
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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VERKLAARING

VAN DE

TY TEL-
PRENT.

Wee Taalen , daarvan de een' wel eer uyt 'sTibers ſchoot,

En de and're van den Rhyn haar oorfpronk eerſt genoot ,

Zyn, door de Tekenkonſt hier afgeſchetſt naar 't leven :

De eene is de Franfche Taal, en de andere is bedreven

In zuiver Nederduitfch : zy bezigen haar' vlyt,

Die beide op eene leeft te ſchoeyen ; doch de Tyd,

Voor wien't al met ontzag moet zwigten, geeft haar wetten ,

Waar op zy, zal haar werk van nut zyn , moeten letten.

Hy keurt het al niet goed wat veel geleerde liên

In opzigt van een Taal vaſtſtellen ; maar doet zien ,

Hoe 't veelerley Gebruik , alleenlyk moet gebieden ,

Wat haar te volgen ſtaat , en wat zy moeten vlieden.

Hy toond dit klaarlyk aan , haar wyzende 't verſchiet.

Daar , zeid hy, daar is ' t fpoor , volgt dat en anders niet ,

Zoo zal uw werk den Nyd, hoe bits die zy , verduuren.

Zy keuren dit voor goed ; 't welk haar aandagtig gluuren

Te kennen geeft. Maar wyl de Taalen met de Tyd

Verand'ren, ziet men dit door de ongeftadigheid

Verbeeld, gelyk een kind met Papiljonne vlerken ,

't Welk wyft op 't groote boek , ' t GEBRUIK. Wie kan niet merken

Dat dit ook 't doelwit was des Schryvers , die zoo kloek

Dit tot zynZin-fpreuk fteld , 't GEBRUIK IS 'T GROOTE BOEK.

C. B.
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P. MARINS

COMPLEET

NEDERDUITSCH EN FRANSCH

WOORDENBOEK,

In't welk klaarlyk uitgelegd zyndewoorden vanden gemeenzamen Styl ,

ende gebruikelykfte Spreekwyzen, de eigentlyke Nederduitsche Taaleuitmaaken-

de : zoo dezelve hedendaags gefprooken en gefchreeven word door Land- en

Zeeluiden ; Mannen vanden Tabbaerd en den Degen ; in een woord ,

alledie ineerlyke Beroepen en nutte Wetenſchappen uitblinken.

DitWerkmetzuiver ennatuurlyk Franfch gepaard , is daarenboven noch verrykt door

Hiſtoriſche Aanmerkingen en andere zaaken , bequaam de aandagt der

Leezers te onderhouden, en de Jonge luidendeWaereldte leerenkennen.

DICTION
NAIRE

СОМ PLET

HOLLANDOIS&FRANÇOIS ,

Dans lequel font clairement expliquez lestermes du Stylefamilier & les phrafes les

plus ufitées qui conftituent la Langue Hollandoifeproprement dite : ainfi que laparlent&

l'ecrivent aujourdhui les naturels du païsfur l'un& l'autre Element ; les Gens

de Robe&d'Epée ; en un mot , toutes perſonnes qui excellent dans

les Profeffions honnêtes & les Sciences utiles.

Cet ouvrage accompagné d'un Françoispur & naturel , eft outre cela enrichide Remar-

quesHiftoriques & autres chofes capables d'entretenir l'attention des Lecteurs,

& d'apprendre à la Jeuneſſe à connoître le Monde.

inni

TE AMSTERDAM,

Byde Weduwe van B. VISSCHER,

J. OOSTER WYK,

G. ONDER DE LINDEN, en

TE DORDRECHT,

By J. VAN BRAAM , 1720.

Boekverkoopers.

MetPrivilegie van deHeeren Staten van Holland en Weftvriesland.
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Aan mynegeweezene en tegenwoordige

LEERLINGEN;

LIEFHEBBERS

En bevoegde Oordeelaaren der

NEDERDUITSCHE EN FRANSCHE

TAALE N.

MYN HEEREN.

Et zal niemand vreemd dunken , dat ik dit myn

laatſte werk UE. onderdanigft opdraage : wien

komt dit bewys van een fchuldige erkentenis na-

der toe dan de Perfoonen welke de Voorzienig-

heid my op verſcheide tyden , tot het ontvouwen,

mogt ik zeggen het opluisteren myner geringe

gaaven , zoo gelukkig heeft doen ontmoeten ? Wie kan het

kragtdaadiger befchermen dan de Vrienden , die , metmy aan

bezigheid te helpen , het geene dat daar aan ontbreekt , dage-

lyks helpen verbeteren , en door ' t gebruik van ' t zelfde Boek ,

hunne kennis , naar maate van myne dankbaarheid , zien ver-

meerderen ? Deze verkiezing zullen zelfs , de aldergereedste dit

werk op zyn zwakten aan te taſten , moeten goedkeuren :

ik fpreek van de averegts-welmeenende , die met de Friefche

Landschaps Drukker , daar in ' t volgende Berigt een ontmoeting-

je mede te wagten is , willen vertrouwen dat buiten Amfterdam naam

nog aanzien heb. Welke ftelling van een verklaarde tegenparty , als

diedoorging, een vaſt bewys zoude ftrekken, dat ik in deze zoo ver-

maarde



OP DRAG T.

maarde Stad niet t'eenemaal zonder heul en bystand ben. Doch

laaten wy ons hier , door de eige liefde , niet te zeer kittelen.

Het moeten voorwaar heel andere Overvliegers zyn dan opftel-

lers van Methodes , Grammaticas en Woordenboeken , zonder de

tegenyyer van een deel nadrukkers en quanswys bevoorregte

Boekverkoopers , nooit van een zoo algemeen gebruik gewor-

den , wien men 't bekende Spreekwoord, Geen Profeet geagt in

zijn eigen Land , niet zal vermoogen toe te paffen. Laat het

my overgenoeg zyn my met zedigheid te konnen bedienen van

't onbetwistelyk voordeel , dat my dejaaren en de beweezen yver

in ' t betragten van myn plicht , op het grootste gedeelte van

UE. verkreegen hebben. Dit onvolmaakt Compleet-Woor-

denboek zal dan onder uwe wyduitgestrekte vleugels fchuilen.

Wel aan , MYN HEEREN, geen blyder dag voor my , dan die,

op welke ik UE. de vrugten onzer voorgaande ongedwongene

verkeering en leerzaame bezigheid , toëeigenen mag ! Wil het ,

goedgunstige Vrinden en rechte Liefhebbers der twee Taalen

UE. in dezen band aangeboden , voornaamentlyk verdeedigen

tegenhet vooroordeel der geene , die door te ruimen voorraad

van laftigen ernst , onbequaam zyn de ongedwongenheid ee-

ner levendige Schryfwyze in zulk' flag van werken , lydelyk

te vinden : hoe zy , die de ſchriften van den overleden Heer

DOEDYNS , Onnavolgelyk Opfteller der galante en geleerdeHaegfe

Mercuren , uit welke , om de gehoudene vrindfchap te herroe

pen, zommige gedagten aangehaald zyn , te vrypoftig geoor-

deeld hebben , deze ftaaltjes en andere van dien aart , tot ont-

lafting der geeften in den Schryver , en verwekking van nieu-

we aandagt byde Leezers , in een Woordenboek qualyk geplaatſt,

en ongelukkig toegepaſt zullen vinden , is heel ligt te giffen! maar,

MYN HEEREN , was het wel moogelyk het misnoegen dezer

ftemmige Wyzen voor te komen , en in het ligt tebrengen een

Werk dat zig een gemakkelyke doortogt tot de gemee-

ne Schaare , door den drang van zoo veel andere over dezelve

ſtoffe geſchreeven , baanen konde? doch om dat ik alle dezeinge-

lafch-



OP DRAGT.

laſchte aanmerkingen niet even nut oordeele , zult 'er UE. ver-

fcheide onvertaald vinden : zynde myn voorneemen in een her-

druk , beleeve ik die , zelfs de meefte daar van uit te laaten , om

plaats tekrygenvoor de overgeslagenewoorden ( een onvermyde-

İykgebrek in diergelykewerken ) zonder het getal der bladen te

vermeerderen.

Dat ik , MYN HEEREN en zeer geliefde Vrinden , in 't vol-

gende Voorbericht, endoor zommige gedagten , in dit Boekuit-

gedrukt , vaneen ander gevoelentoon te zyn , dan cenige Schry-

vers, die, naar 't my toefchynd , op keur van woorden ruim

zoo veel als op keur van zaaken doelen ; zal een verftandige

Leezer niet vreemd voorkomen : vooral , indien hy van de aan-

geboore zugt tot de Moeder-Taale zoo verre ontslagen is , dat

hy met koele zinnen de voor- en tegenſtellingen kan overwee-

gen ; en daar by weet , dat HALMA en deszelfs Aanhan-

gers , luidenzyn, daar zoo geen kragtige redenen , immers krag-

tige woorden , tegen moeten gebruikt werden , om op zyn beurt

gehoor te verdienen. Heb ik , behalven dat , geachte HEEREN,

hier en daar opentlyk durven tegenfpreeken , en zelfs belag-

chen de Schryfwyze der geene , die met opzettelyk nieuwe

woorden te fmeeden , geſtadiglyk de fpons over hunne eige

werken ftryken , en dus doende, zoo veel in hun is , de Taal

beletten vaſte voeten te krygen : dit is gefchied zonder af te

gaan van de welgegronde agting , die 't Gemeen ſchuldig is aan

de Puikſchryvers , met welke zoo veel roekelooze pennen hen

te vroeg gelykſtellen. Deze eerfte , het Latyn en het Grieks tot

een richtfnoer houdende , tragten naar de kortbondigheid en ver-

heventheid van ftyl : daar ik , van de tweede dezer geleerde Taa-

len niets weetende , dan van hooren zeggen , en het Latyn als

my , myne beſte Vrinden , zonder erg , fomtyds wel helpen heu-

veel minder dan het Franfch te baat hebbende , zoo veel

afwyke , als my de klaarheid en vloeyendheid , deze laatſte Taal

byzonderlyk eigen , raaden konnen .

gen ,

** Zie



OP DRAGT.

Zie daar , MYN HEEREN, in een woord , de eigentlyke

rede , om welke ik een ander fpoor dan dat geen , ' t welk zoo

veel beroemde Mannen gewoon zyn te houden , inſlaa , om de

Vreemdelingen de rykdom en de zagtheid van ' t Nederduitſch,

naar myn beſte vermoogen , te doen befpeuren. Niets kan ,

goedgunstige HEEREN, mybequaamer maaken tot het bekomen

van een gladde Hollandfe ftyl , dan de vrindelyke mededeeling

uwer onbewimpelde gedagten , omtrent de Stukken , over wel-

kę met de Taalkundigfte onder u nog niet volkomen eens ben.

Deze heusheid van UE. verwagtende , bid ik U E. te geloo-

ven , dat met het uiterſte genoegen onze eerfte kenniffe geden-

ke , en UE. MYN HEEREN , alle tydelyke en geeftelyke

welvaart , toewenſche,

: P. MARIN.

VOOR-



VOORBERICHT

AAN DEN

LEEZE R

le daar , beminde Leezer , de beloofde wederhelft van

't Compleet , anders voltallig , Franfch en Nederduitfch

Woordenboek, in ' t jaar 1706 , door haare Edele Groot

Mog: de HEEREN STAATEN van HOLLAND

ende WESTFRIESLAND , met een byzonder Voor-

recht , of Privilegie , tegen de opgevatte vooroordeelen

en hinderpaalen , die ' t Werk in zyne geboorte dreig-

den te fmooren , gedekt ende bewaard .

Dat ik in't ontwerpen en opmaaken van dit zoo netelig als langwylig

Werk, alleen het Boekjenvan WINSCHOTEN , uit wiens Zeeman de meef-

te woorden tot de Scheepvaart behoorende , en de daar uit vloeyende

Spreekwyzen , ontleend zyn , van eenignut bevonden en gebruikt heb, zal de

verftandigeLeezers, byden eerften opflag blyken : voornamentlyk den gee-

nendiegetuigenkonnen , metwelkeniever , federt hetjaar 1688. aanhet op-

ſtellen, vermeerderen en verbeteren der Stukken,tot het gelukkig waarnee-

menvanmynberoep noodzaakelyk , gearbeid heb : gelyk in de Voorredentot

mynFranfchenDuitfchDeel, opzyn plaats aangehaaldwerd : daar over zulks,

omonnoodigeherhaalingen tevermyden, de Leesbegeerige na toewyze ; ter-

wylik , metaanſtonds tot zaaklykheden te komen, onnagevolgt laat het voor-

beeldvan zeker man ; welke voor vier vyfjaaren een zwaar werk over de-

zelveſtoffeuitgeevende, zoo ver uitfpoorigis geworden, dat, ombeuzelingen

aan den dag te brengen, enzynetanden aanmyn gemeld Franfchen Duitsch

Deelftompte byten , het voornaamfte eener Voorreden , teweten de onder-

richting van den Leezer aangaande des Schryvers oogmerk , trant van be-

werkinge, verkiezinge van ſpelling, enz. in 't zelve waargenomen, heeft

overgeflagen ; en plotfeling aan 't raazen en fchuimbekken gevallen is.

In het afdrukken der eerfte Letters befpeurd hebbende hoe moeyelyk

het waare, de Samengeftelde Naamen , in ' t Nederduitfch zoo menigvul

dig, afzonderlyk agter de Grond- ofWortel-woorden te plaatſen , zonder

het Werk noodeloos te laaten uitdyen , en een misftal voor 't oog te ver-

oorzaaken , door de opftapeling van zoo veel hoofdletters op malkan,

deren gelyk onder andere , aan binnechoor , binnenhaart , binnekamer ,

**
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VOORBERICHT

binnekas , binnekiel , binnekoorts , bloemhof, bloemist , bloemkool , bloemkrans

bloemmarkt , bloemmetjes , bloempark , enz . in dit werk te zien is : heb ik om

het gezicht van een keurige Leezer te voldoen , maar wel meeſt om

klaarlyk aan te toonen , welke deelen als takken tot het Stam ofWortel-

woord behoorde , in ' t vervolg , de naamen van dien aart , in een ge-

trokken , en om deze reden , koeftaert en koevlieg voor koegel en koek ;

maagpyn en maagwynvoor maagdom ; oogmeefter voor oogluiken ; pylftaart voor

pylaar; ryfpoor voor rykdom en rymen , geplaatft : infgelyks op kruis zorg-

vuldig vermyd onder een te mengen kruisbeziën , kruisgezant , kruisfcharp,

kruisvaart , kruiszeil, inandere Woordenboekenals zaaken van een natuur

ondermalkander verward.

Om een onbekrompe fchryfwyze in 't grondig uithaalen en ophelde-

ren der weezentlykfte zaaken te konnen behouden ; by de twee duizend

gemeene woorden meer te hebben dan naar uitwyzinge der lyft , hier agter

te zien , in't Woordenboek van HALMA , op drie Colommen gedrukt , te

vinden zyn; en echter het myne in omtrent het zelfde getal bladen te be-

paalen , om des te minder voet te geeven aan ſchaamtelooze nadrukkers en

uittreksels-maakers,uitvoerigeWerken den nek tebreeken(mynOctaafWoor-

denboek90 bladen, op variorumformaat, eerſt door P.Sceperus opfeftigbladen

in duodecimo , of klein octavo gebragt , werd nu met een andere prul, daar

geen letter Copy toe gegeeven heb , door H. van Eyl, als bevoorregte pro-

ductien , op mynNaam verkogt : waar lykt dat na ! ) heb ik geen klein getal

naamen op ing, en zelfstandige Werkwoorden , daar de taal van over-

vloeyd , doch in ' t Franfch zonder talmagtige omfchryvingen onuitlegge

lyk , geruſtelyk overgeflagen : als by voorbeeld te zien is aan de bereiking

en het bereiken van zyn oogmerk , de befchaaving en het befchaaven eener

Taale : van welke genomene vryheid in ' t Franfch Voorberigt nader ver-

meld werd.

P

Om dat het Adjectivum , toevoegelyk Naamwoord, ook adverbialiter ge-

bruikt werd: als een aandagtig kind , un Enfant attentif, en aandagtig toe-

luisteren, ecouter attentivement ; een dapper foldaat , un vaillantfoldat , dap-

per vechten, combattre vaillamment : befpaare ik my ook demoeyte , 't pa

pier, en 't drukloon ( vollyvige Boeken op te stellen , en op eige koften te doen

drukken , raad my , de geweezene Utrechtsman , welwyzelyk af) dat anders

noodeloos had besteed, indien ik deze en diergelyke gedeeltens afzon-

derlyk geplaatft , en zoo volftrekt , als dezelve in myn Fr.en D. Woor-

denboek te zien zyn, beſchreeven had: behalven dit, heb ik nog eenige

andere middelen van verkortinge bedagt: als daar ik in een zelfde Para-

graaph of Snyding kome te betrekken , boodschap, boodschappen, boodſchapper,

boodschapping , boodschapfter ; hoenderbeflag, hoenderdief , boenderbok, hoender-

markt, hoendermelker ,"hoenderneft , hoenderrek ; onbedekt , onbedektelyk, onbc-

dektheid , enz.

Door



AAN DEN LEEZER.

Doorervaarendheidgezienhebbende,hoe dikwyls de Leerlingen in hunne

vertaalingenmistaflen ,als zy uit vyf, zes, en meer woorden , ter uitlegginge

van'tbegeerde , in eenWoordenboek moetenkiezen , hebik by elken infiniti

vusde opzoekers zoo veel voorbeelden , als ' t gemelde onbepaald Werkwoord

verfchillende zinnen vervattede , verſchaft : hun alzoo de Practyk met de

Theorie, hetGebruik met de Regels leerende over een brengen : zynde het

zeker , dat de veelvuldige betekeniffen dezer woorden nooit volmaakter

uitſtraalen , dan wanneer zy in eige gedaante met Naamen ofte Bywoorden

ter neder gefteld werden.

Om ook deVreemdelingen , zoo veel doenlyk waare , de hand te bieden,

is niet alleen by elk onregelmaatig Werkwoord het præteritum en ' tfupinum,

omverſtaanlyker te zyn , participiumgenaamd , aangeweezen : gelykbyvoor-

beeld opbreeken, doen , geeven, krygen , laaten , leggen , meeten, mogen, neemen , nypen,

pryzen,raaden , roepen ,schieten ,ftaan , vaaren, zingen ,&c. te zien is : maar ook

tot grooter handleidinge dezelve onregelmaatige præterita, voorledene ty-

den , en participia , deelwoorden , naar order van 't Alphabet , in 't Werk

ingelafcht : zoo dat men brak, deed ,gaf, kreeg, liet , lag, mat , mogt , nam , neep,

prees, ried , riep , schoot , ftond , voer , zong, zoo wel als gebrooken , gedaan ,

gegeeven , gekreegen , gelaaten , gelegen, gemeeten , genomen , geneepen, gepreezen ,

geraaden, geroepen , gefchoten , geftaan , gevaaren , gezongen, in dit Woorden-

boek afzonderlykgeplaatft enuitgewerkt zal vinden. Insgelyks de veeltyds

te paskomende Werkwoordelyke toevoegelyke , aangebeden , aangepreezen,

aangesprooken , aangetrouwd , aangewend, afgebroken , afgedaan , afgelegen , af-

geloopen, afgereden , afgeregt , afgeschoten , afgesproken , afgestoken ; begonnen

begooten, begreepen ; beholpen, beleden , beroepen , befcheenen , befprongen , beftolen ,

beftreeden, befturven , bewogen ; doorgebragt , doorgehaald , doorgefneden, doorge-

fteken , doorgewerkt ; ingebonden, ingebragt , ingedrongen , ingekomen , ingeloopen,

ingenaayd, ingenomen , ingefchapen , ingefchoten , ingefloten , ingetrokken , ingezo-

gen ; onaangeraakt , onafgedaan , onafgeloft , onbeantwoord , onbedaard , onbestur-

ven ; opgedaan , opgedift , opgehaald , opgeknoopt , opgemaakt , opgenomen , opgeraapt,

opgerezen, opgefchept , opgeworpen , opgezeten ; Jamengefteld , famengezwoorne ;

uitgebroken , uitgekoren, uitgenomen , uitgefloten , uitgefturven , uitgevonden , uit-

gezogt , uitgezonden, uitgezonderd, alle in Halmas Woordenboek overge-

flagen: oordeelende deeze order veel bequaamer het verſtand te verlich-

ten , dan die van gemelde Schryver , welke den infinitivus ter neder ge-

ftelt hebbende , den zelve wel meend uit te leggen met gebrooke ſpreek-

wyzen, onverfchilliglyk in de tegenwoordige , voorledene , volmaakte ,

toekomende, onvolmaakte tyd genomen , daar by te flanffen : een werk-

wyze die rechte kenners wildzang moet toefchynen, en niet gewettigd

kanwerdendoorhet bybrengenvan hetgeen uit dwanggefchied, in 'topftel-

lenvanLatynfche Woordenboeken , daardeeigentlyke woordender Schry-

vers ,als de zuiverfte, in de opentlyke Schoolen erkend, wanneerdie maar

** 3
ee-
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eenig licht in den uitleg van dienſt konnen weezen, aangehaald werden :

gemerkt het groot onderfcheid dat 'er is tuffchen het verklaaren eener uit-

gefturvene Taale, enhet ontvouwen eener levendige Spraake , deverande-

ring dagelyks onderworpen.

J

Wat aangaat de zelfstandige Naamen, dewyl dezehaare betekeniffen veel

eerder aan 't verſtand ontdekken dan de Werkwoorden, heb ik myver-

genoegd met een beknopte , hoewel volkomener befchryvinge derzelve

te maaken dan iemand tot nu in ' t Nederduitsch gedaan heeft : 't meer-

voud van 't eenvoud zorgvuldiglyk onderfcheidende , gelyk op aas , aazen,

bres, biezen, bol, bollen , brief, brieven , dag , dagen , gaaf, gaven, graf, gra-

ven, &c. bevonden werd.

De Adjectiva , ofte toevoegelyke Naamen , naar de drie geflachten der

zelfstandige moetende gebogen en veranderd werden , is de noodige zorg

gedraagen , die by de laatſte foort , daar de zelve allernatuurlykft mede

konden gepaard gaan, te doen verfchynen. Tot een ftaaltje dienen , al,

alle, boos , booze,.braaf, braave , dol , dolle , glad, gladde , grof, grove, laf, laffe,

lief, lieve, mak, makke , net , nette , vet , vette , vol, volle , &c.

Metgelyke aandagt is gelet op de Voorzetfelwoordjes ( Præpofitiones) aan,

af, al, by, daar, door , heen , hoe , in , mede , na , naar , of, om , on, op, over,

famen, uit , ver, weer, daar ontelbaare Koppelwoorden uit voortkomen.

Insgelyks de Lidtwoordjes ( Articuli ) de , den , des , het : de Voornaamen

(Pronomina) dat , deze, die , dit , haar , hem, hen, by , ik, my, ons, onze ,

welke, zy. Alle welke noodigfte en moeyelykſte deelen der Taale ik ge-

loof zoo , volstrektelyk en klaar ontvouwente hebben , als in een grooter

werk bezwaarlyk nader door volgende Liefhebbers zal mogen gedaan

werden.

Bevindende aan verfcheide ftaaltjes het opzet , met welke de heden-

daagſe ſchryvers de C uit de Taal verbannen zeer ongegrond , konde ik

niet nalaaten gemelde verworpene letter zoo verre weder te doen verry-

zen als men op zyn plaats zien zal : omechter den flenter wat toe te gee-

ven, enniet eigenhoofdig te fchynen , heb ik op de zoo geliefde Griekfe en

Gotthifche K, eenige woorden gefteld , die in der daad op de C wel zoo

natuurlyk te zoeken waaren : gelyk onder andere kaneel, karoot , karos ,

kaſſier , kauris, konfilie de grein , kubit , &c.

Dezelfde Letterhelden die ' t op de arme C zoo gelaaden hebben , zyn

de Upfilon of de Y, hoewel ook een Griekfe letter , niet beter gene

gen : daar op gegrondveft dat de oorfpronkelyke klank van deze Y niet

t'eenemaal voldoed aan die wy hooren in ' t uitfpreeken van gy, by, my,

wy, &c zynde het wel waar dat de zelfde Romein door de Franfchen

Sylla genaamt, eigentlyk , Sulla ter zyner tyd geheeten heeft : om welke

reden ook de taaye voorftanders der eens aangenoomene ftellingen , ( ik

meen ' er een te Delft te weeten ) altid , diik , gii , draaijen , paaijen,

moei-
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moeijeliik , willen geſchreven hebben: ' t geen deZeeuwen , welke deze eer-

ſte woorden als tentyde van Melis Stoke op zyn Bourgondisch of Franſch,

noguitſpreeken, zookwaalyk niet afte neemen is ; doch echter in de grond

een beuzelagtige kiesheid , daar hen ook vlugge verſtanden niet aan ver-

flaaven: alsblykt aan de oneenparige ftyl van Fr: Halma , die deze fpelling in

gedrukte boeken tegen de bekende regel der Wiskonstenaaren quod poteft

fieriper minora &c. willende ftanddoen grypen , zonder alvorens vandeze

II IJ te hebben laaten gieten , de rang der letters van't AB zoodanig

verſchikt en onder een mengt , dat byhem yl, vs , yver , yzer , op de I , en

byl eerderdanboom , ftyffel eerder dan ftraat, gezogt moet werden : daar in

andere deelen van't zelfde werk de gemelde Y haare rechte plaats weder

bekomende , kryg na kruk , kryt na kruis , lyf na lucht , lyk na luſt , "mylnamuur ,

myter na muts , fryd na ftroo, en tyd na toors , des holbolligen Schryvers

onzekerheidbelagchelyk ten toon fteld. Om diergelyke ongerymdheden

te vermyden , en zoo vreemde als inlandſe Leerlingen het opzoeken der

Woordengemakkelyker te maken ,hebikgezeide U pfilon , als zefde vocaal,

met de klank van ei bekend , eenpaarig haarenbeurt gegeeven , en een ze-

ker getal woorden , die bekwaamelykmet gemelde letter beginnen , doen

nitleveren.

Wat het gebruik der SenZ belangd , ik hoop alle regtzinnige Leezers

te voldoen met onbefuifdheid , famenhandel , famenfpraak, Satan , Saturdag,

in plaats van onbezuifdheid , t'zamenhandel , t'zamenspraak , Zatan, Zaturdag,

te fchryven. En wederom zaak , zalig , zeker , zool , zuur , en niet faak,

falig, feker,fool,fuur. Hier moetende aanmerken , dat Halma , enandere wy-

ze hoofden , die onbezuifdheid , t'zamenfpraak , t'zamenvloeyen , &c. fchryven ,

van hunne Leermeefters gehoord hebben , dat de Griekfe Z zoo hard luid

als de S in 't Nederduitfch. Wat dunkt u Leezer, dagt gy wel dat in

dit deel het Hollands op den leeft dezer geleerde Taale gefchoeyd moeſt

werden? voormy, ik agt de vindinge wat verre gezocht.

OmallemansVrind , zoo veel mogelyk is , te blyven , ſchryfik onverſchil-

liglykagenach, egtenecht , Franfch enFrans , kwaad enquaad , vlees en vleefch:

verdubbelende altyd in 't onbepaald Werkwoord de klinkletter diein de fa-

menſtellinge der tyden plaats heeft , als , baaren , draagen , beeven, geeven,

droomen, huuren, &c. houdende de zelfde regel in de participia , deelwoor-

den, gebeeten , gefcheenen , geſchreeven, gegooten om dat in præterito gezegt

werd , ik beet , ik fcheen, ikschreef, ik goot : fchryvende meeften tyd , ik

rekende , tekende: om dat geen verdubbeling der eerfte klinkletter of vocaal

in ' t conjugeeren van rekenen , tekenen vereiſcht werd ; ten waare , om de

Vreemdelingen de uitfpraak te duidelykeraan te toonen.

Ik hoop dat alle onpartydige Liefhebbers der Taale, inwelke ik fchryf,

het my geen ondank zullen weeten, hun een werk in die order verfchaft

te hebben: vooral de Schoolhouders die dit Woordenboek tegen de

voor-
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"

voorgaande wel zullen willen vergelyken: zynde het zeker , dat een Dif.

cipel, die een Thema uit het Nederduitsch in het Franfch , met behulp van

Halmas Woordenboek , dat , zoo de man zelfs zegd , wel proef zal houder

tegen alle andere , onderneemd te maaken , byna aldus te werk zal gaan : ver-

taalende , Gy zult dat boek , dat ſtof op geen andere plaats , als by N. N.

konnen krygen : Vous ne pourez acquerir ce livre , cette etoffe en aucune autre

place que chez N. N. En wederom , 't geen Paulus op die plaats zegt ,

ziet op Efaias 53. Ce que Paul ditfur cette place voit fur Efaye 53. Terwyl

andere Leerlingen , die hen van dit Werk wel zullen willen bedienen

ftellen zullen , vous ne trouverez ce livre , cette etoffe en aucun autre endroit que

chez N. N. En infgelyks , ce que faint Paul dit en cet endroit fe rapporte à

Efaye 53. Waarom dit onderfcheid? om dat op de gemeene woorden kry-

gen , plaats enzien , by Halma van geen trouver , endroit nogferapporter ge-

leezen werd. Nog een ftaaltje of twee van een hoogertrant : Sylladenop-

reer derBurgersgeftild hebbende, enz . Sylla ayant appaifé le tumulte des Bourgeois.

De Heilige Paulus beriep zig op den Keizer , nadien hy een Roomſch Bur.

ger was. Saint Paul s'appellafur l'Empereur , parce qu'iletoit un Bourgeois Ro-

main: om dat in ' t gemelde Woordenboek, zich op iemand beroepen , een

onbekende fpreekwyze is. Zulk averegts Franfch zal een aankomend

Liefhebber , die zigvaneen CoMPLEET WOORDENBOEK bediend,

daar op de woorden Burger en Keizer , het onderfcheid tuffchen Bourgeois

en Citoyen, Empereur en Cefar, door voorbeelden klaar aangeweezenwerd,

niet onverſtandig uitlappen: alzoo min Brutus en Collatinus zyn de twee

eerfte Burgermeesters van Rome geweeft , aldus vertaalen: Brutus & Col

latinusont étélesdeuxpremiers Bourguemaitres de Rome: ' t geen met het alom

gepreezen Woordenboek van Fr. Halma ontwyffelbaar gefchieden zał ,

dewylin dat drie maal BevoorrechtWerk , dat over al het zuiver Hollandsmerk

(om de Vrieſche boter daar in te beregten , geldiger te doenzyn ) metzig

draagd , de minfte melding van Conful op ' t woord Burgermeester niet is

gemaakt geworden .

"

Wat dunkt u , befcheide Leezer, voornamentlyk zoo UE. indeVoorre

de van 't meergemeld Nederduitsch en Franfch Woordenboek van HALMA

met koelheid leezen kond , hoe ernftigde Landfchaps Drukker van Friefland

den Tegenwroeter Marin de Regels der Franfe Declinatie onderneemd te

leeren? Haal vryuwe fchouders op , en beklaag met my den ongelukkigen

ftryder , die al zyn leven door den zwymelgeeft gedreeven , zoo ver van 't ſpoor

der bedaardheid en fchaamte is afgedwaald , dat een Zeegedrocht, quanswys

un Monftremarin , levensgroote op de tytelplaat van zyn Woordenboek, te

voorfchyn doet komen, en eendeel Slangen, Padden, en andere lieve beesjes,

abundantelyk uitbraaken. Ofchrandere enonnavolgelyke vinding ! Wiewiftvoor

hem de gelukkige konft van eige dwaasheidin't koper te brengen , om die

door den Naneef te doen begrynen ! Vivat, trois fois vivat!

Mag
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MagikbemindeLeezer,zonderu teverveelen , dezenkonſtigenPlaatver-

zinnernogeensvoor 't laatftindagtigmaakenhetvrindelyk, dog ongeagt ge-

ſprek, met denzelvenin 't midden van ' t jaar 1699. op de ftoep van zynen

Neef Johannes Oosterwyk , bezyden het Stadhuis , t'Amfterdam , over zyn

kwaalyk aangelegt Woordenboek , gehouden blykt het niet zonne-

klaar aan de aangehaalde ftaaltjes , de eerfte uit duizende hier te paſſe

gebragt , dat de Beleider van zoodanig een Werk , noodzaakelyk in

beide Taalen even geoeffend moet zyn? toond nu de ervaarendheid niet

taſtelyk , dat deze bove Meefter een nutter gebruik had behoorentemaaken

van de gereedheid , door my alzins betoond, om hem een deugdfaam

Woordenboek, in tweeafzonderlyke banden , in't lichtte helpen brengen :

mits hy van zyn kant een billyk vertrouwen wilde flellen op een Jongman,

diefchoon degrootſte Clerk niet zynde , nogtans , zyne aankomende fterkte

gevoelende, mans genoeg hoopte te konnen worden , tot uitvoering van

een Werk als de Franfche Schoolen en Koopmans Comptoiren voornamentlyk

behoefden? Maar wie had zulks op de toezegging van een al te openbar-

tigen Franfman durvenwaagen ! altoos den alderverft ziende François Halma

niet , die ter zelver tyd , als hy vanandere zoogering gevoelde , onder de

Boekenalsbegraaven, eninde grootſte beflommering, zyne lendenen nog

fterk genoeg oordeelde , om het Corpus Byzantinum, een werk daar een

milioen onkoſten enKoninklyke belooningen toe vereiſcht werden , op zyne

perffenineen drukkenden oorlogstyd te neemen : om daar door de Wae-

reld nadrukkelyk te doen zien , dat niet zonder oorzaake Conftantinus den

Grooten, tot zynentuithing. ô Verkeerde nedrigheid en gebrek van eige

kenniffe!

Tot het Voorbericht keerende, moet ik den Leezerverderszeggen, dat

geenzins gefchroomd heb verfcheide woorden uit vreemde Taalen ont-

leend , enindendagelykfen ommegang en Koophandel onvermydelyk in dit

werk plaats te geeven: met vertrouwen dat zulks by verfcheide inboor-

lingen, welke de meeſte daar van maar duiſterlyk begrypen, my wel af-

genomen zal werden: terwyl ik vande kant der keurige Voorstanders

van 't onvervalſcht Nederduitfch, geen ſcherper beriſping ben vreezende,

dan die de Heer DAVID VAN HOOGSTRATEN verdiend heeft ,

door deszelfs Geflacht-toets ofte Naamlyft met de volgende Baftaart woor-

den , uit den Ridder HooFD en denvermaarden VONDEL , te verryken :

als daar zyn, avontuur , banket , bravade , exempel , Filosoof, kalmte , komeet,

pais , pakkaedje , paliſſade , perket , pluimaedje , ponjaert , regement , schandael,

thymber, toppet &c.

Om myzoo veel moogelyk waare eenpaarig te vertoonen , heb ik ee-

nige Grondregelen , daar die zonder hardigheid in de ſchryfwyze te ver

oorzaaken konden gevolgd werden , aangenomen.

Eerſtelyk houde ik het, naar 't voorbeeld van den geleerden opſteller.

der
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derAanmerkingenover deGeflachten der zelfstandige Naamwoorden , ook

daar voor, dat de Articuli , Lidtwoordjes , en Adjectiva , toevoeglyke

Naamen, alleen in cafibus obliquis , zydelingfe naamvallen, te regt onder-

ſcheidenwerden : zodanig, dat de fpreekwyze metden articulus indefinitus,

't onbepaald Woordlidt, beginnende , het adjectivum , toevoeglykwoord,

voor mannelyke en onzydige Naamen, zonder E gefteld werd: een fyn

beriſper , een wys oordeelaar, een schrander uitlegger , een fchuin luik ,

een fchoon paard , een wit kruis : maar de ftelling met den articulus defini-

tus , bepaald Woordlidt , moetende beginnen , zegd men defyne beris-

per, de wyze oordeelaar, de fchrandere uitlegger , het (chuine luik , het

fchoone paard, het witte kruis : willendevervolgens het doorgaand Gebruik

dat men zegge , een Vader , een Moeder , een Paard ; de goede Vader , de

goede Moeder, het goede Paard : En wederom, de Vader, de Moeder ,

het Paard is goed: een zigtbaar bewys , dat in't Nederduitsch geen andere

Naamen als die Mannen te kennen geeven , mannelyk zyn ; en zommige

andere alleen in de verhevene fchryfftyl , als zoodanige , in de zydelingfe

Naamvallen , door de Geleerde te boek geſlagen werden. Des niet tegen-

ſtaande heeft HALMA, de grooten Halma ! deze allereerfte en gewig-

tigate Grondwet , of niet eens geweeten , of meefteragtig verworpen ,

als vlak aanloopende tegen zyne vafte aankleevinge aan mannelyke uit-

gangen , of die te pas komen of niet ; ftellende in nominativo , in 't noe-

mend geval , een grooten kreet , een kaikoenfchen haan , een platten boe-

zem, een open ſchuit , open wagen ; daar ' t naar uitwyzinge van den Heer van

HOOGSTRATEN, en andere befchaafde Schryvers , een groote kreet , cen

kalkoenfche haan , een platte boezem , een opefchuit , cen ope wagen moet zyn .

Ter dezer gelegentheid zal ik zeggen , dat voor Mannelyke Zelfftan-

dige met een vocaal, ofte een H beginnende , in nominativo de N. in 't

Lidt en Voornaam woord , my niet alleen lydelyk , maar noodzaakelyk

fchynd: houdende het met de Zuid-Hollanders welke doorgaans zeggen

en fchryven, eenleeren emmer, een hoogen eed , den ouden hond , een bran-

denden yver.

Dezelfde voet houde ik met Werkwoordelyke adjectiva , voor de Naa-

men van 't onzydig geflacht ; ftellende een gebroken been , een gegoo-

ten beeld, een gefchonden verdrag : en onverfchilliglyk het gebroke en

het gebroken been , het gegoote en het gegooten beeld als ' t Naam-

woord in den ruimen zin , zonder het onbepaald Lidtwoordjen een ,

ter neer gefteld werd, vertoon ik my even oneenpaarig : zeggende naar

den Regel fpreekende , zie daar gebraaden vleefch , geftolen goed , gebroken

land; en het Gebruik volgende , zie daar gebraade vleefch , geftolegoed ,

gebroke land. In ' e meervoud is ' er minder twyffel aan het uitlaaten der

N: zynde het vloeyende te zeggen , gebroke landen , geftole goederen , ge-

braade hoenders &c. De zelfde trant houde ik voor Mannelyke Naam-

woor-
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woorden, als die met een vocaal of een H beginnen , fchryvende door-

gaans een gebraaden appel , een gevilden haas : anders met de rekkelykite

Taaloeffenaaren een gebraade bout, eengebrooke ſtok.

Naamen infuperlativo, of in de overtreffende trap gefteld , werden al-

lerliefft zonder N in 't meervoud gefchreeven : de befchaaffte , de grootſte ,

de rykſtedoen zoo : insgelyks alle Adjectiva , toevoeglyke, voor mannelyke

Naamenvan 't zelfde getal : de magtige Koningen ontzien ; de hoogeMagten

eeren : ' t geen in dativo ook plaats heeft de magtige Koningen van

Vrankryk, van Engeland in alles zoeken te believen ; zig de hooge Mag-

ten onderwerpen. Perfoonelyke zelfstandige zoude ik meê gaerne in ' t

meervoud zonder N fchryven ; nademaal gemelde letter als reeds geblee-

ken is , tot aantooninge van t mannelyk Geflacht in de Adjectiva

enbuigelykeDeelwoorden, voornamentlyk dienftig is : ftellende gevolge

lyk fomtyds, de wederfpannige ftraffen ; de bedrukte te hulp komen; de ge

leerde twitten daar over ; de vreemde heufch bejegenen en zoo voorts.

Dat Bondgenooten , Huisbedienden , Vreemdelingen , en niet Bondgenoote ,

Huisbediende , Vreemdelinge gezegt en gefchreeven werd , gefchied om dat

deze laatſte en alle zoodanigevolkomene zelfftandige zyn , dieals Adjectiva,

toevoegelyke Naamen , nooit gebruikt werden..

Ommynftyl zoo veel te verzagten als doenlyk is , fchryf ik haare, myne ,

uwe, zynein 't meervoud : vooral voor de Naamen van 't Vrouwelyk Ge-

flacht ; en andere , die met een vocaal beginnen vindende ook geen

vreemdigheid in het ſtellen van eene oude Grootmoeder , eene aanzienelyke

vergadering, zyne of haare oeffening: Verders wel weetende dat door

wel befneedenepennen over ernftige ftoffen ſchryvende , insgelyks geſteld

werd, eene gunftige gelegentheid afwagten ; cene zorgvuldige Moeder

zorgd voorde eere baarerDochter : welke regel echter alleen op het Papier

te volgen is , gelyk alle andere die met het Gebruik vergelceken door ' t zelve

tegengefprooken en verworpen werden. De ftrikte bepaalders der Ge

flachten zyn ver genoeg gebragt , als men hen opentlyk doet bekennen

dat hunne regelen bezwaarlyk aan de man willen, en flechts in de ver-

heevene Styl geleeden werden.

?

Omtrent Bywoordelyke Zelfstandige of Samengeftelde Naamen , volg

ik deze regel ; fchryvende binnekant , binnelands- vaarder, boere wooning, bove-

deur , bovekamer , brievetas. Alhier wederom niet konnende nalaaten aan

te merken , dat de Landfchaps Drukker van Vriesland , met binnenkant

binnenlandsvaarder boerenwooning, bovendeur , bovenkamer , brieventas , te fchry-

ven, in een tweede foort van woorden zyne zigtbaare verflaavinge aan

de Letter N, in ' t rymen , tegen het hinken of te fchielyk vallen van 't

Vaers hoognoodig; tot tafelykekrenkinge der klaarite regels der Geflach

ten, doorbem, zoobyzegd , uitgevonden , en allereerst door kenletters in zynWoor

denboek , tendienſte der Nederlandse Waereld aangeweezen, komt te doenblyken.

By
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By het afdrukken der eerſte Bladen van dit Werk voornamentlyk ge-

zorgd hebbende , de woorden naar hunne verfcheidene betekeniffen wel

uit te leggen , is de grootſte aandagt niet gebruikt om de vereiſchte Geflacht-

letters agter ieder Naamwoord te plaatfen : aanhang , aanfchyn, afgrond , en ee-

nigeandere , behoordenmet een m beftempeld te zyngeweeft : ik hebdaar,

in ' t vervolg, en op aanraading van myn geachte Vrind J. VAN A** ,

dienik wegenszynekeurige overzieninge myner Proeven , als anders , ten

hoogften verpligt ben , nader zorg voorgedraagen: en wanneer ik door

't gehoor volkomen overtuigd waare, dat zommige zelfstandige inde

Dichtkundige en verhevene ftyl , de mannelyke buigingen lyden konden,

zynen goeden raad opgevolgd : gelyk op boom , dag, deun , drang, droom,

dut, &c. gezien kan worden : zekerder moogende toegaan in het ſtellen

vanf. ofn. voor Naamen , welkers uitgang en aart vaft doet blyken, dat

dezelve Faminini vel Neutrius Generis , Vrouwelyk ofOnzydig van Geſlacht

zyn ; zoo als in de Voorreden tot het Franfchen Duitfch Deel, en in ' t hier

na volgend Franfch Voorberigt , tot verlichting der Vreemdelingen

die dit Compleet , fchoon niet volmaakt Woordenboek wel zullen wil-

len gebruiken , gezien kan worden : laatende de twyffelagtige Naamen

veeltyds onaangeraakt : de Liefhebbers van ſtrikte bepaalingen die agter

afbreuk, baak , bak, beek , bef, beuling , boot , en meer andere , geen Ge-

flagt-Letter vinden , konnen dezelve , als zy hunne gedagten hier over

aan 't Gemeen mededeelen , volftrekt mannelyk te boek ftellen. Onder-

tuffen zal ik , door het aanhaalen en overweegen eeniger voorbeelden

uit het Boek , door den Heer D. van Hoogstraten , over de Zelfstandige

Naamwoorden gefchreeven , behalven die in myn Voorberigt tot het

Franfch Deel , vermeld , de onmoogelykheid van in dit gedeelte van 't

Nederduitsch het elk een van pas te konnen maaken, en gewis toe te

treeden, tragten te doen zien.

AFLAET werd by de gezeide Heer wel als den keurigen Aantekenaar veel

VAN HOOGSTRATEN , die ' t volgende kragtiger in de ooren , en ftrekt een bewys

uit den Ridder HOOFD aanhaald , dePaus van 't geene reeds hebaangemerkt , te wee-

had grooten aflaet belooft , als mannelyk te ten , dat Zelfstandige Naamen met een -vo-

bock gezet: by den allereerften aanwyzer caal beginnende de mannelyken uitgang in

der echte Geflachten , is het zelfde woord de Adjectiva , Toevoegelykè , gaerne lyden,

aflatt met een z: vr: gemerkt ; beduidende ja om de volkomenheid der uitfpraake ,

deze kentekens , fchoon door Fr. Halma noodwendig vereiſchen.

nergens uitgelegd , zelfstandig vrouwelyk.

ANXTofANGST, is byden Ridder

HOOFD vrouwelyk , zeggende, de Harto-

ginne krygende nieuwe anxt op den hals :

waar tegende vermaarde VONDELin't 3de.

Boek der Eneade hooren laat , hy was be-

daart van zynen anxt : dit klinkt my zoo

ARK is vrouwelyk , wantde Lieveling

der Mufen JooST VAN DEN VONDEL,

zegt Noë boude eene Ark. Dat hy geen

Arke ftelde , is waarfchynelyk gefchied ter

onderfcheidinge van Arke des Verbonds :

de Arke Noachs werd nogtans heden van ,

geleerde en ongeleerde gezegt : 't is ook

aanmer-
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nanmerkelyk dat de Puikdichterditbaftaart- Voor my , ik zie geen ſchaduw vanonvol-

woord , naar den aart der onvermengde maaktheid in dit Vaers : vindende de den ,

Nederduitfe Taale , ende bekende vryheid fchoon in den noemer , niet oneigentlyker

met welke hy dezelve door kragt van hars- geplaatft , nog harder dan 't zelfde lidt

fenen meefterlyk wift te wringen , en naar woordje op den maft , in den wegneemer,

zyn hand te zetten , in geen dryfgeftel , en denbeezem , in den aanklaager , (om my

plotgevaart of iets diergelyks herfchaapen met de Nederlandse Spraakkonſtenaaren in

heeft: te meer daar de zelfde Schryver 't louter Duitſch teuiten , ) oordeelende dat de

gewyde woord Arke desVerbonds met Bont- ontmoetingder klinkletters , anders vocaalen,

kift wel heeft weeten te verduisteren ; ik alle de DENNEN , zonder onderfcheid

meen verduitfchen.

BEITEL Demeergemelde Heer VON-

DEL zegt , men kloofde het hout met de

beitel: de Ridder HooFD, welkers fchryf-

wyze zoo hoogdraavende als befnoeyd is ,

zegt met eenen beitel : wie van deze acht-

baare Mannen , met redenals de twee Ne-

derlandse Taal- orakelen om raad gevraagd ,

is hier te volgen?

van cafus , voor Mannelyke Naamen in

't eenvoud lydelyk maakt. Te meer , nadien

daar door het onderfcheid der Geflachten te

klaarder affteekt ; moetende de aandagt , de

agting, de eenigheid, de ideleglorie , de oud-

heid , de uitwiffeling gezegt en gefchreven

werden , om dat deze bekende Vrouwelyke

Naamenzyn.

DOOD. Dit verfchrikkelyk woord

BEZEM. VONDEL den lof van voor de geene die quaalyk geleefd hebben ,

den Admiraal Tromp vermeldende , zegt , geeft ook gelegentheid tot twyffelen : zeg-

dan voert hy op den maft den bezem tot gende de Heer HooFD, dat zulks den

een wapen: wie hoord niet duidelyk dat hier handel de dood doen mogte : waar tegen de

de gelaurierde Poëet, tot welftand van 't Puikdichter VONDEL, dat wy den eeu-

vaers mannelyke voeten oflettergreepen van wigen dood verdienden. Zoo ik deze laat-

nooden had? zonder dat zou dezelve alzoo fte tot een rigtfnoer houde , en in een The

ligt op de maft en de bezem gefteld hebben, ma kom te ftellen , men moet de dood niet

dan daar even met de beitel hout klooven. vreezen , want hy is een doorgang naar 't

Eiſcht men meer bewys? dezelve Wegwy- eeuwige leven , zal myn Difcipel my lag-

zer en Voorlichter die ons in den inhoud chende aankyken en fcherfiende vraagen ,

van Edipus op eenen ftok leunende voor- of dit geen drukfoutzy ? Dat in veel andere

komt , zegt immers in 't bekendeVaers op gevallen ouder en beleezener perfoonen on

hetTooneelgordyn der Amfterdamfe Schouw- zeker zyn , hun verhaal met een by of een

burg, de Byen ftorten bier het eelfte dat zy zy te vervolgen , erkend de meergemelde

leezen , om de oude ftok te voen en de ouder- Aantekenaar , die deze fpreekwyze , ik heb

looze Weezen. Alhier zou den ouden ſtok smaak in die wyn , lydelyk vind ; fchoon

het Vaers een voet te lang gemaakt hebben. wyn by hem en andere ſtemmige Schryvers,

Zoo leit het 'er mede, Liefhebbers ! daar mannelyk gerekend werd , en naar den re

is , als 't blykt , geen nader middel om de gel fpreekende , in dien ofin dezenwyn moeſt

Geflachten der Nederduitfe Naamwoorden te werden gezegt . Hoewel de Zon , ge-

bepaalen, als die van de Licentia Poëtica te lyk gemelde Heer Hoogstraten door een

doen afhangen ! Dit zygezegt, zonderbe- reeks bewyzen uit de keurigſte Schryvers,

trekking op den ftipten Waarneemer , die nochtans meeft Dichters , die 't woord in

deze vryheid in den Hoofdman der Neder- genitivo , met een NE verlangen , ontleend,

landfe Dichters zediglyk wraaken durft klaarlyk toond , vrouwelyk moet zyn : zoo

gelyk op het woord oorlog nagezien kan hoord men echter , endat niet zelden , door

werden , ter gelegentheid dat gemelde befchaafde menfchen zeggen , dat by, te

VONDEL op een andere plaats gezegt weeten de Zon , in Juny by ons op zyn

heeft. boogft is. Zy die zoo veel twyffelagtige

Bewyft dat God alleen den Albeweeger is. woorden op hun enkeld gezach Mannelyk

3
Wee-
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weeten tedoenwerden , mochten het glans- loot : dat de Taalkundigen Aantekenaar zoo

ryk ligchaam dat ons in de gewyde Bla- veel geloof niet geeft aan HooFD, die

den , onder 't Zinnebeeld van een Bruide- kloot vrouwelyk agt , heeft een waarom , my

gom , cen Held voorkomt , en naar 't zeg- onbekend : ik zie alleen dat by den eerſten

gen der Dichters zynengloed in Thetis fchoot het woord in den oneigentlyken zin geno-

gaat koelen , wel een naam , met zynen aart men werd , en dat de tweede van een ei-

overcenkomftig , doen voeren. gentlyke bol, te weeten van een boute kloot

GESP , door VONDEL als mannelyk fpreekt : moeft het dan van eenen houten

gebruikt,endoor den opmerkenden Geflacht- loot geweeft zyn ? Zoo myn gevoelen in

toetfer , daar voor erkend , is by Halma , dit zwaarwigtig verfchil gehoor verdiende

moogelyk per abuis , Vrouwelyk te boek zoude ik , als eertyds Doctor Filebout, over

geflagen;gelyk ik het woord ook naar ' t voor manne- en vrouwe-zicktens fpreekende

beeld van Kraamers en Winkelieren te werk deed JA en NEEN ' er op zeggen.

gaande ,
daar voor houde : want waar Kloot is mannelyk , als de Poëtifche ryzend-

hoord men anders danbygemelde VONDEL heid my belet een eenvoudige en klaare taal

en zyne ieverige voorstanders in den rym- te gebruiken. Kloot is vrouwelyk , als ik van

10ozen ftyl zeggen , de vlechten met eenen de Dichtkundige verheventheid tot de na-

gouden gefp opgehaakt ? en wederom ont- tuurlyke Schryftrant daalen kan. Wanneer

gefpt den gouden gefp. Gemelde Dichter ik in navolging van ernftige Schryvers ge-

op een andere plaats een zagter uitfpraak meene zaaken door kragtige bewoordingen

willende verbeelden verlangd het woord poog te verheffen , klinkt het zeggen van

gefp met een E, en zegd een goude gefpe : den Ridder HooFD , die ergens van cenen

Zoo fyn weeten de Puik- Schryveren onzer donkeren kelder fpreekt , my wonder fraay

Eeuwe , hen ook uit zwaarigheid te red- in de ooren : maar zulks belet my niet met

den : baat , duif, kern , komeet , lantaeren , onbeleezene Wynkoopers van een donkere

en andere bedenkelyke naamen gezind kelder gewag te maaken : infgelyks met

zynde als Vrouwelyk te doen doorgaan , Schippers en Koopluiden te beklaagen den

zeggen met de Bybelsche OVERZET- ongelukkigen ftaat der ruige Matroozen ,

TERS , HOOFD en VONDEL , Man- die ongebiegt na de kelder vaaren. Als my

nen in 't verhandelen van ernstige zaaken met ernft naar 't geflagt van 't woord

voor alle andere na te volgen , door fchyn KLAP gevraagd wierd , zoude ik erntte-

der baates Noach liet eene duive uit ; door lyk antwoorden , dat meer zin in delen

de fmaek van de kerne ; door 't verfchynen klap, als in ydele klap te hebben , de vrye

eener yffelyke komeete ; zy noemden hem wil van den Schryver alzoo gewifelyk aan-

een groote Lantaerne zonder licht : altemaal toond , als het Geflacht van 't woord, daar

uitdrukkingen en fpreekwyzen , behalven de gevoelens over verdeeld zyn.

in Kerkelyke Leerredenen en Dichtkun- KOEKis mannelyk , want VONDEL

dige Befchryvingen , van geen gebruik ,

en ook al wat ftyfjes !

KLANK.Op dit woord zyn de twee Taal-

Orakelen HooFDENVONDEL wederom

verdeeld:zeggende de laatfte de langkheid van

denklank. Decerfte daar tegen door de klank

zyner Faame : de Heer HOOGSTR: zigliefft

aan VONDELhoudende,en op de Spraakkunft

van MOONE N geveftigt , moet HOOFD

hier weer valt agter leggen.

KLOOT is mannelyk, want VONDEL

meld van een die den gantfchen Waereldkloot

omtrok ; zeggende verders , onder den aard-

heeft het daar voor gebruikt. Werkt hier

geen vooroordeel , en weegd , 's Dichters

wel verdiende achtinge by den keurigen

Aantekenaar niet ruim zoo veel als de na

tuurlyke rede ? Wanneer zeide ooit een

blyde Huismoeder , haare kinderen enjonge

gaften aanfpreekende , gy moet u metdezen

koek vrolyk maakens welke woorden

VONDEL een zyner koutende Herders ,

luiden als men weet , gewoon de een-

voudigfte bewoordingen , naar den aert der

zaaken onder hen voorvallende te gebrui-

ken , in den mond legt ? Dat de grootste

9
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Heldedichters de zagtite Profa-ſchryvers nict is mannelyk. Op dezen voet zal een Ty-

zyn, blykt aan meer andere ftaaltjes ! ding- of Hiftory- Schryver op het gezach

KUS. Op dit woord vinde ik in de dezer twee Groote Mannen vaftelyk bou-

meergemelde Lysr, ter aanwyzinge van wende , in ' t verhaal van een Veldtogt of

't fpoor, om totde kenniffe der Nederduit- van een Beleg , ftellen en drukken laaten :

fe Geflachten te geraaken , opgefteld , dat de Vyanden raakten onder gunft van eenen

by dezelfde VONDEL geleezen werddonkeren nacht , van eenen langen winter/chen

men zegt dat by zyne Gemalinne cenen kus nacht over de Stads graften, en verrasteri

afgeslagen hebbe. Dat Kus zoo wel , indien de bezetting &c. Een ftyl en fchryfwyze

niet beter , vrouwelyk waare ; blykt aan die ruftige Krygshelden onze Taal-opluis-

het aangehaalde uit HoorD, die van een teraaren gantfch niet benyden ; zeggende en

korte kus meld. Moet als de ftelling met fchryvende tot nader bevel van hoogerhand,

men zegt begind , hetWerkwoord in Sub- dat het hun onder gunft eener donkere , ec-

junctivo modo, genomen werden ? en zou ner lange winter/che nacht ligtft valt Sloten

men deze gerekte fpreekwyze niet omtrent en Kafteelen te befpringen , ftormenderhand

aldus moogen herstellen : men wil , dat by in te neemen. &c. NB. Dat NACHT by

zyne Gemalinne een kus afgeslagen hebbe. Of de Bybelfe Overzetters meeft vrouwelyk

liever ' t werkwoord in Indicativo ftellende , gebruikt werd, heeft geen bewys van noo-

en 't naamwoord onbepaald laatende , naar

de befchaafde Burgertrant , men zegt dat

by zyneGemalinne een kus geweigerdheeft?

den : dat zy des nachts en niet der nacht

zeggen , toond de onzekerheid in welke

deze achtbaare Mannen in 't bepaalen der

Geflachten ook ftonden.LOOP,bydeftemmige Schryvers man-

nelyk gefteld, en door 'tGemeen als vrou- ODER. Datmenzegt Frankfort aan den

welyk gebruikt, geeft den geleerden aan- Oder, fchoon Oder by twee drie vermaarde

tekenaar gelegentheid om de onbeleezene Schryvers vrouwelyk fchynd , zal zyn , om

Schaarte hekelen. Jammer is 't , dat HooFD de zelfde rede als gehoord werd naar den

en VONDEL hun gezag aan dit misbruik Haag te gaan , in den Haag te woonen:

leenen , werdende by deze Puikfchryvers fpreekwyzen door den ernstigen Geflacht-

geleezen ; Kraamers , Zoetelaars ftaken op wyzer als misbruikelyk gewraakt. In de

de loop, toen zetten wy ' top de loop. Haag woonen , "a deHaaggaan : als dezel-

LUST.Opdit woord zyn oudeen heden- ve licfit hoorde , en nog liever zag dat ge-

daagfe Schryvers ruim zoo zeer verdeeld als fchreeven wierd , geeft echter nader een

opklank:hoor de meergenaamde Geflachtwy- eigentlyke haag , dan een Plaats , naar een

zerhetverſchil dien aangaande tuflen HOOFD haag genaamd , te kennen.

en VONDEL aangeweezen , in dezer voe- OEVER. DatVONDEL met dit woord

ge befliffen. Zeker de Heer MoONEN fpeeld , gebruikende het gelyk de meerge-

itelt luft wel duidelyk onder de woorden noemde Schryver aanmerkt in de drie Ge-

van 't mannelyk geflacht ! Luft moet flachten , gefchied als met veel andere , uit

Mannelykzyn, Domine heeft hetgezegt. hoofde der bekende vryheid de Dichteren

MUZIEK werdvrouwelyk en onzydig vergund : hier om dat men een ftaande,

geagt.'t Zelfde lot hebben fchier alle Naamen daar , om datmen een fleepende lettergreep

uit vreemde Taalen ontleend : werdende

gezegt de en het conterfcharp , het en de

fruit , het en de Fortuin , de en het lede-

kant , het en de ſcorpioen ; die en dat foort

van vrugten, van ftoffen ; het en detapyt ,

de en het Privilegie.

of voet in 't Vaers van nooden heeft , als

op Bezem en Gefp is aangeweezen. Daar zyn

daneigentlykgeen vafte tekens , aandewelke

men de zoo genaamde Mannelyke Naamen

onderfcheiden kan : maar het betwiſtelyk

Naamwoord ftaatig en kragtig uitgefproo-

NACHT. By HooFD vindmen , be- ken werdende , heeft een rufting offtut van

fpied hebbende eenen nacht : in VONDEL, nooden , derhalven fchynd het hier manne-

al wat den nachttoegedoemdzy , ergonacht lyk ; zoo cen zagte en natuurlykeuitspraak

ver-
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verbeeld moet werden , de EN in een E hoogdraavende Dichters dit woord dus ge-

veranderd, daar meê vertoond zig 't zelfde fpeld te kaal op het papier vindende , met

woord vrouwelyk. Met een kaale Jonker eenen kaalen Jonker trouwen , willen ge-

trouwen is de taal van Burgers en Kooplie- fchreeven hebben. Wiewil , wie kan zulks

den; terwyl de ſtemmige Kerkredenaaren en de Puikſchryvers beletten ?

Alhetgeenehier vermeld heb, weetik,bemindeLeezer , dat zeer weinig

weegen zal tegen het ftrydig gevoelen van den zoo dikwyls aangehaalden

Schryver die op aam , bef, beuling, boon , brem , eclips , duig , griffel, bark ,

bort , kegel, kei , korl , lepel , meloen , mingel , en andere Naamen tot de Gemeen-

zaame ftyl behoorende, zig nog niet ge-uit heeft, of het moeft zyn op het

blaadje naderhand ingelafcht tot verbeteringe des tweeden Druks zyner

Aanmerkingen, my niet te voore gekomen. De gemeldeVoorlichter, diezoo

hyverzekerdgeen aanhang wil opwerpen, zal daar moogelyk herroepen heb-

benzyngevoelen over 'twoord Vrede , door hemvolstrekt manlyk te boek

geflagen, tegenhetgezagchvan HOOFD en dat vanandere befchaafde Schry-

vers; totbewysbybrengende een enkeld voorbeeld uitVONDEL , die in de

Opdragt der Leeuwedaalders gelieft heeft te zeggen: Wyhooren de zilvere Vre-

de-trompetden Vrede inblaazen. Een Vrede-trompet, die den vrede inblaaft , is een

gelukkigeuitdrukking , oja ! maarwatdoentoch de ſtaaltjes , omhels den vreê,

dat waardftepant , uit VOLLENHOVE : en , Al't Chriftenrykgezaligt met den

vreê, uit MOON EN , tot de zaak ? moogen , als gezegt is , de Dichters

de Taal niet wringen en buigen zoo zy willen? De verwagting is dan , dat

de oordeelkundige Waarneemer , zoo niet ter bede , en op de fchrede zyner

Taalkundige en achtbaare Mede-konftgenooten , daar de laatſte Spraak-

kunft-Schryver, niet vrymoedig genoegom zoo ver te komen , de eere heeft

vanonder gerekend tewerden , immers doorde kracht der Rede , by de eelſte

Verſtanden aldermeeft ontzien , daartoe zal befluiten. Dit den tydbevolen

laatende , zaliktot flot dezer korte overzieninge van 't Boek, Aanmerkingen

over de Geflachten der Zelfstandige Naamwoordengenaamd , in alle zedigheid

zeggen, dat het iemand in ' t gebruik der Nederduitſche Taale maar eenig-

zins gevorderd, vreemd moet voorkomen , dat zoo een geleerd en geacht

Schryver, als de Heer D. VAN H waarlyk is , de penheeft moeten opnee-

men, om zyne Hollandfe Tydgenooten ( Franfche koeteraaren en krom-

tongen daar door te verpligten , is , geloof, ik by zynEd. weinig gedacht)

aante toonen enſchriftelyk tebewyzen , dat bed , beeld , been , begin , bifdom ,

bloed , bofch, deel, gebouw ,gebruik ,geluk , gerecht , gefchrift , gevecht, goud, hart,

boofd, bout, buwelyk, kindt, en honderd andere , daar geen meer verſchil

over valt , Neutrius generis , ofvan ' t onzydig geflacht zyn.

Doch op dat myn Leezer niet te lang over dezelfde zaak in opgefpan-

nen aandagt volharde , zal ik hier tuffchen beide nogiets , behalven ' t geen

aan ' t hoofd deezer Voorrede ſtaat, wegens myne Schryfftyl , onbewin-

peld bekennen. Ik heb geen ander middel gevonden om de dubbelzinnig-

he-



AAN DEN LEEZER.

heden onder het voorzetfelwoordje nafchuilende, weg te neemen, dan dit

woordje in den zin van ' t Latynsche woord poft , aldus gefpeld te laaten .

en het in den zin van ad enfecundum met een A en een R teverlangen : dat

veeltyds mynen ouden Weldoender en oprechten Vrind , den Achtbaaren ·

Heer ABR. DU PRE heel naar gefcheenen heeft. Doch wat raad ? daar

zyń zulke onvermydelykezwaarigheden, daar de ervaarendſte Spraakkonf-

tenaaren voor ftil ftaan moeten. Belangende het woordje zig, in 't Latyn

en in 't Franfch fe , in beide getallen gebruikelyk , oordeelende het

woordje hen bequaamer om 't meervoud in 't Nederduitsch aan te toonen ,

zoo ſchryfik meeft, hybedroog zig , en zybedroogen hen. Onbetwistely-

kerismyneverkiezing in het ſtellen van ik ging'er met hem alleen , en ikſprak

langmethen. Op deze wys ftaat in ditwerkbentegen fe , in'tmeervoud, en

ooktegen les en eux : vertaalende verders altyd hunmet leur , dat volkomen

doorgaat. Een zwaarigheid heeft zig fomtyds in het ftellen van zaaken in

den volftrekten zin opgedaan , zynde , fe divertir avec fon Amant , plier ſes

coeffes , fpreekwyzen die menin 't Nederduitsch niet regtsdraads kan uit-

drukken. De geene die hier , zig met haaren Minnaarvermaaken , haare

kapersvouwen, gezegdwilden hebben , letten niet dat zy alzoo de bezit-

ting der genoemde zaak van de eerfte tot de derde perfoon overbrengen,

en den zin van 't Franfch miffen. Dat van een Vrouw of Dochter fpree-

kende zyn en zyne gezegt kan werden , blykt aan de volgende fpreek-

wyzen: een Kind in zyn fchoot , op zyne knien houden , tenir un Enfant

dans fon giron, fur fes genoux. Zyne kapers vouwen luid vreemder, ik

beken het ; nogtans zal de zorgvuldige Moeder op haar Dochters ongered-

derde Kamer komende , in haar gemelykheid niets gereeder te zeggen

vindendan , wat zoumen zyne kapers , zyne rokken, zoo laaten flingeren ? hoe

kan men zoo leedig zitten met beide handen over zyn buik ? en diergelyke

woorden meer.

De volgende Spreekwyze , daar zyn redelyke en onredelyke fchepfelen ,

werdin'tFranfch, daar de klaarheid boven de kortheidgeacht werd , met

herhaaling van 'tfubftantivum, aldus vertaald : il y a des creatures raiſonna-

bles & des creatures deraifonnables. Insgelyks de Roomfche en Onroom/che

Cantons ; les Cantons Catholiques & les Cantons Proteftans.

Noch een woord of twee met onze Nederlandfche Voorlichters. 't Zy

my geoorloft te gevoelen , dat gelyk de geleerdfte en befchaafdfte onder de

inwoondersvan een Land , tot het aantoonen van hetrechte GEBRUIK

derTaale zekerlyk voor alle andere min beleezen en ervaaren , gewettigd

zyn; fchynendehet, om met denmeergemelden Aantekenaar te fpreeken,

niet redelykdat het GEBRUIK van destraat ontleend werde ; hetaan de andere

kantheel ligtelykzoudekonnen gebeuren , dat woorden en fpreekwyzenby

den grootften hoop gebruikelyk, watte eigenwillig en te meefteragtigdoor

het uitgekipte getal verweezen en verworpen wierden. Zy hadde haere

kruike



VOORBERICHT

kruikeop haerefchouder, is de Taal der Bybelſche Overzetters : dat al 't Ge

zach dezer zoo geleerde Mannen tegen het ftrydigGebruik niets vermag,

blykt te klaar om daar bewyzen vante geeven : doch om flechts van onze

Tydgenooten te melden : Wie weet of er wel zeven Nederlanders in 't

geheel zyn, die hen zoo veel aan de Taalgefchillen , voor 't meerendeel

hier aangeroerd , als de Heer D. VAN H. laaten gelegen leggen : en of

uit dat klein getal wel drie met den zelven Heer volkomen van een ver-

ſtand konnen gerekend werden? Zoude een Vreemdeling , begeerig het

Nederduits in de grond te leeren , niet moogen vraagen , waarom en ag-

tervolgens welkeRegels door den naauwkeurigen Geflachtwyzer , den ge-

leerden MOONEN , den werkfaamen SEWEL , uit oude Schryveren

ontleend , en door deze twee laatſte Spraak-konstenaaren opgehelderd , ge-

zegt werd het voet-euvel hebben , en hy is aan dien euvel vaft ; aanziet

den menfch , en dat menfch is eerft ongelukkig ! een houte en een mar-

mer beeld ; de zevenden dag is gemaakt omte ruften ; de Heer N. N. is de

zevende Schepen van zyn naam, van zyn Geflacht. Het GEBRUIK, uit

klein en groot beſtaande , is daar alleen in tekennen. Dat gezegt werd een

groot Capitein , eengroote dief; een ryk Heer , een ryke fokkert ; een vast

man , een vafte klant ; een lomp kaerel, een lompe boer , zyn andere bewy-

zenvanzyn onweerftaanlyk vermoogen. 't Iseen Regel , door dezen OPPER

WETGEEVER Voorgefchreeven , dat Capitein , Heer, man , kaerel , en eenige

andere , in hunne paaring met de adjectiva , als Onzydige, en integendeel

boer, dief, fokkert , klant , &c. als Vrouwelyke gehandeld zullen werden.

't GEBRUIK is dan het groote Boek , dat geleerde en ongeleerde niet

tezorgvuldig konnen doorbladen. Dit ftemd metmyde Heer HooGSTR.

die de onzekerheid , daar de Schryvers in honderd gelegentheden zyn ,

door het opstellen van Naamlyften niet konnende weg neemen, onder

andere in 't Voorbericht aan de Leezers zyner Aanmerkingen zegt , dat

de allerfchranderfte Letterkonstenaaren , zy moogen zich des vermeeten , zoo

veel als zy willen , zoo veel Regels die in dit stuk ( te weeten het bepaalen

der Geflachten) alles bevatten niet konnen opftellen , dat er niet een menigte van uit-

zonderingen zal overblyven , waar over HET GEBRUIK zal vonnis vellen.

Zoo dit waar is, gelyk ' er niemand aan twyffeld , heeft de geleerde en

yverige voorſtander derNederduitfe Geflachten een weinig te vroeg en te

vaft zyne Leezers verzekerd , dat degeene die zyne aanwy zingengade flaan , de

vrugten plukken van hunnen arbeid en aandagt , en zonder wankelen het padt hun

aangewezen , betreden.

Spoeden wy naar ' t einde dezer Voorrede , de meefte Leezers veels te

lang.

Verſcheide Schryvers , behalven de reeds genoemde , in de Latynsche

Schoole ,tot het onderzoek der zaaken met de quæftio, of vraage anfit , geleerd

hebbende te treeden , houden 'ookdezenvoet in ' t Nederduitfch, en ſtellen

hct
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hetWerkwoordzeer gaerne in Subjuntivo modo , By- ofAanvoegende Werk-

wyze ; daarmyzulks veeltyds niet alleen noodeloos , maar zelfs gedwongen

voorkomt. 't Iswaar , dat een Latinifł zyn Grammatica volgende , zegt : ego

benefcio quidfit Albertus, Aretinus, Commenius&c. 't geen naar den letter ver-

taală , in 't Nederduitfch zal weezen : ik weet wel wat voor eenman , wat voor

eenquant Albertus, Aretinus, Commeniuszy. Op dezen grondflagbouwde vooral

de geleerde ARNOLD MOONEN, wiens groote naam by die des Hee-

ren HOOGSTR. gevoegd, 't werk van den Tegenftreever koopers en ge-

bruikers heeft doen vinden , fchoon het inwendig onderzogt , een elendig

famenraapfel der koudste en kreupelfte Spreekwyzen bevonden werd te zyn.

Zie daar de woorden uit den Brief van den Heer MoONEN aan den

meergemelden Aantekenaar , agter de bewuſte Geflacht-tocts , op de 235 te

bladzyde, te leezen.

Van JUNIUS, wiens boek van de Schilderkonft der Antyken ( een on-

duitſchwoord Liefhebbers ! ) ,, door uwenVrient tot voorfchrift van eenen

"goeden en vloeienden Schryfftyl , in onze gemeene taele gemaekt werdt ,

"gevoele ik met zynen Voorredenaer en Zufters zoon JAN DE BRUNE

,, deJonge, dat hy een man zy dieonze tael wel verſtaet , niet in haer op-

pervlies, maarwienskenniffe dringt tot den gront toe , als de fchoonheit

van eenenDiamant ; datin zyne woorden niet de minſteſchaduwevan ge-

maektheit gemerkt worde ; dat alles glad , effen , eenpaarig zy; dat'er

,, geene plaetfe vinde iet dat knobbeligh , puntigh ofbreukigh zy.

»

dat zou

Werd hier, Taallievende Leezer , geen de minfte fchaduw vangemaakt-

heid befpeurd? en waare het zulke eene onlydelyke hardigheid geweeft te

zeggen: van Junius gevoele ik , oordeele ik , dat hy een man is die on-

ze Taal wel verſtaat ; dat in zyne woorden niet de minfte fchaduw van

gemaaktheid gemerkt werd; dat alles glad , effen en eenpaarig is ? Maar

zalmy deneenenofdenanderen wyzen opmerker konnen zeggen ,

tezeer na de gemeene Landtaele geriekt hebben , en als Geleerde met den

andereneenbriefjewillen wiffelen ,moeten zy'er wel ernftig toe gaan zitten,

omde te famengoed gekeurde regulen ftriktelyk in agt te neemen. Het zy

danzoo, dewylhet miffchien niet anders weezen kan. De Heer HoOGSTR.

die, als op 't woord LUST, byhem nagezien kan werden, gezegt heeft,

ten zy het miſſchien een drukfeil is , zal myhier geen party weezen : 't zal

moogelyk ook een drukfout zyn : want ten zy begeerd vooral de Sub-

junctivus: ten zy het te laat zy , ten zy ik my bedriege.

Ondertuffen is 't hier overalmet den Heer Junius niet even pluis : want

na dat den opmerkenden Heer MOONEN hem voor een navolgbaar

Schryverinde gemeeneLandtaele erkend heeft , zegt de voorwaardelyke goed-

keurder, indien men eenige kleinigheden over ' t hoofd zie en leere myden: als het

gebruikvandenNoemer voor den Aenklaeger , hier doorgaens ( teweetenin

**** 2 Ju-



VOORBERICHT

Junius werk) voor komende , het misbruik eeniger Voornaem woorden ; de

overtolligheit der letteren in de ſpellinge ; de vermengeling der Geflach-

ten in de Zelfstandige en Byvoegelyke Naemwoorden , en diergelyke.

(NB. daar even vond de manter geener plaatſe iets dat knobbeligh , puntigh

ofbreukigh waare. ) In dit Woordenboek zyn ook omtrent zulke kleinig-

beden ingeflopen zoo dat geen zagter vonnis dan de vroome Neder-

lander van dehooggeleerde Toetferste verwagten heb. Lofs genoeg , zoo

myne gemeene Schryfwyze in de grond niet te zeer afwykende is van de

fchoonheid diein eenen Diamant gevondenwerd !

Aan al het geen tot nuvermeld is,erkend de verſtandige Leezer genoegfaam

welke Secondes ofMedehelpers Fr. Halma tot hetin ' t licht brengen van zyn

zoo langbelooft, en alom uitgetrompetWoordenboekheeft gehad +.Wateen

kitteling is het een geruime tyd voor dezen Drukker geweeft , tuffchen deze

aanzienelyke Doopheffers en aanpryzers van zyn alderkoftelykfte papiere

kind , tepryken ! My dunkt echter dat de Nederlandſe Waereld van zulke

kloeke Drie-mannen iets volkomener en befchaafder had moogen verwag-

ten Hoe hebben Schryvers van zoo rugtbaare Naam, hunnegaven in zoo

naauwen beftek konnen bepaalen ? Een WOORDENBOEK louter Neder-

duitfch , zoo niet in de volkomene uitgestrektheid als de Thefaurus Fabri in

't Latyn ; als dat van la Crufca in ' t Italiaans ; die van Furetiere en l' Academie

in ' t Franfch &c. ten minfteietwes dat daar na zweemde , zoude alle werk-

faame en Taallievende geeften hier te Lande eenen prikkel geftrekt heb-

ben, om volgens het aangeweezen fpoor met vafte fchreedende naaste vol-

maaktheid in dit flag van werken te beklimmen ! Ik had, geachte Leezer,

te liever gezien dit den vaſten toeleg van zoo vermoogende Drie- manfchap

te zyn, dat alzoo met den ontzagchelyken Halma buitenkyf en worfte-

ling geleefd zoude hebben , en elk in ' t ftuk dat hy't beftverftond , tot de

algemeene nuttigheid vreedfaamelyk had moogen arbeiden.

Die de netelige ftoffen dezer Voorreden te wydloopig verhandeld mogten

vinden , konnen en zullen zonder twyffel hún de tyd zoo wel als de moeyte

bespaaren van die te leezen , gevolgelyk ook aflaaten hun oordeel over

myne fchryfwyze te vellen. Dezelve gelieven ondertuflchente weeten, dat

met een zedig oogmerk myne gedagten zoo veel ontvouwe als moogelyk

2

† Ditgedruktgetuigenis heeft erdeHeerD. van HOOGSTRATEN,tienjaaren voorhetin't licht

gekomenzy, vangelieven tegeeven. De zelfde Heer MooNEN leent ook zynvlyt aan het overzien.

van een Duitfch en Franfch Woordeboek , uyt goede Schryveren opgefteld , by denDrukker dezer

Aanmerkingen onder deparfe ; welk Woordeboekookveel dienft kan doenaandiegezint zyn de Duit

fche nevens de Franfchetalegrondig te leeren : dewyl hetbeftaat uyt woorden by de zuiverfte Schryvers

gebruikelyk , en waar bygevoegd zyn de Geflachten der Naeinwoorden , die wyhier voor eengroot

deel doorgetuigeniffen hebben aangewezen&c. Zie 't Voorberigt tot den eerften Dank der Hemmer-

kingen in 't jaar 1700 by Fr.Halma uitgekomen.
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is, dewyl die te gemeen agt , om 'er myne Leezers naar te doen zoeken.

De prys der kortbondigheid is de verkreegen eigendom dergeleerde Man-

nen, die den uitverkogten Drukker met hunne werken , vol pit en merg,

ryk gemaakt hebben. Dat echter noodelooze herhaalingen vermyden kan ,

zal aan myn toekomend ftilzwygen , omtrent al het voorgevallene tuffchen

Halma en Conforten, volkome blyken : myne geduldige Leezers alvoorens

te eindigenoorlofvraagende , den Friefeben Vrind eenlaatſte raad tegeeven,

daar in beftaande , dat my dezelve toch niet meer beklaage dan ik ver-

dien, zoo alle de afdrukſelen van myn Compleet Franfch en Duitfch Woorden-

boek , daar ik, gelyk hyverneemd omtrent den fleet zeerflegt med ftaa , nog

niet verkogt zyn. Die watspaard, die wat heeft , zegt het spreekwoord:

als den ouden dag aankomt , is een redelyk menfch zyn verlangen na ge-

daanen arbeid te ruften. Gereedſchap naar myn hand hebbende , daar 't my

toch voornamentlyk om te doen waare , zoude het een bestraffelyke ver-

flaavinge aante wyd-uitgestrekte voorneemens fchynen , de pers langer dan

vyfen twintig jaaren , zonder tuffchenpoos , gaande te willen houden. Die

nu de Copy tot dit dubbeld Woordenboek in zyne kraam niet ondienſtig

oordeeld, kan'er op billyke voorwaarden aankomen , en doen zyn pro-

fyt.

"

't Geen van de Botterikken gezegt werd , te weeten , dat zy met de

Drukfoutenzoo in hun fchik zyn als de zwaarmoedige metqua- tydingen,

daar zy ſchynen op te aazen , op andere werken dan Woordenboeken

ziende , die nooit te naauwkeurig gedrukt konnen werden , zal ik myne

bekende misflagen aldus aanwyzen en zoeken te herſtellen.

AANREIKEN is overgeflagen. Malkander de boeken , de duigen aanreiken , overlan

gen. Se donner les livres , les douves Pun à l'autre. Op 't woord BAAR had de BAAR van

Liflabon , dwarfe Zandplaat , ondiepte , wel mogen ftaan. La Barre de Lisbonne . BEDROO-

GEN ſtaat op BEDROGEN , tegens myneaangenome fpelling. BEDROOPEN is in 't voorbeeld,

en BEDROPEN aan 't hoofd, dat niet eenpaarig is. BEKYK is overgeslagen. Zy

had zoo veel bekyk als eenBruid. Elle eut autant de regardans qu'une Epoufée , on l'examina

de la tête aux pieds. BOETGEZANT is overgeflagen , Johannes de Boetgezant. Saint

Jean l'Apotre envoyé pour prêcher la Repentance. BREEKELIG werd in de gemeen-

zaame ftyl voor breekbaar , bros of broos , gezegt. Fragile , fujet à fe caffer. Por.

celein is breekelyke waar. La Porcelaine est une marchandiſe fragile. Op het woord

DEUGD werd fterkte in de plaats van kloekmoedigheid gevonden. Pag. 190. ftaat

DIKKE LIP: DIK-LIP was wel zoo goed , en miffchien beter. EzNKENNIG is over-

geflagen. Een kind dat eenkennig , fchuw van vreemde menfchen is. Un Enfant fa-

rouche, qui a peur , qui s'éloigne des etrangers. EENVOUD op zyn plaats overgeflagen,

isop EENVOUDT te zien. EXEMPLAAR , afdrukfel van een boek, is overgeflagen. Daarzyn

nogmaar weinige exemplaaren van. Iln'y en aplusquepeu d'exemplaires. GECOMMITTEERDE

Raaden , Confeillers deputez , deleguez, is overgeslagen. EIGENWILLIG had ik inden zin van

Baften-woord Arbitrair konnen inlafichen. Een Eigenwillige magt oeffenen. Exerces

3
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unpouvoir arbitraire. HUTSPOT metfbeftempeld, mogt wel van ' t mannelyk geflacht zyn.

KLINKDICHT is als eenfamengeftelde , naar rangvan't AB vergeeten; doch op 't grond-

woord DICHT te zien. Insgelyks zullen nog eenige famengeftelde , die een fchiclyk op-

zoekerin 't boek vergeeten zal achten , op hunne Wortelwoorden , in dit werkvoornament

lyk bearbeid , tevinden zyn. ONSTIGTELYK is op ONTSTIGTELYK uitgewerkt. Oppag.

525. eerfte Colom , ftaat , LIG CHAAM of LICHHAAM , lecs LIGCHAAM of

LICHAAM. Agter GEKUG , ftaat touffement. f. en toux. m. ' t is regt verkeerd , de f.

moeft agtertoux , ende m. agter touffement, ſtaan. Pag. 383. ftaat Honing-zeemen , ' t moet zyn

Honing-zeem. Incenige exemplaaren ftaat pag. 379. aan 'tHofingroute aanzien , ' t moct zyn

ingroot aanzien. Op HUIK, pag. 396. ftaat , oude Brabants kleedingſtuk , 't moet zyn,

oudBrabants. Op ' t woord Bacchanten ftaat ben voor haar. Op 't woord VERGELEEK

ftaat AppolloniusTineus , Apollonius Thyaneus ofvan Thyane is de regtenaam. De Leezer

werd verzogtde verdere misflagen te verfchoonen , ofin dier voegen te verbeteren.

1 .

AVER-
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A U

LE C T EUR

Tant rendu un compte exact dans ma Preface Hollandoife de

la Methode que j'ai obfervée dans la Compofition de cet

Ouvrage , j'ai cru pouvoir me difpenfer de repeter les mêmes

chofes en François. Je me reftraindrai donc , iber Lecteur, à

un petit nombre de remarquesqui ne ferontpas inutiles auxPer-

fonnes intelligentes qui voudront bien preferer mon Dictionnaire

à ceux que le bon marché ou les intrigues de la Librairie ne peu-

vent manquer de faire vendre, quelque deffectueux qu'ilspuiffent être.

Les habitans de ces Provinces n'etant pas moins preoccupez en faveur de leur

Langue que le peuvent être les François à l'avantage de la leur , je n'ai garde d'en

treprendre defaire voir par unparallele exact laquelle des deux Nations s'enfait

le plus accroire. Il fuffit de dire que la Langue Françoife s'eft rendue affez recom-

mandable en Europe pour pouvoirfouffrir fans peine que l'on montre à quels egards

elle peut paroître inferieure à celle que j'explique dans ce volume.

On nesçauroit disconvenir que le Hollandois nefoit une Langue egalement riche

& energique. Il n'y a point d'epithetes qu'elle ne fournille , ni d'actions qu'elle ne

puifleparfaitement exprimer , par lafacilitédont elle fe préte aux idées de l'Orateur,

du Poëte & de l'Hiftorien capables de la manier.

Mais fi d'un côtécette Langue tant energique abonde en termes factices &com-

pofez, ce qu'ellea, dit on , de commun avec la Grecque , on trouve d'un autre qu'il

lui manque an affez bon nombrede termesfimples quifont la richeffe& l'elegancede

la Françoife. Cette fterilité paroît dans la formation de la pluspart de fes Subftantifs

composezàpeupres decette maniere. ARTISAN. Werkman , homme d'ouvra-

ou de travail. BATELIER. Schuitevoerder , Meneur de bateau. CON-

SEILLER. Raadsheer , Seigneurde Confeil ou Confeillant. CHAPELIER.

Hoedemaaker, faifeur de Chapeaux. Un POMMIER. Een Appelboom , un

Arbreàpommes. Un ARPENTEUR, un Geometre. Een Landmeeter , un

Mefureurde païs. Une ACADEMIE. Een Hoogefchool , Oeffenfchool , une

Ecolefuperieure, Ecole d'exercice. Une COMEDIE. Een Blyfpel, unJeu

ge

Comi-
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Comique. Une TRAGEDIE, een Treurspel, unJeu Tragique. Feneparle

pas de GANT, een Handschoen , un Soulier de main. UnDE , een Vingerhoed, un

Chapeaude Doigt ; parce quequelque imperfection qu'on puiſe remarquer dans ces

deuxdernierscompofez, ils ne laiffent pasde valoir lafimplicité de Chandelier , Mou-

tardier , Poulailler , quife difent en Françoispour Kaerffemaaker , Moſtertman ,

Hoenderman, & fontequivoque avec Kandelaar , Moftertpot , Hoenderhok.

On peut remarquer enfuite que la pluspart des Verbes paſſent presque par toutes

les lettres de l' Alphabet , à l'aide de certaines prepofitions par exemple , du Verbe

GAAN, aller , marcher ; feforment aangaan , afgaan ,begaan , doorgaan, heen-

gaan , ingaan , losgaan , meegaan , nagaan , omgaan , opgaan, overgaan , famen-

gaan , toegaan, uitgaan , vergaan , weg gaan , t' zeil gaan : dont le Lecteur

peut voir les differentes fignifications dans ce volume: de même plufieursfubftantifs.

De Loop, courfe . f. refultent aanloop , afloop , beloop , doorloop , ge-

loop , inloop , naloop , omloop , oploop , famenloop , toeloop , uitloop ,

verloop, wedloop .

Après cette premiere idée qu'un Etranger fe doit former de la Langue

Hollandoife: il remarquera que les Supins ou Participes declinables delapluspart

desVerbesfeforment avec l'aide desparticules be , ge , & ver. BE DAGT , Con-

fideré , BEROO KT, enfumé , BEZAAY D , enfemencé , GEDAAN ,

Fait, GEGEETEN, mangé, GEZIEN , VÛ , VERBEELD, repreſenté ,

VERBODEN, deffendu, VERBRAND , brulé , VERDROOGD , deffe-

ché. QuetouslesParticipes declinables , & tous les Adjectifsprecedezde la particule

On, deviennent par ce moyen qualitez negatives. ONBEDAGT, inconfideré ,

ONBEROOKT, pas enfumé, ON BEZAAYD , non enfemencé&c.

Des Adjectifspropres terminez en LYK, beminnelyk, doenlyk , gevaarlyk,

redelyk , qui s'ecrivoient autrefois avec un i ſimple , il en refulte des Subftantifs

en HEID, qu'il eft impoffible de rendre en François. Le moyen de traduire de

BEMINNELYKHEID Gods , de DOENLYKHEID der zaake ? dira-

t-on l'amabilité de Dieu, la praticabilité de la chofe car c'eft periphrafer pi-

toyablement que de dire ici , qualité de ce qui eft aimable , de ce qui eft pra-

ticable. La difficulté augmente encore lorsque ces Subftantifs fe pofent negati-

vement: de ONBEMINNELYKHEID van een voorwerp , de ONRE-

DELYKHEID Van een eifch , font des expreffions très naturelles en Flamand :

l'inamabilité d'un objet , la deraifonnabilité d'une demande ne le feroient

gueres en François . C'eft fans douteici , & dans toutes les expreffions de cette nature,

comme ondeugdelykheid , onlydelykheid , onmedogentheid , onverzoen-

lykheid, & mille autres, que la Langue Hollandoife l'emporte hautementfur la

Langue àla Mode.

Ayant tâché d'être concis & de ne perdre ni peine ni papier dans l'explication

literale de ces matieres ; je dois avertir mes Lecteurs curieux defçavoir les chofes

àfonds & dans une précision exacte quefipar exemple je pouvois avoir obmis on-

begaafd , onbelemmerd, ou quelquessemblables , qu'ils prennent la peine de recourir

aux
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aux primitifs begaafd &beminnelyk , où trouvant que le premier fignifie doué ,

orné , & le fecond aimable , il ne lui faut point d'autre éclairciffement après la

remarque qu'il aura pû voir ici , pour fçavoir qu'ONBEGAAFD & ONBE-

MINNELYK font des termes negatifs qui nefe peuvent rendre en François quepar

circonlocution ; de forte qu'il fera d' ONBEGAAFD MENSCH , une perfonne

fans talents , qui n'eſt douée d'aucuns talents. Et s'il trouve dans quelqu'au-

tre endroit de onbegaafdheid van een Schryver , il ne manquera pas de fe

dire que ce Flamand fignifie en François le manque de Talents, l'incapacité

d'un Auteur, & ainfi du reste.

Je ne mefuis pas fait plus d'affaire de fupprimer un affez bon nombre de Sub-

flantifs en ING : ne pouvant auſſi les rendre que par une expreſſion vague &im-

parfaite. Le Lecteur eût il été bien inftruit en trouvant après de BESCHAAVING

van een Taal. L'Action de polir une Langue. De BESTROOYING van de

Brudt. L'Action dejoncher le paffage de la Mariée. De BESTELLING VAN

een brief. L'Action de rendre une lettre ? fecond avantage du Hollandois

comparé au François . La Langue Hollandoife l'emporte encore fur la Françoise

par lafacilité aveclaquelle elle peut Subftantifier tous les Verbesfans exception : étant

egal de dire en cette premiere Langue het beſchaaven en de befchaaving van een

Taal; het beftrooyen en de beftrooying van de Bruidt ; het beſtellen en de

beſtelling van een Brief: ainfi queje l'aifait voirfur AANBESTEEDEN , AAN-

BOUW, AANBRANDEN , AANBRENGEN &C. Au restej'avertis mon Lecteur que

comme j'ai tâchéavant tout de bien developper les mots racines du Hollandois , il doit

chercher aanbesteeding , aanbouwing , onderneeming , ontneeming &

femblables dans leparagraphe qui commence par AANBESTEEDEN , AANBOUW ,

ONDERNEEMEN , ONTNEEMEN. De même onbefcheidentheid & onno-

zelheid , fur ONBESCHEID ONNOZEL &

Notez encore qu'en Hollandois la pluspart des Adjectifs s'employent adverbiale-

ment: l'uſage voulant que l'on diſe een aandagtig menſch , unhomme attentif, une

perfonne attentive. Aandachtig toeluifteren , ecouter attentivement. Een

dapperfoldaat , un vaillant foldat. Dapper vechten , combattre vaillamment.

Les Verbes BEGRAAVEN , enterrer ; BEHOUDEN, garder , fauver ;

BEVALLEN, accoucher ; DOEN, faire ; KONNEN , pouvoir ; LAATEN ,

laiffer ; MOETEN , faloir ; ONTFANGEN , recevoir ; ONTHOUDEN, retenir ;

WILLEN , vouloir ; ZIEN , voir ; ZOEKEN , tâcher ; & quelques autres ne

changent point deforme en devenant Participes. Le conftant usage eft de dire een

lyk begraaven, enterrer un corps. Met eere begraaven werden, être en-

terré avechonneur. Het Tedeum doen zingen, faire chanter leTedeum. Men

heeft 'er het Tedeum over doen zingen. On en a fait chanter le Tedeum. Wil-

len en konnenzyn twee dingen , Vouloir & pouvoir font deux chofes. Hyheeft

het niet willen weergeeven , il n'a pas voulu le rendre. Men heeft niet anders

konnendoen, on n'a pu faire autrement.

*
Quant
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Quant aux Genres des Noms , les perfonnes de Lettres en reconnoiffent trois , le

Majculin , le Feminin & le Neutre: les deux derniers ayant des regles certaines je

commenceraipar les indiquer.

NOMS Feminins.

1. REGLE.

Tousles Noms terminez en HEID , font

Feminins : de aardigheid , de behendigheid , de

dankbaarheid , degrootheid , wysheid, zoetig-

heid, &c. De forte qu'on dira au genitif ,

van de on der aardigheid , van de on der beben-

digheid , van de on der dankbaarheid , & c.

ou

2.

Les Nomsen ING , fans exccption : Vanj

de on der aanbidding , van de ou der bekeering :

van de ou der laating , van de ou der onder

vinding, van de on der zalving , &c.

3.

Les Nomsterminez en DE & TE: Van

de ou der aarde , van de ou der bede , van de

ou der elende , van de on dergenade , van de

on der breedte , van de on der diepte , van de

on dergeboorte.

4.

NOMS Neutres.

1. REGLE.

Tous les Noms Subftantifsformez des Ver-

bes , de même que les Adjectifs Subſtantifiez :

het aanroepen , het eeten , het loopen , het maa-

kelen , het vallen , het opstaan : het goed, het

kwaad, het geestelyke , het waereldlyke , het

fyne , het grove , het rood , het zwart , het

dikke, het dunne.

2

Tous les Diminutifs dont la Langue Hol-

landoife abonde : het boompje , het broodtje ,

het byltje , het deuntje , het eytje , het kistje ,

het molentje , het fchuitje , het vogeltje.

3.

Les Noms en SEL , STEL & EEL

't bloeyfel , ' t Doopfel, ' tmaakfel , 'topftel , 't

ftelfel, het bordeel , hetdeel , het gekweel , het

meel , 't nadeel , 't oordeel , het Tooneel.

4.

fansLes Nomsterminez en KUNde , excep-

tion : van de on der Bouwkunde , van de ou der Cois terminez en MENT.

Dichtkunde, vande ou der Staatkunde.

LesNoms empruntez du Latin& du Fran-

.

5.

Tous les Noms en y. Van de ou der af-

godery , van de on der bedriegery , van de ou

der boertery , van de ou der minnery , van de on

der tyranny.

P

6.

La plus part des Noms en 1s. Vande ou

derbehoudenis , vande ou der belydenis , van

de on der erffenis , vande ou dergebiedenis , van

de ou derkennis .

Ondit hetgetuigenis , het vonnis.

Het accident, 't ciment , 't contingent , het ele

ment, 't Firmament , 't Parlement.

5.

Les Nomsdes Provinces& Villes precedez

d'un Adjectif.

Het verlofte Braband , het vette Pruiffen ,

't verdeeldEngeland , het scheepryk Amſterdam,

't vermaarde Athene , Rome.

6.

Les Noms des Langues . Het Deenfch,

het Engelfch , het Franfch , het Grieks , het

Italiaanfch , het Latyn , het Nederduitſch , het

Spaanfch.

Remar-
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Remarques fur la nature des Noms qualifiez Maſculins par

les Auteurs graves.

Leplusfûr moyendejuger des Nomspretendus Mafculins en Hollandois eft de regar-

ders'ils peuventprendrel Article DES au Genitiffingulier ; par cette regle on trouvera

que BOOM, OUDERDOM , TYD font mafculins ,par ce qu'il est plus ufité de dire

de vrugt desbooms , que de vrugt der boom, le fruit de l'arbre ; de trappen des

ouderdoms , lesdegrez de l'âge ; dekortheid des tyds , la brieveté du temps . Notez

quece mêmearticle DES eft equivalent à van het devant les Neutres : 'tgebruik des

Lands , l'ufage du Païs ; de kragt des Woords , l'efficace de la Parole ; het zegel des

Verbonds , le fceau de l' Alliance. Au reste il eft certain quela difference du ſtyle

fait la difference specifique entre ce qu'on appelle Nomsfeminins & Noms mafculins

en Hollandois. Le Jardinier dira enparlant à fon Maître , eenjonge boom(noeyen ;

tailler unjeunearbre ; een zwaaren eikeboom door eengeweldigeftormwindont-

worteld, omgeflagen ; Ungros chêne deraciné, abbattu par un vent impetueux ;

pendant que le Magifter ou Regent de Claffe dictant le Théme à fes Ecoliers

affectera de direen elevant favoix,pourparler avecplus d'emphafe,eenenjongen boom

fnoeyen , een zwaare eikeboom door eenen geweldigen formwind ontworteld&c.

Lors qu'un Nom commence par une voyelle ou par une H , c'est un grandprejugé

qu'il est mafculin , l'ufage permettant de dire au Nominatif, den adel, den adem,

den aanhang, den aanstoot , den emmer , den haart , den hoed . Les rigides

n'approuventpascette licence : ils obfervent ici comme ailleurs la grande Regle qui vent

qu'on n'employe l'N dans l' Article , le Pronom ou l'Adjectifdevant un Nom Maf-

culin que dans les cas indirects ou obliques : je croisfuivre les meilleurs modeles en ne

mettant l' Article DE devant les Noms qui commencent par une voyelle quelors qu'ils

font abfolument Feminins : de afgodery , de eenigheid , de iedelheid , de overtree-

ding, de uyefop. Quand le Hollandois lettre eft en doutefur le Genre d'un Nom , ce

диг lui arriveunpeu moins qu'aux etrangers ; s'il eft d'humeur de lefaire Feminin , il

Fallonge au Genitifavec un E , oumême d'une fyllabe entiere ; de glans der kroone ,

de eenvoudigheid der duive , de klank derftemme &c.

LaLangue Hollandoife eft plus concife & plus coulante que la Françoife dans la

formation desNoms compofez de deux Subflantifs . Een goude ring, un anneau

d'or; een zilvere lepel , une cuiller d'argent , ftaale gefpen , des boucles d'acier ;

een lakens kleed , un habit de drap; kinder goed , des bardes oudesjoujoux

d'Enfant; de Poftwagen, le Chariot de Pofte ; een wind- molen , un moulin à

vent ; eenbeurt-fchip, un vaiffeau d'ordonnance , qui va & vient à certain temps

reglé. Dans ces exemples on voit que la derniere partie du double Subftantif Hollan-

dois repond à lapremiere du François: c'eft une regle conftante. Cette concifion eft.

encore fenfible dans les Subftantifs indefinis qui fes pofent fans article de même qu'en

Latin. Brood, du pain ; bier, de la biere ; water , de l'eau ; menfchen , des

hommes; nooten , des noix ; fchepen , des vaiffeaux .

LesVerbes compofez comme afgaan , doorgaan, meegaan , toegaan , voor-

gaan, affchieten , doodfchieten , infchieten , verfchieten, neerzetten , op

***** 2 zeg-
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zeggen, overvaaren &c. transportent la premierefyllabe à lafin de la phrafe on

ils entrent au temps prefent & au preterit . De Brieven op Antwerpen gaan van

hier'sMaandags en Donderdags's avonds af: les Lettres pour Anverspartent

d'ici le Lundi & le Jeudi au foir. Hy fchoot zyn roer , zyn pistool op hem

af : il tira , lâcha fon fufil , fon piftolet fur lui. 't Kind zegt zyn les op :

l'Enfant dit fa leçon. Zet de mand daar neer : mettez le panier en cet endroit là.

Un feul Verbe exprime ſouvent une action & la maniere dont elle fe fait. Dood

bloeden , faigner jusqu'à ce que la vie enforte, qu'onfoit mort. Dood fchieten,

tuer avecune arme àfeu, avec unefleche.Dood vriezen, être engele& mourir defroid.

Een Stad doorryden , traverser une Ville , paſſer par une Ville à cheval ou en

caroffe. Een Kind overryden , paffer par deffus un Enfant , ecrafer un En-

fant, fairepaffer les roues d'une charette , d'un caroffepar deffus un Enfant. Een

appel doorbyten, fendre unepomme à belles dents. "Zig blind leezen , perdre la

vue àforce de lire.

Les Noms fuivants Capitein , Heer , kaerel , man , menſch , perfoon ,

foldaat , & quelques autres demandent les mêmes Adjectifs que les Noms Neutres ; de

forte qu'ondit , een vroom, een vaft man, un hommedebien , un hommebienportant,

en bonnefanté ; een groot Capitein , groot Veldheer , ungrand Capitaine , ungrand

General; een braaf, een kloek foldaat , unbrave , un vaillant foldat ; een ryk Heer,

unriche Seigneur ; een geleerd perfoon , unhomme favant , un homme d'erudition.

Ily a au contraire des Noms mafculins quisouffrent la terminaiſonfeminine dans les

Adjectifs quiles precedent. Een lompe boer , unpaïfanmaladroit , ungros ruftre;

een rykeJood, un richeJuif, een nieuwe Koning , unnouveau Roy; een vaſte

klant , unchaland affuré, une pratique affurée.

Ileft temps de dire que ma Methode de raprocher autant qu'il fepeut les mots com-

pofez de leurs primitifs , pourra ſembler moins propreàfaire trouver ces mots là aux

perfonnes quiignorent entierement la Langue Hollandoife : je n'en disconviens pas tout

àfait : mais voici ce que l'on peutdire hardiment en faveur de ma methode : les per-

fonnes intelligentes pourrontfefervir d'autantplus utilement de ce Dictionnaire ci , qu'y

voyant toutes les branches du mot racine rangées felon l'ordre Alphabetique à lafuite

de leur primitif, elles pouront developer aisément avec plaifir tous les autresfem-

blables compofez dont chaqueparticulier s'arrogelafaculté demultiplier le nombre à l'in-

fini: de forte que ceferoit la Mer à boire que de les pretendre tousplacer feparement.

Si par exemplelemot PAN-AAL n'étoitpas dans ce Livre ,fur la Lettre P, il n'y au-

roit pas d'autre inconvenient que celui de recourir aucelui de recourir au primitif AAL, où ce mot

compofé& plufieurs autresfe trouvent. Demêmefi KAMER-ROK , RY-ROK

ne s'offrentpas felon le rang de l' Alphabeth engros caracterefur la colomne K ▲ , ni

fur celle de Rx , il n'y a qu'à recourir au primitifRox , & l'on verra que s'etant

accoutuméà cette maniere de chercher les mots après leurs racines on eft bienplusfûr

defonfait que ne peuvent l'être ceux qui n'apprennent la Languequepar routine , à

l'aide des compilations maldigerées, où tout fe trouvepêlemêle. Lefoin que j'ai prisde

placer dans cet ouvragefuivant l'ordre Alphabetique les preterits les participes

des
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des Verbes irreguliers , & de marquer la difference notable du pluriel de certains

Noms d'avec leur fingulier, merite bien que l'on me falſe grace fur lepetit nom-

bre decompofezquejepuis avoir obmis ou traitteztroplegerement enm'attachant au

folide. Ceftaux connoiffeurs àjuger fimon Dictionnaire fe diftingue heureusement

de ceux où l'acceffoire l'emporte presque toujoursfur leprincipal.

Je prie mes Lecteurs de remarquer de quelle orthographeje me fers : cherchant

dans cetouvrage baren, blazen , jagen , paren, raken , beven, geven , ne-

men, ſtelen , dolen , loven , roven, on les croira oubliez : comme le redoublement

dela voyelle eft abfolument neceſſaire dans la Conjugaison de ces Verbes , J'ecris baa-

ren, blaazen , jaagen , paaren , raaken , beeven , geeven , neemen , ſteelen,

doolen , looven , rooven. De même à l'egard des Noms fuivants : comme on dit

brood , deel , dood , buur , fteen , zaak au fingulier , ilfaut ecrire aupluriel

brooden , deelen , dooden , buuren , fteenen , zaaken , & jamais broden,

delen , doden , buren , ftenen , zaken , ainfi que quelques autresfont.

Le François qui voudra s'affermir dans l'ufage de la Langue Hollandoife , fera

bien d'apprendre à Decliner les Noms & à Conjuguer les Verbes dela manierefimple que

je le montre dansma Grammaire Françoife & Hollandoife ; d'extraire & d'ap-

prendre enfuitepar coeur les Noms Neutres les plusfamiliers ; demêmeque les Prete-

rits& les Participes ou Supins irreguliers. Voici ceux queje crois avoir obmis.

At, mangea, bad, pria ; bedroog, trompa ; bedreef, commit , exerça ; be-

dreeven , commis , exercé ; bedurf,gata ; beet , mordit ; begaf, abandonna ; beging,

fit , commit; begon , commença ; begroef, enterra ; begreep , comprit ; behield,

conferva ; behielp , aida ; beleed, confeffa; benam, ota , beriep , convoqua ;

beroepen, convoqué; beſchreef, decrivit , betrad , marcha ; betrof, concerna ,

bevangen, pris ; beviel , accoucha ; beving , faifit ; bevogt , combattit ; bevog-

ten , remporté; bewees , temoigna ; beweezen, temoigné, bezag , vit ; bezien,

vu; bezat, poffeda ; bezeten , poffedé; bezogt, vifité; bezwoer, conjura ;

bezweek,fuccomba ; bezweeken , fuccombé , bleef, demeura ; blies , fouffla ;

blonk, brilla , bond, ha; bood , offrit ; borft , creva , bragt , apporta , brak,

rompit ; bried,rotit ; dagt,penfa ; dong,'marchanda ; dook, enfonça,plongea, dreef,

flota, nagea; drong , entra,penetra ; dwong, contraignit ; gebeeten,mordu , gehol-

pen, aidé;gebleeven , demeuré; gebonden , kié; gebood , commanda ; gedoken,

plongé; geleek, reſembla ; genas, guerit ; genoot , jouït ; ging, alla , & très

peu d'autres auffi importans. Je dois dire en cet endroit que mon Dictionnaire ent

été bien moins utile aux François& autres Etrangers , fans l'avis des MeffieursP**.

& F**, que je n'euſſe pas manqué de confulter en compofant cette Preface , fi leurs

affaires leur avoient permis defejourner plus longtemps en Hollande.
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LYST vanzommige Manne enVrouweNaamen die ofin 't Nederduitſch

ofin ' t Franfch van de Grondnaamen verfchillen.

AGNITA. Agnès.

ANNA ATJE. Nanette.

ARENT. Arnoût.

BALTES. Balthazar.

BARENT. Bernard.

BARTEL. Bartholomée .

CASPER. Gafpan."

DIEDERIK. Thierry .

DIRK Theodore.

FRANCYNTJE . Fanchon .

GERRIT. Gerard.

GILLIS. Gille.

GRIETJE Margot.

HENDRIK Henry.

HENDRINA. Henriette.

JACOB . Jacob.

JACOBUS. Jacques.

JANTJE Jeannot.

JAPIK. Jacobus. Jacques.

JOCHEM. Joachim.

JOHANNAATJE .Jeanneton .

JOOST. Julle

JORIS. George.

KAATJE Cataut.

KAREL DE VYFDB.Charle-

quint.

KEES. Corneille.

KLAAS. Nicolas.

KLAASJE. Nicole.

LAMMER T. Lambert.

LEENDERT Léonard.

LENA. Helene.

Lo DEWYK. Louis.

LOUWERIS. Laurent.

Lys JB. Lifette , Babet.

MATTHYS. Matthieu.

MIETJE. Manon.

MOZES. Moyfe.

NEELTJE. Cornelie.

NOACH. Noë.

PIETER. Pierre.

PIETJE. Pierrot.

PIETERTJE. Perrette.

REYNIER. René.

REYNOUT. Renaud.

RYKERT. Richard.

SANTJE. Sufon , Sufette. "

STEPHANUS. Etienne.

STEVEN. Videfupra.

STOFFEL. Chriftoffle.

TEUNIS. Anthoine.

TRUY , Trynije . Gertrude.

TRYN, Truycje . Catherine.

WILLEM. Guillaume.

WILLEMYN. Willempje.

Guillemette.

LYST van eenige Naamen van Steden , Vloeden en Landſchappen , die

merkelyk in de uitfpraak derbeide Nederduitfche en Franfche

AKEN. Aix la Chapelle.

De ALBIGENZEN. Les Al-

begeois.
De ALPISCHEBERGEN . Les

Alpes.

ANTWERPEN . Anvers.

ATRECHT. Arras .

Taalen , verſchillen .

Een GRAUBUNDER.

Grifon

' s GRAVENHAAG . La Haye

des Comtes

GRIEKENLAND La Grec.

GRIEKSWEISSENBURGH .

Belgrade.

ARCHANGEL. St. Michel GULI K. Juliers.

Archange.

BAZEL. Bale.

BERGEN in Henegou-

't CANAAL. La Manche.

HAAG. (den) La Haye.

HANZEESTAD. Ville Anfé-

Un LON DEN. Londres. SLUIS. l'Eclufe.

LOTHARINGEN . Lorraine . SPANJEN. l'Espagne.

LOTHARINGER, Lorrain . SPANJAARD Espagnol.

LUIK. Liege.
STIERMARK. Stirie.

LUIKENAAR. Liegeois . STOELWEISSENBURG . Al-

LUIKERWAAL Walon d'au be Royale.

tourde Liege.

LYFLAND. La Livonie.

LYFLANDER . Un Livonien .

DE Lys . Le Lis.

De MAAS. La Meufe.

MECHELEN. Malines.

MENTS. Mayence.

MUNCHEN. Munic.

NA MEN. Namur.

NOORWEEGEN. Norvege.

NEDERLAND. Pays-Bas.

OFFEN. Bude.

OOSTENRYK Autriche.

OOST INDIEN. Les grandes

atique.

HENEGOUWEN . LeHayn ut

Duc.

HoOGDUITSER , DUIT

SER. Un Allemand.

IER , manuit Ierland . Ir-

landois.

KAMERIK. Cambray.

KEULEN. Cologne.

KLEEF. Clèves.

KLEEFSLAND. Le Pays de

Clève.

wen. Mons en Haynaut.'s HERTOGENBOS. Buis le

CANTELBERG. Cantorbery .

Een DEEN , man uit Deene-

marken Un Danois ;hom-

mede Danemarc.

DIEDENHOVEN Thionville.

De DON AU. Le Danube .

DOORNIK. Tournay.

DUITSER. Allemand.

' DUITSLAND. Allemagne.

ENGELAND . Angleterre.

Een ENGELSMAN

Anglois.

FRANKENLAND .Franconie

DE GAULEN. Oud Vrank-

ryk. LesGaules:

Een GAULER . Un Gaulois.

GENOUA. Gènes .

Een GENUEES . Un Gênois

Un DE LAPPEN. Laplanders.

Les Lapons.

LA PLAN D. La Laponie.

LEUVEN Louvain .

LEUVENAAR

de Louvain.

LITTAUWEN . La Lituanie

LITTAUWER, Lituanien .

Homme

Indes.

PALTS . ( de) Le Palatinat.

POMEREN. La Pomeranie.

PICAR DYER. Picard.

REGENSBURG. Ratisbonne .

Rus , man uit Rufland .

ず

STRAAT. (de) Le Detroit .

TEEMS (de) La Tamife.

THIENEN. Tirlemont.

TRIBR. Treves.

VENETIE.Venife.

VLAANDEREN . Flandres.

VRANKRYK. La France.

Een VRIES Un Irifon.

VRIESLAND . La Frife .

DeWALDENSEN . LesVau-

dois.

DeWALD STEDEN .Les

Villes Forêtieres.

' t Prinsdom van WALLIS.

La Principauté de Galles.

WEENEN. Vienne en Au-

triche.

De WEYSSEL. La Viftule.

WESTINDIEN. Les Indes

Occidentale.

ZEVENBERGEN.La Tranfil

vanie.

Ruffien , bomme deRuffie .

RYSSEL. Lille.

De SCHELDE. Efcaut . Een ZWITSER. Un Suiffe ."

Een SCHOT. Un Ecoffois. ZWITSERLAND . La Suiffe.

SCHOTLAND. l'Ecoffe.

Copye



Copye vande PRIVILEGIE.

D

maet ,

tien

E Staten van Hollandt ende Weft-Vrieflandt , doen te weten , al-

foo ons vertoont is by Pieter Marin , Burger van de Stad Amſterdam , hoe hy by de twintig jaeren al-

daar profeffiegedaanhebbende van de Franfe Taele te onderwyzen , en zyn uyterfte vlijt aangewent , om

de verwagting der Liefhebbers van de gemelde Tael na zijn befte vermogente voldoen , in ftaat zoude

wezen van te laten drukken een Compleet Franfch en Nederduitsch Woordenboek , foo als tot noch toe niet was

uit gekomen , by aldien fyngoed voornemen niet getraverfeerd wierd door menfchen , die uyt hoofde van feeker

Privilegie op een onvolmaakt werk in 't Jaar 1686 verleent , en voor vyf à fes Jaren gerenoveerd , fich inbeelden

alleen bevoegdte zijn , omboeken de gemeldematerie raeckende uyt te geven , of van de fulcken , die al het geene

den Suppl . nu en dan in ' t lichtbraght , naar eige arbitraire gevallen extraheerden , verminkten , en naedrukten ,

tot groot disrespect , en ſchade van den Autheur ; derhalven keerde hy Suppl . fich met alle onderdanight. tot ons ,

verzoekende, dat het ons gelieven mochte hem Suppl . met eenfpeciaal Otroy ofte Privilegie te begunstigen by

welken by Suppl . zijne volkome gereed leggende Copye tot een Compleet Frans en Nederduyts Woordenboek ,

mitsgaders de verdere productien van zyn eigeinventie en bewerckingh, met uytfluitingh van alle anderen, behalven

die geenen, die daar toe door hem Suppl . fpeciael geauthorifeerd zoude zijn , gedurende den tip van vyftien of

meerdere Jaren , alleen in deeze Landen zouden mogen drucken , doen druckenende verkopen , in fodanige for-

als hy Suppl . foude goed vinden , met verbod dat niemand ' t zelve bocck , of eenige der verdere produc-

van zyn eigen inventie , en bewerking , de Franfche en Nederduitfche Taal concerncerende , nadrucken of

elders nagedruckt zijnde , in den voorfch. onfen Lande foude mogen invoeren of verkopen , opfeeckerepæne ,

by de overtreeders te verbeuren ; SOO IST , dat wy de faccke ende 't voorfch. verfoek overgemerckt heb-

bende , en genegen wefende ter bede van den Suppl . uyt onfe rechte wetenschap , fouveraine maght , ende au-

thoriteyt den felven Suppl . geconfenteert , geaccordeert, ende geoctroyeert hebben , confenteren , accorderen

ende octroyeren hem mits defen , dat hy geduyrende den tyt van vyftien eerft achter een volgende Jaeren 't

voorfch. Frans , en Nederduyts Woordenboeck , mitsgaders de vordere productien , van fijn eyge inventie ofbe-

werckingh binnen denvoorfch. onfen Lande alleen , behalven de geenen , die daar toedoor hem Suppl . fpeciael

geauthorifeert foude fiju fal mogendrucken , doen drucken , uytgeven , en verkopen ; verbiedende daerom allen

ende een ygelijck het felve boeck in 't geheel ofte deel naer te drucken , ofte elders nagedruckt , binnenden fel-

ren onfen Lande te brengen , uyt te geven ofte verkopen op verbeurte van alle de naergedrukte , ingebrachte ofte

verkoghte exemplaren ende een boete van drie hondert gulden daar en boven te verbeuren , te appliceeren een

derde part voorden Officier die de calangedoenzal , een derde part voor den armender plaetfe daer het cafus voor-

vallen fal ; ende het refterende derde part voor den Supplt.: alles in dien verftande , dat wy den Suppl . alleen wil-

lende gratificeeren tot verhoedinge van fijne ſchade , door het nadrucken van het voorfch boeck , daer door in gee-

nigen deelen verftaen den inhoude van dien te authorifeeren , ofte te advoueeren ende veel min het felve onder onfe

protectie ende befcherminge eenigh meerder credit , aenfien ofte reputatie te geven , Nemaar den Suppl . in cas

daer inne iets onbehoorlycx foude influeeren , alle hetzelvetot zijnen lafte fal gehouden wefen te verantwoorden ,

tot dieneynde wel expreffelyk begerende dat by aldien hy defen onfen Octroye voor het zelve boekfal willen ftellen ,

daervan geengeabrevieerde ofte gecontrahe, mentie fal mogenmaecken , nemaer gehouden wefen hetfelve Octroy

in ' t geheel , ende zonder eenige omiffie daer voor te drucken , ofte te doen drucken , ende dat hy gehouden fal

zyn een exemplaer van 't voorfch. boeck , gebonden , ende wel gecondition ' . te brengen in de Bibliotheecq van

onfeUniverfiteit tot Leyden , ende daar vanbehoorlijk te doenblyken , alles op pæne van het effect van diente ver-

liefen. Ende ten eynde den Suppl . defen onfen confente ende Octroye mogen genieten als naer behooren , laften

wyallen endeeenygelijk die 'taengaenmagh , dat fy den Suppl . van den inhoude van defen doen , laten , ende ge-

dogen, ruftelijck , vredelijck , ende volkomentlijck genieten , ende gebruycken , cefferende alle beleth ter con-

trarie , gedaen in den Hage onder onfe grooten Zegele hier onder aen doen hangen, dentwintighfte Aprilin't Jaar

onfes Heer en Zalighmakers zeventhienhondert fes.

Wasgeparapheert

A. HEINSIUS Vt.

Onderftond ter Ordonnantie van de Staten.

En geteekent

SIMON VAN BEAUMONT.

DenAutheur erkent geen Exemplaarenvoor

de zyne, dan die met zyn eigen hand

onderteekendzyn.

Meanin
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V.A.
Verbum Activum. DaadelykWerkwoord.

V.N. Verbum Neutrum. Onzydig Werkw.

Pret. Preteritum.

Part. Participium.

M. Maſculinum.

Voorledentyd.

Deelwoord.

Mannelyk.

F. Fæmininum. Vrouwelyk.

N. Neutrum. Onzydig.

Adv. Adverbium. Bywoord.

Subft.
Subftantivum.

Zelfstandig.

`Adj.. Adjectivum.
Toevoegelyk.

Ir. Ironicè.
Gekfcheerend.

Boert:fpr.

Fig.

Gekfch.

Gem.Spr.

Schr.Spr.

Spreekw.

Boertige Spreekwyze. ·

Gekfcheering.

GemeenzameSpreekwyze,

Schriftuurlyke Spreekwyze.

Spreekwoord.

Figuurlyk!
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HOLLANDOIS & FRANÇOIS.

AAF. AAG. AAJ. AAK. AAL.

Eerſte letter van 't AB. Geen A voor eenB ken-

nen, fig: fpreekw: heel bot , heel dom zyn.

Nefçavoirni Ani B, êtrefort ignorant.

A A F.

AAF. f. Wagenmaakers woord : gedeelte van een rad of

wiel daar dewagen-as in draayd. Moyeu de rouë. m.

partiede laroue dans laquelle tournel'aiffieu.

AAFJE, werd als een diminutivum vanAgatha , en ook

vanEva,Vrouwenaamen, gezegt. Diminutifd' Aga-

the & d'Eve, Noms defemme.

AAFSCH, wierd voor deezen in de plaats van verkeerd,

offlinks , gezegd. àrebours , de travers , àgauche.

AAG.

AAGT of AGATHA , Vrouwe naam. Agathe , nom

defemme.

AAGT, AAGTAPPEL ofAAGJESAPPEL. zuuren

appelvandebeftefoortin dit Land waffchende.Pom-

me rougeatre dela meilleure espece qui croiffe en ce

Pais cy; efpecedepomme decarpendurayé.

AAT.

AAJEN ofAAYEN. v. a. Streelen , troetelen. , Flater,

careffer. Eenkind aajen. Flater , careffer un enfant.

А А К.

AAK. F. lang platboomd vaartuig , bovenfmal toelopen-

de,voorenagtermeteenbreede steven als eenbeitel,

endaarom ook wel beitel-aak genaamd. Efpece de

gabareoudebarque longue , large defonds dont le

bordage vaenetreciant.

A AL.

AAL ofAEL.f. bekendeflymige Rivier-vis. Anguille. f.

Boere aal , puit-aal. Anguille qu'on prend dans les

étangs , danslespaluds des tourbieres."Kat-aal , klei-

nemagere aal. Petite anguillederebut, quel'on donne

à manger aux chats. Pan-aal. Des anguilles qu'on

etuvedans laterrine ou dans la poële. Speet-aal . Des

anguilles enbrochettes , anguilles coupées par tronçons
& roties à des brochettes. Zigwringen, krimpen als

een aal . Se tordre , fe retirer comme une anguille.

Eengladde aal byde ftaart hebben , in eene netelige

zaak gewikkeld zyn. Tenir le loup par les oreil-

les , être intrigué, embarqué dans une affaire epi-

neufe.

AALBES ofte AALBEZIË.f. bekende vrugt. Grofeil-

le. f. Daarzyn witte , roode en zwarte aalbeffen. Il

y a desgrofeilles blanches ou perlées , desgrofeilles rou-

ges, & desgrofeillesnoires , dites fauxpoivrier,

A ALBAAL M. AALS.

AALBESSE BIER. n. De la bierefaite dejus degroſeiller.

AALBESSE WYN. Du vindegrofeilles. m.

AALBEZIË , Aalbes. Grofeille. f. Aalbeziën plukken.

Cueillir des grofeilles. AALBEZIë-BOOм , Aalbeffe-

boom. Grofelier. m.

AALMOES , Aalmis, Liefdegift. Aumone. f. Om een aal-

moes bidden, een aalmoes verzoeken. Demander

l'aumone, lacharité.

AALMOESSENIER.Uitreiker, uitdeeler der aalmoeffen.

Aumonier, diftributeur , difpenfateur des aumones.

Een derde van de boete is ten behoeve der Aalmoef-

feniers. Un tiers de l'amende eft au profit des Aumo-

niers.

AALMOESSENIER, Hofprieſter, geeftelyk perfoon

die 's Vorften aalmoeffen uitdeeld , aan tafel voor

hem bid,&c. Aumonier. Mynheer de Cardinaal N. N.

groot Aalmoeffenier van Vrankryk. Monseigneur

le CardinalN. N. grand Aumonier deFrance.

AALMOESSENIERS-HUIS.n.Huis daar de Aalmoeffe-

niers-armen , vreemde weezen, vondelingen, &c.

onderhouden werden. Maifon des pauvres entrete

nusde la Ville, Maifon des orphelins etrangers , où

l'on eleve auffi les enfanstrouvez , &c. AALMOESSE-

NIERS-KIND, in Amfterdam en in eenige andere plaat-

fen van Nederland ; Vreend weeskind , vondeling

die van aalmoeffen leefd , onderhouden werd. Un

orfelin etranger , un enfant trouvé entretenu , ali-

mentédans une maison de charité.

AALMOESSENIERSSCHAP. n. Ampt, bediening ,

waardigheidvan die 's Vorften aalmoeffen uitdeeld ,

&c. Aumonerie. f. Charge , employ, dignité de

l'Aumonier d'unPrince , d'unRoy, &c."

AALOUD. zie ALOUD. Heel oud, zeer oud. Très

ancien. Het aaloude Stamhuis der Naffauwen. La

très ancienneMaifondes Naffau.

AALSHUID. f. AALSVEL. a. Peau d'anguille.f. Een

zweep van aalshuid. Un fouet de peau d'anguille.

't Is eenKoopman in aalshuiden , een gering en ar-

melykKoopman. C'eftun Marchanddepeaux d'an

guilles , ouplutot , unMarchandd'allumettes.

AALSMEER. n. De lagraille d'anguille. f. AALS-VEL.n.

aalshuid. f. Peau d'anguille. f.

AALSTEEKER of AALSCHAAR.f. lange kloet met

eenyzere fchaar, daar men de aal in de grond mede

fteekt , vangd. Percheferréequ'onfiche dans lefonds

del'eaupourprendredes anguilles. f

A
AALT
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2 AAN. AANA. AAN B.
A ALT. AA M. AAN.

AALTJE. n. kleine aal. Petite anguille. Een panaaltje

eeten. Mangerdes anguilles etuvées.

AALTJE is ook het diminutivum van ALIDA, Vrouwe

naam. Diminutif d'Alaïde ou Adelaïde, nom de

femme.

A A M..

AAM , wynvaatje , honderd agt en twintig mingelen

inhoudende. Ame , baril , petit tonneau, tenant 128

mingles de vin. m. Een aam Rynfchewyn. Un ame,

unpetittonneau de vin deRhin. De aam der Olyfla-

gershoudmaar 120mingelen.

AAM , werd altemets byfamentrekking, contractio, fyn-

cope,voor ADEMgezegt. Haleine. f. Hywas uit zyn

aam geloopen. letoit hors d'haleine à force de cou-

rir, iletoittout effoufflé.

AAMBEELD of AANBEELD. n. Bekend fmitstuig.

Enclume.f.Hetyzer op het aambeeldkloppen,fmee-

den. Battre , forger leferfur l'enclume. Hyheeft een

kopzoohard als een aambeeld , fig: fpreekw. Il a

la têtedurecommeuneenclume, c'est unemâchoire d'â-

ne, unecabocheimbecile.

AAMBEYEN of AANBEYEN , gezwollene fpeen-

aders, ontsteeking , ſcherpigheidin de ſpeentakken.

Hemorroïdes. f. pl.

AAMBORSTIG. Adj. Engborftig , kortademig , kort-

borftig. Afthmatique, qui a la respiration embarraſſée.

AAMBORSTIGHEID. f. Engborftigheid , benaauwde

ademhaaling. Afthme. m. Difficulté derefpirer. f.

AAMMEGTIG. Adj. zie ONMAGTIG , MAGTE-

LOOS , FLAAUW.Impuiffant,foible,fans vigueur.

AAMMEGTIGHEID. f. Magteloosheid , flaauwte.

Foibleffe, defaillance. f.

AAN.

AAN. Ditvoorzetfelwoordje werd in veelderley ſamen-

gefteldeWerkwoorden en Naamen gevonden , als

AANBINDEN. Lier. AANKOMEN. Arriver. AAN-

MOEDIGING. Encouragement. m.

AAN , alleenstaande,wyftdenDativus der eigene Naam-

woordenenVoornaamen.à. Aan Jupiter. à Jupiter.

AanDavid. àDavid. Aan my en aan haar. à moy

&à elle.

AAN , wordveeltyds gebruikt ommet een Werkwoord

de geftadigheid eener daad aan te wyzen. Al aan

eeten , al aanpraaten , al aanwerken. Manger ,par-

ler , travaillertoujours , fans difcontinuer.

AAN , word fomtyds voor een geheel Werkwoord ge-

nomen en verstaan. De ſchuit is nog niet aan ,
datis,

nog nietaangekomen. Lebateau n'eft pas encorear-

rivé, la barquen'eft pas encore arrivée. De kaars is

nogaan , brandnog. Lachandellebruleencore. Zoo

de Burgermeester H. nog aanwas, nog in 't bewind

was. Si le Bourguemaitre H. etoit encore en regence,

en charge. Debal is aan, heeftaan de paal geraakt.

La balle a touché , frappécontrelepiquet. Hyhad een

zwarterokaan. Ilavoitunhabitnoir. Hyis'erkwa-

lykaan , hyfteekt in eenkwaadvel ; ' t is een onge-

luk voor hem. Il eſt à plaindre, il estbien maldans |

fapeau; c'est un malheurpour luy. Ziet verders AAN-

HEBBEN , AANZYN enzoovoorts ; naar eiſchvan

zaaken..

"

AAN, wyft veeltyds de deelen eene geheele fom uitmaa-

kende : als , Hyheeft voor twee honderd duizend

gulden aan fchilderyen , aan juweelen. Il a pour

deux cent mille livres de tableaux, de pierreries.

Hebtgyvoor een fchelling aan duiren? Avez vous.

pourun efc.lindedutes? Daar gaan vyftien ellen la-

kenaan. Ily entre quinze aunes de drap.

BAN ,, werdnog als eenplaatfelyk voorzetſel gebruikt..

Hyheeft een plaats aandeVecht. Ila une maison de

campagne près du Vecht , au bord du Vecht. Kom

morgenochtend aan mynhuis. Venez demainauma-

tin à ma maison, chex moy.

AANADEMEN. v. n. Aanaaffemen. v. a. Zagtjes aan

ofoverblaazen, Konftw: Souffler doucement. Goud

aanademen. Soufflerdoucementfurde l'or ' d'applique.

AANBAFFEN , AANBASSEN , AANBLAFFEN. v. n.

Abboyer. De voorby-gaanders aanbaffen. Abboyer

aux paffants. Het AANBAFFEN , de aanbaffing van

denhondverveelde ons zoo geweldig dat.... L'ab-

boy du chien nous incommodoit fi fort que....

AANBAKKEN. v. n. aan de pan , &c. in ' t gaar wor

den vaft raaken. Se havir , s'attacher , tenir à la

poële, &c. enparlant debignets , d'omelettes , &c.

AANBASSEN, AANBAFFEN ofAANBLAFFEN,v. n.

Blaffentegeniets aan. Abboyer à quelque chofe. Tegen

deMaanaanbaffen,vergeeffch gewelddoen. Abboyer

contre la Lune, cracher contre le vent , battrel'eau.

AANBEELD of AAMBEELD. n. Bekend fmitstuig.

Tuffen de hamer en 'taanbeeld zyn,geweldig moeten

aanhouden. être entre lemarteau& l'enclume. phr.

AANBEGIN, n. eerfte begin. Commencement. m. Premiere

origine. f. Vandes Waerelds aanbegin tot hedentoe.

Depuis le commencement du Monde jufqu'àcejour ci.

AANBELANG , zieBELANG. Confequence, importan-

ce. f. 't Is eenzaak van groot aanbelang. C'est une

affaire degrande importance.

"

AANBELANGEN , v. a. Betreffen , raaken , belangen.

Concerner , toucher , regarder. Al wat des Konings

dienftmag aanbelangen. Tout ce qui peut concernerle

Servicedu Roy. Wat my aanbelangd, watmy aangaat,

ikheb'erniet tegen. Pour cequi eft demoy, quantà

moy,jenem'yoppofepas.

AANBELLEN. v.n. Aanfchellen. Tirer à la fonnette ,

la clochette , fonner.

AANBESTEED. Participium ofDeelwoordvan AANBE-

STEEDEN. Donné à forfait, delivré à l'entrepreneur

à tantpourtout l'ouvrage. Aanbefteede Vefting-wer-

ken. Des Fortifications données àforfait, pour lefquel-

les on eft convenu avec l'entrepreneur. Aanbesteed

werk. Del'ouvragede commande.

AANBESTEEDEN. v. a. Aanbeveelen , tegen zekere

vafte prys te maaken, te verrichten geeven. Ordon-

ner, commander, faire marché , convenir pour cer-

tainprix , donner àforfait. Het AANBESTEEDEN Of

de AANBESTEEDING der nieuwe Vefting-werken zal

tegenMaartgefchieden. On conviendra duprix, on

feramarché vers le mois de Mars avec les Entrepre-

neurs pourles nouvelles Fortifications.

AANBESTEEDER van eenigwerk. Celuy qui ordonne,

commandeqe quelque ouvrage.

AANBESTEEDING. f. Overeenkomft, verdrag tuſ-

fchen den aanbesteeder en den aanneemer van 't

werk. Marché , accord. m. Compofition à forfait

pourla conftruction de quelqueouvrage. f.

AANBESTEEDSTER van eenig werk. Cellequi ordon-

ne, quicommande quelqueouvrage.

AANBESTELLEN. v. a. Temaaken geeven. Comman

der , ordonner de faire. Nieuwe ſchoenen aanbeſtel--

len. Commanderdesfouliersneufs. Aanbeſteld werk.

Del'ouvragecommandé, ou decommande.

AANBESTERVEN , zie AANSTERVEN , door t

overlyden van iemandten deel vallen. Echoirenbe

ritage par le decès dequelqu'un.

AANBESTORVEN, of liever AANGESTORVEN „

door 'toverlyden vaniemandaangekomen, in eigen-

dom vervallen. Echu,heritépar lamort dequelqu'un..

Aan-
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Aanbestorven ofaangestorven goed. Dubiou d'heri

tage , des biens echusparmortoudecèsdequelqu'un.

AANBETROUWD , part; van AANBETROUWEN ,

aanvertrouwd, roevertrouwd. Confié, donné engarae,

mis en depôt. Aanbetrouwd goed. Des biens , des

effetsconfiezàquelqu'un. Den aanbetrouwden fchat

weder geeven. Rendre, remettre ledepôt.
AANBETROUWEN. v. a. Aanvertrouwen , toevertrou-

wen. Confier, donnerendepôt. Iemand zyne gehei-

men, zyngoedaanbetrouwen. Confier fesfecrets,

donnerfes effets en depôt à quelqu'un. Na het AAN-

BETROUWEN , na de AANBETROUWING , aanver-

trouwingvanzyngeheim. Après la depofition defon

fecret, après avoir confié fonfecret.

AANBEVEELEN. v. a. Aanpryzen , opleggen. Recom-

mander. Iemand zynen vrind aanbeveelen. Recom-

manderquelqu'un àſon amy. Denkantoor-knegt de

zorg, debewaaringvan 'thuis aanbeveelen. Recom-

mander le foin, la garde delamaison au garçon de

comptoir, Eenjongelinghet leezen der goede boe-

ken AANBEVEELEN , aanpryzen. Recommander àun

jeunehommelalecture desbonslivres. ZigGode aan-

beveelen alvoorens in flaap te vallen. Se recomman-

der à Dieuavantquede s'endormir.

AANBEVEELING. f. Aanpryzing. Recommandation ,

exhortation d'avoir fain , de proteger. f. De aanbe-

veeling , het aanbeveelen van een vrind aan den an-

der. La recommandation d'unamy à l'autre. Naar aan-

beveelinge Godes verblyve &c. Je demeure après

vous avoirrecommandé du bonDieu , &c.

AANBEVOLEN, part: van AANBEVEELEN. Re-

commandé. Na hem zynvrouwen kinderen aanbe-

volen te hebben. Après luy avoir recommandé fa

femme& fes enfans. Aanbevolegoederen. Des ef-

fetsrecommandez , confiez aufoindequelqu'un.

AANBEYEN , is op AAMBEYEN uitgelegt . Hemor-

roides. f. pl.

AANBIDDELYK. adj. Aanbiddens waardig. Adora-

ble. De aanbiddelyke Majefteit Gods. L'adorable

Majefté de Dieu! Myne aanbiddelyke fchoone !

Troetel-woordje. Mon adorablebelle !

AANBIDDELYKHEID.f. Hoedanigheidvan't geen aan-

biddelykis. Adorabilité. f. Qualitéaqui eft ado-

rable. Iln'apointd'ufage enFrançois.

AANBIDDEN. v. a. Aanroepen , Goddelyke eerebewy-

zen. Adorer, invoquer. Men moet God alleen

aanbidden. Ilne faut adorer que Dieu feul . Debeel-

den, de overblyffelenderHeiligen AANBIDDEN, eer-

bewyzen. Adorer , venerer les images , les reliques

desSaints. Elk eenbid de Fortuin aan. Chacun, tout

le mondeadorela Fortune , court aprèslaFortune.

AANBIDDER. Man die aanbid. Adorateur , celui qui

adore.

AANBIDDING. f. Goddelyke eerbewyzing. Adora-

tion. f. De aanbidding der valfche Goden is den

Heere een gruwel. L'adorationdes faux Dieux eft en

execration à l'Eternel. Ter aanbiddinge vanden nieu-

wenPaus verſchynen , komen. Venir à l'adoration

du nouveauPape.

AANBIDSTER. Aanbiddend vrouwsperfoon. Adora-

trice, cellequi adore.

AANBIEDEN. v. a. Bieden , voorhouden , geeven wil-

len. Offrir, préfenter. Iemand zynen dienſt aanbie

den. Offrir , préfenter fes fervices à quelqu'un.

Zyne Vyanden de Vrede aanbieden. Offrir la Paix

à fes Ennemis.

AANBIEDER. De geen die aanbied. Offrant, celui qui
offre.

'3

AANBIEDING. f. Bod , voorhouding. Offre, présen-
tation,f. Aanbiedingenvan vrindichap , van dienst.

Offres d'amitié, defervice.

AANBINDEN. v. a. Binden aan iets. Attacher , lier à

quelque chofe. Zynefchaatfen aanbinden. Attacher,

lier fes patins à fes pieds. Zyne letters in ' t fchry-

venwel AANBINDEN , aan malkander binden Lier

bien fes lettres en écrivant. Ik zal er dat nog

aanbinden , aanknoopen. J'y attacherai, joindrai,

ajouteraiencorecela. Denfrydaanbinden, beginnen.

Engagerle combat.

AANBINDING. f. De daad van AANBINDEN. Atta-

che, liaison.f. Action d'attacher, de lier. E.

De AANBINDING , aanknooping der bewyzen. La

liaifon des preuves.

AANBLAAZEN. v. a. Al blaazende doen branden. Souf-

fier, allumer enfoufflant. Hetvuur aanblaazen. Souf-

fler lefeu, l'allumer enfoufflant. Hetvuurvan twee-

dragt AANBLAAZEN , ftooken : tweedragt verwek-

ken. Allumer, attifer , fouffler le feu de la difcorde.

AANBLAAZER. die aanblaaft. Souffleur , celuy qui

fouffle & allume enfoufflant. Aanblaazervantwee-

dragt , van oneenigheid. Boute-feu , feditieux , ce-

luy qui allume, attife le feudela difcorde.

AANBLAAZING of het AANBLAAZEN van 't roo-

kend vuur. L'Action d'allumer en foufflant le feu

quifume. ' t Smeulend vuur van oneenigheid wierd

door de AANBLAAZING der vyandenweder ontſtoo-

ken. Le feudedifcordequiconvoitfut ralluméparla

fuggeftion, l'inftigationdes ennemis.

De

AANBLAFFEN of AANBASSEN. v. n. Blaffen er-

gens tegen. Abboyer. Het AANBLAFFEN of de

AANBLAFFING vandenhond. L'abboyduchien. m.

AANBLIK. n. Eerſte flonkering , verfchyning. Premie-

relueur. f. Premier eclat. m. De vyanden namen de

vlugt op ' t eerfte aanblik van ' tftaal. Les ennemis pri-

rentla fuite des qu'ils virent les épées nues , au pre-

miereclatdes armes. Ik merkteter eerfterAANBLIK,

ten eerfte wel dat er iets haperde. Jeremarquaibieg

dupremier abord,aupremierinftant qu'ily avoit quel

que anicroche , quelque obftacle , quelque empêche-

ment.

AANBLIKKEN. v. n. Schitteren , beginnen te fchit-

teren, teglinsteren. Flamboyer , eclatter , etinceler ,

jetterdela lumiere , jetter de laflamme.

AANBLYVEN. v. n. Blyven in ' tbewind , in de plaats ,

rang diemenbekleed. Demeurer en charge, refter,

garder lepofte, le rangqu'on tient. t'Amfterdam gaan

alle jaaren drie Burgermeerfters af, eenvan de vier

blyft er maaraan. à Amfterdam troisBourguemaitres

fortent de chargetous les ans , il n'endemeure , refte

qu'undes quatre. Alsmen de ftudie begonnen heeft

menmoer❜erAANBLYVEN , involharden.. Quandon

acommencél'etude il la faut continuèr , pourſuivre ,

ilfaut s'y attacher.

AANBOD of AANBOT. n. Bod , aanbieding. Offre,

enchere. f. Hyheeft het laatste aanbodgedaan. Ila

faitla derniere offre, la derniere enchere.

AANBONZEN. v. n. Bonzen tegen. Heurter , tambou-

riner , Tegende deur aanbonzen. Heurter , tambou-

rinercontrela porte, donner degr: coups contrelaporte.

AANBOTSEN. v. n. Schokken , ftooten. Heurter,

choquer , frapper contre quelque chofe. Gelyk de

brandende uitwaaffemingen metkragt tegen malkan-

der aanbotfen. Comme les exhalaifons enflammées fe

AANBOTSING. f. Schok , fchokking, perfing , druk

beurtent , s'entrechoquent avec violence.

kingmetgerucht verzeld. Choc, heart, m. De aan-
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botfing der vafte ligchaamen tegen den ander ge-

perft. Lechoc des corpsfolides qui fontferrez , preffez

Tuncontrel'autre.

AANBOUW. m. Opbouw, aanbouwing , vervolg van

't begonnen werk. Conftruction , edification, aug-

mentation, continuation de l'ouvrage commencé. f.

De ftoffen tot den aanbouw der Oorlogfchepen

noodigbyeenhaalen. Amaffer les materiaux nécef-

faires pour la conftruction des Vaiffeaux de Guerre..

Hooft enVondel hebben veel tot den AANBOUW ,.

denaanwas , de befchaving der Nederduitsche Taale

gedaan. H. & V. ont beaucoupcontribué à l'avance-

ment, au progrès de la Langue Hollandoife.

AANBOUWEN. v. a. Voortbouwen , vervolgen te bou-

wen. Continuerde bâtir , d'edifier. Veel nieuwe hui-

zen, ſchepen aanbouwen. Bâtir beaucoup de mai-

fons neuves , de vaiffeaux neufs, De Taal AANBOU-

WEN , befchaaven en verryken. Cultiver , augmen-

ter, polir& enrichir la Langue. Het AANBOUWEN ,

denaanbouwder nodige Schepen is vaſtgeſteld. La

conftruction des Vaiffeaux neceffaires eft refolue.

AANBOUWER , Voortbouwer. Bâtiffeur , celuy qui

continue de bâtir , de conftruire , d'edifier. AANBOU

WER , opbouwer, opluisteraar , vermeerderaar van

een Taal. Augmentateur d'une Langue , celuy qui

cultive, polit , enrichit uneLangue. AANBOUWING. f.

Aanbouw. Conftruction, edification, augmentation.f

AANBRANDEN. v. n. Tegen de pan ofaan iets branden,

in 't gaar wordenvaft blyven. Sehavir , fe bruler ,fe

prendre ,fe tenir , s'attacher à lapoele &c . encuifant.

Zig ergens AANBRANDEN , Zyn handen branden ,

een kwaade koop doen. Se bloufer,fe bruler les doigts,

faireunmechant marché. AANBRANDEN, aangaan ,

vlam vatten. v. n. Bruler , jetter de laflamme. De

AANBRANDING of het AANBRANDEN. van de melk

in 't kooken, gaar worden. Le brulement du lait ,

l'action du lait qui s'attache aufonds duchaudronen

cuifant , bouillant.

AANBRASSEN. v. a. Scheepfw: Debraffen aanhaalen.

Braffer, gouverner les vergues avec les cordages , ap-

pellez bras. De zeilen tegen de maft aanbraffen. Braf-

fer les voilescontre le mât.

AANBREEKEN. v. n. Beginnen te lichten. Poindre ,

commenceràparoître. Den dag begon eerſt aan te

breeken. Lejour nefaifoit que commencer àpoindre.

HetAANBREEKEN , het krieken vandendag. L'Aube,

la pointe dujour.Met het aanbreekenvan dendag ver-

nam mende Vyanden op eenhoogte. à la pointedu

jouron apperçut les Ennemisfur unehauteur.

AANBRENGEN. v. a. Aanlangen , aanvoeren , toerei-

ken. Amener, apporter , conduire. Kalk en ſteenen

aanbrengen. Apporter de la chaux & des pierres.

Vers volk totden ſtorm. AANBRENGEN , aanvoeren.

Amener, conduire des troupes fraiches à l'aſſaut.

Voordeel AANBRENGEN , toebrengen , veroorzaa-

ken. Apporter , caufer-du profit, etre avantageux.

DeZeevaartbrengt dit Landveel Voordeel aan. La

Navigation apporte beaucoup deprofit , eft fortavan-

tagcafe à ce Pais cy. Iemant verlet aanbrengen , be-

let aandoen. Caufer de l'embarras , del'empêchement

à quelqu'un. detournerquelqu'un de fes affaires.

AANBRENGEN , verhaalen,berigten,melden.Rapporter

raconter. Het voorgevallene getrouwelyk aanbren-

gen. Rapporter, raconter fidellement ce qui s'eft

passé.

AANBRENGEN , aangeeven. Declarer. De wyn , de

boter diemen in flaan , inleggen.wil AANBRENGEN,

veraceynlen. Declarer au bureau le vin qu'on veut,

"

mettreencave, le beure dont on fait provifion. Een

misdaadigevoor ' t Gerecht AANBRENGEN. Denoncer

un criminel à la Juftice. Den diefstal aanbrengen..

Decouvrir , declarer le larcin , denoncer , declarer le

vol.

AANBRENGEN , werd eindelyk in den Zelfstandigen

zin gezegt , als : deOpperluiden dienen tot het aan-

brengenderbouwſtoffen. Les Manoeuvresfervent au

tranfport des materiaux , à transporter les materiaux,

Het AANBRENGEN, de aanbrenging, ' t berigt vanden

Poftlooperis nog niet bekend. Lerapport du Courier

n'eft pas encoreconnu , on ne fçait pas encore ce quele

Courier a rapporté. Het AANBRENGEN , het ont-

dekkenvan den diefftal wierd wel beloond. Lade-

couverte , la declaration du larcin fut bien recom-

penfée.

AANBRENGER, aanlanger , aanvoerder van iets. Ce-

luiqui apporte, remet quelquechofe.

AANBRENGER , ontdekkervan een begaane feit. De-

lateur, denonciateur , celuy qui decouvre un delict ,

unforfait.

De

De

AANBRENGING , het aanbrengen der bouw-ſtof-

fen. Letransport des materiaux , l'action de donner,

de remettre les materiaux entre les mains des Ou-

vriers, &c.

AANBRENGSTER , ontdekſter van den diefstal.

La denonciatrice , delatrice du larcin , celle qui de-

couvre le larcin. 1

AANBYTEN. v. a. byten aan iets. Mordre à quelque cho-

fe. De Vis wil niet aanbyten. Le Poiffon ne veut point

mordre. DeVyandſchoonſterker in getal , dorft niet

regt aanbyten. L'Ennemi quoi que plus fort en nom-

bre, n'ofa pasmordre.

AANDAGT of AANDACHT f. Opmerking , oplet-

tentheid. Attention , application.f. Metaandagt toe-

luisteren. Ecouter avec attention. Iemand aandagt

of gehoor verleenen. Donner audience àquelqu'un ,

ecouter quelqu'un avec attention. Proef die thee ,

diewyneens met AANDAGT , ter deege , gem. ſpr.

Goutez ce thé, ce vin là comme ilfaut.

AANDAGTIG. Adj. Opmerkend , oplettend. Atten-

tif,ive, appliqué, ée. Een aandagtigLeerling, aandag-

tige Toehoorders. Un Difciple attentif, des Audi-

teursattentifs.

AANDAGTIG. Adv. Aandagtelyk , met aandagt. Ar

tentivement, avec attention. In de Kerk aandagtig

toeluifteren. Ecouter attentivementà l'Eglife.

AANDAGTIGHEID is op AANDAGT uitgelegt. At-

tention. f.

AANDAGTIGLYK. Adv. Mér aandagt. Avec atten-

tion, attentivement.

AANDE. Dus vertoont zig den Dativus des eenvouds

voor alle vrouwelyke Naamwoorden , mitsgaders 't

meervoud aller anderen. à la & aux. Aan de

vrouw, aande wysheid , aande deugd. à la fem-

me, à lafageffe, à la vertu. Aande vrouwen , aan

demannen, aan de paarden. Auxfemmes , auxbom-

mes, auxchevaux...

AANDEEL , n. Aanpart , byzonder deel in 't geheel.

Partion , partqu'on a dans le total. f. Ieders aandeel

in 't Hoofdgeld beloopt op.... La portion , lapart ,

la quotedechacundans la Capitationfe monte à.....

AANDEELHEBBER , mededeelhebber. Participant.

De aandeelhebbers indelading van't Schip deLeeuw..

Les participants dans lacharge du Vaiffeau le Lion.

AANDIENEN. v. a. Aanbrengen , berigten , aankon-

digen, Annoncer, rapporter, faire fçavoir. Men

kwam deVorft aandienen dat den Afgezantgehoor

ver-
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verzogt. Onvint annoncer , rapporter , fairefçavoir

au Prince que l'Ambaſſadeur demandoit audience.

ZigdoordeKamerdienaarlaaten aandienen , alvoo-

rensintetreeden. Sefaire annoncer par le Valet de

chambreavant qued'entrer."

AANDOEN. v. a. Aantrekken , aanfchieten. Mettre,

veftir. Zynekleederen aandoen. Mettre fes habits,

prendrefeshabits , s'habiller , fe veftir. Žyne kouf-

fenaandoen. Se chauffer , mettre fes bas. Den nieu-

wenmenfchAANDOEN , aanneemen , fig: fpreekw:

Reveftir le nouvel homme. Iemand (pyt AAN-

DOEN , veroorzaaken. Faire depit à quelqu'un.

Iemand belet aandoen. Caufer de l'incommodité à

quelqu'un, incommoder quelqu'un. Zyne nabuuren

denoorlogaandoen. Fairelaguerre à fes voisins.

AANDOEN, aangaan , doortrekken. Paffer , voir en

paffant. Ikzalin 'tvoorbygaan den Haagaandoen.

Je pafferai par la Hayeen allant , je m'arrefterai à

la Haye enpaffant. Hydorftwegens denſtorm , de

mift de Kuft niet aandoen. Iln'ofa aborder à la Cô-

teàcausedelatempête, dubrouillard, dela brume.

AlleKuftenenHavens aandoen. S'arrefter à toutes

les Côtes & dans tous les Ports. Cette phr.fignifie

auffi , enconter à la brune& à la blonde.

AANDOEN, aanranden , aanpakken. Attaquer , a-

border , infulter. Iemand op ftraat aandoen , aan-

randen. Attaquer , infulter quelqu'un dans la ruë.

Iemand wegens fchuldAANDOEN, maanen. Abor-

derquelqu'un&luy demander ce qu'il nous doit.

AANDOENING.f. gevoelen datmenvaniets heeft. Sen-

timent , reffentiment. m. Impreffion. f. Aandoening

vanfmert , van vreugd. Sentiment dedouleur , dejoye.

Ofmenhemzyne pligt voor oogen fteld, hy heeft er

geen AANDOENING , geenweetvan. On a beau lui

remontrerfondevoir , iln'en eft point touché , emu.

AANDOENING, aanrandingvaniemand op ftraat. At-

taque , infultedequelqu'un dans la rue. f.

AANDOENING , aantrekking van zyne kleederen.

Veftement defes habits. m. Action de mettre , de

prendrefes habits.

AANDRAAGEN. v. a. Aanbrengen , draagen rot...

Apporter. Aarde aandraagen om den Dyk te hoo-

gen. Apporterdela terrepourhaufferla Digue.

AANDRAAVEN. v. n. Snel loopen , draaven. Galop-

per, couriràtoutesjambes.

AANDRAAYEN. v. a. Aanietsdraayen. Tourner , pref-

fer,ferrerentournant. Eenſchroefftyfaandraayen.

Tourner, ferrer bien fort une vis. Dat onweer zal

opzynkopaandraayen. fig: fpreekwyze. Cet orage

crevera, fondrafur fa tête. Iemand iets duur

AANDRAAYEN , aanzetten. Vendre quelque chofe

bien cher à quelqu'un , luibien poivrer. Een woord

een quaden zin aandraayen. Donner un mauvais

tour , une mauvaiſe interpretation àunmot.

AANDRANG. m. Sammendrang , aan-een-ſchaakeling.

Foule, accumulation. f. Door den aandrang der

bewysredenen overtuigd werden. Etre convain-

cu , perfuadé par la foule , par la quantité des

preuves.

AANDRENTELEN. v. 11. AANDRIBBELEN. Al dren-

telende voortgaan.S'avancer àpetitpas,trottermenu.

Zykwam al mede aandrentelen. Elle s'en vint auffi

avecles autres , ellefe mit à trotter commeles autres.

AANDRINGEN. v. a. Kragtig dringen , aanhouden.

Prefer, ferrer, infifterfortement. Tegen malkan-

deraandringen. Se preffer , fe ferrer kuncontre l'au

tre. Debewyzen , deklemredenenaandringen. Pref

fen les preuves, entaſſer les arguments : faire valoir

lespreuves , lesarguments. Op de wedergeeving der

veroverde Landen en Steden AANDRINGEN , aan-

houden. Infifterfur la reftitution des Pays& des Vil

lesqu'on aprifes.

AANDRINGER. Aanzetter. Celuy quipouffe , excite les

autres. Hyisde grootste aandringer, voortzetter van

twerk. C'est lui quipreffe l'ouvrage leplusfortement,

c'eft luiquipouffe leplus fort à la roue.

AANDRINGING. f. AANDRANG. f. Inftance. Action

de PRESSER , d'INSISTER , &c. Hy gebruikte de

kragtigste aandringingen. Il employa les plus fortes

inftances.

AANDRUKKEN. v. a. Perfen , dringen. Preffer ,ferrer.

Eenftuk geld tegen ' t voorhoofd aandrukken. Pref

fer,ferrer une piece d'argent contre le front. AAN-

DRUKKING tegen iets. Action depreffer , ferrercon-

trequelquechofe.

AANDRYVEN. v. n. Met debaaren aan komen dryven.

Aborder, defcendre enflottant. 't Is een mof, een

kalis die hierop een ftroowifch is komen aandryven.

fchimpw: C'est unpaïfan,unpitaud qui eft venuicy a-

vecdesfabotsàfes pieds,qui eft abordé icyfur une bot-

tedepaille. Dehoepels met de hamer AANDRYVEN,

doenfluiten.Chaffer les cercles avec lemaillet.Iemand

tot kwaaddoenAANDRYVEN , aanzetten, aanporren.

Inciter , pouffer quelqu'un au mal. AANDRYVER , aan-

porder, aanzetter. Auteur , inftigateur , celui qui

pouffe , excite.

AANDRYVING , aankomstmet devloed , metde baa-

ren. Abord.m. Arrivée avec le courant , avec leflot.§.

De AANDRYVING , hetaandryven der hoepels om 't

vat. Altion dechaffer les cercles autourdutonneau.

AANDUIDEN. v. a. ŽieTOESCHRYVEN , nageeven.

Imputer , attribuer. Iemant iets t'onregt aanduiden,

Attribuer, imputer injuftement quelque chofe à quel-

qu'un.

AANDUUWEN.v. a. Aanperffen. Pouffer ,preffer. Tegen

deboom,defpaak vande fpil aanduuwen.Pouffer con-

tre la barre, pouffer à la barre du cabeſtan, termede

Marine.

AAN-EEN. Adv. By-een, gezamentlyk. Ensemble , l'un

avecl'autre.. Aan-een-gebonden. Lié enſemble , l'un

à l'autre.

AAN-EEN-BINDEN. v. a. Samen binden. Lier , atta-

cher , joindre enſemble. Zyne letters wel aan-een-

binden. Lier, joindrebienfeslettres...

AAN-EEN-BRENGEN. v. a. Verknogten, famen-bin-

den. Lier enfemble. De twee enden van her touw

aan-een-brengen.. Lier , nouer, attacher, joindre

les deux bouts de la corde enfemble. Breng al die

poftenaan een. Liez , joignez tous ces poftes enfem-

bles :reduifextous ces articles à unfeul. Hoekanmen

die twee zaaken aan-een-brengen, over eenbren

gen? Comment peut-onaccorder , concilier ces deux

chofes?

AAN-EEN-FLANSSEN, flordig aan een laffen ,voegen.

Joindre, liermalproprement ensemble.

AAN-EEN-HANGEN. v. n. Aan malkander hangen,

Etreattaché, lié , enchainé l'un à l'autre. Redenen

die wel aan-een-hangen. Des raifons quifont bien

liées, quis'entretiennent , s'entrefuivent bien.

AAN-EEN-KNOOPEN. v: a.. Aan-een-binden; fchaa--

kelen. Lier, joindre, attacher ensemble. Zyne be--

wyzen, zyneredenen wel aan-een-knoopen. Lier ,..

joindre bienfes preuves, fes raifons.

AAN-EEN-LASSEN. v. a. Aan-een-rygen. Enfiler ,

attacher enfemble . Alle de brieven aan-een-laffen..

Lier, attacher , paffertoutesleslettresenfemble.
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AAN-EEN-SCHAKELEN. v. a. Met fchakels famen-

binden , vaft hechten. Lier , joindre , attacher en-

femble avec des anneaux. Zyne redenen , zyne be-

wyzen aan-een-fchakelen. Lier fes raisons , fespreu-

ves enfemble.

AAN-EEN-SCHAKELING , aan-een-binding ,

Fonction, liaifon des parties , enchainure. f. enchai-

nement. m. Een aan-een-ſchakeling van gevallen, van

wonderwerken. Un enchainement d'aventures , une

enchainuredeprodiges.

AAN-EEN-VOEGEN, v. a. aan-een-binden, verknogten.

Joindre, lier , attacher enfemble. AAN-EEN-VOE-

GING , aan-een-fchakeling. Liaifon , enchainure,

Suite. f.

AAN-ERVEN , zie ERVEN , door erffenis krygen.

Heriter, obtenir par voye d'heritage.

AANFLUITING. f. uitjouwing , befpotting. Mepris ,

opprobre.m. Rifée. f. Jerufalem zal tot een aanflui-

ring derVolke en gefteldworden. Bybelfe fpreekw:

Jerufalem deviendra le mepris , l'opprobre , fera la

rifecdes Nations.

AANFOKKEN. v. a. Aankweeken , grootmaaken. Ele-

ver, nourrir. Konynen , duiven , kanary vogels

aanfokken. Elever , nourrir des lapins , des pi-

geons, desferins. AANFOKKEN. v. n. Vermenigvul-

digen. Pulluler, multiplier. De Konynenfokken ſterk

aan.
Les Lapins pullulent , multiplient beaucoup.

AANFOKKING vankonynen , van duiven , &c. Ac-

tion d'eleverdes lapins , des pigeons , &c.

AANGAAN. v.n. Aandoen , in 'tvoorbyreizen aanleg-

gen, bezoeken. Paffer, s'arrêter enpaſſant. Byde

Kleermaaker , bydeHorlogiemaakeraangaan. Paf-

ferchez leTailleur , chez l'Horloger.

AANGAAN. v. n. aanvangen , beginnen. Commencer,fe

faire. Het fpel zal eerft te vier uuren , de reis zal

eerft te Paafchen aangaan. Lejeu ne commencera qu'à

quatre heures , le voyage ne fe fera qu'à Paques.

Het zal niet aangaan , daar zal niet vanvallen. Iln'en

ferarien , cela ne fe fera pas. Voor het AANGAAN ,

het beginvanden ftorm. Avant lecommencement de

la tempêteoude l'affaut.

AANGAAN, vaſtſtellen. Contracter , conclurre , arrê-

ter. EenVerbond met de nabuurige Vorſten aangaan.

Contrafter , conclurre un Traitté , une Alliance

avec les Princes voifins. Een voordeelig huwelyk

aangaan. Faire un Mariage avantageux , fe marier

avantageufement.

AANGAAN. v. n. Vuur vatten , zyn werking doen.

S'allumer, prendre feu. Her lont , het kruit wil niet

aangaan. Lameche, la poudrene veut point prendre

feu. De myn, het vuurwerk ging tevroeg aan. La

minejoua ,fauta , le feu d'artificejoua, opera trop tôt.

AANGAAN. v. n. Tieren , geraas maaken. Faire du

bruit , du tintamarre , tempêter. Diejongens gaan

te gruwelyk aan. Ces garçons , ces enfans font un

brait, unfabath, un tintamarre horrible , epou
vantable.

AANGAAN, belangen , betreffen , raaken. Appartenir,

toucher, intereffer, regarder,concerner. Dewinkel gaat

deMoey alleen aan. La boutique n'appartient qu'à

laTante,neregardeque la Tante. Alle dien 't aangaan

magwerden mits dezengewaarfchouwd &c.On aver-

tit parlespréfentes tous ceux quela chofe intereffe, con-

cerne, regarde. Dat gaat myniet aan. Cela neme tou-

che, ne meregardepoint. Watmyaangaatik stap ' er

ligt over heen. Quant à moy , pourmoy je m'en con-

fole aifément, je ne m'arrêtepas à cela.

AANGAANDE. Adv. Belangende , raakende. Tou-

ebant, concernant, à l'egard. Aangaande het Pro-

cesdat zyfamenhebbenzal ikunader zeggen dat...

Touchant le Procès , à l'egard du Procès qu'ils ont

cnfemble je vous dirai de plus que... Zoo ik dien

aangaandezyne gevoelenswift. Sijefçavois fesfen-

timents à cet égard, fur cela, là deffus.

AANGANG , m. Begin, aanvang. Commencement, m.pre-

miere demarche pour semettre en train. f. Aangang

maaken, dereis aanvangen, 'twerkbeginnen. Com

mencer le voyage , fe mettre en train , entreprendre

l'ouvrage. Ik befpeurde , merkteby den eerften aan-

gangwel dat.... Je remarquai bien par la premiere

démarcheque....

AANGEBAKKEN. Participium ofDeelwoord van AAN-

BAKKEN. Havi, brulé, attaché au four , à la poc-

le, à la tourtiere , en parlant depieces de four, c.

Eenaangebakke ftruif. Une omelette havie , brulée ,

quis'eft attachee à la poele.

AANGEBEDEN , part: van AANBIDDEN. Adoré. Van

elk ontzienen aangebeden werden. Etre respecté &

adoré d'un chacun , de tout lemonde. De opgaande

Zonwerd aangebeden, fig: fpreekw:On adorele Soleil

levant, chacenfau fa Cour auxgens enfortune.

AANGEBELD , aangefcheld , part: van AANBELLEN.

Sonné, tiré à la clochette. Daar is tweemaal aangebeld.

On a fontedeuxfois , tiré deux fois la fonnette.

AANGEBLAZEN , part: van A ANBLAZEN. Soufflé , al-

Lurné enfofflant. De kaars weer aangeblazen zyn-

de. La chandelle etant rallumée à force de fouffler.

AANGEBODEN part: van AANBIEDEN. Offert. te.

De aangebodene voorstellingen , voorwaarden aan-

neemen. Accepter les propofitions , les conditions

offertes. Aangeboden dienst word nietgeagt , gem :

fpr: On nefaitpas de cas d'un fervice offert.

AANGEBONDEN , part: van AANBINDEN . Lié, attaché.

AANGEBOREN. adj. Eigenaardig , natuurlyk. Naturel,

naturelle, infus avec la vie, naturellement propre.

Eenaangeborene zagtmoedigheid , edelmoedigheid.

Unedouceur , unegenerofité naturelle.

AANGEBOUWD, part: van AANBOUWEN. Bati , con-

fruit. Denieuwe aangebouwde Huizen vercieren de

Stadongemeen. Les Maifonsnouvellementbâties em-

belliffent extrêmement la Ville.

AANGEBRAGT , part: van AANBRENGEN. Apporté.

Aangebragte , aangevoerde bouwftoffen. Desmate-

riaux apportez, tranfportez . Hywierdby de Schour

AANGEBRAGT, aangeklaagt. Ilfut denoncé,decouvert

auBailly , on l'accufa devant le B. De aangebragte

goederenwierden verbeurtverklaard. Les marchan

difesdenonceesfurent confifquées , les effets decouverts

furentconfifquez.

AANGEBRAND , aangebakken, part: van AANBRAN-

DEN. Havi, brulé , attaché aufour , àlapoële , &c.

De koek, de ftruifis aangebrand. Legâteau eft brulé,

l'omelette eft brulée. Die ryft heeft een aangebrande

fmaak. Cerisfent le brulé.

AANGEDAAN , part : van AANDOEN. Mis , vêtu,fast.

Zyn beste kleederen aangedaan hebbende, Ayant

mis fes plus beaux habits. Hy heeft de voornaam-

fte Duitfche Hoven AANGEDAAN , doorgereifd

bezigtigd. Il a paffe par les principales Cours

d'Allemagne. Hy wierd in 't afklimmen van zyn

Paard door twee vermonde gaften AANGEDAAN ,

aangerand. Ilfut attaqué par deux perfonnes maj-

quées à la defcente defon cheval.Den AANGEDAANEN

hoon wreeken. Venger l'infulte qu'on nous a faite,

l'affrontqui aétéfait.

AANGEDAAN. Adj. Behebt , geraakt, Entiché, touché.

Mer
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Mergeldzugt aangedaan zyn. Etre entiché& avarice,

ouplutôt être apre après l'argent , étreavide degain.

Met medogentheid AANGEDAAN , geraakt, bewo-

genzyn. Etretouché , emu decompaſſion.

AANGEDRAAGEN, part: van AANDRAAGEN, Rap-

porté , tranfporté.

AANGEDRAAYD, part: van AANDRAAYEN. Tourné,

fait autour. EenTafelmeraangedraaydevoeten. Une

Table avecdespiliers tournez , despiedsfaits au tour.

Hyheefthem dat geeftig aangedraayd , aangeplakt.

fig: fpreekw. Illen a embabouinéfinement.

AANGEDREEVEN, part: van AANDRYVEN. Flotté ,

portéparlecourant. Alle de aangedreevene goederen

wierden geborgen. Toutes les marchandisesflottées à

laCôte , portéesfur la terrepar le courantfurentfau-

vées. Het gemeenevolkdoorzulke oproerige aan-

fpraakenAANGEDREEVEN, aangehitit zynde. Lapo-

pulace etant excitée , pouffée par ces haranguesfedi-

tieufes. DePropheeten waaren heilige mannen door

denGeeftGods aangedreeven. Les Prophetes etoient

defaintshommes infpirez, pouffezparl'EfpritdeDieu.

AANGEDRONGEN, part: van AANDRINGEN . Preffe,

ferréfortement. Voyl'Infinitif.

AANGE-ERFT, part: van AAN-ERVEN , BE-ERVEN.

Herité, echupar voye d'heritage. Aange-erfde goe

deren. Des biensheritez,desbiens echasparfucceffion.

AANGEEVEN. v. a. Aanlangen , overreiken. Donner ,

remettre entre les mains.,Malkanderde duigen aan-

geeven, omdie opteftapelen. Se donner les douves

pourles entaffer , les mettre enpiles demain enmain.

AANGEEVEN, verklaaren , aan ' t Kantoor opgeeven.

DeclarerauBureau. De waarendie meninlaad aan 't

Convooy aangeeven. Declarer au Bureau del Ami-

rauté lesmarchandifes qu'oncharge. Zig als lidmaat

der Kerke by den Kerkenraad aangeeven. S'ad-

dreffer,fe prefenter au Confiftoire , & sy declarer

membredel'Eglife.

AANGEFOKT, part: van AANFOKKEN. Nourri , elevé.

De Duiven, de Konynen , de Paarden die aangefokt

worden. LesPigeons, les Lapins , les Chevaux qu'on

eleve , nourrit.

AANGEGAAN , part: van AANGAAN. Eté,paffé,fait,

r. Hyzalmet eeneby de Kleermaaker aangegaan

zyn. Il'aura été , il aurapaffe tout d'un temps chez le

Tailleur. t Huwelyk wierd tegens de Ouders zin

AANGEGAAN, getroffen , gefloten. Le mariage fe

fit, fut arrêté , conclu malgré Pere & Mere. Die

gaften hebben te nagt luftig AANGEGAAN , opge-

trokken. Cesdroles , cesgaillards ontfait beau bruit,

ontfaitbelle vietoutelanuit.

AANGEGEEVEN, part: van AANGEEVEN. Declaré ,

Specifié&c. voy l'Infinitif.

AANGEGREEPEN , part. van AANGRYPIN. Atta-

qué, infulté ,faifi.

AANGEGROEYD , part. van AANGROEYIN. Cru

avec, autour de. Daar was mos rondom aange-

groeyd. Il étoit era de la mouffe tout autour. Een

AANGEGROEYD of vreemd ligchaam , woord der

Heelkunde. Un corps etrange termede Chirurgie.
AANGEHAALD , part. van AANHAALEN. Attiré ,

tiré à foy. Hyheeft zig veel rufie AANGEHAALD ,

aangetrokken. Il s'eft attiré bien des affaires , bien

de Pembarras. De AANGEHAALDE goederen wier-

denwederge-eifcht. Lesmarchandifesfaifies, arrê-

téesfurentreclamées. Met iemand AANGEHAALD,

belemmerd zyn. être embarraſſe , chargé de quel-

qu'un. Dooriemand AANGEHAALD ,aangezogtwer-

den. êtreattiréparquelqu'un,recherché dequelqu'un.

AAGEHAALDE Schryvers , Schr. die mengenoemd,

bygebragt heeft. Des Auteurs qu'on a citez, alleguez.

AANGEHEILIKT. Zie AANGEHUWD , AANGE-

HUWELYKT. Allié , qui attouche parmariage.

AANGEHITST , part. van ÅAṆHITZEN. Excité, pouffe.

AANGEHOOGD , part. van AANHOOGEN. Hauffé , ra

hauffe. Een aangehoogde weg. Un chemin hauſſé ,

rehauffé,

AANGEHOORD, part. van AANHOOREN. Ecouté , ouy.

Ten einde toe geduldig aangehoord werden. Etre

écoutépatiemmentjufqu'à lafin.

AANGEHOUDEN , part.van AANHOUDEN. Arrêté , re-

tenu ,faifi. De AANGEHOUDENE Waaren wedergee-

ven. Rendre lesmarchandises faifier.

AANGEHUWD of AANGEHUWELYKT , aange-

trouwd. Allié , qui attouche par mariage. Aange-

huwde , aangehuwelykte vrinden. Des alliez , despa-

rentsd'alliance.

AANGEKLAAGD, part. van AANKLAGEN. Accufé, de-

noncé , defferé. Den AANGEKLAAGDE verweerd zig

wel . L'accufefedeffendbien.

AANGEKOMEN, part. van AANKOMEN. Arrivé , venu,

abordé. Voy l'Infinitif.

AANGEKOPPELD , part. van AANKOPPELEN. Compo-

fé, joint , lié. Aangekoppeldwoord , koppelwoord.

Motcompofe. Een aangekoppeldofgekoppeldhuwe-

lyk. Un mariage maquignonné , faitpar comperes&

parcommeres.

AANGEKWEEKT , part. van AANKWEEKEN. Nourri ,
elevé.

AANGELEGEN. Adj. Nabyleggend. Adjacent , voisin,

limitrophe , fitué près. De aangelegene Landen. Les

Terres adjacentes , lesPais voisins , limitrophes.

AANGELEGEN, vanbelang , gewigtig. Important ,de

confequence , de poids. Aangelegene zaaken. Des

affairesimportantes, deconfequence.

AANGELEGEN zyn,vanbelang,gewigtig zyn.être d'im-

portance, deconfequence , depoids. Ik wist niet dat'er

zoo veel aangelegen was. Je nefçavoispas quecela

für fi important, defigrandeconfequence . Watleid

' er u aangelegen watfcheeld het u?Quevousimporte?

De AANGELEGENTHEID, 't belang , 't gewigt der

zaakeverdiendhetwel . L'importance, laconfequen

ce dela chofe lemeritebien.

AANGELOKŤ , part: van AANLOKKEN. Attiré, amorcé,

aleché. Doorde winst aangelokt. Attiré , amorcépar

le gain.

AANGELONKT , toegelonkt , part: vanAANLONKIN,

Regardéamoureusement, lorgné.

AANGELOOPEN , part: van AANLOOPEN. Accouru ,

arrivé encourant.

AANGEMAAKT. Adj. Aangezet, aangevoegd. Pofti

che,fait aprèscoup. Aangemaakte cieraaden aan een

portaal . Desornements poftiches à unportail.

AANGEMAAND, vermaand, part: van AANMAANEN,

Exhorté.

AANGEMAATIGD , part: van AANMAATIGEN. Arro-

gé, attribué.

AANGEMERKT. Adv. aangezien. D'autant que,ou que.

Aangemerkt het groot getal Vyanden. Vu le grand

nombred'Ennemis. AANGEMERKT is ook het partici

pium of deelwoord van AANMERKEN. Confideré.

Verzoek aangemerktzynde. La Requête etant con-

fiderés, ayant étéprise en confideration.

AANGEMOEDIGD , part: van AANMOEDIG N. Am

mé, encourage. Door dar voorbeeld , door deze aan-

fpraak aangemoedigd. Animé, encourage par cet

exemple, parcetteharangue,

1
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AANGENAAM. Adj. Vermaakelyk, genoeglyk. Agréa-

ble , delectable. Een aangenaam onderhoud , een

aangenaam gezigt. Un agréable entretien , une agrén-

ble vue. Dit is my ten hoogften aangenaam. Cela

m'eft extrêmement agréable.

AANGENAAMHEDEN is het meervoud van ' tvolgen-

dewoord. Agréments. m. pl. beautez, douceurs,gra-

ces , délices. f. pl.

AANGENAAMHEID. f. Vermaaklykheid , aanminnig-

heid. Beauté. f. agrément , plaifir , m. Douceur

bonne grace. f. De aangenaamheid van ' t weer. La

beauté, la douceur du temps. De aangenaamheid der

wandeling. La beauté , l'agrément , les delicesde la

promenade. Zyheeftveel aangenaamheid in 't ſpree-

ken. Elle abeaucoupdegrace enparlant , à parler.

AANGENAAMLYK. Adv. Verinakelyk , op eene

aangenaame wyze. Agréablement , d'une maniere

agréable.

AANGENOMEN, part: van AANNEEMIN. Accepté ,

admis. Aangenomenegefchenken. Desprefentsqu'on

aacceptez, regus. Aangenomenwerk. De l'ouvrage

qu'on a entrepris de faire. Godheeft ons in Chrifto

AANGENOMEN. Dieu nous a adoptez en Chrift.

AANGENOME ZOon , zoon door aanneeminge. Fils

adoptif, fils d'adoption.

AANGEPAST, part: van AANPASSEN. Eſſayé , eprouvé.

Aangepaft kleed. Habit effayé.

AANGEPLAKT, part: van AANPLAKKEN . Collé , atta-

ché. Aangeplakte cedullen , briefjes. Des billets

collez , affichez quelquepart.

AANGEPORDofAANGEPORT , part: van AANPOR-

REN. Incité, pouffe , portéà. Totkwaad doen aan-

gepord. Pouffe à malfaire.

AANGEPREEZEN , part: van AANPRYZEN. Loué ,

vanté, recommandé.

AANGEPRIKKELD, part: van AANPRIKKELEN. EX-

cité, incité , aiguillonné.

AANGERAADEN , part: van AANRAADEN. Confeillé,

recommandé. Aangeraadehuwelyk. Mariage confeil-

lé , que l'on aétéfollicitédefaire.

AANGERAAKT , part: van AANRAAKEN. Touché. Aan-

geraakte vrugten. Des fruits auxquels on a touché.

Aangeraakte dam moet voortgefpeeld werden. gem:

fpreekwyze. Dametouchée, damejouée. phr.

AANGERAND, part: van AANRANDEN. Attaqué, in-

fulté. Op Rraat aangerand werden. être attaqué,

infultédanslaruë.

AANGEREEDEN, part: vanAANRYDEN. Accouru, ve

nu, arrivéen courant, enfaisant diligence. Het is heel

wel aangereeden. C'eft fort bien allé , c'eft faire

grandediligence.

AANGEREEKEND , part: van AANREFKENEN. Comp-

té , adjugé, alloué , attribué. Hy heeft u het hor-

logie te veel aangereekend. Il vous a trop compté

pour la montre. Het geloove Abrahams is hem tot

geregtigheidaangereekend , toegefchreeven. Lafoy

d'Abrahamlui aété allouée , imputée àjuftice.

AANGEREGEN , part: van AANKYGEN. Enfilé. Aan-

geregene paerlen. Desperles enfilées.

AANGEREGT, part: van AANREGTEN. Servi, apporté

furtable. Het eeten aangeregt zynde. Ledinéétant

fervi, apportéfur table. Hyheeft veel potfenAAN-

GEREGT , bedreeven. Il afait bien des tours , bien

desfredaines.

AANGEROEPEN, part: van AANROEPEN. Invoqué,

reclamé. Gods naam aangeroepenzynde. Le nom de

Dieuayant étéinvoqué, reclamé.

AANGEROERD , part: van AANROEREN. Touché , re-

mué, agité. De aangeroerde puncten. Les points

qu'ona touchez, agitez , examinez.

AANGESLAGEN , part: van AANSLAAN. Affiché , colle.

Aangeflagen Plakkaten. Des Ordonnances affichées.

AANGESPANNEN, part: van AANSPANNEN. Attachés

attelé , comploté. Voyl'Infinitif.

AANGESPOELD , part: van AANSPOELEN. Jettéfurle

rivage, porté fur la côte. Aangespoelde goederer.

Desmarchandifesjettéesfur lerivageparleflot.

AANGESPROOKEN, part: van AANSPREEKEN. Ha-

rangué, apoftrophé. Zig dus aangefprooken ziende,

fe voyant ainfiharangue, apostrophe.

AANGESTAAN , part: van AANSTAAN. Plu , agréé.

Dat zou my niet veel aangestaan hebben. Cela ne

m'auroitgueresplu.

AANGESTELD, part: van AANSTELLEN. Etabli, or-

donné, prépofé. De aangeftelde bedienden , beamp-

ten. Les officiers etablis , préposez.

AANGESTOKEN of AANGESTEEKEN , part: van
AANSTEEKEN. Allumé. Zoo dra het vuurwerk aan-

geftokenwas. Dèsquelefeu d'artificefut allumé.

AANGESTORVEN, part: van AANSTERVEN. Herité ,

echuparledecès de quelqu'un. Aangeftorvene goede-

ren. Desbiens defucceffion , des effets heritez.

AANGESTREEKEN, part: van AANSTRYKEN, Recrepi,

replatré, crepi, couvert, enduit.

AANGETEEKEND , part: van AANTEEKENEN. Mar-

qué, enregistré.

AANGETOOGEN. Adj . Aangehaald, aangetuigd. Alle-

gué, cité. Aangetoogene Schriftuurplaatfen. Tex-

tes, paffagesdel'EcritureSainte alleguez.

AANGETOOND , part: van AANTOONEN. Montré ,

marqué, indiqué. Voy l'Infinitif.

AANGETREEDEN, part: van AANTREEDEN. Marché,

venu en marchant.

AANGETROFFEN, part: van AANTREFFEN. Trouvé,

rencontré.

AANGETROUWD, aangeheilikt, part: van AANTROU

WEN. Allié,quiavtouche par voyedemariage. Aange-

trouwde vrinden. Des alliez , desparentspar voyede

mariage.

AANGEVALLEN , part: van AANVALLEN. Attaqué,

infulté. Onverwagt aangevallen werden. étre atta-

qué inopinément, à l'improvifte, au dépourvu.

AANGEVANGEN, part: van AANVANGEN. Commencé,

entrepris. Het aangevangenwerk voortzetten. Con , i

nuer, poufferl'ouvrage commencé.

AANGEVOCHTEN. part: van AANVECHTEN. Afaili,

combattu, troublé. Een aangevochte ziel. Uneamea-

faillie,combattue, troublée, agitéepar quelque tentatior.

AANGEVOERD , part: van AANVOEREN. Amené , co-

duit, tranfporté.

AANGEVULD, part: van AANVULLEN. Empli , rempli.

Aangevulde wynvoeders. Desfoudres de vin remplis.

AANGEWASSEN Os. Os welkers ribben aan de long

vaft zitten. Boeuf dont les côtes adherent aupoumor.

Datkindis AANGEWASSEN , heeftde Engelfe ziekte.

Cetenfant eft noué.

AANGEWEND, part: van AANWENDEN en AANWEN-

NEN. Pris , tâché. Een vrind voor zyne aangewende

zorg , aangewende vlytbedanken. Remercier un ami

des foins qu'il a pris , de la diligence qu'il a faite.

AANGEWENDE fpreekwyze. Façon de parler ordi-

naire, à laquelle on s'efthabitué, "accoutumé.

AANGEWEEZEN , part: van AANWYZEN. Montré, in-

diqué. Over de aangeweezenemiflagenbefchaamd

ftaan. Avoirhonte, rougir desfautesindiquées.

AANGEWONNEN, part: van AANWINNEN. Gagné,

acquis
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acquis. Deaangewonne goederenfamendeelen. Par-

tager les acquets , les biensgagnez enfocieté.

AANGEZET, part: van AANZITTEN. Pouffe , placé,

pofe. Aangezette wyn. Du vin pouffe , fophiftiqué.

Torkwaaddoen AANGEZET, aangepord zyn. être

pouffé, incitéàmalfaire. Een AANGEZETTE baard.

Unebarbepoftiche.

AANGEZIEN, part: van AANZIEN. Regardé , vû. Met

fcheele oogen, over dwars aangezien werden. être

regardédetravers. Het was AANGEZIEN , daarwas

toegelegdomhemvankant te helpen. On avoitpro-

jette , on avoit deffein de fe deffaire de lui. AANGE-

ZIEN, aangemerkt , dewyl , nademaal zulks verbo-

denis. Vu que, puis quecela eft deffendu. Aangezien

zyne hooge jaaren, V fon grand âge , à cause de

fon âgeavancé.

AANGEZIGT , n. Aanzigt , gelaat , weezen. Vifage,

m. face, f. Eenrond , een langwerpig aangezigt. Un

vifagerond , ovale. Wyzullen als dan God zien van

aangezigtetot aangezigte. Alors nous verrons Dieu

faceà face. Hyverweerhethem in zyn aangezigt. N

le lui reprocha en face.

AANGEZOCHT of AANGEZOGT , part: van AÂN-

ZOEKEN. Prié, recherché , follicité. Hyhad haar ver-

geeffch tot oneer aangezocht. Il l'avoit en vainre-

cherchée, follicitée defon deshonneur.

AANGLIMMEN. v. n. Beginnen te glimmen , vuurte

vatten. S'allumer , prendrefen.

AANGLUUREN. v. a. Aanlonken,belonken. Lorgner,

regarder du coin de l'oeuil. Eenfchoone lodderigaan-

gluuren. Lorgner amoureusement unebelle , luifaire

lesyeuxdoux , fepaffionnerpourelle.

AANGORDEN.v. a. Omgorden , op zyde hangen. Cein-

dre, attacheraucoté. Hetzwaardaangorden. Cein-

drel'epée.

AANGRÁAVEN. v. n. Voortvaaren met graaven. Creu-

fer toujours, continuer decreufer , defouir.

AANGRENZEN. v. n. Aanpaalen , belanden. Confiner,

aboutir, êtrelimitrophe, adjacent. De Landen die aan

Afiagrenzen. Les Paysquiconfinent à l'Afie. Duits-

landende AANGRENZENDE Ryken. L'Allemagne&

les Etats, les Royaumes voifins, adjacents, limitrophes.

AANGROEY. m. Aanwas , vermeerdering. Croiffan-

ce, crue , pouffe, augmentation. f. Den aangroeyder

planten. La croiffance , la pouffe des plantes. AAN-

GROFY, aanwasvanrykdommen. Augmentation de

richeffes.

AANGROEVEN. v.n. Aanwaffen, vermeerderen. Croí-

tre, augmenter. In groote, in getal aangroeyen. Croi-

tre, augmenter enftature , en nombre. Het AAN-

GROEYEN , de aangroeying der jaaren , der zorgen.

L'augmentation des années , desfoins.

AANGRYPEN. v. a. AANVATTEN. Empoigner , fe

faifir. Eenbouwer aangrypen. Empoignerunfabre,

fefaifird'unfabre. Denvyand ruftig AANGRYPEN ,

aantaten. Attaquer l'ennemi vertement, brufque-

ment. Hetis eenheeryzer om aan te grypen , aan te

raften. C'estunfer bienrouge à empoigner , c'estune en-

treprifebien bafardenfe , perilleuse. AANGRYPING,

aanvatting, aantasting. Empoignement , m. attaque.f.

AANHAAKEN.v.n.en a. Haaken aan iets. S'accrocher,

demeurer accroché. Aan eenſpyker haaken. S'accro-

cheràunclou , demeurer attaché à un clou. De boot

AANHAAKEN , met de haak aantrekken. Gaffer la

chaloupe, l'attirer avec unegaffe.

AANHAALEN. v. a. Na zig haalen , trekken. Tirer à

foy, attirer. Eenvlot aanhaalen. Tirer un train de

bois àfoy.Haalaan, haal ſterk aan. Tirek, à vous, tirez
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ferme.Defchoot AANHAALEN , fcheeps woord. Bor-

derPecoute. AANHAALEN , aantrekken , aanlokkeg.

Attirerflateufement , rechercher, attrayer . Kalanten
aanhaalen. Attirer des chalans . Alte veel menfchen

AANHAALEN , te veel bezoek ontfangen. Attirer

tropdemonde, trop de vifites , donner entrée à trop de

gens. Zig een ongemak AANHAALEN. S'attirer un

malheur, unedisgrace , s'attirer des affaires. Het is

niet om AAN TE HAALEN , om uit te houden. On

n'yfçauroit fuffire, fournir. De wind begind AAN

TE HAALEN , aan te wakkeren. Le vent commence à

fratchir, à ferenforcer. Gefluikte waaren AANHAA-

LEN , aanhouden , verbeuren. Saifir , arrêter des

marchandifes dont on fraude les droits. De Prophee-

ten, de Oudvaders , de Dichters AANHAALEN , by-

brengen. Alleguer, citer les Prophetes , les Peres , les
Poetes.

AANHAALIG. Adj . Vrindelyk, gedienstig, verpligtend,

aantrekkelyk. Attirant , attrayant , officieux, enga

geant. Het is een zeer aanhaalig mentch. C'est un

hommebien attirant, tout àfait officieux. AANHAA-

LIGHEID , gedienftigheid , verpligtenden aart. Hu-

meurferviable, bonne volonté , courtofie. f.

AANHAALING , aantrekking , aanlokking van kalan-

ten. Amorcement, attirement de chalans.f. AANHAA-

LING van een hout-vlot. Attirement , halage d'un

train debois. AANHAALING , aanhoudingder verbo-

dewaaren. Saifie. f. Arrêtdes marchandifes decontre-

bande. AANHAALING , bybrenging van een text, van

eenoudfpreekwoord. Allegation , citation d'unpaf-

fage, d'un ancienproverbe.

AANHANG, ſtreng , aantal vanluiden die famen een lyn

trekken. Parti. m. Cabale , fecte. f. Aanhang zoe-

kente maaken. Tâcher de former un parti , de faire

fette.

AANHANGEN.v. n. & a. Hangen ergens aan. Pendre,

accrocher, être accroché , fufpendu a quelque chofe De

fleutel hangd aan eenspyker. La clefpend à un clou.

AANHANGEN, aankleeven , voorfpreeken, Adherer,

fuivre, être attache. Den heerfchende Godsdienst

aanhangen, Adherer à la Religion dominante. Iemand

aanhangen, volgen, voorstaan. Adherer à quelqu'un,

fuivreleparti, la fortune de quelqu'un. Dewaereld

aanhangen , beminnen. Aimer le monde , s'attacher

au monde.

AANHANGER , aankleever , voorstander , ftreng-ge-

noot. Partifan , adherent , fectateur. De aanhangers

van Socinus werden Poolfche Broeders genaamd.

Les adherents , les fectateurs de Socin s'appel-

lent Freres de Pologne. De aanhangers van 't Huis

van Ooſtenryk , van Bourbon. Les partisans , les

créatures de la Maifon d' Autriche , de B.

AANHANGSEL. n. Byvoegfel . Addition. f Supplément,

appendix.m. Aanhangsel tot het BoekEfther, Ad-

dition , fupplément , appendix auLivre d'Efther.

AANHEBBEN. v. n. Omtoogen, omhangenzyn, Avoir

furfoy, être vetu. Eennieuw kleedt aanhebben. A-

voirunhabitneuf. Wat zult gydaar AAN HEBBEN ,

wat zal u dat baaten ? Qu'aurez vous à cela , que

vous enreviendra-t-il?

AANHECHTEN ofAANHEGTEN. v. a. & n. Hechten

aan iets. Attacher , faire tenir , etre attaché , s'atta-

cher à quelque chofe. AANHEGTING van iets ergens

aan. Actiond'attacher quelque chofe quelquepart.

AANHEFFEN.v. a. Opheffen , beginnen te zingen. En-

tonner , mettre en chant. Den Lofzang aanheffen.

Entonner le Cantique. AANHEFFER van den Lof-

zang. Celuiqui entonne le Cantique.
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AANKANTEN , zig kanten, ftellentegen iets. S'op-

poferàquelquechofe. Zig tegenhet geweld,de woede

dervyandenaankanten. S'opposer àla violence , àla

fureur des ennemis.

AANKLAAGEN. v. a. Befchuldigen, betigten. Accu-

fer, denoncer. Iemand voor 't Gerecht aanklaagen.

Accufer, denoncer quelqu'un en Juftice. AANKLAA-

GER , befchuldiger. Accufateur , denonciateur. AAN-

KLAAGSTER. Accufatrice. f.

AANKLAGT.f. befchuldiging. Accufation,denonciation.f.

De aanklagtewederleggen, vernietigen. Refuter, dé-

truire l'accufation.

AANKLAMPEN. v. a. Enteren , aanboord komen. A-

border, aramber , venir à l'abordage. Eenfchip aan-

klampen. Aborder un vaiffeau.Na het AANKLAMPEN,

na de aanklamping , entering van't vyandlyke ſchip.

Aprèsl'abordagedu vaiſſeau ennemi.

AANKLEEDEN. v. a. Kleeden. Habiller , vetir. Een

kind aankleeden. Habiller un enfant. Zig gaauwaan-

kleeden. S'habiller vite , promptement.

AANKLEEVEN v. a. & n . Vaft kleeven aan iets. S'atta-

cher, fe coller, être attaché , collé. Aan de vingers

kleeven. S'attacher aux doigts. Iemands gevoelens

AANKLEEVEN , aanhangen. Adherer, être attaché

auxfentiments de quelqu'un. De waereld aankleeven.

êtreattachéaumonde , être mondain , donner dans la

mondanité. Dewaarheid , de deugd aankleeven. Soû-

tenir lepartidela verité , dela vertu.

AANKLEEVEN, Subft. mafc. Onderhoorigheid , on-

derhooriggebed. Dependance.f. Annexe.m.De Pacht

over het Dorp Abcoude endenaankleeven van dien

vaſtgeſteld. La taxe, l'impofition etabliefur le Villa-

ged Abcoude& ladependance d'icelui.

AANKLEEVING , vaftkleeving van de long aan de rib-

ben. Adherence , adheſion dupoumon aux côtes. De

AANKLEEVING aan iemands gevoelen. L'attache ,

l'adherence aux fentiments de quelqu'un . De AAN-

KLEEVING van de waereld is het verderf van de ziel.

L'attachement aumonde est laperte de l'ame.

AANKLOPPEN. v. n. Kloppen aandedeur , &c. Frap-

per,heurter àlaporte,&c. Hard aankloppen. Frap-

perrudement à laporte.

AANHELPEN. v. a. aan iets doenkomen. Faire arvoir , Zig

aider àobtenir. Een meid aan een goede huurhelpen.

Faireavoirdebonsgages à unefervante , lui trouver

unebonnemaison , un bonfervice. Ik kanu daar niet

AAN HELPEN , ikkan 't u niet geeven , befchaffen.

Fene fçaurois vous donner , vousfaire avoircela.

AANHITSEN. v. a. aanporren , opruyen, gaande maa-

ken. Exciter , inciter , pouffer, provoquer. Iemand

tot de wraak aanhitfen. Exciter , inciter, porter, pouf-

fer quelqu'un à la vengeance, AANHITSER , aanpor-

der, opruyer. Inftigateur , boute-feu. AANHITSING,

aanporring, opruying. Incitation , inftigation.f.

AANHOOGEN. v. a. Hooger maaken. Hauffer , rehauf

fer. Eenweg aanhoogen. Hauffer un chemin.

AANHOOREN. v. a. Toebehooren. Ecouter , entendre.

Devoorflagen, devoorwaarden aanhooren. Ecoûter

lespropofitions , les conditions. Gods woord aandag-

tig aanhooren. Ecouter la parole de Dieu attentive-

ment. Ten AANHOOREN van al het Volk.Tout le Peu-

plel'ecoutant. Men fchrikt op het ▲ANHOOREN Van

zoo veel gruwelen. On tremble , on fremit d'enten-

dre tant d'horreurs. AANHOORDER , toehoorder.

Auditeur, ecoutant, celui qui ecoute.

AANHOUDEN. v. n. Duuren, vervolgen. Continuer,du-

rer. Aanhouden metbidden , met werken , met rege-

neu. Continuerdeprier , de travailler , de pleuvoir.

Moeten aanhouden , aan ly zyn. fpr: w: être lejouet

de la compagnie, êtrebaloté , être entre lemarteau&

l'enclume. 't Geftoole goed dat te koop gebragt

werdAANHOUDEN , vaſthouden. Arrêter,faifir, re-

tenir les chofes volées qu'on apporteà vendre. Dieven

AANHOUDEN , herbergen. Receler des voleurs, donner

retraite à des larrons.

AANHOUDEN, ernſtelyk verzoeken. Infifter ,follici-

ter, prier , conjurer, faire des inftances. By den

Vorft om eenige gunftenaanhouden. Infifterauprès

duPrince ,fairedes inftances auprès du P:pourobte-

nir quelquesfaveurs. ByGodomdekwytfcheldinge

onzer zonden aanhouden. Demander à Dieu lepar-

don de nospechez . Ophet kragtig AANHOUDEN , op

het kragtig verzoek van ... à l'inftante priere, à

la preffanterequête de...

AANHOUDEND . Adj. Dat duurd , dat aanhoud. Con-

tinuel, quicontinue. De aanhoudenderegendoed de

vrugtenveel kwaad. Lespluyes continuellesfont beau-

coupdemal aux fruits. Aanhoudende gebeden. Des

prierescontinuelles , qu'onréiterefans ceffe. AANHOU

DENDE of alledaagse koorts. Fievre quotidienne,

fievrecontinue.

AANHOUDER , herberger van Dieven . Receleur de lar-

rons , celuiquidonneretraite à deslarrons . AANHOU-

DER van gefluikte goederen Saififfeur de marchan-

difes qu'onfortou introduit à la derobée.

AANHOUDING.f. aanhoudend verzoek. Inftance, prie-

re, follicitationpreffante. f. AANHOUDING , herber-

gingvandieven . Recelement de valeurs. m. AANHOU-

DING derkoortfe , van 't mooyweer. Continuation de

la fievre, dubeautemps. AANHOUDING , aanhaaling

der geflookéwaaren. Saifie f. Arrêt des marchandi-

fes introduites ouforties encachette.

AANHYSSEN ,OPHYSSEN. v. a. vervolgentehyffen.

Continuerdeguinder , detirer enhaut.

AANJAAGEN. v. n. Vervolgen te jaagen. Continuer de

chaffer. AANJAAGEN, fnelvoortryden Allergrand

erre, aller bon train , aller vite à cheval. Iemand

VreesAANJAAGEN, iemandbang maaken.Fairepeur,

donnerlapouffée, l'alarme à quelqu'un; effrayer, épou-

vanterquelqu'un.

AANKNOOPEN. v. a. Vaſt oftoeknoopen. Nouer, lier,

boutonner , attacher. De twee endens aanknoopen.

Nouer , attacher les deux bouts ensemble. Zyn rok

AANKNOOPEN , toeknoopen. Boutonner fon habit.

AANKNOOPING , toeknooping , toebinding. Jonction,

liaifon , attache.f. Action deNOUER , LIER. De aan-

knooping van verfcheide omftandigheden tot het

verhaal datmen doed. Lajonction , Fadditiondeplu-

fieurs circonftances au recit que l'onfait.

AANKOMELING. Een die aankomt , die tot iets be-

kwaam word. Celui quiparvientà quelque chofe , qui

Seforme, fe rend capable de quelque chofe . Deleer-

knaapen zyn aankomelingen tot de konit. Les ap-

prentifs , leseleves font desfujets quife forment , qui

deviennent capables d'exercer l'art, qui deviennent

artiftes. DeSchepenen zyn aankomelingen tot het

Burgermeeſterſchap . Les Echevins font des fujets eli-

gibles pour le Confulat , font desfujets quifeforment

pour devenir Bourguemaitres. AANKOMELINGSCHAP,

ftaat vandenaankomeling. Age, etat de celuy qui ap-

prendquelqueart,quidefireparvenir à quelque employ.

AANKOMEN. v. a. Aanlanden ,de reis eindigen. Arri

ver, venir, aborderau lieude la deftination. Voor

't poortfluiten aankomen. Arriver avant laferme

ture de laporte. 't Onftuimig weerbelette de ſchepen

aan tekomen , aandewaltekomen. Legros temps,
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la tempefte empêcha les vaiſſeaux d'aborder, de venir

à la côte. Ophet AANKOMEN, opde aankomſt der

brievenrezen de actien tienpercent. à l'arrivée des

lettres les actionshauſferent dedixpar cent.

AANKOMEN, verkrygen, geraaken , tot iets komen.

Acquerir, parvenir, êtrereçu , admis. 't Is wel goed

middelentehebben, maar 't is niet evenveel hoe men

'er aankoint. Ilfait bon avoir du bien , mais ce n'eſt

pas tout un comme on l'acquiert , le gagne. Hy

wenfte wel voor ftuurman naar Ooftindiente vaa-

ren, maarhy kan niet aankomen. Il voudroit bien

aller aux Indes en qualité de pilote , mais il ne peut

parvenirà cela, ilnepeut être admis , reçu. De oude

Heeren gaan af, endenieuwe komen aan. Les an-

ciens Magiftratsfortent de charge, & les nouveaux en- |

trent.

AANKOMEN, werdnog in verſcheide andere gevallen

gezegt. Laathet op my AANKOMEN, beruften , laat

dataanmynzorg. Repofez vous fur moy, fiez vous

enà moy, laiffez moyfaire. Het zal op die gulden

nietaankomen. Je neregarderai pas àces vintfous,

ces vintfouslà neromproutpas le marché. 't Komt 'er

nuop aan , nuis het tyd om zig te weer te ftellen, op

tepaffen , toete zien. C'est à cette heure qu'il faut

agir , prendregarde ; il eft temps de fe mettre endef-

fenfe . Elk eenbeloofd genoeg, maar als 't 'er op aan-

komtis niemand te vinden. Chacunpromet affez mais

quand ce vient aufait& auprendreiln'y aperfonne.

AANKOMEND. Adj. Datzankomt, datgrootenerva-

renword,alsmenvanjongeluidenfpreekt. Quicom-

menceàfeconnoitre , à fe fentir , quientre enagede

difcretion. Een aankomend jongman , een aanko-

mendevryfter. Unjeunegarçon , une jeune fille qui

commencéàfe connoitre , à fe former, à entrer enage

dedifcretion. Inde AANKOMENDE maand , in 't aan-

komendejaar. Le mois prochain , l'année qui vient.

Deaankomendegetrouwde. Lesfutursconjoints.

AANKOMING , zie AANKOMST. Abord. m. Arri-

vée , venuë. f.

AANKOMST.f. Komft tot ofaan iets . Arrivée, venuë,f.

Nade aankomftderAfgezanten. Après l'arrivée des

Ambaffadeurs. Na de AANKOMST van Wilhem de

derdetotde Engelfche Kroon. Après l'avenement de

Guillaume trois à la Couronne d'Angleterre. De AAN-

KOMST, aankomingvande koorts. L'accès , lare-

prife , le retour de la fievre.

AANKONDIGEN. v.a. Aanzeggen , bekend maaken .

Annoncer,fairefçavoir. Eengoednieuws aankondi-

gen. Annoncerune bonne nouvelle . AANKONDIGER ,

aanbrengervanwatnieuws. Meſſagerdequelquechofe

denouveau. AANKONDIGING, aanzegging , bekend-

maaking. Annonciation , declaration. f. rapport. m.

AANKOPPELEN. v. a. famenkoppelen , vaft maaken .

Accoupler , apparier. Offen voorde ploeg aankop-

pelen. Accoupler des Boeufs devant la charrue . Twee

woordenmeteenftreepje aankoppelen. Joindredeux

mots avecuntiret , unebarre Eenhuwelyk aankop-

pelen, eenhuwelyk bemiddelen. Moyenner , mena-

ger, macquignonner unmariage ; êtrel'entremetteur,

mediateur, la mediatrice d'un mariage.

De AANKOPPELING of het AANKOPPELEN van

twee offen voor de ploeg. L'accouplement de deux

boeufs devantla charruë. m.

AANKRUIPEN. v. n. Kruipende naderen. S'avancer en

rampant , enfe trainant , veautrant. Agter aankrui-

pen , devoorfte niet konnenvolgen. Trainer après

les autres , ne pouvoir fuivre les premiers, arriver
clopin-clopant.

AANKWEEKEN. v. a. Aanfokken , opbrengen , groot
maaken. Elever , nourrir , foigner. Ganzen , een-

denaankweeken. Elever , nourrir des oyes , des ca

nards. Jongeboomen aankweeken Cultiver dejeu

nes arbres. Jongvolktotden krygsdienſt AANKWEE-

KEN, bekwaam maaken. Elever de jeunes gens pour

le fervice militaire. De Hooge Schoolen dienen om

dekonſten en wetenſchappen AAN TE KWEFKEN ,

voortte zetten. Les Academies fervent à cultiver ,

perfectionner les arts& lesfciences. Detweedragt, on-

eenigheid aankweeken. Entretenir , fomenter la

difcorde. De AANKWEEKING of het AANKWEEKEN

der huis-vogels , boomen&c. L'entretien des oifeaux

domeftiques, laculture des arbres , &c.

AANKYKEN. v. a. zie AANSCHOUWEN, AAN.

ZIEN. Regarder. Iemand ftyf aankyken . Regarder

quelqu'un fixement . AANKYKER , ÁANSCHOUWER.

Regardant, Spectateur.

AANLANDEN. v. n. Aankomen , aan de kuſt of aan

landtreeden. Aborder , arriver , mettrepied à terre.

Metzynheel gevolg aanlanden. Aborder, arriver a-

vectoutefafuite. Na het AANLANDEN van het krygs-

volk. Après l'arrivée des troupes , desgens deguerre.

AANLANDING , aankomſt aan de kuft of wal. Arri

vée, venue. f. Abord , à la côte. m.

AANLAPPEN. v. a. AANNAAYEN , aanvoegen. Cou-

dre, ajouter.

AANLASSCHEN of AANLASSEN. v. a. Samen laf-

fen, aanrygen. Lier , enfiler , attacher , paſſer en-

femble. AANLASSCHING,aan eenrygingvanpapieren,

enz. Action d'enfiler , de paffer ensemble des pa-

piers, &c.

AANLAVEEREN. v. n. Met laveeren voort zeilen.

Louvoyer, avancerpar bordées.

AANLEEREN.v.n.geduurigleeren,voort leeren.Appren

dre. Wakker aanleeren. Apprendrecomme ilfaut.

AANLEG , aanlegging , besteeding. Employ.m. Mife.f.

Denaanlegvan ' t geld bewyzen, waar maaken, Prou-

verl'employde l'argent , des deniers.

AANLEGGEŃ. v.n. Gelegen zyn . êtrefitué. Keulen

legd aandenRhyn. Cologne eftfituéefur le Rhin.

AANLEGGEN. v. a. Ontwerpen , beginnen , opstellen.

Conftruire, pofer. EenGebouwwel aanleggen. Com

mencerbienunBâtiment , lui donner bien fes propor-

tions. EenGeding , Proces wel aanleggen. Entamer

bien unprocès , uneprocedure. Zynegavenwel AAN-

LEGGEN , besteeden . Employer biensfes talents,faire

unbonufagedefes talents. VuurAANLEGGEN , maa-

ken. Fairedufeu. De fchuit moet halfwegen AAN-

LEGGEN , ftil blyven. Le bateau doit s'arrêter à moi,

tiéchemin. Doorryden , voort vaaren zonder aan te

leggen. Paffer outre , continuer le voyagefans s'ar-

rêter aucunepart.

AANLEGGEN , bereidſchap maaken om vuur te gee-

ven, krygsw: Amorcer, preparerl'arme àfairefeu.

Leg aan, geefvuur. Amorcez , tirez. AANLEGGEN ,

doelen , mikken. Vifer , buter. Opdenvyand aan-

leggen . Vifer à l'ennemi , coucher l'ennemi enjouë.

Het was ' eropaangelegd omhemvan denthroonte

fchoppen. On vifoit , butoit à ledethroner , on avoit

deffeinde le dethroner. Tegendenvyand , of ' t vyand-

lykſchip AANLEGGEN , deboegwenden , het hoofd

naden vyandtoeleggen. Porter le capfur l'ennemi.

Tegen iemand aanleggen , de boeg tegen iemand

wenden , fig. Rompre en vifiere àquelqu'un , beurter

quelqu'undefront , leprendreàpartie.

AANLEGGEND. Adj. aangrenzend . Adjacent,joignant,

fituéprès , contigu. Het Hertogdom vanKleefende

aan-
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aanleggende Steden . Le Duché de Cleves & les Vil-

les adjacentes , d'alentour , circonvoisines. AANLEG-

GENDEwapenen , wapenenmet eenlangefchaft, per-

tuifaanen, hellebaarden , pieken. Armes blanches,

armes d'haft , armes offenfives à longmanche.

AANLEGGEŔ van 't vuur. Celuy quifait lefeu. AAN-

LEGGER, fchutter die aanlegt om te fchieten. Celuy

quicouche enjouepour tirer. AANLEGGER , belegger,

aandryvervan 'tvoorneemen . Autheur , directeur de

l'entreprise.

AANLEIDEN. v. a. zie GELEIDEN. Acheminer , me-

ner, conduire.

AANLEIDER , geleider. Conducteur , directeur, au-

theur. Hy is den aanleider van 't werk. Il est le con-

ducteur de l'ouvrage , c'est lui qui a la conduite, la

directiondel'ouvrage. De aanleiders der famenzwee-

ring wierden ontdekt. Les autheurs de la conjuration

furent decouverts.

AANLEIDING. f. Weg, fpoor tot iets leidende, Che-

min.m. Ouverture, trace quimene, conduit à quel-

quechofe . Hetfpel geeftAANLEIDING , verfchaft ge-

fegentheydtotkrakkeelen. Lejeu donneoccafion a la

difpute , fait naître noiſe..

AANLEIDSTER , aanvoeríter van ' tvoorneemen. Celle

quiconduit le deffein. AANLEIDSTER , veroorzaak-

ftervandentwift. Cellequioccafionnela querelle , qui

faitnaîtrela noise.

AANLEUNEN. v. n. Ruften , leunen aan of op iets.

Appuyer, pefer contre quelque chofe . Tegen de deur

aanleunen. S'appuyer contre la porte. Zig iets laaten

AANLEUNEN , zig iets aanmaatigen , zichinbeelden

dat hetzoo behoord. S'en faire accroire , s'imaginer

que telleoutellechofe nousfied bien, nous convient. Hy

werdonverdiend gepreezen,doch hy laat het zig heel

gemakkelyk aanleunen On le louefans qu'il le merite,

maisilnelaiffe pas d'y applaudir,de s'enfaire honneur.

AANLOEVEN. v.1. Zeew: tegen de wind inkrimpen ,

fcharp by de wind houden. Pincer le vent , aller au

plusprès du vent. Loef aan , loefaan . Pince , pince

le vent. Commandement que l'on fait au timonier

d'un vaiffeau.

Oeillade à la derobée , fecrete. f. regard du coin de

l'oeil, lorgnement. m.

AANLOOP, loopvan't paard , &c. Course du cheval.

Het paard ftruikelde in zynen aanloop. Le cheval

broncha dansfa courfe.

AANLOOP. m. Toevloeying van gaande enkomende.

Affluence, abord, concours de gens qui vont& qui

viennent.m. Opde markt-dagen is hier denaanloop.

Auxjours demarché c'eft icy l'abord, l'affluence du

monde, despaffants. Dathuis heeft veel AANLOOP ,

grooten aanloop . Cette maifon eft d'un grandabord,

eft extremementfrequentée , cette maison est ouverte

aux allants & venants. De Burgermeeſters hebben

veel AANLOOP , worden fterk aangezogt , om dat

ampt. Les Bourguemaitres font bien follicitez , im-

portunezpour cette charge.

AANLOOPEN. v. n. Toeloopen , aandraaven. Courir ,

accourir, avancer chemin en courant. Hy kwam al

zynbeft aanloopen. Ilaccourut de toutefa force. Te-

gende muur, tegen de paal aanloopen. Čourir con-

trelemur , contre lepilier ; donner contrelemur , con-

trelepilier encourant .Dat zoutegende wetten AAN-

LOOPEN , ftryden. Celaferoit contraire aux loix , ce-

la iroit contre lesloix. ' t Loopttegen alle reden aan.

Celachoque lefens commun. Het zal wel een maand

AANLOOPEN, een maandlyden eer alles gereed zy. Il

s'ecoulera,fepaffera bien un mois avant que toutfoit prêt.

AANMAAKEN. v. a. zie AANHEGTÉN, AANVOE-

GEN. Attacher , ajouter , joindre.

AANMAANEN. v. a. Vermaanen , voor oogen ſtellen.

Exhorter, recommander , reprefenterdevant lesyeux.

Iemand tot zyn pligt , tot liefdadigheid aanmaa-

nen. Exhorter quelqu'un à fon devoir , à la charité.

AANMAANING , vermaaning. Exhortation , recom-

mandation. f.

AAN MALKANDER zyn , handgemeen zyn. êtreaux

mains , auxprifes. De Legers zyn miffchien al aan

malkander. LesArméesfontpeut être deja auxmains,

auxprifes. Hy deed het vyfmaal AAN MALKANDER,

agter malkander, agter een. Il le fit cinq fois l'une

aprèsl'autre , cinqfoisdefuite.

Zig AANMATIGEN , zig toe-eigenen. S'attribuer.

Zig hetregt vandeJacht , van munt teflaan aanmati-

gen. S'attribuer , s'arroger le droit de la Chaſſe , de

battremonnoye. Zig te veel AANMATIGEN , buiten

depaalenvan zyn vermogen treeden. S'en faire trop

accroire, exceder les bornes defonpouvoir.

AANMATIGING. f. aanrekening, toe-eigening. Attri

bution , action des'attribuerquelquechofe . f.

AANMENNEN.v.a. Aanjaagen.Faire aller bon train.Een

Zaak fterk aanmennen . Pouffer vivement une affaire.

AANLOKKELYK. Adj. zie AANTREKKELYK , be-

koorlyk. Attrayant, charmant,attirant.De Schouw-

burg,her Koffyhuis is aanlokkelyk . La Comedie at-

tire , le Caffé eft attirant , attrayant ; la Comedie , le

Caffé acoquine. AANLOKKELYKHEID . f. Aantrekke-

lykheid,bekoring. Attrait,charme.m. chofe quiattire.

AANLOKKEN. v. a. Lokken , trekken , bekooren.

Attirer , attraire , charmer. Door vleyeryen , door

beloften aanlokken. Attirer par flatteries , attirer

parpromeses.

AANLOKKEND. Adj . Verlokkend , bekoorend. At- AANMERKELYK. Adj . Merkelyk , aanzienlyk. Re-

trayant , engageant , charmant. Aanlokkend ge-

zigt. Vue attrayante. Aanlokkende woorden. Des

paroles attrayantes.

AANLOKKING.f.aantrekkelykheid,bekooring. Attrait,

charme. m. Tentation . f. De aanlokkingen des vlee-

fches Lestentations de la chair.

AANLOKSELEN , AANLOKLYKHEDEN , bekoor-

lykheden , aantrekkelykheden. Appas , attraits ,
charmes. m. pl . De aanlokfelen der jeugd , der

fchoonheid. Les appas , les attraits delajeuneffe , de

la beauté.

AANLONKEN. v . n. Toelonken , belonken , aangluu-

ren. Regarder du coin de l'oeil , lorgner , jetter des

veillades. Iemand minnelyk aanlonken. Regarder

quelqu'un amoureusement , jetter des oeillades a

mourenfes à quelqu'un, AANLONKING , aangluuring .

marquable, confiderable, notable. Een aanmerke-

lykgeval. Une avanture remarquable, notable. Het

is aanmerkelyk dat niemand daar iets tegen zeide. Il

eft remarquable queperfonne nedit rien àl'encontre.

AANMERKELYKHEID. f. aanzienelykheid.Confidera-

tion, état de la chafe remarquable.

AANMERKEN. v. a. Befchouwen , aanzien. Remar-

quer , confiderer. De nietigheid , onvolmaaktheid

van 't fchepfel aanmerken. Confidererlenéant , l'im-

perfection delacréature. De diensten , de gunſten die

men genoten heeft AANMERKEN , in agt neemen.

Confiderer, eftimer lesfervicesqu'on areçus , lesgra

cesqu'onareçues. Het ftaat AAN TE MERKEN dat

de vyanden twee of drie borstweeringen voor hen

hadden. Il est à remarquer , à noter que les enne-
તે

mis avoient deux ou troisretranchements devant eux.
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AANMERKENSWAARDIG. Adj. Waardig aange-

merktteworden Digne de remarque, remarquable.

Een aanmerkenswaardig voorval, geval. Unevene-

ment, une avanture, une hiftoire remarquable, di-

gnederemarque. Alhetaanmerkenswaardigſte dat in

een Stad is bezigtigen. Voir , vifiter , confiderer ce

qu'ily adeplusremarquabledans une ville.

AANMERKER, aanmerkend befchouwer. Spectateur,

obfervateur.

AANMERKING. f. Aandagtigebefchouwing, overwee-

ging. Confideration , eftime. f. Hywierduit aanmer-

kingzynergedaane dienſtentot dat amptverheven. Il

futelevé à cet employ en confideration de fes fervices

rendus. ZonderAANMERKING , onderſcheidingvan

perfoonen oordeelen. Jugerfans diftinction , fans

acceptiondeperfonnes. Hyheeft geleerde AANMER-

KINGEN , aanteekeningen over het Oude Teftament

gemaakt. Il afait dedoctesremarques , defçavantes

notesfurl'AncienTeftament.

AANMINNELYK. Adj. Aanminnig , beminnelyk. Ai-

mable, attrayant , charmant. Een aanminnelyke

tronie. Unvisageaimable , attrayant. AANMINNE-

LYKHEID. f. aanminnigheid , fchoonheid , bevallig-

heid. Beauté, grace.f. Agrément.m.

AANMINNIG. Adj. Minnelyk , minzaam , aangenaam.

Aimable, agréable. Een aanminnig gelaat, gezigt.

Un aimable air; un port , un air aimable , capable

d'inspirerdel'amour. De AANMINNIGHEID , aange-

naamheid der jeugd. L'Agrément , la bonne grace ,

la beauté delajeunesse.

AANMOEDIGEN. v. a. Moedgeeven. Encourager.De

foldaatendoorzynvoorbeeld aanmoedigen. Encon-

ragerlesfoldatsparfon exemple. Defcholieren tot het

oppaffen doorhet uitdeelen van pryzen aanmoedi-

gen. Encouragerles ecoliers à faire leur devoirpar la

diftribution desprix. Malkander tot de dood aan-

moedigen. S'encouragerl'un l'autre à la mort.

AANMOEDIGEND. Adj. Dat moedgeeft.Encourageant,

quiencourage. Aanmoedigend voorbeeld , aanmoe-

digendewoorden Exemple encourageant, paralesqui

encouragent. AANMOEDIGER , moed geever. Celuy

qui encourage.

AANMOEDIGING. f. Aanporring , aanzetting. En-

couragement.m. Een Bil ter AANMOEDIGING , VOort-

zettingvandenWollenhandel maaken. Faire un Bil

pour l'encouragement duTrafic des Laines.

AANNAAYEN. v. a. Naayen aan of tot iets. Coudre à

quelque chofe , attacher en coufant. Een kant , een

boordfelaaneenmouwnaayen. Coudre une dentelle ,

anbordà unemanche. Iemand ooren AANNAAYEN ,

iemandfoppen, voor denboerhouden. Se mocquer

dequelqu'un , prendrequelqu'unpourdupe, le deniai-

fer, duper, luipafferlaplumeparle bec.

AANNADEREN. v.n. Naderen , nader komen. Avan-

cer , approcher. DeZomernaderd fterk aan. L'Eté

avance, approche bienfort. Op het AANNADEREN

deronzen namen de vyandendevlugt, Les ennemis

prirent la fuite à l'approche des natres.

AANNADERING. f. Aantreeding , toetreeding. Ap.

proche.f. Abordim. Action d'AVANCER . De aanna-

dering, hetaannaderenvan de Granadiers deed de

vyanden eenige paffen te rug gaan. L'Approche des

Grenadiersfit reculer les ennemis de quelques pas.

AANNEEMELYK. Adj Dataangenomen kan worden.

Acceptable , admiffible , raisonnable. Aanneemely.

kevoorwaarden. Des conditions acceptables, raiſon-

nables , qu'onpeutrecevoir.

AANNEEMÉN. v.a. Ontlangen, Accepter , recevoir,

admettre. Eengefchenk aanneemen. Accepter , re-

cevoirunprefent. Devoorwaardenaanneemen.Ac-

cepter les conditions.

AANNEEMEN, onderneemen te doen. Entreprendre de

faire. Delevensmiddelen , de voeragie voor 't Leger

aanneemen te bezorgen. Entreprendre de fournir les

vivres,defournir lesfouragespour l'Armée DeWiffel-

briefaanneemen te betaalen. Accepter la Lettre , pro-

mettre , s'engager depayer la Lettre deChange . Eenig

werk AANNEEMEN , ten zekerenpryze belooven op

te maaken. Entreprendreun ouvrage à forfait, s'en-

gagerdefaireun ouvrage à certain prixreglé. De reis

AANNEEMEN , aanvaarden , op reis gaan. Entrepren

dre le voyage , fe mettre en voyage, partir. Menmoet

zoo ligt niet AANNEEMEN,gelooven't geenedemen-

fchenzeggen. Ilnefaut pas croirefi lezerement ce que

lesgens dijent.De Gereformeerden Godsdienft AAN-

NEEMEN , omhelzen Embraffer la Religion Reformée.

Departy,de ftreng van iemand aanneemen.Embraſſer

leparti, epoufer les interets dequelqu'un. De verdeedi-

ging,verantwoording vaniemand aanneemen Entre-

prendre la deffenfe de quelqu'un , faire l'apologie de

quelqu'un Soldaaten,Matroozen AANNEEMEN , wer-

ven, opfchryven Enrooler,lever des Soldats,des Mate-

lots. Veeldienftboden aanneemen. Louer bien desdo- .

meftiques, prendrebien desgens àfonfervice. Iemand

totzoonAANNEEMEN, erkennen. Adopter quelqu'un

pour fils. Tot Medekeizer aanneemen , als mede-

makker in 't Ryk aanneemen, Afocier à l'Empire.

In dekennis der Taalen , in de ftudie der Genees-

kunde AANNEEMEN , vorderen , toeneemen. A-

vancerdans la connoiffance des Langues , dans l'etu-

de dela Medecine.

AANNEEMERvangefchenken. Celui qui accepte, reçoit

desprefents. AANNEEMER , onderneemer van eenig

werk. Entrepreneur de quelque ouvrage. AANNEE-

MERS , werversvankrygsvolk. Enrooleurs degensde

guerre.

AANNEEMING. f. Daadvan AANNEEMEN. Accepta-

tion, acception , adoption. f. De aanneeming der ge-

ſchenken verbind tot erkentenis . L'acceptation des

prefents engage à la reconnoiffance. By God is geen

AANNEEMING , onderfcheiding van perfoonen.Au-

prèsdeDieu il n'y apoint d'acception , dediftinction de

perfonnes. Wy zyn kinderen der AANNEEMINGE In

Chrifto.Nousfommes enfans d'adoption enJefusChrift.

AANNEEMING ofhet AANNEEMENvan foldaa-

ten enmatroozen. La levée. f. L'enroolement desfol

dats & des matelots, m. De AANNEEMING of het

AANNEEMEN van eenig aanbesteed werk. L'entre-

prife dequelqueouvrage a forfait, à certain prixrezle .

AANNOOPEN , zie NOOPEN, AANPRIKKELEN.

Exciter, encourager.

De

land.

AANPAALEN. v. n. AANGRENZEN , belenden, ge-

legen zyn. boutir, êtrefitué auprès de, confiner ,

êtrelimitrophe. Saxenpaald aan Silefie. La Saxe con-

fine à la Silefie. Zyn Hofftede paald aan myn-

Sa Maifon de campagne aboutit à materre.

AANPAALEND. Adj. Aanleggend, aangrenzend. Ad-

jacent , aboutiffant , limitrophe. Aanpaalende lan-

deryen. Des terres adjacentes , limitrophes , abou-

tiffantes les unes aux autres.

AANPAKKEN. v.a. Aandoen , aanranden , te lyfko-

men. Attaquer, aborder , infulter , feruerfur. Te

mand in't uitgaanvandefchuit aanpakken. Atta

quer, infulter quelqu'unaufortir dubatean.

AANPASSEN. v. 2. Paffen , probeeren als men van

kleederen , ſchoenen fpreekt. Elayer. Een nieuw
kleed

B3
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aanleggende Steden. Le Duché de Cleves& les Vil-

les adjacentes , d'alentour , circonvoisines . AANLEG-

GENDEwapenen, wapenenmet een lange fchaft, per-

tuifaanen, hellebaarden , pieken. Armes blanches,

armes d'haft , armes offenfives à longmanche.

AANLEGGER van 't vuur. Celuy quifait le feu. AAN-

LEGGER , fchutter die aanlegtom te fchieten. Celuy

quicoucheenjouepour tirer. AANLEGGER , belegger,

aandryvervan 'tvoorneemen. Autheur, directeur de

l'entreprise.

AANLEIDEN. v.a. zie GELEIDEN. Acheminer , me-

ner , conduire.

AANLEIDER, geleider. Conducteur , directeur , au-

theur. Hy is den aanleider van 't werk. Il est le con-

ducteur de l'ouvrage , c'est lui qui a la conduite ,

directionde l'ouvrage. De aanleiders der famenzwee-

ring wierden ontdekt. Les autheurs de la conjuration

furent decouverts.

la

AANLEIDING. f. Weg , fpoor tot iets leidende, Che-

min.m. Ouverture, trace qui mene, conduit à quel-

quechofe . Het fpel geeft AANLEIDING , verfchaft ge-

fegentheyd tot krakkeelen . Lejeu donneoccafionàla

difpute , fait naître noiſe..

AANLEIDSTER , aanvoerſtervan ' tvoorneemen. Celle

quiconduit le deffein. AANLEIDSTER , veroorzaak-

fter vandentwift Celle quioccafionne la querelle , qui

fait naîtrela noiſe .

AANLEUNEN. v. n. Ruften , leunen aan of op iets .

Appuyer, pefer contre quelque chofe. Tegen dedeur

aanleunen. S'appuyer contre la porte. Zigiets laaten

AANLEUNEN , Zig iets aanmaatigen , zich inbeelden

dat het zoo behoord. S'en faire accroire , s'imaginer

que telleou telle chofe nousfiedbien, nous convient. Hy

werd onverdiend gepreezen,dochhylaat het zig heel

gemakkelyk aanleunen On le louefans qu'il le merite,

maisilne laiffepas d'y applaudir,de s'enfaire honneur.

AANLOEVEN. v.n. Zeew: tegen de windinkrimpen ,

fcharp by de wind houden. Pincer le vent , aller au

plusprès du vent. Loef aan , loefaan. Pince , pince

le vent. Commandement que l'on fait au timonier

d'un vaiſſeau.

04

AANLOKKELYK. Adj . zie AANTREKKELYK , be-

koorlyk. Attrayant,charmant,attirant.De Schouw-

burg , het Koffyhuis is aanlokkelyk. La Comedie at-

tire , le Caffé eft attirant , attrayant ; la Comedie, le

Caffé acoquine. AANLOKKELYKHEID. f. Aantrekke-

lykheid,bekoring.Attrait,charme.m. chofe quiattire.

AANLOKKEN. v. a. Lokken, trekken , bekooren.

Attirer , attraire, charmer. Door vleyeryen , door

beloften aanlokken. Attirer par flatteries , attirer |

parpromeses.

Oeillade à la derobée , fecrete. f. regard du coin de

l'oeil, lorgnement. m.

AANLOOP , loop van 't paard , &c. Courſe du cheval.

Het paard ftruikelde in zynen aanloop. Le cheval

bronchadansfa courfe.

AANLOOP. m. Toevloeying van gaande enkomende.

Affluence, abord, concours de gens qui vont& qui

viennent. m. Opde markt-dagen is hier denaanloop.

Auxjours demarché c'eft icy l'abord , l'affluence du

monde, despaffants. Dathuis heeftveel AANLOOP ,

grooten aanloop. Cette maifon eft d'un grandabord,

eft extremementfrequentée , cette maison eft ouverte

aux allants& venants. De Burgermeefters hebben

veel AANLOOP , worden ſterk aangezogt , om dat

ampt. Les Bourguemaitres font bien follicitez , im-

portunezpour cettecharge.

AANLOOPEN. v.n. Toeloopen , aandraaven. Courir ,

accourir, avancer chemin en courant. Hy kwam al

zynbeft aanloopen. Ilaccourut de toutefaforce. Te-

gende muur, tegen de paal aanloopen. Čourir con-

trelemur , contre lepilier ; donner contrelemur , con-

trelepilier encourant .Dat zoutegendewettenAAN-

LOOPEN , ftryden. Celaferoit contraire aux loix , ce-

la iroit contre les loix. ' t Loopt tegen allereden aan.

Celachoque le fens commun. Het zal wel een maand

AANLOOPEN, een maandlyden eer alles gereed zy. Il

s'ecoulera,fepaffera bienun mois avantque toutfoitprêt.

AANMAAKEN. v. a. zie AANHEGTÉN , AANVOE-

GEN. Attacher , ajouter , joindre.

AANMAANEN. v. a. Vermaanen , voor oogen ftellen.

Exhorter, recommander , reprefenterdevant lesyeux.

Iemand tot zyn pligt , tot liefdadigheid aanmaa-

nén. Exhorter quelqu'un à fon devoir, àlacharité.

AANMAANING, vermaaning. Exhortation , recom-

mandation. f.

Zig →

AAN MALKANDER zyn , handgemeen zyn. êtreaux

mains, auxprifes. De Legers zyn miffchien al aan

malkander.Les Arméesfontpeut être deja aux mains,

auxprifes. Hydeed het vyfmaal AAN MALKANDER,

agter malkander, agter een. Il le fit cinq fois l'une

aprèsl'autre, cinqfoisdefuite.

AANMATIGEN zig toe-eigenen. S'attribuer.

Zighetregt vandeJacht , van munt te flaan aanmati-

·gen. S'attribuer, s'arroger le droit de la Chaſſe , de

battremonnoye. Zig te veel AANMATIGEN , buiten

de paalenvan zyn vermogen treeden. S'en faire trop

accroire , exceder les bornes defonpouvoir.

AANMATIGING.f. aanrekening, toe-eigening. Attri

bution, actiondes'attribuer quelquechofe . f.

AANMENNEN.v.a.Aanjaagen.Faire aller bon train.Een

zaak fterk aanmennen. Pouffer vivement une affaire.

marquable, confiderable , notable. Een aanmerke-

lykgeval. Une avantureremarquable, notable. Het

isaanmerkelyk datniemand daar iets tegen zeide. Il

eft remarquablequeperfonne neditrien àl'encontre.

AANMERKELYKHEID. f. aanzienelykheid.Confidera-

tion , état dela chofe remarquable.

AANMERKEN. v. a. Befchouwen , aanzien. Remar-

AANLOKKEND. Adj . Verlokkend , bekoorend, At- AANMERKELYK. Adj . Merkelyk , aanzienlyk. Re-

trayant , engageant , charmant. Aanlokkend ge-

zigt Vue attrayante. Aanlokkende woorden. Des

paroles attrayantes.

AANLOKKING.f.aantrekkelykheid,bekooring. Attrait,

charme. m. Tentation. f. Deaanlokkingen des vlee-

fches Les tentations de la chair.

AANLOKSELEN , AANLÖKLYKHEDEN , bekoor-

lykheden , aantrekkelykheden. Appas , attraits ,

charmes. m. pl. De aanlokfelen der jeugd , der

fchoonheid. Les appas , les attraits de lajeuneffe , de

la beauté.

AANLONKEN. v . n. Toelonken , belonken , aangluu-

ren. Regarder du coin de l'oeil , lorgner , jetter des

oeillades. Iemand minnelyk aanlonken. Regarder

quelqu'un amoureusement , jetter des oeillades a

mourenfes à quelqu'un. AANLONKING , aangluuring.

quer , confiderer. De nietigheid , onvolmaaktheid

van 't fchepfel aanmerken. Confiderer le néant , l'im-

perfection dela créature. Dediensten , degunſten die

men genoten heeft AANMERKEN , in agt neemen.

Confiderer , eftimerlesfervicesqu'on areçus , lesgra

cesqu'onaregues. Het ftaat AAN TE MERKEN dat

de vyanden twee of drie borstweeringen voor hen

hadden. Il est à remarquer , à noter
que

les enne-

misavoientdeux ou troisretranchements devant eux.
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AANMERKENSWAARDIG. Adj. Waardig aange-

merktteworden Digne de remarque, remarquable.

Een aanmerkenswaardigvoorval , geval. Unevene-

ment, une avanture, une hiftoire remarquable, di-

gnederemarque. Al hetaanmerkenswaardigfte dat in

een Stad is bezigtigen. Voir , vifiter , confiderer ce

qu'ily adeplusremarquabledans une ville.

AANMERKER, aanmerkend befchouwer. Spectateur,

obfervateur.

AANMERKING. f. Aandagtigebefchouwing,overwee-

ging. Confideration , eftime.f. Hywierd uit aanmer-

Kingzynergedaane dienſten tot datamptverheven. Il

fut elevéà cet employ en confideration defesfervices

rendus. ZonderAANMERKING , onderſcheidingvan

perfoonen oordeelen. Jugerfans diftinction , fans

acception deperfonnes. Hyheeft geleerde AANMER-

KINGEN , aanteekeningen over het Oude Teftament

gemaakt. Il afait dedoctesremarques , defçavantes

notesfurl' AncienTeftament.

AANMINNELYK. Adj. Aanminnig , beminnelyk. Ai-

mable, attrayant , charmant. Een aanminnelyke

tronie. Unvisage aimable, attrayant . AANMINNE-

LYKHEID. f. aanminnigheid , fchoonheid , bevallig-

heid. Beauté, grace.f. Agrément. m.

AANMINNIG. Adj . Minnelyk , minzaam , aangenaam.

Aimable, agréable. Een aanminnig gelaat , gezigt.

Un aimable air ; un port , un air aimable, capable

d'inspirerdel'amour. De AANMINNIGHEID , aange-

naamheid der jeugd. L'Agrément , la bonne grace ,

la beauté de lajeuneffe.

AANMOEDIGEN. v.a. Moedgeeven. Encourager. De

foldaatendoorzynvoorbeeld aanmoedigen. Encou

ragerlesfoldatsparfonexemple. Defcholieren tot het

oppaffen doorhet uitdeelen van pryzen aanmoedi-

gen. Encourager les ecoliers à faireleur devoirpar la

diftribution des prix. Malkander tot de dood aan-

moedigen. S'encouragerl'un l'autre à la mort.

AANMOEDIGEND. Adj. Dat moedgeeft. Encourageant,

quiencourage. Aanmoedigend voorbeeld , aanmoe-

digendewoorden Exemple encourageant, parales qui

encouragent. AANMOEDIGER , moed geever. Celuy

qui encourage.

AANMOEDIGING. f. Aanporring , aanzetting. En-

couragement.m. Een Bil terAANMOEDIGING , voort-

zettingvandenWollenhandel maaken. Faire un Bil

pourl'encouragement du Trafic des Laines.

AANNAAYEN. v. a. Naayen aan of tot iets . Coudre à

quelquechofe , attachér en coufant. Een kant , een

boordfelaaneenmouwnaayen. Coudre une dentelle ,

anbordàunemanche. Iemand ooren AANNAAYEN ,

iemandfoppen , voor denboerhouden. Se mocquer

dequelqu'un , prendrequelqu'unpourdupe , le deniai-

fer, duper, luipaffer laplumepar le bec.

AANNADEREN. v.n. Naderen , naderkomen. Avan-

cer, approcher. DeZomer naderd fterk aan. L'Eté

avance, approche bienfort. Op het AANNADEREN

deronzen namen de vyandende vlugt. Les ennemis

prirent la fuite à l'approche des notres.

AANNADERING. f. Aantreeding , toetreeding. Ap.

proche.f. Abordim. Action d'AVANCER. De aanna-

dering, het aannaderen van de Granadiers deed de

vyanden eenige paffen te rug gaan. L'Approche des

Grenadiersfit reculer les ennemis dequelquespas.

AANNEEMELYK. Adj Dataangenomenkan worden.

Acceptable , admiffible , raisonnable. Aauneemely.

kevoorwaarden. Des conditions acceptables , raison-

nables , qu'onpeut recevoir.

AANNEEMÉN. v.a. Ontlangen, Accepter , recevoir,

admettre. Eengefchenk aanneemen. Accepter, re-

cevoirunprefent. Devoorwaardenaanneemen.Ac-

cepterlesconditions.

AANNEEMEN , onderneemen te doen. Entreprendre de

faire. Delevensmiddelen , de voeragie voor 't Leger

aanneemen te bezorgen. Entreprendre de fournir les

vivres,defournir lesfourages pour l'Armée DeWiffel-

briefaanneemen te betaalen. Accepter la Lettre , pro-

mettre , s'engager depayer la Lettre deChange . Eenig

werk AANNEEMEN , ten zekerenpryze belooven op

te maaken. Entreprendreun ouvrage à forfait , s'en-

gager defaireun ouvrage à certain prixreglé. De reis

AANNEEMEN , aanvaarden , op reis gaan. Entrepren

dre le voyage , fe mettre en voyage, partir. Menmoet

zoo ligt niet AANNEEMEN,gelooven't geene de men-

fchenzeggen. Ilnefautpas croireft leg erement ceque

lesgens dijent.De Gereformeerden Godsdienft AAN-

NEEMEN , omhelzen Embraffer la Religion Reformée.

Departy,de ftreng van iemand aanneemen.Embraſſer

leparti, epoufer les interets de quelqu'un. De verdeedi-

ging ,verantwoordingvan iemand aanneemen Entre-

prendre la deffenfe dequelqu'un , faire l'apologie de

quelqu'un Soldaaten,Matroozen AANNEEMEN, wer-

ven,opfchryven Enrooler,lever des Soldats,des Mate-

lots. Veeldienstboden aanneemen. Louer bien des do-

mestiques,prendrebiendesgens àfonfervice. Iemand

tot zoonAANNEEMEN, erkennen. Adopter quelqu'un

pour fils. Tot Medekeizer aanneemen , als mede-

makker in 't Ryk aanneemen. Affocierà l'Empire.

In dekennis der Taalen , in de ftudie der Genees-

kunde AANNEEMEN , vorderen , toeneemen . A-

vancerdans la connoiffance des Langues , dans l'etu-

de de la Medecine.

AANNEEMERvan gefchenken. Celuiqui accepte, reçoit

desprefents. AANNEEMER, onderneemer vaneenig

werk. Entrepreneur de quelque ouvrage. AANNEX-

MERS , werversvankrygsvolk. Enrooleurs degens de

guerre.

AANNEEMING. f. Daad van AANNEEMEN. Accepta-

tion , acception , adoption. f. De aanneemingder ge-

fchenken verbind tot erkentenis. L'acceptation des

prefents engage à la reconnoiffance. By God is geen

AANNEEMING , onderfcheidingvan perfoonen .Au-

prèsdeDieuil n'y a point d'acception , dediftinction de

perfonnes. Wy zyn kinderen der AANNEEMINGE fn

Chrifto.Nousfommes enfans d'adoption enJefusChrift .

AANNEEMING ofhet AANNEEMENvan foldaa-

tenen matroozen. La levée . f. L'enroolement desfol

dats & des matelots, m. De AANNEEMING of het

AANNEEMEN van eenig aanbesteed werk . L'entre-

prife dequelqueouvrage à forfait, à certainprix rezle .

AANNOOPEN , zie NOOPEN, AANPRIKKELEN.

Exciter , encourager.

De

AANPAALEN. v.n. AANGRENZEN , belenden, ge-

legen zyn. boutir, être fitué auprès de , confiner ,

être limitrophe. Saxenpaald aan Silefie . La Saxe con-

fine à la Silefie. Zyn Hofftede paald aan myn land.

Sa Maifondecampagne aboutit à materre.

AANPAALEND . Adj. Aanleggend,aangrenzend. Ad-

jacent , aboutiffant , limitrophe. Aanpaalende lan-

deryen. Des terres adjacentes , limitrophes, abou-

tiffantes les unes aux autres.

AANPAKKEN. v.a. Aandoen , aanranden , te lyf ko-

men. Attaquer, aborder , infulter , feruerfur. Ie

mand in't uitgaan vandefchuit aanpakken . Atta

quer, infulterquelqu'un aufortir dubateau.

AANPASSEN. v. a . Paffen , probeeren als men van

kleederen , ſchoenen fpreekt . Elayer. Een nieuw
kleed

B3
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kleed, nieuwefchoenen aanpaffen. Efayerunhabit

neuf, desfouliersneufs.

AANPLAKKÉN. v. a. Plakken , vaſt lymen aanofte-

gen iets . Coller , afficher , attacher en collant. Ge-

druktebriefjes , cedullen tegen de Kerkdeur aanplak-

ken. Coller , afficher des billets imprimez contre la

portedel'Eglife. Iemand iets te duur AANPLAKKEN ,

aanfmeeren , bovende prys verkopen. Vendre quel-

quechofe tropcher à quelqu'un ; rançonner, écorcher

quelqu'unqui achete.

AANPLAKKER , plakker van plakbriefjes , cedullen ,

plakkaten , &c. Afficheur, celuy qui affiche , colle

les billets , ordonnances, &c.

AANPORDER, aanmoediger , aanzetter. Inftigateur ,

celuy qui anime , encourage , provoque les autres.

AANPORREN. v.a. Aanmaanen , aanmoedigen , aan-

zetten. Pouffer , animer , exciter , porter. Iemand

tot zynpligt aanporren . Animer , exciter , exhorter

quelqu'unàfon devoir. Iemand tot kwaad doen aan-

porren. Pouffer, porter quelqu'un au mal, à malfai-

re. De opzienders tot het AANPORREN der werklie-

denaangefteld. Les infpecteurs ordonnez pour prefer

lesouvriers. AANPORRING , aanmoediging , aanzet-

ting. Incitation. f.

AANPRAATEN. v. n. Voortpraaten. Continuer depar-

ler. Ik laathem al aanpraaten. Je lelaiffe parler , je

le laiffe dire. Dat zult gyhem nooit AANPRAATEN ,

doengelooven. Vous neluyperfuaderezjamais cela ,

vous ne luimettrezjamais cela dans l'efprit.

AANPREEKEN. v. n. Voortvaarenmet preeken. Con-

tinuerdeprêcher Al wilde hydenheelen dag aanpree-

ken.Quandil voudroitprêcher tant quelejour est long.

AANPREEKEN . v. a. zie AANPRYZEN , aanbevee-

len , finaakelyk zoekente maaken. Recommander,

vanter , louer.

AANPRIKKELEN. v. a. Noopen , aanporren , aanzet-

ten met denprikkel . Piquer , aiguillonner , exciter.

Iemand tot de deugd AANPRIKKELEN, aanzetten.

Aiguillonner , exciter , porter quelqu'un à la vertu.

AANPRIKKELING , aanporring tot de deugd. Emula-

tion , incitation , encouragement à la vertu. De AAN-

PRIKKELINGEN,verzoekingen des vleefches uitſtaan .

Refifter aux aiguillons , aux tentations de la chair.

AANPRYZEN. v.a. Aanbeveelen , aanpreeken , fmaa-

De

kelyk voorſtellen. Louer , recommander , vanter,

exhalter. Een jongeling de zugt , de liefde tot de

deugd aanpryzen Recommander l'amour de la vertu

àunjeunehomme. Zyn goed , zyn waar aanpryzen.

Vanter,recommanderfa marchandife . AANPRYZER,

verheffer van iemands lof. Trompette , apologifte de

quelqu'un ; celuy qui vante , eleve lagloire dequel-

qu'un. AANPRYZING , aanbeveeling, roemingvande

deugd Eloge.m.recommandation,louangedela vertu.f.

AANRAADEN of AANRADEN. v. a. Raaden , aan-

pryzen. Confeiller , donner confeil. Iemand het trou-

wenaanraaden. Confeiller à quelqu'un de fe marier.

Ik heb het op zyn AANRAADEN gedaan. Je l'ay

fait par fon confeil , àfaperfuafion. AANRAADER

die iets aanraad. Confeiller , celui qui confeille , qui

infpire, infinue , perfuade quelque chofe. AANRAA-

DING ofAANRADING. f. Aanbeveeling, aanpryzing.

Confeil. m. Suggestion. f.

AANRAAKEN. v. a. Raaken aan. Toucher. Ietsvoor-

nynegezalfde niet aan. fchr: fprw: Ne touchezpoint

à mesoints. 'tRaaktdaar niet aan , hetdoed ' er niet

toe. Cela n'y fait rien , cela n'importe. De zieken

wierden door het AANRAAKEN genezen, ten tyde

vandenZaligmaaker. Les malades etoient gueris ,

Seguerifoient par l'attouchement , au tempsduSau-

veur.Hywilde wel naar Ooſtindie vaaren als hyvoor

Stuurman kon AANRAAKEN , aankomen. İl vou-

droit bien aller aux Indes , s'il pouvoit être reçuen

qualitédePilote.

AANRAAKING der ziekendoorJ: Ch: L'attouche

ment des maladespar notre SeigneurJ: Ch:

AANRANDEN. v. a. Aanenovervallen , te lyfkomen.

Attaquer , infulter. Iemand op straataanranden. At-

taquer , infulter quelqu'un dans la rue. Over het

AANRANDEN der koetfe van ... in hechtenis zitten.

êtreenprisonpour avoir attaquéle Caroffe de...AAN-

RANDER , aanvaller , roover. Brigand , voleur , ce-

lui qui attaque , infulte . AANRANDING , aanval ,

overvalling, uitfchudding Attaque, infulte. f.

AANRECHTEN is op AANREGTEN uitgelegt . Fai-

re, executer. Veel moedwil aanrechten . Fairebeau-

coupde violences.

AANREEDEN. v. a. Deel hebben aan de reedery. Con-

tribuer , avoir part à l'equipement , à l'equipage , à

l'affretement. Ik reed medeaan dat fchip . J'ai auffi

mapartdansce vaiffeau ,je contribue auffi à l'equipe-

mentdece vaiffeau.

"

zichtig aanraaken. Toucher delicatement à quelque

chofe . De zieken aanraaken,om die te genezen . Tou-

cherles malades pour lesguerir. De Godsdienst is te

teer ,menmoet er niet AANRAAKEN , aantillen. La

Religion eft tropdelicate, il n'yfautpas toucher. Raakt

AANREEKENEN. v.a. In rekeningbrengen , toeeige-

nen. Paffer à compte , attribuer , allouer. Iemand

iets te duur aanreekenen. Compter une chofe trop

hautàquelqu'un. Chrifti geregtigheid werd ons aan-

gerekend. La justice de Fefus Chrift nous eft allouée.

De AANREEKENING van Chrifti geregtigheid maakt

ons zalig. L'attribution de la justice de Jefus Chrift

nousfauve.

AANREGTEN of AANRECHTEN. v. a. Bedryven ,

werkstelligmaaken. Mettre en execution , faire. Een

groote maaltyd aanregten. Faire ungrandrepas , pre-

parerungrandrepas. Wreede vervolgingen aanreg-

ten. Commettre, exercer de cruellesperfecutions . Een

hoope potfen, kuuren , grappen aanregten. Fola-

trer, faire bien des bouffonneries , bien des tours de

paffepaffe.

AANREGTEN. v.n. Defpyzen opfcheppen , en op ta-

felbrengen Dreffer& fervir les viandes, les pota-

ges.Dekokwas doende metaan teregten Le cuifinier

etoit aprèsà dreffer lespotages , àfervir les viandes,

&c. De AANREGTERS , beftierders van 'tvuurwerk,

vande Opera. Les conducteurs dufeu d'artifice , les or-

donnateursdel'Opera. AANREGTING ,aanleggingvan

een groot gaftinaal. Ordonnance , execution d'un

grandfeftin.

AANRENNEN. v. a. Aanryden , voortryden . Accourir,

galoper Zoohard aanrennen als men kan Accourir à

toutebride , auffi vite que l'on peut. AANRENNING,

aanloop, aanryding. Galopade,courfe à toute bride. f.

AANRITSEN , zie AANPORREN , aanzetten. Exci-

ter , pouffer, provoquer.

AANRITSGELD, werfgeld : ' t geen men een ruiter of

foldaat op de hand geeft. Argent , denier d'engage

ment , d'enroolement qu'on donne fur la main à un ca-

valier, àunfoldat.

AANROEPEN. v.a. Smeeken , aanbidden. Invoquer ,

appelleràfonfecours . Den Heiligen Geeft aanroepen.

Invoquer le Saint Efprit . Roep myaan indedagen

uwer benaauwdheid. Invoque moy aujour de ta de-

treffe. Apollo , de Zang-Nimfen AANROEPEN ;

Poët:
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Poët: fpreekw: Invoquer Apollon, invoquerles Mufes.

Her AANROEPEN ofde AANROEPING derHeyligen.

L'invocation des Saints. De AANROEPERS , aanbid-

dersvanden waaren God. Les adorateurs du vray

Dieu. AANROEPING, aanbidding. Invocation. f.

AANROEPSTER. Invocatrice.

AANROEREN. v.a. Aanraaken , beweegen. Toucher,

remuer. Ietsmet devinger aanroeren. Toucher , re-

muerquelquechofe du doigt. Alleen de hoofdzaken

AANROEREN, aanhaalen , melden. Ne parler , ne

fairemention quedesprincipaux chefs , desprincipales

matieres. Hyroerde daar in zyne reden iets vanaan.

Ilentoucha, ilen dit quelque chofe dans fon difcours.

AANROERING,aanraking van iets metde vinger. At-

touchement dequelque chofe du doigt. AANROERING,

aanhaalingdervoornaamfte twiſtpunten. Allegation,

citation, mention des principaux pointsdifputez.

AANROEYEN. v.n. Voortroeyen , al aanroeyen. Ra-

mer toujours , continuer de ramer. Sterk aanroeyen.

Ramer bienfort. Men kan het in geen uur AAN-

ROEYEN. Onnefçauroity arriver, onnepeutfairece

trajet enuneheureàlarame.

AANROLLEN. v. n. Voortrollentot...Routerjuſqu'à...

Tegende muur, de paal aanrollen. Rouler contrele

mur, contrelepiquet.

AANRUIKEN.v.a . Ruiken aan iets . Sentirquelquechofe,

fentir l'odeur de quelque chofe. Hy durft 'er niet

AANRUIKEN , nietaankomen , niet naardingen, taa-

len. Iln'oferoity mettre , en approcher Sonnez ; iln'o-

feroit en approcher , yfinger.

AANRUKKEN. v. a. Rukken aan iets. Tirer , tirailler.

Aan iemands mouw rukken. Tirer à la manche de

quelqu'un. De Overſte quam met vers paardevolk

AANRUKKEN, aanrennen. Le General avanca, accou-

rut avecde lacavalerie fraiche. Het rukte daar aan,

't fcheeldeweinig of... Peus'enfalut,ilne s'en eftpas

falugrandchofe. Menmoetdaarniet AANRUKKEN,

aantillen. Ilnefautpoint toucherà cettecordelà.

AANRYDEN. v. n. Voortryden , aanrennen. Courir,

galoper, avancer chemin étant àcheval, &c. Opden

vyand aanryden. Avancer , courir vers l'ennemi au

galop, &c. Ikneem het aanomin een paar uuren aan

teryden. J'entreprends de faire le chemin, d'y arri-

ver dansdeuxheures augalop , à patins , &c. AAN-

RYDER. Coureur.AANRYDING. Course , galopade. f.

AANRYGEN. v. a. Rygende vaſt maaken , ſchaakelen.

Enfiler , laffer, paffer l'un dans l'autre. Paarlen aan-

rygen. Enfilerdesperles. Hetzeil AANRYGEN. Laf

fer la voile ZigAANRYGEN , zynryglyftoemaaken.

Se lacer, lacerfon corps. Wyzynhier niet om paar-

len aan te rygen, fig: fpr: Nous nesommes pas icy

pour enfiler des perles. AANRYGING, aanfnoering

vanpaarlen Exfilement deperles m.

AANSCHAKELEN is op AAN-EENSCHAKELEN

uitgewerkt. Enchainer, enlaſſer. AANSCHAKELING OP

AAN-EENSCHAKELING.Enchainement.m.enchainure..

AANSCHELLEN.v. n. Aanbellen, aan de ſcheltrekken.

Sonner, tireràla fonnette. Vinnig aanſchellen. Son-

nerrudement.

AANSCHIETEN. v. a. & n. Aandoen , aantrekken.

Zynjaponſe rok aanfchieten. Mettre , prendrefa ro-
bedechambre. Deſchuit komt daar AANSCHIETEN ,

aanvaren. Lebateau vient , avance là. Nu de da-

genlangen, zal het werk gaauwer AANSCHIETEN ,

meer vorderen. Apréfent que les jours allongent,

touvrageavancerabien plus. Paafchen zal nugaauw

AANSCHIETEN , aankomen. Pâque viendrabientotà

cette heure, nous aurons bientot Pâqueà cetteheure.

De heele nagt AANSCHIETEN , fchietgeweer loffen.

Tirertoutela nuit.

AANSCHOUWEN.v. a. Aanzien , befchouwen. Admi-

rer, regarder , contempler , confiderer. Gods wer-

ken met verwondering aanfchouwen. Admirer les

oeuvres de Dieu; contempler , confiderer , regarder

lesoeuvres deDieu avec admiration Iemand metver-

agting, met medoogentheid aanfchouwen. Regar-

der quelqu'un avec mepris , avecpitié. Aanfchouw

dateens , zie dat werk eens aan bidiku , gem: fpr:

Mais voyezje vous prie! cela n'eft ilpas beau ! Hydeed

hetin 't AANSCHOUWEN , in 't aanzien van honderd

getuigen. Illefit à la vue, enpreſence de cent temoins.

Het AANSCHOUWEN , de befchouwinge Gods door

de zalige zielen. La vifion deDieu par les ames bien

heureufes. AANSCHOUWER , befchouwer van Gods

werken. Contemplateur , admirateur des oeuvres de

Dieu. De AANSCHOUWERS met de beloofde klugt

vermaaken. Rejouir , divertir les fpectateurs avecla

farcequ'on avoitpromife . AANSCHOUWING , befchou-

wingderwonderen van de Natuure. Contemplation ,

admirationdes merveilles de la Nature.

AANSCHRYVEN, v.a. Aanteekenen. Ecrire , noter

*

marquer coucherpar ecrit. Het geenmen ontfangd

enuitgeeft aanfchryven. Ecrire , noterce qu'onreçoit,

& cequ'ondébourfe. ' t Gelag aanfchryven. Marquer,

ecrire l'ecot. De Leden vanden Raad AANSCHRY-

VEN , tegenzekere tydfamenroepen. Mander,faire

fçavoir aux Membres du Confeil de s'affembler à cer

taintemps, les convoquerpour certain temps. DeHeer

G. is op AANSCHKYVENS , op fchriftelyk bevelvan

denRaadvan Staaten naar den Haag verreifd.Le Sr.G.

eft allé à laHayepar ordre , fuivant lemandementdu

Confeild'Etat. AANSCHRYVING , áanteekeningvan

'tgelag. Notedel'ecot . f. Comptepar ecrit. m. ÅAN-

SCHRYVING , ſchriftelyk bevel. Ordre, mandement

parecrit. m.

AANSCHYN , aangezigt in denfiguurlyken ftyl. Face.£

ZigvoorGods aanfchyn vernederen. S'humilier de

vant lafacedeDieu.

AANSLAAN. v. a. Slaan tegen of aan iets. Faire tou-

cher, frapper, donner contre quelque chofe . De bal

aanflaan , aan fpeelen. Fairetoucher la bale aubut,

lafairedonner contre lepiquet. Ergens de hand AAN-

SLAAN iets aanvangen. Toucher, mettrela mainà

quelque chofe. Hywil er geenhanden aanflaan. Iln'y

veut pas toucher, il ne s'en veut pas mêler. AAN-

SLAAN, aanplakken. Coller , afficher. Plak brief-

jes aanslaan. Coller des affiches , afficher des billets.

Eentouw AANSLAAN , om eenpaal,&c. vaftforren.

Amarerunecorde autour d'unpilier , &c. De zeilen

aanflaan,aan de raas vaſtmaaken. Enverguer les voi-

les. Het aas AANSLAAN , 't aas aan den hoek vaſt

maaken. Amorcer l'hameçon , faire tenir l'amorceà

Phameçon. Eenbrave vryfter AANSLAAN , opdoen ,

bekooren. Faireunejolie maitreffe , gagner l'amitié

efille debonnemine. Schepen , wagens metver-

bodewaarengelaaden AANSLAAN , aanhouden. Are

rêter , faifir des vaiffeaux chargez , des charettes

chargéesdemarchandiſedecontrebande.

AANSLÅG , toeleg , voorneemen. Deffein, projet, at-

tentat. m. Entrepriſe. f. Een aanslag voorhebben.

Avoirundeffein, une vue, avoir une entreprise en

tête. Eengruwelyken aanflag. Un attentat horrible.

Denaanflag wierd ontdekt , mislukte. Le deffeinfut

decouvert, Pentrepriſemanqua, echoua.

AANSMEEREN. v. a. Aan oftegen iets fmeeren. Graif-

fer, fegraifer. Lemandiets te duur AANSMEEREN ,

+
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te duuraanzetten. Vendre quelque chofe trop cher à

quelqu'un, l'ecorcher , le duper.

AANSPANNEN. v. a . Infpannen. Atteler , attacher.

Depaardenaanspannen , of liever infpannen. Atte-

lerles chevaux , mettre les chevaux au caroffe. Met

iemand AANSPANNEN , in verbond treeden , met

hem een lyn trekken. Cabaler , fe liguer avec quel-

qu'un. AANSPANNING oflieverinfpanning derpaar-

den. Attelage , accouplement des chevaux devant le

caroffe. AANSPANNING.m. famentrekking van een lyn

meriemand. Liaiſon. f. Engagement avec quelqu'un.

AANSPOELEN, v. n. Door 't zee-water , &c. aange-

bragtwerden. êtreporté , jetté par le flot à la cote ,

àbord. Dekisten en lyken die opde kuft aanfpoelen.

Les coffres& les corps morts qui abordent à la côte qui

fontjettexfur la côte.De AANSPOELING der wrakken

op de kust. L'abord des debris fur la côte avec

le flot. m.

AANSPRAAK , gesprek, famenfpraak. Difcours , entre-

tien. Zynaanspraak heeft myveel vertroost. Son dif-

coursm'a beaucoupconfolé. Ik dank uvooruwevrin-

delyke AANSPRAAK , vooruw vrindelyk bezoek. Je

vous remercie de votre charitable vifite. Zonder

AANSPRAAK leeven, afgezonderd leeven. Vivre fo-

litaire , menerune vieretirée , une vie de chartreux.

Eenvoorbedagte , beſtudeerde AANSPRAAK , reden-

voering. Undifcourspremedité, une harangue etudiée.

De AANSPRAAK vande Koninginne aan haar Parle-

ment. Ledifcours , la haranguede la Reine àfon Par-

lement. Een zielroerende , beweeglyke aanſpraak.

Uneharanguepathetique , touchante.

AANSPRAAK of eifchin Rechten. Action , pretention

en Justice. Hy heeft er een aanspraak op , zoo hy!

zegt. Ilapretention là deffus , à ce qu'il dit.

AANSPRAAKELYK. Adj. Verantwoordelyk. Refpon-

fable. Deborg is aanspraakelyk voor die niet betaald.

La caution eft refponfablepour celuiqui nepazepas.

AANSPREEKEN. v. a. Eenaanspraak toevoegen. Par-

ler , baranguer , adreffer le difcours. Iemand beleefd

aanfpreeken. Parler civilement à quelqu'un. God in

dengebeden aanfpreeken.S'addrefer à Dieupar prie-

res. Het Volk AANSPREEKEN. Haranguer le Peuple.

DenKoning uit de naam van 't Parlement aanfpree-

ken. Haranguer le Roy au nom du Parlement . Iemand

om geldAANSPREEKEN.Demander del'argent à quel

qu'un. Deborg AANSPREEKEN , maanen als de lee-

ner, huurder nietbetaalenkan. Entreprendre , pour-

fuivre la caution, s'attaquer au répondant lors que

T'emprunteur, lelocatairene peutpayer. De vrinden

laaten AANSPREEKEN , nooden. Faire prier , invi-

ter, convier les parents. Ter begraaffenis aanſpree-

ken. Prierà l'enterrement. AANSPREEKER , bidder

terbegraaffenis. Prieur d'enterrement.

AANSTAAN. v.n. Tegen ofaan iets ftaan. être près de

oujoignantquelque chofe. De deur laaten aanstaan ,

nietvaft fluiten. Laiffer la porte entr'ouverte."

AANSTAAN , behaagen. Plaire , agréer , faire plaisir.

Zulk een leven , zulk een huishouden zoudemyniet

aanstaan. Une telle vie , un tel menage ne m'accommo-

deroit , nemeplairoitpas. Hoe ftaat u uwe nieuwe

meid al aan? Comment vous trouvez vous de votre

nouvellefervante?

AANSTAAN , hangen aan , in 't vermoogen zynvan...

êtreau pouvoir , dependre de... Dat ampt ftaat aan

denBurgermeefterP. Cettecharge eft à la difpofition

duB:P. Als ' t aanmyſtond,ik weet wel wat ik doen

zoude. Sicela eftoit enmonpouvoir , fila chofe depen-

doitdemoy, jefgai bience quejeferois. Het glas ftaat

aan u. Le verre eft à vous , c'est votre taur deboire.

AANSTAANDE. Adj. Aankomende , toekomende.

à venir , prochain. Aanstaande week , ' raanstaande

jaar. La femaineprochaine , l'année qui vient. Het

aanstaande vertrek zyner Majefteit, Le prochain de-

part defa Majefté. De Zomer is aanstaande, op han-

den. L'Eté eftprochain , nous entrons dans l'Eté, De

AANSTAANDE , nabyftaande huizen wierden ook

watbefchadigd. Les maifonsjoignantes , voifinesfu-

rent auffi unpeu endommagées.

AANSTAMPEN. v.a. Met delaadítok ſtampen. Bat-

tre , fouler. Het kardoes aanftampen. Battre, fou-

lerla cartouche, la charge.

AANSTAPPEN. v. n. Voortstappen , voorttreeden.

Marcher vite, marcher à grandpas. Hard aantap-

pen om defchuit tekrygen. Marcher vitepourgagner

la barque.

AANSTEEKEN. v. a. Ontsteeken . doenbranden. Al

Lumer. Dekaars, delamp , vreugde vuuren aanitee-

ken. Allumer la chandelle , la lampe, allumer des

feuxdejoye. De ziekte van dat huis zal , vrees ik, het

ander AANSTEEKEN , befmetten. La maladiede cet-

temaisongagnera , infectera l'autre, à ce que je crains.

Een vat bier AANSTEEKEN . Opiteeken. Percer un

tonneaudebiere, mettre un tonneau debiere enperce.

AANSTEEKENDE, befimettelyke voortvliegende ziek-

te. Maladiecontarienfe, epidemique AANSTEEKER ,

opfteeker der Lantaerens. Allumeur de Lanternes,

celui qui allume les Lanternes. AANSTEEKING , Ont-

fteekingvan ' t vuur, vandekaers , &c . Allumement

du jeu, dela chandelle .&c.

AANSTELLEN. v. a In't bewind ſtellen , magt gee-

ven. Etablir , ordonner. Bedienden tot den ontfangst

derfchattingen aanstellen. Etablir des Officiers pour

larecepte des droits. Iemand tot Predikant , tot Gou-

verneur aanstellen . Etablir quelqu'un Miniftre , Gou-

verneur, Zig ordentelyk , zig wyzelyk AANSTEL-

LEN gedraagen. Se comporterfagement prudemment.

Zig kinderagtig aanstellen. Badiner , nia:fer , faire

l'enfant. De AANSTELLING der Stads Beampten.

L'etabliffement , la creation des Officiers de la Ville.

AANSTERVEN. v. n. Aanerven , door overlyden te

beurt vallen. Tomber , echeoir en partage , heriter.

Hetgoed der ouders fterft aan de kinderen. Le bien

desperes& meres echeoit aux enfans. AANSTERVING,

aanerving, aankomft , by wege van overlyding.

Heritage.m fucceffion . f.

AANSTONDS. Adv. Voort , daadelyk , ftrak. Incon-

tinent , d'abord, tout à l'heure, furle champ. Ik zal

aanstonds gedaanhebben. J'auraifait incontinent

tout àl'heure, fur le champ. Men zag aanstonds de

kans verkeeren. On vidd'abord , à l'inftant tourner

la chance.

AANSTOOKEN.v. a. Opftooken. Attifer, allumer. Het

vuur aanstooken.Attifer, allumer lefeu. De tweedragt

aanstooken, aanblazen , aanhitfen. Souffler , exci-

ter, fomenter la difcorde. AANSTOOKER , aanhit-

fervan tweedragt. Boute feu , celui qui fouffle , fo-

menteladifcorde. De AANSTOOKING of het AAN-

STOOKEN vandetweedragt. L'excitation , fomenta-

tion dela difcorde.

AANSTOOT . ergernis. Scandal , achoppement. Het

kwaad gedrag der Kerkelyken geeft veel aanstoot.

Lamauvaiseconduite des Ecclefiaftiquesdonne , caufe

biendufcandale. Datis een fteen des aanstoots voor

de eenvoudige. C'est unepierre defcandale , d'achop-

pementpourlesfimples. AANSTOOT , ongemaklyden

om het Geloove, Souffrir infulte , êtremaltraitté ,

per-
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perfecutépour la Foy. Mooye meisjes en oudeklee-

ren hebben veel aanstoot , gem: fpr: Belle fille &

vieillerobetrouve toujours quil'accroche.

AANSTOOTELYK. Adj. Ergerlyk. Scandaleux , cho-

quant, de mauvais exemple. Áanítootelyk gedrag ,

aanstootelykleven. Comportementfcandaleux , con-

duite , viefcandaleufe. Dat is een aanstootelyk zeg-

gen, aanitootelyke reden. Cela eft choquant , im-

pertinent. De AANSTOOTELYKHEID , aanstoot , er-

gernisvan 'tgedrag. Lefcandale de la conduite.

AANSTOOTEN. v. n. ftooten aanoftegen iets. Cogner,

beurtercontrequelque chofe. Metzynhoofdregende

muuraanstooten. Heurter de fa tefte contre le mur,

fe cognerla tête, donner de la tête contrelemur.

AAŃSTOUWEN , AANSTUWEN. v. n. Digt in een

pakken. Preffer , entaffer , empaqueter bien fort ,

bien ferré.

AANSTROOMEN. v. n. Met de ftroom aankomen ,

gedreevenwerden. être emporté, poufféparlecourant

de l'eau contre quelque chofe. De ynchorffen die te-

gen de brug aanftroomden. Les glaçons quietoient

portezcontrele pont. AANSTROOMING , aandryving.

Action d'êtreportéparlecourant.

AANSTRYDEN. v. a Opftryden. Soutenir opiniâtre-

ment, obftiner. Hywil myhet tegendeel aanstryden.

Il me veutfoutenir , obftiner le contraire.

AANSTRYKEN. v. a. Beftryken , opftryken. Rafer ,

unir. Detuinpaden aanftryken, herken. Rafer, unir,

rateler les allées dujardin. Debuil , dekneuzingmet

zalf AANSTRYKEN , beftryken. Frotter la boffe , la

contufion avec de l'onguent. EenmuurAANSTRYKEN,

metkalkbeſtryken. Enduire, récrepir unmur,paſſer la

truellefurunmur. Een paarddat ÁANSTRYKT , aan-

fchuurd , debeenen tegen malkander ftoot. Un che-

valqui s'entretaille , quife frotte les jambes les unes

contre les autres enmarchant. AANSTRYKING , be-

ftrykingvan eenbuil , kneuzing , &c. Friction d'une

boffe , d'une contufion,'&c.

AANSTUIVEN. v. n. Aandraaven , hard aanloopen.

Galoper, accourir , allergrand' erre. Wiekomt daar

ginder aanftuiven? Quieft ce qui accourt icy detoute

Ja force?

AANTAL , getal. Nombre. m. Daar rees zulk een aantal

van getuigens tegenhem. Il ſepreſenta , ils'eleva un

fi grandnombrede temoins contre luy.

AANTASTEN. v. a. Aangrypen , aanvechten. Atta-

quer , affaillir. Denvyandmoedig aantasten. Atta-

quer courageusement l'ennemi. Het is een heet yzer
om aan te taſten , fig: ſpreekw: C'est unfer rouge à

empoigner, un fagot d'epines, une affaire epineufe ,

difficileà executer. Den Zondaarin zyngemoedAAN

TASTEN, ernstig voorneemen , beitraffen. Decla-

merfortementcontrelepecheur, lecenfurerfortement,

luy reprefenter vivementfes vices. AANTASTING ,

aangryping, aandoening , aanval. Attaque, inful-

te.f. choc , empoignement. m.

AANTEEKENAAR of AANTEKENAAR. de geen

die aantekend. Marqueur , celuy qui marque , note ,

enregistre.

AANTEEKENEN of AANTEKENEN. v. a. Inſchry-

ven, aanſchryven , te boekzetten. Enregistrer , no-

ter , coucher, ecrire dans le Registre. Een pakjen aan

'tkantoor laaten aanteekenen. Faire enregistrer un

pacquet aubureau. De voornaamste voorvallen des

tydsAANTEEKENEN. Noter, marquer , ecrire les prin-

cipaux evenements,les principales avantures du temps.

Voor het AANTEEKENEN van't pakjen een ftuiver

geeven. Donner unfoupour l'enregistrement dupaquet.

AANTEEKENING. f. Te boekstelling , infchryving.

Enregistrement. m. Note , marque des choses qu'on

enregiftre. DeRotterdammers zeggen ten AANTEE-

KENINGE gaan, voor de Roodeur gaan , zichvoor

Commiffariffen fchriftelyk ten huwelykverlooven,

verbinden. S'aller faire enregistrer devant les Com-

milaires, fe fiancer devant le Magiftrat.

AANTEEKENING , opmerking, waarneeming over

eenig Schryver , &c . Remarque , note , obfervation

fur quelque Auteur. f. Geleerde aanteekeningen over

devyfboekenMofis , overHomerus. De doctes , de

fçavantesnotes , remarques , obfervationsfur le Pen-

tateuque, fur Homere.

AANTIEREN. v. n. Aangaan , raazen. Fairedu bruit,

du tintamare. Zig mal AANTIEREN , aanftellen ,

dekap trekken. Folatrer , badiner , faire le bouffon.

lefolâtre.

AANTILLEN. v. n. Aanraaken om op te tillen. To-

cherpourlever,foulever. Met zyntienen aan een mo-

lefteen tillen. Se mettre dix à foulever une meule à

moulin. Gy moet daar niet AANTILLEN , aanraa-

ken, om denken, aanwerken. Il nefaut pas que

vousfongiez, que vouspenfiez à cela.

AANTIMMEREN. v. a. Aanbouwen. Bâtir, conftruire.

Veelnieuwe huizen aantimmeren. Bâtir bien des mai-

fons neuves, conftruire beaucoup de maiſons neuves.

AANTOONEN. v. a. Aanwyzen , toonen , doenzien.

Montrer, indiquer , marquer, faire voir. Eenkind

zynpligt aantoonen. Montrer àun enfantfon devoir.

Aantoonenwaar inde mifflagen beftaan. Montrer .

faire voir , indiquer enquoy confiftent les fautes. Op

her AANTOONEN , op de aantooning der begaane

miflagen. Sur laremontrance , l'indication desfau-

tes commifes.

AANTOONEND. Adj. Dat aantoond,aanwyft. Indicatif.

qui indique, marque . De Aantoonende Werkwyze in

deConjugatie der Werkwoorden. Le ModeIndicatif

dans la Conjugaison des Verbes.AANTOONENDEVOor-

naam . Pronom demonftratif. AANTOONER , de geen

dieaantoond. Indicateur , celuy quiindique , marque,

fait voirquelque chofe. DeAANTOONING,aanwyzing

derfpel-fouten. L'indication desfautes d'ortographe.

AANTORNEN. v. a. Tornen , futfelen , rukken aan

iets. Decoudre, tracaffer. Aan een oud kleed tornen.

Decoudreun vieilhabit. Wathebt gy daar aan te tor-

nen? terukken, te raaken? Qu'avez vous à faire

detoucheràcela? detracaffer là autour?

AANTREED ofAANTREEDING, voortgang. Demar-

che.f. Pas.m. Hy ftruikelde met de eerite aantreed

Ilbroncha à la premiere démarche.

AANTREEDEN. v. n. Aanftappen , wegſpoeden. A

vancer, marcher. Staatig aantreeden. Marcher

gravement. De reis AANTREEDEN , aanvangen. En-

trer en voyage, fe mettre en voyage. De vyand nam

devlugt op het AANTREEDEN der onze. L'Ennemi

prit la fuitefurla marche desnotres. AANTREFDING ,

aantree, voortgang. Marche. t Action d'avancer en

marchant.

AANTREFFEN. v. a. Ontmoeten , bejegenen , tegen-

komen. Rencontrer , trouver , joindre. Devyand in

devlakte aantreffen. Rencontrer , joindre , attaquer

l'ennemidans laplaine. Eenhupfe, eenbraave vryster

AANTREFFEN , opdoen. Rencontrer , trouver une

joliemaitreffe , fe faire aimer d'une jolie fille. Door

het onverwagt AANTREFFEN der vyanden. Parla

rencontreinopinée des ennemis. AANTREFFING , Ont-

moeting,bejegening van iemand die men zoekt Ren-

contre dequelqu'un qu'on cherche,

C
AAN-
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AANTREKKELYK. Adj . Aantrekkend , verlokkend.

Attrayant , attirant , engageant , qui attire , en-

gage. Aantrekkelyke beloften , woorden. Promef

Jes, parolesengageantes. Het fpel , de liefde is aan-

urekkelyk. Lejeu , l'amour eft attirant. AANTREK-

KELYK , werdfomtyds ook in den zin van GEVOE-

LIG , die zig iets ligt aantrekt , gezegt. Senfible , qui

prendleschofesfacilement à coeur. Die vrouwis zeer

aantrekkelyk , is heel gevoelig , iste ligt bedroeft,

geraakt. Cette femme eft fort fenfible , s'afflige , fe

fâchefort aifement. AANTREKKELYKHEID. f. Aan-

valligheid, bekooring , verlokking. Attrait , ap-

pas, charme. m. Bonne grace. f. De aantrekkelyk-

hedenderfchoonheid, vandejeugd. Les attraits de

la beauté, de lajeuneffe.

AANTREKKEN. v. a. Aandoen , aanfchieten , omdoen.

Mettre , prendre , veftir. Zyne kleederen aantrek-

ken. Mettrefeshabits , s'habiller. Zyne laerzen aan-

trekken. Mettreses bottes , ſe botter. Zigeenverwyt

AANTREKKEN , Zig over een verwyt gebelgd too-

nen, houden. S'appliquer un reproche, s'offenfer ,

êtrepiquéd'unreproche. Zig de zaakenvande wae-

reld teveel aantrekken , die al te veel ter harte nee-

men. Prendre les chofes du monde trop à coeur , les

affectionnertrop. Hytrekt zig die doodgeweldig aan.

Ils'affligebeaucouppour cettemort , ileft extrêmement

fenfible àcette mort.

AANTREKKEN.v. n. aantreeden. Marcher,avancer. Op

een Stad aantrekken om die te belegeren. Marcher

vers une Villepour l'affieger. Op den vyand aantrek-

ken. Marcherà l'ennemi , s'avancer pour combattre

t'ennemi. Zig de liefde , de haat van ' t Volk AAN-

TRIKKEN , aanhaalen. S'attirer l'amour , la haine

du Peuple. De aandagt der toehoorders aantrekken.

Attirer l'attention des auditeurs.

AANTREKKEND, Adj, aanlokkelyk,aantrekkelyk. At-

trayant, attirant , qui attire. Aantrekkende lon-

ken , beloften. Promeffes , oeillades attrayantes, atti-

rantes. ' t Goud is een aantrekkend metaal. L'or eft

unmetailattirant , attrayant.

AANTREKKER. m. Ouwerwets tuig om defchoenen te

helpen aantrekken. Chauffepied.m. ancien inftrument

de bois pour aider à chauffer les fouliers. De AAN-

TREKKING van 'tyzer door de zeilfteen. L'attrac-

tiondu fer par l'aimant. De AANTREKKING , aan-

fchietingvanzyne kleederen. Laprife , le veftement

defeshabits. De AANTREKKING , toepaffing , toe-

eigeningvan eenverwyt. L'application d'un reproche

que l'onprendpourfoy.

AANTROUWEN. v. a. Aanheilyken , beheilyken. Ae-

querir par mariage. Ryke vrinden aantrouwen. Se

fairederiches alliezparfon mariage , s'allier enriche

parenté.

AANTUIGEN of AANTOOGEN, zie AANHAALEN ,

bybrengen. Citer , alleguer. Een groot getal Schry-

versaantuigen, aantoogen , bybrengen. Citer , alle-

guerungrandnombre d Auteurs. AANTUIGING , by-

brenging der Oudvaders. Citation , allegation des

Peres. f.

AANTYGEN.v. a. Aanklaagen, befchuldigen. Accufer,

charger devant le Juge. Iemand een misdaad aan-

tygen, opleggen. Accufer , charger quelqu'un d'un

crime. AANTYGING , oplegging , befchuldiging. Ac-

cufation, imputation. E

AANVAARDEN. v a. Aantreeden ,beginnen te oeffenen.

Entrerdans l'exercice , commencer , entreprendre quel-

que chofe . Hetbeftier , de Regeering van ' t Ryk aan-

vaarden. Secharger de la RegenceduRoyaume, com-

mencerà regner. Een reis AANVAARDEN , aanvan-

gen. Se mettre en voyage , commencer, entreprendre

un voyage. Hywierdop het AANVAARDEN , op de

aanvaarding zynernieuwewaardigheid van ieder een

geluk gewenst. Ilfutfelicité, complimenté d'un cha-

cunàl'entrée de fa nouvelle dignité. AANVAARDER

vaneenigbewind. Celuiqui fecharge de quelque ad-

miniftration.

AANVAAREN. v. a. Vaaren aan oftot... Aller , avan

cer , voyager par eaujufqu'à... Totvoor depaalen

aanvaaren. Aller , avancer juſqu'à l'eftacade. Hy

kanhet in geentwee uurenAANVAAREN , hykan ' er

in geen tweeuuren na toe vaaren. Il n'yfcauroitarri-

ver dansdeuxheures , il n'yfcauroit être endeuxheu-

resdetemps.

AANVAL. m. Aanvalling , aangryping , aantaſting. At-

taquef. Affaut.m. De stadwierd met dentweeden ,

derden aanval overmeefterd. La Ville fut prise à la

Seconde, troisième attaque ; emportée au fecond , troi-

fieme affaut. AANVAL , aanloop , toevloeying. A-

bord.m. Affluence.t. Dathuis heeft veel aanval. Cet-

te maison eft d'un grand abord, cette maiſon eft ou-

verteauxallants& venants.

AANVALLEN. v. a. Aantaften , aangrypen , befprin-

gen. Affaillir,, attaquer, fe jetter , fe ruer. Den

vyand moedig , ruftigaanvallen, Attaquer courageu-

fement l'ennemi, feruer impetueufementfur l'ennemi.

Opde fpyzendie op tafel gebragt worden , als ver-

hongerdaanvallen. Se jetter , feruer comme affamé

furles mets qu'onfertfur table. Op iemand van ' t ge-

zelfchap AANVALLEN, hem ongenadig voornee-

men, hekelen, befpotten. Entreprendre quelqu'un

de la compagnie , fe dechainer contreluy , lebarceler ,

tarabufter.

AANVALLEND.Adj. Aangrypend, beledigend. Offen-

fif, qui attaque, infulte. Een aanvallend en ver-

weerendVerbondmetde nabuurigeVorſten aangaan.

Contracter une Alliance offenfive & deffenfive avec

les Princes voisins, AANVALLER , aanvechter , beſtry-

der, stormer, een die aanvalt. Affaillant , atta-

quant. AANVALLING , ziet AANVAL , beſpringing.

Attaque.f. Affaut, m.

AANVAŃG. m. Aanbegin , eerfte begin. Commence-

ment, debut. m. Den aanvang beloofde een beter

einde. Le commencement , le debut promettoit une

meilleure fin. Een aanvang , een begin van 't werk

maaken. Commencer , entreprendre l'ouvrage , fe

mettreentrain.

AANVANGEN. v. a. Beginnen , een begin maaken.

Commencer , entreprendre. Een onregtvaardigen

oorlog aanvangen. Entreprendre , commencer une

guerreinjufte. Hyweet niet wathy AANVANGEN , by

derhandvatten zal. Il ne fait que faire , à quoyfe

mettre, que devenir , Voor het AANVANGEN van

dat Proces. Avant le commencement de ce Procès.

AANVANGER , beginner ,, aandryver van ' t werk. En--

trepreneur, celuy qui commence l'entrepriſe , qui mes

l'affaire entrain.

AANVÄNKELYK. Adj . Beginnend , aanvangend. Com-

mençant, quicommence. Aanvankelyk met hetvyf

de, hetfesde vaers.. Commençant aucinquième , an

fixiêmeverfet.

AANVATTEN. v. a. Aangrypen , omvatten. Empoigner,

faifir. Een hamer , een tang aanvatten. Empoigner

unmarteau, despincettes. Is geen kat om zonder

handſchoenen aan te vatten , fig: fpreekw: Ce n'eft

pas un chat à prendre fans mitaines. Eenwerk met

luft AANVATTEN, aanvangen. Commencer , entre-

pren
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-prendreunouvrage aveccourage , plaifir. AANVAT-

TING , aangryping, omvatting, ter handneeming.

Empoignement. m. Saifie. f. action d'empoigner , de

faifir quelquechofe dela main.

AANVECHTEN of AANVEGTEN. v. a. Befpringen,

beſtryden , aantaſten. Affaillir , combattre , tenter.

Devyandente water en teland aanvechten.Affaillir,

attaquer les ennemis par mer & par terre. Het

vleefch, de Sathan vecht ons alle dagen aan. La

chair,Satannous affaillit journellement. AANVFCH-

TER, beſtryder, verzoeker. Affaillant , agreffeur,

tentateur.

AANVECHTING of AANVEGTING. f. Aanval , be-.)

ftryding, beproeving , verzoeking, Attaque, ten-

tation. f. De aanvechtingen van den Sathanweder-

ftaan. Refifter aux tentations , attaques , affauts du

Sathan. De aanvechtingen , aanprikkelingen des

vleefches. Les attaques , les aiguillons , tentations

dela chair.

AANVEEGEN. v. a. Veegen. Balayer. Dekamer aan-

veegen. Balayerlachambre.

AANVLIEGEN. v. n. Ter vlugt aankomen. Qui vole

fur, contre, ou vers quelque chofe. Gelyk de kui-

kedief op de hoenders aanvliegt. Comme le milan

fondfur lespoules, fe jettefur les poules. Iemand

AANVLIEGEN ,aanpakken , by de kopvatten enteif-

teren. Sejetterfur quelqu'un , s'agriffer au visage

de quelqu'un. leprendreaucul& auxchauffes.

AANVOEGEN , zie BYVOEGEN, toe doen, Join-

dre ,ajouter. Ikwil 'erdatnogaanvoegen. Jy veux

encorejoindrecéla.

AANVOEGSEL.n. byvoegfel. Supplement,appendix.m.

Addition.f

AANVOEREN. v. a. AANBRENGEN. Kalk en ſteen

aanvoeren. Apporter , charier de la chaux & des

pierres. Het Gefchut aanvoeren.Amener, conduire ,fai-

re avancerleCanon, Deſtorm AANVOEREN , gebie-

den. Commander l'affaut, marcherà la tête des af

faillants. AANVOERDER , aanbrenger derbouwftof-

fen. Celuyquiapporte , amene, charie les materiaux.

AANVOERDER , beleider van 't werk. Chef, con-

ducteur de l'ouvrage. AANVOERING , aanbrenging

van ' t gefchut. Affion d'amener , de conduirelecanon.

DeAANVOERING , hetaanvoeren van den ſtorm. La

conduite, la direction de l'affaut.

AANVRYVEN , AANWRYVEN. v. a. Aan of tegen

iets vryven. Frotter à , ou contre quelque chofe. Ie-
mand eenkladAANWRYVEN , eenverwyt nageeven.

Noircirlareputation dequelqu'un, l'accufer de quel

quebaffeffe, luiimputerquelquefaute.

AANVULLEN. v. a. Opvullen. Employer, remplir. Schua-

ren, Pakhuizen aanvullen. Emplir, remplir des Gran-

ges, des Magazins. Een Rhyns wynvar AANVUL-

LEN , wedervullen. Remplir un foudre , untonneau

de vin de Rhin. Het AANVULLEN , de AANVUL-

LINGder Leger-Magazynen. Lerempliffage des Ma-

gazins de guerre , de l'armée. Het aanvullen der

Rhyniewynvoeders. Lerempliffage desfoudresde vin

deRhin.

AANWAAYEN. v. n. Aanhouden met waayen. Conti-

nuer de venter. Het heeft federd al aangewaayd. I

n'afait que venter depuis. Dewindwaaydyffelyk te-

gendie fchoorsteen , defchuttingaan. Leventdon-

ne furieufement contre cette cheminée , cette cloiſon.

AANWAAYEN, onverwagt aankomen. Echeoir , ar

river cafuellement. Daar is hem een erffenis aange-

waayd. Illui eft echu unheritage auquel ilne s'atten

doitpas, Degeleerdheid waayt een menfch zoo ligt

niet aan. Lafciencene s'acquiertpas fi aifement, ne

vientpasendormant.

AANWAKKEREN. v.n. Harderwaayen , fterkerwor-

den. S'elever , fe renforcer. De wind begind aante

wakkeren Levent commence àferenforcer.

AANWAS ofAANWASCH. Aangroey , toeneeming ,

vermeerdering. Augmentation.. Progrès, accroiffe-

ment.m. Denaanwas derketteryen tegengaan. S'op-

pofer au progrès des herefics. Aanwasvan middelen.

Augmentation, accroiffement de biens.

AANWASSEN of AANWASSCHEN. v.n. Waden ,

vermenigvuldigen , toeneemen. Augmenter, accroi-

tre. Ingetal , in fterkte , in kennis aanwaffen. Aug-

menter , accroître en nombre , en force , en connois-

fance. AANWASSEN, ryzen , gelyk het water doed,

Croître, monter , commefait l'eau.

AANWENDEN. v. a. Toebrengen, tragten , poogen:

Tacher, ellayer, employer , mettre en oeuvre , enpra-

tique. Alle kragten , alle middelen aanwenden om

zynoogmerk te bereiken. Mettre tout en pratique,

faire tousfes efforts , pour parvenir à fon but. Na

AANWENDINGE, na het AANWENDEN van alle vlyt.

Après avoir ufede toutediligence , avoirfait toutela

diligencepoffible.

AANWENNEŇ.v. a. Gewennen , gewoon worden. S'ac-

coutumer , prendre l'habitude. Het vloeken aan-

wennen. S'accoutumer de jurer , prendre l'habitude

de jurer. AANWENSEL. n. Aanwenning, gewoon-

te. Habitude , coutume. f. Het vloeken is een

kwaad aanwendfel. C'estunemauvaisehabitudeque

jurer.

AANWEZEND.Adj. Aanzynde, tegenwoordig. Préfent,

qui eft préfent, qui affiffe, réfideenperfonne. ZynMa-

jefteit wierddoor alle Grooten en aanwezende Mini-

ftersgelukgewenst. Sa Majestéfut complimentée, fe-

licitéede tous les Grands& Miniftres préfents. AAN-

WEZENDHEID. f. Verblyf, byzyn , tegenwoordig

heid. Sejour.m. Prefence. f.

AANWINNEN. v. a. Winnen , verkrygen , voordeel

doen. Profiter ,gagner , faire duprofit . Groot goed

aanwinnen. Gagner bien du bien , ungros bien. Veel

kinderen AANWINNEN , krygen , voortteelen. A-

voir , eleverbien des enfans. De dagenbeginnen veel

AAN TE WINNEN , te langen. Les jours grandiffent

fort, commencent beaucoup à allonger. AANWINNING,

AANWINST , Voordeel. Aquifition. f. Gain , profit,

acquet. m. Aanwinning, aanfokking van wol en

hoorn-beeften. Acquifition de bêtes à laine & à cor-

nes. Inde aanwinsten deel hebben. Participer aux

profits, auxacquets.

AANWRYVEN of AANVRYVEN,
vryven aanofte-

gen iets. Froter à , ou contrequelque chofe.

AANWYZ
EN.v.a. AANTOON

EN
. Montrer,indiquer,

faire voir. Iemand deregte , de naaste weg aanwy

zen. Montrer à quelqu'un le vray, le droit chemin.

Dedaaders van 'tfeit AANWYZEN. Indiquer , decou-

vrirles auteurs du delit,du crime.Iema
nd zyne miffla-

genvrindelyk aanwyzen.R
emontrer,faire voir à quel-

...qu'un doucementfesfautes , fes meprifes. AANWYZER ,

aantooner. Celuy qui montre, indique, decouvre. AAN-

WYZING , aantooning , bekendmaaking. Indication ,

declaration. f. Avertiffement. m.

AANZAAGEN, v. n. Aanhouden met zaagen. Conti-

nuerdefcier. Luftig aanzaagen. Scier toujours , fcier

fortement

AAN ZEE. Adj. aan Zee leggend. Situéfur la Mer ou près

de la Mer. De aanZee teden , ofHanfefteden. Les

villes Anfeatiques , on delaHanfeTeutonique.
AAN-

•
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AANZEGGEN. v. a. Aankondigen , aandienen , verklaa-

ren. Anoncer, dire, declarer. Een misdaadige de dood

aanzeggen. Annoncer la fentence demort àuncrimi-

nel. De Burgersdewagt aanzeggen. Avertir les Bour-

geois demonter lagarde. Iemand den oorlog aanzeg-

gen. Declarer la guerre à quelqu'un. Na het AAN-

ZEGGEN , de aanzegging van dewagt , vanden oor-

Log. Après l'ordre de monter la garde , après la de

claration de la guerre. AANZEGGER , aankondiger.

Annonciateur, meſſager. AANZEGGING , verklaaring.

Declaration. f. Meffage. mn. Ik had AANZEGGING ,

ikwasgenood, ommede op hetmaal te verfchynen.

F'avois auffi étéprié de metrouver aufeftin,au repas.

AANZEILEN. v. n. Zeilende aankomen. Arriver à la

voile, faireletrajet. Het in zes uuren , in een hal-

ven dag aanzeilen. Faire le trajet dans fix heures ,

dansla moitié d'unjour. Op den vyand AANZEILEN.

Porterle capfurl'ennemi , faire voile vers l'ennemi.

AANZETTEN. v. a. Zetten aan. Mettre , placer. De

bank , de tafel tegen de muur aanzetten. Mettre le

banc , latablecontre lemur. Eenſcheepstouw AAN-

ZETTEN , aanflaan , vaſt maaken. Frapper, atta

cher unemanoeuvre. Dekardoes AANZETTEN , aan-

ftampen. Battrela charge , fouler la cartouche dans

le creux du canon. De jonge luiden tot hun pligt

AANZETTEN , aanporren , aanmoedigen. Pouffer,

porter, encourager les jeunes gens à leur devoir. Tot

kwaad doen aanzetten. Pouffer , porter, exciter à mal

faire. Eenscheermes AANZETTEN, wetten. Afiler,re-

paffer un rafoir. Een gebrokenarm , gebrokebeen

AANZETTEN of enkelyk ZETTEN, wedervaftmaa-

ken. Remettre un bras caffé, unejambe caffée. Iemand

een klad AANZETTEN, aanwryven. Calomnier,noircir

quelqu'un,luiprêter une charité.Iemand kletfen AAN-

ZETTEN , ietste borg neemen en niet betaalen. Fai-

re banqueroute à quelqu'un , le payer en gambades.

Verfchaalde wyn AANZETTEN, knoeyen , weder

kragt geeven. Raccommoder , braffer , fophiftiquer

du vin eventé , lui relever la pointe. AANZETTER ,

aanporder ten kwaade. Boute-feu , celui qui pouffe ,

excite à malfaire. AANZETTER , ftamper van 't ge-

fchut. Fouloir , outil avec lequelon bat la charge dans

le canon. m. AANZETTING , aanporring der kinderen

tot de deugd. Encouragement des enfans à la vertu.

AANZETTING van een ſcheermes. Afilage d'unrafoir.

AANZIEN. v. a. Zien , aanfchouwen. Admirer,regar-

der , confiderer. Ietsmetverwondering aanzien. Ad-

mirer quelque chofe , regarder quelque chofe avec e-

tonnement , avec admiration. Iemand met fcheele

oogen aanzien , over fchouder aanzien. Regarder

quelqu'undemauvais oeuil, detravers. Hetfpel aan-

zien , geen deel neemen in ' tfpel. Regarder le jeu ,

être fimple spectateurdujeu. Hetnog een tyd AAN-

ZIEN, zig nog wat bedenken. Patienter , tempori-

fer encore, deliberer encore avant quedeprendre fon

parti.. Ik heb het met goede oogen moeten AAN-

ZIEN , ik heb't niet konnen beletten. J'ai été obli-

gé d'enêtre temoin , il m'a falu l'endurer , l'avaler

doux comme lait. Door het sterk AANZIEN van de

Zonblindworden. Devenir aveugle , perdrela vuë

àforce deregarder le Soleil. Hy deed het in ' t AAN-
ZIEN , in ' t gezigt van al het Volk. Il le fit à la

vue, enprefence detout leMonde. Aanziendoedge-

denken, gem:fpreekw: La vuerapelle le fouvenir

deschofes. Iemandvoor onnozel AANZIEN, Onno-

zel agten: Prendrequelqu'unpour niais,fimple. Waar

ziet gy my voor aan? Pour qui me prenez vous?

AANZIEN. f. Aaunerking , agtbaarheid, Confideration,

diftinction, eftime,qualité. f. 't Is eenman,eenperfoon

vanaanzien , van'thoogte aanzien. C'eſt unhomme,

uneperfonnedeconfideration , dediftinction , delapre-

miere qualité. In aanzien geraaken. Acquerir de l'efti-

me, de la reputation , fe diftinguer , exceller. Zonder

AANZIEN, Zonder onderfcheid van perfoonen oor-

deelen. Jugerfans acception , diftinétion deperfonnes,

fans avoir egard à l'apparencedesperfonnes.De Aarde

is maar eenftip ten AANZIEN , in vergelyking vande

Zon. LaTerren'eft qu'unpoint en comparaifon du So-

leil. Hywierdten AANZIEN , omreden zyner voor-

gaandedienſten tot die waardigheid verheven. Ilfut

elevé à cette dignité en confideration desfervices qu'il

avoitrendus autrefois.

AANZIENELYK. Adj. Aanmerkelyk , agtbaar. Con-

fiderable , remarquable , hant , illuftre. Aanzie-

nelyke geboorte. Haute , illuftre naiffance , naiſſan-

cediftinguée. Aanzienelyk Gezantſchap . Illuftre Am-

baffade. Aanzienelyk gefchenk. Prefent confidera-

ble, deconfequence. Zigdoor zyne deugden , zyne

diensten aanzienelyk maaken. Se rendre confidera-

ble, recommandable , fe diftinguer parfes vertus ,

fes fervices.

De AANZIENELYKHEID, uitmuntendheid , agtbaar-

heid eener Gezantfchap. La dignité d'une Ambala

de. De aanzienelykheid van een gefchenk. La con-

fideration , leprix , la valeur d'unpréfent.

AANZIGT, is op AANGEZIGT beter geplaatſt. Vi-

fage.m. Hy floeg hem met de zweep in ' t aanzigt.

Illuidonnadufouet dans le vifage.

AANZITTEN. v. n. Zitten aan of voor iets. S'affeoir ,

fefeoir, être affis , placé. Degaften , degenoodig-

dendoenaanzitten. Faire affeoir les conviez , lesfai-

re mettre à table. Braaf aanzitten , luftig eeten en

drinken. Faire bonne chere , fe bien bourrer le ventre.

AANZOEK. n. Aanzoeking, bede , verzoek. Recher-

che, follicitation , requefte. f. Het aanzoek van een

vryerafilaan. Rejetter , refufer la recherche d'un a-

mant, d'unpretendant. Teveel aanzoek , bezoek ,

aanval van vrinden hebben. Avoir trop de visites

d'amis , êtreaccablé de vifites.

AANZOEKEN. v. a. Oppailen , verzoeken , bidden.

Rechercher, folliciter , prier. Iemand zorgvuldig

aanzoeken. Rechercher quelqu'unfoigneufement, lui

faire affidument la cour. Een vrouw tot oneer aan-

zoeken. Rechercher , folliciter une femmedefondes

honneur, la vouloir mettre àmal. AANZOEKER , Op-

paffer, betragter. Solliciteur , poftulant , pretendant.

AANZOFKING oppafling , pooging , betragting.

Recherche, follicitation. t.

AANZWEMMEN. v.n. Zwemmende aankomen. Ar-

river ennageant ou àla nage.

AANZYN. v . 11 , Aanwezen,in ' t bewind zyn. être enchar-

ge , avoir lecommandement. De Burgermeesters die

dit jaaraanzyn. Les Bourguemaîtres de cette année,

quifontenchargecette année. ' Er kwaalyk aan zyn,

het heel kwaad hebben. être en mauvais etat , être

maldansfapeau. Hyheeft eenboos wyf getrouwd ,

hy is ' erheel kwalyk aan. Il a epouse une meckante

femme, il a bien du mal , il estbien à plaindre. Die

zaliggefturven is , is ' erheelwel aan. Celuiquiafait

unebonnemort, unebonnefin eftbienheureux.

AANZYNDE, aanwezend, tegenwoordig. En charge

préfent ,, quife trouvepréfent.. De aanzynde Burger-

meetters. Les Bourgnemaitres encharge..

AAR..

AAP, bekenddier naar den menfch zweemend. Magot,,

finge. m. Een ouden , een grooten aap. Un vieux.
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magot, ungrosfinge. 'tIs eenAAPE-BAKKES,fcheldw:

C'est unmufeau definge , un vilainmagot . Datkind is

eenregten aap, fig: fpreekw: Cetenfant eft un vray

finge. Hyhouddenaapbinnen, indemouw. Ilfait

bien eacherfonjeu , c'estun fin matois , un rufécom-

pere. Hylaat den aap uit de mouw, hy is te gul. Il

nefçait pascacherfonjeu , il eft trop franc , trop ou-

vert. Al draagd een aap een goudering , ' tis even-

wel een leelyk ding , gem: fpreekw: Ŭn ane char-

gé d'ornelaiffepas debraire. Aapwathebtgymooye

jongen! Singe, mon ami que vos petits font beaux !

expr: ironique, applicableàceux quifont idolatres de

leursEnfans , deleurs ouvrages.

AAPE-MAAKER. potfe-maaker. Goguenard , bouffon

quife plait àfairedesfingeries , des niches.

AAPERY. grap, pots , gril. Singerie , grimace , mom-

merie, bourde.f. Tour de foupleffe.m. Duizend aape-

ryenaanregten. Fairemillefingeries , grimaces , mille

toursdefoupleffe.

AAPE-SPEL. aapery,momme-fpel ! Mommerie , finge-

rie!Hetismaar aape-fpel. Cen'estquemommerie,fin-

gerie. AAPE-STAART. Queuedefinge.f.

AAPJE. n. Kleinen aap. Petitoujeune finge. Het is een

aapjevan eenkind. Cet enfant eft unpetitfinge.

AAPROK of AAPEROK. kinder flaaprok uit een ftuk

aaneengenaayd. Pantalon, m. Jaquette d'enfant ,

robe dans laquelle un enfant couche.

A ÁR.

AAR, werdin de straat en boeretaal voor ander geno-

men. Zyhoudhetmeteenaar als haarman. Elle en-

tretient commerce avecun autre quefon mari.

AAR. ader. Veine. Hybrak een aar in 't hoeften , in't

overgeeven. Ilferompit une veine en touffant , en vo

miffant. Eenkoren AAR of AIR . Unepide bled.

AARD , werd infamengefteldewoorden , voor AARDE

gezegt. Aardvrugten. Des fruits de la terre. Een

aardwurm. Un verdeterre.

AARD , verſtand , ingeſchape geeft , is op AART

te zien.

AARDAKER. aardnoot , aardgewas ookmuis genaamd.

Gland deterre.m. Efpece depetite truffe qu'on trouve

aprèsla moiffondans les terres labourées.

AARDAPPEL. aardbuil , bekend gewas. Topinan-

bour. m.

AARDBEVING,AARDBEEVING. f. Dreuning,fchud-

dingder aarde. Tremblement de terre. m.

AARDBEZIE. aardbes , bekende tuinvrugt. Fraife. f.

Eenpotje, eenfchotel aardbezien. Un pot , unplat

defraifes. AARDBEZIë stammen , planten. Duplant

defraifes, desfraifiers.

De AARDBODEM, inoverſtelling van de Zɛɛ. LaTer-

reparoppofition à laMer.

AARDE. f.Aard , bekendehoofdſtoffe. Terre.f. De Aar-

de maakt metde Zee een rondligchaam uit. LaTerre

compofe avec la Merun corps fpherique. Indenbegin-

nefchiepGodHemel enAarde. Au commencement

Dieu crea le Ciel& la Terre. Daar is geen volmaakt

gelukop AARDE, indeWaereld. Il n'y a point de

bonheurparfait fur laTerre , au Monde. Eenlyk ter

AARDEbrengen ,begraaven. Porter uncorps enterre,

enterrer, inhumer un mort. Die luiden hebben een he-

mel op aarde. Cesgens là ont unparadis enterre.

AARDE. vanaarde gemaakt, oftot de aarde behooren-

de, eenaarde kom , eenaarde pan. Une ecuelle , une

terrine. Wy draagen Gods gaaven in aarde vaten.

Nous portons les dons de Dieu dans des vaiffeaux

de terre.

AARDEGOED, n, aardewerk, aarde vaatwerk, keuke
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gereedschap. De la vaifelle deterre , de la poterie

des uftenciles de terre.

AARDEN. v. n. Gelyken , hellen , neigen , zweemen,

Sembler, reffembler , avoir du rapport , de la confor-

mité. Naar zyn Vader , naar zyn Moeder aarden.

Reffembler àfon Pere, à fa Mere; avoir les inclina

tionsdefonPere, defa Mere.

AARDEN. tier hebben , leeven , groeven. Vivre, croi

tre , venir àbien. De wyngaard, devygeboom kan

inde koude landen niet aarden. La vigne , le figuier

nefçauroit vivre, venir à bien dans les pays froids.

Hykan 'er wel aarden , hy mag'erwel woonen. Il

s'y trouvebien, il s'yplait beaucoup.

AARDGEWASSEN. aardvrugten , plukvrugten. Lega

mes. f. pl. Fruits de la terre. kool , knollen , wor

telen,artisjokken en andere aardgewaffen. Des choux,

des navets , des carotes , des artichauds & autres

legumes.

AARDIG. Adj. Aartig, geeftig, lief, met. Joli,gentil, dro-

le, mignon. Een aardig kind. Unjoli, un gentil en-

fant.Een aardig , een klugtig voorval. Une droled'a-

venture, une plaifante hiftoire. Hy weet zulk een

aardigendraay te geeven aan alles dat hy zegt. Ilfait

donnerunfi joli tour, un tour fi fin à tout ce qu'ildit.

Het is een aardige dief, een drollige fnaak. "C'est un

drole decorps , un divertiffantperfonnage . Dat is heel

AARDIG , heel net gemaakt. Cela est fortjoliment,

fort aelicatement fait.

AARDIGHEDEN. 't meerv. van AARDIGHEID ,

geeftigheden , fraayigheden. Gentillefjes , jolies cho-

Jes , beautex.f. pl. Agréments. m. pl. Daar zyn veel

aardigheden in die klugt. Il y a bien des gentilleffes ,

desjolies chofes , des rencontres facetieufes dans cette

farce.'t Zyn aardigheden die myniet behaagen. Cefont

desplaifanteries quinemeplaifent, neme divertiffent

point.

AARDIGHEID. f. Geeftigheid , fraayigheid , zoetigheid.

Agrément , jeu. m. Pointe d'efprit , beauté , plai-

fanterie, faillie , drolerie. f. De aardigheid van een

Blyfpel. La beauté , l'agrément , le bon tour d'une

Comedie. Ik vind ' er geen aardigheidin. Je n'y trou

ve aucunagrément, aucun trait d'efprit , je n'ytrouve

rien derare, rien de plaifant , je n'y vois pas le mot

pour rire. Hy wift het met zulk een aardigheid te

ontleggen. Il fut fi adroitement , delicatement de-

tourner la question ; il s'en deffendit fi habilement,

avectant d'adreffe. AARDIGLYK. Adv. Geeftiglyk,

klugtiglyk. Gentiment ,joliment , delicatement , fine-

ment.

DeAARDKLCOT , ' s Waereldsrond , 't ligchaam der

aarde en der wateren , die dezelve omringen. Le

Globe Terreftre ou de la Terre. De Aardkloot om

reizen. Faire le tour de laTerre,oudu Globe Terreftre.

AARDRYK. n. Aardbodem , zee en aarde onder

malkandergerekend. La Terre,toute la Terre. Allede

Volkeren des Aardryks. Tous les Peuples de la Terre.

AARDSCH of AARDS. Adj. Dat de aarde aangaat,

tot het aardrykbehoord. Terreftre , qui appartient à.

la terre. Aardfche dieren , land dieren, Animaux

terreftres. De AARDSCHE , tydelyke , waereldfe

goederen zyn verganklyk. Les biens terreftres , les

bienstemporelsfontperiffables. Aardfche zorgen. Soins

terreftres , foucis mondains. Het aardich Paradyswas

eenvoorbeeldvan ' t Hemelfche. LeParadis terreftre

etoit un type du Celefte. Een waar Chriften veragt

alle het AAR DSCHE , al wat aardichis. Un vray Chre-

tien meprife tout ce qui eft terreftre , mondain. De

vreugd der AARDSGEZINDEN is van korte duur.

C 3
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La joye des mondains , desfenfuels attachez à la terre

eft depeude durée. AARDSGEZINDHEID.f. Aanklee-

ving aan de Waereld. Mondanité.f. Attachement au

monde. m.

AARDVEIL. klimop , bekendplantgewas. Du lierre.

AARDVRUGTEN , aardgewaffen. Fruits de la terre ,

grains & legumes. De aardvrugten inzamelen. Re-

cueillir lesfruitsde la terre , faire la recolte des legu-

mes, des grains.

AARDWURM. pier. Ver de terre. 't Is een aardwurın ,

eenbloed , eenkruk. C'est un ver de terre , un can-

cre, une mazette.

AAREN. 't meervoud van ADER en AIR. Des vei-

nes. f. pl. Des epis. m. pl.

AARS , werdin de platte ftyl voor ANDERS gezegt. Ik

ken 'er niemand aars. Je n'y connois perfonne autre ,

aucuneautreperfonne. Herwas aars nog aars dan of

by haar vermoorden wilde. C'etoit tout comme s'il

l'eût voulutuer.

AARS , werd ook voor NAARS in eenige koppelwoor-

den genomen. Den AARSDARM. Le boyau culier.

Het AARSGAT. Le trou du cul. Een aarswifch. Un

torchecul.

AARSELEN ofAARZELEN. v. n. Talmen, ſchoorvoe

ten, intwyfel hangen. Balancer, hefiter, barguigner.

AART. m. Natuur , foort , geflagt , vooral wanneer men

vandieren en boomen fpreekt. Naturel. m. Natu-

re, efpece,forte. f. Dat brengt den aart dezer dieren

mede. C'eft le naturel, la nature de ces animaux là.

Ik heb nog geen boomen van dien aart gezien. Je

n'aipoint encore vu d'arbres de cette efpece , de cette

forte,nature là. Dat is den aart van 't land. C'eft la na-

turedupays, du climat. Debedurven aartvan Adams

kinderen. La nature corrompuë des enfans d'Adam.

AART, inborst , aangeborene hoedanigheid. Humeur. f.

naturel,genie.m. Een kindvan goeden , zagtmoe-

digen aart. Un enfant d'un bon , d'un doux naturel.

Zyn kwaaden aart verbergen. Cacher fon mauvais

naturel. De Franfchen hebben een vluggen AART ,

Aarts-Hertogdom van Ooftenryk. L'Archiduché

d'Autriche. AARTS-HERTOGIN , Keizers dochter .

of Keizers zuſter. Archiducheffe. Mevrouw de

Aarts-Hertoginne van Inſpruk. Madame l'Archidu-

cheffe d'Infpruk.

AARTS-KETTER. volflagen Ketter. Herefiarque , ar-

chiberetique, heretique en diable.

AARTS-PRIESTER. Priefter diedevoorzitting boven.

de gemeene Prieſtersheeft. Archipreftre. Den Aarts-

Priefterdoedgeen Kerkdienst ineer. L'Archipreftre

nefait plusdeJervice , n'officieplus.

AARTS-SCHELM. Friponfiefé , infignecoquin.

AARTS-VADER, of Patriarchin ' t onduits. Patriarche.

Den Aarts-Vader Abraham , Jacob. Le Patriarche

Abraham, Jacob.

AARTS-VYAND. hoofd-vyand , dood-vyand. Ennemi

capital, mortel. De Turk is den Aarts-vyand van

's Chriftennaam. Le Turc eft l'Ennemi morteldunom

Chreftien. AARTS-VYANDSCHAP , doodelyke haat.

Inimitié mortelle , haineimplacable.f.

AARZELEN, of AARSELEN.v.n. Draalen , talmen.

Hefiter , balancer, marchander , barguigner. Hy

aarzelde zoo lang dat de gelegentheidhem ontglipte.

Ilbefita, balança , marchandafi longtemps quel'oc-

cafion lui echappa. AARZELING. f. Draaling, tal-

mery. Cun&tatio , in ' t Latyn. Irrefolution. f. Retar-

dement. m.

A A S.

AAS. v. Voedfel. Nourriture, pâture. f . Ónzeligchaa-

men zullen het aas der wurmen zyn. Nos corpsferont

la pâture desvers.

AAS , lok-aas , aan den angel vaft gemaakt. Amorce. f.

Appaft attaché à l'hameçondela ligne à pècher, m.

De vis heefthet aas weg genomen en is ' er meedoor.

Le poiffon agobé l'amorce,l'appast & s'en est allé avec.

't Is een galgenAAs , een galgenbrok. C'est unpen-

dard , c'eft du gibieràpotence. ' t Is een ftour aas , een

ftoute kwant. C'est un mechant frippon , unpetit

vaurien.

den , &c. Grain , poids de la pefanteur d'ungrain de

bled oude froment. Die ducaat is een aas te ligt. Ce

Ducat eft tropleger d'un grain.

eenvlugverſtand , fnelle geeft. Les François ont l'hu- AAS , gedeelte van een ons gewigt voor de Goudfinee-

meurprompte , l'efprit uif. 't Is den aart der Engel-

fche alle anderen te veragten. C'est le genie des An-

glois de meprifer tous les autres. Den aart eenerTaa

le grondig kennen. Connoitre àfonds legenie d'une

langue.

AARTS-BISDOM. n. Stift , kerkelyk gebied onder een

Aarts-Biffchop ftaande. Archevêché.m. ' t Aarts- Bis-

dom van Keulen,van Trier. L'Archevêchéde Cologne,

deTreves. AARTS-Bisschop Kerkheer tuffen de Car-

dinaal en Biffchop. Archevêque. Den Aarts - Biffchop

van Mechelen , vanParys , vanToledo. L'Archevé-

que de Malines, de Paris , de Tolede . AARTS-BIS-

SCHOPPELYK. Adj. Dat tot den Aarts-Biffchop be-

hoord. Archiepifcopal , le. De Aartsbiffchoppelyke

waardigheid agtbaar maaken. Rendre la dignité Ar-

chiepifcopale venerable. In ' t Aarts-Biffchoppelyk

Paleis vernagten. Coucheràl' Archevêché , dans le

Palais Archiepifcopal

AARTS-DIAKEN. Kerkelyk perfoon over de Land-

Priefters aangesteld . Archidiacre.

AARTS-ENGEL. Engel van de eerfte rang. Archange.

DenAarts-Engel Michaël overwon den Draak. Mi-

chelArchangefurmonta, dompta, vainquit leDragon.

AARTS-HARTOG. Vorftelyk perfoon , boven den

Hartog, Archiduc. Den Aarts-Hartog Aalbregt ,

Aarts-Hertog Karel. L'Archiduc Albert , l'Archi-

duc Charles. AARTS-HERTOGDOM. n. Gebied ,

Landgoedvanden Aarts-Hartog, Archiduché . 't

AAS , Kaarteblad met een eenige ftip of merk in 't mid-

den. As. Klaveren aas , fchoppen aas. L'as de tref-

fle, las depique. Het aas teld eli in ' t piketipel. L'as

compteonze au piquet.

AASJE. gultje , fchelmpje. Petit frippon. Zie dat aasje ,

darftout aasje eens aan. Voyezunpeu cepetitfrippon ,

cepetit pendard.

AAYEŃ of AAJEN. v. a. Vleyen , ftreelen , likken ,

zoenen. Flatter , careffer , amadouer , baifer, lecher.

Dekat aayen. Flatter , amadouer le chat. Zyn min

aayen. Flatter, careffer , baifer , lecher fa nourrice.

AAZEN of AZEN , ' t meervoud van AAS. Die dukaat

is twee aazente ligt. Ce ducat eft trop leger de deux

grains. Ik had drie AAZEN in myn hand. F'avois

troisas dans ma main. TweeAAZEN gooyen in 't ver-

keeren. Amener ambefas, deux borgnes au verquer.

AAZEN. v. a. Her aas in den bek ſteeken. Appâtêler ,

abecher. Een mosjen aazen Appâteler , abecher un

moineau. De viffen aazen , iok- aas toegooyen. A-

morcer, apparer les poiffons , les attirer en leur jer-

tant l'appåt.

AAZEN. v. n. Eeten , zynvoedſel zoeken. Serepaître ,

chercherfa pâture. De gieren , de ravens aazen op

menfchen'vleefch. Les vautours , les corbeauxſe re-

paiffent dechairbumaine.

AB.
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AB. 'tAlphabethofde Letterlyftwerdgemeenlyk aldus

genaamt. ABC. Het AB leeren. Apprendre ABC.

Iemandnaar't AB , naar 'tkinderfchool fhuren, fig:

fpr: Renvoyerquelqu'un à l'ABC. Het kind een AB,

een Abe-boekje of Abe-bordje koopen. Acheter

un ABC à un enfant.

ABERDAAN is op LABBERDAAN te zien. De la

moruë.

ABDIS , ABDISSE. Moeder , Opperfte van eenVrou-

weKloofter. Abeffe, fuperieure d'un Couvent de Fil-

les. ABDY ,ABDYE. f.Klooster ondereen AbtofAb-

disftaande. Abbage. f.

.

ABECELING. Abe-kind , Kinddatnoghet AB leerd.

Abecedaire , Enfant qui apprendencore l'ABC.

ABEEL of ABEELEBOOM , witte Popelierboom.

Tremble , Peuplier blanc. Zwaare Abeelen. De gros

trembles.

ABRIKOOS. bekende vrugt. Abricot. Konfyte Abri-

koozen. Des Abricots confits. ABRIKOOSBOOM. A-

bricotier.m.

ABT. Opperſtevan eenAbdyofManne-Kloofter. Abbé.

Een gemyterden Abt. Ún Abbé mitré. Hooffchen

Abt. AbbédeCour , petit colet. Zooden Abris, zoo

zyndeMonnikken, gem : fpr: Telqu'eft l'Abbé , tels

fontlesMoines.

A C.

ACACIA of ACACIABOOM. welriekende boom

uit het Ooftengebragt. Acacia.m. Arbre odoriferent

desIndesainfi nommé.

AGADEMIE, lees AKADEMIE , en zie HOOGE-

SCHOOL , Oeffenfchool. Academie , Univerfité f.

ACCENT, ond:w: SPRAAKTOON, ſpraakgeluid. Ae-

cent.m. Prononciation. f. ACCENT , geluid-teeken ,

vokaal ftreep. Accent. m. marque qui regle la pro-

nonciationdes voyelles.

ACCEPTANT , ond: w: aanneemervanden Wiffelbrief.

AcceptantdelaLettredechange. Eenwiffel ACCEP-

TEEREN,aanneemen tebetaalen. Accepter une Lettre

dechange.

ACCYS. Belafting , tol op zekere eet- en andere waa-

rengefteld. Accife.f. Droit , impotfurcertaines den-

rées. Den accysop' t gemaal , op 't bier , opderurf

brengdveelop. L'accife , l'impoft fur les moutures ,

fur la biere, les tourbes rapporte beaucoup. AccYS

werdookvoor 'tcomptoir, ' t huisje daar ' t bier&c.

veraccynsd werd genomen. Naar den accyns gaan.

Aller à l'accife , au bureau des Commis qui reçoivent

l'accife. AccYNS-MEESTER, Impoft-meefter , Pag-

tervandenaccys. Fermier , receveur des accifes , des

droitsd'accife.

ACH , AG. Uitroeping vanfmertofverwondering. Ha ,

ab. Achwatben ikongelukkig! Ha que jefuis mal-

beureux ! Achwat is zyfchoon! Ab qu'elle eftbelle !

ACHT , AGT. bekend getal. Huit. Acht dagen, acht

maanden, achtjaaren. Huitjours, huitmois , buit ans.

ACHT, ACHTING. Aandagt , zorg. Soin , fouci. m.
Attention. £. De leffenvanden meefterin acht nee-

men. Fare attention aux leçons du maître , avoir

foindelesobferver.

ACHIBAAR of AGTBAAR. Adj. Aanzienlyk , eer

en achting waardig. Venerable , refpectable. Haar

Ed: Gr: Achtbaare, Mynheeren deBurgermeeste-

ren der ftad Amft. Leurs venerables Seigneuries ,

MeffeigneurslesBourguemaitres d'Amfterdam.

ACHTBAARHEID, agtbaarheid , ontzagchelykheid ,

hoogwaardigheid. Venerabilité,dignité.feigneurie.f De

achtbaarheidvan eenvroomRegent. La venerabili

té, dignitéd'unintegre Magiftrat. ACHTBAARHEID

isnogde rytel der Burgermeeſteren &c. met belie

ven, ondervergunninge uwer achtbaarheid. Sous le

bonplaifir, avecla permiffiondevotreSeigneurie , de

votregrandeur.

ACHTEN, AGTEN, v. a. Schatten , waardeeren. Eſti-

mer, refpelter. Zyne meerderen achten enontzien.

Eftimer & respecterfes fuperieurs. Men moet zyn

vyandniet te klein ACHTEN , gelooven. Il ne faut

pas estimer, croire fon ennemi trop petit , trop foible.

Menachthem al in Engeland. On le croit déja en Az-

gleterre. Iemands zeggen weinig achten. Nefairepas

grandcasdecequelqu'un dit. Hy acht geendreigen,

geenflagen. Ilnecraintpoint les menaces , les coups.

ACHTIEN, Dixhuit, is op AGTIEN. En ACHTING.

Eftime. t. op AGTING, en zoo voorts.

ACONYT,Wolfs-wortel, venynige plant, aldus genaamd.

Del'Aconit, plante veneneufe dite Luparia en Latin.

ACKER, zie AKKER.ftuk bouw- ofteel-land. Champ.m.

Piece deterrelabourable.f.

ACTE. Stadsh: woord , Notariaal gefchrift , openbaar

blyk. Alte. m. Ecrit authentique. Een acte opftel-

len, onderteekenen. Dreffer , fignerun Ate.

ACTIE. Stadh: w: Eifch , aanspraak , vervolg inrech-

ten. Action, demande , pourfuite en juftice. f. Een

actie tegen iemand tenteeren , formeeren , hem in

rechtenbetrekken. Intenter action contre quelqu'un.

Actie genoeg , voorwendfels genoeg, om iemand

re plaagen , te bruyen. En voila affez pour chicaner

quelqu'un, pourprendrequelqu'un àpartie. ACTIE,

aandeel in de hoofdfom eener Maatſchappy , &c.

Action , portion dans le capital d'une Societé de Mar-

chands. Deactien ryzen en daalen naar de loopende

rydingen. Les actions hauffent& baiffentfelon les nou-

velles courantes. ACTIONIST , handelaar in actien.

Actioniste, celui qui negocie en a&tions.

A D.

ADDER , ADDER-SLANG. flang , in't Latyn , vipe-

ra , coluber , &c. Afpic , vipere , ferpent. Van een

addergeftokenworden. être mordu d'un afpic. De

Pharifeen werden in de Schrift adder gebroedfel

genaamd. Les Pharifiens font appellez dans l'Ecritu-

reengeance de vipere. ADDERTJE.n. adders-jong. Pe

tit afpic, vipereau. m.

ADDERSTONG of SPEERKRUIDT. Herbe dite A-

phiogloffum en Latin.

ADEL.Verzamelend woordje onder ' t welke alleEdellui-

denbegreepenwerden. Nobleffe. f. Toutes les perfon-

nes nobles. AldenAdel freeg te paard. Toutela No-

bleffe montaàcheval. Den adelbraveeren , gem:fpr:

Se moquerdesrais&destondus.

ADEL, ADELBORST. eerfte foldaat op de corporaal

volgende. Cadet , premier foldat après lecaporal.

ADELAAR. Arend in de Dichters taale. Aigle , enftyle

Poetique. DenAdelaarverwind de halve Maan. L'Ai-

gle triompheduCroiffant.

ADELBORST. Adel , eerfte foldaat in de Compagnie.

Cadet , premier foldat d'une Compagnie. Voor ADEL-

BORST naar Ooft-Indie vaaren. Aller aux Indes en

qualité deCadet , d'Adelborst.

ADELDOM. Adelykheid , Adelyke geboorte. Noblef

fe, dignitédu Noble. AldenADELDOM , al den A-

del van ' t Land zat te paard. Toute la Nobleffe du

Paysmontaà cheval.

ADELÝK , Edel. Adj. Noble. Een Adelyk Heer uit

Rome , uitSilefie. Un Noble Seigneur de Rome , de

Silefie . Een adelyk huis , een adelyk flot. Une maj

fon noble, un noble château. Uit adelyk bloed ge-

fproten. Iudefangilluftre , denoble fang.
ADE.
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val de la Flotte, le capitaine de la bande, lepaffe-

maitre, lecoq de laparoiffe.

ADMIRALITEIT. Gerechtshof, Raadsvergadering der

Admiraliteits Heeren. Amirauté. f. Confeil , Tribu-

naloù reffortentles affaires de la Marine. Mynheer,

Mynheer P. Gedeputeerde Raad terAdmiraliteyt van

deMaas , van Amſterdam. Monfr .Monfr. P. Confeil-

ler Deputé à l' Amirauté de la Meufe, d' Amsterdam.

De Admiraliteit wierdvoor dezen Prinfen Hof ge-

maand. L'Amirautéfe nommoit ci-devant la Courdu

Prince. ADMIRALITEITS-HEER, Gedeputeerde Raad

ter Admiraliteit , lidt van 't Admiraliteyts Collegie.

Confeillerdel'Admirauté.

ADELYKHEID. f. Adeldom. Nobleffe. f. De Adelyk-

heid van zyn . Stamhuis bewyzen , waarmaaken.

Prouver la Nobleffe defa Maiſon , defarace.

ADEM. m. Lugt door de long-pypen ingetrokken en

uitgedreeven. Haleine. f. Een lieffelyken adem. Une

baleinedouce. Eenstinkenden adem.Une haleinepuan-

te. Zynademinhouden. Retenir fon baleine.fon vent.

Zynademhervatten ,vervangen. Reprendrefonhalei-

ne.Naar zynadem hygen. Haleter,êtrehors d'haleine.

ADEM, ademhaaling , lugtfchepping. Haleine, refpi-

ration. f. Hyheeft een kortenadem , hy is engbor-

ftig. Il a la courtehaleine , il a l'haleine courte , la

poitrine engagée , il eft afthmatique. Hy was gants

buiten adem. Il etoit touthors d'haleine. Hy dronk het

in eenen ADIM , ineenteug uit. Ille vuida d'une ha-

leine , d'un feultrait. Hy fprak die lange reden in ee-

nenadem uit,zonder te verpoozen. Ilprononça celong

difcoursd'une haleine, tout defuite , fansfe reprendre.

ADEM HAALEN. v. n. ADEMEN , adem fcheppen.

Refpirer. Zagtelyk , ligtelyk adem haalen. Refpirer

doucement. Laat my eenweinig ADEM HAALEN , op

mynverhaal komen.Laiffez moy unpeu respirer,pren-

dreunpeu de relâche. Naauwelyks begon Europa a-

dem te haalen. fig: fpreekw: à peine l'Europe commen-

goit-elle àrefpirer, à reprendrebaleine. Een vrye, on-

belemmerde ADIM HAALING , Unerefpirationlibre.

ADEM SCHEPPEN. v.n. ADEMHAALEN , lugtfchept

pen. Refpirer, prendrehaleine. ADEMTOGT. f. Adem-

haaling , lugtfchepping. Refpiration. f.

ADER. Aar. f. Bloedvatin ' t ligchaam. Veine. f. De flag-

ader. La veine arterielle. De hol-ader. La veine ca-

ve. Dekrop- of ftrot-ader. La veinejugulaire. De

hoofd-ader. La cephalique. Een water-ADER. Une

Veine d'eau. Derym-ader. La veinepoëtique. 't Noo-

tebooms hout heeft fchoone ADERS , ftreepen. Le

bois deNoyer a de belles veines. Men vind goude ,

zilvere aders in de mynen. On trouve des veines d'or,

des veinesd'argent dans lesmines.

ADERAGTIG. aderig. Adj. Geaderd , vol aders. Vei-

neux , plein de veines. Aderagtig of aderig hout ,

aderagtig marmer. Du bois , du marbre veineux.

ADERLAATEN. v. a. De ader openen , een laating

doen. Saigner , ouvrir la veine. Een zieke ader-

laaten. Saigner un malade. Het ADERLAATEN , de

aderlaatingis noodig in de pleuris. La faignée eft ne-

ceffairedans la pleurefie. ADERLAATING . f. Bloed-

laating. Saignée. f. Een milde aderlaating. Unecopieu-

fe faiguée.

ADER-SLAG. ader-klopping. Pulfationdela veine. f.

Geregelde ader-flag. Pulfationreglée.

ADERTJES,kleine aders. Petites veines, veines capilairės.

ADMIRAAL. Oppervlagman , Opperbevelhebber ter

Zee. Amiralou Admiral. De Hollandfchen , de En-

gelfchen , de Franfchen Admiraal. L'AmiraldeHol-

lande, d'Angleterre , de France. NB. Daar is ei-

gentlyk geen Admiraal in Holland , werdende 't

Opper-Admiraalfchap door een Luitenant Admiraal

bekleed ; hebbende ieder Admiraliteits Collegie zy-

nenLuitenant Admiraal , zynde die van de Maasde

oudfte enaanzienlykite.

ADMIRAAL. Admiraals-Schip. Amiral, Vaiſſeau A-

miral. Den Admiraal aan boordklampen,in de grond

booren. Aborder l'Amiral , couler l'Amiral àfonds.

De ADMIRAAL vande Oofterfche , vande Groen-

landfche Vloot. L'Amiral, lepremier vaiffeaude la

Flotte de la MerBaltique , de la FlottedeGroenlande.

Hy is de Admiraal van de Vloot , het katje vande

baan, een overvlieger , eenuithaalder. C'est l'Ami-

ADMIRAALSCHAP , Admiraals bewind , waardig-

heid , bediening van den Admiraal. Dignité , char-

ge de l'Amiral. t.

ADMIRAALSCHAP maaken. de noodige beraamingen

neemen,fchikkingen maakenom Vloots gewyze aan

tezeilen;gelykde Mofcovifch-, Oofterfch- enGroen-

landfch-vaarders , die zommige Schippers onderhen

tot Adm's,Vice-Adm's , en Schouts by Nagt aanftellen.

S'affemblerfaire les difpofitions neceffairespour aller de

Flotte, deconferve, de compagnie , comme les Vaiffeaux

deMofcovic,dela Mer Baltique, de Groenlande qui ont

des Admiraux, Vice Admiraux , & chefs d'Efcadre

choifis d'entr'eux.

De

ADMIRAALS-SCHIP, vloog,fprong in de lugt. L'A

miral, levaiffeau Amiralfauta en l'air.

ADMIRAALS-VLAG waayd van de groote maſt.

Le pavillon Amiral , de l'Admiral eft arboré fur le

grandmat.

ADMIRAALTJE werd gekſcheerender wyze gezegt ,

alsbyvoorbeeld , ' tis een ADMIRAALTJE , een over-

vlieger, eenuithaalder. C'eft le capitaine de la ban-

de, lepaffe-maitre.

ADRES , ond. woord , opfchrift van een brief. Adreſſe ,

fufcription d'unelettre. f. Eeningeslotenbriefprompt

adres verleenen. Donnerprompte adreffe à uneinclufe.

ADRES. Aanfpraak , vertoog. Adreſſe , Requête , re-

prefentation. f. Het ootmoedig Adres van 't Huis der

Gemeente. La très humble Adreſſe , l'humble requê-

te dela Chambre des Communes.

ADVOCAAT. Voorſpraak in een geding. Avocat. Een

confuleerend, een pleitend Advocaat. Un Avocat

confultant, un Avocat plaidant. Hy praat als een

Advocaat. Iljafe , il plaide comme un Avocat , ila

la languebienpendue.

ADVOCAAT-FISCAAL. Admiraliteits beampte , die

dehand houd aan de uitvoering der beveelen en wil-

lekeuren van's Lands Overigheid omtrent de Zee-

zaaken. Avocat Fiſcalde l' Admirauté.

ADVYS , ond: w: zie RAADGEEVING, BERIGT ,

GEVOELEN. Avis ,r apport.m. opinion . f. ADVYS-

brief wegens een getrokken wiffel. Lettre d'avis

pour une Lettre de change tiree. ADVYS-JACHT ,

licht-vaartuig om de orders uit enin deVlootspoedig

overte brengen , &c. Barque d'avis , corvette.f.

A F.

AF. Dit voorzetfel woordjeword in verfcheidene Infini-

tivaenParticipiagevonden , en fluit eenberooven-

den zin in zig: Als AFBYTEN. Mordre&emporter la

piece. AFNEEMEN. Oter , enlever. Die reis , dat hu-

welykis af. Ce voyage , ce mariage eft rompu , ne fe

fera pas. Ar , is ook opzigtelyk op de zaak daar men

vangesprokenheeft , ofop die welke menvoor on-

der veritaat. Wat zegt gy ' er af? Qu'en dites vous?

Ikweer ' erniet af. Jew'enfçairien. AF , werdnog

als eenlidtwoordje van plaats aanwyzinge gebruikt.

Van
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Vanvooren, van agteren afbeginnen. Commencerpar

devant , parderriere.

AFBAKENEN. v. a. Met bakens offtokken afpaſſen ,

afmeeten. Compaffer , aligner , mefurer, marquer

avec des perches les diftances , lesproportions , &c.

Degronddaarmen een Kerkopwilbouwen , afba-

kenen. Compaffer , aligner, marquer le terrainfur

lequelon veutbâtiruneEglife.

AFBEÉDELEN. v. a. Aftroggelen. Arracher, obtenir à

forcededemander avec importunité ; mendier ,gueu-

fer. Iemand eeniggeld afbeedelen. Arracherquelque

argent dequelqu'un à force de l'importuner. Iemands

gunft , voorfpraak afbeedelen. Mendier lafaveur , la

recommendation, l'interceffion de quelqu'un.

AFBEELDEN. v. a. verbeelden, vertoonen. Reprefen-

ter, portraire , depeindre. Iemand levensgroote af-

beelden. Reprefenter , portraire, peindre quelqu'un

grand comme nature , d'après nature . De yffelykhe-

denvandeHellevendig afbeelden. Repréfenter , de-

peindre vivement les horreurs de l'Enfer.

AFBEELDING . f.Vertooning, beeltenis , verbeelding ,

befchryving: Repréſentation , defcription , image f.

Portrait , tableau , plan.m. De afbeelding vaneen

Stadophetpapier. Larépréfentation , le plan d'une

Villefur lepapier.

AFBEELDSEL. n. Verbeelding , vertooning , beelte-

nis. Repréſentation , image, effigie, ftatue. f. Simu-

lacre.m. Het afbeeldfelvan een Koning in waſch ,

in koper. La repréſentation, l'image , l'effigied'un

Roy en cive , en airain , ou en bronze..

AFBETAALD. part: van AFBETAALEN. Payé entiere-

ment. Afbetaaldwerkvolk. Des ouvriers entierement

payez, fatisfaits.

AFBETAALEN. v. a. Tenvollenbetaalen. Payer entie

rement. Het krygsvolk afbetaalen en afdanken

Payer& licencier lestroupes. Daar werd op het Ar-

BETAALENderoudefchuldenſterkaangehouden . On

infiftefortementfurlepayement des vieilles dettes.AF-

BETAALING, volkomene betaaling. Payement en-

tier , parfait , total. m.

AFBEUKEN. v. a. AFKLOPPEN , afroffen , digt fla-

gen geeven. Roffer , bien battre, etriller comme il

faut. Een diefhelder afbeuken. Bienbattre un lar-

ron; etriller , roffer unfilou comme ilfaut.

AFBEUREN. v.a. Aftillen, neerlaaten. Defcendre , met-

treàterre. ZynHeer, zyn Meefter van ' tpaard af-

beuren. Defcendrefon Maitre de cheval.

AFBEZIGEN. v. a. Metbezigenflyten, verflyten. Uſer

entierement.

AFBIDDEN. v. a. Door bidden eiſchen en verkrygen.

Demander& obtenirparprieres ; implorer , impetrer.

Godshulpafbidden Demander, implorerlefecours,

l'affiftance deDieu. De vergiffenis , kwytſcheldinge

onzerzondenAFBIDDEN , biddendeverwerven. Ob-

tenir, impetrerlepardon de nos pechez. AFBIDDING,

verwerving,verkrygingdoor gebeden. Impetration.f

Action d'obtenir , d'impetrer àforce deprieres.

AFBIKKEN. v.a. Metbikkenafkrygen, wegligten. Re-

gratter, bacher, oter , enlever à coups de marteau ,

de hache, &c. Debevroore fneeuwvandeftraat af

bikken. Oter, enlever la neige qui s'eft endurcie con-

trelepavédesruës.

AFBINDEN. v. a. Ontbinden , losmaaken. Delier , de-

tacher. Zyne fchaatſen afbinden. Delier , deta.

cher, deffaire fes patins , les oter de fespieds. Een

fcholierdenbroek AFBINDEN , afftryken , hem met

deroe ofzweep op de naars geeven. Delier Veguil

lette , deffaire la culoted'unécolier ; lui fairemettre

les chauffes bas; le feffer , lui donner le fouet . Av-

BINDING , ontbinding , losbinding der ſchaatsen De-

liement, denouement des patins qu'on a à fespieds.m.

AFBLAAZEN. v.a. Wegblaazen. Souffler , enlever en

foufflant. Het ftofvan de tafel afblaazen. Souffler la

pouffierequi eft fur la table.

AFBLYVEN. v. n. Wegblyven , nietkomen S'abſen-

ter, demeurereloigné. Vandevergadering afblyven.

S'abfenter del'affemblée. AFBLYVEN , niet naderen ,

niet aanraaken. Se tenir eloigné , n'apprecher pas.

Blyfvanmyaf, met uwevettehanden. Ne m'appro-

chez, nemetouchezpas avec vos mainsgraffes.

AFBOENEN. v. a . Boenen , veegen , fchuyeren , ſchoon

maaken. Frotter , nettoyer. Dekasſchoon afboenen.

Frotter, nettoyer bien l'armoire. Iemand van de ka-

merAFBOENEN , uit dekamer dryven. Chafferquel-

qu'undela chambre, luyfaireenfiler la porte , le met-

tre dehors par les epaules. AFBOENING , afvryving,

fchuyering vandekas , ofeenig ander huisraad-ſtuk,

Action defrotter, de nettoyer l'armoire, &c.

AFBORGEN. v. a. Borgen , teborgkoopen, neemen.

Emprunter , prendre àprêt. Iemand meer afborgen

danmen weergeeven kan. Emprunter de quelqu'un

plusd'argentqu'on n'enpeutrendre.

AFBRANDEN .v.a. & n. Geheel end'al verbranden. Bru-

ler entierement; mettre , réduiretout encendre. Een

Stad plunderen en afbranden. Pillerune Ville&la

brulerentierement . Een endje kaars ophet profytertje

laaten afbranden. Laiffer achever debruler un bout

dechandellefur le biner. Doorhet AFBRANDEN van

hetDorpzyndeinwoonderstor de uiterſte armoede

geraakt. Les habitans font tombez dans la derniere

miferepar l'incendiedu Village.

"

AFBREEKEN. v. a. Breeken , omhaalen , rukken. Ab-

batre , demolir , jetter par terre. Een Kerk afbree-

ken. Abbattre , demolir uneEglife , unTemple. Een

tak afbreeken. Rompre une branche. Doorhet AF-

BREEKEN der bruggenwierden de vyanden geſtuit.

Lesennemis furent arrêtez par la rupture desponts.

Zyn reden AFBREEKEN , eindigen. Finir, conclure

fondifcours. Deredenvoering van iemand AFBREE-

KEN, verſtooren ; iemandin de redenvallen . Inter

rompreledifcours dequelqu'un. Dekennis , de vrind-

fchapAFBREEKEN , affnyden. Romprelaconnoiffan

ce , Famitié. De Vredehandelingen afbreeken. Rom-

prelesNegociationsdePaix. AFBREEKENDE , eindi

gendeverblyveUE.D.D. Finiſſant ,je demeure, &c.

AFBREEKINGvaneen Kerk. Demolition d'une Eglife.

AFBREEKING dervrindſchap , dervredehandelingen,

Ceffation, rupturede l'amitié, desnegociations depaix.

AFBRENGEN. v. a. Afleiden , afdraagen. Defcendre,

apporter en bas. Turf, hout afbrengen. Defcendre

destourbes , du bois ; apporterdes tourbes , duboisen-

bas. Wyn-voedersdenRhyn afbrengen. Defcendre

des foudresde vin le longduRhin. Een schip vaneen

plaatAFBRENGEN , vlot krygen. Retirer,mettre àflot

un vaiffeauechouéfur unbanc defable. Storm loopen

en daar hetleven AFBRENGEN , levendwederkomen.

Monterà l'affaut& enrevenir, rechapper.

AFBREUK. Schade , verlies. Dominage , echec , prejudi-

ce. m. Perte. f. Den vyand op alderhande wyzen

zoeken afbreuk te doen. Tâcher en toutes manie-

res de cauſer du dommage , d'apporter du préjudice

defaireinfulte , de faire brêche à l'ennemi. Een AF-

BREUK ofbouwvallig huis. Unemaiſon abbattuë, qui
tombeenruine.

AFBROKKELEN. v. n. Aanbrokkelen vallen. S'egru
ger , s'en aller , tomberparmorceaux , pareclats .

D AF
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AFBUITELEN.v.n Neerbuitelen Culbuter du hauten bas.

AFBRUYEN. v. a. Afgooyen , afwerpen , afvallen , in

de straat taal. Jetter à bas , tomber lourdement. Ie-

mand van de wal , van de brug afbruyen. Jetter

quelqu'un du haut en bas du quay , dupont. Van't

paard AFBRUYEN, afvallen. Tomberdu chevalà terre.

AFBYTEN. v. a . Met byten afkrygen , weg rukken.

Couper, emporter à belles dents , arracher en mordant.

Zyne nagels afbyten. Mordre fes ongles , emporter le

bout defes ongles avec les dents. Het spits AFBYTEN,

den eerſten aanval der vyanden uit taan , verduuren.

Effuyer le premier choc le premier feu des ennemis.

AFDAALEN. v. n. Nederdaalen , afkomen. Defcen-

dre, venir enbas. De turfmand, de emmer laaten

afdaalen. Fairedefcendre , laiffer defcendre le panier

auxtourbes , lefeau . Inde myn AFDAALEN , neder-

daalen. Defcendre dans la mine Een AFDAALING

maakenin de graft. Faire une defcente dans lefoffé.

AFDAK. n. Uitſtek , luiffel. Appentis, hangard. m.petit

toit , petit auvent en faillie.

AFDANKEN. v. a. Aficheid geeven , van den dienſt ont-

flaan. Congedier , licentier , caffer. Het overtallig

krygsvolkafdanken. Congedier , licentier les troupes

Superflues , inutiles . De helft zyner huis bedienden

afdanken. Congedier , renvoyer la moitié de fes do-

meftiques. De AFDANKING ofhet AFDANKEN van 't

overtallig krygsvolk. Le licenciement des troupes fu-

perflues , inutiles , furnumeraires.

AFDEELEN. v. a. Onderdeelen , verdeelen. Partager,

divifer. Zyn text in drie hoofd-puncten afdeelen.

Partager, divifer fon texte en trois parties , en trois

pointsprincipaux. AFDEELING, onderdeeling, afzon-

dering, verdeeling. Divifion, feparation , fection.f.

AFDEINŽEN, v.n. Wyken , te rug gaan , aftrekken.

Seretirer , reculer.

1

AFDEKKEN. v.a. Afroffen , afflaan, Epouster , roffer,

etriller Iemand met een ſtok luftig afdekken. Rof-

fer, etriller, epoufter quelqu'un comme ilfaut avec

unbaton, une canne.

AFDINGEN. v. a. Metdingenafflag krygen . Rabattre

enmarchandant , obtenir du rabais à force de mar."

chander. Daar is niet eenſtuiver , niet een duit op af

tedingen. Il n'y apas unſou , un double à en rabattre.

AFDOBBELEN. v. n. Met dobbelen vry raaken. Se de-

gager, fefauverpar uncoup de dez. Zig vande galg

afdobbelen. Eviter legibet , la corde par unheureux

coupdedez.

AFDOEN. v. a. Eindigen , volbrengen. Finir , achever,

terminer. Zyn taak vroeg afdoen. Einir , achever

fa tâche debonneheure. Een verfchil AFDOEN , by-

leggen. Terminer , vuider un different. De oude

fchulden AFDOEN . afbetaalen. Payer , liquider

eteindreles vieilles dettes. Naar het AFDOEN , de af-

doening deraangenomene taak uitrusten. Se repofer

apres l'achevement , la fin de la tâche qu'on avoit

entreprise.

·

AFDOEN. Uitdoen , afneemen. Oter , deffaire. Zynbef,

zyn mantel afdoen. Oter fon rabat , ôter fon man-

teau. Een ligchaain van ' tkruis. AFDOEN, afneemen.

Oter, defcendre un corps de la croix, De AFDOE-

uitvoering van zyn taak. L'achevement ,

l'execution de fa tache. De AFDOENING , afbetaa-

ling der oudefchulden. L'entier payement des vieilles

dettes.. De AFDOENING , bylegging van 't verſchil,

L'accommodement du different.,

NING ,

AFDOUWEN, AFDUWEN. v. a. Douwende afkry-

gen Eloigner en pouffunt. Een ſchuit van de wal

afdouwen, Eloignerun bateaudaquayenlepouffant.

AFDRAAGEN. v. a. Beneden draagen , brengen. Def

cendre . apporter en bas. Turf en hout afdraagen.

Defcendredes tourbes & dubois. Een kleed AFDRAA-

GEN , met draagen flyten Ufer un habit en lepor-

tant, porter unhabitjufqu'à l'ufer.

AFDRINKEN. v. a. Drinkende afdoen. Vuider en bui

vant. De queftie, het verſchil afdrinken. Vuider le

different le verre à la main.

AFDROOGEN. v a . Afveegen , droog maaken. Effuyer,

fecher avec quelque chofe. Zyne handen aan een fer-

vet afdroogen. Effuyer , fecher fes mains à une fer-

viette. Zyne traanen afdroogen , zigtrooften. Ef

fuyer feslarmes , fe confoler.

AFDRUIP. Druiping. Degoûtement , ecoulement , cou-

lage.m. AFDRUIPEN. v. n. Afzyperen , druppelings

vallen. Degoûter , diftiller , tomber goute à goute.

Het AFDRUIPEN ofde AFDRUIPING van 't vet. Le

dégoûtement delagraiffe.

AFDRUKKEN. v. a. Gantfelyk drukken. Achever

d'imprimer, imprimer entierement. Een boekafdruk-

ken. Imprimer un livre juſqu'à la derniere feuille.

Een plaat AFDRUKKEN , met drukken flyren. U-

fer une planche à force de tirer des eftampes. Naar

het AFDRUKKEN , de AFDRUKKING der eerſte bla-

den. Aprèsl'impreffion , le tirage des premieresfeuilles.

AFDRUKSEL. n, Afgedruktebladen , printen , &c.

eengeheel werk uitinaakende. Exemplaire. m. Daar

zyn weinigafdrukſelen van dat boek meer te beko-

men. Ilne fe trouve plus gueres d'exemplaires de ce

livre là. AFDRUKSEL van een tekening in ' t koper

gebragt. Eftampe.f. De menfch is een AFDRUKSEL ,

afbeeldfel van de Godheid, L'homme eſt unc empreinte

de la Divinité.

{

AFDRYVEN. v, a. Afzetten, naar buiten dryven. Chaf

fer en bas ; lâcher , être diuretique , aperitif. De kof-

fy, thee, witte wyn zyn dranken die afdryven.

Lecaffé, lethé, le vinblanc font des boiffons diure-

tiques, aperitives. Houtvlotten, vuurwerken te-

geneenbrug laaten AFDRYVEN, aanftroomen. Faire

defcendredes trains de bois desfeux d'artifices contre

unpont. Van zyne ankers AFDRYVEN , driftig raa-

ken. Derader , être emportépar leflot.

AFDRYVEND. Adj . Afzettend , openend ; als men

vandranken ofgeneesmiddelen fpreekt. Diuritique,

و

aperitif. Afdryvende dranken. Des boiffons apperiti-

ves , despotionsdiuretiques.

AFDRYVING , wegdryving. fcheeps w: Derive.f.

AFDWAALEN. v. n. Verdwaalen , verdoold raaken.

S'egarer , perdre lapifte , s'ecarter duchemin, de la

route. Door ftorm van de Vloot afdwaalen . S'ecar-

ter de la Flotte , être feparé de la Flotte par la

tempête.

AFDWEILEN. v. a. Afneemen , droogen met een

dweil. Effuyer, fauberter. De vloer afdweilen. Ef-

fuyer lepavéavecungros linge.

AFDWINGEN. v. a. Afperffen , ontweldigen , ont-

wringen. Extorquer , arracher , prendre de force . Ie-

mand geld afdwingen. Extorquer de l'argent de

quelqu'un. Eenbelofte , een eed afdwingen. Extor-

quer unepromeffe , unferment.

AFEETEN. v. a . Gants opeeten. Manger , brouter tout.

De ſprinkhaanen eeten al ' t koorn af. Les fauterelles:

mangent, broutent tous les bleds.

AFEISCHEN. v. a . Eitchen , vorderen. Demander

requerir, exiger , pretendre. Iemandmeerafeifchen

dan hy doen kan . Exiger plus de quelqu'un qu'ilne

peut faire. Iemand den eed afeilchen. Demander le

fermentdequelyn'wa

3
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AFFODILLE. Plantgewas Afphodelus in ' t Latyn. De

Affodile , efpece deplante.

AFGAAN. v. a. Nedergaan, afkomen. Defcendre, al

ler enbas. Detrappen afgaan. Defcendre les degrez.

AFGAAN , afwykenvan 'r regtepad. Secarter , s'e-

loigner du vray chemin. Van zyneVoor-ouders deugd

afgaan.S'ecarter,s'eloignerdela vertu,de la candeurde

fes ancêtres. Vanzynreden afgaan. Changerde pro-

pos. Van zyn woord, van zyne belofte afgaan. Se

départirdefaparole , manquer àfa parole , àfapro-

meffe. Met het openen van de poort AFGAAN , af-

reizen , vertrekken. Partir à porte ouvrante. Op

het AFGAAN der brieven kwam ' er berigt , tyding

dat... Audepartdeslettres il vint avis , onreçut nou-

vellesque... In ' t afgaan vande Beurs , van ' t Stad-

huis. à la defcente , à la fortie de la Bourſe , en for-

tant de l'Hotel de Ville. AFGAAN , uit debediening

treeden. Sortir de charge , achever fon année. De

koortsbegind AF TE GAAN, afteneemen. La fie-

vrecommenceàdiminuer. AlsdeMaan in 't AFGAAN

is. Quandla Lune eft dansfon decours , declin. Die

pillenhebben hemwel doen AFGAAN. veel afgang

doenhebben. Cespillules l'ont bien purgé , l'ont fait

allerfouvent àlafelle,

AFGAAN. (Wel) , wel verkogt , getrokken wor-

den. Sedebiter, Je vendrebien. Dat boek gaat heel

wel af. Celivrefe debite, fe vendbien, eft beaucoup

recherché. WelAFGAAN , wel vloeyen , wel uitge-

fproken, verhaald werden. S'enoncer, Se proferer

bien , fe dire de bonne grace . Al wat hyzegt gaat hem

zoowel , zoo aardig af. Tout ce qu'il dit a fi bonne

grace, eft fijoliment tourne: ils'enoncefiagréablement.

DeAFGAANDE , afneemende Maan. La Lune enfonde-

clin , decours. Een afgaand Schepen, Burgermeeft,

Un Echevin, un Bourguemaitre fortant de charge.

AFGAANDE , AFLAATENDE koortfen. Des fievres

intermitentes. AFGAANDE ouderdom , ftok ouder-

-dom. Vieilleffedécrepite.f.

DeAFGANG , aftreeding der trappen.Ladefcentedesde-

grez. De AFGANG , afneeming derkoortfe. La di-

minution, ledeclinde la fieure. Deafgang der Maa-

ne. Ledeclin, decours de la Lune. AFGANG . ftoel-

gang, buikloozing. Selle , décharge de ventre.f.Eenen

ruimen, gezondenafganghebben. Faireune copieu-

fe , une bonne felle. De AFGANGEN , uitwerpfelen

van den zieken bewaaren. Garder les dejections du

malade.

AFGEBEEDELD, part: van AFBEEDELEN. Mendié, ob-

tenu àforced'importunitez Afgebeedeldevoorfpraak.

Recommandationmendiée.

AFGEBEELD part: van AFBEELDEN. Répreſenté , dé-

peint. Netafgebeelde zeden. Des moeurs bien répre-

fentées , dépeintes.

AFGEBRAGT. part: van AFBRENGEN. Defcendu , ap-

portéenbas. Voyl'Infinitif.

AFGEBRAND. part: van AFBRANDIN. Brulé, confu-

mé par lefeu, lesflammes. Afgebrande huizen. Des

maisons brulées.

AFGEBROOKEN. part: van AFBREEKEN. Rompu, ab-

battu, demoli. De afgebrokene Altaaren wederop-

regten Relever les Autels demolis, abbattus . De afge-

brokeneVredehandelingen herknoopen. Renouer les

Negociations dePaix qui avoient étérompuës.

AFGEDAAN. part: van AFDOEN. Fait , achevé , ter-

miné. Nade afgedaanetaak is 't goed ruften. Il fait

bon fe repofer après que la tâche et achevée. AF-

GEDAANE , afgehandelde zaaken. Des affaires finies,

terminées , vuidées.

AFGEDANKT. part: van AEDANKEN. Congedio , li-

centie. Afgedankt krygsvolk. Des troupes conze-

diées, des foldatslicentiex.

AFGEDREEVEN part; van AFDRYVEN. Derivé , em-

porté. Voyl'Infinitif,

AFGEDRUKT. part: van AFDRUKKEN. Imprimé , a-

chevé d'imprimer. Eenafgedruktboek. Un livrequi

eft acheve d'imprimer.

AFGEDWAALD. part: van APDWAALEN. Egaré , ecar-

té. Voy l'Infinitif.

AFGEDWONGEN, part: van AFDWINGEN . Extorqué ,

arraché par force. Een afgedwongene belofte . Une

promelle extorquée,

AFGEEVEN. v. a. Donner , rendre. Een briefin 't door-

ryden, afgeeven, overgeeven. Donner, remettre une

lettre enpallant.

AFGEHUURD. part: van AFRUUREN. Loné, pris à

louage. Een afgehuurde wagen.. Un chariot loné ,

pris à louage.

AFGEKAPT , part: van APKAPPEN. Coupé , abbatu. Af-

gekapteboomen. Des arbres coupez , abbatus.

AFGEKEURD, part: van APKEUREN. Rebuté , decriê.

Afgekeurde fpecien. Des efpeces decriees.

AFGELAADEN. part: van AFLAADEN. Chargé entie-

rement. Afgelaadeſchepen. Des vaiſſeaux chargez ,

quiont toute leur charge.

AFGELEEFD. Adj . Stok oud. Cadut, caffé de vieil

leffe. Een afgeleefd man. Un hommedecrepit , caffé

de vieilleffe

"

AFGELEEGEN. Adj . Ver af, van de hand afleggend.

Lointain, eloigné , ecarté. Totin de verft afgelege-

ne gewelten.Jufqu'auxpays les plus lointains , les plus

eloignez , reculez. De AFGELEGENTHEID der plaat-

fen maaktde wegen zeer onveilig. L'eloignement , la

distance des villes rend les chemins fortdangereux

AFGELEGT. part: van AFLEGGEN, Mis , pofebas. De

goede manheefthet te nagt AFGELEGT , is deze nagt

overleden. Le bonhomme eft mortcette nuit.

AFGELOOPEN. part: van AFLOOPEN . Fini , terminé.

Alles is gelukkig afgeloopen. Tout eft beureufement.

fini , termine. Schip van de werf AFGELOOPEN.

Vaiffeau lancé à l'eau . Horlogie dat AFGELOOPEN

is. Montre qui eft aubas.

AFGELOST. part : van AFLOSSEN . Relevédefentinelle.

Afgeloftefchildwagt . Sentinellerelevée. A + GELOSTE,

ingetrokken, vernietigde Obligatien . Des Obliga

tions amorties , descontrats derentes eteints.

AFGEMAAYD. part: van AFMAAYEN. Fauche, coupé,

moiffonné. Het afgemaayd koorn in de fchuuren

brengen. Serrer les bleds coupez dans lesgranges.

AFGEMAT. part: van AFMATTEN Fatigue,farles dents.

Eenafgemat paard. Unchevalfatigué, fur les dents

Afgematkrygsvolk. Des troupesfatiguées , haraffes.

AFGENOMEN. part: van AFNEEMEN, Pris , ôté ,

levé. Het afgenome geld weder krygen. Ravoir ,

recouvrerl'argent qui avoit étépris , enlevé.

AFGEREDEN. part: yan APRYDEN. Fortfatigué, re-

cru, furles dents. Een afgerede paard. Un cheval

recru ,fur les dents. ' tls een AFGEREDE hoer , een

fchot-beeft, C'est une franche putain , une coureufe

deramparts , une paillafe decorps degarde.

AFGEREGT. part: van AFREGTEN. Style , dreſſé ,

en-

verfé . In den koophandel afgeregt. Stylé au ne-

-goce, verfé dans le negoce. Op het liegen , ophet

fteelen afgeregt zyn.êtreſtyle, dreſſe à mentir, à voler.

AFGESCHAFT part: vanAFSCHAFFEN. Abrogé, Suppri

me,aboli.Afgefchaftewetten Des loix abolies abrogées,

AFGESCHOTEN. part: van AFSCHIETEN. Dechargé,

D2
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tiré. Een afgefchote roer. Un fufil déchargé. Een

AFGFSCHOTE, afgefcheide kamer. Unechambre fe-

paréepar une cloifon : un cabinet.

AFGESLAGEN. part: van AFSLAAN. Repouffé , baiffe,

amendé. Een afgeflagen ſtorm. Un affaut repouffe .

Afgeſlagen verzoek. Priere rejettée. Het koorn in

prys AFGESLAGEN , gedaald zynde. Le bled ayant

baiffe , etantramende.

AFGESNEDEN. part: van AFSNYDEN. Coupé , rewan-

ché. Afgefnedene takken Des branches coupées.

Van 't Nachtmaal afgefneden worden. êtreretranché
de la Sainte Cene.

AFGESTOKEN. part: van AFSTEEKEN. Parti , de-

marré, marqué. De fchuit was zoo even afgeſto-

ken. Le bateau ne faifoit que de partir , que de de-

marrer. Een AFGESTOKE Legerplaats. Un camp

marqué arrêté.

AFGESTORVEN. part: van AFSTERVEN. Mort , def-

funt, decedé. Zy omhelsde het lyk harer afgeftor-

vene man met zulk een tederheid . Elle embraffa le

corpsdefondeffunt marifi tendrement.

AFGESTUIT. part: van AFSTUITEN. Rejailli , rebon-

di. Dooreen afgeftuite kogel gekwetst worden. être

bleffe d'un boulet rejailli , rebondi.

AFGETAPT. part: van AFTAPPEN. Vuidé , tiréjuſ-

qu'àla lie, aufonds. Voyl'Infinitif.

AFGETROKKEN. part: van AFTREKKEN . Tiré , rab-

battu,detourné.De afgetrokkefommenbedraagen...

Lesfommesrabbattues fe montent à... AFGETROK

KENE, diepzinnige gedagten. Des pensées abftrufes ,

abftraites.AFGETROKKENHEID , diepzinnigheidvan

gedagten. Meditation abftraite , profonde. F.

AFGEVALLEN. part: van AFVALLEN. Tombé, échu.
•
De afgevallene vrugten opraapen. Ramaffer lesfruits

tombez. De AFGEVALLENE , oproerige onderdaa-

nenkaftyden. Châtier lesfujets revoltex.

AFGEWAAYD. part: van AFWAAYEN. Tombé, abbat-

tuparle vent. Afgewaayde vrugten. Des fruits ab-

battusparle vent.

AFGEWEZEN. part: van AFWYZEN. Repouffé, rejetté ,

rebuté. Voy l'Infinitif.

AFGEWORPEN. part: van AFWERPEN. Abbattu ,

renverfé. Afgeworpenebeelden , altaaren. Desfta-

tuesrenverfees; des autels renverfez , abbattus.

AFGEZAAGD. part: van AFZAAGEN. Scié , coupéavec

une fcie. Afgezaagd hout. Du bois fcié. Een AF-

GEZAAGD , afgezet been. Unejambefciée , amputée.

AFGEZANT. Gezant, uitgezondene Staats-bediende.

Envoyé, Ambaffadeur. De Afgezanten keerden on-

verrigter zaake naar huis. Les Ambaſſadeurs s'enre-

tournerentfans avoirrienfait.

AFGEZET. part: van AFZETTEN. Decrié , depofé , de-

mis , deftitué. Afgezet geld , afgezette fpecien.

De l'argent decrié, des efpeces decriées. Een AFGF-

ZET Predikant. Un Miniftre depofé , demis de fa

charge. Een AFGEZET , afgezaagdbeen. Unejambe

amputée. Een ArGEZETTE , opgeluisterde kaart.

Unecarteenluminée.

AFGEZETEN. part: van AFZITTEN. Defcendu, qui a

mispied à terre. De afgezetene ruiters onderſteun-

denhet voetvolk. Lescavaliersdefcendus de cheval

fontinrent lesgensdepied; lacavaleriequi avoit mis

pied à terrefoûtint l'infanterie.

AFGEZONDEN. part: van AFZENDEN. Envoyé, de-

puté, depêché.

AFGEZONDERD. part: van AFZONDEREN. Separe,

mis àpart. Devaren ten dienſte des Tabernakels af-

gezonderd. Les vaiſſeauxfeparez , misàpart, con-

facrezpourlefervice duTabernacle. Een AFGEZON-

DERD vertrek. Un appartement ſeparé. Een AFGE-

ZONDERD , eenzaamleven leiden. Mener une vie fe-

parée, retirée.

AFGEZWOREN, part: van AFZWEEREN. Abjuré, ée.

Voy l'Infinitif.

AFGIEREN. v. n. Schuins , met een ruk afdryven. De-

rader, êtreemportépar lecourant. Het schip gierde

van't Hoofd af. Levaiſſeau fut emporté de la tête

du Havre.

AFGIETEN. v.a. Volkomen gieten. Fondre , jetter en

moule. Knoopenafgieten. Jetter des boutons en moule.

AFGLYDEN. v.n. AFGLYEN. Uitglyen. Glier,tom-

berenglifant. Vandebrug, vande stoep afglyden.

Gliffer enbasdupont , du perron.

AFGOD. Beeld daar Goddelyke eere aan bewezen werd.

Idole. f. De gierigaart maakt van zyn geld eenen Af-

god. L'avarefait uneIdole defon argent. AFGODEN-

DIENAAR. Idolatre. AFGODENDIENST , AFGODERY.

Idolatrie f.Culte des Idoles m.D'afgodery is denHeere

eengruwel. L'Idolatrie eft en abomination à l'Eternel.

AFGODISCH of AFGODIS . Adj . Dar den Afgoden-

dienst aangaat. Idolatre ; qui appartient à l'Idola-

trie. Afgodifche plegtigheden. CeremoniesIdolatres.

DeAfgodiſche Tempels afwerpen. AbbattrelesTem-

plesdesIdoles.

AFGORDEN. v. a. zie ONTGORDEN , AFLEGGEN.

Deceindre, dependre.

AFGOOYEN, v.a. Afwerpen. Abbattre ,jetter àbas ,

àterre. Nooten met ſteenen afgooyen. Abbattre des

noixà coups de pierres.

AFGREPPELEN. v. a. Met greppels fcheiden. Divi-

fer, feparer avec des foffez. Een akker , een land

afgreppelen. Partager , divifer , feparer unchamp,

uneterre , eny traçant , creufant depetitsfolfezpour
l'ecoulement des eaux.<

AFGROND. Zeer diepe kuil , poel. Abyfme. In eenen

afgrond vallen , tuimelen. Tomber, culbuter dans

un abyfme. Gods oordeelen zyn grondelooze af-

gronden. Les jugements de Dieu font des abyfmes

impenetrables. Den eenen afgrond roept den ander ,

nooit komt een ongeluk alleen. Un abysme appel-

le un autre abyfme.

AFGRUWELYK. Adj. Yffelyk , afgryzelyk , affchu-

welyk. Horrible , effroyable, epouvantable , abomi-

nable. Eene afgruwelyke zonde. Un horrible peché. -

De AFGRUWELYKHEID , yffelykheid eener misdaad.

L'horreur , l'enormité d'uncrime. f.

AFGRYZELYK. Adj. Yffelyk, vervaarlyk , gruwelyk.

Effroyable , epouvantable, horrible. Een afgryzelyk

geroep, fchouwfpel Uncrieffroyable , horrible; un

horrible , epouvantable Spectacle. De AFGRYZE-

LYKHEID , yffelykheid vaneen naar geroep. L'hor--

reur d'uncrieffrayant , d'uneclameur effrayante.

AFGRYZEN. v.n. Verfoeyen, een ſchrik, affchrik heb-

ben. Abominer , avoir enhorreur. Een AFGRYZEN

een affchrik van de zonde hebben. Avoir le peché

en horreur.

AFGUNST. Wangunft , haat , nyd. Defaveur ,haine . f..

Denafgunft der Grooten door zyne openhartigheid

op zig haalen. S'attirer la haine , la disgrace des

Grands parfafranchife. AFGUNSTIGE , nadeelige

gevoelensvaniemand hebben. Avoir desfentiments

defavorables , desavantageux de quelqu'un.

AFHAAKEN. v. a. Vandenhaak afneemen. Décrocher,

oter du crochet.

AFHAALEN. v. a. Haalen ergens van daan, Aller que--

rir amener de quelque endroit, De Gezanten van

hun-
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hunneLogementen afhaalen entergehoor inleiden.

Aller querir , aller prendre les Ambassadeursdeleurs

Hotels les conduire , introduire à l'audience. Een

konyn AFHAALEN, villen , ' t vel afftroopen. Ha-

biller unlapin , luileverlapeau. Iemand de huid af-

haalen , iemand villen, geweldig fnyden. Ecorcher

quelqu'un, le rançonner bienfort. Een vrouw een

doodkindAFHAALEN , uit het lyf haalen , rukken .

Arracherunenfant , tirer un enfant mort du corps

d'unefemme. Het is eenkalis , haalt ' er eenswat af,

gem:Ipr: C'eſt un gueux , un pauvre cancre, arra-

chezen, tirez en quelque chofe ; je vous defie d'en

rienarracher. AFHAALING , is dedaadvan AFHAA-

LEN , zonder langwylige en zenuwlooze omſchry-

vingen, in 'tFranfchniet uit te leggen.

AFHAKKEN. v. a. Doorhakken, afkappen. Couper ,

trencher. Eenmisdaadigehet hoofdafhakken. Cou-

per, trencher la têteà un criminel. Een os AFHAK-

KEN , aanftukkenhakken, Partager,depecerunboeuf.

AFHANDIG MAAKEN. v. a. Beneemen , ontneemen.

Oter, enlever , escamotter , ravir , arracher des

mains. Iemand iets met geweld af handig maaken

Oter, enlever, arracher, ravir quelque chofe deforce

à quelqu'un. Met lift afhandig maaken. Filouter ,

efcamotter, enleverpar adreffe.

AFHANGEN. v.a. Neerlaaten , afneemen. Dependre,

oter. Eenfchildery afhangen. Dependre un tableau.

Deketel afhangen, van't vuur neemen. Dependre

la chaudiere , lechaudron. AFHANGEN. v. n. Afhan-

kelyk, onderdaanigzyn. Dependre , êtresujet, dans

la dependance , fujettion. Van een Vader, van een

Voogdafhangen. Dependre d'un Pere , d'unTuteur.

AFHANGEND , neerhangend. Quipenche , quiva en

defcendant, baiffant. Een afhangend dak. Un toit

quipenche , qui va endefcendant.

AFHANKELYK. Adj. Onderdaanig , onderworpen.

Dependant ,fujet, dans ladependance. Gelyk dezoon

afhankelykisvandenvader. Commele fils cft depen.

dantdupere, eftfujet, foumisaupere, dansladépen

dance, fujettion dupere. Inde AFHANKELYKHEID ,

onderdaanigheidgehoudenwerden. êtretenudansla

dépendance, la Jujettion.

AFHEINEN. v.a. Met een heining befluiten , affchei-

den. Enclorre , fermer , ſeparer avec une cloiſon.

AFHELPEN. v.a. Geneezen , verdryven. Guerir , chaf

fer,faire en aller. Aanneemeniemandvan dekoorts

aftehelpen. Entreprendre de guerir quelqu'un de la

fievre. Iemand van 't paard AFHELPEN , helpen af

te klimmen. Aider quelqu'un à defcendre de cheval.

Dejongens van de ftoep AFHELPEN, wegjaagen ,

verdryven, Chaffer les garçons qui s'amaſſent, qui

jouent fur leperron , furlepasdelaporte.

AFHOOREN. v.a. Verneemen , te weetenkomen , ver-

ftaan. Entendre, ecouter, apprendre. Iemand de

biegt afhooren. Recevoir la confeffion dequelqu'un ;

ecouterquelqu'un en confeffion.Wy zullen erwel meer

afhooren. gem: fpr: Nous enentendrons bien parler

davantage. Gy zult 'er AFHOOREN , gyzult ſchoon

de metten voorgeleezen worden. Vous trouver-

rezàquiparler, vous neferezpasmalchapitré.

AFHOUDEN. v. a. Aan zig houden, afkorten. Rete-

nir, rabbattre. Eenknegt de helft vanzynhuur af-

houden. Reteniràun valet la moitiédefesgages. De

vyanden met het gefchut van de ftad AFHOUDEN ,

verwyderen. Eloigner, ecarter les ennemisdela ville

aveclecanon. Zynehanden ergens AFHOUDEN,

raaken aan iets. Ne porter pas la main , ne tou-

sher pas à quelque chofe

niet

AFHOUDEN. Zee w: Afzeilen , afgaan , zig wagten.

Eviter, prendre le large. Terme de Marine. Vande

wal of kuft afhouden. Eviter la côte , s'eloigner de

terre, prendre le large. AFHOUDING , is de daad

van AFHOUDEN , zonderlamme omſchryvingen in 't

Franfch niet uit te drukken.

AFHOUWEN. v . a. Afhakken , afkappen. Abbattre,

couper , trancher. Een misdaadige het hoofd af-

houwen. Abbattre , couper , trancher la tète àun cri-

minel. Boomen afhouwen. Abattre, couper des arbres.

AFHUUREN. v. a. Huuren , inhuuren. Louer , prendre

à louage. Eenfchuit , eenwagen afhuuren. Louerun

bateau, louer un chariot.

AFJAAGEN. v. a. Jaagen ergens van daan. Chaffer , eloi-

gner. Dejongens van de deur atjaagen. Chaffer ,fai-

re en aller lesgarçons de laporte.

AFKABBELEN. v. a. Metkabbelen weg neemen , fly-

ten. Caver, emporter , enparlant del'eauquicave,

creufelachauffée,&c.

AFKAPPEN. v.a. Kappen , afhouwen , door hakken.

Couper, trencher, abbattre. Eenboom-fchender de

handafkappen Couper la main à un garnement qui

gate, detruit les arbres. Een hond ftaart en ooren

afkappen. Abbattre , couper la queue& les oreillesà

unchien ; ecourter un chien, Het AFKAPPEN , of de

AFKAPPING der boomen. La coupe des arbres.

AFKEER. m. Tegenzin , wederzin. Averfion , antipa-

thie.f. Hyheeft te grooten afkeer voor het trou-

wen. Ilaunetropgrande averfion , ila trop d'antipa-

thiepour le mariage . Een afkeerhebben van de zon-

de. Avoir horreur du peché.

AFKEEREN. v . a. Afwenden , aftrekken. Detourner,

eloigner. 't Nakende gevaar afkeeren , afwenden.

Detourner leperil, le danger qui approche , conjurer

latempête. Iemand van ' t kwaad doen AFKEEREN ,

aftrekken.Detourner quelqu'un demalfaire Devyand

AFKEEREN, terug dryven. Repoufferl'ennemi.

AFKEERIG. Adj. Vreemd, vyand van iets , die een

afkeer heeft van iets. Eloigné , ennemi, quia del'a-

verfion. Hy isniet afkeerigvan een eerlyke vreugd.

Iln'eftpas ennemi d'unehonnêtejoye. Ikvond hemte

afkeerig van 't geen men op hem begeerde. Je le

trouvaitrop eloigné de ce qu'on defiroit delui. AFKEE-

RIGHEID. f. Verwydering , tegenzin , vyandſchap.

Eloignement.m. Averfion , antipathie. £.

AFKEUŘEN. v.a. Afzetten , wraaken , verbieden. Dé-

crier , rebuter , condamner. De vreemde inuntſpe-

tien afkeuren. Decrier les monnoyes etrangeres. De

gierigheid , het kwaadſpreeken AFKEUR EN , Wraa-

ken, veroordeelen Condamner , blamer l'avarice ,

la medifance. Het ARKEUREN der vreemde munt-

fpetien. Le decri des monnoyes etrangeres. De AF-

KEURING , Wraaking der Poetiſche ſpreekwyzen..

La rejection, profcriptiondes phrafes Poetiques.

AFKLAUTEREN.v. n. Afklimmen,afkomen. Defcendre

d'unehauteur. Hadgyden aap vandenboom zien af-

klauteren. Si vous aviez vu le finge defcendre , de-

gringoler de l'arbre

AFKLIMMEN..v. n. Afklauteren , afkomen. Defcendre.

De leer afklimmen.. Defcendrede l'echelle. AFKLIM-

MING , afdaaling. Defcente. £

AFKLOPPEN. v. a. Met kloppen weg krygen: Oter,

faire enallerenbattant. Een boek te veel, AFKLOP
PEN teveelkloppen. , Battre trop unlivre. Iemand

braaf ARKLOPPEN ,, afroffen. Batire, roſſer, etrila

ler quelqu'uncomme ilfaut,

AFKLUIVEN. v. a. AFKNABBELEN
opkluiven..

ronger , manger tout à fait. De beenen fchoon

af
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afkluiven. Ronger bien les os.

AFKNELLEN.v.a. Mer groot dingen afkrygen Grimeli

ner, extorquer,arracher en marchandant denier à den:

AFKNEVELÉN . v. a. Afdwingen , afperffen. Extor-

quer , arracher. De boeren plaagen en al hun geld af-

knevelen. Tourmenter les paifans & leur extorquer ,

arracher toutleur argent.

AFKNIBBELEN. v. a. Afknellen, afdingen , afkor-

ten. Rogner , rabattre , arracher en grimelinant ,

chicanant. Eenwerkman een ſtuiver , een dubbeltje

vande gulden afknibbelen . Rogner , rabattre , gri-

meliner un fou deux fous par livre fur le fa-

laire d'un ouvrier.

AFKNIPPEN.v. a. Affnyden,doorfnyden.Couper,retran-

cher.Als de dood onfe levens draad komt afknippen.

Quand la mort vient couper, trancher le filde notre vie.

AFKOMELING. zie NAKOMELING , nazaadt.

Defcendant.

AFKOMEN v.n Benedenkomen , daalen. Defcendre ,

venirenbas. Van zyne kamer afkomen om de vrin-

dente ontfangen. Defcendre defa chambre pour re-

cevoir les amis. Van 't paard AFKOMEN , aftreeden.

Defcendre de cheval , mettre pied à terre. Op den

vyand AFKOMEN ,aanvallen Avancer contre l'ennemi,

Se jetter furl'ennemi. De fchepen , de ftruiffen die

de Weiffel AFKOMEN , afvaaren Les vaiffeaux, les

bateaux qui defcendent la Viftule. Daar kan geen

kwaad, geengoed AFKOMEN , uitspruiten, volgen.

Iln'enpeut , iln'enfçauroitprovenir , refulter de mal,

debien. Daarzal nietafkomen , van worden. Il n'en

fera, iln'en arrivera rien.Van den ftorm AFKOMEN ,

terug keeren. Revenir , rechapper de l'affaut. Na de

AFKOMING , het AFKOMEN der Noormannen in

Vrankryk. Après la defcente , la venue des Nor-

mands en France.

AFKOMST.m. Oorfpronk , geboorte. Naiffance, ori-

gine , race. f. Op zyn afkomft roemen , ftoffen.

Sevanter, fe glorifier , fe targuer defa naiſſance ,

vanterfa race. Hy rekend zyn AFKOMST , Oor-

fpronk van... Il compte , il tire fon origine , fa

defcendancede...

AFKOMSTIG. Adj. Oorfpronkelyk , afdaalend , ge-

booren. Defcendu, ne, iffa . Hy is afkomstig uit

het Huis van Lotharingen . Il eft defcendu , iffu de

la Maifon deLorraine. Datwoord is afkomstig van

't Griekfch , van ' t Latyn. Ce mot eft derivé, em-

prunté duGrec, duLatin.

AFKONDIGEN. v. a. Afleezen , bekend maaken . Pu-

blier, declarer Den oorlog , de vrede afkondigen.

Declarer, publierlaguerre , la paix . De huwelykfe

gebodenafkondigen . Publier lesbans , les annonces.

AFKONDIGER , afleezervan Plakkaaten , &c. Pu-

blieur d'Edits , celuiqui publie des Placards, desEdits.

De AFKONDIGING of het APKONDIGENvan deVre-

de gefchiede metveelplegtigheid. La publication de

la Paixfe fit avec beaucoup de ceremonies.

AFKONNEN. v. a. Verrigten konnen. Pouvoir execu

ter , pouvoir faire Zy hebben meer werk als zy af-

konnen. Ils ont plus d'ouvrage qu'ils n'en peuvent

faire. Zoo hy met die kaerel aan ' t praatenraakt ,

hy zal er niet AFKONNEN , van hem niet konnen

fcheiden. S'il commence une fois à parler àcet homme

là , ilnepourra s'en deffaire , s'en depêtrer.

AFKOOPEN v . a. Koopen. Acheter. Iemand al zyne

waarenafkoopen. Acheter toutes les marchandifes

de quelqu'un. De plundering AFKOOPEN , zig door

geidvan de plundering bevryden. S'affranchir, fe

racheterdupillage , ferançonner.

AFKORTEN. v. a. Korten , aftrekken. Rabbattre , di-

minuer , deduire . Twee ftuivers van de gulden af-

korten. Rabbattre deux fous de la livre. Nahet AF-

KORTENvanzyneverfchote penningen. Après le ra-

bais , la deduction des deniers qu'il avoit debourfez.

De AFKORTING van twee ten honderdvoorde ge-

reede betaaling. Lerabais , la deduction de deux par

centpour lepromptpayement.

AFKRABBEN. v. a. Met krabben afkrygen. Oter en

grattant. De vuiligheid afkrabben. Oter , enlever

T'ordure, faire en aller l'ordure engrattant.

AFKRYGEN. v.a. Wegdoengaan, afneemen , afvee-

gen. Oter, faire en aller. De vlakken met waſſen ,

metvryven afkrygen. Oter , faire en aller , retirer

le taches enlavant , enfrottant. Een ſchotel van de

fchoorsteen rand AFKRYGEN , afneemen. Oter ,

prendre, aveindreunplat dubordde la cheminée.

AFLAADEN. v.a. De volle laading ingeeven. Charger

entierement, donner la charge entiere. Eenfchip met

' erhaaft aflaaden. Charger viteun vaisseau , luy don-.

ner promptement toute fa charge. Met het AFLAA-

DEN of de AFLAADING der fchepen doende zyn,

bezigzyn. être occupé à la charge des vaiffeaux', à

charger les bâtiments. De AFLAADING , ' t carge-

foen , delyft deringefcheepte goederen. La cargai-

fon, la charge, la lifte des marchandifes chargees .

mifes à borddu vaisseau.

AFLAAT. m. Kwytfchelding , vergiffenis. Indulgence.f.

Pardon. m. De Pauffelyke aflaaten verdienen. Ga-

gner, meriter les indulgences du Pape. Volle aflaat

verleenen aan die de zeven Kerken bezoeken . Ac-

corderindulgence pleiniere à ceux qui vifitent les fept

Eglifes. De Pauffelyke bullen en aflaaten aannee-

men. Prendre, recevoir les bulles & les pardons du

Pape. AFLAAT-BRIEF , AFLAAT-BULLE. Bulle d'in-

dulgence. f.

AFLAATEN. v. a. Nederlaaten , aflaaten gaan. Def

cendre , baiffer. Turf aflaaten. Defcendre des tour-

bes. Debeenderbusvan een Sanct aflaaten. Defcen-

dre la chaffe d'un Saint.

AFLAATEN Nalaaten , ophouden te doen. Ceffer , de-

fifter, nefaireplus. Aflaatente zondigen Ceffer depe

cher.De heilige Biffchop niet konnende AFLAATEN,

zigonthouden die gruwelyke zonden te bestraffen.

Le faint Evêquenepouvant s'empêcher , s'abstenir de

cenfurer ceshorribles pechez. AFLAATENDE, afgaan-

de koorts. Fievre intermittente. De AFLAATING ,

nederlaatingvan Sancta Genovevas Beenderbus. La

defcentede la Chaſſe de Sainte Genevieve.

AFLANDIG. Adj . Van't land komende, waayende.

Qui vient, qui fouffle de la terre. Een aflandige

wind belette het fchip aan de kust te komen. Un

ventdeterve empêcha le vaiſſeau d'aborder à la côte.

AFLANGEN. v. a. Aigeeven. Donner ce qu'on prend

d'enhaut. De boeken, de kaazen een voor een

aflangen. Prendre les livres, les fromages l'un après

l'autre d'enhaut.

AFLEENEN. v a. Ontleenen , leenen vaniemand. Em-

prunter. Iemand veel geld afleenen . Emprunter

beaucoup d'argent de quelqu'un AFLEENING , ont-

leeningvanverfcheidene fömmen gelds.. Empruntde

plufieurs fommes d'argent. m.

AFLEEREN v. a. Leeren van iemand . Apprendre de

quelqu'un lemand de kunft AFLEEREN , afzien.

Apprendre le fecret , lamanieredequelqu'un. Ik zal

u die parten wel AFLEER EN verleeren , af doen

wensen Jezus desaccoutumerai biende ces fredai-

nes,je vousferai bientaller cesfani aifieslà,
14
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AFLEEZEN. v . a. Verkondigen , opentlykbekendmaa-

ken. Publier , lire , annoncer publiquement. Een

Plakkaatafleezen. Publier un Edit , une Ordonnance.

AFLEEZING , verkondiging,bekendmaakingvan een

Plakkaat Publication d'une Ordonnance . f. d'un Edit.

AFLEGGEN.v.n. Gelegen zyn. êtrefitué , êtrediftant.

Tevervan de wegafleggen. êtretroploindu chemin ,

dupaffage, dela route ordinaire.

AFLEGGEN. v. a. Nederleggen,afdoen,uittrekken. Qui-

ter, laiffer, depouiller. Zyn mantel afleggen. Qui-

ter , laifferfon manteau. Denrouw , ' trouwgewaad

afleggen. Quiter le deuil. Zyn ampt , zyn bedie-

ning AFLEGGEN , neerleggen, Quiter, remettre,

refignerfa charge , fe demettre deJon employ. Het

AFLEGGEN , fterven. Mourir , trepaffer, deceder.

De goede man heeft veel pyn uitgeftaan alvoorens

het af te leggen. Le bon homme a fouffert bien du

mal avant que
de mourir. Den ouden menfch at-

leggen en zyne begeerlykheden. Schrift: fpr: De:

pouillerle vieilhomme & fes convoitifes.

AFLEGGEN. Betragten, pleegen, bewyzen. Prêter,

temoigner. Den eed van getrouwigheid afleggen.

Préter lefermentde fidelitě. Zyne pligten by een

Groote AFLEGGEN , een groot Heer opwagten en

begroeten. SaluerunGrand,fairefa cour à unGrand.

De AFLEGGING , uitlaating , hetafleggen der kleeren.

Le devêtement, depouillement des habits. De afleg-

ging van den rouw. L'action de quiter le deuil. De

aflegging van den ouden menfch. Le depouillement

du vieilhomme. De AFLEGGING , het afleggen ,

nederleggenvanzyn ampt. La demiffion defon em-

ploy. De AFLEGGING , het AFLEGGEN van den

Eedt. L'hommage. m. Lapreftation de l'hommage.

AFLEIDEN. v. a. Leiden van iets af. Detourner , faire

prendre un autre cours. Een Rivier van haaren kil

afleiden. DetourneruneRiviere defon lit. De ftads

penningenvanhunregtgebruik afleiden. Detourner

lesdeniersdela ville deleur veritable uſage. Een mis-

dadige agter AFLEIDEN , in naauwer hechtenis bren-

gen. Referrerun criminel. Een woordvan 't Latynſch

van 't Griekfch AFLEIDEN , ontleenen. Deriverun

motdu Latin, duGrec. De AFLEIDING , afwending

eener Rivier. Le detour , detournement d'une Rivie

re ; actionde faire prendre un autre cours àune R:

De AFLEIDING ontleening van een woord uit

eene andere Taal. La derivation d'un mot d'une

autre Langue.

-AFLEKKEN. v . n. Afdruipen. Degoutter , s'en fuir

AFLIGTEN. v. a. Afneemen. Oter , lever , enlever.

goutte àgoutte.

Het eerfte verband afligten. Oter , lever le premier

appareil. Het zegel afligten. Lever , oter lefcellé.

Eengeveinsde , een huichelaar hetmom-aangezigt ,

het maskerafligten Oter, lever lemasqueà unhypocri-

te, demasquerunfaux devot. Iemand de fchellen

vande oogen afligten. Ouvrir , defiller les yeux de

quelqu'un , detromper quelqu'un AFLIGTING van

teerfteverband. Levée du premier appareil. F.

AFLIKKEN. v.a. Weglikken. Lecher , oter enlechant.

Zyn bord affikken. Lecherfon affiette. Het bloed

vande wonde aflikken. Lecher leJang de la playe

AFLOOP.m. Loop ,ftrooming , afgang. Cours , ecoule-

ment.m. defcente.f.Denafloopvan ' t water fchutten ,,

met een dam ftuiten. Arrêter , retenir l'eau avec

une chauffée, une digue . DeAFLOOP van 't Zee-water,

deebbe. Le juffant , le reflux.

AFLOOPEN. v. n. Afftroomen , nederwaarts vloeyen.

Couler „decouler , defcendre. De trappen AFLOOPEN.

Defcendres les degrez , les montées en courat. Een

fchipvandewerf, van de helling doen AFLOOPEN ,

in ' t waterlaatenloopen. Lancer un varfeara l'eau ,

le mettre à l'eau , le chaffer duchantier. Zyn horlo-

gie laaten AFLOOPEN. Laiffer allerfa montre aubas,

la la fer marcher jufqu'a ce que la chainefoit àfa fin.

Menweet nog niet hoe die zaak zal AFLOOPEN, ein-

digen. Onne fait pas encore commentfinira , feter-

minera cette affaire . Veel kleeren , veel ſchoenen

AFLOOPEN , flyten , afrotfen. Ufer beaucoup d'ha-

bits, de fouliers. Een Land AFLOOPEN, verwoe-

ften , plunderen. Ravager , faccazer , defoler un

Pays. Een fchip AFLOOPEN , vermeefteren , plun-

deren. Se rendre maitre d'un vaillean , se revolter

contreles Officiers d'un vaiffeau ,& lepiller. AFLO0-

PING , afdaaling , afkoming , plundering , &c. Def

cente f. Decoulement , pillage. m.

AFLOSSEN. Verpoozen , vervangen. Relever , relayer.

Dewagt afloffen. Relever , changer la charge. Het

quartier-volk afloffen. Relever , changer le quart.

Renten AFLOSSEN , vernietigen , intrekken ; de

hoofdfom weder geeven. Racheter , amortir , etein-

dre des rentes. 't Gefchut AFLOSSEN , loffen , af-

fchieten. Decharger , tirer lecanon . De AFLOSSING ,

het AFLOSSEN van de wagt. Lerelevementdelagar-

de; action de relever , dechanger lagarde. De AF

LOSSING . intrekking der Rente-brieven. L'amortif

fement , lerachat des Contrats de rente.

AFLYVIG. Adj. Dood , gefturven , overleden. Mort ,

decedé, trepaffe. Ingevalle hy aflyvig waare. En

cas qu'ilfût mort , qu'il fût decedé. Zonder kin-

deren affyvig worden , fterven . Mourirfans laiffer

d'enfans. Nade AFLYVIGHEID , het overlyden haa-

rer eerften man. Après la mort , le décès de fon

premier mari.

AFMAAKEN. v. a. Afdoen , eindigen , befliffen. Ache-

ver, terminer, decider. Zyn taak vroeg afmaaken.

Acheverfa tâchede bonne heure. Eenverschil of ge-

fchil AFMAAKIN , afdoen, Decider , terminer , vui-

der un different . Hetmetde Schout voor zekerefom-

me gelds afmaaken. Accommoder l'affaire avec le

Bailly, moyennant certainefomme d'argent. Veel

vyanden in een uitval AFMAAKEN , neermaaken.

doodflaan. Tuer , maſſacrer beaucoup d'ennemis

dans une fortie. AFMAAKING afdoening van

zynetaak. Achevement , m , execution defa tache.f.

AFMAAKING , bylegging van 't verfchil , Accommode-

mentdudifferent. m.

AFMAALEN. v. a. Afbeelden , verbeelden , beſchry-

ven. Repréfenter , depeindre , retracer, Een gevecht

naar ' t leven afmaalen. Repréfenter, depeindre un

combat au naturel

AFMAANEN. v. a . Afraaden,ontraaden. Deconfeiller, ex-

horter à nepointfaire. Denoorlog , het trouwen af-

maanen. Déconfeiller laguerre , le mariage.

AFMAAYEN. v a. Gantfch weg maayen. Faucher en-

tierement. Een weg , een veld afinaayen. Faucher

toute l'herbed'unpré , d'unchamp.

AFMATTEN. v. a. Ten uiteritę vermoeyen. Fatiguer

extrêmement ; crever,mettrefurles dents. Eenpaard

afmatten , bek afryden . Haraffer ,creveruncheval

le mettre furlesdents. Het krygsvolk afınatten. Ha'

raffer, harceler, fatiguer extrêmement les troupes

Het AFMATTIN , de AFMATTING van het krygs-

volk door marichen en contramarfchen. La fati

gue, le barcellement des troupes par des marches&

contremarches.

AFMEETELYK. Adj. Dat afgemeeten kan worden..Com--
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Commenfurable , qui peut être mesuré. De aarde is

eenafmeetelyk ligchaam . Laterre eft un corps com-

menfurable . De AFMEETELYKHEID van eenvaft lig-

chaam. Lacommenfurabilité d'un corpsfolide,

AFMEETEN. v. a . Afpaflen , meeten. Mefurer , com-

paffer, prendrelesproportions. De lengte en breedte

van een erf, van een tuin afmeeten. Mefurer , com-

paffer la longueur & lalargeurd'unfonds, d'unjardin.

AFMEETEN. v. a. Giffen , oordeelen. Juger , conjec

turer. Uit dit alles is klaar af te meeten dat de vyan-

denookveel geledenhebben. Detout cela il eft aife

deconjecturer , dejuger que les ennemis ont auffi beau-

coupfouffert. De AFMEETING , het AFMEETEN van

lengte , breedte , &c. Le compaffement , la mesure

dela longueur, largeur, &c.

AFMENNEN. v. a. Met mennen afkrygen. Retirer ,

ramener , conduire , mener en bas . Hykon 'er de paar-

den niet weerafmeunen. Il n'enput retirer , ramener

les chevaux.

AFMUUREN. v. a. Met een muurſcheiden , afſchutten .

Separeravecun mur. ZieSCHEIDEN , AFSCHUTTEN.

AFNAAYEN. v. a. Opnaayen. Coudre entierement , a-

cheverdecoudre. Een hembd afnaayen. Achever de

coudre une chemife.

AFNEEMEN. v. a. Wegneemen , afligten , &c. Oter,

lever. Het pordekfel afneemen. Oter le couvercle du

pot. Zynhoed afneemenvoor iemand. Oterfon cha-

peauàquelqu'un ,faluerquelqu'un. De kaart AFNEE-

MEN. Couper les cartes. De vuiligheid van de tafel

AFNEEMEN , afveegen. Oter l'ordure de deffus la

table. Detafel met eendoek afneemen , fchoon vry-

ven. Effuyer la table avec unlinge , un torchon. Le-

mand alles AFNEEMEN , ontneemen dat hy heeft.

Oter, enleveràquelqu'un tout cequ'ila. Iemand iets

wel AFNEEMEN , ' t geen iemand gedaan , gezegt

heeft wel opvatten , uitleggen. Prendre bien,

dre enbonnepartceque quelqu'un a fait oudit. Neem

mynftoutigheidnietkwalyk af. Ne vousfâchezpas

delaliberté, delahardieffequejeprends; excufez la

liberté , la hardieffe quejeprends. De koorts begind

wat AF TE NEEMEN, te minderen. La fievre com-

menceàdiminuer, àpaffer. Als de koorts aan 't Af-

NEEMEN , aan 'tminderen is. Quandla fievredimi-

nuë, commence à paffer. Daaruit is heelligt AF TE

NEEMEN , af te meeten dat... Il est aisé àjuger, à

comprendredelà que...

pren.

AFNEEMING , ontneemingvaniemands goed . Ravif.

fementdubiendequelqu'un. m. AFNEEMING ,vermin-

dering van de koorts. Diminution. f. Declin de la

fevre.m. De AFNEEMING , 't verval van ' t Ryk. La

decadence de l'Empire.

AFNYPEN.v.a. Metnypen afkrygen. Arracher en pin-

AFPERSSEN. v.a. Afdwingen , afknevelen. Arracher,

extorquer. Iemand al zyn geld afperffen. Arracher

dequelqu'untout l'argent qu'ila. AFPERSSING , kne.

velaary, uitmergeling. Extorfion , concuffion.f.

AFPLUIZEN. v. a. Pluizende afkrygen, afpeuteren.
Enlever, arracher engrattant.

AFPLUKKEN. v. a. Plukkenten einde toe. Cueillirtout.

Al devrugten afplukken. Cueillir tous lesfruits.

AFRAADEN. v.a. Outraaden. Deconfeiller , tâcherde

detourner. Iemand het trouwen afraaden. Deconfeil-

ler le mariage à quelqu'un , tâcher de l'en detourner.

AFRAADING , Ontraading. Diffuafion. f.

AFRAAKEN. v. n. Gefcheiden werden. S'ecarter, ſe

Separer,êtrefeparé. Doorftorm van ' t gros der Vloot

afraaken. être feparé du gros de la Flotte parla tem-

pête. Vanzynftuk AFRAAKEN , in zyn reden ver-

byfteren. S'ecarter de fonfujet , fe brouiller , perdre

le fil defon difcours. Ik kanvan hem niet AFRAA-

KEN, ikkanhem nietkwytworden. Je nesçaurois

me deffaire de lui.

gant. Het vleefch met gloeyende tangen afnypen .

Arracherla chair avec des tenaillesrougies.

AFPAALEN. v. a . Metpaalen afſcheiden. Borner , fe-

parer avec des bornes , des pieux , des poteaux. De

akkers en tuinen net afpaalen. Borner , Separer les

champs& lesjardins aujufte.

AFPASSEN. v. a. Afbakenen , afmeeten. Compaſſer ,

marquer , regler, divifer. Deperkenvan eentuin net

afpaffen. Compaffer , regler bien les compartiments

d'unjardin. Het geldvoorde werkluiden AFPASSEN,

tellen. Compter & mettre àpart l'argent des ouvriers.

AFPERKEN.v.a. Afpaalen , fcheiden. Parquer, efpacer,

Separer. Deschaapen,geiten,varkens afperken. Par-

querlesbrebis, les chevres , lescochons.

DeAFPERKING, fcheidingder Zoutmeeren. Lafepara-

tion desSalines. De afperking derkudden, Lafepara-

tion destroupeaux.

AFREEKENEN. v. a. De rekening fluiten. Compter,

liquider, falderle compte. Metiemand afreekenen.

Compter avecquelqu'un , liquider , falder, reglerfes

comptes avecquelqu'un. Wy zullen vanprimo May

AFREEKENEN,tellen Nous compterons,nous commence-

ronsà compterdupremier deMay.Menmoet'erde on-

koftenvan 't pakken , &c. APREEKENEN,aftrekken.

Ilfaut enrabattre , deduirelesfrais d'emballage, &c.

Zynvoorouders van een oudgeflagt AFREEKENEN,

doen afdaalen. Fairedefcendre fes ancêtres d'une an-

cienne maison. APREEKENING , fluiting der reeke-

ning ,&c. Compte.m.falde decompte , liquidation.f.

AFREEKENING , aftrekking der gedaané onkoften.

Rabais.m. Deductiondesfrais faits. f.

AFREGTEN. v. a. Oeffenen , bekwaam maaken. Dref-

fer, ftyler, former. Een paard atregten. Dreffer un

cheval. Zyne kinderen op het ſteelen afregten.Stiler,

drefferfes enfans à voler.

AFREIS. f. Vertrek, aantreeding vande reis. Depart m.

Kortna de afreis van zyne Majeſteit. Peu aprés le de-

partde fa Majesté. AFREIZEN.V.n. Vertrekken, de

reisaanvangen. Partir , femettre en voyage.

AFROEPEN. v. a . Vanbovenroepen. Appeller d'enhaut.

Denbaas afroepen. Appeller lemaître. Ondertrom-

petten gefchal AFRO PEN, afkondigen. Publier àfon

detrompe. Dehuwelyks geboden afroepen. Publier

lesbans , les annonces. AFROEPING , beneede roe-

ping. Action d'appeller quelqu'un d'enhaut, AF-

ROEPING , afleezing der geboden. Publication des

bans , des annonces. f.

AFROLLEN. v. n . Rollende afdaalen. Rouler en bas.Van

al de trappen afrollen.Rouler de tous les degrez enbas.

AFROSSEN. v . a . Afbeuken, aftouwen. Roffer , etril-

lerbien. Een dief braaf afroffen. Roffer , etriller un

larroncommeil faut.

AFROTSEN. v. a. Met rotfen en rennen afinaaken,

fcheuren. Dechirer , mettre enlambeaux. Zyne klee-

renafrotfen. Mettre fes habits en lambeaux àforce

de courir, defetrainer.

AFRUKKEN.v.a Wegrukken,uittrekken.Arracher, en-

leverparforce. De onrype vrugten afrukken. Arra-

cherlesfruits verds . Een huichelaar ' t momaangezigt

afrukken. Arracher , oter le mafque à unhypocrie.

AFRYDEN. v. n. Naarbenedenryden. Defcendre, aller

enbas. Denberg afryden. Defcendre la montagne à

chevalou dans quelque voiture. Zoo vervandeburg-

wal APRYDEN als men kan. Paffer auffi loin du ca-

nalquel'on peut. Ten tien , ten twee uuren AFRY-

DEN.,
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DEN , vertrekken. Partir à dix , à deuxheures. Een

paard AFRYDEN , afmatten , bek afryden. Fatiguer

extrêmement un cheval , lecrever, le mettrefur les

dents. Den ſtorm op twee ankers AFRYDEN , uit-

ftaan , doorstaan. Effuyerla tempêteen fe tenantfur

deuxancres. Hetmoet er zoo op afryden , 't moet

'erzoo mee door. Ilfaut encourir le hazard, le dé

en eftjetté,ilenfautpafferparlà.Zyne kleederen AF-

RYDEN, aan flarden helpen. Ufer , diffiper fesha-

bits, lesmettrepar lambeaux. Het AFRYDEN , de

AFRYDING van de wagen met het openen van de

poort. Ledépart duchariot àporteouvrante.

AFRYTEN. v. a. Afſcheuren. Ďechirer, mettreenpie-

ces, parlambeaux. Zyne kleeren afryten. Déchi-

rerfes habits.

AFSCHAAVEN. v.a.Gantſchelykſchaaven. Achever de

raboter. Al de planken afſchaaven. Raboter toutes

les planches.

AFSCHADUWEN. v. a. Afmaalen , affchetſen. Figu-

ver, tracer, ebaucher, crayonner. Het oude Ver

bond wasmaar een AFSCHADUWING van 't nieuwe.

L'ancienne Alliance n'etoit qu'unefigure , qu'une om-

bredelanouvelle.

AFSCHAFFEN. v.a. Vernietigen. Abolir , fupprimer,

retrancher. Een oud misbruik affchaffen. Abolir ,

Supprimerunancien abus. De onnoodige huisbedien-

den AFSCHAFFEN , afdanken. Supprimer , congedier

les domestiques inutiles. De AFSCHAFFING , het af-

ſchaffenvaneen oud gebruik , een oudegewoonte.

La fupreffion , l'abolition d'un ancien uſage , d'une

anciennecoutume. De affchaffingder overtallige be-

ampten. Le retranchement , le licenciement des offi-

cier'sfurnumeraires.

AFSCHAMPEN. v.n. Terzydeuitspringen. S'ecarter ,

ferenverfer endehors , froler , gliffer contre , frifer,

effleurer. Opdemuur affchampen. S'ecarter endon-

nantcontre lemur. Tegende laars affchampen. Glif-

fercontrela botte, friferlabotte. Debyl fchampte af,

Lahacheferenverfa endehors, tournadanslamain.

AFSCHAMPING, uitſpringingvande byl. Renverse-

ment de lahache.m. AFSCHAMPSELTJE. n. Splinter-

houtje. Eclat debois echappé , qui afauté. m.

AFSCHÁNSSEN. zie BESCHANSSEN. MetSchanf-

fen, &c. verſterken Retrancher , couvrir avecdes

retranchements.

AFSCHEEPEN. v. a. Infcheepen , aflaaden ; met een

fchip of fchepen weg zenden. Embarquer , expe-

dier, envoyerpar eau. Dewaarenten eerftenaffchee-

pen. Embarquer, expedier d'abord les marchandifes.

Iemand AFSCHEEPEN . zig iemand kwyt maaken.

Sedebaraffer, fedeffaire de quelqu'un. Na het AF-

SCHEEPEN, de affcheeping der ingekogte wynen.

Après l'embarquement , l'envoy, l'expedition des

vins achetez.

AFSCHEEREN. v. a. Wegfcheeren, gantfchelyk ſchee-

ren. Rafer , tondre entierement.

AFSCHEID. n. Scheiding, vaarwel. Congé , adieu. m.

Affcheidneemenvaniemand. Prendre congé de quel-

qu'un. Evenvoor het laatſte afſcheid. Peu avant le

dernier adieu. AFSCHEID-BRIEF. Lettrede congé. f.

paffe port. m.

AFSCHEIDEN. v.a. Scheiden , verdeelen. Quiter ,fe-

parer, divifer. Hyheeft het geldte lief, hykan er

nietaffcheiden. Il aime trop l'argent , ilnesçauroit

le quiter. Van zynreden AFSCHEIDEN , zynereden

eindigen. Finir , conclurre fon difcours , Twee tui-

nen, tweeakkers AFSCHEIDEN , onderfcheiden. Se-

parer , diviſer deuxjardins , deuxchamps. Debok-

ken van de ſchaapen affcheiden. Separer les boucs

d'aveclesmoutons. Een leienaar met AFSCHEIDIN-

GEN vanbinnen. Un pupitre avec des feparations en

dedans.

cette créature.

AFSCHETSEN. v. a. Schetfen , uitteckenen. Deſſiner,

efquiffer , crayonner. Een patroon affchetſen. Deffi

ner , efquiferunpatron. De gebreeken, ondeugden

dermenfchen AFSCHETSEN , verbeelden , afmaalen.

Repréfenter, depeindre les deffauts , les vices des

hommes. AFSCHETSING , verbeelding , afbeelding.

Efquifle, représentation . f. Crayon , tableau.m.

AFSCHEUREN. v. a. Scheuren , afrukken. Dechirer,

arracher. Iemand zyn das , zyne lobben affcheuren.

Dechirer la cravatte , les manchettes de quelqu'un.

Hy is van dat vrouwmenfch niet af te fcheuren

af te trekken. On ne sçauroit l'arracher d'auprèsde

AFSCHIETEN. v. a. Affcheiden , met een middel-muur

ofſchot ſcheiden. Separer , retrancher , cloisonner,

Eenkameraffchieten. Separer , retrancher une cham-

bre; y faire une cloiſon , un cabinet , un retranche-

ment. Het gefchut AFSCHIETEN , los branden. Ti-

rer, decharger le canon. Na het AFSCHIETEN , 't

losbrandenvan 't gefchut Aprèsla dechargeducanon.

AFSCHIKKEN. v.3. Afvaardigen , afzenden. Envoyer ,

depêcher. Een poft-bode , poft-looper afſchikken.

Envoyer, depêcherunpoftillon , un courier.

AFSCHILDEREN. v. a. Verbeelden , in eentafereel of

ſchildery vertoonen. Repréfenter, dépeindre , figu-

rer. De bedurventheid der zeden naakt afſchilde-

ren. Repréſenter , depeindre au naturel la corrup

tion des moeurs.

AFSCHILFEREN. v. n. Schilferen , uitfpringen , af-

vallen. S'ecailler , s'enlever , s'en aller par ecailles,

parpetits eclats. Deverfbegind af te fchilferen. La

peinture commence à s'ecaillèr , à s'en aller par ecailles.

AFSCHILLEN. v. a. zie SCHILLEN , PELLEN.

Ecorcer, peler, lever l'ecorce.

AFSCHITTEREN. v. n. Gloeyen , afſtraalen, Briller,

eclatter. 1

AFSCHOPPEN. v.a. Vanbovenneerfchoppen. Jetter

du haut en bas à coups depieds. Een Tyran vanden

Throon affchoppen. Dethroner un Tyran , le ren

verfer du Throne.

AFSCHOUWELYK ofAFSCHUWELYK. Adj. Yffe-

lyk Effroyable, horrible, affreux. Een affchouwelyk

gezigt. Une vue effroyable. AFSCHOUWELYKHEID. f.

yffelykheid. Horreur, chofe affreuse. f.

AFSCHOUWEN. Afkeer, afzien , afgruwen. Horreur,

abomination.f.Een affchouwenvan de zonde hebben.

Avoirhorreur dupeché , avoirlepeché enhorreur.

AFSCHRAAPEN. v. a. Metfchraapen afkrygen. Ra-

cler , gratter. Het roet van de fchoorsteen affchraa-

pen. Racler , gratter la fuye de la cheminée. Ag-

SCHRAAPSEL van hartshoorn. n. De la racluredecor-

ne de cerf.

AFSCHRABBEN. v. a. Met ſchrabbenuitdoen. Biffer,

racler , effacer en grattant. De letters afſchrabben.

Effacer, biffer les lettres.

AFSCHRIFT. Nafchrift ; Copy,in ' t onduits. Copie. f.

Zy hebben elk een affchrift van ' t contract. Ils ont

chacun unecopiedu contract.

AFSCHRIK. Afkeer, afgruwen. Horreur , crainte mê-

lée d'indignation, fEen affchrik hebbenvan 'tkwaad.

Avoirenhorreur le vice , lemal. Deboozenwerden

ten affchrik der anderen geftraft. On punit les mo-

chanspourintimiderles autres.

AFSCHRIKKEN. v. a, Eenaffchrik geeven. Donner de

E

l'aver.
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Paverfion, faire avoir horreur , intimider. Dekin-
derenvankwaad doen affchrikken . Faire avoirle vi-

en horreur aux enfans , inspirer aux enfans de l'a

verfionpour le mal De goede door de ftraf der boo-

zenvan 'tkwaaddoen affchrikken Retenir, empêcher

les bons demalfairepar lefupplice des methans.

AFSCHROBBEN. v. a. Met fchrobben afkrygen. Ba-

layer, laver , oter enfrottant. De ſtraat affchrobben.

Balayer, nettoyer , laver la ruë.

AFSCHROEYENofAFSCHROOYEN.v.a.Afknippen.

Rogner. ' t Stuk is wat afgeſchroeyd. Lapicce eft un

peu rognée.

AFSCHRYVEN. v. a . Uitſchryven , ten einden afſchry..

ven. Achever d'ecrire , ecrire d'un bout à l'autre. De

waardevan een Wiffelbriefin banco affchryven. Ecri-

re en banque la valeur d'une lettre deChange. AF-

SCHRYVING. f. Uitfchryving. Action d'ecrire d'un

bout à l'autre.

AFSCHUDDEN. v. a. Afwerpen. Secouer , jetter loin de

foy. Het jok der dwinglandy affchudden. Secouer le

joug de la tyrannie. Na het AFSCHUDDEN ofde AF

SCHUDDING van het jok. Après lefecouëment dujoug

après avoirfecouélejoug.

AFSCHUIMEN.v. a . Met fchuimen afneemen. Ecumer ;

oter , lever enecumant. De pot , de ketel afſchuimen.

Ecumer lepot , ecumer le chaudron.

AFSCHUIVEN. v. a. Metfchuiven verroeren , verplaat-

fen. Reculer , retirer. De tafel van 't vuur wat afichui

ven. Reculer , retirer unpeula tabledu feu. Eenge-

daane zaak vanzyn hals zoeken afte schuiven , ont-

kennen. Tâcher de fe difculper d'une chose qu'on a

faite, nier qu'on l'ait faite.

AFSCHUTSEL. n. Schot, fcheering, haag, middelmuur

om iets afteschutten. Cloifon, Jeparation. f. retran..

chement. m.

1

AFSCHUTTEN. v. a. Affcheiden , afzonderen. Retran-

cher, feparer , divifer. Eenkamer affchutten , daar

eenkantoortje , fchot-kamertjen in maaken. Retran-

cher unechambre. yfaire unecloifon , uncabinet.

AFSCHUUREN. v. a. Gantſelyk ſchuuren. Ecurer tout

à fait, entierement. Al het tinnewerk affchuuren.

Ecurertoutela vaiffelle d'etain. Iemand dehuid braaf

AFSCHUUREN, digt kloppen. Repaffer le buffle à

quelqu'un, l'etriller, le roffercomme ilfaut.

AFSCHUWELYK. Adj. Yffelyk , vervaarlyk. Epou-

vantable, horrible , hydeux , effroyable. Een affchu-

welyk gezigt. Une vue epouvantable ; une horrible,

effroyable vue. AFSCHUWELYKHEID. f. Yffelykheid ,

gruwelykheid. Horreur.f. Qualité dece qui eft epou-

vantable, horrible. De affchuwelykheid derzonde.

l'horreur dupeché. Le Hollandois dit l'horribilité dup:

AFSCHYNEN. v. n. zie AFSTRAALEN , van iets af-

daalen. Eclatter, fortir en formederayons. Het AF-

SCHYNSEL van de lamp. La lueur de la lampe. De

menfch is een affchynfel van de Goddelykheid..

L'homme eft unrayon dela Divinité.

AFSLAAN. v. a Uitkloppen , met flaan afkrygen. Faire

:

af-

en aller en battant , frappant. Iemand braaf AF-

SLAAN, digtklop geeven. Battre quelqu'un comme

plâtre, leroffer d'importance. Een verzoek AFSLAAN

verwerpen. Rejetter une demande. Een ſtorm AF-

SLAAN , afkeeren , den ftorm verydelen. Repouffer

un affaut. Eenmisdaadige het hoofd AFSLAAN ,

houwen. Trencher , couper la tête à uncriminel. Het

koorn begind AF TE SLAAN , in prys te daalen.

Lebledcommence à baiſfer , à ramender. Als dewaa-

ren in 't AFSLAAN , aan ' t daalen zyn. Quand les

marchandifes commencent à baiffer , à ramander.

AFSLAG. m. Vermindering in de prys , eifch. Dimi-

nution , rabais duprix , de la demande. m. Afflagin

't hoofdgeld verzoeken , verkrygen. Demander ,

obtenir de la diminution , du rabais de la taille , dela

capitation. Byden AFSLAG verkoopen , Vendre au

rabais. AFSLAGER. Beampte overde verkoopingen

byden afflag aangeſteld. Crieur , officier quiprefide

aux encans aux criées publiques, aux ventes aux

rabais. Hy is afflager van de vis. C'est luy quifait les

ventes de marée, il eft crieur des marées.

AFSLEEPEN.v. a. Om laag ſleepen. Trainer en bas ,

bas. Iemanddetrappen affleepen. Trainer quelqu'un

duhaut enbasdes montées.

"

à

AFSLINGEREN. v.n. Al flingerende afvallen. Dégrin-

goler , tomber engliffant , en tournant tout d'un coup.

Van'tfchip afflingeren. Gliffer , tomber , dégringo-

lerdu vaiffeau enbas.

AFSLONSSEN. v. a. Op een flordige wyze draagen en

verflyten. Ufer,gâter, mettre enpieces. Zynkleeren

afflonffen. Ufer , diffiperfes habitsfans en avoir au-

cun honneur.

AFSLOVEN. v. a. Afmatten , ten uiterste vermoeyen.

Fatiguerbeaucoup , harraſſer , mettre fur les dents.

Zig afflooven. Secrever ,Je tuer à forcedetravailler.

AFSLUITEN. v. a . Omheinen, omfluiten. Clorre ,fer-

mer,feparer , retrancher. Een akker , een wyngaard

affluiten. Clorre unchamp, clorre une vigne.

AFSLYTEN. v. a. & n. Verflyten , afdraagen. Ufer,

diffiper. Veelſchoenen in eenjaar afflyten. Uferbeau-

coupdefouliersdans un an. Dehardfte , fterkste din-

genflytenafmet ' ertyd. Leschofes les plus dures , les

plusfortes s'ufent avec le temps.

AFSMEEKEN. zie AFBIDDEN. Door ſmeeken ver-

krygen. Implorer , impetrer , obtenir par prieres &

fupplications.

AFSMEEREN. v.a.zie AFROSSEN, afkloppen, aftou-

wen. Bienbattre, etriller,roffer, repaffercomme ilfaut.

AFSMYTEN. v. a. Afgooyen,afwerpen. Precipiterjetter

enbas, renverfer , culbuter. Iemand van eendyk af-

fmyten. Precipiter quelqu'un d'une digue, le faire

culbuter d'une digue en bas.

AFSNOEYEN.v. a. fnoeyen ,afkappen ,korter maaken.

Couper, tailler, rogner, retrancher. De onnodige tak-

kenaffnoeyen Couper,retrancher lesbranches inutiles.

AFSNUITEN. v. a. Snuiten , ' t fnot afneemen. Moucher,

oterla morve. Zyn neus affinuiten. Se moucher, mou-

cher fon nez.

AFSNYDEN. v. a. Afkappen , doorfnyden , uitſnyden.

Couper, retrancher. Eenvlier-tak affnyden. Couper

une branche de fureau. Zyne nagels affnyden , af-

knippen. Couper, rogner fesongles , Iemand van ' t

Heilige Nagtmaal AFSNYDEN , hem ' t Nagtmaal ont .

zeggen. Retrancher quelqu'un de la Sainte Cene.

Kwaade gewoontens AFSNYDEN , affchaffen . Abo-

lir de mauvaises coutumes. De wortel van 't kwaad.

atfnyden. Couper la racinedu mal. Den vyand den

weg AFSNYDEN , hem de doortogt beletten. Couper.

le paffage, le chemin aux, ennemis. De vrindschap

metiemand AFSNYDEN , met iemand devrindſchap

afbreeken. Rompre avec quelqu'un tout commerce.

AFSNYDING , afkappingvande onnoodige takken,

van 't dood hout. Le retranchement, la taille , la

coupe des branches inutiles , du bois mort, AFSNY-

DING vaneenergerlyk lidtmaat. Retranchement d'un

membre fcandaleux. AFSNYDING , borstweering ,.

fchanswerktot dekkingvan eenLeger, &c. Retran-

chement.m.. Lignede defenfe pour couvrir une armée ,

&C. AFSNYDSELS van koper, zilver , papier. Ro-

gner-
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gneures decuivre , d'argent , depapier. f.pl.

AFSPINNEN. v.a. Geheel end' al fpinnen. Filer entie

rement, achever defiler. Zyn vlas , zynwolaffpin-

nen. Acheverde filerfonlin, fa laine. Zynslevens-

draad vreedfaamelyk affpinnen.fig:fpr: Acheverpai-

fiblementfa trame, lefil, latramedefa vie. Diedat

fpelgerokkendheeftmaghetaffpinnen ,fpr: w: Que

celui qui a brouillécettefuféelademêle.

AFSPITTEN. v.a. Van ' t fpit haalen. Tirer , oter de la

broche. Hetgebraad affpitten. Tirer , oter le roti de

la broche. Hetis fpitafmethem , die zaakis te niet ,

daar zal niet van worden. Il n'en fera rien , iln'en

cafferaqued'unedent. Zoodentot den dyk AFSPIT-

TEN, uitgraaven. Becher , couper des gazons avec

la bechepour elever , entretenir la digue.

AFSPOELEN. v.a. Om en doorfpoelen. Rinfer, laver.

Deglazenaffpoelen , omfpoelen. Rinfer , laverles

verres. Dedroefheidmet een glaasjen AFSPOELEN ,

verbannen. Bannir le chagrin en buvant un verre

de vin, noyerfon chagrindans le vin. De tabak lugt

mereenkopkoffyofthee AFSPOELEN , wegneemen.

Faireenaller, emporter legoût , l'odeur du tabaca-

vecunetaffedecaffé ou dethé. De beſtovene voeten

derreizigers AFSPOELEN , afwaffen. Laver lespieds

poudreux des voyageurs.AFSPOELEN.V.n wegspoelen,

doordeftroom &c. weggerukt , gespoeldwerden :

alsmenvandykenendammenfpreekt. être emporté

par le courant de l'eau. AFSPOELING , wegspoeling

vaneengedeeltedes dyks. f. Eboulement & demoli.

tiond'unepartiede la digue.m.AFSPOILINGvande ta-

baklugt, &c. Action d'emporter le mauvaisgoûtdu

tabacaprèsavoirfumé.

AFSPRAAK. f. mondeling verdrag , belofte. Cón-

vention; parole, promeffe verbale. f. Wy moeten

volgens affpraak morgeninde Goude Leeuwwezen.

Nous devons être demain au Lion d'Or fuivant la

promeffe, laparolepaffée entrenous.

AFSPREEKEN. v. a. Mondeling vaſtſtellen , toezeg-

gen. Convenirde quelque chofe , concerter, arrêter

verbalement. Samen komenom af te fpreekenwat

'ertedoenstaat. S'affembler pour concerter , regler,

arrêterce qu'ilfautfaire,pour convenir de ce qu'ilf:f:

AFSPRINGEN. v. n. , Springende afkomen. Sauter en

bas, defcendre en fautant. Van't paard affpringen.

Defcendre vite de cheval, mettre vite piedà terre.

Mendeed voort de Ruitery affpringen. On fit vite

› mettre pied à terre la Cavalerie. Telkens van zyn

reden AFSPRINGEN , afgaan. Changerà tout moment

depropos , fairedecontinuelles digreffions.

AFSTAAN. v.a. Overlaaten , afftand doen. Ceder , ab-

diquer, fe defifter. HetRyk , denThroon vrywillig

afftaan. Ceder, abdiquer l'Empire , le Throne ; Jede-

fifter volontairement de l'Emp: abandonner volont: le

Throne. Vanden eifch AFSTAAN , afzien. Sedefifter,

Je départirde lademande , delaprétention. Eenenan-

derenzyneregtenafftaan. Cederfes droits àun autre.

Philippus na het AFSTAAN zyner regten op deze

vrygevochtenLanden. Philippeaprès l'abdicationde

fesdroits fur cesProvinces devenues libres par lesar-

"

mes. Tevervan't Tooneel AFSTAAN , afweezen. Se

tenir trop loin , être trop eloigné du Théatre,

AFSTAND. Overdragt , overlaating. Ceffion , abdica.

tion.f.transport. m.Vrywillige , gedwongenafſtand.

Ceffion volontaire, forcée. DeAFSTAND, de afgele-

gentheid der Steden , der Planeeten. La diftance

des Villes , des Planetes. De AFSTANDIGE of

AFGELEGENE plaatzen. Les places eloignées. Zyn u

diewaaren AFSTANDIG , zyndie waaren diegyhebt

tekoop? Cesmarchandisesfontelles à vendre, vou

lez vousvous deffairede ces marchandiſes la?

AFSTAPPEN. v.a. Afklimmen , aftreeden. Defcendre,

mettre piedà terre. Van't paard, van de wagen af-

ftappen. Defcendreducheval, du chariot. Van zyn

recht , van zyn eifch AFSTAPPEN , afstaan. Defifter

defondroit , defa pretention, ferelâcher defon droit,

de fes pretentions.

AFSTEEKEN. v. n. Glans van zig geeven. Frapper la

vue, eclatter. Hetrood ſteektveel af by ' t wit. Le

rougeeclatte beaucoup, tranchefort auprèsdublanc.

Diekoleuren fteeken te zeer af, zyn te opzigtig. Ces

couleursfonttrop voyantes , donnent tropdans la vue.

AFSTEEKEN.v.a. Snyden,dooríteeken. Couper , egorger
Eenvarken denkeel affteeken. Couper la gorge àun

cochon , egorger un cochon. Een vat wyn AFSTEEKEN,

opfteeken. Percer untonneau de vin, mettreunepiece

de vin enperce. De fchuit zal zoo AFSTEEKEN , afvaa-

ren. Le bateau demarrera , partira tout àl'heure. Ie

mand de loef AFSTEEKEN , iemand overtreffen. Sur-

pafferquelqu'un, damer lepion à quelqu'un. Eenbe

kwaameLegerplaats AFSTEEKEN , aanwyzen. Mar-

querunCampcommode. Nieuwe buitenwerken afftee.

ken. Marquer, tracer denouvellesfortifications. AF-

STEEKING ,afvaaring , vertrek van de fchuit, Depart,

demarrement du bateau. m. De AFSTEEKING , aan-

wyzingvan eenbekwaame Legerplaats. L'action de

marquerun Camp commode.

AFSTEELEN. zie STEELEN. Voler, derober, emporter.

Zynmeeſter alles affteelen wat hyheeft. Voler à fon

maitretout cequ'ila, emporter tout ce qu'afon maître.

AFSTERVEN. v.n. Verlaaten , gants vergeeten. Abans

donner,renoncer. Dewaereld afiterven. Renoncerau

monde, mourir au monde. Zoo demanvoorde vrouw

kwam AF TE STERVEN , te overlyden. Si le mari

venoit à mourir , à deceder devant la femme. Die

vrindfchap begind afte sterven.Cetteamitiécommence

àferefroidir. Sedert het droevig AFSTERVEN,Overly-

denvanzyne Majefteit. Depuis l'affligeante mort de

fa Majefte. DeAFSTERVING, verlaatingvandewae-

reld,vandezonde.Lerenoncement au monde,au peché.

AFSTOFFEN. v. a. zie STOFFEN , de ftof afkrygen ,

afkloppen. Chaffer, oter , faire en aller la pouffiere

enbattant, frappant. Eenkleed afftoffen. Epoufter

unhabit, enfairefortirlapouffiere.

AFSTOMPEN. v. a. Stompmaaken. Emouffer , oter la

pointe. Zyn mes op een fteen afftompen. Emouffer

Jon couteau, oter la pointe de fon couteau contre

unepierre. Zynverftand op al te diepzinnige onder-

werpenafftompen , verftompen, Emoufferfon efprit

fur desmatieres trop abftraites.

AFSTOOTEN. v. a.Vaniers ftooten, doen vallen. Pouf

ferà bas enbas. Eendiefvan deleer afftooten. Pouf

fer un voleur de l'echelle , lejetter enbasde l'echelle.

Zyn hoornen AFSTOOTEN , zyn kragt breeken ,

ftompenop iets dat wederftandbied. Rompre fes cor-

nes en heurtantcontre quelque chofe dedur, fe caffer

la têtecontre unmur. expr: fig:

AFSTORTEN. v. n. Stortende afvallen. Tomber, cul-

buter, fairelacafcade. Vaneenberg afftorten, ne-

dervallen , aftuimelen. Tomber , culbuterd'unemon-

tagne, ' t Waterdatvan de bergen afftort. L'eau qui

tombe, defcenda plomb des montagnes.

AFSTRAALEN. v.n. Straalswyzeafvloeyen. Emaner

proceder , fortir par rayons , eclatter. Het licht dat

vanGodsThroon afftraald. La lumiere qui emane,

procede du Throne de Dieu. De AFSTRAALING van

het licht der Zonne. L'emanation de lalumiere du

Soleil E 2
AF.
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AFSTROOMEN. v.n. Afvloeyen , metdenftroom af-

gaan , afkomen. Defcendre, être emportépar lecou-

rant. De hout-vlotten die van boven afftroomen.

Les trains de bois qui defcendent d'enhaut. De AF-

STROOMING van ' t water. La defcente , le fil, le

courant de l'eau.

.

Repaffer, etrillerquelqu'un comme il faut , luy bien

repafferfon buffle.

AFTREEDEN. v.n. Afdaalen , afkomen , afgaan. Def

cendre, venir en bas. Van't paard , van't tooneel

aftreeden. Defcendre decheval, defcendreduTheatre.

AFTREK. m. Vertier , afgang : alsmenvan zekere waa-

ren.fpreekt. Debit. m. Waaren van goeden aftrek.

Desmarchandifes debon debit.

AFTREKKEN. v. a. Afneemen , korten. Rabattre, de-

duire, defalquer. De gedaane onkoften aftrekken,

Rabattre, deduire les frais qu'on afaits. Nahet AF-

TREKKEN van 't verſchoten geld. Après le rabais , la

deduction de l'argent debourſe.

AFSTROOPEN. v. a . Afhaalen , villen. Ecorcher , en-

lever, arracher la peau. Iemand het vel , de huid

afftroopen. Ecorcher quelqu'un , luy arracherlapeau.

EenlandAFSTROOPEN , afloopen , verwoeften. De-

foler, ruiner, faccagerun pays , fairele degât dans

unpays. AFSTROOPING , afhaaling van de huid. Ex-

coriation.f. Action d'enlever , d'arracherlapeau.

AFSTRYKEN. v. a. Neerlaaten , laaten vallen. Ava- AFTREKKEN . v.a.Belet aandoen,hindertoebrengen.De-

ler , abbaiffer , amener à bas. Zyn broek afftryken.

Avalerfes chauffes , mettrefa culotebas. 't Koorn ,

'tzout dat boven de maat is AFSTRYKEN. Racler,

raferlebled, lefelqui eft par deffus la meſure.

AFSTUITEN. v. n. Wederftuiten , te rug keeren. Re-

bondir, rejaillir. Op de muur afftuiten. Donner&

rebondircontrele mur , rejaillir dumur. 't Zyn muu-

ren in de rots uitgehouwen , de koegels ftuiten er op

af. Cefont des murailles taillées dans leroc , lesballes

rejailliffent contre , les balles nefont que blanchir. Iets

op iemand laaten AFSTUITIN , op iemand laaten

aankomen, hem daar mede aanhaalen , belemme-

ren. Se repofer d'une chofe embarraffantefur le foin

qu'enprendraun autre , lui laiffer demêler lafufée.

AFSTUIVEN. v.n. Al de poeyer zal ' er áfftuiven , af-

waayen met deze wind. Toute lapoudre s'en ira, s'en-

volera du vent qu'ilfait.

AFSTUUREN. v. a. Afitieren , afvaardigen. Envoyer,

depêcher. Eenpoft-looper aan denVeldheer afftuu-

ren. Envoyer, depêcher un exprès au General. Een

brander op een oorlogfchip afftuuren. Envoyer un

brulot à un vaiffeau deguerre , lâcher un brulot con-

treun vaiffeau deguerre.

AFSTYGEN. v.n. Atklimmen , aftreeden. Defcendre,

mettre pied à terre. Van ' t paard afftygen. Defcen-

dre de cheval.

AFTAPPEN. v. a. Ledig maaken , aflaaten loopen.

Vuider, mettre à fec. Een vat aftappen. Vuider un

tonneau. Hetwater uit de ftads graften aftappen. Sai-

gnerlesfoffez d'une ville , mettre lesfoffez d'une ville

àfec. Iemand wat bloed aftappen. Tirer un peu de

fang à quelqu'un.

AFTEEKENEN. v. a. Afchetſen , metteeken-kryt &c.

ophet papier afbeelden. Deffiner , tracer, marquer

aveclecrayon&c.furlepapier. Eenoud kaſteel , een

landfchap afteekenen. Definer un vieux château,

unpaïfage. Een ſtad AFTFEKENEN , de platte of

verheven grond van een ftad opneemen. Lever ,

drefferle plan d'une ville. AFTEEKENING, verbeel-

ding, fchets van iets metteken-kryt , &c. Reprefen-

tation. f. Plan, deffeinfait au crayon, &.c.

AFTELLEN.v.a.Gantfelyk tellen. Compterjufqu'àlafin.

De gantfe copy van een Woordenboek aftellen.

Compter toutela copie d'unDictionnaire.

AFTILLEN. v. a.. Neertillen. Defcendre en foutenant.

Iemandvan 't paard aftillen. Defcendre quelqu'un de

cheval, dedeffus le cheval

AFTOGI. f. Afgang, teruggetogt , deinzing. Retrai-

te.f..Deaftogtblaazen. Sonner laretraitte

AFTORNEN. v.a.. Geheellyk lostornen. Decoudre en-

tierement:

AFTOUWEN. v. a. Bereiden: Paffer , apprêter: De

haiden aftouwen , bereiden: Paffer , apprêter les

Beaux.. Iemand luftig, AFTOUWEN, braaf kloppen..

tourner , diftraire. Iemandvanzyne bezigheden af-

trekken. Detourner , diftraire quelqu'unde fes occu-

pations. Iemand van zyn boos voorneemen , boos

opzet AFTREKKEN , afwenden. Detourner quelqu'un

de fon mauvais deffein , de fa mechante résolution.

Zyzogtenhemvergeeffchvan de andereparty af te

TREKKEN , afteſcheiden. Ils tâcherent en vainde le

detacher de l'autre parti. Hy is van dat vrouw-

menſch niet af te trekken , af te fcheuren. On ne

fçauroit l'arracher d'auprès de cette créature. Vande

wagt AFTREKKEN, naar huis gaan.Sortir defaction,re-

venir de lagarde.De aanvallers wierden genoodzaakt

metverlies , met ſchande af te TREKKEN , te wyken.

Les affaillantsfurent contraints de feretirer avecper-

te, avechonte. Nade AFTREKKING , afkorting der

verſchotene penningen. Après la deduction des de-

niers avancez. De ftudie lyd geen AFTREKKING.

L'etudene fouffre pointdediftraction.

AFTROGGELEŇ. v. a. Afbeedelen , met troggelen

verkrygen. Gueufer , mendier , obtenir parimportu-

nitez. Gunsten , voorſpraaken aftroggelen. Guen-

fer, mendierdesfaveurs , des recommandations.

AFTROONEN. v. a. Met vieyery verkrygen. Attrap-

per , tirer , obtenir , emporter en cajolant. Iemand

veel geld aftroonen. Tirer bien de l'argent de quel

qu'un àforce decajoleries.

AFTUIMELEN. v. n. Nedervallen , ftorten. Tomber,

culbuter. Vaneenberg , van ' t paard aftuimelen. Tom-

ber, culbuter d'unemontagne, tomberducheval.

AFTUINEN.v . a. OMHEINEN , afperken. Entourer,

enclorre , Een land , een akker aftuinen. Entourer,

enclorre uneterre , unchamp.

7

AFVAAGEN. v. a. Afveegen. Balayer , nettoyer. De

vuiligheidafvaagen. Balayer , enlever l'ordure. Wy

worden als ' tAFVAAGS: L dermenfchen geagr.Schrift:

fpr: Nous fommes reputez comme la balayeure , la

racleure des hommes.

AFVAARDIGEN. v.a. Afſchikken , afzenden. Expe-

dier, depêcher, envoyer. Eenbode, een poſtlooper

afvaardigen. Depecher , envoyer un meſſager, unpoftik

lon. Kreits-brieven afvaardigen. Envoyer , expedier

des lettres circulaires. Na het AFVAARDIGEN , de

AFVAARDIGING vandenpoſt-looper. Aprés l'envoy, ›

l'expedition dupeftillon , de l'exprès.

AFVAAREN. v. n. Heen vaaren , affteeken , vertrek-

ken. Quiter le bord , partir , s'en aller. De laatfte

fchuitmoetten agt uuren afvaaren. Le dernier bateau

doit partir à huit heures. Voor het AFVAARENG '

vertrek vande laatſte ſchuit. Avant le depart de la

derniere barque. Zyn zoon zal er wel AFVAAREN,

byvaaren. Sonfils enprofitera, enfera bonne chere.

Den AFVAL, de wederipannigheid der onderdaanen

ftraffen. Punir larevolte, la rebellion , la defection

des fujets. Den afval derkwaade Engelen. L'apofta-
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fie , lachute desmauvais Anges. Den AFVAL vaneen

os; dekop , poten , pens&c. L'abbattis d'unboeuf.

m. les menue's pieces , la tête , lespieds , lestripes&c.

AFVALLEN. v.n. Vallen, nedervallen. Tomber, cheoir,

culbuter. Van't dakafvallen. Tomber du toit en bas.

AFVALLEN , zyn aanzien kwyt worden. Perdrefon

credit. Hyvaltgeweldig af by my. Ilperd beaucoup

defon credit chez moy, j'en rabats beaucoup àfon

égard. ZynenSouverein AFVALLEN , tegenhemop-

ftaan. Serebeller, revolter contrefon Souverain . Van

'tgeloof afvallen. Apoftafier , abandonner lafoy. Ie-

mandafvallen , iemand begeeven , zyne belangens

verlaaten. Abandonner quelqu'un , quiter le partide

quelqu'un. AFVALLEN , afdryven , fcheepsw: Deri

ver, derader , être emporté par le vent où leflot.

AFVALLIG. Adj. Weerfpannig , oproerig. Rebelle,

revolté , apoftat. De afvallige onderdaanen ſtrenge-

lyk ftraffen , kaftyden. Punir , chatierfeverement

les fujets rebelles. De afvallige Engelen wierden in

den afgrond geworpen. Les Anges apoftats furent

precipitez dansl'abime. AFVALLIGHEID. f. afval, op-

ftand. Revolte, rebellion. f. AFVALLING , val. Chu-

te, defcente.f. Afvalling , afloop van ' t water. Def

cente. f. Ecoulement de l'eau. m. De AFVALLING ,

afdryvingvan een ſchip. Laderive d'un vaiſſeau,

AFVEEGEN. v.2. Veegen , fchoon maaken. Balayer,

nettoyer. Devuiligheidvande kamer afveegen. Ba-

layer, enlever l'ordure de la chambre. Detafel AF-

VEEGEN , droogen. Effuyer , nettoyer la table avec

unlinge &c.Zynehandenaan 'tſervet afveegen. Eſ-

fuyerfesmains à la Serviette.

AFVERGEN. v. a. Meternft , met nadruk eiſchen , vor-

deren. Exiger , demander , pretendre. Iemand on-

redelykedingenafvergen. Exiger , demander , pre-

tendre deschofes deraifonnables dequelqu'un.

AFVILLEN. zie VILLEN, het vel, dehuid afhaalen.

Ecorcher, oter, arracher lapeau.

AFVLIEGEN. v. n. Weg vliegen. S'envoler, prendre

l'effor. Vandenboomafvliegen. S'envoler del'arbre.

Depylen laaten afvliegen. Decocher lesfleches , faire

voler lesfleches.Hyvloogde trappen afopdat gerugt.

Ildefcendit les degrez quatreàquatreà ce bruit là.

AFVLIETEN. v. n.Vlieten , ftroomen na beneden. Cou-

ler , defcendre , ruiffeler.

AFVLOEYEN. v.n. Afvlieten,afftroomen.Couler, defcen-

dre en coulant. Met gedruis afvloeyen. Defcendre,
couler avec fracas , bruire en defcendant. Dat zyn

alle waarheden die uit de eerfte grondstelling AF-

VLOEYEN, afdaalen. Ce font toutes veritez qui cou-

lent, résultent dupremierprincipe.

AFVOEREN. v.a. Nabenedenvoeren. Defcendre, re-

tirer , amener, tirerenbas. Het gefchut van de bat-

teryenafvoeren. Oter, retirer lecanon desbatteries.

Dekoopmanfchappenmetwagens, metſchuiten af-

voeren. Amener, defcendre lesmarchandiſes avecdes

chariots , des bateaux. AFVOERING , afbrenging.

Defcente.f. Action de defcendre , d'amener enbas.

AFVORDEREN
.v.a,Afeifchen. Exiger, demander. De

nieuwe onderdaanen den eedt afvorderen. Exiger le

fermentdesnouveaux fujets. Iemandmeer afvorde-

ren dan hy fchuldig is. Demander à quelqu'unplus

qu'ilne doit.

AFVRAAGEN.v. a. Afeiſchen.Demander,exiger.Ikheb

hethemlaaten afvraagen. Je le lui ai fait demander.
Iemand te veel geld AFVRAAGEN, afeifchen. De-

mandertrop d'argent à quelqu'un..

AFVRYVEN
, v . a. Metvryvenweg krygen. Frotter, oter

enfrottant.De flykvan zyne fchoenen afvryven.Oter

la crotedefesfouliers, decroterfesfouliers.

AFVYLEN. v. a. Weg vylen , met vylen wegkrygen. Li-

mer,oter en limant, enlever aveclalime .AFVYLSELvan

ſtaal , van zilver . n. De la limaille d'acier,d'argent.f.

AFWAGTEN. v. a. Verwagten , ten einde toe wagten.

Attendre jufqu'à la fin. De te rugkomt van den

poft-looper afwagten. Attendre leretourducourier.

AFWAAYEN. v.n. Weg waayen , door de wind af-

vallen. Etre emporté par le vent , tomber par le vent.

De vlag van de middelste maft laaten AFWAAYEN.

Arborer , planter lepavillon fur legrandmât.

AFWASSCHEN ofAFWASSEN. v. a. Met waffen rei-

nigen , atkrygen. Laver , nettoyer avec de l'eau.

Chrifti bloed waſcht onze zonden af. Le fang de

Chrift lave, nettoye nos pechez. Hy zal die fchande ,

die vlek nooit AFWASSEN , uitwiffen. Il ne lavera

jamais cettehonte , cette tache là.

AFWASSING ofAFWASSCHING. f. Reiniging. La

vement , nettoyement. m. De afwafſching der zon-

dendoor Chrifti bloed. Le lavement des pechezpar

le fangdeChrift.

AFWEEGEN. v. a . Weegen. Pefer. Al de peper, al 't ka-

neel afweegen. Pefer tout le poivre , toutela canelle.

Wilje ' er my tien , twintig pond AFWEEGEN , van

weegen? M'en voulez vous pefer dix, vint livres?

AFWEEREN. v. a. Afilaan , te rugdryven. Repouffer,

detourner. Den ftorm kloekmoedig afweeren. Re-

pouffer vigoureufement l'affaut. AFWEIRING vange-

weld. Actionderepouffer l'infulte.

AFWEETEN. v. n. Weeten van iets . Sçavoir quelque

chofe . Nergens afweeten. Nefçavoirriendecequife

paffe. Hyhield zig of hynergens afwift. Il fit fem-

blant denefçavoir rien. Hyweet er veel af. gekſch:

Ilen fait biendes nouvelles.

AFWEEVEN. v.a. Geheellyk weeven. Ourdir entiere-

ment. Zynwebafweeven. Achever d'ourdir , de tiftre

fa toile; acheverfa toile.

AFWEIDEN. v. n. Afwyken , afgaan. S'ecarter , s'ex

loigner. Van zyn onderwerp , van zyn text afwei-

den. S'ecarter defonfujet , de fon texte , fortir de

fonfujet , &c. AFWEIDEN of AFWEYEN , ' t gras ge-

heellyk afeeten.Brouter,manger toute l'herbe d'unpré

AFWEIDING. f. Afwyking , uitweiding, afgang. Di-

greffion. f. Ecart. m. Die Predikant maakt te veel ,

te lange afweidingen. Ce Miniftre fait trop dedigref

fions, detroplongues digreffions.

AFWENDEN. v. a. Afkeeren , aftrekken , verwyderen

Detourner , retirer.Zyngezichtvan een naar fchouw-

fpel afwenden. Detourner fa vue d'un Spectaclehy--

deux, detournerlesyeux d'une vue effroyable. Indien

Godzyneplaagenvan ons wilde afwenden. Si Dieu

vouloit detournerfesfleauxde nous. DeAFWENDING ,

't AFWENDEN der oogen van een droevig fchouw-

fpel. L'eloignement des yeuxd'un triftefpectacle. Den

vyand een AFWENDING , eendiverfie maakendoor

eenbeleg ofiets anders te onderneemen. Fairediver

fion à l'ennemiparunfiegeou quelque autre-entrepriſe.

AFWENNEN.v.a.Ontwennen,ontleeren. Desaccoutumer,

faireperdrel'habitude. Iemand hetvloeken, hetfpee-

len afwennen. Desaccoutumer quelqu'undejurer , le

desaccoutumerdujeu. AFWENNING . f. Ontwenning

Desaccoutumance. f. action defaireperdre l'habitude.

AFWENTELEN. v. n. zie AFROLLEN, AFVAL-

LEN. Rouler , culbuter , tomber enroulant.

AFWERPEN. v. a. Afgooyen. Abbattre , jetter. De

Altaaren, debeelden der. valfche Goden afwerpen.

Abbattre les Autels , les ftatuesdes fauxDieux. De

muurenvan een ſtadafwerpen. Abbattreles murailles

d'une ville, lademanteler. Hetjuk AFWERPEN, af-

E 3
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fchudden. Secouer le joug. AFWERPING . f. Omver-

haalinge der Altaaren , derTempelen. Demolition.f.

Renversement des Autels , des Temples. m.

AFWEZEŃ ofAFWEEZEN. v. n. Verwyderd zyn , af-

zyn,afleggen. Etrediftant, être eloigné. Te ver van de

Rivier , van de Stadafwezen. être trop eloigné de la

Riviere, de la ville. Vande vergadering AFWEZEN,

afwezendzyn. être abfent de l'affemblée. Ikkanniet

AFWEZEN , niet nalaaten u , uwpligt voor oogen te

ftellen. Jene sçaurois m'empêcher de vous reprefen-

ter, de vous remettre votre devoirdevant les yeux.

De geen die ' t eerſte ſpel verlieft zal ' er AFWEZEN ,

zal vandepot niettrekken. Celuy qui perdra la pre-

mierepartien'aura rienà prétendre aux enjeux. Ge-

duurende het AFWEZEN , de afwezendheid vanzyne

Hoogheid. Pendant l'absence defon Alteffe.

AFWEZĚND. Adj. Niet aanwezend. Abſent. Na de

afwezende vrinden wagten. Attendre les amis ab-

fents. AFWEZENDHEID . f. Afweezen, afzyn. Abſen-

ce. f. Eloignement.m. Langduurige , verdrietige af-

wezendheid, Longue ,ennuyeufe abfence.

AFWINNEN. v. a. Winnen. Gagner, Iemand veel geld

afwinnen. Gagner beaucoup d'argent à quelqu'un. De

loefafwinnen , bovenwindraaken . Gagner le deffus

du vent,prendre le deffus du vaiffeau qu'onpourchaffe.

Het iemand AFWINNEN in ' t gaan, raffer gaan dan

iemand. Devancer quelqu'un , marcherplus vite que

lui, l'emporterfur lui en marchant.

AFWISSCHEN of AFWISSEN, v. a. Uitwiffen , af-

veegen. Effacer , laver , faire en aller , nettoyer.

Zyne zonden door zyne traanen afwiffen, fig: fpr:

Effacerfespechezpar fes larmes. Zyne traanen AF-

WISSEN,afdroogen.Effuyerfes larmes ,fecherfespleurs.

AFWOONEN. v. n. Ver woonen. Demeurer loin , de-

..

meureràl'ecart. Tevervan de Beurs afwoonen. De-

meurertroploinde la Bourſe.

AFWRINGEŃ. v. a. zie UITWRINGEN. Tordre , ex-

primer en tordant. Iemand iets AFWRINGEN , ont-

weldigen. Extorquer , arracher quelque chofe de

quelqu'un.

AFWRYVEN of AFVRYVEN. v. a. Afveegen , met

wryvenwegkrygen. Frotter , effacer , lever enfrot-

tant. De stoelen afwryven. Frotter les chaifes.

AFWYKEN. v. a. Afgaan. S'eloigner , s'ecarter: Van't

regtepad, vande regtewegafwyken. S'eloigner, s'e-

carter,fe detournerdu vrayfentier , du vray che-

min. Devyanden wierden genoodzaakt met verlies

AF TE WYKEN , te deinzen. Les ennemisfurent con-

traintsdeferetireravecperte. AFWYKING Van't pad

derdeugd. Delaiſſement. m. Defertion du chemin de la

vertu. f. AFWYKING , Overtreedingvan GodsWet.

Transgreffion dela Loy de Dieu . f. De AFWYKING van

debeftreeke kompas naald . La declinaiſon , varia-

tionde l'aiguille aimantée.

AFWYZEN. v. a. Afflaan , te rug dryven. Repouffer ,

chaffer Denftorm , den aanval afwyzen. Repouffer

l'affaut , l'attaque. Iemand die iets verzoekt AF-

WYZEN , vande hand wyzen. Refufer, renvoyer quel

qu'unquidemandequelque chofe.

AFZAAGEN. v. a. Doorzaagen. Scier , couper avec la

fcie. Eenboombyden voet afzaagen. Scier , couper

unarbreparlepied. Iemand een been afzaagen. Scier,

amputer unejambe à quelqu'un.

AFZAKKEN. v. n. Nederkomen , nederdaalen. Defcen-

dre, s'avaler. Detroepenbeginnen na de grenzen af

te zakken. Les troupes commencent à defcendre vers

lafrontiere.De gevangene liet zig met eentouwlangs

demuur afzakken. Leprifonnier fe laiffa gliser avec

une corde le long du mur. 't Water begind AF T1

ZAKKEN te daalen. L'eaucommence à baiffer, à def-

cendre, àferetirer. AFZAKKING, afdaaling, neder-

vaart: Defcente, action de venir, d'êtreporté en bas. f.

AFZEGGEN. v. a . Het gezegde herroepen, vernieti-

gen. Contremander, retirer laparole donnée , déprier.

Hy had de vrinden ten eeten genoodigd , maarhy

heeft het doen afzeggen. Il avoit invité les amis à

diner chez luy , mais il les acontremandez , dépriez.

Ik weet niet wat ik 'er AFZEGGEN , van zeggen zal

Je nefeaicequej'en dirai.

AFZEILEN. Wegzeilen. Mettre à la voile , partir.

AFZENDEN. v. a, Affchikken , doen veruekken. Ex-

pedier, envoyer , faire partir , depêcher. Een poft-

looperin alle haaft afzenden. Envoyer, depêcher,

expedier uncourier au plus vite. De waaren met de

markt-ſchuit afzenden. Envoyer les marchandifes

parla barque marchande. Na het AFZENDEN ofde

AFZENDING van een Bode , van een poſt-looper.

Après l'envoy, l'expedition d'un Mellager,d'un courier.

AFZETSEL. n. Afgezette of afgefnede tak van een

boom. Jetd'arbreretranché.m. branche d'arbre cou-

pée, retranchée.f. AFZETSEL van de wynftam , af-

gezette en ingeleide loot van een wyngaardítam,

Marcottede vigne. f. Afzetſels van anjelieren. Des

marcottesd'oeillets . Daar zynnog AFZETSELS , fprui-

ten van dat doorlugtig geflagt. Il y a encore desre-

jettons decetteilluftre famille.

AFZETTEN. v. a. Wegneemen , afneemen. Oter, def

cendre. Eenketel van ' tvuur afzetten. Oter , defcen-

dre un chaudron du feu , l'oter de deffus le feu. Een

been AFZETTEN , affnyden, afzaagen. Scier , re

trancher , amputer unejambe. Anjelier lootenafzet-

ten. Marcotter des oeillets. AFZETTEN , afdryven ,

openen: als menvan drankenſpreekt. Ouvrir,chaf

fer enbas , êtrediuretique. De witte wyn zet luftig

af. Le vinblanc eft fort diuretique. Een Koning AF-

ZETTEN, ontthroonen. Depoffeder , dethroner un

Roy. Een Predikant afzetten. Depofer un Miniftre.

Eenreiziger AFZETTEN , uitſchudden. Depouiller,

detrouffer un voyageur.De oude muntĺpecien AFZET-

TEN , afkeuren. Decrier , deffendre les vieilles mon-

noyes. Eenkaart AFZETTEN , de landftreeken met

veelderhande koleuren onderfcheiden. Enluminer

une carte.

AFZETTEND. Adj . Openend , afdryvend. Diuretique,

laxatif. Dewitte wyn, de coffyen andere afzetten-

de dranken. Le vin blanc , le caffé & les autres li-

queurs diuretiques , qui font uriner. , AFZETTING.

Afdankingvan eenAmptenaar , &c. Depofition , de-

miffion , deftitution d'un Officier. De AFZETTING ,

ontthrooningvan eenKoning. La dethronifation , le

dethronement d'unRoy. AFZETTING , afinyding , af-

zaagingvaneenbeen. Amputation . f. Retranchement

d'une jambe. m. De AFZETTING van de anjelier loo-

ten. La coupe des marcottes d'oeillets.De AFZETTING,

afkeuring der oudemuntfpecien. Le decri des vieil-

lesmonnoyes. De AFZETTING , opheldering vaneen

Landkaart. L'enlumination , l'enjolivement d'une

carte Geographique.

AFZIEDEN. v. a . Uitkooken. Bouillir , debouillir. Al-

derhandegenees-kruiden afzieden. Fairebouillirtou-

tes fortes d'herbesmedecinales , pour enfairede la de

coction. AFZIEDSEL , uitkookfelvan Cardebenedict.

De la decoction de Chardon benit.

AFZIEN. Afkeer. Averſion, répugnance, horreur. f. Een

afzien vaniemand hebben. Avoir de l'averfionpour

quelqu'un.

1 AF-
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AFZIEN. v. n. Het gezigt afwenden. Detournerlavue ,

regarder ailleurs. Vaniemand AFZIEN , hem verlaa-

ten ,hem opzyne eige riemenlaaten dryven. Detour-

ner la vue , lesyeux dequelqu'un , l'abandonner. Van

eigen belang AFZIEN, edelmoedig , onbaatzugtig

zyn. êtredesintereffe , fermer lesyeux àl'interêt. Ie

mand dekonft AFZIEN, afleeren. Attrapper lefe-

cret dequelqu'unen leregardant travailler. Iemand

een voordeel AFZIEN , iemand verkloeken. Trom-

per, duper, deniaifer quelqu'un , remporter un a-

vantage fur quelqu'un. Het ergens mede AFZIEN,

het ergens mede konnenftellen. Avoir affez dequel-

quechofe, étrecontent dela chofe qu'on poffede. Ikkan

t metmynhuis welafzien. Mamaiſon eft affezgran-

de, affez logeable, affezcommodepourmoy.

AFZITTEN. v. n. Afkomen , afklimmen, aftreeden.

Defcendre, mettrepiedà terre. Mendeed de ruiters

afzitten. Onfit mettre piedà terreà la cavalerie. Te

vervan 'tvuur AFZITTEN, te ver zitten van 't vuur.

être affis troploindufeu, êtretropeloignédufeu.

AFZOENEN. v. a. Afkuffen , zoenen. Baifer , fe re-

concilieravecunbaifer. De queftie afzoenen. Sere-

concilier, fe raccommoder , fairelapaix. Zyn buur-

manswyf AFZOENEN , byzyn buurmans vrouwleg-

gen. Baiferlafemme, coucher avecla femme defon

voifin, fairefon voifincocu.

AFZONDEREN. v. a. Affcheiden. Separer , mettre à

part. Defchaapenvan debokken afzonderen. Sepa-

rer lesbrebis d'avec les boucs. De fchuldigfte van de

vergiffenis AFZONDEREN , uitsluiten. Exclurre les

pluscriminels de l'amniftie. Zigvande heilige byeen-

komſten AFZONDEREN , daaruitblyven. Seretirer,

s'abfenterdesfaintes affemblées , néfrequenterpointně

lesfaintes affemblées. De AFZONDERING derfchaa-

pen van de bokken. Lafeparation des brebis d'a-

vec les boucs.

AFZONDERLYK. Adj. Afgezonderd , op zig zelfs.

Separé. Een afzonderlyk tractaat , een afzonderly-

kevrede aangaan. Faire untraittéfeparé , unepaix

Separée. Zywierden AFZONDERLYK gehuisvest, ge-

plaatft. Ilsfurent logeż , placezfeparement. Afzon-

derlykleeven , eenzaam leeven. Vivrefeparé, dans

la folitude, laretraitte.

AFZWEEREN. v.a. Verloogchenen, opentlyk afgaan ,

verzaaken. Abjurer , renoncer publiquement. Zyne

dwaalingenafzweeren. Abjurerſes erreurs. AFZWEE

RING doen van zyne ketteryen , ketterſche gevoe-

lens. Faireabjuration defesherefies.

'AFZYN. v. n. Afweezen , niet tegenwoordig , by de

werkenzyn. Etreabfent, êtreeloigné . Ver vanhuis

afzyn. être loin de la maison , eloigné de chez foy.

Nietvervan de kuft , van de haven afzyn. N'être

pasloin dela côte , du port. Van zyne minnares af-

zyndekonhygeenregte vreugde fmaaken. Eloigné ,

abfentdefa maitreffe ilnepouvoitgoûter de vrayplai-

fir. Op de gezondheid der AFZYNDE vrinden. à la

fanté des amis abfents. Daar wilik AFZYN , afwee-

zen; ikwildaar geenborgvoorblyven, daarwil ik

geenrufieomhebben.Je n'en veuxpoint êtrecaution,

je n'en veuxpasrépondre , jen'entrepoint là dedans.

AFZYN. n. Afwezendheid , verwydering. Absence. f.

Eloignement.m. Het lang afzyn van haarman gafhaar

gelegentheidomuitte fpatten. La longue abfence de

Jon mary luidonna occafion de s'emanciper.
AFZYPEREN of AFZÝPELEN. v. n. Afloopen

afdruipen. Decouler , diftiller , tomber goute à

goute.

AGAAT Agaatfteen, fyne fteen metverfcheide koleu-

rendoormengd. Agathe.f. Een fignet , een heft van

agaat. Un cachet , un manche d'agathe.

AGENT. Buitenlandfe Staats- bediende , beneeden den

Afgezant , enbovenden Conful . Agent. DenAgent

vanPoolen , den Agent vanden Staat te Hamburg.

L'Agent dePologne , l'Agent de l'Etat à Hambourg.

AGIO. ond: w: OPGELD. Agio van ' t Bankgeld, ' t geen

't bankgeld meer dan ' t kasgeld doet. L'Agio de

Banque, ceque l'argent de banque vant plus que

l'argent de caiffe.

AGORITJES of AGURETJES. Ingeleide komkom-

mertjes. Des cornichons , de petits concombres falez.

Eenfchotel met agoritjes. Unplat decornichons.

AGRIMONIE. f. Medicinaal-kruid , ook LEVER-KRUID

genaamd,goedtegen geelzugt, graveel &c. Del' Agri-

moine. f. kerbe ainfi nommee , bonne contre la jau-

niffe, lagravelle&c.

AGT of ACHT. Getal van tweemaal vier. Huit. Agt

dagen , agtjaaren , agt duizend. Huitjours, huit ans,

buit mille. EenklaverenAGT , ruiten agt. Unhuit de .

treffle , buit decarreau.

AGTBAAR is op ACHTBAAR uitgelegt ; en AGT-

BAARHEID op ACHTBAARHEID.

AGTELING. m. Schepel , zekerekoornmaat , een agt-

fte deel vaneen grooter uitmaakende. Un huitième

d'unecertaine mefure degrains&c.

AGTELOOS. Adj. Onagtfaam , onaandagtig , onop

merkend. Negligent, nonchalant , indolent. Een ag-

telooze meid. Une fervante negligente , nonchalan-

te. Een agteloos menfch. Un indolent , un nonchd-

lant, uneperfonnepeufoigneufe. AGTELOOSHEID.f.

onagtfaamheid, floffigheid. Negligence , noncha-

lance , indolence . f. AGTELOOSLYK tewerk gaan. A-

girnonchalamment , avec nonchalance.

AGTEN of ACHTEN. Hetmeervoud van AGT inden

Zelfstandigen zin. Hy komt gemeenlyk voor agten

aanmyn huis. Il vient d'ordinaire avant huit heu-

res à ma maison. Stukken van AGTEN , Spaanfche

Ryksdaaldets met hoeken , ongelyk afgeknipt. Des

pieces de buit, des patagons.

AGTEN. v. a. Schatten, waardeeren ; is op ACHTEN

uitgelegt. Eftimer , confiderer. Dedeugd meer agten

danhet geld. Eftimerplus la vertu quel'argent.

AGTENDEEL. Agteling , maat, een agtstevan eengroo-

termaat. Unhuitiême, unehuitiêmepartie de certai

nemefure. Een agtendeeltje boter. Unpetit barrilde

beurre , lahuitiêmepartie d'un tonneau de beurre.

AGTENTWINTIG. Bekend geldſtuk .Unepiecedevint

buitfous. ' t Is een oude agrentwintig, een oude neur,

gekich: C'est unefillefur leretour,unecoquettefuran-

née , une vieillemed : qui nefe donne que vinthuit ans

AGTER of ACHTER. prep: Derriere. Agterdedeur,

agter de tapyten fchuilen . Se cacher derrierelaporte,

derrierela tapifferie. AGTER iets komen, iets agter-

haalen , ontdekken. Decouvrir quelquechofe. Ik zal

'er wel agter komen. Je le decouvrirai bien , je de-`

terrerai bience qui en eft. Gy zytniet agter de zaak ,

gyraad het niet. Vous n'y êtes pas , vous ne l'avez

pasdeviné. Agterhet net viffen , vergeeffche moey-

tedoen, niet op doen. Tirerfapoudreauxmoineaux,

perdrefontemps&fapeine.

AGTERAAN. Adv. Agter na. Après ,derriere. Agteraan

komenfleepen. Lambiner , trainer après les autres.

AGTERAF. Adv. Van de hand, ver at . Loin, à l'e

cart , dansunlieuecarté. Hyzat te ver agter af. Il

etoitplacé , affis trop loin , il esoit trop cloigné. Een

misdaadige AGTERAF leiden , hem weder in de

boeyen brengen, hem fchuldig oordeelen, Recon-
dui-
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duire un criminel dans la prison , le condamner , le

juger coupable.

AGTERBAKS. Adv. Agterbanks , agteraf, in 't ge-

heim. Encachette, entapinois. Agterbaks fnoepen ,

zyn hart ophaalen. Friander en cachette , à la dero-

bée,fe divertir en tapinois."

AGTERBANKS. Adv. Agterde bank , agter weg, in

eenhoek. Dansun coin , derriere unbanc &c. Een

flegtboekwordwel haalt agterbanks gefmeeten. Un

mechantlivrefejette bientot dans un coin , eft bientot

negligé , oublié , traine bientot dans la boutique.

AGTER BLYVEN. v. n. Niet opdagen , niet te voor-

ſchyn komen. Tarder , ne paroistre pas , demeurer

arriere. Hoe kan men zoo lang AGTERBLYVEN ,

uitblyven. Commentpeut on tarderfi longtemps , met-

tretantàrevenir. Door het AGTERBLYVEN derEn-

gelfche brieven blyft men in onzekerheid. On de-

meure dans l'incertitude par le vetardement des let-

tres d'Angleterre.

AGTERBOUT. Agterkwartiervan eenſchaap. Ungigot,

unquartierde mouton . Fenagterbout van een eend-

vogel. Unecuiffe decanard.

AGTERDENKEN. n. Agterdogt , argwaan . Soupçon .m.

Deffiance. f. Agterdenken krygen. Entrer en foup-

gon, en deffiance. Men moet niet ligt AGTERDEN-

KEN, verdagt houden. Il ne faut pas foupçonner le-

gerement. Een AGTERDENKEND , argwanig menfch.

Unhommefoupçonneux , uneperfonnefoupçonneuse.

AGTERDEUR. Deur om agteruit het huis te gaan. Por-

tedederriere. Eenagterdeur open houden , een uit-

vlugt byder hand hebben. Avoir une porté de der-

riere , avoir une deffaite toute prête, une echappa-

toire en main.

AGTERDOGT. n. Agterdenken, argwaan , misvertrou-

wen. Soupçon. m. Meffiance. f. Hy kreeg voort ag-

terdogt. Il entra d'abord enfoupçon. Een AGTER-

DOGTIG , argwanig menfch. Un homme soupçon-

neux, meffiant.

AGTER-EEN. Adv. Agter malkander , na malkander.

Defuite, l'un aprèsl'autre. Hy at ze alle agter-een

op. Il les mangca tous de fuite , l'un après l'autre.

Vyftien AGTER-EENVOLGENDE jaaren. Quinze an-

néesconfecutives.De AGTER-EENVOLGING derjaar-

getyden. Larevolution , lafuiteconfecutive des fai-

Jons. Deagter-eenvolging der Zoonen in hun Va-

ders goed. La fucceffion des Fils dans le bien de

leurs Peres.

AGTEREN. ( Van ) Par derriere. Iemand van agteren

aanvallen , dood fchieten. Attaquer , tuerquelqu'un

par derriere. Ten AGTEREN gaan , agteruit leeren.

Defapprendre , aller à reculons au lieu d'avancer

fes etudes. Ten AGTEREN gaan, agteruitteeren ,

fchulden maaken. S'endetter , faire des dettes , aller

endecadence, àreculons. Veel ten AGTEREN zyn ,

veel agterstallente kwaadzyn. êtrefort en arriere ,fort

arriere, avoirbeaucoupd'arrerages àpayer.

AGTER-END , AGTER-EINDE. Bout dederriere , ex-

tremité opposéeaubout de devant. Hy is zoo dom als

' t agter-endvan een varken. gem: fpr: C'est unmalo-
tru, unmaladroit.

AGTERGRAGT. f. Fofféreculé , canaldederriere. m.

AGTERHAALEN. v. a. Inhaalen , onderhaalen. At-

teindre, attrapper , joindre. De vlugtende vyanden

agterhaalen. Atteindre,joindre les ennemis quifuient,

joindreles fuyards. Hetgeftolen goed AGTERHAA-

LEN , weder vinden , weder krygen. Retrouver ,

reprendrelebien qui a eté volé, les chofes volées. Ie-

mand op logens AGTERHAALEN , betrappen. Sur-

prendre, trouver quelqu'un en mensonge. Iemand

AGTERHAALEN, bedriegen, 't net over 't hoofd

haalen. Tromper , duper , deniaifer quelqu'un. De

AGTERHAALING of het AGTERHAALEN der vlug-

tende vyanden. L'action de joindre , d'atteindre les

ennemis quis'enfuyent. AGTERHAALING , weder be-

komingvan ' t geftolegoed. Recouſe.f.recouvrement

des biens volez. m.

De AGTERHALS , de nek. La nuqueducou.

AGTERHOEDE. f. Agtertogt, agterste gedeelte van't

optrekkendLeger. Arriere-garde. f. Inde agterhoe-

de vallen , de agterhoede aantaften. Se jetter, don-

ner furl'arriere-garde , attaquer l'arriere-garde.

Het AGTERHOOFD. Le derrieredelatête.

AGTERHOUDEN. v. a. Aan zig houden. Retenir , re-

Server, garderpar devers foy. ' t Gelddat menvoor

iemand, ontfangen heeft agterhouden. Retenir,gar-

derpardeversfoy l'argent qu'on areçu pour quelqu'un.

Zyne gevoelens , zyne gedagten AGTERHOUDEN ,

verzwygen , verborgen houden. Cacher fes fenti-

ments, fa penfee.

AGTERHOUDEND. Adj. Argwaanig, bedekt, geveinsd.

Soupçonneux, refervé , caché , diffimulé. Hy is al te

agterhoudend. Ileft tropfoupçonneux , troprefervé ,

caché , diffimulé , myfterieux. AGTERHOUDING ,

aan zig houding van een deel der ontfangene pennin-

gen. Retention d'une partie des deniers reçus.f. AG-

TERHOUDING , verzwygingzynergedagten. Reten-

tion defespenfées , referve. f. Ikben zonder eenige

AGTERHOUDING, ik ben volftrektelyk UE: D: D: Je

fuisfans aucunereferve votre très humble & tr: ob⋅ S:

AGTERHUIS. n. Maifon de derriere , corps de logis fur

le derrièredela maison.

AGTERKAMER Chambre dederriere. f.

Het AGTER-KASTEEL De Schans of ſpiegel van een

fchip. Lapoupe, le derriere , le château d'arriere d'un

vaiffeau. Hyliet zyn AGTER-KASTEEL , zyn bloo-

te naars zien, boert: fpr: Ilfit voir, ilmontrafoncul

toutnud, ilmitfespofterieures à l'air.

AGTERKLAP. f. Kwaadfpreeking, laftering. Medi-

fance, calomnie. f. De agterklap is het gebrek der

zwakke geeften. La medifance eft le vice , le deffaut

des foibles efprits. AGTERKLAPPEN. v. n. Kwaad

fpreekenagter iemands rug. Medire , dechirerla re-

putation dequelqu'un . Waar is dat AGTERKLAPPEN,

die agterklapgoedvoor? à quoy bon cette medifan-

ce? AGTERKLAPPER. kwaad preeker. Medifant.

AGTERKLAPSTER. kwaadfpreekſter. Medifante ,

femme ou fillemedifante.

AGTER KOMEN. v.a AGTERHAALEN. Ontdek-

ken. Decouvrir. Ik zal 'er wel agter komen. Je le

decouvriraibien, j'en demêleraibien la verité.

AGTERKOUSSIG , AGTERDENKEND. Adj. Arg-

waanend, misvertrouwend , in de gemeenzame ftyl.

Soupçonneux , meffiant. AGTERKOUSSIGHEID. f

Agterdogt , argwaan , misvertrouwen. Soupçon. m.

Meffiance. f.

AGTER LAATEN v.a. Agter zig laaten , niet mede

neemen, mede voeren. Laiffer arrierę , abandonner.

Hetbelegopbreeken , wegvlugten , en zyngeſchut

agterlaaten. Lever lefiege , s'enfuir & abandonner

fon canon. Na werk gaan en zyn ontbyt AGTER

LAATEN, vergeeten mede te neemnen. Aller à l'ou-

vrage& oublier fondéjeuné. De AGTER LAATING

of 't AGTER LAATEN van 't geſchut. L'abandonne-

ment.m la perte ducanon. Zyzyn metagterlaating

van al hun gefchutheen gevlugt. Ilsfefont enfuis en a-

bandonnant toutleurcanon.

AG-
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AGTERLAST. m. Kakkensnood. Charge de ventre.f.

Hyhadzoo grooten agterlaft. Ilavoit fi grande en

vie d'aller, il etoitfi preffé delâcherfon ventre.

AGTERLEEN. n. Leenvan eenhooger leen afhangen-

de. Arriere-fief. m. AGTERLEENHOUDER. Arrie-

re-vaffal. AGTERLEEN-MANNEN. Arviere-vaffaux

AGTER LEGGEN. v. n Agteriets gelegen zyn. être

derriere, être affis , placé , couché derriere quelque

chofe. Ikzal voor , engy zult agter leggen. Je cou-

cherai devant & vous coucherez derriere. Uw bal

legt agter, is verder van de paal af. Votre balle eft

derriere , eftplusloin du but. Gymoet agter leggen ,

gymoetvoordeanderewyken. C'eft à vousà ceder ,

vousn'enapprochez pas. 't Is een jan leg agter , een

janhen , eenbloed. " C'eſtunjocriſſe qui menelespou-

les pilfer , c'eft unjobelin , un innocent, unfot.

AGTERLYF. n 'tOnderlyfvan agteren afterekenen

Lederriere , le bas du corps. Men moet het agterlyf|

openhouden. Ilfaut tenirle derriereouvert , ilfaut

tenirleventrelâche.

AGTERLYK. Adj. Traag , hardin 'tleeren. Pareſſeux,

tardif, dedureconception. Agterlyk zyn in ' t leeren.

êtretardif, êtrededureconception , apprendre diffici.

lement. AGTERLYK EID, traagheid in ' t leeren. Tar-

diveté, difficulté d'apprendre. f.

AGTER MALKANDER.Adv.Namalkander. L'un après

l'autre. Agtermalkanderen gaan. Marcherl'un après

l'autre. Hydeed het fesmaal AGTER MALKANDER,

na den ander.Ille fit fix fois defuite, l'une après l'autre.

AGTERMIDDAG. zie NAMIDDAG. Après dine ,

après midy. m.

AGTER NA gaan. v. a. Agter aan volgen . Suivre ,

marcher après. Hy ginghem tot aande ſchuit agter

na . Illefuivitjufqu'au bateau. Iemand AGTER NA

gaan , befpieden. Epier , obferver, eclairer quelqu'un.

AGTERNOEN Nanoen , NA DE MIDDAG ; in de Bra-

bantfe ftyl Aprèsmidy,à vefpres. Het AGTERNOEN-

MAAL houden , een versnapering te vier uuren nutti-

gen.Collationner,goûter,prendrelerepas d'après midy.

AGTEROM. Adv. Van agteren . Parderriere Agterom

trekkenom devyanden te overvallen Pafferpar der-

riere pourfurprendre les ennemis. Agterom vaaren ,

agter Schotlandomvaaren, om in de Spaanſe Zee

tekomen , alsmenvanHolland naar Spanjen,Ooft-

enWest-Indienzeild. Paffer par derriere l'Ecoffe, pour

arriverde Hollande en Espagne , faire route versles

Indes,&c.Agreromhaalen,fluiken. Frauder les droits.

AGTER OP. Adv. Agter op 't paard. En croupe , der-

riere le cheval. Iemand agterop neemen. Prendre

quelqu'un en croupe.

AGTEROVER leggen êtrecouchéfur ledos. Agterover

vallen. Tomberàlarenverse , enderriere. Agterover

zwemmen. Nager furle dos.

AGTERPAND van eenkleed. Pan dederriered'unhabit.

't AGTERSCHIP. 't Agterkaſteel van een ſchip. Lapou-

pe, lederriere du vaiffeau.

AGTERSTALLEN. f. pl . Onbetaalde fchulden en in-

tereften. Arrerages . m. pl. De boeren konnen

hunne agterstallen niet opbrengen. Les payfans ne

peuventpayer leurs arrerages. AGTERSTALLIGE ren-

ten. Desrentesaccumulées.

De AGTERSTE , alderlaatſte.: Le dernier. Hy was de

agterfte vandebende. Il etoit le dernier delabande,

delatroupe. Hyging in't agterite gelit. Il etoit à la

derniere file.

AGTERSTEEK. f. Schakelvan aangenaayde knoopjes.

Arriere-point. m. Hembds-mouwen met een agter-

freek, Desmanches dechemises à arriere-point.

AGTER STELLEN.v. a. Stellen agter iets . Mettre der-

riere. De zwakfte foldaaten agter ftellen. Mettre,

placerlesplus foiblesfoldats derriere. Zyne eigene be

langen AGTER STELLEN , uitstellen om zyne vrin- .

dentedienen. Poftpofer , negliger fespropres interêts

pourfervirfes amis. AGTER STELLING , te rugel-

ling zynerbelangens . Poftpofition defes interits. f.

AGTER-STEVEN. 't Agrer-end van 't fchip , daar

defpiegelen ' t roer&c. opruften L'arriere du vaif

feau, letambord m.

De

AGTERSTRAAT. Straatvan degewoone doorgang af-

gelegen. Rue ecartée , reculée , elsignée du grand

paffage. Het jan hagel , ' t volk uit de agterftraaten

kwam voortopde been. La canaille , la populace ,

le petit peuple's'attroupa d'abord, fe mit d'abord en

campagne.

AGTERTOGT is op AGTERHOEDE uitgelegt Ar-

riere-garde. f.

AGTER UIT. Adv. Van agter. De derriere , par derrie-

re. Hyliep agter uit de tuin. Il fortit , s'enfuit par

derriere lejardin. Hy kwam agter uit het boichvan

daan. Ilfortitdufondsdu bois."

AGTERUIT GAAN. v n. Terug gaan , wyken. Sere-

tirer, reculer , alleràreculons AGTERUIT GAAN ,

agteruit vaaren, agteruit teeren , uit zyn goed raa-

ken. Deperir, pericliter, aller en decadence. Zyne

zaaken gaan agteruit. Ses affaires deperiffent , vous

endecadence , fe decoufent , "fe delabrent.

AGTERUIT HAALEN. v. n. Agteruit trekken , wy

ken. Retirer , reculer , tirer en arriere. Zyn ſtoel

agteruithaalen. Retirer , reculer fa chaife.

AGTERUITLEEREN. v. n.Te rug gaanin 't leeren. Des-

apprendre, apprendre àreculons.

AGTERUIT LOOPEN. v.n. Te rug , agterwaarts kee-

ren. Retrograder. De Zonne liep vyftien graaden

agteruit op Achas Zonne-wyfer. Le Soleilretrograda

de quinze degrezfur le Cadrand'Achas.

AGTERUIT SLAAN. v. a. Schoppen ; als men van

paardenfpreekt. Ruer , regimber , faire des ruades.

Dat paard flaat yffelyk agteruit. Cecheval ruë, re-

gimbefurieufement , fait d'horribles ruades. Hy be-

gind agteruit te flaan. fig: fpr: Ilcommence àregimber,

àfaire l'entendu, le retif.

AGTERUITVAAREN. v. n. AGTERUIT TEEREN ,

verarmen. Deperir, decheoir, aller endecadence. Men

zouzoo doende wel agteruit vaaren On feroit bien

malfes affaires en agiffunt de la forte , ce feroit le

moyen d'aller à l'hopital.

AGTERUIT-VAART. Agteruitgang , verarming , ver-

val Appauvriffement. Decadence , banqueroute. f.

DeAGTERVLOED,in overstelling van VOORVLOED La

fin dela marée,ledernierperiode de la maréequimonte.

AGTERVOLGEN. v. a. Opvolgen. Obéir. Men moer

de beveelen van de Overigheid AGTERVOLGEN

gehoorzaamen. Il faut fuivre, ilfaut obferver

lesordres, ilfaut obéir aux ordres du Magiftrat , du

Souverain. Zoo 't God beliefd myne voorneemens

metzynenzegente AGTERVOLGEN , te begunstigen.

S'ilplaît à Dieu de feconder , de favorifer mes def

feins en m'accordant fa benediction ; s'ilplait à Dieu

de benir mes deffeins. AGTERVOLGENS uwe laatſte

beveelen. Suivant , felon vos derniers ordres.

AGTERVOLGING. f. Agter-eenvolging , gevolg. Sui-

te , fucceffion. f. De agtervolging der vier Geryden.

La fuite , la fucceffion des quatre Saifons. De AG-

TERVOLGING, nakoming , uitvoering van 's Mee-

fters geboden. L'obfervation , l'execution des or-

dres du Maitre. De AGTERVOLGING , erfyolging

F
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AGT. AGU A I. AIR. AJU. AKE AK K. A L.

vanVader totZoon. Lafucceffion , defcendance de

Pere en Fils.

AGTERWAARTS. Adv. Agteruit , naar agteren . En

arriere. Drie , vier fchreden agterwaartsdoen. Faire

troisou quatrepas en arriere. AGTERWAARTS , agter-

uit gaanin ' t leeren. Reculer aulieu d'apprendre , des-

apprendre, oublier ce qu'on avoit appris.

AGTERWEGEN BLYVEN. Wegblyven , niet opda-

gen Demeurer arriere , ne pas venir , demeurer en

chemin. Den aanflag bleefdaar door AGTERWEGEN ,

mislukte daar door. L'entreprife manqua, echoua par

là. Hyhad hetbefte ftuk AGTERWEGEN gehouden ,

verfteeken , gemoffelt , t'zoek gemaakt . Il avoit

retenu la meilleure piecepar deversfoy, il avoit efca-

motté , detourné , enlevé la meilleurepiece.

AGTERWERK. n. Kant boordfel , final kantje aan

een grooter vaſt De l'engrêlure . f.petite dentelle atta-

chec à uneplushaute.

AGT GEEVEN Agt flaan , letten op 't geen men doed ,

op ' t geendeMeefter zegt. Prendregarde, avifer à

ce qu'onfait , à ceque le Maitredit.

AGTHOEK. m. AGIKANT. Agthoekige vaftigheid.

Octogone. m.Die Kerk is een volmaakte agthoek. Cet-

te Elife eft unparfait octogone. Een AG THOEKIGE ,

agtkantige figuur. Une figure ollogone , qui a huit

angles& huit pans.

AGTIEN. Adj. Bekend getal. Dixhuit . Agtien gulden ,

agtienjaaren. Dixhuit livres , dixhuit ans. De AG-

TIENDE maal , den agtienden dag. La dixhuitième

fois, le dixhuitièmejour. Paus Johannes de agtiende.

"LePapeJeandixbuit . Ikhebeen AGTIENDE , een

agtiende gedeelte , portie in datſchip . J'ayun dix-

buitiêmedans ceraiffeau là.

፡

AGTING , ACHTING. f. Eerbied , ontzag. Eftime,

confideration. f. Egard. m Veel agtingvoor iemand

hebben Avoir beaucoup d'eftime , de confideration

pour quelqu'un. Zonder AGTING , zonder aanzien

indewaereld leven. Vivre fans eftime , fans diftinc-

tion dans le monde. De konft , de geleerdheid in AG-

TING , in waarde houden. Maintenir l'art , lafeien-

ce en eftime , enréputation. Tegroote AGTING Voor

zig zelven , te groote gedagte van zig zelve hebben.

Seftimertrop, avoir trop bonne opinion de foy même.

Een AGTING WAARDIG of agtbaar man. Un hom-

ne digne d'eftime , un digne homme , un venera-

ble homme.

"

"

De AGTSTE maand , ' tagtite jaar zyner regeering. Le

buitièmemois, la huitième annéede fon regne. Hen-

drik de agrfte , Koning van Engeland. Henry huit,

Roy d'Angleterre. Hy heeft een AGTSTE , een

agtite part in dat fchip. Il a un buitiême dans ce

vaisseau.

AGTSAAM of AGTZAAM. Adj. Naarftig , zorgvul-

dig , oplettende Soigneux , diligent . Een agtlaam

knegt ; een agtfaame vrouw. Un valet , unfervi-

teur foigneux , diligent ; une femmefoigneufe, dili-

gente. AGTSAAMHEID.. f. zie OPLETTENTHEID ,

zorgvuldigheid. Soin , fouci.m. Application , atten

tion f . AGTSAAMLYK, zorgvuldiglyk Soigneufement.

AGT-TOON. m. Agtfte deel in de Zang-kunde. Dia-

pafon. m. Terme de Mufique.

AGURETIES , Agoritjes. Ingezoute komkommert-

jes. Descornichons , deconcombres confits.m. pl.

A I.

AI, AY, of EI. Tuffchenwerpfel van aanmoediging ,

ofvan ongenoegen. Eh , haye . Ai , ik bid hetu. Eh

je vous enprie. Ai , dat gaat niet wel. Haye , cela ne

a pas bien.va

AIR . Aar , koorn-air. Epi de bled. m. De zeve vette

ende zeven magere airen die Pharao in den droom

zag. Lesfept episgras , & les fept epis maigres que

Pharao vit enfonge. Een Franfch AIR , Fransvooys

je , liedtje. Un air François , une chanson Françoise.

A T.

AJUIN. Uye ; bekend tuin en veld gewas . Ognon, oignons

Een ajuinbol. Une tête d'oignon. Ajuin fchillen. Des

pelures d'ognon. Een AJUIN faus. Une fauceàlo-

gnon. Een AJUIN fop , uye fop . Unefoupe à l'o-

gnon, foupe à l'yvrogne. Een AjUIN fmaakje. Un

petit goût d'ognon.

A K.

AKELEY of Klokjes-bloem. Aquilegia in ' t Latyn ge-

naamd. DelAncholie. f. Pétitefieur en clochette qui

fleurit au May.

AKELIG . oud: w: Vervaarlyk , naar , van een kwaad

voorbeduidfel. Affreux , effroyable , de mauvais

augure. Een akelige droom. Un fonge affreux, de

mauvais augure. Een akelig bofch Uneforest afreu-

fe, bydeufe. AKELIGHEID.f. Naarheid , yffelykheid..

Horreur, qualité de ce qui effraye & eft de mau-

vais augure.

AKER of EIKEL. m . Vrugt van den eikeboom , &c.

Glanddechêne. m. De varkens met akers meften. En-

graiffer les pourceaux avec du gland. AKER. Ge-

werkteknoop aan een neusdoek , bef, &c. tot cie-

raad hangende. Glandde mouchoir , derabat. AKER.

Koper ofblikke keteltje om water te putten . Un pe-

tit feaude cuivre oudefer blanc pour puifer de l'eau.

AKKER of ACKER. m. Veld perceel beploegt

landt Champ.m . Parcelledeterrelabourée. Den ak-

ker bouwen , beploegen , omfpitten , bezaayen.

Travailler , labourer, remuer , enfemencerle champ.

Weelige , vrugtbaare akkers. Des champs fertiles,

desterres fecondes. Vanden AKKER , van de land-

bouw leeven. Vivre de la culturedes champs. Een

Tarwen-akker. Une terre quiportedubled. Eenwyn

AKKER , Wyngaard. Unevigne , un vignoble, piece

de vigne. Den AKKERBOUW, landbouw verstaan.

Entendre le labour , le labourage , l'agriculture , la

culture des champs . ' t Land AKKEREN , beploegen

enbezaayen. Labourer& enfemencer la terre.

AKKERLAND . n. Bouwland , land door akkers ver-

deeld.Terrelabourable, terrefeparée en champs . f. AK-

KERLIEN , Akkerluiden , landbouwers , bouwlieden,

Laboureurs , gens qui cultivent laterre.

AKKERMAN. bouwman , landploeger. Laboureur

manant , Payfanquilaboure&remue la terre.

AKKER VOOR. in Voor, opening , greb door 't kou-

teryzer in een akker getrokken. Sillon m. Dwars

door de akker-voorens gaan. Marcher à travers

les fillons.

AKKERWERK. Akkermans werk. Labourage.m. Cul

turedelaterre. f.

A L.

AL. Alles,de geheele zaak. Tout,toute . Al zyn geld , al zyn

hoop verliezen. Perdre toutfon argent, perdre toute

fon efperance. Al watubelieven zal . Tout ce qu'il vous

plaira. ' t Is AL het zelfde , ' tis al een doen. C'est

toutela mêmechofe , c'est tout un. Het Geheel-AL ,

of't Heel-Alis het werkvan Gods hand. L'Univers ,

tout l'Univers eft l'ouvrage de la main deDieu. AL ,

wordookvoor ALLE in't meerv: genomen . Tous ,

toutes. Aldemannen , al de vrouwen die ' er waaren,

Tous les hommes , toutes lesfemmes quiy etoient.

AL. Alreede,reeds. Deja. Brandhet vuur al? Lefeubrule-t-

ildeja?Hywas alvertrokken,al getrouwd. Iletoit de-

japarti, deja marié, AL



AL. ALA. AL B. A L C. AL D. ALD. ALE. ALG.

AL, By'tvoorzetfel woordje AAN gevoegd , geeft een

geduurigheidtekennen. Al aan praaten , al aan wer-

ken. Parler , caufertoujours.

AL, Byherparticipium præfensgevoegd, maakthetgerun-

dium in do uitgaande. Al Ipeelende , al eetende. En

jouant , enmangeant. Iemand al gaande en staande

geneezen. Guerirquelqu'un enmarchant & agilant,

Jansqu'ilfaitobligédegarder le lit , nila chambre.

AL, Heeftook de kragt van ALHOEWEL , ALSCHOON

dat. Bienque , encore ou quoi que. Al is hy ryker,

ouder, grooterdan ik. Bien qu'ilfoit plusriche , plus

agé, plus grandquemoy. Aldeedhy het omte lag-

chen. Encore qu'il le fit pour rire. Al was hy nog

eenszoo fterk, nog eens zoo ryk. Quand ilferoit

une fois auffi fort , unefois auffi riche. Al zoude ik

'er het leven by laaten. Quandj'y laifferois la vie,

en duffai-je mourir.

AL, Vervar ook in zig de beteekenis van Si fait, in't

Franfch. Deze heeftnoggeen geld gegeeven : al , al.

Celui ci n'apasencoredonnéd'argent : fifait , fifait.

ALANT-WORTEL of ALANTS-WORTEL. Wor

telin 'tLatyn Helenium , Enula Campana genaamd.

De l'Enule. f. certaineracineque l'on mange confite,

ALARM. ond: w: Rumoer, angst. Alarme, crainte,

trouble. f. Defchildwagt riep voort alarm , alarm La

Sentinellecria d'abordà l'arme, à l'arme . De ALARM-

KLOK luyden. Sonner le beffroy , le tocfin.

ALBAST. Witmarmer. Albatre, albastre. Blank , wit

als albaft . Blanccomme albatre. Albafter-beeld , al-

bafter-vles. Statue , flacon d'albâtre.

ALBE. Wit Priefter overkleed . Aube. f. Habillement

blanc duPrêtre.

ALBEDIL. Alberifper , berifper , vitter , hairkloover.

Critique , cenfeur , epilogueur. Ik houdniet van dat

ALBEDILLEN , hairklooven , vitten. Jen'aimepoint

qu'on critique ainft ; toutes ces critiques nefont pas

de mon goût.

ALBEDRYF. Jande waffer ; man die zig met alderhan-

de huiswerk bemoeyd. Factotum , jocriffe qui met

les poulescouver.

ALCHYMIE. ond: w: Stof-fchei-kunde . Alchymie. f.

L'art de feparer les metaux. ALCHYMIST. Stof-

fchei-konstenaar. Alchymifte ou Chymifte. ALCHY-

MIST, goud zoeker. Alchymifte, fouffleur , celui

quicherchela pierre Philofophale.

ALDAAR. Adv. Daarter plaatze , daarter ſtede. Là ,

dans ce lieu , dans cet endroit là. Aldaarvind men ,

aldaar ziet menvreemdedingen. On voit là , on trou-

ve là , on voit , on trouve en cet endroit là d'e-

tranges chofes.

ALDER of ALLER , Diend om de Superlativus ofte

overtreffende graad der Adjectiva uit te drukken.

De aldergrootite,de alderbekwaamfte. Leplusgrand,

le plus capable.

ALDERBEST. 't Befte. Le meilleur , la meilleure , le

mieux. 'tIsdealderbefteman , de alderbeste vrouw.

C'est le meilleur homme , la meilleure femme. Hy

fchryft , hyfpreekt het ALDERBEST. Il'ecrit , ilpar-

le le mieux.

ALDERCHRISTELYKST. Adj. Tytel die de Konin

gen van Vrankryk aanneemen. Très-Chretien. De

Alderchriftelykite Koning , zyn Alderchristelykste

Majefteitheeftbevolendat... Le Roy tres Chreftien ,

fa Majefté tresChreftienne a ordonne que...

ALDEREERST. Voor alle andere. Le premier , la pre-

miere. Hy kwam , zy kwam aldereerft. Il vint le

premier, elle vint la premiere.

ALDERHANDE. Allerhande , alderley. Detoutesfortes.

Alderhande lakens , ftoffen , boeken te koop. De

toutes fortesdedraps , d'etoffès , de livres à vendre.

ALDERHEILIGEN. Alderheiligen dag. La Toufaints,

la fêtede tous les Saints. Kortvoor , kortna Alder-

heiligen. Peu devant , peu apresla Touffaints.

ALDERHOOGST. Allerhoogst oppent. Dernier , ex-

trême , trèsgrand. ' t Is de alderhoogte dwaash-id

zig zulkes in te beelden C'est la dermere folie de je

l'imaginer. Ikben ' er ten ALDERHOOGSTE , ten ui

terite oververwondert. J'enfuis extrêmement étonné.

Dewonderendes ALDERHOOGSTEN , vandenhoog-

ften,oppersten God.Les merveilles du Dieu Trèshaut.

ALDERLAATST. Adv. De laatste van alle . Le der-

nier , la derniere. De geen die alderlaatit inkwam .

Celuy qui entra le dernier. De alderlaatite reis datik

hemiprak. La derniere fois queje luyparlai.

ALDERLANGST. Tenlangfte. Pour le plus tard. Ik

zalute Paafchen ten alderlangite betaalen. Je vous

payerai à Pâques pour leplus tard.

ALDERLEY. Alderhande. Deroutes fortes , de toutes

efpeces. Alderley rariteiten te koop. Toutes fortes de

curiofitez à vendre.

ALDERLIEFST Adj.Uitneemend lief, zeer waard Très

cher. Mynalderlieifte kind. Mon trescher enfant. 't

Is een ÁLDERLIEFST kind , een heel mooy , zoet

kind. C'est un fort joli , fort agréable enfant. 'tis

een alderlietit , een heel zoet itofje. C'est une tres

jolie etoffe.

ALDERMEEST, Tenhoogsten. Le plus. ' t Geen myal-

dermeeft fpyt , aldermeest verwonderd. Ce qui me

fâche, ce qui m'etonne le plus . Men vergift , be-

driegd zig ALDERMEEST , meeften tyd met die din-

gen. On fe trompe , on fe meprend le plus fouvent

en ces chofes.

ALDERMINST. ' t Minft . Lemoins. Wanneerhy 'er al-

derminst om dagt. Lors qu'il y fongeoit le moins. Hy

is in ' t alderminite niet gekwetst. Iln'eft point du tout,

il n'eft aucunement bleffe. Doe iku ookbelet? in r

alderininite niet. Vous incommodai-je auffi ? pas le

moinsdumonde.

ALDERNAAST. Adv. Naaft aan. àcoté , toutcontre,

tout près. De geen die ' er aldernaaft woond. Celuy

qui demeureàcoté. Ik stond ' er aldernaalt aan Jen

étois le plus près, le plus proche. Dat is de ALDER-

NAASTE , de kortste weg. C'est le plus courtchemin.

Datis het ALDERNAASTE , de aldernaafte prys . C eft

le plusjufteprix, le dermerprix , lederniermot.

ALDERUITERST. Alderlaatit. Ledernier , leplus cloi-

gné, recule. De alderuiterste paalen , grenzenvan 't

Ryk. Les dernieres hornes , les dernieres limites du

Royaume. Datis het ALDERUITERSTE , de uiterite

prys. C'est le plus jufte , le dermer prix , c'est le

dernier mot.

ALDUS. Adv. Op deze wyze , in diervoegen. Ainsi ,

decettemaniere . delaforte. De zaak is aldus toege-

gaan. C'estainsi que l'affaire s'eft paffée. Aldus ge

daantendage en jaare alsboven. Ainfifait aujour

& ancommedeffus.

ALEENS. Adv. Eveneens. Toutun , tout le même. Of

gydie wegofde andere gaat , ' t is aleens. Que vous

ailliezpar cecheminoupar l'autre , c'est tout un. AL-

EENSLUIDENDE. Adj. Van een inhoud. Demême te-

neur. Tweealeensluidende huur-cedullen. Deux il-

lets,deux cedules demême teneur.

AL-EER. Eerdat. Avant , devant. Hydeed het al - eer

iemandhetwilt. Illefit avantqueperfonne le feut.

ALGEBRA. f. ond: w: Algemeene rekenkonit , tel-

konit. Algebre, Arithmetiqueuniverselle.t
AL-
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ALL:

ALG. ALH. ALI. ALK. ALL.

ALGEMEEN. Adj. Datgemeen is , dat het gemeen aan-

gaat. General, univerfel. Een algemeene vergiffe-

nis. Unpardongeneral, une amnistie generale. Een

algemeene Kerkelyke vergadering. Un Concile uni-

verfelou Oecumenique.Ik geloofde algemeene Kerk.

Je crois 1 Eglife univerfelle. Dat word in 't ALGE-

MEEN , in'tgemeenzoo verſtaan. Cela s'entend or-

dinairement ainfi. De Dwingeland wierd in 't alge-

meenzoogehaat dat... LeTyranfutfigeneralement

hai que... ALGEMEEN geneesmiddel , geneesmid-

del tot alderley kwaalen. Panacée. f. Remede uni-

verfel , general m . De ALGEMEENHEID der zaa-

ken, der fpecien , &c. L'univerfalité des chofes ,

des efpeces.

ALGENOEG. zie GENOEG. Affez , fuffisamment.

Al genoeg , al genoeg. Allez, affez. Algenoeg

daar vangesproken. C'eft allez parlédecela.

ALGENOEGSAAM . Adj. Genoeg doende , volko-

mentlyk ftrekkende. Suffifant à tout , quipeut affez,

quifuffit. Godis alleen algenoegfaam . Dien eft feul

fuffifant à tout; Dieufeulpeut remplir parfaitement

tous nos defirs.De ALGENOEGSAAMHEIDvan God . La

plenitude, lafuffifance universelle deDieu.

ALHIER. Adv. Hier zoo , op deze plaats. Icy, en ce

lieu cy , en cet endroit. DeHeerN. alhier woonagtig,

alhier tegenwoordig. Le Sieur N. demeurant icy ,

icy préfent.

ALHOEWEL. Conj . Hoewel , fchoon dat. Bien que ,

encore que, quoy que. Alhoewel hy 't beloofd , al-

hoewelhy 'taangenomen had. Bien qu'ill'eutpromis ,

bien qu'ill'eut entrepris.

ALIKRUIK. Zee-flakje , hoorn- of ſchulp visje dat

als eenlekkernyopgegeeten werd. Salicoque . f. Li-

maçon de Mer. m.

ALKOOF of ALCOVE. Afzonderlyk vertrekjen daar

eenLedikantgeplaatit is. Alcové. m. Zy flaapen in

eenalkoof. Ils couchent dans un alcove.

ALLE. Adj. 't meervoud van AL. Tous , toutes. Alle

menfchen, allevrouwen , alle daagen , alle weeken.

Tous les hommes , toutes les femmes, tous les jours ,

toutes les femaines. ALLE ding , alles is zoo duur.

Tout eft fi cher , toutes chofesfontficheres.

ALLE , is ook Zelfitandig , enbeteekend alle menfchen,

alle dezaaken. Zy zyn alle byde Heer N. Ilsfont

tous , ellesfont toutes chez Monfr . N. Al kwamen zy

met ' er alle , met hun alle. Quand ils viendroient

toustant qu'ilsfont. Geenvan alle kwam ' er tevoor-

fchyn. Aucund'eux tous ne fe montra. Zy betaalden

't met hun alle. Il le payerent à eux tous , entr'eux

tous. Alle den geenen die de tegenwoordige zullen

zienenhoorenleezen , &c. à tous ceux qui ces pré-

fentes verront & entendront lire, &c.

ALLE BEIDE of BEIDE. Tous deux, tous les deux. Zy

waaren ' er alle beide. Ils y etoient tous deux, tous

les deux.

ALLE DAAG of ALLE DAGEN. Dagelykfch . Tous

les jours, journellement. Hy gaat 'er, hy is 'er alle

daag Ilyva, ily est touslesjours.

ALLEDAAGSCH. Adj. Dat alle dagen aankoint , ge.

bruiktwerd. De tous les jours , journalier , quotidien.

Alledaag(che kleederen. Habits d'à tous lesjours. Al-

ledaagsche oeffening, Exercice journalier. De Alle-

dangiche of aanhoudende koorts. La fievre quoti

dienne, la fievre continue.

ALLEEN. Adj. Alleenig , zonder gezelfchap: Seul,

feule. Ikkandatniet alleendoen. Jene sçauroisfai-

re cela toutfeul, toute feule. Hethuis ALLEEN laa-

ten. Laiffer la maison toutefeule, fans monde. 'tIs

ALLEEN , alleenlyk omute doen zien hoeverzyn

onbeſchaamdheid gaat. C'eft feulement pour vous

faire voir, ce n'eft quepour vousfaire voirjusqu'où va

fonimprudence. Leen myuw paard alleenvooreen

uuroftwee. Prêtez moy votre chevalfeulement pour

uneheureoudeux. Hywas, zy was ALLEENIG , al-

leen t'huis . Iletoitfeul, elle etoitfeule à la maison.

ALLEENLYK , eeniglyk . Adv. Seulement , unique-
ment. Dat gefchied alleenlyk om den ander te mislei-

den. Celafefaitfeulement pour tromper l'autre; ccla

nefe fait quepourtromperl'autre.

ALLEGAAR. zie ALLE. Tous . Zy wierden allegaar

opgehangen, in depan gehakt. Ils furent tous pen-

dus, tousmaffacrez.

ALLEGAARTIE. n. Mengeldrank , zoopje uit alder-

hande gedifteleerde wateren famen geſteld. Unrapé

de brandevin, une boifon melangée , un melange

de liqueurs.

ALLEMAN. Jan alleman , elk een groot en klein. Un

chacun, tout lemonde . Hy verteld het jan alleman.

Illeraconteà toutle monde, à un chacun.

ALLEN. Alle, alle menfchen,alle zaken. Tous, toutes, tous

les hommes, toutes les chofes. Degaauwite , de tout-

ftevan allen, vanhun allen. Le plus habile , le plus

hardydetous, d'euxtous.

ALLENDEELEN. ( in ) in alle manieren. En toutes ma-

nieres, entoutes parties. Zywierden in allen deelen

verongelykt. Ils furent maltraitez en toutes manie-

res, à tous egards. Ik zal u in allendeelen gehoor-

zaamen. Je vous obéirai en toutes manieres , en tout

& par tout.

ALLENGSKENS of ALLENSJES. Adv. Zagtelyk.

Petit àperit, peu à peu , tout doucement. Wy gaan

allensjes naar ons end. Nous allons , nous tirons tout

doucement, petit à petit, infenfiblement à notrefin.

ALLENTHALVEN. Adv. In allendeelen , in alle ma-

nieren. En toutes manieres , de toutes façons , à tous

egards. Hyis allenthalven te beklaagen Ileft àplain-

dreentoutesmanieres , à tous egards.

ALLERBEST of ALDERBEST. Adj. Le meilleur ou

le mieux . Het befteis altyd allerbeste koop . Le meil

leur esttoujours le meilleur marché. Hy danit, hy zingd

allerbelt. Ildanfe , ilchantelemieux.

ALLERHANDE of ALDERHANDE, ALDERLEY.

Detoutesfortes. Allerhande waaren te koop. Toutes

fortesdemarchandifes à vendre.

ALLERLEY. Alderley. Adv Detoutesfortes . Hier ver-

koopt men allerley ftoffen , allerley porceleynen.

Icy on vendtoutesfortes d'etoffes , deporcelaines.

ALLERMEEST of ALDERMEEST. 't meeſt. Le

plus. Het geen my allermeeſt ſpyt , verwonderd. Ce

quimefache, cequi mefurprendleplus.

ALLERSTONDEN. Ten allerftonden , ten allentyden.

Entout temps, toujours. Ik zal ten allerſtonden ge-

reed zyn u te dienen. Jeferai en touttemps prêtà

vousfervir.

ALLERWEEGEN. Adv. Over al. Par tout , en tous

lieux, en toutes manieres. Hy is allerweegen door

zyneſchelmftukkenbekend. Il eftconnupar tout , en

touslieuxpourfesfriponneries.

ALLES, AL. Alle zaaken , alle dingen. Tout, toutes

chofes. Alles is gereed , alles is volbragt. Tout estprêt,

tout eft accompli.

ALLEZINS ofte ALZINS. Adv. In alle manieren En

toutesmanieres. Hy is allezinsbedroogen. Ileft trom

pé entoutesmanieres.

ALMAGT. f. Almogentheid , volftrekte magt. Pou

voir abfolu.m. Toutepuissance. f. ALMAGTIG. Adj.

AI-
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Alvermogend. Tout puiffant . Almagtigen God en

Vader. Dieu & Pere tout puiffant. De Cardinaal

Richelieuwastoen almagtig in'tRyk. Le Cardinal de

Richelieu etoit alors tout puiffant dans le Royaume.

Denarm des ALMAGTIGEN is nietverkort. Le bras

duTout puiffant n'eft pasraccourci. De ALMAGTIG

HEID Gods is alzins zigtbaar. La Toute puiffance de

Dieu eft manifefte, vifible entoutes manieres.

ALMANAK. m. Bekend Jaar-boekjen. Almanach ou

Armana, commeilfe prononce. Indenalmanak zien

Regarderdans l'almanach . 't Is een almanak maaker,

een kwaade noote kraaker , eendroomer. C'eft un

faifeur d'armana , un vifionaire , unfonge-creux. Ju-

lius Cæfarheeft aldereerft den ALMANAK , de uitre-

keningvan 'tZonne-jaar verbeterd. JulesCefar eft le

premierqui a reformé le Calendrier.

ALMOGEND. Adj en Subft. Alvermogend , Almag-

tig. Toutpuiffant. Onder devleugelen des Almogen-

defchuilen. Seretirer fous les ailes du Tout puifant.

De ALMOGENDHEID , Almagtigheid Gods erken-

nen , aanbidden. Reconnoître, adorerla Toutepuif.

fance de Dieu.

ALOE Medicinal plant-gewasuit Arabie. De l'Aloës.

Aloëpillen. Despillules a'Aloës.

ALOM. Adv. Overal , in 't gantfche ronde. Par tout,

toutautour , en tous lieux. Zyndeugd , zynwysheid

werdalomgepreezen. Sa vertu, fa fageffe eft exal-

tée, renommée , vantée en tous lieux.

ALOM TEGENWOORDIG , OVERAL TEGEN

WOORDIG. Qui eft préfentpar tout. God is alom-

tegenwoordig. Dieu eft prefent en tous lieux. De AL-

OMTEGENWOORDIGHEID of OVERALTEGENWOOR

DIGHEID Gods. L'ubiquitédeDieu.

ALOOY.ALEY n.Inwendige deugd ofwaarde der munt-

ftoffen. Aloy. Dat ftuk is vangoed, van flechtalooy.

Cettepiece eft debon , demechant aley.

ALOUD of AALOUD. Adj Zeer oud. Très ancien. 'r

Is eenaloudgebruik. C'est un usage très ancien. Het

aloude Huisvan Naffou , van Savoyen. La très an-

cienneMaifonde Naſſau , de Savoye. De ALOUDHEID

van Athenes. L'ancienneté d'Athenes. Een aloud-

heidsbeminnaar. Unantiquaire , unamateurde l'an.

tiquité; un curieux de medailles , de tableaux , de

monuments antiques.

ALPHABET. Dus werd het AB of de Letterlyft ge-

naamd. Alphabet. m. De letteren van 't Alphabet.

Les lettres de l' Alphabet.

ALPHABETISCH. Adj. Alphabetique. Dewoorden in

Alphabetische ordrefchikken. Rangerles mots en or-

dre Alphabetique.

ALRUIN. Zekerkruid , Apoteekers plant-gewas. Man-

dragore f. Efpecededrogueoudeplantemedicinale.

ALREE, ALREDE of REEDS. Adv. Tegenwoor-

dig. Deja. Hyis alréevertrokken. Ileft dejaparti.

ALS. Gelyk. Comme, demême maniere que. Doed als

ik, doedalsde anderedoen. Faitescommemoy, fai-

tescommeles autres font. Hyzag eruit als een land-

looper, ALS een tooneelgek. letoit fait commeun

boheme , commeunjanpotage. Dezaakstaatnog ALS

voren. L'affaire eft encorecomme cy-devant , eft en-

coreau mêmeetat.

ALS. Indien, byaldien, zoo. Si. Ja , als het mogelyk

is. Ouy , s'il eft poffible. Als ik het eerder geweeten

had. Sije l'avoisfeu pluftot.

ALS. Wanneer, in de tydals. Quand, au temps que.

Alsbyt'huis isdurft 'erniemandspreeken. Quandil

eft à la maison perfonne n'ofe parler. Als ik deboos-

heiddermenfchen aanzie. Quandje confiderelame-
chanceté deshommes,

ALS, Wordook in den zin van DAN genomen , en in 't

Franfch met QUE en De afgeleid. Hy is gekker als

mendenkt. Il est plus fou qu'on nepenfe . Hyheeft er

meeralstien , meer als dertig. Il en aplus dedix , plus

de trente.

ALS DAN. Adv. Als toen , in die tyd. Alors , en ce

temps là. Als dan zal hy tegen de Godloozenzeggen.

Alors il dira aux mechans. Laat zorgen die ' er

als dan zullen wezen. Que ceux qui y feront alors

s'en mettent en peine.

ALS DOE , ALS TOEN. Alsdan , in die tyd. Alors ,

pourlors. De geene die ' er als doe waaren. Ceux qui

y etoient alors , pourlors.

ALSEM. Allem-kruid , Alfem-plant. Abfinthe ou Ab-

fynthe. Zoobitter als alfem Amercommeabfinthe.

ALSEM-WYN. Du vin d'abfinthe.

ALS MEDE. Adv. Gelykmede , als ook. Comme aufi ,

demême que. De Heer en Juffer N. waaren 'er , als

mede den Advocaat R. Monf .& Mad" . N.y etoient,

commeauffil Avocat R.

ALS NOG. Nog al. Encore. Men heeft als nog geen na-

deretyding van het laatste gevecht . On n'a point en-

core d'autres nouvelles du dernier combat. Hywoond

'er,hyis'er als nog.geloofik. Ily demeure, ily eft en

core, je crois.

ALS NU. Tegenwoordig , als wanneer. à préfent. Hy

is als nuopreis . Ilest à présent en voyage . ALSNU de

Bruidegom aankwam. Orquandl'Epoux arriva.

ALS OF. Gelyk of. Comme fi , demême quefi. Als of

wy malkander niet meer kenden. Comme fi , tout

commefi , demême quefi nous ne nous connoiffionsplus.

ALSOO of ALZOO. Dusdanig , aidus , in diervoe-

gen. Ainfi , de lamaniere. Hebbende alfoo de on-

derneemingender vyanden verydeld. Ayant ainfi,

delafortefait echouer l'entreprijedesennemis .EnAr

soo, engelyk denarmenman ziek tebed lag . Etcom-

me lepauvrehomme etoit au lit malade.

ALS OOK. Als mede. Comme auffi. Mejuff . M. was

'er, alsook Mejuff . haar Nigt. Made. M. y etoit,

commeauffi Made. fa Coufine.

ALS TOEN. Als doe , als dan , terdiertyd. Alors , en

cetemps là Daerwas als toen geen voorraad meer. Il

n'y avoitplus deprovifions alors.

ALS WANNEER. Adv . In welketyd. Auquel temps ,

dans lequeltemps. De Koning zal te Paafchenweer

hierzyn , als wanneer men van die zaak nader zal

hooren. Le Royferade retour icy à Pâques , auquel

temps on entendra davantageparler decette affaire.

ALS ZÝNDE Zynde , wezende. Etant , comme etant,

Als zynde een nabestaande van haaren eerſten man.

Commeetantprocheparent defonpremiermari.

ALTAAR. Outaar m. n Autel. m. Voor den Altaar,

het Altaarknielen. Se mettre àgenoux devant l'Au-

tel. Deneenen Altaar tegen den anderen opregten ,

twift enkrygvoeren om zaaken van Godsdienft E-

lever Autelcontre Autel. Vrind tot aan ' t Altaar, zoo

ver als het gemoed , de Godsdienst toelaat. Amy

jufqu'à l'Autel. ALTAAR cieraaden , ALTAAR ge

waad.Ornements d'Autel.m.pl ALTAAR-KLERK.Aco

lyte, celuyqui allume les cierges, quifert l'Autel.

ALTE. Tezeer. Trop. Dat is al te groot , al te lang , al

reduur. Cela eft tropgrand , troplong, tropcher.

Koft al te veel geld. Celaconte trop d'argent. Het is

ook AL TE, dat gaatook tever. C'en eft tropaut

cela va auffi troploin. Komt my niet al te na , verg

myngeduldniette veel. Ne vousjouez pas , nevous

ALTEMAAL of ALLEMAAL. zie ALLE. Tous,

attaquezpasà moy, nepouffezpasmapatience à bout,
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toutes. Zyvergingen altemaal in die fchipbreuk. I

perirent tous dans cenaufrage ' t Is altemaal wel. gem :

pr: Toutcela eft bien , tout cela va bien.

ALTEMET, Adv. ALTEMETS. Somtyds. Quelque

fois , parfois. Hy ziet haar altemet by haar Moey.

Illa voit quelquefois chezfa Tante.

ALTESAAM . Adv. Allegader , gezamentlyk. Enfem-

ble, tous enfemble. Hydeedze altefaam , altefamen

opknoopen. Ils lesfit tous pendre , tous brancher.

ALTHANS of ALTÁNS. Tegenwoordig. à préfent ,

maintenant. Zy is althans by haar Oom. Elle eft à

préfent, maintenantchezfonOncle. Nudoet hyhet

ALTHANS, nietmeer. Ilnelefaitplus, toujours.

ALTOOS. Adv. Altyd , ten allen ftonden. Toujours , en

toustemps , à toujours. Een meefter moet altoos waa-

ken, altoos geduld hebben. Un maitre doit toujours

veiller , doit toujours avoir patience. Eeuwig en al-

toos. Eternellement & àjamais.

ALTYD. Adv. Geduurig , altoos Toujours , en tout

temps. De eerlykite luiden worden niet altyd meett

geagt. Lesplus honnêtes gens ne font pas toujours les

plus eftimez. Een ALTYDDUURENDE Vreugd. Une

joyecontinuelle , eternelle.

ALUIN. m. Geitoltbergfap , bergzout . Alun , allun.m .

Berg-aluin. Alun deroche. Denaluin geeft een glans

aandeverwen. L'alun donne de l'eclat aux couleurs.

Papierdoor ' t ALUIN-WATER haalen. Alunerdupa-

pier; tremper, paſſerdupapier dans l'eau d'alun.

ALVORENS. Adv. Voor dat. Avant que, avant de.

Alvoorens heente gaan , alvorens den laatften fnik

tegeeven. Avantquede s'en aller, avant quedepouf.

fer ledernierfoupir. Hyhad ALVORENS , bevoorens

zynerekeningenmet hem gefloten. Il avoit aupara-

vantreglé , Jaldéfes comptes avec luy.

ALWAAR. Adv. Waar. Ou. Hy is naar Utrecht , naar

Vyanen gevlucht , alwaar hy zig nog onthoud.

Il s'eft enfui, retiré, fauvé à Utrecht, à Viane,

où il est encore.

ALWAARE , AL WAS het zoo . Quand cela feroit

ainfi ; quandla chofe feroit comme cela ; fuppofé que

cela fût. ALWAAKE , AL WAS her nog eens zoo

duur. Quandcelaferoit unefois auffi cher.

ALWEER. Adv. Wederom . Encore, de nouveau , dere-

chef. De Exprefleis alweer vertrokken , te rug ge-

zonden. L'Exprès eft reparti , a été renvoyé. AL-

WEERAAN gem: fpr: Encore. ' t Kind fchreid alweer-

aan. L'Enfantpleure, crie encore de plus belle..

ALWEETENS. Voorweetens , voorbedagtelyk. Avec

connoiffance , fciemment. Alweetens zondigen. Pe-

cher avecconnoiffance, fciemment , deguet àpends.

ALWEL. Adv. Zeer wel. Fort bien. Hoevaart gy al?

Alwel Goddank. Comment vousportez vous ? Fort

bienDieu mercy, graces à Dieu. ALWFL , ALWEL ,

genoeg, genoeg, houd op. Affez , affez , ilfuf-

fit , arrêtezdonc.

ALWILLENS, Adv . Alweetens , voorbedagtelyk Ex-

pres, de propos delibere. Hy doed het alwillens. Il

le fait expres

ALZIENDE. Adj. Die alles ziet. Qui voit tout. De al-

ziende God zal het niet ongeftraft laaten, Dieuqui

voit toutne le laiffera pas impuni. Menkande AL-

ZIENIGHEID Gods niet ontgaan. On nepeut echapper

àl'OeildeDieu.

ALZINS , ALSINS,in ALLENDEELEN.Adv. De toutes

manieres, à tous egards. Hy is alzins te bestraffen ,

beitrattelyk. Ileftà blumer en toutes manieres, il eft |

blamable à tous egards.

ALZOO, 200. Eveneens, Adv. Comme cela , ainfi

Menbevond de zaak alzoo. Ontrouva lachose ainfi.

Hyraakte ALzoo , aldus uit zyn credit. Ilperdit ain-

fifon credit. En Alzoo , en gelyk , endewyl hygeen

nadere erfgenaamenhadde. Etcomme il n'avoitpoint

de plus prochesheruiers.

A M.

AMANDEL. f. Vrugtvan den Amandel-boom. Aman-

de. f. Gefchilde , gekraakte Amandelen. Des A-

mandespelées , concaffees. AMANDEL-BOOM. Aman-

dier.m. AMANDEL-DEEG . De la pate d' Amande. A-

MANDEL-DRANK , Amandel-melk. De l' Amandé , du

laitd'Amande. AMANDEL-TAART . Tarte à l' Aman-

de,tarte a' Amande.f. AMANDELEN. Keel -klieren, om

hunne gedaante alfoo genaaind. Amygdales. f. pl .

Glandesdans lagorge. Žyne amandelen zyn gezwol-

len. Il a les amygdales enfiées.

AMARANTH. Amarant-blóm , purper-blom. Amaran-

the, fieur depourpre. f.

AMARIL. Amaril-iteen , trypel , polyft-ſteen. Du tri-

poli , de l'emeril. ' t Kopergoed met amaril fchuuren.

Ecurer, polir lecuivre , la varfelledecuivre avecdu

tripoli, del'emeri!.

AMATIST of AMETHIST. Zafte , fyne fteen , paers

van koleur. Amethiste. f. Een Amatift-ring. Une

bague d'Amethiste.

AMBAGT. n. Handwerk , beroep van een werkman.

Metier.m. vacation, artmechanique. Op een ambagt

gaan , eenambagtleeren. Apprendre unmetier. Op

zyn ambagt reizen , als de fchoenmaakers , linne-

weevers , &c. doen. Battrelafemelle , voyager ,, al-

ler deProvince en Province , en exerçantfa profeffion ,

vivantdefon metier.

AMBAGT. Heerlykheid , Hals-rechts gebied. Jurif

diction,Justice,Seigneurie f Office, Bailliage , Fiefde

Haubert. m. ' t Veurner Ambagt. L'Office , la Sei-

gneurie, le Bailliage de Furnes. AMBAG TS-HEER.

Heervan drie , vier Dorpen, een AMBAGT of GE-

RECHTS-BAN , Rechtsgebied uitmaakende. Seigneur

quia droitdeHaubert , qui a haute & balje Justice.

AMBAGT , word in Vlaanderen voor een gedeelte

vaneenzekerRechts-gebied genomen ; in Holland ,

&c . werden verfcheide Dorpen onder een zelfde

Heerftaande een Ambagt genaamd.

AMBAGTS -LUIDEN. Ambagts-volk, werkluiden Ar-

tifans, gens demetier. AMBAGTS-MAN , Ambagts-

gezel , handwerks-inan. Artifan , ouvrier , homme

demetier , dejournée. Een AMBAGTS-VROUW. Une

femmed'artifan, unefemme dejournée.

AMBASSADEUR. ond: w: Gezant , Afgezant. Am-

bafadeur. DeFranfche , de Spaanfche Ambaffadeur.

L'Ambafadeurde France , d'Espagne.

AMBER of AMBER-STEEN, f. Brand-fteen , Barn-

fteen. Del'Ambre. m.

AMBER-GRYS of AMBER de grys . f. Welriekende

Zee-ſchuim van grootewaarde. Del Ambregris.

AMBERSTEEN. Barniteen , Brandfteen. De l'Ambre.

Een amberfteene hals-inoer. Un colier d'ambre.

AMELDONK. Styffel-meel. De l'amidon. m. Farine

donton faitde l'empois . AMELKOREN. Kooren daar

de AMELDONK of 't STYFSEL -meel mede gemaakt

word. Dubleddont onfait l'amidon.

AMEN. Hebr: w: Het zy alzoobeteekenende. Ja en a-

menzeggenop al 't geen de andere voorstellen. Di-

re amen à tout ce que les autres propofent , acquiefier

àtoutcequepropofent les autres , opinerdu bonnet.

AMERY , AMERINGS. oud onduitſch woord, van

Ave Maria famen geſteld. zier OMMEZIEN ; Oo-

Ce-
„GENBLIK. Datzal in een amery gedaan wezen,

W
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la fera fait dansun Ave Maria , dans un moment,

un inftant.

AMMELAKEN. zie TAFELLAKEN. Nape. f. Linge

detable , à couvrir latable. m.

AMMONIAAK zout , vlug zout, pis zout. Dufelam-

moniae ou armoniac. 'Amfterdam en te Venetie

word Ammoniaak zoutmetroet , menſchen pis, &c.

gemaakt. Deopregte ammoniaakwerd alleen in hee

telanden gevonden.

AMPT.n. Bediening , openbaarbewind. Charge f. Em-

ploy , office. m. Een agtbaar, aanzienlyk ampt be-

kleeden. Remplir une charge honorable , confidera-

ble. Het Priester AMPT was zeer agtbaar onder de

Jooden. LeSacerdoce , laPrêtrife etait fort venera-

bleparmilesJuifs.

AMPTENAAR. Bediende , amptman , Stads- ofStaats-

beampte. Officier , homme en charge , perfonnetitrée.

De voornaamste Amptenaaren van ' t Hof envande

Stad. Les principaux Officiers de la Cour & de la

Ville.AMPT-GENOOT , dienſt-genoot . Collegue , com-

pagnon defervice.

AMPTMANofAMMAN.Rechter, Schout , Bailluw in

Gelderland, Overyffel , &c. Juge , Bailly ,Senechal.

AMPT-SCHRYVER. Beampt-fchryver, Notaris inhet

ftaatig Nederduits. Notaire.

AMPTSHALVEN . Adv. Uithoofde , uitkragte van het

ampt. Envertudela charge. Hyis 'er ampts-halven

toeverpligt. lly eft obligé en vertudefacharge.

A N.

ANDER. Adj. Nieteveneens , niet dezelve. Autre. 't Is

een ander man , een andere vrouw. C'est un autre

homme, une autrefemme. Een ANDER-mans goed

na zig neemen,haalen. Prendre,ravir le bien d'autrui.

ANDERDEELS . Adv .Ten anderen , aan de andere kant.

D'unautrecôté, d'ailleurs. Ik doe het eensdeels om

de vrindſchap te onderhouden , en anderdeels om

nierleegte zitten. Je lefais enpartie pour entretenir

l'amitié,& d'un autrecotépourn'êtrepas àrienfaire.

ANDERE. 't meerv: van ANDER. Autres , d'autres. De

andere waaren beter. Les autres etoient meilleurs.

Andere zullenu zeggendat... D'autres vousdiront

que...TenANDEREN, van de andere kant, wat meer

is . D'ailleurs, d'autrepart. Ik zaluten anderen zeg-

gendat... Je vous dirai d'ailleurs que... Van den

ANDEREN, van malkanderen gefcheiden worden.

être feparez , difperfez. De fchepen raakten alfoo

van den anderen. Les vaiffeaux furent ainfi fe-

parez, difperfez.

ANDERENDAAGSCH. Adj. Dat omdenanderendag,

vantweedagen eenskomt. Quirevient de deuxjours

Tun. De anderendaagfchekoorts. Lafievretierce.

S'ANDERENDAAGSCH. Daags daar aan. Lelendemain,

lejourd'après. Hykwam s'anderendaags 's morgens

aanmynhuis. Ilvint le lendemain matin chezmoy ,

mon logis.

ANDERENDAG. Omden anderen dag , vantwee da

geneen. Dedeuxjours l'un . Zyn meefter komtom

denanderendagbyhem. Son maitre vient chez luy

dedeuxjours l'un.

ANDERHALF. Eeneneenhalf. Un & demy , une &

demie Anderhalfjaar. Un an& demi , dixhuit mois.

Anderhalfpintje melk. Unepinte& demie delait.
ANDERMAAL. Adv. Nogmaals , nog eens. Encoreune

fois. Zoohyhet andermaaldoet.S'ille faitencoreune

fois, encore un coup. Ik hebhethem eens en andermaal

gezegt. Jele luy ai dit une fois& encoreune autre.

ANDERS. Adv. Opeen anderewyze. Autrement, d'une

autreforte. Doed het anders, vat het anders aan.

Faites le autrement , prenez vousy autrement , d'une

autremaniere. Hetkan anders niet wezen . Cela ne

peutêtreautrement. Hy is ANDERS , nog anders dan

voordathy op reis ging. Il n'eft point autre que lors

qu'ilfe mit en voyage, il est tout le même qu'il etoit

avantde voyager. 't Is niet anders als omu te kwel-

len. C'eft feulement pour vous tarabufter , ce n'eft

quepour vous tourmenter.

ANDERS. Ander menfch , andere zaak. Autrehomme,

autrechofe . 't Is Iemand anders. C'est quelqu'autre.

't Kanniemand anders zyn Ce ne peut êtreperfonne

autre , aucunautre. Menmoeteen anders goed , een

andersvrouwniet begeeren. Il ne faut pas convoiter

le bien, la femme d'autrui. Hebt gy niet ANDERS,

geen andere zaak te zeggen ? Navez vous pas au-

tre chofe àdire?

ANDERSINS ofANDERZINS. Adv. Anders . Actre

ment, d'autre maniere. Hy legt die text anderfins uit.

Ilexpliquecetexteautrement , d'autre maniere. AN-

DERZINS , anders zult gy te kortſchieten. Autrement

vousn'enviendrezpas à bout.

ANDOREN, Witte Andoren , malrove ; zeker plant,

Marrhubiumin ' t Latyn. De la Marrhube f.

ANDYVIE. Endyvie , tuin- enveld-gewa'ch , ook chi-

coreygenaamd. De la chicorée , del'endive. Andyvie

flaa . Salade dechicorée. Wilde endyvie. Dela chics-

rée, del'endivefauvage.

ANEMOON of bloem van Adonis , bekende Lente-

bloem. Anemone. f. FleurPrintanniere , dont ily a

de plufieurs fortes.

ANGEL, m. Vishoek. Hameçon.m . Crochet où feprend

le poiffon. 't Lok-aasbedekt denangel . L'appast ca

chelhameçon DenANGEL,de prikkel der byen.L'ai-

guillon , la trompepiquante des mouches àmiel m.De

ANGELS , defteekels der kooren-airen. Les barbes,

lespointes des epis debled.

ANGELICA of ÁNGELIKA . Zeker kruid of plant-

gewas datingeleid , geconfytword. De l'Angelique.

ANGELIER of ANJELIER. Bekende welriekende

bloem Ceillet, m Enkelde angelier, dubbelde ange-

lier. Oeilletfimple , oeillet double. Angelier ftam. Pied

d'oeillet ANGELIER loot. Brin. m . marcotte d'ceilletf.

ANGELTJEN. Kleinen angel,hoekje , prikkel . Petit ha-

megon ou petit aiguillon . m.

ANGST. m . Schrik , vrees , vervaardheid. Frayeur ,

peur, crainte, apprehenfion . f. Eendoodelyke angit."

Une frayeur mortelle. ANGSTVALLIG . Beteuterd .

bekommerd , tedermoedig. Timide , fcrupuleux , ti-

moré. Eenangſtvallig gemoed. Un efprit timide, une

confcience timorée. ANGSTVALLIGHEID. f. Angft ,

beteuterdheid , bekommering , fchroom , tedermoe-

digheid. Timidité , crainte , frayeur. f. Scrupule m.

De angſtvallighedenvan eenknaagend gewiffen. Les

craintes , frayeurs d'uneconfcience bourrelée , timorée.

ANJELIER. Nagelbloem. zie ANGELIER , Oeillet.m.

Een anjelierruiker Un bouquet d'oeillets.

ANKER. n. Bekendfoheeps-tuig. Ancre. f. Hetplegt

offtop-anker , ' t zwaarste anker. La grande ou l

maitreffe ancre. Het werp-anker. L'ancre de tone.

Het tuy-anker. L'ancre d'affourché. Anker voor de

boeg, klaarom te vieren. Incre de veille. Het an

kerlaatenvallen , ' tankeruitwerpen. Moüiller l'an-

cre. Ten ankerkomen. Se mettre à l'ancre. Voor an-

kerleggen.êtréà l'ancre. Op zyn ankerryden. Jouer

furfon ancre. Het ankerligten. Leverl'ancre . Hy is

her ANKER van myn hoop, hyis myn ftut , toever-

laat . Il eft l'ancre de mon efpoir , il est mon appuy , mon

refuge. Van zynneus eenanker maaken, fpreekw:
niet



ANK. ANS. ANT.
ANT. ANY. A PO.

nietverder willen zien als zyn neus lang is. Ne vou-

loirpas voirplus loin quefon nez , s'aveuglerfur quel

que chofe. Hy is zoo vet als een Spaanfch anker ,

gekfch: Ileft gras comme un ancre , ileftfec commeun

bois.Op een anker te land komen, tegen alle verwag-

ting , tegenalle hoop ontkomen , gelukken. Sefau

ver,réaffir inopinément,contre toute efperance. Het an-

ker agter de kat zetten,niet meer behoeven te vaaren,

tewurmenom de koſt. Avoirfonpaincuit , n'avoir

plus befoin defrequenter la mer , de tracafferfa vie.

ANKER. Muur-yzer, kramom eenmuurte versterken,

•

hegtte houden. Crampon . m. Main de fer pour fou-

tenir un mur. f. Een fchoorsteen met ankers ophou-

den. Soutenir une cheminée avec des crampons , des

mains de fer.

ANKER. Wynvaatje , wyn maatvan twee en dertig min-

gelen. Petitefutaille, barriltenant trentedeuxmin-

gles. Eenankerwyn. Un ancre de vin.

ANKERAGIE. f. Anker-geld aanden Haven-meefter te
betaalen. Ledroit d'ancrage , le droit quel'onpaye au

Gardienduport ou dela rade.

De ANKER-ARMEN. f.pl. Detwee leden des ankers ,

wederzyds onder de anker-fchagt uitsteekende. Les

bras oules branches de l'ancre.

ANKEREN: v. n. Het anker laaten vallen. Ancrer ,

mouiller l'ancre. Op zeven , op vyftien vademenwa-

ters ankeren. Mouiller, ancrer àfept , à quinze braf-

fesd'eau. Wyankerden onder 't kafteelvan... Nous

ancrâmes , nous moüillâmes , nous mimes à l'ancre

fouslechateaude.

ANKER-GROND. f. Anker-plaats , plaats daar men

ankeren kan. Ancrage , mouillage. f. Fonds où l'on

peutancrer. mn. Een goede , eenflegte anker-grond.

Unbon, unmauvais ancrage , moüillage.

De ANKER-HANDEN of ANKER-TANDEN. Uiter-

fte punten enbladen der anker-armen. Lespattesde

Pancre. Het ANKER-00G. Oog aan 't end van de

anker-ſteel , daar de anker-ring doorgaat. Le trou

oul'oeil de l'ancre , par où passe l'anneau ou l'argan-

neau. De ANKER-RING. Ring daar het kabel touw

aanvaft gemaaktword. L'arganneau. m. L'anneau

anquel le cable eft attaché. De ANKER-SCHAGT of

ANKER-STEEL. ' t Langfte gedeelte van 't anker. La

verge de l'ancre.

De ANKER-SCHOEN. De bus of het hout dat als een

fchoen aan de anker-handen gedaan werd, op dat

het de boeg niet befchadige. Lefoulier , la boete ou

Petuyde l'ancre. ANKER-SMIT. Unforgeur d'ancres ,

unouvrier , un marechal qui forge des ancres. AN-

KER-STOK.Dwars houtby de anker-ring vaft geklon-

ken, om deanker-armen entandenbeter in de grond

tedoenvarten. Lejas , l'effieu ou le jouet de l'ancre.

ANKER- TALIE. Talie daarmen het anker mede op-

hylt. Amare. f. Cordagequi fert à hifferl'ancre.in .

ANKER-TOUW, KABEL-TOUW, Cable,m. Een zwaar

anker-touw. Ungros cable.

ANSJOVIS of ANCHOVIS. Visje als de fardyn van

groote, en op de kuften van Provence zeer ge-

meen. Anchois,m. Een vaarje ansjovis. Un bar-

ril d'anchois.

ANTICHRIST. Tegen Chrift , vyand van Chrifti Ko-

ninkryk. L'Antechrift. De geloovige die onder de

dwingelandy des Antichrift zugten. Les fidelles qui

foupirentfous la tyrannie del' Antechrift. Het ANTI-

CHRISTENDOM . TRykvan den Antichrift. Le Royau-

me, leRegnedel Antechrift , Antechriftianifme.m.

Grotiusheeftgedagt dat door den Antichrift Keizer

Calligula gemeend was.

ANTIMONIE , SPIES GLAS. Voornaam bergſtof,
berg-zout in de Artfeny-kunde veel gebruikt. De

l'Antimoine. De Antimonie is een vergifals die kwa-

lyk bereid word .

ANTWOORD. n. Befcheid . Reponfe. f. Een duidelyk
antwoord. Une reponfe pofitive, categorique. Een

dubbelzinnig of twyffelagtig antwoord. Une reponse

ambigueou douterfe . In antwoordopuweaangenaame

laatſte van den vierde defes. En reponse à votre a-

gréableduquatriême du courant. Een vryerten ANT-

WOORD ftaan , een vryer graag aanhooren , gunftig

ontfangen. Ecouter un galant , prêter l'oreille à la

fleurette, s'enlaiffer conter.

ANTWOORDEN. v. a. Antwoord geeven. Repondre ,

fairereponfe. Vanpas , wel ter fneede antwoorden.

Répondre àpropos , répondrejufte. Op een briefANT-

WOORDEN, eenbrief beantwoorden. Répondre à une

lettre, faireréponse à unelettre.

ANYL of INDIGO. Koftelyk Indiaanfch paers verf-

ftof. De l'Indigo. Eenvaatjen anyl . Un barril d'Indigo.

ANYS. Vrugtvande anys-boom ofanys-plant. Del'anis,

fruit ou grainedel'arbustedecenom. Suiker ANYS ,

Franfe muize-keutels. De la dragée d'anis. Franfch

ANYS , anys-water van Rochel , &c. Dela fenouil-

lette. Dubbelden anys, Rhynfchenanys . Du meilleur,

dudoubleanis , de l'anis du Rhin ANYS-BOOM , anys-

plant , anys-kruit. Plante, arbuste qui porte l'anis ,

dont lagraine s'appelle de l'anis ANYS-ZAAD De la

graineoufemence d'anis Anys-zaad is wind-verdry-

vend. Lagraine , la femence d'anis eft carminative ,

chaffe les vents.

A P.

APOCRYF. ond: w: lees APOKRIEF. Adj Twyffel-

agtig , welkers gezag betwift word. Apocryphe ,

douteux, dont l'autorité eft conteftee. De Macca-

been enandere Apocryfe boeken des OudenTefta-

ments. Les Maccabees & autres Irures Apocryphes

de AncienTeftament.

APOINTE , APOINCTÉ. ond: w: Soldaat die hooger

maandgeld trekt als een gemeen foldaat , en minder

wagten waarneemd. Apointé , foldat qui tire plus

bautepaye queles autres.Hy vaartvoor Avointé, voor

dood-eeter, hy doed geen fcheepsdienft , entrekt

echter maandgeld. Ilfait le voyage en qualité d'a-

pointé, demortepaye .

APOSTEL. KRUIS-GEZANT. Uitgezondene Lee-

raar. Apoftre ou Apôtre. Ende Jelus zeide tot zyne

Apoftelen. Et Jefus dit àfes Apofires. 't Is een rui-

gen APOSTEL, een lichtinis. C'est unbon apoftre, un li-

bertin , un debauché. Op zyn apoſtels-paarden ry-

den, deweg tevoet afleggen. Voyagerfur les che-

vaux de Saint François , des Capucins; marcher à

beau pied fans lance. APOSTEL. Jong Predikant

die zyn eerſte beroepverwagt. Apoftre , jeune Mini-

firequiattendfa premiere vocation.

APOSTEL-AMPT , APOSTEL-SCHAP. Bediening

vanden Apoftel ofBoet-gezant. Apoftolat. m.

APOSTIL. zie BYSCHRIFT. Apostille.f.

APOSTOLISCH . Adj. Datden Apoftel ofhet Apoftel-

amptbetreft. Apoftolique. Apoftolifche leere , Apo- *

ftolifche zending. Doctrine, miffion Apoftolique . DeA-

poftolifche , deRoomſche ſtoel. Lefiege Apoftolique.

APOSTROOPH van 't Latynich woord Apoftropha .

Letteruitlaating. Apoftrophe. m. Deboom werdin't

Fransmeteenl' en een apoftroophgeschreven. L'arbre.

APOTEEK of APOTHEEK. Artfeny berei-winkel

Apotheekerswinkel. Apoticairerie , boutique d'apc--

titaire,f. Confertvanvlier inden apotheek haalen.

Aller
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Aller querir unpeu de conferve defureau chez Papoti-

caire. APOTEEKER , APOTHECAR. Kruid-menger,

Artfeny-bereider. Apoticaire ou Apothicaire . ' t Is een

aardigen apoteeker , een drollige inaak. fig: fpr: C'eft

undroledecorps, un maîtregonin , undrole quienfait

long. Hymaaktvan zynlyf een Apothekerswinkel.

gekfch: Ilfaitdefoncorps uneboutiqued'Apoticaire.
APPARENT. zie WAARSCHYNLÝK. Te denken

Apparent , à quoy ily a del'apparence. APPAREN-

TIE zie WAARSCHYNLYKHEID , fchynbaarheid. Ap-

parence, vrayfemblance. f.

APPEL.n.Stadh w: Betrekking voor een hooger Gerecht.

Appel.m. TermeduBarreau. Buiten appel , zonder

appel , volftrektelyk vonnis wyzen. Jugerfans ap-

pel, juger deffinitivement. De E. werd hier helder

uitgefprooken , ter onderfcheidinge van Appel be-

kendeboomvrugt ; hebbende dit woordwaarſchyne-

lyk aanleiding gegeeven tot het gebruik der vokaal-

freepen, daardeKonftgenooten van Nil Volentibus

Arduum, hunne fchriften zoo cierlyk mede door-

fpekken.

APPEL. m. Vrugtvan den appel-boom.Hier heeft de E.

een doveklank.Pomme.Eenzuuren appel. Unepomme

aigreoupommefure. Een zoeten appel. Une pomme

douce. Gebrade appelen. Des pommes roties. De

tweedragts-APPFL in derGoden zaal geworpen. La

APPEL-TAART. f. Tarte enpommes ou auxpommes.f.

APPEL-TEEF . fcheldw: op een fruit-koopiter of ander

vrouw-meních dat ſterk in den bek is , toepaffelyk.

Uneharangere , une effrontée qui eft forte en gueule.

APPEL-VELD. n. APPEL-TUIN. m.Bogaard met ap

pel-boomen beplant. Une pommeraze.

APPEL-WYF. Appel-koopſter. Unemarchande depom-

mes, unefruitiere.

APPELZALI. f Smeer, blanketſel van reuzel en appel-

fap famen gefteld, om de klooven der lippen &c.

te beftryken. Dela pommade.f.Onguent bon contrela

gerfure des levres.

APRIL. Gras-maand. Avril. Paaſchen komt gemeen.

lyk in April. Pâque vient d'ordinaire en Avril. Ie

mand vanden APRILgeeven , hem een loogen op

de mouw fpellen , voor ' t mafje laaten loopen op

den eerften dag van April. Vendre , donner du poif.

fond' Avril à quelqu'un , luy donner une bourde , l'en-

voyerdeHerodeà Pilate aupremier d'Avril.

A R.

ARABIS of ARABISCH. Adj. Dat Arabien ofde Ara-

biersbetreft. Arabique , Arabesque. Arabiſche gom..

Delagomme Arabique. De Arabische Taal of her A-

rabischverstaan. Entendrel Arabe , le Langage Ara-

bique. Arabische cieraaden , Arabiſche letters. Des

ornements, des caracteres Arabesques

pomme de difcordejettée dans lafalle des Dieux. A- ARAK of AREKA. Indiaanfche vrugt als een noote-

dams-APPEL, deknoop ofdikte in'smansvoorhals.

Lapommed' Adam , groſſeur au noeuddela gorgede

thomme. Deoog-APPL. Laprunelle de l'oeuil.

APPEL,werdookvandevrugt vanandere dan appelboo-

mengezegt. Eenbitteren Oranjen-appel .UneOrange

amereoudePortugal.Een Chinas-appel,zoeten appel.

Uneorange de la Chine , orange douce. Eenpyn-appel.

Une pommedepin. Aard-APPELEN , aard-builen. Des

topinambours , efpeces detruffes. De Ryks-APPEL ,

Waereldkloot, eender kenteekens der Keizerlyke

waardigheid. LeGlobeImperial, le Globe de l'Empire.

APPEL-BLOESSEM. f. Appel-bloeyfel. Des fleursde

pommier. Eenappel-bloeffem koleurd stof. Une erof-

fe couleur defleur depommier.

APPEL-BOOM. m. Pommier,m. Appel-boomehout. Du

bois de pommier. APPEL-DRANK. Drank van uitge-

perite appelen. Du cydre , dupommé.

APPEL-FLAAUWTE. f. Kwaalykheid , walg-luft. Pa-

moiffon , foibleffe.f. Mal de coeur.m.

APPEL-GRAAUW. Adj. Gefpikkeld, bont-verwig ,

metwitte en graauwe plekken. Gris pommelé. Ap-

pel-graauwe paarden. Des chevaux pommelex , ou

gris pommelez.

APPEL-GROEN. Adj. Groen, na 't groenderappelen

zweemende. Verdde pomme. Eenappel-groen ftof.

Uneetoffe d'un verddepomme.

APPEL-MÅN. Fruit verkooper. Fruitier , marchandde

pommes, hommeauxpommes. Den appel-mankomt

omzyngeld. gem: fpr: Le marchand, l'hommeaux

pommes vientchercher fon argent. Ceci fe dit en par-

lant d'Enfans devenus malades pour avoir mangé

trop defruits.

APPEL-MAND. f. Manddaar appelenin gedaan enbe-

waardworden. Panier auxpommes ouàpommes.m.

DeAPPELMARKT. Fruit-markt. Lemarché auxpom-

mes,la placeoùfe vendent les pommes& autresfruits.

APPEL-MOES. Dun gefnedene en geftoofde appelen.

Compôte de pommes . f. Appel-moes by 't gebraad

eeten. Manger dela compôte de pommesavec le roti.

APPEL-SOP. Sopdaar appelenin gekookɛ zyn, Eſ

pecedepotage auxpommes,

mufcaatdaarde Indiaanen veel van kaauwen en met

de Betel , een andere vrugt gemengd , rood van (pu

wen. De l'Areque , fruit des Indes lequel mâché

avec du Betelfaitcracherrouge.

ARBEID. m. Werk , moeyte die menergens toe doed.

Labeur , travail. m. Peine. f. Een zwaaren , moeyes

lykenarbeid. Ungrand, unpenible labeur. Van den

arbeidvernoeyt , afgematzyn. être fatigué , crevé

detravail. 't Is verlooren arbeid , verloore moey-

te, 't is de moriaan gefchuurd. C'est travail perdu ,

peineperdue. c'eft battre l'eau. Den ARBEID op 't lyf

krygen , inbaarens nood zyn. êtreprise dumald'En-

fant , entrer en travail. Zyheeft eenzwaaren arbeid

gehad. Elle a eu un rude travail, une rudecouche,

DenARBEID, de werking , kooking , opgifting van

de moft, van de nieuwe wyn. Le travail, la fer-

mentationdu vin nouveau.

ARBEIDEN. v. a. Werken , doende zyn. Travailler,

agir. In den akker , in den wyngaard arbeiden..

Travaillerauchamp , travailler à la vigne. Aan't

uitvinden van geldmiddelen arbeiden. Travailler à

trouverdesfinances. Aan een Tooneelstuk arbeiden.

Travailler à unepiece Dramatique. Als de wyn be-

gind te ARBEIDEN ,tewerken,te kooken, op te giften.

Quandle vincommence à travailler,bouillir ,fermenter.

ARBEIDER. Arbeids-man , werk-man , dag-huurder.

Ouvrier , travailleur , homme de journée. AKBI-

DERS aan't getouw, Wevers. Des ouvriers au me-

tier , des tifferands. ARBEIDERS aan de Timmer-

werf, fcheeps-timmerluiden. Ouvriers , charpen-

tiers del'Atelier oudu Chantier où l'on conftruit les

vaiffeaux. ARBEIDERS aan de fchans-werken , in

de loopgraven. Travailleurs ; pioniers , ceux qui

ARBEIDSAAM. Adj. Werkſaam. Laborieux, agilant.

travaillent aux approches , dans les tranchées.

aimant letravail. De Hollanders zyn arbeidfaam en

zuinig. Les Hollandois font laborieux & epargnants.

ARBEIDSAAMHEID, f. Werkfaamheid. Diligence ,

bhumeur laborieufe , agissante. ARBEIDSAAMLYK,

Adv. Opeen arbeidfaame wyze. Laborieufement.

ARBEIDS-LOON, a. werk-loon , dag huur. Salaire m

G
Four-



50 ARG. AR K. AR M.ARB. ARC. ARD. ARE. ARG.

Journée, paye de l'ouvrier. f. ARBEIDS-LUIDEN ,

arbeids-volk , werk-luiden. Ouvriers , gens dejour-

née, demetier , travailleurs , manoeuvriers.

ARBEIDS-MAN. werk-man , dag-huurder. Ouvrier ,

hommedejournée, manoeuvre. ARBEIDSTER ,werk-

vrouw , dag-huurfter. Ouvriere , femme de journée.

ARBEIDS-VOLK , arbeids-luiden , werk volk. Des

ouvriers, travailleurs , gens de metier.

ARBITRAGE. f. ond: w: Scheids-mans uitspraak
"

vonnis van goede mannen. Arbitrage , Jugement

d'arbitres.m. Een gefchil in Arbitrage ftellen,aan de

uitfpraak van Arbiters ofgoede mannen laaten. Met-

tre undifferent, une affaire en arbitrage.

ARCHITECT. zie BOUW -MEESTER,Bouw-konfte-

naar, aanlegger en beftierder van ' t merfel- en tim-

mer-werktot eengebouwnoodzakelyk. Architecte,

directeur debâtiments.

ARCHITRAAF. woord der Bouwkunde , PYLAAR-

KRUIN, Zwaare fchoor-balk,op twee pylaaren ruften-

de. Architrave.m. Groffepiece de bois , appuyée fur

deux colomnes.

ARDUIN-STEEN. m. Uitgehouweberg- teen. Pierre à

bâtir foit blanche ou bleue ; forte de pierre de taille.

Een arduin-ſteene huis. Une maiſon bâtie de pierres

de taille.

AREND.m . ſterkste en moedigste vogel. Aigle.m &f.Den

Arendwas het veldteken der oude Romeinen. L'Ai-

gle etoit l'enfeigne militaire des anciens Romains. De

dubbelden Arendin 's KeizersWapen , verbeeld het

Wefterfche en ' t Ooſterſche Ryk. Le double Aigle

dans les Armes de l'Empereur , répréfente l'Empire

d'Occident& l'Empire d'Orient.

ARENDS-JONG. n. Jongen Arend. Aiglon , petit de

l'Aigle. m.

ARENDS-NEUS . f. Gebogchelde- , kromme neus. Nez

d'Aigle, nez crochu , nez vouté.

ARENDS-OOGEN. Desyeux d'Aigle. Hyheeft Arends.

oogen inde kop. fig: fpreekw: Il adesyeux d'Aigle ,

desyeux d'Argus , desyeux perçants.

AREND-STEEN. m . Steen die men in de Arends-neften

vind , endaarmenveel eigenschappen aan toeſchryft.

Pierred'Aigle. f.

ARG of ERG. Adj. Loos , fnood. Rufé , fin , malin. 't Is

een arg mannetje. C'est unpetit hommerufé, unma-

linpetithomme. ARG , werd ook voor ARGHEID ,

liftigheid genomen. Fineffe , rufe , malice. Ik heb

'ergeenargin. Je n'y entends point fineffe ; jele dis

commeje lepenfe. Die arg denkt , vaart argin ' t hart.

fpr:w:Honyfoit quimalypenfe.Devife des Chevaliers

de la Jarretiere. ARGHEID , argliftigheid , fynigheid,

fnoodheid. Fineffe , rufe , malice , mechanceté. f. De

argheid ziet hemten oogen uit. La fineffe , la rufe ,

la malicefe litdans fesyeux.

ARGLISTIG. Adj. Fyn, doortrapt , fnood , bedrie-

gelyk. Rufe, fubtil, artificieux , fin, malin, trom-

peur. Een argliftig menfch. Un hommefubtil, rufé,

artificieux. Zytargliftig als de flange, en eenvoudig

als deduive. Soyez rufez comme leferpent , & fim

ples comme la colombe. ARGLISTIGHEID , arg ,

loosheid, doortraptheid. Rufe, malice, fineffe. f.

Artifice. m. Hykwam hem met zulk een argliftig-

heid aanboord. Ill'aborda , s'adreffa à luy avectant

defineffe , illetâta avec tant d'artifice. ARGLISTIG-

LYK, met argliftigheid , op eene argliftige wyze.

Avecrufe, avecfineffe ; finement , captieufement.

ARGWAAN. f. Misvertrouwen , agterdogt. Mefian-

ref. Soupçon. m. Argwaan tegen iemand opvatten.

Entrer en mefiance , en foupçon contre quelqu'un.

De

ARGWAANIG , agterkouffig , misvertrouwend. Me

fiant , foupçonneux. Een argwaanig menfch duid al-

lestenkwaade. Une perfonne mefiante , foupçonneu-

feprend tout en mauvaiſepart.

ARKE Noachs . Dryvend geftel door Gods laſt om

den, Zondvloet te ontgaan , gebouwd. L'Arche de

Noé.f.De ketters enſcheurmaakers zynbuitende AR-

KE, buitende Kerk. Les heretiques & fchismatiques

font horsdel' Arche , hors del'Eglife . De ARKE des

Verbonds , gewyde kift daar de Tafels van deWet

&c. inbewaardwierden. L'Archede l' Alliance.

ARM. m. Bekend gedeelte, lit van's menfchenligchaam.

Bras. De regter arm. Le bras droit. Delinker arm.

Le brasgauche. Hy heeft een zeeren arm. Il amalau

bras. Denarm in een fluyer draagen. Perter le bras

enecharpe. Een kind in zyne armen neemen. Pren-

dreun enfant dansfes bras. Iemand met open armen

ontfangen. fig: fpr: Recevoir quelqu'un à bras ou-

verts. Metdearmen kruiffeling over malkanderbly

venzitten. Demeurer les bras croifez. Zy heeft haar

rechter ARM, haarman , haar zoon , broodwinner

verlooren. Elle aperdufon bras droit , fonmari , fox

fils ,fongagnepain. Den ARM des Heeren is niet ver-

kort.fchr:fpr: Le bras de l'Eternel n'eftpoint raccourci.

Dewaereldlyken ARM,deOverigheid.Le brasfeculier,

la Puiffance temporelle. Eenmildaadige den waereld-

lykenarm overgeeven. Abandonner un criminel au

bras feculier.

ARM , word ook vanRivieren &c. gezegt. Bras , enpar-

lant des Rivieres &c. DeWaal is een arm , een tak

fpruitvan denRhyn. Le Waal eft un bras du Rhin.

Het Y is een arm , eenbocht , inham van de Zui-

derZee. L'Yeftun bras de la Suderzee.

ARM vol , zoo veel men inzyne armenomvangen, draa-

genkan. Braffee.f. Breng hier een armvol hout. Ap-

portez icy unebraffée debois.

ARM. Adj. Nood-druftig , geldeloos. Pauvre , indi-

gent. Eenarmfoldaat , een armevrouw. Unpauvre

Joldat , une pauvre femme. Hy is zoo arm als Job.

Il eft pauvre comme Job. Voor den armen met de

fchaal omgaan. Faire la colecte pour les pauvres.

Goed arms zyn. être bon aux pauvres , charitable

envers lespauvres. ARM , werdook gezegt van alle

die in flegtenſtaat zyn. De arme man, de armevrouw

iszeer te beklaagen. Le pauvre homme , la pauvre

femme eft bien àplaindre. Een ARM , een fchraal land.

Unpauvrepays. De Hebreeuwfche Taal is heel

heeft heel weinig woorden. La Langue Hebraïque

eft bien pauvre , bienfeche , peu copieufe.

ARMAGTIG. zie ARMHARTIG , kleinhartig. Pu-

arm

fillamme, pauvre, meprifable. 't Is een armagtig

fchryver. C'eft unpauvre ecrivain, unpauvrecancre.

ARM-BAND.m. Arm-cieraad,arm-ring, arm-fnoer. Li-

gatureen bracelet. f. Ruban lié , attaché autour du

bras vers le poignet.

ARM-BEZORGER. Diakon, uitdeeler der aalmoeffen.

Diacre, collecteurpour lespauvres, celuy qui diftri-

bueles aumonesauxpauvres.

ARM-BOS ,ARM-BUS. f. Bos, bus daar de aalmoeffen

ingeftoken, bewaardworden. La boëte auxpauvres,

letronc auxpauvres.

ARM-CIERAAD. n. Arm-band , arm-fnoer. Braſſelet,

't

ornement attaché autour dubras. m.

ARME-GELD. 't geld tot onderhoudinge der armen

gefchikt. L'argent despauvres , l'argent destinépour

Tentretien des pauvres.

ARMELYK. Adj. Slegt , gering, nood - druftig. Pau-

vre, miferable. Een armelyk Dorp. Un pauvre ,

บุรุ
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un miferable Village. Eenarmelykkleed. Un pau-

vre, un mechant habit. ARMELYK , armoediglyk

leeven. Vivrepauvrement , avoirpeine à vivre.

ARMELYN ofHERMELYN. f.Wit diertje in 'tNoor-

dengemeen.Hermine. f. Sortedebeletteblanche. De ar-

melynis hetzinnebeeld van de reinigheid. L'hermine |

eft l'emblêmedelapureté.

De ARMEN. De arme luiden. Les pauvres gens. Ge-

denk denarmen. Ayezfouvenance des pauvres ,fou

venez vousdespauvres. De huis armen. Les pau-

vreshonteux. Vandenarmen, vande Diakonylee-

ven. êtrenourri, entretenu des deniers despauvres ,

êtreaffifté del'Eglife , être à l'affiftance de la Diaconie.

ARMHARTIG. Adj. Kleinhartig , krank , zwak , be.

vreesd. Pulfillanime , foible, pauvre. Eenarmhartig ,

kleinhartigmenfch , een loodaart. Un homme pu-

fillanime , fans coeur , un poltron , un pleutre. Een

ARMHARTIG , eenflegtfchilder. Unpauvrepeintre.

Eenarmhartige eenlamme, kreupeleſtyl. Unpau-

ureftyle , unstyleplat. ARMHARTIGHEID.f. Klein-

hartigheid, blooheid, elende. Pufillanimité , pol-

tronerie, lâcheté, mifere..

ARMINIAAN of REMONSTRANT. Voorstaander

der vrye wil , van Arminius , gewezene Profeffor tot

Leyde , aldus genaamd. Arminien, Remonftrant .

partifanduFranc arbitre. Defcherffers noemen een

gebraade Cabeljau-ftaart of een opgefnede en ge-

BraadeBaars eenomgekeerden Arminiaan offlechts

omgekeerden Armiaan.

ARMINIAANSCH. Adj . Remonftrants . Arminien , Re-

monftrant, qui regarde le culte Arminien , la fette

Arminienne.De Arminiaanfche Kerk , de Arminiaan-

fche Leere. L'Eglife Arminienne , la Doctrine Armi-

nienne, desRemonftrants.

ARM-LOOS. Adj . Zonderarmen. Sans bras, manchot.

Eenarm -loos menfch. Unhommefans bras , manchot

des deux bras.

ARM-MAAKEN. v. a. Verarmen , arm doen worden.

Appauvrir. Een fchelling zal u niet arm maaken.

Unefcalin ne vous appauvrira pas , ne vous rendra

pas pluspauvre.

ARMOEDE. f. Armoe , elende , nood-druft. Pauvreté ,

mifere , indigence , neceffité. f. Tot armoede verval-

len. Tomber en neceffité , être reduit en pauvreté.

Vanarmoedevergaan. Perir de mifere. Armoede is

geenzonde.gem: fpr: Pauvreté n'eft pas vice. Wy

verteerdendaarons geld in ARMOEDE , wywierden

'ervoor ons geld heel flegt geſchaft. Nous yfimes

fortpauvrecherepour notre argent.

ARMOEDIG. Adj. Armelyk, arm, elendig , bedroeft.

Pauvre, miferable, neceffiteux . meprifable. Een

armoedig ofarmelykhuisgezin. Unepauvrefamille,

unefamilleneceffiteufe. 't Is eenarmoedig , een elen-

digleven. C'eft unepauvre, une miferable vie; une

pitoyable, languiffante vie. 'tIs een armoedige, be-
droefde, verdrietige zaak. C'est unetriftechofe; c'eft

quelque chofe de trifte , de pitoyable. Een ARMO-

DIG, armhartigfchilder. Un pauvre , un miferable

peintre , un barbouilleur . ARMOEDIGHEID. f. Ar-

moede, nood-druft. Pauvreté , neceffité.f. ARMOE-
DIGHEID , armhartigheid , blooheid. Pufillanimité ,

poltronerie.f. ARMOEDIGLYK. Adv. Armelyk, elen

diglyk. Pauvrement , miferablement.

ARMOZYN of ARMOSYN.f.Zyde ftof, veeltot voe-

ringen gebruikt. De l' Armofin .m . etoffe defoye qu'on
employebeaucoup en doublures.

De ARM-PYP, ' t arm-been , van de elleboog tot de

hand te tekenen. L'es dubras.m.

ARM-RING. f. Arm-band , arm-cieraad. Bracelet. m.

un ruban ou autre ornement qui ferre le poignet.

ARM-SNOER.f. Arm-band , arm-cieraad. Braffelet.m.

Collierouruban quifait le tour dubras. Een arm -fnoer

vanfyne paerlen. Un braffelet deperlesfines.

ARM-STOEL. f.Leun - ftoel , ftaatfie-ftoel. Fauteuil m.

Chaife à bras. f. Den Afgezant plaatfte zig in een

karmozyn fluweele arm- toel. L'Ambaffadeur fe

plaça dansunfauteuilde velours eramoifi.

ARM-STUKKENvan den yzere man,van den krygs-

manin'tvolle geweer. Les braffards del'hommearmé

detoutes pieces. m. pl.

De

ARREST. zie BESLAG , AANHAALING. f. Arreft.

m. Saifie. f. Daar is een arreft op gedaan. On a fait

arreft defus. ARRESTEEREN zie AANHAALEN ,

AANHOUDEN , verbeuren. Arrefter, faifir.

ARTICHOKofARTISJOK. f. Bekend eetbaar tuin ge-

was. Artichaud. m. De stoel van de artichok . Lecul

del'artichaud. ARTICHOKKEN onder de aard , aard-

appelen. Destopinambours , efpeces de truffes.

ARTICUL. ond: w: ARTIKEL of ARTYKEL . Ge-

deelte , lit , fnyding , afdeeling Article. m Section ,

partie.f. Naden inhoud van't vyfde , zefde articul

van 't Tractaat. Suivant la teneur du cinquiême , du

fixiême Article du Traitté . De Articulen des Geloofs.

Les Articlesde Foy.

ARTIKEL , ARTICUL. woord-lit , tot buiging of

declinatiederNaamen, noodzakelyk.Article.m.par.

ticuleneceffaire à la declinaison desNoms.

ARTIKEL-BRIEF.Dus werd genaand het Plakkaatvan

's Lands Overigheid , naar 't welke de Officieren en

Zeeluiden tenOorlogdienende, henmoeten gedraa-

gen.Ordonnance , police de Marine. f . Reglement ,ftatur

desEtatsconcernant les Officiers & gens de Marine.

ARTILLERY. zie GESCHUT. Leger-stukken Ar

tillerie. f. Artillery paarden. Chevaux d'artillerie.

ARTS of ARTZ, Genees-heer, Medicyn-meefter, Doc-

torinde platte Taal. Medecin. Een ervaren Arts. Un

Medecinexpert. ARTSENY.fGenees-kruid , ofkrui-

den, geneesmiddelenuit de Apoteek te haalen. Re-

medes. m pl. Drogues medicinales. f. pl . ARTSENY-

BEREIDER , artfeny-inenger , kruid-inenger Apo-

teeker in 't onduitfch. Apoticaire, celui quiprepare les

drogues medicinales. De ARTSENY-KUNDE , de kruid-

menging, bereyding&c. La fciencede l'apoticaire.

ARTSENY-WINKEL , Apoteek , Apoteekers winkel.

Boutique d'Apoticaire , Apoticairerie.f.

AS

AS

A S.

of ASCH. f. Overblyffel van 't geen uitgebrand is.

Cendre.t. In de as wroeten, fchommelen. Remier

lacendre; fouiller , fourgonner dans les cendres. Wy

zynniet dan ſtofenas. Nous nefommes quepoudre&

cendre. Tuffchen twee ftoelenin deas zitten. fig: ſpr:

être entredeuxfelles le culà terre.

of ASCH. Tot gebruik van Bleekers , verwers &c..

Dela cendreà l'ufagedes blanchiffeurs teinturiers&c.

Pot-as, Mofcovife as. Delaporaffe , cendre deMofco-

vie. Weed-as De laguesde ouguedaffe , delagrave-

lée, efpece defoude.

AS.Wagen-as,fpil op welke eenrad draayd.Afien deroue

m. De as fmeeren. Graiffer l'aiffieu. De waereld ſtaat

vaft opzynenAs.LemondedemeurefermefusfonAxe.

AS-BAK. Vulnis-bak Bac aux cendres.m. Efpece deretran-

chement où l'ongarde les cendres.

ASBEER. fcheldw : vulnis-man , karre-man die de afch

enanderevuiligheid van de straat opneemt. Cendrier,

hommequi amaffe les cendres , qui prend les cendres

des bourgeoisdansfon tombereau,

Ga
AS-
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AS-BEZEM. Bezemom de as aante veegen . Balay aux

cendres. m. balay de cheminée pour relever les cen-

dres du foyer.

AS-BRANDER. Een die ' t hout der bofchen tot affche

maakt. Cendrier , celui qui fait de la cendre en bru-

lantle boisdesforets.

ASBUS , ASKRUIK. f. Bus ofkruik daar de afch van een

uitgebrand lyk in opgegaard en overgehouden

wierd. Urne. f. Vaiffeau , vafe , dans lequel on re-

ceuilloit & gardoit la cendre d'un corps mort brulé

en ceremonie.

ASCH, ASSCHE ofAS. f. Overblyffel van 't geenuitge-

brandis. Dela cendre. De alch aanveegen , de alch

opneemen. Balayer les cendres , lever les cendres . Men

moet de affche der dooden niet omroeren. fig: fpr:

Ilnefaut point remuer la cendre des morts.

ASCHDAG of ASDAG. Eeriten dag in de Vaften op

welkenmen zynvoorhoofd met afche bekruiſt , be-

ftrooyd. Les cendres , lejour descendres.

ASSCHE, AS of ASCH. Dela cendre De gantfche ſtad

wierd tot affche verteerd. Toute la ville fut reduite

en cendre.

ASCHGRAAUW ofASGRAAUW. Adj. Gris cen-

dré , couleurde cendre. Een asgraauwe rok aan heb-

ben. Avoir unhabitgris cendré.

ASDAG of ASCHDAG. Eerfte Woensdag in de Vaf-

ten , aldus genaamd , om dat als dan de Priefter de

Parochianen afch op ' t voorhoofd ftrooyd. Les cen-

dres, lejour des cendres.

ASGAT. Affe-poester , meisje dat in de affche wroet,

gaat zitten. Culcendron , cendrillon. 't Is een leelyk

asgat. C'est un vilainculcendron.

ASIATISCH. Adj. Dat Afiabetreft. Afatique. Afiati-

fche ofopgepronkte ftyl . Style Afatique , ampoule

ASKAKS ofAKSKAKS. Quanfuis , als of. Comme fi,

fous ombre, fouspretexte de. 't Is akskaks om edel-

moedigtefchynen . C'est pourparoîtregenereux, pour

faire le genereux. Askaks of ' er veel aan gelegen

was. Toutcomme s'il importoit beaucoup.

ASKAR. f. Kar daar de as mede vervoerd werd Tombe-

reau.m. Charette à transporter les cendres. f.

ASKETEL. f. Ketel daar de afch in opgefchept werd.

Chaudronaux cendres. m.

ASKRUIK, ASBUS.f. ASVAT. n. Urne. f. Vafedans le-

quelfegardoient les cendres d'un mort. m.

ASPERGIE. Spergie. f. Bekend tuin gewafch. Asper-

ge.f. Eenbos aspergien. Une botte d'asperges. Een as-

pergie-bed. Une couche , uneplanche d'asperges. Een

aspergiefaus. Unefauce aux asperges.

ASPUNT. f. Pool , uiterste end der Waereld-fpil of As

van de Waereld kloot. Pole, m. Extremité de l'axe ou

del'affieudu Monde, De Noorder Aspunt. Le Pole du

Nord, lePole Arctique ou Boreal. De Zuider Aspunt.

LePole duSud, Antareliqueou Meridional.

De ASSCHOP of ASSCHUP. f. La pelle à cendres ou

pelle ,fimplement.

ASSAYEUR ofESSAYEUR.Waardyn.Een die 't munt-

aloy fchat , waardeerd , opprys iteld. Effayeur, Of

ficier prepofé à mettre leprix aux monnoyes.

ASSE-POESTER. afchgat , kleutertje dat in de afche

zit , wreet. Culcendron , cendrillon.

ASSIGNATIE. ond: w: f. Ordre , lait om aan toon-

der&c. te betaalen. Billet payable au porteur , ordre

d'un Marchand à fon debiteur de payer pourluyune

certaineformne à celuy qui en estpourvû.

ASSISTENT. ond: w: Noodhulp of Commis van een

Koopmanop een Oostindifch fchip &c. Affiftant ,

Cominis de Marchand , Aide-marchand ou “Facteur

ASS . ASV. ATE.ATL.AUC. AUG.AVA.AVE.

furun vaiffeaudes Indes. Voor Aſſiſtent naar Ooſt-

Indien vaaren. Aller aux Indes en qualitéd'Affiftant,

d'Aide-marchand.

ASSURADEUR. VERZEKERAAR in Koopmans ſtyl.

de geen die voor de ingelade goederen offchepen

tegen zekerepremie , inftaat. Affureur des marchandi-

fes embarquées , ou des vaiffeaux qui les transportent.

ASSURANT. ond: w: zie ONBESCHAAMD. 't Is

een affurant kaerel , een affurante guit. C'est un ef

fronté, uneffronté coquin.

ASSURANTIE. f. Verzekering , verantwoording , in

Koopmans ftyl. Affurance , en terme de Negoce. f.

Polis van Affurantie , verdrag tuffchen den affu-

radeur en de geaffureerde.Policed'afurance.f.Contract

entre l'affureur & celui qui fait affurer. Pre-

mie van affurantie , ' t voordeel dat den aſſura-

deurtrekt voor 't affureeren der goederen of fchee-

pen. Prime d'affurance. f. ASSURANTIE-KAMER

of kamer van Affurantie. Gerechts-bank daar de

opkomende verſchillen tuffchen Affuradeurs en

Geaflureerdens onderzogt en beflift worden. Cham-

bred' Affurance ou des Affurances.f. ASSUREER EN.V.a.

ond: w: VERZEKEREN , inftaan voor 't fchip of

laading van 'tfchip . Aurer. Hyhad de helftvan de

waarenlaaten affureeren. Ilavoit fait affurer la moi-

tiédesmarchandifes.

ASVAT. n. ASBUS. Askruik , vat daar de affche der

uitgebrande lyken in oude tyden , inbewaardwier

den Urne. f. Vafe dans lequel on renfermoitjadis les

cendresdes morts.

A T.

ATERLING. zie ONECHT. Baftaart zoon. Filsnatu-

rel, bâtard.

ATLAS of ATHLAS. Waereld-draager , Waereld-

torffer, in de Dichters ſtyl. Atlas. Beladen als een At-

las. Chargé comme un Atlas. ATLAS of algemeen

Kaart-boek , verzameling van alle Land- en Zee-

kaarten.Atlas.m recueil de toutes les cartes Hydro- &

Geographiques. De Atlas van Blaauw , van Samfon.

L'Atlas de Blaauw , de Samfon. ATLAS , is ook de

naam van zeker Indiaanfch fatyne ftof. De l'at-

las , efpece defatin des Indes ainfi nommé. Zyheeft

eenfamaervan atlas . Elle a unmanteau d'atlas.

A U.

AUCTIE. ond: w: Opentlyke VERKOOPING vanboe-

ken. Auction , ventepubliquede livres.f. Ik heb dat

boek op een Auctie gekogt. J'ay acheté ce livre à

une auction , à une ventepublique.

AUGUSTYNER Monnik. Un Auguftin , Religieux de

tordredeSaint Auguftin.'t Kloofter der Auguftyners.

Le cloitre, le couvent des Auguftins. AUGUSTYN-

letter , Druk-letter tuffchen 't groot Romein en Ci-

cero. Auguftin, caractere d'Imprimerie , ainfi nommé.

A V.

AVARIE ofAVARY.f.ond. w: Schade ,verlies ,ongemak

aan goederen ofſchepen. Avarie, perte.f.Dommage à

un vaiffeau ou aux marchandifes. Enkelde avarie.

Avariefimple. Avary groffe. Groffe avarie.

AVEGAAR. Wagenmaakers boor om groote ronde

gaatente maaken. Une tarriere , un outil de charron

pourpercer degrands trous ronds.

AVEREGTS. Adj. Aaffch , verkeerd. Derevers , à re-

bours. Eenaveregtfe handflag , een klap. Unrevers

demain , un foufflet. Een averegts ofverkeerd be--

fcheid , antwoord. Uneréponsedetravers, à rebours ,

faite àcontre-fens. Iets AVEREGTS verkeerd doen.

Faire quelque chofe à rebours , de travers , à contre-

fens, àreboursde bien. Hyvat het averegts aan. Ille

pren.
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prendà rebours , de travers. AvEREGTSHEID , ver-

keerdheid, fcheefheid. Contre-fens , qualité , etat

dela chofefaite de travers , àrebours.

AVEROON, AVERUIT. Kruidt in 't Latyn Abrota-

numgenaamd. Del Auronne . f. Efpece deplante.

AVOND.m. Laatſte gedeelte van dendag. Lefoir . Mor-

genavond. Demain aufoir. Gister avond. Hier au

Joir. Tegen den avond. Vers le foir , fur le foir. 't

Wordavond , denavond valt. Lefoir vient, ilfefait

puit. Denavondin 't koffy-huis doorbrengen. Paffer

lafoiréeau caffé. Heilig AvoND hebben , zyn taak

afgedaanhebben.Avoir achevéfa tâche , fa journée.

Defchemer-avond. L'entrechien & loup, lecrepus

cule du foir.

AVOND. Daags voor , denavondte vooren. La veille ,

le jour precedent. Paas-avond , Saturdag voor P:

La veillede Pâque. Mey-avond. La veille de May.

Pinxter-avond.La veilléde la Pentecote. Kers-avond.

La veillede Noël.

AVONDEN. 't meervoud van AVOND en AVOND-

STOND. Soirées. Delange avondenkomenaan. Les

longuesfoirées viennent , nous allons avoir les lon-

guesfoirées.

AVOND-LUGT. f. Avond-vocht. Serain.m.humidité du

for. De Avond-lugt is ongezont in de honds-

dagen. Leferain eft malfain dans la canicule.

Het AVONDMAAL. De avondmaaltyd. Le foupé , ou

Souper. Men ging na het avondmaal in de tuinwat

kuyeren. Onfutfaire un tour dejardin après lefoupé.

Het AVONDMAAL, het eeten voorden avondklaar

maaken. Preparer leſoupé , faire cuire lefoupé.

AVONDMAAL. Byuitnemendheid werd voor ' t NAGT-

MAAL des Heeren genomen. Cene. f. Souper du Sei-

gneur. TenAvondmaal gaan , aan desHeeren Tafel

gaan. Allerà la Cene , Communier , faire la Cene ,fe

préfenter à la TableduSeigneur.

AVONDMAALEN. v. n. De Avondmaaltyd nuttigen.

Souper, prendrelerepasdu foir.

AVONUMAAL-GANGER 3 NAGTMAAL-GAN-

GER. Geloovige die aandesHeerenTafel gaat. Com-

muniant , celuy quifaitla Cene.

AVONDMAAL HOUDEN. Avondmaalen. v. n. Sou-

per,prendre le repas dufoir. AvoNDMAAL HOUDEN ,

Nagimaal houden , des Heeren Nagtmaal vieren ,

Faire la Cene, Communicr.

AVOND-MUZIEK. n. Avond-gezang Serenade.f. Hy

gafzyneminnares eenheerlyk avond-muziek. Ildon-

na une très belle ferenade à jamaitreffe.

AVOND-SCHOOL. n. Ecole du foir. f.

AVONDSTER. f. Poolfter , Vefperugo in ' t Latyn. Etoile

du foir.f. La Planete Venus quiparoitaprès le coucher

du Soleil. Quand elle paroitle matin , elle s'appelle ,
l'Etoile du matin.

AZYN-BAKJE. n. Azyn-ſchoteltje,fauciertje daar azyn in

gedaanwerd. Une caraffe ou unpetit plat ou l'on met

du vinaigre. De falaad AZYNEN , azyn over de fa-

laad doen. Mettredu vinaigrefur lafalade.

AZYN-KAN.f.Azyn- potje. Vinaigrier. m. Petit vafedans

lequel on fert le vinaigre fur la table . AZYN-KRAA-

MER , azynkooper , een die azynverkoopt. Un vi-

naigrier, vendeur de vinaigre.

AZYN-MAAKER. Een die azyn maakt. Vinaigrier ‹ ce-

luy quifaitdu vinaigre. ÁZYN-MAAKERY .f. Plaats

daar men azyn maakt. Loge ou lieu dans lequel on

faitdu vinaigre. AZYN-VLES. f. Bouteille ou burette

au vinaigre. f.

AZYN-WATER. n . Samen-mengsel vanwater en azyn.

Del'oxicrat, m,

B

B.

BAA.

AADEN of BADEN. v. n. Zwemmen , zig in 't

water ververfchen . Se baigner , baigner. In de

Zee, in de Rivier gaan baaden. Aller baigner,

s'aller baigner àla Mer, à la Riviere . Zig inde weelde

baaden ,inde welluft dompelen. fig: fpr : Se plonger,

Je baigner dans les delices , dans les voluptez , la joye.

Zigin ' tbloed der onnozelen baaden. Sebaigner dans

le fangdesinnocents.

BAADER of BADER. Zwemmer , een die zig baad.

Baigneur, celuiquife baigne . BAADER , werd eigent-

lyker gezegt van een die bad- tooven houd. Bai-

gneur , celuiqui tient bains& etuves.

BAAK. f. Zee -baak , dryfton, kaapſtaander ofandertee-

kenomblinde klippen enzandplaaten aante wyzen.

Balife. f. Marqueflottante ou arrêtée, indiquant les

ecueilscachez les bancs defable. De baakens ver-

zetten , verplaatſen. Changer les balifes , les placer

autrement. Een vuur-BAAK , vuur-tooren , branda-

ris. Un phare ou fanal arrêté , une tourfurlaquelle

on allumedes feux pour eclairer les vaiffeauxla nuit.

De vuurbaak van Meflina. Le pharede Meffine. Een

wrak is een baak in zee. fig: fpr: Een fchip dat ver-

gaan is vermaand de Schippers toe te zien. Un debris

de vaiffeau, un vaisseau echoué est unebalife en Mer

avertitlesMariniers de prendre garde où ils font: le

malheur d'autruinous doitfervir d'avertiffement. Als

de ſtroomenverloopen moetmen debaakens verzet.

ten,menmoetzigvoegenna den tyd. Ilfaut s'accom-

moderautemps. De baakens zyn verzet,daar is veran-

dering opgekomen. Ona changéles balifes , ily eft

arrive duchangement, lamedaille eft retournée. Ik

weet wel hoe daar de baakens ftaan , ik weet wel

hoe het ' er gefchapen ſtaat. Je gay la carte dece

payslà , je faycomme tout s'y gouverne.

AVOND-STOND.f.Avond-tyd.Soirée.f. Datis een ſchoo-

ne,lieffelykeavond-ftond ! La belle, l'agréablefoirée!

AVONTUUR of AVANTUUR. zie GEVAL , FOR- BAAL. f. Groot pak. Bale. f. Balot. m. Gros paquetde

TUIN. Avanture,fortune. f. Avontuurzoeken , buit

zoeken. Chercher avanture , chercher fortune. Dus

loopt,draaydhetradvanavontuure.C'est ainsi que va

la roue defortune. AvVONTUURLYKE fpeelen, als kaart

endobbel-ſpeelen. Jeux d'avantures , de hazard.

A Z.

AZYN. m. Edik. Du vinaigre.Vlier-azyn. Du vinaigre de

fureau. Wyn-azyn. Du vinaigre, abfolument dit Bier-

azyn. Du vinaigre de biere. Azyn over de falaad

doen. Mettre du vinaigre fur la falade. Hy ziet

zoo zuur als ofhy azyn gedronkenhad.gekfch: Ileft
auffi refrogné que s'il avoit bu du vinaigre , il´a

Pair bien rebarbatif.

quelquechofe que cefoit. Een baal wol, baal zyde,

baal koffy, eenpapierbaal , hop baal. Une balede

BAAL ofBAL.n Dans vermaak, dans-oeffening,avond-

laine, defoye, decaffé , une baledepapier , de houblon.

dans , byeenkomst van jongeHeeren en Juffersom

opentlyk te danfen. Bal. m. Zyn minnaares naar 't

Baal leiden , brengen. Menerfa maitreffe auBal. Me-

juff . P: is de Koningin van' t baal , 'tbaal word ter

eeren van Mejuff : P: gegeeven , aangeregt. Made-

moifelle P. eftla Reinedubal.

BAALIE.f. Scheeps-tobofbak, daarmende ſpys in ver-
varit , en ook het water mede uit hetruim fchept.

G 3
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Baille.f. Moitié de tonneau enfaçon de baquet dans le-

quelon deffale& rafraichit les victuailles des mate-

lots, &c. De verife BAALIE of vuilenbras , week-

bak , baalie daar de zoute vis , en ' t zoute vleefch in

teweekengelegt werd. Baille oubaquet à détremper

le poiffon fale& la viandefalée. BAALIEN. Uitbaa-

lien , ' t water metbaalien over boortwerpen. Vuider

l'eau qui eft entre dans le vaiffeau avec des bailles.

BAALIE MAND Groote kleer-benne , kleer-mand ,

wyd enlangwerpig van maakfel. Panier au linge. m.

Grande mannelarge & ovale dans laquelle on envoye

le lingeà la blanchifferie, aupré.

BAALTJE n. Kleinebaal , pakje. Balot. m. Petiteba-

le. Eenbaaltjeboeken , een baaltje zyde , eenbaaltje

cochenilje. Un balot delivres , defoye , de cochenille.

BAAN. f. Loop-baan , ren-baan , ftryd-baan. Lice , car-

riere.f. Ter baan komen. Intrer en lice , ouvrirla

carriere, defcendrefur l'arene ,fe mettrefur lesrangs.

Ruim baan maaken , de omftaanders van zig doen

wyken,om ruimte te hebben.Fendre la preffe,je faire

un chemin,unpaffage, ecarter le monde d'autour defoy.

BAAN. Gly-baan , fulle-baan. Une gliffoire, la tracedes

gliffeurs. Debaanwarm houden , kortop malkander

glyen, fullen. Entretenir la gliffore , s'entrefuivre

Jans interruptionfur lagliffoire. De baan warm hou-

den, ' tbegonnenwerk met iever voortzetten . Bat-

trele fertandis qu'il est chaud , pouffer chaudement

l'entreprise . RY-BAAN-gebaande wegvoor de ſchaat-

fe ryders als ' er fneeuw over 'tys leid. Un chemin

frayé, une voyepour les patineurs , pour lesgens qui

vont àpatfurlaglace,lorsqu'elle eft couverte de neige.

BAAN. Werd nog in verfcheide famengeftelde woorden

gebruikt als Heir-BAAN , baan, weg langs welke

eenHeir ofLeger voort trekt , heen reift. Chemin

le longduquel voye , routepar laquelle une Armée con-

tinuefa marche. Een BOL-BAAN. Klos-baan. Unjeu

deboule. Eenkolf-baan. Un endroit où l'on joue à la

croce. Eenkaats-baan. Un jeu depaume, un tripot. Een

Malie-baan. Un Mail. EenLynbaan. Une corderie.

BAAN. Breedte van een linne-web of eenig ander ſtuk

ftof. Lé d'etoffe.m. l'entredeux des lifieres d'unepiece

de toile & c. Die bed-lakens zyn drie baan breedt. Ces

drapsfontde trois lez , ont trois lez de largeur.

BAAN-BOEF Lynilaagers,touwflaagers jonge Garçon de
cordier. Daar waaren een deelbaan-boeven en pik-

broeken. Ily avoit un tas de gens defac& de corde.

BAANDER-HEER. Jong Edelman , Vaan-jonker. Ban-

neret, jeune Gentil-homme ayant droit de, porter la

banniere enqualitéde Seigneur foncier.

BAANEN. v.a. Openen , klaarmaaken , opruimen , wy-

zen. Ouvrir,frayer, preparer. Denwegbaanenvoor

de anderen. Frayer le chemin aux autres , faire la

planche aux autres. Den weg tot de vrede baanen.

fig: fpr: Ouvrir, frayer le chemin à la paix. Zigeen

wegtotderoem, totde glorybaanen. Sefrayer un

chemin à la gloire.

BAAN-VEEGER. Een die de fneeuw tot gemak der

ſchaatſe ryders van 'tys afveegd. Un balayeurdes nei-

ges qui incommodent les patineurs ; un homme qui

entretient une voye fur la glace pour la commodité

deceuxqui vont , quicourentfur lespatins.

BAAR.f. Zee-baar , golf, holgaand water. Vague, lame,

Foule.f.Flot m.onde.f.en termede Poefie.Debaar fmeet

hem overboord. La vague, la houle le jettahorsde

bord, la vague l'emporta. Geweld , ' t gedruis der

baaren Le bruit , la violence des vagues , desflots. Hy

meend dat hemgeen baarente boog konnen gaan,

dathyvoorniemand hoeftte zwigten. Rien ne l'epou-

vante , neluifaitpeur , ilcroftque tout lui eftpermis.

BAAR. Dood-baar, geftel op de wyze van een burry,

op welke de doodkift gezet werd. Brancard. m.

Machine enformedecivierefur laquellepofe la biere,le

cercueildelaperfonne qu'onporte en terre.

BAAR. Als menvan de zaaken van Engeland fpreekt.

Hektotfcheiding derplaatſe daar de Rechters zitten

ende misdaadige &c. komen ſtaan. Barrefervant

defeparation entre le parquet des Juges & les crimi-

nels.f. Wanneer de aangeklaagde voor de baarvan 't

Hof verfcheen. Quandle criminel parut devant la
barre de la Cour.

BAAR. Werd ook voor STAAF ', als men van munt-

ftoffenfpreekt , gezegt. Barre.f. Lingot.m. Zilver

aanbaaren. De l'argent en barres , enlingots. Hybe-

taald alles in BAAR-geld , met gerede munt. Il paye

tout en argentcomptant , en argentfec. Hy betaalde

het inbaar-goud. Il lepaya tout en or , en espece d'or.

BAAR. Keep, fcheiding in ' t Wapen-fchild . Barre, ligne,

echarpedel'Ecu. f. Hyvoerdeen zilvere baar op een

roodveld. Ilporte degueules à la barred'argent.

BAARBLYKELÝK. Adj. Klaar , zigtbaar , taftelyk .

Clair , evident , manifefte. Het is baarblykelyk ge-

noeg. Cela eft affez clair , evident, Dat is BAAR-

BLYKELYK vals. Cela eft evidemment , viſiblement

faux. De BAARBLYKELYKHEID der zaake aantoo-

nen. Montrer, faire voir l'evidence dela chofe.

BAARD. m. ' t kinhair. Barbe. f. Poildu menton. in. Een

dikke , een ruige baard. Une barbe epaille , touffue.

Denbaard ſcheeren. Rafer ou faire la barbe , fairele

poil. Iemand luftig in den baard vaaren , vinnig te-

genfpreeken , kragtig wederleggen. Montrer les

dents à quelqu'un, luy bien river fon clou , le rem-

barrer comme il faut

DeBAARDEN of fteekels derkoorn-airen.Les barbes des

epis debled. Wat gelden de BAARDEN , deWalvis-

baarden? Que valent lesfanons , les barbes de baleines ?

BAARDLOOS Adj. Zonder baard. Sans barbe. Eenbaar-

delooze kin. Un menton fans barbe , unejeune harbe.

BAARDMANNETJE. Mannetje met eene dikke baard.

Petitperebarbu ou petit homme à grande barbe. De

Poolfche fchellingen van Anno 1568. werden ook

baardmannetjes genaamd.

BAARDSCHEERDER. Baardſchraaper : dus werd een

Barbieruit fchimp genaamd.Barbier,tondeur de barbe.

BAAREN. v. n. Kinder-baaren , kraamen. Accoucher,

enfanter. Met pyn , met fmert baaren. Accoucher

avecpeine, enfanter avec douleur. Zoonenendoch-

terenBAAREN , ter waereld brengen. Mettre des fils

& des filles au monde, avoir des fils & des filles.

't Is de berg die baaren zoude. fig: ſpr: C'est la monta-

gnequidevoitaccoucher . Veelgenoegen, veel vreug-

de BAAREN , veroorzaken. Čaufer , donner beau-

coupdefatisfaction , dejoye. Den oorlog baard veel

elenden. Laguerre caufebien des miferes. Konstbaard

roem.fpreekw: L'art, lafcience met en eftime, fait

honnorerfonmaître.BAAREN,werd ookvoor ſchreeu

wen gezegt. Crier , tempêter. Geweldig tieren en

baaren. Faireun bruit , un vacarme , un tintamare

horrible , effroyable. Al baard hy zoo luid hy vaaart

voor morgenniet.fpreekw: Il a beau crier&tempê-

teriln'enavancerapas davantage.

BAARENSNOOD. Kinderwee, arbeid. Travail d'enfant.

m. Douleur d'enfantement. f. Biddenvoor eenvrouw

inbaarensnood. Prierpour unefemme en travail d'en-

fant, unefemmeprêted'accoucher.

BAARINGE, baaring. zie KINDERBAAREN. Ac-

couchement , enfantement. m . Couche.f.

Her



BAAR. BAAS. BA AT. BAAY. BAAZ. BAB. BAC. BAD, 55

HetBAARLIT of de ingang vandeBaarmoeder. L'en-

trée ,f. le colde la Matrice.

BAARLYK , werd in de volgende fpreekwyze voor

ZIGTBAARLYK ,in eigenperfoonverfchynende , ge-

zegt. Hyfchreeuwde, hyging aan als deBAARLYKE

droes. Ilcrioit , tempêtoit comme unbeau Diable , il

faifoit le diableàquatre.

BAARMOEDER. f. Lyfmoeder , in de Schriftuurlyke

ftyl. Matrice.f. De Heere had de baarmoeder van

Sára geflooten. Le Seigneur avoit fermé la matri-

ce de Sara.

BAARS. Bekende Rivier-vis. Perche.f. Poiffon de Rivie-

re affez connu. Span-baars . Des perches longues d'un

empan.Hywaszoo kwaad als een baars,zoo boos als

een fpin. gem: fpr: Il enrageoit dansfapeau. Debaars

vergallen , de gal vande baarsbreeken. Crever ou ar-

racher la veffiedufiel de la perche , en la nettoyant. De

baarsvergallen, zynkonft toonen. Montrerce qu'on

fçaitfaire ,faire voirfon adreffe ,fervirunplat defon

metier. Hyzal de baars vergallen , ' twerkverrigten.

C'est luiquimettra lamainàl'oeuvre , qui viendra à

boutdel'entreprife. BAARS. Kuipers breebyl , aldus

genaamd. Dolore ,grandehaché dutonnelier.f.

BAARVLIES. ' t Vlies daar 't ongeboren kind in be-

flooten legt. La feconde membrane , la membrane

qui renferme le fetus.

BAAS. Werk-meefter,opzienderover 't werkvolk. Mai-

tre,chefdes ouvriers. Schoenmakers-, timmermans-,

metfelaars-baas. Maître cordonnier, charpentier, maf

fon. Debaas isniett'huis. Lemaîtren'eft pas àla mai-

fon.DemanmoetBAAS ,moetvoogdwezen. C'est au

mari à être le maître. Hy wil tegen hem werken,

ſchryven , maarhy zal zyn baas vinden. Il veut tra-

vailler , ecrire contre lui , mais il trouverra fon

maître, De vyanden fpeelen over al den baas. Les

ennemis fontrage, font le diable à quatre par tout ,

pillent & ravagent tout. Hy wil over al den baas

fpeelen. Il veut trencher du maître, fe donner des

airs de maitrife par tout.

BAAT. Voordeel, gewin. Avantage, profit , benefice ,

gain.m. Elk een is uit op eigenbaat. Chacun cherche

Sen avantageparticulier , fon propreprofit. Gebruik

dathulpmiddel,gy zult 'er veelBAAT, veel verligting

byvinden. Prenez ce remede , vous vous en trouverez

fort bien , vous enferezfortfoulage.

BAATEN. v. n. Nur zyn , voordeeel aanbrengen , goed

doen. Profiter, faire du bien , apporter du profit ,

êtreavantageux. Wat zal het den menfche baaten

degantfche waereld te gewinnenen ſchade te lyden

aanzyne ziele? Queprofitera-t-ilà l'homme degagner

toutle monde& faire perte defon ame ? Al dat tal-

menkantochniet BAATEN . niet helpen. Toutesces

redites ne fervent de rien, tout ce lambinage n'eft
bon à rien.

BAATJE. n. Wintje . Petitprofit. Alle baatjes helpen.

gem: fpr: Toutfaitnombre, les petits ruiſſeaux font
les grandes rivieres.

BAATZOEKEND. Adj. Baatzugtig , opeigenvoordeel

uit. Intereffe , mefquin , appliqué , attaché àfonprofit,

àfoninterêt particulier. Door baaatzoekende men-

fchen ontruft , benadeeldwerden, êtreinquieté, pre-

judicié par des perfonnes intereffées.

BAATZUGT. f. BAÁTZUGTIGHEID. Geldzugt . 4-

vidité , envie de s'enrichir , amour des richeffes. f.

Onverzadelykebaatzugt. Infatiable avidité. BAAT-

ZUGTIG , BAATZOEKEND. Adj.Op eigenbaat gefteld,
uit.Intereffe,avide degain.Tenuiterstebaatzugtig zyn

êtreextrêmement intereffe, attaché àfonprofitparti-

culier.

BAAY. Baai , inham , befloote ree. f. Baye , rade à cou-

vertdes vents. f. Inde Baay van Cadix , van Gibral-

tar ten anker leggen. êtreà l'ancre dans la Baye de

Cadix, deGibraltar.

BAAY. Grofwolle ftof , EngelfeFabryk. Bayette.f.efpe-

ce de reveche, groffe etoffe de laine , Manufacture

d'Angleterre.f. Eenrok metbaay gevoerd . Unhas

bit doublé de bayette , dereveche.

BAAZEN, is ' t meerv: van BAAS. Des maitres. De werk-

baazengekomen,vergaderd zynde. Les maltres , les

entrepreneurs etant venus , allemblez. Had gy die

baazen,die overvliegers eens hooren zwetlen. Si vous

aviez entendu ces meffieurs là craquer , faireles ca-

pables , les entendus.

De BAAZIN of BAZIN. De baas zyn vrouw. La fem-

medumaître , la maîtreffe , la dame du logis. Het is

een wakkere baazin , een vrouwdie wat te zeggen

heeft, uitvoeren kan. C'est unemaîtreſſefemme , une

vigoureufe , une habile commere.

BABBELAAR. Snapper , kwylebab. Babillard , cau-

feur, bavard. 't Is een olyke babbelaar. C'est un

franc babillard , ungrandbavard. 't Is een BABBE-

LAARSTER , fnapfter , kallemoer. C'est une babil

larde , bavarde. ' t Is maar BABBELAARY , iedele

kal, gefnap. Ce n'eft que babil. m. Quebavarderie.f.

BABBELEGUIGJES. Grollen , wisjewasjes. Des bali-

vernes, desfadaifes , niaiferies , fotifes.

BABBELEN. v. n. Lurken, zuigen aan iets. Succer à quel-

quechofe , mâchonner. Het kind babbelt aan zyn bel.

L'enfantfucce àfon hochet , mâchonnefurfonbochet.

BABBELEN. v.n. Kallen , fnappen. Babiller , bavar-

der , jafer. Als eenkind , als een wyfbabbelen. Ba-

biller, bavardercommeunenfant , commeunefemme.

Hymoet meê babbelen , kaakelen , ' er zynbakkes

infteeken. Ilfaut qu'il babille , qu'il jafe auffi ; il

faut qu'ily vienne auffi mettre fon nez.

BABOK. fcheldw: ' t Is een rechte babok. C'est un bru-

tal , unmarouffle, unfranc cheval. Wat leelyker ,

vuilenbabok! Le vilain magot,le marfouin,lepouacre!

BACCHANTEN. Duswierden de Priefterinnenvan Bac

chus , welke op deszelfs feeft hen tot alderley bal-

daadig- en onkuisheden overgaven , genaamd. Bac-

chantes , Prêtreffes deBacchus. Orpheus wierd door

de Bacchanten verfcheurd. Orphée fut dechiré par

les Bacchantes.

BACCHUS. DeWyn-God. Bacchus leDieudu Vin. De

likkebroeders , flampampers werden Bacchus kin-

derengenaamd. Les biberons, les burveurss'appellent

enfansdeBacchus. Een BACCHUs-lied , drink-lied.

Unechanfon Bachique , une chanson , unairàboire.

VanBACCHUS-NAT houden. Aimer lejusde latreille.

BAD. n. Bad-water , zwem-plaats. Bain.m. L'eau dans

laquelleon fe baigne. Bereid of geprepareerd BAD ,

bad-water met kruiden &c. Bain preparé. Een bad

vanfynekruiden. Unban d'herbes fines. Hetbadge

bruiken. Prendre le bain. De Doop werd her bad

derwedergeboorte genaamd. Le Baptême eft appellé

lelavement deregeneration. Nade BADEN, de war-

me baden gaan. Aller aux bains , aller aux bains

chauds DieParfumeerderhoud BADEN enſtooven.

Ce Parfumeur tient bains etuves. BADEN een

BADKUIP.f.Kuip daar 't bad-waterin ftaat.Cuve à bain.f.

Werkw: is op BAADEN uitgelegt.

oubain fimplement. De bad-kuip vullen. Emplir la

BADSTOOF, BADSTOVE. f. Toegemaaktbad meteen

cuve, emplir le bain.

froofomte zweeten&c.Bain etuves.m . EenBAD-

STOOF HOUDER, Een diezieke ofte patientenbaad
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endoed zweeten. Baigneur , Etuviste, hommequibai-

gne, faitfuer& traitte les malades.

BAD-WATER. n. Water daar men zig in baad. Bain. m.

Eau dans laquelle onfe baigne f. Her bad-water is te

heet. Lebain eft tropchaud. Het BAD-WATER of 'r

badvan Siloe. Le lavoir de Siloë.

BAFFEN of BLAFFEN. v. n. Abboyer. Hoorddie hon-

den eens baffen ! Ecoutez comme ces chiens abboyent !

BAG. f. ond: w: Opgezettering , fteene ring. Bague. f.

Zyhad een kottelyke bag aan devinger. Elle avoit

uneriche, unebelle bagueaudoigt.

BAGAGIE. f. ond: w: Leger-tros , reis-goed , koffers ,

valiezen , &c. Bagage. f. De grove bagagie voor af

zenden. Envoyer legros bagage devant. De BAGAGIF-

WAGENShielden de marfch lang op. Les chariots de

bagage arrêterent longtemps la marche.

BAGGER f.Modder,derry methet baggernet opgehaald.

Dulimon , dela vafe qu'on tire dufonds del'eau . De

baggeropde kantvan de floot ſtorten. Repandre le

limon , la vafe au bord du foffe. BAGGEREN. V.n.

Met het net de bagger uithaalen. Curer , fouiller ,

creuferdans le fonds del'eau pour enretirer le limon ,

la vafe. BAGGERMAN , baggeraar , modderman

Boueur, cureur defoffez , de canaux. BAGGERNET. n.

Net aan eenyzer hoepel en een lange kloetvaft. Fi-

let à curer.m. Poche attachée au gros bout d'une lon-

queperche delaquelle on fefert pour curer les canaux,

les foffez. BAGGERSCHUIT , modderfchuit. Bateau

deboueur , decureur de canaux.

BAGYN. Begyn , Geestelyke dochter van haare midde-

len ofhandwerk leevende. Beguine , Religieufe , vi-

vantdefon bien ou de l'ouvrage de fes mains. Bagy-

nenmoogenin de waereld komen, en daar toe aange-

zogt zynde, ook trouwen.

BAGYN of BEGYN , is ook de naam die men geeft aan

een os ofkoe zonder hoorens . Un boeufou une vache

fanscornes. Menheeft op de fcheepen een ree , die

BAGYNE-REF , ofree voor de pronk genaamd werd.

Vergue defougue qui nefert quedeparade. f.

BAILLU, BAILLUW of BALJUW. Rechter , Schout

over eenLandgerecht. Baillif. De Bailluw vanZuid-

Holland , de Baillu van Katwyk &c Le Baillifdela

Sud-Hollande, le Baillifde Catwyk&c. BAILLUA.

GIE fLandgerecht, gebied onder een Baillu ſtaande.

Bailliage. m. La Jurifdiétion d'un Baillif. BAILLU

6CHAP. n.Ampt.bediening van denBailluw . Charge. f.

Employdu Baillif. m. BAILLUWIN. Vrouw van den

Bailiuw. Baillive , femme du Baillif.

BAK. Voorplegt, voorkaſteel van een ſchip. Gaillard

d'avant,chateaud'avant d'un vaiſſeau. m. Eenfchip.

met bak en ſchans voorzien . Un vaiſſeau muni de

gaillard d'avant & de gaillardd'arriere. Had hy

haar agterbaks , agter een hooyberg. boert: fpr:

S'illa tenoit derriere unmeulon, derriere un tasdefoin.

BAK. Diepehoutefchotel daar de bootsgezellen uit ee-

ten. Gamelle,jatte. f. Plat del'equipage. m. De Hol-

landfche en Franfche matroozen eeten met haar ze-

venen,deEngelfche maar met hunvieren aan een bak.

Lesmatelots Hollandois & François mangent Sept à

unegamelle, n'ont qu'unplat à eux fept , les Anglois

nefont quequatre.

DeBAKvande wagen ofkoets . Le bateau , le corps , le de-

dansduchariot ou ducaroffe. Daar zaten ' er vier in

debak en twee voorop. Ilyen avoit quatredans le

chariot , dans lecaroffe , & deuxfur le devant.

BAK, daar eenkreupele in zit. Jatte. E. dans laquelle eft

affis un eftropiat. Een man meteen bak. Un cul de-

jatte, unhomme affis dansunejatte.

BAK. Holligheid onder de krebdaar debeeften uit eeten.

Auge d'ecurie, mangeoire d'etable.f. Smyt wat wa◄

ter in de bak. Jettez , versez un peu d'eau dans

l'auge , dans la mangeoire. Een varkens Bax , een

fteenebak. Une auge à cochons , une auge de pierre.

Een zand BAK. Un plat , une ecuelle de bois dans la-

quelle on garde du fable. Een BAK of PONT , plat-

boomdefchuit om een rivier ofwater over tevaaren .

Bac.m. Bateauplat pour paſſer uneriviere&c.

BAK , in de Amiterdainfe Schouwburg , zitplaats van eer

naaſt aan ' t Tooneel. Efpace où font les fieges d'hon-

neur à la Commedie d' Amfterdam , dans l'endroit où

fe trouvele Parterre à Paris.

De BAK ofkomvan een fpring-fontein. Le baſſin d'une

fontainejaillifante,d'unjet d'eau. De BAK.regenbak.

La citerne. f. De bak is vol. La citerne eft pleine. Digte

bakken maaken lekke gooten. fpr: Les citernes

clofes font regorger les goûtieres. Ce qui le peutren-

dre par cette phr: Il n'y apire eau que l'eau qui croupit.

BAKBEEST. Beeft om aan den bak te meften , lomp en

logdier. Groffepecore , groffebête. 't Is eenbakbeeft ,

een lomp maakfelvan eenfchip. C'est un gros vaif-

feaumalbâti. Een bak-beeft , een log endom ftuk

vleefch. Unemale dechair, unegroffe balourde, un

gros butor, unegroffepecore.

BAKBOORD. Linkerboord van ' t fchip voor de mante

roerſtaande. Bas bord du vaiffean le côtégauchepar

rapport au timonier. Aan bakboord wenden , over-

leggen. Virer, tournerfur bas bord.

BAKELAAR. f. Laurier-zaad. De lagraine ou des bayes
de Laurier. Hulft , ype en klimop-beezien heeten

ook Bakelaar.

BAKER. Kraam-bewaardfter. Garde d'accouchée. BA-

KEREN. v.a. In de luurenwinden. Emmailloter , re-

muer Eenkind voor 't vuur bakeren. Remuer ,

mailloter un enfantdevant lefeu.

em:

BAKERMAT of BAKERMAND. f. Claye dans laquelle

lagarde oula remueufe s'affied pour emmailloter l'en-

fant. BAKERS HOUT OF BAKER HOUT. n. Hout dat

lugtig enlangbrand. Des bâtons decoteret, du bois qui

fait unfeu clair & de durée BAKERS-SCHELLING .

oudefchellingvan de breedste foort. Efcalin des plus

larges , propre à fairepréfent à la garde , enfortant

de chez la femmeen couche.

BAKHUIS,BAKKERY Bakkers werk-huis. Boulangerie.

f.Wat eenBAKHUIS ! wat eenwyde mond. Quelfour!

quellegueule ! Houd uw bakhuis toe. Taifez vous,

parlez à votreecot.

BAKJE. n. Kleine bak. Petitplat. m. Petite gamelle. f.

Eenvogels drink bakje. Un auget dans lequel on don

ne à boire aux oifeaux. Zand BAKJE. Sablier , au-

get àfable. m .

BAKKELJAUW Zoutevis , Franfche labberdaan. De

la moruedeTerre Neuve , verte ou blanche. BAKKEL-

JAUWS-VAARDER. Terraneufsvaarder om bakkel-

jauw te vangen. Vaiſſeau qui va pêcher les moruës

en Terre Neuve.

BAKKEN. v. a. Gaar maaken , gaar krygen. Cuire.

Broodvoor ' t Leger bakken.Cuire dupainpour l' Ar-

mée. Befchuitbakken.Cuire oufaire du bifcuit. Koe-

ken bakken. Faire des crepes ou gâteaux en guife

d'omelettes. Schollen , tongen in de pan BAKKEN ,

fruiten Friredes carlets , desfoles dans la poele. Men

kan niet te gelykbakken enbrouwen . gem: fpr: On

nefçauroit être aufour& au moulin. Ik zal u dat wel

BAKKEN , welklaaren J'en viendrai bien à bout.

je vous accommoderai bien cela. Iemand een pots

BAKKEN , fpeelen. Joueruntour , faire une pièce à

quelqu'un.
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quelqu'un. Ik zal 't hemwelweerbakken, ik zal ' er

myweloverwreeken. Je luy rendrai bien lapareille ,

jele luirevaudrai bien , j'en aurai ma revanche , il

me la payera bien.

BAKKER. Brood-bakker. Boulanger. Banket-BAKKER.

Confiffeur. Befchuit-bakker. Boulanger qui ne cuit

que du bifcuit. Paftey-BAKKER . Pátiffier. Koeke-

BAKKER. Paind'epicier. Stuurd hem de bakker , laat

hem aande windloopen. gem:fpr :Envoyez le paître,

promener; plantez le là. Een BAKKERIN , bakkers

vrouw. Une boulangere. BAKKERSKNEGT. Valet ,

garçondeboulanger; mitron. BAKKERY. f. bakhuis.

Boulangerie. f.

BAKKES , BAKHUIS. n. Smoel, in de ftraattaal en boer-

tige ftyl. 't Is een aapebakkes. C'eft un mufeau de

finge. Ikzaljevoorjebakkesbruyen. Je te donne.

rai fur la gueule; je te donnerai une mornifle . Wat

hebt gy ' er je bakkes in te fteeken , umede te be-

moeyen? Qu'avez vous affaire d'y mettre, d'yfou

rervotre nez? 't Is eenzoetBAKKESJE,een alderliefft

bakkesje ! C'eft unjoli vifage, unjolipetit minois !

BAK-OVEŇ. m. Bakkersoven. Four àcuire dupain. m.

BAK-PAN. f. Fruitpan. Poeleà frire. f.

BAKSEL. n. Ovenvol , al 'tbrood , befchuit dat in een

reisgebakkenwerd. Cuiffon , fournée. f. Brood van 't

eerite , hettweede bakſel. Du pain de la premiere ,

delafecondecuiffon.

BAKSTAG.f. Stag of fcheepstouwonderde mars vande

groote maft vaft gemaakt , en op de bak omtrent

defokgefpannen. Etayoucordage frappé à la bune

dugrandmât , & tendu vers le mât de mifaine. m.

BAKSTAGSWind ofkoelte , ftyve koelte. Ventgail-

lard , ventfrais, quifait quetoutes les voilesportent.

BAKSTEEN. m Mop, klinkert, tichelfteen. Brique. f.

carreau.m. Hyzwemd als een bakſteen. gekfch: -Il

nagecommeune brique , commeduplomb.

BAKTAND f. Maaltand , kaauwtand . Groffe dent , dent

macheliere.f. De BAK'TANDEN , Voorſte tandenvan

een paard , van een dog. Les crocs d'un cheval,

d'un dogue.

BAKTROG. f.Meel kiſt ; kiſt daar 't meel tot deeg in ge-

kneedwerd. Huche, mets.f.

BAL.f Kaatsbal. Balle. f. eteufpour jouer à la paume.De

bal uitslaan, toekaatſen. Chaffer , envoyer la balle.

Debalwederomflaan , weer toekaatfen. Renvoyer ,

rechafferla balle. Die de balflaat moetze wederom

verwagten fig: fpr: Celuiqui chaffe la balle doit s'at-

tendre au renvoy. Een kolfbal , pennebal omop

yste kolven. Balle à crocer furla glace. Men moet

de bal flaan zoo dieleid. fig: fpr: Ilfaut chaffer la

ballecomme elleferencontre, ilfautfefervir des ou

tils quel'on a, ilfautagirfuivant l'occafion.

BAL , werd van verfcheide andere dingen nog gezegt.

Eenglazebal. Une boule de verre. Een kanon bal ,

kanonkoegel. Un boulet de canon. Een windbal ,

fchopbal. Un balon. Eenfneeuw bal. Unepelote de

neige. Eenreukbal. Une pomme ou boulette de fen-

teurs.Eenfmeerbal, balomde fmeervlakken uitte

doen. Uneboulette à degraiffer. Een zeepbal ,fcheer-

bal. Unefavonnette. Trokbal. Bille , boule dyvoire

pourjouer aubillard f.De BAL van de voet of de voet-

zool. Laplantedu pied. De bal of de muis van de

hand. Lapaumeou le dedans de la main. BAL. Dans-

vermaak is op BAAL te zien. Naar 't bal gaan. Al-
ler au bal.

BALANS. f. Weegschaal. Balance. f. De Balans gelyk ,

regthouden. Tenir la balance egale , droite. Zynlig-

chaam inBALANS, in evenwigt houden. Tenirfon

corps enbalance , enequilibre. DieVorft houd de ba-

lansvanEuropa. fig: (pr: Ce Prince tient la balance

de l'Europe, tient l'Europe en equilibre. BALANS, over-

brenging der faldós van rekeningen uit een koop-

mans grootboek ineennieuwgrootboek. Balance f.

Compenfation ou compte double degain & deperte ,

derecepte & dedebours . Allejaaren een nette balans

trekken , maaken. Tirer , faire tous les ans unejufte,

une exactebalance.

BALANSMAAKER. Gewigt verkooper. Balancier,

faifeurou marchand de balances.

BALDAADIG. Adj. Moetwillig , dartel , brooddron-

ken en onbeſchoft. Brutal, infolent , petulent &

effrontéaufuprême degre. Baldaadige foldaaten. Der

foldats infolents, desfoldats brutaux , effrenez. De

baldadige jeugd. L'infolente , lindifcrete, la petu-

lentejeuneffe . Die menſchen leeven al te BALDAADIG.

Ces gens là vivent trop brutalement , dans une trop

grandelicence , dans un tropgrandlibertinage. BAL-

DAADIGHEID. f. dertelheid, losheid,moetwilligheid ,

brooddronkenheid. Petulence , infolence , brutalité,

indifcretion brutale. f.De baldaadigheid derfoldaaren

inteugelen, ftraffen. Réprimer , châtierd'infolence,

la brutalitédes foldats.

BALDAADIGLYK. Adv. Op eene baldaadige wyze.

Infolemment , brutalement , avec une audace effrénée.

BALDEREN. v.n Schreeuwen , raazen , weergalmen ,

dommelen. Crier epouvantablement. De Olifanten

balderen Les Elephants crient epouvantablement ,

jettent des cris epouvantables. Het gefchut hooren

BALDEREN , klappen , donderen. Entendre lecanon

tonner , gronder dans l'air. Het BALDEREN , 't ge-

balder, 't gefchreeuwvan den Olyfant. Le cride l'E

lephant. 't BALDEREN , ' traazenvan 't geſchut word

tothiergehoord. Le bruit , le tintamarre du canon

s'entend, fefait entendrejufqu'icy..

BALEIN ofBALYN. Buigfaame en taaye ftofuit de wal-

vifchbaardgetrokken. Baleine. f. Brins de balene.

m. pl. Daar is geen balein genoeg indat rygelyf. IL

n'y apas alex. debaleine dans ce corpslà. Een baleine

rok. Une jupe garnie de baleine. BALEINKOOPER.

Marchandde baleine. BALEINWERKER. Eer die Wal-

vis-baarden fplyr , verwerkt. Ouvrier quitravaille

à mettrela baleine en oeuvre.

BALG. m . Wydebuik , ruime pens. Groffe panfe. f. Ventre

creux&large. m. Hyfloeg tweepints roemers in zy

nenbalg Ilavala, engloutit , fabla deux verres de

vindechacunpinte ; ilmit deux pintes de vin dansfa

panfe 'tis eenwynbalg,eenwynzak.C'est unsac à vin.

BALIE is opBAALIEenBALY te zien. Cave , baille.f.

Biquet à l'ufage desgens de mer &c m.

BALK.m.Vierkant en langwerpig timmerhout. Poutre,fo-

live.f. Chevron, fommier. m. De balken van de zol.

dertellen. Compter lesfolives duplancher. Dehaane-

BALK , zwaarste zolder-balk. La maitreſſe poutrequi

foûtient leplancher d'enhaut. Scheeps BALK. Bau ou

barrot,termes decharpentier deMarine. m. De balken

in 't ruim. Les bauxdu premier pont. Desplinter in

eenandermans oog zien , endenbalk die in ' t onze

is niet gewaarworden. fig: fpr: Voirlefêtudans l'oeil

d'autrui, & ne pas remarquer le chevron qui eft

dans le notre. Men zal ' t aan de balk ſchryven. On

fera unecroix àla cheminée.

BALKDEELEN. Deelen of planken van een balk ge-

zaagt. Des planches epaiffes. BALKPLANKEN OM

beddingen voor 't gefchut te maaken. Des fom-

miers , desmadrierspourfaire desplatteformespour le

canon. m.pl.

H
BAL

1



58
BAL. BAL BAM. BA N.

BALKEN. v.n. Schreeuwen als men van de Ezels &c.

fpreekt. Braire. Balken als een Ezel. Braire com-

me un ane,

BALKON. n. Uitstek met baalien of ftylen voor ofagter

het huis. Balcon. m . Delugt fcheppen op het bal-

kon. Prendrel'airfur le balcon..

BALKWAGERS. Bandwegers, planken daar defcheeps

balken als opruften , inleggen. Serre-bauquieres . f. pl.

longuespiecesdebois quiregnent autour au navire , &

furlesquelles les bauxfontpaffez , repofent.

BALLAST. Zand offteenen&c. onder in ' truim gefcho-

tenom hetschip voor 't omflaanje bewaaren. Du left,

du quintelage. Ballaftfchieten , ballaft in of uitwer-

pen. Charger , embarquer oudecharger du left ; lefter

ou delefter le vaiffeau. De ballaft schiet , verfchiet ,

rolt , raaktgaande. Le left roule , change de place.

Hy is maar een onnutte ballast in de waereld. gem:

fpr: Iln'eft qu'unfardeau inutile au monde , il nefait

qu'être àchargeà tout le monde. Dat is eenballaft uit

de weg. C'est un obstaclehors duchemin , c'est autant

de deblaye.

FALLASTEN. v. a. Met ballaft bezwaaren. Lefter,

chargerde left Een fchip ballaften . Lefter un vaiffeau.

"

Hydiendmaar om de andere te BALLASTEN , belet ,

hinder aante doen. Il ne fert qu'à incommoder , em-

baraffer lesautres.

BALLASTSCHEEPS. Adv. Met enkelde ballaft gelaa-

den , zonder waaren , ledig . Simplement lefté, fans

marchandifes à bord. Capitein N. is van Rotterdam

ballafticheeps naar Bourdeaux gevaaren. Cap: N eft

partideRotterdam pour Bourdeauxfimplementlefté ,

fans autrecharge quefon left.

BALLEN, ' t meerv: van BAL. Kaatsballen. Des balles

depaume. Sneeuwballen. Des boules , pelottes , balles

de neige. Zeepballen. Des favonnettes. Drukkers

BALLEN om de vormen nat te maaken. Des balles

d'imprimeurpour mouiller lesformes. De teel- BALLEN.

les tefticules , genitoires. f. pl.

BALLET.n. Dansvangemaskerde perfoonen, momme.

dans. Ballet.m. Danfe de perfonnes mafquées. Een

nieuw ballet. Unnouveauballet.

BALLETJE. n. Kleine bal.Boulette . f. Yvooreballetjes ,

reuk-balletjes . Boulettes d'yvoire , boulettes de fen-

teurs. BALLETJs , frikadellen van gehakt kalfs-

vleefch. Desboulettes , andouillettes de veauhaché.

BALLING. Uitgebannen, een die in ballingſchap gezon-

den is . Exile , banni , profcript . De ballingenweder

inroepen. Rappeller les exilex , les bannis. BALLING-

SCHAP.f. Uitbanning. Banniffement, exil. m. Profcrip-

tion. f. Tot een eeuwige ballingſchap verweezen

worden. êtrecomdamné en un banniſſementperpetuel.

De oorzaakevan Ovidius ballingfchap is niet regt be-

kend. Lacaufede l'exil d'Ovide n'eft pas bien connuë.

In BALLINGSCHAP zenden. Exiler , profcrire , en-

voyer en exil.Marius en Sulla zondenveel Roomfche

Ridders in ballingfchap. Marius & Sulla exilerent ,

proferivirent quantité de Chevaliers Romains.

BALOORIG. Adj . Als doof, als in de maaling door

een laftig geraas. Etourdi , affourdi. Men word 'er

baloorig van. On en eft etourdi , onena latêterom-

pue. BALOORIG MAAKEN , 't hoofdbreeken , inde

inaalinghelpen. Etourdir, fairetourner la cervelle,

romprela tête. Dat kind maakt mybaloorig. Cet en-

fant m'etourdit, mefait tourner la cervelle . BALOO-

RIGHEID , verdooving , hoofdmaaling , door een

laftig geraasverwekt. Etourdiſſement, rompement de

têrepar unbruit importun. m

1

BALSEM, m. Vochtuit den balfem-boom afgevloeyd.

Baume. m: Liqueur decoulée de l'arbre de ce nom, Dat

ruikt als balfem , dat heeft een balfem geur. Cela

fentcomme baume , cela à une odeur debaume. BAL-

SEM. Vloeybaare zalf. De l'onguent liquide. Metbal-

fem beftryken. Oindre , frotter d'onguent. Nurem

burgerbalfem De l'onguent de Nuremberg. BALSEM-

BOOM , balfem-plant. Baume. m. Arbre d'où diftil-

le le baume.

BALSEMEN. v. a. Inbalfemen , met balfem-kruiden

tegen de verrottinge bewaaren. Embaumer. Eenlyk

balfemen. Embaumer un corps. BALSEMING , inbal-

femingvan een ligchaain. Embaumementd'uncorps.m.

BALSEM-KRUIDEN. Geurige kruiden . Des aromates

ouherbesodorantes. f. pl . BALSEM-OLY. Oly van den

balfem-boom gevloeyd. De l'huile de baume ou

del'huile balfamique.

BAL-SLAAN. v.n. Inde ope lugt kaatſen , met de bal
fpeelen. Joueràla longue paume.

BALUSTER. n. zie HEK. Staketſelwerk, Baluſtrade.f.

Baluftre.m. Daar is een zilver baluſter om den altaar ,

om 'tledikant. Ily a unebalustrade d'argent autour

del'autel, autourdu lit.

BALY, BAALIE ofBALIE. Leuning. f. Baluftre, bar

reau d'appuy. m. Hyleunde op de baly van de ftoep.

Iletoit appuyé, accoudéfur le baluftreduperron. BA-

LY. 'tHektuffen de Rechters en de Advocaten & c.

Barreau, baluftre qui fepare le parquet desJuges de

l'endroit oùfont les Advocats &c. m. Voor de baly

pleiten. Plaider au barreau , parler à l'audience.

BAMIS. Sanct Bavôs dag , vierdag ter eeren van den hei-

ligenBavo. Saint Bavon. Ik zal ute Bamis betaalen.

Je vouspayeraià la Saint Barvon.

BAN.m. Ban geroep,uitroeping doorwelke iemand uitge .

bannen, van de Gemeente afgefneeden werd. Re

tranchement, ban.m. Excommunication , cenfure.f.

DeKerkelyke ban. Leban Ecclefiaftique, lacenfure

Eccl: DieVorftwierd in den ban van 't Rykgedaan.´

Ce Prince fut mis au ban de l'Empire. Iemand van

denban ontslaan , ontheffen. Decharger quelqu'un

duban, lever l'excommunication , la cenfure pronon-

cée contre quelqu'un.

>

BAND. m. Bindrouw , bindfel, al wat dient om te binden

&c. Lien,cordon. m. Attache.f. Debandvan een tak

kebos , vaneen koornfchoof. Le lien d'un fagot ,

d'unegerbe debled. Eenbreuk-BAND. Unbrayer, une

ceinture à retenir les defcentes , les hergnes. Hy gaat

in een band. Il a , il porte un brayer. Een hoede-

BAND. Uncordon de chapeau. Eenkouffe-BAND. Une

jarretiere. Schaatſe-BAND, ſchoen-band oflint. Du

ruban , descordons pournouer, attacherdes patins,

des fouliers. Eenhond aan den band leggen. Mettre-

unchien àl'attache, Jachthonden aan den band lei-

den. Mener des chiens de chaffe en leffe. Een hals-

BAND , honde halsband. Un colier.

BAND , werdnog in de volgende fpreekwyzen'gezegt.

EenBAND of yzere hoepel om eenrad. Une bande

de fer autour d'une roue. Een BAND ofkip , hoep

daar ftokviffen in gepakt , gebonden zyn. Un cercle,

un rouleau de ftokfis , de merluche feche. De BAND

vandenbroek. La ceinture de la culote. Een kinder

ley-BAND. Unepromenette d'enfant.De Hoofd-BAND

of ' t hoofd-cieraad der Koningen. LeDiadême oule

bandeauRoyal. De BAND des huwelyks , de huwe

lyksbandmoet heilig zyn. Le lien du mariage doit

être facré. Uit denbandſpringen , verwilderen , uit-

fpatten. Se devergonder , s'emanciper , fortirduref

pect, s'ecarter defon devoir. Iemand in den band

houden. Tenirquelqu'un dansle reſpect , dans la ſu-

jet-

1
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jettion. 'tZeil indenbandhouden. Tenirla voilefer-

me. Zyzyndoorden BAND, doorde bank zoo. Ils

font ainfi l'unportant l'autre.

BAND. Boekeband. Reliure delivre f.Eenboek in Fran-

feband. Unlivre reliéen veau. Eenhoornband. Une

reliure en velin. Schaape band. Reliure enbaſane. Een

ribbeband , overtrokke band. Une reliure en vélin

renforcé , unedoublereliure à la Hollandoife.

BAND. Reeksvanſchyven in 'tverkeerbord&c. Cafe. f.

Suitededames, depions dans unjeu deverquer. Ban-

den maaken in 't verkeerbord. Faire des cafes en

jouant auverquer.

BANDELIER ofBANDOLIER. f. Leerereep ofgordel

daarde kruitmaaten aan hangen. Bandouliere. f. Ban-

dedecuir à laquelle tiennent les charges . De bandelie-

ren zynfchieruitgebruik.

BANDEN. 't meervoud van BAND. Zyne banden los

maaken , zigbevryden. Rompre fes liens. De mis-

daadige heeft buiten pyn en banden verklaard. Le

criminel à declaré hors de torture& hors des liens.

De banden van vrindſchap naauwer toetrekken.

Refferrerlesliens, les neuds de l'amitié. De banden

des doods hadden my omvangen. fchr: fpr: Les

liens, les cordeaux dela mort m'avoientfurpris ,faifis.

BANDIET ofBANDIT. Balling in'tRykvan Napels &c.

tot een ftruikroover geworden. Bandit, exilé du

Royaumede Naples devenu voleur de grands chemins.

Hy ziet eruit als eenbandiet,als een landlooper. Il eſt

fait commeunbandit , comme un boheme.

BANDJE. n. Kleineband, touwtje. Bandelette, corde.

lette, ligature. f. Cordonnet. m. Een zyde bandje. Une

bandelette, cordelette de foye.

BAND-NAGELS. Roer-nagels , klamp-fpykers. Cloux

de ferrure degouvernail& auffi cloux ariver.m.pl.

BAND-REKEL. Band-hond , rekel of plaats-hond aan

denband , de ketting leggende. Chiend'attache. m.

Matin, dogueattache, retenu en quelque lieu.

BANG. Adj. Benaauwd , bevreefd. Craintif, interdit ,

etonné, effrayé, quiapeur. Bang zynvoor de fchim-

men, voor't fpooken. Avoirpeur des efprits. Waar

benjebangvoor? Que craignez vous? de quoy avez

vouspeur? Een BANGE Ziel , ontruft gemoed. Une

amealarmée, effrayée , uneconfcience timorée. Een

BANGE ofbenauwde ,fmoorheetelugt. Un air etouf.

fant, un air vain. Iemand bang of zuur aanzien.

gem:fpr. Regarderquelqu'un d'un airrefrogné, d'une

mine refrognée, faire la grife mine à quelqu'un.

BANGHEID, benaauwdheid , bevreeftheid, angst ,

ongeruftheid. Peur , crainte , anxieté.f.Trouble.m.

De BANGHEID , benaauwdheidvande lugt. La pe-

Santeuretouffantedel'air.

BANIER.f.Vaan,veldteeken.Baniere, enfeignemilitaire.f.

Debanier opfteeken. Lever labaniere haut.BANIER.

Kerkvaan. Baniere, etendard d'Eglife. Men ging er

methetkruis en de banier , men ging ' er in groote

ftaatienatoe. Ony alla avec la croix& labaniere ;

ony allaengrandeceremonie. BANIER, werdook van

eenfcheepsvlaggezegt. Onder debaniervanVrank-

ryk,onder debanier vanden GrootenHertog zeilen,

handel dryven. Faireroute, trafiquersous la baniere,le

pavillon de France, la baniere, lepavillon duGrandD.

BANILLE. f. Geurigballetje dat de chocolaat kragt en

fmaakaanbrengt. Banille f. Petitegoufe odorante qui

donne de la force au chocolat& enreleve legoût.

BANK.f. Zitbank. Banc , fiege. m. De banken van de

Kerk, van'tSchool . Les bancsdel'Eglife , les bancs .

de l'Ecole . Debankenvan de Galey, deroey-banken.

Les bancs dela Galere. Hy zat op een bank voorzyn
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deur. Il etoit affis fur un bane devant fa porte. Ie-

mandvan debankafdrinken , dronkenmaaken , en

van de bank doen rollen. Vaincre ſon averfarre à

boire, faire quiter la table à la perfonne qu'on a en-

trepris defaouler. Een BANK. Voetbank. Un efcabeau.

une efcabelle. Een Draay-BANK. Un tour , uneta-

bli, unbancde tourneur.

BANK. Rechtbank , zitplaats der Rechters . Tribunal,

fege , parquet des Juges.m. Voor des Konings bank

aangeklaagd werden. êtreaccufe devant le bancdu

Roy, devantle Tribunalde la Cour.

BANK. Vleefchhouwersbank offtal. Un etau ou etalde

boucher , unbancfur lequel le boucher etalle fa vian

de. Devleefchhouwerwas niet aan zyn bank. Le bou-

chern'etoitpoint afon etau , àfon bane. Handenvan

de bank, het vleefch is verkogt : dus fpreekt een

fpytige deern een vrypoftige galtte rugwyzende . Re

tenez vous; ne me chifonnez pas ; il n'y a rien là

pour vous; ce n'eft pas pour vous que le four chauffe.

Ik fteek het onder stoelen nog banken , ik zwyg .

verberghetniet. Je ne m'en cache je n'en fais

pas myftere. De banken of liever de Pypenftellen ,

veel geraas maaken , aangaan. Faire bien dubruit,

du vacarme.

pas,

BANK. Wiffelbank. Banque. f. Lieu où segarde l'argent
des marchands. De Bank van Venetie , van Amiter-

dam. Labanque de Venife, la banque d'Amfterdam.

Een rekening in bank hebben. Avoir un compte en

banque. De BANK van Leening of de Lommert. Le

Lombard, la banque des emprunts.

BANK. Zandbank , zandplaat , blinde zandklip . Bane

de fable. Op een bank vaft raaken. Echouer fur un

banc; êtrearrêté , retenufur unbanedefable.

BANKBREEKEN. vn Opkraamen,BANKROT SPEELEN,

op zynplat duitfch. Faire banqueroute, decamper ,

s'abjenter. BANK-BREEKER , bankrotier. Banquerou-

tier, celuiquifait banqueroute. BANK -BREUK , ban-

krot, opkraaining , verhuizing van den Koopman.

Banqueroute, faillite. f.

BANK-BRIEFJE . Notitie van 't geen in de bank afge-

fchrevenis. Billet , notice de banque.m. BANKGELD.

n.Argent de banque. m. BANK-HOUDER . Bankier,

Wiffelaar die de bank houd. Banquier , changeur

qui tient la banque. De bank-houder in ' t ballet ,

in 't hoka fpel . Le banquier de la baffette , di

boca.

BANKEN. v. n. Toeven , blyven. Refter ,fejourner.Lang

banken in de kroeg. Refter longtemps au cabaret,

grenouillerlongtemps. Zy zullen ' er niet langbanken.

Ils n'y referontpas longtemps , ils n'yferont paslong

Sejour, ils n'yferontgueres d'ordure."

BANKESTELDER , zie PYPESTELDER. Raasbalk ,

woelwater. Tracaffier , remue-menage.

BANKET. n. Suikergebak , fuikergoed . De lapetitepå-

tifferie, des fucreries , confitures feches & dra-

gees , macarons&c. Eenfchotel metbanket. Unplat

de dragées , de macarons , de maſſepain &c. Een

BANKETBAKKER. Un confiturier qui fait des dra

gées, du maffepain , des macarons & autres me-

BANKET. ond: w: Gaftmaal . Feftin, repas,banquet. m.

nues pâtifferies.

Het Nachtmaal des Heeren is een hemelfchbanket.

La Cenedu Seigneur eft un banquet celefte.

BANKET. Optreetje , aarde voetbankje beneden aande

wal , of de borstweering , daar de fchutter op staat.

Banquette f. Petite elevation au pieddu parapetfur

laquellemontelemoufqueraire.

BANKETEEREN, v.. Gatmazlen, lampampen. Ban-

H-a que-
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queter, feftiner, fairebonnechere. Zy brengen den

tyd met banketeeren enrinkinken door. Ils paffent

le temps à banqueter& àcourir lesrues.

BANKETEER
DER

. Slampamper , gaftereerder. Un de-

bauché, undifjolu quifeplonge dans la crapule, unami

delabonnechere. BANKETEERIN
G
,flempmaal , gaft-

maal : het levenvan de banketeerder. Feftin.m. Cra.

pule, debauche , gloutonnerie , goinfrerie.f.

BANKIER. ond: w: BANKHOUDER , Wiffelaar , een

die Wiffelbrieven verfchaft , geld overmaakt &c.

Banquier, marchand qui tient banque , qui negocie

enchanges & c. De Bankiers van Parys enLions. Les

Banquiers deParis& deLyon.

BANKJE. n . Kleinebank. Petit banc , petit efcabeau.m.

Petite bancelle.f. Ophetbankje zitten , agter leggen,

uit het bewind zyn. êtredechu defon crédit , n'avoir

plusde voix en chapitre.
BANKROT. n. Dit woord van 't Italiaans,banca rota, (ge.

brokebank ) famen gefteld , beteekend zoo veel

als OPKRAAMING , bezwykingvan den Koopman ,

die zynfchulden niet wil of niet kan voldoen. Ban-

queroute, faillite. f. Een bedriegelyk bankrot ver

diendgeengená. Unebanqueroutefraudul:afe neme-

rite point de pardon. Bankrot gaan. Faire banque-

route , s'abfenter , s'eclipfer , faire un trou dans la

Lune. BANKROTIER. Een die bankrot gaat , ſpeeld.

Banqueroutier, celuiquifait banqueroute.

BANK-VAST. Voor zeker bank of gerecht vaſt , als

men van pleitzaaken fpreekt. Litifpendant , qui eft

pendant devant certainTribunal. De zelfde zaak kan

indezelfde tyd op geentwee plaatfen bank- vaft zyn.

Lamêmecaufe ne peut pas être litifpendante en deux

endroits enmême temps.

BANNE. f. Omtrek , Landgebied onder zeker Gerecht

begreepen. Cenfive , enclave. f. Etenduedepaysfous

certaineJurifdiction . Gemelde Landeryen zynleg-

gende in de banne van Breukelen , van Arkel &c .

Les dites terresfont dans la cenfive,la Jurifdiction de

Breukelen d'Arkel &c.

BANNEN. v. a. Weg bannen , in ballingſchap zenden

Bannir, chaffer , exiler , profcrire. Eenfchelm , een

verraaderuit het land bannen. Bannir , chaffer unfrip.

pon , untraitre dupays. De droefheid uit zyn geeft

bannen , verdryven. Bannir , chaffer la melancholie

defon efprit. BANNEN,betroeven,hooger optroeven ,

in 't kaartspel. Couper ; jetter une plushautetriom-

fe.Ik zal het metde Heerbannen. Je lecouperai avec

le Roy, du Roy. BANNING , verbanning , uitbanning

van een verraader, oproermaaker. Banniſſement d'un

traitre, d'un feditieux. m.

BAR. Adj Dor , fchraal , onvrugtbaar , woeft , voor

de wind bloot. Sec , aride , decouvert , nud Een

bar land, eenwoeft , droog enfchraal land. Unpays

fec, arride& defert. Een barre lugt. Un airfec&

froid. Het is zulk een barre wind , eenbar weer. Il

fait un vent fi fec , fi âpre; un temps fifroid&

incommode.

BARAK, ond: w: Soldaate huisje of hut. Baraque. f.

Hutte, maisonnette à loger des foldats. Daar staan

rondom barakken in de Citadel. Ily a tout autour des

baraques dans la Citadelle.

BARBAARSCH. Adj. Wreed , onmenschelyk. Bar-

bare, inhumain. Een barbaarſch hart , barbaarſch

gemoed. Un coeur barbare , inhumain ; une ame bar-

bare , inhumaine. Barbaarſche zeden , ruwe zeden.

Des moeurs barbares. Een barbaarfche , een ruwe

taal. Unlangage barbare , fauvage. Hywierd BAR-

BAARSCH , op een barbarifche wyze gehandeld . Il

futtraitéd'unemaniere barbare , avec barbarie, avet

cruauté, De BARBAARSHEID,wreedheid, onmenfche-

lykheidvanNero ging zoo ver dat... Labarbarie,la

cruautédeNeron allafiloin que.. De BARBAARSHEID

woeftheid , onbeſchaaftheid der zeden. La barba

rie, la rudeffe, l'impoliteffe des moeurs.

BARBARISCH. Adj . Dat Barbaryen toebehoord. Qui

appartient à la Barbarie. De Barbariſche kuft ,

Barbariſcheroovers. La côte de Barbarie , les corfai

res de Barbarie.

de

BARBEEL, BARM of BEERIN. Riviervis met vier

lelletjes ofte baarden aan den mond. Barbeau. m.

Poiffon deRiviere à quatre barbes ou moustaches.

BARBIER. Baardfcheerder. Barbier, rafeur de barbe.

De Barbier van ' t Dorp . Le Barbier du Village. De

opper BARBIER , opper Heelmeefter van ' t ſchip.

Le Chirurgien major du vaiſſeau. De onderBarbier.

Le fecond Chirurgien . De matroozen BARBIEREN

potfen , fcheeren. Rafer les matelots , fairelepoilà

l'equipage. Iemand barbieren , beet krygen , be--

dotten. Atrapper , tondrequelqu'un , luiavoir lepoil.

Ik zal hem wel barbieren . Je lui aurai lepoil , je l'at-

trapperai bien.

9

BARG ofBARK.f. Tentſchuit , voornaamentlyk in En-

geland . Barge, barque couverte. f. DesKonings barg

was heel kostelyk opgecierd . La bargedu Roy etoit

magnifiquement parée. De barge van Mechelen op

Bruffel . La barge de Malines à Bruxelles.

BARGHOUTEN , BARKHOUTEN. Barrikhouten of

Berghouten: groote houten tot vaftigheid en stevig-

heid van het fchip dienende. Ceintes , chaintes,

preceintes perceintes. f. pl. Longues pieces de

boisqui font laliaison des membres d'un vaiffeau. De

barghoutenſtaan lynregt over malkander. Lesceintes

fontpofeeslesunes paralelles aux autres. Zoenen dat

debarghoutenkraaken boert:fpr: Se baiferfifort que

lescentes du vaiffeau,que les piliers du lit encraquent.

BARHEID , Dorheid, fchraalheid van een onbe-

woond Eiland. La fechereffe , l'arridité, fterilitě

d'uneIfle deferte. DeBARHEID , guurheid van ' tweer.

Lafechereffe , rudeffe , froidure incommodedutemps.

BARK.f. Langefchuit , floep &c. Barque f. Bâ timent

long & etroit, Een Spaanfche bark. Une barque

Espagnole.

De

BARKAAN , BOURKAAN. Grof laken . Du boura-

can, du drap epais. Een reisrok van barkaan. Une

cafaquedebouracan.

BARKHOUT of BARRIKHOUT is op BARGHOUT.

hierbovenuitgewerkt .

BARKJE. n. Kleine bark. Petite barque. f. Petit bâti-

mentà voile long&etroit.

BARM, zie BARBEEL. Rivier vis met vier lelletjes of

baarden aan de mond. Barbeau, m .

BARMHARTIG. Adj. Medoogend , verdraagfaam.

Mifericordieux , benin , debonnaire . God is gantfch

barmhartig en gantfch heilig Dieu est tout mifericor-

dieux& tout faint. Barmhartige Christenen , helpt

ons doch! Chrêtiens charitables fecourez , aidez

nous de grace !.

BARMHARTIGHEID. f.Medoogentheid, tederhartig-

heid, goedaardigheid. Mifericorde , clemence , com-

paffion f. Debarmhartigheid Gods aanroepen. Invo

quer, reclamer la mifericorde de Dieu. Daar is geen

barmhartigheid , geen medoogentheid onder dat

volk. Il n'y a point de mifericorde parmi cesgenslà.

God vergeeft ons BARMHARTIGLYK onze fchul-

den. Dieu nous pardonne mifericordieufement nos

offenfes.
BAR
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BARNEN, wierdeertydvoor BRANDEN ,VERBRANDEN

gezegt. Bruler.

BARNING ofBRANDING. f. Deining , aanklopping ,

Sparteling van 't Zee-water tegen de klippen ofhet

ftrand, waardoorſchepen envaartuigen Itukken ge-

flagenenverbryzeld wordenBrifantsm pl.rejailliffe-

mentdes boulesou vagues de la Mercontre les rochers

oulacôte. In de barning vervallen. Tomberfur les

brifants , êtreportécontre lesrochers. Dat zal met een

BARNINGindenoven, dat zal meteenstooken door-

gaan, gem: fpr: Cela cuira de la même fournée , on

n'enmettrapasplusgrandpot aufeu , on n'enferapas

plus de frais.

BARNNETÉLENofBRANDENETELS. Des erties f.pl.

BARNSTEEN of BRANDSTEEN. m. Amberfteen ,

Bekende geele, gomagtige ,fynefteen , welkeby de

Pillau,inde Oostzee,veelgeviftword. De l'Ambre m.

EenBarnsteenehals fnoer. Uncollier d'Ambre.

BARON. Vryheer. Baron , Seigneur d'une Baronnie. De

BaronvanWaffenaar , van Diepenbroek, Le Baron

deWaffenaar,a
, deD: BARONESSE. Edele Mevrouwe ,

GemalinnevaneenBaron. Baronne. De BARONIE ,

devryeHeerlykheidvanWaffenaar , vanBreda. La

BaroniedeWaffenaar , deBreda.

BARREVOETER. Dus werd een ongefchoeide Mon-

nikgeheeten. Capucin , Carme ou Moine dechauffe.

BARREVOETS, blootvoets doordefneeuwgaan. Mar-

chernud-piedsdans la neige,

BARRIERE. Ditwoord werd in de ſtylvan Couranten

voor VOORMUUR , SCHEIDSPAALEN , BORSTWEE-

RING, om denVyand het onverhoeds indringen te

beletten, gezegt. Barriere. f. Bornes , limites qui

empêchentFirruption inopinée des Ennemis. De Spaan-

fche Nederlanden ſtrekken ons een BARRIERE, een

voormuur. Les Pays bas Espagnols nous ferventde

barriere.

BARS. Adj. Trots, hoogmoedig , fpytig. Fier , dedai-

gneux, arrogant, hautain , rogue. Eenbars gelaat. Un

airfier,dedaigneux,hautain. Eenbarfegang, ftap. Une

demarchefiere , arrogante. Wat ishynubars ! Qu'il

eftfier , qu'il eft rogueàpréfent ! Welke een BARS

HEID, trotsheid , fierheid , ſpytigheid ! Quellefier-

té, quelle arrogance!

BARST. Scheur , kloof. Crevaffe , fente.f. Debarſten ,

dekloven , defcheuren van een oude muur. Lescre-

vaffes , fentesd'un vieuxmur.

BARSTEN of BERSTEN. v.n. Van een fplyten. Cre-

ver,fe crever, s'eclater. De meeste bomben bar-

ften in de lugt. La pluspart des bombes crêvent dans

l'artSchipfietop deklippentebarften.Le vaiffeau

Se crevacontreles rochers. Zig tebarften eeten. Se cre-

ver de manger, manger à crever. Zig te barften

lagchen. Creverderire. Baritenvan ſpyt. Creverde

depit. Doorhet BARSTEN van 't geſchut gekwetſt

werden.êtrebleffe,tué d'un eclat ducanonquia crevé.

BAS.f. Steenftuk , kamerstuk , klein gefchat ftukje.

Pierrier. m.petit canon quife chargepar la culaffe Het

fchip hadmaar zes ftukken en vierbaffen. Le vaif

Jeau n'avoit quefix canons & quatrepierriers.

BAS. Grondftem , laagstem inde Zangkunde. Baffe ou

baffecontre.f. La plus baffepartiede Mufique. Debas

zingen. Chanterlabaffe.

BASILISCUS.m. Gekroonde ofDraak-flang , zeerve-

nynig dier offlang aldus genaamd om zyne witte
vlakken op

het hoofd, een kroon verbeeldende.

Bafilife ou Bafilic. m. Serpentfort venimeux avecdes

taches blanchesfurfa tête enformedecouronne. Men

zegt dat de Bafilifcus een menfchmet zyn gezigtkan

dooden. On dit que le bafilic peut tuerune perfonne

avecfa vue.

BASRELIEEF, BASTERTLEVEN. Half uitloopend.

beeldwerk , loofwerk op platte grond : woordder

Bouwkunde. Basrelief.m. Baffe taille , Sculpture en

peu de faillie.f.

BASSEN-KLAMPEN, BASSEN-ftutten : mik , geſtel

daarde baffen of kamerstukken op ftaan enin draa-

yen. Chandeliers depierriers. m. pl.

BASSETSPEL. n. Verbode kaartspel , daar in korten

tyd veelbygewonnen ofverloorenkanwerden. Baf-

fette.f. feudecartes deffendu.

BASSON. Basvan deHoboo , Muziek inſtrumentaldus

genaamd. Baon.m. Baffe de Hautbois f.

BASŤ. f. Schil , fchors van eenboom, Ecorce , peau d'un

arbre.f. Daar worden ftoffen van bast van boomen

gemaakt. Ilfe fait des etoffes d'ecorce d'arbres. De

BAST vande kokoos noot diend de Indiaanen om

touwenvante ſpinnen. Le brou , l'ecorce du cocofert

à filer descordages aux Indiens. Hy blyft ' er by als den

diefbyde baft, hy houd het styf ftaande. Illefou

tient à cor& à cri , iln'en veutpas demordre. Zyn

BAST , zynpens vullen. Remplir , bourrerfon ven-

tre, remplirfa penfe. ' t Is eendikbaft. C'est ungros

ventre, un gros pifre . Een hangbalt. Un pendard.

De balk viel op zyn baft. La poutre , la folive

tomba fur fon gros dos , fur fa large panfe, fa

groffe bedaine.

BASTERT ofBASTAARD, Onecht. Bastard , bâtard,

illegitime. Een bafterd , een basterd kind kan niet

erven.Unbâtardnepeut heriter. BASTERD vrugten ,

vrugten die niet van den regten aart zyn. Des fruits

bâtards. BASTERT of BASTAARD MAAKEN . Ont-

erven. Declarer bâtard , desheriter. BASTERT-

SCHRIFT , mengelſchrift,halfItaliaanfch en halfrond.

De l'ecriturebatarde , lettrebâtarde , moitié Italien-

ne& moitiéronde.

BASTERT LEVEN , BASRELIEEF. Kontwoord

1

halfuitloopend beeldwerk. Basrelief.m. Baſſe taille.f.

Terme defculpture.

BASTAART WOORD. Vreemdwoord, de Landtaale

niet eigen Motcorrompu, mot emprunté d'uneLan-

gue etrangere. De zoo genaamde baftaartwoorden

zullen zoo langin 't Hollandfch blyven , als de Hol-

landers met vreemdelingen , voor al Franfchen en

Hoogduitfchers, te doen zullen hebben.

BATAILLON.n. Gefchaard aantal van gewapendvoet-

volk, gemeenlyk vier ofvyfhonderdman ſterk. Ba-

taillon. m. Het tweede , het derde bataillon van de

Blaauwe Gardes. Lefecond , le troifième bataillondes

Gardes Bleues.

BATAVIER. Gelders man , Fries of Hollander in de

hoogdravende en Dichtkundige ftyl . Batave, an

cienGueldrois, Frifon ou Hollandois . DeHeldenmoed

deroude Batavieren. Le courageHeroique des anciens

Bataves. De BATAVISCHE Vryheid. La Liberté Ba-

tavique. Het Batavifche Eiland ofde OppidaBatavo

rum is niet regtbekent.

BATTERY, BEUKERY . f. Zeker aantal van gefchut op

de wal van een Veiting ofinde Approches tot een be-

legerdeVesting geplaatft . Batterie. f. Eenbatteryvan

twintig , van dertig ftukken. Une batterie de vint ,

detrentepieces. BATTERY ftukken , groote ſtukken ,

grofgefchut om breste fchieten , of opening in de

muurte maaken. Pieces de batterie. f. pl. Canon du

gros calibrepour battre enbrêche.

BAVIAAN. m . Ouden, zwarten, ruigen aap. Vieuxfinge

vilainmagot,grosfinge; auffi , vieilleguenon. Dat is een

H3 leely-

1
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lain

leelyken, eenlompenbaviaan ! Le vilainfinge, le vi-

la vilaineguenon que voila!
magot;

BAYERT ofBEYERT. Slordig neft. Taudis, Chaos. m.

BAYONNET of BAJONNET. f. Leger-dolk of fol-

daate-pook. Bayonnette.f. Met de bayonnetopde

tromp van ' t roeraanvallen , indringen. Attaquer ,

avanceravec labayonnette aubout dufufil.

BAZUIN.f. Trompet , blaas- , krygs inftruiment. Trom-

pette, trompe. f. De bazuin opiteeken , op de ba-

zuin blaazen. Emboucher la trompette , fonner de la

trompette. DeVrede-bazuin laaten hooren. fig: fpr:

Faire entendre , retentir la trompette de Paix. BA-

ZUINEN. V. n. Op debazuin blaazen. Jouer , fonner

dela trompette. Iemands lof , iemands heldendaaden

bazuinen , uit trompetten. Louer , vanter , trom-

petter la gloire, les actions heroïques de quelqu'un.

BAZUINER , bazuin-blaazer. Trompette , celui qui

fonne de la trompette.

(.

5

B. E.

BE. Deze Lettergreep werd in ' t Nederduitsch voor een

zeergroot getal Naamen enWerkwoorden geplaatft, !

en geeft dezelve een zoo vloeyende uitspraak als

kragtigen zin.

BEAMEN. v . a. Amen zeggen op ' tgeen iemandvoor-

fteld , begeerd. Dire amen , applaudir à ce que quel-

qu'unpropofe . Devoorflag ten eerften beamen. Ap-

plaudir d'abordà lapropofition.

BEAMPTE. Amptenaar , man met een ampt voorzien.

Officier , homme pourvu d'une charge , d'un employ.

De Schatmeeſter , Schenker , Keldermeefteren an-

dere beampten van't Hof. Le Threforier , l'Echan-

fon , le Sommelier& les autres officiers de la Cour.

BEAMPTSCHRYVER. Opentlyk fchryver en bekrag.

tigervanverbandfchriften , gedingstukken , &c . No-

taris in ' t onduitch.Notaire, officier public affez connu.

BEANGST. Adj . Angftig , vervaard , bekommerd . Ef-

frayé , etonné , interdit , epouvanté. Hoekomtgy

zoo beangst ? D'où vient que vous êtes fi effraye?

qu'apprehendez vous fifort? qui vous rend fi inter-

dit?Devyanden door geftadige uitvallen BEANG-

STIGEN. f. bang maaken , ontruften. Alarmer , in-

quieter les ennemis par de continuelles forties. BEANG-

STIGING , benaauwing , ontrufting. Inquietude,

alarme. f.

BEANTWOORDE
N. v . a. Antwoorden , antwoordgee-

ven. Repondre , faire reponfe. Een brief beantwoor-

den. Répondre à une lettre , faire reponse à unelettre.

De moeyte die de Meester neemd door zynvlyten

aandagt BEANTWOORDEN , van vrugt doen zyn . Re-

pondreàlapeinequele Maîtreprend parfa dilligence

&fon attention . De uitkomst heeft onze verwagtinge

nietbeantwoord. L'evenement n'a pas repondu à no-

tre attente. Een verwyt BEANTWOORDEN ,

leggen. Refuter un reproche. BEANTWOORDING van

eenbrief. Réponse à une lettre ; alion de répondre à

unel: BEANTWOORDING , wederlegging van een ver-

wyt. Refutationd'unreproche. f.

BEARBEIDEN. v.a. Behandelen , bewerken , opmaa-

ken. Travailler, elabourer , cultiver. De grond,

den akker wel BEARBEIDEN , Omploegen. Culti-

ver , travailler, remuer bien lefonds , lechamp. Dat

boek is wel BEARBEID , beſchreven , doorwrocht.

Celivre estbien ecrit , elabouré , fini.

BEBLOED. part; van BEBLOEDEN . Énfanglanté . ée. Be-

weder-

bloede pook, bebloede handen. Poignard enfan-

glanté , mains enfanglantées. Zynehanden BEBLOE-

DEN, metbloed bevlekken. Enfanglanterfes mains.

Men moet het Tooneel niet BEBLOEDEN, daar

moetgeenmoord op het Tooneelgefchieden. Ilne

faut pas enfanglanter laScene.

BEBOLWERKEN. v. a. Met bolwerken en verfchanf

fingendekken , beschermen. Flanquer , couvrir de

baftions, remparer. Zig rondom BEBOLWERKEN ,

verfchanffen , fterkmaaken. Se couvrir, fe rempa

ver, feretrancher tout autour. Zy hadden hen zoo

vaft bebolwerkt. Ils s'etoient fibienretranchez), ga-

bionnez , remparez.

BEBOUWEN. va Digraaneen bouwen , volbouwen.

Bâtirprèsàprès , remplir les espaces de maifons. Een

Stad bebouwen enbevolken. Achever debâtir une

Ville& lapeupler; remplir une ville de maifons &

d'habitans. Delanderyen BEBOUWEN , beploegen ,

bezaayen. Labourer , cultiver les terres , mettre les

terres enlabeur, BEBOUWDE landen: Des terres en

labeur , terres labourées , cultivées.

BED , BEDDE , BEDT. n. Slaapplaats , bedſtee , ledi-

kant&c. Lit , lieu où l'oncouche.m. Na bed gaan

zig te bedde begeeven . Semettre au lit , fe coucher.

BD, wordveeltydsvoor de veere-zak of 'tmatras

daarmenop ruft genomen . Een veerebed. Un lit de

plume. Een zagt bed. Un lit molet. Een ftroo bed.

Unepaillafe. Het bed afhaalen . Tirer le lit. Hetbed

fchudden. Remuer le lit. Hetbed verlugten. Mettre

le lit à l'air. Het bed opmaaken. Faire le lit. Het

Bruilofts-BED, Egtebed , de bruilofts koets . Le lit

Nuptial. Pronkbed , ftaatfiebed , praalbed. Lit de

parade. Ruftbed. Lit de repos . Een rolbed , flaap-

bank. Une roulette , couchette. Eerlyk is hethuwe-

lyk onder alle, en het onbevlekte bed. fchr: fpr:

Lemariage eft honorable entre tous , & la couchefans.
fouillure. Kinderen van het eerfte BED , voorkinde-

ren, kinderenvan 'teerite huwelyk. Des enfans du

premierlit , provenus d'unpremier mariage. HetBED

houden , bedlegerig zyn. Tenir , garder le lit. De

arme man leit plat te bed. Le pauvrehomme gardele

lit , eft retenu au lit parmaladie. Dat's wyn , dat's

tabakvanhet egte bed , vanden regren aart. Voila du.

vin, du tabac de la bonne efpece , voila du vinàune

oreille , voila d'excellent tabac. Na bed , na bed : uit-

jouwing. Retirez vous canaille ; allez vous coucher

canaille; tirez vous le nerf, coyons , poltrons!

BED. Afgeperkte fpatie in een tuin , daariets gezaayd en

met zorg aangekweekt word. Couche , planche. f.

Carreaude jardin. m. Eenfpergie bed , een meloen

bed. Une couche , uneplanche d'afperges , de melons.

BEDAAGD. Adj . Bejaard , op zyn dagen, tamelyk oud.

Agé, avancéen age , fur l'age. Een bedaagd man.

Unhommeagé , fur l'age, avancé en age. Een be-

daagde vryfter. Unefillefur leretour une fille agée.

'tZynbedaagde en ftille luiden. Cefontdesgens agez

&paifibles, des perfonnesfur l'age & depeu d'em-

barras. BEDAAGDHEID , aankomende ouderdom.

Ageavancé, commencement de vieilleſſe . m.

BEDAARD , BEDAART. Gematigd , bezadigt , inge-

togen. Moderé, retenu , pofe , raffis , modefte. Een

bedaard jongman. Unjeune homme pose , modefte.

Eenbedhard gelaat , bedaard wezen. Un air modefte,

grave; une contenanceferieuse , modefte. Metbedaar

dezinnente werkgaan. Agirde fens raffis, agir avec

moderation, avecpoids & mefure. Eenbedaardweer

gemaatigdweer. Un temps egal, un temps calme&

Terain.

BEDAARDHEID. f. Bezadigdheid , gematigdheid ,

geruftheid. Moderation , modeftie , retenue , tran-

quilité, temperance f. Sang raffis , fangfroid, cal

me. m. Met bedaardheid te werkgaan. Agir avec

mode-
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moderation, avecretenuë, defangfroid. BEDAARD-

HEID vanziel , gelykmoedigheid. Tranquilité , ega-

lité d'ame. f.BEDAARDELYX , metbedaardheid, ant-

woorden. Repondre avecmoderation , repondrepofe-

ment, defensfroid, defensraffis

BEDAAREN. v. n. Gaan leggen, zig ftillen , zagter

worden. S'appaifer , fecalmer , fe remettre. De ge-

moederen doen bedaaren , tot bedaaren brengen.

Appaifer, ramener, calmer les efprits. Zyne zinnen

bedaaren. Reprendrefes efprits , fecalmer , fe tran-

quilifer, feremettredefon trouble , de fon agitation.

De wind begind te BEDAAREN , te minderen. Le

ventcommence à s'appaifer , à s'abbattre , àfe cal-

mer. Het woedend graauw aan't BEDAAREN , tot

bedaardheid brengen. Appaifer, calmerla populace

enfurie, faireceffer le tumulte. Bedaar een weinig ,

vergaar uwe zinnen wat. Reprenez vos efprits , re-

mettez vous un peu. BEDAARING . f. Stilling , be-

daardwording. Appaifement, calme. m.Tranquilité f

BEDAGT zyn op iets , iets voorzien , zorgenvoor iets

Penfer, fonger, avifer à quelque chofe . Men is op

middelenbedagtom datgroot werkuit te voeren On

Jonge, onavife aux moyens d'achever , d'executer ce

grand ouvrage. Hy was op dat antwoord niet BE-

DAGT , verdagt, gewapend. Iln'etoit paspreparé ,

ilnes'attendoitpoint à cetteréponſe.

BEDAGT. Gedagt. part: van BEDENKEN . Penfe , avife,

imaginé. Dat is heel wel bedagt. Cela eft fort bien

penfé , avifé , imaginé. Dat is te laatbedagt. Cela

eft imaginé trop tard, après coup . De geen die dat

eerftBEDAGT, uitgevonden heeft. Celuy qui l'a in-

venté le premier. Ik heb ' er my nog niet over BE-

DAGT. Je n'y aipas encorefongé , je n'ai pas encore

formé , pris de refolution ladeffus. Eenwel bedagt ,

een voorzigtig menfch. Un homme bien avifé, bien

fenfé , prudent. Een onbedagt , een los menfch. Un

etourdi , unmalavife. Iemand BEDAGTELYK , Voor-

bedagtelyk aanranden , aanboord komen. Attaquer,

infulterquelqu'un à deffein , de guet àpends , depro-

pos deliberé, degayetedecoeur.

BEDAGTSAAM. Adj . Voorzigtig , opmerkend , ver-

ftandig. Prudent , avifé , prevoyant. Een bedagt-

faammenfch. Unprudent homme, un homme avife.

Met BEDAGTSAAMHEID , Voorzigtigheid te werk

gaan. Agir avec prudence, avec circonfpection. BE-

DAGTSAAMLYK. Adv. Met bedagtfaamheid. Pru-

demment , fagement , aveccirconfpection."

BEDAMMEN.v.a. BEDYKEN. Met eendamſtoppen ,"

affchutten. Boucher , fermer ,feparer avecunechauf-

fée, unelevéedeterre.

BEDANKEN. v. a. Danken , dank zeggen. Remercier,

rendre graces. Godvoor zyne oneindige weldaaden

bedanken. RemercierDieu , rendre graces à Dieu de

Les bienfaits infinis. Gy moet 'er de Heer M. over

bedanken. Ilfaut que vous en remerciezMonf. M.

c'eft Monf.M. que vous endevez remercier. Ikzou

er hem niet over BEDANKEN , ik zou ' t hem geen

dank weeten, alshymydie potsbakte. Je nel'enre-

mercirois pas , nous neferionspoint coufins s'ilmejouoit

cetourla. Hyheeft dieJuff . laatenverzoeken, maar

hy is BEDANKT , beleefdelyk afgeweezen gewor

den. Il a fait demander cette Demoiselle , mais ila

eté remercié, on l'a remercié. Dat is geen BEDAN-

KENSWAARD. gem: fpr: Cela ne vaut pas la peine

d'en remercier, il n'y a pas dequoy. BEDANKING ,

dankzegging. f. Remerciement. .

BEDAUWD. Van den dauw nat geworden. Couvert ,

mouilléderofee, Bedauwde velden, Des champs cou-

vertsderofée. Aangezicht met traanen BEDAUWD.

bevochtigd. Vifage mouille, baigné depleurs , de larmes

BEDDE, werd indefamengeftelde woorden voor BED

genomen; als ook in de volgende spreekwyzen.

Ten bedde uitspringen. Sauter à bas du lit. Ziekte

bedde leggen. être au lit malade.

BEDDE-DEKEN.Deken om over een bed'te ſpreyen, Cou-
verte , couverturedelit.f.

BEDDE-JAK.n. Jak, manteltje daar de vrouwen gemeen.

lyk in flaapen. Manteline , camisole de nuit.f. braſſie-

res de femme.f.pl

BEDDE-KLEED. Sprey, pronk-kleed over ' t ledikant

Courtepointe, couverture deparade. f.

BEDDE-KOOPER. Een die veere-en andere bedden

maakt en verkoopt. Marchand de lits de plumes ,

de matelats, &c.

BEDDEN is het meervoud van BED. Des lits . De oude

lagenopbedden als zy aten. Les anciens etoient cou-

chez fur deslits quandils prenoient leursrepas. Tuin-

BEDDEN. Des couches dejardin. Meloen-bedden, as-

pergie-bedden. Des couches de melons , d'afperges.

BEDDETJE. n. Kleinbed. Petit lit. Ende Jefus zei-

de tot den laminen , neem uw beddetje op ende

wandeld. Et Jefus dit auparalitique prendstonpetit

lit & chemine. BEDDE-TYK. Du coutis , du coutil.

BEDDE-VEEREN. Desplumes de lit.

BEDDINGEN. Houten die onder de rampaarden gezet

worden: zoldering daar het gefchut op staat. Platte-

forme. f. Plancher qui foûtient les affuts & les ca.

nons. Kraan-bedding, Empattement degruau m.

BEDE of BEEDE. f. Gebed , verzoek. Priere, requefte. f.

Hywas doorbede , nogdoor geld niet te beweegen.

On neput l'emouvoir ni parpriere , ni par argent. Ik

hebeen bede aanu. J'ayunepriere à vous faire. Ter

bede van denfuppliant. à la requêtedufuppliant.

BEDEELAAR. Die de bedeeling doet. Distributeur,

difpenfateur.

BEDEELEN. v. a. Uitdeelen , omdeelen. Diftribuer,

departir, difpenfer. 's Vorften gunften wyzelyk be-

deelen. Diftribuer , departirfagement les faveurs ,

lesgraces du Prince. De BEDEELING , uitdeelingvan

'sVorftengunften . La diftribution desfaveurs du Roy.

Onder de BEDEELING , dehuishoudinge van 't nieu

weVerbondleeven. Vivrefous la difpenfation , l'e-

conomiedela nouvelle Alliance.

BEDEEST. Adj. Verlegen , beteuterd, ontſteld. Eton-

né,interdit, embarraſſe, confus, perplex. Hy ſtond zoo

bedeeft , was zoo bedeeft toen hy voor den Rech-

terkwam. Ilfutfietonné , fi interdit lors qu'il parut

devant leJuge. BEDEESTHEID , verlegentheid , be-

teuterdheid , ontſteltenis. Etonnement , embarras ,

trouble. m. Perplexité. f. BEDEEST MAAKEN , ver-

leegen maaken. Etonner, embarraffer , interdire,

deconcerter jetter dans le trouble , l'embarras.

BEDEKKEN. v. a . Dekken , verhergen. Couvrir, ca-

cher. Met zeilen , mer pannen, met planken be-

dekken. Couvrir avec des voiles , des tuiles , des

planches. Zyn fchamelheidbedekken Couvrir , ca-

cherfa vergogne. Zyn marſch BEDEKKEN , verber-

gen Cacher , couvrir fa marche. Hy deed het om

zynkwaadvoorneemente beterte bedekken. Ille fit

pour cacher d'autant mieux fon mauvais deſſein. De

Zee met zyne fchepen BEDEKKEN , overdekken.

Couvrir la Merdefes vaiffeaux. Iemand metschande

bedekken. fig: fpr: Couvrir quelqu'un debonte, d'in-

famie; fairebonte, donnerdelaconfufion à quelqu'un.

Eenhuis metpannen , mer leyen BEDEKT , gedekt.

Une maison couverte de tuiles , d'ardoifes. Iemand

inet
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met bedekte woorden befchimpen , fteeken. Rail-

ler quelqu'un enmots couverts. Zyne dingen bedekt

doen , bedektelyk tewerk gaan. Faire fes affaires

couvertement , àpetit bruit.

BEDEKTELYK. Adv. Heimelyk. Couvertement , fe-

cretement , en cachette. Scevola bedektelyk in Por-

fennås Legerzynde gekomen. Porfenna etant venu

fecretement dans le CampdePorfenna.

BEDEKTE WEG. f. Buitewal door de contrefcarp ver-

dedigd. Chemin couvert. m. Rempart exterieur deffen-

du par la contrefcarpe.
BEDELAAR Gueux. BEDELEN. Gueufer. BEDEL-MON-

NIK. Moinemendiant. Zyn op de colom BEE te zien.

BEDELVEN. v. a. Met aarde overdekken , in de aarde

versteeken. Couvrir de terre , enfouir dans la terre.

Eenfchat bedelven. Enfouir un threfor.

BEDENKELYK. Adj. Dat men bedenken of zig ver-

beelden kan. Imaginable , qu'onfepeutimaginer ,fi-

gurer. Allebedenkelyke zorgen aanwenden. Pren-

dre, apporter tous les foins imaginables. Het is wel

BEDENKELYK , wel te denken dat hy het niet weet.

Il est bien à croire , bien apparent qu'ilne le faitpas.

Het is een BEDENKELYKE zaak , een zaak daar

over gepeinft moet werden. C'est une affaire à la.

quelle ilfautfonger , qui merite reflexion , qu'il ne

faut pas entreprendre à la legere. BEDENKELYK-

HEID, waarfchynlykheid. Apparence , vrayfem-

blance.f. Het isbuiten alle bedenkelykheid . Il n'y a

aucuneapparence , aucun lieu d'endouter.

BEDENKEN. v. a. Met denken uitvinden , verzinnen .

Inventer , imaginer , forger , trouver en fongeant ,

Ce Verbe a bedagt au Preterit & au Participe.

Eenlogenbedenken. Inventer , forger unmensonge.

Eenbekwaam middel bedenken. Imaginer , inven-

ter, trouverunbonmoyen , un bon expedient . Ik be-

denk daar iets , mykomt daar iets te binnen. Jefon-

gelà àquelque chofe , ilme vient là quelque chofe en

penfee. Lets van te vooren wel BEDENKEN , Over-

denken , overwegen. Mediter , pefer , examiner bien

quelque chofe auparavant: Hoe meer of ik die zaak

bedenk. Tant plus j'examine , je confidere cet-

te chofe.
BEDENKEN. n. Beraad , overweeging. Deliberation. f.

Examen m.Ietsin bedenken neemen.Prendrequelque

chofe endeliberation;examiner,confiderer quelque cho-

fe .Tyd vanbedenken vraagen. Demander temps pour

"deliberer , pour s'avifer , Je determiner. Dat is bui-

さ

4

ten alle BEDENKEN , buiten alle twyffel. Cela eft

je prends endeliberation s'il ne vaudroit pas mieux.

Dat boek is vol zoete , leerzaame BEDENKINGEN ,

overweegingen , gedagten. Ce livre eft plein debel

les, d'instructivesmeditations , penfées , reflexions.

BEDENK TYD. f. Tyd van bedenken , van beraad,

Temps dedeliberer fur le partiqu'on doit prendre. De

bedenk-tydverftreekenzynde. Letemps de deliberer

etant paffe.

BEDERF. n. Bederving , verderf. Perte , perdition , rui-

ne f. De coffyhuizen, de kroegen zyn eenbederfvoor

de jeugd. Les caffez , les cabarets font la perte , la

ruine de lajeuneffe . Deweg des bederfs inflaan Pren-

dre le chemin de perdition. De vrugten voor 't BE-

DERF , tegende verrottingbewaaren. Garder lesfruits

de corruption , de pourriture . Al wat gefchapen is ,

is BEDERFFELYK , vergankelyk. Tout ce quieft créé

eft corruptible , fujet à corruption . BEDERFFELYKE ,

fchadelyke verdeeldheden. Des divifions pernicieu-

fes.BEDERFSTER derjeugd. Corruptrice de lajeuneſſe.

Bederffter van kleederen Diffipatrice d'habits.

BEDERVEN. v. a. Beſchaadigen , fchenden Gåter , en-

dommager , ruiner , perdre. Le préterit elt bedurf, &

leparticipe bedorven oubedurven. Veelpapierbeder-

ven. Gater beaucoup de papier . Hetkoorn , denwyn-

gaard BEDERVEN , verwoeften. Gâter , detruire les

bleds , la vigne. Een land in de grond bederven Rui-

nerunpays defonds en comble. De kinderen door te

groote toegeevendheid bederven . Gáter les enfans

partropdecomplaisance. Dejeugd BEDERVEN , ver-

leiden , op den doolweg helpen . Gâter , corrom-

pre,feduire,pervertir , debaucherlajeuneffe . Kwaade

gezelfchappenbederven goede zeden. fpr: w: Man-

vaifes compagnies corrompent les bonnes moeurs. Zy

zoeken hem te BEDERVEN , in de grond te helpen.

Ilscherchent à le ruiner , à leperdre.

BEDERVEN. v.n. Bedurvenworden , vergaan. Segå-

ter, ſeperdre , ſe corrompre. Die waaren bederven

indevogt.Cesmarcbandifesfegâtent dans l'humidité.

BEDERVEK. Verleider van de jeugd . Corrupteur dela

jeuneffe. BEDERVER , vernieler vanlanden en ſteden.

Deftructeurdepays & de villes. BEDERVING , ver-

derving van 't huisraad. Degât. m. Raine des meu-

bles.f. BEDERVING , verrotting der ligchaamen in de

aarde. Corruption des corps dans la terre.f. BEDER-

VING , verleiding van dejeugd. Corruption , feduc-

tionde lajeuneffe. f.

BED-GANG. f. Doorloop , ruimte tuffen de kamer-muur

en 'tLedikant. Ruelle.f. Ruelledu lit.

hors de doute, il n'y a nul doute à cela. In BEDEN- BED-GENOOT. Egade. Epoux , epouſe camarade de

KEN ftaan, twyfelen , onzeker hangen. Hefiter ,

balancer, êtreirrefolu. Ik ftaa hard in bedenken of

ik ' er gaan zal. Je fuis fort enbalancefçavoir fij'y

irai. In BEDENKEN komen , bekwaam geagt wor-

dentot iets . Entrer enconfideration. De Heer V.komt

daartoe in bedenken. Monf . V. entre en confidera-

tionpourcet affaire,cet employlà . Zig BEDENKEN .V.n.

In bedenken , beraad ftaan. être en deliberation ,

balancer. Zig weer BEDENKEN , van voorneemen

veranderen. Seravifer , changer d'avis . Ikbedenk

myweer. Jemeravife.

BEDENKER. Verzinner van een loogen. Forgeur , inven-

teur d'un menfonge. BEDENKER , overpeinſfer van

Gods werken. Meditateurdes ouvragesdeDieu.

BEDENKING. Beraad , overpeinfing , gedagte. Exa-

men.m. Meditation , deliberation.f. Naarvoorgaan-

de , naar rype bedenking. Après un précedent exa-

men, après unemuredeliberation. Ik ftaa in BEDEN-

KING , inbedenken of ' t niet beter waare. Je fonge,
i

couche. Myn waarde bed-genoot. Mon cher epoux ,

ma chere epoufe, ma chere moitié.

BED-GORDYN. n Rideau de lit.m.Zyde bed -gordynen.

Desrideauxdelitdefoye.

BEDIEDEN is op BEDUIDEN te zien. Signifier , a-

voir fignification.
BEDIENAAK van Staat of STAATS-BEDIENAAR.

Staatsman. Miniftred'Etat. Bedienaar des Evange-

liums, des Heiligen Woords. Miniftre de l'Evangile ,

dela Parole deDieu. BEDIENAAR der Sacramenten.

Adminiftrateur des Sacrements.

BEDIENDE. Amptman, dienaar , oppaffer. Miniſtre,

officier. DeTol-bediende. Les officiers dela Douane.

De Staats-bediende. Les Miniftresd'Etat. Die Heer

heeft eenhoope BEDIENDE , huis-bediende. CeSci-

gneur a quantitéde Domestiques , degens , de valets.

BEDIENEN. v. a. Waarneemen,verrigten . Adminiſtrer,

remplir , gouverner . DeHeilige Sacramenten bedie

nen. Adminiftrer les Saints Sacrements. Het recht

BEDIE
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BEDIENEN , oeffenen. Adminiftrer , exercer laJuf

tice. Een voogdyſchap BEDIENEN , beheeren. Ad-

miniftrer , gerer une tutelle. Zyn ampt trouwelyk

BEDIENEN , waarneemen. Exercer , remplir fidel-

lement fa charge. Een zieke als Apoteeker , als

Doctor BEDIENEN , bezoeken, oppaffen. Servir,

traitterunmalade , avoirfoin d'un malade enquali-

té d'Apoticaire, de Medecin. Iemand BEDIENEN ,

vooriemandwerken. Travaillerpour quelqu'un. Hoe

heet de fayderdie u bediend? Comment s'appellele

tailleur qui travaille pour vous , qui vous habille?

Een Kerk als Predikantbedienen. Servir une Eglife ,

conduireune Eglife enqualité de Miniftre. EenKapel

BEDIENEN, daarKapellaan ofPriester van zyn. Def

ServiruneChapelle. Zig BEDIENEN vande gelegent-

heid, vanzynvoordeel. Sefervir del'occafion,fepre-

valoir de fon avantage. Zig van iemands mantel ,

van iemands paard bedienen. Se fervir du man-

teau , duchevalde quelqu'un. Zig van onregtvaar-

dige middelen bedienen om tot zyn oogmerk

te geraaken. Employerdesmoyens injuffespourparve-

nir à fon but.

BEDIENING.f. Waarneming, betragting, Adminiftra-

tion. f. Miniftere , exercice.m. Na de bedieningvan

't HeyligNagtmaal . Après l'adminiftration de la Sain-

teCene.De bediening des Evangeliums is den Leeraa-

renaanbevolen. Leminiftere de l'Evangile eft confié

auxPafteurs. Rekenſchapgeeven van zyne BEDIE-

NING, vanzynbewind. Rendre comptede fon admi-

niftration.

BEDIENING. Ampt. Charge. f. Employ, fervice. m.

Hyheeft een aanzienlyke bediening aan ' t Hof.Ila

une charge, un employ confiderableà la Cour. Alle

zyne bedieningen neerleggen , verliezen. Refigner ,

perdretous fes emplois , toutes fes charges. Hy isniet

meer in BEDIENING , in dient. Iln'eft plus en char-

ge, enfervice, enregence. De Broeders Diakonnen

heeten ook nog BEDIENING , de penningen welke

in eenereisaan een der Huis-armen uitgedeeld wor-

den. La portion, lafomme, le paquet d'argentque

le Diacre donne enunefois à unpauvre domicilié.

BEDILAL , ALBEDIL. Berifpal , vitter , tegenſpree-

ker. Cenfeur , critique , epilogueur.

BEDILLEN. v. a. Beknibbelen, berifpen. Cenfurer,

critiquer , epiloguer. Iemandswerk bedillen. Cenfu-

rer, critiquer l'ouvrage de quelqu'un. Hydoet niet

anders als BEDILLEN , hairklooven , vitten. Il ne

fait quecritiquer, qu'epiloguer , argoter , que chicaner.

BEDILLER, berilper, hairkioover. Cenfeur, critique,

epilogueur. BEDILLING . beriſping , vittery , hair-

kloovery. f. Cenfure, critique, chicane. f.BEDILSTER,

berifpfter , hairklooffter. Epilogueuse , femmequife

meledecritiquer, decenfurer.

BEDING. n. Verdrag , overeenstemming, voorwaarde.

Condition , claufe , convention. f. Accord. m. Ikkoop

het onderbedingdat by aldien het niet goed is , &c.

Jel'acheteà condition que s'il n'eft pas bon & c. Voor

bedingmaaktdaarnageen krakkeel, gem:fpr: Les

bons accordsfont les bons amis. Daar was een beding

gemaakt. Ilavoit été fait une condition , une claufe.

BEDINGEN. v.a. Verdraagen , vaſtſtellen , overeenko-

men. Obtenir, ftipuler , conditionner. Le Pret: be-

dong , le Part: bedongen. Goede voorwaarden be-

dingen. Obtenir, ftipuler , fe faire accorder de bon-

nes conditions.

BEDISSELEN. v. a. Bewerken, gereed maaken , ver-

vaardigen. Préparer, apprêter , accommoder , difpo-

fer. Eenwerkwel bediffelen , inden haak brengen.

Difpofer, preparer , compaffer , regler un ouvrageezler

comme ilfaut.

BEDKAMER. f. Slaapkamer. La chambre où est le lit, la

chambreoù l'on couche.Hy is Edelman van 's Konings

bedkamer. Ileft Gentilhomme de la chambre duRoy.

BED-LAKENS. Des draps de lit. Schoone bed-lakens.

Des draps blancs , des draps nets.

BED-LEGERIG. Adj. Ziek te bed leggend , die ' t bed

houd. Detenu aulit , quigarde le litpar maladie. Hy

is federtdriemaanden bed-legerig geweest. Ilagar

dé lelit , ilgarde le lit depuis trois mois.

BEDOEN. Zig BEDOEN, zig bevuilen , in zynbroek of

bed kakken. Se falir , s'embrener , fe conchier. Ik

meende my van lagchen te bedoen. Jepensailaiffer

tout allerdansmes chauffes à forcederire.

BEDOLVEN. part: van BEDELVEN. Enfoui , enterré.

BEDOMPT. Ádj. Duiſter , benauwd , niet lugtig. Ob

feur,refferré , etouffant. Eenbedompt huis .Unemai-

fon malpercée, obfcure , trifte. De BEDOMPTHEID.f.

Duifterheid , benaauwdheid van eenkamer , van een

huis. L'incommodité d'une chambre obfcure , referrée ;

Pobfcurité d'unemaiſon malpercée , où l'on étouffe.

BEDONGEN. part: van BEDINGEN. Stipulé , qu'on a

fait promettre. Het bedongene geld betaalen , vol.

doen. Payer l'argent ftipulé , quiavoit étépromis.

BEDOOPEN , zie DOOPEN. Eennaam geeven. Bapti-

fer, donnerun nom . Hyis Jan , Pieter bedooptge

worden. Ila été baptifé , nommé Jean , Pierre.

BEDORVEN of BEDURVEN. part: van BEDERVEN

Gâté , corrompu , perdu , ruiné. Al haarkleerenzyn,

al haarhuisraad isbedorven. Tousfeshabits , tous fes

meublesfontgatez , ruinez , perdus.

BEDOTTEŃ. v. a Bedriegen, verfchalken , beet krygen ,

fnuiten. Tromper , duper , deniaifer. Hyzoektu maar

tebedotten. Ilne cherche qu'à voustromper , duper.

BEDPAN. f. Bekend huisraad ſtuk om ' t bed te warmen.

Baffinoire.f.Eenkopere,een zilvere bedpan. Une baff

noiredecuivre, d'argent. BEDPEULUW. Traversin. m.

BEDPLANK.f. Plank in of bezyden'tbed.Planche du lit.f.

Dewaterpotop de bedplank zetten. Mettrele pot de

chambrefurla planchedu lit. Zyrekend van de bed-

plank. gem: fpr: Ellecompte fagroffeffe dela planche

dulit , delapremiere nuit defes nopces.

BEDRAAGEN. v. a. Beloopen. Monter, fe monter,

aller à. Le Preterit bedroeg& le Part: bedraagen. Al

de ingekogte enverzondene waaren bedraagente fa-

men&c.Toutes les marchandifes achetées & envoyées

Le montent, vont emfembleà... Bedraagende in ' t ge-

heel defom van... Se montant , faisant ensemblela

Somme de...

't BEDRAG of 't BELOOP van eene rekening. Lemon-

tantd'uncompte.

BEDRAG-LOOD. n. Pas-lood , konſt-tuig. Niveau à

plombpercé. m.

BEDREIGEN. v. a. Dreigen , dreigementen maaken.

Menacer, uferdemenaces. Iemand met de dood be-

dreigen. Menacer quelqu'un de la mort. BEDREI

GING. f. Dreiging , dreigement. Menace. f.

BEDREVEN. part: van BEDRYVEN. Commis , executé,

exercé. Bedrevengeweld , bedrevene baldaadighe-

den. Violences commifes , excès commis. Nalangge-

noeg vreugd bedrevente hebben. Après s'être af-

fex longtempsdiverti.

BEDREVEN. Ervaren , afgeregt. Expert , verfé, style.

Eenbedreven konstenaar Un artifan, unartifte ex-

pert. Hyis inde wiffels , in den akker -bouw bedre

ven. left verfe, expert dans les changes , expert ,

babile dans l'agriculture.
BE
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BEDRIEGELYK. Adj. Dat bedriegd. Trompeur , cap-

tieux , frauduleux. Bedriegelyke woorden , belof-

ten. Des paroles , des promeffés trompeuses. Eenbe-

driegelyk bankrot. Une banqueroute frauduleufe.

Eenbedriegelyk ofverftrik-argument. Un argument

captieux , unfophifme. Om alle BEDRIEGELYKHEID,

alle bedrogvoortekomen. Pour prevenirtoutefrau-

de, toutetromperie.

BEDROOPEN. part van BEDRUIPEN. Arrofé, trempé,

mouillé. Luftigbedroopen, luftig nat zyn. êtrebien

mouillé , êtretout trempé.

BEDRUIPEN. v. a. Droopen , druppelings natmaaken,

Arrofer, mouiller en degoutant. Het gebraad be-

druipen. Arrofer le roti. Dat vleefch bedruipt zig

zelve. Cette viandes'arroſe d'elle même, s'arroſe ,ſe

riffole defa propre graffe,

papier. Dupapier imprimé , fur lequelily a quelque

chofe d'imprimé.

BEDRUKT.Adj. Bedroeft. Trifte, abbattu,affligé. Een be-

drukt gelaat. Un air , un visagetrifte , abbatu. Een

bedrukt gemoed. Un efprit affligé , abbattu. BE-

DRUKTHEID van geeft , droefheid. Trifteffe , afflic

tion d'efprit.f. Abbattement m.

BEDRUKKEN.v.a. Voldrukken. Employer à imprimer ,fai-

repafferfouslapreſſe. Veel papier bedrukken. Faire

paffer biendupapierfous lapreffe.

BEDRIEGEN. v.a. Verftrikken, misleiden , verfchal- BEDRUKT. part: van BEDRUKKEN. Imprimé. Bedrukt

ken. Tromper , decevoir , duper , frauder. LePret:

bedroog, le Part: bedrogen. Iemand fyntjes bedrie-

gen. Tromper quelqu'un finement , adroitement. Ie-

mandfchelmagtigbedriegen. Tromper quelqu'un vi-

lainement,lâchement. De Pachter BEDRIEGEN , hem

zyn recht onthouden , fluiken. Tromper, frauder

le Fermier, le Receveur del'accife &c. Een vrouw-

menſch BEDRIEGEN , misleiden , onteeren , en laa-

ten zitten. Tromper , abufer , deshonnorer une fille.

BEDRIEGEN , doen doolen. Tromper , faire errer.

Zyne ziekte heeft al de Doctoren bedrogen. Sa ma-

ladiea trompétous les Medecins. Zig zelfs bedriegen ,

zig vergiffen. Se tromper foy-même , fe meprendre,

fe bloufer.

BEDRIEGER. Misleider , verleider. Trompeur, abu

feur , affronteur , impofteur ,fourbe. Mahomet is een

fnooden bedrieger geweeft. Mahomet a étéun infi-

gnetrompeur, impoffeur. ' t Is een olyke BEDRIEG-

STER. C'eft une infigne trompeuse.

BEDRILGERY.f. Bedrog, lift. Tromperie, fraude,four-

be. f. Het is een openbaare bedriegery. C'est une

tromperie manifefte. De bedriegeryen van Scapyn.

Les fourberies de Scapin. De devoote bedriegeryen

derMonnikken. Lesfraudespieufes des Moines.

BEDROEFD, BEDROEFT. Adj. treurig. Trifte , affligé.

Een bedroefdman , eenbedroefdevrouw. Un hom-

meaffligé, unefemme affligée.

BEDROEFDE. Bedroefd , bedrukt menfch. Afflige,

perfonne affligée. God is de toeverlaat der bedroefde.

Dieu eft le reconfort , l'azyle des affligez.

BEDROEFT. Adj . Droevig, treurig , gemelig. Trifte ,

melancholique, affligé chagrin. Een bedroeft ge-

laat. Unair trifte, chagrin , melancholique. Bedroeft

zyn over iemands verlies. être affligé de la pertede

quelqu'un. Een BEDROEFT , een verdrietig , elen-

dig leven. Une vie trifte , chagrinante , ennuyeuſe ,

miferable. Hetziet'er buiten bedroeftuit. Lacampa-

gnefaitpitiéà voir , tout eft dans un trifte, pitoya-

bleetat à la campagne. Is dat nietBEDROEFT , niet

droevig? Cela n'eft ilpas trifte, chagrinant, affli-

geant 't Iseen BEDROEFDE ftyl, een armagtige ftyl .

C'est unpauvre, unpitoyableflyle. ' t Is eenbedroeft

huishouden. C'est une pauvre famille , un pitoya-

ble menage.

BEDROEFTHEID. zie DROEFHEID. Hartzeer. Af-

fiction, trifteffe, melancholie.f. Chagrin.m.

BEDROEVEN. v. a. Droevig maaken, droefheid aan-

brengen. Affliger , chagriner , contrifter. Iemand

bedroeven. Affliger , chagriner quelqu'un. DenHei-

ligen Geeft bedroeven. Contrifter le Saint Efprit.

Zig al te ligtbedroeven. S'affliger , fe chagrinertrop

aifement.

BEDROG. n. Bedriegery , fieltery. Tromperie, fourbe,

fourberie. f. Het bedrog ontdekken , aan den dag

brengen. Decouvrir la tromperie , lafraude ; mettre

la fourbe en evidence.

BEDROGEN. part: vanBEDRIEGEN. Trompé , dupé. De

Waereld wil bedrogen wezen. Le Monde veut être

trompé. Debedroge, verfchalkte Voogd. LeTuteur

dufé.

BEDRYF. n. Daad , verrigting. Exploit. m. Action. f.

Eenstout, een helddaadig bedryf. Une action/hardie,

heroique. Hetleven en bedryfvan Dom Quixote. La

vie & les exploits de Don Quixote. Dat zal zyn

vrouwsbedryfweezen. C'eftfa femme qui aura fait

cetourlà,fafemme aura encorefait uncoupdefatête.

BEDRYF. Tooneelbedryf. Afted'unepieceDramatique.

m. Het eerfte , het tweede , het vyfde Bedryf. Lepre-

mier, lefecond, le cinquiême Acte.

BEDRYF-AL of ALBEDRYF. Bemoey-al , Jan de

waffer. Aliboron , maître aliborum , Fe.in qui

fait tout.

BEDRYTEN. v. a. Bevuilen , met drek vuil maaken.

Embrener , gâter , falir , couvrir d'ordure. Zyn min

bedryten. Gåter,falir, embrenerfa nourrice. Le Par-

ticipe eft BEDREETEN.

BEDRÝVEN. ' t meerv: van BEDRYF. Actions , exploits.

De helddaadigebedryvenvan Alexander.Les actions ,

les exploits heroiques d'Alexandre. Een Blyfpel in

drie , in vyf Bedryven. Une Comedie en trois , en

cing Actes.

BEDRÝVEN. v. a. Begaan , verrigten , doen. Faire,

commettre, exercer. Le Pret: bedreef, le Part: be-

dreeven. Veel moedwil , veel baldaadigheden be-

dryven. Fairebeaucoup d'infolences , commettrebeau-

coupd'excès. Vreugd bedryven. Faire des rejouillan-

ces , temoignerdelajoye , fe divertir ,fe rejouir. Över-

fpelbedryven , begaan. Commettreadultere. BEDRY-

VER vangeweld. Celuiqui commet des violences. BE-

DRYVING van geweld. Acte de violence , excès. m.

Exaction. f.

BEDSTEDE of BEDSTEE. f. Bekende ouwerwetſe

flaapplaats . Lit à la Hollandoife. m. Die bedſtede iste

hoog, te naauw. Ce lit eft trophaut , trop etroit.

BEDSTOK. f. Stok daar 't bed mede opgemaakt werd.

Bâtondelit. m.

BEDSTROO. n. Paille delit.f. Paille qu'on metfous lelit

de plume. 't Oude beditroo verbranden. Bruler la

vieillepaille.Zyn huisheer met het bedstroo betaalen.

gekfch. Payerfonhote avecla paille du lit , deloger

Jans trompette. Onzer Lieve Vrouwe BEDSTROO ,

zeker plant-gewas aldus genaamd.

BEDUGT. Adj. Bevreefd , beangst. Craintif, alarmé.

Bedugtheid , vrees , kommer, bekommertheid.

Grainte , appréhenfion, alarme. f. Souci. m. BEDUGT

ZYN.V.a. vreezen,dugten.Craindre,apprehender,avoir

peur. Devyanden bedugt zynde dat... Les ennemis.

craignant , ayant peur , apprehendant que... Men

is voor 't ander fchip bedugt , bekommert. On

craint
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traint pour l'autre vaiſſeau , on eft en peine del'au-

tre vaiffeau.

BEDUIDEN. v.n. Beteekenen. Signifier , avoirfignifi-

cation.Watbeduid dat? watwildatbeduiden? Qu'eft

ce que celafignifie ? qu'eft ceque cela veutdire?̃̄ Ál

die morringenbeduidennietsgoeds. Tous ces murmu-

res ne fignifientrien debon. Haarziekte heeft weinig

te BEDUIDEN , is van weinig belang. Samaladie n'eſt

pas grand' chefe.

BEDUIDEN. v. a. Aanwyzen , toonen , tekennen gee-

ven. Montrer , marquer, indiquer. Beduid my ter

degenwaarhywoond. Montrez , enfeignez moybien

oùildemeure. Ikkan 'tu niet nader beduiden. Jene

fçaurois vousle marquerplusprécisement ; jenefçau-

rois vouslemieuxfaire entendre.

BEDUIDING. f. BETEEKENIS. Beduidfel. Significa-

tion. f. Sens.m. Dat heeftanders geen beduiding. Ce-

la n'apas d'autrefignification. DeBEDUIDING , aan-

wyzingvande weg. L'indication duchemin. f.

BEDUIDSEL. n. Beduiding , beteekenis , zin. Signifi-

cation.f. Sens.m. Daaris geen ander beduidfel vante

zoeken. Iln'y apointd'autrefignification à chercher.

BEDUNKEN. n. Gedagte , gevoele. Opinion. f. Avis.m.

Het is mynsbedunkens , veel te laat . Il est beaucoup

troptard, àmonavis. Hylaat zig BEDUNKEN , hy

laatzig voorstaan , hybeeld zig in daarbekwaam toe

teweezen. Ils'imagine , ilpretend en être capable.

BEDURVEN of BEDORVEN. part: van BEDERVEN.

Niet meergoed , vernield&c. Gâté , corrompu , rui-

né. Eenbedurvenkleed. Un habit gâté. Eenbedur-

venhuishouden. Unmenagegâté. Eenlichaamdoor

't lichtmiffenbedurven. Un corps gâté , ruiné de de-

bauche. Land datin de grond bedurven is. Pays rui-

nédefondsencomble. Een BEDURVEN aart , bedurve

neiging. Unnaturelcorrompu , unmauvaispenchant.

Gyzytbedurven , gy zyt weg, zoo gyhet doet. Vous

êtes ruiné , perdu,fi vous le faites. De BEDURVENT-

HEID ofverdurvendheidvan 'smenſchen hart, de be-

durventheid dezer eeuwe. La corruption , deprava-

tion ducoeurhumain , de ce fiecle.

BEDUUR . lees BEEDUUR , een dertwee Muziek-fleutels.

Becarre.m. Unedes clefs de Mufique. De eene zong

beduurendeandere zong bemol.fig: L'un chantoit

becarre & l'autrebemol. L'untiroit à dia , & l'autre

à hur hau.

BEDWANG. n. Gedwongenheid. Contrainte,fujettion ,

gêne.f. Dedienstbaarheid is eengroot bedwang. La

fervitude eft unegrandecontrainte, unegrandegêne.

Moeten is bedwang. fpreekw: C'est unfaire illefaut,

iln'y apointd'appel. Hy wilde my te ver onder zyn

bedwanghouden. Ilme vouloit tenir trop avant dans

fa dependance , dansfafujettion.

BEDWELMD of BEDWELMT. part: van BEDWEL-

MEN. Troublé, offufqué , bouché , tenebreux. Een

bedwelmdverſtand. Un esprit troublé , offufqué , bou-

ché, embeguiné, embarraffe. BEDWELMDHEID.f. Be-

dwelming, verbyftering , beneveling desverftands.

Trouble , egarement d'esprit , nuage qui offufque l'ef

prit.m. BEDWELMDHEID , oogfchemering. Eblouiffe-

ment.m. Deffaillance de vue. f. BEDWELMEN. v. 3.

Bedwelmd maaken , ontroeren , benevelen. Trou-

bler, offufquer, eblouir , embeguiner , embaraffer.

Al die regelenbezwaaren het geheugen en bedwel-

men het verſtand. Toutes ces regles chargentla me-

moire & offufquent, embaraffent , brouillent l'efprit.
BEDWINGEN. v. a. In dwang houden, inteugelen ,

overheeren. Domter , affujertir , reduire. Le Pret:

elt bedwong, & le Part: bedwongen. De vreemde

Volkerenbedwingen. Domter, affujettir lesNations

etrangeres, lesPeuples etrangers. Żyne hartstogten

BEDWINGEN , bereugelen. Domter , reprimer, afsu.

jettir, vaincrefespaffions. Iemands ftoutheid, hoog-

moet bedwingen. Reprimer la hardieffe , mortifier

l'orgueilde quelqu'un. Zig niet konnenBEDWINGEN ,

onthouden van lagchen. Nepouvoir fe tenir , s'em-

pêcherderire. Zig zelfs BEDWINGEN , zigmaatigen.

Secontenir, fe moderer. BFDWINGER , dwinger , on

derbrenger. Dompteur , celui qui dompte , reprime.

BEDWONGEN. part: van BEDWINGEN . Domte , re-

duit , reprimé , retenu , gêné, contraint . Bedwon.

gene hartstogten. Des paffions reprimées , domptées.

Hykon indie BEDWONGENHEID , in die dwang niet

langer leeven. Ilne pouvoit vivrepluslongtemps dans

cettecontrainte , cette fujettion.

BEDYDEN. Gedyen. v. n. baaten , voordeel aanbren-

gen. Profiter , aller à bien. ' t Goed dat onregtvaar-

dig gewonnen is bedyd niet. Le bien mal acquis ne

profite point.

BEDYKEN. v. a. Met dyken dekken , fluiten , fterk

maaken. Couvrir , enclorre , fermer , renforcer avec

desdigues ou des levées. Een Meer rondom bedy-

ken. Renfermer un Lac , faire des digues , des levées

autour d'un lac. BEDYKING van een Meer. Action

d'entourerun Lacavec des digues. BEDYKTE landen.

Des terres entourées de digues , couvertes avec

des levées.

BEE . BEEDE of BEDE. f. Verzoek , gebed. Priere ,

Supplication , requefte. f. Ik heb een beede aan u ,

Mynheer. J'ai une pricre à vous faire , Monfieur.

BEEDE-BELOFTE of GILOFTE. f. Voeu. m. Zyne

beede-belofte volbrengen. Accomplir fon voeu . BEE-

DE-DAG OF BEDE-DAG , bid-dag. m. Jourde priere,

jour de jeûne. m.

BEEDELAAR. Schooyer. Gueux , mendiant , gredin ,

caimand. 't Is een ftoute beedelaar. C'eft un gueux

effronté,infolent,qui infulte lespaffants. Žyheeft een

beedelaar van de ftraat getrouwd. ruimfpraak. Elle

aepouse un gueux , un gredin , exag. BEFDELAAR-

STER ,fchooyfter. Guenfe, caïmande,gredine. BEE-

DELAARY.f.Daadvan den beedelaar, Gueuferie , cai-

manderie. f. 't Is een eerlyke beedelaary. gem: fpr:

C'estunehonnêteguenferie.

BEEDEL-BROEDER , BEEDEL-MONNIK. Frere

quefteur , Moine mendiant.

BEEDELEN. v. n. Schooyen, aan de huizen de koft zoe

ken. Gueufer , mendier , deinander l'aumone. Om

zynbroodbeedelen. Mendier fonpain. De gunft der

Grooten gaanbeedelen. fig: Aller mendier lafa-

veur des Grands.

BEEDEL-ZAK. Beedelaars knapzak.m. Befacede men-

diant, degueux. f. DenKoning getrouw tot den bee

delzak. bekendfpr: Fidelles auRoyjufqu'à la beface.

BEEDESTOND. Stond op welke gebeden word. Temps

depriere.m. heuremarquéepour laprierepublique. De

beedeftonden beginnen met het openen der Veld

togt. Les prieres commencent à l'ouverture de la

Campagne.

BEEDEVAART of BEDEVAART. f. Reis uit devotie

om aflaaten te verdienen, aangevangen Pellerinage.m.

Eenlange , moeyelyke beedevaart. Unlong , unpe-

nible pellerinage. BEEDEVAART-GANGER . Pellerin ,

voyageurquivagagner des pardons.

BE-EEDIGD. part: van BE-EEDIGEN. Juré , qui aprê-

té le ferment. Een be-eedigd Landineeter. Un Ar-

penteurjuré. BE-EEDIGEN. v. a. Met eede bevefti-

gen, Jurer, confirmer avec ferment. Een Notaris

be-eedi-
I 2
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BEELDESTORM of BEELDENSTORM. Ver-

bryzeling derbeelden doorgantfch Nederland Anno

1567. Le brifement, l'abbattement des images , la

deftruction des images dans tous les Pays Bas l'An

1567. BEELDESTORMERS, afwerpers vanbeelden.

Iconoclaftes, brifeurs d'images.

BEELDGIETER.Een die beelden giet.Fondeur deſtatuës.

BEELDHOUWEN. v. a. Beeldfnyden. Sculper , tailler

des images, des ftatues. Hy gaat op 't BEELDHOU-

WEN. Il apprend à fculper , il apprend le metier de

fculpteur. 't BEELDHOUWEN , de beeldhouw-kunde

grondigverstaan. Entendre àfonds lafculpture.

BEELDHOUWER. Sculpteur. Een gaauw, eenbekwaam

beeldhouwer. Unfculpteur habile.

BEELDHOUW-KUNDE , BEELDHOUWERY. f.

Beeldhouwers kunft. Sculpture . f. De beeldhouw-

kundewas eertyds in groote agting. Lafculpture etoit

autrefois engrande eftime.

be-eedigen den eed afneemen. Faire jurer un No- De

taire; prendre, recevoir le ferment d'un N: avant

de l'admettre en fa charge. BE-EEDIGING , beveſti-

gingdoor 't afneemen, afleggen vanden eedt. Con-

firmationparferment , enprêtant leferment. f.

BEEK. f. Vliet, kleine waterstroom . Ruiffeau, petitcou-

rant d'eau. Een klaare beek , een criſtallyne beek.

Unclair ruiffeau, un ruiffeau criftallin . Hetruiffchen ,

bruiffchen der beeken. Legazouillement desruiffeaux.

Hyzal in 'theette van den ftryduit de BELKE drin-

ken. fchr: fpr: Ilboira autorrent dans la chaleur de

la bataille. Deravens derbeeke zullen de oogen der

ongehoorzaame kinderen uitpikken. Les corbeaux

du torrent creveront lesyeux des enfans desobéiffans.

BEEKER of BEKER. m. Kroes , drinkbeeker zonder

oornogvoet. Gobelet.m. Een vollen beeker. Ungo-

beletplein. Vanden beeker houden, gaerne met de

neus in't nat zyn. Aimer à gobeloter , à hauffer le

coude. BEEKEREN. v.n. Denbeeker ligten , nathal-

fen. Chopiner , gobeloter , boire endebauche.

BEEKERTIE , Bekertje. n. Kleine beeker. Godet. m.

Petitgobelet. Een kinderbeekertje van tin. Ungodet ,

unpetit gobelet d'etain. Met BEEKERTJES ſpeelen ,

metblikke beekertjes , fchaaltjes googchelen. Jouer

des gobelets.

BEELDWERK.n. Uitgehouwe beelden tot cieraad &c.

Ouvrages de fculpture , images taillées , figures en

marbre ouen bois. ' t Beeldwerk aan de kap vaneen

aanzienlyk gebouw. La fculpture , les figures de la

façade d'ungrand bâtiment. Rond beeldwerk , vol-

komene beelden. Figurederonde boſſe. Half uitloo-

pendbeeldwerk. Baffe taille oubas relief.

BEELTENIS. n. Beeld , verbeelding. Image, repreſen

tation , effigie.f. Portrait. m. Hetbeeltenis van den

Keizer , vanden Koning op de penning , op 't munt-

ftuk te zien. L'image, l'effigie de l'Empereur , du

Royquife voit fur la medaille, fur la piece de mon-

noye . Zynsvaders BEELTENIS , zyn vaders portrait

hangdbovendefchoorsteen. Le portrait defon pere

pendau deffusdela cheminée. 's Vorften BEELTENIS

te paard staat opde groote Markt. Laftatue equeftre

du Prince eft fur le grandMarché. Het BEELTENIS ,

het zinteeken van Öfiris was een Offekop. Le fimu

lacre d'Ofiris etoit une tête de Boeuf.

BEELD. n. Beeltenis , verbeelding. Image, ftatue, re-

préfentation. f. Een gefchilderd beeld. Une image

peinte. Eenwafiche beeld. Une image de cire. Een loo-

debeeld. Une image , une figure de plomb. Een ge-

gootenbeeld.Une image moulée, unefigurejettée en

moule. Eenuitgehouwenbeeld. Uneftatue ou image

fculpée. Een beeld te paard. Une ftatue equeftre.

Een tokbeeld, ftandheeld , regt opstaandbeeld.

Une ftatue pedeftre, ftatue droite. Een borft beeld.

Un bufte. Een hoekbeeld , tuin beeld. Un terme ,

uncftatue fichée en terre , en guise de borne . Een

Vorit , een overwinnaar een beeld opregten. Elever,

erigerune ftatue à unPrince, à un conquerant. ' t Is

een vrouwmenfch als een beeld. fig: fpr: C'eft une

femmebellecomme uneimage. Zy ftaat als een ftom

beeld. Elle eft muette comme unestatue , elle fe tient

commeuneidole Zyis zoo koud als een marmerbeeldEMD. f. Weyland , vlak onbezaayd land. Prairie ,

Elle eft froide comme une ftatue , comme un bloc de

marbre. De Menfch is naar Gods beeld gefchapen.

fchr: fpr: L'homme eft créé à l'image deDieu. Gyzult

ugeen gefnedene beelden , nog eenige gelykenitle

maaken. Tu ne te feras point d'images taillées , ni

reffemblance aucune.

De BEELDEN ofperfonagien in eentapytbehangfel &c.

Les perfonnages ou figures d'une tapilferie &c.

Pylaar beelden, vrouwe fchoorsteen beelden &c.

Cariatides. f.pl. Figures defemmes enforme de confoles

aux coins des cheminées. De BEELDEN ofte hoek-

mannen, ftaat houten agter en bezyden de ſpiegels

van fchepen. Les figures fculpées en forme deDieux

termes , à l'arriere& à cotédelapoupe des vaiffeaux.

BEELDENAAR m. Voorbeeld waar naar iets gemaakt ,

uitgebeeld werd. Archetype , original , premier pa-

tron , modelle. m. Munt-beeldenaar. Archetype des

monnoyes , tableau représentant la figure & le

prix des monnoyes.

BEELDENDIENST. m. Afgodendienſt. Cultedes ima-

ges, des idoles. m. Idolatrie. f. BEELDEN-DIENAAR.

zie AFGODEN-DIENAAR. Idolâtre, celuiquirend aux

imagesuncultereligieux.

BEELDE-SPRAAK. f. Uitlegging door zinnebeelden.

Iconologie.f.ou langage des figures,langage emblemati

que. De Beelde- fpraak van Cefar à Ripa. L'Iconole-

giedeCefaràRipa,

BEELTJE. Klein beeld: Petiteimage, petitefigure. Een

watch beeldtje. Une petite image, une petite figure

decire. De fchaal is inet gedreevene beeldtjes ver .

cierd. Lataffe eft ornée defigurescifelées.

peloufe . f. Een aangenaame beemd. Une agréable

prairie , une belle pelouse. BEEMT of gemeen kla-

ver. Du treffle , herbe affez commune.

BEEN. n. Ligchaamſch gedeelte 't welk de vleezige dee-

len onderftut. Os. m. 't Scheen- been of de fchinkel.

L'osdelajambe. Een merg-been , merg pyp. Un os

àmoele. De beenen ſteeken hem 't vel door. Les os

luipercentla peau. Iemand een been te knabbelen ,

te kluiven geeven, hem aan werk helpen. Donner

un os à ronger à quelqu'un, lui tailler de la befogne.

't Zyn twee honden over een been. Ce font deux

chiens après un os. BEEN. Vanbeen gemaakt. Mes

met een beene heftje. Couteau à manche d'os. Een

VOUW-BEEN. Uncouteau d'yvoire, unplioir . Walvis-

BEEN, rib. Cotedebaleine.f Osde baleine.m.Vis-BEEN

tot gebruik dergoud-en zilversmeden. De l'osde fe-

che à l'ufage des orfevres&c.

BEEN. Bekend lidvan 'tligchaam . Het regter been. La

jambe droite. 't Linker been. Lajambegauche. Op

een been ſtaan. Se tenir fur une jambe. Hy had

eenhoutebeen. Ilavoit unejambe debois. Datpaard

heeft een zeer been. Ce cheval a mal à unejambe.

Iemandby 't linker beenkrygen , hembeet krygen ,

bedotten. Attrapper , deniaifer, duper quelqu'un.

EenmagtigLeger op de BEEN brengen. Mettre une

puiffante Arméefurpied. Als hetjan hagel op de been

komt,
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komt. Quandla canaillefemetfurpied , s'attroupe.

Vlugterbeen, radter been zyn. être alerte , avoir

bon pied.Kwaalyk ter been zyn. être foible , mar-

cher avecpeine. Op de BEENkomen , vande ziekte

opkomen. Seremettr
edela maladie. Degoede man

heeftmoeyte omweerop debeen te komen. Leboz

hommeàpeine à fe remettre, à revenir , àremonter

furfabête. Menmoetzigzoo lang opdebeenhou-

den als menkan. Ilfaut fe tenir en mouvemen
t , en

action,furpiedautant qu'onpeut. Methet eenebeen

in't graf gaan. fig: Avoir deja unpieddans lafoffe.Het

blok aan 'tbeenhebben ; getrouwd , gebonden , ge-

vangen zyn. Avoir lajambe attachée, être enche-

veftré, êtreprispar lepied.
BEENAGTI

G
. Ádj. Vol beenen. Offeux , offu , plein

dos. Debeenagtig
e deelen van het dier. Les parties

offeufesdela bête , del'animal.

BEEN-BLOK.n. Blok aan ' t beenvan ' t paard gebonden.

Bloc oubillet attaché aupiedducheval, pour l'empê-

cherdes echapper.
m.

BEEN-BREUK. f. Fracture d'os oude l'os , luxation . f.

BEENDER-BUS. Bus daar de beenen en overblyffe
len

vaneenafgefturvenheiliginbewaardwerden. Châf-

fe. f. Caiffe, boete dans laquelle on garde les os d'un

Saint.f. Debeender-bus van Sancta Genoveva wierd

afgelaatenomregentekrygen. On defcendit la châffe

de SainteGenevievepour avoir de la pluye.

BEENDEREN , BEENEN. 't meervoud van BEEN, in

denzinvan offements enos in 'tFranfch. De beende-

ren, doodsbeenderenvan 'tſcherminkel-huisje. Les

offements du charnier. Het Orakel ried aan Ducalion

enPyrrhahunnergrootmoede
rs

beenderen agter hun

hoofd te gooyen om het menfchdom te herstellen

L'Oracleconfeilla à Deucalion & Pyrrha dejetter les

os de leur grand' mere par deffus leur tête pourreta-

blir le genre humain.BEENDER-HUIS of SCHERMI
NKEL

-HUISJE. n.

Huisjedaardedoods-beenderen in opgeftapeld wor-

den. Charnier. m. Endroit où l'on garde les offements

des morts.
BEENEN. het meervoud van BEEN in den zin van jam

bes in 't Franfch. Dunne beenen , fpille beenen heb

ben. Avoir desjambes menuës, desjambesdefufaux.

Ik zalhemarmen enbeenenbreeken. ruimfpr: Je lui

cafferaibras& jambes. Iemandbeenen maaken,voe-

tenmaaken, doenopkraamen , opde vlugt dryven.

Faireenfuir quelqu'un , luifaire enfiler la venelle.

*BEENHAK
KER , BEENHOU

WER. zie SLAAGER ,

Vleefchhou
wer. Boucher.

BEENLOOS. Zonderbeenenom over te gaan. Sansjam-

bes. Demanisbeerloos en gaatin eenbak.Il eftfans

jambes& marche dans unejatte. BEENLOOS , zon-

derbeenderen. Sans os. Een beenloos diertje. Un a-

nimalfans os.DeBEEN-PYP leidbloot. L'osde lajambe eft decouvert.

BEENTJE.n. Kleinbeen. Petit os. Een beentje inflok-

ken. Avaler un petit os. Een vouw-BEENTJE. Un

•petit plioir, petit couteau d'yvoire. Iemand een

BEENTJE zetten , in 't worſtélen doen ftruikelen.

gem: fpr: Donner le croc enjambe àquelqu'un.

BEEN-VLIES. n. Periofte. m. Membrane qui envelope

los. 't Been-vlies is maar even geraakt , gekwetst.

Leperioften'eft qu'effleuré , qu'unpeu offenfé.

BEER. m. Wild dier in 't Noorden zeergemeen.Unours.

Zooruigals eenbeer . Velu comme un ours. 't Is een

ongeliktenbeer, een lompdier. C'eft un ours malle-

che, un vilain animal. Menmoet de beer zyn huid

niet verkoopen eer die geveld zy. Il nefautpoint

"

vendre lapeau de l'ours qu'on ne l'ait tué. Wat een

morsbeer.fch: w: Filefalope , filafouillonne.

BEER is ook de naam van't Geftarnte digt aan de Noord-

Pool gelegen. De groote Beer ofde groote Wagen.

LagrandeOurfe ou le Chariot de David.De Pool-itar

isin deftaart vandenkleinenBeer ofkleine Wagen.

L'EtoilePolaire eft à la queuë de la petiteOurſe ou du

petit Chariot.
BEER. DeHyof 't Mannetjevan deZeug. Un verrat, un

pore entier. Hy fchuimbekte als eenbeer. Il ecumoit

commeun verrat.
BEER. Metſelwerk om hetwater af te keeren , een bui

tenwerk aanden dyk te hechten &c. Batardeau. m.

Piecedemaçonnerie pour retenir l'eau , pour attacher

unepiecedefortification à la digue&c.

BEERE HUID f. BEERE-VEL. n. Peau d'ours.f.

BEEREKL
AAUW

. f. Kruid . Acanthus en branchaUrfi-

nain ' tLatyngenaamd. Acanthe , branche Urfine.f.

BEERIN. Wyfje vandebeer. Ourfe. f. Eenjongebeerin.

Unejeune ourfe.
BEERSTE

EKER. Stilleveeger , nagtwerker. Gadouard,

cureurderetraits , maitre des baffes oeuvres.

BE-ERVEN. v. a. Erven , ten deelkrygen. Heriter , a-

voir enpartage. Die vroom leeven zullen het Hemel-

ryk be- erven. Ceux qui vivent bien heriteront le Pa-

radis. BE-ERVING . f. Erving , verkryging. Herita-

ge. m. Acquifition. f.
BEEST. n. Onredelyk dier. Befte ou bête. Een jong. fterk

enmoedig beeft. Unebête jeune , forte& courageu

fe. Denbeeft fpeelen , drommels aangaan. Tempe

ter, faire desfiennes , faire rage , faire leDiable à

quatre. Als eenbeeft leeven , ongeregeldleven. Vi

vre en befte , comme une bête. Hy was zoo dron-

kenals een beeft. Il etoit faoul comme une bête. Dat

vrouwmenfc
h
is een BEFST , een ſchotbeeft , een oly-

'ke hoer. Cette femme est une franche putain , une

paillaffe decorps degarde , unecoureufe de remparts.

BEEST , word nog gezegt in 't Lanturluu fpel als men

geen trekken haald. Ik heb lanturluu , gy zyt alte-

maalbeelt. Jaylanturlu , vous faites tous labête,

vousêtestous bête.

EESTAGT
IG

. Adj. Beeftig , plomb , ruw , onbe-

fchaafd. Beftial, brutal. Beeitagtige luft , beeftag-

tigedrift. Defir beſtial , paſſion bestiale , brutale. Een

beeftagtigbefcheid. Une reponfe brutale , impertinen-

te. Een beeftagtig leven leiden. Mener une vie bru-

tale , beftiale. 't Is een beeftagtige vent , een lompe

vlegel . C'est unbrutal,unfranc cheval.Zig BEESTAG-

TIG aanstellen. Agir brutalement. Dat is niet men-

fchelyk , maarbeeftagtig leeven. Ce n'est pas vivre

enhomme, mais enbete. BEFSTAGTI
GHEID

. f. Bru-

taalheid , ruwheid , onbeſchaafd
heid

. Brutalité , fe-

rocité, groffiereté. f. Zyn beeftagtighe
id

voldoen ,

boeten. Satisfairefa brutalité, affouvir fa paffion

brutale. BEESTAGTI
GLYK

. Adv. Op eene beeftag.

tigewyze. Brutalement , enbête.

BEESTEM
ARKT.f

. Marché aux bêtes , au betail. By

de beeftemarkt , woonen. Demeurer près le marché.

aux bêtes.
BEESTEN.

't
meervoudvan BEEST. Des bêtes. Hyheeft

wol- enhoorn-beeſten in overvloed. Il a des bêtesà

laine& àcornes en abondance. De dronkaarts en hoe-

rejaagers zyn beeften.fig:Lesyvrognes& lespaillards

font des bêtes. 'tZyn BEESTEN, fchurken, lompe

vlegels. Cefont desmaroufles , desmiferables. Dron ,

ke beeften. Des chiens d'yvrognes. Schor-beeften.

Desgarces, des coureufes deremparts.

BEESTIG, Adj. Beeftagtig, als eenbeeft. Brutal;beſtial,

13
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quitientdelabefte. Een beeftige ofbeeftagtigedrift.

Unepaffionbrutale. Dat luid , datklinktbeeftig, zeer

flegt , heel plompelyk. Celafonnefortgroffierement.

Hykan BEISTIG drinken. Il boit comme une bête ,

commeun trou. Hykan beeftigliegen. Ilment comme

unarracheur de dents, c'eft unmenteur achevé.

BEESTJE n. Kleinbeeft . Petitebête , beftiole. De beeſtjes

die eerft uit deftal komen.Les petites bêtesquinefont

quefortirdel'etable.

BEET. f. Hap , brok, mond vol. Bouchée. f. Eenbeet

broods. Une bouchéedepain. Hyhaalde , rukte daar

een groote beet af. Ilen arracha unegrande bouchée,

ungroslopin. Gy zult 'er niet een BEET , niet met al

vanhebben. gem: fpr: Vous n'en aurez rien, vous n'en

aurezpas la miette. ' t Is niet een beet , nietmet al ,

zegik u. Ce n'eft rien , vous dis-je. De kat heeft de

muis al BEET , de muis al onder de klaauwen. Le

chattient deja lafouris , a deja lafourisfousfa griffe ,

fa patte. Iemand beet hebben , vat hebben , onder

fimhouden. Tenir quelqu'un , l'avoirfousfapatte.

BEET. Teeken na 't byten overblyvende. Morfure.f. Het

kind is vol vloo - beeten . L'enfant eftplein demorfures

depuces. Eenhonde beet. Une morfure de chien.

BEET , BIET. Kroot , beetwortel, eetbaare wortel. Poi-

rée, bete. f. Daar is witte en roode beet. Ily ades be-

tesblanches & des betes rouges. BELTE-BLADEN. Des

feuillesdepoiréc. f. pl. BEETE-RIBBEN. Des cardesde

poirée. f.pl.

BEETER. zie BETER. Meilleur.re. Beeterbrood , bee-

terftof. Demeilleurpain , de meilleure etoffe. De zie-

kebegind teBEETEREN , beeter te vaaren. Le mala-

decommence àamender , àſe mieuxporter.

BEETING ofBETINGBALK. f. Zwaare dwarsbalk daar

de kabels aan belegt , ook KRUISBEETING ge-

naamd. Bitte. f. Traverfin de bittes . m. Pilier com-

pofé de plufieurs pieces pour tenir les cables quand

on mouille l'ancre, ou quand on amare le vaiffeau

dans le Port.

men

Een BEETJE. Adv . Eenweinig , een luttel . Unpeu. Neem

eenbeetje faffraan , eneen beetje fuiker. Prenez un

peudefaffran,& unpeudefucre.
"

BEETWORTEL.f.Krooten, roode beeten. Beterave ou

beterouge. f. Beetwortel-falaad. Salade de beteraves.

BEEVEN. v . n. Trillen , dreunen , ' t fidderen , wagge-

len, fchudden. Trembler , fremir , êtreemu , agité

parfecouffes. Le Preterit eft beefde & le Part: gebeeft.

Beeven als een blad aan den boom. Trembler comme

la feuille à l'arbre. Vandekoude trillen en beeven.

Trembler ,grelotter defroid. Die Vorft doetde heele

waereld fidderen en beeven. fig: fpr: CePrincefait

tremblertout lemonde. Menbeeft van fchrik als men

'thoord. Onfremit d'horreur quandon l'entend. Zyn

handbeeft. La main lui tremble. Beevende tot iemand

naderen. Approcher de quelqu'un en tremblant.

BEEVER ofBEVER. Water en land dier dat zynteel-

ballen afbyt om zyn leven tebehouden.Caftor , lou-

tre. m. Animal amphibie qui fe coupe lesgenitoires ,

pour fefauver.

BEEVERHOED. Kaftoorhoed. Chapeau de caftor. m.

BEEVERHAIR. Dupoil decaftor.

BEEVING. f. Trilling, waggeling , fchudding. Trem-

blement, fecouement, fremilement. Beeving in de

leden. Tremblement dans les membres. God metvree-

ze en beeving dienen. Servir Dieu avec crainte &

tremblement.

BEEZEM.m. is ook op BEZEM te vinden.Balay. Een

hey-beezem. Unbalay de bruyere.

BEF. Mans halscieraad van gefteevenlinnen. Collet , ra-

bat.m. Eengladdebef. Un collet uni. Eengeplooy-

debef. Un collet pliffe. Een ouwerwetse bef. Un ra-

bat à la vieillemode.

BEFAAMD. Adj . Beroemd , vermaard. Fameux , re-

nommé , celebre. Eenbefaamd Schryver . Unfameux,

uncelebre Auteur. Hetbefaamde Athene , ' t befaam-

deRome. Lafameufe Athene , la fameufeRome.

BEFAAMDHEID , VERMAARDHEID. Celebrité. f.

BEFDRAAGER , BEFMAN. Mandie gemeenlyk met

eenbefgaat. Porteur de collet , de rabat. De Domi-

nées , Zieketrooſters enandere befdraagers . Les Mi-

niftres , Confolateurs& autresgens à collet , àrabat.

BEFJE. n. Kleine bef. Petit collet , petit rabat . Wagtu

voordie kleine befjes ! voor die kleine beffen draagen!

Gardez vous , donnez vousgarde de ces petits collets !

BEGAAFD. part: vanBEGAAVEN ofBEGIFTIGEN. Doué,

orné , qui a des talents. Eenbegaafd man. Unhom-

mequi a des talents , unhabilehomme, un hommede

merite. Eenmanmetwelſprekendheid , met memo-

riebegaafd. Unhomme doué d'eloquence , doué de me-

moire, qui eft eloquent , qui a dela memoire.

BEGAAFDHEID. f. Gaaf, bekwaamheid , verdienſte.

Talent.m. Capacité,habileté.f. Merite , talent. m. De

begaafdheid derTaalen bezitten. Poffeder le talent des

Langues. Dieman heeftveel begaafdheid. Cethom

me a beaucoupdemerite , decapacité.

BEGAAN. v. a. Bedryven , verrigten. Commettre , exe-

cuter ,faire. Le Preterit eft beging , & le Part: begaan.

Overſpel begaan. Commettre adultere. Veel moed-

wilbegaan. Commettre bien des desordres , beaucoup

d'infolences. Laat my begaan , laat mydoen. Laiffez

moyfaire. Hyheeft eenmoord BEGAAN , bedreeven.

Il a commis , ilafait unmeurtre. Hy wierd over be-

gaane diefstal gehangen. Ilfutpendupour avoir volé ,

commisunlarcin.

BEGAAN. bewogen , geraakt. Emu , touché. Ikben met

hem begaan , ik heb ' er medogentheid mede. J'en

fuisemu, touché ; j'ay compaffion , pitié deluy.

BEGAAN , te voet AFLEGGEN. Faire le cheminàpied.

Die wegisingeen drie uuren te begaan. On nesçauroit

fairececheminlà en trois heures. Die weg werd wel.

nig BEGAAN, betieeden. Ce chemin n'eftgueres battu,

frequenté; ilnepaffegueres de mondeparcechemin cy.

BEGAAPEN. v. a . Nieuwsgieriglyk bekyken. Regarder

curieufement , epier , eclairer. Van zyne buuren be-

gaaptwerden. êtreregardé, epié, eclairé defes voisins.

BEGAAVEN in den zin van BEGIFTIGEN is weinig ge-

bruikelyk. Douer, orner. Son ufage eſt au Parti-

cipe BEGAAFD.

BEGEERD ofBEGEERT, part: van BEGEEREN. Defi

ré, fouhaité. Lang begeerde ruft. Repos longtemps

defiré. Die waar werd veel BEGEERD , gezogt. Cette

marchandise eftfortrecherchée.

BEGEERDER. De geen die iets begeerd. Celui qui defi-

re, fouhaitequelque chofe . Philofooph , beteekend

wysheid begeerder. Philofophe,fignifie defireux de ou

amydela fageffe.

BEGEEREN. v.a. Wenfchen , gaerne hebben. Defirer,

fouhaiter. Iets kragtigbegeeren. Defirer , fouhaiter

fortement quelque chofe. Watbegeerd gy? wat isuw

begeerte, uwbelieven? Quedefirez , quefouhaitez

vous?Ikbegeerde, ik wenftemynHeer wel tefpree-

ken. Je defirerois , fouhaiterois , voudrois bien par-

ler à Monfieur. BEGEEREN. v. a. Met een begeerig

oog aanzien, Convoiter. DeWet zegt gy zult niet

begeeren. La Loydit tu neconvoiteraspoint. Volgens

het BEGEEREN, de begeerte zyner Majeſteit . Sui-

vantledefirdefa Majesté. Gezond envry te zyn is al

inyn
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mynbegeeren. êtrefain & libre eft tout mondefir,

tout cequejefouhaite.

BEGEERIG. Adj. Verlangende, wenfchende. Defi-

reux, convoiteux , qui a envie. Begeerig zyn wel

te doen. être defireux de bienfaire, avoir envie

debien faire. Begeerigzynte weeten wat ' eromgaat.

Avoirenviedefçavoir , êtrecurieuxdefçavoir ce qui

fe paffe. BEGEERIG zyn naar eenander mansgoed.

être convoiteuxdu bien d'autrui. Gyzyt al te begee-

rig. Vousêtes tropconvoiteux , vous defirez trop.

Juffer met een begeerigoog aanzien. Regarder une

Demoiselle avec un oeilde convoitife. UweBEGERIG-

HEID, begeerlykheid is tegroot. Votre convoitife eft

tropgrande.

BEGEERLYK. Adj. Wenfchelyk. Defirable ,fouhaita-

ble. De gezondheid , de wysheid is een begeerlyk

goed. Lafanté , lafageffe eft un biendefirable , fo

haitable. Devrugtdesboomswas zeerbegeerlyk. Le

fruitdel'arbreetoit fort defirable , fouhaitable Iets

meteen BEGEERLYK ofbegeerig oog aanfchouwen.

Regarder quelque chofe d'un oeilde convoitife. BE-

GEERLYKHEID. f. Verboden luft , vleefchelyke be-

geerte. Convoitife , concupifcence. f. De begeerlyk-

heidderrykdommen. La convoitife desricheffes. De

begeerlykheidderoogen. La concupifcence ou la con-

voitife des yeux. De begeerlykheden des vleefches

dooden. Mortifier les convoitifes de la chair.

BEGEERTE. f. Genegentheid, zugt, wenfch. Defir ,

fouhait.m. Envie, paffion .f. Eenkragtige , een ie-

verigebegeerte tot iets hebben. Avoir un puiſſant ,

un violent defir, uneforte envie , une violentepaffion

pourquelquechofe. Een groote begeerte hebbenom

te reizen. Avoir grande envie , un grand defir de

voyager. Zyne begeerte voldoen.Satisfairefon envic,

contenterfondefir.'sKoningsBEGEERTE, 's Konings

welbehaagen is dat alle zyne onderdaanen hem trou

welyk dienen. Le defir , la volonté duRoy eft quetous

fesfujetsleferventfidellement.

BEGEEVEN. v. a. Verlaaten , bezwyken. Abandonner,

delaiffer, quiter, deffaillir. Le Preteritest begaf, &

le Part: begeeven. Mynekragtenbegeevenmy. Mes

forces m'abandonnent , mesforces defaillent. Ik zal u

nooit BEGEEVEN, verlaaten. Je ne vous abandonne-

raijamais.Als dezieleherligchaambegeefd . Quand

Fameabandonne, quitele corps. Dattouwzouu mak-

kelykkonnen BEGEEVEN. Cette corde pourroit fort

bien vous echapper, manquer, tromper.ZigBEGEEVEN

totiets , iets aanvaarden. S'adonner, s'appliquer à

quelquechofe. Zigmetkragt totdeftudie begeeven.

S'adonner, s'appliquerfortement à l'etude. Ziginden

Echtbegeeven. Semarier , femettre enmenage. Zig

totdendrankbegeeven. S'addonner à la boiffon. Zig

opweg , opreis begeeven. Se mettre enchemin, entre-

prendre le voyage. Zig na 't Hof begeeven. Partir

pour la Cour. Zig op de jagt begeeven. Aller à la

chaffe. Zignabedbegeeven. S'allercoucher, fe met-

tre aulit. Zig aanboordbegeeven. Aller àbord , fe

transporteràbord. Zigopde vlugt begeeven. Pren-

dre la fuite.

BEGEEVEN. Voorzien, uitdeelen, invullen. Conferer,

pourvoir, remplir , difpofer. De Burgermeesters be-

geeven de openstaande bedieningen. Les Bourgue-

anaitresconferent les charges vacantes , difpofent des

ch: vac: Datampt ſtaat aandenHeerD: tebegeeven.

C'eftà MonfieurD: à conferer, à donnercette charge,

cet employ; cettecharge, cet employ eft àla nomina-

tion , à la difpofitiondeMonfieurD:

EEGEEVING. f. Verlaating. Abandonnement, delaiſſe-

ment.m.BFGFEVING , uitdeeling, invullingvan amps

ten. Diftribution de charges , d'emplois. f.

BEGEKKEN. v. a. Belpotten , uitlagchen. Se moquer,
tournerenridicule. Temand begekken. Se moquer de

quelqu'un, tourner quelqu'un en ridicule . Van ieder

een begekt worden. être mocqué d'un chacun , être

la rifée, lejouetde tout lemonde.

BEGENADIGD part: van BEGENADIGEN. Begunſtigd,

begaafd. Favorifé , gratifié. Boven andere bege-

nadigd zyn. êtregratifié , favorifé par deffus d'au-

tres. Goddie ons metde kennifle des Euvangeliums

heeft willen BEGENADIGEN , begunftigen. Dieu qui

a voulu nous gratifier, favorifer de la connoiffan

ce de l'Evangile.

BEGIETEN. v. a. Bevogtigen , nat maaken. Arrofer,

mouiller. LePret: eft begoot , & le Part: begoten. De

bloemen , de planten begieten. Arrofer les fleurs , les

plantes. Her zeil begieten. Empefer la voile. De BE-

GIETING derbloemen en planten. L'arrofement des

fleurs desplantes. m.

BEGIFTIGD of BEGIFTIGT . part: van BEgiftigen.

Regale, favorifé , gratifié. Met eengoude ketting

begiftigdwerden. êtrerégalé d'une chaine d'or. Een

Afgezant metkoftelyke vereeringen BEGIFTIGEN ,

beſchenken , onthaalen. Regaler un Ambassadeur

avec de riches prefents ; faire derich: pr: à un Amb: ·

BEGIFTIGING. f. Onthaal , gefchenk. Regal, pre-

fent, don. m. Gratification. f.

BEGIN. n.Aanvang, beginfel. Commencement , debut. m.

Eengoed, een gelukkig begin. Un bon , unheureux

commencement ou debut. 't Is nog maar een begin,

een eerfte begin. Ce n'est encore qu'un commencement,

qu'un premier commencement. Hy is ' er van 't begin

tot het eindebygeweeft. Il y a étédu commencement

jufqu'à lafin. Een BEGIN maakenvan ' t werk. Com

mencer l'ouvrage ; debuter , entrer en action. Een

BEGIN neemen. Commencer. De Lente neemt op 't

laatft vanMaarteenbegin. Le Printemps commenceà

la fin deMars. In den BEGINNE fchiep God Hemel

en Aarde. Au commencement Dieu créa le Ciel

& la Terre.

BEGINNEN. v. a. Aanvangen. Commencer. Le Pret: eft

begon , &le Part: begonnen. Hetwerk beginnen , zy-

neredenbeginnen. Commencer l'ouvrage,commencer,

entamerfondifcours.Wederom beginnen.Recommen-

cer.Hyweet niet wat hy zalbeginnen,wathydoen zal.

Ilnefaitquefaire , à quoyfe mettre , quelpartipren-

dre. Datmoetgy nietbeginnen. gem: ipr: Nele fai

tes pas , n'allezpas vous aviser decela.

BEGINSEL. n. Begin , aanvang. Commencement , princi-

pe. Diejongman heeftal goede beginfelen. Ce jeune

homme a deja de bons commencements , de bonsprin-

cipes. Debeginfelen , de grondregelen derkonft. Les

principes , les elements de l'art.

BEGLUUREN. v. a. Aangluuren , beloeren. Lorgner,

Fa-

epier. Eenjongevryfter begluuren. Lorgner une jeu

nefille. BEGLUURING , beloering. Lorgnement.m.

BEGONNEN. part: van BEGINNEN. Wel begonnen is

halfgedaan. Cequi eft bien commencé vaut moitiéfait.

BEGOOGCHELEN.v.a.Beguigchelen,blindhokken.

ciner, eblonir. Iemandde oogen begoogchelen , een

radvoorde oogendraayen. Faciner , eblouirlesyeux

de quelqu'un, enimpofer à quelqu'un. BEGOOGCHE-

LAAR , BEGUIGCHELAAR. Facinateur, decepteur.

BEGOOGCHELING , beguigcheling. Facination,

ception.f. Prestige , enchantement, m.

BEGOOTEN. part: van BEGIETEN. Arrofe.ée. Begoo-

tenbloemperk. Parterrearrosé.

de-
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BEGRAAFFENIS , BEGRAVENIS of BEGRAA-

VINGE. Enterrement. Ter begraaffenis gaan. Aller

à l'enterrement.

BEGRAAF-PLAATS f. Grafitede. Sepulture. f. Sepulcre,

tombeau.m. Foffe.f. Hetkerkhof is een algemeene

begraafplaats. Le cimetiere eft unefepulturecommune.

BEGRÅAUWEN. v. a. Bekyven , fchelden , toefnaau-

wen. Gronder, rudoyer , rabrouer. Iemand leelyk

begraauwen. Rabrouer quelqu'un d'etrangeforte , le

traitter dehaut enbas.

BEGRAAVEN. v. a. Ter aarde beſtellen. Enterrer , en-

fevelr, inhumer. Le Preterit eft begroef, & le Part:

begraaven. Een doô , een lyk eerlyk begraaven . En-

terrerhonorablement un mort. EenVorftelyk lyk be-

graaven . Inhumer un Prince , uneperfonne titrée. Geld

in zyntuin , in zyn kelder BEGRAAVEN , verſteeken.

Enterrer , enfouir de l'argent dans fon jardin , dans

fa cave. Eenleger BEGRAAVEN , diep verfchanffen.

Retrancher uncamp.

BEGRAAVEN, is ook het participium van ' t voorfch:

Werkwoord. Enterré , enseveli , retranché. Hy is

gekruift , geftorven , begraaven. Il a été crucifié,

mort & enfeveli. De vyanden hadden zig tot de tan-

dentoebegraaven. gem: fpr: Les ennemis s'etoient re-

tranchez jufqu'aux dents. BEGRAAVER van fchat-

ten. Enterreur, enfouiffeur dethrefors.

BEGRAAVENIS. Begraavinge. Enterrement . m. UE.

werdter begraavenis verzogt met... Vous êtespriéà

l'enterrement de...

BEGRAAVING , BEGRAAFFENIS. Begraavinge. f.

Enterrement.m. Sepulture. f. Obfeques.m. pl. De ou-

dennamen veel dingenwaarin de begraavinge hun-

nerlyken. Les anciens obfervoient bien des chofes à

l'enterrement, aux obfeques de leurs morts.

BEGREEPEN. part: van BEGRYPEN. Compris , conçu.

Ik heb het niet wel begreepen. Je ne l'ai pas bien

compris , conçu. In ' t Vredens Tractaat BEGREE-

PEN , vervat werden. être compris , inferé dans le

Traitté de Paix.

BEGRIMMEN. v.a. Grimmig,toornig aanzien.Morguer,

regarder d'un oeil courroucé , aveccolere.

BEGRIP.n. Verftand, bevatting. Conception, comprehen-

fion, intelligence. f. Eenlevendig begrip hebben. A-

voirla conception, la comprehenfion vive. ' t Is een

manvan een goed BEGRIP , Oordeel . C'eft un hom-

medebon entendement , d'un bon jugement. Ik kan

'ergeen BEGRIP , geenbevattingvankrygen. Jene

Sçauroism'enformerd'idée,jenefçauroislecomprendre.

BEGRIP. Den inhoud van eenboek. Le contenu d'un

livre. 't Is ' er maar een kortbegrip van. Ce n'en eft

qu'un abregé, qu'un fommaire , que le précis. Hol-

fand vervat veel ichoone Steden en Dorpenin zyn

BEGRIP, Ommetrek. La Hollande comprendplufieurs

belles Villes & plufieurs beaux Villages dansfon en-

ceinte , dans fon contour.

BEGROETEN. v. a. Groeten , gelukwenfchen , gedien-

ftig oppaffen. Saluer , complimenter , feliciter. Den

Vorft over 't ingaan van ' t nieuwe Jaar begroeten.

Complimenter, feliciter le Prince à l'entrée du nouvel

An. Als Keizer, als Veldheerbegroeten. Reconnoitre

Empereur, General ; faluer enqualité d'Emp: de Gen:

De vyanden uit het gefchur BEGROETEN , met het

gefchut op denvyandlosbranden. Saluer , recevoir ,

regaler l'ennemi à coups de canon. Iemand met een

lofdicht BEGROETEN ; iemand een lofd: vereeren.

Préfenter à quelqu'un des vers faits à fa louange; le

regalerd'unfonnet ou quelque autrepiece depoefie àfa

louange. Hemmet eendeel ftokflagenbegroeten, Le

regaler d'une venue decoupsdebâton.

BEGROETING. Oppaffing , gelukwensching. Saluta

tion, felicitation. f. Compliment. m.

BEGROMMELEN. v. a. Bemorffen . befpatten, vuil

maaken. Barbouiller , falir. Met bloed en ftofbe-

grommeldzyn. être barbouillé defang& depouffiere.

BEGROOTEN. v. a. Schatten , agten. Taxer, eftimer.

Ikhebzyn middelen optwee tonnen gouds hooren

begrooten. J'ai oui taxer , eftimer Jon bien deun

tonnes d'or. BEGROOTING , fchatting. Eftimation ,

fupputation. f.

BEGRÜIZEN. v. a. Begrommelen , vuil maaken. Bar-

bouiller , falir. Een begruift aangezigt. Un visage

barbouillé.

BEGRYNEN. v. a. Uitjouwen , belagchen. Tourner en

derifion, enridicule. De Saters begrynzen de maa-

tigheid derWysgeeren. Les Satyres tournent en deri-

fion, enridiculela temperance des Philofophes,

BEGRYP is op BEGRIP uitgelegd. Conception , com-

prehenfion, intelligence , etendue. f.&c.

BEGRYPELYK. Adj . Bevattelyk , te begrypen. Conce-

vable, comprehenfible. Hetis nietbegrypelyk hoehy

nog leeven kan. Îln'eſtpas concevable comment ilpeut

encore vivre. BEGRYPELYKHEID. Qualité de cequi

eft concevable. f.

BEGRYPEN. v.a. Bevatten , befeffen. Comprendre, con-

cevoir. LePret: begreep , & le Part: begreepen. De

ebbe en vloedvandeZee is niet ligt te begrypen. Le

flux& refluxde la Mer n'eft pas aifé , facile àcom

prendre. De onkosten der bruiloft onder de bruid-

fchat BEGRYPEN , rekenen , vervatten. Comprendre,

compter les fraisde la nopce dans la dot. BEGRYPEN ,

inhouden. Comprendre , contenir. Afiabegrypt ver-

fcheide ſchoone Ryken. L'Afie comprend, contient

plufieurs beaux Royaumes.

BEGUIGCHELEN.v.a. Begoogchelen,blindhokken. Fa-

ciner , eblouir , faireillufion. De oogenbeguigchelen.

Faciner , eblouir lesyeux. BEGUIGCHELING , begoo-

gcheling. Facination f. Enchantement , preftige. m.

BEGUNSTIGD. part: van 't volgende Werkwoord. Fa

vorife, fecondé, aidé. De vyanden door de miſt ,

de duifterheidbegunstigd. Les ennemis favorifezdu

brouillard , del'obfcurité. Hyis de begunstigde min-

naar. Ileft l'amantfavorifé , l'ami du coeur. Iemand

BEGUNSTIGEN, gunft bewyzen. Favorifer, fecon-

der, aiderquelqu'un. BEGUNSTIGER , gunft bewy-

zer, voorstander. Protecteur , patron. BEGUNSTI-

GING , gunft bewyzing. Faveur , protection. f. BE-

GUNSTIGSTER. Protectrice,patrone.

BEGYN is op BAGYN uitgelegt. Het BEGYN-HOF.

't Kloofter , de woonplaats der Begynen. La mai-

fon , le couvent des Beguines, le Beguinage.

BEHAAGD. part: van BEHAAGEN. Plu. Naardien het

Godebehaagtheeft &c. Puis qu'il a plu à Dieu &c.

Behaagde het God dat zulks gebeurde ! Plût àDieu

cela arrivât!que

BEHAAGELYK of BEHAAGLYK. Adj Aangenaam

genoeglyk. Agréable , delectable. Wat is ' erbehaa

gelyker alsbroeder liefde , eendragt? Qu'y a-t-ilde

plus agréable, deplus delectable que l'amitié, l'union

des freres? BEHAAGELYKHEID , aangenaamheid.

Agrément. m.

BEHAAGEN. v.a. Bevallen , aangenaam zyn. Plaire,

agréer, être agréable. Gode, den Koning , zyne

ninnaares behaagen. Plaire à Dieu , au Roy , àfa

maitreſſe . Dat ftof behaagd myniet. Cette etoffe ne

meplait, ne m'agréepas , n'eftpasdemongoût.

BEHAAGEN. n. vermaak, genoegen. Plaifir , divertif

Sement.m. Behaagenſcheppen in 'tkwaad doen.Pren-

dre
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are plaifir àmalfaire. Hyhandeld' ermedenaarzyn

welbehaagen,naarzynzin. Il enuſefelonfon bonplai-

fir. MetuwBEHAAGEN , uwbelieven, oorlof. Avec

votrepermiffion. Ikhad wel BEHAAGEN , wel zin in

zoo eenhuis , zoo een ſtof. J'aimerais bien unemai-

fon, uneetoffecommecellelà; une tellemaison , une

telleetoffemeplairoitbien.

BEHAALEN. v. a. VERKRYGEN. Acquerir , obtenir,

gagner, remporter. Eer , lof behaalen. Acquerirde

T'honneur, delagloire. Hy meende veel dank daar

door tebehaalen. Il penfoit en être bienremercié ; il

s'enfaifoitungrandmerite. De zege BEHAALEN , be-

vechten. Remporter la victoire, lemand in een ne-

teligezaak BEHAALEN , betrekken , wikkelen. In-

triguer, embarquerquelqu'un dans uneaffaire epineu-

fe. Ik wil er niet in behaald , in gemengd weezen.

Jeneveuxpoint êtremêlé, intriguéla dedans. BEHAA-

LING, verkryging van lof. Acquifition de gloire. f.

BEHALVEN.Adv. Uitgezonderd,uitgenomen. Excepté,

hormis. Zy bleeven alle , behalvendeſtuurman en

tweematroozen. Ilsperirenttous , excepté, hormis le

pilote&deuxmatelots. Hygafhemnogvyfgulden

BEHALVEN, boven, hetgeenhyreeds ontfangenhad.

Illuidonna encorecentfous, outrecequ'ilavoit deja re-

fu. Behalven dat zoo weet ik . Outre celajefçaique..

BEHANDELEN. v. a. Verhandelen , uitleggen. Trait-

ter , difcuter, manier. Eenftoffe , een onderwerp

voorzigtig behandelen. Traitter , manierune matie-

re, un fujet prudemment, delicatement. Eenlaken

BEHANDELEN,betaften , bevoelen. Manier undrap.

Dendegen, hetpenfeelwel BEHANDELEN , gebrui-

ken. Manierbien l'epée , lepinceau. De Staatszaaken

BEHANDELEN, beftieren. Manier , conduire les af-

faires d'Etat. De geene die de BEHANDELING , her

beſtier der zaaken hadden. Ceux qui avoient le ma-

niement,la conduite, ladirection des affaires. ' t Koper,

hettinwordvuildoor de BEHANDELING , ' t hande-

len. Lecuivre, l'etainfefalitaumaniement.

BEHANDIGD.'tParticipium van'tvolgendeWerkwoord.

BEHANDIGDE brieven. Des lettres rendues , qu'on a

rendues, qui ont étérendues. Iemand eenen briefBE-

HANDIGEN , ter hand ſtellen. Rendreunelettre à quel-

qu'un,remettreune lettre entre les mains dequelqu'un.

Na de BEHANDIGING , bestelling van den brief.

Après avoirrendula lettre.

BEHANGEN. v.a. Voorzien, ftoffeeren. Tendre , gar-

nir. LePret: behing, &lePart: behangen . Een ka-

mermetrouwbehangen. Tendre unechambrededeuil.

Kamermetrouw BEHANGEN, Voorzien, geftoffeerd.

Unechambre tendue de deuil. 't Lieve Vrouws beeld

wasmetkoftelyke cieraadenbehangen. La notre Da-

meetoitrevetue, couverte, paréederichesornements.

BEHANGSEL. n. Kamer-behangfel, muur-tapyt. Tentu-

re.f. Behangfelvangoudleer, behangfel met beel-

den. Tenture decuirdoré, tenture àperfonnages. Het

behangfelvaneen Ledikant. La garniture d'unlit à

la Françoife;untour de lit, lahautegarniture d'un lit.

BEHARTIGEN. v.a. Ter harte neemen. Affectionner,

prendre à coeur. De ftudie behartigen. Affectionner

Tetude, prendrel'etudeà coeur , s'attacher , s'appli

querà l'etude. Debelangens vaneen vrind als eigen

behartigen. Prendre les interets d'un ami à coeur com-

melesfienspropres. BEHARTIGING , ter harteneeming

vanzynpligt , van de ſtudie. Application. §. Attä-

chement àfondevoir , à l'etude. m.

BEHEBT. Adj. Aangedaan , bezogt. Affecté , attaqué.

Met veele kwaalen behebt zyn. être affecté deplu-

fieurs maux; êtrefujet à plufieurs maux. Hyis met

R
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glerigheid wat behebt. Il est un peu entichéd'avari-

ce; Favarice le domineunpeu.

BEHEEREN. v. a. Beftieren , waarneemen. Gouverner ,

regir. Hyheeftte veel leerlingen om die wel tebe-

heeren. Il a trop d'ecoliers pour les biengouverner,

pour les tenirtous dans le devoir.

BEHEERSCHEN. v. a. Als heerfcherregeeren , beſtie

ren. Regir, commander , gouverner , avoirfousfon

empire. Veele Volken beheerfchen. Commander à

beaucoup de Peuples ; gouverner plufieurs Nations.

Zyne hartstogten BEHEERSCHEN,beteugelen.Domp-

ter , reprimer fes paffions. De gierigheid , de ver-

waandheid moet ons nietbeheerfchen. L'avarice , la

prefomptionnenous doitpas maîtrifer, dominer,gour-

mander. BEHEERSCHER , beftierder, oppervoogd.

Souverain , dominateur. BEHEERSCHING , gebied.

Domination , Maîtrife. f.

BEHEILYKEN. v.a. Tenhuwelyk mede krygen. Trou-

ver, acquerirpar voyede mariage. Veel goed behei-

lyken. Epoufer unefemme avec beaucoupdebien.

BEHEINEN. v. a . Omheinen , omtuinen. Enclorre , en-

tourrer d'une haye. Een boomgaard beheinen . Ex-

clorre un verger , entourrer un verger dehayes. De

BEHEINING , affchutting van een bogaard. La clotu-

re d'un verger.

Zig BEHELPEN, zig bedienen van 't gereedſchap dat

menheeft. Sefervir, s'aider des outils qu'on a.Zig met

het weinigLatyn , ' t weinigFranfch datmen weet be-

helpen. S'aider , fetirer d'affaire avec le peudeLa-

tin. lepeudeFrançois qu'onfçait . Zig met leugens

behelpen. Avoir recours au menfonge , en impofer.

Men moet zig nu wat naauw BEHELPEN , zig met

weinigbelyden. Ilfaut unpeu fe referrer à préfent.

Le Preterit de ce Verbe eſt beholp ou behulp , & le

Participe beholpen.

BEHELSEN ofBEHELZEN. v. a. Vervatten , begry-

pen. Contenir , renfermer. Watbehelft denbriefdie

gyvan hem ontfangen hebt ? Que contient la lettre

que vous avez reçue de lui? Her Plakkaat behelfd

onder anderen dat... L'Arrêt contient,porte entr'au-

tres chofesque...

BEHENDIG. Adj. Gaauw, handig , konftig. Subtil,

adroit , avifé. 't Is eenbehendige dief. C'est unfub-

til voleur, un adroit fripon. Dat 's een behendige

ftreek. C'est là un tourfubtil , bien adroit . Hyraakte

BEHENDIG, behendiglyk uit zwaarigheid . flfetira

fubtilement , adroitement d'affaire , d'intrigue. De

BEHENDIGHEID , gaauwheid, fchranderheid , fynig-

heid van een Staatsman. Lafubtilité , l'habileté, l'a-

dreffe , la fineffe d'un homme d'affaires. De BEHEN-

DIGHEID, gaauwheid van een googchelaar , van

een koordedanfer. L'habileté , l'adreffe , dexterité,

Jouplefe d'unjoueur degobelets, d'un danfeur decorde.

BEHENDIGLYK. Adv. Handiglyk , fyntjes. Adroite-

ment, fubtilement , finement.

BEHOEDEN. v. a. Bewaaren, befchutten , verloffen.

Preferver, garentir , deffendre God wil onsvoor

eenfchielyke doodbehoeden. Dieu veuillenous pre-

ferver , garantir de mortfubite. De maatigheid be-

hoed onsvoorveelekwaalen. La fobrieté nous pre-

ferve, garentit de beaucoup de maux , nousfauve

beaucoupdemaladies. Behoedons ! gem: uitroeping.

NotreDame! BEHOEDER , befchermer , befchutter.

Confervateur, garent , protecteur , deffenfeur. BE-

HOEDING, f. Befcherming, befchutting , bewaaring.

Garde, confervation, prefervation , protection.

BEHOEDSTER , befchermfter , behouditer. Confer-

watrice, protectrice,

K
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BEHOEF. n. BEHOEFTE. Noodwendigheid , voed-

fel , onderhoud. Entretien , aliment.m. Nourritu-

re.f. Neceffitez de la vie. f. pl. Brood , wyn, en

alwattot 's menfchenbehoefnodig is. Dupain, du

vin, & toutcequi eft neceffairepour la vie ,pour l'en-

tretien , l'aliment, la nourrituredel'homme . Hyweet

zynbehoefte wel tevraagen.Ilfait biendemanderfes

neceffitez. Menvind alderhande BEHOEFTENS , le-

vensmiddelen op de markt. On trouve toutes fortes

de vivres , de provifions , de denrées fur lemarché.

Al deBEHOEFTENS , noodwendigheden tot hetbeleg

zyn al byderhand. Toutes les chofes néceffairespourle

fegefontdeja prêtes.

BEHOEFTIG. Adj. & Subft. Nooddruftig , ontbloot,

arm. Neceffiteux , indigent , pauvre. Een behoef-

tig huisgezin Une famille néceffiteufe , indigente ,

dans la neceffité. De BEHOEFTIGE , de behoeftige

luidentehulp komen. Secourir les neceffiteux, les in-

digents , les perfonnes dans l'indigence, dans le befoin.

BEHOEFTIGHEID .f. Armoede , nood , gebrek. Pau-

oreté , néceffité, indigence. f. manquement, befoin. m.

BEHOEVEN. v. a. Van nooden , gebrek hebben. Avoir

befoin , manquer, avoir faute de quelquechofe Le

Pret: behoefde , le Part: behoeft & behoeven . Goede

raad behoeven. Avoir befoin d'un bon confeil. Niets

behoeven, geenes dings gebrek hebben. N'avoir be-

foin, n'avoirfaute derien. Hy zal niet BEHOEVEN te

komen , niet gehouden zyn te komen. Iln'auraque

fairede venir, ilne fera pas besoin qu'il vienne. De

helft van de boete is ten BrноEVE , ten voordeele

van 't Gafthuys gefchikt. La moitié de l'amende eft

deftinée auprofit, appliquée à l'avantage de l'Hopital.

BEHOLPEN. t part: van BEHELPEN. Ikheb er myzoo

lang mede beholpen. Je m'en fuis aidé, fervi fi

longtemps.

1

trouwd , vanhuwelyks wegenbevrind. Amid'allian

ce. 't Is eenbehoudzoon , een behoud dochter van

de HeerN. C'est ungendre , une belle fille deMonfr. N.

Jofephwasbehoudvader van Jefus Chriftus. Jofeph

etoitbeauPere, lePereputatifdeJefus Chrift.

BEHOUD. n . Behoudenis , bewaaring , zaligheid.Confer-

vation. f.falut. m. Dieplank is zynbehoudgeweeft,

Cetteplanchea étéfonfalut ; cette plancheluy afau

véla vie. ' t Schip is in behoude haven. Le vaiffeau

eft à bonport , eft bien arrivé. BEHOUDE reis , geluk-

wenfching aan iemand die zig op reis , voornament-

lyk over zeebegeefd. Bon voyage , Dieu vous ame-

ne, conduife à bon port.

BEHOUDEN. v. a. Bewaaren , overhouden. Garder,

conferver, retenir. Le Pret: behiel , le Part: behou-

den. De teekensvan een goede opvoedingbehouden.

Garder, conferverles marques d'une bonne education.

Van alle die kinderen hebben zy ' er maar tweebe-

houden. Detous ces enfans ils n'en ontgardéquedeux

't Veld BEHOUDEN , meefter van ' t flagveldblyven.

Garder le champ de bataille ; demeurer , refter mai-

treduchampdebataille. De zegebehouden. être vic-

torieux; remporter la victoire. Het leven BEHOU-

DEN , in 't leven blyven. Refter , demeurer en vie.

Zynvryheidbehouden. Garder , conferver fa liber-

té. 't Gelove behouden. Garder la foy, perfeverer

enla foy. Iemand het leven BEHOUDEN , bewaaren.

Sauver la vie à quelqu'un. Chriftus is in dewaereld

gekomen omons te BEHOUDEN , zalig te maaken.

Jefus Chrift eft venu aumondepour nous fauver. BE-

HOUDEN , is ook 't participium van ' tvoorfch. Werk-

woord. Sauvé, garenti. De naaste huizen wierden

doorde brandfpruitenbehouden. Les maifons d'à co-

tefurentgarenties , fauvées parle moyen des pompes

à feu. ' t Schip is BEHOUDEN , onbeſchadigt aange-

komen. Le vaiffeau eft arrivéfans malheur.

BEHOUDENIS, bewaaring,in ftand blyvingvan 't Va-

derland La confervation, le falutdela Patrie. Hy

is zyn behoudenis aan haaren raad , haar hulp ver-

fchuldigt. Il doit fa confervation , fonfalut à fon

confeil, àfonfecours. Chriftus is de eenigste oorzaak

onzer BEHOUDENIS , zaligheid. Jefus Chrift eft l'u-

niquecaufe denotrefalut.

BEHOUDENS. Adv. Woord van beleefdheid als men

zyn gevoelen uit. Behoudens uw betere raad , uw

beter weeten. Sauf votre meilleur avis. Behoudens

uwe eere. Sauf votre honneur. Behoudens uw pro-

pooft, uw reden. Sans vous interrompre. BEHOU“

DENS , vermits dat gy hem eerſt waarfchouwd. Pour-

où que vous l'avertiffiez auparavant.

BEHOUDER , bewaarder , zaligmaaker. Confervateur ,

fauveur, qui fauve, garentit. Emanuel is te zeg-

gen Behouder. Emanuelfignifie Sauveur. BEHOUD-

STER , bewaarfter. Confervatrice , protectrice ; celle

qui conferve , fauve.

BEHOOREN. v. n. Betaamen , voegen, gevoegelyk

zyn. Devoir, convenir être decent , raifonna- De

ble. Le Preterit eft behoorde , le Part: behoord

ou behooren. Een jongman van uw jaaren behoor

debefcheidener te zyn. Unjeune homme de votre âge

devroit être plus difcret. 't Behoorde , 't betaamde

welzoo. Celadevroit bien être ainfi. Hy hadBEHOO-

REN te denken dat... Il auroit dû penfer que... BE-

HOOREN , toebehooren, toekomen. Appartenir ,

convenir. Dat huis behoord hem , komt hem toe.

Cette maifon luy appartient . De dingen die tot het

huishouden behooren. Les chofes qui appartiennent

au menage. Deftukken tot een geding behoorende.

Lespieces appartenant à unprocès. Daar behoord vry

watanders toe , daar is vry war anderstoe van noo-

den. Ilfaut bien d'autres chofes pour cela ; cela de-

mande, requiert bien d'autres chofes. Het BEHOO-

REN, 'tnoodige bezorgen. Procurer, fournir le ne-

ceffaire, cequi eft néceffaire. Iemand na BEHOOREN,

gevoeglyk handelen. Traitterquelqu'un convenable

ment, comme ilfaut , dela bonne maniere.

BEHOORLYK. Adj. Betaamelyk , gevoegelyk. Rai-

fonnable , convenable, jufte. Op de behoorlyke tyd

Schoolkomen. Venir à l'Ecole autemps, à l'heure

qu'ilfaut, au temps prefixe. De behoorlyke vragt

betaalen. Payer leport ou lefretcommederaifon ,fui-

vantl'ufage. God BEHOORLYK, op eene behoorly-

kewyzebidden. Prier Dieuconvenablement , decem

ment. Behoorlyk, gevolmagtigd, bevoegt zyn. être

duement authorifé ; être authorife dans les formes.

BEHOORLYKHEID . f. Redelykheid, betaamelykheid.

Raifon, convenance , decence, bienfeance. f.

BEHOUD, BEHUUWD of BEHUWELYKT. aange-

!

་་་

BEHUISD. Adj . Vanwooning voorzien . Logé , pourvû

delogement. Wyzyn wat naauwbehuisd. Nousfom-

mes logezunpeu à l'etroit.

BEHUISRAADEN. v. a. Methuisraad voorzien. Meu-

bler , ameubler. Een vertrek behuisraaden . Meubler,

'ameublerunappartement.

BEHULP. n. 't Geen in de plaats van iets grooters , lets

beters verftrekt , helpt. Aide. f. Secours provifio-

nel. m. Dat Kerkjen is een behulp van de Hoofd-

kerk. Cette petite Eglife eft une aide pour la Ca-

thedrale. BEHULPELYK. Adj. Behulpfaam . Seco

rable , enaide. Den armen behulpelyk zyn. êtreſe-

courableenverslespauvres, être en aide auxpauvres.
BE-
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BEHULPSAAM. Adj. Gedienſtig, behulpelyk. En ai-

de,fecourable , ferviable. Men moet zyne vrinden

behulpfaam zyn. Il faut être fecourable à fes amis.

Temanddebehulpfaamehandbieden. Prêter la main

àquelqu'un; aider , favoriferquelqu'un. Hetbehulp-

faam werkwoord hebben. Leverbe auxiliaire avoir.

BEHULPSAAMHEID. f. Gedienftigheid. Qualité par

laquelle on eftferviable,fecourable. BEHULPSAAMLYK.

Adv. Op eene behulpfaame wyze. D'une maniere

fecourable, ferviable.

BEHUWD , BEHOUWD. Aangeheilikt , aangehuwe-

lykt. Allié , parent par voye de mariage. Behuwd-

vader, fchoon-vader. Beaupere. Behuwde moeder.

Bellemere. Behuwd zoon. Gendre. Behuwde doch-

ter. Belle fille , bru.

BEHUWEN. v. a. Beheilyken , aantrouwen , door hu-

welykverkrygen , aanwinnen. Acquerirpar voyede

mariage. Veelgoedbehuwen , beheilyken, Acque-

rirbien dubien enfe mariant , trouverunbonparti.

BEIDE. Tweeperfoonen , twee zaaken. Tous deux, tou-

tes deux. Zy ftonden beide , met 'er beidevoorde

deur. Ilsetoient tousdeux, elles etoient toutesdeux de-

vantlaporte. 't Is een stoep aan beide zydenop te

gaan. C'eft unperron où l'on monte desdeuxcotex. Hy

gingmet beidehanden in zyne zakken.Ilmarchoit les

deuxmainsdansfespoches. De gierigheid en de over-

daad moeten beide gemyd werden. Il faut egale-

ment eviterl'avarice& la prodigalité.

BEIDEN. v.n. Toeven , uitblyven. Tarder , refter , de-

meurer dehors , tarder àrevenir. Kom zonderbeiden

wederom. Revenez fans tarder.

BEITEL of BYTEL. m.Werktuig aan ' t eene endſcherp

hart

en ' t andere end ftomp. Cifeau. m. Beeldhouwers

beitel. Cifeau de fculpteur. Steek-beitel , drieling.

Cifeau à deux bifeaux. Houtkloovers BITEL of

wigge. Coin à fendre du bois. m. Scheeps-timmer-

mansbree-beitel. Grandciseaude charpentier de vaif-

feaux. Breek-BITEL, bytel om ' t gloeyend yzer

doortebreeken. Cifeau à fendreleferà chaud. Kou

beitel om 't koud yzer door te breeken . Cifeau à

froid. Komvoorden beitel , voor dendag als gy

hebt.uitdaaging. Paroiffez , montrez vousfur lepré,fi

vous avez ducoeur. Hetvaatjen op denbeitel zetten,

tenbeste geeven. Donner unpetit tonneaudebiere ou

de vin aux ouvriers.

BEITEL-AAK.f.Langplatboomdvaartuigmet eenplatte

steven. Longbâtiment àfonds plat& le haut en dos

d'âne,propreà navigerfur les Rivieres.

BEJAAGEN of BEJAGEN. v. a. Betragten , aanzoeken.

Pourchaffer, rechercher. Le Pret: bejoeg , le Part:

bejaagd. De vrede bejaagen. Pourchaffer , recher-

cher la paix.

BEJAARD. Adj. Vanjaaren , op zyn dagen. Agé, avan-

céenâge. Eenbejaard man. Unhommeâgé; unhom-

me avancé en age; un homme d'âge. Een bejaarde

dochter. Unefille âgée , une vieille fille. Eenbejaard

jongman. Un vieux garçon. Men moetvoordebe.

jaarde luiden wyken, agtinghebben. Ilfaut ceder

auxperfonnesplus âgées ; ilfaut avoir de l'eftime , de

la veneration pour nos anciens. BEJAARDHEID, OU-

derdom. Vieilleffe. f. Hoogebejaardheid. Age avan-

cé.m. Vieilleffe decrepite. t.

BEJAG.n. Aanzoek. Recherche , pourfuite.f. Hymaakte

' erbejag op. Ilenfit la recherche ; ilfe mit en quefte

pour l'avoir.

BEJAMMEREN. v. a . Beklaagen , beweenen. Lamen-

ter , deplorer, regretter. Het verlies zyner vryheid

bejammeren, Lamenter, déplorerlapertedefaliberté.

BEJEGENEN. v.a. Handelen,te werkgaan. Traitter, agir.

Iemandmet zagtigheid,beleefdheid bejegenen.Trait-

terquelqu'un avec douceur , en agir bonnetement avec

quelqu'un.Hem kwaalyk bejegenen. Le traitter mal,

en ufer, enagir mal avec lui. Temand in den weg,

op de markt , op de brug BEJEGENEN , tegen ko-

men , ontmoeten. Rencontrer quelqu'un en chemin, le

rencontrerfur laplace,fur lepont, BEJEGENING , han-

deling, onthaal .Traittement,regal, accueil. m . Iemand

alle goede bejegeningen aandoen. Faire toutes for-

tes de bons accueils , de bons traittements à quelqu'un.

BEK van een vogel. m Bec d'un oifeau . m. Eenkrommen

bek. Unbeccrochu. De ooyevaar , de kraan met haar

langen bek. La cigogne , la grue avecfon longbec.

De BEKvaneen pen. Le bec d'une plume. Debek of

fneb van een ſchuit. Le bec ou laproue pointue d'un

bateau, d'une barque.

BEK , bakhuis. Gueule. f. Houd den bek, houduw moel

toe. Retenez votre gueule , taifez vous. Ik zal u

denbekwelfnoeren. Je vous fermeraibienla gueu-

le, je vousferaibien taire. Stout in den bek zyn. être

fort engueule , avoir bon bec. Iemand den BEK op-

houden, eeten geeven , doen bestaan. Entretenir

quelqu'un; avoir quelqu'un fur fes crochets ; luy

fournir dequoi vivre. Eenpaardbek afryden. Creven

uncheval, lemettrefur les dents.

BEKAAID of BEKAYD. Men heet bekaaide vis , vis

die zoo langopde kaai ofwal gelegen heeft datze be-

gind te befterven , te ftinken. Du poiſſon pâme , à

demimort, quicommence à fentir pouravoir ététrop

longtempshors de l'eau. Eenbekaaid fchip , eenfchip

dat door de fterke Zon, reeten offcheurenin de huid

gekregenheeft. Un vaiſſeau ebaroui, ebroui, defeché,

fendu, crevaffe au Soleil.

BEKAAID.Adj.Ontſteld ,bereuterd,van zyn ſtuk,bedroo-

gen. Déconcerté , desorienté , trompe , loin defon

compte. Hy ftond zoo bekaaid , hy keek zoo op

zynneus! ilfut bien deconcerté, ebahi ; il eut lagueule

morte, lebecchut ; il fut bienpenaud ! Hyzal er be

kaaiduitkomen. Il en aura le dementi , ilfe blouse-

ra, il s'y verra pris.

BEKAKKEN. v. a. Beſchyten , bevuilen , beftronten.

Salir , couvrird'ordure , conchier. Zynhembd , het

bedbekakken.Salirfa chemife,falirfonlit ,fe conchier.

BEKEEKEN. part: van BEKYKEN. Regardé , examiné ,

confideré. Zywierdluftigbekeeken. Ellefutbienre-

gardée, examinée.

ge-

BEKEERD. part: van BEKIEREN. Converti. Een be-

keerdezondaar. Unpecheur converti. Denieuwe be-

keerde van Vrankryk. Les nouveaux convertis de

France. De gelaarsde BEKEERDERS of Dragonders

tor bekeeringe der Gereformeerde Franfchen

bruikt Les convertiffeurs ou miſſionnaires bottez.

BEKEEREN. v. a . Vangeloofen zedendoen veranderen.

Convertir, faire changer de croyance & de moeurs.

DeHeidenen , de Ongeloovige bekeeren Convertir

les Gentils, lesInfidelles. Zig opregtelyk tot God

bekeeren. Se convertir fincerement à Dieu , Zig be-

keeren, deugdelyker worden. S'amender fe con-

vertir , devenir meilleur. Bekeerd u , want het Ko-

ninkryke derHemelen is naby. Amendez vous , con-

vertiffez vous, car le Royaume des Cieux eftprochain.

BEKEERING. f. Betering, berouw, verandering van

geloofenzeden. Converfion , repentance. f. Amen-

dementde vie.m. Tot de bekeering der ongeloovige

werken. Travailler à la converfion des infidelles.

Brengvrugtenvoort die der bekeeringe waardigzyn,

Produifez des fruits quifoient dignes derepentance.
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Hy geeft groote blyken van BIKLIRING , van be-

rouw, vanbeterſchap . Il donne degrandes marques

d'amendement , de repentance.

uitzyn eigebekentenis dathy fchuld heeft. Ilparole

parfonpropre aveu , fa propre confeffionqu'ilatort.

BEKER is op BEEKER uitgewerkt. Gobelet. m.

BEKEEVEN of BEKEVÉN. part: yan BEKYVEN. Gron- BEKERMEN. zie BESCHREVEN. Beweenen, Pleurer,

dé.ée. Voy l'Infinitif.

BEKEFFEN. v. a. Nablaffen , nakeffen. Abboyer. De'

hondenbekeffen de voorby gaanders. Les chiens ab-

boyent auxpaffants , aprèslespaffants.

BEKEND. part: van BEKENNEN.Connu , notoire. Hy isby

kleinen groot bekend. Il eftconnu depetits grands.

't Is eenbekende dief. C'est un voleur reconnupour tel.

Datis een ieder BEKEND , openbaar voor ieder een.

Cela eft connu d'un chacun , notoire à tout le monde.

'tIs eenbekende waarheid. C'eft une veritéreconnuë,

authentique. Nadebekendewegvraagen. gem: fpr:

Fairel'ignorant. Met zyne vrinden en goede BEKEN-

DE vrolyk zyn. Se divertir , fe réjouir avecfes

amis & fes bonnes connoiffances. Hyheeftveelgoe

de bekende te Amfterdam , te Utrecht . Il a quanti-

tédebonnesconnoiffances, d'habitudes à Amft: àUtrec.

BEKEND MAAKEN. v. a. Doen weeren , verbreiden ,

te kennen geeven. Faire fçavoir , donner à connoi-

tre, repandre , divulguer , publier. Den Raad be-

kendmaakenwat ' er omgaat. Faire fçavoir au Con-

feil, au Senat ce quifepaffe. Ik zal het uw Vader be-

kendmaaken. Je le dirai , je leferai fçavoir à votre

Pere. Schriftelyk of met een brief bekend maaken.

Mander, fairefçavoir par écrit. 's Vorſten befluit

denVolke BEKEND MAAKEN, aankondigen . Noti-

fer, annoncer, faire fçavoir au Peuple la refolu-

tion du Prince. Een geheim BEKEND MAAKEN

openbaaren , rugtbaarmaaken. Reveler , divulguer,

publierunfecret. Zigaan iemand BEKEND MAAKEN,

aan iemand ontdekken wie men is. Se donner à con-

noitre à quelqu'un, fe decouvrir à quelqu'un. Zyn

voorneemen bekend maaken , verklaaren. Decla-

rer , decouvrirfon deffein.

BEKENDMAAKINGE. f. Verklaaring , waarfchouwin-

ge , aankondiging , verwittiging. Notification , de-

claration . f. Avertiffement , mandement. in. Na de be-

kendmaakingvanzyn aankomft , van zynhuwelyk.

Après la notification de fon arrivée , defonmariage.

BEKENDMAAKINGE van wegens de Overigheid.

Notification , avertiffement de lapartduMagiftrat.

BEKENDMAAKING , rugtbaarmaaking van iemands

geheim. Declaration , publication , revelationdufe-

cretdequelqu'un. Een BEKENDMAAKING, waarſchou-

wing in de Courant laaten zetten. Faire mettre un

avertiffement dans la Gazette.

BEKEND WORDEN.v.n. In de kennisraaken .Entrer en

connoiffances, fairedesconnoiffances , des habitudes.

BEKEND WORDEN , aanden dagkomen. êtrerecon-

nu, venir à la connoiffancedupublic.

BEKENNEN. v. a. Opbiegten , erkennen , verklaaren ',

belyden. Avouer , confeffer , reconnoitre. Zyn mis-

daadbuitenpyn enbanden bekennen. Avouer, con-

feffer foncrime hors des liens & fans ghene. Ik wil

gaerne bekennen dat ik ' er niet om dagt. Je veux

bien avouer, confeffer queje n'yfongeoispas. Dat be-

kenikmetu. J'enconviens , je l'avoue avec vous.

Hetwas te laat om devoorwerpente konnen BEKEN-

NFN, onderfcheiden. Ilfaifoit tropobfeur pour pou

voirreconnoitre, difcerner les objets. Eenvrouw BE-

KENNEN, beſlaapen. Connoitre une femme , habiter

charnellement avec unefemme , jouir d'une femme.

BEKENNING , beſlaaping van een vrouw. Habitation

charnelle avecunefemme.f.

BEKENTENIS.f. Belydenis.Avex.in. Confefion.f.'t Blykt

déplorer.'tOngeluk zyns Vaderlands bekermen. Pleu

rer, déplorerlemalheur de fa Patrie.

BEKEUREN. v.a. Inboete bellaan. Mettre à l'amende.

Iemandbekeuren. Mettrequelqu'un à l'amende, me-

nacer quelqu'un quicontrevient à l'ordonnance deluy

fairepayerl'amendeportéepar la dite ordonnance.

BEKKEN, n. Kom , komme. Baffin.m. Eenfcheerbek-

ken, barbiers-bekken. Unbaffin à barbe, à fairela

barbe, unbafin de barbier. Eenhand-bekken , bek-

kenom de handen in te waffen. Un baffin à laver les

mains. Dewynen en andere waaren die in ' t BEKKEN

verkogt worden. Les vins& autres marchandifes qui

Je vendentaubaffin , quiſe vendent publiquement ,

au plus offrant.

BEKKENEEL. n. Harffenpan. Crane. m. 't Bekkenes)

is geraakt , gekwetst. Lecrane eft offenfe . Denaa-

den van't bekkeneel. Les futuresducrane. ' t Bek

keneelvlies. Le pericrane.
-

BEKKESNYDER of BEKSNYDER. Straatſchender,

Labberlot.Coupe-jarret,garnement qui infulte lespaf-

fants à coups de couteau.

GEN ,

BEKLAAGD. part: van BEKLAAGEN. Plaint , regretté.

Vangroot enklein beklaagd werden. êtreplaint , re-

grettédepetit&grand.

BEKLAAGELYK of BEKLAAGLYK. Adj . Te be-

klaagen , te beweenen , erbarmelyk . Déplorable ,

trifte , àplaindre. De zondaaren leeven in een be-

klaagelyke ftaat. Les pecheurs vivent dans un etas

déplorable. Beklaagelyk, bedroefd, rampzalignood-

lot. Déplorable , trifte , fatale deftinée.

BEKLAAGEN. v. a. Medelyden, deernis hebben. Plain-

dre, avor pitié, déplorer , regretter. Iemand be-

klaagen. Plaindre quelqu'un , avoir pitié , compaf-

fiondequelqu'un. Dat huisgezin is zeer tebeklaagen.

Cettefamille eft fort àplaindre. Zyntyd, zyne moey-

te , zyne onkoſten BEKLAAGEN , daar rouwkoop

overhebben. Plaindre , regretter fon temps , fapei-

ne, fes depenfes. De doodvan zynen vrindBEKLAA-

betreuren , beweenen. Regretter , pleurer la

mortdefonami De menfchelyke elende beklaagen..

Déplorerla miferehumaine. Ikbeklaaguw ongeluk.

Je déplore votremalheur , votredisgrace. Ik heb re-

den om my over u te BEKLAAGEN , om over u te

klagen. J'ayfujet demeplaindrede vous. Hy zal het.

zig al leven BEKLAAGEN. Il s'enrepentira toute

fa vie. Zigbyden Schout BEKLAAGEN , zyn beklag

bydenSchoutdoen.Rendre,fairefaplainte auBailly.

BEKLADDEN. v. a. Bemorffen , vuil maaken. Satir

tacher , barbouiller. Zyn fchrift bekladden. Salir,

barbouiller fon ecriture. Zyn eer BEKLADDEN ,

zoedelen. Se deshonnorer. Veel papier bekladden ,

bedervenmet grollen tefchryven . Barbouiller , gâter

bien du papier à ecrire des coyonneries , des fadaifes.

BEKLAG.n. Aanklagr, befchuldiging in regten. Com-

plainte, plainte. f. Eifcher in beklag of BEKLAG

DOENDER tegen de perfoon van... Ďemandeur en

complainte ou complaignant contre la perfonnede..

Zynbeklagbyden Officier,by de Schoutvandewyk

gaan doen. Aller rendre,fairefaplainte au Bailly, au

Commiffaireduquartier. Hy heeft my zyn BEKLAG

overu gedaan.Ilm'afaitfaplainte contre vous; il s'eft

plaint de vousà moy. Alt gekerm en 't beklag der

minnaars dient maarom mallooten te vangen. Tous

lesgemiffements& toutes lesplaintes desamans nefer-

ventqu'à attraper des dupes.

zyn

be-
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BEKLAPPEN. v. a. Verklikken , verraaden , aanbren-

gen. Trahir , denoncer , deceler , decouvrir. Iemand

beklappen, aandendag brengenwat iemanddoed.

Trahir , deceler , dénoncerquelqu'un; rapporter, de-

couvrir cequequelqu'unfair. Zynemedeftanders be-

klappen. Decouvrirfescomplices.

BEKLAPPING.f. Aanbrenging , overkraaying. Trahi-

fon, denonciation. f. Decelement. m.

BEKLEED. part: van BEKLEEDEN. Overdekken. Cou-

vert , garni , revêta. Armſtoelen met fulp bekleed.

Des fauteuils couverts , garnis de velours . Een muur

met marmerbekleedt. Un murrevêtude marbre. De

Koningmet zynplegtelyk gewaad BEKLEED , om-

hangen. LeRoyrevetudefeshabitsdeceremonie. Een

man met het caracter van Afgezant BEKLEED ,

voorzien, mag niet aangerand worden. Une per-

fonne reveftue du caractère d'Ambassadeur ne peut

être infultée.

BEKLEEDEN. v. a. Overdekken , voorzien. Habiller,

garnir, couvrir, vêtir. Vier , vyf kinderen met

een eenig ftukftofbekleeden. Habiller , vêtirqua-

tre, cinq enfans d'unefeulepiece d'etoffe . Stoelen

mertapyten , met rus leerbekleeden, Couvrir , gar-

nirdesfiegesdetapilferie , de cuirderouffi. Een bol-

werkmet hardsteenen BEKLEEDEN , Voorzien. Re-

vêtir unbastion depierres de taille. Eenwand ofmuur

methoutwerkbekleeden. Lambriſſer , boifer unepa-

roy , un mur. Een fchip BEKLEEDEN , een onvol-

maakt ſchip met dunne planken overdekken. Cou-

vrir, revêtir un vaisseau. Eentouwtegen hetſchuu-

ren BEKLEEDEN , bewoelen, met leer benaayen.

Epiflerunecorde ,la garnir , couvrir d'unecordemoins

grofje , d'uncuircoufu autour. Hyweet de zaak zoo

te BEKLEEDEN ,ZOo op te pronken. Ilfait tellement

ajufter, deguifer la chofe; ilfçaitfi bien dorer la pilule.

BEKLEEDEN. Voorzien , begiftigen. Reveftir , confe-

rer, donner. EenTeftamentmet alle behoorlyke for-

ma bekleeden. Reveftir un Teftament de toutes fes

formes. Iemand met het caracter van Afgezant be-

kleeden. Reveftir , munir quelqu'un du caractere

d'Ambaffadeur. Hy is bekwaam om de eerfte , de

gewigtigste Amptente BEKLEEDEN , waarte neemen.

Ileft capablederemplir , d'exercer les premieres char-

ges , les plus importants emplois. BEKLEEDING van

een aarde wal. Revêtement d'une muraille de ter-

re. m. BEKLEEDING , waarneeming, oeffeningvan

een ampt. Exercice. m. adminiſtration d'une char-

ge, d'un employ. f.

BEKLEMDT. Adj. Benaauwd , beangstigd. Serré , an-

goiffe ,penetrédedetreffe. Eenbeklemde hart.Uncoeur

ferré,faifi, penetrédedouleur, de trifteffe. BEKLEM-

MEN,benarren, beknellen. Refferver,gêner, oppreſſer.

BEKLIMMEN. v. a. Klimmende opkomen. Grimper,

monter, parvenir, arriver engrimpant. Le Pret:

beklom , le Part: beklommen. Eenhoogte beklimmen.

Arriver, parvenir fur une eminence ; monter , grim-

per furunehauteur . De hoogste eeramptenbeklim-

men. Parveniraux plus hautes dignitez . Een ſtad BE

KLIMMEN , met ladders beftormen. Efcalader une

ville. BEKLIMMER ,beftormer. Eſcaladeur. DeBE-

KLIMMING eenerftad. L'efcalade d'une ville.f.

BEKLONTERT. Begrommeld. Barbouillé , fali. Het

kind waszoobeklonterd enbeſpat. L'enfant etoitfi

barbouillé & fi croté.

BEKLONTEREN. v. a. zie BEGROMMELEN. Be-

vuilen , befpatten. Barbouiller , crotter, eclabouffer.

BEKLYVEN. v. n. Vaitworden , vaftigheid krygen. S'at.

sacher , s'etablir,prendreracine. Le Pret: bekleefde s

& lePart: bekleefd. Blyven doet beklyven. oudfpr:

Ilfaut refter longtemps en place , enmême lieupour

s'etablir , pour gagner du bien : pierre qui roulen'a-

malepointdemouffe.

BEKNABBELEN. v. a. Knabbelen. Ronger. Brood van

derottenbeknabbeld. Pain rongédes rats.

BEKNELLEN , KNELLEN , PRANGEN. Preffer,fer-

rer, gêner, tenir enfujettion. Dat zou hem te veel

beknellen. Cela le gêneroit , contraindroit trop.

BEKNELLING , knelling , pranging , drukking. G-

ne, contrainte. f.

BEKNIBBELEN.v.a . Metvitteryen,tegenspraaken plaa

gen,kwellen.Chicaner, critiquer,raguenazer.Iemand

om beuzelingen beknibbelen. Chicaner , critiquer

quelqu'unpour desbagatelles. Iemand in zyn arbeids-

foonBIKNIBBELEN , te kort doen , iets van zyn ar-

beids-loon onthouden. Chicaner , raguenazer quel-

qu'unfurfonfalaire; luyrogner, retrancher , rab-

battrequelquechofe defonfalaire.

BEKNIBBELING. f. Vittery , tegenspraak , hairklove

ry, twift. Chicane , chicanerie , critique , difpute,

argutie. f. BEKNIBBELING , afkorting van iemands

loon.Retranchement.m.diminution dufalaire dequel

qu'un.f.grimelinage . m. Lezine , mefquinerie.f.

BEKNOPT. Adj. Korten bondig, ingedrongen, niet lang-

wylig. Succint , concis , bref, ferré , laconique. Een

beknoptereden. Un difcoursfuccint , concis . Een be-

knopte styl. Un ftyle net & concis , elegant & la-

conique. Datis heel BEKNOPT , heel netjes. Cela eft

biengentil, bienmignon , bientroue. Eenbeknop

te boek zaal , boeke-kas. Une jolie bibliotheque ;

unebibliotheque choifie , fuccinte , bienpropre.

BEKNOPTELYK. Adv. Kortbondiglyk , met weinig
woorden. Succintement , brievement , enpeu de mots.

Datis BEKNOPTELYK aan een gehegt. Cela eft joint

proprement , cela eftjolimentjoint , attaché enfemble.

BEKNOPTHEID,kortbondigheid van ſtyl . f. Brievetéde

ftyle.f. Debeknoptheid van een compliment . La brie-

veté, lajufteffe, lejoli tour d'un compliment.

BEKNORREN. v. a. Bekyven. Gronder. Zyne huis be-

dienden, zyne fcholieren beknorren. Gronder fes

domeftiques, fes ecoliers.

BEKOGŤ. Adj. Bedroogen in den inkoop , Trompé, pris

pourdupedansunachat. Ik zou meenen bekogt re

zyn , als ik ' er zoo veel voor gegeeven had. Je crois

rois êtretrompédans mon achat ; je croirois avoirfait

unfot, un mechant marché fi j'en avois donné tand

que cela.

BEKOMEN. v. a. Ontfangen , genieten. Recevoir , tou

cher.LePret: bekwam ,lePart: bekomen. De levens-

middelen te waterbekomen. Recevoir les provifions,

les vivrespar eau. Het geld dat hy van zyn Koop-

man had BEKOMEN , ontfangen. L'argent qu'il a

voitreçu defonMarchand. Men hield haar Eaudela

Reine onderde neusomhaar te doenBEKOMEN , ver-

komen, herſtellen. On lui tintde l'Eau de la Reine-

fouslenezpour lafaire revenir.

BEKOMEN of BEKOMMEN , als meeft gezegt werd :

goeddoen, voeden , kragt geeven. Profiter , faire

du bien, êtrenourriffant , donner dela force. Alwat

ik eet en drink bekomd mywel. Tout ce queje mange

& boismeprofitebien , mefait dubien. De tabak be

komt my kwaalyk. Letabac me faitdumal, m'eft

contraire. Zoo hydaar aan rukt , tornd , 't zal hem

kwaalyk BEKOMEN, hy zal er flegt by ftaan! S'il

entreprendcela,s'iltouche à cettecorde là, ils'entrou-

veramal. Welmoet ubekomen , bekende wenfch

in 'tFranfchweinig gebruikelyk, Bien vousfaffe
BE
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BEKOMING van ' t noodige geld. Reception de l'ar- De

gent neceffaire. f. Nadeweder BEKOMING , weder

verkryging zyner gezondheid. Après lerecouvrement

defafante, aprèsfa convalefcence.

BEKOMMERD. part: van BEKOMMEREN. Bevreefd,be

zorgd, ongeruft, ontruft. Inquiet , agité dans le

trouble.Voor iemandbekommerd , bevreefd zyn. être

inquiet aufujet dequelqu'un ; craindre , appréhender

pourquelqu'un. Hy is altyd zoo bekommerd , zoo

bezorgd. Il est toujoursfiinquiet , il a toujours tantde

fouci; il a toujoursfi grand' peur. Bekommerd ge-

moed. Efpritinquiet , agité, confcience alarmée.

BEKOMMEREN. v. a. Kwellen , ontrusten , ongerust ,

befchroomd maaken. Inquieter , alarmer , troubler.

Die tydingbekommerdmy geweldig. Cette nouvel-

le m'inquiete , m'alarmefort , me donne beaucoupd'in-

quietude. Zignergens over BEKOMMEREN , nergens

zorg , kommeroverhebben. Ne fe foucier , nes'in

quieter, nes'alarmer derien.

BEKOMMERING . f. BEKOMMERDHEID. Onge-

ruftheid, zorg, vrees . Inquietude , crainte , alar-

me, apprehenfion. f. Souci. m. Iemand uit bekom-

mering helpen. Tirer quelqu'un d'inquietude , de

peine , defouci.

BEKOMMERLYK. Adj. Moeyelyk , zorgelyk , dat

ongerust , bezorgd , bevreefdmaakt. Facheux, qui

inquiete, alarme . qui caufe du fouci , de la peine.

Bekommerlyketyden. Des temps fâcheux , difficiles.

BEKOMMERNIS . f. zie BEKOMMERING. Bekom-

merdheid , ongeruftheid , vrees , quelling. Inquie-

tude , alarme, apprehenfion. f.

BEKOMST.m. Genoegenvan 't eeten en drinken. Re-

fection , fuffifancedemanger& boire. f. Zyn bekomſt

ergensvan eeten. Prendrefarefection de quelque cho-

fe, en manger àfuffifance. Eetuw bekomit. Man-

gexentant que vous pourez; prenez en votre refec-

tion. Ikheb ermyn bekomft al van , ik heb ' er wel

aangeweeft J'enfuis dejaraffafié, j'en ay deja tout

monfaoul. ilnem'enfautpas davantage. Deze laat-

ftefpreekwyze wordheelwyt getrokken.

BEKOOPEN. v.a. Boeten, koften , betaalen. Expier ,

coûter , payer, porter la peine. Le Pret: & le Part:

bekogt . Hyzal het met de dood bekoopen. Il luy en

couterala vie , ilen mourra.

BEKOORD. part: van BEKOOREN. Opgenomen. ver

rukt. Charmé , ravi , enchanté. Men is bekoord

hem te zien enhem te hooren. On eft charmé , ravi

delevoir del'entendre. BEKOORDER . Verlokker,

veirukker. Enchanteur , celui qui enchante , qui

charme, ravit. BEKOORDER , toveraar Enchanteur,

forcier, hommequife mêle defortilege , de magie noire.

BEKOOREN. v. a. Verlokken, aantrekken , verrukken.

Enchanter, charmer , ravir. Zy heeft hem zoo .

danig weeten te bekooren. Elle a tellement fçu le

charmer , l'enchanter. Laatu door de Satan niet BE-

KOOREN , verzoeken , verleiden. Ne vous laiffez

pas enchanter , feduire , tenter par Sathan. BEKOO-

RING. Verrukking , verlokking , betovering. En.

chantement , raviffement , charme. m. Leid ons niet

in BEKOORING , in verzoeking. Ne nous induispoint

en tentation.

BEKOORLYK. Adj. Aanlokkelyk , aantrekkelyk, ver.

rukkend. Charmant , ravifant , attrayant. Een

bekoorlyk vermaak , een bekoorlyke fchoonheid .

Un plaifir charmant , raviffant ; une charmante ,

raviffante beauté. Bekoorlyke woorden , beloften .

Des paroles, des promeffes attrayantes , engagean-

tes, capablesdetenter.

BEKOORLYKHEDEN , vermaaklykheden , de

weelde van 't Landleven . Lescharmes, lesplaifirs,

les delices dela viechampêtre.

BEKOORLYKHEID, f. Aangenaamheid , aantrekke

lykheid , aanlokfel, bekooring. Charme, agrément,

attrait. m. Bonne grace, beauté , tentation. f. De

bekoorlykheidvandejonkheid. Lecharme , l'agré

ment , la bonnegrace de la jeuneffe. De BEKOORLYK

HEID , bekooringe des vleefches wederftaan. Refifter

à la tentation dela chair , à laconcupifcence.

BEKORTEN. v. a . Verkorten , korter maaken. Rac-

courcir , abreger. Zyn reden bekorten. Abreger

raccourcir fon difcours. BEKORTING van de reden.

Abregé , raccourciffementdudifcours. m.

BEKOSTIGEN. v. a . Dekoften doen , de, koften draa-

gen, 't geld verfchieten. Faire les frais , porter les

frais, avancer l'argent. Alhetnoodigebekoftigen.

Faire la depenfe , avancer l'argent de tout ce qui eft

neceffaire. BEKOSTIGING . f. Verfchot , geldverfchie-

ting totden inkoop , verrigting van iets. Avance,de

l'argentpour l'achat, l'execution dequelquechofe .f.

BEKRABBEN ofBEKRABBELEN. Krabben. v.a. Egra-

tigner, offenfer avec les ongles. Een BEKRAB'T aange-

zigt Un vifage egratigné.

BEKRAGTIGEN. v. a. Bevestigen , verſterken , ſtaa-

ven. Confirmer, affirmer, ratifier. Eenverklaaring

inet eedebekragtigen. Confirmer , affirmer unedepo-

fition,declarationparferment. De Verdrags-puncten

door zyne ondertekening , zyn zegel bekragtigen.

Ratifier , confirmer , approuver les articles du

Traitté par ja ſignature , ſon fceau. BEKRAGTI-

GING. f. Bevestiging , goedkeuring. Affirmation ,

confirmation, approbation , ratification . f.

BEKRANSSEN.v.a. Met een krans vercieren. zie KROO-

NEN , bekroonen. Orner , couronner d'uneguirlan-

de. BEKRANSSING , bekrooning. Couronnement. m,

BEKRASSEN. v. a . Met kraffen fchenden , bederven.

Rayer, faire des rayes. Het tinnegoed met een mes

bekraffen. Faire des rayes avec un couteaufur de la

vaiſſelle d'etain.

BEKREETEN. part: van BEKRYTEN . Betraand. Tout en

pleurs , baigné de larmes. Voy l'Infinitif.

BEKREUNEN. ( Zig ) zorgen , zorg draagen , bezorgd

zyn, zig kreunen , ftooren. Se foucier , avoir du

fouci, fe mettre enpeine. Zig aan geendreigementen

bekreunen. Ne fe foucier point , neſe mettre point

enpeine des menaces , n'enfaire pointdecas.

BEKROMPEN. Adj. Eng , ingedrongen , ſchaars , ka-

rig. Tropreferré , etroit ,gené , chiche. Eenbekrom-

pewooning. Unedemeure, unemaisontropreferrée,

trop etroite, tropgênée. Eenbekrompe verſtand. Un

efpritborné, unpetitgenie. Uwfchriftis al te bekrom-

pen. Votreecriture eft troppreffée,gênée. Een bekrom-

pe reden. Un difcours trop concis. Een bekrompe ,

eenfchraale maaltyd. Unrepaschiche, un maigrere-

pas. Datkomt uit eenbekrompe beurs.gem:fpr: Cela

fort d'unebourfe bienchiche , bien avare , d'unemain

bienpeu liberale ; celafe donne à regret.

BEKROMPENHEID. f. Engheid , ingedrongenheid .

fchaarsheid, karigheid. Petiteffe, etreceur, chicheté. f.

qualitédece qui eft etroit, refferré, chiche, avare,

Dit wyft de bekrompenheid zyns verftands klaar.

lyk aan. Cela marque vifiblement la petiteſſe defon

efprit , lafoibleffedefongenie.

BEKROONEN. v. a. Kroonen , bekranffen. Couronner,

orner d'unecouronne.EenHeld met laauwren bekroo-

nen. Couronner un Heros delauriers.

BEKROOP is de voorleden tyd van BEKRUIPEN. De

wan-
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Wandel-luft bekroopmy, kwam my over. L'envie

demepromener meprit ; ilme prit envie , j'eus envie

demepromener.

BEKRUID. Adj. Metkruiden bezet , voorzien. Epicé,

chargé, affaifonné d'epiceries. Eenham BEKRUIDEN,

mer kruidnagelen, lauwrier-bladen beleggen , door-

fteeken. Epicer unjambon ; l'aſſaiſonner , le larder

de cloux degirofle, delaurier.

BEKRUIPEN. v. a. Kruipender wyze doorkomen , na-

deren, Avancer , paſſer enrampant. LePret: bekroop .

& le Part: bekroopen. Het ongediert bekruipt al de

boomen. La verminepaffefur tous les arbres ,fegliffe

le longdetousles arbres. De vyanden die in de hinder-

laagwaarenmeenden ons vanagterenteBEKRUIPEN,

te verraffen. Les ennemis qui etoient en embuscade

penfoientnousfurprendre par derriere. De liefde be-

kruipt eindelyk de ongevoeligfte harten. L'amour

furprendenfin les coeurslesplusinfenfibles , l'amourfe

gliffe , s'introduit enfindans les coeurs lesplus infenfib:

BEKRYTEN. zie BESCHREYEN , BEWEENEN.

Pleurer , regretter.

Zig BEKRUISSEN. Het teken van 't kruis over zig maa-

ken. Se croifer, fairele fignede la croix.

BEKUIPEN. v. a. Doorkuiperyen zoeken te bekomen.

Briguer, rechercher par brigue , cabaler. Een ampt

bekuipen. Briguer une charge , un employ. 'sVorsten

gunft bekuipen. Briguer lafaveur du Prince. BEKUI-

PING, heimelyke aanzoeking van een ampt. Re-

cherche, poftulationfecrete d'une charge,d'un employ.f.

BEKWAAM of BEQUAAM. Adj. Bevoegd , die er-

gens toedienftig, nut is. Capable , propre , utile à

quelque chofe. Een jongmanbekwaam tot de ſtudie ,

bekwaam tot denkoophandel Unjeune homme ca-

pabled'etudier, propre pour l'etude , propre au nego-

ce , bonpourlenegoce. Dat is nergens toe bekwaam ,

nergensgoedtoe. Cela n'eft bon à rien , ne peut fer-

vir, êtreutile à rien. Hy is bekwaam om een heel

gezelfchapte vermaaken. Il eftcapablederejouirtou-

te unecompagnie. Dat is bekwaam om een menſch

raazende, gek te maaken. Cela eft capablede mettre

unhommehorsdefoy, hors des gonds, defaire per-

dre l'efprit à unhomme.

BEKWAAM. Gemakkelyk , gevoegelyk. Commode,

convenable , propre. Laat ons een bekwaame plaats
zoeken om dit in ruft te leezen. Cherchons un en-

droit , un lieu commodepour lire cecy en repos . Zie hier

debekwaameplaats om deze aanmerkingen te eindi-

gen. Voicy l'endroit convenable , propre å finir ces re-

marques. God terbekwaamer tyd aanzoeken. Re-

chercher Dieu au temps opportun.

BEKWAAM, Gaauw, fchrander. Habile, capable. Een

bekwaam Predikant. Un habile Miniftre. Een be-

kwaam Staats man, Staats bediende. Un habile Mi-

niftred'Etat, un Miniftre d'Etat capable. 't Is een

zeerbekwaame , gaauwevrouw. C'est une fort babi-
lefemme, unefemmefortcapable.

BEKWAAMELYK. Adv. Gevoegelyk Commodement,

convenablement , aifément. Hykan hetbekwaame-

lykdoen ; hykan'er van avond bekwaamelyk we-

zen. Ilpeutlefaire aisément , commodément ; ilpeut

y être aifement cefoir.

BEKWAAMHEID. f. Gaaf, gefchiktheid, bevoegd-

heid , dienstigheid. Capacité , difpofition , aptitu

de.f.Talent m.'t Ontbreekt hem aan geenbekwaam-

heid. Il ne manque pas de capacité, de talent. 't Is

een man van veel BEKWAAMHEID , veel verſtand ,

verdienfte. C'eft unhommedegrande capacité, d'un

grand merite, c'est un fort habile homine. De BE-

KWAAMHEID , gevoeglykheid van den tyd. L'oppor

tunitédutemps. f.

BEKWAAM MÁAKEN. v. a. Oeffenen, afrigten. Ren-

drecapable , exercer, ſtyler , dreffer. Een jongman

tot den koophandel bekwaam maaken. Rendre un

jeunehommecapable du negoce; dreſſer , ſtyler unjeune

homme au negoce. Totde grootsteampten BEKWAAM

WORDEN. Devenir capable, fe rendre capabledesplus

grands emplois.

BEKWYLEN. v. a Bezeveren, bevuilen metkwyl. Rem-

plir, couvrir de bave.

BEKYKEN, v. a. Befchouwen , aanfchouwen , bezien.

Regarder, confiderer. Le Pret: bekeek, & le Part:

bekeeken. Iemand onder de neus bekyken. Regar-

der quelqu'unfous le nez. Al de fraayigheden van

de kermis bekyken. Regarder , vifiter , examiner

toutes lesgentilleffesdela foire.

BEKYKER . Beziender Contemplateur , fpe&tateur; celui

quiregardecurieuſement. Pis BEKYKER . gekfch: Exa-

minateurdesurines. DeBEKYKING van ' t blaas-water.

La contemplation. t. l'examen de l'urine. m.

BEKYVEN. v. a. Bestraffen , beknorren. Gronder , re-

primender, Le Pret: bekeef, & le Part: bekeeven.Zy-

neknegts , zyne meidenbekyven. Gronder fes va

lets , fesfervantes. BEKYVING. f. Beknorting . Gron-

derie, reprimende , cenfure. f.

BEL. f. Koper knopje vanbinnen hol en met eenfcheurt-

je , kloofje. Grelot. m. Sonnette. f. Eenpaarde tuig

metbellenbehangen. Un harnois chargé de grelots,

defonnettes. Daar hangd een BEL, een fchel aan de

deur. Il y a une fonnette à laporte Niemand wil,

durft de kat de bel aanbinden. fig: fpr: Perfonne ne

veut, n'ofe attacher legrelot aucou du chat ; perfon-

nen'ofe s'expoferle premier auperil. Eenwater-BEL of

bobbel. Unebouteille , ampouled'eau . Een zilvere BEL

kinderbabbel-tuig met bellen. Un hochet d'argent.

BELAADEN. v. a. Belaften , een laſt opleggen. Char-

ger, impofer une charge. Le Pret: belaade, le Part:

belaaden. Eenmuilezel , eenpaard te veel belaaden.

Chargertrop unmulet , un cheval. Met fchattingen

tezwaar BELAADEN worden. êtretrop chargé d'in

pots ; avoirtropd'impots à porter. BELAADE rytuigen.

Des voitures chargées.

BELAAGEN. v a. Befpieden , ftrikken , laagenvoor-

leggen. Epier , tendre , dreſſer des embuches. Iemand

belaagen, laagen voorleggen. Dreffer des embuches à

quelqu'un; tendreunpiege , unpaneau à quelqu'un.

BELAGCHELYKofBELACCHELYK. Adj. Befpot-

telyk , ongerymd. Ridicule , digne de rifee, abfur-

de. Belagchelyke kleeding , belagchelyke gebaar-

den. Des vêtements , des geftes ridicules. De belac-

chelyke Hooffche Juffers. Les Precieufes ridicules.

't Is eenbelagchelyk , befpottelyk menfch. C'est un

ridicule , unhomme abfurde.

BELAGCHEN of BELACCHEN. v. a. Uitjouwen .

befpotten. Tourner en ridicule, fe mocquer , fe rire.

LePret: belachte , le Part: belagchen. De iedelheid

verwyfdheidder Grootenbelagchen. Serire, fe moc-

querdela vanité, de la moleffe des Grands ; tourner

la vanité, la moleffe des Grands enridicule. Gyzoud

vanelk een BELAGCHEN worden. Vous feriez raillé

detout lemonde; tout le monde fe riroit , fe moque-

roit de vous.

7.

BELAGCHELYKHEID. f. Ongerymdheid , befpotte

lykheid. Ridicule. m. Abfurdité, impertinence. £,

Qualitéde ce qui eft ridicule.

BELAGCHING, BELACCHING. Befpotting, witlag-

ching. Derifion , moquerie. E. Meprisque l'onsemoire

enfe moquant.

BE
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BELADDEREN is op BEKLIMMEN uitgewerkt. Ef-

calader.

BELANDEN. v.n. Aankomen. Aborder , arriverquel

quepart. Terplaatſedaar menzyn wil belanden. A-

border, arriver aulieu où l'on veut être. Menweet

niet waar hy beland is , waarhy gebleven is. On ne

fçaitcequ'ileft devenu.

LANG ,

BELÅNG. n. Voordeel , baat. Intereft ou interêt. m.

't Is uw belang wakker op te paffen , uit uwe oo-

gente zien. C'est votre intereft deprendre biengar-

de à vous, d'avoir l'oeilà tout. Hyverſtaat zyne be-

langens heelwel. Il entendfort bien fes interêts. BE-

deel ergens in neemen. Prendreintereft , pren-

drepartdansquelquechofe , s'intereffer dans quelque

chofe . 't Is een zaak van BELANG , aangelegentheid ,

vanhetuiterstebelang. C'est une affaire d'importan-

ce, deconfequence , dela derniere importance. Daar

isbelang by, ' tis van belang. La chofe importe, la

chofe eft d'importance , de confequence. Ik heb ' er geen

belangby. Celanem'importepoint , nemetouche , ne

meregardepas.
BELANGEN. v.a. Betreffen , aangaan. Regarder, con-

cerner, intereffer. Dat belangd Mynheer uw broe-

dernader.Cela regardeMonf. votrefreredeplusprès.

Wat my belangd, ik zie het onverſchillend aan.

Quant à moy, pour moy , pour ce qui eft de moy , je

regardecela avec indifference. BELANGENDE , aan-

gaande ' t geengymygifter voorfloeg , dit zou myn

gevoelenwezen. Touchant ceque , à l'egardde ce que,

quant à ce que vous me propofateshier, voicy quelfe-

roitmonavis. De BELANG-HEBBERS , geintereffeer-

dens inde lading van 'tfchip deLeeuw.Lesintereffez

dans la charge du vaiffeau le Lion.

BELAST. part: van BELASTEN. Chargé , ordonné.

BELASTEN. v. a. Bezwaaren , opleggen. Charger, im-

pofer. De Onderdaanen met te veel schattingen be-

laften. Charger les Sujets de trop d'impots. Ik dorft

hem metzoo grooten pak nietbelaſten. Je n'ofois le

chargerd'unfigrospaquet. Iemand met ſcheldwoor-

denbelaften. Chargerquelqu'un d'injures.

BELASTEN. Beveelen. Commander , ordonner , d
onner

ordre. Zyn knegt belaſten na 't comptoir, na de

fchuit te gaan. Commander , ordonner à fon valet

d'aller aubureau , à la barque. Iemandmeer belasten

danhydoenkan. Commander , ordonner à quelqu'un

plus qu'ilnepeutfaire.
BELASTEREN. zie LASTEREN. Met lafter-woorden

beleedigen. Calomnier , noircir , offenſer par despa-

rolesinjurieufes.

BELASTING.f. Opleggingvan een laft , van eenregt op

zommige waaren. Taxe , impofition .f Droit.m . Men

fpreektvan een nieuwe belaſting op de wyn , op de

boter, op de turf te leggen. On parle de mettre une

nouvelle taxe, impofition , un nouveau droit fur le

vin, le beure , lestourbes.

BELDEROM..Gild os,vetten os , metbloeme-kranſſen

en linten vercierd , die als in zeegepraal omgeleid

werd. Boeuf de confrairie. m. boeuf gras orné de

guirlandes & de rubans , que promene comme

en triomfe.

l'on

BELEDEN. part: van BELYDEN. Confeffé , avoué , re-

connu. Een belede zonde is half vergeeven. boert:

fpr: Unpeché confeffé eft à demi pardonné.

BELEDIGD of BELEDIGT. part: van BELEDIGEN,

Offenfe, ée. Debeledigde party voorfpreeken. Def-

fendre , proteger la partie offenfée ; fe declarer

pour l'offense.

BELEDIGEN. v. a. Verongelyken, fimaadelyk hande-

len. Offenfer, faire injure. Iemand in zyn eerbele<

digen. Offenfer quelqu'unenfonhonneur.

BELEDIGEND.Adj. Verongelykend, fmaadelyk. Offen-

fant , injurieux. Beledigend verwyt , beledigende

woorden. Reproche offenfant , injurieux ; paroles of

fenfantes, injurieufes. BELEDIGER , verongelyker,

hooner. Offenfeur , affronteur. BELEDIGING . f. Ver-

ongelyking, hoon , aangedaan ongelyk. Offenſe ,

injure defait oudeparoles. f. Outrage. m . Geweldi

ge belediging. Grieve offenfe , fanglantoutrage . Een

beledigingvergeeven. Pardonner une offense , unein-

jure, unoutrage.

BELEEFD. Adj. Wellevend, befchaafd , vrindelyk ,

gedienftig. Civil, honête , courtois , affable , poli ,

officieux. Eenbeleefd man. Unhommecivil, honête,

poli, affable. Eenbeleefd antwoort. Uneréponſeho-

nête, obligeante , civile. Iemand BELEEFD of BE-

LEEFDELYK aanſpreeken. Parler civilement , honnê-

tement àquelqu'un. Hy ontfing, onthaaldehem zeer

BELEEFDELYK , zeer beleeft. Illeregut , le traitta

fortcivilement , honnêtement ; illuyfit uneforthon-

nête reception.

BELEEFDHEID. f. Wellevendheid , beſchaafdheid , ge-

dienftigheid , enz. Civilité , honnêteté , politele f.

Den kinderen de beleefdheid aanbeveelen , de be-

leefdheid leeren. Recommander , apprendre la civili-

té aux enfans. Iemand beleefdheid toonen. Temoi-

gnerde lacivilité, de l'honnêteté à quelqu'un ; faire

civilitéà quelqu'un

BELEEMEN, v. a . Met leem beſtryken , vaſtmaaken.

Enduiredeglaife , deterregraffe. Eenboerehaagbe-

leemen. Enduire une haye deglaife ; enduire,boucher,

affermir unehaye avec de la terregraffe.

BELEENEN. v. a. Verpanden , vaſtmaaken, belaften.

Engager , mettre engage, hypothequer. Zyn zilver

tafel-goed, zyne juweelen beleenen. Engager fa

vaielle d'argent , engagerfesjoyaux, fespierreries.

Al zyngoedisbeleend, vaftgemaakt. Tout fonbien

eft engagé , hypothequé. Een grond goedBELEENEN,

te leen ontfangen , aanneemen . Prendre une terre en

fief, à hommage. Na het BELEINEN of de BELEE-

NING , verpanding , vaftmaaking zyner Juweelen.

Aprèsl'engagement , l'hypothequede fes Joyaux. m.

De BELEENING van een Keizerlyk leen ontfangen.

Recevoirl'inveftiture d'unfiefde l'Empire.

BELEEVEN of BELEVEN. v.a. Zyn leven doorbren-

gen, in zyn leven ondervinden. Vivre, experimen-

terdurantfa vie. Le Pret: beleefde , & le Part: be-

leefd . Slegte tyden beleeven. Vivre dans des temps

fâcheux , difficiles . Gy zulthet nier BELEEVEN, gy

zulthetuw leven niet zien. Vous nele verrez de votre

vie. ZynGeloof BELEEVEN ,zyn Godsdienft belee-

ven. Pratiquerfa Croyance , fa Religion. De reinig-

heid beleeven , zig kuis houden. Obferver les loix de

lachafteté , fe tenir chafte, vivrechaftement. Be-

LEEVING van zyn Geloofs -belydenis. Pratique defa

confeffion deFoy. f.

BELEEZEN. v. a Bedriegen, verfchalken. Attrapper ,

tromper , duper. Iemand metzoete woorden , vleye-

ryenbeleezen. Attrapper, tromper , endormir quel

qu'unpardebellesparoles , parcareffes, flateries. Zy

heefthem zoo veel weeten te BELIEZEN , tebepraa

ten. Elle a fi bienfçu l'embabouiner , l'enjoler, lem-

boifer , l'endormir. Een BELEEZEN ofliever door-

leezen man. Unhommelettré, quiabeaucouplu.

BELEG. n. Belegering. Siege. m. Attaque d'une place.

Het beleg van een Stadonderneemen. Entreprendre,

formerlefieged'uneVille. Hetbeleg opbreeken. Le

ver
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ver lefiege.Hetbelegoplaan. Faire lever le fiege,

Secourirlaplaceaffiegee.
BELEGEN. Adj. Niet vars, dat eenige tyd gelegen ,

geftaanheeft. Raffis , pasfraiscuit, pasfr.tiche
ment

braffe.Belegenbrood. Dupain raffis. Belegen bier.De

la biere rallife , de la bierequi a été dutemps encave.

De BELEGE
RAARS. De geene die voor een belegerd

e

ftadleggen.Lesaffiegeants,ceux qui affiegent une ville.

BELEGER
D

, part: van BELEGERE
N
. Affiegé.é

e
. Een

belegerd Sfor , eenbelegerdeStad ontzetten. Secon-

rirunChâteau affiegé , une Ville affiegée. De BILE-

GERDE doen geftadige uitvallen."Les affiegez font

decontinuellesforties.BELEGER
EN

. v. a. Influiten en aanvallen. Affieger,

mettre le fiege. Een Vefting belegeren. Affiegerune

Place ; mettre le fiege devant unePlace. Door zyne

fchuld-eifchers belegerd , nagegaan worden. être

affiegé , obfedé defes créanciers.
BELLGERI

NG.f
. Beleg. Siege.m. Altiond'affieger une

Place. Menfpreekt van eenbelegering te ondernee-

men. Onparled'entrepre
ndre

, deformerunfiege.

BELEGGE
N

. v. a. Dekken, bedekken , plaveyen. Cou-

vrir, garnir, paver. Le Pret: beleide , & le Part:

beleid ou belegt. Devloermetmarmer , metgebakke

fteenenbeleggen. Couvrir , garnir le plancher, l'ai-

re duplancheravecdes carreaux demarbre , des car-

reaux cuits au four. Een zoldermetkoorn BELEG-

GEN, beflaan, opvullen. Remplir ungrenier debled.

Eenham metwortenenbeulingen BELIGGE
N

, be-

zetten. Garnir , entourer un jambon d'andouill
es
&

deboudins ; faire un cordon d'andouille
s
& deboudins

autourd'unjambon . De kabel aande beeting BELEG-

GEN , vaft maaken. Amarer lecable auxbittes. Ter-

medeMer. Daaris geentouwaante beleggen , daar

isgeen zalfaan te ftryken , die kwantdeugd niet. Il

n'y apointderemede à yfaire, c'est ungarnement dont

onneferajamaisrien. Het was houenbeleg , goed

raadwasdaarduur. Ony etoit bien embaraſſé, ony re-

noitleloupparles oreilles.
BELEGGEN. Vaftſtellen, famenroepe

n
. Arrefter, éta-

blir, convoquer. Een algemeene byeenkomst tegen

Paafche beleggen. Convoquer une affembléegenerale

pour Pâques.BELEGGEN. Plaatſen , oprentendoen. Placer , mettre

àrente. Zyngeldwelbeleggen. Placer bienfon ar-

gent , le mettre en lieu fur , enmainsfures. Een zaak

wel BELEGGEN , wel overleggen , behandelen , be-

ftieren. Concerter , conduire bien une affaire , pren-

drebienfesmefures pour lafaire réaffir. Zynewoor-

den welBELEGGEN , wel aan-een-ſchakelen. Ar-

rangerbien, peferbienfesparoles;parler bien àpropos.

BELEGGE
R

. Aanvoerder, leidsman van 'twerk. Con-

dueurdel'ouvrage, chefdel'entrepriſe.

BELEGGI
NG

van een raauwevloer met marmereftee-

nen. BELEGGI
NG van een zoldermetkoorn, BELEG-

GING vaneenhart metkleingebeent, BELEGGI
NG ,

van de kabel om een paal. Alle onuitdruk
kelyke

woordenin 'tFranfch.
BELEGT , BELEGD of BELEID. part: van BELEG-

GEN. Couvert, garni , entouré. Een rok met gou-

de paffemente
n belegt. Un habit couvert , garnide

paffements, chamarré degalons d'or.

BELEID, BELEGD ofBELEGT part: vanBELEGGEN. Con-

certé, reglé, pefé, placé. Hyhadde zaak zoo wel

beleid. Ilavoit fi bien concertéla chofe.

BELEID. n. Beſtier , beſtiering , gedrag. Conduite, di-

rection. f . gouverne
ment.m. Hyheefthet beleid , ' t

bestiervanalles. Ila laconduité, ladirectiondetout.

BEL.

Het goed BELEID , gedrag , bestier van Maximus

behield Roome na de flag van Canes. La bonne con-

duite de Maximus fauva Rome après la bataille de

Canes.

verner. De werklieden beleiden , voorgaan , gebie-

BELEIDEN. v. a. Beftieren , regeeren. Conduire , gou

den. Conduire , gouverner les ouvriers ; commander

aux ouvriers. Een onderneeming wyzelyk BL-

DEN, overleggen , bestieren. Concerter , conduire,

gouvernerfagement une entreprise. BELEIDER, be-

ftierdervan ' t werk. Conducteur de l'ouvrage ; celui

quicommandeauxouvriers.

BELEMMER
D

. part: vanBELEMMEREN. Verward,ver-

legen. Embarraffé , empêché. Metveel zaaken , veel

zorgenbelemmerdzyn. être embarraffe , empêchéde

beaucoup d'affaires , de beaucoup defoins. Hyisbe-

lemmerd vantong. Il est embarraffe dela langue, il

begaye enparlant, iln'a pas la parole libre. Hywas

heel BELEMMERD , beteuterd , verlegen doehyhaar

zag. Ilfut bien embarraſſe, bienperplex quand il la vit.

BELEMMER
EN. v. a. Stoppen, verlegen maaken, vers

ftooren, verwarren. Embarraffer, boucher,

bler,detourner, caufer de l'embarras. De weg.de door-

togt met flagboomen en voetangels belemmeren.

Embarraffer le chemin , le paffage avecdesbarrieres

& des chaudes-trapes. Inzynmantel , in zyne rok-

ken BELEMMEREN, verwarren. S'embarraffer dans

fonmanteau, dansfesjupes. Iemand met een ſtrik-

vraagBELEMMEREN , verlegenmaaken. Embarraf

ferquelqu'unparunfophifme. Den text belemmeren

inplaats van die op te helderen. Embarraffer , em.

brouillerle texte , le fujet au lieu de l'eclaircir. Hy

zoektu maarte BELEMMEREN , afte trekken, te ver-

byfteren, belet aan te doen. Il necherchequ'à vous

embarraffer, detourner, diftraire.

trou-

BELEMM
ERING

. f. Hindernis , belet , verwarrin
g.

Embarras, empêcheme
nt

. m. Peine , difficulté , in-

commodité. f. Daar is altyd zoo veel belemmeri
ng

in

die straat. Il y a toujours tant d'embarra
s , d'empê-

chementdans cetterue. Gy vind my in de grootſte

BELEMME
RING , verlegenth

eid van de waereld . Vous

metrouvez dans leplusgrand embarras , danslaplus

grandepeine dumonde. BELEMME
RING vantong,van

fpraak. Begayemen
t

, empêcheme
nt

delangue. m. Diffi-

culté de parler.f.BELEND. Adj. Eindigende , aanpaalende , aangren

zende. Aboutiffant , borné. Een ftuk lands , veertig

morgengroot,belend ten Ooſten aan de Heerlykheid

van... Piecedeterrede quarantejourneaux , aboutif-

fanteà l'Orient à la Seigneurie de...

BFLENDE
N

. v. n. Aanpaalen , aangrenzen. Aboutir ,

toucher , fe terminer à. Zyn land belend aau de ry-

weg. Saterre aboutit augrandchemin.

incommodité
.f

. Iemand belet aandoen , hemvanzyn

BELET.n. Ongelegenth
eid

, ongemak. Empêchemen
t

.m.

bezigheid aftrekken. Caufer de l'empêcheme
nt

, de

l'incommodit
é
à quelqu'un ; incommoder , detourner,

diftrairequelqu'un. Belet zyn , belerhebben , ergens

medebezigzyn. êtreoccupé , empêché àquelque cho-

fe, avoir des affaires. Iemand BELET laaten vraa

gen, iemand laaten vraagen ofonsbezoek hem geen

Belet zal aanbrengen. Faire demander à quelqu'un

s'il eft encommodité derecevoir notre vifite. Alle BE-

LET , alle hindernis doen ophouden , uit de weg

ruimen. Faire ceffer tout empêchement , lever tous

les obftacles.BELETSE
L.n

. Hinderpaa
l

, tegenstan
d

. Empêchem
ent

,

obstacle,retardeme
nt

, m . Daar is altyd eenig beletfel in

L

de
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deweg. Ily a toujours quelque empêchement , quelque

obftacle , quelque anicroche enchemin.

BELETTEN. v. a. Verhinderen , regenhonden. Empê-

cher , apporterdel'obstacle. Iemand beletten te fchry..

ven, tespreeken , te trouwen. Empêcher quelqu'un

d'ecrire, deparler , defemarier. Ik kanmyniet BE-

LETTEN , Onthouden u te zeggen dat... Je ne sçau.

roism'empêcher, me difpenfer de vous dire que...Zoo

ik niet vreesde u te BELETTEN , belet aan te doen.

Sije ne craignoispas de vous incommoder , de vous de-

tourner, diftraire.

BELGEN. v. a. Vergrammen , grammaaken , verſtoo-

ren. Mettre en colere ,fâcher ,irriter ,courroucer. In-

dien ik niet bevreefd wasu te belgen. Sije n'avois pas

peurde vousfâcher; fi je n'apprehendois pas de vous

mettre encolere. Menmoet zig zoo ligt nietbelgen.

Il ne faut pas fe fâcher fi aifement , fi facilement.

BELGZIEK. Ádj. Toornig , dieligt gebelgd word. Co-

lerique , emporté , peu endurant. De belgzieke Gods-

geleerden. Les Theologiens coleriques , peu endurans.

BELHAMEL m. Klok-hamel,fchaap dat de anderevoor-

gaat. Clocheman. m. Mouton chefde la troupequi

a une cloche au col. De BELHAMEL , roervink , aan-

dryver , opruyer van een opftand. Le chef, l'au-

teur d'une fedition , le chefdes feditieux. Hy is

de belhamel overal daar kwaad te doen is. Il eſt le

chefde la bande , il eft le premier par tout où il est

queftion de malfaire.

BELIEGEN. v. a. Belafteren , valfchelyk befchuldigen.

Calomnier , charger , accufer à faux. Le Pret: eft

beloog,& le Part: beloogen. Iemand beliegen . Calom-

nierquelqu'un , accufer quelqu'un à faux , forgerun

menfonge pournoircir quelqu'un. BELIEGER , lasteraar ,

kwaadfpreeker. Calomniateur , medifant.

BELIEP is het preteritum van BELOOPEN. Die ftorm be-

liep ons op de hoogte van... Cette tempête nous ac-

cueillit à la hauteur de...

clochette, fonnette qu'on entend dans la Meffe,

Servicedela Meſſe.

BELOEREN. v . a. Belonken , aangluuren , loens aanb

zien. Lorgner, muguetter, coucher enjoue. Eenmooy

meisje beloeren. Lorgner unejolie fille, luijetter des

veillades amoureufes. Een ampt, eenbediening Bɛ-

LOEREN , wenfchen te bekomen. Muguetter une

charge , coucher unecharge enjouë.

BELOFTE. f. Toezegging , gegeeven woord. Promeffe,

paroledonnée. f. Eenmondelinge, fchriftelyke , o-

pentlykebelofte. Unepromeffe verbale, promeffepar

ecrit , promeffe authentique. Zynebelofte nakomen,

volvoeren , volbrengen. Executer la promeffe , tenir

fa promeffe, fa parole, s'acquiterde fa promeffe. Be-

lofte maakt fchuld. fpr: Chofe promife , chofe due.

't Landvan BELOFTE , 'tbeloofde Land. La Terre

depromiffion , la Terrepromife, la Palestine, De BE-

LOFTE , gelofte van Jephtakoftede hem zyne eenige

Dochter. Le voeu deJephtélui couta fa Fille unique.

Trouw-belofte. Foy.m. Promeffe de mariage.f.

BELOKEN, part: van BELUIKEN. Myne oogenwaaren

evenbeloken , pas toegeloken. Mesyeuxnefaifoient

quefefermer. BELOKEN Paafch, Toe-Paafch,zondag

naPaafch. Pâque clos , le dimanched'après Pâques.

BELOMMEREN. v. a . Befchaduwen , om-lommeren,

luwtegeeven. Ombrager , faire de l'ombre. Die Linde-

boombelommerd het heele huis. Ce Tilleul ombrage

toutelamaison. De lauwren die zyn hoofd BELOм-

MEREN, om-fchaduwen. Leslauriers qui ombragent,

environnent fa tête.

BÉLOMMERING. f. zieLOMMER, LUUWTE, om-

fchaduwing , befchaduwing . Ombrage.m. Ombre f

BELONKEN. v. a. Aangluuren , beloeren, verliefdelyk

aanzien. Lorgner , muguetter , regarder amoureufe-

ment. Eenmaagdbelonken. Lorgner , muguetter une

fille. BELONKING , aangluuring van zyn minnares.

Geillade amoureuse. f. Regard amoureux qu'on jette

fur fa maitreffe m.

BELOOFD. part: van BELOOVEN. Promis. De beloof

de penningen opfchieten, toetellen. Produire , comp

terles denierspromis , lesfommespromiſes.

BELIEVEN. v. a. Behaagen , involger. Complaire , ufer

de complaifance. Iemand in allesbelieven. Complaire

en touteschofes à quelqu'un. Met BELIEVEN , onder

't welbehaagenvanuwe Majefteit. Sous le bonplaifir

de votreMajefte. Wat isuw believen? Quel est vo- BELOOND. part: van BELOONEN. Recompenfe, recon-

tre defir? que vous plaît il? 't Is zyn believen zoo.

Telle eft fa volonté, ille veut ainsi. Na zyn eigenbe-

lieven,na zyn zinnelykheid leeven. Vivrefelonfa vo-

lonté, à fa fantaisie.

BELIEVEN. Willen , goed vinden. Plaire , trouver bon,

vouloir , defirer. Watbelieftu Mynheer? Que vous

plaitilMonfieur ? Ik wenfte wel dat hetu mogtbe-"

lieven met my te gaan. Je voudrois bienqu'ilvous

plût aller, venir avec moy. Hyis zeer BELIEVENDE,

gedienftig, verpligtende van aart. Ilest très complai-

Jant, officieux defon naturel.

BELIEVING. f. Involginge , toegeevendheid , gedien-

ftigheid. Complaifance, bonne volonté , foupleffe. f.

Iemand door lathartige believingen zoeken in te nee-

men. Tâcher de gagner , d'empaumer quelqu'unpar

delâchescomplaifances.

BELLEN. 't meervoud van BFL. Des grelots , des fon-

nettes, clochettes. De bellen van eenzotskap. Les

grelots d'une marotte. De BELLEN , bobbels die op

' t waterryzen. Les bouteilles , les ampoules qui s'elè-

vent , fe formentfur l'eau.

BELLEN.va Schellen,aanbellen,aanfchellen,aan de bel

trekken. Sonner, tirer la fennette, la clochette.Wie belt

daar zoohard?Qui eft ce quifonnefifort,firudement?

BELLETJE. n Klokje , fchellerje . Clochette, fonner-

te. Belletje dat onder de Mis gehoord word. La

nu. Kwaalyk beloonde dienſten. Des fervices mal

récompenfez.

BELOONEN. v. a. Loonen , loon geeven , vergelden.

Recompenfer, reconnoître. Deniever, de genegent

heid zyner dienaaren beloonen . Recompenserle zele,

l'affection defesferviteurs. De deugd , de verdien

fte beloonen. Recompenfer la vertu, le merite. BE

LOONER, Vergeldervan genotene dienſten. Remune-

rateur, celuy quirecompenfe, reconnoit, paye lesfer-

vices rendus. De BELOONING, vergelding zyner

dienſten erlangen , ontfangen. Recevoir la récom

penfedefesfervices.

BELOOP , ' t bedrag van een rekening. Le montant d'un

compte. 't Beloop van alle deze poften maakt een

fomme van... Le montant de tous ces articles fait

unefomme de...

BELOOP. Trant, flentrum , gewoone gang der zaaken.

Traincourant des affaires.m. Dat isherbeloop vande

waereld, ' r is'swaereldsbeloop. C'est là le traindu

monde, ainfi vale monde. Een zaak op zyn beloop ,

inzynwezenlaaten . Laisseruneaffaireallerfontram

nes'enpas mêler , nes'enpas mettreen peine.

BELOOP. Strooking, fpant,model,fatfoen van eenſchip.

Gabarit , modele d'un vaiffeau. m. Eenfchip vaneen

choonbeloop, van een goede zwiering . Un vaisseau

d'un beau gabarit, waiffeau bien proportionné, bien

arron
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Frondi. 't BELOOP , de omtrek van een fchildery.

Lecontourd'un tableau.

BELOOPEN. v.a. Metloopenbereiken. Atteindre, par-

venir, gagner encourant. LePret: beliep , & le Part:

beloopen. De paal aan 't endvan de baan voorde an-

dere beloopen. Atteindre, gagner la borne au bout

de la carriereavant les autres. Hy zal de ſchuit niet

konnenbeloopen.Ilnepourrapasgagner,avoirleba-

teau. Eenfchip BELOOPEN , bezeilen, agterhaalen.

Atteindre, joindre un vaiffeau en chaffantfur lui.

Veelboodschappente BELOOPEN, teverrigten heb-

ben. Avoirbeaucoup de meſſages àfaire. Opzeevan

eenftorm BELOOPEN, overvallen worden. être ac-

cueillid'unetempêtefurmcr.

BELOOPEN. v. n. Bedraagen , ryzen tot. Monter, fe

monter, aller à. Alle die poftenbeloopenop... Tous

ces articles fe montent , vont à , font ensemble la

fomme de... BELOOPING. Aanlooping , aankomſt

metloopen. Arrivée àforce de courir. t.

BELOOVEŇ. v. a. Toezeggen. Promettre , donner

parole. Een vryfter trouw belooven. Promettre ,

engagerfafoy à une fille ; donner promeſſe de ma-

riage à une fille. Belooven te komen , belooven

te betaalen. Promettre de venir , promettre de

payer. ' t Koorn , dewyngaard BELOOFD veel , ftaat

heelfchoon. Le bled, la vignepromet beaucoup. Die

jongmanbeloofdeheel wat anders. Ce jeune homme

promettoit toute autrechofe . Veelbelooven en weinig

geeven doetdegekken in vreugde leeven, waarag-

tig fpreekw: Promettre beaucoup & peu donner ,

c'est ce qui entretient lesfoux en bonne humeur.

BELOOVER of BELOVER. Een die veel beloofd. Pro-

metteur , unqui promet beaucoup. Eengrootbeloo-

ver, eenklein geever.fpreekw: Un grand promet-

teur, unpetit donneur.

BELUIKEN. zje TOELUIKEN. Toegaan , toeknikken.

Fermer, clorre enparlantdesyeux.

BELUISTERAAR. Een die de andere beluifterd , uit-

hoord. Efpion, mouchard , mouche.

BELUISTEREN. v. a. Beſpiedenderwyze toeluiſteren ,

nagaan , hooren om overte draagen. Ecouter , être

auxecoutes, efpionner. Iemand beluisteren om hem

tebeklappen , teverklikken. Ecouter quelqu'unpour

enfaire desrapports , pour le trahir ; être aux écou

tes , aux aguetspour furprendrequlqu'un. BELUISTE-

RING , befpieding. Efpionnage.m.

BELUL. oudw: zie ŎVERLEG , OVERWEEGING.

Reflexion. f.Examen. m. Hyleeftzonder belul , zon-

derzorg, overleg. Il vit fansfouci , fans reflexion.

Hyheeft ergeenbelul , geenweetvan. Ilnes'enin-

formepas, iln'en a aucune connoiffance.

BELUST. Adj Lufthebbende , begeerig. Quiaenvie,

qui defire. Op kerffen , op baars beluft zyn ; luft

hebbenkerffen , baarste eeten Avoirenviedeman-

ger des cerifes , desperches. Alseen jongevrouwer-

gensopbeluftis , menmoethethaargeeven. Quand

une jeunefemme a envie de mangerquelquechofe , il

faut la luidonner. Menmoestwel BELUST , verlieft

zynomzooeenportrait tetrouwen. Ilfaudroit avoir

grandeenviedefemarier , ilfaudroit être bienamou

reufepour epouferun teloriginal. BELUSTHEID, luft,

genegentheid , trekvan eenzwangerevrouwtot iets.

Appetit. m. Enviedefemmegroffe f.

BELY. Vrouwsnaam.Beline. 'tIseenfeelykebely. C'eft

ne vilainegaupe , une vilainebête.

BELYDEN. v. a. Bekennen , erkennen. Avouer , con-

feffer. LePret: beleed , & le Part: beloeden. De waar-

heidbelyden, vouer , confefferla verité. Zyne zon-

den voor God belyden. Confeffer , avouer , recon-

noitrefesfautesdevantDieu. HetEuvangelium Ba

LYDEN, belydenis doen van 't Euvangelium . Con .

fellerl'Evangile, faire profeffion del'Evangile. Zig

metweinig BELYDEN , behelpen. S'aider , s'accom-

moder, fe contenter de peu , je paffer àpeu dechofe

vivrefrugalement. Hybelyd zig met pluk-vrugten

enzuivel. Il vit,ilfe contente delegumes & delairage.

BELYDENIS. f. Bekentenis , verklaaring , erkenning,

Confeffion.f. Aven. m. Het blykt uit de belydenis.

bekentenisvandengevangen. Ilparoit par la confef

fion du detenu.

BELYDENIS . f. Geloofs-belydenis , opentlyke bekente-

nis vanzyn geloof.Profeſſion defoy.f.avenpublicdefa

croyance.Belydenis doenvanden Hervormden Gods .

dienft. Faireprofeffion de la Religion Reformée. Hy is

van een andere BELYDENIS , van een andere Ge-

zindheid. Il eft d'une autreReligion , d'une autreCom-

munion. De Heeren van de Augsburgfe belydenis .

(Confeffie.) Meff de la Confeffion d' Augsbourg. Zyn

BELYDENIS doen, alvoorens tothet Nachtinaal aan-

genomenteworden. Rendreraifondefa foy , repon-

dre au Catechifmeavant que d'être reçu à la Sainte

Cene. Ik hebby Domine B. myne belydenis gedaan.

J'ay été reçu à la CeneparMonfieurB.; c'eft Mon-

fieur B. quim'areçu à la Cene.

BELYMEN. v. a. Met lym vaft maaken , aan een voe

gen. Coller , attacher avec de la colle

BELYSTEN. v.a. In eenlyft zetten , beflaan. Enchaf

fer, mettredansuncadre.

BEMAGTIGD. part: van BEMAGTIGEN. Remporté,

pris, enlevé. Steden ftormenderhand bemagtigd.

Des Villesremportées par affaut , prifes d'affaut. Hy

is door de Magistraat daar toe BEMAGTIGD , be

voegd , bekwaamgemaakt. Ileft autorisé à celapar

le Magiftrat.

BEMAGTIGEN. v. a. Vermeefteren . Remporter , pren-

dre. EenStad na een langduurig beleg bemagtigen.

Remporter , prendre une Ville après un longfiege. le-

mand BEMAGTIGEN , magt geeven om 't goed der

onmondige te beheeren. Autorifer quelqu'un pour

regir lebiendesmineurs. BEMAGTIGING , verovering

van een Stad. Prife d'une ville , action d'emporter une

Ville.f. BEMAGTIGING , bevoegdmaaking van een

Voogd. Autorisation d'un Tuteur. f.

BEMANNEN. v. a. Met manfchap voorzien. Emmari-

ner, pourvoirdematelots , d'equipage. DeVlootbe-

mannenenin Zeeftuuren. Emmariner la Flotte &

l'envoyeren Mer ; pourvoir la Flotte de matelots&

lamettreenMer. BEMANNING van eenVloot. Equi-

pement d'uneFlotte. m . Action degarnir une Flottede

matelots& defoldats.

BEMANTELD. Adj. Met een mantelingof ring- muur

voorzien. Enclos , pourvû, enceint , environné d'une

muraille. Bemantelde Steden. Des Villes closes , en-

ceintes de murailles . Een Stad BEMANTELEN , met

eenmuuromringen. Enceindre , clorreune Ville , l'en-

tourer d'une muraille. BEMANTELING , ring-muur ;

muur om iets te dekken. Enceinte , envelope , mu-

raillededeffenfe.f Epaulement.m.

BEMERKEN. v. a.. Ontdekken, aanmerken , gewaar

worden. Remarquer , appercevoir. Het bedrog be-

merken. Remarquer , appercevoir la fraude, la

tromperie.

BEMESTEN. v. a. Met mestbezorgen . Fumer, engraiffer.

Een zandige grond bemelten. Fumer une terrefa-

blonneufe , y repandredufumierpour l'engraiffer.

BEMIDDELAAR. Bevrediger , fcheidsinan. Moyen-

12
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neur, mediateur. BEMIDDELAARSTER. Mediatrice,

celle quimoyenne un accord.

BEMIDDELEŇ. v. a. Te weege brengen , uitwerken.

Moyenner, procurer par voye de mediation. Devre-

deruffende ftrydende partyen bemiddelen. Moyen-

nerla paix entre les parties oppofées. De vrinden zoe-

trui. Bemory u met uwe dingen. Mêlex vous de

vos affaires.

BÉMOL. Muziek-fleutel volgens welke de noot fot

altyd op de middelfte lyn te vinden is.Bemol.m . clefde

Mufiquequifait que lanote ſol eſt toujoursfur la bar-

re du milieu.

kende zaak , 't verſchil te BEMIDDELEN , byte leg- BEMORSSEN ofBEMORSCHEN. v. a. Bezoetelen ,

gen. Les amis tâchent demoyenner , d'accommoderla

chofe , de moyenner, d'accorder ledifferent.

BEMIDDELING.f.Tuffen-fpraak, verdrag. Mediation.If.

Accommodement,m. De Vrede wierd eindelyk door

de bemiddeling van... gefloten. LaPaix fut enfin

conclue par la mediation de... Aan de BEMIDDE

LING , byleggingvan een verfchil arbeiden. Travail-

ler à l'accommodement , à l'ajustement d'un different.

BEMIND. Adj. Geliefd , begunstigd , part: van BE-

MINNEN. Aimé , cheri , favorife. Een Held door

de Fortuin BEMIND, begunstigd. Un Heros aimé ,

cheri, favorife de la Fortune. Myne beminde Ou-

ders. Mes chers Pere & Mere. Myn beminde zoon.

Moncher fils , mon fils bien aimé.

BEMINDE. Minnareffe ofMinnaar. Maitreſſe , Aman.

te ou Amant. Alsde twee BEMINDEN wel eens zyn.

Quandlesdeux amans font bien d'accord . Hoe vaart

Mejuff . uw BEMINDE , uwe huisvrouw. Comment

fe porte Mademoiselle votre Epouse?

BEMINNAAR. Liefhebber , kenner , voorftander. A-

mateur , connoiffeur , partiſan. Aan alle beminnaa-

ren ofbeminnaars der Oudheden , derTaalen , der

Dichtkunde. à tous amateurs des Antiquitez , des

Langues , dela Poësie. BEMINNAARSTER , liefheb-

fter van 't Muziek , van de Schilderkonſt. Amatrice

de la Mufique, de la Peinture.

BEMINNELÝK. Adj. Beminnenswaardig , aanminnig,

aanvallig. Aimable , digne d'êtreaimé. Een bemin-

nelykvoorwerp . Un aimable objet. God is beminne-

lykboven alles. Dieu eft aimablepardeſſus tout.

BEMÍNNELYKHEID. f. Bevalligheid , hoedaanigheid

van 'tgeenebeminnelyk is. Air aimable , agrément ,

charme.m. Bonnegrace, beauté , douceur engageante.

BEMINNEN. v. a. Lieven , liefhebben , minnen. Ai-

mer , cherir. Godvan gantfcherhertebeminnen. Ai-

merDieude toutfon coeur. Iemand tot ' er dood , tot

aan 't grafbeminnen, Aimer quelqu'un jufqu'à la

mort, jufqu'au tombeau. De deugd , de edeſe kon-

ften en nutte wetenſchappen BEMINNEN , agten, in

waardehouden. Aimer, estimer la vertu , lesbeaux

arts& lesfeiences utiles.

BEMINNENSWAARDIG. Adj . Beminnelyk. Aima-

ble, digne d'être aimé. Beminnenswaardige voor-

werpen. Des objets aimables , dignes d'être aimez.

BEMINNER is op BEMINNAAR te zien . Amateur.

't Is eengroot beminnervan de Franſche Taal. C'eft

ungrand amateur de la Langue Françoife. BEMIN-

STFR , BEMINNAARSTER. Amatrice, connoiffeufe

qui aime, eftimequelquechofe.

BEMODDERD. Adj. Met modder bevuild , vuil ge-

maakt. Sali d'ordure , croté , eclabouffé. Zyneſchoe-

nen, zyne kouffen BEMODDEREN , met modder

vuil maaken. Salir , croterfesfouliers, fesbas.

BEMOEY-AL ofBEMOEI-AL. Een al-bezorger , al-

verrigter. Een die zig ongeroepen in alle dingen

fteekt. Unfactotum , un homme qui fe mêle de tout

fans en être requis , un homme qui faitle neceffaire.

Zig BEMOEYEN met het geen men niet verstaat. Se

miler de ce qu'on n'entend pas. Zig met een an-

der mans zaaken bemoeyen , zig ongeroepen daar

in fteeken. Se mêler , s'ingerer des affaires d'au-

vuilmaaken. Salir , foüiller , barboüiller. Zynehand-

ſchoenen, zynaangezigt bemorffen. Salirfesgants ,

barbouillerfon vifage. Een hoope papier BIмORS-

SEN, vuil maaken met prullen te fchryven. Salir,

barbouiller, gâter bien dupapier en ecrivant des fa-

daifes. BEMORSTE handen. Des mains fales , bar-
bouillées.

BEMUURD. Met een muurvoorzien, bedekt, omringd.

Muré, clos , enclos , enceint d'un mur. Bemuurde

Steden. Des Villes murées , des villes clofes Een be-

- muurde wal , fteene wal, wal met fteenenbekleed.

Unrampartrevêtu depierres. BEMUUREN. v. a. Met

een muur voorzien , omringen , dekken. Murer ,

clorre , enclorre , enceindre d'unmur.

BEN. f. KLEER-BEN of BENNE. Panier aulingem.

Onze ben is naar de bleek. Notre panier au linge

eft au pré.

BENAAMD. part: van BENAAMEN. Nommé , qui areçu

unnom.Zyheeten hem vrek,hy is zeer welbenaamd.

Ils l'appellent ladre , avare , il eft fort bien nommé.

De zaaken naar hare beteekenis BENAAMEN, noe,

men, eennaam geeven. Nommer les chofesfuivant,

felon leur fignification.

BENAAMING. f. Naam , woord waar door iets te ken

nengegeven word. Denomination . f. Nom. m. Hol

landheeft zynebenaaming van Hol en van Landge

kregen. La Hollande a cufa denomination , fon nom

de Hol & de Land. Wat al vreemdebenaamingen !

Quede noms etranges , bifcornus!

Zig BENAARSTIGEN. v.n. Zigbevlytigen. S'etudier,

s'efforcer, s'empreffer. Zig benaarftigen om de prys

tewinnen. S'efforcer degagnerle prix, fe diligenter ,

fairedefon mieuxpourgagner , remporter leprix.

BENAASTEN. v. a. BENADEREN. Als naaſte eige

naareiſchen , aan zigneemen, Retraire , retirer , re-

vendiquer comme plus proche proprietaire. Hy heeft

regt omdat Land te benaaften , te benaderen. Il a

droitderetraire cette Terre. BENAASTING. f. benade-

ring. Retrait. m. Action de retraire. Rechtvan be-

naaiting of van benadering van eenig vervreemd

goed. Droit de retrait fur quelque bien a
liené. m.

BENAAUWD. Adj . Bevreeft , bang, beangstigd. Per

plex, fort alarmé, preffe , angoiffe. Hy was zoo ge.

weldigbenaauwd. Il avoitfi grand' peur , il etoit fi

perplex, fifaifi de crainte. Hy was nergens meer

benaauwdvoor , hywas nergensmeervoorbevreefd.

Ilnecraignoit, n'apprehendoitrien plus. Eenbenaauwd

gemoed, eenbezwaard, ontroerdgemoed. Unecon-

Sciencealarmée, oppreffée , timorée , bourrelée , à la

ghene. Iemand BENAAUWD , vervaart maaken. Fai-

repeuràquelqu'un, donnerlapouffée àquelqu'un. Een

BENAAUWDE flaap. Un fommeil oppreffe . Een be-

naauwdeborft. Unepoitrine oppreffée . Een BENAAUW-

DE, bange lugt. Unair etouffe , un air vain , unmau-

vais air. Het is te benaauwd in defchuit. Ily a trop

peu d'air dans le bâteau ; onetouffe , oncrevedans

le bâteau.

BENAAUWDHEDEN. 't meervoud van BENAAUWD.

HEID. Hywas in doodelyke ofdoods benaauwdhe

den. Iletoit dansdes angoiffes , des tranfes mortelles.

BE
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DENAAUWDHEID. f. Bevreefdheid , bangheid. Per

anxieté , alarme , angoiffe , detreffe , perplexité. f. Hy

zweetevanbenaauwdheid. Ilfuoit depeur, d'angoiffe.

Benaauwdheid van geeft. Anxieté, angoiffe d'efprit.f.

Doodsbenaauwdheid. Angoiffemortelle, Agone. f.

Dangerdemort.m. BENAAUWDHEID van de lugt. Air

vain , air etouffant. m . chaleur exceffive. f. BE-

NAAUWDHEID vande borst. Oppreffion depoitrine.f.

BENAAUWEN. v. a. Beangftigen , prangen, inde eng-

te brengen. Preffer , ferrer , mettre à l'etroit. Een

ftad door 't gefchut en alderleyvuurwerken benaau-

wen. Prefer une ville , mettreune ville à l'etroit par

lecanon& toutesfortes d'artifices. BENAAUWER , On-

derdrukker , verdrukker. Oppreffeur , qui preſſe ,

met à l'etroit.

BENAAYEN. v. a. Verftellen , naayen 't geen los ge-

tornd , los gehaald , gefcheurd is. Recoudre, rac-

commoder. Iemand in de koft aangenomen bewaf-

fen enbenaayen. Laver le linge & recoudre , rac-

commoderleshabits d'uneperfonne enpenfion.

BENADEELEN. v. a. Nadeel toebrengen , fchadelyk

zyn. Prejudicier, nuire, endommager , caufer du

prejudice. Zoo gy het kond doen zonder uwe zaa-

ken, uw ruft te benadeelen. Si vous le pouvezfai-

re fansprejudicier à vos affaires , à votrerepos. Dat

zoudenKoophandel te veelbenadeelen. Cela preju-

dicieroit tropau Negoce , cela feroit trop detort , trop

deprejudice au Negoce. Iemand in zyne eerBENADEE-

LEN , te kortdoen. Porter prejudice à l'honneur de

quelqu'un,entamer lareputation dequelqu'un. BENA-

DELING , fchaadeaanbrenging. Prejudice , domma-

ge. m. Zonder benadeeling van's Konings rechten.

Sansprejudice des droitsduRoy.

BENADERÉN.zieBENAASTEN. Alsnaafte erfgenaam

of eigenaar vrykoopen. Retraire , racheter. Een

vervreemd erfgoed benaderen. Retraire un herita-

ge aliené.

BENAMING is op BENAAMING te zien. Denomina-

tion. f. Nom. m.

BENARD.Adj. Benaauwd,in't naauw,verlegen. Perplex,

à l'etroit , faifi , angoiffe. Hywaszoo benard dathy

niet fpreeken konde. Iletoit fiperplex , fi faifi qu'il

nepouvoitparler. De vyanden BENARREN , benaau-

wen. Preffer les ennemis, reduire les ennemis à l'etroit .

BENDE. f. Rot , trop , ſchaar , hoop menfchen &c.

Bande , troupe , cohorte. f. Amas demonde&c. Een

bende foldaaten , ftruikroovers. Une bande de fol-

dats , de voleurs , debrigands. DeRoomfchekrygs-

BENDEN. Les cohortes Romaines. De vogels vliegen

byheele BENDEN , troppen. Les oifeaux volentpar

bandes. Een BENDEruiters. Unebrigade de cavale-

rie. Zyne BENDEN, zyne foldaaten ten ftryd aan-

voeren. Mener , conduirefesfoldats , fes troupes

au combat.

BENEDEN. Adv. Onder, onderaan. En bas , au bas.

Daarftond een emmer beneden de trap. Ily avoit

unfeau aubasde la montée, de l'escalier , du degré.

De fchoorsteenvanboventotbenedenafveegen. Ra-

monnerla cheminée duhaut en bas. Hydorft niet BE-

NEDEN komen , afkomen. Iln'ofoit defcendre. Iets

BENEDEN , onder de waarde verkoopen. Vendre

quelquechofe au deffous de la valeur, duprix. Dat is al

te zeerBENEDEN hem,beneden zyn verdienſten. Ce-

la eft trop audeffous delui , audeffous de fes merites.

BENEDE-STAD. f. Laagfte gedeelte van de Stad. Ville

baffe. Devyandenwaaren al meefter van debenede-

ftad. Les ennemis etoient deja maîtres de la villebaffe.

' BENEDENST , 't onderfte deel vande pyramide. Le

basde la pyramide. De benedenfte of onderfte lip.

La levre d'enbas , la levre inferieure.

BENEDYDEN, zie ZEGENEN. Benir. Gebenedyt zyt

gy. Soyezbenit.

BENEEMÉLYK. Adj. Datbenomen kan worden. Amiſ

fible, dont onpeut êtreprivé.

BENEEMEN. v. a. Berooven, ontweldigen. Oter , ra-

vir, enlever, priver. Le Pret: benam , le Part: be

nomen. Ikwiludevryheid niet beneemen ' erte gaan.

Jene veux pas vousoter la liberté d'y aller. Iemand

het levenbeneemen. Oter la vie à quelqu'un , priver

quelqu'un de la vie. Hem alle hoop , alle achterdocht

beneemen. Lui oter tout espoir, toutsoupçon Die muur

beneemd het gezicht van den tuin. Cettemuraille ôte ,

bouchela vue dujardin. Een vryster de maagdombe-

neemen. Ravir lepucelage àunefille ; defiorer unefille.

Iemand zyne eer beneemen. Ravir l'honneur, la

reputationdequelqu'un. BENEEMER van een vryiters

eer. Raviffeur del'honneur d'unefille.

BENEEMING.f. Beroovingvan het leven. Privation de

la vie.f. Beneeming van iemands eer. Raviffement

de l'honneur dequelqu'un. m.

BENEERSTIGEN is op BENAARSTIGEN uitgew:

BENEEPEN. Adj Beklemd , bedrukt. Serré , affligé ,

en detreffe. Geweldig beneepen zyn être extrême-

ment affligé , embarraffé ; êtreenfortgrandedetreſſe.

BENEFFENS. Adv. Benevens , met , in gezelschap van.

Avec, conjointement. Ik was'erbeneffens hem ennog

twee anderen. Jy etois avec luy & encore deux au-

tres. BENEFFENS dat, behalven dat, zoo is er nog iets

anders tot zyne laften. Outre cela ily a encore quel-

queautrechofe à fa charge. Hy ftond BENEFFENS,

naast de deur. Iletoitjoignant , toutcontrela porte.

BENEVELD. part:van BENEVELEN.Bedompt,verduistert.

Charge,couvert, offufqué. Eenbenevelde lugt. Un air

chargé , embrumé , untemps couvert. Eenbeneveld

verftand. Un efprit offufqué , embarrassé , embeguiné,

bouché. BENEVELDland , benevelde kuft. fcheepsw:

Land , kuſt door de nevel , miſt of 't deizig weer

nietklaarte verkennen. Terre ou côte embrumee. f.

BENEVELEN, v. a. Verduisteren , verdonkeren. Of

fufquer , boucher. De wolken benevelen ' t licht van

deZon. Les nuages offufquent la lumiere du Soleil.

De wyndamp , de vooroordeelen BENEVELEN ,

dwelmenhet verſtand. Les vapeurs du vin , les pre-

jugez offufquentl'esprit. De BENEVELING , bedwel-

ming van't verstand door de vooroordeelen. L'of-

fufcation. f. L'obscurciffement , l'aveuglement de l'ef

prit parles prejugez. m .

be-

BENEVENS of BENEFFENS. Met. Avec. Hywierd

benevens twee drie anderendood gefchoten. Ilfut

tuéavecdeux ou trois autres. Ik zal u daar BENE

VENS,behalvendatnogzeggen. Je vousdiraiencore

outre cela , avec cela. Het huis ftaat BENEVENS ,

naaft detoren , benevensdebrug. La maison eft joi-

gnant la tour , joignant lepont.

BENGEL.m. Poort-klokje, omdeafwezende in te roe-

pen. Petite clochettefervant à rappeller ceux quifont

dehors la ville , quandon va fermerlesportes. f. De

bengelluid nog. Laclochefonne , appelle encore. ' t Is

eenItouten BENGEL, een wildenbras. C'est unme-

chant petitfripon ; c'est unpetit garnement, unme

chantpetitefpiegle , unmalin petit pefte. De bengel

wil niet naar ' t fchool gaan. Lepetitfrippon , lepetit

garnementne veut point allerà l'ecole.

BENGELEN. v. n. LUIDEN. Den bengel trekken.

Tinter , fonner la cloche de la porte. Aan ie-

mands ooren BENGELEN , raazen, lellen, Rom-

L 3 pie
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pre la tête à quelqu'un , etourdir quelqu'un.

BENGENL-KRUID ofBINGEL-KRUID, n. De la mer-

curiale: herbe ainfi nommée.

BENIEUWD.Adj. Nieuwsgierig. Curieux. Benieuwd zyn

te weeten wat ' er omgegaan is. être curieux de

Sçavoir ce qui s'eft paffe . Hyhoorde zoo benieuwd

toe. Ilecouta avectant de curiofité, d'attention; il

ouvritles oreillesfigrandes.

BENIEUWEN. v.n. Benieuwdzyn. êtrecurieux defça-

voir , d'apprendre. Het zal mybenieuwente weeten ,

te hooren of hy vertrokken is. Jeferai bien cu-

reux, bienaife defçavoir , d'apprendre s'il eftparti.

BENIEUWDHEID.f. nieuwsgierigheid. Curiofité.f. de-

firdefçavoir.m.Het is eenegroote benieuwdheid van

devrouw. C'est une grande curiofité qu'a cettebon-

ne femme.

BENNE, BEN. f. Teene mand , baliemand. Panier.m.

Manne.f. Grandpanier enguiſe de manne.

BENOEMEN . v. a. Noemen , aanstellen . Nommer ,

defigner. Iemand tot een Gezantfchap benoe-

men. Nommer quelqu'un à une Ambaſſade. Na

de BENOEMING , aanitelling vanden Abt de P. tot

hetBisdom van... Après la préconisation de l'Abbé

deP.à l'Evêché de... De BENOEMING van denHeer

N. tot het Afgezantſchap van... La nomination du

SieurN à l'Ambaſſade de...

BENOMEN. part: van BENEEMEN. Oté , privé. Men

had hunalle middelen benomen om te ontsnappen.

On leur avoitoté tous moyens d'echapper.

BENOODIGD zyn. v. n. Van doen hebben. Avoir be-

foin. Om geldbenoodigd zyn. Avoir besoin d'argent.

BENOODIGEN. v. a. Van nooden , van doen hebben.

Avoir befoin , avoir affaire. Indien UE. meerder

penningenmogtbenoodigen. Si vous pouviez avoir

befoin deplus de deniers , deplusgroffesfommes.

BENOORDEN. Adv. Aande noordzyde. Au nord, vers

le nord. Yiland legt benoorden Schotland. L'Iflan-

de eft aunordde l'Ecoffe.

BENSOIN , BENJUIN , BENZOIN : welriekende Oof-

terfche gom. Du Benjoin , de la gomme aromatique

d'Orient.

BENT. f. Maatſchappyvan Hoogduitfche enHollandfche

Schilders te Rome. Societé , compagnie de Peintres

Allemands & Hollandois à Rome. În de bent aan-

genomen worden. être admis , reçu dans la focie-

té des Peintres.

BENTNAAM.m.Relnaam ,naam onderwelkementeRo-

mein deBentbekend staat. Sobriquet. m. Nom crouf-

tilleuxfous lequelon eft connu dans la focietédes Pein-

tres à Rome& c.BENTVOGEL. Litmaat van de Hoog.

duitfche en Hollandfche bent of maatſchappy der

Schilders te Rome en andere Italiaanfche Steden.

Membrede la focieté des Peintres Allemands& Hol-

landoisàRome & autres Villes d'Italie.

BENYDEN. v.a. Nyd toedraagen. Envier , porter en-

vie. Iemandbenyden. Envier quelqu'un , porter en-

vie à quelqu'un. Het is beter benyd als beklaagd .

fpreekw: Il vaut mieuxfaire envie quepitié. De BE-

NYDERS van zynen roem , van zyn geluk. Les en-

vieuxdefa gloire, de fon bonheur. BENYDING van

deneven-naaften. Envie que l'onporte au prochain. f.

BENYDSTER , nydigvrouw-menfch. Envieufe ,fem-

me qui porte envie.

BENYPÊN. zie NYPEN. Pincer , ferrer entrefesdoigts.

BE-OLIEN. v.a. Metolybegieten. Eubuiler. Defalaad

be-olien. Enhuilerlafalade.

J

BE-OOGEN. v. a. Befchouwen ,betragten, voorhebben,

doelen, mikken. Regarder,butter, vifer,avoiren vue.

Zyn eigenbelang alleenbe-oogen. N'avoirquefor

propreintereft en vue ; ne buter , ne vifer qu'àfon

propreinteret. Dat is het geen datikbe-oog , daar ik

opdoel , daar iknaar tragt. C'est là ce quej'ai en vue ,

c'eft àquoyje bute , je vife. BE-OOGING , befchou-

wing, betragting, oogmerk , doelwit. Contempla-

tion. f. But , deffein. m. Be-ooging van eigenvoor-

deel. Vue intereffée, envie del'intereft propre. f.

BE-OORLOOGEN. v. a. Beſtryden, bevechten, vyand-

lyk aanvallen. Attaquer , fairela guerre. Zynena-

buurenbe-oorlogen. Fairelaguerre à fes voisins. BE-

OORLOGING , beltryding zynervyanden . Attaquede

fes ennemis . hoftilité exercéecontrefes ennemis. f.

BE-OOSTEN. Adv. Aan de Ooftzyde. Du côtéde l'Est,

àl Eft. Holland leid be-ooften Engeland. La Hol-

lande eft à l'Est del' Angleterre.

BEPAALD. Adj. Datpaalenheeft, dat niet volstrekt is.

Borné,limité,refferré dans de certaines limites. Een be-

paaldvermogen. Unpouvoir limité , borné. Op een

BEPAALDE, vaftgeftelde , gezette dag, tyd. Dans

unjour , untemps limité , prefix.

BEPAALEN. v . a. Paalen ftellen. Borner , limiter , de-

terminer, mettre des bornes. De magt der Afgezan-

tenbepaalen. Borner , limiter lepouvoir des Ambaf

fadeurs. Men moet zyne luften , begeertens be-

paalen. Il faut limiter , borner fes defirs. God

heeftdetyden plaats bepaald , vaitgefteld op welke

dat gefchieden moet. Dieu adeterminé le temps& le

lieu auquelcela doit arriver. De beteekenis van ieder

woord net BEPAALEN , befchryven, vaſtſtellen.

Définir aujufte la fignification de chaque mot. De

BEPAALING vande magt des Afgezants . La limita-

tiondupouvoir de l'Ambasadeur. Zonder BEPAA-

LING , vaftitellinge van tyd nog plaatſe. Sans limi-

tationdetempsni de lieu. Een nette BEPAALING , be-

fchryving van eenwoord maaken. Faireunejuftedé-

finition , defcription d'unmot.

BEPAERELD. Metpaerlenbezet , bezaayd. Perlé,gar-

ni, enrichideperles. Eenbepaerelde kroon. Unecou-

ronne enrichie deperles.

BEPEILEN. v. a. Met de peil of't dieploot afineeten.

Sonder , mefurer. De diepte van ' t water bepeilen.

Sonderlaprofondeur de l'eau . Iemands gedagte BE-

PEILEN , onderzoeken , tragten te raaden. Exami-

ner, fonder lapensée de quelqu'un. BEPEILING , af-

meeting derdiepte. Action defonder , d'examiner la

profondeur. BEPEILING , naarvorfching , onderzoek

van iemands gedagte. Scrutation. f. Examen de la

penféedequelqu'un. m.

BEPEINZEN. v. a. Overdenken , overweegen. Medi-

ter , examiner. Godswonderwerken bepeinzen. Me-

diter les merveilles deDieu. Zyne predikatie, zyne re-

denvoeringbepeinzen. Mediter , etudierfonfermon,

fon difcours. BEPEINZING. f. Bedenking , overwee-

ging. Meditation , reflexion. f. Examen. m,

BEPĚKKEN. v. a. Metpek befmeeren. Poiffer, goudron-

ner, enduire depoix. Een touw bepekken. Poiffer,

goudronnerunecorde. BEPEKTE handen. Desmains

poiffées.

1

BEPERKEN, zie BEPAALEN. Paalen voorfchryven.

Limiter, borner , preferire des bornes . Iemands magt

beperken. Limiter , borner lepouvoir dequelqu'un.

BEPISSEN. v. a. Met pis bevuilen. Mouiller, falir de

fonurine; pilfer contre oufurquelquechofe. Iemand

bepiffen. Mouiller, falir quelqu'un defon urine. Zig

vanlagchenbepiffen. Piffer à force de rire ; riredu

← bon du cœur.

BEPLAKKEN, OVERPLAKKEN. y. a. Coller , couvrir

en



BEP. 87BEP. BEQ BER.

encollant, Debuitensteband van eenboekmet mar-

merpapierbeplakken. Coller dupapier marbréfur la

couverture d'unlivre.

BEPLANTEN. v . a. Bepooten , voorzien. Planter ,gar-

nir, border. Eentuinmet arbrenains, dwergboomen,

beplanten. Planterunjardin d'arbresnains ; remplir

les efpacesd'un jardin avec des arbresnains. Dewal

met geſchut BEPLANTEN , voorzien. Garnir , bor-

derle rampartdecanon. BEPLANTING , bepooting,

voortplantingvanboomen. Action deplanter , defi-

cher desfcions d'arbres en terre.

BEPLEISTÉREN v. a. BEPLAESTEREN, pleifteren,

overkalken, overftryken. Enduiredeplâtre , crepir.

Eenmuurbepleisteren. Enduireunmur, crepir unmur.

Zyndoenmet eenſchoonen fchyn bepleifteren . Pla-

trer, colorer fes actions d'unbeaudehors.

BEPLEITEN. v. a. Voorentegenfpreeken. Plaider , de-

battre,parlerpour & contre. Dat is tebepleiten, voor

entegente fpreeken. C'eſtun àfçavoir, eft unechofe

à debattre. Zyneige zaak BEPLEITEN, Voorfpree-

ken. Plaider, deffendre fa propre cause. De zaak

word nog bepleit. L'affairefe plaide encore; on eft

encore enproceslà deſſus.

BEPLOEGD. part: van BEPLOEGEN. Labouré. Eenbe-

ploegd land, een beploegden akker. Une terre la-

bourée, unchamplabouré, enlabeur.

BEPLOEGEN. v. a. Omploegen. Labourer. De grond,

denakkerwelbeploegen. Labourer bien la terre , re-

muerbienlechamp.

proeven. Eprouver , gouter, experimenter les fa-

veurs , les bontez de Dieu. De BEPROEVING van 't

gouddoordefmeltkroes. L'epreuve. f. l'eſſay de l'or

par lecrenfet.m.BEPROEVING ,onderzoeking der har

ten ennieren. Scrutation des coeurs& des reins.f. De

armoede is een groote BEPROEVING , bezoeking.

Lapauvreté eft unegrande, uneru ieepreuve.

BEQUAAM , BEKWAAM, Adj. Die bequaamheid

heeft. Capable, propre, utile. Hy is bequaam om

eenmenfchdol temaaken.Il eft capable defaire enra

geruneperfonne Een BEQUAAM, ſchrander Staats-

man.Unhabile Miniftred'Etat. Dat is eenBEQUAAM,

gevoegelyk , gemakkelyk uur om te ftudeeren. C'eft

uneheurepropre à etudier , commodepour l'etude. BE-

QUAAMHEID. Capacité , habileté. f. Zie verders op
BEKWAAM en BEKWAAMHEID.

Zig

BERAAD . n. Overleg, overweeging, raadpleeging. Deli

beration, confultation. F. Na een lang , een ryp

beraad. Après unelongue , une muredeliberation . Tyd

vanberaad neemen. Prendrejour d'avis , le temps de

deliberer, deferefoudre. Daaris nog tyd van beraad.

Ily aencore jour d'avis. Doed het zonderlanger be-

raad , zonder talinen. Faites lefans plus marchander.

BERAADEN. v. a. Beraadilagen , in overleg nee-

men, overweegen. Deliberer, confulter , mediter ,

pefer, prendre desmesures. Zigmet zyne vrinden be-

raaden. Confulter fes amis, deliberer avec ses amis.

BERAADEND. Adj.Raadpleegend . Deliberatif.ive. Een

beraadende ftein in de vergadering hebben. Avoir

voixdeliberativedans l'affemblée.

BERAADING. f. Beraad, overleg , overweeging . Deli-

beration , confultation, meditation. f. Examen. m.

gar- BERAADSLAAGEN. v.n. Overleggen , overweegen.

BEPLUISD. zie PLUIZIG. Noppig. Cotonneux, avec

des boutons , des inegalitez. Bepluifd of noppig la-

ken. Dudrapcotonneux , inegalement tiſſu.

BEPOOTEN. v.a. Infteeken , beplanten. Planter,

nirdefcions, deplant d'arbres. Een wey bepooten.

Enclorreunpré de plant , defcions d'arbres. B POO-

TING, land dat bepoot is. Enclos. m. Terre ouprai-

rieentourréedeplant.

BEPRAATEN. v.3. Watwysmaaken , de kap vullen ,

verleiden. Enjoler, empaumer, cajoler, embaboui-

ner, Surprendreparflatterie. Diekoopman weetde

luidenwel te bepraaten. Ce marchandfçait bien en-

jler, embabouiner les gens. Zy liet haar door een

Officier BEPRAATEN , verleiden. Elle fe laiffa enjo

ler , feduireparun Officier. Iklaat my zoo ligt niet

bepraaten.Je ne me laiffe pas enjoler, endormirfi aifé-

ment.BEPRAATER . verleider ,inflaapwieger. Enjo

leur, empaumeur, embabouineur, BEPRAATING.f. In

flaapwieging,bedorting. Enjolement.m. Cajolerie,du-

perie.f.BePRAATSTER ,verleidster. Enjoleufe, cajoleufe.

BEPROEFD. part: van BEPROEVEN. Eprouvé , donton

afaitl'elay, Pepreuve. Een beproefd hulpmiddel.

Unremedeeprouvé. Eenbeproefde dapperheid , be-

proefdedeugd. Une valeur, une vertu eprouvée. Na

dewreedſterampen en tegenheden beproefd teheb.

ben. Apres avoir eprouvé, effuyé les plus cruelles

difgraces , traverfes.

Concerter,deliberer.Metmalkanderberaadslagenhoe

men een onderneeming ter uitvoeringe zal ftellen.

Deliberer enfemble comment on executera une entrepri

fe. De BERAADSLAAGINGEN , de raadilaagen ver-

ydelen. Rampre, deconcerter les mesures, faire echouer

lesdeliberons, renverfer lesprojets.

BERAAMEN. v. a. Vaſtſtellen, overleggen. Arrefter,

fixer, concerter, convenir. Een dag beraamen tor

hethoudenderbyeenkomfte. Arrefter,fixer unjour

pourtenir l'affemblée, pour entrer en conference. De

middelen beraamen om een gewigtig voorneemen

mittevoeren. Concerter les moyens d'executer uneen

treprife importante.

BERAAMING.f. Vaftftelling, overweeging, belegging.

overleg. Reglement. m. convention. f. Beraaming,

vaftftellingvantyd enplaats. Stipulation,fixation, li

mitation detemps ở liệu . f .

Te BERDE brengen. v.a. Opperen, aanhaalen, voorſtel-

len, inberaadgeeven. Propofer , mettre en avant.

Eenzaakte berdebrengen. Propoferune affaire,met-

tre une affaireen avant, fur letapis. Redenen van

onfchuld te BERDE brengen , voortbrengen. Alle-

guer, fournir, donner des raifons d'excuse.

BEPROEVEN. v. a. Probeeren, de proef neemen. E- BEREEDEN, part: van BERYDEN. Dreffé. Eenwelbe.

prouver, effayer, fonder. Dekragrvan't vergifop

eenhondbeproeven. Eprouver la force dupoifon fur

unchien. Devrindfchap, de getrouwheidvaniemand

beproeven. Eprouver l'amitié , la fidellité de quel-

qu'un.Godzendons al dieongemakkenom ons Ge-

foove te beproeven. Dieu nous envoye tous ces maux

poureprouver notreFoy. Hy is het die de harten en

nierenbeproefd. C'eft lui qui fonde les coeurs & les

reins. De onftandvastigheid van't geluk BEPROE-

VEN , ondervinden. Eprouver , experimenterl'incon-

francede lafortune. Gods genade , goedheden be-

reedenpaard. Unchevalbiendreſſe au manege. De

zewegwerd niet veel BEREEDEN , bereifd. Ce che

minci n'eft guèresbattu, frequenté.

BEREEKENEN, BEREKENEN. v. a . Reekenen, opree-

kenen. Compter, calculer. 's Landsinkomften beree-

kenen. Compter, calculer les revenus du Pays. Ik

zoude het u heel gemakkelyk konnen BEREIKE-

NEN, aantoonen. Je vous le pourrois compter aife-

ment; jepourrois aifement vous lefaire voir.

BEREGTEN ofBERECHTEN. v. a. Langen , over-
geeven. Donner, delivrer, Waaren voor geld BE-

REG-
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REGTEN , ter hand ftellen. Donner , delivrer des

marchandifespour de l'argent. Beregt my wel , geef

mygoed gewigt , goede maat. Donnez moy bien le

poids, faitesmoybonnemesure.

BEREID. Adj. Gereed , vaardig. Prêt , difpofé , pre-

paré. Ten alle tyden bereid zyn ten dienſte zyner

vrinden. être entout tempsprêt, difpofé à fervirfes

amis. BEREID leer. Du cuir apprêté. Een bereide

hoed. Unchapeauapprêté.

BEREIDEN. v.a. Gereed maaken , vervaardigen. Pre-

parer, apprêter. Alles tot de reis , tot de bruiloft

bereiden. Preparer , apprêter tout pour le voyage,

pourles nopces . Zig tot het Nachtmaal bereiden. Se

preparer,difpoferàla Communion. Deſpyzen BER II-

DEN , toebereiden. Apprêter , affaifonner les vian.

des. Een hoed BEREIDEN , daar bereidfel in doen.

Apprêterunchapeau, ymettre de l'apprêt. 't Leer

BEREIDEN , ' tleerlooyen, touwen &c. Apprêter,

lecuir.
tanner , corroyer

BEREIDER. Gereedmaaker, vervaardiger. Apprefteur ,

celuiqui apprête,prepare . Laken-bereider,vulder,dra-

pier. Foulon. Leer-bereider, looyer, touwer. Tanneur,

corroyeur, celuy qui apprête les cuirs. Laken-BEREI-

DERY.f.Plaats daar lakens bereid werden. Draperie. f.

Lieu où l'onprepare les draps.

De BEREIDING der geneeesmiddelen. Lapreparation

des remèdes, des medicaments. De BEREIDING ,

toebereiding derſpyzen. L'apprêt , l'affaifonnement

des viandes. m. Voor-BEREIDING tot des Heeren A-

vondmaal. Préparation à la Sainte Cene du Seigneur.

BEREIDS. Alreede. Adv. Deja. De vyanden zyn
be-

reids meeſter van de bedekteweg. Les ennemisfont

deja maîtresduchemincouvert.

BEREIDSCHAP.Gereedscha
p

. Préparatif,apprêt m.dif.

pofition.f.Bereidfchap maakenom te verhuizen Faire

despréparatifspour deloger, fe difpofer àdemenager.

BEREIDSEL. n.Vis-lym,Gom-water tot hetbereidenvan

hoeden &c. De l'apprêt. m. Compofition de colle de

poiffon, degomme à l'ufage des chapeliers. Eenhoed

zonder bereidfel. Un chapeau fans apprêt. 't BE-

REIDSEL daar hen de wynkoopers van bedienenom

de wynenop te klaaren &c. La colle , l'apprêt dont

fe fervent les marchands de vin pour eclaircir, ac-

commoderle vin&c.

-BEREIDWILLIG. Adj. Gereed, volvaardig , gedienstig,

Debonne volonté, prêt à bien faire. Een bereidwillig

kind. Unenfantdebonne volonté. UE. bereidwillige

dienaar. Votre ferviteur plein de bonne volonté. BE-

REIDWILLIGHEID. f. gereedheid,gedienſtigheid. Bon-

ne volonté, difpofition volontaire. f. BEREIDWILLIG-

LYK. Adv. Gewilliglyk. Volontairement , de bonne

volonté& affection.

BEREIK. n. Lengte , hoogte die men bereiken kan.

Portée , diftance à laquelle on peut atteindre.f. Na-

derentot onder ' t bereik van ' t gefchut,van ' t musket.

S'avancerjusqu'à laportée du canon, du moufquet De

Predikant moet 't BEREIK der
verſtanden

gemeene

niettebovengaan. Le Miniftre nedoit pas exceder la

portéedes efprits ordinaires. Dat gaat boven uw be-

reik , dat gaat uwverſtand te boven. Cela vouspaſſe ,

eft au delà de votreportée.

BEREIKEN, v.a. Met reiken aanraaken. Atteindre ,

toucher. Metzyn hoofd de zolder bereiken. Attein-

dredefa têteau plancher , toucher au plancher avec

Ja tête. DeStad met het gefchut bereiken. Attein-

dre la Ville avec le canon. Zyn vyftigſte jaarberei-

ken. Atteindrefa cinquantieme année , parvenir

Ja cinquantiême année.Zynoogmerk BEREIKEN ,tot

à

zynoogmerkkomen,geraken. Parvenir, atteindre à

fonbut , parvenir àfesfins. BEREIKING`van zyn oog-

merk. Execution defon deffein.f.

BEREISD. Adj . Dieveel gereifd heeft. Quiabeaucoup

voyagé. Eenbereifd menfch kanveel dingen weeten.

Un homme, une perfonne qui a voyagé peut sçavoir

bien des chofes.

BEREKENEN ofBEREEKENEN. v. a. Rekenen, opre-

kenen. Compter,fupputer , calculer. Na dat wy 't be-

rekenen , zoo heefthyhaar tweejaaren gevryd. Illuy

a faitdeux ans l'amour , fuivant notre compte , à no-

tre compte. Wyzynvrinden , maar dat is al moeye-

lykte berekenen. Nous sommes parents , mais cela

eft affez difficileà calculer , à trouver , àfçavoircom-

me. BEREKENING , optellinge der tyden. Calcul. m.

Supputation des temps. £.

BERENNEN. v. a. Influiten , de toegangen ſtoppen In-

veftir , occuper les avenues. Een kafteel , een ſtad

berennen. Investir un château, investir une ville. BE-

RENNING. f. Influiting eener ftad. Altion d'inveftir

une ville. Aanſtonds na de berenninge der ſtad. In-

continent après que la ville eut étéinvestie.

BERG. f. Hoogte , klip. Montagne. f. Mont. m. Een

teile berg. Une montagne escarpée. Een berg op-

klimmen. Monterunemontagne , grimperfur unemon-

tagne. ' t Is de berg inbaarens-nood . fig: fpr: C'est la

montagne qui devoit accoucher. De Wet is op den

BERG Sinaï gegeeven. La Loy a été donnée ſur la

montagnedeSinai. De berg Libanon. LemontLiban.

DebergCalvarien. Lemont Calvaire. De berg Par-

Ras. Lemont Parnaffe. De berg Ethna. Le mont

Ethna. De berg Vefuvius. Le mont Vefuve. Een

kryt-BERG. Une falaife. Een Vuur-BERG , Berg daar

vuur envlam uitvliegt. Un Volcan. m. Montagnequi

jette feu & flamme.

BERGAGTIG. Adj. Vol bergen. Montagneux, mon-

tueux. Savoyenis eenbergagtig Land. LaSavoye eft

unPaysmontagneux , montueux , plein de montagnes.

BERGEMOTofBERGAMOT. Maatjes peer, groentje.

Poire deBergamotte. F.

BERGEN. ' tmeerv: van BERG. Des montagnes,des monts.

Debergenovertrekken. Paffer les monts. Goudeber-

genbelooven , veel fchoone dingen belooven. Pro-

mettredesmonts d'or. De Alpifche bergen . Les Alpes.

De Pyreneeſche bergen. Les monts Pyrennées. De

hairen ryzen ' ervan te bergen ! fig: fpr: Celafait

drefferles cheveux en tête.

BERGEN. v. a. Behouden , in veiligheid ftellen. Sauver,

garentir mettre à couvert, en lieu defureté,ferrer. Le

Pret:bergde.Le Part:geborgen.Een deel van 't ſcheeps-

volk envan de ladingbergen. Sauver une partie de

l'equipage & dela charge. Hy was zoo bang , zoo be-

fchaamd dat hy niet will waarhy zig bergen zoude.Il

avoitfigrandpeur , il etoit fi confus qu'ilnefçavoit où

fefauver,oùfefourrer. Bergu ! gaat uit deweg. Gare !

otez vousduchemin. Bergje plunje , berg jelyf! Sau-

ve quipeut !' tZilverwerk, de confituuren,de vrugten

BERGEN , wegleggen , opíluiten. Serrer l'argenterie,

ferrer les confitures , lesfruits. Zyneboeken , zyn pa-

pier,zynepennen inzyn leffenaarbergen, wegfluiten.

Serrerfes livres,fonpapier, fesplumes dansfonpupitre.

BERGERVAARDER. Schip of Schipper opBergen in

Noorweg aarende , om ftokvis&c. Bâtiment ou

Capitaine vaiffeau allant à Bergen en Norvege.

BERG-GEEL. n. SoortvanOker. Del'Ocre. m. Terrejau

ne que l'ontiredes minesdeplomb.

BERG-GEIT. m. Wilde geit. Chevrefauvage , femelle

du chevreuil, f.

:

BERG
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BERG-GLAS. n. Berg- chriftal,doorfchynendebergfteen.

DuCristalderoche , veritableCristal.

BERG-GROEN.n. Goudlym, bergftof in 't Latyn Chryfo

colla genaamd. Dela Chryfocolle, delafoudure d'or,

efpece deBoraxdont onſefert àſouder l'or.

BERGHAAN. m. BERGHOEN. n. Eetbaarewilde vogel.

Coq des montagnesoucoqfauvage, m.

BERGLOON. n. Loondat voor ' tbergenderwaaren be-

taaldwerd. Salaire , droit qu'on paye pour les mar-

chandifesfauvées. m.

BERGLUIDEN. Bewoonders derbergen. Habitans des

montagnes , Montagnards. DeBergluiden ofteHoog-

landers van Schotland. Les Montagnards d'Ecoffe.

BERG-PLAATS. f. Plaats daar iets geborgen werd. Re-

ceptacle.m. Cache.f. Lieuoù l'on ferrequelquechofe

BERGSTOF. Metaal in ' t onduitſch. Metal, metail.

m. 't Goud is de zwaarfte en koftelykite berg-

ftoffe. L'Or eft lemetal le plus pefant&lepluspre-

cieux. BERGSTOF werd ook voor Mineraal geno-

men. Mineral. m. Het Koperrood , de Zwavel , 't

Spiesglasende anderebergitoffen. Le Vitriol, le Souf

fie, Antimoine&lesautresmineraux.

BERGWERKERS. Graavers en werkers in debergen ,

in demynen. Ouvriers qui travaillent dans les mon-

tagnes , dans les mines. De bergwerkers van Corn-

wal . Les ouvriers oumontagnards de Cornouaille.

BERG-ZOUT. n. Mineraalzout,foortvan Salpeter uit de

aardegedolven. Selmineral ou demontagne , Salpe-

tretiré des montagnes. m.

BERIGT. part:van BIRIGTEN. Rapporté , avifé , man-

dé. Regulusberigt hebbende datdeRomeinen geen

vrede metde Carthaginenzerswilden maaken. Regu-

lus ayantrapporté que les Romains ne vouloient point

faire de paix avec les Carthaginois. Uit het Leger

werdberigt datdevyanden... Onmande, onecritdu

camp, del'arméeque les ennemis...

BERIGT.n. Narigt , tyding. Avis.m. Nouvelle.f. Men

heeft berigt uit de Vloot , uither Leger gekregen.

Onaeuavisde la Flotte , de l'Armée. Iemand BE-

RIGT , kennis geeven van zyn aankomst. Donner

connoiffancedefon arrivée àquelqu'un ; notifier,man-

der fon arrivée à quelqu'un . Het B: RIGT , ' t aan-

brengenvandenlaatſte poftlooper werd geheim ge-

houden. Lerapport du dernier courier eft tenu fecret .

Ikzal mygedraagen,reguleeren naar 't BERIG'r , 'tbe-

fcheid , t antwoord datikop mynbriefzal krygen.

Je meregleraifuivant , felon l'avis, la réponje que

j'auraiàmalettre.

BERIGTEN. v. a. Verhaalen, melden, antwoorden ,

te kennen geeven. Rapporter , raconter , répondre

fairefçavoir. DenRaadberigten , verhaalen wat 'er

voorgevallenis. Rapporterau Confeilcequis'eftpaffe,

fairerapport au Senat decequis'eftpaffe .Enterwylik

nietsanders hebbe te berigtenzoo verblyve...Et com-

mejen'ayrien autrechose à vous mander,à vousfaire

Sçavoir,jedemeure. BERIGTGEEVER.Donneurd'avis.

BERIL-STEEN.m. ZEE-CHRISTAL.a.Fynefteen die

hoemeerhynaar dekoleur van 't Zeewatergelykt ,

hoe hooger die gefchatword. Beril. m. Pierre pre-

cieufedecouleurdeMer. f.

BERISPELYK. Adj, Beftraffelyk , wraakbaar. Blama-

ble , dignedecenfure , condamnable. Een berifßelyk

gedrag, een berifpelyke daad.
conduite , une

actionblamable , condamnable.

BERISPEN. v. a. Beſtraffen , wraaken, bedillen. Re-

prendre , cenfurer , blamer , critiquer. Met zagrmoe.

digheidberifpen. Reprendre, cenfurer avecdouceur.

Yinnigberifpen. Reprendre , cenfurer , blamer, cri-

tiquerfortement. Een Schryver BERISPEN , bedillen ,

doorhekelen. Critiquer un Auteur. BERISPER , be-

ftraffer , bediller. Cenfeur , critique , epilogueur ,

ergoteur. BERISPING , beftraffing, bedilling. Cen

Jure, reprimende , repréhenfion , critique. f. Zagt-

zinnige , vrindelyke berifping. Cenfure , reprehen-

fion douce, amiable.

BERKENBOOM.m.Boom daarhoepels &c.van gemaakt

worden. Bouleau.in. Berkenboome hoepels Des cer-

cles de bouleau.

BERKEMEYER m.HENSBEEKER ,HANSBEEKER.

Grootste flag van drink-kannen ofbeekers. Hanap ,

grandbocal, grandgobelet ou verre à boire m. Den

Berkemeyeruitdrinken. Vuider lehanap.

BERKOENEN. Stylen , ftaaken tot onderftutting der

planken tot eenfchutting &c. dienende. Des piliers ,

Joliveauxplantez en terre& qui foûtiennent lesplan-

chesd'une cloifon&c.

BERLYN of BERLEIN. Bekend rytuig wat klein-

der als een koets. Berline. f. Efpece de caroffe de

voyage, moins grand & moins peſant que les ordi-

naires. In een berlyn ryden. Aller dans une berline.

Les Parifiens difent brelingue.

BERNAGIE ofBERNASIE. Offetong, kruid Buglofus

in 't Latyn. Dela Buglofe, herbepotagere, approchant

dela Bourrache.

BERN-MAAY. Glinſterwurm. Ver luifant. m.

BEROEMD. Adj. Vermaard , befaamd. Fameux , ce-

Zig

lebre. ' t Beroemd belegvan Troye. Lefameux , cele-

bre fiege deTroye. Een beroemd bedryf, beroemde

daad. Unfameux exploit ; une fameuse action. Een

beroemde , doorlugte naam. Un nom illuftre , cele-

bre,fameux.

BEROEMEN. v.n. p. Roem draagen. Se vanter,

fe glorifier, tirer vanité. Zigberoemenvan een ade-

lyk geflagt te zyn. Se vanter d'être defamille noble.

BEROEP. n. Bediening, handwerk. Profeffion . f. Em-

ploy.m. Vacation. f. Zynberoep waarneemen . Rem-

plir fa profeffion, s'acquiter defon emploi , faire fa

charge. Inzynberoepuitmunten. Exceller enfa pro-

feffion. Die Proponentheeft nog geen BEROEP , geen

vaiteKerk om te bedienen. Ce Propofant n'a point

encorede vocation , d'Eglifefixe.

BEROEPEN. v. a. Samenroepen by eenroepen. Convo-

quer, appeller. Le Pret: elt beriep , & le Part: beroe,

pen. Een Concilie , Kerkelyke vergadering , een

nieuw Parlement beroepen . Convoquer unConcile, un

nouveau Parlement. Als Predikant uit de eene plaats

inde andere B ROEPEN, verzogt, geroepen werden.

être appellé , demande en qualité de Paſteur d'une
ville à l'autre.

Zig BEROEPEN opiemand , iemands befcherming aan-

roepen. Enappeller à quelqu'un, reclamerlaprotection

dequelqu'un. Paulus beriep zig opden Keizer. Saint

Paul en appella à Cefar. Zig BEROEPEN , veront-

fchuldigen opiets. S'excufer fur quelque chofe , alle-

guerquelquechofepour excufe, enfa faveur. Hybe-

roept zig opde laft vanzyn Overite . Il s'excufe fur

l'ordredefon General ; il allegue pour deffenfe , pour

excufe l'ordredefon Commandant.

BEROEPING , famenroeping, by-een-roeping van alle

de Geeftelyken. f. Convocationdetous les Ecclefiafti-

ques, detout le Clergé. f. BEROEPING van een Predi-

kant vande eene Kerk tot de andere. Vocation . f. Ap-

pel d'unMiniftred'une Eglife à l'autre, m.

BEROERD. part: van BEROEREN. Remué , trouble. De

koffy is heel beroerd. Le caffé eft tout trouble. De

man is BEROERD , geraakt van de beroerdheid,

M Le
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Le pauvre homme eft attaqué d'apoplexie , atta-

qué du cerveau.

BEROEREN. v. a . Beweegen , ontſtellen. Troubler ,

rendretrouble. De coffy beroeren door 't fchudden

van dekan. Troubler le caffé enremuant lacaffetiere.

Den ftaat BEROEREN , ontruften . Troubler l'Etat.

BEROERDHEID. f. Beroerte , geraaktheid. Apoplexie. f.

Malqui attaque lecerveau& ote tout à coup le mou-

vement. Hy is aan een beroerdheid , beroerte ge-

fturven. Ileft mort d'apoplexie.

BEROERING. f. Beweeging , ontſtelling. Trouble , re-

muement. m.

BEROERTE.f. Oproer , muitery, opftand. Trouble,

tumulte.m.Sedition, emeute, emotion populaire. f. Een

1

beroerte onder het Volk verwekken. Exciter une

emeute , un tumulte parmi le Peuple.

BEROERTE. Beroerdheid, hartvang , geraaktheid. Apo-

plexie. f. Saififfement de cerveau. m. Hy kreeg een

beroerte zoo als hy overtafel zat. Il fut attaqué d'a-

poplexie, iltomba en apoplexie comme il etoit àtable.

BEROESTEN. zie ROESTEN. Verroeften , roeft aan-

zetten. Serouiller , amafferde la rouille.

BEROKKENEN. v. a . Beleggen. Charger , entortiller.

Het vlas berokkenen. Charger fa quenouille, atta-

cher la filaffe autour de fa quenouille. Een fame-

zweering BEROKKENEN , fineeden , besteeken. For-

ger, machiner, ourdir une conjuration , un complot.

BEROOFD. part : van BEROOVEN. Privé , deftitué , de-

pouille. Van alles beroofd werden. étreprivé , defti-

tré , depouillé de toutes chofes. Vanzyne zinnen , van

'tlevenberoofd werden. être privé de fesfens , être

privé de la vie. Schaapen van haren Harder BE-

ROOFD , ontzet, Brebis privées de leur Pasteur. Al-

taarenvanhunne cieraaden beroofd. Des Autels de-

pouillez deleurs ornements.

BEROOID. Adj. Kaal , ledig. Vuide, deftitué de tout.

Met een berooide beurs , leegebeurs t'huiskomen.

Arriverchez foy la bourfe vuide, fans argent . Kaal

enberooid zyn , uit al zyngoed zyn. être à fec , de-

pourvu d'argent , n'avoir fou ni double , êtregueux

commeunrat. Eenberooide beurs maakt eenberooid

hoofd.gem: fpr: Une bourſe vuide derange bien le cer-

veau; la mifereabbat bien l'efprit d'unhomme, donne

bien martelen tête.

BEROOKEN. v . a. In de rookhangen. Pendre à lafu

mée , enfumer. Hammen , worften, haring beroo-

ken . Enfumer desjambons , des andouilles , des ha-

rengs. Voffen BEROOKEN , doorrook uit hunne ho-

lenjaagen. Enfumer desRenards , les chaffer de leur

tanieres àforcedefumée. ' t Huis mer paſtillen , reuk-

deeg BEROCKEN , bewierooken. Parfumer la mai-

fon avecdespaftilles. ' t Huisraad BEROOKEN, door

de rook bederven . Enfumer les meubles , les gâter

parlafumée. Brieven uit verdagte plaatſen komende

BERCOKEN , om ' er de befmettelyke lugtuit te kry-

gen. Pafferpar lafumée les lettres qui viennent d'en-

droits fuspectsdecontagion afin d'en tirer le mauvais

air. BEROOKING van denharing , derhammen &c.

Enfumement du hareng , desjambons. m.

BEROOKT. part: van BEROOKEN. Enfumé , pendu àla

fumée. Berooktvleefch ofliever gerooktvleefch. Du

boeuffumé , pendu à lafumée. De ſchilderywas zoo

danig BEROOKT, door de rook zoo zwartgeworden

dat... Le tableau etoit tellement enfumé , tellement

noirci à lafumée que...

BEROOVEN. v. a. Ontneemen, ontweldigen. Oter,

priver, enlever , depoüiller. Iemand van ' t levenbe-

rooven. Oterla vie à quelqu'un , priverquelqu'unde

la vie. Iemand van zyne goederen berooven. Pri

ver, depoüiller quelqu'un de fes biens. De Kerken

vanhunne cieraadenberooven. Depouiller les Eglifes .

de leursornements , fpolier les Eglifes. Zywilde haar

zelfs van 't leven berooven. Elle vouloit fe priverde

la vie; elle vouloit fe deffaire. BEROOVER van ie-

mands leven. Affaffin , meurtrier ; celui qui prive

quelqu'unde la vie. BEROOVER van iemands eer,

eer-roover. Calomniateur , diffamateur. BEROO-

VING , beneemingvan 't gezigt, van 't leven. Priva .

tiondela vue, de la vie. f. BEROOVING , ontbloo

ting der Altaaren , der Kerken. Spoliation. f. De-

pouillement des Autels , des Eglifes.m.

BEROUW.n. Leetwezen , naberouw , boervaardigheid.

Repentir. m. Repentance. f. Met een opregt berouw

overzyne zonden aangedaan zyn, être touché d'un

fincererepentirdefespechez. Ik heb ' er nog geen be-

rouwover, geenrouwkoop om. Je n'en ai pas en-

corederegret, je nem'enrepens pas encore.

BEROUWEN.v. n. Rouwen, berouwhebben,fmerten . Se

repentir, avoirdurepentir, du regret, êtrefâché. Het

zal u naderhandberouwen. Vous en aurez du regret,

vous enferezfaché, vous vous enrepentirez dans la

fuite. Titus tervende zeide dat hem alleen eenzaak

beroude, zonder te zeggenwat. Titus mourant dit

qu'ilneferepentoit , qu'iln'avoit regret que d'unefeu-

le chofe . fansdirequoy.

BERST is op BARST uitgewerkt . Crevaſſe, fente. f.

BERST-ADER . Kramp-ader. Varixin't Latyn. Une va-

rice , veine enflée auxjambes.

BERSTEN, BARSTEN. v. n. Van een ſplyten , met

kragtuitspringen. Crever , fecrever. Als de nieuwe

wyn werkt hebben de vleffen nood van berſten.

Quandle vinnouveau travaille les bouteilles courent

rifque decrever. Defchoonfte anjelierenberften Les

plusbeaux oeillets fe crevent. Hy wilde liever BER-

STEN als datte doen. ruim fpr: Ilcreveroit pluftot, il

aimeroit mieuxcrever que de lefaire Berftenvan fpyt,

vangrootsheid. Crever de depit , creverd'orgueil. Žig

aan iets te berſten eeten. Segorger de quelque chofe,

mangerdequelquechofe àcrever. BIRSTING, BAR-

STING. Crevalle, rupture. f.

BERUGT. Adj. Vermaard, befaamd , beroemd. Fa-

meux, renommé, celebre. Een berugt Schilder , een

berugtKoopman. Un Peintre, un Marchandfameux,

renommé. Een berugt gevecht , een berugte dood.

Unfameuxcombat, une mort celebre. De BERUGT-

HEID, vermaardheid des belegs van Troye. La cele-

britédufiegedeTroye.

BERUSTEN. v.n. Ruiten, ftil leggen.être endepôt, être

gardé , fe trouverchez. Depapieren beruften by de

NotarisdeW. Lespapiers font chez le Notaire deW.

Ophetwoord, opde zorg van zynenvrind BERUS-

TEN, vertrouwen. Se repofer fur la parole , fur le

foindefon amy. Laat die zaak op de voorzienigheid

beruften. Abandonnez cette affaire à laprovidence,

Repofez voustouchant cette affairefur la providence.

Alles beruft op den eerften Staats dienaar. Tout eft

confié au foin du premier Miniftre, tout roulefur le

premierMiniftre.

BERYDEN. v. a .Tepaard &c. doorloopen. Frequenter à

cheval. LePret: bereed , le Part: bereeden. Eenweg

veelberyden. Frequenter beaucoup unchemin, ypaf-

ferbeaucoup à cheval&c . Eenpaard BERYDEN , af-

regten , onder den manleeren gaan. Monter , dref

fer un cheval, faire unchevalaux tours dumanege,

le mettreaupas augalop&c. Eenmerry BERYDEN

befpringen. Couvrirunecavalle. BERYDING , door-

trek-
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trekkingvaneenweg. Action de battre , defrequen-

terunchemin. BERYDING vaneenpaard. Action de

manieruncheval , de le dreffer au manege.

BES , BESJE.n. Oude vrouw. Vieillefemme. Eentande-

loozebes , besje zonder tanden. Une bonne vieille

edentée , fans dents.

BES.Vrugtkorl is opBEZIE als zyneregteplaats te zien.

BESCHAAFD. part: van BESCHAAVEN. Raboté , poli

aveclerabot. Eenbefchaafdeplank.Une planchera-

botée. Een BESCHAAFD werk , werkdat netjes op-

gemaaktis.Un ouvrage bienfait , bientravaillé . Een

BESCHAAFDE , gladde ftyl. Un ftyle coulant , poli.

Een BESCHAAFD , wellevend menich. Unhommepo-

li, uneperfonne polie, qui fçait vivre. BESCHAAF-

DELYK. Adv. Netjes , cierlyk. Joliment , poli-

ment , civilement. BESCHAAFDHEID, gladheidvan

ftyl. Politeffe , netteté de ftyle. f. De befchaafd-

heid, wellevendheid derHovelingen. Lapoliteffe des

gens de Cour.

BESCHAAMD. Adj, Verleegen , vreesagtig , bloode.

Honteux,timide, Eenbefchaamd gelaat Un air hon-

teux, embarraffe , une contenancetimide. Zyis zoo

befchaamd als zybymenfchenkomt. Elle eft fi hon-

teufe, fi timidequand ellefe trouve avecle monde ,

en compagnie.

BESCHAAMD. Verlegen , van zyn ftuk , voor de kop

geflagen. Confus , deconcerté. Iemand befchaamd

maaken, verstommen. Rendrequelqu'un confus, de-

concerter quelqu'un. Ik ben befchaamd over de eer

die gymydoed. Je fuis confus , j'aide la confufion

del'honneur que vous me faites. Gyzoud de vryfter

wel befchaamd maaken , wel doen bloozen van

fchaamte. Vousferiez bienrougir lapauvrefille, vous

larendriezbienhonteufe.

BESCHAAMDELYK. Adv.Metſchaamte,metſchroom.

Honteufement , avec crainte , timidement. BE-

SCHAAMDHEID. f. Schaamte , fchroom , vreesagtig-

heid. Honte, pudeur , timidité. f. Debefchaamdheid

vaneenjonge dochter. Lahonte , la pudeur , timidi-

té d'unejeunefille ; lapudeur virginale.

BESCHAAMEN. v . a. Beſchaamd maaken, Faire hon-

te, rendreconfus , fairerougir. Zynemakkers door

zynevlytbeſchaamen. Faire honte à fes camarades

parfa diligence. Demierbefchaamd de luyaards. La

fourmi fait honte aux paresseux. Een lasteraar BE-

SCHAAMEN , verstommen , doorde manddoen val-

len. Confondreun calomniateur , lui fermer la bouche.

'Delaftering BESCHAAMEN , verydelen. Confondre la

calomnie. Datwerkbefchaamdzynmeefter. Cet on-

vrarefaithonteàfon maître.

BESCHAÁREN. v. a Verfchaffen , bezorgen. Fournir,

trouvr, faireavoir. Ik zal erueen anderbefchaa-

ren. Je vous en fournirai, trouverai , ferai avoir

un autre.

BESCHAAVEN. v. a. Gelyk , glad maaken , met de

fchaaf beftryken. Raboter, unir avec le rabot. Een

plank netjes befchaaven Raboter bien une planche.

Een gedicht , een boek BESCHAAVEN , aandagtig

overzien. Retoucher , polir unpoëme ; retoucher , cor-

rigerun livre. Een jongman BESCHAAVEN , de be-

leefdheid leeren. Polir unjeune homme , le rendre

civil, affable.

BESCHAAVING van een plank. BESCHAAVING van 't

verftard. BESCHAAVING van eenwerk.

BESCHADIGD. part: van BESCHADIGEN. Endommagé.

Befchadigde waaren. Des marchandifes endomma-

gées. BESCHADIGEN. Va. Schade toebrengen , be-

nadeelen , nadeelig zyn. Endommager, caufer du

gr

dommage,nuire,gâter. 't Koorn,de boomenbefchadi-

gen. Endommager le bled,les arbres; nuire au bled,aux

arbres. BESCHADIGEND , aanleggend geweer. Des ar-

mes offenfives. De BESCHAADIGING derwaaren. Le

degat , l'endommagement des marchandises. m.

BESCHADUWEN, v.a. Belommeren. Ombrager , con.

vrird'ombre. Die Nooteboom befchaduwd de heele

plaats . Ce Noyerombrage toutela cour.

BESCHAFFEN. v. a. Verfchaffen , befchaaren Fournir ,

trouver, faire avoir. Iemand reisgeld beichaffen.

Fournir à quelqu'un de l'argent pourfon voyaze, pour

voyager. BESCHAFFING , verfchaffing van ' t noodige

geld , der noodige bouwitotten. Formement ae

l'argentnéceffaire, des materiaux néceffaires.in.

BESCHANSSEN , VERSCHANS SEN. v. a. Begraaven,

met fchanswerken dekken. Retrancher , fortifier.

couvrir de retranchements. Een Leger belchinileu.

Retrancher, fortifier un Camp.

Zig BESCHANSSEN , zig BEBOLWERKEN. v. n . p.

Zigdoorfchanswerken dekken , begraaven , fterk

maaken. Seretrancher ,fecouvrir deretranchements,

fe remparer. BESCHANSSING , VERSCHANSSING , af-

fnyding. Retranchement. m. Ligne de deffenfedela-

quelle onfe couvre.

BESCHEENEN of BESCHENEN. part: van BESCHY-

NEN. Eclairé , illuminé , vifite du Soleil. Die wyn-

gaardwordgenoegbefcheenen. Cette vigne eft aller

vifiteeduSoleil, expofee au Soleil. De geene die door

Gods Geeft BESCHEINEN , verlicht worden. Ceux qus

font illuminezde l'Esprit deDieu.

BESCHEETEN. part: van BESCHYTEN. Sali , embrené.

Een befcheete hembd. Une chemise brenenfe. Hyis

'erleelyk medebefcheeten. Il est vilainement trompe.

BESCHEID. n. Antwoord , berigt. Reponse.f. Avis m.

Ik zalutotbefcheid zeggen dat... Je vousdiraipour

reponse que... Iemand eenkwaad befcheid geeven,

iemandbegraauwen , toefnaauwen. Rabroaher , ru-

doyer quelqu'un , luy repondre brutalement. Iemand

in ' t drinken BESCHEID doen. Faire raison à quel-

qu'un enbuvant. Ik zal ubefcheid doen met dit glas.

Je vousferairaifon avec ce verrecy.

BESCHEIDE. Adj. Bedagtfaam , omzigtig , ingetogea.

Sage, difcret , modefte , retenu. Eenbefcheide jong-

man. Unjeunehommedifcret , dedifcretion. Hyis al

tebefcheide, te wel opgevoed om dat te zeggen. Il

eft trop diferet, trop bien nourri pour dive cela . Hy

heeft er zigheel BESCHEIDE , heel beſcheidentlyk in

gedraagen. Ils'y est comporte fort difcretement , fa-

gement. Hy gaf het BESCHEIDELYK of BESCHFI-

DENTLYK , duidelyk te kennen , te verftaan. Il le don

naclairement , diftinctement à connoitre , à entendre..

BESCHEIDEN. v. a . Dagvaarden , aanzeggen te ver-

fchynen. Affigner, appointer , fommer de paroitre,

de fe rendre quelque part. Le Pret: befcheide, & le

Part; befcheiden. Hyhadmy tegen vier uurenvoor 't

Stadhuis befcheiden. Il m'avoit affigné, appointepour

quatre heures; il m'avoit marque , donne rendez-

vous pour quatre heures devant l'Hotel de Ville. Al

de foldaaten en matroozen die BESCHEIDEN zyn ,

die behooren onder Capitein N. N. Tous les fol

dats& matelots qui font enrôlez , repartis fous le

Capitaine N. N.

BESCHEIDEN. Stukken tot een Proces dienende.Docu

ments.m.pl.Al de ftukken en befcheiden van't geding

beruften onder de Procureur S. Toutes les pieces&

tous les documentsdu Procès font entre les mains du

Procureur S.

BESCHEIDENTHEID. f. Omzigtigheid , bedagtfaam-

MI 2
heid ,
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heid , ingetogentheid. Difcretion , politeffe , cir-

confpection , retenue. f. Hy heeft geen beſcheident-

heid altoos. Il n'a aucune difcretion , politeſſe. Zig

ter BESCHEIDENTHEID , ter genade , en ongenade

dervyanden overgeeven. Serendreà la difcretion des

ennemis. BESCHFIDENTLYK , befcheidelyk te werk

gaan. Agirprudemment , difcretement, avecretenuë.

BESCHEIDING , dagvaarding, tydftelling , aanzegging

omteverfchynen. f. Citation, affignation,fommation

decomparoître aurendez vous, au lieu affigné,marqué.

BESCHENKEN. v. a. Dronkenmaaken , te veel voor-

fchenken en doen drinken. Le Pret. befchonk,le Part:

befchonken. Hebt gy voorgenomen my te befchen-

ken , befchonken te maaken. Avez vous refolu de

megrifer, dem'enyorer , demecoeffer fans épingles.

De Afgezanten met ' s Konings beeltenis BESCHEN-

KEN , begiftigen , vereeren. Regaler les Ambaſſa-

deursavec leportrait duRoy. Zyne minnaresmet een

Coulan , met een Diamant-ring befchenken. Faire

préfent d'un Coulan , d'une bague deDiamants àfa

maîtreffe.

BESCHERMD. part: van BESCHERMEN. Deffendu , pro-

tegé . Befchermde onnoozelheid. Innocence deffen-

due , protegée. f.
BESCHERMEN. v. a. Verdeedigen , verweeren , be-

ſchutten , voorstaan. Deffendre , proteger , foûtenir.

De armen tegen de onderdrukking der ryken be-

fchermen. Deffendrelespauvres contre l'oppreffion des

riches. 't Vaderland , de Vryheid befchermen. Def-

fendrelaPatrie, la Liberté.

BESCHERM -ENGEL.m. Engel totbeſcherming van ie-

mand , een ftad , een land aangesteld . Ange Tute-

laire. Sanct Joris is de Beſcherm-Engel van Enge-

land. Saint George eft l'Ange tutelaire de l'Angleter-

re Devroome Staats-mannen zyn beſcherm-Engelen

desLands. Les Miniftres vertueux font des Anges tu-

telaires duPays.

BESCHERMER. Voorſtander , verdeediger. Protecteur ,

deffenfeur , Patron . Die Vorft is een befchermer van

deonnozelheid. CePrince eft un deffenfeur , Protec-

teur del'innocence.

BESCHERM-GOD m . Dieu Tutelaire.m. De onderfchei-

dene Befcherm-Goden der Heidenen. Les differents

Dieux Tutelaires des Payens. Pallas was de BE-

SCHERM GODIN der Troyaanen. Pallas etoit la Déef-

feTutelairedesTroyens.

BESCHERMING. f. Verdeediging , beſchutting , voor-

ſtand. Protection, deffenfe. f. Iemand onder zyne be-

fchermingneemen Prendrequelqu'unfousfa protec-

tion. BESCHERMSTER , verdeedigfter. Protectrice.

Minerva is de befchermfter der edele konſten. Mi-

nerve eft laprotectrice des beaux arts.

BESCHIETEN. v. a. Schieten , vuur geeven. Tirer

contre , battre, canonner. Le Pret: befchoot , le Part:

befchooten. Een ſtad met grofkanon beſchieten . Bat-

tre une ville , tirercontre une ville avec dugros canon.

't Gefchut kan de Toren niet BESCHIETEN , berei-

ken. Lecanon ne sçauroit atteindre la Tour , porter

jufqu'à la Tour.ZynoogmerkBESCHIETEN,bereiken.

Atteindre,parvenir àJon but. Een kamer BESCHIE-

TEN , inet houtwerk bekleeden &c. Lambriſſer,

boifer unechambre. Myne oogen BESCHIETEN , val-

len toe , ik val in flaap. Mes yeux fe ferment , je

m'endors.

BESCHIETEN. Vorderen , voortgang maaken. Avan-

cer ,fairedesprogrès.'tWerk befchiet niet veel. L'ou-

vragen'avancegueres. Dat mag niet BESCHIETEN ,

datkanweinig helpen , weinig voordeel aanbrengen,

Cela nepeutpasfairegrandechofe,

BESCHIK werd fomtyds voor BESTIER , OPZIGT ge-

nomen. Conduite , direction. f. Ergers het befchik

overhebben. Avoir la conduite , la direction dequel-

que chofe.

BESCHIKKEN. v. a. Beſtellen , verzorgen. Difpofer ,

ordonner, faire avoir , fournir. Alles tot het beleg

beſchikken. Difpofer , fournir tout pour le fiege. Ik

zal ueengoede meidbeſchikken , doenhebben. Je

vous ferai avoir , je vous trouverai une bonne fer-

vante. De menſch neemd voor , maarGod befchikt.

bekendfpr: L'hommepropofe , mais Dieu difpofe. BE-

SCHIKKING . f. Bestelling , verzorging. Difpofition,

direction , ordonnance. f. Zig onderGodes befchik-

king , beſtelling , ' t Goddelyk beftier geruſt houden.

Se tenir en reposfous la direction deDieu.

BESCHILDEREN. v. a. Met fchilderagie vercieren.

Peindre , enjoliver de peinture. Een zolder , een

zomerhuis beſchilderen. Peindre un plafonds , un

cabinet.

BESCHIMMELD. part: van BESCHIMMELEN . Moift,

chanci. Befchimmeld brood , befchimmelde kaas.

Pain, fromage moifi.

BESCHIMMELEN. v. n. Schimmelen , beſchimmeld

werden. Semoifir. De vochtigheid van 't huis doed

alles befchimmelen. L'humidité de la maison fait

tout moifir.

BESCHIMPEN. v. a. Befpotten , laaken , belagchelyk

maaken. Railler , dauber , turlupiner , tourner en

ridicule. Iemandbefchimpen. Railler , dauber , tur-

lupiner quelqu'un , tournerquelqu'un en ridicule. Be-

SCHIMPER , befpotter , uitjouwer , uitlagcher. Moc-

queur , railleur, critique , epilogueur. BESCHIMPING.

f. Befpotting , uitlagching. Mocquerie , raillerie. f.

Voor de befchimping der onkundige bloot ſtaan .

êtreexpofé à laraillerie des ignorans.

BESCHONKEN. part: van BESCHENKEN , in den zin van

dronken drinken. Yure , enyvré , gris , grifé , pris

de vin. Hykwam beſchonkent'huis. Il revint yure

à la maison.

BESCHONKEN. Vereerd , begiftigd. Regalé, à qui on

afaitpréfent. De Colonel die de tydingbragt wierd

met een goude ketting befchonken. Le Colonel qui

apporta la nouvellefut regalé d'une chaine d'or.

BESCHONKENHEID. f. Staat van die beſchonken is.

Etat dela perfonneprife de vin.

BESCHOOREN , BESCHOREN. Adj Toegeſchikt ,

toegeleid , verordineerd. Deftiné , refervé. Ik weet

nier wat mybefchoren , wat lot my befchorenis. Je

nefçai ce quim'eft deftiné , quelfort m'eftréservé;

j'ignorequelleferamadeftinée.

BESCHOOÝEN. v. a. Befchaaren , befchaffen. Four-

nir, faire avoir. Bier BESCHOOYEN , vreemde bie-

reninkoopen , aan deTappers enBurgers leveren ,

bezorgen. Faire negoce de bieres etrangeres , en four-

nir les Auberges & Bourgeois. Bier-BESCHOOYER ,

een die vreemde Bieren ontbied en by de ton ver

koopt. Un Marchand de bieres etrangeres engros.

BESCHOT. n. Scheiding , middelmuur van houtwerk.

Cloifon , feparation decharpente. f. De tafel, de ftoel

ſtaat tegen het beſchot. La chaife , latable eft con-

tre la cloifon.

BESCHOTEN. part: van BESCHIETEN , BEKLEEDEN.

Lambriffe , boife. Een befchote kamer. Une cham-

bre lambriffée , boifée.

BESCHOUWEN. v. a. Aanfchouwen. Contempler , re-

garder. Godswonderen befchouwen en overweegen.

Contempler & mediter les merveilles de Dieu. Zig

zelfs befchouwen , om zyne miſſlagen te erkennen.

Se
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Secontempler , s'examiner foy-mêmepour reconnoltre

fes fautes. BESCHOUWER , aanfchouwer , opmer-

ker. Contemplateur , celui qui contemple , regarde

avec attention. De BESCHOUWING van Hemel en

Aarde. La contemplationduCiel& dela Terre.In een

diepe BESCHOUWING , een diep gepeins zyn. être

dans une profonde contemplation , meditation. BE-

SCHOUWSTER , aanfchouwfter. Contemplatrice , cel-

le qui contemple , examine.

BESCHREEVEN of BESCHREVEN. part: van BE-

SCHRYVEN. Ecrit, decrit,couchépar ecrit. In ' tFranfch

beſchreeven door deHeer... Ecrit en Françoispar le

Sieur... DatLandis heel net BESCHREEVEN , afge-

beelddoor... CePaïs eftfort biendecrit, depeintpar…...

De Leden van de Vergadering zyn tegen BE-

SCHREEVEN , ontboden. Les Membres de l' Affemblée

fontconvoquez pour...

BESCHREYELYK. Adj. zie BEKLAAGELYK. Dé-

plorable. Een befchreyelyke dood. Une morą déplo-

rable ouquimerite d'êtrepleurée.

BESCHREYEN. v. a. Beweenen , beklaagen Pleurer,

regretter. De doodvan zynen vrind beſchreyen. Pleu-

rerla mortdefonamy. 'tIsomtebefchreyen, omin

zynhart te beklaagen. Cela eft déplorable , cela fend

le coeur .

BESCHROBBEN in den zin van SCHROBBEN , werd

weiniggebruikt. Iemand BESCHROBBEN , luftig voor-

neemen, vinnig aanspreeken , beſtraffen. Laverla

tête à quelqu'un , gourmander , rabrouher quelqu'un.

BESCHROOMD. Adj. Bloo , vreesagtig , fchroomag-

tig Timide , peureux. Hyis tebefchroomd , bydurft

voor de menfchen niet fpreeken. Il eft trop timide ,

trop honteux , il n'ofe parler devant le monde. BE-

SCHROOMDELYK, fchroomagtiglyk te werk gaan.

Agiravectimidité.

BESCHROOMDHEID. f. Blooheid , vreesagtigheid ,

fchroomagtigheid. Timidité , peur, apprehenfion. f.

Gymoet diebefchroomdheid tragten te overwinnen

Ilfautque vous tâchiez de vaincre cette timidité.

BESCHRYDEN. v. a. Schrydelings gaan zitten. Se met.

treà califourchon,jambédeça ,jambe delà. Een paard

beſchryden ,, op een paard gaan zitten. Monter un

cheval , fe mettrejambe deça , jambe delàfur un che-

val. Een floor, een greppel BESCHRYDEN , Over-

fchryden , overstappen. Enjamber unfoſſé.

BESCHRYFFELYK ofBESCHRYVELYK Adj. Dat

beſchreeven kan werden. Quifepeut decrire. Il eſt

peu ufité.

BESCHRYVEN. v. a. Schriftelyk verbeelden , afmaalen.

Decrire, répréfenterpar ecrit. Le Pret: befchreef, &

le Part: befchreeven. Een Land en de zeden van des-

zelfs inwoonders befchryven. Decrire un Pays & les

moeursdefeshabitans. Een voorval beſchryven. De-

crireune avanture,enfaireun récit,un narré.Iemands

levenbefchryven. Decrire la vie de quelqu'un. Veel

papier BESCHRYVEN , vol ſchryven. Remplir beau-

coup de papier d'ecriture. Een kring of circul BE-

SCHRYVEN , trekken , verbeelden. Decrire, tracer

uncercle. DeZonbefchryft eengrootekring Le Soleil

decritungrandcercle. DeLedenvan de Vergadering

BESCHRYVEN , fchriftelyk op ontbieden. Convoquer

les Membresdel'Affemblée.

BESCHRYVEN. Schryvenaan , op zekere plaats Ecri-

reà l'adreffe dequelqu'un. Ik weet niet waarik hem

befchryven zal. Je nefçais où lui ecrire , comment lui

envoyer , faire tenir ma lettre. BESCHRYVER , een

diebefchryvingenmaakt. Celui qui fait des defcrip-

tions , des narrations. Waerelds befchryver. Cosmo-

graphe. Aardryks befchryver. Geographe,

BESCHRYVING. f. Afbeelding , verhaal. Defcription.

répréfentation. f. Daar zyn ſchoone befchryvingen

in Virgilius. Ily a de belles defcriptions dans Virgile.

Reis-befchryving. Relation d'un voyage . f. Waerelds

befchryving. Cosmographie , defcription du Monde

entier.f. Aardkloots-befchryving. Geographie,fcience

des differentes pofitions de la Terre par rapport au

Ciel.f. Zee-befchryving. Hydrographie f. BESCHRY-

VING , trekkingvan een kring ofte circul . Defcrip-

tion d'uncercle. F. BESCHRYVING , ontbieding, famen-

roeping derLedenvande Vergadering. Convocation

des Membresde l'Affemblée. f.

BESCHUIT. n. Biskuit, tweebak. Du biscuit. Beschuitin

melk brokken. Rompre du bifcuit dans dulait. BE-

SCHUIT-BAKKER. Boulanger qui ne cuit quedu bis-

cuit. De BISCHUITMARKT. Lemarché au biscuit.

BESCHULDIGEN. v. a. Aanklaagen , betigten. Accu-

fer, charger d'une accufation. Le Pret: befchuldig-

de, le Part: befchuldigd. Iemand wegens dievery,

wegens overfpel befchuldigen. Accufer quelqu'unde

larcin , d'adultere. Iemand t'onregt befchuldigen.

Accuferquelqu'un àtort. Gykond my niet befchul-

digenvan nalaatigheid , van ondankbaarheid. Vous

ne fçauriez m'accufer de negligence, d'ingratitude.

Zig zelfs befchuldigen , fchuldig erkennen. S'accu-

fer foy-même, reconnoitre fa faute. Hyis daar inte

BESCHULDIGEN , te bestraffen. Il est à blamer en ce-

là. Zyne BESCHULDIGERS beſchaamien. Confondre

fesaccufateurs. De BESCHULDIGING , aanklagte we-

derleggen. Refuter l'accufation . BESCHULDIGSTER,

aanklaagfter. Accufatrice.

BESCHUTSEL.zieAFSCHUTSEL,&c.Defenſe, cloiſon.

BESCHUTTEN. v. a. Befchermen , voorfpreeken , ver-

deedigen. Deffendre , proteger , mettre à couvert. De

vervolgde tegen 't geweld van Gods vyanden be-

fchutten. Deffendre, protegerles perfecutez contre la

violencedes ennemis de Dieu. Menmaakt blinden om

de aannaderende foldaaten te BESCHUTTEN , tedek-

ken. On fait des blindes pour couvrir lesfoldats,pour

mettre lesfoldats à couvert. BESCHUTTER. Schuts-

heer, befchermer. Protecteur , Patron , deffenfeur.

BESCHUTTING.f.Befcherming. Protection,deffenfe. f.

BESCHYNEN. v. a. Lichten , met hetlicht vervrolyken ,

verkwikken. Eclairer , rejouir , egayer par la lu-

miere. Le Preterit befcheen , le Participe befchee-

nen. Gelyk de Zon de Aarde befchynd. Comme le

Soleil eclaire la Terre , répandfa lumierefur la Terre.

DeZon BESCHYND die zyde meer als de andere. Le

Soleil donneplus dececoté là que del'autre. De geene

dien 't Godbehaagd heeft met hetlicht des Evange-

liums te BESCHYNEN , te verligten. Ceuxqu'il a plû

àDieu d'illuminer de la clartéde l'Evangile. De BE-

SCHYNING der Aarde door de Zon. L'illumination

dela Terrepar le Soleil. f.

BESCHYTEN. v. a. Bevuilen , beftronten. Salir , con-

chier. Iemand BESCHYTEN, bedriegen, Tromper , du-

per quelqu'un.

BESEF. n. Begrip. Idée. f. Men kan 'er geen BESEF ,

geen begrip af hebben. On n'en fçauroit avoir d'i-

dée,s'enformeraucune idée. Hy heeft ' er eengoedbe

fef van. Ilen aune bonne idée, bonne conception , il

conçoitbienlachofe.

BESEFFELYK. Adj. Begrypelyk. Concevable , com-

préhenfible. Een befeffelyke zaak. Une chofe conce-

vable, compréhensible.

BESEFFEN. v. a . Begrypen. Concevoir , comprendre.

Datis ligt te befeffen. Cela eft aifé à concevoir,facileà

comprendre. Menkan niet befeffen wathydaardoet,

M 3 On
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Onnesçauroitconcevoir, comprendrece qu'ilfait là , ce

qu'ilyfait.

BESIE. n. Oudevrouw, befte moeder. Une vieillefemme,

1

unebonnegrand' mere. ' t Besje zat en fpon met de

klos , met de fluikfpil. La bonne femme, la vieille

grand' merefilait aufufeau. Dag besje. Bonjour ma

bonnefemme. 't Is een besje van Meurs. C'est une

vieillerechignée,ratatinée; une bonnefemme decrepite.

BESLAAN. v. a. Ergens inzetten en vaſtmaaken. En-

chaffer, faire entrer & tenirdans quelque chofe. Le

Pret: befloeg , le Part: beslagen . Reliquien in goud be-

flaan. Enchafferdes Reliques dans de l'or. Eenpick ,

eenrad BESLAAN , metbeslag voorzien. Ferrer une

pique, ferrer une rouë. Neftels beflaan . Ferrer des

aiguillettes. f. Eenpaardbeflaan. Ferrer un cheval.

Menkangeenloopende paarden beflaan. gem : fpr:

On ne fçauroit ferrer les chevaux en courant. De zei-

lenBESLAAN, de ingehaalde zeilen met de Reeban-

denvaft in een binden. Ferler les voiles , les trouffer

en fagot. BESLAAN , bezetten , inneemen , vullen.

Occuper, remplir. Veel plaats , veel ruimte beslaan.

Occuper beaucoup d'efpace. De Geeſten beilaan

geenplaats. LesEfprits n'occupent point de lieu.

BESLAAN. v.n. Bewaaffemen , befchimmelen. Atti-

rerdela vapeur, fe ternir. De glaazen beflaan door

derook. Les vitresfe terniffentpar lafumée. Het tin-

newerkbeflaatligt. L'etainfeternit aifément. Meel

meteyeren BESLAAN , onder een mengen , kneeden.

Detremper de la farine avec des oeufs . Kalk BE-

SLAAN , kalk mengen, dunne kalk inaaken. De-

tremperdelachaux. Kwaalyk BESLAAN , Kwalyk uit-

vallen. Réuffir mal, echouer. De fchepen in de

haven , op de ree leggende B: SLAAN , inbeslagnee-

men , beletten uit te loopen. Arrefter les vaisseaux

quifontdansleport, à larade, les empêcher de demar

rer, de mettre à la voile. Iemand in de boeten BE-

SLAAN, boete opleggen. Mettre quelqu'un à l'amende.

Iemand die naar iets dingd BESLAAN , by zyn woord

vangen. Prendre au mot quelqu'un qui marchande

quelque chofe. Ik beſlaa u. Je vous prends au mot.

BESLAAPEN. v. a. Byflaapen , bezwangeren. Coucher

avec, engroffer. Le Pret: befliep , le Part: beflaapen .

Hyheeft zyn meid beflaapen. Il a couché avec fafer-

vante, ila engroffefa fervante. Ik zal ' er my eens op

BESLAAPEN , op bedenken. J'y avifera ,j'yfongerai

encore une fois. BESLAAPING , bezwangering. En

groffement. m. Fornication. f.

BESLABBEN. v. a. Bevlekken , vuilmaaken. Gåter ,

tacher, barbouiller.

BESLAG. n. ' t Geen tot aanhechting , vaftmaaking of

cieraad van iets diend. Feret , feron , bandage. m.

Ferrure f. ' t Beflagvan een neftel , van een rygveter.

Le feret, feron d'une aiguillette. 't Beilag van een

deur ofkabinet. Laferrure d'uneporte , d'un cabinet.

't Bellagvan eenrad ofwiel. La ferrure , le banda-

ged'uneroue. Een Pfalm-boek met zilver BESLAG ,

met zilverefloten en zilvere plaaten. Des Pfeaumes

avec des agraffes & des plaques d'argent. 't BE-

SLAG vaneen draagband , de gefpen en haakenvan

eendraagband. La garniture d'unbaudrier , les bou-

cles & les crochets d'un baudrier. ' t BESLAG , de

hoefyzers derpaarden. Laferruredes chevaux.

BESLAG. Bevel van aan de wal te blyven , voor den

dienst van ' t Landby der hand te zyn. Arrêt. m. Em-

BARGO, enftyle deGazette; ordre derefter enrade ,

dansleport , afin depouvoirêtre employé au fervice

del'Etat encasdebefoin. Daar is een beflagop al de

fchepengelegt. Onamis un arrêt , un Embargo fur

tous les vaiffeaux. De geflooke waaren in BESLAG

neemen, aanhouden. Saifir , confifquerles marchan-

difesforties, entrées encachette.

BESLAG. Bellagen meel &c. Farine detrempée. f. Dat is

beflag tot pannekoeken. Voila de la farine detrem-

pée, deladetrempepourfaire des bignets , des crêpes.

BESLAG van kalk. De la chaux detrempée , de la

chaux claire. Hop enwol-baalen zyn van groot BE-

SLAG , beflaan veel plaats. Les balots de houblon&

de laine font de grand volume , occupent bien de la

place. 't Is al te veel beflag , al te veel beflommering.

C'eft trop d'embarras , detracas , debagage

BESLAGEN, part: van BESLAAN. Een Pfalmboek met

goudbeflagen. Pfeaumesgarnis d'or , avec des agraf-

Fes& des plaques d'or. De heele kamer is met zyn

reisgoedBESLAGEN ,bezet. Toutela chambre eft plei-

ne, occupée defonbagage. De glazen zyn vande vocht

BESLAGEN. Les vitres font toutes couvertes d'humi-

dité, font toutes ternies de l'humidité . Een BESLA-

GE mond. Une bouche pâteufe. De zeilen waaren

nog BESLAGEN , vaft in een gebonden. Les voiles

etoient encoresferlées , liées enfagot. In de boete BE-

SLAGEN worden. êtremis à l'amende. Beflagen ten

ys komen , wel gefcherpt gewapend, verfchynen.

être ferré à glace.

't BESLAG-LOON der paardenbetaalen. Payer la fer-

rure des chevaux.

BESLAGLYN. Bindtouw om iets te bewoelen. De la

cordeàenvelopper , lier quelque chofe. Beflaglynen ,

bindfels,feiffingen.te fcheep gebruikelyk.Desgarcet-

tes , cordelettes appartenant aux voiles denavire. f.pl.

BESLEGTEN. v. a. Afdoen , befliffen , uitwyzen, Vui-

der , regler. Een zaak beflegten. Vuider, regler une

affaire. Hetgefchil met de degen in dehand befleg-

ten. Vuiderle different l'epée à la main.

BESLISSEN. v . a. Beflegten , byleggen , uitſpreeken ,

afdoen. Ajufter , regler , vuider. Den twift befliffen.

Ajufter, regler, vuider le different. BESLISSING , be-

flegting , bylegging, afdoening, uitwyzing van't ver

fchil.Reglement, ajustement,m. Decifiondudifferent.f.

BESLOEG is het Preteritum van BESLAAN. Zyn reis-

goedbefloeg de heele wagen. Son bagage occupoit , te-

noittoutlechariot.

BESLOMMEREN. v. a . Belemmeren , verwarren. Em-

barraffer , empêtrer , incommoder. Iemand metkwaa.

de zaaken , met fchurfte commiffien beflommeren.

Embarraffer quelqu'un avec de mechantes affaires,

avecdes commiffions desagréables. Het huishouden is

eengroote BESLOMMERING , belemmeringvoor een

man van ſtudie. Le menage eft un grand embarras

pourunhommedelettres.

BESLOTEN part: vanBESLUITEN , eenbefluit neemen.

Refolu , conclu. Zoo draahy befloten had te vertrek-

ken. Dès qu'il eut refolu de partir. ' t Is een beſlote

zaak. C'eft une affairerefolue, arrêtée.

BESLOTEN. Gefloten , digt toe. Clos , fermé Eenbe-

flote kamer. Une chambreclofe. ' t Legerin eenbeflo-

teplaats houden. Tenir l'armée dans unlieu couvert.

BESLOOT. Pret: vanBESLUITEN. Hy befloot aanstonds

te vertrekken. Ilrefolut departirauffi-tot.

BESLUIT. n. Voorgenomene , beflotene zaak. Refolu-

tion , chofe refolue. f. Eengoed , eenkragtig belluit

neemen. Prendre une bonne, une vigoureufe réfolu-

tion. Hetbesluit in den Roomfche Raad genomen

zyndeom Carthago te verdelgen. La refolutionayant

été prife dans le Senat Romain de detruire Carthage.

EenRaads-befluit.Une refolution,un arrêtédu Confeil.

BESLUIT. Sluitreden , flot, eindvan een redevoering.

Con-
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Conclufion, fin. f. Tot befluit zal ik zeggen dat...

Pourconclufionje diraique... 't BESLUITvaneen Syl-

logifmus of drieledig fotbewys. Laconfequenced'un

Syllogisme. Alsmendetwee eerfte ftellingen aange-

nomenheeft , moet men 't beſluit ook aanneemen.

Quandon aaccordélesdeuxpremiffes, ilfaut auffi ac-

corderlaconfequence.

BESLUITEN.'t meerv: van BESLUIT. Refolutions , ar-

rêts, conclufions. Debefluiten derVergadering. Les

refolutions del' Affemblée. Gods befluiten aanbidden.

Adorerles arrêts, les decrets de Dieu.

BESLUITEN. v.a. Eenbefluit neemen, tot eenbefluit

komen. Réfoudre, prendreune résolution. Le Pret.

befloot, le Part. beflooten. DeRaad kon in zoo een ne-

telige zaakniets befluiten. Le Confeilne pouvoit rien

réfoudre dans une affaire fi epineufe. BESLUITEN ,

Voorneemen te vertrekken. Refoudredepartir. Tot

denoorlogbeiluiten. Conclurre àfairelaguerre,feré-

foudre àlaguerre. Een TractaatBESLUITEN, voltrek-

ken, fluiten. Conclurre un Traitté. Zyn reden be-

fluiten. Conclurre, finirfon difcours. Omhet in een

woordtebefluiten. Pour conclurre en un mot. Men

zoudaaruitkonnen BESLUITEN , afneemen konnen

dat... Onpourroit conclurre, inferer de là que... Ik

weetniet wat ik daar uit befluiten zal. Jene fçai ce

queje conclurraide cela.

BESLUITEN. Vervatten , behelzen. Renfermer , com-

prendre, contenir enfoy. Defchattendie deZee in zig

befluit. Lesthrefors que la Merrenferme en foy. Zyn

redenvoering in twee bladzyden BESLUITEN , be-

grypen ,bepaalen , omvatten Renfermerfon difcours

en deux pages. De Voorſteden in de Stad BESLUI-

TEN ,betrekken. Enclorre , renfermer les Fauxbourgs

dans la Ville. De weylanden met hekken befluiten.

Parquerlespâtis ; enclorre , enfermer lesprairies avec

desbarrieres, des clayes.

BESLYKEN. v. a. Met lyk bevuilen. Crotter , ecla-

bouffer, falirdecrottes , deboue, defange. Iemand

in ' t hardloopenbeflyken. Crotter , eclabouffer quel-

qu'un en courant fort.

BESLYKT.Adj. Befpat,flykkerig. Croté,fale,boueux,fan-

geux. Van't hoofdtot devoeten bellykt. Crotéde la

têteauxpieds. Bellykte straat. Rue boueuse,fangeuse.

BESMEERD. part: van BESMEEREN, Smeerig gemaakt.

Gras, engraiffé,fali degraiffe. Befmeerderok, han-

den. Habitgras , mainsgraffes.

BESMEEREN. v, a . Bettryken , befmullen, fmeerig

maaken. Graiffer , engraiffer, falir , tacher. Zyne

handen, zyne kleederen befmeeren. Graiffer , en-

graiffer, falir, tacher fes mains , fes hardes. Be-

fchuit, broodmetboter BESMEEREN , overdekken.

Etendredu beurefurdubifcuit , fur dupain; graiffer

du bifcuit, dupain avecdubeure.

BESMET. Adj. Bezoeteld , ontreinigd. Souillé , impur.

Handen met bloed befmet. Des mains fouillées de

fang. Het gantfchemenfchelyke Geflagt is met de

erfzondebelmet. Tout le Genre humain eft fouillé ,

entaché dupeché originel.

BESMETTELYK. Adj.Voortvliegende, fenynig, vergif-

tigende.Contagieux,infedt. Eenbesmettelyke lugt,be-

fmettelyke ziekte. Unaircontagieux,une maladiecon-

tagieufe . Dekettery isbefmettelyk, vliegd ligtvoort,

L'herefie eft contagieufe , fe communique aifement.

BESMETTELYKHEID. f. Vuiligheid, onreinigheid, fe-

nyn, Impureté ,fouillure, infection , contagion . f ve-

nin.m Debefmettelykheid, onreinigheid derhanden.

L'impureté, la fouilleure des mains . De belmette-

lykheid van de kettery. La contagion de l'herefie.
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De befmettelykheidvan de lugt is te vreezen. L'in-

fection de l'air eft à craindre.

BESMETTEN, v. a . Bevlakken , bezoetelen. Tacher,

fouiller, gåter. Een nieuw kleed befmetten , bevlek-

ken. Tacher, gâter un habit neuf. Zyne handen in

tonfchuldigbloedbefmetten. Souillerfesmains dans

le fanginnocent. Dezondebefmet het gemoed , be-

fmetdeziel. Le pechéfouille la confcience , fouillel'a-

me. DelugtBESMETTEN , vergiftigen. Infecter l'air.

De Peft had de gantfe ftad , ' t gantie land belimet. La

Pefte avoitinfecte toute la ville, tout lepays.

BESMETTING . f. Bezoeteling , bevlekking , ontreini-

ging. Souilleure, tache , infection. f. De befinetting

desvleefches , van ' tgemoed. Lafouillure de la chair

de la confcience.

BESMEURT. Adj. Bemorſt. Taché, fali, malpropre. Het
kleedis alree heel befineurd. L'habit eft deja tout ta-

ché, toutgarfouille.

BESNEEDEN ofBESNEDEN. part: vanBESNYDEN. Al

dievolgens Mofis Wetbefneedenzyn. Tous ceux qui

fontcirconcis felon la Loyde Moyfe. Eenwel BESNEE-

DEN aangezigt, een aangezigt dat wel befneeden is ,

dat mooyetrekken heeft. Un visage bien taillé , un

beautourde vifage. De BESNEEDENEN , de Jooden,

de Turken haaten de Chriftenen. Les Circoncis, les

Juifs, lesTurcshaiffent les Chrêtiens.

BESNEEUWD Adj.Metfneeuwbedekt Couvert deneige.

Debefneeuwdevelden. Les champs couvertsdeneige.

BESNOEYD. part: van't volgende Werkw: Onlangs be.

fnoeydewyngaard. Vignetailléenouvellement."

BESNOEYEN. v, a. Snoeyen, korten. Tailler , raccour

cir, retrancher, rogner. Denwyngaard , deboomen

befnoeyen. Tailler la vigne, tailler les arbres. Ie-

mands magt BESNOEYEN , verminderen , hem de

vleugels of nagels korten. Diminuer le pouvoir, la

puillance, l'autorité de quelqu'un ; luiroguerles ailes,

les ongles. BESNOEYING, fnoeying der boomen , af-

knipping , atkorting der overtollige takken, ranken.
Tailledes arbres. f. Retranchement des branches inuti-

les aux arbres. m. BESNOEYING , verminderingvan

iemands magt. Diminution du pouvoir dequelqu'un.

BESNORKEN. v. a. Trotfeeren , tragten te overfnuiven.

Braver, morguer. Iemand befnorken. Braver, mor-

guer quelqu'un.

BESNOT. Adj. Snotterig , met fnotbezet.Morveux. eufe

pleindemorve. Zy is altyd zo befnot. Elle est toujours

fi morveufe.

BESNUFFELEN. v. a. Doorfnuffelen , onderzoeken. Fu

reter, vifiter curieufement. Een leffenaar befnuffe-

len , doorfnuffelen. Fouiller , fureter dans unpupi-

tre, vifitercurieufement unpupitre.

BESNYDEŇ. v. a. Denvoorhuid doorfnyden. Circonci-

re, couperleprepuce. DeJooden en Turken doenhun-

ne kinderenbefnyden. Les Juifs & lesTurcsfont cir

concireleurs enfans.

BESNYDENIS, BESNYDING. f. Doorfnydingvande

voorhuid. Circoncifion. f. De Doop is in de plaats der

Befnydenifle ingefteld. LeBaptême a étéinftitué àla

placedela Circoncifion.

BESPAARD. part: van BESPAAREN. ' t Befpaarde geld

zuinig gebruiken. Employer avec economie l'argent

epargné.

BESPAAREN. v. a. Spaaren, overhouden. Epargner.

Zyn goed, zyn geld, zyn wyn bespaaren. Epar

gnerfonbien ,fon argent ,fon vin. Zynemoeyte BE-

SPAAREN , Ontzien. Epargner fa peine , être chiche

defapeine. Befpaar , ontzie my niet zoo ik u dienſt

kandoen. Nem'epargnez pas,fijepuis vousrendre

Ler
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fervice. Iemand de droefheid , de moeyte bespaaren

van iets te doen, te zeggen. Epargnerà quelqu'unla

trifteffe,lapeinedefaire,de dire quelque chofe.Iemand

BESPAAREN , Zagter handelen dan hywel verdiende .

Epargnerquelqu'un , le traitterplus doucement qu'il

ne meriteroit bien. De dood befpaard niemand. La

mortn'epargne perfonne. BESPAARING . f. Overhou-

ding , zuinig gebruik van iets. Epargne , ce qu'on

a epargné. f. Hy leeft van zyne beſpaaring , van

zyn overwinft. Il vit de fon epargne , de ce qu'il

a epargné.

BESPATTEN. v. a. Bekladden , beſlyken , vuil maaken .

Eclabouffer , croter, falir , couvrir decrotes , de boue.

BESPEKKEN. v.a. Met fpek beleggen. Barder , cou-

vrir de bandes de lard. Een gevogelte befpekken.

Barderune volaille.

BESPEUREN. v. a. Aanmerken , gewaar worden', ont-

dekken. Decouvrir , appercevoir , remarquer. Tee-

kensvande pokken , van ' t graveel befpeuren. Re-

marquer, appercevoir desfignes , decouvrirdesmar-

quesdepetite verole , degravelle. Men zal haaſt be-

Ipeurenkonnendat de dagen langen. Onpourra bien-

tot appercevoir que lesjours allongent , grandiffent.

Herveus is de eerfte BESPEURDIR , ontdekker van

's bloeds ommeloop. Hervé a decouvert le premier

la circulation du fang. BESPEURING. f. Gewaarwor-

ding, ontdekking . Decouverte , remarque. f.

BESPIEDEN. v . a. Nagaan, belaagen , beloeren. Epier ,

efpionner. Den ftaat , de beweegingen der vyanden

befpieden. Epierla contenance , epier les mouvements

des ennemis. Hy komt hier maar om ons tebefpie-

den. Ilne vienticy quepour nous epier , efpionner. BE-

SPIEDER van iemands woorden en daaden. Efpion

desparoles& des demarchesdequelqu'un. De BESPIE-

DERSvan 'tLandt Canaän. Les epies du Pays deCa-

naan BESPIEDING . f. Nagang. Efpionnage. m.

BESPIEGELEN. v. a . Aanfchouwen, overweegen. Con-

templer, confiderer , mediter , examiner. Gods won-

derwerkenbefpiegelen. Contempler , confiderer , me

diter, examiner les merveilles de Dieu. Zig BESPIE-

GELEN , zigfpiegelen , zig in den ſpiegel bekyken

Semirer, feregarder dans le miroir BESPIEGELING ,

befchouwing , overdenking , overweeging. Contem-

plation, reflexion , meditation . f. Daar zyn zoete BE-

SPIEGELINGEN , bedenkingen in dat boek. Ily a de

bellesreflexions , meditations dans celivre.

BESPOELEN. v. a. Besproeyen , nat maaken , bevoch-

tigen. Mouiller, arrofer , baigner. De stroom be-

fpoeld de ftadsmuuren. Le fleuve moüille , arroſe ,

baigne les murailles de la ville. BESPOELING, natmaa-

king, befproeying. Arroſement. m. Humectation . f.

BESPOŎGEN, BÉSPUWD. part: van BESPOUWEN of

BESPUIGEN. Craché.

BESPOT. part: van BESPOTTEN. Mocqué, raillé , ba-

foué. Van ieder een befpot , uitgelagchen worden

êtremocqué, raillé , fifflé d'un chacun ; être lejouet ,

larifée de tout le monde. BESPOTTELYK . Adj. Belag.

chelyk. Ridicule , rifible, digne d'être mocqué. Opee-

nebefpottelykewyze gekleedzyn. êtrehabilé d'une

maniereridicule, rifible. Zig door zyngedragbefpot-

telykmaaken. Serendreridiculepar fa conduite. De

BESPOTTELYKHEID , belagchelykheid van eene on

derneeming. Leridicule, laridiculité d'uneentreprise.

BESPOTTEN. v. a. De gek fcheeren , belagchen ,

uirlagchen , uitjouwen. Railler , fe mocquer, tour-

ner en ridicule, fiffler , jouer , berner. "Iemand in

een vol gezelschap befpotten. Railler , fiffler , ber-

mer, turlupiner quelqu'un en pleine compagnie. Den

' t

Godsdienst BESPOTTEN , befchimpen. Turlupiner

la Religion, tourner la Religion enridicule. Diogenes

was een BESPOTTER van 't menfchelyk Geflagt.

Diogene etoit unmocqueur , railleur du Genrehumain.

BESPOTTING , gekfcheering , uitjouwing. Mocque-

rie, raillerie , ironie , derifion , turlupinade. f.

BESPOUWEN. zie BESPUWEN en BESPUIGEN.

Crachercontre, falirdefoncrachat.

BESPRAAKT. Adj.Welfpreekend,wel ter taal.Eloquent,

difert. Eenbefpraakt menfch.Unhomme eloquent .qui

parle avec beaucoup de facilite. BESPRAAKTHEID. f.

Welfpreekendheid. Eloquence , facilitédeparler.f.

BESPREEKEN. v. a . voor af waarſchouwen , aan zig

houden ; indenzin dervolgende voorbeelden. Ar

rêter, retenir. Le Pret: befprak, le Part: besprooken.

Eenplaats op de Poftwagen , inde Roefbefpreeken.

Arrêter, retenir une place dans le Chariot de Pofte

dans le Rouf, la chambredu Batelier . Bierbefpree-

ken. Commander de la biere àla Brafferie. Duizend

guldenaan den armen BESPREEKEN , belooven, toe-

leggen , maaken. Promettre , leguermillefrans aux

pauvres.

BESPREK . n. Beding, mondeling verdrag. Accord. m.

Parole donnée.fVolgens ons laatſte beſprek. Suivant

notredernier accord.

BESPRENKELENofDESPRENGEN.v.a. Beſtrooyen,

befproeyen. Saupoudrer , affaifonner , arrofer, fa-

ler. Karbonaad met zout en kruim van brood be-

fp: enkelen. Saupoudrer , affaifonnerdes carbonades,

des griblettes avec dufel& la mic de pain. De voor-

bygaanders met wywaterBESPRENKELEN , begieten.

Afpergerlespaffants avec de l'eau benite. Den Engel

befprengde de poften van de huizen der Kinderen

Ifraels. L'Ange afperfa , arrofa les poteaux des mai-

fonsdesEnfans d'Ifrael.

BESPRENKEKLDvleefch , offlechts SPRENK-vleefch,

offe vlees in de kuip gedaan. n. Duboeuffalé, mis au

Saloir.

BESPRENGING. f. Besprenkeling , beſtrooying , nat-

maaking. Afperfion . f . Arrofement. in . De Belpren-

gingen en Offerhanden der Ouden. Les Afperfions

& lesSacrificesdes Anciens.

BESPRINGEN. v.a. Aanvallen, aangrypen, beſtormen.

Attaquer, affaillir , feruerfur. Le Pret: befprong, le

Part: befprongen. Denvyandmoedig befpringen . At-

taquer , affaillircourageufement l'ennemi ; feruer , fe

jetter vaillammentfur l'ennemi. Een Merry,een Eze-

lin doenBESPRINGEN ,dekken. Fairecouvrir uneFu-

ment , une Aneſſe. Een Koe door de Bul doenbefprin-

gen. Fairefaillir une Vachepar leTaureau. BESPRIN-

GING , aanval , beftorming. Attaque. f. Aſſaut. m.

BESPROEYEN. v. a. Befprengen , begieten , bevoch-

tigen , nat maaken. Arrofer , baigner , mouiller. De

grondbefproeyen , begieten. Arrofer, mouiller , hu-

meterlaterre. De Rivier , de Stroombesproeyd de

ftad aande Ooftzyde. La Riviere , le Fleuvebaigne,

arrofe la ville ducotédel'Eft. Een doode BESPROE-

YEN, metwywaterbefprenkelen. Afperger un mort,

jetterde l'eau benitefur un mort. BESPROEYING , be-

vochtiging, begieting , natmaaking. Arroſement.m.

Humectation . afperfion. f.

BESPROEY-WATER der oude Romeinen. L'Eau

luftrale des anciensRomains.

BESPRONGEN, part: van BESPRINGEN. Attaqué , af-

failli, abordéhoftilement. Onverhoeds befprongen

werden. êtreattaquéà l'improviste.

BESPUITEN. v. a. Infpuiten , met een fpuit nat maa-

ken. Seringuer, arrofer , mouiller enferinguant.

BE-



BES. BES.

BESPUWEN , BESPUIGEN ,BESPOUWEN. v. a.Met

fpog nat maaken , bevuilen. Cracher contre quel-

qu'unoucontre quelque chofe. De matten befpuwen.

Crachercontreles nattes , falir les nattes encrachant

defus.

BESPYKEREN. v.a. Spykeren , metſpykers vaft maa-
ken. Clouer, attacker enclouant.

BESSEN. ' t meervoudvan BES ofBɛzië. Beffen pluk-

ken, beffen eeten. Cueillir , manger des grofeilles.

Blaauwe beffen. Grofeillesbleues ou des bois.

BEST is de Superlativus , overtreffende graadvan 'tby-

woord WEL. Mieux. Hyheeft 'tbeft vanalle geant-

woord. Ila lemieuxrépondudetous. De jongste wierd

hetbeftonthaald. La cadettefut la mieuxreçuë. Zyn

beſtdoenombemind . gepreezen te werden. Faire

fonmieux , fairefonpoſſiblepour êtreaimé, êtreloué.

Ikzal ermynbefttoedoen. J'yferaidemon mieux,

jyferaimonpoffible. Ik zal er myn uiterſte beſt toe-

doen. Je m'y employerai de tout mon pouvoir.

Hetiszoobelt Il vaut mieuxque la chofe foitainfi.

Om 't beft ſchryven. Ecrire à l'envy, à qui mieux

mieux. Datisombeftwilgedaan. On l'a faitpourle

mieux, on croyoit bien faire en faifant cela. Binne

BESTblyven.fig:fpr: Garder le bon boutpar deversfoy.

't Gemeene BEST, de opentlyke zaak, 't algemeen be-

lang, ' t gemeenewelvaaren. Lebiencommun, la cau-

fe commune, le bien public. Zyne zorgen voor 't ge-

meene beft aanwenden. Employer fes foins pour le

bien commun , le bien public , pour la caufecommu-

ne, publique.

BESTAAN. v.n. Blyvenſtaan, leevennaar zynen ſtaat.

Subfifter, vivre, fe maintenir. LePret: beftond , le

Part: beftaan. Meteerebeftaan,met eere aandekoft

komen. Subfifter honnêtement , fe maintenir avec

honneur. Hy heeft moeyte genoeg om te beſtaan.

Ila affez depeineàfubfifter , à vivre. Wie kantegen

Gods toorn beſtaan ? Qui peut fubfifter contre l'ire

de Dieu?

BESTAAN. Wezen , in wezen zyn. Confifter , exifter.

De konftvanregeeren beftaat inwel te konnenvein-

zen. L'art deregner confifteà bien diffimuler. Alzyn

goedbestaat in Renten en Obligatien. Tout fon bien

confifte enRentes & Obligations. 't Leger beftaat uit

dertigduizend mannen. L'Armée confifte en trente

milles hommes, eft composée de 30000 hommes. De

vrindſchapbeftaat daar nietin. L'amitiéneconfiftepas

en cela; ce n'eft pas là ce qui fait , ce qui entretient

l'amitié. Dat beftaat in reden, de reden brengd

dat mede. Laraiſon le veut ainsi , cela eft dans l'e-

quité. Zoobeftaa ik , zoobenik gewoon te hande-

fen. C'eft là mamaniere, voila mon humeur , voila

commejefuisfait, bâti. Ikbeftaa heel anders. J'en

ufe toutautrement , jefuisd'unetouteautrehumeur.

BESTAAN is ookhetfupinum van 't zelfdeWerkwoord

Hydietotdaartoe meteerebeſtaan had. Lui qui a-

voitfubfiftéjufques là avechonneur.

BESTAAN. Aangaan , vermaagfchapt zyn. Attoucher ,

appartenir, êtreparent. Iemand in den bloede be-

ftaan , van nabybeſtaan. Attoucherquelqu'un depa-

renté, êtreprocheparent dequelqu'un. Hybeſtaatmy

niet. Ilnem'eft de rien , nous ne sommes ni parents

ni alliez.

BESTAAN. v.a,Beginnen, onderneemen, aanvangen.En-

treprendre. Een ftoute daad beftaan. Entreprendre

uneactionhardie. Hoe durft hyhet bestaan? Com-

ment ofe-t- il l'entreprendre ? Een ftour , een roe-

keloos BESTAAN , roekelooze daad , onderneeming.

Une action , une entrepriſe hardie, temeraire. Dat
1
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beſtaankwam hem duur te koſten. Cette affion , certe

entreprife , cette demarche luy couta cher. Na het

BESTAAN , het onderneemen van zoo een onregt-

vaardigen Oorlog. Après avoir entrepris une guer

re fi injufte.

BESTAANDE. Die beſtaat , aangaat , vermaagdſchapt

is. Allié , apparenté. De vrinden en nabestaande.

Les amis& prochesparents. Hyis hem maarvanhu-

welykswegen BESTAANDE. Il n'eft que fon allie.

BESTAANDE is ook het deelwoord van BESTAAN.

Confiftant. Deladingbeftaande in catoenen en fpe-

ceryen. Lachargeconfiftant encottons & epices. Een

werkman door zyn arbeid BESTAANDE , leevende.

Unouvrierfubfiftant de fon travail , vivant defon

labeur. Een eifch in reden BESTAANDE, gegrond

zynde. Unepretention fondéeen juftice , furl'equité.

BESTAANLYKHEID, wezentlykheid Gods is ons

onbekend. L'existencede Dieu nous eft inconnue.

BESTAND. n. Stilitand. Treve, fufpenfion d'armes. f.

Armistice. m. Het twaalfjaarig beitand Anno 1609.

tuffen Spanjen ende zeven Vereenigde Landfchap

pengefloten. La Treve , la fufpenfion d'armes con-

cluel An 1609 entre l'Espagne & lesfept Prov: Unies.

BESTAND zyn , beſtaan konnen , bekwaam zyn , ſterk

genoegzyn&c. êtresuffisant , aſſez fort , allez ca.

pable. Men denkt nu tegen de vyanden bestand te

zyn. Onfecroit à cette heure enetat de s'opposer aux

ennemis. Hy is nietbeſtand om tegen hem te pleiten ,

hem 'thoofdtebieden. Iln'apas les reins affez forts

pourplaidercontre lui , pourluitenir tête.

BESTE is de Superlativus , overtreffende trap van ' t

woord GOED. Meilleur , meilleure. De beste wyn ,

't befte bier. Le meilleur vin , la meilleure biere. 't

Beste middel dat ik ' er toe weet. Le meilleur moyen

quej'yfache. Eenzaak indeBESTE Vouw laan , op

t voordeeligfte uitleggen. Prendreune chofe du meil

leurcoté. Gelieftmynevryheid tenBESTE te houden ,

teverfchoonen. Ayez la bonté d'excuser maliberté.

Eenwoordtenbefte fpreeken. Parler enfaveur de

quelqu'un, adoucir les efprits. Ten BESTE geeven,

overlaaten, overgeeven. Abandonner , fairelargeffes.

Al't geenvande maaltyd over fchootwierd de knegts

en meiden ten beste gegeeven. On abandonna aux

valets& auxfervantes tout ce quireftoit durepas.

BESTEED. part: van BESTEEDEN. Employé . Wel be-

fteed geld.Del'argent bien employé.Als 't ' er maar aan

besteed was. gém: fpr: Si la chofe en valoit la pei

ne ,l'argent qu'ilen couteroit. BESTEED , belaftwerk.

Del'ouvrage de commande.

BESTEEDEN. v. a. Uitgeeven, aanleggen. Employer,

debourfer, mettre. Alzyn geld opde markt, inde

halbeiteeden. Employer tout fon argent au marché,

àla boucherie. Hoeveel wilj'er aanbesteeden ? Com-

bieny voulez vous mettre , en donner ? Tien jaaren

aaneenboekBESTEEDEN , hangen. Employer , met-

tredixansàfaireunlivre.Al zynverſtand besteeden,

tewerk ftellen. Employertoutfon efprit , toutefon in-

duftrie; mettretout fon efprit , toutefon industrie en

pratique. EenpaarnieuweſchoenenBESTEEDEN ,

laften.Commander unepairedefouliersneufs.Eenkind

inde koftbesteeden. Mettreun enfant enpenfion. Een

vryſterbesteedenom tedienen.Mettreunefille enfer-

vice.Haarrenhuwelyk besteeden.La marier,l'etablir.

BESTEEDING. f. Uitgave , aanleg van zyn geld. Em-

ploy.m. Mife deJon argent. t. Nutte BESTERDING

van zyn tyd. Employ utile de fon temps. BESTEE-

DING bestelling van eenig werk. Commandement ,

ordrequ'ondonne touchant quelqueouvrage, m.

N
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BESTEEDSTER van Meiden en Minnemoers , enz.

UneFemme qui fait metier de trouver des Servantes

& des Nourrices &c. Martyntje de besteedſter. Mar-

tine l'entremetteufe , la femme d'intrigue.

BESTEEKEN. v. a. Beleggen , bekleeden. Garnir , cou-

vrir , ficher. Le Pret: beftak , le Part: beftooken &

beftecken. Eenham metrozemaryn en kruidnagelen

besteeken. Garnir , larder un jambon de romarin&

declouxdegirofle. Iemand op zyn geboorte dag met

een ruiker BESTEEKEN , befchenken , begroeten .

Faire préfent d'un bouquet à quelqu'un aujourdeſa

fete, defa naiffance. Het vyandlyk Leger onverhoeds

BESTEEKEN , aanvallen. Attaquer , affaillir l'armée

ennemie à l'improvifte. Ik zalu dat wel BESTEEKEN ,

dat wel bakken. Je fçaurai bien m'y prendre , j'en

viendraibien à bout. 't Is BESTEEKEN werk , opge-

ftemd werk. C'est une chofefaite à la main, une affai-

re concertée, prémeditée.

BESTEEKER. Belegger , uitvoerder van ' t werk. Ma-

chinateur ; celui qui ourdit , braffe, conduit l'entrepriſe.
BESTEELEN. v. a. Berooven. Voler , piller , derober.

Zyn meefter , het land beſteelen. Voler fon maître ,

volerlepays. Een Kerk besteelen . Piller , fpolier une

Eglife. Een Schryver befteelen , plunderen. Piller

un Auteur. BESTEELING . f. Vol, larcin.m.

BESTEK. n. Tekening , voorbeeld , fchets , ontwerp.

Deffein , modelle , devis , plan, patron.m. Het be

ftek daar een huis naar gebouwd werd. Ledeffein, le

modelleou devisfuivant lequel on bâtit une maison.

BESTEK. Begrip , beloop. Point. m. Etendue. f. En

StyledeGeographie. Een kaart in groot beftek. Une

carte au grandpoint. Die tuin iste naauw , te klein

van beftek. Ce jardin eft trop etroit , de trop petite

etendue. Het BESTEK van de Stuurman in de ka

Lepoint ou lepointage du Pilote dans la carte.

De BESTEKKEN , deafdeelingen van een huis. Les com-

partiments , lespartiesfeparées d'une maison . Debe-

ftekken van een bloemperk. Les compartiments

d'un parterre. m. pl.

BESTEL. n. Bestelling , beftier. Conduite , direction. f.

De geene die ' tbeftel daar van heeft. Celui quien ala

conduite, la direction.

BESTELDER ofBESTELLER van brieven , pakken

&c. Porteur de lettres , celui qui rend les lettres , les

paquets à leurs adreffes. Debestelders van 't Antwerp-

fe , van ' t Haagfe Comptoir.

BESTELLEN. v. a . Belaften , befchikken. Ordonner ,

regler. Alles voorde bruiloft beſtellen , belaften , be-

fchikken. Ordonner , regler , commander tout pour

la nopce. Dezaakenvan de Regeering wyzelyk BE-

STELLEN , fchikken , beftieren , overleggen. Or-

donner , regler bien les chofes de la Regence. Hy heeft

altyd zoo veel te BESTELLEN , zoo veel te doen. Il

a toujourstant de chofes à faire , il est toujours fi af-

faire , empreffé. Len brief BESTELLEN , behandigen.

Rendreunelettre , laporter àfon adreſſe. Dezekoffer,

dezemandte beſtellen aan N. N. Cecoffre, cepanier

doitêtre rendu, remis à N. N. In eige handen be-

ftellen Rendre, remettre enmains propres. Een lyk

ter aarde BESTELLEN , ter aarde brengen. Porterun

corps en terre, enterrer un mort , inhumer un corps

mort. Vier ftuivers voor 't BESTELLEN , de beſtelling

vanden briefeifchen. Demander, prétendre quatre

fouspouravoirrendula lettre.

BESTELLEN. Zeker dun Haerlemmergebak , aldus ge-

naamd. Certainesgalettes minces & depeu valeur qui

Se vendentà Harlem.

BESTELLING. f. Befchikking , bezorging. Ordonnan-

ce.f.reglement,etabliſſement.m. Hyheeft de BESTEL

LING , bezorging der Leger-wagens. Ila la livraiſon

des chariotsde l'Armée, c'eft luy quifournit les chariots

àl'Armée. De Commiffariffen , Gelaſtigde Heeren

tot de Magistraats BESTELLING in Vlaanderen. Les

Commiffaires , les Seigneurs Deputez pour l'etabliſſe

mentdes Magiftrats enFlandres.

BESTEMD. part: van BESTEMMEN . Befloten, vaftge-

fteld. Arrêté , refolu , prefix. 't Is een bestemde

zaak. C'est une chofe arrêtée , refolue. Op de BE-

STEMDE, vaftgeſtelde tyd verſchyneu , aankomen.

Comparoître , arriver au temps prefix , au temps

affigné . Op de beſtemde plaats komen. Venir au

rendez-vous. ་

BESTEMMEN. v a. Beraamen , befluiten , vaſtſtellen ,

affpreeken. Réfoudre , arrêter , concerter , ftipuler.

De tyd enplaats beſtemmenom van zaaken te ſpree-
ken. Arrêter, concerter, fixer letemps & le lieu, con-

venirdu temps& lieu pour parlerd'affaires. De BE-

STEMMING , vaftitelling vantyd en plaats. La ftipu-

lation , convention detemps lieu. f.

BESTEMOER , BESTEMOEDER. Grootmoeder , in

de kinderftyl. Ik gaa na myn beftemoer . Je m'en

vais chez ma grand' mere , chez ma mere grand'.

BESTEMOFR , oude vrouw. Bonne femme , vieille

femme. Beftemoer, isuwzoon t'huis ? Ma bonnefem-

me, votrefils eft il à la maiſon ?

BESTEN of BESTE werd in verſcheide ſpreekwyzen

gebruikt. Ten BESTEN, ten oorbaar van ' t gemeen.

Pourle bienpublic , à l'avantage de la caufe commune.

Iets ten BESTEN duiden , ten besten opneemen,

Prendre quelque chofe en bonnepart ; enviſager une

chofe du meilleur coté. Totuwen BESTEN , ' tis gaer-

ne gefchied. gem: fpr: C'est à votre fervice , il n'y

apasdequoy. Daaris voor u niet ten BESTEN , niet

te haalen. Il n'y a rien à faire , il n'y a rien à

frirepour vous. 'tOverſchot van de maaltyd aande

meidenenknegts ten BEST IN geeven. Abandonner

les reftesdu repas auxfervantes & aux valets.

BESTENDIG. Adj. Vaft , duurzaam , wezentlyk. Aff-

ré, folide, durable , effectif. Een bestendig weer.

Un temps affuré. Een bestendig , wezentlyk geluk.

Unbonheurfolide , effectif. Eenebeftendige , Itand-

vaftige vrindſchap . Une amitiéfolide , conftante . Eene

vafte en bestendige Vrede. Une Paix folide& dura-

ble. Bestendige, welgegronde gedagten. Des pen-

féesfolides.

BESTENDIGHEID.f. Duurzaamheid, geduurigheid, on-

veranderlykheid. Solidité , fermeté , durée, conftan-

ce.f.Debeftendigheid, onveranderlykheidvan Gods

beloften. Lafermetédespromeffes de Dieu. De beften-

digheid , ftandvastigheid der vrindfchap. La folidi-

té, laconftancede l'amitié. Daar is geen beftendig-

heid, geen vaftigheid in ' t geen hy onderneemd. Il

n'y apointdefureté, defolidité en ce qu'ilentreprend.

Beftendigheid vangemoed. Egalité, conftance, fer-

meté d'ame.

BESTENDIGLYK. Ady. Metbestendigheid. Conftam

ment , avec fermeté.

BESTERVEN. v. n. Het met de dood bekoopen. En

mourir. Le Pret: befturf, le Part: befturven. Hy

meende het te befterven. Il en penfa mourir. Hy viel

zoo hard , dathy 't kort daar aan befturf. Iltombafi

rudement qu'ilen mourutpeu après. 't Vleefch aanden

haak laaten BESTERVEN , mals werden. Laiffer

mortifier la viande au crochet. BESTERVEN , bleek

worden , verfchieten. Pâlir , changer de couleur.

Hybeſturfals eendoô. Ilpâlit commeunmort.

BES-
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BESTEVAAR , BESTEVADER. Grootvaderinde plat-

te ftyl . Goedendagbeſtevaar. Bonjour grand' pere,

bonjourbonhomme. Het is beftevaarsgoed. gem: fpr:

C'eft le biendugrandpere , tout le monde y prétend,

enarracheparoùilpeut.

BESTEVENEŃ. v. n. Ergens na toe vaaren , de ſteven

ergens na toewenden. Atteindre , gagner , fairerou-

te, porter le cap vers certain lieu. Het schip zeilde

Zuidwaartsomde Kaap te beftevenen. Le vaiſſeau

faifoit route vers le Sud pour gagner le Cap de Bonne

Efperance.Heteeuwig gelukBESTEVENEN,bejaagen ,

beoogen. Vifer au bonheur eternel ; buter à , tendre

versPeternellebéatitude.

't BESTIAAL , 't VEE. De hoorn- en wol-beeſten. Les

beftiaux , lesbêtes à cornes& à laine.

't BESTIER , de beſtiering , opvoedingvandenjongen

Vorftwierdhem aanvertrouwd. La conduite , l'edu-

cationdujeune Princeluyfutconfiée. 't BESTIER Over

minderjaarige hebben. Avoir la Tutelle demineurs.

't BESTIER , de regeering van een Land. Le gou-

vernementd'unPays , d'uneProvince. 't BESTIER ,

't bewind der zaaken hebben. Avoir la direc-

tion, l'adminiftration , legouvernementdes affaires.

Daarvalt overzyn BESTIER , zyngedrag niet te zeg-

gen. Iln'y arien à dire àfa conduite , àfoncomporte-

ment. De BISTIERDER van ' tvuurwerk. Leconduc-

teur , directeur du feu d'artifice. BESTIERDER , op-

ziendervan eenjongVorft. Conducteur , gouverneur

d'unjeunePrince.

BESTIEREN. v. a. Beheeren , befchikken. Conduire,

diriger, gouverner , regir. Hetwerk , de ondernee-

mingwel beftieren. Conduire, dirigerbien! ouvrage,

l'entreprife. Een Stad , een Staat , een Koningryk

beltieren. Gouverner une Ville , un Etat , unRoyau-

me. De Jeugd wyzelyk beftieren . Conduire , gouver

nerfagementlaJeuneſe .Zyne daaden naar denregel

vanGodsWetbeftieren . Diriger fes actions felonla

regle de la Loyde Dieu. Zig kwaalyk BESTIEREN ,

kwaalykgedraagen. Segouverner , fe comportermal.

De BESTIERING 't beſtier der zaaken in handen

hebben. Avoirla conduite , le gouvernement , la di

rectiondes affaires en main. Onder de BESTIERING

van een trouwe Voogd , van eenwyzen opziender

zyn. êtrefous la conduite , la direction d'un fidelle

Tuteur , d'unfage conducteur ,gouverneur. BESTIER-

STER , Bewindhebſter. Directrice.

BESTOKEN. part:van BESTEEKEN. Attaqué , &c. De

vyand wierd dus van vooren en van agterenbefto-

ken, aangetast. L'ennemifut ainfi attaquépar devant

& par derriere. Met een ruiker BESTOKEN of BE-

STEEKEN , vereerd , befchonken werden. êtreréga-

lé d'un bouquet, recevoirunbouquet en préfent. Den

vyand B STOKEN , befteeken, aanvallen. Atta-

quer, infulterl'ennemi.

BESTOLEN. part: van BESTELLEN. Volé, pillé. Befto-

denwerden. êtrevolé, pillé.

BESTORMEN. v . a. Aanvallen , aangrypen. Affaillir ,

attaquer, monter à l'affaut. Een itad beftormen.

Attaqueruneville,donner affaut àune ville. Iemand

gaanBESTORMEN, onverwagt gaanbezoeken. Al-

ler furprendrequelqu'un , lui rendre vifite à l'impro-

vifte. Wyzullenuden eenen dag ofden anderenko-

menbestormen. Nous irons vous furprendreunde ces

quatre matins. Na de BESTORMING en verovering

van't Ravelyn Après l'attaque& laprife du Ravelin.

BESTORTEN. v. a. Vuil ofnatmaaken. Mouiller , fa-

lir. Zyne kleederen in ' t drinken beſtorten. Mouil-

ler , falarfes habitsen buuant ; repandre la boiſſon

la liqueurfurfeshabits.
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BESTORVEN.Adj.Ouderloos ,vader- en moederloos Or

phelin, fans pere ni mere. Een beitorve dochter.

Uneorpheline , unefillefanspere ni mere.

BESTORVEN. is ook het part: van BESTFRVEN. Dat

vleefch is nog niet genoeg beftorven. Cette viande

n'eft pasencoreaffez mortifiée.

BESTOVEN. part: van BESTUIVEN. Couvert de pouffie-

re. Beftove ſchoenen en kouffen. Des fouliers &

des bascouvertsdepouffiere , fouliers & bas poudreux.

BESTRAALEN.v.a Belchynen , itraalen , lichten over

entegen iets . Eclairer , regarder , lancer fes rayons

contre & c. Gelykerwys de Zon het Aardryk be-

ftraald. Toutcomme le Soleil eclaire la Terre , repand

fes rayons fur la Terre. BESTRAALEN , verlichten,

Eclairer , illuminer . Door Gods Geeft beftraald wor

den. êtreeclairé , illuminépar l'Esprit deDieu.

BESTRAATEN. va Plaveyen , met fteenenbeleggen.

Paver. Menfpreektvan die weg te bestraaten. On

parledepaver cechemin.

BESTRAFFELYK. Adj. Beftraffens waardig , te be-

ftraffen , te wraaken. Condamnable , blamable. Een

beftraffelyke nalaatigheid . Une négligeance condam

nable, blamable. BESTRAFFELYKH ID. f. Hoeda-

nigheidvan ' t geen beftraffelyk is. Qualité de ce qui

eft blamable, condamnable.

BESTRAFFEN. v.a. Berifpen , wraaken. Blamer, cen-

furer , condamner , reprendre. Een ander mans doen

bestraffen Blamer , cenfurer , condamner les actions

d'autrui. De zonde met vinnigheid beſtraffen. Re-

prendre, cenfarer le vice avec vigueur. BESTRAF-

FER , berifper , bediller. Cenfeur , critique ; celuy

quiblame , quireprend. BESTRAFFING . f. Berifping,

bedilling. Cenfure , répréhenfion , réprimende , re-

montrance f. Zagtzinnige , broederlyke beftraffing.

Répréhenfiondouce ; cenfure , répréhensionfraternel-

le. BESTRAFFING in Rechten. Reprimende , correc-

tion. f. Châtiment en Juftice. m.

BESTRAFT. part: van BESTRAFFEN. Cenfuré , repris.

Broederlyk , zagtelyk beftraft worden. être cenfu-

ré, repris fraternellement , doucement. Hy is door

't Gerecht BESTRAFT , gekaſtyd geworden. Ila été

repris en Justice. BESTRAFSTER , bedilfter. Celle qui

cenfure , blame , reprend.

BESTREEDEN. part: van BESTRYDEN. Attaqué, affail-

li. Van alle kanten beftreedenworden. être attaqué,

affailli detoutesparts. Inzyn gemoedBESTREEDEN

aangevochtenworden. être combattu dansfonefprit.

BESTREEKEN. part: van BESTRYKEN. Voyl'Infinitif.

BESTRIKT. Adj Met ftrikken belegd , opgecierd . Cou-

vert, garniderubans. Beftrikte en bequiktemeys .

jes. Desfilles chargées de rubans & autres parures.

BESTRONT. Bevuild , met drek. Embrené, breneux.

Een beftronte naars. Un cul breneux. Een beftront

hembd. Unechemife breneufe.

BESTROOYEN. v. a. Bezaayen. Joncher , parfemer.

De ftraatenmetbloemen en groentebeftrooyen.Jon-

cherlesrues de fleurs & de verdure. De Bruid BE-

STROOYEN , de weg die de Bruid in 't uitgaan van

haar huis betreed metpalm enlovertjes beltrooyen ,

bezaayen. Joncher defeuilles de pervenche & d'ori-

peau le cheminpar oùfort la Mariée en allant à l'Egli-

fe. Eenwafel , een taart met fuiker BESTROOYEN.

Repandre dufucre fur une gauffre , une tarte. BE-

STROOYING van de Bruid &c. woord in 't Franfch

zondereentalmagtige omreden niet uit te leggen.

BESTRUIVEN. v. a. Befchyten. Salir , embrener. Het

kindheeft zigbeftruift. L'enfant s'eftfali , gate, a

faitcaca dans fes hardes , fa chemife. Iemand BF-
1
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STRUIVEN, befchyten , bedriegen. Tromper , deniai-

fer quelqu'un . Zyn meid BESTRUIVEN , bezwange-

ren, metkindmaken. Engrofferfafervante.

BESTRYDEN. v. a. BEVECHTEN. Combattre , atta-

quer. Devyanden moediglyk beſtryden. Combattre

l'ennemi courageufement. De ketters , de dwaalingen

met al zyn kragt beſtryden. Combattre les heretiques,

combattreles erreurs de toutefa force. BESTRYDING

der vyanden. Attaque des ennemis. f. BESTRYDING

der ketterfe gevoelens. Oppofition aux fentiments

beretiques.f.

BESTRYKEN. v. a. Beleggen , befmeeren. Crêpir , en-

duire , graiffer, frotter , etendre. LePret: beftreek ,

& le Part: beftreeken. Een muur met kalk beſtryken.

Crêpir, enduire un mur , couvrir un mur de plâtre.

Metpik, met teer beftryken. Enduire de poix, de

goudron. Eenfneebrood metboter beftryken. Eten-

dre,graiffer du beurefur un morceau depain. Metho-

ning, met zalfbeftryken . Frotter avecdu miel , avec

del'onguent. Deloopgraven , de affnyding met het

gefchut BESTRYKEN , befchieten in de lengte. Enfi-

lerla tranchée, enfiler leretranchement avec lecanon ,

fouetter la tranchée , leretranchement avec le canon.

BESTUIVEN. v. a. Met ſtofdekken , laftig vallen. Cou-

vrir , incommoder avec dela pouffiere.

BESTURVEN , BESTORVEN. part: van BESTERVEN.

Demanis het kort daar aan beſturven. Il en eft mort

peu après. Een BESTURVE wezen , beſturven aan-

gezigt. Un vifagepâle , deffait , un air mourant. Hy

waszoobefturven dathy niet fpreeken kon. Iletoit

fipâle, fi deffait , fifaifi qu'il nepouvoitparler. BE-

STURVEN vleefch. De la viande mortifiée. Een

BESTURVE Dochter is op BESTORVEN uitgelegt.

BESTUWEN. v.a zie STUWEN , vaft pakken , in een

dringen , perfen Preffer , empaquetter bienferre

BESTUUR. zie BESTIER. Geleide. Conduite, direc-

tion f. Gouvernement.m. De geen die ' t bestuur daar

vanhad. Celuiqui en avoit la conduite , la direction.

BESTUUREN. v. a. BESTIEREN,GELEIDEN. Condui-

re, gouverner. De zaak zoo wyzelyk , voorzig-

tiglyk bestuurendat ... Condurrefifagement l'affai-

re que ...

BET. Adv. Dit woord werd fomtyds voor meer geno-

men. Plus, davantage. Daar is nog bet van die

foort. Ily en aplus , ily en a encoredavantagedecet-

teforte. Ik zou u nogwel bet konnen zeggen. Je

vous en pourrois bien dire davantage. De Afflager

vraagd alvorens de kooptoe te flaan, niemand niet

bet ?wienogbet? L'Officier des criées demandeavant

qued'arrêter le marché , perfonne n'en offre t-il da-

vantage? In'tkolven zegt men ook,ſlaa "AAN BET .

flaa nog eens. Chaffez encore un coup , chaffez encore

une fois votre balle.

BETAALEN. v. a. Geld geeven voor 't geen men ge-

kogt , geleend heeft. Payer. Zyne fchulden betaa-

len. Pazerfes dettes. Het gelag, zyn welkomſt be-

taalen. Payer l'ecot , payerfa bien venue. Tot een

duit toebetaalen. Payerjufqu'à un denier , payer ru-

bisfur l'ongle. Hyheeftmy ondienft gedaan , ik zal

het hem BETAALEN , betaald zetten. Il m'a rendu

un mauvais office,je lepayerai , j'en auraima revan-

che. Ik zal hem metde zelfde muntbetaalen. Jele

payerai en mêmemonnoye. Een wiffelbrief te BETAA-

LEN aan de order van... Une Lettredechangepaya-

ble à l'ordrede...

BETAALER of BETAALDER. Een die betaald.

Payeur , celuy qui paye. Een goed betaalder mag

naauw dingen. Un bon payeur à droit de bien mar-

chander. Een kwaa betaalder , een ſcherp mäaner.

fpr: Mauvais payeur , demandeurfevere.

BETAALING. f. Geldgeeving,voldoeningvan defchuld.

Payement.m. Nadevolkomenebetaaling. Après l'en-

tier, le parfaitpayement. Huisraad inbetaaling gee-

ven. Donner des meubles enpayement.

BETAALMEESTER , BETAALS-HEER, Payeur, ce-

luyquifait lespayements.

BETAAMELYK. Adj. Billyk , redelyk , gevoegelyk.

Convenable, jufte , raisonnable , equitable , decent,

bienfeant. Hetis betaamlyk datde oudite voorgaan.

Il eft jufte, equitable , de la bienféance que les plus

vieux marchent devant. Eenbetaamelyk , gevoeg.

lykmiddel. Unmoyen convenable , competant , forta

ble.BETAAMELYKHEID.f. Gevoeglykheid,billykheid.

Bienféance , decence , cquité. f.

BETAAMEN. v. n. Voegen , paffen. Convenir , feer ,

êtrebienféant , jufte. Hetbetaamd den kinderen hun-

ne Ouders , hunne Meerdere te eeren. Il convient

auxenfans d'honorer leursPere& Mere , leurs Supe-

rieurs. Die dingen betaamen , voegen , paffen geen

Predikant. Ces chofes là ne conviennent pas , nefont

pasbienfeantes à un Miniftre. Dat stryd tegen het BE-

TAAMEN, debetaamelykheid. Cela choque la bien-

Séance, la decence.

BETASTFN. v. a. Behandelen , fommelen. Tâter, ma.

nier, fouiller , patiner. Eenstof, een hoed betaften.

Manieruneetoffe , manier unchapeau. De armen en

borſtenbetaften. Manier les bras & les tetons , pati-

ner. Een dief BETASTEN , bevoelen , in de zakken

taften , voelen , zoeken. Fouiller un larron , vifi-

ter lespochesd'un larron. BETASTING , behandeling .

fommeling. Maniement , fouillement , patinage. m.

BETEEKENEN ofBETEKENEN. v. n. Beduiden, Signi-

fier , vouloir dire. Dat woord beteekend onbe-

fchaafd , onkundig &c. Ce mot là fignifie incivil.

ignorant. Zeg my de BETEEKENING , beteekenis ,

vandie cyfferletters , van die zinnebeelden Ditesmoy

lafignification deces chiffres, de ces emblêmes. Dat

is er deregte BETEEKENIS van. C'en eft là la verita-

blefignification.

BETEEREN. v. a. Met teerbeſtryken. Goudronner , en-

duire de goudron. De huid van een schip beteeren.

Goudronner lebordage d'un vaiffeau. BETEIRDtouw-

werk. Des cordagesgoudronnez , poiffez.

BETEMMEN. v. a. Bedwingen , beteugelen , tam , ge-

dwee maaken. Domter , dompter , reduire. De wil

de dierenbetemmen. Domter les animauxferoces.Zy-

ne driften , hartstogten BETEMMEN , bedwingen,

overheeren. Domter, vaincre fes paffions. BETEM-

MING der wilde dieren. Reduction des animaux

Sauvages.f.

BETER. lees BEETER. De comparativus ofvergely-

kende trap vanGOED. Meilleur , meilleure. Geefmy

beter laken , beterwyn , eenbetere pen , beter ink.

Donnez moy de meilleur drap, de meilleur vin, une

meilleureplume, de meilleure encre. Eenbeter leven

leiden. Mener une meilleure vie. Hebt gy niet watbe-

ters te doen, te zeggen ? N'avez vous rien demeil.

leur àfaire, à dire?

BETER , is ook de vergelykende graad van'tbywoord

WEL. Mieux. Beterfchryven , beterfpreeken , beter

danſen als een ander. Ecrire mieux, parler mieux,dan-

fer mieuxqu'unautre. Het is beter te trouwen als te

branden. Il vaux mieux fe marier que bruler. Hetwas

beter geweeſt'er niet te gaan.Il eutmieux valun'ypas

aller. Was 't niet beter dat gy zweeg ? Ne vaudroit

ilpas mieuxque vous vous tuſſiez , ne,feriez vouspas

mieux
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mieux de vous taire? Het is beter weer, fchooner

weer als gifter. Il fait plus beau qu'hier. Tegen zyn

BETER weeten, voorbedagtelyk zondigen. Pecher

deguet à pens , depropos defiberé.

BETEREN. v. n. lees BEETEREN. Beter vaaren. Se

portermieux, êtremieux. Deziekebegind te beteren.

Le malade commence à fe mieux porter. Hy begind

mooytebeteren. Ilferemet tout àfaitbien. Begind

zyn zoon niet wat te BETSREN , beterfchap tetoo-

nen? Son fils necommence t-il pas à s'amender ? Hy

bererd als fcharbier op dentap.gekfch: Il s'amende a

rebours, il empire au lieu d'amender. Ik kan't niet!

BETEREN, niethelpen , waarom ging hy ' er, deed

hyhet?Je nefaurois qu'yfaire , pourquoiy alloit-il?

lefaifoisil?

BETERHAND. Aan de beterhand zyn , beter zyn, vande

ziekte opkomen. Se trouver mieux , fe remettre de

la maladie , reprendre fes forces.

BETERHUIS , VERBETERHUIS.n. Huis daar krank-

zinnigeenlichtiniffen in opgefloten worden. Maiſon

decorrectiondans laquelle on renfermedes frenetiques

& desgarnements. Hy is te Delftin't beterhuis. Il eſt

renferméàDelff

BETERSCHAP. f. BETERING. Opkoming , als men

vaneenzieke ſpreekt. Amendement.m.changement en

bien, enparlant d'un malade. Zoo lang ' ergeen BF-

TERSCHAP , geenbeter gedraginhem bespeurd word.

Tant qu'on ne remarquera point d'amendement , de

meilleure conduite en lui.

BETER WEETEN.n. Bewustheid , medeweeten. Con-

noiffance , confcience. f. Tegenzynbeter weeten aan

zondigen. Pecher contre fa confcience , contre

fes lumieres, pecher deguet àpens-

BETEUGELEN. v a. Betemmen, dwingen. Dompter ,

retenir en bride, refrener , reprimer. Eenpaard be-

teugelen. Tenir un cheval en bride ; domter , gour-

manderuncheval. Zyne hartstogtenbeteugelen. Re-

primerfespaffions, tenirfespaffions en bride.

BETEUGELING, wederhouding, bedwingingvan een

paard door gebit en teugel. BETEUGELING zyner

hartstogten.

BETEUTERD. Adj . Ontroerd, ontsteld, verlegen, beang-

ftigd. Troublé , interdit , embarraſſe , confus. Ikvond

hem zoo beteuterd. Je le trouvai fi troublé , fi in-

terdit , fi embarraffe , deconcerté. BETEUTEREN. V. a.

Ontroeren ,ontstellen , verlegen maaken. Troubler ,

rendre confus , embarraſſer. Ďat diend maar om de

kinderen te beteuteren. Cela nefert qu'à troubler, em-

barrafferles enfans. BETEUTERING ofBETEUTERD

HEID. f. Ontroering, ontstelling, angft , verbaasd-

heid. Trouble , embarras , faififfement , m.

BETIGTEN , BETICHTEN. v. a. Betygen , befchuldi-

gen , aanklaagen. Accufer, denoncer , deferer. Ie-

mandvanontrouw, van diefftal betigten. Accuſer

quelqu'un d'infidelité , de larcin. BETIGTER , aan-

klaager, befchuldiger , aanbrenger. Accufateur , de-

nonciateur , delateur. De BETIGTIGING , vernieti-

ging wederleggen. Detruire , refuter l'accufation.

BETIGSTER, aanklaagster. Accufatrice , delatrice.

BETIMMEREN. v. a. Voltimmeren , digt aanmalkan-

deren timmeren. Remplir de maifons , bâtir près à

près.Deopene-,de ledige plaatfen betimmeren. Rem-

plir les espaces vuides. Iemandslicht BETIMMEREN ,

doorhet optimmerenvan eenhuis , het ophaalenvan

eenmuur&c. Oter , boucher le jour de quelqu'un, en

bâtiffant unemaison , enrehauffant une muraille&c.

Iemandslicht betimmeren , iemands eer , roem ver-

dooven , bovenhem uitſteeken. Faireombreà quel-

qu'an; furpaffer, effacer quelqu'un , obscurcir fon

merite.

BETONIE. f. Nies- ofherffen-kruid, in 't Latyn Betonica

genaamd. Dela Betoine , herbe amiedu cerveau. t.

BETŎOGEN. zie BEWYZEN. Aantoonen. Demons-

trer,prouver: BETOOGING , bewyzing , aantooning.

Demonftration, preuve. f.

BETOOMEN. v. a. Inteugelen , wederhouden. Refre-

ner, reprimer,retenir. Zynehartstogten betoomen,

Refrener , reprimer , retenirfespaffions.

BETOOND, part: van BETOONEN. Temoigné, montré

marqué. Betoonde vrindſchap erkennen. Reconnoi

tre l'amitiéqu'on nous atemoignée.

BETOONEN. v. a. Bewyzen , doen blyken. Montrer,

marquer, temoigner. Veel moed , veelieverbetoo .

nen. Montrer, marquer , temoigner beaucoupdecou-

rage , beaucoup de zele. Iemand vindichap betoo

nen. Marquer temoigner de l'amitié à quelqu'un.

BETOONING , bewyzing vandapperheid , vaniever.

Temoignage.m. Marque , preuvede valeur , de zele. f,

BETOONINGEN vanvrindfchap. Des temoignages,des

demonftrations d'amitié.

fayeul.

BETOVERD. part: van 't volgende Werkw: Enforcellé,

enchanté. Een betoverd Hof. Un Palais enchanté.

BET-OVERGROOTVADER. Trifayeul , Pere du bi-

BETOVEREN. v. a. Inneemen , bekooren , bevangen ,

ongezond maaken , door toverteekens &c. Enfor-

celler, enchanter. Daar is iets vreemds in zyne ziek-

te, ' t is ofhybetoverd is. Ily a quelque chofe d'etran-

gedansfa maladie , on diroit qu'il eft enforcellé . Dat

vrouwmenfch is fchoon enarg , zy zal hem BETO-

VEREN , verlokken. Cette femme eft belle& artifi

cieufe , ellel'enchantera. De oude Romans zyn vol

BETOVERINGEN , toverwerken. Les anciensRomans

fontpleins d'enchantements.

BETRAAND. Beweend, natvantraanen. Baigné, mouil-

lé depleurs , delarmes. Betraande oogen. Des yeux

baignez depleurs , delarmes.

BETRAANEN. v. a. Besproeyen , mettraanen nat maa-

ken. Baigner, mouiller de larmes. Zyn bed betraa

nen. Baignerfonlit delarmes.

BETRAGTEN. v. a. Poogen , bejaagen , zoeken , trag-

ten na te komen , te volbrengen. Tâcher de faire.

Zynpligt betragten , zyn pligr poogen te doen. T-

cher de s'acquiter de fon devoir. Iets met vlyt , met

ieverbetragten. Rechercher quelque chofe avec zele.

't Gemeene best betragten. Chercher le bien public ,

tâcher de procurerlebien public. De BETRAGTING,

't bedryfvaneen Chrifteninenfch. La vie , le com-

portementd'unChretien. DeBETRAGTING van ' t ge-

meene beft. L'etude , larecherchedubienpublic.

BETRALIËN. v. a. Met traliewerk voorzien , affchut-

ten. Griller , garnir , pourvoir degrilles. Devensters

betralien , om de vryers te ftuiten. Griller les fenê

tres, pour arrêter lesgalants.

BETRAPPELEN.v. a. Betrappen ,betreeden , treeden ,

gaan over iets. Fouler ,marcher , paffer deffus quelque

chofe . De meft ,'t zandbetrappelen. Foulerlefumier,

lefable ; marcherdeffus lefumier , deffus lefable.

BETRAPPEN. v.a. Verraffen , vangen , vatten. Attrap-

per , furprendre. Iemandopleugens betrappen. At-

trapperquelqu'un , furprendre quelqu'un en menſon-

ge. Eendiefop dedaadbetrappen. Attrapper unlar

ron, prendreun voleurfur lefait , en flagrant delit.

BETRAPPING , Verraffing Surpriſe.f. Úpheeter daad

BETRAPT werden. êtrepris enflagrant delit..

BETREEDEN. v. a. Met voetenbetrappen. Fouler,mar-

N 3 cher
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cher deffus. LePret: betrad, lePart: betreeden. Het

vafte landbetreeden Marcherfur la terreferme. Het

padder deugdbetreeden. fig: Marcherdans lechemin

dela vertu. DenwegvooriemandBETREEDEN , ie-

mand ergens in voorgaan, Frayer le chemin à quel-

qu'un, luy fervir d'exemple en quelque chofe. Die

weg , dit fpoorwerdweinig BETREEDEN, begaan ,

bewandeld. Cechemin eft peufrequenté, battu ' t Is

een BETREEDE , gebaande weg. C'est un chemin

battu , frayé.

BETREFFEN. v. a. Aangaan , belangen , raaken. Cone

cerner, regarder , intereffer. Le Pret: betrof, le Part:

betroffen. Zaakendie 's Lands beftier , de Kerkelyke

tugt betreffen. Des chofes quiconcernent le gouverne

mentduPays, la difcipline Ecclefiaftique. Datbetreft

myniet. Cela ne meregarde, neme touchepoint.

BETREKKEN. v. a. Roepen , doenkomen , wikkelen.

Tirer , citer , intriguer. Le Pret: betrok , le Part: be-

trokken. Iemand in Regten betrekken , een geding

aandoen. Tirerquelqu'un en Justice ; intenter, faire

un procès à quelqu'un , plaider quelqu'un. De zaak

voor denhoogen Raad BETREKKEN , overbrengen.

Evoquer la caufe devantle Grand Confeil. Iemand in

een netelige , in een moeyelyke zaak BETREKKEN ,

wikkelen, verwarren, Intriguer , embarquer , enga-

gerquelqu'un dans une affaireepineufe , difficile. Ie-

mand BETREKKEN , op iemand trekken , Wiffels

ten laften van iemand maaken. Tirer fur quel.

qu'un, faire des Lettres de change à la charge de

quelqu'un.

BETREKKEN. Inneemen. Prendre , entrer. De winter-

kwartieren betrekken. Prendreles quartiers d'hyver,

entrer en quartier d'hyver. De voorſtedenin de frad

BETREKKEN , influiten , vervatten. Comprendre

renfermer lesfauxhourgs dans la ville. De lugt begind

tebetrekken, te benevelen. Le temps commence à

Je couvrir. BETREKKING van een geding voor een

hooger Vierfchaar , hooger Hof. Evocation d'une

caufe,d'unproces devant unplus haut Tribunal. f. BE-

TREKKING , inwikkeling van iemand in een netelige

zaak . Engagement de quelqu'un dans une affaire epi-

neufe , difficile, m. BETREKKING derVoorſteden in

de Stad. Incorporation des Fauxbourgs dans la Ville f.

BETREKKING vande lugt. Obfcurciffement de l'air. in.

BETREUREN. v . a. Beklaagen, beweenen. Pleurer ,

regretter , deplorer. 's Vorftendoodbetreuren. Pleu-

rer , regretter la mort du Prince. ' t Ongeluk zyns

Vaderlands betreuren.Deplorer le malheur defaPatrie.

BETREURLYK. Adj. Beklaaglyk , beweenlyk. De-

plorable, quimerite d'êtrepleuré , regretté. Een be-

treurlyk ongeval. Un accident, un malheur deplorable.

BETROEVEN. v. a. Mettroefbannen, beleggen. Jet-

terdel'atout , couper d'une triomfe. De kaart is be

troeft. On ajetté , on a mis de l'atout deſſus la carte.

BETROKKEN. part: van BETREKKEN . Tiré, evoqué.

intrigué. InRechtenbetrokkenwerden. être tiré en

Justice. Ik wil daar niet in BETROKKEN , behaald

werden. Jeneveuxpas êtremêlé , intrigué là dedans.

De lugt is zoo BETROKKEN , WY zullen regen heb-

ben. Le temps eft fi couvert , nous aurons dela pluye.

BETROUWEN. v. a. Vertrouwen , aan of toevertrou

wen. Confier, commettre. Iemand iets van aangele-

gendheidbetrouwen. Confier quelque chofe de confe-

quence à quelqu'un. Op God betrouwen , vertrou-

wen. Se confier enDieu , mettre fa confiance enDieu.

Zigopeen nagtys BETROUWEN, vertrouwen , vei.

ligagten. Sefier fur la glace d'unenuit. Al zyn BE-
TROUWEN , vertrouwen op God ſtellen. Mettretou-

tèfa confianceenDieu. De BETROUWING , vertrou-

wingvanzyngeheim aaneenvrind. La confiance de

foufecretàunami, dor

BETTEN. v. a. Stooven, bevochtigen , natmaaken : als

>men van wonden en kneuzingenfpreekt. Baffinen,

humecter. Eenwonde betten. Baffiner uneplaye.

BETUIGEN. v. a. Betoonen , bewyzen. Temoigner, mar-

quer. Iemandvrindſchapbetuigen Temoigner, mar-

querdel'amitié à quelqu'un. Opentlyk zyn ongenoe-

genbetuigen. Temoigner , marquer fon mecontente-

ment en public, ouvertement. BETUIGING , betoo-

ning vanberouw, van leetweezen. Temoignage. m.

marque, demonftration deregret , derepentir. f.

BETUINEN. v. a,. Omheinen , als een tuin omringen,

befluiten. Enclorre , entourer. Een perkbetuinen. En-

clorre ; entourer un part, fermer un parc avec des

paliffades. BETUINING , omheining. Cloture. f.

Enclos. m.

BETWEETER. Wysneus , fchoolgeleerde , albedil ,

laat-dunkende gek. Unprefomptueuxquipenfe enfça-

voirplus qu'un autre , unpedant, un cuiftre.

BETWIST. part: van BETWISTEN. Contesté , difputé ,

debattu . Een betwiste zaak. Une chofe conteftée,difpu-

tée,debattue. BETWISTELYK. Adj. Dat tebetwiſten

is. Difputable, conteftable Een betwittelyk hoofd-

punct. Un point conteftable , que l'on peutdebattre,

controverfer.

BETWISTEN. v. a. Tegenfpreeken. Contefter , difpu

ter, debattre, controverfer. Iemand een erfenis ,

denvoorrang betwiften Contefter, difputer àquel-

qu'un une fucceffion , lerang , lepas. Een Geloofs-

punct betwiften , voor entegenfpreeken. Debattre,

contefter , controverfer un article de Foy. BETWIS-

TER , tegenfpreeker. Difputant , conteftant , debat-

teur. BETWISTING van een erffenis aan iemand Con-

tefte,debatcontrequelqu'unpour unefucceffion. m . Be-

twiſting van een vraagstuk of Schoolstelling. Difpu-

te.f. contefte , debat pour une queftion de l'Ecole. m.

BETYEN. v n. Begaan. Faire , agir. Iemand laatenbe-

tyen. Laifferfaire , laiffer agir quelqu'un. Laat my.

maarbetyen. Laiffez moy fairefeulement.

BETYGEN. v. a. BESCHULDIGEN , BETIGTEN.

Accufer, charger. Iemand van diefstal betygen. Ac-

cuferquelqu'un delarcin . BETYGING zie BESCHUL-

DIGING. Accufation f.

BEU , woordjen in den zin der volgende fpreekwyze ge-

bruikelyk. Ik ben die koftmoe en beu gegeeten , ik

ben 'erzatvan, tot walgens toe van verzadigd. Je

fuisfaoul, raffaffié de cemets là ; j'en ay tant man-

gé qu'ilme monte à lagorge , qu'ilmeput aunez.

BEUGEL. m. Ring, poortring, halvering Paffe. f. Demi-

cercle, anneau en arc, enfaçon deporte . m. Debal, de

kloot doordenbeugel fpeelen , jaagen. Fairepaffer

la bille, la boule par le cercle , par l'anneau , par la

paffe. Dat kan niet door den beugel , dat is te grof.

Cela n'eftpaspardonnable , cela va troploin.

BEUGEL of halsring van eenhond . Colier , cercle autour

ducold'unchien. m. De beugel daar de misdaadige

aan de geeffelpaal in geflooten werd. Cerclequi fe

ferme à la ceinture du criminel qu'on fouette attaché

à un poteau. Een tas met een zilvere beugel. Une

bourfe avec un cercle d'argent. De BEUGEL vaneen

degen gevelt. La branche d'unegarded'épée.

BEUGELBAAN , KLOSBAAN , met een beugel aan

iederend. Jeudeboule, àchaque bout duquel ily a

unepaffe, uneportedefer &c. m.

BEUGELSTOEL. Rugstoel , een leunstoel . Chaife à dos

&àbras, chaife decommodité. E.
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BEUGELTAS.Tas met eenknipflootje toegaande.Bourfe

àreffort,bourfe attachée à un demi cercle d'argent . f.

BEUKELAAR iszooveel als SCHILD in de Poetiſche

ftyl. Ecu , bouclier. m. Met zwaard enbeukelaarge-

wapend. Arméd'epéé& debouclier.

BEUKEN. v.a. Kloppen, flaan. Battre ,frapper. Stok-

visbeuken. Battre duStocfis , dela moruefeche. Hy

wierdgebeukt als ftokvis.gem: fpr: Ilfut battu com

me platre. Iemand met knuppels dood BEUKEN ,

dood flaan. Affommer quelqu'un à coups de bâton.

BEUKERY. f. zie BATTERY. Baterie f.

BEUKENBOOM . m. Eikenbreedblad , foortvaneiken-

boommeteenhooge en gladde ftam. Hêtre , heftre ,

fouteau m. Beukenboomshout klapt veelin ' t vuur.

Lehêtre , le bois deheftrepetillebeaucoupaufeu, BIU-

KENBOSCH , bofch metbeukenboomenbeplant. Fo-

reft deheftres , plantée dehêtres. f..

BEUKHAMER. Klophamer. Maillet , maillot. m. Mail-

loche.f. Eenhoutebeukhamer Unmaillet , une mail-

loche de bois. Een yzere beukhamer, een mooker.

Unemale ou un marteaudefer.

BEUL. Scherprechter. Bourreau , maître deshautes deu-

vres. Doorbeuls handen fterven. Mourirpar la main

du bourreau. De beulsknegt. Le valet du bourreau.

BEULIN , beulsvrouw. Bourelle , la femme du bour-

reau. BEULSKIND. Enfant du bourreau. Dit laatſte

werd fcheldender wyze voor fchavuit , gaauw-

diefgezegt.

BEULING. Gevulde darm , varkens darm met iets eet-

baars opgevuld. Boudin. m. Beulingen maaken , beu.

lingen toppen. Faire du boudin , emplir du boudin.

Bloedbeuling. Du boudin à la Françoife , rempli de

Jang&c. Gortebeuling. Duboudin degruau, boudin

remplidegruau , depain d'epice & c. 'tIs eenbloed-

beuling een kruk. C'eft une mazette , un pau-

vre cancre , un malitorne. BEULING of VRONG.

aan 'tvrouwe hulfel. Bourlet à la coeffure d'unefem

me. m. Beuling ofvrong over de heupen,daar de rok-

ken over hangen. Bourlet autour des hanches par

deffus lequellesjupespendent.

·

BEUN. f. Plaats daar de vis in eenſchuit&c. levendig ge-

houden werd. Refervoir. m. Boutique dans laquelle

ongarde le poiffon en vie. f. De beunis leeg. Lere-

Servoir eft vuide.

BEUN , werd by deWeftfalingen en Hamburgers voor

VLIERING OFZOLDER gezegt. Galetas , grenier. m.

Gelyk ' t volgende woordwylt.

BEUNHAAS ofBEUNAAS. Snyders gaft die zonder

oorlofvan 't Gild op de zolders en beflote kamers ,

inBurgerhuizen te Hamburg&c, zyn handwerkbe-

dektelyk bedryft. Chambrelan , garçon tailleur , cou-

turier qui travaille en cachette chez les Bourgeois à

Hambourg&c.

BEUNHAAS , in Amſterdam ; een die zig metbeunhaa-

zen,maakelen , koopfluitenbemoeyd, zonderge-

zwoore Maakelaar te zyn. Courtier à la derobee,

courtier paffe-volant , courtier fans baguette , fans
authorité du Magiftrat.

BEUNHAAZEN ofBEUNAAZEN. Buiten kennis van

't Gild zynhandwerk of handel dryven. Exercer fon

metierfans avoir lafranchife de la Communauté ,fans

être avouéde la Confrairie. BEUNHAAZEN , in Am-

fterdam , werd voornamentlyk voor bedektelyk

maakelen, koopfluiten genomen. Faire le metier

de Courtier, fe mêler decourtagefans aveydu Ma-

giftrat, fansêtrecourtierjuré. Hywindde koft met

BEUNHAAZEN , maakelen. Ilfaitle metierdeCour-

tier, il fait l'agioteur , l'entremetteur,
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BEUNVIS. f. Vis in een beun levendig bewaard. Du

poiffongardé en vie dans le refervoir , dans la bouti

que du pêcheur.

BEUREN. v.n. GEBEUREN,GESCHIEDEN. Arriver ,

avenir. En als 't eens beurde dat de koop brak Et s'il

arrivoit que le marché manquât,fe rompit . GeldBEU-

REN,ontfangen. Recevoir, toucher del'argent.Dat mag

myniet BEUREN; zoo veel eer , gelukkomtmy niet

toe. Cela ne m'eftpaspermis ; à noy n'appartient pas

tant d'honneur,defortune. ' t ZynBEURLYKE, gebeur-

lyke zaaken. Ce font des chofes qui peuvent arriver.

BEUREN. Tillen. zie OPBEUREN. Soulever , enlever.

BEURS . f Geldzak. Bourse , pocheàmettre , àferrer de

Pargent.f.De hand in de beurs fteeken. Mettre la main

à la bourfe. Zynbeurs leegen. Vurderfa bourfe . Een

gemeene beurs hebben. Avoir bourfe commune. De

Veerfchippers vaaren in een BEURS , deelen onder

malkander. Les bâteliers d'ordonnance ne font qu'u-

ne bourfe enfemble. Debeurs draagen , de beurs hou .

den, de beurs regeeren. Porter , tenir , gouverner

la bourfe . Malkander met de gefloote beurs betaa

len. gem: fpr: Se payerfansbourfe delier. Iemand in

de beurs kaftyden , ftraffen. Châtier , punir quel

qu'unparla bourfe. Iemand zyn beurs luizen. Voler,

piller la bourse de quelqu'un. Een goud-BEURS ,

beurs of beursje daar goude munt in bewaardword.

Bourfegarnie d'efpeces d'or, de ducats ou d'autre mon-

noye d'or. Een ftok-BEURS , ftyvebeurs , groote ou-

werwetse beurs. Une boursefroncée , à la vieille mode.

Over honderd jaar zal men zoo veel om de beurs

koopen als nuom het geld. fpr: Dans cent ans onfera

autant de la bourse qu'à cetteheure de l'argent ; pour

dire, ilfautfe fervir defon argent quandon ena.

BEURS . Verzamelplaats der kooplieden. Bourfe , place

d'affemblée pour les marchands . De Beursvan Ant-

werpen , van Londen , van Amfterdam. La Bourſe

d'Anvers , de Londres , d' Amfterdam. Wy zullen

malkanderop de Beurs zien , fpreeken. Nous nous

verrons, parlerons en Bourfe. Hy mag daarmede wel

op deBeurs komen , hy hoefthet zig niet te fchaa-

men. Iln'a quefaire d'enrougir , ilpeut allerpartout

la tête levée.

BEURS ofBEURZIG. Adj.Vanbinnen verrot,bedurven.

pourri , mol , mou , gâté. Beurfe peeren , beurzige

peeren. Des poirespouries , poires molles , gåtées.

BEURS-DRAAGER. Beurshouder, die de beurs regeerd.

Bourfier, depenfier.

BEURSE-SNYDER of BEURZE-SNYDER , gaauw

dief. Coupeur de bourfe , filou. Parys is vol beurte

fnyders. Paris eft plein de coupeurs debourses.

BEURSJE.n. Kleine beurs.Petitebourfe. f Bourfon. m. Dat

is eenzoet, een liefbeursje. Voila unejolie bourse . Een

binnebeursje , dy- zakje. Unpetitgouffet , un bourfon.

BEURSKLOK. f. Klok die de Koopluiden naar de Beurs

roept .Cloche de la Bourfe . DeBeursklok luid nog. La

cloche de la Bourfefonne , tinte encore,

BEURSKNEGT. Dienaar der Kooplieden , oppaffervan

deBeurs&c. Valet delaBourje , officierpréposéà en-

tretenir la Bourfepropre&c.

BEURSTYD.m. Tyd op welke de Koopluidenvergaderd

zyn.m. Temps dela Bourfe,temps d'affembléepourles

Marchands. Voor, naBeurstydeeten. Diner avant,

aprèsla Bourfe.

T

BEURSVAATJE, n. Kruidtonnetje, boven meteen leere

beurs ofzaktoegebonden, op dat 'ergeenvonkenin-

vallen . Barrillet à poudrefermé enhautpar une bourſe.

BEURT. f. Rangnaarvervolg. Tour , rangalternatif. m.

De pleitzaaken volgens rol beurtenoproepen. Ap

peller
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peler les caufes à tour de roole . ' t Was debeurt van

denHeerD. om voor te zitten. C'etoit le tour à Monf.

D. à préfider. Ik zal op myn beurt ook ſpreeken ,

miffchien. Jeparlerai auffi àmon tour , peut-être.Zy

zullenbeurt om beurt , of by beurten het Leger ge-

bieden. Ilscommanderont l'Armée tour àtour , alter-

nativement, ils rouleront ensemble. Sınakken, gooyen

om de beurt , gelyk de fleepers , waagenaars &c.

Jouerauxdez pour voir qui fera employé , preferé ,

qui auraletour. De beurt winnen. Gagner le tour ,

amener le plusdepoints.Beurten houden om iemand te

plaagen. Se relever , fe relayer pour tourmenter

quelqu'un. Aan de BEURT leggen , aan de wal of

Kaayleggen, om de waaren in te neemen. être de tour

pour charger, pourprendreles marchandises à bord,

être encharge. Schipper N. leid nu aan de beurt om

op Hamburg, op Londen , op Rouaan te vaaren.

Cap: N. eft àpréfent en chargepourHamb: ,pour Lond:

pourR: DeLotery vanA. van B. leid nu aan de beurt ,

zal nu eerft getrokken werden. La Loterie de A. de B.

tireralapremiere , eft detour àpréfent.

BEURTMAŃ. Schipper diens beurthet is om eerft afte

vaaren. Capitaine , patron de vaiſſeau qui eft detour ,

quidoitpartirlepremier pour certaine Ville. BEURT

MAN werd eigentlyker van ' t beurtſchip verſtaan.

Vaiffeau , bâtiment , navire en charge pour quelque

endroit. Ikvoer met de Beurtman op Londen, op

Hamburg. Je fis le voyage , le trajet avecle vailleau

marchandpour Hambourg, pour Londres ; jem'em-

barquai dans leBeurtman de Londres, deHambourg.

BEURTSCHIP.n.Vragtſchip , aan debeurt leggende, of

op zekere vafte tyd afvaarende. Vaiffeau, bâteau

marchandenchargepour quelque endroit , oupartant

à certain tempsprefix pour quelque endroit. BEURT-

SCHIPPER , Schipper op een beurtſchip . Capitaine ,

patron, maitre d'un bâtiment qui navige , voyage

dans certain temps prefix.
1

Te BEURTVALLEN.v.n. Toekomen, geſchieden. Arri-

ver , echeoir , tomber enpartage . Dat is hem door 't

lot tebeurtgevallen. Cela lui eft arrivé , echeu , tom-

bé enpartagepar lefort . Dejongste mogt hem wel te

beurtvallen. La plusjeune , la cadettepouroit bienluy

tomber enpartage , ilpourroit bien epoufer la cadette.

BEURTVALLIG. Adj. Gevallig , gebeurlyk , onze-

ker. Cafuel, fortuit , incertain. ' t Zynbeurtvallige

zaaken. Cefontdeschofes cafuelles. De BEURTVAL-

LIGHEID, gebeurlykheid , onzekerheid der aardfe

zaaken. La viciffitude , l'incertitude des chofes

terrefires.

BEURZIG. Adj Week , rot vanbinnen. Mol, mou , pour-

ri, gâtéen dedans. Beurzige peeren , appelen. Des

poires, despommes molles , pouries.

BEUZELAAR. Futfelaar , talmer. Vetillard , lanternier,

tracaffier,lambin . ' t Is eenolykebeuzelaar. C'estun

franc vetillard , un lanternier. 't Is een BEUZE-

LAARSTER ,futfelaarfter, talmfter. C'est unelambine,

ravaydenfe, lanterniere.

BEUZELAAKY. f. Wisje wasje , futfelaary , grol . Ve-

tille , bagatelle , niaiferie , badinerie. f. Wat heb ik

metdie beuzelaaryen te doen? Qu'ai-je à faire de

ces vetilles, bagatelles , niaiferies?

BEUZELAGTIG. Adj. Iedel , onnut. Frivole, vain.

Beuzelagtige uitſtrooyfels . Des bruits frivoles , mal-

fondez.
BEUZELEN. v. n. Futfelen , talmen. Vetiller , tracaffer ,

niaifer, pafferletempsàdes bagatelles , s'amuferàla

bagatelle. Hydoedniet als beuzelen. Il ne fait que

veiller , tracaffer , lambiner , niaifer , niveler.

BEUZELING. f. Wisjewasje , beuzelaary. Bagatelle,

niaiferie, badinerie , vetille ,fadaife.f. Omeenbeu-

zeling kwaad worden , harrewarren. Se fâcher , fe

quereller pour une bagatelle , une vetille , un rien.

BEUZELKRAAM. Poppegoeds kraam &c. Boutique

depoupetier. f. boutiquerempliedepoupées& d'autres

babioles ou jouets d'Enfant.

poppegoed&c. op deBEUZELKRAAMER. Een die

Marktentekoop heeft. Unmarchand depoupées&

debabioles. Een BEUZELKRAMER , een beuzelaar,

zotskap. Undifeur deriens , un bavard, conteurde

fornettes, debalivernes.

f

BEUZELPRAAT. Kinderklap , zotsklap, Des niaiſe-

ries, desbagatelles , desraisons de bibus , fornettes,

contesbleus. EenBEUZELPRAATER , beuzelaar, kaa-

kelaar. Un bavard , conteur de fornettes , difeur

de riens.

BEUZELWERK.n. Kinderwerk, wisjewasje. Badinerie,

niaiferie , bagatelle , nivellerie.f Dat is maar beuzel .

werk. Ce n'eft que badinerie , que niaiferie , nivelle-

rie, quedutemps perdu & de lapeineperdue.

BEVAARBAAR. Adj. Datbevaaren kanworden. Na-

vigable. Een Rivierbevaarbaar maaken. Rendré une

Rivierenavigable.

BEVAAREN. v.a. Vaaren overof door. Aller, navi-

guer, voguer. Een Rivier bevaaren , daar met ſchui-

tenenfcheepen over vaaren. Aller en bateau , navi-

guerfur uneRiviere. Hyheeft al lang de Zee BEVAA-

REN, togtenop Zee gedaan. Ila longtemps hantéla

Mer, ily alongtemps qu'il hante, frequente la Mer.

BEVAAREN of ervaare Bootsgezellen. Des matelots

experts , des gens emmarinez , des matelots qui ont

longtemps hantélaMer , quiont lepiedmarin.

BEVAL , ' preteritum van BEVEELEN. DeVeldheer be

val voort op tebreeken. Le Generalcommandadede-

camper incontinent.

BEVALLEN. v.a. Gevallen , behaagen, aanſtaan. Plai-

re, agréer, divertir. Le Pret: beviel, lePart: be-

vallen. Gy hebt het nieuwe Blyfpel gelzien , hoe be-

valthetu? Vous avez vû la nouvelle Comedie, com-

mentla trouvez vous ? Hy deed wat hy konde om

haar te BEVALLEN , te behaagen. Il fit tout ce

qu'ilput pour lui plaire , lui être agréable , s'en

faire aimer.

BEVALLEN. v.n. In de kraam komen , kraamen. Ac-

coucher. Zy kwam van een zoonin de kraam te be-

vallen . Elle vint à accoucher d'un garçon. Na 't BE-

VALLEN , de BEVALLING , ' t in de kraam komen

vanhare Majefteit. Après l'accouchement de fa Ma-

jefté. Zoo draa dejongevrouw BEVALLEN was. Dès

que lajeunefemmefut accouchée.

BEVÁLLIG. Adj. Aanvallig , lieftaalig, aangenaam.

Agréable , joli, aimable , gentil, bienfait , quiade

l'agrément. Eenbevallig kind. Un agréable , un jo-

li, unaimableenfant."

De
BEVALLIGHEDEN , aanminnighedenvan een jon-

ge maagd, Les agréments , les charmes, attraits , af-

pas d'unejeune fille. m.pl. De drie BEVALLIGHE

DEN, deCharites ofte Gracien der Griekfche enLa-

tynfche Dichters , waaren de drie Godinnen Aglaya ,

Thalia enEuphrofine, dochters van Jupiter en Venus,

Les trois Graces ou les Charites Aglaye,Thalie& Eu

phrofine, fillesde Jupiter& de Venus.

BEVALLIGHEID. Adj Aangenaamheid, fchoonheid,

aanminnigheid. Agrément. m. Beauté , bonne gra-

ce.f. Debevalligheid des aangezigts. L'agrément. m.

la beautédu vifage . f.Debevalligheid, aardigheid van

't onderhoud, desgefpreks. L'agrément , ladouceur

de
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del'entretien , dela converfation. Zydoedalles met

zooveelbevalligheid. Elle fait tout defi bonne gra-

ce, avec tant degrace.

BEVALLIGLYK. Adv. Cierlyk , aangenaamlyk. A-

gréablement, debonnegrace.

BEVÅNGEN. v. a. Aankomen, op 't lyf komen. Sai-

fir , attaquer. Le Pret: beving, le Part: bevangen.

Iemand door vrees bevangen , een fchrik op 't lyf

jaagen Saifir quelqu'un de peur. Door de vrees ,

doordekoorts , dekoude BEVANGENworden. être

faifi de la peur, de la fievre , du froid. Door den

flaap, denwynbevangenzynde. Etantpris dufom-

meil, du vin. BEVANGDHEID ofBEVANGING.f. Ont-

roering, beroerte, benaauwdheid. Saifiſſement, etouf-

fement. m. Apoplexie.f.

BEVATTELYK. zie BEGRYPELYK. Verſtaanbaar.

Intelligible, aife à comprendre. Eenklaare enbevat-

telyke ftyl. Un ftyle clair& intelligible. BEVATTE-

LYKHEID f. Hoedanigheid van 't geen bevattelyk is.

Qualitédecequi eft intelligible, aife à entendre."

BEVATTEN. v. a. Begrypen, veritaan. Comprendre,

entendre. Ligtelykbevatten 't geen de meeſter zegt.

Comprendre aifément ce que lemaître dit. Dat is te

zwaar om tebevatten. Cela eft trop difficile à enten

dre, à comprendre.

BEVATTEN. Vervatten , in zig befluiten. Comprendre ,

contenir, renfermer en foy. Al'tgeen de Zeein zig

bevat. Tout ceque la Mer comprend en elle.

BEVATTING.f. Begrip,verftand. Compréhenfion ,concep-

tion, intelligence.f. Eenligre, eenfnellebevatting

hebben. Avoirune compréhenfion aisée , une concep-

tion vive. Alsmen een klaare bevatting der zaaken

heeft. Quandon a une compréhension , intelligence ,

idéeclairedes choſes.

BEVECHTEN of BEVEGTEN. v . a. Beftryden. Com-

battre. Le Pret: bevocht , le Part: bevochten. De

vyanden bevechten en overwinnen. Combattre &

vaincre les ennemis. De Leerftukken des Geloofs

BEVECHTEN, beſtryden , tegenfpreeken. Combattre,

impugnerles DogmesdelaFoy. Voordeel bevechten ,

behaalen. Remporterde l'avantage, avoir ledeffus.

BEVEELEN. v. a. Gebieden , belaften. Commander ,

ordonner , enjoindre. Le Pret: beval, le Part: be-

volen. Iemand iets op levensstraf beveelen. Com-

mander, ordonner, enjoindre quelque chofe à quel-

qu'unfurpeinede la vie. Debewaaring der Poorten

aan de Burgery BEVEELEN , aanbeveelen. Recom-

mander, confier, remettre la garde des Portes aux

Bourgeois. Zig in Gods genade beveelen. Serecom-

mander à la grace de Dieu. Denkat de kaas bevee-

len, denwolfdefchaapente bewaaren geeven. gem:

fpr: Fier lefromage à la garde duchat, laiffer l'a-

gneauàlagardeduloup. NaBEVEELING£, aanbevee-

linge Godesverblyve , &c. Après vousavoirrecom-

mandéàDieujedemeure&c.

BEVEGTEN of BEVECHTEN. v. a. Beſtryden, te keer

gaan, aanvallen. Combattre , livrercombat , affail-

lir. Devyandenin 't openveld bevechten. Combat-

treles ennemis dans la plaine , enrafe campagne. De

ketteryen BEVEGTEN , beftryden , te keer gaan. At-

taquer , combattre lesherefies . De zege BEVEGTIN,

behaalen. Remporter la victoire , triompher. De BE-

VEGTERS ofVyanden der gezonde Leere. Les Enne-

mis delapureDoctrine , de l'Orthodoxie. De BEVEG-

TERS, behaalders vande zege. Les vainqueurs , les

victorieux. BEVEGTING .f. Bettryding. Combat , af-

faut.m. Actiondecombattre, d'attaquer.

BEVEILIGEN, v.a. Veiligmaaken, verzekeren, Alfun

Yer, mettreà couvert. De wegen tegende ftruikro-

vers beveiligen. Affurer les chemins contre les vo

leurs. Defchepen in de Haventegen het onweer be-

veiligen. Mettre les vaiffeaux dans le Port à couvert

de la tempête.

BEVEL. n. De tweedeE.van dit woord luid helder. Laft,

gebod. Ordonnance.f. Ordre , commandement , mau-

dement , edit. Volgens het bevelvan zyne Majesteit.

Suivant l'ordre, le commandement , l'ordonnance de

fa Majefté. Eennader bevel afwagten. Attendre un

nouvelordre , un ordreplusprécis.

BEVELEN,is 'tmeervoud van BEVEL Des ordres ,des com-

mandements,des ordonnances,des loix Ik zal fteeds ge-

reed zynuwe bevelen te gehoorzaamen. Jeferaitou-

joursprêt à obéir à vos ordres , à vos commandements.

BEVELHEBBER. Die'tbevel voerd, 't gebied heeft Chef

Commandant,General.De Bevelhebbers van ' t Leger.

Les Chefs, les Generaux de l' Armée. Manlius, Maxi-

mus,Scipio en andere Roomſche Bevelhebbers.Man

lius , Maximus,Scipion& autres Capitaines Romains.

BEVELSCHRIFT. n. Schriftelyke laft, order. Mande-

ment, ordreparecrit. m.

BEVER , BEEVER.m. Land- en water-dier , foortvan

een Otter, in Americagemeen. Caftor , loutre , ani-

malamphibie,commun en Amerique . m. BEVERHOED ,

KASTOORHOED . Caftor , chapeau de Caftor.m.

BEVESTIGD. part: van BEVESTIGEN. Bekragtigd , vaft-

gefteld. Confirmé , affirmé , aſſuré , etabli , arrêté,

De tyding werdvan alle kanten bevestigd. La nou-

velle eft confirmée , feconfirme de tous cotez.

BEVESTIGEN. v.a. Valtmaaken, verſterken , bekrag

tigen. Confirmer , affermir davantage. De Voorreg-

tenenVrydommenvan een Stad bevestigen. Confir

mer les Privileges & les Immunites d'une Ville. Ie-

mand in 't Gelove bevestigen. Confirmer , affermar

quelqu'un dans la Foy.Een Koningop zynen Throon

bevestigen. Affermir , affurer unRoy furfonThrone.

Een Predikant BEVESTIGEN , plegtelyk in een Kerk

aanneemen. Recevoir , confirmer , inftaler un Mi-

niftre dans une Eglife. De BEVESTIGING , bekrag-

tiging derVoorregten enVrydommen. La confirma

tion,l'affermiffement des Privileges& desImmunitez,

De BEVESTIGING van ' tgoed nieuws. La confirma-

tion delabonne nouvelle. BEVESTIGING van een Ko-

ningopzynenThroon. Affermiſſement d'un Royfur

Jon Throne.m, BEVESTIGING , aanneemingvaneen

Predikant. Reception , inftallation d'un Miniftre. f.

BEVINDEN. v.a. Vinden , erkennen te zyn. Trouver,

remarquer , reconnoître. Le Pret: bevond, le Part:

bevonden. Gy zult het zoo bevinden als ik 'tu zeg.

Voustrouverez la chofe comme je vous le dis ; vous

verrezquelachofe cft ainfi. Iemand ontrouw bevin-

den. Trouver, reconnoitrequelqu'un infidelle. Iemand

oplogensbevinden , betrappen. Trouver, Surpren

drequelqu'un en menfonge. Zig onpaffelyk BEVIN

DEN, ziekzyn. Se trouvermal, indifpofé , malade,

êtreincommodé. Zigwel BEVINDEN met de raad die

men ons gegeeven heeft. Se trouver bienduconfeil

qu'onnous adonné. Zig metgoed gezelschap op een

Hoffteebevinden. Se trouver , être en bonnecompa-

gne à une Maison de campagne. Het Hof bevind

zig federtZondag alhier. La Cour eft icy depuis Di-

manche. Bevinde myver-eerd met uwe aangenaame

laatſte van den rode dezer. J'ay l'honneur de votre

agréable derniere du dixiême du courant. BEVINDE

alzooUE. mynog fchuldigte zynde forma van...

Par ainfi je trouve que vous me devez encore la

Somme de... De dagelyke BEVINDINGE , onder-

vig.
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vindinge leerd ons dat... L'experience journaliere

nousapprend, enfeigne que...
BEVLAKKEN. v. a. Vlakken , bevlekken , fmetten ,

vuil maaken. Tacher , falir, fouiller , gâter. Zyne

kleederen , zyne handſchoenen bevlakken. Tacher

feshabits, tacherfesgants.

BEVLEKKEN. v.a. Bevlakken , vuil maaken , befmet-

ten , vlakken. Tacher , falir , fouiller , fletrir , gå-

ter. De zonden bevlekken de ziel. Les pechez ta-

chent , fouillent l'ame. Dat zou zyn eer bevlekken.

Cela fletriroit fa gloire , ceferoit une tache àfarépu

tation. Zyne handen in 't bloed der onnozelen be-

vlekken. Souillerfes mains dans lefang des innocents.

DeBEVLEKKING , befmettinge der ziele door de zon.

de. La tache , lafouilleure de l'amepar lepeché.

BEVLEKT. part: van BEVLEKKEN. Taché , fouillé , gâ-

té ,fletri. Bevlekte handen . Des mainsfouillées. Be-

vlekteroem, bevlekte naam. Gloire, réputationfletrie.

BEVLOEREN. v.a. Plaveyen , metfteenen ofhoutbe-

leggen , bedekken. Couvrir , paver , plancheyer.

Eenkamermet marmerſteenen bevloeren . Paver une

chambredemarbre, couvrir l'aire d'une chambre avec

des carreauxdemarbre. Een kamer met planken be-

vloeren , daar een houte vloer over leggen. Plan-

cheyer une chambre , couvrir l'aire d'une chambre

d'un plancher.
Zig BEVLYTIGEN , benaarftigen om wel te doen. S'e-

tudier, s'appliquer à bienfaire , s'efforcer debienfai-

re. BLVLYTICING , oppaffing. Etüde , application.f.

Effort. m.

BEVOEGD.Adj.Bem
agtigd

,bekwaam, gewettigd. Autho-

rifé , competant , capable. Bevoegd zyn om iets te

doen. être authorifé pour faire , avoir authoritéde

fairequelquechofe Hy is daar niet toe bevoegd , die

magtheefthyniet. Iln'eftpas authorife àcela, iln'en

a paslepouvoir. Iemandtot iets BEVOEGD MAAKEN.

Authorifer quelqu'unà quelque chofe , luy donner le

pouvoir , l'authoritérequise pour faire certainechofe.

BEVOEGDHEID f. Regt , bekwaamheid. Competance,

authorité, qualification , qualitérequise . f. Żynebe-

voegdheidwordhembetwist . Onluy difpute fa com-

petance , fon authorité, fondroit.

BEVOELEN. v. a . Betalten , handelen. Tâter , fouil-

ler , manier. Eenlaken , een ſtof bevoelen. Manier,

táterundrap, une etoffe. Iemand BEVOELEN ,

talten , in de zakken voelen. Fouiller quelqu'un. Zig

kwaalyk BEVOELEN , gevoelen. Se fentir , fe trou-

ver mal.

be-

BEVOGTIGEN. v. a. BEVOCHTIGEN. Befproeyen ,

nat maaken. Mouiller , hume&ter , abruver, De grond

bevogtigen. Humecter , abruver la terre. De long.

pypenbevogtigen , verfriffen. Humecter , rafraichir

les poumons. BEVOGTIGING , befproeying , natmaa-

king. Humectation. f. Abruvement. m.

BEVOLEN. part: van BEVEELEN. Ordonné , commandé.

BEVOLKEN. v. a. Metinwoonders voorzien. Peupler,

}

pourvoir d'habitans. Een Stad , een Landbevolken.

Peupler une Ville, peupler unPays. Een wel BEVOLK'T

ofvolkryk Land. Un Pays bienpeuplé. BEVOLKING

van een onbewoond Eiland.

BEVONDEN part: van BEVINDEN. Trouvé , reconnu ,

experimente. Ik heb het zoo bevonden als hy ge-

zegt had. Jel'aitrouvé , reconnu comme il l'avoit dit.

BEVOORREGT.
Adj.Bevoegd,begunstigd.Priv

ilegié, au.

thorife , favorife. Hyisbevoorregt om eerft te ftem-

men. Ileft privilegié , authorifé à dire le premierfon

avis , il a droit depremierfuffrage. BEVOORREGTE
N

Schuldeifcher , fchuldeifcher die voor anderen be-

taald , voldaan moet werden. Créancierprivilegié.

BEVOORREGTEN, v. a. zie BEGUNSTIGEN. Een

voorregt vergunnen. Privilegier , favorifer , accor-

der unprivilege. BEVOORREGTING. f. Vergunning ,

gunftbewyzing. Privilege , offroy.m. Prerogative f

BEVORDERÁAR. zie VOORSTANDER, BEZOR.

GER , voortzetter. Procureur , moteur, agent.

BEVORDEREN. v. a. Voortzetten , bezorgen, bemid-

delen. Pocurer, avancer , moyenner. Het gemee-

nebeſt bevorderen. Avancer,procurer le bienpublic ;

travailler aubienpublic. Zyne zaligheidbevorderen.

Avancerfonfalut ; travailler à avancerfonfalut.

Totde BEVORDERING zyner zaligheidwerken. Tra-

aillerà l'avancementdefonfalut.

BEVORENS , ALVORENŠ. Avantquede, Bevorens

met haar getrouwd te zyn. Avantqued'êtremarié

avecelle. Hy had hem BEVOORENS , van te vooren

befchuldigd. Ill'avoit accufé auparavant.

BEVRAAGEŇ. v. a. Vraagen na ofaan. S'addreſſer , de-

mander, s'informer. Huiste huur ; te bevraagenaan

denHeerN. Maifon à louer ; il faut s'adreffer auSr.

N.pour enfçavoirleprix& les conditions dumarché.

BEVRAGTEN. v. a. Inhuurenom de vragt in te laaden ,

&c. Affreter , prendre à louage. Een (chip voortwee

jaaren bevragten , totzyn dienſt inhuuren. Affreter,

louerun vaiffeaupour deux ans . Eenſchip met koorn,

metwynen BEVRAGTEN , laaden. Charger un vaif-

feaudebled, de vins. BEVRAGTER , inhuurder van

'tfchip. Affreteur , armateur du vaiſſeau , celuy qui

prendle vaiffeau à louage & qui le charge decequ'il

veut. BEVRAGTING , inhuuring en belaadingvan 't

fchip. Affretement , lounge , chargement du vaif-

feau. m.
BEVREDIGD. part: van BEVREDIGEN. Appaifé , recon-

cilié. Bevredigde Godheid. Divinité appaifee , re-

conciliée.

BEVREDIGEN. v. a . Stillen , verzoenen. Appaifer ,

calmer, reconcilier. ZigvoorGod verootmoedigen

om hem te bevredigen. S'humilier devant Dieu

pour l'appaifer. Den Zoon met den Vader be-

vredigen. Reconcilier le Fils avec le Pere. Zig met

Vrede maakenzyne vyanden BEVREDIGEN ;

met zyne vyanden. Se reconcilier , faire la Paix

avecfes ennemis. Zig met God bevredigen. Se

reconcilier, faire la paix avec Dieu. BEVREDIGER ,

vredemaaker. Reconciliateur , pacificateur. Aan de

BEVREDIGING , verzoening der Broeders arbeiden.

Travailleràlareconciliation des Freres. Na de bevre-

digingvanEuropa. Après la Pacificationde l'Europe.

BEVREESD. Adj . Beangftigd , vervaart, Peureux, crain-

tif, alarmé, intimidé. Deze bevreesde menfchen

liepen zonder te weeten waar. Ces perfonnes alar-

mées, craintives couroientfansfçavoir où. Devrouw

BEVREESD (bevreefd zynde ) van haar man betrapt

teworden. La femme ayant peur , craignant d'être

furprisedefon mari. Een BEVREESD , eenbeangstigd

gemoed. Une conſcience alarmée, intimidée, timorée.

Cleopatra voorhaaren waarden Antonius bevreefd.

Cleopatre craignant , etant alarmée pour fon cher

Antoine.

BEVREESDHEID. f. Angst, vrees,fchroom. Peur, crain-

te, alarme , timidité , appréhenfion . £ In de uiter-

fte bevreefdheid zyn . êtredans les dernieres alarmès;

avoirunepeur extrême.

BEVREESDMAAKEN. v.a. Bang maaken,vrees aanjaa-

gen. Fairepeur, alarmer , intimider. Iemand voor

dedood , voorde Hel bevreefd maaken. Faire peur

de la mort , del'Enfer à quelqu'un. BEVREESD ZYN ,

bángzyn , eenig ongemak voor zig zelvenvreezen

Avoir
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Avoirpeur de , craindre quelque malheurpourfoy-mê-

me. VooriemandBEVREESD , bekommerdzyn. être

enpeine de quelqu'un ; avoir peurqu'il n'arrivequel

que accident à quelqu'un.

BEVRIEZEN. v.n. Zig tot ys zetten. Geler , fe geler,

êtregêlé. Le Pret: bevroor , le Part: bevroren. Zoet

water bevriefd eerderals 't zout water. L'eau doucefe

gele pluftot quel'eaufalée. Hyzal niet bevriezen , hy

flaaptonder vier dekens, gekfch: Il ne gelera pas ,

ilcouchefousquatre couvertures.

BEVRIEZING. f. Toefluiting, verhardingvan 't water

doorde vorft. Congelation . f. Endurciffement de l'eau

parla gelée. m.

BEVRIND . BEVRIENDT , vermaagſchapt zyn met

iemand. êtreparent dequelqu'un, attoucher quelqu'un

de parenté. Sterk bevrind zyn , veel maagen heb.

ben. être fort apparenté , avoir nombre, quantité

de parents.

BEVRÓEDEN. v.a. Begrypen, verſtaan. Comprendre, con-

cevoir. Men kan niet bevroeden wathy daar mede

beoogt. Onnefçauroit comprendre ce qu'ila en vue

avec cela, ce qu'il pretend faire par la. BEVROE-

DING. f. Begrip, verftand. Comprehenfion , intel-

ligence. f.

BEVROREN of BEVROZEN. part: van BEVRIEZEN.

Gelé. Menzegt datdewyngaard bevrorenis. Ondit

que la vigne eft gelée ; ou pluſtor , que les vignes

font gelées.

En-
BEVRUGT. Bezwangerd. part: van BEVRUGTEN.,

ceinte, groffe , engroffee. Een bevrugte vrouw. Une

femme enceinte, une femme grofje. Een vrouw BE-

VRUGTEN , bezwangeren. Engroffer unefemme, luy

faire un enfant. BEVRUGT WORDEN. 'tZaadinhou-

den,zwangerworden. Concevoir , retenir laJemence,

devenirenceinte.

,

BEVRYD. part: van BEVRYDEN. Delivré , affranchi.

Vanallezorgenbevryd zyn. être delivré , affranchi

detousfoins de toutes inquietudes. Van de inquar-

tieringe BEVRYD, verfchoondwerden. être affran-

chi, exemptédes logements, desquartiers d'hyver.

BEVRYDEN. v. 2. Ontflaan , verloffen , ontlaften , ver-

fchoonen, Affranchir , exempter , delivrer. Iemand

van de openbaare laften bevryden. Affranchir ,

exempterquelqu'un des charges publiques. Zyn Vader-

landvan 'tjuk , vande flavernybevryden. Affran-

chirfa Patriedujoug , delivrerfa Patrie del'efclava-

ge. Zigvanallendwang bevryden. S'affranchir , fe

delivrerdetoutecontrainte. Iemand van alle onheil

BEVRYDEN , Voor alle onheil bewaaren. Preferver ,

garderquelqu'undetout mal. Eenfchip BEVRYDEN,

metpompen droog houden. Tenir un vaiffeauàfec

à forcedepomper, le dégagerdel'eauquiyentre. Ie-

mandvandekoftenBEVRYDEN , hemſchaaloos hou-

den, vryhouden. Indemnifer quelqu'un, l'exempter,

le dedomager deladepenfefaite , desfraisfaits. BE-

VRYDER , verloffer van zynVaderland. Liberateur

de fa Patrie. BEVRYDING , ontheffing van de Stads

laftenverzoeken. Demander exemption des charges

de la Ville. De BEVRYDING Zyns Vaderlands door

zyne dapperheidbewerken. Procurer , opererla deli-

vrancedefa Patrieparfa valeur.Zy wierd als de BE-

VRYDSTER , verlofter vanhaar Vaderland aangezien.

Ellefut regardée comme la LiberatricedefaPatrie.

BEVUILEN. v. a. Belmetten. Salir , gâter , tacher. Zy.

ne handen, zynekleederen bevuilen. Salirfes mains,

falir feshabits. Zig zelfs BEVUILEN , bedoen , be-

kakken. Sefalir, Jegâter , s'embrener.

BEWAAKEN. v. a. Desnagtsbezorgen , oppaffen. Feil-

ler, foigner, fervir de nuit. Een zieke ', een ziek

menfch bewaaken. Veiller un malade. Een doode .

eenlyk BEWAAKEN , by 't lyk zitten bidden , als by

deCatholyken gedaanword. Veiller un mort , Je te-

nir, être enprieres auprès d'un mort. De kabel Br

WAAKEN , de kabel by nagt waarneemen. Veiller le

cable. Terme de Marine. BEWAAKER , oppaffervan

een ziek menfch. Gardien d'un malade, celui qui

garde, qui veille un malade. BEWAAKING van een

zieke. f, Veille , garde qu'on fait autour d'unmal-

de.f. Bewaaking van een vlotfchuit met koopman-

fchap gelaaden. Garde , veillequ'on fait fur unba

teauchargédemarchandifes. BEWAAKSTER van een

zieke. Veille , garde d'un malade, celle qui veille,

quigarde un malade.

BEWAARD. part: van BEWAAREN . Gardé,prefervé, con-

fervé.'tGeenGodbewaard is wel bewaard.fpr: w:Ce

queDicugardeeft biengardé. Zy is niet ſchoon, maar

zy is voor God zegend ons bewaard. gem: fpr: Elle

n'eft pasbelle , mais elle nefait peur a perfonne.

BEWAARDER. De geen die iets bewaard. Garde , gar-

dien , celui qui garde quelque chofe . BEWAARDER

van den aanvertrouwden fchat. Gardien du depôt ,

depofitairede l'argent en depot. Een Kult-BEWAAR

DER. Schip ter beveiliging vande Kuit , voor ' t Land

kruiffende. Un garde Cote ou vaiſſeau garde Côte.

Een Schat-BEWAARDER , een The aurier. Un garde

du Threfor , un Threforier. Een Zegel -bewaarder.

UngardeSceaux. Eenboek weinig getrokken, werd

een Winkel-BEWAARDER genaamd. Un livre dur à

la vente , unlivre qui fe vend , fe debitepeu s'appelle

ungarde boutique. Een kraam-BEWAARSTER. Une

garded'accouchées.

BEWAAREN. v. a. Hoeden , befchermen , by een hou

den. Garder , conferver , préferver. Iemand zynen

mantel , zynpaard te bewaaren geeven. Donnerfon

manteau, foncheval à garder àquelqu'un. Het huis

bewaaren als de man , de vrouw uit is. Garder la mai-

fonquandlemari eftforti , quandla femme eft fortie.

Een kraamvrouw BEWAAREN , oppaffen. Garder,

veiller une accouchée , la fervir dans fon lit de

couche. Zyn rang BEWAAREN in een vergadering ,

in een ommegang. Garder fon rang dans une affem-

blée , dans une proceffion. Zyn agting , zyn fatfoen

bewaaren. Garder , tenirfon rang, conferver fon cre-

dit. Eendochter moet haare eer , haare kuisheid be-

waaren. Unefille doitgarder , conferverfon honneur,

fa chafteté. Vrugten tegen de winter, voor de win-

ter BEWAAREN , overhouden , fpaaren. Garder des

fruits pour l'hyver. Godwilu voor alle onheil Br-

WAAREN , befchutten , hoeden. Dieu veuille vous

garder, preferver , garentir de tout mal. God be-

waarmydaarvoor. gem ; fpr: Dieu m'en garde. Ik

zende umet Schipper P. die God BEWAARE en go-

leide. Je vous envoye avec , par Capitaine P. que

Dieu garde& conduife.

1

BEWAARHEDEN. v. a . Waarmaaken , bewyzen. Prou

ver , verifier. 't Geen men zegt , te berde brengt

metvoorbeeldenbewaarheden. Verifier , prouverce

qu'on dit , cequ'on avance avec des exemples.

BEWAARING. f. Wagthouding, wagt , hoede. Gar-

de protection. f. Hy wierd in bewaaring van een

Deurwaardergefteld. Ilfut mis enlagarde d'un Huif-

fier. God neeme u in zyne heilige BEWAARINGE,

hoede. Dieu vous prenne enfafaintegarde, protection.

BEWALLEN. v. a. Met wallendekken , voorzien. Cein

dre, munir de ramparts ; couvrir , deffendre avec

des tamparts. Een Vlek BEWALLIN ,
mer wallen

0 2 16 om-
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omſchanffen. Fortifier un Bourg , munir un Bourg

de ramparts.

BEWANDELEN. v. a. Betreeden. Cheminer , marcher.

De zelfde wegdikwylsbewandelen. Marcher ,fepro-

menerfouvent dans le même chemin. Het pad der

deugd BEWANDELEN , betreeden. Cheminer dans le

fentierdela vertu , s'addonner au bien.

BEWASSEN. v. a. 't Linnegoed waſſen , bleeken &c.

Blanchir, laver & blanchir le linge. Le Pret: be-

wiefch, le Part: bewaffen. Iemand tegen zekere

fomme's jaars huisveften en bewaffen. Loger & blan-

chirquelqu'un àtantparan. Hyword ' er gehuisvest

en BEWASSEN. Ily eft logé & blanchi. Deheele muur

is met eyloof, met klimop BEWASSEN , bewoſſen ,

begroeyd. Toutlemur eft couvert de lierre. De BE-

WASSING , BEWASSCHING van een commiffaal of

koftganger. Le blanchiffage d'un commenfal, d'un

penfionnaire.

BEWATEREN. v. a. Bepiffen. Mouiller , falir avecde

l'urine. Zyn kleed bewateren. Mouillerfon habit ,

piffercontrefonhabit , furfonhabit.

BEWEEGELYK. Adj. Datbewogen kanworden. Mo-

bile, capabledemouvement. Menvraagt ofde Aarde

beweegelyk is? On demande fi la Terre eft mobile ?

Een BEWEEGELYKE , zielroerende predikatie. Un

Sermontouchant , uneprédicationpathetique. Eenbe-

weegelyke klagt. Une plainte touchante , capable

d'attendrir, d'emouvoir à compaſſion. De Biffchop

Flavianus(prak zoo BEWEEGELYK ,Op zulke eenbe-

weegelyke wyze tot verſchooning zyner Medebur-

gers. L'EvêqueFlavienparlafipathetiquement, ten-

drement enfaveurde fes Concitoyens. De BEWEEGE.

LYKHEID der ronde Lichaamen. La mobilité des

corps Spheriques.

BEWEEGEN. v.a. Verroeren , verzetten , verplaatſen.

Remuer, changer deplace , mouvoir. Een fteen , een

vatbeweegen. Remuer, mouvoir unepierre , un ton-

neau. Hemel enAarde beweegen om tot zyn oog-

merktekomen. gem: fpr: Remuer Ciel& Terrepour

parvenir à fon but.

BEWEEGEN. Gaande maaken , in beweegingbrengen.

Emouvoir , mettre en mouvement. Dat goedbeweegt

de vochten , dehumeuren te zeer. Cette drogue re-

mue trop leshumeurs. De hartstogten BEWEEGEN ,

raaken , treffen , ontroeren. Remuer les paſſions. Het

harttot meedogentheid beweegen. Emouvoir, por-

ter lecoeur à compaffion. Zig door de traanen van een

fchoonevrouwlaaten BEWEEGEN , week maaken. Se

laiffer emouvoir, flechir, toucher, attendrir auxlarmes,

par les larmes d'une belle.Wieheefthem daar toekon-

nen BEWEEGEN , overhaalen , doen hellen ? Qui

eft cequil'apu mouvoir , porter , incliner à celà. Ik

heb hem niet konnen beweegen om mede te gaan.

Jen'aipu ledifpofer , leperfuader , je n'aipu lefaire

refoudrede venir avecnous.

BEWEEGEN is ook een NeutraalWerkwoord. Verroe-

ren, in beweeging zyn. Remuer , fe remuer, mou-

voir. De zieldoet al de leden beweegen. L'ame fait

mouvoir, remuer tous les membres. De Hemelenbe-

weegenin 'trond. Les Cieuxfe meuvent en rond. Zoo

draa het kind in 'smoeders ligchaam begind tebe-

weegen. Dèsque l'enfant commence àremuerdans le

ventredefa mere. Het Leger is aan het BEWEEGEN ,

inbeweeging, inoptogt. L'Armée eft enmouvement,

en marche.

De BEWEEGENDEkragtvan een dommekragt ofander

gevaerte. La force mouvante d'uncric ou d'une autre

machine. God is de beweegende oorzaakvan alles.

Dieu eft la caufe mouvantedetout.

BEWEEGER van iets. Moteur , celuy quiremue oụfait
mouvoirquelque chofe. De kragt , het verſtand van

deneerftenbeweeger. La puiffance , l'intelligencedu

premiermoteur. Eigenbaat is de groote beweegerder

menfchelykedaaden. L'interêtparticulier eft legrand

moteurdes actionshumaines.

De BEWEEGHEMEL. De Hemel die alle de andereHe-

melenomvangd endoetbeweegen. Primum Mobile,

in ' t Latyn. Lepremiermobile, leCielqui envelope&

faitmouvoir tous les autres Cienx.

BEWEEGING. f. Verroering. Mouvement. m. Motion.f.

Eengelyke, een geregelde beweeging. Un mouve

mentregle, mouvement periodique. De Wiskonfte-

naarenzoeken nog de eeuwigduurende beweeging.

Les Mathematiciens cherchent encore le mouvement

perpetuel. Het Leger is in BEWEEGING , aan 't be-

weegen. L'Armée eft en mouvement , enmarche. Een

groote BEWEEGING , opſchudding baaren onder 't

Volk. Caufer une grande emotion , rumeurparmi le

Peuple. Iets uit zyne eige BEWEEGING , uit eigen

inzicht doen. Faire quelque chofe defon propremou-

vement, motif. Hyheeft hetuit eene goede bewee-

ging, door eenbeweeging van liefde gedaan. Ill'a

faitparunbonmotif, mouvement ; parunmotif, un

mouvementde charité. Ikzag hetmet BEWEEGING

met ontroering aan. Je le vis avec pitié , avec emo-

tion , trouble.

BEWEEGMIDDEL . n. Middel waar door ietsbewoo-

gen,verroerdwerd. Moyen mouvant. m. De domme-

kragten en andere beweegmiddelen der Bouwkun-

de. Lescrics & autres moyens mouvants ,forces mou-

vantes de l'Architecture. Dat is een goed BEWEEG-

MIDDEL OmdenVader tot het Huwelyk tedoen ver-

ftaan. C'est unbon moyenpour faire confentir le Pere

au Mariage.

BEWEEGREDEN. f.Reden die tot iets beweegd , neigd.

Motif.m raifon d'agir. f. Menweet'er de eigentlyke,

de regte beweegreden niet van. On n'enfait pasle

vraymotif, la veritableraison , cause.

BEWEENELYK. Adj. Beklaagelyk , datbeweend moet

werden. Déplorable. Beweenelyke dood. Déplora-

ble mort.

BEWEENEN. v.a. Beſchreyen. Pleurer , regretter. De

dood zynerminnaares beweenen. Pleurer la mortde

fa maitreffe. Zyne zonden met bloedtraanenbewee-

nen. ruimfpr: Pleurerfespechez avec des larmes de

fang. Demenfchelyke elende , het ongelukzyns Va-

derlandsbeweenen. Déplorer la miferehumaine, le

malheur defa Patrie.

BEWEENING van iemands rainp. f. Regret.m. Affliction

qu'onadeladifgrace dequelqu'un. f. Beweening zy-

nerzonden. Lamentation fur fespechez. f. Regret ,

repentirqu'on ad'avoirpeché. m.

BEWEEREN.v. a. Staandehouden , voorfpreeken. Soû-

tenir , deffendre. Een kwaade zaak aanneemen te

beweeren. Entreprendredefoûtenir une mechantecau-

fe. Hydeedal wat hy konde omteBEWEEREN , tebe-

wyzen , waarte maaken dat... Flfit tout cequ'ilput

pourprouver, demontrer que... BEWEEREN, knel-

len , ftremmen. Arrêter , embarraffer , retenir. Wy

waarenin de Haven beweerd. Nous etions arrêtez,

embarraſſez ,retenusdans le Havre, lePort.

BEWEERDER. Dieiets beweerd ,aanneemt te bewyzen.

Celuiquifoûtient , quientreprendde prouverquelque

chofe. BEWEERING, verdeediging van een aange-

nomene ftelling. Affertion d'uneThefe. f.

BEWEEZENofBEWEZEN. part: vanBEWYZEN. Prou

vé,demontré.Beweezen onfchuld. Innocenceprouvée.t.

BE-
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BEWEIDEN. v. a. Indeweiden graazen , 't gras opee.

ten. Paitredans les prairies , manger l'herbe desprez.

Daar zyn geen
beeſten genoeg omal 'tLandte be-

weiden. Iln'ypas aſſez de betailpour remplirlesprez,

pour employer tous lespaturages.

BEWERKEN. v.a. Uitwerken , volbrengen. Effectuer ,

operer, produire. Iemandsgeluk bewerken. Operer ,

procurerlebonheur de quelqu'un. De zyde , de wol

BEWERKEN , daar eenig ftof van weeven &c. Tra-

vaillerlafoye , la laine , la mettre en oeuvre , enfaire

quelqueetoffe&c. Zyne zaligheid BEWERKEN , aan

zynezaligheidwerken Travailler àfonfalut, àl'oeu-

vre de fonfalut. BEWERKER , bevorderaar van ie

mandsgeluk. Celui qui opere , procure le bonheur de

quelqu'un. De BEWERKING onzer zaligheid door

Chrifti dood. L'operation de notre falut par la mort

de Jefus Chrift.

BEWERP. n. Ontwerp , fchets , tekening. Crayon , def-

fein.m. Ebauche , efquiffe.f. Hetbewerp , ontwerp ,

defchets , eerfte teekeningvan eenſchildery. Lepre-

mier crayon, lepremier deffein , la premiere efquiffe

d'un tableau. BIWERPEN. v. a. Ontwerpen , affchet-

fen. Tracer, ebaucher , modeler. Een teekening be-

werpen. Tracer, ebaucher, croquer un deffein. BE-

WERPING. f. Ontwerping , affchetfing , doodver-

ving , eerſte teekening. Ebauche, efquiffe. f. Pre-

mier crayon. m.

BEWESTEN. Adj. Aan deWeftzyde. à l'Ouest , du co-

té de l'Ouest. Wyontdekten hunneVloot beweften

het Eyland Wigt. Nous decouvrimes leur Flotte à

l'Ouest del'IledeWigt.

BEWETTIGEN. v. a. Wettig verklaaren. Legitimer,

declarerlegitime.Een natuurlyke zoon, onechte zoon

bewettigen. Legitimer un fils naturel. Een Ate of

Notariaal gefchrift BEWETTIGEN , metde vereiſchte

formaombuiten 's Lands te dienen, voorzien. Lega.

liferun Alte, luy donner les formes neceffaires pour

etre employéhorsduPays.

BEWEZEN. part: van BEWYZEN. Prouvé, demontré.

De bewezene vrindſchap erkennen. Reconnoitre l'a-

mitiéquinousa ététemoignée. Eene bewezene waar-

heid. Une veritéprouvée , demontrée.

BEWIEROOKEN.v.a. Wierookbranden. Encenfer. De

Altaarenbewierooken. Encenfer les Autels , y bruler

del'encens. Origenes had de zwakheid van den Af-

godentebewierooken. Origene eut la foibleffe d'en

cenfer auxIdoles , d'offrir de l'encens auxfauxDieux.

Iemand BEWIEROOKEN , met het wierook-vat par-

fuimen, begroeten. Encenferquelqu'un , luy prefen-

ter de l'encens, le faluer avec l'encenfoir. Temand

bewierooken, pryzen, opzetten , naden mond praa-

ten. Encenfer quelqu'un , luy donner des louanges ,

des eloges, luiapplaudir. BEWIEROOKER der Altaaren.

Encenfeurdes Autels. De BEWIEROOKING der Altaa-

ren. L'encenfement des Autels. m.

BEWILLIGD. part: van BEWILLIGEN. Accordé,confen-

ti. Zoo draa deVaderhethuwelyk bewilligd , toe-

geftaanhad. Dès quele Pereeut confenti au Mariage.

BEWILLIGEN. v.a. Inwilligen , toeftaan , goed keu-

ren. Accorder , confentir , approuver. Iemand een

gunit , eenverzoekbewilligen. Accorder unefaveur ,

une priere à quelqu'un. Zy is zonder de BEWILLI-

GING , toeftemmingvan haar Vader getrouwd . Elle

s'eft mariéefans le confentement, l'aveu de fonPere.

BEWIMPELEN. v. a. Verbergen, vermommen , ver-

bloemen. Deguifer , couvrir d'unfauxfemblant. De

waarheidvan een zaakbewimpelen. Deguifer la ve-

ritéd'unfait. Zyne wraakzugt onderden dekman-

tel van Godsdienstigheid bewimpelen. Deguifer fa

vengeancefous le pretexte de devotion. BEWIMPE-

LING, verbloeming, vermomming. Deguisement,

Semblant , pretexte. m. Men ziet dewaarheid klaar ,

ondanks alle deze bewimpelingen. On voit claire

ment la verité , malgré tous ces déguisements. Spreek

zonderbewimpeling , omweg. Parlezfans detour.

BEWIND. n. Bestier , regeering , gebied. Gouverne-
ment,commandement.m. Direction, administration.f.

De geene die 't bewind der zaaken in handen heb-

ben. Ceux qui ont la direction , le gouvernement des

affairesenmain.

BEWINDEN. v. a . Omwinden , in malkander vouwen.

Envelopper, rouler , plier enſemble. De vinger met

een doekbewinden. Envelopper le doigt avec unlin-

ge; lier unlinge autourdudoigt.

BEWIND-HEBBER. Een die ' t bewind , ' t beſtier ergens

vanheeft. Directeur, adminiftrateur. De HeerenBe-

windhebbers van de Ooft-Indifche Compagnie. Mef-

fieursles Directeurs dela Compagnie des Indes. BE-

WINDHEBBERSCHAP. n. Hoedanigheid en 't bewind

vandenBewindhebber. La qualité & l'adminiſtra-

tion du Directeur.

BEWINDS-MAN , kanvoor 't onduitſch woordAGENT

genomenwerden. Agent , Miniftre , Directeur ; ce-

buy qui agit, qni eft chargé d'une affaire , d'unedi-

rection.

BEWOELEN. v. a. Bewinden , bekleeden , omwinden ,

zwagtelen. Fourrer , garnir de cordes &c. Een ka-

bel bewoelen , bekleeden. Fourrerun cable , legar-

nirdetoile ou depetites cordes. Een pak mettouwen

vaft bewoelen. Envelopper , ferrer bien fort un pa-

quet avecdescordes.

BEWOGEN. part: van BEWEEGEN. Remué , touché, fle-

chi, emu. De Zeewerd door de minstewindbewo-

gen, ontſteld. La Mer eft emuë , agitée du moindre

vent. Over iemands verdriet , ramp bewogenzyn.

être touché, emu de l'affliction , de la disgrace de

quelqu'un.

BEWOLKEN. v. a. Metwolken overdekken. Couvrir ,

chargerdenuages , obfcurcir. De lugt is zeerbewolkt,

Le temps eft bien chargé , couvert , biennebuleux.

BEWONDEN. part: van BEWINDEN. Enveloppé, entor

tillé. Zyn arm was met een fluyer bewonden. Son

brasetoit enveloppéd'une echarpe.

BEWOOND. part: van BEWOONEN. Habité, oùl'on de-

meure, qui n'eftpasdefert. EenbewoondLand , be-

woonde Steden. UnPayshabité , des Villes habitées.

Bekenneverhuurd te hebben , een Huis regenwoor-

digdoorN. N. BEWOOND, beflagen , gebruikt. Je

reconnois avoirloué une maison habitée , occupéepour

le préfent par N. N. où demeure apréfent N.N. Een

huiszonderdak is niet BEWOONELYK , bewoonbaar.

Unemaifonfanstoit n'eftpashabitable, logeable.

BEWOONDER ofBEWOONER. Habitant , locataire.

Debewoonders van ' t Eiland. Leshabitansdel'Ifle.

Debewoondervan 'thuis zal verders gehouden zyn

&c. Lelocataire, celui qui occupe la maifonfera

d'ailleurs obligé &c.

BEWOONEN. v. a. Inwoonen. Habiter ,demeurer. De

geene die deZengendeLugtftreekbewoonen. Ceux

quihabitent laZoneTorride. Een huis alleen bewoo-

nen. Demeurerfeuldans une maison ; occuperfeutune

maifon. Een huis zindelyk BEWOONEN , Zindelyk

houden. Entretenir une maison propre enydemeurant

BEWOORDING. f. Uitdrukking, woordenuiting. Enon-

ciation , expreffion. f. Terme n . IndeTheologiſche

ftellingen , ftoffenmoer men op de bewoordingen :
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naauw.letten. Enmatiere deTheologie ilfaut regarder

de près aux enonciations , expreffions , termes. Zig in

klaare , in cierlyke bewoordingen uiten. S'exprimer,

s'enoncer entermes clairs , en termes elegans.

BEWUST. Adj. Bekend,gemeld,darmenweet, waarvan

menkennis heeft. Gonna , mentionné , que l'onfait,

dontona connoiffance. Het is eene bewufte waarheid.

C'est une verité connue , que chacun fçait. De Br

WUSTE ofde gezeide Koopman.Lefusdit Marchand,

oule Marchand en queftion. Aangaandede BEWUSTE

zaak, zal ik u zeggendat... à l'egard de la chofe que

vousfçavez, quant à l'affaire en question , à l'af-

fairedont ils'agitje vous dirai que... BEWUSTHEID

kennis, weetdiemenvan iets heeft. Connoiffance. f.

Ikheb ' er geenbewustheid af. Jen'en aipoint de con-

noiffance. DeEvangeliſche waarheden BEWUST zyn ,

kennen. Connoître , fçavoir les veritez Evangeli-

ques. Mynheeris welbewust dat die man al vertrok-

ken , al overledenis . Monfieurfçaitbien , Monfr. n'i-

gnorepasquecethomme là eft dejaparti , deja mort.

BEWYS ofBEWYZ. n. Waarmaaking,vaft teken: Preu-

ve, marque certaine. f. Indice. m. Datis een over-

ruigend, eenonwederfpreekelyk bewys van zyne on-

fchuld. C'eft là unepreuve convaincante , incontefta

ble defon innocence. Het is een bewys , een teken dat

hy u lief heeft. C'est une preuve , une marque qu'il

vous aime. BEWYSREDENEN , redenen tot bewys

ftrekkende. Despreuves.f. pl. Des arguments. m pl.

Kragtige , overvloedige bewysredenen. De fortes

preuves, despreuvesfurabondantes.

BEWYZELYK. Bewysbaar. Adj. Probable , quife peut

'T

prouver. Een bewyzelyk voorstel. Une propofition

probable. De BEwYZELYKHEID , bewysbaarheid van

eenvoorstel. Laprobabilité d'unepropofition .

BEWYZEN. v.a. Waarmaaken , op eene overtuigende

wyze aantoonen. Prouver , demontrer d'une maniere

convaincante. Eenzaak in Regten bewyzen. Prou.

verunfait enJustice. Dat zoude al wat moeyelykte

bewyzen zyn. Cela feroit un peu difficile à prouver ,

on auroitbiendela peine à leprouver. Iemand beleefd-

heid, vrindfchapBEWYZEN, betuigen. Temoigner ,

marquer dela civilité , del'amitié àquelqu'un.

BEWYZEN , is ook het meervoudvan BEWYS. Despreu-

ves, desdemonftrations , des marques. Dat zyn
be-

wyzen, tekenen van vrindſchap. Ce font des preu-

ves, des temoignages d'amitié. BEWYZING , bewys

vanvrindſchap. Temoignage. m . Marque d'amitié.f.

Dienft-bewyzing.in. Service, honnêteté que l'onrend

à quelqu'un. f.

De BEYEK oft KLOKKESPEL , daar, by 'tbedryven

vanvreugd, opgefpeeld werd. Le carrillon qu'onfait

jouer, qu'onfonne enfigne de réjouiffance. BEYEREN.

v.n. Luiden, op den Beyer fpeelen. Carrillonner ,

jouer du carrillon. Il ne fe dit qu'en Brabant.

BEYERS. Adj. Dat Beyeren betreft. Bavarois , de Ba-

viere. De BEYERSEN ofBeyerfe troepen. LesBava-

rois , les troupes Bavaroifes , de Baviere.

BEYERT. Dus werdt'Amfterdam genaamd de algemee-

ne flaapplaats der Bedelaars in ' t Gafthuis. Salle ,

chambre de l'Hopital où les Mendians couchent pêle

mêle.f. Zynhuis , zynkamer is een regte beyert. Sa

maifon ,fachambre est un vray taudis , unchaos.

BE-YVEREN of BE-IEVEREN. v. a. Met yver waar-

neemen, betragten. Affectionner , êtreportédezele

pour. Zyn pligt be-yveren. Affectionnerfon devoir,

s'appliquer avecchaleur àfondevoir.BEYVERING van

zyn pligt.Affection.f. Attachementpourfondevoir.m.

BEZAAN of BESAAN. Bezaanzeil , driekantig, agter-

zeil , aan debezaansmaft. Artimon .m,,Voile d'arti-l

mon.f, Debezaanis in noodweer zeer dienſtig. L'ar-

timon, la voile d'artimon eft de grand fervice pen-

dant le grostemps. De BEZAAN of BEZAANSMAST ,

agterfte maft. Lemât d'artimon , mât d'arriere, de

fougue ou defoule.

BEZAAYD, part: van BEZAAYEN. Semé, enfemencé ,

parfemé. Bezaayde velden , akkers. Des terres enfe-

mencées. Stafmet lelien bezaayd. Bâtonfemé, par-

femédefleurs de lis. Hetveld was met lyken bezaayd.

La campagne, la terre etoitfemée, jonchée , couverte

decorpsmorts. BEZAAYEN . v. a . Met zaadbeftrooyen.

Enfemencer, jetter lafemence. Een akker bezaayen .

Enfemencerunchamp, une terre. Eenkleed met Paer-

len en Diamanten bezaayen. Parfemer un habit de

Perles& deDiamants.

1

BEZADIGD. Adj. Ingetogen , zedig , bedaard. Pofé,

raffis , moderé. Eenbezadigdjongman . Unjeunehom-

mepofé , modefte. Eenbezadigdverstand , gemoed.

Un efprit pofe , raffis , meur. Bezadigde gedagten.

Des penfeesfoldes. BEZADIGDHEID , zedigheid , in-

getogenheid, wysheid. Moderation , fageffe , rete-

nue,humeurpofée. f. Met bezadigheid te werk gaan.

Agir avec moderation , avec fageffe , retenue. BE-

ZADIGDHEID,gelykmatigheid vangemoed, ziel. Ega.

lité d'ame , humeurpofée. f. BEZADIGLYK. Adv. Met

bezadigdheid. Pofément, moderement , avec retenue.

BEZANDEN. v. a. Metzand beleggen , bedekken. Cou-

vrir defable. Een tuin bezanden. Mettre dufable

dans unjardin, fabler les allées d'unjardin.

BEZEERD. part: van BEZEEREN. Bleffé, incommodé . De

jongevrouwheefhaarbezeerd, en een kwaâ kraam

gehad. Lajeunefemme s'eft bleſsée,& afait unefauſſe

couche. BEZEEREN. v. a. Kwetfen , zeer doen. Blef

fer,fairemal, incommoder. Iemandbezeeren. Blef

fer quelqu'un , faire mal à quelqu'un. Zig met zyn

mes,metzynefpoorenbezeeren . Se bleffer avec ou

defoncouteau, avec ou defes eperons. BEZEERING . f.

Kwetfing , lettel. Bleffure , foulure , incommodité. f.

BEZEGELD.part:van BEZEGELEN.Scellé.Onze verloffin-

geisdoorChrifti bloed bezegeld geworden.Notrere-

demptiona étéfcellée parlefang deJ.Chrift.BEZEGEL-

DE brieven,toegezegelde brieven. Des lettres cache-

tées,lettresclofes. Bezegelde papieren,papieren daar't

zegel opgelegdis . Despapiersfcellez ,fur lesquels ona

mis lefeeau ou le fcellé.BEZEGELEN.V.a Zegelen,'t ze-

gel indrukken Sceller,appliquer,imprimer lefceau.Een

Privilegie bezegelen. Sceller un Privilege. Een kan-

toor , een kabinetbezegelen , met het zegel fluiten.

Sceller uncomptoir , uncabinet , mettrelefeellefur un

comptoir&c. BEZEGELING , indrukking van ' t zegel.

Appofition dufceau. f. De BEZEGELING der Bullen ,

der Privilegien. La confirmationdes Bulles , des Pri-

vilegeseny appofant lefceau.

BEZEILD.Adj.fnel in't zeilen.Bon voilier, leger à la voile.

Een welbezeild Fregat. Une Fregattelegere , bonne

voiliere, quivabienà la voile.

BEZEILEN. v. a. Met zeilen inhaalen , bereiken. At-

teindre,gagnerenfaifant voile. De Engelfche kuft

in vier en twintig uuren bezeilen. , Atteindre, gagner

la côted'Angleterre dans vint quatre heures.

BEZEM ofBEĚZEM , als 't woorduitgesprokenwerd.

Balay. m. Eenheybezem . Un balayde bruyere, ba-

lay degenet. Een bezem vanvarkens hair. Un balay

defoyes depourceau. Een BEZEM-ſtok , bezemſteel,

Unmanche à balay. EenBEZEM-ftuiyer , ftuiver daar

debondel pylen, de zevenvereenigdeLandſchappen

aantoonende , opgeprent staat, Sou portant le fai-

Sceau
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feean defleches, Symbole des fept Provinces Unies.

Nieuwe bezems veegen fchoon. fig: fpr: opde ge-

dienftigheidder nieuwe Meiden gepaft . C'est un ba-

lai neufque les nouvelles Servantes : les nouvellesfer-

vantesfontfouplescomme ofier. De kamerBEZEMEN,

metdebezemveegen. Balayer la chambre. BEZEM

TJEN,Kleine bezem.Petit balay.Eenhaard- offchoor-

fteen bezemtje. Unpetit balaydefoyer , de cheminée.

BEZENDEN. zie AFZENDEN. Zenden , ſchikken.

Envoyer , deleguer , deputer.

BEZENDING . f. Åfzending,Gezantfchap . Ambaſſade,

Deputation , Delegation . f. MenfpreektvaneenBe-

zending naar zyn Majeſteitte doen. On parle de fai-

re une Deputation , d'envoyer une Ambaſſade àfa

Majefté.BEZET. part: van BEZETTEN. Inneemen . Occupé, rem-

pli.Menvond al de poſten te welbezet. On trouva

tous les poftes trop bien occupez. Eenring met zeven

fteenenBEZET , voorzien. Unebaguegarnie de fept

diamants.Zyngeeft is altyd metzoo veel dingen BE-

ZET , hy heeft altyd zoo veel dingen in zyn hoofd.

Son efprit eft toujours occupédetant dechofes, il a tou-

jourstantd'affairesdansfa tête. BEZET , benard zyn,

aanlagerwalzyn. être à l'etroit , avoir du deffous ,

Etreembarraffe , entourré. Wy vonden ons van alle

kanten bezer , omringd. Nous nous trouvâmes en-

tourrez , enveloppez detoutesparts. Demaagd is BE-

ZET , bezwangerd. La fille eft groffe , elle en tient.

Ik ben daar aan BEZET , bekogt, gefnoten . Jay

été trompé dans cet achat , dans ce marché là. De

manisluftig Bezer , verlegen , zitin eengroote be-

flommering. Il est bien embarraffé,il àdes affairesjuf

qu'au menton.
BEZETEN. part: van BEZITTEN . Poffedé , joui. Erfenis

vanVadertotZoon bezeten. Heritagepoffedé de Pere

enFils. De BFZETENEN Wierden door J : Chriftus

genezen. Lespoffedex , les Demoniaques étoientgue-

risdeJefus Chrift.
BEZETENHEID, RAZERNY. f. Ziekte , kwaal van de

geene die door den boozengeeftbezeten is. Rage ,

poffeffion , demence. f Maladie de la perfonne poffe-

dee du malin efprit.
De BEZETTELINGEN. Dekrygsluiden , de bezetting,

'tgarnizoenvaneenplaats uitmaakende. Lestroupes,

lesfoldatscompofant lagarnifon d'unefortereſſe&c.

BEZETTEN. v. a. Beflaan , inhouden. Occuper , remplir.

Alle de toegangen naar de Stad bezetten. Occuper

toutesles avenues de la Place. Den doortogt BEZET-

TIN, ftoppen. Boucher , fermer , couper le passage.

Een Stad met krygsvolk BEZETTEN. Occuper une

Ville avecdesgensdeguerre. Iemandvan alle kanten

BEZETTEN , omringen. Environner , envelopperquel

qu'unde tous cotez ; leferrer , preffer detous les cotez.

Een ring met fyne fteenen BEZETTEN, voorzien.

Garnir unebague depierresfines , monterunebague.

BEZETTING. f Garnisoen in ' tonduitfch. Garnison, f.

Daar is een kloeke , een talryke bezetting in de

Vefting gelegr. On a mis une forte, une nombreuſe

garmifon dans la Place. BEZETTING, in bezit nee-

"

chaam. Uncorpsanimé. Door een heiligeniever BE-

ZIELD , aangedreeven worden. être animé , trans-

porté, pouffed'unfaint zele.

BEZIELEN. v. a. 's Levens beginsel indrukken , ingee-

ven. Animer. De ligchaamen bezielen. Animer les

corps. Zynredevoering bezielen, kragt geeven. Ani-

merfon difcours,luy donner de laforce. De BEZIELING

van 't ongeboren kind. L'animationdufætus. f.

BEZIËN. ' t meervoud van Bezië en van BES , kruis.

bëziën, Desgrofeilles. Moerbëziën. Desmeures.

BEZIEN. v. a. Bekyken , aanfchouwen, befchouwen.

Voir, regarder, confiderer , wifiter. Le preterit

bezag, le participe bezien. Al het aanmerkelyk-

fte in een Stadbezien. Regarder , vifiter , examiner

tout cequ'ily adeplus confiderable dans une Ville. Zig

in de ſpiegel BEZIEN, bekyken. Semirer,fe regarder

dans le miror . BEZIEN , bekeken werden. être vû ,

êtreregardé. Dat is wel beziens waard. Cela merite

bien d'êtrevû, d'êtreregardé. Hyheefthet boekop

BEZIEN laatenhaalen. Ila envoyé querir le livrepour

le voir , l'examiner , pour voir s'il l'achetera.

werkende
BEZIG of BEEZIG zyn , bezet, doende,

zyn. être occupé , agir , être en action. Met fchry.

ven, met leezen bezig zyn. êtreoccupé à ecrire , à

lire. Hy is ' er al meebezig, hywerkt 'er al aan. Ily

travailledeja , il eft deja après. Men vind hem altyd

bezig. On le trouve toujours occupé , toujours en action.

Men moet de jeugd BEZIG , werkende houden. Il

fauttenir lajeuneſſe en haleine , en action ; ilfaut don

ner à lajeuneffe dequoys'occuper.
BEZIGEN. v. a. zie GEBRUIKEN. Zig bedienen van.

Employer , fefervirde. Ik hebzyn mantel zoo lang

gebezigt . Je me fuis fervi de fan manteau pour ce

temps là.

BEZIGHEDEN. ' t meervoud van BEZIGHEID. Occupa-

tions. Laftige, verdrietigebezigheden. Des occupa-

tions penibles, ennuyeufes.

BEZIGHEID. f. Werk, handgebaar. Occupation.f. em-

ploy.m. affaire quioccupe. f. Ernftige , gewigtige be-

zigheid. Occupation ferieufe , importante.

BEZIGTIGEN. v. a. Befchouwen, fchouwen , onder-

zoeken. Vifiter , confiderer , examiner. De Maga-

zynen , deFortificatien bezigtigen . Vifiter lesMaga

fins, vifiter les Fortifications. BEZIGTIGER , de geen

die iets bezigtigd. Vifiteur, inspecteur ; celuyqui vifi-

te confidere.DeBEZIGTIGING ,fchouwing der Grens-

veftingen. L'infpection, la vifite des Villes Frontieres.

BEZINNEN. v. a. Beminnen , zyne zinnen ftellen op

Aimer, affectionner , cherir. Temandbezinnen. Ai-

mer , affectionner , cherir quelqu'un.

BEZIT.'n. Bezitting , gebruik. Poffeffion. f. In ''t be-

zit van zyne nieuwe waardigheid treeden. Entrer

danslapoffeffionde fa nouvelle dignité. Een onregt-

matig bezit. Une ufurpation . Temand uit het bezit

ftooten.Depoffeder quelqu'un,le chaffer de la poffeffion.

BEZITTEN. v. a. Genieten , ' t genot, ' t gebruik heb-

ben... Poffeder, jouirde... Groote goederenbezit-

ten. Poffederdegrands biens. De genegentheden van

zyne minnares bezitten. Poffeder , avoir les bonnes

gracesdefa maitreffe . Eengewenite gezondheid be-

mingvan eenpoſt,ſtoppingvaneen doortogt.Occu- zitten. Jouir d'uneparfaiteſanté ; poffeder unefan-

pationd'unpofte.f. Bouchement d'unpaffage.m.

BEZEVEREN.v. a.BEBABLEN , bekwylen. Embaver,

falir avecdela bave.

BEZIE lees BEEZIË. Bes , zaad-korl , van boomen

fpreekende. Gram .m. Graine. f, Enparlant des ar-

bres. Laurier-beziën ofBakelaar. De la graine de

Laurier.

BEZIELD. part; van BEZIELEN, Animé. Een bezield lig

té parfaite.
BEZITTEND.Adj. Bezitting aanwyzend . Poffeffifive. De

bezittendevoornaamen, myn, uw, zyn, &c. Les pro-

nomspoffeffifs, mon , ton ,fon, &c. DeBEZITTERVan

denakker , van 't goed. Lepoffeffeurduchamp, lepof

feffeur du bien. Onregtmaatig , geweldig BEZIT-

TER. Ufurpateur. In de BEZITTING ontruſt wor-

"

den.
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den. treinquietédanslajouiſance, woublé dans la

poffeffion.
BEZOAR. m. Bezoarſteen ; fteen in de blaas van een

Indiaanfchebok voortgeteeld. Bezoard.m. pierre en-

gendréedans la veffie d'un bouc des Indes. De regte

Bezoar is eenuitsteekend tegenvergif. Le veritable

Bezoard eft un excellent contrepoifon.Uitgeg
raven Be-

zoar. Bezoardfoffile. BEZOAR-BOK. Indifche bok ,

in welkers blaas de regte BEZOARSTEEN gevonden

word. Boucdes Indes , dans la veffieduquelse trouve

la vrayepierre deBezoard.

BEZOEDELEN of BEZOETELEN. v. a. Bevlekken ,

beſmetten , ontreinigen. Tacher , fouiller. Het ech-

tebedbezoedelen. Souiller le lit nuptial , la couche

nuptiale. Zynehanden in ' t onfchuldig bloedbezoe-

delen.Souillerfes mains dans lefanginnocent.Zig door

ongeoorlofde aanraakingen bezoedelen. Sefouiller

pardes attouchementsillicites.BEZOEDEL
DE ofbezoe-

telde handen. Des mainsfouillées, impures. BEZOEDI-

LING , bevlekking , befmetting , ontreiniging. Souil-

leure, impureté, faleté , ordure. f.

BEZOEK, n. Bezoekgeeving. Vifite, action de vifiter

parcivilité. f. Een plegtelyk, ftaatig bezoek. Une

vifitedeceremonie, dans les formes, vifite ferieufe.

Eenlaftig, verdrietigbezoek. Une vifiteimportune,

ennuyeufe. Mynheerverwagtbezoek. Monfieur at-

tend vifite, attenddumonde.

BEZOEK. Voorbruiloft, byeenkomft , vergadering van

genodigde om de Ondertrouwde geluk te wen-

Tchen. Vifitedeceremonie , vifitepourfeliciter les Ac-

cordezfurleurprochainmariage. Een ope BEZOEK,

eenbezoekdaar alle bekende vrinden ongenoodigd

opkonnenverfchynen. Une vifitepublique, genera-

le , dans laquelle le commun des bonnesconnoiffancesde

Accordé& del'Accordéeont libre accès. Een ftil BE-

ZOEK , een bezoek ofte vergadering der genoodig-

de vrinden van Bruidegom en Bruid. Une vifite

fecrete, à huis clos , affemblée choifiedes parents&

amis priez au nom du Marié & dela Mariée. Huis-

BEZOEK,huis-BEZOEKING vandenLeeraar en Ouder-

lingen , om de Ledematen tothet Nachtmaal te noo-

den&c. Vifitedepreparation à la Sainte Cene ,&c.que

le Miniftre & lesAnciensfont aux Membresdel'Eglife.

BEZOEKEN. v.a. Eenbezoek afleggen, Rendre vifite ,

voir ,faluer. Ik hoop ueerftdaags te gaanbezoeken.

F'efpere vous aller voir, vous allerfaluerau premier

jour, Zyneminnares gaan bezoeken. Aller voirfa

maitreffe , rendre visite àfa maitreſſe. Dezieken , de

armen , degevangenen gaan BEZOEKEN. Aller vifi-

ter les malades , lespauvres , les prifonniers. Als 't

Godbelieftonsdoor droeffeniffen en ziektens te BE-

ZOEKEN , tebeproeven , te kaftyden. Quandilplait

àDieudenous vifiter , eprouver , châtier par afflic-

tions& maladies. Godbezoektde zynen omhente

zaligen. Dieu vifitelesfienspour lesfauver. Allebe-

denkelyke middelen BEZOEKEN , in ' t werk ſtellen ,

om dekinderentothun pligt tebrengen. Tenter , ef-

fayer, eprouvertous les moyens poffibles pour animer

les enfans à leur devoir. Ik zou het met een ander

eens BEZOEKEN, eens beproeven. F'essayerois avec

un autre, je verrois comment feroit une autre. BE-

ZOEKER, bezoekgeever. Vifiteur , qui rend vifite.

EenKranke-BEZOEKER , Zieketroofter. UnConfola-

teur. BEZOEKING , beproeving, kaftyding. Epreu-

ve.f.Châtiment.m. 't Is een harde bezoeking. C'eft

unerudeepreuve.

BEZOGT. part: van BEZOEKEN. Vifité , examiné, ex-

perimenté. Vanzynevrinden bezogt worden. Rece-

voir vifite defes amis. Van onze Lievenheer met

ziektens en andere ongemakken bezogt , beproeft

worden. être vifité de Dieu par maladies & autres

incommoditez. De manheeftveel BEZOGT , onder-

vondenvanzynleven. Cet hommelà a beaucoupex-

perimenté, en abien vûpendantſa vie , ilapaffèpar

bien des etats.

BEZOLDEREN. Met een zolderofzolderingvoorzien.

Garnird'unplancher , plafonner. Een kamerbezol-

deren. Plafonner unechambre.

BEZOLDIGEN. v. a. BEZOLDEN. Bezolding geeven.

Soudoyer, payer. Een Leger bezoldigen en onder-

houden. Soudoyer & entretenir une Armée. Daar

moet geld zynom zoo veel krygsvolk teBEZOLDEN,

bezoldigen. Il faut de l'argent pour foudoyertantde

gensdeguerre. BEZOLDIGDE , eendiefoldy, krygs-

Toontrekt. Soudoyé , foldat quitirelafolde , lapaye.

Verminkte enbezoldigdefoldaaten. Desfoldats eftro-

piez & tirant paye. De BEZOLDING , de betaaling

derfoldaaten moet ergens uitgevonden werden. La

folde , lapayedes foldats fe doit trouver de quelque

endroit. De BEZOLDINGE , 't loon der zonde isde

dood. Legagedupeché c'eft la mort.

BEZONDER.BYZONDER, zonderling.Adj.Particulier,

fingulier , pasgeneral. Eenbezondere genegentheid

vooriemandhebben. Avoir une affection particulie-

repour quelqu'un. Eenbezondere gunft. Unegrace ,

unefaveurparticuliere , finguliere,fpeciale. ' t Moet

al ietsbezonders wezen. fpreekw: Ilfautque cefoit

quelquechofederare, quelque ch: audeſſus ducommun.

BEZONDIGEN.n.v.p.Zonde bedryven.Pecher,com-

mettreunpeché. Zig ergens mede bezondigen. Pe

cher enquelque chofe , à l'occafion de quelque chofe.

Als ik nier vreesde my te bezondigen. Si je ne crai-

gnoispasdepecher, d'offenfer Dieu.

BEZONNEN. Adj. Beraaden. Senfe. Een wel bezon-

nenmenfch, eenverftandig menfch. Unhommebien

fenfe , de bon fens. Een onbezonnen menſch. Un

etourdi, une tête folle.

Zig

BEZOOMEN. zie ZOOMEN. Op de zoom of kant

naayen. Ourler , border. Rondombezoomen. Our-

lertoutautour.

BEZORGD, Adj. Zorgdraagend, zorgvuldig , bekom.

merd. Soucieux , quife met enpeine. Hy is altebe-

zorgd, tebekommerd. Ilefttropfoucieux , ilfe met

tropenpeine. Voorzyne eerbezorgdzyn, zorg draa

genvoorzyne eer. Avoirfoin defonhonneur , de fa

reputation. Voordeninbreuk der vyandenbezorgd ,

bekommerd zyn. Avoir peur de l'irruption, crain-

drel'irruptiondes ennemis.

BEZORGDHEID. f. zie BEKOMMERTHEID,zorg,

bekommering Souci,foin accompagné d'inquietude m.

BEZORGEN. v. a. Oppaffen, bedienen. Soigner, pen-

fer, traitter. Een zieke wel bezorgen. Soigner bien

un malade. De koſtkinderen wel bezorgen. Avoir

bienfoindes penfionnaires. Ik zal alles wel BEZOR-

GEN , wel zorgvoor alles draagen. J'auraibienfoin

de tout. Geld tot de betaalinge der foldaaten BE-

ZORGEN , verzorgen. Fournir , trouver de l'argent

pourlepayement desfoldats. Ik zal udat alleswelbe-

zorgen, wel befchaaren , doen hebben. Je vous

fournirai, ferai bien avoir tout cela , je vous trouve

raibientoutcela. BEZORGER , verzorger, beſchaar-

der van iets. Celuiqui fournit , procure , fait avoir

quelque chofe. BEZORGER , oppaffer der zieken.

Celui qui a foin des malades. BEZORGING , oppaf-

fingvaneenzieke, Soin. in. Peine qu'on prendpour

unmalade, f.

BE-
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BEZUGTEN. v.a. Beklaagen , betreuren. Plaindre , re-

gretter. Zyn voorgaande ſtaat bezugten. Regretter

fon etat précedent , fa premiere condition ; foupirer

enfongeant àfon etatpaffe.

BEZUIDEN. Adv. Aan de Zuidzyde. AuSud, tirant

vers le Sud. DeVloot lag bezuiden het Eyland ten

anker. La Flotte etoit à l'ancre aufuddel'Ifle.

BEZUINIGEN. v. a. Befpaaren , zuinig aanleggen ,

fpaarzaamlyk gebruiken. Menager , ufer demenage,

employeravececonomie. Zy weet haar manswinften

wel te bezuinigen. Ellefçait bien menager lesgains ,

lesprofitsdefan mari. BEZUINIGER, bespaarder van

'sLandsinkomften. Oeconome , celuyqui epargne les

revenusduPays. BEZUINIGING , befpaaring van ie.

mandsbeurs. Epargne de la bourfede quelqu'un. f.

BEZUUREN. v. a. Boeten , lyden. Pâtir , fouffrir. 't

Verzuim , de ongehoorzaamheid van een anderbe-

zuuren. Pâtir, Jouffrir de la négligence , de la des-

obéiffance d'autrui. Het met de dood BFZUUREN

boeten. Payerdela vie, perdrela viepour lafaute qui

a étéfaite.Hyheeftalleenkwaadgedaan, en ik moet

hetbezuuren. Ilafaitmal luifeul, c'eft luifeulqui

afaitdumal, & ilfautquej'enpâtiſſe , que j'enfouf-

fre; ilafait lafaute, & ilfaut quejela boive.

BEZWAARD. part: van BEZWAAREN. Chargé , foulé ,

grevé.Bezwaarde koopmanfchappen, koopmanfch:

zwaare tollen onderhevig. Des marchandifes char-

gées de droits , fujettes à de gros droits , à de groffes

impofitions. Zig ergens over in zyn gemoed Bɛ.

ZWAARD , ontruſtvinden. Se trouver chargé, preſſe

enfa confcience, avoir la confcience chargée , inquie-

teà l'egarddequelque chofe.

BEZWAARDER. Verdrukkervan Gods Volk, Oppref-

feur, exacteurdu Peuple deDieu.

BEZWAAREN. v. a. Belaſten , verdrukken . Charger,

fouler , oppreffer , grever. HetVolk met ſchattingen ,

met inquartieringen van krygsvolk bezwaaren.

Charger, fouler lePeuple par des impofitions , des lo-

gementsdegensdeguerre. Diefpyzen BEZWAAREN ,

drukken de maag te veel. Ces viandes oppreffent ,

chargent trop l'eftomac. Men moet de geheugenis

(memorie) derkinderen niet te veel bezwaaren. Ilne

fautpas tropcharger la memoire des enfans. Een pif-

tool zoumyveelhelpen, enuweinig BEZWAAREN ,

belaften,kosten. Unepiftolemeferoitgrand bien , &

ne vous incommoderoit gueres. Een misdaadige BE-

ZWAAREN , tegenhemgetuigen. Charger un crimi-

nel, temoignercontre lui , aggraver fon crime. Zyn

gemoedergens mede BEZWAAREN ; iets begaanwaar

door ' tgemoedzig bezwaard vind. Chargerfa con-

Science dequelquechofe , agircontrefa confcience, com-

mettrequelquechofe dont laconfcience fetrouve char-

gée, inquiete. BEZWAAREN. n. is ookeen Zelfftan-

dig Naamwoord. Ennuy m. Detreffe , fouffrance. f.

Dathuisgezinisin een grootbezwaaren , eengroote

nood,grootverdriet. Cettefamille eft dans ungrand

tourment , dans unegrande detreffe , oppreffion.

BEZWAARDHEID ofliever BENAAUWDHEIDvan

borst. Oppreffionde poitrine. f. Bezwaardheidvande

mild. Opilation dela rate. f.

BEZWAARING. f. Verdrukking , belafting. Foule,

charge, incommodité , vexation. f. Fardeau .m . ' t Is

eengrootebezwaaring , eengroote laſt voor deOn-

derdaanen. C'est une grandecharge , une grande in-

commodité , ungrandfardeau pour les Sujets. BE-

ZWAARING , belafting der uitgaande en inkomende

goederen doornieuwetollen. Charge , impofition. f.

Droit impofe fur les marchandifes qui entrent&for-

tent.m.BEZWAARING , nadere befchuldiging van een

gevangene. Aggravation d'un prifonnier, accufation

nouvelle à la charge d'unprifonnier. f. BEZWAARING ,

ontruſting van 't gemoed. Alarme , inquietude dela

confcience. f.

BEZWAARLYK. Adj. Naauwelyks , te naauwer nood

àpeine , difficilement . Men geneefd hier bezwaarlyk

van 't water. On guerit icy difficilement de l'hydropi-

fie. Men kan hem bezwaarlyk verstaan. On a peine

à l'entendre. Zoo de regtvaardige bezwaarlyk zalig

word , hoe zal de godlooze bestaan ? Silejuste eft a

peinefauvé, commentfubfiftera le mechant ?

BEZWAARNIS. f. Verongelyking , onderdrukking ,

laft overwelke men te klaagen heeft. Grief. m . Le-

zion, vexation. f. De bezwaarniffen van ' t Volk ,

vande Natie aantoonen . Faire voir , réprésenter les

Griefs du Peuple, de la Nation.

BEZWAGTELEN. v. a. Omzwagtelen , baakeren. Em-

mailloter , couvrir , envelopper de bandes.

BEZWALKEN. v. a. Bevlekken. Tacher,fletrir. Iemands

eer bezwalken. Fletrir , tacher , ternir la gloire ,

la réputation dequelqu'un . BEZWALKING . f. Bevlek-

kingvan iemands roem. Fletriffure de la gloire , de

laréputationdequelqu'un. f.

BEZWANGERD , bevrugt werden. être engroſſee, de-

venirgroffe. Met groote gedagten,voorneemens be-

zwangerd zyn. fig: fpr: Avoir degrands deffeins en

tête. Zyn ineid BEZWANGEREN , beitruiven. En-

grofferfa fervante, luiremplir le ventre.

BEZWEERDER vanbooze geeiten, van duivelen. Exor-

cifte , conjurateurdemalins efprits , dediables.

BEZWEEREN. v.a. Met eeden bevestigen. Jurer, affir-

merparferment. Le Pret: bezwoer, le Part: bez-woo-

ren De handhaving derWetten , de nakoming der

Vrede bezweeren Jurer l'execution des Loix , l'ob-

fervation de la Paix; jurer de maintenir les Loix ,

d'entretenirla Paix. Debooze geeft , de Duivel BE-

ZWEERAN, gebiedenuit te gaan. Conjurer le malin

efprit , leDiable de fortir hors ; exorcifer un poffedé.

De BEZWEERING der Vrede. L'affirmation , la ra-

tification dela Paixparferment. BEZWEERING , aan-

fpraak vandenbezweerder , om den boozen geeft

&c. teverdryven. Conjuration, adjuration . f. Exorcif

me.m. De Pitifche vrouwe deed de fchim , den geeſt

van Samuel met haare bezweeringen opkomen. La

Pithoniffe evoqua lefantofme , fit monterl'esprit de

Samuelparfes conjurations , ſes exorcifmes.

BEZWEET. Adj. Met zweet ,vol zweet. Enfueur,fuant.

Gantfchbezweet zyn . être tout enfueur. Zyne fok-

kenen kouffen BEZWEETEN , metzweet bevochti-

gen. Mouiller , percerfes chauffons , fesbas de fueur.

BEZWEKEN, part: van BEZWYKEN . Succombé. Tevroeg

bezwekenzynde. Ayant trop-tôtfuccombé.

BEZWOOREN. part: van BEZWEEREN . Juré, affirmé

parferment. Kort na de bezwoore Vrede. Peu après

la Paixjurée, que la Paix fut jurée , ratifiée avec

ferment.

}

BEZWYKEN. v. a. In onmagt vallen , te kort fchieten.

Succomber, deffaillir, plier, ceder. Le Pret: bezweek,

le Part: bezweeken. Onder 't getal der aanvallersbe-

zwyken. Succomberfous lenombredes affaillants , ce-

der à la force. Onderdenlast ; onder de verzoeking

bezwyken. Succomber fous le fardeau, fuccomber à

la tentation. Mynhartbezwykt , myne kragtenbe-

zwyken. Mon coeur s'enva , mesforces deffaillent.

De BEZWYKING van 'tvleefch onder deverzoeking.

Lefuccombement de la chair à la tentation.

BEZWYMEN. v.n. Inzwym , inflaauwte , in onmagt
zwym ,

vallen,
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vallen. Evanouir , tomber enpamoiſon. Vanvreugd ,

vanfchrik bezwymen. Evanouir dejoye , evanouir

de peur. BEZWYMING . f. Miffelykheid , flaauwte.

Deffaillance, pamoifon. f. Evanouiffement. m.

BEZYDEN. Adv. Ter zyde. à coté , joignant. De hui-

zendiebezydenhet Stadhuis ftaan. Les maisons qui

fontjoignant l'Hotel de Ville , les maisons quifont à co-

tédel'Hotelde Ville.

BI.

BID-BANK. Bid-plaats , foortvan een opgezette leffe-

naar , daarmen inde Kerk knielende op leund. Prié-

Dieu. m. Sortede pupitre fur lequel on s'accoude , en

priant Dieu à l'Eglife.

BIDDAG. m. Dagtot het opentlyk bidden vaſtgeſteld.

Jourdeprieres. m. Een biddag uitſchryven. Ordon-

nerunjourdeprieres , unjour dejeune.

BIDDEN. v. a. Een gebed uitstorten. Prier, requerir ,

faireunepriere. God met iever , metaandagt bidden.

Prier Dieu avec zele , avecdevotion.Voor een gevan-

gene BIDDEN, een gevangenevoorfpreeken. Prier,

intercederpourunprifonnier . Voor de zielen in ' t Va-

gevuurbidden. Prierpour les ames enPurgatoire Daar

is geen BIDDEN Voor , daar is geen vergiffenis door

bidden te verhoopen. Iln'y a point depardon , il eft

inutiledeprier , d'interceder. Iemand te begraaffenis

BIDDEN , verzoeken. Prier, inviter quelqu'unà l'en-

terrement, d'affifter à l'enterrement. Ômeen aalmoes

BIDDEN,Vraagen:beedelen,fchooyen.Demander l'au-

mone, gueufer, caimander. God om de vergiffenis zy-

nerzondenbidden. Demander à Dieu lepardon defes

pechez. Ey, ik bid het u ! hé, je vous en prie , je

vous enconjure, degraces !

BIDDER. Verzoeker. Celuiquiprie , unfuppliant. Een

lang bidder. Une perfonne qui prie longtemps. BID-

DER , wordmeeſt voor Aanspreeker ter begraaffe-

nifle genomen , voornamentlyk in Zuid-Holland.

Prieurd'enterrements. BIDDING , zie GEBED , ver-

zoek. Priere, fupplication , Requefte.f. Voor-BID-

DING , voorfpraak. Interceffion . f. BIDSTER. Fem-

me quiprie, qui eft enoraison.

BIEDEN, v. a. Aanbieden. Offrir , préfenter. Iemand

dehandbieden om uit de koets , uit de fchuit te tree-

den. Offrir, préfenter la main à quelqu'un pour for-

tirducaroffe , dubateau. De punt van den degen ,

detrompvan 't musketbieden. Préfenterlapointede

l'epée, le bout dumoufquet. Zynen vyand punt bie-

den, zynvyand onderde oogenzien , moedig tegen

gaan. Prêterle collet , montrerlesdentsàfon ennemi.

Eenkloeke wederſtand bieden. Faireune vigoureuſe

refiftance Iemand dehand BIEDEN , iemand behulp-

faam zyn. Prêterlamain à quelqu'un , Secourir quel

qu'un. Geld BLEDEN naar iets . Offrir de l'argent de

quelquechofe. Eendaalder , tien gulden bieden. Of

frir trente fous, offrir dixfrans. Onder dewaarde

bieden. Mesoffrir , offrir troppeu , offriraudeffous de

La valeur. Dat isgeen BIEDEN, dat is te weinig bie-

dem. Cela n'eft pas offrir , c'eft offrir beaucoup trop

peu. De goederen zullen aan de meeft-BIEDENDE

verkogt worden. Les marchandifes feront vendues

au plus offrant. Eenmilde BIEDER. Un genereux of

frant, un homme qui offre résolument. BIEDING. f.

BoD. Gebodengeld naar iets dat te koop is. Offre ,

préfentation . f..

confeffe. BydeDuivel ter biegt gaan. fpr: Se confeffer

au Renard.

BIEGTEN. v.a. Openbaaren , bekennen. Confeſſer, ſe

confeffer , avouer. Zyne zonden biegten. Confeffer

fes pechex. Alle de goede Catholyken biegten to

Paafchen. Tous lesbons Catholiques fe confeffentà Pâ-

ques, vontà confeffe àPâques. Biegt regt op, zeg

dewaarheid. Dites la verité, avouez lefranchement.

BIEGTEN , beteekend ook de biegt aanhooren. Con-

feffer , ouirun penitent en confeffion . De Priefter die

hem gebiegt had. Le Preftre qui l'avoit confeſſé .

qui avoitreçufa confeffion.

BIEGT-STOEL. f. Biegthuisje , zitplaats vandenBiegt-

vader. Confeffional, confeffionnaire.m. Siege & clo-

tured'où lePreftre entendla confeffion.

BIEGTVADER. Priefter , geeftelyk perfoon die de biegt

aanhoord. Confeffeur , Pere confeffeur. 's Konings

Biegtvader. Le Confeffeur du Roy. De Biegtvader te

vrindhouden. Semaintenirdans les bonnes graces du

Pere Confeffeur.

BIER. n. Bekende drank. Delabiere. Zoet bier. De la

biere douce. Bitter bier. De la biere amere. Zuur of

verfchaaldbier. Dela biere aigre , eventée. Dunbier.

Delapetitebiere. Speltebier. Dela biere d'epeautre,

brafféeavecdel'epeautre. Scharbier. Dela pluspeti-

tebiere, delarinceure des tonneaux. Bierbrouwen.

Braffer dela biere.

BIER-BANK. Bank daardebierdrinkers opzitten. Banc

où font affis les buveurs de biere.

BIERBESCHOOYEN. v. n. Bier bezorgen,bierbeſchik-

ken. Fournirde la biere. BIERBESCHOOYER . Bierkraa-

mer , die vreemde bieren ontbied omin ' t gros te ver-

koopen. Un marchand de bieres etrangeres en gros.

BLERBESCHOOYSTER. Une marchandedebieres etran-

geresen gros.

BIERBOOM.m. Boom ofjok daar de bierdraagers de va-

tenvan de fleê in de kelder mede draagen. Barre. f.

Fougaveclequelles porteurs de biere portent les ton-

neauxdansla cave.m.

BIERDRAAGER . Porteur debiere.

BIER-EN- BROOD.n. Samenkookfel van bier met ge-

brokkeldbrood, befchuit , fpeceryen&c. Efpecede

chaudeaufait avecdela biere. m.

BIERHUIS . n. Bierkroeg ; huis , kroeg daar bier ver-

kogt.gedronkenword.Cabaret àbiere.m. EenLuiks

bierhuis. Un cabaret à biere deLiege..

BIERKAN. f. Pot à biere. m. BIERKELDER , f. Cave à

biere. f. BIERKRAAMER . Biertapper, biersteeker.

Marchanddebiere , cabaretier qui vend dela biere.

BIERSTEEKEN. v. n.. Biertappen , bier by de kleine

naarverkoopen. Tenir cabaret à biere , vendredela

biere endetail. Zig met bierſteeken geneeren. Tenir

cabaret à biere.. BIERSTEEKER , biertapper, waard.

Vendeur, marchandde biere en detail.

BIERSTELLING.f. Stelling daarde biervaten op gezet

werden. Chantierfurlequelon couche, onpofeles ton-

neaux à biere. m.

BIERTAP. Bierkroeg. Cabaret à biere, m. BIERTAY

PER , bierkraamer. Cabaretier ,, vendeur de biere-

en detail.

BIERVLIEG. Vlieg op ' t bier verlekkerd. Mouchequi

s'attacheà la bicre.. 'tIs eenbiervlieg,eenbierzuiper..

C'est un avaleur, unbupeur debiere.

BIERWERKERS. Brouwersknegts, arbeiders omtrent

hetbrouwen, vervoeren van't bier&c.. Ouvriers,va--

lets debrafferie&c.

BIEGT. f.. BIECHT. Schuldbekenning van den Biegt-

ganger. Confeffion. f. Detailque lepenitentfait defes

pechez au Confeffeur.m . De biegt openbaaren. Re-

veler la confeffion. Deoorbiegt. La confeffion auricu- BIES . f. Lugtig enrond rietgewas. Dujonc, Een BIES-

Lire. Terbiegt gaan.. Aller à la confeſſion, aller à bondel. Unpaquet, faisceau dejoncs..

BIES
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BIESBOS. Moerasvolbiezen. Marais dejoncs , lieu , en-

droitplein dejones. m. Deovervloeying vande Dort-

fewaartwerdbyuitneemendheid Biesbos genaamd.

BIESKORF , BIESKISTJE. Coffretdejonc. m. Corbeil-

le dejonc.f

BIESLINT. n. Dun fmallint. Dela Nompareille,du ruban

fort mince& fort etroit.

BIESLOOK, n. Duntuinlookje, flaa uyen. Ciboule, cibou

lette. f. Desfiboules, des appetits, petits oignons à man-

gerenfalade , àfairedesfauces. Eenbosje bieslook.

Unepetitebotte de ciboules , d'appetits.

BIEST. Onklaaredikke melk , vankoeyendie eerft ge-

kalft hebben, Du lait trouble & epais , lait des

vachesquiviennentde vêler.

BIESTBOTER, Botervan de eerſte melk, bieft genaamd.

Dubeuredelait d'une vachequi vient demettrebas.

BIETEBAAUW. Weerwolf,fpookduivel,Loupgarou.m.

Malebête. f. Debietebaauwkomt aan. Voilaleloup-

garou, lamalebêtequivient.

BIETWORTEL. zie BEETWORTEL. Beterave.f.

BIEZEKIST. f. Bieskorf. Coffret de jonc. m. Mofis wierd

ineen biezekift opden ftroom tevondeling gezet.

MoyfefutexpofefurleFleuvedans uncoffret dejonc.

BIEZEMÁTTEN. Des nattes dejonc. f pl.

BIEZEN. ' t meervoudvan BIES. Des joncs. In debiezen

fchuilen. Secacher danslesjoncs. MetBIEZENZwem-

men , op bieze-dobbers zwemmen. Nager avec

desnageoires , despaquets dejoncs. Zynebiezenpak-

ken, aan ' tloopentyen. Prendrefon fac&fesquil-

les, plier bagage , fe tirer le nerf. RouweBIEZEN, ten

gebruikederfchrynwerkers,kammemaakers&c. De

Paprêle,joncsrudes dont les menuifiers & peignards fe

fervent à polirleurs ouvrages. Knoopen, knobbels in

biezenzoeken , hairklooven , muggeziften. Pointil-

ler, chicaner, vouloirpartagerun cheveu enquatre.

BIEZEN. v.n. BLAAZEN. Schuiffelen als de flangen.

Sifflercommelesferpents.

BIG of BIGGE. Zoogvarken, jongvarken. Jeune co-

chon, cochonde lait.

BIGGELEN. v.n. Afdruipen , afzyperen , druppelings

neervallen. Couler , tombergoute àgoute , degoutter.

Detraanen biggelden over haarewangen. Les larmes

luicouloient le long desjoues. Biggelende traanen ſtor-

ten. Pleurerà chaudes larmes.

BIGGETJE.n.Jongvarken,braad ofzoogvarken. Cochon

delait.m. Eenbiggetjeaan ' t fpitſteeken. Mettre un

cochondelait àla broche.

DIKKEL. m. Kootje , hiltik , ſtuitbeentje. Offelet. m.

Met bikkels fpeelen. Jouer aux offelets. De

meysjes BIKKELEN , ftuitenopde ftoep. Lespeti-

tes fillesjouentaux offelets fur le perron , fur lepas

de la porte.

BIKKEN. v. a. Hakken. Couper, hacher, rompre. De

bevrorefneeuwvande ſtraatbikken. Couper, hacher,

fendre la neige gelée qui couvre larue avec desco-

+ gnées , desbaches , descouperets &c. Demolenfteen

BIKKEN,fcherpermaaken. Piquer , aiguifer la meu-

le à moulin, Devoormuur ,de gevelvan eenoud huis

bikken , overbikken. Regratter , retoucher le de-

vantd'unevieillemaiſon.

BIKKEN. Pikken, metdenbek ſteeken. Becqueter , pi-

raverlebec. De vogels komen aan de vrugten

bikken. Lesoifeaux viennent becqueter, piquer, man-

ger lesfruits. Is'er nietwatte BIKKEN, te eeten? gem:

fpr: N'y a-t-ilrien à manger , àgruger , à mettresous

•quer a

la dent?

BIKSTEEN. f. Steenbrokken die tot fchuurzand ge-

ftampt worden. Du grais, morceauxdegraispilez ,

broyez. Metzand enbikfteen ſchuuren, Ecurer avec

dufablon& dugrais.

BIL. f. Agterfte gedeelte vaneen mensch ofdier. Feſſe.f.

De bil van eenpaard, van eenos , van een aap. La

feffe d'uncheval , d'unboeuf, d'unfinge.

BIL,Voorstel datin ' t Engels Parlementvoor entegen be

twiftword,alvoorenstot eenWet gemaaktte werden.

Bil. m. Propofition debattue dans le Parlementd' An-

gleterre , avant que d'être pafféeen Loy. Een bil in-

brengen, ontwerpen , leezen , aanneemnen , verwer-

pen. Préfenter, dreffer , lire, paffer , rejetter un bil.

BILJET. n. BRIEFJE. Billet. m. PetiteLettre. f. Een

BILJET-PLAKKER. Un afficheur deBillets , d'avertif

fementsimprimez.

BILJOENofBILIOEN. n. Samenmengsel van koper en

zilver , gemengde muntſtoffe , flecht aloy. Du bil-

lon , mélangedecuivre& d'argent. Allevrede fpe-

tienzynbiljoenverklaard. Toutes les efpeces etrange.

resfont declarées billon.

BILLEN. is ' t meervoudvan BIL. Desfeffes. De kinde-

renvanwillen, krygen op de billen, gem: fpr: Les

Enfansquidifentje veux ont lefouet ; ondonne lefouet

aux enfans quidifentje veux. Hy heeft het loot al in

debilen, hyheeft het fpek al weg. Il en adansl'ai-

le , il en tient , ilnelaferapas longue. Zyngoeddoor

debillenlappen; mooyweerfpeelen , zoo lang zyn

geldduurd. Gafpiller , depenfer toutfon bien , lefaire

pallerpar Angoulême , manger toutfon Saint Crespin.

BILLYK. Adj Redelyk , regtvaardig Jufte, raison-

nable, equitable. Het is billyk dat de ouditevoor-

gaan. Il est juste, raisonnableque les plus vieux, les

plus agez aillent devant. Het is niet meer als billyk.

Ce n'est queraison , pas plus que deraison. Hybrogt

nogveelandere redenen by om zyngedrag te BIL-

LYKEN te regtvaardigen Ilallegua encore quantité

d'autres raifons pour juftifier fa conduite. BILLYK-

HEID. f. Redelykheid , regrvaardigheid. Raifon ,

justice , equité. Debillykheid eifcht het. La raison

lajuftice, l'equité le veut , lerequiert Naarbillykheid

oordeelen Juger equitablement , felon l'equité. Het

gedragvaniemand BILLYK KEUREN , goedkeuren.

Approuverla conduite dequelqu'un , trouver la con-

duitedequelqu'unraisonnable.

BILSENKRUIDT. Kruid in ' t Latyn HyofciamumofHyo-

fciamusgenaamd. DelaJufquiame.

BILŠTUK. n. Staartstuk vanden os , vleezigft gedeelte

agteruit denos gefneeden Ducimier , piece qu'on le

vefur le dos du boeufauprès delaqueue . BILSTUK

van 't Hart. Cimierdu Cerf.

•

BINDEN. v. a. Vaftbinden , toebinden , vaſt maaken.

Lier , attacher. De handen opde rugbinden. Lier ,

attacherles mainsfur ledos. Een hond aan eenket-

tingbinden , vaftmaaken. Lier , attacher un chien

àunechaine; enchainer unchien. Twee endentouw

aanmalkanderbinden. Nouer, attacher deux bouts

de cordeenfemble. Zyne reden , zyne bewyzen wel

aaneenbinden. Lierbienfesraiſons , fespreuves. De

Paus fchryft zig de magt van binden en ontbinden

toe. LePapes'attribuë lapuiſſance delier& dedelier.

Iemandaanhardevoorwaarden BINDEN , verbinden.

Lier, aftreindre, obliger quelqu'un à deduses, à deru-

desconditions. Ik laatmyaaneenftrootje binden , ik

laat my ligt beweegen , leidendaarmenwil. Jeme

laiffe attacheràun cheveu; onm'accroche , m'entrai-

ne aifément.

BINDEN. In eenenband brengen. Relier, mettre en un

volume. Eenboek in hoorn, infranfchebandbinden.

Relier un livre en valin, en veau. Hetboek is nog

P 2
by
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by de BINDER. Le livre eft encore chez le Relieur.

BINDGAEREN. n. Paktouw, touwdraad. Dela ficel-

le, menuecorde à lier despaquets&c. f.

BINDING der deelen van de reden. Liaiſon.f. Enchaine-

mentdespartiesdudifcours. m. BINDING van 'tkoorn

aan ſchooven. Action de lier le bled engerbes.

BINDSEL inde Bouwkunde, wordverſtaan van al 't gee-

nediend om de ftukken aan een te hechten. Mem-

brure, Lampourde. f. pieced' Architectureſervant à

lier , à tenir enfembleles parties. BINDSEL. n. Bind-

touwtje &c. Lien. m. Corde , ligature. f.

BIND-STREEPJE. n. Koppelftreepje,ftreepje ter aanbin.

dinge derfamengeftelde oftekoppel-woorden. Bar-

re. . Tiretpour joindre les parties des mots compofez.

BINDT. n. Voorfte gedeeltevan de Architraaf. Face ou

bande del Architrave. f. BINDT ofbalk. Poutre ou

folive.f. Een dwarsbindt, bindt overde fparrenby

'rdak gaande. Traverse. f. Poutre traverfant les fo-

lives quifoutiennent le toit. De BINDTEN ofteBindt-

ftukkeninde Bouwkunde. Les membrures, parties

quilient lespieces d' Architecture ensemble.

BINDT-TOUW.n. Paktouw, bindgaren. De laficelle ,

de la corde àlier despaquets &c.

BINDT-WOORD.n. Koppelwoord , famenvoegfel. Con-

jonction , motindeclinable quijoint lesmembresdu dif-

cours. Ende, want , op dat, als maar , en dierge-

lykebind-woorden. Et , car , afinque , pourvûque,

femblables conjonctions.

BINGELKRUIDT of BENGELKRUIDT. Mercurialis

in't Latyn. Dela Mercuriale , herbe ainfi nommée.

BINNE-BEUL. Stads-Beul,die de mifdaadige op de pley

zet , binnens-kamergeeffelt &c. LeBourreau privé,

qui applique les criminels à la queftion , fouetteàhuis

clos &c.

BINNE-BEURS.f. BINNE-BEURSJE. Dief-zakje. Gouf-

fet , bourfon. m.

't BINNE-CHOOR. Le Choeur interieur.

BINNE-HAART. m.Haart in de binnekamer ofbinneko-

ken. Lefoyerde la chambre interieure.

BINNE-KAMER.f.Kamertuffchen't voorhuis en 't agter-

huis. Chambreinterieure , grande falle au milieu de

la maison.

De BINNEKAS van 't horlogie. La boëte de la montre

enfermée dans l'etui.

De BINNE-KEUKEN of BINNE-KOKEN. Lapremie-

re cuifine du logis , la belle , lagrandecuisine.

De BINNEKIEL van 'tſchip , zie KOLSEM , kolfwym.

Carlingue. f.

BINNE-KOORTS. f. Sluipkoorts. Fievrelente ,fievre qui

n'eftpasreglée, quimine le malade , l'empêche defe

...

1

remettre.

BINNE-MOEDER van 't Weeshuis . Mere ou Regente

domiciliée dans la Maifon des orphelins ; gouvernan-

te ordinaire fubordonnée à la Superieure ou Regente

honoraire.

BINNEN. Conj. Dit onbuig'lyk woordje word inover-

ftellingvan BUITEN gezegt. Dans, dedans. Binuen

de fchuit, binnen de kamer treeden. Entrer dans le

bateau , dans la chambre. Het huis van buiten envan

binnen ſchilderen. Peindre la maison par dehors &

par dedans. Het kwaad komt van binnen. Le mal

vient d'en dedans , du dedans. De zeilen BINNEN

haalen,de zeilenftryken en inneemen Mettreles voi-

les dedans; amener,ferrer les voiles. De Lootsbinnen

haalen, aanboordtdoen komen. Faire venir le Pi-

lote à bord. Al de geene die BINNEN zaten. Tous

ceux qui croient dedans , fçavoir , dans la chambre,

danslebateau&c. Is ' er niemandBINNEN , in huis?

N'y a-t-ilperfonne là dedans , dans lamaison ? Kom

binnen, zoo't u belief. Entrez , s'ilvousplaît. De

Ooſterſche Vloot is BINNEN , te weeten , binnende

Haven. La Flotte de la Mer Baltique eft dedans le

Port, eft entrée auPort. Ik heb het maal al binnen.

gem: fpr: F'ay deja diné ,ſoupé. Ik hebhem al BIN-

NEN, al beet, zoo ver als ik wilde. Je le tiens deja,

iladejadonnédans lepanneau. Hy zal BINNEN drie

weeken of een maand weer komen. Il reviendra

dans trois semaines , dans un mois. ' t Boek zal bin-

nen korten tyd uitkomen. Lelivreparoîtra danspeu,.

enpeudetemps. Hyheeft 'er alree zoo veel vanver-

kogt dat hy al BINNEN beft is. Il en a deja tant ven-

du qu'iln'arien à craindrepourfes avances.

BINNEN BRENGEN. v. a Inbrengen , inleiden. In-

troduire, apporter , faire entrer. Iemand binnen

brengen , inde kamer, in 't huisbrengen Introduire

quelqu'un, faire entrer quelqu'un dansla chambre,

dans la maison. Zig iets te BINNEN brengen, zig

iers erinneren. Se remettre quelque chofe dans la me-

moire, fe fouvenir de quelquechofe . Iemand iets in-

dagtig maaken. Remettre quelque chofe dans la me-

moire de quelqu'un , faire reſſouvenir quelqu'un de

quelque chofe.

BINNEN DOOR. Adv. Par en dedans , par lepluscourt

chemin. Het fchip komt van Liffebon , van Cadix

binnendoor , door 't Kanaal gevaaren. Le vaiffeau

vient deLisbonne , de Cadix ici parla Manche.

BINNEN DRINGEN. v.n. Dringende inkoomen. Ex-

trer enfepreffant.

BINNEN DUUWEN. v.a. Enfoncer dedans.

BINNEN GAAN. v. n. Binnen treeden , indringen. En-

trer, penetrer, percer Niemand wilde eerſt binnen

gaan. Perfonne ne vouloit entrer lepremier.

BINNEN GAATS. In de Gaten ofte eerſte Havenvan 't

Land. Entré au Port , dans la Riviere. De Vlootis

al binnen gaats. La Flotte eft deja dans la Riviere ,

deja entrée.

BINNEN-IN. Adv. En dedans. De geene die binnen in

zaten. Ceuxqui etoient endedans ou dedans.

BINNEN JAAGEN. v. a. Binnen dryven. Chaſſer , fai-
reentrer dedans.

BINNEN KOMEN. v. a. INKOMEN , binnen treeden.

Entrer. Doet hem binnen komen. Faites l'entrer.

Zoowynietharder aanſtappen zullen wy niet Bin-

NEN komen , in de ſtad komen. Si nousnemarchons

plus vite, nous n'entrerons pas dans la ville.

BINNEN LAATEN. v. a. INLAATEN. Laiffer, faire

entrer, permettre d'entrer. De Zwitfer wilde nie-

mand meer binnen laaten. Le Suiſſe ne vouloit plus

laiffer entrer perfonne.

BINNENLANDSCH. Adj. Inlandfch. Civile , intefti-

ne. Ilfejointtoujoursàguerre. Eenbinnenlandſchen

oorlogverwekken. Sufciter uneguerre inteftine , une

guerre civile. De binnelandſche zaaken. Les affaires

domeftiques, lesaffaires du pays. BINNENLANDSCH-

VAARDER, binne-fchipper. Unpatron debarque , un

Capitaine de vaiffeau , un bâtelier qui navige dans

les canaux& les Rivieresdupays.

BINNENLOOPEN. v.n. Inloopen,binnen zeilen. Entrer

dedans. De Wettelykewind belet de Vlootbinnen te

loopen. Le vent d'Ouest empêchela Flotted'entrer.

BINNEN-LOOTS. Loots die de fchepen reedsbinnen

Gaatsverderop lootſt. Un Lamaneur,unPilotecotier.

EenfchipBINNEN LOOTSEN, inloetſen. Faire entrer,

introduire un vaiffeau dans le Port.

BINNEN ROEPEN. v.a. Appeller endedans , afinqu'on

entre. Degetuigenbinnenroepen, Appeller les te-

moins
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moins dedans la chambre des Juges , faire entrerles

temoins.

BINNENS-HUIS. Adv. Menweet niet wat 'er binnens-

huis, wat erin ' t geheim gefchiet. Onnefait cequi

fefait ,fepaffe dans la maison, enfecret.

BINNENS-KAMER. Adv. Een dief binnens-kamer

geeffelen. Fouetter un voleur à huis clos , enfecret.

BINNEN SLUITEN, v. a. Influiten. Enfermer , renfer-

mer dedans. Deſchaapen binnen fluiten , in de ftal,

fchaapskooyfluiten. Enfermer , renfermer les brebis

dans l'etable, la bergerie.

BINNENS-MONDS. Adv. Stilletjes. Entre les dents ,

fans ouvrir la bouche. Binnens-monds fpreeken ,

knorren. Parler , grommeler entre les dents.

BINNEN STAAN, v. n. Staan in de kamer &c. être

dans la chambre &c. Als getuigen binnen ſtaan.

êtredans la chambre des Jugescommetemoin . Voor

iemand BINNEN STAAN , borg blyven. Repondre ,

êtrecautionpour quelqu'un.
't BINNENSTE van eennoot , van een meloen. Le de-

dansd'unenoix, d'unmelon. Hytrad tot in 't binnen-

ftevan 'tChoor. Ilentra , avançajufqu'au dedans

duChoeur. Tot in ' t binnenſte vande ziel getroffen

worden. être touché dans l'ame , penetréjusqu'au

fonds de l'ame.

BINNEN STOOTEN. v. a. Inftooten. Pouffer dedans ,

faireentrer enpouffant.

BINNEN TREEDEN. v. n. Intreeden. Entrer. Laat

Mynheer eerft binnen treeden. Laiſſez entrer Mon-

fieur , le premier.
BINNEN ZEILEN. v.n. Zeilende inkomen. Entrer à

la voile.

BINNE-PAD. n. Pad , weg , binnen ' t land loopende.

Chemin , fentier qui coupe , traverse les terrès , qui

abrege , qui accourcit lechemin.

BINNE-SCHUIT of BINNEN-SCHUIT. f. Schuitdie

doordebinnevaarten gewoonlyk vaart. Bateau qui

navigeparles Canaux , les Rivieres dupays.

BINNESTEVEN , BINNEKIEL. Scheepw: Carlingue. f.

BINNE-STUIPEN of BINNEN-STUIPEN. Stuipendie

inwendigwerken Des convulfions internes. f. pl. Des

treffaillements.m. pl. Syncopes qui operent , travail-

lent interieurement.

BINNEVAART.f.Vaartbinnen in 't land getrokken . Ca-

nalinterieur , canal coupé , t, tiré dans les terres . m. De

binnevaartenzynnogtoe , volys. Les canauxfont

encore glacez, pleins deglaces."

BINNEVADER van 'tWeeshuis. Pere ou Regent domi-

cilié dansla Maifon des orphelins &fubordonné au

Regent où Directeurhonoraire.

BINNEWAARTS. Adv. Na binnen toe. En dedans.

Zynvoetenbinnewaarts draayen , zetten, als de Boe-

ren. Porterfespieds endedans comme lesPaïfans.

DeBINNEWATERS. Les canaux interieurs, les Rivieres

&canauxduPays.

BINNEWEG. m. BÍNNEPAD. n. Wegdie korter toe-

loopt. Chemin, fentier interieur, qui abrege , qui

avancele voyageur. m.

BINNEWERK. n. Inwendigwerk. Ouvrage interieur,

ouvrage d'en dedans. Hetbinnewerk van dat orlogie

deugd niet. Le mouvement de cette montre ne vaut

rien , l'ouvrage d'en dedans ne vautrien.

BIRKWORTEL Wortel of kruidtby de Latynen Feru-

la genaamd. Ferule. f. Planteainfi nommée.

BISDOM. n. Stift onder een Biffchopftaande. Evêché.m.

HetBisdom van Luik , van Munſter. L'Evêché de

Liege , deMunfter. ZynBISDOMdoor reizen , huis-

bezoeking in zyn Bisdom doen, Faire la vifite de

SonEvêché, defonDiocese.

BISKUIT , TWEEBAK. is op BESCHUIT , als de reg-

te plaats tevinden. Dubifcuit.

BISSCHOP. Kerkheer bovenden Abt en beneden den

Aarts-Biffchop. Evêque ou Evefque. De Biffchop

vanOfnabrugis beurtelings Proteftants ofRoomſch.

L'Evêqued'Osnabrug eft alternativement Proteftant

ouCatholique.EenWy-Biffchop,eenNaam-Bifchop,

Biffchop inpartibus infidelium . Un Evêquetitulaire;

dont l'Evêché eft dans les Terres , la domination des

infidelles. ou autres Peuples feparez de la commu-

nion de Rome. De BISSCHOPPEN van Engeland heb-

bengeenwaereldlyke magt. Les Evêques d'Angle-

terren'ont point d'autorite temporelle. BISSCHOPPE-

LYK. Adj. Dat een Biffchop toebehoord , aangaat.

Epifcopil. Het Biffchoppelyk Paleis , de Biffchoppe-

lykewaardigheid. LePalais Epifcopal, la dignitéEpif

copale; l'Epifcopat.m.BISSCHOPS ftaf.Croce d'Evêquef.

BISSCHOPPELYKE. De Leden der Engelfche

Kerk , integenstelling van Nonconformisten , Pres-

byterianen&c. Les Epifcopaux , les Membres de l'E-

glife Anglicane, par oppofition à Nonconformistes &

Presbyteriens.

De

BIT. n. GEBIT. Mondpranger der paarden . Un mors.

Een paard het bit aandoen. Mettre le mors à un

cheval.

BITS, BITZIG. Adj. Bars , ſpytig , ſcherp, vinnig.

Dedaigneux, arrogant , meprifant , infultant. Een

bitsantwoord. Une réponse dédaigneufe , meprifan-

te, arrogante, infultante. Iemand BITSELYK , mer

bitfigheid antwoorden. Repondre dédaigneufement .

avec aigreur à quelqu'un. Een BITSIGE , lebbige ,

ſcherpe taal voeren. Tenir un langage dédaigneur,

méprisant, arrogant. BITSIGHEID. f. Lebbigheid ,

fcherpigheid,vinnigheid. Aigreur.f. Dedain.m . Ar-

rogance. f. Hy fprak hem metzulkenbitſigheid aan.

Illuyparla avec tant d'aigreur , de dedain, avecune

telle arrogance!

BITTER. Adj. Dat een Aloë , een Alfem-fmaak heeft.

Amer. Zoo bitter als roet , als gal. Amer comme

fuye, commedufiel. BITTIRE Amandelen , bittere
Limoenen. Des Amendes ameres , des Citrons amers,

Bitter in de mond , is ' t hart gezond. gem: fpr: Ce

qui eft amer à la bouche eft doux au coeur. Een BIT

TERE finert. Une douleur amere. ' t Valt bitter on-

fchuldigte moeten lyden. Il est bien amer , il est bien

dur de fouffrir fans caufe. Een bittere ſmaat, een

bittere hoon. Unfanglant outrage. BITTERE , Wree-

de vyanden. Des ennemiscruels. Het is zoo BITTER,

zoofel , zoo vinnig koud. Ilfait unfroidfi âpre, fi

rude , fi violent. Iemand BITTER , doodelyk haa-

ten. Hairquelqu'un mortellement,avec acharnement,

animofité; êtreulceré contrequelqu'un. BITTERAG-

TIG. Adj. Aan de bittere kant. Unpeu amer. Daar is

eenbitteragtige fmaak in de goede coffy. Le boncaffé

a unpetit goût d'amer. Die BITTERAGTIGHEID is

niet ongezond. Cette amertume, ce petit goût d'a-

mern'eft pas malfain.

BITTER APPEL. m Quintappel, wilde kauwoerde. Co-

loquinte. f. Petite courgefauvage, fort amere.

BITTERHEID. f. Amertume, f. De bitterheid van 't

roet, van de Aloë , van de gal. L'amertumedela

fuye , del'Aloe , du fiel. De vermaaken van de wae

reldzyn met BITTERHEID , met verdriet gemengd.

Les plaifirsdu mondefont mélez d'amertume. DeBIT-

THEID, haatdraagentheid , vinnigheid der vyan-

denvan Gods Kerk. L'animofité.f . L'acharnement

des Ennemis de l'Eglife deDieu. m. DeBITTERHEID

felheid van de koude. L'âpreté, la violence dufroid.f.

P3 BIT
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BITTERLYK. Adv. Met bittérheid , droefheid. Ame-

rement, douloureuſement. Ende Petrus ,weende bit-

terlyk. Et Pierrepleura amerement.

BITZIG, isop BITS en BITSIG te vinden, Arrogant,

dedaigneux.

BL.

BLAADJE. n. Kleinblad. Unepetitefeuille, unfeuillet.

Tabaksblaadjes. Desfeuilles detabac. Blaadjes roo-

ken. Fumer dutabac enfeuilles. Blaadjes oflovertjes

van klatergoud. Des feuilles , des lames d'oripeau.

Een blaadje wit papier. Une petite feuille de papier

blanc. Op een kwaad blaadje by iemand ſtaan. ſpr:

être mal dans l'efprit de quelqu'un. Op een goed

blaadje ftaan. êtrebien dans l'efprit des gens ; être en

credit, enbonne odeur.

BLAAKEN. v. a. Zengen , branden. Griller , bruler.

Eenvarkenblaaken, met ftroo het hair , de borstels

afbranden. Griller , flamber un cochon. Een misdaa-

digewurgen enblaaken. Etrangler&flamber, gril-

ler uncriminel , lui bruler les poils du visageavecun

bouchon depaille. Een fchip BLAAKEN , zengen , met

brandend riet buiten om zengen om 'thoutvoorde

wurmentebevryden. Chauffer lebordage d'un vaif-

Jeau. Van liefde blaaken. Bruler d'amour. Een blaa-

kenden , brandenden iever. Un zele ardent..

` BLAAR. f. Bobbel , watervlies , bel. Ampoule , cloche,

veffie, enflurefurla peau. f. Hykreeggroote blaaren

aanzyne voeten. Il luy vint de groffes cloches , am-

poules auxpieds. Dorre BLAAREN of liever BLADE-

REN. Desfeuilles feches.

BLAAREN. v. n. Blaeten , balken , fchreeuwen : Wat

hebt gy zoo teblaaren? Qu'avez vous tant à brail-

ler, crier?

BLAAS. f. Waterblaas. Veffie. f. Het water valt uit de

nieren in de blaas. L'urine tombe des reins dans la

vefie. Eenvarkens blaas opblazen. Enferune veffie

decochon. De gal-BLAAS La veffiedufiel EenBLAAS

of BLAAR , bobbel op ' t water. Une veffie , ampou-

le , clochefur l'eau.

BLAAS-BALGofBLAAS-BALK. m. Tuigomwindte

maaken. Soufflet,m. De blaas-balg vaneen fmit. Le

Joufflet d'unforgeron , d'un marechal.

BLAASHOORN. m . BuldryversTOETHOORN. Cor à

Vacher. m.

BLAASKAAK. Snorker , pogcher , fnoeshaan. Unfan-

faron, un avaleur decharettes ferrées.

BLAASKRUIDT. n. Veficaire f. Efpece d'herbe ainfi

nommée.

BLAASOP , werd boertende voor vuiſt ofhandſlag ge-

zegt. Iemand een blaasop geeven. Donner un coup

depoing, unfoufflet , un chinfreneau à quelqu'un.

De BLAASPYP , ofhals van de blaas. Le coldela veffie.

BLAAS-WATER. n. De l'urine. f.

BLAAUW. Adj . Bekende koleur. Bleu.eue. Blaauw

laken, blaauwlint , blaauw ftof. Du drapbleu , du

rubanbleu , del'etoffe bleue. Deblaauwevlag. Le pa-

villonbleu. Hemelsblaauw. Du bleu Celeste. BLAAU-

WE beffen. Des meures fauvages ou des bois. Blaau-

we koren-bloem,rogge-blom. Du bluet,del'aubifoin.

Iemand bont en BLAAUW flaan. Meurtrir , rouer

quelqu'un de coups. Hy was bont en blaauw in zyn

aangezigt. Son vifage etoit tout meurtri , Son vifage

etoit à la compote. Eenblaauwe fcheenloopen , ver-

geeffch naar een Juffer vryen. Perdre fes pas enfer-

vantfa maitreffe, effuyerun refus de la part defa

maitreffe oudefes Pere & Mere. Een blaauwebood-

fchap , iedel voorwendfel. Un vain pretexte , meſſage

inventé. Dát zyn maar blaauwe bloemetjes , maar

fleuren,klommers. Ce nefont là que des contes bleus,

des contes à la cygogne,des chansons.Wat is datblaauw!

vaats, koud! Que cela eft badin, que cela eft fa

de, niais

BLAAUWAGTIG. Adj. Aan de blaauwe kant. Bleuâ-

tre, tirantfurleblen. Blatuwagtige verf. Dela cou

leurbleuâtre.

.

ge

BLAAUWEN. v. a. Blaauw verven. Teindre en bleu,

donner, faireprendre la couleur du bleu.

BLAAUWEN HEMEL.m. Onderden blaauwen hemel

flaapen, in de ope lugt flaapen. Coucher à la belle

etoile , fous lacapedu Ciel. Eenverwezen misdaadi-

onderden blaauwen Hemel brengen ; hem inde

ope lugt hetuurvan zyn dood aankondigen , op dat

hyzig daartoebereide. Tirer un criminel du cachot

& le conduire dans la cour de la prison pour luy annon-

cer l'heuredefa mort , afinqu'il s'yprepare.

BLAAUWHEID. f. Blaauwe koleur. Couleur bleuë ou

livide. Deblaauwheid van een kneuzing. La couleur

blenë, livide d'une contufion , meurtriffure.

BLAAUWOOG. Oog bont en blaauw geflaagen. Oeil

meurtri , oeilpoche. Hykreegeen paar blaauweoo-

gen. Il eutlesyeux pochez aubeurenoir.

BLAAUW SCHUIT . SCHEURBUIK. Scorbut , fto-

macacè m. Maladiefrequenteauxpays duNord.

BLAAUWSEL. n. Styffelpap, blaauwe ftyffel. Du bleu,

de l'empois bleu. t Linnegoed door ' tblaauwfel haa-

len. Pafferlelingepar l'empois.

BLAAUW SPECHT. Vogel Silla , en Picus Cinereus

in't Latyn genaamd. Pivert. m. Efpece d'oifeau de

proye. BLAAUWVOET , Vogel Accipiter vel Aquila

Stellaris in ' t Latyn, Sorte d'epervier , oiſeau deproye.

BLAAZEN of BLÁSEN. v. n. Wind maaken. Souf-

fler, fairedu vent. In zyne vingers blaazen. Souf-

fierdansfesdoigts . Rook, ftof, in iemands aangezigt

blaazen. Souffler delafumée, delapouffiere au vifa-

ge de quelqu'un. Ertenuiteen fpat blaazen. Souffler

despois avecunefarbacane. Op een hoornBLAAZEN,

toeten. Corner , fonnerdu cor . Opde trompetblaa-

zen. Trompetter , jouer de la trompette. Glas blaa-

zen. Faire des verres , fouffler des verres. Iemand

quaad in ' t oorblaazen. Souffler aux oreilles de quel-

qu'un, luy infpirer du mal. Heet en koud uit eene

mondBLAAZEN, de huik nadewind hangen. Souf

fler lechaud& lefroid, temporifer, crierfelon letemps

viveleRoy, vivela Ligue ! ' t Is beter hard geblaa-

zen, als de mond gebrand. fpr: Il vautmieuxfouffler,

quefe brulerla bouche ; pour dire , c'est un hableur,

ungafcon qui a meilleur marché de craquer quede

faire cedont ilfe vante. Een fchyf, een damn BLAA-

ZEN. Souffler un pion , unedame: Gyvergeet my met

die fchyfte flaan ; ik blaasu. Vous oubliez demebat-

tre aveccepion ;je vousfouffle. Hyheeft al zyngoed

met BLAAZEN, met de Lapis te zoeken doorgebragt.

Ila depenfe toutfon bien àfouffler , à chercher la Pier-

re Philofophale.

BLAAZER. Een dieblaasd. Souffleur , celui qui fouffle.

Blaazer opden hoorn. Corneur , celui qui corne ,fon-

nedu cor. Een oor-BLAAZER. Celui qui fouffle aux

oreilles , qui fuggere du mal. Trompet-BLAAZER.

Trompette, celui qui fonne de la trompette. ' t Is een

BLAAZER , een fnoeshaan , een fnorker. C'est un

hableur , un braillard , un fanfaron. Een BLAA-

ZER, eengoudzoeker. Unfouffleur , un Alchymifte ,

unhommequicherche lapierrePhilofophale.

BLAAZING.f. Daad van BLAAZEN Soufflementfouffle.m.

BLAAZING , demhaaling Refpiration. f.

BLAD van een boom , boomblad. n. Feuille d'arbre

-Bee-
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Beeven , trillen , lillen als 't blad aan den boom.

Tremblercommela feuille. Een BLAD ofvel papiers.

Unefeuille depapier. Een gedrukt blad. Une feuille

imprimée. Een los BLAD , enkeld ofbefchreven blad .

Unefeuille volante. Een bladuit een boekſcheuren.

Dechirerunfeuillet d'un livre. Een kaarteblad. Une

carte à jouer. Eengeflagen BLAD , goud- zilver of

koperblad. Une feuillebattue, unefeuille ou lame

d'or ,d'argent, decuivre. EentafelBLAD , een blad

overde tafelgelegt om daarruimer aan te zitten. Un

deffusdetablepour s'y rangerplus àfon aife. Eenthé

BLAD. Un plateau , un uftencille verniffé ou peint

fur lequel onfert le thé , le caffé&c. BLAD , tipaan
't

vaneenriem. Lapaled'un aviron ou d'unerame.

BLADEN. 'tmeerv: van BLAD. Desfeuilles. Wyngaard-

bladen, vyge- bladen. Desfeuilles de vigne , desfeuil-

les de figuier. Tabaks-bladen. Des feuilles detabac.

Hyfturfin ' t vallen van de bladen. Ilmourut àla chu-

te des feuilles. De BLADEN uit een boek ſcheuren.

Dechirerlesfeuilles, les feuillets d'un livre. ' t Boek

van zesen dertig bladen. gekfch: Le livre des qua-

tre Rois. Een fcherm van vier, van zes BLADEN ,

vanvier, van zes deelen. Un paravent de quatre,

defixfeuilles. Bordpapiere BLADEN. Des feuilles

oudesaisdecarton.

BLAD-KOPER. Koperaan bladen. Ducuivre enlames,

enplanches.

BLADRYK. Adj. Daarveelbladen aan zyn, Feuillu. Een

bladrykeboom. Un arbrefeuillu , touffu.

BLADWÝZER.m. 't Register van eenboek. Le Regitre,

la Table d'un livre où les principales matieres font

marquéesfuivant les pages.

BLADZYDE. f.Pagina in ' t onduitfch. Page d'unlivre f.

In't derdeboek , op de 32te bladzyde. Aulivre troi-

fieme, page trentedeux.

BLAETEN. v. n. Schreeuwen als hetfchaap doet. Befler,

bêler. Defchaapen blaeten. Les moutons , les brebis

bêlent. HetBLAETEN of't GEBLAAT , deBLAETING

van 't fchaap. Lebêlement de la brebis , du mouton,

BLAFFEN. Baffen , janken. v. n. Abboyer. Gelyk de

honden na de dieven blaffen. Comme les chiens ab-

boyent aprèsleslarrons. NaardeMaanblaffen , tegen

deMaanaanblaffen , vergeeffche moeytedoen. Ab-

boyer après la Lune, cracher contrele vent. Blaffen-

dehondenbytenniet.fpreekw: Chiens qui abboyent

nemordentpas; telmenace qui agrandpeur.

BLAFFER, BLAFFERT , BLAFHOND , blafrekel.

Chien clabaud, chien qui abboye. Die hond is een

grootblaffer. Cechien eftungrandabboyeur . ' t Is een

BLAFFER , een fchreeuwer. C'eft un braillard ,

un clabaudeur.

BLAFFERT.m. Schryfrol , opentlyk gefchrift. Regiftre,

roole , aftepublic. m. De ftads Blafferts doorbladen.

Feuilleter les Regiftres , les Archives dela ville. De.

Blafferts derKerkelyke inkomften. Les Regiftres, les
Terriersdesrevenus Ecclefiaftiques.

BLAKER.f.Platteenrondekandelaar. Unchandelier rond

plat. Een handblaker . Un chandelier plat pour

porter par lamaison. Een hangblaker. Chandelierà

pendreàlacheminée&c.

BLANK. Anderhalfgroot , drie oortjes. Trois liards de

Hollande, lestroisquarts d'un fou. Voor een blank

aanfalaad. Pourtroisliards, fixdutes defalade. Een

halfblanks Juffer , kaale luffer. Une Demoiselle de

deuxliards , uneDemoisellefaiteàla bate

BLANK. Adj. Wit. Blanc. Die Juffer is eelblankyanvel.

Cette Demoiselle a le teint fort lane , lapeau fort

blanche. Hetvel blank maaken. Blanchir le teint
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la peau. BLANK worden. Blanchir , devenir blanc.

Alle zeilen BLANK ſpeelen , vrinden envyanden op

Zee neemen. Prendre tous les vaisseaux qu'on rencon

tre, prendreami& ennemi , pirater ; faire le metier

de forban.

BLANKET ofBLANKETSEL. n. Hoerezalf. Du fard.
DeSpaanfevrouwlui gebruikenveel blanket. LesEf

pagnolesmettentbeaucoupdefard, fefardent beau-

coup. ZigBLANKET'TEN als een hoer. Sefardercom-

me une putain. Een kwaade zaak BLANKETTEN,

opfmukken. Farder , pallier une mechante cause.

De BLANKHEID , witheid van 't vel en van de hals.

La blancheurdu teint& de lagorge.

BLAZOEN ofBLASOEN. n. Wapenfchild kunde. Bla

fon.m. Connoiffance , Science du blazon f. De zeven

koleuren en metaalen van 't blazoen werden door

de onderfcheidene arceeringen in ' t kooper uitge

drukt. Les fept couleurs& metaux du blazon fe ré-

prefentent dans l'airain , parles differentes hachures.

BLEEK. Adj . Aandewitte en flaauwe kant. Pale, blê-

me. Hywas zoo bleek als de dood. Iletoit pâlecom.

mela mort. Eenbleeke neus , bleeketronie . Unnez

pale, un vifagepâle , blême , deffait.

BLEEK of BLEIK. Bleekveld. f. Pre.m. Blauchirie ou

blanchifferie. f. ' t Linnen op de bleek leggen. Met-

trelelinge , etendre le lingefur lepré.

BLEEKAGTIG. Adj. Wat bleek , aan de bleeke kant.

Unpeupâle. Eenbleekagtige coleur , bleekagtig aan--

gezigt. Un teint unpeu pale , un vifagepalot, un

peu pale, deffait.

BLEEKEN. v. a. Op de bleek leggen , op de bleek wit

worden. Mettre , etendre fur le pré, pour blan

chir. Linnen bleeken. Blanchir de la toile ou du

linge. Wafch bleeken in den dauw. Blanchir dela

cire à la rofee. Het BLEEKEN van ' t vuil linnegoed.

Leblanchiffagedu linge fale. Een BLEEKER , kleer-

bleeker. Unblanchiffeur , celuiquiblanchitdestoiles,

dulinge. Eenwafchbleeker. Celui qui blanchitdela

cire. BLEEKERS-HOND. Chiendeblanchiffeur, dogue

oumatin quigarde la blanchirie.m.

BLEEKERT.m. Bleek roodewyn , Moefelwyn. Du vin

paillet, vindeMofelle. Rhynfe bleekert. Vin deRhin

paillet. Franfche bleekert, Du vin gris , du vinde

Mante, vin paillet.

BLEEKERY f.Wafchhuis en bleekveld daar aanleggen-

de. Blanchirie , blanchifferie. f. Eenwaſch-bleekery.

Unendroit où l'on blanchit de la cire.

BLEEKHEID. f.Bleeke koleur, ongedaanheid Pâleur.f.

Debleekheidwyft een inwendige zwakheidaan. La

pâleurindiqueunedebilité interne.

BLEEKROOD. Adj. Flaauwrood , aan de ligtroode kant.-

Paillet, d'unrougepale. DeChampagne , Bourgogne

wynis bleekrood. Le vindeChampagne , deBourgo-

gne eft paillet, d'unrougepale,couleur d'oeildeperdrix.

BLEEKSTER ofBLEIKSTER. Bleekers vrouw,vrouw

dielinnegoedbleekt. Blanchiffenfe , femmequiblan-

chitle lingefurle pre.

BLEEKVELD of BLEIKVELD. n. Préfur lequelon

etendlelingepourleblanchir. m.

BLEIN. f. Blaar ofpuit , vlies. Puftule.f. Bourgeon. m.

Zynaangezigt is vol bleinen. Son vifage eft plein de

puftules, debourgeons.

BLES. witte ftreep, wit hair voorde kop van 'tpaard.

Raye blanche. f. Poil blanc à la têteducheval. m.

Een BLES ofblespaard. Un cheval marqué d'une

rayeblancheà la tete.

BLEY ofBLEI. f. Platte en magere witvis. Able, a

bleste. f. Poiffonplas & maigre, Niet als bleyen en
zeel.
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zeelten vangen. Ne prendre que des ablettes &

des tenches.

BLIK ofBLEK. n.Buigsaam en dun geſlagen yzer.Dufer

blanc. Eenblikke doos,blikken emmer. Uneboete,un

feaudeferblanc.Een BLIKJE. Blikke tuig,om't zand,

devuiligheidvan de vloer op te neemen. Uftencile

deferblancpour enlever les balayeures d'une chambre.

BLIKKEN. zie GLINSTEREN. Blinken. Reluire. Hy

heeft zulke BLIKKEN , zulke BLIKOOGEN, fchitte-

rende oogen. Il a desyeuxfi etincelants , fifuribonds.

BLIKKENAARS, BLIKNAARS. Opgefchrabde naars.

culecorché.m. Eenblikke naars van het te paard ryden

krygen. S'ecorcher le cul en allant à cheval.

BLIKSEM zal op BLIXEM te vinden zyn. Eclair. m.

Foudre. f.

:

BLIKSLAGER. Een die blikke goed maakt. Ferblan-

tier ou Ferblatier , ouvrier enfer blanc.

BLIKVUUREN. v. n. Scheepsw: met het op en neder-

haalen der lantaernen , ' t aansteeken van buskruidt

&c. opZee , teekens geeven datmen in nood is. Fai-

redesfeuxfurMer , hauffer& bauffer lesfanaux, met-

tre lefeu à des trainées depoudrefur le tillac , pour

marquerqu'on eft en danger.

BLIND. Adj. Van ' t gezigt beroofd. Aveugle. Eenblind

man, een blindevrouw. Un homme, une femme a-

veugle. Hyis zoo blind als een mol . Il est aveugle

commeune taupe. De liefde , de fortuin is blind . fig:

L'amour, la fortune eft aveugle. De BLINDE Hei-

denen. LesPayens aveugles. De Vorſten eiſchen een

blinde gehoorzaamheid. Les Princes demandent ,

exigent une obéiffance aveugle. Men is blind in zyne

eigene zaaken. On eft aveugle dans fes propres affai-

res. In een zaak BLIND toeloopen , dommelyk te

werkgaan. Donner tête baiffée , agir en aveugle dans

une affaire. Dat huis is van agter BLIND, zonder venf.

ters. Cette maifon n'a point dejourpar derriere. Een

blinde ftraat , eenkeerweer. Un cul defac, uneruë

quin'apoint d'iffue. In ' t land der BLINDEN , is die

eenoogheeft Koning.gem: fpr: Au Royaume des a-

veuglesles borgnesfont Rois.

BLIND. n.enf. Zeil aan de boegfpriet vaft.Civadiere, voi-

le debeaupré. f. ' t Grooteblind , de onderfte blind.

La civadiere. Deboven blind , ' t kleine blind. Voile

du perroquet de beaupré ou le perroquet de beaupré.

BLIND of luik daar men in de aannaderingen naar

eene belegerde ftad agter fchuild. Blinde. f. Mante-

let.m. Machinedont on fe couvre dans les approches

d'une ville affiegée.

BLINDELINGS. Adv. By den taft , in den donker. A-

veuglette, à tatons. Ik zoude het blindelings vin-

den. Je le trouverois aveuglette , à tatons. BLIN-

DELINGS, BLINDELYK , volftrektelyk gehoorzaa

men. Obéiraveuglément , fans referve.

BLINDE MAN ofBLINDE. Aveugle , homme aveu-

gle. Een blindeman leiden. Conduire un aveugle.

BLINDEMANNETJE fpeelen , kip ik hebje , fpeelen.

Joueràcolinmaillard.

radvoor de oogendraayen. Boucher , bander ,fafci

ner lesyeux, jetter de la poudre auxyeux. De ligtge-

loovige menfchen blindhokken , begoogchelen.

Fetter de la poudre aux yeuxdesgens credules , fafci-

ner, eblouirlesyeux desfimples.

BLIND MAAKEN. v. a. ' t Gezigt beneemen. Aveu.

gler , priverdela vue. BLIND WORDEN. v.n. Deve

nir aveugle.

BLINDEN. v.a. Doeken. Bander , fermer avec unban.

deau &c. Een Trompetter blinden , een doek of

zwagtelvoor de oogen binden alvoorens hem in de

ftadte laaten. Bander , boucher , fermer lesyeuxà un

Trompetteavantdele laiffer entrer dans la ville.

BLINDHEID. f. Berooving van ' t gezigt. Aveugle

ment.m. Godfloeg hemmetblindheid. Dieu lefrap-

pa d'aveuglement. De BLINDHEID , de verblindheid

der Heidenen , der Jooden. L'aveuglement des

Payens, des Juifs.

BLINDHOKKEN. v. a. Blinden , blind maaken , een

BLINKEN. v. n. Straalen , fchitteren , flonkeren , glin-

fteren , weerstraalen . Reluire. Le Preterit blonk,

le Participe geblonken. Blinken als gefchuurd koo-

kooper , als de diamanten en 't goud Reluire comme

ducuivreecuré , reluirecomme les diamants & l'or.

BLINKENDE , glinsterende wapenen. Des armeslui-

fantes. Al watblinkt is geengoud , fpreekw: Tout te

quiveluit n'eft pas or.

BLIXEMof BLIKSEM. m. Weerlicht, donderſtraal. E-

clair.m .foudre f.& m.Zoo fnel als de blixem.Prompt,

vite comme l'eclair. Door de BLIXEM , de donder

geflagen werden. être frappé de la foudre, du ton-

nerre. De blixem van Jupyn. Le foudre deJupiter.

Dat hem de blixem fchenn' , de blixem verplette !

vloekwenfch, Que lafoudrel'ecrafe!

BLIXEMEN. v. n. Weerlichten. Eclairer , faire des

eclairs. Vervaarlyk , yffelyk blixemen. Eclairerfu-

rieufement , horriblement ; faire de furieux , d'hor.

ribles eclairs. Blixemen , donderen , vervaarlyk vloe-

ken, lafteren. Jurer& blafphemer , maugréer ; fai-

re des jurements epouvantables. BLIXEM-SLAG. m.

Coupdefoudre.m. BLIXEMSTRAAL. f. Blixemvuur.

Rayondela foudre , eclat de tonnerre. m. Hywierd

door eenblixemftraal ter aarde geworpen. Ilfutjet-

téà terred'un eclat de tonnerre.

BLOED. n. Roodvocht in 't dierlyk ligchaam omloo-

pende. Du fang. Galagtig bloed. Dufang bilieux.

Zwaar bloed. Du fang melancholique. Wateragtig

bloed. Dufang aqueux. Verbrand bloed. Du fang

adufte ou dufang brulé. Geronne bloed. Du fang

caille. Bloedfpuwen. Cracherdufang. Inzynbloed

baaden, dryven. fig: fpr: Nagerdansfonfang. Chrif-

ti bloed reinigd ons van alle zonde. Lefangde

Jefus Chrift nous nettoye de tous pechez. Hy is uit

Adelyk , Koninklyk BLOED gefproten. Ileft iffu de

fang Noble, defang Royal. Aan die edelmoedige

daad erken ik mynbloed. A cette genereuse actionje

reconnoismonfang. Goed bloed kan niet liegen, goed

bloed ontaard niet. Bonfang nefçauroit mentir , nefe

dementpoint.'t Bloed kruipt daar'tniet gaankan.Rien

nepeutrefifter àlaforce dufang.Wat een BLOED, een

onnozele bloed ! ful. Quelinnocent,quelleespece, quel-

lepecore! Den armen bloed is tebeklagen. Lepauvre

homme eft àplaindre. 't Is een dronken bloed. C'eſt

un malheureuxyvrogne , un pauvre homme pris de

vin. BLOED , wat wilt ' erhonden ! gem: uitroeping.

Jarni qu'ilyfera chand, têtegué quel grabuge il

vay avoir!

BLOED-BAD. n. Bloediggevecht , bloedige nederlaag.

Boucherie, tuerie. f. Carnage. m. Sanglantebataille,

deffaite. f. Welkeenyffelykbloed-bad ! Quellehor-

rible boucherie, tuerie ! quel epouvantablecarnage !

Eenverwonne ftad tot een bloed-bad maaken. Mettre

unevillegagnéeàfeu& àfang, fairecoulerdes ruif

feauxdefangdans une ville conquife.

BLOED-BEULING is op BEULING uitgewerkt.

BLOED-DORSTIG. Adj. Bloedgierig , wreed; op 't

bloedvergieten verhit. Sanguinaire, qui aime lefang,

qui eft avidedefanghumain. De bloeddorstige Ne-

to, debloed-dorttige Hertog vanAlba. Le Jangui

naire
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naireNeron , lefanguinaireDuc d'Albe. De BLOED-

DORSTIGHEID , bloed-dorftigen aart dervervolgers .

lacruauté , la
L'humeurfanguinaire , l'inhumanité,

barbarie desperfecuteurs .
BLOEDE , werd in de volgende fpreekw: voor BLOED

gezegd : iemand in den bloede beſtaan. Attoucher

quelqu'undeparenté. De Prinſenvan denbloede. Les

Princes du fang, Van Koninklyken bloede afkom-

ftig. IffudefangRoyal.

BLOEDEN. v. n. Bloeddruipen.Saigner , couler dufang.

Uit de neus bloeden. Saigner du nez. Zyn vinger

doen bloeden. Fairefaigner fon doit. Uit de neus

bloeden , in zynbroekfchyten , de moedlaatenzin-

ken. Saignerdunez , manquer decourage. De won-

debloednog; 'tis nog een verfche wond. Laplaye

faigne encore , la playe eft encore recente. Datzalwel

dood bloeden , dat zal wel flyten. Celafe paſſera

bien, s'effacera bien de la memoire. ' t Is eendoekje

voor'tbloeden. C'eft pour colorer , pallier la chofe;

c'eft de l'onguentmitonmitaine , dugalbanum.

BLOEDEN. Lyden , boeten. Souffrir , expier. De kin-

deren bedryven moetwil , en de Ouders moeten ' er

voorbloeden. Les enfans font desfredaines , desfot

tifes, & les Pere& Mere en portent la peine , en

payent lespots caffez.
BLOEDGANG.m.Bloedloop. Flux defang.m. Pertede

fang, dyfenterie. f. De vrouw aan een bloedgang

valt . Lafemme attaquée d'unflux ,d'uneperte defang.

BLOEDGETUIGE. zie MARTELAAR. Martyr , ce-

lui qui temoigne la verité au prix defa vie.

BLOEDGIERIG. Adj. Bloeddorftig , wreed. Sangui-

naire , cruel , alteré defang. Eenbloedgierig menfch

is eenregt monſter dier. Unhommefanguinaire eft un

vray monftre. BLOEDGIERIGHEID , BLOEDDOR STIG-

HEID . Humeur fanguinaire , cruauté , ferocité, f.

BLOEDHOND. Scheldwoord , fcheldnaam een bloed-

gierig menfch toegepast. Chien carnacier , chien al-

teré dufanghumain. Terme d'injure.

BLOEDIG. Adj. Daar bloed geplengd , vergotenwerd.

Sanglant , oùilfefait ungrandcarnage. Eenbloedig

gevecht. Unfanglant combat , unefanglante batail-

le. Een bloedig , een fchamper , bitter verwyt. Un

Sanglant reproche. BLOEDING uit de neus of neus-

BLOEDING. Saignement de nez. m,

BLOEDJE. Klein bloed, arm kind , naakte wurm in

de gemeenzame ftyl . Pauvret , petit innocent. De

bloedjeshebbengeenbrood , geen kleeren aan haar

lyf. Lespauvres enfans , les petits malheureux n'ont

point de pain, point de hardes fur leurs corps. Het

bloedjenis al bydenHeer. Lepauvreinnocent eft de-

ja aveclebonDieu.

BLOEDKORAAL.n.Zee-koraal,opregtKoraal. Du Co-

raildeMer , du vray Corail. Zoo rood als Bloed-

koraal. RougecommeduCorail.

BLOEDKRUID . n.Bloedftelpend kruid , duizend knoop,

kreupelgras De larenouée, centinode, corrigiole; plan-

teouberbe à etancher lefang.

BLOEDLAATEN. zie LAATEN. Saigner. Daar zyn

veelDoctoorentegenhet BLOEDLAATEN , tegen de

laating. Ily a beaucoup de Medecinscontre lafaignée.

BLOEDLOOP. Bloedgang. f. Dyfenterie. f. Flux de

fang.m. Aande bloedlooop vaſt zyn, êtreattaqué

de dyfenterie, avoir leflux defang.

BLOED-RAAD.m. Bloedige Vierfchaar : dus wierdge-

naamddeRaad der Inquifitie door Alba en de Car

dinaal Granvelle , ten tyde der eerfte vervolgingen

in Nederlandtot Bruffel opgeregt. Confeil , Tribunal

fanguinaire. m. C'est ainsi qu'on a autrefois nommé le

Confeil, le Tribunal etabli à Bruxelles , par le Duc

d'Albe& leCardinalde Granvelle , dans lespremie

resperfecutions des Païs-Bas.

BLOED-RECHTER. Lid vanden NederlandfenBloed-

raad tot Bruffel opgeregt. Confeiller , Jugefangui

naire, Membredel'Inquifition desPais-Bas.

BLOEDROOD. Adj . Rouge , couleur defang , vermeil

Bloedroode wangen . Des joues vermeilles. Bloed-

roodeplekken. Destaches couleur defang.

BLOEDRYK . Adj. Overvloedig in bloed. Sanguin , qui

abonde enfang. De bloedryke perfoonen zyn vrc-

lyk, lugthartig . Lesperfonnesfanguinesfontjoviales.

De laating is goed voor bloedryke ligchaamen. La

faignée eft bonne auxfanguins , aux perf:fanguines.

BLOEDSCHAND of BLOEDSCHANDE. f. Verbo-

dene byflaaping tuffchen al te naauwebloedverwan.

ten. Incefte. m. Copulation illicite entre trop proches

parents. Bloedfchande met zyne moey , zyne zuiter

begaan.Commettreincefteavecfa tante, avecfajoeur

BLOEDSCHANDIG. Adj. Daar bloedfchande door be-

gaan word. Inceftueux. Bloedfchandig huwelyk

Bloedfchandige lamenwooning. Mariage inceftueux,

copulation , habitationinceftucufe.

·

BLOEDSCHENDE
R

. Die bloed /chande begaat. Inceftu-

eux , celui qui commet incefte. De Hoereerders en

bloedfchenders zullen't Hemelryk nietbe-erven. Les

paillards & lesinceftueux n'heriteront point leRoyau-

me Celeste. BLOEDSCHENDSTER , Vrouw die bloed-

fchandebegaat. Femme inceftueuse , femmequicom-

met incefte.

BLOEDSCHULD. f Bloedige misdaad, hoofdmisdaad.

Crimecapital, crime enorme.m.

BLOED SPUWEN. v.n. Cracherdufang. BLOED SPU-

WING. Crachement defang. m.

BLOEDSTEEN. Steen die ' t bloeden ftelpt. Carnio-

le. f. Pierre qui etanche le fang , arrête le flux de

fang.

BLOED STELPEN v. a. ' t Bloeden op doen houden.

Etancher lefang. BLOEDSTELPING . f. Etanchement

dufang. m.

BLOED STORTEN.v. n.BLOED VERGIETEN. Re-

pandre, verferdufang. Het Chriften bloed ſtorten.

Repandre lefang Chrétien , lefang humain. De Dwin-

gelanden op het BLOED STORTEN verhit. Les Ty-

rans Janguinaires , avides du fang. BLOEDSTOR-

TING.f. BLOEDVERGIETING . Effufion defang, bou-

cherie, tuerie. f. Carnage.m. Zonder bloedftortin-

gekan er geen offerhande zyn.Sans effufion defangil

nepeuty avoir defacrifice. Daar gefchiede zulke een

yffelyke BLOEDSTORTING , zulk een yffelyk bloed-

bad. Ily eut une fi grande boucherie, unfi grand

carnage. In't BLOED VERGIETEN behaagen fchep-

pen. Prendre plaifir à repandre dufang. BLOED.

VERGIETING.f . Bloeditorting , bloedbad. Effufion

defang, boucherie , tuerie. f. Carnage. m.

BLOEDVERWAN
T. Bloedvrind. Parent demêmefang.

Confanguin. De bloedverwanten en vrinden byeen

roepen. Convoquer lesparents & amis. BLOEDVER

WANTSCHAP. f. Parenté , confanguinité , proximité

defang. f. De onderfcheidene graaden van bloed.

verwantfchap. Lesdivers degrez deparenté.

BLOEDVERWIG. Van een bloed koleur. De couleur de

fang, fanguinolent. Bloedverwig vocht. Liqueur

fanguinolente. Bloedverwige roozen. Des rofes de

couleur defang.

BLOEDVIN f.Bloedvinne,bloedzweer als een ſpykervan

gedaante. Clou, froncle, m . Apoftume ulcerée. t. Hy

heeft eenbloedvin opde fruit. Ila un clouaucroupion.
De



B.L O

fr22 .
Ᏼ Ꮮ Ꮎ .

De BLOEDVLAG . De roode vlag , tot een teken van

tgevegt. Le pavillon rouge , lefignal du combat. De

bloedvlaglaaten waayen, Arborer lepavillon rouge.

BLOEDVRIND
. Bloedverwant. Parent , qui attouche de

parenté. Een na-beftaande bloedvrind. Un proche

parent.'t Iszyne ofhaare naaſte BLOEDVRINDIN.C'est

Ja plus proche parente.
BLOEDZUGT. zie BLOEDGIERIGHEID. Wreed-

heid. Cruauté, avidité de repandre du fang , bu-

meurfanguinaire. f.

BLOEDZUGTIG. zie BLOEDGIERIG enbloeddor-

ftig Sanguinaire , cruel, qui aime lefang, qui eft.

avide defang.

BLOEDZUIGER. Water-diertje dat het bloed der die-

renzuigd. Sangfue. f. Bloedzuigers aanzetten. Appli-

querdesfangfues. Die Procureur , die Pachter is een

regtenbloedzuiger. Ce Procureur , cePartisan eft une

vrayefangfue.

BLOEDZWEER. Zwynpuift, ontftooken gezwel in 't

bloed. Phlegmon.m . Tumeur enflammée, inflamma:

tion defang. f.

T

2

BLOEM ofBLOM. Bekend tuincieraad. Fleur. f. Bloem

op het uitloopen. Fleur prête à epanouir. Lente-

bloem. Fleur Printaniere. Zomer-bloem. Fleur d'E

té. Bloemen plukken , bloemen ftrooyen. Cueuil-

lir, femer, joncherdesfleurs. Dejeugd , de fchoon-

heid is maar eenbloem.fig : fpr: La jeuneſſe , la beau-

té n'eft qu'unefleur. De maagde-bloem , de maagde-

lyke zuiverheid. La fleur virginale. De bloem of

blomvan't meel. La fleur dela farine. Debloem of

't puik van denAdel. Lafleur, l'elite de la Nobleffe.

BLOEM-CIERAAD. n. BLOEMWERK tot cieraadin

de Sny- en Beeldhouw-kunde. Ornements de fleurs

dans la Gravure& la Sculpture. m. pl.

BLOEMERANT of BLEUMOURANT gelyk het

Franfch woord luid : bleek-blaauw. Du bleu mou.

rant , du bleu pâle. Een bloemerante voering. Une

doublure debleu mourant.

BLOEMERHARTEN, Gekfcheerend vloek-woordje

Bloemerharten , hoewil't hem fpyten ! Malepefte,

tuchoux, qu'ilen ferafaché!

BLOEMETJES ofBLOEMPJES. Kleine bloemen. De

petites fleurs.

De BLOEM-GODINNE Flora. Flore,la Déeffe desfleurs.

BLOEMHOF.m. BLOEMENHof. Bloemtuin. Jardin

de fleurs. m.
BLOEMIST. Aankweeker en liefhebber van bloemen.

Fleurifte , amateur , curieux defleurs.

BLOEMKOOL ofBLOMKOOL. Des chouxfleurs.m.pl.

BLOEMKRANS ofBLOEMEKRANS. f. Krans van

aan-eengevlochte bloemen. Guirlande , couronne de

fleurs. f

De BLOEM-MARKT. Le Marché auxfleurs.

BLOEMPERK.n. Tuinperkmetbloemenbeplant, Par-

terre.m. Eenvierkant bloemperk. Unparterre quar-

ré, un quarré defleurs.

BLOEMPJË. n. Bloemetje , kleine bloem . Petitefleur. f.

Bloempjes plukken in de wey. Cueillir des fleurs

dans la prairie.

BLOEMPOT.f. Pot daarbloemen in gezet werden. Pot,

vafe àfleurs.m.Daar staat een ſchoone bloempotinde

fchoorsteen. Ilya un beaupot à fleursdans la chemi-

née. BLOEMPOT , bloemcieraad, print agter in 't boek

gedrukt. Pot defleurs , culdelampe. m. Vignetteder-

riere unlivre , à la fin d'un chapitre. f.

BLOEMRYK. Adj. Vol bloemen. Plein , couvert de

fleurs. Bloemrykeweiden. Des prairies couvertes de

fleurs, emaillées dedifferentesfleurs..

turelles.

BLOEMSCHILDER, Peintre qui imite les fleurs na-

BLOEMTUIN. m. Bloemenhof.Jardin defleurs , où l'on

cultivetoutesfortes defleurs. m.

BLOEMWERK. n. Bloemcieraad , in de Sny- en Beeld-

houw-kunde. Ornement de Gravure & deSculpture

répréfentantdesfeftons , desguirlandes defleurs. Het

bloemwerk in een zyde ftof, in gaaz verbeeld. Les

fleurs répréfentées dans une etoffe de foye , dans

de la gaze,

BLOESEM , BLOEYSEM of BLOEYSEL. m. Boom-

bloem. Fleur d'arbre. f. Oranje-bloefem , appel-

bloefem. De lafleur d'orange , de la fleur depommier.

BLOEY, BLOEI. m. Bloeyende ftaat der boomen &c.

Fleur , etat des arbres en fleur. Alles ſtaat nu inzyn

bloey. Tout eftpréfentement dans fafleur , tout fleu-

rit à préfent. Zywas doe in den bloey haarer jaaren ,

haarer fchoonheid. fig: fpr: Elle etoit alors dans la

fieurdefa beauté.

BLOEYEN. v. n. In de bloey ofbloefem ftaan. Fleurir ,

être enfleur. De abrikoos , de amandel- boom is van.

de eerfte aan ' t bloeyen. L'abricotier , l'amen- `

dier fleurit des premiers. DeVrede doed de Koop-

handel, de Konften bloeyen. fig: fpr: La Paix fait

fleurir leCommerce , les Arts. Zy doet niet als groeyen

enbloeyen. Elle nefait quecroître& embellir.

BLOEYEND.Adj.In de bloey.Fleuri,fleuriffant.Een bloe-

yendewey. Un pré fleuri. De bloeyende , de groe-

ne, de friffe jeugd. La fleuriffante , la verte jeu-

neffe . Een bloeyende Gemeente. Une Eglife , une

Affemblée floriante. BLOEYING. f. Bloey , aanwas.

Fleuriflement , accroissement. m.

BLOEY-MAAND. Mey-maand. Mois déMay , anquel

les arbres de Hollandefont enfleur.

BLOEY-TYD. f. Tyd inwelke deboomen in haarbloey

ftaan. Le temps auquel , la faifon dans laquelle les

arbres font en fleur.

BLOK. Bloc.m. Maffe, fouche. f. Een fteene , een mar-

mere, eenhouteblok. Un bloc depierre , de marbre,

debois. Zyverroerd , beweegd zig niet meer als een

blok. Elleneferemuepasplus qu'unefouche. Een fla-

gersblok. Le bloc d'un boucher. In Engeland werd

hethoofd op een blok afgehouwen. En Angleterre

on tranche, coupe la tête fur un billot . 't BLOK dat

aan't been van een paard gebonden werd. Le billot,

qui s'attache au piedducheval, pour l'empêcher de

s'echapper dupré. Die getrouwd is heeft het blok aan

'tbeen, iszyne vryheidkwyt. Celui qui eft mariéa

desentraves, eft encheveftré , eft retenupar lepied.

BLOK. Scheepsblok,Ezelshoofd daar de top van de maſt

ingaat. Bloc ou chouquet qui embraſſe le tenon d'un

matdenavire, BLOK, fcheeps-katrol. Pouliedevaif

feau.f. Eentakel.blok. Unepoulie depalan . Eenplat

blok. Une galoche. Een blok zonder ſchyf. Une

mouffle ou echarpedepoulie.

BLOK-BEELD. n. Uitgehouwen beeld. Statuë, figure

fculpée enboffe .£.

BLOKHUIS. n. Bolwerk , veftingwerk , houte tooren

oppaalengebouwd. Cavalier, chateaufur pilotis:

ouvrage elevé en platte forme : bâtiment folide pour

deffendrel'entrée d'unHavre, pourflanquer les dehors

d'une Ville, demême queferoit un Ravelin.

BLOKJE. n. Klein blok. Petit bloc , billot. m. Een hou-

teblokje, Un billotdebois.

BLOKKADE,BLOKKEERING.f.Influitin
g
vaneen ftad

ofkafteel ,bezettinge der toegangen naar eenſtad,om

die uit te hongeren. Blocus.m. Deblokkade opflaan.

Faire leverle blocus, delivrer la ville bloquée, Een

ftad
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ftad BLOKKEEREN, de toegangen van een wefting

bezetten om die uit te hongeren. Bloquer une ville ,

boucher , fermer lesavenuès d'uneplaće , afinde la ré-

duireparlafaim.
BLOKKEMAKERofBLOKMAKER. Een die fcheeps-

blokken&c.maakt. Poulieur , un artiſanquifait des

pouliesde navires&c.
BLOKKEN. Holblokken die de boeren 'enbleekers aan

de voeten draagen in fteê van ſchoenen. Des fa-

bots. m.pl. Chauffure debois à l'usage des blanchiffeurs.

BLOKKEN. v.n. Geftadigenhardaanwerken. Travail-

ler d'affiduité&fortement, tirer lediablepar la queue.

Men moet t'Amfterdam wakker blokken om de

koft. Ilfaut travailler d'arrache piedà Amft: pour

gagnerfa vie. Hy houd niet veel van 't BLOKKEN ,

van 'twerken , ftudeeren . Iln'aime pas beaucoup le !

travail , iln'aime gueres l'etude. Het is een BLOK-

KERT inzynhart , een zeerwerksaam menfch. C'eft :

un homme extrêmement laborieux , c'est un cul de

plomb, un homme infatigable. BLOKSTER , werk-

faam , arbeidfaam vrouwmenfch. Femme agillante,

Laborieufe , affiduë àſon menage , & qui aime à

travailler.

BLOK-TIN. Engelstin aan blokken. De l'Etain d'An-

gleterre, enfaumon, enmaffe.

BLOM ofBLOEM. Fleur. f. De roos , de angelier is een

fchoone blom. La rofe , l'oeillet est une belle fleur.

BLOM of BLOEM van meel ; anders BLOM-MEEL

of BLOEM-MEEL , fynfte meel. De la fleur de fari-

ne. BLOM-PAP, bloem-pap. De la bouillie defleur de

farine.
BLONT , BLOND. Adj. Aan de geele en witte kant.

Blond. Eenblonte paruik. Une perruque blonde. Een

jongman met blont hair. Un jeune homme aux che-

veuxblonds, unblondin , blondeau. Eenblont meis-

je. Une blondine. De blonte Phebus , BLONTHAI- !

RIGE Phebus. Le blond Phebus , Phebus aux che-

veux blonds.

BLOO , BLODE. Adj. Bleu,vreesagtig, beſchroomd. Ti-

mide, peureux. Hy is daar te Broô , te bleu , te laf-

hartig toe. Il est trop timide , trop poltron , trop pa.

grote pour cela.

Een BLOODAART , BLOODAARDIG , vreesagtig

menfch. Un poltron , pagnote , un homme peureux ,

timide , craintif. De bloodaardige , vreesagtige

vrouwtjes. Lesfemmes timides , femmelettes crainti-

ves. DeBLOODAARDIGHEID, lafhartigheid derfol-

daaten. La coyonnerie, lâcheté desfoldats:BLOODAAR-

DICLYK , lafhartiglyk. Lâchement , aveccoyonnerie,

BLOODE, BLOO. Adj, Bleu,bang, vreesagtig. Timide,

peureux, craintif. Eenbloode ziel . Une ametimide,

craintive,lâche. Hyging zigBLOODELYK, lafhartig-

lyk verbergen. Ilallafecacherlâchement.

BLOOHARTIG. Adj. Lafhartig , kleinmoedig. Lâ-

che, pagnote, pufillanime , fans coeur. BLOOHAR-

TIGHEID , BLOOHEID. f. Bloodaardigheid , klein-

moedigheid. Poltronnerie, lâcheté, pufillanimité. f.

BLOOHARTIGLYK. Adv. Lafhartiglyk. Lâchement,

aveclâcheté.

BLOOT. Adj. Ongedekt, naakt. Nud , decouvert , ex-

pofé. Blootshoofds ftaan. Se tenir tête nuë. Metde

borftenblootgaan. Aller le fein nud , la gorge nue,

decouverte. Opdebloote naars krygen. étre fouetté

furfoncultoutnud. Blootsvoets , barrevoets gaan.

Aller muds pieds. De zieke , het kind leid te bloot.

Lemalade, l'enfant eft tropdecouvert , tropàl'air.

Een BLOOT Zwaart, bloote degen. Une épée nuë.

Zig BLOOT ftellen aan 't gevaar. S'expofer an dan-

ger, où s'expoferfimplement. Zig te bloot geeven,

zyne meeningte veelontdekken. Se decouvrir trop ,

diretropouvertement fa penfée. Bloot ftaanvoor ie

mandslagen. être expofe aux embuches dequelqu'un.

Iets met BLOOTE , meteenvoudigewoordente ken-

nengeeven. Donner quelque chofe à connoître en pa-

roles nues, fimples. Dat zyn maarbloote woorden ,

bloote beloften. Ce ne font quedesparoles , que des

promeffes nues, que de fimples promeffes. Zyne mee-

ningBLOOTELYK, naaktelyk openbaaren, te kennen

geeven. Declarer , decouvrir fimplement , nuement ,

naturellement fa pensée.

BLOOTEN. v. a. Vellenblooten,met kalk en alluin de wol

daar vandoen afvallen. Denuer des peaux , en faire

tomberlalaine par lemoyen de la chaux& de l'allum.

Een BLOOPER, velle-blooter. Un megiffier , peaucier.

boezem.
BLOOTHEID , naaktheid van den hals of

La nudité du fein , dela gorge.

De

BLOOZEN. vn Eenbloskrygen , rood worden. Rou-

gir. Defchoonebloosde van fchaamte. Labellerox

git dehonte, depudeur. BLOOZENDE wangen , kaa-

ken. Desjoues vermeilles.

BLOS. fi Schaamroodheid. Vermillon , rougecausepar

lapudeur. m. Op deze woorden kreeg de fchoone

eenblos, àcesparoles unrouge monta au visagedela

belle, lapudeurla fit rougir. Iemand een blos aan-

jaagen , verlegen maaken, beteuteren Fairerougir

quelqu'un; troubler , deconcerter quelqu'un.

BLOUWEL.m Houtebreekhamer,tuig om de hennip te

braaken. Broye. f. Chevaler.m. Machinedebois pour

broyer, rompre le chanvre. De hennip BLOUWEN ,

knikken , breeken, om die daarna ligterte rooven ,

tefchillen. Broyer, romprele chanvre avecla broye

afin dele tiller plus aifement enaprès.

BLUSSCHEN ofBLUSSEN . v, a. Uitkrygen, uitdoen.

Eteindre. Denbrandbluffchen. Eteindre lefeu , l'in-

cendie. Dekalk BLUSSCHEN , de kragt daar van ver-

minderen. Eteindre la chaux , en diminuer la force.

De hitte van de koorts BLUSSCHEN,koelen. Eteindre,

moderer l'ardeur de la fievre. Zynbrand bluffchen,

zyneliefde voldoen. Eteindrefaflamme ; fatisfaire,

affouvir fa paffion. BLUSCH-GEREEDSCHAP : als

brand-haaken , brand-emmers , brandipuiten &c.

Outils, inftruments , machines à eteindre lefeu. BLUS-

SCHING , BLUSSING , leffching, uitbluffching vanden

brand. Eteignement du feu. m. Extinction de l'incen-

die. f. BLUSSCHING , voldoening, koeling zyner lief-

de. Affouvillement defon amour.m. Satisfaction defa

flamme amoureuse.f.

BLUTS. Iemand bluts ſpeelen , iemand al zyn geld af-

winnen. Gagner tout l'argent de quelqu'un , le met-

De

treaublanc. Een BLUTS , een buil in dekop vallen.

Sefaireune boffe à latête en tombant.

BLUTSEN. v.a Kwerfen , kneuzen , drukken. Meur-

trir , froiffer, oter la fraicheur. Perzikken , appe.

lenblutfen. Meurtrir , froiffer despêches , despommes.

BLUTSING, kneuzing , kwetfing dervrugten : als

perzikken , appelen , &c. La meurtriffeure , fletrif

Jeuredesfruits: commepêches , pommes&c.

BLUTSKOORTS. Kwaadaardige , befmettelyke, purpe-

re koorts. Fievre maligne , contagieufe , pourprée.

De blutskoortfen neemen een meenigte menfchen

weg. Lesfievresmalignes emportent quantitédegens.

BLY. Blyde. Adj . Verheugd vrolyk. Aife , joyeux. Wat

is hynubly! Qu'ileft aife , qu'il eftjoyeux àpréfent!

BLY-AARDIG. Adj, Blygeeftig , vrolyk van aart.

Jovial , joyeux , de bonne humeur. BLY -AARDIG-

HEID , VROLYKHEID. Blygeeftigheid. Humeur jo-

e

viale ,
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viale, bonnehumeur , gaillardife.f. Enjouëment.m.

BLYDE, BLY. Vrolyk , vrolykmaakend , aangenaam .

Aife , joyeux, agréable. Ikben zeer blyde u te zien.

Je fuis bien aife de vous voir. Iemand een BLYDE ,

een aangenaame tyding brengen. Porter une agréa-

blenouvelle à quelqu'un. Iemand BLYDELYX , met

blydfchap ontfangen.Recevoir quelqu'unjoyeusement,

avecjoye.

BLYDSCHAP. f. Vrolykheid , vreugde , genoegen.

Joye.f. Contentement , plaifir.m. Satisfaction.f. Ik

heb met veel blydfchap vernomen , verstaan dat...

Fayapprisavecbeaucoup dejoye , beaucoup de plai-

fir que...

BLY-EINDEND Treurspel. n. Tragi-Comedie. f.

BLYGEESTIG. Adj. Bly-aardig , vrolyk. Adonné à la

joye, jovial, joyeux , enjoué. Eenblygeeftig menfch

befpaard zig zelven veel ongemakken . Unhommejo-

vial, de bonne humeur s'épargne bien des incommo-

ditez. BLYGEESTIGHEID , bly-aardigheid , vrolyk-

heid. Joye, bonnehumeur,gayeté.f. Enjouement. m.

Difpofition à lajoye.f.

BLYHEID. zie BLYDSCHAP. Vreugd , vermaak ,

genoegen. Joye, alegreffe , fatisfaction . f.Vryheid ,

blyheid. fpreekw: Ou regnelaliberté regne lajoye.

BLYK.n. Bewys , teken. Marque , epruve. f. Signe , te-

moignage. 't Is een blyk zynergenegentheid. C'eft

unemarque, unepreuvedefon affection.

BLYKBAAR. Adj. BLYKELYK. Zigtelyk. Evident,

manifefte. Blykbaare valſcheid . Fauffeté evidente ,

manifefte. BLYKBAARHEID , BLYKLYKHEID. Evi-

dence.t. Hetis BLYKELYK aan alle dat... Il est evi-

dent, manifefte, notoire à tous que...

BLYKEN, tekens vanvrindſchap , vandapperheid. Des

marques d'amitié, de valeur.

BLYKEŃ. v.n. Schynen. Paroitre. Veel maatigheid ,

wysheid , dapperheid doen blyken. Faire paroitre

beaucoupdemoderation , de fageffe, de valeur. Gy

moet ' erniets van laaten blyken. Il ne faut pas que

vousenfaffiex rienparoitre, ilnefautfairefemblant

derien. Hieruit blykt zyn onſchuld zonneklaar. Son

innocenceparoitclairementpar là , celafait voir clai-

rementfon innocence. Zyne verfchyning doen blyken.

Faire apparoirdefa comparution.

BLY MAAKEN. zie VERHEUGEN. Réjouir , ren-

dre joyeux.

BLYMOĚDIG. Adj. BLYGEESTIG. Vrolyk uit den

aart. Jovial, gay , de bonnehumeur. Een blymoe-

dig menfch. Un hommejovial, gay , de bonne hu-

meur. BLYMOEDIGHEID , blyheid , blygeeftigheid ,

vrolykheid. Joye , gayeté, bonne humeur. f. BLY-

MOEDIGLYK. Adv. Blydelyk. Joyeusement, gaye-

ment, avecjoye.

ELYSPEELER of BLYSPEELDER. Tooneel-fpeel-

der in Blyfpellen gebruikt. Comedien , Acteur

Comique.

BLYSPEL.n. Tooneel-fpel dat eenigboertig en gemeen-

zaam bedryf verbeeld. Comedie. f. Een Blyfpel in

drie, invyfbedryven. UneComedie entrois , encinq

actes. BLYSPEL-DICHTER. Dichter die Blyfpellen

maakt. Poëte Comique , Poëte Dramatique quifait

desComedies,despièces Comiques.

BLYVEN. v.n. Staanblyven , ftil ftaan , ftil zitten. De-

meurer , refter. Le Pret: bleef, le Part: gebleeven.

t'Huisblyventerwyl de andere wandelen. Demeurer,

refterà la maifon tandis que les autres fe promenent.

Languitblyven, onderweegblyven . Tarder,mettre

longtemps à revenir, refter longtemps en chemin. Byde

kwakzalver blyven ſtaan, S'arrêter auprèsdu char-

BOB. BO C. BO D.

latan. By een vrind ten eeten blyven. Demeurer,

refter à diner, àfouper chez unami. Metde armen

kruiffelings overmalkander BLYVEN. fpreekw: De-

meurer, refter les bras croifez. In zyn reden BLY-

VEN ſteeken. Demeurercourt en fondifcours. Nalaa-

tig BLYVEN omtrent zyne fchuldeifchers . Demeurer

endeffaut, enarriere à l'egard de ſes créanciers. Ie-

mandiets fchuldig blyven. Devoir quelque chofe à

quelqu'un, refter fondebiteur. Iemand niet ſchuldig

BLYVEN, iemandfneedig , op zyn pas antwoorden.

Répondre bien à quelqu'un , lui river bien fon clou ,

renvoyerbienla balle. By zynwoord, zyne belofte

blyven. S'en tenir à fa parole, àfapromeffe. Ikzeg

het nog, en ik blyf ' er by. Je le dis encore, & le

maintiens. Hetzal daar nietby BLYVEN ; dat zal ge-

volgenna zig fleepen. Cela n'en demeurera paslà ;

cela aura des fuites. By de zuivere Leerblyven. Se

tenir à lapureDoctrine. Men moet blyven daar men

welis. Ilfautfe teniroùl'on est bien. Herbleef ' erby.

Celan'alla pasplus loin , la chofe n'alla pas plus loin,

endemeura là. Blyven doet beklyven.fpreekw: Pour

profperer ilfaut refter en place; pierre quiroulen'a-

maffepoint demouffe.

BLYVEN. Vergaan , verongelukken. Perir , faire nau-

frage. Op een zantbankblyven. Perirfur unbancde

fable. Metmanen muis blyven. Perir entierement ,

fansqu'ilrechappeun feul homme de l'equipage. Het

BLYVEN , ' tvergaan van 't fchip werd de onvoorzig-

tigheidvanden Stuurman toegeschreven. On attri-

bue lenaufragedu vaiffeau à l'imprudence duPilote.

BLYVENleggen,aan ofvoor de paalen blyven . Refter,

demeurer devant l'eftacade. Dood blyven leggen.

Reftermort , roide mort.

BLYVEN STAAN. v. n. Voor de deur of elders ſtaan .

Demeurer, refter devant la porte ; je tenir devant

laporteou ailleurs.

BLYVEN WOONEN. Niet verhuizen. Demeurer dans

la maisonoù on eft , ne changerpas demaison. Ikzou

gaerneBLYVEN WOONEN; gaerne de manblyven dien

ikben. J'aimerais bien à demeurer commeje fuis , à

nepointdiminuermon etat .

BLYVER. Een die blyft. Celui qui demeure , refte ; en

parlant d'Enfants qui vivent. Dat zal eenblyver, een

blyvertje weezen. Celui-cy a bonne enviede vivre.

В О В.

BOBBEL of blaas op ' t water. Ampoule , bouteilled'eau.f.

Wat al bobbels op ' t water ! Que de bouteilles fur

l'eau ! BOBBELEN. v. n. Borlen , opborlen. Bouil-

lonner , fourdre par bouillons. BOBBELING , opbor-

reling van 'twater. Bouillonnement de l'eau.m.

BOBYN. f. Soortvan een klos daar zyde &c. op gewon-

denword. Bobine . f. Efpece de fuſeaufur lequel on

devidede lafoye&c.m.

BOCHCHEL of BOGCHEL. m. Bult. Boffe. f. Hy

kreeg luftig op zyn bochchel. Il eut biendes coups

furfa boffe. BOCHCHELAAR , bultenaar. Bu , qui

a uneboffe. ' t Is een olyke , een flimmebochchelaar !

C'eft un malinbofu. Een BоCHCHELAARSTER, Une

boue.BOCHCHELMANNETJE. Klein bochchelaar.Un

petitbofu . BOCHCHELTJE . n. Bochchelaartje. Petite

boffe; auffi , petithommebofu..

BOD of BODT. n. 't Geennaar iets geboden word. Of-

fre.f. Ce qu'on veut donnerpour une chose qu'on mar

chande. Een redelyk bod doen. Faire une offre rai-

Jonnable. Iemand by ' t eerfte bod dekoop toeflaan,

Prendrequelqu'unaumot.

BODE. Boodschapper. Meſſager ; celuiquiannonce, ap-

porte, faitunmessage. Mercurius is der GodenBode.

Mer
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Mercure eft le Meffager des Dieux . BODE. Brieven en

pakken beftelder van de eene plaats na de andere.

Meſſager ; porteur de lettres & paquets d'une pla-

ce à l'autre.

BODE. Stads-bode , Roedraagende Bode , Deurwaar-

der. Meffagerde la Ville, Huiffierà verge, Sergeant

exploitant. EenBODE of Dienaar van de Admirali-

teit . Un Huiffier, Meffager de l'Amirauté.

BODE. Dienst-bode,huis-bediende. Domestique,ferviteur,

valetbe. Zykyft gedurig opde boden. Ellegronde

toujours les domeftiques , les valets& lesfervantes.

BODEM. m. Grond, land, Rechts gebied. Terre. f.

Territoire.m. De Aard-bodem. La Terre habitable.

Wywarennog op den Spaanfchen, op den Fran-

fchenBodem Nous etions encorefurles Terres d'Efpa-

gne, fur lesTerres de France. Op den Vyandelyken

Bodem ftroopen , rooven en plunderen. Faire des

courfes enPaysEnnemi ; piller & ravager les Terres

de l'Ennemi. Wyzyn hier opeen vryenBODEM, op

eenvryeplaats , in eenvryland. Nousfommes.icy en

Paysdeliberté, dansunlieudefeureté. Op een effen

bodem zyn , zonder ſchuldenzyn. être fans dettes ,

avoirtousfescomptesbienliquidez.

BODEM of BOOM vaneenvat. Le fondd'un tonneau.

Eenvatdenbodem inflaan. Defoncer untonneau. De

BODEM ,' t vlak van eenSchip.Lefondd'un vaiſſeau,

d'unbâtiment , leplatfondd'un Navire.

BODEMARY of BODEMERY f. Leening op de kie!

van 'tfchip. Bomerie. f. Pret à lagroffe avanture. m.

Geldop bodemery waagen. Mettre de l'argent à la

groffe avanture, riſquer de l'argent fur la quilledu

vaiffeau.

BODEN-BROOD. n. Steekpenning voor den bood-

fchapper van goednieuws. Recompenfe . f. Denierà

boireque l'ondonneauporteur debonnes nouvelles.

BODESCHAP. f. Bediening en hoedanigheid van Bo-

de. Charge& caracteredeMeſſager , d'Huiffier. Bo-

DIN, BOODSCHAPSTER. Meffagere.

BOE. Woord in den zin der volgende ſpreekwyze ge-

bruikelyk. Hy zeide boenogba, hyfprakgeenwoord

in't inkomen. Il ne dit ni bonjour , niDieu tegard ,

en entrant.

BOEDEL. m. Erffenis , nalaatenfchap , nagelaatene goe

derendes overledenen. Succeffion , heredité. f. Den

boedelopfchryven. Inventorier les effets de lafuccef

fion. Denboedelfcheiden , deelen. Partagerlafuc-

ceffion , les effets dela fucceffion. Defolate , verwar-

de, infolvente boedel. Succeffion embrouillée , en

defordre, infolvable.

BOEDEL-SCHEIDER , BOEL-REDDER. Een dietot

fcheiding van den boedel zit, aangefteld is. Com-

miffaire, Curateurquitravaille à mettreunefucceffion

en etat d'être partagée. BOEDEL-SCHEIDING. f.

Scheiding, redding vanden boedel. Partage dela

fucceffion. m.

BOLF. Schelm , fchavuit, ſchobbert. Coquin , maraut ,

infame , belitre. ' t Is een eerlooze , godlooze boef.

C'est uninfame coquin , un impie, un fcelerat . Een

Leger-boef, tros-boef. Un goujat. Eengaleyboef.

Ungalerien,forçat. Eenfchuiteboef. Un infolent ma-

telot , unmaraut de batelier. Eenrafphuisboef. Un

garnement enfermé pour fcier du Brefil. Schoppe

BOEF , Harte boef in 't kaartspel. Le valet depique,

decoeur. Eenspot-BOEF , Scherffer. Un railleur,

guenard. BOEFJE, kleine boef, troetel ofvleynaam.

Petitcoquin, petitfripon.

.

, go-

BOEG. m. Bort , voorfteven van eenschip , voorfchip .

Proue.f. L'avantdu vaiffeau, m. Eenfchip voor de

boeg, dwersvoordeboegkomen. Prendreun vaif-

feauparlaproue, donner contrelaproue d'un vaiſſeau.

Opeen BOEG zeilen , een ſtreek houden. Fairerou

tefur un même rhumb de vent , faire même route.

Het op eenanderenboegwenden , zyn ſtreek veran-

deren. Changerde bord, mettre à l'autre bord , chan-

gerde route. BOEG , werdveel in den oneigentlyken

zingezegt. Wykreegen al dat geld op eenen BOEG,

te gelyk , op eene reis. Nousreçumes tout cet argent

en unefois. Iemanddwars voordeboegkomen , den

voet dwars zetten. Contrecarrer quelqu'un , le tra-

verferdetoutfonpouvoir. Het op een anderenboeg

wenden , hetop een andere wys bezoeken. Changer

debatterie, s'y prendre d'un autre biais. Het op alle

boegenwenden,alle middelen in ' t werkftellen. Met-

tretoutes pierres en oeuvre , s'y prendre de toutes les

façons. Hetmoet over dien boeg gaan , op die wy-

zemoet het gefchieden. C'eft de ce biais là qu'il s'y

fautprendre, la chofe doit aller ainfi.

BOEGKRUISSEN. v.n. Laveeren. Louvoyer ,faireplu-

fieurs bordées..

4

BOEGLEGGER. Deſchipper ofhet schip dat op een ge-

zetVeervaaren moet , na de Beurtman die aanlegt.

Le bâtelier ou le bateau qui doit partir immediate-

ment après lebateau actuellement en charge.

BOEGSEEREN, BOEGSJAARDEN. Nalleepen, trei-

len, voortkrygen. Remorquer , touër. Een maſte-

loos , ontramponeerd fchip door kragt vanroeyen

voortboegfeeren. Remorquer , touër a forces déra-

mes un vaiffeau demâté , delabré. Het BOEGSEE-

REN , het inkorten van een fchip . Le touage d'un

vailleau.

BOEGSLAG. m. Boegwending . Revirement deprouë,

changementdebord. m. Hykreeg het met eenboeg-

flag , een flingerflag, een gelukje. Ill'obtintpar bon-

heur, par uncoup de bafard.

BOEGSPRIET. f. De fpriet die voorop deboegvan ' t

fchip uitsteekt. Mât debeaupré.m. Onze boegfpriet

raakte in't wand van ' t vyandlyk fchip vaft. Notre

beaupré s'engagea dans le cordagedu vaiffeauennemi.

BOEGSTENG, f. Blindefteng; maftje datregt ftaat opde

boegfpriet. Leperroquet de beaupré, le tourmentin,

le petit beaupré..

BOEGSTUKKEN. Voorſteſtukken , voorſtukken , ge

fchat stukken die voor de boeguitsteeken. Chaffes de

proue ,piecesdel'avant du vaiffeau. BOEGSTUKKEN

ofte KLUISHOUTEN. Ecubiers . m. pl. Zie Winfcho-

tensZee-man , en AUBIN Dictionaire de Marine.

BOEK. n. Bondel van zekergetalbefchrevene of gedruk-

tebladen. Livre ecrit ouimprimé.m. Octaaf, quart,

foliant boek. Livre inoctavo , quarto , folio. Boek

in twaalven. Livre in douze, Boek in hoorn , in

franfcheband. Livre en velin , en veau. Eenkoop-

mans BOEK , comptoirboek , cyffer boek. Unlivre

demarchand, livre de comptoir , livre d'arithmeti

que. Boekvanontfangft enuitgave. Livrederecepte

& demife. Eenpoft verkeerd te boek zetten. Cou-

chermalun article , unpofte dansfes livres.

BOEK. Opftel ofwerkvan eenig Schryver. Livre. m. com

pofition. f. ouvrage dequelque Autheur.m. Eenboek

opftellen , drukken, in ' t licht brengen. Com-

pofer, imprimer un livre, mettre un livre en lu-

miere. Het Gebruik , de Waereld is het groote

boek , het leerzaamfteboek. L'Ufage eft le grand

livre , le Monde eft le grand livre , le livrela

plus infructif.

Een BOEK papier, twintigste gedeeltevan eenriem , in

Holland. Une main de papier. De Franfche riem
relal
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teldvier en twintigboeken. LaramedeFrance eft de

vintquatre mains.

BOEKBINDER ofBOEKE-BINDER. Relieur delivres,

Het BOEKDRUKKEN , deboekdrukkerskonft. L'im-

primerie.f. L'art d'imprimer des livres. BOEKDRUK-

KER.Imprimeurde livres. BOEKDRUKKERY. f. Druk-

kers-winkel. Imprimerie, boutiqued'imprimeur.f.

BOEKE-KAMER. Boekzaal. Bibliotheque.f. Chambre,

falle oùfontleslivresd'unhomme delettres.

BOEKE-KAS. Kas , planken-geftel daarboekeninſtaan.

Armoireà livres , Bibliothequefous laclef. f.

BOEKEL , van 't Franfch woord boucle , werd voor

KRUL gezegt. Een paruik in boekels zetten. Mettre

uneperruque en boucles.

BOEKEN. 't meerv: van BoEK. Des livres. Uitgezogte ,

uitgeleezene boeken. Des livres choifis , des livres

d'elite . Goedeboeken opgaaren enleczen. Amaffer

&liredebonslivres. Degewydeboeken. Leslivres

facrez. De ongewyde boeken. Les livres profanes.

Altydmetde neus in de boeken zyn. ruimfpr: Avoir

le nez dans les livres.

"

BOEKEN. v. a . Teboek zetten. Ecrire , coucher dansle

livreou les livres. Draag zorg die twee poften wel te

boeken. Prenezgarde àbien coucher ces deux poftes ,

cesdeux articles dansle livre.

BOEKERY. f. Boeke-kamer , boekzaal. Bibliothèque. f.

Affemblages de livres , falle où fe gardentles livres.

BOEKERY , werd meeft voor BOEKNEERING ver-

ftaan. Librairie . f. Negoce du Libraire. m .

BOEKHANDELAAR. Boek-kraamer, boekverkooper.

Libraire , vendeur", marchandde livres. A

't BOEKHOUDEN , ' t Italiaans boekhouden leeren. Ap-

prendre à tenirles livres à l'Italienne , à parties dou-

bles. Boekhouder in de Bank. Teneur de Livres à la

Banque. Scheeps BOEKHOUDER. Teneur delivres ou

Ecrivaindu Vaiffeau.

BOEK-KELDER. Kelderdaarboeken , voornamentlyk

oude , verkogtwerden. Cave où l'on vend des li-

vres principalement des vieux. BOEK-KRAAM ,

kraam , winkeltje daar boeken in ftaan en ver-

kogt werden. Tente ou boutiqueportative , ´dans la-

quelleon venddes livres à la Foire &t. BOEK-KRAA-

MER. Boekhandelaar die op de kermiffenmetboe.

ken ftaat. Libraire ambulant , marchand de livres

quibanteles foires.

BOEKNEERING fBoekverkoopers neering, Librairie.f

Negoce delivres, commercedu Libraire. in.

BOEKNIEUWS. Nieuwigheden in delaatsteuitgekome-

ne boeken vervat. Men kan t'Amfterdam al het

boeknieuws zien. On peut à Amfterdam voir toutes

les nouveautez literaires , deliterature.

BOEK-OEFFENAAR. Liefhebbervanboeken envan 't

boeknieuws. Curieux , amateurde livres , celui qui

s'exerce , s'appliquedans la lecture des livres. BOEK-

OEFFENING , ftudie , leesbegeerte, leergierigheid

Etude , application à la lecture des livres. t .

BOEKSCHRYVER. Schryver die boeken maakt. Au-

theur , Ecrivain qui fait des livres.

BOEKSTAAF. Ditwoord is lourerHoogduits , enwerd

voor Letter gezegt. Lettrede l' Alphabet . De vier-en-

twintig boekftaaven van ' t AB. Les 24 lettres de

Alphabet, BOEKSTAAVEN . Zie SPELLEN. De Let-

ters opnoemenenfamenvoegen. Epeler , appeler &

affembler les Lettres.

BOEKVERKOOPE
R

. Neergezete boekhandelaar. Li-

braire; Marchanddelivres domicilié , arrêté , eta-

bli encertainlieu. DeBoekverkoopers neemen mal-

kanderen'tbrooduit de mond. Les Librairess'arra-
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chentle pain de la bouche. 't Boekverkoopers gild.

La communauté des Libraires. BOEKVERKOOPERS

winkel. f. Boutique de Libraire, Librairie.f. BOEK-

VERKOOPSTER . Vrouw die een Boekwinkel opheeft,

aanhoud. Librdireffe, marchande quifait la Librairie.

BOEKWEIT of BOKWEIT. f. Zwart koorngewas. Du

bled noir , dubledfarafen. De boekweit fchiet geen

airen Leblednoir , lebled farafin ne monte pointen

epi. BOEKWEITE meel , meel vanboekweit : ' t Ge

meene volk zegt BOEKEDE meel. De la farine de

blednoir. BOEKWEITE-KOEK , BOEKEDE KOEK by 't

gemeengenaamd. Galetteougâteau à lapoëleouau

four, fait defarinedeblednoir.

BOEKWINKEL, f. Boekverkooperswinkel. Librairie.

boutiquedeLibraire.f.HydoedeenBOEKWINKELTJE,

hyheeft eenboekwinkeltje by de Kerkdeur. Il aune

petite boutiquedelivresprès laportedel'Eglife.

BOEK-WURM. m. Wurm die de boeken , ' t papierdoor-

byt. Un verquironge les livres & lepapier. ' t Is een

BOEKWURM , eenprul van eenBoekverkooper. C'est

unLibrairedeballe , un pauvre cancre , un vendeur

d'almanachs: BOEKWURM of boekfuffer, een die

altyd metde neus in de boeken zit . Unhommequi a

BOEK-ZAAL. f. Boeke-kamer , vertrek , plaats daar ie-

toujourslenez dans leslivres.

mand zyn boekenhoud. Bibliotheque . f. La falleou

l'appartement dans lequel on garde fes livres. De

Boekzaal derAcademie. LaBibliotheque de l' Acade-

mie.BOEKZAAL, is nog de tytel van hetbekend maan-

delyk boekjen , aldereerſt door P. Rabus, Rotter-

danmer, uirgegeeven. Titre d'un livre Hollandois

quirépondà celuy deJournaldes Sçavans , la Repu

bliquedes Lettres , &c. Hetgeluk der Boekzaale is

metde doodhaarer eerften Stichterge-eindigd.

BOEK-ZIFTER . Boek-hekelaar , beriipervan boeken,

van ' t geen deDrukkeryuitleverd. Critique , sepfeur

des livres , des ouvrages d'efprit. Salmafius is een

fchrander boek-zifter , boek-hekelaar geweeft.

Saumaifea etéunhabile , unjudicieux critique,

BOEL, word in verſcheidene famengestelde woorden

voor BOEDEL , INBOEL gehouden , als ophunplaats

hiernate zien is. BOELHOUDER , BOELHUIS.

7

BOEL. Boelin , eige hoer, bywyf. Concubine , garce,

putaind'un concubinaire. Nero gaf zyn
boel Popea

eenfchop, daar zymet haar vrugt aan fturf. Neron

donna un coup de pied à fa concubinePopée dont elle

mourut&fonfruit auffi.

BOELEERDER. Hoerepol , hoere dop , bywyfhou-

der. Concubinaire , rufien,paillard. BOELEEREN. v. n.

Hoereeren , overspel begaan . Paillarder , com

mettre adultere, entretenir une concubine , avoir

un rufen. Cæfar boeleerde met de voornaamſte

Roomfche Juffers. Cefar commit adultere avec les

principales Dames Romaines. BOELEERING.f. Hoe-

rery , overfpel. Paillardife.f. Adultere , concubina-

ge. m. In openbaare boeleering leeven. Vivredans

un adultere public . BOELIN , BOEL. Bywyf, byzit.

Concubine , garce, putainentretenue.

BOELHOUDER. zie BOELEERDER , HOEREER-

DER. Paillard, rufien , concubinaire.

BOELHOUDER. Opfchryvervan den Inboel, vande Na-

laatenfchap. Celui qui inventorie les effets de la Suc-

de die boelhuis of ver-
ceffion. BOELHOUDER , geen

kooping van koebeesten houd, Celuy quifait une

ventedebêtes à cornes&c.

BOELHUIS. n. Sterfhuis , huis daarden Inboedel , de

Nalaatenfchap opgefchreven , te koop geveilt

word. Maifon mortuaire , maiſon où l'on inven-

•

torie
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wrie les effets du deffunt , où il fe fait une vente

d'inventaire.

BOELHUIS , wordmeeſtentydvooreen verkoopingvan

koebeeftenverftaan. Vente de boeufs , devaches&

autresbêtesàcornes, f.

BOERE HUT, HARDERS HUT. f. Chaumiere, hute,

cahutedePayfan. f.

BOBRE KERMIS. f. Foire de village. BOEREKLEEREN."

Des habits de Payfan.

BOERE KOST.f. Boeren eeten , boere geregten. Des.

viandesdepayfan, desmetsruftiques , champêtres.

BOERE KRYT. n. Grof kryt, wit fteen kryt. De la

craye commune.

BOERELIEDT . n. Veld-liedt,boere zang.Chanſon rufti-

que.f. Air champêtre. m.

BOELHUISHOUDEN. Een verkooping vankoebeeſten

ofvan paarden houden. Tenir , faire une vente de

boeufs , de vaches ou de chevaux . Daarwerd nute

Warmond , teHeemfteeboelhuis gehouden. Il y a

àcetteheureune ventedeboeufs , dechevaux à War-

mond, àHeemftee Boelhuishouden, alles overhoop | BOERE LEVEN. n. Land-leven. Viechampêtre. f.

haalen , luftig aantieren , joelen. Fairela vie , met- BOEREN. 't meervoud van BOER. Des paifans . By de

tre toutpar ecuelles , fens deffus deffous.

BOELKENS-KRUID. Kruid in 't Latyn Expatoria ge-

naamd.

BOELREDDER , BOELSCHEIDER. Boedel redder ,

aangeſtelde redder van denverwarden boedel. Cu.

rateur , perfonne etablie pour inventorier& admini-

ftrer les biens d'unc Succeffion mêléededettes.

BOELYNS. fch: w: Lange enkeldetouwen aantwee an-

derekortertouwen vaftgemaakt, dienende om het

zeilſchuinte zetten , en dewindvan ter zydete van-

gen. Boulines f. pl. Longues cordesfimples attachées à

deuxautresplus courtes, pourporter la voile de biais ,

& prendre le vent de coté. De boelyns aanhaalen.

Halerfur les boulines. Metflappe boelyns zeilen. Al-

ler à lagraffe bouline.

BOENDER. Schuur ofvryf-bezempje . Frottoir. m. Pe-

titbalayfans manche , lié enforme d'epouffettes. Een

hey-boender. Un frottoir de brins de bruyere. Een

kleer-BOENDER offchuyeromde kleerenfchoon te

vryven. Des vergettes à nettoyer les habits.

BOENÉN, v. a. Schuuren , vryven met deboender. Frot-

ter , nettoyer en frottant , vergettant. De kas , de

vloer boenen. Frotter l'armoire, frotter le plancher.

Eenham BOENEN , alvoorens die in de ketelte doen.

Nettoyer, frotter unjambon cru dans l'eau tiede a-

vantdelemettrebouillir. Iemandvan dekamerBOE-

NEN, wegjaagen. Chaffer quelqu'undelachambre,

le mettre horsparles epaules, lui faire enfilerlaporte.

BOER. Huisman , landman , dorpeling. Payfan , paï-

fan, manant , villageois. Een plompe boer, een

kinkel. Ungrospitaud , unruftrc. Iemandvoor den

boerhouden, iemand foppen. Se mocquer de quel-

qu'un , en donner à garder à quelqu'un, Schoppe ,

harte BOER , boef. Valetde pique , valet decoeur.

BOER. Purking , hik-damp , maag-wind , oprifping van

demaag Rot, boquet.m. Ventofité desagréable qui

fortparlabouche. Hy liettwee ofdrieboerenvliegen,

Illachadeux ou trois rots.

BOERAGTIG. Adj. Boerfch , onbefchaafd , plomp.

Ruftique, groffier, ruftaud. Eenboeragtig weezen,

gelaat. Un airruftique , groffier, unemine ruftaude.

Boeragtige zeden. Des moeurs ruftiques , groffieres.

Boeragtige loopjes , koudefcherfferyen. Des rebus ,

des quolibets de village , defadesplaifanteries. Welk

eenBOERAGTIGHEID , boersheid , onbefchaafdheid !

Quelle rufticité, groffiereté , impoliteffe ! BOERAG-

TIGLYK. Adv. Opeeneboeragtigewyze, Ruftique-

ment, groffierement,

BOEREBOONEN. Grootetuin boonen. Degroffesferves.

BOERE BRUID. Dorp-bruid . Mariée de village. BOE-

RE BRUILOFT. Nopce de village.f.

BOERE DANS. Veld-dans. Danfe de village, danfe

ruftique. f. BOERE DORPis eenpleonasmus , overtollig

woordinde Taal,wyl ' er geen BURGER DORPEN zyn.

BOEREFLUIT.f. Harderspyp,fchalmey, Chalumeau, m.

Flûtechampêtre. t.

boeren woonen, opgebragt zyn. Demeurer , être

nourrichez lespaifans. 't Is een vuilik die niet doed

als BOEREN , purken. C'est un vilain quine fait que

roter. BOEREN HUIS , boere wooning. Maifon , ca-

bane,chaumierede paysan. f.

BOERE WAGEN. Chariot de payfan.m BOERE WOO-

NING , boeren huis . Maifon , demeure depayfan f.

BOERIN. Boere vrouw, boere dochter. Payjanne. Een

jonge, eenzoete boerin . Une jeune, unejolie pay ,

Janne. Hetis een aardig , een zoetboerinnetje. C'est

unegentille , unejolie , aimablepaysanne , bavolette.

BOERS of BOERSCH. Adj. Boeragtig , plomp . Ruf

tique , ruftaud, groffier , impoli. Een boers gelaat.

Un air , une mineruftique. Boerſche zeden. Des ma-

nieres ruftiques. Op zyn boerfch gekleedt zyn , être

habille à la paifanne, enhabit depaisan . Op eenboer ,

fchemanierhandelen. Agird'une maniere rustique ,

vivre groffierement . Boerfche ofruweBouwkunde.

Architectureruftique , champêtre. f.

BOERT. Boertery,jok,gekfcheering. Raillerie, plaifan-

terie.f. Boertkonnen verstaan. Entendre raillerie . Dat

is wat meer als gemeeneboert. Cela paffe la raillerie.

BOERTAGTIG. Boertig. Adj. Spotagtig. Gekfchee-

rend. Railleur , mocqueur. Een boertagtige lach,

Unrismocqueur.

BOERTEN. v. n. Jokken , fcherffen , lagchen. Railler,

plaifanter , goguenarder. Fyntjes boerten. Railler ,

plaifanterfinement. Menweet niet ofhyboert, dan

ofhymet ernftfpreekt. On nefçait s'il raille, ou s'il

parle ferieufement. Daar is niet meê te boerten , het

is geengekfcheeren. Il n'y a pasàrire, il n'eft pas

question deplaifanter. Al BOERTENDE zegt men dik

wyls dewaarheid . En riant on dit fouvent la verité.

BOERTEN. v.n. Purken. Roter, faire un vilain boquet.

BOERTER. Scherfer , ſpotter, Railleur, morqueur. Het

is een BOERTER , een fpotter in zyn hart. C'eft un

railleur,unmocqueur achevé,c'cft unfrancgoguenard..

BOERTERY.f. Een geeftige, eenfynefcherffery, gek..

fcheering. Uneraillerie fpirituelle, une fineplaisan-

terie. Een steekende , een vinnige boertery. Une

raillerie piquante, plaifanterie offenfante. Dat is uit

boerterygezegt, gefchied. Cela s'eft dit, s'estfait

parraillerie , pour rire. Die boertery is te grof, gaat,

tever. Cetteraillerie va trop loin, eft troppiquante.

BOERTERYTJE. n. Scherfferytje. Petite raillerie ,

plaifanterie.f. Jeu d'efprit. m.

BOERTIG. Adj . Klugtig , koddig , drollig, Grotesque,

drole, plaifant , bizarre. Eenboertigkleed . Unha

billementgrotesque. Eenboertig weezen , gelaat. Un

air, uneminegrotesque. Een boertig zeggen , aardi

geninval. Uneplaifante faillie. Het is een boertig .

een plaizierig kaerel. C'est un plaifant homme , un

droledecorps. Hy was BOERTIGLYK , klugtiglyk in

de kleeren , toegebakerd. Il etoit grotesquement,

plaifammenthabillé , fagotté.

BOET of BOETE. Boet doende. Penitent. Een boet-

doende zondaar. Unpecheurpenitent
BOET
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BOETDOE
NDER

. Een die boete doed , rouwdraagd ,

berouwheeft. Penitent , repentant.

BOETE. f.Berouw,beklag vanden boetdoende
n
zondaar.

Penitence , amende. f. Repentir. m. Boete doen over

zyne zonden. Faire penitence defes pechez.

BOETE. Geldſtraf. Amende , peine pecuniaire. f. Daar

ftaat boeteop , dat is op zekereboete verboden. Ce-

la eft deffendu fouspeine de l'amende. Boete verbeu-

ren, in deboete vervallen . Encourir l'amende. Inde

boetebeflagen werden . être mis à l'amende.

BOETEILJ
E

. zie VLES. Een boeteilje Champagne

wyn. Unebouteille de vin de Champagne.

BOETEN. v.a. Voldoen , verzadigen. Affouvir, fatis-

faire , contenter , appaifer. Zyne geile luft boeten,

Alouvir, contenter, fatisfairefalubricité, fapaf-

fion animale. Niets was bekwaam zyne gramſchap .

zyne wraakte boeten. Rien nefut capable d'aſſouvir,

de contenterfa colere , fa vengeance. De ſtrafvan zy-

ne misdaad BOETEN , ondergaan , lyden. Porter ,

Subir la peine de fon crime. Hetmet den hals BOE.

TEN , betaalen. Payerdefa tête.

BOETEN. Verftellen , vermaaken. Racommoder , ra-

doen-
zycoûtrer, refaire, rapetaffer. Ende

de methunne netten te boeten. Et ils étoient occupez à

racommoder, racoûtrer leurs filets . Een oudenketel

BOETEN,lappen Rapetafferun vieuxchaudron. Ketel-

BOETER. Chaudronnie
r

, celui qui racommode , ra-

petaffe de vieuxchaudrons.

waaren

BOETESEL. Krygswoord , van 't Franfch woord Bou-

tefelle afkomftig. De boetefel blaazen, met de trom-

pet de ruiters waarfchouwen op te zitten. Sonner le

boutefelle.

BOETING. Voldoening , verzadiging zynerluften. Con-

tentement, affouviffement defes defirs. BOETING

zynerbedreevene zonden . Penitence. f. Repentir de

fes pechez paffez.m.

BOET-PSALM.m.Pfalm totboervaardigheid aanporren-

de , verwekkende. Pfeaume qui excite à penitence.

De zeven Boet-pfalmen der Roomfch Gezinde. Les

Sept Pfeaumes penitentiaux des Catholiques Romains.

BOETSEERDER. Een die met wafch of plaefter , al-

derhande beelden naarbootſt. Modelleur, celui quiré.

prefente toutesfortes defigures en cire , enplâtre.

BOETSEEREN. v. a. Naarbootſen , naarmaaken , met

wafch,plaefter, kalk, aarde. Modeller, faire une répre-

fentation , imitation en cire , enplâtre. Een Cupido ,

een Harlequin boetfeeren . Modeller un Cupidon, un

Harlequin;faireun Cupidon , unHarlequin de cire, de

plâtre ou deterre.

BOETSEERING. f. Naarbootfing , namaakingvan eenig

de

beeld met wafch &c. Imitation , représentation de

quelquefigure avecdelacire. f.

BOETSEERSEL.n.Geboetſe
erd beeld. Figure mod llée.f.

piece defculpturemodellée , figurefaite avec de la cire

oudela terrefur le chevalet.

BOETVAARDIĞ. Adj , & Subft. Dieberouwheeft. Re-

pentant, penitent. Eeneboervaardige ziel. Une ame

penitente. God vergeeft de BoxTVAARDIGE ,

boetvaardige zondaaren , menſchen. Dieu faitgra-

ce, pardonne auxpenitents , aux pecheurspenitents,

auxperfonnes penitentes.

BOETVAARDIGHEID. f. Berouw , leetweſen van God

vertoornd te hebben. Repentance, penitence. f. Re-

pentir, regret d'avoir offenfé Dieu. m. Een opregte

boetvaardigheid. Une fincere repentance. De Boet-

vaardigheidis een der zeven Sacramenten derRoom-

fe Kerke. La Penitence eft undes fept Sacrements de

l'Eglife Romaine.

BOEVE-KLOK. f. Klok die voor 't aangaanvandevrye

Jaarmarkt geluidword , opwelke tyd het de ballin-

gen en andere boeven vrystaat in de ſtad te komen.

Sonnement de la cloche à l'entrée dela Foire.m pendant

lequel temps il eft permis aux bannis& autresde mê-

meetoffe d'entrer dans la ville.

BOEVEN. ' t meervoud van BOEF . 't Zyn hoeren enboe-

venondermalkander. Ce font des garces& desma-

rautstoustant qu'ilsfont. De twee Suſannâsboeven,

deoude fchalken die ' t op de kuisheid van Sufanna

toeleiden. Les deux paillards , vieillards lafcifs qui

attenterent à lapudicité de Susanne.

BOEVENET.n. Dus legd Winschoten het woord uit. BOE-

VENET. Traliewerk over de opening van hetSchip .

het geen die afweerd die komen om te ente-
geene

ren; als zynde een Net, dat voor de Boeven geſpan-

nen werd. Nefcio vos. Fouillez moy plutôt.

BOEVE-PRAAT. f. Boeve taal , guite taal. Difcours, lan-

gage de crocheteur. m. Paroles ubfcenes , impudiques.

BOEVE-STUK. n. BOEVERY. Fieltery, fchelinery, gui-

te tuk. Fripponnerie, f. Tour defrippon, decoquin m.

Dat zyn eerft boeve-ſtukken ! Voila d'infignesfrip-

ponneries; c'eft là ce qui s'appelle destours defrippon !

BOEY of BOEI. Anker-waaker , blok of iets anders

datbovenwater dryft , en de plaats daar 't anker leid

aanwyft. Une bouée , balife. Een kurk -boey. Une

bouée de liege. Een tonne-boey. Une bouée de barril;

barrilflottant, fervant debouée. Hy heeft een kop

als eenboey , als een ton. Il a latêtegroffe commeune

bouée , commeun boiffeau. BOEY , loos , houtfchuur

op een Scheeps-timmerwerf. Une Loge d'Atelieroù

l'onferredubois

BOEYEN. v. a. Kluifteren , vaſtbinden , in boeyen of

ketenshouden. Enchainer , mettre à la chaine. Zy

boeydenhem voort aan handen en voeten. Ils l'en-

chainerent d'abordaux mains& auxpieds ; ils luimi-

rent d'abordlesfers auxpieds & aux mains. BOEYEN

isook eenNaamwoord. Hand-BOEYEN. Des menotes,

chaines qui lient les mains. Boeyenaandevoeten vaſt

geklonken. Des fers attachez aux pieds . Zyhoud

hem in haare boeyen , in haaré ftrikken gevan-

gen. fig: fpr: Elle le retient dans fes chaines. Zyne

boeyens los maaken , los breeken. Rompre fes chai

nes , fes fers. Een diefin de BOEYEN , in't gevan-

genhuis brengen. Mener un voleur en priſon. In de

boeyen zitten, gevangen zyn. ètre en prison , être

retenu enprison.De Schout is met de Schepenen in de

BOEYEN omde gevangenen te verhooren. Le Bail-

lifeft avec lesEchevins dans la prisonpour examiner ,

interroger lesprifonniers.

BOEYER. Laftdraager, vaartuig met een platte kiel,

hooge malt enzwaarden , bekwaam omte laveeren ,

byde windte zeilen. Boyer.m. Bâtiment de charge ,

platdefonds , avec desfemelles&unmâtforthaut,

propre à aller àla bouline.

BOEYPLANK. f. Sluitplank ; plank in 'topboeyenvan 't

fchipgebruikt. Planche de bordage , fervant aubor-

dage du vaiffeau. f. BOEYREEP.Touw aan deboey en

'tankervaft. L'orin.m. la corde qui tient àlabouée&

à l'ancre.

BOEYSEL n. Buitenfte bekleedingvan 't ſchip , van de

kielgangentothet dolbord , debosbank terekenen.

Bordage. m. Revêtement de planches qui couvre le

vaiffeaupardehors,depuis legabordjufqu'auplatbord

BOEY-TANG. Tang waar mede de planken aan mal-

kander geklonken ofgeboeyd worden. Tenaille de

bois , tenaillefervantàapprocher les bordages. f.

BOEZELAAR.1. Wydvoorschoot van grof doek, dat

de
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de Meyden tot verſchooning haarer rokken aan-

trekken. Devanteau , devantier,m. tablier degrof

fe toile quemettent les fervantes Hollandoifes quand

elles ecurent ou travaillent à leurmenage.

BOEZEM. m. Hals , borst.Sein. m. Gorge.f. Eenvolle,

eenplatteboezem. Unegorgepleine, unegorgeplatte.

Zyne geheimen in den BOEZEM van een vrind uit-

ftorten. Depoferfesfecretsdanslefeind'unami. Die

Vorftbragtden oorlog tot in denBOEZEM , in 't hart

van Duitsland. Ce Princeporta la guerrejusquedans

lefein , danslecoeur de l'Allemagne.

BOEZEM-VRIND. Harte-vrind , vertrouwdevrind. A-

midu coeur, ami intime. Hetiszyn boezem-vrind.

C'eftl'amiducoeur , c'eftfon intime. BOEZEM-VRIND-

SCHAP , naauwe , hartelykevrindſchap. Amitié in-

time , amitiécordiale. f.

BOGAARD.Vrugt-tuin, Verger,gardinfruitier.m. In den

bogaardwandelen. Sepromenerdans le verger.

BOGGER-JONGE. Schand-jonge;jonge tot ontugt mis-

bruikt. Unbardache.

BOGT.f. Kromte , kronkeling. Sinuofité. f. Detour en

manieredecoude.m. Debogtenvanden Euripus. Les

finuofitez de l'Euripe. De weg loopt daar metees

bogt. Lecheminfaitlà uncoude. De BoG'r , den in-

ham van Guinea. Le Golfe de Guinée. Debogtvau

Vrankryk. LeGolfed Aquitaine, la Mer deGafcogne.

BOGT. Touwdat opgefchoten enin een gerold is. Een

bogtrouwonder denarm draagen. Porterunpaquet,

unrouleau decordefous lebras. Hy heeftdebogt on.

derdenarm,hyheefthethagchjeweg. Il en tient, ilen

adans l'aile. Hyjoeg alden BoGT , ' t heele zootje

weg. Ilchaffa toutela bande , ilmit toutenfuite. Hy

heeft al den bogt mede genomen. Il a emporté tout

aveclui, ilatoutraflé. Uit de BOGT fpringen , uir

hetdraayendtouwmet een gaauwheid fpringen. Se

retireravecfubtilité, foupleffe dela cordequitourne.

Luftig uitden bogt fpringen , vrolykzyn , zigvro-

lyk maaken. Se divertir comme ilfaut, s'epanouir

larate. Voor iemand in de bogt ſpringen , iemand

kragtig voor- ofbystaan. Prendre le parti de quel

qu'un, femettre àlabrechepourquelqu'un. Hyheeft

'ertien jaaren agter een BoG'r , agtereengediend. II

ya fervidix ans defuite , fans débrider.

BOGTEN. 't meervoudvan BoG'r ; inden zin van kron-

keling,krommeplooy.Sinuofitez,replis.m.pl.De bog-

tenvaneenflang. Lesfinuofitez , les replis d'un fer-

pent. Deweg, de Rivierloopt met bogten. Leche-

min, la Riviere va en ferpentant. Een BOGTIGE

ftroom; stroom die metbogtenloopt. Un fleuvefi-

nueux, tortueux , qui va enferpentant.

BOHA , BOEHAI MAAKEN.v.n. Schreeuwen, vreug-

degalmenlaaten in 't aanfchouwenvan eenTooneel-

fpel , &c. Fairebrouhaha , applaudirparhuées , par

eclats en voyantréprésenter une piecedeTheatre&c.

Dat is wat fchoons om zooveelboha , zoo veel ge-

rugttemaaken. Voilà quelque chofe de beau, voila

bien dequoy faire tant de brouhaha , tant de bruit ,

ferecrierfi fort !

BOK. 't mannetjevandegeit. Un bouc. Stinken als een

bok. Puercommeunbouc. Eenſteenbok , wilde bok.

Unchevreuil, unbouc fauvage. ' t Is een Box , een

buffel van eenvent. C'eft un brutal , unchevaldeca-

roffe. Box , BOK ftaa vaft fpeelen. Jouer au com.

bien;fauterà califourchonfur le dos defoncamarade ,

&lui demandercombien on a de doigtslevez.

BOK. Geſtel , uit twee ſtuttenboven aan malkandervaſt

gemaakt,omgroote zwaarten inte hyffen, beftaande.

Chevre, f.Machinedontonfefert àfouleverdegrands

fardeaux. Box, is nogde naam van ' t vaartuigdaar

menverzonkeſchuiten ofpraamenmede bovenwa-

terhaald. Bateaurenforcé& muni d'un Enginà tirer

lesbâtimentsenfoncez , embourbex.

BOKAAL.f. Gladde drinkbeker , gemeenelyk van glas

Bocal.m. Vafeougrand verre unidans lequel on boit

par volupté.

BOKAGTIG. Adj. Beeftagtig , ongefchikt , vuil , geil

Brutal, impudique, lafcif. Een bokagtigen aart. Un

temperammentlafcif, impudique BOKAGTIGHEID.f.

Beeltagtigheid, ongefchiktheid , geilheid . Bruta-

lité, lafciveté, bestialité. t.

BOKANIER. Wilde Olle-jaager , vrybuiter in America,

Boucanier, chaffeur, veneur qui chaffe après les Boeufs

fauvages. Daarwerden ongelooffelyke dingen van

de eerftebokaniersverhaald. On raconte des chofes in-

croyablesdes premiers boucaniers. BOKANIERS-HUT.

Boucan.m. Logedu boucanier. f. BOKANIERS-ROER.

Arquebufe de boucanier. f.

BOKJE. Kleine bok. Jeune bouc, petit bouc. Op eenbok.

je ryden. Aller à dadafur unpetit bouc.

BOKKEN. ' t meervoud van Bok. Des boucs. De Heere

zal de bokkenvan de fchaapenſcheiden. LeSeigneur

Separeralesboucsd'avecles brebis.

BOKKEN. v.a. BUKKEN. Voor over buigen. Secour-

ber, s'incliner. Dekameelenbokkenom den last op

te neemen. Les chameaux fe courbent pour prendre

la charge.

BOKKING. Gerookte haaring. Hareng fauret , barang

for, barengfumé. EenEngelfchebokking. Unfau-

ret d'Angleterre. dat is een BOKKING , een neep.

C'eft un brocard , un lardon , un coup de dent. Die

bokkingis goed Celardon eft bien placé , larifpofte

eft bonne.

BOKSBAARD. Soortvan kruidt, Barba Caprina, Arun-

cus in 't Latyn genaamd. Barbe de bouc. f. Herbe

ainfi nommée.

BOKSEN, BOXEN. zie BROEK. Hy had geen bok-

fen, geenhembd aanzyn gat. gem: fpr: Iln'avoit

point de chemife à mettre àfoncul.

BOKSHOORN. Fennegriek , eenkruid groceras , en

fænumgræcum genaamd. Du Senegré, herbe ainfi

nommée. BOKSHOORNEN. Descornes debouc.

BOKSOOR of BOKSHOORN. Eenyzerehaak aanbei-

dezydenderScheeps rampaardenvaft gehegt,omde

touwendaaraan te beleggen. Crochet deferà chaque

cotédel'affut demarine , pouryamarer lescordes.

BOKSVELLEN, BOKKEVELLEN Despeaux debouc.

BOKSVOET.m. Pieddebouc.m. De Bos-Goden en Sa-

ters metboksvoeten. Les Faunes & les Satyres aux

piedsdebouc. Les Faunes s'appellent proprement,

DieuxChevres-pieds.

BOL. Kloot, rond ligchaam. Boule. f. Globe. m. Een

glaze bol. Une boule , un globe de verre. Een houte

Bol ofbal. Une boule de bois. De BOL ofvorm van

een hoed. Laforme d'un chapeau. Die hoed is te

hoog, te plat van bol. Ce chapeau a la forme trop

haute, trop platte.

BOL. Hoofd of dikite endtvanfommige aardgewaffen.

Tête,gouffe decertaines legumes. f. Een look-bol Une

tête, unegoufe d'ail. Een tulp-bol.Un oignon de tulipe.

BOL, werd gemeenzaamlyk fpreekende voor HOOFD

gezegt. Tête, caboche.f. Hetfcheeld hem inde bol,

hy heeft een flag van de molen. Ileft bleffe du cer-

veau , il a la tête fêlée , le timbre felé. ' t Is een los-

bol , eenlos hoofd. C'est unetêteà l'event, unetour-

di, unevaporé. 't Is een rykebol , een oudaard die

fchyven heeft, C'est un pere aux Ecus, unrichard.
Schudde

R
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Schudde-BOL, waffche beeldtje dat opeen kas, een

ſchoorsteenrand &c. gezetword. Une pagode , pe-

titetête deciremontéefur du carton&c.

BOL. Adj. Hol, fponsagtig , opgeblaazen. Spongieux,

bourfoufflé , bouffi, poreux , mou. Bollevrugten. Des

fruits fpongieux. Een bol aangezigt , bollewangen.

Un vifage bouffi, bourfoufflé ; desjouës bouffies , bour-

foufflées. Eenbollewind. Un ventmou.

BOLBAAN. Klos-baan daar men mer bollen in rold,

fpeeld. Jeude boule. m.

BOLDER. Misgewaffenkoorn. Zwarte korreltjes die in

derogge entarwe gevondenwerden. Dela nielle, du

bled mal venu..

BOLDERWAGEN.m.Rondewagen ,gemeene Holland-

fe wagen. Chariot couvert qui fait grand bruit avec

desplaques ou taffettesdecuivreattachées à l'aiffieu.

BOLK. Soortvanwyting offchelvis met eendikkekop.

Merlan àgroffe tête.m.

BOLKVANGER ofliever WOLKVANGER. Grove

py, welke de Zee-lui by buyig en koud weer aan.

trekken. Cafaquin de grosdrap. m. Capederevêche

dont s'affublentlesMariniers dans le mauvaistemps.f.

BOLLEN. v.a. Korten , in de Zeemans ſtyl. Amoindrir.

De bezaanbollen , 'tbezaan-zeil minderen. Amoin-

drirla voiled'artimon

BOLLEN, Dollen , voordebol of de kopflaan met een

Mook-hamer. Affommer , frapper avec un maillet

defer. Een osbollen. Affommer unboeuf. Hetfcheeld

hem daarmen de offenbolt.. Il a le timbre felé, ila

un coup de hache. BOLLEN. v.n. Behaagen, Faire

plaifir. Datboltmy, dat doed mydeugd. Cela mere-

jouit l'ame, celameplait , mefaitdubien aucoeur.

BOLLEN. 't meervoud van BoL. Kloot, rondligchaam.

Boules , globes, pommes. De bollen daar de voeten

vande kas opitaan. Lesboules oupommesfur lesquel

les repofent les pieds de l'armoire. Heul-BOLLEN

flaap-bollen. Des têtes de pavot. Kaarde BOLLEN,

Deschardons de bonnetier.

BOLLEN. Oven- gebakt'Amfterdam gemeen , omwel-

keredendeAmfterdammers,uitfchimp,bollefchrok-

kers, bollevreeters werden genaamd. Mangeursde

painchaud:fobriquet que l'on appliqueà ceuxd' Amft:

BOLLETJE. n. Kleinebol. Petite boule , boulette , petite

tête. Eenglaze, een waffche bolletje. Unepetite bou-

le, uneboulettede verre , decire. Een look-bolletje.

Unepetitetête,petitegouffed'ail. Eenkrul BOLLETJE,.

eenjongetje met krulhair. Unepetite têtefrifée, cre-

puë; unjoli petit garçon avecunebelle tête. Dat is.

eenzoetbolletje. Lajolietête , lejolipetit mignon.

BOLROND. Adj. Uitwendig, naarbovenrond. Convexe,

relevé, par oppofition à concave. Eenbolrondlig.

chaam. Uncorpsconvexe..

BOLSTER. Klos daarde Boegfpriet opruft. Chouquet. m..

Piecedeboisfurlaquellerepofe leBeaupré.DeBOLSTER

ofbuitefchil vande walnoot. Le brou de lagroffe noix.

Debolsters ofſchillenvande boonen. Les coffes ou

lesrobes desferves. Nooten BOLSTEREN, floeiteren ,

fchillen. Oter le brou des noix , ecaler des noix, Boo--

nen BOLSTEREN, doppen.. Cofferdesferves.

BOLWERK.n.Voornaam ipitsuitloopendVeftingwerk..

Baftion.m. Lederbolwerk heeft twee zyden (flanken,)

en twee (facien , ) vlaktens. Chaquebastion a deux

Alancs& deux faces. Een bolwerk befchieren ,, on-

derinynen, doenfpringen , opvliegen. Battre, mi-

ner, fairefauter un bastion. Die Stad , die Vloed.

ftrekt een BOLWERK , een voormuurvoor. 't Landt.

Cette Ville, cetteRivierefert derampart auPays.

BOLWURM..in.. Hoofdwurm , hoofdſtuipen, krim.י

pingenen andere ongemakken verwekkende. Ver

coquin.m. verquis'engendredans la tête& caufe des

convulfions, des vertiges &c. Als hyvan zynbol-

wurm geftoken word, als hy de krimpen krygd.

Quandfon ver-coquin , quandfa quinteleprend."

BOM. Bommel , stopfel van een vat. Bondon.m. Bonde

platte, large& mince.

BOMB. f. Vuurbal, grootevuurklootdie uiteen mortier

gefchoten word. Bombe. f. Machine de guerre plus

groffe que la grenade. Bomben fchieten, werpen.

Tirer, jetterdes bombes. Eenftad BOMBARDEEREN,

metbombenbe-angftigen. Bombarderune ville , in-

fulterune ville avec des bombes. Gruwzaame , ver-

vaarlyke BOMBARDEERING. Horrible , epouvanta-

ble bombardement.m.. BOMBARDIER, inwerpervan

bomben. Bombardier , tireur debombes.

BOMBAZYN. f. Gekeperd katoen , ſtofaan wederzy-

denevengoed. Du bombafin , du bafin, de l'etoffe

de coton, efpece defutaine à deux envers. Eenbom

bazynevoering. Unedoublure debafin.

BOMBEEN, BOTVOET. Orlevoet. Piedbot.m. Jam

betortue, cagneufe.f.

BOMGAT. n. Bommelgat, gat daar debom in fluit. Ou-

verturedela bonde. f. Troudu bondon. m.

BOMMEL. Bom , ftopfel op een vat. Bonde. f. Bon-

don. in. Morceaude boisplat rondquifert àboucher

le deffusdu tonneau. Debommel is uitgebroken , het

bedrog, ' tſchelmſtuk is aanden dag gekomen. La

mine eft eventée , la mêche eft decouverte.

BOMMEN. v.n. Brommen , geluid geeven, tromme-

len. Refonner, bourdonner , rendre unfon , unbruit

fourd. Bommenals een leeg halfvat. Refonner, bour--

donner comme un tonneau vuide:

BOND.Bondel van iets.Balot,paquet.m.Eenbondhennip..

Unbalot ,unpaquet de chanvre. BOND-AAL. Aal aan

bondeltjes. Des anguilles enrouleaux , enpaquets.

BOND-BREUK.f. Bond verbreeking ,. verbreekinge des

verbonds. Infra&tion de l'alliance, f. Violement dela:

confederation. m.

BONDÉL. m. Pak , famen-gebondene zaaken. Faifceau ,..

fagot , paquet.m. Eenbondel pieken. Unfaiſceau ,,,

unfagot de piques. Een bondel pylen. Unfaisceau

de flèches. Eenrys-BONDEL , alsvoordeBurgermee--

ftersvan 'roudKome , vier of agt gedraagen wier-

den. Unfaifceau de verges , tel qu'on enportoit quatre

oubuitdevant les Confuls deRome. Eenbondelhooy,

Une botte de foin. Een bondel koorn, een koorn--

fchoof. Unegerbe de bled. Een BONDELTJE , takke.

bosjevanafgefnede wyngaard-ranken. Unejavelle ,.

unpetitfagot defarments.

BONDGENOOT. Verbond-genoot, lidt van eenbond-

genootschap ofverbond. Allié, confederé. Zyne-

bondgenootenbyfpringen. Secourir fes alliez . Alde:

magtenvan ' t BONDGENOOTSCHAP , derbondgenoo

ten. Toutes lesforces de la Confederation, dela Ligue,,

des Alliez.

BONDIG. Adj. Kort , wezentlyk ,, kragtig, ter fnée

komende. Bref, concis , precis , fuccint , folide.

Eenbondige reden. Uneraifonfolide, depoids. Een

bondig antwoord. Unereponfequiportecoup, quiva

aufait. Eenbondige ftyl. Un ftyle concis, ferré &

nerveux. Dat is kortenbondig. Cela eft fuccint& à

propos ; celadittout. De aanklagt BONDIG , bondig--

lykwederleggen. Refuterfolidement l'accufation . De

BONDIGHEID , beknoptheidvaneen verhaal. La brie-

veté, précision d'un recit. De BONDIGHEID , kragt

vaneenreden,, vaneenbewys. Lafolidité d'unerai-

fon, la forced'unepreuve.. BONDIGLYK. Adv. Op.
eene.
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eenebondigewyze, met weinig woorden. Brieve-

vement, fuccintement , enpeu demots.

BONDKIST. f. Verbond-kiſt, Arke des Verbonds. Arche

de l'Alliance,f.

BONK.Schonk,beenvan'thals-vleefch.Gros os.m.Debon-

kenvoorde hondengooyen. Jetterles os auxchiens,

BONNET. zie MUTS. Hoofd-dekfel. Een fluweele

bonnet. Unbonnet de velours.

BONNET. Strookzeil , byzeiltje, dat, als 'erweinigwind

is, onderaan een grooter geregenwerd. Bonnette. f.

Bandedetoilequ'on attacheaubas d'une voile quand

ilyapeude vent.

BONS. f. Ślag , ftoot. Choc, coup, heurt.m. Hygafeen

groote bons tegen de deur. Il donna ungrandcoup

contrelaporte. De BoNs krygen, afgeflagen, afge-

wezen worden. être refufé, rebuté, relancé, ren-

voyé. De bonskrygen, uit de bediening gejaagd,

afgedanktworden. êtremishors d'employ, etrecaffe

તે gages.

BONT. Adj. Met witte engraauweplekken&c. gefpik-

keld, afgedeeld. Tacheté, bariolé, moucheté, ta-

velé. Eenbontehond, eenbontenos. Un chien , un

boeufbariolé, tacheté, tavelé. Bontmarmer, ge-

ftreept marmer. Du marbre bigarré, rayé. Een py-

laar, eenkas BON'T fchilderen. Bigarrer, barioler

un pilier, une armoire ; y faire dubariolage avec le

pinceau. Het al tebontmaaken, zigtebaldaadig aan-

ftellen. Eufairetrop, fairetropdes fiennes ; donner

dansl'excès, outrer le divertiſſement, pafferlarifée .

Bontenblaauwgeflagenworden êtremeurtri, roué

decoups être mis en pireux equipage . Hyis bekend

alsdebontehond. On ne connoit que luy, il eft connu

par tout Païs.

BONT,BONTWERK.Peltery. Fourrure,pelleterie.f. Rok

metbontgevoerd. Unhabitfourré,juftaucorps doublé

de fourrure. Eenſchip met BoNT , met bonte vel-

len, bontwerk gelaaden. Un vaiffeau chargé de

fourrures, depelleterie. Het ismet hem van buiten

bont en vanbinnenftront. gem: fpr: Toutfonfait

n'eft qu'oftentation ; onpeut dire de lui , Robedeve-

lours& ventredebureau.

BONTE HANDSCHOENEN. Desgantsfourrez. m. pl.

BONTE KRAAY. Kraaymetasgraauwe en zwarte plek-

ken Corneille emmantelée.f. BONTE KERS , Rouaan-

fchekers. Bigarreau, m. cerife bigarrée& ferme.

BONTEMANTEL.m. Manteaufourré m.BON'TEMUTS.

Bonnetfourré.m.BONTEVELLEN.Despeauxfourrées .

BONTWERK.n.PELTERY. Moffen ,bontevellen&c.

Fourrures.f.pl.pelleterie.f.Moffen en anderbontwerk

verkoopen. Vendredes manchons & autres fourru-
res. Het BONTWERKEN welverstaan. Entendrebien

la pelleterie, l'apprêtdesfourrures. m. Een BoN'T-

WERKERS winkel. Uneboutiquedepelletier, deman-

chonnier , defourreur.

BONZEN. v.n. Vinnigaanslaan , hard kloppen. Frap-

per, heurter rudement. Bonzen op de deur. Frap-

per, heurterrudement à la porte ; tambouriner con-

tre oufurlaporte.

BOO, wordbyverkortingvoor BODE genomen. Meffa-

ger, Huiffier. Hy liet hem meteenboôvoortweeten

dat... Illuyfitfçavoir d'abordparun meſſagerque.

Iemandde Boo ftuuren , doordeboô , StadsBode

omfchuldvoordeHeerenroepen. Envoyerun Huif-

fier, unSergeant àquelqu'un, le citerpourdettes.

BOODSCHAP. f. Aankondiging, aanzegging. Meffa-

ge. m. Nouvelle. f. Voor iemand een boodschap

doen, ietsvooriemand gaan zeggen , beſtellen &c.

Faireun meſſage , une commiffionpour quelqu'un. Hebt

gyuwboodschap wel gedaan, uwlaft wel verrigt ?

Avez vous bien fait votre message , vous êtes vous

bienacquitéde votrecommiffion ? Maria BOODSCHAP

boodſchap aan de Maagd doorden Engel Gabriel.

l'Annonciation de Notre Dame. f. Iemand eenblyde

boodſchapbrengen. Porter une agréable nouvelle à

quelqu'un. Euvangelie , beteekend blyde bood-

fchap. Evangile, fignifie bonne nouvelle. Dat is de

boodſchap niet , dat is de zaak niet daar wy van

fpreeken. Cen'eft paslà ce dont il s'agit , il n'eft pas

queftiondecela. Dat is een andere boodschap, een

anderezaak. C'eft une autre affaire , une autrepare

demanches. Iemand een blyde maar, goednieuws

BOODSCHAPPEN , bekend maaken. Annoncer, ap-

prendreunebonne nouvelle à quelqu'un. Watkomt gy

onsboodschappen,watkomtgy ons zeggen?Queve-

nez vous nous dire ? Mercurius worddeBOODSCHAP-

PER derGodengenaamd. Mercure eft appelle le Mef-

fagerdesDieux. De Comeet-ftarren , de Monſters

zyn, zegd men,boodſchappers van 's Hemels toorn.

Les Cometes , les Monftresfont, dit on, des meſſagers de

la coleredu Ciel. BOODSCHAPPINGE , aankondiging

van goede , blyde maaren. Annonciation de bonnes

nouvelles Aurora is de BOODSCHAPSTER van den

dag. L'Aurore eft la meffageredujour.

BOOG.f. Schietboog , fchutters boog. Arc. m. Arba-

lete, armedetrait affez connue.t. Een boogſpannen.

Tendreunarc. Metboog enpylengewapend Armé

d'arc & deflêches. Metdeboog fchieten . Tirer de

l'arc. Als een pyl uit een boogvliegen. Voler comme

un trait d'arbalete. Een Hand-Boog , een boog

met de hand op te ſpannen. Un arc , une arbalete

commune. Een Voet-Boog , boog metde voetop te

fpannen. Unearbalete à reffort , arbalete qu'on tend

enmettantlepieddeffus. Deboog kan niet altyd ge-

fpannen zyn fpr: L'are ne peut pas toujours étre

bandé, tendu; ilfautbienprendrequelquerelâche.

BOOG, Graadboog, pylftok , Stuurmans boog omde

hoogte van de Zon te fchieten &c. Arbaleftrille. f.

BâtondeJacob, rayon Aftronomique. m.

BOOG vaneen gewelf ofverwulft. Arc ou ceintre d'une

voute. Boog van een brug. Arche , arcade d'un

pont.f. Eenbrug mettien , met twaalfboogen. Un

pontdedix , dedoufe arches.

BOOG. Zeegeboog, eerboog. Arc de triomphe , are

triomphal. De boog die op de groote markt opge-

rechtwas, L'arcdetriomphe qui etoit dreffe dans la

grandeplace.De Boog van een bril . L'arcade d'une

lunette DeRegen-boog. L'arc en Ciel.

BOOG , is noghetpreteritum vanBUIGEN. Hyboogtot

opdegrond. il fe baiffa , courba , s'inclinajufqu'à

terre. De gantfche Waereld boog voor Alexander.

fig: fpr: Toutela Terreflechit, pliadevant Alexandre.

BOOGEN. v.a. Buigen, krom krygen doormiddel van 't

vuur. Cambrer, courber par lemoyendu feu.

BOOGHOUT. n. Hout daar Schurters boogen vange

maaktwerden. Du bois àfaire des arbaletes.

BOOGJE. n. Kleineboog. Petit arc.m. Petite arbalete. f.

BOOG-PYLAAR, Stut-pylaar , zwaar halfboogs uit-

loopendepylaar. Arcboutant , grospilierfiniſſant en

demi arc. in.

BOOGSCHIETER , BOOGSCHUTTER. Arbaleſtrier,

tireurd'arc, archer . Eenplompeboogschieter. Un

arbaletrier mal adroit. De Turken hebben boog-

fchutters ( Spahis genaamd ) onder hunne benden.

Les Turcs ont des arbaleftriers , des archers parmi

leurs troupes.

BOOGSWYZE. Adj . Op de wyze van een boog. Exarc
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de. Dela mouffequicrolt , qui s'attache aux arbres.

BOOM-MUSCH of BOOM-MOSCH. Mosje of

mufchjedatop deboomenzit, in deboomennefteld.

Moineaufauvage qui niche dans les arbres , especede

roitelet oude rale.

BOOM-OLY. Oly vanOlyven. De l'huiled'Olive. f.

BOOMPJE ofBOOMTJE. Kleineboom. Petit arbre,

arbufte. m. Met ' er tyd werd het boompje groot.

Avec letempsla plante, Parbuftegrandit."

BOOMRYK. Adj. Met veel boomen beplant. Plein

d'arbres , abondant en arbres. Boomryk land. Pays

plein de bois , couvert d'arbres.

BOOMSLUITEN.De fluitingvan denBoom.Laferme

ture de l'Estacade. BOOMSLUITERS , bedienden op

het fluiten en openenvandenBoom aangeſteld.Com-

mis de la Barriere , de l'Estacade à l'entrée d'un

Port , pourrecevoir les droits depeage&c.

BOOMSTORTING. f. Omftorting, omvalling , om-

waaying van boomen. Abbatis d'arbre. m. Chute

d'arbres abbatus, renversez par le vent, parl'inon

dation &c.

are, envoute, en ceintre. Een gewelfboogswyze

opgemetfeld. Une voutebâtie en arc , enceintre.

BOOM. m. Grootſte ſoort van plant. Arbre.m. De ſtam,

hetkruis, de topvan een boom. Lepied, la four-

che , la cime d'un arbre. Een hoogſtammige boom.

Un arbre de haute futaye. Een vrugt-boom.

Un arbrefruitier. Een dwerg-boom. Un arbre nain.

Lat-boom. Arbreen efpalier. Geilagt-Booм. Arbre

Genealogique.DeMey-Booм planten.Planter leMay.

Hangenaanden Booм des Kruis. Pendre à l' Arbrede
la Croix. Van den hoogen boom afteeren , onbe-

zorgd aan eeten endrinken. Vivrefansfouci, depen-

Serl'argent commes'il n'y avoitqu'à fe baiſſer&ent

prendre.

BOOM of Haakdaar men een ſchuitmede voort duuwd.

Unegaffe , une longue perche ferrée avec laquelle on

fait allerunbateau. Eendraay-Booм , om eenenge

doortogt te fluiten. Un tourniquet. Een flag-Booм

aan den ingang van een Stads Poort. Une barriere à

l'entrée d'une Perte de Ville. De Boom of beflage

balk die de haven fluir. La barriere , l'eftacade

quifermeleport. Deboom is al toe. Le port eft deja

fermé , la barriere du port eft deja fermée. Buitende

boom flaapen. Coucher devant l'estacade , hors du

port. De fchepen binnen de boom haalen , Deepen.

Faire entrerles vaiſſeaux dans leport. Opden Booм

zitten, opzigthebben op de uit en inkomende fche-

pen. Recevoir le peage à l'Estacade , être Commisde

la Barriere.

BOOM. Weversboom , daar de ketting op gefchooren

werd. Enfouplede tifferan . m. Rouleau fur lequel s'e-

tendla chaine. Kleine boom, daar de wever zyn web

naarmaate dathy 't afmaakt over rold. Enfoupleau.m.

Petitrouleau oppofé à l'enfouplefur lequelle Tifferand

roule fa toileàmesure qu'ill'a faite. Booмdaar men

eendeur ofvensters mede fluit. Barredebois oudefer

avec laquelle on ferme une porte ou des fenêtres. f.

Een draag-Booм. Unebarre ou unbâton deporteur.

Deboomenvaneen draagstoel. Les bâtons , lesbar-

resd'unechaifeportative. Een bier-Boom , bierdraa-

gers boom. Un bâton , unjoug , une barre de por-

teurs de biere. DISSELBOOM van een wagen. Timon

d'unchariot.m.De paardenworden aan denboom ge-

fpannen. Les chevaux s'attelent au timon. Deboom

vandekoets brak. La fleche du caroffe rompit. Een

was-Booм ,klomp was. Unpain , unemaffe de cire.

BOOM ofBODEM van 't vat. Fond ,fonds du tonneau.m.

Deboom vande kan , van de ketel. Lefonds , le cul

dupot, duchaudron. Hetvaatjen is op denboom , is

leeggedronken. Letonneau eftfur le cul.

BOOMEN. v. n. Met een boom of kloet voort duuwen.

Gaffer, pouffer, faire avancer avec une gaffe. De

wind ging leggen enwy moeften eenpaaruurenboo-

men. Le vent s'abattit &ilnous fálut gaffer deux

heures durant.

BOOMGAARD of BOOGAARD. Vrugttuin. Verger.

Jardin, enclosgarni d'arbresfruitiers. m.

BOOMGELD. n. ' t Geld dat aan deboomvan eenhaven

betaald werd. Péage. m. Droit que l'on payeà l'en-

trée d'unport.

BOOMKLOK f. Klok die by 't open gaan en ' t fluiten

vandenboomgeluid werd.Cloche dela barriere.f.clo-

che qui tinte, quifonne à l'ouverture & lafermeture
dela barriere d'unport.

BOOMKWEEKERY. zie ENTERY. Plaats daar boo--

menaangekweekt werden. Pepiniere,f. Lieu où l'on

eleveduplant, des arbres.

BOOM MOSCH. Mofch, gras aan deboomenwaſſen-

BOOMSTRUIK, BOOMSTRONK,m. Trone owchicot

d'arbre quifortde terre& pique les paffans , embar

raffe lepaffage&c.

BOOMTJE. zie BOOMPIE, n. Petit arbre. m. Een

peere BOOMTJE. Un petit poirier,

BOOMVRUGTEŇ. Fruits d'arbres , cueillis à des arbres.

Appelen , citroenen en andere boomvrugten. Des

pommes, descitrons& autresfruits d'arbres.

BOOMWOL. f. Katoen. Du coton de la bourre blanche

qui vient au cotonnier. Een baal boomwol. Une bal-

le decoton.

BOOM-WURM. Wurm die in deboomen boord&c. Ver

quiperce , ronge , endommage les arbres. m.

BOON. Bekende fchel vrugt , tuinvrugt. Feve. f. Boere

boon , groote platte boon. Feve commune, groffe

feve. Turkfeboon , witte boon. Feve blanche, fe-

ve d'haricot. Dat is niet eenboonwaard.ruimfpr: Ce--

la ne vautpasun tronçon de chou.'t Is zoo veel als een

boonin eenbrouwketel. C'est tout commerien , c'est

commeunegoute d'eau àla Mer.

BOON-AKKER. Boon-veld . Champ de feve , où ilcroît

des feves.m.

BOONEN. ' t meervoudvan Boon, Desfeves. Princeffe

boonen, fynftewitte boonen. Des fevesblanches de

la meilleure efpece. Sny-boonen. Desharicots. Paar-

deboonen , duiveboonen. Des ferves noires. Als de

boonen in de bloey zyn. Quand les ferves font en

fleur. Indeboonenzyn , revelen. Radotter , extra-

vaguer. By de ouden wierden de witte boonentot

vryfpreeking ende zwarte tot veroordeling gebruikt.

BOONSTAAK. Tuinftaak daarboonen aan of op gebon-

denzyn. Echalas, piquet auquel on attacheleshari-

cots , les ferves. m.

BOONTJE. n. Kleine boon: Petite feve, feverole. f.

Witte boontjes , princeffe boontjes. Petites ferves

blanches, desfeveroles. Snyboontjes , boontjesmet

de baft en al. Desharicots , des feves vertesquel'on

coupepouretuver. Boontjes uit hetwater eeten , fo-

bertegaft gaan. Manger desfeves fortant de l'eau ,

fairemaigrechere..

BOOR. Tuig om gaaten ergens in te booren. Villebre

quin.m. Dieboor istegroot ,, te klein.. Ce villebre-

quin eft tropgrand, trop petit. EenWagenmaakers

BOOR , avegaar. Une tarriere , outil de charpentier.

EenTrepaneerofChirurgynsboor. UnTrepan. Een

kelderboor, eenfret. Unforet , outilà percer un ton--

neau. Eenkuipersboor, fpitsboor, grootefret. Un a-

morgoir, outildetonnelier BOORD
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BOORD. Rand , kant , zoom. Bord. m. Extremité. f.

Deboordvaneenglas. Le bordd'un verre. Deboord

of zoomvaneenkleed. Lebordd'unhabit.

BOORD. n. of zyde van een ſchip . Bord, haut coté d'un

vaiffeau. Buiten boord , over boordvallen , in zee

tuimelen. Tomber hors debord , culbuter dans lamer.

Geſchreven aan boord van 't ſchip de Leeuw, ten

anker leggende... Ecrit à bord du vaiffeau le Lion ,

etant àl'ancre... Eenfchip aanboord leggen, klam-

pen, enteren. Aborder un vaiſſeau , attaquer un

vaiffeauàcoups de main. Herfchip heefttwee, drie

kapers aan boord gehad. Le vaiſſeau a eudeux ou

troiscapresàbord, aetéattaqué , abordédeux , troi.

foispardescapres. Iemandaan boord komen, aan-

pakken , op 'r lyfvallen. Aborder , attaquer , in-

fulterquelqu'un. Die man moet overboord, buiten

boord, vankant. Ilfautmettre, jettercethomme là

horsdebord; ilfaut fedeffairedecet homme là. Dat

zou te veel overboord , over ftuur zyn. Ily auroit

tropdeperteàcela, ceferoittrop detempsperdu, trop

depeine & dedepenfes perdues. Overboordvallen ,

in 't onderſpit raaken. Decheoir de fon authorité ,

tomberendisgrace. Aanhooger boordzyn, zig aan

hoogerboord, byde aanzienelykfte houden.. Se te-

nir,ferangerducotédesplusforts.

BOORD. Werdveeltyds voor 't fchip zelfgenomen Aan

boord vaaren , aan boord flaapen. Aller à bord ,

coucherà bord, dans le vaiſſeau.

j

BOORDEN.v. a. Zoomen,eenrandmaaken.Borde
r,met-

treunbord. Eenhoedboorden. Border un chapeau.

Een rok boorden. Border une jupe. De haag met

fnaphaanen , mufquettiers BOORDEN, voorzien. Bor-

der la hayede fufiliers , de mousquetaires.-

BOORDEVO
L ofBOORDENVO

L
. Adv. Tot boven

toevol. àpleins bords , rafibus. Een glas , een beker

boordevol fchenken. Verfer à pleins bords, emplir

unverrejufqu'aux bords. Een BOORDEVOLLE
TJE ,

eenglasboordevol geſchonken. Unrougebord, une

rafade.
BOORD-LINT. n. Lint om te boorden. Dugalon , du

cordonnet. Zyde , zilver boordlint. Du galon de

foye , d'argent.

4
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BOOKDSEL. Boord, genaayd lint, koordje aan

denrand ofzoomvan eenrok &c. Bord , ruban ou

galonpourborder unejupe&c,m.

BOOREN. v. a. Met eenboor een gat maaken. Faireun

trou , trouer , percer. Een gat in een plank booren.

Faireun troudans uneplanche. Eenfchipindegrond

BOOREN , in degrond ſchieten. Couler un vaiſſeau

fond. Iemandeen gatdoor deneusBOOREN ,iemand

verfchalken , beetkrygen. Pafferla plumeparlebec

de quelqu'un; tromper, deniaifer quelqu'un. Dat

gaatje zulje niet BOOR EN ; gy zult my niet loe-

ren. gekfch. Vous nem'attrapperez pas;à d'autres;

quelque niais !

BOORSCHAAF. f. Sponnigfchaaf. Rabotàfaire des rai-

nuresdans lebois.m. Ruigeboorfchaaf. Guillaumeà

ebaucher. m.

BOOR-YZER.. 'tyzervaneenboor. Lefer ou la me-

ched'un villebrequin , d'une tarriere.

BOOS. Adj. Boosaardig, kwaadaardig: Mechant, per-

vers, injufte. Een boos menfch: Un mechant hom-

me, unfcelerat. Eenbooswyf ofboozevrouw. Une

mechantefemme. Eenboosopzet. Un mechant def-

fein. Eenboos leven leiden: Mener unemauvaiſe vie.

BOOS. Kwaad , gemelig. Fâché , de mauvaisehumeur.

Hyis zooboos als eenfpin. Il eft extrêmement få-

ché,encolere; ilnefefent , nefepoffedepasdecolere,

•

Hy is zoboos , zookwaadopu. leftfifâchecontre

vous. Benjenogboos , nog kwaad? gem: fpr: êtes

vous encorefâché , encoreencolere?

BOOSAARDIG. Boos , kwaadaardig, totkwaad doen

genegen. Mechant , pervers , porté au mal, mali-

cieux. Een boosaardig kind. Un mechant enfant,

Een boosaardigen inborst. Un mechant naturel.

Boosaardige, fchadelykevoorneemens. Demechans,

depernicieuxdeffeins. BOOSAARDIGHEID. f. Kwaad-

aardigheid, godloosheid. Mechanceté , perverfité,

malice noire.f.Zie dieboosaardigheid eens aan ! Voyez

unpeucette noire malice ! Cette mechanceté atroce!

Hy ging hem BOOSAARDIGLYK aanklaagen. Ilalla

l'accufer mechamment , malicieuſement.

BOOSDOENDER. Kwaaddoender , booswigt. Mechant,

malfaiteur , frippon , fcelerat. Men moet de boos-

doenders kaftyden. Il faut châtier les mechans , les

malfaiteurs. Żie die boosdoender eens aan ! Voyez

unpeucegarnement , cefcelerat!

BOOSHEID. f. Boosaardigheid , kwaadheid , fnood-

heid, ondeugd. Mechanceté, malice , perverfité,

dépravation.. Zou de boosheid vaneen kind wel

zoo ver gaan? La méchanceté , la malice d'un en-

fantiroit ellebienjusquelà ?

BOOSKOPPIG. Adj. Die eenboozekopheeft , toond.

Têtu, opiniâtre & méchant. Eenbooskoppigejon-

ge. Unopiniatre, unmutin.

BOOSMAAKEN.v. a. Kwaad maaken,moeyelyk,geme

lyk doenwerden. Fâcher , mettre encolere. Iemand

boos maaken. Facherquelqu'un , mettre quelqu'un

en colere.

BOOS WERDEN ofBOOS WORDEN. v.n. Kwaad

worden. Se fâcher , ſe mettre en colere. Hy werd

boos alsmenhem daar van fpreekt. Il fe fâche , fe

met en colerequand on lui enparle.

BOOSWILLIG. Boos , boosaardig, kwaadaardig. Me-

chant, malicieux , enclin au mal. Een booswillig

kind. Unmechant enfant , un enfant d'un mauvais

naturel: DeBooswILLIGHEID , kwaadaardigheid van

een kind tragten te ftuiten. Tâcher de couper cours

àla mechanceté, à lamalice d'un enfant.

Een BOOSWIGT. Boosdoender , boosaardig menfch.

Unmechant garnement , un frippon, uncoquin, un'

fcelerat. Debooswigten die de koets aangerand had-

den. Lesfrippons , les coquins , les voleurs qui avoient

infulté lecaroffe.
BOOT. Stevig vaartuigom ankers opte winden en uit te

brengen. Chaloupedenavre.f.Een ViffersBoor. Une

chaloupe, nacelledepêcheur. De bootaanhaalenen in

zetten. Haler la chaloupe à bord. De bootuitzetten..

Mettre la chaloupe à la Mer. Eerſt in deboot, keur

vanriemen. fpreekw: Le premier venualechoix des

rames, fe placeoù il veut. Een Vlie Boor , haring,

buis. UnFlibot , unbâtiment de pêcheur. Een Pak-

ket boot. UnPaquet bot.

BOOT. Diamantboot , aantal van ingezette Diamanten

rot een haak , borſtkruis , &c. ftrekkende. Un cla-

vier, une roſe ou unecroix de Diamants. Zy heeft

eenkoftelykeboot, Ellea unbeau clavier, unebelle

rofedeDiamants.

BOOTJE. n. Kleine boot. Petitechaloupe. Zygingen in 't

bootje zitten. Ilsfe mirentdans lapetitechaloupe.

BOOTSGEZEL. Matroos , gemeen fcheeps bediende..

Matelot. De bootsgezellen aanboord feinen. Faire

lefignalpourappeller les matelots à bord.

BOOTSHAAK. m. Haak in een boot gebruiklyk om te

duuwen enaan te haalen. Gaffe .f. Crocdechaloupe, m.

BOOTSMAN. HoogBootsman , opperste toeziender
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enaanvoerderder Bootsgezellen, wiens pligt het is

te paffen op zeil en treil. Contremaître, Officier de

l'equipage qui a foindes voiles& agreils . Bootsmans

maat, onder hoogBootsman. Boſſeman, Bosman ,

fecondContremaître

BOOTS-TOUW. Kleinkabeltouw , om deboot aan een

paal&c. vaft te forren , aan te flaan. Cableau. m.

Petitcablepouramarrer, `attacher lachaloupequand

elle eft mouillée.

A

BOOTSVOLK. Onderdit woord werden alle Bootsge-

zellentot eenſchip behoorende verstaan . Matelots ,

equipage. Het Bootsvolk raakte aan 't muiten. Les

matelotsferevolterent, l'equipageferevolta..

BOOZE KOP, BOOS KOP. Koppig , halfterrig menſch.

Opiniâtre , entêté , têtu & malin, mechant. 't Is

zulk eenboozekop. Ileft, elle eftfiopiniâtre; ileft

hi têtu , elle eftfitêtue.

De BOOZEN. Debooze , godloze menfchen. Les me-

chans, lespervers. De boozen ſtraffen , en de goede

vergelden . Punir lesmechans, & recompenferles bons.

Verloft onsvan den boozen , van denboozen geeft,

vandenSathan. Delivre nous du malın . Hymogtden

boozen, wat zoudehy ! gekfch: C'est bien lui que

l'on apprehende! iln'agarde, furmaparole.

BORAT ofBRAT , gelyk uitgefprookenwerd : halfzy-

de en halfwolle ftof. Efpece de ferge fine& legere ,

etoffe moitiéfoye , moitiélaine.

BORAX. Ooft-Indifch geftold , verhard , verdikt berg-

vocht. DuBorax , dufuc mineral concret , humeur

decoulée des mines , & congelée d'ellemême.

BORD.n. Zaagdeel , plank. Ais , tableau.m. Planche.f.

Eenuithangbord. Une enfeigne. Een fchoolbord,

Schoolmeefters uithang bord. Un tableau , une en-

JeignedeMaîtred'Ecole. BORD , ſchoolbord , fcho-

liers hangbord , daar de fcholier zyneboeken, fchryf

en ander goed influit. Une boëteà cadenas dans la-

quelle l'ecolierferrefes livres , fespapiers à ecrire&c.

BORD. Pers bord , pers plank , Boekbinders woord.

Aisouplanche àpreffer, àferrerla relieure d'unlivre.

Eenboekindeborden zetten. Encartonner un livre ,

le mettreentre deux ais dans la preſſe . De BORDEN of

banden van bordpapier om een boek. Les cartons

d'un livre.

BORD. Tafelbord , taljoor. Affiette. f. Trenchoir. m

Tinnebord, witte bord , fchoon bord. Affietted'e-

tain, affiettedefayance , affiette nette. Gyhebt niet

met al opuwbord , uwbordis leeg. Vous n'avezrien

fur votreaffiette, votre affiette eft vuide. Eenhoute

BORD, taljoor daar fpek op gefneeden , tabak op

gekorven werd. Un trenchoir , un tailloir , une af

fiettedebois. Een zilver ſchenk-BORD. Unefouscou-

pe d'argent.
BORD. Benaauwdheid , hardigheid , band die in't bin-

nelyt gevoeldword. Opilation , compreffion , dureté

de ventre, bandequi oppreffe . f. Hy heeft het bord.

Ileft oppreffé , ila le ventredur. Hyheeft een BORD

voorzynkop , hyis geweldig onbeſchaamd. Ilaun

front d'airain, left effronté comme unPagedeCour.

Hymoetvoort,al hadhy eenbordvoorzyngat gem:

fpr: Ilfaut qu'il paffe le pas , il n'y apas moyenqu'il

enrechappe.

BORDEEL. n. Hoerhuis.Bordel, m. lieu public oùs'affem-

blent desfemmes&filles proftituées. Een BORDEEL-

HOUDER , hoerewaard. Un maquereau , teneur de

bordel. Een BORDEELHOUDSTER , hoerewaardin.

Une maquerelle, une teneufe de bordel. BORDEEL-

BROK , hoerejaager. Un bordelier , un ruffien , un

coureurdebordels.

BORDEN. Dunne eike planken, korteen dunne zaaga

deelendaardehuizeninzommige Landenmede ge-

dekt worden. Du bardeau , des ais minces dont on

couvrelesmaisons encertains Pays. Huizen metbor

dengedekt. Des maisons couvertesdebardeau.

BORDETJE ofBORDJE. n. Kleinbord, plankje. Petit

sais, volet.m. Tablette , petiteplanche.f. Koffy, ryſt

!
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op een bordje uitleezen. Trier , nettoyer du caffé ,

durisfur unpetit ais , furun volet. Een BORDJE,

uithangbordjeboven opzyn deur zetten. Mettreune

enfeigne , un tableau audeffus defaporte.

BORDIG. Adj . Styf en vlak als een bord. Roide, ten-

du, rude. Dat doek , dat ftof is te bordig. Cette

toile, cetteetoffe eft troproide , eftroidecommeunais.

Eenbordige huid.Unepeaurudecomme unedecrotuire.

BORD-PAPIER.n. Styf, ftevig, dik papier. Ducarton,

Boek met een bord-papiere band. Un livre relié

en carton.

BORDUURDER , BORDUURWERKER. Brodeur. Een

camifol , een kleed BORDUUREN , ſtikken , met

borduurwerk opluisteren. Broder une veſte , unhabit,

le rehaufferd'ouvrage en broderie. HetBORDUURSEL,

't BORDUURWERK van de fpreyis wonderlyk fraay.

La broderie de la courtepointe eft admirable. BOR-

DUURWERKER , borduurder. Brodeur. BORDUUR-

WERKSTER. Brodeufe.

BORG. Borge, waarborge , borgtogt. Caution , repon-

dant , pleige. Ik ben zynborg. Je fuisfa caution ,

fon répondant; je reponds pour lui. Den borg aan-

fpreeken:als de huurder,de kooper niet betaald. S'at-

taquer, s'en prendre à lacaution , poursuivreleré-

pondantquandceluyqui loue , qui achetenepayepas.

Chriftus is onze BORG. fchr: fpr: Jefus Chrift eft

notrepleige. Iets te BORG koopen, haalen , neemen,

Acheter, prendrequelquechofe à credit. BORG BLY-

VEN. v.n. Inftaan vooriemand. Demeurer caution,

ferendregarant , repondrepour quelqu'un . Ik zou ' er

geenborgvoor willen blyven, ik zouhet niet vaſt

verzekeren willen. Je n'en voudroispas êtrecaution,

je n'en voudrois pasrépondre. BORGBLYVING , BORG-

TOGT. Caution , garentie. f.1

BORGEN. v.a. LEENEN , te borg geeven Prêter, don-

neràcredit , fairecredit. Hyheeft geen geld ennie.

mandwilhem borgen. Il n'a point d'argent &per-

fonne ne lui veut faire credit , nelui en veut prêter.

Langborgen is geen kwytſchelden. fpreekw: Sil'on

fait longtemps credit , cen'eft pas qu'on tiennequite :

cc qui eft differé n'eft pasperdu.CC

BORGER. Eendie borgt. Celuiquifait , quidonneàcre-

dit. De borgers zyn heel ſchaars te vinden. Il s'en

trouvepeuqui faffent credit. De BORGERS , de gee-

ne die te borg koopenzyn niet welkom. Ceux qui

prennent à credit nefontpasbien venus.

BORGER. Burger , bevoorregtinwoondervan een Stad.

Bourgeois. Al de Borgers en ingezetenen eener Stad.

Tousles Bourgeois&habitans d'une Ville.

BORG STELLEN. v. a. Borggeeven. Donnercaution ,

fournirunrépondant. Suffifante borg ſtellenvoorde

waaren , depenningen die men ſchuldig is. Donner

bonnecaution pour les marchandiſes , les deniersque

l'on doit. BORGSTELLINGE. f. Garentie. f. Action

de donner, deproduire une caution. Eenacte vanborg-

ftellingepaffeeren. Paffer unactedegarentie. BORG-

STER , Vrouw die te borg neemd ofte borg geeft.

Cellequiprend ou quidonneà credit.

BORGTOGT. f. Borgblyving,borgstelling. Caution,ga.

rentie. f. Onder borgtogt ontflagen , vry gelaaten

worden. êtrerelachéàcaution , ſouscaution,

BOR-
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BORLESOES, BORREL. Vlesjes zomryds metBran- BORSTBEZIE-BOOM, IEBEN-BOOM. Jujubier ,m

dewyn , dochmeeft metGenever ofJampugevuld.

Burette pleinedeBrandouille , ouplutoft deGenevre.

BORN. zie BRON. WEL daar water uit ontſpringd ,

vloeyd. Source. f. fonteine d'eau vive , d'eau minera

le&c.f.BORNEEREN.v. n. Opborrelen , ontfpringen

als eenBorn ofBron. Sourdre , jaillir , bouillonner,

petiller. Diewynborneerd , fpringd, fpeeld , weld

opin ' t glas. Cevin bouillonne, petille dans le verre.

BORNEEREN, bornwaterindenwynmengen, witte

wynmetbornwaterenfuikerdrinken. Meler de l'eau

mineraleavecdu vinblanc; boire du vin avec de l'eau

defontaine&dufucre. BORNWATER, bronwater ,

welwater, fontein of Spawater. De l'eau defource,

del'eau minerale, del'eaudefontaine , de Spa&c.

BORREL. f. Borl , waterbobbel , bellerjedat op ' twater

rysd. Bouteille, ampoule . f. Bouillon qui s'elevefu-

bitementfur l'eau defource. m.

BORREL, BORLEVLES. Brandewyns vlesje daar een

halfmutsjeingaat. Une burette ou petite bouteilleà

Feaude viequel'on avale àglouxgloux. Wy hadden:

de BORREL, de brandewyns vles mede genomen.

Nousavionsprisdela brandouille avec nous. BORRE-

LEN. Borlen. v. n. Opborlen ,.fchielyk enklokken-

de opwellen. Bouillonner , fourdre , monter en bouil-

lonnant. BORRELING , opborreling, kookingvan 't

bron ofwelwater. Bouillonnement de l'eau defource,

del'eau defontaine.m.

BORSTEL . Bekendtuig. Broſſe. Kamborstel.f. Broſſe à

peigne. Eenfchoenborstel. Une decrotoire. Eenkleer-

borstel, fchuyer. Des vergettes , broffe à nettoyer

leshabits. Zwyns BORSTELS,varkens hair. Desfoyes

depourceau.f. pl. Wilde zwynsborſtels. Desfoyes, des

poils defanglier.m.pl.BORSTELDRAAD,fchoendraad,

pikdraad. Dufildecordonnier , du ligneul ou lignon.

BORSTELMAAKER , een die borstels&c. van varkens

hair maakt. Unfaiſeur de broſſes , devergettes, dede-

erotoires, debalays defoyesdepourceau.

BORSTELEN. v.a. Met de boritel afveegen , fchuye

ren. Vergeter , epouffeter. Zyne kleeren borstelen en

wegfluiten. Vergetter& ferrerfes habits.

BORSTHARNAS. n. borſtwapen , borſtgeweer , borſt--

ftuk vandenyzer man. Cuiraffe.f. Corselet.m.

BORSTJE. Kleine borſt , mammetje. Petit teton .m. Een

KalfsBORSTJE, kleine kalfs borſt. Unepetitepoitri-

nede veau. 't Is eenBORSTJE , knaapjevan veertien,

vyftienjaaren. C'eft unjeunegarçon de quatorze ou

quinze ans.

BORSJE ofBORSTJE. Kleineborſt , mammetje. Pe-

tit teton. Blanke en harde borsjes. De petits tetons

blancs & durets.BORSJE. Keurslap,pronkstukboven

eenvrouweryglyf . Bufquiere.f. L'endroitparoùpaf-

felebufe , ou lapiece d'étoffe quicouvre le devantdu

corps d'unefemme enmanteau.

BORST.m. Voorfte gedeelte des ligchaamsvande hals

tot de navel te rekenen. Poitrine . f. Eenbreede , een

ruimeborst. Unelargepoitrine , unepoitrine degagée.

Op zynen borſt kloppen. Se battre, fefrapper la

poitrine. Een Kalfs-BORST , bekend ſtuk Halvleefch.

Unepoitrine de veau.

1

BORST.. Mam, pram. Teton.m. Mammelle, f. Een kind

deborst geeven, een kind aandeborſt leggen Don-

ner leteton, donner la mammelle à un enfant. Een

kindvan'smoeders borſt rukken. Arracher un en-

fant dufeindefamere.

BORST. Werdnogindevolgende fpreekwyzengezegt:

Borst aanzetten, poot aanſpeelen. Se mettre à l'ou-

vrage, pouffer à la rouë. Met de borft opde ftudie

aanvallen. S'appliquer fortement à l'etude. Uit de

borftfpreeken, vryuitfpreeken. Parlerfranchement,

librement, nemâcher point la cire. Dat is hem zeer

tegen deborit, datſpyrhemgeweldig. Cela luifait

bien malau coeur, cela lui déplait bien fort. Breed

voor de borít zyn, groots in zyn wapen zyn. Se

quarrer, fe targuer de fon credit , faire l'homme

d'importance.
.

De BORST of boeg vanhet fchip. L'avant, la proue

du vaiffeau. BORST , keep, inkeep in ' thoutwerk.

Entaille, coche.f. Eenboritmaakenin ' thout. Fai-

reunecoche , une entaille dans le bois.

BORST. Jongman . jonge vryer. Jeune garçon , jeune

homme. Het is een fraay , eenhupsbort. C'est un bra-

ve, unhonnêtegarçon , unjolijeune homme.

BORSTBEELD. n. Borſtſtuk, halfbeeld. Bufte.m. Demie

ftatue. f. Een marmer, een koper boritbeeld.. Un

bufte demarbre; debronze.."

't BORST-BEEN. L'os de la poitrine , lefternum. m.

BORSTBES of BORSTBEZIE.f. Jujube,m. Fraitfem

blableàlacornouille,

BORSTJUWEEL. n. Diamanthaak ofboor &c. boven .

aan ' tryglyf ofcorfetje . Agraffe ou Barriere de Dia--

mantsàla hauteur dufein. f.

BORSTKLIER. f. Glandedelapoitrine.f. BORST-klop--

ping. f. Battement depoitrine. m.

BORSTLAP. zie KROPLAP. Neerftuk.'m . Colleret--

te, gorgerette.f. Mouchoirdont une femmefe couvre

le fein. m. De BORSTLAP van een Schermmeefter.

Le plaftron d'un Maitre d'armes. De BORSTLAP

desHoogen-Priefters. Le pectoraldu Souverain Sa

crificateur.

BORSTPLAAT, BORSTSUIKER. zie PANSUIKER.

Dufucrecandiquis'attache àlachaudiere, & qui eft

bonquandon a lapoitrine enrhumée.

BORSTROK of Hembdrokvoor eenmansperfoon Ca-

mifole , chemifettepour homme. f. Eenvrouwe BORST-

ROK. Unecamifolé, des braffieresdefemme. Eenmo-

difch BORSTROKJE , Corletje. Un corset , unegour.

gandine.

BORSTSTUK. Stukvleefchvan de borft van ' t beeft ge-

nomen. Morceau de la poitrine, d'auprès dela poi-

trine. BORSTSTUK, gegoten of gehouwen borft.

beeld. Bufte. m. Figurejettée en moule ou fculpée,

reprefentant la tête& lapoitrine.

BORSTSUIKER.Panfuiker.f. Sucrecandyquis'attache à

la chaudiere& qui eft fort bonpour adoucirlapoitrine.

BORSTWAPEN. zie BORSTHARNAS. Corfelet. m.

Guiraffe. f.

BORSTWEER: F. BORSTWEERING. Opgehaaldebe-

fchanffing, muurwerkom ' t lyfder fchutters te dek--

ken. Parapet. m. Retranchement en forme de ban..

quettepourcouvrir les fufiliers . De bedekte weg is

metftormpaalen enborstweerenvoorzien. Lechemin

couvert eft munidepaliffades& de parapets. BORST

WEERING , affnyding , verfchanffing: Linieterdek-

kingvan een Legergetrokken. Retranchement, epau-

lement.m. Coupure, deffenfe en forme de rempart,

pourcouvrirune Armée&c.

BORSTZWEER. Borftgezwel. Maldefein, abfcèsqui

vient aufein.m.

2.0.0

BOS. In de aanneeminge van WOUDT , zal op BOSCH

naderuitgelegt werden. Bois. m. Foreft.f. HetHaag-

fche Bos. Le Bois delaHaye, In't Bos wandelen. Se

promenerdans leBois, dans la Forêt.

BOS Pakje, bondel vaniets. Bouquet , paquet.m. Bot-

te.f. Eenbos pennen, eenboszwavelſfokken, een

bos
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BOS , BUS , doos. Boëte. f. Tronc. m. Een fchellingin den

armbos ſteeken. Mettre un efcalin dansla boete , au

tronc despauvres. Een thee bos . Une boëte à thé.

Hetfluit als eenbos. Celaferme commeune boëte.

BOSCH. n. WOUDT. Uitgestrektheid Landsmetboo-

menbewaffen. Bois.m. Forêt. f. Een Boſchvan hoo-

ge ſtammen. Un Bois dehaute futaye. Een kreupel

bofch. Unbofquet , unbois taillis , unamas de brouf-

failles & dejeunes arbres. Het Sonienbosch , het

Bofch van Ardennes. Le Bois de Soignies , la Fo-

rêt d'Ardennes.

BOSCHAADJE ofBOSCAGIE , van ' tFranfchwoord

BOCAGE , kleinbos. Bosquet , petit bois taillis , bo-

cage.m.Brabant is een Land volheggen enbofchaad-

jen . Le Brabant eft unPays plein de hayes& de bos-

de taillis. Hyleide zyn liefin een bofchaadje.

Ilmenafa miedans unbocage.

BOSAGTIG. Adj. Vol boffen. Plein de bois , de bos-

quets. Een bofchagtig Land. Un Pays couvert de

bois , pleinsd'arbres.

BOSCHDUIF. Ringel duif, wilde duif. Pigeon ramier

oufauvage.

BOSCH-GOD. Veld God , in de Poëtiſche ſtyl. Faune,

Divinitédes bois, deschamps. Een dans van Saters

enBos-Goden. Une danfe de Satyres& de Faunes.

BOSCH-GODIN , Veld-Godin. Déeffe des bois..

BOSCH-HAKKER. Boſch-werker , een die in 't bofch

hout hakt , takkeboffen maakt &c. Boquillon , bu-

cheron, coupeurdebois , faifeur defagots.

BOSCH-HENNE. f. Veldhoen , foortvan korhoen, de

patrysveel gelykende. Gelinote , poulefauvage. f.

BOSCH-NIMF. Veld-Nimf. Nymphe des bois , Nimphe

bocagere.Hywas met een van dieBoSCH-NIMFIN,van

die vrindelyke Harderinnen. Il etcit avec unede ces

Nimphes bocageres , de ces bergeres de bonne volonté.

BOSCH-SLANG.f. Slang in de bofchen en heggente vin-

den. Unecouleuvre, unferpent quifetrouve d'ordi-

nairedanslesbois oudans leshayes.

BOSCHWAGTER. Boſchbewaarder , houtwagter. Un

GardeBois , Officierprépofé àlagarded'un Bois.

BOSJE, BOSCHIE. Boſchaadje. n. Klein bofch. Un

petit bois , unbosquet , un bocage. Daar is een zoet

bosje digt aande Stad. Ily a unjolipetitbois , unjo-

li bosques près dela Ville.

BOSJE. Bondeltje , pakje van lets. Petit paquet , petite

bottedequelque chofe. Een bosje pennen. Unpetit

paquet deplumes. Een bosje zwavelstokken. Une

petitebotted'allumettes. Eenbosje druiven. Unepeti

tegrappederaifin. Een zilvere Thee-Bose , busje,

doosje . Unepetite boete à Théd'argent.

De BOSSEN ofSPIEGATENvan ' t fchip . Les dalots du

vaiffeau.m.pl.DeBoSSEN ofgaatjes inde ſchyven daar

de fpilletjes doorſteeken. Les trous dans lesrouets

par où paffent lesclavettes. Termede Marine."

BOT. Soort van fchol , platvis , waarvan drie vier foor-

tenzyn als beilbot , farbor, boerebot&c, Carlet , m.

J

•

efpecedeplieepaiffe. f. Een zoo bot, eenzootjebot

koopen. Acheter un nombre de carlets ou de plies.

Gebakkebot. Des carletsfrits, desplies frites dans la

poële. Botvangen , in den figuurlyken zin : flip van-

gen, vergeefs naar iemand zoeken, een vergeefſche

reis ofgangdoen. Trouverbuiſſon creux , trouver vi-

fage de bois , perdre fes pas , tirerfa poudre aux moi-

neaux. Omdieswille dat de bot geen gal heeft, zegd

mengekfcheerende , debot vergallen , deMoriaan

fchuuren. Abboyer à la Lune , vouloir prendre la

Lune aveclesdents. Hy zal denbot vergallen , hyzal

den uithaalder, den overvlieger zyn. C'est lui qui

fera la barbe, quidameralepion aux autres. De bot

vergallenwerdfomtyds ookverstaan , voorhetwerk

verknollen , verbrodden. Gâter la befogne, nefaire

rienqui vaille.

BOT. Adj. Stomp, nietfcharp. Emouffé , pas trenchant.

Eenbot mes. Un couteau emouffé , qui ne coupe pas

bien. Bor. Adj. Lomp , dom, onkundig. Lourd,

ignorant , malhabile , balourde , ſtupide. Datkind is

tebotom Franfch, om Latynteleeren. Cet enfant

eft trop lourd, ala tête trop dure pour apprendre le

François , le Latin. Hoe kan men zoo bot , zoo

dom weezen! Commentpeut-on être filourd, fiftu-

pide,fibête! Hy is zoo bot als 't agter endvan een

varken. gem: fpr: Ileftlourdcommeunane , c'est un

anebâté , unemachoire d'ane , unefranche balourde.

BOT, bottelyk , lompelyk. Crûment, tout court. Hy

zeidehettebot , te plat , te ruw weg. Il le dit trop

crûment, trop incivilement. Bot ftil zwygen. Setai.

re tout court. Zwygbot ftil , zegiku. Taifez vous

tout court , vous disje. Bot , plotfeling ' er uitſchei-

den, metwerken ophouden. Quitter, ceffer la be-

Sogne tout à coup, fur le champ. Bot blyven ſtaan.

S'arrêter tout court , toutà coup.

BOT. Scheut , uitloopende knop van een boomtak.

Bourgeon, bouton d'une branche d'arbre. m. Een

nieuwe endikke bot. Un nouveau & gros bourgeon.

BOT , fcheut , uitgestrektheid van eentouw. Eten-

dued'unecorde. f. Bot vieren , het touwbot geeven.

Filer, larguer les manoeuvres ; filer du cable. Dat

touw heeftgeenbot genoeg. Cettecorden'apas affez

d'etendue , affez dejeu. Geefwatmeerbot. Lâchez,

donnez unpeuplus decorde. Eenkindte veelbotgee-

ven, teveel vryheid laaten. Donner tropdelibertéà

unenfant , lui tenirla bride trop lâche , lui mettre la

bridefurlecou

BOT, is by de Gelderſche en andere (van 'tHalvleefch

engevogelte fpreekende ) ' t geen byde Hollanders

been genaamdwerd. Os de viande deboucherie ou os

de volaille. Geeft het kind eenbot , eenbotje te klui-

ven. Donnezun os , un petit os àrongerà l'enfant.

BOTER , BOOTERofBUTTER. f. bekend zuivelge-

recht , inHolland zeer gemeen. Du beure. Verfche

boter. Du beurefrais. Sterke boter. Du beure fort,

du beure qui pique fur la langue. Gras boter , Mey

boter. Du beure d'herbe ou plutot du beure deMay.

Hooyboter, winterboter. Du beure defourage ou

dubeure d'hyver. Tonneboter , boter in de pekel.

Dubeure entonne ou enfaumure. Iets in deboterbak-

ken , braaden. Frirequelquechofe au beure.

BOTER-BLOM , foortvanRANUNCULUS. Balfinet.

m.Fleurjaune qui croît dans lesprez.

BOTER-BROODJE. Broodje met boterdeeggebakken.

Dupainbeure, petitgateau ; petite galette aubeure.

BOTER-DOOS , boter-potmeteen dekfel. Pot aubeure

avecun couvercle. Eentinne boter-doos , boter-pot.

Unpotau beured'etaiy.
BO-
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BOTEREN. v.a. Metboterbeftryken. Graiffer de beu-

re, etendre du beure. Wilje die gefnede ſtukken

onderruffen boteren. Voulez vousgraiffer ces tren-

ches depain en attendant.

BOTEREN. v. n, Totboterworden. S'epaiffir , cremer,

feformer, s'amaffer enbeure. Die melk wil niet bo-

teren. Ce lait ne veut point s'epaiſſir, ſe cremer , ne

rendpointdebeure. Hetwil methemniet BOTEREN,

niet flaagen , lukken. Lafortunene luien veutpas,

iln'eftpasheureux en ce qu'ilentreprend.

BOTERÍAM. Snee brood mer boter gefieerd. Beur.

rée,trenchedepaingraiffée de beure. f. Eenboterham

metrookvlees. Unebeurréecouverte de boeuffumé.

BOTERKOEK.f. Boter gebak. Gateau,m. Galette aubeu

re.f. BOTERKOOPER. Boterkraamer. Beurrier,mar-||

chanddebeure,

BOTERMARKT.f. Marché aubeure.m. BOTERMELK ,

zie KAARNEMELK. Dulait debeure.

BOTER-PEER.f. Smaakelyke peer, aldusgenaamd. Du

beurré , poire beurée , poire qui a beaucoup d'eau &

eft d'unfort bongoût.

BOTER-POT.f. Pot àbeureou au beure. Een poſteleine

boter-pot. Unpot àbeurre deporcelaine.

BOTER-SCHOTEL.f.Plat dans lequelonfert lebeureti-

rédutonneau, m.

BOTER-SPAAN. Petite cuillere de buis ou de boisjauni ,

aveclaquelle ontire le beurre du tonneau.

BOTER-TAND. Melktand , breedevoortand. Dentdu

milieu. De vier boter-tanden. Les quatre dents lar-

ges aumilieu de la bouche. BOTER-TON, boter-vat.

Tonneau , barril aubeure ou debeure. m,

BOTER-VLIEG Soortvan eenkapelle,witje.Papillon.m .

BOTERWYF. Boterkoopfter. Beuriere , marchande de

beure.

BOTHEID. f. Domheid , plompheid , onkunde. Bêtife ,

anerie, ignorance.f. 't Ismynbotheids fchuld. C'eft

lafautedema bêtise , c'estmabêtise.

BOTHIEL , BOTVOET. Piedbot , talonrenforcé. 't Is

Eenbothiel, eenlompe vlegel. C'eſt un piedplat ,

un malotru.

BOTJE. n. Kleine bot, visje alzoo genaamd. Petitpoison

de Mer ovale & epais , efpece de carlet ou de plie.

Een gebakke botje. Un petit carlet frit à la poele.

't Is eenbotje zondergal. fpr: C'est un hommefans

malice , il n'apoint du tout defiel. Botjebybotje leg-

gen , elkzyndeelvan 't gelagbetaalen. Payer chacun

Ja part de l'ecot, payer ric àric.
P

BOTMAAKEN. v. a. Verſtompen. Emouffer, Een mes

botmaaken. Emouffer un couteau , oter le trenchant

d'uncouteau. Dat is om eenkind BOT TE MAAKEN,

teverbluffen. C'est pour abeftir , abrutir un enfant.

BOTMUIL. Weetniet, onverſtand, dommekragt. I-

gnorant , ane, Stupide, lourdaud. ' t Is eenbotmuil ,

hykannog nietleezen. C'eft un ignorant , un lour-

daud, uneane , ilnefaitpas encorelive.

BOTSEN.v.a.AANBOTSEN. Stooten. Choquer, heur-

ter, Metzynkoptegen de leuning , de muurbotfen.

Seheurter la tête contre lebalustre , contre le mur. Ie-

mandBOTSEN ,ruwelyk handelen,uit zynamptftoo.

ten. Heurter quelqu'undefront , le debufquer.

BOTS-TOUW.n. Touwom iets mede te vieren. Cordage

fervant à lâcher, m.

BOTTE of domme menfchen. Des lourdauds , ftupides,

maladroits.

BOTTEL. f. Vles vangrofglas of Keulfe aarde. Bouteille

de gros verre ou de grais. Een bottel Sec . Une bou-

teille defec.

BOTTELARY, f. Spyskelder ofkamer, hok, Caveau,

office,gardemanger.m. Sommellerie, depenfe .f. Lien

ou l'onferre le vin en bouteilles & le fruit. Indebot-

telary ontbyten. Dejeuner dans le caveau , dans

l'office, lafommellerie.

BOTTELAARY. f.Te scheep, 't vertrek daar de Bottelier

zyn aanvertrouwde eet- en drinkwaaren bewaard en

uitdeeld. Ladepenfe , fommelleried'un vaiffeau.

BOTTELBIER.n . Zoomerkoeldrank in aardekannen of

bottels bewaard. De labiere en bouteilles , rafraichif

fante& venteufe , dans la compofition delaquelle

entreducitron , dufucre , du clou degirofle & c. Bor- .

TELBIER-HUIS of BOTTELHUIS. n. Cabaret qù l'on

boit delabiere en bouteilles. m.

BOTTELIER . Scheeps koft- en drank-bewaarder en uit-

deelder Maitre valet,fommelier, depenfierfurun vaif-

feau. AlsdeKok ende Bottelierkyft, dan weetmen

waar deboter blyft.fpreekw: Lors que leCoq & le Som-

melierdu vaiffeau grondent , quandles domestiquesfe

difentleurs veritex on apprendqui a mangé lelard.

groffie-BOTTELYK. Adv. Dommelyk. Lourdement,

rement.m. Hyging zig bottelykby haar plaatsen.

alla lourdement , incivilementfe placer auprès d'elle.

BOTTEN. v. n. Knoppen , uitloopen Bourgeonner , bou-

tonner. Deboomenbeginnen al te botten. Les arbres

commencentdéja à bourgeonner.

BOTTERIK. Weetniet dommen ezel. Lourdaud , igno-

rant , ânebâté.

BOTVOET is op BOTHIEL uitgelegt. Pied bot , un

piedrond& malbâti, m.

zyn.
être

BOUT. Yzer nagel , fpie. Cheville defer. f. Pomp-bout.

Cheville depompe, Ring bouten. Chevilles àboucle.

Haak-bouten. Chevilles à croc. De bout op dekop

krygen , de koften moeten draagen , left

la partiefouffrante , être condamné avec frais & de-

pends. Hyheeft debout al in ' t gat , hy heeft hetloot

al in de billen. Ilentient , il en a dansl'aile. Tebout

haut,
tropfpreeken , teveel praats voeren. Parler

trophardiment, faire trop l'entendu , lefanfaron.

BOUT. Voornaam ftuk van eenfchaap oflam . Gigot. m.

Eclanche. f. Een fchaape of hamele bout. Un gigot

demouton. Eenlamsbout. Un quartierd'agneau. Eeu

voorbout offchaapefchouder. Une epaule de mouton.

De agter-bout van een hoen. La cuiffe d'un poulet.

Eenvoorbout of vleugel . Une aile. Bour , volftrek-

telyk gezegt,werd meeſt van eenEendverſtaan : Een

gebraade bout. Un canard roti. Watte BOUTEN,

watte beenen zyn dat ! Quelles jambes , quels gi-

gots, quels piliers que voila!

BOUT. Slappe , dunne en taayefchaft uit de ganzevleu.

gel getrokken . Aileron , bout d'aile.m . Eenbosbou-

ten ofboutjeskoopen. Acheterunpaquet d'ailerons,

debouts d'aile.

tit

BOUTJE. n. Kleine yzere bout. Petite cheville defer.

Pompboutjes. Depetites chevilles depompe. Schaape

BOUTJE. Petitgigot. n. BOUTJE,kleine endvogel . Pe-

canard.BoUTJE,kleinetaaye flagpen.Petit aileron.

Ja BourJE lief: troetel-woordje. Oui mon cher , ouy

ma chere, buy mamour , ouy mamignonne.

BOUTKOEGELS. Knuppels, kruis-fcharp,draad-kogels

ofbouts mettweehoofden. Des anges , deschevilles

deux têtes , des boulets à branches.

BOUW.m. Oegft- tyd. Moiffon,recolte. f. Deboeren zyn

indenbouw , in ' t koorendoende. Les payfans font

la moiffon, la recolte ; lespayfans travaillent à fer-

rer les bleds. In zynbouw, inzyn ſchik
êtreà

zyn.

lajoye defoncoeur , dansfesgoguettes , fairefesorges

BOUWEN. v.a. Metfelen , timmeren , ftichten. Bâtir

edifier, conftruire. Een huis, een fchip , een kerk

S
bou-

1
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bouwen. Bâtir une maiſon , un navire, une egli-

fe. Eenfchansbouwen. Conftruire un fort. Verfail-

les heeftveel van BOUWEN gekoft. Verſailles à bien

coûtéàbâtir.'t Is een grootliefhebbervan BOUWEN,

timmeren. C'est un grandbâtiſſeur , amateur debâ-

timents. Zyn fortuin , zyn geluk BoUWEN op den

val , den ondergang van anderen. Bâtirfafortune

furlesruines d'autrui. BOUWEN, vertrouwen , ſtaat

maaken. Bâtir, compter, fe confier. OpGodalleen

bouwen. Bâtir , compterfurDieufeul , fe confieren

Dieufeul. Gods Kerke BOUWEN , ftichten. Edifier,

augmenter l'Eglife de Dieu. Hetlandt BOUWEN , be-

ploegen. Labourer , cultiverla terre. De Zee Bou-

WEN, bevaaren ; de Zeevaart , Schipvaart hantee-

ren. Hanter la Mer , exercer la Navigation , faire

defrequents voyagesfur Mer.

BOUWER. Een die gaernebouwd. 't Is een groot bou-

wer. C'est ungrand bâtiſſeur. Romulus is de eerſte

BOUWER, grondlegger van Rome geweest. Romu-

lus a étélepremierfondateur deRome.

BOUWERY.f.Land-bouwery,tuig enbeflag tot hetLand-

bouwen vereiſcht. L'attirail, le menage , les outils

d'un Laboureur.

BOUWHEER. Aanbouwer , timmeraar van huizen ,

hoffteden&c. Indien de bouwheer blyft in ' t leven.

Si le bâtiffeurrefte en vie.

BOUWHUIS.n. Boere fchuur,daar al het bouwtuig in ge-

burgen werd. Grange. f. Hangard du laboureur oùs

illogefes charues&fon attirail. m.

BOUWING.f.Stigting.aanbouw.Conftruction, edification.f.

BOUWKONST , BOUWKUNDE , BOUWKUNST. f.

Konft vanhuizen , woonplaatſen te bouwen. Ar-

chitecture.f. l'art , la methodedebâtir.

BOUWKONSTENAAR. Bouwmeeſter : een die de

Bouwkonft ofBouwkunft verſtaat. Architecte : hom-

me verfé dans l'Architecture.

BOUWKUNDE, BOUWKUNST. Bouwkonft. f. Archi-

tecture.f. Artdebâtir.m.De vyfordens der Bouwkun-

de zyn deTofcaanfe , Doriſche , Ionifche , Corin-

thifche , ende Compofitus of famengeftelde.

BOUWKUNDIG. Adj. Die de Bouwkunft verſtaat. Qui

entendl' Architecture , qui eft verfé dans l' Architectu-

re. Iklaat het aan 't oordeel der BouwKUNDIGE. Je

m'enrapporte à l'avis,aujugement des Architectes,des

experts , desgens verfex dans l' Architecture.

BOUWKUNST,BOUWKONST. f. Architecture. f. art de

bâtir. m.

BOUWLAND. n. Teel-land , koorenland , land dat be-

bouwd , beploegd enbezaayd werd. Terre laboura-

ble, terre quirapportedu bled.f.

BOUWMAN. Landbouwer , Huisman die 't Land be-

ploegd. Laboureur,Manan,Païfan qui laboure laTerre.

BOUWMEESTER. Bouwkonstenaar ofFabryk. Ar-

chitecte ou directeur des Bâtiments. DeBouwmeeſter

( Edilis ) in ' t oud Rome , droeg zorg over de

Schouwfpeelen , opentlyke gebouwen , als Water-

leidingen , Tempelen , Zegebogen , ftelde demarkt

der eetwaaren &c.

BOUWVALLIG. Adj. Oud en krank , dat dreigd in te

ftoren. Antique, vieux , qui tombe parmorceaux,

qui menaceruine. Eenbouwvallig flot. Un vieux châ-

teau qui tombe enruine . BOUWVALLIGHEID. f. Staat

van 't huis offlot dat bouwvallig is. Decadence. f.

BOVE. Werd by Vrouwelyke naamenvoor BOVEN ge-

zegt. De BOVEDEUR was open. La porte d'enhaut

etoit ouverte.

DeBOVEGEMELDEKoopman. Lefusdit Marchand.

Een BOVEKAMER te huur. Unechambrehaute àlouer.

"

Hyflaaptopdebove-kamer. Il couche danslacham

bre d'enhaut.

BOVEKOUSSEN. Des bas de deffus , des basqu'onpor-

tedeffusd'autres, ou pardeffus des chauffettes.

BOVEN, Bekend voorzetfel-woordje. Sur , deffus , au-

deffus. Boven de tafel , boven 't dak. Sur la table,

furletoit. Daarstaateen bordjeboven dedeur. Il y

à un tableau , un ecriteau au deffus de la porte. De

Kapitein is boven de Luitenant. Le Capitaine eft au

deffus duLieutenant. Cefarkon niemandbovenhem

lyden. Cefar nepouvoit fouffrir perfonne au deffus de

lui.Eerd datboven u is.fpr.Honorez ce qui eft audeffus

de vous. Zynrokwierdvan boven tot beneden be-

vlakt. Sonhabitfut taché duhaut enbas. Her kleed

isboventenaauw. L'habit eft trop etroit par enhaut.

De Schepen die van BOVEN , van de bovekant der

Rivierafkomen. Les vaiffeaux qui defcendent d'en-

haut, qui defcendent la Riviere. Hy draagd twee

kamifolen BOVEN ofover zyn hemd. Il porte deux

camisoles pardeffus fa chemife. De Bove zyde van

het ftof. Le deffus , le beau coté de l'etoffe.

BOVEN. Werd in verfcheide fpreekwyzen noggezegt.

Hy agthet geld BOVEN de eer en deugd , meer als

de eer endeugd. Ileftime l'argent plusquel'honneur

&la vertu. Hy heeft nietbovende zes gulden ont-

fangen. Iln'apasreçuplus de fix frans. Iemand bo-

vende wolkenverheffen. Elever quelqu'un par def-

fus lesnues. Iets bovendewaarde koopen. Acheter

quelquechofe audelà dela valeur. Hykreeg twintig

guldenbovendekoop. Ileut vintfranspar deffusle

marché.Hy at drie pondbaers,en daarboven. Ilman-

gea troislivresde perches , & par de là. Boven de

wind ofboven wind zyn , de loef hebben. être au

deffus du vent, avoir le deffus du vent , avoir vent

arriere, avoirle vent enpoupe. Boven de windzyn

voorde wind zeilen, voorspoedig zyn. Avoir le vent

enpoupe , être enfortune , encredit , en vogue.

BOVEN. Na BOVEN , naar omhoog. Enhaut. Zoo als

hy na boven keek. Comme il regardoit enhaut. De

vlam vliegt voortnaboven. Laflammemonted'abord

enhaut. Vanboven neer vallen , tuimelen. Tomber,

culbuterduhaut enbas.

BOVEN, word in den zelfſtandigen zin , voor een Bo-

VEKAMER , BOVEZAAL genomen. Enhaut , une

chambre oufalle d'enhaut. Kom boven , zoo 't u

belieft? Montez enhaut , venez enhaut , s'il vous

plaît ? De Heeren zynnogBoven , nog op het Stad-

huis. Les Meffieurs font encore enhaut , font encore

affemblez , encore à l'Hotelde Ville. Iemand BOVEN

roepen, boven doen komen , voordeRechters of

Commiffariffenroepen , dagvaarden. Appeller quel.

qu'un devant les Fuges , les faire venir à l'Hotelde

Ville. Alle goede gavenkomen van BOVEN , uit den

Hemel.Tousdonsparfaits viennent d'enhaut , du Ciel.

BOVEN-AAN. Adv. Omhoog. Enhaut. Zynnaam staat

boven-aan in de lyft. Son nom eft au haut de lalifte.

Deagtbaare genoodigde zitten BOVEN-AAN , aan't

hoogerendvande tafel . Les conviez dediftinctionfe

mettentauhautdela table , feplacent auhautbout.

BOVEN-AL. Adv. VOOR-AL . Sur tout , avant tout. Denk

boven al om bydeHeer D. myn excuis te doen. Son-

gexfur tout, avant tout à faire mes excufes chez

Monfieur D. Loof God boven al. Louez Dieupar

deffus tout.

1

BOVEN BRENGEN. Porter, apporter, mener enhaut.

BOVEN-BROEK.m. Overbroek. Hautdechauffe.m. Cu-

lote. f.

BOVEN DAT. Adv. Behalvendat. Outrecela. Hyzond

hem
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hem alderleyververfchingen, enbovendat eenbeurs

metgeld. Il lui envoya toutes fortes derafraichiffe-

ments, outrecelaune bourfe avecde l'argent.

BOVENDIEN. Adv. Boven dat, bevalven dat. Outre

cela , aveccela. Hembovendien beloovende... Lui

promettant outrecela , aveccela...

BOVENDRAAGEN. v. a.Bovenbrengen. Porterenhaut.

Hethout, het linnegoed boven draagen, Porter le

bois , le linge enhaut.

Te BOVEN GAAN. v. a. Overtreffen Surpaffer, exceller.

Ons gelukgaatonze verwagting teboven Notre bon-

beur furpaffenotreattente. Dat gaat mynverſtand te

boven. Celamepaſſe , celapaſſe monentendement.

TeBOVENKOMEN, OVERWINNEN.v a . Surmonter,

vaincre. Alle de hinderpaalen te bovenkomen. Sur-

monter, vaincretous les obftacles.

BOVEN LEGGEN. v. n. être en haut, au deffus. De

brief, het boek moet boven leggen. La lettre , le

livre doit êtredeffus, audeffus. Inhetworstelenbo-

venleggen. êtrele plusfortàla lutte, avoir le def

fus à la lutte.

BOVENMAATEN. Adv. Ongemeen. Extrêmement ,

prodigieufement, outremefure , demefurement. Hyis

bovenmaatendik , bovenmaatenvet. Il eft extreme-

ment, prodigieufement gros , gras. Bovenmaaten

verheugd, zeer verheugd zyn. être extrêmement

joyeux,

De BOVENMEESTER. Opperfchoolhouder. Le Mal-

tre d'Ecoleenchef , le Maître tout court , fans queue.

BOVENNATUURKUNDE.f. Bovennatuurweet , over-

natuurkunde. Metaphifique. f. connoiſſance qui apour

objet les caufes furnaturelles. BoVENNATUURKUN-

DIG. Adj. Befchouwelyk. Metaphifique, qui con-

fifte dans la contemplation , dans l'idée. Bovenna-

tuurkundige bedenkingen. Des meditations meta-

phifiques.

BOVENNATUURLYK. Adj. Overnatuurlyk , dat bo-

vende gewoone loop der natuur is. Surnaturel, pro-

digieux. Een bovennatuurlyk verſtand. Un efprit ,

un genie furnaturel, prodigieux.

BOVEN OP. Adv. Audeffus, pardeffus. Het boek dat

ik vraag leid boven op. Le livre que je demande

eft audeffus , par deffus. ' Er boven op raaken , bo-

venwindkomen , weer inftaat, in aanzien geraaken.

Remonterfur fa bête , revenir en fortune.

BOVENROK. Mansbovenrok. Juftaucorps,habit d'hom-

me.m. Vrouwsbovenrok. Jupededeffus. f.

De BOVENSTAANDE fom. La fomme cy -deffus , la

fusditefomme Alhet BOVENSTAANDE , ' tgeen hier

bovenftaat, wordmetdeze onderteekening bevel-

tigd. Tout ceque deffus eft confirmépar cettefignature.

BOVENSTE. Adj. Dat boven leid. Deffus , ce qui eft

deffus. Debovenftefchotel, ' rbovenfte boek afnee-

men. Aveindre, oterleplat , lelivrededeffus. 'tBo-

venite ofdeboven zydevan 't ftof. Le beau coté, le

deffus de l'etoffe.

De BOVENSTEM, BOVENZANG. Superius in de

Zangkunde. Ledeffus : terme deMufique. Deboven-

ftemhouden. Tenir le deffus.

BOZE ofBOOS, Adj. Kwaadaardig, kwaad doende.

Malin, mechant. De boze geeft. Le malin efprit.

Verloft onsvanden Boze , van den Satan, Delivre

nousduMalin. Eenbozekop toonen , zighalfterrig

houden. Faire l'opiniâtre , être têtu, Hy heeft het

BOZELYK, kwaadaardiglyk gedaan. Ill'a fait me-

chamment, malicieufement. DeBOZEN zullenter Hel-

levaaren. Lesmechans, les pervers iront enEnfer.

BRAADAPPELEN ofBRAANAPPELEN. Gebraade

appelen. Despammesroties. f. pl.

BRAÅDEN. v.a.Voor ' t vuur gaar maaken.Rotir LePret

bried, lePart:gebraden.Vleefch, hoenders, fneppen .

kaftanienbraaden. Rotir dela viande , despoulets, des

beccaffes , deschataignes. Aan ' tipit , op de roofter ,

indenovenbraaden. Rotir à la broche, fur le gril,

rotir ou cuireau four. Hetvleefchvanpas , lekkertjes

braaden. Rotiràpoint la viande , rifeler la viande.

Daarwas eenvuur om een ostebraaden. ruin pr: Ily

avoitunfeuàrotir unboeuf. Wat doed gydaar in de

Zontebraaden? Quefaites vous là auSoleil,à rotir?

BRAADER. Eenkok die voor de Burgers het vleefch in

denoven ofaan ' tfpitbraad. Rotiffeur, celui quiro

tit la viandepour les Bourgeois. Breng die bout, die

kalfsborſt byden Braader. Porte cegigot , cette poi-

trinede veau chez leRotiffeur. De Braaders te Parys

zyn koks daar men teraller uuren van dendagge

braad te koop vind. BRAADERY , BRAADWINKEL.

Braaders huis , koks winkel , daar men gebraad te

koopvind. Rotiferie , boutiquedeRotifeur.f.

BRAADHAARING. m. Vers gezoute haaring, om op de

rooftertebraaden. Duhareng frais falé qu'on rotit

fur le gril.

BRAADPAN. f. Droop-pan. Lechefrite.f.

BRAADSPIT.n. Broche à rotirla viande . f. Hyheeft een

BRAADSPIT , eenlange degen op zyde . gékfch: Ila

unebroche, unelongue Spade , longuebrette au coté.

BRAADSPIT. Werktuigvoor op de Boeyers en ande-

revaartuigen , om ' tanker en andere zwaartens op

teligten , in te palmen. Vireveau. m. Machinepofte

horisontalementàl'avant des vaiffeaux marchands,

où ellefaitlemême effetque le cabeftan dans les vaif-

feaux deguerre.

BRAAD-VARKEN. n .Zoog-varken, fpeen-varken. Co-

chon delait. m. Petit cochonqu'on rotit à la broche.

BRAADVET. n. Vetuit het gebraad gedroopen. Dela

graiffe decouléedu roti.

BRAADWORST.Kruidrworft om te braaden, te rooften.

Andouilleà mettregriller.f.

BRAAF. Adj. Eerlyk , hups , voortreffelyk. Brave,

honnête , galant. Eenbraafman , een braaf kaerel.

Un honnête, un galant , un bravehomme. De Ge-

neraal H. is een BRAAF, eenkloek , dapperfoldaat.

Le GeneralH. eft un brave, un vaillant foldat. Wy

hebben braaf volk in dienst. Nous avonsde braves

gens, de bravesfoldats dans le fervice.

BRAAF, werd ookadverbialiter gezegt. Bien, brave-

ment, galamment. Dat is braafvan u gedaan. C'eft

bien fait à vous, vous enavez agi , ufegalamment.

Wyhebben ' er braafgegeeten engedronken. Nousy

avonsbien mangé& bien bû , Nousnousfommes bien

ruez encuifine, bien bourrez le ventre.

}

BRAAK, f. Breuk. Huisbraak , geweldige opbree-

kingvandeuren ofveniters om ineenhuis tekomen

en dat te beſteelen. Bris de parte. m. Breche , ou.

verture faiteavecforce pour entrer dans une maison

& la voler. Daar is een grooteBRAAK , breukin den

Dyk, y a unegrandebrechedanslaDigue.

BRAAK, Ledig , ongezaayd. Enjachere, enrepos , pas

enfemencé. Al dielandenleggenbraak. Toutes ces ter-

resfont enjachere, ferepofent.

BRAAK.Houtebreektuigom vlas tebraaken,te knikken.

Brifoir.m. Braze. f. Chevaletpourbrifer le chanvre.

BRAAKDRANK.m. Braakmiddel, Vomitif,vomitoire m.

Emetique, potion quifait vomir. Men heeft hem te

kragtige braakdranken ingegeeven. On lui afait

prendredetrop violents vomitifs.

S 2 BRAA.



BRA.

240

BRAAKE
N
...

BRA.

Overgeeven. Vomir Laauw water

doedbraaken. L'eau tiedefait vomir.

BRAAKEN v. a. Breeken , met de breekhamer knik-

ken. Broyer , brifer , rompre avec la broye. De hen-

nipbraaken , omdie daar na te rooven , te fchillen.

Broyer , brifer le chanvre pour le tiller dans lafuite.

Nagt-BRAAKEN , s'nagts werken , opzitten. Travail-

lerla nuit, paffer les nuits à travailler.

BRAAKING. f. Övergeeving. Vomiffement. m. Geweldi-

ge braakingen. De violents vomiſſements , des vomif-

Jementsconvulfifs . Tot zynebraaking , tot zyne oude

gebreekenvervallen. Retourner àfon vomiffement.

BRAAKLAND.n Bouwland dat braak ofonbezaayd leid.

Terre enjachere.f. Terre labourable quireste un temps

fansrapporter. BRAAKLAND kan ookgenomen wor-

denvoor ongewied , onbebouwd , woeftland. Terre

enfriche, inculte.

BRAAK LEGGEN. v.n. Ledig , onbezaayd blyven , uit-

ruften. Demeurer enjachere , fans culture pendant

certain temps.

BRAAKMIDDEL. zie BRAAKDRANK. Vomitif, vo-

mitoire. m.

:

BRAAKWYN. m. Toegeftelde wyn om te doenbraaken.

Vin emetique ou emetique fimplement. Zy hebben

hem al twee , drie maalbraakwyn ingegeeven. Ils lui

ont donné deja deux , trois fois du vin emetique , de

l'emetique.

BRAAM. Doorn gewaſch , daar bezien aan waffchen.

Ronce.f. Hallier. m. Plante epineufe & rampante.

BRAAMBES . f. Braambezië , foort van wilde moerbes ,

blaauwbes . Meuron.m. Fruit de laronce ou duballier.

BRAAMBOSCH.m. Haagedoorn , famenftrengfel van

wilde ftruiken. Buiffon,ballier.m. Touffe d'arbriffeaux

& d'epines. f De Heere verfcheen Mofes in den bran-

dendebraambofch. Le Seigneur , l'Eternelapparut à

Moyfe dans le buiffon ardent.

BRAAMSTRUIKEN. Steekende takken van debraam-

boffchen. Desronces , des branches d'epines. f. pl.

·BRÅASSEM. f. Rivier ofMeer-vis , naar de karper ge-

lykende , maarmetveelbreeder fchubben. Breme. f.

De braaffem is week envet vanvis. La breme a la

chair molle & graffe. Een Zee-BRAASSEM. Une

dorade , poiffon de Mer , ainfi nommé.

BRABANTSCH . Adj. Dat vanBrabant is . De Brabant.

Brabantſchekant, Brabantſe el . De la dentelle de Bra-

bant,aunedeBr: Een Brabants wyf.Une Brabangonne.

BRABBELAAR. Rabbelaar , hakkelaar , ftameraar.

Bredouilleur , brouillon. War wil die brabbelaar zeg-

gen? Que veut dire ce bredouilleur ? BRABBELEN ,

rabbelen, hakkelen in ' t fpreeken. Bredouiller , be-

gayer, barragouiner. BRABBELEN , papier bemorf-

fen. Griffonner , barbouiller dupapier:

BRABBELING. f. Rabbelaary , brabbel taal. Wat een

brabbeling! Quelbrouillamini, quelgalimathias ! Dat

geeft een BRABBELING , verwarring in ' t rekenen.

Celacaufe du brouillamini, de l'embarras dans le comp

te. BRABBEL-TAAL. f. Koeter-taal, wan-taal. Fargon,

barragouinage. m..

BRAK. Adj. Eenigfins zout, zoutagtig , met Zeewater ge-

mengd. Somacheoufaumache , quiaungoût deMer.

Brakwater.De l'eaufaumache Een brakke grond, een

grond daar 't Zeewater ingedrongen , overgevloeyd

is. Uneterreabbreuvée , inmondée de l'eau de la Mer.

BRAK. m.Jachthond die het wild neufd en opfpoort. Bra-

que. m. Chien qui a le premier le vent de la bê-

te. Met brakken naar Haas , Konynen jaagen,

Chaffer aux Lievrės aux Lapins avec des bra

ques. Stinker als een brak. Puer comme unbraque,

BRAK , is ook 't preteritum van BREEKEN. 't Ys brak

onderhunnevoeten. Laglacerompit fous leurs pieds.

BRAKKIN. Gemeen burger meisje dat van de pronk

houd, engaerne op den tril is. Grifette , petite bour-

geoife , coquettequi aime àfe faire brave& àcourir

à trotter. Hyhadeenvan diebrakkinnen op zyd'. Il

avoit unedecesgrifettes àſoncoté , avec lui.

BRALLEN. v.n. Prallen , pronken , weyts aantreeden.

Faire parade, paroître avec oftentation , fe quarrer.

BRAM of BRAMZEIL. Hoogfte zeil op de Fokke-

maft.Voile deperroquet. f. La plushaute voiledumit

d'avant. Brainopbram voeren. Porterplufieursper-

roquets l'unfur l'autre. Bramopbram voeren , 't zeil

in top haalen , geweldig opfteeken. fig: fpr: Faire

parade, oftentation defesricheffes, defon credit.

BRAMSTENG.f.Hoogfte fteng opdegroote en Fokke-

maft. Perroquet. m. Le mat le plus elevé foit fur le

grandmât oufur lemâtd'avant.

BRAMZEIL. n. Hoogste zeil op de Fokke-maſt. Perro-

quet.m. Voiledeperroquet , laplus haute voiledumât

d'avant. Bramzeils koelte,maatige koeltewaar door

defcheepende bramzeilen konnen voeren. Ventmo

deré, ventpropre à porter les perroquets.

BRAND.m.Vuur,vlam waar dooriets aan 't branden ſlaat.

Feu , incendie. m. Den brand in een takkebos ſtee-

ken. Mettrelefeu à unfagot , alumerunfagot. Een

huis in den brand ſteeken. Mettre lefeu àune maison.

Indenbrandſtaan. être enfeu , bruler. Hethuisraak-

te indenbrand , ftond in den brand. Lefeu prit à la

maifon , la maison etoit en feu , bruloit. Daariser

gensbrand. Lefeu a pris quelquepart. Brandroepen.

Crieraufeu Naar denbrandloopen. Courir aufeu.

Denbrand leffchen. Eteindre lefeu. Moordenbrand

roepen. Crier aumeurtre& auufeu.

BRAND, BRANDSTICHTING. Branding van eenig.

gebouw. Feu , embrafement , incendie.m . Debrand

vanTrooye. L'embrasement , l'incendiede Troye.

BRAND. Gloed , inwendige gloed , hitte . Feu m. Ar-

deur , chaleur, inflammation. f. De brand van de

koorts. Lefeu, l'ardeur de la fievre . Ik voel zulk

eenbrandinmynlyf, inmyningewand. Je fens un

figrandfeu , une fi grande chaleur dans mon corps ,

dans mes entrailles. Denbrandvan de wonde maati--

gen, wegneemen. Moderer , oter l'inflammation de

la playe. Denbrand derbegeerlykheiduitbluffen . E-

teindre le feu de la concupifcence. De minnebrand ,,

minnegloed. Laflamme amoureufe.

BRAND. Brandhout , turf, koolen&c . Chauffage. m.

Turfen hout zyn de gewoone brand . Les tourbes & le

boisfontle commun chauffage. Wy hebben tot Paaf-

fchen brandgenoeg. Nous avons affez dechauffage

jusqu'à Pâques!

C

BRANDARIS. m. VUURBAAK. Vuurtoren , toren daar

gevuurdword, pekkranffen opbranden. Tour àfeu. f.

Fanal ou pharefur le borddela Mer , au haut duquel

onallumedesfeuxpour eclairer les vaiffeaux.DeBran

1. daris vander Schelling. Le Fanalde l'Ile de Schelling.

BRANDBAAR. Adj. Datbranden kan , datligt brand.

Combustible,quibrule aifément. Zwavel,teer,oly,hout

enanderebrandbaare ftoffen. Dufouffre,dugoudran ,

del'huile dubois& autresmatierescombustibles.

BRANDBRIEF.m.Briefdoor denvyandten platte Lande

om gezonden , waardoor de inwoonders gelaft wer-

den hunne opgeleide fchattingente komenbetaalen.

Lettre circulaire , ordonnance par ecrit enjoignant

auxhabitansduplat Pays de venirpayer les contribu

tions fouspeine d'execution militaire. Iemand een

brandbrieffchryven, hem om geldſchryven, bedrei-

•

gent
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gen&c. Ecrire à quelqu'un de la bonne encre , lui de-

manderde l'argent , lemenacerparune lettrefevere.

BRAND-EMMER.m.Leeren emmer daar menwater tot

leflchingvandenbrand in draagd. Seaudecuirbouil-

li , dans lequel on apporte l'eaupour eteindrelefeu.m.

BRANDEMORIS , dus werdboertenderwyze de BRAN-

DEWYN genaamd. DuBrandevin , de la Brandouil-

le; dela Caude , difent lesNormands.

BRANDEN. v.a. Verbranden. Bruler , confumer par le

feu , réduire encendres. Veelturf, veel houtbranden.

Brulerbiendes tourbes , bien du bois. Zyne vingers

branden. Bruler fes doigts. Zynehanden branden,

zigbedrogenvinden in eenkoop&c. S'echauder.fe

bruler les doigts, fe tromper. Men brand daar hoo-

rens , hetspel deugd daar niet. gem: fpr: On y bru-

le descornes , iln'yfait pas bon. Brandewyn BRAN-

DEN , diftilleeren. Distiller , faire de l'eau de vie.

BRANDEN. v.n. In de brand ſtaan. Bruler , jetter des

flammes. Alshetvuur begind te branden. Quandle

feucommence à bruler. Van liefde BRANDEN , blaa-

ken. Bruler d'amour. Ik brandvan ongeduldom er

heteinde afteweeten. ruimfpr: Je brule d'impatience

d'enfçavoir la fin.

BRANDEND. Adj. Gloeyend , dat in brand is. Allumé ,

brulant , ardent. Brandendelont , brandende kaars ,

toorts. Meche, chandelle , torche allumée. Eenbran-

dende fakkel. Un flambeau ardent. Brandende ,

gloeyendehanden. Des mains brulantes, ardentes.

Eenbrandendenyver , eenbrandende begeerte. Un

zele ardent , un'ardent defir.

BRANDENETELofBRANDNETEL.f. Bekend fteek-

kruid. Des orties. f. pl. Witte of doove brandenete-

len. Des orties blanches ou eteintes.

BRANDER. m Brandfchip,Oorlogfchip, met brandbaare

materialeningevuld . Brulot.m.Eenbrander aan boord

krygen. être abordé , accroché par un brulot. Een

branderaanboordkrygen , het heel flim, heelkwaad

krygen. êtreengranddanger, courir grandrifque.

BRANDER , KOORNBRANDER. Een die een Bran-

Souche debois, buche.f. Dun brandhout,takkeboſſen,

&c. Du menu bois, des coterets, desfagots. Eenbrand-

houtuit hetvuurhaalen , neemen. Tirer un tifondu

feu. Een BRANDHOHTJE , ſplinterhout. Une buchet-

te, unpetit copeau. ' t Is een brandhoutuit de Hel ,

eenftookebrand. C'est un tifon d'Enfer , un boutefeu.

BRANDIG. Adj. Gloeyend , verhit. Brulant , ardent,

enflammé. Żynwater is zoo brandig. Son urine eft fe

enflammée. Datbier is te BRANDIG , te hitfig. Čette

biere eft tropardente , echauffante.

BRANDING ofBARNING. 't Aanflaan der baaren te-

gende klippen &c.Brifants. m.pl.Reffacm. Refreins

rejailliffement des boules , des vagues contre les ro-

chers. Indebranding vervallen . Tomber , donnerdans

les brifans, tomber dans lerefac , être enveloppépar

les brifans.

BRAND-KLOK. f. Alarm-klok , die men als ' er ergens

brand isluid. Tocfin.m. Clochepour donner l'allarme

afin decouriraufeu. De brand-klok wierd voort ge-

luid. Onfonna d'abord le tocfin.

BRAND-LATOUW. f. Latouw, plant in ' t Latyn Tuffila-

gogenaamd.Pas de cheval.m.certaine espece delaitue.

BRAND-LEER. f. Brand-ladder. Echelledont on fe fert

pourcourir aufeu.f.

BRAND-MEESTER. Burgerbediende dien de zorg van`

den brand in zyn Wyk te leffchen word aanbe-

trouwd Officier de Police prepofé à la confervation'

defon Quartier, en cas defeu.

BRAND-MERK. n. Merk met een gloeyend yzer ge-

maakt. Marque d'unfer chaud, fleur delis.f. Hykreeg

een brand-merk op de rug , op de wang. Ileut la

marquedela ville, unefleur de lis audos,à lajouë. 't Is

een brand-merk , een fchandvlek voor dat geflagt.

C'eft unetache, une note d'infamiepour cettefamille.

BRAND-MERKEN, v. a. Met een gloeyend yzer teiſte-

ren , teekenen. Fleurdelifer, donner la marque de

la ville avec un fer chaud. Een dief geeffelen en

brandmerken. Fouetter & fleurdelifer un voleur ,

fouetter un larron& lui donner la marquedela ville.

Iemand brandmerken , fchavotteeren , ten toon ſtel--

len. Fleurdelifer , echaffauder , diffamer quelqu'un

BRANDMIDDEL. Inbrandend, doorbytend middel.

Cauftique.m. Drogue , remede cauftique. Orpiment,

ongeblufte Kalk , en ' t Koperrood behooren tot her

getal derbrandmiddelen. L'Orpiment, la Chaux vi-

ve, & le Vitriol font du nombredes cauftiques..

BRANDNETELEN of BRANDENETELEN. Des or-

ties. Iemand met brandnetelen geeffelen. Fouetter

quelqu'unavec des orties.

verteerdword. Holocaufte.m. Abraham gereed taan--

de zynenzoon Ifaac tot een Brand-Offer te flagten.

Abraham etant prêt à facrifier ſon fils Ifaac en

Holocaufte.

deryopheeft. Un diftillateur d'eau devie degrain.

BRANDERY , Loots , plaats daar koorn - brandewyn

gebrandword. Loge , maisonoù l'ondiftillede l'eau de

vie degrain.f.Hyheefteen Branderyte Wefop opge-

zet. Ila etabliuneBranderie à Wejop.

BRANDEWYN, m. Uittrekfel , geeft vande uitgebrande

wyn. Del'eaude vie. f. Du Brandevin.m. Een flok-

je, eendroppel Brandewyn. Une gorgée , un goute

d'eaude vie. DeBrandewynaandematroozen , aan

defoldaatenuitdeelen. Diftribuer le Brandevin aux

matelots, auxfoldats. BRANDEWYN-KELDER,BRAN- BRAND-OFFER. n. Offerhande die door ' t vuur gants

DEWYN-KROEG. Cave. f. Cabaret où l'on boit du

Brandevin, où l'on vend de l'eau de vie en detail

BRANDEWYN-VLES. Bouteille , buretteauBrandevin,

àl'eaude vie. f. BRANDEWYNS-VARKEN,Varken mer

brandewyns-draf gemerft.Cochon nourridesrinfeures

des tonneaux ou cuves à brandevin. Het is een BRAN-

DEWYN-VARKEN,een dronke fler die veelBrandewyn

drinkt. C'eft un cochon qui s'enyore deBrandevin.

BRAND-GLAS. n. BRAND-SPIEGEL. m. Hol-glas

daarde Zonneftraalen in verzameldworden. Miroir

ouverreardent.m.De uitwerkfelen van 't Brand-glas

zynwonderbaar. Les effets du Miroir ardentfontfur-

prenants.

BRANDHAAK.m.Lange yzere haak om de huizen die in

denbrand ſtaan om ver te haalen. Croc à feu.m.

BRANDHOUT.n. Hout totbranden,ftooken gefchikt.Du

bois à bruler, comme buches , coterets , fagots &c.

Zwaarbrandhout , kloofhout. Grosbois.f, Billot.m.

BRANDSCHATTEN. v. a. Onder brandfchatting ftel--

len. Mettrefous contribution , exigercontributionfous

peined'incendie.

BRANDSCHATTING. f. Eiſch van fchatting-gelden on-

derbedreigingvandoor den brand daar toe gedwon-

gente worden. Ordrede payer contributionfouspei-

ned'incendie.m. Een Land onderbrandſchatting ftel

len , zetten. MettreunPaysfouscontribution.

BRANDSCHILDER. Schilder in brandverf. Peintreen

email; Emailleur.

BRANDSPIEGEL.m. Hol Brandglas. Miroir ardent, mi-

roirconcave,qui raffemble les rayonsdu Soleil.Eenyze--

reroe met denBrandfpiegel , ' t Brandglas doen fmel--

ren.Fairefondreunebarre deferpar lemoyenduMiroir

ardens. S3
BRAND
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BRANDSPUIT. f. Gevaertevan een nieuwevindingom

den brand met pompenenwaterfpuiten teleffchen.

Pompeportative, pompe à feu.f. Machine à eteindre

le feu, De l'invention du Sieur van der Heyden,

d'Amfterdam.

3

BRANDSTEEN.m. om eenfontanel te zetten.Pierrecall-

fique , pierre pour le cautaire potentiel. f. BRAND

STEEN , barnfteen , amberſteen . De l'ambre. m. Een

Brandfteene halsfnoer. Un colier d'ambre. Stokje ,

rottingje met een brandſteene knopje. Baguette. f.

petitecane avec unepomme d'ambre.

BRANDSTICHTEN of BRANDSTIGTEN. v. n. Hui-

zen , fchuuren , fcheepen &c. in denbrand ſteeken.

Mettre lefeu à des maisons, desgranges , des vaiſſeaux

&c. Soldaaten uitzenden om brand te ftichten. En-

voyer , detacherdesfoldatspour mettrelefeuicy& là.

moordbrander, booswigt , fol-BRANDSTICHTER ,

daatdie ergens brand fticht. Bruleur de maisons , in-

cendiaire. De woede der brandstichters en moorde-

naaren ftuiten. Arrêter , réprimer la rage des incen-

diaires& des affaffins. Een yzelyke BRANDSTICH-

TING , brand. Unhorrible incendie , un terrible em-

brafement.

BRANDSTOFFE. f. Brandbaare ftoffe , al wat ligt aan

brandvliegt , flaat . f. Matierecombustible . f. Stroo ,

hout , campher en andere brandstoffen. Dela pail

le,du bois,du camphre & autres matieres combustibles.

BRANDVERF.f. Brandverve , famenmengfel vanuitge-

brand glas , metaal , zout&c. dat met vuurop zom-

migewerken gelegt werd . De l'email.m. Compofition

de verrecalciné, defel, de metaux&c. qu'on appli-

queavecle feufur certains ouvrages. Een doos met

brandverf doorvlammen , vercieren . Emailler une

boëte; l'orner, l'enrichir d'email. Een portrait met

brandverfgefchilderd. Un portrait en email, peint

en email.

BRANDWAGT.f. Verfte uitgezette wagt. Garde , fenti-

nelle avancée DebrandwagtenvanbeideLegers kon-

nenmalkandertoeroepen. Lesgardes , lesfentinelles

avancées desdeux Camps fe peuvent huer, morguer.

BRAND-YZER. n. Vuur-yzer , haard-yzer daar lange en

zwaarebrandhouten dwars over leggen. Chenet, lan-

dier.m. Zilvere brand-yzers. Des chenets d'argent.

BRAS. Touw daar men de raas en zeilen mede om-

haald. Bras. m. Cordage amarré au bout de la ver-

guepour la mouvoir & gouvernerfelon le vent. Een

bras aanhaalen en vaft maaken. Haler & amar-

rerunbras. Debefaans BRAS , depifpot , ' t pispot-

je , ' tlorretje. L'ource ou le bras de la vergue defou-

gue. Hykreeg het al den BRAS, altegaar. Il euttou.

tela boutique. Ik heb ' er den bras van , ik lach ' er

eens om. Jem'enris , je m'en mocque , je m'en bats

Toeil. Hyheeft denbras van het ftudeeren. Il fe moc-

quedel'etude, il ne fe foucie point d'etudier. Hetis

een wildebras , een loffejonge. C'est unlibertin , un

devergondé.

amis.

BRASMAAL.n. Slempmaal, gaftereering. Feftin , regal

danslesformes.m. Eenbrasmaal voor zynevrinden

aanregten. Faire un feftin , un grand regal à ſes |

BRASPENNING.m.Ouwelinks een PENNING om te braf-

fen, teteeren. Denier , argent à mettre à la bonne

chere.m. BRASPENNING , word in zommige steden

voor de waardyvan vyfoortjesgehouden. Un Caro-

lus, cing liards , monnoye de Hollande. Een rygvee-

ter van een braspenning. Un lacet d'un carolus,

de trois blancs.

BRASSELET.n. Armfnoer , armband. Bracelet , braffe-

let. EenbraffeletvanCoraal , van Paerlen. Unbra

celetdeCorail, dePerles.

BRASSEN. v. n. Slempen, gaftereeren,fmullen, Goinfrer,

banqueter, faire la vie , fe gorger de vin. Zydoen

niet als braffen en dronken drinken. Ils nefontque

goinfrer & s'enyvrer, ilsfont toujours en bombances.

BRASSEN , is ook hetmeervoudvan BRAS, fcheepstouw

aan de raavalt. Bras , cordages amarez àla vergue.

Debraſſenaanhaalen. Halerfur les bras. Op dewind

BRASSEN. ' t Schip op zyd' leggenom een lek te ftop-

pen. Mettreun vaiffeau enpanne , pencherle vaiffeau

pourboucher une voye d'eau pendant qu'il eft enMer.

BRASSERY. f. Slempery, fmullery, gaſtery. Gonfrerie,

bombance,crapule, diffolution. f. De gezondheidword

door alle die brafferyen niet weinig gekrenkt. La

Santé n'eft pas peu alterée par toutes ces goinfreries,

debauches, bombances.

BRAT of BORAT. n. Wolle en Zyde ftof alzoo ge-

naamd. Duborat, etoffe de Laine & deSoyebien rafe.

Dat effe brat zult gy my wat voorzigtig vryven ,

zegdDieuwertjetegen Lyntje, in'tboertig J. Cl. Vous

mefrotterezunpeudoucement cetteetoffe unie.

re

BRAVE , is het vrouwelyke van het toevoegelyk naam.

woord BRAAF. Een brave , een hupfe vrouw. Une

brave , une honnête femme. ' t Is een brave , een

loffelyke daad. C'est une brave, une louable action.

Hy is van brave ouders afkomftig. Il eft defcendu

d'honnêtes parents. OnzeBRAVE , kloeke , dappe-

foldaaten. Nos braves , nos vaillants foldats.

BRAVEEREN. v . a. Trotfeeren , uittarten , niet ont-

zien. Braver , morguer. Iemandbraveeren. Braver,

morguerquelqu'un , lui faire la nique. Het gevaar,

dedood braveeren. Braver le danger , bragerla mort.

DenAdel braveeren, zig nergens aankreunen. fp: w:

Se mettreaudeffus de tout, nefefoucier derien:femoc-

querdesrais& destondus.

BRAZILIAANSCHE Tabak. Du tabac de Brezil. BRA-

ZILJE of Brezilje hout. Du bois de Brefil.

BREE-BYL,BREED-BYL.m. Timmermansbyl . Grande

hache, bacheà large trenchant.f. ' Ermetde bree-byl

in hakken , ruim fpreeken , zwetſen. Parlerpar exa-

geration , amplifier , faire des gafconnades , faire

lefendant.

BREED. Adj. Wyd , ruim , in tegendeel van SMAL.

Large. Breedlint , breed ſtof. Du ruban , del'etoffe

large. Eenbreede weg. Unchemin , une voye large.

Plank , deel , anderhalfvoet breed Planche large

d'un pied & demi ; d'un pied & demidelarge , de

largeur. 't Scheelde maar een handbreed , de breedte

van eenhand. Il n'y avoit qu'un travers de mainà

dire, ilnes'en faloit que la largeur de la main. Dat

ftofis twee ellen breed. Cette etoffe a deux aunes de

large. Hetis zoobreed niet eens met hem.Iln'eftpas

fi bien que l'onpenfe. Het is zoo breed als 't lang is.

Celarevient toujours à un , c'estjus verd& verddjus.

BREED-BOEG. Schip met een breedeboeg. Vailleaular-

ge à l'avant, m. Wat een breed-boeg, wat is hy

groots! Commeilfe quarre , comme ilfait legrosdos!

BREEDE. In ' tbreede , wydluftig. Amplement, aulong.

Dat is in ' t breede uitgedrukt. Cela eft amplement ex-

primé. Die ftoffe word ' er BREEDELYK in verhan-

deld. Cettematierey eft amplement traittée. Dat lint,

is BREEDER als 't ander. Ceruban eft plus large que

l'autre. Datword in 't Plakkaat breeder uitgedrukt.

Cela eft plus amplement exprimé dans le Placcard,

l'ordonnance.

BREED LEGGEN. v.n. In de breedte leggen,voor alvan

fchepenfpreekende, être à coté l'un de l'autrefepré-

BREED

Jenterparlecoté,parle travers.
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BREED opgeevenvan iets , daarveelbohavan maaken,

daargeweldigop ftoffen. Exagerer une chofe , lafai-

refonnerbienhaut , enfairebiendubruit, dufracas.

BREED fchilderen , breed , ruimfchilderen. Peindre d'u-

nemaniere etenduë , libre , peindre bardiment. BREED

fchryven. Laiffer beaucoupd'espace entrefes lignes en

ecrivant, ecrireàfon aife.BREED zitten, veel plaatsbe-

flaan. Etendrefesgigots, être affis aularge, àfon aife.

BREEDSPRAAK , RŪĪMSPRAAK. f. Vergrooting of

verkleining der zaakedaar men van ſpreekt. Exage-

ration , hyperbole. f.

BREEDSPREEKEN.v.n. Byvergrooting spreeken,breed

opgeeven, fnoeven. Exagerer , fe vanter , habler.

BREEDSPREEKER. Snoever , zwetſer. Hableur , exa-

gerateur.

BREE-GANG. Het houtdat opwaarts te rekenenboven

de berkhoutenkomt. Enfermure de fabords. f. Ter-

mede Marine. Voy AUBIN fur BORDAGE.

BREEDTE. Wyte. f. Largeur. f. De breedte van een

plank, vaneen ftof. La largeur d'uneplanche, d'une

etoffe. Her ftofin de breedte neemen. Prendre l'e-

toffe delarge, enfalargeur.

BREEDTE. f. Ruimte , afitand van denEvenaar tot de

Pool te rekenen. Latitude. f. Largeur , diftance à

compter de l'Equateur au Pole. De graaden breedte

wordenNoorden Zuid gerekend. Lesdegrezdelati-

tudefecomptentduNordauSud.

BREEKBAAR. Adj. Bros , datligt breekenkan. Fra-

gile, quifepeutrompreaifément. Glas, porcelein en

anderebreekbaareftoffen. Du verre, de la porcelai.

ne& autresmatieresfragiles , quiſe caſſent aisément.

BREEKEN. Kraaken , aanftukkend helpen , verbryze-

len. Caffer, rempre. Le Pret: brak , "le Part: gebroo-

ken. Een glas , een tafelbord breeken. Caffer un ver-

re, uneaffiette. Een ſtok breeken. Rompreunbâton.

Hydreigde hemarmen en beenente breeken. Ilme-

naga de lui caffer bras & jambes. Het ys breeken.

Cafferlaglace. EenTeftament BREEKEN, vernieti-

gen. Rompre, annuller un Teftament. De flaap van

iemand BREEKEN , verftooren. Rompre, interrom-

pre , troubler lefommeildequelqu'un. EenWetBREE-

KEN, overtreeden. Rompre , violer , enfraindre une

Loy. Zyneed, zynwoordbreeken. Enfraindre, vio-

Ler fon ferment , fe parjurer ; manquer à ſaparole.

EchtBREEKEN, overfpel begaan. Commettre adul-

tere, violer la foy conjugale. Zyn vaſten breeken.

Rompre fonjeûne. In een huis BREEKEN, met ge-

weldin eenhuis dringen. Forcer une maison, entrer

deforcedansune maison. Iemand het hoofd BREE-

KEN, iemandhet hoofdin de maaling helpen. Rom-

prela têteàquelqu'un. Zynebanden , zyne kluifters

breeken. Romprefesfers , fes chaines. Vaneenwak-

keren haan werd in re venerea gezegt, dathy niet

doed als maaken enbreeken. Ilfait&deffait à toutt

boutdechamp;c'eft un vaillant compere,unmaitrecoq.

BREEKEN. v. n. Stukkendvallen , berften. Se rompre,

rompre , caffer. Denhalsbreeken in 'tvallen. Serom .

prelecouentombant. De brugdreigdete breeken. Le

pont menaçoit derompre.

BREEKER of verbryzelaarvan beelden. Brifeur d'ima-

ges, iconoclafte. Een Wet-BREEKER. Un transgref-

feurdela Loy. Eeneedt-BREEKER. Un parjure. Een

breeker, fchender, overtreedervanden Sabbathdag.

Un violateur duSabbath.

BREEKER. Vlas-breeker , tuig om hetvlas te breeken.

Un brifoir, une broye, un chevalet pour rompre le

chanvre. Eenys-BREEKER , een platboomde fchuir

meryzerbeslag, diemetkragt van paarden door't

ys getrokkenword. Bateau à cafferlaglace.m.

BREEKING. f. Doorbreeking, ftukkend breeking. Frac

tion.f. Brifement, rompement.m. De breekinge des

broods in ' t Nachtmaal. La fraction du pain dans la

Sainte Cene. Breeking van arm ofbeen. Fracture,

luxationdebras oujambe. f.

BREEKING. f. Afbreeking, fchendingvan een Vrede.

Rupture, violation d'une Paix. f. Eedbreeking. Par-

jure.m. Echt-breeking. Adultere.m.

BREEKSPEL. Vreugd verstoorder , kwelgeeft. Trouble-

fête, troublejoye , fâcheux , importun . Ik wil geen

breekfpel weezen. Jene veuxpas êtreun troublefè-

te, jeneveuxpasromprelapartie.

BREEK-YZER. n. Mooker,koevoet. Pieddechevre.m.

Pince, barredefer avec laquelle on enfonce , brifeune

porte. Zy floegen de deur met eenbreek - yzer open.

Ils enfoncerent la porte avec un piedde chevre , une

barre defer.

BREEUWEN. v. a. Dereeten , fpleeten en voegen met

het inflaan van werk toeftoppen . Calfater , calfeu-

trer. Een ſchip breeuwen. Calfater , calfeutrer un

vaiffeau , donner le calfat àun vaiſſeau , en boucher

les fentes avec des etoupes. BREEUWER , arbeider

die fcheepen helpt breeuwen , digt maaken.

Calfateur , radoubeur , celui qui aide à calfater

les vaiffeaux. BREEUW-HAMER , kalfaat-hamer.

Calfat.m. Marteaufervant à enfoncer l'etoupe dans

lesfentes du vaiffeau. BREEUW-STOEL , breeuwers

ftoel. Selledecalfateur.f.

BREIDEL. m. Teugel, gebit. Frein, mors . m . Gelyk de

breidel hetpaardbedwingd. Tout ainfi que lefrein , le

morsdomtelecheval. Het Slot , het Kaſteel ſtrekt de

Stad eenenbreidel. Le Chateau , la Citadelle fertde

frein, debrideà la Ville. EenpaardBREIDELEN,be-

teugelen , intoomhouden. Brider uncheval, tenir

unchevalenbride, domter un cheval. Het Volk door

ftrenge wetten breidelen. Brider , retenir le Peuple

par desloixfeveres.

BREIGAAREN. n. BREYGAREN. Sayetgaaren. Dufil

ou de la laine à brocher.

BREI-HOUTJE. n. Affiquet.m. BREI-MEISJE. Petitefille

quiapprendàbrocher. BREI-NAALD.f.Broche à tricot-

terdesbas.f. Zie verders opde colom BREY.

BREIN.n. Harffens. Cervelle. f. Cerveau. m. Die ſlag

deed hem zynbrein hethoofd uitſpatten. Ce couplui

fitfauterla cervellede la tête. Het is een hoofd daar

brein inzit , het is eenkloek verſtand. C'est une bon-

necervelle, une bonne tête. Het is een BREINLOOS

hoofd , eenloskop , eenonverſtand. C'est unetête

fanscervelle , unetourdi, ecervelé.

BREM. Heygewas, van welkers ftruiken menbezems

maakt. Dugenet , delabruyere. Brem-takken, Des

brinsdegenetou debruyere.

BREMER BIER is koppig , bevangd ligt . Labierede

Breme eftfumeufe , entête aisément.

BRENGEN. v.a. Draagen, aanvoeren. Porter , appor

ter, amener , transporter. Le preterit bragt , le

participe gebragt. Voeragie in 't Leger brengen.

Apporter, amener du fourage dans le Camp. Geld

indenSchat, inde Bank brengen. Apporterde l'ar-

gentdansleThrefor , dans la Banque. Ietsfraaysvan

de Kermisbrengen. Apporterquelquechofe debeau de

la Foire. De kinderen fchool BRENGEN , geleiden.

Mener lesEnfans à l'Ecole. DeBruid na de Kerkbren-

gen. Mener,conduire la Mariée à l'Eglife. DeBruidte

bedbrengen. Coucher la Mariée, mettre la Mariéeau

lit. Defoldaatenop denflagtbank brengen. ruimſpr

Menerlesfoldatsàlaboucherie,Zyn vryfternade Co-

me

"
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medie , opdeSchouwburgbrengen. Menerfa mai-

treffe à la Comedie , donner la Com: àfa maitr: Ie-

mand in 't verdriet BRENGEN , in eenekwaade zaak

ſteeken , wikkelen. Embarquer , intriguerquelqu'un

dans unemechante affaire. EenStadttot hetuiterſte

brengen.Reduireune Ville aux abbois,àl'extremité.De

ſchuit zalons daar in zes uurenBRENGEN ,Overvoeren.

Lebateaunousy rendra , fera arriver dansfixheures.

Den oorlog brengd alle wanordersmede. La guerre

apporte toutes fortes de defordres. Een kindtot zyn

pligt BRENGEN. Amener unenfant àfondevoir. Íe-

mandtot reden brengen.Mettrequelqu'un à la raison.

HetiemandBRENGEN,iemandtoedrinken Porter une

Santé àquelqu'un. Het is Mejuff haargezondheid ,

ikbrengudie Mynh . C'eft laSanté de Mad . , je

vous la porte Monf.

BRENGEN , werd in verfcheide famengestelde Werk-

woordengebruikt. De Bouwfſtoffen AANBRENGEN.

Apporterles materiaux. Geld BY-EEN-BRENGEN. A

mafferdel'argent. Iets fchoonsvoorden dag BREN-

GEN,doenhooren. Produire , faire entendre quelque

chofe de beau. Detydvermaakelyk door BRENGEN.

Pafferle temps agréablement. Den oorlog gelukkig
ten einde BRENGEN. Finir , achever heureusementla

guerre. Mede BRENGEN , melden. Apporter , mar-

quer, dire. ZynebelofteVOLBRENGEN , nakomen.

Executerfa promelſe.

De BRENGER dezeris myngoede vrind. Leporteur de

la préfente eft mon bon ami. Een brenger van goed

nieuws. Un meager de bonnes nouvelles. Water-

BRENGSTER , waterdraagster. Porteufe d'eau. Breng-

ftervangoednieuws. Meffageredebonnes nouvelles.

BRES. f. Brefch , opening , ftormgat in een wal , bolwerk.

Breche.f. Bresfchieten ; fchietenom bres te maaken.

Battreenbreche, tirer pour fairebreche. Na de bres

klimmen, ftormloopen. Monter à la breche , don-

nerl'affaut. Daarwaseen groote BRES , een wydgat ,

wyde opening in de haag. Ily avoit une grandebre-

che, unegrandetrouée dans la haye.

BREUK.f. Verbreeking,braake. Rupture,fraction,infrac

T

tion.f. Ader-breuk. Rupture de veine.f. Been-breuk.

Fraction , luxation , ruptured'os. f. BREUK offcheur

in een muur. Crevaffe dans un mur.f. BREUK , gebro-

kengetal in 't cyfferen. Fraction. f. nombre en frac

tion. Bond-BREUK , Verbond-breeking. Infraction,

rupture d' Alliancce , infraction au Traitté. f. Wolk-

BREUK, doorbreeking van een zwaare wolk daar

een regenplas uitvalt. Siphon,grain.m Ondéequi tom-

bepar la diffolution d'un nuage chargé d'eau. BREUK

ofgat in eenDyk. Breche , ouverturedans uneDigue.

BREUK, in den volstrekten zin genomen , word van

Navel-BREUK , darmvalling verstaan. Defcente, rup-

turedeboyau, Hergne. f. Het kind heeft een breuk ,

een zwaare breuk. L'Enfant a une defcente, une

groffe defcente.

BREUK-BAND. m. Navelband, band daar de darmvalling

mede opgehoudenword. Brayer à retenir la defcen-

te, la Hergne.m.

BREUKE. f. Geldboete. Amende, punitionpecuniaire. f.

In eenzwaare breuke vervallen. Encourir une groſſe

amende.

BREUK-MEESTER. Een die Breuk-banden maakt , en

breukengeneesd. Unhommequifait desbrayers, qui

guerit les bergnes , les defcentes des boyaux.

BREUK-SPAANEN. Spaanen die de Wondheelersaan

gebrokebeenen gebruiken,vaftmaaken. Ecliffes. f. pl.

Planchettesqu'onattachele long des osfratturez.

BREVET. ond: w: Pauflelyk gefchrift , Pauffelyke brief.

Bref, Brevet, mandement defa Sainteté. m . DePaus

heeft een Brevet gezonden aanden Aarts-Biffchop

van...LePape a envoyé un Brefàl' Archevêquede...

DeKoningheeft eenBREVET , eenActe van Hartog

verleend aan den Grave van... Le Roy a accordéun

BrevetdeDucau Comtede...

BREVIER, n. Gerydeboekder Roomſche Geestelyken.
Breviaire.m. Livre contenant l'office Divin à l'ufa-

gedesEcclefiaftiques. m. InzynBrevier leezen. Lire

fonBreviaire. BREVIER. Brevierletter , drukletter,

aldus genaamd. Breviaire, caractere d'Imprime-

rie, ainfi nommé. Daar is groote en kleine brevier.

Ily a dugrand& dupetit breviaire.

BREYEN of BREIJEN. v. n. Metbreynaalden enfayer,

zyde, gaaren&c. werken. Brocher , tricotter. Kouf-

fen , handſchoenen breyen. Brocher , tricotter des

bas, desgants. Zy kan al naayen enbreyen. Ellefçait

deja coudre& brocher. Een fluyer breyen. Treffer,

brocherune echarpe. Het hair BREYEN , ſtrengelen.

Treffer lescheveux , les cordonner en treſſes. Op het

BREYEN gaan, ſchool gaan om te leeren breyen. Ap-

prendreà brocher , à tricotter.

BREYEN. v. n. Brouwen, lifpenin 'tfpreeken . Graffeyer,

parlergras, avoirpeine àprononcer l'R. Zy breyd , zy

brouwd,lifptin't fpreeken.Ellegraffeye, elleparlegras.

BREY-KOKER. £. BREY-HOUTJE. n. Bâton à brocher,

petit affiquetquifert àfoutenirl'ouvrage qu'onbroche.

BREY-MATRES. Maitreſſe d'Ecole quimontreauxFil

les à brocher &c. BREI-MEISJE. Petite fille qui ap

prend à brocher. BREY-NAALD. Broche à tricoter. £.

BREY-SCHOOL.n. Ecole où l'on montre auxjeunesfil-

les à brocher, f. BREY -WERK,Brey-goed. Brochage.m.

Ouvragedecelle quibroche.

BREZILJE of BRAZILJE HOUT. Brezilje hout zaa-

gen. Scier , raper , gruger du bois deBrezil.

BRIDSEN. Laarzen , fcheepsw: Een Matroos bridfen,

op het natte gat voor de maſt met een endje dags

kaftyden. Fouetter , battre à coups de cordeunma-

telot à cul nuddevant le mât.

BRIED , ' t preteritum van BRAADEN. Hybried het op de

roofter. Illerotit fur legril.

BRIEF. m. Bekend gefchrift. Lettre , epitre, miffive, de

pêche.f. Een brief opftellen , vouwen , toelakken.

Compofer, plier , cacheter une lettre . Een minne-brief.

Unelettregalante. Een koopmans brief. Une lettre

marchande ou lettre miffive. Een Wiffel-brief. Une

lettre deChange. Een vragt-brief. Une lettre de voi-

ture. Een Franfche brief fchryven. Ecrire unelettre

enFrançois. De Zend-BRIEF Pauli aan de Romei-

nen, aan de Galaten. L'Epitre de Saint Paul aux

Romains, anx Galates. Een opdragt-brief, voor

aanineenBoek.UneEpitrededicatoire ou liminaireà

la têted'un livre.

BRIEFJE. n. Petitelettre.f. Billet. m. Met'er haaſt een

briefjefchryven. Ecrire un billet , un mot delettreà

la bate. EenBank-briefje. Un billet deBanque. Een

munt-briefje.Un billetde monnoye. Eenminne-briefje,

Un billet doux , un poulet. Een oorlof- briefje. Un

billetde congé. Eenbriefje van gezondheid. Un bul-

letindefanté. Eenbriefje , opfchriftjeboven op een

pleitzak &c. Une etiquette , un ecriteau audeffus

d'unfacrenfermant les pieces d'unprocès. Ik hebeen

BRIEFJE vanzynhand , een handtſchriftje van hem.

J'ai unbillet , une obligation , un ecrit defa main.

BRIESCHEN of BRIESSCHEN. v.n. Brullen. Rugir,

Menhoorde de Leeuwenbriefchen in hetwoudt. On

entendoitles Lions rugir dans la forêt. BRIESSCHEN ,

grinnekenals de paarden. Hennir , hanir comme les

chei
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chevaux.HetBRIESSCHEN, ' t gebriefchvan denleeuw

van'tpaard. Le rugiffement du lion , lebenniffement

du cheval. EenBRIESSCHENDELeeuw. Un Lionru-

giffant. Eenbriefchendpaard. Unchevalhenniſfant,

quihennit. BRIESSCHING. f. Gebriefch. Rugiffement,

benniffement. m.

BRIEVEN. 't meervoud van BRIEF. Des lettres. Een

bondel Franfche brieven. Un recueil de lettres Fran-

goifes. De Franfche brieven zyn gekoinen. Les let-

tres de France fontarrivées. Kreits-brieven. Lettres

Circulaires. Opene brieven. Lettrespatentes. Staats

brieven , brievenraakende Staatszaaken. Depêches ,

Millives. DeZend-brieven Pauli , van Horatius , van

Cicero. LesEpitresdeSt. Paul , d'Horace , deCiceron.

Rente ofObligatie brieven. Des ContractsdeRentes.

Octrooy ofGunftbrieven .Deslettres d'Otroy, des Pri-

vileges . ZaluwVaderwelwillen ?vafte brieven, zon-

der twyffel. VotrePere le voudra-t-ilbien?fans doute.

BRIEVEN-BESTELLER. Porteur delettres. BRIEVEN-

HANDEL. m. Brieven-wiffeling. f. Commerce de let-

tres. m. BRIEVE-PORTEN. Ports de lettres. m. pl.

BRIEVETAS: f. Etuidepoche, porte lettres, m.

BRIKKEKIKKEN, KWAKKEN. Als de Kikvorfchen

doen. Coaffer, crier commefont lesgrenouilles.

BRIGANTYN. Ligt en fnel roeyend Rooffchip in de

Middellandse Zeegemeen. Brigantin. m. Batiment

leger , commun dans la Mediterranée.

BRIL. Gezigt glas , neusglas. Verre, m. Lunette. f. Lu-

nettes. f. pl. Een kleine , eengroote bril. De peti-

tes , de grandes lunettes. Een hand-BRIL , bril

met een enkeld glas. Une lunette à manche. Zyn

bril opzetten. Mettre , prendre , chauffer fes lu

nettes . Iemandeenbril opzetten , op de neus zetten ,

hem in toom houden. Brider quelqu'un , tenir quel-

qu'un enbride. De BRIL of opening van ' t fekreet.

La lunette duprivé , l'ouverture ronde au fiege du

privé. Debril van de horlogie kas La lunettedela

boête d'une montre, lerond ou s'enchaffe le criftal d'une

montre.BRILLE-KAS f.Bril-huisje.n.Etui à lunettes.m .

BRILLE-KRAAMER , brille man. Mercier qui vend

des lunettes . marchand de lunettes. BRILLE-MAA-

KER, Lunetier , ouvrier quifait des lunettes. BRILLE-

MAN, Brille-kraamer. Lunetur, mercier qui vend

deslunettes , petitmarchand de lunettes &c.

BRILLEN. ' t meervoudvan BRIL. Des lunettes. Zyne

brillenopzettenomte leezen.Chauffer, mettre, pren-

drefeslunettespour lire. Haagfebrillen , groene bril-

len. Desconferves , des lunettes qui negroffiffentpoint

lescaracteres , les objets.

BRILLEN. v.n. Brillengebruiken,brillen van doen heb-

ben, omter degen te zien. Sefervir delunettes, pren-

dredes lunettes.Hy isnog geenvyftigjaar, enhybrild

alrée. Iln'a pas encore cinquante ans , & ilfe fert

deja de lunettes. IemandBRILLEN , foppen, fnuiten'

Deniaifer, duperquelqu'un.

BRIL-NEUS. Kloeke neus , daareenbril bekwaamelyk

opzittenkan. Nez à lunettes.m.

BRIT, werd in deDichtkundevoor een manuit Brittanie

genomen.Breton,homme de Bretagne.Laat Brit en Ba-

tavier nujuichendfamenroepen ! Que le Breton l'An-

glois , & leBataves'ecrient à préfent avec alegreffe!
BRITTANISCH. Adj.TotGrootBrittanienbehoorende.

Britanique. Zyne Brittaniſche Majefteit George de

eerfte , uitden Haag vertrokken zynde Sa Majesté

Britanique Georgepremier etantpartiedela Haye

DeBRITTEN. De Inwoonders van Groot Brittanie. Les

Bretons, les Anglois & Ecoffois. Menheetalhierte

Landé hetHuis te BRITTEN, het Slot of Wagthuis

De

tentyde van Cæfar aan den oever der Zee , inde Na-

buurichapvanCatwyk gebouwd , waarvan onlangs

byheel laag waternog overblyffelen gezien wierden.

BRITTISCHE of Engelfe Vloot. La Flotte de la

GrandeBretagne , la Flotte Angloife.

BRODDELAAR. Hoetelaar, lapzalver , knoeyer. Boufil-

leur, ravaudeur,gatebefogne.BRODDELARY .f. hoetel-

werk,knoeyery. Boufillage , ouvrage malfait..beforne

gâtée. f. BuODDELAARSTER. Boufillenfe, ravaudenfe.

BRODDEN of BRODDELEN. v. n. Hoetelen , in drie

haaften enflordig werken Boufiller, brocher,gâterla

befogne en travaillant trop vite.'t Is eenbeun-naayer,

die hetwerk brod. C'est un malotru de couturier qui

boufille, quigate la befogne. Heet gy dat fchryven ,

dat is maar BRODDELEN , inmyn zin. Appellez vous

cela ecrire, ce n'eft quebrocher, griffonner , à monavis.

BROEDER. Frere. Ouder ofoudite broeder. Frere ai-

né. Jongerbroeder. Frere puisné , frere cadet. De

jongite broeder. Leplus jeunefrere, lecadetdetous

les autres. Vollebroeder , broeder vande zelfde Va-,

der enMoeder. Frere dePere& deMere. Halve broe-

der', broedervan Vaders kant alleen . Frere dePere ,

confanguin. Halve broeder, broeder van Moeders

kant. Frere Uterin. Tweelings broeders , tweelin-

gen. Freres jumeaux: Zoogbroeders , zoogelings

broeders Freres delait. Behoudbroeder . Beau-fre-

re. De Vorften van Europa betytelen hen met den

naam vanBroeders. Les Princes de l'Europe fe quali-

fientdeFreres. Een Kloofter-BROEDER.Un Religieux.

Broeder Chriftoffel , broeder Andries . Frere Chrifto-

fe, frere André. Een Leke-BROEDER of Leke-

BROER. Unfrere Lay, frere Convers. 't Is een ge-

zonde broeder , een vrind van de vreugd. C'est un

freredela jubilation , un bon vivant.

BROEDER. Dus word in Holland genaamd een dikke

koek van boekweite meel gebakken. Un gros gâ

teau defarinede blednoir detrempée à l'eau.

Een BROEDERLOOZE Weduw. UneVeuvefansfreres.

BROEDERLYK. Adj. Zoo als ' t eenbroeder past Fra-

ternel.lle. Broederlyke liefde , genegentheid. A-

mour fraternel, amitié fraternelle. BROEDERLYK ,

alsbroedersleeven. Vivrefraternellement.

BROEDERLYKHEID. f. Broederlyke genegentheid ,

eendragt. Fraternité, affection, cordialité, unionfra-

ternelle. f.

BROEDERMOORD. m. Moord aan een broeder ge-

pleegd. Fratricide. m. Meurtrecommis en la perfonne

d'unfrere.BROEDERMOORDER.Moorder,moordenaar

vanzynenbroeder. Fratricide , meurtrierdefonfrere.

BROEDERSCHAP. Hoedanigheid van broeder. Fra-

ternité.f. Qualitédefrere.

BROEDERSCHAP. Gemeenschapvan zeker getal lui-

den aan de zelfde wetten verbonden. Confrairie. f.

Societé, communauté.f. De Broederfchap vanMa-

rias Roozekrans,rozenhoed.La confrairiedu Rofaire.

BROEDERS DOGTER. Nicht Niece, mepce. BROEDERS

KINDEREN. Volle neeven en nigten. Enfansdefreres,

coufins germains & confines germaines. BROEDERS

VROUW. Femmedufrere,bellefoeur. BROEDERSZOON.

Neef. Neveu , fils defrere.

BROEDERTIES. Poffertjes : bekend Hollandsgebak.

Efpece debignetsdefarine debled noir. m. pl.

BROEK. m. Ouwerwetse mansbroek. Hautdechauffe.m.

Enge broek , rolbroek . Culote. £. Zyn broek aan-

trekken , opbinden. Mettre, attacher fa culote.

Een onder-broek. Un caleçon. Een vrouwe broek.

Un caleçon defemme. Devrouwdraagd 'er de broek,

is ' er voogd. Lafemme vporte le haut de chauffes.

BROEKT
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BROEK of agterfte dikte van 't gefchut. La culaffe
du canon.

BROEKAGTIG. Adj. Moeraffig , week endras. Mareca-

geux. Holland is eenbroekagtig Land. La Hollande

eft unPaysmarecageux.

BROEKEN. v. a. In
broek, zak fteeken.in zyn

zyn

Fourrer, mettre dansfa culote, empocher , efcamot-

ter.Zie toe datde Drukkers gaften geen bladenbroe-

ken, wegmoffelen. Prenezgardequelesgarçons de

Imprimerienefourrent point defeuilles dans leurscu-

lotes , n'empochent , n'efcamottent pointdefeuilles.

BROEKLAND. n. Broekagtig, moeraffig Land. Marais,

palus.m. Terremarecageufe.f.

BROEKMANNETJE. Eenjong knegtje dat eerft in den

broek geſtoken is. Un jeune garçon qu'on vient de

mettre enculote , unpetit bout d'homme.

BROERS , werd in de gemeene ſtylvoor BROEDERS ge-

zegt. Freres. Myn broers huis , myn broers vrouw.

La maifon , lafemmede monfrere. Als broers famen

leeven. Vivrecommefreres ensemble.

BROEYEN. v. n. & a Hurkende zitten over iets. Couver

couvrir & echauffer. Hennen tebroeyen zetten. Met-

tre des poules couver. Eyeren broeyen. Couver des

oeufs. DeHollandfe vrouwlui zitten ophaar ftooven

tebroeyen:ruimfpr: LesfemmesdeHollandecouvent

furleurschauffepieds.Zynekinderenmal BROEYEN ,

teveelftrooken en ftreelen, te zagt handelen, en zoo

dengeeft uitdooven. Ecraferfes enfans dansfonfein,

dorloter,choyertropfes enfans lesrendreftupides afor-

cedecareffes. Gyzult my niet mal broeyen , gy zult

mygeen oorenaannaayen. Vous ne m'enferezpas ac-

croire , vousnem'en donnerez pas àgarder.

BROEVEN. Zig onder eenbetrekken , zoel, fmoorheet

worden: als menvan 't weer fpreekt. Couver ,fere-

lâcher, faire un chaud etouffant. De lugt broeyd.

L'air, le temps couve, fe brouille , s'echauffe. Als

't hooy te lang op ' t veld blyft ftaanbroeyd het en

vliegdaanbrand. Quand le foin refte trop longtemps

fur le pré il couve & s'allume. Daar zal noggroot

kwaaduitBROEYEN , uit ontſtaan , volgen. Ilen arri-

vera, refultera encore ungrandmal.

BROEY-EY, BROED-EY. n. Vervuild ey. Oeufcouvi.m .

Eenbroey-ey is genoeg om een heele ftruifte beder-

ven Ilne faut qu'un oeufcouvipourgater touteune

omelette.

BROEY-HEN, f. Poulequicouve f

BROEYING der eyeren onder de hen. Couvement des

BROKKELEN. v. a. Aan brokken fcheiden , vergrui-

zen. Rompre, gruger , mettrepar morceaux. Befchuit

in de melkbrokkelen. Rompredu biſcuit dans le lait.

Zynbroodbrokkelen en daarmedefpeelen. Mettre

Jonpain par morceaux, gruger fonpain& s'enjouer.

BROKKELEN. v. n. Aan brokkeltjes vallen , vergrui-

zen. Segruger,ferompre enpetits morceaux, s'enaller

par morceaux.

BROKKELIG.Adj. Broos,datligt brokkeld . Quife brife,

s'egruge aifément. HetHollands brood is heel brok-

kelig.Le pain Hollandois s'egruge , s'emiette aifement.

BROKKELTJE. n. Kleinebrok. Petitmorceau, Een brok-

keltje , eenklontje fuiker. Unpetit morceaudefucre.

BROKKEN , is 't meervoud van BROK. Des morceaux.

De overgefchootene brokkenvan de maaltyd opgaa-

ren. Amaffer les morceaux qui font reftez durepas.

Daarvielen groote ſteen-brokken vande Bergen af.

Iltomboit degros morceaux de pierres, de gros eclats

desRochers , des Montagnes. Iemand metstukken en

BROKKEN, met kleine fommen te gelyk betaalen.

Payer quelqu'un enrats& enchats, par petitespar-

celles, Brood, beſchuit inde melk BROKKEN, brok-

kelen. Rompre du pain , dubifcuit dansdulait.

BROMMEN. v. n. Eengrofendreunend geluid geeven.

Bourdonner, fremir , rendreun fon creux. Hoordie

klok eensbrommen! Ecoutez.commecettecloche bour

donne, fremit!

BROMMEŇ, werdvan 't gefchreeuw der Beeren en an-

dere dieren ookgezegt . Crier, fe dit auffidubruitque

font les Ours & quelques autres bêtes.

BRON. f. Wel , oorfpronkvan een fontein ofbeek. Sour

ce. f. Origine d'une fontaine ou d'un ruisseau. Een

bronvanlevendig ,fpringend water. Unefourced'eau

vive, d'eaujaillifante. De Erfzonde is de BRON ,

den oorfpronkvan alle onze kwaalen. Lepeché Origi-

nel eft lafource,l'originede tous nos maux De Hengite-

BRON, anders gezegt de Hipocreen , gewaandebron

offontein daar de Dichters uit drinken , om vloeijend

tekonnenrymen. Lafontaine de Pegafe , l'Hipocrene.

BRON-ADER. f. Ader daar uit het wel-water ontspringt.

Veined'eau vive, veined'où fourdl'eau dela fontai-

ne.f. Chriftus is de Bron- ader , denoorfpronk onzer

gelukzaligheid. Jefus Chrift eft la Source, l'origine

de notre felicité.

BRON-FEESTEN. Feeftdagen ter eeren der BRON- of

Fontein-GODEN. Feftes à l'honneur des Divinite

qui préfident auxFontaines.

oeufsfouslapoule. m . BROEYING van de lugt. Rela- BRONNEN. ' t meery: van BRON. Paleſtina is een Land

chement, echauffement de l'air. m.

BROEYSEL. n. Al de eyeren diete broeyenleggen, ook

al de kiekens van de hen. Couvée. f. Tous lesoeufs

quela poulecouve, & auffi tous lespouffins.

BROK. m. Stuk , mond vol. Morceau. m. Bouchée. f.

Een brok vleefch in zyn mond ſteeken. Mettreun

morceaude viandedans fa bouche. Eengroote brok

fuiker.Ungros morceaudefucre. Eenſteen-BROK. Un

morceau , uneclat depierre. Een kalk - BROKvan een

muur gevallen. Un platras , un morceau de plâtre

tombé d'unmur. Hyverwagt een fchoone BROK uit

zynOoms erffenis. fig: fpr: Hattend unbonmorceau

de lafucceffiondefon Oncle. Een fchend-BROK , een

kwaad fpreekendetong. Un calomniateur , un chien

mordant.

BROKJE. n . Kleinebrok, ftuk,klontje. Petit morceau,pe-

titebouchée. Eenbrokje deeg. Unpetit morceau , un

peloton de pâte. Om een BROKJE, ftukje , hoekje

Lands pleiten. Plaider pour un petit morceau , un

com de Terre

volbronnen. LaPalestine eft unPays plein defources

d'eau, defontainesjaillifantes.

"

BRONNEN.v.n.Wellen,ontspringen.Jaillir,fourdre.Men

ziet 'er levendig water ophonderd plaatſenbronnen..

Ony voitles eauxjaillir , fourdre en cent endroits.

BRONSTEN. v. n. Speelen , ritfig zyn. être en chaleur ,

enrut.Wanneerde Hartenbronften. Quandles Cerfs

font enchaleur en rut. BRONSTYD. Tydopwelke

de harten enrheen bronften, ritfig zyn. La faifon

letempsdurutpourles cerfs& les biches.

BRON-WATER. n. Levendig water, wel-water. Del'eau

defource , de l'eau vive , de l'eau defontaine.

BROOD. n. Pain. Brood bakken. Cuiredu pain. Wit

brood ofwittebrood. Du pain blanc. Bruin brood,

Dupain bis. Tarwenbrood . Dupain defroment."Huis

brood, eigengebak. Paindecuiffon , pain bourgeois.

Warm witte brood. Dupain blanc chaud, du pain

mollet. Amunitie brood , Legerbrood. Du pain de

munition. Ongezuurdbrood. Pain azyme , painfans

levain, De Toon BROODEN Les pains deprépofi-

tion
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tion. Wy-BROOD , gewyd brood, dat in de Paro-

chie Kerk uitgedeeld word. Du pain benit, Mis-

BROOD,gewyde ouwel. Painàchanter. m. Oublie con-

facrée .f. Hemels-BROOD , Manna. DelaManne , du

pain Celeste. Lok-BROOD Om viffen te vangen. Du

pain ou delapâte d'amorce pour prendredespoiffons.

Zeep-BROOD, klomp zeep. Pain ou maffedefavon.

Een fuiker-BROOD. Un pain defucre. Zyn BROOD

winnen , de koft winnen in het zweet zyns aange-

zigts. Gagnerfonpain à la fueur defon vifage. Zyn

brood beedelen. Mandierfonpain. Een wittebroods

kind , eenkindvanweelde. Un enfant gâté , un li-

bertin. Malkander het brooduit denmondneemen.

ruimfpr: S'arracher lepain de la bouche.

BROOD-BAKKER. Boulanger, panetier. In tegenstel-

ling van KOEKE-BAKKER. Pain d'epicier. POTTE-

BAKKER. Potier.

BROOD-DRONKEN. Adj. Dartel , weelderig. Libertin ,

volontaire, volage, evaporé,devergondé. Zoo brood.

dronken , zoo dartel als een bedurvezoon. Infolent,

libertin, volagecommeun enfantgâté. Deluidenvan

nietopgekomenzyn doorgaans BROOD DRONKEN ,

dartel,veragtende . Lesgensparvenusderienfont d'or-

dinaire voluptueux , etourdis, meprifans , dédaigneux.

BROOD-DRONKENHEID BROOD-DRONKEN-

SCHAP.f. Dartelheid , weelde , ongebondenheid ,

zedeloosheid. Libertinage. m. Luxure , infolen-

ce, legereté. f.

?

BROODE. Brood, inzommigefpreekwyzen , om den

broode dienen,om dekoft dienen. Servirpour lepain,

pour avoir du pain. Iemand om den broode alleen

dienen, oppaffen , opeigenbaat uitzyn. Servir quel-

qu'uncommeunmercenaire, être intereffe.

BROODKAMER.f. Sch: kamer daar ' t broodbewaard

werd. Chambreoù l'onferre, où l'ongardelepain, lebi-

fcuitdel'equipage. Dantzik is de BROODKAMER ,de

Koornfchuurvan Amfterdam. fig: fpr: Dantzikeft le

Gardemanger, la Grange d'Amfterdam. BROODKAS

ofBROODKIST. f. Armoire. f. Garde-mangeroùl'on

ferrelepain.m.De bakkersBROODKIST .La huchedu

boulangerdanslaquelle ilferre lepain. BROODKORF.f

Broodmandtje. n. Corbeille aupain. f. BROODMAND.

Panier au pain. m.

BROODMES. n. Groottafel mes. Grandcouteau deta-

ble, couteau àcouper lepain&fervir les viandes,

BROODROT. Dus werd een leeg- ganger die men de

mondophoud,uit fchimpgenaamd.Ventrepareſſeux,

unlâchequimange le pain des autres. Die opde ge-

meenebeurs ftudeerenwerden ook broodrotten ge-

naamd. Bourfiers , écoliers entretenus dans un College.

'BROODSUIKER. Suiker aan brooden.Dufucre enpains.

BROODWINKEL. Bakkerswinkel. Boulangerie , bou-

tiquedeBoulanger. f.

BROODWINNER. Ambagt, middel daarmen zynbrood

ofkoftmedewind. Gagne-pain , metier. mn. Profef

fion delaquelle on gagne fa vie. Haar man isdood ,
zy heefttgeenbroodwinnermeer. Sonmary eft mort,

ellen'aplusde gagne-pain.

BROOS. Bros. Adj. Breekbaar, vergankelyk. Fragile ,

frêle, periffable. Zoobroosalsglas. Fragile comme

du verre. De fchoonheid is een broos cieraad. La

beauté eft unfragileornement. BROOSHEID , brosheid

van 't glas, van ' t leven. f. Lafragilité du verre , la

fragilitédela vie.

BROOSJES. Tooneel- laarsjes , fchoenen in de Treur-

fpellen gebruikelyk. Brodequins.m. pl . Cothurne.m.

Chauffure des acteurs d'unepieceTragique f.De Broos-

jes,Tooneel-laerzen aanfchieten, het Tooneel betree

den. Chauffer leCothurne , monterfur le Theatre.

BROOSLYK. Adv. Op eene brooze ofteere wyze, Fra-

gilement, avecfragilité.

1

BROUWEN. v. a. Onder een mengen, water tot bier

maaken. Braffer , mêler, convertirdel'eau en biere.

Bierbrouwen. Braffer de la biere. Wat brouwd gy

daar , mengd gy daar onder malkander ? Queme

lez, braffez vous là l'un dans l'autre ? queltripotage

faites vous là ? Iets kwaads BROUWEN , fmeeden ,

voorhebben. Braffer , machiner un mechantdeffein.

Watbrouwdgydaar ondermalkander? Quebraffez

vous, quemachinez vous la enfemble ?

BROUWEN.v. n. Lifpen,de R kwaalyk uitfpreeken.Par

lergras, graffeyer , avoirpeine àprononcer l'R. Het

BROUWEN misitaat een Juffer niet. Leparlergras ne

fiedpas malàunefemme, il ne meſfiedpasàunefemme

deparlergras.

BROUWER. Bier brouwer. Braffeur de biere . BROU-

WERY.f.Werk enwoonhuis van denBrouwer. Braf

ferie f.Lieu où l'on braffe labiere,& auffi le logis duBr:

BROUWHUIS n. Huis daar gebrouwd word, daar de

brouwketels en de vaten ftaan, Brafferie f. Lieuoù l'on

braffe , oùfont les chaudieres& les tonneaux. BROυ-

WING van'tbier. f. Braffage dela biere. m.

BROUWING. Liiping in ' t fpreeken. f. Graffeyement ,

parlergras. m. Diebrouwing misstaat haar niet. Ce

graffeyementneluimeffiedpas.

BROUWKETEL.m. Ketel daar ' tbier in gekooktword

Braffin. m. Chaudiere à braffer ou chaudieredebraf

four. Zoo wyd als een brouwketel. Large comme

une chaudiere.

BROUWSEL. n. Het bier dat in eene reis gebrouwen

word. Cuvéedebiere . f. La quantité de biere qu'on

faitenunefois. Biervan ' t eerfte , ' t tweedebrouwfel.

Dela bieredelapremiere , de lafecondecuvée.

BROUWSTER.Vrouw die eenBrouwery aanhoud. Braf

fenfe. Zyisde BROUWSTER , de oorzaak vanal het

kwaad. C'est elle qui a braffe , ourdi tout le mal.

BRUG.f. Overgang. Pont. m . Een brug flaan overeen

Rivier. FaireunpontfuruneRiviere. Een fteene brug

offluis , in den ftyl der Amfterd: Unpontdepierre.

Eenhoutebrug. Unpont de bois. De val- BRUG , op-

haalbrug van een flot ofvefting. Lepont levis d'un

châteauou d'une place de guerre. Kopere ofblikke

BRUGGEN in't Leger gebruikelyk. Des pontons de

cuivreoudeferblanc, en ufage à l' Armée. Eenfchip-

BRUG. Unpont debateaux. Eengier-BRUG. Unpont

volant. Eenkoe BRUG ofpontomkoeyenenoffen

overte voeren. Un bac ou bateau à transporter des

vaches & des boeufs. Een brug leggen , een weg

openen tot de godloosheid. Faire un pont , frayer

uncheminàla mechanceté. DeBRUG van een Luith,

Lechevalet d'unLuth.

BRUG-GELD. n. Tolgeld aan de brug. Peage.m. Droit

depaffageparunpont.

BRUGGETJE. n. Kleinebrug. Petitpont. Hywoondby

't eerfte bruggetje. Il demeure près le premier petit

pont, BRUGMAN. Man die de brug ophaald, of t

brug-geld ontfangt. L'homme qui eft commis àlever

& baillerlepont , ou àrecevoirlepeage du pont.

BRUID. Ondertrouwde , verloofde dochter ; vryster

onder geboden. Fiancée , accordée , fille fous

les annonces. Mejuff : N. is de BRUID , zal haaſt

trouwen. Made, N. fe marie. Met wie is zy de

BRUID ? wietrouwdzy? Quiepoufe-t-elle? avecqui

fe marie-t-elle? Mynheerde Bruigom , waar is uw

"BRUID? Monf. le Fiancé, l' Accorde, où eft votreFian-

cée , votre Accordée? DeBRUIDftrooyen , debruid

T 2
naar
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BRUILOFTS-LIED. n. BRUILOFTS-ZANG.m.Chant

nuptial;cantique à l'honneurdumarié& delamariée.

BRUILOFTS-MAAL Gaftmaalvoorde Bruids enBrui

gomsvrinden. Feftin , repasdeNopces. m.

BRUILOFTS-ZANG. m. Gezangter eerenvan bruide-

gomenbruid. Chant nuptial; cantique à l'honneur

dumarié& delamariée. m.

naar bedbrengen. Joncher le paffage de la mariee , BRUILOFTS-KOETS. f. Bruids- bed.n. LitNuptial. m .

menercoucherla mariée. Zy trad zoo ſtaatig als een Couche nuptiale. f.

bruid. Ellemarchoit auffi gravementqu'une eponfée.

De Kerk werd Chrifti Bruid genaamd. L'Eglife eft

appelléel'EpoufedeJefusChrift.

BRUIDEGOM. Verloofdjongman , jongman onderge-

boden &c. Fiancé, Accordé. De bruidegom geluk

gaanwenfchen. Aller feliciter le fiancé, l'accordé.

Wanneerzult gy debruidegom wezen ? Quandvous

marierez vous? Alsde BRUIDEGON ende Bruid uit

de Kerkkwaamen. Commele Marié& la Mariée re-

venoient de l'Eglife. Jef: Chr: is de Bruidegom der

Kerke. Jef Chr: eft l'Epoux de l'Eglife.

Het BRUIDSBED opcieren , optooyen. Parer le Lit de

la mariée, leLit nuptial.

BRUIDSCHAT. f. 't Goed dat een maagd ten Huwelyk

medebrengd. Dot. f. Le bienqu'unefille apporte en

mariage. De bruidichat vaſtſtellen , aanwyzen. Re-

gler, affigner ladot.

BRUIDSGAVE.f.Giftvanden Bruidegom aan zynBruid.

Préfent de Nopces que le Mariéfait à la Mariée.m.

BRUIDSGOED. De bruids kleeren , uitzetting. Le

trouffean de la Mariée.

De BRUIDS -TRAANEN. Men noemd aldus den wyn

die op de Bezoeken en bruilofts-maalengefchonken

word. Leslarmes de la mariée , le vin desfiançailles ,

dela nopce. Gymoet van de bruids-traanen proeven.

Ilfaut que vous goûtiez des larmes delamariée, du
vin de la nopce.

BRUIDSTUK.n. Stuk geld&c. dat de bruid tot eenver-

eering aan de meyd&c . geeft. Préfent de nopces que

la mariée faitàla fervante &c. Demeyd heeft een

fchoon bruid-ftuk gekreegen. La fervante a eu un

beaupréfentdenopces.

BRUIGOM, BRUIDEGOM. Accordé , marié, epoux.

DeBruigoms Vader. LePeredel'accordé , dumarié.

BRUIKBAAR. Adj. Dat men gebruiken kan. Dont on

peut fe fervir, qu'on peut employer. Dat mes , die

fchotel is niet bruikbaar. On nefçauroit fe fervir de

ce couteau, deceplat là.

BRUIKER. Huisman op een BRUIKWEER , Pachthoeve

woonende, Fermier , celui qui a uneferme , une me-

tairie à louage. BRUIKWEER. Landgoed , hoeve ,.

daar eenBoerjaarlyks zeker fomme gelds voor op-

brengd. Ferme, cenfe , metairie. t . Een bruikweer

lands dertig , vyftigmorgengroot. Uneferme , une

metairie, uneterredetrente , decinquantejournaux.

BRUILOFT.f. Plegtelyke maaltyd ter eere van de Bruid.

Nopce, noce.f. Opdebruiloft , ter bruiloft verzogt

zyn. êtreprié de lanopce , aux nopces. Zilvere BRUI-

LOFT , maaltyd na vyf-en-twintig jaaren getrouwd

te zyn geweeft, Nopce d'argent. f . Repas quedon-

nent des conjours apres oint cinq ans de maria-

ge. m. Goude BRUILOFT , plechtelyke maaltyd , na

vyftig jaaren in den Echt geleeft te hebben. Nop-

cedoree, nopce qu'on donne après avoir étécinquan-

te ans enfemble

BRUILOFTS-DAG.m.Jour des nopces.m.Wy zullen op

uwbruilofts-dag vrolyk zyn. Nous nous divertirons

à vosnopces, lejour de vos nopces..

BRUILOFTSDICHT. n. Trouwgedicht. Epithalame.m.

f. Versfaitsfur lemariagedequelqu'un..."

BRUILOFT-FEEST.n. Feeft op den Trouwdag geviert..

Fêtedela nopce, fêteà l'honneur des mariez. t.

BRUILOFTS-GASTEN.. Genoodigde op de bruiloft.

Gens de la nopce , conviez. BRUILOFTS GOD. zie

HUUWELYKS-GOD. Hymen , le Dieu de la nopce,

du mariage..

BRUIN.NE. Adj. Zwartagtig. Brun, tirantfurlenoir.

Bruin laken , bruin hair. Du drap brun , des cheveux

bruns. Bruine oogen. Des yeux noirs. Bruinbrood.

Dupainsbis. Bruine kerffen. Des cerifes bienmeures,

noiratres. Een bruin paard. Un cheval de poil cha--

tain. Kaftanie bruinhair. Cheveux chatains. Het is

een bruin kaerel , een mansperſoon met een bruin

vel. C'est un homme brun , d'un teint brun. 't Is een

bruin vrouwmenfch, een bruinet. C'est une brune,

une brunette.

BRUINEER-BEEN.n.Wolfstand om't goud, 't zilver &c.

tebruineeren. Un bruniffoir , une dent de loup pour

brunir, polir l'or , l'argent &c.

BRUINEERDER. Gladmaaker, gládvryver. Bruniſſeur,

celuiquibrunit , polit quelque piece d'orfevrerie. Het

goud BRUINEEREN , gladvryven. Brunir , polirl'on.

BRUINEER-TAND. zie BRUINEER-BEEN, Dent de

loup. f. Bruniffoir.m.

BRUINEER-STAAL , BRUINEER-YZER. Gladde of

zoete vylen , om als een bruineer-beente gebruiken.

Bruniffoir ,fer àbrunir.m.Lime doucefervant à brunir.

BRUINET. Vrouwmenfch metbruinhair , een bruineco-

leur. Brunette, fille oufemme au teint brun , aux

cheveuxbruns. ' t Is eenzoete , een mooyebruinet.

C'est unejoliebrunette.

BRUINROOD. Adj . Rouge-brun, Bruinroodlint.Duru-

ban rouge-brun.

BRUIN-VIS. Zee-varken. Marfouin , pourceau de Mer.

DeBruin-vis knord als een varken , enzweemd naar

denDolfyn. Le Marfouin grogne comme le cochon&-

a del'airduDauphin.

BRUISSCHEN. v. n. Ruiffchen, raazen , gonzen. Brui

re, mugir , rendreunfon, un bruit confus . Menhoord.

vanhierde Zeebruiffchen On entend d'icy bruirela

Mer. De BRUISSENDE golven , baaren Les flots

bruyants; les vagues , ondes bruyantes.

BRULLEN. v. n. Brieſchen , fchreeuwen als de Leeuw

doed. Rugir. Als de Leeuwbegind te brullen. Quand

le Lion commence à rugir. BRULLEN , bulken als de

Stieren doen. Mugir , comme font les Taureaux.

Een BRULLENDE Leeuw. UnLionrugifant. BRUL-

LING,briefchingvan denleeuw.Rugiffementdulion..

BRUSK. Adj. Hevig , opvliegend , haaftig , driftig, Brus-

que, prompt, emporté. 't Is een brusk , een haaftig

menfch. C'eft unhomme brusque , emporté. Eenbrus.

kenaanval. Une attaque brufque , une vive attaque..

BRUSTEN. zie BRUYEN.. Tourmenter , importuner,

lanterner. Wat bruft my de vent ! à qui en veut l'a--

nimal! queme vientillanterner !

BRUY of BRUI. m.Harde flag,klop. Coup depoing,chin--

freneau.m. Hygaf hem een luftigebruy. Illuydon

na unrudecoup, unbon chinfreneau. Den BRUYvan

iemandhebben , metiemandlagchen. Se mocquer ,fe

foucierpeu des quelqu'un. Zy deugen alle beide niet.

een BRUY, niet metal. Ils ne valentrien tous deux. Al

denBRUYis in ' t watergevallen. Toutelaboutique eft

tombéedans l'eau. Ja , maarwyweeten nergens geld

teleenen, dát is van denbruy. Ouy, maisnous nefçau--

rions trouvernullepartde l'argentà emprunter,c'est là

li
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le diable . Zooden bruy! gefch: uitroeping. Coura-

ge! Voila quinevapasmal!

BRUYEN. v.a. Slaan , kloppen. Sangler,frapper, don-

ner des coups. Ikzaluvoor jebakkes bruyen , zoo

gy niet zwygt. Je te donneraifur les oreilles , je te

Janglerai, deferreraiuncoupdepoingentreles dents,

fi tu ne te tais. Iemand luftig BRUYEN , geweldig

plaagen , ten uiterste kwellen. Tourmenter , ta-

rabufter extrêmement quelqu'un ; faire bien enrager

quelqu'un. Watbruyd my de vent? Que le diantre

emportel'animal, lemarouffle ! quim'adonnécebu-

tor , cefrancanimal? Bruyjemy ,ikbruyjou weer.

fpreekw: àbonchat , bon rat; fitum'egratigne, je

temordrai. Watbruyt hetjou? wat leid ' er u aange-

legen? Qu'estceque cela t'importe? qu'astu à fai

red'y mettrelenez? In ' t water BRUYEN, vallen ,

ruimelen. Tomber , culbuter , faire la culbute dans

l'eau. Ergens van daan BRUYEN, van daan gaan.

S'en aller , fe retirer de quelque endroit. Bruydhier

vandaan. Retirez vous d'icy, detalez vite.

BRUYER. 't Is een goede BRUYER , eengoed flagvan

een kaerel, een beminnaar vandevreugd. C'est un

bonvivant , unhommedebonnehumeur.BRUYERY.f.

Rufie, kwellaadje, beletfel , hindering. Anicroche,

brouillerie. f. Obftacle.m. Daar is altyd de eeneofde

anderebruyery in deweg. Ily atoujours quelque ani-

croche , quelqueobftacle enchemin.

BRY. f. Samenkookfel van melk en gemaale of onge-

maale graan. Du lait bouilli avecdugrain moulu ou

nonmoulu. Ryften-BRY. Duris bouilli avec dulait.

Boekweite-BRY , boekende-bry. De là bouilliedefa-

rinedeblednoir. Ik wenfte dat gyumond vol BRY

had , ik wenfte datgyzweeg. Je voudroisque vous

euffiez la bouchepleinedebouillie.

BRYPOT, f. Pot die te vuur gezet word om den bryte

kooken. Potdans lequel onfait la bouillic , où l'on cuit

dullait avecduris, de l'orgemondée &c. Aandebry-

potzitten , bry eeten. Mangerdulait bouilli avecdu

ris, del'orgemondée&c. prendrel'ecuelleauxdents.

BRYZELEN. v..a. Verbryzelen , maalen. Brifer, re-

duire enmorceaux, egruger. Gelyk de fteen hetkoorn

bryzelt. Commelapierrebrife , egruge legrain..

BU.

BUFFEL.m.Wildenos.Buffle,boeuffauvage.m . Naarbuf-

fels jaagen. Chaffer aux buffles. ' t Is eenbuffel , een

vlegel. Ichimpw: C'est un buffle, unmarouffle.

BUFFELS-LEER. n. Du cuir de buffle , du buffle . Een

buffels leerekolder. Un collet ou unpourpoint de buf-

fle, uncolletin.

BUIDEL. m. Beurs , reis-zakje , knap-zakje. Bourse ,

mallette. f. Petitemalle , petite valife. DeApoftelen

droegen geen geld in hunne buidels. Les Apoftres

ne portoient point d'argent dans leurs malettes.

BUIDEL. Zie BUILZAK. Bluteau. m. BUIDELEN of

BULLEN.. Ziften. v. a. Bluter, paffer par le tamis,

lebluteau. Hetmeel buidelen. Bluter,fafferlafarine.

BUIDELZAK, BUILZEEF. Bluteau , fas, tamis. m.

BUIGELYK. Adj. Buigfaam , dat ligt buigd, gebogen

kanwerden.Souple,pliant,flexible. Eenbuigelyklig-

chaam. Un corps fouple , flexible, BUIGELYK Naam-

woord. Nom declinable.

BUIGEN. v. a. Krom maaken. Plier , flechir. Le Pret:

boog, le Part:geboogen . Een degen , een mes, een

rottingbuigen. Plierune epée, uncouteau , unecanne.

Deknien voorde Afgodenbuigen. Plier , flechir les

genoux devant les Idoles. Fen ftok krom buigen.

Courberunbâton. Godbuigd de herten der Koningen

zoo hy wil. Dieu flechir le coeur des Rois comme il

luy plait

BUIGEN. v. n. Kromworden. Plier ,fe courber , devenir

courbe.Zydeeden de zolderbuigen. Ilsfaifoient plier

leplancherTotop degrondbuigen, zigbuigen tot op

de grondom iemand te groeten. Seplierjufqu'à terre

pourfaluerquelqu'un. 't Ysboog onder onzevoeten.

Laglaceploitfous nospieds. Beter buigen, alsberſten.

fpreekw: Il vaut mieux plierquerompre. Hetmoet

buigenofberften, het moet ' er heel op of heel on-

der. Ilfauten venir à bout ou crever ; ilfautrifquer.

mettreletout pour le tout. Onder ' t juk buigen, zig

onderwerpen. Flechirfous lejoug, fefoumettre.

BUIGEN , DECLINEEREN in ' t Onduitfch , Letter-

konftigwoord. Decliner. EenNaamwoordbuigen,

door alle des zelfs trappen ( cafus ) doen gaan. De

cliner unNom , lefairepaffer par tousfescas.

BUIGING derknien , knieling . Genuflexion.t . Agenouil-

lement.m . Eendiepe BUIGING met het ligchaam maa-

ken. Faire une profonde inclination du corps , faire

une profonde reverence. BUIGING , Declinatie der´

Naamwoorden. Declinaifon des Noms. f.

BUIGSAAM of BUIGZAAM. Adj. Buigelyk , dat ligt

buigt , gebogen word. Flexible, fouple,fortpliant.

Zoobuigfaam als teen. Flexible ,fouple commede l'o

fier. BUIGSAAM , leidfaam , leerzaam , gemakkelyk

teleiden. Flexible , docile. Een buigsaam kind. Un

enfant docile , facile à conduire , d'humeur douce,

complaifante. Den Geeft BUIGSAAM maaken. Ren-

dre l'Esprit docile. De BUIGSAAMHEID van de teen.

La flexibilité, la foupleffe de l'ofier. De BUIGSAAM-

HEID , leidfaamheid , toegeeventheid van den Geeft.

La flexibilité , docilité , douceur de l'Esprit. BUIG-

SAAMLYK. Adv. Met buigfaamheid. "Docilement,

avec docilité.

BUIGSTOEL.f. Zitftoel , dieplat gebogen kanworden.

Pliant. m. Chaife pliante. f. Debuig toelen der vrou-

wenindeKerk. Les chaifes pliantes , lespliants que

les femmesont à l'Eglife.

BUIK. f. Bekend ligchaams gedeelte. Ventre. m. Den

onderbuik. Lebas ventre. Een dikke buik hebben.

Avoirungros ventre, unegroffe panfe , bedaine. Den

buik voor uit fteeken. Tendre , avancer le ventre.

Pyn in denbuikhebben. Avoirmal au ventre. Zyn '

buik ontlaften. Se decharger le ventre. Zyn Buik

metĺpyzenvullen , zig tebarften eeten . Seremplir le

ventre , fegorger de viandes. Van zynbuikzyn God '

maaken zynenbuik ten dienſt ſtaan. FairefonDieu

defon ventre, obéiràfonventre. Zynbuikvol eeten,

vol lagchen.boertigefpr: Manger,rire toutfonfaoul.

Een hongerige buik heeftgeen ooren. fpr: Ventre'

affamé n'apoint d'oreilles. 't Zyn twee handen over

of op een buik. fpr: Ce font deux têtessous un

bonnet.

De BUIK vande Kerk , dewydte , de middelfteruimte ,

uitgestrektheid van deKerk, tuffchen de muuren en

t dak te rekenen. La Nef, le ventre, lacapacitéde

Eglife. De Buik van 't zeil. Legiron , lefonddela

voile. Debuikvaneenvles. Le ventre d'une bouteille .

BUIKDIENAAR. Gulzigaard , flemper. Gourmand qui

fait fonDieude fon ventre.

BUIKLOOP. Buikvloed , ongewoonebuikloozing. Hy

is aandebuikloop valt . Il a le cours , leflux de ven-

tre. Eene overvloedige , eene gezonde BUIKLOO

ZING , afgang. Une fellecopieufe, unebonne felle.

BUIKPYN. f. Mal de ventre. m. Groote buikpyn heb

ben. Avoirgrandmalau ventre.

BUIKRIEM , GORDRIEM van 't paard. Sangleduche
val.f. 't Paard zonk tot de buikriemen in de ſlyk.

Le cheval enfonçoitjufqu'aux fangles dans la boue .

T3 BUIK
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BUIKSTUK. n. Scheepsw: Legger, vloerhout, vloerwan-

gen. Varangue.f.Eerſte buikſtuk. Maitreffe varangue.

BUIL. Kneus-gezwel . f. Boffe,tumeur. Een buil in zyn kop

vallen . Sefaire uneboſſe à la tête en tombant. Iemand

volbuilenflaan.Faireplufieurs boffes à quelqu'un,met-

tre la tête dequelqu'un toute enboſſes , en marmelade.

BUIL of BUIDEL. m. Builzak , zeefom meel te builen ,

zeeven. Bluteau , fas , tamis. m. BUILEN , Buide-

len. v.a. Ziften. Bluter , faffer , tamifer, paſſerpar

lebluteau , lefas , le tamis. Her meel builen . Bluter ,

faffer la farine. BUILZAK , Bakkers builzeef. Blu-

teau, fas, tamis de Boulanger. m.

BUIS f. Pyp, holle leiding. Tuyau , boyau , canal , con-

duit.m. Goutiere. f. Een loode buis . Untuyau , un

conduit de plomb. Een leere buis . Un boyau decuir.

Een houte buis. Un canal de bois. De Burs van de

lampdaarmen 't lemmet in fteekt. Le bec , legoulot

dela lampedanslequel on paffe la meche. De BUIs of

kraanvan 't vat. Lerobinet , la fontaine du tonneau.

BUIS zyn, befchonken zyn. être gris , être pris de

vin. Hy is buis , heeft een knip , een roes weg. Il

eft gris, ila buunpeuplusfort quejeu.

BUIS. Haringbuis,vaartuig tot de haring vifferybekwaam

gemaakt. Buche , Bufe ou Nevre. f. Batiment Hol-

landois equipépour la pêche duhareng.

BUISJE. n. Kleine buis. Petit tuyau , petit canal. Een

buisje van loot. Un petit tuyaudeplomb. EenBuisJE,

Haring-buisje. Unpetit Bâtiment equipépourlapêche

duhareng. BurSMAN , Buis-vaarder. Matelot , ma- ' t

rinierpêcheurdebareng.

BUIT.m.Roof, prooy , geroofde , ontvoerdefchat. Bu

tin.m. Argent enlevé ; beftiaux , meubles enlevez .

Buit zoeken , opbuitgaan. Chercherdubutin , cher-

cherà butiner. Denbuit deelen. Partager lebutin.

BUITEKANS. f. Verval , onverwagt geluk. Bonne for-

tune, aubeine.f. ' t Is een buitekans voorhem. C'eft

unebonnefortune , une aubeinepour luy.

BUITELAAR. Een die buitelingen maakt. Culbuteur,

faifeurdeculbutes.

BUITELEN. v. n. Ombuitelen , hals over kop vallen.

Culbuter, faire la culbute. Als een tooneel gek bui

telen. Culbuter , faire la culbute commeunbaladin.

Van boven neer buitelen. Culbuter du haut en bas.

Iemanddoenbuitelen , omdoen vallen , iemand hals

overkopfmyten. Culbuter quelqu'un, faire fairela

culbuteàquelqu'un.

BUITELING. f. Ombuiteling , kromme fprong , too-

neelfprong Culebute . f. Saut du cul par deffus tête. m.

Eengevaarlykebuiteling. Unedangereufe culbute.

BUITEMAN. Vreemdeling. Etranger, hommededehors.

Daar zal een BuITEMAN , een vreemd Predikant

prediken. C'eft un etrangerquiprêchera.

BUITEMOEDER van 'tWeeshuis. Mere honoraire dela

Maifon des Orphelins.

BUITEN. v a. Oproofgaan , plunderen. Butiner, pil-

ler. Zyvonden ' er nietveelte buiten , terooven , te

kaapen. Ils n'y trouverentpas grand' chofe àbutiner.

BUITEN. bywoordvan een grooteuitgestrektheid in o-

verftellingvan BINNEN genomen. Dehors , horsde.

De pot , de ketel van binnen envan buiten fchoon

maaken. Nettoyer le pot , le chaudron par de-

dans& pardehors. Datfteekt te vernabuiten. Cela

avancetrop endehors. Zoo alshy buiten het venster

keek. Comme il regardoit hors dela fenêtre , par la

fenêtre. De Koning trok buiten de ftad om. LeRoy

paffapardehors la ville. Devoeten na buiten zetten

in't gaan.Jetter les pieds en dehors enmarchant.Buiten

ſtaat zyn vaniemand te dienen. êtrehors d'etatdefer-

Te

virquelqu'un. Hyftondbuiten het bereik van't ge-

fchut,van 't musket. Il etoithors dela portéeducanon,

dumousquet. Ikhoudu nog eenſchelling'erBUITEN

boven 't ingeleide geld. Je vous tiens,je vousgageen-

core un efcalin par deffus , hors l'argent dujeu. Hy

woondBUITEN, hywoondophet Land. Ildemeure

horsde la ville , ildemeure à la Campagne. Vanbuiten

komen. Revenir deschamps.Dat is BUITENmynwee-

tengedaan. Cela s'estfait à mon infçu . Hy heeft het

buitenmynfchaade aangenoomen te doen. Il a entre-

prisdelefairefans qu'ilm'encouterien ,fans mon pré-

judice BurrEN zig zelfs weezen , flaauw weezen.

être hors de foy . Je pâmer , tomber en deffaillance.

Zyn les , een Pfalm van BUITEN leeren. Apprendre

faleçon , apprendre unPfeaumepar coeur.

BUITENDAT.Adv.Behalvendat.Outrecela.fans cela.Hy

heeft buiten dat nog een zoete ftuivervanzynOom

teverwagten. Il a outrecela ,fans cela encore une bon-

nefommeà attendredefon Oncle.

BUITEN GAAN. Overdaad pleegen , uitfpatten .

Exceder, fairequelque excès. Zig met eeten tebui

tengaan. Manger exceffivement. Zig te buitengaan

in't fpreeken. Se donner trop de licence en parlant ,

fortirdesbornes, durefpect , dela bienféance.
GEMEEN.Adv.Ongemeen.Extraordinaire.Hy

heeftbuiten gemeene gaven. Ila des dons extraordi-

naires. 't Koorn ftaat buiten gemeen ſchoon. Les

bledsfont extrêmement beaux.

1 .

BUITEN

BUITEN-HOF in overſtelling van Binnen-Hof.La Cour

exterieure , l'avant Cour. Inden Haag is een plein

dat het Buiten-Hofgenaamdword.

BUITENLANDER. Vreemdeling. Etranger 't Is een

buitenlander die onzewetten , gewoontens nietweet.

C'eft unetrangerqui nefait pas nos loix, nos coutumes.

BUITENLANDSCH. Adj. Uitheemfch. Etranger , qui

concerne , regarde les Païs etrangers. Commiffariffen

overde Buitenlandſche zaaken. Commiſſaires etablis

pour les affairesetrangeres.

BUITENMATEN.Adv.Bovenmaaten,ongemeen.Extra-

ordinairement , exceffivement. Buiten maaten dik.

Exceffivement , extraordinairement gros , epais. Hy

wasbuiten matenblyde. Il etoit extrêmementjoyeux.

BUITENS HUIS. Adv. Uitden huize. Hors de la maison,

horsdulogis. Buitens huis eeten en flaapen Manger&

coucherhorsdela maison. Buitens huis uitleeren gaan.

Aller montrer en ville.

BUITEN SLUITEN, v.a.Uitſluiten. Exclure.Iemandbui

ten de erffenis fluiten. Exclurequelqu'unde lafuccef-

fion. BUITENSLUITING , uitsluiting uit de erffenis.

Exclufion del'heritage , de lafucceſſion. f.

BUITENSPOORIG , UITSPOORIG. Adj. Ongerymd ,

gek. Extravagant , fantafque , bizarre. Een buiten-

fpoorige daad. Une action extravagante. Eenbuiten-

fpoorigevreugd. Unejoye exceffive ,outrée. Hygaat

ZooBUITENSPOORIG , Zoo dwaaslyk te werk. Ilagit

fi follement , avec tantdecaprice. Welke een Bur-

TENSPOORIGHEID , uitfpoorigheid , gekheid . Quel-

le extravagance , folie , bizarrerie ! . Quelcaprice!

BUITENSTAAN.v.n.Buiten de kamer ftaan. Se tenirhors

dela chambre. De Schepenen , de Burgermeeſteren

lieten de partyen voor eentydbuiten ftaan . LesEche-

vins , les Bourguemaîtresfirent fortir pouruninftant

les parties dela chambre, de l'audience.

Het BUISTENSTE van de pot , van de ketel alleen

fchoon maaken. Ne nettoyer que le dehors du pot ,

quele dehorsduchaudron, 't Buitenfte en ' t binnenſte

van 't ftof. Le deffus & le deffous de l'etoffe.

BUITENSTOOTEN.v.a.Pouffer,chafferdehors.Zynevy-

anden
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andenbuitendeamprenftooten. Chaffer , mettrefes

ennemis hors des charges; culbuter,deplacerfes ennem:

BUITENS TYD. Hors de Saifon , àcontretemps.

BUITEN TWYFFEL. Adv. Zondertwyffel. Sans doute.

Hyzal hetbuitentwyffel al gedaanhebben. Ill'aura

fans doute deja fait.

BUITEN VERWAGTING.Adv. Onverwagt. à l'impro-

vifte,inopinement.De vader,demankwam buiten ver-

wagtingden eigen avondweert'huis. Lepere , lema-

rivevint, retourna à l improviftele mêmefair.

BUITEPLAATS.f. HOFSTEDE. Maifon des Champs

ou MaifondeCampagne. f.

BUITER. Een die opbuitgaat ofbuit mede brengt. Bu-

tineur. Zie Vry-BUITER.

BUITEVADER van 't Weeshuis , Regentvan 't Weesh:

Directeur, Regent , Adminiftrateur , Pere honorai

redela Maifondes orfelins.

De BUITEWERKEN, de omfchanffingen vaneen vef-

ting. Les dehors d'une Ville, les Fortifications exte-

rieures d'uneplace deguerre. Alle debuitewerken zyn

reedsingenomen. Tous lesdehors fontdeja emportez.

BUITEWESTEN ofBUITENWESTEN. Adv. Vande

koers, vandewegaf. Horsderoute , desorienté. Als

eenfchipbuiteweften raakt, de hoogte kwytword.

Quandun vaiffeaufemethorsderoute ,perdsa route.

Buite weften raaken , de hoogte kwyt worden , van

zyn ftuk raaken. Perdre la tramontane , être

desorienté , nefçavoirplus où l'on en eft.

BUITZOEKER. Waaghals. Avanturier, homme qui

chercheà butiner , à brufquer fortune.

BUIZEN , is hetmeervoudvan Buis. Tuyaux , conduits.

Deloodebuizenvan eenfpring-fontein. Les tuyaux,

lesconduits deplomb d'unefontaine. De BUIZEN , de

vaartuigendie ten haaring vaaren. Les Nevres , les

Bufes, lesbâtiments qui vont à lapecheduhareng.

BUIZEN. v.n. Luftigdrinken, zuipen. Trinquer , boire

à tire larigot.

BUKKEN BOKKEN.v. n. Buigen omiets op te raapen. Se

courber, fe baiffer pour ramafferquelque chofe. On-

der 't jok bukken. Plier, flechirfousle joug. Bux-

KING, buiging, nederbuiging. Inclination. f.

BUL.m Stier. Taureau,le mâledela vache. Eenjonge bul.

Unjeune taureau. De koe van denbul laaten befprin-

gen. Mener la vache autaureau , fairefaillirlava-

che parle taureau. Hetis een BUL, een norfe vent.

C'est unbrutal, unloupgarou.

BUL, Bulle, Pauffelykebrief, Pauffelyk bevel met loot

verzegeld. Bullef Brevet m. OrdonnanceduPape.

De Pauffelykebul tot hetvieren van ' t Jubel-jaar. La

BulleduPapepourlacelebration duJubilé. Menheet

GOUDE BUL , de Rykswet onder Keizer Karel de

vierde Anno 1356. teNurembergtotbepaalinge der

Keurvorſtenenandere Rykszaakenuitgekomen , en

teFrankfortberuftende. Bulle d'or , Statut, Decret

Imperial limitant le nombre des Electeurs & autres

chofesdel'Empire.

BULDERAAR, Raasbol, fchreeuwer. Criard, tempêteur.

BULDEREN. v.n..Geweldigwaayen. Gronder,tempêter,

fouffler violemment , impetueufement. Had gydewin-
denhoorenbulderen. Si vous aviez entendu les vents

gronder. Had gy hem eenshooren BULDEREN, uit-

vaaren tegen de ongodsdienstigheid , godloosheid.

Si vousl'aviez entendutanner, declamer contre l'in

devotion, l'impieté, Hy doed niet als bulderen en

raazen. Ilnefait quecrier& tempêter. Een BULDE

RENDEftem. Une voix tonnanteou de tonnerre.

BULDRAAGER. Een die Pauffelyke Bullen te koop

draagd, Commillaire , porteur&marchanddeBulles,

BULDRIG. Adj . Onftuimig, buyig. Oragenx, tempêtueux.

Eenbuldrigweer. Un temps orageux.

BULHOND, Bleekers- of flagershond. Matin,gros chien\

de blanchiffeur oudeboucher. m.

BULKEN. v. n. Loeyen, brullen. Mugir, beugler , meugler.
Bulken als eenos. Mugir, beugler comme un boeuf.

Eenbulkenden os. Un boeufmugiffant, beuglant. Hy

zingd niet , maar hy bulkt. Il ne chante pas , mais il

brait. BULKING , loeying , gebulk , geloey vanden

os. Mugiffement, beuglement, meuglementduboeuf.m.

BULKHOOFDEN, Scheepsw: Affchutfels die de waa-

ren beletten onder malkander tefchieten. Membres

outraversesdu vaiffeauqui empêchentles balots, les

marchandifesde s'entreméler.

T

BULLE of BUL, Gefchreven bevel of gunſtbrief van'

denPaus. Bulle , ordonnancepar ecrit , ou gratifica

tionduPape. De Bulle in Cana Domini blikfeind ,

donderddenban uit tegen alle ketters en ongeloovi-

ge.
La Bulle in CoenaDomini , excommnunie , met au

ban de l'Eglife tous heretiques & infidelles. Die Bif

fchop , Aarts-Biffchop verwagt nog zyne BULLEN

vanRome. CetEvêque , Archevêque attendencore

fesBulles, fesprovifions deRome.

BULLE-BAK. m. Schrik-molik , gewaande fpook daar

mendekinderen mede bang maakt. Loupgarou . m.

Malebête. f.Fantomeouquelque autre chimere donton

fait peur auxEnfans.Debullebakkomt.Leloupgarou,

la bête vient. Dat is maar een bullebak om de ligtge-

loovigebangte maaken. Ce n'est qu'unfantofmepour

faire peur aux gens credules. 't Is een BULLEBAK,

eennorfevent. C'est un loupgarou , ungrichou.

BULLEPEES . f. Verdroogd teellit van den bul of ſtier.

Nerfdeboeuf. m. Hy zat 'er metde bullepees wakker

agter. Ilfrappoit commeil faut avec un nerfde boeuf.

BUL -OS.m. Osdie eerft voor Bul gediend heeft. Boeuf

châtréaprès avoirfait officedeTaureau. m.

BULSTER. Al het gezamentlyke bedde goedje , deken,

laken, ftroozak &c. Lit , couvertes , draps, pail-

laffe &c. Zyn buliter inrollen , oppakken. Plier

roulerfon lit , faireun paquet defa paillaffe, & de

fes couvertures.

BULT of BOGCHEL. Rug-gezwel. Boffe , tumeur au

dos.f. De Aarde , ' t Aardryk is vol BULTEN enhol-

ligheden. La Terre eft pleine deboffes & de cavitez.

Bultenmaakenin ' t tinnegoed. Faire des boffesdans

Tetain. BULTAGTIGE , Bultigegrond. Terrain bof-

fueux . raboteux , inegal.

BULTENAAR. Bogchelman: Bou , homme qui a une'

baffe. Govert , toegenaamd de Bultenaar , Graafvan'

Holland. Geoffroy, dit leBofu , ComtedeHollande.

BULTIG, BULTAGTIG. Adj . Ongelyk , met bulten!

Inegal, raboteux. Bultig , hobbelig , rompelig ys.

Delaglaceraboteufe , inegale. Een BULTIGRONDE,

BOLRONDE gedaante. Unefigureconvexe.

BULZAK of BULTZAK. f. Stroobedje. Paillaffe:f. Pes

tit litrempli depaille ou deballe.m. Op een bulzak

flaapen. Coucherfur unepaillaffe. Het is eenfoldaa-

ren BULZAK , een allemans hoer, een fchotbeeft.

C'est unepaillaffe de corps degarde, une quintaine,

unecoureufederamparts.

BUNDEL is op BONDEL uitgewerkt. Paquet,faifceau.

m. Eenbundelpylen. Unfaifceaudefleches. f

BUNDER LANDS. uitgeftrektheid teel - lands , dietwee'

offen op eenen dag konnen beploegen , te weeten

240voeten in de lengte , en 120indebreedte, Piece

deterrede 240pieds delong& 120delarge.

BUNSUM. m. BUNSING. Stinkend roofdier, maar

de Vos zweemende. Taiffon blaireaui-m. Stin-

ken
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ken als een bunfum. Puer comme un blaireau , un

taillon.

BURG.m. wordvoor BURGT genomen in defamenge-

ftelde benaamingen : als BURGGRAAF. Burgrave.

BURGWAL. Foffédu Chateau. m.

BURGER. Poorter , bevoorregt inwoondervan een ſtad.

Bourgeois. Een oud , een ryk burger. Un ancien , un

riche bourgeois. Men ontwapende de burgers voort.

On desarma les bourgeois d'abord. BURGER van 't

oud Rome, Athene &c. Citoyen de l'ancienne Ro

me, d'Athene&c. Sylla den oproer derburgers ge-

ftild hebbende. Sylla ayant appaifé la fedition , le

tumultedes citoyens. Paulus zeide Rooms Burgerte

zyn. St. Paulfe difoit citoyen deRome.

BURGERAGTIG. Adj. Eenvoudig , ruw, onhoffelyk .

Bourgeois , ingenu , trivial, groffier . Wat is dat bur-

geragtig! Quecela eft bourgeois , trivial!

BURGER-DRAGT.f.Burger kleeding. Habit, vêtement,

habillementbourgeois.m. Mode bourgeoife.f. Wetten ,

Willekeurenmaaken om den burgerdragt te bepaa-

len. Fairedes Loix,desOrdonnancespour limiterl'ha-

bit , l'habillement des bourgeois.

BURGER-KRYG.m . Burger oorlog,inlandfchen oorlog.

Guerrecivile , guerreinteftine. f. Deburger-kryg ten

tyde vanMarius en Sylla . La guerre civile dutemps

deMarius& de Sylla.

' ,

BURGER LEVEN. Afzonderlyk , eenzaam leven Vie

privée. f. De geruftheid , zoetigheid van 'tburger-

leven. Lerepos , la douceur dela vieprivée.

BURGERLUI. Burgerluiden. Des bourgeois , des per-

fonnesdumediocre , moyen etat. Zyleven als fatfoen-

lykeburgerlui. Ils vivent comme de bons bourgeois ,

d'honnêtes bourgeois.

eitoyenou auxcitoyens . Het burger en ' e krygs-regt

verſtaan. Entendre le droit civil& militaire.

BURGER-REGT.n. Poorter-regt, Burgerſchap. Droitde

Bourgeoifie. Zigop zynburger-regtberoepen. Sefai-

refort , feprevaloirde fondroit de bourgeoisie , alle-

guerfa bourgeoifie. De Heerenvan Amfterdam heb-

ben federt het jaar 1681. het Burger-regt aan veel

Franfche Vlugtelingenvoor niet gefchonken.

BURGERSCHAP. Burger-regt , Poorterfchap , hoeda-

nigheidvanburger. Bourgeoifie. f. Qualité de bour-

geois , decitoyen. Degantfche BURGERSCHAP , bur-

gerykwam opdebeen. Toutela bourgeoifiefe mitfur

pied, s'affembla , s'attroupa.

BURGERTRANT. m. Burger leefwyze. Maniere bour-

geofe , façonde vivrebourgeoife. f . Een eerlykebur-

ger trant houden. Tenir une honnête maniere d'agir

bourgeoife ; vivre enbon , en honnête bourgeois.

BURGERVADER , is de eertytel die men de vroome

Burgermeefteren geeft. Pere des Citoyens , Pere des

Bourgeois, titre que l'on donne aux braves Bour-

guemaîtres.

BURGERLYK. Adj. Dat een burger betaamd , paft.

Bourgeois. Eenburgerlyke tafel houden. Tenir table

bourgeoife . DeBURGERLYKE ofzedelyke Wetten der

JoodenLesLoixpolitiques des Juifs. BURGERLYK en

fatfoenlyk leven. Vivre bourgeoifement & honnête-

ment. Als een BURGERMAN , gemeen burger lee-

ven. Vivre enfimple bourgeois, en hommeprivé.

BURGERMEESTER in Hoog- of Neder Duitsland ,

Stads oppervoogd. Bourguemaître , premier Magi-

ftratdans une Ville de la Haute ou Baffe Allemagne.

Een Requeſt overleveren aan haarEd: Gr: Agtb: de

HeerenBurgermeefteren der Stad Amſterdam. Pré.

Jenter uneRequeſte à leurs Nobles & Venerables Sei-

gneuries, Meffeigneurs les Bourguemaitresdela Ville

d'Amfterdam. Brutus en Collatinus zyn de twee eer.

fte BURGERMEESTEREN vanRome geweeft. Brutus

& Collatinont eté les deuxpremiers Confuls deRome.

BURGERMEESTERLYK. Adj. Dat eenBurgermeeſter

toekomt. Ce qui appartient àun Bourguemaître , à

un Conful. De Burgermeefterlyke waardigheid. La

dignitédeBourguemaître , la dignité Confulaire.

BURGERMEESTERLYK. Adv. Op eene Burgermee.

fterlyke wyze, als 'teen Burgermeefterbetaamd. En

Bourguemaitre, en Conful , Confulairement. Burger-

meefterlykfpreeken , te werk gaan. Parler , agir en

Bourguemaitre, avecautorité.

BURGERMEESTERSCHAP. n. Burgermeesterlyke

waardigheid. Confulat.m. Dignité, chargedeBour-

guemaitre.f. HetBurgermeefterfchap bekuipen , ge-

weldigerhand inneemen. Briguer , ufurper leConfu-

lat, la chargedeBourguemaitre.

BURGERMOORD, Moord aan een burger begaan.

Meurtrecommis en laperfonne d'un citoyen,d'un bourg:

BURGER-REGT.n. Hetregtdat eenburger ofden bur-

geren tockomt. Droit civil , droit appartenant au

BURGERVOOGD. Stadsvoogd , Gouverneur in't on-

duits. Gouverneur , Commandantd'une Ville.

BURGER-WET.f. Wetdie de Burgers aangaat. Loy po-

litique , civile. De Burger-wetten der Jooden. Les

LoixpolitiquesdesJuifs.

BURGERY.f. BURGERSCHAP. Alle de gezamently-

ke burgers eener Stad. Bourgeoisie. f. Le corps des

Bourgeois. Deburgery inde wapenenbrengen. Met-

trela bourgeoifiefous les armes , faire prendre les ar ·

mes à la bourgeoisie.

BURG-GRAAF. Slorvoogd : Heervan een Burgt ofvaſt

Slot en omleggende Landeryen. Burg-grave , Sei-

gneur d'un Bourg ou d'une Terre confiderable. De

Burg-gravenaanden Rhyn. Les Burggraves duRhin.

BURGHAAK.m. Scheeps-timmermans tuigom de ftuk-

ken aante haalen. Adent.m. Entailles ou emboitures

pourmieuxlier despiecesdecharpente.Terme de Mar:

BURGT. Slot , kaſteel. Chateau. m. Fortereffe. f. De

Burgt van Rome, anders het Capitool. La Forte-

reffe de Rome, autrement le Capitole. De Burgt

van Leideisbeziens waard. LaTourde Leide meri-

te d'être vuë.

BURGWAL. Wal , veft om denBurgt, om het Slot ,

omdeVeſting loopende. Muraille. f. Rempart. m.

Enceinte & deffenfe exterieure du Chateau. BURG

WAL, werdt'Amfterdam voorbinne-graftgenomen.

Canal, foffe interieur. m. In de burgwal vallen.

Tomber dansle canal.

BURRIE, BURRY. f. Bekendtuig om meſt&c. te draa-

gen. Civiere. f.

BUS. f. Loop van eenig schietgeweer, ook wel gefchut.

Arquebufe. f. Canon d'un mousquet , fufil, aufli un

canon. Een hand-bus , musket of roer. Une arque-

bufe , un mousquet oufufil. Een donder-Bus , kor.

te en zwaare fchiet-bus. Une arquebufe duplus gros

calibre, unebombarde. Wind-Bus , windroer. Ar-

quebuſe à vent. f.

BUS. Bos, doos. Boete. Een loode , een blikke bus.

Une boetedeplomb , defer blanc. De armbus beſtee-

len. Voler la boëte aux pauvres. Een thee-bus. Une

boëteàthé. Indebusblaazen , geld opdokken, bloe-

den moeten Gacher au baffin, financer , jouer du

pouce. LaadBus , bus daar. 't buskruit in bewaard

word. Boeteàpoudre , f. Poire oufourniment àmettre

la poudre. Lyk-Bus , doodkift in de Poëtiſche ſtyl.

Cercueil.m.Biere. F. De lyk-bus metzyne traanen be

fproeyen. Arrofer lecercueildefeslarmes.

BUS-
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BUSHUIS.n. BOSHUIS. zieTUIGHUIS , Wapenhuis.

Arfenal,Magazin d'armes.m.Her Ooft-indifch Huis

vanAmfterdam wasvoor dezenhetBoshuis.

BUSKRUIDT.n. Buspoeder, fchietkruit. De la poudre

àcanon. Eenpond , eenvaatje buskruidt. Unelivre ,

unbarrildepoudre àcanon. Opvliegen als buskruid ,

heel ligt gaande worden. Prendre feu comme dela

poudre a canon , être extrêmement colere.

BUSPOEDER. Buskruit. De lapoudre à canon . Het bus-

poeder verraad : de toeleg , aanflag derRoomfch

Catholyken om het Parlement van Engeland door

middel van 't verborgen kruidt onder de Zaal van

Weft.nuniter re doen in de lugt vliegen, in't Jaar

1605. Latrakifon des poudres ou la fougade prepa-

rée par les Catholiques Romains , pourfairefauter

leParlement en 1605.

BUS-SCHIETER. Konítapels maat op een fchip.Canon-

nierfurun vaiffeau. BUS-SCHIETER . Schutter met

eenhandbus, musket ofroergewapend Arquebu-

fier,foldat ,homme armé d'une arquebufe . Een com-

pagniebus-fchieters. Une compagnie d'arquebufiers.

BUTTER. zie BOTER. De Zeeuwen en Zuid-Hollan-

ders die BUTTER zeggen komen nader aan 't La-

tynfchwoord Butyrum Dubeure.

BUUR , word in de samengestelde naamenvoorbuurman

of buurvrouw genomen. Anthony, Pieter buur.

Mon voifin, le compere Anthoine ; mon voifin , le

comperePierre. Marytje , Jannetje buur. Ma voisine,

la commere Marie ; la voisine , la commere Jeanne.

Een BUUREGERUGT maaken ; voor iemand zyn

deurdebuurenuit de huizen doenkomen , de voor-

bygaandersdoenftilstaan door 't gerugt , geweld dat

men ermaakt. Faire aſſembler les voisins , faireun

charrivari , un cancan à laporte de quelqu'un ,faire

attrouper lemonde devantla porte de quelqu'un.

BUUREN. Buurluiden. Voifins. De buuren kwamen

voort opdebeen. Les voisins s'affemblerent auffi- tot.

BUURKIND. n. Kindvan de buurt. Enfant du voisinage.

Merdebuurkinderen fpeelen. Jouer avec lesenfans

du voisinage.

BUURMAN. Manvan de buurt. Voifin , homme du voi-

finage. Onzebuurman de Bakker , de Notaris. No-

tre voifin leBoulanger , le Notaire

BUURSCHAP. Hoedanigheid van buurman of buur-

Vrouw. Qualitéde voifin ou de voisine. Buurſchap

famenhouden. Frequenterfes voisins , entretenir la

connoiffanceavec les voisins.

BUURT. f. Debuuren die menheeft,en dewyk daar men

inwoond. Voifinage , Quartier. m. Degantfe buurt

kwam op debeen . Tout le voisinage s'attroupa , tous

les voifinsy accoururent. Hy leid met deheele buurt

overhoop. Il eft mal, ileft brouillé avec tout le voi-

finage , toutle quartier. In een ryke BUURT Woo-

nen. Demeurerdans unriche quartier. 't Is geendorp,

'tis maareen flegte BUURT , een arm gehugtjé. Ce

n'eft pas un village , cen'est qu'un mechant, qu'un

pauvrehameau.

BUURVROUW. Vrouw in de buurt woonende. Voifi.

ne.f.BUURVRYER . Jongmanvandebuurt.Jeunegar

çon du voifinage,jeune voifin. BUURVRYSTER . Jon

ge dochter van de buurt. Jeune fille du voisinage ,

jeune voifine. BUURWYF. Buurvrouw in de ruuwe

tyl. Voifine, femmedu voisinage.

BUY of BUÍ. f. Kaak , vlaag , fchielyk opkomend on-

weer. Bourrafque. f. Tourbillon , grain de vent m.

Een zwaare , een yffelyke buy. Une rade , terrible

bourrafque, ungrainpefant Maartſebuyen. Desgi-

bouléesdeMars. Die BUY, die kwint , gril , haaftig

1

heid zal wel overgaan. Cette fantaisie, cettequinte

paffera bien. Sam krygtbuyen. gekfch. Voila lever-

tigo qui leprend; voila fes quintes , fes folies qui le

reprennent. De oudeManhaddoe een goede Bur .

wasdoein een goedeluim. Le vieillard, lebonhom-

meetoit alors en bonne humeur , avoit alors envie de

rire. Hyisbybuyen nog al goed. Il est encore de bon-

nehumeurparfois , il a d'afer bonsintervalles.

BUYIG , BUYAGTIG. Adj . Regenagtig en winderig 0.

rageux , tempestueux , mêle debourrasques Eenbuyig

weer. Untemps orageux , un temps à la pluye & au
vent. De Maartis een BUYIGE maand. Le mois de

Mars eft un mois orageux , fujet aux bourrasques.

BUX-BOOM,BUKS-BOOM m.Dubuis.Buxboome-hou-

te klooten , ballen. Des boules de buis.

BY,

BY.

BY. Voorzetfel-woordje van een zeer uitgestrekt gebruik,
betekenende voor eerft DIGT aan Près, aupres

Byde deur , by 't vuurstaan. être ou fetemrprèsde

la porte, pres du feu ; oubien , aupres de la porte,

aupresdufeu. By deKerk , by de Beurs woonen. De-

meurerpres del'Eglife,près de la Bourſe. Daarwas nie-

mand By 'tkind. Il n'y avoit perfonne auprès de l'en-

fant, avec l'enfant. Daar was niemand by ofom-

trent. Iln'y avoitperfonne ni près ni loin. Het is by i

drie,by agten. Il eft pres de trois ,près dehuit heures.

ten huize van... Chez , dans la maison de... Bywie

gaat gy? by wie woond gy? Chez qui allez vous ?

chez qui demerez vous ? By een Notaris , byeen

Koopman. Chez un Notaire , chez un Marchand.

Gaa met eenbyde kleer- , by de pruikmaaker aan.

Allez en même temps , tout d'un temps chezle tail-

leur, leperruquier. By of met iemand flaapen, by

iemand leggen. Coucher avec quelqu'un. Het kind

laaptbyde meyd. L'Enfantcouche avec la fervante.

By ieder een , vaniedereenbekend,bemind zyn être

connu , aime de tout le monde. By iemand in den haat

komen. Encourir la hainedequelqu'un. By zig , in

zynzak , &c. Surfoy. Hebtgy diebriefnogby u?

Avez vous encore cette lettre fur vous ? Ik hebgeen

klein geldby my. Je n'ay point de monnoyefur moy.

Werdveeltydsmet par in ' t Frans afgelegd . Iemand

bydemouw trekken . Tirer quelqu'un par la man-

che. By gefchrift belooven. Promettre par ecrit. By

honderden , bý duizenden overloopen. Deferterpar

centaines , par miliers. By gelykenis . Par comparai

fon. By gevolg , derhalven. Par confequent. Byge-

volgvantyd. Parfucceffionde temps. By mynkeel ;

bekend vloekwoordje. Par ma foy, par ma figué.

By den Hemel , by den Styx zweeren. Jurerparle

Ciel, parleStyx. By geluk , Br geval, Parbonheur,

par hafard.

BY.

BY.

BY.

Werdmet de, à , au, àla , à elle , insgelyks afge-

legd. Bygebrek van geld , van brood , van andere

drank. Faute ou manque d'argent , depain , d'autre ;

boiffon. By trommelflag bekend maaken. Publier ,

fairefçavoiraufon dutambour. By de el,by ' t pond,

bydekanverkoopen. Vendre à l'aune , à lalivre,

aupot. Byde kaers , by de lampwerken. Travail-

ler à la chandelle , à la lampe. By dag en by nagt.

Dejour& denuit. Een dronk menfch by een beelt

vergelyken. Comparer un yvrogne à une bête. Zy

heeft eenzoonbyhaar eerfte man gehad. Elle a eu un

fils defonpremier mari. Hykan ' er geenkinderenby .

krygen. iln'enfçauroit avoir d'enfans.

Werdnog indevolgende fpreekwyzen gezegt. Oor-

deel eens byuzelve of... Jugez unpeu vous même

fi...Ikblyfnogby 't geen ik gezegdheb. Je m'en
tiens
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tiens encore à ce que j'ay dit. Hy heeft belooft By

gelegentheidommytedenken. Ilapromisdefonger

amoy, defefouvenir demoydansl'occafion. By gele-

gentheid van zyn verjaardag. à l'occafion du jourde

Ja naifance. Ikverlies 'erby, ik zou 'er te veel by

verliezen. J'y perds , j'y perdrois trop. Hywind 'er

nietveelby. Iln'ygagnegueres.

BY-ALDIEN. Adv. Ingevalle dat... En casque... By-

aldien hy het kwam te weeten , te hooren. Encas

qu'ilvint àlefçavoir , àl'apprendre. By-aldien , in-

dien zyn Oom borgvoor hem wilde blyven. Encas

quefonOncle voulut êtrefa caution , fifon Oncle vou

loitrepondre pourlui.

BYBEL. m. Gewyd Boek , 't Oude en ' t Nieuwe Ver-

bondbehelzende , vervattende. Bible. f. Een Fran-

ſche , eenDuitſche , een Engelſche Bybel. Une Bi-

ble Françoife , Bible Flamande, Angloife. In den

Bybel leezen. Lire dans la Bible. Den kinderen de

BYBELSCHE Hiftorien doen leeren. Farre apprendre

les Hiftoires de la Bibleaux enfans. Aanmerkingen,

bedenkingen over verfcheidene BYBELSTOFFEN. Re-

marques, reflexionsfurplufieurs fujets tirez dela Bi-

ble. 't Is een van dieBYBELZUSTERS , van die Quee

fels. C'eftunede ces devotes , de ces Saintes nitouches.

BY-BLYVEN. v. a. Gezelschapblyven houden, byftaan.

Tenir compagnie , affifter. Eenzieke by-blyven. être

affiduauprèsd'un malade , n'abandonner pas un ma-

lade. Zyne makkers by-blyven , bystaan. Se tenir,

demeureravecfescamarades , affifter fescamarades.

Hetzal ' er niet By-BLYVEN , dat zal van gevolg , van

naſleep zyn. Cela n'en demeurera pas là, cela aura

desfuites. Byzyn woordblyven , zynwoordgeftand

doen. Se tenir àfaparole, garderja parole. BYBLY-

VENDE , aanhoudende koorts . Fievrecontinuė. By-

BLYVINGE , verzellinge , byſtand-doening. Affidui-

té, affiftance.f. Accompagnement. m.

BY-BRENGEN. v. a. Opbrengen , verſchaffen. Four-

nir , livrer. De bouwftoffen bybrengen. Fournir ,

livrer les materiaux. Alles BYBRENGEN , aanwen-

den dat men kan om zynevrinden te helpen. Faire

toutcequ'onpeut , mettre tout en oeuvrepour aiderfes

amis. Ja, indien ik het BYBRENGEN, doen, verrigten

kan. Ouy,fije lepuisfaire,fij'en ai le moyen, le temps.

Redenen van onschuld BYBRENGEN , geeven , aan-

toonen. Alleguer des raifons d'innocence. Schryvers

totbevestigingvan zyn zeggen bybrengen . Citer, al-

leguerdes Auteurs pour appuyerfondire.

BYBRENGINGE, aanwendinge van alles dat men kan

om iets te helpen uitvoeren. Effort que l'on fait pour

aiderà executerquelque chofe.m . BYBRENGINGE,aan-

tooningederredenen van onfchuld. Allegation , ex-

pofitiondesraifons d'excuse. f. BYBRENGINGE , aan-

haaling der Schryvers. Allegation , citation des

Auteurs.f.

BYDOEN. v. a. Byvoegen. Ajouter , mettre auprès. Doet

' ernogwatby. Ajoutez y en encoreunpeu , mettezy

en encore unpeu. Ikdoe ernogby, nog af; ikzeg

de zaak zoo als die leid. Jen'y ajoute , nin'en ote

rien; je disla chofe comme elle eft.

BYE. Bie , honingbye. f. Abeille, mouche àmiel.f. Van

debyengestokenworden. êtrepiquédes abcilles. De

angelsderbyen. Les aiguillonsdes abeilles , desmou-

ches àmiel.

BY.EEN. Adv. Samen Ensemble. Aleer de broeders ,

al eer de vrindenby-een waaren. Avant que les fre-

res, avantque les amisfuffent enfemble.

BY-EEN-BRENGEN. v. a. Samenbrengen , verzame-

len. Amaffer, afſembler. Zoo veel krygsvolk by.

een-brengenals men kan. Amaffer , affemblerautant

de troupesque l'onpeut.

BY-EEN-HAALEN. v. a. BY-EEN-BRENGEN. San

menbrengen. Amaffer, affembler.

BY-EEN-KOMEN. v. n. Vergaderen , famenkomen.

S'affembler, venir ensemble.

BY-EEN-KOMST. f. VERGADERING. Samenkomſt.

Affemblée. De by-een-komft der Staaten werd in

denHaaggehouden. L'affemblée des Etatsfetientà

la Haye. Na de BY-EENKOMST , 't gefprek derwe-

derzydfche Afgezanten. Après l'entrevue , l'abou

chement des Ambassadeurs refpectifs.

BY-EEN-ROEPEN.v.a . Samenroepen. Convoquer, appel-

ler, mander pourformer l'aſſemblée. De Leden der

Vergaderingby een-roepen. Convoquerles Membres

del Affemblée. BY-EEN-ROEPING , t'SAMENROEPING

der Ledenvan 't Collegie. Convocation des Membres

duCollege.f.

BY-EEN-SCHUILEN v. n. Samenkomen , famenrot.

ten. S'affembler , s'attrouper.

BY-EEN-TREKKEN. v. a. By-een-haalen, famen-haa,,

len , trekken , vergaderen. Affembler , amaffer,

joindre enfemble.De verftrooyde troepenby-een-trek-

ken. Affembler , amaſſer , joindre enſemble , rallier.

les troupes difperfees . BY-EEN-TREKKING , by-een-

haaling, famentrekkingvan al zyne troepen. Jonc

tion. f. Affemblage , ralliement de toutes fes trou-

pes. m.

BY-EEN VOEGEN. v. a. AAN-EEN-HECHTEN. Sa-

menvoegen. Joindre enfemble , affembler ,joindre. De

bewyzen, de ftukkenvan een geding ordentelyk by.

een-voegen. Joindre enfemble , arranger , mettre en

ordrelespreuves, les pieces d'un procès. De BY-EEN-

VOEGING, famenvoeging derwederzydfe magten. La

jonction , l'union desforcesrefpectives.

BYE-KORF.f. Korfdaarhoning-byen in werken. Ruche.

Ruche à miel.f.

BYEN-BLAD. n. Kruid dat de byen gaerne zuigen. A-

piaftrumin't Latyn. De la Meliffe , herbe
les a-

que

beilles aiment àfuccer.

BY-GAAN. v.n. Aller vers , ouchez , auprès. By den

Apoteeker, by den Horlogie-maakergaan. Aller

chez l'Apoticaire , chez l'Horloger. Hy durft 'er niet

bygaan. Iln'ofey aller, en approcher.

BYGEBRAGT. part. van BY-BRENGEN. Amené , ap-

porté, amaffé, cité. Vayl'Infinitif.

BYGEDAAN. part. van BYDOEN. Ajouté , joint à.

BYGEKOMEN. part. van BYKOMEN. Venu auprès , ac-

couru , arrivé.

BYGELEGT. Bygedaan, part. van BYLEGGEN. Accom-

modé, ajusté.

BYGELEIDEŇ of BEGELEIDEN. Verzellen , be-

fchermen. Convoyer , escorter. De fchepen totvoor

'tLand,in deBaaybygeleiden. Convoyer, escorter les

vaiffeauxjusquedevant lePays , jufque dans laBaye.

BYGELOOF. n. BYGELOOVIGHEID. Overgeloof.

Superftition. f.

BYGELOOVIG. Adj. Over-geloovig, die te ligt geloofd.

Superftitieux.fe. HetbygeloovigVolk , de bygeloo-

vigeGemeente. LePeuplefuperftitieux , la Populace

fuperftitieufe. BYGELOOVIGHEID, f. BYGELOOF, Over-

geloof.n. Superftition . f. Cultefuperftitieux. m.

BYGENAAMD. Adj.Toegenaamd Surnommé.Scipio,by-

genaamd Africanus. Scipion , furnommé l' Africain.

BYGESPRONGEN. part. van BYSPRINGEN. Affifté ,

Secouru

BY-GEVOLG. Adv. Gevolgelyk. Parconfequent. Zoo

deWaereld zig zelfs niet gefchapenheeft, by-gevolg

moet

"
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moet 'er een Godzyn. Si le Monde ne s'eft pas créé

Soy-même, par confequent ilfaut qu'ily ait unDieu.

BYGEVOEGDE , toegevoegde Rechter. Juge adjoint.

Bygevoegdeclauful. Claufe ajoutée.

BYGEWAS.D. Gewas datvreemdgeacht werd, integen-

ftellingvaneige of regte gewaffen. Arbriffeau etran

ger.m. Planteetrangere. f.

BY-HAALEN. v.a. Byontbicden , doenkomen. Aller

querir& amener. De man is heel ziek, ik zou er een
Doctorbyhaalen. Lebonhomme eft fort mal, jelui

irois querirun Medecin; je ferois venir unMedecin au-

près delui. DebefaanBYHAALEN , omwindtte van-

gen. Borderl'artimon , baler l'ecoute d'artimon, pour

prendreplus de vent.

BYHANGEN. v. a. BY- ofte AANVOEGEN. Ajouter.

Hyhangd, voegt ' er dehelft by. Ily ajoute la moi-

tie ; ilenditunefoisplus qu'iln'y ena.

BYHOORIG. Adj . Aanhoorig, toevallig , byhoorend.

Acceffoire, qui appartient aufujetprincipal. Byhoo-

rigeomftandigheid. Circonftance acceffoire. Deborg-

togt is een byhoorige zaak, een BYHOORIGHEID ,

diehet contract bekragtigd. Lacaution eftun accef-

foirequifortifie lecontra&.

BY-KANS.Adv. Byna,fchier. Presque, quafi. Hy wasby-

kans dood, bykans verrot. Il etoit presque mort,

quafi mort, quafipourri , presquepourri.

BYKOMEN.v. n.Komenby. Venirauprès. Ik zalu ftrak

bykomen. Je viendrai tantot à vous , tout à l'heure

auprèsde vous. Ikkan er nietBYKOMEN , aanreiken.

Jenesçauroisy atteindre, en approcher. DeVyanden

zynzoovaftverfchanft datmen ' er niet By kan KO-

MEN. Les Ennemis font fi fort retranchez qu'on ne

Scauroitenapprocher , aller à eux. Alsgy ' ereengul-

denmeervoorbood , dat zoud een beetje BYKOMEN ,

wat gelyken. Si vous en offriez vintfousdavantage,

cela en approcheroit un peu. Dat komt niet by, dat

heeft er geengelyken mede. Cela n'en approchepas,

n'yresemblepointdutout. BYKOMING , aankoming,

aannadering. Approche, venue.f.

BY-KRUIPEN. v. n. Kruipende bykomen. By 't vuur

kruipen , by zyn vryfter kruipen. S'approcher du

feu, fegliflerauprès dufeu ; fecouler , gliffer auprès

de fa maitreffe.

BYL. Tuig daar veelderley van zyn. Hache , coignée.f.

Hout-hakkers-, Timmermans-byl. Coignée, hache

de bucheron, de charpentier. Vleefch-houwers byl.

Hache de boucher. De Rysbondels en Wapen-

BYLENdiemen voor de Burgermeeſters van 't oude

Romedroeg. Lesfaisceaux de Verges& haches d'Ar-

mes qu'onportoitdevant les Confulsde l'ancienneRo-

me. De BYL ofdebout op dekop krygen , bezwy.

ken, left zyn. Perdrefa caufe, fuccomber, payer

pourtous les autres.

BYL, is tefcheepde gemeene naam van dentimmerman,

Wyhadden de Bootsman endeBylbyons. Nous a-

vions le Contremaître& leCharpentieravecnous.

BYLAGE. f. Byleggende , ingeflote brief. Inclufe , let-

trerenferméedans une autre , fous couvert d'uneau-

tre.f. UE. zult uit de bylage van de Heer N. nog

nader onderrigt werden. Vousferez encorepluspar-

ticulierement inftruit, informépar l'inclufeduSieur N.

BYLANDER.m. Binnelants-vaarder. Belandre. f. Bâti-

mentquine frequente que les Canaux & Rivieres du

Pays

BYL-BRIEF.m. Verbandfchriftwaar byde Schipper of

Schuitevoerder aan denScheepstimmermandie hem

eenſchip ofſchuitverkogtheeft , de overige koop-

penningen tegen zekeren tyd beloofd te betaalen ,

welke bylbriefde kragtheeftvan hypotheek ofSche-

pen-kennis. Promeffe authentique du Capitaine de

vaiffeau ou dubâtelierde payer en certain temps an

Charpentierquil'a conftruit , cequ'ildoit encore.

BYLDRAAGER. Helbardier, trawant. Portehache, Huif-

fier, archer, halbardier. BYLDRAAGER in 't oude

Rome. Celuiquiportoit lahacheConfulaire dans l'an-

cienne Rome. Lictor enLatin.

BYLEGER n. SAMENSLAAPING dertwee getrouw-

de , voltrekking van ' t huwelyk. Consommationdu

mariage, premiere couchée des deux conjoints. f. Het

bylegeris uitgeftelt tot... La consommation du Ma-

riage a étédifferéejusqu'à...

BYLEGGELYK. Adj . Dat bygelegt , vereffend kan

worden. Accommodable, qui fepeut ajufter . termi-

nerà l'amiable. Een byleggelyk verfchil Un diffe-

rent accommodable , quifepeut accommoder , ajufter.

BYLEGGEN. v a. Leggen , bygelegen zyn. Byde Ri-

vierleggen. être fitué près de la Riviere. Gy zult te

nagtby MY LEGGEN , bymyflaapen . Vous couche-

rez cette nuit avec moy. Een verschil BYLEGGEN ,

vereffenen , afdoen. Ajufter , accommoder , vuider

undifferent.Wil je'er nog een dubbeltje, eenfchelling

BYLEGGEN, opleggen, bydoen? Yvoulez vous encore

ajouterdeuxfous , un efcalin; en voulez vous donneren-

coredeuxfous, encore un efcalin davantage?Hy zal'er

geld BYLEGGEN, byverliezen. Ilyperdra, ilenTenfera

mauvaismarchand. Het zal'er BYLEGGEN , op aan-

komen. Celafera bien le tout , c'est un afſavoir. By-

LEGGER van een verfchil , twift , zaak. Amiable

compofiteur, Mediateur d'undifferent.

BYLEGGER. Scheeps w: Een bylegger maaken , de

voorſte zeilenop de windt braffen, ende agterſte zei-

len alleen draagende houden , by mooy weer, om

de logge Schepen in te wagten , ofanderevoorbyte

laten zeilen. Mettre enpanne , mettre le vent furles

voiles de l'avant , afin d'attendre les mechants voi-

liers, ou laifferpafferceux qui chaffent.

BYLEGGING , bellifling van een verfchil. f. Ajuftement ,

accommodement d'undifferent. m.

BYL-HOUWER. Een die met denbyl werkt , omgaat.

Hetbylhouwers oftimmermans Gild. La Confrarie

descharpentiers.f.

BYLTJE. n. Kleine byl. Petitehache , petite coignée. f.

Het BYLTJE kwyt worden , van de plegt rollen.

Perdrefon credit , decheoir defon autorité. Hetbyltje

zoeken , 'tfutfelboek zoeken , zyn tyd vermallen.

Lanterner , niveler , lambiner , s'amuser à la

bagatelle.

BYNA. Adv. BYKANS , fchier. Quafi , presque. Hy

heeft alleen byna zoo veel als alle de andere. Il a

quafi , il a presque toutfeul autant que touslesautres.

BYNAAM. Toenaam. Surnom , fobriquet.m. Epithete.f.

DeNederlandſe Edelen die't vermaarde Smeekfchrift

aan de Gouvernante overleverden kregen den by-

naam vanGUEUX,nuGEUZEN gezegt. LesNoblesdes

Pars Bas qui préfenterent la fameuse Requefte à la

Gouvernanteeurent lefurnom , lefobriquet deGueux.

BYNAAME Adv.Metnaame,voornaamentlyk. Speciale-

ment, nommément, particulierement .Wybiddenvoor

alle Gereformeerde Moogendheden , bynaamevoor

mynHeerende Staeten... Nous prions Dieupourtou-

tesles Puiffances Proteftantes, nommément pour Mef-

fieurslesEtats...

BY-NEEMEN. v. a. Mede neemen. Prendreavec. Dat

andere kond gy'er ook wel by neemen. Vous pouvez

bienprendre l'autre encoreavec.

BYPAD.m. naaft aanleggendpad. Sentier, petit chemin

Yad'à coté. m,
BY-

1
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BYREKENEN. v. a. Mede ofby iets anders rekenen.

Compteravec, ajouter.

BYROEPEN. v. a. Roepenby. Hyleid op fterven, men

moet ' er eenPredikantbyroepen. Ilfe meurt , ilfaut

appeller , faire venir un Miniftre auprès delui.

BYSCHIKKEN. v. a. Schikken by.. Kond gy nog niet

een weinig byſchikken? Ne pouriez vous pas vous

rangerencore unpeu ?

BYSCHRIFT. n. Nafchrift , ſchrift by 't voorige ge-

voegd. Apoftille , ecriture ajoutée à la précedente. f.

BYSCHRIFT ,waar door iets aan een Testament oflaat.

fte wil veranderd , wederroepen werd. Codicile. m.

Ecrit pofterieurpar lequelon change ou revoquequel-

quechofe dansunTeftament.

BYSLAAP. Bedgenoot , een die gemeenlyk in 't zelfde

bedmetons laapt . Coucheur , coucheufe , camara-

dedelit , celui où celle avec quion couche d'ordinaire.

Hy, zy is mynbyflaap. I , ellecouche avecmoy ; il

eft moncoucheur, elle eftmacouchenfe.

BYSLAAPEN. vn. Slaapenby, byiemand flaapen. Cou-

cher avecquelqu'un.'t BYSLAAPEN is's Winters goed,

het is des Winters goed met zyn twee te leggen. Il

fait bon coucherdeux en Hyver.

BYSLAAPEN. v.a. Samen flaapen , boeleeren . Forni-

quer, commettre paillardife. Het BYSLAAPEN ,

byflaaping , boelering , hoerery is door GodsWet

verboden. Lafornication , paillardife eft deffendue

parla LoydeDieu.

de

BYSLAAPER: zie HOEREPOL , boeleerder. Rufien,

fornicateur, paillard. BYSLAAPSTER. Boel , hoer ,

byzit. Concubine, putain , garce..

BYSPRAAK , BYSPREUK. Zinfpeelige redenvoering.

Allegorie. f . Difcours figuré.m. De H. Schriftuur is

vol byfpreuken. L'Ecriture Sainte eft pleine d'alle-

gories.
BYSPRINGEN. v . a. Haaſtelyk te hulp komen , voor-

ftaan , verdeedigen. Affifter promptement , venir

vite , accourir aufecours. Zyne Bondgenootenby-

fpringen. Affifter , fecourirfes Alliez , marcher au

fecours defes Alliez

BYSTAAN. v.n. By ofaan iets ftaan étreprès de. Het

huis ftaatby de Kerk. Lamaison eft près de l'Eglife.

Zynmakker BYSTAAN , byfpringen, te hulpkomen.

Secourir , aider, affifterfoncamarade. Iemand met

geld , metraad en daad bystaan. Affifter, aider quel-

qu'undefon argent , le fecourir , l'affifter de confeils

& d'effets. Burgers ftaa by ! Au fecoursCitoyens ! à

l'aide Bourgeois!

BYSTAANDER.Makker.noo
dhulp.Camarade

,celui qui

affifte , feconde. Eenſchip dat een ander in ' tgevegt

byftaat , kan ook BYSTAANDER genaamdwerden.

Matelot, vaiffeau qui en feconde un autre dans le

combat.m. De BYSTAANDERS , omftaanders tehulp

roepen Appeller les affiftans àfonfecours.

BYSTAND.f. Hulp. Secours m. Aide, affiftance, f. By

zynebondgenootenom bystand aanhouden. Infifter

auprèsdefes alliez pour avoir dufecours;demander du

Jecours àfesalliez. Debyftand des Heiligen Geeftes

aanroepen. Invoquer, implorer l'affiftance, l'aide,

le fecours du SaintEfprit.

BYSTEEKEN. v. a. Steeken , voegenby. Mettre avec,

ajouter. Geld by zig ſteeken als men op reis gaat.

Prendredel argent avec foy quand on va en voyage.

Steek datglaasje nogbyu. gem; fpr: Buvez encore

ce verre de vin là , mettez encore ce verrede vin là

à couvert.

BYSTELLEN.v. a ,Stellenby. Joindreà, mettre avec ou

auprès.Gy kond'erdie poft,diefom ook wel bystellen.

BY S. BY.T. BY.V. Y

Vousypouvez bienjoindreauffi cet article , cettefom-

mela. BYSTELLING , aanvoeging, byvoeging. f. Ap-

pofition , jonition, addition. ť.

BYSTER. Adv. Geweldig , ongemeen. Extrêmêment ,

etrangement. Dat is te byftergroot. Cela eft extrê

mementgrand, d'une etrange , extrême, enormegran-

deur. Tebyfter duur. Fortcher , extrêmement cher ,

d'une extrême cherté. Ik ben te byster bedroogen.

Jefuis etrangement trompé , je fuis bien loin de mon

compte Dat is te byfter flegt vanugedaan. Cela eft

très malfait à vous , vous avez faitlà un grandpas

de Clerc. Het fpoor BYSTER zyn , van de weg af

zyn. êtreegaré de laroute , être fourvoyé , devoyé.

Zyn zinnen BYSTER zyn , niet wel by zyne zinnen

zyn. Avoirl'efprit troublé , egaré, aliené. BYSTER-

HEID , fpoorloosheid, uitzinnigheid. f. Egarement ,

derangement , dereglement.m. Alienationd efprit.f.

BYT. Opening in ' tys gehakt. Troufait dans la glaceà

coupsdehache. m. Pas op, daar is een byt. Prenez

garde, ly a là un trou. Hyviel daar in als een Eend

in de byt, hydeed het zonder overleg. Ildonnalour-

dementdans lepanneau,ilfutpris commedans unbled.

BYTEL is op BEITELte vinden. Cifeau defeulpteur.m.

BYTEN als een hond. Mordre comme un chien . In zyn

brood, op zyn tong byten Mordre dansfonpain ,

mordrefalangue, Devis wil niet byten. Le poiffon ne

veut pas mordre. ' t Sterk water Byr , dringt in 't

kooper , in 't yzer. L'eaufortemorddans le cuivre ,

dans le fer. Op een hondsvot BYTEN , niette kaau-

wen, niet te eetenhebben. N'avoir rien à mettrefous

la dent,goberl'air. VinnigBYTEN , geweldigfchim-

pen, fteeken. Mordrefurieufement, medire à outran-

ce , emporter lapiece. Hybytte hard , hy is te bits , te

lebbig. Ilmord tropfort , il emportela piece , il eft trop

mordicant. Alsdewondebegind te BYTEN , te jeu-

ken , ' tis eenteeken vangeneezing. Quandlaplaye

commence à demanger , à picoter , c'eftfignedegue-

rifon. Myne oogen BYTEN , gloeyen , branden als

eenvuur. Mesyeuxmecuifent commeduferi. BYTEN ,

eenbytmaaken , het ys door hakken Couper, ha

cher,ouvrirlaglace avec la cognée. BYTENDE , fcher-

pe , inbytende geneesmiddelen. Desremedesmordi-

cants,corrofifs. Bytende.vinnige ftyl . Style mordicant,

cynique. Le pret. de ceVerbe elt beet ,le part gebeeten.

BYTERS.Kaauwtanden.Dents machelieres.m pl.de bonnes

groffes dents. Hyheeftgoede bytersin zyn mond. II

a debonnesdents, de bonnes pinces , un bon ratelier

dansfa bouche. Die hond heeft leelyke byters Ce

chiena de vilains crocs. BYTING met de tanden. Mor-

fure.f. BYTING , jeuking, ſteeking, gloeying.f. De-

mangeaifon f. Picotementimportun , m.

BYVAAREN. v. n. Vaarenby of langs iets. Aller , vo-

guer auprès, le longde. Hy zal er niet wel BYVAA-

REN , hy zal erzig nietwel by bevinden. Il ne s'en

trouverapas bien.

BYVAL is op TOEVAL en GEVAL te zien. Accident,

m. aventure. f.

BYVALLEN. v. n. Vallen by iets . Tomberprès.de. Ie-

mandBYVALLEN , toevallen , byfpringen. Afifter ,

fecourir quelqu'un. BYVALLIG , Adj . toevallig. Ino-

piné, qui arrivepar accident.

BYVOEGELYK. zie TOEVOEGELYK. Adjectivum

in 'tLatyn, Woord der Spraak-kunde. Adjectif.

Wit, zwart , hoog , laag , zynbyvoegelyke naamen,

Blanc , noir, haut, basfontdes Adjectifs. ja

BYVOEGEN.v.a.Voegenby ofaan iets . Ajouter ,joindre

avec ou àquelque chofe . Deliftby 't geweldvoegen

Ajouterjoindrelarufe à laforce.Zynegebedenbydie

dor
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der geloovigevoegen. Ajoûter,joindrefes prieres à cel

les desfidelles. Zig by de heerfchende , de magtig-

fte partyvoegen. Sejoindreau parti dominant , em-

braffer, fuivrelepartidesplusforts.

De BYVOEGENDE ofAANVOEGENDE Werkwyze,

in de Conjugatie der Werkwoorden. Le Mode Sub-

jonctif ou Conjonctifdans la Conjugaifon des Verbes.

DeBYVOEGING, aanvoeging , toevoeging der nieu-

webewyzentot de eerfte. L'adjonction ,l'addition ,

lajonction des nouvellespreuves aux premieres.

BYVOEGSEL. n. Aanhangfel , het geen aan of tot iets

gevoegdwerd. Addition.f . Supplément, i.appendice f.

Hetis eenbyvoegfelvandenVertaalder. C'eft une ad-

dition , unfupplement duTraducteur.

BYVOET of Sint Jans kruidt. Armoife ou herbe de la

SaintJean. f.

BYWEEGE. Adv. Op dewyzevan. à lamaniere de , en

forme de. Geld by weege van leening verfchieten.

"Avancerdel'argentparmanieredeprés.

BYWEEZEN. vn. Byzyn , tegenwoordig weezen. être

préfent, affifter. Ikmoet er ookbyweezen. Il faut

quej'yfoiscui, y dois être auffi. 'Ergaauw BYWEE-

ZEN. Inedigtoezien, vly:ig oppaffen. Etre alerte .

ufer dediligence, avoir l'oeilau guet. Dat is in 't By-

in de tegenwoordigheid van verfcheide

getuigengefchied. Čela's'eft paffe , eft arrivé enpré-

Jence deplufieurstemoins. Debyweezende . aanwee-

zende leeden. Les membres préfeuts.

BYWEG.m. Bypad , wegbyeen andergrooter weg leg.

WEEZEN ,

"

gende. Chemin d'à'coté , trèsd'unautreplusgrand.

BYWERK.11. Werkergens aan gemaakt. Ouvrage pof

tiche.m.Hetbywerkbederft het gebouw,inplaats van

het opte cieren. L'ouvragepoftichegate lebâtiment ,

au lieu del'orner.

BYWOONEN.v.n.Woonenby.Demeurerchez.Zyn Oom

wilhemwelde koft geeven , maarhywil ' er niet by-

woonen. Son Oncle le veut bien nourrir, maisilne

veut pas demeurer chez luy, De vergadering , den

Godsdienft BYwOONEN , daar tegenwoordig zyn.

Affifteràl'affemblée , affifter aufervice Divin By-

WOONING,famenwooning Habitation.fBYwOONING

vandenGodsdienst. Affiftance auferviceDivin. f.

BYWOORD. Adv. Onveranderlyk woord , dat by een

Werkwoord geplaatft , gevoegd word. Adverbe.

Wyzelyk , gelukkiglyk , zonder twyffel , altyd ,

nogtans, miffchien , zyn Bywoorden. Sagement ,

heureusement , fans doute , toujours , pourtant , peut-

être,fontdes Adverbes. BYWOORD , kan ookTo-

VOEGELYK naamwoord , Adjectivum genaamd wor.

den. Adjectif, nom adjectif. Wir , zwart , ſchoon ,

deugdelyk enandere Bywoorden. Blanc, noir, beau,

vertueux autres Adjectifs. Een BYWOORDELYKE

fpreekwyze. Unefaçon deparleradverbiale.

BYWYF. Byzit , boel. Concubine, garce. Salomon had

cerddvantage. Alles BYZETTIN dat menkan , alles

aanwenden. Mettre tout enoeuvre , enpratique. Hy

heeftniet meerom BY TE ZETTEN , hy is kaal en be-

rooid. Itaplus rien à donner, ilnefait plus dequel

bois faire fleche. Ik zal u al dieboeken BYZETTEN ,

doen hebben , leenen. Je vous ferai avoir , je vous

prêterai, fournirai tous ces livres là. Geld BYZET-

TEN , inzetten. Mettre de l'argent aujeu , ou mettre

l'argent dela gageureen maintierce.

BYZIENDE. Adj, Zwakyan gezigt. Hy is wat byzier-

de. Ila la vueunpeu baffe, unpeucourte.

BYZINNIG Adj.Maanziek , kwintig Lunatique , quin-

teux. Hy is al wat byzinnig left un peulunatique.

BYZINNIGHEID , vreemdigheid , kwintigen aart. Ca-

price.m. Fantafquerie. E.

BYZIT, BYWYF, boel. Concubine , garce. Een by-

zithouden. Avoir, entretenir uneconcubine, unegarce.

BYZITTEN. vn Zittenby Saffeoir, être affis pres de. Nie.
mandwilde ' er ByZITTEN. Perfonne ne vouloit s'af-

feoir ,fe mettre auprès

BYZONDER . Adj . Zonderling, niet algemeen. Part
cher,fingulier ,Special. Het byzonder belang dryft

boven 't algemeen. L'interêtparticulier l'emportefur

celui du commun , fur le general. Hy heeft eene by-

zondere genegentheid voor u. Ila une affection par-

ticulierepour vous. Het is een byzonder geval. C'est

uncasparticulier; le cas eft fingulier. Een byzonde

regunit. Unegrace ,faveurfinguliere , fpeciale. Het

moet al fets BrZONDERS , iets ongemeens zyn. Il

faut que ce foit quelque chofe departiculier, d'ex-

traordinaire.

BYZONDER. Adv. Geweldig , ongemeen . Extrême- `

ment, extraordinairement. Hy houd byzonder veel

van u. Il vous aime extrêmement, extraordinaire-

ment; ilfait un très grandcas de vous. Het vleefch

is byzonder duur. La viande eft extrêmement chere.

Hyis byzondergroots. Il eft extrêmement fier , left

d'unegrandefierté. Elkin 't BYZONDER , afzonder

lyk gaan begroeten, aanspreeken. Aller voir cha-

cunenparticulier. In 't algemeen en in 't byzonder.

Engeneral& enparticulier.

BYZONDERHEDEN.'tmeervoud van BYZONDERHEID.

Particularitez.f.pl. Men weet nog geen andere byzon-

derhedenvan't gevecht. On nefaitpoint encore d'au-

tresparticularitez du combat . De BYZONDERHEDEN

zeldfaamheden , vreemdigheden der Natuure. Les

fingularitez , raretez de la Nature.

BYZONDERHEIDf. Byzondere oinftandigheid.Parti-

cularitéfinguliere, circonftanceparticuliere f. Het is

eenbyzonderheid die ik nog niet wilt . C'est unepatř

ticularité queje nefçavoispas encore. De BYZONDER

HEID, Zeldfannheid van 't geval hield de Rechters

langin twyffel. Lafingularité dufait tint lesJuges

longtemps enfuspens , en doute.

BYZONDERLYK , Afzonderlyk huishouden.Tenir me-

nage enparticulier, feparement. Hy heeft alle zyne

kinderen lief , BYZONDERLYK , voornaamentlyk

zyne oudite dochter. Ilaime tousfes enfans , particu

Hierementfa fille ainée.

BYZONDERSTE. 't Zeldfaamfte dat ik daar in vin-

de. Ce que j'y trouve de plus particulier , fingulier.

Dat is het BYZONDERSTE , Voornaamste oogmerk dat

hy ' er in heeft. C'eft là lebut principal qu'ilfe propo-

fe en cela.

driehonderdwyven, en zevenhonderd bywyven Sa-

lomon avoit trois censfemmes , & fept cens concubines.

BYWYLEN. Adv.Zomtyds. Quelquefois , parfois , dans

certainstemps , parintervalles. Hykomt erbywylen

nog. Ily vient encore quelquesfois , detemps à autre.

BYZETTEN. v. a. Zettenby of aaniets. Pofer , mettret

près. Gykond'er die por , diefchotel ook byzetten.

Vousypouvezmettre auffi cepot , ce platlà. Een lyk

inde Kerk, in 't ChoorBYZETTEN , om daar tot de

plegtelyke begraaffenis te blyven. Depofer un corps

dans l'Eglife , dans le Choeur , ly laiffer enparade

jusqu'à l'enterrement formel . Alle zeilen BYZETTEN ,

alle zeilen uitzetten om weg tefpoeden. Faire force

devoiles, mettretoutes les voiles au ventpouravan-

BYZYN , BYWEEZEN. v. n. Hy zal er niet voor

morgen byzyn. Il n'y fera pas avant demain. Uw

BYZYN , uwe tegenwoordigheid verheugd my al-

tyd, verdriet my nooit. Votre prefence me réjouis

Y3 10:44
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toujours, ne m'ennuye jamais. Hy deed het in het

BYZYN , in ' t aanzien van verfcheide menfchen. Il le

fit enpréfence, à la vue deplufieursperfonnes. De By-

ZYNDE , aanzynde vrindenwierden eerft geplaatft ,

onthaald. Lesamispréfentsfurent lespremiersplacez,

regalez.

D

C.

Eze derde Lettervan ' t AB . hoewel door de he-

dendaagfe Schryvers heel zuinig gebruikt , kan

bequaamelyk in devolgendewoorden, meeft van

vreemde Taalen ontleend , gelaaten werden.

СА.

CAAP of KAAP , van ' t Latynfche woord Caput, be-

tekend een klip ofhoek lands in Zee uitsteekende.

Cap,promontoire. m. De Caap Sint Vincent, de Caap

Finis Terræ, de Caap de goede Hoop of enkelyk

deCaap. LeCapdeSaint Vincent , le Capde Finifter-

re, le Capde bonne Esperance ou fimplement le Cap.

CABAAN ofKABAAN f. Hut,armelyke boerewooning.

Cabane , chaumiere , cahute. f. De cabaan, van een

Wildeman. Lacabane , la cahute d'un Sauvage. Hy

bragtons in een CABAAN . in een blinde kroeg , in

eenkit. Ilnousmena dans un petit cabaret borgne ,

dansuntrou.

CABALE, zie STRENG,Aanhang. Hy isvan een andere

cabale. Ileft d'une autrecabale , d'un autreparti. De

Joodle CABALE, dézinfpeeligen ofte verborgen uit-

legder Joodfe Bybel. La cabale Juive , l'interpre-

tation myftique& allegorique dela Bible Juive. CA-

BALEEREN.V.n.famenfpannen,een lyn trekken. Ca-

baler,formerune cabale , unpartifecret. CABALIST ,

JoodfcheLeeraar, Rabyn indenHeimelyken uitleg

derBybel ervaren. Cabaliste , Docteurfuif, Rabin

verfé dans la cabale.

CABASJEofKABASJE. n. Dekfel mandje. Panier à cou

vercle. Een cabasje of mandje druiven. Un cabas

de raifin's.

CABINET ofKABINET.n. Pronk-kas. Cabinet. m. Meu-

ble affez connu. Een Japans cabinet. Un cabinet du

Japon, de la Chine. 's Konings CABINET ofgeheim

vertrek. Le Cabinet , l'appartementfecret defa Ma-

jefté. Een Cabinet courier. Un courier duCabinet.

CABRIT. m.Jong geitken Cabri,jeune chevreau. m . Zoo

lugtigals eencabrit. Leger commeuncabri. CABRIT-

LEERE handſchoenen. Des gants de chevrotin oude

peaudecabri. CABRITTE VELLEN. Despeaux de ca-

bri, duchevrotin.

CACAO. lees KAKAU.m. Chocolaat boonen. Du Cacao,

gouffes donton braffe le chocolat. CACAOS-BOOM. Ca-

caoyer.m. Arbriffeau quiproduit les ferves ou gouffes

appellées Cacao.

CACHOT,.ond: w: DIEFKELDER. Donker gat. Hy

zitin ' t CACHOT, in de boeyen. Il est enprifon, dans

uncachot , dans un cul deballefoffe.

CACHOU. f. Muskusgom aan korlen. Du cachou. De

opregtecachouis maagſterkendeen houd detanden

inftaat. Le veritable cachou eft ftomachal& confer-

ve les dents.

CADANS. f. Dansmaat, maatvalling. Cadanceoucaden-

ce.f. De cadans volgen, zig naar de cadansbeweegen.

Suivre la cadance , fe mouvoir en cadance. De CA-

DANS , rollendheid , zoetvloeyendheid der vaerzen.

La cadance, la chuteharmonieufe des vers.

CADET. Jong Edelman. Cadet , jeune Gentilhomme, CA-

DET , werdmeeſtentyd van eenjong , vrywillig fol-

daat gezegt. Cadet , jeunefoldat volontaire. 'Haar

broederis Cader onder de Gardes. Son frere eft Ca-

det aux Gardes.

CALANGE. Stadh: w: AANKLAGT. Befchuldiging,

vervolginRechten. Accufation , pourfuiteen Jufti

ce. f. En een derde der boete voor den Officier , die

de calange doen zal ; zoo luid het flot derPrivilegien

op boeken verleend. Et un tiers de l'amendeJera

pourl'Officier, le Baillif qui intentera leprocès , qui

formera l'accufation. CALANGEEREN . zie AAN-

KLAAGEN , belaſteren , zwart maaken. Calomnier,

dechirer, noircir.

CALBAS of KALBAS. f. uitgeholde en gedroogde

pompoen , kauwoerde. Calebace. f. De foldaaten

drinken uit calbaffen. Les foldats boivent dansdes

calebaces.

CALES of KALES. f. Bekend rytuig daartwee men-

ſchengemakkelykin konnen zitten. Caleche , chaife

roulante. f. Eenpoft-cales. Unecaleche depofte.

CALFACTOR. Beunhaas, factoor, een dievoorkoop-

luiden , fchippers , &c. boodschappen doet , com

miffien verrigt. Facteur ambulant, valet des mar-

chands& capitaines de Navires.

CALIBER. n. Monds-Diameter , wydte of groote van

't gefchut. Calibre. m. largeur del'ouverture duca-

non, groffeurducanon. Gefchutvan 't zwaarſte cali-

ber; heele kartouw, een 48 ponds kogel ſchietende.

Du canon du premier , du plus gros calibre , tirant

48. liuresdeballe. Menmoet met een 'manvan zyn

CALIBER , van zyn ftaar , rang, omzigtigerhande.

len. Ilfaut ufer deplus decirconfpection avecunbom-

medefoncalibre , defonrang.

.

CALMUS. f. Lies,bloeyende water-plant. Del'Iris , du

glayeul, dela flambe , plante aquatique ainfi nommée.

CALOTJE. KALOTJE. n. Leere mutsje ten gebruike

van oude luiden . Calotte. f. bonnet de maroquin à

l'ufagedes vieillards. Men fchaamd zig nu calotjes

te draagen. On a hontedeporter des calottes à prefent.]

CALVINIŠT. Aanhangervan Calvinusleer , HERVOR-

MINGS-GEZIND . Calvinifte , partiſan de la doctrine

deCalvin. 't CALVINISTENDOM , den aanhang , de

leere der Calvinisten. Le Calvinisme , le parti, la

doctrine desCalvinistes.

CAMEEL ofKAMEEL. m.Groot en ſterk laſtdraagend

dier, in't Ooften zeer gemeen. Chameau. m. Be-

laaden als een Cameel. Chargé comme unchameau.

Mennoemdt'Amſterdam CAMEELEN , zekere dry-

vende gevaertens waar mede de Oorlogfchepen

over ' t Pampus , een ondiepte aan den mondvan 't

Y,gebragtwerden.Desallegesoumachinesflottantes,

aumoyendesquelles onfaitpafferlaBarreduTy,appel.

lée Pampus , aux vaisseaux deguerre.

CAMELEON ofKAMELEON. m. Soort vanhagedis

welkemenvan de lugt zegd te leeven. Cameleon, efpe-

ce de lezard qu'on dit vivrede l'air. De Cameleon

verandert op eendag drie, vier maal van coleur.

CAMELOT of KAMELOT. n. Grein , grein ſtof, ſtof

vanwol enkameelshair geweeven. Du camelot. Hy

draagd eenkleedvan blaauw camelot. Il porteunhá-

bit decamelot bleu.

CAMISOOL ofKAMIZOOL.n.Onderkleedmet taffen.

Vefte, longue camisole àpoches. f. Een camifool met

goudeknoopen. Une vefte à boutons d'or.

CAMOMIL , KAMOMIL of CAMILLE-BLOEM.

Ducamomille. Camille oly. De l'huilede camomille.

de Camomil werd onderde heete planten gerekend.

CAMPANJE ofKOMPANJE. f. Scheepsw: Het ver-

dekbovendehut. Ledeffus de la dunette. De wagt

die
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die opdekampanje ftond. La garde, la fentinelle

qui etoit audeffus de la dunette. Hetwas daar fober

campanje , twas erflegt gefteld , daar was weinigte

fchaffen.Iln'yfaifoitgueresbon, iln'y avoit rien àfrire.

CAMPHUR ofCANFER.f.Harftagtige Oofterfche gom.

Ducamfre. De camphur werd in de vuurwerken en

medicynenveel gebruikt. Le camfre s'employe beau-

coupdans lesfeux d'artifices&dansla Medecine.

CANAAL, de Zee engte, tuffchen Weft Engeland en

de Franfche kuft . Le Canal , la Manche. Het Canaal

in zeilen. Entrer dans le Canal , dans la Manche. Het

verkeerde Canaal , de Zee tuffchen Ierland en En-

geland. LeCanal de Saint George ou la Mer de Briftol.

Holland is vol Meeren en CANAALEN , vaarten ,

door-wateringen. La Hollande eft pleine de paluds

& de canaux.

CANALJE , 't JANHAGEL. ' t fchuym , ' t geboefte ,

jan rap enzynmaat. Lacanaille , la plus baffe le du

peuple. 't Canalje kwam op de been. La canaille

s'attroupa.

CANARY of KANARY-VOGEL.m. Canari ,ferin de

Canarie. De canaryzingt wakkeruit de keel. Le ca-

nari chanteàpleingozier, CANARY-SEK , CANARY-

WYN. Dufec, du vin de Canarie. Een bottel Cana-

ry-fek. Unebouteille de fec , devinde Canarie. CA-

NARY-ZAAD.n.De l'alpiſte.f, de lagraine dont on nour.

rit lesferins de Canarie.

CANASTER of KANASTER. Huide kift , &c. daar

the of eenigandergoed uitIndienmede overgebragt

werd. Canaftre, coffret , manequin couvert depeau,

dans lequel on apporte du Thé ou d'autres marchandi-

fesdesIndes. Eenkanafterthe. Un canaftre ou ma

nequindethé. De Indigo werd ook in CANASTERS ,

huide kiften , gedaan , overgevoerd.

CANCELARY ofCANCELERY.f. Plaats daar ' sVor-

ften zegel ende papieren van Staat in bewaardwer-

den.Chancellerie.f. Een acte uitde Cancelary ligten.

Lever unactedela Chancellerie.

CANCELIER. OpperſteRechter, hoofdvan 't Gerecht

in Vranckryken fommige andere Landen Chance-

lier, chef de la Juftice en France& enquelques au-

treslieux. De Keurvorst van Ments is Ryks Cance-

lier. L'Electeur de Mayence eft Chancelier de l'Em-

pire.De Cancelier vanEngeland. Le Chancelierd' An-

gleterre. De groot Cancelier van Poolen. Legrand

Chancelier de Pologne. 't CANCELIERSCHAP , het

ampt, de waardigheid van Cancelier. La charge,

la dignité de Chancelier.

CANDIDAAT van 't Latynſchwoord Candidatus. Een

die naar eenige eertrap in de Godsgeleerdheid ,

Rechtsgeleerdheid &c. ftaat. Candidat, afpirantà

quelque degré de Theologie , de Droit &c. Tot het

Keurvorftendom van Mentz doenzig veel CANDI-

DAATEN , medeftreevers , aanzoekerssop. Ilfe pre-

fentebien descandidatspour l'Electorat de Mayance,

ily abien desafpirants à l'Electorat deMayance.

CANDY ofCANDY-SUIKER, Stokfuiker. Du fucre

candi.

CANEEL ofKANEEL.f.De la canelle.f.De caneel wafcht

vanzelfs op 't Eyland Ceylon. La canelle croit d'elle

mêmedans l'Ilede Ceilon. De reft komt op KANEEL.

CANON. Kerkelyk beſluit , uitſpraak , inzetting , ge.

loofsregel.Canon , decret, reglement Ecclefiaftique.m.

De canons van ' t Concilium van Trenten worden

over al niet aangenomen , gevolgd. Les canons du

Concile deTrente nefontpas reçus , obfervezpar tout.
CANON of KANON. n. Geſchut-ftuk. Canon, m. Piece

d'artillerie.f. Eencanonſchoot. Un coupdecanon.Een

canonkoegel.Un boulet decanon.CANON,werd meeſt

voor degezamentlyke canon-ftukken , al ' t gefchut

van eenfchip ofbattery genomen. Canon.m,artillerie.

f. Nieuwcanongieten.Fondre dela nouvelle artillerie,

du canon neuf. Het canon op de wallen, op de battery

voeren. Mener, conduire lecanon fur les ramparts ,

mettre lecanonfur la batterie.

CANON. Drukletter , voor de groote Romein en Para-

gon letter. Canon, caractere d'Imprimerie , avant

legrosRomain& leParangon.

CANONES. Canonnikin, Geeftelyke Juffer met een

Prove voorzien. Chanoineffe. Mevrouw de Cano-

nes van ……. Madame la Chanoineffe de...

CANONISATIE. f.HEILIG VERKLAARING . Plaat-

fingeener afgefturvene onder 't getal der Heiligen.

Canonifation. f. Men mogt de eene tyd of de ande-

re den KoningJacobus wel CANONISEEREN , heilig

verklaaren,onder ' t getal der Sancten stellen. On pou-

roit bienun jour oul'autre canonifer le RoyJacques,

placer leRoyJacques aurang desSaints.

CANONNIK of KÁNONNIK. Domheer , geestelyk

perfoonmet een Kanonnikaat voorzien . Chanoine.

De Kanonnikken van Sanct Lambert te Luik , van

onze LieveVrouw te Parys. Les Chanoines de Saint

Lambert àLiege , deNotre Dame à Paris. CANON-

NICAAT of KANONNIKAAT. n. Domheerfchap , in-

komenvan een Canonnik. Canonicat.m.

CANONYK. Adj . Regtzinnig, regelmaatig. Canonique,

orthodoxe. De canonyke boeken des ouden Tefta-

ments. Les livres canoniques de l'Ancien Teftament.

CANONS. Overwetse BROEKPLOOYEN , fcheer-kouffen.

Des canons, m. pl. ornementsfroncez , enjolivez de

rubans qui fe mettoient au bas des anciens haut de-

chauffes.

CANOT, KANO. Wildemans fchuitje , gemeenelyk uit

eenboom/truik gehold. Canot. m. Perit bateau de

Sauvage, d'ordinaire creusé d'un tronc d'arbre.

CANTON, betekend eigentlyk GEWEST , STREEK-

Lands Landfchap. Canton , quartier.m . Etendue

dePays.f. De dertien Zwitſerſe Cantons. Les treife

Cantons Suiffes. De Gereformeerde , de Roomfche

Cantons. Les Cantons Reformez , les Cantons Ca-

tholiques.

CANTONNEEREN, v.n. By hoopenvergaderen , er-

gens legeren , in de ſtylvan Couranten en Legerver-

haalen. Cantonner , camper par bandes , brigades.

De Garnifoenen hebben laft gekreegen om tuffen

Hal enMons te cantonneeren. Les Garniſons ont eu

ordredecantonner entre Hal& Mons. CANTONNEE-

RING. f. CANTONNEMENT.n afzonderlyke, tropwy.

ze byeenkomst, legering van ' t krygsvolk.Cantonne-

ment.m. Campement deplufieurs brigades feparées.

CAPEL f. KAPEL , lees CAPPEL. Gewyd kerkje ,

bidhuisje.Chapelle.f.PetitTemple.De Mufikantenvan

'sKonings Capel. Les Muficiens de la Chapelle duRoy.

CAPEL. f. capelle , witje , bekend zomerdiertje. Papil

lon.m. Een witte capel. Un papillon blanc. Een ge-

fpikkelde capel , fchoenlapper. Un papillon bigar-

ré, tavelé, moucheté.

CAPELAAN. Priefter,Kapel-priefter. Chapelain,Prêtre

quideffertuneChapelle. 'sKonings Capelaanen. Les

Chapelains du Roy. CAPELAAN , Hof- prediker van

denKoning, van de Koningin vanEngeland. Cha-

pelain , Miniftre de la Chapelle duRoy, dela Reine

d'Angleterre,

CAPITAAL. Adj . VOORNAAM. Uitſteekend. Capi-

tal, principal, qui excelle. Capitaale Oorlogfche-

pen, zwaarste foorten van fchepen. Des vaiſſeaux

de
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deguerre dupremierrang. Capitaale letters , hoofd-

letters. Des lettres capitales , majufcules . Een CA-

PITAAL delict , een hals zaak. Un crime , un de-

lief capital.

CAPITAAL n. Hoofdlom, hoofdfchuld.m. Capital. m.
n,

Jommecapitale.ffort principal. m.Het eerste capitaal,

den eerften inleg der Ooft-Indifche Compagnie is

eenmilioenponden Vlaains geweeft.Lepremiercapi-

tal, lepremierfonds de la Compagniedes Indes a été

d'unmilion deLivres degros.Die man heeft een groot,

een zwaar CAPITAAL , heeft groote middelen. Cet

homme a ungros bien, eft riche à miliers. Daar zyn

CAPITAALEN , Onnoemelyke fommen aan gehan

gen. On y a employé, des fommes iminenfes. CAPI-

TALIST . Een die een Capitaal ofgrootgoedbezit,

die onder devoornaamftegegoede, rykite ingeze-

tenvan ' t landgerekendwerd. Capitaliſte , homme ai-

fe , connu pouravoirdu moins 20 millefrans vaillant.

CAPITEIN of KAPITEIN. Hopman , överfte van een

bende foldaaten. Capitaine , chef d'une Compagnie

defoldats. Een Scheeps-Capitein. Un Capitainede

vaiffeau . Capitein Luitenant. Capitainéenfecond.

CAPITOOL. n. Het Slot van 't oud Rome , daar de Bur-

germeesters en denRaadvergaderden. Capitole, For-

tereffe de l'ancienne Rome oules Confuls & le Senat

s'affembloient. Het Capitool wierd , zegd men, door

het gekwaak der ganzen gered, ten tyde als Bren-

nus het belegerde.

CAPITTEL. n. Hoofdiluk , hoofddeel van een boek.

Chapitre. m.fection d'unlivre, f. In 't Boek derHan-

delingen , 't vyfde Capittel . Au Livre des Ates ,

Chapitrecinq.

CAPITTEL. Vergadering der Canonniken eenerhoofd-

Kerke&c. Chapitre. m. affembléedes Chanoines d'u-

ne Cathedrale & c. Het Capittel leid dikwyls met.

den Abt , met,denBifchop overhoop. Le Chapitre

eftfouventbrouilléavecl'Abbé , avecl'Evêque.

CAPITTELEN. v. a. zie DOORHAALEN , Be

ſtraffen, Hekelen. Chapitrer , cenfurer: Iemand

braaf capittelen , luftig voorneemen , beitraffen.

Chapitrerquelqu'uncomme ilfaut , laifaireune verte

reprimende, lui bien laver la tête.

CAPITTEL-HEER. Domheer , Canormik , lidtvaneen

Capittel . Chanoine , membre d'un Chapitre. De Ca-

pittelheerenvanLuik , van Munfter. Les Chanoines

de Liege , deMunster.

CAPITULATIE. f. VERDRAG van overgave eener

belegerde Stad. Capitulation f . De capitularie opmaa-

ken, onderteekenen. Dreffer , figner la Capitulation.

CAPITULEEREN . v. n. Wegens de overgave cener

belegerde Stad &c. in onderhandeling , in verdrag

zyn. Capituler , traitter de la reddition d'uneplace.

De Stad zal haaft genoodzaakt zyn te capituleeren.

La Villeferabientot obligée de capituler.

CAPOT , KÁPOT. Soortvan eenmantelmethangmou-

wen. Capote.f. Sortede manteauen cafaque. Hy had

een capot van grofgrein. Il avoit une capore , une ca-

faque degrosgrain ,degros camelot.

CAPOT,woordvanhetpiket-fpel. Iemand capot maaken,

jan maaken , al de trekken haalen. Faire quelqu'un

capot, aujeudupiquet faire toutes les cartes. Hyis

capot , hyis ' er omkoud. left capot, perdu ,flambé.

CAPPERS of KAPPERS, Bekende vrugt , tot fcher-

pingvanden eetluft bekwaam. Des capres oucapes

f.pl fruit aigretfervant à aignifer l'appetit.

CAPRIOL of lugtfprong. dubbeldefprong. Capriole,

danfer maaktfchoocabriole,f.Sautredoubts,

ne capriollen, Cedanfeurfait debelles caprioles,Men

zal hemcapriollen in de lugt leerenmaaken, gekſch:

On luy apprendra àfaire des caprioles enl'air.

CAPTEEREN, v. n zieHAIRKLOOYEN , VITTEN.

Iemandzoeken te agterhaalen , teverſtrikken. Chi-

caner, pointiller, faire deschicanes. Hy capteerdop

ieder woord. Il pointille , chicanefur chaque mot.

Dat is maarCAPTIE, vittery. C'eft pure chicane, ce

n'est quepointille.

.r

CAPUCÝNDER ofCAPUCYNER. FrancifcanerMon-

nik van de ſtrengite regel . Capucin.Religieux de Saint

François , dela plus etroite obfervance. Een Capu-

cynderbaard, lange baard. Une barbe de Capucin.

Len CAPUCYNER Non. Uné Capucine , Religieufe

de l'Ordre desCapucins.

CARAAT of KARAAT, werdbyde Affeyeurs , in het

fchatten, waardeeren der Muntftoffen gebruikt, om

de meerder ofminder waardy der zelve aan te wyzen.

Carat , degré de bonté , de valeur du metal , de la

matieredontonbat monneye. De hoogste graadvan 't

goudis vier entwintig caraaten. Le plus haut degré

de lor eft de vint quatrecarats. Datgoud haald maar

twintig , twee entwintig caraaten . Cet or ne va qu'à

vint, qu'à vintdeuxcarats. CARAAT , Juweliersge-

wigt van viergrein , van Diamantenſpreekende. Ca-

rat, 24me . partie d'un marc , en cas de Diamants.

DeDiamant vanden Grooten Mogol weegd , zegd

men, 279 Caraaten. LeDiamant du GrandMogolpe-

Je , dit on , 279. Carats.

CARABYN of KARABYN. Roermet een draayilot en

eengetrokkeloop . Carabine, f. De Keiferlyke CA-

RABYNERS , Carabyn Ruiters. Les Carabins ou Ca-

rabiniers del'Empereur.

CARACOL. Omryding , omzwenking van ' t paard , na

het piftool of de carabyn geloft te hebben. Cara-

col.in. Mouvement enrondquefait le cavalier , après

avoirlâché fon arme. Caracollen maaken , zwierig

omryden. Faire des caracols,faire tournerfoncheval

avec adreffe.

CARACTER ofKARAKTER. n. Gedrukte ofgefchre-

vene letter. Caractere. m. Lettre imprimée ou ecrite.

Gottiſche caracters. Des caracteres Gothiques. Het

CARACTER , de hoedanigheid van Afgezant word

zeerontzien. Le caractere (laqualite) d' Ambaffadeur

eft fortrespecté. Hetis een man zonder CARACTER,

buiten alle opentlyke bedieningen. C'est une perfon-

nefanscaractere, gain a nulemploypublic.

CARACTER. Kenteeken , aard , eigenfchap. Carac-

tere,genieparticulier.m . Proprietéparticuliere.f.Een

Tooneel, dichter moet de onderfcheidene caracters

dermenfchenwelkennen . UnPoëteDramatique doit

bien connaitre les different's caracteres deshommes. Gy

zegt dat hy gierig is , dat is CARACTER , Zyn

aart niet. Vous dites qu'il eft avare, ce n'est pas là

fon caractere.

zyn

CARAVANE of KARAVAAN. f. Bende , aantal van

Oofterfche Koopluiden &c. die hen by malkander

houdenomveilig te reizen. Caravane, troupede Mar-

chandsduLevant&c. qui voyagent enfemble pourfe

deffendredes voleurs. Decaravane van Aleppo, van

Meccha wierd door de Arabiers aangevallen, ge-

plunderd. La caravaned' Alep, de la Mecquefut at-

taquée , pilléeparles Arabes.

CARBONAADE ofKARBONAAD. Krapjes, vers var-

kens vleefch , ribbetjes op de roofter gebraaden.

Descarbonnades , desgribbeletes , des trenchesdeporc

frais, ou descotelettes demoutonvotiesfurlegril.

CARBONKEL of KARBONKEL. Sterk doorftralen-

deRobyn. Eftarboucle. m . rubis d'ungrandeclat.

CAR-
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CARCAS.f.Langwerpigevuurbal , ' aldas genaamd, Car-

caffe ou bombeovale.f.Door kragt vanbomben encar-

caffen. àforcedebombes & de carcaffes.

CARDAMOM. f. Paradyskooren , welriekende korrel,

die indeTriakel &c. gebruikt werd. DuCardamom ,

graine odoriferente qui entre dans leTeriaque.

CARDEBENEDICT. Bloedzuiverend diftelgewas, goed

voor de waterzugtige. Chardon benit. m. herbe ou

plante quipurifie lefang& bonnepour les hydropiques.

CARDINAAL of KARDINAAL. Kerkheer, de eerſte

rang naast de Paus houdende. Cardinal. De Cardi-

naal Kamerling heeft het opperbewind geduurende

het open zyn der Heilige Stoel.Le CardinalCamerlin-

gue ou le Cardinal patron a la fuprêmedirectionpen-

dant la vacanceduSaint Siege . Tot het CARDINAAL-

SCHAP verheven werden. être elevé au Cardinalat.

CARET.Schildpadde bladen,om te verwerken.Du caret,

desfeuilles d'ecailles de tortuespourmettreenoeuvre.

CARGA. ond: w: AFLAADING . Cargezoen-lyft,voor-

naamentlyk als men van t'huiskomende Ooft. Indi-

ſcheſchepenfpreekt. Charge , facture , lifte desmar-

chandifes conftituant la charge entiered'un vaiffeau.

Degenerale carga ofte aflaadinge der vyftien Ooft-

Indifche Retoerfchepen. La charge entiere des 15

vaiffeaux arrivez des Indes.

CARGËZOEN.n. De ingefcheepte waaren in 't Conoffe-

ment ofde Factuur,andersCARGEZOEN-lyft vermeld.

Cargaifon.f.Lesmarchandifes embarquées& Specifiées

dans le Cognoiffement oula Facture. Hy zond hem

eencargezoenTabak, eencargezoen Appels-Chinâ.

CARMELYT of CARMELIT. Geeftelyke Dochter

van Sancta Thirefiàs Reformatie. Carmelite , Reli-

gieufe dela Reforme de Sainte Therefe. De Koningin

gingde MisbydeCarmeliten hooren. La Reine alla

entendre la Meffe aux Carmelites. CARMELYTER

MONNIK , beedel-monnik van Simon Stockes or

den.Carme,Religieux de l'ordredu Frere Simon Stocke.

De Carmelyter Mounikken geeven voor doorden

Propheet Elias opdenBerg Carmel ingefteld te zyn.

CARMÝN. Braziljeverf, hoogroode verf ten gebruike

Het cartel naarkomen, verbreeken. Obferver , rom-

prelecartel. Hy zond hem een CARTEL, een uitdaag-

briefje om hemvoor den degen te roepen. Illui en-

voyauncartel, un deffipourlebattre en duel.

CARTHUISER. Cathuizer , kloofterling van Sanct

Brunôs orden. Chartreux , Religieux de Tordre de

Saint Bruno. De Carthuizers vaften en zwygenbyna

altyd. Les Chartreux obfervent un jeûne& unfilence

presquecontinuel. DeKoning gingbyde CARTHUT-

ZERS, in ' t Carthuizer klooster vernagten , ilaapen.

Le Roy alla coucher aux Chartreux , chez lesChar-

treux , àla Chartrenfe. De groote CARTHUISER is

by Grenoble , in Dauphiné. La grande Chartreuse

eft près deGrenoble , en Dauphiné.

CARTOUW of KARTOUW. Grof gefchut-ſtuk. Piece

degros canon . f. Een heele cartouw ichier 48 pond. Un

canonduplusgros calibre tire 48 livresde balle.

CARVEEL of KÄRVEEL. Rond en kort opgeboeyd

Portugeefch vaartuig. Caravelle, f. Petit batiment

Portugais , ronddebordage& court de varangue.

CARWEYofKARWY. Windverdryvende, en atzetten-

deplant. Du carui , carvi , plante carminative &

aperitive, Carwey-zaad. De la graine de carvi.

CAS of KAS. f. Koopmans geld-kift of gereed geld ,

fpecie-geld. Caiffe. f. Layette oucoffre dans lequel le

marchandferre fon argent. De cas houden , de cas

beſteelen. Tenir la caiffe , volerla caiffe . Welby cas

zyn. Avoirbiende l'argent en caiffe , être bienfour-

nid'argent contant. Zie verders op Kas.

De CASCADES of WATERVALLEN van Tivoli ,

van Verfailles. Les cafcades de Tivoli , de Versailles.

CASEMAT. f. Moordgat , moordkuil , overwelfde bat-

tery inde flank ofzyde van't bolwerk om de gordyn

ende graft te beftryken, te verdeedigen. Cafemate.f.

Batterie voutéedans le flanc du baftionpour deffendre

la courtine & lefoffe.

der miniatuur-fchilders &c. Du carmin , rouge très 't

vife à l'ufagedespeintres enminiature.

CARNAVAL. ond: w: VLEESCHTYD. Slemptyd der

Roomfch Catholyken , van Drie-Koningen tot

Vaften-avond te reekenen. Le carnaval , les jours

gras des Catholiques. Het Carnaval van Venetielokt

"eroneindigveel reizigers na toe. Le Carnavalde Ve-

nifey attireuneinfinité de voyageurs.

CAROLI-GULDEN. Hollandfe gulden van veertig

groot. Florin de Hollande valant vint fous. Beken-

nefchuldigtewezen aan N. N. de fommavantwee

duizend Caroli-gulden. Je reconnois devoir à N. N.

lafommededeux milleflorins , monnoye deHollande.

CAROLYN , CAROLYN HOED. Hoed daar weinig

bereidfel inkomt. Un carolin , chapeau où il entre

peu d'apprêt.

"

CARONJE. ' t Is een olykecaronje, eenfchans-loopfter,

fchorbeeft. C'est une infame carogne , une coureufe de

remparts.

CARROUSSEL.n. NieuwmodisTournooy ofRenfpel,

in 'twelkenade hoofden en ringen gefteeken werd.

Carrouffel.m. Tournoy moderne où l'oncourt aux têtes

&auxbagues.

CARSAAY ofKARSAAY. Grof wolle ftof, Engels

maakfel. Ducarriffel , delagroffe ferge d'Angleterre.

CARTEL.n. Verdragvanvrykooping ofuitwiffeling der

wederzydłe krygsgevangenen. Cartel. m. Accord

pour le rachat ou fechangedes prifonniersdeguerre.

CASERNEN. Soldaate huisjes langs de binne-wal , ka-

mertjes daarhen de foldaten in onthouden. Cafernes,

logements, chambrettes des foldats entre lerempart

& lesmaifonsd'une ville degeguerre.

CASKE of KASKE van ' t fchip , de romp , de kiel

van 't fchip . La carcaffe , la quille du vaiffeau. Geld

op 't caskevan 't fchip beleggen , geldopbodemary

wagen. Mettredel'argent a la groffe avanture, fur

la quille , la carcaffe du vaisseau.

CASSA of KASSA. f. Degeldkift en 't gereed geld van

een koopman. La caiffe , l'argent comptant d'un

marchand. Caffa debet aande ingekogte goederen.

La caiffe doit aux marchandifes achetées. De betaal-

dewaaren debent aan cafla. Les marchandiſespayées

doivent à la caiffe.

CASSAVE.f. Brood van de manioks wortel gebakken,te

Suriname,Curaçao, en in de Voor-Eilanden gemeen,

Delacaffave,dupain cuit avecde la racinedumanioc.

CASSENOLLEN. Soort van Galnooten op eike-boo-

menwaffende,en die deverwers gebruiken. Des caf-

fenolles, efpece denoixdegalles à l'ufagedes teinturiers.

CASSIA. f. Mergvan de CASSIABOOM. Dela caffe,

de la moëlle d'un arbre de cenom. Caffia purgeerd ,

caffia is een purgeerend middel. La caffepurge , eft

purgative. CASSIA-BOOM. Caffier.m. Arbre quipor-

telacaffe. CASSIA FISTULA , CASSIA RIET, caffia

aan ftokken. Dela caffe en canes , enbâtons.

CASSIER , KASSIER. Cas-houder , bank-houder ,

op een comptoir. Caiffier , celui qui tient la caiffe.

Hy is zynVaders caffier. Il eft le caiffierdefon Pere.

CASSIER. Wiffelaartendienste oftot geryfvankoop-

luiden. Myn caffier zal u betaalen. Mon caiffier,

X
ban-



161 CAT. CAV. CAZ. CED. CEE. CEI. CEL.CAS. CAT.

banquier vouspayera. Zie de reft op KASSIER , om

beide fpellingen te voldoen.

CASSINE . f. Verfchanfte boere hut ofwooning in Italie.

Daarwierdlang gevochtenom denvyanduit eencaf

finete verjaagen. Ilfutlongtemps combattupour chaf-

ferles ennemis d'unecaffine , d'unechaumiere.

CASSONADE.f. Grovepoeyer fuiker. Delacaffonnade,

dufucrequin'eft point encoreaffiné.

CASTANJE of KASTANJE.f. Vrugtvan den caftanje-

boom. Chataigne, chatagne. f. Gekookte , gepel-

de,gebraade caftanjen.Des chataignes bouillies,pelées,

roties. CASTANJE-BOOM , KASTANJE-BOOM. Chatai-

gnier , maronier.m. CASTANJA CHINEA , Chineefe ,

Indiaanfche kaftanje-boom. Maronier d'Indes. m.

CASTANJETTEN of CASTAGNETTES. Klaphout.

jes ,DUIM-KLEPPERS ,om in 't danffen de cadans aan

te toonen , te doen volgen. Des caftagnettes. De

Spanjaarden, de Mooren danſen met caftanjetten.

Les Espagnols, les Mores danfent avec descaftagnettes.

CASTELEIN ofKASTELEIN. Cafteel-voogd , cafteel-

bewaarder. Châtelain , Seigneur ou gardien d'un

Chateau. De CASTELEIN of Concierge , gevangen

bewaarder van't Hof. Le Chatelain ou le Concierge de

la Cour. De CASTELEIN, flot-bewaardervan 't Loo ,

van 't Huis te Zeift. Le concierge deLoo , de Zeift.

De Caſtelein van ' t Oude Heere Logementt'Amfter-

dam. L'Hotedu Vieux Heere Logement à Amfterdam.

CASTELENY of CASSELENY.f. Landſchap onder

een Casteel-voogd , Amptman of Droft ftaande.

De Caftelenyvan Iperen , van Cortryk. La Chatele-

nie d'Ipres , de Courtray. In de CASTELENY van 't

Hof, in den Haag , gevangen zitten. être prifonnier

à la Chatelenie, Conciergerie , dans la prifon de la

Cour, à laHaye.

CASTELONJE. Fynfte foort van wolle bed-deekens.

Caftelogne.f. Couverturedelit dela plus finelaine.

CASTOOR of KASTOOR. Caftoor-hoed , hoed van

BEVERS-HAIR . Caftor , chapeau depoildecaftor. Een

heele, een halve caftoor, Un plein caftor , un demi

caftor. De CASTOOR , de BEEVER byt zyne teelbal-

len af, omzynleven tebergen. Le caftor fe coupe les

genitoirespour fauversa vie.

CASTRUM DOLORIS of BRANDENDE Capelle ,

onder welke 't afbeeldfel ofhet lyk van een Vorſt

of anderhoogftandsperfoon tentoonftaat. Chapelle

ardente.f.Lieu enluminéfous lequelrepofe l'effigie ou le

corps d'un Princedeffunt ou de quelqu'autre perfonne

degrande qualité.

CASUARIS.m.GrooteIndiaanfche vogel van eenvreemd

maakfel. Gafuel, cafuaire , gros oiſeau d'Inde d'u-

neetrangefigure. De Cafuaris flokt alles in dat men

hem toewerpt. Legafuel, le cafuairc avale tout ce

qu'onluijette.

De CATALOGUS ofLyftder nagelaateboekenvanN...

Lecatalogue,la lifté des livres qu'alaiſſezle S'. N.

CATECHISÅNT. Een die de Catechismus leerd , by-

woond , eenaankomendegeloovige. Catechumene,

celui qui apprendlecatechifme , qui affifte aucatechif

me, àl'explication des Articles de Foy. CATECHISA-

TIE, geloofs onderwys door vraagen en antwoor-

den. Catechifme.m. Catechisation , inftruction dans

les dogmesdelaFoy, par demandes& reponses.

CATECHISEER -BROEDER , werd meeft uit ſchimp

gezegt. Het is eenvan die catechiſeer-broeders , van

diefyne, C'est un de ces coureurs de catechismes , de

cesdevots. Men moer de kinderen zorgvuldig CA-

TECHISEEREN , in ' t geloof onderwyzen door vraa

genenantwoorden, Ilfaut catechiferlesenfans avec

foin. De CATECHISEERDER heeft geduld ennedrig

heid van nooden. Le catechifant , catechiste a be-

Join de patience & d'humilité. ' t Is eenvandie CA-

TECHISEER-Zuſters , van die queefels. C'est une do

cescoureufesdecatechifmes , deces devotes.

CATECHISMUS.m. Boekjenwaar in de Geloofs-punc .

tenbyvraagen en antwoorden verhandeld zyn. Cate

chifme.m. EenFranfche , eenDuitſche catechismus.

Uncatechisme François , un catechisme Flamand.

CATEGORISCH antwoord: duidelyk, klaar antwoord;

antwoordzonder omwegen , byja ofneen. Réponse

categorique, réponseclaire , pofitive, fansdetour. f.

CATHOLYK. Adj. Algemeen. Catholique , univerfel.

De Roomfe Kerk neemd den naam van Catholyke

Kerk. L'Eglife Romaineprendle nom d'Eglife Catho-

lique. Zyn Catholyke Majefteit , de Koning van

Spanjen. Sa Majefté Catholique , le Roy d'Espagne.

De CATHOLYKEN , de Rooms Catholyken , de

Roomsgezinden hebben hier volle vryheid. Les Ca

tholiques Romains ont icy pleine liberté.

De CATTEN. OudDuitſch Volk,van 'twelke de Batavie-

ren hunnen oorfpronk afrekenen. Les Cattes , Ancien

Peuple d'Allemagne, d'où lesBataves tirent leur origine.

CAVIARD , CAVIAART.m. Moſcoviſch gerecht van

Steurkuit met zout in de zongeroerd. Du caviat ,

oeufs d'Efturgeon accommodez en ragoût.

CAZUIFFEL ofCASUIFFEL.m.Prieſterlyk cieraad dat

boven het linne kleed aangetrokken werd. Chaffu

ble.m. Ornement que lePreftre met par deffus l'aube.

СЕ.

CEDERBOOM. m. Welriekende en onverderffelyke

boom.Cedre.m.Eenboſch van Cederboomen.Unbois

de Cedres. Eentafel , een kift van CEDER-HOUT , Ce-

derboomehout. Unetable, un coffre de bois de Cedre.

CEDUL , CEDEL, of CEEL. f. Gefchrift , brief. Ecrit ,

contract , bail, &c. Eenhuur-cedul ofhuur-ceel. Un

ontract , un bail de louagepour unemaison, ou pour

le loyer d'unechambre.

CEEL of CEDUL Brief, handfchrift , lyft. Cedulle,

lettre , lifte , obligation. f. Ecrit , contract , bail. m.

Eenbegraaffenis ČEEL , rol , lyft daar de naamen der

vrindenterbegraaffenis genoodigd opstaan . Unelifte

d'enterrement. Hy heeft de heele tyd Duitſch ge-

fprooken, hy staat tienmaal op de CEEL , op het

briefje. Ila toujours parlé Flamand , il eft noté dix

fois , ila etémarqué dix fois fur la lifte , fur le billet.

Eenzout- enzeep- CEEL. Un billet impriméportant

à quoychaqueperfonne eft taxée dans l'impotfur lefel

& lefavon.

CEELTJE. n. Kleine ceel.Petitbillet.m.unenotice, unme-

moire. Een inflag ceeltje by den Wynpagter haalen.

Allerprendreunbillet du Receveurquia la Fermedes

vinspouravoirla liberté de mettredu vinencave.

CEINTUUR .f. GORDEL-LINT. Juffers lyfband. Cein-

tured'uneDemoiselle. Een zilvere , een goude cein-

tuur. Uneceinture d'argent , une ceintured'or.

CELADONCOLEUR. Ligt groenecoleur. Du celadon,

couleur deceladon , couleur verte mêlée de beaucoup

de blanc.

De CELEBRANT. Prieſter ofBiffchop die de Mis be-

diend. Le Celebrant , le Preftre ou l'Evêquequi dit

la Meffe. Zoo als de Celebrant de Hoftie ophefte.

Comme le Celebrant levoit l'Hoftie. CELEBRATIE, be-

diening vande Mis , verrigting van den Mis-dienſt.

Celebrationdela Melle.f.

CELESTYNER ofCELLESTYNER. Klooſterlingvan

Paus Celeftinus de vyfden 's ordening , eenwit kleed

enzwartfchouder manteltje (Scapulaire) draagende.

Ce-
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Celeftin, Religieux de l'ordreduPape Celeftincinquiê-

me. CELESTYNERkloofter. n. Couvent deCeleftins.

CELESTYNER Non, Geeftelyke Dochtervan Celefti-

nusorden. Celeftine, Religieufe de l'ordredeCeleftin.

CELLE.f. Slaap vertrekje . bed-kamertjevaneenkloo-

fterling. Celulle , chambrette d'un Religieux. f. Al

de cellenvan eenKloofter bezigtigen. Vifitertoutes

les cellules d'un Cloitre. CELLE-BROEDER , Kloofter-

broeder in een celle opgefloten , zig onthoudende.

Reclus , Religieux renfermédansfa Celulle.

CELLERY, CELEREE of SELDERY. Bekend tuin-

gewas. Du cellery , celleri.

CELLETJE. n. Slaapkamertje van een kloosterling, Hy

ontfing haar zeer devotelyk in zyn celletje. Illa re-

gutfort devotement dansfa celulle , fapetitechambre.

CEMENT,CIMENT. n. Steenkalk. Duciment,dela tuile

pilée,mêléeavecdela chaux.Een kelder,eentegenbak

metcement gemetfeld, in 't cement geleid. Une cave ,

uneciterne enduite de ciment , malfonnée avec du ci-

ment. 't CEMENT der zilver engoudfmeeden is een

famenmengfel vangebakke fteen , harft enwafch. Le

cimentdes orfevres eft une compofitiondebrique, dere-

fine& decire. Eigenbaatishet cementvande vrind-

fchap L'intereft eft le ciment, le liendel'amitié. Die

zaakleid in ' t cement , ftaatvaft , isvaſt geklonken.

Cette affaire eft arrêtée , baclée , tient à chaux &

à ciment.

CENDRÉ COLEUR. Bleek-blont , afch koleur. Cen-

dré, couleur cenárée. Cendré blonthair is fchaars te

vinden. Lescheveux blonds cendrez font rares.

CENT. Franfch woord in den Koopmans ftyl veeltyds

voor honderdgenomen. Den intreft tegenvier , vyf,

zes per cent 's jaars vaft ftellen. Regler l'interet à

quatre, cinq, fixpour centparan.

CENTENER. Quintaal , honderdpondgewigts , inden

Koopmans ftyl. Unquintal, cent pefant. Honderd

centêners kruidt. Centquintaux, dix miliers depoudre.

CEREMONIE , zie PLEGTIGHEID en PLÉGTE-

LYKHEID. Ceremonie , folemnité. f. De CEREMO-

NIEELE ofKerkzedigeWetderJooden. La Loy ce-

remonielle des Juifs. Het CEREMONIEEL tuffen de

wederzydfe Afgezanten vaftitellen. Regler leceremo

nielentreles Ambaffadeursrefpectifs.

CEROEN,WASCHE-PLAESTER . Smeerzalfmet oly

enwaſchtoebereid. Cerat.m. Onguent fait avec de

l'huile & delacirc. CEROENEN , taffen of omflagen

van ftroo ofmattengemaakt , daar Amandelen , In-

digo en anderewaarenin gedaan werden.Enveloppes,

paillafons , dans lesquels on met des Amandes &c.

CERTER ofCHERTER. m. Beftek, model, ontwerp,

volgens welke men eenſchip zal bouwen.Devis d'un

vaiffeau. m. Detaildes proportions & parties d'un

vaiffeau qu'onveutconftruire.

CERTIFICATIE. f . Opentlykgetuig-fchrift . Certificat,

ecritfaifant foyde quelquechofe.m. Een certificatie

van denOntfanger derTollen vertoonen. Prefenter

uncertificat duReceveur des droits depeage,duDoua-

nier. CERTIFICEEREN zie VERZEKEREN yoor

waaragtigverklaaren, getuigen. Certifier , declarer

être veritable.
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CERUIS ofLOOTWIT, daarfineerzalf en blanketfel

medegemaakt werd Dela cerufe,du blanc d'Espagne.

CESSIE doen , afftand zyner goederen doen, omvan

zyne fchuld-eifchers niet vervolgd te worden. Faire

ceffion de fes biens pour n'être pas pourfuivi defes

créanciers.

CESSIONANT. Eendieceffie doet , eendie zyne goede-

renvoordefchuld offchulden afitaat, Ceffionnaire, ce-

lui qui abandonne fes bienspour la dette on les dettes.

CESSIONNARIS , CESSIE-HOUDER, afftandhouder, die

welke ' t befcheid van ceffie aanneemd. Ceffionnaire ,

celuiqui accepte une ceffion , un transport.

С Н.

CHAIS. ond: w: RYKALES. Chaife , chaife roulante .f.

Ineen chais ryden. Aller en chaife , dans une chaife

roulante.

CHALOUP. zie SLOEP , ROEYSCHUIT. Chaloupe.E.

CHALUMEAU. Op de chalumeau , boere fluit fpee-

len. Jouerdu chalumeau , de laflute champêtre.

De CHAMADEilaan , detrommel roeren om van over-

gaaftefpreeken. Battre la chamade , battrela caiffe

pour parler derendrelaplace.

CHAMOIS coleur , ligt geel , foort van Iſabel køleur.

Couleurdechamois. f. De liefhebbers der tulpen agten

de chamois coleurde zeer veel. Les curieux de tulipes

fontgrandcas decellesquifont couleur dechamois.

CHAMBREEREN is op BELEGGEN uitgelegd. Cha-

marrer, border , galonner.

CHAOS, lees KAOS.m. Beyert , verwerring. Chaos.m.

Confufion f. Melange confus.m. Wanneer God den

Chaos fcheidede. QuandDieu debrouilla le Chaos.

CHARLOT, CHARLOTTE, ASCALONIE van 't

Laryn Afcalonia. Lookgewas om de fauffen een

hoogerfmaakte doenhebben. Echalotte. f. Een char-

lotte faus. Unefauce àl'echalotte.

CHARP, Sjarp , zie SLUYER. Echarpe.f. Hyhad een

roode, eenwitte charp. Il avoit une echarpe rouge,

une echarpeblanche.

CHERCHER'S of CERCHERS. Commifen , toezien-

ders op hetregt der Convoyen enLicenten. Commis

vifiteurs, commis de l' Amirauté pour taxer les droits

d'entrée defortie&c.

CHERET of CHARET is de naam van eenlangen ope

rytuig met twee kleine en twee groote wielen . Une

voiture de nouvelle invention , appellée charette &

caufe defa longueur & defes quatre roues.

CHERTEPARTY of CERTEPARTY. Verdrag tuf-

ſchenden verhuurder en huurdervan ' t fchip. Charte

partie.f. Contractentre leproprietaire du vailleau &

du marchandquilecharge, affrete.

CHERUBIM. Engel van het tweede Choor der eerſte

Trap. Cherubin. De Cherubim die God aan den in-

gangvan 't Aards Paradys geplaatft had. Le Cherubin

que Dieu avoitplacé à l'entrée du ParadisTerreftre.

CHICOREY. f. Soort van andyvie. Witte chicorey. De
la chicoréeblanche.

CHIMIE. ond: w: METAALSCHEIKONST. Koo-

king, fcheiding der metaalen. Chymie. f. L'art de

refoudrelesmetauxpar le moyen du feu . Een CHIMI-

CAALE bewerking, chimicaale hulpmiddelen. Une

operationchymique , des remedes chymiques Een CHI-

MICAAL Doctor , een Arts die chimicaale genees-

middelen gebruikt, Un Medecin chymiste. CHIMIST ,

metaal-fcheider, metaal-ſcheikonſtenaar. Chymifte,

celuyquientendl'artderefoudrelesmetaux.

CHINAS APPEL, APPEL SINA. Zoete Oranje ap-

pel Orangede la Chine , Orange douce. f.

CHINEES , man uít CHINA, eèn Ryk in Aſia. Un Chi-

nois. De Chineeſen zyn zeer ſchrander. Les Chinois

fontfortfubtils. Een CHINEES vaartuig, een Chinees

tronitje. Unbâtiment Chinois , unefigure Chinoife.

CHIRURGIE. f. HEELKUNDE. De konft van breu

kente heelen , wondente geneezen &c. Chirurgie.f

CHIRURGYN , HEEL-KONSTENAAR , Wondheeler,

Heelmeefter. Chirurgien. Eenbekwaam , eenervaa

ren Chirurgyn is heel nutaan't Gemeen. Un habile

X 2
Chi



164
CHR. CHY. CIB. CIC. CID. CIE.сно. сHR.

Chirurgien, un Chirurgien expert eft fort utile au

Public.

CHOC ofSCHOK. Vinnig treffen ; kort , dochhevigge-

vecht. Choc.m. Attaque brusque , combat depeude

durée , maischaud. De choc was kort, doch heel vin-

nig. Lechocdurapeu , mais ilfut bien rude.

CHOCOLAAD of CHOCOLAÁT. Samen-mengfel ,

famen-brouwfel van chocolaat-boonen , fuiker , ba-

nilles&c. Dechocolaat deugd nietvoor lyvigemen-

fchen. Lechocolat ne vaut rien aux personnes replet-

tes. CHOCOLAAT BOONEN , CACAO ofCACAU BOO-

NEN , boonen van de CACAOS-Вooм. Du cacao , des

feves ou goules du Cacaotier. CHOCOLAAT-KAN ,

kandaarchocolaat in gebrouwen en uitgefchonken

werd. Chocolatiere.f. Efpece de coquemar danslequel

onbraffe le chocolat. CHOCOLAAT-KOEKJE , plaatje

chocolaat. Tablette f. Bâton dechocolat.m.

CHOOR ofKOOR , als hetwoord uitgeſprokenwerd ,

afgezonderd gedeelte van de Kerk , daar de Mis-

dienſt in gedaan werd. Le Choeur de l'Eglife . Alde

Nonnen waaren in 't Choor. Toutes les Religieufes

toient dans le Choeur. CHOOR , rey, fchaar van

Zangers in een Tooneel-fpel &c. Choeur , troupe,

bande deMuficiens dans une piece deTheatre. De ne-

gen CHOOREN ofafdeelingen der Engelen. Les neuf

Choeurs des Anges. CHOOR-KIND . Kind dat in ' t

Choorzingd. Enfant du Choeur . Enfant qui chante

au Choeur. CHOOR-KLEED. Pronk-tabbaert van den

Prieſter ofandere Geestelyken van ' t Choor. Chape.f. |

vêtement queles Prêtres &c. portent dans le Choeur.

CHOOR-LIEDT. n. Choor-zang. Chanfonfpirituelle.f.

Cantique qui fe chante dans le Choeur. m. CHOOR-

MAAGDEN. Kloofter Juffers die in 't Choor zingen

enwelkers proefjaaren nog niet uit zyn. Religieufes

ouDames du Choeur , qui ne font pas encore foeurs

converfes. CHOOR-ZANG , Choor-gezang , Choor-

lied. Cantique qui fe chante auChoeur ; Motet. m.

Antienne. f. CHOOR- ZANGER , CHORIST in 't on.

duitſch, zanger in ' t Choor. Muficien , chantrequi

chanteauChoeur , Choriste.

aan.

CHORUS. Algemeene zang, vereeniging der ſtemmen

van alle perfonaadjes tot het Choor of de rey der zan-

gersbehoorende. Chorus, chant univerfel.m . réunion

de toutes les voix du choeur , de la bande des mufi

ciens. Chorus aanheffen. Faire chorus , chanter

tous ensemble.

CHRISTELYK. Adj. Dat den Christenen voegd , be-

taamd. Chretien.enne. Een Chriſtelyke reden ,

fpraak. Undifcours Chretien. Een Christelyk leven

leiden. Mener une vie Chretienne. Menmoet CHRIS

TELYK, op een Christelyke wyze , handelen , le-

ven. Ilfaut agir, ilfaut vivreChretiennement . Het

is niet Christelyk gedaan. Cela n'eft pas Chretien ,

cen'eftpas agir en Chretien. Met een waare CHRIS .

TELYKHEID , Chriſtelyke hoedanigheid aangedaan

zyn. être veritablement Chretien , avoir de verita-

bles fentiments deChretien.

CHRISTEN. Adj . Christelyk , tot het Christendom be-

4 hoorende. Chretien. enne, appartenant au Chriftia-

nifme. Conftantinus is de eerfte Chriſten Keizer ge-

weeft. Conftantin a été lepremier Empereur Chretien .

Zoo al de Chriften Vorften eens konden werden. Si

tous les Princes Chretiens pouvoient s'accorder , feréü-

nir. Het is een CHRISTEN ZO wel als gy. C'estun

Chretien , une Chretienne auffibien que vous.

Het CHRISTENDOM , 't Chriften Geloofaanneemen.

Embraffer le Chriftianifme. Al de Staaten van 't

CHRISTENDOM, der Chriftenheid, Tous les Etats

dela Chretienté. De ongelukken , de verdeeldheden

der CHRISTENHEID van 't Chriftendom beklaa-

gen. Deplorer les malheurs , lesdivifions de la Chre-

tienté. Zoo al de Mogenthedendes CHRISTENRYKS,

der CHRISTEN WAERELD maar een oogmerkhad-

den. Si toutes les Puiffances de la Chretienté, du Mon-

deChretien n'avoient qu'un même but.

CHRONYK. Jaarboek , Tydregifter. Chronique. Hiftoi-

reduTemps.f. De oudeChronyken doorbladen , na-

zien. Feuilleter, confulter les vieilles Chroniques.

CHRONYK ofHISTORY Schryver. Chroniqueur, ce-

lui qui ecrit les Chroniques d'un Pays.

CHRYSOLYT.Fynefteen,foort vanJaspis fteen, in oude

ryden boven alle andere fyne fteenen geagt. Chryfoli

te. m. Pierreprecieuse& transparente decouleur d'or

mělé de verd, eftiméeplus que les autrespar les anciens.

CHYL of GHYL, van'twoord Chylus in 't Latyn; wit

maagfap, afkookfel der verteerde fpyzen. Chyle,

fuc blanc quirefulte dela coction des aliments. m. De

chylverfpreid zig in de zenuwen enſpieren. Le chyle

Je répanddans les nerfs & les mufcles.

CHYMIE ofCHIMIE. f.STOFSCHEIDING. Metaal-

fcheiding, door middel van ' tvuur. Chimie. £. L'art

deréfoudreles metauxpar lemoyendufeu.

C I.

CIBORIE. f. HOSTIE-KELK. Gewyde ouwel-kelk.

Ciboire.m. Vafefacré où l'onconferve les Hofties. De

Ciborie in ' t Sacrament-huisje opfluiten. Server le Ci-

boiredans leTabernacle.

CICERO. Drukletter tuffchen de kleine Romein en de

Auguftyn letter. Ciceron , caractere d'Imprimerie entre

le petit Romain& l'Auguftin. CICERO , is de naam

van denvermaarden Rooms Burgermeefter en Vorſt

der welfpreek-kunde , alleen hier gemeld , om de

gedagte dergeene die KIKERO willen gezegt hebben

in 't voorbygaan aan te haalen.

CIDER.f. Appeldrank. Du cidre , boiſſon faite de pom-

mes preffurées.

CIDIL of CEDIL. Drukkers woord , omgekeerde ɔ,

waardoorde C die anders voor A , O en U, als een

K moetluiden , verzagt en als S uitgeſprooken werd.

Cedille, efpece de Crenverfé qui fait prononcer le C

comme S, devant A, 0 & U. De cidil in de woor-

den venez ga , garçon , j'ay reçu , is in ' t Neder-,

duitfch van geen gebruik, behalven in CURAÇAO.

CIER en CHIER , zyn baftaartwoorden, van ' t Franſch

woordchere afkoinftig. Goede cier ofchiermaaken,

luftigaan eetenendrinken. Faire bonne chere, febien

bourrerle ventre.

CIERAAD. n. Vercierfel , optooyfel. Ornement , em-

belliffement, m. Parure.f. Bouw- en Kerkcieraaden.

Desornements d'Architecture & d'Eglife. De zedig-

heid is hetvoornaamſte cieraad der vrouwen. La mo◄

deftie eft le principal ornement des femmes. Die Vor-

ftinne washet cieraad haarer Leuwe. Cette Princeffe

etoit l'ornement, la gloire defon Siecle. Altaar-CIE-

RAADEN. Ornements , parements , parures d'Autel.

Kanten, linten, Juweelen en andere CIERAADJEN der

vrouwen. Des dentelles , des rubans , desjoyaux&

autresparures defemmes.

CIEREN.v. a. Opcieren , vercieren , optooyen. Orner,

parer, embellir. Hetfchoon hair cierdhet aangezigt

veel. La bellechevelureorne , pare beaucouple visage.

CIERLYK. Adj. Net, fraay , aangenaam. Gentil , joli ,

propre , agréable. Eencierlyk kleedt. Ungentil, joli

habit; unhabitpropre , proprementfait , bienenten-

du, d'un bongoût. Cierlykwerk , net werk. Del'ou-

vrage mignon, delicatement fait. Een CIERLYKE

zoe
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zoetvloeyende aanſpraak, redenvoering. Une ha-

rangue polie , bien tournée , cloquente; un difcours

poli , coulant , bien tourné. Al wathy zegt is zoo cier-

lyk , zoofraay , zoo geeftig. Tout ce qu'ildit eft fi

agréable , fi delicat , fifin. CIERLYK , opeencier-

lykewyze werken. Travaillerproprement , delicate-

ment. Cierlyk fpreeken , zig cierlyk uiten , zig op

eene zoervloeyende , verſtandige wyze uiten. Par-

lerpoliment , delicatement , coulamment ; s'exprimer,

s'enoncerpoliment, delicatement , finement.

De CIERLYKHEID, NETHEID, fraayheid van eenig

yvoor- offtaal werk. La beauté , la propreté , deli-

cateffe de quelqueouvrage d'yvoire, d'acier. De CIER

LYKHEID , netheid , aangenaamheid , zoetvloeyend-

heid eener aanſpraak , eenerredenvoering , Labeau-

té, netteté, politeſſe , delicateffe d'une harangue ,

d'un difcours.

CIERSEL.n. CIERAAD Optooyfel. Ornement , em-

belliffement.m.De hoofdband of't hoofd-CIERSEL der

Koningen. Lebandeau ou l'ornementdetête , le Dia-

dêmedesRois. Paarde CIERSEL, tuig dat het paard

opciert. Harnois. m. Houſe. f.

CIERTJEofZIERTJE.Onzigtbaarwurmpje.n. Ciron.m.

CILINDER. Zie ROLSTEEN. Rolblok , langwerpig

rondligchaam. Cilindreou cylindre. m. De cilinders of

rollen van een kalander Molen. Les cilindres ourou-

leaux d'uneCalandre.

CIMBAAL , CYMBAAL. f.Ringbord, ſcharbord, drie-

hoekig fnaar-ſpeeltuig met vyf ringen die menmet

eenyzerroedjeflaat. Cymbale.f. Inftrument demifi-

que triangulaire dans lequelfont paffez cinq anneaux

quel'on touche avecune vergedefer.

CINABER.f. Roffagtig bergftof, fteen-verf, foort van

Vermiljoen, ook DRAAKEN BLOED genaamd. Du

Cinabre, mineralrouffatre, efpecede Vermillon , ap-

pellé auffi Sang-Dragon.
CINASAPPEL ofCHINÂSAPPEL,APPEL CHINA.

ofappel Sina, zoete Oranje appel. Orange de laChi-

ne, Orangedouce.

CINGEL. f. Stads cingel,wandelwegom des Stads buite-

graft loopende . Stads ommekring. Chemin fervant

d'enveloppe, defecond rempart à la ville. De cingel is

met tweeſchoone ryenboomen beplant. Le cingle,

le rempart exterieur eft bordé de deux belles ran-

gées d'arbres.

CINGELS, SINGELS ofgordriemenderpaarden. Des

Jangles pour les chevaux. De paarden zonkentot de

cingels indeflyk. Les chevaux enfonçoientjusqu'aux

Sanglesdansla bouë.

CIPERSAAY , CHIPERSAAY of CHYPRUS Saay,

bekend ftof. DelafergedeChypre. Een kleed met Ci-

per-faaygevoerd. Unhabit doublé defergedeChipre.

CIPIER ofSCIPIER. Stok ofgevangen bewaarder.

Geolier, concierge d'uneprifon; gardiende la prison.

De cipiergeld in de hand duuwen. Graifferlapatte

augeolier. De CIFIERSTER , cipiers vrouw gafhem

een middel omte ontkomen. La geoliereluidonna

lemoyendes'evader.

CIPRES of CYPRES, CIPRES-BOOM.m. Boom die

altydgroen blyft , en als een pyramide opwaft. Ci-

prés, arbre toujours verd & qui croît en pyramide.

Een laan , wandel-pad met Cypreffen of CIPRESSE

BOOMEN beplant. Une allée de cyprès , bordée deci-

près. De lyk CIPRESSEN , de cipreffe takken die in

Oude Rome voor de huizen der overledenenge-

ftrooydwierden. Lesciprès , rameaux , branches de

ciprèsqu'onjonchoit dans l'ancienne Rome devantles

maisonsdesdecedez, des morts,

CIRCUL of CIRKEL. m. Kring , ronde lyn. Cercle.m.

Ligne circulaire. Een circul met de paffer haalen. Tra-

cer , faireuncercle avec le compas. De vierkanten cir-

cul, 't vierkantigrond , hetonmoogelyke zoeken ,

beftaan. Chercher la quadrature du cercle , tenter

l'impoffible.

De CI
RCULATIE of OMLOOP van ' tbloed , is door

Herveus , Engelsman , ontdekt. La circulation du

fanga étédecouvertepar Hervée , Anglois.

CISSERS ofSISSERS . Platte erweten. Despois chiches

CITADEL.f.Veftingwerkom eenvolkryke ſtad intoom

te houden, &c. Citadelle.f. Fortereffefeparéequi com-

mandeà une ville fortpeuplée.. De Citadel van Kame-

ryk,vanValencyn, vanDoornik, van Luik. La Cita-

delledeCambray,de Valenciennes,deTournay,deLiege.

CITATIE, zie DAGVAARDING. Roeping voor den

Rechter. Citation , affignation devantle Juge. CITA-

TIE-BRIEF, befchreve dagvaarding. Exploit.m. Af

fignation. f.

CITEEREN. v. a. zie ROEPEN. Citer , appeller, de-

vantle Juge. Zoo hy my niet betaald zal ik hem

doen citeeren. Je leferai citer , s'ilne mepaye.

CITER ofCYTER. Oud fnaarfpeel-inftrument .Citre.m.

CITROEN. Limoen , vrugt van den citroen-boom. Ci-

tron, fruitducitronier. m. Iemand appelen voor ci-

troenen verkoopen , iemand wat diets maaken , in

dezak piffen. Faire accroire à quelqu'un quedes vef

fies font des lanternes , lui en donner à garder. Ci-

TROEN-BOOM.m . Limoen-boom. Citronier, arbre qui

porte des citrons. m. CITROEN-KOLEURDE taf. Du

tafetas couleur decitron.

CIVET. Geurig parfuim vande keutels der Civet -katten

gemaakt.Delacivette , duparfumprovenant des cro-

tes desCivettes. Daar is civet ondergemengd. Ilyen

tre de la civette. CIVET-GEUR , parfuim -geur. Odeur

decivette. CIVETKAT. f. Wilddier naar een groote

Wezel gelykende , met heel kort hair op dekop.

maaranders over 't lyfheel lang, Civette, F. Animal

fauvage d'oùl'on tire leparfumde cenom.

CIVIEL of Burger-geding in overstelling van CRIMI

NEEL , hals geding. Procès civil, caufe civile. Zyne

waarentot een CIVIELE , redelyke prys verkoopen.

Vendrefes marchandises à unprix raisonnable.

C L.

CLARETWYN. m. Franfche bleekroode wyn. Du vin

clairet, du vin d'un rougepâle.

CLASSE , CLASSIS. Vergadering , famenkomft. Claf

fe, affemblée , convention. f. De onderfcheidene

Claffenvan 't Latynſe School. Les differentes Claſſes

del'Ecole Latine.

CLASSIS. Kerkelykebyeenkomft. Claſſe, aſſemblée Ec

clefiaftique.f. Synode.m. Het Claffis van Zuidholland,

'tClaffis vanNoordholland. La Claffe de Sudhollande,

la Claffe de Nordhollande. Het is nute Haarlem Claf-

fis. IlyaSynodeà Haerlempréfentement.

CLAUSUL. Stadh: w: VOORBEDING. Byvoegfel,

voorwaarde. Claufe.f. Article.m. Condition. f. Daar

was een clauful in ' t Teftament gemaakt , volgens

welke&c. Il avoit été fait une claufe dans leTefta

mentfuivant laquelle&c.

CLAVECIMBAAL ofCLAVECIMBEL.m. Bekend

muziek-ſpeel inftrument. Claveffin .m. Op deClave-

cimbel fpeelen. Jouer du claveffin , toucher le cla-

veffin.

CLAVEGAARD, SLEUTEL-BEWAARDER vaneen

Latynfe School. Portier , Cuiftre d'un College Latin.

CLAVEKOORD. Soort van een naarinftrument , naar

de clavecimbaal gelykende. Espece de claveffin.

X 3
CLERK



166 CLE. CLI. COA. COC. COD. COE. COF. COL.

CLERK ofKLERC. Van 't Latynfch woord Clerus ,

integenstelling van Leeke ofongewyde. Clerc , mem-

brede l'ordre Ecclefiaftique. De Clerken gaan voor

deLeeken. Les Cleresprecedent lesLaïques.

CLERK. Schryf-knaap van een Notaris of Procureur.

Clerc deNotaireoudeProcureur. De eerfte of opper-

clerkvan de ProcureurS. Le maître clerc du Proca-

reurS. De clerken van de Secretary. Les clercs de la

Secretairie. Hy beriep zig op zyn CLERKSCHAP ,

opzyne hoedanigheidvan Clerk. Il allegua fa Cle-

ricature.

CLIENTEN , PLEITERS die om raad enbystand een

Procureur , een Advocaat aanfpreeken. Parties,

clients,plaideurs qui demandent confeil&fecours àun

Procureur, àun Avocat.Zyne clienten trouwraaden,

bedienen. Confeiller , affifter fidellement fes parties.

CLIMAAT,LUGTSTREEK.Geweft,oord van deWae-

reld. Climat.m. Etenduede Pays.f. Wywoonenin

eenkoud , in een vochtig climaat. Nous demeurons

dans unclimatfroid , unclimat humide.

CLISTEER,CLYSTEER ofKLISTEER . f. Spuit Art-

feny , darm-waffching. Cliftere , lavement.m. Een

CLISTEER fpuit. Uneferingue. Een CLISTEERSTER ,

vrouwmenfchdat uit clifteeren gaat. Unefemme qui

faitmetierdedonner des lavements.

СО.

COFFY, COFFE. Koffy, koffie , bekende Levantſe

boonen. Du caffé , ducaffé enfeves. Eenbaal coffy.

Une bale de caffé. Vers geftampte, gemaale coffy.

Du caffé frais pilé , frais moulu. COFFY drinken,

coffyfchenken , voordienen. Boire du caffé, ver-

fer, fervir du caffé.

COFFY-BAKJE. n. Kopje daarmen coffy uitdrinkt. Taffe

àcaffé.f.COFFY-BOONEN. Ducaffé enfeves. COFFY-

Doos , coffy-bus. Boeteàcaffe.

COFFY-HUIS. n. Caffé , cabaret àcaffé. m. Hetcoffy-

huis is aantrekkelyk. Le caffé eft attrayant, le caffé

acoquine. CoFFY-HUIShouden , coffyſchenkenom

geld. Vendre ducaffé& autres liqueurs ; tenir ca.

baret à caffé , avoir uncaffé.

COFFY-KAN. Coffy-pot , kan , potdaarmende coffy

uit fchenkt. Cafetiere. f. Een blikke , een zilvere

coffykan. Unecaffetiere defer blanc , d'argent. COF-

FY-KETEL. Chaudron à caffé. m.COFFY COLEURD la-

ken. Du drapcouleur decaffé.

COFFY-MAN. Coffy-fchenker , coffy-huis houder. Te-

neurdecaffé, celuiqui tient cabaretàcaffé. COFFY-

MOLEN, hand-molentjeomde coffy-boonente maa-

len. Moulinet à caffe. m.

COFFY-SCHENKER is op COFFY-MAN uitgelegd.

Teneur de caffé . COFFY-SCHOTELTJE. Petit plat à

caffe.m Soucoupe à caffé.f. COFFY-STAMPER . Pi-

leur de caffé.COADJUTEUR. Van't Latynfch woord Coadjutor , toe-

gevoegde medehelper , en gewiffe navolger in een 't

Geeftelykampt. Coadjuteur , ledefignéfucceffeurdu

Prelat auquel il eft adjoint. De Coadjuteur van Trier ,

vanMentz. LeCoadjuteur deTreves , deMayence.

COCHENILJE, CONCHENILJE.f.Zaadvan den Co-

CUS-BOOM tot wurmpjes uitgebroeyd. De la Coche-

nille, grainedu Cocusreduiteen vers. De Cochenille

diendom fcharlaken te verwen. La Cochenillefert à

teindreenecarlate.

COCLEARIA of COCHLEARIA , anders LEPEL-

BLADEN. Lepelwortel,plantgewas tegende fcheur-

buik heel goed. De Cochlearia , plante très bonne

contrelefcorbut ouftomacacé.

COCOOS-BOOM ofKOKOOS-BOOM. m. Klapnoots-

boom , Indiaanfche palmit. Cocotier , arbre des In-

des portant un fruit nommé coco. Cocoos-NOOT ,

KLAP- NOOT , vrugt van den Cocoos-boom. Coco ,

Fruit du Cocotier. t Binnenste van de Cocoos-noot is

vol fap als melk zoo zoet. La chair, lededansdu

Coco eft pleindejus douxcomme lait.

CODEBEC ofKODDEBEK. Hoed alzoo genaamd om

dat de eerste tot Caudebecq , een ſteedje aan de mond

der Seine, gemaakt zyn. Caudebec , chapeau de

Caudebecq. m.

De CODEX of ' t algemeen RoomfchWet-boek. LeCo-

de ou recueilgeneral des LoixRomaines.

CODICIL.f.Schriftelykefchikking door welke eenTefta-

mentmaaker iets in zyne laatſte wille veranderd of

voegt. Codicile. m. De eerfte gift is door een codicil

herroepen , vernietigd geworden. La premiere do-

nation a étérevoquée, cafféepar uncodicile.

COERS ofKOERS.f.Aanzeiling, ftevening. Route, che

min, cours quetient un vaiſſeaufur Mer. f.De Vloot

zettede coers naar Portugaal, naar deZond. La Flot-

tepritleroutedu Portugal , du Sond ; la Flottefit voi-

le vers le Portugal, vers le Sond. De COERS , de

markt , de gewoone prys der waaren Le cours du

marché , leprixcourant des marchandifes. DeWiffel

coers. LecoursduChange. 't Is na de COERS , de keer

die dezaaken neemen zullen. C'eft fuivant lecours,

le train queprendront les chofes.

COFFY-WATER hangd al over , kookt al. L'eau à

caffé eft dejafurlefeu, bout deja.

COLEUR of KOLEUR. f. Verf. Couleur.f.Daar zyn en-

kelde en famengestelde coleuren. Il y a des couleurs

fimples & des couleurs compofees. De vier coleuren

van ' t kaartspel. Les quatrecouleurs du jeu de cartes.

De coleurenvan ' t Wapen-ſchild zynrood , blaauw,

groen, zwart en ' t purper. Les couleurs duBlazonfon

le gueule , rouge; l'azur , bleu ; le finople , vert ;

le fable, noir; & le pourpre.

De COLEUR van 't aangezigt. Le teint , la couleur du

vifage. Zyheeft een levendige coleur. Elle a le teint

vif. Fen bleeke coleur. Un teint , unecouleur pâle.

Zykreeg een COLEUR , eenblos. Lacouleur, le rou-

géluimontaau vifage. Houduwcoleur maar , bloos

maar niet. gem:Ipr: Ne rougiffez donc pas , ne vous

deconcertezpoint, ayez toujours bonne contenance.

COLLECTE.f. Inzameling van aalmoeffen.Collecte.f. A-

masd'aumones.m. Menfpreekt van een collecte voor

die arme menfchen te doen. Onparle de faire une col-

lectepour ces pauvres gens. De COLLECTE of inza-

meling der Lotery penningen. La collecte , recette

desdeniers dela Loterie . COLLECTEEREN. Zie Inza

MELEN , ontfangen. Collecter , recevoir , recueillir

enfaifantunecollecte . COLLECTEUR , inzamelaar ,

ontfanger van 's Lands penningen . pond-gaarder.

Collecteur, receveur des deniers publics , des droits

destailles &c. COLLECTEUR van Loteryen. Col

lecteur de Loteries.

COLLEGA. zie AMPTGENOOT. Collegue , compa-

gnon en charge , en dignité . Die Predikantzyn Col-

lega aanfpreekende,zeide hem... Ce Miniftréparlant

àJonCollegue, luidit...

COLLEGIANT. Litmaat , medelitvan een COLLEGIE,

SCHOOL of CATECHISATIE. Ecolier , Difciple qui

frequenteun College , une Ecole, un Catechifme. De

Meefter , de Dominekwam ermetvyfzes vanzyne

collegianten. LeMaitre, le Precepteur y vint avec

cinqoufixdefesecoliers. DePoolfche broeders nee-

men den naam van Collegianten , ter vermydinge

des aanstoots.

COL
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COLLEGIE. n.Vergadering, byeenkomft van aanzienly-

keperfoonen. College. m. Affemblée deperfonnes no-

tables. Het Collegie derKeurvorftenvan ' t Ryk. Le

College desElecteursdel'Empire. Het heilige COLLE-

GIE of het SacroCollegio, deVergadering der Car-

dinaalen.LeSacréCollege oule College des Cardinaux.

HetCOLLEGIEvan de Admiraliteit, de byeenkomft

der Heeren Raaden ter Admiraliteit. Le College de

Amirauté, l'aſſemblée de Meffis, les Confeillers de

l'Amirauté. Het COLLEGIE , 't Admiraliteits-Hof

van de Maas, ' t Collegie van Amfterdam , van ' t

Noorderquartier. Le College , l'Amirauté de la Meu-

Je, d'Amfterdam , du QuartierduNord.

COLLEGIE. Oeffenfchool , vergadering , byeenkomft

vanleerlingen onder 'topzigt van een Leermeefter.

College. m. Affemblée de difciples fous la con-

duited'unMaître. Hyhoud een collegievoor ' t La-

ryn, voorde Franſche Taal in zyn huis. Il tient un

college pour le Latin, pourleFrançoisdansfamaison.

COLOM ofKOLOM. f.Ronde pylaar , ronde zuil . Co-

Lomne.f. Pilierrond.m. Een marmere , een kopere

colom. Une colomnedemarbre , de bronze. Eenwa-

ter colom Une colomne d'eau. De vuur COLOM of

vuur-pylaardievoor de Ifraëliten trok. La colomne

defeu qui alloitdevant les Ifraëlites. COLOM , reeks ,

gevolg van foldaaten en bagagie. Colomne , longue

debagage. Het Leger trok in drie ,

Fileen. L'Armée
marcha

fur trois , fur

in vier

quatre colommes. COLOM ofde helft van een ge-

drukteblad-zyde , vanboventotbenedengerekend.

Colomne, moitié d'unepage de livre. Ziet op de eer-

fte, tweedecolom. Voyez lapremiere,fecondecolomne.

COLOMBYN f. Lugtige macaron,fuikerbrood aldus ge-

naamd. Colombine.f. Macaron leger & nourrissant.

Colombyneninwyn doopen. Tremperdes colombines

dansdu vin.

COLOMBYN COLEUR. Duifrood , ligtpaers. Colom-

bin, couleur approchant dugris de lin. Colombynco-

leurde zyde. Delafoyecolombine.

COLONEL ofKOLONEL. Overfte van eenRegiment

foldaaten. Colonel, Chef d'un Regiment defoldats.

EenLuitenant Colonel ofOverſte Luitenant.Lieut:C:

COLONIE. zie VOLKPLANTING. Colonie , peupla-

de.f. DeEngelfche Colonienvan America. LesColo-

nies Angloifes del'Amerique.

COLORIET ofCOLORYT. Verfmenging, verf leg-

ging. Coloris.m. Hetcolorietwerdvoornaamentlyk

incasvan naakte beelden gezegt. Die fchilder ver-

ftaathemhetcolorietwel. Ce peintre entend bien le

coloris , lemelangedes couleurs. COLORIST. Schilder

diehetcolorietlegt , de coleuren mengd &c. Colo-

rifte, peintrequimet lecoloris , couche lescouleurs.

COLYK ofCOLLYK. Darmpyn , darmjicht. Colique. f.

Hyis veel met colykgekweld. Il est beaucoup tour-

menté de la colique.

COMCOMMER. Koudtuingewas. Concombre m. Com-

commerflaå. Salade deconcombres.f. COMCOMMER-

ZAAD. Semencede concombres.f.

COMEDIANT.Tooneel-fpeelder.Eengaauw,eenſchran-

der Comediant. Un habile Comedien.

COMEDIE. zie BLYSPEL. 't Lykt wel een COMEDIE,

eenklugt , gekfcheerdery. On diroit que c'est une Go-

medie, unefarce, il femble qu'on se mocque. Zyn

Minnares naar de COMEDIE , op de Schouwburg

brengen. Menerfa Maitreffeà la Comedie.

COMEET, KOMEET. f. Staartftar, vuurigligchaam dat

altemet onder de fterren befpeurd werd , en 't geen

menvermoed eenbyzonderen loop te hebben, Come-

te. f. De Comeet van 't jaar 1680 was yffelyk lang.

La Comete de 1680 etoit effroyablement longue.

COMENY ofKOMENY. Winkeltje daar bier , brood,

kaas , boter , oly, zwavel- ftokken , kaerfen &c.

verkogtworden. Boutique de regrattier,où l'on vend

de la biere , dupain , dubeure, dufromage, de l'huile,

des alumettes, des chandelles&c.f. Zyhebbengeen

provifien inhuis , zy haalen alles nit de comeny. lis

n'ontpoint deprovifions à la maison , ils prennent tout

chez le regrattier , chez les revendeurs.

COMITÉ. Afzonderlykebyeenkomst der uitgekoorene

Ledenvan 't Parlement van Engeland om over eeni-

ge zaak te raadpleegen , en daar nahun gevoelen aan

't gantfeHuisbekend te maaken. Comité.m . Affemblée

particulieredes Deputez du Parlement d'Angleterre.

De Bilwierd na de tweede leezing aan ' t onderzoek

vande Comité gezonden. LeBilfut envoyé aprèsla

feconde lecture a l'examenduComité.

COMMA. f. Snyding, teeken van affcheiding in de fa-

menhang der woorden. Virgule.f. Daar moest een

commawezen. Il faloit là une virgule. Een comma

punct; Unpoint & unevirgule;

COMMANDANT. Opperste gebieder in een Veſting ,

Opperbevelhebber der foldaaten &c. Commandant,

Officier quicommande dans unePlace , qui commande

auxfoldats &c.

COMMANDEUR. Dit woord heeft in ' t Nederduits een

zeerruimen zin , in ' t algemeen beteekend het Op-

perftevan eenSmaldeel-fchepen , Vlagman van een

kleine Vloot. Commandeur , Officier de Marine qui

commandequelques Vaiffeaux , une Efcadre quicroife

furles Cotes& c. COMMANDEUR , word ook gezege

van een die een enkeld Oorlogfchip , een Brander of

Fluitvoerd. Capitaine d'un fimple vaiffeau deGuer-

re, d'un Brulot , d'une Flute. COMMANDEUR van fol-

daatenop een Oorlogfchip. Un Capitainedes Armes

furun vaiffeaude Guerre. COMMANDEUR van Mal-

tha,voornaam Ridder in de Order van Maltha . Com-

mandeur de Malthe , Chevalier de Malthe , d'un

rang diftingué.

COMMIS. Onderbediende , aangeſtelde bediende. Com-

mis, officierfubalterne ou fubordonné à un autre. De

commifenvanden Ontfanger generaal, Les commis

duReceveur general.

COMMISSAAL, TAFELGAST. Difchgenoot, eendie

byiemandin huis woond en aande gemeene tafel eet.

Commenfal , penfionnaire. Commiffaalen houden.

Tenirdes commenfaux , des penfionnaires; louer des

chambresgarnies& donner à manger à ceux qui lesoc

cupent. COMMISSAALEN , wynpuiften, roode puiften

in het aangezigt. gekfch: Des bourgeons, des rubis qui

s'amaffent fur le vifage quandonprendtropde vin.

COMMISSAALHOUDER , eendie commiffaalenhoud.

Une perfonne qui a des penfionnaires , qui loue des

chambres& donne à manger chez foy.

COMMISSARIS. Aangeftelde , benoemde Rechter.

Commiffaire , Juge commis. Men heeft Commiffa-

riffen benoemd om het alles te onderzoeken. Ona

nommé des Commiſſaires pour examiner le tout. De

COMMISSARISSEN over kleine zaaken of Burgerver-

fchillen aangeſteld. Les Commiffaires ou JugesCivils

enpremiere inftance. COMMISSARISSEN van Zeezaa-

ken, Commiflariffen van de Wiffelbank. Commif

fairesde la Marine , de la Banque.

COMMISSIE. złe LAST Bevel. Commiſſion , charge.f

Ordre.m. Zyncommiffie uitvoeren. Executerfa com

miffion. COMMISSIEN , laftbrieven uitdeelen omfche-

pen ter Kaapuit te ruften, omkrygsvolk te ligten,

De
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Delivrerdescommiffionspour equiperdes Vaiffeaux en

courfe , pourlever des troupes &c. De Heeren die in

COMMISSIEnaar 't Staets Vlaenderen, naar de Steden

op deMaze gegaan zyn.Les Meffieurs quifont en com-

miffion pour vifiter les Villes de la Flandres , de la

Meufe appartenantes à l'Etat. Zyn COMMISSIE, zyn

ampt neerleggen. Refigner fa commiffion ,fon employ.

COMMISSIE-VAARDER ofKAAPER. Schip dat een

Commiffie of last van den Souverein heeft,denvyand

alle moogelyken afbreuk te doen. Armateur , Ca-

pre, vaiffeau equipé en courfe avec commiſſion ouper-

miffionduSouverain.

COMMISSIONARIS. Factoor ofopkooper en verzen-

der van 't ge-eifchte aan de Koopluiden die hem te

werk ftellen . Commiffionnaire , hommechargé des com-

miffions que les marchands etrangers lui envoyent ,

donnent.

COMMUNICANT, NACHTMAAL-GANGER. Com-

muniant, celui qui fait la Cene , qui participe à la

Communion. Die Gemeente is niet boven de vython-

derd Communicanten fterk. Il n'y a pasplus de cinq

centsCommuniants dans cette affemblee , cette Eglife.

COMMUNICATIE. zie GEMEENMAAKING. Me-

dedeeling, bekendmaaking. Communication , con-

noiffance. f. COMMUNICATIE , gemeenschap hou

denmetiemand. Avoir , entretenir communication

avecquelqu'un. Iemand COMMUNICATIE ofkennis

geevenvan iets. Donner à quelqu'un communication

ouconnoiffance dequelquechofe. Linie van COMMU

NICATIE , loopgraven die de afzonderlyke quartie

renvan een Leger aan malkanderen hegten. Lignede

communication. f . Tranchées qui joignent les differents

quartiers d'unCamp.

COMMUNICEEREN. Tercommunie gaan naar de wy-

ze der Roomfchgezinden. Communier , aller à la

Communion , recevoir l'Hoftie. COMMUNICEEREN ,

aan des Heeren Tafel gaan. Communier,faire la Com-

munion, s'approcher de la SainteTable. Iemand zyn

Voorneemen COMMUNICEEREN ,bekendmaaken,me-

de deelen. Communiquer , fairepart de fon deffein à

quelqu'un. De COMMUNIE ofhet NACHTMAAL der

Lutherfe , der Anglicaanfe held wat na de Room-

fche. La Communion des Lutheriens , des Anglicans

approcheunpeu de celle des Catholiques Romains.

COMPAGNIE.f. Rot , bende , aantal van vyftig ofmeer

foldaten onder eenhoofd.Compagniedefoldats.f. Elk

Regiment is tien , twaalfcompagnien fterk. Chaque

Regiment eft de dix , de doufecompagnies.

COMPAGNIE. MaatſchappyvanKooplieden &c. Com-

pagnie , SocietédeMarchands. f. Met iemand in com-

pagnie doen , met hem handel dryven. Faire en com-

pagnie avec quelqu'un , être affocié avec quelqu'un ,

negocierencompagnie.Hy doedmet zynOomin com-

pagnie.Ilfait en compagnie, il eft affocié avecfon Oncle.

COMPAGNIE, volftrektelyk gezegt , werd van de

Ooft-Indifche ofWelt-Indifche Maatſchappy ver-

ftaan. Compagnie desgrandes ou despetites Indes. Als

de Compagnie verkooping houd. Quandla Compa-

gnie tient une vente. COMPAGNIE of CAMPANJE

Meefter , Equipagie Meeſter , bediende over de

uitrusting der fchepen aangefteld. Directeur , Inten-

dantdes equipages ; Officierpréposé à l'equipement des

vaiffeaux.

COMPAGNIESCHAP.f. Samenhandel. Hunne Compa-

gnieſchap zal niet lang duuren. Leur focieté, leur

affociationnedurerapas longtemps.

COMPAGNIE-SCHIP.n. Vaiffeau de la Compagnie , ap-

partenant àla Compagnie des Indes, m.

COMPAGNIES-GOED.n.Marchandifesde la Compagnie

des grandes oudes petites Indes. 't Is Compagnies-

goed, ' t komtzoo naauw niet. C'eft du bien de la

Compagnie , dela communauté , on n'en eftpas chiche.

COMPAGNON , MEDEHANDELAAR. Deelgenoot
inwinst en verlies. Affocié , compagnon de negoce. Ik

had liever met zyn compagnon tedoen. J'aimerois

mieux avoir affaire avecson affocié.

COMPARANT. Stadh: w: VERSCHYNER. Een die

voordenNotaris ofden Rechter verſchynd. Compa-

rant. Gelykde comparanten verklaaren , getuigen.

Ainfi queles comparants declarent , temoignent.

COMPARITIE, BYEENKOMST. f. Verfchyningvan

Practifyns , van Kooplieden &c. Comparition , af

femblée , conference de gens de Pratique , de Mar-

chands. MynHeer is op een comparitie in Maltha ,

in de goude Leeuw. Monfieur eft à unecomparutionà

Malthe, auLion d'or.

COMPAS of KOMPAS . n. Wegwyzer op Zee. Compas

deMer , cadrandeMer. m. Bouffole. f. De 32 ftree-

kenvan 't Compas. Les 32rhumbs du compas , du ca-

drandeMer, de laBouffole.

COMPENSATIE, EVENSCHATTING. f.Vereffening.

Compenfation.f. Ajustement. m. Een nette compen-

fatie der onkoften doen. Faire unejufte compenfation

desfrais. De koften COMPENSEEREN , evenſchat-

ten , gelykftellen. Compenfer les frais.

COMPETEEREN. zie BEHOOREN , toekomen. Al

't geen den eiffcher van zyn's Vaders erffenis kan

COMPETEEREN. Tout cequipeut competer , apparte-

niraudemandeur dela fucceffion de fonPere.

COMPETENT. Adj . zie BEVOEGD. Behoorlyk, wet-

tig. Competant, fuffifant , legitime.Voorzynecom-

petente Rechters verfchynen . Comparoitre devant

Jes Jugescompetents , legitimes. De competente , ver-

eifte jaarenhebben. Avoir l'age competent , requis.

COMPETENTIE. f. BEVOEGDHEID. Behoorlyk-

heid , regt , bekwaamheid. Competence, capacité.f.

Droit.m. Decompetentie werdhem betwiſt. Onlui

difputela competence.

COMPLEET.Adj. Boekv: w:Voltallig. Complet,parfait,

entier , quant à fesparties. Een compleet Woorden-

boek, Woordenboek uit alle zyne deelen beſtaan-

de. Dictionnaire complet , entier , qui a toutes fes

parties. COMPLEET , voltallig MAAKEN. Comple-

ter, rendrecomplet.

COMPLEXIE. zie GESTELDHEID. Natuur. Com-

plexion.f. Temperament. m.

COMPLICEN.zieMEDEPLIGTIGE, medeſchuldige,

handdaadige. Complices.

COMPLIMENT. n. PLIGTPLEEGING . f. Woorden-

groet , vleyende aanſpraak , begroeting. Compli-

ment.m. Dekortste complimenten zynde beſte. Les

plus courts compliments font les meilleurs. Dat is een

heel flegt , een zotcompliment.gem: fpr: C'est là un

mauvais , un fot compliment. Een COMPLIMENT-

MAAKER. Un complimenteur. COMPLIMENTEE-

REN. V. a. BEGROETEN. Vrindelyk , gedienstig aan-

fpreeken. Complimenter , fairecompliment. Degeen

dieden Koning complimenteeren zoude. Celui qui

devoitcomplimenter leRoy , fa Majesté.

COMPONEEREN. v.a.OPSTELLEN, maaken. Compo-

fer, produire. Die Muſikant componeerd wel,

brengtfchoone zangen op nooten. Ce Muficien com-

pofe bien, compofe, fait dejolis airs. COMPONIST.

Mufikant die componeerd, woorden op nooten

fteld , airtjes maakt. Componifte, Muficien qui com-

pofe. COMPOSITIE, Muziek-ſtuk gecomponeerd

werk
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werkvan den muſikant. Compofition de mufique. £.

Ouvragedumuficien. m.

COMPOSŤ. n. INMAAKSEL. Vrugten in fuiker op-

gekookt , &c. Dela compote , fruits bouillis dansdu

Jucre. Compoft van abricoozen , peeren. Delacom-

pofte d'abricots , depoires. Wat is datvoor COMPOST ,

watvooreenmengelmoes , wat vreemde kokagie is

dat? Quelledrogue, quelfalmigondis eft cela ?

COMPRES. Buil- oflaatdoekje. Compreſſe. f. Menmoet

'ereencompres met brandewyn opleggen. Ilfaut y

mettre une compreffe avec de l'eau de vie. Gy

fchryft al te COMPRES , te digt in malkander. Votre

ecriture eft troppreffée , ferrée.

COMPROMIS.n. VERBLYF der wederzydſe partyen

aan de uitſpraak van goede mannen. Compromis.m.

engagement reciproque de s'en rapporter aujugement

des arbitres. Het compromis teekenen. Signer le

compromis.

COMPTOIR ofKANTOOR. n. Schryf-vertrekvan den

Koopman.Comptoir, cabinet dumarchand. m. Myn-

heeris opzyncomptoir. Monf. eft dans fon comptoir.

Weetgyeengoet COMPTOIR , eengoed Koopman

voormynzoon? Sçavez vous un bon Comptoir , un

bonMarchandpourmonfils?

COMPTOIR. Logie , factory. Comptoir, bureau. m.

Loge,factorie. f. De Oost-Indiſche Compagnie heeft

verfcheide Comptoiren op die Kuft. La Compagnie

desIndes aplufieurs Comptoirs , bureaux, luges , facto-

riesfur cette Côte là.

COMPTOIR. Poft-comptoir , Pofthuis. Bureaudespof-

tes.m. 't Antwerpfe,'t Keulfche, 't Hamburgercomp.

toir. Le bureau d'Anvers , de Cologne , de Hambourg.

COMPTOIR. Finantie-kamer , ontfangers comptoir.

Bureau, comptoir definances , d'un Receveur. Rente-

brieven, Obligatien op 't comptoir van Holland , van

Vriefland &c. Des contracts de Rentes, des Obligations

furleComptoir, leBureau de Hollande , de Frife &c.

COMPTOIR-KNEGT of Kantoorknegt. Garçon de

comptoir, apprentifMarchand.

COMYN. m. Gewas ofplantnaar de venkel gelykende.

Du cumin. Comynde kaes , Leidfe kaes. Dufro-

mage decumin , où ily a de la graine decumin.

CONCEPT.. GEDAGTE , BESEF. Begrip , verbeel-

ding. Idée , imagination , penfée.f. Ikkan ' er geen

CONCEPT, geenbefef, gedagte vankrygen Je ne

Scaurois m'enformer d'idée ; jen'y fçaurois rien com

prendre. Dat is eenraar, een dwaasconcept ! C'eft

une etrange , une folle imagination ! la pensée eft

bien bizarre !

CONCERT. n. Byeenkomst van zangers en zangſters ,

famenpaaringvanſtemmenen muziek -inftrumenten.

Concert. m. Affemblée de chantres& dechanteuses,

mélangedevoix& d'inftruments. ZyneMinnaresop

her Concertbrengen. Menerfa Maitreffe au Concert.

CONCIERGE, CONCERGE. Caftelein , flot-bewaar-

der, fleutelsbewaarder en opziender van een Hee-

renhuis. Concierge, gardien d'un Palais , d'un Hotel.

De Concierge vanhetLoo , vanZeift , van ' t Stad-

huis. LeConcierge de Loo, de Zeift, de l'Hotelde Ville.

CONCILIE , van 't Latynfche woord Concilium , Ker-

kelykevergadering om debetwiſte Geloofspuncten

te bepaalen. Concile.m. Affemblée generale des Pre-

lats,desEcclefiaftiques, pour decider les articles deFoy

enqueftion. Een algemeen Concilie. Un Concile acu-

menique ou univerfel. De eerfteConcilien hebben mal-

kanderveroordeeld , gedoemd en uitgeblixemt. Les

premiersConcilesfefontcondamnez&anathematisez

CONCLAVE. n.Vertrek- zaal daarde Cardinaalen verga-,

deren om een nieuwen Paus te verkiezen. Concla-

ve.m. Lieu où s'affemblent les Cardinauxpour elire un

nouveauPape. Dekuiperyen , verborgentheden van

't Conclave. Les brigues , les myfteres du Conclave.

CONCLAVIST. Bediende van den Cardinaal, met zyn

Meesterin 't Conclave opgellooten. Conclavifte, do-

meftique du Cardinal, enferme avec fonMaîtreau

Conclave. De Vorstelyke Cardinaalen mogen drie

Conclaviftenhouden. "

CONCLUDEEREN. zie BESLUITEN. Eenbefluit op .

maaken. Conclure , tirer une confequence , formerune

conclufion. DeSchout , den Officier CONCLUDEER-

DE tot de dood, eifchte den hals Le Bailly, le Ju-

geconclut à la mort. Zyne eifchen en CONCLUSIEN

wierdenhemtoegeftaan. Sesdemandes& conclufions

lui furent accordees.

CONCORDANTIE. f. zie OVEREENKOMST , over-

eenstemming. Concordance. f. Rapport. m. By-

belfche concordantien ; Een Alphabetiſch Regiſter al-

ler woorden entexten in den Bybel vervat,om te zien

in welken zin die genomen moeten werden. Concor-

dancedelaBible.f. Index Alphabetique des termes&

paffagesdel'EcritureSainte qui ferapportent.

CONDITIE. zie VOORWAARDE , beding. Condition.

claufe.fEen CONDITIONEELE belofte . Unepromeffe

conditionelle.

CONFESSIE. zie BELYDENIS. De Heeren van de

Augsburgfe Confeffie , de zagte Luthers gezinden.

Meffieurs dela Confeffion d' Augsburg , les Lutheriens

moderez.

CONFISCATIE. zie VERBEURING . Verbeurt ver-

klaaring. Confifcation , adjudication au Fifc.f. CON-

FISQUEEREN , VERBEUREN , ten oorbaarvan 't Land

verbeurd verklaaren. Confifquer , adjuger au Fifc.

CONFITUUREN , INMAAKSEL. Ingeleide ofgecon-

fyte vrugten. Des confitures. f. pl . CONFITURIER,

Banket-bakker. Confiturier , confiffeur.

CONFYT. n. BANKET. Geconfyte vrugten &c. Dufruit

confit , dubanquet , de la pâtefucree. CONFYT of

geconfyte gengber , confyre nooten. Du gingembre

confit , desnoix confites. Diekoek is vol CONFYT ,

vol fucade. Cepain d'epice eftplein defucade.

CONGRES .n. BYEENKOMST, Vergadering , Raad-

pleegingvanStaatsmannen. Congrés.m. Affemblée ,

conference de Miniftres d'Etat. f. Daar werd veeltyds.

Congres inden Haag gehouden. On tient fouvent

Congrès à la Haye.

CONJUGATIE.f. woord der Spraak-konft, SAMENVOE-

GING , onder een leiding , als men van Werkwoor-

denfpreekt. Conjugaison . f . Terme de Grammaire. In 't

Nederduitsch is maareen Conjugatie , nog loopt die

zeer onzeker. Iln'y a qu'uneConjugaison en Hollan

dois , encore eft elle bien incertaine. EenWerkwoord

CONJUGEEREN, door de onderfcheidene Werkwy-

zen entyden leiden. Conjuguerun Verbe, lefairepaf-

ferpar les differentsModes&temps,

CONOSSEMENT.n. COGNOSSEMENT. Schippers

handfchrift over den ontfang der goederen en bepaa-

ling der vragt. Connoiffement.m Declarationpar écrit

delamarchandife reçue à bord&c.

CONRECTOR, CONRECTER , als uitgefprooken

werd: Mede-Rector , onder-beftierder van 't La

tynfche School. Conrecteur , Vice-Recteur d'un Col-

lege Latin.

CONSCIENTIE, werd in de gemeenzaame ftyl veel in

de plaatsvan GEWISSE , GEMOED' gezegt. Derechte

vroome zyn vyanden van CONSCIENTIE dwang.

Les veritables honnêtes gens font ennemis de la con-

Y
trainte
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trainte enfait de conscience. DeBramyners , Indiaan-

fche Priesters maaken Confcientie-werk , agten het

zonde , 't minste dier te dooden Les Bramins , Preftres

des Indes font confcience de tuer le moindre animal.

CONSENT. zie TOESTEMMINC , BEWILLIGING.

Buiten confent van zyne ouders trouwen. Se marier

fansl'aveu , leconfentement defes Parents, dePere&

Mere.

CONSERF. n. Droog ingemaakte ofgeconfyte bloemen,

wortels. Conferve.. Confiture feche affez connue.

Conferfvan roofen , van vlier. De la conferve de ro-

fe , defureau.

CONSIGNATIE of STELLING der penningen in een

derde hand. Confignation , depofition des deniers en

maintierce. f. CONSIGNEEREN , in een derde hand

ftellen. Configner , depofer en main tierce.

CONSISTORIE, KERKENRAAD inden ftyl derHer-

vormde. Confiftoire. m. Affemblée , Confeil des Mi-

niftres & Anciens d'une Eglife Reformée. De

Paus hieldmaandag CONSISTORIE , een Vergadering

van Cardinaalen. LePape tint lundi Confiftoire , une

affemblée deCardinaux.

CONSONNANT. zie MÊ-KLINKER , mede-klinker.

't Alphabetbeftaat uit Vokaalen en Confonnanten .

I Alphabet eft compofé de Voyelles & deConfonnes.

CONSORTEN. Mede-pleitende , mede-deelhebbers in

't Proces. Ik fpreek voor Paulus Meyer en confor-

ten. JeparlepourPaul Meyer& conforts.

CONSTAPEL of KONSTAPEL. Busfchieter. Canen-

nier , celui qui pointe & tire le canon. De CONSTA-

PELS-kameris digt aan de Kruid-kamer. La chambre

du Canonnier eft pres de la SainteBarbe.

CONSUL. Staatsbediende in vreemde Zee-fteden ofHa-

vens tot voorfpraake der Schippers en Kooplieden

aangesteld. Conful , Agent , Protecteur du Negoce

dans les Villes Maritimes des Pays etrangers. De Hol-

landfche , Engelfche , Franfche Confulte Cadix , te

Livorno , Smirna , Aleppo. Le ConfulHollandois,

Anglois , François à Cadix , Livorne , Smirne , Alep.

CONSULAAT. n. Raad tot veiligheid en voortzetting

vandenKoophandel aangesteld. Confulat.m.Confeil

etablipourla fureté & l'avancement du Negoce. De

kamervan't Confulaat van Sevilje. La chambre du

Confulat deSeville.

CONSULEEREN ofliever CONSULTEEREN.v. a De

Advocaten confuleeren , om raad vraagen. Conful-

terles Advocats , demander confeilaux Avocats. Een

CONSULEEREND of confulteerend Advocaat werd

meergeagt als een die pleit. Un Advocat confultant

eft plus effimé qu'un Advocatplaidant.

CONSULTATIE , RAADVRAAGING. Beraad, raads-

pleeging. Confultation , confulte , conference pour

demander confeil ou donner un avis. f. Confultatie

metAdvocaaten. Confultation d'Avocatsou avec des

Avocats. CONSULTATIE, byeenkomft, raadpleeging

vanDoctoren. onfultation , confulte deMédecins.f.

CONSULTEEREN is op CONSULEERENuitgewerkt.

De CONSULTEERENDE of confuleerende partyen ,

Clientendieby een Advocaat omraad gaan. Lespar-

ties confultantes , qui confultent un Advocat.

CONSUMEEREN. zie ORBEREN , SLYTEN , ver-

branden. Confumer , employer, ufer, bruler. Veel

boter , veel hout confumeeren. Employer , confumer

beaucoupdebeure; bruler , confumerbeaucoup debois.

CONSUMPTIE , VERTEERING , flyting. Confom-

mation, confomption. f. De CONSUMPTIE , verteering

der eetwaarenbrengdhet Land groot voordeel aan.

La confomption des denrées apporte beaucoup deprofit

au Pays.

CONTERFEITEN. v. a. NABOOTSEN, nafchilderen.

Copier, imiter. Die Schilder doed niet als CONTER

FEITEN , fchilderd niet als portraiten , maakt alleen

copyen na principaalen of origineelen. Ce Peintre ne

fait quedesportraits , nefait que copier , qu'imiter des

originaux. CONTERFEITSEL n.Uitgefchilderd menfch

ofnagebootſtefchildery. Portrait d'aprèsnature. m.

Copie d'untableau. f. CONTERFEITSCHILDER , na-

bootfer.Peintre enportraits ou qui imite les originaux.

CONTINGENT.n. AANDEEL. Geregte part. Contin-

gent. m. Quote part. f. Elk Vorit, Rykſtand moet

zyn contingent aan krygsvolk of geld opbrengen.

ChaquePrince, chaque Etatde l'Empire doit fournir

foncontingent, fa quotepart en troupes ou en argent."

CONTRABANDE of verbodene waaren. Desmarchan-

difes de Contrebande ou deffendues.

CONTRABOEK.n.Tweede boek van ontfangft en uitgif-

ten , totwaarmaaking van het eerfte . Contrôlle , con-

tre-Registre. m. Contraboek houden. Tenir le con-

trolle , controller. CONTRABOEKHOUDER . Contrôl-

leur , celuiquitient le controlle.

CONTRACT.n.SchrittelykVERDRAG&c. Contract.m.

Als getuigenin ' t Huwelyks contract teekenen. Signer

aucontract demariage comme temoin. De CONTRAC

TANTEN moetende minut , ' t oorfpronkelyk ſchrift

onderteekenen. Les contractants doivent figner la

minute. CONTRACTEEREN , ſchriftelyk verdraagen

of verdrag aangaan. Contracter , traitterpar ecrit.

CONTRAMINEEREN. v. a. Tegenwroeten ; CON-

TRAMYNEN maaken. Contreminer , faire des con-

tremines. Ditwoordwerd meelt in den figuurlyken

ftyl gezegt: de Actioniſten doen niet als CONTRA-

MINEEREN , onder de hand woelen , om de andere

denvoette ligten. Les Actioniftes ne font que contre-

miner, qu'agirfourdementpour fourber, duper , de-

niaifer les autres. De loopjes , litten der CONTRA-

MINEURS , tegenwroeters offyne koopluiden. Les

fineffes , les rufes des contremineurs , des habiles

negociants.

CONTRAPARTY, TEGENPARTY,woord der Zang-
kunde. De Superius en de Bas zyntwee contrapar-

tyen. Le Deffus & la Baffefont deux contreparties.

Men moet de redenenvan de CONTRAPARTY , der

tegenparty ook overweegen. Il faut auffi examiner

les raifonsdela partie adverſe.

CONTRA-REMONSTRANTEN. dus wierden de Her-

vormde in den vermaarden twift tegen de REMON-

STRANTEN Of Arminiaanfchgezindegenaamd. Con-

tre- ou Anti-Remonftrans ; Reformez oppofez aux Re-

monftrans ou Arminiens.

CONTRAVENTIE aan 't Plakkaat, overtreeding van

'sLands Wet. Contravention à l'Ordonnance, au

Placard , à la Loydu Pays.

CONTRESCHARP ofCONTERSCHARP. f. Neer-

gaande fchuinte, buitenfte fchoeyfel der Bedekte

weg.Poftvatten op de contrefcharp . Prendrepoftefur

la contrefcarpe.

CONTRIBUTIÉ. zie BRANDSCHATTING. Het vy-

andlyk land onder contributie ftellen. Mettrelepays.

ennemi fous contribution.

CONTROLLEEREN. v. a.CONTRABOEKHOUDEN.

Den ontfangit der Commifen CONTROLLEEREN ,

onderzoeken , nazien. Contrôller la recette desCom--

mis. Hy bemoeyd zig met eenieder te CONTROL-

LEEREN , te bedillen. Il fe mêle de controller , de cri-

tiquer tout lemonde. CONTROLLEUR , CONTRA- of

TEGEN-Boekhouder. Controlleur.

CONTROVERSIE, f. Redentwift,verschil over Geloofs-

puncten.
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puncten. Controverſe.f. Debat, conteftationfur des

pointsdeFoy.Decontroverfie is bequaaier dengeeft

te fcherpen dan het Geloove teversterken. Lacon-

troverfe eft pluspropre à aiguiser l'Esprit qu'àfortifier

la Foy.

CONVOY.n.CONVOOY,BEGELEIDING,verzelling,

befchutting. Convoy. m. Escorte. f. De fchepen na

de Straat gefchikt wagten nog naar Convoy. Les

vaiffeaux deftinez pour le Detroit attendent encorele

Convoy. CONVOY , Comptoirtot den ontfangſt der

Convoy-gelden. Bureau del'Amirauté.m . Ďouane

de l' Amirauté. f. Hier gaat men op Convoy , hier

kan men Convoy-ceelen krygen. On s'addreffe icy

pour aller auBureaudel'Amirauté.

CONVOY ofCONVOOY te Lande , aangaaring van

levensmiddelen , krygsbehoeften , om een Veiting ,

eenLegertevoorzien, verfriffen. Convoy de vivres

&de munitionspourpourvoir, rafraichir une Place,

uneArmée.Het convoy raakte gelukkiglyk in de stad.

Le convoy entraheureufement dansla ville.

CONVOYEEREN. zie BEGELEIDEN , verzellen , be-

fchutten. Convoyer, escorter.

CONVOYEN en LICENTEN. Men noemd aldus het

regt van uitgaande en inkomende goederen aan de

Admiraliteitte betaalen. Les droits d'entrée& defor-

tiepayables auBureaude l' Amirauté.

CONVOYER, Convooyer. Oorlogfchip tot begeleiding

enbefchutting der Koopvaarders dienende. Confer-

ve.f. Convoy, vaiffeau de convoy, d'escortepourles

vaiffeaux Marchands. Deconvoyer wierd gellagen ,

veroverd. Leconvoy futbattu , pris.

CONVOY-LOOPER.Eendie voorde Koopluiden con-

vooy.ceelenbezorgt&c. Un Facteur , Agent , Cour-

tierquis'entremet de fournir aux Marchands des Li-

cences de l'Amirauté pour l'entrée & la fortie des

marchandises.

COPIEEREN. v. a. Nafchryven , uitſchryven. Copier ,

tranferire, tirer une copie. Een brief, een acte co-

pieeren. Copier une lettre, copier un acte. COPIEER of

COPY-BOEK van eenkoopman. Regitre dans lequel

le marchandgarde copie defes lettres : livre à copier.m.

COPIST, NASCHRYVER. Nabootfer. Copifte , celui

quicopie un ecrit , &c. 't Is een agteloosheid van

dencopift. C'eft une negligence du copifte.

COPULATIE.f. Koppeling , voltrekking des huwelyks ,

vleeffchelyke famenwooning. Copule, f. Copulation

charnelle, confommation du mariage. f. Eenhuwelyks

belofte verbind in gemoede als er de copulatie opge-

volgdis. Une promeffe de mariage eft obligatoire en

confciencequand la copules'en eft enfuivie.

COPY. f. Naſchrift, affchrift. Capie,fecondeecriture&c.f.

Ikheb ' er copy van gehouden. J'en ai gardécopie.

De copy tegen het orgineel vergeleekenzynde. La

copie etantcollationnée a l'original.

COPY , CONTERFEITSEL. Nagefchilderd beeld ,

Landfchap&c. Copie. f. imitation d'un original foit

figure,foitpaifagec. Hetis eencopyvanRaphael,

vanden Titiaan. C'est unecopie d'apres Raphael, une

copieduTitien. Datis maarcopy, dat is niet nieuws ,

datwilt men al. Ce n'eft que copie , cela eft vieux , on

le fçavoit deja.

COPY. Schrift na ' t welk de letterzetter opdeDrukkery

werkt. Copie. f. Ecritfurlequel le compofiteur d'Im-

primerie travaille. Gedrukte copy. Copie imprimée.

De zetter heeft geen copymeer. Le compofiteurn'a

plusdeCopie. DieBoekverkooper heeft goede Co-

PYEN,goedeboeken,eigen druk.CeLibrare a debon-

nescopies, debonslivresqu'il eftfeulen droitd'impri
mer,

CORAALofKORAAL. n. Zeegewas dat met ankerhaa
ken uit de grond gehaald werd. Du corail. Een co-

raale-tak. Unebranchede corail. Coraale armfnoeren.

Desbraffelets de corail. Coraale lippen , roode lip-

pen. Des levres decorail. Naargemaakt, vercierd co-

raal. Du corail artificiel. CORAALHOUT. Ameri-

caanfch gewafch met roode korlen daar men arm-

fnoeren, arinbanden van maakt. Du bois de coral.

CORBETTEN. Laage lugtfprongen van ' t paard eerſt

metdevoorfte , dan metde agterste pooten naarde

maat. Descourbettes , desfauts cadancezducheval.

CORDUAANSCH. Adj. Van Cordua , een Stadin An-

daloufie. Corduaanich leer , bereidgeite-leer , boven

fchoen leer. Du Corduan , du cuir de Cordoue , ville

d'Andaloufie, dontonfait des empeignes.

CORENTEBOOM. m.Boompje offtam daar corenten of

kleine druifkorlen aan wallen. Duplant de Corinthe ,

quiproduitduraifin de même nom. Degard , deroe

werd in de gemeenzame ftyl Corenteboom genaamd.

La verge s'appelle l'arbre auxraifins de Corinthe, en

fyle familier. CORENTE-KOEK , deeg-koekje daar

CORENTEN in gebakken zyn. Petitpain de corinthe,

gateau dans lequel il entre des raifins de Corinthe.

CORIANDER- of KORIANDER-BOOM. m. Co-

riander-kruidt. Du coriandre ; arbriſſiau , plante a-

romatiquedont la graine porte le même nom , excepté

qu'il eft alors feminin. CORIANDER-ZAAD helpt tot

verteeringder fpyzen , is goed voor de maag. La

coriandre, lagrainedecoriandre aide à la digeftion ,

eft bonnepour l'eftomac.

CORINTISCHEBOUW-ORDEN.Vierde en volmaakt-

fte dervyfordens der Bouwkunde. Ordre Corinthien.

m.lequatrième& leplus parfait des cinq ordres d' Ar-
chitecture.

CORNALYN of KORNALYN, Gladde fyne fteen ,

daarmen infnyden, graveeren kan. Cornaline.f. cor-

neole, pierreprecieufeluifante,fur laquelle onpeutgra-

ver. Eenfignervan cornalyn. Uncachet decornaline.

CORNET. RuiterVaandrig , ftandaard draager onderde

Ruitery, Cornette , officierquiporte la cornette , l'e-

tendard d'unecompagniedecavalerie&c. Haarbroe-

deris corner in 't Regiment van... Son frere eft cor-

nette au Regiment de... Daar is papierdat CORNET

heet, om dat er een Pofthoorn in ' t Franfch Cornet, op

ftaat. Du papier au cornet. CORNET of CORNET-

MUTS , Vrouwekamer muts. Cornette. f. Coeffe de

femmeendeshabille.

CORNIS , KORNIS. n. WoordderBouwkunde uitloo

penderand of lyft aan een pylaar ofgebouw. Corni-

che.f. ornement , piece d' Architecture en faillie. De

cornis vaneen pedeſtal , van een pylaar. La corniche

d'un piedestal, d'une colomme.

CORPORAAL of KORPORAAL. Wagtmeefter. Ca-

poral, Officierfubalterne, immediatementaudeffous

du Sergent. DeCorporaal zet defchildwagtenuit, en

lofcht dieweeraf. Le Caporal pofe & relevelesfen-

tinelles. De compagnien worden gemeenlyk in drie

CORPORAALSCHAPPEN, in drie hoopenverdeeld. Les

compagniesfont ordinairement divifées en trois efcoua-

des ou detachements.

CORPORAAL-BUS ofCORPORAAL-DOOSf. Bus ,

doos oflaadein welke hetcorporaal - doek bewaard

werd. Corporalier m . Boete, etuy oulayette dans le

quelon ferrele corporal. CORPORAAL-DOEK , fynge-

teeveAltaar-doek , daarde gewyde Kelk op itaat ,

ende Ouwel-brokjes in opgenomenwerden. Corpo-

ral.m. Linge empefé, fur lequel Crepofe le alice,

danslequels'amaffent les fragments de l'Hoftie.

Y 2 CORPS.
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CORPS , werdin de Legerverhaalen,voor een afzonder.

lyk ligchaam of gedeelte van 't Legergenomen. De

Hartog,Graaf,Marfchalk D. zal met een afzonderlyk

corps aan de Moefel , aan de Samber ageeren. Le

Duc, le Comte, le MarechalD. agira furla Mofelle ,

fur la Sambreavec un corpsfeparé.

CORPS DEGARDE , is het geen de gemeene man KOR-

TEGAARD noemd, Wagthuis, plaats daar gemeenlyk

foldaaten de wagt houden. Corps degarde.m. Lieu où

l'onfait d'ordinairelagarde.

CORRECT. Adj . Net , zuiver , zonder misſtellingen.

Correct , exact, exempt de fautes. Dat is heel cor-

rect , zoo correct als ' t kan . Cela eft fort correct ,

aufficorrect qu'ilfepuiſſe. De CORRECTIE OFNAZIE-

NING des Drukkers proeven. La Correction des epreu-

onderves de l'Imprimeur. Ik zal onder CORRECTIE,

verbetering zeggen,dat het niet waar is. Jedirai,fauf

correction, quecela n'eft pas vray.

CORRESPONDE
NT

, MEDE-HANDELAAR. Myn

correfpondent te London,te Cadix ,fchryft my dat...

Moncorrefpondant à Londres,à Cadix me mande que...

CORRESPONDENTIE , SAMEN-HANDEL , wederzyd-

fen handel . Correfpondance. f. Commerce reciproque.m .

Hyhad correfpondentie gehouden met de vyanden.

Ilavoit entretenu correfpondance avec les ennemis.

CORRIGEEREN. zie VERBETEREN. v.a. Van mima-

gen zuiveren. Corriger, purger defautes. EenThema

corrigeeren. Corriger unThême. Een proefcorrigee-

ren , Drukkerswoord. Corriger une epreuve.

CORSETJE.n. Nieuwmodifch Juffers borítrokje. Un cor-

fet , uneespece de gourgandine àla mode. Zykwam

'er met eencorfetje en op haar muilen. Elley vint en

corfet& avecfes mules.
à COSTY. Woord uit het Italiaanfch , betekenende in

de ſtad , in de plaats daarUE woonagtig zyt. Ik bid

uteverneemenof 'er à cofty geen beter , geen fynder

de vous
ftoffente vinden zyn. Je vous priede voir,

informer s'il n'y a pasàcofti , chez vous , dans votre

ville demeilleures, deplusfines etoffes.

COULANGofCOLANG.Vrouwe Hals-Juweel tuffchen

deborſten hangende, in vallende . Coulant.m.cordon

de pierresfines tombant au milieu dufein.

COUPÉL.f. Rond verwulft,rond dak van een Kerk ofan-

dervoornaam gebouw. Dome.m. Coupole , coupe.f.

Decoupel van St. Pieters Kerk tot Rome , is onge-

meen groot enſchoon. Le domede SaintPierreà Ro-

me eft d'unegrandeur& d'une beauté extraordinaire.

COURANT. Gedrukt tyding-blaadje , Loopmare. Ga-

zette.f. DeAmfterdamfe , Haerlemfe , Antwerpfe,

Paryfche Courant. La Gazetted' Amfterdam, deHar-

lem , d'Anvers , deParis. ' t Geeft my wonder dat

Leidle Couranten gedrukt werden: Leidfe

Loopmaare isimmers zuiverder Hollandfch !

COURÁNT. Adj. Dat gangbaar is. Courant , qui a cours.

De prys courant , de courante prys. Leprix courant ,

le courant dumarché. Dat boek werd zes , agt gul-

denCOURANTGELD verkogt. Ce livre fe vendfix ,

buit florins argent comptant , tout courant. Hyis heel

courant, heelvaardig in de betaling. Ilpayecouram-

ment , il eft fort exact àpayer.

'er nog

COURANT , Koopmans woord, de LOOPENDE MAAND.

Le mois courant. Mynlaatſte was van dentiende cou-

rant. Ma derniere étoit du dixiême du courant.

DeCOURANTIER
S zyn weerhaantjes van Staat, zy draa-

yenmet alle winden. Les Gazetiers font desgirouettes

d'Etat , ils tournent à tout vent.

COURIER. POSTLOOPER.Pof
tbode. Courier, poftil-

lon, DeCourier wierd onderweg aangehouden , be-

COU. CRE. CRI. CRO.

ftoolen. Le Courier fut arrêté , volé en chemin.

COURTAGE,COURTAGIE ofKORTAGIE f.Maak-

klaars loon. Hyheeft 'er een goede courtagie aanver-

diend. Ily agagné un bon courtage.

COUVERT. n . Al ' t geen een genoodigde om zindelyk te

eeten op tafel voorhem vind: als fervet , taljoor ,

mes ,lepel envork. Couvert.m. L'affiette& les au-

tres uftencilles de table que chacun des invitez trouve

devantfoy. Daarwaaren zeven, dertien couverts aan

's Koningtafel. Il y avoit fept , treife couverts àla

tabledu Roy. Breng nog een couvert voor Mynh .

Apportez encore un couvertpour Monf.

C R.

CREDENTIAALEN, GELOOFSBRIEVEN. Brieven

door welke een Afgezant aan eenvreemd Hof ge-

loofvind , enwettig erkend werd. Zyne credentia-

len ofcredentiale-brieven overleveren. Delivrer fes

Lettres de créance.

CREDIET.n. CREDIT ofCREDYT, AANZIEN , Ge-

loof, Vermoogen , agting. Credit , renom.m. Efti-

me.f.Die Koopman heeft veel crediet op de Beurs. Ce

Marchandabeaucoupdecredit en Bourfe. Zyn credier

is groot aan 't Hof. Son credit eft grandà la Cour.

Waaren op CREDIET , te borg koopen. Acheter

desmarchandifesà credit. Jan Crediet is dood. Cre-

dit eft mort. CREDIET-BRIEF , brief waar door een

Reiziger zigbuitens Landsvan des Koopmans pen-

ningen , aan welke gemelde brief is houdende tot

zekerefomma daar in vermeld , bedienen kan. Let-

tre decredit. f. Iemand voor twee duizend gulden

CREDITEEREN , borgen ; crediet af geloofgeeven.

Crediterquelqu'un , faire credit à quelqu'unpour la

fomme de deux mille frans. Met zyne CREDITEU ·

REN, fchuldeifchersverdraagen. S'accommoderavec

fes créanciers.

CRIMINEEL. Adj . MISDAADIG. Strafwaardig , dat

het halsregt aangaat. Een crimineel proces. Un pro-

cèscriminel. De crimineele Rechter, Bailluw ofDroſt.

Le Juge criminel. CRIMINEEL vervolgdwerden , in

een crimineel proces betrokken zyn. être pourſuivi

criminellement.

CRISTAL ofKRISTAL. n. Berg-glas. Du cristal. Naar-

gemaakt cristal. Du cristal imité , du verre qui i-

mitele cristal de roche. De fchoonfte CRISTALLEN

komenvanVenetie. Lesplus beaux cristaux viennent

de Venife. CRISTAL MINERAAL. Samen-mengfel

vanfalpeter en zwavel ; chimicaal hulpmiddel. D

cristalmineral, compofition Chymique.

CRISTALYN. Adj. Helder en doorfchynend als criſtal.

Criftalin , tranfparent. De CRISTALYNEN Hemel ,

vloeybaaren Hemel , om de andere Hemelen ver-

fpreid. LeCielcristalin , le Cielfluide qui enveloppe

les autres Cieux.

CROATEN. Soldaaten uit Croatien. Des Cravates ,

des foldatsde Croatie. De Keizerlyke Croaten. Les

Cravatesde l'Empereur.

CROCODIL ofKROKODIL.m. Kayman , land enwa-

terdier van eeneyffelyke groote,anders van gedaante

als eenHagedis, in de Nylus, Rivier van Egipten

gemeen. Crocodille.m. animal amphibie,d'une enorme

groffeur. CROCODILLE , ofte bedrieglyke traanen.

Des larmesde Crocodile, des larmes trompeufes.

CROCUS BLOM. Saffraan-blom, Crocus ou fleur de

Saffran.
CRUCIFIX , KRUICIFIX, n. Kruis-verbeelding. Cru

cifix.m. Het Crucifix aanbidden , kuſſen. Adorer,

baifer le Crucifix.

CRUSAAD ofKRUZAAD.f. Portugeefch muntstuk , ter

waarde
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waarde van omtrent vyfen twintig ftuivers Hollands

geld. Crufade.f.monnoye dePortugal, valant autour

devintcinqfous, monnoye deHollande.

C U.

CUBIS of CUBIQ. Zeshoekig en vierkantig. Cubique ,

quiappartient au cube. Een dobbelfteen is een cubis

figchaam. Un dé eft uncorps cubique. Een CUBISCH

voet in 'tvierkant , een voet door de vier-VOET ,

kantewortel uitgerekend. Un pied cubique, un pied

mefuréparlaracine quarrée. Dat Vat , die Vyverbe-

grypt , vervat 80 cubifche voeten. Ce Tonneau , cet

Etangcontient 80 pieds cubiques. CUBUS OF CUBYK.

Taerlink , zeshoekig vierkant , vaftigheid onder zes

gelyke vlaktens begreepen. Cube. m. corpsfolide àfix

facesquarrées, egales.

CUIRAS.F. HARNAS , BORSTWAPEN. Cuiraffe. f.

Al defoldaatenhadden goede cuiraffen aan. Tous les

foldatsavoient de bonnescuiraffes. CUIRASSIER , CU-

RASSIER . Ruiter met een cuiras of boritharnas ge-
wapend. Un Cuiraffier , un Cavalier armé d'une

cuiraffe.

CUPIDO. De Min-God , Venus dertel zoontje , in de

Poëtische ftyl. Cupidon , leDieu d' Amour. De fchich-

ten , de pylen vanCupido treffen de ongevoeligite

harten. Lesfleches , les dards de Cupidon touchent ,

bleffent les coeurs les plus infenfibles. Eenyvoore , een

goude CUPIDOOTJE , Cupidoos beeltje . Unpetit Cu-

pidon d'yvoire, unpetit Cupidon d'or.

CURAÇAOS of CURASSOUWSE Appelen , Oranje

Appelen van Curaçao. Des Oranges de Curaffau.

Brandewyn op fchillenvan Curaçaos appelen of op

Oranjefchillen. De l'Eau de vie fur de l'ecorce d'O-

ranges deCuraffau. CURASSOUWS-VAARDER , Schip

of Schipper opCuraçao vaarende. Vaiſſeau ou Ca.

pitaineallantà Curaffau.

CURATEUR. zie BOELREDDER. Aangeftelde voogd.

Curateur, perfonne etablie parla Justicepour admi-

niftrerlesbiens de quelqu'un. CURATEUR , OPPER-

opzigt-hebber , voorstander eener

Hooge Schole. Curateur d'une Academie , d'une

Univerfité.

BESTIERDER

CURCUMA ofKURKEMA. f. Ooft-Indifche Saffraan-

wortelna de Gengber zweemende. Ducurcuma ou

cucurma , racine des Indes approchant du Gingembre

dont elle apresque l'odeur.

CURCYF,CURSYF.Adj. en Subft.Loopend Italiaanſch.

Italique. Curcyve letters,Italiaanfche drukletters Des

caracteresItaliques, caracteres d'Imprimerie repréfen-

tantla lettreItalienne.Datondergehaald ſchrift moet

curcyfzyn, moet met curcyveletters gezet worden

Cetteecriture barrée doit être encaracteres Italiques.

DeDrukkerheeftgeen CURCYVENgenoeg. L'Impri-

meur n'apas affez de caracteres Italiques.

CUREEREN. v. a. zie BEZORGEN. Geneezen. Trait-

ter , guerir. Een zieke cureeren , oppaffen en trag-

ten te geneezen. Traitter un malade, tâcher de le

guerir.

CURIEUS. Adj. enAdv. zieZWIERIG. Popagtig,net,

lief. Gentil, mignon , joli , propre. Dat is een curieus

mesje , een curieufe tabaks-doos. Voila un gentil ,

jolicouteau , unejolie tabatiere. Dat is heel CURIEUS ,

heel net geſchreven. Cela eftfort bienecrit , fortbien

peintEenfraayCURIEUS ofraare kiek;een Savoyaard

meteen geslote poppekraam opde rug&c. ÚnSa-

voyardquimontrelarareté , lagentillefe.

C Y.

CYFFER ,NAAM-LETTERS.Naam-merk. Chiffre.m.

Nom en chiffre.m,Die cyffer is welgefneeden,gefchil-
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derd. Cechiffre eft biengravé, bienpeint . Eenbrief

in't CYFFER , met cyffer-letters gefchreven. Une let-

treenchiffre , ecrite enchiffres , caracteres inconnus. !

Arabiſche CYFFER als 1714. Romeinfche cyffer , als

MDCCXIV of cɔ ɔ ccxiv. Le chiffre Arabe,

le chiffre Romain. Het is een nulletje in ' t cyffer , hy

leidt er voor een oortje t'huis. C'est un o en chiffré,

iln'y a aucun credit.

CYFFERAAR. Chiffreur.CYFFERBOEK. m. Livre à chif-

frer, livre d' Arithmetique. m.

CYFFEREN. v. n. Met cyfferletters rekenen , uitree-

kenen. Chiffrer, calculer avecdes chiffres.

De CYFFERKONST veritaan. Entendre l'Arithmeti-

que. Een CYFFER-KONSTENAAR . Un Arithmeticien.

CYFFER-LETTERS ,TAL-LETTERS, als 1, 2, 3,&c.

Chiffres, caracteresfervant àchiffrer. CYFFER LET

TERS, Naam-letters. Chiffres , lettresfervantà re-

préfenter desNoms en abregé.

CYFFER-MEESTER. Cyfferaar, een die anderen cyf-
ferenleerd. Un Maître& Arithmetique , qui montre ,

enfeigne à chiffrer. CYFFER NAAM, Naam in cyffer-

letters. Nom en chiffres. m.

De CYNISCHE ofBYTENDE Philofoophen, van wel-

ke Diogenes het hoofd is geweeft. Les Philofophes

cyniques ou mordicants , dont Diogene a étélechef.

CYNS.m. Chyns , CYNS-GELD. Oudeigen , fchatting

die den Grond-Heertoekomt . Cins, tribut. m. CYNS-

BAAR. Adj. Schatting-fchuldig , onderdanig. Tri

butaire, dans la dependance, Jujettion. De Walla-

chers , Moldavers , en andere cynsbaare Volkeren.

LesWalaques, Moldaves , & autres Peuples tribu-

taires. CYNSBAARHEID , afhankelykheid , flaverny.

Sujettion , redevance. f. Esclavage. m.

CYSJE ofSYSJE. Soortvan een Vlasvink. Linote. f. Een

Cysjevoorfluiten. Siffler uneLinote.

CYTER ofCITER. m. Snaar-fpeeltuig daar met een pen-

netje opgeflaagen werd. Citre.m. Efpecede Cymbale.

CYTER-SPEELDER. Joueurde Citre.

C Z.

CZAAR. Eernaam , tytel , van ' t Latyns woord Cefar

afkomftig, enden Vorft van Mofcovien ofGroot

Rusland eigen. Czar, titredu GrandDucde Mofco-

vie ou dela Ruffieblanche. De Czaar Peter Alexo-

wits is in 't Jaaar 1697. in Holland geweeft. LeCzar

P: A: a été en Hollande l'An MDCXCVII. Zyn

CZAARSCHE Majeſteitwerd hoe langer hoe ontzag-

chelykervoorzyne Nabuuren. Sa Majesté Czarienne

ferenddeplus enplusredoutable à fes Voifins,

D.

D A.

AAD, DAADT ofDAET.f. Bedryf, werk ,wer

Dking,doening,verrigting. Aftion.f. Oeuvre.in.&

lief-

Alfe , exploit, fait.m. Een edelmoedige , een

dappere , een loffelyke , een christelyke daad. Une

actiongenereuse, vaillante , louable, chrétienne. Een

fchandige , eerlooze , fchelmagtige daad. Uneaction

bonteufe , infame, fcelerate. Een Oorlogs DAAD,

bedryf. Un exploit deguerre. Een liefde DAAD ,

dewerk. Uneoeuvre , un acte de charité. Een wel

DAAD beloonen. Recompenfer unbienfait. Eenmis-

DAAD ftraffen. Punir uncrime. OpdeDAAD, heeter-

daad, ophetfeit betrapt werden. êtreattrappé, etre
prisfur le fait , en flagrant delit. Geloofd gy in der

DAAD dathy komenzal ? Croyez vous
effectivement,

Y }
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eneffet qu'il viendra ? Iemand met raad en DAAD

helpen. Aiderquelqu'un defon confeil& defa bourſe.

DAADELYK. Adj. Werkelyk. Effectif.ive, réel.elle ,

actuel. elle. Tot de daadelyke, werkelyke betaling

treeden. Proceder aupayement effectif, réel. De daa-

delyke , wezentlyke tegenwoordigheid. La prefen.

ceréelle. De daadelyke zonde. Le peché actuel. Het

Leger is in DAADELYKE wezentlyke beweeging.

L'Armée eft actuellement en marche. Hy was DAA-

DELYK , datelyk, zoo even hier nog. Il etoit encore

icy tout àl'heure , dans le moment.

DAADELYKHEDEN , VYANDLYKHEDEN. Hofti-

litez.f.pl. Daar zyn tot noch geen daadelykheden

gepleegd. Ilne s'eft point fait encore d'hoftilitez jus-

qu'à cetteheure.

DAADELYKHEID. f. Werking , verrigting. Acte. m.

Activité, operation . f. De daadelykheid van 't vuur

verteerd het hout totafiche. L'operation , l'activité

dufeureduit le bois en cendre.

DAADEN. 't meervoud van DAAD. Actions , faits, ex-

ploits, oeuvres. De daaden komen met de belofte ,

metde woorden niet overeen. Les actions ne s'accor-

dent pas avec les promeffes , les paroles. Wy zullen

naaronze daaden geoordeeld werden. Nous ferons

Jugezfelon nos oeuvres. De DAADEN , Heldedaaden

van Alexander. Les exploits , les actions Heroiques

d'Alexandre.

DAADER. Doender , werker. Ateur , agent. De daa-

ders wierden voort gegreepen, na verdiensten ge-

loond. Les auteurs furent d'abord faifis , recompen-

fez fuivant leurs merites. In de Redeneer-kunde

werd het onderwerp als DAADER of lyder aange-

merkt. En Logique le sujet eft confidéré comme agent

ou comme patient.

DAAGEN. v. n. Dagworden. Zoo draa het begon te daa-

gen. Dès que lejour commença à poindre , àparoître;

dès qu'ilcommença à fairejour.

DAAGEN. v. a. INDAAGEN. Dagvaarden. Citer , af-

figner. Hy daagde hem voor den Rechter. Ille cita

devant le Juge.

DAAGS. Adv. Overdag , zoo lang den dag duurd. Par-

jour, tant quedure lejour. Hywind pas een gulden ,

vier fchellingen daags . Il ne gagne gueres que vint

fous, quequatre efcalins parjour , lejour. Het is zo-

mer-DAAGS goed te reizen. Il fait bon voyager les

jours d'Eté , enEté. Menkan ' s winterdaagsweinig

uitrechten. On nefçauroitfairegrand' chofe enhyver,

lesjours d'hyver.

DAAGS of de dagvoor zyn trouwen , voor zyn vertrek.

La veille de fon mariage , la veille de fon depart.

DAAGS , de dag naar zyntrouwen , na zyn vertrek.

Lelendemain defes nopces , de fon depart. DAAGS of

dedag daar aankwam er tyding dat hydoodwas. Le

lendemain, lejourfuivant , lejour d'aprèsil vint nou-

vellequ'il etoit mort.

De DAAL of loodebuis van de pomp , anders pomp-

ketel. Letuyau delapompe , autrement le chaudron

de pompe.

DAALDER
. m. Bekend

muntstuk
. Piecede trentefous. f.

Een Hollandfe
, een Zeeuwfe

daalder. Unepiece de

trentefousdeHollande
, de Zeelande.De

Meefter
heeft

hem eenDAALDER
, eenvalfche

daalder, eenplak ge-

geeven
. LeMaître lui a donné unefauffe piece detren

tefous , uneferule . Ben appel, een citroen aan DAAL-

DERS , aanfchyven
fnyden. Couper une pomme, un

citron enrouelles , en trenches
rondes . EenDAALDER

Lups,Hamburger
munt,omtrent

32 of33 ftuiv: doen-

de.Un dalderLups ou deHumb EenRyks-DAALDER
.

1

De

Une Risdale. Een Leeuwe-DAALDER doed42 ſtuiv:

Hollands, en werd in deLevant meeft uitgegeeven.

DAALEN. v. n. Zakken , laager komen. Baiſfer, def-
cendre. Het water begint te daalen , is aan 't daalen.

L'eaubaiffe , commence à baiſffer ; la marée defcend.

De Actienryzen en daalen,naar dat detydingengoed

ofkwaadzyn. Les Actionshauffent & baiffent, fe-

lon que les nouvelles font bonnes ou mauvaiſes. Õr-

pheus daalde in de Hel om zyn vrouw Euridice te

zien. Orphéedefcendit auxEnferspour voirfafemme

Euridice. Zyn mantel daald , hangd hem tot op de

hielen. Sonmanteau lui defcend, pendjufqu'aux ta-

lons. Hooge bergen konnen daalen. fpr: Les plus

bautesmontagnespeuvents'ecrouler, expr: fig:

DAALING , zakking , afloop van 't water. La def-

centedel'eau, le retour de la marée. De DAALING

ofhet DAALEN van hetkoorn , vande Actien , &c.

La diminution du prix du bled , lerabais des Actions.

DAAN. Dit woordje betekend niets uit zig zelve , maar

toond eenbeweeging of plaats in de famengestelde

woorden. Waar komt gyvan daan?D'où venez vous?

Hywoondhierniet vervan daan. Il ne demeure pas

lain d'icy. Ikkom ' er zô van daan. J'en viens de ce

pas, je nefais qu'en revenir. Blyf'er van daan , gaar

'er niet. N'y allez pas , abfentez vous en. Blyt ' er

vandaan , hond ' er u handen af. N'y touchez pas,

laiffez cela. Wat doet gy daar op de ſtoep? ik zal eru

wel vandaan helpen. Quefaites vous lafur leperron,

devantmaporte? je vous enferai bien decamper , de-

taler. Daarvan DAAN komen, ryzen alle die onee-

nigheden , onluften. C'eft de là que viennent , que

refultent tous ces demêlez , ces debats.

DAAN, werd inde Dichtkunde ook voor DAADEN ge-

zegt. Helde-daan. Des actions, des exploits Heroi-

ques. Euvel- daan. Actions fcelerates.

DAAR. Adv . Aldaar , op die plaats. Là , en ce lieu là.

Zegmyeens , bid ik u , wie daar woond ? wie daar

flaapt ? Ditesmoy, je vous prie , qui demeure la ? qui

couchelà ? De Schildwagt riep waar daar? La Senti-

nellecria , quiva la ? Blyfdaar. Altela. DAAR ſtaat

de manzelfs. Voila l'homme lui même. DAAR werd

altemets in de plaats vanWAAR gezegd . on.Gaat daar

hywoond, daar de goude Leeuw uithangd. Allez

où ildemeure, où le Lion d'or pendpour enfeign e.

DAAR , werd veeltyds in ' t Franfch metde Y all een uit-

gelegt. Ikwas daar met mynvrouw , meteengoed

vrind oftwee. J'y etois avecmafemme , avec unbon

amioudeux. Mejuff". N. zal daar ook weezen. Ma-

demoiselle N. yfera auffi.

DAAR , werd als een tegenstelling in devolgende fpreek-

wyzen gebruikt. Hy my verdagt houden ! daar ik

hem zoo trouwdien ! Luimefoupçonner ! moy qui le

fersfifidellement! Hy haarverlaaten , daar zy zyn

fortuin gemaakt heeft. Luilaquiter , elle qui afait

fa fortune.

DAAR AAN. Adv. Daarna. Après , enfuite , fuivant.

Het jaar daar aan wierd alles zoo duur. L'Année

fuivante, d'enfuite , l'année d'après tout devintf

cher. Hetderde huis DAAR aan , daar naaft. La trol-

fièmemaison d'après. DAAR AAN , aan die zaakkan

men zien hoe weinig de vrindfchap tegen eigenbaat

vermag. à cela onpeut voir combienpeu l'amitiétient

contre l'interêtpropre. IkzoumyDAAR niet aan kreu-

nen. Je ne m'arrêterois pas à cela, je ne m'enret-

trois pas enpeine. Watzult gydaar aan hebben ? wat

zal u datbaaten? Que vous enreviendra-t-il?

DAARAANVOLGENDE Zondag, het daar aanvol-

gende Jaar. Le Dimancheſuivant,l'Annéesuivante,

d'enfuite, d'après.
DAAR

De
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DAAR AF. Adv. Daarvan , van die zaak. Decela , de

cettechofe. Spreek daar nietaf. Neparlez pas de ce-

la , n'enparlez pas. Watwilje daarafzeggen? Qu'en

voulez vous dire ? De man, de vrouw, de zaak

DAAR ik affpreek. L'homme , la femme , la chofe

dont je parle.

DAAR AGTER. Adv. Derriere , là derriere. De luidjes

die daar agterwoonen . Les bonnesgens qui demeurent

la derriere. Als ik DAAR eens agter kan komen ,

zoo ik hette weetenkom. Si je puis jamais le decon

vrir, l'apprendre , m'en appercevoir.

DAAR BENEDEN. Adv. Wieklopt daarbeneden? Qui

eft ce quifrappe, qui heurte la bas. Alle die maar

twintigjaar en DAAR BENEDEN oudzyn. Tous ceux

qui n'ontque vint ans & au deffous.

DAAR BENEFFENS , DAAR BENEVENS, Behalven

dat heeft hynogvan een oude Moey te erven. Outre

-cela, avec cela il a encore à heriter d'une vieilleTante.

DAAR BINNEN. Là dedans, DAAR BOVEN. Là haut.

Daarbuiten. Là dehors.

DAARBY, Behalven datis hy dagelyks in de kroeg. On-

trecela , aveccela il est tous lesjours au cabaret . Daar

is een Plakkaat afgeleezen DAAR BY , waar byde

Heerenhetviffen , hetjaagen verbieden. On a publié

uneOrdonnancepar laquelle les Meffieurs deffendent la

pêche, lachaffe.

DAARENBOVEN. Adv. Behalven dat. Hy werd daar

enboven nogbefchuldigdte... Outre cela , avec ce-

la il eft encore accufé de...

DAAR EN TEGEN. Adv. Au contraire , à l'encontre.

Denander eiſchtdaar en tegen dat hem zyn Moeders

goedgegeevenwerde. L'autre demandeau contraire,

à l'encontrequ'on lui donne le bien defa Mere.

DAAR HEEN. Adv. Aandie kant. De ce côté là. De ge

voelens der Rechters liepen alle daar heen. Les opi-

nions desJuges alloient toutes la , dececoté là , à cela.

DAAR IN. Wiekomtdaar in? Qui eft ce quientre ? Wat

kwaadfteekt DAAR IN? in die zaak , wat kwaadis

daar in?Quelmaly a-t-il en celà, là dedans?Het waare

geluk van den menſch beſtaat daar in , is daar in gele-

gendat hy God vreeze , diene. Le vray bonheur de

thommeconfifte en ce qu'ilcraigne , qu'ilferveDieu.

DAAR IS , ZIE DAAR hetboek datgy zoekt. Voila,

voicy le livre que vous cherchez. Daar is de fchuit ein-

delyk. Enfin voila le bateau.

DAAR IS , totvoldoening van't Latynfch woord Eſt ,

werdin 't Franfchmetily a afgelegt. Daaris eenGod

indenHemel.Ilya unDieu au Ciel. Daar is nog wyn

indevles. Ily a encore du vindans la bouteille. Daar

isgeentyd te verliezen. Iln'y apoint de tempsàper

dre. Daaris nogkanstoe. Ily a encoremoyen, cela

fepeutencore. Daaris genoegvoor onsbeide. Ilyen

aaffez, en voila affezpour nous deux. IS DAARZOO

veel aangelegen? Celaimporte-t-ilfi fort? cela eftil

de fi grande importance ? Is daar zoo veel aan ver-

beurd,aanmisdreeven ? Cela eft ilfi malfait,ya-t-il

unfi grandcrime à cela ?

DAAR MEDE. Adv. Aanftonds , voort. Tout à l'heu-

re, fur lechamp. Ik zal daar mede weer komen ,

daar mede gedaan hebben. Je reviendrai , j'aurai

fait tout à l'heure , furlechamp.

DAAR MEDE. Metdie zaak. Avec cela , de cela. Hy

is daar mede nogniet te vrede. Il n'eftpas encorecon-

tentdecela, iln'en eft pas encore content. Trajanus

zeide tegen den Steedehoudervan Rome , neem dit

zwaard aanom mydaarmede te beschermen , byal-

dien ik wel en wyzelyk regeer &c. Trajan dit du

GouverneurdeRome , prens cette epée pour m'endef-

fendre, fi je regne bien & fagement &c. De klugt

wierdook gefpeeld , en DAAR MEDE eindigde de

vreugd , ging elk naarhuis. La farce fe joua auffi,

& ainfi finitlajoye , après quoy chacun s'en retourna.

Is het DAAR MEDE genoeg, daar mede wel. fpr:

Eft cequecelafuffit ? nefautilrien dire à cause de ce-

la? fefautilpayer decesexcufesla ? =

DAAR NA. Adv. Na zulks. Après cela , puis après.Wat

zult gy daar na doen , daar na gaan? Queferez vous,

que direz vousaprès cela?ou après feulement Endaar

na? bywoordelykevraag, Etpuis après?

DAAROM. Adv. Omdie reden. Pour cela , àcaufede

cela. Zyn Vader wil hem flaan , daarom loopt hy

weg. Son Perele veut battre, pour cela , à cause de

cela il s'enfuit, c'estpourquoy il s'enfuit. Is hydaar-

omweg geloopen? Eft cepour cela , àcause de cela

qu'il s'eft enfui ? De menfchen zyn boos en food ,

DAAROM moet men voorzigtigheid gebruiken. Les

hommesfontmechans& rufex , c'est pourquoy ilfaut

uferdeprudence. Waarom doed gy dat ? wel DAAR-

OM, om dat hetmyzoo belieft. Pourquoyfaites vous

cela ?parcequ'ilmeplalt ainfi ; ou parce,fimplement,

DAAR OMTRENT. Adv. Ik heb het DAAR OMTRENT,

omtrent die plaats laaten vallen. Je l'ai laife tomber

là autour , autour de là , vers cet endroit là. Hy heeft

vyftig duizend gulden geerft ofdaaromtrent. Ila be-

ritécinquantemillefrans ou environ , ou autour delà.

DAAR OP. Adv. Leguwhand , uwgoed daar op. Met-

tez votremain, vos hardes là deffus. Het Voetvolk

wierd om ver gefmeeten DAAR OP, op dat pas nam

de Ruiteryde vlugt. L'Infanterie fut renverfee, en-

foncée; la deffus,fur cela la Cavalleriepritlafuite.

DAAROVER . Adv. Wie woond daar over , hier over?

Qui eft cequidemeure là vis à vis , à l'autrecoté, là

contre ? Trap DAAR eens OVER. Marchez unpeula

deffus. Ishy DAAR OVER Zoo geraakt , zoo gram-

fteurig? Eft ilfipiqué , fi eftomaqué de cela ? eft ce

pourcela, à cause de cela qu'il eftfifaché?

DAAR TEGEN. Adv. Wat hebtgy DAAR TEGEN , te-

gen die zaak te zeggen ? Qu'avez vous à dire à l'en-

contre, qu'avez vous à repondre à cela ? Mynman

zal DAAR TEGEN , tegen die tyd wel t'huis wezen.

Mon marifera bien à la maiſon vers ce temps là , à

cetteheurelà , entre ey & là.

DAAR TOE. Adv. Deperfoon die DAAR TOE , tot die

zaak gelaftigd , bevoegdwas. La perfonne quietoit

chargéedecela , qui etoit authorifée à cela. Ik zal tot

DAAR TOE metugaan, en niet verder. J'iraijus-

que la avec vous, &pasplus loin.

DAAR UIT ( Uit die zaak ) blykt zyn onfchuld klaar.

Soninnocenceparoit clairementdelà, par là,encela.

Menzoude daar uit giffen , afneemenkonnendat...

On pourrait conjecturer de là que... Hyzal moeyte

hebbenom DAAR UIT tekomen. Il aura de lapeine

àenfortir, às'entirer. Om defchulden DAARUIT

fpruitende te voldoen. Pour fatisfaire les dettes quà

en refultent.

DAAR VAN. Watzegdgy DAAR VAN ? van die zaak ?

Quedites vousdecela, decette affaire ? ouplutoft,

qu'en dites vous? DAAR VAN daan komen , fprui-

fen alle deze oneenigheden , twisteryen. C'est delà

querefultenttoutes ces divifions , ces chicanes.

DAAR ZYN, is hetmeervoudvan DAAR IS. Daar zyn

de boekendiegyzoekt , de vrinden diegywagtede.

Voila, voici les livres que vous cherchez , les amis

que vous attendiez. DAAR ZYN veel Vorften in Duits-

fandt. Ily a bien des Princes , beaucoupde Princesen

Allemagne, Daarzyn bewyzen genoeg tegen hem ,

maar
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maar devrinden , het geld &c. Il y a affez depreu

ves contre lui , mais les amis , l'argent &c. DAAR

ZYN ſchepen op de hoogtevan de Maas , van Ca-

dix gezien. On a vudes vaisseaux à la hauteur dela

Meufe , de Cadix. DAAR ZYN veel luiden bedroo-

gengeweest. Ily a eu bien des gens trompez. DAAR

ZYN veel ſchepenvergaan , in de laatſte ſtorm. Il eft

peri biendes vaiffeaux dans la derniere tempête. De

geene die 't Franfch naar ' t Latyn en ' t Hollands bui-

gen, zeggen, lafont des Princes , lafont despreuves,

la fontperis&c. EenTaal veel verder van ' t Franfch

afwykende , dan voila un homme qui va , qui voyage

àcheval; voilaune maison à louer. Van, daar ryd een

mante paard ; daar staat een huis te huur.

DAAR ZYNDE', op dieplaats zynde, begon hy te den-

kenom ' tgeen hy zeggen zoude. Etant là , etant

dans cet endroit , ce lieu là il commença àfonger à ce

qu'il diroit.

DADEL.f.Vrugtvan denDAADELBOOM. Date ou datte. f.

Fruit du Datier , Palmier. DADEL-WYN. Du vin

de Palmier.

DADELYK is op DAADELYK uitgewerkt. De dade-

lyke , wezentlykebetaaling. Le payement reel , ef-

fecrif. Hy was DADELYK , aanſtonds nog hier. Il

etoit encoreicy tout à l'heure.

DAG. Endje DAGS , fcheeps touw daar de Provooft de

oproerige, onwillige matroozen&c. mede kaftyd .

Bout de corde avec lequel, avec quoy lePrevôtchatie
lesmatelots mutins&c. m.

DAG of DACH. m. Dit wel te bepaalen eifchte een groo-

terbeftek : cerft werd het genomen in overſtelling

van NACHT , en geheeten de verfierde ofonbepaalde

dag,tydtuffchen derZonnen op en nedergang.Lejour

artificiel, espace de temps à compter du lever au cou-

cherdu Soleil. Een Zomerfe , Winterfe dag. Unjour

d'Eté , unjour d'Hyver. Het kriekjen , het aanbree-

kenvan dendag. Lapointe , l'aube dujour. Het is al

hoogdag.Ilfait deja grandjour. Op den vollen,klaa-

ren ligten dag. Enpleinjour , enplein midi. De DAG

der Zonne ofnatuurlyke dag beftaat uit 24 uuren.

Le jour du Soleil ou le jour naturel eft de 24 heures.

De Schrikkel DAG komt om de vier jaar. Le jour

Biffextil vient dequatre en quatre ans.

DAG , werd inde volgende fpreekwyzen nog gezegt. Ik

hebdenheelen daggefchreeven, geloopen&c. Jay

ecrit, j'aycouru toute lajournée , tout le longdujour.

Eenwerk ofwerken dag. Un jour ouvrier , jour ou-

urable. Een heilige dag. Un jour de fête, une fête.

Op S, Jans DAG, op St.Martensdag. à la St.Jean,

à la St.Martin. Eenvaftendag. Unjour dejeûne,jour

maigre. Iemand op zyn geboorte- DAG geluk wen-

fchen, verjaaren. Complimenter , feliciterquelqu'un

aujour defa naifance. Op zyntweede , derde brui-

lofts dag. Le fecond , le troifième jour de fes nopces.

OpNieuwe Jaars dag. Lejour de l'An. DeJongften

DAG , de dag des Oordeels , der Opftandinge. Le

jour du Jugement, ledernier jour. Die koorts komt

omdenanderendag. Cettefievre vient dedeuxjours

l'un. Iemandgoeden dag wenfchen. Souhaiter, don

nerle bonjourà quelqu'un. DAG Juff . , dag Mynh .

BonjourMade , bonjour Monfr. Het gefchied dag op

dag, geduurig. Cela arrivetous lesjours. Elkendag

is 'er een, daar valt geen tyd te verliezen. Chaque

jour eft compté, il n'y apoint de temps àperdre. Mogt

ik dendagbeleevendat hy zoo verwas ! Sijepouvois

voirlejourqu'ilfut fi avancé ' Voor den DAG ko-

men, zig ombefchroomd vertoonen . Paroitre, fe

montrerhardiment. Komt voor dendag, hebt gy ' t

hart. Paroiffez, montrez vous , fi vous en avez le

coeur. 't Bedrogaanden DAG brengen , ontdekken.

Decouvrir lafourbe. Zookwam het bedrogaanden

dag. C'eft ainfi quelafourbefut decouverte. Ietsvoor

den DAG , in't licht brengen , wat nieuws uitgee-

ven&c. Mettre, produire quelque chofe au jour, en

Lumiere. Eengat inden DAG flaapen . Ipr: Dormir la

graffe matinee. Zyſcheelen als dag ennagt. Ils diffe-

rent dujour à la nuit.

DAG.BOEKJE. Dag-regiſtertje. n. Petitjournal, livret ,

agenda depoche où l'on note ce qu'onfait , apprend

chaquejour.m.

DAGDIEF. Dus werd eentraage , loome daghuurder ge-
naamd. De Hollandfe metfelaars , timmerluiden zyn

regte dagdieven. Les malfons , charpentiers Hollan-

dois font des voleurs de journées , de vrais lambins,

niveleurs, fainéants. Die metſelaers weeten van

DAGDIEVEN , te luyeren , futfelen , talmen ! Cesmaf

fons la fçavent ce que c'est que lambiner, niveler,

paferlesjournées à rienfaire!

DAGDIEVERY.f. Luyering , fukkelaary van denloon-

trekkendenwerkman. Lambinage.m. Nivellerie,pa-

reffe du mercenaire , de l'homme de journéequipaſſe

le temps à lambiner , &c.

DAGE, werdvoorDAG gezegt in den zin der volgende

fpreekwyzen. Gedaan t'Amfterdam ten DAGE en

Jaare alsboven. Fait à Amfterdam lejour& l'ancom-

medeffus. Tenjongsten dage. Audernierjour.

DAGELYKS . Adj . Dat alle dagen gefchied , te pas komt.

Journalier, quotidien. Dagelykfe oeffening , dage-

lykfe bezigheden. Exercice journalier , occupations

journalieres. Geef ons heden ons dagelyks brood.

Donnenous aujourd'hui notre painquotidien . 't Is zyn

dagelyksbroodt , dagelyks werk. C'eftfonpain quo-

tidien , fontravailjournalier ,fon occupation ordinai-

re. Menwerkt ' er DAGELYKS , alle dagen aan. Ony

travaillejournellement , tous lesjours.

De DAG EN SCHADUW. 't Licht en donker in een

fchildery. Le clair&l'obfcur , lesjours& les ombres

d'un tableau.

DAGEN , is ' t meervoud van DAG. Jours.m. pl . Jour-

nées.f.pl. De dagenbeginnen te korten , te langen.

Lesjours commencent à raccourcir , à grandir. Onze

dagen zynalle geteld. Tous nosjours font comptez.

De leg-DAGEN van een Beurt-fchip om te laaden .

goed in te neemen. Lesjours deplanche pourun vaif

Jeau devant le Quay, pendant lesquels il prendfa

charge. Wieheeft zyn DAGEN , wie heeftvan zyn le-

ven zulks gehoord? gem: fpr: Qui a jamais ouy,

quiade fes jours, de fa vie ouy chofe pareille? Hy

doet het alleDAGEN weer aan. Illefait tous lesjours ,

àtout bout dechamp. Ter goeder DAGEN gaan , te

gaft gaan , zigvrolyk maaken. êtredela bandejoyeu

Je, allerfairebonnechere , allerfe biendivertir. Hy

heeftgoededagenby die Oom. Ilpaffe bienfontemps

chez cet Oncle, ily eft àlajoye defon coeur.

DAGERAAD ofDAGERAAT. m. Het aanbreeken,

't krieken vanden dag. L'aube , la pointedu jour,

l'Aurore. Voordendageraad opstaan. Seleveravant

lapointe, l'aube dujour. Iemand een dageraad be-

looven. gekfch: Promettre une aubade à quelqu'un 。

laluigarderbonne. DeDichtershebben van den Da-

geraad een Godheid gemaakt , op welke Cephalus

verliefde.

De

DAGGE of DAG. Korte degen , zie DOLK en Pook,

Dague.f. Efpecedepoignard.

DAG.GELD.n. DAGLOON. Daghuur. Journée.f. Ar-

gent, falairepourunejournéedetravail.

DAG-
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-DAGHUUR. n. DAG-GELDT. Dagloon. Een goede

DAGHUUR verdienen. Gagner un bon denier, être

bienpayé defesjournées. Ik wenfte datik ' er daghuur

aan had, dat ik altyd zulk werk had. Je voudrois

avoir tous les jours deſemblable befogne, je voudrois

en être fourni toute l'année. DAGHUURDER , dag-

werker, arbeiderbydendag. Ouvrier à lajournée,

hommedejournée.

Het DAGLICHT , dendagvoor de eerſte reis aanfchou-

wen Voir lejour,la lumieredujourpour lapremierefois.

DAGLOON. n. DAGHUUR , dag-geld Journée , paye. f.

Salairedel'homme dejournée. Hetdagloonder arbei-

dersbetaalen. Payerlesjournées des ouvriers , donner

lefalaireauxouvriers,

DAG-REGISTER. n. Dag-verhaal , JOURNAAL in ' t on-

duits.Journal, registredecequifefaitchaquejour. m.

Hetdag-regiſter , 't Reisboekvanden Stuurman. Le

Regiftre, leJournalduPilote.

DAG-REIZENS. De weg die men op een dag aflegd.

Journéedechemin. f.Orleans is maar tweekleine dag-

reizens van Parys. Orleans n'eft qu'à deux petites

journées de Paris. Het Leger trok met groote dag-

reizens voort. L'armée marcha à grandes journées ,

fit de longues marches tous lesjours.

DAĞ-SCHOOL. n. integenstelling van Avond-fchool.

Ecole dujour , par oppofition à Ecoledufoir. f.

DAG-TEKENEN. v.a. EenbriefDAG-TEKENEN , in een

brief den hoeveelften vande maand op welke , en

in welkjaardezelve geſchrevenis , uitdrukken. Da-

ter une lettre. DAG-TEKENING , Datum in 't On-

duitfch. Date. f. Debriefwas zonder dag-tekening

enzondernaam onderaan. La lettre etoitfansdate

&fansfoufeription, &ſangſeing.

DAGT. 't preteritumvan DENKEN. Hy dagt 'er niet om.

Iln'y penfoitpas , fongeoitpas.

DAGVAARD. m. Samenroeping , dag.ſtelling om te

vergaderen, teverfchynen. Adjournement. m. Convo-

cation, affignation. f. Rendez-vous. m. De Heeren

dieop den DAGVAARD,Op de Staats Vergaderingbe-

ſcheiden , geroepen zyn. Les Meffieurs quifontdela

convocation, quifontconvoquez , mandez pourfor-

merl'affembléede Meffieurs les Etats.

DAGVAARDEN, v.a. Iemandvoor ' t Gerecht , voor de

Schepenen roepen , doen verfchynen. Citer, affi

gner, appeller quelqu'un en Justice , devant les E-

chevins. De Leden der Vergadering DAGVAAR .

DEN, beroepen, tegen zekeren dag aanzeggen te

komen, om over de Staatszaaken teraadpleegen.

Adjourner, convoquer , manderles Membresdel Af

Sembléepourcertainjour afindedeliberer fur les affai-

resd'Etat. DAGVAARDING , DAGVAARDIGING , be.

roeping , aanzegging te verfchynen. Citation , affi-

gnation, convocation.f.

DAG-VERHAAL. n.Verhaalvan 't geendagelyks voor-

valt.Journal.m.Relation de ce qui arrivechaquejour.

Dag-verhaalvan 't beleg vanTurin , vanBarcelona.

Journal , relation du fiege de Turin, de Barcelone.

DAG-WERK. n. Vaft werkvanden arbeider , werkman

die daghuurverdiend. Ouvrage , travail reglé d'un

hommedejournée. m. Ik wilde, wenſte dat ik er dag

werkvanhad. gem: fpr: Je voudrois ne faire autre

chofe touslesjours. DAG-WERKER, Dag-huurder,

arbeider byden dag , een die byden dag zyn koft

wind. Homme dejournée , ouvrier , travailleur à

lajournée, à tantparjour.

DAK. n. Dekfel van 't gefpan. Toit. m. Couverture d'un

bâtiment. f. Een plat dak, ftompdak , Italiaanfch

dak, Untoitplat, untoitàl'Italienne, Eenfpitsdak.

Untoitpointu ou enpointe. Een afhangend dak.Un toit

àpente.Eengebroke dak,een dak dat halfſtomp is en

halt fpitsuitloopt. Un toit à la Manfarde ou toit brifé

Een Panne dak. Un toit couvert detuiles. Eenfchalie

dak. Untoit couvert d'ardoifes. Op het dak klimmen.

Grimper, monter fur le toit. Onder een DAK . in't

zelfde huis woonen , ilaapen. Loger , coucher fous

même toit. Men moet wel toezien wie men onder

zyn DAK neemd , wie menin zyn huis haald , ont-

fangt. Ilfaut bien prendre garde qui on retire chez

Joy, à qui l'on prêtefa maison. Hykreeg luttig op

zyn DAK, op zyn huid. Ilfut bien frotté, onluire-

paffa bienfon buffie. Zoo ik op uw DAK, agterje

voddenkom.Sijemejettefur tafripperse fur sapeau.

'tZal opuwdak aankomen. gem: fpr: L'oragefon-

dra fur vous, crevera fur vos epaules , vous en

payerez les potscaffez.De Hollandfe Digters noemen

den Sterren-Hemel , ' t Sterre-DAK. LesPoetes Hol-

landois appellent le Firmament , la Voute etoilee, les

François difent Vouteazurée.

DAK-BALK , DAK-RAVE. m. Balk daar 't dak op ruſt.
Poutrefurlaquelle le toit repofe.

DAK-BORDEN f.pl.Houte borden als pannen over't dak

teleggen. Du bardeau , des ais dont oncouvrele toit

DAK-GOOT. f . Goot langs het dak oftuffen detwee da-

kenloopende. Goutieredu toit , lelongdu toit ouen-

tredeuxtoits.

DAK-PAN. f. Tuile.f. Roode , geele , verglaasde dik-

pannen. Des tuiles rouges , des tuilesjaunes, des tuiles

plombées.

DAK-RIB. f. Dak-ſparre. Chevron. m. Solive qui aide à

foutenirletoit.

DAK-VENSTER. n. Venſter in 't dak gemaakt. Fenêtre

du toit oudugrenier.f.De diefkwam door 't dak-ven-

fter in huis. Lelarron entra dans la maiſon par la fe-

nêtredugrenier.

DAL. n. Enge , holle weg aan denvoet eenes bergs &c.

Vallée.. val, vallon. m. Aangenaam , vrugtbaar

dal. Agréable, fertile vallée. Een dal met beekjes

afgefneden. Un vallon entrecoupé deruiffeaux. Het

DAL ofde engte van Sufain Piemont. Leval, le colde

Sufe enPiemont. Het DAL der fchaduwe des doods.

fchr: fpr: La vallée d'ombre de mort. Het gewyde

DAL ,het dal van Parnas. Le facré vallon. De Wae-

reld is maar eentraanen-dal. fig: fpr: LeMonde n'eft

qu'une vallée de larmes. Zwerven over berg endal.

Errerparmonts&par vaux.

DALEN. t meervoud van DAL. Des vallées , vallons.

Vrugtbaaredalen. Des vallées fertiles , defertiles va-

lons. Savoyen is een land vol bergen en dalen. La

Savoye eft unPaysplein demontagnes & de vallées.

DAL-LUIDEN. Inwoonders der dålen. Habitans des

vallées. Wanneer de Hertog van Savoyende DAL

LUIDEN , deWaldenzenverjoeg. Lors que le Ducde

Savoyechafa leshabitans des valléesdePiemont , les

Vaudois , appellex Barbets , par les Catholiques.

DAM. m. BedyktLand, dykagie tot fcheiding van twee

waters. Chauffée. f. Levéedeterrepourseparer deux

lacsoudeuxcanaux. De Leidfendain , Spaarendam.

Lachaufféede Leide , duSpaar. Den Amftel-damis

tot eenvermaarde Stad aangegroeyd. La chauffée,

la diguedel' Amftel eft accruejufqu'à formerunefa-

meufe Ville. Het waterliep over daminenendyken.

L'eaupaffa pardeſſus les chauffées & lesdigues. Een

hond is ftout op zyneigendam, fpr: Unchien eftfort

furfonpaillier, unhomme eftfort dansfa maifon.

DAM. Opgezette fchyf, fchyfdie tedamgeweelt is . Da

me, f. piondame, m. Een fchyfse dam brengen, Me-

Z
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ner un pion à dame. Ik heb dam. Jefuis àdame.

DAMAST.f.GeblomtZyde ſtof. Damas.m. Eroffe de Soye

à fleurs. Damaft van Genua , vanLuca. Damas

de Genes , de Luques. Een kamifool , een ledikant

vandamaft. Une vefte , un lit de damas. DAMAST-

bloem ,foort vanviolier. Efpece degiroflée. DAMAST-

PRUIM ofpruim van Damaft. Prune de Damas. Wit

te, zwarte , roode Damaft-pruim. Prune deDamas

blanc, ir , rouge.

:

"

DAM-BORD. n. Bord daarop gedamd word. Damier. m.

De zestien witte en zestien zwarte huisjes van ' t dam-

bord. Les feifecafes blanches & les feifes cafes noires

du damier. DAM HAALEN. V.n. Een fchyf te dam

zoekentebrengen. Aller à dame , tâcher de mener

unpionàdame.

DAM-LOOPER. Binnelands of Noordhollands vaar-

tuig , bekwaam om over dyken en dammen over-

toomd of overgehaald te werden. Bâtimentfingulier

àla Nordhollande, ainfi nommé , parce qu'on letire

pardeffus les digues & chauffées , aumoyen d'unema-

chineàrouleaux. DAM-LOOPER,word ook voorHOE-

REJAAGER OF VAGEBOND genomen. Un coureurde

guilledou , unputacier , ungarnement.

DAMMEN. v. n. Op hetdam-bordfpeelen . Damer , jouer

auxdames. Op zyn Spaans , op zynPools dammen.

Damer à l'Espagnole , à la Polonoife. Om een ſtuiver ,

om eenſchelling danmen . Jouerpourunfou,pour un
efcalin auxdames. ' t Is een gaauw Dammer , dam-

fpeeler. C'eft un habile dameur.

DAMMETJE. n. Kleine dam. Petite chauffée , petite le-

vée quifeparedeux canaux. Daar word een dammetje

geleid,gemaakt.Onyfait unepetite chauffée.Een dam-

metje leggen:fpreekw: wat ontbyten,het hart verſter-

ken meteeten eermendrinkt. Dejeuner par precau-

tion,mangerquelquechofe defolide avant quedeboire.

DAM-SCHYF. Schyf van 't dam-bord. Pion. m. Piece

du damier.
•

DAM-SPEELER , DAMMER. Eendie op ' t dam-bord

fpeeld. Dameur , joueur aux dames. DAM-SPEL. n.

Spelop 't dam-bord. Le jeu dedames , l'exercice du

Damier. Het dam-ſpel is zeer aanlokkende. Lejeu

dedames eftfortattirant, amuſant.

DAMP. m Uitwaaffeming, rook. Vapeur , exhalaiſon ,fu-

mée. f. Dedampen dieuitde moeraffen , uit de Žee

opgaan. Les vapeurs , les exhalaifons qui s'elevent

des marais , quimontent , fortent de laMer. Kwaad-

aardige dampen. Vapeurs , exhalaifons malignes.

Mild-dampen. Vapeurs derate. Zyis de DAMPEN ,

de opftygingevande Moeronderhevig. Elle eftfujet-

teaux vapeurs, au maldeMere. Menkonde opde

fchepenvande DAMP , van de rook niet zien. On

ne pouvoit voirfur les vaiſſeauxà cauſe de lafumée.

DAMPEN. v.n. Damp geeven , rook geeven , vuur gee-

ven, donderenuit hetfcheeps gefchut. Faireféu, ti-

rer, decharger le canondes vaiſſeaux. Wakkerdam-

pen, luftigvonk geevenop den vyand . Fairegrand

feu , tirer, canonner vigoureufement fur l'ennemi.

Opzyngemak zitten DAMPEN , rooken , fmooken.

Fumer àfon aife, petaner, prendre du petun à gogo.

DAMPIG. Adj. Nevelagtig , miftig , dyzig. Nebuleux ,

7

•
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mêlé debrouillards , debrume. Dampig weer. Temps

brumal, temps couvert , temps de brume. DAMPIGE

wyn,koppige wyn. Du vinfumeux,du vinqui monte

à la tête. Len DAMPIG of dempig paard. Unche-

valpouffif ou quia la pouffe. DAMPIGHEID , ziekte

van 't dampig paard. Pouffe. f.

DAN. Befluitendwoord-litje. Donc, particule deconclu

fen. Zoohyaden haald , danleefd hy nog. S'ilre-

Spire, il vitdone encore. Zy is dan zonderhaar Ou

derstoeftemming getrouwd? Elle s'eft donc mariée

fans le confentement defes Pere& Mere? Zultgy't

dan niet weer doen ? Ne le ferez , n'y retournerez

vous donc plus?

DAN , wordvergelykenderwyze , voor Aus gebruikt,

genomen. Que. Hy is grooter , geleerder danden

ander. Il eftplusgrand, plusfçavant quel'autre. Gy

vraagdmy meer dan ik weet. Vous m'endemandex

plus queje n'enfgai.

DAN, werd nog in tegenstelling van ' t woordje OF ge-

bruikt. Ik weetniet ofhy te vreden is , dan ofhynog

letsbegeerd. Jenefçai s'il eftcontent,ous'ildemande,

defire encorequelquechofe .Menweetniet ofhyleefd ,

dan ofhydoodis. Onne fçait s'il vit, ou s'il eft mort.

Zoo hy my die tegenwerping doet , DAN Zal ik ,

als dan zal ik,hem antwoordendat... S'ilmefait cet-

teobjection , alorsje lui repondrai que... Wat dan ge

daan als de Vyandin 't Landtkomt? Quefairealors,

fil'Ennemi entre , penetre dans lePays?Dan als dan.

Alorscomme alors.

DAN , werdooknogin ' t Franfch met tantôt afgeleid. De

doodfleept alle dagen dan den een , dan den ander

weg. La mort enleve , emporte tous lesjours tantôt

l'un, tantôt l'autre. Hy isdan eens wel en dan weer

kwaalyk. Il eft tantôt bien tantôt mal.

DANK.m.Ditwoord is niet wel tebefchryven,te bepaalen:

de volgende voorbeelden zullen deszelfs kragt en

gebruik aantoonen. Hy vaart nog wel God dank,

Godzydank. Ilfeporte encore bien Dieu merci, gra-

cesà Dieu. Grootendank, Mynheer, Mejuffrouw.

Grandmerci Monfr., grandmerciMademoiselle. Iets

in DANK aanneemen. Accepter , recevoir , prendre

unechofe engré, avecremerciment. Dankbyiemand

behaalen , verdienen. Meriter lareconnoiffance, l'a-

mitiédequelqu'un parquelque bon office. Ten DANK

voldaan: dus fchryftmen onder een betaaldereke-

ning. Payéà volonté , reçulafomme cy-deffus. Datis

ΝΟΟΣ myn DANK , voor myn weldoen. Voila legré

qu'onm'enfait, l'obligationqu'onm'ena. Eenplas-

DANK by iemand zoeken te verdienen. Fairelebon

valet auprès de quelqu'un afin d'en avoirungrand'

merci. Hy heeft hettegens myn DANK , tegenmyn

wil, ondanks my gedaan.. Il l'a fait malgré moy,

en depit de moy. Ik zal het tegen zyn wil endank

doen. Je le ferai malgré qu'ilen ait. Hy moest met

of tegens dank daar toe besluiten. Il fut contraint

bongrémalgrédes'yrefoudre, d'y confentir.

DANK-ALTAAR.n. Poetischwoord : Altaar op'twelk

dank-offers gedaanwerden. Autelfur lequelonfacri

fie, on offre en reconnoiffance de quelquebon fuccès.

DANKBAAR. Adj. Erkennende , dank bewyzende.

Reconnoiffant, qui a dela reconnoiffance , gratitude.

Een dankbaar hett, dankbaargemoed. Uncoeur res

connoiſſant, une ame reconnoiſſante. Zig dankbaar

toonen omtrent zynen weldoender. Se montrer re

connoiffant envers fon bien-faiteur , marquerfa re-

connoiffanceàfonbien-faiteur. Ik blyfu dankbaar, ik

bedanku.Je vous remercie,je vousrendsgraces.Weez

maardankbaar, houdumaarwelte vrede , gykomt

'ernogheel gelukkig af. Donnez vous biengardede

vousplaindre, estimez vous encore bien-heureux d'en

être quite à fi bonmarché.

DANKBAARHEID. £. ERKENTENIS , dankbewys.

Reconnoiffance ,gratitude. f. Ikwenfteumet watbe

ters myne dankbaarheidtekonnenbetoonen.Je vou

drois vous pourvoir marquer ma reconnoiffance par

quelquechofe demeilleur. Dankbaarheidjegens God.
2
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Reconnoiffance, gratitudeenvers Dieu.f.DANEBAAR-

LYK. Adv. Metdankbaarheid. Avecreconnoiſſance.

DANK-BEWYS. zie DANKBAARHEID, Reconnoif-

fance.f. Temoignagede reconnoillance. m.

DANK-DAG.m. Dagvan opentlyke dankzeggingen aan

God. Fourd'actions degracesàDieu.m. EenDANK-

en Beede-dag houden. Celebrer un jourd'Allions de

graces& deFeûne.

DANKEN. v. a. Bedanken , dankzeggen. Remercier,

rendre graces. God na den eeten danken. Remer-

cier Dieu, rendre graces à Dieu après le repas. Ik

dankuvan harten. Je vous remercie, rends graces

de tout mon coeur.

DANK-OFFER. n. DANK-OFFERHANDE.f. Sacrifi-

ce.m. Offrandeenfignedegratitude.f.

DANK-WEETEN. v.n. Erkentenis draagen , verſchul-

digdzyn. Sçavoir gré , avoir obligation. Ik zal het

ual mynlevendank-weeten. Je vous ensçauraigré ,

en aurai obligation toutemavie. Zyn geluk aan zyne

zorgen , zyne vlyt alleen dank-weeten. Ne devoir

Sa fortune , n'avoir obligation defa fortune qu'à fes

foins, qu'àfon application. Hy heeft het zyn kop-

pigheid, hoogmoed dank te weeten , zoo hymet

kakhielenloopt. Iln'a qu'a s'enprendre àfonopiniâ-

treté, àfonorgueil, s'il trainela favatte, s'il eft de-

laiffé d'unchacun.

DANK-ZEGGEN. v. a. DANKEN , DANK-BEWY-

ZEN. Rendre graces , remercier. Den Heere voor

zyneweldaaden dank-zeggen. Remercier l'Eternelde

fes bien-faits. Ontfang myne opregte , eerbiedige

DANKZEGGINGEN , bedankingen. Recevez mesfin

ceres, meshumbles remerciments. m.pl. Actions de

graces. f. pl.

DANS.m. Ligchaamsbeweeging naarde maat. Danfe.f.

Den dansbeginnen , leiden. Commencerladanse, me-

no le branle. Dendans leiden, de andere aandegang

helpen. Mener le branle , mettre les autres en train.

Dendans ontſpringen , ' t nakende gevaar ontwyken .

L'echapperbelle,friferlacorde, efquiver lecoup. Aan

den dansraaken,mede in'tfpel komen.Entrer en dan-

fe,enjeu;s'intriguer, s'embarquerdansquelque affaire.

DANS-LIEDT.n. Airà danfer . m. Chanfonà danfer.f.

DANS-MAAT is op CADANS uitgelegt. Cadance. f.

DANS-MEESTER, Maitreàdanfer. Zoo koftelyk ge-

kleedt,zootrots als eenDans-meefter. Auffibien mis,

auffi fierqu'un Maitre àdanfer.DANS-OEFFENING. f.

Dans vermaak. zie BAAL, Bal m .

De

·

rechtfeVeftaalen. LesDanfeufes de ropera font des

Veftalesà rebours , à l'envers.

DAPPER. Adj . Moedig en klock , ſtrydbaar. Vaillant,

brave. Een dapper foldaat , een dapper Held. Un

vaillant, un bravefoldat, un vaillant Heros. Hy

iszoo dapper als dedegen dien hy draagd. fig: fpr:

Heft vaillant comme jon epée. Een DAPPERE , een

kloekevrouw. Une vaillantefemme, unefemme d'un

couragemâle, uneHeroine. Een DAPPERE , kloeke

wederſtand bieden. Faire une courageuse , vigou-

reufe refiftance. DAPPER. Adv. DAPPERLYK. Vail

lamment, courageusement , vigoureufement. Zigdap-

perweeren , dapper vechten. Se deffendre , combat-

tre vaillamment. De fchepen gavendappervonk op

malkander. Les vaiffeaux faifoient un feu horrible

depart& d'autre. DAPPER , vinniguitvaaren tegen

iemand. S'emporter extrêmement contre quelqu'un.

Zyraakten dapper , luftig aan ' tkyven . Ils eurent de

groffes paroles , ilsfechanterent pouille commeilfaut.

DAPPERHEID, kloekmoedigheid van Alexander,

van Cæfar. La valeur , la bravoure d' Alexandre , de

Cefar. Een onvergelykelyke , een heldaadige dap-

perheid. Une valeurincomparable, heroïque.

DAPPERLYK. Adv. Moediglyk , manhaftiglyk . Vail-
lamment , courageufement.

DARM.m. Inwendig gedeelte door welke de verteerde

voedfelsloopen. Boyau, inteftin.m. Degrootedarm.

Legrandboyau, lecolon. De aars DARM. Le boyau

culier , l'anus. Zynendarm , zynpens vullen, wak-

kerfchranffen. Emplirfapanfe , manger gloutonne-

ment. 't Is een holle darin , een gulzigaart. C'est un

goinfre , un affamé. Hy flokt alles in zynendarm.

gem: fpr: Ilfourre , ilavale tout dans fa panfe. Dat

gaat je naje DARM. Jan hagels fpreekw: Gare, voi-

la qui va droit à tapanfe ; gare , oujetetuë.

DARMEN hingen hem uit het lyf,hingen ' erby neer.

Lesboyaux luifortoient du ventre. Gy zoud my de

darmen uit doenbraaken. ruimfpraak . Vous meferiez

rendretripes & boyaux.

De

DARM-KRIMPING. f.Trekking,krimping der darmen.

Retirement deboyaux. m. 't DARM-NET , of darm-

vlies. La Membranequi envelope les boyaux. DARM-

PYN , darm-wee, COLYK in 't Onduitfch. Colique.f.

Trenchéesdans lesboyaux. fpl.

DARM-SCHEIDEL,DARM-SCHEEL. Middeldarms-

vlies;vlies daar de darmen aan vaft zyn . Mefentere, in.

Membraneà laquelletiennent les boyaux.

DANS-REY.f. Reyvandanffende en zingende perfoo- DARM-VALLING , NAVEL-BREUK. Verſchieting ,

naadjen in de tuflchen-ſpeelen derOuden. Bande de

danfeurs.f.Choeur dechantres.m.dans les intermedes

des Anciens.

DANS-SCHOENEN. Des efcarpins , fouliers à dan-

fer. m.pl. DANS-SCHOOL. n. Salle à danfer. Na't

dans fchoolgaan. Allerà la Salle duMaître à danfer.

DANSSEN of DANSEN. v.n. ' t Ligchaam lugtig en

naarde maat beweegen. Danfer. Een minuet , een

bouréedanfen. Danfer un menuet , danfer unebou

rée. Net, cierlyk , na de maat danfen. Danfer de

bonnegrace , danfer en cadance. Opde koord danffen.

Danferfur la corde. Socrates leerde danffen van

Afpafia. Socrates apprit à danfer d'Afpafie. Naar

iemandspypen danffen, dewet van iemand ontfan-

gen. Suivre le caprice , la volontédéquelqu'un , re-

cevoirlaleydequelqu'un. By de Romeinen was het

DANSSEN eenfchandige zaak. Chez les Romains c'e

toituneinfamiequededanfer. De DANSSERS moeten

eenfyngehoor hebben. Ilfautqueles Danfeurs aient

Coreillefine. De DANSTERS van de Opera zyn ave-

inzakking derdarmen. Hergne, defcente de boyaux.f.

DARM-ZUIVERING. f. Purgation. f. Lavement des

boyaux. m.

DARREN , werd door ftemmige Schryvers nog voor

DURVEN gezegt. Wie zou tegen hem darren op-

ftaan? Quioferoitfefoulever contre lui ?

DARTEL of DERTEL. Adj. Wulps,weeldrig , brood-

dronken, moedwillig, ongebonden , geil , Remuant,

petulant , infolent , luxurieux, lafcif. Een dartel

menfch, Un hommeque le trop d'aiferendinfolent

un luxurieux, un devergonté. Een dartel vrouw-

menfch. Unefemmeimmodefte, effrontée, luxurieu-

fe , unedevergondée , unecoquete. Een dartel kind ,

wittebroodskind. Unenfantgâté, unpetitlibertin,

petitvolontaire. Wat is datjonggoed; watzyndie

jongeluidartel ! Quecela eft etourdi, que cettejeu-

neffe eft etourdie, volage , malmorigenée ! infolente!

DARTELEN. v. n. Zigbrood-dronken aanftellen , ver-

wyfdelyk mallen , gekfcheeren& c. Ricaner , fola

trer, goguenarder, badinerd'unemaniere effeminée,

Zג faire
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fairedesmalicesdegayetédecoeur. Laat datDARTE-)

LEN, datftoeyen, dat mallenftaan . Ceffez defola-

trer , laiffez cejeu, ce badinagelà.

De DARTELHEID , wulpsheid , brood- dronkendheid ,

ligtvaardigheid der Engelfen. Lapetulance, l'immo-

deftie, la legereté, l'infolence des Anglois. Die dartel-

heidweegdover. Ce badinage, cette infolence va trop

loin;cette effronterie, cette licence eft infupportable . Die

kinderen werdente DARTELYK , te dartel opgebragt.

Oneleveces enfans dans un trop grand libertinage,

une trop grande licence , moleffe , volupté.

DAS. f. Mans linne halscieraad. Cravatte.f. Een kante

das. Unecravatte à dentelle. Een effe das, neteldoek-

fe das. Unecravatte unie , cravattedemouſſeline.

DAS. Soort van een Rhee-bok. Daim. m. Bête fauve

entre le cerf& le chevreuil. Gezwind , fnel loopen-

de als eenDas. Vite commeun Daim.

DASSEN, ' t meervoud van DAS. Een halfdozyn daffen

laatenmaaken. Fairefaire une demie doufaine de cra-

vattes. NaardeDaffen en Rheenjaagen. Chaſſeraux

Daims& auxChevreuils.

DAT en DIT zyn eenzinnige woordjes , die zaak be-

tekenende. Cela , cette chofe là. Dat iswel , datis

kwaalyk gedaan. Cela eft bien , cela eft malfait. Dat

is te duur, dat is beterkoop. Cela eft trop cher , cela

eft meilleur marché. Is dat zulk een zaak ! Eft cela

unefigrande affaire ! DAT zie ikwel. Je vois bien

cela , ou plutoft , je le vois bien. Datbeken ik. Je

l'avoue. DAT is wat fchoons ! een fchooner wat !

Voila biendequoy! la belle chofe ! Dat is uit de kunft.

Voila qui eft à merveilles. Dar is hy geweest. g'a été

lui. Dat is zygeweeft. ç'a été elle.

DAT,is ook eenpron: relativumvoor de onzydige Naam-

woorden. Qui , que. Hetbrood dat op tafel leid,het

brooddatgebrokenwerd. Lepain qui eft furla table,

le pain qui eft rompu. Hetbrooddatik opfnyde , het

brood dat ik eet. Lepain quej'entame , lepainqueje

mange. Het paard dat ik onlangs gekogt heb , dat

zoo welloopt. Lechevalque j'ai acheté depuispeu ,

quicourtfibien Ophetfchip gekomen zyndevond

hy DAT, vondhyhet, vol zieken en gekwetsten. E-

tant venufur le vaiffeauil le trouvaplein de malades

& debleffez.

DATELYK of DADELYK. Adv. Aanſtonds . Ik zal

DATELYK Weerkomen , gedaan hebben. Jerevien-

draitout àl'heure , j'auraifait incontinent.

DAUW.m. Nacht-drop. Rofée. f. Morgen-dauw , Mey-

dauw.Roféedu Matin , rofée deMay. Datvlees is zoo

murw alsdauw. Cette viande eft tendre commerofée.

DAUWEL of DOUWEL. Duswerd een morffig en ag-

teloosVrouw-menfch genaamd. ' t Is een DAUWEL ,

een regte dauwel, een fleeplende. C'est unelepdore ,

unefranchefalope, unechie enbraye.

DAUWEN. v.n. Motten. Brouillaffer , bruiner. Hetbe

gindte dauwen , dedauwbegint op te gaan ennee

tevallen. Ilcommence à brouillaffer, bruiner; laro

fees'eleve&fe diffout , retombe.

me,

voud. Le , la , l' , les. De goede man, de goede

vrouw,deNieuwe Kerk. Lebonmari , la bonnefem-

1.Eglife Neuve. De goede mannen, de goede

vrouwen , de goede kinderen , de groote paarden.

Lesbons maris, les bonnes femmes , les bons enfans

lesgrandschevaux. NB. Dit lidt-woordjeheeft DEN

in de zydelingfe gevallen ofte Cafibusobliquis voor

mannelyke naamen , gelyk op zyn plaats zal blyken.

DE, werd in de volgende fpreekwyzen , in ' t Franfch

niet uitgedrukt. Hendrikde vierde , Wilhem de der-

de ,Paus Leode tiende , Keizer Karel de vyfde. Hen-

ry quatre, Guillaumetrois , le Pape Leon dix , l'Em-

pereur Charle quint. De geene die ' t zeggen liegen

het. Ceux quile difent en ont menti.

DEBIT ofDEBET,beteekend isfchuldig,enwerddoorde

Koopluidenindeze fpreekwyzengebruikt. De Heer

P. Mejuffw. N. debit aan J. Cl. Le Sr. P. Made. N.

doit à Jean Nicolas. Diepoft moet op het DEBIT

van M.D.gebragtwerden. Il faut porter , coucher,

mettrecet articlefur le debit deM.D. ilenfaut char-

ger lecomptecourant deM.D.

DEBITEEREN. Koopmans w: BELASTEN, opden

debit brengen. Debiter , charger le compte. Ikheb

udaarvoor in f.. gedebiteerd. Je vous ai debité en

confequencepourlafommede f.. à raison dequoyj'ai

chargé votredebit ou compte courant pour lafomme

de... Zyne DEBITEUREN , fchuldenaaren maanen,

om geld aanfpreeken. Demander de l'argent àfesDe-

biteurs. Zy is al lang myn DEBITRICE geweest. Ily

a longtemps qu'ellea étéma Debitrice.

DECEMBER of WINTERMAAND. In 't begin , in

't laatft van DECEMBER. Aucommencement , à lafin

de Decembre.

DAVEREN. v.n. Dreunen , fchudden , waggelen. Trem-

bler, fremir, êtrefecoué, emu. Godsftemmedoet

de Bergendaveren. fchr: fpr: La voix de Dieu fait

trembler les Montagnes.DAVERINGE,dreuning,fchud-

ding, waggeling. Tremblement , fremiſſement. m.

Secouffe. f.

DE..

DE. Woord-lidtje totbuiginge der Naamen noodzaake-

lyk, aanwyzende de Nominativus of Noemer der

Mannelyke enVrouwelyke Naamen in ' t eenvoud ,

ea de Nominativus der drie Geflagten in 't meer-

DEED. preteritum van DOEN. Hy deed wat hykonde

om het te beletten. Ilfit ce qu'ilputpour l'empêcher.

DEEG. n. Meel-beflag om brood te bakken. Pâte oupaf-

te. f. Het deegkneeden , hetdeegdoenryzen. Petrir

lapâte, faireleverlapâte. Amandeldeeg Delapâte

d'amande. DEEG-brokjes , klompjes deegdaar men

kapuinen enhoenders mede meft. Brochettes ou pe-

lotonsdepâtedont on engraiffe des chapons,despoulets.

Het is al volk van eendeeg, ' t zyn vogels van eender

veeren. gem: fpr: Cefont tousgens demêmepâte , de

mêmeetoffe , oifeaux demêmeplumage. Iemand een

magerkoekje van zyn eige deeggeeven , hem van't

zyne zuinig mede deelen. Donner à quelqu'un une

bienpetitegalettedefaproprepâte , luifaire maigre

chere à fes propre depends. Hef-DEEG , Zuur-DEEG,

deeffem. Dulevain,

DEEG , werd in den zin der volgende ſpreekwyzen nog

gezegt. Ikbengeen deeg, gants geen deegvandaag,

ik bevoelmyheden gants niet wel. Jenefuispasbien,

je nemetrouvepoint du tout bien aujourd'hui, je fuis

bienmaldansmapeau aujourd'hui. Is ' t al weer geen

deeg? fchort ' er weer wat aan? N'eft on pas encore

content ? y a-t-ilencore àfeplaindre, quelquechofe à

dire, quelquefer quiloche? Kend gy uw les nu ter

DEEG , zoo als 'thoord? Savez vousà cetteheure

votre leçon comme ilfaut ? Doet het tochterdeeg.

Faitesle commeilfaut,au moins.Benjenogkwaadop

my? welter DEEG , wel zoo zeker , wel deegelyk.

êtesvousencorefâché contremoy ? bientellement, bien

pourlefur, bienfortmême.

DEEGELYK of DEGELYK. Adj. Bekwaam,behoor

lyk , fatfoenlyk. Honnête , convenable , propre. ' t Is

eendeegelyk, deugdelyk man. Ceft unhonnête, un

bravehomme. Hyheeftgeendeegelyk kleed aan zyn

lyf . Iln'apasunhabit qui vaille. Hykondemy geen.

dee
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deegelykbefcheiddaaropgeeven. Il neput m'enfai-

reunbonrecit , ilne put merepondrejufte la deffus.

DEEL n. Gedeelte , aandeel. Part , portion, partie. f.

Elk zyn deel , elk het zyn. Chacunfapart, chacun

le fien. Uwdeel is grooter , is beter. Votrepart eft

plusgroffe , meilleure. Dewaaren zyn voor 't meeren-

DEEL , ' t grootste gedeelte geborgen. Les marchan-

difesfontpourlapluspartfauvées, laplusgrandepar-

tiedesmarchandifesfontfauvées. Daar zyn een DEEL.

eenmenigte appelenvan deboomen afgevallen. Il eft

tombéunnombre, unequantitédepommesdes arbres.

'tZyneen deel fielten onder malkander. Ils font un

tas de coquins, defripons enfemble. Hy verhaalde ,

vertelde ons eendeel logens.Il nousracontaunequan-

sité demenfonges. Zy heeft een man getrouwd die

haar elendigplaagd , mishandeld : ' twashaarDEEL,

haarnoodlot. Elle a unmariqui latourmente, la mal-

traite etrangement, c'etoitfonfort,fa deftinée. DEEL ,

belangneemenin defmert, in devreugd van iemand.

Prendrepartà ladouleur , à la joyedequelqu'un. Ik

heb 'ergeen deel aan,geen fchuldtoe. Jen'y aipoint

depart, je n'ytrempe enaucunefaçon. Datis mytor

deel, tendeelgevallen. Cela m'eft echuen partage.

De Vorſten van dat Huis hebben de dapperheid tot

deel , tothun deel. Les Princes de cette Maiſonont la

bravoure, la valeurenpartage.

DEEL. Afdeeling , gedeeltevan eenBoek. Partie, Sec.

tiond'un livre, d'un ouvrage imprimé. Het eerite ,

tweede , derde deel van een Reis-befchryving. La

premiere, feconde , troifiêmepartie d'un voyage , d'u

ne Relationde voyage. Detwee , dedriedeelen zyn in

eenband.Les deux,les troispartiesfont dansun volume

DEEL. Zaagdeel , ruweplank. Planche.f. Ais.m. Gree-

nedeclen. Desplanches defapin.

DEELAGTIG. Adj. DEELGENOOT. Participant, qui

participe. Iemand zyngeluk DEELAGTIG maaken ,

of deelagtig maaken aan zyn geluk. Rendre quel-

qu'unparticipantdefonbonheur. Het eeuwig geluk

DEELAGTIG worden. Devenir participant du bon-

heur eternel. Uit hoofde onzer DEELAGTIGHEID ,

mede-deeling, deelgenootschapaan Chrifti verdien-

ften. Envertu de notre participation aux merites de

Jefus Chrift.

DEELBAAR. Adj. Dat verdeeld kan worden. Divifi-

ble, qu'on peut divifer , partager. Alle ftoffelyke

lichaamenzyndeelbaarin'toneindige. ruimfpr: Tous

corps materiels font divifibles à l'infini. De DEEL-

BAARHEIDderligchaamen in 't oneindige. La divi-

fibilité descorps à l'infini.

TenDEELE. Adv. Onvolmaaktelyk. Enpartie,imparfai

tement. Wy kennen maar ten deele. Nous ne con-

noillonsqu'enpartie. Hethuiswasmaar ten deele ge-

meubileerd. La maison n'etoit meublée qu'en partie.

DEELEN.'tmeervoud van DEEL. Devierdeelen van de

Waereld. Lesquatre parties duMonde. Hyheeft in

allendeelen gelyk. Ila raison en tout , àtous egards.

DEELEN. v. a. In gedeeltens fcheiden , onder deelen.

Partager, divifer. De erffenis , denbuitdeelen, Par-

tager la fucceffion , partager le butin. Als broeders

deelen. Partager enfreres.

DEELER. Boveníte breuk, woord der Cyffer-konít.

Numerateur.m. Fraction d'enhaut. f. Alsmendrie-

vierde in gebroke cyffers fteld , is 3 de deeler en4de

noemer. Quandon pofetrois quarts en chiffres , 3 eft

le numerateur& 4le denominateur.
DEELGENOOT,

DÉELHEBBER. Participant ,

participe. Deelgenoot zyn aan de vreugd. être parti-
qui

sipantàlajoye, Her DEELGENOOTSCHAP der Geloo-

De

vige aan Chrifti verdienften. Laparticipation des Fi-

delles auxmerites deJefus Chrift.

DEELHEBBERS , participanten in de laading van't

Schip de Leeuw. Les participans dans lacharge du

vaiffeauleLion. DEELHEBSTER in de erffenis. Par-

ticipante à lafucceffion.

DEELING. f. Samendeeling. Partage. m. Deeling van

denbuit , ongelyke deeling. Partagedubutin, par-

tage inegal.

DEELTJE n. Klein deel. Petiteportion, partie , parcel-
le . f. Tothet alderminste deeltje dergewyde Ouwel.

Jufqu'a la moindreparcelle de l'Hoftie consacrée. Het

boekis invyf, zes DEELTJES , bandjes , in octavo ,

intwaalf. Le livre eft en cinq, fix volumes , inocta-

vo, in doufe. DEELTJE , versnapering dat aan de

koft-kinderen van de bewaardekoek , 't banket&c.

te vieruurenuitgedeeldwerd. Morceau de pain d'epi-

ce, demacaronque l'on donne aux penfionnaires deco

qu'ilsont confié à la garde de la Maitreſſe ; cequileur

Jertdegoûtéà l'heurede larecréation.

DEELWOORD. n. Werkwoord dat fomtyds als een Ad-

jectivum, Toevoegelyke Naam,werdgebruikt. Par-

ticipe. m.Terme de Grammaire. Een gebroke ftok, een

gebrokebeen. Un baton rompu,unejamberompuë. Een

getrouwd man, een getrouwde vrouw. Un homme

marié, unefemmemariée. Defpreekwyze in den ly-

dende zinter neder gefteld zynde , komt het Deel-

woordagteraan. Hy, zywierdgeagt , gehaat , ge-

flagen , gestraft. Ilfut eftimé, hai, battu , puni;

ellefut eftimée, haïe , battuë, punie.

DEEN. Man uit Denemarken. Danois , homme deDane-

marc, De Deenen hebben weinig aanzien. Les Da-

nois font peu confiderez. DEENSCH. Adj. Dat

Denemarken aangaat. Danois , fe. Het Deenfe

Leger , de Deenfe Vloot regt weinig uit. L'Armée.

la Flotte Danoife nefaitpasgrand chose.

DEEREN. v. a. Beledigen , fchade toebrengen. Nuire,

offenfer, bleffer, cauferdudommage. Hy kanuniet

deeren , nu gyde Burgermeefter te vrind hebt. Ilne

fçauroit vousnuire , vous faire aucunmal,àcetteheu-

reque vousavezl'amitié , lafaveur du B: Zyneiga

broeders en zusters lyden gebrek , maar dat DEERD,

rakthem niet eens . Ses propres freres &foeurs font

en neceffité, mais cela ne luiimporte , ilne s'en met

pasenpeine, il n'en eftpoint du tout touché. DEERING ,

DEERLYK. Adj. Jammerlyk, beklaagelyk. Pitoyable,

beletfel. Empêchement , obftacle. m.

deplorable , lamentable, funefte. Zyn Meeſterin zulk

een deerlyke ſtaat ziende. Voyant fon Maitre dans

unfipitoyable, deplorable etat. Dat is een deerlyk-

ongeluk ! C'est unfunefteaccident ! Hywierd DEER-

LYK vermoord, hy kwam deerlyk aan zynend. It

futfatalement, miferablement tué; ilfitunefunefte

fin. Hywierd DEERLYK , geweldig uitgelagchen

DEERN, JongvrouwmenichinWeftphalen , Overryffel .

Alfut bienraillé , ilfutfifflé detout le monde.

Jeunepayfaneidiote. Watmagdie DEERN , die knoe-

tinkomen praaten! Que veut dire cette payfanne,

cettefranchepitaude , cetteidiote, malotrue!
DEERNÍS. f. Medelyden, mededoogen Compaffion,

pitié.f. Ikhebdeernis metzyn ſtaat. J'aicompaffion,

pitiédefonetar. Menkan 'tzonder deernis niet aan

zien. Onnepeut le voirfans compaffion, celafaitpitié,

cela vousfend, navrelecoeur.

DEESSEM. m. HEF-DEEG, zuur-deeg. Levain. m.

Daaris geendeeffem genoeg in. Iln'y apasaffez de

levain.

DEEZ, werdfomtyds voor DEZE gezegt, 't Wasindeez'

t
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tyd van 't Jaar. C'etoit dans cette faifon de l'An

née.DEEZ' zweeg daaropftil. Celui cife tut là deffus.

DEFTIG. Adj. Schoon , agtbaar , ernftig, verheven, uit

muntend. Beau, belle , digne , grave , ferieux, re-

levé, diftingué. Een deftig gelaat , deftig weezen.

Unecontenance, unair grave, un port majestueux.

Een DEFTIGE, heerlyke aanspraak. Unebellebaran-

gue, un difcours relevé , fublime. Een DEFTIGE ,

voortreffelyke daad. Unebelle, une glorieufe action.

Een DEFTIG, agtbaarman. Un homme grave, ve-

nerable. Hyheeft deftige , brave Ouders. Ha d'hon-

nêtes,debravesParents ; ilappartient à deforthon-

nêtesgens. Hyverkeerd metde deftigfte van de Stad.

Ilfrequente les principaux, les premiers dela Ville.

Een DEFTIGE, een koftelyke, pragtige maaltyd.

Unrepas , unregal magnifique ; un excellent repas.

Een DEFTIG , uitgeleezen Schryver. Un excellent

Auteur. Isdat niet DEFTIG , nietfchoon , nier pry-

zelyk? Celan'eft ilpas beau , pas louable , digne de

louanges? DEFTIG. Adv. Op eene deftige wyze.

Bravement, comme ilfaut. Hebik niet welgedaan ,

geantwoord? deftig! N'aijepas bienfait, repondu?

amerveilles, onnepeutpas mieux ! Hy wierd deftig

onthaald. Ilfutregalécomme ilfaut , ilfut fort bien

regalé. DEFTIG gekleedgaan, deftig indekleeren

zyn. êtrefortbien vetu , porter de beaux habits , le

porter beau.

い

".

•

·

DEFTIGHEID. f. Agtbaarheid van gelaat. Gravité. f.

Maintien grave , port majestueux. m. De DEFTIG-

HEID, fchoonheideeneraanspraak. La beauté, l'ex-

cellenced'uneharangue. DEFTIGHEID , aanzienlyk-

heid van geflagt, van geboorte. Dignité, nobleſſe

defamille, denaiffance. Zyne DEFTIGHEID bewaa-

ren, zyn fatſoen ophouden. Maintenirfa dignité ,

garderfoncaractere. DeDEFTIGHEID , koſtelykheid

vaneenemaaltyd, intreede. La fomptuofitéd'unre-

pas, la magnificence d'une entrée, DEFTIGLYK , OP

eenedeftigewyze. Gravement , noblement.

DEGEL. Voornaam gedeelte der Drukkers Pers. Plati-

ne.f. Principalepartie de la Preffe del'Imprimeur.

DEGELYK, DEEGELYK. Adj. Behoorlyk , gevoe-

gelyk, bekwaam. Convenable , propre , bonpource

à quoy on l'employe. Daar komt niet een degelyk

woorduit zyn mond. Ilne lui fortpas une parole rai-

Jonnablede la bouche, ilneditpas uneparole àpropos.

Een degelyk maal , degelyke maaltyd opneemen

Faireunbonrepas. Een dochter een degelykevryer

geeven. Donner un amantfortable, convenable , un

galantdanstoutes lesformes à unefille. Hy heeftgeen

degelyk kleed aan zyn lyf. ` Il n'a pas d'habit qui

vaillefur le corps.

DEGELYK. Adv. Op eene degelyke wyze. Meend
gy

het ook weldegelyk ! Lepensez vousauffi? de la

bonnemaniere,fans doute ! Hyhad haar wel degelyk,

wel. ernſtelyk trouwbelofte gedaan. Illuiavoitpro-

mis toutdebon,ferieusement de l'epoufer; illuiavoit

faitpromellede mariage dans toutes lesformes. Alsgy

er degelyk mede gehandeld had. Si vous en aviez

bien ufe ; fe vous en aviez fait un bon usage. In

alle DEGELYKHEID, behoorlykheidmetiemandhan-

delen. En ufer entoutebonne maniere avecquelqu'un.

DEGEN. m. Bekend zyd-geweer. Epée. f. Een korte ,

eenlange degen. Une epéecourte, epée longue. Een

degenop zyd' hangen. Mettre une epée àfon coté.

De handaandendegen flaan. Porter la main , met-

tre la main à l'epée. De degenuithaalen , uittrek-

ken. Tirer l'epée. Toefteeken , ftooten met de

degen. Poufferl'epée, porteruncoupd'epée. Dende

Ter

genweeropſteeken. Rangainerfonepét. Inden de-

genloopen. S'enferrerfoy-même. Eenfcherm-DEGEN.

Unfleuret. Zyn degen is nog maagd, fig: fpr: So

epée eft encorepucelle...

DEGEN, TERDEEG. Adv. Als 't behoord. Zeg

ik nietterdegen? Nedis-jepas comme ilfaut? Hyis

wel terdegen kwaad op u. Heft trèsferieufement

fachécontrevous.

DEGEN-DRAAGER. Straatflyper , die met eendegen

pronkt. Bretteur , batteurdepavéquife quarre l'épée

àfoncoté.DEGEN-SCHEE.f.Foureau d'épée.m . DEGEN-

STEEK. Coup d'epée. m. DEGEN-TREKKER , Voor-

vechter. Bretteur , Spadaffin , braveàgages.

DEININGis op BARNINGen BRANDING uitgelegd.

Inde deining vervallen. Tomber dans le refac, les

brifants.

·

DEINZEN. v. n. Wyken, de vlugt neemen. Reculer,

lâcher pied, prendre la fuite. De vyanden wierden

genoodzaakt met groot verlies te deinzen, Les Enne-

misfurentcontraintsdeferetirer , delâcherpiedavec

grande perte. Door het DEINZEN, het vlugten van

tpaarde-volk , bleefhet voetvolk in de pekel. L'in-

fanterierefta dansla maſſe , par laretraite, la fuite

dela Cavalerie. DEINZING , te rugge togt , vlugt.

Retraite, fuite. f.

DEIZIG, DYZIG.. Adj. Zeermiftig , nevelagtig, be-

dompt. Brumal, bruineux , epais. Een deizige lugt.

Unairbrumal, bruineux,un brouillardepais. Hetwas

zulk een DEIZIG weerdat mende fchepen niet kon-

deonderfcheiden. La brume etoit fi epaiffe , le brouil-

lardetoit fi epais , il faifoit tant de brumequ'on ne

pouvoit diftinguer les vaiffeaux. DEIZIGHEID , be-

domptheid, nevelagtigheid van delugt. Epaiffeurde

l'air , brume. f. Brouillard.m. Men dorft om de dy-

zigheid niet verderop vaaren. On n'ofa monter plus

hautàcaufedelabrume , brouine , du brouillard.

DEK. Scheeps DEK. Het eerſte dek , den overloop,

fcheepsvloering daar de onderfte laag of 'r zwaarite

gefchutop ftaat. Lefranctillac oulepremierpontdu

vaiffeauportantla batterie d'embas. Het tweede dek.

Le fecond pont. ' t Bovenite dek , 't verdek anders

BOEVENET, ' t geen naar Winschotens beſchryving

op zynplaats te zien , mocyelyk te raadenwas. Le

troifiêmepont, laplatteforme ou leplancherd'enbaut.

Drie.deksfchepen , fchepenvan de eerſte entweede

rang. Des vaiffeaux à trois ponts , da premier&du

fecond rang.

DEK. 't Geentotdekkingin ' t bed diend , als flaaplakens

endekens. Couverture.f. Ledrap& lescouvertures

prifes ensemble. Zy haalde al hetdek aan haarzyde.

Elle tira toutela couverture defon coté. Onder 't dek

fchuilen. Secacher, fefourrerfousla couverture , les

couvertures. Ik zal myn voeten met haar niet meer

ondereendek ſteeken ; 'k zal haar niet meer als myn

vrouw erkennen, bejegenen. Jene larecevrai,fouf-

friraiplusdansmonlit.

DEKEN. Bed-deeken. Couverte ou couverture delit, f.

Eenwolle , eenfitfedeken. Une couverte de laine,

unecouverturedesIndes. Eenfprei- ofpronk-deken.

Unecouverture deparade, unecourtepointe. Sanche

Panchewierdbraaf in de deken gewipt. SanchoPan

ça fut bienfeccué dans la couverture,futbien berné.

DEKEN. Van 't Latynfch woord DECANUS , werd van

denoudsten eener Vergadering gezegt . De Cardinaal

deBouillonis Dekenvan 't Sacro Collegio. LeCar

dinaldeBouillon eft DoyenduSacréCollege . DeDom

deken van Keulen, van Luik. LeDoyenduChapi

votredeCologne , deLiege. Deeeren, ' t fatfoen van het

DEKEN-
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DEM. DEN.

DEKENSCHAP ophouden. Souvenir les honneurs, la DEMPEN. .a. Vullen , opvullen met de grond gelyk

gravité duDecanat.

DEKKEN. v.a. Toedekken , overdekken. Couvrir. Een

huis metpannen; metfchaliendekken . Couvrirune

maisondetuiles d'ardoifes. Zyne naaktheid , zyne

fchandedekken. Couvrirfa nudite , couvrirfaver-

gogne. Zigdekken , zynhoofd dekken. Secouvrir,

couvrirfatête. Zyn Legerplaats door een moeras ,

een botch DEKKEN , versterken. Couvrir fon Camp

d'unmarais, d'un bois. 't Paardevolk diend om t

Voervolkte dekken. LaCavaleriefert à couvrir l'In-

fanterie. Hy zogt zynvoorneemen te DEKKEN , te

verbergen. fltacha decouvrir , decacherfon deffein.

Een merry laaten DEKKEN , beſpringen. Faire cou-

vrir unejument.

Ley-DEKKER, Panne -dekker. Couvreur en ardoiſes ,

couvreur entuiles. DEKKING van een huis metpan-

nen , fchalien. Couvrément d'une maison avec des

tuiles , desardoifes.m. TotDEKKING vanzyn kwaad

voornemen. Pourcacherfonmauvaisdeffein.

DEK-KLEEDT.n. Eenpaardedek-kleedt. Unehouffe ou

couvertured'ecurie; aufli , un caparaçon. Pronk- ,

dek-kleedt,ſchabrak. Houffe deparade.f. Eengeteerd

DEK-KLEEDT Om'tgoed,de waaren voor 'twater&c.

te dekken. Une couverte ou toile poifféepourgarder

les marchandifesde lapluye&c.

DEKLOOT ofDEKLOOD.n. Loordaarmeniets tegen

het inwaterenmedebedekt. Du plomb en lamesfer-

vantà couvrir , àgarderquelque chofe contre l'eau.

DEKMANTEL.m.werdindefiguurlykenzinveel gezegr,

enbeteekendVOORWENDSEL , fchynbaare oorzaak.

Pretexte, voile.m. Hyzag haar dikwyls onder dek-

mantelvanbloed-verwantſchap. Illa voyoit fouvent

fouspretextedeparenté. Wat gaat 'er afbedrogom,

onderden dekmantel van Religie, van Godsdienftig

heid! Qu'ilfe fait detromperies fousle pretexte, le

voiledeReligion , deDevotion !

DEKRIET.n. Gemeen rietom Boere huizente dekken.

Du chaume, des rofeaux à couvrir des maisons de

Païfans.

DEKSEL. n. Tuig , huisraadtot dekkingvan iets. Cou

vercle.m. Couverture.f. Eenpot-dekfel,ketel-dekfel .

Un couvercle à pot , à chaudron. Paarde DEKSEL ,

paardedek-kleedt. Caparaçon , houffe. f. Geen pot

zoo flegtofmenvind'ereendekfel toe. gekfch: fpr:

à chaquepot fon couvercle: iln'y apoint depotfime-

chant quine trouve fon couvercle. Phrafe applicable

auxfillesmalfaites oufurannées.

De DELDEN ofDOLPENNEN, om de riemen tegen

tehouden. Les tolets ou chevilles qui retiennent les

rames d'unechaloupe à leurplace.

DELVEN. v. a. Graaven , opgraaven. Fouir, creufer.

Eengraft , een vaart delven. Creufer un canal. Ie-

mand levendig in de grond DELVEN , begraaven.

Enfouir , enterrerquelqu'un tout en vie.

DELVÉNAAR. ManvanDelft. Homme de Delf, ville

enHollande. Metheet de Delvenaars Kalvefchieters.

On appelleceux deDelftueurs deVeaux, àcaufedu-

neterreurpaniquecausée par un veau, fur lequella

gardeBourgeoife fitfeu , croyant tirerfur l'Ennemi.

DELVER. Graaver. Pionier, ouvrier qui remue la terre.

DELVING, graaving. Fouille.f. Action de treufer,fouir.

DEMOEDIG. Adj. Nedrig , ootmoedig, fmeekend.

Humble, fuppliant Een demoedig verzoek. Une

humble requête. Iemand DEMOEDIG , dembedelyk

bidden. Prier, fupplierbumblementquelqu'un. God

met DEMOEDIGHEID , ootmoedigheidbidden. Prier

Dieuavechumilites

1

maaken. Combler, remplir . Fen kuil , een floot,

eenput dempen. Comblerunefoffe, unfolle , unpuits.

Als hetkalf verdronken is de floot dempen, gekich:

fpr: Fermerl'etable quand les chevaux font dehors.

Denbrand DEMPEN, leffchen , uitbluffen. Eteindre,

etouffer le feu, l'embrafement, l'incendie. Den op .

roer dempen , ftillen , doen ophouden. Etouffer,

reprimerla fedition , appaifer le tumulte. De kettery

DEMPEN, uitroeyen. Etouffer , detruire l'herefie.

DEMPIG of DAMPIG. Adj . Engborftig , als menvan

paardenfpreekt Pouffif.Een dempigofdampigpaard.

Un chevalpoufflf, qui a la pouffe. DEMPIGHEID , DAM-

PIGHEID Van'tpaard.Pouffe.f.Maladie du chev: pouffif.

DEMPING , Opvullingvan een put ,van een floot. Com-

blement d'unpuits, d'unfoffe. m. DEMPING , ftilling,

beteugeling van een oproer. Apaiſement, etouffe

ment d'unerevolte , fedition. DEMPING, uitroeying

van een kettery. Extirpationd'uneberefie. f.

DEN. Woord-lidtje dat het mannelyk geflacht der naa-

men in Cafibus Obliquis , ofte zydelingfe Naamval-

len aanwyft. Ce mot eft à la place du DE Hollan-

dois dans les Cas obliques des Noms Masculins. Het

woord van den Vader, ' t Leger van den Grooten

Turk. La parole du Pere, l'Armée du GrandTurc.

Ikzal het den Meefter, den Huisheer zeggen. Je le

dirai auMaitre, au Proprietaire de la maison. Ik zie

denmankomen, ikhoor denhond blaffen. Je vois

l'homme venir,j'entends abboyer le chien,Van den mor-

gentotdenavondfchryven,werken.Ecrire, travailler

du matinjusqu'aufoir. De windwoeyuit denNoor-

den Le vent venoit duNord,ilfaifoit un vent deNord.

DEN, kanbekwaamelyk in de plaats van DE, in Nomi-

nativogezegtwerden , als de naam met een vokaal

begind. Den Admiraal van alle kanten omringt zyn-

de. L'Amiraletant environné de tous cotex. Den ein,

DENKBEELD. n. Gedagte , bevatting , verbeelding.

mer ftaatbyde pomp. Lefeau eft près dela pompe.

Idée, conception.f. Wyhebben maar eenonvolmaakt

denkbeeldvande Godheid. Nous n'avons qu'une idée

imparfaitedelaDivinité.Ikbegin'er een denkbeeld,

eenbegrip vante krygen. Jecommence à en avoir , à

m'en formeruneidée.

J

"'

DENKELYK. Adj. Dat gedagt kan worden. Imagina

ble, qui fe peut imaginer. Het is niet DENKELYK

waarfchynelyk dat hy zoo laat komen zal. Iln'ya

pas lieu decroire, iln'y apas d'apparencequ'il vienne

fitard. DENKELYKHEID , Waarfchynelykheid, Qua

lité decequi eft imaginable , dece qu'onpeutpenfer.

DENKEN. v. a. Een gedagte krygen , maakenvan of

over iets. Penfer. Le preterit dagt , le participe.

gedagt. Defcartes redenkaveld dus , ik denk, ge-

volgelyk beftaa ik. Defcartes raifonne ainfi , je

penfe, doncjefuis. OmGod, om de dood, om zyn

pligt DENKEN, peinzen. Penfer, Jonger à Dieu, à

la mort, àfon devoir. Hyzegt minder dan hy denkt.

Ilditmoinsqu'ilnepenfe. Waardenktgyom ? à quoy

penfez,fongez , revez vous ? Menmoet geenkwaad

DENKEN , meenen , vermoedenvan zyn evennaaften.

Ilnefant pointpenfer, jugermaldefonprochain. Dat

detikt , dat meendgyniet ! Vous nelepensez pas ; bons

c'est que vous voulez rire ! IK DENK, geloof datde

Zaakdaarheenen kangaan. Jepenfe , je crois quela

chofepeut aller là. De menfch is een DENKEND We

DENKING. f. Gedagte, gepeins , overdenking. Pene

zen. L'homme eft un Eftrepenfant , quipenfe.

fée, reflexion, meditation. f. Diepzinnige depkin-

gen, bedenkingen.Deprofondespensées des medit a

tions abftraites.. DE.
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DENNEBOOM, GREENEBOOM.m . Maſtboom,fpar-

reboom. Sapin. m. DENNEN-HOUT , Denne-booms

hout. Du bois de Sapin. DENNE ZWAM. Soort van

Kampernoelje of duivels brood op de ſtam enzwaa

retakken der Denneboomen waffende. Agaric , po-

tiron. m. Mouffe qui fe forme , s'amaffefur le tronc

& lesbranches desSapins.

DER. Woord-lidje dat de Genitivus der Vrouwelyke

Naamen in ' t eenvoud , als mede ' t meervoud aller

foortenvannaamen , aantoond. Dela , des.Het zaad

derVrouwe , de zwaarte der Aarde, de klagten der

Kerke. La femence de la Femme, Lapefanteurdela

Terre, lesplaintesde l'Eglife. ' t Is een der grootſte

Vorften, eender ſchoonfte Steden , eender jongste

Kinderen. C'eft un des plus grands Princes , une des

plusbelles Villes, undesplusjeunes Enfans.

DERDE. Troifiême. De derde dag , ' t derdejaar , de der-

de maal. Letroifiêmejour, la troisième année , latroi-

fiêmefois. ' t Is haar derdeman , ' t is zyn derde vrouw.

Ceftfon troifiêmemari , fa troifiêmefemme. Deder-

de man brengt de vreugd aan. gem: fpr: Ilfautun

tiers , un troifiême pour rendrela joye complette. De

derdemaal zal kabelhouden. La troisièmefoisla cho-

fe tiendra, cefera tout de bon. Paus Leo de DERDE ,

Hendrik , Wilhem de derde. LePape Leon trois, Hen-

ry, Guillaumetrois. Hyheeft een DERDE , een derde

deelin de laading van ' t fchip. Il a un troifiême dans

la charge du vaiffeau.Een DERDE in 't Piket-ſpel, drie

aan eenvolgende kaarten. Une tierce aujeu dePiquet.

Eenderde van de Heer, een derde van ' t Aas. Une

tierceauRoy, une tierce Major. Ten tweeden , ten

DERDEN , tenvierden. Enfécond , en troifiême , en

quatriemelieu.

DERDEHALF. Twee en een half. Deux & demi. Der-

freizemille. De DERTIENDEVandemaand. Letrei.

ziémeou le treizedu mois. De dertiende dag , 't der-

tiendejaar. Le treiziêmejour , la treizième année.Lo-

dewyk de DERTIENDE. Louis treize. Hy heeft een

DERTIENDE in dat fchip. Il a un treizième dans ce

vaiffeau. EenDEKTIENd'halfofvierde Ryksdaalder.

Unepiece dedouzefous& demi ou un quart deRisdale.

DERTIG ofDARTIG. Getal van drie maal tien. Trente.

Dertigjaar, dertig gulden, dertig duizend man. Tren-

teans, trentefrans, trentemillehommes. Menkreeg

omtrentdertig gevangens. On fit environ trentepre-

fonniers, unetrentaine de prifonniers. De DERTIG-

STE van de maand , het dertigstejaarzyner Regee-

ringe. Letrentiême qu le trente dumois , latrentième

année defon Regne.

DERVEN. v.a. Miffen , ontbreeken. Perdre, manquer

n'avoirplus, êtreprivé. Te vroeghet leven derven.

Perdre troptôt la vie , être trop tôtprivé de la vie.

Al die zoetigheden moetzy nuderven. Ilfaut qu'el

le fe paffe, fe prive de toutes ces douceurs àprefent.

DERVING vanvryheid engoederen. Privationdela

liberté & desbiens , pertedela liberté&desbiens. E.

DERVOEGEN. Adv. DIERVOEGEN. Zoodanig Tel-

lement de telle forte. Hun Voetvolk wierddervoe-

gen mishandeld , verftrooyd dat... Leur Infante-

rie fut tellement maltraittée, fifort difperféeque...

DERWAARTS. Adv. Aan die kant , daar heen. Dece

cotélà, verscet endroit là . Hy heeft een commiffie

aan 't Franfche Hof, en ftaat ten eerften derwaarts

heente gaan. Ila une commiſſion à la Cour de France,

& ildoity aller, s'yrendre aupremierjaur.

DES. Woord-lidtje den Genitivus voor Mannelyke en

onzydige naamen in ' t eenvoud aanwyzende , doen-

de zoo veel als VAN DEN en VAN HET. Hetwoord

desVaders , hetlydendesZoons. LaparoleduPere ,

lapaffion du Fils. Dekragt des woords , deknaagin-

gendesgemoeds. L'efficacedelaparole, lesremords

dela confcience.

de half el laken , derde half pintjes melk . Deux au ·

nes& demiededrap, deuxpintes& demie delait.

De DERDENDAGSCHE koorts , koorts die om den

derden dagkomt. La fievre quarte. Hy heeft lang

aandederdendagfe koorts vaft geweeft. Ily a long- DES.

tempsque la fievre quarte le tient.

DERGELYK of DIERGELYK. Adj.Even eens , gelyk.

Pareil, femblable. Gy hebt dergelyk een meních

nooit gezien. Vous n'avez jamais vûun hommepa-

reil, jamais vufonfemblable.

DERHALVEN. Adv. Bygevolg. Par confequent . Hy

heeftzynlaſt volbragt , derhalven is op hem niet te

zeggen. Ilafaitfa commiffion, par confequent il n'y

arienà luireprocher.

DERMAATEN. Adv. Dervoegen , zoodanig. Tellement,

de tellemaniere.Zywierden dermaaten geilagen dat...

Ilsfurenttellement battus , maltraitez que...

DERRIE, DERRY.m. Eerſte korft ofharde grond die

men na de modder in 't graavenvind. Tuf. m. Glai-

fe. f. Crouteoupremier lit deterre qu'on trouve au

deffous dulimon, dela vafe encreufant.

DERTEL ofDARTEL. Adj. Wulps , brood-dronken ,

lichtvaardig , ongebonden, Petulant, luxurieux, vo-

lage. De dertelejeugd. La petulante , la volagejeu-

neffe. De dertele min. L'amour luxurieux , le vola-

ge, lefolatre amour. DERTELE , geile gebaerden.

Desgefteslafcifs , impudiques. DERTELHEID , dartel-

heid, brood-dronkendheid , weelde , zatheid. Pe-

tulance, legereté,immodestie , luxure. f. Die dertelheid

weegdover, die onbefchaamdheid gaat te ver. Cette

indifcretion, effronterie , infolence va troploin. DER-

TELLYK opgebragt werden. être elevé au libertinage.

DERTIEN. Adj. Bekend tel-getal , dertien jaaren , der-

tien ftuivers, dertien duizend, Treize ans,treizefous,

Werdnoginden vergelykende en vergrootenden

zin gebruikt. Tant , d'autant. Des te beter. Tant

mieux. Deste erger. Tantpis. Uwevreugd, uwloon

zal des te grooter zyn. Votrejoye , votre recompense

enfera d'autantplusgrande,

DES. Werdoknogvoor ZULKS , die ZAAK , genomen.

Encela , cette chofe , cetteaffaire là. Ikbendes wel

bewust. J'enfuisbienperfuadé, jele fçaibien. Van

zyne zorgeloosheid , luiheid , ongehoorzaamheid,

enwat des meer is , zult gy van anderen genoeghoo-

ren. Pourcequieft defanonchalance,pareffe, desobeif-

fance& autreschofes femblables, vous enferez af

fezinformépar d'autres.

DESGELYKS . Adv. Insgelyks. Semblablement , pa-
reillement. Hyheefthem desgelyks bedroogen. Ill'a

trompépareillement , de la mêmemaniere.

DES NIETTEMIN. Adv. Nogtans, des niet tegenftaan-

de. Nonobftant, nonobftant cela . Des niettemin moelt

hyal meevankant. Nonobftant cela ilfalut auffi qu'il

palatlepas.

DESOLAAT. ond: w: Verwerd , verwoeft. Enconfufion

ruiné. Het ziet ' er DESOLAAT , bedroeft uit over al

Tout eft enconfufion, en desordrepar tout. EenDESOLA-

TE, verwarde, verlaateboedel. Unefucceffionaban

donnée, remife entre les mainsd' Administrateurs.

DESWEGEN, Adv. Daar over, om die zaaks wille. à

caufe decela , à cesujet, à cet egardlà. Ik bendes-

wegenzoobedroeft dat... J'enfuisfi triſte, fiaffli-

gé, cela m'affligefifort que...

DESZELFS , werdindenverheven ſtyl , indeplaats van

het
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hetpronomen zyn ofhaargenomen. Son , fa. Had

des zelfsbroeder , des zelfs dochtermynenraadwil-

lenvolgen. Sifon frere, fifa foeur avoit voulufui-

vremonconfeil.

DEUGD. f.Hoedanigheid,kenteken. Verte,qualité.f. Ca-

ractere.m. De drie Christelyke deugden zyn her Ge-

loove , deHoop ende Liefde. Les trois vertus Chre-

tiennesfontlaFoy, Efperance&la Charité. De Ge-

rechtigheid , de Voorzigtigheid , de Sterkte en de

Maatigheid , zyndevier Hoofd deugden. La Jufti-

ce , laPrudence, la Force& laTemperance , fontles

quatre vertus Cardinales. Zede-deugden , Burger-

deugden. Vertus Morales. Helde-deugden. Vertus

Heroiques.

DEUGD, in een naauwer zin , beteekend voornament-

lyk DEUGDSAAMHEID ,billykheid , vroomheid , op.

regtigheid. Vertu , equité , probité, candeur.f. De

kinderenindedeugd optrekken , tot de deugd ge-

wennen. Elever , accoutumer les enfans à la vertu.

De deugdbeminnen om haar eige zelfs. Aimerla ver-

tu àcause d'elle même. De DEUGD , de goede hoeda-

nigheidvaneenſtof, vandenwyn , vande koffybe-

ftaatdaarindat... La bonté, la bonne qualité d'une

etoffe , duvin, ducaffé confifte enceque... Datdoet

mydeugd, datverkwikt , verblydmy. Cela mefait

du bien, celametouche aucoeur , meréjouit.

DEUGDELYK. Adj. Vroom , goed , opregt. Honnête,

vertueux, bon enfongenre. Eendeugdelyk jongman.

Unhonnête, un vertueuxjeune homme. DEUGDELY-

KE, deugdfaame waaren overzenden. Envoyer de

bonnes marchandifes , des march : bien conditionnées,

Eendeugdelyke atteftatie vertoonen.Montrer,produi-

reunebonneatteftation, un certificat enbonnesformes.

DEUGDRYK. Adj. Ryk van deugden , vroom. Ver-

tueux, richeen vertus. Een deugdrykevrouw. Une

femme vertueufe, femmedebien.

DEUGDSAAM. Adj Deugdelyk , vroom. Vertueux ,

deprobité, d'honneur. Een deugdfaam menfch. Un

hommevertueux , uneperfonne vertueuse , deprobité

Deugdfaame,deugdelyke waar. Dela bonne marchan-

dife. DEUGDSAAMHEID. Zie DEUGDELYKHEID.

Goedheid, goedefoort. Bonté , bonne espece.f.

DEUGEN ofDOOGEN. v. n. Waardzyn. Valoir. Niet

veel deugen. Ne valoirgueres , ne valoir pas grand

chofe. Diekoffy, die wyn deugd niet. Ce caffé, ce

vinnevautrien. Deugendie appelen niet ? Cespom-

mesne valent elles rien ? Die jongen wil niet DEU-

GEN , wil zig niet wel aanſtellen. Ce garçon là ne

veutrienvaloir.

DEUGNIET. Guit , lichtmis. Vaurien , garnement , li-

bertin. 't Iseenolyke deugniet. C'est un franc vau-

rien. Een DEUGNIETSTER , eenondeugendvrouw-

menfch , eenligt te kooy. Une vaurienne , une coqui-

ne, unefriponne.

DEUN. Adj. Karig, vrek. Chiche, ladre , avare , mes-

quin, tenace, intereffe. DeVader is al te deun daar

toe. LePere eft trop chiche , tropladrepour cela. Gy

zyt al teDEUN, te naauwdingende , te naauw letten-

de. Vousêtestrop intereffé , vous marchandez trop ,

vous regardez detropprès.

DEUN. m. Lied, Gezang. Chanfon .f. Air quife chante, m.

Eenouwe deun. Une vieille chanson."Hetis maarom

dendeun, 't is maaruitjoks. Ce n'eft que pourrire ,

quepourfairefemblant.

DEUNHEID. f. Karigheid, vrekheid. Mesquinerie , ladre

rie, humeurmesquine. f.

DEUNTJE. Liedtje.n. Chanfonnette.f.Petit air. m. Ver-

leenons eendeuntje eer jy gaat. Chantez nousunpe-

tit air avantquede vousen aller.Die vogel kend ver-

fcheidedeuntjes. Cet oifeau fçait plufieurs airs. Hy

zingd altydhet zelfde deuntje , ' tis al het oude en't

zelfde methem. Ilchantetoujours la vieillechanson ,

c'est toujoursla mêmenote , lamême surlure.

DEUNTJES. Adj. Wat deun, aan de gierige kant. Un

peu chiche. De man valt wat deuntjes , als gy wel weet.

Ileft unpeu chiche , unpeuferré; l'avarice le domine

unpeu, comme vousfçavez.

DEUR.f. Ingang van een huis of vertrek. Porte . f. De

voor-, de agterdeur. La porte de devant, dederrie-

re. Eenfluip deur , verborgene deur. Unefauffepor-

te. Een vouwdeur , een deur die half en heel open

gedaanword. Uneporte brifee. Over zyn deur leggen.

êtrefurfaporte, être appuyéfur laporte d'en bas. Het

is een weer men zou geen hond buiten de deurjaa-

gen. fig: Ilfaituntemps anepas mettreun chien à la

porte,dans larue.Voor deroo-DEUR gaan,ten aantees

keninggaan. Allerfefiancer à l'HoteldeVille,devant

les Commiffaires.Zyzyn al voor de Roodeur geweeft.

Ilsont deja été à l'Hotelde Ville , ilsfont dejafiancex.

DEUR , in den zinvan DOOR , werd maar van ' t gemee-

neVolkgezegt. Par , àtravers de. Deur de poort,

deur de ftad gaan. Paffer par la porte, paller par la

ville. Meteenvryfter deurgaan. Debaucher une fil

le, enlever unefille defon bongré. Deur nat zyn. être

mouillé depart enpart.

DEURRAAMT f. Houtwerk daar een deur uit beſtaat: als

daar zyn de dwarsbalk of kalf en de twee ftylen.

Chambranle d'une porte, compofe de la traverfe &
desdeuxmontans.m.

DEUR-RING. f. Ring aan een yzere ftang ofaan de deur

vaft geklonken, om die toe te trekken ofdaar mede

teralpen. Anneau.m. Racloire deporte.f.

DEURSLAG of DOORSLAG.m. Vergiet-teft. Paffoi-

re.f. Terrinepercéefur laquelle on egoute le poiffon&c,

DEURSLOT.n.Slottot een deurbehoorende.Serrure d'u

neporte.f. Het deurslot opsteeken . Crocheter la fer-

rure d'uneporte , ouvrir la ferrure d'une porte avec

des ferrements.

DEURSTYLEN. Stylen tot een deur behoorende. Mon-

tansoupoteaux deporte. m.pl.

DEURWAARDER. De geen die de geweezene Sen-

tentien ofDecreetenvan executien ten platte Landen

uitvoerd. Huifier , Sergent exploitant. Gezwoo:ne

Deurwaardervan 't Hofvan Holland. Sergent Juré

de la CourdeHollande. De DEURWAARDER , Deur-

wagter van ' t Laager Huis. L'Huiffier de la Cham-

bre Baffe.

DEURWAGTER. Deurbewaarder. Portier , Huiffier. De

Deurwagtervan'sBurgermeesters vertrek of kamer.

LePortier,l'Huillierdelachambre desBourguemaitres.

DEUS , werdby de fpeelders op ' t verkeerbordvoortwee

genomen. Quatre deus. Quatre& deux.

DEUVEKATER. m. Dus pleegmen t'Amfterdam voor

het Jaar 1698. een groote Kerskock vanblom-meel

te noemen. Groffe miche ou fouacede fleur defarine

queles Boulangers d'Amfterdamdonnoient autrefois à

leurschalandsdans lafemaine deNoël. De Geeftely-

ke en Adelyke dochters voeren haar ſchild als een

DEUVEKATER,in eenruit,langwerpigvierkant.LesRe-

ligieufes,lesfilles Noblesportent leurs armes enlofange.

DEUVIK . m. Groote zwikom in ' t vat dat opgeboord is te

fteeken. Broche. f. Fauffet,tampon. m.'t Iseenmanals

een deuvik. gekſch: C'est unbout de cul , unpetitbout

d'homme. DEUVIKKEN.V.n. Biertappen zonderkraan,

Tirer de la bierefans robinet ; tirer letampondu ton-

neauàchaquefois qu'on veut boire,

A a
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DEVYS.f. ZINSPREUK. Devife. f. Hetdevys derVer-

eenigde Landtschappen is , Eendragt maakt macht.

La devifedes Provinces Unies eft, l'Unionfait laforce.

DEWELKE , WELKE. Opzigtelyke voornaam . Le-

quel,laquelle, qui, que. Een zekerman dewelke ofdie

een eenige dochter had. Un certain hommelequel, ou

pluftoft , quiavoit unefilleunique. Een man DEWEL-

KE, die, ik niet noemen wil. Un homme queje ne veux

pas nommer.

DEWYL. Adv. Dewyle,naardien,nademaal. Puis que, vû

que. Ikzal ' ergaan , ik zal het doen , dewyl gyhet

myraad , gebied ; maar... F'yirai , je leferai, puis

que vous me le confeillez , ordonnez ; mais... Hy

keerde die zelfden avond te rug ; DEWYL , om dat

'erniette doenwas. Ilretourna le mêmefoir ; à cauſe,

parcequ'iln'y avoit rienàfaire.

DEZE. Aantoonende voornaam , voor mannelyke en

vrouwelyke Naamwoorden in 't eenvoud , envoor

allefoortenvan naamen in 't meervoud te gebruiken.

Ce, cet , cette, ces. Deze koopman , deze liefde ,

deze vrouw , deze tuin , deze brief, deze kooplui-

den , dezevrouwen. Ce marchand, cet amour , cet-

tefemme, cejardin , cette lettre, ces marchands ,

ces femmes.

DEZE , werd veeltyds Zelfitandiger wyze gebruikt.

Celuici, celleci, ceux ci , cellesci. Deze is myne ge-

liefde Zoone , hoord hem. Celui ci eft mon filsbien

aimé , ecoutez le. Deze is myne oudste dochter. Cel-

le ci eft ma fille ainée. Deze zyn broeders. Ceux ci

font freres. Deze zyn zuſters. Celles ci font foeurs.

Dezediend ( dezebrief) om ute laaten weten dat...

Cette lettre, ou plutoft , la préſente eftpour vous

mander que... Debrenger DEZES is een mynerbefte

vrinden. Leporteur de lapréſente eft undemesmeil-

leurs amis.

DEZER, VAN DEZE. Voor meervoudige naamen ,

oftevoorvrouwelyke naamen in ' t eenvoud. Déce,

decette, deces. De Plakkaaten , de Wettendezer

Landen. Les Placards, les Loix de ce Pays. Een

Schependezer Stad. UnEchevin de cette ville. Een

dezergaften. Un deces droles. Hyis den eerften DE-

ZER.dezermaandvan Parys vertrokken. Il eftparti

deParis lepremierdecemois.

DEZER VOEGEN. in dier voege. Adv. Ainfi , decette

maniere, delaforte. De zaak is in dezervoegen toe-

gegaan. Lachofe s'eft pafféeainsi , delaforte.

D I.

DIAKON ,DIACON of DIAKEN. Armbezorger, ont

fanger en uitdeeler der aalmoeffen. Diacre. Hy is

Diakonvan de Duitfche , de Franiche , de Lutherſe

Kerk. Ileft Diacrede l'Eglife Hollandoife , Françoi-

fe , Lutherienne. DIAKONESSE , DIACONISSE , arm-

bezorgfter in de eerfteKerk. Diaconeſſe , femme qui

adminiftroit les befoins des pauvres dans la primiti-

ve Eglife.
DIAKONY.F. Diakonen-kamer , bewind. Diaconie. f.

Chambre, direction des Diacres. f. De Diakoný aan-

fpreeken , van de Diakony leeven. S'adreffer à la

Diaconie, vivre de la Diaconie, être à l'affiftance

de l'Eglife.

DIAMANT.m. Fynfte en hardſte gefteente van allé. Dia-

mant.m. Rouwe Diamant , ongefleepen Diamant.

Diamantbrut. GeſleepenDiamant. Diamant taillé.

Met een Diamant op't glas fchryven. Ecrirefur le

verreavecun Diamant. Zy had een ſchoone DIA-

MANT , eenDiamant-ring aan haar vinger. Elleavoit

unbeauDiamant audoigt.

DIAMANT-BOOT.Barriere ou roſedeDiamants, E.DIA

MANT-GRUIS. Diamant-ftof. De la poudre deDia-

mants.DIAMANT-HAAK of ſtrik. Enſeigne , agrafe

de Diamants. f. DIAMANT-RING. Bague de Dia

mants. f.

Het DIAMANT-SLYPEN leeren. Apprendre le metier

de Diamantaire, apprendre à tailler les Diamants.

DIAMANT-SLYPER , een dierouwe Diamanten enan-

dere fyne fteenen flypt. Diamantaire, lapidaire ,

ouvrierqui taille lesDiamants bruts&c.DIAMANT-

STEEN , fynfte fteen. Pierre de Diamant. De Dia-

mant-fteenen werden niet by ' t pond gewogen. Les

Diamants ne fe peſent pas à là livre. DIAMANT-

SNOER', Coulan , kruis fnoer van fyne fteenen. Un

Coulan , un Joyau fait en croix &c. qui tombefur

le fein.

DICHT, GEDICHT. n. Vaers. Poëme. m. Vers , ou-

vragedePoefie.Tooneel dicht.m.PoëmeDramatique.

Helden-dicht. Poeme epique ou Heroïque. Een Brui-

lofts-dicht, Trouw-gedicht. Une Epithalame. Een

Schimp-dicht . Une Satyre. Een Klink- dicht. Un Son-

net. Een Punt-dicht. Un Madrigal. Harders-dicht.

Eclogue, Idile. m.

DICHT. Ingedrongen , gefloten zal op DIGT, en

DICHTBY OP DIGTEBY te vinden zyn .

DICHT-ADER.m Rym-ader.Veme Poetique. ZynDicht-

ader is uitgeput. Sa veinePoëtique eft epuifée.

DICHTEN. v. n. Rymen, vaerzen maaken. Rimer,

fairedes vers. Zyne ledige uuren met dichten door-

brengen. Pafferfesheures de loifir à rimer ; fairedes

vers àfesheuresperdues.

DICHTEN , VERDICHTEN. v. a. Verfieren,verzinnen.

Inventer , controuver , forger. Eenfabel , een loo-

gen dichten. Inventer unefable, forger un mensonge,

DICHTER. Poeet , in't Onduits. Poëte, Verfificateur.

DeDichters en Schilders maatigen hen veelvryheid

aan. LesPoëtes & les Peintres s'arrogent beaucoup

de licence.

DICHTJE. n. Gedichtje , kortvaers PetitepiecedePoefie

quadrain , madrigal , Sonnet , rondeau. Hy heeft

een zoet dichtje op het huwelyk van zyn Nicht ge-

maakt. Ilafaitunjolipoëme, dejolis versfurle ma-

riagedefa Coufine.
DIE. Aantoonende voornaam , van de zelfde beteekenis

als DEZE. Ce , cette , cet , ces. Die vader , die moe-

der , die boom. Cepere , cette mere , cet arbre. Die

vaders , die moeders , die boomen. Ces peres , ces:

meres , ces arbres. Kend gy dieman , die vrouw, die

kruiden wel ? Connoiffez vous bien cet homme , cet-

te femme, ces herbes là ? Laat alle die beuzelin-

genvaaren. Laiffez là toutes cesbagatelles.

DIE , werd ook Zelfstandiger wyze genomen , en in 't

Franfch met Celui ci , cellelà , ceux ci , celles là. afge..

leid. Dieis myntweedezoon , die is mynvolle nicht.

Celui ci eft mon puisné , mon fecond fils ; celle là eft

macoufinegermaine.Die zyn broeders, zufters.Ceux la

fontfreres, celles cifontfoeurs. DIEvan Utrecht endie

van Hollandt hebben lang tegen malkander oorlog

gevoerd.Ceux d'Utrec& ceuxdeHollandefefontfait

longtemps laguerre. Ik zoude u DIE EN DIE konnen

noemen. Je vous pourrois nommer tel & tel, tels

& tels.

.

DIE , heeft qui in Nominativo , en QUE in Accufativo,

wyzende het enkeld en ' t meervoudiggetal . Qi,que.

OnzeVaderdiein deHemelenzyt. NotrePerequi ês

auxCieux. Degeene die zoo leevendoenkwaalyk.

Ceux qui vivent de cettemaniere fontmal. Dewyn

die ik drink, de perfoon die ik meen te trouwen.

Le vinquejebois, laperfonnequejepretends epoufer.

De



DIE
187DIE

Devrindendie wy nog verwagten , zullen'er haaft

zyn. Les amis que nous attendons encore, y feront

bien-tot.

DIE, werd fomtyds voor hem, baar, ze, ben, in 't

Franfch le , la, les , gebruikt. Hy heeft wel goede

wyn , maarhybewaarddie voorhem zelve. Ila bien

debon vin, maisil legardepour lui même. Ik heb 'er

lang na gezog , zonder die te konnenvinden. Je

tai, jelesay, j'enailongtemps cherchéfansle , les ,

pouvoirtrouver, fansenpouvoirtrouver.

DIEF. Steeler , roover. Folear, larron. Eenhuisdief,

trouwelooze dienstbode. Un voleur , larron domeſti-

que. Eendiefvangen, geeffelen, hangen. Prendre,

fouettr,pendreun larron. Degelegentheid maakt den

dief. fpr: L'occafionfait le larron. Hybegonvoortte

Toepenhouden dief,houden dief! Il fe mit d'abord à

crier auvoleur , au voleur ! Die Commis is eendief

van'sLandspenningen. Ce Commis eft un voleurdes

deniersPublics. Daaris een DIEF inde kaars , aande

kaars.Ily auneflammechequifait écoulerla chandelle.

DIEFAGTIG. Adj. Tot het fteelengeneigd , gewend.

Larron, voleur; fylé, accoutumé à voler. De dief-

agtigeklaauwen der Harpyen. Les griffes larronnes

desHarpies. Zyheeft DIEFAGTIGE, fnoepagtigeoo-

gen. Elle a les yeux frippons , les yeux tournez à la

friandife. Hyheeft hetDIEFAGTIG, op eendiefagti-

gewyzevande tafel genomen.Ill'a prisfurtivement,

il l'a enlevé de deffus la table à la dérobée , il l'a

efcamotté.DIEFAGTIGHEID. f. Diefagtigen aart. Pen-

chant aularcin. m.

Village & Amfterveen&les dependances d'iceui. Be-

lovende gemelde fommavan vyfhonderdgulden en

den intereftvan dien te betaalen. Promettant depayer

la ditefommede cinqcensfrans avec l'interêt d'icelle.

DIENAANGAANDE. Adv. Daar omtrent , tendien op-

zigte. àcet egard, furcela. Ik kanmydienaangaan-

de nog niet verklaaren. Je nefaurois encore me de-

clarerfurcela.

Ten DIEN EINDE. Adv. Om die reden. à cette fin,

pourcet effet. Tendien einde wierden twee honderd

Granadiers in hinderlaage gelegt . à cettefin , pour

cet effet onmitdeux cens Grenadiers enembuscade.

DIENAAR. Dienftbewyzer &c. Serviteur, celuiquirend

Service. Ikbenuwvrind en dienaar Jefuis votreamy

& fervitear. De Paus betytelt zig Dienaar der

dienaaren Gods. Le Pape fe qualifie Serviteur

des ferviteurs de Dieu. Je dienaar Mynh,.. je die-

naarMejuff . Votre ferviteur Monf., votreservi

teur Mademoiselle. Ikben je dienaar gekfch: Jefuis

votre valet.

DIENAAR. Kamer dienaar . Valet dechambre. Hyheeft

een hoope dienaars en lakeyen. Il a un nombre de

valets& delaquais . Zyheeft meer als eenDIENAAR,

oppaffer, vryer. Elle aplus d'un ferviteur , d'un a-

mant. Schouts DIENAAR of Diender. Sergent , ar-

cher, valetduBaillif.

DIENAARES , DIENAARESSE , werd meeft uit be-

leefdheidgezegt. Şervante , fe dit leplusfouventpar

civilité. Mynheeruwe dienaares , uwe ootmoedige

dienaares. Monfieur votre fervante , votretrèshum .

ble fervante.DIEFEGGE. Diefagtig vrouwmenfch. 't Is een olyke

diefegge. C'est un infigne voleuſe , unegrande lar- DIENDER. Schouts dienaar , rakker , dief- leider. Va-

ronneffe.

DIEFHENKER, wierd eertyds voorBEUL gezegt. Bou-

reau. Dediefhenker, de duvekooter : vloekwoordje.

Diantre, lapefte.

DIEFJE. Kleine dief. Petit voleur , petit larron.m. Jou

diefje, guitje daarjebend ! Petit voleur, petitfrip-

ponquevousêtes!

DIEF-KÉLDER. Gat ofputdaar een misdaadige in be-

waardwerd.Trou, cachot. m. Hywierd in een dief-kel-

der gefmeeten. Ilfutjetté dans un cachot , dansuncul

deballe folle.

DIEF-LEIDER. Rakker, Schouts dienaar. Archer,

fergent , recors , pouffecul.

DIEFSTAL.m. Dievery. Larcin , vol . m. Van diefstal

befchuldigd, overtuigdwerden. être accufé, convain-

cudelarcin. Den DIEFSTAL, ' tgeftolegoedverber-

gen,versteeken. Cacher le larcin, le vol, la chofe volée.

DIEF-YZER.Traly ofvenfter-yzer. n. Barreau defer.m.

Daar ftaangoede, dikkedief-yzers voorde vensters

enkelder-gaten. Ilyadebons, degros barreaux de

ferdevant lesfenêtres& lesfoupiraux.

DIEF-ZAK, DYE-ZAK. m. Binne-beursje. Bourfon,

gouffet. m.

•

DIEMET,DIEMIT. n. Kattoene en garen ftof, aldus ge-

naamd. De la futaine. Gestreept diemet. Delafu

taine rayée.

DIEN, werd in de zydelingſe gevallen , inde plaats van

DIE en WELKE Voor mannelyke naamen gebruikt.

Demandien ikken , dien ik myn zaak hebaanver-

trouwd. L'hommequeje connois , à quij'aiconfié mon

affaire. Godmaakt zaligdienhywil. Dieufauvequi

illuiplait. Diens brood men eet, diens woord dat

menfpreekt.bekende fpr: Ondoit toujoursprendrele

partideceuxqu'onfert desperfonnesdont on mange le

Pain. DePagt overhetDorpAmfterveen enden aan-

kleevenvanDIEN vastgesteld. LaFermectablefurle

let du GrandBaillif, fergent , archer.

DIENEN. v. a. Den huisdienft waarneemen. Servir, agir

commedomeftique, Voor Pagie , voorKoetfier , voor

Kok dienen. Servir en qualité de Page , deCocher,

deCuifinier. Zyn Meefter aan tafel , de Priefter aan

't Altaar dienen , Servir fon Maitre à table , fervir

le Prêtre à l'Autel. God in alle opregtigheidDIENEN,

eerenen dienſtbewyzen. ServirDieu en toute fince-

rité. DenStaat , het Vaderland trouw dienen. Servir

t'Etat , la Patrie fidellement. Men kan geen twee

Heeren dienen. fchr: fpr: On ne sçauroit fervir à

deuxMaitres. Iemand totvader DIENEN , verftrek-

ken. ServirdePere à quelqu'un. Dat diendehem tot

eenvoorwendsel , dekmantel. Celaluifervit depre-

texte, de voile. De Dyken dienen om het water op

tehouden, te keeren. Les Diguesfervent à contenir,

àarrêterles eaux. Dat DIEND myniet , dat ſtaat my

niet aan. Cela ne m'accommode pas , ce n'eft pas là ce

qu'ilmefaut. Ik zal u daar op DIENEN, daar op

zeggen, antwoorden dat... Je vous dirai , repon

drai à celaque... Deze diend om ute laaten weeten

dat... Lapréfente eft pour vous dire , pour vousman-

der que... In antwoord op uwe laatſte van tiende

courantdien ... En réponse à votre dernieredudixiê-

meducourant , vousfaurez que...

DIENENDE. Oppaffende , in dienſt zynde. Servant,qui

fert. De dienende Edelluiden van zyne Majeſteit.

Les Gentilshommes fervants de fa Majesté.

DIENSHALVEN. zie DERHALVEN. Par confequent,

pourcela , pour cettecaufe.

DIENST, is dedaadvanDIENEN. Service, culte, office. m.

Iemand dienst doen. Rendrefervice à quelqu'un. Den

Godsdien t bywoonen. Affifter aufervice, au culteDi-

Depaard , diemantel heeftmyveel dienſt ge-

dean. Ce cheval, cemanteaum'a rendubiendu fer-

vise. Ik bedank u voor alle genoote dienften. Je
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vousremerciede tons les bonsfervices , offices quej'ay

reçus. De dienst van Grooten is geen erf. fpr: Servi-

cedeGrands n'eft pasheritage. Dienſt zoeken aan 't

Hof, in 't Leger. Chercher de l'employ à la Cour , à

Armée. DIENST neemen onder het Voetvolk , on-

der de Ruitery. Prendre parti dans l'Infanterie, la

Cavalerie. Uit den dienſtſcheiden. Quiter le fervi-

ce, fe retirerdu fervice.
DIENSTBAAR. Adj. In dienſt verbonden , flaaf. Ser-

vile,ferf,ferve, efclave. Dienstbaare ſtaat , dienſt-

baare vreeze. Condition , crainte fervile. De Enge-

len zyn DIENSTBAARE , bedienende Geeften. Les

Anges font des Efprits adminiftrateurs. Al 't geen

daartoe DIENSTBAAR , nutkan zyn. Tout cequipeut

être utile , propre à cela. Een harde , een wreede

DIENSTBAARHEID , ilaverny. Un dur , un cruel efcla-

vage , unecruelle fervitude. DIENSTBAARLYK. Adv.

Op eené dienstbaare, flaaffe wyze. Servilement , d'u-

ne maniere fervile.

DIENSTBEREÏDE. Adj . DIENSTWILLIG. Bereid ,

gereed om te dienen , dienſt te doen. Prêt à rendre

Jervice, UE. dienſtbereide vrind. Votre amiprêt à

vousrendrefervice.
DIENSTBODE. Huisbediende , knegt of meyd. Do-

meftique , valet ou fervante. Veel dienstboden heb-

ben. Avoir beaucoup de domestiques , de valets&

defervantes.
DIENSTE. Dat werdten DIENSTE , ten oorbaar, ten nut-

te derarmen besteed. Cela s'employe , eft employé au

fervice , à l'ufage, auprofit despauvres.

DIENSTHUISE, m. Dienstbaarheid in de Schriftuurlyke

ftyl. De Heere had de kinderen Ifraëls uit den Dienft-

huizeverloft. L'Eternelavoit tiré les Enfans d'Ifraël

dela Maifondefervitude , de l'Esclavage d'Egypte.

DIENSTIG. Adj. DIENSTELYK. Nut , tot iets die-

nende , bequaam . Utile , propre. Een mes is dien-

ftig om tefayden. Uncouteau eftpropreàcouper. Zoo

ik u ergens in dienſtig kan zyn. Si je puis vous être

utile à quelquechofe, vous rendrequelquefervice Men

moet inzynejeugd leeren de dingen diebyvervolg

vantyddienftig konnen zyn. Ilfaut apprendredans

fa jeuneffe les chofes qui peuvent fervir , êtreutiles

dans la fuite du temps. Het is niet DIENSTIG ,

oorbaar alles teweeten. Iln'eftpasneceffaire , iln'eft

pas expedient de fçavoir tout. Welke DIENSTIG-

HEID, dienſt , nuttigheidhoopt gy ' ervan? Quelle

utilité en efperez vous?

niet

DIENSTKNEGT. Dienaar , huisbediende. Valet , fer-

huurloon.

viteur , domestique . Eentrouwe dienſtknegt . Un va-

let , unferviteur , domeftiquefidelle. Abraham werd

dendienftknegt Gods genaaind. Abraham eft appel

lé le ferviteurdeDieu.

DIENSTLOON. n. Werkloon , arbeidsloon ,

Salaire , loyer pour un fervicere

neid. Servante.DIENSTMAAGD. Dienaares , die

are dienſtmaagd.Eenzorgvuldige , naarftige , ec.

Une fervante foigneufe , diligente, honnête. De

Heere heeft de beede zyner dienstmaagd verhoord.

LeSeigneur a exaucé la priere de fafervante.

DIENSTMEID of DIENSTMEYD. Dienftmaagd in

Eende gemeenzaame fervante, chambrie

fnoepagtige , diefaguge dienfaid. nefervante

friande, voleufe

DIENSTVAA.D. Adj . DIENSTBEK , dienſt-

fervir.
willig. Sviable , prompt , prêt , di

dienftwill hela . edheid
DIENSTVAARDIGHEID ,

ude, pofitionom zynevrinden te dienen. Pro

àfervir, àrendreferice:human ficien

DIENSTWILLIG. Adj. DIENSTBEREID. Genegen,

volvaardig omte dienen. De bonne volonté àrendre

Service , officieux, ferviable. Eendienstwilligmenfch

Unhommeferviable, uneperfonne officieufe. DIENST-

WILLIGHEID , genegentheid. Affection à rendre fer-

vice; humeurofficieufe , ferviable.

DIENTHALVEN of DIENSHALVEN Adv. Om die

reden , daarom. àcause decela , pour cela. Hywil-

dedienthalven niet langer op zyne eiſchen ſtaan. à

caufe de cela, pour cela il ne voulut pas infifterplus

longtempsfurfesprétentions.

DIENVOLGENS. Adv. Om die reden , bygevolg. Par

confequent, àcaufedequoi , enfuitedecela. Gyloog-

chend het gezagvanden Bybel , dienvolgens is het

onnutmetute twiften. Vous niez l'authorité de la Bi-

ble, parconféquentil eft inutilededifputer avec vous.

DIEP. Adj . Heel laag. Profond , creux. Een diepeput ,

eendiepe ſtroom , eendiep water. Unpuitsprofond ,

uneriviere, une eauprofonde. Een diep , een groot

ontzag, diepe eerbied voor God hebben. Avoirun

profondrefpect , uneprofonde veneration envers Dieu.

Eendiepe buiging, diepe groet maaken. Faire une

profondereverence , inclination. In een diepen ſlaap

vallen. Tomber dans un profondfommeil. Een man

van een DIEPE, eengroote geleerdheid. Unhomme

d'unprofondfçavoir.

DIEP. Adv. Ver heen. Bienavant , bienloin. Het Schip

wasal diep inZee. Le Vaiffeau etoitdeja bien avant

dans la Mer , enhauteMer. Zyis al diep in de dertig.

Elleadeja bienpar delà les trente ans , elle adeja bien

plusdetrenteans. Hyis heel diep in fchulden. Il eft

bienendetté, ila beaucoupdedeties , il eft oberé. Diep

geleerd zyn , heel geleerd zyn. être bienfçavant,

etre d'uneprofonde erudition. DatSchip gaat diep in

water. Cevaiffeau tire beaucoup d'eau. Ďat kwaadis

al te DIEP geworteld. Cemal eft trop profondement

enraciné. Heel diep in de grondgraaven , wroeten.

Creufer, fouiller bien avant dans la terre. Eenſpy-

kerheeldiepin 't houtjaagen. Enfoncer un clou bien

avantdansle bois. Iemand te DIEP ondervraagen,

al te geleerdelyk aanſpreeken. En demander trop à

quelqu'un , l'interroger trop avant .Menmoetde din-

genzoo diep niet onderzoeken. Ilnefautpas exami-

ner leschofesfi àfonds , ilnefautpastant approfondir

leschofes. Het is er nietdieper,zeide de Loots.gem:

fpr: Iln'y apasplus defonds ,dit lePilote; le bonhom-

men'enfaitpasplus long. Stille waters hebben die-

pe gronden, wagtuvoor die zwygers ! Iln'y a pire

eau quecellequi croupit !

DIEP.n. Diepte aan de ree of ingangvan eenHaven. Bon

fonds d'ancrage.m . Endroitdela radeou à l'entréedu

Portoù ily a beaucoup deprofondeur. De Schepen zyn

alle in 't DIEP ten anker. Les Vaiſſeauxfonttousdans

l'Emboucheure à l'ancre.

DIEPEN. v.a. Graaven , dieper maaken. Creufer , ap-

profondir. Menfpreektvanden Yffel , den Rhynte

diepen. On parle d'approfondir le lit de l'rffel, da

Rhin. Hetkan daar diepen nog droogen , het geeft

nog neemt niet. Cela nefait ni bienni mal, celane

hauffe ninebaiffe.

7

DIEPEN. v. n. Alpeilende aanvaaren. Jetterlafonde,

fonder , naviger la fonde à la main.

DIEPEN.v.a. Schilderswoord:fchaduw maaken. Ombrer:

termedePeintre. Een ſchildery te ſterk, te veel die.

pen. Ombrertropuntableau.

DIEP GAAN. v.n. Zwaar geladenzyn. Tirerbeaucoup

d'eau. 't Schipgaattien , twaalfvoet diep. Le Vaif-

feau tire dix , douze pieds d'eau, Een DIEPGAAND

Schip,
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Schip , Schip dat diep in ' t water gaat. Un Vaiffeau

qui tirebeaucoup d'eau. Die vrouw is een diepgaand'

fchip, eenfpilpenning. Cettefemme eft unedepenfie-

re , unpanierpercé.

DIEPLOOT. n. Stuurmanspasloot. Sonde.f. Plomb du Pi-

lotepourfonderle fonds de l'eau. Het dieploor laaten

vallen. Jetterlafonde.

De DIEPTE, laagte van eenput , van een afgrond. La

profondeurd'unpuits , d'unabime. De diepte en on-

doorgrondelykheidvan Gods oordeelen. La profon-

deur& l'impenetrabilité des Jugementsde Dieu. Uit

dediepte o Heere, mynerbenaauwdheid groot: zoo

beginddeCXXX Pfalm. Dufonds de mapensée, au

fondsdetous ennuis , &c.

DIEPZINNIG. Adj. Afgetrokken , moeyelyk te door-

gronden, te verstaan. Profond , abftrait , difficileà

entendre. Een diepzinnige leer, weetenfchap. Une

doctrine , unefcienceprofonde , abftraite. Een DIEP

ZINNIG , ongemeenverftand. Un efpritprofond,creux,

audeffus delaportéeordinaire. Gyfpreekt al te DIEP-

ZINNIG , te duifter , te geleerd voormy. Vousparlez

tropfçavamment , tropobfcurementpourmoy. DIEP-

ZINNIGHEID , diep gepeins , diepzinnige geleerd-

heid. Sçavoirprofond.m. DediepzinnigheidderBo-

venatuurkunde. Laprofondeur , l'obfcuritéde laMe-

taphyfique.

DIER.n. Bezield fchepfel. Animal. m. Den Os is een

aards dier , deHondeenhuis-dier , de Caftoor een

land- enwater-dier, deTyger eenwilddier. LeBoeuf

eft un animal terreftre, le Chien un animal domestique,

le Caftorunanimal amphibie , leTygre un animalfe-

roce, fauvage. Demenfchwerd eenredelyk dier ge

naamd , maar ocharme ! L'homme eft appellé animal

raisonnable, mais belas ! Dat is een ondier , mon-

fterdier. C'est un monftre. Wat een dier, een ondier !

fcheldw: Le vilain marfouin , la vilainefalope !

DIER , werdook voor VAN DEZE gezegt. De gewoon-

te dier Volkeren , de gedagte dier menfchen. Lescou-

tumesdecesPeuples, lapenféedecesgenslà.

DIER, werd in de straat-taal ook voor DUUR gezegt,

Dat is te dier, al was 't nog eens zoodier. Cela eft

tropcher , quandcelaferoit encoreune fois aufficher.

DIERBAAR. zie DUURBAAR.Adj. Koftelyk, Precieux,

quicoute beaucoup. Wyzyndoor 't dierbaarbloed Je-

fu Chriftivry gekogt . Nous fommes rachetez par le

precieux fangdeJefus Chrift.

DIERGAARD. Warande , beflotenplaats daarmen wil-

debeefteninhoud. Parc.m. Varenne.f. Lieu fermé

oùl'ontientdesbêtesfauves. De Diergaard vanCleef,

vanRozendaal. LeParc deCleves , deRozendal.

DIERGELYK. Adj. Even eensals: Pareil,pareille,fem-

blable. Vandiergelyk geval hebik nooitgehoord. Je

n'ayjamaisouiparlerde pareille, de femblable avan-

ture.Hyhieldhemmetdiergelyke praatjes, met dier-

gelykewoorden op.lll'amufa avecdepareils,defem-

blables propos, avec dépareilles, defemblables paroles.

DIERKRING, DIEREN-RIEM, zal op ZODIAKuit-

gelegt werden. Zodiacque. m.

DIERLYK. Adj. Dat tothet dierbehoord. Animal, qui

appartient à l'animal. De dierlyke geeften zyn de

fynfte deelenvan 'tbloed. Les efprits animaux font

lesplus finesparties dufang.

DIERTE. zieDUURTE. Cherté. f. Daarkwam een DIER-

TE, een duurentyd op. Ilfurvint une cherté , un

tempsdedifette.

DIERTJE. n. Klein dier Petit animal, petitebeftiole. Het

minfte diertje diendtot de volmaaktheid der Natuu-

re. Le moindre petit animal contribue à la perfection

dela Nature.

DIERVOEGEN , DERMATEN, ZOODAANIG. Adv.
Tellement, detelle forte. Hywierd diervoegen mis-

handeld , dat... Ilfut tellement maltraitté, que...

De Vyanden hen in diervoegen benard ziende. Les

Ennemisfervoyantpreffezdela forte.

DIES. Adv. Daarom , om die reden , overzulks. C'eft

pourquoy , partant. Zy ſpraaken , zy waaren hein

alle tegen , dieshadhylieverte zwygen. Ilslecontre-

difoient, contrarioient tous , c'est pourquoy il aima

mieuxfe taire. Hy is DIES te fchuldiger. Il eſtd'au-

tant plus coupable.

DIESHALVEN. zie DERHALVEN. Daarom , om die

reden. Pour cette raison , àcettecauſe.

Om DIES WILLE. Om dat , om redendat. àcauseque,

parce que. De Jooden ergerden hen aanden Zalig-

maaker , om dies wille dat zy een zegenpraalende

Meffias verwagteden. Les Juifs etoient fcandalifex

enlaperfonneduSauveur àcaufe , par ce qu'ils atten-

doient unMeffietriomphant.

DIETS MAAKEN.v.a.Wys maaken,doen gelooven Fai-

recroire , accroire. Hy zogthemdiets te maaken dat

zynzoon dood en begraaven was. Il tâcha de luy

faire accroirequefonfils etoit mort & enterré. Wat

wiljemydiets maaken ? wat komt gy myvertellen?

Queme venez vousconter?

DIEVE-LANTAARN.f. SLONSJE. Lantaarn daar men

medevanzig zien kan , zonder ontdekt te werden.

Lanterne fourde. f.

DIEVEN , is het meervoud van 't woord DIEF. Des lar-

rons, des voleurs. Dieven aanhouden , herbergen.

Récelerdeslarrons. Degroote dieven hangen de klei-

nenop. fpr: Lesgrands larronspendent lespetits.

DIEVERY. f. Besteeling , diefital , daad van den dief.

Vol, larcin , brigandage.m. Volerie.f. Daar gefchie-

den alle dagendieveryen enbankrotten. Ilfefait , il

arrivetouslesjours des vols , des larcins , des vole-

ries& desbanqueroutes. Land dievery. Peculat. m.

Kerk dievery. Vol, larcin d'Eglife , Sacrilege.m.

DIGT, in tegenstelling van Profa ofte onrym , is op

DICHT te zien. Ouvragede Poefie , Vers. m.

DIGT, Adj.& Adv. Geflooten , niet lek. Qui eft bien

clos, quijointbien. Dat vat , die emmer is heel digt.

Cetonneau, cefeau eft bien joint. Die mand is heel

digr ,welbewerkt. Cepanier eft bienferré,bienpreffé.

Dat laken isheel digt , iswel ingedrongen , wel ge-

flagen. Ce drap eft bienferré , bienfrappé. Diekam

is heel digt. Cepeigne estbienferré, a les dents bien

ferrées, preffées. Gyfchryftte DIGT in malkander.

Vousferrez troprios lignes. Die akker is heel DIGT

bezaayd. Ce champ eft biendrufemé, eft bien char-

gé de femailles. Herregend digt. La pluye tombedru

& menu, ilpleut bienferré. Hy kreeg digt flaagen,

digt klop. Il fut bien etrillé , bien frotté. Houd u

maar DIGT, houdumaar gefloten, zwyg maar. Ne

ditesrien, ne defferrez pasles dents , bouchecoufue,

au moins. Hyiszoo digt als een mand, gekfch; fpr:

left auffi fecret qu'unchevaldetrompette.

DIGT. Adv. Digtby , digtaan. Près de, contre, proche.Hy

ftonddigtaan de deur. Ilétoit prèsdela porte , contre

laporte. Alsmenhet van digtbybefchouwd. Quand

onleregardede près. Kom wat digterby. Venezun

DIGTEN. v. a. Digtmaaken. Remplir. Kant digten. Rem-

peuplusprès, approchez vous unpeudavantage.

plirdela dentelle.

DIGTEN. v. n. Vaerfen maaken. zie DICHTEN, Faire

desVers. DIGTER. Zie DICHTER. Poëte.

DIK. Adj. en Adv. Zwaar, in tegenstelling van DUN.

Epais , gros. Dik enwolliglaken. Dudrap epais&

Aa 3 moel



DIK DIL. DIN.
DIN. DIS.

2

3

C

290
moelleux. Een dik touw. Une groffe corde. Eendik

bofch. Unboisepais, uneforêt epaille . Eendikftuk

broods. Ungros morceau depain , une bribe de pain.

Hyis dik envet.Ileft gros& gras, Hy is dikvan lyf,

'tís een zwaarlyvigman. Il eft de graffe taille, ileft

puiffant , corpulent. ' t Is een dikvrouwmenfch. C'eft

unegroffefemme, unefemmepuiffante , degroffe tail-

le. 't Is een dikke koe, C'est une groffe vache, Die

ftroopiste Dix. Ce fyropeft tropepais . Deboterlag

'ereen vinger dik op. Ily avoit l'epaiffeur d'undoigt

debeuredeffus. Daar leidfneeuw tweevoet dik. Ilya

dela neige deux piedsde haut.Een fteen vier voet dik.

Unepierre epaille dequatrepieds,qui aquatrepieds d'e-

paiffeur,dediametre. Een kabeltouwdrie ,vier dik. Un

cable detrois , dequatretourons. DIK gekleed, zwaar

gekleedzyn. être vetu pefamment , avoir beaucoup

dehardesfur lecorps , porter beaucoup d'habits l'un

furl'autre. Hy is te dikgekleed . Il est trop vêtu, trop

couvert.

Het DIK ofDIKKE van 't been , de kuit. Le gras dela

jambe, le mollet. In 'tDIKKEvan 'thouthakken. Ha-

cherdans legros , dans leplus epais dubois.

DIKAGTIG. Adj. Wat dik , aan de dikkekant. Unpeu

epais , unpeugros. Eendikagtigman. Unkommeun

peugros , unpeureplet . DIKAGTIGHEID. f. Groſſeur ,

tumeur, epailleur.f. Qualitédece qui eft unpeu epais.

DIKBAARD, DIKBAARDIG. Adj. Die eendikkebaard

heeft. Barbu , qui a unegroffe barbe, unebarbe epaiffe.

DIKBAST , DIKDARM . Groffepanfe , groffe bedaine ,

gros ventre , grospanfu.

!

Ilventfçavoirtoutes chofes, il veuttoutSgavoir. Al-

le DING , alles isnuzooduur. Tout eftfi cheràpré-

Sent Zoozyndedingen toegegaan. C'est ainsi que

les chofesfefontpaffées. tZyn flegte dingen , 't zyn

dingendaar ikmy nietmedebemoey. Cefont de vi

laineschofes, cefont deschofesdont jenememêlepas.

Alle dingenhebbentwee handvatfels . fpr: Toutes cho-

fesontdeuxanfes,leurbeau& mauvais coté.Doetuw

DINGEN, let opuwdingen. Faites vos affaires, pre-

nexgardeà vosaffaires. Die Koopman doet fraaye

DINGEN, dryft eenſchoonen handel. Ce Marchand

fait debonnes, de belles affaires.

DINGDAG. zie PLEITDAG. Jour d'audience , jour

de plaids. m.

DINGEN naar iets. Marchander quelque chofe. Lang

dingen, veel dingenalvoorenstekoopen. Marchan-

derlongtemps , marchander beaucoupavantqued'a-

cheter.lemand naar 'tleven DINGEN , toeleg maaken

opiemands leven. Attenterà la vie, entreprendrefur

la viedequelqu'un.Naar de galg dingen;dingen doen

daarde galgop staat. Jouer àlefairependre. Tegen

malkander DINGEN , met malkander twiſten. Con-

tefter , difputer, fedebattre enfemble. 't Is een DIN-

GER, naauwdinger. C'est un marchandeur , un la-

dre , un chicanier. Een DINGER , een Pleiter. Un

Plaideur.

DINGSDAG. De derde dagderweeke, Mardy. Dings-

dagover agt dagen. Mardyenhuitjours.

DINGSTER. Vrouw dieveel dingd. Marchandeufe,fem-

me quimarchande beaucoup.

DIKĎARM , DIKBUIK , dikpens. Ventru , gros ven- DINGTAAL. f. PLEITSTYL. Pleithandel. Procès,plai-

tre. 'tIs eendikdarm. C'est ungros ventre , un pan-

fu , ungrospiffre.

DIKKE , is het Femininum en ' t meervoud van DIK. Epais

epaiffe , gros , groffe . Een dikke kaers . Une groffe

chandelle. Eendikkeplank. Uneplanche epaille. Een

dikkewolk. Unnuageepais , une nuée epaiffe. Een

dikkeneus. Ungros nex. Dikkebeenen, dikke lip-

pen. Degroffesjambes , degroffeslevres.

DIKKE LIP. Die dikke lippen heeft. Lippu.ue. Celui ,

celle quia de groffes levres. ' t Is een dikke lip. C'eſt

unlippu, unelippuë.

DIKKE MELK. f. Runfel . Dulait caillé m.

DIKKERT. 't Is een dikkert , een dikkertje , een

zak. C'eſt ungroscourtaud, unbaſſet àgroſſe panſe ,

ungrosperepangu , ungrospiffre.

DIS

doyé.m. Chicane. f. Style du Barreau. De dingtaal

verstaan. Entendre leftyle dubarreau ,fçavoir la pro-

cedure, la chicane. DINGTAALEN. v. n. zie PLEI

TEN. Twiſten voor den Rechter. Plaider , être en

Procès. DING'TAALER , Pleiter. Plaideur, Chicaneur.

of DISCH. Eet-tafel. Table àmanger , tableautour

delaquelleon s'affiedpour manger. Aanden difch gaan

zitten. Semettreà table, s'affeoirpourmanger.

DISCIPEL. zie LEERLING. Student. Difciple. Aan-

dagtige , leergierige difcipelen. Des difciples atten-

tifs , ftudieux. Ende Jefus zeide totzyne diſcipelen.

Et Jefusdit àfesdifciples.

dik- DISGENOOT of DISCHGENOOT. Tafel-gaſt , die

aan de zelfde tafel eet. Hote , commensal , qui man-

ge à une table commune. Hy onthaalde zyne disge-

nootenheelwel. Iltraittafortbienfesbotes.

DISSEL.m. Timmermans en Kuipers gereedschap , daar
DIK.KOP. ' t Is een dik-kop. C'eſt unegroſſe tête , une

groffe caboche.

DIKMAALS ,DIKWYLS. Adv.Veeltyds . Souvent, bien

des fois.. Menwerd ' er dikmaals aanbedroogen. On

yeft fouvent trompé.

DIKPENS. Wat een dikpens ! Quel ventre, quel gros

panfu , quellepanfue ! legroscrevé! lagroffe vache

De DIKTE vaneenboom , van een plank. La groffeur

d'unearbre , l'epaiffeur d'une planche. De dikte van

eendukaton. L'epaiffeur d'un ducaton. Hywierd in

deDIKTE, in 't dikkevande dye gekwetst.Ilfutblef

fé augros delacuiffe.
DIKWYLS , DIKMAALS. Adv. Verſcheidene reizen.

Souvent plufieursfois. Ik heb 'er dikwylsgeweest.J'y

aiétéfouvent, biendesfois. Zoodikwyls als gy het

doen zult. Auffifouvent , toutes les fois que vous

le ferez.
DILLÉ.f. Soort van Anys-kruidt.De l'Anet ou Aneth.m.

1 berbeaffezfemblableau fenouil.

DING.f.Zaak, ietsdat inwezenof gefchied is. Chofe.f.

EenAap , eenUil is een leelyk ding. Un Singe , un

Hibon eft unevilaine choſe. Hy wil alle dingen weeten.

menmedekloppen en hakkenkan. Herminette , do-

loire. f. Inftrument deCharpentier & deTonnelier.

DISSEL of DISSELBOOMvaneenwagenofkoets. Le

timond'unecharette, la fleche d'un caroffe . De diffel

brak by ongeluk. La fleche rompit par malheur.

Ryenmeteen korte diffelboom . In revenerea , is,

Chevaucher in 't Franfch .

DISTEL m. Stekel gewalch.Chardon.m . Daar waſcht niet

als diftelen endoornen. Il n'y croit que des chardons

& desepines. De Ridder Orde van den DíSTEL in

Schotlandt. L'Ordrede Chevalerie du ChardonenE-

coffe.DISTEL-BLOEM.m.Fleur dechardon.f. DISTELS,

DISTEL-OFKAARDE-BOLLEN. Chardons deBonnetier.

DISTELIG. Adj. Vol diftelen. Plein de chardons. Een

diftelig , eenfchraalLand. UnPayspleindechardons

& fterile.

DISTEL-VINK of Putter , vogeltje met een roodkop-

je , Carduelis in ' t Latyn genaamd. Chardonneret,

petitoifeau à têterouge , qui vit degrainedechardon.

De Diftel-vink zingt,fluitlieffelyk. Le Chardonneret

chante, fifflejoliment.
DIS-
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DISTILATEUR. Uitbrander, uittrekker , overhaalder

derfappenderbloemen enkruiden , mitsgaders van

de geeften der vochten &c. Diftillateur , celuy qui

diftille, tireparl'Alembic lesfues des fleurs &des

plantes, & les efprits des liqueurs. DISTILATIE

of DISTELATIE, uitkooking , uittrekking der krui-

denengeeftendervochten&c. Diftillationdesfleurs ,

des liqueurs&c.f. DISTILEEREN. v.a. Uittrekken,

doordenHelm overhaalen. Diftiller , tirerpar l'A-

lembic. Kruiden, bloemen diffileeren. Distiller des

berbes, desfleurs. DISTILEER GLAS ,KROMME HALS

ka-
Cornue.f. Verreà diftiller. DISTILEER KAMER ,

merdaardeChymift , deDiftilateur arbeid. Labora-

toire.m. Chambre ,falle duDiftillateur. DISTILEER-

KETEL OFVAT. zie HELM. Alembic. m. Vaiffeauà

diftiller. DISTILEER- WINKEL. Winkel daargedifti-

leerde wateren verkogtworden. Boutique.f.Magazin

oùse vendentdeseaux diſtillées. m.

DIT , DAT , aantoonende voornaam voorde Neutrale

Naamwoordenkomende. Ce , cet , cette. Dirmes,

ditkleed, dit water. Cecouteau, cethabit, cette eau.

Dat is hetuwe, dit is hetmyne. C'est là le votre, c'eft

là lemien. Ditisbeter alshetandere. Celuici eft meil-

leur , celleci eft meilleure que l'autre. Dit is ' er de re-

denvan. En voicylaraifon , c'en eft là la raison, la

caufe. Hy zeide dit en dat om zig te verfchoonen ,

maar... Ildittoutci, tout çapours'excufer, mais...

Daar fchort altyd een DITJE of een datje aan. Il

Ja toujours quelque chofe à dire, ilymanquetoujours

quelquechofe.

D O.

DOBBEL.m.Dobbel fpel , groffpel.Grosjeu , breland. m.

Dedobbel, 'tvrouwvolk endewyn zyn drie gevaar-

lykeklippen. Lejeu, les femmes&le vinfont trois

dangereux ccueils .Watishynumild,hymoeteengoe.

de dobbel gehadhebben. gem: fpr: Qu'il eft liberalà

cetteheure , ilfautqu'il autgagné aujeu , ilfaut qu'il

ait bienfaitfamain. Als hymaar eens eenkwaaden

dobbel krygt. S'il vient feulement àjouer unefois

de malheur.

1

:

!

DOBBELAAR. Groffpeelder,volflagenfpeelder. Joueur

deprofeffion, brelandier. 't Is een dobbelaar en een

lichtmis. C'est unjoueur& undebauché.

DOBBELEN: v.n. Groffpeelen , voornaamentlykin 't

tiktakken, verkeeren , paffe dix &c. Brelander ,

jouergrosjeu, fur tout auxdez. Wywillennietdob-

belen, maar speelén om tyd verdryf. Nousne vou-

lonspasbrélander , nous ne voulonsjouerquepourpaf-

ferletemps. DOBBELEN,fmakken , metfteenenwer-

penomdebeurt,om te zien wie 't vragtje zał kruyen,

deepen Jetterlesdex pour voir à quiilecherradepor-

ter, de trainer le bagage, les paquets &c. Tegen

twaalfoogendobbelen , in eengrootgevaar zyn,iets

hagchelyksbeftaan. Faloiramenerdouze pointsavec

deuxdex, être en très grand dangerdela vie. Zig

vry dobbelen. Se fauver, eviterlegibet &c. en a-

menant une bonne chance.

DOBBEL-KROES,DOBBEL-HOORN.m.Smakhoorn-

tje, kroes, hoorndaarde fpeelders de dobbelstee-

neninhutfelen enuirgooyen. Cornet ougobelet àbo

cher& jetterlesdez.m. DOBBELSCHOOL, plaats, by-

eenkomft vandobbelaaren. Breland.m. Affemblée ,

Academiedejoueurs. f. DOBBEL-SPEL, kans-ſpel,luk.

fpel. Jeudehazard, jeu de dez , de breland.Dedob-

bel-fpeelen zynverbonden. Lesjeux dehazard , les

brelands fontinterdits , deffendus.

DOBBELSTEEN.n . Bekendyvoor zeshoekigvierkant-

je.Dém,Déàjouer,cube d'yvoire affez connu.Valfche

dobbelsteenen. Des dezpipez , defauxdez Hetdeeg

aan DOBBELSTEENTJES fnyden. Couper la pâte en

petitsquarrez. DOBBELSTEENEſervetten; fervetten

metvierkantjes geweven , gevouwen. Des ferviet

tes àpetits carrez , ou carreaux; des ferviettes ou-

vrées par petits compartiments carrez , ou pliées en

petits carreaux,

DOBBER. m. Dryfpennetje , dryfpopje aan denheugel
fnoervaft , dat de zelve belet te gronde te gaan.

Plume ou bouton attaché à la ligne pour l'empêcher

d'aller àfonds. Bieze DOBBERS om te leeren zwem-

men. Nagoires dejones, f.pl.

DOBBER , werd fomtyds voor DOBBERSCHUIT geno-

men. Petite nacelle. f. Petit bateau que l'eau agi

te aifément.

DOBBEREN. v.n. Op 't waterop enneer dryven . Flot-

ter, monter& defcendre avec la vague. Het maſte-

loos fchipdobberde een tyd lang alvorens op de klip-

pen stukkend te ftooten. Le Vaiffeau dematéflotta

quelque temps avant que de fe briferfur lesrochers.

DOBBERING , kabbeling van 't water. Agitation del'eau

quicreufe les bordsdu Quay&c.f.

DOCH, DOG, Maar. Adv. Mais . Hywilde wel, doch

hykanniet. Il voudroit bien, mais il nefçauroit . Doch

hetwas te laat. Maisil etoit trop tard. Hywil DOCH ,

TOCH niet deugen. Auffi bien ne veut il rien valoir.

DOCHTER of DOGTER. "Fille. Een jonge dochter,

eenigfte dochter. Unejeunefille , unefille unique.Kom

hier myn dochter , myn kind. Venez icy ma fille,

mon Enfant. Myn DOCHTERS man , myn fchoon

zoon. Lemarydemafille, mongendre. Zy hadeen

your dochtervan haar eerfte man. Elleavoit unefil-

le de fonpremier mari, du premier lit. Zy hebben

nogeen DOCHTERTJE in 't leven, Ils ont encoreune

petitefilleen vie.

DOCTOR of DOKTER naar de geleerde fpelling der

hedendaagse Tooneel-kenners , ARTS , GENEES-

HEER in' t ftaatig Nederduitsch. De Doctor tegens

dank is een aardig fpel. LeMedecin malgré lui eftune

plaifantefarce ,comedie.

DODDERIG. Adj. Slaaperig , dof. Endormi , affoupi.

Ikwaszoo dodderig. Fetoisfiendormi, affoupi.

DODDERIGHEID, f. Slaaperigheid , lufteloosheid,

Afſoupiffement , engourdiffement,m . Pefanteur.f.

DOD-OOR. Slaapert , flaapfter. Dormeur, dormeuſe.

DOE. zie TOEN. Wanneer , in die tyd. Alors ,pour lors ,

encetemps là. Hy wasdoe nog niet mondig. Iln'e

toitpas encoremajeur alors.Doe hy dat hoorde,meen

dehyraazende te worden. Quand il entendit , lors

qu'ilentendit cela, ilpenfafe desefperer.

DOEK. n. Een fruk lywaat , linnen. De la toile . Op doek

fchilderen. Peindre fur toile. Gewalt doek , ge-

walt linnen. De la toile cirée. Zeildoek , kanefas.

Dela toile à faire des voiles, Kameryksdoek. Dela

toiledeCambray,duCambray. Neteldoek.Dela Mouf

feline. Een fcheerdoek. Unlinge à barbe. Eenhand

doek. Un effuimain. Eenvaardoek. Untorchon. Een

neusdoek. Inmouchoir. Een halsdoek. Un mouchoir

decou.Hetkindheeft geenDOEK aanzyn naars , geen

pisdoek. L'Enfantn'apoint debraye à fon derriere.

DOEKEN. v.a. Meteendoek of neusdoekblinden, de

oogentoedoen. Bander les yeux avecun linge. Een

valk doeken, de kap over haalen. Enchapperonner

unFauçon, lui bander les yeux. Iemand DOEKEN,

blindhokken, eenradvoor de oogen draayen, by

deneusleiden. Duperquelqu'un, lui paffer laplume

par lebec, lemener par le nex. Ik laat my zoo ligt

nietdoeken. Jenemelaille pas duper, attrapperfi

faci
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facilement , on ne m'en fait pas fi aisément ac-

croire.

DOEKJE. n. Kleinedoek.Petit linge. Wind 'er een doek-

jeom. Attachez y un petit linge autour. Ikwind ' er

geendoekjensom , ik zeg het zoo als ' t bymyleidt.

Fenecherchepoint d'enveloppe de detour , jènemâ-

chepointlacire, je le dis commeje lepenfe.

DOEL.m. Doelwit,merk daar men op doelt,mikt.But.m.

Batte.f. L'endroit où l'on vife. Den doel befchieten ,

den doel raaken. Frapper , toucher au but ; par-

venir à fon but. Ten doel ftaan voor de nyd

voor 't kwaadfpreeken. être en butte à l'envie, à

la medifance

DOELEm.Huis daardeBurgers voor dezen hen in'tſchie-

"

2

1

tenenkolven & c. oeffenden en vermaakten. Hotel,

Maifon où lesBourgeois s'exerçoient à tirer de l'arque-

bufe , del'arbalefte , àcrocer& c. De Schutters Doe-

le.La Maifondes Chevaliers de l'arquebufe . De Hand-

boogsDoele. La maison des Arbaleftriers ordinaires.

VoetboogsDoele. Maifon des Arbalefriers àrouet.

KolveniersDoele. Maifon des croceurs , desBourgeois

quis'exerçoient à la croce.

DOELE, werd nu meeftvoor Stads Herberg genomen.

Auberge dela Ville. f. où les ventes publiques fe font

ordinairement,& où les Magiftrats & les Confrairies

font leurs repas publics. De Heeren zullen van de

weekopden Doele een gaſtmaal hebben. Les Magi-

frats, Meffs.delaRegence auront cette semaine un

feftin auDoele, fe regaleront au D.

DOELEN. v.n. Mikken. Vifer , buter. Na't wit doe-

2 len. Vifer au but. Ergens op doelen , ergens naar

ftaan. Vifer, buter à quelquechofe. Dat is ' t daar hy

opdoelt. C'eft à quoyil vife , ilbute ; c'est cequ'ila

en vuë; c'est làfonbut.
DOELPEN.f. Doelmerk daar mennaar fchiet. Lebut au-

quelon vife , lapointede feraumilieu durondauquel

on tire.

DOEL-SCHUTT
ERS

. Schutters die naar den doel fchie-

ten. Chevalier
s
de l'arquebaf

e
.

DOELWI
T.n

. Doelpen , merk , rond daar de ſchutter

opdoelt , mikt. But , blanc.m. Marque à laquelle

onbute, on vife en tirant. Het doelwitraaken ,tref-

fen, befchieten. Frapper, toucher au but , donner

dans le blanc. Zyn doelwit bereiken , befchieten ,

rotzynoogmerkkomen. Parvenir àſonbut , venir

àfes fins.
DOEMEN. v.a. Verdoemen , ter Helleverwyzen. Dam-

ner, condamner aux Enfers. Een ketter ten vuure

DOEMEN , verwyzen. Condamner unberetiqueaufeu.

Menmoet een anders gedrag zoo ligt niet DOEMEN ,

wraaken. Ilne fautpascondamner , blamer, cenfu-

rerfi facilement la conduite des autres. DOEMENS-

WAARDIGE , DOEMWAARDIGE , wraakbaare bedry..

ven. Des actions condamnables , dignes de blame ,

de cenfure:

perfonne. Dat doet my goet, dat bolt my. Celamé

fait dubienau coeur. Iemand veel te DOEN geeven .

iemandwakkerbruyen. Tailler bien de la befogne à

quelqu'un. Kruidenin de pot DOEN , indeporftee-

ken, Mettredes herbes au pot. Poeyer in een pruik

doen , eenpruikpoeyeren. Mettrede lapoudredans

uneperruque, poudrer uneperruque. Neering DOEN ,

eenopen winkel houden. Fairecommerce , tenirbou-

tiqueouverte. Hy doet een Nurembergerwinkel. Il

a une boutique de marchandifes de Nuremberg. In

Actien doen. Negocier en Actions. Samen DOEN ,

famen-handel dryven. Faire enfemble , trafiquer en

compagnie. Zy doen famen in compagnie. Ilsfont,

ils negocient encompagnie. By DOEN, by voegen. A-

jouter. Teniet DOEN , vernietigen. Annuller , abolir.

Een oudgebruik, een oudewet te nietdoen. Annul-

ler , abolir un ancien uſage , une ancienneloy. Weg

DOEN , wegneemen. Öter, enlever. De tafel , 't vui-

levaatwerkweg doen. Oterla table, la vaisselle fa..

le. 'tZynluidendaar ik geenDOEN mede wil hebben.

Cefont desgensavecquije ne veux rienavoir à demê-

ler. Datis myn DOEN niet, zoo ben ik nietgewoon

tehandelen. Cela n'eft pas ma maniered'agir. Hy is

daar het doenen laaten , de bedryfal. Il y eft le fac-

totum, ilyrogne , ilytailleàfafantaisie.

DOEN , werdveeltyds voor GEDAANgezegt . Men heeft

hem doenzien dat hy ongelyk had. Onluiafait voir

qu'ilavoittort. Gy hebt my te hard doen loopen.

Vousm'avez fait courirtropfort.

DOENDE. Faifant.Goed doende heeftmen niets tevree-

zen. Onn'arien à craindre en faisant bien. Ergens

medeDOENDE, bezig zyn. être occupé àquelque chofe.

Hebtgydien brief al gefchreeven? ik ben er mede

doende. Avez vous ecrit cette lettre?jefuis après.Al-

tyd doende zyn. être toujours en action Een Makelaar

doende in Vafte Goederen. Un Courtierfaifant , ne-

gociant en Immeubles. Hy is alweerDOENDE geweeft ,

hy heeft alweer potfen aangeregt. Il a encore fait

des fiennes. Men zoud zao DOENDE ' er ggaauw uit

zyn, uit raaken. On en verroit bientot la fin , decette

maniere là; ce feroit le moyen de fe ruiner. Wel

DOENDE. Bienfaifant. Goed doende. Debonnaire.

Kwaad doende. Mechant, mal faifant.

DOENING, woord der Gods-kunde , daad , bedryf,

werking.Ation .f. Alte.m. Vrye doening , gedwon-

ge doening. Action , acte livre ; action contrainte,

acte contraint.

DOENLYK. Doenelyk. Adj. Datte doen is , dat gedaan

kanwerden. Faifable , praticable, quifepeutfaire.

Men vertoonde hem vergeeffch dat de zaak niet

doenlykwas . On luyrepréſenta en vain quelachofe

n'etoit pas faifable, praticable , poffible. Om hem

de DOENLYKHEID , moogelykheid der zaake nog

klaarder aante toonen. Pour lui montrer encoreplus

clairementlapoffibilitédela chofe.

DOENMAALS. Adv. TOENMAALS. Toen ter tyd,

in die tyd. Alors , en ce temps là. De Koningwas

doenmaals in Vlaanderen , in Ierland. Le Royetoit

alorsenFlandres , enIrlande..

DOEZELEN. v.a. Schilders woord : verzagten. Adou

cir, ftomper, terme dePeintre. Een teekening doe

zeleň. Adoucir, stomperuneefquiffe.

DOEN, v. a. Verrigten , uitwerken. Faire , expedier ,

executer. Le Pret: deed , le Part: gedaan ou doen.

Zynwerk, zynbeltdoen. Fairefabefogne ,faire de

fonmieux. Denarmen goed doen. Fairedubienaux

pauvres. Iemand dient doen. Rendre fervice à

quelqu'un. Iemandregtdoen. Rendre, fairejuftice-

à quelqu'un. Niet anders doenals draayen entalmen.

Ne farrequetoupier , que lambiner. Ik heb metdie

wisjewasjes niette doen. Je n'ai quefairede ces ba-

gatelles. Iemant de weet van iets laaten DOEN, ie-

mmandietslaatenbekendmaaken. Fairefçavoirquel

que chofe à quelqu'un. Zyn eigengoed DOEN , Voor

zyngemakzorgen, Sefairedubien, avoirfoindefa

2

DOF. Adj. DOOF. Niet doorklinkende. Sourd, quine

rend pas affez de fon . Een dof geluid , een doffe

klank. Un bruit fourd, unfonqui ne.retentit point.

DieKerk isdof, doof. Cette Eglife eft fourde. Dit

weer maakt een menſch zoo DOF , Zoo lufteloos

zwaarmoedig. Ce temps cirendles gensfipefants , fi

gourds,fi melancholiques.
DOF.
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DOF.m. Riemflagin'troeyen.Uncoupderame dans l'eau,

coupd'aviron en ramant. Hygafhem een DOF

flag, eenbruymetderiem. flluidonna ungrandcoup

derame, d'aviron. Eenhardedof. Unrude coup, un

horion, unegourmade.

DOFFE.Adj. Een doffe geeft,logge geeft.Un efprit pefant,

bouché , engourdi. EenDOFFE ofdoveklank , dofge-

luid. Unbruitfourd.

DOFFER ofMANNETJES DUIF. Pigeon måle, pi

geon àgorgenoire. m. EenDOFFER , eendiebyligte-

kooyenloopt. Un drole , uncompere qui voit les gri-

fettes , les filles dejoye. Zymeende een dofferinhaar

flagtehebben. Elle penfoit avoir attrappé un pigeon

pattu, ellepenfoitplumer legalant.

DOFFIGHEID , zwaarmoedigheid , belemmerdheid van

geeft . Pefanteur , pareffe d'efprit , melancholie. f.

Laat ons een kuyertje doen om die doffigheid te ver-

dryven. Faifonsunpetit tour pourdiffipercettepefan

teur, cettemelancholie.

DOFT of ROEYERS BANK. Banc des rameursm.

DOG ofDOCH , in den zin van MAAR. Mais. De reis

wasalbefteind, dogdaarkwam belet. Le voyage etoit

tout arrêté, mais ilfurvint del'empêchement.

DOG. m. Sterke en moedige hond aldus genaamd.

Een Engelfe dog. Un dogue ou chien d'An-

gleterre. Een fteendog , jonge dog , huishondje dat

veel keft. Un doguin , un petit dogue. DOGGETJE ,

kleine dog. Petit doguin. Eenwyfjes DOG of DOG-

TEEF. Unedoguine , femelle du dogue..

DOGGERBOOT. f. Doggerfchip ,vaartuigdat op'tDog-

gerzant Kabiljauwvangd&c. Dogrebot.m. Bâtiment

qui vapêcherdu Cabiliaufur le Doggerzant , fameux
Bancde Sabledans la Mer du Nord.

DOGTER. zie DOCHTER. Zy is van een dogter inde

kraangekomen. Elle eft accouchée d'une fille.

DOK ofKOM. Bellote plaats , daar de Schepenveilig

leggen , gekielhaald , gekalefaterd werden &c.

Baffin. m. Darfe, darfine. f. Lieu renfermé où les

vaiffeaux font en fureté, cù l'on les radoube , net-

toye&c. HetDok van Vliffingen , het Dok vanTou

lon. Le Baffinde Vleffingue , la Darfe de Toulon. Ik

zal het hem weldoen DOKKEN , opdokken , opbren

gen. Je luiferai bien donner , je le ferai bien cra-

cher au baffin.

DOKTEREN, werdby SEWEL enanderevoorstaanders

van den gemeenzaamen ftyl , voor Medicineeren,

Doctoren by zig ontbieden, genomen. Zy heeft al

zoo lang gedokterd. Il y a dejafilongtemps qu'elle

Medicine, prend des remedes , donne de la pratique

auxMedecins& Apoticaires.

DOL, DUL. Adj. Krankzinnig. Enragé , frenetique,

fou, quialarage, qui eft en demence. Die hond is

dol. Ce chien eft enragé , cftfou , alarage. Eendol

mensch opfluiten. Enfermer unenragé , unfreneti

que. Dat itaat teDOL, tewilt. Cela eft tropComedien,

tropdegingandé. Zy is 'erdol na , zyis 'er opverflin

gerd. Elle en eft folle , elle l'aime à lafolie. Benje dol,

wordjedol? gem: fpr: êtes vous enragé , avez vous

le Diableaucorps?

DOLBOORD.n. Gedeeltevan ' t boorddaarde dollen of

roeypenneninſtaan. Partiedu bord dela chaloupe ou

font les tolets ou chevillesfervant à retenirlarame.

DOLEEREN. Ond: w: zieKLAAGEN. Die zig te hoog

indenImpoft gefteld , gefchatvind magbyde Hee-

renCommiffariffen doleeren , dien aangaande zynbe

klagdoen. Celui qui s'eftime trop baut taxé peuten

porterfesplaintes a Meffieursles Commiffaires.

DOLFYN.m .Aanzienelykite Zee-vis. Dauphin. DeDol.

fyn, inde Archipelgemeen, is, zegt men, denmenich

genegen. LeDauphin , commundans l'Archipel , eft,

dit on, amidel'homme. Mynheer de Dolfynis de eer-

fte Prins vanden Bloede , en benoemde erfgenaam

der Franfche Kroon. Monfeigneur le Dauphin eft le

premierPrinceduSang , &l'héritier prefomptifde la

CouronnedeFrance.

DOLGAT.n. Gat daarde DOL- ofroey-pen in geſtoken:

werd.Troudans lequelentre le toller ou la cheville qui

retient l'aviron d'une chaloupe.m.Had ikuwvinger in

her dolgat, ik zou u wel doen klappen. fig: fpr: Si

j'avois ton doit dans un etau , entre deuxportes , je te

ferois bien chanter.

DOLHEID.f Krankzinnigheid , uitzinnigheid. Rage,

frenefie, folie, demence. f. Nero kwam de dolheid

over den Brand van Trooyen te willen vertoonen.

Neron eut la rage , lafolie de vouloirreprésenter l'Em-

brafement deTroye De DOLHEID , verwoedheid der

Barbaaren ging zoo ver dat... Larage , lafureur des

Barbares alla fi loin que Zy heeft de DOLHEID ,

malligheid derPorceleinen in ' thoofd. Elle a larage ,

lafoliedes Porcelaines dans la tète.

DOL-
HUIS.n.KRANKZINNIG-HU IS. Maifon des four.:

..

des enragez.f.Petites maifons.f.pl . Iemand in't dolhuis

opfluiten. Renfermer quelqu'un aux petitesmaisons.

DOLR , POOK.m. Korte degen met eenſcherpe punt.

Poignard.m. Hydrukte haar dendolk in deborſt. Il

lui enfonça lepoignarddanslefein.

DOLLE , is het zelfde inbeteekenis als DOL. Fou ,folle,

enragé&c. Een dolle koe. Une vache enragée. Van

een dolle hond gebeeten werden. être mordu d'un

chien enragé , d'un chien fou. Een dolle buy , dolle

vlaag.fig: Uncaprice de fou, d'enragé une atteintede

frenefie,untranfport derage.'t Is een dolle daad. C'eft

uneactionfolle, une action de fou. 't Is dolle mans

werk. C'est l'action d'unfou , c'est unerage , unefu-

reur. ' t Is een dolle kop , een onbefuisde. C'est une

têtefolle , une tête à l'event. Iets met eendollekop ,

iets onbedagtelyk doen. Faire quelquechofe à l'etour

die, par caprice. 't Is een dolle koop. C'est unfot

marché. 't Is de dolle koop , 't is halfte geef. C'eft

vendreàdonner.

DOLLEBEZIEN. Fenynige vrugt aldus genaamd. Des

bayes decertains arbriffeaux eftimées malfaifantes.

DOLLE KERVEL. f. Scheerlink.Dela cigue. Socrates

wierd metfapvan dolle kervel vergeeven. Socrate

fut empoisonné avec du jus de cigue.

DOLLEN , DOLPENNEN, Des tolets. m. pl. Des che

villesdechaloupes. ' t Zyn maar oude dollen , maar

lompenen leuren. Ce ne font que des vieilleries, que

de vieillesferrailles.

DOLLEN ofBOLLEN. Een os DOLLEN , meteen ha-

mer de herffens inflaan. Alfommer un boeuf. DOL-

LEN.V.D.Ylhoofdig zyn,eendolle buykrygen. Entrer

enfrenefie , avoir des tranfports, des vertiges. Dezie-

kedolt. Le maladea des tranſports.

DOLLIGHEID. zie DOLHEID en DULHEID. Folie,

frenefie, rage.f. Is het dolligheid , zegeens ? Dites

DOL MAAKEN. v:a. Dol doen worden. Faire enra-

"donc, eft cefolie , eft ce la rage qui vousprend?

ger; rendre, faire , devenir fou. 't Is om iemand

dol te maaken, door 'tgarente doenspringen. C'eſt

...pourfaireenrager, endeverle monde; c'eftpourmet

tre un homme hors des

DOLWORDEN. v.n, Krankzinnigworden. Enrages, en-

gonds.

trer enfurie, tomber endemence. ' t Is om dol te wor

den,om door 't garente fpringen, C'estpour enrager,

endever, fortirbearsdesgonds.

Bb DOM ,
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DOM, DOMME. Adj. Bot, hard vanbegrip , plomp.

Stupide, butor , maladroit. Een doin , een onver-

ftandig menfch. Unſtupide , un ignorant , un´mala-

droit, un butor. Hoe kan men zoo dom weezen ?

Commentpeutonêtre filourd , fimaladroit, fibête?

Watben ik ookdom! hoegek benikook ! Queje

fuisbête, peu avifé!

DOM. Stompe toren eenerHoofdkerk. Haute tour d'u-

ne Eglife Cathedrale enformedeDonjon. f. De Dom

van Keulen , den Uiterfchen Dom. La tourde l'Egli

fe Cathedralede Cologne , le clocher d'Utrec , appelle
le Dom. De Mis wierd in den Dom , in de Hoofd-

kerk gezongen. La Meffefut chantée dans la Cathe-

drale, dans le Dom.

DOMHEER. Kanonyk die een Prove ofte Geestelyk in-

komen heeft. Chanoine. De Domheeren van Keu-

len , vanLuik , van Utrecht. Les Chanoines de Colo-

gne, de Liege, d'Utrec. DOMHEERSCHAP. Waar-

digheid van Domheer. Chanoinie . f. Dignité decha-

noine. Hy heeft een DOMHEERSPLAATS te Utrecht

gekogt. Ila acheté un Canonicat , une Chanoinie à1

Utrec.

DOMHEID. F. BOTHEID , plompheid , onweeten-

heid. Bêtife , ânerie, lourderie.f. Wat een yffely-

kedomheid , dommigheid ! Quelle epouvantablebê-

tife , ânerie!

DOMINE , dus word een Predikant in den gemeenzaa-

men ftyl genaamd. Miniftre. De meeste Dominees

Zoonenverloopen de ftudie en werden Lichtmiffen.

La pluspartdesFils de Miniftres abandonnent l'etude

& s'adonnent à ladebauche. Hy is DOMINE, Leer-

meefter van 't tweede , van 't derde School. Il eft Re-

gent dela cinquième, de la quatrième Claffe. Voor

DOMINE, voor Zieketrooffer naar Ooft-Indie vaa-

ren. Aller aux Indes en qualité de Miniftre catechi-

fant, deConfolateur des malades.

DOMJUFFER.zie CANONES. Chanoineſſe . DOMKERK.

zie HOOFDKERK. Eglife Cathedrale. f.

DOMME ofDOM. Adj. Bot , plomp. Lourd , ftupide ,

!

DOMMIGHEID ofDOMHEID. Botheid, onverſtand,

plompheid. Berife , ânerie, ignorance.f. 't Is myn

dommigheidsfchuld. C'estmabêtifequi en eftcaufe ,

je nem'enprendsqu'à mabêtife.

1

DOMP, wordindevolgendefpreekwyzevoor Neus ge

nomen. Hy heeft een goede domp. Il a un nez à

fervird'auvent , ungrosnez epaté.

DOMPELAAR. Duiker , watervogel die dikwyls in 't

waterdompelt. Plongeon.m. Oifeau aquatiqueainſi

nommé.

DOMPELAARS. de geene dieden Griekfen DOMPEL-

DOOP Voorstaan. Partiſans du Baptêmepar immer-

fion, enufagechez les Grecs.

DOMPEL-DOOP. Doop die door indompeling van 't

kind gefchied. Baptême par immerſion. f. Baptême

quifefait enplongeant l'enfant dansl'eau Baptifmale.

DOMPELEN. v. a. Doen duikelen , onderſteeken.

Plonger , enfoncer. Een kind in 'tDoopwater dom-

pelen. Plonger un Enfant dans l'eau Baptifmale.

Zig in de weelde , in de welluften dompelen ,

in de ontugt dompelen. fig: fpr: Se plonger dans

les delices, dans la volupté. Een lyk onder DOM-

PELEN , onderde aarde fteeken. Enterrer un mort,

le fourrerdansuntrou. Deze onverwagtedooddom..

pelde het Volk in eenafgrond vanrampen.Cettemort

inopinéeplongea le Peuple dans un abimedemalheurs.

DOMPELING.f. Duiking , onderwater ſteeking. On-

doyation.f. Plongementdans l'eau. m.

DOMPEN. v. a. DOMPELEN. Onder doen duiken.

Plonger, enfoncer. Iemand in 'twaterdompen. Plon

ger , plauderquelqu'un dans l'eau . Het gefchut DOM-

PEN, Voor over doen zakken om nå de laagte te

fchieten. Plonger le canon , le faire tirer du haut ex

bas. Dekaars DOMPEN , met een domper uitdoen.

Couvrir& eteindre la chandelleavecl'eteignoir.

DOMPER.m. Kaarsdomper, domphoorn , blik ofko-

perwerktuig, om de kaers voortuit te doen. Etei-

gnoir.m. Cornet deferblane ou de cuivrepour eteindre

une chandelle d'abord. Een DOMPERTJE koopen.

Acheterunpetit eteignoir.

DOMPIG. Adj. Dampig , dyzig , beneveld. Embrumé,

couvert, obfcur. Eendompige lugt . Un air embru-

mé, un Ciel couvert. Een dompig huis , een huis

daar men niet wel zien kan. Une maiſon obfcure ,

malpercée.

DOMPNEUS. Groote neus. Grand nez à fervir d'etei-

gnoirdechandelles dans un befoin. expr: ir:

Hoofdkerk. Prevost d'une Eglife Cathedrale. Doms-

TOREN.Toren van een Dom ofte Hoofdkerk, Tour.t.

Donjon d'une Cathedrale. m .

DONDER . m. ' t Gekraak , ' t klappen derbrandende uit-

waaffemingenuit de wolk geperft. Tonnerre.m. Als

dedonderbegind te raazen. Quand le tonnerrecom-

menceàgronder.

de dure conception , mal adroit. ' t Is een dommemeid.

C'est unebutorde, une lourdande quecettefervante.

Een domme . plompe boogschieter. Un arbalêtrier

maladroit. ' t Is eendommeJoris. C'est un butor , un

gros lourdaud, un franc cheval , un malotru. De

domme beeften. Les bêtes brutes. Het dommevolk

neemd alles aan . Le Peuple ignorant croit tout.

DOMMEKRAGT.f. Werktuig om groote zwaartens te

rillen , te onderfchraagen. Cric. m. Machine à mou- DOM-PROOST. Voornaam lidt van een Dom ofte

voir&foutenirdegrandspoids. Een ſteen , een muur

met eendommekragtbeweegen , onderftutten. Mou-

voir, foûtenir unepierre , un mur avec uncric. Jou

dommekragt , domme joris , lompe boer ! fch: w:

Lebutor, le malotru , lemaladroit legros lourdaud

'tIs eendommekragt , een koppige dryver, een fteil-

oor. C'est unentêté, un opiniâtre, un têtu.

DOMMELÉN. v. n. Raazen , gonzen, ruifchen. Bour-

donner , bruire. Een vlieg, eentor die aan deooren

dommelt , gonsd , raafd. Unemouche , un baneton

qui bourdonne auxoreilles.

DeDOMMELING. f. 't Gehommel , de gonzingvan een

hommel,tor ofvlieg. Bourdonnement. m . Bruit impor-

tun d'unbourdon , d'unhaneton ou d'une mouche.

DOMMELYK Adj. Onkundiglyk , onverſtandig, hard

vanbegrip , onhandig , plomp. Stupide , lourd , igno-

rant, maladroit, malotru. Dat ' s een dommelyk

menfch. C'est unftupide , un lourdaud , un butor , un

maladroit. DOMMELYK te werk gaan. Agir lourde-

ment, maladroitement , fottement.

€

De DONDER. Het weer, de donderslag. Le tonnerre,

lafoudre. Dedonder viel opde Kerk , opdeToren.

Le tonnerre , la foudretomba fur l'Eglife , fur le Clo

cher. Vandendonder geflaagenwerden. êtrefrappé

du tonnerre.

DONDERAAR. De geene die donderd. Tonnant , qui

tonne. De Donderaar Jupyn ofJupyn de Donder-

God. Jupitertonnant , Jupiter leDieuqui lance le

Tonnerre.

.וז

DONDERBAARD, zie HUISLOOK. Delajoubarbe.

DONDERBUS. f. Groote en korte fchiet-bus dat met

groot gedruis afgaat. Bombarde. f. Piece d'artillerie

enforme d'arquebuse.

DON
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DONDERBUY. f. Buy metdonder en weerlichten ge

mengd. Orage , especed'ouragan. m. Bourrafque ac-

compagnéedetonnerres& d'eclairs. f.

DONDERDAG, vyfdendag der weeke. Jeudy. Witte

Donderdag. FeudySaint, Feudy d'avantPâques.

DONDEREN. v.n. Tonner. Het heeft deheele nagt niet

gedaan als donderen en weerligten. Iln'afait toutela

nuit que tonner & eclairer. fupyn donderde opde

Reuzen, Jupiter lança le tonnerre contre les Titans,

foudroja les Geants. Het gefchut DONDERDE, bal-

derde, raafde geweldig. Le canon tonnoit furieufe-

ment. Het kwam my zoo vreemd voor als ofikte

Keulenhadhoorendonderen. J'enfusetonné comme

d'uncoupdefoudre , commefi les cornesmefuffent mon-

téesà la tête. De man doet niet als DONDEREN en

blixemen , vloeken en tieren. Le mary nefait que

jurer & tempêter. Opde Preekstoel, tegen de ge.

breekendonderen, kragtig uitvaaren.Tonneren Chai-

re, declamerfortementcontre les vices.

DONDEREND.Adj.Datdonderd,geweldigraafd.Tonnant,

foudroyant ,quitonne , quifaitgrandbruit. Het don-

derend gefchut. La tonnante artillerie , le fou-

droyant canon.

De DONDER-GOD Jupyn. Jupiter , le Dieu quilance

le tonnerre, la foudre.

DONDERSLAG. f. Slag van den donder , gekraak ,

klank van dendonder. Coup de tonnerre , coupdefou-

dre. Wyhoordeneen yffelyke donderflag. Nous en-

tendimesunhorrible coup de tonnerre. Die tydingwas

eendonderflagin myneooren.Cettenouvellefutpour

moyun coupde foudre , un coup de tonnerre.

DONDERSTEEN.m. DONDERKLOOT. Steen zom.

tyds uit de donderftraal vallende. Carreau. m. Pierre

quifort quelquefois dela foudre. Van de donderſteen

geraaktworden. êtreatteint ducarreau , être frappé

dutonnerre , dela foudre.

DONDERSTRAAL.f. Brandende uitwaaffeming ſtraals-

gewyzeuit de wolkbreekende . Rayon du tonnerre ,

eclat del'exhalaifon enflamméequifort dela nuë.m.

DONKER. Adj. Duifter , niet licht. Obfcur , tenebreux,

fombre. Eendonkergat. Un trou , uncachot obfcur ,

unenoireprifon. Eendonkere nagt. Unenuit obfcure.

Eendonkere lugt, zwaar betrokke lugt. Un temps

obfeur, untemps couvert. Hetword donker , 't word

nagt. Ilfaitmuit , la nuit tombe. Iemandin den DON-

KER ,inde duifterheidlaaten ſtaan. Laifferquelqu'un

dans l'obfcurité , fans clarté , fans lumiere. Het is in

deWintermaandenvroeg DONKER , vroeg nagt. I

faitbientôtnuitdans les mois d'Hyver. Ikkwam hem

tuffchen ligt en DONKER , in de fchemer-avond te-

gen. Je lerencontrai entrechien& loup. Daar hangt

eendonkerewolkoverdie Stad , dat Land. fig: fpr:

Ifeforme , s'amaffe unnuagebien noir , bien epais fur

cette Ville,cePays là;cette Ville eft menacée, cePays eft

menacéd'ungrandorage.

DONKERAGTIG. Adj.Watdonker. Tenebreux,unpeu

obfeur. Eendonkeragtigekoleur, Unecouleurunpeu

obfcure, tirantfurle brun, le tané. DONKER-BLAAUW.

Bleu obfeur m. DONKER-groen. Verdobfcur.m.

DONKERHEID. f. Duifterheid , duisternis. Obfcurité. f.

Tenebres.f.pl. Dedonkerheidvandenagt. L'Obfeu-

rité, lestenebres dela nuit.

DONS. Fynſte veerenvanVogels&c. Duvet m. Zwaa-

ne dons, Patryze dons. Duvet de Cygne, duvet

de Perdrix.

DOO, werd altemetby contractiovoor DOOD lyk gezegt.

Mort, corps mort. Lui, lui , tiseenrykedoo ! Son-

nez, fonnez, c'eft unrichemort!
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DOOD.f. Levenseind, uitgang des levens. Mort, cef-

fation dela vie. f. Een zagtedood hebben. Avoir une

mortdouce. Een geweldige of treurige dood hebben.

Mourir d'une mort violente , faire unefin tragique.

Mors dood vallen, Tomber roide mort. Doodkrank

zyn. être malade à la mort. Ter dood verdoemd,

verweezen worden. être condamné à la mort. Ter

doodbrengen. Mettre àmort ,fairemourir. De dood

fpaard jong nogoud. La mort n'epargne nijeune ni

vieux, Niemand gelukkig voorzyn dood. Ipt: van

Solon afkomftig. Nul hommeheureux avantfà mort.

DOOD , word altemetsvoor GESTURVEN , OVERLEDEN

gezegt. De man is al lang dood geweeft . Ily along-

temps qu'il eft mort. Hywilde dat zy al dood was. Il

voudroit qu'ellefût deja morte. 't Paard dood, alles

dood. fpreekw: Mortelabête, mort le venin.

DOOD, DOODE. Dood menfch, doodligchaam , lyk,
Corpsmort. De dooden begraaven. Enterrer lesmorts.

Daar is een doode in huis. Ily a un mort dans la

maison. Hoe meerderdooden , hoe minder vyanden.

fpr: Plus demorts , moins d'ennemis. De dooden heb.

ben altyd ongelyk. Lesmorts ont toujours tort, Laat

dedooden , hunne doodenbegraaven. Que les morts

enterrentleursmorts.

DOOD, word in verfcheidene famengestelde woorden

gezegt. Doodvleefch , verrot vleefch. Chairmorte.

Doodhout. Bois mort. Dood water , ſtiliſtaand wa-

ter , of ook , alderlaagste water. Eau morte , eau qui

croupit, auffi , morte eau , la plus baffe marée. Her

is dood stil. Ilfait calme plat. Zig dood werken ,

renhoogte vermoeyen. Se tuer à force de travailler.

Hywas zoo bleek als de dood. Ilétoit pâle comme la

mort.Tegende dood aan worſtelen. Se debattrecontre

lamort.De eenzyn dood is den ander zyn brood.fpr:

La mortdel'un eft la vie de l'autre. De questie dood

en te niet doen. Finir , vuider la querelle à n'en

plus parler.

DOOD-BAAR f.Lyk-baar. Brancard. m. Civierefurla-

quelle onpofele cercueil.

DOOD-BEDT. n. Sterfbed. Lit demort. Hyhadhethem

op zyn dood-bedt aanbevolen. Il le luy avoitrecom-

mandé aulit defa mort.

DOOD BLOEDEN. v.n. Bloeden tot dat ' er de dood

opvolgd. Saignerjufqu'à la mort. Dat zal weldood
bloeden , dat zal allengskens wel flyten, vergee:en

werden. Cela s'appaifera , s'oubliera , s'etouffera a-

vec le temps.

DOOD-BUS , LYK-BUS Doodkift, Cercueil.m. Biere.f.

DOODELYK. Adj. Dat de dood aandoet , aanbreng .

Mortel, quicaufela mort. Doodelykvergif, veny .

Poifon, veninmortel. Doodelyke wond. Playemo

telle. DOODELYKE fiert , doodelyke haat. Douleur ,

haine mortelle. Iemand DOODELYK kwetfen , ha

ten. Bleffer , hairquelqu'un mortellement , àmort.

DOODEN. 't meervoud van DOOD , in den zinvan dood

ligchaam , lyk. Morts , corps morts. De dooden uit-

fchudden, begraaven. Depouiller, enterrer lesmorts.

DOODEN. v. a. Ombrengen , doen sterven. Tuer , fan e

mourir, mettre à mort. Iemand in koelen moede

dooden. Tuer quelqu'un defangfroid. Hoenders,

duiven dooden. Tuer des poulers , des pigeons. Ht

vleefch met zyne begeerlykheden DOODEN. ſchrift :

fpr: Mortifierla chair avecfesconvoitifes. De Letter

doodmaar de Geeftmaakt levendig. La Lettretue

maisl'Esprit vivifie.

DOOD GESCHOTEN werden, être tuéàcoupdefufil, de

canon . DOOD GESLAGEN werden, êtreaffommé, tuéà

coupsdebâton&c, DOODGESTOKEN werden. êtretué

àcoupsd'epée. Bb 2 DOOD-



196
DO O

DOO.

DOODGRAAVER. Een die de dooden begraaft , in't

graft helpt. Enterreur de morts , qui ensevelit les

morts. DOODGRAAVER en GRAVEMAAKER , zynby

na eenen 't zelfde. Enterreur & Foffoyeur font près-

que lamêmechofe.

DOODING van ' t vleefch , in denGeeſtelyken zin. Mor-

tificationdelachair. f.

DOODKIST.f.Cercueil.m. Biere. f. Coffre demort.m. Een

eike-houte , een loode doodkiſt. Un cercueil, une

bieredechêne, deplomb. Die Zoon is eennagel aan

zyns Vaders doodkift. fig: fpr: Ce Fils donnela mort

àfonPere; c'eft un des cloux du cercueil defonPere.

DOODKLEEDT.n. Drapmortuaire.m. Drapqu'on etend

fur la biere.

DOODKRANK. Adj. Doodziek , zeerkrank. Malade

3

àla mort, à mourir,à l'agonie. De goede man is dood-

krank. Lebonhomme eft malade àla mort , eft à l'ago-

nie.DOODKRANKTE,doodziekte. Maladie mortelle.f.

DOOD LOOPEN, v. a. Iemand DOOD LOOPEN, iemand

voorbyloopen , zoo lang doen loopen dat hy 'tbe-

fterft. Tuerquelqu'un , crever quelqu'un à forcede le

faire courir. Een fchip DOOD LOOPEN , dood zeilen,

voorby zeilen. Depaffer un vaiffeau; le paffer , le

laifferloin derriere joy. Zig zelfs dood loopen, zig

metloopen , draaven , woelen bederven. Se tuer ,

crever àforce de courir , defatiguer ; fe tuer , fe cre-

ver à force detravailler , de tracaffer.

DOODS. Adj. Naar, onbevolkt , woeft. Defert , folitai-

re , affreux. Een doodſe ſtad , een doodfe ftraat.

Une villedeferte, peupeuplée ; unerue deferte , peu

frequentée où ily a peu de paffage. Het is ' er zoo

doods, voornamentlyk in de Winter. Ily afipeude

monde, la ville eftfi deferte . fur tout enHy ver.

DOODS-BEENDEKEN. Des offements. m. pl.

DOODS BENAAUWDHEID. f. Doodelyke angst. An-

goiffe mortelle f.

DOODSCHIETEN.v.a.Tuer à coups defufil, decanon&c.

DOODSHEID , naarheid van een ſtad. Etat d'une ville

deferte, peuhabitee.

DOODSTEEK. m. Steek die dedood aandoet. Coupdi

mort. m. Bleffure mortelle , qui caufe la mort. De

geendie hem de doodſteek gaf,toebragt. Celuiqui lui

donna,portalecoupdemort. 'tIseendoodſteekvoor

die goedevrouw. fig: C'est un coupde poignard pour

cettebonnefemme.

DOODSHOOFD. n. Tête de mort. Zoo naar als een

doodshoofd. Affreux comme unetête de mort.

DOODSHOOFDS BLOK.n.RondScheeps blok zonder

fchyf. Moque. f. Mouffle , poulierondefans rouet , dont

le trou s'appelle DOODMANS OOG.

DOODSLAAGER. Manilagter , moordenaar. Meur-

trier , affaffin.

DOOD SLAAN. v a Dooden, ombrengen. Tuer , af-

Sommer, oter la vie de force. De Wet zegt gyzult

nierdoodflaan. La Loy dit tu ne tueraspoint . Ieinand

meteenknuppel , met een ftok doodilaan, Affom-

merquelqu'unà coups debâton ou degourdin. Ik zal u

doodflaan zoo gy't weerdoet. ruimfpr: Jevousaf

fommerai, tueraifi vous lefaites encore.

-DOODSLAG. m. Manflag, neerlag , moord.' Meur-

13

DOOD STEEKEN. v. a. Onder de voet ſtooten , door-

fteeken. Tuer , percer , mettrefur le carreau. Hy

dreigde hemdood te ſteeken. Il menaçoit dele tuer.

Iemandvanagteren, verraderlyk dood ſteeken, Tuer

quelqu'unpar derriere , entrabifon.
DOODSTEEKING.f. Doorfteeking, dooding met een

mes ofdegen. Action de tuer avec un couteau ou

une epée.

tre, affaffinat.m. Eendoodilagbegaan. Commettre ,

faire un meurtre. Daar zoude een doodflag opge.

volgt , uit ontstaan zyn. Ilenferoit arrivé un meurtre.

DOODSLAG. m. Slag die de dood aandoet. Coup de

quiDOODSTUIPEN. f. pl . Des convulfions mortelles ,

caufent la mort. Hetkind had de doodftuipen al op

zynlyf. L'Enfant etoit deja dans les convulfions dela

mort. 'tZynwel gewis doodituipen fig: fpr: Ce font

bien là des fignes demort , lesderniers abois.

DOODVERF.f. Bleekheid des doods. Paleur mortelle. Hy

heeftde doodverfal gezet. Il a deja lamortpeintefur

fon vifage.

mort. Hyontfing dendoodilag metveel koelheid. Il

reçut le coupdemort avec beaucoupdefangfroid.

DOODSNIK , doodfnak , laatſte fnik ofte hik. Hoquet

dela mort , rale.m. Hyhad dedoodfnik al opdelip-

pen. Ilavoit deja le boquet de la mortfur les levres.

DOODS-NOOD.m. Doodsbenaauwdheid , doodltryd.

Dangerdemort.m. Extrêmité, agonie.f.Voor een zie-

ke in doods-nood bidden. Prier pour unmalade en

dangerdemort, à l'agonie. Hyzit , kykt als eenuil

indoods-nood. gekfch: Ilfaitbienpauvre, bienpi

teufepgare; il a lebecmort, lebecchut

•
DOODVERF. f. Schets , eerfte grond-teekening. Efquif

fe.f. Premiercrayon , premiere ebauche d'un deffein ,

d'un tableau. ' t Is nogmaar een doodverf, een eer-

ftefchets. Cen'eft encorequ'uneebauche, qu'une pre-

miereefquifle , qu'unpremiercrayon.

DOODVERWEN. v.a. De eerfte verfleggen. Croquer,

ebaucher, efquifer; coucher , mettre les premieres

couleurs. Eenfchildery dood verwen. Croquer,ebau-

cher un tableau.

DOODVONNIS . n. Sentence.f. Arret de mort. m. Hy

hoorde zyn doodvonnis zonder ontroering aan. 11

entenditfafentence , l'arrêt defamortfans trouble.

DOOD-VYAND. Ennemi mortel. Ik zout myn dood-

vyand niet wenſchen. Je nele fouhaiteroispas àmon

plusgrandennemi.

DOOD -WONDE. Doodelyke kwetſuur. f. Bleſſure, playe
mortelle. f.

DOOD ZEILEN. v.n. Een fchip DOOD ZEILEN , dood

loopen, inhaalen en voorby zeilen. Atteindre un

vaiffeau & lepaffer ; depaffer un vaiffeau à la voile.

DOODZIEK , doodkrank Malade à mort,mortellement

malade. Devrouw is doodziek. La femme eft mala-

de àmort. 't Is geen DOODZIEKTE. Lamaladie n'eft

pas mortelle.

DOODZONDE , in overftelling van vergeeffelyķe zon-

de. Peché mortel. m. De Afgodery, hoerery, manflag,

diefftal zyndoodzonden. L'Idolatrie, lapaillardije,

le meurtre, lelarcin fontdespechez mortels,

DOODZWEET. n. ' t Klamme zweet , voorbode van de

dood. Sueurfroide , avantcoureurdela mort.

DOOF. Adj. Hardhorend ofvan ' t gehoorberoofd. Sourd,

fourde. Hy is doofenftom. Ileft fourd& muet. De

oudevrouw is doof. La bonne femme eft fourde. Hy

is doof voor myn ftem , voor myne gebeden. left

fourdàma voix, à mes prieres . Zig doof houden ,

dendoove fpeelen, naar de voorlag,naar dengedaa-

nen eifch nietwillenhooren. Faire le fourd , fairela .

fourdeoreille. ' t Isvoor eendoofmans deur geklopt.

C'eftparler à unfourd.

DOOF, werd nog van onbezielde dingen gezegt . Die

Luith is doof. Ce Luth eft fourd. Die Kerk is doof.

CetteEglife eftfourde. Daar komt een doof geluid ,

eendooveklank uit diefpelonk. Ilfort un bruitfourd

decettecaverne. Een Door hout , uitgedooft hout.

Untifon eteint.Door,niet helderfchynend.Pale, etcint.

Dat vuur is zoodoof, brandzo doof. Ce feu eft fi

trifte,
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trifle, jettefipeu deflammes. DieDiamant is te doof.

CeDiamant eft troppâle, n'a pas affez d'eclat. Die

koleurenzynte doofs Ces couleurs font troppâles.

DOOFAGTIG Adj. Watdoof, eenigfins doof. Un

fourd,fourdaut. Hy fchyndwat doofagtig. Ilfem-

npeu

bleunpeufourd.

DOOFHEID.f. Ontbeeringvan 't gehoor. Surdité.f. De

dootheidisheelverdrietig.Lafurdité eftbien ennuyeufe.

DOOF MAAKEN. v.a. Doofdoenworden. Affourdir ,

etourdir , rendrefourd. 't Is omeen menfch doofte

maaken. C'estpour aſſourdir , rendrefourd lemonde.

DOOFMAAKEND geraas , geweld. Un bruit etour-

diffant.

DOOFPOT. f. Pot daarmende geglomme koolen in uit-

dooft.Etouffoir.m.pot à couvercle dans lequelon etouf-

fe , eteint les tourbes allumées que l'on convertit

en charbon.

DOOGEN. v.n. Deugen, van eenige deugd zyn. Va-

lair, être bon à quelquechofe. Die appelen , die me-

loenendoogen niet veel. Ces pommes , ces melons ne

valentpasgrandchoſe.

DOOLEN. v. n. Dwaalen, zwervenvande weg afzyn Er-

rer, êtrefourvoyé,hors duchemin, s'ecarterduchemin,

vaguer. Hydoolde lang in ' t boſch, Ilerralongtemps

dans la foreft. Dekwaadevoorgangeren, voorbeel-

dendoendoolen. Lesmauvais conducteurs, les mau-

vais exemplesfont erver , fourvoyer. Gy doold inde

gronden, in de grondítellingen. Vous errez dans

les principes.

DOOLEND. Adj. Dwaalend , zwervend Errant, qui

exreça& là Caïnwasdoolend en zwervende over

denAardbodem. Cainfuterrant& vagabondfur la

Terre. Dom Quichot vermaarde doolende Ridder.

Dom Quixotefameux Chevalier errant.Men moetde

DOOLENDE, de geene die op den doolweg zyn te

regt helpen. Il faut redreſſer, ramener les errants ,

les devoyez, les egarez.

: DOOLHOF. m. Dwaal-tuin , warperk. Labyrhinte. m.

De Minotaurus wierd inDedalus Doolhof opgeflo-

ten. LeMinotaure fut enfermé dans leLabyrhintede

Dedale Hyzal moeytehebbenom zig uit dien DOOL-

HOF , uit die zwaarigheid te redden, Ilauradelapei-

ne à fe tirerdecelabyrinthe.

DOOLING. f. Verdwaaling , afwykingvan ' t regte fpoor.

Egarement.m. Erreur. f. De dooling der Heydenen

is beklaagelyk. L'egarement des Gentils eft déplora-

ble. Iemand uit dooling, dwaaling redden , trek-

ken. Tirerquelqu'un d'erreur , detromper quelqu'un.

DOOLWEG.m. Verkeerd fpoor.Mauvais chemin, mau.

vaife route, chemin de perdition. Iemand op den

doolweg helpen, in't verderf leiden. Mener , con-

duirequelqu'undans le mauvais chemin ; debaucher ,

pervertir quelqu'un.

DO O.
197

DOOP- CEEL.f. Doop-brief , affchrift uit het Doop-boek

Baptiftere.m. temoignage , extrait du Baptiftere.

Het blykt uit zyn doop- ceel dat hy dertigjaaren oud

is. Ilparoitpar l'extrait Baptiftere, parJonBaptifte-

requ'ila trenteans.

1

I
DOOPELING. Gedoopte. Baptifé , Baptifée. De be-

DOOP-DAG. m. Jourauquelon aétébaptifé. m.

jaarde Doopelingen onderwyzen. Inftruire les Adul

DOOPEN. v. a. Met water begieten, beftorten. Bapti

tes, ceuxquiont étébaptifex à l'age dedifcretion.

fer, afperger d'eau De kleine kinderen , de bejaar-

de perfoonen doopen. Baptifer les petits enfans ,

baptiferles adultes. De Roomfch Catholyken doo-

pen de klokken , de fchepen , 't gefchut &c. Les

Catholiques Romains baptifent les cloches, lesvaif

feaux, l'artillerie &c. Zynwyn DOOPEN , daarwa

ter indoen. Baptifer fon vin , y mettre de l'eau. De

geene die hunne eerfte togt voorby de Linie doen

werdengedoopt , in eentobmet water gedompeld.

On baptife, on plonge dans l'eau ceux qui paffentla

Lignepourlapremiere fois. Brood in wyn DOOPEN ,

weeken. Tremper du pain dans du vin. Zynbrood

in de faus doopen. Tremper fonpain dans lafauce,

DOOPER. De geen die den doop bediend. Baptiſeur,

Saucer fon pain.

Baptifant. DeHerdoopers , de Wederdoopers Les

Rebaptifants ou Anabaptiftes. Johannes den Doo-

per. JeanBaptifte.
DOOPFONT.f. DOOPVONT,DOOPKUIP. Plaats daar

de kinderen der Roomsgezinden in of overge loopt

werden. Fontsbaptifmaux.in pl. Efpece de curvefur

laquelle on tient les Enfans qu'on baptife dans lesEgli

fes Catholiques. Eenkind op de doopfont houden ,

daarals Peter en Meter over ftaan. Tenir un Enfant

DOOPHEFFER , DOOPVADER. Peter, Peet-oom in

furles fonts.

de gemeenzaame ftyl . Parrain. DoOPHEFSTER . Me-

DOOPHUIS n. Om dat de kinderen derHervormde in 't

ter , Peetemoey. Marraine.

HEK daar Predikanten en Ouderlingen in zitten ge-

dooptwerden, werd het zelve Doophuis genaamd.

Parquet. m. L'espace dans une Eglife Reformée où

fontplacezles Miniftres& les Anciens& oul'on bap

tife lesEnfans. De Juffers van't Doophuis werden

veel eerdergemist als de andere. On trouve bienplus-

DOOPKIND.n. Kind dat tendoop gebragt werd.Enfant à

tot à redire les Dames du Parquet queles autres.

baptifer. Het Doopkind eennaamgeeven. Donner ,

impoferunnomà l'Enfant qu'on préſente aubaptême.

DOOPKIND , Zoude het Franfchwoord FILLEUL en

FILLEULE , knegtje ofmeisje datmenten doopge-

houden heeftkonnenvoldoen , indien ' er het alver-

moogend GEBRUIK zyn Zegel aan wilde hangen.DOOP.m. Wallching, reinigingmet watergedaan. Bap- DOOPKLEEDT. n. Sprey, pronk behangfel over 't kind

temeou Batême,lavement d'eau.m. DeDoop is inde

plaatfe derBefnydeniffè ingefteld. Le Baptêmea été

inftitué à la place de la Circoncifion. Een kind ten

Doophouden. Tenirun Enfant au Baptême, fur les

fonts baptifmaux.

DOOP. Doopfous , fousdaar menvis ofvleefchin doopt.

Saucedans laquelle on trempe. f. Een eyerdoop. Une

fauceauxoeufs. De doopis tedun, te dik. Lafau-

ceeft tropclaire, tropepaille.

DOOP-BEKKEN.n. Bekken daar ' t doopwater ingedaan

werd Baffin à baptifer.m. Baffindans lequelonporte

l'eaubaptifmale.

DOOP-BOEK.n.Doop-
Regifter.Baptiftere.m. Het Doop.

boek opflaan doorbladen, Ouvrir, feuilleter le

Baptiftere.

A

dat tendoop gebragt werdgefpreid. Toilette ou cou-

verture deparadedont oncouvre l'Enfant qu'onporte

DOOPMAAL. n. Gaftmaal ter gelegentheid van een

aubaptême, onl'appelloit autrefois Tavayole. f.

doopkindgegeeven. Baptême.m. Repas quife fait

à l'occafion d'unEnfant qu'onbaptife. Daar wierdeen

fchoon, eenheerlykdoopmaal gehouden. Onfitun

beau, un magnifiquebaptême.

DOOPMEISJE, DOOP-DOCHTERTJE. Meisje daar

menals Peter of Meter over geftaan heeft. Filleule.

DOOPMOEDER , doopheffter. Maraine.

DOOPNAAM.m. Zyn doopnaam ismyvergeeten .J'ay

DOOP-REGISTER, zie DOOP-BOEK. Baptiftere. m.

oubliéfonnomde baptême.

Bb 3 DOOPS-
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DOOPSGEZINDE. Nieuwe ofte hedendaagseHerdoo-

pers, anders MENONISTEN gezegt. Rebaptifans ,

Anabaptiftesmodernes. Daar zyn drie of vierderley

foorten van Doopsgezinde. Il y a trois ou quatre

fortes deRebaptifans, d'Anabaptiftes , de Menoniftes.

DOOPSOUS f. Dikkeboter-fous , daar men devis &c.

in doopenkan. Sauce au beure epiffe . Vis meteen

doopfous eeten. Manger dupoiffon à la fauce epaiffe.

DOOPVADER. zie PETER , PEETOOM. Parrain.

DOOP -VIS , ter onderfcheidinge van Water-vis ; Vis

die meteendikke eyerdoop of dikke boter-fous ge-

geetenwerd.Dupoiſſonqu'onmangeàlafauce epaiſſe,

par oppofition à celui qu'on mange avec des beurées

tout commeilfortdel'eau.

DOOP-WATER. n. Water in den doopgebruikt. Eau

Baptismale.f. Eauquifert auBaptême.

DOOP-ZOONTJE.n. Zoontje,knegtje datmenten doop

gehoudenheeft. Filleul.m,

2

DOOR. Dit woordje diend omden Ablativus ofzesden

naamval uitte drukken . Door my gedaantendage en

jaare als boven vermeld. Fait par moy lejour &

Fancydeffus. Door de bres uittrekken. Sortirpar la

breche. Dat gefchied door tovery. Celafefaitparma-

gie. Hetmesging hem DOOR de hand . Lecouteau lui

perça la main. Hyftak hem door en door. Illeperça

de part en part, d'outre enoutre. Ik kenhem door

endoor , ikkenhem grondig. Je le connois àfonds.

Ikwenfte dat ik ' er al Dook was , dat ik hetwerk af

had , uit de rufie was. Je voudrois avoir deja ache-

vé, enêtredeja venuàbout , être hors d'intrigue.

DOOR ofDOOYER van een ey. Jaune d'oeuf, mo-

yeu. m. Neem de doorvan een ey. Prenez unjaune

d'oeuf.

DOOR,werd aan 't hoofdveeler famengeftelde woorden,

waarvandevoornaamfte hier volgen , gevonden.

DOORBAKKEN. Adj . Doorgebakken , dooren door

gebakken. Bien cuit. Doorbakken brood. Du pain
bien cuit.

DOORBARSTEN.v
. n. DOORBERSTEN,van Bomben

enandere dingenfpreekende. Crever ,fauter en l'air,

s'en allerpareclats , enparlant deBombes&c.

DOORBLAÁZEN. v. a. Blaazende door iets doengaan,

Fairepafferà travers dequelque chofe enfoufflant.

DOORBLADEN , DOORBLADEREN. v. a. Bladvoor

blad nazien. Feuilleter. De goede Schryvers door-

bladen. Feuilleter les bons Auteurs.

DOORBOOREN. v. a.DOORSTEEKEN. Perceràjour,

trouer departenpart , tranfpercer. Eenplank door.

booren. Percer, trouer uneplanche. Met ſteeken, py-

len doorboord. Percé decoups , percé defleches.

DOORBRAADEN. v.a. Door en doorbraaden, Rotir

de part enpart. DOORBRAADE of doorgebraade

vleefch. De la viande rotiedepart enpart.

'DOORBRANDEN. v. a . Een gat ergens inbranden. Bru-

ler departenpart, perceren brulant. Zynrok door

branden. Brulerfonhabit , yfaire untrou ou destrous

de brulure. Eengezwel DOORBRANDEN.Cauteriferun

abfcès , uneapoftume , lapercerymettant lefeu. Het

vuurwil nietDOORBRANDEN , helderbranden. Lefeu

ne veutpasflamber , bruler comme ilfaut.
DOORBREEKEN. v. a. In tween breeken , &c . Rom.

pre en deux. Een plank , een koek doorbreeken.

Rompreuneplanche , rompreungâteau. Het ysdoor.

breeken. Rompreoucaffer laglace. DOORBREEKEN,

uitbreeken , door een gat &c. uit de Gevankenis

breeken. Sefauver, rompre fa prifon , s'evaderen

faifantuntroudans la muraille&c. Den dag begon

eerftDOOR te BREEKEN , aantebreeken , te fchynen.

7

Lejour commençoit à paroiftre, ne faifoit que com

menceràpoindre. Hetlicht des Evangeliums totin 't

Land derHeidenen doen. DOORBREEKEN, ftraalen.

Faireluire, eclatter lalumière del'Evangilejusqu'au

Païs des Gentils. Als de zweer, 't gezwel DOOR-

BREEKEN , uitloopenwilde. Si l'abfcès vouloit per-

cer, crèver, aboutir.

DOORBRENGEN. v.a. Brengen door een Brug , een

Sluis &c. PafferparunPont , uneEchife&c. Detyd

metgoed gezelfchap D'OORBRENGEN , overbrengen ,

flyten. Pafferletemps enbonne compagnie. Zyngoed

methoeren enboeven DOORBRENGEN , verkwilten.

Depenfer, gafpillerfon bien avec des garces & des

frippons. DOORBRENGER , verkwiſtervanzyngoed.

Prodigue, gafpilleur defesbiens. DOORBRENGSTER,

fpilpenning. Gafpilleuse , depenfiere. DOORBREN-

GING , verkwifting van zyn goed. Gafpillement de

fon bien. m.

DOORBYTEN. v.a. Bytende door krygen , breeken.

Entamer, emporterune piece enmordant. Eenappel

doorbyten. Entamer une pomme avec les dents. Ik

kan die beſchuit , die korft niet doorbyten. Je ne

Sauroisromprecebifcuit , cettecrouteavecmesdents.

Deviswil niet DOORBYTEN, regt aan 't lok-aas by-

ten. Lepoiffon ne veut pas mordre , pasprendre. Hy

kangeen ftroo doorbyten , hy is magteloos. Iln'en

peutplus, ilnefçaurois rompre unepailleendeux.

DOORDIEN. Adv. Nadien , alzoo , nademaal , dewyl.

Comme, parceque, puisque. Doordien de wind om

geloopen is , zal de reis opgefchort zyn. Comme le

vent, parce que le vent eft tourné, levoyagefera

differé. Ja , doordien hy ' t zooverſtaat. Ouy, puis

qu'il l'entendainfi.

DOOR DOEN. Een poſt , een rekening op zyn boek

DOOR DOEN , doorhaalen. Rayer, effacer , biffer un

article , uncomptedansſonlivre.

DOORDRINGEN. v. a. Dringendoor iets. Percer , pe-

netrer. Daar was zoo veel volk dat hy moeytehad

om doorte dringen. Ily avoit tant demondequ'ileut

peineà percer la foule, à fe faire jour. IneenLand

DOORDRINGEN , diep in een Land komen. Percer

bien avant dans un Pays. Zyne gevoelens DOOR-

DRINGEN , met kragtdoenopvolgen. Faire paffer ,

fairefuivrefesfentiments de force. EenDOORDHIN-

GEND, vernuftig , fchranderverftand. Un efpritpe-

netrant, perspicatif. Een DOORDRINGENDE , Vin-

nige koude. Unfroia perçant , penetrant. Door-

DRINGENDHEID , vernuft , fpitsvindigheid. Penetra-

tion, perfpicacité. f.

"

DOORGAAN. v. n. Doorreizen , doortrekken. Paſſer,

traverfer. Een Dorp , een Stad doorgaan. Paffer ,

traverfer un Village , une Ville. Dekoegel, de fteek

ging, drong niet door. La bale, le coup nepergapas,

nepenetrapas. Metzyns Meefters geld DOORGAAN,

zigweg maakenmetzyns Meefters geld,hem beſtee-

len enheengaan. S'en aller , s'eclipfer avec l'argent

defon Maître , volerfon Maître& s'evader. Met een

vryfter doorgaan , eenvryfterſchaaken, Enleverune

fille , s'en allerfurtivement avecunefille . Die stelling

zal niet DOORGAAN , aangenomen werden. Cette

propofition nepafferapas , neferapasreçue . Dat gaat

nietdoor , befluitniet. Cela nepaſſepas , ne s'enfuit

pas, neconclutpas, n'eft pas de mife. EenDOORGAAN-

DE lyn. Une ligne qui va d'un bout à l'autre. Een

DOORGAANDE ſteek , een steek die diep in gaat ,

door en door gaat. Un coup qui entre bien avant,

quipenetre, paffede part enpart. Een DOORGAAN

DI, aanhoudende koelte. Un vent frais, un vent

"

T

fait
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fait. Een DOORGAANDE ofte eenpaarige ftyl . Un

Stylefoutenu, egal.

DOORGAANS. Adv. Doordenbank , gemeenlyk. Or-

dinairement , pourlapluspart, prèsque toujours, le

plusfouvent. De Moffen, de Weftphaalen zyn

doorgaans bot, dom. Lesgens du Nord, les Weft-

phaliensfontordinairement , font d'ordinaire , pourla

pluspartftupides , maladroits. Die Copy is doorgaans

onderhaald. CetteCopie eftbarréeprèsquepartout.

DOORGANG.m. Doortogt. Paffage, endroit paroù l'on

paffe.m,Dedood is een doorgangna't eeuwige le-

ven. La mort eft un paffageàla vie eternelle. Zyn

kameris maareen DOORGANG , doorloop. Sacham-

bren'eft qu'unpaffage.

DOORGEBEETEN. part: van DOORBYTEN. Zynkous,

zynmantel wasvande honddoorgebeeten. Son bas,

fonmanteau avoit été morduduchien; le chienavoit

fait un trou àfonbas , àfonmanteau.

DOORGEBRAGT. part: van DOORBRENGEN, Paſſe,em-

ployé, gafpillé.

DOORGEBROOKEN. part: van DOORBREEKEN. De ge-

vangenszyndoorgebrooken, ontfnapt. Les prifon-

niersfefontfauvez, fontevadez.

DOORGEDRONGEN. part: van DOORDRINGEN. Per-

cé, penetré.

DOORGEHAALD. part: van DOORHAALEN. Doorge

haald fchrift. De l'ecriture rayée, biffée. Hywierd

braafDOORGEHAALD, gehekeld. Ilfut bien cenfu-

ré, critiqué.

DOORGEKOOKT. part: vanDOORKOOKEN. Bienbouilli.

DOORGEKRUIST. part: van DOORKRUISSEN. Croisé ,

paffé& repaffe.

DOORGELAATEN. part: van DOORLAATEN. Degeen

die hem doorgelaaten had. Celui qui l'avoit laiffé

paffer.

DOORGELEERD of DOORLEERD. Doorleezen ,

hooggeleerd. 't Is een doorgeleerd man. C'est un

hommetrèsfçavant, d'untrèsgrandfçavoir , d'une

profonde erudition.

DOORGELOOPEN. part: van DOORLOOPEN. Traver-

fé, paffé encourant , parcouru.

DOORGERAAKT. part: van DOORRAAKEN. Paffé, e-

chappé , evadé.

DOORGEREDEN. part: van DOORRYDEN. Paffé à che

val, entraineau &c. De Koning is hier voor drie

dagendoorgereden. Le Roy apaffeicy ily a troisjours.

DOORGEREGEN. part: van DOORRYGEN. Enfile. Die

Paerlen zynnet doorgeregen. CesPerlesfont bien en-

filées. Hywierdten eerfte DOORGEREGEN ,dood ge-

ftoken. Ilfutpercé, tué , embroché d'abord.

DOORGEREISD. part: van DOORREIZEN. Paffe par.

Hy heeft veel Landen doorgereisd. Il a paffépar

beaucoup de Païs.

DOORGEROEYD. part: van DOORROEYEN. Paffé en

ramant. Na dat wyrot aan de laatſte Sluis doorge-

roeydwaren. Apres que nous eumes paffèjufqu'àla
derniere Eclufe en ramant.

DOORGESCHEURD. part: van DOORSCHEUREN. De-

chiré. Het gefchrift , de obligatie wierd doorge-

fcheurd. L'ecrit fut dechiré , la promeffe fut dechi-

rée.

DOORGESCHOTEN. part: van DOORSCHIETEN. Mê-

lé, braffé, brouillé. De kaart is niet wel doorge-

fchoten. Lescartes nefontpas bienmêlées , braffées.

Hy wierd met een inaaphaan DOORGESCHOTEN,

doorfchoten, doodgefchoten. Ilfut tué d'un coup

DOORGESCHRABT. part:van DOORSCHRABBEN.Rayé.

biffé, effacé. Doorgefchrabde regels, Des lignes

rayées, biffées.

DOOKGESLAGEN. part: van DOORSLAAN. Chaffe

enfoncé, forcé. De ſpyker wierd ' er door geflagen.

Leclou fut enfoncé, chaffé à travers. Het papier is

doorgeflagen. Lepapier a bû l'encre;l'encreapercé,pe-

netré. Zyzyn'er DOORGESLAGEN , zyzyn ' er man-

moedig doorgeraakt. Ilsse font fait jour à travers

ils ontforceles ennemis , ils fe font ouvertunpaffage.

DOORGESLOOPEN. part : van DOORSLUIPEN. Retiré,

efquivé , evadé. Hy is langs dienweg, dat pad door ,

gelopen. Il s'eft retiré, efquivé, evade, fauvé,

derobepar cechemin , cefentierla.

DOORGEŚNEDEN. part : van DOORSNYDEN. Coupé en

deux, par le milieu. Een doorgefnede koek , cen

doorgefneden appel. Un gâteau coupé, une pomme

coupéeparlamoitié.

DOORGESTAAN. part: van DOORSTAAN. Hyheeft veel

metdievrouw DOORGESTAAN , uitgeftaan. Il a beau

coupfouffert aveccettefemmelà.

DOORGESTOKEN. part: van DOORSTEEKEN. Percé, -

tranfpercé, enfilé. Hy wierd ten eerſten DOORGE-

STOKEN , doorgefteeken. Ilfut d'abordtranfpercé ,

enfilé, enferré. De Dyken en Dammen doorgefto-

ken zynde. Les Digues& les Levées ayant étérom-

pues, percées.

DOORGESTOTEN. part: van DOORSTOOTEN. Percé,

tranfpercé, poufféà travers.

DOORGETROKKEN part: van DOORTREKKEN. Paſſe

HetLeger is hier doorgetrokken. L'Armée apaſſé

par icy.

DOORGEVAAREN. part: van DOORVAAREN. Paffe en

bateau. Defchuiten hebben ' er al doorgevaaren, Les

bateauxy ontdejapaſſë.

DOORGEWERKT. part: van DOORWERKEN.Travaillé

elabouré. Dat is heel wel doorgewerkt , doorwrocht.

Cela eft fortbien travaillé.

DOORGEZAAGD. part: van DOORZAAGEN. Scié en

deux ,parle milieu. Doorgezaagd hout. Duboisfcié.

DOORGEZEILD. part: van DOORZEILEN . Paffé à la

voile. De Vloot de Zond doorgezeildzynde. La

flotteayant paffe le Sond. 't Schip de Leeuw is naar

Cadix DOORGEZEILD , heef zyn coers naar Cadix

vervolgt. Le vaiffeau le Lion a continuéfa route

vers Cadix.

DOORGIETEN. v. a. Gieten door iets. Jetter, verfer

à traversdequelque chofe.

DOORGOOYEN. v. a . Stukken gooyen, Rompre , caf-

ferenjettantquelquechofe contre. De glaazen derhui-

zen DOORGOOYEN , uitgooyen. Caffer les vitres des

maifons enjettant des pierres &c.

DOORGRAAVEN. v. a. Graaven door. Percer , creu-

fer, penetrer avec la bêche en fouiffant. Een Dyk

doorgraaven, doorfpitten. Percer une Digue en bê-

chant. Eenmuurdoorgraaven. Percer unmur.

DOORGRIEVEN,zie DOORSTEEKEN. Percer, trans-

percer, tuer.

DOORGRONDEN v. a. Doorpeilen. Sonder,fcruter

percer. Wiekande wegen des Alderhoogsten door-

gronden ? Quipeut fonder , penetrer les voyès du

Trèshaut? sMenfchen hartis niette doorgronden.

Onnefçauroitfonder le coeur de l'homme. De gehei-

mender Natuure doorgronden, Penetrer lesJecrets

dela Nature,

DOORHAALEN. v. a. Uitſchrabben. Rayer, effacer,

biffer. Twee drie regels doorhaalen. Effacer deux

ou trois lignes. ' t Linnegoed DOOR 't ftyffel , door't

blaauwfel HAALEN, Pafferle menulinge par l'empois.

Erten
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Erten DOORHAALEN , door de fpaan ofgarepetiel

laatengaan. Pafferdespois. EenfchuitDOOR de Sluis

HAALEN. Tirer unbateau& le paffer par l'Ecluse. 't

Vlas DOORHAALEN, doorden hekel trekken. Paf-

fer le lin par le peigne , peigner lelin. Iemand braaf

befchrobben , voorneemen. Cen-

furer, critiquer quelqu'un comme il faut , luy bien

DOORHAALEN ,

laverlatête.

DOORHAKKEN. zie DOORKLOOVEN. Hacher

fendre, couperenbachant. Alexander haktede Gor-

diaanfeknoop door. Alex: coupa le noeud Gordien.

DOORHEEN. Adv. Door en door. Depart enpart. Hy

floeg ' er depen , de fpyker doorheen. Il chaffa la

cheville ,lecloud à travers. Dat is 'er doorheen, over

heen, dat is te grof, 't gaatte ver. Cela va trop loin ,

c'eft outrerleschoses.

DOORHEET. Adv.Ter degen heet. Bienchaud,chaud de

part enpart. Inbennudoorheet. J'ai bien chaua à

prefent, j'aichaudpartout le corps àpréfent.

DOORHELPEN. v.a. Doordoengaan , doenteboven

komen. Aider , fairefurmonter , venir à bout. Geef

myde hand, ik zal ' er u doorhelpen. Donnez moy

la main,je vous aiderai àpaffer , je vous tirerai, de-

gagerai de la preffe. Vind gyeenige zwaarigheidin

die zaak , ik zal ' eru doorhelpen Si vous trouvez

quelque difficultédans cette affaire , je vous en tirerai,

aiderai à enfortir. Al zyn geld DOORHELPEN , ver-

kwiften. Depenfer, gafpiller toutfon argent.

DOORHOUWEN. zie DOORHAKKEN, doorklieven.

Fendre, couper endeux , depart enpart.

DOORJAAGEN. v. a. Doorkloppen , doorflaan. Faire

pafler enfrappant , chafferparforce à travers. Sterk

DOORJAAGEN , aanjaagen , ' t paard braafdoen draa-

ven. Fairebien aller le cheval ,fepreffer d'aller , aller

bon train. Zyn goed DOORJAAGEN , doorbrengen.

Depenfer, gafpillerfon bien.

DOORKLENZEŃ. v . a DOORLAATEN. Zypen. Paf-

fer, filtrer , fairecouler, degouter à travers d'une

chauffe&c.

DOORKLIEVEN. v. a. Doorklooven , doorfplyten. Fen-

dre, feparer. Met een houw het hoofd doorklieven.

Fendrela têted'un coupde hache. Gelyk een vogel de

lugt, eenfchip de baaren doorklieft. Commeun oifeau

fendl'air, unnavirefend les vagues.

DOORKLINKEN. v. n. Een groote klank geeven. Re-

Sonner, fonnerhaut , rendreun grandJon. De ftem

klinkt in die Kerk braafdoor. La voix refonne bien,

Sonnebienhaut dans cette Eglife. Zyn eer , zynroem

klinktde heele Waereld door. Sagloire , fa renom-

méeferemplit , fe repandpar tout leMonde.

DOORKLOOVEN. v.a. DOORKLIEVEN , doorhak-

ken Fendre, couper , feparer en long. Een blok

door-klooven. Fendre unefouche, une buche , un

bloc de bois,

wel

DOORKOMEN. v. n. Komen door iets heen. Paffer ,

veniràbout. Daaris te veel volk , te veel ys , inen

kan ' er niet doorkomen. Il y a trop demonde , trop

deglace, on n'yfçauroit paffer, Die zaak is te ver-

ward, daar is geendoorkomen aan. Cetteaffaire eft

trop embrouillée , embarraffée, iln'y a pasmoyen de

la debrouiller, d'en fortir. De zieke zal ' er nog

DOORKOMEN , Zal't'ernog weldoorhaalen. Le ma-

lade enechappera bien encore. Hy zal ' er nooit DOOR-

KOMEN , uitkomen. Iln'en viendrajamais àbout.

DOORKOMST.f. Doorkoming, uitkomtt.Iffue.f Paf-

Jage pourfortir d'embarras. Ik zie 'er anders geen

doorkomit aan. Jen'y voispoint d'autre iffuë , je ne

voispoint d'autremoyend'enfortir.

t

DOORKOOKEN. v.n. Ter degen kooken. Bien bouil-

lir , bouillircomme ilfaut. Dat moet braafdoorkoo-

ken. Ilfautque celabouille commeilfaut.

DOORKOUD. Adj. Dooren doorkoud. Froid, glacé.

Ik ben doorkoud. Jefuisglacédefroid, glacéjuf

qu'aufondsdel'ame.

DOORKRABBEN. v.a. Metkrabbendoorkrygen. Cre-

ver engrattant. Een zweer doorkrabben. Crever,

ouvrir unulcere, uneapofſtume en grattant.

DOORKRUIPEN. v. n. Kruipen door. Segliffer, fe cous

ler à travers de. Onderde tafel doorkruipen. Seglif-

fer, fecoulerpardeffous la table.

DOORKRUISSEN. v. a. Heen en weer door reizen,

doorvaaren. Croifer , aller& venir. De Noordzee

doorkruiffen. Croifer dans la Mer du Nord. Dewae-

reld DOORKRUISSEN, doorreizen. Voyagerparlemon-

de, voirbienduPays.

DOORLAATEN. v. a. Laatendoorgaan. Laifferpaſſer.

Belieft gy mydoor te laaten ? Vous plait ilmelaiffer

paffer ? Erten DOORLAATEN , door de gatepiel of

fchuimfpaanperfen , laaten afdruipen. Paffer despois.

appurerdespois.

DOORLASSEN. v. a. Aan-een-laffen, rygen. Enfiler,lier,

attacher ensemble avec un tiret . Brieven en quitan-

tien doorlaffen. Enfiler des lettres & quitances.

DOORLEERD. zie DOORGELEERD. Diep geleerd.

Trèsfçavant , qui a uneprofondeerudition.

DOORLEEZEN.v.a.Van 't begin tot het einde lezen.Lire

d'unbout à l'autre. Een boek metaandagt doorlee-

zen. Lire un livre avec attention d'un bout à l'autre,

't Is een zeer DOORLEEZEN,doorgeleerd man. C'eft un

hommequi a beaucouplû , d'une vaftelecture , d'une

profonde erudition.

DOORLICHTEN. v. n. Verlichten , uitblinken. Eclai

rer , eclatter , briller. Diefakkels doorlichten al de

Zaalen. Cesflambeauxeclairerent toutes les Sales. De

waereld met zyne werken doorlichten fig: fpr. E-

clairerlemondeavecfes ouvrages.

DOORLOOP.m. Doorgang , doorvaart. Paffage, che-

minpaffant. m. Die Galdery ftrekt eendoorloop van-

's Keizers vertrek naar de Kapel. CetteGaleriefert de

paffage del'appartement de l'Empereur à la Chapelle.

De benede keuken is maar een DOORLOOP , gemeene

doorgangvoorde huis bewoonders . La cuifine d'em-

bas n'eftqu'uncommunpaſſagepour les locataires."

DOORLOOPEN. v, n. Loopen door. Marcher , courir

par ou à travers. Develden doorloopen. Traverfer

leschamps , marcher à travers des champs. Een ruin

doorloopen.Traverfer unjardin,pafferà travers d'un

jardin. Eenboek met ' erhaaft DOORLOOPEN , Over-

loopen . Parcourir un livre à la bâte.

DOORLUGTE , word fomtyds voorDOORLUGTIG ge.

zegt. Illuftre. Doorlugtenaam. Nom illuftre. Door-

lugte daaden. Actions illuftres, celebres.

DOORLUGTIG. Adj. Voortreffelyk , wyd beroemd.

Illuftre, eclattant , celebre. Doorlugtig geflagt, door-

lugtige geboorte. Maiſon , famille , naifance illu

ftre. De doorlugtige mannen van Plutarchus. Les

hommesilluftres de Plutarque. De Prins Eugenius is"

een der doorlugtigste Helden dezer Eeuwe, Le Prince

Eugene eft un desplus illuftres Heros de cè Siecle. Een

DOORLUGTIG gebouw,gebouwluchtig opgetimmerd.

Unbâtimentbienpercé, biengarnide vitres, oùilfait

fortclairdans toutes leschambres.

DOORLUGTIGHEID. f. Eertytel aan Keur- en andere

Vorften des Ryks eigen. Titre qui revient à celuy

d'Alieffe Sereniffime & appliqué aux Electeurs &

Princes de l'Empire. ZynKeurvorstelyke Doorlugrig-

heid
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heidvanBeyeren , vanMents. Son Alteffe Electorale

deBaviere, deMayence. Zyn Vorſtelyke Doorlug-

tigheid de Landgraaf van Heffen- Caffel. Son Al-

teffe Sereniffime le LandgravedeHeffe-Caffel.

DOOR MALKANDER. Adv. Onder malkander. L'un

avec l'autre, l'un portant l'autre. Elk boek komt

op een gulden , alle door malkander gerekend.

Chaque livre revient à vint fous , l'un portant

l'autre.

DOOR MARCHEEREN. zie DOORTREKKEN. Paf

fer, traverfer. In den DOORMARSCH , aanmarfch

aangetaftwerden. êtreattaquédans lamarche.

DOORMENGEN. v. a. Mengendoor malkander. Mê-

ler, entremêler. Defpeceryen , de eyeren en 'tmeel

wel doormengen. Mêler bien enfemble les epiceries ,

les oeufs & lafarine. Zyn ftyl met Griekfe en Latyn-

ſche aanhaalingen DOORMENGEN, doorfnyden,door-

fpekken. Entremêler , entrelarder fonftyle d'allega-

tionsGrecques& Latines. De DOORMENGING ,famen-

menging, ondereen menging der verwen , derco-

leuren. Le mélange des couleurs. Met rood en wit

DOORMENGT. Mêlé, entremêlé deblanc&derouge.

DOORN.m. Steekel van een Doornboom ofHaag. Epi-

ne.f.Daar is hemeendoorn in denvoet gesteeken,ge-

raakt. Illay eft entré une epinedans le pied. Ditis my

eengrootedoornuitdenvoet , een groote zwaarig-

heid uit de weg. Cem'eſt unegrande epinehors dupied.

DOORN,werdmeestvoorDOORN-BOOM genomen . Touf-

fe depines.f.Hallier, m. WitteHAAGDOORN . Aube-

pine, noble epine , epine blanche. Kweek -DOORN ,

welkersbezien of vrugt langwerpig enferpig is. De

Pepine vinette. Lik-DOORN , exter- oogaanden voet.

Durillon, corps aupied.m.

DOORNAGTIG. Adj. Steekelig,vol doornen. Epineux,

entrelacé d'epines. Een dornagtig heefter gewas. Un

arbriffeau epineux. Eendoornagtige , fteekelige , ne-

telige zaak. Une affaire epineuse, embrouillée.

DOORN-APPEL , DOORN-BEZIË. Vrugt van de

haag- ofte kweek-doorn. Fruit oubaye de l'epine.

DOORNAT. Adv. Door en door nat. Ikben doornat.

Jefuismouillé, percéjusqu'auxos.

DOORN-BOSCH.n. DigtbewoffenHaag.Hallier,buiffon

epais.m.Touffe d'epines. f. In een doorn-bofchfchui-

len, neftelen. Se cacher , fe nicher dans un buiſſon ,

un hallier.

DOORNEEMEN, VOORNEEMEN, v. a. Doorheke-

len, doorhaalen. Reprendre, cenfurer , critiquer.

DOORN-HAAG. f. Heining, affchutfel vandoorvlochte

doorn boomen en braam ftruiken. Haye.f. Rangée

d'epinesformantune especedecloifon , demur.

De DOORNE-KROON die Chriftus ophet hoofdgezet

wierd. La Couronne d'epines qui fut mife furla tête

de Jefus Chrift.

DOORPAKKEN, ( zig ) zig weg maaken. S'efquiver,

faire Jacquesdeloge , fe tirer le nerf.

DOORPEILEN. v. a. DOORGRONDEN, Bepeilen.

Sonder, penetrer. DeSpaanfeZee isniet te doorpei-

len. On nefçauroitfonder la Mer d'Espagne.Wie kan

Godsbefluiten doorpeilen? Qui eft ce quipeutfon-

der, penetrerles arrets deDieu?

DOORRAAKEN. vn. Raaken door. Paffer, fortir ,

s'efquiver. Defchuit, dewagenhadmoeyteom door

te raaken. Le bateau , le chariot eut peine àpaſſer.

De dief, de fpion tragtede wel DOOR TE RAAKEN ,

maar... Le voleur , l'efpion tâcha biende fefauver,

de s'evader , mais... DOORRAAKEN. verlooren

gaan , verkwift worden . Se perdre, fe diffiper, fe

depenfer. Dat geld , dar goed zal haaſt DOORRAA-

KEN, opraaken. Cet argent , ce bienferabientot dif-

fipé, depenfé , mangé.

DOORREGENEN. v.a. Door en door nat maaken, door

'tregenwater. Percer , mouiller jusqu'aux os. Door-

REGENEN.V. n.Al aan regenen. Continuer de pleuvoir'.

DOORREIS.f. Reis in ' t doorgaan.Voyagepaffager. m Ik

heb hem in myn doorreis een oogenblik gefproken.

Je luy ai parléunmoment enpassant . DOORREIZEN.

v.a. Voyager, pafler en voyageant. De Duitfe Ho-

vendoorreizen. Voyagerpar les Cours d'Allemagne ,

pafferpar les Cours d'Allemagne. DoorReizen,voort-

reizen. Continuer le voyage.

DOORRYDEN. v. n. Ryden door. Pafferpar. Een ſtad

tepaard, ineenkoets doorryden. Pafferpar une vil-

le à cheval , en caroffe. DooRRYDEN , al aan ry-

den , voortryden. Paffer outre, ne s'arrêterpas.

DOORRYGEN, v. a. Rygen , doorfteeken. Enfiler.

percer. Paerlen doorrygen , aan eenfnoer rygen En-

filer des perles. Iemand met zyn degen doorrygen.

Enfiler quelqu'un defon epée.

DOORRYP. Adj. Door en doorryp. Bienmur ,fort meur.

Doorrypevrugten. Des fruit's bien murs.

DOORSCHIETEN. v. a. Door'tlyffchieten. Tranſfer-

cer, percerdepart enpart. Iemand met een pistool

doorfchieten. Tranfpercer quelqu'un d'un coupdepif

tolet , lui fairepaffer une bale à travers du corps. De

kaart wel DOORSCHIETEN , doormengen. Braffer ,

mêler , battre bien les cartes.

DOORSCHOTEN ofDOORGESCHOTEN. part: van

DOORSCHIETEN. Tranfpercé , tué. Prins Wilhemde

eerftewierdte Delft met een pistool doorfchoten. Le

PrinceGuillaume premier fut tué à Delf d'un coup de

piftolet. Isde kaart wel DOORSCHOTEN , verschoten?

Lescartesfont ellesbienbraffées , mêlées , battuës?

DOORSCHRABBEN , DOORSCHRAPPEN. v. a.

Doorhaalen, uitfchrabben. Effacer , rayer , biffer.

DOORSCHYNEN , DOORSTRÄALEN. v.n. Schy-

nendoor. Luire, paroître, jetter fes rayons à tra-

vers de. De Zon fcheen door de glazen. Le Soleil

luifoit à traversles vitres.

"

DOORSCHYNEND. Adj. Helder , nietgefloten. Tranf

parent, diaphane. Glas , hoorn , brandsteen en an-

deredoorfchynende ligchaamen. Du verre , de la cor-

ne, del'ambre& autres corps tranfparents , diapha-

nes. DOORSCHYNENDHEID. f. Transparence.f. Qua-

lité dece qui eft tranfparent , diaphane. DOORSCHY-

NING. f. Penetration dela lumiere.f.

DOORSLAAN. v. a. Doorraaken met flaan. Paſſer à

travers encombattant. De Vyanden leggen zeer valt

begräaven , ' t is niet ligt om ' er door te flaan. Les En-

nemisfont trèsfortementretranchez , il n'eft pas aifé

delesforcer , defefairejour à travers.

DOORSLAAN, doordringen , inzuigen. Percer, boire,

s'imbiber. Die inkflaardoor. Cette encre perce. Dat

papierflaatdoor, zuigt. Cepapierboit.

DOORSLAAPEN. v. n. Vaft ilaapen. Dormirbienfort,

DOORSLAG. f. Vergiet-teſt , gatepetiel , ofook eengroo-

fairela nuittout d'unepiece.

te lepel metgaten om erten&c. door te haalen. Paf-

foiredeterreoudecuivre. f. Grandplatpercé, m. Cuil-

ler percée. f. Schoenmaakers DOORSLAG. Portepie

ce. m. Outil du Cordonnier ainfinommé.

DOORSLEEPEN. Adj. Loos, erg. Fin , rufe , malin.

't Is een doorfleepe gaft , kwant. C'est un fin mer-

le , unrufe compere, unmalincorps. DOORSLEEPEN-

HEID, loosheid, fynigheid. Fineffe, rufe, malice.f. De

doorfleepenheid,loosheid der Italiaanen,der Napoli-

taneu. La fineffe , la rufedesItaliens, des Napolitains.

DOOR-
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DOORSLUIPEN. v. n. Ter fluip doorraaken , ontko-

men. S'efquiver, fe derober , fe fauverà laderobée.

Hymeende alzoo door tefluipen . Ilpensoit , croyoit

Je fauver, s'efquiver ainfi. DoonSLUIPING , Ont-

koming, ontvlugting terfluip. Fuite, evasion.f.

DOORSNEEDE ofDOORSNYDING van een Schip ,

Printverbeelding , debinnenfte deelenvan een Schip

vertoonende. Coupe d'un vaisseau. f. Repréſentation

desparties interieures d'un vaiffeau.

DOORSNUFFELAAR, Nieuwsgierige doorkyker ,

doorzienervan alles. Furet: curieux qui furete , re-

garde par tout. Een doorfnuffelaar van Oudheden.

Unfuretoufureteur d'Antiquitez.

DOORSNUFFELEN. v. a. Nieuwsgierig doorkyken ,

doorzoeken, Fureter ; vifiter, regarder curieufe-

ment. Wathebtgydaarte doorfnuffelen? Qu'avez

vousàfureterlà? DOORSNUFFELING , doorkyking

derpapieren vaniemand. Examen à la derobée.. Re-

cherchefurtivedes papiers de quelqu'un. f.

DOORSNYDEN. v. a. Snydendoor. Couper en deux, cou-

per entierement. Een brood, een koek,een taart door-

fnyden, Couperun pain , ungâteau , unetarte. Mid-

den doorfnyden. Couperpar la moitié. Een Land met

flooten envaartendoorfnyden. Entrecouper un Pays

de foffez& de canaux. Dit Land is vol DOORSNY-

DINGEN en vaarten. CePays eft pleindecoupures&

de canaux.

DOORSPEELEN. v. n. Al aanfpeelen. Continuerdejouer.

De gantfe nagt doorfpeelen. Jouer toute la nuit.

DOORSPEELEN, doorwaayen. Jouer , venter , don-

neràtravers. Gelyk de wind door de boomen , de

wyngaard bladen fpeeld. Commele vent donne ,jouë

à travers les arbres, lespampres des vignes.

DOORSPEKKEN. v.a. Metfpek doorrygen. Entrelarder.

Eenbil-ftuk doorfpekken. Entrelarder ou larder un

morceau du cimier. Zyn werk , zyne redenvoering

met Latyn en Grieks DOORSPEKKEN , doorlaffen . En-

trelarder, heriflerfon ouvrage, fon difcoursde Latin

&deGrec.

DOORSPOELEN. v. n. Doorstroomen , fpoelen door.

Pafferpar, couler , fluerpar. Die vuiligheid belet het

waterdoor tespoelen. Cesordures empêchent l'eaude

paffer , decouler , d'avoirfon cours libre. Zyn mond

met water DOORSPOELEN , uitfpoelen. Se rincer la

bouche avecde l'eau ; fegargarifer la bouche. DOOR-

SPOELING, doorstrooming , doorloop . Cours , ecou-

lement.m.EenSluis tot beter doorspoeling van't water

opmaaken . Faire une Eclufe pour donner plus de

cours à l'eau.

DOORSTAAN. v. a. Uitstaan. Souffrir , fuporter , en-

durer. Ikkandie pyn niet doorftaan . Je nesçaurois

fouffrir,fuporter, endurer cemal De pynbank DOOR-

STAAN , uitstaan. Endurer, effuyer la question. De

buy, deftorm doorſtaan , zonder de zeilen in te haa-

len. Effuyer, foutenir la bourafque, la tempêtefans

amenerles voiles. Laat doorstaan : Scheeps w : Qu'il

vente, qu'iltempête, qu'ilfallequel temps il voudra .

DOORSTEEKEN. v.a. Priemen, door endoor ſteeken.

Percer, tranfpercer , percer depart enpart. Iemand

met eendegendoorſteeken. Percerquelqu'un , paſſer

fon epéedans le ventredequelqu'un.Zynhand meteen

pennemes, met een priem doorfteeken. Percer fa

main d'un canif, d'unpoinçon. Eenzweer , eenge-

zwel DOORSTEEKEN , doen uitloopen . Percer une

tumeur, un abfcès. DeDyken DOORSTEEKEN, door.

fpitten om 't Land onder water te zetten. Percer

les Diguespourinonder lePays.

DOORSTEEKING, doorſtooting van iemand met een

degen ofmet eenmes. Actiondepercer, detranfper

cerquelqu'unavec une epée , un couteau. DOORSTEE

KING Van Dammen en Dyken. Breche, ouverture

qui fe fait enperçant les Chauffées & lesDigues.f.

DOORSTOOTEN. v. a. Doorjaagen , doordryven. En

foncer ,faire entrer,fairepaffer. De trok-bal doorde

poort , doordering ftooten. Fairepaffer la bille par

l'anneau. Iemand DOORSTOOTEN , doorsteeken.

Tranfpercerquelqu'un , luifaire entrerfon epéedans

le corps& c.

DOORSTRAALEN. v. n. Straalen,blinken door. Rayon

ner, eclatter, briller à travers , jetter fes rayons.

DeZonbegind door te ftraalen. Le Soleilcommence à

rayonner , à luire , àpercerla nuë, àjetterfes rayons.

DOORSTRAALEN , ftraalsgewyze uitgaan , als men

vande vochten des ligchaams fpreekt . Tranfpirer. De

dieren die 't meeft doorſtraalen zyn ' erbeft aan. Les

animauxquitranfpirent le plus s'enportent lemieux.

DOORSTRAALING van deZon door de wolk. Eclat ,

rayon du Soleil à travers la nuë. m. DOORSTRAA-

LING , onzigrbaare uitwaaffeming der Ligchaams

vochten. Tranfpiration, evaporation invifible des

humeurs duCorps. f.

DOORSTRYKEN, v. a. Doorhaalen , hekelen. Cenfu-

rer, critiquer, chapitrer. Eenknegt die misdaan heeft

braafdoorstryken. Cenfurer , chapitrer bien fort un

valetqui afaitfaute; laver bien la tête à un valetqui

a failli. Het linnegoed DOORSTRYKEN , glad ftry-

ken. Repaffer lelinge.

DOORSTUIVEN. v. n. Door vallen , als men van ftof

fpreekt. Tomber , paſſerà travers. Die zolder ituift

door. La pouffiere tombe à traversceplancher, par

lesfentes de ceplancher.

DOORTOGT.m. Doorreis , doorgang , engte daar men

doormoet. Paffage. m. Niemand dorft Hanibal den

doortogtnaar Italienbetwiften. Perfonne n'ofa difpu

terlepaffage d'Hanibalen Italie.

DOORTRAPT. Adj. Doorfleepen , loos. Rufe , fin,

avife, malin. ' t Is een doortrapte guit. C'est unrufe

frippon. Een doortrapte Napolitaan. Unrufe Napo-

litain. De doortrapte hex ! Laruféemafque , la fine

mouche ! DOORTRAPTHEID . f. Loosheid , fynheid ,

gaauwheid. Rufe , fineffe , malice. f.

DOORTREEDEN. v. a. Doorgaan , doortrekken. Paf-

fer, faire le trajet. Een naauwe weg doortreeden.

Pafferunchemin etroit. Menzou datys ligtelyk kon-

nen DOORTREEDEN , doorbreeken met de voeten. On

pourroit aisément enfoncer, trouer cetteglace en march:

DOORTREKKEN. v. n. Trekken , reizen door. Paffer

par.Door eenLand trekken. PafferparunPays. Hier

trekken alle dagen veel troependoor. Ilpaffe icy tous

les jours beaucoup de troupes. In't DOORTREKKEN ,

inde aanmarschverftond Hanibal dat Flaminius hem

aan de overzydeder Alpeninwagtede.Hanibal apprit

dansla marcheque Flaminius l'attendoit à l'autre coté

des Alpes.

DOORTREKKEN. v. a . Schildersw . Een tekening door-

trekken,tegeneen wit papier aanzetten , fponfenom

dezelvetrekken daar op te drukken. Calquer , con-

tretirerundeffein.

DOORTREKKEN. v.n. Doorvliegen, De rook wil in

dit vochtige weer niet door trekken, La fumée ne

veutpaspaffer, monter, fortir par lacheminée dans

cetemps humide.

De DOORTREKKING, de doormarsch van ' t Krygs-

volkreguleeren. Regler lepaffage , la marchedesgens

de Guerre.

DOORVAAREN. v.n. Vaarendoor. Pafferpar, paſſer

à'tra-
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“à travers. Door een brug, door een fluis vaaren,

Pafferparunpont , par uneeclufe. De ſchuitftiet in 't

DOORVAAREN tegen een andere. Le bateau choqua

enpaffant contreunautre.

DOORVAART.f. OVERVAART, doorgang. Paffa-

ge, canal.m. De Vyand aan de doorvaart van een

Rivier tegen houden. Arrêter l'Ennemi au paſſage

d'une Riviere.

DOORVLAMMEN. v. a. INBRANDEN. Met vuur in-

drillen. Damafquiner , bacher aufeu& perpendicu

lairement. De kling van een degendoorvlammen ,

daar figuuren in drillen &c. Damafquiner la lame

d'une épée.

DOORVLÉGTEN. v. a. Strengelen, onder een vlegten,

inengen. Entrelaffer , entremêler. Lintenen mirthe

doorvlegten. Entrelafferdesrubans&dumirthe.

DOORVLIEGEN. v. n. Vliegen door. Door 't venſter

vliegen. Volerpar la fenêtre.

6

DOORVLIETEN. v. n.. Vlietendoor. Door deweyden

vlieten. Coulerpar les prairies , à travers desprairies.

DOORVLOEYEN. v.n. Vloeyen door. Paffer , couler

par. De Rhyn, de Maas vloeyd midden door de

Stad. LeRhin, la Meufepaffe au milieude la Ville.

DOORWAADEN. v. a. Doorkomen. Guéer , paſſer à

gué.Een Rivier doorwaaden.Paſſer une Riviere àgué.

DOORWAAYEN. v. n. Waayen door. Venterferme,

paffer à la maniere du vent. Als 't een beetjewilde

doorwaayen. S'il vouloit venter unpeu fort. Laat 'er

dewindwatDOORWAAYEN , doorfpeelen. Laiſſez y

pafferl'air , que le vent ypaffeunpeu.

DOORWANDELEN. v. a. Wandelen overenweer. Se

promener , aller enfepromenant. Een tuin doorwan-

delen. Sepromener dans un jardin , examinerunjar-

din enfe promenant. Een ftad doorwandelen. Sepro-

menerparune ville , regarder lescuriofitez d'une vil

le enfe promenant.

DOORWARM. Adj Dooren door warm . Bienchaud.

Ikbennudoorwarm. J'aichaudpar tout à preſent.

DOORWASSEN. Adj. Doorver , doorwaffen offen

vleefch: Du boeufbien entrelardé , biengras.

DOORWEEKEN. v.n. Door endoorweeken. Tremper

à fonds, tremper comme il faut. Alsde ftokvis wel

doorweektis. Quand le ftocfis eft bien trempé. Ge-

nees-kruidenlaatendoorweeken. Laiffertremperdes

drogues, des herbesmedicinales.

DOORWERKEN. v. n. Al aan werken , in 't werken

voortvaaren, Continuerde travailler. De nagten en

heilige dagendoorwerken. Travailler lesnuits&les

joursde fetes.

DOORWERKEN. Doorendoorwerken , wel werken.

Bien travailler, executerbien , achever , finir. Een

fchilderyweldoorwerken.Travailler bien un tableau,

l'executerbien, l'achever. Dat is konftigdoorwerkt,

doorwrocht. Cela eft bien travaillé , bienfini.

DOOROWND. Doorendoorgewond. Bleffede part en

part, percédecoups. 't Lyk was doorwond op ver-

fcheideplaatfen. Lecorps etoit percéde partenpart,

enplufieursendroits.

DOORWONDEN. v.a. Door en doorwonden, kwet-

fen. Percer, bleffer d'outre en outre.

DOOKWORSTELEN. v. a. Worſtelen door , worſte-

lende doorkomen. Se depêtrer , venir à boutenfede-

battant. Hy zal moeyte hebben om daar door te

worſtelen. Ilaurapeineà s'en debattre , às'endepê-

trer, às'en tirer.

DOORWROCHT. part: van DOORWERKEN. Achevé,

fini, bientravaillé. Een doorwrocht werk, Un ou-

uragefini, achevé.

DOORZAAGEN. v.a. Zaagen door. Scier, couper en

fciant. Eenboom , eenplank doorzaagen. Scier un

arbre, uneplancheendeux , entrois&c.

DOORZEILEN. v. n. Aanzeilen , zeilen door. Conti-

nuerdefaire voile , continuerfaroute. Het eerſte ſchip

ankerde in de Baay , maar 'tander zeilde door. Le

premier vaiffeau ancra dans la Baye , mais l'autre con-

tinua fa route. Door de vyandlyke Vloot zeilen.

Paffer à travers la Flotte ennemie. Dat fchip zeild

braaf door. Ce vaisseau avance beaucoupfa route,

cingle bien.

DOORZIEN. v. n. Zien door iets. Voir à travers de. Door

een papiere raam , door een glas zien. Voir à tra-

vers d'un chaffis , à travers d'un verre. Menmoet

metde Jonkheidveel door de vingeren zien. Ilfaut

fermer lesyeuxfur bien des chofes avec la Jeuneſſe..

Die zaak is te duifter , voor my ik kan ' erniet DOOR

ZIEN , geen doorkomſt aan zien. Cette affaire eft

trop obfcure pour moy, je nefçaurois la penetrer , je

n'y vois goute.

DOORZIENDE. Adj. Scherpziende , fnedig , fchran-

der. Penetrant , clairvoyant , avifé , per/picatif.

Doorziende oogen. Desyeuxpenetrans , pergants.

DOORZIENIG. Doorziende , klaar ziende. Penetrant

qui voit àfonds. Een doorzienig verstand. Un eſprit

penetrant , perfpicatif, tranfcendant.

DOORZIENIGHEID.f. Scherpzinnigheid , helderheid :

als menvan ' tverſtand fpreekt. Penetration , perfpi-

cacité. f. De doorzienigheid Gods. La penetration

deDieu; qualité par laquelleDien voit tout àfonds.

DOORZIGT. ´zie UITZIGT , GEZIGT. Vuë,perspec-

tive.f. Daar is een ſchoone doorzigt langs het water.

Ily aune belle vue le longdel'eau.

DOOKZIGTIG. Adj. Doorfchynend. Tranſparent , dia-

phane. Doorzigtig als Cristal. Transparent comme

duCriftal. Een DOORZIGTIG , fchrander oordeel . Un

jugement eclairé, penetrant.

DOORZIGTIGHEID. f. Doorſchynendheid. Tranſpa-

rence.f.De doorzigtigheid van 't glas. La transparence

du verre. DOORZIGTIGHEID , fchranderheid van ver

ftand. Penetration d'efprit. f.

DOORZOEKEN. v.a. Zoeken door en door.Chercher,

fureter. Het gantfe huis doorzoeken. Chercher , fu

reterpartoutela maison. Alles DOORZOEKEN , door-

fnuffelen. Fureterpar tout , mettrefon nezpar tout.

De oorzaaken van 's Volks misnoegen DOORZOE-

KEN , onderzoeken. Examiner les caufes dumecon-

tentementduPeuple.

DOORZOEKING. Doorfnuffeling , onderzoek. Per-

quifition , enquefte , recherche.f. Examen.m.

DOORZULT , DOORMENGT. Doorſpekt. Mêlé ,

lardé , entrelardé. Een reden met kragtige bewoor

dingen doorzult. Un difcours mêlé , entrelardé de

termes energiques. Worft DOORZULTEN , doorzou-

aten, inde pekel laatenweeken. Mettrede l'andouil-

le , desandouilles enfaumure , les laiffertremper dans

lefel& levinaigre.

DOORZYGEN. zie KLENZEN , DOORKLENZEN.

Philtrer , pafferpar un linge&c.

DOORZYPEŃ. v. n. Doorvallen , doordruipen. De-

gouter, tombergoute àgoute.

DO0s.f. Bekend tuig om iets te bergen , in te Quiten.

Boite , boeteouboifte. f.Eenpoeyerdoos. Une boiteà

pondre. Eenzalfusos. Une boiteà longuent. Eenkap-

pe Doos. Une boete de toilette oùunefemme metjes

menue's befognes de nuit. Pruik poos. Boete àPerru-

que. Eenfnuit Doos , doosdaar fnuifin gedaanwerd.

Tabariere.f, Tabaks Doos. Boiteà tabac. f.

Cc 2
DOOS.
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DOOSJE. n. Kleine doos. Petiteboite. Een zalfdoosje .

reukdoosje. Une petiteboite à onguent, unepetite boi-

tedefenteurs. Hy is zoo blyde of hyeendoosje ge-

vondenhad.fpr: w: Ileft auffi aife que s'ilavoit fait

unetrouvaille; il nefefent pasdejoye.

DOOVE. Eendoofmenfch Unfourd ou unefourde. Daar

is geenerger doove als die niet hooren wil . fpr: Il n'y

apire fourd quecelui qui ne veut point entendre. Het is

geen doove
Cela n'eftpas dit à unfourd.gezegt.

DOOVE , is ook het femininum, ofhet pluralis van DOOF

in den zin van een Adjectivum. Een doove vrouw.

Unefemmefourde. De doove menfchen zyn vol ag-

terdogt. Les perfonnes fourdes , les gens fourdsfont

pleins dedeffiance. Een DOOVE Kerk, een Kerk daar

deftem nietwelgehoordword. Une Eglifefourde, où

la voix nefefaitpas bien entendre. Een DOOVE ofyle

noot, een noot daar geen pitin is. Une noixgâtée,

une noix creuse, dont lachair eft fechée& reduiteen

poudre.

DOOVE KOLEUR. Koleur zonder glans. Couleurpale,

eteinte. f. Doovestoffen. Des eroffes pales , qui n'ont

point deluftre, point d'oeil.

DOOVE KOOLEN. Koolen die uitgedoofd zyn. Doo-

vekoolen by den Bakker haalen. Aller querir des

charbonseteints chez le Boulanger.

DOOVE NETELEN.Witte netelen , netels die niet ſtee-

ken. Desorties blanches ou eteintes.

DOOVERT. Doofman. Sourdaud , homme fourd. Den

doovertfpeelen, zigdoofhouden. fig: fpr: Fairele

fourd, lafourde oreille.

DOOVIGHEID.fDOOFHEID. Ongemak vandie doof

is Surdité.f. Zyn doovigheid befpaardhem veel on-

gerymde praatjes. Sa furdité luy épargnebiendesfo-

tifes, des impertinences.

DOOY of DOOI. m. Ontlaating van ' t weer, ophouding

ftilstand van de vorst. Degel. m Daar kwam een

fchielykedooy op. Ilfurvint unfubit degel. ' t Is de

regte dooy nog niet. Ce n'eft paslà encore le veri-

table degel.

DOOYEN. v. n. Ontlaaten , luuwer worden. Degeler.

Hetbegononverwagt te dooyen. Il commença à de-

geler inopinément , à l'improvifte , tout à coup.

DOOYER ofDOOR van een Ey , eyer door. Faune

d'oeuf, moyeu.m. Daar zyn eyeren die twee dooyers

hebben. Ily ades oeufs qui ont deux moyeux.

DOOYWEER.n. Luuwweer, ontlaating van de lugt ,waar

-doordevorít ophouden ' t ysfielt. Temps dedegel ,

temps tournéaudegel. m.

DOP,m. Schaal, omflag. Coquille.coque, ecale.f. Eennoo

tedop, eyerdop. Une coquille ou ecaille denoix, co-

quille d'oeuf. Naauwelyks komt zyuit dendop , en

zywil mee praaten fig: fpr: à peine fort elle dela co-

quille& elle veut parler jafer. Eyeren uitdendop

eeten, Mangerdes oeufs à la coque.

DOPPEN.v. a. Eyeren doppen opbreeken. Caffer des oeufs.

Peulen ofboonen DOPPEN , uit den dop neemen.

Ecoffer despois, des feves . Uitgedopte boonen. Des

feves ecoffees.

DOPPEN.'tmeerv: vanDOP. Iemand noote DOPPEN,noo-

teſchillen na 't hoofd gooyen. Jetter des coquilles de

noixàlatête de quelqu'un. Heefthy neutjes , zy zal

wel doppenmaaken. S'iladu bien, elle aura bien

s'enfervir, ellele depenfera bien.

DOPPEN.v. a. Yken,meeten,met kryt ofwat anders mer-

DOR. Adj. Schraal , bar , onvrugtbaar. Aride ,fec , mai-

gre & fterile. Een dor land, een dorregrond. Un

paysaride, uneterrearide; unterroirmaigre & fte-

rile. Dorhout, verdroogd hout. Boisfec , bois deffe-

ché. Eendorverftand , een dorre geeft , een onge-

flepen , onbekwaamverftand . Un espritaride, bou-

che. Het ziet 'er buiten nog zoo dor, zoo bar , zoo

naakt uit. La campagne eft encorefinuë , fi deferte.

DORHEID. f. Schraalheid, barheid , onvrugtbaarheid!

vandegrond. L'aridité , la maigreurdu terroir. De

dorheid, magerheidvan een onderwerp. L'aridité ,

la maigreur, fechereffe d'unfujet. DeDORHEID, on-

bekwaamheidvan ' t verſtand. L'aridité, lafterilité

de l'esprit.

ken. Jauger, marquer àlacraye. Eenfchip doppen.

Fauger unvaiffeau , pour enfçavoirlesdimenfions,

le port.

DOPPER
. Yker, merker

van eenſchip. Jaugeur
, mar-

queurdesdimenfions
d'un vaiſſeau

,

DORP . n. Aantal vanboere huizen onder een Heerfchap

ftaande. Village.m. Eengroot , eenklein dorp . Un

grand, unpetit village . De Heer , de Vrouwvan 't'

dorp. LeSeigneur , laDamedu village.

DORPEL. zie DRUMPEL of DREMPEL. Lefeuil,

le pasde la porte.

DORPELING. Inwoondervan eendorp. Villageois,Pay-

fan, manant. Al de dorpelingen kwaamen op de

been. Tous les villageois,payfansfe mirentfurpied.

DORPERHEID. f. Boersheid,plompheid, ruuwheid, on-

befchaafdheid. Rufticité , groffiereté , impoliteffe.f.

DORPLIEDEN. Dorpluiden , dorpelingen. Des villa

geois, manans, payfans. DORP-PAAP. Dorp of

Land-Priefter. Curé de Village, Dorp-vrouw. Boe.

rin. Villageoife, Paifane.

DORRE, is het femininum enhet teken des meervouds

van ' t woordDOR. Een dorre hey. Une plaine deferte,

une bruyereinculte. Een dorre wind , barrewind. Un

ventfec& aride , nuifible aux biens de la terre. 't Is

hier een dorre ftroom. fpr: Iln'y arien à faire icy , on

s'y morfond, iln'y ariendeplusfroidquel'âtre.

DORREN. v. n. Verdorren , verwelken. Se faner, fe

flêtrir. Diebloemen beginnen te dorren. Ces fleurs

commencent àfefaner , àfeflêtrir.
DORSCHEN. v. a..Uitlaan, kloppen met den vlegel.

Battreaveclefleau . Hetkoorn , het graan dorfchen.

Battrele bled,legrain. Hooy dorfchen, den Moriaan

fchuuren, vergeeffe moeyte neemen. Battre l'eau ,

faire unecorvée,fe tuerpour rien. DORSCHER . Koorn-

dorfcher. Batteur de bled , celuy qui bat le bleddans

l'aire. DORSCHING , uitklopping van ' t koorn.

Battement dubled dans l'aire. m. DORSCH-VLEGEL

Tuigom 'tkoorn te dorfchen. Fleau , outil , inftru-

mentàbattrele bled. m. DORSCH-VLOER.M. Kleyof

houte vloerdaar dekoorn-fchoven opgedorfcht,uit-

geflagenworden. Aire.f. Surface planefur laquel

le on bat le bled. Den dorfch-vloer fchoon veegen.

Balayer, nettoyer l'aire. DORSCH-SCHUUR. Schuur

daar't koorn in uitgeſlagen word. Grangedans la-

quelle ilya uneaire. f.

DORST.m. Orinkluft. Soif, alteration, f. Grootendorft

hebben. Avoirgrandfoif. Verfinachten van dorit.

Pamer, crever defoif. Zynen dorft leffchen , ver-

flaan. Etancherfa foif, fe desalterer.

DORSTEN. v. n. Dorft hebben. Avoirfoif. Ende Hee-

re Jefus riep mydorit. Et leSeigneur Jefuss'ecriaj'ai

foif. Hongeren en dorften naar de Gerechtigheid.

Avoirfaim& foifdeJustice.

DORSTIG. Adj. Die dorft heeft. Alteré, quiafoif. Een

dorftigmenfch. Unhommealteré, uneperfonnealte-

rée. Gelyk het dorftig Hertfchreeuwd nade wateren,

fchr: fpr: Comme le Cerfalteré brame aprèsles eaux]

Dorftig zyn naar de rykdommen , de eer-ampten.

êtrealteréderichelles , aſpirerauxdignitez. Dorſtig

zyn
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zyn naar de Gerechtigheid. être alteré de Justice.

Bloed dorftig zyn. êtrefanguinaire , alteré defang.

't is een DORSTIGE Ziel , een drinkkerd , een nat.

hals. C'eft un alteré, un biberon , une epongedeca-

baret. DORSTIGE , dorftverwekkende fpyzen. Des

metsalterants, qui excitent lafoif.

DORSTIGHEID. zie DORST. Luft tot drinken. Al-

teration , foif. f.

DORSTVERWEKKEND. Adj. Dorftig maakend. Al-

terant, quialtere , excite la foif. Saucyfen , ham ,

kaas en andere dorftverwekkende fpyzen. Des

fauciffes, dujambon , dufromage & d'autres mets.

alterants.

DOUW.m.DOF. Stootmet de elleboog of vuift. Coup de

coude, coupdepoing, beurt , horion. m. Hystiet hem

met eendouwonder devoet . Ille pouffa àlarenver

fe d'uncoupdepoing, d'uncoupdecoude , d'unheurt.

DOUW,DAUW.m.Morgendrop.f.Rofee.'sMorgens voor

dendouwopitaan. Selever le matin devant la rofee,

DOUWEN. v.a. DUUWEN. Steeken , tooten , indry-

ven, jaagen. Pouffer, enfoncer. Iemand depook in

deboritdouwen. Enfoncerlepoignarddans le feinde

quelqu'un. Defpadein de grond, in de aarde dou-

wen. Enfoncer la bêche dansla terre. Zynvingerin

de boter douwen. Ficher, enfoncerfon doigt dans le

beure. Iemandgeldin dehand DOUWEN , duuwen ,

fteeken. Graiffer la pate à quelqu'un, lui fourer la

piece dans la main , afin de le gagner. Wat hebt gy

myzooteDOUWEN , teftooten , te dringen? Qua-

vez vous tant à me preffer, me pouller ? Hy douw-

de , ſtiethem inde loot. Illepouffa dans lefofe. Iets

ineenhoekDOUWEN,fteeken,fchuiven, wegſteeken

Mettre, fourrer, cacher quelque chofe dansuncoin.

DOUW-REĞEN.f. Dauw-regen , mot-regen. Bruine,

pluyemenuë. f.

DOUW WURM. zie BOLWURM. Vercoquin. mn.

DOZYN. n. Twaalfftuks, Doufaine f.Een dozyn eyeren,

tafelborden, hembden , pypen , kammen. Unedou

zamed'oeufs , d'affiettes , dechemifes , depipes , de

peignes. Iets by 't dozynverkoopen. Vendre quelque

chofe à la douzaine. Het is DOZYN goed , gemeen

goed , gemeene kramery. C'eft de la marchandiseà

la doufaine, de la merceriecommune. Het is ' er een,

wat geldhetdozyn, 't is eenfniak, een aardige meyd.

C'eft ungaillard , un eveillé , une eveillée , une bon-

nepiece. Een DOZYN Dichter, kreupel Dichter. Un

Poëteàla doufaine.

DR.

DRAA ofDRA. Adv. Haaftelyk. Vite, vitement,promp-

tement. Kom draaweer. Revenez vite. Zoo draahy

het merkte. Auffitot , dès qu'ille remarqua.

PRAAD. Fil.m. Gefponnedraad.Filtors aufufeau. Een

wolle , een zyde draad. Unfildelaine , defoye. Spin-

nekoppendraaden. Desfils d'araignées . Goud draad,

zilver draad. Fil d'or, fil d'argent. Koper ofyzer

draad. Fildelaiton , fil d'archal. Dat laken wyft,

Loondde DRAAD alreê. Ce drap montre deja la cor-

de. De DRAAD, het vervolg, de famenhang der re-

den. Le fil, la fuite, Penchainure du difcours. De

Schik-godinne heeftzyns levens DRAAD te vroeg af-

geknipt. Poët: fpr: La Parque a trop tot coupé lefil,

la tramedefa vie. Als ik de draad heb , zal ik het

kluwenwelvinden , krygen. gem: fpr: Pourvû que

j'aye le fil, je trouveraibien lepeloton ; je demêlerai

bien lafufée, pourvû quej'entienne lebout.

DRAADEN. ' t meervoud van DRAAD. Zyde , hennip-

draaden. Desfils defoye , de chanuré. Zomer DRAA-

DEN, wittedraadendie Zomers bymooy weer inde

•
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lugthangen. Desfilandres, delongs filets blancs qui

pendentenl'air dans les beauxjours d'Eté.

DRAADIG. Adj. Voldraadjes, vezeltjes. Fibreux, plein

defilaments. Draadig hout. Du boisfibreux. Draadi

ge ofvezelagtige planten. Desplantesfibreufes.

Een DRAADJE garen. Unpetitfil , un brin , un bout ,

une aiguillée de fil. Zyn leven hangd maaraan een

zyde draadje. Sa vienetient qu'àunfilet . De DRAAD-

JES, hairtjes, vezeltjes der planten , kruiden. Les

filaments , petitsfilets desplantes , des herbes.

DRAAD-KOGEL , BOUTS-KOGEL. Dubbelde ko-

gel met een bout of draad aan een gehecht. Ange,

boulet à chaineou à deux têtes. m.

DRAAD-TREKKER. Goude of zilvere draad-trekker.

Tireur de fils d'or ou d'argent.

DRAADWERK. n.Samenftrengfel van goude en zilvere

draaden. Filigranne , filagranne. m. Entrelacis de

fils d'or ou d'argent. Lint-korfje , vrugt-mandje van

draadwerk. Corbeille defiligranne.

DRAAGBAAR. Adj. Tilbaar. Portatif.ive; quifepeut

porter. Draagbaar ofliever tilbaar orgel. Des orgues

portatives.

DRAAGBAND. m. Leereband daar de degen aanhangd

en over de regter fchouder na de linker zyde neer

gaat. Baudrier. m. Een ouwerwetse draagband. Un
baudrierà l'antique.

DRAAGBOOM. Boom , lang hout om een rosbaar en

draagstoel tetillen. Bâton d'unelitiere. m. d'unechai-

Je portative.

DRAAGELYK. Adj. Verdraagelyk . Suportable , qu'on

peut fuporter, fouffrir, Een draagelyke hitte. Une

chaleurfuportable.

DRAAGEN, v, a. Torfchen , overbrengen, overvoe-

ren. Porter. Le Pret: droeg , le Part:gedraagen. Een

mand turf, een zakkoorndraagen. Porter un panier

detourbes, unfac debled. Eenlykter aarde draagen.

Porteruncorps en terre. Het musket , de piek draa-

gen. Porter le moufquet , porter la pique. Livrey

DRAGEN, als Lakeydienen &c. Porter les couleurs.

Koſtelyke kleeren draagen , aanhebben. Porter de

beauxhabits, leporter beau , être bien brave. Geld

byzigdraagen.Porter,avoir de l'argentfurfoy. Rouw

DRAAGEN over iemand. Porter le deuil dequelqu'un.

De wyn wel DRAAGEN Konnen. Porter bien le vin,

Overzyne zonde rouw DRAAGEN, berouwhebben

overzyne zonden Avoirregret defespechez, êtreaf-

fligé d'avoir offenfé Dieu.De vrouwen DRAAGEN ne-

maanden. Les femmes portent neuf mois. Diegen

boom draagt altyd veelvrugten. Cet arbreporte, rend

toujoursbeaucoup defruits. Als eenwond begind te

DRAAGEN , te erteren. Quandune playe commenceà

jetter, à fupurer. Alle de zeilen DRAAGEN , ftaan

gezwollen , hebben de wind gevat. Toutes les voiles .

portent , font enflées.

DRAAGEN,werd nog in verfcheideſpreekwyzen gezegt.

Zigwel DRAAGEN , wyzelyk draagen , gedraagen. Se

comporter bien, fe comporter fagement . Ik zal hem

lief hebben als myn kind , zoo hy zig wel draagd. Je

l'aimeraicomme mon enfant , s'il fe comporte, fegou-

verne, Je conduit bien. Zorg DRAAGEN dat de kin-

deren wel leeren , niet te veel uitfpatten. Avoirfoin

queles Enfans apprennent bien , prendre garde qu'ils

ne s'emancipent pas trop. Ik zal ' er wel zorg voor

draagen. J'en aurai bienfoin , j'y prendrai biengar

de. Ik zal er wel zorgvoor DRAAGEN , 'kzal daar

wel een ſchot voor ſchieten , 'k zal 'twel beletten.

Je l'empêcherai bien , j'y mettrai bon ordre. Draag

daargeenzorg voor , bekommert u daar niet over,

Cc 3
No
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Nevousenmettezpasenpeine , que cela ne vous in- DRAAYofDRAAI. m. Beweeging in 't draayen. Tour.

quiete pas.

DRAAGENDE. part: van DRAAGEN. Portant. DenEzel

is een laftdraagend dier. L'Ane eft an animalportant

charge , eft une bête defomme. De Heer Cats heeft

een zyner Gedichten den naamvan Mandraagende

Maagdgegeeven. Monfieur Cats , (jadis GrandPen-

fionaire de Hollande , ) a intitulé unde fes Poemes la

Vierge porte-Mari. Een DRAAGENDE , etterende

wond. Uneplaye qui fupure , qui jette. Het DRAA-

GENDE houden. Zeew: Evenveel winds blyven draa-

gen , een zelfde ſtreek houden in 't zeilen . Prendre

la mêmequantité de vent , tenir la mêmeroute enMer.

Zy moogen hetzoo nog wat draagende houden ,

maar 't zal armoede in ' t einde zyn. fig: Ils peuvent

faire encoreuntemps la mêmefigure , foutenirleméme

etat , maisla miferefefera voir à la fin.

DRAAGER. ( lyk ) Porteurd'uncorps qu'on enterre. Een

turfdraager , kooldraager. Un porteur de tourbes ,

de charbon.

DRAAGLOON. n. Loonvoor 't draagenvaniets. Port ,

falairepour avoirportéquelquechofe . m..

DRAAGSTER. Vrouwmenfch dat iets draagd. Porten-

fe. Eenwaterdraagfter. Uneporteuse d'eau.

DRAAGSTOEL. f. Stoel die met twee hand boomen

door twee kaerels gedraagen word. Chaifeportati

ve.f. Dedraagtoelen zyn te Parys en te Bruffel zeer

gemeen. Les chaisesportatives font fort communesà

Paris& à Bruxelles.

DRAAK.m. Gevleugelde flang, gedrocht als een groote

flang met vleugels verfierd. Dragon , gros ferpent

ailém. DeDraak die den Hofder Hefperidesbewaar

de. Le Dragon qui gardoit le Jardin des Hefperides.

SanctJoris overwonden Draak. Saint George vain-

quit , dompta leDragon. Datwyfis zoo boos als een

DRAAK , is eenregte draak. fpr: Cettefemme eft me-

chantecomme un dragon, eft un vraydragon. De draak

fteekthem , hyis geweldig boos en stuurs. Saquin-

te le tient , ileft enfonhumeur malfacrante.

DRAAKENBLOED. Rood Orpiment , roodBergftof,

Sandrac ofnatuurlyk vergif. Sandraque ou Sandara.

que.m. Arfenic naturel , Orpimentparfaitementcuit

dans les veines dela Terre.

PRAALEN. v.n. Aarzelen , toeven , floffen , talmen ,

fchoorvoeten , geen haaftmaaken. Barguigner, lam-

biner, s'amufer, tarder , ne fepreffer point d'aller ,

d'agir. Gaat ' er zonder draalen naartoe. Allezyfans

tarder, fans vous arrêter , fans delay. DRAALERT ,

DRAALAART , foffert , fukkelaar , talmer. Lambin ,

negligeant, nonchalant , niveleur, nigaudquinefe

preffe point d'aller d'agir. DRAALING , toeving,

floffigheid, talmery. Lambinage. m. Lambinerie,

lenteur , nivellerie. f.

DRAAVEN. v. n. Op eendrafgaan. Trotter, allerletrot.

Hard draaven. Trotterbienfort. Draaven als de La-

keyenagter de draagstoelen en koetſen. Trottercom-

me lesLaquais après les chaifes & les caroffes. Hoog

DRAAVEN inzynevaerzen , zig hoogverheffen. Mon-

terbienhaut, s'eleverbienhautdans fes vers, don-

ner l'effor à fa Mufe. Een hoog DRAAVENDE ftyl.

Unftyle elevé, ampoulé. Hoogdraavende , vetheve-

negedagten. Despenfees elevées , fublimes.

DRAAVER, DRAFLOOPER. Als men van paarden

fpreekt. Trotteux , chevalquiva d'ordinaire le trot.

Eenhard-DRAAVER , een sterk rypaard. Un cheval

qui va bien le trot, qui frotte bienferme. 't Is een

hard-DRAAVER, een overvlieger , een ongemeen

vernuft. C'est un bel efprit, unilluftre , unpaffemai-
--

tre

mouvement enrond. m. De Chais viel ombyde eerſte

draay. La Chaife verfa au premiertour. Hy weet de

dingen een zekeren DRAAY , een zekere zwier te

geeven. Ilfait donneruncertain tour aux chofes. 't Is

na den draay die ' er den Advocaat aan geeven zal.

C'eftfuivant le tour que l' Avocaty donnera.

DRAAY-BANK. m. DRAAYERS BANK, Tour. m.

Bancdetourneur, De tree , de roe , de fnoer van een

draaybank. Lemarchepied,la verge,la corded'un tour.

DRAAY-BEITEL.Bifeau.m. Gouge. f. outildu tourneur.

DRAAY-BOOM.m.Kruis-rad over een ſpil draayendeom

den doortogt te ftoppen. Tourniquet. m. De dief

wierd aandendraay-boom geftuit , gevat. Le voleur

futarreté , pris au tourniquet.

DRAAY-BORD.n.Ryffelaars bord, als een uurwyzer toe-

gefteld. Tourniquet. m. Rouë de fortune. f. Op het

draay-bord fpeelen. Jouer au tourniquet.

DRAAYEN. v. n. Omdraayen, zig omwenden. Tour-

ner, fetourner. DeWaerelddraayd op zyneAs , op

zyn Spil. Le Mondetournefurfon Axe, De oogen

draayenhem indekop. Lesyeux lui tournentdans la

tête. De weerhaan draayd met alle winden. La gi-

rouettetourne à tout vent. Niet doen als DRAAYEN ,

talmen , fukkelen. Ne faire que toupiers lambi-

ner, niveler,

DRAAYEN. Omdraayen, doenom gaan. Tourner,faire

aller enrond. Het fpitdraayen. Tourner la broche.

DRAAYEN. v. a. Op den draay-bankbewerken Tourner,

travaillerau tour. Stoelen draayen. Tourner deschai-

Ses. Yvoor draayen. Tourner de l'yvoire . Stutjes

draayen, pierewyen , het fchool verzuimen. Faire

Ecolebuiffonniere, prendrela clefdes champs.

DRAAYER. Werkman die ftoelen , wielen&c. draayd.

Tourneur,artifanqui travaille au tour&c.Een stoel-,

eenwiel -draayer. Un tourneur dechaifes , de rouets à

filer. Eenyvoor-draayer. Un tourneur enyvoire. 't Is

een DRAAYER , eentalmer , eenfukkelaar . C'est un

lambin, unnivelleur. Een tutjes draayer , eendie 't

fchoolverloopt. Ungarnement , uncoureur qui fait

l'Ecole buiffonniere. Een DRAAYER , duifalzoo ge-

naamd. Planeur.m. pigeon qui tourne enplanant.

DRAAYING.f. Omloop, omdraaying , maaling van 't

water. Tournoyementde l'eau. m. DRAAYING , maa-

ling duizeling van 't hoofd. Tournoyement de tête ,

vertige.m.- DRAAYING , talmery , fukkelaary. Lam-

binerie, nivellerie. f.

DRAAY-KOLK, DRAAY-KUIL.f. Wiel flind-diepte

in Zee. Gouffre, tournant de Mer , abyme. m. De

draaykuil ofmaalstroom op de Kuſt vanNoorwegen

werdWolfgenaamd. Legouffre , l'abimefur la Cô-

tedeNorwege, s'appelleWolf, Loup en François.

DRAAY-KONST. f. L'art de tourner , detravailler au

tour. m.

gen

DRAAY-REEP. f. Reepoftouw daar aan de raas gehan-

werden om bekwaamelyk te konnen draayen.

ItagueouItaque. f. Degrootedraay-réep.L'itague de

lagrande vergue,

DRAAY-TOLLETJE. n. Toton. m. Met het draay-tol-

letje fpeelen. Jouer autoton.

DRAAY- WERK. n. Gedraayd hout- ofyvoor-werk: als

meffe-heften,knoppen&c.Ouvragesfaits au tour..

DRAAY-WIND, WERVEL-WIND.Dwarl-wind, ruk-

wind. Grain,tourbillon, vent orageux. m.Bourafque. t.

DRABBEN , DRABBELEN. zie FLODDEREN. Door

't flykloopen. Patrouiller , barbotter, marcherdans

les crottes.

{

DRABBIG, Adj. Dik, onklaar, beroerd. Epais, epaiſſe,

trouble.
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trouble. Die koffy, datbieriste drabbig. Cecaffé eft

trapepais , trop trouble ; cette biere eft tropepaille,

troptrouble. DeDRABBIGHEID , dikheid , onklaar-

heidvan 'tbier. L'epaiffeurde labieretrouble.

DRACHMA.f. Eenzesde ofagfte vaneen ons.Unedrach-

me, unefixiême ou huitième d'une once. DRACHMA.

Grieks ofRoomſch muntſtukje omtrentop de waar-

devan eenfchelling gefchat. Drachme. f. Monnoyequi

avoitcourschez lesGrecs& les Romains , à peuprès

dela valeurdefixfousde notre monoye.

DRAF. Uitgekookte hopbladen en koorndoppen &c.

uit de geil kuip. Refte du houblon& du bledbouilli

danslebraffin. m . Dumare ou margouillis debraffe-

rie. Varkensmetdrafmeften. Engraiffer les cochons

avecdumargouillis , du marc debrafferie.

DRAF. Gang van't paard tuffchen de ftap enhet hard

aanryden, ofgaloppeeren. Trot, m. De kleine , de

groote draf. Lepetit , legrandtrot.

DRAFJE. Kleine draf. Petit trot . Op een drafje ryden.

Aller le petit trot.

DRAFLOOPER. Draaver, paard daar men eerft op leerd

ryden. Troteux.m. Chevald' Academie fur lequel on

commenceà apprendre lemanege. Hyrydnog maarop

dendraflooper. Ilnemonte encore que le troteux. Zy

heeft maar een draflooper van een Lakey. gekſch:

Ellen'a qu'un trottin de Laquais.

DRAGON. Salaad-kruid , alfoo genaamd. Eftragon. m.

Herbeodorantequifemange enfalade.

DRAGONDER. Soldaatdiete voet en te paard gebruikt

werd. Dragon , Soldat qu'on employe à pied& àche-

val . Een Compagnie , een Regiment Dragonders.

UneCompagnie , un Regiment de Dragons. Dragon-

dersbekeeringen , bekeeringendoor geweld van dra-

gondersuitgewerkt. Des converfions à la dragonne ,

à la fourche.

DRAGT. f. Kleeding , maniervan gekleedt te gaan. Mo-

de, maniere des'habiller. f. De dragt der Ridders , der

Burgers , door een willekeur bepaalen. Limiter,

reglerlamode, l'habillement des Chevaliers , des Ci-

toyens , parune ordonnance. Dat is een gekke , een

zotte dragt. Voila unefotte mode,maniere des'habiller.

DRAGT. De vrugt eener zwangerevrouw &c. Ventrée ,

portée.f. Zykreegtwee kinderen in eene dragt. Elle

eutdeux enfans d'une ventrée , d'une portée. Als de

koe , demerryhaar dragt neergeleid, neergewor

penheeft. Lors quela vache , lajument a misbas. Zy

is al t' halverDRAGTS , zy is haalt t'eindedragts. Elle

eft deja àdemi terme , bientot à la fin defon terme.

DRAGT. Etter , wond-etter , etter vuil . Du pus , de la

matierecorrompue qui fort d'une playe , d'un abfces.

Dogen dragt. Dela chaffie , de la cire qui coule , di-

ftille des yeux.

DRAKENBLOED is op DRAAKENBLOED uitge-

legt. Du Sandraque.

DRAPIER. Laken-bereider of Laken-kooperin ' t gros

Drapier , Fabriqueur ouMarchand de drapsengros.

Mynh.. , Mynh . N. Drapier tot Leide. Monf. ,

Monf. N. Marchand Drapier à Leide.

DRANG.m. Gedrang van menfchen & c. Foule , preffe

de gens. f. Door den drang heen raaken , breeken.

Fendre la preffe, fe faire paffage à travers lafoule.

DelaatfteKeizer van Conftantinopolen wierd inden

drangverfinoord. Ledernier EmpereurdeConftanti-

noplefut etouffé dans la foule. Een DRANG , een mee-

nigtevan getuigens , vanbewyzen. Une foule dete-

moins , depreuves. DRANG-redenen, ofliever, dring-

redenengebruiken. Employerdes raifonspreffantes.

DRANK, m. Vocht , drinkbaar vocht. Boiffon , liqueur

:

àboire.f. Datis goede , dat is gezonde drank. Foi

la debonne boiffon , voila une liqueur bien faisante

Heete of sterke dranken als Wyn , Brandewyn ,

Anyswater &c. Des boiffons chaudes , des liqueurs

fortes. Vanden DRANK houden, tot dendrank ge-

negenzyn. Aimer laboiſſon, aimer à gobeloter. De

Nectar is derGodendrank. Le Nectar eft laboiffon,

le bruvage des Dieux. Een minne-drank. Unphiltre,

unbruvageamoureux. Apoteekers DRANK. Medeci

ne, potion d' Apoticaire.f. Eenkoel DBANK. Unepo-

tionrafraichiffante, une emulfion . Een purgeer drank.

Une medecine, purgation. Een hart-verterkende

drank. Unepotion condiale. Eenflaapdrank. Unjulep.

DRANKEN. ' t meerv : van DRANK. Des buiffons , des li

queurs, desbruvages , des potions medicinales. Een

belafting op het bier , de wyn en andere dranken

leggen. Mettreun impotfur la biere , ſur le vin , &

Jur les autresboiffons, liqueurs. Zyhebben den armen

man zoo veel DRANKEN in't lyf gegeeven dathy 't

beftorvenis Ilsontfaitprendre tant de bruvages , de

medecines aupauvrehommequ'il en eft mort.

DRANKJE. n. Medicinaale drank. Medecine, potion medi-

cinale.f. Een drankje inneemen. Prendre une medecine.

DRANK-OFFER. Drank offerhande , pleng offerhande.

Libation.f. Fêtedans laquelle on afperfoit les Autels.

& les victimes.

DRAS. Adj. Week , moeraffig , doornat. Marecageux,

mouillé, imbibé d'eau. Het heele land leid's Win-

ters dras. Tout le Pays eft inondé , couvert d'eau

en Hyver.

DRASSIG. Adj . Broekagtig , moeraffig. Marécageux,

mouillé. Holland is een draflig land. "La Hollande eft

unpaysmarecageux , humide.

DREEF of RYBOOMEN. Rangée d'arbres.f. Een DREEP

oftrop fchapen, varkens. Un troupeaude brebis , de

cochons.De DREEF of ' t zwerk derwolken.Le chemin,

la trace des nuages. Als alles op zyn DREEF, op

zynplaats , aan de gang zal zyn. Qandtoutfera en

ordre, rangé àfa place; quand tout fera en train

d'aller. Ikben nog niet op myn dreef, Jenefuispas

encore entrain, enetat d'agir.

DREG of DREGGE f. Soort van harpoen , anker met

drie ofviertanden Grapin, heriffon.m.Enter-DR EGGE,

enter-haak , hand-dreg. Grapin d'abordage , croc

donton fefert pour aborder , aramber. DREGGEN ,

meteendreg-touw vaftmaaken. Amarreravec une

cordeàgrapins. DREG-NET. Netom in Zee te vif-

fchen. Filet àgrapins , filet àpêcher en Mer. DREG-

TOUW. Cordeattachée augnapin, f.

DREIGEMENT. n.- Bedreiging. Menace. f. Menmoet

tegen zyn vyand geen dreigementen gebruiken. Il

nefautpoint ufer de menaces enversfon ennemi,

DREIGEN. v. a. Bedreigen , dreigementen gebruiken.

Menacer, ufer de menaces. Met het oog, metde

hand , met een stok dreigen. Menacerde l'oeil, me-

nacerdelamain, avec un bâton. Hy vloekt, tierd

endreigd alles om te brengen. Iljure , tempête &

menacedetuertout. Meenigeen dreigt die heel bang

is. fpreekw: Tel menace qui a grandpeur. Al dat

DREIGEN baat niet , al die dreigementenbaaten niet.

Toutes ces menacesneferventderien.

DREIGEN om te vallen, in te ftorten; op het omval

len , inftorten ftaan. Menacer ruine , menacer de

tomber, des'ebouler. Dat huisdreigd in te ftorten , die

toren dreigdom te vallen. Cette maison menace rui-

ne, cettetour est prêteàtomber.

DREIGEN. v.n. Aarzelen,talmen, Marchander,balancer,

-êtreirrefolu ,Hydreigt te lang. Ilmarchande,ilbalan-

ce,il



208

DRE. DR I.
DRE.

ce, ilbarguigne trop. DREIGING ,dreigement. Menace.f.

DREK.m. Vuiligheid, ftront. Fiente , ordure.f. Excre-

ment. m. Koe-drek. Fiente de vache. Duive-drek.

Fientedepigeon. Katte -drek. Fiente ou merdede chat.

Kinder-drek. Del'ordure ou merde d'Enfant. Dunne

drek.Delafoire. ' t Kind verſtinkt in zyndrek. L'En-

fantpourit dansfonordure. Hy heeftgeld als DREK,

alsflyk. ruimfpr: Ilfait litiere d'argent , il eft coufu

d'or,ilmefirel'argent à lapelle. Hyheefthem uit den

DREK opgebeurd, van niet op doen komen. Ill'a

tirédela boue. Hy zou zyn eigen drek op eeten, zoo

gierig is hy. Il mangeroitfa propremerde, tant il eft

avare, tant il eft ladre. DREK-HOOP , hoopdrek ,

vulnishoop. Tasd'ordures.m.

DREK-GOOT.zie RIOEL. Egoût .m. Conduitpar où s'e-

coulent les immondices d'une Ville.

DREKKIG. Adj. Bevuild , beftront Breneux , merdeux.

Drekkige luuren. Des langes breneux.

DREK-WAGEN. Drek ofvulnis kar. Tombereau. m.

DREMPEL of DRUMPEL.m. Onderite dwarshout of

fteen tuffchen detwee poften of ſtylen van de deur.

Seuil.m. Hyftondop de drempel , drumpelvan zyn

deur. Iletoitfur le feuil, fur le pas de fa porte. Op

den DREMPEL, aan den ingang van Pallas Tempel

ftaan. fig: êtreà l'entrée duTemple dePallas.

DRENK-BAR der paarden , varkens &c. Auge dans le-

quel boivent & mangent les chevaux , les cochons. m.

DRENKELING. Een mensch of paard dat in hetwater

verdronken ofverfmoord is . Une perſonne noyée , un

cheval noyé, etouffé dans l'eau. Als een Matroos

of reiziger zoo verzoopen te fcheep komtdat men

niet denkt dat hy de reis zal voltrekken , maar onder-

weeg ſterven , zegt men gemeenlyk , dat zal een

drenkelingwezen , men zal hem de voeten spoelen.

Iln'acheverapasle voyage , il ira boire enchemin , il

donnera à manger auxpoiffons.

DRENKEN. v. a. Tedrinken geeven , in ' t wedtbrengen

Abbruver , donner à boire. De kameelen , de paar-

dendrenken. Abbruver les chameaux , les chevaux.

DRENK-WEDT.n. Plaats daar men de paarden en andere

beeften drenkt. Abbruvoir, m. Lieu où l'on abbreu-

ve les chevaux &c.

DRENT. Een Drent , een mof, een man uit Drentenland.

Unhommedupays deDrente. Hyis een DRENT , een

gaaper , eentalmer , een loomen arbeider. C'est un

badaud , unlendore , un niveleur. Zie die DRENTE

LAAR , die gaaper, die lamgat eens aan ! Voyez un

peucelambin , ce lendore lapaille au cul !

DRÉNTELEN. v. n. Draayen , talmen , fleeplenden.

Marcheràpascomptez , lambiner , s'amufer , nive-

ler. Zie dat drentelen eens aan ! Voyez unpeu comme

ilmarche, elle marche à pascomptez ! voyez lelam-

bin , le chie en lit ; la chie en braye , la lendore!

DREUILEN , DRUILEN. v. n. Sukkelen. Lambiner,s'a.

mufer.Ziehem eens dreuilen!Voyez comme il lambine,

comme ilbaaille aux mouches ! DREUILOOR ofDRUIL-

OOR . Dreumel,lamgat,finuiger.Un lambin,unfournois.

't Is een regte dreuiloot. C'est un vray lambin , un

fournois , une lime fourde. Wat fcheeld u zoo te

DREUILOOREN , te pruilen , te moppen? Qu'avez

vous à bouderainfi? à faireainfi lefournois , le lambin?

DREUM, DREUMEL of DROM. Draaden die als 't

lakenvolweeven isvande kanten gefneden werden.

Filsdepaneoudepenne ; les filsqu'on coupe des lifieres

desdraps. Eenmutsvan DREUMEL garen of gedreu-

melde muts.Un bonnet de matelot,fait defils delifieres,

defils depenne ou depane. Hyis een stille DREUMEL,

een dreuiloor. C'est unfournois , une limefourde.

DREUN.m. DREUNING. Schudding , beving. Trem.

blement , choc.m, Secouffe . f. 't Gefchut deed de hui-

zen, de aarde DREUNEN ,beeven ,fchudden. Le ca-

nonfaifoit trembler les maisons , la terre. De DREU-

NING vandevloer, van de grond. Le tremblement

dupavé, de la terre.

DREUTEL zie KEUTEL.Crotte.f.Schaape dreutels. Des

crottes debrebis. 't Is een DREUTEL , eentabaksman-

netje. C'est unpetit crabouſſet , magot , bout de cul.

DRIBBELAAR. Een die dribbeld. Sauteur àpiedsclos ,

à piedsjoints.

DRIBBELEN, DRABBELEN.v. n. Met geflote beenen

fpringen. Sauter àpieds clos , à pieds joints. Ikwed

datikverder dribbel als gy. Jegageque jefauteplus

loin que vous. Van agteren in de koets dribbelen ,

zonderhet rad te raaken. fig: fpr: Sauter de derriere

leCaroffe dans lefonds ,fans attrapperlarouë. expr:

fig: duTheatre Italien.

DRIBBELING. f. DRIBBELSPRONG. Sprong in 't

dribbelen. Sautàpiedsjoints , àpiedsclos.m.

DRIE. Getal van twee en een. Trois. Driedagen , drie

maanden , drie jaaren. Trois jours, trois mois , trois

ans. Drie aan drie gaan. Marcher trois à trois , Een

ruite DRIE. Un troisde Careau. Een drie in ' t cyffer.

Untroisenchiffre.

DRIEBILLEN. v.n. Ditword gekfcheerende van zeke-

re Brakkinne manier van gaan , gezegt InJan Claef-

fen vindmen, zykanwel DRIEBILLEN, en zou de

ftraatwel gaandeveegen. Elle fait très bien tourner

le cul, & pouroit balayer la rue en marchant.

DRIEDUBBELDE. Drie maal dubbeld. Trois double. Een

brief driedubbeld gevouwen. Une lettre pliée trois

double. Godzal 't u driedubbeld weer loonen. Dieu

vousrendra troisfois le double.

DRIE-EENIG. Adj. Un compofe detrois. DeDrie- eenige

Godheid. La Divinité en trois perfonnes.

DRIE-EENIGHEID , DRIEVULDIGHEID. Trinité,

De aanbiddelyke Drie-eenigheid. L'adorableTrinité.

DRIEG-DRAAD. Looze draad , fnyders draad. 't Is

maardrieg-draad. Cen'estquedufauxfil. DRIEGEN.

v. a. Met groote steeken naayen , aan-een-voegen.

Fauxfiler , attacher àgrandspoints.

DRIEHOEK. m. Driekant. Triangle. m. Eengelykzy-

dige driehoek Untriangle equilateral,à angles égaux.

Een DRIEHOEKIGE figuur. Une figure triangulaire.

DRIEHOOFDIG. Adj. Dat drie hoofden heeft. Quia

trois têtes. Driehoofdige flang , draak. Serpent,

"

dragon à trois têtes. De driehoofdige Hecate , de

Maan , Diana, in de Poëtiſche ſtyl. La tripleHecate.

DRIEJAARIG. Adj. Dat driejaaren is . De trois ans. Een

driejaarig paard, driejaarig beeft. Un cheval, une

bêtedetrois ans. DRIEJAARIG, dat drie jaaren duurd.

Triennal. Een driejaarige Pacht. UneFermetriennale,

detrois ans. Driejaarig Parlement. Parlement trien-

nal, quifubfifte trois ans.

DRIELING. Een der drie kinderen uit een dragt voort-

gekomen. Undestrois enfans venus au monde d'une

Jeule ventrée. 't Zyn drielingen. Ils font tous trois

d'unefeule ventrée , portée , couche.

DRIELING.m.Schotel waar van drie, vangelyke groote,

om de pronk op eenschoorsteenrand , kas &c gezet

worden. Plat , dont trois d'egale grandeur fymetri

fent ensemble fur un rebord de cheminée , une ar-

moire. DRIELING , glas waarvan de drie eenpintuit-

maaken. Verre tenant tiers depinte.

DRIEMAALIG. Adj . Dat tot driemaalhervat werd. Hy

wierdonder een driemaalige Salvo van ' t gefchut

ingehaald. Ilfut reçufous unetriplefalveducanon.

DRIE-
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DRIEMAN. Een der drie opperbeftierders van 't oud

Rome. Triumvir.De Regeering der Driemannenwas

teftraf, heeft niet langgeduurd. Le Gouvernement

desTriumvirsetoit tropfevere,n'apasdurélongtemps.

DRIEMANSCHAP, 'tbewind der Driemannen. Trium

virat.m. Het eerfte , het tweede Driemanſchap.Le

premier , lefecondTriumvirat.

DRIEPUNTIG.Adj. met drie punten. à trois pointes. Een

driepuntigevork. Unefourchette àtroisfourchons, à

trois branches. Dedriepuntige mutsvanden Paus. La

Thiare ou lebonnet à troiscornes duPape.

DRIESLAG.m. Gangvan 't paard dat aanftrykt. Entre-

taille.f. Lepasduchevalqui s'entretaillé, entrecho-

quelesjambes.

DRIESPRONG ofDRIESPRONK.m. Plaats daar drie

wegen hen te gelyk vertoonen. Triangle. m. Endroit

où troischeminsfe préfentent àlafois.

DRIEST , wierd eertyds voor DOM gezegt. Een drieft ,

eendommelyk menfch. Un maladroit, unimbecile ,

un lourdaud. DRIEST , werd in 'tHoogduitfch voor

STOUT, VRYPOSTIG, genomen.

DRIESTAL.m. Drievoet,fchabel ofzitbank metdrie voe.

ren. Efcabeau.m. Efcabelle. f. Een Schoenmaakers

drieftal. Unefcabeau deCordonnier.

De DRIETAND of Zeevork van Neptuin. Le Trident

de Neptune.

DRIEVOET , DRIESTAL. m. Bekendyzerkeuketuig

Trepied.m.Zet de ketelopdedrievoet.Mettez le chau-

dronfurle trepied. De Prieſterin van Apolfprak haa

reOrakelenteDelphos op een drievoetftaande. La

Preftreffe d' Apollonproferoit fes Oracles à Delphesfur

un trepied.

DRIEVOÉTIG. Adj. Met drievoeten. Een drievoetig

monster. Unmonftre à troispieds.

DRIEVOUD. Adv. Driemaal het enkeld getal. Au tri.

ple , troisfois le nombrefimple. Al zoude ik het drie-

voudbetaalen. Quandjele payerois au triple. DRIE-

VOUDIG. Adj. Uitdrie beftaande. Triple , compofe de

trois. Een drievoudige belofte. Une triple promeffe.

De DRIEVOUDIGHEID der beloften , van den eedt.

La triplicitédela promeffe , duferment.

DRIEVULDIGHEID , DRIEEENIGHEID. f. Godheid

uit drie Perfoonenbeftaande. Trinité.f. Het geheim

derDrievuldigheid is onbevattelyk. Le mystère de la

Trinité eft incomprehenfible.

DRIFT. f. Loop, vaart, beweeging. Cours, mouvement. m.

De Sluifen open zyndekrygthet waterte meerdrift ,

vaart. LesEclufesetant ouvertes l'eau a d'autantplus

de cours, de mouvement, de rapidité. De DRIFT ,

voortgangvan een fchip dar onder zeil is. Le mouve-

mentd'unvaiffeau qui eft à la voile. De DRIFT der

vogelsindelugt. Levol, le mouvement des oifeaux

dans l'air. Zwaanen DRIFT , vaart daar Zwaanen

ingehouden werden , enookhet regt vanZwaanen

tehouden. Canal où l'on entretient , nourrit des Ci-

gnes pourmarquede Nobleffe , de Souveraineté.

DRIFT. Hartstogt, fchielykheid, vervoerdheid der ziele,

Paffion.f. Emportmeent , transport de l'ame. De iever

is eeneblinde drift. Le zele eft une paffion aveugle.

Zynedrifteninhouden , beteugelen. Retenir , domp-

ter fes paffions. Te veel DRIFT , oploopendheid in

het twiſten toonen. Montrer , faire eclatter tropde

paffion, detranfport , dechaleur dans la difpute.

DRIFTIG. Adj. Schielyk , voorbaarig , ieverig , op-

loopend. Brusque, brouillon , emporté , fougueux.

Een driftiggemoed, een driftigen aart. Un efprit

brufque, un naturelemporté. Hyis een weinigte drif

tig in 't geenhydoed. left unpeutrop brouillon ,trop
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violent en ce qu'ilfait. Hy nam het wat te DRIF-

TIG, tefchielyk voor. Ill'entreprit anpeu tropbrus

DRIFTIGHEID f. Schielykheid, oploopendheid, voor

quement, tropàla chaude.

baarigheid, te groote voortvaarendheid. Brusque-

rie. f. Emportement. m. Zyne driftigheid verknol-

de, verbruide alles. Sa brusquerie , Jon emportement

gatatout. DRIFTIGLYK. Adv. Op eene driftige wy-

ze. Brusquement , avec emportement.

DRIFTIG RAAKEN. v. n. Vlot raaken , als men van

fchepen fpreekt. Revenir àflot , fefoutenirfur l'eau.

Zoo dras de vloed kwam raakten wy weer driftig.

Nous revinmes àflot , nous recommençames à voguer.

dèsque lefluxrevint. DRIFTIG RAAKEN , vanzyn

ankersfpoelen, doorgaan. Derader , aver , chaffer

furfes ancres

DRIFTIG WORDEN. v.n. Vlot raaken. Remonterfur

l'eau, voguer, être àflot. DRIFTIG WORDEN , gaande

worden, opvliegen. S'emporter , prendrefeu , pren-

dre la mouche, la chevre.

DRIL. zie LIL. Geſtolt kalfsnat. De la gelée de veau ,

dubouillon deveau congelé.

DRIL. Spil daar de molenop draayd. Pivot fur lequel

tourne lemoulin.

DRILBOOG..DRIL. Slotemaakers ofzilverfmits boog

om met een DRILBOOR het yzer , &c. te doorftee- .

ken. Archet, arçon . m. Outilqui fait tourner lefo

retdans leferqu'on veutpercer.

DRILBOOR.m. Staale priem die door middel van den

boogin 't yzer&c. gedraayd word. Foret. m. poin-

gona'acierqu'on tourne& fait entrer dans lefer&c.

DRILGAT. Dribbelgat , loopfter , ligtvaardig vrouw-

par lemoyen de l'archet.

menfch. Coureufe , friquette , coquette.

De DRILKONST , de konft van dewapenen wel te han.

delen. L'Art de manier les armes.

DRILLEN. v. a. Trillen , beweegen naar de konſt. Met

de piek drillen. Branler , manier la pique. De Bur

gers moeten alle namiddagen DRILLEN , henin de

wapenenoeffenen Les Bourgeois fontobligez defai-

rel'exercice de lapique& du mousquet tous les après-

DRILLEN. Booren. Percer , faire untrouavecunforet.

diné;font obligez des'exercer aumaniement des armes.

Ergens een gat in DRILLEN. Faire un trou dansquel-

DRILLEN. Scheepsw: Een vaartuig met een ftyfgefpan-

quechofe; percer quelque chofe avecunforet.

ne touw voortwinden. Haler, touer , faire avancerun

DRILLING , SCHUDDING , beweeging van depiek.

bâtiment par le moyen d'une cordetendue bienroide.

Branlement de la pique, mouvement de lapique qu'on

DRILMEESTER. Een die de Burgers in het drillen oef

branle , qu'on maniejuivant les règles del'art.

fend, dewapenhandeling leerd. Celuy qui enfeigne

auxBourgeois àfaire l'exercice de lapique, du moxs

quet oudu fufil.

DRILPLAATS. Plaats daar gedrild , den wapenhan-

del geleerdword. Lieu , endroit. m. place où l'on ap

DRINGEN. v. a. DOUWEN. Perffen, drukken. Preffer ,

prendl'exercicedesarmes. f.

ferrer, pouffer. Le Pret: drong, le Part: gedrongen.

Dringenom dendrangteraaken. Preffer , pouffer

pour fe tir dela preffe, pourfendrela preffe. Hoe

dringt gyzoo? D'oùvient que vous preffez , pous

fez ainfi le monde ? qu'avez vous à nous prefer,

DRINGEN. Aanhouden, ſterk vermaanen.Preffer,infifter.

ferrer ainfi?

Dringenop her inruimen der Steden door hetverdrag

afgeitaan, Preferl'evacuation des Villes cedéesparle

D d Trait-
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Traitté, infifterfur la reftitution des Villes& . Op

hetgemoed DRINGEN , inhet Prediken. Preffer les

confciences en prêchant , infifter fur les devoirs de la

confcienceenprêchant , précherpathetiquement.

DRINGEND: DE. Adj. Ernftig, perffende , dwingen-

de. Preffant, urgent. Een dringende nood. Unbe-

Join preffant, une neceffité urgente. Dringende ,

kragtige redenen bybrengen. Alleguer des raisons

preffantes, pregnantes.
DRINGER, DRYVER. Aanzetter , voortzetter, door-

dringer.Celuiquipouffe,pourfuit vivement une affaire.

Hy is een fterk DRINGER , eenftyfzinnig man."C'eſt

ungrandopiniâtre , untêtu achevé.

DRINKBAAR. Adj. Vloeybaar , dat gedronken kan

worden. Buvable, potable, quifepeut boire. Datbier ,

die wyn is niet drinkbaar. Cettebiere , ce vinn'eftpas

buvable. DRINKBAAR of vloeybaar goud. De l'or

potable , del'orrenduliquide& buvable.

DRINKBAK voor depaarden , devarkens. Auge où boi-

vent leschevaux,lescochons. m. DRINKBAKJE, bakje ,

daar eenvogeltje uitdrinkt. Auget.m. Petit auge

boit unoifeau!

DRINKBEKER. m. Gobelet.m. Een tiune , een zilvere

drinkbeker. Ungobelet, d'etain, d'argent. De DRINK-

BEKER die in 't Nagtmaal gebruikt werd. La Coupe

dont onfe fertdans laSainte Cene. De Drinkbeker

diewyzegenen&c. La Coupeque nous beniffons&c.

DRINKEBROERS. zie LIKKEBROERS. Nathalfen.

Biberons, buveurs.

·

où

DRINKEN. v. a. Vocht inneemen. Boire. Le Pret: dronk,

le Part: gedronken. Water, bier , wyn, koffy drin-

ken. Boire de l'eau , de la biere , du vin , du caffé.

Hartig drinken, een goede teug drinken. Boire un

grandcoup, unbon trait. Eenboordevolletje drinken.

Boire rafade, Sterk DRINKEN , luftig aan drinken ,

drinken als een Tempelier. Boire bien fort , boire à

sire larigot, boirecommeun Templier. HetDRINKEN ,

de drank die mendrinkt en de daad van drinken. Le

boire, la boiffon que l'on boit& l'action de boire. Hy

laat 'er heteeten en drinken om ftaan.fig: Il enperd le

manger& leboire. Daar was geen drinkenom geld

tekrygen. Iln'yavoit pas moyen d'avoir deboiſſon ,

dequoy boire pour de l'argent. Hyis door het DRIN-

KEN vanBrandewyn , door het te fterk drinken zoo

jonggefturven. Il'eft mort fijeune pour avoirbûde

l'eau de vie, pour avoirtropbû.
DRINKER , DRINKERT. Een die fterk drinkt, Bu-

veur, celuy quiboitpar excès.

DRINK-GELAG. n. Gelagmetdrinken gemaakt. Ecot

qu'onafait enbuvant. m. Drink-gelagen zetten, her-

berghouden, tappen. Tenir cabaret. DRINK-GELD n.

Geldtot drinken geſchikt,vereeringje, ſteekpenning-

je. La piece, le denier , l'argentpourboire. DRINK-

GLAS.n, Glas daarmenuit drinkt. Verreà boire,m.

DRINK-HUIS. n. HERBERG. Huis daar gedronken

werd. Maifonoù l'on boit , oùl'on donneàboire.

DRINK-KAN. f. Kan daar uit gedronken word. Pot à

boire. m . DRINK-KOP. f. Kop daar men uit drinkt.

Taffeàboire. f.

de fierte zynerziel. Jeremarquai àfonairtriſtele

douleur de fon ame.

DROEF, DROESSEM.f.Wyn-moer. Denwynvande

droeffcheiden. Separer le vinde la lie.

DROEFFENIS , BEDROEFTHEID. f. Neerslagtigheid.

Trifteffe.f. Chagrin. m.

DROEFGEESTIG. Adj. Trifte, melancholique. Een

droefgeeftigmenfch. Uneperfonne melancholique.

DROEFHEID. f. Hartzeer , neerslagtigheid. Trifteffe ,

affliction. f. Deel neemenin de droefheid vaniemand.

Prendre part à latrifteffe , à l'affliction de quelqu'un.

Ik zag het met DROEFHEID aan. Je le vis avec trif

teffe , chagrin; j'enfus emu , penetré. De droefheid

verbannen. Banir la trifteffe, lechagrin,lamelancholie.

DROEF-WYN. m. Wyn vol droeffem , met moerge-

mengd.Vinmêlé delie,vin trouble & chargédelie. m.

DROEG. ' t preteritum van DRAAGEN. Æneas droeg zyn

VaderAnchiſes op zynefchouders uitTrooyen. Enée

portafonPere Anchifesfurfes epauleshors deTroye.

DROES.f. DROEZIGHEID. Kraauwfel . wulps en on-

zuivervochtvan 'tjongpaard &c. Gourme.£. Espece

de gale qui vient auxjeuneschevaux.

DROES , werddikwyls gekfcheerendevoor de DUIVEL,

de DROMMEL, gezegt. Diantre, pefte. De droes

watwaaydhethard! Diantre, pefte qu'il ventefort !

De oorfpronk van dit woord werd door zommige

toegeſchreven aande fchrik die Drufus , zoonvan

Germanicus , onderde eerfte Batavierenveroorzaak-

te , werdende Drufus , Droefus ofde droes diekomt

geroepen , op't hoorenvan eenig kwaadgerugt.

DROESSEM. m. Moer, grondfop, hef. La lie, le

marcdequelque liqueur. De droeffem van ' t vat. La

lie dutonneau.

DRINK-PENNING. f. Drinkgeld, fteekpenning, fooytje.

Piece, argent donnépour boire. Denknegt, denkruyer

eendrink-penninggeeven. Donnerla piecepour boire

au valet , au brouettier.

DRINK-SCHAAL.f.Taffe ou coupe danslaquelle on boit.

DRINK-VAT. n. Vat of kan daar uit gedronkenwerd

Vaiffeauàboire. m.

DROEF, word in de Dichtkunde altemets in de plaats

van droevig gezegt, 'kMerkteaanzyndroefgelaat

DROEVIG. Adj . Bedroeft, beklaagelyk, treurig , ramp-

fpoedig. Trifte, affligeant ,funefte ,fatal. Een droe-

vig geval , voorval. Un trifte accident , unefunefte

avanture. Een droevig fchouwfpel. Un trifte , un

funefte fpectacle. Een DROEVIG , een flegt nieuws.

Unetrifte, une chagrinante , une fâcheufe nouvelle.

Eendroevig gelaat, droevigwezen. Unvisage trif

te , un airchagrin. Hoe komtgyzoo droevig, zoo

bedroeft? D'où vient que vous êtes fichagrin? Qui

vousrendfi chagrin,fi trifte ? Isdat niet DROEVIG,be-

droeft, om te betreuren , is dat niet hard? Cela n'eft il

pastrifte, affligeant , bienchagrinant , cela n'eft ilpas

bienfacheux,bien rude? Hy zag,keek haarzoo DROE

VIG , zoo bedroeft aan. 'Illaregardoitfi triftement.

DROEVIGHEID, zie DROEFHEID. Trifteffe, melancho-

lie.f. Chagrin.m. DROEVIGLYK. Adv. Bedroefde-

lyk. Triftement , avecchagrin.

DROEZIG. Adj. Die de droes of 't kraauwfel heeft.

Gourmeux, quialagourme , lesgourmes. Eendroe-

zigpaard. Un cheval gourmeux, qui a les gourmes.

Een kind met een droezig hoofd, methoofdſchurft.

Un enfant gourmeux , galeuxà la tête, quialatête

galleufe. De DROEZIGHEID, ' t kraauwfel derjonge

paarden, der veulens. Lagourmedesjeuneschevaux,

des poulains.

DROGEN of DROOGERYEN. Apoteekers en Diſtil

leer kruiden, goed. Des drogues d'Apoticaires&

de Diftillateurs.

DROGET. n. Soort vanwol engaren ſtof. Du Droguet.

EenZomerkleedvan enkelddroget, Unhabitd'Eté

defimpledroguet.

DROGIST. Een die drogen of droogeryen verkoopt.

Un Droguifte. Drogiftin ' t gros, in 't klein. Droguifte

engros, endetail

DROGISTE WAAREN. Droogeryen , Senebladen,

Caf-
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Caffia, Gom, Borax , Campher, Salfeparille &c.

Des drogues,des marchandifes de Droguifte. DROGIS-

TE winkel. Boutique de Droguifte. f.

DROK, woord in den zinder volgendefpreekwyzen ge-

bruikelyk. Hetheel drokhebben, veelom handen ,

veeltedoenhebben. Avoir bien de l'ouvrage , bien

dela befogne, biendesaffaires, Etrefort occupé. De

Snydershebben 't nuheeldrok. LesTailleurs ont bien

dela befogne ,font bienoccupez à cetteheure. Zyheb-

ben het famen heel drok , zyhebben drokke bezig-

hedenfamen. Ils ontbiendes affairesenfemble, ils ont

biendeschofesàfe dire , à fe communiquer , à concer-

ter. Metwiehad gyhetflus zoo drok? metwiehad

gyfluszoo veel te zeggen, te praaten ? à quiavjez

voustant dechofes à dire tantôt? avec qui parliez

vous tantôt avec tant d'action , de chaleur ? Hy

kwam myin't drokſte myner bezigheden ſtooren.

Il-vintm'interrompre auplus fort de mes affaires , de

mes occupations. 't Is nu in 't drokfte van den tyd .

C'eft letemps où ily aleplus àfaire, c'eft lagrande

preffe àpréfent.

DRÓKTE. f. Drokkeryd. Temps. m. Saifon de lagrande

preffe.f. Degrootſtedrokte is over. La plus grande

preffe eft pallée.

DROLLIG. Adj . Snaakerig , geeftig. Plaifant , diver

tiffant , drole. 't Is een drolligen apotheker , een

drolligevent. C'eft un drole de corps, un plaifant origi-

nal ; il eft drole commeuncoffre. Isdatniet DROLLIG,

klugtig! Cela n'eft ilpas plaifant , bien drole?

DROLLIGHEID.f.AARDIGHEID. Klugtigheid,fnaa-

kery. Drolerie, plaifanterie , gentillefe..

DROL-SUIKER.f. KOKAIGNE. Suiker in garfte wa

vin, debiere; la delicieufe liqueur ! Die man heeft

eengoede, een plaifierige DRONK , hy is plaifierig.

vrolyk als hygedronken heeft. Cet homme a un vin

gay, un vinagréable ; il eftgay , divertiſſant après

avoirbû. 'tWelvaaren van ' t ondankbaar Vaderland.

Salusingrate Patriæ, is eenArminiaanfche dronk.fpr:

à laprofperité del'ingratePatrie : fouhait enbuvant

donton attribue l'inftitution aux Miniftres Arminiens

bannisduSynodedeDordrecht.

DRONKAARD of DRONKAART. Dronkert, eendie

overmaatig drinkt. Turogne , buveur. Het is een

oude dronkaard. C'eft un vieilyvrogne.

DRONKE , DRONKEN. Adj. Befchonken , doorden

wynbevangen. Soû , faoul , pure , pris de vin. Een

dronke foldaat, matroos. Unfoldat , un marelorfou.

Een dronke flet, een dronkevrouwmenfch. Unefem

me foule, prifedevin , uneyvrogneffe .

DRONKE MAN, DRONKAART. Wynzak. Turo-

gne, fac à vin. Hywaggeld , ftamerd als een dron-

keman. Ilchancelle , ilbegayecommeunyvrogne.

Zig DRONKEN drinken , zig vol zuipen. S'enyorer,fe

Jaouler. Iemand voorbedagtelyk DRONKEN MAA-

KEN. Enyvrerquelqu'un àplaifir , depropos delibere.

De DRONKENSCHAP bluft dengeeft uit, beneemd het

verſtand. L'yvrognerie et eint , etouffe l'esprit. DRON

KEN WORDEN. V. n. Bevangen wordenvandenwyn.

S'enyorer, êtrepris de vin."

ter gefmolten en hard geworden. Dufucre d'orge .

contourné.

DROM. m. Troep , bende , ſchaar. Bande , troupe. Een

dromvanyzerelien , van geharnafte foldaaten. Une

bande , unetroupedefoldats encuiraffez. Het gemee-

nevolkkwam metheeledrommen op debeen.Le pe-

titPeuples'attroupa par bandes. Hybragt een gant-

fendromvan bewysredenen by. Il'allegua unefou-

le de preuves.

DROMEDARIS ofDROMADARIS.m.Kleinekameel,

fnelderter gangalsde gewoone. Dromadare, petit

chameau. Hyzatop eenDromedaris. Il etoit monté

furunDromadaire. 'tIs een dromedaris , een buf-

fel. fcheldw: C'est ungros butor , un impertinent.

DROM-GAREN.n.DREUMEL. Dreumel-garen, draa-

denvan 't volweven laken afgefneden. Fildepane ou

depenne, fils des lifieres d'un drap. Zwabber van

drom-garen. Faubert defils depane.

DROMMEL, DROES.Woordin de boertige ftyl veel-

tyds gebruikt. De drommel haal de vrek ! Diantre

Joit du ladre, lediable emportele vilain ! Die DROM-

MELSE kaerel , die drommelſevoerman zogtkweſty,

wilde meer hebben als hem toekwam . Ce Diantre

homme, ceDiabledeChartier cherchoit noife , vou-

loit avoirplusqu'ilneluifaloit.Datkind is DROMMELS

koppig, drommels ftout. CetEnfant eft diantrement

tetu, eft mechant comme lagrêlé.

DROM-MÜTS. Gedreumelde muts , grasje. Bonnet de

fils depane ou depenneà l'usage d'un matelor.

DRONK, ishet preteritumvan DRINKEN. Hy dronk al-

leenmeerals dereft.Il but luiſeulplus que tout lerefte.

DRONK.m. Teug , ' t geen in eene reis gedronken word.

Coup, trait.m. Ce qu'on boit à une fois , d'uneha-

leine. Eendronk biers , een dronk wyns. Uncoup ,

un trait de biere, de vin. Dat is een finaakelyke

DRONK , glas wyn , bier&c. Voila un bon verre de

DROOG , DROOGE. Adj. Dat niet vochtig , niet nat

is. Sec, feche. Hetvuur is droog en heet. Le feu eft

fee& chaud. Een droog weer , een drooge Zomer.

Untemps , unEté fec. Droog hout , drooge turf. Du

boisfec , destourbesfeches. DROOG brood eeten. Man-

ger du painfec. Drooge vygen , drooge razynen.

Des figuesfeches , des raifinsfecs. Drooge fchol,

drooge vis ecten. Manger du poiffonfeché au Soleil,

commecarlets& . Een DROOGE , een beflagemond

hebben. Avoir la bouche pâteufe. DROOGE plunje

aandoen. Prendre des hardes feches. Een drooge

hoeft ofkuch. Une touxfeche. De Rivierwasbyna

DROOG , fchier zonderwater. La Riviere etoit près-

que àfee , fans eau.DROOG flaapen , zig ' snagts niet

bepiffen, bevuilen , als de jonge kinderen zomtyds

doen. Coucherfechement , ne pilferpoint au lit , nefe

pointfalirla nuit.Een DROOGE min, eenvrouwdie een

gefpeendkind oppaſt. Une nourricefeche , unefemme

quia foin d'unEnfantfevré . Een drooge , een koele

vryer. Un amant tranfi , unpiffefroid. Datginghem

ZOODROOG , Zoo koeltjes af. Il dit cela fi fechement.

Menmoet de confituuren DROOG houden , op eene

drooge plaats houden. Ilfaut tenirlesconfitures fe-

chement. Hy hangd al hoog endroog. gekfch: left

penduhaut& court , il eft deja bienfec.

Het DROOGE. De drooge en vafte grond. Lefec, la

terre ferme. Ophet drooge wandelen. Marcherfur

le fec, furla terre ferme. De visfpoog Jonas ophet

drooge. Le poiffon vomitJonas fur la terre, fir le

fec. Zynekoetjes op hetdroogehebben , geburgen ,

voorde armoedebewaard zyn. Avoirfonpaincuit,

avoir les pieds chauds.

DROOGDOEK. Handdoek , doekdaar men zynehan-

den aan droogd. Linge à fecher , à effuyerfes mains.

DROOGEN. v. a. Droog maaken. Secher , rendre fec.

Linne goed voor ' t vuur droogen. Secher du lin-

gedevant le feu. Zynehanden aan een fervet DROO

GEN ,droogveegen,droogmaaken. Effuyerfes mains

à uneferviette.

DROOGEN. v. n. Droogworden Secher ,fe fecher, de-

venirfec. De grond begind te droogen. La terre
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commenceàfecher, àfefecher.Hetlinnegoeddroogd

tegaauw in deze hitte. Le lingefeche trop vite dans

cette chaleur. Deboomen droogen tot de wortel toe.

Les arbres fechentjusqu'à laracine.

DROOG-GASTERY , ORDINARIS. Gaarkeuken ,

daarbuiten de gewoone maaltyden geen drank ver-

kogt word, Gargotte. f . Auberge , Ordinaire où l'on

nemange&boit qu'à certainesheuresreglées.DROOG-

GASTERY HOUDER . Celuy qui tient ordinaire , qui

tientgargotte, qui donne à manger chez lui.

DROOGHEID van keel , van tong.f. Sechercffe degor-

ge, delangue.f.

DROOGING der vrugten in den oven. Sechement des

fruitsdansle four. m.

DROOGKLOOT. Scheldwoord op eenonmagtig man-

menfchtoegepast. Unjocriffe, piffe-froid, niquedouil-

Te , une Cfeche.

DROOG MAAKEN. v.a. Droogen. Secher , rendrefec.

Zynehanden droog maaken. Secherfesmains.

DROOG MAALEN.v. a. Met maalen droog doen wor-

den. Secher , en tirant l'eau avec des moulins. De ver-

dronkelandendroog maalen. Secher , defecher,remet-

tre à fecles prairies inondées avec l'aidedesmoulins.

DROOGMONDS. Adv. Wyzyn'er droogmonds, nug-

terenvandaangegaan. Nous nous enfommesrevenus

àjeun, fansrien mettre à la bouche.

DROOGSCHEEREN. Laakens fcheeren. Tondre des

draps. Ophet DROOGSCHEEREN gaan. Apprendreà

tondredesdraps. DROOGSCHEERDER , Lakenicheer-

der. Tondeur, tondeur dedraps. Een Droogfcheer-

dersfchaar. Des forces de tondeur. De Droogfcheer-

ders werden hier uit fchimp bollefchrokkers , bolle-

vreeters genaamd.

DROOGTE.. Zandplaat , zantbank. Banc defable. Het

fchipraakte op een droogte valt. Le vaiffeau echoua

furunbancdefable ; lebâtiment s'affabla.

DROOGTE. Droogweer,fchraalheid. Sechereffe. f. Temps

fec. Alles vergaat in deze droogte , lange droogte.

Tout fe perddanscettegrandefechereffe.

DROOGVOETS door de Jordaan raaken. fig: fpr: Paf

ferleJourdain à piedfec ; fe tirer d'intriguefans met-

tre la mainà la bourfe.

DROOM.m. Mymering, nagtgepeins . Songe , rève.m.

Een naare , een akelige droom krygen. Avoir unfon-

ge hideux, effrayant. Droomen zyn bedrog. fpr:

Songesfont menfonges. EenEngel verfcheen Jacobin

den DROOM, inden flaap. Un Angeapparut en fon-

ge à Jacob. Het gelykt wel een droom , ' t is ofhet

een droomwas. C'eftcomme fi c'etoit un fonge, cela

paroitunrève.

PROOMEN v. n. Een droom krygen. Songer , rèver ,

faireunfonge. Van troebel water , van gebrookene

eyeren droomen&c. Songer d'eau trouble, d'oeufs caf-

fez&c.Altyd van zwaarigheden DROOMEN, Kwaade

nootenkraaken. Seremplirl'imagination defrayeurs ,

de difficultez , trembler toujours. Wat de gekken

droomen, dat luiden de klokken. fpr: Ce que les

fouspenfent,les cloches le chantent.Wiezou dat droo-

men? wiezoudatdenken ? Qui s'imagineroit cela ?

qui s'aviferoit de cela ? Hoe konde ik droomen

dat hy komen zoude ? Comment pouvois je penser,

m'imaginerqu'ilviendroit ? Hy droomd , hyreveld ,

hydroomdvanfchol &c.Ilrève,il nefçait cequ'ildit.

PROÓMER. Een die dikwyls droomd. Songeur. Jo-

fephs Broeders heeteden hem droomer. Les Frères

de Jofeph l'appelloient fongeur. Het is een DROO-

MER, een fuffer , een mymeraar. C'est un rèveur,

un fonge-creux,

DROOM GESPUIS. n. Droomgezigt. Phantofme.m. Vi-

fion enfonge. f.

DROOMSTER. Vrouwmenſch dat droomd. Songeuſe,

rèveufe.

DROOP. ' t preteritum van DRUIPEN. Hy was zoo nat

dat hy droop. Iletoitfi mouillé qu'il degoutoit.

DROOPEN. v. a. BEDRUIPEN. Begieten. Arroſer.

Hetgebraadbedruipen . Arrofer leroti. DROOPPAN. f.

Braadpan. Lechefrite. f.

't DROOPSEL. ' tdroopvet , braadvėt. Lagraiſſedu roti

tombéedanslalechefrite.

PROP.f. DROP-ZOETHOUT. Sapvanzoethout. Du

jus de regliffe . Neem een weinig drop, dat zal uw

bort verzagten. Prenez un peudejusderegliffe , cela

adoucira votre poitrine.

DROP. m. Druppel , water datdruppelings afvalt. Eau qui

tombegoute àgoute.f. Degouttement.m. Gyſtaatwel

uit de regen , maar niet uit den drop. fig: fpr. Vous

êtesbien à couvert dela pluye, mais non pasdel'eau

quidegoutte: vous n'enêtes pas encore trop à couvert.

Hyhoudveelvanden DROP , van Bacchus nat. Ilai-

me lejusdela vigne , il aime à boire lepetit coup.

DROP. Kwaalvan zoogende vrouwen , geſpanneborſt,

ongemak door't geklonterd zog aandetepel veroor-

zaakt.Caillement dulait des accouchées,maldefein m.

duretédefein, cauféepar desgrumeaux de lait qui s'a-

maffent auboutdufein. Zy heeft de dropindeborst.

Elle a lefeindur, elle amalaufein.

DROPIE. n. Kleine drop , droppeltje. Goutelette , pe-

tite goute. f. Neem een dropje brandewyn: Pre-

nez unegoutelette , unepetitegoute , une larme d'eau

de vie.

DROPPEL.m. Druppel. Goute, goutte.f. Neem eendrop-

pel wyn, eenteugje wyns. Prenez une goute de vin.

Wyhebben geen droppel water in onze regenbak.

ruimfpr: Nousn'avonspas unegoute d'eau dans notre

citerne. Totde laatſte droppel bloeds vechten. Com-

battrejusqu'à ladernieregouttedefang.

DROPPELINGS of DRUPPELINGS. Adv. By drop-

pels. Goutteàgoutte. Hetwater dat droppelings op

defteen valt , maakt ' er eindelyk een putjen in. fpr:

L'eau qui tombe goute à goutecreuse enfin lapierre.

DROPPELEN is op DRUIPEN uitgelegt. Degouter.

DROPPEL-PIS , KOUWE PIS . f. Ophouding van 't

blaaswater. Retention d'urine , chaude-piffe. f. Urine

quinefort quegouteàgoute.

DROP-ZOETHOUT. n. Geſtoltſap vanzoethout.Jus de

reglife . m.

DROSSAART ofDROST. Hals-rechter, Bailluw. Bail-

lif, Senechal, Lieutenant Criminel. Mynh . de Drof-

faartvanWoerde , vanBuuren. Monf. le Droffartde

Woerde,deBuuren. 't DROSTSCHAP. 't Ampt, de

digheidvan Droft. Lacharge , la dignitéde Droft ou

deSenechal. DROSTIN , Droffaarts vrouw. Senechale,

Baillive. Mevrouw de Droftin van Yffelstein. Ma-

damelaDroftine d'rfelstein.

waar-

DRUIF. m.Vrugtvanden wynftok. Raifin, fruit dela vi

gne. m. Witte , zwarte druif. Raifin blanc, raifinnoir.

Mufcadelle druif. Raifin mufcat. Den druifleezen ,

denwynoegft inzamelen. Cueillir leraifin , vandan

ger. Den druifperffen, vertrappen. Prefer , fouler

le raifin.

DRUIF. Knopvan de fchuitevoerders boom. Bouton de

lagaffe ou perchedu bâtelierfur lequelils'appuye en

pouffantlebateau. m.

DRUIF-BOS ofDRUIVE BOS. Bos druiven. Grapede

raifins f. DRUIF-LEEZER , druiven-oegster. Van-

dangeur, DRUIF-MESJE, fnoey-mesje. Serpette.f

DRUIL.
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DRUIL. Vin, vinnetje , jachtenduivel , blind voor 't

gat , klein zeiltje dat agteraan 't ftuur , als meneen

Ichiptenankergelegt heeft , uitzet ; op dat het door

denftroom niet anders gaa leggen dan 't dienftig is.

Tapecu.m. Voilequi deborde& couvre l'arcaffe ou le

dehorsde lapoupe , afin d'empêcher que la marée ou

lescourants ne fallent deriver , tourner le vaiffeau.

DRUIL, is ookeen zeiltje opJachtjes gebruikelyk ,

ombyftilte te beter te konnenvoortraaken , en ook

om te beter tegen de windte konnen opkomen. Ta-

pecu, eft encoreune voile qu'en employefur les petits

Fachts ,pourcontinuer defiller& c. Het is een DRUIL,

eendruil-oor, talmer , fukkelaar. C'est unlambin,

unlendore, unniveleur. Hy doethet meteen druil ,

hydoet het zoo langfaam. Ileft filambin , finive-

leur à cequ'ilfait.

DRUILEN. v. n. Talmen , fukkelen , ſchoorvoeten. Lam-

biner, niveller , marcher à pas comptez. Zie hem

eens druilen, druilooren ! Voyez le unpeu lambiner,

voyez commeillambine, comme ilfait le chie enbraye!

DRUILING.f. Talmery,fukkelaary. Lambinage.m.

Lambinerie, nivellerie.f. DRUILEN , werd ook voor

SLUIMEREN gezegt, Sommeiller.

DRUILOOR , DRUIL. Talmer, fukkelaar, luy wambus.

Lambin , lendore , nivelleur , paresseux. 't Is eenregte

druiloor! C'est un vray lambin, un niquedouille, un chie

enbraye. DRUILOOR IG. Adj. Traag , langſaam. Lam-

bin,niveleux , lent , engourdi, pareffeux. Eendruiloo-

rigen aart. Unnaturelengourdi, pareffeux ; une humeur

niveleufe, DRUILOORIGHEID.f. Traagheid,langfaam-

heid, talinery. Lambinerie, nivellerie, pareffe. f.

DRUIPEN. v. n. Droppeling afvallen , afzyperen. De-

goutter. LePret: droop , le Part:gedroopen. Depan-

nen, de gootendruipennog. Lestuiles , lesgouttie-

resdegouttent encore. Al het vochtdruiptweg. Toute

la liqueur s'enfuit, fe perd. DRUIPEN , druipftaar-

ten , ftilletjes doorgaan. Sederobertout doucement ,

s'en allerfans rien dire , s'en aller la queue entreles

deuxjambes. Door de mand DRUIPEN , zyn zeg-

gennietkonnenwaarmaaken , vooreenloogenaar,

Blaaskaak erkend werden. Se dementir , fe couper,

Secontrediredansfesreponfes , êtretrouvé enmenſon-

ge, s'enferrerfoy-même. Druipen zalhy daarhy gaat,

hyzal overal metdennek aangezien werden.fig:fpr:

On lui tournera le dos en tout Pays,on le montrerapar-

tout au doigt , il n'ofera jamais fe montrer devant

les honnêtes gens.

DRUIPERT. mn. Verlooping van 't zaad , janker. Chan-

cre. m. Ecoulement involontaire de la femence, mal

venerien. m.

DRUIPING. f. Afvloeying , verloopingvan ' t vocht. De-

gouttement , ecoulement, flux. m. Neus DRUIPING of

druipinguit den neus, Degouttement denez , flux de

pituite quitombeparlenez m.

DRUIPNEUS Scheldw: Nez roupieux , nez à roupies.

Wat leelyke druipneus ! Le vilainnez à roupies !

DRUIP-OOG. Oogdaardragtuit vloeyd. Oeilchaffieux ,

quipleure ; oeilquidiftille lacire.

DRUIPSTAARTEN. v. n. Een flippert maaken , zig

ftilletjes wegmaaken. Se derober , s'en aller à la de-

robée, fe retirer avechonte.

DRUIVEN. ' t meervoudvan DRUIF. Des raifins. Drui-

venplukken , eeten. Cueillir , manger desraifins.

DRUIVEN-AKKER m.Wyngaard-akker.Vigne.f.Champ

enclosplantéde vignes . m.'t DRUIVENAT,'t druivefap,

de wyn. Lejus dela vigne. Veel van ' t druivenat hou-

den. Aimer bien le jus de la treille. DRUIVE-PERS ,

persbak. Preffoir.m. Aande druive-pers ftaan. êtreau

preffoir. DRUIVEN-OEGST , wyn-tyd. Vandange. f.

DRU.
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DRUK. m. Verdrukking , onderdrukking , lyden. Oppref

fion, fouffrance.f. Hetvolkuitden druk helpen . Ti-

rer lePeuple de l'oppreffion , dela fouffrance. Inden

druk zitten,in ly zyn, être dans lafouffrance,à l'etroit.

DRUK, DROK. Drukwerk, drukke bezigheden. Hy
heeft hetnu heel druk. Il a bien de l'ouvrage , desaf

faires à cetteheure. Hy heeft het altyd zoo druk. Il

eft toujours fi affairé , il a toujours tant d'affaires.

Wyzynin ' t drukfte vanden tyd. Noussommes à cet-

teheuredans lapreffe , dans la faiſon dugranddebit

Zyhebbenhet famen heel druk. Ils ont bien descho-

fes àfe dire, ils ont bien des fecrets à fe confier. Is 't

nog zulk een druk werk met u? êtes vousencoref

affaire? avez vous encore tant d'affaires ? Ziede
reft op DROK.

+

DRUK. Afgedrukt boek , alle de afgedrukte exemplaa

renvan eenboek. Impreffion , edition. f. Eenfchoone ,

nette , cierlyke , zindelyke druk. Une belle , unenet-

te impreffion. Paryfche , Genevifche , Hollandfche

druk. Impreffion , edition de Paris , de Geneve , de.

Hollande. De druk is uitverkogt L'edition eft vendue.

DRUK BALLEN of DRUKKERS BOLLEN. Balles

d'Imprimeur.f.pl. Dedruk-ballen aanzetten. Frotter

lesballes.

DRUKKEN. v. a. Perffen , prangen. Fouler, oppreffer,

vexer. Het Volk met fchattingen drukken , pran-

gen Fouler, opprimer le Peuple par des impots ;

acablerlePeuple d'impots. Dat zou het Volk te veel

drukken. Celafouleroit trop le Peuple ; cela feroit trop

à la charge, à la foule du Peuple ; trop onereuxau

Pays. Hyzoekthem te DRUKKEN, te plaagen daar

by kan of mag. Il tâche, cherche à l'opprimer , le

traverser en tout ce qu'il peut. Die zaal drukt ,

klemthetpaard te zeer. Cette felle foule trop le che

val. Te veel op zyn pen DRUKKEN, perſſen in 't

fchryven. Appuyer tropfurfa plume en ecrivant. Op

het fignet drukken. Appuyerfur lecachet.

DRUKKEN. Ter Perfe brengen Imprimer , mettrefous

la preffe . EenVerantwoording , een Predik atie doen

drukken.Faireimprimer une Apologie, un Sermon.Prin-

tendrukken, plaat drukken. Imprimer des eftampes.

Katoen DRUKKEN , katoen stukken naar zekere pa-

troonen en vormen drukken. Imprimer des cotons,

des toilesdecoton , imiter la toilepeinte des Indes.

DRUKKENDE fchattingen , tollen ophetVolk leggen.

Mettre desimpotsonereux, des taxes qui foulentfar

le Peuple.

DRUKKER. Boekdrukker. Imprimeur delivres. Konſt.

DRUKKER , Plaat-drukker. Imprimeur en tailles dou-

ces, imager. De DRUKKERS galten eenfooytje gee.

ven. Donner dequoy boire auxgarçons de l'Imprime-

rie. DRUKKERS WINKEL. Boutique d'Imprimeur.f.

DRUKKERY.F. DRUK-WINKEL. Plaats daarboeken

gedruktwerden. Imprimerie.f. Ik zal u in de druk-

kerybrengen. Je vous menerai à l'Imprimerie. DuUK-

KERY,druk-letters, drukkers gereedschap &c. Impri-

merie, uftenciles à Imprimer. Hy wil zynDrukkery

verkoopen. Il veut vendre fon Imprimerie. Een ka-

toen DRUKKERY opzetten. Etablir une Imprimerie

detoilesdecoton.

DRUKKING, pranging , knellingvan 't paard doorde

zaal. Fouluredu chevalcauféeparla felle. f. DRUK-

KING , verdrukkingvan hetVolk door fchattingen.

Oppreffion, fouledu Peuple pardes impots. f. DRUK-

KING , onderdrukking vanden evennaaften. Oppref

fionduprochain , outrage , injuftice qu'onfait aupro

chain. DRUKKING van de pen op 't papier. Effort

qu'on fait de la plume fur le papier en ecrivant. m.

Dd3 DRUK-



214
DRY. DUB.DRV. DR Y.

DRUKKING van een boek. Impreſſion d'un livre. f.

Action d'imprimerunlivre.

DRUK-KONST. Konft van boeken te drukken. Impri-

merie.f. L'artd'imprimer.m. Dievan Haerlem fchry-

ven Laurens Cofter de uitvinding der Druk-konft

toe. CeuxdeHaerlem attribuënt Finventiondel'Im-

primerieà Laurens Cofter.

DRUK-PAPIER. n. Papier daar men op drukkenkan.

Papier àimprimer. m.

DRUK-PERS. Druk-perffe. Preffe , preffe d'Imprime-

rie.f. Eennieuwedruk-pers. Une preffe neuve. Een

werk ter druk-perffe brengen. Mettre un ouvrage

fous la preffe.

DRUKST , DROKST. De hoogste trap van 't woorddruk

of drok. Leplus preffe. Hy kwam my in't drukſte

mynerbezigheden ſtooren. Il vintme troubler auplus

fortdemesoccupations.

DRUMPEL. zie DREMPEL. Steen ofhoute treê aan

den ingangvan eendeur. Lefeuiloulepas de laporte.

DRUPPEL of DROPPEL water. Goutte d'eau.f.Daar

vallengroote druppels. Il tombedegroffesgouttes . Zig

totde laatſte druppel bloeds verweeren. Se deffendre

jufqu'à la dernieregouttedefang.

DRUPPELEN. v.n. Druipen , by druppels neervallen,

rollen. Degoutter , coulerpargouttes. Wat druppeld

daarvanboven? Qu'est ce qui degoutte d'enhaut ? '

Zweetliephem DRUPPELINGS van 't aangezigt. La

fueur lui degoutoit du visage , lui tomboit du visage

goutte àgoutte. De wyn loopt druppelings uit het vat.

Le vin s'ecoule , s'enfuitgoutte à gouttedu tonneau.

DRY , wierd eertyds in de plaats van DRIE gezegt. Een

bende vandryhonderd man. Une bande, une troupe

detroiscens hommes.

DRYF-HAMER. f. Kuipers hamer om de hoepels aan te

dryven. Maillet deTonnelierpour chaffer les cercles. m.

DRYF-HOUT.n. Hout daar de Kuiper met zyn hamer

opflaat , in ' t aandryven der hoepels. Chaffoir , m.

Morceaudeboisfur lequel le Tonnelier frappe enchaf

fant les cercles.

DRYF-POINÇON. n. of DRYF.PONSOEN. Zilver-

fmits ruig om gedreven zilver-werk op te maaken.

Cifelet.m. Outilà travailler en cifelure.

DRYF STEEN.f. Puim-fteen , drooge en lugtige fteen.

Pierreponceoudeponce , pierrefeche & legere. f.

DRYF-TOL.f. Toldie met een zweep gedreevenword.

Sabot, jouet d'enfant affez commun.m . Metde dryf.

tolfpeelen, zigmetde dryftol warm fpeelen. Jouer,

s'echauffer aufabot.

DRYF-TON.f. Tonneboeyom een Zand-plaat , een on-

diepte aan te wyzen. Balife.f. Tonne flottante pour

marquerles bancs defable & c.

DRYF-YZER tot ſpykers , Scheeps timmermans tuig.

Repouffoirà cloux. m.

DRYF-ZÄND. n. Wel-zand ,los zand. Syrtes.m. pl . Sa-

blemouvant ,gravier agitépar la Mer.m.

DRYTEN. v.n. Kakken , fchyten &c. Chier , faire fes

ordures. Ikkanhemwel dryten , ik lagch eens met

hem. Jeme mocque de lui , je m'enbats l'oeil. DRY

TER, fchyter , kakker. Chiard , culfoireux.

DRYVEN. v.n. Op 't watervlotten , vlot ofdriftig zyn.

Voguer, flotter. LePret: dreef, lePart: gedreeven.

Menzagdevrakken der verongelukte fchepen hier

endaardryven, On voyoitflotterpar cy,parlà lesde-

bris des vaiffeaux peris. Eenfchipop een zand-plaat

vaft geraaktweerdoen DRYVEN , vlotraaken. Faire

flotter, remettreàflot un vaiffeau echoué fur unbanc.

Het fchip kan zeilen nog dryven, is nergensgoed

voor. Levaiſſeau n'eft plus bonà rien. De zaak laa-

tendryven, laaten vaaren , vioolen laaten zorgen

Laiffer aller l'affaire comme elle peut. Opzyn eigen

riemendryven, zyneigenvoogdzyn. Ne dependre

de perfonne, vivre à fa fantaisie."

DRYVEN op zyne vlerken als de vogels doen. Planer, fe

foutenirfurfes ailes , commefontlesoifeaux. DRYVEN,

alsde wolkendoen. Chaffer, cheminer, commefont

lesnues. De wolken dryvenna 't Zuiden , de wind is

danNoord. Lesnues chaſſent vers leSud, levent eft

donc Nord.

DRYVEN. v.a. Leiden, voortdoengaan. Mener, con-

duire, toucher. Devarkens , de koeyendryven, na

't velddryven. Conduire , mener , toucherlescochons ,

les vaches ; garder les cochons , mener paîtreles va-

ches. Een ezel dryven Toucher un ane, le chaffer,

faireallerdevantfoi. De Vyandenopde vlugt DRY-

VEN, jaagen. Mettre les Ennemis en fuite, donner

la chaffe auxEnnemis. Iemand uit zyn plaats DRY-

VEN, tooten. Chaffer , pouffer quelqu'un defa pla-

ce, debufquerquelqu'un."

DRYVEN. Styt,hard ftaan op zyn gevoelens. Opiniatrer¸

fouteniropiniâtrementfonopinion. Dat zy dryven, dat

dryvenzy; dat zy willen hebben , houden zy ftyf

ftaande. Ils veulent ce qu'ils veulent , ilsfuiventleur

pointe, ne veulentpoint demordre.

DRYVEN. Handeldryven , als Koopman te werk gaan ,

handelen. Negocier , trafiquer , faire negoce. Op

Mofcovien, op Spanjen handel dryven. Negocier ,

trafiquer enMofcovie, en Espagne. Denfpotmetie.

mand DRYVEN , iemand befpotten , belagchen. Se

mocquerdequelqu'un ,jouer quelqu'un , tourner quel-

qu'unenridicule.

DRYVEN , in overſtellingvan Gieten : als menvan zil-

verfimitswerken ſpreekt. Cifeler, travailler aucife-

let. Zilverwerkdryven , een doos , een ſchaal dry-

ven. Cifeler de l'argenterie , cifeler uneboite , une taffe.

DRYVEND. part: van 't Werkwoord DRYVEN , in den

eerften zin. Flottant. Hetdryvend bieze-kiſtje daar

Mofesin lag. Le coffret dejone flottant dans lequel

etoit Moïfe.

DRYVENDE. Adv. Aanſtonds, ten eerften Sur le champ,

tout à l'heure, d'abord , incontinent. Ikgaa 'er dry.

vende naartoe. Je m'y en vais tout à l'heure , furle

champ. Doet het dryvende. Faites le d'abord, tout

à l'heure, fur lechamp.

DRYVER, word in verſcheide famengeftelde woorden

gevonden. Een varken-dryver , varke-hoeder. Un

porcher, ungardeur decochons. Een offe-dryver. Un

piqueur deboeufs , un vacher. Een handel - DRYVER .

eenkoopman , handelaar. Un negociant, trafiquant.

'tIseen DRYVER . eenkoppige ftryder diealtyd ge-

lyk wil hebben. C'est un opiniâtre , un obstiné, un

entêté qui veut toujours avoirraison . Een DRYVER,

eenzaayer, voorftander van kettéryen. Un fuppôt,

fauteur d'herefies. DRYVERY, halfterrigheid , "ityf-

hoofdigheid. Opiniâtreté , obftination. f. Entete-

ment. in .

.

DRYVING.f. Vlooting van een ſchip. Flottement d'un

vaiffeau.m. Handel-DRYVING .Trafic, commerce, nes

goce.m. DRYVING van eenig zilverwerk. Cifelure.f

Action decifeler , de travailler au cifelet, aumarteau.

DU

DUBBEL ofDUBBELD. Adj. Tweevoudig, dat nieten-

keld is. Double , qui'n'eft pasfimple. Dubbeld deel.

Doubleportion. Dubbelde ducaat . Doubleducat. Een

dubbelde ry boomen. Une double rangée d'arbres.

Dubbeldport. Doubleport. Een fchip met een dub-

beldehuid voorzien. Doubler un vaiffeau , lui don-

ner
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nerunrevêtementdeplanches . Iets met een dubbelde

knoopvaftbinden. Lierquelque chofe à double noeud.

DUBBELDE anys , befte anys. Du double anis , du

meilleur anis, de la fenouillette. ' t Is eendubbelde

guit , eenolykeguit. C'est un double coquin , unfieffé

pendard. Eenftoftwee , drie , vier dubbeldtoenaan,

vouwen. Plier uneetoffe en deux , trois , quatredou-

bles. 'tis DUBBELD wel.fig: fpr: Cela eft doublement

bien,cela eft trop biendela moitié. God zal 't u dub-

beldweerloonen. Dien vous lerendra au double. Hy

isdubbeldfchuldig. Ileftdoublement coupable.

DUBBELEN. zie VERDUBBELEN. Doubler , redou

bler. Hetpapier, het ſtof dubbelen. Doubler le pa-

pier, l'etoffe; plier lepapier , l'etoffe endeux.

DUBBELHARTIG. Adj. Niet opregt , geveinsd , niet

trouw. Double, double de coeur. Een dubbelhartig

menfch. Unhommedouble , uneperfonne qui a lecoeur

double. DUBBELHARTIGHEID. É. Onopregtheid , ge-

veinfdheid , trouwloosheid. Duplicité decoeur. f.

DUBBELING , verdubbeling van ' t Capitaal , van de

Hoofdfom. Doublement duCapital.m. DUBBELING,

voering, verdubbeling van 't fchip. Doublage, re-

vétementdu vaiffeau. m.

DUBBELTJE. n. Dubbelde ftuiver. Doublefou.m. Piece

dedeuxfous.f.

DUBBELZINNIG. Adj. Tweezins teverstaan , uit te

leggen. Equivoque , ambigu , à deux ententes. Een

dubbelzinnig woord. Un terme equivoque , unmot

àdeux ententes. De dubbelzinnige antwoordenvan

Orakel. Lesreponfesequivoques , ambiguesdel'O-

racle. DUBBELZINNIGHEID.f. Dubbelzinnigwoord,

dubbelzinnige reden. Equivoque.m. Ambiguité. f.

Mot , difcoursàdeux ententes. Daar ſchuild een dub-

belzinnigheid agter , onder. Il y aquelque equivoque

là deffous. DUBBELZINNIGLYK. Adv. Met dubbel-

zinnigheid. Ambigûment , avec equivoque.

DUBBEN. zie TWYFELEN. Douter, hefiter. DUBBER.

Celuiquidoute, quihefite , eft incertain. DUBBING ,

twyffeling. Doute.in. Incertitude. f.

DUBBLEEREN. v. n. Dubbeld leggen , dubbeld rellen,

Doubler, mettredouble , compter le double. Men zal

die fom moeten DUBBLEEREN , men zal eens zoo

veelmoetenopbrengen.Ilfaudra doubler cettefomme

DUBBLETTEN, DOUBLETTEN. Twee gelyk oogi

gedobbelfteenen,twee gelyk leggende fteenen. Dou-

blets.pl.m. Hygooyd nier als dubbletten. Iln'ame-

ne que desdoublets.

DUBLOEN.m. Spaanfe piſtool. Doublon.m. Piſtole d'Eſ-

pagne f.

DUCAATofDUKAATm. Goude munt inDuitsland ge-

meen. Ducat.m. Een enkelde , een dubbelde , een

goudeducaar. Unducatfimple , un doubleducat , un

ducat d'or. Ducaate-goud, fyn goud. De l'or de

ducats.

DUCATON ofDUKATON. Bekend Hollandfemunt-

Ruk.Ducaton.m. Monnoyede Hollande.De zilvere du-

catondoet drie guldendrie ftuiv:Leducatond'argent

vauttroislivres trois fous. De goude ducaton doer

vyftiengulden. Leducaton d'orfait quinze livres.

DUF. zie MUF. Dat eenmuffe , eenviezefinaak , geur,

reuk heeft. Quifent lerenfermé , lerelan. Dat ruikt

duf, muf. Celafent lerelan , lerenfermé.

DUFFELTJE. n. Matroos wolle hembdrok. Chemifet-

te,camisoledelaine à l'uſage d'un matelot.Hyhad een

blaauw duffeltjen aan. Il avoit une chemifettebleuë.

DUFFIGHEID. Muffigheid. Odeur de renfermé, de

relan. f. Deduffigheid is vies. L'odeurderelan eftde-

goutante.

DUGTEN. v. a . DUCHTEN. Vreezen , fchroomen,

bedugt zyn. Craindre , apprehender. Wyhebbenre

denom te dugtendat... Nous avons fujet de crain

dre, d'apprehender que... Men begind ' er voor te

dugten. On commence à le craindre , à en avoirpeur.

Het ftaat de dugten dat... Il eft à craindre , on a fu

jet d'apprehender que... DUGTEN , vreezen , ont-

zien. Craindre , refpelter. God is boven alles te dug-

ten. Dieu eft à craindre, redouterpar deffus tout.

DUIDELYK. Adj. Klaarlyk , uitdrukkelyk. Exprès ,

precis, pofitif. Eenduidelyk bevel , duidelyke laft,

Unordre, uncommandement exprès , precis , pofitif.

Een duidelyke taal , duidelyke ftyl . Un langage

clair , unftyleclair. Metduidelykewoorden. En ter

mesclairs, expres , diftincts. Op een duidelyke wy-

ze. D'unemaniereclaire , expreffe , pofitive.

DUIDELYK. Adv. Klaarlyk , nadrukkelyk. Diftin&te-

ment, clairement , expreſſement , preciſement. Dui-

delyk en zonderomwegſpreeken. Parlerclairement

&fans detour. Duidelyk teverstaan geeven. Donner

clairement , diftinctement à entendre. Lets DUIDELYK,

ftiptelyk belaften , beveelen. Ordonner expreſſement,

pofitivement quelquechofe. Ik kan niet duidelyker ,

niet klaarder fpreeken. Je nesçaurois parler plus

clairement, plus diftinctement.

De DUIDELYKHEID , klaarheid van de klank , van

deftem. Clarté dufon, de la voix. f. DUIDELYKHEID,

klaarheid.nettigheid vanden ftyl,van de reden. Clar-

té,nettetédustyle,du difcours. DUIDELYKHEID, ftipt-

heidvan 'tbevel, van ' t verbod. Precifion de l'ordre ,

de la deffenfe.

DUIDEN. v. a. Uitleggen , verklaaren. Interpreter. Iets

tengoede , ten kwaade duiden. Interpreter quelque

chofe enbien, enmal.

DUIF, DUIVE. Bekende vogel. Pigeon, m. Colombe . f.Wil

deduif, ringelduif. Pigeonfauvage , pigeon ramier.

Mannetjes duif, doffer. Pigeon male. Duifmetrui-

ge pooten , anders ruig poot. Pigeon partu. Een

flag-duif. Un pigeon de voliere. Een gebraade duif.

Unpigeon ou pigeonneau roti. De Heilige Geeft daal-

de op denH: J: neder in de gedaante van een duif. Le

Saint Efpritdefcendit fur notre S: enforme de colom

be. DUIFJE. Kleine duif. Pigeonneau , petitpigeon.

DUIFSTEEN , DUFSTEEN.m . Tufiteen,oudeen lugtige

baksteen. Du tuf, anciennebriquefortporeufe.

DUIG. Lang en dik vathout. Douve. f. Een ftapel dui-

gen. Une pile de douves. Een vat in duigen flaan.

Enfoncer, defoncer , brifer unefutaille. În duigen

vallen , uit malkander vallen. Tomber par pieces&

morceaux ,fe demancher. De aanflag is in duigen ge

vallen , mislukt. Cette entrepriſe eft echouée ; l'affai

re amanqué, eft allée en eau de boudin.

DUIKELAAR. Dompelaar, duiker , duikvogel. Plon-

geon, oifeau aquatique quiplongefouvent. m.

DUIKELEN. zie DUIKEN. Dekopin 't water ſteeken.

Seplonger, faire le plongeon.

DUIKEN v.n. DUIKELEN. De kop in 't water ſtee-

ken. Plonger, faire le plongeon. Le Preterit dook,

le Participe gedoken. Hy duikt als een eend.

Il plonge comme un canard. Na de grond duiken

om paerlen te viffen. Plonger au fonds de l'eau

pour pêcher des perles. De nieuwe foldaaten DUI.

KEN , bokken de eerſte maal dat zy in't vuurko-

men. Les nouveaux foldats font le plongeon lapre-

mierefois qu'ils vont aufeu. Duiken in ' rgaan , heel

gekromd zyn in 't gaan. Marcher tout courbé. De

nagt begind teDUIKEN, te verdwynen. Lanuitcom-

mence à difparoître.
DUL-
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DUIKER. Degeen die duikt. Plongeur. De duikers van

Amerika. Lesplongeurs de l ' Amerique.

DUIKER. m. Duikvogel. Plongeon.m. Daar is een Zee en

een Rivier duiker. Ily a un plongeondeMer & un

plongeon de Riviere.

DUIKER, SLUIS-DEURTJE. Verlaatje dat het water

in den Vyver houd. Vanne , bonde d'Eclufe . f. De

duikerophaalenom hetwaterte doen afloopen. Le-

verla vanne, la bondepourfaire ecouler l'eau.

DUIKING naar paerlen. Plongeon qu'on faitpourpêcher

des perles.

DUIM.m. Bekend gedeeltevan de hand. Pouce.m. Een

zeere duim hebben. Avoir mal au pouce. Lint van

eenduim breedte. Ruban large d'unpouce. Plank twee

duim dik. Planche epaile de deuxpouces. Denduim

roeren, geldtellen. Jouerdupouce , compter de l'ar-

gent. Iemand by den duim houden , korthouden.

Tenir quelqu'un de court , lui tenir la bride haute. Dat

doen zy onder den DUIM, dat doen zy heimelyk.

Ilslefont en fecret , encachette.

DUIM ofDUIM-yzer van een deur of.venfter. Gond

de porte ou defeneftre.m. Eendeur uit haar duimen

neemen. Oter uneporte defesgonds.

DUIM-BREEDTE.f. Breedte van een duim. Largeur d'un

pouce. Het fcheelde geen duim-breedte. Il ne s'en

faloitpas la largeur d'unpouce.

DUIM-KLEPPERS. Klephoutjes in de Moorfche danf

1

fengebruikelyk. Descaftagnettes. f. pl. Met duim-

kleppers de cadans toonen,wyzen.Marquer la cadan

ceaveclescaftagnettes.

DUIM-KRUID. n Geld indengemeenzamen ftyl. Dece

quifecouche, delapecune , del'argent. Duim -kruid

fchieten , geld dokken , in de bus blaazen. Finan-

cer, jouerdupouce , cracher au baffin.

DUIMPJE. n. Kleine duim. Petit pouce , poucet. Het kind

zynduimpje is aan 't zweeren. Le petitpouce de l'en-

fant s'apoftume. Het fprookje van klein duimpje is

geeftigverzonnen. L'hiftoire du petitpeucet eft plai-

Jamment inventée. Duimpjenop ! Levez en lepou-

ce, jurez en!

DUIM SPYKERS. Slagvanſpykers. Des cloux de poids

& de fiches.

DUIM -STÓK. n. Timmermansmaat-ſtokje daar de voet

byduimen afgedeeld is. Pied de Roy. m. Mefurede

Charpentier où le pied eft divifé par pouces & par

lignes.

DUIM-YZER.n. DUIM van een deur ofvenfter. Gond.

Het onderfte duim yzer is verfleeten. Legondd'en-

bas eft ufé.

DUIN. Zandberg. Dune , colinefablonneufe. f. DeDuinen

ftrekken eenvoormuurtegen de Zee. LesDunesfer-

ventdebarriere , de boulevart contrela Mer. DUIN.

HELM . Soortvanbrein. Efpece degenet qui croit dans

les Dunes. DUIN-KONYN. Konyn in de duinen le-

vende. Lapin des Dunes.

DUIN-MAAYER , KODDEBEYER. Waaker, Schouts-

bediende over de KonyneJacht aangeſteld. Garde-

Chaffedes Dunes. DeDuin-maayers namen hem zyn

roer af. LesGardes Chaffes lui oferentfonfufil.

DUIN-STRAND. n. Strand met duinen bewaſſen , be-

zoomd. Eftran , rivage bordé deDunes.m. DUIN-

ZANDT. Sables des dunes. m.

DUISTER. Adj. Bedompt , donker. Obfcur , Sombre,

tenebreux. Een duifter hol. Un antre obfcur. Een

duiftere nagt. Unenuit obfcure. Het is zoo duifter ,

zoo donkerop straat. Ilfait fi obfcur dans la ruë.

't Is duiftere , donkere Maan Iln'y apoint deLune.

Een duifter Schryver, een duiftere reden.Un Auteur ,

andifcoursobfcur.In ' t DUISTER, in den donker ſtaan,

etredansl'obfcurité. Dekaars brand zoo DUISTER.

La chandelle brule fi obfcurement. Hygafnietduifter

te verstaan dat hy nietkomen zoude. Il ne donnapas

obfcurement à entendrequ'ilne viendroitpoint.

DUISTERHEID. f. Donkerheid , duiſternis. Obſcurité.f.

Tenebres.f.pl. De duifterheid van de nagt begunstig

de hunnen aanslag. L'obfcurité de la nuit favorifa

leur entrepriſe.

DUISTERLYK . Adv. Niet klaarlyk. Obfcurement , pas

clairement. Wy zien maar duiſterlyk in de dingen

desGeloofs. Nous ne voyons qu'obfcurement dansles

chofes de laFoy.

DUISTERNIS. f. Donkerheid , ontbreeking van 't licht.

Tenebres.f. pl. Obfcurité.f. De duisternis vande nagt.

Lestenebres, l'obfcurité de lanuit De duisternis van

't Heidendom. Les tenebres du Paganiſme. De duif-

ternis die God over Egipten zond. Les tenebresque

Dieuenvoya furl'Egypte.

DUIT. f. Koper muntstukjewaarvan agt een ftuiver uit-

maaken. Dute . f. Monnoye de cuivre donthuitfont

unfou. ' t Is geen duitwaard. Cela ne vaut pas une

dute, un denier.

DUITS ofDUITSCH. Adj . Nederduitſch. Flamand,

Hollandois. Een duits woord , een duitich boek. Un

motFlamand, un livre Flamand, Hollandois. Hyheeft

een DUITSE, een Hollandfe vrouwgetrouwd. Il a

epoufe une Flamande , une Hollandoife . De DUIT

SCHE brieven , de brieven uit Duitsland zyn geko.

men. Les lettres d'Allemagne font arrivées , venues.

De Groot-meeftervande Duitſche Order. Le Grand

Maitredel'OrdreTeutonique.

Het DUITSCH. De Duitſche Taal is heelwoordenryk.

Le Flamand , leHollandois eftfort copieux ; la Langue

Flamande, Hollandoife eft fort copieufe . Hoe zegt

mendatin 't Duitfch? Comment dit on cela en Fla-

mand, enHollandois?

DUITSER. Duitfcher , man uit Duitsland. Allemand,

hommed'Allemagne. De Duitſchers zyn groote drin-

kers , zynkloeke foldaten. Les Allemansfontgrands

buveurs , font debraves foldats.

DUIVE-BOONEN. Delavefce , efpeces defeves noires

qu'ondonne à mangeraux pigeons.

DUIVE-HOK,DUIVEHUIS.n. Duive-vlugt,flag daar dui.

venin gehoudenwerden. Petit colombier ,pigeonnier.m.

DUIVEL.m.Booze geeft,kwaaden Engel.Diable, Demon.

Van denduivelbezeten zyn. être poffedé dudemon ,

diable. De duivelen uitwerpen. Jetter hors les dia-

bles. De duivel uit de Helis niet erger. ruimfpr: Le

diable d'Enfer n'eft pas pire. Het is een duivel in 't

procedeeren , inproceffen. C'est un diable enprocès.

Dat zoude duivel doen , dat zouwel drommels flegt

komen. Ce feroit bien là lediable.

1

.

DUIVELERY ofDUIVELAARY. f.Tovery,toverwerk,

heimelyk beletfel. Diablerie , forcellerie , operation

diabolique f. Daar is eenige duivelery agter , daar

fchuild een duivelery onder. Ilyaquelque diablerie

cachée là deffous.

DUIVELIN. Toverhex , booswyf. Diableffe , forciere ,

mechantefemme. Datwyf is een duivelin , eenregte

duivelin. ruimfpr: Cettefemme eft unediableffe , une

vrayediableffe. 't Is een duivelinnetje. C'est unepe-

titediableffe.

DUIVELJAAGEN. v. n. KOLRYDEN. By nagt &c.

met de duiveljaagers of tovenaarenin ' t duivelſchool

verfchynen. Aller au fabbath, frequenter l'affem

blée des forciers & desforcieres , fe mêlerde magie.

DUIVELJAAGEN , op zyn fcheeps , beteekend ftu.

wen.
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wen, zwaare ſteenen over de ingelaade goederen

rollen. Arrumer, affaiffer les marchandiſes à borddu

vaiffeau en roulant degros cailloux deffus. DUIVEL-

JAAGER, kolryder, toveraar. Sorcier,fuppot deSatan.

DUIVELS. Adj. Drommels , dat den duivel eigen is , of

voegd. Diabolique, endiable. De konft van Bom-

ben&c. tewerpen , is een duivelſe konft. L'artde

jetterdesBombes &c. eft un art diabolique. ' t Is een

duivelfeboosheid , eenduivelfe vond. ruimfpr: C'eft

une mechanceté , uneinvention diabolique. Zymaak-

ten een duivels geweld, zy gingen duivels aan. Ils

firentunbruit dediable , ils firent le diable à quatre.

Hyis duivels fyn , flim. Il eft rufe en diable. Hyis

duivels kwaadopu. Ileft diablement en colere contre

vous. Hetis een duivelswerk met die meid. C'eft le

diable que d'avoir affaire à cette fervante là.

DUIVELS-BROOD. n. Kan pernoelje , paddestoelen.

Potiron, Champignon malfaifant. m.

DUIVELTJE. Kleine duivel,drommeltje. Diablotin. Zy

ging als eenduiveltjeaan. Elle fit lediablotin , lapé-

tite diablele.

DUIVE-VLUGT. Duive-knip. Pigeonnier , colombier. m.

Hetflagvan de duive-vlugt opzetten. Dreffer le vo-

let , la trappedupigeonnier.

DUIVEN. 't meervoud van DUIF. Des pigeons. Duiven

houden , aankweeken. Garder , nourrir des pigeons.

Duivenftooven , braaden. Etuver , rotirdespigeon-

neaux. Duiven op zolderhouden. fig: Avoir des pi-

geons en chambre, nourrir dugibier , tenir bordel.

DUIŽELEN. v.n. Draayen , maalen. Avoir des eblouif-

Sements , des tournoyements de tête , avoir lecerveau

ebranlé, etonné. Hy kan naauwelyks tien trappen

opgaan of hy duizeld , of het hoofd begind hemte

duizelen. àpeinepeut ilmonter dixdegrex quela tête

lui tourne, qu'il a des eblouiffements.

DUIZELIG.Adj.Bedwelmd, aan't maalen met duizelin-

gen Quialecerveau etonné, qui ades eblouiffements,

tournoyements detête. Ikbenzoo duizelig van daag.

J'aila têtefi legere , la têtemetournefi fort aujour

d'hui. DUIZELING , DRAAYING , maaling, bedwelmt-

heid. Tournoyement , etourdiſſement , ebranlementde

cerveau. m.

DUIZEND. Getalvantienhonderd. Mille. Duizend man,

duizend gulden , duizend jaaren. Mille hommes ,

mille florins , mille ans. Ik heb het u duizend maal

verboden.ruimfpr: Je vous l'ai deffendu mille fois.

EenDUIZEND ſpykers,eenduizendfpelden. Un mil-

lierdecloux, unmillier d'epingles. De ziekten deeden

duizenden van menſchen sterven. Les maladies fi-

rent perir desmilliersd'hommes.

DUIZEND-BEEN. Rufp met ontelbaare pootjes. Mille

pieds. m. Chenille ainfi nommée. DUIZEND-BLAD.

Kruidje Millefolium in 't Latyn genaamd. Mille-

feuille.f. Herbe ainfi nommée.

DUIZEND-KNOOP , VERKENS-BLAD. De la Re-

nouée, Corrigiole. f.

DUIZEND-SCHOON. Herfit klokjes. Violettes bleuës,

fleursdel'arrierefaifon . f. pl.

Het DUIZENDSTE deel van ' s Konings inkomen. La

milliêmepartiedesrevenus duRoy.

DUKAAT ofDUCAAT.m. Bekend goud muntstuk. Du-

cat.m.Eenbeurs vol dukaaten.Une bourfepleinededu-

cats. SuikerDUKAA'T , fuiker gebakje ter grootevan

eengoudedukaat. Unducat defucre.

DUKATONofDUCATON. m. Zilver muntstuk drie en-

feftig ftuivers doende. Ducaton. m. Monnoye d'ar-

gent , valantfoixante trois fouspiece. Deducatons ,

dukatonnen zyn heel ſchaars geworden, Lesduca-

tonsfont devenus bienrares.

DUKDALF.m. Zwaarpaalwerk daar de touwenenka-

belsder ſchepen aan vaſt gemaakt en beleidworden.

Affemblagedeplufieurspoutres enforme de grospilier

auquelon amare les cordes & cables des vaiſſeauxen

radeoudevant l'effacade d'unport.

De DUKER. Vloekwoordje in de plaats vande DUIVEL

ingevoerd. Diantre, pefte. De duker neen ! Dian-

tre non, lapeftenon!

DUL is op DOL uitgewerkt. Enragé , furieux. Een dul

menich. Unenragé, unfurieux.

DULDELOOS. Adj Onlydelyk , niet te dulden. Infu

portable , qu'onnepeutfouffrir. Eenduldelooze ſpyr,

Imaat. Undepit, outrageinfuportable. DULDELOOS

HEID, onverdraaglykheid , onlydelykheid. Quali-

tédecequi eftinfuportable.

DULDELYK. Adj. LYDELYK. Verdraagelyk. Suppor-

table, endurable, fouffrable. Een duidelyke , lyde-

lykepyn. Unedouleursupportable.

DULDEN. v. a. Lyden , verdraagen , toelaaten. Soxf

frir, endurer. Diehoon , die ſmaat , dat verwyt is

niette dulden. Cet outrage , cereproche nefepeutfouf

frir , fupporter. Men DULD, gehengd in Holland

alderleygezindheden. Onfouffre, endure, tolere en

Hollandetoutes fortes de fectes.

DULHEID is op DOLHEID te vinden. Frenefie, rage.

folie , demence.f.

DUN. Adj . Niet dik. Mince , delié , menu , clair. Dun

laken , dun ftof, dunpapier. Dudrap, de l'etoffe,

dupapiermince. Dun offyn garen. Dufil delié. Dun

hair. Des cheveux clairs. Een DUN lyf , een dunne

middel. Unetaille menuë , fine. De vroome luiden

zyn heel dun gezaayd. fig: Les honnêtes gensfont

bien clairfemez. DUN gekapte moes. Des herbes

bachées bien menu. DUN gefneden brood. Du pain

coupébien mince , desfoupes de pain bien minces.

DUNHAIRIG. Adj. Weinig van hair voorzien. Quia

peu de cheveux, qui ales cheveux clairs. Hetkind

is dunhairig. L'enfant a peu de cheveux. DUNHAI-

RIGHEID Clarté de cheveux. fmanque de cheveux.m.

DUNHEID van 't papier,van ' t laken. La fineffe , lepeu

d'epaiffeurdupapier , dudrap. DUNHEIDvan de pap.

Qualitéde la bouillie claire. Dunheid van 't lyf. De-

licateffe, fieffe dela taille.f.

De

DUNKEN. v.n. DENKEN. Schynen , oordeelen. Pen-

fer, fembler, juger. Wat dunkt ' er u van ? Que

vousenfemble? Hybehoorde myns dunkens , myns

oordeels hieral te zyn. Il devroit meſemble, ce me

femble êtredejaicy.

DUNKAKKEN. v.n. Deloop hebben. Foirer , avoirla

foire , jetterdes excrementsfluidespeu cuits.

DUNLYVIG. Adj . WEEKBUIKIG. Aan de loop vaſt.

Devoyé, quialecours de ventre. DuNLYVIGHEID ,

buikloop , loslyvigheid. Devoyement , cours de

ventre. m.

DUNNE , is 't vrouwelyke en ' t meervoud van DUN.

Dunnepap. Delabouillie claire. Dunne beenen, ſpille-

beenen. Desjambes menuës , des jambesdefujeaux.

Dunnefneedjes brood , fpek. Destranches depain ,

destrenchesdelardbien minces.

DUNNEN. v. a. Dunofdunder maaken. Parer , racler,

rendre plus mince, amenuifer. 't Leervan eenboek

dunnen. Parerlacouverture, le cuir, le parchemin

d'unlivre. Hethairwatdunnen. Eclaircir un peu les

cheveux. Eenplank dunnen. Amenuifer uneplanche.

DUNNETJES. Adj. en Adv. Watdun. Unpeumince. Die

band is vrydunnetjes. Cette couverture , relieure eft

unpeu mince, affez mince. Hetbrood wat DUNNET-

JES fnyden. Couper lepainunpeu mince.

E c DUN-
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DUNSEL.n.Dunne flaa,als vet &c.De la doucette,des dou-

cettes, dela menuefalade , des feuilles dejeunes lai-

tues. Beetwortelen met dunfel gemengd. Des bete-

raves mêlees de doucettes , defeuilles dejeunes laituës.

fchroomagtigDURFNIET. Scheldw: Bloodaart 9

menfch. Poltron , pagnotte , coyoy. ' t Is een durfniet.

C'est unpoltron , unpagnotte.
DURK , m.ZOOD. Daal,plaats daar het vuil wateronder

in het fchip vergaderd . Sentine. f. Partie baffe du

vaiffeaudans laquelle s'ecoulent toutes les ordures.

DURVEN. v. a. De vrymoedigheid , het hart hebben

vante doen, vante zeggen. Ofer. Le Pret: durfdeen

dorft, lePart.gedurft ofgedurven. Niet durven fpree-

ken , zig niet durven verroeren. N'oferparler , n'ofer

Jeremuer. Ik zou het niet hebben durven denken.

Je n'aurois ofé le penfer.

DUS . Adv.Aldus,op deeze wyze. Ainfi, de laforte,de cet-

temaniere.Dus vonden zig de Vyanden in eene groo-

teverlegentheid. Ainfi , decette maniere les Ennemis

Jetrouverent dans un grand embaras. Hoe ſtaat gy

dus te talmen , te fuffen ? Qu'avez vous à bargui.

gner ainfi ? qu'avez vous tant à rèver?

DUSDANIG. Adj . ZOODANIG. Zulke , diergelyk.

Tel, telle, femblable , pareil. Hywas dusdanig een

onthaal niet verwagtende. Il ne s'attendoit pas à un

telaccueil,àune femblablereception . Dusdanig , zoo-

danig is het einde van dien grooten Keizer geweeft.

Telle a été la fin de ce grand Empereur. Hy raakte

DUSDANIG uit's Konings gunft. Ilperdit decettefor-

te la faveur du Roy. Hywierd DUSDANIG , zooda-

nig uitgelagchen dat... Il fut tellement raillé , ber-

né que...
DUS DÚENDE. Adv. Op deze wyze , in diervoegen.

De cetteforte , de cette maniere, comme cela , par

ainfi. Wyherwonnen dus doende al ' t geene wy ver-

loorenhadden, Nous regagnames commecela , de cette

forte , par ainfi tout ce que nous avions perdu, Dus

DOENDE ZOU men ' er gaauwuitraaken. De cette ma-

niere, enfaisant ainfi on en verroit bien tot lafin.

DUS VERRE Zoover . Si loin , jufques là. Het Leger

dus verre voortgetrokken zynde. L'Armée ayant

marchejufquelà. Hoekan menzig dusverre vergee-

ten? Comment peut on s'oublierfi fort, à ce point là ? |

jufgue là ?
DUT. m. Mymering , fuffing , dwaaling , dwaasheid.

Rève. m . Reverie, erreur , folie. f. Hy heeft een

groote dut gehad, groote dwaasheid begaan. Il a

euunegrandefoibleffe , il est tombé dans une grande

erreur , ila bien eu la berlue. Iemand uit den dut hel-

pen, uit beter oogen doen zien. Tirer quelqu'un d'er-

reur, luiauvrir lesyeux , detromper quelqu'un. Hy

begind al te DUTTEN, te mymeren , te revelen. İl

commencedeja àrèver , à radotter. DUTTER,, my-

meraar , ſuffer , revelaar. Radotteur , rèveur , fon-

ge creux.

DUUR. Adj . GELDIG. Hoog van prys. Cher , qui cou-

tebeaucoup. Degoede wyn is altyd duur. Le bon vin

eft toujours cher. Dat boek , dat laken is te duur. Ce

livre,ce drap là eft tropcher.Hyhad'er zulke een duu-

reneedopgezwooren. Il l'avoit juréparunfigrand

ferment. Het is t'Amfterdam DUUR-koop leeven ,

duurkoop teeren. Il fait cher vivre à Amfterdam.

Diekoopman is duurder als de andere. Cemarchand

eft pluscherque les autres. Dat is duure koft , dat is

voor ryke lui. C'eft chere epice , c'eft dela viande à

gensriches. Hy heeft het duur genoeggehaald , hy

komt er niet zonder groote moeyten aan, Cela lui

coute bon, illepayebien.

DUU. DW A.

DUUR, m. DUURING. Durée. f. ' s Menſchen leven, de

vreugd der godloozen is vankorte duur. La viede

l'homme , la joye des pervers eft de courte durée. Die,

koude zal geenduur hebben. Ce froid là ne durera

point. Die waar, dat laken is goed op den DUUR .

houdftand , flyt langfaamin ' t draagen. Cette mar

chandife eft bonne à l'ufer. Menleerdde vrindenken-

nen by den DUUR, door de langheid van tyd. On

apprendà connoitre les amis à l'ufer , à la longue.

DUURBAAR. Adj. DIERBAAR. Koftelyk, veel waard.

Precieux , degrandprix. Duurbaarbloed , duurbaa-

re vrindfchap. Sangprecieux , precieuſe amitié. Dat

God umet zyne duurbaarfte zegeningen overstroo⚫

me. QueDieu vous comblede fes plusprecieufes bene-

dictions. DUURBAARE , duurzaame vreugd. Joye

durable.

DUUREN. v. n. Stand houden. Durer , continuerd'eftre.

De ſchoonfte bloemen duuren't minft. Les plus bel-

les fleursdurent le moins. Dejonkheid , fchoonheid

duurd niet altyd. Lajeuneſſe , la beauté ne dure pas

toujours. Hy kan in geen plaats DUUREN , blyven.

Ilnefçauroit durer , refter en place. Men kan niet

DUUREN , niet harden van de hitte , van de koude.

Onnefçauroit durerduchaud, dufroidqu'ilfait.

DUURENDE. Adj . Dat duurd. Durable , qui dure. Eeu-

wig DUURENDE vreugd , blydſchap. Joye qui dure

eternellement. Eeuwig-DUURENDEN Almanak. ruim-

fpr: Almanach perpetuel. m.

DUUREN-TYD , DUURE-TYD.m. Tydvan duurte in

de eetwaaren. Temps de difette , de cherté , defami

ne. God bewaare ons vooroorlog , peft en duuren

tyd. Dieu nousgardedeguerre, pefte & famine.

DUUKING. f. Duur, geduurigheid. Durée, continua-

tiond'eftre. f. De duuring van 's menfchenleven , van

de waereldis onzeker. La durée de la vie de l'homme,

la durée du monde eft incertaine.

DUURTE. f. DIERTE. Ongewoone prys , koſtbaar.

heid der dingen. Cherté.f. De duurte der eetwaaren

doetmeenigmenfch lyden. La cherté des vivresfait

fouffrirmainteperfonne. Dat is nog geen DUURTE

dat is nog redelyks koops. Cela n'eftpas tropcher

encore.

·

DUURZAAM , GEDUURZAAM. Adj. Langduurig,

dat duurd , duuren kan. Durable , permanent. Een

duurzaame ruſt , een duurzaame vrede. Un repos ,

unepaixdurable. Daar is geenduurzaam , bestendig

geluk op Aarde. Il n'y a point de bonheur durable,

de felicité permanente fur la Terre. DUURZAAM-

HEID.f. Langduurigheid , geduurigheid. Durée , du-

rabilité , confiftance continuée, f. De duurzaamheid

van deWaereld is het werk van een Almogend We

zen. La durée , durabilité du Monde est l'ouvrage

d'un Eftretoutpuifant.
DUUWEN, DUWEN. v. a. Dringen , kragtig ftooten.

Preffer, pouffer, Wat hebt gyzoo te duuwen,te drin

gen , teftooten ? Qu'avez vous àme preſſer , pouſſer,

cogner ainf? Hyduuwde , dompelde haardenpook

in deborit. Illui enfonça , plongealepoignarddans le

fein. Ziede reft op DOUWEN.

D W.

DWAALEN.VERD
WAALEN.v.n,Doolen,in de dwaar

ling fteeken, Errer , s'egarer. In 't boſch dwaalen.

Errerdans laforêt , ou plutoft, s'egarer, fe perdre

dans la forêt. Het is gevaarlyk in 't Geloof, inde

dingen des Geloofs te dwaalen. Il eft dangereux d'er.

rer en la Foy, enmatiere deFoy,

DWAALEND. Doolend , onzekerzyn. Errant,

erre, qui eftincertain, Dwaalende of doolende Rid-

der

qui
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der. Chevalier errant. De dwaalende of doolende

broeders in 't Geloove verſterken. Fortifier enlaFoy

lesFreres errants.

DWAAL-LICHT. n. Stal-kaars , brandende zwavel-

damp, valfch licht. Feufollet , ardent , meteore en-

flammé.m.Die de dwaal lichtenvolgenhebben nood

van in afgronden , fmoorkuilen te vallen. Ceux qui

fuivent lesfeux folets courent rifque detomberdans

des abimes , desfondrieres.

DWAALING. f. Dooling , verdwaaling , fpoorbyfte-

ring. Egarement. m. Erreur.f. Hy is eindelyk uit zy-

ne dwaalinggekomen. Il est enfinrevenu de fon ega-

rement. De DWAALINGEN , verblindheden van ' t

Heidendom , van ' tPausdom. Les egarements, aveu

glementsduPaganifme , du Papifme.

DWAAL-STER, ZWEEF-STER f. Planeet-ſtertoton-

derfcheidinge van Vafte Ster. Etoileerrante , Planet-

te.f. Daarzynzevendwaal -ſterren. Ily afept etoi.

les errantes , fept Planetes.

DWAAS. Adj. Ónverſtandig , gek , niet wys. Infenfé ,

fou, fol, pasfage. Een dwaas menfch. Un homme

infenfe, unfou. Eendwaasvoorneemen , een dwa-

zeonderneeming. Un deffein de fou, une entreprife

infenfee. DwAAS, is ook Zelfitandig en betekend

dwaas menfch. De dwaaze zegt daar is geenGod.

L'infenfe ditiln'y a point de Dieu. Hoe kan men zoo

DWAAS , ZOO onnozel , zoo dom wezen. Comment

peuton êtrefi fou, fi bête!

DWAASHEID. f. Ohverſtand , gekheid , ongerymd-

heid. Folie, extravagance.f. Manquedefageffe. m.

Dedwaasheidvan dien Keizer ging zoo ver. La fo-

lie , l'extravagance de cet Empereur allafiloin. ' t Is

een dwaasheid van my geweeft , ikbekenhet. ç'a

étéfolieà moy ; c'estmabêtife , jel'avoue. Hy ging

hem DWAASLYK , zottelyk zyn geheim vertrouwen.

Ilalla follement , fottement lui confierfonfecret.

DWANG.m. BEDWANG. Gedwongenheid. Contrain-

te, gêne.f. Iets uit dwangdoen. Faire quelque cho-

feparcontrainte. Zy zegt hemuitdwang getrouwd

te hebben. Elle dit l'avoir epoufepar contrainte ,

parforce. Deluiden metdwangvan Godsdienst doen

veranderen. Faire changer lesgensde Religion parcon-

trainte, par farce. Dat is confcientie dwang. C'eft

contraindre , tyrannifer laconfcience. Ik kan in dien

DWANG nietlangerleeven. Je ne sçaurois vivreplus

longtemps danscettecontrainte, cettegêne , fous cet-

tetyrannie. Iemand onder dwang houden , in zyn

dwanghouden. Tenirquelqu'un enfafujettion.Moe-

tenis dwang, bedwang. fpreekw: C'est un faire il

lefaut ; àla forceilfautceder. DwANG-MIDDELEN

gebruiken om iemand ter Miffe te doen gaan. Ufer

decontraintepourfaire aller quelqu'unà la Meſſe.

DWARLEN. v. n. In malkander draayen , verwarren.

S'entortiller, fe mêler l'un dans l'autre. De touwen

dwarlden in malkander. Les cordes s'entortillèrent ,

fe brouillerent les unesdans les autres.

DWARL-WIND. m. DRAAY-WIND. Onftuimige

wind. Tourbillon ,grain de vent.m. Bourafque f.

DWARS. Adv. Scheef, fchuin. De travers , en tra-

vers, àtravers , de biais. Het ſchipleid dwars voor

de Haven.Le vaiſſeau eft de travers à la têteduPort,

eft par le travers du Havre. Wy lagendwars over

EylandWicht. Nous etionspar le travers de l'Ile de

Wigt. Iemandover DWARS , overfchouder aanzien.

Regarder quelqu'un de travers. Iemand den voet

dwars zetten. hg:Traverſer contrecarrer, contrepoin-

terquelqu'un. Hy wil altyd dwars indewagen , ' t is

eendwarsdryver. C'estunbourruquiprendtout à con-

repoil, àreboursde bien.

DWARS-BALK. Balk dwars over andere balken leg-

gende. Traverse.f. Maitrellepoutre; poutrequitra-

verfelesfolives, leplancher.

DWARS-BOOM. Boom dwars over eenige timmeragie,

eenig ſchotwerk geslagen. Traverse, barre mifede

travers.f.lemand met alle kragt DWARS-BOOMEN , in

denweg, tegenzyn. Contrecarrer , traverser quel-

qu'undetoutefa force.

DWARS DOOR. Adv. àtravers , he travers Hyliep

dwars door de velden heen. Il courut à travers les

champs. Hy tak hem dwars door 't lyf. Illuidonna

uncoupd'epée à travers du corps.

DWARS-DRÝVEN. v. n. Harrewarren , krakkeelen.

Contrarier, conteſter ,chicaner , nouailler. Wat hebt

gyaan dat dwars-dryven ? Quel plaifir avez vous à

contrarier,contefter, chicaner ainft ? DWARS-DRYVER,

hakketeerder , twift-zoeker. Chicaneur , querelleur.

acariâtre. Het is maarDWARS DRYVERY . Ce n'est que

chicane , qu'opiniâtreté , qu'entêtement.

DWARS-FLUIT. f. Fluit die dwars over de mond ge-

houden word. Flute Allemande. f. que l'on embou

chedetravers.

De DWARS-LYST of ' tKALF van een deut-raam. La

traverse d'unchambranle.

DWARS ÖVER. Adv. Schuinover. Preſque vis à vis.

Hywoonddwars over het Pofthuis. Il demeure pref

que vis à vis le Bureau despoftes.

DWARS-SLEE. Slee der Scheeps timmerluiden waar

mede een vaartuig op ' t land gehaald word. Machi-

ne d' Atelier en forme de traineaupour tirerun bâti-

mentde l'eau& le mettre à fec.

DWARS-STRAAT. Straat die over een andere uitkomt.

Traverfe.f.Rue qui en entrecoupe une autre. Hywoond

inde eerfte , tweede Leidfe dwars-ftraat. Ildemeure

dans la premiere , feconde traverse dela ruede Leide.

DWARS-STROOM. Stroom die van ter zyde komt,

gelyk alle ftroomen langs de Kuften heenloopende.

Rivierequifedechargedans la Mer& forme unema-

réequi va de travers , contraire à celle qui bat la Côte.

DWARS-ZEES LEGGEN. Tuffen de baaren in leggen.

être ancré autravers de la marée , recevoirlalame,

la boulede coté, dans leflanc du Navire.

DWEEPERY. oudw: zie ZOTHEID , DWAASHEID.

Somnia in 't Latyn. Fatuité , Sotife.f.

DWEIL,FEIL.m Lap vangrofdoek daar de nattevloer

mede opgenomenword. Effuydepavé. m. Morceau

de groffe toile coupé en quarré dont les fervantes Hol-

landoifesfeferventpour effuyer le pavé , le plancher

qu'elles lavent. Een Scheeps DWEIL ofte zwabber.

Faubert.m. Vadrouille. f. Balay de navire compofe

de fils de vieux cordages ou de guenilles attachéesà

unlongbaton.

DWEILEN. v. a. Feilen , met een dweil afdroogen , op-

neemen. Effuyer, fauberter. De vloer dweilen , op-

dweilen. Euyerlepavé , leplancher.

DWEIL-STOK. Stok daar de Scheeps dweil aan vaſt

gehegt is. Le manche du faubert ou du balay de

Navire:

DWERG. Heel klein Man-menfch. Nain. Het is

eendwe: gbyhaarte rekenen , te vergelyken. C'eſt

unnainencomparaifon d'elle. DwERG-BOOMEN , laa-

geſtammen , laage en digt bewoffenboomen. Des

arbres nains , des arbres qu'onfait veniren buiffon.

Daar is een DWERGINNE op dekennis te zien. On

voit uneNaineà la foire.

DWINGELAND. Onregtmaatige heerfcher , geweld

pleeger. Tyran , oppreffeur, exacteur. De dwinge

landdefchoone Lucretia dus verrast hebbende&c.

Ee 2
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LeTyranayant ainfifurpris la belle Lucrece&c.

DWINGELANDY. f. Geweldenaary , geweld-pleeging.

Tyrannie , oppreffion , exaction. Onderdedwingelan-

dyzugten , ' t jokderdwingelandy affchudden. Gé-

mirfous la tyrannie ; fecouer lejougde la Tyrannie. De

fchoonheid, de liefde is een aangenaame dwinge-

landy. fig: La beauté , l'amour est une agréable ty-

rannie.

DWINGEN. v.a. Geweld aandoen, met geweld ofdwang

noodzaaken. Forcer', contraindre, violenter. Le Pret:

dwong, le Part: gedwongen. Men moet de gene-

genthedenvan eenjongmannietdwingen. Il ne faut

pasforcer, contraindre , violenter , gener les inclina-

tions d'unjeunehomme. Een veſting , een ſtad tot de

Overgaaf DWINGEN , noodzaaken. Forcer une pla-

ce, une villeàferendre; reduireuneplace&c.Wil-

de beeſten DWINGEN bedwingen , tam maaken.

Domterdesanimauxfauvages , des bêtesferoces.

DWINGER. Bedwinger, temmer. Dompteur. Hercules

9

wierd dwinger,temmerderwangedrochtengenaamd.

Hercule fut appelé dompteur des monftres. 't Is een

DWINGER, een ftyfhoofdige ftryder , hakketeer-

der. C'est un entêté , un obstiné.

D Y.

DY. Hoogduitſchwoord , in de plaatsvan GY, in 'tNe-

derduitsch gebruikelyk geweeft. Toy. Heden my,

morgendy. fpreekw: Aujourd'hui moy , demain toy.

DYE.f. Bekend ligchaamsdeel. Cuiffe, f. Hy wierd in de

dye gekwetst. Ilfut bleffé à la cuiffe.

DY-HARST. Agterfte bout. Gigot. m.Eclanche. f.Een dy.

harft van eenſchaap, eenſchaape bout. Ungigot, une

eclanche demouton.

DYK.m. Zeedyk , hooge damom 't Zeewater afte kee-

ren , tegen te houden. Digue. f. Hautelevéeouhaut

rempart de terre, pour arrêter la violence des eaux.

Een dyk leggen, eendyk opwerpen. Faire une di-

gue, eleverunedigue. Eenbuitendyk , een dyk daar

't geweld van't buiten water op afkomt,, Unedigue

exterieure, digue avancée , expofée à tout l'effort de

l'eau de dehors. Een binnendykofflaaper , tweede

of agrerftedyk.Une digueinterieure,feconde digue, di-

gue dereferve. Dat zet weinig zooden aan den dyk ,

dat brengdweinig voordeel aan. Cela avance peu ,

faitpeu deprofit. Defpaa in dendykſteeken ,'t werk

laaten vaaren. Quitter la befogne, renonceràlabefo-

gne, abandonnerl'ouvrage.

DYKAGIE. f. Aarde en paalwerk tot het leggenvan een

dyk behoorende. Ouvrage de terre& depalliffades

propresà elever , foutenir unedigue.

DYKEN.'t meerv: van DYK. Des digues. Dykenen dam .

mendoorſteeken. Percerdigues& chauffées.

DYKER. Dykwerker , boer of delver die aan de dyken

arbeid. Pionier, travailleur , celuiquitravailleaux

digues. Hy eetals eendyker. fpr: Il'mangecommeun

laboureur, commeun limousin.

DYKGRAAF. Opperfte opzigt hebber der dykenenwa-

teringenvaneen zekergebied. Intendant ou Surin-

tendantdesdigues, Dykgrave. Mynh'.de Dykgraaf

vanRhynland. Monfieur le Dykgrave de Rhynland.

DYKGRAAFSCHAP. n. Waardigheid van den Dyk-

graaf. DignitéduDykgrave, intendance, direction ,

adminiftrationfuperieuredes digues & chauffées. f.

DYKMEESTER. Aangeſtelde beamptetot bewaaringe ,

bezorginge der dyken. Officierfubalterne prepofe à

lagarde, àl'entretien des aigues.

DYN , ditwoordbeteekend zoo veel als uw,byde Hoog-

duitfchers. Ton , ta. Heere ikbendynfchalk , dynen

dienstknegt. Seigneurjefuis tonfervant , tonferf.

DYS. DYZ. EB. EBB. ECC. ECH.

DY-STUK.n. Schaaps dy-ftuk, dy.harft. Gigot.m. E-

clanche demouton. f. De DY STUKKEN vanden yzer

man, manin 't volle harnas. Les cuiffarts, lespieces de

l'armure qui couvrent les cuiffes de l'hommearméde

pied en cap.

DY-ZAK, DYE-ZAK ofDIEF-ZAK.f. Binne beursje.

Bourfon ,gouffet.m. Ik hadtien dukaaten inmyn dy-

zak. J'avois dix ducats dans mongouſſet.

DYZIG ofDEIZIG. Adj. Mottig, miftig donker, nevel-

agtig. Embrumé, epais. Een dyzig weer. Un temps

embrumé, chargé de brouillards. DYZIGHEID , DEI.

ZIGHEID , mottigheid , betrokke lugt , donkere lugt.

Brume.f. Brouillards. m. pl .De dyzigheid van 't weer

belette ons het land te zien. La brume , lebrouillard,

letempsembruménous empêchoit de voirla terre.

•

E.

E B.

B , EBBE. f. Afloopvan 't Zee-water,vallend water,

ty. Reflux , juffant,m. Zy

voordeneb genoodzaakt weer te keeren. Ils fu-

rentobligez de fe retirer avant le reflux , lejuſſant ,

devantl'ebbe. Daar werd in de Waereldfe zaaken een

geftadigenebenvloed befpeurd. fig: Ilfe remarque

unflux& reflux continuel dans les chofes du Monde.

'sWaerelds goed is eb envloed. fpr: Les biens de ce

Mondefortent d'une main& rentrent dans l'autre,

vont& viennent fans ceffe. Na hooge vloeden ko-

menlaageebben. Les grandes profperitex fontfui-

vies degrandes difgraces.

EBBEN. v. n. Afloopen , verloopen , Zeewaarts kee-

ren , zakken. Refouler , baiſfer , s'ecarter de la Cô-

te. Het begind te ebben. La maréecommenceà re-

fouler, à baiffer. Hetebt. La mer refoule , la marée

baiffe, ilyajuffant. Menzegd datden Euripus ( een

Stroom in ' t oud Grieken ) op eendag zeven maal ebt

envloeyd. On dit que l'Euripe ( Fleuve del'Ancienne

Grece)flue& reflue, monte& baiffe fept fois lejour.

EBBEN-HOUT. n. Zwart Indiaanfch hout daarvoorde-

zen veelſchrynwerkvangemaaktwierd. Du bois d'E-

bene , de l'ebeine. Een ebben-houte tafel , lyft. Une

table , unebordure d'ebene , de bois d'ebeine. EBBEN-

HOUT-WERKER, fyn fchrynwerker , plakwerker in

ebbenhout. Ebeniste , ouvrierqui travaille enebeine.

E C.

ECCHO. m. Weergalm , weerftem , duidelyke weer-

ftuit van de ftem. Echo; retour , rejailliſſement dela

voix.m. De Ecchôs van ' t gebergte zyne klagten

toevertrouwen, fig: ConfierfesplaintesauxEchosdes

Montagnes.

ECHEL.m. Bloedzuiger.Sangfue. f. Echels op zynarm

zetten. S'appliquer desfangfuës au bras.

ECHT.m. Egt, trouw, huwelyk. Mariage, hymen. In

denechttreeden. Semarier , contracter unmariages

De lieffelykheden en de moeyelykheden van den

echt. Lesdouceurs&lespeines dumariage.

ECHT-BREEKEN. v. a. Echt-ſchenden , overfpel be-

gaan. Commettre adultere , paillarder. DeWetzegt,

gy zult nietecht-breeken. La Loy dit tu nepaillar-

deraspoint, tu ne commettraspoint adultere. ECHT-

BREEKER , echt-fchender, overſpeeler. Adultere,

celuiquicommet adultere, qui violela foy conjugale.

ECHT-BREEKING. f. Echt breuk , echt-ſchending,

overfpel. Adultere , violementde la Foyconjugale. m.

ECHT-BREEKSTER , Overfpeelige vrouw. Adultere,

femme
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: femme adultere. ECHT-BREUK is op ECHT-BREE-

KING uitgelegt. Adultere, violement de la foy

conjugale, m.

ECHTE, ditwoordwerd in het famenftellen der volgen-

dewoorden gezegt. Zyne ECHTE, wettige vrouw

lief hebben, voorftaan. Aimer , protegerfa femme

legitime, fon epoufe. Zyis van haar echtemangeloo-

pen. Elle s'eft enfui de chez fon legitime mari; elle

a abandonnéfon mari.

ECHTE BAND of EGTE BAND m. Huwelyks band.

Lien demariage ou conjugal.m. Den echte band ſchen-

den, verbreeken. Divifer , rompre , diffoudre lelien

demariage, le lienconjugal.

ECHTE BED. n. HUWELYKS BED. Lit nuptial. m.

Couche nuptiale. f. Het echte bed bezoetelen , zyn

echtſchenden. Souiller la couche nuptiale , violerfon

mariage Datisvan het echtebed, dat is wat puiks.fig:

fpr: Cela vient de la bonne boutique , c'est du bon ,

du meilleur.

ECHTE KINDEREN. Wettige kinderen. Enfans legi-

times, nez de mariage legitime. ECHTE LIEDEN ,

echte lien, getrouwde luiden. Gens mariez , per-

fonnesmariées.

De ECHTELOOZE , of liever ONGETROUWDE

ftaat. Le Celibat , l'etat , la condition des perfonnes

quinefontpasmariées.

ECHTELYK. Adv. WETTELYK. Als ' t echte luiden

paft, betaamd. Legitimement , conjugalement , à la

manieredesgensmariez.Zy leeven echtelyk met mal-

kander. Ils vivent conjugalement ensemble.

ECHTEN ,kanfomtydsvoor TROUWEN genomen wor⚫

den. Marier, epoufer. Maar nog nadervoor WET-

TIG VERKLAAREN . Ligitimer , declarer legitime . Een

bafterd ofte natuurlyke zoon echten. Legitimer un

bâtard, un fils naturel , unenfant d'amour.

ECHTE STAAT. m. Huuwelyke ftaat , getrouwde

ftaat. Etatdemariage ou mariagefimplement. Zig

inden echten itaatbegeeven. Semarier, femettreen

menage, prendreun mari , une femme.

ECHTER of EGTER. Adv. Niettemin , nogtans. Ce

pendant , pourtant , néantmoins , toutefois. Men

hoopt echter dat de ftad het nog eenige dagen zal

konnen houden. On efpere cependant, néantmoins

quela villepouratenir encorequelquesjours.

ECHTGENOOT Manofvrouw, Mari oufemme, epoux,

epouse . Na het overlyden van zynen , van haaren

echtgenoot. Après la mort defafemme , defonmari.

ECHTGENOOTSCHAP. n. Verbintenis der echtgenoo-

ten, der getrouwde luiden. Mariage , engagement

degensmariez.m. De voorregten van 't echtgenoot-

fchap. Lesprivileges dumariage.

ECHTS SCHEIDING, ECHT-SCHEIDING. Schei-

dingvandenecht, Divorce.m. Diffolution , rupture

du mariage. f.

ECHTS-VEREENIGING.f.HUWELYK. n. Trouwver-

bintenis. Mariage. m. Union matrimoniale.f.

ECLIPS. Zon of Maans verduistering. Eclipfe. f. Ob-

fcurciffement du Soleil ou de la Lune. Zon-Eclips of

eclips indeZon. Eclipfe du Soleil . Maan-Eclips of

eclips indeMaan. Eclipfe de la Lune.

E D.

EDEL. Adj. Adelyk. Noble, diftinguédesRoturiers. Hyis

edel vanvaders en van moeders kant. Il eft noble de

pere& demere. Zoo edel als de Koning. Noble com-

meleRoy. Een EDELE Vrouw. Une noble Dame, une

Femme noble.

EDEL, EDELMOEDIG, verheven. Noble ,genereux ,

fublime, elevé, Dat zyn regt édele gevoelens, Ce

fontlà desfentiments veritablement nobles , fublimes.

Een edele, een verhevene ſtyl. Unftyle noble , re-

levé, fublime.

EDELDOMis op ADELDOM en EDELHEID te zien.

Nobleffe , dignité de laperfonne noble.f.

EDELE , zyn EDELE , dit woord werd kortheids ha!-

ve voor EDELHEID in 't fchryven of ſpreeken uit

hoogagtinge gebruikt. Ikheb zyn Edele myn mee-

ninge klaarlyk willen 'te kennen geeven. J'ai vou-

lu faire entendre clairement mes fentiments à votre

Seigneurie , à votre Grandeur.

EDELE, werd in de volgende fpreekwyzen nog gebruikt.

Haar Edele Groot Mogende de Heeren Staaten van

Holland en Weftvriesland. Leurs Nobles Grandeurs

Meffeigneurs les Etats de Hollande & de Weftfrife.

Haar Edele Groot Achtbaare , Mynheeren de B : van

Amit: Leurs Venerables Seigneuries , Meffeigneurs

lesBourguemaitres d' Amfterdam. Mynheer,Mynheer

N. Capitein onder ' t Edele Mogende Collegie ter

Admiraliteit van de Maas&c. Monfieur, Monfieur N.

Capitaineaufervice du Noble & Puifant College de

l'Amirautédela Meufe.

EDELE GESTEENTEN. Fyne fteenen , Diamanten ,

Robynen.Pierres precieufes De Diamant is defchoon-

fte van alle edele gefteenten. Le Diamant eft la plus

bellede toutes lespierres precieuses.

EDELEN , EDELLIEDEN , Edelluiden. Des Nobles ,

des Gentilshommes. De Venetianen maaken groot on-

derfcheid tuffchen de oude en nieuwe Edelen Les V'e-

nitiensfont grande difference entre les anciens& nou-

veaux Nobles. De Koning verzeld van al de EDELEN

zynes Hofs. LeRoyaccompagné de tous les Nobles de

fa Cour.

EDELHARTIG , EDELMOEDIG. Adj. Grootmoedig.

Noble , genereux, magnanime , relevé . Een edelhar-

tig menfch is daar niet toe bekwaam. Unhommeno-

ble, genereux n'eftpas capable decela . Zyne EDEL-

HARTIGHEID,edelmoedigheid belette hem die fchan-

dige voorwaarden aan te neemen. Sa generofité,

magnanimité l'empêcha d'accepter ces honteuses con-

ditions. EDELHARTIGLYK , edelmoediglyk. Adv.

Genereufement.

EDELHEID , ADELYKHEID. f. Edeldom. Nobleſſe,

qualitédelaperfonne Noble. f. De Edelheid zyner ge-

boorte , vanzyn geflagt ophouden , in agring hou-

den. Soutenir, fairerefpecter la Nobleffe defa naif-

fance, defa famille.

EDELHEID. Eertytel. Nobleſſe , Seigneurie , titre d'hon-

neur. Ik zal ten allen tyden ten dienſte zynerEdel-

heid zyn. Jeferai toujours au fervice de fa Noblefje ,

de votreSeigneurie.

EDELLIEDEN , EDELLUIDEN. Edellien , Edelen,

Adelyke perfoonen. Des Nobles , des perfonnes No-

bles. Devoornaamfte Edelliedenvan 't Hof. Les prin

cipauxNobles , Gentilshommes de la Cour. De Edel-

luidenvan 'sKonings bedkamer. Les Gentilshommes

dela chambreduRoy.

a

EDEL MAAKEN. v. a. Ver-edelen , Edel verklaaren.

Annoblir , faireNoble. De KoningkanEdel maaken

dienhywil. Le Roypeut annoblir qui il veut.

EDELMAN. Adelyk man. Gentilhomme , homme No-

ble. Eendeftig, een aanzienlyk Edelman. Un Gen-

tilhomme de bon lieu , de diftinction . Een landEdel-

man; een kalen , bedurven Edelman. Un Gentil-

hommedeProvince , un Gentilhommeruiné, un ho-

bereau, uncampagnard. De BURGEREDELMAN Van

Moliere, werd verkeerdelyk Burgerlyken Edelman

genaamd,

Ee 3
EDEL-
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EDELMOED.m.EDELMOEDIGHEID.f, Grootmoe-

digheid. Magnanimité, generofité,grandeur d'ame.f.

EDELMOEDIG. Adj. Grootmoedig. Genereux , ma-

gnanime . Een edelmoedig hart , een edelmoedige

ziel. Uncoeurgenereux , uneame genereufe Hyis te

EDELMOEDIG, te mildaadig. Il eft tropgenereux , trop

liberal. De EDELMOEDIGHEID , grootmoedigheid

vanAlexander , van Pyrrhus. Lagenerofité , magna-

nimité d'Alexandre,dePyrrhus.Hy wilde zyne EDEL-

MOEDIGHEID , milden aart doen blyken. Il voulut

faireparoitrefagenerofité , fa liberalité , fonhumeur

liberale. Deverwonnenen EDELMODIGLYK hande-

len , deKroon edelmoediglyk weigeren. Traitter

les vaincus genereufement , refufer genereufement la

Couronne.

EDIK.m.Azyn. Du vinaigre.De Jooden gaven onzen Za

ligmaaker edik te drinken. Les Juifs donnerent du

vinaigreà boire à notreSauveur.

EDOCH ofEDOG. Adv. Maar Mais. Het Leger trok wel

op om de ftad te ontzetten , edoch het was te laat.

L'Arméemarcha bien pour fecourirla ville , mais il

etoittroptard.

E E.

EEDofEEDT.m. Eedzweering Serent.m . Een valfchen

eeddoen. Faire unfauxferment Zig met eede ver-

binden , zuiveren. S'engager , fepurger parferment.

Den eedvan getrouwigheid afleggen. Prêter le fer-

mentde fidelité. Onder EEDE ftaan , door eede ver-

bonden zyn aan't waarneemen van zyn ampt. être

fousferment , engagé par ferment à remplir ja char-

ge. Ietsmetduuren eede verzekeren , geftanddoen.

Affirmer quelquechofepar ungros ferment.

EED-BREEKEN. v. n. Meineedigzyn, zyn eed breeken.

Rempre, violer , faufferfonferment , fe parjurer,

êtreparjure. Het is een EED-BREEKER , een falfaris ,

meineedige. C'est unparjure,unfauſſaire. EED-BREE-

KING , eed-breuk , eed-verbreeking , meineedig-

heid. Parjure.m. Violation duferment. f.

EED-GENOOT. Een die meteede zig tot iets verbonden

heeft. Confederéparferment , conjuré, membre d'u-

neconfederation , conjuration. De Eedgenooten van

Zwitferland. Les Confederez deSuiffe . De aanlagen

der EEDGENOOTEN , vloekverwanten_verydelen .

Faireechouer , avorter les deffeins des confederez , des

conjurez , confpirateurs.

EEDGENOOTSCHAP. n.Verbond met eede aangegaan,

gezwooren, geitaafd . Ligue , umon , confederation ,

conjuration . f. Het Zwitferfe Eedgenootschap om zig

tegen het HuisvanOoſtenryk aan te kanten. L'Al

liance, la Ligue , la Confederation des Suiffes pour

s'opposer àla Maifon d'Autriche. Het Eedgenoot-

fchapder Graauwbunders. La Ligue Grife ou l'Al.

liancedesGrifons.

EEDGESPAN. 1. SAMENZWEERING, famenfpan-

ning der eedgenooten ofvloekverwanten. Conjura-

tion , confpiration , ligue. f. Complot . m. Hef eed-

gefpan of de famenzweeringdoor Catilina , ten ty-

de van't oud Romegefmeed. La conjuration, le com-

plot deCatilina, dutempsde l'ancienne Rome.

ECD- VERBREEKER. zie EED-BREEKER. Parjure,

fauffaire, violateur defonferment.

EED-VERWANT. Eed-genoot. Conjuré , confederé, qui

s'eft engagéparunferment dans une conjuration , con-

federation. EED-VERWANTSCHAP, eedt-genootschap,

Tamenzweering. Conjuration , confpiration. f. Com-

pletdesconjurez.m.

EED ZWEEREN. v.n. Vloeken, zweeren , met eede

verzekeren. Jurer , affirmerparferment. Hy heeft

meteedegezwoorendat…….Ilajuré que,ilajuréavec

ferment que...Plakkaatentegen hetEED-ZWEEREN,

het vloeken laaten uitgaan. Publier des Edits contre

lesjurements. EED-ZWEERING , bevestiging meree-

de. Jurement, juron. m. Affirmation parferment.

Yffelyke eed-zweeringen. D'horriblesjurements.

EEK , werdby 't gemeene volk voor EDIK gezegt. Du .

vinaigre. Doet 'er nog wat eek op. Mettezy encore

unpeu de vinaigre. De EEK-KAN , de azyn-kan. Lẹ

vinaigrier, la burette au vinaigre.

pre-EEL. zie EDEL , ADELYK. Koftbaar. Noble,

creux. Het Eele Geflagt der Naflauwen. La Noble

Maifon des Naffau.

EEL. Adj. Zuiver, rein. Net , propre , bienfait. Dat is

een eel garentje , een eelftoffje. Voila unfilbienfin,

bien rond, une etoffe bien fine, bien belle , bien pro-

pre. Dat is eel fchrynwerk , fnywerk. Voiladelame-

nuiferie, delafeulpture biendelicate.

EEL. Lekkers , uitgeleezen , fmaakelyk. Delicat , ex-

cellent, delicieux augoût. Hoenders, patryzen, fnoek,

baersis een eel eeten, een eel koftje. Lespoulets, les

perdrix, lebrochet , laperchefont undelicat, excel-

lent, delicieux manger.

De EELHEID , zuiverheid, nettigheid,rondheid van ' t gå-

ren, van 'tfnywerk. Labeauté, la delicateffedufil,

delafculpture. De eelheid van des fchilders penfeel.

La delicateffe du pinceau du peintre. De EELHEID ,

lekkerheid, fmaakelykheid der fpyzen. La delica-

teffe , l'excellence des viandes.

EELT. m. Hardigheid in de handen en onderde voeten,

flag vanlikdoorn. Durillon , calus. m. De Schoen

lappers , Wagemaakers , Smeden hebben eelt aan de

handen. Les Savetiers , Charrons , Marechaux ont

des durillons aux mains.

EEN. Eenvoudig getal. Un , une , nombrefimple. Een

man , eenvrouw , een paard , een huis. Unhomme,

unefemme ,'uncheval , une maison. Daar is maar cen

God. Il n'y a qu'un feul Dieu. Zy hebben maar

eenhart en een ziel. Ils n'ont qu'un coeur& qu'une

ame. Hy at ze een voor een op. Illes mangea l'un

après l'autre. De EENE is ryker , maar de andere

heeftmeerverftand. L'un eft plusriche , mais l'autre

aplusd'efprit. Den eenen moet menbetaalen en den

anderen geld geeven. fpr: Ilfautpayerl'un& don

nerdel'argent à l'autre.

EEN , werd nog in de volgende fpreekwyzen gebruikt.

Alsik op EEN tyd in den tuin wandelde. Comme je

mepromenoisunjourdans lejardin. Men kanniet op

eentydeeten en fpreeken. On nefauroitmanger&

parler enmême temps . Gaat met EENEN by de Zil-

verfmith , byde Schoenmaakeraan. Paſſez en même

temps, tout d'un temps chez l Orfevre , chez le Cor

donnier. Als EEN eerlyk manleeven. Vivre en hon-

nêtehomme, commeunhonnêtehomme. Zoo , weerd

u als een man! Courage, deffendez vous comme

un brave!

EEND, m. Eendvogel. Canard. Eenwilden eend , tam

men eend. Un canardfauvage, un canardprivé.

Wyfjes eend. Canne. f. Femelle ducanard. Hyzwemd

als eeneend. Ilnagecomme un canard. Hy viel er in

als een eend in een byt.fpr: Ildonna là dedans comme

un canard dans un trou , il donna lourdement dans

le panneau.

EENDEGROEN.n.EENDE KROOST. Du verd, de

la femence d'herbe que mangent les canards enbar-

bottant.

EENDE KOOY, f. Kooy daarwilde Eenden in gevangen

worden, Machineenforme de Naffe dans laquelle on

attire
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attire, onprenddes canardsfauvages. EENDENEY.n.

Oeuf de canne. m . Zoo groot als een eenden ey.

Gros comme un oeufde canne.

EENDERHAND. Adv. EENDERLEY. Vaneenmaak-

fel , foort. Demêmefaçon , même efpece. Tweegla

zen , twee ſchotels uit eenderhand. Deux verres,

deuxplats de même façon, grandeur. Dat fchrift is

> nietuit eenderhand , nietgelyk , niet van de zelfde

hand. Cette ecriture n'eft pas dela mêmemain.

Van EENDER JAAREN. Van de zelfde , van gelyke

jaaren. De même age. Twee gelievenvan eender jaa-

ren. Deux amans de mêmeage ; unjeune homme &

unejeunefilledemême age.

EENDERLEY ofEENERLEY. Eenderhand , van een

foort. D'uneforte , d'une même espece. Ikmoeteen-

derleywynhebben. Ilmefaut delamêmeforte, d'une

egale forte devin.

EENDRAGT.f. EENDRAGTIGHEID. Eensgezind-

heid. Union , concorde.f. In vrede en eendragt lee-

ven. Vivreenpaix&enunion , &enconcorde. Door

deeendragt werden de kleine dingen groot . fpr: Les

petites chofes accroiſſent , deviennent grandes par la

concorde.

BENDRAGTIG. Adj. Eenpaarig, eensgezind.Unanime, de

mêmeavis , d'accord. Een eendragtig besluit, toe-

ftemming. Une refolution , un confentement unani-

me. Eendragtige gemoederen. Des coeurs , des efprits

unis, de bonne intelligence , en bonne union , en con-

corde. EENDRAGTIG , werdook Adverbialiter ge.

zegt. Eendragrig leeven met malkander. Vivre

unanimement , vivre d'accord , vivre enconcorde en-

femble. De EENDRAGTIGHEID , eens gezindheid der

broeders , der geloovigen. L'union , la concordedes

freres,desfidelles.De Apoftelen EENDRAGTIGLYK by

eenzynde.Les Apoftres etant unanimement aſſemblex.

EENE ofÉEN. Un , une. Hy hield een zwaard in deeene

en een fakkel in de andere hand. Iltenoit une épée

d'unemain, & unflambeaude l'autre.

tEENEMAAL. Adv. Gantfchelyk. Entierement , tout

àfait. DeKerkbrande t'eenemaal af. L'Eglife fut

entierement brulée , fut reduite toute en cendres. Het

VyandlykeLegerwierd ten eenemaal geflagen. l'Ar-

méeEnnemie fut entierement , totalement deffaite.

EENEN. Een zeker , een zoo genaamde. Un certain,

unnommé Zyismet eenenClaes Pieters, met eenen

JanDirkfengetrouwd. Elle a epouſe un certain Cl: P:

uncertain J:D:

EENER is de Genitivus voor Vrouwelyke Naamen in

't eenvoud , en beteekend zoo veel als VAN EEN.

D'un, d'une. Dekinderen eener tweede vrouw. Les

enfans d'unefecondefemme.

EENERHANDÉ , EENDERHANDE. Adv. Van een

foort , flag. D'uneforte , demême espece. Hy heeft

maar eenerhande wyn , eenerhande boeken. Il n'a

que d'unefortede vin , de livres.

EENHOORN.m. Africaanfch dier met een groote hoorn

voor indekop. Licorne, f. Dat weinig menfchen le-

vendige Eenhoornen gezien hebben komt , zegt

men, daarvan daan dat deze dieren hen meeſt in ' t

diepte der Africaanſe boffchen daar niemand zig

durft wagen , onthouden.

EEN FEDER of EEN IEGELYK. zie op IEDER en

IEGELYK. Unchacun. Men, moet eenieder, een

iegelyk naarzyn ftaat bejegenen. Ilfaut traitter un

chacunfelonfon etat , fa condition.

EENIG : GE. Adj. Alleen beftaande, alleen zynde. Seul,

feule , unique. Daar is maareen eenige God, een eenig

middel toe. Iln'y a qu'un feul Dieu , qu'unfeulmo-

yen. Gykondhet met een eenig woord doen. Vous le

pouvez faired'unfeulmot . ' t Is een eenigkind , een

eenigezoon , eenige dochter. C'est un Enfant , un

fils , une fille unique. Hoe zyt gy daar zoo EENIG?

zoo eenzaam ? Comment êtes vous fifolitaire ? que

faites vousdans cette folitude , cettegrande retraitte?

Ikkanzoo eenig niet wezen. Je ne sçaurois êtrefi

folitaire, fifeul, vivrefi retiré.

•

EENIG, EENIGE, in den zin van aliquid en quidpiam , in

't Latyn. Quelque. Als ' er eenig middel , eenige hoop

was. S'il y avoit quelque moyen , quelque esperance.

Hyhad hem eenig geld geleend , eenige diensten ge-

daan. Il lui avoit prêté quelque argent , rendu quel-

quesfervices. EENIGE , zommige , in den zelfitan-

digen zin. Quelques uns , quelques unes. Hebtgyal

uwewynen, alleuwe ftoffen verkogt ? neen , ik heb

'ernog eenige. Avez vous vendu tous vos vins , tou-

tes vos etoffes ? non , j'en ai encore quelques uns ,

quelques unes. EENIGE , eenige luiden. Quelques

uns, quelques perfonnes. Eenige willen dat hy nog

leeft. Quelques uns veulent qu'il viveencore , ilyen

aquipretendent qu'ilfoit encore en vie.

EENIGE , werd in de volgende voorbeelden met aucun,

aucune, afgelegd. Hywierd zonder eenige reden aan-

gehouden, vaitgezet. Ilfut arrêté, mis enprisonfans

aucunfujet,fans aucuneraison. Hykwam erzonder

eenig agterdogt. Il y vintfans aucun foupçon. Hebr

gy'erwel EENIG naberouw over gehad? eenig be-

wysvangegeeven?En avez vous bien en aucunregret?

enavez vous bien donné aucune preuve ? DeHol-

landers,opentlyke Zede-meefters zelfs , verfpreeken

henveeltyds in't gebruikenvan quelque voor aucun: 'c

geenom d'eenvoudigheid van't woordte platterluid.

EENIGER DAGE. t'Eeniger ftonde , t'eeniger tyd.

Unjourou l'autre. Hyzal het t'eeniger dage wel heu.

gen. Ils'enfouviendrabien unjour ou l'autre.

EENIGER MÄATEN. Adv. In eeniger voegen , op

eenige wyze. Enquelquefaçon , en quelqueforte. Hy

is 'ereenigermaatenvan ontflagen. Il en eft dechargé

enquelquefaçon, enquelque maniere.

t'EENIGER STONDE , t’EÉNIGER TYD. Unjour ou

t '

l'autre.

BENERLEY, EENERHANDE. Eenderley. D'unefor- t'EENIGER TYD. Adv. Den eene tyd ofden ander. Un

te, d'une efpece. Hetis al eenerleygoed. Ce n'eft que

d'une mêmeforte de marchandifes, de drogues & c.

Zyvoeren alle eenerley taal. Ils tiennent tous le mê-

me langage.

EENHEID.f. Eenigheid, eental f. Unité. De eenheid van

bedryf, van plaats en tyd moet in een Tooneelspel

waargenomenworden. Il fautobferver l'unité d'ac-

tion , delieu& de temps dans unepiece deTheatre. De

DRIE-EENHEID , Drievuldigheid. La Trinité.

EENHOOFDIGE ofte Monarchale Regeering , EEN-

temps ou l'autre, unjourou l'autre. Hy zal er t'ee-

nigertydrouwkoop af hebben. Il s'en repentira un

jourou l'autre.

EENIGER WYZE. Op eenigewyze. En aucune manie-

re. Indien ik hem eeniger wyze beledigd had. Si je

Pavoisoffenfé enaucunemaniere.

EENIGHEID. f. Eenpaarigheid , eenvoudigheid, een-

ralligheid. Unité. f. In Godis eenigheidvan zelfitan-

digheid en drie-eenheid vanperfoonen. EnDieu ily

a unitédefubftance& trinitédeperſonnes.

HOOFDIG OPPERBESTIER, GouvernementMonarchi- EENIGHEID. Eendragt. Union , concorde.f. Met zyne

queou d'unfeul. m. Monarchie. f. broeders in eenigheid leeven. Vivre en union,
en

con-
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concordeavecfesfreres. Eenigheid derliefde , eenig-

heid des Geeftes is de ruftbank van een vreedſaam le-

ven, zegtJan Claeffen. L'union de l'amour, l'union de

l'Esprit eft lerepofoir d'une viepaisible.expr:deCouacre.

EENIGLYK. Adv. ENKELYK. Alleenelyk. Unique-

ment, fingulierement. Hyhoudzig eeniglyk met de

Dichtkundeop. Ils'occupe uniquement à laPoëfie.

EENIGSINS ofEENIGZINS. Eenweinig , in eeniger

wyze , eenigermaaten. Unpeu , en quelque manie-

re, en quelqueforte. Hy is eenigzins beter. Il est un

peu mieux.

EENIGSTE. Adj. Alleen. Unique , feul. Dat is het ee-

nigfte middel. C'est l'unique , le feul moyen. Gy zyt

myneenigfte hoop. Vous êtes mon unique efperance.

Gyzytde eenigfte van uw gevoele . Vousêtesl'uni-

que , lefeulde votreopinion.

EENÍGZINS ; EENIGSINS. Zoo draa hy zig eenig

zins beter gevoelde. Dèsqu'ilfefentit unpeumieux.

EENJAARIG. Adj. Van eenjaar. D'un an. Een eenjaa-

rig fchaap. Un moutond'unan.

EENLOOPEND. Adj. Alleen loopend, die alleen zonder

vrouwenkindis . Seul , qui eftfeul , quin'a ni fem-

me, nienfans. Een eenloopend gezel heeft nietveel

vannooden. Un garçon feul , unjeune hommefans

embarrasdefemme ni d'enfans n'apas befoindebeau-

coup.

EENMAAL. Adv. EEN REIS. Unefois , un jour. Op

datonzerampeneenmaal mogeneindigen. Afin que

nosmalheurspuiſſentfinirunjour.

EEN-OOG. Subft: Een-oogig menfch , een die maar

een oog heeft. Borgne ou borgneffe , quin'aqu'unceil.

't Is eenolyken een-oog. C'est un mechant borgne,

une mechanteborgneſſe. EEN-OOGIG . Adj. Die maar

een oog heeft. Borgne . Een een-oogig paard , een

paardmet eenoog. Unchevalborgne.

EENPAAR. oudw: zie EENPAARIGLYK. Te famen ,

te gelyk. Gods lofzingen eenpaar. Chanter les louan-

ges deDieud'uncommunaccord.

EENPAARIG. Adj. Gelykformig , eendragtig , een-

ftemmig. Uniforme , unanime , egal. Eenpaarig ge-

loof, eenpaarige gevoelens. Croyance uniforme ;Jen-

timents uniformes, unanimes. Een eenpaarige ſtyl.

Unftyle egal, uniforme ,foutenu.

EENPAARIG. Adv. Eenpaariglyk , eendragtiglyk. Una-

nimement , uniformement , d'uncommunaccord. Daar

wierd eenpaarig beflooten den Koning te verzoe-

ken&c. Ilfutunanimement refolu deprier le Roy&c.

EENPAARIGHEID. f. Gelykformigheid , eendragtig-

heid. Uniformité, egalite , unanimité.f. Eenpaarig-

heid van ftyl . Egalité , uniformité de ftyle. Een-

paarigheidvangeloove. Uniformité decroyance. Een-

paarigheid, eendragtigheid van gevoelens. Unani-

mité defentiments. Zy befloren, zy ftemden alle

EENPAARIGLYK , eendragtiglyk den Koning te be-

danken. Ilsréfolurent , conclurent tousunanimement

àremercier leRoy.

EENS. Adv. Een reis, eenmaal.Unefois, uncoup. Ik gaa'er

..

eens daags, eens ' sweeks , eens ' s jaars. J'y vais

unefoisparjour, une fois la femaine, une fois l'an.

Gaat 'ernog eens. Allez y encore une fois. Doethet

nogeens, hebt gy ' t hart. Faites le encore unefois , en-

core uncoup,fi vous avez lecourage , retournezypour

voir. Brenghet Mynheer EENS , drink eens op de

gezondheidvan Mynheer. Buvez un coupàlafan-

tédeMonfieur. Ikzeg hetu eens voor al. Je vous le

dis une fois pour toutes. Albood gy ' er LENS , een

maal,zoo veel voor. Quand vous en offririez unefois

autant. Eens is geens , eenmaal is geen gewoonte.

Unefois n'eft pas coutume. Zy zyn EENS, het eens

omutebedriegen. Ilsfont d'accord, d'intelligence,

ilss'entendentpour vous tromper , duper.

EENS. Een dag , een zekere tyd. Unjour, un certain.

temps.Eens dat ik byhem at , eens dat ik alleen wan-

delde.Unjourquejedinoischez lui,quejemepromenois

feul. EENS, alleenlyk. Unefois,feulement. Weetgy

wel eens wattrouwenis ! Sçavez vousfeulement ce

quec'eftquefemarier !

EENSDEELS. Adv. Voor eengedeelte , ten deele. Ex

partie. Hy wil zyn boek nog niet laaten drukken ,

eensdeels omde flegte tyd , enook om dat hy ' t nog

eens overzien wil. Ilne veutpoint encorefaire impri-

merfon livre , enpartie à cauſedumauvaistemps,&

auffi parce qu'il veut le revoir encore unefois.

EENSGANGS. Adv. Met eenen , op den zelfden tyd.

Tout d'un coup , enmêmetemps , tout d'untemps. Gaat

'ereensgangs natoe. Allezy tout d'un coup,allezy en

même temps.

EENSGEZIND. Adj. Van een gevoele , een gedagte.

Unis , de mêmeopinion , avis , de mêmehumeur. Eens-

gezinde broeders , eensgezinde getrouwde vind

menzelden. Ilfe trouverarement desfreres, desgens

mariez de mème opinion , de même humeur. EENS-

GEZINDHEID.f. Eendragtigheid , gelykformigheid,

eenpaarigheidvan gevoelens. Conformité, uniformi-

té, union, rapport defentiments.

EENSLUIDEND. Adj. Gelyk luidend. Univoque, con-

fonnant, demêmefon. Eensluidendebewoordingen.

Des termesunivoques. Twee EENSLUIDENDE huur-

ceelen maaken. Fairedeux contracts de louagede mê-

meteneur. EENSLUIDENDHEID .f. Gelykluidendheid

der klanken. Confonnance , conformité des fons. f.

Eensluidentheid derwoorden. Confonnancedes mots.

EENSTEMMIG. Adj. Eensluidend , eenpaarig , met

eenpaarige ftemmen. Univoque, d'unecommunevoix.

Eenſtemmigebewoordingen. Des termes univoques.

Dat wierd EENSTEMMIG , eenpaariglyk , goed ge-

keurd. Celafutapprouvé d'un communaccord. EEN-

STEMMIGHEID. f. Eenpaarigheidvanſtemmen , van

gevoelens. Unanimité, conformitédevoix, defuf-

frages, defentiments.

EENSWEEGS. Adv. Dezelfdeweg. Le même chemin.

Zygingenbeide eensweegs. Ils allerent tousdeuxpar

le mêmechemin.

EENS ZYN. Eendragtig zyn , van een gevoele , vaneen

gedagte zyn. êtredemêmefentiment , avis , opinion ;

etre unis, d'accord. Als deHoofden van eenBondge--

nootſchap wel eenszyn. Quand les Chefs d'une Ligue

font bien unis , bien d'accord. Zoo gy dat geloofd,

dan zy wy 't eens. Si vouscroyezcela , nousfom-

mes d'accord.

EENTAL. zie EENVOUD. Eenvoudig getal Singulier,

nombrefingulier. Het woord weyden, heeft weyin

'teental. Lemot deprezapré aufingulier. EENTAL-

LIG . Adj. Enkelvoudig , eenvoudig. Singulier. Deur,

kamer , huis, zyn eentallige naamwoorden. Porte,

chambre, maifon font des noms finguliers. EENTAL-

LIGHEID , enkelheid , eenvoudigheid. Singularité,

unité. t. De eentalligheid der Geeftelyke ampten, La

fingularitédesbenefices Ecclefiaftiques.

EENVOUDIG. Adj. Gul , argloos , zonder arg, on-

geveinfd. Ingenu , fimple , franc , fans degui-

fement. 't Is een zeer eenvoudig , een zeer gul

man. Ceft unhomme fort ingenu . Op een eenvoudi-

ge wyze te werk gaan. Agir d'une maniere ingenuë,

avecfranchife. Wat zytgy ookEENVOUDIG , Onno-

zel! Que vous êtes fimple! quevous êtes bon !

EEN.
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EENVOUDIG. Enkeld , niet vermengd. Simple , point

compofé. De eenvoudigfte werktuigen , gevaertens

zyn de beſte. Les machines les plus fimples font les

meilleures. Een eenvoudige en onopgepronkte re-

den. Undifcoursfimple &fans ornements. Een een-

voudig en bloot verhaal. Unerelationfimple& naï-

ve. Hyleeft EENVOUDIG heen , eenvoudiglyk , zon-

der gemaaktheid. Il vitfimplement , fansfafte, à la

vieillemode. Hyfpreekreenvoudigweg. Il parle in-

genuëment , naïvement , naturellement.

EENVOUDIGHEID.f. Argloosheid , ongeveinsdheid ,

gulhartigheid. Ingenuité , naïveté , fimplicité ,fran

chife.f. Deeenvoudigheid der jonge Maagden. L'in-

genuité, la naïveté,lafimplicité desjeunes Filles , des

jeunesServantes. De EENVOUDIGHEID , ongemaakt-

heid, onopgepronktheid vanden ſtyl. Lafimplicité du

ftyle. Deeenvoudigheid der leeringen. La fimplicité

despreceptes. Ik zalu de zaak EENVOUDIGLYK, met

eenvoudigheid , natuurlyk verhaalen. Je vous racon-

teraila chofe naturellement,fimplement, ingenuement.

HetEENVOUDT, ofhet eenvoudig getal derNaamwoor-

den. Le Singulier, ou nombrefingulierdesNoms.

EENZAAM. Adj. Eenfaam, eenig , alleen leevende. So-

litaire, fans compagnie. Hoe zyt gy zoo eenzaam

vandaag? Comment êtes vousfifolitaire, fifeulau-

jourd'hui ? Eeneenzaam leven leiden. Mener une vie

Solitaire, retirée. De EENZAAME , de afgelegene ,

onbewoonde plaatſenzoeken. Chercher les endroits

deferts, les lieuxfolitaires , reculez.

EENZAAMHEID. f. Eenigheid , eenzaame plaats. So-

litude , retraite. f. Dekloekeverstanden zoeken de

eenzaamheid. Les efprits forts cherchent la folitude.

.... De naare eenzaamheid der boffchen , derwoeftynen.

L'affreufefolitudedes bois , des deferts.

BENZINNIG Adj.Eigenzinnig.ftyfhoofdig .Entêté, obfti-

né,opiniâtre,attaché àfonfens. ' t Is eenonverwinne.

lykeEENZINNIGHEID, ftyfkoppigheid. C'estun invin-

cibleentêtement,uneobftination, opiniâtreté invincible.

EENZINNIG. Vaneen zelfdebeteekenis. Synonyme. Be-

9 minnen enLiefhebben zyn eenzinnige woorden. Ai-

mer& Cherir font termes fynonymes.

EENZYDIG. Adj. Partydig. Partial.ale. Gyzultmyn

Rechterniet wezen,gyzyt al te eenzydig.te partydig.

Vousneferez pas monFuge , vous êtes trop partial.

Men moet zonder EENZYDIGHEID , partydigheid

oordeelen. Ilfautjugerfanspartialité, fanspreven-

tion. f. EENZYDIGLYK. Adv. Met eenzydigheid

Partialement , avecpartialité.

EER. Adv. Voor , alvoorens. Avant de, avant que ,

devant. Bid God eer gy eet, drink nog een glaasje

eer gygaat.Priez Dieuavant de manger,buvez encore

un verreavantque de vous enaller. Het zal nagt zyn

eergygedaan hebt. Ilfera nuit avant que vous ayiez

fait. Eerhette laat zy. Avant qu'ilfoit trop tard.

EER, EERDER. Vroeger, haaſtelyker. Pluftot,demeil-

leureheure. Hykan niet eer komen, zegtzynvrouw.

Ilnefçauroit venirpluftot,à ce queditfa femme.Wan-

neer zal ik hetdoen? hoe eer hoe liever. Quand le

ferai-je? lepluftatfera le meilleur.
* A

EER. Liever. Pluftot , dans le fens de prius en Latin.

Ikzoude eer het leven verliezen als die lafhartigheid

tebegaan. Jeperdroispluftotla vie,j'aimerois mieux

perdrela viequedecommettrecettelâcheté.

EER. Eerbewys, agting , ontzag. Honneur.m. Gloire.f.

Marque d'eftime & de veneration. Gode de eer be-

wyzendie hem toekomt. Rendre à Dieu l'honneur,

la gloire quiluiappartient. Doet myde eer vanmyte

komen bezoeken. Faites moy l'honneurdeme venir

voir.Veel EER Inleggen, veel agting verdienen. Acque-

rirbeaucoup d'honneur, beaucoup degloire . Ophetbed

vaneer sterven ,in den ftryd fneuvelen. Mourir aulit

d'honneur.De EER liefhebbenboven zyn leven. Aimer

P'honneurplusquefa vie. Het is een man van eer , een

vroom man. C'est un homme d'honneur, de probité.

Eenvryftermoet haer EER , haar reinigheid bewaa-

ren. Unefilledoitgarderfonhonneur, doit êtrechafte.

De EER mynerbrievenwerduten hoogsten aanbevo-

len. L'honneur de mes lettres vous eft fortementre

commandé. Zyne Ouders eer aandoen. Faire hon-

neur àfesParents. Aande eerblyven, fig: Se tirerga-

lamment d'intrigue.

EERBAAR. Adj. ÅGTBAAR. Aanzienelyk , dat eer

aanbrengd, luifter geeft. Honnorable , refpectable.

Hethuwelyk is eerbaar onder allen en het bedt onbe-

vlekt. Schr. fpr. Lemariage eft honnorableentretous

& lacouchefansfouillure.

EERBAAR. Kuifch. Honnête, vertueux, chafte. Een
eerbaare dochter , een eerbaare vrouw. Une honnête

fille, unefemmehonnête, estimable.Een eerbaar gedrag.

Uneconduitehonnête , fage , modefte. De eerbaare

maagdelyke fchaamte. La pudeur,labonte virginale.

EERBAARHEID f. Kuisheid , eerbaareſchaamte. Hon.

nêteté, chafteté , pudeur.f. Aan haare eerbaarheid

werd niet getwyffelt . On ne doute point de fon honné.

teté, defa vertu , defa fageffe. De eerbaarheid der

vrouwenlyd veel aanstoots. La vertu desfemmes a

beaucoup d'affauts àfoutenir. EERBAARLYK leeven in

den echt. Vivrehonnêtement , chaftement ,pudique-

mentenmariage.

EERBEELD. n. EERENBEELD. Beeld ter eeren van

iemand opgerecht. Statue dreffée à l'honneur , àla

EERBEWYS . n. Eerbied , ontzag dat iemand bewezen

word. Honneur , refpect. m. temoignage derefpect , de

veneration. Hetis een eerbewys dat zyne geboorte ,

zynewaardigheid toekomt. C'est unhonneur , un te-

moignage de refpect qui eft dû à fa naiffance , à fadi-

gnité. Men moet zyn Meerderen EERBEWYZEN

eeren, eeraandoen. Il faut honnorer , respecter fes

Superieurs , porterhonneur àfes Superieurs . Hywierd

met veel EERBEWYZINGEN ontfangen. Il fut reçu

avecbeaucoupd'honneurs , avecbeaucoupdedemonf

trations derespect.

EERBIED.f. Ontzag , eerbiedigheid. Refpect.m . Vene-

ration.f.Menmoetmet eerbied vanden Godsdienft ,"

van de Overigheid fpreeken. Ilfautparler avecref-

pect deschofes de la Religion , du Magiftrat. Ikkom

umyneerbied betoonen. Je viens vous temoigner ,\

marquermesrefpects.

EERBIEDIG Adj.en Adv. Refpectueux. enfe , respectueu-

fement. Een eerbiedig ftilzwygen. Un respectueux

filence Men moer van Gekroonde hoofden EER-

BIEDIG fpreeken. Il faut parler respectueusement

destêtes Couronnées. Degewydeplaatfen EERBIEDI

GEN, ontzien. Refpecter , venerer les lieux facrez .
EERBIEDIGHEID. f. Eerbied , ontzag-bewyzing Ref

pect. m. Veneration , reverence. f. ' s Heeren Ta

fel met eerbiedigheid naderen. S'approcheravecref-

pect de la Table du Seigneur. EERBIEDIGLYK. Adv.

Meteerbied. Refpectueufement.

EER-BOOG. m. Eer-poort, triomfboog. Arcdetriom-

phe, arctriomphal. m.

EERDIEF, EERROOVER. Kwaadfpreeker , lasteraar.

Calomniateur , mediſant , diffamateur.

EERE, EER. Aanzien , lof. Honneur. m. Glaire, ver.

tu, chafteté.f. DeWaereld is tot Godes eere gefcha-

Ff.. pen.
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pen. LeMonde eft créépour la gloire deDieu. Met eere

aandekoftkomen , met eere leeven. Gagner fa vie

avec honneur , vivre avechonneur. 't Is eenvrouw

met eere. C'est une femme d'honneur , une honnête

femme. Een dochter ter EERE brengen , haar ge-

ſchonde eer met haar te trouwen herftellen. Repa.

rerl'honneurd'unefille en l'epoufant. Daar zyn vaten

tereere en ter oneere. Schr. fpr. Ily a des vaiſſeaux

à honneur& à deshonneur.

EEREN. v. a. Eerbewyzen, eer aandoen , ontzag toe-

draagen. Honnorer , respecter , venerer ; porterhon-

neur , respect. Men moet God eeren en dienſt be-

wyzen. Ilfaut honnorer & fervir Dieu. Eerd uwen

Vader enuwe Moeder. Honnoreton Pere & ta Mere.

Eenvaers makenter EEREN der twee getrouwde.Fai-

redes vers àl'honneur, à la louange des deux conjoints.

Ter eerenvan Gods Naam à lagloire du Nom de Dieu.

EERENFESTEN. Een tytel van't Hoogduitfch afkom-

ftig , die zommige Magistraaten of Bondgenoo-

ten gegeeven werd. Honnorable , venerable, digne

d'honneur.

EEREN-WYN. m . Wyn die de Magiftraat ofOverigheid

tenteeken van eerbied , hoogagting aan een door-

reizende Vorft of Staetsman doet aanbieden. Vin

d'honneur, vindepréfent qui s'offre parle Magiftrat

à unPrince, à un Miniftre quipaffepar une ville.

EERGIERIG. Adj. Edelmoedig, groothartig , eerzug-

tig. Quiaimel'honneur , qui a de l'emulation; gene-

reux , magnanime, ambitieux. Een eergierig kind

komtvermet 'er tyd. UnEnfant qui aime l'honneur ,

qui a de l'emulation vientloin avec le temps. Een eer-

gierig hartis daaronbekwaam toe. Un coeurgénéreux,

uneamebiennée eft incapable de cela.

EERGIERIGHEID. f. EERZUGT. Groothartigheid ,

begeerte om eer inte leggen. Emulation . f. Defirde

gloire.m. Enviedeparvenir,generofité. f. De eergie-

righeid is zeerloffelyk in eenjongman. L'emulation,

l'envie deparvenir , le defird'acquerir delagloire eft

fort louable dans unjeune homme. EERGIERIGLYK .

Adv. Met eergierigheid. Avec emulation.

EERGIFT.f. Morgengave , geſchenk van den Bruide-

gom aandeBruidt.Préfent demariage, preciput.m.don

que le Mariéfait àfafemme lelendemaindes nopces.

EERGISTEREN. Adv. Daags voor gifteren. Avant-

hier, lejourdedevant-hier. Hy was eergisterennog

hier. Il'etoit encoreicyavant-hier.

EERGRAAD. Graadvan eer. Degré,grade d'honneur.m.

EERKRANS. Zege krans , bloeme krans. Couronne de

triomfe , guirlandedefleurs. f.

EERLANG, Adv. In ' t kort. Danspeu , bien-tôt, avant

qu'ilfoitpeu. Hy zal eerlang een ander liedtje moe.

ten zingen. Ilfaudra dans peu qu'il chanteune au-

trechanson.

EERLOOS. Adj. Zonder eer , in zyn eer geſchonden.

infame, fanshonneur. ' t Is een eerlooze guit. C'eft

un infame coquin. Een eerloos bedryf, eerloos be-

ftaan. Uneaction infame, un infame attentat. 't Is

een eerloozeprey . C'est une infame coquine, unegarce.

EERLOOSHEID.f. Kwaade naam , fchande. Infamie ,

turpitude, honte, indignité.f. Hy zeide wathykon-

deom de eerloosheiddier daad te bewimpelen. Ildit

cequ'ilputpour deguifer l'infamie , pourpallierla tur-

pitude de cette action.

EERLYK. Adj. Eerbaar , vroom , deugdelyk. Honnê-

te, vertueux,conforme à l'honneur . Een eerlyk man,

eeneerlykevrouw. Unhonnêtehomme, une honnête

femme. Een eerlykgedrag Unehonnêteconduite. Met

eerlykeluiden verkeeren, Frequenterd'honnêtesgens,

oirleshonnêtesgens.

EERLYK, Adv. Met eeren , op eene eerlyke wyze
Honnêtement , avec honneur , honorablement. Hy

wierdeerlykbegraven. Ilfut enterrébonnorablement,

avechonneur. 't Is nieteerlykvanu gedaan. Ce n'eft

pasbienfait à vous , c'est enufermal.

EERLYKHEID. f. Eerbaarheid, deugdelykheid. Hon-

nêteté, franchise, candeur. f. Honneur.m. De eer-

lykheidvanzyngemoedbleek daarin dat ... L'hon-

nêteté, lafranchiſe , candeur de fonameparutence

que... DeEERLYKHEID , eerbaarheid , kuisheidvan

eendochter. L'honêteté, lachafteté d'unefille.

EER-NAAM m. Eertytel . Titred'honneur, dedignité.m.

Dat zyn maar iedele eer-naamen. Cenefont quede

vains titres.

EER-POORT ofEEREN-POORT. Zegeboog. Arcde

triomfe , arctriomphal. m.

EER-RANG, EER-GRAAD. Eertrap. Rangd'honneur,

dediftinction.m. pre -eminence.f.

EER-ROOVER. Lafteraar, een die 's naaftens eere rooft,

krenkt. Calomniateur , medifant, diffamateur du

prochain.

EERST. Adv. Van tevooren , voor af. Premierement ,

auparavant , pluftot. Bid onze Lieven Heer eerft.

Priez Dieuauparavant. Doetdat eerft,zegiku. Fai-

tescela auparavant , premierement, vous dis -je. Laat

onszienwie EERST , wieeerder gedaan zal hebben.

Voyons quiauralepluftotfait. Ik wiltin 't EERST , in

'tbeginnietwat ik ' er vandenkenzou. Jenefçavois

d'abordqu'enpenfer.Gy moetvoor EERST weeten dat

zynogongetrouwd is. Il faut que vous fachiezpre-

mierement qu'elle n'eft pas encore mariée. Daar zal

vooreerst indie zaak niet gedaan worden. Onn'en-

tamerapasencore fi tot cette affaire; on ne fera rien

danscetteaffaire dequelquetemps d'icy.

EERST , EVENTJES. Zoo even , aanstonds , korte

lings. Depuispeu , tout à l'heure. Ik was eerft aan-

gekomen. Je nefaifoisqued'arriver. Mydunkt dat

ik eerit te bedgegaanben. Ilmefemble queje nefais

quemecoucher. Wynen, koopmanfchappen , vrug-

ten eerft geloft enuit Zee aangekomen. Des vins,des

marchandifes, des fruits nouvellement dechargez ,

quinefont qued'arriverdeMer. Doe ik eerft t'Am

iterdamkwam. àmonarrivée , à mon abordà Am-

fterdam; commeje ne faifois que d'arriver à Amft:

Als de aardbezieneerftuitkomen. Quandles fraifes

commencent à paroître , àentrer enfaifon dans la

primeurdesfraifes.

EERST. Eerfte , voorde andere. Lepremier , lapremie-

re Ikben eerftt School gekomen, 'kbenvoor dean

deret'School gekomen. Jefuis venu lepremier à l'E-

cole. Zy is eerftin de ſchuit geweeſt. Elle a été lapre-

mieredanslebateau.

EERST. Niet eerder. Pas pluftot , pas devant. Hy zal

eerft over agt dagen, eerft over een maand gedaan

hebben. Iln'aura fait quedans huitjours, quedans

unmois. Dat zal eerft na den val des Antichrifts ge-

fchieden. Cela nefefera , n'arrivera qu'après lachu-

te de l' Antechrift.

EERSTDAAGS. Adv. Eerlang, ten eerften. Au pré-

mierjour, danspeu. Zyn Majefteit staat eerftdaags

te verreizen. Sa Majefté doitpartir au premierjour ,

dans peu..

EERSTE , EERSTEN. Adj. Voorfte, Premier, premie.

re. Deeerfte menfch , de eerste vrouw, heteerſte ge

bod. Lepremierhomme, la premiere femme, lepre-

miercommandement. De eerfte ftad , de eerſte haven

die menontmoet. Lapremiere ville, le premier port

que ll'on rencontre De Geloovige van de EERSTE

Kerk.
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Kerk. LesFidelles de laprimitive Eglife. DeEERSTE

Kerkheer, de eerfte Aartsbischop van ' t Ryk. Le

Primat duRoyaume.

EERSTE ofEERSTEN, werdmetdeDoopnaamen als

Zelfstandige gebruikt. Francifcus , Hendrik , Wil-

helmus de eerfte. François , Henry, Guillaume pre-

mier, lepremierduNom. PausLeo , Paus Innocen-

tiusde eerfte. LePape Leon, Innocentpremier.

De EERSTELINGEN ofeerfte vrugten der Aarde. Les

premices, lespremiersfruits delaTerre. Ikkomude

eerftelingenmynerftudien opdraagen. fig. Je viens

vous offrir lespremicesdemes etudes.

EERSTEĽYK. Adv. Voor eerft , in de eerfte plaats.

Premierement, enpremierlieu. Ik zal u eerſtelyk aan-

toonendat...Je vousmontreraipremierementque...

EERSTEN ofEERSTE. Premier.re. Den eerſten ftorm,

den eerften aanval wierd afgeflagen. Le premier af

fautfutrepouffe . KeizerKarel , Keizer Otto den eer-

ften. L'Empereur Charles, l'Empereur Ottonpremier.

Ten EERSTEN. Voort, aanftonds. D'abord, inconti-

nent ,furlechamp. Ikzagteneerften welwaar 't aan

fcheelde. Je vis bien d'abord à quoyil tenoit . Doet

hetteneerften , zeg ik u. Faites le d'abord , fur le

champ, vous disje.

EERSTGEBOORENE. Die eerft geboren is. Premier né.

Den Engel floeg al de eerftgeboorene van Egipte.

L'Angefrappa tous les premiers nez d'Egypte.

EERSTGEBOORTE. f. Staat van die eerft gebooren is.

Aineffe , priorité de naifance. f. Efau verkogt zyn

recht van eerftgeboorte, of zyn eerftgeboorte regt

vooreenſchotel moes. Efau venditfon droit d'ainef-

fe, fa primogeniturepour unpotage de lentilles.

EERSTKOMEND. Adv.AANSTAANDE.Eerſt aanko-

mend. Premier venant , prochain. In April eerſtko-

mende. Au mois d'Avril prochain venant. In de

drie eerftkomende jaaren. Dans les trois prochai

nes années.

EER-TRAP , EER-RANG. Degré , grade d'honneur. m.

Diftinction.f. Dehoogfte eer-trap beklimmen. Par-

venirauplushautgrade d'honneur , degrédegloire.

EERTYDS. Adv. Voorheen , voor dezen. Autrefois ,

jadis, au temps paffé. Men volgde eertyds andere

zeden. Onfuivoit d'autres moeurs autrefois, au temps

paffe. Eertyds regeerde inLombardyen &c. Jadis

regnoit en Lombardie &c.

EERTYTEL.m. Eernaam.Titre d'honneur, titre.m. Door-

lugtigheid , Hoogheid is een eertytel die men de

RyksVorften geeft. Serenité, Alteffe eft un titre qu'on

donneauxPrincesdel'Empire.

EERWAARDE. Eerwaardig , achtbaar. Honnoré , ho-

norable , venerable , reverend. Eerwaarde Oom,

eerwaarde Moey. Mon honnoré Oncle , mon honorable

Tante. Deeerwaarde Synode. Le venerable Synode.

Aandeneerwaarde Vader N. Aureverend Pere N.

DeEERWAARDIGHEID, achtbaarheid , aanzienlyk.

heid van't Sacrament. La dignité, venerabilitédu

Sacrement.

EERWAARDIGHEID , isdegewoonetytel van zekere

Kerkheeren. Reverence, f. Titred'honneurqu'ondon

neà certainsEcclefiaftiques.Uwe Eerwaardigheid kan

zigtebinnenbrengenhoe,.. VotreReverencefepeut

refouvenircomme...

EERWAARDIGLYK. Adv. Op eene eerwaardigewy-

ze. Honnorablement , venerablement.

EERZAME. Eerfame, Adj. Achtbaar , te eeren. Hon-

norable , eftimable. Aan de eerzame , difcrete & c. à

trèshonnorable. trèsdifcretperfonnage &c.

EERZUGT. f. Glorie-zugt , eergierigheid , tegen.

qver. Ambition , envie d'acquerir de la gloire, emu

tation. f. Door eene edele eerzugt aangedreven, ge-

port. Animé, pouffé d'une noble ambition , emulation,

EERZUGTIG.' Adj. Eergierig, edelmoedig , greetig naar

lof. Genereux, bien né , qui a de l'emulation , du

coeur , qui aime la gloire. Een eerzugtig jongman

- komtaltyd meteere door de waereld. Un jeunehom.

mequiadel'emulation , qui a du coeur , qui aime la

gloirefe tire toujourshonnêtement d'affaire. Eerzug-

tige gevoelens. Des fentiments genereux , elevex.

Dir woordwerdt' onregt vanzommige met STAAT-

ZUGTIG evenzinnig geagt.

EERZUGTIGHEID , EERZUGT. Eergierigheid. Emu-

lation , generofité , grandeur d'ame..

EER ZUIL.m. Gedenk-zuil , pronk-pylaar , tyd-naald ,

praal-zuil , g &c. Monument. m. Colomne . f. obe-

lifque, maufie. m. Deeer-zuilen van ' t oud Rome.

Lesmonumen les colomnes , les obelifques ,mauſolees

del'ancienneRome.

EEST. Aldus word aamd de plaats daar de Brouwers

hunkoorendroogen. Le lieu , l'endroit où les Braf

feursfechentleuri , leur orge.

EETBAAR. Adj. Dat geeten kan worden. Mangea-

ble, quifepeutmanger. Eetbaare wortelen , eetbaa-

revrugten. Desracines, desfruits mangeables , qu'on

peutmanger. Die koft , diespys is niet eetbaar , zoo

veel zout, zoo veel peper is ' er in, Ces viandes , ces

mets là ne fe peuvent manger , tant il y a defel,

de poivre.

EETEN. v. a . Kaauwen en flikken. Manger , mâcher

& avaler. Le Preterit at , le Participe gegeeten.

Droog brood, vleefch , vrugten eeten. Manger du

painJec, de la viande , des fruits. Als een vraat ,

als eenkanker eeten. Mangercomme ungoinfre, man-

gercommeunchancre. Inden ordinaris , in de gaar.

keuken EETEN, zyne maaltyden doen. Manger à

l'ordinaire, manger àlagargotte; prendre fes repas

àl'ordinaire, danslagargotte.

EETEN. Middag- of avondmaalen. Diner, fouper. Ik

zalmorgenmiddag by myn Moey eeten. Je dinerai

demainchez maTante. Ik hoop ' er van avondte ee-

ten. J'efpere y Souper cefoir. Kom naden EETENby

my. Venez apres diné , aprèsfoupé chez moy.'sMor-

gens EETEN , ontbyten. Dejeuner. Te vier uuren

EETEN. Collationner , goûter.

Het EETEN. De koft , defpys die meneet. Lemanger,

les viandes, les mets qu'on mange , lediné , lefoupé.

Het eeten klaarmaaken. Apprêter lediné , lefoupé,

le manger. Heteeten op tafelbrengen. Servir leman-

ger, les viandes ; fervir le diné , le foupé. Hylaat

erhet eetenendrinken om ſtaan, ruimfpr: Ilenperd

le manger& le boire.

EETENSTYD. Tyd om te eeten. Temps demanger. Het

is nog geen eetenstyd. Il n'eft pas encore temps de

manger , dediner , defouper.

ELTER. Een die iets eet. Mangeur. Het is een groot ,

een klein eeter. C'est un grand , un petit mangeur.

De Amfterdamfe koek eeters. Les mangeurs depain

d'epice d' Amfterdam. Eenfchip met twee, met drie

honderd EETERS, matroozen.Ū½ vaiſſeau avec deux,

avec trois cents matelots , hommes d'equipage. Een

man buiten boord, een eeter te min. fpr: Plus de
mortsmoins d'ennemis. Een Menſchen-EETER. Un

Anthropophage. EenKinder-EETER. Un Ogre.

EETKAMER. f. EETZAAL. Kamer daar mengewoon-

lyk eet. Chambre, falleoù l'onmange, dine,foupe. f.

EETKAS.F. EETENSKAS. Kasdaar 't eeten opgeflooten

werd. Armoireà manger .f. Garde-manger, m
EET-

Ff2
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EETLUST.f. EETENSLUST. Graagheid. Appetit. m.

Envie de manger. f. Hyfchynd geen groote eetluft te

hebben. Ilnefemble pas avoirgrandappetit.

EETMAAT. f. Eetensmaat, eetregel. Diete.t.regime qu'on

obferveàmanger& àboire. Een goede eetmaatvol-

gen. Obferver unebonnediete.

EETWAAREN. Koft , fpys , vrugten , zuivel , brood ,

vleefch , mondkoft in ' t algemeen. Denrées, vivres ,

provifions debouche. f. pl. De Boeren brengen alder-

hande eetwaaren opde markt. Les Payfans apportent

toutesfortesdedenrées , de vivresaumarché.

EETZAAL.f. Zaal daarmen gewoonlyk eet. Salle où l'on

mange. f. Sallon à côtéou au deffus de la cuifine. m. De

eetzaal komt,ziet over dentuin. Lafalle, la chambre

où l'on mangedonne fur lejardin. De EETZAAL der

Kloofterlingen. Le Refectoire des Religieux ou Relig.

EEUW.f.Omloop van honderd jaar. Siecle. m. Vaneeuw

toteeuw , eeuw in , eeuwuit. De fiecle en fiecle. In de

EEUW,inde tyd van Auguftus. Dans lefiecle,autemps

d'Augufte. Degoude EEUW , ofde Eeuw van Satur-

de eerfte tyd van de Waereld. L' Age d'or , le

Siecle deSaturne. Deyzere Eeuw. Le Siecle ou l'age

de fer. Debedurventheid , de rampen van de eeuw

beweenen, betreuren. Deplorer la corruption , les

malheursdufiecle.

nus ,

EEUWIG, Adj. Altyd duurend. Eternel.elle. God is al-

leeneeuwig. Dieu eftfeuleternel. Her eeuwig Woord.

LeVerbe eternel. Het eeuwige leven, de eeuwigedood.

La vie, la mort eternelle. Een EEUWIG Proces , een

eeuwige twiſt ruimſpr: UnProcès eternel, unedifpu-

teeternelle. Een eeuwig , een verdrietigberifper. Un

cenfeur eternel.

EEUWIG , word ook in de plaats van EEUWIGLYK ge-

zegt. Eternellement. De verdoemde zullen eeuwig

ongelukkig zyn. Les damnez feront eternellement

malheureux. Hyvolgt my eeuwig agter na, Il eft eter-

*ડ્ nellement àmafuite, à mes talons , à mes trouffes.

EEUWIGDUUREND. Adj. Altoos duurend . Eternel, elle,

quidure eternellement , toujours. De eeuwigduuren-

devreugdderzalige zielen. La joye eternelledes ames

bienheureuſes. Een EEUWIG ofaltoos duurend Alma-

nach , eenAlmanach die jaar uit , jaar in goedblyft.

Un Almanacperpetuel.

Une etoffe unie. Effelinne goed,goedzonder kant.Du

linge uni , dulingefans dentelle. Een effen kleed, een

eenvoudig, zedigkleed. Unhabit uni,fimple, modefte.

EFFE, EFFEN. Gelyk, netuitkomende. Rond,jufte . Eeri

effe rekening. Un compte rond, comptejuffe. Doet

'er het effengeld nog by,maakt ' er het effen geld van.

Faites lecompte rond ; mettez y , ajoutez y l'argent

qu'il faut pour faire le compte rond. Die reke

ning is nuEFFEN, afgedaan , gefloten. Cecompte eft

reglé , ajusté,foudé , liquidé àpréfent. Wyzyn effen

totop dezendag. Nousfommes quite à quite; nous

avonsliquidéjufqu'à cejour cy. Het is'erZoo EFFEN

zoo pluís niet eens , ' t gaet ' er nog niet als 'thoord.

Tout n'y eft pas encore comme ilfaudroit , ily abien

deschofes à regler encore. Effen is qualyk te paſſen ,

't is moeyelyk net te raamen , te mikken , elk ge-

noegente geeven. Il eft difficile de rencontrerjufte,

deparvenir à laperfection , de contenter tout le mon

de. GykomtEFFEN , evenvanpas. Vous venez tout

àpropos ,fort àpropos. Het is EFFEN als gy zeide. Ce

la eft toutjustecomme vousdifiez. Dat zullenwytoch

niet effen praaten.ſpr. Nous avons beauraiſonner,ncus

ne conviendronspas, nous n'en tomberonspasd'accord.

Mynheer is zoo EFFEN , ZOO even uit gegaan. Mon-

fieur vient defortir, nefait quedefortir. Hy kwam

effen voor ' t maal. Il vint, il arriva un moment de-

vant le repas, comme on s'alloit mettre à table. I<

heb er maar EFFEN , even aangeraakt. Je n'ai fait

qu'y toucher enpaffant.

Het EEUWIGE. De eeuwigheid, ' t eeuwige leven. L'e.

ternité, la vie eternelle. Naar het eeuwigegaan. fig:

fpr: Pafferdans l'eternité.

De EEUWIGHEID, heteeuwige wezen Gods is onbe.

twistelyk. L'Eternité , l'effence Eternelle deDieu eft

incontestable. Gode zyn zyne werken van alle EEU-

WIGHEID , van allentydebekend. Dieu connoit fes

oeuvres detoute Eternité . De eeuwigheid der Helfche

pynen, ftraffen. L'Eternitédes tourments , des fupli-

ces del'Enfer. Wydenken niet genoeg om de EEU-

WIGHEID,Om het toekomendeleven.Nous ne
nefongeons

pas affez à l'Eternité. Geloofd zy God van nu aan tot

in der eeuwigheid. Louéfoit Dieu dès apréfent jusqu'

en l'Eternité, jufqu'àjamais. Dat zal in der EEU-

WIGHEID niet gefchieden , dat zal nooit gefchieden.

Gela nefe fera dela vie, n'arriverajamais.

EEUWIGLYK. Adv. Eeuwig, inder eeuwigheid. Eter-

nellement, à jamais.

E F.

EFFE , EFFEN. Adj. Glad , gelyk, niet hobbelig , niet

bultig. Uni , egal , ras. Een effe vloer. Un pavé ,

unplancher uni. Eeneffe veld. Une campagne rafe ,

uneplaineunie. DenVyand in 't effen veldflaan, ver-

flaan. Battre,deffairel'Ennemi enrafe campagne. Een

AFFE ftof, eenstofzondergoud nogzilververhoogd.

EFFEN, EFFE. Staatig , koel. Sans emotion , poſe , ſe-
rieux. Menkanaltyd zoo EFFEN, zoo ingetogen niet

wezen. On nepeut pas toujours êtrefipofe,fiferieux,

firetenu. Een EFFEN , een eenpaariggemoet hebben.

Avoirun efprit egal, une humeur egale , tranquile.

Met een effe tronie konnenliegen. Sçavoir mentir

defangfroid,fansfedeconcerter,fans qu'ilyparoiffe.

EFFENEN. v.a. Effen maaken , gelyk maaken. Appla-

nir , unir. De weg , de paden vandentuin effenen.

Applanir unir le chemin , les allées dujardin. Een

rekening EFFENEN , effen ftellen , fluiten. Regler.

ajufter, liquider, fouder un compte. Een verſchil of

gefchil EFFENEN , befliffen , byleggen. Accorder,

ajufter, vuiderundifferent.

EFFENHEID , gelykheid van de grond. L'egalité

du terrain. EFFENHEID , gelykheid van gemoed ,

vanziel. Egalité d'ame. f.

De

De EFFENING, gelykmaaking der tuinpaden . L'appla

niffement des allées d'un jardin. m . EFFENING , byleg

ging, fliffingvan een geſchil . Accommodement, ajuste-

mentd'un different.m.

EFFEN MAAKEN. v.a. Gelyk maaken. Den weg ef-

fenmaaken. Applanir le chemin , rendre le cheminuni,

Eenrekening EFFEN MAAKEN , vereffenen , fluiten.

Ajufter, falder, liquider uncompte.

s'EFFENS. Adv. Te GELYK. Op eene reis. Toutd'un

coup, à la fois. Datkondgyniet s'effens doen . Vous

nefçauriez lefairetout d'un coup, à lafois.

EFFENTJES.Adv.Eventjes, een weinig. Un peu.Wykwa-

men effentjes te laat. Nous arrivames unpeu trop

tard. Mynheerwas effentjes uit. Monfieurnefaifoit

que defortir.

"

E G.

"

EGA, EGADE. Wederhelft , echte man , echtevrouw,

Moitié , mari, femine. Met zyn egade om een

kuyertje gaan. Allerfepromener , faire untouravec

fa femme, fon epoufe. Haare egade is nogopreis. Soz

mari, fon epoux eft encore en voyage. Als de Torel-

duifhaar EGA, wedergå verlooren heeft. Quandla

Tourterelle aperdufonpair. EGEL,
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EGEL. m. Leelyk , fteekelig dier . Herion. m. Krim-

penalseenegel. Seretirer comme unheriffon.

EGELANTIER.m.EGELA
NTIER

BOOM.Wilderoo-
zenboom. Eglantier , rofierfauvage.m. EGELAN-

TIER-TOOS, bloem vanden egelantier. Rofefauva-

ge, eglantine. f.

EGEMAAL,werdſomtydsvoorGEMAAL. Echte man,

getrouwde gezegt. Epoux, mary. Haar egemaal werd

in'tkort verwagt. Son Epoux, fon mari eſt attendu

danspeu. EGEMALINNE. Zie EGade , GemaLinne.

Echte vrouw. Epouse , femme.

EGGE.f. Bouwmans tuig om de kluiten te breeken, 't zaad

tebedelven , te bedekken. Uneherfe de Laboureur.

Eenbezaayd land EGGEN. Herfer une terre enfemen-

cée. EGGER , Bouwman die agter de egge loopt, die

akkersegt. Un herſſeur , un laboureur qui travaille

de la berffe.

EGGERIG. Adj. WRANG. Scherp, zuur. Acerbe,un

peu aigret , qui agace lesdents. Eggerige vrugten.

Desfruits acerbes , quiagacent les dents. Menkrygt

EGGERIGE , ftompetanden van 't eeten van onrype

vrugten. Les dents s'agacent quand on mange "des

fruits verds. De EGGERIGHEID , ferpigheid , wran-

gigheidder onrype vrugten. L'apreté, verdeur.f. Le

goutapre verd des fruits quinefont pas murs. De

EGGERIGHEID, ftompigheid dertanden. L'agacement

desdents.m. Datis goedom detanden EGGERIG te

MAÅKEN. Cela eft bon à agacer les dents.

EGT. zie ECHT. Huwelyk , trouw. Mariage , lien con-

jugal.m. Omdenegt denken. Songer aumariage, à

fe marier.

"

EGTER ofECHTER. Adv. Nogtans, niet te min. Pour-

tant, cependant , néantmoins. Hy is egter nog niet

gekomen. Iln'eftpourtantpas encore venu.

E I.

EI, EY, woordje van uitroeping , verwondering. Ha ,

ah, tout debon. Eilieve , is datwaar ! Tour de bon ,

cela eft ilvray! Ei zie die zotskap eens aan ! Mais

regardez , voyezunpeu cebeneft , cettebalourdela !

Ei zegmyeens, woond die man nog indenHaag?

Heditesmoy,je vousprie , cet hommedemeure-t-ilen-

core à la Haye? E1 , in den zin van OEUF , in 't

Franfch, is op Ex tezien.

EIGE, EIGEN. Adj. Datiemand alleen toekomt , aan-

gaat. Propre, qui appartient àun toutfeul. Hetis zyn

eigezoon, zyneigedogter, zyn eige fchuld. C'eft

Sonproprefils , fa proprefille , faproprefaute. Ikheb

een brief met zyn eige hand geſchreeven. J'aiune

lettreecritedefapropremain.Ikheb hetmetmyne ei-

ge oogen gezien. Je l'ai vudemespropresyeux. De

eigeliefdeverblind ons zoodanig dat...L'amourpro-

•prenous aveugletellement que... Een EIGE maakfel ,

eeneigevinding, eenTooneel fpel dat menzelfs ont-

worpenenopgemaaktheeft. Unouvrage dramatique

defon proprecru,defoninvention,uneproductiondefon

propregenie, qu'onn'apoint tirée, copiée d'après un au-

tre.ZyneLIGEdood , zyne natuurlykedood sterven.

Mourirdefa mortnaturelle.Op zyne eige wieken dry-

ven,zyneige meefter zyn, êtrefon propre maitre, ne

dependre quedefoymême.Eigenhaardis goud waard.

fpreekw: On n'eft jamais mieuxque chezfoy.

EIGE NEEF. Volle neef.Coufingermain. EIGENICH'T ,

vollenigt. Coufine germaine.

EIGEN , werd ook in den zin van EIGENSCHAP , als zelf-

ftandig gebruikt. Propre, qui appartient , convient.

De zugttot het leven is den menfch eigen. Ledefir de

vivre eft le proprede l'homme , eft naturel à l'homme.

Daar gaat niet voor 't geen EIGEN is , ' r geen ons

eigeniswerd meeft geagt. On eftimelepropreplus que

toutlerefte.

EIGENAAR. Die den eigendom ergens van heeft. Pro-

prietaire, à qui eft la proprieté. Den eigenaar van 't

huis moet den honderften penning betaalen, de noo-

dige reparatien doen. C'est auproprietaire de la mai-

fon àpayerlecentiême denier , à faire les reparations.

EIGENAARTIG, Adj. zie NATUURLYK, Aangebo-

ren. Naturel.elle. Een eigenaartige ſchoonheid ,

welfpreekendheid. Unebeauté , eloquence naturelle.

EIGENBAAT. Eigenbaatzugt , eigenvoordeel. Interêt

propre, avantageparticulier. m. Elk een is op eigen-

baat uit. Chacun fonge à fon interêt particulier , à

Sonpropre profit.

EIGENBAATIG, Adj. Op eigenbaat of voordeel uit.

Intereffe , avide, apre à l'interêt propre. Hy is al te

eigenbaatig daar toe. Ileft tropintereffe pourcela.

EIGENDOM . m. Eigen goed , eigen bezit . Proprieté.f.

Poffeffionpropre. Hyheeft ' ermaar het vruchtgebruik

van, den eigendom komt een andere toe. Iln'en a

quel'ufufruit , la proprieté appartient à un autre. Hy

bezit eenhoope landeryen , huizen in eigendom. il

poffedequantitéde terres , demaifons enproprieté , en

propre.

EIGENEN. zie TOE-EIGENEN. Als eigen aantrek-

ken. Zig een ander mans goed eigenen. S'approprier

lebien d'autrui.

EIGENHOOFDIG. Adj. Eigenzinnig , koppig , ftyf.

hoofdig. Entêté, obftině, opiniâtre , têtu. Hyis

te eigenhoofdig om iets toe te geeven. Ileft trop en-

têté, obstiné, têtu : il abonde trop en fon fens pour

cederrien. EIGENHOOFDIGHEID , eigenzinnigheid ,

laatdunkendheid. Entêtement. m. Obftination , opi-

niâtreté , prefomption. f.

EIGENING. zie TOE-EIGENING. Aanmaatiging. Ap-

propriation , attribution . f.

EIGEN LIEFDE. f. Zelfs liefde. Amour propre.m. De

onverwinnelyke kragt der eigenliefde. La force in-

vincible de l'amour propre.

EIGEN LOF , eigenroem ftinkt. fpr; Il est odieux de fe

louerfoy-même, lalouangequ'on fe donne eft demau-

vaife odeur.

EIGENSCHAP.f. Hoedanigheid, byzondere kragt. Pro-

prieté , qualité vertu particuliere. f. Attribut.m.

De eigenschappen dermetaalen,der planten kennen.

Connoitrelesproprietez des metaux , des plantes. De

Goedheid, Wysheid , Heiligheid , Almogentheid ,

Voorzienigheid, Geregtigheid, en andere eigen-

fchappenGods. La Bonté, la Sageffe , Sainteté, Toute

puiffance, Providence , Justice & autres attributs

deDieu. Datheeft geen EIGENSCHAP, dat fluit niet,

datkomtniet te pas. Cela n'a point de fens , il n'ya

nirimeniraifon à cela.

De EIGENSTE, de ZELFDE man. Le même homme.

De eigenftevrouw. La mêmefemme. Is dat de eigen-

ftewyn , ' t eigenfte bier wel? Eft cebienlà lemême

vin, la mêmebiere?

EIGENTLYK. Adj. Gevoegelyk , behoorlyk. Propre,

convenable. Menmoetden eigentlyken zinvan den

verbloemdenzin onderfcheiden. Ilfaut diftinguerle

Senspropredufensfiguré ZynemeeningmetEIGENT-

LYKE, gevoegelyke , duidelyke woorden uitdruk-

ken, verklaaren. Expliquer , expofer fapenſée en

termespropres, convenables.

EIGENTLYK. Adv. Op eene eigentlyke, gevoegely-

kewyze, Proprement , convenablement. De menfch

is om eigentlyk te fpreekenflechts een voorwerpvan

elende. L'homme àproprement parler n'eft qu'unob-

Ff3 jes
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jet de mifere. Holland eigentlyk genomen is maar

tien oftwaalfmylenbreedt. La Hollande proprement

dite n'a quedix ou doufelieues de large.

EIGENTLYKHEID. Gevoegelykheid , behoorlykheid,

eigenſchap. Proprieté , convenance. f.

EIGENWILLIG. Adj. Vrywillig,ongedwongen. Volon-

taire, quifefaitfans contrainte. Eigenwilligbesluit.

Refolution volontaire.

EIGENWYS. Adj. Laatdunkend , neuswys, verwaand.

Arrogant, vain, prefomptueux, pedant. EIGEN-

WYSHEID , verwaandheid , laatdunkentheid , neus-

wysheid. f. Vanité , prefomption , vaine gloire, for-

fanterie, pedanterie. f.

EIGENZINNIG. Adj. Eenzinnig , eigenhoofdig , ftyf.

hoofdig. Fantafque, capricieux , obftiné , opinid-

tre, têtu, qui abonde en fon fens. EIGENZINNIG-

HEID. f. EENZINNIGHEID , ftyfhoofdigheid , laat-

dunkendheid. Caprice , entêtement. m. Obftination,

opiniâtreté , arrogance. f.

EIKE. m. EIKEN-BOOM. Hoogftammige en zwaare

boom.Chêne.m.De eikeblyftdrie ofvier honderd jaar

in wezen. Le chêne fe maintient trois ouquatre cens

ans. Een EIKEBOSCHJE , bosje van eike takken . Un

cotret , unfagot de branches de chêne.

EIKFL , EKEL ofAKER. Vrugtvan den eikenboom.

Gland m. Fruitduchêne. Men meftde varkens met

eikels. On engraiffe les cochons , les pourceaux avec

dugland. EIKEL VARKEN , varken met eikels ge-

metit. Cochon , pourceau nourri degland.

EIKEN-BOSCH. n. Landftreek met eike boomen be-

plant. Chênaye, forêt dechênes . f. Etenduede Pays

rempliedechênes. In het eikenboſch wandelen. Se

promenerdanslachênaye.

EIKEN-HOUT. n. Bois de chêne. Een eiken-houte tafel ,

eiken-houte kas. Une table , une armoire de bois

de chêne.

EILAAS of HELAAS. Och lacie , uitroeping vanfinert

&c. Helas. Eilaas , och lacie hoe zal hetnog gaan

met ons! Helas que deviendrons nous encore!

EILAND of EYLAND n. Land dat rondom in 't water

legt. lle oule.f. HetEilandvanMaltha, van Can-

dia , van Cyprus. L'Ile de Malthe, de Candie, de

Chypre. Spanjen is een half EILAND. L'Espagne eft

une presqu'ile, peninfule. Al de EILANDERSraakten

opdereen. Tous lesInfulairess'attrouperent.

EILOOF ofEYLOOF. Klim op , muur veil &c. Du

lierre. Eenboomſtam , eenmuur met eiloofbedekt.

Une tige d'arbre couverte , un mur couvert delierre.

Meteenkrans van EILOOFS BLADEN vercierd. Orné

d'unecouronnedelierre , defeuilles delierre.

EIND, EINDE. n . Uiterfte van iets . Bout. m. Extremité

de quelquechofe. Affuerus raakte Either aan methet

eindevan zynen Scepter. Affuerus toucha Eftherdu

bout defon Sceptre.Hy woondaan'teinde vande Stad.

Ildemeure au bout dela Ville.

EINDE. Eind, laatfte gedeelte van iets. Fin .f. derniere

partiedequelquechofe. Het einde des levens. La fin

de la vie. Het eindevande predikatie , van de maal-

tyd. Lafindelapredication , durepas. Teneinde toe

gedultneemen. Prendrepatiencejufqu'àla fin , juf

qu'aubout. Ten einde van zyn gedultzyn. être au

boutdefapatience.Het einde kroond het werk.fpr.La

fincouronnel'oeuvre. Ten EINDE van tienjaarei , na

verloop vantienjaaren. Aubout dedix ans. Een treu-

rig, een rampzalig EINDE hebben. Avoir unefin

tragique. DatRykheld naar zyn LIND, zynonder.

gang. Cet Empirepenche versfa fin.

EINDE , komt nog in de volgende fpreekwyzen, Ten

}

dien einde. à cettefin, pour cet effet. Hy begaf zig

ten dien einde naar hetHoff. Il s'en alla, ilferendit

àcettefin, pourcet effet à la Cour. TorwelkenEIN

DE, tot wat einde doet gy dat? à quelle fin faites

vous cela? Tot zyne EINDENS , tot zyn oogmerk

komen, geraaken. Parvenir à fes fins , àfon but.

Ten EINDE loopen , ophet eindigenftaan. être fur

le point definir. DeKermis , deVeldtogt , deVacan

tielooptten einde. La Foire, laCampagne, la Va-

cance eftfurle point definir, vafinir. Ten EINDE U

te overtuigen , om u te overtuigen dat... Afin de

vous convaincreque ... Ten FINDE dat gyklaarlyk

moogtzien. Afinque vouspuiffiez voirclairement.

EINDELOOS. Adj. Beuwig , zonder eind. Sans fin

infini, eternel. Een eindeloos verdriet, een einde-

loozevreugd. Un ennuyfans fin , uneternelennuy;

une joye infinie , eternelle. Een eindeloos ofonein

diggetal. Un nombre infini. De EINDELOOSHEID

eeuwigheid der Helfche ftraffen. La duréefans fin,

l'eternité despeines del'Enfer..

EINDELYK. Adv. Tenlaatften. à la fin , finalement,

enfin. Menheefteindelyk tyding bekomendat...On

a enfin , àlafin , finalement reçu nouvelleque...

EINDEŇ.v.n. EINDIGEN.Een eindneemen. Finir,ceffer,

fe terminer. Dat fpel zal met knorren , krakkeelen

einden , zal op krakkeel uitdraayen. Ce jeufinira

engronderie , tournera ennoife.

EINDENS. Uiterste einde. Fins , extremitez. De uiter-

fte eindens der Aarde. Les extremitez dela Terre.

EINDIG. Adj. Dat een eindheeft , datbepaald is. Fini,

limité. De menfch is een eindig weezen. L'homme

eft un être fini.

EINDIGEN. v.a. Voleindigen , beſluiten. Finir , ache-

ver. Zyn aanfpraak eindigen. Finirfa harangue.

Zynedagengeruftelyk eindigen. Finir tranquilement

fes jours. Eindigen met werken , metſpreeken. 4-

cheverdetravailler, acheverdeparler. EINDIGEN ,

uitgaan. Finir, fe terminer. De naamen die in 't

Franfch op een E eindigen zyn meeft vrouwelyk.

Lesnoms quifiniffent , fe terminent en Françoisavec

un E font la pluspart feminins. Na het EINDIGEN.

de eindiging zyner reden. Aprèslafin , la conclufion

de fon difcours.

EINDJE. n. Kleine eind , zie ENDJE. Petit bout.m. Een

eindjekaars. Unpetit bout dechandelle. Alle eindjes

aan malkander knoopen, alles zuinig aanleggen.

Menagerbienfon petit fait.

EIND-PAALEN, uiterfte LAND-PAALEN. Scheid-

paalen. Dernieresbornes , limiteslesplusreculées.

EIS ofEISCH.m. Begeerte, vraag, verzoek. Demande,

pretention.f. Defir.m. Uw eifchis kwaalyk gegrond.

Votredemande , votrepretention eftmalfondée.

EISCH. Rechtsvordering, verzoek in Rechten. Deman-

de, requête, pourfuite , pretention en Justice.f. Te-

geniemand eeneiſchin Rechten doen. Former , fai-

re unedemandeen Juftice ; intenter action enJustice

contrequelqu'un. DeSchoutzyn eiſch toeftaan. Ac

corderlesconclufions dugrand Baillif. Den eifch ont-

zeggen.DDebouter de la demande.Naar EISCH, vereiſch

vanzaken handelen. Agirfelon l'exigence des cas

EISCHEN. v. a. Vraagen, begeeren , verzoeken, be-

fluitentot. Demander , exiger , pretendre. Geld , ee-

ten , drinken eiſchen. Demander de l'argent , à man-

ger, à boire. Uittel eifchen. Demanderdurepit , du

delai. Schattingenvan ' t Välk eiſchen. Exigerdestri-

butsduPeuple. Gy eiſcht te veel vanhem. Vous lui

en demandez trop, vous en exigez trop.

EISCHEN in Rechten, in Rechtenvorderen, begeeren.

De
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Demander, pretendre en Juftice. De Schout eiſcht

hetlevenvan den gevangene. Le Baillif, le Lieute-

nant Criminel demande la mort du prifonnier , con-

clut àlamortdudetenu.

EISCHEN: Roepen, uitdaagen. Appeller , deffier, don

nerundeffi,un appel. Iemandvoor dendegen eifchen,

in een twee gevecht eifchen. Appeller quelqu'un en

duel, luifaireundeffidefe trouverl'epée àla main.

EISCHER. Vraager , verzoeker, voor al in Rechten. De-

mandeurfur tout enJuftice. Debewyzenvan den ei-

1cheronderzoeken. Examiner les preuvesdu deman-

deur. Den Advocaat van de EISCHSTER. L'Avocat

dela Demandereffe. EISSCHING . f. Zie EISCH,VRAAG ,

verzoek. Demande, priere, pretention.f.

E L.

EL, ELLE.f. Meetſtokje. Aune. f. EenBrabantfe , een

Franfe el. Une aunede Brabant , une aunede France.

By de el meeten , verkoopen. Mefurer , vendre à

Faune. Eenander naar zyn el meeten , op zyn leeft

fchoeyen.fpr: Mefurer un autre àfonaune.' 't Ver-

ftandwordnietbyde elgemeeten. L'efprit ne fe me-

furepas à l'aune.

EL, ELLE.f. Delengtevan een el. Aune , la longueur

d'une aune. f. Een el lint , een el laken , een ellinne.

Uneaunederuban, une aune de drap,une aunede toile .
EL, ELSTOK. Stok daarde kinderenmede ellen , de

verte afpaffen. Aune. f. bâton avec lequel les garçons

mefurent les diftances enjouant à l'aune.

ELAND. m.WildenOs , doorde Hoogduitfchers om dat

hydevallende ziekteonderhevig is , aldus genaamd.

Elan, boeuffauvage.m.De Elandkan het lang tegen

dehongeruithouden , enword ligt getemd. L'Elan

Suportelongtemps lafaim, & s'apprivoise aifement.

ELANDS-HUID , Elands-vel. Peau, f. Cuir d'Elan.m.

ELANDS KOLDER. Coletd'Elan.m. un buffle.ELANDS-

LEERE handſchoenen. Desgans d'Elan.

ELDERS. Adv. Ergens anders , op een andere plaats.

Ailleurs, autrepart , dansun autre endroit. Die ar-

meluiden moetennu elders de koftgaan zoeken. Ces

pauvresgensfont àcetteheurecontraints d'aller cher-

cherla vieailleurs.

ELEFANT , OLIFANT. Elephant,m. De Elefant heeft

eenfyngehoor. L'Elephant al'ouïefine.

ELEMENT. ond: w: zie HOOFDSTOF. Element, m.

Het water, het vuur is eenyffelyk element. L'eau,

lefeu eft un terrible element. Hy is inzyn element als

hyfpeelen, jaagen mag. Ileftdansfon element quand

ilpeutjouer , chaffer; lejeu , la chaffe eftfon element.

ELEND, ELLEND.f. Elende , armoede. Mifere.f. Van

hongeren elendvergaan. Perirdefaim& de mifere.

Deelende van Godsvolkwas ter diertyd zoo groot.

La miferedupeuple deDieu etoit figrandeence temps

là. Menhoordniet als van elendefpreeken. On n'en-

tendparlerquedemifere.

verre d'eau. Men moet meelyden hebben met de

elendige. Ilfaut avor compaffion, pitiédes mifera-

bles, des indigents. ELENDIGHEID , elende , onge.

luk. Mifere, calamité.f. Etat miferable. m. Wyzyn

uit die elendigheidverloft. Nous sommes delivrez de

cettemifere, decette calamité. ELENDIGLYK Omko-

men,vergaan. Perirmiferablement, malheureufement.

ELF. Telwoord, getal vantien en een. Onfe , onze. Elf

uuren , elf gulden. Onze heures , onze frans. Daar

fchieten 'er maar elfover. Il n'en reste plus qu'onze.

't Sprookjevan Sta. Urfula en haar elfduizend maag.

den. Le conte de St. Urfule& fes onzemille vierges.

ELFDE. Elffte , telgetal van order. Onziême, onze. De

elfde maand van't jaar. L'onziême mois de l'année.

Deelfde van de maand , de elfde dezes. Le onze du

mois, l'onzième du mois. Lodewyk de elfde. Louis

onze. Hyheeft 'er eenELFDE in. Ilen a uneonziême.

ELFT.f. Zeeviſch vol graaten. Alofe.f. Een elft ftoo-

ven. Etuverune alofe. Gerookte elft eeten. Manger

de l'alofe fumée.

ELGER. m . Slag-elger , fteek elger , aal-fteeker , aal-

fchaar , onder als eenyzere kam .Espece defourche ou

peignedefer emmanche à un longbatonpour embrocher

&prendredes anguilles dans lespaluds & canaux.

ELIXIR. Geeft , uittrekfel der fynfte fappen van krui-

den, fynfte deelen der metaalen. Elixir. m. Quin-

teffence des fimples ou metaux.

ELK. bekendvoornaam-woord. IEDER MENSCH. Chacun,

chacune.Zyhadden elk een fakkel, een palm tak in de

hand. Ils avoient chacun un flambeau , une palme à

la main. Elk het zyn is niet te veel.fpr. Chacun lefien

n'eft pastrop. Elk een zegt het , ieder een zegt het

Chacun le dit, tout le monde ledit . Wyn op melk ,

is goedvoor elk; melkop wyn, is fenyn. Ipr: Vin

Jur lait , vient àfouhait ; laitfur vin, eft venin.

ELK. Ieder , als men van zaaken fpreekt. Chaque. Elk

Land, elke Stad heeft zyn voorregten , gewoonten.

ChaquePays,chaque Ville afesprerogatives , fes cou-

tumes. Hyvolgt myop elken ftap. Ilmefuit àchaque

pas. ELKE reis dat hy het doet,dat hy 'er gaat . Chaque

fais qu'illefait , qu'ilyva. Doet 'ervan ELKS watin,

Mettezy dechaque forte unpeu.
ELKAAR. zie ELKANDER. Malkander , famen , den

een den ander. 'L'un , l'autre , enfemble. Al de Dorp

luidenbyelkaargekomen zynde. Tous les Villageois

etant affemblez.

ELKANDER.Adj.en Adv.MALKANDER.Den een den

ander. L'unl'autre , les uns les autres. Zygaven el-

kanderdehand. Ilsfe donnerent l'un l'autrela main ,

ils feprirentparla main. Broeders moeten elkander

lief hebben , te hulpkomen. Les freres doivent s'ai-

mer , s'entr'aimer , s'entr'aider. De foldaaten ſtonden

evenvervan elkander. Les foldats etoient à une ega-

le diftance l'un del'autre.

ELENDIG. Adj. Armoedig, rampfpoedig , ongeluk- t'ELKENS. Adv. ELKE REIS. Geduurig . Chaquefois,

kig, nooddruftig. Miferable,malheureux. Een elen-

dige ftaat , elendig huisgezin. Un miferable etat,

une famille miferable. Het foldaate leven is een

elendig leven, La vie de foldat eft une miferable vie.

Menis ' er elendig aan als men met zulkvolktedoen

heeft. On eft miferabled'avoir affaire aveccesgenslà.

Hy is ELENDIG aan zyn eindgekomen. Ileft mortmi-

ferablement, il a faitune finmiferable. Žyworden

'erelendig geplaagt.Ilsyfont cruellement tourmentez.

ELENDIGE. Elendig menfch ofelendige menfchen, Mi-

ferable, malheureux, miferables. Die elendige eifch-

remaar eendronk, eenglaswater. Ce miferable, ce

malheureux, ce pauvre homme ne demandoit qu'un

toujours , à chaquefois . t'Elkens als de Vorft dronk

wierd hetgefchut geloft. à chaquefois que le Prince

buvoitontiroit le canon. Hydoet het t'elkens weer.

ELLE of EL. Stok, ftaf, roede om ftoffen te meeten.

ruimfpr.Il lefait à tout bout dechamp,à tout moment.

Aune.f. Bâton, verge à mesurer des etoffes.

ELLEBOOG. f. Bekend gedeeltedesarms, Coude.m. Op

den elleboogleunen. S'appuyer fur le coude. Zy talt

totde elleboogenin 'tgeld. ruimſpr: Elle prend l'ar

ELLEBOOG. Elleboogs hoogte, lengte van den elle-

gent à poignées.

boog tot de hand te rekenen. Coudée. f. De Arke

Noachs was 300 elleboogen lang. L'Arche de Noé

avoittrois censcoudéesdelongueur. EL.
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ELLEMAAT.f. Maatby de elle gerekend. Aunage. m.

DeFranfche ellemaat is veel grooterdan deHolland-

fche. L'aunage de France eft beaucoup plus grand

quecelui deHollande; l'aunede France eft beaucoup

plusgrandeque celle de Hollande.

ELLEN. v. a. Metde el meeten. Auner. Hetlaken , het

ftofellen. Auner ledrap, l'etoffe.

ELLEN. Metde elftok enwipper oftriphoutje fpeelen.

Jouer àl'aune. De kinderen ellen op het plein. Les

Enfansjouent à l'aunedanslaplace.

ELLENDE. zie ELENDE , ELEND. Rampzalige ftaat.

Mifere.f. Malheureux etat.m. Zyne ellende voor God

erkennen. Reconnoître, avouerfa miferedevant Dieu.

ELLENDIG, elendig. Malheureux, miferable. ELLEN-

DIGHEID , elende. Mifere , calamité. f.

ELLER. De geen die lakens of andere ſtoffen elt. Au-

neurdedraps& autresetoffes. ELLING, meeting van

'tstof. Aunagedel'etoffe. m.

De ELLERS of uyers van de koe. Les mamelles de la
vache.

ELPENBEEN.n.Yvoor.De l'yvoire. Salomon zat opeen

elpenbeenenthroon. Salomon etoit affis dans unthro-

ne dyvore.

EL'S of ELSE. Elfenboom , elzen. Aulne ou aune m.

De waterkant is met els , met elfeboomenbeplant

Lebord del'eau eft planté d'aulnes , larive eft bordée

d'aulnes.

ELS. Elfen , Schoenmaakerspriem. Alefne.f. Poinçon de

Cordonnier. m. Zoofcherp , zoo puntig als een els.

Pointucommeunealefne.

ELSEN ofELZEN. Elfeboomen. Des aunes ou des aul-

nes. Jonge elfen.Dejeunes aulnes. ELSENBOOM , IL-

ZENBOOM, Aulne.m. Arbre ainfi nommé. ELSEN-

BOSCH. n. Boſch, plantagie van elfe boomen. Au-

naye ou Aulnaye.f. ELSENHOUT is ligt te bewerken.

Le boisd'aulné eft facile à travailler. ELSENHOUTE

klompen. Des Jabots de bois d'aulne.

ELSTOK.m. Stokomte ellen , om met de el te fpeelen.

Aune,bâton avec lequel on joue à l'aune.f. Die elftok

iste dun,te kort. Cette aune eft trop mince, trop courte.
E M.

EMAUS , AMAUS ofSMALT. konftw: Zekere brand-

verf. Del'email. m. Het emaus van die doos gaat ' er

af. L'emaildecette boite s'en va , fe detache.

EMERITUS of liever EMERITU. Latyns woord in

dezen zin gebruikelyk. De Heer N. predikt niet

meer,hyisEmeritu , wegens zyne hooge jaarenvan

't Predikampt ontflagen. Monfr. N. neprêcheplus , il

en eft difpenft à caufedefon age.

EMMER.m.Bekendtuig om water te putten&c.Sceau.m .

Een emmer met yzer , met koper beflag. Unfeau

avecdes bandes defer, des bandesdecuivre. Melk

emmers. Desfeaux à lait , des feaux dans lesquels

lesPaifans& Paifannes portentleur laitpar les rues.

Eenmarktemmervanblik ofkoper. Unfeau defer

blancoudecuivre avec lequelon va aumarché , pour

y mettreles denrées , lesprovifions qu'on achete. Een

leerenemmer, brand-emmer. Unfeaude cuir bouilli,

unfeauà feu. EMMER . Emmervol. Seau , plein un

feau. Eenemmerwater , een einmer melk. Unfeau

d'eau , unfeaude luit. Herregend of het met em-

mersgegootenwierd ruimfpr.Ilpleut àfeaux, à verſe.

EMMERLUK. De melk , 't nat dat onderin den emmer is

en als een toegiftgegevenword.Lefonds, lehafarddu

Jean, lepardeffus quife trouve aufonds dufeau à lait.
E N.

EN, ENDE. Bekend koppelwoordje. Et. God is goed

enrechtvaardig. Dieu eft bon &jufte. Mofes en Aa-

ron zynen broeder, Moyfe & Aaronfonfrere.

END, ENDT , EIND. n. Uiterste gedeelte van iets. Bout

partie exterieure de quelque chofe. Het end vaneen

ftok, het end van de ſtraat. Le bout d'un bâton , le

bout delarue. Aan het hooger end van de tafel zit

ten. S'affeoirauhaut boutdelatable. Men weet niet

waar ' t endaanvaft is. fpreekw: Onnefait quelmyf

tere eft caché la deffous , on ne voit goûte dans cette

affaire, on ne sçauroit la debrouiller. Het is zulk

eenverrenEND , zoo ver te gaan. Ily a fi loin à al-

ler , il y a fi lom d'icy. Maakt'er een end van. Fi-

niffez, achevez vite. Het end zal de laſt draa-

gen. pr. Ilfaut attendre la fin, c'eft lafinqui endeci-

dera: rira bien qui rira le dernier, au bout lebout.

Het end goed , alles goed. Si la fin eft bonne, tout

Sera bien,

END CIERAADvan een boek . n . Ornement ,m . Vignette

àla find'unlivre. f.

ENDE. Hervattend woordje. Cr. Ende als Jefus op den

Sabbath door het gezaeyde ging. Or comme Jefus

paffoit unjour deSabbathpar les bleds. ENDE , werd

ookvoor EN gezegt. Ende daar zynde, gebeurde het

dat... Et etant là , il arriva que...

ENDE. n. Einde. Fin. f.Bout. m. Het ende zal het uitwy

zen. La fin le decidera , le fera voir. Iemands ge-

dult ten ende brengen, iemand ten uiterste plaa

gen. Poufferlapatience dequelqu'un àbout. Hetkind

Ichreeuwd zig ten ende. L'Enfant fe tuë de crier ,

s'egozille à crier.

ENDJE. n. Klein end. Petit bout. m. Een endje kaars

een endje dags. Un petit bout de chandelle , un petit

bout decorde. Hy kreeg een endje ſtaal door 't lyf.

Illuientra un bout defer dans lecorps. Alle endjes aan

malkanderknoopen fpr: Mettre tout à profit.

ENDVOGEL, EENDVOGEL. Eendt. Canard. Een ge-

braden , geftoofden endvogel. Uncanardroti , etuvé.

Elke ſchoot is geen endvogel. fpr. Tous les coups ne

portent pas ; on n'eft pas fifur defon fait qu'onne

manqueparfois.

ENG. Adj. NAAUW. Smal. Etroit te. Een enge weg,

een enge ftraat. Un chemin etroit , une rue etroite.

Diemouwenzyn te eng. Ces manches font trop etroi-

tes. Hyis wat eng, wat naauw behuisd. Il loge un

peu etroitement , unpeuà l'etroit.

ENGBORSTIG ofte AEMBORSTIG. Adj. en Subſt.

Die eng van borst , kortademig is . Afthmatique,

quialapoitrine etroite. De engborftige hebben hetin

degroote koude en in de groote hitte heel quaad.

Les asthmatiques fouffrent beaucoup dans legrand

froid, & dans legrandchaud. Een ENGBORSTIG of

dampig paard. Unchevalpouffif, quia lapouffe . ENG-

BORSTIGHEID , aamborftigheid , korten adem. Afth-

me.m. Courtehaleinè , difficultéde refpirer.f.

ENGEL m.Hemelbode, onligchamelyk en verftandig we-

zen. Ange.m. Een Engel des lichts. Un Ange de

lumiere. Engel der duitterniffe. Ange de tenebres.

Verdelg Engel. Angeexterminateur. Befcherm En-

gel , bewaarEngel . Ange Tutelaire, Ange gardien.

De afvallige Engelen. Les Anges apoftats. Jacobwor-

ftelde met den Engel des Heeren. Jacob luta avec

l'Angedel'Eternel. Zy is zoo fchoon als eenEngel.

ruimipr: Elle est belle comme un Ange. Her is een En-

gel in ' tbedt , en een Duivel in huis . gem: fpr: C'est

un Angeaulit& unDiable en menage.

ENGELAGTIG. Adj. Uitgeleezen, voortreffelyk. An-

gelique, excellent. Hyheefteen engelagtigverſtand."

Il a un espritangeliqué. ' t Iseen engelagtige fchoon

heid. C'est unebeaute angelique.

EN-
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ENGELCHOOR. n. Choor derEngelen, Choeurdes An-

ges. m.

ENGELIN. Engelinne , vley- , troetel-naam die men een

vrouwmenfchtoepaſt. Mynengelin , fchoone enge-

lin. Mon ange, monbelange!

ENGELS ofENGELSCH. Adj. Dat Engeland betreft.

Anglois, Angloife, d'Angleterre. Het Engelfch volk ,

deEngelfche landaartisheel wifpeltuurig. LePeuple

Anglois eftfortinconftant , la Nation Angloife eftfort

inconftante. HetENGELS , de Engelfche Taal is een

regtebrabbelTaal. L'Anglois, la Langue Angloife eft

unvrayjargon.ENGELS laken,Engelfe tryp.Dudrap,

dela triped Angleterre.De Engelfche brievenkomen

ongelykaan. Les Lettresd'Angleterren'arrivent pas

réglement, n'ontpoint dejoursreglez. Het fchip is op

deEngelfcheKuft gebleven , vergaan. Le vaiffeau eft

perifur la Côted'Angleterre. Devoorstandersvan de

EngelfcheKerk. Les deffenfeursdel'Eglife Anglicane.

Eenjonge EngelfeJuff . Unejeune Angloife.

ENGELS. Goud- en Žilverſmits gewigt , 32 Aazen in-

houdende. Poids d'Orfevre, contenant 32Grains.

ENGELSMAN. Man uit Engeland. Anglois , homme

d'Angleterre.

ENGEN. v. a. Engermaaken. Etrecir, rendreplusetroit.

Menmoeftdehals een beetje engen. Il faudroitun

peu etrecir le cou. DebroekbandwatENGERMAAKEN.

Etrecirunpeu la ceinture de la culote. ENGER WOR-

DEN. S'etrecir, devenirplus etroit.

ENGTE.f. Naauwte , enge , fmalle doortogt. Col , de-

troit , deffilé , paffage referré. m. De engte vanFe-

neftrelles, vanTende. Lecolde Feneftrelles, deTen-

de. Deengtensder Alpifche en Pyreneeſche Bergen.

Les detroits des Alpes & des Pyrénées. De Vyanden

in een engte lokken. Attirer les Ennemis dans un

detroit , defilé. Zig in een groote ENGTE, benaauwd-

heidvinden. Se trouver dans unegrande detreſſe, dans

ungrand embarras. Hy zal moeyte hebben om zig

uit die engre te redden. Il aura peine à fe tirerdece

detroit, decetembarraslà.

ENKEL. Adj. Enkeld , eenvoudig, ongemengd. Sim-

ple , point compofe. De Hoofdſtoffen , de Elemen-

ten zyn enkele ligchaamen. Les Elements font des

corps fimples. Deenkeleen famengeftelde tydender

Werkwoorden. Les temps fimples & lestemps.com-

pofez des Verbes.

ENKEL. Louter, zuiver. Pur , danslefensdecettephra-

fe. Hybrakdevies , de fpiegel uit enkel fpyt, uit

enkeleboosheid. Il caffa labouteille , le miroirdepur

dépit , depure mechanceté. Hydeedhet uit enkelver-

maak, voorbedagtelyk. Illefit degayeté decoeur , de

guet à pens. 't Is ENKEL, enkelyk, alleenlyk om
તે

mytebeproeven, teplaagen. Ce n'eft que pourm'e-

prouver, metourmenter. Datftrektenkeltot's Lands

bederf. Cela tenduniquement à laruineduPaïs.

ENKEL. f. Enklaauw , enkel van de voet. Cheville du

pied.f. Totdeenkels ofenkelen in de ſlyk zinken.

Enfoncerjufqu'aux chevilles dans laboue.

ENKELD, ENKEL. Adj. Eenig,niet dubbeld. Simple, pas

double. Schoenenmeteen enkelde zool. Des fouliers

à fimple femelle. Daarwasmaar een enkeldebriefin.

Il n'y avoit qu'une fimple lettre. Een enkeld kleed

aanhebben. N'avoirqu'un fimple habit , qu'unfeul

babit. Eenenkelde Dukaat. UnDucat en efpece , en

unepiece. Eenenkelde gulden. Unefeulepiecede vint

fous, vint fous enune piece. Een ENKELDE Klerk,

een enkelde Prieſter ; Klerk , Prieſter zonder vaſt

inkomen. Unfimple Clerc , unfimple Preftre.

ENKELYK, Adv. Alleenlyk. Seulement , fimplement

uniquement. Ik zeide hem enkelyk dat ik ernietvan

wift. Je luidisfeulement , fimplement queje n'enfça-

voisrien. Hy doet het enkelyk om utebruyen, te

plaagen. Ille faitfeulement , uniquement pour vous

tourmenter.

ENKELVOUDIG. Adj. en Subit. Eenvoudig Singulier.↓

Hetwoord HemelenheeftHemel in't enkelvoudige ,

in 'tenkelvoudiggetal. Lemet Cieux a Ciel aufinga.

lier, au nombrefingulier.

ENKLAAUW.Enkel.f Cheville.f.Hywierd pas tot de en-

klaauwnat. Il nefe mouilla quejusqu'à la cheville,

ENT. f. GRIFFEL. Afgezaagde ofafgefnedeboomtak ,

fpruit die men op een andere boom ent , griffelt.

Ente.f. Scion d'arbre greffé furun autre arbre. Een

entvaneen peere-, appel- , kerffeboom. Uneentede

pommier, depoirier , de cerifier. De kinderenzynby!

jongeentente vergelyken. On peut comparer les en-

fans àdejeunes entes.

1

··

ENTEN. v. a. Griffelen, in-enten , inzetten. Enter,gref-

fer. Op eige ftam of gelyken aart van boomed-en-

ten. Enter, greffer franc furfranc. Op een wilde

ftam enten. Enterfur unfauvageon. Schuin in de

kloofenten. Enterenpieddechevre. Schuin op al-

kander zonderkloofenten. Enter enſcion. ENTR ,

Griffelaar, een die enten inzet. Unhommequi ente,

greffelesentes.

ENTER-BYL. Scherpe byl met een punttegen derug,

om in 't houtvan 't fchipdat men aanklampt geſlagen

teworden, endaarbyop te klimmen . Hache d'abor-

dage , bachedont onfefert à l'abordage d'un vaiffeau.

ENTER-DREG. Dreg die in ' s Vyands ftaande wandt

geworpen word om den zelven aanboord te klam-

pen. Grapin d'abordage. m.

ENTEREN. v.a. Op zy komen , aanboordklampen,

...vyandelyk aanvallen , overvallen. Aborder , aram-

ber, accrocher, infulter à coups demain. Een fchip

enteren. Aborder, aramberun vaiſſeau , aller à l'a-

bordage d'un vaiffeau. Het fchip wierd metdetwee-

de, derde ENTERING Overmeefterd. Levaiſſeaufut

prisaufecond, autroifième abordage.

ENTERLOOPER. Dit woordvande Engelfe ontleend,
beteekend zoo veel als LORRENDRAAYER in't Ne-

derduitfch. Vaiffeauqui pratique , frequente les Co-

tes, les Havres ou Ports deMerfans enavoiroctroy

des Compagnies autorifees dans le Commerce qui s'y

fait.

ENTER-LUIK. Luik langs 't welke mennaar den over-

loopzakt , om door 't roosterwerk denVyand met

halve piekenafbreuk te konnendoen. Ecoutilled'a-

bordage. f.

ENTERY.f. ENT-TUIN. Kweek-tuin , plantſoen hof.

Pepiniere.f. Jardin où l'on eleveduplant. m.

E P.

EPPE. Eppenkruid , kruid naar pietercelie zweemende.

Achet . Herbefemblable au percil. De eppe waſcht

in de moeraffige gronden. L'ache croîtdans les ter-

res marécageufes.

E Q

EQUIPAGIE. Ond:woord. TOERUSTING. Stoet, ge

volg, reisgoed&c. Equipage , train.m. ZynVeld-

equipage laatenvervaardigen, Faire preparerfon E-

quipaged'Armée.

V

EQUIPAĢIE MEESTER. Opziender, bewindvoerder

overhetuitrusten der fcheepen. DeEquipagie Meef-

tervande Admiraliteit , van de Ooit-Indifche Com-

pagnie. L'Inspecteur , le Directeur , le Maître des E-

quipagesdel'Amirauté,de la Compagnie des Indes.
ER.
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ER. ERB. ERE. ERF.

ERF ERG.

ER. Ditwoordjewerd in de plaats van 'twoordDAAR ge-

bruikt. En , y. Spreek ' er niet meer af. N'enparlez

plus. Ikweet er nietaf. Je n'enfairien. Ik heb 'er

nogtwee. J'enaiencore deux. Gaat er zelfs natoe.

Allezy vous même Hyis 'er nietmeer. Iln'y eft plus.

ERBARMELYK ofERBERMELYK, Adj. Jammer- eigen, LePatrimoine deSaint Pierre.

lyk , beklaaglyk. Lamentable, pitoyable. Een er-

barmlykgeroep. Un cri lamentable. Hy is ineen er-

barmélyke ftaat. Il eft dans un etat pitoyable. Hy

fchreeuwde ERBARMELYK. Il crioit lamentablement.

Zig ERBARMEN. Ontfermen , medelyden hebben, A-

voirpitié, compaffion. God erbarmde zig eindelyk

overde elende zynes Volks. Dieu eut enfinpitié.com-

paffion desmiferesde fon Peuple. ERBARMING , me-

delyden , medoogentheid. Pitié, compassion. f.

EREMYT. Kluizenaar. Hermite , reclus, anachorete.

Als een Eremyt leeven, Vivrecommeun Hermite.

ERF.n. Erfgoed , erffenis. Heritage.m. Succeffion. f. Hy

heeftnog goed nog erf te wagten. Iln'a ni bien ni

heritage à attendre.

beritagePaternel.m. Erfgoedvan Moeders kant.Pa-

trimoine ou heritage Maternel. Iemand uit het erf-

goedfluiten , dringen. Exclurre, chaffer quelqu'un

de l'heritage, de la fucceffion. Sancte Pieters ERF

GOED,datgedeeltevanItalie aande Roomfche Stoe-

ERF, word voornamentlyk van een BouwGROND ge-

zegt. Fondsoufol deterrepropre ày bâtir unemaison

ou desmaifons. Opzyneigen erfbouwen. Bâtir fur

fonproprefonds. Huisen erfte koop.Maiſon à vendre

aveclefonds& letrès fonds.

ERFBEZIT.n. Erfbezitting , erfelyke bezitting. Poffef-

fiond'heritage.f. Bien d'heritage, m . Heredité.f. In

'terfbezittreeden. Entrer dans la poffeffion, prendre ||

poffeffion de l'heritage. Devoorregtenvanden ERF-

BEZITTER. Lesprerogatives dubientenant , dupoffef-

feurhereditaire, ou du poffeffeurde Cheritage. ERF :

BEZITTER Van'tRyk. Poffeffeurhereditairedel'Em-

pireouduRoyaume.

ERFCYNS, OUD EIGEN . Grond eigen, fchatting aan

denGrondheer , Landheer te betaalen, Redevance.f.

Droitappartenant au Seigneur Foncier, m.

ERFDEEL, n. Erffenis iemand ten deele gevallen.Herita-

ge, partage , lot d'heritage . m . Succeffion , heredi-

té f. De oudstekreeg de vafte goederentot zyn erf-

deel.L'ainéeut les biensimmeubles enpartage,enheri-

tage pourfonlot. De Heidenen zyn inuwErfdeel ge-

vallen. Schr: fpr: Les Gens entrezfont entonheritage.

IRFFELYK ofERFLYK. Adj. Dat by erffenis aan-

komt. Hereditaire. Vrankryk is een erffelyk Ko-

ninkryk. LaFrance eftunRoyaumehereditaire. Een

erfelyk recht , een erffelyke rente. Un droit , uneren-

tehereditaire Dedapperheid is erffelyk in 't Huis van:

Naflauw. La valeur eft bereditaire dans la Maifon

de Naffau. De dood blyft ERFELYK , voor al-

toos , over 't menfchelyk geflagt. La mort demeure

pour toûjours, à toujours , à perpetuité fur le gen-

re humain.

ERFFENIS ofte ERFENIS. f. Erve , nalaatenſchap ,

aange-erftgoed. Heritage.m. Succeffion , heredite. f.

De erffenis deelen. Partagerl'heritage, lafucceffion,

Theredité. Degodloozen zullen in 's Heerenerfenis

nietdeelen. Les mechans , les impies n'auront point

depart enl'heritage du Seigneur.

EFFGENAAM. De geen die in de erffenis deel heeft.

Heritier. Natuurlyke en wettige erfgenaam. Heritier

naturel legitime. Zyis de naafte erfgenaam. Elle

eft la plusproche heritiere. De naafte erfgenaam van

de Kroon. L'heritierprésomptifdela Couronne . Me-

de erfgenaam. Coheritier. DeZydelingfe erfgenaa-

men. Les Heritiers Collateraux , les Collateraux.

ERFGOED.n. Erffenis , nalaatenfchap, 'rgoed dat ge-

erft word. Patrimoine, heritage , bien d'heritage, de

fucceffion.m. ErfgoedvanVaderskant. Patrimoine ,

ERFGROND. Eigengrond. Fondspropre, fonds d'heri-l

tagem DatLand is een erfgrond van het Huis van...

CerteTerre eft un fonas propredela Maiſonde... eft

unbienappartenant à la maifonde...Een ERFGROND

RECHT of Oud-eigen hebben opde Landeryengele-

gen inden Banne van... Avoirun droit foncier, un

droitderedevance fur les Terres de l'Enclave , dela

Cenfive de......

ERFHUIS.n. , Boelhuis , huis daar den Inboel verkog,

werd. Maifon d'Inventaire , maifon dont les meuble's

fe vendentà l'encan , à la prifée. ERFHUIS houden .

Vendreà l'encan , faire une vente d'inventaire, ven-

dredesmeubles auplus offrant ouaurabais.

ERFHUIS HOUDER. Boelhuis houder , afilager, Celui

quiprefideàun inventaire , à une ventede meubles à

Pencan, &c.

ERF-KONINKRYK. n. Erffelyk Koninkryk, Royaume

hereditaire..

ERFLANDEN. Payshereditaires . De Keizerlyke Erflan-

den. Les Pays hereditaires de l'Empereur.

ERFLYK ofERFFELYK. Adj. Dat ge-erft werd , een

erflyk ampt , erflyk recht. Une charge, un droit

hereditaire.

( ),

ERF-PACHT. Pacht die van tien tot negen-en-t'negentig

jaaren kan duuren. Emphytheofe ; Bail emphyteo-

tique ou à longues années , bail qui paffe dePereen

oFils, m:

ERF-PRINS. Prins die 't Vorſtendom , ' t Ryk ſtaat te

erven. Princehereditaire. De Erf-Prinsvan Heffen-

Caffel , de Erf-Prins van Denemarken. Le Prince

Hereditaire de Heffen Caffel, de Danemarc. Karel

ERF PRINSvanSpanjen, Dom Carlos Infant d'Efpa-

gne. De Erf-Princes ofte Infante Ifabelle. L'Infan-

te Ifabelle.

3

ERF-RECHT of erflyk recht, n. Droit hereditaire, droit

quipaffe dePere enFils,

ERF-STADHOUDER: Gouverneur hereditaire. Zyn

Hoogheid , deErfftadhoudervan Vrieſland . Son Al-

telle , le Gouverneurhereditaire de Frife. ERF -STAD-

HOUDERSCHAP.n. Bewind van den Erf-ſtadhouder,

Gouvernement hereditaire. m .

ERF-VYAND. Eeuwige vyand. Ennemiperpetuel, enne-

mi capital, mortel. Den oorlog voeren tegen den

ERF VYAND , tegen deTurken. Faire la guerre aux

Tures, auxinfidelles, à l'ennemi perpetuel du Nom

Chreftien. ERF-VYANDSCHAP, f. Eeuwige vyand-

fchap , ingewortelde vyandſchap. Inimitieperpetucl-

le, bereditaire, inveterée.f.

"

ERF-ZIEKTE. f. Ziekte die overge- erftword. Maladie

bereditaire. De jicht, het graveel is een erf-ziekte.

La goute, la gravelle eft une maladie bereditaire,

quipaffe dePereenFils.

ERFZONDE. f. Aangeborenezonde. Peché originel. m.

Corruptionnaturelle.t. Dat zyndevlekken, degevol-

genvan de erf-zonde. Ce font là les taches , les fui-

tesdu peché originel. De laatdunkendheid is de erf-

zondeder Schoolgeleerde. La presomption eft la ta-

che des pedants.

"

ERG, Adj . ARG. Loos. Rufé , malin, malicieux. 'tIs

een erg kind , een loos wigt. C'est un malin

enfant , uumalinpefte, unpetitrufe. Ik heb ' er geen

ergin, ikmeen ' ergeenquaadmede. Jen'y entends

pas
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pas fineſſe, j'y vaisà labonne foy. Op een ERGJEN

uitzyn, iets ergsinden zinhebben. Avoirunmau-

vaisdeffein, avoirenvie , deſſein de tromper, dede-

niaifer, furprendre quelqu'un. Die erg denkt vaart

erggin't hart : devysvandeRidder-Order der Kouffe-

band. Honyfoitquimalypenfe.

ERG. Kwaalyk, ziek , olyk. Mal, malade, indifpofé.

Zeker ,is de manzoo erg? Tout debon , eft-il fimal,

fi malade?

ERGENS.Adv. Opdeeeneplaats ofopde andere. Quel-

quepart , enquelqueendroit. Ik hebhem ergens ge-

zien, maar ik weet niet waar. Je l'ai vu quelque

part, maisjenefçaioù. ERGENS MEDE of met iets

belaft zyn ; ERGENSMEDEgeplaagd, gekweldwee-

zen. êtrechargé , tourmenté de quelquechofe. Ergens

ietsopte zeggenvinden. Trouveràredire à quelque

chofe. Als ik u ergens in dienenkan. Si je vouspuis

Servir en quoiquecefoit.

ERGER , ARGER, is de Comparativus van 't woord

ERG. Hy is ERGER , loozer dan men denkt. Il eft

plusfin , plus rufé qu'onne penſe. Dieziekte is ER-

GER, gevaarlykerdanmendenkt. Cette maladie eft

plusdangereufe qu'onnepenfe.

ERGER, is ookdeComparativusvan 't woordKWAAD ,

SLEGT, nietgoed. Pire, plus mal , plus mauvais.

Datis nog erger. Cela eft encorepire , encoreplusmal.

Uwzoonheeft nogergerals demyne gedaan. Votre

filsafait encorepisque lemien. Deste erger is het,zeg

ik u. C'eft tant pis , vous dis-je. Gy hebt ergerge-

fchreven alsuw makker.Vous avez plus mal ecrit que

votre camarade. De zieke is van daag ERGER dan

bygifterwas. Le malade eft pire, plus mal aujour

d'huiqu'iln'etoithier. HetERGER maakenals eenan-

der. Fairepire, faire plus mal, fairepis qu'un au

tre. Daar is geen ERGER , boozer, ffouter jongen

op 't heele School. Iln'yapas de plus mechant gar-

gondanstoutel'Ecole. Daaris geen erger volk als de

fchynheilige. Iln'yapoint deplus mechantesgens , de

pitegensqueles hypocrites.

ERGEREN. v. n. Ergerworden. Empirer , devenirplus

mauvais. Deziekte , hetkwaal ergerdhoelangs hoe

meer. Lamaladie , le mal empire deplus enplus. Hy

ergerd , verflimmert , word boozer alle dagen. İl

empire dejour enjour.

ERGEREN. v. a. Ontftichten, aanstoot, ergernis gee-

ven. Scandalifer , donnerdufcandale , êtreenfcan-

dale. Menmoet den evennaaftenniet ergeren. Ilne

fautpasfcandaliferleprochain. ZigERGEREN , zig

tootenaaniets. Sefcandalifer de quelquechofe. Hy

ergerdzig aan 't minste ding. Il fe fcandalife de la

moindrechofe. Gymoetudaarnietaan ergeren , aan

kreunen, Celanedoitpas vousinquieter, vous offen-

fer; ilnefautpas vous arrêterà cela.

ERGERLYK. Adj. Aanftoorelyk. Scandaleux , qui

caufe dufeandale. Eenergerlykdevenleiden. Mener

une viefcandaleufe.Datzyn ergerlyke redeneeringen.

Cefont là des difcours fcandaleux, affençants. ER-

GERLYK , werd ook Adverbialiter gezegt. Erger-

lyk leeven. Vurrefcandaleuſements d'une mânie-

refcandaleufe.

ERGERNIS. f. Adnftoot, kwaad voorbeeld. Scanda

le.m. Wee hem door welken ergernis gegeeven

werd! Malheur à celui par lequel feandale arrive!

Chrifti kruis isden Grieken een dwaasheid en den

Joodeneen ergernis. La croixde Chrift eft folieaux

Grecs & fcandale dux Juifs.

ERGST Ergite , overtreffenden trap ofte Superlativus

gradusvan'twoord KWAAD , SLEGT. Rire, leplus

mauvais, plu's mechant. De ergstekwaalvan alleis

de armoede. Le pire detous les mauxeft la pauvreté.

Dat ishet ERGSTE , het ftoutſte kind van't School.

Voila leplus mechant enfant , leplus malin efpieglede

l'Ecole. Dat is het ergite dat ik ' er in zie , in vinde.

C'est là le plusgrandmalquej'y voye, quej'y trou

ve. Hetkwaad is op zyn ergft, opzynhoogtegeko-

men. Lemal eft monté à fonplus haut degré Tenerg.

genomen , ' t is maar twintig gulden die ik er aan

waag. Aupis aller; ce n'eft que vintflorins quejeha-

farde . De zaakten ergftenduiden , opvatten. Pren-

dre la chofe du plus mauvais coté , prendre la cho-

fe aupis.

fte

ERGER WORDEN. v.n. VERSLIMMEREN. Em-

pirer, devenirpire, plus mechant , plus malade.

ERINNEREN. v. a. Herinnen , te binnen brengen, doen

heugen. Fairefouvenir,remettre en memoire. Iemand

een voorval erinneren. Faire reffouvenir quelqu'un

d'uneavanture, d'une chose arrivée. Zig zyne be-

lofteerinneren , te binnen brengen. Se reffouvenirde

fa promeffe. ERINNERING , erinning. f. Te binnen

brenging, gedagtenis. Souvenir, m. Souvenance,

memoire.f.

ERKENNEN ofHERKENNEN. v. a. Aanneemen, hou-

den. Reconnoitre , avouer. Voor zyn zoon erken-

nen. Reconnoitre , avouer pour fonfils. AlsKoning

erkennen. Reconnoître en qualité de Roy. Zyn hand-

teekening niet willen erkennen. Ne vouloir pas re-

connoltrefonfeing.

ERKENNEN. Erkentenis draagen , dankbaar zyn. Re-

connoître , avoir dela reconnoiffance. Godsgoedheid,

weldaadenerkennen. Reconnoître la bonté, lesbien-

faitsdeDieu; temoigner fa reconnoiſſance , fagrati-

tudeenvers Dieu. Degenotevriendschap , genotene

dienſten erkennen.Reconnoître l'amitié qu'on a requë,

les fervices qu'on areçus. ERKENNING van iemand

totzynzoon. Retonnoiſſance , aveu de quelqu'un ex

qualité de fils.

ERKENTENIS. f. ERKENNING. Dankbaarheid. Re-

connoiffance,gratitude. f.Wykonnen Gode onze er-

kentenis nergens mede beter bewyzen dan door...

Nousnepouvonsmieuxmarquer notre reconnoiſſance,

notre gratitude envers Dieu, à Dieu que par...

Ik wenste u andere bewyzen , blyken van myne

erkentenis te konnen geeven. Je voudrois vous pou-

voir donner d'autres preuves , marquesdemarecon-

noiffance.

ERLANGEN. v. a. VERKRYGEN. Magtig worden.

Obtenir, recevoir. Zynwenfch,zynebegeerte erlan-

gen. Obtenir ce qu'on fouhaite , ce qu'ondefire. Na

de ERLANGING , verkryging zyner vryheid. Après

l'obtentionde faliberté ou plutot , après avoir ob-

tenufa liberté.

"

ERNST.m. Bedaardheid, deftigheid , oprechtheid. Se-

rieux. m. Gravité.f. Hy fprak met veel ernst , be-

daardheid, nadruk. Ilparlad'ungrandferieux,avec

beaucoupdegravité, depoids. Hyzeide het metzul-

kenernit , zoo ernſtig , zoo nadrukkelyk. Il le dit

fiferieufement , avec tant de gravité. ERNST , ie

ver in ' t fpreeken toonen. Montrer de la chaleur en

parlant. Is het jok of ernit ? Eft cepourrireou tout

debon? eft ce mocquerie ou le penfez vous? Ikzeg

het , meenhet met ernst. Je le disferieufement , c'eft

dansleferieux quejeledis ,jeparletout debon. BRN-

STELYK. Adv. Met ERNST , oprechtelyk , voorbe

dagtelyk. Serieufement , avecfincerite. De kinde-

renernitelyk vermaanen , waarfchouwen. Exhorter,

avertirferieufementlesenfans. Iemand ERNSTELYK ,

Gg 2
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kragtiglykbidden. Prier quelqu'unferieufement , in-

famment. ERNSTELYKE of ernstigewaarſchouwin

gen. Des avertiffements ferieux.

ERNSTHAFTIG. Adj. Staatig , deftig. Grave , ma-

4.

jeftueux , venerable. Een ernsthaftig wezen , ernst-

haftig gelaat. Unportgrave , un ferieuxmaintien.

ERNSTHAFTIGHEID.f. Ernft,deftigheid, ftaatigheid,

agtbaarheid. Gravité, majefté , dignité.f. Poids.m.

De ernsthaftigheid van een Raadsheer , voorzittend

Burgermeefter. Lagravité d'un Senateur , d'unpre-

fident Bourguemaitre. Hy fpreekt zoo ERNSTHAF-

TIGLYK als een Roomſch Raadsheer. Il parle avec

autantdegravité qu'unSenateur Romain.

ERNSTIG. Adj. DEFTIG. Staatig , ſtemmig. Serieux,

grave, pofe. Eenernftigwezen , gelaat. Un airfe-

rieux, unemineferieufe. Hy is altyd zoo ERNSTIG ,

zoo ftaatig, gefloten. Il est toujours fi ferieux, fi

grave, fi refervé. ERNSTIG , GEWIGTIG , vanbe-

lang, wezentlyk, Serieux , folide , important. Een

ernftig gefprek. Un difcours , un entretien ferieux.

Ernftige vermaaningen, bezigheden Desoccupations,

des exhortationsferieufes. ERNSTIGE , kragtige aan-

houdingen. Defortes inftances , de preffantes follici-

tations. Een ERNSTIGE , opregte belydenis zyner

zonden doen. Faire une ferieufe , fincere confeffion

de fespechez.

ERNSTIG. Ernstelyk , ernftiglyk. Adv. Serienfement ,

fincerement. Hyfpreekt niet ernstig. Il ne parlepas

ferieufement. Studeer toch ERNSTIG , vlytig , naar-

ftig. Etudiez diligemment , avec application. God

ERNSTIG , met ernst , met iever bidden. Prier Dieu

ardemment, avecardeur, avec zele. ERNSTIGHEID ,

ernft. Serieux . m. Gravité. f. ERNSTIGLYK. Adv.

ERNSTELYK. Met ernst. Serieufement , gravement,

d'une maniere ferieufe&grave.

ERNSTIGSTE. Overtreffende graad of Superlativus

gradusvan'twoord ERNSTIG. Leplus ferieux , plus

grave. De ERNSTIGSTE , ftemmigſte menfch zou

moeten lagchen. L'homme le plus ferieux, le plus

graveferoit obligéderire. Op her ernftigfte verzoe

ken. Demandertrès inftamment , avec les dernieres

inftances. Ophet ernstigſte aanbeveelen. Recommani-

der très ferieufement , fortement.

..

ERT, ERWEET. Erret,bekend tuin ſchil gewas. Pois.m.

De groote vaneenert. Lagroffeur d'unpois.

ERTEN, ' t meervoud van ERT. Des pois. Boonen , er-

ten, knollen. Desfeves, despois , des navets. Graau.

weerten. Despoisgris. Groene erten, jonge eften.

Despois verds, despetits pois . ERTENAT , ertefop.

Bouillonauxpois.m Dik ertenat , doorgehaalde er-

tefop. Delapurée.

ERVAAREN,v. a. Ondervinden. Experimenter,fairel'ex-

perience , eprouver. 't Gebruik van dit woord is in

Preterito. Ik hebhet meer als eens ERVAAREN ,onder-

vonden Jelaiexperimenté, éprouvéplus d'une fois.

ERVAREN. Adj. Bedreeven, geoeffend. Expert , ver-

fé, experimenté, babile. Hy is zeer ervaren in de

Drukkonft , inde Heelkunde. Ileft fort expert , fort

experimente , habile en l'artdel'Imprimerie, de Chy-

rurgie. Eenervaren Veldheer , Legerhoofd. Un Ge-

xeral expert , experimenté ; unhabileGeneral, Chef

Armee.Ervarenekrygsluiden. Desfoldats agguer-

ris, des troupesbien difciplinées.

ERVARENTHEID.f. Ondervinding. Experience.f.

ervarentheidisde Leermeestereffe derkonsten.L'ex-

perience eft la Maitreffe des arts.De ervarentheidleerd

ons alle dagendat... L'experiencenousmontre, nous

anfeignetouslesjoursque...

ERV.ERW.ES.ESQ.ESS. EST.ETG. ETM.ETS.

ERVARING. f. Bevinding , kennis. Experience decou

verte, connoiffance.f. De Heeren van deWet, de

Regentenin ervaringe gekomenzynde dat... Etant

venu à la connoiffance de Meffieurs du Magiftrat ,

MeffieurslesRegents ayant appris , entendudireque…….

s'etant apperçus que....

•

.

ERVEN. Erfgenaam. Heritier. Gedrukt by de Weduw

en de Erven van Imprimé chez la Veuve & les

Heritiersde... Auguftus geen mannelyke ervenna-

gelaaten hebbende. Augufte n'ayant pas laiffé

d'hoirs mâles.

¡

-

ERVEN, ' t meervoudvanERF. Ledigeplaatſenbekwaam

ombebouwd , betimmerd te worden. Fonds de ter-

re, espaces vuidespropresàybâtir. Huizenen erven

tekoop. Maifons& desfonds demaiſons à vendre.

ERVEN. v. a. Een erffenis krygen. Heriter. Le Pret:

erfde , lePart:geerfd. Hymoet van zyn Oom, hy

heeft vanzynOomwatte erven. Ildoitheriterdefon

Oncle, ilaquelque chofe àheriter defon Oncle. Žyn

Voorouders deugden enroem erven . Heriter des ver-

tus& dela gloire de fes Ancêtres. ERving.f. Erf-

FENIS , de daadvan ' t woord ERVEN. Heritage. m.

action d'heriter.

ERWETEN ofte ERTEN. Des pois. Het fchip is met

koorn, garit , erweten&c. geladen. Le vaiffeau eft

chargédebled, d'orge, depois&c.

De

E S.

ES van ' t Galjoen , gedeelte van de boeg boven de

Leeuwvan't Hollandfch fchip uitsteekende. Le re-

versdel'Eperondu vaiffeau Hollandois avançantpar

deffus le Lion.

ESMARAGDE ofSMARAGD. Ondoorſchynende en

groenefyne fteen. Efmeraude ou Emeraude.f.

ESQUADER.n. Voornaam getalſchepen , ſmaldeel , ge-

deeltevan eenVloor. Efquadre , divifion, partied'u-

neFlotte. f. Men fpreektvaneen Efquader Oorlog-

ſchepen nade Ooſtzee , na de Straatte zenden. On

parled'envoyerune Eſquadre dans la Mer Baltique,

dans le Detroit.

ESQUADRON of ESCADRON. Ond: w: Ruiter flag-

ordenuit omtrent150 paarden beſtaande. Efquadron

ouEfcadron.m. Menzond een detachement uit van

dertig Eſquadrons entwaalfBataillons. On fit unde-

tachement detrenteEfquadrons&de doufeBataillons.

ESSE-BOOM of ESSCHE-BOOM. Hoogftammige

boom, welkers hout zonder kwaſten is. Frêne ou

Frefne.m. Een ESSE-KLOOT. Uneboule de boisdeFrê-

ne. ESSEN-HOUTE pieken. Despiques de bois de Frêne.

ESSEN-BOUTS. Boutsvoorderampaarden als SS om

gebogen. Effes d'affuts , chevilles d'affûts tournées

enfigure d'SS.

ESTRIK of EXTRIK. Gebakke fteen , tigchel fteen.

Carreau de terre cuite. m. Een vloer' van roode en

geele eſtrikken. Unpavé de carreaux rouges&de

carreauxjaunes.

E T.

!

ETGROEN.n. Ergras , Herfitgras , nagras. Dunegain,

dela fecondeherbe.

ETMAAL.a. Zeewoords de tydvan24 uuren. L'espa

cede 24heures, d'unjour & d'une nuit. Wyzeilden

't inanderhalfetmaal , inanderhalvendagover. Nous

fimesletrajeten trentefixheures, enunjour&demy.

ETSENofETZEN.v.a.Met ſterkwaterinfnyden,inbyten,

Dengraveeren. Graver à l'eau forte. Plaaten laaten et-

fen. Fairegraver des planches à l'eau forte. Een

gaauw ETSER. Un habile Graveur à l'eau forte.

ETSING, graveering met fterk water, Graveure à

l'eauforse.£

ETTE.
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EVA. EVE.

ETTELYK. Adj. Veel, verſcheide. Plufieurs , quantité.

Wyfloegentweeduizend vyanden dood, enmaak.

ren'er ettelyke gevangen. Nous tuamesdeuxmilles

hommesdesennemis , &fimesplufieurs prifonniers.

ETTER. m.Wondflym, vuiligheiduiteenwondvloeyen-

de. Du pus. Daar vloeyde , daar kwam een hoope

etter uit. Ilencoula , fortit quantité depus, dema-

tiere. EenETTERAGTIGE materie. Une matieremê-

léedepus. Een ETTERBUIL , etterwond , draagen-

dewond. Ulcere.m. Playe quijette dr pus.f. Her lig

chaamvanJob , vanLazaruswas vol etterbuilen. Ze

corpsdeJob, deLazare etoit couvert d'ulceres.

ETTEREN. v.n. Etteruitwerpen. Suppurer , rendre,jet-

terdupus. De wonde begind te etteren. La playe

commence à fupurer , àjetter.

ETTERIG. Adj. Etteragtig , dat met etter gemengd is.

Mêlé depus , qui apoftume, feforme enabfcès , enul-

cere. Een ETTERIG of ETTER-GEZWEL , etter-

wond. Un abfcès , uneplayequi ulcere , jettedu pus.

Etterige materie. De la matieremêléedepus. ErTER-

SLYM, wondflym, vuiligheid uit een etter of ETTER-

WONDE vloeyende. Dupus , de la matiere qui fort

d'unabfcès, d'unulcere.

E U.

EUROPEAAN , EUROPIER. Manuit Europa. Euro-

peen, homme d'Europe. Indien al de Europeaanen

maar een Geloof hadden. Si tous les Européens n'a-

voient qu'une Foy , qu'unemême Croyance.

EUROPISCH. Adj. Dat Europebelangd, aangaat. Qui

appartient à l'Europe. De Europifche Vorften , de

Europiſchezeden. Les Princes del'Europe, les moeurs

de l'Europe.

EUVANGELIUM ofte EVANGELIUM. Andersgoede

boodschap, als dit Grieks woordbetekend Evangile,

bonnenouvelle.Hetlicht desEuvangeliums ftraalt nog

niet regt door. La lumierede l'Evangilen'eclate pas

EVAN-
encoreautantqu'ilfaudroit. EUVANGELISCH ,

GELISCH Adj. Dat hetEuvangelium aangaat. De Eu-

vangeliſchewaarheden opregtelykbelyden. Profeffer

debonnefoyles veritez Evangeliques. DenEUVANGE-

LIST Mattheus, Johannes. L'EvangelifteSaintMat-

thieu, Saint Jean.

EUVEL.m.enn. Quaal, ongemak, ziekte. Mal. m. Mala

die , incommodité.f. De ofhet voet-euvel , jicht in de

beenen, anders,podagra. Lagoute auxpieds. Dehand-

euvel. La chiragre ou goute aux mains. Ja , alsgy

hemvandieneuvel geneezen kondet ! Ouy, fi vous

pouviez leguerir de cettemaladie ! Hyhield zigzeer

EUVEL, zeer kwaalyktevrede. Il parutbienfaché,

bien mecontent. Hynam hetheel euvel op. Ille prit

enfortmauvaisepart ; ilenfut bien eftomaqué , bien

offenfé.

EUVELĎAAD.f. Boozedaad , fnood bedryf. Mechan-

te, mauvaise action , fcelerateffe.f. Door duizend

euveldaadenberugt , befaamd. Fameuxparmilleac-

tionsfcelerates.

EUVELMOED.m. Hoogmoed,boosheid.Orgueil, m. Me-

chanceté. f. Ineuvelmoed ontsteeken zynde, Etant

gonflé d'orgueil, fa mechanceté ne refpirant que

vengeance.

E V.

EVANGELIE of EVANGELIUM, de Geleerden zeg-

gen EUVANGELIUM , goedeboodſchap. Evangile,

bonne Nouvelle. De tweeVorften zwoerende Vrede

opde EVANGELIEN , ophetboek der vier Evange

liften. Lesdeux Princesjurerent la Paixfurles Evan-

giles. EVANGELIE , gedeelte van de Mis aldus ge-

naamd, Evangile, partie dela Melle ainfi nommée.

De Mis is al verbediend , het Evangelie werd gelee-

zen. LaMeffe eft bien avancée,on en eft à l'Evangile.

Al wathy zegt is geenEvangelie,geen waarheid.Tour

cequ'ildit n'eftpas motd'Evangile.

EVANGELISCH. Adj. Dat het Evangelium of Euvan-

gelium betreft. Evangelique , qui appartient à l'E-

vangile. De Evangelifche Leere is zuiver enheilig.

La Doctrine Evangelique eftpure &fainte. De E-

VANGELISCHE of Gereformeerde Cantons. Les

Cantons Evangeliquesou Proteftants. De vierEVAN-

GELISTEN of Euvangeliften. LesquatreEvangeliftes.

Indien het EVANGELIUM bedekt is , het is bedekt

voordeverworpene &c. Si l'Evangile eft couvert, il

eft couvertauxReprouvez& .

EVEN. Adj. Effen , gelyk uitkomende. Pair, egal. Tien

is een evengetal. Dix eft un nombre pair. Wat raad

gy, evenofoneven? Quedevinez vous, pair ounon?

EVEN. Gelykelyk , aleens. Egal, egalement. Dietwee

kinderenzynevengroot. Ces deux enfansfont d'ega-

legrandeur,font auffigrands l'unquel'autre .Zyzyn

evenoud. Ils font d'âge egal, demême âge.Zywaren

beide evenfchuldig. Ils etoient tous deux egalement

coupables.Hyhandeldhenalle EVEN eens. Illes traitte

tous egalement , demême maniere. Zig EVEN (pytig

houden. Faire toujours le fuffifant , le fier; garder

toutefa fierté. Evenonbarmhartig blyven. êtretou-

joursimpitoyable , demeurer egalement infenfible. Nu

benik al EVEN wys , alzoo wys als ik tevoorenwas.

Me voildauffifage qu'auparavant. ' t Is met de zieke

al even en ' t zelfde. Lemalade eft toujoursdemême,

enmêmeetat.

EVEN. Weinigtevooren of weinig na. Peu avantoupeu

après. Evenvoor , evenna zyn dood. Peu avant,

peu aprèsfa mort. Mynheer is zoo even uitgegaan.

Monf . nefaitquedefortir,vient defortir . Hetwoord

was evenuit zynmondofhyhadberouw, à peine la

paroleetoit elle fortie de fa bouche qu'ilen eutregret;

à peine eut illâchélaparolequ'ils'en repentit.

EVENAAR. Dag en nagt evening : Middellyn van de

Aarde en Hemelkloot. Equateur. m. Men teld de

graaden lengte op den Evenaar. On compte les de-

grez delongitude fur l'Equateur.

De EVENAAR of naald van de weegschaal , om het e-

venwigt daarvan aan te wyzen. La languette d'une

balance , l'aiguillequifert à enmarquerl'equilibre.

EVENAARDIG. Adj. Evenaartig , van een zelfden of

vaneengelyken aart. Evenaardige materien , onder--

werpen. Desmatieres demême nature , des matieres

connexes. EVENAARDIGHEID.f. Gelykheidvan aart.

Connexité. f. Etat dece qui eftconnexe , de même

nature.

EVENAAREN. v.a. Gelyk maaken , gelyk zyn. Ega-

ler , rendreegal. De ftrafmetde misdaad evenaaren.

Egalerlefupplice à l'offenfe. Het is beter Auguftus in

goedertierenheid als Alexanderin dapperheidte eve-

naaren. Il vaut mieux egaler Augufte en clemence

qu'Alexandreen valeur,

EVENBEELD. n. Eigen beeld , gelykformig beeltenis.

Propreimage.f De menfch is na't evenbeeld Gods

gefchapen. L'homme a été crééſelon lapropreimage,

àlareflemblancedeDieu.

EVENEENS. Adv. Vandezelfde flag. De la même ef-

pece , forte. Maak ' er een andere die eveneens

zy. Faites en un autre qui foit toutdemême. Alde

vryers zyn haar niet EVENEENS. Tous les galants,

tous les amoureux ne lui font pas egaux. Alle in-

borſten zyn niet eveneens. Toutes les humeurs nefe

reffemblent pas. 't Is niet EVENEENS tegen wie men

Gg3
fpreekt.
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EXPEDITEUR. Een die de Koopmanschappen van d

eene naar de andere plaatfendoet overvoeren. Expe-

diteur. Celuy qui expedie, envoye &fait tenir les

marchandifes d'unendroit dans l'autre.

EXPRESSE. Afgevaardigde Poftlooper. Exprès,poſtil

Jon , Courier qu'on depêcheavecdes lettres importan

tes.Daaris eenFxpreffe metbrieven aandenStaat ge-

komen. Il eft arrivé un Exprès avec des Lettres

Pourl'Etat.

EXTER ofAXTER. Ekster , vogel metwitte enzwar-

teplekken. Pie.f. Klappen als een exter. Jafercom

me une pie. De exter kan haarhuppelen nietlaaten,

fpreekw: Lapienesçauroit s'empêcherdefautiller.

EXTEROOG, EXTROO. Likdoorn. Cors aupied,du-

rillonqui vient aupied.m. Deexteroogen uitrukken,

weg doen gaan. Arracher, faire en allerles cors.

EXTRAORDINAIR. zie ONGEWOON , ongemeen.

Extraordinaire. Hetis een extraordinair geval. C'eſt

uncas, uneavanture extraordinaire.

EVEN GOED, EVEN groot , evenfterk &c. Auffibon,

auffigrand, auffifort.

EVENING. f. Gelykmaaking. Qualitédecequirendune

chofe egale. Der Lente- , der HertftDag enNagt Eve-

ning L'Equinoxe duPrintemps , de l'Automne,

EVENMAATIG. zie GELYKMAATIG. Een even-

maatig gemoed , verftand. Un Efprit egal , moderé.

EVENMAATIGHEID, gelykmaatigheid. Egalité.f.

EVENMENSCH. Evennaaften. Prochain , homme egal

à nous. Men moet den evenmenſch lief hebben als

zigzelve. Ilfaut aimer leprochaincomme foy-même.

EVENŇAASTEN. Evenmenſch , naaften. Prochain,

homme, particulier egal à nous. Van zyn evennaaſten

kwaadfpreeken. Parlermal, mediredefonprochain.

EVEN OF , ALS OF, gelyk of. Commeft. Zyvraagd EY

altyd wat nieuws , evenof' tgeen geld koftede. Elle

demandetoujours quelque chofe denouveau , commefi

cela necoûtoitrien. ' t Is even of ikhem verongelykt

had. C'eft comme fi je lui avois fait tort. Evenofhy

'er de gek medefchoor. Tout comme s'il s'en mocquoit.

EVENREDIG. Adj. Vangelyke foort, van gelyke groo-

te. Egal. Evenredige zwaartens. Despefanteurs ega-

les.Evenredige paffer.Compasdeproportion.m. EVEN-

REDIGHEID , evenmaatigheid. Egalité, proportion

egale, &c.f.

néant-

EVENVEEL. Adv. Alzoo veel , gelykelyk. Autant,

tout autant , egalement. Zy hebben evenveel ver-

ftánd , evenveel verdienſte. Ils ont autant d'esprit ,

autant de meritel'unque l'autre. Elk een betaald ' er

evenveelvoor. Chacun enpaye le mêmeprix , en don-

neautant. Ik agtu alle evenveel. Je vous estime tous

egalement. ' t Is niet EVENVEEL , het is niet het zelfde

hoemenaande koft komt. Tous lesmoyens degagner

fa vie nefontpas egaux , egalement honnêtes. Als 't

tu EVENVEEL was , zoo 'tu niet fcheelde. Sice vous

etoittout un, fic'etoit la mêmechosepour vous,

EVENWEL. Adv. Echter , nogtans . Pourtant,

moins. Hyisevenwel nog niet vertrokken , nog niet

dood. Il n'eft pourtant pas parti, pas encore mort.

Gyzult evenwelte laat komen. Vous arriverez pour-

tant trop tard , vous arriverez toujours trop tard ,

vousnelaifferezpas d'arriver troptard.

EVENWIGT. n. Gelykwigtigheid. Equilibre. m. De

koordedanffersweeten hunligchaam in evenwigt te

houden, Les danfeurs de corde fçavent tenir leur

corpsen equilibre. De magt van twee Monarchen in

evenwigt houden.fig: Tenir la puiffancededeux Mo-

narques enequilibre ; balancer lapuiſſancededeuxM:

EVENWIGT.Adj.Van gelyk gewigt.Depoids egal. Even-

wigtige ligchaamen. Des corps de poids egaux.

Evenwigtige redenen. Des raifons d'egale for.

ce, d'egalpoids. De EVENWIGTIGHEID der fchaa-

lenvandebalans. L'egale pefanteur des baffins dela

balance.

EVENZINNIG. Adj. Van een zelfde beteekenis. Syno-

nyme, demêmefignification. Gierig enVrekkig zyn

evenzinnige bewoordingen. Avare& Avaricieux

font termes fynonymes.

Het EVERZWYN , wild zwyn dat door Meleagerge-

veld, gedoodwierd. LeSanglierqui fut perce, tué

par Meleagre,

E Y.

of EI. n. Het geen deHenofhetHoenleid , endaar

het kuiken uitgebroeyd word. Oeuf. lifez zu. Een

verfch ey, eenhoender, een eendeney. Unoeuffrais,

unoeufdepoule, unoeufdecane. Eenwind EY, een

eyzonderfchaal. Un oeuffanscoque. Eenbroey-xv,

bedurveney. Un oeufcouvi. Een florpEY. Un oeuf

qu'on avale, qu'on mangeà la coque. Het ey is niet

beter als het hoen,de dochteris nietbeterals de moer.

L'oeufnevautpasplus quela poule, lafillene vautpas

mieuxque lamere. Men moet geen ftruifbederven

om eeney.fpr: Ilnefaut pasgåterune omelettepour

un oeuf. EYERBOER. Payfan qui vend des oeufs.

EYERDOOR. Dooyer van een ey. Jaune d'oeuf. ni.

EYERDOP, eyerfchaal. Ecale, coquille d'oeuf. f.

EYEREN, ' t meervoud vanEy. Des oeufs . Kievits eye-

ren. Des oeufs deVaneau. Struis eyeren. Des oeufs

d' Autruche. Eyeren te broeyen leggen. Mettre des

oeufscouver. Eyeren uit den dop eeten. Mangerdes

oeufs à la coque. Hetvan eyeren maaken, her werk

verbrodden. Gâterla befogne, nefairerienqui vail-

le , fetirermaldequelqueentreprife. Hy zal er geen

wind-eyeren leggen , hy zal 'er wel watgoedsuitreg-

ten, hy zal 'er wel voordeel uithaalen. Iln'yperdra

pas fon temps , iln'y vapaspour desprunes.

EYER-KOEK. f. Huis gebak van eyer beſlag. Espece de

gâteau au beure. m.

EYER-KORF. f. Eyer-mand. Panier aux oeufs.m. Op

zyn eyer-korfvallen, op zynnaarsvallen. boert: fpr:

Tomberfurfoncul. Hy is te bangvoor zyn eyer-korf,

voorzynlyf. Ila troppeur defapeau , il a trop peur

defe gâterlataille.

EYER-MAND, Eyer-korf.Panierauxoeufs ,panierdans

lequel les Payfans & Payfanes apportent leurs oeufs

auMarché. De EYER-MARK'T. Le Marché aux oeufs.

EYER-PRUIM. Wirre Damaft pruim . Groffe prune de

Damasblanc, groffe pruneblanche.

EYER-SCHAAL. Eyerdop. Coquille d'oeuf.f. ErER-

STRUIF , STRUIF. Omelette, aumelette.f.

EYK ofYK. Merkop hettinen 'tzilver. Marque qu'on

faitfurl'etain, furl'argent.

EYKE of EIKE. Hoogftammige en langftaandeboom.

Chêne.m. Een oude eyke. Un vieuxchêne. EYKEN-

BOOM.m. Chêne.m. Arbreaffez cónnu. Zwaare ey-

keboomen. Degros chênes. EenEYKEN-HOUTEkas,

Unearmoiredebois dechêne.

EYROND. Langwerpigrond. Ovale, enlosange. Eeney-

rondetafel, Une table ovale,

EY-
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EYWIT. n. t Witte van een ey. Blanc d'oeuf. m.

E Z.

EZEL ofESEL. Zwaarmoedig en log laftdier. Afne,

Ane.m. De ezel heeftlange ooren , enis zeerſcherp

vangehoor. L'aneade longues oreilles, & a l'ouye

très fine. Balken , fchreeuwen als een ezel. Braire ,

eriercommeunane. Hetis eenlompen ezel, eenon-

verftand. C'est unanebâté, ileftlourdcomme une ane.

EZEL. Schilders tuigop 't welke de fchilderyſtaat, ruſt.

Chevalet.m. Machinequifoûtient le tableauauquel

le peintre travaille.

EZELÁGTIG. Adj . Dat des Ezelsis. D'Ane, qui ap-

partientà l'ane. Een ezelagtige figuur, eenezelag-

rige domheid. Unefigure , pofture d'ane ; une ânerie ,

lourdauderie, ignorancecraffe.EZELAGTIGHEID,groo-

tedomheid , botheid. Zie die ezelagtigheid eensaan !

Mais voyez cetteânerie, lourdauderie, bêtife !

EZELDRYVER. Eendie ezels voortdryft. Anier. Als

eenlompen ezeldryver gekleed. Habillé , vêtucom-

me un anier.

EZEL- HOOFD ofEZELS-HOOFD. n. Halfrond blok

met een inkeep boven op de maft daar deſtengin

gézet word. Chouquet.m. Tête demore. f. Blocàde.

ini rond dont l'usage eft d'emboiter un mât à coté

de l'autre.

EZELIN , EZELINNE. Wyfje van den ezel. Aneſſe,

bourique. WanneerSaul de ezelinnen zynes Vaders

zogt. Quand Saül cherchoit les aneffes defon Pere.

EZELINNE MELK. Du lait d'aneffe.

De EZELPENNEN. De pennendiede ſchildery ophou .

den. Leschevilles duchevalet.

De EZEL PLANK.f. Plank dwars overde ezel-pennen

-ruftende. Planchette reposant entraversfur les che-

roilles duchevalet. F.

EZELS-HOOFD, n‹ EZELS-KOP. Têted'ane. f. EZELS.

HOOFD. n. Ezel-hoofd. Zeew: Chouquet. m. Tête

de more.f.

EZELS-OOREN. Oreillesd'ane. Van Mydas wierdge-

zegt dat hy ezels-ooren had om dat hy alles datin

zyn Rykomginghoorde , teweetenkwam . Ondifoit

deMydasqu'ilavoit des oreilles d'ane parcequ'ilen-

tendoit , apprenoit tout cequifepaffoit enfon Royaume.

EZEL-VEULE. Jongen ezel. Anon , baudet. m. De

Zaligmaaker deed zyne intreede binnen Jerufa-

lem op een Ezel-veule zittende. Le Sauveur fit

fon entréedans Jerufalemmonté , affisfur un Pou-

laind'Aneffe.

D

F.

Eze Letter, om dat zy meeft vreemde benaamingen

uitleverd , is als de C door voorgaande Schry-

vers ookflechts ter loops aangeraakt.

FA.

FA. Een derMuziek nooten. Fa, une des notes deMu-

fique. Ut, re, mi , fa , fol , la,

FAALEN. v.n. Ond: w: zie MISSEN. In gebreeke

blyven. Manquer , faillir, tomber enfaute. De wyſte

kanweleensfaalen. Le plus fagepeut bien manquer ,

faillirunefois. Zultgyhetookdoen?zonderfaalen,

zondertwyfel. Leferez vous auffi ? fansymanquer,

fansfaute.

FAALGREEP. Misflag , dwaaling. Faute, erreur.f. Het

boek is volfaalgreepen. Lelivre eft pleindefautes,

FAAM. f. Vercierderoem Godin. Renommée,Déeſſefabu-

leufe. De Faam blaafd zynen lof alom , zyn naam

werd alom opde vleugels vande Faam gevoerd. La

Renomméepubliepar toatfalouange ; fonnom eftporté

partoutfur les ailes de la Renommée.

FAAM. f. Berugtheid , berugte naam ten goede of ten
kwaade. Renommée , reputation, f. Renom, m. Ter

goeder naam enfaam ftaan. Avoir bonnerenommer.

avoirbonrenom. Hy zogtvergeefs zynefaam te ver-

dooven. Il tacha inutilement d'obſcurcir la renom-

mée, denoirci fa réputation. Daargaat eenkwaade

faam vanhem. Ilcourt demauvaisbruits de lui, ila

mauvais renom.

FAAMROOVEND. Adj. Eerrovend , laſterend. Diffä
mant, calomniateur , diffamatoire. Een faamroo-

vendgefchrift, laſterſchrift. Un ecrit diffamant , un

libelle diffamatoire. FAAMROOVER , eerroover. 't Is

een onbeſchaamde faamroover. C'est un impudent

diffamateur, calomniateur effronté..

FAAS. Ond: w: Voorgeevel,kap. Façade,face.f. Frons

tifpice.m. De faas van ' t gebouw is met loofwerk ,

fnywerk vercierd. Lafaçade, lefrontispicedubâti

ment eft orné debasreliefs , defculpture.

FABEL. f.Verdichtfel, verfiering , Fable, fiction. f. De fa-

bels van Efopus , van Phedrus zyn vol zedeleſſen.

Lesfablesd'Efope , dePhedrefont pleines de morali-

tez. Defabel van deWolfen 't Schaap , van de ſtad-

Rotendenland-Rot. La fable du Loup&del'A-

gneau, du Rat de ville & du Ratdeschamps. Gy

verteld ons FABELS ,verdichtfelen , fprookjes. Vous

nous contez desfables, des fictions , des chansons ,

des contes bleus..

FABELAGTIG. Adj. Verdicht , verfierd. Fabuleux,

feint,controuvé. Eenfabelagtige hiftory, eenfabelag

tigverhaal. Unehistoirefabuleuse, unrecitfabuleux.

De fabelagtige Godheden van 't Heidendom. Les

Divinitezfabuleufes duPaganisme.

FABELKUNDE. f. Verdichtfelkunde ,verborgenfpraak.

Mythologie. f. Science des Fables , des fictions des

Payens. Een Hiftorie - Schilder moet de Fabelkunde

welverstaan. Un Peintre en Hiftoiredoitbien entendre

la Mythologie , la Fable.

FABRIQUEEREN ofFABRICEEREN. Ond: w: Wee-

ven, bereiden, reeden , laaten maaken. Fabriquer,

faire. Lakens , Zyde ftoffenfabriqueeren of fabri

ceeren. Fabriquer des Draps, des etoffes deSoye.

FABRIQUEUR. Dielakenslaat weeven, bereiden. Fa-

briquenr, quifaitfabriquerdes draps. DeFabriqueurs

vanLeide, van Haerlem . Les Fabriqueurs deL:deH:

FABRYK , FABRYKMEESTER. Ópziender der o-

pentlyke of Stads gebouwen. Edilis in ' t Latyn.

Edile , infpecteur, directeur desedificespublics.

FABRYK. f. Maakfel , reedfel Fabrique ,façon.f. Dat la-

kenis Engelfefabryk , Inlandfe fabryk. Ce drap eft

fabrique d'Angleterre , duPays.

FACTIE. Ond: w: PARTYSCHAP. Aanhang, ftreng.

Faction, cabale.f. Parti.m. Het Landwastoenvol

factien enverdeeldheden. LePaysetoit alors pleinde

factions & de divifions. De Factie van Barneveld,

vanPrins Maurits. La FactiondeB:, duPrinceM:

FACTOOR. Koopmans dienaar , lafthebber. Facteur,

hommechargé des affairesd'unMarchand.

FACTORIE, LOGIE, COMPTOOR. Pakhuis daar

de ingekogte waarenwerden bewaard. Factorie, lo-

ge.f, BureauduFacteur.m.

FACTUUR , FACTURA. Notitievan 't goed dat men

verzend&c. Facture.f. Notice , memoire des mar-

chandifesqu'onenvoye. Allesbedraagdf... gelykuit

de
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de nevensgaande facturagelievete zien. Tout femon-

te à f... comme il vous plaira voir par la facture

cy-jointe.
FACULTEIT.f. Gemeenschap , gezindheid. Faculté.f.

Corps , affemblée des Docteurs de quelque ordre. De

Faculteit derMedicynen , der Rechten. La Faculté

de Medecine, deDroit.
FAILLEEREN. v.n. BANKBREEKEN. Bankrot moe-

ten, magteloos zyn tebetaalen. Faillir , faire fail-

lite, êtredans l'impuiffance de payer. Dat ongeluk-

kigverlies nookzaakte hem te failleeren. Cette mal-

heureufeperte lecontraignit defaillir , defairefailli-

te , de s'abfenter.

FAISANT. f.FAISANT-VOGEL.Boshoen. Faifan,coq

Faifan ou coq des Bois.m.FAISANT-HEN,Bos-henne.

Faifande.f. Femelledu Faifan. FAISANT -HOK , Fai-

fant-perk. Faifanderie.f. Enclos où l'on eleve des Fai-

fants.FAISANT-VOGEL. EenjongeFaifant-vogel . Un

Faifandeau, jeuneFaifan.
FAKKEL. Toorts. Flambeau.m. Torche.f. Met eenfak.

kelvoorligten. Eclairer avecunflambeau. By 'tfak-

kel ligt begraaven werden. être enterré aux flam-

beaux. De misdaadige deed opentlyke boete met

eenbrandende fakkel in dehand. Le criminel fit'a.

mendehonorable la torcheaupoing.Erafinus is deFAK-

KEL der vyftiende Eeuw geweeft. Erafme a été le

flambeauduquinfiême Siecle. Cupidoos fakkel ont-

fteekthetHeel-al. Leflambeau, lebrandon deCupi-

don embrafe tout l'Univers.Helena is teregt een Oor-

logs fakkel genaamd. Helene a été nommée à bon

droit unFlambeau deGuerre.

FALBALA. Kronkelplooyen inde vrouwe rokken, ten

gevalle der lange enfchraale poftuuren verzonnen.

Falbala , froncis dans les jupes des femmes.m. Een

voorschoot met falbala . Untablier en falbala.

FALI f. Regenkleed , hoofdfluyer. Couverte f. Efpece

de voilequ'on prend contre la pluye. Een zyde fali ,

eenwolle fali Unecouvertedefoye , delaine.

FALIKANT. Straatwoord. zieONTROUW,vals,flinks,

nietvoordevuift. Infidelle , faux, couvert , artifi-

cieux. Ikhebhem meer als eens falikant bevonden.

Je l'aireconnu plus d'une fois infidelle , trouvéplus

d'une fois en deffaut. Daar moet geen FALIKANT ,

geen misrekening , abuis in weezen. Ilne fautpas

qu'ily ait d'erreur , d'abus , demeprifeàcela.

FALIVOUWEN. vn. Draayen, bedektelyk , geveins-

delyk handelen , omwcegenzoeken. Pateliner, ter-

giverfer, uferde detours , d'artifices , agir couver-

tement, n'allerpasdroit enbefogne. Watvalt'er zoo

veeltefalivouwen? beken maar fchuld.. Qu'ya -t-il

bon
tant à tergiverfer, pateliner , biaifer; à quoy

tantdedetours ?avouez la dette. ' t Is een FALIVOU-

WER inzynhart, ' tis een olyke fchynheilige. Ceft

unpatelin, unfrancpatelin, un tartuffe , unhypocrite.

FALKÓNET. Kleinfte flag van Veldſtukken. Faucon

neau.m. Pluspetitefortede pieces de Campagne. Hy

wierddoor een FALKONET KOEGEL getroffelfut

bleffé d'unebaledefauconneau.

FALSARIS. Die een valſch gefchrift opmaakt of een

anders hand naarbootft. Fauffaire, quifaitun acte

fauxouunfauxfeing.Hywierd als fallaris gegeeffelt

engebannen. Ilfutfouetté& bannicommefaullare.

FARDEEL , van'rFranſchwoord Fardeau , werdvoor

BONDEL gezegt. Caneel infardeelen tekoop. De la

Canelle enpaquets à vendre.

FARHEER ofPHARHEER.HoogduitfePredikant, Paf-

toor; LEERAAR in ' t Nederlandſch, Paſteur, Mi-

niftreLutherien.

FAT. FE B. FEE. FEL.

FATSEN. Zeew: Onderfte bonnetten , aandebovenste ?

bonnettenvaft , om in 't zeilen vaart te maaken. Bon-

nettes. f. pl. Petites voiles qu'on laffe aux bonnettes

mailléespardeffous , pour allerplus vitequandilfait

beautemps. Hyisop defatfen, op deloop. Ilaprisla

clefdeschamps, il s'en eft enfui, ilcourtlapretentaine.

FATSOEN. n. Maakfel. Façon, maniere, formedontune

chofe eft. Het fatfoen vandatkleed behaagdmy niet.

Lafaçondecet habit nemeplaîtpas. Dat'sweereen

nieuw FATSOEN , eennieuwe mode , nieuwe dragt.

C'est encoreunenouvelle mode. FATSOEN , werdook

voor BETAMELYKHEID , deftigheid , agting , gezegt,

Het is geenfatfoenzoo te fpreeken, zoo te hande-

len. Iln'eft pas raisonnable, bienfeant deparler,

d'agirainfi. 't Zynluiden vanfatfoen, van aanzien,

dieleevenkonnen. Cefont d'honnêtesgens, desgens,

desperfonnesdefaçon, quifçavent vivre.

FATSOENEEREN. Ond: w: VORMEN. Bewerken,

opmaaken, eenfatfoen , gedaante geeven. Fagon-

ner, former, donner lafaçon , le tour. Het zilver-

werkfarfoeneeren , dryven, fnyden. Façonner , ci-

feler, graverl'argenterie.

.

FATSOENLYK. Adj. Deftig, manierlyk , aanzienlyk.

Honnête, decent, bien-fait. Een fatfoenlyk kleed

aanhebben. Avoirunhabit honnête , unhabit decent.

Met fatfoenlyke luiden verkeeren, omgaan. Fre-

quenterd'honnêtesgens , voir les honnêtes gens , les

perfonnespolies, qui fçavent vivre. FATSOENLYK ,

werd ook Adverbialiter gezegt. Hy kan ' et FAT-

SOENLYK , bequaamelyk van leeven , mede beſtaan.

Ilenpeut vivre honnêtement. EetFATSOENLYK,Zin-

delyk. Mangex proprement. FATSOENLYKHEID.f.

Fatioen , deftigheid , betaamelykheid. Honnêteté,

bienfeance, politeffe. f. Dat'seen FATSOENTJE, een

ftaaltje ! gekfch: Le plaifant original , la drole de

poſture!

FE.

FEBRUARY ofSPROKKELMAAND.Tweede maand

van ' t Jaar. Fevrier , lefecondmois de l'Année.

FEEKS of FEEX , van ' t Franfch woord Fée. Scheld-

woord. Een looze feeks , een doortrapt wyf. Une

finemouche, unematoife , unedeffalée. Wat wil die

Oude PEEKS , dieoudeheks zeggen? Que veutdire

cette vieille forciere?

FEEST. n. Heiligendag,vier-dag. FefteouFête.f. Paaſch-

feeft , Piter-feeft. La fêtede Pâque, delaPen-

tecofte. Teeft der ongezuurdebrooden, derLo-

verhutten. LaFête des Azymes , desTabernacles. De

feeſten ofvier-dagen, feeft-dagen van den Room-

ſchen Almanach. Les feftes du Calendrier Romain.

Eengroot FEEST , groot gaftmaal aanregten. Faire

unegrandefefte, ungrandfeftin.

FEESTDAG. Heiligendag, vierdag. Jour defefte. m. On-

zerLieve VrouweLichtemis , SintJan, Aller Heili-

genis eengrootefeestdag . La Chandeleur , la Saint

Jean, laToulaints eft unegrande fête.

FEESTELYK. Adj. Heerlyk , lekker pragtiglyk.

Splendidement, royalement. Iemand feeltelyk ont-

haalen, tracteeren. Traitter, regalerSplendidement

quelqu'un, lefeftoyer commeilfaut.

FEIL. f. Huis-dweil, grofafneemdoek.Gros effui,gros lin-

geoutorchon taillé en quarré avec quoi ou leve un

gâchis, l'eau du pavé, duplancher.

FEIL. Misflag, fout. Faute , meprife, erreur. f. 't Is

maareendruk-feil. Ce n'estqu'unefaute d'impreffion.

FEILBAAR. Adj. Diefeilen , dwaalen kan. Qui peut

faillir, manquer, errer.DePausis eenfeilbaar menfch.

zoowel als eenander. LePape eft unhommequipeut

fail
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faillir , fujet à errer auffi bien qu'un autre. FEIL-

BAARHEID.f. Hoedanigheid vanden geen diefeilen ,

miffenkan. Faillibilité. f.

FEILEN. v. a. DWEILEN. Meteen feil afneemen. Ef-

fuyer avec ungros linge. Den haart, de ftoep feilen.

Elfuyerl'âtre, leperron.

FEILEN. ' t meervoud vanFEIL , in den zin van misflag.

Fautes, erreurs. Die drukfeilen zyn vergeeflyk. Ces

fautes d'impreffionlàfontpardonnables.

FEILEN. vn. Dwaalen , miffen. Faillir , manquer ,

commettredesfautes , fe tromper. Dewyfte kan wel

eensfeilen. Leplus fage peut bien faillir, manquer ,

Je tromperunefois.

FEIT. n. Daad , bedryf, misdaad. Fait , crime , delift.m

FEMELEN , FYMELEN. v. n . Talmen, fukkelen. Lam-

biner, niveler , niaiſer.

FENEGRIEK. zeker kruid , filiqua , Fenum Græcum in

'tLatyn. Du Senegré , herbeainfi nommée

FENIX of PHENIX . Vogel de een gfte in zyn foort , en

die naar 't zeggen der Natuurkundige uit zyne afche

herborenwerd. Hy is een Fenix , de eenigite in zyn

foort. C'est un Phenix , l'unique enfon efpece. Een Fa-

NIXDichter , puik Dichter. Un Poete excellent, d'elice.

FENYN. n. Vergit , venyn . Venin, poifon. m. Daarſchuifd

een doodelyk fenyn onder. Un venin mortel eft

caché la deffous. Het fenyn van de kettery , vande

agterklap. Le venin , lepoifon de l'herefie, de la mede-

fance.Metfenyn omgebragt werden.être empoisonné.

venimeux fe , envenime.ée. De pad , de flang is cen

fenynig dier. Lecrapaud , le ferpent est unebête ve

nimenfe . Een fenynige tong , lattertong. Une lan-

gue venimeufe, envenimée, medifante. De FENY-

NIGHEID, ' tfenyn van de adder , de pad. Le venin

de l'afpic , ducrapaud.

FEPPEN , wierd ouwelings voor onmaatig bier DRIN-

KEN, ZUIPEN , gezegt. Gobeloter , entonnerlabiere,

boire des lampees de biere.

De dief, demoordenaarwierdop het FEIT , op hee- FENYNIG of VENYNIG. Adj. Met fenynvermengd.

terdaad betrapt. Le larron , l'affaffinfut prisfur le

fait , en flagrant delict.

FEITEL. Luyer, kinderdoek. Drapeau, lange m . Braye.

d'enfant.f. De feitels waffen , doorspoelen. Laver

lesdrapeaux, leslanges.

FEITELYK. Adj. en Adv. Vyandlyk. Hoftile, d'ennemi.

Eenfeitelyken aanval. Une attaque hoftile , un acte |

d'hoftilité. Iemand FEITELYK aanvallen. Attaquer

hoftilement quelqu'un. FEITELYKHEID , vyandlyk-

heid. Hoftilité , infulte. f. De eerste FEITELYKHE-

DEN pleegen. Commettre les premiereshoftilitez.

FEL. Adj Geweldig , fcherp. Violent , rude , âpre,

très fort.Eenfelle flag Unrude coup. Een felle wind .
Un vent violent , unrude vent . Eenfelle koude, een

felle winter. Un rude froid , un froid bien âpre, un

rude, un grand hyver. Een felle koorts. Une vio-

lente fievre.

·FEL. Adj. BOOS. Fors, wreed. Dur , feroce , crael.

Een fel kaerel. Un homme violent , cruel , feroce; un

brutal. Eenfel gemoed. Un courage forcené , un ef

prit violent, emporté.

FEL. Adv. Geweldig , zeerhard. Bienfort , rudement ,

impetueufement. Het waayd fel , heel fel. Il vente

bien fort , ilfait trèsgrand vent. Iemand fel aan-

taften. Attaquer quelqu'un rudement, à outrance.

De FELHEID der winden. La violencedes vents. De

FELHEID vandekoude. Larigueur dufroid. DeFEL-

HEID, boosheidvan 't gemoed. La mechanceté, fe-

rocité de l'ame.

FELLE of FEL. Een felle hoon, finaad. Unfanglant

affront. Eenfelle moord. Un cruel tre. Eenfel.

le haat. Unefanglante haine.

FELOUK ofFELOUQ. Vaartuig in de Middellandfe

Zee gemeen. Felouque. f. Bâtiment commundans la

Mediterranée.

FELP. zie FLUWEEL en FÚLP. Een felpe mantel.

Unmanteaude velours.

FEME

bi

AR , FYMELAAR . Sukkelaar, talmer. Lam-

veleur. 't Is eenolyke femelaar. C'est un vray

lay . un niveleur. FEMELAAR , huichelaar is op

FYMAR nader uitgelegt . Un hypocrite. Wat een

FEMELAASTER , fukkelaarfter, lamgat! Quellelen-

dore,chie en braye ! Een FEMELAARSTER , fyne zuster,

Kwezel. Une Devote , Sainte Nitouche.

FEMELAARY, FYMÉLÁARY. Sukkelaary , talme

ry. Lambinerie,nivellerie. f. Ik mag die femelaary niet

langer zien. Jene sçaurois voir plus longtemps cette

lambinerie, nivellerie. De FEMELAARYEN , dé dér-

tele gebaerden van een Salet-pop , loshoofdige

pronkster. Les minauderies , les grimaces d'une Co-

quette. FEMELAGTIG. Adj. Talmagtig , fukkelend,

Lambin , niveleur , grimacier. Een femelagtig

menfch. Uneperfonnelambine , niveleufe,grimaciere.

FERMOOR n. Scheeps Timmermans beitel . Cifean de

CharpentierdeVaiffeaux.Grootfermoor.Ebauchoir.m.

FI.

FIELT. Guit, fchelm , gaauwdief. Frippon , filou , coquin ,

maraud. De fielt maakte zig voort weg. Le frippon .

le filou s'enfuit d'abord. Jou kleine fielt ! gem: fpr: Pe-

tit coquin , petit maraut , petit pefte , petit efpiezle !

FIELTERY. f. Guitery, gaauwdievery, fchelmery.

Fripponnerie, flouterie . f. FIELTESTUK. n. Guite-

tuk , guitery. Tour de frippon.m. Fourberie, frip-

Ponnerie , efpieglerie. f.

FIER. Adj. Trots , grootmoedig. Fier , arrogant , han.

tain Eenfiere Leeuw. Unfier Lion. Eenfier gelaat,

eenfier gezicht. Une minefiere , hautaine ; unregard

fer, hautain , dedaigneux. Iemand FIER , met fier-

heid aanzien , antwoorden. Regarder quelqu'un fie-

rement , avecfierté ; repondre fierement , avecfier.

te à quelqu'un. FIERHEID, trotsheid, barsheid, hoog-

moed. Fierté , arrogance , hauteur , humeur alie-

re.f. De ficrheid , moedigheidvan den Leeuw. La

fierté du Lion. De fierheid , ingetogenheid, koelheid

paft de fchoone wel. La fiertefied bien aux belles.

FIGUUR.f. Uitwendige gedaante van iets. Figure, for-

meexterieured'une chofe.f. Datis een vis . een plant

van een vreemde figuur . Voila unpoiffon , une plante

d'une etrange figure. Aftronomifche , Wiskonftige

figuuren Des figures Aftronomiques , Mathemati

ques. Een boek vol FIGUUREN , vol printen , ko-

pereplaaten. Un livre plein defigures,de tailles douces.

Figuurenmaaken , de kap trekken , ſtoeyen. Faire

des niches , des fingeries , badiner. FIGUUR LINT of

GEFIGUREERD lint. Duruban figuré.

IGUURLYK. Adj. en Adv. Figure & figurément. De

figuurlyke ftyl verfchild veelvan den letterlyken. Le

fylefiguré differe beaucoup duliteral. Dat word F1-

GUURLYK gezegt,genomen. Celafedit ,ſeprendfigu

rément, au figuré.

FIKFAKKERY.zieFEMELAARY , talmery, gemaakt-

heid. Grimace, minauderie.f. Waartoe die fikfak-

kery? àquoy bon ces grimaces , minauderies , ce pa-

telinage?

FIKS of FIX. Adj. Zeker, vaft , ordentelyk. Comme

ilfaut , dansl'ordre , les règles. Hyheeft het kunftje

fix. Ilentendlefecret , ilattrapebien cela, ilentend

Hh
le
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lenumero , le trantran. Zyn tuigje fiks houden , zig

fris en nugterhouden. Avoir fain de fe tenir en etat

d'agir , eviter les excès , la crapule.

FILOSOOPH. Grieksw: Wysheid lievende , beminnaar

van de wysheid , is op PHILOSOOPH te zoeken.

FINANCIE of FINANTIE. f. Ond:w: Gereed geld ,

geldmiddelen. Finance . f. Argent comptant. FINAN

CIE kamer. Chambre des Finances.f. DeFINANCIEN

zynuitgeput. Les Financesfont epuifées. FINANCIER

GELDHANDELAAR , Betaalmeeſter , Pachter , Ont.

fangervan's Lands penningen. Financier , Partiſan,

Banquier. Derykfte Financiers brandfchatten. Taxer

les plasrichesFinanciers , Partifans.

›

FIOOL ofVIOLET blom , lieffelyke Lente-blom van

violettekoleur. Violette. f. Enkelde , dubbelde fioo-

len. Des violettesfimples , doubles. FrooL , Apotee-

kers flesje. Fiole , burette d' Apoticaire. f.

FIOOL ofVIOOL. Vedel, bekend Muziek inftrument.

Violon m.Opde fiool fpeelen.Jouer du violon. F100L-

MAAKER. Faifeur de violons , Luthier , Artifan qui

fait des violons & autres inftruments de Mufique.

FIOOLSPEELDER, Speelman. Violon , celui qui joue

du violon. De fioolfpeelders , de fpeelluiden betaa-

len. Payer les violons.

FIRMAMENT ofde STERRENHEMEL, ' t Uitſpan-

fel. LeFirmament , le Cieldes Etoiles fixes.

FISCAAL. Aangeſtelde bediende om 's Lands rechten

tevorderen , de geldboeten &c. in te zamelen. Fiſcal,

Officier qui fait payer les droits du Fife: du Threfor

public, quirecueille les amendes&c. De Fiscaal van

Hofneemd her amptwaarvan Bailluw. Le Fifcal

dela Cour exercela charge de Bailli. Mynheer, Myn-

heer vanderD. Fiscaal van 't Admiraliteits Collegie

opdeMaze. Monfr. Monf . van der D. Fifcaldu Col-

lege del'Amirautéau quartier de la Meufe.

FISTEL, FISTUL. Diepe etterwond, etterfluit in 'tfon-

dament&c. Fiftule.f. Ulcere etroit & profond ,finuo-

fitéprofonde,etroite& calleufe . De fiftels zyn moeye-

lyk te geneezen. Les fiftulesfont difficiles àguerir.

FISTULEEREN, is eenOnd: woord , onder de Studen-

tengebruikelyk, als zy ter betragtinge van de by-

zonderlykheid, her gemeenwoordtabakrooken, ver-

mydenwillen. Fumer du tabac , fumerpipette.

Foibleffe , debilité.f. De FLAAUWHEID, bleekheid der

verwen , der coleuren. La forbleffe descouleurs.

FLAAUWHERTIG. Adj. KLEINHARTIG. Bloohar-

tig , befchroomd. Abbattu , decouragé , craintif,

timide, poltron. Flaauwhertige foldaaten. Desfol

datsabbattus, decouragez. HetVolk FLAAUWHER

TIG maaken. DecouragerlePeuple , faireperdrecou-

rageauPeuple.

FLAAUWHERTIG. Flaauwvoor ' t hart,walgziek. Foi-

ble, enfoibleffe. Ikwas zoo flaauwhertig , zoo mif-

felykvoormyn hart. J'etoisfifoible, j'avois fi mal

aucoeur. FLAAUWHERTIGHEID , flaauwte , flaauw-

heid. Debilite , foibleffe de coeur. f. Mal aucoeur.m.

FLAAUWHERTIGHEID , betekend meelt BLOOHEID,

lafhertigheid. Abbattement, manque de courage.m.

Timidite , poltronnerie , lâcheté , pufillanimité. f.

FLAAUWHERTIGLYK. Adv. Bloodelyk , met flaauw.

hartigheid. Lâchement , avecpoltronnerie.

FLAAUW MAAKEN. v.a. Flaauw doen worden. Faire

tomberen foibleffe , affoiblir , debiliter , affadır. Die

koft isbekwaain een mensch flaauw te maaken. Cette

viande eft capabled'affadir le coeur, defairefoule-

ver le coeur.

FLAAUWTE. f. Flaauwheid,kwaalykheid,miffelykheid.

Foibleffe,deffaillance,pamoifon.fZykreeg eenflaauw-

te, viel in eenflaauwte in de Kerk. Illui prit unefoi-

bleffe , elle tomba en foibleſſe dans l'Eglife. FLAAUW-

TE,Walgziekte door de Zee-lugt veroorzaakt, Nau-

fee.f. MaldeMer. m.

F L.

FLAAUW. Adj. Onmagtig , flaauw voor ' t hart. Foi-

ble, abbattu , debilede coeur. Ik was zoo flaauw ,

dat ik op myne voeten niet ſtaankonde. J'eroisfi

foible , fi abbatu, que jene pouvoisme tenirfur mes

jambes. Hywasflaauw van honger. Lecoeur lui man-

quoitdelafaim. Een flaauwe of zwakke maag. Un

eftomac debile. FLAAUW, flap , zwak , koel. Foi-

ble, lâche, peu fort. Dat zyn flaauwe redenen. Ce

font làdefoibles, depauvres raisons. Debelegerden

deeden een flaauwe wederftand. Les affiegex firent

unefoible,unemollerefiftance.Een flaauwlicht.Unefoi-

blelumiere,lueur. Flaauweverwen.Des couleursfoibles,

peu foncées. Dat komt flaauw, vaats ! Que cela eft

plat, fade! FLAAUW , werd ook Adverbialiter ge-

bruikt. Datis FLAAUW, bleek gedrukt. Cela eft im-

primébienfoiblement. Hyzeide het zoo FLAAUW,ZOO

koeltjes. Illedit fi froidement. FLAAUWELYK, zwak-

kelyk, flapjes , koeltjes , droogjes. Foiblement ,

froidement , fechement, mollement.

FLAAUWEN. v.n. zie FLAAUW WORDEN , ver-

Aaauwen. Se refroidir , fe relâcher , fe decoura-

ger. Die eerften iever flaauwde zoo geweldig. Ce

premierzeleferefroidit , ferelâcha fi fort.

FLAAUWHEID, zie FLAAUWTE. Magteloosheid.

FLAAUWTJES. Adv. Koeltjes , zwakjes. Foiblement,

froidement. Hy antwoorde zoo flaauwtjes op die

vraag. Ilrépondit fifroidement à cette demande.

FLAAUW WORDEN. v.n. Kwaalyk,miffelyk worden,

in eenflaauwte vervallen. Tomber en foibleffe , endef

faillance , enpamoifon , avoirmalau coeur. Ik word

zooflaauwvoor myn hart. J'aifigrandmalaucoeur.

FLAMBOUW, FLAMBAUW. Fakkel , toorts. Flam

beau.m.Torche f. Met flambouwen , by ' t fakkel ligt

begraavenworden. être enterréauxflambeaux.

FLANC of FLANK , woord in de Krygs verhaalen

gebruikelyk. Mengreep de Vyanden inde flanc, in

de zyde , vanter zyden aan. On attaqua lesEnnemis

en flanc. De FLANKEN ofzyden van ' t Bolwerk. Les

flancsdu Baftion. FLANQUEEREN. v. a. Vanter zyde

aangrypen, befchieten , beftryken. Flanquer, pren.

dre, bare enflanc. Ons gefchut flanqueerde deVy-

andlyke approches , aannaderingen. Notrecanonflan-

quoit les approches des Ennemis.

FLANSSEN , word met MALKANDER , en 't koppel..

woordje AAN , gezegt. De ftukken van een kleed

voortaan-een- flanffen , vaftmaaken. Faufiler , cou-

dreà la hatelespieces d'unhabit.

FLAP. Klap , kinnebak-flag, oorvyg. Soufflet.m. Tal-

moufe.t. Hy gaf hem een flap dathytuimelde , op

degrondrolde. Illuidonnaunfoufflet , une talmoufe

qui lejetta par terre.

FLAPKAN.f. Grootebierkan met een dekiel. Hanap.m.

Grandpot àbiereavec un couvercle , quifaitdubruit

enfe fermant

FLARDEN. Flenters , stukken. Lambeaux, morceaux,

pieces. Hetkleed wierd aanflarden gefcheurd. L'ha

bitfutdechiré , fut mis en lambeaux.

FLEEMEN. v.n. Flikflooyen , vleyen , honing omde

mondfineeren. Flatter , cajoler,tareffer, amadouer,

enjoler,fairelachattemite , lepiedde veau. Hoekan

hyfleemen! Commeilfçaitflatter, cajoler, amadouer

le monde! commeilferadoucit! FLEEMER, vleyer,

flikflooyer, pluimftryker. Flatteur , cajoleur , pa-

selin,
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telin , enjoleur. FLEEMERY.f. Vleyery , Alikflooyery.

Cajolerie, flatterie.f. Patelinage. m. 't Is zulk een

FLEEMSTER, Alikflooyfter ! Elle eft fiflatteufe, c'eft

une vrayeenjoleufe. FLEEMTONG , vleytong , vleyer

ofvleydíter. Cajoleur, enjoleur , emballeur , cajo.

leufe , enjoleufe.

FLENTERS ofFLARDEN. Stukken, gefcheurde ftuk-

ken. Piecesdechirées,guenilles.f. pl . Lambeaux. m. pl .

Zynkleedraakte aan flenters. Son habit fat mis en

pieces, par lambeaux.

FLEP, FLEPMUTS. Driekantig hulfeldoek der vrou-

wen. Coeffede linge qui tombe enpointefurlefront des

femmes.f.Kinder FLEP .kinder hoofdband . Bandeau

d'enfant, linge ou bandeau qui couvre le front d'un

enfant.m.

FLERECYN ofFLEREZYN. n. Jicht, ryke lui ziekte.

Lagoute, maladiedesgensriches. Met het flerecyn

gequelt zyn. Etre tourmenté de lagoute.

FLEŠ ofVLÉS , ookwel FLÉSCH, bekende vaas om

vochtinte doen. Bouteille.f. Flacon. m. Een wyn-

Ales. Unebouteille à vin. Een fles wyn. Une bouteille

devin. Eenfchroef fles. Unflacon , une bouteille à

vis. Eenleere fles. Unbroc decuir bouilli. Veel van

de fleſchhouden. Aimer la bouteille , aimer àhauf-

ferlecoude , à gobeloter.

de , flonkerende Wapenen. Des Armes luifantes,

brillantes. FLIKKERING , FLONKERING , glinstering.

Eclat , rejailliffement delumiere, rayon . m. De flik-

kering der Sterren. L'eclat etincellant des Etoiles.

FLIKKER-VUUREN , dwaal-lichten , ſtal-kaerfen. Des

feux folets, des ardents.

FLINK. Dit woord werd in den zin der volgende fpreek-

wyzenvan den gemeenzaamen ftyl gebruikt . Het is

eenflinkvan een kaerel , ' t is eenbraaf, een wakker

kaerel. C'est ungalant , unjoli homme ; c'est unbra-

ve, unbon vivant. Het is een flinkvan eenvrouw-

menfch, ' t is een pleizierigvrouwinenfch. C'est une

egrillarde , une maitreſſe femme , une bonne rejouie.

Dat is flink vanfchaatie ryden , dat is uit de kunit ry-

den! Voila qui s'appelle courir à patins ! c'est là 'ce

qu'on appelle gliffer ! Het is een arge flink , eenfyne

quant. C'estunfuté merle , un aigrefin.

FLITS is op PYL, SCHIGT , nader uitgelegt . Fle-

che.f. Dard, trait d'arbalette. m. Een flits uit Cu-

pidoos kooker. Unefieche , un trait du carquoisde

Cupidon . FLITSBOOG . Zie PYLBOOG. Arcà tirer des

fleches. FLITSKOOKER . Zie PYLKOOKER . Carquois . m.

FLODDEREN , werd methet woordje door in dezenzin

gezegt. Door ' t water , doorde flyk fodderen. Pa

trouiller , barbotter , paffer etourdinent dans l'eau , à

traversdes boues. Hy liepFLODDERINGS,Onbefuisde-

lyk doordeplas. Il paffa etourdimentpar la mare.

FLODDERMOER. Slons , floerimoer. Het is een reg

tefloddermoer, C'est unefranchefalope , unezaupe,

une vrayemariegraillon.

FLESJE.n. Kleine fles. Petite bouteille , burette. f. Petit

flacon. Een brandewyns flesje. Une petite bouteille

à brandouille. Een FLESJE met Eau dela Reine. Un

petit flacon d'eau de la Reine. Een Apoteekers FLES-

JE. Unepetite burette , une fiole d'Apoticaire.

FLEUR , wordveeltydsvoor BLOEY, GLANS , HEER- FLODDERMYN. Kleine Myn in een modder ofmoe

LYKHEID gezegt. Fleur , gloire.f. Luftre, eclat.m.

Athenen , Rome was doe in haarfleur. Athenes,

Rome etoit alors dans fa fleur , dans fon luftre. Gy

zult 'erde fleur , het beftevan hebben. Vous en au

rez lafleur, lacrême, l'elite.

FLEUREN. Praatjes voor de vaak , klommers. Contes

bleus, bridesà veaux. Datzyn maar fleuren ! Cene

fontque descontes , que des brides à veaux ; chan-

fons que tout cela!

FLIK , word indegemeenzaame ftyl voor Speelkaarten

genomen. Ik heb een nieuwe flik gekogt. J'aiache-

téunnouveaujeu , un nouveau paquet decartes.

FLIKFLOOYEN. v. a. Pluimftryken, vleyen , ftreelen,

fchoonvoorpraaten. Cajoler , flatter , pateliner. Kon

ikzoo welflikflooyen als zy. Si jepouvois , fçavois

auffi bien flatter , jouer du plat de la langue qu'elle.

Gyzult met al uw FLIKFLOOYEN, met uw vleyery

niets winnen. Vous negagnerez rienà flatter,avec vos

flatteries, cajoleries. FLIKFLOOYER , pluimftryker,

vleyer,fleemer. Flatteur, cajoleur, patelin. FLIKFLOO-

YERY, flikflooying , fleemery , pluimftrykery, vleye-

ry. Flatterie, cajolerie. f. Patelinage m . FLIKFLOOY-

STER , fleemiter , vleydfter. Cajoleufe , flatteufe.

FLIKKEN. v.a. Naayen, lappen, vertellenin den ge-

meenzaamenſtyl . Recoudre , rapetaffer. Kouffen flik-

ken. Recoudre desbas. Schoenen flikken. Rapetafler

desfouliers. FLIKKEN.V. n. Met de flik , op de kaart

fpeelen. Jouerauxcartes. Onzevrouwen zyn luftig

doende met flikken. Nos femmes fontbienoccupées,

empreffées à jouer aux cartes.

FLIKKEREN. v. n. Glinfteren , blinken , uitſtraalen.

Reluire , briller, etinceler. Flikkeren , als de Ster-

ren, als Diamanten. Briller , etincelercomme les E-

toiles, comme des Diamans. FLIKKEREND. Adj.

Glinfterend , fchitterend , uitblinkend . Brillant ,

eblouiffant , etincelant , eclattant. Flikkerende ſtraa-

len. Desrayons etincelants , ebloniants, Flikkeren-

glinf

raflige grond aangelegt. Efpece de fougaffe ou depe-

tite minepratiquéedans un terrain marecageux.

FLOERS . f. Dungegomd rouwezyde ftof. Du crêpe. Fen

Alperfekaper. Une coeffe de crepe. Geele Aloers, zwar-

te floers. Ducrêpe jaune , ducrêpe noir.

FLONKEREN. v.n. FLINKEREN. Schitteren ,

teren , uitblinken. Briller , eclatter ; reluire , jetter

des feux. Flonkeren als de Sterren. Briller comme

les Etoiles. De FLONKERING , fchittering, flinkering,

glinstering der Sterren , der Diamanten L'Eclat des

Etoiles, desDiamans. FLONKERLICHT.n. Uititraa-

lend , uitſchitterend licht. Lumiere eclattante , etin-

celante.f. FLONKERSTAR. f . Glinterende Star. Etoile

brillante lumineuse . FLONKERSTRAAL, doorfchynen

de,glansryke ftraal. Rayon lumineux, eclat radieux. m.

FLORETGAREN. n. Garen van de grofite zyde gefpon-

nen. Du fildefleuret , fil filé de la plus groffefoje.

FLORETLINT , grof zyde lint. Fleuret. m. Tiu de

gros filsdefoye.

FLOUW.f. Hangnet om fneppen en andere vogels te

vangen. Filer fufpendu , attaché à des perches pour

prendre desbeccaffes& autres oifeauxdepaffage.

FLUIM . f. Gettold koud vocht, kleeverig (pog. Phlegme,

flegme.m. Pituite en crachats. Hyis een hoope flui-

menkwytgeraakt. Ilajestéquantitédephlegmes.

FLUIMAGTIG. Adj Met fluimen belaaden, koud-

vochtig. Phlegmatique , flegmatique , pituiteux. De

Alutmagtigeluidenhebben oeffening vannooden. Les

perfonnesphlegmatiques , pituiteufes ; lesphlegmati-

quesontbesoind'exercice. Fluimagtige vochten, ina-

terien. Deshumeurs , desmatierespituitenfes.

FLUIT. f. Bekend Muziekinftrument. FluteouFlufte. f.

Een fluir does ofzagte fluit . Uneflute douce. Op de

Huit fpeelen. Jouer delaflute. EenVeld fluit , Her-

ders fuit , Boere fluit. UnefluteChampêtre , unCha-

lumeau. Een Ketel-lappers fluit. Un fifflet deChau-

dronnierou une flutede Pan. Jacht fluif ofJaagers
Hui .

と
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fuit. Unfifflet de Chaffeur. Een kwakkel fluit. Un

apeau, uncourcaillet. EenFLUIT-BOEK. Unlivre où

font notez les airs qu'on apprend àjouer fur la flute.

FLUIT. Fluit chip , lang en fmal vaartuig agter mer

een Hakkebord daar de naam van 't fchip op ftaat.

Flute f. Bâtiment de charge fort plat de varangue

quiale derriererond& unfronton en haut.

FLUITEN. v. a. Piepen. Flûter, fiffier. Met de mond

Aluiten. Flûter de la bouche. De dieven fluiten om

malkander te waarfchouwen. Les voleurs flûtent ,

fifflent pour s'entr'avertir. Leeren FLUITEN , op de

fluit fpeelen. pprendre à jouer de la flûte. Hykan

beter fluiten als gy. Il joue mieux delafiûte que vous.

Die Kanary-vogel fluit al de airtjes die men wil . Ce

Serin fiffle tous les airs qu'on veut. Hykan wel FLUI-

TEN , welliegen. Ilfait bien mentir. Hy kan wel

FLUITEN , weldrinken. Ilfçait bien boire, entonner.

Wat eenverdrietige FLUITER , fluitblazer ! Queling

portun flûteur ! Een geftadige , verdrietige FLUI-

TING.Unfifflement perpetuel , unfifflement ennuyeux.

FLUITJE.n. Kleine fluit. Petiteflute.. Un flageolet , un

petit cifflet , chalumeau.

FLUIT MEESTER. Een die andere op de fluit leerd

fpeelen. Maitrequi montre, apprend àjouer delaflute.

FLUIT-REGISTER in een Orgel-fpel. Le tirelarigot

d'une Orgue.

FLUIT SCHIP , FLUIT. Bekend laagboordig , lang en

fimalvaartuig. Flûte. f. Bâtiment affez connu.

FLUIT-SPEELDER. Een die op de fluit fpeeld . Joueur

de flûte. Het FLUIT- SPEL is aangenaam op 't water.

Lejeudelaflûte efl agréablefur l'eau.

FLUKS. Adj. Vaardig , lugtig , rap , gezwind. Alerte ,

agile , leger , habile. ' t Is een jong fluks kaerel. C'est

unjeune drole bien alerte, bien decouple;unjeune eveil-

le , un habile garçon . Een flukfe meyd. Une habile

fervante, une fervante bien alerte , une fille qui en-
tendbienle

FLUKS. Adv. Straks , voort , datelyk. D'abord , auffi-

tôt , fur lechamp. Hy vloog fluks naar de deur toe.

Il courut d'abord , auffi-tôt , au plus vite à laporte.

Zynbevel wierdfluks uitgevoerd. Son ordre fut a'a-

bord executé ; fut execute fur l'heure , fur le champ.

FLUKS , gaauw , haaft u. Allez vite , depêchez vous.

Pakt u fluks van hier. Detalez vite, retirez vous

vite, faites aupluftot Jaques deloge.

menage.

FLUS. Adv. STRAK . Tantot. Ik zal flusweerkomen. Je

reviendraitantot. Tot FLUSJES toe. Jufqu'à tantot.

FLUWEEL , FULP n. Bekend Zyde stof. Du Velours.

Effen , glad Fluweel. Du Veloursras. EenFluweele

tabbaert, muts. Une robe , un bonnet de Velours. Flu-

weelewoorden , zoete woorden. Dedoucesparoles ,

des parolesdefoye. FLUWEEL BLOM , ligt paers ko.

leurde blom. Amaranthe. f. Paſſe velours , fleur d'a-

mour. FLUWEEL WERKER , Fluweel-weever. Ou-

vrier quifaitdu Velours, veloutier.

FLUWYN, FLUIN. Soort van eenWefel of Bunfum.

Fouine , belette.f. Sortedemartredomestique.

F N.

FNIEZEN. v.n. Niezen , feniezen. Eternuer. Dikwyls

fniezen. Eternuerfouvent.

FNUIKEN.v. n. Deflagpennenkorten , uittrekken; kort-

wieken. Rogner, arracher, tirer lesgroffesplumes. Wie

zal denAdelaarzyntaaye wieken fnuiken? Poet: fpr:

Quieft ce quirognera les duresailes de l'Aigle? quide-

pouillera l'Aigledefes fortes plumes ? Iemandsmagt

FNUIKEN,hem de nagels korten. Roguer les ongles à

quelqu'un, diminuer fon pouvoir. FNUIKING van

iemandswieken. fig: fpr: Verminderingvan iemands"

magt. Diminutiondu pouvoir de quelqu'un. f. Rogne-

mentdesongles à quelqu'un.m.

F O.

FOEI of FOEY. Uitroeping van veragting. Foei, wat een

morspot!Fi,le vilain,la falope. Foei,fchaam uwat!Fi,

vousdevriez mourirdehonte ! fi , allez vous cacher!

FOELIE , FOELY. f. Bloeyfel vande noote muskaat. De

la fleur demufcade , dumacis. Doet ' er wat foeli on-

der. Mettezy unpeu defleur de mufcade.

FOETSELEN. v.n. Met een zwabber-touw of iets an-

ders op de straatſteenen ſlaan om ' er de duiten, do

blikke plaatjes afte ligten. Chafferlesdures , lesplac

ques de fer-blanc à travers les jambes avec unbout de

corde: Jeud'Enfaut commun en Hollande.

FOK.f. Fok zeil.Mifaine ou mifene, voile demifene, f. Fox-

KEMAST, VOorite maſt. Mât de mifêne, maftd'avant,

mât de bourcet. m.

FOK, werd in en oneigentlyken zin ook voor bril geno-

men. Lunettes, beficles . f. pl. ' t Is een ryke FOK , fok,

kert, rykevrek. Ceft un richard , unPere aux Ecus.

FOKKEN. zie AANFOKKEN , aankweeken. Nourrir .

elever. Plaats om hoenders , om konynen te fok-

ken , aan te fokken. Lieupour nourrir, elever des pou-

lets , des lapins. FOKKEN. v. n. zie brillen , brillen

gebruiken. Porter deslunettes , fe fervirdelunettes.

FOKKERY , KWEEKERY , als men van hoenders,

konynen&c. fpreekt. Menagerie.f Lieu où l'on nour-

rit , elevedela volaille , des lapins &c. Paarde FOK-

KERY . Harras. m. Lieu où on eleve dejeunes chevaux.

FOLIANT,FOLIANT-Boek Boek in folio gedrukt. Hy

heeft eenhoope folianten Ila quantité delivres infolia

FOLTERBANK. Ond: w: PYNBANK , PLEY, Ma

chine ou l'ondonne la question, torture. FOLTEREN, zie

PYNIGEN , op de Pley zetten. Appliquer à laques-

tion , donner la torture , lagêne , tourmenter, tor-

turer. FOLTIERING. f. PYNIGING . Torture , gê-

ne.f. FOLTERTUIGEN , Pynbank , zweep, nyptan

gen&c. Inftruments de torture ; desgênes ,fouets&e..

FOMMELEN, v.a. Kreukelen. Chiffonner ,fripper. De

kleeren , de kapers fommelen. Chiffonner , fripper

les habits , les coeffes. FOMMELAAR , kreukelaar,

ftoeyerom eenvrouwmenfch. Patineur,frelampier;

celuiqui s'applique à chiffonner , fripper leshabits, les

coeffes d'unefemme. FOMMELING. f. KREUKELING ,

ftoeying Chiffonnage , badinage.m.

FONDAMENT.Ond: w: zie GRONDSLAG,grond. Fon-

dement. m. Dat gebouwruft op een goed fondainent.

Cet edifice repofe fur un bon fondement. Hyheeft een

fiftul aan ' t FONDAMENT , in 't onderlyt. Il a une

fiftule aufondement , au derriere.

FONDATEUR. zie GRONDLEGGER , STICHTER.

Fondateur. San&t Bruno is defondateur van de Cart-

huizer Ordegeweest. Saint Bruno a été lefondateur

del'OrdredesChartreux. De FONDATIE , ftichting ,

inftelling van een Kapel , van eenzeker getal Ziel-

miffen. La fondation d'une Chapelle , d'un certain

nombre de Meffes. FONDATRICE of Grondlegiter.

Fondatrice, EenKapel, een Kerk FONDEEREN, ftich-

ten. Fonder une Chapelle , une Eglife. Zyn zeggen

opgoede redenen FONDEEREN , ftichten , bouwen.

Fonder, appuyer fon dire fur de bonnes raisons.

FONTANEL. Żypgat. Cautere.m. Hy heeft eenfonta,

nel aandenarm. Ila uncautere aubras. De FONTA-

NEL of 'r weeke van 'thoofd. La fontaine dela tête.

FONTANGE. Fontansje , lintkapfel . Fontange.f. Coef

fure rattachée d'unruban. Zy had eenfchoone fon-

tange op. Elle avoit une bellefontange. FONTANGE,

werd gemeenlyk van het lint alleen verstaan : Een

100-
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roode , een geele , eenblaauwe fontange. Une fon-

tange rouge , jaune , bleuë.

FONTANIER. Fontein-meefter , opzigter , bezorger ,

oppaffer der fpring-fonteinen van een Heere plaats

&c. Fontenier, fontainier , directeur des fontaines.

FONTEIN, Bron , wel-water. Fontaine , eau defource

ou entretenue. De Fonteinen uit Palestina. Les fon-

taines delaPalestine. Konft-FONTEIN, fpring-fontein

tot cieraad der Hoven en Plaatſen. Fontaine artifi-

cielle. f. Jet d'eau.m. De fonteinen van Verſailes ,

van Frascati. Les fontaines , les jets d'eaux de Ver-

failles , deFrascati. Eenkopere ofblikkeFONTEIN ,

tuigdaarmen water tot waflching, fpoelingderhan-

den inhoud. Une fontaine de cuivre , defer blanc

FONTEIN-ADER.m. Bron-ader. Veine d'eau , fource.f.

FONTEIN-BAK ofkomvan de ſpring-fontein. Baffin

defontaine.m.FONTEIN-BUIS, FONTEIN-pуp.Tuyau

defontaine.m. FONTEIN-SLEUTEL , tuigom de fon-

teinen te openen, te doenſpeelen. Clefde fontaine.f.

FONTEINTJE. Koper ofblikke fontein die ergers in ' t

huis gehangen word. Fontaine de cuivre ou defer

blanc. FONTEIN-WATER , bron-water , wel-water.

De l'eaudefontaine.

FOOI ofFOOY. Ond: w: Affcheid-dronk,afcheid-maal,

inoverſtellinge van WELLEKOMST. Verrede congé,

repasd'adieu.m. Hy wil de fooi aanzyne makkers

geeven eerhyvertrekke. Il veut payer la bonne allée,

le repas d'adieu, le verre de congé à fes camarades

avantquedepartir. Iemand de Rotterdammerfooi

geeven , hembont en blaauwflaan. Mettrele vifage

de quelqu'un à la compôte , luipocher lesyeux aubeure

noir.De meyd, deknegreenFOOITJE, drinkpenning

geeven in het heen gaan. Donner la piece pourboire à

un valet, faireun préfent àla fervante enpartant.

FOOLEN. Ond: w: Hard behandelen , betalten , voe-

len. Manierrudement , patiner , farfouiller. Zy zal

haar kindnog dood foolen , zoenen. ruimfpr: Elle

etouffera, crevera fon Enfant à forcede l'embraffer,

careffer; ellel'ecraferadans fonfein..

FOP , woord in de volgende zin gebruikelyk. Iemand

voorde FOP houden , iemand beipotten , voorden

boer , voorde gek houden. Balotter quelqu'un , fe

divertir , femocquer de quelqu'un, enfairefa ma-

rotte. IemandFOPPEN, inuiten , bedotten , voorde

fophouden , inde zak piffen, oorenaaunaayen, Ber-

ner, raillerquelqu'un , lui paſſer laplumepar le bec ,

lui en donner à garder. FOPPER ,: gekfcheender,

fpreeuw , bedrieger . Railleur , mocqueur , rieur.

FORCEEREN, zie OVERWELDIGEN. De Linien

forceeren. Forcer les lignes , les retranchements.

FORELLE of FOREL. Soortvan Elft , vis in levendi-

geofftroomendewateren te vangen. Truite f.. Daar

werdenin 't .Meirvan Geneve forellen van een on-

gemeene groote gevangen. Ilfeprenddes truitesd'u-

ne prodigieufegroffeur dans le LacdeGeneve.

FORKET-STOK. Ouwerwets tuig daar ' t musker op af-

gefchoten wierd. Bâton fourchu.m, Fourchettefur

laquelle repofe lebout du moufquet...

FORM, FORMA. Ond.w: zie Vorm , gedaante, wy-

ze. Forme maniere. Deform , de manier vanden

eed vaſt ſtellen. Etablirlaformeduferment.

FORMAAT.n. Form , gedaante , fchikkingvan'tblad

van eengedruktboek. Forme.f.format.m. Datboek

nisvaneengoed , vaneenbequaam formaat, Ce livre

eft d'unbonformat, d'unebonneforme...

FORMALITEIT.f: OMSTANDIGHEID. Wyze van

Gerechts pleeging. Formalité.f. Daarontbreekt een

formaliteit aan 't contract , ' t verband. Ilmanqueune

formalité aucontra&t.

FORMEEL, zie UITDRUKKELYK , ftiptelyk , dui .

delyk. Formel.elle . Dat is eender formeele claufu-

len van ' t contract. C'est une des claufes formelles

du contract.

FORMEEREN. v. a. SCHEPPEN , vormen. Former ,

donner l'Etre & la forme. Alvoorens God den

menfch , 't Heel-al formeerde. Avant queDieufor-

mat l'homme, l'Univers. Een Battaillon FORMEE-

REN , inflagorden ſtellen. Former unBataillon. Een

beleg FORMEEREN , beginnen , aanleggen. For-

mer un fiege. De tyden van een Werkwoord FOR

MEEREN , famen ftellen . Former les temps d'un Verbe.

FORMULIER. n. Voorbeeld. Formulaire , formale. in.

Het formulier derKerkelyke gebeden. Le formalar

redesprieres Ecclefiaftiques. Het formulier van den

Doop , van ' t Nachtinaal. La formule du Baptême,

de la Sainte Cene

FORNUIS n. Oventje voor een Zilverfmit of een Alchi-

mift , Fourneau ou petit four d'Orfeure ou d'Alchie

mifte.m. Een FORNUIS of floddermyn aanteeken .

Fairejouerunfourneat , une fougaffe.

FORS. Sterk, vinnig. Fort , robufte , brusque. 't Is een

fors kaerel , een fterk kaerel. C'est unhommerobufte.

't Is een FORSE , een brutale vent. C'est un brutal,

unchevaldecaraffe, unfier à bras. FORSHEID, ruuw

heid , onbeſchaartheid, hardigheid. Brutalité, hu-

meurbourrue ; arrogance , brufquerie. f.

FORTIFICATIEN. Ond : w:VESTINGBOUW. Schans-

werken, versterkingen. Fortifications, deffenfes, t . pl.

Ouvrages, dehors d'une Ville. Hy veritaat hem de

FORTIFICATIEN , de Veitingbouwter deegen. Il en-

tend bienles Fortifications. T

FORTUIN. N.enF. Geval , noodgeval. Fortune , defti

née.f. Hafard, casfortuit , deftin , fort. m. ' t For

tuin heefthem niet gediend. La Fortune ne lui en a

pas voulu . ZynFORTUIN , geluk heeft hem niet ver

hovaardigd. Sa Fortune , fon bonheur ne l'a pas en-

orgueilli. Elk een bid de Fortuin aan. fpr: Chacun ,

toutlemondeadorela Fortune.

FOURAGIE. zie PAARDE VOER , Beefte voer. Four-

rage, m Op fouragie uitgaan , paarde voer , gras .

voordepaardengaanzoeken. Aller au fourrage. De

paardendrooge fouragie geeven, Donnerdu fourrage

fecauxchevaux, FOURAGEEREN. v. n. Paarde voer

inzamelen. Fourrager. De Ruitery van de linker

Vleugel is uit fourageeren , naar de kantvan... La

Cavaleriedel'Aile gauche eft allee fourager, eft au

fourageducôtéde... De FOURAGIERS , Veldroovers,

Voerhaaldersdekken. Couvrir les Fourrageurs.

FOURIER, MARKETENTER, Plaats bezorger. De

Fouriers van ' t Hof teekenen de Logementen mer

kryt aan. Les Fouriers de la Cour marquentles Loge-

mentsavecdela craye.

FOUT. zie MISSLAG, dwaaling. Faute, erreur.f. Een

Spel-fout, Druk-fout. Unefaute d'Ortographe,fau-

te d'Impreſſion. Ik hoop'er morgen zonder Four ,

voorvaltte zyn. J'efperey être demainfansfaute.
FR

FRAAYofFRAAI, Adj. Zoet, mooy, aardig. Joli. ie ,

beau , elle , mignon , ne. Ik moet u wat fraays laaten

zien. Il faut que je vous faffe voir quelque chofe de

beau, de joli, demignon. Eenfraayvaers. Une jolie

piecedePoefie, dejolis vers. Eenfraaye tuin. Unjoli

jardin. Eenfraay gezigt. Unejoke vue , uneagréa

Doble vue. Dat staatheel FRAAY, heelzoet , liet. Ce

la eft bienjoli biengentil,bien mignon, ' t Zyn FRAAYE,

-hupfeluiden. Ce font debravessgens , debonnes per-

Jonnest Is een fraayborst, een fchappelyk jongman,

Hh3 C'eft
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FRA.
FRA. FRE. FRI. FR O...

C'est unjoli , un brave jeune homme , un honnête

garçon. Hy heeft een fraaye huishoudſter. Il a une

bonne, unebravemenagere. Is dat niet fraay , niet

fchoon ! gekfch: Cela n'eft ilpas bienjoli , bien beau !

FRAAY. Adv. Op eenefraayewyze . Bien,joliment, gen-

timent. Datboekis fraaygedrukt. Ce livre eft bien

imprimé , eft d'une belleimpreffion. Hykanfraay dan-

fen, fraayzingen. Ilfçait danfer joliment , chanter

goliment. Gymoet fraay fpeelen met malkander. I

vousfautjouerjoliment ensemble.

FRAAY-CURIEUS, dus word een Savoyaard die een

poppefpel ofandere aardigheid tekykendraagd, ge-

naamd.Un Savoyard quimontre la rareté,lagentilleſſe.

FRAAYHEID.f. SCHOONHEID. Mooyheid , aange-

naamheid. Beauté , gentilleffe , netteté. f. Agré-

ment.m. Defraayheidvan een tuin , van eenboeke-

kamer, van een toneeſpel. La beauté d'un jardin ,

d'une bibliotheque , d'unepiece de Theatre.

FRAAYIGHEDEN. ' t meervoud van FRAAYHEID. De

fraayighedenvan den Haag , van Verſailles Les beau-

tez , lesagréments de laHaye , de Verſailles. Ik kan

' er geen FRAAYIGHEID , aardigheid in zien. Je n'y

fçaurois voirdebeauté ; je n'y trouve rien de beau,

de rare.

FRAAYTJES. Adv. Mooytjes , aardigjes , lietjes. Jo-

liment, gentiment , proprement.
FRAMBOZEN. Framboozen, Henne-beziën. Des Fram-

boifes. Diewynfmaakt naar FRAMBOZEN ,heeft een

Framboze geur. Cevinfent la Framboife , a ungoût

de Framboife . FRAMBOZESTAM , Framboosboomp-

je. n. Framboifier , plant de Framboife . m.

FRANCYN-LEER, FRANCYN. Schryf-parkement.

Duparchemin à ecrire.,Contract , Privilegie op Fran-

cyn-leer gefchreeven. Contract , Privilege ecrit en

Parchemin.

FRANJE. Zyde ſamenweeffel tot cieraad voor kleede-

ren, ledikanten , koetfen&c. De lafrange. Zyde ,

zilver, goude franje. De la frange de foye, d'ar.

gent , d'or. FRANJE-MAAKER , franje-weever , tapyt-

werker, diefranje , kwifpels&c. maakt . Franger,

artifanquifait delafrange , des houpes&c.FRANJE

MAAKSTER, franje -werkſter. Femme qui fait de la

frange , des houpes&c.

FRANS ofFRANSCH. De Franfche Taal. François ,

le François. Goed Franfch , zuiver Franfch ſpree-

ken. ParlerbienFrançois , un bon François, un Fran-

çoispur. Het Franfch is een duidelyke en vloeyende

Taal.LeFrançois eft une Langue expreffive & elegante.

FRANS , FRANSCH . Adj . Van Vrankryk of denFran-

feneigen. François.Je , qui appartient à la France.

EenFrans Officier, FranfchKoopman , een Franſe

vrouw , Franfchemode. Un Officier , unMarchand

François; uneFrançoise oufemme Françoife , mode

Françoife. Hy heeft een hoope Franſeboeken. Ila

nombre , quantité de livres François. Een Franſe

brief ofeen briefin 't Fransfchryven. Ecrire une let-

tre en François. De Franfe brieven zyn gekomen ,

zullen te half twee uitgegeeven werden. Leslettres

deFrancefontarrivées , Je donneront à une heure&

demie. Franſewynen , Franſe manufacturen , fnuiſte-

ryen. Des vins de France , des raretez , desgalante-

ries deFrance. Eenboek in FRANSE bandgebonden.

UnlivreenVeau , relié en Veau.

FRANSMAN. Manuit Vrankryk. François , hommede

France. Zy is meteenFransmanop een padt , door-

gegaan. Elles'enest allée avec un François. Zoo mee

nigenFransman. gekſch: Attendez vous y; iln'au-

ragarde d'ymanquer.

FRANS VAARDER. Schip of Schipper op Vrankryk

vaarende. Vaiffeauou Capitaine deVaiffeau qui fair

defrequents voyages enFrance.

FRATSEN. Grillen , onbefuifdheden. Desfotifes, des

badineries , equipées defou. Wat zyn dat voor frat-

fen? laatdie fratfen ſtaan. Quelles foliesfont celà ?

finiffez , laiffez là ce badinage, ces badineries.

FREGAT of FREGATSCHIP. n. Hang-gat , een- of

tweedeks fchip,zeer ligt en fuel zeilend vaartuig. Fre-

gate,vaiffeau ordinaire dedeuxponts, &fort bon voi-

lier. EenFrans , Engels , Hollands Fregat. UneFre-

gate Françoife , Angloife, Hollandoife.

FREHLE , FRAULIN. Hoogduitfch woord , zynde

eenTytel der Adelyke Dochteren. De Frehle Jaco-

ba , DeFrehle van Gent , van Welderen. Mademoi

SelleJacqueline , Mad' . de Gent , deWelderen.

FRESCO-SCHILDER. Ond: w: Schilder op natte kalk.

Peintre à fraisque. FRESCO-SCHILDERY, f. Schilde-

ryop nattekalk. Peinture à fraifque.f.

FRET of FORET. Kelderboortje. Vrille. f. Foret. m.

Outilàperceruntonneau. KuipersFRET , fpitsboor,

groote boor. Amorçoir , outildeTonnelier. in.

FRET ofJAGTHONDJE, dat de konynen in haar ho-

lenopzoekt. Furet , chiende chaffe aux lapins. 't Is

verboden metde frette jaagen Il eſt deffendudechaf-

ferau furet.

FRIKADEL.f. BALLETJEvan gehakt , geftoofd kalfs-

vleefch. Andouillette , boulettede veauhaché& etu-

vé. Frikadellen eeten. Mangerdes andouillettes.

FRIKJE , PISSERTJE. Kinder-kraantje inde gemeen-

zame ftyl.Robinet.m.Piffote.f.Terme duftylefamilier.

FRIS ofFRISCH. Adj. Koel. Frais ,fraiche. Eenfris

weer. Untempsfrais . EenFRIs gelaat , fris , jeugdig

weezen. Un vifage , un teintfrais. Hyis God lof

fris engezond. Il eftDieu merci frais&enbonpoint.

FRISHEID. f. Friffigheid , koelheid , versheid. Frai-

cheur. Defrisheidvan de Herfft nagten. Lafraicheur

des nuits d'Automne. De FRISHEID , gaafheid der

vrugten. La fraicheur des fruits. De frisheid van 't

gelaat , van ' t wezen. La fraicheur duteint , du vi-

Jage , le veritable enbonpoint.

FRISKET. Drukkers raam om de kanten der vellen die

onder de pers gelegd werden , wit te houden. Fris-

quette.f. Chaffis qui garentit les marges des feuilles

qu'onmet fousla preffe.

FRISSE of FRISSCHE, is ' t zelfde alsFRIS voorvrou-

welyke enmeervoudigenaamen. Frais ,fraiche Een

frifle lugt, friffe wind , koelte. Un air , unventfrais,

gaillard. Paard dat een friffe mond heeft. Cheval

qui a unebouche fraiche. Defriffe , de groenejeugd .

La vertejeuneffe , la jeuneſſe riante. FRISSE , verffe

paarden neemen. Prendre des chevauxfrais. Met

FRISSER moed, een nieuwemoed aan ' t werk tyen.

Reprendrel'ouvrage, letravailavec un nouveau cou

rage, denouvelles forces . Datis een FRISSE dronk ,

verfriffende , dorftleffende dronk. Voila un coupde

vin, de biere , un coup d'eau desalterunt , rafrai

chiffant , quidesaltere , rejouit lecoeur.

FRANSE KRAAMER. Hoedekraamer, die Franfe kra- FRONS. Rimpel Pli.m. Ride.f. FRONSSEN. Plis.m.pl.

mery, alshoeden , flayers , wayers , Handfchoenen , Rides. f.pl Zyn voorhoofd ſtaat vol fronfen. Son

linten&c. verkoopt. Mercier, mercierFrançois, mar- front eftpleinderides. Frontlen maaken in een tab,

1991 baert. Famedesplis àunmanteau, plifferunmanteau.
chandqui venddes chapeaux , des echarpes, desevan- Een hembbFRONSSEN, fronflenmaakenineen hembr.

tails,gants,rubans &c. FRANSE KRAAMERY. Dela FRONT.
Froncer unechemife.

merceriedeFrance.



FRO.FRU. FRY. FUI, FUL. FUN. FUR. FUS. FUT.

FRONT , woordvan commande , als een Overfte aan de

Soldaaten gebied regt toe te zwenken, te treeden,

Front ; termede commandement militaire. Links om

keeru;front. Demi touràgauche ;paroiſſezdefront ;

faites front.

FRONTIEREN. zieGRENZEN. Frontieres. FRONTIER-

STAD, Grens-ftad. Villefrontiere. f. DeFRONTIER-

STEDEN bezigtigen , bezorgen. Vifiter , munir les

villes frontieres.

-FRUIT. zie VRUGT , OOFT. Du fruit, desfruits. Het

fruit , ' t nageregtop tafelbrengen. Apporter ,fervir

le fruitfur table. FRUIT-BOOM , vrugt-boom. Ar-

brefruitier.

FRUITEN of FRYTEN. v. a. In de pan bakken. Fri-

caffer, frire, cuire dans la poêle. Hoenders fruiten.

Fricaffer des poulets.

FRUIT-KELDER. Plaats daar hetfruit, de tafel-vrugten

bewaard en toegemaakt worden. La fruiterie, le

lieu oùl'ongarde&accommode lefruit.

FRUIT-KOOPER.Fruit-verkooper. Fruitier , marchand

defruits.FRUIT- KOOPSTER , fruit-vrouw. Fruitiere,

marchande de fruits.

FRUIT-MAND. Vrugt-mand. Panierà fruits, unpanier

ou une mane àferrer des fruits. FRUIT-MARKT ,

Marchéauxfruits. m.

FRUIT-SCHILDER. Schilder die vrugten verbeeld.

Peintre de fruits ou en fruits ; Peintre quifait fon

principaldepeindredes fruits. FRUIT-SCHOTEL, Plat

àfervirlefruitfurtable.m. FRUIT-STUK, Schildery

daar fruiten in verbeeld zyn. Tableau représentant

des fruits m.

FRYTEN of FRUITEN. v. a. In de panbakken, Fri-

re, fricaffer. Tongenfryten. Friredes foles. FRYT-

PAN. Pan daar in gefrytword. Poele à frire. E.

FU.

-FUIK.f. Een tuig om in beflote wateren vis te vangen.

Naffe.f Aal, Snoek in eenfuik vangen. Prendredes

anguilles , desbrochetsdans lanaffe. Hyis indefuik ,

in deknel, in 't net. Ileft danslanaffe , dans lepiege,

FULP , FELP ofFLUWEEL. Du Velours. Een fulpe

rok. Unhabit de velours. Fulpemouwen. Desman-

ches de velours.

FUN. Schott , fchavuit ,fchurk. 't Is eenrechtefun C'eſt

un vray faquin , un franc maraut , unbelitre.

FURST. EenHoogduitswoord. zie VORST. Prince. De

Keur-enFurftenvan 'tRyk. Les Electeurs & Prin-

cesdel'Empire. FURSTELYK. ZieVORSTELYK. Prin-

felyk, dateen Furit of Vorft aangaat. Qui regarde

le Prince, appartient à un Prince. Zyn Furftelyke

Doorlugtigheid. Son Alteffe Monfeigneur lePrince.

FUSTAGIE, onder dit woord van 't Frans.afkomftig ,

verstaan de Wynkoopers en Zeeluiden , alderhande

vaatwerk: alstonnen , vaten, oxhoofden enz. Fu-

tailles, tonneaux, barriques.

FUSTEIN.Soortvan BOMMEZYN , garenenkatoeneſtof.

Futaine.f. Zy had een fufteine borſtrok aan. Elle

avoitdesbraffieresdefutaine.

FUTSELAAR. Sukkelaar , talmer. Wat eenfutfelaar !

Quellambin, tracaffier , niveleur, lanternier ! FUT.

SELAARSTER , fukkelaarſter.talmſter , flons. Lam-

bine, lendore, niveleufe. FUTSELAARY , fukkelaa-

ry, talmery. Lambinage.m. Nivellerie.f.

FUTSELBOEK, werd gezegtvan een gezocht,opgeraapt

voorwendselom ftil te zitten. Amufette.f. Pretexte

deniveler, delambiner.m. Het furfelboek zoeken.

Chercherune amufette , tourner autourdu pot , eviter

de venirà laconclufion , chercheràgagnerdu temps.

FUTSELEN. v. n. Talmen,fukkelen, zyntyd vermallen,

FUT. FY M. F Y N.
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Lambiner, tracaffer, s'amuferà la bagatelle , pafler

le temps à rienfaire qui vaille. Dat is maarfutfelen,

om tyd te winnen. Cen'estquelambiner, que nivel.

ler , tourner autour dupot , pour amufer letapis.

FUTSELWERK. n. Moeylyk enverdrietig werk.Ouvra

geniveleur, vetilleux , rebutant. Het (pelde-maaken, 't

kant-naayen, 'tſtoppen is een futfelwerk. Le metier

d'epinglier, la couture en dentelle , la rentraiture eft un

ouvragebienniveleur, bien vetilleux, ennuyant, Ďat is

maar FUTSELWERK , talmery..een uitvlugt om tydre

winnen. Cen'est que nivellerie,purelambinerie; ce n'eft

quepour amuferle tapis.

FY.

FYMELAAR , FEMELAAR , FUTSELAAR. Tal-

mer, fukkelaar , druiloor. Lambin , niveleur , tra-

caffier, lanterner. ' t Is zulk een FYMELAAR , buf-

chelaar , fchynheilige. Ceftunfigrandbypocrite, il

eft fi bigot, fi tartuffe. FYMELAARSTER, FEME-

LAARSTER , FUTSELAARSTER . Lambine , nivelleu-

fe, lendore. FYMELAARSTER , kweezel. Bigote ,

Sainte Nitouche.

FYMELAARY , FEMELAARY. Talmery , fukkelaa

ry. Lambinerie, nivellerie. FYMELAARY , huiche-

laary , geveinsdheid , fchynheiligheid. Hypocrifie, bi

FYMELEN. v. n. FEMELEN. Talmen , fukkelen , 't

goterie, devotion feinte f.

futfelboekzoeken. Lambiner , niveller , tracaffer,

tournoyer. FYMELEN. Huichelen , den geveinsde ,

fchynheilige fpeelen. Faire ledevot , l'hypocrite , imi

ter le tartuffe faire lebon Apotre, lemangeur de Cru-

cifix, la Chaitemite.

FYN. Dun. Fin , menu , delié. Fyn papier. Dupapierfin.

Fynlywaat. Dela toile fine. Fynlaken. Du drapfin.

Fyneipeceryen. Des epicesfines. Fynekruiden. Des

herbes fines. Fyn garen. Du fil delié. Een fyne pen.

Une plume fine, qui ecrit menu. Eenfynekam . Un

peignepreffe. FYN , louter , zuiver. Fin, pur , fans

melange. Fyngoud. De l'orfin. Fyn porcelein. De

a porcelaine fine. Een fyne fchildery. Une peinture

fine. Hyheeft eenfyn penceel Ila unpinceau delicat

Dat is een FYN , eenfnedig verſtand. C'est un esprit

delicat , fubtil. ' t Is een fyne gedagte . C'est une

penfée fine, delicate. FYN. Adv. Dun , op eenfy.

ne wyze. Fin, menu , delié , delicatement. Fyn fchry-

ven. Ecriremenu. Het garenfynfpinnen. Filer le fil

bienmenu, delié. Hy kan zoo FYNpraaten. Ilfait

parlerfifinement, fifubtilement , avec tant d'efprit ,

FYN. Loos, arg, doortrapt. Fin , rufe , adroit , fubtil.

d'adreffe ; ilfaitfibienpateliner, flatter de la langue.

t Is eenfyne vogel. C'est un fin merle, unrufe com-

pere , undeffale, unfin matois. Dat is eerft fyn! Que

voila qui eft fin, rufe, fubtil ! ' t Is een fyne prey.

C'est unefinemouche, unefinette, unepincefans ri-

FYN. Steminig, geveinfd, fchynheilig. Bigot , hypocri-

re, unedeffalée.

te, auftere, retiré. Wagtu voor diefyne , voor die

fynelui! Gardez vous , donnez vous gardedeces bi-

gots, deceshypocrites , de ces mangeurs de Crucifix!

De

Is eenfyneMenift. C'est unfin, unrufe Anabap-

tifte , unAnabaptiftedes plus aufteres , cachez , re-

tirez, taciturnes. ' t Iseenfyne Collegie zuſter , een

kweezel. C'est une Sainte Nitouche,unedeces Bigot-

tes de profeffion, unemangeufedeCrucifix. ' t Is zulk

eenfyn diertje,zulk een ſpytige deern, C'est unebigot-

tefi auftere, fi dedaigneufe; uneprecieufefi heriffonne.

FYNHEID van 't linnen, van 't ftof. La fineffedela

toile, de l'etoffe: De FYNHEID van ' t fchrift , vande

letter. La finelledel'ecriture, ducarattere.

FY
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FYNIGHEID. Fynheid , ftemmigheid , geveinfdheid ,

gemaaktheid, fchynheiligheid. Bigoterie , devotion

feinte , aufterité apparente, hypocrife.f. Bigotifme.m.

De fynigheid van die luiden is maar een dekmantel

om de onnozele te bedriegen. La bigoterie , l'aufteri-

té, le beau dehors deces gens là n'est qu'un voilepour

tromperles fimples. Hyverſtaat al de FYNIGHEDEN ,

aardigheden, zoete draayen van de Taal . Il entend

toutes les fineffes , tous les tours delicats de la Langue.

FYN-MAN, woord vande gemeenzaame ftyl .Watdunkt

'eru af, fyn-man ? Qu'en pensez vous , notre ami ?

l'ami , qu'enpenferiez vous ? Wel fyn-man, 't is ofgy

al de Staats geheimen wift Mais notre ami , mais mon

bonMonfieur,on diroit que vousfçavez tous les fecrets

de l'Etat.

FYN-SCHILDER in overſtelling van Klad-ſchilder.

Peintre en hiftoire ou en portraits , par oppofition à

barbouilleur.

"

FYNTJES . Op eene fyne ,looze manier. Finement adroi-

tement , fubtilement. Hyzogt het fyntjes te ontleg-

gen, hyzogt ' er zig fyntjes uit te draayen. Hrácha

finement , adroitement de s'en deffendre, de s'en dif

culper; iltachafinement de s'en debaraffer , defe ti-

rer d'intrigue.

FYT of FEIT.n. Ongemak, kloovenaan de vingers door

dekoude en ' t fchuuren&c. veroorzaakt. Črevaljes,

engelures.f pl. De arme floofheeft het fyt aan de vin-

gers , aan de handen. La pauvre fille , la pauvre

creature a des crevaffes, des engelures aux doigts ,

aux mains.

G

G.

GA.

IAAF . Adj. Ongeſchonden , fris , niet wrak. Sain ,

entier, en bon etat , point endommagé . Hetbeeft

is gaafengezond. La bête eftfaine & enbon etat,

&en bonpoint.De waar is gaafenwel gefteld.La mar-

chandife eft entiere& hien conditionnée. Zie verders

opGAVE. Gavevrugten. Des fruitsfains , bien con-

Servez.

GAAF.f. Gave , gift , bekwaamheid. Don , talent. m.

De Wellpreekendheid is een fchoone gaaf. L'Elo-

quence eft un beau don , un beau talent. Degaafvan

te behaagen is ieder een niet gegeeven. Le don de

plaire n'eft pas donné à tout le monde.

GAAL f. Oneffenheid , nop , kaale treep in 't laken&¢.

Raye, inegalité. f. Bouton,deffaut dans le drap.m. Dat

laken is vol gaalen. Cedrap eft plein derayes, de def

fauts, eft cotonneux , eft inegal. Datlaken is te GAA-

LIG , te noppig , te ongelyk geweeven. Cedrap eft

trop pleinderayes , d'inegalitez , tropcotonneux.

GAAN. v. n. Treeden , tappen , wandelen. Marcher ,

aller, avancer , cheminer, fe promener. Le Pret:

ging, le Part: gegaan . Regt op zyn lyt gaan , op

zyn beenen gaan. Marcher droit, marcher le corps

droit , marcher droitfurfesjambes. Een kind leeren

gaan. Apprendreunenfant à marcher. Voetje voor

voetje gaan. Marcher, allerpas àpas. Na de Kerk,

tebegraffenis gaan. Aller à l'Eglife , aller à l'enter-

rement Agterhet lyk , naast het lykgaan. Marcher

derriere, marcher à côtéducorps.

GAAN, werd in verfcheide andere gelegentheden nog

gezegt. Agteruit gaan. Reculer , marcher, aller

reculons. Aan een zyd' gaan. Seretirerà l'ecart. Aan

dehoogerhand van iemand GAAN. Aller, marcher

à la droitedequelqu'un , avoir le haut du pavé. In

denrouw GAAN ; rouwdraagen, être endeuil ,
por-

ter ledeuil. Doormoeraffengaan. Pafferpar des ma-

rais , traverfer les marais. GAAN , werd ook voor

RYDEN gezegt. De wielen gingen over 't kindzyn

lyf. Les roues pafferent fur le corps de l'Enfant. Te

fcheep gaan , zig aan boordbegeeven. S'embarquer ,

aller à bord, fe rendreà bord. Na bed GAAN , flaa-

pengaan. s'Aller coucher . fe coucher ,fe mettreaulit.

Te galt GAAN, op een gaftmaal genoodigdzyn , vet-

fchynen. êtred'unfeftin , affifter à unfèftin , àunre-

pas; diner, fouper en ville. Ikgaa morgen te gaſt.

Jedine, jefoupe demainen ville, chez unami; je

I fuis d'un regal pour demain. Iemand in ' t gemoed

GAAN , in 't gemoet reizen. Aller audevant , aller

à la rencontrede quelqu'un. Groot GAAN , Zwanger

zyn. êtregroffe , être enceinte. Zygaat vanhaar der-

dekind groot. Elle eft groffe defon troisièmeenfant.

Terherte GAAN , aan ' t hert leggen. Toucher , tenir

aucoeur. prendre à coeur. Zyn ziekte gaat myzeer

terharte. Sa maladie me tient fortàcoeur , me touche

fort. Inzwang GAAN , veel gedaan, gebruiktwor-

den. être en vogue, regner. Die dragt , die mode

gaatnu zeerin zwang. Cette façon d'habits , cette

mode eft fort en vogue àpréfent.

T

GAAN , werdnog in de volgendefpreekwyzen gezegt.

In zyntwintig te , dértigite jaar GAAN , treeden. En-

trerdansfa vintiême , fa trentiême année ; commen-

cerfa vintiême , fa trentiême année. Iemand in dap-

perheid, innaar tigheid teboven GAAN , overtreffen.

Surpaffer quelqu'un en valur , en diligence. De paa-

len van befcheidentheid te buiten GAAN , Oyertree-

den. Exceder les bornes , fortir des bornes de la difcre-

tion. Zig in 't fpeelen , in ' t drinken te buiten gaan.

S'oublier aujeu, faireexcès dans la boiffon. Te werk

GAAN , handelen. Agir, proced r. Metvoorzigtig-

heid te werk gaan. Agir avec prudence , avec cir-

confpection . Te gronde GAAN , VERGAAN , te niet

gaan. Perir , s'abymır. Al zou den Staat te gronde

gaan. Quandl'Etat periroit, s'abymeroit. OpenGAAN.

S'ouvrir. Dedeur gaat open. La porte s'ouvre. De

bloemen , de knoppenbeginnen OPEN te GAAN, te

ontluiken. Lesfleurs , les boutons commencent à s'on-

vrir, eclore, GAAN , gangbaar zyn. être demife. Datis

vreemde munt,die gaathier niet. C'est là dela monnoye

etrangere, elle n'eft pas de mifeicy . GAAN,vaaren, in

zekeren ſtaat zyn. Aller , être encertain etat. Hoe

gaat hetu al? Comment vous va ? Het gaathemwel

nadenvleefche. gem : fpr: Ilfeporte bien& fes affai-

res vontà fouhait , ilfait fort bien fes affaires. Zie

alle verdere diergelyke famengeftelde woorden en

fpreekwyzen opde eerfte Grond- of Wortelwoorden.

GAAN , werd ook als Supinum of Deelwoord genomen ,

en beteekend alsdan zoo veel als GEGAAN. Allé.

Ikwas gaan zienwaarhybleef. J'etois allé voiroùil

reftoit , s'amufoit , s'arrêtoit.

GAANDE , is het participium præfens van ' t zelfde Werk.

woord GAAN, Het meysjewater gaande haalen. La

petite filleallant querir de l'eau. Daar is iets GAAN-

DE, daar word iets gebrouwen, Ilfe braffe , machi

ne quelque chofe. Doethet al GAANDE weegs. Fai-

tes le en allant enpaffant, encheminfaifant , tout

d'un temps. Iemand al gaande en staande van de

koortsgeneezen. Guerirquelqu'un de la fievrefans

qu'ilgarde le lit , fans qu'ilfe detournede fes affaires.

GAANDE EN KOMENDE Scholieren, Scholieren die

nietvaft in dekolt zyn, Ecoliersallants & venants.

Voor de gaande en komende man zyn deur open

houden
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こ houden. Tenir ſa porte ouverte aux allants &ve- GAAPER. Geeuwer , een die ult vaakerigheid gaapt.

nants, à tout venant.

Het GAANDE HOUDEN, Het draagende houden, op

dezelfdeboegzeilen. Continuer d'aller fur le même

rhumb, porter lecapdumêmecoté. Hy doet wat hy

kanom hetgaande tehouden , omin ftaatteblyven.

Ilfaitcequ'ilpeut pourſe tenirfur le bon bout, pourfe

maintenir. TweeDrukperffen altyd gaandehouden.

Faire toujoursrouler deuxpreſſes , entretenir toujours

deuxpreffes à imprimer.

GAANDE MAAKEN, v. a. Beweegen , op de been hel-

pen, aanporren. Animer , exciter. De Burgersgaan-

de maaken , tot oproer verwekken. Animer , exci-

ter, pouffer les Bourgeois à la revolte. Hymaakthet

heele Schoolgaande. C'est lui qui fouleve toutel'E-

cole, qui fait mutiner tous les Ecoliers. Hyzoektu

maar GAANDE TE MAAKEN, kwaad temaaken , te

doenopftuiven. Ilnecherchequ'à vous fâcher , qu'à

vousmettreen colere , qu'à vous mettre enfongade.

GAANDE RAAKEN. v. n. Van anker fpoelen , los raa-

ken. Derader, quiter la rade, être emporté par le

vent. Ons fchip raakte gaande. Notre vaiffeau de-

rada. De ballat raakte gaande, verſchoot. Le left

roula, fejetta tout d'un coté. GAANDE RAAKEN ,

werdookvoor gaande worden , kwaad wordenge-

zegt. Se facher, s'emporter. Hy is geweldig boos ,

als hygaanderaakt. Ileft terriblequand il fe fâche,

quandils'emporte; c'eſt un terrible homme quand il

s'y met.

GAANDE WORDEN. v. n. GAANDE RAAKEN.

Kwaadworden, opftuiven. Semettre encolere, mon-

terfurfes grands chevaux. Daar is geen ſtellen aan

alshy eens gaande word. Il n'y a pas moyen de l'ap-

paifer , quandilfefâcheunefois , quandilfe metune

fois encolere, quandfafougue leprend.

GAANDE ZYN. v. n. Kwaad , boos zyn , opftuiven.

être en colere, s'emporter. Daar is hy weer gaande.

Le voila quife metencore encolere , qui s'emportede

plus belle.

GAANS , dit woord werd in den volgende zin gebruikt.

Wat is ' erGAANS , gaande , in til? Qu'y a- t-il qu'eft

cequifepaffe ,febraffe ? Haarlemis drie uuren GAANS

vanAmfterdam. Ily a trois heures , trois lieuës de

chemindeHaerlem à Amfterdam.

Baailleur, celuiqui ouvre fouvent fa bouche àforcede

baailler. Wat eengaaper ! Quelbaailleur ! GAAPER,

GAAPSTOK. Nieuwsgierigekyker. Badaud, niais qui

s'amufe à bayer auxmouches , àregarder d'où vient

le vent. De Goudfe gaapers, relnaam de Gouwenaars

toegepast. Les badauds , les niais deTergou.

GAAPING. n. Opening van de mond. Baaillement.m.

GAAPING van een wonde. Ouverture d'une playe.f.

Datwoordmaakt een GAAPING , een wangeluidt in ' c

vaers. Cemorla fait unvuide , unhiatus , anemau-

vaifeprononciation dans le vers,

GAAPSTER. Geeuwfter. Wat verdrietige gaapfter !

L'incommodebaailleufe! GAAPSTER , kykiter, nieuws-

gierige Aagt. Badaude , niaife ; fille ou femme qui

s'amufe à regarder , à baguenauder , bayer.

GAAPSTOK. Gaaper, nieuwsgierige kyker Niais, ba-

daudquis'amufe à bayer. Ziediegaapítok eens aan

Voyezunpeu ceniais, cebadaud!"

GAAR. Adj. Dat eetbaar geworden is door't kooken ,

braaden&c. Cuit. te. Het eeten is nog niet gaar. Le

diner , le fouper n'est pas encore cuit. De Engelfche

eerenhet vleefch half gaar. Les Anglais mangent la

viandeàmoitié cuite. GAAR , wordmet het woord

GANTS , inden zin van ' t eenemaal gebruikt. Entie

rement , totalement, defond en comble. De Stadwierd

gants en gaar uitgeroeyd. La Ville fut totalement,

entierement detruite.

GAAREN of GAREN. Dufil. Een draadje gaaren. Uno

aiguilléedefil. Zeil gaaren. Fildecaret . GAAREN . V. a.

zie AANGAAREN , vergaaren. Amaffer, affembler.

GAAR KEUKEN. Droog- gaftery. Gargotte f. Cabaret

oùl'on trouvetoutesfortes de viandesfroides& chau

des. In de gaar-keuken eeten. Manger à la gargotte.

GAAR MAAKEN. v. a. Gaar kooken , braaden. Cui-

ve à point. Het eeten gaar maaken. Cuire , bouillir ,

rotir les viandes.

GAARNE. Adv. GAERNE. Garen , gewillig , metver-

maak. Volontiers , de bon gré. Hy zal die voorlag

gaarne aanneenien. Il acceptera volontiers cette pro-

pofition. Maar zult gy 't ook doen ? gaarne , zeg ik u.

Mais leferez vous auffi? volontiers , vous dis-je. Zy

eet zoo gaarne oefters. Elle mange fi volontiers des

buitres; elle aimetant les huitres.

GAAPEN. v. n. Demondwydopendoen. Ouvrir la bou - GAATEN.v.a doorbooren, gaaten maaken.Percer, trouer.

chetoute grande. Menmoetgaapen , wil men eéten.

Ilfautouvrir la bouche , fi l'on veutmanger. Ik kan

zoowyd niet gaapen. Je nesçaurois ouvrirmabou-

chefi grande. GAAPEN , geeuwenuit vaakerigheid.

Badiller, ouvrir la bouche à force de fommeil. Zie

hem , zie haar eens gaapen! Voyez le , voyez la

baailler ! By een Kwakzalverftaan GAAPEN , fterk

ftaan kyken, ginnegappen. S'amufer à regarder le

Charlatan , Jean Farine. De onbereisde menſchen ,

deboerengaapen, zettenmond en oogenwyd open

alszyin een koftelyk Heerenhuis komen. Lesgens

quin'ont point voyagé , les paysans ouvrent les yeux

grands comme des falieres quand ilsentrent dansun

magnifiquePalais. Heelwyd GAAPEN , veel eifchen

voor de waar daar na gevraagdwerd. Demanderun

prixexhorbitant , étonnantpour lamarchandise qu'on

recherche. Datgaapt tewyt voormy. C'est beaucoup

troppourmabourfe ; lecoût enfaitperdre legoût. Dat

gaaptzoowyd als eenoven ; dat istastelyk gelogen.

Ceft la mentirgroffierement ; cettefauffetéfauteaux

yeux; ce n'eft pasmentir , c'efthabler, GAAPEN , niet

wel fluiten. Baailler ; ne joindre pas bien. Deplan-

kenvandat fchorgaapen.Les ais decettecloiſonbaail

lent , nejoignentpas.

Paerlen gaaten. Percer , trouer des Perles. GAATEN,

'tmeervoudvan GAT , is op GATEN te zien.

GAATS. Buiten gaats , in Zee. Defchepen zyn al buiten

gaats. Les vaiffeauxfont deja hors despertuis, deja en

Mer. De fchepen binnen gaats lootfen , inlootſen.

Conduireles vaiffeaux dans les pertuis , dans lespaf-

fes, danslesRivieres du Pays.

GAAUW , GAUW. Adj . Bekwaam , fchrander, fneedig.

Habile, capable , intelligent. ' t Is een gaauw man,

een gaauwe vrouw. C'eft un habilehomme , une ha-

bile femme. Een gaauw , voortvarend werkman. Un

habile ouvrier, un ouvrier expeditif. Een GAAUWE

Rechtsgeleerde , een gaauwe Staaats bediende. Un

habile Juris-Confulte , un habile Miniftre d'Etat.

'tIs een gaauwverftand. C'estun espritcapable , un

grand genie.

GAAUW. Haaſtelyk. Adv. Vite, vitement , tôt. Loop

gaauw. Courez vite. Komgaauwweer. Revenez vi

te, revenez tôt. Hy leide er dehand gaauw op.

mit vitement , promptement la main deffus. Zoo

GAAUW , Zoo draa hy fpreekt. Dès qu'ilparle, auffi-

tôt qu'ilparle. Gaauw toezien ,fcherp toezien. Avoir

l'oeil à tout, êtrealerte.

I i
GAAUW-

"
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GAAUWDIEF. Fielt , fteelder , fchelm. Filou frippon.

voleur , larron. 't Is een olyke gaauwdief. C'est un

maitre filou , fieffe larron , un franc voleur. Jou

GAAUWDIEFJE daarje bent ! troetelw: Petic frippon

quevous êtes ! GAAUWDIEVERY. f. Fieltery , guitery,

bedrog. Filouterie , fripponnerie , fourbe.f.

GAAUWERT. Flink , overvlieger. Habile ouvrier , ha-

bilehomme. Ikweet dat gy een gaauwertbent , dat

Bygaauw zyt. gekſch: Je faique vous êtes unhabi-

lehomme, après vous ilfaut tirer l'echelle. ir:

GAAUWIGHEID. f. Snedigheit , behendigheid , fynig-

heid. Adreffe , fineffe , fubtilité. f Al zyne gaauwig .

heidbaatehem niet. Toutefa fubtilité , fineffe ne lui

fervit de rien. Zyn GAAUWIGHEID , vaardigheid om

in 'twater te fpringen , om zyn vrind te hulp te ko-

menwas zoodanig dat... Sa diligence , fa promptitu

de àfauter dans l'eau , à fecourir fonamy fut telle

que... Weer aan , ras , met een GAAUWIGHEID ,

met een vaart. Vite, promptement , en deux coups

fix trous.

GADELOOS Adj. WEERGALOOS. Onvergelykelyk.

Sans pareil , incomparable. Een gadelooze dapper-

heid. Une valeur,bravourefanspareille,incomparable.

GADER. ( te ) Tefaamen , gezamentlyk. Enfemble. De

Apoftelenwarente gaderby een. Les Apoftres etoient

tous enfemble , tous affemblez. GADEREN , gaaren.

zie VERGADEREN , verzamelen Amaffer, affem-

bler. Wat doet menniet om geld, rykdommen te

gaderen, aan te gaderen ? Que ne fait on pas pour

amafferdel'argent , des Threfors ? GADERMEESTER

ofte ONTFANGER van's Lands tollen , inkomſten.

Receveurdes droits , desrevenusduPays.

GADE SLAAN. v. a. AGT GEEVEN. Letten , toezien.

Prendregarde,fonger, être attentifà. Iemands woor-

denen daaden gade Daan. Prendre garde aux paroles

&auxactions dequelqu'un être attentif à ce que dit

&faituneperfonne . ' s Meefters woorden gade flaan,

agt geeven op ' t geen de Meester zegt. Ecouter ce que

dit le Maitre , prêter l'oreille aux paroles du Maitre.

GADING. f. Begeerte , zin , verkiezing van denkooper.

Gré , goût, choix de l'acheteur.m. Treê in dewin-

kel en zie wat ' er van uwgadingis. Entrez dans la

boutique& voyezcequ'il y a de votre gré, de votre

choix, cequi vous agrée Zoud gy daar meer GA-

DING , meer zin in hebben ? zou dat meer van uw

gadingzyn? Cela vous plairoit il davantage ? cela

feroitilplus à votregré, de votregoût ? aimeriez vous

mieuxcela? Gyhebt myn gading niet. Vousn'avez

pas monfait, cequ'ilmefaut, cequejecherche , ce

quej'ay envied'acheter. Hier is alle mans gading. Il

aicy dequoycontenter , accommoder tout lemonde,

tous lesgoûts differents.

GAF , is de derde perfoon des eenvouds in de voorlede-

ne tydvan 't Werkwoord GEEVEN. Zygafhem ein-

delykhetjawoord. Elle lui donna enfinjaparole; à

la fin elle dit ouy. !

verunefourche , unecorne de vergue; 'un waiffeais

mâté en heu.

GAGELEN. v.n. Schuiffelen , piepen gelyk de Ganzen

doen. Crier , fiffler comme font les Oyes. Hoor die

Ganzen eens gagelen!Ecoutez comme ces Oyesfifflent!

GAL.f.Bekendgeelagtig enbittervocht. Dufiel. Zoo bit-

ter als gal. Amer commedufiel. Offe gal. Fielou amer

deboeuf. Eenmanvol gal ; eenwraakzugtig , haat-

draagend menfch. Unhommeplein de fiel , d'animo-

fité , dehaine. Zyn gal tegen iemand uitbraaken. fig:

Vemirfonfielcontre quelqu'un . ' t Is een botje zonder

gal een vriendelyk en eenvoudig menfch. C'eft .

un bon coeur d'homme , un homme qui ne demande

qu'amour& fimpleffe. Zynpenin gal doopen , een

Tchimpfchrift, een vinnig gefchriftopstellen. Trem-

perfaplumedans dufiel, compoferun ecritfatyrique.

GAL. Een der vier hoofdvochten van ' s menfchen lig-

chaam. Bile.f. Une des quatrehumeurs du corps hu-

main. Zwarte ofverbrande gal. Bile noire , bile a-

dufte, brulee. Een overloop van gal. Un debord de

bile. Alzyneetenverkeerd tot gal. Tout fonmanger,

toutcequ'ilmange fe tourne, fe convertiten bile. Gal

fpuwen. Cracher de la bile. Gy ontsteekt my de

GAL, gymaakt my gaande , quaat. Vous m'echauf

fex la bile.

GALAGTIG of GALACHTIG. Adj. Gallig , daar de

gal in heerfcht , overvloedig is. Bilieux, oùla bile do-

mine. Hy is van een galagtige natuur , gefteldheid..

Ileft d'un temperament bilieux , d'une conftitution bi-

lieufe . 't Is een GALAGTIG , gramfteurig , oploo-

pend menfch. C'est un homme bilieux , atrabilaire ,

colerique , emporté. Die GALAGTIGHEID , dit galag-

tig vocht over al verfpreid , voorfpeld niets goeds.

Cette bile , cettehumeur bilieuſerepanduëpartout , ne

fignifieriendebon.

GAF GOD , Gave Goddat het mogt gebeuren ! Plût à

Dieu que celaput arriver!

GAFFEL.f.Hooyvork. Unefourche à foin. Eenvleefch

gaffel , gaffel daar hetvleefch in de ſchoorſtenaan te

rooken hangd. Crochet auquel pend la chair

qu'onfume dans la cheminée,m. Met een GAFFEL ,

of liever , met een vork eeten. Manger avec une

fourchette.

CAFFEL. Spriet dieomdemaftvan een Boeyer ofSmak

Duit, enopenneer gefchovenwerd. Cornede vergue ,

fourchedeNavireattachéeaumaft d'unBoyer ou d'u

ne Semaque. f. Een Boeyer meteengaffel. Un Boyer

De

GALANT. zie HOFFELYK, Wel leevend. Galant, po-

li. Eengalant, wellevendjongman. Un galantjeu-

nehomme. ' t Is een GALANTEJuffer , een Juffer aan

de dertele , ligte kant. C'est une Demoiselle, unefille

galante , coquette. GALANTERYTJE. Zie MINNE-

RYTJE. Galanterie , amourette. f. 't Is maareenga-

lanteryrje. Cen'eft qu'unegalanterie , amourette.

GAL-BLAAS diend om ' t bloed te zuiveren La

veffie dufielfert àpurifier lefang. ' t Paard is ' t eenig-

fte dier dat geen gal-blaas aan delever heeft.

GALDERY of GAANDERY , Gelyk de Ridder Hoofd

fchryft. eenoverdekte wandel-plaats , aan een groot

gebouw vaft. Gallerie . f. De galderyen vande Beurs

Amfterdam , te London. Les galleries de la Bourſe

d'Amfterdam, de Londres. IndieKerkzyn drie gal-

deryenboven malkander. Ily a trois galleries l'une

furl'autredanscetteEglife. De GALDERYEN of uit-

ftekken bezyden de Kajuit dienen tot cieraad der

fchepen. Les galleries ou balcons à coté de la cham-

bre du Capitainefervent d'ornement aux vaiſſeaux.

GALDERY, Overdekte gang van zwaare eike plan-

ken langs welkemenoverde gragt tot aan den voet

vande muur om te graaven &c. gaan kan. Gallerie ,

pourtraverserle foſſe&travailler à la mineaupied

dela muraille&c.

GALEAS. Grootsteroey-fchip der Venetiaanen&c. Ga-

leaffe . f . Efpecedegalere, vaiffeau de bas bordà l'uſage

des Venitiens, leplusgranddeceuxqui vont àrames.

GALEY ofGALEI. Drukkers tuig , zetplankje , bordje

met eenfchuif daar de Letterzetter zyne regels op-

fchikt. Galée. f. Petit aisfurlequelle Compofiteurpofe

les lignes à mesurequ'il en aarrangé leslettres.

GALEY ofGALEI. Laagboordig , Inel -roeyend en zeik

L
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vaartuig. Galere.f. Vaiffeau àrames&à voiles. Een

Turkle, Malteefche, Spaanfe , Napolitaanfche ,

Franfe Galey. Une Galere Turque , de Malthe , Ef

pagnole , Napolitaine , Françoife. Totde Galeyver-

weezen werden. être condamné aux Galeres. Maar

watdrommelhadhyin die Galey te doen ! bekende

fpr: uit Scapin. Maisquediantré avoitilaffairedans

cette Galere!

GALEY-BANK. Bankdaar de Galey-roeyers op zitten.

BancdeGalere.m. GALEY-BOEF , Galey-roeyer. For-

gat, galerien, rameur fur uneGalere.

GALG. f.Hang- mik, gefteldaardemisdaadige aanhan-

gen. Gibet. m. Potence f. Een dief naar de galg lei.

den. Menerunlarron augibet , à lapotence. Galgen

radvoeren, halsrecht in zyne Landen mogendoen.

Avoirbaute&baſſeJuſtice, avoir droitdependre&

rouerdans fesTerres. Naarde galg dingen,zulke daa-

denbedryven daar de galg op itaat. Prendre lechemin

dugiber,filerfa corde. Hy ziet ' eruit ofhyvandegalg

gedroopenwas. Ondiroitqu'ila été recousdu gibet,

delivrédelapotence; il eftfaitcommeunbohème , un

bruleurdemaifons. De galg is maar voor de onge-

lukkige. fpr: Legibet , la potence n'est que pour les

malheureux. Loopaan de galg. Va te faire pendre.

Een galg in 't oog hebben , agterdogt krygen. Se

deffier dequelquechofe , entrer enfoupçon.

GALG-AGTIG. Adj. Guitagtig , dat de galg voor-

fpeld. Patibulaire , qui marque , indique legibet. Hy

heeftzulk een galgagtig wezen. Ilalaminefi pati-

bulaire, ilafi mauvaise mine.

GALGEN. v.n. De galg verdienen . Meriter la potence ,

legibet. Datzou beter galgen als Burgermeesteren.

Cela fent plus le gibet que l'office deBourguemaitre;

c'eft pluftot lemoyendefe faire pendrequededevenir

B: 'tIs eenGALGEN AAS. n. GALGEBROK,gaauwdief,

fchelm. C'est unpendard , un vaurien , c'eft viandeà

gibet , dugibierdepotence.

'r GALGEVELD. De plaats daar de buite galg ftaat. Les

fourchespatibulaires , le gibet , l'endroit où l'on ex-

pofe les fuppliciez.

GALJOEN OF GALIOEN. n. Snuit ofspits, uitſtek van

Fregatten enPinaffen&c. Eperon .m .Poulaine. f. Het

galjoenruft opdevoorfteven. L'eperon repofefur l'e-

trave. GALJOEN of GALIOEN . groot Spaans rond

enhoogopgeboeydofvertuindfchip. Galion ,grand

vaiffeau Espagnolrond& forthaut debord. m. Zoo

draa de galjoenenuit Nova Spanjen te Cadix aanko-

men. Des queles Galions de là Nouvelle Espagne ar-

riventà Cadix.

GALJOOT n. Vaartuig ter grootevan een Hoeker, waar

vantwee drie foorten zyn. Galiote. f. Een Hoeker

Galjoot.UneGaliotemâtéeenHeu. Bombardeer Gal-

joot. Galioteà bombes.

GALLEN. v.a. De gal uithaalen. Devis gallen. Oter ,

arracherlefieldupoiffon, nettoyer& vider lepoiffon.

GALLEN, KNOBBELS aan de beenen der paarden.

Durillons , javarts. m. pl. Crevaffes auxpieds des

chevaux. f.pl.

GALLIG. Adj . Galagtig . met de gal gekweld of daar

degal heerfcht. Bilieux.fe. Een GALLIG , galagtig

ligchaam. Uncorps bilieux , atrabilaire.

GALM.m. Geroep , weerklank , geluid. Cri . bruit,

eclat, fon,retentiffementdela voix. m. Vreugdegalm.

Cridejoye, d'allegreffe. m. Acclamation, f. Eengalm

geeven, maaken, uitlaaten. Faireuncri ,jetterun cri.

DeGALM, ' t gebrom derklokken. Le bruit , le tin

tement descloches. GALMEN. V. n. Weergalmen, roe-

pen. Faireun criretentir , rendréunfon oudesfons,
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Hoord hem eens GALMEN , fchreeuwen , roepen !

Entendez lecrier , ecoutez comme ilcrie ! De GALM«,

GATENvaneen Tooren. Les ouvertures d'uneTour,

par où le tintement , le fon , le bruit des cloches fe

fait entendre.

GALNOOT. Nootvanden ſteen eike. Noix degalle. f.

De Verwers gebruiken veel galnooten. Les Teintu

riers fe fervent beaucoup de noix degalle.

GALON , BOORDLINT. Kant&c. Galon, paſſement.

Een kleed met goud galon , goude kantbeleid. Un

habitcouvert degalon d'or.

GALOP. Snelfte ren ofaanloopvan 't paard. Galop.m.

Laplus viteallureducheval Hykwain met een vol.

len galop opons aan. Ils'en vint à nous augrandga-

lop. GALOPEER EN. v. n. Hard aanrennen, op een

galopryden. Galoper , allerau galop. Datpaardga

Topeerdwel. Cechevalgaloppebien.

GALZIEK. Adj. Daar de gal in heerfcht. Atrabilaire,

bilieux. De GALZIEKE, de galzieke luiden vliegen ligt

op. Les perfonnes atrabilaires , bilieufes s'emportent

aifément.

GALZIEKTE. f. Ongemak doorovervloed van gal. In-

commodité, maladiecauféepar un excès de bile.

GANG.f. Manier van gaan. Demarche , allure.f. Een

trotfe , een staatige gang. Une demarche fiere , une

demarchegrave. Ik erkende hem aan zyngang. Je

le reconnus à fa demarche , à fon allure. Zy heeft een

zwaare , eenloome gang. Elle ala demarche pefan-

te, lente. Hy nam zyngang , zyn weg naar ' t Kaiteel.

Ilpritfonchemin, ilporta fespas vers le Chateau.

GANG. Streek die een fchip in ' t laveeren houd. Bor-

dée. f. Terme de Marine. De zelfde gang of ftreek

houden. Courir la mêmebordée , fillerfur une même

ligne. 't Is nog maar om een gang of twee te doen.

Iln'y aplus qu'une bordée ou deux àfaire.

GANG. Doorloop , doorgang in een Burger huis. Allée. f.

Veftibuled'unemaison Bourgeoife.m Ik ontmoetede

hem in de gang. Je le rencontrai dans l'allée. Zy

woond ergens in een GANG , in een agterhuis , op

eenagterkamer. Elle demeure quelque part dans un

communpalage, dans uneganfè. Een onderaardfche

GANG of doorloop. Une allée ougalleriefouterraine.

GANG of plank overwelke men inenuit het fchip gaat.

Zetdegang uit. Mettez la planche kors bord. Haal

de gang in. Halez la plancheàbord.

GANG , werd in de volgende fpreekwyzen nog gebruikt.

Dat's GANG . ik gaa heen. Je m'en vais de cepas ,je

pars. Zynganggaan , voortvaaren als naargewoon.

te, zynhoofd volgen. Allerfon train , poufferfa

pointe, enfaireàfa tête. Men vermaand hem ver-

geefs tot beterfchap , hy gaat altyd zyn oudegang.

On l'exhorte inutilement à mieux vivre, il va ton-

joursfonmêmetrain. Gaa uw' gang maar. gem: (pr:

Faites, faites, allez toûjours votre train. De andere

aan de GANG helpen , de voorganger zyn. Mettre

les autres en train , mener lebranle. Aan de GANG

zyn, hollen , optrekken , aangaan. Faire la vie ,

faireledebauché, courir lapretentaine. Het werk is

nog niet regt aande gang. L'ouvrage n'eft pas encore

bien en train.

GANGBAAR. Adj. Dat uitgegeeven en aangenomen

werd. Demife , qui a cours. Gangbaar geld , gang-

baare munt. De l'argent demife , de la monnoye coss-

rante. Gangbaar goed, gangbaare waaren. De la

marchandife ayantcours , recherchée.

GANGBOOR ofDWAARINGEN. Hetfcheeps-boord

langs welke men gaat. Lepaffage le longdu borddu

vaiffeau à compterdelaproue à l'avant. Watdoetgy

Ii 2 daar
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1- GAN.:

in den

daar te leggen in ' t gangboord , in de weeg? Que

faites vous là dans lepaffage , dans le chemin?

GANGEN , is ' t meervoud van 't woord GANG ,

zin van ſtreek , in ' t laveeren &c. Bordées . Na dat

wy
verfcheide gangen gedaan haddenom dienhoek

teboventekomen. Après que nous eumes fait plu

fieurs bordées pour doubler ce cap. Kwaade GANGEN

gaan , booze ftukken pleegen , fnoode daaden be-

dryven. Faire de mechantes actions , prendre un mau-

:

vais train.

GANGER. Voetganger , voeteerder. Pieton. Ik ben een

flegte ganger. Je fuis unmechantpieton . De Emaus

Gangers. LesPellerinsd'Emaus.

GANGETJE. n. Straatje , ſteegje , ſlopje. Petite allée ou

ruelle, petiterueccartée. In een gangetje woonen.

Demeurer dans une petite allée , petite ganfe. Een

GANGETJE gaan , een ftreekje laveeren. Faire une

petitebordée. Willen wy famen een gangetje gaan ?

willenwy eens danfen famen? Voulez vous que nous

danfions enfemble? voulez vousgliffer, faire un pas

dedanseavecmoy ? Kom , kom , wymoetenfamen

eengangetje gaan : wymoeten een plokhairtje , een

fneetje leggen , cens vechten famen. Allons , il en

faut decoudre , ilfaut nous couperlagorge enfemble.

GANGSTER Gaanfter. Pietonne , marcheufe. Wat een

flegte gangfterbenje!Lapauvrepietonneque vous êtes!

GANS. m . Bekende watervogel . Oye.f. Wilde gans. Oye

Sauvage. Tamme gans. Oye domestique. Een vette

gans. Uneoyegraffe. Een GANSJE braaden. Rotirun

eifon, unejeune oje . Eenopgevuld gansje. Unoifon

farci. Hansje met zyn gansje . gem: fpr: Le fils de

FrerePhilippe avec japetite oye, fon oifon...

GANTS of GANTSCH . Âdj & Adv. Geheel. Tout , to-

talement ; entier , entierement. De gantfe Waereld

isvol vanzynenroem . Tout leMonde , tout l'Univers

eft plein defa gloire. De gantfe ftad waagd ' ervan.

Toutela ville en eft pleine , en retentit. Hyis GANTSCH

bedurven, in de grond bedurven. Il est tout à fait

ruiné, ruiné defonds en comble , fansrefource.'t Dorp

is gants afgebrand. LeVillage a éré entierement brulé.

Ik ben gants niet wel . Je ne fuis point du tout bien.

Hybrengt gantfe nagten met leezen , fchryven door.

Ilpaffe des nuits entières à lire , à ecrire. Dé vlam ver-

teerdegantfe wykenvande ftad. La flammereduifit

encendres desquartiers de la ville tout entiers.

CANTSCHELYK. Adv. Geheellyk , gants en d'al. En-

tierement , totalement , defonds en comble. Gantfche-

lyk voldoen , betaalen. Satisfaire , payer entierement.

GANTS NIET , GEENZINS. Adv. Pointdu tout , au-

cunement , nullement. Hy is gants niet bezeerd. Il

n'eft point du tout bleſſe , iln'eft aucunement bleſſe.

GANZE-BORD. n. Bord-papier daar ' t Ganfe fpel op ge-

druktis en daar op gefpeeld werd. Jeu de l'aye. m.

Een Ganze-bordkoopen Acheter unjeu d'Oye oujeu

del'Oje. Op 't Ganze-bordfpeelen. Jouerà l'Oye.

GANZEN , 't meervoud van ' t word GANS. Des Oyes.

Maaktdatde Ganzenwys ! fpr: Ilfautfaire accroire

cela à desinnocents,à des idiots; voilade beaux contes !

GANZERIK ofGANSERIK. Gewas , kruid , Argenti-

na, in'tLatyn. De l'argentine , plante ainfi nommée.

GANZE VEEREN. Des plumes d'Oyes. GANZEIL. N.

Ganze huid. Peau d'Oye. f. GANZE VELD , Ganze

weide, velddaar Gauzenloopen. Unchampoùpaif-

fentdes Oyes. GANZE VLEUGĒL , Ganze wiek,vlerk.

Ailed'Oye.f.

GANZE VLEUGEL. Schippers boom , tot het uitzet-

ten vandenſchoothoorn van't zeil , de baſaan , ge-

naamd. Efpece de gaffe pour foutenir le couillard de

Fartimen.Tenne de Marine.

GANZE VOET. Ganze poot. Patte d'Oye. f. GANZE

VOET , is nogde naam van zekere kruid. Pate d'Oye ,

Arroche. f. Certaine herbe ou plante Atriplex

en Latin.

De
GARD, werdin degemeenzame ſtyl , voor geeffel-

roede, genomen. Les verges , le fouet. Zoo ik de

gard kryg. Sijeprends unepoignée de verges.Hyheeft

de gardgehad, hy heeft op zyne billen gehad. Ila

eule fouet, ilaétéfelle.

GARDES. Ond: w: WAGTS , LYFWAGT , Tra-

wanten&c. Hy is Ritmeefter onder de Gardes te

paard , Capitein onder de,Gardes te voet. ' Ileft Ca

pitaine aux Gardes à cheval , Capitaine dans les

Gardes à pied.

GARDIAAN. Overfte van een Francifcaner ofCapucy-

ner Kloofter. Gardien , Superieur d'un Convent de

Cordeliers ou de Capucins. Zoo draa de Pater Gar-

diaan ' erlugt van kreeg. Dès que le PereGardienen

eut le vent.

les

GAREEL,werd in de hoogdraavende ftyl in de plaats van

ftreng , fpantouw ofleervoor een koers ofander ry-

tuig, gezegt. Trait . m. Longedecordeavecquoy

chevaux tirent. Menmoeft de gareelen doorfnyden.

Ilfalut couper les traits. Dietweeloopen in 't zelfde

gareel , houden een ftreng. Cesdeux làfont infepara-

bles , tirent à lamême cordelle.

GAREN. Gefponne draad. Du fil. Een draadtje garen.

Un brin , une aiguillée de fil. Een kluw garen Un

peloton de fil. Getwyndgaren. Du fil retors. Naay-

garen. Du fil à coudre. Rouw garen , ongebleekt

garen. Du fil ecru. Haerlemmer . Sileezer garen.

Du fil deHaerlem , de Silefie. Katoengaren. Dufil

decoton. Zeil GAAREN. Du filde tré ou detrevier,

fildevoiles. Schiemans GAAREN , fcheeps garen om

derouwentebewoelen &c. Du fildecaret pourrac-

commoder, epiffer les manoeuvres.

GAREN. Vogel-net , fpan-net &c. Filet. m. ' t Garen

fpannenom vogels te vangen. Tendre le filet ou les

filetspourattrapper desoifeaux Hy isdikwilsvoor 't

garen geweeft , hy heeft meenig gevaar geloopen.

Ila étéfouventendangerd'êtrepris, ilafriféla cor

deplusd'unefois,ila vu leloup. Zyn eigengarenroo

ken, zig zelfs vleyen , dankweetenvan alles dat wel

gelukt is. Encenfer à fes filets , s'applaudir en foy-

même. Datis om iemand door 't garen te doenfprin-

gen. C'eft pourmettre unhommehorsdesgonds.

GAREN , GAERNE. Gewillig,vrywilliglyk, is op GAER-

NE te zien. Volontiers. Hyzal het garen doen, zegik

u. Ille fera volontiers , vous dis-je. Hy eet zoo garen

vis ! Ilmange fi volontiers dupoiffon , il aime tant

le poison!

GAREN KLOPPER.m . Vlas hamer. Maillet àbattrele

fil ou le chanvre. GAREN KOOPER , Koopman in

garen. Marchand defil. GAREN MOOLEN , twyn-

moolen. Moulin à retordre lefil.m. GAREN TWYNEN,

vertwynen , famendraayen. Retordredufil, devider

du -fil. GAREN-TWYNDER , die garentwynd. Devui-

deur, retordeurde fil; celuyquiretord le fil& le met

en echeveaux. GAREN WINKEL,, winkel daar men

alderhande garenverkoopt. Boutique defil, où l'on

vendde toutes fortes de fil. f.

GARENTJE.n. Garen , fyn garen. Fil. Zyfpind een ga-

rentje als een katoen." Elle file du fil bien egal; elle

file un fil delié comme du coton.
GARNAAL , GARNAAT of GARNEEL. Kleinſte

flag van Zee-kreeften. Chevrette, falicoque. f. La

plus petite efpeced'ecreviffesdeMer, Garnaalen eeten.

Mangerdeschevrettes , desfalicoques, Hyheeft een

hoofd
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hoofd als eengarnaat , hywilmeetoonendathy een

hoofdheeft.C'eft unetêtede linote,qui veutfaire voir

fa maitrise fans en êtrecapable. GARNEELEN ofgar-

naalenkoopen. Acheter des chevrettes, des garnelles.

- GARNISOEN of GARNIZOEN. Bezetting van een

Vefting&c. Garniſon, f. Hetgarnizoen , debezetting

wierd krygsgevangen gemaakt. Lagarnisonfutfai

te prifonnieredeguerre.

GARST.f. Bekendkoorn gewas. De l'orge. De garftword

in Maart gezaayd. L'orge fe feme enMars. Garfte

meel. Dela farined'orge. t Mirakel vande vyfgar.

fte brooden. Le Miracle des cinq pains d'orge. Ge

pelde garit, uitgedopte of gezuiverde garit. Del'orge

mondée. GARSTE WATER, GARSTE DRANK , koel-

drankvan gepelde garſt gekookt. Dela ptyfane.

GARSTIG,GERSTIG Adj. Geel envermuft.Rance,jau-

ne& degoutant. De dienstboden garftig fpek doen

eeten. Fairemangerdu lardrance, du lardjauneaux

domeftiques. GARSTIGHEID , geelheid, vermufte

fmaakvan'tfpek. Ranciffure. f. Goûtrancedulard.

GARVE, GARF, KOORN-SCHOOF of BONDEL.

Gerbe. f. Faifceaudebled.m. Hetland om de garven

bouwen. Cultiver, labourerlechamppour enrecueil

lirlesgerbes.

GAST , GASTMAAL. Maaltyd. Feftin , repas , ban-

quet. m. Iemand tegaft nooden , ten eeten nooden

Prierquelqu'unà diner, àfouper ; prierquelqu'un d'un

repas deceremonie,d'unfeftin. Mynh' . is te gaft. Mon.

eft d'un feftin; Monf.dine , foupe en ville , chez un

ami. Hy is daar flegt te GAST geweeft , hy heeft

'erzeer kwalyk gevaren. Ily a été reçu comme un

chien dans unjeu de quilles. GAST , genoodigde. Ho-

te, convié , convive ; celuy qui eft prié d'un feftin,

d'unrepas. Gaftennooden , vrinden ten eeten noo-

den. Prier des amis à diner , à fouper. Zyne galten

wel onthaalen. Regaler , traitter bienfesbotes. Alde

gaftenwaarenvrolyke luiden, hieldenvande vreugd.

Tousles conviez, les convives etoient gens de bonne

humeur. Daar moeftnog eentafel voordeongenoo-

digdegaftengezet werden. Ilfalut mettre encoreune

tablepourlesfurvenants. De Bruilofts GASTEN. Les

gens de la Nopce. Vaften-avonds GASTEN. DesCa-

rémes prenans , des Mardigras.

GAST. Knegt op een winkel. Compagnon,garçondeme-

tier forti d'apprentissage. De Drukkers gaiten hou-

den Maandag. Les compagnons d'Imprimerie font

le Lundy.

GAST. Snaak , knaap , knevel. Drille , drole. 'tIs een

luftige gaft, eenvrolyk hart. C'est un bon compere,

undrole dehaut appetit. ' t Is een fyne gaſt. C'eft un

fûté merle,unfin matois , Soldatenzyn Itoutegaſten

Les foldats font des droles bien hardis , des drilles ,

desgrivois bien entreprenants. Wat zyn dat voor

GASTEN die daarginteraankomen ? gem: fpr: Quels

droles , quels vifagesfont ce qui viennent la bas ? Wy

zynftoute gaften, wykomen onbeſchroomd in huis,

aan tafel. Nousfommes des effrontez qui entrons ,

qui nous mettons à table fans qu'on nous enprie.

GASTEREEREN. v.n. GASTMAAL HOUDEN. Gaf-

ten of vrinden onthaalen. Feftiner , feffoyer, ban-

queter. Zydoenalle dagen niet als gaftereeren , als

fmullenenflampampen. Ils ne font tous lesjours que

feftiner, quebanqueter; ilsfont tous les joursgrand'

chere & beaufeu.

GASTERY. f. Gaftmaal. Feftin, grand repas.m. Een

gaftery aanrechten. Faireunfeftin , ungrandrepas.

Droog GASTERYhouden , eergelagen zetten. Donner

àmangeràtantparrepas, tenirgargotteouordinaire.
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GASTHUIS. n. Godshuis daar de arme zieke in bezorgd

werden. Hopital, hotelDieu.m. Hy is in ' t Gasthuis

gestorven. Il est mort à l'Hopital, àl'hotelDieu. Dat

is de weg naar ' t Gafthuis.gem: fpr: C'est là le chemin

del'Hopital. De vader , demoeder, de kinderen zyn

ziek , 'tis een heel Gafthuis. Lepere , la mere, les

enfansfontmalades , c'est tout unHopital. GASTHUIS-

MOEDER. Mere, Regente de l'Hopital. De GASTHUIS-

VADER, deVader, opziender van ' t Gasthuis. LePere ,

le Directeur , le Regent de l'Hopital.

GASTMAAL van Affuerus. Le feftin , le banquet

d'Affuerus.Wel hoe ! gy recht een heel gaſtmaal aan!

Mais quoy ! vousfaites tout unfeftin , tout unregale ;

c'eft unfeftin dans toutes lesformes!

GASTVRYHEID. f. HERBERGSAAMHEID. Me-

dedeelzaamheid , heusheid omtrent armen en vreem-

delingen. Hofpitalité. f. Charité, liberalité enversles

pauvres& les etrangers. Het recht van gaftvryheid

werdbyde Turken heiliglyk onderhouden. Ledroit

d'hofpitalité eft entretenu religieufement parmi les

Het

Turcs.

GASTVRYHOUDEN. v. a. HERBERGEN. Schuil-

plaats verleenen , verfriffen , de koft voor eentyd

geeven. Heberger , recueillir , recevoir , donner re-

traite, exercer l'hofpitalité. De vreemdelingen en

armengaftvryhouden.Heberger,recueillir les etrangers

& lespauvres. De Ridders van Maitha zyn GAST-

VRYHOUDENDE, herbergfaame, behulpfaame Geefte-

lyken. Les Chevaliers de Malthe font Religieux

Hofpitaliers.

GAT. n. Opening ergens in geboord, gebrand &c . Trou. m.

Door 't fleutel gatkyken. Regarder par le trou de la

-ferrure. Daaris een groot gat in uwkous. Ily a un

grandtrou à votre bas. Eengat ftoppen. Boucher un

trou. Hyviel een groot gatin zynhoofd. Ilfefit un

grandtrou à latêteen tombant. ' t Is een GAT , een krot

van een huis. C'est un trou que cette maiſon ; cette mai-

foneft un vrai taudis. Dieftad is een olyk gat , olyk

neft Cette ville eft un vilain trou. Hy zit in 't GAT , in

deboeyen. Il est en prison .Menfineet hem in een don-

kergat . On lejetta dans un culde baffefoffe , dans une

prifon obfcure 'tOven GA'r ofde mond van den oven.

Lagueuledufour. ' t Keelgat. Le trou dugozier , le

gozier, l'avaloire.f. Dat dierheeft een grootkeel-

gat . Cet animala ungrandgozier , unegrande ava-

loire. Hylietzyn bloote GAT , zynbloote naars zien.

Il montrafon cultout nud. Hyheeft op zyn gat gehad.

Il a eu furfon cul , il a eu le fouet. Iemand in 't gat

kruipen , hem flaaffch oppaffen. Faire fervilement

fa cour à quelqu'un ; faire des baffeffes pour gagner

Pamitie dequelqu'un.

GAT. Ingang,Zeegat Pertuis.m. Paffe , entrée , ouvertu-

reparoùl'eau dela Mer entredans le Pays. 't Goeree-

fe gat. La paffe de Gorée. Aan Texel is een Zeegat, 't

Spanjaards gatgenaamd AuTexelily a unpertuis,une

paffe, undetroit appellé le pertuis,lapaffe, le detroitdes

Espagnols. 't Gat vanSintMaertenbyRochel. Leper-

tuis d'Antiocheprès de la Rochelle. De wind liep om

zoo als wy 't gat meenden inte zeilen. Le vent chan-

geacommenous penfions entrer dans le Port, leHavre.

GAT, werdnog inverfcheidene gemeenzame fpreekwy-

zengebruikt. Eenfchip opzyn gat zetten , met zyn

agter fteeven op het droog zetten. Mettre l'arriere

d'un vaiffeau à fec , acculer un vaiffeaufurunbane

de fable. De neeringen gaan ophaar gat zitten, de

neeringenverflappen , vervallen. Le negoce, lecom-

merce eftàcul, nevaplusque d'une feffe . Hyzal'er

zyu gat weluitdraayen. Il s'en debarrafera bien, il

Li 3 Isaura
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GAT. GA V. GE. G E A.

Sçaura bien fe tirer d'intrigue. Ikzal u dat gatwel
vernagelen , ik zal 't u wel beletten. Je vous rive-

raibien votreclou , je vous en empêcherai bien. Lap

het maar voor zyn gat , roffel het maar zoo heen.

Faitesmoycela endeux coupsfix trous , donnez luidu

famedy dePâques. Devorft heeft een gat , is gebro-

ken. Laforcedelagelée eft rompue , le grandfroida

fait. Eengat in dendagflaapen , laat opkomen. Dor-

mirla graſſe matinée. Een gat indeMaanmaaken ,

GEA. GE B.

GE-ACHT of GE-AGT. Adj.enPart: Eftimé.ée. 'tIs

een zeer ge -acht man. C'eft un homme fort eftimé.

De Deugdwordveel minder ge-acht als het geld. La

Vertu et bienmoins eftiméeque l'argent. Zyn zeggen

wierdweinigge-acht. Son direfutfortpeu eftime, on

fit bienpeudecasdecequ'ildit. Minft geacht , meeft

verlooren.fpr: Onregrettebienfouvent plusquetout

le refte , cequ'on eftimoit le moins

GE-ADERT ofGE-ADERD.Adj . Metveel aderen,ftree-

pendoormengd. Veiné , marbré, pleinde veines , de

rayes.Dathout is luftig ge-adert.Cebors eftbien veiné.

GEAGT ofGEACHT. part: van AGTEN of ACHTEN.

In agting. Eftimé, en eftime. Om te werden
geagr

moetmengeld hebben. Pour être eftiméilfautavoir

del'argent. Rhea Silvia wierd verkragt dooreen ge

wapendmanvoordeGod Mars GEAGT , gerekend ,

gehouden. RheaSylvia fut violéepar un hommear-

mé, eftimé, reputé le Dieu Mars. Hetzoo GEAGTE ,

zoo genaamde Vrouwebeeld. L'image pretenduë de

metdeNoorder Zonverhuizen. Faire un trou dans

la Lune, deloger à lafourdine. Een gat ſtoppen;

oude fchulden betaalen. Boucher un trou ; payer

de vieilles dettes. Dat gat is niet te ftoppen, die

fchuldenzynte groot . On ne sçauroit boucher unfi

grandtrou, iln'y apas moyen depayertant dedettes.

Hyis voorgeen een gattevangen. Onne l'attrappe,

né le trompe pas fi aifément ; ce n'est pas unchat à

prendrefansmitaines. Zyn gat vol zuipen , zig dron.

kendrinken. S'enyorer , fefaouler. Dat gaatje naar

je gat, datgeldu. gem: fpr: Tien toy bien, voilaqui va

droit à tapanfe; alons , bonpied, bon oeil. Als 't'er ter

degenvan gat gaat, zult gywel anders hooren ſchie-

ten. Quandcefera tout debon , vous entendrez bien

Pirer autrement. Ik kan ' er geen gat in zien ; ik weet

'ergeenkanstoe. Je n'y voispas dejour , iln'y apas

de pied.
GATEN , 't meervoudvan GAT. Des trous. Gaten maa-

kenin een plank , in een muur. Faire des trous dans

uneplanche , dans une muraille. De reeten ende ga-

ren stoppen. Boucher les fentes & les trous. De GA-

TENvan eenDuivenhuis . Lesboulins ou trous d'un Pi-

geonnier. Voor's LandsGATEN , Zee gaten kruiffen.

Croiferdevant lespaffes,les pertuis, les bras deMer,les

embouchures des Rivieres duPaïs. Zoo veel ſpykers

zoo veel gaten.fpr : Autant de trousquede chevilles.

GATEPETIEL ofGATEPLATIEL. Vergietteft. Paf.

foiredeterre.f. Plat deterrepouregouter lepoiffon & c.

GATLIKKEN. v. n. Soebatten , gedienftig oppaffen ;

iemand op eene flaaffche wyze naar de oogenzien.

Fairedes baffeffes, fairelepiedde veau , fairelâche-

ment, fervilementfa Cour.GATLIKKER , laffe vleyer,

flaaffch oppaffer. Lâche flateur, adulateurinfame.

GAVE of GAÄVE, beteekend het zelfde als GAAF ,

devolgende fpreekwyzen. Sain , faine. Dat paard

heeftgavebeenen envoeten . Cecheval a les jambes

bien faines , &les pieds bienfains. Gave vrugten ,

gavepeeren. Des fruits bien fains , bien confervez;

despoiresbienfaines , biengardées.

in

GAVE.f. Gaaf, gift , bekwaamheid . Don , talent . m , Ca-

pacité , faveur.f. Het geloove is een gave Gods. La

foy eft un dondeDieu. De gave der onthoudinge heb
ben. Avoirle don de continence. De Memorie , Wel.

fpreekendheid, Dichtkunde zyn gave der Natuure.

La Memoire, l'Eloquence , la Poefie font des talents

deNature. Zynegavenwel aanleggen. Faire un bon

usagedefestalents.

GAVE GOD Dat... bekendewenſch Plût à Dieuque...

Gave Goddat het nogte doen ftond! Plus àDieu que

la chofe fût encore àfaire!

GE.

Notre Dame.

GEALLIEERDE. zie BONDGENOOTEN. Alliez.

't GEALLIEERDE Leger. L'Arméedes Alliez.

GEANKERD. part: van ANKEREN. Ancré, mouillé à

l'ancre. Wylagen geankerd op drievadems waters,

Nous etions ancrez fur trois braſſes d'eau. Dat huis is

wel GEANKERD , is wel met ankers vaſt gemaakt.

Cettemaifon eft biencramponnée , eft foutenue par de

bons ancres , de bons tirans , crampons de fer. Hyis

ten Hove heel vaſt geankerd. fig: Il est bien ancré

GE. Lettergreeptot defamenstellingder voorledenetyds

Deelwoordendienende. Particule quifertàla com-

pofitiondesSupins ou des Participespaffez.

GE-AART. Adj . Met zekeren aart begaafd. Douéd'un

certainnaturel. Datkind is wel ge- aart. Cet enfant

eft d'unbonnaturel. Gyweet niet hoe hy ge- aart is, gy

weetzyn aartniet. Vousnefçavezpas fonbumeur , de

quelle humeurileft. Hy is heel vreemd ge-aart. C'eft

unehumeurfantaſque,c'eſt un etrange homme.

à la Cour.

GEANTWOORD. part: van ANTWOORDEN. Repondu.

Hyheeft'ernietopgeantwoord. Iln'y apasrepondu,

pasfait dereponse.

GEB. Soort van visnet, fchrobnet. Filet à pecher, qui

monteencroiffant&c. m.

GEBAAND. part: van BAANEN. Frayé , battu. Het is

een gebaande weg. C'est un chemin frayé , battu ;

c'est unechofe facile.

GEBAAR , GEBAER. n. Geraas , getier , geweld. Bruit,

tintamarre m. Wat eengebaar, geweld ! Quelbruit,

queltintamarre, quel vacarme , charrivari!

GEBAAR , GEBAARDEN. Beweeging , voornaament-

lyk vanhoofd enhanden. Gefte . m . Geftes. m.pl. Die

Predikantheefteen fraaygebaar, ftaaye gebaarden.

CeMiniftrea unbeaugefte , a debeauxgeftes.

GEBAARD. Adj. Die veelbaard heeft , die ruig om de

kinis. Barbu, barbuë. Een wel gebaarde Koetfier.

UnCocher bienbarbu , avec une maitreffe barbe. Een

vrouw gebaard, is van kwaaden aart. fpr: Femme

barbue, bêtetêtuë. Prov.

GEBAARDEN , GEBAERDEN. Gebaar , beweeging ,

houding van hoofd en handen. Poftures. f. pl. Gef

tes.m.pl. Wat zyn dat voor gebaarden , malle ge-

baerden? Quelles poftures , quels fots geftes font

celà? Hetleven ende GEBAARDEN , ' t leven en be-

dryf, vanAlexanderde Groot. La vie& lesgeftes, la

vie & lesactions d'Alexandre le Grand.

GERABBEL.n. Lurking, wanfpraak van een kind dat

aan zyn bel babbeld , of ook van een tandeloos

menfch. Machonnageautour d'un hochet , bredouille-

mentd'uneperfonneedentée.m. Wat is datvoor een

GEBABBEL, gefnap? Quelbabil , quelbrouillamini ,

galimathias eft cela?

GEBAF , GEBLAF vaneen hond&c. Abboy.m. Piail-

lerie, criaillerie d'unchien.f.

GEBAK. n. Taarten , pafteyen &c. Patiſferie . f . Pieces

defour, commes tartes& pâtez. Veel van pafteyen

enfuikerGEBAKhouden. Limerbeaucouplapâtiſſe

rie& lesfucreries, lesfriandifes.
GE
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GEBAKEND. Afgebakend. Mefuré , aligné , compafé.

Ik weet niet hoe ' t daar GEBAKEND is , hoe het daar

gefteld is. Jenefçai comme les chofesy vont, en quel

etat les chofesyfont.

GEBAKERD. part: vanBAKEREN. Emmailloté. Hyiswat

haaftig gebakerd , vry oplopende , gramfteurig. Il

ala têteunpeu chaude , ilàla tête bien prèsdubon-

net, ileft unpeu colere,

GEBAKKEN. part: van BAKKEN. Cuit , frit. Vers ge-

bakkenbrood. Dupainfrais cuit. Gebakke vis. Du

poiffon frit. GEBAKKE fteen , tichel fteenen , klin-

kerts. Desbriques. Hyheeftmy eenleelyke pors ge-

bakken, gefpeeld. Ilm'ajoué un vilaintour.

GEBALDER. 't Geraas , de dommelingvan 't gefchur

dat afgefchoten word. Le bruit , le tintamarre du

canon qu'ondecharge.

GEBALLÁST. part: van BALLASTEN. Tezwaargebal-

laft , belaaden zyn. être trop lefté , chargé.

GEBALSEMD. part: van BALSEMEN. Een gebalfemd

lyk. Uncorps embaumé.

GEBÁNNEN. patt: van BANNEN. Banni , exilé, profcrit.

DeGEBANNENE, deBallingente rug roepen. Rap-

peler les exilez, lesprofcrits.

GEBED.n. Bede , verzoek. Priere , Requefte , Oraison. f.

Vierig , ieverig gebed. Priere ardente, ferventeprie-

re. Avond- , Morgen gebed. Priere duSoir, duMa-

tin. Eengebedvoor een ziekedoen, Faire la priere

pour unmalade. Het Gebed des Heeren is ' t alder.

volmaakfteGebed. L'Oraifon Dominicale eft la Prie-

rela plusparfaite.

GEBEDE-BOEK.n. Livre deprieres , recueildeprieres.m.

Godverhoordde GEBEDEN derzynen. Dieu exauce

les prieresdes fiens. GEBEDEN , is ook het part: van

BIDDEN. Prié. Degeen die voor hem gebedenhad.

Celui qui avoit prié, intercedépourlui.

GEBEELD. Metbeelden of figuuren&c. Damaffé, fi-

guré. Gebeelde fervetten , tafellakens Des ferviet-

tes, des napesdamaffees. Zilvere GEBEELDE vaten,

zilvere vaten metuitloopende , gedrevene beelden.

Dela vaiffelle d'argent cifelée , en boffe.

GEBEENTE. n. De gezamentlyke beenen tot het lig-

chaambehoorende. Tous les os du corps humain. Dat

kindisgrofvangebeente. Cet Enfant adegros os , eft

bien offu . Het is zoofyn , zoo teer van gebeente. Il

a desosfi menus , il a defipetits os. Eenlyk in 't GE-

BEENTEzetten , daareen geraamte van maken. De.

charner uncorps, enfaire unsquelette. Eenkapuin in

'rgebeente zetten, tot op de beenen na, opeeten.

Depêcherunchapon, nelaiffer que les os d'un chapon.

Degierigheid zithem in 't gebeente , hy is deur en

deur vrek. L'avarice lui tient aux os , à la moël-

le des os.

GEBEETEN of GEBETEN. part: van BYTEN. Mor-

du.ue. Van een dollen hond gebeeten werden. être

mordu d'unchien enragé. Op iemand GEBEETEN Zyn ,

heel kwaad op iemand zyn. être piqué contrequel-

qu'un, en vouloir à quelqu'un , avoirunedentcontre

quelqu'un. De Pleiters zyn fel op malkander

beeten. Les Plaideurs font terriblement acharnez
ge-

les uns contre les autres.

GEBEKT. Adj. Die een bek heeft. Qui a un bec. Elke

vogel zingt zoo als hy gebekt is. Chaque oifeauchan-

tefelon qu'ila lebec tourné. Hy is wel gebekt, ftyf

gebekt. Ila lecaquet bien affilé.

GEBERGTE. n. Veel bergen by malkander. Des mon-

sagnes, des monts. 't Alpifche gebergte. Les Alpes.

'tPyreneeſche gebergte. Les Pyrenées , les monts Py-

renées.In 't gebergte vlugten. Fuirdanslesmontagnes.

GEB.
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GEBETERD. part: van BETEREN. Amendé. ée. De zie-

ke is federtveel gebeterd. Le malade eftbienamendé

depuis. Ik kan het niet GEBETEREN , niet beteren.

GEBEUKT. part: van BEUKEN. Battu , applatti à force

gem: fpr: Jenefçaurois qu'yfaire , jen'enpuis mais.

de coups de maillet. Hy wierd gebeukt als ftokvis.

ruimfpr: Ilfutbattucomme duftocfis , commeplâtre.

GEBEURD, part: van GEBEUREN. Arrivé. Dat is in

GEBEÚRÉN. v.n. VOORVALLEN, gefchieden. Ar-

myntydgebeurd. Cela eft arrivéde montemps.

river. Men ziet alle dagenvreemde dingen gebeuren.

On voit arriver tous les jours des chofes etranges. 't

Gebeurde op een tyd dat... Il arriva un jour que...

Datzyn GEBEURLYKE dingen. Ce fontdeschofesqui

peuvent arriver.
GEBIED. n. REGEERING. Bewind. Domination. f Em.

pire.m.'tWas onder het Turkfe gebied alzoo goed te

leeven. Il vaudroit autant vivrefous la domination

des Turcs. Het gebied voeren over verfcheide Vol.

ken. Avoir Empirefur plufieurs Peuples , regnerfur

plufieursPeuples. 't GEBIED Voeren over eenLeger.

Avoir lecommandement d'une Armée.

GEBIED. Rechtsgebied , uitgestrektheid Lands over 't

welke men gebied voerd. Jurisdiction. f. Reſort m.

Binnende paalen van zyn Gebied blyven. Demeurer

dans lesbornes defa Jurifdiction , de fon Reffort. De

troepen zynin 't Keulfche , in 't Trierfe Gebied ge-

inkwartierd. Les troupes font en quartier dans leTer

ritoire , fur les Terres de Cologne , deTreves.

' t

GEBIEDEN. v. a. Beveelen , belasten. Commander , or

donner, enjoindre. Iemand gebieden te zwygen , te

vertrekken. Commander , ordonner à quelqu'un defe

taire, de partir. Gy hebt over myniet te gebieden,

niette zeggen. Vous n'avez rien à me commander ,

à medire.Een Leger GEBIEDEN , 't gebied voeren over

een Leger. Commander une Armée, avoir le com

mandement d'une Armée.

GEBIEDENDE WYZE. Gebiedende Werkwyze. Mo

dusImperativusIn ' t Latyn. WoordderSpraak-konft.

GEBIEDENIS. f. Groetenis , aanbeveeling , dienſt aan-

ModeImperatif, Terme de Grammaire.

bieding. Compliments , baifemains. m. pl. Offres de

fervice.f.pl. De gebiedenis aanNeef, aan Nicht. Mes

baifemains, mes compliments auCoufin , à la Coufine.

Doehem de gebiedenis. Faites lui mes baiſemains 4

GEBIEDER. zie
BEVELHEBBER.Commandant,Chef,

mes compliments.

GEBINT van 't dak , de gezamentlyke bindstukkenvan

GEBIEDING , gebod. Commandement , ordre m.

'tdak. L'entablement du toit. m.

GEBIT. n. BIT. Mondpranger der paarden. Mors ou

mords.m.'tMondítuk,de (tangen,de ketting van een

gebit. L'Embouchure , les branches , la gourmette

d'unmors. Paard dat het gebit op zyn tanden neemd,

dat aan 't hollen gaat. Chevalqui prend le mors aux

dents , chevalqui s'echappe. EengoedGEBIT,

de tandenhebben. Avoirun bon ratelier , une bonne
goe-

GEBLAAKT. part: van BLAAKEN , gezengt. Grillé,

denture, debonnes dents.

GEBLAAS , 't Blaazen van een vermoeyd paard. Le

brulé avecunbouchon depaille.

GEBLAAZEN. part: van BLAAZEN. Soufflé.

fouffle , la refpiration frequente d'un chevalfatigués

GEBLADERD. "Adj. Die boom is wel gebladerd. Cer

GEBLAET ofGEBLEER.n. Natuurlyk gefchreeuw der

arbre eft bien feuillu , touffu.

't

fchaapen.Le belement, beelement desbrebis,desmoutons.

GEBLAF , GEBAS derhonden. L'abboy,lecrides

chiens
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GEB.
GEB.

chiens. Dat is maar geblaf, iedel gezwets , gebab-

bel . Cen'eftquedu babil , que de lapiaffe.

GEBLANKET. Ivan BLANKETTEN. Fardé.ée. Een

part:

geblankettehoer. Uneputainfardée..

GEBLEEKEN. part: van BLYKEN. Paru. Zyn dapper-

heid, zyntrouwheid is gebleeken. Sa bravoure, fa

aeclatté.
fidelité aparu, s'eft fait voir,

GEBLEEKT. part: van BLEEKEN. Blanchi,mis à laprai-

rie. Gebleekt linnen , gebleekt lywaat. De la toi-

le blanchie.

GEBLIND. part: van BLINDEN. à qui on a couvert ,ban .

dé lesyeux, qu'on a aveuglé. Een geblind paard. Un

chevaldont on afermélesyeuxavec des lunettes:

GEBLINDHOKT. part: van BLINDHOKKEN . Eblouï , a-

veuglé , prevenu , feduit.

GEBLOMD of GEBLOEMT. Adj. Metbloemen ver-

cierd. àfleurs,damaffé . Eengeblomd ftof. Uneetoffe à

fleurs. Geblomdefervetten. Desferviettes damaffees.

GEBLUST of GEBLUSCHT. part: van BLUSSEN of

BLUSSCHEN. Eteint.te. Geblufte brand. Incendie e-

teint.GEBLUSTEbrand , gekoelde min. Amour eteint,

fatisfait.m .GEBLUSTE,gekneusde appelen. Despom-

mes froiffées , meurtries.

GEBOCHELT. Adj. Gebuld. Boff . Hy is gebochelt en

fcheef. Il eft bofu & detravers.

GEBOD. n. Bevel , laft. Commandement , ordre , man-

dement.m. Ordonnance.f. Zondigen tegen het twee-

de, hetvierde gebod der Wet Gods. Pecher contre

le fecond, le quatriême commandement de la Loy

de Dieu. Een GEBOD , bevel van den Aarts-Biffchop ,

vande Magiſtraat. Un Mandement de l'Archevêque ,

uneOrdonnancedu Magiftrat.

GEBOD. Bekendmaking des huwelyks in de Kerk. An-

nonce.f. Ban. m. Zy zullen Zondag hun tweede, hun

laatſte GEBOD hebben. Ils auront Dimancheleur fe-

conde , leurderniere annonce.

GEBODEN. Beveelen , ' tmeerv: van GEBOD. Comman-

dements, ordres. Detien Geboden. Les dix Comman

dements , leDecalogue. Eerd my metuwe geboden ,

uwebeveelen. Honnorez moy de vos commandements.

GEBODEN , Huwelyks uitroepingen. Annonces. f. pl.

Bans.m. pl . Onder geboden zitten , verlooft zyn ,

enophettrouwen staan. être accordez, avoir unean-

nonce ou des annonces. De geboden ophouden , ſchut-

ten. Arrêter , retenir les annonces , lesbans ; mettre

empêchement aumariage.

GEBODEN. part:van GEBIEDEN. Belaften. Commandé,

ordonné. Hem wierd geboden ſpoed te maaken. Il

luifutcommandé, ordonné defairediligence.

GEBODEN. part: van BIEDEN. Offert.te. Hy had ' er

hem eens zoo veel voor geboden. Illuy en avoit of

fertunefoisautant.

GEBOEFTE. n. Slegt volk, fchuim vanvolk. Dela ca-

naille , racaille, de la liedupeuple. Door 't geboefte

aangerand, mishandeld werden. êtreinfulté , 'mal-

traittéparlacanaille.

GEBOEKT. Teboek gezet , aangetekend. Mis au livre ,

couché au livre, enregistré. Een geboekte fchuld.

Une deste couchée au livre, enregistrée . Myn fom-

menzynnog niet geboekt. Mes fommes ne font pas

encoreecrites dans mon livre.

GEBOEYD part: van BOEYEN. Lié , encadenaffe , en

chainé , chargédemenottes. Aan handen en voeten

geboeyd. Lié , garottéaux mains&auxpieds.

GEBOGEN. part: van BUIGEN. Courbé , plié , flechi.

Godmet gebogen knien bidden. Prier Dieu les ge-

noux en terre.

GEBONDEN. part: van BINDEN. Lié , attaché. Aan

eenboom , aan een paal gebonden. Lié, attaché à

unarbre, àunpoteau. Uwe letters zynniet genoeg

gebonden , aan een gehecht. Vos lettres ne font pas

affez liées. De faus is niet genoeg GEBONDEN , niet

dikgenoeg. Lafauce n'eftpas affez liée , affez epaiffe.

't Boek is nietwel GEBONDEN , in zynband. Le livre

n'eft pasbienrelié. Hyis uit kragte van 't verdrag daar

aan GEBONDEN , verpligt. Il est tenuà cela , il y eft

obligé en vertuducontract. Ik wil daar nietlanger aan

gebondenzyn. Je n'y veux pas être tenu , obligé plus

longtemps. Eenwinkelier is naauwer GEBONDEN , als

een ander. Un boutiquier , un mercier eft plus lié ,

plus affujettiqu'un autre.

GEBOOMTE. n. Veelboomenby een. Nombred'arbres

en un tas. 't Geboomte werd van de rufpen , de

zwarte vlieg opgegeeten. Les arbresfont mangez ,

devorez des chenilles.

GEBOORD. part: van BOORDEN. Eenkleed met zilver,

metgoudGEBOORD , beleid. Un habit bordé , galon-

né d'argent , d'or.

GEBOORD. part: van BOOREN. Troué, percé. Het Ad-

iniraals-fchipwierd in de grondgeboord. Le vaiſſeau

Amiralfutcoulé à fonds.

GEBOOREŇ. part: vanGEBOOREN WERDEN. Een nieuw

geboorenkind. Un Enfant nouveau né. Het eerſt ge-

Boorenkind. L'Enfantpremier né. Dejongft geboo-

ren. Le dernier né , leplusjeune. Een blind gebooren,

Unaveuglené , un aveuglede nature , dès le ventrede

fa mere. Een GEBOOR EN Fransman , een gebooren

Hollander. Un François natif, un Hollandois natif;

un vrayFrançois , un vray Hollandois. De Schout ,

de Schepenen en andere wel GEBOORENE mannen.Le

Baillif, les Echevins & autres gens de diftinction ,

& autrespreudshommes.

GEBOOREN WERDEN. v. n. Terwaereldkomen. Nai-

tre, venir auMonde. Voor den tyd gebooren wer-

den. Naître avant le temps , avant terme. Eerwy

gebooren werden . Avantquenous naiſſions.

GEBOORTE.f. Opkomit. Naiſſance , nativité.f. Ge-

lukkige , doorlugte , adelyke geboorte. Heureuſe ,

illuftre , noble naiffance. Het kind wierd in de GE-

BOORTE geftikt,gefimoord. L'Enfantfut etouffé dans

fa naiffance, en naiſſant. Iemand zyn GEBOORTE

vermaanen , hem op zyn geboorte dag geluk wen-

fchen. Feliciter quelqu'un fur fa naiſſance . Zonder

de Weder-GEBOORTE zal niemand God zien. Sans

la Regeneration nul ne verra Dieu. Efau verkogtzyn

recht van eerfte GEBOORTE voor eenfchotel inoes.

Efau venditfon droit d'aineffe , faprimogeniturepour

unplat delentilles. Hy is een Fransmanvan GEBOOR-

hy is inVrankryk gebooren. Il est né en France,

c'eft unFrançois natif. 't Is morgen zyn GEBOORTE

DAG. C'eft demain lejour defa naiſſance. Chrifti ge-

boortedagwerdte Kersmis gevierd. La nativité de

Jefus Chrift fe celebre à Noël. GEBOORTE DICHT ,,

Gedichtopiemands geboorte gemaakt. Poëmefait ,

versfaitsfurlanaissance dequelqu'un.m . De zugr tor

zyn GEBOORTE PLAATS. L'attachement , l'inclina-

tion pour le lieude fa naiffance. GEBOORTE STAR ,

GEBOORTE STIP. Etoile fous laquelle on eft né. f.

Pointdenativité.m. Gelukkige geboorte Star , luk-

Star. HeureufeEtoile; Etoilebenigne, favorable.

GEBOORTIG. Adj . Gebooren , van geboorte. Natif,

ᎢᎬ .

native; né, née. Hy is geboortig van Parys , van

Amfterdam. Ileft natifdeParis, d' Amfterdam; il

eft né àP: à A: GEBOORTIG gefprooten uit een

Adelyk huis , Adelyk geflacht. Né, if d'une No-

blemaiſon , d'unefamille Noble.
GE-
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GEBORGEN. part: van BERGEN. Serré,Jauvé. Ikheb

myngoedindekas geborgen. J'aiferré meshardes

dans Farmoire. Hetschip verging , maar ' t Bootsvolk

wierd GEBORGEN , behouden. Le vaiffeauperit, mais

l'Equipage futfauvé. GEBORGEN goed , geborge

waaren. Des marchandifes fauvées, repéchées, re-

cueillies.

GEBORST. Wel geborft , die groote borſten heeft. Dat

wyfis wel geborft. Cette femme eft bienmammelué,

eft bien fourniede tetons.

GEBORSTEN. part: van BERSTEN. Crevé ,fendu. Ge-

borſtengeſchut. Du canon crevé. Geborste anjelie-

ren. Des oeillets crevez. GEBORSTE , gestreepte

fchotel. Plat fendu , fêlé.

GEBOTST . part: van BOTSEN. Hy wierd leelyk gebotſt ,

gehavend. Ilfut bienmalmené , biengalvaudé.

GEBOUW.n. Huis , Paleis , Kerk &cc. Edifice , Bâti-

ment, Palais.m. Maifon , Eglife. f. Het Stadhuis van

Amfterdam is een heerlyk , een pragtig gebouw. La

MaifondeVilled'Amfterdam eft un batiment magni-

fique, unfuperbe edifice. De Kerken , Gatthuizen

enandere openbaaregebouwen. Les Eglifes , les Ho-

pitaux autres edificespublics.

GEBOUWD, GEBOUWT.. part: van BOUWEN. Bâti ,

conftruit, edifié. Die Kerk is gebouwd, Anno MDXX.

Cette Eglife a étébâtie, fondée en MDXX. De nieuw

GEBOUWDE fchepen toetakelen. Agréer, equiper, ar-

merles vaiffeaux nouvellement conftruits.

GEBRAAD.n. Gebraade vleefch , gebraade koft. Du

roti , durôt , des metsrotis. m . Eerhet gebraad opge-

dift wierd. Avant qu'onfervit leroti, lerôt.

GEBRAADE of GEBRAADEN. part: van BRAADEN .

Roti , rotie. Gebraadebrood. Du painroti. Gebraa-

de appelen. Des pommes roties. Gebraade kastanjen.

Des chataignes roties , gralees. Hy is van de Zon

luftig GEBRAADEN , verbrand. Il cft tout havi , tout

brule du Soleil. Wy kreegen gezooden en GEBRAA-

DEN , gezoode en gebraade vleefch. Nous eumes du

bouilli& duroti.

GEBRABBEL. n. BRABBELING. Verwarring. Brouil

lamini m. Confufion. f. Wat heb ik met dit gebrab-

bel vande meyd tedoen? Qu'ai-je affaire de ce brouil-

lamini , decetintamarre aufujet delafervante?

GEBRAND. part: van BRANDEN. Brulé, ée. Als de kof.

fyvan pas gebrand is. Quand le caffé eft brulé , roti

comme ilfaut , bien à point. Hyheeft zynhandenlee-

lykgebrandin die Negotie.fig: Il s'eft bien echaude

les doigts , il s'eft bien trompé dans ceNegoce.

GEBRANDMERKT. part: van BRANDMERKEN, Mar-

qué d'unferchand, fleurdelife.

GEBRAGT. part: van BRENGEN. Mené , amené , appor-

té , conduit. In de boeyen GEBRAGT WORDEN. être

mené, conduit enprifon. Tothetuiterste gebragt wor

den. êtrereduit à l'extremité.

GEBREEKEN. v.n. ONTBREEKEN. Gebrek hebben.

Manquer , avoir faute. Daar zal u niets gebreeken,

Il ne vousmanquera rien , vous n'aurez faute derien.

In GERREEKEN blyven. v.n, Nalaaten , verzuimen.

Demeurer en deffaut , manquer , negliger. Ik zal niet

in gebreekenblyven u temelden. Je ne manquerai,

negligerai pas de vous mander , fairefçavoir.

GEBREID,GEBREYD, part: vanBREYEN.Broché,treffé.

Gebreide kouffen. Des bas brochez , faitsà l'eguille.

Gebreide netten. Desfilets à mailles.

GEBREK.n. Onvolinaaktheid, misflag , ondeugd. Def

faut , vice. mn. De gierigheid , de dronkenfchap is

eengrootgebrek. L'avarice,lyvroguerie eft ungrand

deffaut, Daar is niemand zonder gebrek. Il n'y a

perfonne fans deffaut. EenheimeiykGEBREK , onge

mak hebben. Avoir un mal cache , une incomm."

dité fecrete.

GEBREK. Ontbreeking. Manque , faute. f. Defaut , be-

foin m. Zoo langhy geld heeft zal hygeen vrinden

gebrekhebben. Tant qu'ilaura del'argent , il n'aura

point manque, pas faute d'amis. Ik heb bygebrek

vantyd die commiffie niet konnen uitvoeren Je n'ay

pu faire cette commiffion faute de temps , par man-

quedetemps. By gebrek van brood eetmen wel'korit

van paftey. boert: fpr : Faute, manque de pain on

mange biendela croutede pâté ; croutedepâté vaut

bien pain.

GEBREK. Nooddruft , behoeftigheid. Neceffité , indi-

gence.f. Befoin.m. Gebreklyden , van hetnoodige

veriteeken zyn. être en neceffité , avoir neceffité,

manquerduneceffaire. Zylyden groot gebrek in de-

ze felle koude . Ils font en grandeneceffité, ils fouf-

frentbeaucoupdans cegrandfroid. Zylyden gebrek

aan levensmiddelen. Ils ont faute, ils ontmanquede

vivres. Hebt gy ' er gebrek by ? leid'er u aan gele-

gen? gem: fpr: Cela vous importe- t-il? avez vous

affaire dele fçavoir?

GEBREKEN , GEBREEKEN. ' t meerv: van GEBREK ,

mistlag. Deffauts. m. pl. Degebreken vanden even-

naatten inzien , verfchoonen. Excufer , pardonner

les deffautsduprochain.

GEBREKKELYK. Adj. Behoeftig , ontblootvan 't noo-

dige. Indigent , denué , deftitue du neceffare Een ge-

brekkelyk of behoeftig huishouden. Un menage in-

digent , en neceffité , une maison dans l'indigence ,

dans le befoin.

GEBREKKELYK. Ziekelyk, verminkt , ongezond. Een

gebrekkelyk kind . Un enfant incommode , impotent.

Een GEBREKKELYK , onvolmaaktwerk. Un ouvra-

ge deffectueux , imparfait. Een GEBREKKELYKE ,

zwakkememorie. Unememoire foible , labile.

GEBREKKELYKHEDEN. Behoeftigheden Neceffitez.

f.pl. Manquements, befoins.m. pl . Zoo gy al de ge-

brekkelykheden van dat huis wilt. Si vousfçaviez

toutes les neceffitez , tous les befoins de cette maifon.

De GEBREKKELYKHEDEN , Zwakheden der zinnen.

Lesfoibleffes, l'imperfection desfens.

GEBREKKELYKHEID. f. Behoeftigheid , nooddruft.

Neceffité, pauvreté , indigence.f. Befoin.in Godkend
de GEBREKKELYKHEID onvolmaaktheid zyner

fchepfelen. Dieu connoit lafoibleffe , l'imperfectionde

fes créatures.

GEBREKKIG. Adj. Gebrekkelyk , ziekelyk , zwak ,

krank. Maladif, incommode, faible . Een gebrek-

kigkind. Unenfant maladif, incommodé , foible. Wy

zynal te GEBREKKIG , te vol gebreeken om ons zeifs

tekonnenleiden. Nous formes trop fautifs , impar-

faitspournous pouvoirconduire.

Het CEBRIESCH , 't grinnikken der paarden. Le ha.

niffement deschevaux. ' t Gebrieich , gebrul derleeu-

wen. Lerugiffement des lions.

GEBRODDELT, GEBROD. part: van BRODDELEN.

Boufille. Een gebroddelt kleed. Uu habit boufillé ,

malbati, fait à la bate, àlafourche , à la ferpe.

GEBROED , GEBROEDSEL. n. Al't geen de hen te

GEBROEDERS. De gezamentlykebroeders. Les freres

gelykbroeyd. Couvée.f.

tous enfemble. De twee gebroeders Jan en Cornelis

de Wit. LesdeuxfreresJean& Corneille deWit.

GEBROEDSEL , BROEYSEL.n. Gebroed. Convée, en-

geance.f. Kiekens van een gebroedfel. Des pouffins ,

des pouletsdemême couvée. 't Is een vervloekt GE

K k
BROED
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BROEDSEL, een ondeugende hoop. C'eſt une mau-

ditecouvée, une maudite engeance, race.

GEBROKEN. part: van BREEKEN. Rompu , caffe , briſé.

Een gebrokenarm , gebroken been. Un brasrompu ,

unejambe rompuë. Gebroke potten en glazen. Des

Pots & des verres caffez , brifez. Een GEBROKEN

land , land doorflooten , moeraffen , greppels af-

gefcheiden. Un pays entrecoupé defoffez , demare-

Cages &c. GEBROKEN , gebrekkelyk , gemengd.

Duits , gebroken Franfch. Du Hollandois , duFran-

çoiscorrompu , mélangé. Een GEBROKE ſtudie , ftu-

diedie nietvervolgd , voltooid is . Une etude inter-

rompue, imparfaite. Elf ftuivers drie duiten is een

gebroke rekening. Onzefous trois dutes eft uncomp-

te rompu, imparfait , un compte borgne. Het arme

kind is GEBROKEN , heeft eenbreuk. Le pauvre en-

fantaunebergne , unedefcente. De regel van drie in

't GEBROKEN , net gebroke getallen. La Regle de

troisen fractions. Die Scholier is al in 't GEBROKEN ,

indegebrokens. Cet Ecolier eft deja aux fractions ,

chiffre deja dansles fractions.

t GEBROMofhet broinmen derklokken.Le tintement,

lefon bourdonnant des cloches .

GEBRUI. n. Geweld , gerugt , kwelling , ongemak , ru-

fie , overlast. Bruit , tintamarre , embarras , ob-

ftacle.m. Incommodité, difficulté.f. Wat eengebrui

is daar alweer? Quel bruit , quel tintamarre, quel

grabugey a-t-il encore là? Daarhebt gy weer hetge-

brui in de glaazen , daar gaat het raazen , ' t kyven

weeraan. Ne voila t-ilpasle train , lecharrivariqui

recommence?

GEBRUID. part: van BRUYEN. Plaagen, kwellen . Tour-

menté, vexé, incommode. Hy wierd dien avond

luftiggebruid. Ilfut bien tourmenté , balloté cefoirlà,

il eut bien à fouffrir ce foir là. Met de kop gebruid

zyn , vreemde gedagten , vreemde voorneemens

hebben, Avoir des rats , des chimeres , desfantaifies

bizarres. Ben je met de kop gebruid? benje gek ?

êtes vous fou? avez vous perdu l'efprit?

GEBRUIK.n. Gewoonte , aangenomenetrant. Ufage.m.

Coutume, habitude. f. Dat is het gebruik van 't landt.

C'est l'ufage, la coutumedupays. ' t GEBRUIK is bo-

venderegels , 't gebruik is dedwingeland derTaa-

len. L'ufage eft au deffus des regles , l'ufage eft leTy-

ran des Langues. GEBRUIK , werd inverfcheide an-

dereſpreekwyzen noggezegt. De Chriſtenen het GE-

BRUIK der Sacramenten aanpryzen . Recommander

aux Chretiensl'ufage des Sacrements. ' t Gebruik der

Baden , der Ezelinne melk. L'usage des Bains , du

laitd' Aneffe. De hamer is een gereedſchap van groot

GEBRUIK , dat veel gebruikt werd. Le marteau eft

unoutild'ungrandufage. Een goed gebruik zyner

middelen , zyner gaaven maaken. Faire un bon ufa-

ge, unbon employ defes biens , de fes talents . Neem

' eruw GEBRUIKvan , bediend ' er u van. Prenez en

votreufage ,fervez vous en. Menheefthem het GE-

BRUIK . ' t genot van dat huis , dat land zynleven

lang gelaaten. On lui a laiffè l'ufage, lajouiffance de

cette maison , decette terrefa vie durant. Hy trekt

'er maar ' t vrugt GEBRUIK van. Iln'en tire quel'ufu-

fruit. DitwerdtenGEBRUIKE , ten oorbaar,tot voor-

deel der armen gefchikt , bewaard. Cela fe deftine ,

Jegardepourl'ufage , lefervicedespauvres.

GEBRUIKELYK. Adj. Ingebruik.Uité, en ufage,pra-

ticable. ' t Geenin het eene landt gebruikelyk is werd

in ' randereverworpen. Cequi eft ufité, enufagedans

unpays eft condamnédans l'autre Dat is een zeer ge-

bruikelyk zeggen, fpreekwoord. C'est un proverbe

fort ufité , fort commun. De gebruikelykfte fpreek-

wyzenopgaaren , aantekenen. Recueillir , noter les

phrafes les plus ufitées. De gebruikelykfte middelen

in 't werk ftellen. Mettre en oeuvre les moyens les plus

praticables. Dat is buiten GEBRUIKELYKHEID , dat

kan tot geengebruik gebragtwerden. Cela n'eft d'au

cunufage, cela eft impraticable.

GEBRUIKEN. v. a. Zyngebruik neemen , zigbedienen

van enz. Employer , fefervir , ufer de. Eenmes, een

ftok , eenfleutel gebruiken. Se fervird'uncouteau,

d'unbâton, d'une clef. Zyn verſtand gebruiken om

nietbedroogen te werden. Sefervir , faire ufagede

fonefpritpourn'êtrepas trompé.Men moet geduld ge-

bruiken omtrentdejeugd.Ilfaut uſerdepatienceavec

lajeuneffe.Weinigwoorden gebruiken om zyne mee-

ningteuiten. Uferdepeudeparoles pourexpliquerfa

penfee. Menmoet geen dreigementen gebruiken als

mende fterksteis . Ilne fautpointufer, employer de

menacesquandon eft leplusfort.Cefar denRaad zyne

verrichtinge in de Gaulen willende te kennengeven

gebruikte maar deze drie woorden , veni , vidi , vici.

Cefar voulant apprendreau Senat fes exploitsdans les

Gaules, nefefervit que de ces trois mots,n'employa que

cestroismots , v. v. v. Ik zou een andere fpreekwyze

gebruiken. J'employerois uneautre phrafe , jemefer-

viroisd'uneautre expreffion. Iemandin eenzaak ge-

bruiken. Employer quelqu'un dans une affaire. Žig

ergens inlaaten gebruiken. S'entremettred'une affai

repour quelqu'un. Reden GEBRUIKEN , zigredelyk

laatenvinden. Uferderaifon, être raisonnable. Be-

fcheidentheid gebruiken. Ufer de difcretion. Wyn

GEBRUIKEN , Wyn nuttigen. Ufer de vin ; prendre,

boire du vin. Gods naam iedelyk GEBRUIKEN. Pre-

drelenom deDieu en vain. Dewarme baden , China

China GEBRUIKEN . Prendreles bains chaux, leseaux

minerales; prendredu Quinquina. Te veel vryheid

gebruiken. Prendre tropde liberté , être trop hardi,

s'emanciper. Veel geduld , veel lankmoedigheid ge-

bruiken. Avoirbeaucoup depatience.

1

GEBRUIKEN. 't Gebruik van iets hebben. Avoir l'uf

gede quelquechofe . Een land gebruiken , in pacht ,

inhuurhebben. Tenir uneterreà ferme , faire valoir

uneterreàtantpar an. Een vrouwmenfch GEBRUI-

KIN , zyn wil van een vrouw hebben. Jouir d'une

femme , avoirlajouiſſance d'unefemme. Žy laat haar

van elk een gebruiken , voor geld gebruiken , zy

fpeeld opentlyk de hoer. Elle s'abandonne ,ſe profti-

tue à tous venans. •

GEBRUIKTE hulpmiddelen. Desremedes dontonaufé,

dont on s'eft fervi. Gebruikte vryheid , gebruikte

langmoedigheid Libertéqu'onaprife , patience qu'on

a eue , dontonauſe.

' t
GEBRUL , 't gebriefch van den Leeuw. Le rugie-

mentduLion.

GEBULT. Adj. GEBOCHCHELD. Meteen bult. Bof-

fu.ue. Hy is heel hoog gebult. Il est extrêmement

boffu , vouté.

GEBUUR. Nabuur, buurman. Voifin. Mer zynegebuu .

ren invrindſchap leeven. Vivre en bonne amitiéavec

fes voifins. GEBUURIN, buurvrouw. Voifine, com-

mere. Goeden dag GEBUURTJES. Bonjour voisines

mes commeres. GEBUURSCHAP , buurfchap. Quali-

té de voifin , devoifine.

GEDAAGDE. Geroepen , gedagvaard. Cité, appellé. In

Rechtengedaagdworden. tre cité , appellé enFuf

tice. GEDAAGDE man. Deffendeur. Gedaagdevrouw.

Deffenderelle Als 'ergeenbewys is , word den eed

van den deaangenomen, Quandiln'y apoint

de
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depreuvesonprendleferment du deffendeur. Het re-

plyk van dengedaagde in cas d'appel. Lareplique

de l'intimé.

GEDAALD. part: van DAALEN. Defcendu. Uit den He-

mel gedaald. Defcendu du Ciel. 't Koorn, de wyn

isfedertveelinprys GEDAALD, geminderd. Lebled.

le vina beaucoupbaiſſé , ramandé depuis.

GEDAAN. part: van DOIN. Fait , faite. 't Is een ge-

daanezaak. C'est une affaire faite. Gy ziet ' er wel

GEDAAN , wel gefteld uit. Vous avez bon visage ,

vousêtes enbonpoint. 't Is ' ernog nietmeeGEDAAN,

dat zal van nafleep zyn. Cen'eft pas encorefait , cela

auradesfuites. Het ismerhem gedaan , ' t is uit, 't

is nagt met hem. Ses affaires font faites, c'eft un

hommeperdu, ruiné, abimé.

GEDAANTE.f. Vorm , figuur, verbeelding. Forme , face,

figure, répréfentation , modification. f. De Heilige

Geeft daalde op den Zaligmaaker in de gedaante

eenerDuive. LeSaint Efprit defcendit fur notre Sau-

veur fouslaformed'une Colombe. De Waereldſe zaa-

ken veranderen dikwyls van GEDAANTE , van aa■-

zien. LeschofesduMondechangent fouvent deface

De Hervormde gebruiken het Nachtmaal onder de

twee GEDAAN'TENS , nuttigen brood en wyn in ' t
Nachtmaal, Les Reformez communient fous les deux

efpeces , ufentdupain & du vindans l'Euchariſtie.

GEDAGT. part: van DENKEN. Penfé , cru. Wiezoude

het gedagt hebben? Quil'auroitpensé , qui l'eut crû ?

GEDAGTE.f. Denking. Penfée. f. Aardige, geeftige

gedagte. Penfee ingenieufe , fpirituelle. Zynegedag-

tenatuurlykuitdrukken. Exprimer fes pensées natu

rellement. Dat is myne GEDAGTE , myne meening

niet. Cen'eftpas mapensée , mon opinion . Ik wasvan

GEDAGTE , ik geloofde dat hy 't doen zoude. Je

croyois , jepenfois , mapensée etoit qu'illeferoit. Men

is nog van gedagte dat de Vloot ' t zeil gegaan zal

zyn. Oncroit encoreque la Flotte aura mis àla voile.

Myn OomP., myn Moey S. zaliger GEDAGTE,

gedagtenis. Mon Oncle P. , ma Tante S. d'heureuse

memoire. Ik heb die GEDAGTE , dat voorneemen

nooitgehad .Jen'aijamais eu cettepenſée,ce deſſein là.

Ikbenvangedagte een reisje naar Italien , na Vrank-

ryktedoen. J'ay envie, jefuis d'avis defaireunpetit

voyage enItalie , en France. De belegerde wierden

eindelyk van gedagte hen op eerlyke voorwaarden

overte geeven. Les affiegez furent enfind'avisdefe

rendreà d'honnêtes conditions. Ik zal't in myne GE

DAGTE neemen, ik zal 'er myover bedenken. J'y

fongerai ,j'y aviferai. Waar zyn uwegedagten ? waar

denkt gyom ? à quoy fongez vous ? où est votre es

prit? Ik deed, ik zeide het in GEDAGTE , zonder

agterdogt , onweetens. Je lefis , je le disfansypen-

fer, innocemment. Ikwasdaar in gedagte , ik was

in verrukking. J'etois enpenfée, j'etois diftrait ,j'a-

vois l'efprit ailleurs. Zultgy ' ergaan ? zult gyhem al

datgeld geeven? met geen GEDAGTE , ikhebgeen

nood. Tirez vous?lui donnerez vous tout cet argent?

jen'aygarde , ob quenenny, pointdu tout. Hoedurft

By 'tinuwegedagteneemen? Comment ce deffein là

vouspeut il venir , monter dans la tête? comment

ofex vousypenfer?

GEDAGTE. Gemeld , gezeide. Susdit,fusnommé. Ge-

dagteHeerwas al vertrokken. LefusditSieur, leMon-

fieur enqueftion etoit dejaparti. Gedagte Juffer is nog

ongetrouwd. La diteDemoiselle eft encore à marier.

GEDAGTENIS of GEDACHTENIS. Geheugenis. Me-

moire, commemoration, fouvenance. f. Penning ge-

flagen ter gedagtenis der Krooning van Georgede

eerfte&c. Medaillefrappée en memoire du Couronne

mentdeGeorgepremier. Het Sacramentvan 't Nacht-

maal is ter gedachtenis van Chrifti dood ingefteld.

Le Sacrement dela Sainte Cene a été inftituéen com

memoration, en memoiredela mort de Chrift. Ik be-

veele my in uwe goede GEDAGTENIS, in uw goed

geheugen. Jemerecommande en votre bon fouvenir.

De KoningWiljam dederde hoogloffelyker gedag-

tenis. Le Roy Guillaume trois de glorieuse memoire.

GEDAGTIG. Adj. INDAGTIG. Iemand ietsgedagtig

maaken, tebinnen brengen , doengeheugen. Fare

fouvenir quelqu'un dequelque chofe. Zyn eerfte staat

GEDENKEN , indagtig zyn , geheugen , herdenken.

Se fouvenirdefonpremier etat. Den armen gedagtig

zyn, omden armen denken. Se fouvenir des pau-

vres ; avoir fouvenance despauvres , faire des cha-

ritez aux pauvres.

GEDAGVAART. part: van DAGVAARDEN. Cité, appel-

lé, affigné en Justice.

GEDANKT. part: van DANKEN. Remercié. Hywierd 'er

voorgedankt enbeloond. Ilenfutremercié& récom-

penfe. Gode zy gedankt; gedankt zy God ! Loué

Joit Dieu!

' t GEDARMT
E uit hetlyfhaalen. Arracher les boyaux ,

les entraillesducorps.

GEDEELD. part: van DEELEN. Partagé , loti , divifé.

Hyis niet mis gedeeld. Il n'eft pas malpartagé , pas

malloti. Eengetal door drie,door vier GEDEELD,ver-

deeld. Unnombre divifepar trois , par quatre.

GEDEELTE. n. Deel. Partie , part , portion .f. Eenonce

is het zeftiende gedeelte van eenpond. Uneonce eft la

feiziêmepartied'unelivre. Gedeelte van een huis te

huur. Partie, portion demaison à louer. Een gedeel-

te van 't Leeger ging Charleroy belegeren. Unepar-

tiede l'Armée alla affieger Charleroy. De rede is het

opperstegedeelte der ziele. Laraifon eft la partiefu

perieurede l'ame. ' t Meeite gedeelte , ' t meerendeel

vande lading wierdgeborgen Laplusgrandepartie,

la principale partie des marchandijesfutfauvée, la

pluspart des marchandisesfurent fauvées.

GEDEKT. part: van DeKKIN. Couvert , couverte. De

Advocaatenpleiten met gedekte hoofden. Les Avo-

cats plaideni la tête couverte. Wel GEDEKT , wel

gekleed zyn. Etrebien couvert , bien vêtu.

GEDEMPT. part: van DEMPEN . Een gedempte put ,

floot. Unpuits , un foffe comblé. Gedempte oproer.

Rebellionreprimée , eteinte.

GEDENKEN. v. a . Denken , gedagtig ofindagtigweezen."

Songer, penfer à, fe fouvenir, avoirfouvenancede.

De weldaaden die God ons beweezen heeft geden-

ken. Sefouvenir , avoirfouvenance des bienfaits que

Dieu nous atemoignez. Gedenk den Sabbath-dag dar

gy dien heiligt. Ayezfouvenancedu jour du repos ,

afinde lefanctifier. Gedenkden armen. Ayezfou-

venance des pauvres , fouvenez vous des pauvres.

GEDENKENDE aan de liefde die zy hem betuigd had.

Sefouvenant de l'amour qu'elle luy avoit temoigné.

GEDEŃK-PENNING. f. Staat-penning. Medaille. f. GE-

DENK-PYLAAR, GEDENK ZUIL . Colomne, pyramide. f.

Monument, m.GEDENKSPREUK, kleni- reden. Apoph

thegme.m . De gedenk-fpreuken der ouden. Les a-

pophthegmes des anciens. GEDENK-TEEKEN,GEDENK-

ZUIL. Monument.m . Pieced' Architecture qu'on laiffe

à la pofterité, en memoiredequelque chofe. De oude

gedenk-teekens der Roomfche grootheid. Les an

ciensmonumentsdelagrandeurRomaine.

GEDENKWAARDIG, Ådj. Gedagtenis waardig. Me-

morable, dignedememoire. Gedenkwaardig beleg ,

gedenkKk 2
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gedenkwaardig voorval , gedenkwaardige fpreuk.

Siege , evenement , fentence memorable, digne de

memoire.

GEDICHT. n. Vaers. Poëme m. Piece de Poëfie.f. Vers

faitsfurquelque fujet. Een gedicht op ' t Huwelyk

vaniemand maaken. Faire des vers , faire unpoëme ,

une epithalamefur leMariagede quelqu'un.Een rouw-

gedicht, berymde rouw-klagt. Complainte , oraifon

funebreen vers.f. De Pfalmen Davids door Cl . Ma-

rot GEDICHT, oprym gefteld. Les PfeaumesdeDa-

vidmis en vers , rimezpar Cl. Marot.

GEDICHTSEL. n. Gedagte , overleg , inbeelding . Pen-

fee, meditation , machination. f. Al het gedichtfel van

's menfchen hart isboosvan zyner jeugd aan. Toutes

les penfees du coeur de l'homme font portées au mal

dèsfa jeuneffe.

GEDIENSTIG. Adj. Dienftwillig , verplichtende. Ser-

viable , officieux , obligeant. Gedienftig en beleeft!

zyn. Etre officieux & honnête. Ik dank u voor alle

uwegedienftige zorgen . Je vous remercie detous vos

foins officieux. GEDIENSTIGHEID f. Dienftwilligheid ,

verpligtenden aart. Humeur ferviable , officieuse ,!

promptitudeà rendre fervice , honnêteté , bonne vo-

lonté.f. GEDIENSTIGLYK. Adv. Op eene gedienfti-

ge, verpligtende wyze. Officieusement , d'une ma-

niereofficienfe, obligeante , ferviable.

Het GEDIERTE. Al de dieren des velds, der boffchen, des

lugts. Tous les animaux des champs , des bois , de l'air.

GEDING n. Pleit ofRecht-zaak,Regts-geding.Procès.m.

Met iemand in geding ftaan. Etre en procès avec

quelqu'un.
GEDING BEZORGER. in 't Onduits PROCURFUR . Pro-

cureur, celuy qui afoin depoursuivre un procès. GE-

DING-SCHRYVER , in ' t Onduits NOTARIS. Notaire.

GEDING-STUKKEN , Stukken , befcheiden tot het

geding behoorende. Pieces du procès , apparte-

nant auprocès. De GEDING-ZAAL , anders , PLEIT.

ZAAL. La Cour , la Salle des plaids , l'Audience de

Meffieurs de Juftice.

GEDOË. n. Straatwoord. zie GEWELD , geraas. Bruit ,

vacarme.m.Wat is dit voor een gedoe? wat een ge-

doeisdit? Quelbruit , quel vacarme eft celà ?

GEDOEMT. part: van DOEMEN. Condamné , blâmé.

Terdoodgedoemd, verweezen. Condamné à mort.

Hywerddoor onkundige GEDOEмT , veroordeeld .

Ileft blamépar des ignorants.

GEDOKEN. part: van DUIKEN. Baiffe, enfoncé , pen-

ché, incliné verslaterre. Hyhield zynhoofd inzyn

mantel gedoken. Il fe tenoitla tête enfoncée dansfon

manteau. DeZon in Thetis fchoot gedoken zynde.

fig: Le Soleil s'etantplongé dans le feinde Thetis.

GEDOLVEN. part: van DELVEN. Enfouï , enterré. An-

naUitenhovenwierdomde Religie levendig gedol-

ven. Anne d'Utenhove fut enfouie , enterrée toute

vive pour la Religon.

Het GEDOMMEL , het geruifch, ' tgedommel der byen.

Le bourdonnement des abeilles. ' t GEDOMMEL , 'r ge-

baldervan 't gefchutwerd tot hier gehoord. Lebruit ,

leretentiffement du canon s'entendjusqu'icy. ·

GEDOODT , GEDOOT, part: van DOODEN. Tué , mis

à mort , massacré. Zy hebben veel wilt GEDOOD ,

gefchoten. Ils ont tué beaucoup de gibier.
GEDOODVERFT. part: van DOODVERVEN.. Defchilde-

ryis nogmaar gedoodverft. Le tableau n'est encore

qu'ebauché, quecroqué.

GEDOOGEN. part: van DEUGEN. Al wat hy gedaan

heeft , heeftniet gedoogen, Tout ce qu'il afait n'a

rien valu.

GEDOOGEN. v. a. TOELAATEN. Dulden. Tolerer,

permettre, fouffrir. Zoo hy het wilde gedoogen.

S'ille vouloit permettre , fouffrir. Gedoog dat ik u

zeg... Permettez , fouffrez queje vous dife... Hier

werden alderhande gezindheden GEDOOGEN , ge-

doogd. Toutes fortes de fectes fetolerent , font tole-

rées , fouffertes icy. GEDOOGSAAM. Adj. Verdraag-

faam , lankmoedig. Indulgent , debonnaire , patient.

't Is eengedoogfaam menfch. C'est un homme indul-

gent , debonnaire , patient. GEDOOGSAAMHEID. f.

VERDRAAGSAAMHEID , lankmoedigheid. Indulgen-

ce, debonnaireté , patience , longanimité. f.

GEDOOPT. part: van DOOPEN. Baptifé. ée. Herkind is

naarzynGrootvaderGFDOOPT, genaaind. L'Enfant

aéténommécomme fon GrandPere , aétébaptifë du

nom de fonGrandPere.

GEDOPT. part: van DOPPEN. Ecoffé. ée. Gedopte erten,

gedopteboonen. Despois ecoffez , des fevesecoffees.

Gedopte eyeren. Des oeufs tirez de la coquille,

des oeufs ecalez.

GEDOST. zie UITGEDOST. Equipé , couvert , muni.

Hy is wel gedoft tegen de koude. Il est bien muni

contre le froid.

GEDRAAGEN. part: van DRAAGEN. Dooriemand ge-

draagen , voorgeftaan werden. être porté, foûtenu

par quelqu'un Zigwel , zig wyzelyk GEDRAAGEN ,

aanitellen. Se comporter bien , fe conduire fagement.

Zig als een eerlyk mangedraagen. Se comporter com-

meunhonnêtehomme , agir en honnête homme. Zig

GEDRAAGEN aan 't oordeel van goede mannen , het

aan het oordeel van goede mannen laaten. S'en rap-

porter aujugement d'arbitres. Ik gedraagmy aan uw

eige oordeel. Je m'en rapporte à votre propre juge

ment. Mynlaatſte is van denderde dezer daar ik my

nog aan GEDRAAGE , den inhoud van welke ik als

noggoedkeure. Maderniere eft du troifiême du cou-

rant à laquelleje merefere encore.

GEDRAAYU. part: vanDRAAYEN . Tourné. će , tors. Ge-

draaydevoeten , colommen. Despieds tournez , des

colomnes torfes.

GEDRAG. n. Beleid , handel . leefwyze. Conduite , ma-

niere d'agir.f. Comportement. m. Het is eenjongman

vangoed, van een ordentelyk gedrag. C'eſt un jeu-

ne homme de bonne conduite , d'une conduite reglée.

Daarvalt op haar gedragniet te zeggen. Iln'y arien

àdire, rien à reprendre enfa conduite , enfoncom-

portement.

GEDRANG. n. Drang , dringende meenigte. Foule,preffe,

multitudedegens quifepreffent .f. Hy wierd in ' t ge-

drang gefmoord. Ilfut etouffé dans la foule , dans

la preffe.

GEDREEVEN. part: van DRYVEN op 't water. Flotté,

portéparlesflots. Nadat wy lang mafteloos gedree-

venhadden. Après que nous eumes longtemps flotté

fansmâts. Hetschip wierd aan ftrand , opde klippen

GEDREEVEN , gevoerd. Le vaiffeaufutporté,jettéfur

la côte ,fur les rochers. De Propheeten, de Apoſtelen

waaren heilige mannen door Gods Geeft GEDREE-

VEN, ingeboezemd. Les Prophetes, les Apôtresetoient

de faintshommesconduitspar l'Esprit deDieu , infpi-

rez de Dieu. Door de nieuwsgierigheid GEDREVEN

zyn. êtreconduit , menépar la curiofité. PausSixtus

devyfde dieinzynjeugdvarkens GEDREEVEN , ge-

weidhad. LePape Sixte V. qui avoitgardé descochons

dansfajeuneffe. GEDREEVEN zilverwerk , zilverw:

met het dryf-poinçonbe-arbeid. De l'argenterie , de

la vaiffelle d'argent cifelée , forgée.

GEDREUMELDE muts, Matroofemuts van drom of

dreum
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dreum garen gemaakt. Bonnet de Matelot fait de fils

depenne ou defils de laine de differentes couleurs,

GEDREUN of de dreuning van de grond door't af-

gaanvan 't gefchut. Letremblementdela terreparla

dechargeducanon.

GEDROCHT of GEDROGT. n. Wanfchepfel , wange-

drocht. Monftre.m. Een Zee gedrocht. Un Monftre

marin. Een Helfch gedrocht. Un Monftre infernal.

Een GEDROCHTELYK , wanfchapen kind. UnEnfant

monftrueux. Een gedrochtelyk werk. Un ouvrage

monftrueux , une production monstrueufe, maldigerée.

De GEDROCHTELYKHEID , wanfchapenheidvan een

Reus. La monftruofité d'un Geant.

GEDRONGEN. part: van DRINGEN. Preffé , pouffé,fer-

ré. Door 't Paarde volk gedrongen werden. être

preffe par la Cavallerie. Door dehongergedrongen,

geperft werden. être preffe de la faim. Gedrongen

fchrift. De l'ecriture preffee , ferrée. Gedrongen zit-

ten. être affisbien à l'etroit. Hy is korten gedrongen.

Il eft court & ramaſſe , il est bas& trapu.

GEDRONKEN. part: van DRINKEN. Bu , ue. Naluftig

gegeeten engedronken tehebben. Après avoir bien

mangé& bu.

GEDROOGD of GEDROOGT. part: van DROOGEN.

Seche.ée, effuyé.ée. Gedroogde vis , ofliever , droo-

ge vis. Dupoiffonfec, ou poiffonfechéau Soleil.

GEDROOPEN. part: van DRUIPEN. Coulé, ecoulé, tom-

bé. Hyziet er uit ofhyvan de galg gedroopen was.

Il a la mined'un dependu de la potence , d'un rechap-

pé du gibet.

GEDROOPT. part: van DROOPEN. Bedruipen. Arrofé

degraiffe ou de beure . Dat gebraad is wel gedroopt.

Ce roti eftbienarrofé.

GEDRUIS.n. Geraas geweld. Bruit , tintamarre.m. Het

water stort met een yſſelyk gedruis van de bergen.

L'eau tombe des montagnes avec un bruit epou-

vantable.

GEDRUKT. part: van DRUKKEN. Gedrukte Plakkaaten.

Des Editsimprimez. GEDRUKTE of verdrukte On-

derdaanen. DesSujets oppreffex , opprimez.

GEDUGT. Adj. Gevreefd , ontzagchelyk , vreeffe-

lyk. Terrible , redoutable , refpc&table. De gedugte

Majefteitder Koningen. La terrible , redoutable Ma-

jefté des Rois. Gedugte Goon ! Dieux craints& re.

dontex!

GEDULD. n. Lydfaamheid , lankmoedigheid. Patien-

ce.f. Heb , neemwatgeduld. Ayez , prenez unpeu

depatience. Iemands geduld ten endebrengen. Met-

tre, pouffer lapatience de quelqu'unà bout.

GEDULDIG. Adj. Lydfaam , metgeduldbegaafd. Pa-

tient, endurant , qui fouffre patiemment. Geduldig

integenfpoed , in de beproeving. Patient en adverfi-

té, dansles epreuves. Men moet geduldiger wezen.

Ilfaut êtrepluspatient , plus endurant. GEDULDIG ,

met geduldlyden. Souffrir avecpatience, endurerpa-

tiemment. Na alle deze harde woorden GEDULDIG-

LYKaangehoord te hebben. Après avoir entendu pa

tiemment toutes ces duretez .

GEDUNT. part: van DUNNEN. Dun maaken, dunder

worden. Diminuer , s'eclaircir. Menheeftdie boom

te veel gedunt , teveel van zyne takkenafgenomen.

On a tropeclairci , emondé , elagué cet arbre. Zynhair

is al luftig gedund. Ses cheveuxfontfort eclaircis. De

regen is zeer GEDUND , verminderd. La pluye eft
bien diminuée.

GEDUUREN. v. n. Duuren , aanhouden. Durer , con-

tinuer d'être. Ende zyne groote goedertierenheid ,

geduurd totin der eeuwigheid. Et fagrande benigni-

té, demeure àperpetuité.

GEDUUREND. Adv. In de tyd als . Pendant , durant.

Geduurende zyn verblyf aan ' t Franfche , aan ' t Kei-

zerlyke Hof. Pendant , durant fon fejour à la Cour

de France, àla Cour Imperiale.

GEDUURIG. Adj. Geftadig,aanhoudende. Continuel. elle.

EenDwingeland leeft in een geduurige vrees. Un Ty..

ran vit dans une crainte continuelle. EenGEDUURIGE,

een aanhoudende koorts. Une fievre continue. Hy

fpreekt GEDUURIG Duitfch , hyis geduurig opftraat ,

opdeloop. ruimfpr: Ilparle toujours Flamand , il eft

toujoursdans la rue , à courir les champs. Hydoethet

geduurig aan. Il le fait à tout bout de champ. De GE-

DUURIGHEID vandie haat , twist , verwoeite her hee-

le Land , ' tgantfche Ryk. La continuation de cette

haine , de cette dispute defoloit toute la Province ,

toutleRoyaume. HetRyk aldus GEDUURIGLYK Ont.

ruft werdende. LeRoyaume etant ainfi toujours , con-

tinuellement troublé , agité.

GEDUURZAAM. Adj. Duurzaam , dat duurd. Dura-

ble, qui dure. Daar is geen geduurzaam geluk op

aarde. Iln'y a point de bonheur durable aumonde. GE

DUURZAAMHEID. zie GEDUURIGHEID . Continua-

tion. f.

HEID ,

GEDWEE, Adj. BUIGSAAM. Gezeggelyk , tam. Doux,

docile, obeiffant , fouple , complaifant. Zoo gedwee

als een lam , gedweeg als een handfchoen. Doux.

comme un agneau, fouple commeungand. De GEDWEE

buigsaamheid van 't verſtand. La docilité ,

foupleffe del'efprit. f. Menkan de wildite dieren GE-
DWEE MAAKEN , tam maaken. On peut apprivoifer ,

dompter les animaux les plus farouches. Iemand GE-

DWEE MAAKEN, beweegen , tot medoogentheid bren-

gen. Attendrir , flechir quelqu'un; emouvoir , porter

quelqu'un à compaffion. GEDWEE WORDEN V. n. Tam

worden. S'apprivoifer , fe laiffer dompter, GEDWEE

WORDEN , bewogen worden. S'attendrir , fe laiffer

flechir , emouvoir à compaffion.

GEDWONGEN. part: van DWINGEN. Contraint , re-

duit, dompté. Gedwongen te vlugten. Contraint de

fuir, reduit àprendre la fuite. Een gedwongen ced ,

gedwonge belotte. Unfermentforcé, contraint ; une

promeffeforcée , contrainte. Menis zoo GEDWONGEN,

zooonvry in die Kloosters ! On eftfigene,ficontraint,

fi bridédansces Cloitres ! Men is al te GEDWONGEN, te

beteuterd , te verlegen voor menfchen van agtbaar-

heid. On eft tropgêné , tropcontraint devant des per

Jonnesderefpect . Die ftyl is te GEDWONGEN , te hard ,

te gemaakt. Ceftyle est tropgêné, trop contraint,forcé.

GEDWONGENHEID , de dwang ontroerd het ver-

ftand enverlicht het niet. La contrainte , lagêne trou-

ble l'efprit& ne l'eclairepoint . De GEDWONGENHEID ,

ftyvigheid van die Schryver is onverdraagelyk. Le

fiylecontraint, le stylegêné , la contrainte de cet Au-

teur eft infupportable.

De

GEDYDEN. v. n. Gedyen, baaten , voordeel aanbren-

gen. Profiter, êtreutile , faireprofit . Geftole goed,

goed dat kwaalyk verkregen is gedyd niet. Le bien

volé, malacquis neprofitepoint. Alwat hydoet GE-

DYD, gelukt hem kwalyk. Tout ce qu'il entreprend

luyréuffit mal. Alles gedyd ten goede den geenen die

Godvreezen. Toutprofite , tourne en bienàceuxqui

craignent Dieu.

GE-ECHT. part: van ECHTEN , trouwen. Epousé. Zie

GETROUWD , GE- ECHT , wettig verklaard. Legitimé.

GE-EERD of GE-EERT. part: van EEREN. Honoré. ée.

Ge-eerde Vader, ge-eerdeMoeder. MonhonnoréPe-

re, monhonnorée Mere.

GE-EFFENDE , geslote rekening. Comptefalde , liquidé,

ajusté.
Kk3

GEEF

•



GEE.
GEE.

362

GEEFSTER. Donneufe. Gy zyt de milde geeffter. gekfch:

Vous êtes unefemme , unefille bien liberale. ir:

GE-EISCHT. part: van EISCHEN. Demandé , pretendu.

Het GE-EISCHTE opbrengen. Fournir ce qui a été

demandé.

GEEL. Adj. Goud ofSaffraan coleur . Jaune. Zoo geel

als eenkwee , als faffraan , alsgoud. Jaunecommeun

coin , commedufaffran , commedel'or. Geel kooper.

Ducuivrejaune. Geel lint , geel damaſt. Duruban,

dudamasjaune. Het GEELE ofde dooyer van 't ey.

Lejaune del'oeuf.

GEELAGTIG of GEELACHTIG. Adj. Aan de geele

kant. Jaunâtre , tirant fur lejaune.

GEELE KNEU, GEELE KLUIT. Vogeltje dat lieffe-

lyk zingt. Becjaune.m. Efpece delinote.f."

GEELEN. v. n. Geel worden. Jaunir , devenir jaune.

Het koornbegind te geelen , te rypen. Les bleds com-

mencent àjaunir , à meurir.

GEEL-GIETER. Koper,klokke, gefchut gieter. Fondeur

en cuivre, quifond des cloches , du canon. GEEL-

GIETERY.f. Koper gietery , klokke en gefchut gie-

tery. Fonderie. f. Lieu où l'on fondducuivre , des clo-

ches , ducanon , où l'onfait des ouvrages de cuivre.

De GEELHEID van de krop-latouw , van de kweepee-

ren. Lacouleur jaune des laituës pommées , des coins.

GEEL-LIS. Geelelifch. Glayeuljaune , flambejaune.f.

GEELUW.f. Geelzugt , overloop van gal. Jauniſſe. f.

Deborddebile.m. Het arme meisje , de floofheeft 'er

de geeluw af. Lapauvrefille en a lajauniſſe.

GEELVINK. Vink met geele en blaauwe veeren. Efpece

depingon, dont leplumage eftjaunâtre& bleuâtre.

GEELZUGT , GEELUW.f. Ziekte uit een overloop van

gal ontstaande. Jauniffe.f. Aande geelzugt leggen .

kwynen. ètre attaqué de lajauniffe , avoirlajauniffe.

GEELZUGTIG. Adj & Subft. Met de geelzugt behebr.

Attaquédelajauniffe. Den GEELZUGTIGEN fchynd

alles geel. Tout paroîtjaune à ceux qui ont la jauniſſe.

GE-EMAILLEERD. Adj. Met brandverf doorwerkt.

Emaillé , enrichi d'email. Ge-emailleerde ringen. Des

bagues emaillées..

1

GEEMELYK of GEMELIG. Adj. Moeyelyk , knak ,

d'onvrede. Chagrin, de mauvaiſe humeur , mecontent.

Hywas zoo geemelyk , zoo geemelig , hyhad zul-

ke eengeemelyke bui. Il etoitfichagrin,defi mauvai-

Jehumeur. Hyis altyd zoo geemelyk , zoonors. Il eft

toujours fi chagrin , fi bourra. Iemand GEEMELYK

MAAKEN. Chagriner , fâcher quelqu'un ; mettrequel-

qu'un de mauvaise humeur. GEEMELYK worden ,

kwaadworden. Se chagriner , fe fâcher. GEMELYK-

HEID, moeyelykheid , kwaadheid , norsheid. Cha

grin.m. Mauvaise humeur , humeurbourruë. f.

GEEN. Adj . Ontkennend woordje , dat in ' t Franfch met

pas ,point , plus, rien , aucun , nul , afgeleid werd. Hy

heeft geen geld , geen vrinden , geenhoop. Il n'a

point d'argent , point d'amis , point d'efperance. Daar

is geentyd te verliezen. Il n'y a point de temps àper-

dre. Is ' erdangeen raad , geenhoopmeer? N'y a-

t-ildoncplusderemede,plus d'efperance ? Spreekgeen

Duitfch , geefhem geen gelegentheid te klaagen. Ne

parlezpasFlamand, neluy donnez pas d'occafion de

Je plaindre. Dat geeft GEEN pas , komt niet te pas.

Celane vient pas à propos. Daar isGEEN Vyand zoo

klein ofhykanons fchade toebrengen. Iln'y apoint

de fipetitEnnemiquinepuiffenous être enobftacle, qui

nepuiffe nousnuire. Daar isgeen dingter waereldzoo

haatelyk als de agterklap , als de gierigheid. Il n'ya

rien au monde fi haiſſableque la medifance , quel'a-

varice. Ikwildeomgeen dingterwaereld dat hyhet

wift. Jene voudrois pour chofe aumondequ'il le fût.

GEEN.n. Aucun. Geen,nieteen,van zynevrinden,van zy-

nebroeders wildehem helpen. Aucundefes amis , de

fesfreresne voulut l'affifter. GEEN van de uwe te be.

antwoordenhebbende,dienddezeom...N'ayant au-

cunedes votrespouryrepondre , laprefenteferapour...

Datheeftgeenval. "Cela n'a aucun agrément.

GEEN, werdvoor NIET gezegd, inde gemeenzaame

ftyl. Hydenktom geenafzyndevrinden. Ilnefonge

pas aux amis abfens. Gy zult geen kleintje kyven

hooren. Vous ne ferez pasmalgrondé. Hywasgeen

kleintjebang, niet weinigbang. Iln'avoit paspetite

peur.Eens is geens. bek: fpr:Unefois n'eftpascoutume.

GEEN vanbeiden , nogde een, nog de ander. Ni l'un

nil'autre. Welke van die twee N.is de beſte ? zy deu

gengeenvan beide. Laquelle de ces deux N. eft la

meilleure? elles ne valent rien ni l'une ni l'autre.

GEEN ofde GEENE, met het lidtwoordDIE gefteld,

beteekend die man of dievrouw. Celui , cellequeou

qui.De geen dien ikken is de broedervan Mejuffr. D.

Celuy que jeconnois eft le frere de Madle.D. Degeene

die ik groetis de zufter vande Heer N. Cellequejefa-

lue eft lafoeurdeMonf. N.De geene die ' t zegt , jokt ,

liegt het. Celui , cellequile dit en a menti. De GEENE

die 't doenzyngek. Ceux qui le font font fous, cel

les qui le fontfont folles.

De

Het

In

GEEN , de zaak die. Ceque , ce qui ; la chofe que

qui. Hetgeenik zeg iswaar , het geengydoetis wel

gedaan. Ce queje dis eft vray, ce que vousfaites eft

bienfait. Het geen gezegt , gedaan werd toond klaar-

lyk aan dat... Cequife dit , cequifefait montreclai-

rementque... ' t Geen men in zyne jeugd leerd blyft

lang in 't geheugen. Ce qu'on apprenddansfajeuneſſe

refte longtemps en la memoire.

inGEENDERHANDE, in GEENERLEY wyze ,

geenwyze , geen manier. En aucunemaniere.

GEENE, werdnog in den zin van ZoMMIGE genomen.

Deze engeene zeggen , doen het. Tels & tels le di-

fent, lejont; ily en a quelques uns quiledifent , qui

le font. Nadathy van deze en GEENE reisgeld ont

fangen had. Après qu'il eut reçu de differentes

perfonnes , des uns&des autres de l'argent pour fai

re le voyage.

In
GEENEŇ DEELE. in geenerley manier , geenzins.

Aucunement , en aucune façon. Ik heb hem in gee-

nen deele beledigt. Je ne l'ai aucunement offenfé

je ne l'ai offenfe en aucunemaniere.

GEENZINS of GEENSINS. Adv. In geenderhande,

in geenderley wyze. Aucunement , nullement , en

aucune maniere. Hy is geenzins jaloers , geenzins

kwaadaardig. Il n'eft aucunementjaloux, aucunement

malicieux. Ik zal het geenzins lyden. Je ne l'en-

durerai , ne le fouffrirai nullement , en aucune ma-

niere , façon.

Aan
GEEN ZYDE de Rivier , devloed gekomen zyn•

de. Etant venu à l'autre coté de la Riviere. Zig aan

geenzydeder Alpifche bergen ziende. Se voyant au

delà des Alpes.

GEER . Zeew: Een ftrook zeildoeks aan ' t zeil gevoegd

om datbreederte maaken. Langue de voile , bandede

toile qu'on attache àune voile pour l'elargir.f. GEER.

Schuinslapje , fchuins ftrookje linnen aan de oxels

derhembden&c. Gouffet. m. Morceau de toilecoupée

debiais à l'aiffelle deschemifes.

GEEREN , ofliever , GIEREN. Schuins toeloopen , als

de Gierbruggens over 't water atdryven. Allerdebiais

de guingois. Dat huis geerd, gierd, is heel fchuins

gebouwd. Cette maiſonvadebiais , eft de guingois.

GEER
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GEERNE, GAERNE ofGAREN. Adv. Gewilliglyk,

van harte. Volontiers , de bon coeur. Ik zoude her

geernedoen, ' ergeerne natoe gaan zoo... Jelefe-

rois volontiers, j'y irois volontiers fi... Hy eet zoo

geerneham , ftokvis. Ilaime tant lejambon , leftocfis.

GEERST ofGIERST. Vrugt van de Geerfte plant. Du

mil, dumillet. Wy zullent'avond GEERST', geerfte

melk eeten. Nous mangerons cefoir dumillet , dulait

avecdumil. GEERSTE koekje. Petitgateau, petit

flan de millet. GEERSTE melk. Du lait aumil. De

GEERSTE PLANT droogdde inwendige vochten op.

Lemillet deffeche les humiditez internes.

GEESSEL.m. Dit woord werd indenverbloemden zin

voorROEDEEN PLAAG genomen. Verge. f. Fleau.m.

Alaricus , Koning der Gotten liet zichGods Geeffel

noemen. Alaric , Roy des Gots fe faifoit appeler

Fleau de Dieu.

GEESSELAAR.Een die metden geeffel ofde roede flaat.

Fouetteur, feffeur , flagellant. De Schoolmeetters

inVrankrykzyngroote geeffelaars. Les Maitres d'E-

cole enFrancefontdegrandsfeffeurs, fouailleurs. Daar

zyn Monnikken die GEESSELAARS of GEESSEL-

BROEDERS genaamd werden. Ily a des Religieux

nommez Flagellants.

GEESSELEN. v. a. Metden geeffel ofde geeffel-roede

laan. Fouetter,fouailler,feffer,fuftiger,flageller.De

ftoute kinderengeeffelen, op de naars geeven . Fouet-

ter,feffer lesmechans Enfans,leur donnerfurlecul. Een

beurfefnyder, een hoer geeffelen . Fouetter , fufti-

ger un coupeur de bourſe , une putain. Pilatus deed

denZaligmaaker geeffelen. Pilatefit flageller leSau-

veur. Defchelm , de hoermeende ' er met eenGEES-

SELING af te komen. Le frippon , la fripponne en

croyoit être quite pourle fouet. Nade geeffeling van

onzenHeyland doorlaft van Pilatus. Aprèslaflagel-

lationdenotre Sauveurpar ordredePilate.

GEESSEL-MONNIKKEN. Geeffelaaren , Klooſter-

broedersdie malkanderen geeffelen , met de zweep

tugtigen. Flagellants, Religieux quife donnent la

Difcipline.

GEESSEL-ROEDEN. Roeden om te geeffelen. Des

verges. De Tyrannen zyn Gods geeffel-roeden. Les

Tyrans font des verges dans la mainde Dieu. Doór

GEESSEL-SLAGEN beproefd , getemd werden. être

eprouvé, domptéàcoupsde verges.

GEEST. f. Levendige en onligchaamelyke zelfitandig.

heid. Efprit.m. God is een ongefchape Geeft. Dieu eft

unEfpritincréé. Deboozegeeft , de onreine geeft ,

deSathan. L'efprit malin , l'efprit impur. Eenkwel-

GEEST , kwel- ofspook-duivel. UnEſprit follet, un

lutin,farfadet. Degedienftige , voorzeggendegeeft

vanSocrates. L'Efpritfamilier deSocrate. DeKwaa-

kerszeggenmyngeeft getuigd. Les Couacres difent

mon efprit temoigne. GEEST , in overſtelling van

vleefch en ligchaam , betekend ZIEL. Efprit. m.

Ame.f paroppofition à chair& àcorps. De geeft is

edelerdan 't ligchaam. L'efprit eft plus noble que le

corps. Den geeft geeven, sterven. Rendre l'esprit,

rendrel'ame. De geeft is vaardig , maarhetvleefch

iszwak. L'efprit eft prompt , mais la charr eftfoible.

GEEST. Verftand, debekwaamheid der redelykeziele.

Eenvlugge geeft. Un efprit vif. Eendoffe , eenloo-

megeeft. Un efprit bouché, pefant. Een zagtzinni-

ge GEEST , zagtzinnigen imborft. Un efprit doux

unehumeurdouce. Hy is te zwaarmoedig vangeeft.

Ila l'efprit tropchagrin , tropmelancholique. GEEST,

vernuftig, verftandig menfch. Efprit, homme d'ef

prit. Diemanis eengroote geeft. Cet homme eft un

grand efprit, ungrandgenie. 't Is een der befte GEES

TEN, kloekfte vernuften , grootste verſtandenvan

't Ryk. C'est un des meilleurs efprits,unedes meilleures

têtes,undesplusgrandsgenies duRoyaume. GEEST , in

den zin vanGenius, werkende kragt,heimelyke God-

heidbyde Heidenen. Genie. f. De Geeft ofBeſcherm-

Engel van 'tRoomfe Volk. LeGenie , l'Ange Tutelai

redu PeupleRomain.De rampzalige Geeft vanBrutus,

LemauvaisGenie deBrutus. Deheerfchende Geeſt ,

bovendryvende Geeft van Auguftus tegen Marcus

Antonius. Le Genie fuperieur d'Augufteà l'egardde

Marc Antoine.

GEEST , werd eindelyk voor UIT-TREKSEL , fynfte ,

eeltte fap, zelfitandigheid van kruiden enbergftoffen

gezegt. Geeft vanLepel-bladen. De l'efprit,de l'ef

Jence de Cochlearia.

GEESTELYK. Adj. Onligchamelyk. Spirituel , imma-

teriel, incorporel. DeEngelen zyn geestelyke zelfs-

ftandigheden. Les Angesfont des Etres fpirituels. De

GEESTELYKE nurtiging van Chrifti ligchaam. La

manducation fpirituelle , mystique du corps deChrift.

Een geeftelyk liedt. Un cantiquefacré, une chan-

fon fpirituelle.

GEESTÉLYK. Kerkelyk , in overſtelling vanWaereld .

lyk, tydelyk. Ecclefiaftique, fpirituel. De Geefte-

lyke en Waereldlyke Lords van ' t Parlement. Les

LordsEcclefiaftiques & Seculiers, les SeigneursSpiri-

tuels& Temporelsdu Parlement. Het Geeftelyk kleed

aanneemen. Prendrel'habit Religieux , entrer en Re-

ligion. Een geestelyke Dochter , Juffer. Une Reli-

gieufe . Dat moet GEESTELYK , op een geestelyke

wyzeverstaan werden. Celafedoit entendre Spirituel-

lement , mystiquement. Datbetreft het GEESTELYKE,

deKerkdienst enz. Celaregarde le fpirituel, le culte

del'Eglife . De gierigheid , de ftaatzugt der GEESTE-

LYKE , der Kerkelyke perfoonen. L'avarice , l'am-

bitiondesEcclefiaftiques. De GEESTELYKHEID , ( alle

de Geestelyke ) van Vrankryk , van Engeland. Le

Clergé de France, d'Angleterre.

GEESTEN, ' t meerv: van GEEST. De levens , de dier-

lykegeeften. Les efprits vitaux , animaux. De al te

kragtige aandagt verftrooyd de geeften , putde geef-

ten uit. La trop forte application diffipe , epuife les ef

prits. Deverfchyninge der geeften gelooven , bestry-

den. Croire, combattre l'apparition desEfprits.

GEESTIG. Adj Aardig , fneedig, vernuftig, fraay.

Gentil, ingenieux, fpirituel, fin , fubtil. Eengeeftig

kind. Un gentilenfant ; un enfant fpirituel, avife.

Eengeeftig antwoord. Une réponse ingenieufe, fine.

Isdat niet GEESTIG , klugrig? Cela n'eft ilpas drole,

bien plaifant? Een geeftig voorval. Uneplaifante

aventure , unedrole d'hiftoire. GEESTIG , werdook

Adverbialitergebruikt. Is datnietgeeftig, aardiguit-

gevonden, bedagt ? Cela n'eftilpas drolement , plai

Jammentinventé, imaginé ? HykanGEESTIG , fynt

jesfcherffen. Ilfçait railler finement.

GEESTIGHEID f. Aardigheid , fnedigheid , ſchrander-

heid, Gentillefe , habileté, fubtilité, fineffe. f. Zie

de geeftigheid van dat kind eens? Admirezlagen

tillefe , l'efprit, la fineffe de cet enfant là ?

GEEST-RYK.Adj.Verftandig , vernuftig, ryk van geeft.

Spirituel, ingenieux , inventif. Een geeltryke Juffer.

Une Demoiselle de beaucoup d'Efprit. Geeltryke ge

dagten. Despenféesingenieufes , fubtiles.

GEEUWAART. Geeuwer. Baailleur. Hy doet nietdan

GEEUWEN, gaapen. Ilne faitque baailler, Geftadi

ge , verdrietige GEEUWINGEN. Desbaaillements con-

tinuels,ennuyeux . Wat leelykeGEEUWSTER,gaapfterf

La vilainebaailleufe!
GEE
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GEGADINGDE, GEGADIGDE. De geen die gading

ergensin heeft. Celui qui a envie d'acheter quelque

chofe. Degegadingde zullen het goeddriedagen voor

de Verkooping konnen zien . Ceux qui ont envie

d'acheterpouront vifiter , examiner les marchandiſes

troisjours auparavant.

vaft gemaakt, naar de gedagte van Winschoten.

Amarré, arrêté , retenu àforce de cables. Het fchip

is heel vaft gegerd , zoo ftyf vertuid dat het niet kan

zwaayen. Le vaiſſeau estsi bien amarré , arrêté , re-

tenu qu'ilnesçauroit rouler. Hy is 'er meê GEGERD ,

gesjerd , gebruid; hy is aan 'tteefje vaft. fpr: Il en

eft embaraffe ; il s'eft laiſſe cmbabouiner , empêtrer,

encheveftrer.

GEGISPT , gejifpt , gegeeffeld worden. êtrefelé ,fouet-

té, avoir lefouet.

GEGLOMME. part: vanGLIMMEN. Geglomme koolen.

Des charbons allumez , quiont bienpris le feu.

GEGOED. Eendie rykelyke middelenbezit. Aifé, qui

a degrands biens. Derykfte Edelen en de meeſt ge-

goede van 't Land bragten groote fommen op. Les

plusriches Nobles & les plus aifez du Paysfournirent

degroffesfommes.

GEEVE , werd in den zin der volgende fpreekwyzen ge-

zegt. God geeve het ! God geeve dat het zoo zy!

Dieule veuille Dieu veuille qu'il foit ainfi !

GEEVEN. v.a. Ver-eeren , fchenken enz. Donner ,fai-

re préfent , diftribuer. Le Pret: gaf, le Part: gegee-

ven. Geeven met onderfcheid , geeven zoo veel als

men kan. Donner avec distinction , donner autant GEGEEVEN. part: van GEEVEN. Het gegeeven woord

qu'onpeut. Zynlevenvoor ' t Vaderland geeven. Don- weer intrekken. Se dedire de la parole donnée.

nerfa viepour faPatrie. Iemandeen Nieuwjaar gee- GEGERD of GESJERD , als ' t woord meest uitgefpro-

ven. Donner des Etrennes à quelqu'un. Zyn Meeiterkenwerd , beteekend zoo veel als GEGORD , vertuid ,

drinken GEEVEN , langen. Donner, préſenter , ver-

fer à boire à fon Maître. Waarente borg GEEVEN ,

laatenvolgen. Donner des marchandifes àcredit. Een

paard deſpooren GEEVEN , met de fpooren noopen.

Donner de l'eperon , donner des deux à un cheval.

Iemand ongenoegen GEEVEN , aandoen. Donner du

chagrin à quelqu'un. Iemand iets te kennen GEEVEN,

laaten weeten. Faire fçavoir , mander, apprendre ,

donner à connoître quelque chofe à quelqu'un. Zyne

fchuldenaaren uitſtel GEEVEN , vergunnen. Donner,

accorder du delai , durepit à fes debiteurs. Iemand

zyn woord GEEVEN , iemand iets toezeggen. Don-

nerfa paroleà quelqu'un. Zyn ftem ergens toe GEE-

VEN , ietsbewilligen. Donner fon fuffrage , fon con-

fentement à quelque chofe ; confentir a quelque chofe.

Iemandveelte doen GEEVEN , wakker bruyen. Tail-

lerbien de la befogne , bien des croupieres à quelqu'un.

Geloof GEEVEN , flaan aan iets. Ajoûter foi aquel-

que chofe,Eenboek in ' t licht GEEVEN, brengen, Met-

treunlivreaujour , en lumiere. Een Stad tenroof,

ter plondering GEEVEN , overgeeven. Mettre, aban-

donner une ville au pillage. Het iemand gewonnen !

GEEVEN , ophouden te twiften. Donnergagné à quel-

qu'un, ferendre. Demoed verlooren GEEVEN , het

opgeeven. Perdre courage. Rekenfchap van zyndoen

GEEVEN. Rendre compte defa conduite. Den geeft

GEEVEN , uitlaaten. Rendre l'efprit , expirer. Een zugt

geeven. Pouffer, jetter un foupir. Iemand fcheld-

woorden GEEVEN , nageeven. Dire des injures, chan-

terpouille à quelqu'un. Reuk van zig GEEVEN. Ren-

dre , exhaler de l'odeur. Een flauwlicht van zig GEE-

VEN. Jetter, repandre une foible lueur. Nergens om

GEEVEN , nergens na vraagen. Ne fe foucier, ne fe

mettreenpeinederien , fuivre fon caprice..

GEEVER , de geen die geeft. Donneur. Hy is de milde

geever,niet waar ? gekich: C'est un homme bien liberal,

n'est cepas? 't Is een berigt-GEEVER , raad-GEEVER.

C'est un donneur d'avis , un donneurdeconfeils.

GEFAILLEERD. part: van FAILLEEREN. Een gefail-

leerd Koopman. Un Marchand qui a failli , qui

a manqué.

GEFINGEERD. zie VERSIERD. ' t Is een gefingeer-

delogen. C'est unmenfonge controuvé.

GEFLUIT. part: van FLUITEN. 't Is vergeefs gefluit als

't paard nietpiffenwil . fpr: On a beau prêcher à qui

n'a curedebienfaire. Wat een verdrietig GEFLUIT

geraas isdat? Quelennuyeuxfifflement fifflage eft cela?

GEFOMMELD. part: yan FOMMELEN. Getommelde

kapera. Descoeffes chiffonnees , frippées.

GEFRONST , gerimpeld aangezigt , voorhoofd. Vifage

froncé, frontride.

GEFRUITE hoenders . Despoulets fricaffez. Zie FRUI

TEN OF FRYTIN.
1

GEGAAN. part: van GAAN. Naar zyne Hofftede gegaan

zynde. Erantallé à fa maifon de Campagne. Alles

was tot daartoe wel gegaan. Tout etoitbien allé , tout

avoitbien étéjusquelà,

GEGAATE Paerlen, DesPerles percées , trouées..

GEGOLDEN. part: van GELDEN. Valu , coûté. Het

kalfs vleefch heeft tot tien ftuivers hetpondgegol-

den. Le veaua valu , coûtéjusqu'à dixfols la livre

GEGOMD. Adj. Gommé , ée. Gegomd ſtof. De l'etoffe

gommée.

GEGOOTEN. part: van GIETEN . Fondu, verfé , infufé.

Gegootemetaal. Du metailfondu , de la fonte.

GEGOOYD. part: van GOOYEN. Jetté. Met fneeuw.

ballengegooyd werden. être infulté à coups depelotes

de neige.

GEGREEPEN. part: van GRYPEN. Saifi , attrappé , em-

poigné . De dief wierd voort gegreepen , gevat. Le

larronfutfaifi d'abord.

GEGROET. part: van GROETIN. Salué. Gyword , gy

zyt gegroet.gem: fpr: Adieu , je vous faluë.

GEGROEYD. part: van GROEYEN. Cru , accru, hauffé ,

amaffe , augmenté.

GEGROND, part: van GRONDEN. Grondveften. Wel

gegronderedenen. Des raifons bien fondées.

GEGUND. part: van GUNNEN. Accordé , concedé , per-

mis. Het eeten werdhem niet gegund. On lui envie

les morceaux qu'il mange.

GEHAAT, part: van HAATEN. Hai. Van elk een gehaat

en ontzien worden, êtrehai&craint d'un chacun, de

toutleMonde. Zigby ' t Volkgehaat maaken. Seren-

drehaiffable aupres duPeuple, encourir la haine duP:

GEHAKT. "part: van HAKKEN. Haché , fendu , taille en

pieces. Gehaktvleefch, Dela viandehachée , duha-

chis. Het heele Regiment wierd in ſtukken , in de

pangehakt. Tout le Regimentfut taillé en pieces.

Het GEHALTE of de inwendige waardyder Munt, der

Munt-fpecien. La valeur intrinfeque dela Monnoye.

GEHANGEN. part. van HANGEN . Pendu. Gehangen en

gevierendeeld werden. êtrependu & ecartelé.

GEHARD. part: van HARDEN , in den zin van HARD

MAAKEN. Durci. Gehard ſtaal. De l'acier durci, De

GEHARDE , de menfchen door toverkunft gehard ,

zyn zegt men , onkwerſtbaar. Lesdurcisfont , dit-

on, invulnerables.

GEHARKEBUSEERD , naarKrygs-raads vonnis , door-

fchotenwerden. êtrebarquebuſe , paffeparles armes.

GE-
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GEHARNAST.Adj.In 't hainas. Encuiraffe, armé,couvert GEHEIM . n. Verborgene zaak. Secret , myftere. m . Een

d'unecuiraffe. Hy is 'er wel tegen geharnaft, tegenge-

wapend. Ileftbienarmé à l'encontre , celanel'epou-

vante pas.

GEHARPUIST. part: van HARPUIZEN. Met harpuis te-

gen dewurmenbeftreeken. Brayé, fuivé , espalmé.

Eenverlapt en geharpuiſt ſchip. Un vaiffeau radon-

bé & brayé.

zyn.

GEHART. Adj. Gemoedigd. Encouragé, animé. Wel ge-

harr êtrebienencouragé , avoir boncoeur.

GEHAVEND. part: van HAVENEN . Accommodé, ajusté ,

coeffe. Hy kwam flegt gehavend , flegt toegefteld

van die ongelukkige reis . Il revint en fort mauvais

etat, en mauvaise conche de ce malheureux voyage.

Slegt gehavendworden, elendig klop krygen. être

bien mal traitté, mal mené ; etre harpé, houspillé

comme ilfaut.

GEHECHT. part: van HECHTEN. Attaché. Voy l'Infinitif .

GEHEEL. Alles. Tout. te Alexander overwon geheel

Afie. Alexandre conquit toute l'Afie. Menverteld de

zaakgeheelanders. On raconte la chofe tout autre-

ment. Een GEHEEL , een gants jaar iemand de koft

geeven. Nourrir quelqu'un une année toute entiere,

toutun an. Het GEHEEL is grooterdan zyn deel,dan

een gedeelte daarvan. Le tout eft plus grand que fa

partie. De fchuld in ' t geheel of ten deele betaalen.

Payer la detteen tout ou en partie. Hetgebouw ftaat

noginzyngeheel. L'edifice, lebâtiment eft encore en

fon entier. Dehoofdfom inzyngeheel laaten , en van

derentenleeven. Laiffer lecapital en fon entier , &

vivredes rentes . De Regel van Drie in 't GEHEEL ,

zonder gebrokene getallen. La Regle deTroisfimple,

la Regle deTroisfansfractions. Het GEHEEL-AL , T

Heel-Al isherTooneelvan Gods wonderen. L'Uni-

vers eft leTheatre des merveillesdeDieu.

GEHEELD, part: van HEELEN. geneezen. Een geheel-

dewondt. Uneplayeguerie, confolidée. Zynzolder,

zynpakhuis isvol GEHEELDE , geborgde goederen.

Songrenier , fon magasin eft plein de marchandifes
recelées.

GEHEEL-END'-AL. Adv. GEHEELLYK. Gantfche..

lyk. Entierement , totalement. De Stad wierd geheel-

end' -alverwoeft, vernield. La Villefut entierement,

totalement detruite.

GEHEELLYK. Adv. Gantfelyk. Entierement , tout à

fait , totalement.

GEHEET. part: vanHEETEN.De ovenwas te fterk geheet.

Le four etoit tropchauffé , avoit été tropchauffé.

GEHEETEN. part: van HEETEN. genaamd zyn. Appel-

lé, nommé. De Koopman die ik zoek , daar ik naar

vraag is F. geheeten. LeMarchandqueje cherche, que

jedemande eft appellé, s'appelle F.

GEHEILIGD.part: van HEILIGEN. Zegenen. Beni , benie.

Geheiligd , gewydbrood. Dupainbeni oubenit. Alle

de gereedschappen des Tabernakels waaren GEHEI-

LIGD , afgezonderd, tot een heilig gebruik Tous les

uftenciles duTabernacle etoient facrez. Gods naame

werddoor onzegoede werken GEHEILIGD, ge-eerd.

LeNom deDieu eft fanctifié par nos bonnes oeuvres.

Deze Tempel wastor Minervâsdienſt GEHEILIGD ,

toegewyd. CeTemple etoit confacré au culte de Mi-

nerve.

GEHEIM. Adj . Heimelyk , verborgen. Secret , caché.

Een geheim voorneemen. Un deffein fecret, caché.

'sKonings geheime Raad. Le Confeil fecret, le Confeil,

privé du Roy. Gegeeven onder ons geheim-Zegel.

Donnéfousnotreprivé Scel. Die man is zeer GEHEIM ,

zeer gefloten , kan wel zwygen. Cethomme eftfortfe-

cret,fortrefervé.

geheim van Staat , een gewigtig geheim. Un fecret

d'Etat , unfecret important. Daar schuild eenig ge-

heim agter. Ily a quelque myftere caché la deffous.

Het geheimvan de Biegt aanden dag brengen. Reve

ler le fecret de la Confeſſion. Iemand in ' t GEHEIM ,

heimelyk waarſchouwen , bezoeken. Avertir quel-

qu'un en fecret ; vifiter quelqu'un en fecret , fe-

cretement.

GEHEIM-BEWAARDER. Vertrouwde vrind. Conf-

dent, amiauquel on fe confie , depofitaire du fecret.

Achateswas de geheim-bewaarder vanEneas. Acha

tes etoit le confident d'Enée, le depofitaire des fe-

crets d'Enée.

De GEHEIMEN , de verborgentheden van den Staat,van

den Godsdienft. Les mysteres , les fecrets del'Etat,

de la Religion.

GEHEIMENIS . f. Verborgentheid . Myftere,fecret.m Tot

de geheimeniffen van Elcufina,van Cerestoegelaaten

werden. être initié auxmyfteres d'Eleufine , deCeres.

GEHEIM HOUDEN. v.a. Verborgenhouden. Tenirfe-

cret , fairemyftere , tenir cache. Men moet de zaak

nog eentydgeheim houden. Il faut tenirla chofefe-

crete encore un temps.

GEHEIM-RAAD. Geheime Raad , Lit der geheime

Raads vergadering. Confeiller fecret , Confeiller pri-

vé. Vandit GEHEIM-RAAD mogt HEEM-RAAD wel

ontleend zyn.

GEHEIM-SCHRYVER , werd voor het Onduitſch
woord SECRETARIS , in de verhevene ſtyl gebruikt.

Geheim-fchryver van Staat. Secretaire d État.

GEHEKELD. part: van HEKELEN. Peigné , habillé. Ge-

hekeld vlas. Du linpeigné , habillé. Hywierd luftig

GEHEKELD , doorgehaald , bestraft. Ilfut bien cen

furé , onluilava bienla tête.

GEHEMELTE ofVERHEMELTE van de mond.

Le palais de la bouche. Wyn die ' t gehemelte vleid,

Du vinquiflatte le palais.

't

GEHENGELD. part : van HENGELEN. Pêché à la ligne.

Hyheeft ' er lang na gehengeld , omgewoeld. Il l'a

longtempsrecherché , follicité ; ilafaitbiendesallies

& venuespour l'avoir.

roti.

GEHENGEN. v. a. Lyden , dulden. Souffrir , endurer,

permettre. Dat zal God niet gehengen, hoop ik, Dicu

nelefouffrira, permettrapoint , j'espere.

GEHERST zie GEROOST. Geherft brood. Du pain

GEHEUGELYK , aangenaam nieuws. Agréable nou-

velle. Een GEHEUGELYK , gedenkwaardig voorval,

Uneaventurememorable.

GEHEUGEN. v. a. Heugen , geheugenis draagen. Sefou

venir, avoirfouvenance. Den oudentyd , de voor-

ledene gevallen geheugen. Se fouvenir du vieux

temps , fe fouvenir des aventures paffees . Geheugd u

niet meerwat gy mytoen beloofde ? Ne vousfouve-

nez vous plus de ce que vous me promitesalors? Een

goed GEHEUGEN , goede geheugenis hebben. A-

voir une bonne memoire. Het geheugen , het her-

denken der geledene kwaalen is een tegenwoordig

geluk. Le fouvenir , la memoire des mauxfoufferts

eft un bonheur prefent. Ik heb er geen geheugen

meervan. Je n'en aiplus dememoire , je ne m'enfou

viens plus.

GEHEUGENIS.f. Gedagtenis , herdenking. Souvenir.m.

Memoire, fouvenance.f.Het leezen en herleezen der

zelfde dingen fterkt de geheugenis. La lecture fre-

quentedesmêmes chofesfortifiela memoire.

GEHEVELT of GEDEESSEMT brood. Brood daar

LI hef-
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hefdeeg in is. Du pain levé , dupain cuit avecdu

levain.

GEHEVEN. part: van HEFFEN. Zoo draa de Hoftie ge

hevenwerd. Dèsquel'Hoftiefeleve. Voyl'Infinitif.

GEHOETEL. n. Hoetelaary , kwanfelaary , voddery.

Micmac,boufillage.m.Ravanderie. f. Is dat niet fraay

GEHOETELD , gelapt ? Cela n'eft ilpas bien boufillé?"

GEHOLPEN of GEHULPEN. part: van HELPEN. Ai-

dé , affifté , fecouru. Voy l'Infinitif.

GEHOOND. part: van HOONEN Affronté, deshonoré ,

infulté. Voyl'Infinitif.

GEHOOPT. part: van HOOPEN. Efperé. De zoo lang ge-

hoopte Vrede wierd eindelyk gefloten. La Paixfi

longtemps efperée, defiréefut enfinconclue.

't GEHOOR is eenvan de vyfzinnen der Natuur. L'Ouye

eft undescingfensde Nature Eenſcherp , fyngehoor

hebben ; ſcherp, fyn van gehoor zyn. Avoir l'ouye

fine, delicate. Hardvan gehoor zyn. Avoirl'ouye

dure, être dur d'oreille. GEHOOR , werd ook voor

aandagt genomen. Audience. f. Iemand een gunſtig

gehoor, gunftige aandagt verleenen. Donner , ac-

corder une audience favorable à quelqu'un; ecouter

quelqu'unfavorablement. Den Afgezantkreegvoort

gehoorbyzynMajefteit. L' Ambasadeur eut d'abord

audiencedeja Majefté . Die Predikant heeft altyd een

talryk GEHOOR , altyd veel toehoorders. CeMiniftre

toujours un nombreux auditoire. Iemand GEHOOR

geeven, aanhooren , 't oor leenen. Ecouterquelqu'un,

prêterl'oreilleà quelqu'un. Geefmy ookop uwbeurt

gehoor. Ecoutez moy auffi à votretour. Geef de ver-

leiding, den Duivel geen gehoor. Ne prêtez point

l'oreille à la tentation , au Diable. Geefgehoor , ftil

daar ! Faitesfilence , paix là !

GEHOORD. part: van HOOREN. Entendu, appris , ouy

dire. InRechten gehoord worden. être entendu , ouy

enJustice. Waar hebt gy dat GEHOORD , veritaan?

Où avez vous entendu , ouï dire , appris cela ? Wie

heeft zyn leven zulkedingen gehoord? Quiadefa

vie ouiparlerde chofespareilles?

GEHOOR-PLAATS of Auditorium eener Hooge

Schoole. Auditoired'une Academie m. L'endroit où

le Profeffeurdonnefes leçons. De GEHOOR -ZAAL , Pleit-

zaal , Schepens kamer. L'audience , laSalle desJu-

gesouchambredesEchevins.

GEHOORZAAM. Adj. Die gehoorzaamd. Obéiſſant ,

docile. Een gehoorzaam kind, een gehoorzaame

dochter. Un enfant obéiffant , une fille obéiffante.

GEHOORZAAMEN. v. a. De wil opvolgen. Obeir,fui.

vrela volonté. Gode , denKoning, de Overigheid,

Ouders gehoorzaamen. Obéir à Dieu , au Roy ,zyne

au Magiftrat, à fes Pere & Mere. GEHOORZAAM-

HEID , onderwerping aan de wil. Obéiffance , fou-

miffion à la volonté. f. Kinderlyke , flaaffe , blinde ge-

hoorzaamheid. Obéiffance filiale , fervile , aveugle.

Gehoorzaamheid isbeter als offerhande.fpr: Obéif-

fance vaut mieux que facrifice. Onder de GEHOOR-

ZAAMHEID,heerfchappy van een goedaardigen Vorft.

leeven. Vivrefous l'obéiffance d'unPrincedebonnaire.

Zig GEHOORZAAMLYK , op eengehoorzaame wyze

aanftellen. Se comporter docilement.

GEHOTST, GESCHOKT werden , in eenwagen. être

caboté, rudement fecoué dans un chariot. Žie HoT-

SEN , SCHOKKEN.

GEHOUDEN. part: van HOUDEN. Tenu, prefenté, obligé.

Hetkind wierd tenDoop gehouden door...L'enfant

fut tenufurles Fonts , fut prefenté auBaptême par...

De Leenmannen zyn GEHOUDEN , verpligt hunne

Heerenbyte staan.Les Vaffauxfont tenus obligez a

fifter leursSeigneurs. Ikbenreeds aanuwevrindſchap

zooveel gehouden. Je fuis dejatant obligé à votre

amitié , je vous ai deja tant d'obligations.

GEHUCHT of GEHUGT. n. Een buurt , afzonderlyk

aantal Boerewooningen. Hameau.m.'t Is geenDorp,

'tismaar eengehucht. Ce n'eftpasun Village , ce n'eft

qu'un hameau.

' t GEHUIL , 't gefchreeuw der wolven ofhonden. Le

heurlement des loups ou des chiens.

GEHULDIGD. part: van HULDIGEN. Als Koning ge-

huldigd , erkendwerden. êtrereconnuRoy , recevoir

les hommagesde fes Sujets en qualité de Roy.

GEHUPPEL , 'topfpringen der fchaapen in de weide.

Lebondiffement des moutons danslaprairie, ' t Gehup-

pel vande exter. Lefautillage delapie.

' t

GEHUURD. part: van HUUREN. Loué.ée. Ineengehuurd

huis woonen. Demeurerdans une maison qu'on tient

à louage. Gehuurde kieederen. Des habits de louage.

GEHUUWD, part: van HUUWEN. Trouwen. Marié,ma

riee. Gehuuwde lieden. Des gens mariez , des per

Jonnesmariées. Het zoet en bitter vanden gehuuwden

ftaat. La douceur& l'amertumedumariage.

GEIL. Adj. Hoeragtig , onkuifch, ontugtig. Lafcif,

impudique, lubrique , luxurieux. Debok is eengeil

dier. Le bouc eft unanimallafcif, impudique. Een geile

Sater.Un Satire impudique, brutal. Geileluften , geile

gebaerden. Des defirs lafcifs , poftures lafcives , impu

diques, Geile lonken. Desregards impudiques, lafcifs.

Ik zal udie geile parten wel verleeren. Je vousferai

bien paffer ces infames envies , ces pensées malhon-

nêtes , cesfantaifies dereglées.

GEIL. Tevet , al te verzadigende. Tropgras , trop nour-

riffant. Dieham is te geil . Ce jambon eft tropgras ,

trop chargé de graiffe . Geile koft. Des viandestrop

graffes , tropnourriffantes. GEIL BIER. Biereerft uit

de GEIL-KUIP gehaald. De la biere nouvellementti-

réedelachaudiere , dela biere qui travaille , ecume

encore. GEILHEID , walgagtige ſmaak van 't verſch

bier. Douceurfade dela bierefraiche. f.

GEILHEID. Hoeragtigheid , onkuisheid. Lafciveté,

lubricité , impudicité.f. De geilheid der Bokken , der

Saters , der Americaanſe vrouwlui. L'impudicité des

Boucs, la brutalité des Satires ; la lubricité , l'im-

pudicité des Americaines.

GEIL-KUIP. Kuip daar het eerft gebrouwen bier in koelt.

Braffin m. Cuve ou chaudiere dans laquelle la biere

nouvellementcuiteferepofe , ferefroidit.

GEIL-ZIEK. Adj. zie GEIL. Impudique,lafcif. Geilziek,

hoeragtig,ontugtigvrouwmenfch. Femmeimpudique,

luxurieufe ; femme encline à la luxure , àladebauche.

Een GEIL-ZIEKE , verliefde gefteldheid , heeteNa-

tuur. Unecomplexionlafcive, amoureuse.

GEIN , JEIN ofGYN. Takeltouw in een dubbeld blok,

elk met driefchyven , om zwaare pakken in en uit

te hyffen. Caliorne . f. Gros cordage paffé dans deux

mouffles à troispoulieschacune , fervant àguinder&

defcendre de gros fardeaux. Winfchoten zend den

Leezervan GEIN OPJEIN , envan JEIN OP GEIN,

zonder verder uitleg.

GEIT.f. 't Wyfje vandenbok. Chevre.f. Zoo dartel als

eenjonge geit. Folâtre commeunejeune chevre. Een

wilde geit. Une chevrefauvage. GEITE BLADEN,

anders , KAMPER FOELI , van Capra Folii in ' t Latyn.

Chevre-feuille.m. Een GEITE-HOEDER. Un Chevrier.

GEITE LEER. Duchevrotin. GEITE MELK. Dulait

dechevre.m. Huppelen als een GEITJE , jonge geit,

Bondircommeunchevreau , uncabri.

GEJAAGD, part: van JAAGIN. Chaffé , poursuivi.

Ont.
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Ontfteld als een gejaagd Hart. Agité comme un Cerf

qu'on pourchaffe.

GEJAMMER. n. zie GEKERM. Jammer-klagt. Wy

hoorden een groot gejammer in ' tBofch. Nous en-

tendimesde grandsgemiſſements , de grandes lamen-

tationsdanslaForêt.

GEJANK.n. GEJANGEL.m. Gebaf, getiervaneen ge-

beeten , geflagenhond. Piaillerie , criaillerie.f. Ab-

boyd'unchien mordu oubattu, m.

GEJOEL. n. Geſchreeuw , geroep van vrolyke luiden.

Jubilation, f. Cri d'alegreffe , murmure confus de la

bandejoyeuse. m.

GEJOUW. n. Gejoel , belagching , uitjouwing. Huée,

derifion.f. Cri dederifion. m.

GEJUICH.n. Vreugd-gefchrey , vreugde galm. Accla-

mation. f. Cri de joye. m. Wateen gejuich , wat een

vreugd! Quelscris dejoye , quelles acclamations!

GEK. Subft. Dwaas , mal , flegt. Fou , fol, infenfe,fim-

ple, fot , extravagant. ' t Is een volflage gek, een

gek infolio. C'est unfoufieffé , unfou achevé. Word

Je gek, wordjedul? Eft ce que vous devenez fou ,

perdez vous l'efprit ? Hy is GEK , hy is nietwys zoo

hyhaarmeervertrouwd. Ileftfou , il eft infenfe s'il

fe fedavantageà elle. 't Is een halve gek , hy heeft

eenflagvande molen. Il aun coupdehache , il ades

rats, deslubies. Iemandvoorde gek , voor de fop

houden , de gekmetiemandfcheeren. Balotter quel-

qu'un, fe mocquer de quelqu'un , tourner quelqu'un

enridicule. Ofikgekwas ! Quelque fot!

GEK. Adj. Dwaas , ongerymd , zot. Fou , fol , fot , in-

fenfe . Een gek voorneemen. Un deffein de fou , un

for deffein, unefolle entreprife. Een gekke daad. Une

actionde fou , uneaction infenfée. Warte gekke din-

gen! Quellesfotifes , quellesfolies ! ' t Is maargekke

praat , zynmaar gekke grillen. Ce nefont quedes

folies, des fotifes , desbali-vernes.

GEK. Schuif-tafel met twaalf of dertien genommerde

fleufjes aan 't end daar de ballen in rollen. TrouMa-

dame.m. Tableau bout de laquelle il y a doufe ou trei-

ferigolesnumerotées dans lesquelles entrent lesboulet-

tes qu'on roule deffus. Op degek fpeelen. Jouer au

trouMadame.

GEK , KNIE of MIK vandepomp. Potencedebrinque-

balle, partiedela pompe ainfi nommée.f.

GEKAARD. part: van KAARDEN. Gekaarde wol. Dela

laine cardee.

GEKAATST. part: van KAATSEN. Chaffé , balloté , ren-

voyé aveclapaumeou la raquette. Hywierdheenen

weergekaatft. Ilfutballotédepart d'autre , onfe

lerenvoya l'un à l'autre.

GEKAAUWD. part: van KAAUWEN. Mâché.ée. De

brokken worden hem heel gekaauwd in de mond

gelegt. On lui met les morceaux tout mâchez dans

la bouche.

TGEKAKEL of 't KLOKKEN van de broey-hen. Le

glouffement, le cri de lapoulequi couve.

GEKAL. n. Gefnap, geklap. Babil , caquet. m. Wat een

verdrietiggekal! Quel babil , quel'caquetimportun!

GEKALFATERD. part: van KALFATEREN. Een gekiel-

haald engekalfaterdſchip. Unvaiffeaucarenéra.

doubé. Wieheeft dat zoo GEKALFATERD , gelapt,

aan malkanderen geflanft ? Qui eftcequiacalfeutré,

bâti, accommodé cela delaforte?

GEKALFT. part: van KALVEREN. Zoodraa de koe ge-

kalft heeft. Dès quela vache a vělé.

GEKAMERD, part:van KAMEREN . Logé en chambre.

't Is een GEKAMERDE Juffer, een gekamerde hoer.

C'est uneDemoisellelogée en chambre , une donfelle en-

tretenue.

4

GEKAMD of GEKAMT, part: van KAMMEN. Peïgné, éé

GEKAMDE Wol. Delalainepeignée. Hy is zoo rood

als een GEKAMDEN , gekuifden haan. Il eft rouge com-

meuncoq crêté, commeuncoq d'Inde.

GEKAPT. part: van KAPPEN. Gekapte , afgekapteboo-

men. Desarbres abbattus , un abbatis d'arbres. Naar

dezwierGEKAPT , gehuld zyn. être coefféeà la mode.

GEKAPT werk, zilverfmits werk. Ouvragehaché. Ge-

kaptgeveft , gekaptethebus Garde d'épée à bachen.

res, boeteà thé avecdes hacheures. Voy l'Infinitif.

GEKARTELD. part: van KARTELEN. Gekartelde , ge

fchifte melk ,faus. Du lait tourné , de lafauce tournée.

GEKEEKEN part: van KYKEN . Zoo draa ik uit het vent-

ter gekeekenhad.Dès quej'eus regardépar lafenêtre.

GEKEELD. part: van KEELEN, Een gekeeld varken . Un
cochon egorgé.

GEKEEPERD of kruislint. Duruban croisé. Gekeeper-

de fay. Dela fergecroisée.

GEKEERD, part: van KEER EN. Een gekeerd of omge
keerdkleedr. Unhabit retourné.

GEKEEVEN, part: van KYVEN . Alshy lang genoeg ge-.

keeven had. Quand il eutgrondé affez longtemps.

tGEKEF,geblafvan een hondje & c l' Abboy,le cri d'unpe-

tit chien& c.Wat een gekef,geraas hoorikop straat?

Quelbruit, queltintamarre entends je dans la rue?

GEKELDERDE vaten ; vaten in de kelder gelegt. Des

barriques encavées, mifes encave.

GEKERM. n. Gejammer , geklag , beklag. Cri , gemiſ

fement.m. Lamentation.f. Een naar gekerm. Un crè

affreux, des lamentationspitoyables.

GEKHEID. f. Zotheid , dwaasheid Folie , fotife. f. Hetis

de grootste gekheid van de waereld. C'eft la plus

grandefolie, fotife du monde. Wat een GEKHEID ,

domheid! Quellefotife, bêtife !

GEKIELHAALD. part: van KIELHAALEN. Carené, ra-

doubé. Voy l'Infinitif.

GEKIST. part: van KISTEN, inde kift gedaan. Een ge-

kift lyk. Uncorps mis dans le cercueil, dans la biere.

GEKIE. Kleine gek , zotje . Petit fou , folâtre , badin.

Is eenlaatdunkend gekje , zotje. C'est unpetit ar-

rogant , unpetitfat . ' t Gekje , ' t zotje van 't gezel-

fchap zyn. être la marote , larisée de la compagnie.

GEKKE , werd voor vrouwelyke naamen in ' t eenvoud

envoor alle andere in ' t meervoud , in deplaats van

GEK gebruikt. Folle , fotte. ' t Is een gekke vrouw.

C'est unefemme folle , une fotte femme. Eengekke

daad. Unefolle action , une action infenfee. Degekke

menfchen weeren niet beter. Lesperfonnes folles , les

fous, lesinfenfez nefçavent pas mieux. Datzyn gek-

keconcepten , inbeeldingen. Ce font des imagina-

tions folles , despenséeschimeriques.

GEKKELYK. Adv. Op eene gekke wyze. Follement.

Dat is gekkelyk , dwaazelyk vanugedaan. C'eft fol

lement,fottement fait à vous. Hy ziet 'er zoo GEK-

KELYK , ZOO zot uit ! Il a la mine fi fote, finiaife!

GEKKEN.'t meerv: van GEK . Als de gekken geenbrood

aten , wat zoude het koorn goed koop zyn ! Si les

foux ne mangeoient point de pain , quele bledferoit

à bon marché!

GEKKEN. v.a. Boerten , lagchen , fcherffen, ſpotten.

Se moquer, fe rire, badiner. Met iemand gekken.

Se mocquerde quelqu'un. Daar is niet mee te gekken .

't is geen geklcheeren. Iln'enfautpasrire, ilnefaut

pass'en mocquer. Gy gekt 'er medegeloofik. Vous

plaifantez , vous voulez rire jecrois. Neen, ik zeg

het zonder GEKKEN , zonder gekfcheeren. Non,

le disfans railler, ferieufement, tout debon , rail

lerie à part.

Li 2
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GEKKENHUIS , en niet als zeker Wyshoofd, GEK.

HUIS , Krankzinnigenhuis , Lazarus huis. Hopital

des foux.m. Petites maifons.f.pl. In 't gekkenhuis

opgeflotenzyn. êtrerenfermé auxpetites maisons.

GEKKERNY.f. Gekke daad , dwaasheid , malligheid.

Sotife , niaiferie. f.

GEKLAAGD. part: van KLAAGEN. Plaint. Hyheeft'er

by den Schout over geklaagd. Il s'en eft plaint , il en

a fait fa plainte au Bailly.

GEKLAG. n. GEKERM. Gejammer. Complainte , la-

mentation. f. Cri plaintif, gemiſſement.m. Het ge-

klag der verdrukte aanhooren. Ecouter la complain-

te, lescris desopprimez.

GEKLANK, ' t gefchal der bazuine. Le fon , le bruit

de la trompette.

GEKLAP. Dat is maar iedel GEKLAP , gefnap. Ce n'eft

qu'unvain babil. Hand - GEKLAP , toejuiching . Ac-

clamation.f. Applaudiffement,battement des mains. m.

GEKLEEDT. part: van KLEED N. Habille , vetu , cou-

vert. Zygaat heelkostelyk gekleedt. Elle eft riche-

ment habillée, vetue ; elle le portefort beau

GEKLENST. part: van KLENZEN. Filtré , paffépar une

chauffe . Hypocras is een geklenfte drank. L'Hypo-

cras eft unbruvagefiltré.

' GEKLEP, gelui , gebrom der klokken. Letinte-

ment , le fondes cloches. ' t GEKLEP of GEKLEPPER

der oyevaaren. Lecri , lecancandes cicognes. 't GE-

KLEP of het KLEPPERENderpaarde voeten in ' t draa-

ven, hardaanryden. Le bruit des piedsdeschevaux

qui galopent.

GEKLEPT. part: van KLEPPEN. Daarwierd voort alarm

geklept. On fonna l'alarme d'abord , onfonna d'a-

bord le tocfin.

GEKLETS , 't KLETSEN, ' t klappen van een zweep.

Leclaquement d'unfouet.

GEKLONKEN. part: van KLINKEN. Vuidé, achevé . De

zaak is geklonken , afgedaan. L'affaire eft vuidée ,

eft dans le fac.

GEKLONTERD. part: van KLONTEREN. Caillé. Geklon-

terdbloed, geklonterde melk. Dufang, du lait caillé.

GEKLOOFD. part: van KLOOVEN. Fendu. ue. Gekloofd

hout.Du boisfendu.Gekloofde aarde,grond.Terre cre-

vaffee.Gekloofde lip.Levrefendue. Becdelievre.m.

GEKLOP. n. Wat een GEKLOP , geraas, gebons is ' er aan

die deur? Quelbruit , queltintamarre , quelfabbat

ya-t-ilàcetteporte?

GEKLOPT. part: van KLOPPEN. Frappé , cogné. Daar

werd geklopt. On frappe , on heurte à la porte. De

vyanden wierden braaf GEKLOPT , kreegen braaf

klop. Les ennemisfurent bien battus , bien etrillez.

GEKLOVEN. part: van KLUIVEN , opkluiven. Rongé,

croqué. Het hieltje is gekloven. fpr: Le patrimoine

eft paffe par Angoulême,lefaint Crefpin eft deja mangé.

GEKLUISTERT. part: van KLUISTEREN. Hy is tevait

gekluiftert. Il est tropbien lé, garotté , enchainé.

GEK MAAKEN, v. a. Gekdoen worden. Rendre fou ,

faireperdrel'efprit.

GEKNARS dertanden. Legrincement des dents.

GEKNEED. part: van KNEEDEN. Wel gekneed brood.

Dupainbien pêtri.

GEKNEUSD. part: van KNEUZEN. Froiffe , foulé. Ge-

kneusde appelen, perzikken. Despommes, des pê-

chesfroiffées.GEKNEUSDE,gedrukte pees.Mufcle foulé.

GEKNIELD. part: van KNIELEN. De Koning voor 't

Altaar geknield hebbende. LeRoy s'etant agenouillé,

s'etant mis à genoux devant l'Autel.

GEKNIKT. Adj. Geknakt , half gebroken. Froiffe , à

moitié rompu, presque caffe . Een geknikte rotting.

Unecannefroiffée, à moitiérompuë.

GEKNOEYD of GEKNOOYD. part: van KNOEYEN.
Frelaté, braffe , melangé , maquignonné , micmaqué.

Geknoeyd, gefnedewyn. Du vinfrelaté , melange,

GEKNOR. n. Gemor, knorring. Murmure. m. Gronde-

rie, bouderie. f.

GEKNOT. part: van KNOTTEN. Geknotteboomen. Des

arbres etêtez.

GEKOELD. part: van KOELEN. Het weer is al wat ge-

koeld. Le temps, l'air eft unpeu rafraichi, refroidi.

GEKOELDE Wraak. Vengeance affouvie, fatisfaite,

GEKOESTERT. part: van KOESTEREN. Dat kindword

teveel gekoestert. Cet enfant eft tropchoyé, delicaté,

eft eleve tropmollement.

GEKOGT , GÉKOFT. part: van KOOPEN. De gekogte

waaren inpakken , infcheepen. Empaqueter, em-

barquerlesmarchandises achetées.

GEKONFYTE of CONFYTEnooten , abricoozen. Des

noixconfites, des abricotsconfits.

GEKONTERFEIT. Adj. zie NAGEBOOTST. Nage-

maakt. Copié, imité d'après unpatron , unoriginal.

GEKOOKT. part: van KOOKEN. Gekooktepeeren , ge-

kookte kaftanjen. Despoires , des chataignes bouillies.

GEKOOREN. part: van KIEZEN. Elu , choifi. Denieuw

gekoorenKoning. LeRoy nouvellement elu.

GEKOOYT part: van KOOYEN. Hy heeft er meer als

eenjaarbygekooyt , geſlaapen. Il a couchéplusd'un

an avec elle.

GEKOOZEN , GEKOZEN ofGEKOOREN. part: van

KIEZEN. Choifi , elu. De geene die hytotzynvrouw

gekoozenhad Cellequ'ilavoit choifipourfafemme,

GEKOPPELT. part: van KOPPELEN. Gekoppelde hon-

den, gekoppelde offen . Des chiens , des boeufs ac-

couplez. Een GEKOPPELD huuwelyk. Un mariage

d'entremife , faitpar Comperes& par Commeres.

GEKORVEN. part: van KERVEN. Gekorve tabak. Du

tabacbache, coupé menu. Zyn aangezigt was luftig

gekorven. Son vifage etoit tout coupé, balafré , tail.

ladé. GEKORVENE dieren , als vliegen , wurmen,

rupfen. Desinfectes.

GEKRAAK.n. Gedruis , geraas van 't geene datkraakt',

fcheurd , barft. Craquement , fracas. m. DeDonder

viel neer met een yffelyk gekraak. LeTonnerretomba

avecunfracashorrible , un bruit epouvantable.

GEKRAAKT. part: van KRAAKEN. Gekraakte amande-

len. Des amandes concaffees. Hy is al GEKRAAKT ,

' t is nagt met hem. fpr: Ila deja les reins rompus , c'eft

fait delui , il eft capot.

GEKRAAY. n. Hethaane gekraay , gefchrey Lechant,

le criducoq. Wat een GEKRAAY , geſchreeuw maa.

kendie wyven famen ? Quel bruit, quel vacarme ,

quelcharrivaricesfemmesfont elles enfemble?

GEKRABT. part: van KRABBEN. Een gekrabde neus.

Un nez egrattigné.

' t GEKRAS , gefchreeuw der Raavens is naar. Le cro

affement, le cri des Corbeaux eft desagréable , mal-

encontreux.

GEKRAST tinnegoed , tafelgoed. Dela vaiffelled'etain

rayée, pleine de rayes . GEKRASTE eyeren ; eyeren

daarde henover gebroeyd heeft. Des oeufs couvez.

echauffezparlapoule.

GEKREEGEŃ, part : van KRYGEN. Eu , reçu. Rome

heeft haar naam van Romulus gekreegen . Rome a eu

fon nom de Romulus. De begerde hebben verſch

volk, bystand gekreegen, Les affiegez ont reçu du

renfort , du fecours De dieven zyn GEKREEGEN ,

gevangen. Les voleursfontpris , arrêtez.

GEKREELD. Adj. Met een kreeltje ofkoordgeboord.

Borded'unpetitgalon. Eengekreelde hoed. Uncha-

peaubordé. GE-
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GEKREETEN. part: van KRYTEN. Na dat hetkind lang

genoeg gekreeren had. Après que l'enfant eut af.

Jez pleuré , crié.

GEKREUKELDE, gekreukte , gefommeldekapers. Des

coeffeschiffonnées, frippées.

GEKREUND. part: van KREUNEN. Hyheeft 'erzig niet

eens aangekreund. Ilne s'en eft feulementpas foucié.

GEKRIEL n. Gewemel , gedrang. Foule, prefe, con-

fufion,fourmiliere.f. Wateengekriel,krioel van men.

fchen! Quellefoule , quelleconfufion demonde, quelle

fourmiliere degens !

GEKROMPEN. part: van KRIMPEN. Retiré , raccourci.

Eengekrompe zenuw. Unnerfretiré, raccourci.

GEKROŇKELD . part: van KRONKELEN. Gekronkel.

de, geftrengelde flangen. Desferpents entortillez.

GEKROOKT. Adj. Geknikt, half gebroken. Froe,

presquecaffé. Het gekrookte riet zal hy nietverbry.

zelen. Ilnebriferapas lerofeaufroiffe , cafe.

GEKROOND. part: van KROONEN. Van gekroonde

Hoofden met eerbied fpreeken. Parler avec refpect

des Têtes couronnées.

GEKRUID. part: van KRUIDEN, Met kruiden toemaa-

ken. Epicé, accommodé, relevé avec des epices, Die

worft is wel gekruid. Cette fauciffe eft bien epicée.

GEKRULD. part: van KRULLEN. Frife , crêpu , bouclé,

en boucles. Hy heeft fchoon gekruldhair . Ila debeaux

cheveuxfrifex , bouclez ; ila une belle chevelurebou-

clée, unebelle tête en boucles.

GEKRUIST , GEKRUICIGT. part: van KRUICIGEN.

Crucifié. Den gekruiſten Jeſus aanbidden. Adorer

Jefus crucifié. DeGEKRUISTENE , de geenen die ge-

kruiçigdwierdenwaarenden Volke een affchrik. Les

crucifiez etoient en horreur auPeuple. Wat doet men

niet om den gekruiſten penning, om geld ? Quene

fait onpaspour de l'argent ?

GEKSCHEERDER. Spotter , fpotboef, ſcherffer. Rail-

leur, rieur , mocqueur , bouffon. GEKSCHEERDERY.f.

GEKSCHEERING, boertery. Mocquerie , raillerie ,

plaifanterie.f.

GEKSCHEEREN. v.a. Boerten , fcherffen , ſpotten ,

den fpotdryven. Se moquer , fe rire , railler , plaifan-

ter. Metiemand de gekfcheeren. Semoquer ,,ferire,

fe divertir de quelqu'un ; railler , bernerquelqu'un.

Gy hoeft'er de gek nietmeê tefcheeren. Vous n'a-

vez que faire de vous en moquer, d'en rire. Ik zeg

het zonder GEKSCHEEREN, Zonderboerten. Je le dis

fans raillerie, moquerie. Hetis geen GEKSCHEEREN ,

geenboert, zegik u. Ce n'eft pas moquerie, iln'y a

pas deraillerie, vous dis-je.

GEKSCHEERING. f. Gekſcheerdery, ſpotterny, boerte-

ry,fcherffery. Rifée, moquerie, plaifanterie.raillerie.f

Hywierd aandefmaadheedenen gekfcheeringen der

foldaatenovergegeeven. Ilfut expofe , abandonnéaux

infultes&aux moqueries,à la riféedesfoldats.Hykan

geenGEKSGHERING , geenboert . geenjok verdraa-

gen. Il nefçauroit fouffrir de raillerie, il n'entend

point raillerie.

GEKSKAP , GEKSTOK. Narrepop , fnaaks-hoofd

metbellen. Marotte.f. Bâton à grelots , aboutiſfant

entêtebizarrement coeffée. 't Is een GEKSKAP , een

nar. C'est unfou à marotte , un vifionaire. Hygaf

hem een braave brui met zyn GEKSTOK , fnaaks-

hoofd. Il luy donna un bon coup defa marotte, GFK-

STOK, pompítok, Brinqueballe , brinballe de lapom-

pe du vaifeaut, Terme de Marine.

GEKUGCH. n. zie KUGCH , kugching,Touſſement. m.

Toux. f. Eenverdrietig gekugch. Unetoux ennuyeufe.

GEKUIFD. Adj. Met een kuif. Crêté. Een gekuifden

haan. Uncoq crêté.

' t

't

GEKWAAK of GEKWAK, Het kwakken der eenden.

Lecrides oyes; lebruit , le cancandes oyes.

GEKWEEL, ' t gezang der vogelen. Le ramage, le

chant,legazouillis des oifeaux. Het lieffelyk gekweel

van de nagtegaal. Le douxramage, lechant melodieux

du roffignol.

GEKWEETEN. part: van KWYTEN. Acquité. Hy heeft

zigbraafvanzyn pligt gekweeten. Il's'eft bien acqui-

te de fon devoir.

GEKWEL of GEQUEL. n.Verdriet, lyden. Ennuy, cha-

grin . tourment.m . Zynvrouw is hem eengrootge-

kwel. Safemme lui caufebien de l'ennuy , lui donne

bienduchagrin, lui eft ungrandmartyre.

GEKWELD. part van KWELLEN. Tourmenté, chagriné,

vexé. DeNydigaarts worden door 't geluk der gee-

ne die zy benyden gekweld. Les Envieuxfont tour-

mentez parlebonheur de ceuxqu'ils envient. Metde

kop GEKWELD zyn, een flag van de moolen weg

hebben. Avoirun coup de hache , avoir le timbrefele

Benje met dekop gekweld , wordgygek , dul ? Eft

ce que vousavezperdu l'efprit ? êtes vousenragé?

GEKWETST. part: van KWETSEN . Bleffe.ée. Inden

hals . in de dy gekwetit. Bleſſe au cou , àlacuifle.

GEKWETSTE , geblutite appelen. Des pommes froif-

fees , meurtries.Die letter , Druk-letter is GEKWETST.

Cettelettre eft gâtée, froiffee; ce caractere d'Impri-

merie eft froiffe, écorné. De ziekenen GEKWETSTEN

oppaffen. Traitter , foignerlesmalades & lesbleTez.

GEK WORDEN. v.n. Zot , mal worden. Devenirfou,
perdre l'esprit.

GEKWYL. n Kwyling , zevering. Bave , baverie.f. Wat

een miffelyk gekwyl ! Quelle vilaine bave, baverie,

quelle faloperie!

GEKWYND. part: van KWYNEN. Langui. Na lang om

haare fchoone oogen gekwynd te hebben. Aprèsa

voirlongtempslanguipoursesbeauxyeux.

GEKYF. n. Kyvagie , buuregerugt. Criaillerie,gronderie ,

querelle f.Tintamare, vacarme, charrivari.m. Hoor

datgekyfeens aan ! Ecoutez unpeu quelvacarme, tin-

tamare, charrivari ! quelle vie onfaitlà!

GEKYK. n. Kyking , aanfchouwing. Vue. f. Regard.m.

Voor 't gekyk en ' t gejouw der voorby gaanders

bloot ftaan. être expofe aux regards & à la rifée,

à la moqueriedes paffants.

GELAADEN. part: van LAADEN. Chargé. Een fchip

met koorn , metwynen gelaaden. Un vaiſſeau char

gé de bleds , de vins. Met gelaade pistoolen op ie-

mand aankomen. S'avancer vers quelqu'unavecdes

piftolets chargez. Het op iemandGELAADEN hebben,

tegen iemand verbitterd zyn. En vouloir à quelqu'un,

êtredechainécontrequelqu'un. De Vroedſchapis GE-

LAADEN , is famen geroepen , aangezegt by een te

komen. Spreekwyze van 't Hoogduits ontleend. Le

Confeil eft convoqué , le Magiftrat doit s'affembler.

GELAAFD. part: van LAAVEN. Soulagé , rafraichi. Ge-

fpyfd en gelaafd werden. être alimenté&soulagé,

foigné.

GELAAKT. part: van LAAKEN. Veragten. Blamé , con-

damné. Vanelk een gelaakt en bestraftwerden, être

blamé& cenfuré de tout le monde.

GELAARSD. part:van LAARZEN. Laarzen aantrekken,

Botté. Eengelaarsde en gelpoorde Ruiter. Un Ca

valierbotte& eperonné. De gelaarsde kat , ſprookje

om te lagchen. Le chat botté, contepour rire.

GELAAT.n. Weezen , opflag , gezicht. Air.m. Mine. f.

Een bly, een vrolyk gelaat. Un air gay, content,

une minejoyeuse. Een droevig gelaat. Un air trifte,

melancholique, morne. Iemand meteen koel gelaat

LI3
ont-
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ontfangen. Recevoirquelqu'un d'un air, d'un visage

froid. Iemand eengoed , een vrindelyk gelaat too-

nen. Montrerbon visage , faire bon vifage , bon ac-

cueil à quelqu'un. Van gelaat , van koleur verande-

ren. Changerde couleur , de vifage.

Zig GELAATEN , zig houden , zig aanftellen. Semon-

trer, paroître, faire femblant. Zigbly , zigverge-

noegd gelaaten. Paroitre joyeux , paroître content.

Zig GELAATEN of men ziek was. Faire femblant

d'etremalade, faire le malade. Zich als een gek GE-

LAATEN , aanstellen. Faire le fou , faire des actions

de fou. GELAATEN , wordook als Adjectivum ge-

bruikt. Zig zeer gelaaten, zeer ingetoogen toonen in

voorspoed. Semontrerfort moderé, êtrefort retenuen

profperité. Die GELAATENHEID , ingetoogenheid is

hem niet aangebooren , komtmy verdagt voor. Cet-

temoderation, cette retenuë ne lui eft pas naturelle ,

m'estsuspecte.

GELAATKUNDE. Konft van uit het gelaat giffingen te

maakenPhyfionomancie.f.fciencefelonlaquelle onfait

des conjectures par la confideration du visage. GE-

LAATKUNDIG. Adj Die uit het gelaat iets voorzeg-

genkan. Phyfionomiste , quife connoit enphyfionomies.

GELACHEN of GELAGCHEN. part: van LACHEN Of

LAGCHEN. Ri. Naluidkeels gelachen te hebben. A-

près avoirri àgorge deployée.

GELAG of GELACH. n. Drink- of eet maaltyd in een

herberg, gaarkeuken&c. Ecot.m. Hetgelag eifchen,

het gelagopmaaken. Demander,faire l'ecot . Elk een

moetzyngelag betaalen Chacun doit payer fon ecot.

Iemandvrygelag geeven , vry houden in de herberg

&c. Payer l'ecotdequelqu'un, deffrayer quelqu'un au

cabaret &c. Spreek in uw GELAG , bemoey u met

hetgeenu aangaat. Parlez à votreecot , mêlez vous

de vosaffaires. Dat is een hard gelagvoor die man.

Cela eft bien dur , bien fâcheux pour cet hommelà ;

c'est unmorceaubien difficile à digerer. GELAGEN Zet-

ten, herberg, ordinaris houden. Donner à manger

& àboireaux etrangers , tenir auberge , ordinaire.

GELAND. part: van LANDEN. Arrivé , abordé. Zoo draa

de Koning geland was. Dèsque le Roy fut arrivé à la

côte, defcendu au port. GELAND. Adj. Die ergens

eenig landheeft. Hy is naaft mygeland. Il a uneter-

reà côtéde la mienne , fa terre attouche la mienne.

GELAPT. part: van LAPPEN. Racommodé , refemelé:

Gelapte fchoenen. Des fouliers refemelez.

GELARDEERD. part: van LARDEEREN. Larde ,piqué.

Eengelardeerdhoentje. Un poulet lardé , piqué.

GELASŤ werden ergens te gaan, iets te doen. être char-

gé, avoirordre d'aller quelquepart , de faire quelque

chofe. Ikhadhet hem gelaît Jelelui avoisordonné,

commandé, enjoint .

GELASTERD. part:van LASTEREN. Blafphemé. Gods

naame werd er ontheiligd en gelafterd. Le nom de

Dieuy eft deshonnore & blafphemé.

GELASTIĞDE. Aangeftelde , met eenige laſtvoorzien.

Commiffaire, qui eft chargé de quelque employ. De

Gelaftigde over de levensmiddelen. Les Commiffai-

res des vivres, ceux qui font chargez defournir

les vivres.

GELAURIERD. Adj. Metlaurierbekroond , vercierd .

Couronné, orné de laurier. Een gelaurierd Dichter,

gelaurierde Poëet. UnPoetecouronné delaurier.

GELD. n. Goude , zilvere ofkopereinunt. Del'argent ,

dela monnoye. Gangbaargeld . De l'argent de mife,

de la monnoye courante. Gereed geld. De l'argent

comptant. Kasgeld. De l'argent de Caiffe. Bankgeld.

De l'argentdeBanque. Het vreemde geld afzetten,

Decrierla monnoye etrangere. Witgeld, zilveremunt

fpetien. De l'argent blanc , de la monnoye d'argent.

Klein geld , fchellingen , dubbeltjes , ftuivers &c.

Delapetitemonnoye , ou de la monnoye fimplement.

Zak geld , geld tot vermaak geſchikt. De l'argent

pourlesmenus plaifirs. Pot geld. De l'argent mignons

Iemand GELD leenen. Prêter de l'argent à quelqu'un.

Geld afleenen. Emprunter de l'argent. Geldverfchie-

ten. Avancer de l'argent. Geld ftrooyen , geld te

grabbelengooyen , zyn geld verkwitten Jetterl'ar-

gent àpoignées parlesfenêtres.Zeerhappig naar geld,

veel op 't geld gezet zyn. être fort apreaprèsl'ar-

gent. Zynwaar opgeldhouden. Faire valoirfamar-

chandife . Daar geld is daar wil ' t geld wezen. fpr: Qui

chapon mange chapon lui vient. ' t Geld datftomis ,

maaktregt datkrom is. Il n'y arien de fi crochu que

l'argent ne redreffe . 't Geld vermag alles. Monnoye

fait tout.

GELD-BEURS. Beurs daar geld in bewaardword. Bour

fe àferrerdel'argent. GELD-BOETE.f. Amendepecu-

niaire. f.

GELDELOOS. Adj. Zondergeld. Sans argent. Een gel

deloozebeurs , leegebeurs. Une boursefans argent,

unebourfe vuide. Een geldeloos huishoudenkan nier

beftaan. Un menage fans argent ne peut fubfifter.

GELDEN. v.n. Koften , waard zyn, verkogt worden.

Valoir , couter. Le Pret:gold , le Part:gegolden. War

geldhetpondkerffen? wat gelden de oetters? Que

vautla livrede cerifes ? que valent les buitres ? De

leg penningen gelden zoo veel als men die doet gel-

den. Lesjettons valent ce qu'on lesfait valoir.

GELDEN. Vanwaarde , van kragt zyn. Valoir , êtrede

poids , avoirdelaforce. Datzeggen , die reden geld

hierniet. Cetteraifon ne vautrien , ne conclut point

encet endroit ci. De klagten derkleinen gelden weinig

byde grooten. Lesplaintesdes petitsfontpeu eftimées

desgrands fontpeu d'impreffionfurl'efprit desgrands.

Diebeftraffing, datverwyt GELDu, betreft u. Cette

cenfure, ce reproche vous regarde, s'adreſſe à vous ;

à vous le dé.

GELDERSCH. Adj. Van Gelderland. Gueldrois , de

Gueldres. Gelderfche roozen. Desrofes de Gueldres.

De GELDERSCHE , die van Gelderland zynedelmoe-

dig endapper. Les Gueldrois , ceux de Gueldresfont

genereux& braves.

GELDGIERIG. Adj GELDZUGTIG. Begeerig , hap-

pignaargeld. apre après l'argent , intereffe , qui ai-

mel'argent. Eengeldgierig menfch is weinig gevoe-

lig aan de eer. Unhommeintereffe , uneperfonne apre

aprèsl'argent eft peu fenfible à l'honneur. GELDGIE

RIGHEID.f. Geldzugt. apretéaprès l'argent,humeur

intereffée, avarice. f.

GELDIG. Adj. Duur , daar veel geld voor gegeeven

werd. Dehautprix, bienrecherché. De goede wynen

zynnu geldig. Les bons vinsfont chers a préfent. Dat

Weeuwtje is GELDIG , heeft veel geld. Cette Veuve

eft riche , a des Ecus.

GELD-KIST , YZERE KIST , daar ' t geld in opgeflo.

tenwerd Coffrefort.m. Caiffe où l'ongarde l'argent.f.

GELDMIDDELEN. Finantien in 't Onduits. Finances ,

deniers, moyens d'avoirdel'argent. DenOntlanger,

denOverzienerder geldmiddelen. Le Receveur , le

Controolleurdesfinances.

GELD MUNTEN , GELD SLAAN.v. a. Battremon-

noye. Het regt van geld munten hebben. Avoirle

droitde battremonnoye.

GELD-PLAKAAT.n. Édit burfal, pecuniaire.m. Men

hoord 'erniet als van Geld-plakaaten. Onn'y entend

parlerqued'Edits burfaux.
GELD
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GELD-RYK. Adj. Ryk in gelde, Riche en argent. Een

geld-rykeKoopman. Un Marchandriche en argent.en

Comptant.Een geld-ryke ftad.Une ville opulente.GELD

SCHROOYEN. V.2. SCHROEYEN. Geldfnoeyen. Ro-

gner l'argent. GELD-SCHROOYER , GELD-SNOEYER.

Rogneur, celuiqui rogne , altere les especes. GELD-

SCHULD. Detteenargent , dettepecuniaire. f. GELD-

STRAFFE,GELD-BOETE. Peine , amendepecuniaire. f.

GELD-ZAAK. Zaak die de beurs raakt. Subfides. m.

Affairepecuniaire, quiregardelabourfe.f. DeStaa-

ten om geld-zaaken by een roepen. Convoquer les

Etatspourdesfubfides , des affairespecuniaires , pour
lever des deniers.

GELD-ZAK. Zak daar geld in gedaan werd. Poche.f.

Sacàmettredel'argent.m. 't Is een dikke GELD-ZAK,

eendikkevrek. C'eft ungrosladre.

GELDZUGT , GELDGIERIGHEID. f. Baatzugt. apre-

té aprèsl'argent, envie, paffiondethefaurifer , d'a-

voir del'argent,humeurintereffee,mercenairef.GELD.

ZUGTIG. Adj. GELDGIERIG. Avare, âpre après

l'argent , intereffe. Eengeldzugtig menfch let ' er zoo

naauwnietop.Unhommeavare,uneperfonne intereffee

n'yregardepas defiprès. GELDZUGTIGHEID , geld-

gierigheid, geldzugt. Avarice, humeur intereffee,

inclinationmercenaire.f.

GELEDEN. part : van LYDEN. Souffert. Hy heeft hon-

gerendortgeleden. Ila fouffert la faim& la foif.

Hyheeftgrootefchaade opZee geleden. Il a fait de

groffes pertes fur Mer.

GELEDEN. Adv. Dat voorby is , dat voor eentyd ge-

beurd is. Paffe , qui eft paffe . Hoelang is ' t geleden ?

het is al drie jaarengeleden ; is ' t al zoo langgeleden?

Combien y a-t-il? ily adeja trois ans; y a-t- il deja

filongtemps? y a-t-ildeja tant quecela? Ikwas niet

lang GELEDEN in den Haag, teUtrecht. J'etois ces

jourspaffez, j'etois ilyapeudejours àlaHaye,à Utrec.

GELEDEREN. 't meervoud van GELIT , gelid. Rangs.

Sluit, verdubbel uw gelederen. Serrez , redoublez

vos rangs. De eerfte gelederen overhoop fmyten.

Renverfer, enfoncer lespremiers rangs.

GELEEFD. part: van LEEVEN. Vecu. Hy heeft altyd zeer

vroomgeleefd. Ila toujours très bien vecu.

GELEEGD. part: vanLEEGEN. Vuidé. Degeleegde glaa-

zenover't hoofdgooyen. Jetter les verres vuidez

derriere fa tête , par deffus la tête.

GELEEND. part: van LEENEN. Prêté , emprunté. Ge-

leendgeld. Del'argent prêté , emprunté. Een geleen-

de, vercierdenaam. Unnomemprunté , fuppofé.

GELEERD. part: van LEEREN. Door eengoedMeefter

geleerd , onderweezenwerden. être appris , inftruit,

enfeignéparunbonmaître.

GELEERD. Adj. Geletterd , grondig onderrigt , doorlee-

zen.Sçavant,dole,bieninftruit, lettre. Het is een ge-

leerdman. C'eft unfçavant homme, unhommedočte.

Hy is al te geleerd, te hooggeleerdvoormy. Il eft

tropfçavant, trophabile pour moy. Die vryster iste

GELEERD , te kundig in de min. Cette fille eft trop

fçavante en amour , en galanterie. Een GELEERDE

aanfpraak , geleerde predikatie . Unedocteharangue,

undoctefermon. Ik ben er door GELEERD , ik ben

'eraanbedroogen geweeft. J'y ai été pris ,jefçaice

qu'en vaut l'aune.

GELEERDE. Geleerdman. Sçavant, fçavanthomme.

't Is een van de hedendaagse geleerde. C'est undes

fçavantsmodernes, d'aujourd'hui. Een Godsgeleerde.

UnTheologien. EenRechtsgeleerde. Un Jurisconfulte.

De Schriftgeleerden en Pharifeen. Les Scribes&

lesPharifiens. Voor de geleerde is goedpreeken. fpr

àbonentendeurdemieparole.

GELEERDELYK. Adv, Met geleerdheid .Sçavamment.

doctement. Hyfpreekt geleerdelyk van alles . Ilparle

Stavamment, doctement detout.

GELEERDHEID. f. Kennis , weetenfchap . Sçavoir, ſcien-

ce, etude , doctrine , erudition.f. Het is een man van

groote geleerdheid. C'estunhomme d'ungrand, d'un

profondfçavoir, d'unegrande erudition . Datboek is

vol geleerdheid. Celivre eft plein dedoctrine, d'eru.

dition. Degeleerdheid maakt opgeblaazen. Lafcien

ce enfle. Godsgeleerdheid. Theologie. f, Rechtsge-

leerdheid. Jurisprudence. f.

GELEEZEN, part: van LEEZEN . Lû . Zoo draa hy den

briefgeleezenhad. Dèsqu'ileut lû la lettre.

GELEGEN. part: van GELEGGEN . Bevallen. Accouchée,

encouche. Zyisvan eenbravejonge gelegen. Elle eft

accouchée d'ungrosgarçon.

GELEGEN. part: van LEGGEN. Situé, pafé. Dort is in

Zuid-Holland gelegen. Dordrect eft fitué en Sud-

Hollande. Rotterdam is heel wel gelegen tot den

Koophandel. Rotterdam eftfort bienfitue , affispour

le Commerce De fchepen hebbenbyde drie maanden

in Texel , in den Briel GELEGEN , geweeft. Les vail-

feaux ont été près de trois mois au Texel, àla Brille,

Zyheeft al twee , driemaal in de kraam GELEGEN,

zy heeft al twee , driemaal gekraamd. Elle a deja

fait deuxou troiscouches.

GELEGEN , werd nog in verfcheide andere ſpreekwyzen

gebruikt; als, daar is niet aan GELEGEN , dat fcheeld

niet. Cela n'importe , il n'importe. Daar leyd u niet

aan gelegen , dat raaktu niet. Cela ne vous importe,

vousn'avezrien ày voir. Daarleid myaan hein niet

gelegen. Je neme fouciepoint de lui. Hoe is het met

zyn gezondeid , met zyne zaaken GELEGEN , ge-

fteld? Enquel etat eftfafanté, en quel etatfontfes

affaires, comment vafafanté , comment vont fes

affaires ? Het is ' er zeer flegt mede gelegen . Elle eft ,

ellesfont enfort mauvais etat , elle va , elles vontfort

mal. Hoe is ' t hier GELEGEN ? wie fpeeld hier den

baas? Qu'eft ce que tout cecy ? qui eft cequifaitfi

fortl'entenduicy?

GELEGEN komen, te paskomen , welkomen. Venir

à point, être en commodité. Komt het unugelegen

mygeld te geeven , my te betaalen? êtes vous à cet-

teheureencommodité , feriez vous aujourdhui d'hu

meur de me donner de l'argent , de me payer? Het

komt my niet gelegen hem alle dagen aanmyn tafel

tehebben. Cela ne m'accommode pas de l'avoir tous

lesjours àma table.

GELEGEN tyd , bekwaamentyd. Tempspropre, conve

nable. m. Den avond is een gelegen tyd om te gaan

wandelen. Le foir eft un temps propre à s'aller pro-

mener , bonpourlapromenade.

GELEGENTHEID.f. Omftandigheid. Occafion , occur

rence. f. Eengunftige, een voordeelige gelegentheid

afwagten. Attendreunefavorable , une avantageuse

occafion. De gelegentheid waarneemen , zig van de

gelegentheid bedienen. Sefervir feprevaloir profiter

de l'occafion. De gelegentheid maakt den dief. fpr.

L'occafion fait le larron. Zig naar de gelegentheid

fchikken , voegen, gedraagen. Se regler, fecondui-

refelon l'occafion , Juivant l'occurrence , s'accommo

derautemps.

GELEGENTHEID. Toeftand , ftaat. Situation. f. etat.

m. Ik heb heel naauwkeurig naarde gelegentheid

zyner zaaken vernomen. Je mesuis informéfort

exactement de la fituation , de l'etat defes affaires,

Zyn gantfche GELEGENTHEID , zyn gantfch geluk

hangd'eraan, Toutfon bonheur, toutefa fortuneen

depena
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depend. De GELEGENTHEID , de ftand vanAmfter-

dam is zeervoordeelig tot den Koophandel , te land

en terzee. La fituation , l'affiette d' Amfterdam eft

très avantageuse pour le Commerce par terre &par

mer. De Vyanden kwamen de GELEGENTHEID van

onsLegervan nabybezien. Les Ennemis vinrent re-

connoitredeprès la difpofition, l'affiette denotreCamp.

GELEGENTHEID, bekwaame plaats , bekwaam mid-

del . Commodité , facilité. f. expedient. m. Ikheb

'er te weinig gelegentheid , te weinig plaats toe in

mynhuis. Je n'ay pas affez de commodité , j'ai trop

peu d'espace pourcela dans ma maison. Hy heeft ' er

een fchoone gelegentheid toe. Ilaune bonne place,

unebelle commoditépour cela.

GELEGERD. part: van LEGEREN. Campé. DeVyan-

denwaaren agter een moeras , agter een bosch gele-

gerd. Les Ennemis etoient campez derriere un marais,

derriereun bois.

GELEGGEN, v. n. BEVALLEN. Kraamen. Accou-

cher, fairefescouches. Van een zoon , van een doch

ter geleggen. Accoucher d'un fils , d'une fille . Voor

dentyd geleggen. Accoucher avant terme.

GELEGT. part: van LEGGEN. Mis. Hoe veel hebt gy in

de Lotery gelegt ? Combien avez vous mis à la

Loterie?

GELEI ofGELEY. Schalei , weernat. Gelée.f. Suc de

viandecongelé& clarifié. Eenweinig gelei voor een

zieke opwarmen. Rechauffer un peudegelée pour un

malade. GELEI offap van aalbeffen , van kerſfen&c.

Delageléede grofeilles , decerifes.

GELEI , werd voor GELEIDE genomen in de volgende

fpreekwyzen. GELEI BRIEF VIY geley-briet , lyf-

Ichut-brief. Sauf-conduit.m. JanHus wierdondanks

's Keizers gelei-briefte Conftans aangehouden Jean

Husfut arrêté à Conftance nonobftant le fauf-conduit

de l'Empereur. GELEI-GELDEN. Zie CONVOY-GEL-

DEN. Argent deconvoy , d'escorte m.

GELEIDE, BYGELEIDE. Verzelling , befchutting.

Escorte.f. Convoy.m. Vertrekken onder geleide van

twee Regimenten Ruiters , onder geleide van vier

Oorlogfchepen. Partirfous escorte dedeuxRegiments

deCavalerie ,fous efcorte , fous convoy dequatre vaif

feauxde Guerre. Ieinand aan Gods-GELEIDE , bewaa-

ring beveelen. Recommander quelqu'un à la garde

de Dieu.

GELEIDEN. v. a. Verzellen , vergezelfchappen. Mener,

conduire, escorter. Een Bruid naar de Kerk ,. een Af-

gezantter gehoor geleiden. Mener une Mariée à l'E-

glife , conduireun Ambaſſadeur à l'audience. Het Le-

ger als Hoofd GELEIDEN , gebieden , aanvoeren.

Conduire , commander l'Armée en Chef. Zende U E.

metSchipperR. die God geleide. Je vous envoyepar

CapitaineR.queDieu conduife. Mofis was de GELEI-

DER , Leidsman van Gods Volk. Moyfe etoit le Con-

ducteur , le Guide du PeupledeDieu. GELEIDING is

op GELEIDE uitgewerkt

GELEL.n. Geraas, geralm. Tintamarre, cancan.m. Bruit

qu'onfait enrebattant les mêmes choses. Ik kan dat

gelel aanmyne ooren niet langerveelen. Je ne sçau-

roisplusfouffrir ce bruit , cetintamarre, ce cancanà

mes oreilles.

GELENGD , GELANGD. part: van LENGEN. Langer

worden. Allongé , grandi. De dagen zyn nu mooy

gelengd. Lesjoursfont à cetteheureconfiderablement

grandis, bien allongez.

GELESCHT. part: van LESSCHEN, Eteint, etanché. Den

brand wierd gelukkig gelefcht. Le feu, l'incendiefut

heureufementeteint . Na zyn dorft GELESCHT , ver-

flagente hebben. Après avoir etanchéfa foif.

GELET. part: vanLETTEN. Ik zou ' eranders niet op ge

let hebben. Jen'y auroispas prisgardefans cela. Gi

LET , gemerkt het overlydenvan... Vu le decès de...

GELETTERD. Adj . en Subft. Geleerd. Lettré , fça-

vant. Eengeletterd man. Unhommelettré , uneper-

fonnedelettres, d'etude. Dat is een nieuwe ſtof van

twift onderde GELETTERDE , de geleerde. C'est une

nouvellematierede difpute entre les lettrez , lesgens,

les perfonnes de lettres.

GELEVERD. part: van LEVEREN. Verkogte en gele-

verde waaren. Des marchandiſes vendues & livrées.

GELIEFD, part: van LIEVEN. Cher, aimé , cheri. Een

Vorftvanelk geliefd en aangebeden. UnPrince cheri

& adoréd'un chacun. Dezeis myngeliefde Zoone ,

hoordhem. Celui ci eft mon Fils bien aimé, ecoutez le.

GELIEFD , werdook voor BELIEFD gezegt, Gelieft

tebetaalen aan toonder dezes. Payez s'il vous plaît

auporteurdelaprefente.

GELIEVEN. v.a. BELIEVEN. Plaire, agréer. Indien

het u mogt gelieven , behaagen iemand der uwe te

belaften. S'il vousplaifoit , fi vous pouviez trouver

bond'ordonnerà quelqu'un de vos gens. Zy gelieven

het niet te doen. Ilneleurplait pasde lefaire, ilsne

le veulentpas faire.

GELIEVEN. De twee gelieven; vryer en vryfter. Les deux

amans , galants; l'amant& l'amante. De tweege-

lieven verſtaken hen agter de tapyten. Les deux ga-

lants , legaillard& la donfelleje cacherent derriere

la tapifferie. De twee GELIEVEN , de Bruid en Brui-

degom te bedt brengen. Mener coucher les deux a-

mans , lesmariez.

GELIT. n. Reeks , ry van Soldaten naaſt malkanderen

ftaande. Rang.m. Rangéedefoldatsplacez côte à cô-

te. De Soldaaten gingenvier, zes in een gelit. Les

Soldatsmarchoientquatre, fix àchaquerang.

GELIT, werd ook voor LIT , litfluiting gezegt . Jointu-

re.f. Joint, article. m. ' t Schouder gelit , offchouder-

lit. Lajointure , lejoint de l'epaule. God ftrafre on-

derde Joodende ongerechtigheid der Vaders totin 't

vierde GELIT, ' t vierde geflacht. Dieu punifoitpar-

miles Juifs l'iniquité des Peres jufqu'enlaquatriême

generation. GOUD GELIT. Zie GOUDLIT , goudlym.

Dela fondure d'or.

GELITSLUITER. Soldaat die in ' t agterfte gelit gaat.

Serre-file , foldat qui marche au dernier rang.

GELITST. Gelutit , met LITSEN oflutfen. Gelitſte kant.

De la dentelle àbrides.

't GELOEY der Offen en Stieren. Le mugiffement, beu-

glement desBoeufs& des Taureaux.

GELOFTE.f. Opentlyke belofte,ter verkryging van 't ge-

wenite.Vocu.m.Souhait accompagné d'unepromeffe.De

dwaaze geloftevan Jephta koftede hem zyn eenig-

fte Dogter. Levoeuinfenfé deJephtéluicoutafaFil-

le unique.Zyne gelofte na komen.Accomplirfon voeu.

GELOGEN. part: van LIEGEN. Menti. Hy heeft het ge-

't

logen als eenfchelm. Il en a menti comme unfrippon.

GELOKT. part: van LOKKEN. Door de reuk, defmaak,

't gezicht gelokt. Attiré par l'odeur , legoût, la vuë.

GELOL. ' Lollen , 't maauwen der katten die ſpeels

zyn. Lemiaulement , le cri des chats en amour. Wat

een GELOL , eenwildzang , vreemd muziek is dat!

Quelle mufique enragée, quel degueulement de mufi-

que eft cela !

GELOOF , GELOOVE is de eerfte der drie Chriſte ·

lyke Deugden. La Foy eft lapremiere des trois Vertus

Chretiennes. Een zuiver , brandend , levendig , ver-

licht geloofhebben. Avoir unefoypure, ardente, vi-

ve , eclairee. Die ' twaare , ' trechtvaardigmaakende

Geloof
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mirakelen
geloof heeftkan wonderen uitrechten ,

doen. Celui qui a la vraye foy, lafoyjuftifiantepeut

fairedes miracles.

GELOOF, werdookvan de aangenomene Geloofspunc- 't

ten ofteLeerftukkenverftaan. Foy , croyance , doctri-

ne.. Articles defoyqu'onprofeffe. De belydenis,de ar-

tykelen des Geloofs . Laconfeffion , lesarticles de Foy.

Redenvanzyn geloof geeven. Rendre raifon defa

foy. Om 't geloof sterven. Mourir pour lafoy. Van

GELOOF, vanReligie veranderen. Changer de Croyan-

ce, deReligion. Ons Geloofverfcheeldin dat punct ,

in dat gedeelte van dat der Roomsgezinden. Notre

Croyance differe en cepoint là decelle des Catholiques

Romains. Het GELOOF , de Geloofs Artykelen. Le

Symboledes Apoftres , Je croy en Dieu&c. Hy kan

OnzeVader en 't Geloofnogniet. Ilnefaitpas enco-

reNotrePere& Je crois en Dieu.

GELOOF, word ook voor VERTROUWEN &c. op ie-

mands zeggen , belofte&c. gezegt. Foy , credit.m.

Confiance. Geloof flaan aan t geen iemand zegd. A-

joûterfoyà ce quequelqu'un dit. Men flaat er geen ge

loofaan. On n'y ajoutepasdefoy , on ne le croitpas. Ie-

mand GELOOFgeeven , borgen , teborg verkoopen.

Faire credit à quelqu'un , luivendrefurla promeffede

payerencertaintemps . Datgaat op 't goed geloof aan,

ikheb er geenobligatie , handfchritt van. Celarepofe

fur la bonnefoy, je n'en ai point de promeffe par ecrit.

GELOOFBAAR. zie GELOOFLYK , Geloofwaar-

dig. Croyable, dignedefoy.

De GELOOFBRIEVEN ofCredentialen van een Afge-

zant. Les Lettres de Croyance d'un Ambaſſadeur.

GELOOFD of GELOOFT. part: van GELOOVEN . Cru.

Abraham heeft in Godgeloofd , aan de belofte ge-

loofd. Abraham a cruà Dieu , a cru à lapromeffe.

GELOOFD.part: van LoovEN. Loué. Geloofd zy God

diede Vader is vanJefus Chr. Loué foit Dieu qui eftle

PeredeJefus Chrift.

nengeloosd ; hy is twee , drie fteenenkwytgewor

den. Ila rendu deux ou trois pierres par les urines

en urinant.

GELOOVE, 't GELOOF.De eerfteChristelyke deugd .

La Foy, la premiere vertu Chretienne. Hoopen zalig

tewerden door het Geloove in Chrifto. Efperer d'é-

trefauvéparla Foy en Jefus Chrift.

GELOOVEN. v. a. Waaragtig houden. Croire. Zoo men

zekere Schryvers , zekere Reizigers mag gelooven.

Si l'onpeut croire certains Auteurs, certains Voyageurs.

InGod GELOOVEN , vertrouwen. Croire en Dieu, fe

fier en Dien. De Waarzeggers,de droomen gelooven ,

daargeloofaan geeven. Croire aux Devms , aux fon-

ges, s'y arrêter. Iemands raad GELOOVEN , Opvol

gen. Croire, fuivre l'avis , le confeil de quelqu'un.

Geloofmy, gaat ' er niet. Croyez moy, n'y allez pas.

Het is , geloof my, waar. Cela eft vray , furmapa-

role. Hetis niet te GELOOVEN , te vermoeden , dat hy

met zoo weinig geld op reis gegaan is . Il n'eft pas

croyablequ'ilfe foit mis en voyage avecfi peu d'argent.

Een meineedige,een lasteraar werd in rechten niet ge-

loofd. Un parjure , uncalomniateur n'est pas cruen

Justice.

GELOOVIG. Adj . Die geloofd. Credule,quicroit. Ikben

zoo ligt geloovig niet. Je nefaispasfi credule.

GELOOVIG. Die 't waare geloofheeft. Fidelle , croyant.

De geloovige vrouw zal den ongeloovigen manbe-

houden. La femme fidelle fauvera le mari infidelle.

Abraham word de Vader der GELOOVIGE genaamd.

Abraham eft appelé le Pere des Croyans. De Kerk is de

vergadering der Geloovige. L'Eglife eft l'affemblée

des Fidelles.

GELOOVIGHEID. zie LIGTGELOOVIGHEID, Cre-

dulité, facilitéà croire.f.

GELOST. part: van LOSSEN. Decharge. De gelofte goe

deren in 't Pakhuis bergen. Serrer les marchandifes

dechargées dans le Magazin. GLOSTE , verloite

flaaven. Descaptifs , des efclavesrachetez.

GELOUTERD, part. van LOUT EREN. Zuiveren. Epuré,

affiné . Gelouterd goud. De l'or epuré , affiné. Ons

geloovewerddoor debeproevingen gelouterd. No-

trefoy eft epuréepar les epreuves , les averfitez.

GELT-VARKEN, beer, mannetjes varken. Verrat, pour-

ceau mâle. m

GELOOFLYK. Adj. GELOOFBAAR. Geloofwaar

dig, dattegelooven is. Croyable. 't Geengy zegt is

niet gelooflyk. Ce que vous dites n'eft pas croyable.
GELOOFLYKHEID. f GELOOFBAARHEID. Cre

dibilité.f.Wanneer men de gelooflykheid der betwiſte

zaakenvoorafvastgesteld heeft. Quandon apreala- GELTE-BAARS , hoin- baars. Perchemale ou laitée. f.

blement etablila credibilité des chofes conteftées.

GELOOFS-GENOOTEN. Huisgenooten des Geloofs ,

broedersin 't Geloove. Domestiques de la Foy , freres

en la Foy Onzenabuurenende Geloofsgenooten. Nos

voifins& freres en la Foy.

GELOOFS-PUNCT. n. Artykel des geloofs. Articlede

Form Alle de Geloofs-puncten zyn niet even gewig-

tig. Tous les Articles de Foy nefont pas egalement

importans.

GELOOFWAARD
IG. Adj. Waardiggeloofd , aange-

nomente worden Digne de foy , digne d'êtrecru, em-

braffe . Een geloofwaardig getuige , fchryver. Un te-

moin, un auteurdigne de foy. De GELOOFWAARDIG

HELD, waaragtigheidvan een getuigenis. La verite

d'un temoignage , la qualité digne defoy querenferme

untemoignage.

GELOOND. part : van LOONEN. Payé , recompenfe. Hy

werd ervoorgeloond,betaald. Il est payépour lefaire.

GELOOP.n. Gewemelvan luiden die overden zelfde weg

heenenweerloopen. Courerie . f. Wat een geloop is

dat? Quellecourerie eft cela ?.

GELOOPEN. part: van LOOPEN. Couru. Ikhebde ftad

op en neergeloopen om dat goed te vinden. J'ay

courupar toutela villepour trouver cettedrogue.

GELOOSD, part; van LOOZEN, Hyheefttwee drie ftee-

GELUBDE Gefnede , ontmmand. Châtré, Eunuque. Een

gelubde Stier. UnTaureau châtré. Gelubde zangers,

(Caftrati ) gelubde Italiaanie zangers. Des Châtrez ,

des Muficiens d'Italiemutilez.De GELUBDE hebben de

bewaaringvan ' t Serrail of Vrouwenhof. Les Eunu-

ques ont la garde du Serrail.

GELUI of GELUY.n. Luiding derklokken. Son, fon-

nement.m. Sonnerie.f. Het is nog maar het eerſte ge-

lui. Ce n'estencore quelepremierfon, le premier coup

dela cloche. Zie verders op GELUY.

GELUID n. Klank waar door het oor getroffen werd.

Son , ton , eclat . m . Een doorklinkend , een ſchel

geluid. Un fon eclatant , perçant . Die klok , die

viool , die trompet geeft een aangenaam geluid . Cet-

tecloche, ce violon , cettetrompetterendunfon agréa-

ble. 'tGELUID van de ſtem . L'accent , le fon ou leton

dela voix. 'tGELUIDof geraas vandewind. Lebruit

du vent. Men hoorde een naar GELUID in 't Bosch.

Onentendit un bruit , un cri affreux dans laforêt. Hy

wierd onder 't GELUID der klokken en trompetten

ingehaald.Ilfutreçu au bruit des cloches, auxfanfares

des trompettes..

GELUID-BREEKER , KLARYN. Stopper van de

M m
trom-

1
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trompet waar door ze zagter klinkt. Sourdine. f.

Efpece de tampon qui diminue, etouffe le bruit de

la trompette.

GELUIDGEEVEN.v. n . Geluid flaan,luiden,roepen&c.

Rendre unfon fonner , retentir. Die fchel geeft ge-

luid genoeg. Cette clochette rend affez de jon , fait

affez de bruit.

GELUID MAAKEN met de mond. Faire du bruit, ren-

dreunfonavec la bouche.

GELUID SLAAN. v. n. Geluid geeven , luiden . Ren-

dreunfon, fonner, refonner.

GELUK. n. Welwezen , voorspoed. Bonheur.m. Felici-

té,profperite. f. Daar is geen volmaakt geluk op aar-

de. Iln'y a point de bonheur parfaitfur terre. Het eeu-

wig GELUK , de eeuwige zaligheidin den Hemel . Le

bonheurEternel, l'Eternelle beatitude dans leCiel. Het

GELUK , de welvaart der godlooze is niet te benyden.

Lebonheur,laprofperité des mechans n'eft pas à envier.

Wanneerzal ik het GELUK , ' tvermaak hebben u aan

mynhuis te zien? Quand auraije le bonheur , leplai.

fir de vous voir chez nous ? Het is meer GELUK als

wysheid. (pr: Ily a plus debonheur , dehazard quede

Science. ZynOom fturfby geluk in die zelfde tyd. Son

Oncle mourut par bonheur au même temps. Zyngeluk

bezoeken. Tenterfa fortune , brufquer la fortune.

Het geluk diend hem , deFortuin lachthem toe. La

Fortuneluirit. Iemandgoeder GELUK zeggen , toe-

komſtige zaaken voorzeggen. Direla bonne aventu-

re àquelqu'un. GELUK op de reis , op uwreis. Bon

voyage, je vous fouhaite un heureux voyage. Veel

geluk met uw huwelyk. Je vous felicite de votrema-

riage , puiffiez vous êtreheureux dans votre mariage.

Geluk metde party , met het gekogte &c. Puiffiez

Voustrouvervotre compte au marché que vous venez

defaire. Daar flaa geluk toe , wel magt ' er meê gaan.

Que bien vous en arrive , vous en prenne ; puiffiez

vous vous en bien trouver.

GELUKKEN. v. n. Wel flangen , wel uitvallen . Reüfſir ,

:

"

avoirun bon fuccès , profperer. In alle zyne onder-

neemingengelukken. Reuffir entoutesfes entreprises.

Alles gelukthem naar wenich. Tout luireüffit à fou.

hait. Menweet niet of' t hem gelukt zal zyn verſch

volkin de belegerde ftad te brengen. On ne fçait s'il

aura eu lebonheur d'introduire des gens fraisdansla

ville affiegée.

GELUKKIG. Adj. Voordeelig, voorfpoedig. Heureux ,

profpere, fortuné. Een gelukkige geboorte , een ge-

lukkigen aart. Une heureuſe naiffance, un heureux

naturel. Een gelukkig huwelyk, een gelukkig le-

ven. Unheureux mariage , uneheureufe vie. Eenge-

lukkig Vorft, een gelukkig Held. Un Prince , un

Heras fortune. Wy zullen alleen in den Hemel vol

komen gelukkig zyn. Nous ne ferons parfaitement

heureux quedans le Ciel. Een GELUKKIGE val , een

gelukkige kwetfuur. Une chute , unebleſſure heureufe

GELUKKIG , beteekendfomtyds het zelfde als GELUK

Bourguemaitres.Ikwenfch 'erugeluk mede.Je vous

en felicite , je fouhaite que bien vous én arrive. GE-

LUKWENSCHING. f. Begroeting, wenfching van ge-

luk&c. Felicitation , congratulation. E. Compliment

de conjouiffance. in.

GELUKZALIG. Adj. Zalig , wel gelukkig. Heureux,
bienheureux. Gelukzalig zyn de armen van geeft.

Bienheureuxfontles pauvres en efprit. Och, hoe ge-

lukzalig zyn de geene die Godvreezen ! Oh , que

bienbeureux foutceux qui craignent Dieu ! GELUK-

ZALIG Nieuwjaar , buurinan ! gem: fpr: Bonjour&

bon an, voifin !

De GELUKZALIGHEID, 't eeuwig geluk deelagtig wor-

den. êtrerendu participant du Salut eternel , delafe-

licité , beatitude eternelle..

GELUSTEN. v. a. Behaagen, luft , vermaak hebben

in of totiets. Seplaire , prendreplaisir à. Hetgeluste

hemdaar mede de gek te fcheeren. Il lui plut , il lui

prit engré , illuipritfantaifie de s'en moquer.

GELUY, GELUI. n. Klank , geraas van de klok , of

klokken die geluid werden. Son ou bruit dela cloche

oudescloches qu'onfonne. Methet laatſte geluy nade

Kerk gaan. Aller à l'Eglife au dernier fon, au der-

niercoupdela cloche. Methet kleine , het groote G E-

LUY, onder 'tgeklank der kleine , dergrooteklok-

ken begraavenwerden. être enterré avec la petite,

avecla grande fonnerie.

GELUYERD, part: van LUYEREN. Hy heeft tot tien

uurenop zynbedgeluyerd. Il a fait le veaufur fon

lit jusqu'a dix heures.

GELYK. Adj. Even eens , evenredig. Egal , pareil,fem-

blable.Tweegelyke linien oflynen. Deux lignes ega-

les. Zyzynvangelyke jaaren , van gelyke ftaat . Ils

font d'age egal, d'egale condition. Gelyke tweelin-

gen. Desjumeaux femblables en tout. Met gelyke

magt te Veldkomen , ftryden. Entrer en Campagne

avecdes forces egales , combattre à forces egales. De

fchaal gelyk laaten hangen, onpartydig zyn. Tenir

la balance egale. Hoe damtgymethem ? wyfpeelen

gelyk op. Comment dammez vous avec lui? nous

jouonsbut àbut. Hywilde zig Gode GELYKmaaken.

Ilvouloit fe rendre egal à Dieu , s'egaler à Dieu. Die

tweeKoningen zynmalkander in veel deelen gelyk.

Ces deuxRois font femblables à plufieurs egards , fe

reffemblent en plufieurschofes , chefs , points.

GELYK. Effen. Uni, egal. Een gelyke vloer , gelyke

straat. Un plancher egal , uni ; une rue unie , egale.

GELYK. Adv. Zoo als. Comme , de mêmeque. Doet ge-

lyk de andere doen. Faitescomme les autresfonts Hy

leefd gelyk de Kluizenaaren , de oude Wysgeeren. İl

vit demêmeque les Hermites , demême queles anciens

Philofophes; comme les Herm:, les anciens Philofophes.

Vergeet ons onze ſchulden gelyk wy vergeeven onze

ſchuldenaaren. Pardonne nous nos offenfes comme nous

pardonnonsàceux quinous ont offenfez.

GELYK hebben , na de redelykheid fpreeken , hande-

Avoir raifon, parler , agir raisonnablement.

Hywil altyd gelyk hebben. Il veut toujours avoirrai-

Jon. Ikkanudaar in geen gelyk geeven. Jenefau

rois vousdonner raifon en cela.

KIGLYK. Gelukkig leeven , gelukkig regeeren , ge-

lukkig ontkomen. Vivre , regner , echapperheureu-

fement. Die Vort die altyd zoo GELUKKIGLYK ge-

regeerd , geoorlogt had. CePrincequi avoittoujours

regnefiheureusement , quiavoit toujoursfaitlaguer- Te

refiheureusement, avectant de bonheur.

GELUKKIG MAAKEN.v. a. Rendreheureux. GELUK-

KIG WORDEN. v. n. Devenirheureux.

GELUK-WENSCHEN. v.a. Begroeten. Feliciter , con-

gratuler, complimenter. Denieuwe Getrouwde , de

aleuwe Burgermeefters geluk-wenfchen. Feliciter ,

complimenter les nouveaux Mariez , les nouveaux

len

GELYK , GELYK . Adv. Op de zelfdetyd. Aumême

temps, à la fois. Hyonderneemd te veel dingen te ge-

lyk. Ilentreprend tropdechoses à lafois. Wykonnen

niet te gelyk fpreeken. Nous nepouvonspasparler à la

fors , parler enmêmetemps. Zygingen GELYK of ſa-

menheen. Ils partirent enmêmetemps , ils partirent

enfemble, decompagnie.

GELYKAdv.Effen,glad.Uniment.Een plankgelyk ſchaa-

Yen



GEL
27 ;

GEL. GE M.

4

ven. Raboteruneplancheuniment. Her linne gelyk

vouwen. Plier le linge uniment , àl'uni.

GELYKAARDIG. Adj. Van gelyken aart. Demême ef-

pece, forte , homogene ,fimilaire. Gelykaardige plan-

ten. Des plantes de même efpece. Gelykaardige lig.

chaamen , deelen. Corps fimilaires; partiesfimi-

laires , homogenes. GELYKAARDIGHEID , overeen-

komftigheid. Rapport.m. Reſſemblance.f.

GELYKE. Adj. Diergelyke. Pareil , femblable. Het

A zyn gelyke zaaken , gelyke ftoffen , materien. Ce

font chofes pareilles , matieres pareilles , femblables.

Men moetgelyke by gelyke ftellen. Il faut affortir

les gens, ranger ensemble ceux quifont de mêmehu-

meur, demêmecategorie. Metzyns GELYKEverkee

ren , trouwen. Frequenterfespareils , fes egaux ; fe

marieràfonpareil, à fonfemblable. Žyns gelyke is

'er niet. Il n'a pas fonfemblable , fon pareil. Cefar

kongeengelyke verdraagen. Cefar ne pouvoit fouf-

frir d'egal, Hydoet , hyhandeldvan GELYKE , ins-

gelyks omtrent den ander. Il en uſe , ilen agit pa.

reillement, dela mêmeforte avec l'autre.

GELYKELYK, Adv. Tegelyk , t'effens . à la fois , en

mêmetemps. Ikkan het nietgelykelyk waarneemen.

Jenesçauroisy vaquer àlafois ; je nesçaurois lefai-

reenmêmetemps. Ży zyn GELYKELYK , zy zyn even

fchuldig. Ils font egalement coupables.

GELYKEN. v. a . Gelykenis, overeenkomst hebben. Ref-

fembler ,fereffembler. Naarzynvader , naar zyn moe-

dergelyken. Reffembler à fon pere, à fa mere. Zy

gelyken malkander als twee druppels water. Ils je

reffemblentcomme deux goutes d'eau. Hygelykthem

opeenduit , op eenprik. C'est lui même tout crache,

c'eft fon vrai portrait.

GELYKÉNIS. f. Overeenkomft , gelykformigheid Ref

Semblance , conformité.f. Daaris altyd eenige gelyke-

nis tuffen devader en de zoon. Ily a toujours quelque

reffemblance entre le pere & le fils. Gy zult u geen

gefneede beelden noch eenige gelykeniffe maa-

ken. Tu ne teferas point d'images taillées nireffem-
blance aucune.

GELYKENIS. Zinfpreukige gelykenis. Similitude, pa-

rabote. f. De gelykenis van den Zaayer , van den

godloozenRyke. La fimilitude , la parabole du Se-

meur, dumauvais Riche. Jefus leerde de Schaaren

doorgelykeniffen. Jefus Chrift enfeignoit lesTroupes

parfimilitudes.

GELYKENIS. Vergelyking , overſtellingvantwee zaa·

ken. Comparaijon.f. Parallele dedeux chofes.m. Hy

nam , ontleende zyne gelykenis vande Honingbyen,

vande Tortelduit. Il prit , ilemprunta fa comparai

fondesMouchesà miel , de la Tourterelle. Hy is zon-

dergelykenis , als dejongepaarden die... Ileftfans

comparaison , comme les jeunes chevaux qui... Alle

gelykeniffen gaan mank (pr: Toutes comparaifons clo.

chent. Hywilgelykenis maaken mer luiden oneindig

bovenhem. Il veut faire comparaisonavec des gens

infiniment audeffus de lui.

GELYKERHAND. Adv. Gelykelyk , te gelyk, geza-

mender hand. Tous enfemble , egalement , tous à la

fois, en même temps. Zy tyden gelykerhand aan 't

werk. Ilsfe mirent tous enfemble à la befogne , ils en-

treprirent l'ouvrage tous à la fois..

GELYKERWYS. Adv. Zoo als, op de zelfde wyze als.

Demême, comme , delamemeforte. Hyhandelde hem

gelykerwys hy gehandeld was geweet Il le traitta

comme il avoit ete traitté , de la même forte, tout

ainfi , de mêmequ'il avoit ététraite.

GELYKFORMIG, Adj. Gelyk, overeenkomende. Con-

forme ,femblable. De zeden en de leerbehoorden ge-

lykformigte zyn. Les moeurs& ladoctrinedevroient

étreconformes. Wyzullen Chrifti ligchaamen gelyk

formig gemaakt worden. Nous ferons rendus confor-

mes, femblables au Corps de Chrift. De GELYKFOR-

MIGHEID der zeden en der leere zou le te wenfchen

zyn. La conformité , reffemblance des moeurs & de

de la doctrine feroit à fouhaiter.

1

GELYKHEID . f. Gelykformigheid , overeenkomst Eza-

lite, reffemblance f.Gelykheid vanimborth , vanjaa

ren, van ftaat. Egalité d'humeur , d'age, d'état.

GELYKHEID , eenpaarigheid van ftyl . Egalité , uni-

formitédeftyle.f. GELYKHEID, eenpaarigheid,beften-

digheidvan geeft . Egalité , folidité d'efprit.

GELYK-JAARIG . Adj . Van gelyke jaaren De même

ou depareilage, d'age egal. Gelyk-jaarige perfoo

nen, luiden. Desperfonnes depareil age , d'aze egal,
de même age.

GELYK MAAKEN. v. a. Effenen. Aplanir , unir, met-

tre à l'uni. De paden van eenTuin gelyk inaaken. A-

planir les allées d'un Jardin. De deelen, looten GELYK

MAAKEN. Rendre lesparts egales , egaler les portions.

GELYKMAATIG. Adj Overeenkomende. Convenable,

fortable. GELYKMAATIGE groote , fterkte. Gran-

deur, forceconvenable , fortable , egale. Daaris geen

GELYKMAATIGHEID , Overeenkomit tulfchen die twee

zaaken. Il n'y a aucune convenance, aucun rapport en-

trecesdeuxchofes.

GELYKMOEDIG. Adj. Gemaatigd , eenpaarig. Mode.

ré, egal, unanime. Een gelykmoedig menfch. Un

hommemoderé, d'une humeur egale. Gelykinoedige

befluiten. Des refolutions unanimes. De GELYKMOE-

DIGHEID der Stoïiche Wysgeeren. L'egalité d'ame

des Philofophes Stoiques. GELYKMOEDIGLYK. Adv.

Eenpaariglyk , eendragtiglyk. Unanimement , avec

egalite d'ame.

GELYKS DE GROND. Adv. Langs de grond.
re

de terre , à l'egal, au niveau du terrain. Gelyks de

grondvliegen. Voler à rez deterre , terre à terré. Daar

zyn beneden vier vertrekken GELYKS de ftraat , de

vloer. lly a en bas quatre appartements de plein pied.

GELYK WORDEN. v. n. De beeften gelyk worden.

Devenirfemblable , êtrerendufemblableauxbêtes.

GELYKZINNIG. Adj . EVENZINNIG. Van een ende

zelfde betekenis . Synonyme. Beminnen en lief heb.

ben zyngelykzinnige bewoordingen . Aimer& che-

rir font termes fynonymes.

GELYKZYDIG. Adj. Die twee gelyke zyden heeft. Equi-

lateral , quiadeux cotez egaux. Een gelykzydige

Driehoek. UnTriangle equilateral.

GELYMT of GELYMD. Ádj. Merlym vaft gemaakt

of beltreeken. Colle. Dat papier is wel gelymt. Cepa-

pier eft bien collé.

GELYNT. part: van LYNNEN , LINIEEREN. Regle . Op

gelyntpapierfchryven. Ecrirefur du papierregle.

GEMAAKT. part: van MAAKEN. Fait.te. Eenwel ge-

maakt man , een wel gemaakte vrouw. Un homme

bienfait, une femme bienfaite. De gemaakte wetten

nakomen. Obferver les loixqui ont été faites.

GEMAAKT. Adj. Niet natuurlyk,gedwongen. Affecté,

feint , contraint , gêné. Gemaakte droefheid Tris-

teffe affectée, affliction feinte. Een gemaakte gang .

eengemaakte fpraak. Une demarche affectee , unlan

gage affecté.

GEMAAKTHEID. f. Gedwongenheid in de houding,

gang,fpraak,kleeding&c. Affectation, manieregênée,

contrainte. f. Aircompofe.m. Diegemaaktheidis be-

lagchelyk, aanstootelyk. Cette affectation eft ridicule.

effengante.
Mm 2
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GEMAAL. Man , in de hooffche en befchaafde ftyl. Ma-

ry, epoux. Gemelde Gravinne zal hier de komst van

den Heer Grave haarGeinaal afwagten La fusdite

Comteffe attendra icy l'arrivée de Monfieur le Com-

te fon Epoux.

t GEMAAL. n. Verzamelend woord , onder welke al

't geengemaalen werd begreepen is . Moûtures. f. pl .

Bleds , grains, farines , toutesfemences moulues . De

Pachtervan ' t Gemaal. Le Fermier des Moûtures , ce .

luiqui a la Ferme des moûtures.

GEMAALEN. part: van MAALEN. Moulu, reduit en fa-

rine. Gemaalen koorn , gemaale moftert. Du bled

moulu, delamoutarde moulue Gemaalen goud ; goud

tot gruis , tot ſtofgemaalen. De l'or reduit en grains ,

en poudre. GEMAALE , geftampte peper. Du poi-

vre broyé, pilé.

GEMAAYĎ. part: van MAAYEN. Fauché , coupé , fcié.

Gemaaydgras De l'herbe fauchée. Gemaayt koorn.

Dubledcoupé, fcié.

't GEMACHTofde SCHAMELHEID. Les parties hon-

teufes, partied'autour des aines, lebas ventre.

GEMAGTIGD of GEMACHTIGD Die magt ergens

toe heeft. Autorifé , en droit d'agir. Hy is ' er door

den Raad van Staaten toe gemagtigd. Il'eft autorife

à cela par le Confeil d'Etat.

6

GEMAK.n. Gerief. Commodité , aife f. De trekfchuiten

zyneen groot gemak voor de Reizigers. Les bateaux

de traitfont unegrandecommodité pour les Voyageurs.

Daar zynveel GEMAKKEN in dat huis. Ily a bien des

commoditezdans cette maison. Zyn GEMAK neemen ,

opzyn gemak gaan zitten . Prendre fa commodité,

s'affeoir à fon aife . Doethet op uwgemak, als gytyd

hebt. Faites le à votre commodité , à votre aife , à

votre loifir Zyn gemak zoeken. Chercher fa com-

modité. Hy is te veel op zyn gemak gezet. Ilaime

tropfes aifes. Die luidjes leeven op haar gemak , zit-

ten ' erwarmpjes in .. Cesgens là font à leur aife , font

biendans leurs affaires , ont dequoy. Al met gemak

mynvrind , zoetjes wat, zoo fchielyk niet ! Tout doux

notre ami,allons bride enmain ! WysMynheerhetGE

MAK , ' t huisje. Montrez les lieux , les aifances àMonf.

GEMAKKELYK. Adj . Ligt , niet moeylyk om te doen .

Aife , facile , commode . Dat is zoo gemakkelyk niet

eens te doen. Cela n'eftpas fi facile , fi aife à faire.

GEMAKKELYK , dat gemak aanbrengd. Facile , com-

mode, doux. Een gemakkelyk reistuig , een gemak-

kelyk huis , gemakkelyke toel. Une voiture une

maifon , une chaife commnode. Hyisvan een GEMAK-

KELYKEN , infchikkelyken imborft. Il est d'une hu

meurcommode, aifee , facile. Dat is heel GEMAKKE-

LYK werk , datis werk dat heel ligt te doen is. C'eft

unouvrage aife, facile à faire. 't Is een GEMAKKE-

LYKE Pater, ' t is een mandie zyn gemak zoekt , 't

gemakgewendis . C'eft un Pere douillet , unhomme.

qui aime fes aifes , qui aime à fe choyer , fe dorloter.

GEMAKKELYK. Adv. Ligtelyk , zonder moeyte. Aife-

ment,facilement. Hykanhet gemakkelyk doen,zoo

hywil. Illepeutfaire aifément, s'il le veut.Hylaat zig

gemakkelyk verleyen. Il fe laiffefacilement, aifément

Jeduire. Dat zal zoo gemakkelyk niet afloopen. Cela

nefedebrouillerapas fiailément. Ochhoe gemakke-

lyk zoude het mygeweeft hebben,indien ! .. Och qu'il

n'eut été aifé , ſi !…. GEMAKKELYK zitten , gemak-

kelykwoonen; op zyn gemak zitten , woonen. être

affis àfon aife, êtrelogécommodément.

GEMAKKELYKHEID. f. Gemak,ligtigheid . De gemak-

kelykheid metwelke meninHolland reisd. La facili-

9

te, commodité avec laquelle on voyage enHollande.

GEMALIN of GEMAALINNE. Egade, vrouw in de

Hooffche tyl. Epouse , femme, en ftyle de Cour.

Hoevaart MevrouwuwGemalin? Comment feporte

Madame votre Epoufe ? MevrouwdeGemalinne van

denEngelfenAmbaffadeur, Madamel' Ambaffadrice,

l'Epoufe de l'Ambaſſadeur d'Angleterre.

GEMANIERD, Adj, Beſchaafd , beleeft, welopgevoed.

Civil, poli,bien elevé . Datkindis heel wel gemanierd.

Cet Enfant eft fort bien elevé , appris. GEMANIERD

HEID. f. WELLEVENDHEID. Befchaafdheid. Civili-

té , politeffe. f.

•

GEMARMERD , gefpikkeld , als marmernaargebootſt.

Marbré, jafpé , qui imite le marbre. Gemarmerd pa-

pier. Dupapiermarbré.

GEMARTELD, part: van MARTELEN. Martyriſé,tour-

menté. Hywierd elendig gemarteld. Ilfut miferable-

menttourmenté , martyrifé , torturé.

GEMASKERD. Adj . Met een masker ofmombakkes

bedekt. Mafque, couvert d'un mafque. Hy wierd

doorgemaskerde perfoonen aangerand. Ilfut atta

qué infultépar des perfonnes mafquées.

GEMATIGD. Adj . BEZADIGD. Bedaard. Moderé , tem-

peré.Gematigde vreugde, gematigde begeertens . Joye

moderée , defirs moderez. De gematigde Lugt-

ftreeken Les Zones ou Regions temperées. Een gema-

tigde oeffening. Un exercice moderé , tempere. Een

gematigde ftrengheid. Une feverité temperée. De

GEMATIGDE luiden myden alle overdaad. Lesperfon-

nes moderées , les temperants evitent tout excès..

GEMATIGDHEID , bezadigdheid, bedaartheid, ge

regeldheid is de Deugd der waare Wyze. La mode-

ration, la temperance eft la vertu des vrais Sages. De

GEMATIGDHEID , gematigde gefteldheid van de lugt,

van 'tweer. La temperature , la qualité temperée de

l'air , dutemps. De GEMATIGDHEID, ingetogenheid ,

goedaardigheid der waare Grooten. La moderation ,

la retenue , ladebonnaireté des veritablesGrands.

GEMBER of GENGBER. Bekende Indiaanfche wortel.

De

Du Gingembre. Konfyte gember. Dugingembre confit.

GEMEEN. Adj . Daar veele deelagtig aan zyn. Commun,

à quoyplufieursparticipent. De Zon , de Dood is alle

fchepfelen gemeen. Le Soleil eft commun , la Mort

eft commune à toutes créatures. Adam is onze ge-

meene Vader. Adam eft notre commun Pere. Een

werk op GEMEENE Koften onderneemen. Entrepren-

dre un ouvrage à frais communs. Het is een

gemeen gerugt , her gemeene gevoelen. C'est un

bruit commun,l'opinion commune. By de eerfte Chrifte-

nen waaren alle goederen gemeen. Tous les biens

etoientcommunsentre les premiers Chretiens . Alle goe-

derengemeenſpeelen , op koftenvan ' t gemeen tee-

ren, plunderen. Vivre fur lecommun , s'approprier

le bien d'autrui. Ik wil met die luidenniets gemeen

hebben. Jene veux avoir rien de commun , rien à de-

mêler aveccesgens là . Dat werd in ' tGEMEEN ZOO ver-

ftaan. Cela s'entend d'ordinaire , ordinairement ainfi.

GEMEEN. Gering , ongeacht , onaanzienlyk. Commun.

peu eftimé. Gemeenlinnen , gemeen huisraad. Dela

toilecommune, des meubles communs. Het is maar een

GEMEEN Schilder, eengemeen Dichter. Ce n'est qu'un

communPeintre, qu'unPoëtecommun. Hyis eenman

van't GEMEEN,onder de gemeene Burgers begreepen.

C'est un homme du commun. Hy Predikt te geleerd,

Voor 't GEMEEN , voor dengemeenen man. IlPreche

tropfçavammentpour lefimpleBourgeois, pour lesgens

du commun. Het GEMEEN, degemeente , de gemeene

manis moeyelyk te vergenoegen. Le Public eft diffi-

cileàcontenter. Zigvoor ' t gemeen in de breich itel-

len

1
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len. S'expoferpour le public ,femettre à la brechepour

le public, pour la communauté , la Patrie. Her GE-

MEENE Volk, hetvolk uit de agterſtraatenkwam op

debeen. Lapopulace, le bas, lepetitpeuple s'attroupa.

GEMEEND. part: van MEENEN. Penfe, cru. Indienik

het anders gemeendhad. Sijel'avoispensé, fijela-

vois cru autrement. Jofeph de GEMEENDE , de ge-

waande Vader van den HeereJefus. Jofeph le Pere

putatifde notre Seigneur.

GEMEENLYK of GEMEENELYK. Adv. Gewoon.

lyk , doorgaans. Ordinairement , communement ,

d'ordinaire. Menziet gemeenlyk luiden van niet op-

gekomen fpytiger , trotfer als andere. On voit ordi-

nairement, on voit d'ordinaire les gens parvenus de

rien plus fiers , plus arrogants queles autres.

GEMEEN-MAAKEN. v. a. Rugtbaarmaaken , in 't licht

brengen. Publier , rendrepublic , mettreaujour. De

Vredens voorwaarden gemeen-maaken. Publier les

articles de Paix. Een aanbetrouwd geheim GEMEEN-

MAAKEN , rugtbaat maaken. Publier , reveler unfe-

cretconfié. Zigte GEMEEN MAAKEN met iemand. Se

familiarifertrop, ferendre trop familier avec quel-

qu'un prendre tropdeprivautez avec quelqu'un.

GEMEENSCHAP.f. Verkeering , overeenkomft , deel-

agtigheid , famenleeving. Communion ,communauté,

focieté.f. Ik geloofde gemeenschap der Heiligen. Je

croisla communiondesSaints. Een GEMEENSCHAP van

Monnikken. Une Communauté de Religieux. GE-

MEENSCHAP,Gildvan ambachtslieden ,Communauté,

Confrairie degens de metier . f. Ik wilgeen GEMEEN-

CHAP , geendoen metdieluiden hebben Je ne veux

point de commerce, derelation , je ne veux avoir rien

à demêler avec ces gens là. Die gemeenſchap is te

groot , te ergerlyk. Cette familiarité eſt trop gran-

de, tropfcandaienfe.

De GEMEENTE, ' t gemeene Volkword in dat land niet

geagt,word'er uitgemergeld. Le communPeuple n'eft

point eftimé en ce pays là , le commun Peuple y eft

mange. De GEMEENTE van Engeland , van 't Brit-

tifche Parlement , de Leden van ' t Lagerhuis. Les

Communesd'Angleterre , la Chambre baſſe duParle-

mentd'Angleterre. De Heer N.N. Bedienaar des God-

delykenWoords, inde Gereformeerde, in de Lu.

therfe GEMEENTE ,KerkvanAmft : Monfieur, Monf .

N.N. Miniftrede la Parole de Dieu , dans l'Eglife Re-

formée , l'Eglife Lutherienned' Amft: Uit de GEMEEN-

TE , uit de Vergadering gebannen , verjaagd worden,

être chaffe, banni del'Affemblee, del'Eglife.

GEMEENTSMAN of WYKMEESTER. Voorstander

des Volks, in ' t oudRome. Tribun du Peuple , dans

l'Ancienne Rome.

GEMEENZAAM. Adj. Spraakfaam , mêgaande , ver-

pligtende. Familier , affable , obligeant. Zig met

zyne mindere gemeenzaam aanftellen. Se rendre fa-

milier avecfesinferieurs , être affable à fes inferieurs.

't Is een myner gemeenzaamfte vrinden. C'est un

de mes plus familiersamis. Een gemeenzaam onder-

houd , gefprek. Un entretien , un difcours familier.

De gemeenzaamezend-brieven van Cicero. Les epi-

tres familieres de Ciceron. Zig al te GEMEENZAAM

aanftellen, te gemeenzaam met iemand fpreeken.

En afer tropfamilierement avec quelqu'un , parler trop

familierement à quelqu'un.

GEMEENZAAMHEID. f. Spraakſaamheid , vrindelyk-

heid, heusheid. Familiarité, affabilité , popularité,

franchife.f. Degemeenzaamheid van Alcibiades om

deAthenienzers te winnen . L'affabilité, lapopula-

rité d'Alcibiadespourgagnerles Atheniens . GEMEEN-3

ZAAMLYK met zyne minderen handelen. En uferfa.

milierement avecfes inferieurs.

GEMEETE Lands , zekere uitgestrektheid Bouw-, Teel-

land. Certaine etenduë de terre labourable.f.

GEMEINTE is op GEMEENTE uitgedrukt. Eglife .

Affemblée. De Gemeinte ftichten , vertrooften. Edi-

fier, confolert Affemblée , leTroupeau.

GEMELD. part: van MELDEN. Marqué , mandé. Ge-

lyk ik u in myne laatſte gemeld heb. Comme je vous

aimarqué, mandé par ma derniere . Te betaalen aan

de order van GEMELDE of gezeide Heer , van ge

meldeWeduw. Payable à l'ordre du dit Sieur , dela

diteVeuve De boven gemelde brief, de boven ge-

meldefom . La fusditelettre, la fusdite fomme; la

lettre , la forme cy deffus , ou farmentionnée. Het

Contract hier onder gemeld. Le Contract cydeffous

mentionné, rapporté cy deffous.

GEMELIG of GEMELYK. Adj . Knak, onvernoegd ,

misnoegd. Chagrin , demauvaiſehumeur. Hoekomt

gyzoo gemelig van daag ? D'où vient que vous êtes

fichagrin , defi mauvaiſehumeur aujourd hui ? GE-

MELIGHEID . f . Gemelykheid,ongenoegen, gemelyke

buy. Chagrin. m. Humeur chagrine , noire. f.

GEMENGD. part: van MENGEN . Mêle. Gemengde waa

ren. Des marchandifes mêlees. GEMENGDE of ge-

fnedewyn. Du vin mélangé , mixtionné.

GEMERKT. part: van MERKEN. Marqué, numeroté.

Hetpakje , de mand was gemerkt met een N. B. Le

paquet, le panier etoit marqué d'un N. B. Indien ik

het eerder GEMERKT , befpeurd had. Si je l'avois re-

marqué, fijem'en etois apperçuplaftot. GEMERKT

nadien, dewylhy ' er niet meervan (preekt. Puis qu'il,

vu qu'il n'en parle plus . GEMERKT , aangezien het

fchielyk , het onverwagt vertrek zyner Majesteit. Vi

le prompt depart , vûledepart inopiné defa Majesté.

Hyis nogkloek , nog sterk , gemerkt zyne jaaren.

Ileft encore vigoureux pour fon age, vû l'âge qu'ila.

GEMEST. part: van MESTEN. Engraiffe , fumé. Een

gemeft varken Uncochonengraiffe , un cochon gras.

Eengemefte kapuin. Un chapon gras. elevé à la bro-

chette. GEMEST land , landt met mest bezorgd , vet

gemaakt. Terrefumée, engraiffée avecdu fumier.

GEMETSELD. part: van M&TSELEN. Maçonné, ée.

GEMEUKT. Adj. Overryp. Tropmur. Gemeukte appe-

len , peeren ; appelen , peeren die doorryp zyn. Des

pommes,despoires tropmures. GEMEUKTE potagie.

Potage bien mitonné , foupe bien mitonnée.

GEMIKT. part: van MIKKEN. Vifé. Dat is heel wel ge-

mikt. C'eftfortbien vife.

་

GEMIST. part: van MISSEN. Manqué. Hyheeft nieteens

gemist. Iln'apasmanqué une feule fois.

GEMOED, n. Ziel , gewiffe , hart. Ame , confcience.f.

Coeur.m. Opregt van gemoed zyn. Avoir l'ame , la

confcience nette, le coeur droit. Hy weet wel in zyn

gemoed dat hyongelyk heeft. Il fait bien dansfon

ame, dansfon coeur qu'ila tort. Tegen zyn gemoed,

tegenzyn beeter weeten aangaan. Agircontrefa con-

fcience. Denzondaar inzyn gemoed aantalten..Pref

Jer la confciencedupecheur.Treê inuwgemoed,enzie

ofhetnietwaar is. Mettezla mainfurla confcience ,

& voyez s'il n'eft pas vray. Na GEMOEDE , in ge

moede, tergoedertrouwmet iemand handelen. Agir

enconfcience, agir de bonne foy avecquelqu'un. Ver-

bitterdvan GEMOED ,van geeft zyn. êtreirrité, avoir

l'efprit irrité, lecoeur ulceré.

GEMOED. Adj. Gemoedigd. Encourage. Welgemoed

zyn. Avoirbon courage, bon coeur.

GEMOEDEREN. Geeften, verstanden. Efprits, humeurs.

Mm 3
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De verfchillende gemoederen over een brengen. Con-

cilier, accorder les efprits differents. Deze tyding

bragt , wierp een groote verflagentheid in de gemoe-

deren, Cettenouvellejetta , répandit unegrande con-

fternationdans les efprits.

1

Te GEMOET gaan , in 't gemoet gaan. Aller àla ren-

contre, alleraudevant. De gantfche RaadvanRo-

me ging Cæfar tot Luccate gemoet. Tout leSenat de

Rome alla au devant de Cefar jufqu'à Luques. Ik

kwam hembyde Beurs in 'r GEMOET , ik ontmoete

hem bydeBeurs. Je lerencontrai vers la Bourſe , au-

prèsde la Bourfe, Iemandmet zagrheid , zagtzinnig-

heid teGEMOETkomen , aanspreeken . Prevenir quel-

qu'unavecdouceur, tâcher de l'appaifer , delerame-

ner par la douceur. Iemands zwakheid te GEMOET

komen , verſchoonen. Excufer la foiblesse de quel-

qu'un. Ik wil hem gaerne daar in te GEMOET ko-

men, de ſchaade helpen draagen. Jesuis tout prêt

àpartagercette perte avec luy , je veux bien entrer

dansfonembarras. Hy zouu daar op konnen te GE-

MOET Voeren , antwoorden konnen dat... Il1 pou

roit vousrépondre là deffus que...

GEMOETEN. v . a. zie ONTMOETEN, in ' t gemoet ko-

men. Rencontrer, Wygemoeteden malkander inde

Maliebaan. Nous nous rencontrâmes au Mail.

GEMOEYD, part: van MOEYEN. Infulté, tourmenté ,

vexé. Zyworden alle omzien gemoeyd en geplaagt.

Ils font à tous moments infultez & tourmenter. Ik

wil er niet mee gemoeyd , behaald , gekweldzyn.

Jeneveuxpas entrer la dedans , je ne veuxpasqu'on

m'enrompe latête.

GEMOFFEL. n. Moffelaary, verfteeking , ontfutfeling

van de kaart&c. Tricherie , tromperie au jeu de car-

tes. f. Dat GEMOFFEL ſtaat my niet aan. Ces tricheries

nemeplaifentpas. Gyhebt GEMOFFELT , niet zuiver

gelpeeld. Vous avez triché , vous avez escamotté

unecarte , des cartes.

GEMOLKEN. part: van MELKEN. Trait. Een gemol

kekoe. Une vache trayée,dont on a trait le lait.

GEMOMPEL. n. Mompeling , doofgerugt. Murmure,

bruitfourd.n . Het gemompel van ' t Volk barftede

eindelyk in eene openbaaren opſtand uit. Le murmu-

reduPeuple eclatta enfin enune revolte ouverte.

GEMOMPELT of GEMOMPELD. part: van Moм-

PELEN. Murmuré , grommelé , marmoté. Na dat het

Besje langgenoeg gemompelt had. Après que la

Vieille ent affez marmoté , murmuré , grommelé.

GEMONSTERD. part: van MONSTEREN. Gemonsterd

krygsvolk. Des foldats paſſez en revue , des troupes

qui ont paffe montre.

GEMONTEERDE Ruiter ; Ruiter met een gezadeld

paard&c, voorzien. Un Cavalier monté. Eenfchip

GEMONTEERD mettwintig ftukken , en twaalfGote-

lingen. Unvaiffeaumonte, armédevintpiecesdeca-

non& douzeBerches , piecesdefonte verte.

CEMOR.n. Gemompel , morring, tegenfpraak. Mur-

mure, mecontentement.in. DeOveriten hadden veel

moeyte om 't gemor van ' t krygsvolkte ftillen Les

Generaux, eurent biendelapeine à appaiferlemurmure

des gens de guerre. \.

GEMORS. n. Morffery, plaffery. Saloperie f. Patrouil

lage.m. Wat een gemors is dat? Quelle faloperie ,

quelpatrouillage, quelgachis eft cela

GEMOTST. Gekortoord &c. Eforeillé , ecourte. Een

gemotftehond, gemotit paard. Un chien eforeille,

unchevalecourté.

GEMUILBAND. part: van MUILBANDEN. Emmufelé

bridé. Een gemuilbanden Ezel. UnAne emmuſelé.

(

Hy is nu GEMUILBAND , getemd. Il eſt bride, re-

duit à préfent.

"

GEMUNT. part: van MUNTEN. Gemunt zilver . Del'ar-

gentmonnoyé. Het isop u GEMUNT , men heeft het

opugelaaden. fpr: C'eſt à vous qu'on en veut.

GEMYMER.n. Mymering , reveling . Radoterie , rèvea

vie. £. Menkanhem uit datgemymerniet krygen. On

nefçauroit le tirerdecette radoterie , reverie.

GEMYND. part.van MYNEN, mynzeggen, mynroe

té en criant à moy , dans une vente aurabais. Wie

heeftdat Tafel linnen gemynd? Qui eft cequi arete-

nu celingedeTable ? qui eft cequi adit àmoy??

GEMYTERD. Adj. Met een myter voorzien,opgefchikt.
Mitré. De Abren , Biffchoppen en andere gemyrerde

Kerkelyke. Les Abbez , Evêques & autres Eccle

fiaftiquesmitrex. De Scherffers noemen een wel ge-

mett Geeftelyk perfoon , een gemyterdvarken.

GENA, word voor GENADE, inde gemeenzaame ftyl ,

gebruikt. Grace , faveur.f. Bidden om genâ. De-

mandergrace. Om lyfsgenâ bidden. Demanderpar-

don, demanderla vie.

GENAAKBAAR . Adj . Dat men genaakenkan. Accef-

fible. Die Vefting is alleen aan eenzyde genaakbaar,

te genaaken. La Fortereffe n'eft acceffible que d'un

feul coté.

GENAAKEN. v. a. NADEREN. Bykomen. Approcher ,

s'approcher , aborder , avancer. God met zynelip-

pengenaaken S'approcher de Dieu defeslevres . Doe

het Legerde Stad begon te genaaken. Lors que l'Ar-

mée commença de s'approcher dela Ville. Ik zie het

blyde uur, het gelukkig oogenblik genaaken. Je

vois l'heure joyeuſe , l'heureux moment approcher.

De GENAAKING van ' sHeeren Tafel. L'approche de

la Table du Seigneur.f. De genaaking van 't ſtervens

uur. L'approchede l'heure dela mort.

GENAAMD. part: van NOEMEN. Een naam geeven.

Nommé. ée. Het kind wierd Petrus genaamd. L'en-

fantfutnomméPierre. Daarkwam eenen GENAAM-

DE J. Claas. Il vint un nommé J. Clas. De zoo ge-

naamde Riddervan St.Joris. Lepretendu Chevalier

de St. George.

GENAAYD. part; van NAAYEN. Coufu . Dat is niet te

zindelyk genaayd. Cela n'eft pas coufu trop propre.

ment. Genaayde kant. Dupoint , de la dentelle fai-

te à l'aiguille.

GENADE.f. Gunft, vrindſchap . Grace,faveur, amitié.f.

Alsik die genade , die gunft verkrygen , verwerven

konde. Sijepouvois obtenir cettegrace, cettefaveur.

Eithervond genade in de oogenvan Affuerus. Efther

trouva grace devant les yeux d' Affuerus. Op Gods.

GENADE, barmhertigheidhoopen ; in Godsgenade

terven. Efperer , mourir enlagrace, en la mifericor

dedeDieu. God doe u die genade. Dien vous en faf-

fe la grace. De Leere der GENADE Voorstaan , be-

tryden. Soutenir , impugner la Doctrine de la Grace.

'tIs alleenuitloutere genade datwy zalig worden. Ce

n'est quedepuregrace que nous sommes fauvez. Den

Rechter om GENADE , omlyfgenâ bidden. Deman

dergrace,criermerci auJuge. Zig op genade en on-

genadevan den Vyand overgeeven. Se rendre àla

merci àla difcretion desEnnemis.

GENADE , is ook een eertytel die men Vorften en Geef-

telyke perfoonen geeft. Alteffe , Graces , titre d'hon-

neur. Als hetzyne Furstelyke Genade geliefde. S'il

plaifoit àJon Alteffe Sereniffime. Briefaan zyne GE-

NADE , de Biffchop vanLondengefchreeven. Lettre

ecriteàfa Grandeur, l'EvêquedeLondres. "

GE-
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GENADELYK. Adv. Goedertierentlyk , genadiglyk .

Pargrace, mifericordieufement. Dewyl God ons on-

ze fchulden genadelyk vergeeft. Puis que Dieu nous

pardonnemifericordieufement nos fautes.

GENADENRYK, Adj . Zeer genadig ten hoogften

barmhartig. Très mifericordieux; riche, abondant en

graces Genadenryke God! Dieutrèsmifericordieux !

Dieu riche en mifericordes.

GENADIG Adj. Goedertierend , tot genade geneigd ,

barmhartig , weldoende. Clement , porté à fairegra

ce , mifericordieux. Genadige God en Hemelfche

Vader! Dieu clement & Pere Celeste ! Zytmy , o ar.

me zondaar genadig ! Soismifericordieux envers moy

pauvrepecheur! etens ta mifericordefur moypauvrep:

Een GENADIG Rechter , eengenadig Vorit. Un Ju-

ge, unPrince clement , debonnaire. Een GENADIG ,

eenzagt recht. Unejufticemoderée , adouciepargrace.

lemand GENADIG ofgenadiglyk handelen. Traitter

quelqu'unfavorablement,doucement.Gy komt er heel

genadig af. gem: fpr: Vous avezété traittébien dou-

cement, vousen êtes quite à bon marche. Hy wierd GE-

NADIGLYK verhoord, vergeeven. Il futexaucépar

grace, onlaipardonna avec clemence.

GENAGELT. part: van NAGELEN. Cloué , attaché. Aan

tkruis genagelt. Cloué, attaché à la croix.

GENAGT , wordvoor GOEDENAGT indengemeenza2-

men ſtyl genomen. Bonsoir , bonne nuit. Žegpapa en

mamagenagt. Donnez le bonfoir à papa& àmaman.

GENANT. Die de zelfde doopnaam heeft. De même nom,

quia le mêmenom debaptême. Heet gy Pieter , heet

gyWilhem? danzyt gymyn genant. Vous appellez

vous Pierre , vous appellez vous Guillaume? nous por-

tons donc tous deux le même nom , vous êtes mon ca-

marade de nom.

GENEBT. Adj. Spits gebekt. Qui a lebec long& pointu.

De Reiger is eengenebdevogel.Le Heron eft un oifeau

àlongbec, àbecpointus .

GENEEPEN. part: van NYPEN. Pincé. Wie heeft my

in den arın geneepen ? Qui eft ce qui m'a pincé au

bras? Hyheeft de vlefch fchoon GENEEPEN, braaf

aangetast . Iladonnéunrude aſſaut àla bouteille.

GENEEREN. ( Zig ) Dekoft winnen , beftaan. Gagner

favie, fubfifter, vivrede quelque metier &c. Zig

mettappen, met School houden geneeren. Gagner

fa vie à tenir cabaret , auberge , à tenirEcole.

GENEESBAAR. Adj. is op GENEESLYK te zien Cu-

rable, gueriffable.

GENEESDRANK.m. Medecine , potion medicinale.f. Een

geneesdrank inneemen. Prendre une medecine.

GENEES GREIN. Apoteekers grein, korrel ofkruid.

Graine ou droguemedicinale..

GENEESHEER. Arts , Doffor in ' t Onduits. Medecin .

Dat is hetgevoele der oudite , der gaauwfte Genees-

heeren. C'eft la l'opinion des plus vieux , des plus ha-

biles Medecins.

GENEESKUNDE.f. Artſeny,kunde. Medecine, l'art de

guerir les maladies. Inde Geneeskunde ftudeeren.

Etudier en Medecine.

wond, hetkwaad geneeslyk had geweeft. Si la playe

eut été curable , fi le mal eut été queriffable.

GENEESVAARDER of GUINEESVAARDER .

dat of Schipper die op de Kuft van Genee of Guine

vaart. Vaiffeau ou Capitaine de vaiffeau quifrequente

la Côte de Guinée.

Schip

GENEEZEN. v. a. Totgezondheid wederbrengen . Ge-

rir, curer , retablir enfanté. Iemandvan de koorts ,

vande pokken geneezen. Guerir quelqu'un de la fie-

ure, de la verole. Hy begind mooytjes te GENEE-

ZEN , op te komen. Il commence à fe guerir, à fe

remettretout doucement.

GENEEZEN. part: van 't voorfch: Werkwoord. Gueri. ie.

Zoo draade zieke zal geneezen zyn. Dès que le ma-

ladeferagueri Een geneeze wonde. Uneplayeguerie.

GENEEZING.f. Gezondwording. Guerifon. f. Een zie-

kebezorgen , oppailen tot de geheele , volkomene

geneezingetoe. Soigner unmalade jufqu'à l'entiere ,

la parfaite guerifon.

ge.

GENEGEN. Adj. Geneigt, die een trek ergens toe heeft.

Adonné, enclin, porté . Tot den drank , tot de vrou

wen , tot den dobbel genegen zyn. être adonné , en-

clin à la boiſſon , auxfemmes , aujeu ; avoir dela pa

fionpour le vin , pour lesfemmes , pour lejeu. Wyzyn

vannatuure tot kwaad doen genegen . Nousfommes

denatureenclins , portez adonnez au mal, àmalfaire.

GENEGEN. Toegedaan . Affectionné qui a de l'afel'affection,

bonne volonte. Lemand zeer genegen zyn . être fort

affectionné à quelqu'un , avoir beaucoup d'affection

pour quelqu'un , lui vouloir beaucoupdebien. Ik ge-

loofde niet dat hy my zoo genegen was. Je ne le

croyois pas tant demesamis , je ne croyois pas qu'ilme

voulût tantdebien. Tot zyn pligt , tot de ſtudie

negenzyn. Aimer fon devoir , etre attaché àfonde-

voir; aimerl'etude, avoir dupenchantpour l'étude.

GENEGEN zyn , genegentheid hebben iets te doen. A

voir envie defaire quelque chofe , être d'humeur à

fairequelque chofe . Alsgygenegen waardom ' erwar

aan te waagen Si vous aviez envie d'y hafarder , fi

vous étiez d'humeur à y bafarder quelque chofe . Ik

ben ' er gants niet toe genegen. Jen'en ai aucune en-

vie, je n'enfuis nullement tenté.

GENEGENTHEID. f. Geneigtheid , trek , begeerte, luft

tot iets. Inclination , envie , pente, f. Penchant. m.

Hy heeft geen genegentheid tot de ſtudie , tot den

koophandel. Iln'a point d'inclination , depenchant

degoût pour l'etude , pour le negoce. Zyn genegent-

heidvolgen. Suivre fon inclination , fon envie, ſon

penchant, fa pente. Menmoet de genegentheid der

jongeluiden niet dwingen. Il ne faut pas forcer l'in

clination des jeunes gens. Hy heeft GENEGENTHEID

een trek voor zekereJuffer. Ila de l'inclination, de l'a

mour, dupenchant , dugoût pour certaine Demoiselle.

De Vaderlyke GENEGENTHEID Zziet veel dingen in.

L'affection , l'amitié Paternellepardonne bien des cho-

fes. ZynMeestermet genegentheid , met iever die-

nen. Servir fon Maitre avec affection , avec zele.

lemand GENEGENTLYK . met genegentheid dienen,

Servirquelqu'un affectueufement, d'affection.

GENEIGD part: van NEIGEN. Incliné . God heeft zyne

ooren tot my geneigd. Dieu a incliné fon oreille vers

moy. Voyl'Infinitif.

GENEESMEESTER , GENEESHEER. Medecins Ge-

eneesmeelter, genees u zelve. fpr: Medecin , gueris

toy toy même. 1

GENEESMIDDEL. n. Artfeny, hulpmiddel voor een

kranke. Remede, medicament.in. Geneesmiddel voor

dekoorts , voordejicht. Remede pour la fievre , pour

lagoûte, Geneesmiddelengebruiken . Prendredes re- t

medes, fe mettredans les remedes

GENEESLYK,GENEEZELYK,GENEESBAAR Adj.

Curable guerillable,quifepeutguerir, chrer, Ifidien de GENERAAL, Veldoverite, General , chef d'Armée.

GENEIGD. Adj, Genegen , die genegentheid , luſt er-

gens toeheeft. Enclin ,porté. Wyzynvan natuure ten

kwaade geneigd. Nousfommes de nature portez au

mal, enclins à malfaire. GENELGTHEID. ZIE GENE-

^^ GENTHEID , Inclination.f. Penchant.m.

Onze
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Onze Generaal deed de Ruiteryvan de linker Vleu-

gel voortrukken. Notre Generalfit avancerla Cava-

leriede l'Ailegauche. Hy is Luitenant Generaal , O-

verſte Luitenant van 'tLeger. Ileft Lieutenant Gene-

ralde l'Armée. De GENERAAL of opperste der Ja-

cobynen , der Jefuiten vertoonde aanden Cardinaal

Patroon dat... LeGeneraldes Jacobin s, des Jefuites

remontra au CardinalPatron que... De GENERAAL

van Indien voert een groote ſtaat. Le General desIn-

desfoûtient ungrand etat . GENERAAL,werd in de vol-

gende fpreekwyzen voor algemeen genomen. Den

Ontfanger, Thefaurier GENERAAL ; den algemee-

nen Ontfanger, Thefaurier. Le Receveur , Threfo-

rier General De Heeren Staaten GENERAAL of Al-

gemeene Staaten der Vereenigde Nederlanden. Mef-

fieurs les EtatsGeneraux des Provinces Unies.

GENERALITEIT. f. De Souvereiniteit of 't Algemeen

gebied der zeven Vereenigde Nederlanden. Generali-

réf. Souveraine Jurisdiction desfept Provinces Unies.

De Landen en Steden onder de Generaliteit ſtaande.

LesPays& Villes de la Generalité. De Generaliteits

Rekenkamer.La Chambre des comptes de laGeneralité.

GENERAALSCHAP , n. Bewind van den Generaal of

van 't Legerhoofd, Generalat.m Dignité du General.

GENEUGLYK , GENOEGLYK. Adj Vermaakelyk ,

aardig, klugtig. Plaifant , facetieux , drole. Eenge-

neuglykvoorval. Uneplaifante aventure , unehiftoire

facetieufe . 't Iseen geneuglyk , een vrolyk menfch.

C'est unhommejovial , facetieux ; c'est unhomme de

bonnehumeur,ungaillard,un ami de lajoye. GENEUG

LYKHEID f. zie GENEUGTE . Vrolykheid, aardigheid.

Plaifanterie , gaillardife , gentilleſſe. £.

GENEUGTE. f. Genoegen, vermaak. Contentement,

divertiffement, plaifir m. De Schouwfpellen zyn een

grootegeneugtevoor ' t Volk. Les Spectacles donnent

beaucoup decontentement , deplaifir auPeuple.

GENEVER m. Genever-water , vocht op genever-zaad

getrokken.Dugenevre, genievre, de l'eau degenevre.

Keulfche genever , beftefoortvan geneverdrank. Du

genevre de Cologne. GENEVER BEZIEN branden om

dekwaadelugt te verdryven Bruler de la graine ou

desbayes degenievre pour chaffer le mauvais air. GE-

NEVER BOOM-bout blyft lang gaat. Le genevrier ,

le bois de genieure dure longtemps fans fe corrompre.

GENEVER-DRANK , GENEVER WATER, Dugenevre ,

boiffon, liqueur forte ainfi nommée . f. GENEVER-

OLY. De l'huiledegenevre. £.

GENGBER ofGEMBER. VerwarmendIndiaanfchwor.

telgewas. Gekonfytegengber. Du gingembre confit.

GENIES. n. Menigvuldige niezing , feniezing. Eternue-

ment frequent. Wat een verdrietig genies ! L'in-

commode,l'ennuyeux eternuement !

GENIETEN. v.n. Bezitten , gebruiken , het genot heb-

NIETEN, proeven, fmaaken. Avoir , trouver ,gou-

ter beaucoupdeplaifir dans la compagnie de quelqu'un.

Het NIETEN, de genieting van Voriten gunſt

maakte hem veel benyders. La jouissance de la fa-

veur du Roy lui fit beaucoup d'envied Hy wierd

doort GENITEN van zoo veel eer zoodang opge.

blazen. Ildevintfienfiépar lareception de tant d'hon-

neurs. De GENIETERS , bezitters der eeuwige zalig-

heid. Lespoffeffeurs du falut eternel.

GENIETING.. Genot , bezitting , gebruik. Jouiſſance,

poffeffion . f.Ufage . m. De genieting van eenvolkome-

ne gezondheid is een onwaardeerlykefchat. La jouif-

fanced'une parfaite fantéest un threforinestimable.

GENOEG. Adv. Genoegzaam , zoo veel als vereiſcht

was. Affez , fuffifament. Gelds , verſtands genoeg

hebben. Avoir affez d'argent , affez d'efprit. Hy is

genoeg gewaarfchouwd. Il a été affez averti. 't Is

my GENOEG , als gy maar te vrede zyt. Il mefuffit

pourvû que vousfoyez content. Hyheeft genoeg om

eerlyk van te leeven. Ila dequoy vivre honnêtement.

't Is genoeg,zegiku. C'eft affez, celafuffit , vous dis-je,

GENOEG DOEN. v. a. Voldoen. Satisfaire. Jefus Chrif-

tus alleen konvoor ons aan Gods Rechtvaardigheid

genoegdoen. Jefus Chriftfeulpouvoitfatisfairepour

nous. à la Justice de Dieu. De GENOEG-DOENINGE

Chrifti aan Gods Gerechtigheid erkennen, gelooven.

Reconnoître , croire lafatisfaction de J: Chr: à la Juf-

tice de Dieu. GENOEG-DOENER, borge die genoeg

doet. Celuiqui fatisfait , Pleige , Caution.

GENOEGEN.n. Vergenoeging , voldoening. Satisfac-

tion .f. Contentement.m. Zyne Ouders , zyne Meef-

ters genoegengeeven. Donner de la fatisfaction , du

contentement à fes Pere& Mere, àfes Maitres. GE-

NOEGEN, behaagen neemen in de vordering zyner

Difcipelen. Prendreplaifir à l'avancement defesDif

ciples. Eengoed genoegen is ' tal , een goed genoe-

gen gaat alle rykdom te boven fpr: Contentement

Puerichelle.

Zig

1

GENOEGEN, zig vergenoegen , te vrede houden

meteen maatig inkomen. Se contenter , être content

d'unrevenumediocre. Ik zal u daar gaerne in genoe

gen. Je vous contenterai volontiers en cela.

GENOEGLYK. Adj. GENEUGLYK. Aangenaam , ver-

maaklyk. Agréable, plaifant, divertiant. Een

genoeglyk nieuws. Une agréable nouvelle. Een ge-

noeglyk , geneuglykmenfch. Un homme agréable,

d'une agreable humeur. Een genoeglyk , pleizierig

verhaal. Unconte plaifant , unehistoire divertiffante.

GENOEGLYKHEID. Vermaakelykheid, vreugd, ver

genoeging. Joje. f. Contentement, plaifir.m..

GENOEGSAAM. Adj . Dat genoeg is. Suffifant , qui

fuffit . Dat is eengenoeg aam bewys tegen hem . C'eft

unefuffifante preuve contrelui. Len GENOIGSAAME

borg verfchaffen. Donner , fournir une fuffifante cau-

tion. Met eengenoegfaam getal foldaaten bygeleid

zyn. être accompagné, escorté d'un nombre fuffifant

de foldats. Datis GENOEGSAAM , opeen genoegfaa-

mewys , beweezen. Cela eft fuffisament prouvé, de.

montré. De man is genoegfaam bedurven. Get bome

ben. Le Preterit genoot , le Participe genooten.

Jouirde , poffeder , avoir la jouiffance de. Een vol-

komene gezondheid genieten. Four d'une , poffe-

der une parfaite fante. Degunit des Konings genie-

ren. Jour de la faveur du Roy, poffeder les bonnes

graces duRoy. Tien duizend gulden renten genieten

Jouir de dix mille , avoir dix mille frans derente. Deme eft ruinéou autant vaut, De GENOEGSAAMHEID

eeuwigeruft , de eeuwige zaligheid genieten. Jouir

durepos , du falut eternel. De uiterste gunft van een

Juffergenieten. Obtenir ladermerefaveur d'une Da.

me. Veeleer aan ' t Hof GENIETEN, ontfangen. Re-

·cevoir beaucoupd'honneurs à la Gour.Denaanbrenger,

denontdekker zal 100Dukatons GENIETEN, heb

ben.Ledenonciateur , celui qui le decouvrira aura cent

Ducatons, Veelvermaak in iemands gezelfchap GE-

van den Borgerkennen. Reconnoître lafuffifance,la

validitéde la Caution,

GENOEMDE, GENAAMDE. Die genoemd ofgenaamd

is. Nommé. De genoemde Petrus , de genoemde Jo-

ris. Le nomméPierre , lenomme George.

GENOMEN. part;van NEEMEN. Pris , prife . Hywierd,

zywierdgenomen. Ilfutpris , ellefut prife, Ikbe

1 dank uyoor uwegenomene mocyte. Je vousremer

cie
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eie, des peines que vous avez priſes. GENOMEN , het

wasnuzoo , alwas het nu zoo. Suppofé , le cas pofe

que cela fut , quand ainfi feroit. Genomen hy ont-

kendedefchuld. Supposéqu'ilniât ladette.

GENOMMERD. part: van NoмMEREN. Numeroté. Ge-

nommerde vaten , kavelingen: Des tonneaux , des

cavelins numerotez.

GENOOD , GENOODIGD. part: van NoODEN enNoo-

DIGEN. Prié , convié , invité. Hy had meer dan twin-

tig menfchengenood. Ilavoit prié , convié, invité

plus de vint perfonnes. De GENOODE ofte GENOO-

DIGDE wierden zeer wel onthaald. Les conviezfu-

rentfort bientraittez.

GENOODZAAKT. part: van NOODZAAKEN, Contraint

neceffité, obligé.

GENOOPT. part: van NOOPEN. Poule , aiguillonné.

GENOOT , dit woord werd in verfcheide famengestelde

woordengevonden. AMPTGENOOT , mergezel in 't

zelfde ampt. Collegue , compagnon en même charge.

BONDGENOOT. Allié , confederé. DEELGENOOT ,

mededeelhebber. Participant. ECHTGENOOT. Epoux,

Epouse. EEDGENOOT. Conjuré, ligué. GUNSTGENOOT,

gunfteling. Favori. GELOOFSGENOOT. Frere en la

foy, de même croyance. HUISGENOOT. Domestique.

KONSTGENOOT. Membre d'uneSocieté Academique.

GENOOTEN. part: van GENIETEN. Joui , regu. Hy

heeftveel eeraan 't Hofgenooten. Ila reçu beaucoup

d'honneurs à la Cour, Na Syllâs doot genoot Rome

weinigruft. Romejouit depeu derepos , cut peu de re-

pos aprèsla mortdeSylla. Genoote weldaaden vergee-

ten. Oublierles bienfaits qu'on a reçus.

GENOOTSCHAP. n. zie GEMEENSCHAP , Maat-

fchappye. Compagnie , Societé. f. Zy zyn leden van

'tzelfde Genootschap. Ils font membres de la même

Compagnie , même Societé , Academie.

GENOPT of noppig laken. Dudrap inegal, cotonneux.

GENOT.n. Genieting. Jouiffance , poffeffion. f. ' t Genot

verminderd dewaardy der meefte dingen. La jouif-

fance,lapoffeffiondiminuë leprixdelapluspart descho-

Jes. Van't GENOT leeven, dekoft zoeken , haalen

daar men maar kan. En attrapper par où l'onpeut ,

vivredebonnes fortunes , d'industrie.

GENT. m. Mannetjes gans. Jar ouJars.m. mâlede l'oye.

GENUTTIGD. part:vanNUTTIGEN. Pris , qu'on aman-

gé. Ikhebvan daag nog niets genuttigd. Je n'ai en-

corerienpris , rienmangé d'aujourd'hui.

GE-OCTROYEERD. Ond: w: VERGUND, toegestaan.

De Ge-octroyeerde Ooft-Indifche Compagnie. La

Compagnie des Indes Oroyéepar Meffieurs les Etats.

GE-OEFFEND. part: van OEFFENEN . Exercé.ée , ver.

Je, expert. Ge-oeffendefoldaaten , ge-oeffend krygs-

volk. Desfoldats biendifciplinez , des troupes aguer-

ries.In deŎoſterſeTaalen,inde Mathefis ge-oeffend,

ervaaren zyn. être verſe , expert dans les Langues

Orientales, dans les Mathematiques. Eenge-oeffend

werkman. Unouvrier expert , unhabileouvrier.

CE-OFFERD. part: van OFFEREN. Offert. Devrugten ,

de beeften die Gode onder de oude Wet ge-offerd

wierden. Les fruits qui etoient offerts , les bêtesqui

eroient offertesà Dieufous l'ancienne Loy

GE-OLYT of GE-OLIET. Adj. Met oly doortrokken.

Huilé, embu d'huile. Ge-olyt papier tot een raam.

Du papier huilé pour un chaffis. De falaad is al GE-

OLYT , daar is al oly over de falaad. Lafalade eft

deja enhuilée,

GE-OOGDE.Adj. De Paauw metzyngeoogdeftaart. Poët:

fpr: LePaonavecfaqueueparfemée d'yeux.

GE-OORDEELD. part; van OORDIILIN. Juge. Oor-

deel niet, op dat gy niet ge-oordeeld werd. Nejugen

point, afinque vous ne Joyiezpointjugé.

GE-OORLOFT of GE-OORLOOFT. Adj. Dat vry

ftaat, dat toegelaaten is . Permis , licite. Indien het

ge-oorloftwas zynmeeningte uiten . S'il etoit permis

dedirefa penfée. ' t Is eenGE- OORLOOPDE zaak in ze-

kere Landen. C'est une chosepermiſe en certains Pays..

GE-OORLOGD. part: van OORLOGEN. Hebben wy
daarom zoo lang ge-oorlogd? Et ce pour cela que

nousavonsfaitfi longtemps la guerre?

GE-OPENBAARD of GE-OPENBAART. part: van,
OPENBAAREN. Revelé , publié , manifefté. De ge-

openbaarde waarheden gelooven. Croire les veritez

revelées. De Zoone Gods is in den vleefche ge-open-

baardgeworden. Le Fils de Dieu a été manifefté en
chair.

GE-OPEND of GE-OPENT. part: van OPENEN. Ou

vert. Stephanus zag de Hemelen ge-opend. St. Etien-

ne vit lesCieux ouverts.

GE-OPPERD. Adj. Aan oppers of stapels vergaard. Ex-¸

taffe, amaffe enmeules, en piles. Ge-opperd hooy. Du

foin entaffé, amaffe en meules ou mules , enpiles.

GEPAARD. part: van PAAREN. Accouplé, appareillé .

apparié. Gepaarde , gekoppelde duiven. Despigeons

accouplez , appariez. Gepaardemouwen. Desman

ches appareillées. Wel , kwaalyk GEPAARD , ge

trouwd zyn. être bien , être mal apparié ,faforti.

marié.Dejonge,de nieuwe GEPAARDE. Lesjeunes, les

nouveaux Maricz.

GEPAAYT. part: van PAAYEN. Amufé , appaifé, con-

tenté. Hyheefthem metfchoone woorden gepaayd,

Il l'a amufé, payé de bellesparoles.

GEPAERELD. Adj. Paerls wyze gemaakt. Perlé , fa-

gonné en maniere deperle. Gepaerelde mouwtjes. Des

manchettesperlées , avec despoignets àpicots. Gepae-

reldgoed staat innerlyk curieus , burgerlyk ennet,

zegt een van Saartjes gebuuren.

GEPAKT. part: van PAKKEN , INPAKKEN. Empaqueté.

Hergoedwas heel net gepakt. La marchandiſe etoit

fortproprement empaquetée. Wy zitten hier zoo GE-

PAKT , zoo in't naauw. Nous fommesicyfi etroite-

ment affis ; nousfommes entaffez , affis l'unfur l'autre.

GEPAPT. Adj. GEGOMD. Collé, gommé. Eengepap-

te hoed. Unchapeaucollé, gomme.

GEPARFUMEERÓ. part: van PARFUMEEREN . Parfu

mé. Geparfumeerdehandſchoenen , ruikende hand-

fchoenen. Desgantsparfumez , desgants defenteurs.

GEPARST ofte GEPERST. Geparft laken , geparft

tafelgoed. Du drap, du linge de table preffe , mis

en preffe.

GEPAST. part: van PASSEN. Bedenkingen op de tegen-

woordige zeden GEPAST , toegepast. Reflexions ap-

pliquées auxmoeurs d'aprefent. Het is net GEPAST ,

't vereischtegeld, defom is ' er. Le compte eft jufte,

ily a l'argent qu'ilfaut.

GEPEINS. n. Gedagte , overleg , overdenking. Pen-

fee, meditation , reflexion. f. Na een lang, een

diep gepeins. Après une longue , une profondeme-

ditation.

GEPEINSD. part: van PEINZEN , overdenken. Songé ,

medité, reflechi. Hebt gy ' er nog niet genoegover

gepeinfd? N'y avez vous pas encore affezfongé?

n'avez vouspas encore affez medité là deſſus ?

GEPELD. part: van PELLEN , SCHILLEN. Pelé, ecoffe

mondé , epluché. Gepelde , gefchilde boonen. Des

arbres pelex. Gepelde baonen. Desfeves ecoffees.

GEPELDE garft of pelde garit.Del'orgemondé, egru-

gé, concaffè,

NA
GE-
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GEPEPERD. Adj. Met pepertoegemaakt, beftrooyd.

Poivré Gepeperde koft . Des mets poivrez , de la

viande poivrée. Hy heeft het hem wel GEPEPERD ,

heel duur aangezet , verkogt. Ille lui a bien poivré ,

epicé , Il le lui a vendubiencher.

GEPERST. part: van PERSSEN. Preffé, mis à la preffe,

à l'etroit. Geperft laken. Du drap preſſe , mis à la

preffe . Door de honger , de dorft GEPERST , ge-

kweld werden. êtrepreffé , tourmentédelafaim , de

la foif. Zig aldus geperft vindendeom de waarheid

tezeggen. Se voyant ainfipreffe dedirela verité.

GEPEUPEL n. zie GEMEENE VOLK. La Popula-

ce. le petitPeuple.

GEPEUTER. n. Peutering. Farfouillement.m.Laat dat ge-

peuter, dat peuteren in de neus ftaan. Laiffez cefar-

fouillementlà , ceffez de vous farfouiller ainfi le nez.

GEPIEP. n. Pieping. Cri.m. Piaillerie. f. Hetgepiepder

zwaluwenislaftig. Lecri , lapiaillerie deshirondeles

eft ennuyeux. Wat een GEPIEP , gejank hoor ik daar ?

Quelbruit , quellepiaillerie entends-jelà ?

GEPLAAGD. part: van PLAAGEN. Tourmenté. Van de

muggen geplaagdworden. être tourmenté , incommo-

dédescousins.

GEPLAATST. part: van PLAATSEN. Placé. ée. Voy

l'Infinitif.

GEPLANT. part: van PLANTEN. Planté.ée. Voy l'In-

finitif.

GEPLEEGD. part: van PLEEGEN. Commis ,perpetré. De

gepleegde baldaadigheden , de gepleegde wreedhe-

den ftraffen, Punir les infolences , les cruautez qui |

ont étécommifes, exercées.

GEPLENGD. part: van PLENGEN. Verfé , repandu. Ge-

plengde wyn. Du vin repandu , du vindont onafait

des libations.

GEPLET. part: van PLETTEN. Plat drukken. Geplet

goud. De l'or applatti , de l'or ecaché par le moyen

du Laminoir.

GEPLOOYD. part: van PLOOYEN , vouwen. Plié,pliſſe

Eengeplooydebef. Unrabat , un colletpliffe.

GEPLUKT. part: van PLUKKEN. Vers geplukte vrugten.

Desfruits frais cueillis , nouvellement cueillis. Een

GEPLUKTEgans, een geplukthoen. Un oifon, unpou-

letplumé. Hoe ziet gy ' er zoo geplukt , zoo flordig

gehavend uit? Qui vous a ainfi accommodé , ajusté,

quivous amis enfi belequipage ?

GEPLUNDERD. part: van PLUNDEREN. Pillé, facca-

gé. Eengeplunderde ftad. Une villepillée,faccagée,

abandonnéeaupillage. GEPLUNDERDE , geftole ge-

dagten , aanhaalingen. Despenfées , descitationspil-

tées, tirées des autres Auteurs.

GEPOEYERD, part:van POEYEREN. Een gepoeyerde

paruik, Uneperruquepoudrée.

GEPOOT, part: van PoOTEN. Gepoote boomen. Des

arbresplantez , venus deboutures.

GEPOT. part: van POTTEN , geld potten , bewaaren.

Gepotgeld. De l'argent epargné , tiré de l'epargne.

GEPRAAT.n. Gekal , gefnap. Babil, caquet. Waartoe

al dat gepraat? à quoy bon tout ce babil, ce caquet?

GEPRELŽEN. part: van PRYZEN. Loué, vanté. Her

zoo lang gepreezen werk is eindelyk uitgekomen.

L'ouvrage tant vanté eft enfin rendu public , paroît

à la fin

GEPREUTEL.n. Gemor, knorring , mompeling. Mur-

mure.m.Boutade , grommelerie. f. Wat eengepreutel

hoor ik daar? Quel murmure, quelle grommelerie

entends-je là?

GEPREVEL, gemompel , de preveling der oude Que

fels. Lemarmotage, la marmonerie des vieillesBigotes.

GEPRIKKEL.n. zie PRIKKELING, Steeking. Pice
tement. m.

GEPUNT. Adj. Meteenpuntvoorzien. Pointu , enpoin-

te. Dat is tefcherp gepunt. Cela eft troppointu.

GEPURPERD. Adj.Purperkoleur, metpurper gekleedt.

De gepurperde Kerkheeren. Les Prelatspourprez,re-

vetusdelapourpre.

GEPUT. part: van PUTTEN. Geput water. De l'eaupui-

Jée, tirée d'unpuits ou d'uneRiviere.

GEPYND , beteekend GEPERST , in devolgende fpreek-

wyze. Gepyndehoning.Dumielpreffé,tiré desrayons.

GEPYNIGD. part: van PYNIGEN. Torturé , appliqué à

la queftion. Voy l'Infinitif.

GEQUALIFICEERD. Ond: w: zie BETYTELT. De

gequalificeerde , betytelde, agtbare menfcheneerbied

toedraagen. Porterrespect auxperfonnes qualifiées.

GEQUEEL of GEKWEEL der vogeltjes. Le chant,

leramagedespetits oifeaux.

' t

GEQUEETEN of GEKWEETEN. part: van QUYTEN

enKwYTEN. Hyheeftzigwelgequeeten, gedraagen.

Ils'eftbienacquitédefondevoir, ils'eft biencomporté.

GEQUEL ofGEKWEL, n. Plaag,lyden. Tourment, mar-

tyre.m. ' t Is een yffelyk gequel, C'eft un terrible

't

tourment.

GEQUELD is op GEKWELD, Tourmenté; En GE-

QUETST OP GEKWETST. Bleffé. te zien.

GEQUETTER of GEKWAAK der Ganzen en Een-

dendie in de modderwroeten. Lecancan , le cri des

Oyes& desCanardsqui barbottent.

GERAADEN. part: van RAADEN. Confeillé , deviné.

Menhadhemgeraaden ' er niet te gaan. On lui avoit

confeillé de n'y point aller. Wie zoude het GERAA

DEN, gedagt hebben? Qui eft ce quil'auroit deviné?

qui l'eut cru?.

GERAADEN. Adj. Dienſtig , oorbaar , tepas komen-

de. àpropos, expedient. Vindgygeraaden dat ik het

doe? dat ik ' er gaa ? Trouvez vous àpropos , êtes vous

d'avisquejelefaffe ? quej'yaille. Het is u niet geraa-

den hem te vertrouwen. Jene vous confeilleroispasde

vousfer à lui.

GERAADSAAM is op RAADSAAM te zien. Men

vondhet niet geraadfaam , geraaden. On nele trou-

vapas àpropos,pas expedient.

GERAAKEN. v.n. Komen. Parvenir. Tot zyn oog-

merk , totde Kroon geraaken. Parvenir à fonbut,

parvenir àla Couronne. In Zee GERAAKEN, inZee

raaken , komen. Entrer en Mer. In iemands gunft

GERAAKEN , iemands gunft verkrygen. Gagnerlafa-

veur dequelqu'un , entrer enfaveur auprès dequel-

qu'un. In ongunft GERAAKEN, vervallen. Tomberen

disgrace, decheoirdelafaveur. Uit al zyngoed GE-

RAAKEN , raaken. Perdre toutfon bien. Op een zand-

bank GERAAKEN , vaftblyven zitten. S'affabler , e-

chouer fur un banc de fable. Metde vloed over een

zand-bankgeraaken. Paffer unbanc defable avecle

flot, aveclamarée. Uit zwaarigheidgeraaken , zig

redden. Sortirdedanger,fe tirer d'affaires, d'intrigue.

GERAAKT. part: van ' tvoorfch: Werkwoord. Zoo draa

hytot zynoogmerk , tot deKroon geraaktwas. Dès

qu'ilfutparvenu àfou but , à la Couronne. De Vloot

zal met die Noord-Oofte windin Zee geraakt zyn.

La Flottefera entrée en Merdece vent deNord-Eft.

Hyis zoodoende uit al zyn goedgeraakt. Il a ainf

perdu, depenfé toutfonbien. GERAAKT , is ook het

part: van RAAKEN. Ik heb u niet geraakt. Je ne

vousai pastouché. Hywierd door haar fchoonheid

zoodanigGERAAKT , getroffen. Ilfut tellement tou-

ché,frappédefa beauté, Met medelyden over ie.

manda
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inands elende geraaktzyn. être touché de compaffion

avoirpitié delamifere dequelqu'un. Benje daar over

ZOO GERAAKT , gebelgd, verstoord? êtes vous fi

offenfé ,piquédecela ? enêtes vousfifort eftemaqué

offenfé piqué?Ikbenzoo ligt niet geraakt.Je ne m'of

fenfe, ne mepiquepasfi aifément , pourfipeudechofe.

GERAAKTHEID. f. Demoedigheid, bewoogenheid des

gemoeds. Componction de coeur. f. Attendriffement

decoeur.m. GERAAKTHEID , gevoeligheid , wraak-

zugt.Reffentiment, defir de vengeance. m. Ineen GE-

RAAKTHEID , beroerte vallen. Tomber en apoplexie.

GERAAMTE. n. Ontvleefchtligchaam. Squelette. m.

Carcaffe.f. Eenmenfch, eenkat in ' t geraamte zet.

ten. Faireun fquelette d'unhomme , d'un chat mort;

Decharnerle corps d'unhomme , d'un chat. Hy is zoo

magerals eengeraamte. ruimfpr: Ileft maigrecomme

unfquelette. Hy leide al de hoenders in ' t geraamte.

Il croquatous les poulets&n'en laiſſa que les os , les

carcalles.

GERAAS. n. Getier , geweld. Bruit, tintamare, va+

carme.m. Zy maakten een yffelykgeraas , een ge.

raas van de andere waereld. Ils firent unbruit , un

fabbath epouvantable ,, un vacarme, un tintama.

re effroyable.

GERABBEL. n. Rabbel ſchrift. Griffonnage.m. Ecritu

remalformée, brochée à la bâte.

GERABRAAKT. part: van RABRAAKEN. Roué. Men

word in die wagens gerabraakt , yffelyk gehorſt.

ruimfpr: On eftroué , brifé dans ces chariots la.

GERAK.n. Handreiking, hulp, dienſt. Aide , fervi-

ce, fecours.m. Hykrygt er, geniet ' erveel gerak en

gemakvan. Ilentire, ilenreçoit beaucoup defervi-

ce& decommodité.

GERAMMEL.n. Geraas , geweld. Bruit , tintamare ,

vacarme.m. Wat eengerammel hoor ik daar ? Quel

bruit , quel tintamare , vacarme entends-je là? '

GERAMMEL, 't geraas der wapenen die tegen mal-

kander aanſlaan. Le cliquetis des armes qui s'entre-

choquent. Datis maar iedel GERAMMEL , fedele klap.

Ce n'eftqu'un vain babil , qu'un vaincaquet.

GERASPT. part; van RASPEN, Scié , rapé , egrugé. Ge-

rafptBrazilje hout. Dubois deBrefilfcié , rapé , egru-

gé. GERASPT brood of rafpt brood. Du pain cka-

pelé , rapé.

GERANTSOENEERD. Ond:w: Vrygekogt. Rançon-

né, racheté. Een gerantfoeneerd Schip. Un Vaif-

feaurançonné, racheté, relâchépar l'Armateur à rai-

fon de tant.

GERAVOT. part: van RAVOTTEN. Zy hebbendehee-

le nagtyffelyk geravot. Ils ontfait unbruithorrible,

un vacarme, unfabbath epouvantable toutela nuit.

GERECHT of GEREGT. part van RECHTEN of REG-

TEN. Jufticié,fupplicié , executé. De misdaadige die

morgen gerecht zullen werden. Lescriminels qui fe-

ront jufticiez , fuppliciez , executezdemain.

GERECHT.n. RECHTPLAATS. Plaats daar de mis-

daadige gerecht werden. Supplice, heu dufuppli-

ce. m. Eenmisdaadige na ' t gerecht brengen. Mener

uncriminelaufupplice. ' t GERECHT , de buite galg , 't

galgeveld.LaJuftice, legibet, lesfourchespatibulaires,

Lelieu oùlesfuppliciezfont expofezhors delaville.

GERECHT , de Overheid , deHeeren van de Wet, de

Wethoudersvan Stad ofLand. La Justice, lesOf

ficiers& Magiftrats d'une Villeoud'un Pays. 't Ge-

rechtheefthet lyk in handen genomen. La Justice

s'eftfaifieducorps. Daar wierd door laft van ' tGe-

recht, van de Heeren van 't Gerecht uitgeroepen ,

afgekondigtdat... Ilfut crié, publié parordredela

Juftice, de Meffieurs de la Justice que ..Iemand voor 't

GERECHT of voor ' t Recht roepen. Citer , appeller

quelqu'unenJustice.

GERECHT. Rechtsgebied. Jurifdiction. f. Reffort. m.

Het Gerechtvan Amfterdam ftrektniet ver. La Ju-

risdiction d' Amfterdam ne s'etend pas loin. Dat Dorp

leid in den Gerechte van Leide. Ce Village eft duRef

fort, dela aependance de Leyde.

GERECHT. Tafel gerecht , zeker getal ſchotels dat op

tafel te gelyk gebragt werd. Service, mets.m. Nom-

bre de plats qu'on fert à la foisfur table. Het eerfte

gerechtbeftond uit vyf fchotels. Le premier fervice

etoit decinqplats. Alle de GERECHTEN, al de ſpy-

zen waaren uitneemende. Tous les mets etoient deli-

cieux, excellents. Het Na-GERECHT , het fruit op ta-

fel brengen. Servir le deffert , le fruit. De tuffchen

gerechtenwaaren wel gekozen. Lesentremetsetoient

bien choifis.

GERECHT,GERECHTE.Adj.Dat recht ofnet gepaft is.

Jufte, egal. Alle halfjaaren de gerechte helft te be-

taalen. Lajuftemoitiépayable à chaque demi-an.

GERECHTE , GERECHT. Magiftraat , Wethouders.

Justice f. Magiftrat.m ByMyne Heeren van den Ge-

rechte aldusvaitgefteld. Ainfiarrêtépar Meffieurs de

la Justice, Meffieurs du Magiftrat.

GERECHTELYK. Adv. Door ' t Recht , naar ofvolgens

het Recht. Par Justice , en Justice , felon lesformes .

les voyes de Justice. Hy is ' er gerechtelyk toe be-

voegd. left authorifé àcela par juftice. Lemand ge

rechtelyk vervolgen. Poursuivre quelqu'un en Jufti

ce, felon les formes deJuffice.

GERECHTIG. Adj . Rechtvaardig , billyk . Jufte, equi-

table. Een gerechtig vonnis , gerechtige uitspraak.

Unarrêt equitable, unefentencejufte . Een gerechti

ge zaak voorhebben , vooritaan. Soutenir unejufte

caufe . De erfenis wierd hem GERECHTIG , gerech

telyk toegeweezen. L'heritageluifutfut adjugéjuf

tement , avecjuftice. Zeker , zeker , weetgy ' er niet

van? neen GERECHTIG , neen voorwaar. Tout de

bon, n'enfçavez vous rien ? non certes, nonpour vray.

GERECHTIGD ofGERECHTIGT. Adj . Door'trecht

bevoegd. Authorifé ou autorifé en droit. Hy is 'er

door uitfpraak van't Hof toe gerechtigd. Il eft au-

thorifé à celaparfentence de la Cour. De ryken, de

magtige gelooven gerechtigd te zyn om de armen .

de zwakken te onderdrukken. Les riches , lespuifants

Je croyent autorifez , en droit d'opprimer les pauvres,

les foibles.

GERECHTIGHEID ofGEREGTIGHEID. f.'t Burger-

recht , bedeelbaar recht. Juftice , Justice Civile,

Jufticediftributive.f.De Gerechtigheidwordblind en

met eenweegschaal in de handuitgebeeld. On répré-

fente la Justice aveugle & une balance à lamain.

Naar GERECHTIGHEID , billykheid oordeelen. Ju-

gerenjuftice, equitablement, felon l'equité . Spreek

inde gerechtigheid , zeg hoe de zaakenleggen. Ren-

dez temoignage à la verité , dites nous au vrail'etat

deschofes. Abraham heeft in God gelooft en zulks

is hem tot GERECHTIGHEID aangerekend. Abra

ham a cru à Dieu& cela lui a été alloué , imputéà

Juftice. Onze GERECHTIGHEID , vryspreeking al-

Teen in Jefu Chr: zoeken. Chercher notrejufticeuni

quement enJefus Chrift.

GERECHTIGLYK. Adv. Rechtvaardiglyk, met recht.

Juftement , enjuftice , equitablement , droitement.

1
Dat komt hem gerechtiglyk toe. Cela lui appartient

dedroit , justement , enjustice.

GERECHTSBANK, Rechtbank,Vierfchaar.Tribunal,m.

Nna Sie-
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Siege.m. Courde Justice.f. Dezaakwierd voorhoo .

ger Gerechts-bankbetrokken. La cause fut evoquée

devant un Tribunal fuperieur , une Courfuperieure.

GERECHTS-BEDIENDE , Amptenaarenvan 't Gerecht.

Officiers , Suppots de la Juftice. GERECHTS BODE.

Huiffier, Meffager de la Justice. GERECHTS-DAG ,

Pleit of rechtdag. Jour de plaids , jour d'audience.

GERECHTS-DIENAAR , Schouts diender. Valet de

Juftice , Sergent.

GERECHTS-HOF. n. Gerechts-bank. CourdeJustice.f.

Tribunal m. Het Parlement is het opperite Gerechts-

Hofvan't Ryk. Le Parlement eft la premiere Cour de

Justice duRoyaume. Het Gerechts-Hof van Pilatus.

Le PretoiredePilate.

GERECHTVAARDIGD, part: vanRECHTVAARDIGEN.

Juftifié. Wyworden door 't Geloove in Jefu Chrifto

gerechtvaardigd. Nous sommes justifiez par la Foy

en Jefus Chrift.

GERED. part: van REDDEN. Hy heeft zig ter naauwer

noodgered. Ils'eftfauvé à peine , àpeine s'eft ilfau

vé, tiréd'affaires , d'intrigue.

GEREED. Adj. Vaardig , vervaardigd. Prêt ou preſt.

Ikzal altyd gereed zynute dienen , u te gehoorzaa-

men. Je ferai toujours prêt à vous fervir , obéir.

Alleswas , ftond gereed hemwel te ontfangen , te

onthaalen. Tout eroitprêt , difpofé à le bienrecevoir,

regaler. Gereed zyn met zynantwoord. fig: Avoirla

repartieprompte. Alles met GEREED GELD , gereede

muntbetaalen. Payer tout argent comptant. Menkan

daar zoo GEREEDELYK , Zoo fchielyk niet op ant-

woorden. Onnefçauroit repondre fitôt là deffus ; on

nefçauroitrepondre à celafur le champ.

GEREEDEN of GEREDEN, part: van RYDEN. été ,

allé, paffe. Naden heelen dag te paard gereeden te

hebben. Après avoir été tout lejour à cheval. De

Potlooper is naar den Haag , naar Parys gereeden.

L'Expres , le Courier eft allé à la Haye, à Paris. De

Koning is vande morgen hier door gereeden. LeRoy

apale ici ce matin.

GEREEDHEID, vaardigheid , goedewil om iemand te

dienen. Promptitude , difpofition , bonne volonté à

fervir quelqu'un. f.

GEREED MAÅKEN. v. a. Toemaaken , vervaardigen.

Apprêter, preparer , difpofer. Alles tot de reis , tor

het vertrek gereed maaken. Apprêter , preparer ,

difpofer toutpour le voyage, pour le depart. Het eeten ,

de fpyzenGEREED MAAKEN , toemaaken , te kooken

zetten &c. Preparer , apprêter le manger, le diné ,

le foupé.

GEREEDSCHAP. n. Werktuig , werktuigen. Outil. m.

Outils , inftruments. m. pl. Wat is dat voor een ge-

reedschap, eentuig ? Queloutil , quel engin eft cela ?

Timmermans- , Slotemakers-gereedschap ? Des on-

tils deCharpentier , de Serrurier . Bouwmans gereed-

fchap. Des outils , des inftruments deLaboureur. Chi-

rurgyns gereedschap. Des inftruments de Chirurgien

ou deChirurgie.Oorlogs GEREEDSCHAP,Oorlogstuig.

Desinftruments, des engins , des machines de Guerre.

Scheeps GEREEDSCHAP , Scheeps toebehooren. A

greils de vaiffeaux , apparaux deNavires.

GEREEDSCHAP , bereidfchap maaken om te vertrek-

ken , zigtot de reis vervaardigen. Sepreparer , difpo-

fer au voyage.

GEREEGEN of GEREGEN. part: van RYGEN. Laffé ,

enfilé. Zy washeel fcheefgereegen . Elle etoit laffee

tout de travers.

GEREETEN. part: van RYTEN, fplyten. Fendu. Dat

hout is heelgereeten. Cebois eft ioutfendu.

GEREEZEN, part: van RYZEN. Levé, monté, hauſſé.

Hetdeeg, het beflag is veel gereezen. Lapâte, la

detrempe eft bienlevée , enflée. Deprysvan 'e koorn

was zoodanig GEREEZEN, opgeslagen. Le prix du

bledetoit tellement monté, hauffé; le bledetoit telle-

mentrencheri. Daar zyn veel onluftenuit GEREEZEN

onritaan. Ilen eftfurvenu , refulté bien desdifferents,

des mesintelligences.

GEREFORMEERD. Adj. & Subſt. HERVORMD.

Hervormings gezind. Reformé.ée. Belydenis doen

van de Gereformeerde Religie , Godsdienst. Faire

profeffion de la Religion Reformée. Indien de zeden

der GEREFORMEERDE ZOO zuiver waaren dan hunne

Leer. Silesmoeurs des Reformez etoient auſſipuresque

leur Doctrine. De GEREFORMEERDE of afgedankte

Officieren trekken gemeenlyk halve gagie. Les Offi-

ciersReformez tirent d'ordinairedemiepaye.

GEREGELD. Adj. Ordentlyk , gefchikt, fchappelyk.

Reglé , modeffe , fage. Een geregeld leven leiden.

Menerune viereglée. Eengeregeld, ordentelyk huis-

houden. Unmenage reglé, bien ordonné. Geregelde,ge-

maatigde begeertens. Des defirsreglez ,moderez. Een

geregelde, fchappelyke maaltyd. Unrepas reglé , fru-

gal. ' t Is een GEREGELDE koorts , eenkoortsdie op

valtetydenkomt. Ceft une fievre reglée , qui vient

à des heuresreglées. GEREGELD ofgelynt papier. Du

papier reglé.

GEREGELDHEID. f. Ordentelykheid , geſchiktheid.

Regle , moderation , retenue, modeftie. t . Ordre. m.

Degeregeldheid in ' teeten en drinken doet veel tot

de gezondheid. La regle , l'ordre dans lemanger&

leboirecontribue beaucoup à lafanté.

GEREGEN of GEREEGEN. part: van RYGEN. Hyhad

hem wel haaſt zyn degendoor 'tlyf geregen. Il lut

eut bien tôtpafféjonepée à traversdu corps.

GEREGT is op GERECHT te zien. Hy wierd voor 't

Geregt aangeklaagd . Ilfut accufé enJustice. Voor

Goddoor 't Geloove in Chrifto GEREGTVAARDIGD

worden.Etrejuftifié devant Dieupar la Foy enJ:Chr:

GEREINIGD. part: van REINIGEN. Nettoyé, purifié.
Voy l'Infinitif.

GEREKEND. part: van REKENEN . Compté, calculé. Hy

heeft zonderde Waardgerekend fig: Ila comptéfans

fonHôte. Hetvuur is al GEREKENT , onder de as be-

dolven. Le feu eft deja couvert , dejafous la cendre.

GEREL. n. GEREUTEL. Gemompel. Murmure, bruit

repeté.m. Ikmag dat gerel nietlangerveelen. Je ne

Sauroisplusfouffrir cemurmure , ces rediteslà.

GEREUTEL.n. Reuteling van een zieke aan ' t zieltoo.

gen. Râle , ralement d'un maladeà l'agonie. m. Wat

een GEREUTEL , geknor, gemompelhoor ik daar?

Quelbourdonnement , murmureentends-je là?

GERFKAMER , GERIEFKAMER. Ornament-huisje ,

kamer, vertrek daar de Altaar vaten en cieraaden in

bewaardwerden , en de Priester zig aan en ontkleedt.

Sacriftie.f. Endroit où l'onrenferme les vafes facrez,

les ornements de l'Autel&c.

GERSCHAAF. Gemeene , kleine fchaaf, alzoo ge-

naamd. Rabot ordinaire , de la petiteforte. m.

GERGEL, GIRGEL.Kroos, fponning aan 't end der dui-

gen.Jable.. rainure au bout des douves d'untonneau.f.

GERIBT. Adj. Sterk van ribben en lenden. Rablu. Een

geribde haas . Unlievre rablu. Een GERIBDE meloen.

Un melon à côtes relevées. GERIB'r porcelein. De la

porcelaines à côtes.

GERICHT. part: van RICHTEN. Dirigé. Alle onze daa-

denbehoorden tot Godes eer gericht te zyn. Toutes

nos actionsdevroient être dirigées à lagloiredeDieu.

GE-
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GERICHTE , werdfomtydsvoor GERECHT ,Vierfchaar

gezegt. De zondaar zal voor Gods Gerichte niet

konnen beftaan. Le pecheur ne pourra fubfifter de-

vantlaJustice , devant leTribunal deDieu.

GERIEF.n. Gemak. Commodité, chofe accommodante.f.

De trekfchuitenzyn een groot gerief voor de Reizi-

gers. Les bateauxde traitfont d'une grande commodi-

té pour les Voyageurs. Alderhandewaaren te koop ,

ieder zyn gerief. Toutes fortes de marchandises à

vendre auchoix , àla volonté d'unchacun.

GERIEFLYK , GERIEFFELYK. Adj. Bequaam , ge-

makkelyk , gedienstig. Commode, accommodant,

ferviable, officieux. Eengerieflyke , bekwaame , ge-

makkelykewooning. Unlogis , une maison commode ,

logeable. Eengerieflyk , infchikkelyk menfch. Une

perfonne accommodante , ferviable , officieuse. Een

GERIEFLYK meysje, gerieffelyke dochter.Unefillede

bonne amitié , debonne volonté , de bonnecompofition.

GERIEFLYDHEID. f. Gerief, gemak. Commodité, chofe

accommodante.f. GERIEFLYKHEID, gedienstigheid ,

goedheid. Honnêteté , humeur officieuſe.f.

GERIEVEN. v. a. Bedienen , helpen , genoegen gee-

ven. Servir , accommoder, traitter , obliger. Hy is

heel wel behuift om de reizigers , de paffagiers te ge-

rieven. Il eftfortbien logé pour accommoder , traitter ,

fervir les voyageurs , paffagers. Hy zoekt ieder een

naarvermogenteGERIEVEN , te verpligten. Iltâche à

obligertoutlemonde , à rendreſervice à tout lemonde,

autantqu'ilpeut.

GERIMPELD. part: van RIMPELEN. Een gerimpeld

voorhoofd. Unfront ride , plein derides. Deflooten ,

degragtenzyn GERIMPELD , toegerimpeld , event-

jestoegevrooren. Les foffez , canaux font cremez ,

couverts d'uneglacefort mince.

GERING, Adj. Slegt, ongeagt. Bas , abject , vil, me-

prife , depeude valeur. Een geringe afkomft , ge-

boorte. Unebaffe naissance, extraction ; unenaifan-

ce vile, abjecte. Het zyn geringe luiden , gemeene

burgers. Cefont desgens depeu, depetitsbourgeois. De

Meyd wierdom een GERINGE eenligte oorzaak weg

gejaagd. LaServante fut chaffée pourune legerecau-

Je , pour un maigre ſujet. De zaak is te gering om

'er langer van te fpreeken. La chofe eft de trop peu

d'importance pour en parler davantage. Verfmaad

myne geringedienſtenniet. Nemepriſez , ne dedai-

gnez pasmes foibles fervices.

GERINGD. part: van RINGEN. Bouclé. Een geringde

Merry. UneJument bouclée.
GERINGHEID.f. Ongeachtheid, flegtheidvangeboor-

te, afkomft. Abjection de naiſſance , baffeffe d'ex-

traction.f. DeGERINGHEID mynerdienſten verdiende

zulk eenbelooning niet. La foibleffe de mesfervices

nemeritoitpasune tellerecompenfe.

Zig GERINGLES , zuinigjes belyden , behelpen. Vore

frugalement ; fe paffer , fe contenter depeu. Hy is de

GERINGSTE , de minfte der broeders. Ileft lemoin-

dre des freres, parmi les freres. Daar gefchied niet

het GERINGSTE ding of hyweet het voort. Il ne fe

paffepaslamoindre chose qu'il ne lefache d'abord.

GERIST. Adj. Aan een rift ofriften valt gemaakt Gerifte

uyen. Des oignons englane. De boomen ſtaan als ge-

rifteuyenzoo gelaaden. Les arbres font chargez de

fruits commedesglanes d'oignons.

GEROEMD. part: van ROEMEN. Vanté , loué , elevé,

fameux. Geroemde dapperheid. Valeur , bravon-

re vantée , celebre. Hy heeft 'er op geroemd. Il

s'en eft vanté. Hemelhoog geroemd werden, être

eleve jufqu'auxnuës.

GEROEP. n. Geſchreeuw. Clameur , eri. m. God hoord

het geroep zynes Volks. Dieu entend la clameur , le

eri defon Peuple. Een krygs geroep , wapen kreet.

Uncrideguerre. Vreugd geroep. Cride joye.m. Ju-

bilation. f. Straat geroep . Rumeur , clameur de ville.f.

GEROEPEN. part: van ROEPEN. Appellé. Voor de Hee .

ren GEROEPEN , gedagvaard werden. être appellé,

cité devant lesJuges .Daar zyn'er veel geroepen maat

weinig uitverkooren. Schr. fpr: Ily en a beaucoup

d'appellez maispeu d'elus.

GEROERD. part: van ROEREN Remué, troublé. Gy

hebt uw tong te veel GEROERD , gyhebt teveel ge-

babbelt. Vous avez tropremuć la langue, vousavez

tropjafé. Dekoffyis GEROERD , beroerd. Le caffe eft

trouble. De trommel werd GEROERD . On bat la caise.

GEROEST , VERROEST, part: van ROESTEN. Rouil

lé , enrouillé. Geroeste degen. Epée rouillée.

GEROKKEND. part: van ROKKENEN. Gerokkend vlas.

Du lin chargé fur la quenouille , mis en quenouille.

Hyheeft hem veelkwaad GEROKKENT , gebrouwen.

Illui a braffé bien du mal, il lui a donné bien du fil à

retordre. Die dat gerokkend heeft mag het aflpinnen.

gem: fpr: Celui qui a brouillé , mêléla fufee n'aqu'à

la debrouiller , demêler.

GEROLD. part: van ROLLEN. Een gerold papier. Un

papierroulé , plié en rouleau. Gerrit van Velfen wierd,

zoo menzegt, in een ton van binnen met yzere pen-

nengerold. Gerard van Velfen fut , dit on , roulé

dans un tonneau armé depointes defer en dedans.

GEROLLEERD. part: van ROLLEEREN. Aan rollen ver

deelen onder de Speelders Partagé entre les Acteurs,

fuivant lesrolles , les Scenes. Hetipel is al gerolleerd.

La piece eft deja partagée , diſtribuée entreles Acteurs.
GEROMMEL.n. Darmrommeling, darm geraas. Bruy

ment, crideboyaux.m.

GERONNEN. Adj. Gestremd. Caillé, pris. Geronne

melk. Dulaitcaillé. Geronnen bloed. Duſang caillé.

Zoo gewonnen , zoo geronnen, ſpreekw: Ce qui

GEROOFD. part: van ROOVEN. Pillé, volé, butiné. Den

vient delaflute s'en vapar le tambour.

geroofden buit deelen. Partager le butin.

GEROOKT. part:van RoOKEN, Fumé. GEROOKT vleeſch,

vleefch in de rook opgehangen. Du boeuffumé, de

la viandefumée.

GEROOST. part: van RoosTEN. Roti. Gerooftbrood.

Dupainroti. Gerooftvleefch , karbonaad. Des car-

bonnades, côtelettes ou griblettes , dela viandegril-

lee. Gerooft brood in wynbrokkelen. Faireunero

tie au vin.

GEROT. part: van ROTTEN. Pourri. Gerotte of rotte

appelen. Despommespourries. GEROT , is ookpart:

van ROTTEN, famen rotten , vergaderen. Alfem-

blé, attroupé , ameuté. Hetgemeenevolk , ' t volk

uit de agterſtraaten was in meenigte opde markt ge-

rot. Lepetitpeuples'etoit attroupe, lapopulace s'etois

GERST of GARST.m. Bekendkoorn gewas. De l'orge.

attroupéefur lemarché.

Gepelde gerst. De l'orgemondé , pele. GERSTE WA

TER , GARSTEN WATER , gerfte drank , voor de

zieken &c. Dela ptyfane , de l'eau d'orge , dela boif

GERSTIG. Adj . GARSTIG. Muft, geel. Rance,jaune,

fonfaiteavecde l'orge& delaregliffe.

GERUCHTofGERUGT. Eerste tyding Bruit.m.premie-

Gerftigfpek. Dulardrance , du lardjaune.

re nouvelle. Daar loopt een gerugt dat de Vlooten

aanmalkander zyn. Il court un bruit , le bruit court

que les Flottes font aux prifes. Het is maar een los ,

eenonzeker gerucht. Ce n'est qu'un bruit de ville ,
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unbruit incertain. De geruchten zyn zoo. Cefont des

bruits quicourent , on enparle ainfi.Hy maakt ' er veel

GERUCHTS, veel bohaavan. Ilenfait bien du bruit ,

grandfracas. Hy is voor geenklein gerucht vervaard.

Ileft boncheval de trompette , lebruit ne l'etonne pas.

Zyheeft eenkwaadGERUCHT , kwaade naam, Elle a

mauvais bruit, mauvais renom, mauvaiſereputation.

GERUIMD. part: van RUIMEN. Leegen. Vuidé, quité,

evacué. De geruimde ſteden weder bezetten. Re-

mettregarnifondans les villes , les places evacuées.

GERUIME TYD. Langentyd. Adv. Longtemps , un long

efpace.Hyheeft een geruimetyd aan 't Roomfche,aan

'tFranfche Hofgeweeft. Ila été longtemps , un long

efpace à la Cour deRome , de France.

GERUIS ofGERUISCH.n. Geraas , gefcharl. Bruit ,

murmure, fracas.m . Menhoorde een groot geruis

doe de koets over de vaibrug reed . On entendit un

grandbruit,grandfracasquand le caroffe paffa lepont

levis. Het geruis , ' t gefcharl derboomen door een

windbewogen. Le bruit , le murmuredes arbres
Zagte
agitez d'un petit vent. Het GERUIS van 't vlietend

water. Legazouillis de l'eau courante. 't GERUIS , 't

gekweel dervogeltjes. Le gazouillis , leramage des

petits oifeaux. Geruis in de ooren. Tintouin , bour-

donnement d'oreilles. m.

GERUKT. part: van RUKKEN . Arraché, tiré. Wieheeft

aanmyn mouwGERUKT , getrokken ? Quiest ce qui

m'a tirépar la manche ? Als wydoorde dooduit de

WaereldGERUKT werden. Quandnousfommes arra-

chezduMonde , enlevez du Monde par la mort. Het

Vyandelyke Leger is voor Doornik GERUKT , gaan

leggen. L'ArméeEnnemie a pris pofte devantTour-

nay, ainveftiTournay.

GERUST. part: van RUSTEN. Repofe. God heeft den

zevenden dag geruft. Dieu s'eft reposé au feptiême

jour. Hyis in denHeere GERUST , ontflaapen. Il eft

repofé , il eft mort au Seigneur , il eft trepaffe.

GERUST. Adj. Vreedfaam , ftil , zagr , bedaard. Tran-

quile , enpaix , paisible. Een gerust leven leiden. Me-

nerune vie tranquile , paisible , une douce vie. Een

gerust gemoed overtreft alle rykdom. Uneconfcien-

ce, unefprit tranquille furpaffe touterichelle. Benje

nu GERUST , te vrede, voldaan ? êtes vous en repos,

êtes vous content , avez vous l'esprit enrepos à cette

heure? Hyleefd GERUST , GERUSTELYK en wel te

vrede. Ilvit tranquillement& fatisfait.

GERUSTHEID. f. Ruft , ftilte , bedaardheid. Tranquil

lité.f. Repos , calme. m. De gerustheid des gemoeds,

degeruftheidvan geeft is het hoogftegoedop Aarde.

La tranquilité, le repos del'ame , del'esprit eft lefou-

veram bienfur Terre. ' t Is een groote geruftheid ,

ontlasting voor die goede luiden dat die lichtmis

doodis. C'est un grand repos , une grande decharge

pources bonnesgens deceque ce debauché eft mort. De

GERUSTHEID , Zorgeloosheid der zondaaren is een

vloek. Lafecuritédespecheurs eft une malediction.

GERUST STELLEN. v. a. zie VERGENOEGEN.

Ruft aanbrengen. Mettre enrepos, contenter.

GERVE ofGARVE.zie SCHOOF , Koornſchoof. Ger.

be.f. Degerven opstapelen. Entafferles gerbes.

GERWE. Kruid , Milifolium in 't Latyngenaamd. Mille-

feuille.m. Planteainfi nommée.

}

GERYE is op GERIEF uitgewerkt. Commodité, chofe

accommodante.f.

GERYFELD. part: van RYFELEN. Eraillé , efilé , rayé.

GeryfeldSatyn. DuSatin eraillé , efilé, Geryfelde of

getrokke loop. Canon defufilraye.

GERYPT. part: vanRYPEN. Meuri. Vroeggerypte vrug.

ten. Des fruits precoces , trop tot meuris. GERYFT,

isook 't Deelw: van RYPEN , indenvolgenden zin.

Hetheeft vandenagtfterk gerypt. Il a bienfrimaffe,

tombébiendufrimascettenuit..

GESAMMEL.n zie TALMERY. Wat een gefammal

is dat? Quellelambinerie , nivellerie eft cela ?.

GESCHAAFD. part: van SCHAAVEN. Raboté-ée, Ge

ſchaafde deelen , planken. Des planchesrabotées .

GESCHAAKT. part: van SCHAAKEN . Enlevé,ravi. Een

geſchaakte vryſter , geſchaakte bruid. Unefille , une

epoufe enlevée.

GESCHAAMD. part: van SCHAAMEN. Hyheeftzigniet

gefchaamdtwintig Ducatonnen daarvoor te eiſchen.

Iln'a pas euhonte d'endemander vint Ducatons.

GESCHAARD. Adj. Verdeeld, geſchikt. Rangé , divi

fé,feparé. EenLeger in flag-orde gefchaard. UneAr

méerangée en bataille.

GESCHACHER. zie SCHACHERY.Ufure . f. Grimeli

nage. m.

GESCHAFT. part: van SCHAFFEN.Op de Engelfche fche.

penwordbeter gefchaft. On eft mieux traitté, nourri

furles vaiffeaux Anglois. Hyheef'er raad in geſchaft.

Ilyamisordre Voyl'Infinitif.

GESCHAGCHER. n. Vuil gewin. Ufure. f. Gain des

bonnête.m. 't Is een haatelyk , een vuil gefchagcher.

C'est uneodieufe ufure, une mefquineriefordide.

GESCHAKEERD. part: van SCHAKEEREN. Onder een

mengen. Entremêlé , nuancé. Dat ſtof is metgeel ,

blaauw , rooden andere koleuren gefchakeerd. Cette

etoffe eft fort richement entremêlée, nuancée dejaune,

de bleu & de rouge. De weiden zyn met honderd

derhande bloemen gefchakeerd. Les prairies font

emaillées, parfemées decentfortes defleurs.

GESCHAKELD. part: van SCHAKELEN. De Weeten-

fchappenzyn aan malkander geſchakeld. Les Sciences

font enchainéesenfemble , les unes auxautres.

GESCHAL.n. Luitrugtig geraas. Bruit , fon eclattant ,

fanfare.m. DeVrede wierd onder Trompetten ge-

fchal afgekondigd. La Paixfutpubliéeàfon deTrom

pe, parmiles fanfares des Trompettes.

GESCHAPEN. part: van SCHEPPEN.Voortbrengen. Créé.

God heeft de Waereld uit niet gefchapen. Dieu a

crééleMondede rien. God onderhoud al het GESCHA-

PENE , allegefchapene dingen. Dieu entretienttoutes

les créatures, toutes les chofes créées. Het is ' er flege

GESCHAPEN , gefteld. Tout y va bienmal, ony eft

bienbaspercé. Het ftond gefchapen als of ' er een al-

gemeene opftand zoude gevolgd hebben. Les chofes

etoientdifpoféesdeforte qu'on apprehendoit unfoule--

vement general.

GESCHAPENHEID. f. Geſteldheid , toestand , ſtaat,

Etat.m. Situation. f. Na de regte geſchapenheid der

zaakenverneemen. S'informer, s'enquerir du vray

etat, dela veritablefituationdes chofes , des affaires.

GESCHARREL.n. Sparteling derbeenen. Remuement ,

gambillage, gambillement. m. Laat dat gefcharrel ,

dat fpartelen staan. Ceffez cegambillage. Het GE-

SCHARREL, 't riffelen der bladen als ' t een weinig

waayd. Le bruit , le tremblement , le murmure des

feuilles quandil venteunpeu.

GESCHAT. part: van SCHATTEN. Zyn capitaal werdop

f.. 30000 GESCHAT , vergroot . Son capital eft efti

mé de f.. 30000. Het Dorp W. is op veertig dui-

zendgulden GESCHAT, getauxeerd. LeVillage W. eft

taxéàquarantemillefrans.

GESCHATER. n. Luidrugtigelagch. Ris eclattant, eclat

derifée , brouhaha.m. Wateengefchater ! Queleclat

derifée ! quelbrouhaha !
GE-
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GESCHAVOTTEERD. part: van SCHAYOTTEEREN.

Eengefchavotteerde guit. Un coquin , frippon echaf-

faude, repris deJustice.

GESCHEELD. part: van SCHEILEN. Het heeft weinig

gefcheeld, hetrukte 'er aan. Peu s'en eftfalu.

GESCHEENEN. part: van SCHYNEN. Het zou gefchee-

nenhebben dat ikzyn dienſtvan nooden had. Ilau

roit femblé quej'euffe eu befoindefonfervice. Voy

l'Infinitif.

GESCHEEPT.zie INGESCHEEPT. Opgefcheept . Em-

barqué, chargé. Die met de Drommel gefcheept ,

opgefcheeptis moet ' er mede over vaaren. Ce com-

munProverbe Hollandois fe peut rendre par celuici :

Oùla Chevre eft attachée il faut qu'elle y broute.

GESCHEETEN. part: van SCHYTEN. Dekatheeft 'er op

gefcheeten. Lechat achiédeffus.

GESCHEIDEN. part: van SCHEIDEN. Van bedentafel

gefcheiden zyn. Etre feparez de corps & de biens.

HetSchildis metrood en blaauw GESCHEIDEN , ver-

deeld. L'Ecu eft partidegueules & d'azur.

GESCHEND of GESCHONDEN. part: van SCHEN-

DEN, Gâté, deshonnoré. Aangezigt door de pok-

kengefchend. Vifagegâtédelapetite verole. Als een

dochterGESCHEND is. Quandunefille eft deskonnorée.

GESCHENK.n. Vereering. Préfent , don. m. Zynemin-

nares eenſchoon , eenkoftelyk geſchenk doen. Fai

re un beau , un magnifique présent à fa maitreſſe.

Door gaven noch gefchenken om te koopen zyn.

N'êtrecorruptible nipour dons nipourpréfents.

GESCHERFD. Adj. Hier endaar gebrooken. Ebreché.

Eengefcherfde pot. Unpot ebreché.

GESCHERPT. part: van SCHERPEN. Affilé, aiguisé,

pointu, trenchant. Een wel geſcherptmes. Uncou-

teau bien aiguiſe , bien trenchant. Met GESCHERP-

TEN honger op de ſpyzen aanvallen. Sejetterfur

les viandes avec un appetit vorace. Gefcherp.

te paardenomover'tyste gebruiken. Des chevaux

ferrezàglace. GESCHERPT , gereed , gewapendzyn

om tezintwiften. êtrepreparéàladifpute.

GESCHERS. n. Scherffery, fpotterny. Raillerie, moc-

querie,plaifanterie. f. Datgefcherskomtniet te pas ,

is onverdraagelyk. Cetteraillerie n'eft pas defaifon ,

eft infupportable.

GESCHETTER. n. Gefchater, gelagch. Ri eclattant ,

eclat de rifee.m. Wat een gefchetter ! Quels eclats

derifée ! quelbrouhaha !

GESCHEURD. part: vanSCHEUREN. Dechiré. Hetlang

flaapen doet gefcheurde kleederendraagen. Le long

dormirfaitporterlarobedechirée. Het arme kind is

GESCHEURD , heeft een GESCHEURDHEID, een navel-

breuk. Lepauvre enfant a une defcentedeboyaux,

unedefcente , unehergne

GESCHICHT-BOEKEN , GESCHIED-BOEKEN. zie

JAAR-BOEKEN of HISTORY in 't onvermyde-

lyk Onduitſch. De Geſchicht- ofte Hiftory-boeken

doorbladen. Feuilleter les Annales , les Hiftoires. GE

SCHICHT- ofHiftory-Schryver. Hiftorien, Annalifte.

GESCHIED. part: van GESCHIEDEN. Arrivé , avenu.

Datis tentydedereerfte,Graaven gefchied. Cela eft

arrivédutemps des premiers Comtes.

GESCHIED-BOEK.n. Jaar-boek , Gefchicht-boek.An-

nales. f.p. Chronique , Hiftoire.f. De Gefchied-ofte

Jaar-boekenvanTacitus. Les AnnalesdeTacite. De

oudfte Gefchied-boeken nazien, doorbladen. Con-

fulter, feuilleter les plus anciennes Chroniques.

GESCHIEDEN. v.n. Ġebeuren , voorvallen. Arriver,

avenir. Daar gefchieden alle dagen nog vreemder

dingen. Ilarrive tous les jours des chofes encore plus

etranges. Nu , hetgefchiede als HerodesuitdeWy-

zen gehoord had. Or , il avint quand Herodes ent

appris des Sages. De monstering, revu gefchiede op

de Mooker-heide. La revue je fit furla Bruyerede

Mook, prèsNymegue. Hoekanhet gefchiede dat de

Aarde omdraayd? Comment fe peut il faire que la

Terre tourne? Dat kan zonder wonder gefchieden.

Cela peutarriver , fe faire fans miracle. Uwe wille

gefchiede opder Aarde gelyk in den Hemel. Ta vo-

lonté foit faite en la Terrécomme au Ciel. Naar uwe

woordenmag het u gefchieden. Qu'il te puiffe être

fait felon tes paroles.

GESCHIEDENIS.f.VOORVAL.Gebeurde zaak. Aven-

ture,hiftoire,chofe arrivée. f. Hy heeft ons een vreem-

degefchiedenisverhaald. Il nous araconté un etran-

geavanture. De voornaamste Romeinfche gefchie-

deniffen aanteekenen , van buiten leeren. Noter, ap-

prendre par coeur les principales hiftoires Romaines.

GESCHIEDENIS-SCHRYVER , Hiftory-Schryver. Hif

torien, Hiftoriographe.

GESCHIEN , werdfomtydsby contractio voor GESCHIE

DEN gezegt. Arriver. Hetkan geſchien , het is niet

onmogelyk. Celapeut arriver, cela n'est pas impoffible.

GESCHIET. n. Geraas door ' r affchieten , losbranden

vanmusketten , gefchut. Tiraillement.m . Tirerie.f.

Dat gefchiet belet de menfchen te flaapen. Cetirail-

lement , cette tirerie empêche le mondede dormir.

GESCHIFT. part: van SCHIFTEN. Tourné. Gefchifte

melk , gefchifte faus . Dulait tourné , delafauce tour-

née. Dat zyde ftofis GESCHIFT, telos geweeven. Cet-

te etoffe defoye eft trop lâche , n'eft pas affez frappée.

GESCHIKT. part: van SCHIKKEN. Deftiné , ordonné.

HetEfquader gefchiktomop de Ooft- Indifche fche-

pente kruilen. L'Efcadredeftinéepour croiferfurles

vaiffeauxdes Indes. Daar wierd voort een Bode , een

Poftlooper GESCHIKT , afgezonden. On depêcha ,

envoya d'abordun Meffager, un Courier.

GESCHIKT. Adj. Schikkelyk , fchappelyk , zedig , be-

daard, ingetogen. Modefte, honnête, bien appris, pofé ,

retenu. Een gefchikte vryer, gefchikte jongeling.

Unjeunehommemodefte , pofé , bien appris. Gefchik-

tewoorden. Des paroles modeftes, honnêtes , bien-

feantes. ZigGESCHIKTELYK , gevoegelyk , befchei-

dentlyk gedragen. Se comportermodeftement, honnê

tement , fagement , difcretement.

GESCHIKTHEID. f. Zedigheid , betaamelykheid , in-

getogenheid , befcheidenheid. Modeftie , honnêteté ,

retenue, moderation , difcretion. f. Zig in alle ge-

ſchiktheid gedraagen. Se comporter en toute modef

tie, moderation,

GESCHIL. n. Verſchil , twift , oneenigheid . Different ,

debat.m. Difpute, querelle , diffenfion . f. Daaris een

groot gefchil tuffchen hen gereezen. Il eftfurvenu un

granddifferententr'eux. De zaak hangd nogin ge-

fchil. La chofe eft encore en debat , encore conteftée,

debattuë.

GESCHILD. part : van SCHILLEN. Pelé. Gefchilde vrug-

ten , gefchilde appelen. Du fruit pelé , des pom-

mes pelées.

GESCHILDERD. part: van SCHILDEREN. Peint, te.

Een gefchilderd hoofd. Une têtepeinte.

GESCHILFERT. part: van SCHILFEREN. Ecaillé, eclat-

té. Die tafel is heel gefchilfert. Cette table est toute

ecaillée, toute galeufe.

GESCHILLIG. zie TWEEDRAGTIG , ONEENS.

Divifé , partagé, endifcord. De broeders zyn ge

fchillig onder malkander. Les freres font divifez .

partagez, endifcord. GESCHILLIGHEID.f.zie TWEE-

DRAGTIGHEID, Oneenigheid. Divifion, difcorde,

diffenfion. f.

GE-
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GESCHIMMELD. part: van SCHIMMELEN. Moifi, chan-

ci. Geſchimmeld brood , geſchimmelde kaas. Du

pain, dufromage moifi.

GESCHIMP. zie SCHIMP. Spotterny , gekfcheering.

Raillerie, moquerie , derifion , infulte.t.

GESCHIMPT. part: van SCHIMPEN. Raillé , moqué ,

turlupiné.

GESCHOEYD of GESCHOEID. Met fchoenen voor-

zien. Chauffe , qui a des fouliers. Ik ben al gefchoeyd

en gekleed. Fe fuis deja chauffe & habillé. GE-

SCHOEYDE Dyken, Dyken met een fchroeyingvoor.

zien.Des Diguesrelevées,revêtuës, affermies par lepied.

GESCHOFFEERD. part: van SCHOFFEEREN , verkrag-

ten. Deflorée, violée. EengefchoffeerdeMaagd. Une

Vierge , une Filledeflorée.

GESCHOK.n. GEHOTS. Schokking. Cabot, cahota-

ge ,fecouementd'une voiture.m.

GESCHOLDEN. part: van SCHELDEN. Na dat hy lang

genoegopderyken gefcholden had. Après qu'ileut

affez longtemps frondé , blamé les riches , declamé

contreles riches.

GESCHOMMEL. n. Geſtommel, fchommeling , om-

vroeting. Bruit , tintamarre qu'on fait en fouillant ,

furetant quelquepart , en changeant deshardes, des

meubles deplace. Wat voor een gefchommel hoor

ik daarboven? Quel bruit, quelremuë-menage , quel

tintamarre entends-je làhaut?

GESCHOMMELD. part: van SCHOMMELEN,STOMME-

LEN. Hyheeft meer als een uur in die koffer , in dien

hoek gefchommeld. Il a fouillé , remué, tracaffe

plus d'uneheuredans ce coffre , dans ce coin.

GESCHONDEN. part: van SCHENDEN. Violé, enfraint,

transgreffe. Gefchonde wetten. Loix violées ,

fraintes , transgreffées. Een GESCHONDE Maagd.

UneFille violée, deflorée. GESCHONDE , befchadig-

deboomen. Des arbresgâtez , endommagez.

GESCHONGEL. n. SCHÖNGELING. Balancement

fur l'Efcarpolette &c.m. Heeft dat gefchongel niet

langgenoeggeduurd ? Ce balancement , cedandine-

ment n'a-t-ilpas affez duré?

en-

GESCHONKEN. part: van SCHENKEN. Verfe. Gyhebt

my te veel wyn gefchonken , ingefchonken. Vous

n'avez verfe, donné trop de vin. Dat glas is re vol

gefchonken. Ce verre eft tropplein , ily a tropde vin

dans ce verre. Hy heeft de Meyd een daalder GE-

SCHONKEN, vereerd. Il a donné une piece de trente

fous à la Servante. DeVorit heeft hem het leven GE-

SCHONKEN , 't leven laaten houden. Le Prince lui a

donné la vie, luiafaitgrace.

GESCHOOR. n. Gefpuis. Canaille.f. Wegmet dat ge-

fchoor. Rettrez vous d'icy , horsde là canaille.

GESCHOORD of GESCHOORT. part: van SCHOO-

REN. Etayé, appuyé, etançonné. Een gefchoorde

amuur. Unmur etayé , une muraille etançonnée.

GESCHOOREN ofGESCHOREN. part: van SCHEE-

REN. Rafé, tordu , tonfuré. Een vers gefchoore

baard. Une barbe fraichement rafee , nouvellement

faite. Gefchoren lam , gefchoorenſchaap. Agneau

tondu, brebis tondue. Een gefchoore kruin , een

Priefter of Munnik. Un têtetonfurée , un Prêtre ou

Moine. GESCHOOREN , bedot worden. être tondu,

êtredupé, deniaife. Hy zal 'er nog meê GESCHOO-

REN, mede gebruid zyn. Ilen fera encore embaraffe,

engimbré.Hy wierd dapperGESCHOOREN,gefopt, uit-

gelagchen. Ilfut bienraillé , bien daubé, turlupiné.

GESCHOOTEN. part: van SCHIETEN. Tiré, bleffe. M

dezyde, indennek GESCHOOTEN , geraakt werden.

être blee an coté , dans lanuqueducou, Hy wierd

voorNaamenGESCHOOTEN , dood gefchooten. Ilfut

tuédevant Namur. Hy is in die twift , in die onder-

neemingte kort gefchoten , left geweeft. Ila eudu

deffous, dupiredans cette difpute ; ilafuccombé, it

a echoué dans cette entreprife. Voy l'Infinitif.

GESCHOPT. part: van SCHOPPEN. Chaffé dupied, mal

traitté à coupsdepied. Een gefchopte bal. Un balon

chaffe pouffedupied.Van eenpaardgefchoptwerden.

Recevoirun coup, ou des coups depied, des ruades d'un

cheval. Van den Throon GESCHOPT worden , ont-

throontwerden êtrechaffe du Throne, êtredethroné.

GESCHOVEN. part: van SCHUIVEN. Reculé, pouſſe ,

avancé. Voyl'Infinitif.

GESCHRAAPT. part: van SCHRAAPEN. Raclé,amaffé.

Gefchraaptewortelen. Descarottesraclées , pelées ,

ratiffees. Hyheeftveel goed by een GESCHRAAPT ,

vergaard. Ila amaffe beaucoup debien.

GESCHREEUW. n. Geroep , geraas. Cri. m. Huée. Cla-

meur.f. DeTurken maaken een groot geſchreeuwin

hunne aanvallen. Les Turcs fontde grands cris , de

grandes huéesdansleurs attaques. Wy hoorden een

naargefchreeuw in het Bofch. Nous entendimes uncri,

une clameur effroyabledans la Foreft. Hetis met hem

veel gefchreeuw enweinigwol. phr: Il reflemble au

Bahutier, ilfait plus de bruit quede befogne.

GESCHREEVEN. part: van SCHRYVEN. Ecrit.te. Ende

Pilatus zeide hun , het geene geſchreeven is , is ge-

ſchreeven. Et Pilateleur dit , ce qui eft ecrit , eft ecrit.

GESCHREI of GESCHREY, n. Pleurs , cri mêlé de

pleurs. Het gelchrei van die arme kinderen , van die

ongelukkige moeder ging je door ' t hart. Lespleurs ,

lescrisde ces pauvres enfans , de cette malheureufe
mere vous navroient le coeur.

GESCHREYD of GESCHREID. part: vanSCHREYIN.

Pleuré. Al lang genoeg gefchreyd. C'eft affez long-

temps pleuré.

GESCHRIFT.n. Beſchreeven , gefchreeven papier. E-

crit, papier ecrit. m. Hyhaalde een geſchriftuit zyn

zak. Iltiraunecritdefapoche. Men heeft eenhoo-

pe gefchriftenindat Geding te berde gebragt. Ona

produitquantité d'ecritures dans ceProcès. Zynege.

dagtenby GESCHRIFT , offchriftelyk ter neerſtellen.

Redigerfespenféespar ecrit.

GESCHROEFD geld, geld metde Schroef-pers gemunt.

Del'argentfait, dela monnoyefaiteau Moulinet, par

oppofition à celle quifefrappe aumarteau.

GESCHROEYD,GESCHRÖMPELT Adj.Uitgebrand.

Brulé, cauterife. Gefchroeydkooren. Dubledbru-

lé, niellé. Een gefchroeyd gewiffen. Une confcien

ce cauterifée.

GESCHROL. n. Gemor. Murmure , bourdonnement.

bruit confus de perſonnes mecontentes. GESCHROLD.

part: van SCHROLLEN. Smaalen. Frondé , blamé.

GESCHROOMD. part: van SCHROOMEN. Craint , ap-

prehendé. Zoo hy nietgefchroomd had denBurger-

meefterte belgen. S'iln'eutpas craint , pas apprehen

dé, pas eupeurd'offenferleBourguemaître.

GESCHROOYD. part: van SCHROOYEN. Afknippen. Rø-

gné. Gefchrooyd geld. Dela monnoyerognée,ecornée.

GESCHUBD of GESCHOBD. Metfchubbenvoorzien.

Muni, couvertd'ecailles. De Zalm , Karper , Snoek >

en andere gefchubde vis. Le Saumon , la Carpe, lo

Brochet& autrepoiſſon à ecailles.

GESCHUD. part: van SCHUDDEN. Secoué. Gefchudde

boom , gefchudde tak. Arbrefecoué,brancheſecouée.

Hywierd GESCHUD, geflingerd als een waterhond.

Ilfutboufpillée à merveille ; ilfut bien daubé,berné;

onlui lavala tête_comme ilfaut.
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GESCHUT.n. Kanon. Canon.m. Artillerie. f. Grof of

zwaar gefchut. Gros canon , groffe Artillerie, Klein

gefchut , Veld gefchut. Petite artillerie , pieces de

Campagne. Metaal ofkoper gefchut. Du canon de

fonte. Het gefchut planten, ftellen om te fchieten.

Planter, pointer le canonpourtirer. Hetgefchut lof.

branden, affchieten. Decharger le canon, fairefeu

del'artillerie. 'tGESCHUT, 'tfcheeps gefchut ) uit-

zetten. Mettrelecanonhorsbord. Terme de Marine.

GESCHUT. part: van SCHUTTEN. Beletten. Indien ik

het niet geſchut, belethad. Sije ne l'avois pas empê-

ché. De geboden wierden GESCHUT, opgehouden.

Lesbansfurent arrêtez , les annoncesfurent arrêtées ,

onmitempêchement au mariage.

GESCHUTHUIS. zie TUIGHUIS.Arfenal. m. GESCHUT-

MEESTER. ZieTUIG-MEESTER. Maîtredel'artillerie.

GESCHUURD. part: vanSCHUUREN. Ecuré. Geſchuurd

tinne goed. De la vaiſſelle d'etain ecurée , de l'e

tain ecuré.

GESLAAGD of GESLAAGT. part: van SLAAGEN, GE-

LUKKEN, wel uitvallen. Réuffi, ie. De vrugten zyn van

'tjaarnietwelgeflaagt. llya eu bienpeu defruit cette

année; lesfruitsnefontpas venus à bien cetteannée.

GESLAAKT. part: van SLAAKEN. Relâché, mis en li-

berté. Geflaakte gevangenen. Des prifonniers relâ-

chez, mis enliberté.

GESLAAPEN. part: van SLAAPEN. Dormi , couché. Voy

l'Infinitif.

GESLACHT ofGESLAGT. part: vanSLACHTEN,doo-

den. Tué, immolé , occis. Het onbevlekteLamdat

voorde zonde der Waereld is geflacht. L'Agneau

fans tache qui a été immolé , occis pour les pechez
"

du Monde.

GESLACHT ofGESLAGT. n. Stamhuis , afkomſt. Tri-

bu, lignée, famille , maifon.f. Abraham en zyn ge-

flacht. Abraham &fa lignée, & fon lignage. De

twaalf GESLACHTEN , Stammen Ifraëls. Les doufe

Tribus d'Ifraël. DenHeerepryzenvan geflachte tot

geflachte. Louerl'Eterneld'age enage. Hy is van een

aaloud, vaneenadelyk GESLACHT , ftamhuis. Ileft

d'une trèsancienne maison , d'unefamille noble. Zyn

geflagt vermeerderen. Augmenterfafamille , multi-

plierfarace. GESLACHT , aart,foort, Genre, m. Ef

pece , forte.f. Hetmenfchelyk Geflacht wierd in de

Arke behouden. Le Genre humain fur fauvé dans

l'Arche.Deknoopvan de Geflachten der Nederduitfe

Naamwoorden is nog luftig verward. Le noeud, le

point des Genres des Noms Hollandois eft encorebien

embrouillé.

GESLACHT, werdnogindebeteekenisvan KUNNE of

SEXE gebruikt. Sexe. m. Efpece mafculine oufeminine.

Het vrouwelyk geflacht is broos , is moeyelyk te

mennen. LeSexe feminin eft fragile , eft difficile à

conduire, à gouverner.

GESLACHT-BOOM. Optelling, oprekeningder Na-

komelingen uit eene ftam. Arbre genealogique. m.

GESLACHT-REGISTER. D. geilagt-rol, geflacht-tafel

derAdelyke huizenvan een Staat of Gewelt. Armo-

rial. m. Registredes maisons Nobles d'un Etatou d'un

Pays. GESLACHT-REKENAAR , geflacht-kenner. Ge-

nealogifte, celui quifçait les defcendances des maifons

Nobles. GESLACHT-REKENING , geflacht-kunde. Ge-

nealogie.f. Suitededefcendans , connoiffance des def-

cendances des maifons Nobles. GESLACHT-WAPEN ,

Wapennaadekonft gefchilderd, opgecierd . Tableau

d'Armoiries.m. DeKerkhangdvol oude Gellacht-wa-

pens. L'Eglife eftgarnie , pleine de vieilles Armoiries.

GESLAGEN, part: van SLAAN. Battu , deffait. Gella-
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gengoud. Del'orbattu. Dat ſtuk geld is te Dort, te,

Parysgeflagen. Cettepiece eft battue , frappéeàDort,

à Paris. Uit het Veld GESLAGEN worden. être bat-

tu, deffaitenrafe Campagne ; être mis hors decom

bat. Indevlugt , op devlugt geflagen werden. tre

misenderoute, enfuite. Alle myne
waarschouwingen

werdendoor hemin de windGESLAGEN , veragt, ver-

waarlooft. Ilfe moque de toutes mes remontrances.

Zyneoogenopzyne minnares GESLAGEN , gevestigd

houden. Avoirlesyeux attachez, tenirfesyeuxclouez

furfa maitreffe. Tot Ridder GESLAGEN , gemaakt

worden, êtrearmé , êtrefait Chevalier. GESLAGEN,

volflagen vyand , dood-vyand. Ennemi capital, en-

nemimortel. Tien heeft de klok GESLAGEN . La clo-

cheafonnédix heures. Het half uur is al lang gefla-

gen. Ily alongtemps que lademieheure eftfonnee. Ik

weet wel wat de klok getlagen heeft , ik weet wel

wat ' eragterſchuild. Je fçai bien à quoy cela tend,

eque cela fignifie. Voy le refte fur l'Infinitif.

GESLAGT is op GESLACHT uitgelegt. Tué, immolé,

occis. Een geslagte offerhande. Une victime immolée.

Daar valt op zyn GESLAGT , zyn afkomit niet te

GESLAPT. part: van SLAPPEN. Baiſſe, amendé , dimi-

zeggen. Iln'y arien à dire àfa Famille.

nué. Voy l'Infinitif.

ceq

GESLECHT of GESLEGT, part: van SLECHTEN Of

SLEGTEN. Demoli, rafé.

GESLEEP n. STOET . Gevolg Wat een gefleep ! Quel

GESLEEPEN. part: van SLYPEN. Aiguifé , afile, emon-

lequeue , quellefuite , quel train , quelcortege!

lu. Een vers gefleepen mes. Un couteaufrais emoulu.

Zynzwaard is op zyn vyands hals getleepen,gewedt.

Son glaive eft aiguifé , preparé pour la têtedefon en-

nemi. GESLEEPE Diamanten. Des Diamans taillez

polis. Hy is zOO GESLEEPEN , zoo fyn ; 't is eerr

gefleepe , een fyne , een doorfleepe gaft. C'est un

rufe compere, un fin matois. Zy is 'er op GESLEEPEN,

op afgeregt . Elle eft faite au badinage , elle entend ce

manegelà à merveille , elley eft Maitreffe paffee. Zie

de GESLEEPENHEID , loosheid van die guit eens aan!

Voyez un peu la rufe , la fineffe , l'adreſſe de ce co-

quin, dece maraut là!

GESLEEPT. part: van SLEEPEN. Trainé. Op een hor-

de gefleept werden. être trainé ſurune claye.

GESLEETEN. parr: van SLYTEN. Ufe.ée. Dat kleed

GESLINGERD. part: van SLINGEREN. Agité ,fecoué ,

zal haaft geileeten zyn. Cet habitfera bien tot uſe.

boufpillé. Voyl'Infinitif.

GESLIST , part: van SLISSEN , byleggen. Appaifé , ac-

commode, ajufte. Die twift is, God dank, gellift. Cette

querelle eft vuidée, cedifferent eft ajuste, accommo-

dé, terminé , vuidé , Dieu merci.

GESLOF.n. Drenteling , loome en fleepende gang. De-

marchepefante, parefeufe , dans laquelle on traine

les pieds. Zie dat geflof eens aan ! Voyez un peucette

GESLOFT. part: van SLOFFEN, Hy zal het gefloft , ver-

demarchedeLendore , cette allure de Chie en braye!

GESLONKEN , GESLENKT. part: van SLENKEN. Di-

zuimd hebben. Ill'aura negligé, oublié.

minué, desenflé. Hetbeen is veel geflonken. Lajam-

GESLOOFD. part: van SLOOVEN. Fatigué, travaillé

be eft beaucoup desenflée.

d'arrachepied. Hyheeft altyd zoo bloedig gefloofd

om dekolt. Il a toujours tant travaillé , tant labon-

ré fa miferable vie.

GESLOOKEN, part: van SLUIKEN. Fraudé ,ferré, enca-

vé encachette, fans payer les droits. Geflookewaa.

ren. Desmarchandifesentrées ou fortiesencachette.
GE
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GESLOOPT. part: van SLOOPEN. Detrait , depecé , de-

membré. Eengeloopt ſchip. Un vaiſſeaudétruit,de-

pecéjufqu'àla quille.

GESLOOTEN of GESLOTEN. part: van SLUITEN.

Fermé. De Bank werd tweemaal ' s jaars geflooten.

La Banque fe ferme deux fois l'an. Een GISLOOTE,

ge- effenderekening . Un comptefalde , fondé , qui-

dé. Het huwelyk is al zoo goed als GESLOOTEN , be-

flooten. Le mariage eft aurantqueconclu, vautfait.

Ons Voervolk hield zig zoo wel GESLOOTÈN , dat 'er

deVyandelyke Ruitery niets op vermogt. Notre In-

fanteriefe tintfiferrée ,fifermeque la CavallerieEn-

nemie ne putl'entamer. Zig geflooten houden , wei-

nig fpreeken , ' t geheim bewaaren. Setenirferré , être

refervé, ufer de circonfpection. Houd u geflooten ,

houdu maar geflooten ! Gardez vous biendeparler ,

ne dites mot, cachez bien votre jeu ! Malkanderen

met GESLOOTE beurzenbetaalen. Sepayerfans bour-

fes delier , fans mettre la main à la bourfe.

GESMAAKT. part: van SMAAKEN. Gouté , favouré.

Het eeten, de wynheeftmywelgelmaakt. J'aitrou-

vé lemanger, le vinfort bon; les mets m'ont femblé

bons, le vinm'afemblé bon.

GESMALDEELD. part: van SMALDEELEN. Subdivifé.

Een Efquader in drien gefmaldeeld. Une Efcadrefub-

divifée en trois , partagée en trois divifions.

GESMEED. part: van SMEEDEN. Forgé. Gefineede wa-

penen. Des Armesforgées. Degeen die den aanflag ,

dentoeleg gefmeed had. Gelui qui avoit forgé , con-

certé l'entreprise.

GESMEEKT. part: van SMEEKEN. Supplié , requis, prié.

Hy wierd ' er met gevouwen handen om gesmeekt.

Ilenfutfupplié , requis , prié à mainsjointes.

GESMEERD. part: van SMEEREN. Graiffé , taché de

graffe. Gelmeerde laarzen. Des bottesgraiffées. Voy

I'Infinitif.

GESMEETEN part. van SMYTEN. Jetté , renversé.

Opdegrondgefmeeten werden. êtrejetté, renver-

fé par terre.

GESMEULD. part:van SMEULEN. Couvé. Dat vuur had

lang onder de affche gefmeuld. Ce feu avoit long-

tempscouvé fous la cendre.

GESMOKKELD. part: van SMOKKELEN. Fraudé ,fer-

ré à la derobée. Gefmokkelde boter , wyn. Du beu-

re, du vinfraudé, entré à la derobée.

GESMOLTEN. part: van SMELTEN. Fondu. Gefmolte

boter , loot, goud. Du beure , duplomb, de l'orfondu.

GESMOORD. part: van SMOOREN. Etouffé . Datvleefch

isinde por GESMOORD , geftoofd. Cette viande a

été etouffée, mugottée dans lepot.

GESMULT . part: vanSMULLEN. Qui afaitgrand' chere.

Wyhebben ' erbraafgefimult , nietwaar? Nous y a-

vonsfait bienbonnechere , bienfrippé , n'eft cepas ?

GESNAKT. part: van SNAKKEN. Afpiré. Hyhad 'er lang

naar gefnakt. Ily avoit longtemps afpiré, il l'avoit de-

firéfortement depuislongtemps.

GESNAP.n. Gebabbel , kalling , gefnater. Wat eenge-

fnaphoorik daar! Quelbabil, quelcaquet entends-

jela ! GISNAPT. part: van SNAPPEN. Babillé, caufe.

GESNEEDEN. part: van SNYDEN. Coupé , tailladé. Gy

zultuugeen GESNEEDE beelden nog eenige gelyke-

niffenmaaken. Tu ne teferaspoint d'images taillées ni

reffemblance aucune. Van de fteen GESNEEDEN wer-

den. être taillé de la pierre. GESNEEDE , gemengde

wyn. Du vin mixtionné , braffé , mélangé . Het is GE-

SNEEDE brood, het is werk heel ligt om afte maa-

ken. C'eftdu pain tout coupé , c'est dela befognefort

aifée àfaire.

GESNEEDEN of GESNEDEN. Ontmand, ontmane

de, gelubde. Châtré, chaponné. Eengefneedevar-

ken. Unpourceauchâtré. Een gefneede, gecaftreer-

deMufikant. UnCaftrate ou Muficienchaponné. De

GESNEEDINE, gelubde van 't Serrail ofTurkfe Vrou-

wen-Hof. Les Eunuques du Serrail.

GESNEUVELD. part: van SNEUVELEN.. Tué , mort, resté

à la bataille. De gefneuvelde bleeven lang onbe-

graaven. Les morts demeurerent longtempsfansfe

pulture.

GESNOEPT. part:van SNOEPEN. Friandé , fripponné.

Wat hebtgydaar gefnoept? Qu'avez vous friandé

fripponné lá ? qu'avez vous mangé là à la dérobée?

De kat heeft gefnoept. Le chata étéau plat, afrip-

ponné quelque chofe.

C

T

GESNOERD. part: van SNOEREN, rygen . Enfilé. Ge-

fnoerde paerlen. Desperles enfilées. Ikhebhemden

mond GESNOERD, geftopt, toe doen houden. Je

lui ai fermé la bouche , jel'aifait taire.

GESNOEYD of GESNOEIT part: van SNOEYEN. Tail-

lé , rogné. Gefnoeydeboomen ; een gefnoeyde wyn.

gaard. Des arbres taillez , une vigne taillée. ĠE-

SNOEYD of gefchrooyd geld. Del'argent rogné , de

lamonnoyerognée , ecornée.

GESNOOTÉN. part: van SNUITEN. Monché. Wie heeft

die kaars zoo wel gefnooten? Qui eft ce qui a fibien

mouché cettechandelle ? Leelyk GESNOOTEN,bedroo

genwerden. être vilainement dupé , prispour dupe.

GESNOOVEN. part: van SNUIVEN. Reniflé, attirépar le

nez. Voy l'Infinitif.

Het GESNOR , ' tfnorken der kanonkoegels . Le ronfle-
mentdes boulets decanon. Wat al GESNOR , geraas ,

gekal ! Quede bruit , quedecaquet , babil

GESNORK.n. Snorking , pogchery, Vanterie, hable-

ric.f. Ik kandat gefnork niet verdraagen. Jenesçau-

roisfouffrircette vanterie , hablerie , gafconnade.

GESOLD. part:van SOLLEN , SLINGEREN . Een gefold

fchip. Un vaiffeau agité , battu des vagues.

GESOLDEERD. part: van SOLDEEREN. Soudé. Een ge-

foldeerde lamp, gefoldeerd dekfel. Une lampefou-

dée, uncouverclefoudé.

GESORTEERD. part: van SORTEEREN. Afforti, Ge-

forteerde winkelwaaren. Des marchandiſes afforties ,

dela mercerie affortie.

GESP.f. Schoen gefp. Boucle.f. Een paar ftaale , zilve

re gefpen. Unepairede boucles d'acier , d'argent. Een

gordel gefp. Une boucle de ceinture.

GESPAARD. part: van SPAAREN. Epargné. In de eer-

fte woede wierd niemand gespaard. Perfonne ne fut

epargné dans lapremierefurie.

GESPALKT. part: van SPALKEN. Ouvert. Een ge-

fpalkte mond. Une bouche toutegrande ouverte. Een

GESPALKTE (met houtjes opgehoude)beenbreuk.Une

fracture, luxationouverte,foutenue avecdes eccliffes.

GESPAN paarden. n. Aan een gekoppelde en vaft ge-

maaktepaarden voor cenkoets&c. Attelage deche-

vaux.m. Eenfchoon gefpan van vier, van zesap-

pelgraauwe paarden. Un bel attelage de quatre , de

fix chevaux pommelez. EED-GESPAN is op EID te

zien. Conjuration . f. Complot.m . 't GESPAN van't

dak, de gebindten die hetdak ophouden , uitmaa-

ken. Le comble , la charpentequi foutient , lesmem-

bres quicompofent le toit d'une maison.

GESPANNEN. part: van SPANNEN . Attelé , tendu. De

paardenſtonden al gefpannen. Les chevaux etoient

deja attelez. Eengefpanneboog. Un arctendu. De

boogkanniet altyd gefpannenzyn. fpreekw: L'arc

nepeutpastoujours tre tendu; ilfaut bien prendre

"
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Sureláche quelquefois. GESPANNE garen , gefpanne

nettenomvogels enbeeftente vangen. Desfilets ten-

dus, des toiles tendues pour prendre desoifeaux, des

betes. Het aangezigt ſtaathem GESPANNEN , zynwe-

zen is betrokken. Ila levifage tendu , la peau du

vifagefitendue, fi tirée. De Vierichaar wierdvoor

GESPANNEN, de Rechters vergaderden voort. La

Cour s'affembla d'abord.

GESPANSCHAP.n.Uitgeftrektheid Lands,een zelfde en

vereenigdGebied uitmaakende. EtenduëdePays for-

mant unemêmeProvince ou Communauté, unmême

Cercle,Canton. De onderfcheidene Gefpanſchappen

vanPoolen. Lesdifferentes Provinces , les differents

Palatinats, Cercles de Pologne.

GESPARTEL , de SPARTELING van een hang-

man of gehangene. Legambillementd'unpendu.

GESPEELD. part: van SPEELEN. Joué. Hy heeft my

een leelyke pots gefpeeld. Ilm'ajoué un vilain tour.

GESPEEND. part: van SPEENEN. Sevré. Kindtevroeg

gefpeend. Enfant trop tôtsevré. GESPEENDE VİS ;

vis in eenBeun ofkorfgeleid om inverfch water de

grondige fmaak te verliezen. Du poifon auquel on

a fait degorger fa bourbe en le changeant d'eau a-

près l'avoirpris.

GESPEETEN. part:van SPYTEN. Het heeft hem daar

nawelgefpeeten. Ilen a bien eududepit depuis,il s'en

eft bienrepentidans la fuite.

GESPEKT. part: van SPEKKEN. Lardé , entrelardé. Dat

vleefchis welgefpekt. Cette viande eft bien lardée.

Zynbeursiswel GESPEKT, welvoorzien. Sa bourſe

eft biengarnie, il a legouffet bienrempli.

GESPELD.part vanSPELLEN enSPELDEN Orthographié.

Datwoord is niet wel gefpeld. Ce mot là n'eftpasbien

orthographie. Hyheeft my eenloogenop demouw

GESPELD.fpr: Ilm'adonnéunecalfade , unebourde.

GESPE-MAAKER. Faifeur de boucles. GESPEN. v. a.

TOEGESPEN. Boucler,fermer,attacher avecune boucle.

GESPIKKELD. part: van SPIKKELEN. Jafpé, marbré,

marqueté, tacheté , bigarré. Gefpikkeldhout. Du

boisjafpé, marbré. Eengefpikkelde vogel. Unoiſeau

moucheté, tacheté. 't Is eengefpikkeldevogel , een

kaerel die by elk een in ' t oog loopt. Ceffun drole

qui donne dans la vuë à toutlemonde , dont tout le

mondefe deffie.

GESPIN.n. De daad van 't SPINNEN . en 't gefponnen

werk.Filage.m. Alsde kinderen famenſpeelen, zeg-

gen zy, 't eerfte gewin is katte gefpin,baat niet.Lepre-

miergainaujeu neprofitepoint , n'est qu'une amorce.

GESPLEETEN. part: van SPLYTEN. Fendu , crevé ,

fourchu. Beeften met gefpleete , gekloofde voeten.

Desbêtes auxpiedsfendus, fourchus.

GESPLITST. part: van SPLITSEN. Separé , partagé ,

divifé. Eengefplitfte Lotery. Une Loteriepartagée ,

divifée en plufieurs claffes.

GESPOGEN, part: van SPOEGEN ofSPUIGEN. Craché.

Hyheeftmyin't aangezicht gefpogen. Ilm'acracké

au vifage. Hyishetzoo moe als gefpogenſpek.ſpr.

Il en eft degouté comme de lardjaune.

GESPOED. part:van SPOEDEN. Had hy zig watmeer

gefpoed. S'il s'etoit unpeuplus hâté , preffe.

GESTOELD. part: vanSPOELEN. Rinfe , lavé. Gefpoel-

deglazen. Des verresrinfez. Menheefthem devoe-

ten GESPOLED, in Zee begraaven. On luialavé les

pieds, on l'ajettéà la Mer.

GESPONNEN. part: vanSPINNEN. Tors ,filé. Gefponne

draad , gefponne zyde. Du fil tors , de la foye torfe.

Gefponnetabak. Du tabac en corde , dutabaccordé.

Het is wel gerokkent, maar nognietgesponnen ; 't is

welbegonnen,maar nog nietafgedaan. Laquenouille

eft bienchargéemaispasencore filée; l'affaire eft com-

mencée, entamée, mais ce n'eft pas encore befognefaite.

GESPOOK.n. SPOOKERY. Byeenkonift van (pooken-

de geeften ofſchimmen. Sabbath.m. Apparitiond'ef

prits.f.Daarwerd eenvervaarlyk gefpook op datoud

Slotgehoord. Onentendun horriblefabbath des Ef-

prits quireviennent dansce vieux Chateau. Hy maak-

re daar veelGESPOOK,veel geweld over.llenfit grand

bruit; ilfitunvacarme,un fabbath horriblepour cela.

GESPOORD. Adj. Met fpooren voorzien. Eperonat.

Gelaarfd en gefpoord zyn. être botté & eperonné.

Een GESPOORDE haan , of haan met fpooren. Un

cog ergoté.

GESPÓUŴD. Adj. Gefpouwen , opgeſpalkt. Fendu.

ouvert, eventré. Een gefpouwd varken. Un cochon

fendu , ouvert, eventré.

GESPRAAKSAAM. Adj. Beleefd , vrindelyk. Affa

ble, fociable, accoftable , de bonne compagnie. Een

gefpraakfaam en gedienſtig menſch . Un homme af-

fable & officieux. De GESPRAAKSAAMHEID , beleefd-

heid, vrindelykheid omtrent zyne minderen werd

alleenbyde waare Grootengevonden. L'affabilité,

Thonnêtetéenvers fes inferieurs nefe trouve quechez

les veritables Grands.

GESPREID. part: van SPREIDEN Tendu , etendu. Ge-

fpreide netten om vogels of villen te vangen. Des

filetstendus pour prendre des oiſeaux ou des poiſſons.

Hetbed is al GESPREID , opgemaakt. Lelit eft deja

fait, rangé.

GESPREK. n. Redenvoering , ernstige famenspraak.

Conference, converfation. f. Difcours , entretienfe-

rieux.m. Eenlang en verdrietig gefprek. Un difccurs

long & ennuyeux. Met de Afgezanten in geſprek

treeden. Entrer en conference , conferer , s'aboucher

avecles Ambassadeurs.

GESPRENGT. part: van SPRENGEN of SPRENKELEN.

Salé , faupoudré. Gefprengt vleefch , ſprenk vlees.

Du boeuffalé, duboeufmis aufaloir , enfaumure.

GESPRENKELD. part: van SPRENK LEN . Jafpé, mar-

bré, tacheté. Het boek is metrood, met groenop

fneêgefprenkeld Le livre eftjafpe derouge , de verd

furtranche. Een GESPRENKELDE ofge pikkeldevo-

gel. Un oifeau tacheté, moucheté,de different plumage.

GESPROKEN. part: van SPREEKEN. Parle. Hy heeft

'ernieteens van geſproken. Il n'en afeulement pas

parlé , ouvert la bouche. Het cens gefprokenwoord

keert nimmermeer te rug. La parole qu'on a laiffé

echapperunefois ne fepeutplusrappeler.

GESPRONGEN. part: van SPRINGEN. Sauté, crevé.

HetKruithuis is gefprongen LeMagazin àpoudres a

fauté, eftfauté en l'air. Een GESPRONGEN , gebor.

ftengefchut. Un canon crevé , qui a crevé.

GESPROOTEN of GESPROTEN. part: van SPRUI

TEN. Iu , defcendu. Hy is gelprooten uit het Huis

van Naffauw , van Savoye. Il eft ifu , defcendudela

Maifonde Naffau , deSavoye. Alle die onluften zyn

'eruit G SPROOTEN , Ontitaan. Tous ces troubles en

fontprovenus, refultez.

GESPUIS. n. t Jan hagel , opgeraaptVolk. Canaille,ra-

caille, liedu Peuple. f. Al het gefpuis wierd ' er uitge-

jaagd, gezet. Toute la canaille , tout le cariagefut

chaffe , misdehors. Eenhoope GESPUIS , een groot

gerugt, geraas maaken. Faire viendubruit , du va-

carme, ungrandtintamarre. Nacht-GESPUIS, Nacht-

fpook. Spectre, Fantofmequiparoit denuit. m.

GESPYSD. part: van SPYZEN OF SPYZIGEN. De koft

geeven, nuttigen. Nourri, mangé. Wel gefpyfd ,

002 ge-
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gevoedwerden. êtrebiennourri. Nagefpyfd , ge.

geeten te hebben. Après avoir mangé, prisJon

repas.
GEST, GIST.f. Bier ſchuim , overloopvanbier. Dela

leveure , del'ecume , duferment debiere. Daar werd

geft in ' t Hollandsbroodgedaan. On metdela leveu-

re debieredans lepainHollandois.

GESTAAFD part: van STAAVEN , beveſtigen. Réite-

ré , confirmé , juré. Hyhadmet geftaatde eedenbe-

loofd. Ilavoitpromis avecdesfermentsréiterez.

GESTAAKT. part: van STAAKEN. Ceffe , arrêté , fuf-

pendu. 't Werk, de reis wierd daar door geftaakt.

Letravailfutarrêté, interrompu ; levoyage futfuf

pendu , remis à caufe de cela.

a

GESTAALD. Adj. Met ftaal gemengd , verhard. Ace-

réée. Eengeftaalde punt. Unepointe acerée.

GESTAAN, part: van STAAN. De wagen heeft al lang

gereed GESTAAN , gereedgeweeft. Ily a longtemps

quele chariot aétéprêt. Hy heeft op de Nominatie

vanSchepenengeftaan. Ila étéfur la Nomination des

Echevins. Indien het aanmyGESTAAN , indien 't van

myafgehangen had Sila chofe eut dependude moy.Het

heeftlus ofzoo GESTAAN , het heeft 'er aan gerukt.

La chofe a été dans fa criſe , iln'a tenu àrien , peu

s'en eft fallu. Voy le refte fur l'Infinitif.

GESTADIG. Adj . Geduurig , aanhoudend. Continuel,

elle; affidu.ue. Een geltadigen arbeid. Un labeur

continuel, un travail affidu. De geftadige regen

bederft alles. Les pluyes continuellesgâtent tout. Een

geftadigeruft , geftadige vreugd genieten .Jouird'un

repos continuel, permanent ; d'une joye durable ,

permanente. De GESTADIGE , de ftantvaftige liefde

overwind alles. L'amour conftant furmontetout. De

VeftaalfeMaagden moeften een GESTADIGvuur, een

alroos brandend vuur onderhouden. Les Veftales

etoient obligées d'entretenir unfeuperpetuel. Een GE-

STADIG , bedaardgemoed. Un efpritraffis, egal, pofe.

Geftadige.gevestigde gedagten. Des penfeesferieufes,

folides. Een GESTADIG, beftendig weer . Untemps mo-

deré, egal; unefaifontemperée. De geſtadige Hemel-

vreugd. Lafolidejoye Celefte; LajoyeduCielqui eft

permanente, durable.

GESTADIG , werdookvoor GESTADIGLYK , GEDUU-

RIGLYK, gezegt. Continuellement , affidûment. Hy

praat ' ergeftadigvan. Ilenparlecontinuellement,tou-

jours , fansceffe , à toutpropos. Menwerkt er gefta-

digaan. Ony travaille affidûment , fans relâche.

GESTÅDIGHEID.f. GEDŰURIGHEID. Volharding

Continuation , affiduité , application , perfeverance.f.

Geftadigheidin ' t werken. Affiduité , application au

travail. De GESTADIGHEID , duurzaamheid der He-

melfe vreugden. Laduréecontinuelle , lapermanence

desjoyes Celeftes.

GESTADIGLYK. Adv. Geduuriglyk , altoos. Conti-

nuellement, fans ceffe , affidiment.

GESTALTE.n. Leeft, lyf, poltuur , ftelfel van 't lig-

chaam. Taille ,ftature.f. Zyis van een ſchoone ge-

ftalte, fraaypoftuur. Elle eft de belle , deriche tail-

le ; elle ala taille aifée , bien prife. Wy zullen Chrifti

geftalte gelykformigwerden. Nousferonsrendus con-

formes àla ftature deChrift.

GESTALTENIS.f. GESTALTE. Zy zyn van een ge-

ftaltenis. Ilsfont demêmetaille, deftature egale, de

même grandeur.

GESTAMPT. part: van STAMPEN. Pilé, broyé. Ge-

ftamprepeper, geftamptekoffi. Dupoivre , du caffé

broyé, pile.

CESTAND DOEN. v. a. Naarkomen, volbrengen. Te

nir, effectuer. Een eerlykman moetzynwoord ge

ftanddoen. Un honnêtehommedoit tenirfaparole.

GESTAPELD. part: van STAPELEN. Mis en piles. Ge-

ftapeldekaazen, geftapelde duigen. Des fromages,

des douves en piles.

à terre.

GESTEEGEN. part: van STYGEN. Te paard gefteegen

zynde. Etantmonté àcheval. Van'tpaardgefteegen

zynde. Etant defcendu de cheval, ayant mis picd

GESTEEKEN. part: van STEEKEN; is op GESTOOKEN

ookte zien.Hy had hem naardeKroon GESTEEKEN;

hywas zyn Tegenftreever geweeft. Il avoit attenté

àfa Couronne; il avoit étéfon Competiteur.

GESTÉEN. n. GEKLAG. Verzugting . Het is een geduu-

rig , een geftadig gefteen. C'est uneplainte, lamenta

tion continuelle.

GESTEEVEN. part: vanSTYVEN. Empeſé. Voy l'Infinitif.

GESTEL.n. Maakfel , tuig. Machine.f. ' s Menfchen lig

chaam , hetuurwerk is eenfchoon geftel . Lecorps hu

main, l'horloge eft une bellemachine. Wateenvreemd

geftel ! L'etrange , laplaifantemachineque voila!

GESTELD. part: van STELLEN. Mis, pofe , conftitué.

Zyn hoofdwierdopprys gefteld, hywierdvogelvry

verklaard. Satêtefut mifeàprix. Eenwel GESTELD

ligchaam . Uncorps bien conftitué , de bon tempera-

ment, debonne conftitution. Het is eenwel GESTELD

man, een mandie ' t wel heeft. C'est unhomme àfon

aife , quiadequoy. Hetis ' er zeer flegt GESTELD , ge-

fchapen. Les chofesy font en mauvaisetat, ony eft

bien embaraffe.

GESTELDHEID. f. Gefteltenis , ſtaat.Conſtitution,com-

plexion.f. Temperament.m. Cefar was van een ver

liefde gefteldheid. Cefar etoit d'une complexion amou-

reuſe , d'un temperament amoureux. Als men de te-

genwooordige GESTELDHEID ,toestand van den Staat

aanfchouwd. Quand on confidere la conftitution, la

fituation prefentedel'Etat.

GESTEMD. part: van STEMMEN. Confenti, approuvé.

De geene die in zyndood gestemd hadden. Ceux qui

avoient confentià ſa mort. Zynverderf, ondergang

is GESTEMD , gezwooren. Saperte eft refolue , on a

juréfaruine.

GESTEMPELD. part: van STEMPELEN. Timbré , mar-

qué, frappéacertaincoin. Geftempeld of gezegeld

papier. Dupapiertimbré,marqué: Geltempelde fchel

lingen. Des efcalins marquez , tapez.

GESTEN. v. n. Kooken, giften , werken , ſchuimen.

Ecumer , bouillir, fermenter , travailler , jetter de

l'ecume. Herbie: geft nog, is nog aan 't geſten. La

bierebout, ecume, travailleencore.

GESTERKT. part: van STERKEN. Fortifié , renforcé.

Hywierd daar door inzynvoorneemengeſterkt. M

fut parlà fortifié dans fon deffein. Het Leger door

zoo veel verfch volk gefterkt zynde. L'armée etant

renforcéedetant de troupesfraiches.

GESTERND. Adj. Met ſterren bezaayd. Etoilé , parse-

mé d'etoiles. De Lugt is luftig gesternd. Le Ciel eft

bien etoilé.

GESTERNTE. n. Sanrenstelling van verſcheide vaſte

fterren Conftellation.f.Afterifme.m.Amas deplufieurs

etoiles fixes. Daar zyn in deze laatſte Eeuwentwaalf

nieuwe Geſterntens omtrent de Zuid-pool ontdekt.

On a decouvert dans ces derniers Siecles doufe nou-

vellesconftellations verslePole Antarctique. Zynlof

tyfdtot aan ' t gesternte , boven de wolken ruimfpr:

Sa glore, fa louange montejufqu'aux etoiles , vajuf

qu'au Firmament.

GESTICHT. part: van STICHTEN. Fondé, bâti , edifié.

Rome
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Romeis doorRomulus gefticht. Rome a été bâtie,

fondéepar Romulus. Door een zielroerende predika-

tie GESTICHT, indenGeloove versterktwerden être

edifié par unfermonpathetique. Dit GESTICHT , dit

gebouwgetuigt van ' s Grondleggers godvrugt. Cet

Edifice, cebâtiment temoigne lapietéduFondateur.

GESTIG. Adj. Drabbig , vol geft. Trouble , bourbeux,

plein d'ecume & de lie. Datbier is te geftig. Cette bie-

re eft troptrouble, tropbourbeuſe,tropchargée d'ecume.

GESTIKT. Adj. Geborduurd, met de naaldgewerkt. Bro-

dé,piqué, fait àl'eguille. Eengeftikterok , gestikte

borftrok. Unejupebrodée , piquée , camisole brodée ,

piquée.GESTIKT werk,borduur werk. De la broderie.

GESTIKT. part: van STIKKEN , verstikken. Etouffé.

Hywierd in zyn bloed geftikt. Ilfut etouffé dans

Son Sang.

GESTILD. part: van STILLEN. Appaifé , calmé. Ge-

ftildeoproer, geftilde pyn. Tumulte appaile , dou-

leur appaifée.

1
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heid , geemelykheid. Fâcherie , mauvaiſehumeur,
colere. F.

is t

GESTOOTEN. part: van STOOTEN. Heurté, pouffe ,

pilé. Hetfchipheeft tegen de klippen GESTOOTEN ,

s tegende klippengezeild. Le vaiffeau a donné con-

tre les ecueils, les rochers. GESTOOTE , geftampte

peper , kofty. Dupoivre, du caffé pilé , broyé, battn.

GESTOPT. part: van STOPPEN. Bouché ,fermé , radou-

bé. Een gestopt lek. Une voye d'eau bouchée , refer-

mée. GESTOPTE kouffen. Desbas rentraits , recou

fus. GESTOPTE glazen. Des vitres rebouchées, rac-

commodées. Voyle refte fur l'Infinitif.

GESTORMD. part: van STORMEN. Na verſcheide maal

opde halve Maan , ' t Ravelein geftormd te hebben.

Aprèsavoir donné plufieurs affautsàla demie Lune,

au Ravelin. Het heeftvan de nagt luftigGESTORMD,

onweer gemaakt. Il afait fortgros tempscettenuit.

GESTORT. part: van STORTEN . Repandu , verfe . Het

geftorte ofvergoten bloed wreeken. Venger lefang

repandu.

GESTOVEN. part: van STUIVEN. Men weet niet waar

hygevlogen of geftoven is, gem: fpr: On ne fait ce

qu'il eft devenu ; on n'en a ni vent ni voye.

GESTRAFT. part: van STRAFFEN. Puni ie. Gestrafte

misdaad, geftrafre
ongehoorzaamheid. Crimepuni,

desobeiffance punie.

GESTOELTÉ. n. Verheven zitbank in de Kerk. Banc

d'Eglife , elevé enforme de Tribune ou deChaire, m.

Hy zit in 't Schepens-, in ' t Kerkmeeſters geſtoel-

te. Il eft affisdans le banc des Echevins , des Regents

de l'Eglife.

GESTOFFEERD. part: vanSTOFFEEREN. Garnide tout

ce qu'ilfaut. Op een geftoffeerde kamer woonen.

Demeureren chambregarnie. Dat boek is wel GE- GESTRAND. part: van STRANDEN. Echoué, jetté fur

STOFFEERD , wel voorzien van goede zaaken. Ce la côte.Het geftrande fchip weer vlot krygen. Remet-

livre est bien etoffé , bienplein debonnes choſes. Dat is trele vaiffeau echoué à flot.

eenGESTOFFEERDE, eenvercierdeloogen. C'est un

menfonge inventé, une menterie faitea plaifir.
GESTOKEN. part: van STEEKEN. Piqué, tué, &c. Hy

wierd van een adder , van een fcorpioengettoken.

Ilfutpiqué d'un afpic, d'un fcorpion. Hy wierd in

denbuik gestoken. Ilfut frappé , bleſſe au ventre.

Dood geftoken werden. être tué d'un coup d'epée ,

de couteau.

GESTOLD, GESTOLT. part: van STOLLEN, ftrem.

men, toerimpelen. Caillé , figé. Geftolt bloed , ge .

ftolteboter. Dufangcaillé, dubeure figé.

GESTOLEN part: van STEELEN. Volé, derobé. Dat is

geftolengoed. C'eft dela marchandise volée , cefont

deshardes volées. Daar is geftolen een goudhorlo.

gie&c. Onavole , il a été volé une montre d'or , &c.

GESŤOMDE wyn ; wynmet ſtommeverzoet , aange-

zet. Du vinadouci , pouſſé avec du vinmuet.

GESTOMMEL. n.
GESCHOMMEL.Geraasvan ftom-

melende menfchen. Bruit,remuëment,remuëmenage.m.

GESTOOFD. part: vanSтOOVEN.Etuvé.Gestoofd kalfs-

vleefch. Du veau etuvé , une etuvée de veau. Her

GESTOOFDE , de geftoofde ſpyzen , koft op tafel

brengen. Apporter, fervir la viande etuvée, les

mets etuvez.

GESTOOKT. part: van STOOKEN. Allumé, excité. Zoo

draahydietwift gestookt, verwekt had. Dès qu'il

eutallumé , excitécettequerelle , difcorde. Daar is in

datvertrek federt lang niet GESTOOKт , geen vuur

gemaakt , aangelegt. Il y a longtemps qu'on n'afait

defeu danscette chambre , dans cet appartement.

GESTOORD.
part: van STOOREN , verhinderen. Trou

blé, interrompu. Hy wierd in zyn gebed , in zyne

reden geftoord. Il fut troublé , interrompu dans fa

priere, dansfondifcours. EenGESTOORDE neft ; nest

daar men dejongen uit genomen heeft. Un nid de-

truit, d'où l'on a enlevé lespetits. Op iemand GE-

STOORD , kwaad zyn. être fâché contre quelqu'un.

DegestoordeDoctor. Le Medecin grognard , en co-

lere, demauvaise humeur. GESTOORDHEID, kwaad

GESTREEDEN ofGESTREDEN. part: van STRYDEN.

GESTREEKEN. part: van STRYKEN . Repaſſé , baiſſë.

Combattu. Voy l'Infinitif.

Geftreeken linnegoed. Du linge repaffé . Voy l'Infinit:

GESTREEL.n zie GEVLEI. Flaterie , cajolerie , ca-

reffe.f. GESTREELD werden. être cajolé , flatté.

GESTREEPT. part: van STREEPEN. Kayé. Een ge-

ftreeptstof "Une etofferayée. Een GESTREEPTE è ,

een é met een gravus of een cutus geteekend. Un

E accentué, un E marqué d'un accentgrave ou d'un

accent aigu.

GESTREKT, part: van STREKKEN. Hetheeft alleen ge-

ſtrektom onze onmagt te doen zien. Cela n'a fervi

GESTREMD. part: van STREMMEN, Caillé , pris ,figé.

qu'à marquer , qu'à faire voir notre foibleffe.

Geftremdbloed , geftremde melk. Dufang, du lait

GESTRENG. Adj Streng , hard , ontzagchelyk. Severe,

caille. Voyl'Infinitif.

rigoureux, redoutable. Aan den wel Edelen GESTREN-

GEN Heer,Mynheer de Hoofd- Officier der Stad Am-

fterdam. Autrès Noble& très redoutable Seigneur ,

GESTRÉNGELD. part: van STRENGELEN. Treffé, nat

Monfeigneur le GrandBaillifd' Amfterdam.

té, entrelacé. Gestrengeld hair. Des cheveux treffez .

nattez. Samen geftrengelde arinen. Des bras entre-

GESTRENGELYK. Adv. Severement , rigoureuſement.

lacez , paffez l'un dansl'autre.

GESTRIKT. part: van STRIKKEN . Een geftrikte haas.

GESTRINGHEID. f. Severité , rigueur.f.

Unlievrepris au lacs , au collet. Die Juffer is wel GE-

STRIKT en geflikt. Cette Demoiselle eft bien garnie,

GESTROOPT. part: van STROOPEN. Een GESTROOPTE

bien lardée derubans ; elle est bienparée& attintelée.

GESTROOYD. par: van STROOYEN. Geftrooydgeld,

ofgevildehaas.Unlievrehabilléfanspoil.Voyl'Infin:

geftrooydfuikergoed. De l'argent repandu, jettéà

GESTRUIKELD. part: van STRUIKELEN. Bronche.

poignées, desdragéesrepanduës.

Yoy l'Infinitif,

GE
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GESTURVEN ofGESTORVEN. part: van STERVEN.
Mort.te.Hyistejong gefturven.Il eftmort tropjeune.

GESTUURD. part: van STUUREN. De geen die men.

om de Doctorgeftuurd had. Celuiqu'on avoit envoyé

chez le Medecin , querir , chercher le Medecin.

GESTYFD. part: van STYVEN , in den zin dezer fpreek-

wyze. In 'tkwaaddoen geftyfd worden. Etreencou-

ragé, poaffè à mal faire.

GESUIKERD. Adj. Metfuiker toegemaakt. Surré , ac-

commodé avec dufucre. Gefuikerde wafelen . Des

gauffresfucrées.

GESUKKEL. n . zie SUKKELAARY. Getalm . Wat

een gefukkel ! Quellambinage, quelle nivellerie ! GE-

SUKKELD. part: van SUKKELEN. Lambiné , trainé ,

langui. Voyl'Infinitif.

GETAALD. part: van TAALEN. Demandé , parlé. Hy

heeft ' er nieteens na getaald. Iln'en a pas feulement

parlé , ilne s'en eft pasfeulement informé.

GETAAND. Adj . Bruin geel , rosagtig. Tanné ,jaunâ-

tre, bazané. Getaand zeil doek. De la toile à voile

tannée , rouffatre. Hy ziet ' er uit of hy GETAAND

was , ofhy in de runverf was gedoopt. Il a le vi

fage , le teint bazanné , la peau bazánnée , couleur

depain d'epice.

GETABBERD. Adj. Met een tabbaerd aan. Enrobe. De

Raadsheeren , Advocaaten , Profeffooren en an-

dere GE TABBERDEN , Tabbaert-draagers . Les Con-

feillers , Avocats , Profeffeurs& autresgens deRobe.

GETAFELD. Wyhebben lang genoeg GETAFELD , aan

tafel gezeten. Nous avons été affez longtemps à ta-

ble, nous avons affez tablé.

GETAKELD. part: van TAKELIN ,TOETAKFLIN. Een

getakeldfchip . Un vaiffeau equipé, munidefes agreils.

GETAKT. Adj. Voltakken , metveel takken voorzien.

Branchu, biengarni de branches. Dieboom is wel ge.

takt. Cet arbre eft bien branchu. EenHart dat wel ge-

taktis. UnCerfbienramu , quia une belle ramure.

GETAL.n. Nombre.m. Even getal. Nombre pair, One-

vengetal. Nombre impair. Rekenmyonder 'rgetal ,

ftelmyin ' tgetal uwer vrinden . Comptez moy , met.

tezmuy au nombre de vos amis. ' t Gulde GETAL of

de Maan-kring diend om 't Maan- en ' t Zonne-jaar

overeen te brengen. Le Nombre d'Or fert à accorder

l'année Lunaire avec celle du Soleil. De Vyanden

kwaamenten GETALE , in 't getal van tien, van twaalf

duizendman. Les Ennemis vinrent aunombre dedix ,

dedoufe millehommes.

GETALM. n. Talmery , fukkelaary. Lambinerie , ni-

vellerie.f. Ikkandat getalm niet verdraagen. Jene

feauroisfouffrircette lambinerie , nivellerie , ces lon-

gueurs la. Wat een GITALM ! wat al onnoodige ,

vergeeffche herhaalingen ! Que de redites ! que de

paroles inutiles!

GETALMD. part: van TALMIN. Lambiné , nivellé, at

tendu. Die Predikant heeftte veel GETALMD , teveel

herhaalingengebruikt. Ce Miniftre a trop rebattufes

matieres, auféde trop deredites.

GETAND. Adj. Mertanden voorzien. Endenté , pourvû ,

munidedents. Hy is wel GETAND, hy is heel ſcherp

in denbek. Ila bonnegueule , il abon bec.

GETAPT. part: van TAPPEN. Tiré. Dewynftond al ge-

tapt. Le vin etoit deja tiré GETAPTEmelk of TAP-

Ti melk ; meik daar mende room afgenomenheeft.

Dulait ecrêmé, dont ona ôtéla crême.

GETAST. part: van TASTEN. Tâté , manié , touché. Hy

iswakker op deribben GETAST , luftig afgefmeerd.

Ila étébienroffe, etville ; on luy a bien frotte les cô-

res, repaffe fonbuffie.

GETEEKEND. part: van TEEKENEN. Signé, deffiné.
marqué. Zoo draa de laftbriefgeteekend was. Dès

quela patentefutfignée. Die bloemen zyn heelwel

geteekend. Cesfleursfontfortbien deffinées. Vanon-

zenLieven Heer GETEEKEND Zyn , eenoogig , ge-

bogchelt ofmank zyn. êtremarqué au B:, etre bor

gne, bofu ouboiteux. Wagtuvoor die vanonzeLie

ven Heergeteekend zyn ! Donnez vous degarde de

ceuxquifontmarquez auB: !

GETEELD of GETEELT. part: van TEELYN. Engen

dré. Vaneeuwigheid geteeld, of gegenereerd. Ex-

gendrédetouteeternité.

GETEEM. n. GETALM. Teemery, herhaalde klag
ten. Redites ennuyeuſes , plaintes rebattues.f.pl. Dar

geteem heeft geen end. Cesredites, ces plaintes nefi-

niffent point.

GETEERD. part: van TEEREN. Mangé&bû. Wyheb
ben 'erfmaakelyk, lekkertjes voorgeteerd. Nous en

onsfait bonne chere , nous en avons euun bon repas.
GETEERDE of BETEERDE fchuit ; ſchuit met teer

avons

befmeerd. Bateau goudronné enduit de gou-

dron.
1

GETEISTERD. part: van TEISTEREN. Balafré , mal.

traité, mouludecoups. Hywierd fchoon geteisterd.

Ilfut bienaccommodé , boufpillé , harpé, balafré,

GETELD. part: van TELLEN. Compré.ée. Gereld geld.

De l'argent compté. ' t Getelde fchaap eet de wolf

op. (preekw: Brebis comptée leloupla mange.

GETEMD. part: van TEMMEN. Domptéou domté. Een

getemde Tyger , getemde Leeuw. Un Tygre, un

Lion dompté.

GETEMPERD, Ond: w: zie GEMAATIGD. Tempe-

ré, moderé. Eengetemperd weer. Untemps moderé.

De GETEMPERDE of gemaatigde Lugtſtreeken. Les

Zones temperées. Een getemperd gemoed, getemper-

de geeft. Un efprit temperé, moderé. De GETEM-

PERDHEID , GEMAATIGDHEID vandelugt. Latem-

perature, la difpofition temperée de l'air. GETEM-

PERDHEID gemaatigdheid , bedaardheidvangeeft ,

vangemoed. Temperance , moderation d'efprit.f.

GETERGD. part: van TERGEN. Irrité , courroucé , pro-

voqué. Gerergd geduld , getergde dapperheid. Pa.

tience , valeur irritée . provoquéc.

GETIER. n. Geraas, geſchreeuw. "Bruit,tintamarre, va-

carme charrivari.m. Wat een getierhoor ik daar?

Quelbruit, quel vacarme entends-jelà?

GETIMMER. n. Gebouw. Edifice , bâtiment m. Het

gantfchgetimmerwierd tot affche verteerd.Toutl'edi

fice, tout lebâtiment futreduit encendre.

GETIMMERD of GETÍMMERT. part: van TIMME.

REN. Bâti , conftruit. Een nieuw getimmerd huis.

Unemaison nouvellementbâtie.

GETOEFT of GETOEFD. part: van TOEVEN. Atten-

du, demeuré, refté , tarde. Hy is in Vrankryk ge-

weeft , maarheeft ' er teweinig GETOEFT, geweeft

om alles te bezigtigen. Ila été en France, mais ilya

troppeu demeure , refté , fejournépourvoirtout.

GETOÉT.n. TOETING. Geblaas op de hoorn. Sonne-

ment.m. Sonneriedu cor&e. Wyhoorden een groot

getoet in 't naafte Bofch. Nous entendimes ungrand

bruit , un fon bruyant de cors& detrompes dans la

Forêt prochaine.

GETOETST. part:van TOETSEN. Eprouvé, effayé,ſon-

dé. Getoetit goud. De l'or eprouvé, de l'or effayé,

del'or decoupelle. Ik hebhem daarover GETOETST ,

gepolft. Je l'aifondé, tâté làdeffus.

GETONDE haring , haring intonnengepakt. Duhareng

ex'enque.

GE.
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GETOOGEN ofGETOGEN. Uitgehaald, getrokken.

Tiré. Mofis wierd doorPharoos Dochter uit het wa-

ter getoogen. Moyfe fut tirédes eaux par la Fillede

Pharao. Hyis naar RomeGETOOGEN , gereifd. Il eft

allé à Rome , il eft en voyagepourRome.

GETOOMD. part : van TOOMEN Bride. Een getoom

engezadeldpaard. Unchevalbridé&felle.

GETOOND. part: van TOONEN. Montré , tegoigné ,

marqué.

GETOUW.n. Bekend Wevers geftel. Metier de Tiffe-

rand.m. Het web, het ftof is nog op't getouw. La

toile, letoffe eft encorefurlemetier.

GETOUWD, part: vanTOUWEN. Getouwd leer. Du cuir

corroyé, repaffe , apprêté. Hywierd luftiggetouwd,

afgeroft. Ilfut bien repaffe , etrillé,

GETRALYDE kant ; kant met gaten , openingen als

tralywerk. De la dentelle treilliffee,à treillis,àrefeaux.

GETRAPPEL.n. Voet getrappel, ſtampvoeting. Tre-

pignement depieds m.

GETREEDEN of GETREDEN. Entré. Zy was naau-

welyks inhaar twintigste jaar getreeden . Elle etoit à

peineentréedansfa vintiême année. Gy hebt op zyn

zeerGETREIDEN , gyhebthemdewaarheid te klaar

gezegt. Vous lui avez dit fes veritez un peu trop

franchement.

GETRENTEL. n. GEDRENTEL. Geloop. Courerie.f.

" Haargetrentel neemd nooit een endt. Sa courerien'a

point de fin.

GETROETELD. part: van TROETELEN, Choyé, car-

reffe. Datkindwordteveel getroeteld. Cet Enfant

eft tropchové , dorloté.

GETROFFEN. part: van TREFFEN. Touché , atteint ,

frappé&c. Hywierdvande eerfte koegel getroffen.

Ilfut touché , atteint dela premierebale. Een tooren .

een boom van de donder getroffen. Un clocher , un

arbrefrappédutonnerre. Hy wierd van dietyding in

't hart GETROFFEN , geraakt. Ilfut touché , frappé

aucoeur, vivement affligéde cettenouvelle. Gyhebt

het niet GETROFFEN, geraaden. Vous n'avez pas

rencontré, deviné , vous n'y êtes pas. De Schilder

heeft u wel GETROFFIN , wel afgemaald. Le Pein-

tre vous a bien rencontré, a bien attrappévotreair.

Van de min , de liefde GETROFFEN worden. être

epris d'amour , devenir amoureux. De Vrede wierd

eindelyk GETROFFEN , belloten. LaPaix fut enfin

faite, conclue , arrêtée.

GETROGGELD. part: van TROGGELEN. Mendié ,gueu-

fé, caimandé. Getroggelde gunften. Des faveurs

mendiées, obtenues à forced'importunitez.

GETROKKEN. part: van TREKKEN. Tiré , trait. Die

gelykenis isby 'r hair getrokken. Cette comparaison

eft tiréeauxcheveux. Een getrokke Wiſſel-briefmet

acceptatie vereeren Honnorer de fonacceptation une

Lettredechange tiréefur nous. GETROKKEN goud ;

goud aandraaden. De l'or trait , de l'or enfils. Hyis

naar Rome GETROKKEN , gereifd , gegaan. Il eft

allé àRome, partipourRome.

GETROOST.part:van TROOSTEN. Confolé. Door Gods

Geeft , 't woord Gods getrooftwerden. être confolé

par l'Esprit, par laparole de Dieu. Hyis ' er nietwel

mee GETROOST, mede te vrede. Cela ne le contente, ne

lefatisfaitpas DeWaardinwasnietwel GETROOST ,

deWaardin had een geemelyke buy. L'Hoteffe n'etoit

pasde bonnehumeur , dansfabellehumeur. De dood

GETROOST zyn , totdedood bereid zyn. êtrerefolu ,

difpofé àla mort. Ikbengetrooft , alles dat ' er van

komenkan , geduldig aftewagten. F'ayrefolud'at-

tendrepatiemmenttout cequieupeut arriver,

71

GETROUW.WE. Adj. Trouw, opregt. Fidelle. Een

getrouw dienaar , een getrouwe meyd. Un fidelle

ferviteur, unefervantefidelle. Getrouwe dienſten ,

trouwhartige diensten. De fidelles fervices. ZigGE-

TROUW OF GETROUWELYK draagen. Secomporterfi-

dellement avee fidelité Dien my altyd getrouw.

Servez mox toujo es fidellement.

GETROUWELYK. Adv. Met getrouwheid. Fidelle

ment, avec fidelité. Acte, gefchrift getrouwelyk

overgezet. Ate . Ecrit traduit fidellement.

GETROUWHEID.f. Trouwheid , trouwhartigheid. Fi-

delité , loyauté. f. Den eed van getrouwigheid af-

leggen. Prêter le ferment de fidelité.

GETROUWD ofGETROUWT, part: van TROUWEN,

Marié, epoufé . Een getrouwd man , een getrouwde

vrouw. Unhomme marié , unefemmemariée. De Pre-

dikant , de Priefter die hen GETROUWD heeft , de

huwelyks zegen overhenuitgesproken heeft. Le Mi-

niftre , le Pretrequi les amariez , epousez. Hyheeft

een ryke Juffer GETROUWD , tot zyn vrouw geno-

men. Ila épousé une riche Demoiselle , il s'eft marié

avecunericheDemoiselle. De jonge , de nieuwe GE-

TROUWDE gaanbezoeken. Aller voir les jeunesMa-

riez, rendrevifite aux nouveaux Mariez.

GETUIG of TUIG. Gereedschap Outils , inftruments.

m. pl . Schans getuig. Outils, inftruments propres à

travailleraux Fortifications.

GETUIGE. Een die gezien of gehoord heeft. Temoin.

Oog- getuyge in een zaak zyn. être temoin oculaire

dans une affaire. De getuigens tegen malkanderver-

hooren. Confronter les temoins. Ik neem den Hemel

tot getuige Jeprends le Ciel à temoin, j'attefte le Ciel.

GETUIGEN. v. a. Getuigenis geeven , verklaaren. Te-

moigner, depofer , declarer . Tegeniemand getuigen ,

als getuigetegen iemand dienen. Temoigner , depofer

contre quelqu'un. Ik kan het met waarheid getuigen,

Jepuis ledeclarer , attefter avec verité. DeKwakers

zeggen myn geeft getuigd dat ik dit of dat doen

moet, Les Couacres difentmon efprit me dit de faire

ceci bu cela.

GETUIGENIS. n. Gerechtelyke verklaaring . Temoigna-

ge.m. Atteftation , declaration f. Debuurengeeven

' er eengoed getuigenis van. Les voifins endonnentun

bon temoignage. De waarheid getuigenis geeven. Ren-

dre temoignage à la verité. Iemandtot de Wetenhet

getuigenis wyzen. Schr: fpr: Renvoyer quelqu'un à la

Loy& au temoignage.

GETUIGSCHRIFT. n. in ' t Onduitsch ATTESTATIE.

Atteftation, t. Een Getuigschrift van den Kerkenraad

vertoonen. Montrer une Attestation du Confiftoire..

GETUIGT. Adj. Met zeil en treil voorzien. Equipé , quia

tousfes agreils, fes apparaux. Een getuigt fchip. Un

vaiffeauequipé, un vaiſſeau muni de tous fes agreils

& defes apparaux.

GETUIMEL. n. Tuimeling , buiteling. Culbute , cafca-

de, chuteprecipitée. f. GETUIMELD. part: van Tui

MELEN. Culbuté.

GETWYFELD. part: van TWYFFELEN. Douté. Daar

word nog hard aan getwyffeld. On en doute encore

bien fort.

GETWYND of GETWYNT. part: van TWYNEN. Dou

blé, retors , tordu en double. Gerwynd garen. D

fils retors.

GETY. n. TY. Vloed enEbbe , op en afloopend Zee

water. Marée. f. Met het gety in de Haven zeilen.En-

trerau Portavec la maree. Het gety is verloopen.

La marée eft paffee. Elk vift op zyn gety. fpr: Cha

cun eft attentifà foninterêt, chacunjefertdel'occa

fion.

GE
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GETY, GETYDE. Jaar-getyde. 't Was omtrent in dit

Geryvan 'tjaar. Č'etoit vers cette Saifon , ce temps-ci

del'année. De vier Getyden van 't jaar. Les quatre

Saifons de l'année.

GETY-BOEK of GETYDE BOEK. n. Gebede boek

derRooms Catholyken. Heures. f. pl. Livre de pria-

res àl'ufagedes Catholiques Romains. EenLatynſch,

een Franich gety-boek koopen. Acheter des heures

Latines , des heures Françoifes. In zyn gety-boek

leezen. Direfes heures. ' t Brevier of 't Gety-boek der

Geestelyken. Les Heures Canoniales ou le Breviaire ,

Office à l'ufage desEcclefiaftiques.De goede Monnik

las in zyn Gety-boek. Le bonReligieux difoitfonBre.

viaire, fon Office.

GETYTELT. part: van TYTELEN. Titré , intitulé. 't Is

een getyteld perfoon , adelyk of aanzienlyk man

C'eft une perfonne titrée , qualifiée. Hetboek is GE-

TYTELD, genaamd... Le livre eft intitulé...

GEUR. f. Reuk. Odeur , fenteur. f. Die bloemen , die

kruiden, vrugten hebben een aangenaame , lieffely-

kegeur. Cesfleurs , ces herbes , ces fruits ont une a

gréable, une delicate odeur. Dat heeftwel een ande-

re GEUR ! een andere ſmaak! Cela a bien un autre

gout ! cela eft bien autrement delicat , appetiffant !

't Is maar om degeur , om te lagchen . Ce n'eft que

pourrire. Hymaakte eenhoope GEUREN , grappen ,

kuuren. Il fit bien des bouffonneries , des fingeries.

GEURIG. Adj. Lieffelyk , ruikend. Odorant , odorife-

rant debonne fenteur. De geurige Ceder-boomen ,

de geurige Roozen. Les Cedres odorants , les Rozes

odorantes. GEURIGEboter, geurige, fmaakelykeſpy-

zen. Dubeurequifent bon , du beure appetiffant , de

bon goût; des mets de bonne fenteur , des mets appe-

tiffants. Een GEURIGE of welriekende offerhande.

Schr: fpr: UneOffrande, un Sacrifice debonnefenteur.

GEURIGHEID. f. Goedereuk , lieffelykheid , fmaake-

lykheid Bonneodeur ,fuavité. f. Bongoût , goûtappe-

tiffant. m. Degeurigheid der kruiden en bloemen. La

bonneodeur desherbes& desfleurs. De GEURIGHEID

van ' t gebraad. La bonne odeur , l'agréablefumet

du roti.

GEUS . Adj. Dit woord van 't Franfch woord GUEUX ,

bedelaar, afkomftig , werd uitfchimp denHervorm-

dentoegepast. Gueux , Huguenot. ZynVaders , zyn

Moeders Broeder is geus. Le Frere defonPere , defa

Mere eft buguenot. Onze Lieven Heer is geus gewor

den , begunstigd de Geuzen :lichtvaardig zegswoord

derieverige Proteftanten . Le bon Dieu eft devenu Hu-

guenot , le bonDieufavorife lesHuguenots.

GEUSJE. n. Vlag die boven de Boegfteng afwaayd. Gail-

lardet. m. Girouette. f. Petit pavillon ou petite ba-

niere auPerroquet deBeau pré.

GEUT, werdin ' t plat Nederduits voor Goor gebruikt.

Goutiere.f. De geut loopt over. La goutiere degorge ,

regorge. Zooloopen de geuten als het regend . boert:

fpr: Ainfi va lemonde , c'eft le train dumonde.

GEUT of GEUT-BOOR.f. Geut-yzer , yzer tuig om de

tonbooter, de kaas te peilen. Sonde.f. Inftrument

enformede tarriere, avec lequelonfonde le beure , le

fromagepour voir s'il eft d'egale bonté dans toute fon

epaiffeur. Deboter , de kaas GEUTEN , peilen, proe-

ven metde geut-boor , ' t geut-yzer. Sonder , effayer

le beure , le fromage.

GEUZE. Adj. GEUSE. Sch: woord. Gueux, Huguenot.

Hygaat in de Geuze Kerk. Il va au Prêche Huguenot,

à l'Eglife desGueux , des Huguenots.

GEUZEN ofGEUSEN. v. n. Beteekende voorheen goed

wagen, werdende uit fchimp door de Roomſe, en

uit lagchery doorde Onroomfe , als het deze laatfte

wel ging, gezegt. De wind begind te Geuzen. Le

vent fe fait Huguenot. Onze Lieven Heerdie Geufd ,

werd de Geuzen gunftig. Le bon Dieu devient Hugue

not, ferendfavorableaux Huguenots.

GEUZEN of GEUSEN. Hervormings gezinden , Gere-

formeerden, Proteftanten in den ftyl der Catholy-

ken. Gueux,Reformez, Proteftantsdes Pays-Bas, dans

le ftyle des Catholiques Romains. De eerſte Geuzen

haddeneen ſterken aanhang te Antwerpen. Les pre-

miersGueuxavoient ungrandparti à Anvers, le parti

despremiersHuguenots etoitfort à Anvers. De Water-

Geuzennamen den Briel gelukkig in. Les Gueux Ma-

rins s'emparerent heureusement dela Brille. Noglee-

vende Geuzen !vreugd geroep als deGeuzen een wei-

niglugt kreegen , ten tyde van Albâs vervolginge&c.

Encore vivent les Gueux ! cri d'alegreſſe des Huguenots

ou Reformez des Pays-Bas , lors qu'ils avoientunpeu

de repit , pendant lesperfecutionsdu Ducd'Albe&c.

De oorfpronk der voorfchreeve woorden GEUS en

GEUZEN , werd den Grave Barlaimont toegeſchree-

ven , hebbende deze , die 't oor der Hertoginne van

Parma had , de vier honderd Nederlandie Edelen

welke met het vermaard Verzoek-ſchrift , twee aan

tweeten Hove verfcheenen , om de vreeze der Land-

voogdeffe te verminderen uit ſchimp gezegt : Ce ne

font quedesGueux , ce n'eft qu'untas de Gueux. Het

zyn maar kaale Beedelaars , ' t is maar een kaa-

len hoop.

GEVAAR. n. Onveiligheid , perykel. Danger, peril.m.

Ingroot gevaar , in doods gevaar zyn. être engrand

danger , en danger de mort. Gevaar loopenvante ver-

gaan. êtreen danger, courir rifque deperir.

GEVAAREN. part: van VAAREN. Allé , été. Hy is 'er

niet wel meê GEVAAREN , hy heeft ' er zig niet wel

medebevonden. Ilne s'en eftpas bien trouvé.

GEVAARLYK. Adj Zorgelyk , onveilig. Dangereux,

perilleux. Een gevaarlyke reis , een gevaarlyke ziek-

te. Un voyage dangereux , une dangereufe maladie.

Het is gevaarlyk de Grooten de waarheid te zeggen.

Il eft dangereux de dire la verité aux Grands. GI-

VAARLYK. Adv. Gevaarlyk ziek , gevaarlyk ge-

kwetit zyn. être dangereufement malade , êtredan

gereufement bleffé.

GEVAART , GEVAARTE. n. Groot geſtel , werktuig,

oorlogs tuig. Machine . f. Engin.m. Een Oorlogfchip

is eendryvend gevaart. Un vaiffeau de Guerre eftune

machine flottante. Het Troyaanſe paard moet een

vreemd gevaartgeweeft hebben. Le cheval de Troye

doit avoir étéuneetrangemachine.

GEVAAT. part:van VAATEN , in vaten doen. Enfutail-

VADERSCHAP dat

lé , entonné, mis dans la tonne ou dans les tonneaux.

GEVADER. zie DOOP-VADER. Mede-vader in den

geefte; een die als Peeter over een kind geftaan heeft.

Compere, paraind'un Enfant. Uit hoofdevan 't GE-

zy
faaien hebben. En vertu du

Comperage qu'ils ont ensemble. Deze twee woorden

werdenin 't Hollands zelden gebruikt.

GEVAL. n. Voorval , gefchiedenis , gelegentheid , ont-

moeting. Aventure , hiftoire , occafion , rencontre . f.

Cas. m. Dat is een aardig geval. C'eſt une plaiſante

aventure , unedrole d'hiftoire. Wat zoud gy doen in

zulken geval ? Que feriez vous enpareilcas, enfem-

blableoccafion,rencontre? In dat geval zoude ik alzoɔ

verlegen zyn als een ander. En ce caslà , en cette oc-

cafion , en pareil cas , en pareille rencontre jeferois

auffi embaraffe qu'un autre. Datis een heel ander ge-

val. C'est tout un autre cas, une toute autrechoſe.

Dat
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Dat iseen GEVAL , een zaak van Confcientie , die de

Biffchop alleenkanvergeeven. C'est un cas refervé à

l'Evêque , un cas deconfcience,dontl'Evêquefeulpeut

donner l'abfolution . In alle GEVAL, daaris Mynheer

uwOom, dieude hand bieden zal. En tout cas , voi-

Là Monfieur votre Oncle qui vous foutiendra, prête-

ra la main.

GEVAL. Naamval , woord der Spraak-konft. Cas,

TermedeGrammaire. Het Noemend- , het Baarend

geval. LecasNominatif, lecas Genitif; oupluftor ,

le Nominatif, leGenitif. De Naamenveranderen naar

degeflagren , getallen en gevallen . Les Noms chan-

gentfelon lesgenres , nombres & cas.

GEVAL.n. Noodgeval, noodlot, fortuin . Sort,Deftin.m.

Deftinée ,fortune. f. ' t Blinde geval. Lefort , ledeftin

aveugle. Veranderlyk , ' t wifpeltuurig geval. Le

fort capricieux, le deftinbizarre. 't Geval derwape-

nen is onzeker. Le fort des armes eft incertain. Dat

hangd alleen van 't Geval. Cela ne dependqueduSort ,

queduDeftin.

na 't SlotD. gevangelyk weg gevoerd. Ilfutfaitpri-

fonnier& conduit auChateauD.; ilfutpris& mené

enprifon auChateauD.

GEVANGEN. part: van VANGEN. Pris , faitprisonnier.

Hy wierd door de Vyanden gevangen genomen. Il

fut pris, fait prisonnier par les Ennemis. Hy wierd

doordeDienders gevangen. Ilfut pris, arrêté, faifi

parles Sergents. Op de hals gevangen zitten. être en

prifonpourun crime capital. Žy hebben veel vis , veel

wildGEVANGEN. Ils ontpris beaucoupdepoiffon, beau-

coupdegibier. Hy heeft een fnoek gevangen, hy is

in't watergevallen. boert: fpr: Il a pris un brocket.

ila tombe dans l'eau.

GEVANGEN. Gevange man , een die gevangen zit. Pri-

fonnier. Degevangenen gaan bezoeken,vertroosten.

Aller vifiter , confoler lesprifonniers. Hetgarnizoen ,

de bezetting wierd krygsgevangen gemaakt. Lagar-

nifon fut faiteprifonniere de guerre. Zig gevangen

geeven, zig overgeeven, Se rendre. Geer u gevan-

gen. Rendez vous.

By GEVAL, Adv. Onverhoeds , onvoorbedagtelyk. De

Parhazard, paravanture,fortuitement. Wykwaa-

menbygevalaan eenBoere hut. Nous vinmespar ha-

zard, paraventure , fortuitement à la chaumière , à la

cabaned'unPaifan. Men kwambygevalvan de To-

venaarsteſpreeken. On vint par hafard, par aven-

ture à parler des Sorciers. De Godvreezende men-

fchen zeggen dat ' er niets by geval gebeurd. Les

gens craignant Dieu difent que rien n'arrive à l'a-

venture.

In GEVAL. Adv. Byaldien. Encas de , en cas que. In

gevalvanziekte, vanafwezentheid. En cas de ma-

ladie, encas d'abfence. Ingevalhy ' erkome, inge-

val het te laat zy. En cas qu'il y vienne , en cas qu'il

foit trop tard.

de

GEVALLEN, is voor eerft 't meerv: van GEVAL. Dege-

vallenvanTelemacchus , Uliffes zoon. Les aventu-

resdeTelemaque, fils d'Uliffe. Dat ſpel is vol zoete

gevallen. Cettepiece eftpleine dejoliesaventures ,

plaifantes intrigues.

GEVALLEN. part: van VALLEN. Tombé. ée. Daar is wat

regen gevallen. Ileft tombé unpeudepluye. Zy is ge-

vallende groote Babylon . Schr: fpr: Elle eft chutela

grande Babylonne. De tydheeftmyheel langGEVAL

LEN, gefcheenen. Letemps m'afemblé bienlong.

GEVALLEN. v. n. Behaagen. Plaire, agréer. Indien

myniever, myndienst u mogt gevallen. Si mon ze

le, fi mon fervice vous pouvoit plaire, agréer , être

agreable. Laathet ugevallen , wel gevallen myaan

rehooren. Qu'il vous plaife de m'ecouter, daignez

m'ecouter.Deklugt heeft mywel GEVALLEN ,behaagd.

Lafarcem'abienplu, m'adonné beaucoupdeplaifir.

GEVALLEN, n. GENOEGEN Vergenoeging,behaagen.

Plaifir.m. Satisfaction. f. Hyheeft er geen gevallen

in. Iln'y apoint, iln'y prend point deplaifir, celane

luidonneaucune fatisfaction.

GEVALLIG. Adj. Dat by geval gebeurd. Cafuel. elle ,

fortuit , quipeut arriver. Een gevallige ontmoeting .

Unerencontrecafuelle,fortuites ' t Is een GEVALLIGE,

gebeurlyke zaak. C'est une chofe qui peut arriver.

Dat is heel GEVALLIG , heel onverwagtgebeurd. Ce-

la eft arrivé bienfortuitement De zaak is heel GE-

VALLIG , heel zeldfaam , heel byzonder. Lachofe eft

fort finguliere, fort particuliere. GEVALLIGHEID ,

gebeurlykheid , moogelykheid. Poffibilité , etat d'u

nechofe quipeut arriver.

GEVANGELYK of GEVANKELYK, Adv. Als gevan-

gen. Enprifon, commeprifonnier, captif. Hywierd

GEVANGENBEWAARDER,de Cipier omkoopen.

Corrompre,gagner le Geolier. De GEVANGEN BEWAAR-

STER, de Cipiers vrouw verliefde op hem. La Geolie-

re, la femmedu Geolier en devint amoureuse.

GEVANGENHUIS . n. Gevankenis , kerker. Priſon. f.

Het Gevangenhuis opbreeken . Forcerla Prifon.

GEVANGENIS of GEVANKENIS . f. Gevangenhuis,

Kerker. Prifon , Geole. f. Met de gevangenis ,

de ballingfchap bedreigd werden. etre menacé

de la prifon , de l'exil. Iemand in de GEVANKENIS

werpen , houden. Fetter , tenir quelqu'un enprison.

De GEVANKENISSE van Babilon. LacaptivitédeBa-

bilonne. HetgebedvanManaffé in de gevankeniffe.

Laprierede Manaffé encaptivité. GEVANKLYK weg

gevoerdwerden. êtremené prifonnier , conduit enpri

Jon, en captivité.

GEVANGEN NEEMEN, v. a. Vangen , aanhouden ,

valt zetten. Faireprifonnier, prendre, arrèter.

GEVAST. part : van VASTEN. Jeune. Hy had 'er lang

genoegnagevat. Il avoit affez longtemp jeuné , at-

tendu apres.

GEVAT. part: van VATTEN. Pris , faifi, arrêté , com-

pris. Voyl'Infinitif,

GEVECHT of GEVEGT. n. Stryd . Combat. m. Batail-

le.f. Eenbloedig gevecht. Unfanglant combat , une

fanglante bataille. In ' t heetite van 't gevecht. Au

plusfort, auplus chaud dela bataille ; dans la cha-

leur ducombat. EenZee gevecht. Un combat Naval,

unebataille Navale. Daar is geen heerlyker fteri bed

dande plaats des GEVECHTS. Il n'y a point deplus

glorieux lit de mort que le champ debataille. Ineen

twee GEVECHT , lyf gevecht fneuvelen , dood ge.

ftoken werden. être tue en duel.

GEVEDERD. Adj. Met vederen voorzien. Empenné,

garni de plumes. Een gevederde fchicht , pyl. Une

fleche empennee. Devogels zyn gevederde dieren. Les

oifeauxfont des animauxgarnis deplumes.

GEVEINSD of GEVEINST. Adj. en Subft. Niet op-

regt , vals. Diffimule , hypocrite, couvert , pasfincere.

Eengeveinfdmenfch Unhommediffimulé,uneperfon-

neaiffimulée. Eengeveinfde , valfchevrindfchap. Une

amitié feinte, unefauffe amitié.Geveinide ofvalſche

traanen,hoeretraanen. Deslarmesfeintes, artificielles.

De geveinfde of gewaande Sterrekyker. Le feint

Aftrologue. Ik wil met die GEVEINSDE, dieschynheili-

ge niet te doenhebben. Je ne veuxrien avoir àdemê-

ler avec ces Hypocrites,cesfauxdevots. Den GEVEINS-

DE fpeelen, vleyen, flikflooyen, Flatter , ama-

PP douer
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douer, cajoler , fairela chatemite , lechiencouchant.

GEVEINSDELYK , valfchelyk met iemand handelen.

Agir avecdiffimulation , avecfeinte à l'egarddequel-

qu'un; diffimuler avec quelqu'un.

GEVEINSD. part: van VEINZEN. Feint , diffimulé. Na

lang genoeggeveinfd te hebben. Après avoir feint ,

diffimulé affez longtemps.

•

De GEVEINSDHEID , valsheid , bedektheid der Staat

kundige , der Hovelingen. La diffimulation , l'ar-

tifice, lafeintedes Politiques , des Courtisans . De GE-

VEINSDHEID, huichelaary der Schynheilige. L'hy-

pocrifie des Faux devots , desTartuffes.

GEVEL , lees GEEVEL. m. Voorſte gedeelte van 't huis.

Façade. f. Frontispice , pignon. m. De gevel van 't

Stadhuis . La façade , lefrontispice de l'Hotelde Ville .

Daar is een Leeuw, een Salamander in de gevel. Il

ya un Lion , une Salamandre au devant de la maison.

De boven-GEVEL , het fpits , de kap van ' t huis viel

neer. Lepignon , le haut de la façade tomba.. Hy

heeft een fchoone gevel , een lange en dikke neus.

Il a un nez qui pourroit fervir d'auvent , il a un

maitre nez.

GEVELD. part: van VELLEN. Abbattu , couché. Ge-

velde pieken. Des piques abbatues. Hy wierd met

de eerfteſchoot , met den eerften flag GEVELD , neer

geworpen. Ilfut abbatu,jetté renversé à terredupre-

miercoup. Het vonnis is al GEVELD , uitgesproken .

L'arreft eft dejaprononcé , la fentence eft deja rendue.

GEVERFD of GEVERWD. part . van VERWEN. Teint.

Blaauw geverfde kouffen. Des bas teints en bleu , des

basbleus. Geverfde kattoenen. Des toilespeintes. Een

GEVERFD bakkes , geblankette wangen. Un visage

fardé , desjoues barbouillées de fard.

Het GEVEST, de greep en ftoorplaat van eendegen. La

garde d'une epee. Degen met een ftaale , een zilver

geveft. Epee agarde d'acier , àgarded'argent.

GEVESTIGD. part: van VESTIGEN. Fondé , etabli , affi-

gué, affis. Ons geloof is op Gods woord gevestigd.

Notrefoy eftfondée, appuyéefurlaparole de Dieu. GE-

VESTIGDE , bestendige gedagten. Des penfees foli-

des , raffifes.

GEVIERD. part: van VIEREN. Celebré , fêté ,folemnifé.

De NieuweJaarsdag werd t'Amfterdamn niet gevierd.

Le jourdel'An ne je fêtepoint à Amfterdam ; onne

fête , onnechome point le nouvel An à Amſterdam.

GEVIERENDEELD. part: van VIERENDEELEN , aan

vieren deelen. Ecartelé , coupé , feparé en quatre

quartiers. Gehangen en gevierendeeld werden. être

perdu & ecartele. Een GEVIERENDEELD Wapen-

fchild. UnEcu ecartelé , parti en quatrequartiers.

GEVLAMD , doorvlamd. Damafquiné. Gevlamde of

doorvlamdeWapenen. Des Armesdamafquinées.

GEVLEESD ofGEVLEESCHD. Adj. Vleefch gewor-

den. Incarné. Door de kragt van het gevleefchte

Woord. Par la vertu du Verbe incarné. Van eenboos

menfchwerd gezegddat het een GEVLEESCHTE Dui-

vel is. D'unmechanthommeondit que c'eſt un Dia-

ble incarné.

GEVLEI of GEVLEY. n. Vleyery. Flatterie , cajolerie, f.

In 't gevlei fpreeken , vley woorden gebruiken. Ufer

deflatteries , decajoleries ; jouer duplat dela langue.

GEVLEID of GEVLEYD. part: van VLEYEN. Flatté.

Hyhad zig altyd met die hoop gevleid. Il s'etoit rou-

joursflattédecette efperance.

GEVLEKT, GEVLAKT. Taché , tacheté , moucheté ,

tavelé. Degevlektehuid desTygers. Lapeau tache-

tée, mouchetéeduTygre.

GEVLERKT, Adj. Met vlerken voorzien. Ailé, Daar

zyn gevlerkte viffen. Ilyadespoiffonsailex. Dege

vlerkte hielschoenen van Mercurius. Les Talonnieres

ailées de Mercure. De gevlerkten Icarius. Icareavec

Jes ailes.

GEVLEUGELD. part: van VLEUGELEN , vaſtbinden.

Garotté , lié.De moordenaar was zoo wel gevleugeld

envaft geboeyd. L'affaffin etoit fi bien lié&garotté,

GEVLEUGELD. Gevlerkt. Adj. Ailé. Pegaas of her

gevleugeld Paard der Dichteren. Pegaſe ou leCheval

ailédes Poëtes.

GEVLOCHTEN ofGEVLOGTEN. part: van VLECH-

TEN. Treffe , natté, entrelacé. Haar gevlochte

hairen hingentot op haar middel. Ses cheveux treffez

nattez luipendoientjufqu'à la ceinture.

GEVLODEN. part: van VLIEDEN. Fui , enfui. Devyan-

delyke Ruitery was in zulken wanorder gevloden

dat... La Cavalerie ennemie s'etoit enfuie enfigrand

defordre que...

GEVLOEK. n. Vloekzweering. Dat gevloek paſt geen

eerlyk man. Cesjurements ne conviennent point , ne

Seyentpointbienàunhonnête homme.

GEVLOGEN. part: van VLIEGEN. Volé , envolé. De

vogel is op de Kerk , in denboom gevlogen. L'oi-

feau eft voléfur l'Eglife , dans l'arbre.

GEVLUGT. Adj . Vlugtig. Fugitif, fuyard , quiapris

la fuite. Degevlugte Slaaven , de Ballingen enande-

re misdadige namen de wapenen op. Les Efclaves

fugitifs, les Exilez & autre criminels prirent les armes.

De gevlugte Boeren zeggen , verzekeren dat... Les

Payfans quife font fauvez , qui ont prisla fuitedi-

fent , affurent que... De om ' t Geloofgevlugte Fran-

fchen hebben in Holland veel heul gevonden. Les

François Refugiez pour la Foy ont trouvé beaucoup

d'appui enHollande.

GEVOCHTEN of GEVOGTEN. part: van VECHTEN

of VEGTEN. Combattu , bataillé. Daar wierd we-

derzyds zeer hardnekkig gevochten. Ilfut combattu ,

on combattit, fe battit avec beaucoup d'opiniâtreté

depart& d'autre. Hy heeftmet zynbroer,zyn Capi-

tein gevochten. Il s'eft battu avecsonfrere , il s'eft

battu contrefon Capitaine.

GEVOED. part: van VOEDEN. Nourri , elevé , entrete-

nu. Hyheefthem lang met die hoop GEVOED, ge-

vleid. Il l'a longtemps nourri , entretenu , flatté de

cette efperance.

GEVOEG. Zyngevoeg doen , zyn buik loozen , ont

laften. Allerà la felle, aller à fes neceffitez , fe de-

chargerle ventre, fairefesaffaires.

GEVOEGD. part: van VOEGEN. Ajouté ,joint , conjoint.

Hyheeft erdie woordennogbygevoegd. Ily a en-

core ajouté ces paroles cy. Het vliegend Leger heeft

zigby't groote Leger gevoegd. Le Camp volant a

joint la grande Armée. Het zoude hem niet GE-

VOEGD , gepast hebbenzoo te fpreeken. Ilne lui au-

roitpas étébienféant , il ne lui feroit pas convenude

parler ainfi. Hyheeft zig naarmyn raad GEVOEGD

gefchikt. Il s'eft rendu à mon confeil, il a fuivi mon

avis.

GEVOEGELYK. Adj. Wel voegende , betaamelyk ,

behoorlyk. Convenable , raisonnable , honnête. Dat

is niet gevoegelyk voor een Geestelyk- , vooreen

Magiftraats perfcon. Cela n'eft pas convenable, de-

cent, bienfeant à un Ecclefiaftique , àunMagiftrat.

Het zou gevoegelyker wezen dat de Vader het ver-

zoekdeê. Ilferoitplus convenable , ilferaitplus dela-

bienfeance que le Pere fit la demande. Als het GE-

VOEGELYK,Op een gevoegelykewyzekonde geſchie-

den. Si celafepouvoitfairecommodément , aisément.

GE-
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GEVOEGLYKHEID.f. Welftaanlykheid, betaamlyk-

heid.Bienfeance , decence.f. Degevoeglykheid eifch-

te hetwel. La bienfeance le voudroit bien. Als het

met GEVOEGLYKHEID , gemakkelykheid konde

gefchieden. Si cela fe pouvoit faire avecfacilité,

Jans embarras.

GEVOEL.n. Raaking , gevoeligheid. Attouchement,

toucher, taft.m. 't Gevoel is de logſte dervyfzin-

nen. L'attouchement , le toucher , letatt eft le moins

fubtil, leplusgroffierdes cinq fens.

GEVOEL. Voeling , indruk der voorwerpen opde zin-

nen.Sentiment,m.impreffion des objetsfur les fens.Een

gevoelvanfimert, vanvreugd , vankoude ,hitte. Un

Jentiment de douleur , dejoye , de froid , de chaud.

Hy heeft er geen gevoel , geenweet van. Il n'en a

aucunfentiment, iln'en eft aucunement emu , touché.

GEVOEL , werd meeft in den lydende zin genomen ,

AANDOENING , WEETvan iets. Sentiment , reffenti-

ment.m. Descartes leerd datdebeeſten geen gevoel

hebben. Defcartes enfeigne que les bêtes n'ont point

defentiment. Hy heeft geen GEVOEL van menſche-

lykheid. Iln'a aucunfentiment d'humanité.

GEVOELD. part: van VOELEN. Senti , reffenti , tâté.

Menheeftte Napels een Aardbevinge gevoeld. Ona

fenti untremblement de Terre à Naples.

GEVOELE of GEVOELEN. n. Hartstogt , beweeginge

der ziele, Sentiment.m. Affection , paffion.f. Edel-

moedige , helddaadigegevoelens . Des fentiments ge-

nereux, heroïques. Gevoelens van agting van er-

kentenisvooriemand hebben. Avoir des fentiments

d'eftime, dereconnoiſſance pour quelqu'un. Hyheeft

zeer Chriſtelyke GEVOELENS, gedagten. Il a des

Sentimentsfort Chreftiens , despenséesfort Chreftien-

nes. Verkeerde , Ketterſche gevoelens. Des fenti-

ments erronnez , des opinions heretiques . Ik wenste

UWGEVOELE, meening daar over welte weeten. Je

voudrois bienfçavoir votreſentiment, votreopinion là

deffus. Ik ben van een ander gevoele. Jefuis d'un

autrefentiment , d'un autre avis.

GEVOELEN. v. n. Indruk, aandoening hebbenvan iets .

Sentir , reffentir , fouffrir , endurer. Koude , hitte ,

pyn, vreugd gevoelen. Sentir dufroid, duchaud,

Jentir dumal, de la joye. Ik gevoel uwverlies , uw

fmertofhetde myne waare. Je fens , reffens votre

perte, votre douleur comme fi c'etoit la mienne. De

pynen die de Hellewigten gevoelen zyn onuitdruk-

kelyk. Les tourments que les damnez fouffrent, en-

durentfontinexprimables. Zig onpaffelyk GEVOELEN,

vinden. Se fentir , fe trouver mal, Zigniet gevoelen

vanvreugd. Nefefentirpas de joye. GEVOELEN , be-

grypen. Concevoir , comprendre. Wy gevoelen de

zaakendes Geloofs zoo verfcheidentlyk ! Nous com-

prenons,concevons les chofes dela Foy fi diverfement!

GEVOELEN , werd zomtyds voor GEVOELIGHEID ,

gramfchap, wraakzugt gezegt. Reffentiment . m. Hy

heeft eenlevendiggevoelenvandien hoonbehouden.

Ila confervé, gardéun vifreffentiment decet affront .
GEVOELIG. Adj. Datgevoelen heeft. Senfible, qui a du

fentiment.Het oog is een zeer gevoeligdeel. L'oeil eft

unepartiefortfenfible. GEVOELIG, datgevoeldwerd,

dezinnen treft. Senfible , quifrappe lesfens. Dejicht,

't graveelis een zeer gevoelige kwaal, La goute, la

gravelle est un mal bien fenfible. Dat zyn heel

gevoelige flagon. Ce font là des coups bien fenfioles,

bien rudes. Dat zyn gevoelige , ſcherpe verwytin-

gen. Ce font de fenfibles , depiquantsreproches. Ik

heb 'er eenzeer gevoelige vreugd over. J'en ai une

joye trèsfenfible. De Franfchen zyn zeer gevoelig

over't puntvan eer. Les Françoisfont fort fenfibles

aupointd'honneur.

GEVOELIG. Medoogend, tederhartig. Senfible, pitoya-

ble , tendre. Gevoelig zynover de kwaalen der ande-

ren. êtrefenfible auxmaux d'autrui. Gy zyt niet zeer

GEVOELIG , niet zeer verliefd. Vous n'êtesgueresfen-

fible, gueres amoureux.

GEVOELIG. Blykbaar , zigtelyk . Senfible , visible. De

gevoelige , zienlyke beweeging van ' t dier, van't

water, vande lugt . Le mouvement fenfible de l'ani-

mal, del'eau , de l'air.

GEVOELIG. Moeyelyk , kwaad , vergramd , toornig.

Fâché, courroucé , en colere. Hy is 'er zeer gevoelig

over. Ilen eft bien fâché, fort courroucé , encolere;

Il en a beaucoup de reffent:ment ; il prend la chose

fort à coeur.

GEVOELIG. Adv.Op eene gevoelige , harde wyze.

Senfiblement , vivement , rudement . Hyis ' er gevoe-

lig overgeraakt. Il en eft fenfiblement piqué , vive-

ment offenfe , ilen eft outré. Hy taftede hem zeer ge

voelig aan. Il l'attaqua très vivement , rudement.

Ikben ' er zoo GEVOELIG , zoodanig , zo zeer over

verheugd dan iemand. J'enfuis auffifenfiblement re-

jour queperfonne.

De GEVOELIGHEID der zenuwagtige deelen . La fen-

fibilitédesparties nerveuses. De GEVOELIGHEID , te-

derheid van ' t hart. Lafenfibilité, la tendreſſe du coeur.

De GEVOELIGHEID , wraakluft van eene veragte

vrouw is vreeffelyk. La vengeance, le reffentiment

d'unefemmemeprifée eft terrible.GEVOELIGLYK .Adv.

Op eene gevoelige wyze. Senfiblement , d'une ma-

niere fenfible.

GEVOELLOOS. Adj. Ongevoelig. Infenfible , quin'a

pointdefentiment. Defcartes houd ftaande dat de Die-

rengevoelloos zyn. Defcartes foûtient que les Ani-

mauxfont infenfibles , n'ont point de fentiment. Een

GEVOELLOOS , onmedoogend menfch. Unhomme in-

fenfible , impitoyable. Een GEVOELLOOS , liefde-

looshart. Un coeur infenfible. De GEVOELLOOSHEID

der plantgewaffen , der domme beeſten. L'infenfi

bilité desplantes , des bêtes brutes. De GEVOELOOS-

HEID, verharding van den onboetvaardigen zondaar.

L'infenfibilité,l'endurciffement dupecheur impenitent.

GEVOERD. part: van VOEREN. Kleed met fulp , met

bont gevoerd , gedubbeld. Habit doublé de velours,

doubledefourrures.Uit het fchip de Leeuw,GEVOERD,

gebodenby Capitein B. Du vaiffeau le Lion , monté,

commandépar le Capitaine B. Voyl'Infinitif.

GEVOGELTE. n. Alderhande vogels. Oifeaux. m. pl.

Volaille.f. Al't gevogelte des Hemels. Tous les oi-

feaux des Cieux. De Soldaaten flaan al ' t gevogelte

derarme Boeren dood. Les Soldats tuent toute la vo-

laille despauvresPaïfans.

GEVOGTEN. part: van VEGTEN zie GEVOCHTEN.

Zyhebbengevogten als Leeuwen. Ils fe font battus

commedes Lions.

GEVOLD of GEVULD. In de vol-molen geftampt.

Foulé, preffe aumoulin àfoulon. Gevold laken , ge .

volde kouffen. Du drap foulé , des bas foulez.

GEVOLG. n. Stoet , nasleep. Suite. f. Train. m. Alle

de Edellieden tot het gevolg van den Afgezantbe-

hoorende. Tous les Gentilshommes appartenant àla

fuitedel'Ambaſſadeur.

GEVOLG.n. Agter aanvolgende zaak , voorval uit iers

voor afgaande vloeyende. Suite, confequence.f. Die

zaak zal vangevolg zyn , zal vreemde , zal moeye

Jyke gevolgen na zig fleepen. Cette affaire au

de la fuite, aura d'etranges, de fachenfes fuites.

Aura

De
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De zaak is van meer GEVOLG , grooter gevolg, be

lang als gy uwel inbeeld. La chofe eft deplusgrande

confequence , importance que vous ne vous imaginez.

GEVOLG. Befluit , uit voorgaande ſtellingen op te maa-

ken Confequence.f. Argument.m. Wat gevolg trekt

gy daar uit? Quelle confequence en tirez vous ? en in-

ferez vous ? qu'inferez vous de cela ? De gunſt die

menhem toeftaat , kanvoor de andere misdaadige

ingeen gevolggetrokken werden. Lagrace qu'on lui

accordenepeut être tirée à confequence pour les au-

tres criminels.

By GEVOLG. Adv. Gevolgelyk. Parconfequent. Hy is

uw Vader, bygevolg zyt gyhem eerbiedigheid fchul-

dig. Il eft votrePere, par confequent vous luidevez

du respect.

t

GEVOLGD. part: vanVOLGEN. Suivi . ie. Voy l'Infinitif.

InGEVOLGE Adv. Uithoofde. En confequence,en vertu

de. Ingevolge van ' t Plakkaat daar over ge-emaneert.

Enconfequence , en vertude l'Arrêt donné à cesujet ;

en vertudel'Ordonnancepubliée fur cela.

GEVOLGELYK. Adv. Bygevolg. Par confequent. Zy

heeft den oudſtenvan ' t Huis getrouwd , gevolgelyk

komt haardevoorrangtoe. Elle a epoufel'aině déla

Maifon, parconfequent berang, lepas , lapréfean-

ce lui appartient.

GEVOLMAGTIGD. Bemagtigd, metvolkomenemag

voorzien. Autorifé ou authorifé. Tot den ontfangft

dertienden , der tollen gevolmagtigd zyn. Etre au-

thorifé à lareceptedes dixmes , des droits d'entrée&

defortie. De GEVOLMAGTIGDEVanVrankryk , van

Spanjen , van den Staat Les Plenipotentiaires de la

France, del'Espagne, del'Etat.

GEVONDEN. part: van VINDEN. Trouvé , decouvert .

Overeengevonde ſchat twiſten , procedeeren. Dif

puter, être en procès pour un threfor trouvé , decou

vert. Dat zal nog wel GEVONDEN , bygelegt wor-

den. Cela s'ajuftera , s'accommodera bien encore.

GEVONNIST. part: van VONNISSEN. Condamné ,jugé ,

decidé , terminé. Terdood gevonnilt werden. être
condamné, jugéà mort. Zoo draa die zaak , dat pro .

ces GEVONNIST , uitgefprooken zal zyn. Des que

certecaufeferajugée, que ceprocèsferajugé

GEVORDERD. part: van VORDEREN. Avancé. Het

werk, de onderhandeling is nog niet veel gevorderd .

L'ouvragen'eft encore gueres avancé , la negociation

n'est encore gueres avancée. Wie heeft zulks van u

GEVORDERD , ge-eifcht ? Qui eft ce qui ademandé,

exigé celade vous ? qui l'arequis de vos mains ?

GEVOUWEN. part: van VouwEN. Plié. In tween , in

drien, in vieren gevouwen. Plié en deux , en trois , en

quatre. Hy bad met gevouwe handen dat menhem

liet gaan. Ilpria à mains jointes qu'on le laiffat aller.

GEVRAAGD. part: van VRAAGEN.Demandé.Voy l'Infin:

GEVREESD of GEVREEST. part: van VREEZEN.

Craint , apprehendé , redouté. De lang gevreefde on-

heilentragten voor te komen. Tâcher deprevenir les

malheurs apprehendez depuis longtemps.

GEVREEVEN of GEVREVEN. part. van VRYVEN . Zyn

oorenwierdenbraafgevreeven. Ses oreillesfurent bien

fratées. GEVREEVEN of gemaale verf. De la couleur

broyée.

GEVROREN. part: vanVRIEZEN. Het heeft te nagt heel

fterk gevroren. Il agelé bienfort cettenuit.

GEVRYD part: vanVRYEN. Fait l'amour. Hyheeft haar

al lang gevryd..Il lui a fait l'amour depuis longtemps.

GEVRYD. part: van VRY MAAKEN. Affranchi. Phe-

drus gevryde vanAuguftus. Phedre affranchi d'Au-

gufte.

GEVULD. part: van VULLEN. Rempli , empli. Gevul
devaten. Destonneaux remplis , pleins deliqueur ou

de marchandiſe. GEVUL'T of GEVOLT laken. Du

drap foulé.

GEVYLD en GEVYLT. part: van VYLEN. Poli , limé.

Die fleutel is heel glad gevylt. Cette clefeft bien limée,

bien polie.

GEVYZELD. part: van VYZELEN , OPVYZELEN. Ele-

vé , exhaufféavec des engins.

GEWAAD, n. Onder dit woord werdenal de kleeding-
ſtukkenverstaan. Habit , veftement , habillement.m.

De Koning verfcheen in zyn plegtelyk gewaad. Le

Roy parut dans fes habits deceremonie. Prieſterlyk

gewaad. Veftements Sacerdotaux.

GEWAAGD. part: van WAAGEN. Hafardé, rifqué. Het

is te veel gewaagd. C'est trop hafardé , c'eft donner

trop au hasard.

GEWAAGEN. v. a . Gewag , melding maaken. Faire

mention , parler , s'entretenir. Detoekomstige Eeu-

wen zullen daar van gewaagen. Les Siecles futurs en

parleront; ilen ferafait mention , on s'en entretien-

dradans les Siecles à venir. Homerus gewaagd 'ervan

inzyne ſchriften. Homere en fait mention , en parle

dans fes ecrits.

GEWAAKT. part: van WAAKEN. Veillé&c. De Bur-

gers die te nagt gewaakt hebben , de wagt gehad

hebben. Les Bourgeois qui ont veillé cette nuit , qui

ontfait la gardecettenuit.

GEWAAND. part: van WAANEN. Penfe, cru. DeVy-

andendiegewaand hadden ons te verraffen. Les En-

nemis qui avoientpenfé , cru nousfurprendre , qui s'e-

toient imaginez de nous furprendre.

GEWAAND. Geveinsd , zoo genaamde. Feint , foydi-

fant , pretendu. Jan Claafz. of de gewaande Dienſt-

maagd. : Cl: ou la pretendue , la feinte Servante.

Degewaande Prins van Wallis. Le pretendu Prince

de Galles. De gewaande Hollandfe Fransman. Le

Hollandois foidifant François.

GEWAARDEERD, part: van WAARDEEREN. Eftimé,
mis a pris, apprecié.

GEWAAR GEWORDEN. part: van GEWAAR WORDEN.

Apperçu , decouvert. Hyishet in zyn beurs wel ge-

waar geworden. Il s'en est bien apperçu , il l'a bien

remarqué, fenti à fa bourſe.

GEWAARSCHOUWD. part: van WAARSCHOUWEN.

Averti. Zyt gewaarſchouwd , let ' er op. Soyez en

averti, prenez ygarde , tenez le vouspourdit.

GEWAAR WORDEN. v. a. Zien , ontdekken. Ap-

percevoir , s'appercevoir , decouvrir , voir , remar-

quer. DeVyandenin de vlakte gewaarworden. Ap-

percevoir , decouvrir les Ennemis dans la plaine. De

lift , hetbedrog gewaarworden. S'appercevoirde la

rufe, remarquer la tromperie. Zynmiflag te laat ge-

waarworden. S'appercevoir troptard defa faute.

GEWAAYD. part: van WAAYEN. Venté. Het heeft te

nagt yffelyk gewaayd engefneeuwd. Ilafurieuſement

venté& negecette nuit.

་

GEWAG. n. Melding. Mention .. Recit , rapport.m. Al

de Schryvers die van dat beleg , vandien oorlog ge .

wag maaken. Tous les Ecrivains , les Auteurs qui

font mention, quiparlent de ce fiege , decetteguerre-

Hymaakt er eenbreedgewagvan, hy praat er van

by alle menfchen. Il en fait un long narré , de longs

recits , ilenfait beaucoup de bruit , il en rompt la tete

à toutlemonde. De Courant maakt'er geen gewag

van. La Gazette n'en dit rien.

GEWAKKERD. Adj . Wakkerder, koelder geworden

Fraichi, renforcé. De wind is federt eenuur oftwee

luftig
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luftig gewakkerd. Levent abeaucoup fraichi , s'eft

bienrenforce depuisune heure ou deux.

GEWAN. Preteritumvan GEWINNEN. Ende Ifaac ge-

wanJacob. Et Ifaac engendraJacob.

GEWAPEND. part: van WAPENIN. Armé. Soldaaten

van 't hoofd tot de voeten gewapend. Des Soldats

armez de pied en cap. Hy was daar niet op GEWA-

PEND , opverdagt. Îln'etoit pas preparé à cela , il

ne s'y attendoitpas.

GEWAPENDERHAND.Adv.Met dedegen in den vuist.

L'epée àla main, à main armée. De Schans wierd

gewapenderhand ingenomen. Le Fortfutpris , em-

portél'epée àla main , à lapointe de l'epée. Sylla, Ce-

far gewapenderhand binnenRomegekomen zynde.

Sylla , Cefar etant entré à main armée dans Rome.

GEWARMD. part: van WARMEN. Echauffé , chauffée.

Zynehandeneen weinig gewarmd hebbende. S'etant

unpeu chauffé lesmains . GEWARMDE ofopgewarm.

dekoft. Desmetsrechauffez.

GEWAS. n. Gewaffevrugten , den ooft , ingekomene ,

inge-oogfte vrugten. Recolte, moiffon des fruits. f.

Eengoedgewashoopen. Efperer une bonne recolte ,

uneabondantemoiffon. Wyn van 't gewasvan 1708.

Du vindelarecolte , de la vendange de 1708. Die

wyn is eige GEWAS , is opmyneige grond gewaffen ,

geplukt en gevaat. Ce vin là eft demon cru , de mon

proprecru. OnzenLievenHeervoor 't Veld-GEWAS ,

voordevrugten der Aarde bidden. Prier Dieu pour

les fruits, les biens de la Terre.

GEWAS. Aard-gewas,plantofkruid. Plante.f. Arbuſte.m.

De doornen , diftelen , netelen en andere onnutte

gewaffen uitrukken. Arracher les epines , les char-

dons, les orties& autresplantes inutiles. Hoorntjes

enandere ZEE-GEWASSEN. Des Coquilles & autres

productionsdelaMer.

GEWASSCHEN. part: vanWASSCHEN. Lavé. Gewafſche

wolle. Delalaine lavée.

GEWASSEN. part: van WASSEN, groeyen. Cru.uë.

accru. Dieboomen zyn in kortentyd veel gewaffen.

Cesarbresfont bien crus enpeu detemps.

GEWASCHT DOEK.n. Doekmet waſch ſtyfgemaakt.

Dela toile cirée. Een pak , baaltje met gewalcht doek

omwonden. Unpaquet , balot enveloppé detoilecirée.

GEWATERD. part: van WATEREN. Zynwaterloozen.

Zoo draa hy gewaterd heeft. Dès qu'il a lâche de

l'eau , dès qu'il a tombé de l'eau , fait for eau.

GEWATERD grein , greineſtof met water-golfjes ge-

weeven. Du camelot ondoyé , façonné en ondes. Een

ſchoonGEWATERDE Diamant , Diamant met een hel-

dere , zuivere glans. Un Diamant debelle cau , d'une

belle ean , un Diamant biennet.

GEWEEKEN. part: van WYKEN. Retiré , reculé , ecar-

té. De Vyand is op 't aannaderen van onsvolk ge-

weeken. L'Ennemi s'eft retiré à l'approche des notres.

Hyis van 't regte fpoor GEWEEKEN , afgegaan. Il a

quite la bonne voye , il s'eft ecartédubon chemin.

GEWEEKT. part: van WEEKEN , weiken. Trempé, de-

trempé , deffalé. Cefar at brood in koud waterge-

weekt om zyndorftte leffen. Cefar mangeoit dupain

trempé dans l'eau froide pour etancher fa foif. Ge

weektelaberdaan. De la morue detrempée , deffalée.

't Scheeld zo veel als potagie engeweekt brood, ' t is

al eenen 't zelfde. C'eftjus verd, & verdjus.

GEWEEN.n. Gefchrey , gefteen. Pleurs , larmes. God

hoord het geweendes verdrukten. Dieu entend les

pleursde l'affligé, de l'oppreſſé. ·

GEWEER n. Wapentuig. Arme.f. Schier geweer. Ar-

me àfeu ouarmes àfeu. Zydgeweer. Armependante,
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uneepée , unfabre , unehacheà laPolonoife&c. Sol-

daaten in 'tvolle geweer ftaande. Des Soldats armez

detoutespieces , armezdepied en cap , avec des ar-

mescomplettes. 't Landvolk in ' t geweer brengen,

onder ' t geweer ftellen. Mettre la Milice en armes ,

fousles armes , armer la Commune. Geefuw geweer ,

leg neeruwgeweer. Rendez les armes , mettez bas

les armes.

GEWEERD ofGEWEERT. part: van WEEREN. Hy

heeft zig dappergeweerd. Il s'eft defendu vaillam-

ment. Zoo alle misbruiken uit de Burgerlykefamen-

leeving GEWEERD konden werden. Si tous les abus

pouvoient être exclus , banis dela Societé civile.

GEWEERLOOS. Adj. Zonder geweer , ongewapend.
Sans armes,desarmé.Wat kan een geweerlooze mee-

nigte tegen gewapend Krygsvolk? Que peut une

multitudefans armes contre des troupes armées?

GEWEER-MAAKER. Roer-maaker, Zwaard-veeger.

Armurier, Arquebufier , Fourbiſſeur.

GEWEEST. part: van WEEZEN of ZYN. Eté. 't Is al-

tyd mynmeening geweest. g'a toujours étéma pensée.

Daar is veel volk in de Kerk geweest. Ily a eu bien du

monde à l'Eglife. Daar zynvan 't jaar weinig appelen

geweeft. lly a eupeude pommes cetteannée.

GEWEETEN. part: van WEETEN. Su , fçue. Had ik

geweeten dat hy met myn penningen zoo leeven

zoude. Sij'avois fçu qu'il employeroit mon argent

de la forte.

GEWEETEN.n. Gewiffen , medeweeten , Confcientiein

't Onduits. Confcience. f. Een goed , een rein gewee>

tentragten te behouden. Tâcher de conferver unebon

ne confcience, une confcience nette.

GEWEEZEN. Adj. Die geweeft is. Qui a été , qui n'eft

plus dans le même etat. Zyne geweezene Leer-

meefters agten, goed doen. Eftimer fes Maitres ,

les Precepteurs qu'on a eu ; faire civilité , faire du

bien à fes anciens Maîtres. De GEWEEZENE, de

overledene Koning Jacobus. Le feu Roy Jac .

ques.

GEWEEZEN. part:van WYZEN. Montré , enſeigné , in-

diqué. Wie heeft u denweg , wie heeft u myn huis ge-

weezen? Qui vous a montré , enfeigné le chemin ;

quivous a enfeigné , indiqué ma maison ? Een GE-

WEEZEN, uitgefproken Proces. Un Procès jugé.

GEWEIGERD. patt : vanWEIGEREN. Refuſe, denie. Men

heeft hem niets geweigerd van 't geen billyk was.

Onnelui arien refufe decequietoit raisonnable. Het

roerheeft geweigerd. Lefufil amanqué, apris unrat.

GEWEKT. part: van WEKKEN. Eveille , refufcité. Hy

wierdwat onzagt gewekt. Ilfut eveillé un peu rude-

ment. Uitdendoode GEWEKT , opgewekt Reffufci

té des morts.

"

GEWELD. n. Kragt, vinnigheid. Violence, impetuofi

té ,force f. Effort , bruit , vacarme. m. ' t Geweld der

winden, ' t geweld der baaren. La violencedes vents ,

la violencé des flots, des vagues. GEWELD , geraas

Bruit , vacarme, fabbat.m. Wateen geweld maakt

mendaarboven? Quelbruit , quel vacarmefaitonlà

haut?Hy maakte een geweld vande andere waereld,

een Duivels geweld. Il fit un bruit , un tintamary

de Diable. Moet gydaar zooveel GEWELD , ZOO veel

geraas over maaken? Faut il faire tant de bruit

tantdevacarmede cela ? Geweld met geweld afkee-

ren. Repouffer laforcepar laforce. Geweldpleegen,

geweldigerhandtewerkgaan. Ufer de violence, agir

a force ouverte. Met geweld in een huis dringen,

breeken. Entrerdans unemaison deforce , parforce.

Hy wil het met alle geweld , met kragt engeweldh
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Ille veut à toute force , il le veut bongré , malgré.

Iemand GEWELD aandoen , moetwillig op iemand

invallen , hem rukken , mishandelen. Infulter quel-

qu'un , violenter , maltraitter quelqu'un. Een doch-

ter , een vryfter geweld aandoen, onteeren, fchof-

feeren. Violer ,forcer, deflorer unefille. De Wet, den

Textgeweld aandoen, in eengedwongen zin uitleg-

gen. Faire violence à la Loy , auTexte.

GEWELD. Magt , vermoogen. Empire, pouvoir. m.

Puiffance. f. De geene die onder 't geweld vande

zonde, vande dood leggen. Ceux quifontfous l'em-

pire , lapuiffancedupeché , dela mort. Hy heeft het

in zyn geweld, in zyn magt.Ill'a enfonpouvoir, enfa

puiffance, enfa difpofition, il en eft maître.Hyheeft de

Taal in zyngeweld. Ila laLangue à commandement.

GEWELD. part: vanWELLEN , OPWELLEN. Enfié , epaif-

f. Geweldenoly, olydoor 't zieden , kooken op-

geweld.Del'huile enflée, epaiſſiepar la chaleur dufeu.

GEWELDAADIG. Adj . zie GEWELDIG. Vinnig.

Violent, impetueux.

GEWELD BRIEF. Brief van dwang , briefuit welkers

hoofde mengeweldigerhand handelen mag. Lettre

decontrainte.f Actecompulfoire. m.

GEWELDENAAR. Dwingland , geweldpleeger , tyran.

Exacteur , Tyran , Brigand. Pharao , Antiochus , Ne-

Domitianus en andere geweldenaaren. Pharaon ,

Ant:, Neron, Domitien & autres exacteurs , tyrans.

GEWELDENARY , dwingelandy, geweld pleeging..

Exaction, tyrannie.f. Brigandage.m.

GEWELDIG. Adj. Kragtig , vinnig. Violent , rude, fort,

impetueux. Eengeweldige wind, een geweldige flag,

fchokkeering. Un vent violent , un vent impetueux,

unrudecoup, une violente , une rudefecouffe. Een ge.

weldig , een magtigLeger op de been brengen. Met-

tre une puiffante Arméefurpied. Een geweldige

koorts. Une violentefievre; unegroffe , rude fievre.

Eengeweldige, treurige dood. Une mort violente ,

tragique. Een geweldige haat tegen iemand opvat-

ten. Concevoir une haine violente contre quelqu'un.

Eengeweldige drift tot iets hebben. Avon une vio-

lente , une forte paffion pour quelque chofe. ' t Is een

geweldige hoon, geweldige ipyt voor hem. C'est

unfanglant affrontpourlui,

GEWELDIG. Adv. Ongemeen , zeerveel. Fort, beau-

TO ,

coup, extrêmement. Hyis geweldig kwaad , gewel-

dig groots, fpytig. Il eft extrêmement faché, il eft

extrêmement vain, fier. Het is geweldig koud , ge-

weldigheet. Ilfait extrêmementfroid, extrêmement

chaud; ilfait unfroid, une chaleur extrême. Het

heeft geweldig hard gevroren , geweldig hard gere-

gend. Ila extrêmement gelé , ila extrêmement plû ;

ilagelébierferré , il aplû extrêmement. Een paruik

verandert hetweezen van een menſchgeweidig. Une

perruquechangebeaucoup , change bienfortun visage.

Ishynietwatjaloers? geweldig. N'eft ilpas unpeuja-

loux? extrêmement, à l'extrême. Het is geweldig bui-

tenzyngiffing gegaan. La chofe a été tout autrement

qu'ilne penfoit , il est bien loin defon compte, il a

bien a dechanter.

GEWELDIGE of GEWELDIGER. Provooft , Ad-

miraliteitsbediende die defchuldige foldaaten inbe-

waaring houd , vervolgd endoet itraffen. Prevoft,

Officiercrimineldel Amirautéquigarde, pourfuit&

fait punir les foldats coupables. Hy zit totden Ge-

weldige , hyis tot denGeweldige van ' t Hofgebragt.

Ileft en la prifon du Prevoft , il a été menédanslapri-

fonduPrevot de l'Amirauté , de la Cour.

GEWELDIGERHAND. Adv, Met openbaar geweld.

De force, à force ouverte , de vive force, à main

armée. Geweldigerhand in een Burgerhuis komen.

Entrer deforce, à forceouvertedansla maison d'un

Bourgeois. Eenftadgeweldigerhand inneemen, Pren-

dre une ville de vive force , à main armée, l'epée
à la main.

GEWELDIGLYK. Adv. Met geweld. Deforce, avec

force, la forceàla main.

GEWELF. n. Gewelffel , verwelft , verwulffel. Voute. f.

Enonder-aardfch gewelf. Une voutefouterraine. Het

blaauwe gewelf, 't azuure gewelf, de Scerren-He-

mel. Poët: w: La voute azurée , le Firmament.

GEWELFD. Adj. Verwelfd , met een gewelf. Voûté.

Eengewelfde kelder. Unecave voutée.

GEWEMEL.n. Gedraay , gewoelvan menſchen ofdie-

ren onder malkander. Fourmillement , remuement ,

tournoyement.in.' Als ' t Marktdag is ziet men een ge

ftadig gewemel hier omtrent. Quand il estjour de

Marche on voit un fourmillement , remuëment, un

tracascontinuel, perpetuelicyautour.

GEWEND. part: van WENNEN. Accoutumé. Soldaaten

tothet ongemak, den arbeid gewend. Desfoldats

accoutumex à lafatigue, faits àlafatigue,autravail.

Wyzynmalkander gewend. Nous nous connoiffons,

nousfommes faits à l'humeur l'un de l'autre.

GEWEND. Omgedraayd. Viré , tourné , changé de bord.

Zoo dra hetfchip gewend had. Dès que le vaiffeau

eut viré, changé debord. GEWENDbrood; brood in

zoetemelkgeweekten daar na gebakken. Du pain

trempé dans du lait & enfuite fricaffé , roti dans

la poele.

GEWENNEN. v. a. De gewoonte doen aanneemen. Ac-

coutumer. Dekinderen van jongs op tot de beleefd-

heid, totde zindelykheid gewennen. Accoutumer les

Enfansde bonne heure à la civilité , à lapropreté. Zig

ergens toe GEWENNEN , een gewoontevan iets maa-

ken. S'accoutumer à quelque chofe , prendrel'habitu

dedequelquechofe. Hy kan ' s Lands manieren niet

GEWEND WORDEN. Il ne peut s'accoutumer,fefaire

auxmanieres du Pays.

GEWENST. part: van WENSCHEN. Souhaité , felicité,

Voy l'Infinitif.

GEWENST ofGEWENSCHT. Adj. Tewenfchen,wen-

fchelyk , uitneemend , aangenaamn. Defiré ,fouhai-

te, fouhaitable, defirable , agréable , excellent. Zyn

dat de vrugten der zoo lang gewenste Vrede ? Sont

ce là lesfruits de la Paix fi longtemps defirée , tant

fouhaitée? Eengewenst weer , een weer naar wenfch.

Untemps àfouhait , untemps admirable , charmant.

Een GEWENSTE , volkomene gezondheid genieten.

Jouir d'une parfaite fanté. Men heeft hier de GE-

WENSTE, de aangenaame tyding dat de Ooft-Indiſche

Schepenbinnenzyn. On aicy l'agréable nouvelleque

les vaiffeauxdes Indesfont entrez. Het zoude een GE-

WENSTE, een heerlyke zaakzyn. Ce feroit unebon-

neaffaire, ilferoit àfouhaiter quecelafût.

GEWENTELD. part; van WENTELEN. Veautré. Als

eenvarkendat zig in dendrekgewenteld heeft. Com

meuncochonqui s'eft veautrédans l'ordure.

GEWERDEN, v. n. GEWORDEN. Worden, gebeuren.

Devenir, arriver. Umaggewerden, 'tgeen gy een an-

derwenscht. Qu'ilvouspuiffe arriver,ce que vousfou

haitezàun autre.Het geld zal u met de eerfte Markt-

fchuit GEWERDEN , geworden. On vous enverral'ar

gent, l'argent vous feraenvoyé par lapremiere Bar-

quemarchande.

GEWEST.n. Oord, Land, Contrée , Region . f. Pays, Can-

ton , Climat.m. Naar een vreemd Gewest vlugten.

Fair
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Fuirdans uneRegion etrangere , dans an Pays etran-

ger. Deverft afgelegene Geweften vanAfie. LesRe-

gions del' Afie lesplus eloignées , reculées.

GEWETTIGD. Adj.Wettig verklaard Legitimé. Gewet-

tigdebaftaert.Batard legitimé. Hyis daar toeGEWET-

TIGD, gemagtigd. Il eftauthoriseà cela. EenGEWE'T-

TIGDEverklaaring ; verklaaring doorde Magistraat

wettig verklaard. Une declaration authentique, de-

claréevalablepar leMagiftrat.

GEWICHT of GEWIGT. n. Zwaarte. Poids. n. Hon-

derdpond, duizendpondgewicht. Lepoids decent ,

de mille livres ; cent livres , mille livres pefant.

GoudGEWICHT , Mark gewicht daar 't goud , 't zil-

verna gefchatwerd Poids d'or , poids de Marc.

t GEWICHT of GEWIGT van 't Hart , de Hartshoor-

nen entakken. Le bois du Cerf, laramure& les cor-

nes du Cerf.

GEWIED. part: van WIEDEN. Sarclé. Een gewieden

akker. Unchampfarclé.

GEWIEGD. part: van WIEGEN. Bercé.ée, In tlaap ge-

wiegd, bedot worden. être endormi , enjolé , dupé.

GEWIEKTE. Adj . GEVLERKT , gevleugeld , met

wieken. Aile. De Draak is een gewiekteilang . Le

Dragon eft unferpentailé.

GEWIGTofGEWICHT. n. Zwaarte daariets tegen op .

gewogenwerd. Poids. m. Yzer , koper gewigt. Poids

de fer, poids decuivre . Eengewigtvan vyf entwin-

tig, vanvyftigpond. Un poids de vint cinq , de cin-

quante livres . De gewigtenvaneen uurwerk,van een

braadfpit. Lespoids d'une horloge , d'untourne -broche.

De gewigten des Heiligdomswierden doorde Wet-

Priesters bewaard. Les poids du San&uaire ſe gar-

doientparles Prêtresdela Loy. Denkoopergoedge-

wigt geeven, doenhebben. Faire bon poids à l'ache-

teur. Geefmy 'tvolle gewigt. Faites moy bon poids.

Dieredenen zouden meerGEWIGT , meerklein heb-

benin de mond van een aanzienlyk menfch. Ces rai-

fonsauroient plus depoids, plus deforce dans la bouche

d'unhommedecredit. 't Iseen zaak van grooter GE-

WIGT, grooter belang dan men agt , denkt. C'eſt

une affairedeplus grandpoids , deplusgrande confe-

quence, importance qu'on necroit.

GEWIGTIG. Adj. Vanbelang , aanmerkelyk. Impor-)

tant, d'importance , de confequence. Een gewigtig

Voorneemen. Undeffein important, d'importance. Hy

is om eengewigtige zaakopreis. Ileft en voyagepour

une affairede confequence , d'importance. GEWIGTI-

GE, Kragtigebeweegredenen ergenstoe hebben. A-

voirdepuiffantsmotifs , depreffantesraifons de faire

quelquechofe. De GEWIGTIGHEID , aangelegentheid

derzaake eifchtfpoed. L'importance , la confequence

delachofedemandedela diligence.

GEWILD ofGEWILT. part. vanWILLEN. Voulu. Gy

hebt het gewild Lubbert Lubbertfe ! boert: fpr:

Vous l'avez voulu GeorgeDandin !

GEWILD. Adj. Willig, gezocht , begeerd , vangroo-

ten aftrek. Recherché , deftré , de bon debit. Die

foortenvan ſtoffen , vanwaaren zynnu zeer gewild,

Cesfortes d'etoffes , demarchandifesfont fort recher

chees, fontdebeaucoupdedemandeà préfent.

GEWILLIG. Adj . enAdv. Leidfaam , gezeggelyk , van

goede wil. De bonne volonté, docile, obéiffant . Eenge

willig kind. UnEnfant docile , obéiffant , debonne vo-

lante Gewillige Onderdaanen Des Sujets debonne

volonté , affectionnez , obéiffants. Een gewillige ,

ongedwongene dienst . Un fervice volontaire , rendu

de bon coeur, de franche volonté. Hy ging ' er GE-

WILLIG , gewilliglyk nawoe, Ily alla volontairement,

debon coeur. Maar zult gy het ook doen ? gewillig

zeg iku. Mais leferez vous auffi? volontiers , debon

coeur , vous dis-je.

GEWIN. n . Winft, voordeel. Gain, profit. m . Vuil gewin ,

oneerlyk gewin. Gainfordide , gain deshonnête. Op

hoopvangewin. Dans l'efperance deprofit. Chriftus

is myngewin , beide in ' t leven en in 't fterven. Schr:

fpr: Jefus Chrift m'est ungain à vivre& à mourir.

GEWINNEN. v. a. WINNEN. Voordeel doen , vorde-

ren. Gagner , avancer. Le Pret: gewan , le Part:

gewonnen. Hydoed het maar om tyd te gewinnen. Il

ne le faitquepourgagner dutemps. De zaaken begin-

nenvoortgangte gewinnen , de zaaken beginnen te

vorderen. Les affaires commencent à avancer , à s'a-

cheminer à bonnefin. De dwaalingen , de misbruiken

ftuiten, eer zy meervoortgang gewinnen Couper bro-

che,s'opposeraux erreurs avant qu'elles faffent plus de

progrès. Man en vrouw vereenigen hen te famen om

kinderen te GEWINNEN , te teelen. L'homme & la

femmes'uniffent pour avoir des enfans , pour mettre

desEnfansaumonde.

GEWIPT. part: van WIPPEN. Eftrapadé , qui a eu l'ef-

trapade. De Soldaat wierd gegeetfeld engewipt. Le

Soldatfutfouetté & eftrapade, leSoldat eut lefouet

& l'eftrapade.

GEWIS. Adj. Zeker , vaſt. Certain , affuré ,fûr. Hyheeft

het my als een gewiffe zaak verhaald . Ilme l'a'racon-

técommeune chofe certaine, fure. Men houd voor

gewis dat de Vyanden opgebrooken zyn. On tient

pour certain , pour affuré que les Ennemis ontdecampé.

Een gewiffe flag , een gewiffe fchoot ; een flag , een

fchoot die wel getroffen heeft. Un coup qui a porté,"

uncoup bien affené , qui atouché. Zult gy hem al dat

geldleenen? ja GEWIS , gewiffelykja. Luy prêterez

voustout cet argent ? ouy certainement , oui pour le

certain , à coupfur.

GEWISSE. n. Geweeten , medeweeten. Confcience. £.

Eenknazgend gewiffe . Une confcience bourrelée , qui

remord, qui nous ronge. Ik kan het met een goed

gewiffe getuigen , bevestigen. Je le puis temoigner,

protefter , attefter, affirmer en bonne Confcience.

GEWISSELYK. Adv. Zekerlyk , valtelyk. Certaine

ment, affurement. Wyzullen alle gewifelyk sterven.

Nousmourrons tous certainement , pour certain. Zult

gy ook doen het geen gy zegt? gewiffelyk. Ferez

vousaufficeque vousdites ? affurément.

GEWISSELD. part van WISSELEN. Changé , troqué.

Zy hadden van kleederen GEWISSELD, geruild, Ils

avoientchangé, troqué d'habits.

GEWIT of GEWITT. part: van WITTEN , Blanchi.Een

vers gewitte muur. Un murfraichement blanchi, nou-

vellement blanchi , blanchi de nouveau.

GEWOEL. n. Gedrang , gewemel , geraas. Bruit, tin-

tamarre, tumulte , embarras , tracas.m. Zig op't

Landvervan 't gewoel begeeven. Se retirer à la Cam-

pagneloindutumulte , dubruit , dutracas.

GEWOGEN. part: van WFEGEN. Pefé . Gy zyt gewogen

enteligtbevonden.Tu as étépefe & trouvétropleger,

Schr: fpr: Denander is hem ruim GEWOGEN, Overtreft

hemver. L'autrel'emporte de beaucoupfur lui.

GEWOLD. Adj. Wollig, metwol voorzien. Couvert,

garni de laine , laineux , laineufe . De Engelfche

fchapen zyn meer gewold , zwaarder van wol dan

die vanVrankryk. Les moutons d' Angleterrefontplus

laineux, plus chargez de laine que veux deFrance.

GEWOLKT ofBEWOLKT. Mer wolken betrokken.

Couvert,couvert de nuages De Lugtis zwaar gewolkt,

Le Ciel est bien couvert, Dat ftofis wel GEWOLKT,

de
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de koleuren van datftofzyn welgefchakeerd, wel

famengemengd. Cette etoffe eft bien nuancée.

GEWOND, GEWONDT. part: van WONDEN, kwet-

fen. Bleffe. DeVeldoveritewierd doodelyk gewond.

Le Generalfut bleſsé à mort.

GEWONDEN part: van WINDEN , omwinden', omwoe-

len. Enveloppé. Eendoos metgraauwpapier GEWON

DEN , omwonden. Une boite envelopée depapiergris.

Meteentouwgewonden , vaft gemaakt. Lié , atta-

ché, ferré d'unecorde.

GEWONNEN. part: van WINNEN. Gagné. Hy keerde

nadegewonne flag zegepraalende te Rome. Il re-

tourna en triomfe à Rome aprés la bataille gagnée,

aprèsavoirremportéla victoire. Ik geefhet spel, de

twiftgewonnen. Je vous donne gagné , je quitte la

partie , jemerends. Zoo gewonnen , zoo verlooren.

fpr: Aufitôtgagné , auffi tôt depenfe.

GEWONNEN. part: vanGEWINNEN,Voort teelen.Mis au

monde, engendré. De kinderen in onecht gewonnen ,

werdenbaſtertkinderen genaamd. Les enfans nez

iffus de paillardife s'appellent des bâtards. Saartje

Janfz.was in ' t Kattegat gewonnen en gebooren.S:7:

avoit étéfaite, & etoit venue au monde dans la rue,

dite, Kattegat, Culde Chatte en François.

GEWOON. Adj. Doorgewoonte als eigen.Ordinaire, ac-

coutumé, naturel. Handeld daar in naaruwegewoone

voorzigtigheid. Agiffez en cela felon votre prudence

accoutumée, ordinaire. Op de gewoone dagen en

uurenvergaderen. S'affembler auxjours& heures ac-

coutumées. Dat is de gewoone ftyl van ' t Roomſche

Hof. Ceft là le ftyle ordinaire de la Cour deRome.

GEWOON. Gewend. Accoutumé. Ikbengewoon heel

anders te handelen. Jefuis accoutumé d'en uſertout

autrement. Hywas gewoon vroegop te ftaan , alle

namiddagente gaanjaagen &c. Il avoit coutume de

fe lever debonmatin; d'aller tous les après midyà la

chaffe. Iets GEWOON of GEWEND worden. S'accoutu-

mer, fefaire à quelque chofe , en prendre l'habitude.

Menwordhetgemak zoo ligt gewoon ! On s'accoutu-

mefi aisément à l'aife!

GEWOONLYK. Adv. Gemeenlyk , doorgaans. Dat

gaat gewoonlykzoo. Cela va d'ordinaire , ordinai-

rement ainfi, delaforte.

GEWOONLYK. Adj . Gewoon , eigengeworden door

gewoonte. Ordinaire , accoutumé , coutumier. De

Zondoetons haar gewoonlyk licht befchouwen. "Le

Soleilnous fait voir faclarté ordinaire ,fa clartécou-

tumiere. Datis zyngewoonlyk zeggen, zyngewoon-

lykvermaak. C'estlafondire, Jonplaifirordinaire.

GEWOONTE. f. Aangewende zaak, aanwendfel. Coutu-

me, habitude, accoutumance. f. Verleer , ontwen

diekwaade gewoonte. Deffaites vous de cettemau-

vaife coutume, habitude. Een Land GEWOONTE,

gebruik. Unecoutume , unufage , une pratiquedans

certainPays. Hy wilde daar wel een gewoonte , da-

gelykswerkvan maaken. Il en voudroit bien faire

coutume, unufage. Uit gewoonte zondigen. Pecher

parhabitude. Het koffi drinken komthoe langerhoe

meerindeGEWOONTE , in gebruik. Le cafédevient

deplusenplus une boiffonjournaliere , a deplus enplus

la vogue, devientdeplus enplus à la mode. Dat raakt

uit deGEWOONTE , in ongebruik. Lamode en paffe ,

l'ufages'enabolit.

GEWORDEN. part.van WORDEN. Devenu.ue. Hy is

tevroeg ryk geworden. Il est devenu trop tôt riche.

DeOolt -Indifchefchepen zyn op de hoogtevan Hit,

land gepreid, gezien geworden Les vaiffeauxdes In-

desont étéhélez, decouverts,apperçusàla hauteurde

Hirlande. Uweaangenaamevandentweedendezer,

is myopzyntyd wel GEWORDEN , behandigd. Votre

agréabledudeuxiême courant m'a bien été renduë en

fontemps. ' t Geen gy eifcht is billyk , ' t zal u ook

GEWORDEN , verleend, toegeftaan werden. Ce que

vous demandez eft, jufte , vous l'aurez , l'obtien-

drez auffi

GEWORMTE. n. Wurmenhoop , meenigte van wur-

men.Quantité,multitude de vers.f. Dat hout,die vrug-

ten worden van 't gewormte opgegeeten. Cebois eft

mangé, cesfruitsfont mangez des vers, dela vermine.

GEWORPEN. part: van WERPEN. Jetté.ée. Het ſchip

wierddoor de ſtorm op Strand geworpen. Le vaif

feaufutjettéfur la Côte par laTempête. De teerlink

is geworpen , het leid ' er al toe , 't moet buigen of

beriten. Ledé en eftjetté, il n'y a plus d'autreremede ,

ilenfautcourir les risques. Onze teef, onze kat heeft

jongen GEWORPEN. Notre chienne, notrechatte a fait

despetits. Zoo draa hetfchaap geworpen heeft. Dès

quela brebis a agnelé , a mis bas.

GEWORSTELD. part: van WORSTELEN. Lutté , bat-

taillé , combattu. De overledene heeft lang tegende

dood geworteld. Le deffunt alutté , combattu long-

temps avecla mort.

GEWORTELD. part: van WORTELEN. Enraciné. Die

haat , die dwaaling is te diep geworteld. Cettehaine,

cette erreur est tropprofondement enracinée.

GEWORVEN. part: van WERVEN. Levé, enroolé, mis

fur pied. Nieuw geworvene Soldaten. Des Soldats

nouvellement levez. Daar wordover al ſterk gewor

ven. Ilfe leve partout quantité de foldats ; onfait

partout beaucoupde nouvelleslevées , on met partout

beaucoupdetroupes furpied.

GEWRAAKT. part: van WRAAKEN. Recufé , cenfuré.

Gewraakte getuigenis. Des temoins recufez . HetBoek

is door de Synode GEWRAAKT , beftraft , verworpen.

LeLivrea été cenfurépar le Synode.

GEWREEVEN of GEVREEVEN, part: van WRYVEN

ofVRYVEN. Frotté. Een kas die glad gewreeven ,

geboend is. Unearmoirebienfrottée, rendue luifan-

te à force defrotter. GEWREEVEN of gemaale verf.

De la couleurbroyée ou des couleurs broyées.

GEWRICHT ofGEWRIGT.n. Samenvoeging in de

Ontleedkunde. Emboiture , jointure.f. ' t Gewricht der

heupe. L'emboiture delahanche. De peezen en ge-

wrichten van 's menfchen ligchaam . Les tendons &

lesjointures du corps humain. Sterk van GEWRICHT,

fterk inden vuist zyn, êtrefort de poignet , avoir le

poignet fort.

GEWROCHT. part: van WERKEN. Travaillé , façon

né, ouvré , fait , operé. Gewrocht zilver , verwerkt

zilver. Del'argent travaillé , ouvré , façonné. Ge-

wrochtTafel goed . Du linge deTable ouvré , fagon-

né. Die verloffing is door Godshand GEWROCHT ,

uitgewerkt. Cette delivrance a été operée par la main

deDieu. Men oordeeld van de oorzaake uit de GE-

WROCHTEN , door de uitwerkingen. On jugede la

caufe par les effets.

GEWROKEN. part: van WREEKEN. Vangé ou vengé.

Gewroke fmaat , gewroke dood. Outrage vangé,

mort vangée.

GEWRONGEN, part: van WRINGEN . Retors , tors . Ge.

wrongen linnen. Dulinge tors ou tordu. De Schrift

worddoor de Ketters gewrongen. L'Ecriture eft re-

torfe , employée à rebours , par les Heretiques.

GEWURGT. part: van WURGEN. Etrangle.ée. De on-

gelukkige wierd aan een paal gewurgd. Lamalheu-

reufefut etrangléeà unpoteau.

GE-
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GEWURMD. part: van WURMEN. Tracaffe. Hyheeft

al zyn leven gewurmd , gefukkeld. il a tracaffé ,

langui, ila eudu maltoutefa vie.

GEWY ofGEWEI.n. Ingewand , gedarmte , alsmen

vanJacht-beeften fpreekt. Entrailles, boyauxdebê-

tes de Chaffe. Het gewy der Jacht-beeften voor de

hondenwerpen. Faire curée aux chiens ; jetteraux

chiens lesboyaux, les tripes , les entrailles , l'abbatis

des bêtes prifes à la Chaffe.

.

GEWYD. part: van WYEN. Beni , benit , facré , confa-

cré. Gewydeluuren. Langes benits. Gewyd brood.

Du pain benit. Gewydeouwelen. Des hofties confa-

crées. De gewyde Kerk-vaten. Les Vafes confacrez

ouvaiffeauxfacrez. De gewyde Hiftorie , in over-

ftellinge der ongewyde ofte waereldſche Hiſtorie.

L'Hiftoire facrée, par oppofition à l'Hiftoire profane.

Menmoet van gewyde zaaken met eerbied fpree-

ken. Ilfautparler avecrefpectdes chofes facrées. De

NieuweKerk t'Amſterdam was aan Sancta Carhari-

na GEWYD,toegewyd. L'Eglife Neuve d' Amfterdam

etoit confacrée, dediée à Sainte Catherine. Op een

gewydeplaats, in deKerk begraaven werden. Etre

enterré, inhuméen terrefainte.

GEWYSDE. n. Uitſpraak , vonnis doorde Rechtersge-

veld. Sentence. . Arreft rendu par lesJuges. 'tGe-

wysdevoldoen , naarko
men

. Acquief
cer

à la fenten-

ce, fefoumett
re
à l'arrest.

GE-YKT. part: van YKEN. Etalonn
é

, marqué à l'etalon

dela Ville. Ge ykte fchepel , el. Boiffeau etalonné ,

aune etalonnée.

CEY-TOUWEN of GY-TOUWEN. Touwen om de

zeilenaande raas tehaalen &c. Cargues. f. pl. Cor-

dages pour approcher les voiles des vergues&c.

GE-YVERD. part: van YVEREN of LEVEREN. Hyheeft

altyd ge-yverd om te vorderen. Ila toujours travaillé

aveczele, avec soinpour s'avancer.

GEZAAGD. part: van ZAAGEN. Scié , fciée. Gezaagd

hout. Dubois fcié.

GEZAANDE melk , zuur geworde melk. Du lait aigri,

devenu aigre.

GEZAAYD. part: van ZAAYEN. Semé. De vroomen

zyn heel dun gezaayd, fig: Les honnêtes gens font

bien clairfemez.

Het GEZAAYDE. 't Koorn , 't veld gewas. Le bled en

berbe , furpied. Chriftus met zyne Difcipelen door

het gezaayde gaande. Jefus Chrift paffant par les

bleds , traverfant les bleds avecfes Difciples.

GEZADELD. part: van ZADELEN. Selle. Een opge.

toomd en gezadeld paard. Unchevalbridé& felle.

GEZAG, GEZACH of GEZAGH. n. Vermoogen ,

aanzien, bewind. Authorité , autorité , puiffance.t.

Pouvoir. m. 't Vaderlyk , ' t Meefterlyk gezag er-

kennen , ontzien. Reconnoître, respecter l'autorité

Paternelle, Magiftrale. Hetopperite gezagvoeren.

Avoir l'authorite fuprême , lejouverainpouvoir, la

fouverainepuiffance. Hy maatigd zig te veel gezag

aan. Il s'attribuë trop d'autorité, depouvoir , il excede

fon pouvoir. Hyheeftveel GEZAG , veel vermogen ,

veel te zeggen onder de Burgery, over 't gemeene

Volk. Il a beaucoup d'autorité , depouvoir , de cre-

ditparmila Bourgeoifie , parmi laPopulace.

GEZALFD. part: van ZALVEN. Sacré. De Konin-

gen van Vrankryk worden te Reims in Champa

gne gezalfd. Les Rois de Francefontfacrez àReims

en Champagne.

GEZALFDE. Koning, Oppervorst, in de figuurlyke ftyl.

Cint, Royou Souverain , dans le ftyle figuré. David

was de Gezalfde des Heeren, David etoit l'Oint

de l'Eternel. Raak myne Gezalfde niet aan. Schr: fpr:

Ne touchez point à mes Oints.

GEZAMELD , VERZAMELD. Aſſemblé , amaffé. Hy

heeft veel geld by eengezameld. Il a amaſſë biende

l'argent.

GEZAMENDERHAND. Adv. Gezamentlyk , eendrag-

tiglyk. De concert , d'uncommun accord, unanime-

ment, tous à la fois , enſemble. Gezamenderhand

denVyand aanvallen. Attaquer l'Ennemi de concert.

tous àla fois, enmêmetemps. Gezamenderhand tot

redding , verloffingvan ' t Vaderland arbeiden. Tra-

vaillerdeconcert, d'un commun accord , unanimement

à la delivrance dela Patrie.

GEZAMENTLYK. Adv. Alle tefamen , te gelyk. Tous

enfemble , tousàla fois. Zy verfcheenen gezament-

lykvoordenRaad. Ils comparurent tous enſemble,

tous à la foisdevant le Confeil. GEZAMENTLYK , İs

ook Adj enbeteekend ALLE. Tous , toutes. DeGE-

ZAMENTLYKE Leden van den Raad , de gezament-

lyke Bondgenooten. Tous les Membres du Confeil,

tous les Alliez.

GEZANG.n. ZANG. Lied. Chant, cantique.m . Een

treurgezang. Un chant de complainte , un chant lu-

gubre. Hetlieffelyk , hetbedriegelyk gezang der Sy-

reenen. Ledouxchant , le chant trompeur des Sire-

nes. Een GEZANG , Lofzangtot Godes eer opheffen.

EntonnerunCantique , un Hymne à la gloire deDieu.

GEZANT , AFGEZANT. Afgezonden Staats-bedie-

naar. Envoyé, Ambasadeur , Legat. Den Engel-

fe , de Franfche , de Poolfche Gezant. L'Envoyé ,

l'Ambasadeur d'Angleterre , de France , de Pologne.

DeZwabiſche, de Paltfifche, de Lotharingſe Gezant.

L'Envoyé de Souabe , du Palatinat , de Lorraine.

De Pauflelyke Gezant. Le Legat du Pape.

GEZANTSCHAP n. Afvaardiging, bediening van een

Gezant. Ambaffade , Legation. f. l'employ d'un

Ambaffadeur. De Marquis , de Ridder van ... is tot

het Gezantſchap naar Romebenoemd . LeMarquis ,

le Chevalier de ... eft nommé pour l'Ambaſſade de

Rome. Geduurende de tyd van zyn Gezantſchap.

Pendant letemps defon Ambaſſade.

GEZEG. n. zie MELDING. Daarvaltveel gezegs van ,

daarwordveel van gepraat. On en parle beaucoup ,

cette affairefait bien du bruit , on en vaàla moutarde.

GEZEGDE . n. Gezegde zaak. Chofe dite , ce qu'on adit.

Menkanby 'r reeds gezegde nog voegendat... On

peut encore ajoûter à ce quia été ditque...

GEZEGELD. part: van ZEGELEN. Cacheté , timbré,

marqué. Gezegeld of gestempeld papier. Dupapier

marqué, timbré. Dat zyn gezegelde brieven , dat

zyn verborgene , onbekende zaaken , geheimen.

Ce font lettres clofes ; ce font desfecrets , desmyfteres.

GEZEGEND. part: van ZEGENEN. Beni , benit , beni ,

benie. Gezegenden arbeid , gezegende wapenen.

Labeurbeni, armes benies ,profperes . Engeland,Vrank-

ryk is een GEZEGEND , een heerlyk Land, maar...

L'Angleterre,laFrance eft un admirable,un charmant

Pays , mais... Dat is een gezegend , een gewenst

weer ! Voila untemps admirable, charmant,delicieux!

GEZEGGELYK. Adj. Toegeevend, gehoorzaam, leid-

faam. Docile , obéiſſant , difciplinable , foûmis. Een

gezeggelyke jeugd is al wat zeldfaams ! Unejeu

neffe docile , obéiffante , difciplinable , foumife eft quel

quechofe debienrare ! Zig GEZEGGELYK aanstellen.

Se comporter docilement ; être docile, traittable ; ne

pointfaire l'opiniâtre,fe laiffermener , conduire. GE-

ZEGGELYKHEID.f.Toegeevendheid,gehoorzaamheid,

leidfaamheid. Docilite, douceur , obeiffance ,humeur

traittable.f. Qq

.
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GEZEGGEN. Dit Werkwoord zal beſt door voorbeel-

den uitgelegt werden. Zig laaten GEZEGGEN , zig

laaten raaden , overreeden , niet ftythoofdig zyn.

Ecouterle confeilqu'on nous donne , revenirdefon en-

têtement, defa prévention. Dat kind is niet te GE-

ZEGGEN , isdoorgeenwoordenvan zynhoofdigheid

te geneezen. Cet enfant n'ecoute , nefuitquefa tête ;

Il n'y a pas moyen de rien gagner fur l'efprit decepe-

tit opiniâtre là.

GEZEGT of GEZEGD. part: van ZEGGEN. Dit , dite.

Daarwordgezegt dathy dood is.On dit qu'il eft mort.

GEZEL. Mede- of met-gezel , makker. Camarade.

Loop metuwegezellen , metuwe makkersfpeelen.

Allexjouer avec vos camarades.

GEZEL. Knegt, werkman. Compagnon, garçon, ouvrier.

Eenſchoenmaakers gezel. Un compagnon , un gar.

çon cordonnier. Een Boots GEZEL , een vaarend ge-

zel. Un Matelot, un homme quifrequente la Mer. Een

eenloopend GEZEL , ongetrouwd inansperfoon. Un

gargon, unhomme libre ; unhomme quin'a niEnfans

nifuivants. Zy had een jong GEZEL , een jonge

vryerbyhaar. Elle avoit unjeune homme , un jeune

garçon avecelle .Wateen gezel, wat een kwant! Quel

compagnon,quelcompere , queldrole ! Hyis een Gezel

als er de G af is. gekfch: C'est unSot en trois lettres.

GEZELLIG. Adj. Gemeenzaam , verkeerzaam , mee-

gaande. Sociable , de bonne compagnie. De menfch

is een gezellig dier. L'homme eft un animalfociable.

Hy fchynd my niet GEZELLIG , vrindelyk genoeg.

Ilnemeparoit pas affezfociable , affez complaifant.

De GEZELLIGHEID is denmenfch aangebooren , ei-

gen. La fociabilité , l'humeur fociable eft naturelle

à l'homme.

GEZELLINNE. Met-gezellin. Compagne. De gezellin-

nen vanJephtâs dochter. Les compagnes de la fille

de Jephte.

GEZELSCHAP.n. Vergadering , byeenkomſt van vrin-

den. Compagnie , affemblée d'amis f. Het gezelfchap

groeten , vermaaken. Saluer , rejouir la compagnie.

Eenreis doenin gezelfchapvan eerlyke luiden. Fai.

reun voyageen compagnie d'honnêtes gens. Ik zal u

zoover gezelschap houden , zoo 'tubeliefd. Je vous

ferai compagnie, je vous accompagnerai juſques là ,

s'il vous plait.

GEZET , GESET. part: van ZETTEN. Mis , pofe, De

armemanwierd gevangen gezet. Le pauvre homme

futmisen prifon.

GEZET. Gefteld op iets. Appliqué, attaché, affidu.

Hyis opde ftudie zeer gezet. Ileft fort appliqué , at-

taché, affidu à l'etude. Op het ſteelen GEZET Zyn, ge-

negentheid hebbenom te steelen. Avoirdupenchant,

del'inclination au vol, êtreporté au larcin. Teveel op

't geld , op eigenbaat gezet zyn. être trop apre apres

l'argent , aimer trop l'argent , êtretrop intereffe. Te

veel opzyn eige gevoelen , gedagteGEZET zyn; laat-

dunkendzyn. êtretrop attaché à fon opinion, abon-

der enfonfens. Als gydaarwat minder op GEZET

waart, als gy daarwat minder op ftond. Si vous etiez

unpeumoinsbuté à cela

GEZET. Ingedrongen en diklyvig.. Corpulent , replet,

gras. Hetis eengezet man , eengroffyvig man . C'eſt

unhommecorpulent , replet , gros & gras. Zy is een

weinig te gezet , te lyvig. Elle eft unpeu trop replette,

elle a un peu trop d'embon-point. De vrugten, zyn al

GEZET, gespeend. Les fruitsfont deja nouez, formez.

GEZET. Adj. Vaſtgeſteld, beſtemd. Fixe, prefixe, ar-

rêté, limité. ' t Is een gezet loon. C'est unfalaire ar-

rêté, reglé, ftatué.

GEZETEN. part: van ZITTEN. Affis, monté, Hy was

opeenEzel , op een Kameel gezeten. Il etoit affis ,

montéfur un Ane, fur un Chameau. De Koning op

zynenThroon gezeten zynde. Le Roy etant affisfi

fonThrone, feantfurfonThrone,

•

GEZETHEID. f. Geftadigheid , gezetten of vaften aan-

dagt, Application, attache, attentionferieufe . f. Met

gezetheid ftudeeren , werken. Etudier , travailler

avecapplication , attache , affiduité.

GEZETHEID. Groflyvigheid , zwaarlyvigheid , dikte

desligchaams. Corpulence , groffeur de taille. f. Em-

bonpoint.m.

GEZETTE, is ' t zelfde als GEZET, in den zin van be-

paald. Opdegezette tyd , opden gezettendag. Au

temps limité, prefixe ; au jourprefixe , limité , arrêté.

't Is een gezette , gemaakte prys. C'est un prix limi-

té, unprixfait, reglé.

GEZICHT of GEZIGT.n. Een dervyf zinnen . Vuë.f.

Een goed, cenfcherp , eenfyn gezicht hebben. A-

voir la vue bonne , perçante , fubtile. Kortzynvan

gezicht , een zwak gezicht hebben. Avoir la vue

courte, la vuebaffe , lavuefoible. Die Moeder ver-

lieft haar Dochter niet uit het gezicht, uit hetoog.

CetteMereneperdpoint fa Fillede vue. Iemand in t

gezicht , in ' t oog hebben. Avoir quelqu'unen vue.

GEZICHT. Befchouwing, ziening. Vue , action de voir.f.

Het gezichtvande dood,van de ſtrafontzettede hem

niet. La vue dela mort , dufupplice nel'effraya , trou-

bla point. Bekyk die boeken , dieftoffen op uw ge-

mak, ' t gezicht zal u niets koften. Voyez , confide-

rez ces livres , cesetoffes à votre aife , iavuë nevous

en couterarien. Hyheeft hetin 't GEZICHT , in ' t aan-

zien van ieder eengedaan. Ill'afait à la vue detoutle

monde. Wygingenin ' t gezicht derVyanden legeren.

Nous allâmes camper à la vue des Ennemis. De Zee

by ftil wederis eenſchoon , een heerlyk GEZICHT !

C'est une belle , une charmante vuë que la Mer en

tempscalme!

GEZICHT , werd nog indevolgendefpreekwyzen ge-

zegt. Een gezicht ofnacht-gezicht . Une vision, vision

nocturne, apparition. 't Gezichtvan Elayas , van Je-

remias, vanEzechiel . La vifion d'Efaye, deJeremie,

d'Ezechiel Hetgezicht , de befchouwinge Gods door

dezalige zielen. La vifion beatifique, la manieredont

les Saints voyent Dieu. Een GEZICHT eenbefef, een

gevoelenhebbenvan zyne zonden. Avoir unecom-

prehenfion , un fentiment de ſes pechez.

GEZICHT-EINDER.m. ofZICHT-EINDER.Gezicht-

kring, dekimme , den Horifont in 't Onduitfch. L'Ho-

rifon , l'Horifon fenfible ; l'endroit du Ciel oùfeter-

De

De

mine notre vuë.

?

GEZICHT-KUNDE f. Gezichtstraal-kunde , Optica

in ' t Latyn. L'Optique ; partiedes Mathematiques qui

enfeigne comment fe fait la vifion dans l'oeil

ZICHT -KUNDIG Adj . Dattot de gezicht kunde diend.

Quifert àl'Optique. Gezichtkundige aanmerkingen.

Remarquesappartenant à l'Optique.

GEZICHT-ZENUW , Oog-zenuw, Nervus Opticus,

in 'tLatyn. Le NerfOptique.

GEZIEN, part:van ZIEN. V. Wel gezien zyn by ie-

mand. être bien vû, eftimé de quelqu'un. GEZIEN

het Request , verzoek&c. Vi laRequête&

GEZIFT of GEZEVEN. part: van ZIFTEN. Saffe , paffé,

blutté. Geziftmeel. Delafarinefaffee , bluttée.

GEZIN , werdby verkorting altemets voor HUISGEZIN

gezegt. Famille , maifon.f. Vader en Moederen 't

heele gezin. Pere& Mere& toutela famille.

GEZIND of GEZINT, Adj. Tengoede of tenkwaade

ge-
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genegen. Affectionné, intentionné , porté au bien ou
au mal. Iemandwel gezind zyn. être bien affection-

né, intentionné pour quelqu'un ; vouloir du bien à

quelqu'un. Iemand kwaalyk gezind zyn.êtremalin-

tentionné envers quelqu'un , vouloir du mal à quel-

qu'un. Hy was wel GEZIND , genegen eenreis naar

Vrankryk , naar Italien te doen. Il auroit bien envie

de faire un voyage en France , en Italie. Hyis niet

trouwensgezind. Il n'eftpaspour le mariage , pour la

nopce. GEZIND , werd ook voor aanhanger, voor-

fpreekergezegd. Partifan , adherent. De Frans ge-

zinden , de Paus gezinden. Les Partifans dela Fran-

ce, lesPartifans du Pape. Hyis Rooms-gezind

eft CatholiqueRomain. 't Is een Hervormingsgezinde.

C'eft unReformé, oubien , un ami de la Reforme.

GEZINDHEID. f. Aanhang , famenhang , gemeen-

fchap, Godsdienst. Religion , Communion , fecte,

focieté f. Parti m. De Roomfche Gezindheid ver-

volgd, doemd alle andere Gezindheden. La Reli-

gion, CommunionRomaine perfecute , condamne tou-

tes les autres Religions , Communions. Hy heeft 'er

weinig GEZINDHEID , genegentheid toe. Ily a peu

d'inclination, depenchant.

GEZODEN ofGEZOODEN. part: vanZIEDEN. Bouilli

Gezode vleefch. De la viande bouillie , du bouilli.

Wy hadden 'er GEZODEN en gebraaden. Nous y eu-

mesdubouilli& duroti.

GEZOGT of GEZOCHT. part: van ZOEKEN. Cherché,

recherché. Menheeft erlangvergeeffch naar gezogt.

On l'acherché longtemps inutilement. Dat is GEZOGT ,

dat isvoorbedagt. Cela eftpremedité , fait à deffein.

Eengezogtkrakkeel. Unequerellepremeditée , faite

à deffein, une querelle d'Allemand. Dat is te verre

gezogt , by 't hair getrokken. Cela efttroprecherché,

cela eft tiré aux cheveux.

GEZOND. Adj. Goedvoorde gezondheid , dat wel be.

komd, goeddoed. Sain , falubre , bonpour lafan-

té. Eengezonde lugt. Un airfain. Gezonde drank.

Boiffonfame, falubre. Gezonde koft , gezonde ſpy-

zen. De bonnes nourritures , de bons aliments. Ge-

zonde kruiden. Des herbes falubres , bonnes pour la

fanté. Het werken , het wandelen is GEZOND , is

dienftigter onderhoudinge der gezondheid. Letra-

vail eft bonpourlafanté , la promenade eftfaine,bon-

nepourlafanté. De Tabak , de Koffy zougezonder

zyn, zoo men die minder nuttigde. Le Tabac, le

Caffe feroit plus fain , feroit plus de bien , fil'on en

prenoit moins. Hy is nog fris enGEZOND , welte pas .Il

eft encorefrais&gaillard. Zoo gezond als een hoen,

als eenvis. Fraiscomme unpoulet , ungardon. 't Is een

Gezonde broeder , een gezond en vrolyk menfch.

C'est un bongras Pifre, unGaillardde haut appetit. Ik

ben niet tegt gezond , 'k ben geen deeg. Je ne fuis

pascomme ilfaut , mafanté n'est pas des meilleures.

Ikben Godlofgezond. Je me portebien , je fuis en

bonnefanté, Dieu mercy. Zyneingewanden , inwen-

dige deelen waaren GEZOND , gaaf en wel gefteld.

1. Ses entrailles, fes parties nobles eroient faines & bien

difpofées. Een GEZOND verftand , gezond oordeel.

Un efprit, unjugementfain , eclaire , folide. Een ge.

zonde , zuivere Leer. Une faine , pure Doctrine. Ge-

Izonde redenen. Desraifonsfaines , folides.

GEZONDEN. part; van ZENDEN. Envoyé , expedié, de-

pêché. Daaris eenPoftlooper naar't PauffelykeHof

gezonden, afgevaardigd. On a envoyé , dépêché un

Courier àla CourdeRome Een GEZONDENE , uirge.

zondeneindes HeerenWyngaard. Un Envoyé, un

Miniftreenvoyé dans laVigneduSeigneur

GEZONDHEID . F. Gezonde toestand , welvaarendheid

naardenligchaame. Santé,bonne difpofition du corps.f.

In goede, in volkomene gezondheid zyn. être en

bonne, enparfaitefanté. De gezondheid is eenon

bekenderykdom. Lafantéeft unericheffe inconnuë,

unthreforcaché. Op zyn gezondheid , op zyn dieet

leeven. Vivre de regime. Op de GEZONDHEID van

iemand drinken. Boire à lafanté de quelqu'un.

GEZONDHEID. Eenbreede gordel tuilen de borſtrok

en 'tkamifool vaft- , om de middel , de lenden-toe-

geknooptofgeregen . Ceinture defanté. f. Large ban-

de d'etoffe dont on fe couvre les fianes , & qu'on ne

Scauroit troprecommander aux honnêtes Etrangers qui

bravent temerairement la Bize de Hollande.

GEZOND MAAKEN. v. a. zie GENEEZEN , de ge-

zondheidweder doenkrygen. Rendrelasanté , gue-

rir. Dat kruid heeft een gezondmaakende kragt.Cet-

te herbe a une vertu specifique , capable derendrela

fanté. GEZONDMAAKING. Zie GENEEZING. Gueri

fon. f.

GEZOND WERDEN. v. n. Geneezen , tot geneezing

komen , invoorige gezondheid geraaken. Guerir .

Je guerir, fe remettre. GEZOND-WERDING , Opko-

ming. Guerifon , convalefcence. f. Retabliſſement

de fanté.m.

GEZONGEN. part: van ZINGEN. Chanté. Het Te Deum

wierd ' erplegtelyk over gezongen. Le Te Deumfut

chantéfolemnellement fur cela, on en chanta leTe

Deum folemnellement.

GEZONKEN. part: van ZINKEN. Enfoncé , allé , coule

à fonds. Ikwastotde middel in de moddergezon

ken. J'etoisenfoncé dans la bourbejufqu'à la ceinture.

Het fchip is met al hetvolkgezonken. Le vaiſſeau a

coulé à fonds avec tout l'equipage. De koffyis nog

nietgenoeg GEZONKEN , heeftnog niet langgenoeg

geftaan. Lecaffe n'apas encore affez repose , n'estpas

encore affez eclairci, appuré.

GEZOOGD ofGEZOOGT. part : van ZUIGEN. Alai

té. Die Moederheeft alle haare kinderen zelfs GE-

ZOOGD , de borit gegeeven. Cette Mere a allaité ,

nourritousfes Enfans. GEZOOGEN. part: van ' t zelfde

Werkwoord. Teté. Datkind heeft maardrie maan-

dengezoogen. Cet Enfant n'a teté que trois mois.

GEZOOMD. part: van ZOOMEN. Ourlé , borde. Die

neusdoek is net gezoomd. Ce mouchoir est bien ourlé.

Eenkleed met goude kant GEZOOMD , beleid , ge-

boord. Unhabit bordé d'un galon d'or , galonné d'or.

GEZOUT , GEZOUTEN. part: van ZOUTEN. Sallé.

GEZOUTE- , ofliever, ZOUTE VLEESCH. Dufallé ,

de la chair fallee.

GEZUGT. part: van ZUGTEN. Na lang onder de Dwing-

landygezugrte hebben. Après avoir longtemps fou-

piré, gemifousla Tyrannie. Wat een GEZUGT , ge-

kerm! Quelsgemiffements , quels foupirs!

GEZUIVERD. part: van ZUIVEREN. Purifié, purgé,

nettoyé , eclairci , clarifié. Volgens de Wet GEZUI-

VERD, gereinigd. Purifié fuivant la Loy. GEZUI-

VERD, gelouterd goud. De l'or affiné. Gezuiverde

wynfteen. Dutartre purifié , criftalife. Gezuiverde

huy. Dupetit lait clarifié.

GEZULT of GESULD. part : van ZULTEN. Misen fau-

mure, au vinaigre ; accommodéaufel& au vinaigre.

't GEZULT vleefch , de gezulte pens &c. op tafel

brengen. Servirla viandeenfaumure, les tripesqui

onttrempédansle vinaigre.

GEZUSTERS. De beminde , beminnelyke gezuſters.

Lescheres, les aimablesfoeurs.

GEZWAAYD, part: van ZwAAYEN. Tourné, viré,porté,

GE
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GEZWAGTELD. part: van ZwAGTELEN. Het kind

is niet wel gezwagreld. L'Enfant n'eft pas bien

bandé.

GEZWAVELD. part: van ZWAVELEN. Souffré. Gezwa-

velde wyn. Du vinſouffré.

GEZWEEGEN part: van ZwYGEN.Tû. Ik wenfte dat gy

gezweegenhad. Je voudrois que vous vousfulfiez tu.

GEZWEL.n. Zweering , toezweer. Abfcès.m. Apoftu-

me, enflure , tumeur. f. Zy heeft eengezwel aan de

keel . Elle a un abfcès, une apoftume , une enflure,

tumeur àlagorge.

GEZWETS. n. Gefnork, fnorkery , pogchery. Bra-

vade, rodomontade ,fanfaronnade , gafconnade , ha-

blerie, vanterie. f. Hoor dat GEZWETS , dat zwet.

fen eens aan ! Ecoutez unpeu cesrodomontades , gaf.

connades, hableries !

GEZWIGT. part: van ZwIGTEN. Cedé , fuccombé. Die

moolens maalenmet GEZWIGTE , gekreukte , inge-

bonde zeilen Ces moulins tournent à voilesferrees.

Met gezwigte zeilen vaaren voor 't geweld der

windenzwigten. Voguer , aller à voilesferrées, àla

mercides vents.

GEZWIKT. part: van ZwIKKEN. Vacillé. ' t Kind is in

de lenden GEZWIKT , verwricht. L'Enfant a les reins

rompus, a une entorfe dereins.

GEZWIND. Adj en Adv. Ras , fnel , vaardig , fpoe-1

dig. Leger , vite,prompt. Eengezwindevaart, loop,

vlugt. Une course, fuite legere, bien prompte. Zoo

gezwind als een Hart , als een Haas. Auffivite, a-

lerte qu'un Cerf, qu'un Lievre. Hy ging , lieper

GEZWIND , GEZWINDELYK naar toe lly alla , ily

eourutvite, vitement , promptement. Haaſt u wat,

gezwind ! Depêchez vous , faites vite ! De GEZWIND

HEID, fnelheid van ' t Hart , van den Haas. La vi

teffe , legeretéduCerf, du Lievre.Het Leger trok met

zulke gezwindheid voort dat... L'Armée marcha

avectantde viteſſe , depromptitude, deceleritéque...

GEZWOLLEN. part: van ZwELLEN. Enflé.ée. Ge

1
zwollene wangen , beenen. Jouës . jambes enflées.

GEZWOLLE of opgeblaze ftyl. Style enflé , am.

poullé. GEZWOLLENTHEID der beenen , derwangen.

Enfluredejambes, enflure dejoues.f.

GEZWOREN. part: van ZwEEREN, Eed-zweeren. Juré.

De Heere heeftgezworen , en ' t zal hem nietberou-

wen. L'Eternel ajuré & il ne s'en repentira point.

Een GEZWORE , be-eedigde Landmeeter , Maake-

laar. Un Arpenteur , un Courtierjuré. Hy is zyn GE-

ZWORE, zyn hoofd-vyand. Il eſt ſon ennemijuré ,

fon capital ennemi. De GEZWORENE , de Overlui-

denvan ' t Gild wierden ' er overgehaald. Onfit ve-

nirles Jurezdela Confrairie , du Metierpour endeci-

der. De famen GEZWOORENE , eed-verwanten. Les

conjurez , conjurateurs.

GEZWORVEN.part: van ZWERVEN. Erré , vagué. Na

lang gezworvenen gefukkeld te hebben. Après avoir

longtemps erré& bienpris delapeine.

Ĝ I.

CIDS. zie LEIDSMAN , Wegwyzer. Guide , conduc-

teur. Hywierddoor zyn gids verraaden. Ilfut trahi

parfon guide.

GJER,GIER-VOGEL.m.Groote roof-vogel. Vautour.m.

Zoo happig als een gier. Avide , vorace comme un

vautour. De gieren zwervenom de Legers,om op de

doode lyken , de krengen te aazen. Les vautours

rodent autourdes Armées pour se jetter fur les corps

morts. pourmanger les charognes.

GIER-BRUG. Brug die metde ftroom van de eene naar

deanderekant der Riviere gedreevenwerd. Pont vo-

lant.m.Menvaartte NymegendeWaal overmeteen

gier-brug. Onpaffe le Wakalà Nymeguefur unpont

volant.

GIEREN. v. n. Scheeps w: Door de harde ftroom of

wind heen enweerwenden , geen regte ſtreek hou-

den in 't zeilen , vaaren. Virer malgréfoy, êtreporté

decoté& d'autre par le courant de l'eau , ou par le

vent, quiempêchedegouvernerdroit.

GIEREN. Gillen , hard fchreeuwen. S'egoziller à force

decrier;crierà têtefendre; rendreunfonde voixaigu.

Hoorhet kind eens gieren in dewieg ! Ecoutez l'En-

fantqui s'egozille , fetuëdecrier dans leberceau !

GIEREN. Geld fchraapen. Geld by een gieren, byeen

fchraapen. Amaffer del'argent avecardeur.

GIERIG Adj Kaarig , vrek. Avare, avaricieux , chi-

che , ladre. Hy is al te gierig daar toe. Il eſt trop

avare, tropchiche , tropladrepour cela. Een GIERI-

GAART , een gierig menſch is altyd arm , zou zyn ei-

gendrekopeeten. Un avare, un avaricieux eft ton-

jours pauvre, mangeroitfa propre ordure. GIERIG-

HEID , vrekheid, geldzugt.f. Avarice, ladrerie ,

mesquinerie.f. Zyn gierigheid gaat verder dan ika

zeggen kan. Son avarice , fa ladrerie va plusloin que

jenefçauroisdire. De gierigheid is de wortel van alle

kwaalen L'avarice eft la racine de tous maux. De

gierigheidbedriegt de wysheid. L'avarice trompe la

Jagelle , laprudencede l'avare ; l'avare eftfouvent

la dupedefon avarice. GIERIGLYK. Adv. Met gie-

righeid. Avaricieuſement, avec avarice, chichement.

De zonde GIERIGLYK bedryven , met overgegeeven

luft zondigen. Pecher avec avarice , pecher avecem-

preffement, depropos deliberé.

GIER-VALK. m. Haviks vogel, zeer fterke roof-vogel in

de lugt rondom gierende , dryvende om op denroof

te vallen Gerfaut.m. Oifeauderapine trèsfort.

GIER-ZWALUW. f. Speyr-vogel,foortvan eenzwaluw

blaauw van krop en buik en zwartopderug. Mar-

tinet. m. Efpece d'hirondelle bleue à lagorge & au

ventre & noir au dos.

GIETEN. v. a. Storten, fchenken. Verfer , repandre.

Wyn in ' t glas gieten. Verfer du vin dans le verre.

Oly overdeDaa gieten. Verferdel'huilefurlafalade.

Oly in' t vuur gieten , dentwift ftooken. Fetterde

Thuiledanslefeu , attiferladifcorde.

GIETEN in een vorm, in ' t gieten vormen. Jetter en

moule. Eenkoperbeeld gieten. Jetter uneftatuë en

bronze. Kopere plaaten gieten Jetterenrayons. Een

klok gieten , Drukletters gieten. Fondreune cloche ,

fondredescaracteres d'Imprimerie. Aan het GIETEN

van nieuwgefchut , van nieuwe Druklettersarbeiden.

Travailleràfondre du nouveau canon ; travailler à la

fontedenouveaux caracteres d'Imprimerie.

GIETER van klokken , geſchut , beelden Fondeur de

cloches, decanon , deftatues. Loodgieter. Plombier.

Kaarsgieter. Chandelier , hommequifait & venddes

chandelles Tinnegieter . Potierd'Etain.

GIETER. m . Tuinmans tuig om denHof, de bloemen, de

plantente begieten. Arrofoir.m. Daar is geen water in

de gieter. Iln'y a pas d'eaudans l'arrofoir.

GIETER. Scheepstuigom de zeilentebegieten. Efcopeà

longmanche, à l'ufage des Matelots , pour empeferla

voile. Hy ziet er uit of hyuit een gieter gedronken

had, hyis zoobleek als de dood. fpr: Ileftpâlecomme

unmort, ilalamort entre les dents.

GIETERY.. GIETHUIS n. Metaal fineltery.Fonderie. f.

Lieu où l'on fond du metal. Daar was te Douay

een ſchoone Gietery. Ily avoit une belle Fonderie

à Douay.

"
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De GIETKONST , GIETKUNDE. L'Artdefondredes

ftatuesdebronze , des medailles , des cloches&c.

GIETLEUGEN , GIETLOGEN. Het is een gietleugen ,

eenolykeloogenaar. C'eft unmenteurfiefé, achevé;

ilment commeunarracheurde dents.

GIF , werd fomtyds voor GIFT , vergift gebruikt. Poi-

fon.m. Hywierdmet gifomgebragt. Ilfut empoison-

né,onluiota la vie avecdupoiſon.

GIFT.f. GAVE. Vereering , fchenkaadje. Don , pre.

fent.m. Gratification . f . De gift is klein , gering,

maarhethart is goed. Ledon , leprefent eft petit , eft

peu dechofe , mais lecoeur eft bon . Vrywillige gift. Don

gratuit. Een Bruilofts- , Huwelyks- trouw-gift . Un

dondeNopce. Wederzydfe of mutueele gifttuffchen

ManenVrouw. Don mutuel , donation mutuelle en-

treMari&Femme. Gift oflegaat onder levende ge-

paffeerd. Donation entre vifs. Enkelde , onbepaal-

degift. Donationpure& fimple.

GIFTIG. zie VERGIFTIG. Metgifofvergifgemengd.

Empoisonné , venimeux. Giftige pylen, giftige krui-

den. Desfleches empoisonnées , des herbes venimeuſes.

GIL.m. Scherpegalm, naargefchreeuw, geroep. Criper-

cane, cri aigu , effroyable . m. Hygafeenyffelyke gil .

Ilfit uncriepouvantable.

GILD. n. Gemeenſchap vanhandwerks-lieden. Corps de

Metier.m. Confrairie , Maitrife , Communauté. f. Al

de Metfelaaren, de Zilverſmeden in een Gild betrek-

ken. Affembler , reduire tous les Maſſons , les Orfe-

vres en un Corps de Metier. Het Boekverkoopers ,

het KraamersGild. La Communauté des Libraires ,

desMerciers. DeLedemaatenvanSintJans Gild. Les

Membres de la Confrairie de SaintJean. Het GILD

winnen , verdienenmet zyn proef te maaken. Ga-

gnerlaMaitrife, fe fairerecevoir Maître enfaisant

Jonchefd'oeuvre. HetGildkoopen. Acheterfa Mai

trife , fefairerecevoir , pafferMaitre enpayant.

GILD-BOEK ofGILDE BOEK. Naam-Boek , Re-

giftervan 'tGild. LeLivrede la Confrairie, leRegistre

de la Communauté. GILDE BROEDER , Lidtmaat van

't Gild. Confrere , Membre de la Communauté , du

CorpsdeMetier. De GILDEKAMER , 't GILDE- HUIS,

La chambre, la maifon delaConfrairie , de la Commu-

nauté, oùs'affemblent les Membres de la Communauté.

GILDE KNEGT. Valet de la Communauté , de la Con-

frairie , Maîtrife ; Clerc du Metier. GILDE MEESTER.

zie OVERMAN van 't Gild. Juréde la Maitrife, Syn-

dic du Corps de Metier. GILDE PENNING ; kopere

of zilvere penningin ' t intreeden van 't Gild ontfan-

gen. Medaille ou Merreau qu'on reçoit en entrant dans

quelqueConfrairie , Maitrife.

GILD-OS , BELDEROM. Opgecierde vetten Os , die

plechtelyk omgeleid werd alvorens geflagt te wer-

den. BoeufdeConfrairie, Boeufgras orné deguirlan

desqu'onmeneen triomphe avant deletuer Hy wierd

als eenGild-os omgeleid. fig: Ilfutpromené , mené

en proceffion comme unBoeufde Confrairie.

GILLEN. v. n. Scherproepen , galmen. Crierbienfort,

s'egoziller , jetter un cri perçant , aigu. Hoor het

kind eens gillen ! Ecoutez comme l'Enfant crie, s'e-

gozille!

GILLEN, opzyn Zeemans , beteekend ſchuins afzaa-

gen ofaffnyden.Scier ou couper de biais,diagonalement.

GILLEN , werd nog in denzin van KNARSSEN gezegd.

Detandengillen door 't geraasvan de vyl , op hard

yzer of ftaal. Le bruit delalime appuyéecontrele fer

ou l'acierfaitgrincer , ebranle les dents.

GILLING zie GIL. Hard enſcherp geroep. Bruit, cri

aigu, agaçant.m.
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GILLING of GILLING-HOUT. n. Hout dat fchuins

naar om laag afgezaagd is. Herpe de plat bord.f.

Terme de Marine. Bois fcié diagonalement , debiais,

en allant dehaut en bas.

GILPEN ofTJELPEN. Schreeuwen als de moſſchen

doen. Piailler , crier commefont les jeunes moineaux.

GINDER, GINTER, GUNTER. Adv. Ginds heen.

Là bas. Hy woond ginder , ver. Il demeure là bas ,

tout là bas.

GINDS enWEER ofGINS enWEER. Heen en weer.

Ik zal ' er maar ginds en weer aangaan. J'y irai faire

untourfans m arrêter ; je ne ferai qu'aller& reve

nir. De Bode reifd ginds en weer. LeMeſſager va&

vientd'un endroit àl'autre. Ik heb de penning maar

GINDS ende WEER , maar een omzien in myn hand

gehad. Je n'ai fait que tenir la medaille dans ma

main; je n'ai eula médaille qu'un moment dans ma

main. Leen my uw mes ginds ende weer. Prêtez

moy votrecouteaupourunmoment, pour un inftant.

GINDS HEEN , GINSWAARTS , GINDER. Labas.

verslàbas. Zie ik hem niet ginds heen , bydebrug?

Nele voisje pasla bas , prèsle pont ?

GINNEGAPPEN of GINNEGABBEN. Plompelyk ,
onbefchoft, op zyn boerſch lagchen. Rire groffiere-

ment, impertinemment , fotement , comme un niais.

Zie, hoordat ginnegappen , ginnegabben eens aan !

Voyez, ecoutez quellerifée, quels eclats ! Demeyd

ftaat ginder te GINNEGAPPEN , te fuappen , te lag-

chen. La Servante s'amuſe là bas à babiller , àrire ,

à faire la folle, àniaiſer. GINNEGABSTER OF GIN-

NEGAPSTER , lagchfter, fnapfter. Rieufe , babil

larde &c.

GINTER of GINDER. Adv. Là bas . Wie zie ik gin-

ter aankomen ? Qui vois-je venir là bas ? GINTS

HEEN OF GINS HEEN , ver heen , daar heen. Là bas

tout la bas. GINTS en WEDER of GINDS en WEDER ,

heen en weder. D'un coté & de l'autre , d'un en-

droitàl'autre.

GIRGEL. f. GERGEL , KROOS. Inkeep aan ' t end

vaneenduig. Jable. m. Entaille aubout d'unedouvé

de tonneau. f.

GIS .f. GISSING. Gedagte , vermoede. Conjecture. £.

Soupçon. m. Ietsbyde gis , op 't oog aan ſchatten,

opprys ftellen. Evaluer, eftimer quelque chofe à l'oeil,

àlaboule vuë, par conjecture. Geld by de gis uit zyn

zakkrygen. Prendre , tirer de l'argentdefapochefans

compter, auhazard , fans fçavoir combien.

GISPEN , JISPEN. zie ĜEESŠELEN. Met de gifpe

of gardopdebillen geeven. Fouetter , feffer , donner

fur le cul.

GISSEN. v. n. Giffing maaken, vermoeden , denken.

Conjecturer, tirerdes conjectures , croire , penfer. Het

was heel ligt te giffen , te denken dat hy niet komen

zoude. Il etoit ailé deconjecturer , de penser qu'ilne

viendroitpas. Hetis tien uuren naar ik gis. Ileft dix

heuresfuivantceque je conjecture, à ce quejepenfe,

jecrois. Hoekonik datgiffen , droomen , denken?

Commentpouvois-je me l'imaginer ? commentpouvois

je allerpenferà cela? Giffen doet miffen, fpr: Onf

GISSING. f. Vermoede , gedagte. Conjecture, penfee,

trompequandon agitparconjecture.

opinion. f. Uw giffing is heel wel gegrond. Votreconjeca .

ture eftfortbienfondée.De Vyandis naargiffing twin-

tigduizend manfterk . L'Ennemi eft fort de vintmille

hommesàcequ'on conjecture. Het gaat hem geweldig

uitzyn GISSING , verwagting. Il est bien lom defon

compte, defon attente ; iln'en eft pas où il penfoits

ilaurabienàdecompter, àdechanter, GISSING MAA

0 3
KEN,
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KEN, in 'truwe oprekene
n hoe veel bladen eenboek

zal groot wezen. Calculer , compter , voir en gros

combienily aura defeuilles à un livre. GISSING MAA-

KEN OpZee. Faire l'eftimefurMer.

GIST of GEST.f. Opziedfel , fchuim van het bier dat

aan'rgiften , werken , kooken is . Ecumeou levure

de la bièrequitravaille, fermente , bout?f.

GISTEN. v.n. Opkooke
n , ſchuimen , gift opwerpen.

Ecumer , fermenter , travailler. Het bier gift nog.

La biereecume , fermente , travailleencore.

GISTER , GISTER
EN. Adv. Den dagvoor heden. Hier.

Gifter ogtend , gifter morgen , gifter avond. Hier

matin , hieraumatin , hier aufoir. Gifter middag.

Hier à midy , après diné . Eergifter of eergistere
n.

Avanthier. Zy is GISTER nagt , van de nagt, geftor-

ven. Elle eftmortecettenuit , la nuit paffee.

GISTIG of GISTAG
TIG. Adj . Drabbig, onklaar, vol

gift , vol fchuim. Trouble , plein d'ecume. Giftigbier,

onklaar, drabbig bier. De la biere trouble , pleine

d'ecume , trop fraiche.
GIT.n. Zwartfchitterend en fmeedig bergftof. Dujais,

dujayet.m. Haare oogen zyn als een git zoo helder.

Sesyeuxfont etincelants comme dujais. GITTE knoo-

pen. Desboutons dejais , dejayet.

GL.

GLAASJE. n. Klein glas. Petit verre . m. Een bran-

dewyns glaasje. Unpetit verre à eau de vie. Ik heb

maareen GLAASJE , eenteugje wyns gedronken. Je

n'aibû qu'unpetit verre , qu'unpetit coupde vin. Met

zyne vrinden onder een GLAASJE vrolyk zyn ; in 't

leegen van eenvlesjekortswyl
en , vrolykheid bedry-

ven. Sedivertir en buvant bouteille avecfes amis.Zoo

als
zymetmalkander onder een glaasje waaren, Com-

meilsfe divertiffoient , ils buvoient un coup ensemble.

GLAD. Adj. Effen , gelyk , rond. Uni , egal, liffe, glacé.

Glad , effen papier . Du papier uni Glad ys. De la

glace unie. De vloer is zoo glad als eenfpiegel. Le

plancher eft uni comme uneglace demiroir. GLAD zil-

verwerk ; zilverwerk zonder beelden , loofwerk. De

Pargenterieunie. GLAD ofgepolyft marmer. Du mar-

bre poli . EenGLAD , een onberimpeld voorhoofd. Un

front unifansrides . Eenvet en glad aangezigt. Un vi-

fage enbonpoint & luifant ; un teintfrais& luifant.

Het linnegoed GLAD STRYKEN. Repaffer le linge ega.

lement , uniment. Dat garen is heel GLAD , gelyk ge-

fponnen. Ce fil eft filebien uni , bien uniment.

GLAD. Glibberig. Glifant. Het heeft ge-yzelt de ftraa-

tenzynheel glad. Il a tombe du verglas les ruesfont

fortglifantes. Eengladde weg. Un chemin gliffant ,

oùilfaitglifant.
GLAD AF. Adv. Volkomentlyk af. Entierement. Hy

laat zynbaard glad affcheeren. Ilfait rafer toutefa

barbe; ilfefait rafer , abbattre tout le poil. Zynver-

zoekwierd glad atgeflaagen. Sa demandefut entie-

rementrejettée; ilfut refuse toutplat , tout net. Hun-

ne vrindfchap is glad af. Leur amitié eft rompue net

comme un verre.

GLAD-BEK. Amesfoorder fteen, valſche Diamant. Hap-

pelourde.f. FauxDiamant.m. ' t Is geen fynefteen ,

tismaar eenglad-bek. Cen'est point une pierrefine ,

cen'eftqu'unehappelourde.
GLADDE, is 't zelfde als GLAD , voor vrouwelyke en

meervoudigeNaam-woorden. Eengladde vloer. Un

plancher uni. Gladde ink. De l'encre luifante. Glad-

detaf. Dutafetas luftré glacé. Gladdewegen. Des

chemins unis.Gladde handfchoenen.Desgantsglacez.

De GLADHEID , glibberigheidvan ' t ys , van de ftraat

als ' t ge-yzelt heeft. Etatdela glace unie, delarue

gliante, du pavé glissant. De GLADHEID var. de

vloer, van't marmer. Lepoli du plancher , du mar-

bre. De GLADHEID , gelykheid , rondheid van ' tga

ren , van'tlinnen L'egalité , la rondeur du fil, de

la toile. De GLADHEID , poezeligheid van ' t aange-

zigt. La rondeur , l'embonpoint, l'eclat , le fleuri

du visage. De GLADHEID, befchaafdheid , vloeyend-

heid van de ftyl. La politeffe , la nettetédustyle.

GLAD MAAKEN , EFFEN MAAKEN. Rendre uni .

liffer , unir , applattir , rendre egal. Een ſtof glad

maaken, opluisteren. Luftrer uneetoffe.

GLAD-SLAGER. Een die ' t tinne goed glad ſlaat , glad

klopt. Forgeur ; celui qui rend l'etain uni en le for-

geant , le battant aumarteau.

GLAD SLYPEN. v. a . Het marmer glad flypen. Polis

le marbre.

GLANS. m. Helderheid, uitſtraaling, ſchittering , luiſter.

Eclat , luftre.m. Lueur , fplendeur. f. Die Steen , die

Diamant heeft veel glans. Ce Diamant a beaucoup

d'eclat. De glans van 't fluweel , van een zyde ſtof.

Le luftre du velours , d'une etoffede foye. De GLANS,

't affchynfel der Zonne. La fplendeurdu Soleil. Men

laat zigdoorde glans der eerampten verblinden. On

fe laife eblouir, aveugler par l'eclat des grandeurs.

Haare deugdenverhoogen , verheffen den glans haa

rerfchoonheid. Ses vertus rehauſent , relevent l'e-

clat , leluftredefa beauté. Eenftof GLANSGEEVEN,

opluisteren. Luftrer une etoffe , lui donnerdu luftre.

GLAŃSRYK. Adj. Vol glans , helder uitſtraalende ,

uitblinkend. Eclattant , brillant , glorieux , refplen-

diffant , radieux. Een glansryke fchoonheid. Une

eclattante , brillante beauté. 't Glansryk aangezich-

teGods. Lafacerefplendiſſante deDieu. Zyne glans-

ryke deugd. Sa brillante,fon eclattante vertu.Glans-

ryke Majefteit. Majefté glorieuſe , rayonnante ; ra-

dieufe Majefté.

De

GLANSSEN of ſtraalen der Zonne. Les

Soleil.

rayons
du

GLANSSIG. Adj. Glanffig ſtof, De l'etoffe luftrée ou

luifante.
GLAS.n. Bekend doorfchynend enbros ſtof. Du verre.

Gemeen glas. Du verre commun, Glas van vareñ

kruid geblaazen, Du verre defougere . Grofglas. Gros

verre. Fyn glas , Franfch glas. Du verre fin , du

verre de Normandie. Op glas fnyden . Graverfurdu

verre. Berg GLAS , uitgegraven glas ofdoorfchynen-

de Bergiteen. Du verre foffile , pierre transparente

qu'on trouve dans les Mines. Spiegel GLAS , Veneets

glas. Du verre dont on fait les glaces de miroir, du

verre de Venife. De fchoonheid, het leven is zoo

bros als glas. ruimfpr: La beauté , la vie eft fra-,

gile comme un verre.

GLAS. Gefleepen glas ofCriſtal tot een horlogie , een

bril &c. Verre, morceau de verreou de Cristal poli

taillé pour unemontre , une lunette. Een nieuw glas

op zynhorlogie laaten zetten . Faire mettre un verre

neuf à fa montre. Daar is een glas uit die bril geval-

len. Il est tombéun verre de ces lunettes. ' t GLAS van

eenkoets. Laglaced'un caroffe . De paardenholden ,

de koets viel on en de glazen raakten aan ſtukken.

Leschevauxprirent le morsauxdents , le caroffe ver-

fa & lesglacesfurent brifées. Meloen GLAS ofklok.

Clocheàmelons , f. ' t GLAS datvoor een Reliquie kas ,

een Schildery gedaan word. Verriere. f. Morceau de

verre qu'on metdevant un Reliquaire , unTableau.

GLAS , DRINK GLAS. Verre.m, Verre à boire. Een

wynglas, eenbierglas. Un verre à vin, un verreà

biere. De rand, de knop, de voetvan 't glas. Lebord,

..

Le



GLA. 311GLA. GLE GLI

Tenoeud, la pattedu verre. Uit eenfchoon glas drin-

ken. Boiredans un verrenet. Her glasvol ſchenken.

Remplir le verre. Het glas uitdrinken, leegen. Vut-
derle verre. Een GLAS limonade. Un verre de limona-

de. Hetglas ftaataanu , 't is uwbeurt omte drinken.

C'est à vousà boire, le verre a été emplipour vous.

GLAS. Zandglas , zandlooper, gemeenlykvaneenuur

of half uur. Sable , horlogedefable. m. Eenhalfuurs

glas . Unfable dedemie heure. Zyn glas is haaſt ten

einde , hy zal nietlangleeven meer. Sonhorloge ,fon |

fableferabientot ecoulé , ilnelaferagueres longue.

GLAS , werd op Zee voor eenhalfuurs glas genomen.

Ampoulette.. Horloge deMer ,fable d'une demieheu-

re. t Glas tevroeg omkeeren. Tourner le fable trop

tôt, manger le fable.

GLAS. Glaze venster. Fenêtrede verre , fenêtre, vitre. f.

DeJuffrouwftondvoor ' t glas, keek door 'tglas naar

hem,begluurdehem door 't glas. La Demoiselle etoit

devant lafenêtre , leregardoit, lelorgnoit à travers de

lafenêtre , dela vitre. Dat GLASis door het Schoen-

maakers- , hetTimmermans Gild aan de Kerk ver-

eerd. Cette vitre a été donnée à l'Eglifepar la Con-

frairiedesCordonniers , des Charpentiers.

GLAS BLAAZEN. v. a. Glazenblaazen Faire des ver-

res , exercer la profeffion de Verrier. Het glas blaazen

ftryd niet metden Adeldom. Laprofeffion de Verrier,

la verrerie ne deroge point à Nobleffe. Menkon eer-

tyds met GLAS BLAAZEN eenhoope geld winnen. Il

avoit autrefois bien de l'argent àgagner , à faire

des verres. De GLAS BLAAZERS van Normandyen,

van Lotharingen. Les Verriers de Normandie, de

Lorraine. GLAS-BLAAZERY . f. GLASHUIS. n. Huis

daar glazewerken geblaazen werden.Verrerie, f. Lieu

où l'onfait des ouvrages de verre. GLAS-BLAAZERY,

wordookvande konft van't glas blaazen verſtaan.

Verrerie.f. l'Art de fairedes verres.m.

GLAS-KORF. Korfdaar glaze plaaten met ftroo in ge-

paktwerden. Machinedebois où l'on empaille lespla-

ques de verre.

GLAS KRUID. Wand-kruid , in 't Latyn Paries , Pa-

rietaria , Helzine , genaamd , om dat het inde rui-

nen vanoude gebouwen waft.De laParietaire.'t Glas-

kruidgeneeftde verfchewonden. La parietairegue-

rit les playesrecentes. GLAS -KRUID , glas-wortel, in

Franfch Fougere , genaamd.

GLAZE, Adj. Van'twoord GLAS afkomftig , van glas

afkomftig. De verre. Eenglaze oog. Un oeil de ver-

re. Eenglaze deur.Uneporte vitrée. Glaze knoopen.

Desboutons de verre.

GLAZE KAS.f. Tinne kas , pronk-kas daar gemeenlyk

hettinne werk en 't kopergoed in opgeflotenis , te

pronkſtaat.Armoire vitrée. f. Armoire deparadedont

les deux battansfont vitrezpar en haut , afin depou-

voirdecouvrirla batteriede cuifine bien ecuréeque l'on

y ferre. GLAZE KAS , zou na den Letter een kas daar

deglazen, drinkglazen in ſtaan, konnenbeteekenen.

GLAZEMAAKER. Vitrier. Om de glazemaaker ſtuu.

ren. Envoyer querir le vitrier.

GLAZEN , ' meervoud van GLAS, Drinkglazen. Des

verres à boire. Eenhalfdozynglazen koopen. Ache-

terunedemie doufaine de verres. De glazen spoelen,

Laver , rincer les verres. Daar gingen groote glazen

om , daar wierd(terk gedronken. On y butàgran.

des verrées , à rafades.

De GLAZEN, venster glazen van een huis of Kerk. Les

vitres d'une maison ou d'uneEglife . Deglazen waf

fen, deglazen ſtukken gooyen. Laver les vitres ,

cafferles vitres. Daar hebt gy weer het gebruiinde

|

glazen! boert:fpr: Voila le charrivari qui recom-

mence, ne voila-t-ilpas encore le Diableauxvaches !

GLAZEN, Halfuuren , nade Scheeps rekening . Demies

heures. SchipperR. heeftrien glazen met eenTurkfe

Roovergevogten. Le Capitaine R. s'eft battupendant

cingheuresavecun CorfaireTurc.

GLAZE RAK of GLAŽE REK, Rak daar de wyn- en

andereglazen opgezet werden. Longue planche en

formedetablettes ou l'on range les verres à boire.

GLAZEWASSCHER. m. Glaze fchuyer aan een lange

fteelvalt , daarde puy- en andere glazen , na dat die

befpuit zyn , mede gewaffchen werden. Broffe engui-

SedehouJoiraveclaquelle on lave les vitres arrofees

aveclepompeportative.

GLAZE WINKEL. f.Winkel daar glazen,vleffchen &c.

verkogtwerden. Boutique de verrerie , boutiquedans

laquellefe vendent des verres, bouteilles&c.

GLEIS-WERK n.Verlood aardewerk.De la poterieplom-

bée. Gleis-werk maaken. Plomber de lapoterie,faire

dela poterieplombée.

GLIBBERIG. Adj Glad , daar men ligt over glyen,

fullen , vallen kan. Glifant. Een glibberige weg,

glibberige straaten. Un chemin gliffant , des ruesglif

Jantes. De GLIBBERIGHEID van de weg heeft ons

wattegengehouden. La difficulté du chemin glifant

nous aunpeu retenus.

GLIMLAGCH ofGRIMLACH , TOELAGCH. Sou-

ris ouSourire. m. Zy zag hem aan met een aangenaa-

me, eengekfcheerende glimlagch. Elle le regarda

avecun agréable fourire, avec un fouris mocqueur.

GLIMLAGCHEN of GRIMLAGCHEN. Binnens

monds lagchen. Sourire , rire doucement&fans eclat.

Hyantwoorde niets , maar hybegon te glimlagchen.

Ilnerepondit rien, mais il fe mit à fourire. Waarop

zyhem glimlagchende , zeide. Sur quoy elle luidit

enfouriant , avecunfourire.

GLIMMEN. v. 11. BLINKEN. Afftraalen , weerfchy-

nen. Reluire , eclatter. Wat zie ik daar glimmen?

Quevoisjereluirelà?

GLIMMEN. v. n. Gloeyen , vuur vatten , vlammen.

Prendrefeu, s'allumer , flamber. Het vuurbegind al

te glimmen. Lefeu commence deja à s'allumer, àflam-

ber. Doovekoolen te glimmen zetten. Mettre allu-

merducharbon , allumerducharbon eteint.

GLIMMEND. Adj. GLOEYEND. Allume , embrase,

qui a prisfeu, commencé àflamber. Glimmendeofge-

glomme koolen. Des charbons allumez , quibrulent,

qui s'embrafent, par oppofition àcharbons eteints.

GLIMP.f. Schyn, uitwendig gelaat. Voile,femblant. m. ap-

parence.f. Onder een fchoone glimp van vrindſchap.

Sousunbeaufemblant , un beau voile d'amitié. Zyn

trouwloosheid eenfchoone glimp geeven. Donnerun

beaufemblant , unbeaudehors àfaperfidie. Eenloo-

gen eenglimp geeven , een loogenbewimpelen. Co-

lorer un menfonge.

GLINSTEREN. v. n. Flikkeren, blinken , uitſchitteren.

Reluire , eclatter, briller. Glinfteren als een Dia-

mant , als ' t gefchuurde koperwerk. Reluire comme

unDiamant , comme lecuivre ecuré. GLINSTEREND

geweer. Des armes reluifantes ou luifantes . Haare

glinfterende, fchitterende oogen. Ses yeux etince-

lants, brillants. GLINSTERING . f. Flonkering , uit-

ftraaling. Eclat. m. Splendeur. F. Die glinstering,

flonkering, verbyftert het gezicht. Cet eclat eblouit

les yeux. GLINSTER-WURM. Verluifant.m.

GLIPPEN. v. n. GLYEN. Ontglippen , uitfullen. Glif-

fer. De vles glipte uit mynehanden. La bouteilleme

glia desmains. Mynvoer glipte , gleed , fulde uit.

Mon
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Monpiedgliffa, manqua. Men moet die gelegent-

heid niet laaten GLIPPEN, ontglippen , voorby laa.

tengaan. Ilnefaut paslaifferechappercetteoccafion.

Opdat gerugt ging hy GLIPPEN , ftappen , vlugten.

Ils'evada, s'enfuit fecretement à cebruit là ; ilfeti-

ra lenerfà cettenouvelle.

GLIPPERIG ofGLIBBERIG. Adj . glad. Gliſſant ,où

l'onpeut aisément tomber. De weg is heel glipperig.

Le chemin eftfortgliffant.

GLOBE. Ond: w: KLOOT. Bol, ronde vaftigheid. Glo-

be, Corps Spherique.m. De Waereld werd op een

Globe of Kaartebol verbeeld. On représenteleMon-

defur unGlobe , une boule de carton. De Aarde en

deZeemaakenfamen een Globe ofvolkome rond

uit. La Terre & la Mer composent un Globe ou un

CorpsSpherique. De Hemel-Globe ofHemels kloot

vertoond degelegentheid der Sterren enHemels tee-

kenen. LeGlobe Celestereprefente la fituation desE-

toiles& des fignes Celeftes. De WLOBE leeren , den

ftand der Waerelds deelen enden Sterrenloop lee-

ren. Apprendrele Globe.

GLOED.m.Vuur, ontsteeking,groote hitte, heftige brand.

Feu, brafier , embrasement . m. Flamme , braife,

chaleur, ardeur. f. De helfche gloed , ' t helfchvuur.

Lefeu infernal, les flammes infernales. De liefde

gloed , liefde brand. La flamme amoureuse. Ikvoel

eengloedinmyn ingewand . Jefens unfeu , unbra-

fierdans mes entrailles.

tout

GLŎEYEN. v.n. Gloeyend zyn , doorvlammen , door

endoor ontsteeken zyn. Řougir , bruler , être tout

enfeu, être ardent & enflammé. Het yzer gloeyd.

Le fer brule , eft toutrouge. Myne handen gloeyen.

Mes mains brulent ,font toutes enfeu , me cuijentfort.

De kagchel gloeyd tegen u aan. Le poële renvoye une

vapeur ardente au visage. GLOEYEND. Adj. Bran-

dend , doorheet. Fort chaud , ardent , brulant ,

rouge par l'effet du feu. Eengloeyend yzer . Un fer

chaud, unferrouge. Porcia, Gemalinne van Brutus ,

ftak gloeyende koolen in haar mond doe zy haar

mans doodvernam. Porcia mit des charbons ardents

dansfa bouche, lors qu'elle apprit la mortdefonmari

Gloeyende koegels en carcaflen in een belegerde ſtad

werpen. Jetter des boulets rouges & des carcaffesdans

une ville affiegée. Menkrygt gloeyende handenvan

'tfneeuw ballenmaaken. On a les mains brulantes ,

les mains cuifent à force de fairedespelotes de neige.

Gloeyendingewand, verhitingewand. Des entrail-

lesechauffées, brulées. Een gloeyend hart, een verlieft

hart. Uncoeur embrasé , enflammé d'amour. Een gloe-

yende kus. Unbarfer ardent , enflammé, tout defeu.

GLOEYEND WORDEN. v. n. Rood worden doorde

kragtvan 't vuur , vlamvatten , vlammen. S'enflam-

mer, s'embrafer, prendre feu , rougir.

GLORY. zie HEERLYKHEID , ROEM. Gloire.f.Hon-

neur.m. Reputation .f. ' t Is een Vorſt die alles aan

zynegloryopoffert. C'eft un Prince quifacrifie tout

afa gloire. GLORY -RYK. Adj. zie Roemrugtig,

glansryk. Glorieux , plein de gloire. GLORY-ZUGT

Staatzugt. Envie d'acquerirde lagloire, Ambition. f.

GLUUREN. v, a. zie AÁNGLUUREN. Lorgner,gui-

gner, regarder du coin de l'oeil. Zy gluurde hem

teelswyze. Elle lelorgnoit à la derobée.

GLYBAAN, SULBAAN.m. Ghfoire.f. De jongens maa-

kenglybaanen op al de bruggen , fluizen. Les gar-

gonsfont desgliffoiresfur tous lesponts.

GLYDEN ofGLYEN , gelyk hetwoord uitgefproken

werd. Gliffer, manquer. Over de fneeuw, overhet

ys glyen, fullen. Glifferfur la neige, fur laglace.

GOD.

Mynvoetkwamte glyen , enikviel op mynheup.

opmynzyde. Mon pied vint àgliser, & je tombai

furmahanche, fur moncoté.

GO.

GOD, GODT. De Scheppervan Hemel enAarde.Dieu,

le Créateurdu Ciel& de la Terre. God alleen aanbid-

den, aanroepen. Adorer , invoquerDieufeul. God

zegene , helpe , behoede u. Dieu vous beniffe, vous

affifte , vousgarde. God dank , Gode zy dank. Dieu

merci, graces à Dieu. In Gods naame. Aunom de

Dieu. Godzygelooft. Dieufoitloué ; louéfoitDieu.

Daarbehoede , bewaare ons Godvoor. Dieu nous en

garde, preferve. Om Gods wille. Pour l'amour de

Dieu. Godgeeve het. Dieu le veuille. Onder Gods

hulpe, onder Gods zegen. Dieu aidant , avec l'ai-

de, la benediction de Dieu. De zoo genaamde GoD

Mars , Neptunus. Le prétendu Dieu Mars , Dieu

Neptune.

GODDELYK. Adj. Dat Godetoekomt. Divin , qui ap-

partient à Dieu. De Goddelyke Voorzienigheid

bettierd alles. La Divine Providence gouverne ,

dirige tout. De Romeinen beweezen hunne Keizeren

Goddelyke eere. Les Romains rendoient des bon-

neursDivins à leurs Empereurs. Aan de Heer N. N.

bedienaar des Goddelyken Woords. à Monf,. N.N.

Miniftre de la Parole deDieu. De Propheeten waaren

mannen GODDELYK ingegeeven , ingeblaazen. Lès

Prophetesetoient des hommes Divinement infpirez.

GODDELYKHEID, GODHEID. Goddelyk wezen. Di-

vinité, effence Divine. f. De Goddelykheid van 't

Woord, vanden Heiligen Geelt wraaken, beſtryden.

Impugner, combattrela Divinité du Verbe , du Saint

Efprit. De GODDELYKHEID vandeH: Schriftterver-

ftomminge der ongeloovige bewyzen. Prouver la

Divinitédel'Ecriture Sainte d'une maniere à fermer

labouche aux incredules.

GODE, werd in Dativo , in de plaats van AAN GOD, ge

zegt, àDieu. Gode alleen de eere.à Dieufeullagloire.

GODEN , 't meerv: van 't woord GOD , in de Poetiſche

zin. Dieux. De Goden van ' t Heidendom zyn val-

ſche , verdichte Goden. Les Dieux du Paganismefont

defaux Dieux, des Dieux inventez , faits à plaifir.

De Magiſtraaten zynonze Goden , zyn de Goden op

aarde. LesMagiftratsfont nos Dieux , font les Dieux

enTerre. Met de Godente fpotten is gevaarlyk. Ileft

dangereux defe mocquerdefes Maitres , defes Souve-

rains. Spotgy met de Goden, is 't ookboerten , gek.

fcheeren? Eft ce pour rireque vous dites cela ? vous

plaifantez , ironifez, vous avez envie de rire,je croy?

GODENDOM. n. Alle de gezamentlyke Heidenſe God-

heden. Toutes les Divinitez Payennes , l'Olympe.

't Godendom trotfeeren , braveeren. Braver , mor-

guer l'Olympe.

GODENDRANK, anders , NEKTAR, in den ſtyl der

Dichteren. Nectar onbruvage des Dieux. m. GODEN-

SPYS of AMBROZYN , in den zelfden ſtyl. De l'Am

broifie. f. Viande, metsdont fenourriffent lesDieux,

au dire desPoetes.

GODGELEERDE ofTHEOLOGANT in 'tOnduitſch;

Manin de Godskunde ervaaren. Theologien. De haat,

de geduurige twiſteryen der Godsgeleerden. La hai-

ne, les difputes continuelles des Theologiens. De GOD-

GELEERDHEID , de Godskunde ruft op het Geloof,

enbestryd de Wysbegeerte. La Theologie repofe fir

la Foy& combat la Philofophie.

GODGEWYDE pen ; pen Gode toegewyd. Plumeconfa,

créeàDieu. De God-gewydepenvanVader Augufti-

nus,Chrifoftomus. Laplumefacrée de St , Augustin, de

St. Chryfoftome.
GOD
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GODHEDEN. 'tmeerv: van GODHEID , in den zin der

Heidenen. Divinitez. Daar waaren Aardfche , He-

melíche en Helfche Godheden onder de Heidenen.

Il y avoit desDivinitez Terreftres , Celeftes & Infer-

naleschez les Payens.

GODHEID.f. Goddelykheid , Godlykwezen. Divinité,

effenceDivine.f. De Ariaanen , de Sociniaanen loog-

chenen , beftryden de Godheid des Heeren Jefu.

Les Ariens, les Sociniens uient , impugnent laDivini-

té de notreSeigneur . Pluto is een Helfche GoDHEID

derHeidenen. Pluton eft une Divinité Infernale des

Payens.

GODIŃ ofGODDINNE. Godheid van 't Vrouwelyk ge-

flagt , naar 't zeggen der Dichteren. Déeſſe . Diana

de Jagt-Godin. Godinne der Boffchen. Diane la

DeeffedelaChaffe, desBois. Mynwaarde , mynbe-

minnelyke,myn Godin, myne aanbiddelykefchoon-

heid. Machere, mon aimable , ma Déeffé , mon ado-

rable beauté.

GODIST. Een die enkelyk geloofd dat ' er een God is.

Deifte , celuiqui roitfimplementqu'ily a unDieu. De

Godiftengelooven dat de Waereldbezield is. Les Dé-

iftes creyent leMondeanimé ; croyent l'ame du Monde.

GODLIEVEND. Adj . Godsdienftig Devot , Religieux.

Een Godlievend meních. Une perfonne devote , un

hommeReligieux. GODLIEVENDHEID, Godsdienstig-

heid. Devotion , pieté.f.

GODLOOGCHENAAR, GODVERLOOCHENAAR.

Atheist, in ' t Onduitfch. Athée ; celui qui nie qu'il

yait un Dieu. De blindheid , hardnekkigheid der

Godloogchenaaren beklaagen. Deplorer l'aveugle.

ment, Fopiniâtreté des Athées.

GODLOOS. Adj. Heilloos, kwaadaardig.fnood,boosaar-

dig. Mechant , impie, pervers. Eengodloos menfch,

eengodlooze fielt , fchelm. Un mechant homme , un

impie , un fcelerat. Een godloos opzet , voornee-

men. Unmechant , pernicieux deffein. Een godloos

leven leiden. Mener une vie impie , abominable Een

GODLOOS boek, een ſchadelyk boek. Un livreim-

pie, pernicieux, pleind'impieiex.

GODLOÓS. Adv Godlooslyk , op eenegodlooze wyze .

Godloosleeven. Vivre d'une maniereimpie ; vivre

commeunimpie, comme unfcelerat. Godloos liegen ,

verbaaft , yffelykliegen. Mentir effroyablement. Zy

hebben ' er godloos huis gehouden, meegehandeld.

Ilsy ontfait uncruel desordre , ils l'ont traité deTurc

à More. De GODLOOSHEID , boosheid der menfchen,

der Eeuw. La mechanceté , perverfité des hommes ,

du Siecle. De GODLOOSHEID , ongodsdienstigheid

neemd handoverhandtoe. L'impieté , le libertinage

accroit , gagnedeplus en plus. GODLOOSLYK . Adv.

Opeenegodlooze wyze. Mechamment , avec impie-

te, avecprofanation .

GODLOOZE , is ' t zelfde als GODLOOS voor vrouwely.

ke en meervoudige Naamen Een godlooze daad.

Une action impie, fcelerare. Een godlooze Gezind-

heid. UneSecteimpie , profane, Athée. Eengodloo-

ze taalvoeren. Tenir un langage impie, parler com-

me les libertins les impies, les Athées. Godlooze

gevoelens. Desfentiments impies , profanes.

GODLOOZE. Godloosmenfch. Impie , mechant , per-

vers. Degodlooze zegt in zyn hart daaris geenGod.

L'impie, le pervers dit enfon coeur il n'y a point de

Dieu. De GODLOOZEN bloeyen. Schr: fpr: Les per-

vers, les mechansfleuriffent.

GODS, is de Genitivus van' t woordGod. In Gods naa-

me. Au nom deDieu. OmGods wille. Pour l'amour

de Dieu. In GoDs Woord, in denBybelleezen, Lire

dans la Parole de Dieu , dans la Bible!

GODSDIENST.m. GODSDIENSTIGHEID . Devotion,

Religion . f. Service ou culte Divin . m. Onder den

Godsdienft fnappen , flaapen &c. Caufer , dormir

pendant lefervice Divin. Den Godsdienft bywoonen.

Affifter aufervice Divin ;à la Meffe ou au Sermon.Zy

GODSDIENST pleegen. Faire fa devotion . DeJoos-

fe GODSDIENST is de oudite. La Religion des Juifs eft

la plus ancienne . De verfcheidentheid van Godsdienit

wapend de Chriftenen tegen malkander . La diver

fitédeReligion arme les Chretiens l'un contre l'autre.

GODSDIENSTIG. Adj . Godvreezend , Kerksgezind.

Devot, religieux. Eengodsdienftig menfch. Un hom-

medevot , religieux ; uneperfonne devote. Een gods-

dienftige aandagt Une attention devote , religieufe.

GODSDIENSTIGHEID , godsdienftige aandagt, gods-

vrugt. Devotion. f. Exercice de devotion , attention ,

applicationdevote , religieufe. De Mis , de Predika

tie met godsdienstigheid aanhooren. Ecouter la Meffe,

le Sermon avec devotion . Zyne godsdienstigheid is

niet geveinsd . Sa devotion n'eft pas feinte. GODS-

DIENSTIGLYK , aandagtiglyk bidden. Prier devote-

ment, avec attention. Een beeld GODSDIENSTIG-

LYK eeren. Honnorer religieufement uneimage ; ren-

dreuncultereligieux à une image.

GODS-DRAGT , OMDRAGT van ' t Sacrament der

Roomsgezinde. De Gods-dragt , Ommegang by-

woonen. Affifter àla Proceffion du Saint Sacrement.

GODS GAVE, van 't Hoogduits woord GOTTESGABEN,

word van alle pys envoedfel gezegt. Dons de Dieu ,

nourrituresneceffaires à l'entretien de la vie.

GODSHUIS , GASTHUIS.n. Armenhuis, Krankenhuis ,

Weeshuis. HotelDieu , Hopital. m. Maifonde Chari-

té , maifondespauvres , des Orphelins&c. Daar zyn

veel Godshuizen in Amfterdam . Ily a biendes Hopi-

taux, des Maifons deCharite à Amsterdam.

GODS KUNDE of GODGELEERDHEID , Theologie

in't Onduitfch.Theologie. f. In de Gods -kunde ftudee-

ren. Etudier en Theologie. GODS-KUNDIGE , Theo-

logiſche materien , onderwerpen. Matieres , fujets

Theologiques.

GODSLASTERAAR. Een die God laftert , een god-

loozeTaalvoerd. Blafphemateur . De Godslasteraa-

renſtraffen,bannen . Punir,bannir les Blafphemateurs.

GODSLASTERING. f. Godslafterlyke reden, godlooze

taal. Blafphême, difcours impie m. Yfelyke gods-

lafteringen uitfpreeken , uitbraaken. Proferer, vo

mir d horribles blafphemes.

GODSLASTERLYK. Adj . en Adv. Godlafterend , god-

loos. Blafphematoire , qui blafphême ou tendaublaf

pheme. Godslasterlyke woorden , taal. Paroles ,

difcours blafphematoires , imprecations impies. Gy

hebt overwonnen ô Galileer , riep Juliaan den af

vallige Godslasterlyk uit ! Tu as vaincu ô Galileën ,

s'ecria Julien l'apoftat blafphematoirement, avec

blafpheme!

GODSPENNING: m, Penning,ftuk geld tot onderpand ,

dateenkoop vaftgefloten is. Denier à Dieu.m. Er-

rhes fpl. Hethuis is verhuurd , hyheeft ' er de Gods

penning op ontfangen. La maison eft louée, il en a

reçu te Denier à Dieu."

GODSPRAAK, ORAKEL. Openbaaringvan Godswil

indengewyden ftyl . Oracle.m. Degewyde, de hei-

lige Godfpraaken des Ouden Teftaments. Les Ora-

clesfacrez, lesfacrez Oracles du Vieux Teftament.

GODVERGEETEN . Adj. Godloos , tenhoogtenboos-

aardig. Impie , fcelerat. Een gödvergeeten fchelm.

Unfrancfcelerat, un impie abominable.

GODYREEZEND. Adj. Die God vreeft , of regtelyk

RI
diend.
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diend. Een Godvreezend menfch. Un homme crai | GOED. Goederen, rykdom. Bien. m. Richeffe. f. Hy

gnantDieu , unepieufeperfonne.

GODVRUGT is op GODVRUGTIGHEID uitgelegt.

Pieté . f.

GODVRUGTIG. Adj. Godsdienstig , Godvreezend en

vroom. Pieux , Religieux , Devot , craignant Dieu.

Eengodvrugtig en nedrig menfch. Un hommepieux ,

craignantDieu& humble ; unepieufe & humbleper-

foune.Eengodvrugtig, eenftichtelyk leven leiden. Me-

nerune viepieufe,une vie edifiante. Godvrugtige ver-

maaningen. Depieufes exhortations. GODVRUGTIGE

werken, aalmoeffen&c. Des oeuvrespies , des aumones

&c.EenGODVRUGTIG kind ; kinddat zyne Ouders

bemind en eerd. UnEnfantpieux, tendre &refpectu-

euxenversPere& Mere. De godvrugtige Eneas. Le

pieux Enée.Jofias die zoo GODVRUGTIG, godvrugtig-

lykgeleefdhad ! Fofias qui avoit vecufipieufement !

GODVRUGTIGHEID. f. GODVRUGT. Godsvrugt ,

opregte Godsdienftigheid , vroomheid , godzalig-

heid. Pieté, devotion fincere. f. De godvrugtigheid

vanDavid, van Ezechias. La pieté deDavid, d'E-
zechias. GODVRUGTIGHEID , liefde , teer ontzag

derkinderen omtrent hunne Ouders. Pieté , amour ,

tendrerefpect des Enfans envers leurs Pere & Mere.

De godvrugtigheid van Sem , van Eneas. La pieté

deSem, d'Enée. GODVRUGTIGLYK. Adv. Metgod-

vrugtigheid. Pieufement , avec pieté.

GODZĀLIG. Adj Godvrugtig,godsdienftig Pieux, veri-

tablementreligieux,devot. Een godzalig Leeraar, een

godzalige ziel.Unpieux Miniftre,une amepieufe,devo-

te.De GODZALIGE,heilige Martelaar Jan Hus. Le Saint

MartyrJeanHus. GODZALIGHEID , godvrugtigheid,

godsdienftigheid, vroomheid. Pieté, vraye devotion,

cardeur. f. De godzaligheid heeft de belofte van het

tegenwoordige envan't toekomende leven Lapieté a

les promeffes de la vieprefente&de celle qui eft à venir.

De oeffening der godzaligheid. La pratique depieté.

GOED. Adj. Dat tegen KWAAD over ftaat. Bon , bonne.

Goedbrood, goede wyn, goed vleefch. Debon pain ,

de bon vin,debonne viande Een goede lugt inademen.

Refpirerunbon air. Goed lakenkoopen. Acheter de

bondrap. GOED, bekwaam, deugdelyk Bon.capable ,

vertueux. Een goedwerkman een goed Meeſter. Un

bonouvrier,unbonMaitre.Goed Franfch.goed Latyn

fpreeken. Parler bon François, bon Latin Eengoed

jaar, overvloedig jaar. Une bonne année , une an-

née abondante.

GOED. Nut, voordeelig , dienftig. Bon , utile, avan-

tageux. Dat is eengoednieuws, een goede zaak Ceft

une bonne nouvelle , une bonne affaire. Die regen ,

die vorit isgoedvoor 't Aardryk. "Cette pluye , cette

gelée eftbonnepourla Terre. Dat is goed tegen tand-,

regenhoofd-pyn.Cela eft bon pour lemaldedents,pour

le maldetête. Waar is dat goed voor? waartoe diend

dat? à quoi cela eft il bon ? à quoicelafertil? Een

goedleven, goededagenhebben. Avoir une bonne,

unedouce vie, du bon temps. EenGOED , een vroom

man. Unhonnête , un brave homme ; un homme de

bien. Eengoedwerk doen. Faire une bonne oeuvre,

une bonne action. Een goede naam nalaaten. Laiſſer

unebonne renommée.

Her GOED, het GOEDE , 't geen goed is .Le bien , ce qui

eft bon en foy. Het opperite goed beftaatin een volle

geruftheid. Le fouverain bien confifte dans un par-

fait repos. Dieremedie heeft my veel goed , deugd

gedaan. Ce remede m'a fait beaucoup debien. Men

moet zyn naaſten zoo veel GOED , zoo veel dienſt

doen als menkan. Ilfaut faire autantdebienqu'on

peutàfonprochain.

heeft een hoope goed gewonnen , verkregen. ll'a

gagné, ila acquisbiendubien. Hyverteerd, hyver

kwift al zyngoed. Ildepenfe , ilgaspille toutfon bien.

Goed en bloed voor de Vryheid opzetten, wagen.

Hafarderfa vie& fonbienpourla Liberté; deffendre

la Libertéaurifquedefa vie& defesbiens.HetGOED

ofde waarenvan een Koopman. Les marchandiſes ,

les effetsd'un Marchand. Hetschip is vergaan , maar

't meefte GOED is , de meeſte goederen , zyn ge-

borgen. Le vaiffeau eft peri , mais la pluspart des

marchandifesfontfauvées. Hyverkoopt alderhande

GOED , alderhande zaaken. Il vend toute fortes de

marchandifes, demercerie , dechoſes. Wat is 't voor

GOED dat gydaar eet , datzoo bitter is ? Quelledro-

gue eft ceque vous mangez là , quelle drogue eft ce qui

eft fi amere? Wat vergiftig , wat drommelsgoedis

dat ? Quellepefte de drogue eftcelà ? Ikwilvan dat

ftinkende goedniet hebben. Je ne veux point deces

vilainesdrogues , deces vilenies là.

GOED. Kleederen , huisraad . fpeeltuig&c. Deshardes,

habits . meubles , jouets&t. Vouwd uw goed op ,

fluituwgoedweg. Pliez vos hardes , ferrez voshar-

des, voshabits. Sluituwgoed , fchryftuig , papier,

pennen, boeken &c. in uwleffenaar. Serrez vos li-

vres, vos affaires dans votre pupitre. Geef hetkind

zynGOED. poppe goed, fpeelgoed weer. Rendez

lesjouets à l'enfant , à cet enfant. Het GOED , linne

goedtellen , naar de Bleek zenden. Compter le linge ,

envoyerlelinge auPré, à la Blanchirie. Keuke GOED,

tafel goed. Des uftencilles , des meubles de cuifine;

des uftenciles de table , del'etain , de la vaiffelle d'e

tain, deterre&c. Porceleine koppen , ſchoteltjes,

trekpotten en ander The-GOED , koffy-goed. Des

taffes, desfoucoupes, pots deporcelaine& autresuften-

ciles àThé,àcaffé. Erf-GOED, erffenis. Succeffion,f.

Huwelyks GOED, Bruidfchat. Dot.f. Land-GOED,

Landery. Terre. f. Bien à la Campagne. m.

GOED , werd nog in devolgende famengestelde woor-

den enſpreekwyzen gevonden. De GOEDE Vrydag,

Vrydagvoor Paafchen. Le VendredySaint. Degoede

week;de week voor Paaſchen. Lafemaine Sainte.Dat

doetmyGOED , dat zie ik , hoorik gaerne ! Celame

fait du bien, duplaifir ; cela meplaît , quej'enfuis

aife ! Dat is zoo goed als gedaan. Cela vaut fait,

cela eftfait ou autant vaut.'t Is eengoed flag van een

man. C'est une bonnepâted'homme. Hyis goedrond,

goedZeeuws ; hy is vroom enwelmeenende. Il eft

franc du colier, ily va à la bonne foy, iln'yentend

point defineffe , ilva toujours fongrandchemin. Een

goed woordvooriemand doen, een woordtenvoor-

deele vaniemand fpreeken. Parler enfaveurdequel-

qu'un; interceder ,folliciterpour quelqu'un. Tergoe

derdagengaan, metgezelfchap zigvrolykmaaken.

Aller avecla bandejoyeuſe , étre de la Fête. lets te

GOED houden, te vorderenhebben. Avoiràpreten-

dre. Houdmydieftuiver , diefchelling te goed. Son-

venez vousqueje vous dois unfou , un eſcalin. Wy

hebbennog een pintje te goed. Ilnous révientencore

pinte,ilnous eft encoredûpinte ; nous avons encore une

pinte de bon. Hyheeftby de Compagnie vyftig gulden

tegoed. Ila cinquantefransde bon à la Compagnie.

GOEDAARDIG of GOEDAARTIG. Adj. Zagtzin

nig, goeddoende , gedienftig. Bon , benin , d'hu.

meur douce; endurant , paisible, de bonne affection.

't Is eenheel goedaardigmenfch. Ceft une perfonne

douce, d'humeurdouce,paifible. Menkanwelte goed-

aardig, te ongevoelig, te lafwezen. Onpeutbien être

tropbon , tropendurant
GOED
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GOEDAARDIGHEID,GOEDAARTIGHEID.f.goed-

heid, goedenimborit , zagtzinnigheid. Bonté, dou-

ceur, humeurbienfaifante.. Bonnaturel.m.De goed-

aardigheid van Titus bleek daar in, dathy niemand

ietsweigerde. Labonté , lebonnatureldeTiteparoif

foit en ce qu'il ne refufoit rien à perfonne GOEDAAR-

DIGLYK. Adv. ZAGTZINNIGLYK. Met goedheid ,

goedaardigheid. Avec douceur, avecbonté, beni-

gnement.

GOED-AGTEN , GOED-ACHTEN. n. Dit woordwerd

indeCouranten daar vanRegensburg geleezen werd

veeltyds gevonden. Her Ryks GOED-AGTEN is een

algemeenRyksbefluit , algemeene goedkeuring der

gezamentlyke Leden van denRyksdag ergens over

verleend. Refolution , F. Decret del'Empire.m.

GOED-DAADIG. zie GOED-AARDIG en Goed-

doende. Bienfaifant , benin , debonnaire.

GOED DOEN.v.n.Weldoen,wel bekomen Fairedu bien.

Dielaating zal u goed doen. Cettefaignée vousfera

dubien. Den armen goed doen. Faire du bien aux

pauvres. Dat is voor myn GOED DOEN ; ZOO werd

myngoeddoengeloond. Voilapour le bien quej'ay

fait , c'eftlà legré qu'on m'enfait. Iemands verlies

GOED DOEN, vergoeden. Dedommager quelqu'un ,

indemniferquelqu'un de la perte qu'il afaite. Dever-

looren tyd, verloore uuren goed doen. Reparer,

regagnerletempsperdu , lesheuresperdues.

GOED DOENDE. Adj. GOED DAADIG. Wel doen-

de, vrindelyk, gedienstig. Bienfaifant , benin , obli-

geant, officieux. Goed doende vrind , goed doende

Vorft. Amibienfaisant , benin , obligeant , officieux;

Prince benin , debonnaire. GOED DOENDER , wel- ,

doender, goed doende vrind , voorstander. Bien-

faiteur, patron.

GOED DUNKEN. n. Welbehaagen, meening, genegent

heid. Bon plaifir. m. Volonté, pensée, fantaisie. f.

Naar zyn goed dunken leeven. Vivrefelonfon bon

plaifir , àfa volonté , àfafantaifie. Handeld ' er naar

uwgoeddunkenmede. Ufez enfelon votrebonplai.

fir, faitesencequ'ilvousplaira. Ik wilde uw GOLD

uwe gedagte, uwgevoelewel daar over

hooren. Je voudrois bienentendre votreavis,fçavoir

votre opinion , là deſſus.

DUNKEN 2

GOEDE, werdindenzinvan GOEDvoorvrouwelyke en

1

meerv: naamengebruikt. Eengoedevrouw, eengoe-

de tafel , eengoedezaak. Unebonnefemme, une bonne

table, unebonneaffaire. Ikwenfchugoedemorgen,

goedendag.Je vous donne le bonjour.'tZyngoede lui-

den, vroome luiden. Cefont debonnesgens , desgens

de bien,DeGOEDE niette na gefproken.gem: fpr: Sans

fairetortauxbons,auxhonnêtesgens;fans offenfer les

honnêtesgens. Vlied het kwaade endoet het GOEDE.

Fuyezle mal& faitesle bien. Iemand iets tenGOEDE

houden. Excufer , pardonner quelque chofe à quel-

qu'un. Houdmynvrypoftigheid ten goede. Excufez

ma hardieffe. Een waarfchouwing , een beftraffing

rengoedeopneemen. Prendreunavertiſement, une

cenfureenbonnepart.

GOEDE MANNEN. Scheidsmannen. Arbitres, amia-

blescompofiteurs. De zaakwierd aan goedemannen

gefteld. L'affairefutmife entreles mains d'arbitres,

fut mife enarbitrage , encompromis.

GOEDE MORGEN, GOEDEN DAG. Adv. Goede

morgen, Buurman. Bonjour , Voiſin.

GOEDEREN. 't meerv: van 'twoord GOED,Land-goed,

geld , koopmanfchap&c. Biens. De aarde goede-

renzynvergankelyk. Les biens terreftres font perif

fables. Valte GOEDEREN, Onroerende goederen ,

Huizen, Landeryen &c. Biens immeubles. Roeren-

de of tilbaare GOEDEREN , huisraad , waar , geld.

Biens meubles ou biens mobiliaires . Alle zynegoede-

renroerende en onroerende verkoopen . Vendre tous

fes biens meubles & immeubles. De GOEDEREN , de

waaren, de laading uit een geftrand (chip bergen. San-

ver les marchandises , la charge d'un vaisseau echoué.

GOEDERHAND. ( Van) Adv. Ik heb die tyding van

goederhand. J'ai cette nouvelle de bonne main . Ik

weethetvan GOEDERHAND . Jelefçai debonnepart.

GOEDERTIEREN. Adj. Barmhertig, goedaardig.goed

doende , meedogend, genadig. Benin , clement, mi-

fericordieux, debonnaire. Goedertieren God en Va-

der! Dieu& Pere benin , mifericordieux ! Auguftus,

Titus was een goedertieren Vorft. Augufte, Tite

etoit un Prince clement , debonnaire. Tot de GOE.

DERTIERENTHEID , barmhertigheid Gods zyn toe-

vlugt neemen. Prendrefon refuge à la mifericorde, à

la clemence , recourir à la benignité deDieu. De goe-

dertierenheid van Auguftus , van Titus . La clemence,

la debonnaireté d' Augufte , deTite. God vergeeft ons

GOEDERTIERENDLYK onze zonden. Dieunouspar-

donne mifericordieufement nos pechez.

Ter

Ter

GOEDER TROUWE. Op trouw, op ' t goed ge-

loofaan, à la bonne foy , de bonne foy, fidellement,

loyalement. Ter goedertrouwe metiemand handelen.

Agirde bonnefoy avecquelqu'un.

GOEDER UURE , te GOEDER TYD. Ter be-

kwaamer , gelegener tyd. à la bonnekeure . Ter goe

der uure zyt gy gekomen. Vous êtes venu à la bon-

ne heure.

GOEDGUNSTIG. Adj. Gunstig, genegen , goedaardig.

Benin, favorable , debonnaire , porté de bonne affec

tion. Iemandgoedgunstig zyn. êtrefavorable, affec

tionné à quelqu'un , porte de bonne volonté pour quel

qu'un. GOEDGUNSTIGHEID . f. Genegentheid gunst,

toegenegentheid. Faveur , affection , bonne volon

té.. GOEDGUNSTIGLYK. Adv. Genegentlyk,gunf

tiglyk , met genegentheid. Favorablement , affee-

tueufement, debonne affection.

GOEDHARTIG. Adj. Gulhartig , genegen , gedienstig,

verpligtend. Debonne affection , qui a le coeur bon ,

bienplace. Eengoedhartig menfch. Unhomme , une

perfonne debonne affection, une bonneperfonne.GOED .

HARTIGHEID , GULHARTIGHEID , GOEDAARTIG-

HIID , verpligtende , gedienſtigen aart. Cordialité,

franchife , humeur officieuse.f. Zyne vrinden GOED-

HARTIGLYK , met een goed hart onthaalen. Rega-

lerfes amisde bon coeur , d'affection.

GOEDHEID. f. Goedaardigheid, weldoenden aart , vol-

maakte liefde. Bonté,beneficence f. Amour parfait.m.

De goedheid Gods is oneindig , onuitputtelyk. La

bonté de Dieu eft infinie , inépuisable. Dewyl gy de

GOEDHEID, de heusheid , beleefdheid hebt gehad

myvoortekomen. Puisque vousavez eula bonté, la

courtoifie, la civilité demeprevenir.

GOEDKEURDER , GOEDKENNER . Goedvinder, die

iets goed keurd, zyn goedkeuring aan iets geeft.

Approbateur. Een Tractaat GOED KEUREN , goed

vinden en bekragtigen. Approuver & ratifier un

Traitté. Het gedrag , het voorneemen van iemand

goedkeuren , pryzen , agten. Approuverlacondui-

te , ledeffeindequelqu'un . Boekmet GOEDKEURING ,

met goedvindenvande Synode , van ' t Claffis ge-

drukt. Livreimprimé avec l'approbation , le confen

tement duSynode,de la Claffe . De goedkeuring, agting

der eerlykelieden verdienen. Meriter l'approbation ,

l'eftimedeshonnêtesgens.

Rr 2
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GOED MAAKEN. v.a. Verbeteren , herſtellen . Repa-

rer , raccommoder. Hy wilde het met een kwink-

flagje , met eenopgeraapte verfchooning weergoed

maaken. Il voulut racommoder l'affaire avec une equi-

voque, unedeffaite ; il voulut nous payer d'une excuſe

frivole. Hoe zult gydat GOED MAAKEN , bewyzen ?

Comment prouverez vous cela ? comment ferez vous

voirquecela eft ainfi ? De gebrekkelyke fondfen , in-

komften met nieuwe fchattingen GOED MAAKEN

vervullen Remplir les fonds deffectueux par de non-

velles taxes.

zegt

>

GOEDS , is de Genitivus van ' t woord GOED. Wat

gygoeds, onsgoeds? Quedites vous , quenous di-

rez vous debon? De Boom der kenniffe des goeds

endeskwaads. L' Arbrede fcience du bien & du mal.

GOEDS. ( Te) Te GOED. Houd een fchelling , een

daalder aanmyte goeds. Souvenez vous que je vous

dois unEfcalin , unepiece de trentrefous. Ik wist niet

dat hy zoo veel aan de Compagnie te goeds had. Je

ne fçavois pas qu'il eut tant debon à la Compagnie ;

tant àprétendredela Compagnie.

GOEDS-MOEDS. Adv. Voorbedagtelyk , in koelen

moede. Depropos deliberé , defang froid , degaye-

téde coeur. Iemand goeds-moeds aanvallen , bele-

digen. Attaquer, infulter quelqu'un de propos deli-

·beré, defangfroid , de gayeté de coeur. Ik kwam

GOEDS-MOEDS , zonder agterdogt aangaan ; ik ver.

volgde goeds-moeds mynenweg. Jepaffois monche

minfans fonger à mal , fans fonger à rien. GOEDS-
MOEDS , wel te vrede zyn, goede moed hebben.

Avoirbon courage , êtrebien content .

GOED TYDS. Adv. Vroeg , by tyds. De bonne heure.

Wy zullen morgen goed tyds te Utrechtzyn. Nous

feronsdemaindebonneheure à Utrect.

GOED VINDEN. v. a. GOED KEUREN. Stemmen.

Approuver, trouver bon. Zyne Ouders konden het

-Huwelyk nietgoedvinden . SesParents ne pouvoient

approuver le Mariage , confentir au Mariage. Zy is

metGOED VINDEN, toeftemming van Vader en Moe-

dergetrouwd. Elle s'eft mariee du confentement , de

l'aveudePere& Mere. Met uw goed vinden , met

uw verlof. Avec votre permiffion. GOEDVINDING ,

GOEDKEURING. Approbation. £. Coufentement

Aven. m.

GOEDWILLIG. Adj. Genegen , goedgunstig , toege-

daan Benevole , favorable , bienveillant. Goed-

willige Leezer. Lecteur benevole. Een GOEDWILLIG,

leidfaam kind , difcipel. Un enfant , un difciple do-

cile, de bonne volonté. Hy ging GOEDWILLIG , ge-

williglyk terdood , na't gerecht. Il alla volontaire-

meni, fans contrainte , debon coeur , refolument à la

mort, au fupplice. De GOEDWILLIGHEID van een

Kind , van een Difcipel helpt magtig tot zyne vorde-

ring. La bonne volonté , la docilité d'unEnfant, d'un

Difciple aide beaucoup , contribue beaucoup à fon a-

vancement. GOEDWILLIGLYK. Adv. Gewilliglyk ,

van goeder harre. Volontairement , de bonne volon-

té, deboncoeur.

GOELYK. Adj. Lieftalig , bevallig, aanvallig , mooy.

Joli , gentil, agréable , beau , belle. Een goelyk

meisje. Une jolie fille , gentille fillette ; un joli ten-

dron, un friand morceau. Een GOELYK humeur ,

goelyken aart , vrolyk humeur. Unehumeur agréa
Ele. avenante.

GOELYK , werd ook Adverbialiter in de volgende

fpreekwyzegebruikt. Het is goelyk elf uuren , twee

uuren ; t is ten minsten elf, twee uuren. Il eft du

moins onzeheures , deux heures ; il eft onze heures,

deuxheurespourle moins,

GOELYKHEID. f. Schoonheid, aardigheid, aangenaam
heid. Beauté.f. Agrément. m. Zybekoord eenieder

door haargoelykheid, haarfchoonheid engoelyken

aart. Elle charme tout le monde par la beauté & l'a-

grémentdefa perfonne.'

GOEYE, werdinde gemeenzaame ftylookvoOI GOEDE

gezegt. De goeyevrouw is zoo ziek , zoo bedroeft.

La bonnefemme , la pauvrefemme eft fi malade,

fi trifte.

$quele

GOLD, de voorledene tyd van GELDEN , waard zyn.

Doedewyn , de boterwatminder gold. Lorsq

vin, lebeure valoit , coutoit unpeu moins.

GOLF. Watergolf, Zeebaar. Vague, houte.f. Zié het

gebruikin 't meervoud GOLVEN.

GOLF.f. Zeeboezem , Inham , Zee tüffen twee Landen

infpoelende. Golfe . m. Mer qui avance entre deux

Terres. De Golf van Venetie ofde Adriatifche Zee.

Le Golfe de Venife oula Mer Adriatique. De Golfvan

Lepante. Le Golfe de Lepante.

GOLP ofGULP. m. Watergolp ofwaterval. Nappe ,
chute d'eau.f. Bouillon qui s'eleve en lame, enonde

roulante.m. De golpen van een caſcade , waterval.

Les nappes d'une cafcade , les lames d'eau qui tom-

bent d'une cafcade.

GOLVEN. ' t meervoud van GOLF , in den zin vanBÅAR ,

Zeebaar. Vagues , lames, boules, ondes de la Mer. f. pl .

Degolvenreezen , gingen Hemelhoog. Les vagues,

les boulesmontoientjufques auxnues.

GOM. f.Boom-druip ofdrop, kleefagtig fap derboomen.

Dela Gomme. De Arabiſche Gom is wit , doorfchy-

nend , zuiver en rein. La Gomme Arabique eft blan

che, transparente, pure & nette. GITTE GOM of

GutteGom , anders, Gutta Gamba in 't Latyn ; krag-

tige purgeer Gom die mer oordeel ingenomen moet

werden. De la Gomme Gutte ou GuttaGamba ; dela

Gommepurgativequi opere fortement.

GOM. Gom water ofvloeybaar gom,famenmengfel van

zekere zaaken dat in verfcheide dingen gebruikt

word. Delagomme liquide , de l'eaugommée. Daar is

te veel gom indat linnen , in dat ftof. Il y a trop de

gomme dans cette toile , dans cette etoffe. GOMAG-

TIG. Adj. Metgomgemengd. Gommeux.eufe. Gom-

agtige materie , ftoffe. Matieregommeufe.

GOM-LAK ofte LACCA. Chineeſe gom , roodegom

aan zeekere Chineefe kerffeboom waffende. De la

GommeLaque, ou dela Laque , gommerouge&pre-

cieufe qui vient à une espece de cerifier de la Chine.

GOMMEN . v . a. Mergom beftryken, opluisteren. Gom-

mer, endure degomme, luftrer avec dela gomme.

Lywaat, zydeftoffengommen. Gommerdela toile,

gommer des etoffes de Soye. GOMMER , Werkman

die zyde ftoffen gomd. Gommeur, un Artifan qui

gomme les eroffes , qui donne du luftre aux étoffesde

Soye &c. GOMMERY, gommers werkhuis. Le lieu

ou travaillele gommeur. GOM-WATER,
famenmeng-

fe. vanwater engomom zekereſtoffen tegommen,

op te luisteren. De l'eau gommée.·

GONDEL.f. Ligte langwerpige VenetiaanſeRoey-ſchuit.

Gondole.f. Barque Venitienne longue & fort legere.

'De Gondels hebben veel nood van omte laan. Les

Gondoles font fort fujettes à verfer. GONDELIER ,

GONDELROEYER , Venetiaans Schuite-voerder. De

Gondeliers zyngaauweroeyers. Les Gondoliersfont

habiles rameurs.

GOOGCHELAAR of GOOCHELAAR. Googchel-

fpeelder. Jongleur , joueur depaſſepaffe , degibeciere.

' t Is eenGOOGCHELAAR, eenbedrieger . C'est unfour-

be, unBoheme, GOOGCHELAARY.f. GOOCHELSPEL,

gooche
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goocheling, witte toverkunft , boere toovery. Ma-

gieblanche, charlatanerie.f. Jeu degobelets , dela

gibeciere , de paffe paffe.m. GOOCHELEN of GOOG-

CHELEN , GUICHELEN, v. n. Uit de goocheltas fpee-

len.Jouerdelagibeciere ,fairedes tours depaffepaffe ,

jouer desgobelets.

GOOGCHELSPEELDER , GOOCHELAAR. Kwak-

zalverdie uitdegoogcheltasfpeeld.Joueur degibecie-

re, de gobelets , Charlatan , jongleur. GOOGCHEL-

SPEL , GOOCHELAARY ; fpeluit de googcheltas . Jeu

delagibeciere , desgobelets , depaffepaffe . m. Noemd

gydat Religie, Godsdienft ? ' t is een regt googchel-

Ipel ! Appellez vous cela Religion , culteDivin? c'est

un vrayjeudegibeciere , degobelets ; c'est une vraye

farce, une mommerie.

GOON, werd by Contractio in de Dichtkunde veeltyds

voor GODEN gezegt. Goon welk een ſpyt , welk

eenfmaat! Dieux queldepit , queloutrage!

GOOR. Adj. Verzuurd,als men van melkſpreekt. Aigri,

tourné. Gooremelk. Du lait aigri, tourné. GOOR

fpek; geel, fterk , mufruikend fpek. Dulardran-

ci, jaune, quifent mauvais. GOOR land ; land dat

van zelfs vrugten voortbrengd. Terre qui produit

d'elle mêmefans culture. Die boter , dat fpek ruikt

GOOR , heeft een muffe , fterke reuk. Ce beurefent

fort, celardfent le relan. Die melk , die boter heeft

goorefmaak. Ce lait , ce beure aungoût d'aigre,

piquefurlalangue.

een

GOOKE GOED. n. Bynaam, zegswoord , alsmender-

tele ,fpeelagtigekinderen aanspreekt. Jeuneſe etour.

die , têtes àl'event , têtesfans cervelle, jeunes etour-

neaux.Hoordat gooregoed eensrammelen,aangaan!

Ecoutez quel bruit fait cette jeuneffe malmorigenée;

ecoutez la vie que font ces jeunes etourneaux ,
ces

têtes à l'event !

GOOREN. v.n. Verzuuren, bederven. S'aigrir, fe tour

ner,fegâter. Als de melk , de boter aan ' t gooren is.

Quandle lait commence à s'aigrir, àfe tourner; quand

le beure commence àfentirfort , à piquerfur la langue.

GOOT. 't preteritum van GIETEN. Hy goot'erwat oly

over. lly verfa un peu d'huile, 't Regende dat het

goot. Ilpleuvoit à verfe..

GOOT. f. Dakgoot. Goutière. f. Petit canal par où de-

goûtel'eau d'untoit m. Eenhoute , een loode goot.

Unegoutierede bois , de plomb. De goot is verftopt.

La goutiere eft bouchée. Goor of RIOEL , fleufje

voor het huis daar ' t vuil water &c. langs naar de

burgwalloopt Egout , ruiffeau devantla maisonpar

où s'ecoule l'eaufale , les immondices dans lecanal. m.

Wat hebtgy uw vuiligheid in myn goot te veegen?

Qu'avez vous affaire d'amener , de balayer vos or-

duresdansmonruiffeau , devant mamaison? NB In

andere Landen is maar een goot die eike ſtraatin

tween ſcheid.

GOOTELING ofGOTELING . f. Kleinfte fcheeps ge-

fchut ftuk. Berche. f. Canon de vaiffeaux du plus pe-

tit calibre. Schip gemonteerd mettwintigſtukken en

twaalfgotelingen. Vaiffeau monté de vint pieces de

canon& dedoufe berches , petites pieces vertes.

GOOTSTEEN. m. Pompbak in een kookhuis &c. E-.

vier, égoutdecuifine audeffous de la pompe&c. m.

Devork, de lepel zal in de gootsteen gebleven zyn.

La fourchette, la cuilier fera reftée dans l'evier,

fur l'evier.

GOOTWATER. n. Dak-water, ofook , vuil water uit de

ftraat-gootgefchept , gevloeyd. Del'eaude la gou-

tiereou duruiffeau. Die wyn fmaakt als gootwater.

ruimfpr: Ce vinfent la lavure, rinfuredetonneaux;

' eft delapiquette, que ce vin là!
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GOOYEN. v . a . Werpen ,, fmakken. Jette . Steenen

in de glaazen, in den tuin gooyen. Jetterdes pierres

dans les vitres, dans le jardin. Met fneeuwballen

gooyen.Jetterdespelottes deneige. GOOYEN , fmak-

kenom de beurt, als de Zakke -draagers , fleepers ,

kruyers doen. Jouer aux dez, jetter pour le tour,

commefont lesPortefaix, traineurs & brouettiers&c.

Niet als dubbletten gooyen in 'ttiktakken. N'amener

quedes doubletsenjouant autrictrac.

GORDEL. m. Middelriem. Ceinture . f. Johannes de

Dooper had een leere gordel. Saint Jean Baptifte

avoit une ceinture de cuir. GORDEL of draagband

daar eendegen aanhangd. Ceinture d'epée.f. Ceintu-

ron.m. GORDEL MAAKER ; een die gordels maakt

of verkoopt. Ceinturier , faifeur ou vendeur de cein-

tures.GORDEL-GESP . Boucle de ceinture. f. Het zwaard

om 't lyfvaft GORDEN , vaft maaken. Ceindre l'epée

àfon coté. Zigmet een sjarp gorden. Se ceindre, fe

ferrerlecorps avec une ceinture , une echarpe.

GORDIAANSE knoop ; Noodlottige en onfcheidelyke

knoop, waar aan volgens het zeggen van ' t Orakel,

de overwinninge der gantfche Waereld hing , en die

Alexander om eerder gedaan te hebben met cen`

houw doorhakte. Le Noeud Gordien qu'Alexandre

coupadefon epéepour avoirpluftot fait.

GORDINGS,BERGHOUTEN, BERKHOUTEN. Bar-

rikhouten , barkoenen. Ceintes , preceintes , chaintes.

GORD-RIEM of GORDEL. Leere gordel. Ceinture

decuir , Sangle.f.

GORDYN. n. en f. GARDYN. Bed-gordyn. Rideaude

lit.m. Altaargordyn. Rideau. m. Courtine d'Autel.f.

Degordyn of her gordyn opschuiven. Ouvrir le ri-

deau. Degordyntoeſchuiven. Tirer ,fermer lerideau.

De GORDYN van de Stads muur ; gedeelte van de wal

tuffen twee bolwerken inftaande. Courtine. f. Mu-

raille d'entre deux bastions.

)

GORDYN-MIS. Hy zal morgen de GORDYN-MIS hoo-

ren, zyn vrouw zal hem morgen fchoon uitluiden ,

zyn dronkemans leven deftig afmaalen , verwyten.

Safemmelui chantera bien fa ramme , lui chantera

matines , luiferademain unebelle Mercuriale àfon re-

veil , fur fonyvrognerie , fa crapule.

GORDYN-MUUR. Stads muur tuffchentwee Bolwerken

in. Courtine f. Murailled'entredeux Baftions.

GORDYN-RING. f. Ring aan de gordyn vaftgenaayd

om dooreen gordyn-roe tefchieten. Anneaude ri-

deau ou anneau attaché à un rideau, m. GORDYN-

ROE. Yzer bed of ledikant roe , daar de gordyn

aanhangd. Verge de lit , à laquelle pend le rideau.

Een yzere, een kopere gordyn-roe. Une verge de

fer, de cuivre.

GORGEL.m.Strot. Gorge.f.Gozier.m. Hyfneed hem den

gorgeldoor. Illuicoupa lagorge. Dekraanheeft een

naauwe GORGEL , eennaauwgorgelgat . La Gruëa

legozieretroit. GORGEL-DRANK , gorgel water, Gar-

garifme.m. Eau àgargarifer, rinſerle gozier. GOR-

GELEN. V. n. Water of ander vocht langvoor zyn

gorgel of keelgat houdenom het daarmede tefpoe-

Ten&c. Gargarifer, ferafraichir , s'adoucir la gor-

ge avecdel'eau ou quelqu'autre liqueur. Hy moet ' er

alle ochtendenmede gorgelen. Ilfautqu'ils'engar¬

garife la bouchetous les matins. GORGELING, gor.

gelfpoeling. Rinsement de gazier., gargarifme. m.

GORGEL-PYP , adem pyp, ftrot. Siffler , conduit de

la refpiration.m. Als de gorgel-pypdoor is , dan is

Pergeenraad meer. Quandlefifflet eft coupé, iln'ya

plus deremede..GORGEL-WATER. D. Gorgel-drank.

Gargarifme.m.

GORT
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GORT.f.GRUT. Gebryzelde boekweit, garft ofhaver

gebrokkeld koorn. Du gort , du gruau , du bled

noir, del'orge , de l'avoine à moitié moulue , dubled

concaffe. Daar word drie maal daags gort , als een

verkoelende voorkoft opde Hollandfe fchepen , den

Matroozen gefchaft. On fert trois fois parjour du

gruau, dugortauxMatelotsdans les vaiffeaux Hol-

landois, comme unavant mets rafraichiant. GOR-

TEBEULING, Beuling met gort opgevuld. Du bou

din degruau , remplidegort , de bled concaffe . GOR-

TE-MEEL, Meel van boekweit &c. gemaalen. De

lafarinedegort , de lafarinede bled noir. GORTEN-

BRY, papvan gorte meel gemaakt. Du gruau liqui

de, en bouillie ; de la bouillie faite avec de la farine

de bled noir.

GORTELINGEN. Kinder vloek woordje. Vertuchou ,

ventre faint gris !

GORTENTELDER. Hennetafter , eenbemoey al , een

man die al ' t keuke- en huiswerk nagaat , beſpied.

Un Niquedouille , un jocriffe , un metteur de poules

couver, unJeanquifait tout.

GORTIG. Adj. Nietgaaf, ongezond. Ladre , malade.

Een gortig varken. Un cochon ladre , malade. De

GORTIGHEID , Ongaatheid , ongezondheid van een

varken. La ladrerie , maladie d'un cochon.

De GOTTEN. Barbaarſe of woefte Volkerenvoortien ,

twaalfhonderd jaaren van ' t Noorden afgekomen.

LesGots, Peuples Barbares defcendusdu Nord, ily a

dix ou douzeSiecles. Den inval der Gotten , de ver-

woeftinge der Gotten in Italien heeft gelegentheid

aan de opkomst vanVenetie gegeeven.

GOTTISCH. Adj. Van de Gotten gemaakt,of den Got.

ten eigen. Gothique. Een Gottiſch gebouw. Un bâ-

timent Gothique. Gottiſche Letters , Caracters. Des

Lettres,des Caracteres Gothiques. De GOTTISCHE Oг-

der, Bouw-order is de zwaarste ruwfte van alle. L'Or-

dreGothique eft leplusfolide , leplusgroffierdetous.

GOUD.n. Geel metaal , ' t zwaarfte en ' tkoſtelykſtevan

alle. Or , de l'or. m. Mat goud, ongepolyft goud.

Del'ormat. Geplet goud. De l'or ecaché. Geflagen

goud. Orbattu, del'or enfeuille. Getrokken goud.

De l'or trait. Gelouterd , beproeft goud. De l'or af

finé , del'orde coupelle. Gewrocht of verwerkt goud.

Del'ormis enoeuvre. Dukate goud, fyn goud. De

l'ordeDucat. Staaf ofklompgoud. De l'or en lin-

got. Berggoud; goud zoo als dat uit deMynkomt.

De l'or vierge. Drinkbaar of vloeybaar goud. De

l'orpotable. Schulpgoud , gewreevengoud. De l'or

de coquille.

GOUD. Goud geld. De l'or , de la monnoye , des efpeces

d'or. Zyngoud wiffelen Changer fon or. Hy wilde

mymetgoudbetaalen. Il vouloitmepayer enor. Het

goud vermag alles. L'or vient à bout de tout. Het

GOUD is de geele koleur van 't Blazoen ofWapen-

fchild-kunde. L'or eft lacouleur jaunedu Blazon. Hy

heeft een goude enblaauwe grond in zynWapen. I

aunfonds d'or& d'azur ; ilporte d'or& d'azur.

GOUDBERG. Berg inde welke goude airen zyn. Monta-

gne où ily ades veinesd'or.f.

GOUD -BEURS.f.Beursje daar goude ſpetien in zyn,Bour-

fe d'or. t. Bourgongarni d'or, depieces d'or.m. Hyreifd

nooit zondergoud-beurs. Il ne voyage jamais , ilne

Je metjamais en voyagefans unebourse d'or , fansêtre

garni de pieces d'or.

De GOUD-BLOEM , Gouds-bloem diend om deboter

eenkoleur te geeven. Lefouci , lafleur de foucifert

à mettrele beure en couleur , ajaunir le beure.

GOUD-BRAASSEM. Geele braaflem , Riviervis als

een elft vangroote. Efpece de Dorade, deBrême,poiffon

deRiviereà ecaillesjaunâtres&luifantes.

GOUD-DRAAD. Fil d'or.m.Degengreep metgoud draad

bewoeld. Poignée d'épée garnie de fil d'or. GOUD.

DRAAD-TREKKER . Eendie ' t goud aandraaden trekt.

Tireur d'or.

GOUDE. Adj. Van goud. D'or. Een goude penning,

een goude kroon , goude knoopen. Une medaille ,

unecouronne, des boutons d'or. De GOUDE appelen

van den Hofder Hefperides wierden door Draaken

bewaard. Les pommes d'or du Jardin des Hefperides

etoient gardées par des Dragons. GOUDE Bruiloft.

Nopces d'or; fête après unMariagede cinquante ans.

De GOUDE Bullete Frankfortbewaard , bepaaldhet

getal derKeurvorstenop zeven. La Bulled'Or gar.

déeà Francfort limite àfept le nombredes Electeurs.

De GOUDE EEUW ofde Eeuwvan Saturnus , de eer-

fte goede tydvande Waereld. LeSiecle d'or , le Sie-

cledeSaturne , lepremier bon temps du Monde. Een

GOUD-GEEL. n. Adj . Zoo geel als goud. Aurore , jaune
GOUDE vlieg, Spaanfe vlieg. Une mouchecantharide.

tirantfurl'or. Goud-geele fluyer , fcharp. Uneechar

pe aurore. Goud-geelhair. Descheveuxdorez, d'un

blondardent , rouffâtre.

GOUD-GELD. n. Goudemunt. Delormonnoyé, des ef

peces d'or.

GOUD GEWIGT , MARK GEWIGT. n. Daar 't goud

medegewogenwerd. Poids d'or , poids deMarc. m.

GOUD-GLIT , GOUD-GELIT. Goud-lym , foldeerfel

van goud. Dela foudure d'or.

GOUD-GREIN. n. Goud aankorlen. Dufable d'or , dela

Semence d'or, de l'or engrenaille, enpetitsgrains ou

petites boulettes. 't Schip is met Olifants tanden en

goud-grein gelaaden. Le vaiffeau eft chargé de dents

d'Elephants& degrains d'or."

GOUD-GULDEN doet agt- en-twintig ftuivers. Ļe

florin d'orfait vint huitfous. De Rogis tot ..goud

guldens delaft. Le Seigle eft à .. florins d'orlelaft.

GOUD-KEVER. Kever met geelefchubbetjes. Un Hane-

tonà ecaillesdorées.

De

GOUD-KISTJE. n. Kiltje daar goude munt in bewaard

werd. Caffe.f. Coffret où ily a , où l'on ferre de la

monnoye d'or.

De GOUD-KUST ofdeKuft van Guinee. La Côted'Or ,

oula Côte de Guinée. Del Mina is de voornaamfte

Vefting , die deHollanders op de Goud-kuſt hebben.

GOUD LAKEN of brocade. Du brocard ou du drap

't

d'or. Hyheeft eenkamizool van goudlaken. Ilaune

camifoledebrocard, dedrapd'or.",

GOUDLEER. n Verguld leer totkamerbehangfels &c.

Ducuirdoré.Een kamermetgoud-leerbehangen ,een

goud-leere kamer. Une chambre tapiffée , tendue ,

garniedecuirdoré. GOUDLEER-HUIS , werkhuis daar

goud-leergemaaktwerd. Maifonoù l'on fait du cuir

doré, oùl'onapprêtelecuirdoré.

GOUD-LYM , GOUD-GLIT. Goude ſtofom tefoldee-

ren, vaft te lymen. De la foudure d'or.

GOUD MAAKEN, de Alchymie is de regtewegnaar

't Gafthuis, L'Alchimie mene droit à l'Hopital, eft le

droitchemindel'Hopital. GOUD-MAAKER , ofliever,

GOUD-ZOEKER , Alchimist , Blaazer die de Lapis

Philofophorum zoekt. Alchimiftefoufflant , celui qui

travailleaugrandoeuvre, quicherche la pierrePhi

lofophale. GOUD-MAAKERY , konftvan goudte maa-

ken. Alchymie, Chymie.f. l'art de faire, ou pluſtot,

dedepenferdel'or.

GOUD-MEÉRLE, anders , WEDUWAL. Vogel zoo

groot als eenmeerl, geel-groen van veeren. Loriot

ou
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bu Loriol. m. Efpece de merle , de plumage jaune

verdâtre.

GOUD-MYN. Goud-groeve. Mined'or.f. Degoud-my-

nenvan Chili , van Peru , van Potozzi. Les mines

dordeChili , duPerou , dePotozzi.

GOUD-SCHUIM. n. Schuimvangoud. De l'ecume d'or.

GOUD SCHUIM, berg mos , verfgoed om de fcha-

keeringin 't paars,de abrikoos koleur tebrengen &c.

De l'orfeille,petitemouffe en croute, qu'onapprêteavec

delachaux& de l'urinepour teindre en violet&c.

GOUD-SCHAALTJE. n. Goudfmits , Juweliers , Wiffe-

laars ſchaaltje. Trebuchet.m. Balancesfines.

GOUD-SLAAGER. Eendie ' r goud aanbladenoflovers

klopt. Batteurd'or ou Or-batteur.

GOUD-SMIT. Fyn werker. Orfeure en or , en fins ou-

vrages d'or.

GOUDSTEEN. zie TOETS-STEEN. Pierre de touche

furlaquelleon eprouve l'or. f. GOUDSTEEN , foortvan

Jaspis fteen , fyne fteen in oude tydenboven alle an-

deregeagt. Chryfolithe,pierretransparentedecouleur

d'ormêléde verd. m.

GOUD-TREKKER , werdaltemets voor GOUD-DRAAD-

TREKKER gezegt. Tireur d'or.

GOUD-VERF, GOUD-VERWE. Schoone geele ver-

we. Couleurd'or , jaunedoré.

GOUD-VERKWISTER, GOUD- ZOEKER; Algemift

in de wandeling. Gafpilleur d'or , celui qui depenfe

fon or & fon argent en cherchant la perfection du

grand oeuvre.

GOUD-VINK.m.Vink metgeele veeren, Pinçon ou Pinfon

à plumage jaunâtre. m.

GOUD-WORTEL. Medicinaale plant , anders Groote

Gouwegezegt. Chelidoine , Eclaire . f. Plante Medici

naleainfi nommée.

GOUD-WURM. Geele glinster wurm, Ver luiſant, m. In-

fectejaunâtre& luifant.

GOUD-ZAND.n. Zanddaargoude lovertjes &c. in ge-

mengdzyn. Poudred'or.f.Goud zand over het ſchrift

ftrooyen.Jetterde lapoudre d'orfur l'ecriture. GOUD-

ZANTomoplakwerk , gefmolte glas&c. te ftrooyen

en vaft te doen blyven. De l'aventurine , compofi-

siondepoudred'or qu'onjette , attachefurdu vernis ,

du verrefondu.

GOUD ZOEKER. Een die 't goud maaken zoekt fix te

hebben. Souffleur, Chymifte ou Alchymifte quicher-

che lefecretdefaire l'or.

GOUD-ZUIGER , werd in den gemeenzaamen ſtyl voor

BLOID-ZUIGER , geldſchraaper, uitzuiper van't volk

gezegt. Ufurier, maltotier , fangfue du Peuple.

GR.

GRAAD. m. Driehonderd en ſeſtigſte gedeelte van een

Circul of Kring. Degré, 360 partie d'un Cercle.

ElkZodiaks-teekenbellaat dertig graaden. Chaque

figne du Zodiaque occupe trente degrez. Een Land-

befchryf- kundige graadvervat, begrypt vyftien Duit-

fchemylen. Un degré Geographique comprendquinze

lieuesd'Allemagne. Graad lengte , wydte tuffchen

tweeMiddaglynen. Degré de longitude , efpace entre

deuxMeridiens, Graadbreedte , wydte tuffchen twee

Paralellen ofte evenlynen. Degrédelatitude , efpace

entredeuxParalelles. De graade lengten werden op

denEvenaar ofde Equinoctiale lyn van de linker naar

deregterhandvan den eerften Meridiaan af geteld.

Les degrez de longitude fe comptent fur l'Equateur de

lagauche àla droite , à commencer du premier Meri-

dien. Degraaden breedre werden van den Evenaar

naar een der Poolen of Waerelds Aspunten gere-

kend. Les degrez de latitude fe comptentdel'Equa
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teurà l'un des Poles. Amfterdam is gelegen omtrent

op de vyf- en-twintwintigste graad lengte , en twee.

en-vyftiggraaden Noorder breedte. Amsterdam eft

fituéenvironau vint-cinquième degré de longitude, &

GRAAD. Hoedanigheid , hoogte , kragt &c. Degré,

au cinquantedeuxiême de latitude Septentrionale.

qualité, hauteur , force , vertu. f. Dat kruid , die

plant is heetinde tweede , in de derde graad. Cette

herbe, cetteplante eft chaude aufecond , au troisième

degré. Hetvuur is heet , de aarde is droog tot op de

agtite graad. Le Soleil eft chaud, laTerre eft feche au

buitiene degré. Hy is onbeschaamd , hyisvrek, gie-

rig indehoogte, uitterite graad. Il eft infolent, il

eft ladre aufuprême,au dernier degré, au dernierpoint.

Zynegramfchap , hovaardyreestot zulken GRAAD ,

hoogte. Sa colere , fon orgueilmonta à tel degré , alla

à telpoint. Zybeftaan malkander in de vierde , in de

derde GRAAD , in 'tvierde , derde lit. Ilsfontparents

auquatrième, au troisième degré.

GRAADBOOG. m. Peilitok , Stuurmans boog om de

hoogtederZonne en Sterren afte meeten &c. Arba.

lefte , Arbaleftrille. f. Rayon Aftronomique , Baton

deJacob, inftrument Aftronomique pour trouverla

hauteur du Soleil& des Aftres.

GRAAF. zie SPADE, Tuinmans tuig om de aarde , de

grond op te delven , om te haalen. Beſche ou Bê-

che.f. OutildeJardinierfervant à remuer la terre.

GRAAF, GRAVE. Eendie eenGraafschap bezit ofden

tytel daar van voerd. Comte , Seigneur d'un Comté.

Mynheer de Graaf van Solms , van Styrum , van

Strafford, van Thouloufe. Monfieur le Comtede S:,

deS:, deS:, deTh: Floris de tweede Graafvan Hol-

land. Florent fecond Comte de Hollande. Palts-Graaf.

Palts-Grave ou Comte Palatin. Onder- Graaf. Vi

comte. Burg- Graaf. Burg.grave. Land-Graaf, Land-

grave. Mark-Graat. Marquis, Dyk-Graaf. Dik-gra-

ve, Curateurdes Digues.

GRAAFLYK. Adj. Dat tot een Graafbehoord . De Com-

te, qui appartient , convient au Comte. Graaflyk

huis. Graaflyke wooning. Maifon de Comte, domi-

cilede Comte, refidence deComte. De Graaflyke in-

komften, goederen. Lesrevenus, le domaine du Com-

te ou duComté. GRAAFLYK leeven , Graaflyk tee-

ren. Vivre en Comte , en Prince , faire une vie de

Prince.

GRAAFLYKHEID. f. Opper gerechtvan ' t Graafschap

van Holland. Souveraineté, Jurisdiction fouveraine

duComtéde Hollande, f, De Graaflykheids Rekenka·

merdoet niemand rekenſchap . La chambre des Comp

tes de la Souveraineté ou du Comté deHollande ne

rendcompte àperfonne.

GRAAFSCHAP.n. Waardigheid vanden Graafen ook

't Landdat een Graaftoebehoord. Comté , dignité du

Comte& lePays appartenant au Comte. Holland is

ten tyde van Karel de Kaale Keizer en Koningvan

Vrankryk tot een Graafschap gemaakt La Hollande

a étéerigéeenComtédu temps de Charles le Chauve,

Empereur& Roy de France. De Landen in 't GRAAF-

SCHAP Naamen, in't Graaffchap Zutphen 'gelegen

Les Terres fituées dans le Comté de Namur, de

GRAAFWERK. n. Werk dat met graaven moetopge

Zutphen.

maakt werden, gegraven werk. Ouvrage qu'oneleve

encreufant ,fouiffant, remuant la terre. Daar zal een

nieuwe Sluis, en andere graafwerken aanbesteed wer-

den.On conviendra avecles Entrepreneurspourlacon-

ftruction d'une nouvelle Ecluse & d'autrèsouvrages

deserre& demaçonnage.
GRAAG.
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gris. In't graauw gekleed gaan. être habillé , vê-

GRAAUW, 't Janhagel , 't gepeupel , 'tvolkuitde

tu de gris.

agterftraatenkwamopdebeen. La populace , la ca-

naille, le menu, lepetit peuple s'attroupa , femitfur

pied, femutina, jefouleva..

GRAAUWAGTIG. Adj . Aan de graauwe kant. Grifd-

tre, unpeugris , tirantfur legris. Eengraauwagtig

kleed, graauwagtig ftof. Un habitgrifatre , decou-

leurgrife, uneetoffe tirantfur legris.

GRAAUWE BROEDERS . Graauwe Monnikken, Min

derbroeders in 't graauw gekleed. Freresgris , Moines

gris , Freres Minimes.

GRAAUW BUNDERS. Inwoonders van de Bunders

ofte vereenigde Landfchappentuffchen Zwitserland

en Tirol. Grifons , habitans des Ligues Grifes.

GRAAUWIGHEID.f. Hoedanigheidvan 't geen graauw-

agtig is. Couleur grifätre. f.

GRAAG. Adj. Welgefteld , hongerig, die eetluft heeft.

Biendifpofé , qui a faim , qui a bon appetit . Een graat

ge maaghebben. Avoiruneftomac biendifpofé , un

eftomac chaud, avide , quidigerebien. Hy heeft al-

ydeen graage luft , hy is altyd graag in ' t eeten. Ila

toujours bon appetit , un appetit glouton . Ik ben van

taagheel GRAAG naar vis , naarzalm , naar baars.

J'aurois aujourd'hui grande enviede manger dupoif-

fon; je voudrois bien mangerdu faumon, desperches

aujourd'hui.Zyn Moederraadhemtetrouwen , maar

hy is ernietGRAAG na , hy heeft ergeen trek toe. Sa

Mere lui confeille de fe marier , mais il n'en a point

d'envie, iln'y apoint de penchant ; il ne veut point

tater de la nopce. Hy zal het heel GRAAG , gewillig

doen, hyzal ' er graag naar toe gaan . Il lefera vo-

lontiers , ilyira volontiers , de toutfoncoeur.

GRAAGHEID van de maag , groote eetluft. Appetit. m.

Avidité de l'eftomac , grande envie de manger.

GRAAGHEID , groote begeerte , luit , trek ergens na.

Envie, paffion, inclination. f. Penchant , defir.m.

GRAAN. n. Verzamelend naamwoord onder ' t welke al-

derley koorn enveldgewas begrepen zyn.Bled,grain,

bleds,grains. m. pl . Een fchuur, een zolder vol graan .

Unegrange pleine , ungrenierplein de bled , de grain.

.GRAANEN. Alderhande graan , koorn gewas. Bleds,

Grains.m.pl. De graanen ftaan heel fchoon. Les bleds,

lesgrainsfontfort beaux , promettent beaucoup. Een

Koopman, een Maaklaarin graanen. Un Marchand,

un Courtieren bleds , en grains. De graanen ryzen ,

Alaanop de graanen daalen , flaanat. Lesbleds en

cheriffent, les bleds ramendent.

GRAAN-KOOPER. Koopman in graanen Marchand

debled. Verfcheide Graan-koopers hebben in de jaa-

ren 1710. 1711. 1712. heele capitaale gewonnen.

GRAAN-NEGOTIE. Graanenhandel , Koorenkoopers

neering Negoce, Commerce degrains.m . Aan de Graan-

negotie hangdveel geld. Il faut biende l'argentpour

faire le Negoce des grains.

GRAANTJE. zie KOŘL. Zand-korreltje. Petit grain.

Eenmoftert graantje. Uupetitgrainde moutarde.

GRAAN-VLOOT. Ootterſche Vloor ; Vloot die met

graanengelandenuit de Ooftzee , uit de Zond komt.

Flotte aux s . f . De Graan-vloot is deZond
ge-

paffeert , is binnen . La Flotte aux grains a paſſe le

Sond, eft entree.

GRAAN-ZOLDER.m.Kooren-zolder. Grenier à bled.m.

De Graan-zolders van Dantzik , van Amfterdam. Les

Greniers àbleddeDanfic , d' Amfterdam..

GRAAT.f. Visgraat,foort van gebeente in de vis . Arête. f.

Een lange , een dikke , een ſcherpe graat . Une lon-

gue,unegroffe arête, une arêtepointue, trenchante. De

Elft is een vis vol graaten L'Alofe eft unpoiffon plein

darêtes Hyvalt fchier vande graat , zo mageris hy.

Hn'a que les os& lapeau, il est maigre comme unforet.

GRAATIG. Happig. zie GREETIG. Avide, apre Hy

iszoograatig naar geld. Il eft fi avide d'argent, fi

ápre après l'argent. GRAATIGHEID , greetigheid,

begeerlykheid. Avidité , âpreté. f.

GRAAUW ofGRAEUW. Adj. Graauwagtig,graauwver-

wig. Gris.Graauw laken,graauwpapier.Dudrapgris,

dupapiergris. Ligt - graauw. Gris blanc. As-graauw,

Griscendré. Appel-graauw. Grispommelé. Donker-

graauw. Gris brun. Een graauwe muts , graauwe

koutlen. Unbonnet gris , des basgris . Graauwe erwe-

ten. Despoisgris. Eengraauwe , eendonkere , een

benevelde enkoude lugt. Un air gris , couvert, ob-

feur & froid. Degraauwe Mousquetaires , Franfche

Ruiters met graauwe paarden. " Les Mousquetaires .

GRAAUWTJE. n. Graauwpaardje. Grifon , petit cheval

gris. in. Hetgraauwtjevan Sanche Panche. Le'grifon

deSancho Panga.

GRAAVE ofGRAVE. Graaf, Adelyk Heer die een

Graaffchapbezit. Comte. De Graave van Egmond .

vanEffex , van Soiffons. LeComted'Egmond , d'Ef-

fex, deSoiffons. GRAAVEN , is ook ' t meerv : van

Graaf. In der Graaventyd. Du tempsdes Comtes.

GRAAVEN. v.a. en v. n. Delven. Fouir , creufer. Een

floot , eenput graaven. Creufer unfoffé , un puits.

Graaventot dat men watervinde. Fouir , creuferjus-

qu'à cequ'ontrouve de l'eau.Menvond oude gedenk-

penningen inhet GRAAVEN , onder de fondamenten

dier Abdye. Ontrouva d'anciennes medailles encreu-

fant, enfouillantfous lesfondements de cette Abbaye.

GRAAVER. Delver. Pionier, Foffoyeur , Becheur; ou-

vrier quicreufe la terre , qui travaille de la pioche&

de la beche. De Schans-GRAAVERS hebben de Myn

ontdekt. Les Pioniers ont decouvert la Mine.

GRAAZEN. v.a. In 't gras weiden , ' t gras op eeten.

Brouterl'herbe, paitrel'herbe , être dans lespatura-

ges, à l'engrais. Gelyk defchaapen , dekoeyen inde

weide graazen. Comme les moutons , les vaches brou-

tent , paiffent l'herbe des champs , des prez. In een

ander mans goed graazen , ruim weiden. Faire fes

orges auxdepens d'autrui , s'en donner au coeur joye.

Hygraasd luftigin Besjes , in Grootvaders goed. Il

fait bonne breche au biendelagrand Mere , dugrand

Papa ; ilfe divertit , ilfe donne au coeur joye aux de-

pends delagrand' Mere , dugrandPapa.

GRAAZIG. Adj. Vol gras , digtbewaffen Herbu , plein

d'herbes , depaturages. Grazige weide. Pré herbu,

prépleindepaturages. Debeeften in degraazige wei-

den dryven. Mener les bêtes dans les prez herbus, dans

les bons pâtis , aux bons paturages.

GRABBELÊN. v.a. Happig naar zig haalen. Happer,

agriffer , prendre, amafferavec avidité. Naargeld

naarfuikergoedgrabbelen. Happer, agriffer l'argent ,

le fucrequ'on jette àpoignees . Geld , fuikergoed te

GRABBELENgooyen. Jetter de l'argent , des dragées

àpoignées ; femerde l'argent , des dragées. Hygooyd

zyngoed te grabbelen , ' tis een fpil penning. Hjette

fon bienparlesfenêtres , c'est unprodigue.

1

GRACHT,GRAGT ofGRAFT.f. Burgwal,binne-graft,

Stads gracht. Canaldans uneVille.m. Hywoondop

3. deHeere- , op de Prinfegracht. Ildemeurefur lecanal

desSeigneurs , des Princes ; oupluttot , fur le Heere- ,

fur le Prinfegracht.

GRAF. a. Grafitede , kuil daarmen in begraavenwerd.

-Foffe, E. Tombeau , Sepulcre, m. Een graf graäven ,

open
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openmaaken. Ouvrirunefoffe. Een algemeen graf,

een grafop ' t Kerkhof. Unefoffe commune , une foffe

dansleCimetiere. Op de kantvan 't graf ſtaan , met

eenbeen, meteen voet in ' t graf gaan. fig: Avoir

deja unpieddanslafoffe , êtrefur le bordde fa foffe ,

fentirlefapin. De fleutels over 't GRAF , de fleutels

op de kift leggen , van de erffenis afftaan. Mettre

les clefs fur la foffe , fur labiere , renonceràlafuc-

ceffion.Zy hebben eenGRAF, een Grafſtede, begraaf.

plasts indeKapel. Ils ont un tombeau,uncaveaudans

la Chapelle. In't grafzynerVoorouders begraaven,

bygezetworden. être enterré , inhumé , depofe dans le

tombeau, dansle fepulcre de fes Ancêtres. DeHeere

Jefuswierd in eennieuwgrafgelegd. LeSauveurfut

misdansunfepulcreneuf. ' t Heilige graf gaan bezoe-

ken.Aller vifiter le Saintfepulcre.Een praal GRAF, als

dat 'twelkevoor Doorlugte mannen ofVorſten op-

gerigtwerd. Maufolée , tombeau deparade, monument

a la memoiredeshommesIlluftres ou Princes. m. 't Graf

vanMofoleus , door Artemife, deszelfs Weduw,opge-

recht , is een derzeven Waerelds wonderen geweest.

GRAF-KELDER of Kelder graf, overwelfde begraaf-

plaats in deKerk &tc. Caveau. m. Foffe voutée. f.

GRAF-NAALD. Graffteen als een pyramide aan 't hoof-

den endt vande zark&c. opgerecht. Aiguille , obelif

que, pierre ou pyramide fepulcrale à la têtedutom-

beau, f.

GRAFSCHRIFT.n. Grafdicht , lykſchrift op eenzark

&c. uitgehouwen. Epitaphe.f. et.m. Een Latynfch,

eenGrieksgraffchrift. Une epitaphe Latine, Grecque.

Eengraffchriftop iemand maaken. Faire un epita-

phefurla mort dequelqu'un.

GRÁFŠTEE of GRAFSTEDE. Begraafplaats. Fof.

fe. f. Tombeau, caveau, m. Lieu où l'on enterre,

depofe lescorpsmorts. Zy hebben een Grafftede in de

OudeKerk. Ils ont une Foffe, un Caveau dans la Vieil-

le Eglife. GRAFSTEEN , GRAFPLAAT , zark. Tombe.f.

Eenblaauwe, eenwitte graffteen. Une tombe bleue,

blanche; depierre bleue , blanche.

GRAFT ofGRÁGT. f. Watering floots-wyze om een

Kasteel ofStadloopende. Foffe autourd'un Château,

d'uneVille. Eenwyde en diepe graft. Unfoffe large

& profond. De graft vullen , dempen. Combler le

foe.Degraftaftappen,'twateruitde graftleiden,met

doorfnydingenindenDyk ,bedekte weg te maaken.

Saigner lefoffe. Zig indestads graft vaft maaken. Se

loger dans lefoffe . GRAGT,GRACHT, graft,binnegraft,

burgwal. Canalau milieu d'une ville. m. Degragt is

met twee ryenſchoone huizen, met twee ryenſchoo-

neboomenvercierd. Le canal eft orné de deux rangées

de belles maifons , de deux belles rangées d'arbres.

GRAM , GRAMME. Adj. Vergramd , toornig , ver-

ftoord, kwaad. Encolere,fâche, courrouce . Een gram

gemoed. Un efprit couroucé , irrité. Als gy zoo gram

niet waard, ik zoude u zeggen , vertoonen dat... Si

vousn'etiezpas fiencolere , fifâché , fi courroucé je
vous dircis, remontreroisque...

GRAM MAAKEN, VERGRAMMEN. Kwaad maa-

ken , gramdoenworden. Fâcher , courroucer , met-

tre encolere.

GRAMMATICA. Ond: w: zie LETTERKONST ,

Spraak-konft. Grammaire.f. Een Latynſche , een

Franfche Grammatica koopen.. Acheter une Gram-

maireLatine, Françoife.

GRAMME, is 't zelfde als GRAM , voor vrouwelyke en-

kelvoudige en ookvoor meervoudige naamen. En co-

lere,fâche,courroucé.Wagt u voor eengrammevrouw,

Donnez vousgarded'unefemmeencolere, courroucée

Daar zyn gramme-, gramfteurige gemoederen die

niets lydenkonnen. Ily a des efprits coleriques , des

efprits emportez qui ne sçauroient rien fouffrir.

GRAM-MOEDIG. Adj. GRAMSTEURIG . Toornig,

die ligtkwaad-, toornig- , gram word. Colere , cole-

rique , emporté, violent. De Leeuw is een gram-

moedigdier. Le Lion eft un animalcolere. 't Is een

gram-moedig, eenoploopend menfch. C'est unhom-

me colere, emporté , violent , d'humeur colerique.

GRAM -MOEDIGHEID , gramfteurigheid. Colere. f. Em-

pertement. m.

GRAMSCHAP. £. GRAMSTEURIGHEID. Toorn ,

vervoerdheid derziele. Colere.f. Courroux , emporte-

ment del'ame.m. De gramfchap van iemandverwek-

ken. Exciterla colere de quelqu'un. Zyn gramſchap

bedwingen. Domter , retenirja colere. De gramfchap

desHemels door zyne boetvaardigheid ſtillen. Ap-

paifer la colere,le courroux, l'ire du Cielparfa penitence.

GRAMSTEURIG. Adj. GRAMSTOORIG. Toornig,

oploopend. Colere , colerique , emporté. Een gram-

fteurig menfch is de fchopbal , fpeelpop der fpot-

boeven. Un homme colerique , emporté , un emporté

eft lejouet des moqueurs,la fable desrieurs. Hoekond

gyzoo gramfteurig zyn ? Commentpouvez vous vous

mettre ainfi en colere? vousfâcher , vous emporterde

la forte ? GRAMSTEURIGHEID of GRAMSTOORIG-

HEID , toorn , oploopentheid. Colere , mauvaiſehu-

meur.f. Emportement, m.

GRAM WORDEN. v.n. Om een beuzeling , om een

haverftroogram worden , kwaad worden. Sefâcher ,

fe mettreencolere, s'emporterpour unebagatelle , pour

unrien, pourun ouyouunnon.

De

De

GRANAAD , Granaad-appel is eengekroonde vrugt.

La grenade eft un fruit couronné.

GRANAAT. f. Hand-granaat, met kruit opgevulde werp-

koegel. Grenade. f. Boulet rempli de poudre à canon ,

d'artifices. De belegerden wierpen zulke een mee-

nigte granaaten , hand-granaaten dat... Les affiegez

jetterent unefi grande quantité degrenadesque...

GRANAAT-APPEL is van binnen vol pirten. La

grenade eft pleine de pignons en dedans. GRANAAT-

BLOEM , granaat-bloeffem. Fleur degrenade.f. GRA-

NAAT-BOOM, granaat appelboom. Grenadier ; ar-

bre quiproduit desgrenades. m. De GRANAATSCHIL is

heel hard. L'ecorce degrenade eft bien dure.

GRANAAT-STEEN. m. Fyne (teennaar derobyn zwee-

mende.Grenat.m.Pierreprecieufe approchanté du rubis.

GRANADIER. Soldaat die hand- granaaten werpt. Gre

nadier, Soldat quijettedes grenades artificieles. Gra-

nadiersval aan, kom aan granadiers ! Avancez ,à moy

grenadiers! GRANADIERS-TAS , granaattas. Gibeciere

degrenadier, Grenadiere,t.

De GRANDES van Spanjen betwiſten de Vorften den

voorrang. Les Grands d Efpagne difputent le rang

aux Princes.

GRANIT-STEEN. Granit , hardfteen. Dugranit , pier-

retrès dure. Eenpylaar , colom van granit-fteen of

Egiptiſch marmer. Une colomne de granit , de mar-

bre d'Egypte.

GRAS. n. Groente , kruid dat uit de aarde opkomt. De

l'herbe. Groengras , verſchgras. De l'herbe verte,

fraiche. Op ' t groene , in ' t weelig gras ftoeyen ,fpee-

len. Jouer, Je divertir fur l'herbe tendre, folatrer

fur l'herbette.'s Menfchenleven vergaat ,dord als 't

gras. La viede l'hommefepaffe,fefletritcomme l'her-

be . Eenpaardin ' t GRAS , inde wey jaagen. Mener,

chaffer un cheval dans l'herbe , dans lepré, mettre

unchevalauverd, De beeften loopen al in't gras.

ST
Les
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Les bêtes font deja dans les prez, dans les champs ;

les bêtes paiffent deja l'herbe. Byhooy en by GRAS

iemand bezoeken, fpreeken. Voir quelqu'un à la ren-

contre , parler à quelqu'un en un mois unefois. Iemand

het gras onderdevoeten van daan maayen ; iemand

een voordeel afzien , een blaauwtje doen loopen.

Faucherà quelqu'un l'herbefous lepied,fupplanterqu:

GRAS-BOTER. GRAASDE boter roepen de Boeren :

Lente boter , Mey boter. Du beure du Printemps,

beuredeMay , paroppofition à beure defourrage.

GRAS-DUINEN. m. Grazige duinen. Des Dunes herbuës.

In gras-duinen gaan, zig luftig vrolyk inaaken , zyn

hart ophaalen. S'en donner au coeur joye , fe divertir

comme il faut.

GRAS-HARING. Haring digt onder de wal gevangen.

Du harengpêchéprès de la côte.

GRASJE. n. Bootsgezelle muts van dreumel-garen. Bon-

net de fils depenne , bonnet à la Matelote, bonnet velu.

Hy had een duffeltjen aan en een grasje op 't hoofd.

Il avoit un cafaquin & un bonnet àla Matelote.

GRASLOOK.f. Porey , prey. Du poreau. LeFlamand

fignifie proprement del'ail en herbe.

gras.

GRASMAAND. dus werd in onvervalft Nederduits de

maand April geheeten . Le mois d'Avril, le mois au-

quell'herbepouffe , verdit.

GRAS-MAAYER. Faucheur. De Gras-maayers komen

meeft uit Weftphalen. La plupart des Faucheurs

viennent deWeftphalie . GRASMOSJE OF GRASMUSJE;

Mosje dat in het gras nefteld. Moineau qui niche dans

les prez, dansl'herbe. GRAS-WORTEL,Honds-wortel,

Chiendent.m. Herbe dite Gramen en Latin,

GRATIG. Adj. Graetig , graag , happig , ergens na.

apre,avideaprès quelque chofe. GRATIGHEID, GRAA-

TIGHEID OF GREETIGHEID. Avidité, âpreté.f.

GRAUW m. Toegrauwing, fnauwing , bits , fcherp ant-

woord.Coup delangue. in parole,reponfe choquante.pi-

quante, offençante. Hygat hem een leelyke grauw. Il

luidonna un vilain coup de langue; il luifit unereponse

bienfeche,bienpiquante; il le rabrouha commeunchien.

GRAUWEN. v. a. Toefnauwen , vinnig , lebbig aan-

fpreeken. Rabrouher , infulter , offencer de paroles.

Hydoet niet dan grauwen enfnauwen. Ilrabroue tout

lemonde, ilinfulte tout le monde de propos deliberé.

GRAVE , werd fomtyds voor GRAAF gezegt. De Grave

van Soiffons ,vanDhona, van Sunderland. Le Comte

deSoiffons, deDhona , de Sonderland. In der Gra

ventyd Dutemps des Comtes de Hollande.

CRAVE, GRAF , in den zin der volgende fpreek-

wyze. Gy zultmyne gryze hairen metſmerteten gra-

ve doen daalen , zeide Jacob tegen zyne kinderen.

Vous ferez defcendre mes cheveuxgris avec douleur

dans la foffe , au fepulcre , en Enfer, dit Jacob à

fes Enfans.
GRAVEEL.n. Nier-wee , pyn in de nieren ofin de blaas

door het famengaarenvan zant-korlen veroorzaakt.

Gravelle.f. Van't graveel gekweldwerden. êtretour-

menté, travaillé de la gravelle. GRAVEELIG. Adj.

Graveelig water. De l'urine gravelleuſe. De arme

manis zeer GRAVEELIG , het graveel onderworpen.

Lepauvrehomme eft fort gravelleux , fortfujet à la

gravelle. Dat zou te GRAVEELIG zyn , dat zou te

veelkoften. Ilen couteroit trop , celaferoit tropgrand

mal, tropgrande breche à la bourfe . GRAVEELIG-

HEID. f. Graveelige ziekte , ongemak door 't graveel

veroorzaakt. Mal caufé , incommodité causée par

la gravelle.

GRAVEERDER. Plaat- of Signet fyder ; werkman die

wapens&c. inmetaal fuyd. Graveur , celui qui fait

profeffiondegraver au burin. GRAVEEREN ,Ond: doch

zeer gebruikelyk woord. INSNYDEN , etfen. Graver,

travailler au burin . Een graffchrift in koper gra-

veeren , fnyden. Graver un epitaphe dans ducuivre.

Wapens op een fignet , op een taljoor graveeren.

Graver des armesfür urcachet,fur une affiette. Gods

liefde in zynhart GRAVEEREN , indrukken. Graver

l'amourdeDieu dansfon coeur. GRAVEERSEL. n. Gra-

veerwerk, fnywerk, gegraveerd , gefnedenwerk.

Graveure.f. ouvragefait au burin.Dat is heel net,heel

fyngraveerfel. Voila unegraveure bien delicate , fine.

GRAVEER-STAAL of GRAVEER-YZER , ſteek.yzer ,

daarde graveerder medein 't metaal ſnyd. Burin.m.

Inftrument pour graver. GRAVEERWERK.D. Gegra-

veerd werk,graveerfel.Graveure.f.ouvragegravé.m.

GRAVEMAAKER. Doodgraaver. Foffoyeur.

GRAVEN, is het meerv: van 't woord GRAF . Foffes.f.pl.

Tombeaux, fepulcres.m. pl. De gravender afgeſtor-

vene moeten geheiligd zyn, onaangeraakt blyven.

Les tombeaux des morts doivent être facrez. Dehui-

chelaars werden by wit gemaakte graven vergelee-

ken. Les hypocrites font comparez à des fepulcres

blanchis.

GRAVEN , is ook het meervoudvan GRAAF. Comtes.

De eerfte , de laatſte Graven van Holland. Les pre-

miers, lesderniers Comtes de Hollande..

GRAVIN, GRAVINNE. Vrouw van een GraafofAde-

lyke Vrouween Graafschap bezittende . De Gravinne

van Solms , van Oostvrielland , van Pembroke. La

Comteffe deSolms , d'Oftfrife , dePembroke.

GRAZIG. Adj. Luftig met gras begroeyd. Herbu. De

grazige weiden. Les prez , leschamps herbus.

GREENE BALKEN. Roode Denneboomsbalken, ligte

balken tot het timmeren van kleine vaartuigen be.

kwaam. Despoutres de fapin rouge , equarries ; pie-

ces de fapin legeres propres à la conftruction des pe-

tits bâtiments.

GREENEN-HOUT.n.Rood Dennen -hout.Du bois de Sa-

pinrouge, Greenen houte planken. Des planches de

fapin rouge.

GREEP.f. Een GREEP ofhand vol zout. Une poignée de

fel. Hynam eengreep fchellingen uit de zak. Ilprit

une poignée d'efcalins hors dufac. Een blinde greep

doen , eenvoorentje fcheppen. boert: fpr: Porterla

mainen quelque endroit caché.Eenblinde greep doen,

iets heimelyk kabaffen,naar zig trekken. Filouter, ef

camotter quelque chofe adroitement. De GREEP van

eendegen, dat gedeelte van ' t geveft dat men met

de hand vaft houd. La poignée d'une epée. Gevelt

met een ſtaale- , zilvere- , goude greep. Gardeà poi-

gnéed'acier , d'argent , d'or. Dat is maar eenGREEP,

een handgreep, een draay. Ce n'eft qu'un tour de

main,qu'unmaniement , qu'untour d'adreſſe , qu'une

habitude. Hyheeft ' er een aardige greepin ; hydoet

het met eenfyne, eenbehendige draay. Il attrappe

bien cela , illefait avec beaucoup d'adreſſe. EenLet

ter-GREEP. Une Syllabe. f.

GREEP , is nog 't Preteritumvan 't woord GRYPEN. Hy

greephemby 'r hair , by de ftaart. Il leprit, faifit,

ill'empoigna par les cheveux , par la queue.

GREETIĠ. Adj. Begeerig , happig. âpre, avide. Gree<>

tig naar geld zyn. être âpre aprèsl'argent. Greetig

naar lof. Avide delouanges GREETIGHEID , happig-

heid , groote begeerte , trek naar iets. âpreté, avi-

dité. f. Greetigheid naar t geld. âpreté après l'ar

gent, avarice.f. GREETICLYK eeten. Manger avi-

dement , goulument..!

Par

GREFT of GRIFT. f. Aarde cyffer pen,Touche.f. Efpece

de
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de ftyle à chiffrer. De grefthangd aan de ley. La tou-

chepend à l'ardoife.

GREIN. n. Samenweeffel van geite hair en wol. Du came-

lot. Eengreine mantel. Unmanteau decamelot.

GREIN.f.Gewigtje alzoo genaamd , twee en zeventigſte

gedeelte van een Dragma of agtfte van een ons.

Grain , foixante douzième partie d'une Dragme ou

d'ungros. Diamant , Paerelwegende 2 caraaten, drie

grein. Diamant , Perlepefant 2 carats , troisgrains.

GREIN. Genees-GREIN , minſtefoortvan Peper naar de

kantvanSenegallen heel gemeen. Dela Maniquette,

dela graine de Paradis , moindre espece de Poivre,

commun du coté de Senegat. GENEES-GREIN , werd

ookvoorzekerpurgeer korl,als op 't woordGENEES

te zienis , gezegt.

GRENDEL.m. Yzerebout die over de deur geſchoven

werd.Verrouil,verrou. m.De grendel op de deurſchui-

ven. Pouffer le verrouil, fermer la porte au verrouil.

GRENDEL-BOOM. Boom die de deur in plaats van een

grendel fluit, toehoud. Barre quifert àfermerlapor-

te.f.GRENDELEN.v. a. zie TOEGRENDELEN. Met een

grendel ofmetgrendelsfluiten. Verrouiller , fermer

au verrouil ou aux verroux. De deur wel grendelen ,

vafttoegrendelen. Verrouiller bien la porte. GREN-

DEL KLAMP. Crampon de verrouil, m. GRENDEL-

KNOP. Bouton de verrouil.m.

GRENS-PAALEN. Scheidpaalen , uiterste Landpaalen.

Limites,bornes.f.pl. Limites quimarquent les Frontie-

resd'unPays. De uitersteGrens-paalen. Les Frontieres

les plus eloignées , reculées. GRENS-STAD , Grens-

vefting. Ville, Placefrontiere.f Al de GRENSVESTIN-

GEN zynmetSoldaaten opgepropt. Toutes les Villes,

lesPlacesfrontieresfontpleines degens deguerre.

GRENZEN. v. a. Aangrenzen , aanleggen. Confiner,

êtrelimitrophe. Holland grenfd by Abcoude , aan de

Provintievan Utrecht. La Hollande confineprès d'Ab-

coude, à la Province d'Utrec.

GRENZEN of GRENSEN, is het meerv: van 'twoord

GRENS. Frontieres , limites. f.pl. Confins. m.pl. ' t

Leger word op de grenzen geformeerd, byeenge

trokken. L'ArméeJe forme fur les frontieres. Nim-

wegenlegt opdegrenzenvanDuitsland. Nimegue eft

fur lesfrontieres , les confins d'Allemagne.

GREPPEL.f. Gruppel, groeve , Landfcheiding , fcheid .

flootje. meeftdroogleggende. Petit foffe tiré entre

deuxchampspourleurfervir de borne , de limite &c.

De moordenaars wierpen , verſtaken 't lyk in een

GREPPEL, in eenholle weg, modder-floot. Lesaffaf-

finsjetterent , cacherent le corps dans un foſſeſec ,

dans unchemin creux , uncavin , unefondriere.

GRIEK. Man uit Griekenland. Grec , hommede la Gre-

ce. Demofthenes , Alcibiades was een Griek gebo-

ren. Demofthene , Alcibiade eroit né Grec , Grec de

naissance. GRIEK , werd meeft gekfcheerende geno-

men , enbeteekend zoo veel als een wonderzinnig

menfch. Unbizarre , unfantaſque . ' t Is eengriek ,

eenolyke griek , een Latynfe griek. C'eft un fou ,

un vifionaire, ungrichou, unCuiftre, unPedantfieffé .

De GRIEKEN , de inwoonders van Griekenlandt. Les

Grecs, leshabitans dela Grece. Het Leger, de Vloot

der GriekenvoorTroyen gekomenzynde. L'Armée,

la FlottedesGrecs etant venue devant Troye. De ze-

ven Wyzen van GRIEKEN , Griekenlandt. Les fept

Sages de la Grece. Eenjonge GRIEKIN,Griekfe vrouw

of maagd. UnejeuneGrecque:

GRIEKS. Adj. Griekenland of denGrieken toebehoo-

rende. Grec, Grecque , appartenant à la Grèce ou

auxGrecs. Een Grieks Vorft , een Griekfe Vortin.

UnPrinceGree, une Princeſſe Grecque. Griekfe vrug-

ten. Des fruits de Grece. Griekfe zeden , gewoon-

tens. Manieres d'agir des Grecs , moeurs , coutumes

des Grecs. De Griekfe Vloot wierd lang door ftilte

in Elide opgehouden. La Flotte Grecque ou la Flot-

tedesGrecs fut longtemps arrêtée , retenue en Aulide

paruncalme. Een Grieks Teftament koopen. Ache-

terunTeftament Grec , en Langue Grecque 't Iseen

Griekfe fpreekwyze. C'eft une phrafe Grecque, un

Helenifme. Het GRIEKS , de Griekfe Taal is , zegd

men, een woordryke en fyne Taal. Le Grec eft ,

dit on , une Languecopieuse & delicate.

GRIEKSE A. Vermaard Verbeterhuis te Delft , onder

dien naam bekend. Hy moet in de Griekfe A; hy

moet in 't Lazarus- , in 't Krankzinnigen huis. It

faut le mettre aux petites maifons , il eft fou à lier.

GRIEKS vuur, onuitbluffelyk vuur , konitvuurwerk

dat tegenden aartvan 't natuurlyk vuur zyne uitwer-

kingin ' t water , naar onderen gaande , wyden zyd

doet. Feu Gregeois , feu inextinguible dontla violet-

ceaugmente dans l'eau. Daar zyn Schryvers die de

Griekfe Y, en de C in ' t Nederduits onnoodig ag-

ten. Ily a des Ecrivains qui eftiment Ir Grec &le C

inutilesen Hollandois. De Griekfe Y befloot groote

verborgentheden in zig , na 't zeggenvan Pythago.

ras en andere Oude Wyzen.

GRIELEN. v. n. Grimmelen , krioelen. Fourmiller, abon

der, êtreengrande quantité. Parys,Londen, Amfter-

dam grieltvan menichen ; hetgrielt van menfchen te

P:L:A: Paris , Londres , Amfterdam fourmillede

monde; ily a une fourmiliere de monde à P: L: A:

GRIENDT. Rys bos , wilgen bofch. Ozeraye,fauffaye.f.

Lieuplanté d'ozier , defaules. De dievenhadden zig

in een GRIENDT , in eenrys-bos verhoolen. Les vo-

leurs s'etoient cachez dans une ozeraje , unefauffaye ,

dans un marecage. GRIEND-LANT. n. moeraffige

grond, aag land,daar niet als rys,wilgen &c . waft. Un

Paysdemarecage où il ne croit que de l'ofier, desfaules.

GRIET. f. Soortvan fchol , een Zeevis alzoo genaamd.

Efpecede Carlet m. GRIET , werdbyverkorting ook

voor MARGRIET gezegd. Margot.

GRIETMAN. Heer van een GRIETNY ofte uitgestrekt-

heid Lands in Vriesland. Seigneur Frifon ; Inten.

dant d'un certain Canton , Quartier deFrife appellé

Gritnie. f.

GRIEVEN. v. a. Priemen,doorſteeken. Poindre, enfoncer,

plonger un couteau ou un poignard dans lefein &c.

Zoo als hy gereed ſtond hem 't hart , deborstmet

zynmestegrieven. Comme il etoit fur le point delui

enfoncerfon couteau dans le coeur , dans le fein.

GRIF. Adv. Glad , vaft , zeker , gewis , fix , zonder

haperen. Hyheeft het grif wat hydoet. Il eft fur de

ce qu'ilfait; il eft adroit , habile en fon métier. Het

werk gaat GRIF, fnel , gaauwvoort. L'ouvrage va

bien vite, avance bien. Grifin de betaaling zyn, een

goedbetaalerzyn. Payer exaƐlement au terme , être

bon payeur.

GRIFFEL.f waarfchynlyk van 't Franfchwoord GREFFE

afkomftig. Ent, afgezaagd takjen van een boom

om op een andere boom oftak te enten&c. Gref-

fe, Ente.f. Dat is een fchoone griffel , een ſchoone

ent! Voila une belle greffe , une belle ente ! In de

kloof ofmet eenpop GRIFFELEN , enten. Greffer,

enter enfente ou poupée.·

GRIFFIE. f. Register-kamer , vertrek daar de uitgefpro-

keneVonniffenberuften , geligt werden. Greffe . m.

lieu où l'on tient registre des fentences rendues &c.

Een vonnis uit de griffie ligten. Lever , retirer une

SenSfa
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Sentence dugreffe. De gedingstukken zyn ter Griffie.

Lespieces duprocès font au Greffe. GRIFFIER , Ge-

recht-fchryver , Vonnis-Regiſterbewaarder&c. Gref-

fer, Officierde Justicequigarde , qui tient Regiftre,

gardeles Regiftres des Arrets rendus & c. Hetis goed

denGriffier te vrind te hebben , te houden. Ilfait

bon être amiduGreffier; ilfait bons'affurer du Gref-

fier. 't GRIFFIERSCHAP , 't Griffiers ampt is een

Imeerig ampt. La charge de Greffier est une char-

ge lucrative.

GRIFFIOEN. m. Grypvogel , foort van een Arend. Grif

fon. n . Oifeaudeproye,approchant de l'Aigle.De GRIF-

FIOENWordmeeft gezegt van een tabelachtig dier half

naar eenArend , en half naar een Leeuw gelykende.

Griffon fe dit le plusfouvent d'un animal fabuleux

moitié Aigle, moitié Lion.

GRIFT , GREFT ofGRIFFEL. f. Steene cyffer-pen.

Touchedepierre bleue , dont onfefert à chiffrer, à ecri-

re furuneardoife. f..

GRIL , GRILLING.f.Huivering ,beeving uit koude &c.

Friffon , tremblement , treffaillement cause par le

froid.m. Ikkreegeen gril , grilling door alle myne

leden. Untrefaillement , unfriffon mefaifit tous les

membres.

GRIL. Kuur , pots , aapery , narre greep , mallig-

heid. Singerie, badinerie , efpieglerie , faillie , grima

ce. f. Geftebadin, jeu debouffon , tour d'efpiegle. m.

Wat zyn datvoor grillen ? Quelles fingeries , badi-

neries, faillies , grimaces, efpiegleries font ce là ?

Hyrechte eenhoope grillen aan. Ilfit millefingeries,

efpiegleries, tours de paffe paſſe. Hy heeft aardige ,

raare GRILLEN , koddige invallen , gedagten. Il a

d'etranges, de plaifantes faillies , fantaifies ; il eft

tout à fait bouffon , divertiffant , drole. ' t Is een

regte GRILLEMAAKER , potſemaaker alshy begind.

C'est un vray efpiegle , unfranc bouffon ; il est tout à

faitfolâtre, tout àfait divertiffant quand il s'y met.

GRILLIG.Adj.Huiverig,krimpig,diedikwyls grilt, beeft

door dekoude. Frilleux, quifriffonne , tremblefou

vent à caufe du froid. Hoezyt gy zoo grillig , zoo

kouwelyk? D'où vientque vous êtes fifrilleux , que

vousfriffonnez , tremblezfifort ? Het is GRILLIG ,

huiverig , koud weer. Ilfait un tempsbiengris , bien

froid, untempsquifaitfriffonner , quiglace lesgens.

GRILLIG. Kuurig, koddig, fnaakerig. Facetieux, bouf-

fon, plaifant, quifait rire. ' t Is een grillige porfe-

maaker , een grilligefnaak. C'est un drole de corps ,

unhommefacetieux , bien bouffon.
GRILLING.f. Gril , huivering , beeving , trilling door

de koude offchrik veroorzaakt. Friffon , treffaille.

mentcauféparlefroidoulapeur.m.Ik kreeg, ik voel-

de een grilling over mynheele lyf, door alle myne le

den. Fefentis, ilmeprit unfriſſon , un treffaillement |

par toutmoncorps , par tous mes membres.

GRIMATSEN, GRAMATSEN. Grillen, grynzing, ver-

draaying, fcheeftrekking van denmond.&c. Grima-

ces , contorfions de vifage , fingeries , efpiegleries. De

grimatfen vaneen aap , van een Kwakzalvers gek,

Lesgrimaces d'un finge , d'un Bateleur , d'unJean

farine. Watvoor, grimatfen , gramatfen , wat voor

grillen, malle kuurenzyndat? Quellesgrimaces, quel-

lesfingeries, badineries , fadaifesfont celà ?

GRIMLAGCH ofGLIMLAGCH.m.Glimplagc
h

, ftille

lagch. Souris , Sourire.m. Rire ourisfecret. Zyant-

woordehem meteen grimlagch. Elleluyreponditpar

unfourire,unfouris.Uit arg, uitgekfcheering GRIM-

LAGCHEN. Sourire malicieusement , Sourire par de-

rifion.

GRIMMELEN. v.n. GRIELEN. Krioelen , in mee-

nigte verſchynen. Fourmiller , abonder , être engran-

de quantité. De vis grimmelt, het grimmelt van vis

in die Vyver, in die floot. Lepoiffonfourmille , ilya

unefourmiliere depoiffon dans cetEtang , dans cefoffe.

GRIMMEN. v. n. Brullen , briefchen. Rugir, crier ef-

froyablementcommefait le Lion. Het GRIMMEN , het

brullenvandenLeeuwis vervaarlyk. Le rugiffement

duLion eft terrible. Zy doet den heelen dag niet als

GRIMMEN, grynzen , knorren , morren. Ellenefait

quemurmurer , grommeler , grogner , bouder tout le

jour, tant que lejour eft long. GRIMMEND, brullend.

Rugiffant, qui rugit. Een griminende Leeuw. Un

Lion rugiant.

GRIMMIG. Adj. en Adv. Toornig, in grimmigheid,

gramſchap ontsteeken. Courroucé ,en colere , irrité,

animé de colere. Een grimmig , een toornig

gemoed. Un efprit courroucé, animé de colere, Een

grimmig oog, eengrimmig gelaat. Un¸oeil, un vi-

Jagecourroucé.'t Is een GRIMMIG, een toornig, knor-

agtig menfch. C'est ungrogneur , unhomme chagrin ,

unMifanthrope. Iemand GRIMMIG , toornig aanzien.

Regarderquelqu'un avec colere , d'un oeilcourroucé.

De GRIMMIGHEID , gramfchap der Koningen is

vreeffelyk. La colere , le courrouxdes Rois eft terrible.

GRIMMIG WORDEN. Zie GRAM WORDEN, kwaad

worden. Se courroucer , Se mettreencolere.

GRINNIKKEN , RUNNIKKEN. Briefchen , hinneken.

v.n. Dit word van ' t natuurlyk geſchreeuw van 't

paard gezegt. Hannir , hennir. Paard dat naar de

Merryen grinnikt. Cheval qui hennit après lesJu-

ments. 't GRINNIKKEN , runnikken , briefchen , 't

gebriefch van 't paard. Le hennillement du cheval.

GRINNIKKEN , werdaltemets voor GRIMLAGCHEN

gezegt. Sourire.

GRINS of GRYNS. f. Tooneel masker.Mafque d'Arle-

quin, mafquede Theatre . m.

GROEF.f. GROEVE. Kuil , greppel. Foſſe , fondriereſf.

Cavin. m. Hyviel in een groet en brak zynbeen. Il

tombadansunefoffe,unefondriere&fecaffa lajambe.

GROEF, werdopzommige plaatfen voor BEGRAAF.

FENIS gezegt. Te groet gaan. Aller àl'enterrement.

GROEF , is ook ' t Preteritum van GRAAVEN. Hy groef

een diepe kuil. Il creufa un trou profond.

GROEF YZER. zie GRAVEER-YZER. Graveerftaal ,

fteek-yzer. Burin , outilàgraver.m.

GROEN. Adj. Van koleur als ' t Lente gras. Verd, vert,

verte. Degroenebladen , ' t groene gras. Les feuil-

les vertes, l'herbe verte. Het huis is groen gefchil-

derd. Lamaifon eft peinte de vert. Groen laken,groen

lint , groene erten , jonge erten . Dudrap, duruban

vert , despois verds.

GROEN. n.De groene koleur.Verd, vert, la couleur verte.

Donkergroen. Du verdbrun. Ligt groen. Du verd

naifant.Papegaaygroen. Du verdgay. Bleekgroen.

Verd naifant. Zee groen; groen als 't Zeewater.

DuverddeMer. 't GROEN in't Wapenfchild. LeSi-

nople. Berg-GROEN. Verd deHongrie, verddeMine.

Spaans groen. Du verd d'Espagne. Het nieuwe

GROEN , ' t eerfte groen verkwikt het oog , 't gezigt.

Lapremiere verdure rejouit la vuë. Speelen , derte-

len, mallen, ftoeyen in het groen, op ' t groene

gras. Jouer, folâtrer fur l'herbetendre ,fur l'herbe

verte, furl'herbette. GROEN of onrypkooren. Du

bledverd. Groenevrugten. Desfruits verds, Groen

alleszon
enryp onder een mengen , famenraapen ,

der onderfcheidbyeen mengen , raapen. Confondre

lefruit verdaveclefruitmeur , amaffertoutpêlemé-

le,
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le, fans diftinction. Die oude man is nog GROEN,

jeugdig om zyn hart. Ce vieillard eft encore verdelet,

eft encoreenhumeur derire. Hyword heel groen als

hy haar ziet. Ilfefent tout épris , il prendfeu lors

qu'il la voit.

GROENAGTIG. Adj. Aande groene kant. Verdâtre.''t

Zee water is groenagtig.L'eaudela Mer eft verdatre.

GROENE KAAS. Teffelle kaas, groene ſchaape kaas.

Dufromage verd, fromage de Brebis , mêléd'herba-

ges. Eenboterham met groene kaas. Une beurée avec

dufromage verd.

GROENEN. v.n. Groenworden. Verdir , devenir verd.

De weiden en boomen beginnen al te groenen. Les

prez& lesarbres commencent deja à verdir. Hy be-

gind teGROENEN,hy word groenom zyn hart. Il com-

menceàprendrefeu, à entrer enamour.

GROENESOP. Groene potagie, fop, potagie met groen-

te. Potageauxherbes.m. Soupeauxherbes. f.

GROENE SPECHT. Vogel alzoo genaamd , op de

boomftruikenpikkende. Pic verd, Pie verd. m.

GROENE VLIEGʻf. Spaanſe vlieg. Mouche cantharide.f.

Menheefthaartweegroene vliegen aangezet omde

zinking afteleiden. Onluya appliqué deux mouches

cantharidespourdetournerlafluxion.

GROENE ZOOTJE. n.Vers zootje , begraasde aarde

klomp. Gazon verd. m. Bute couverte d'herbe. f. ' t

Groene Zootje in den Haag , is een heuveltje daar

rechtopgedaanwerd.

GROENHEID ofGROENIGHEID. f.Groenekoleur.

Verdeur , couleur verte. t . Degroenheid van 't Zee-

water.La verdeur de l'eau de la Mer. De GROENHEID,

onrypheid , wrangheidder onrype vrugten. La ver-

deur, l'apreté des fruits qui ne font pas meurs. Ik

mag die GROENIGHEID , dat groen wel zien. J'aime

bien à voircette verdeur , cette verdure. GROENIG-

HEID , jeugdigheid , geilheid. Verdeur , complexion

amoureuse. f.

GROEN-KOOPER. Groen-man , Warmoezier. Her-

bier, vendeur d'herbespotageres. GROEN-KOOPSTER,

groenwyf. Herbiere. f.

GROENLAND.n.Land en Zee aan de Noorder Poolge-

legen , daar de Walviffchen gevangenwerden. Groen-

lande , ou Paysverd ; On appelleainfi l'endroitoùfe

pêchentlesBaleines,GROENLANDS-VAARDER,fchip dat

tot deGroenlandſe Walvis vangst uitgerust is. Vaif

feau deGroenlande , vaiſſeau equipépour la peche de

la Baleine. GROENLANDS-VAARDER , vaarend gezel

naarGroenland. Matelot qui fait le voyage deGroen.

lande, ouquia été à lapêche delaBaleine.

GROENLING. Geelen groenagtigvogeltje, anders ook

Mofgenaamd. Un Tarin , petit oifeau de plumage

jaune& verd.

GROEN-MAN. zie GROEN-KOOPER , Warmoezier.

Herbier, vendeur d'herbes potageres.

GROEN-MAND. Panier aux herbes. m. De GROEN-

MARKT of GROENTE MARKT. LeMarché aux her-

bes. GROEN-MEISJE ; meisje dat groente verkoopt.

Jeuneherbiere , petitefille qui venddesherbes.

GROENTE.f.Moes ,warmoes, tuin kruiden , moes krui-

den. Desherbes, herbages , dela verdure , des her-

bespotageres. Groente in de pot, in de ketel doen.

Mettre des herbes aupot , dans lachaudiere. Ikhou

veelvangroente. J'aimebien les herbes , lesherbages,

la verdure. Ikmagdie GROENTE, datgroene loof,

die groene weidenwel zien. J'aime bien à voir cette

verdure, cefeuillage verd.

GROENTJE. Eenmof, eenoorinbaar , een onbedreeve

Matroos. Un Matelot tout neuf, un badaud, un
malotru,
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GROENTJES , BERGEMOTTEN. Maatjes peeren,

fappige groentjes. Des Bergamottes , des poixes ver-

datres & unpeu pierreufes , mais d'unetrès bonne

eau, d'untrès bon goût.

GROEN-TUIN, MOËS-TUIN. m.Warmoes-tuin . Jar-

din potager. m.

GROEN-VINK. m. Vogeltje als een mosje zoo groot ,

groen engraauwagtig van veeren. Verdier.m. Efpece

depinfon deplumage verd& gris.

GROEN- VROUW, GROENWYF. Groen-verkoop-
fter. Vendeuse d'herbes , herbiere. GROEN-WINKEL ,

groenwyfs kraam . Boutique d'herbiere . f. Zywas als

een GROENWYF verkleed. Elle etoit travestie en

herbiere.

GROEN WORDEN. v. n. Groenen. Verdir , devenir
verd. Deboomen , deweyden beginnen al groen te

worden. Lesprez , les arbres commencent deja à ver-

dir. GROEN WORDEN , dartel , minziek worden.

Prendrefeu, s'embrazer d'amour , rajeunir.

GROEP of GROP. f. Beeldhoopje , afzonderlyk getal

beelden aan malkander ſtaande. Groupe. f. Amas

affemblage de figures formant un gros separé. cen

groepvan drie , van vyf figuuren of beelden in een

Schildery. Une groupede trois , de cinq figuris dans

un Tableau .

GROET. f. Begroeting , groetenis , eerbewys met een

buiging&c. Salut m. Salutation , reverence.f. Een

beleefde , een eerbiedige groet. Unereverence civi

le, profonde ; une civile , profondefalutation. De

groet met de hoed , met de piek, met de vaan. Le

Jalut du chapeau , de la pique , du drapeau. Na de

hertelykegroet verblyve&c. Aprèsla falutation cor-

disle,jedemeure& c.De Engel GROET ofMariabood-

fchap. Lafalutation Angelque , lemeſſage de l' Ange

à la Vierge.De avond gebetender Catholyken werden

ook Engele-groet gesaamd. Les prieres du fordes

Catholiques s'appellat auffi le Salut. Der Engelen

groet zingen. ChanterleSalut.

GROETEN. v. a Begroeten , beleefdheid bewyzen,
Saluer. Merdenhoed , met het masker groeten. Sa-

luer du chapeau , faluer du mafque. Met de piek ,

metde dagen , methet vaandel groeten. Saluer dela

pique , del'epée , dudrapeau. Cierlyk , hoflyk groe

Ten. saluer debonnegrace. De Engelfche , deFranfe

VlgGROETEN , begroeten , eerfchooten daar voor

joen, Saluer lePavillon Anglois , le Pavillon Fran-

Gois. DenAltaargroeten , zig daar voor buigen. Sa-

luerl'Hotel. Ik bidu Mynheer uw Oomvan mynent

weege te GROETEN , myn gebiedenis te doen aan

MynheeruwOom. Je vous prie de faluer Monfieur

votreOncle demapart , delui faire mes baifemains,

de lui prefenter mes refpects. Groet malkander met

eenheilige kus. Schr: fpr: Saluez vous l'un l'autre

d'unfaintbaifer. Laathymaar komen,men zal hem

groeten, men zal hem wat zeggen. gekfch: Qu'il

vienne , iltrouveraà quiparler , on luilaverabien la

tête, onla luigardebonne. Ik groet je , ik gaaheen.

Adieu, je m'en vais ; je vousfaluë , je m'en vais.

GROETENIS. f. Gebiedenis , dienst-aanbieding. Baife

mains.m.pl. Salutation,prefentation defervice.f. Com-

plimentsd'offres,defervice.De groetenis aanMejuffer

uwMoeder. Mes baifemains , mes compliments, mes

refpects à Mademoiselle votreMere. Afbreekende,ver-

blyve nade hartelykegroetenis.& c. Finiffant jede-

meureaprèslafalutation cordiale. &c.

GROEVE ofGROEF, f. Kuil. Foſſe. f. Gouffre , endroi

creux.m.Hyviel in eendiepegroeve.llrombadansune

foffe profonde, dansungouffreprofond, dansunabime,

ST3
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Degroev
en van een yzere- , van een zilver

e
, gou-

de myn. Les chamb
res , les concav

itez
d'unemine de

fer , d'arge
nt

, d'or. De GROEV
EN

of holle ftree-

pen van een pylaar . Les cannel
ures d'une colomn

e
.

GROE
Y.m

. GROE
I

. Aanwa
s

, wasdo
m

, groote
r
wor-

ding. Croiff
ance , augmen

tation
en grand

eur.f. Dat

belet hetkind zyn groey. Cela empêc
he la croiffa

nce

de l'Enfa
nt

. Zoo lang deboom
en in hun groey zyn.

Tant que les arbresfont en croiffa
nce

.

GROE
YEN

. v.n. Waffe
n

, opfchi
eten

, groote
r
werde

n
.

Croftr
e, pouffe

r, deveni
r
plusgrand. Die regen zal

't gras , denwynga
ard

doen groey
en. Cette pluye fe-

racroître , pouffer l'herbe , la vigne . Het kindgroey
d

uit zynkleer
en , groey

d als een kool. L'Enfa
nt

croit

à vued'oeil, vient commeunchou. Zy kan groey
en

heeftnogbloey
en; zy gants geen tier. Elle ne croit

nineprofit
edece qu'elle mange; elle refte toujou

rs mai-

gre& langui
ffante

. In ' t kwaad doen GROEY
EN

en

bloey
en. Prendr

e
plaifir à mal faire Ik groey'

er
een

hand fpek in. gem: fpr: Celamefait un extrê
me plai-

fir , celame fait epanno
uir

la ratte.

GROE
YZAA

M

of GROE
ISAA

M
. Adj. Vrugtb

aar
.

Beau, fertile, proprepour la croiff
ance des bleds , des

fruits&c. Eengroey
zaam

weer. Unbeau temps , un

tens propre à faire pouffer les arbres , à meurir les

fruits de la Terre.

GROF. Adj. Dattegen DUN enfyn over ſtaat ,Gros, grof-

fe, groffice, oppose à DELIé , FIN , MENU. Grofla

ken, grofaren, grof gefchut. De gros drap , de

grosfil, degros canon , de la groffe artillerie. Dat

kindis heelgrof van gebeente. CetEnfant a de gros

os, eft de gros age. Grof geld , groote ftukken.

Degros argent, de groffe monnoye. Grofveê. Dugros

betail. GROF grein, barkaan. De gros camelot , du

bouracan.
•

GROF , is ook Adv. en betekend op eene grove wyze.

Gros, engros caracteres , roffes lettres. Grof fpin-

nen, groffchryven. Filergros ecrire gros. Gyſchryft

altegrof. Vous ecrivez tropgros vousfaitesdetrop

groffes lettres. Grof fpeelen , omveel geld ſpeelen.

Jouergrosjeu,brelander. Menfpeeld'er al tegrof. On

yjouetropgrosjeu . Het tegrofmaaken , te bont maa-

ken. Enfairetrop , en dire trop , aller op loin , ou-

trerleplaifir& c. Dat is tegrof gelogen. C'eft men-

tirtrop groffierement.

GROFAGTIG. Adj. Wat grof , aan de grove kant

Unpeugros, groffier, Grofagtiggebeente. Offagun

peu gros.
GROFBLAADJES BOEK n. School-woord:wit fchryt-

boekje uitvellen in vieren gevouwen , famen gefteld.

Un livre àecrire , compofé defeuilles depapierpliées en

quatre. Eengrofblaadje ſchryven , een zydje uit een

grof blaadjes boek vol ſchryven. Ecrire une page

d'un quartdefeuille,remplir unepaged'ecriture.

GROFHEID.f. Grofte, grovigheid. Groffeur, epaiffeur. f.

Degrofheid van ' t itof, van ' t ſchrift is ' er oorzaak

van. La groffeurde l'eroffe , de l'ecriture en eftcause .

GROFLYK, plomplyk dwaalen. Errer lourdement groj-

fierement. Groflyk zondigen. Pechergrievement.

GRÖFLYVIG. Adj. Zwaarlyvig , dik: Corpulent , replet ,

de groffe taille. Zy is tegroflyvig. Elle eft trop cor-

pulente , tropgroffiere , de trop groffe taille trop

replete. GROFLYVIGHEID , Zwaarlyvigheid , over-

maatigedikte. Corpulence , groſſeur exceffive , detrop

groffe taille, f.

GROF -SMIT. Ankerfinit,ook een die in deyzere Smid-

fenwerkt, Forgeron , ouvrier quifait de gros ouvra-

ges, commedes ancres , desbarres de fer

GROF WORDEN. v. n Groffir , devenir gros. Haar ſtem

begind grof te worden. Sa voix commence àgroffir.

GROL.f. Vod, prul , flecht ding. Bagatelle , gueuse-

rie , babiole, chofe de néant , vieille nippe. f. Colifi-

chet m. Dat boek is maar een olyke grol. Celivre

n'est qu'unegueuferie , qu'un recueil de fadaifes , de

billevefees, qu'un amas de fotifes , de pagnoteries.

Hyheeftmy een deelGROLLEN , een deelgekke din-

genverhaald. Il m'a raconté un tas, un nombre de

Jotifes, depagnoteries , deniaiferies , de fornetes ; il

m'a fait centfots contes.

GROLLEN MAAKEN. Een deel grollen op 't papier

brengen, ftellen ; prul- boeken maaken. Faire un

ramas, unrecueil defotifes , defadaifes, debilleve-

fees; faireunnombre de mechans livres. GROLLEN

MAAKEN , dekaptrekken. zie GRILLEN MAAKEN.

Fairedesbouffonneries , desgrimaces , despoftures do

Jean potage , de Harlequin. GROLLEN-MAAKER ,

prul fchryver ; een die maar grollen, prullen op't

papierbrengd. Compilateur defadaifes , autheurde

bale. GROLLE-MAAKER , potle maaker, die dekap

trekt. Bouffon , Tabarin , Turlupin ; celuiquifait le

folâtre , le badin pour faire rire les autres.

GROLLIG. Adj. Volgrollen , vol prullen , veragtelyk.

Plein de niaiferies, de fadaifes , de pagnoteries. Een

grolligboek. Un livre plein de fadaifes , depagnote

ries. Een grollig Schryver of grol Schryver.UnEcri

vaindeballe , un duteur de bibus.

De
GROM of ' tingewandvan de vis. Les entrailles, l'or-

dure, les boyaux du poiffon. De vis met de gromin

de ketel fmyten, opeeten. Jetter le poiffon dans le

chaudron fans le vuider ; manger le poiffon avec

fon ordure.

GRÖMMELEN.v. n.WENTELEN. Veautrer,fe veau-

trer. Hygrommeldein zyn bloed. Ilfe veautroit, il

baignoit dansfonfang. Devarkens grommelen,wen-

telen in de flyk. Lescochons , les pourceaux fe veau-

trent dans la boue. GROMMELING, vuiligheid &c.

Ordure,faleté f.Ik zie niet gaarne dat ' er grommeling

inde eyeren , inde flaa zit. Jen'aimepas qu'ily ait

d'ordure, defaleté dans les oeufs , dans lafalade.

GROMMEN, de vis grommen, de vis den buik op-

fnyden en ſchoon maaken. Nettoyer , vuider le

poiffon. VIS-GROMMER , de geen die de grom uitde

vishaald , de vis fchoon maakt. Celui qui vuide , net-

toye le poiffon. GROM-YS. zie GROND YS.

GROND. m. werdvoor eerftvoor de aarde, het landdaar

menovergaat gezegd. Terre.f.Terrain, terroir,fonds,

fol.m Dengrond opmaaken , de aarde opgraaven.

Ouvrir , creufer la terre. Iemand op de grond wer

pen, fmakken. Jetter quelqu'un par terre. Zyne

voetenraakengeen grond , zoo lugtig danft hy. Ses

Piedsnetouchentpoint à terre,tant ildanfe legerement.

De dampendie uit de grondopgaan. Les vapeurs qui

s'elevent , quifortentdela terre. Ineengoede,vrugt-

baare GROND , akker-grond zaayen. Semer enbonne

terre , dansunbon terroir ; un terroir , uneterrefer-

tile, Een hooge, een drooge, een zandigegrond.

Uneterre elevée , feche, fablonneufe ; ou pluftor

unterrain, un terroir elevé; un terrain , un terroir

fec, fablonneux. Een laage, moeraffige grond. Un

terrain bas , terrain marecageux. Een kley-grond.

Une terreforte, terre graffe. Een veen- grond. Une

•! terre legere&bitumineuse , dont on tire les tourbes.

Pas op,deGROND , dewegis glibberig , glad. Prenez

garde, le terrein, le chemin eft glifant.

GROND daar een huisopgezetword. Soldeterre , terve

plein,fondsfurlequelon eleveunemaison. Een huis

..

tot
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totde grond afwerpen. Abbattre une maison tout ras,

l'abbattrejufqu'au niveau , aufol. De Kerk brande

totde grond toe af. L'Eglifefut brulée defonds en

comble , reduiteen cendre jufqu'aux fondements. De

ftylenvande brug zyn al metde grondgelyk.Lespiles

dupontfontdeja a rez dechauffée. De GROND ofdiep-

tevaneen Rivier peilen. Sonder lefondd'une Rivie-

re. Menkan ' er niet doorwaaden , daar isgeengrond.

On nefçauroit paſſer à gué , iln'y apas de pied. Ik

voel al grond. J'ai deja pied. Te grond gaan, na

de grondzinken. Aller àfond , couler àfond. Een

fchip in de grondbooren. Couler un vaiſſeau à fond.

EenTaal inde GROND of grondig verstaan. Enten-

dreuneLangue àfonds. Een goede anker GROND.Un

fonddebonne tenue , où il fait bon ancrer. Modder-

grond , flegte ankergrond. Fond vafard, mauvais

fond ou fonddemauvaiſetenuë. ' t Schip raakte aan

degrondvaft. Le vaiffeau toucha , echoua , demeu-

ra à fec.

GROND of eerfteſamenweeffel van 't ftof. Fondoupre-

mieretiffuredel'etoffe . Fluweel op eengoude grond.

Velours àfond d'or. Borduurfel op eenfatyne grond.

Broderiefurunfondde fatin. De GRONDvan ' twerk ,

degrond van ' t proces deugd niet.Lefonds de l'ouvra

ge , lefondsduprocès ne vautrien. Ik kanhem in den

grondgeen ongelyk geeven . Je ne sçaurois lui donner

detort dans le fonds. God alleen kandengrondvan

'smenfchen hart. Dieu feul connoît le fond du coeur

humain. Zyngrond is goed,hyis in den gronddeugd-

faam, vroom, eerlyk. Son fonds eft bon , il eft hon-

nêtehommedans lefonds.

GROND, werdnogin de volgende fpreekwyzen gezegt.

Op een vafte grond , een goed fondamentbouwen.

Batir fur un bon fondement. Die aanklagt heeft de

nyd alleen tot grond. Cette accufationn'a que l'envie

pourfondement. Om alle GROND , voorwendfel van

agterdogt, van misverstand te beneemen. Pour oter

toutpretextedefoupçon, touteoccafion de mesintelli-

gence. Iemand inde grond helpen , uit al zyn goed

offatfoen helpen. Abimer quelqu'un , ruiner quel-

qu'un defonds en comble. Daar is geen goede grond

tuffchenhen. Iln'y a pas de bonfondentr'eux ; iln'y

apas deveritable amitié , de confiance entr'eux.Grond

voelen ; voelendatmen genoeggegeeten heeft. Voir

terre, fentirque l'ona affez mangé. Den grond leg-

gentot alderley godloosheid. Fairela plancheà tou-

tesimpietez, donner pied à toutes fortes devices. Ik

wenfte het uitgrond mynes harte. Je le fouhaiterois

dufond de moncoeur , de toutemoname.

GROND-CYNS. m. Tins , oudeigen , grond-rente den

Landheer toekomende. Cens. m. Rente fonciere. f.

Droit appartenant au Seigneur Foncier.

Te GRONDE gaan , te grond gaan , zinken. Aller, cou-

ler à fonds. Schip gingmet al het volk te gronde.Le

vaiffeau coula à fonds , perit avec tout l'equipage.

Carthago ging na verfcheide bloedige oorlogen te

gronde. Carthagefut entierement detruite aprèsplu

fieurs fanglantes guerres.

GRONDEL , GRONDELING ofGRUNDEL.m. Visje

inde naauwe Wateringen, Verlaaten, Saffengemeen.

Goujon, petit poiffon quifeprendd'ordinaire à laligne.

m. Daar zynmaargrundels en bleyen. Iln'y a quedu

goujon& des ablettes.

GRONDELOOS Adj. Onpeilbaar. Sansfond, impene-

trable, qu'on ne fçauroit fonder. Een grondelooze

kolk, poel ; een afgrond. Un gouffre fans fond.

De GRONDELOOZE , ondoorgrondelyke wysheid

Gods, La fagelle immense , la sagesse impenetrable
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deDieu. De GRONDELOOSHEID , Onnafpeurlykheld

van Gods oordeelen, L'impenetrabilité desjugements

de Dieu.

GRONDEN.'t meerv: van GROND. Des terres , despays,

abimes. Zandige, moeraflige, onvrugtbaare gronden.

Des terresfablonneufes, marecageufes, infertiles. Stille

waters hebben diepe gronden. fpr: Il n'y a pire eau que

l'eau qui dort , quicroupit. De GRONDEN of grondre

gelen eenerTaal wel kennen. Sçavoir bien les princi-

pes, lesregles d'une Langue. Schadelyke GRONDEN ,

fchadelyke gevoelens hebben. Avoir de pernicieux

principes , des opinions pernicieuses.

GRONDEN , is ook een Werkwoord. Zyne gevoelens

opgoederedenen GRONDEN , grondveiten. Fonder ,

appuyer fes fentiments , fonder , appuyerfon direfur

de bonnes raifons. Dat water is te diep, is niet te

GRONDEN , te bepeilen. Cette eau est trop profonde ,

onne fçauroit fonder cette eau , trouver le fond.

GROND-GAT.n. Het gat door het anker of het fchip

zelfs in de grond gemaakt. Foffe faite aufond de

l'eau par la pesanteur de l'ancre ou duvaiffeau. Ik

moet dat grond-gat weeten ; ik moet de regte ge-

fchapenheid dier zaak weeten. Ilfaut quej'enfache le

long& lelarge; il fautque jefache lestenans&les

aboutiffans decette affaire la.

GRONDHEER. Eigenaar van den grond , van't land.

SeigneurFoncier, Cenfier , Proprietairedu fond, de

la terre, duchamp. Den Grondheer de cyns of tins

betaalen. Payer lecens , la rente au Seigneur Foncier ,

au Proprietaire.

GRONDIG. Adj . Modderig , naarde grondfmaakende.

Bourbeux, quifent la bourbe , lelimon. De zeelt , de

aal heeft een grondige finaak, is een grondige vis.

La tenche, l'anguilleſent la bourbe , le limon , a un

goûtbourbeux. GRONDIG water , onklaar , modde-

rigwater. Del'eau trouble, bourbeuſe.

GRONDIG. Adj. Volkomentlyk , op gronden beruften-

de. Fondamental, parfait, folide. Eengrondig on-

derwys. Une inftruction fondamentale, ou pluitor,

une inftruction folide , methodique , felon les regles,

lesprincipes dela Langue , de l'Art. ' t Is een grondige

waarheid.C'eft une conftante, unefolide verite, une ve.

ritéfondamentale. GRONDIG. Adj. en Adv. In den

grond. àfond, parfaitement, entierement. Het Latyn,

het Franfch, 't Nederduits grondig verstaan. Entendre

le Latin, le François , le Hollandois à fond. Ik kan

hem grondig. ik ken hem doorendoor. Je lecon-

nois très bien. Hy heeftde ftellingen vanzyn weder-

partygrondig wederlegt. Il arefutéfolidementles ar

GROND LEGGEN. v.a. Gronden, grondveften. Fon-

guments defa partie.

der, jetter les premiers fondements. De grond leg-

gen van een Republyk , van een Hooge School,

Fonder une Republique , une Academie ; jetter les

premiers fondements d'une Republique, d'une Aca

demie. Degrondleggenvan een Schildery , de eerſte

verfleggen; een Schildery doodverwen. Coucher ,

jetter lespremieres couleurs d'unTableau . Cyrus isde

GRONDLEGGER, Stichter van 't Perfiaanse Rykge-

weeft . Cyrus a étéle Fondateur de l'Empire dePerfe.

Romulus Grondleggervande Stad Rome Romulus

Fondateur de la Ville de Rome. GRONDLEGGING ,

Stichting, eerften aanbegin. Fondation. f. Premier

commencement. m. Voordegrondlegginge , fchep-

ping der Waereld. Avant la fondation, la créa

tionduMonde Sancta Therefia is de GRONDLEGSTER,

STICHTSTER der Carmeliten Order geweest. S.The

refea étéFondatricedel'Ordredes Carmelites,

De
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De GROND-OORZAAK, Rechte oorzaak, eerſte oor-

zaak. La veritable caufe , le vray motif, la caufe

originale.

't GROND-RECHT, GRONDHEERS recht. Le cens ,

le droitSeigneurial, le droit duSeigneur Foncier.

GRONDREGEL. m. Aangenome ftelling , wet. Maxi-

me, regle.f. Principe.m. De grondregels der Staat-

kunde verfchillenveel van die der Zedekunde. Les

maximesdelaPolitique different beaucoupdecelles de

la Morale. Alsmende grondregels van ' t Latyn , van

't Franfch wel verftaat. Quandon entendbienlesprin-

cipes, lesreglesdu Latin , du François.

GRONDSLAG.m. Eerstegrond. Fondement. m. Bafe.f.

Devreeze Gods is de grondflagvan alle wysheid. La

craintedeDieu eft le fondementde toutefageffe . Op

welken grondflag bouwd gy het geen gyzegt ? Sw

quelfondementappuyez vous ceque vous dites?

GRONDSOP.f. Droeffem, drabbigheid , drabbig over-

blyffel van eenigvocht. Le marc , la lie , la liqueur

groffiere, bourbeufequi reste au fond du vaſe ou du

vaiffeau. De grondfop van de koffy weer op war-

men. Rechauffer lemarcducaffé , faireunripopé de

cequireftedansla caffetiere.

GRONDSTEEN.m.Hoeksteen.Pierrefondamentale,pier-

re qui fert defondement, pierre angulaire. f.

GRONDSTEM. f. BAS in 't Onduitſch. Baſſe, f. Partie la

plusbaffe dela Mufique.

GROND-TAAL. f. Oorspronkelyke Taal . Langue origi-

nale, Langue dont on a fait une verfion. Daar staat

in de Grond-taal... Ilyadans la Langue originale...

LeTexteoriginalporte... GROND-TEXT , oorfpron-

kelyke Text. Original , texte original. m. Ombyde

woordenvandengrond-textte blyven. Pour nous te-

nir, nous attacherau texteoriginál, au texteHebreu ,

texte Grec.

GRONDVESTEN. v. a. Stichten , grondleggen , bou-

wen, veftigen. Fonder, appuyer, etablir. Een Kloof-

ter grondveften. FonderunCloitre. Zyn zeggen op

goede bewyzen grondveften. Fonder , appuyer fon

dire fur de bonnes raifons. Zyn eilch opdebillyk.

heid grondveften. Fonder , etablir fa demandefur

l'equité. GRONDVESTING , ftichting van een Kloof-

ter. Fondation d'un Cloitre , d'un Monaftere. f.

GROND WAARHEID. f.Waarheid tot een grondslag

dienende. Veritéfondamentale f.

GROND-WET. f. Fondamenteele wet. Loy fondamenta-

le.f. Degrond-wettenvan den Staat zoeken om te

ftooten. Tâcherderenverser les Loix fondamentales

de l'Etat.

GROND-WOORD. n. Wortel-woord, oorfpronkelyk

woord. Mot original , mot primitif, motracine. m.

Dictionprimitive, etymologique.f. De kragt der grond-

woordenwelverstaan. Entendrebien la force des mots

primitifs, des mots racines , des etymologies.

GROND-YS.n. GROM-YS. Geronnen ys , bevriezing

van 'twater, als ofde koude uit de grondkwam,hoe-

wel die eigentlyk vanboven zynewerkingdoet. Gla-

ce transparente& raboteuse , qu'on diroit fe former

parlefroid d'embas, bienqu'au vrai elle foit une ope-

rationdufroidquipenetrelasurface de l'eau.

GROOT. Adj. KLOEK. Wyd uitgestrekt, Grand, gran-

de, gros, groffe. Eengroot man, een groote vrouw.

Ungrandhomme, unegrandefemme. Žynekinderen

zyn al groot. Ses Enfans font deja grands. Een

grootRyk, eengrooteStad , eengroot Leger. Un

grand Royaume ; une grande , une groffe Ville; une

grande, une groffe Armée. Een GROOT , een aan-

zienlyk Koopman. Ungros Marchand, EenGROOT,

eenmagtigKoning ; een GROOT , een vermaard Le-

gerhoofd. Un grand, un puiffant Roy ; ungrand,

unfameuxGeneral.

GROOT, werd veeltyds als een eertytel gebruikt. De

GROOT-Meefter van Maltha. Le Grand Maître de

Malthe. De Groote Mogol , de Grooten Heer ; de

Groot Hertog van Mofcovien , van Tofcanen. Le

GrandMogol, le GrandSeigneur ; le Grand Duc de

Mofcovie,leGrandDuc de Tofcane. Alexander , Hen-

drik , Lodewykde Groot. Alexandre , Henry , Louis

le Grand. De groote Pompeus, de groote Gufta-

vus , de groote Turenne. LegrandPompée , legrand

Guftave , legrandTurenne. De GROOTEN of Gran-

desvan Spanjen, vanden eerften en tweedenrang ,

dekken henvoor den Koning. Les Grands d'Efpa-

gne, dupremier& dufecond rang , fe couvrent de-

vant le Roy.

GROOT, werdnog in devolgende fpreekwyzengezegt.

't Is eenman vangroot verſtand , groote verdienſten.

Ceft unhomme degrand efprit , de grand merite. 't

Is een groot geluk voor u. C'eft un grandbonheur

pour vous. Daar is eengroot ongeluk gefchied. Il eft

arrivé un grandmalheur. By een groot Heer, een

grooteMevrouwdienen. Servir chez un grand Sei-

gneur , chezunegrandeDame. Hoe groot is Parys,

hoe groot is Londen ? Combien grand eft Paris ,

eft Londres?

...

GROOT.f. Een halve ftuiver,in de Wiffel- en Rekenſtyl.

Gros, deuxliards , demifou , en terme de Change. De

Franfche Ecus of Kroonen werden tegen . groot

perKroon, Ecu gewiffelt , vernegocieerd. Les Ecusde

Francefe negocient à ... grospar Ecu. Vyf groot, een

ftooter, twee ftuivers en een half. Deuxfols& demi.

Voordrie groot oftwee blanken aan falaad . Pour un

Jou & demi de falade. Een pond GROOT ofpond

Vlaams , zes gulden,tegen twintig ftuivers de gulden.

Une livre degros,fix livres, fixflorins à vintfouspiece.

GROOT-AGTBAAR. Adj. Hoog agtbaar , agtbaarheid

agringwaardig. Venerable , refpectable. Haare Edele

Groot Agtbaare , is de Tytel die men de Heeren

Burgermeesteren van Amfterdam geeft. Leurs No-

bles& Venerables Seigneuries eft le Titre qu'on donne

à Meffieursles Bourguemaitres d' Amfterdam.

GROOT AGTBAARHEID. f. Hooge aanzienlykheid.

Dignité venerable , venerablegrandeur.f. Ik zalzyn

GrootAgtbaarheid , onderdaanigft vertoonen hoe...

Je reprefenteraien tout respect àfa VenerableGran-

deur, àfa Seigneurie comment...

GROOT-BOEK. n. Koopmans boek , alzoo genaamd.

Grandlivre.m Een poft uit het Journaal in ' t Groot-

boek overbrengen. Porter un article duJournaldans

le Grand livre.

GROOTELYKS. Adv. Ongemeen veel. Grandement ,

extrêmement. Onze Wetten verfchillen grootelyks

metdie der Engelfen. Nos Loix differentgrandement,

extrêmement decelles des Anglois . Ik ben u groote.

lyks verpligt, ik ben ' er grootelyks over verwon

derd. Je vousfuis extrêmement obligé , j'en fuis ex-

trêmement etonné.

GROOTEN. 't meervoud van GROOT , in den zin van

grootHeer. Alle de Grooten van ' tLandkwamen ,

gingen denKoning te gemoet. Tous les Grands du

Pays vinrent allerent à la rencontre du Roy.

GROOT GAAN. v.n. Zwanger zyn. être groffe , être

enceinte. Terwyl zyn Moeder van hem groot ging.

Pendant quefa Mere etoit groffede luy. Žyvorderd

gelukkig inhaar GROOTGAAN , in haar zwangerheid,

Elle avanceheureusement dansfagroffeffe.

GROOT-
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GROOTHARTIG. Adj. Hooghartig , grootmoedig.

Magnanime, genereux. Een groothartig Vorft. Un

Princemagnanime. Groothartige gevoelens hebben.

Avoirdes fentimentsgenereux , elevez. De GROOT-

HARTIGHEID ,grootmoedigheid van Alexander. La

grandeurd'ame, lamagnanimitéd'Alexandre.

De GROOTHEID, uitmuntendheid , Majefteit der Ko-

ningen. La grandeur , l'excellence , la Majefté des

Rois. De GROOTHEID , de onafinetelykheid van

Godsgoedheid. Lagrandeur , l'immensité dela bon-

tédeDieu.De ftrafmoet gemaatigd, geregeld werden

naar degrootheid der misdaad. Lapeine , lapunition

doit êtremefurée,proportionnée à lagrandeur ducrime.

GROOTJE , gemeenzaam woord als men van een

Grootmoeder ofoude Vrouwfpreekt. Grand' Mere,

bonne mere, bonnefemme. Hetkind gaat grootje be-

zoeken , een potje boter aan grootje brengen.

L'Enfant va voirfa grand' mere, va porterun petit

pot debeure à fa meregrand' . Hoor hier , kom hier

eens grootje ! Ecoutez , venezicy bonnefemme!

GROOTMAAKEN. v.a. Opbrengen,optrekken, opvoe-

den. Elever, nourrir. Żynekinderenmet eere groot

maaken. Eleverſes enfans avec honneur. Iemand

GROOT MAAKEN , tot een groot man maaken. Faire

lafortune de quelqu'un. Gods heilige naam GROOT-

MAAKEN, verheerlyken. Glorifier, exhalterlefaint

nom de Dieu. De GROOTMAAKING, ' t grootmaa-

kender kinderen koft moeyte. L'education des en-

fans coute de la peine . De GROOTMAAKING , ver-

heerlykingvanGodsnaame. Laglorification , l'exal

tation du nom deDieu.

GROOTMAGTIG. Adj. Zeer magtig. Très puiſſant ,

d'ungrandpouvoir, De Keizer,de Koningvan Vrank-

ryk is eengrootmagtig Vorſt. L'Empereur , le Roy de

France eft un très puiffant Prince , un grandPoten-

tat, Monarque.

GROOTMOEDER.Grand' Mere. Aycule.Zyngrootmoe-

derisheel ziek Sagrand' mere eft bien malade. Over-

grootmoeder. Bifayeule. Bet-overgrootm : Trifayeule.

GROOTMOEDIG. Adj. GROOTHÅRTIG. Edelmoe.

dig, verheven. Magnanime , qui a l'amegrande,

le courage grand. Een grootmoedig Vorft. Un Prin-

ce magnanime. Een GROOTMOEDIGE , verhevene

ziel. Une ame magnanime , une grande ame , ame

noble. GROOTMOEDIGE , ftaatzugtige voorneemens.

Dehauts deffeins , des deffeins ambitieux . DeGROOT-

MOEDIGHEID , edelmoedigheid is de deugd der Hel-

den. Lamagnanimité , lagrandeur d'ame , lagene-

rofité eft la vertu des Heros . GROOTMOEDIGLYK Adv.

Groothartiglyk, edelmoediglyk. Magnanimement,

genereufement, couragenfement.

GROOTMOGENDE , is de tytel der Heeren Staaten

van Holland en Weftfriesland. Grandes Puiffances,

eft letitrede Meffieurs les Etats de Holl:& deWeftfr:

HaareEdele Grootmogende ftaan in ' t laatſt van de

week te fcheiden. Leurs Grandes Puiſſancesdoivent

Je feparer à la fin de lafemaine.

GROOTS. Adj. TROTS. Spytig. Fier , orgueilleux ,

arrogant. ' t Is een grootfe vent. C'estun orgueilleux ,

unarrogant. Zyis te groots daartoe. Elle eft trop or-

gueilleufe , tropfierepour cela. GROOTSHEID , trots-

heid , fpytigheid , laatdunkendheid. Fierté , arro-

gance.f. Orgueil. m.

GROOT-SPREEKEN. n. Pogchery , laatdunkendheid ,

laatdunkende taal. Vanterie , hablerie ,prefomption ,

arrogance. f. Dat GROOT-SPREEKEN , dat fnoeven

maaktmyniet bang , niet vervaard. Cette vanterie

nemefaitpaspaur;"jen'ai paspeurdecesgafconades,

rodomontades , fanfaronnades. Een GROOTSPREE-

KER, pocher, fnoever den mond ſtoppen , doen

zwygen. Fermer la bouche à un fanfaron , à un fens

dant ; fairetaireun hableur , un fanfaron. GROOT-

SPREEKING. f. POGCHERY , noevery, laatdunken-

de Taal. Vanterie , gasconade, rodomontade , ha.

blerie, hyperbole, exageration.f.

GROOTTE ofGROOTE . f. Grootheid. Grandeur.f 'tIs

een man van uw grootte. Ceft un homme de votre

grandeur , devotre taille. Levens grootte uitgefchil-

derd worden être peint grand comme nature. De

grootte van Amfterdam komt by die van Londen

niet te pas. Lagrandeur d' Amſterdamn'approche pas

decelledeLondres. Hyving een karper , een fnoek

van die grootte. Ilprit unecarpe , un brochet de cette

grandeur, groffeur là.

GROOTVADER. GrandPere, Ayeul. Naar zyn Groot-

vader genaamd werden . être nommé comme fon

Grand Pere; porter le nom defon Gr: P: ' s Prinfen ,

'sVorftenGrootvaderwas zeer Godvrugtig. L'Ayeul

duPrince etoitfort pieux. Overgrootvader Bifayeul.

Bet overgrootvader. Trifayeul.

GROOTWIGTIG. Adj zie HOOGWIGTIG , gewig-

tig. Tres important , degrande confequence. Zy heb-

ben grootwigtige zaaken famen af te doen. Ils ont

des affaires degrandeimportance à regler ensemble.

GROS. Twaalfdozyn in de Koopmans ftyl. Groffe . f. Dou-

Je douzainesdequelquemarchandise. Eengrosknoo-

pen , een gros kammen , een gros pypen. Unegros

deboutons, depeignes , depipes.

GROS , werdtegen KLEIN gefteld , als in de volgende

fpreekwyzen bykt. Men verkoopt ' er allerhande

goed, allerhande waaren in ' t gros en in ' t klein. Og

y vend toutes fortes de denrées, de marchandises en

gros& endetail. Een zaak in ' t GROS , in ' t kort ver-

haalen. Raconter une chofe engros , en abregé Zig

by het GROS , de grootste hoop van ' t Legervervoe

gen. Allerjoindre legros de l'Armée.

GROS ofGROSCH Zilvere munt in Duitschland , Poo-

len, Bohemen gangbaar. Gros , monnoye d'argent

ayant cours en Allemagne , en Pologne , en Boheme.

Poolfche groffen. Des gros , des pieces de Pologne."

GROS. Affchrift, copyvan een Notariaal gefchrift. Grof-

fe, expedition dela copie d'un acte Notarial. De No-

tarisbewaard de minut en deeld ' er de groffe van uit.

Le Notairegarde la minute & en delivre la groffe.

Een Contract GROSSEEREN , daarcopyen of affchrif

ten aan de belanghebbers af geeven. Tirer des grof

Jes , donner des copies d'un Contract aux intereſſez.
GROSSEEREN , werd in de gemeenzame ſtyl voor

breed afmeeten, roemen, opfnyden gezegt. Exa-

gerer , uferd'hyperbole. Hy groffeerd zoo geweldig

dat...Ilexagerefifortque...

GROSSIER. Koopman in ' t gros. Groffier , Marchand

engros. Gyzoud ' er by de groffiers iets minder voor

geeven. Vousendonneriez quelque chofe de moins chez

les groffiers , chez lesmarchands engros.

GROT.f. HOL.n. Grotte , antre , caverne.f. De grot .

het hol van Calipfo werd door de SchryvervanTe-

lemacchus zeer heerlyk verbeeld. La grotte de Ca-

hypfo eft bien magnifiquement decrite par l'Auteur

de Telemaque.

GROUWEL zie GRUWEL. Gruwelyke zaak , gruwel-

ftuk. Abomination , horreur , chofe abominable. f.

De GROUWELEN of GRUWELEN , gruweldaaden der

Heidenen. Les abominations des Gentils. EenGROU

WELYKE, gruwelyke moord ; een grouwelyk be.

ftaan. Unhorriblemeurtre ; un horrible , abominable

Tt
arten-
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GRUWEL. Gruweldaad. Abomination , action horrible-

execration , horreur.f. Als menal de gruwelen die

dat Moniter in zynleven bedreeven heeft wildever-

haalen. Si l'on vouloit raconter toutes les abomina-

tions , toutes les horreurs que ce Monftre a commifes

durantla vie. 't Is een GRUWEL, een monſterdier.

C'est unmonftre. Wegjou grouwel , jou ondier ! Re

tirez vous vilain marfouin , fi le pouacre!

GRUWELDAAD. f. GRUWELSTUK, a. Gruwelyke

daad, boos feit , zwaare misdaad. Abomination , exe-

cration , horreur. f. Degruweldaadenvan Nero , van

Caligula. Les actions horribles , deteftables, les fec-

lerate fes , les impietez , cruautez , les horreurs de

Neron, de Caligula.

attentat. De GROUWELYKHEID , gruwelykheid ,

haatelykheid , verfoeyelykheid der zonde. L'abomi-

nation , l'horreur dupeché.

GROUWZAAM . Adj. GRUWZAAM . Gruwelyk , yf-

felyk , fchrikkelyk. Horrible , abominable , effroya ...

ble , deteftable. Eengrouwzaameverwoelting. Une

horrible destruction , effroyable defolation.

GROVE, is het vrouwelyke en het teeken des meervouds

van ' t Adjectivum GROF . Grove leden. De gros

membres. Grove ſpyzen. Degros mets , des nourritu-

respefantes. Grove letters. Degroffes lettres , degros

caracteres. Een grove pen. Une groJe plume. Grove

dwaalingen , grove misilagen. Des erreursgroffieres,

degroffes, de lourdesfautes. Grove waaren. De groffes

marchandifes, desmarchandises engros volumes . Uit

dengroven, uit denruwen gehakt. Ďegroffi, ebauché.

GRUIS. Brokjes , ftukjes , korlen&c. Gravier , petits

morceaux, petitsgrains. Die falaad is vol gruis. Cet-

tefalade eft pleinede gravier. Gruis van teen. De

petits morceaux, des eclats depierre. Gruis van glas.

Du verre pilé , brife en petits morceaux. Diamant-

gruis. De la poudredeDiamants , de petitsgrains de

Diamantsqu'on met en oeuvre ou dont on fefert à tail

ler le verre. Moppen , pannen tot gruis itampen. Pi-

ler des briques , des tuiles,

GRUIS-ZAND.n. Key-zand , grof, vuil zand. Dugra-

vier , grosfable. Gruis zand onder de kalk mengen,

Mêlerdugravier dans la chaux.

GRUIZEN. v. a. VERGRUIZEN. Tot gruis maalen ,

1

ftampen. Brifer,piler, reduire en morceaux, enpoudre.

GRUIZIG. Adj. GRUISAGTIG . Steenagtig , brokke-

lig , vuil. Graveleux , fale. Gruizig blaas water. De

l'urine graveleufe. Gruizige ooren enoogen , vuile

ooren en oogen. Desoreilles craffeufes & desyeux

pleins dechaffie. Hy is gruizig in ' t eeten, hy eetgraag

al wathem voorgezet werd. Il mange , avale toutce

qu'onluiprefente De GRUIZIGHEID , vuiligheid uit de

falaad, uitde ryft doen. Oter lafaleté, lordure de

lafalade , du ris , &c.

GRUPPEL. m. GREPPEL. Schei -footje &c. Foffe peu

profondfervant defeparation , decloture à un champ.

GRUTofGORT. f. Gebryzelde boekweit,graan koorn,

garft , haver&c. Du gruau, du bled noir, dugrain

concaffe, brife & non reduit en farine. De grutblyft

niet lang onder de fteen. Le gruau , le grain concaf.

fe wereffe pas longtemps fous la meule. GRUT , werd

vanveragtelyke kleine dingen gezegt . Het is maar

grut , ' t zynmaarprullen , vodden. Ce n'eft que du

rebut , quedufrein ; cenefontque des breloques.

GRUTMOLEN. m. Molen daar ' t graan tot grutte ofgort

gemalen , gebrokkeld werd. Moulin àgruau , mou-

Tin à brifer, concaffer legrain , l'orge , Tavoine.

GRUTTE ofGORT.f.Gepelde en gebryzelde boekweit,

garft,haver&c. Du blednoir monde& brife, concaffe;

de l'orge , del'avoinemondée& concaffée, reduite en

petits grains blancs & farineux. GRUTTEMEEL of

GORTEMEEL, meel van boekweit gemaalen. Farine

de bled noir, GRUTTER ; een die grutte verkoopt..

Marchanddegruau, deblednoir mondé,broyé. GRUT-

TERS WINKEL. Boutiquedefarine de blednoir& au-

tresgrainsmondez , concaffez . GRUTTERY , plaats

daardeboekweit , ' t koorn tot grutte gemaalen, ge

maaktwerd. Grutterie. f. Endroit où l'on reduit le

blednoir,l'orge&c.enpetitsgrains blancs &farineux.

GRUWEL , GROUWEL.m. Verfoeying yffelykheid.

Abomination , horreur.f. De Afgodery is denHeere

eengruwel. L'Idolatric eft abomination à l'Eternel,

eft enhorreuràl'Eternel.

GRUWELYK. Adj. en Adv. Yffelyk, affchuwelyk,

daarmen voorgrauwd. Abominable, execrable , hor.

rible , dont on aborreur. Een gruwelyke zonde , een

gruwelyke godslastering. Un peché, un blafphême

horrible , abominable , execrable. Hy is GRUWELYK

kwaad. Ileftfurieufement , extrêmement faché. Hy

gaat gruwelyk aan. Il fait un bruit terrible, unfab-

bat epouvantable. De GRUWELYKHEID , yffelykheid

derbloedfchande , Sodomie. L'infamiede l'incefte,

l'horrreur de la Sodomie. De gruwelykheid der mis-

daad beftaat daar in dat... L'atrocité , l'enormité du

crimeconfifte en ce que ..

GRUWEN. vn. Schrikken , yzen , trillen en beeven.

Avoir horreur, fremir. Gy zoud'er voor gruwen ,

vanfchrikken ! Cela vous feroit horreur , cela vous

feroit trembler, fremir !

GRUWZAAM , GRUWSAAM of GROUWSAAM.

Adj. Gruwelyk, geweldig. Horrible . effroyable ,

epouvantable. Een gruwzaame verwoefting aanreg-

ten. Faireun dégat horrible , une destruction effroya

ble, epouvantable De GRUWZAAMHEID , yffelyk-

heid, verfoeyelykheid der ondeugd , van de zonde.

L'horreur , l'execration du vice , dupeché, Degruw

zaamheid der misdaad. L'atrocité du crime.

GRYN. Een oude GRYN ofeen grynzaard , knorrepot.

Un vieuxgrogneur , grondeur , un vieuxgrichou.

GRYNEN, GRYNZEN. v. n. Morren,knorren, geemelig.

zyn. Grommeler , grogner , murmurer. Wat hebt gy

zoo tegrynen? Qu'avez vous tant à grommeler, à

grogner , àmurmurer?

GRYNIG, Adj. Geemnelig , knoragtig , moeyelyk. Cha-

grin , faché , refrogne , de mauvaise humeur. Hy

ziet ' e altyd zo grynig uit. Ileft toujours fi chagrin,

de fi mauvaise humeur , fi bourru ; il a toujours la

minefi grife , firefrognée ,l'airfichagrin , firefrogné.

GRYNS of GRINS.m.Tooneel masker. MafquedeThea-

tre.m. De vermaarde Harlequin ( van de Italiaanse

Roepte Parys ) kon nietfpeelen zondergryns , zon-

der masker. Le fameuxHarlequin (Dominique) ne

pouvoit jouer fans mafque.

GRÝNS-AAP. m. Grynzenden aap. Singe qui grimace ,

qui tordfes babines , ' t Is een gryns-aap , een gryns--

bakkes fcheldw: Ceft un vifage , un museaudefin-

ge, un vilainmagot.

GRYNZAARD of GRYNZAART. Knorrige paay,

knorrepot. Vieuxgrogneur , rognonneur , vieuxgri-

chou quigrondefans ceffe.

GRYNZEN.v.n. Knarstanden,demondverdraayen,grim--

men, knorren. Grimacer , grincer des dents, grogner,

rognoner, êtrede mauvaisehumeur. Hy doet niet als

grynzen. Ilnefait quegrogner , querognoner. GRYN-

ZEN , de mond verdraayen als een aap, Grimacer

grincer les dents comme unfinge.

GRYNZING, f. Knarffingdertanden, verdraaying vande

mond.-
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mond. Grimace.f. Grimacement de dents , vilaine

contorfion debouche. GRYNZING , knorring, geeme-

lykheid. Grognerie , mauvaisehumeur.f.

GRYPEN. v.a. Aanvatten Empoigner, faifir , prendre,

agriffer. LePret: greep, le Part:gegreepen. Iemand

byde hand, by ' t been grypen. Empoigner, faifir,

prendrequelqu'unpar lamain, par lajambe. De ge-

legentheidby ' t hair grypen , de gelegenrheid waar-

neemen. Prendre , faifir toccafion aux cheveux.

GRYPEND. Adj.Grypagtig,klaauwvaft,happig. Ravif-

fant, quiabonne griffe. De valfche Leeraaren zyn

grypendewolven. Lesfaux Docteursfont des loups

ravillants.

GRYPVOGEL. m. Roofvogel . Oifeau deproye ou de

rapine. De Ravens, Kuikedieven , Gieren , Griffiers ,

Pachters , Woekeraars en andere Grypvogels. Les

Corbeaux, Milans , Vautours , Greffiers , Partifans,

Ufuriers & autres oifeaux deproye , oifeaux derapine.

GRYS. Gryze, Adj. Byna wit. Gris , blanchâtre, pres

que blanc. Gryshair. Des cheveuxgris , des cheveux

presque blancs, Gryzebaard. Barbegrife.

GRYSAAP ofGRYNSAAP. Soort van een Baviaan.

Singegris, efpece deSagouin.

GRYSÅGTIG. Adj Gryzagtig hair. Des cheveuxgri.

fatres, presque blancs.

GRYSHEID , GRYZIGHEID.f. Gryze hairen, agtbaa-

reouderdom.f. Cheveuxgris , cheveux blancs, vene-

rable vieillefe. Men moet de grysheid eeren , ont.

zien. Il faut honnorer , respecter les cheveuxgris ,

la vieilleffe.

GRYZAARD of Gryzaart , oude man metgryze hairen.

Grifon , barbon, vieillardauxcheveuxgris Eenagt-

baare gryzaard. Un venerablebarbon, vieillard.

GRYZEN. v.n. GRYS WORDEN. Grifonner , deve-

nir gris, en parlant du poil de l'homme. De zorgen

doen een menfchte vroeg gryzen , grys worden. Les

foucisfont grifonner trop tôt , font venir troptot les

cheveux gris. GRYZIGHEID. f. Gryze hairen , oud.

heid , ouderdom , agtbaarheid. Cheveuxgris.m. pl.

Cheveluregrife, vieillesse , dignité. f.

G U.

GUDS ofGUDZ. Soort van eenTimmermans of Beeld-

houwers beitel Unegouge , unciseau , outilde Char-

pentier , deSculpteur taillant par le bout & enforme

dedemi canal.Flaauwe guds.Gouge à ebaucher. Dop-

GUDS om 't hout te hollen. Gouge ou cifeaupourfai

redesrainures , des caneleures dans lebois.

GUDSEN of GUDZEN. v. n. Tappelings afloopen , met

gedruis ontspringen, uitvloeyen. Ruiffeler , couler ,

fortir àgrosbouillons . Het bloedgudsde uit de wond.

Lefangfortoit de laplaye àgros bouillons.

GUDZÉN. v. n. Metdeguds of gudz werken. Travail-

Teraveclecifeau , lagouge ; creufer , trouer , canneler.

GUICH of GUIGH,woordindenvolgenden zin gebrui-

kelyk. Iemand deguich naar fteeken , de tongagter

iemanduitsteeken , dé mond fcheef draayen om ie-

mandtebegekken, Fairela moue à quelqu'un, tirer

la langue après quelqu'un , fe mocquer de lui enfai

fant de vilainesgrimaces.

GUICHELAAR , GUIGCHELAAR of GOOGCHE-

LAAR. Een die uit de GUICHEL OF GOCHELTAS

fpeeld. Joueurdegobelets , dela gibeciere, joueur de

pale-palle. GUICHELAARY.f. GUICHELING

GUICHELEN. v. 11. GOOCHELEN. Uit de guicheltas

fpeelen , een rad voor de oogen draayen, bedrie .

gen. Jouerdes gobelets , jouer de la gibeciere, faire

des tours depae paffe , fairedes preftiges , fafciner

les yeux.

GUICHELHEIL. f. Eengewas of kruid Anagallis in 't

Latyngenaamd. Mouron ou Morgueline , herbedont

ily a de deuxfortes , dela rouge& dela blenë.

GUICHELSPEL, GOOGCHELSPEL. n Spel van de

guichelaar. Tourdepaſſe paſſe , jeu de Gibeciere, mo-

merie, farce. f. Darlykt wel een guichelſpel. On di-

ront unjeudepaffe-paffe , de gibeciere , une momerie ,

unefarce.

GUICHELTAS. zie GOOCHELTAS. m. Tas daar de

Googchelaar hokus bokus , pas pas mede fpeeld.

Gibeciere. f.

GUIL, MERRYdie niet gedraagen heeft Jument qui

n'a pointporré. Zoo derrel als een jonge Guil. Bon-

diffant , fringuant comme unejeuneJument.

GUINEESVAARDER ofGENEI SVAARDER. Schip

of Schipperdie op Guinée vaart. Vaiffeau ou Capi-

taine de vaiffeau quifait le voyage de Guinée.

GUINJE ofGUINIE f. Engels goud mant ftuk ter waar.

de van omtrent twaalf gulden Guinee. f. Piece d'or

monnoye d'Angleterre valant autour de donſe livres.

Hyheeft om honderd Guinjes gewed. Ilagagé , pa-

riépour cent Guinées.

GUIT. Fielt , fchelm , gaauwdief, deugniet. Frippon ,

filou, pendard, maraut , coquin. Is een olyke

guit. C'eft unfranc marant , unfripon fieffe . Een fy-

neguit. Unrufefrippon , un rafépendard , unfinma-

tois. DeGUIT is methet gelddoorgegaan , en heeft

haar laaten zitten. Lefrippon , lemaraut , lefeelerat

s'en est allé avec l'argent & la planteelà.

GUITAGTIG. Adj. Fieltagtig , fchelmagtig. Frippon ,

pendard, rufe. Daar fteekt een guitagrigen aard in

hem. Ila P'inclination d'un frippon , d'un pendard;

foninclination, fon naturel leporte à la fripponnerie ,

àla mechanceté. GUITAGTIG , werd in geval van

vryagie als een vleyend , ftreelend woord gebruikt.

Hyheeft een guitagtig , een hoeragtig gelaat . Ilala

minepaillarde. Zy heeft guitagtige , diefagtige oogen.

Elle a les yeuxfrippons , les yeux tournez à la friandiſe.

GUITARN ofGUITERN.f. Muziek inftrumentin Span-

jenenin Italien zeer gemeen. Une Guitarre. Op de

Guitarn fpeelen, Jouerde la Guitarre.

GUITERY.f. GUITEŠTUK n. Schelinttuk. Fripponnerie,

tromperie, fourbe , fourberie.t. Action defrippon , de

pendard. Menzouu wel andereoUITESTUKKEN van

hem konnen verhaalen. On vouspourroit bien racon-

terd'autresfripponneries, fourberies qu'ilafaites. Dat

is regt GUITEWERK . C'eft franchefripponnerie , c'est

un vraytour defrippon.

t

GUITJE . Kleine guit , platje Petitfrippen , petitpendard.

Wagt , wagt , jou guitje daarjebent ! Attendez , at-

tendez ,petit frippon , petit pendard , petit efpiegle!

Cupido , de Min iseen guitje datniemand ontziet.

Cupidon, Amour est un petit frippon , unpetit pen-

dard quin'epargne , ne craintperfonne. ' t Is een GUIT

ZAKJE, een olyk guitzakje , zeg iku. C'est un petit

Frippon, unpetitpendard, unpetit efpiegle , unpetit

pefte, unmalinpefte , vousdis-je.
fpel. Tourd'adreffe, de foupleffe, jeudeuichel GUL, GULLE. Adj Week, Zagt. Mol , mou, molaſſe.

preftige, Tromperie, habiletédujoueur degobelets. f.

Is maar,guichelaary, mommery, bedriegery. Ce

n'eft qu'unjeudefoupleffe , von'eft quemomerie, from-

Berie

Hetgullezand. Lefable molaffe. Deweg is te gul , te

zandig. Le chemin eft trop mou, tropfablonneux.

GUL. Openhartig , goedaardig, opregr. Ingeni,frane,

ouvert , fincere. Eengulmenich. Unhommeingenu,

franc; fincere, qui parle à coeur ouvert, què agit

Ita
avec
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avecfranchife, fans detour. Hy is te gul , tegoed

aardig , te openhartig. Il est trop bon , tropfranc, trop

fincere , tropingenu.

GUL of GULLE. Eenjonge Cabeljaauw. Unjeune , un

petit Cabiliau, Merlus.

GULDE. Adj. Vangoud ofverguld . D'or oudoré. Het gul-

de ofgoude Kalf.Le Veau d'or.Sanct Chryfoftomusis

gulde mondtoegenaand geweeft. Saint Chryfoftome

a étéfurnommé bouche d'or.'t GULDE jaar, of't Jubel-

jaar, ' t beginvan een nieuweEeuw. L'année fainte ,

l'annéedugrandJubilé , la premiere année d'un nou-

veau Siecle. 't GULDE getal , deMaankring , de ne-

gentienjaarige kring ofte omloop , doorMethon den

Athenier uitgevonden , om 't Maan en 't Zonne-

jaar overeen te brengen. Le Nombre d'or , Cycle de

dixneufans,inventépar Methon l'Athenien, pour ac-

eorderl'année Lunaire avec l'année Solaire. De Rid-

derOrdervan 't GULDEVLIES is Anno 1430 te Brug-

ge, door Philippus de tweede , toegenaamd de goe

de,Hertog vanBourgondien, ingefteld. L'Ordre dela

Toifon d'or aété inftitué à Bruge, l' An 1430, par Phi-

lippe le bon ,Duc de Bourgogne.

GULDELING. Guldelings appel. Pomme d'or ou pom.

me dorée.f.

GULDEN.m. Guldeftuk , ter waardevan veertig groot

oftwintigftuivers Florin. m. Piece de vintfous. f. Een

enkelde gulden. Unepiece de vintfous en espece. Een

goud- GULDEN , een gulden op agtentwintig ſtuivers

gerekend. Unflorin d'or , un florin compté à vinthuit

Jous. Een kruis-GULDEN , tien gulden. Dixflorins,

dix frans, dixlivres. Een twee gulden , een Hol-

landfekroon. Une piece de quarante fous. Een drie

gulden, Une piece de trois frans un Ecu. Ik

hebeengulden voor uverfchoten. F'aypayé, j'ay

avancévintfouspour vous. Dat boek koſt my twee

gulden. Ce livre mecoute quarantefous. Dat is laken,

dat is ftof vanvyfgulden de el C'eft du drap,de l'etoffe

àcentfous l'aune. Hoogduitfe guldens. Des florins

Allemagne. Hollandfe of Caroli guldens. Des flo

rins deHollande. Franfe guldens. Des livres deFran-

ce. Hyheeft voortienduizend gulden aangoed , aan

juweelen. Ilapour dix millesflorins, dix milles livres ,

dix milles francs de marchandises , de joyaux. De

meesterekeningen werden in gulden , ftuivers , pen-

ningengehouden. La pluspart des comptesfetiennent

enlivres, fous& deniers.

GULDESTUK.n. Enkelde gulden. Unepiece de vint fous,

unflorin en unepiece f.Hy heeftmy metnieuwegulde

ſtukkenbetaald. Il m'apayé enpieces de vintfousneu-

ves, en florins neufs .

GULHARTIG. Adj. GUL. Openhattig , opregt , die

voorde vuift fpreekt, handeld. Franc , ingenu , fin-

cere, qui parle, qui agit à coeur ouvert. Gulhartige

waarfchouwingen , vermaanigen . Des avertiffements

finceres,pleins defranchife ; des exhortations cordia-

les , affectuenfes, quipartent du bondu coeur. GUL-

HARTIGHEID.f. Gulheid , openhartigheid , vriende-

lykheid. Franchife, fincerité, ingenuité , effufion,

ouverture de coeur. f. Die gulhartigheid is fchade-

lykindeze bedriegelyke, booze waereld. Cettefran-

chife, cettefincerité eft prejudiciable , fait du tort

dans ce Monde trompeur , pervers. Hy zeide hem

GULHARTIGLYK , opregtelyk wat hy ' er ván wiſt. Il

luy dit franchement , fincerement , ingenuement , à

coeurouvert cequ'il enfçavoit.

De GULHEID der zandige wegen belet voort te gaan ,

vermoeydten eerften. Lamoleffedes chemins Jablon-

neuxempêched'avancer , fatigue d'abord. De GUL-

HEID , openhartigheid der vroomen word meeſten

tyd misbruikt. On abufe leplus fouvent de lafranchi-

fe, de lafincerité, de l'ingenuité des honnêtesgens.
de

GULLE, is het zelfde als GUL , enwerd in ' t vrouwelyke

enin 't meerdergetal gebruikt. Franc , franche, fin-

cere. Een gulle vrindichap. Unefranche , unefincere

amitié. Gullewaarfchouwingen. Des avertiſſements

finceres, pleinsdefranchife. Een GULLE weg, een

zandigeweg, daarmendiep inzakt , en moeyte heeft

om voortteraaken. Unchemin mou&pleindefable,

unchemin aride&fablonneux.

GULP, GOLP. f.Wakkereteug,luftige dronk, Boncoup,

long trait,grandtrait dela boiffon quel'onavaleavec

avidité. Wat eengulp heeft hy ' er daat ingeflagen!

Quellong trait, grandtrait , quelcoup il vient d'a-

valer! De GULPEN, golfjes, baaren die vaneenCaf-

cade , Waterval op malkander afrollen . Les lames

d'eau quife fuccedent l'une à l'autredans une Cafca-

de. Dat isgeen drinken , dat is GULPEN , inzwelgen,

zuipen. Cela n'eft pas boire , c'eft avaler , engloutir,

la liqueur, c'eft gobeloter, yvrogner.

GULZIG. Adj. Happig , flokagtig. Goulu , gourmand-

glouton. Foey, gy zyt al te gulzig. Fy, vous êtes

tropgoulu, tropgourmand, trop gouliafre. Een gul

zigen eetluft , gulzige honger. Un appetit glouton ,

une faim gloutonne, canine. Gy eet te GULZIG , te

gulziglyk . Vous mangez trop goulument , trop glou-

tonnement. Zie die GULZIGAAR'T, die flokdarm eens

vreeten ! Voyez unpeucommecegourmand, ce glou-

ton , če goinfrepile , bauffre ! Welke een GULZIG-

HEID , happigheid, fchrokagtigheid ! Quelle gour-

mandife , gloutonnérie ,goinfreriet. Dewolven, de'

honden eeten GULZIGLYK, met galzigheid. Les loups,

les chiensmangentgoulument , gloutonnement , avec
voracité.

GUNNEN. v. n. Vergunnen , toeftaan , verleenen. Ac-

corder , permettre , fouffrir. Zoo gy myde eerwilde

gunnen UE. altemets te zien. Si vous vouliez m'ac-

corderl'honneur de vous voir quelquefois. Gun mydat

iku zeg... Souffrez . permettez queje vous dife...

GUNNEN. Toewenfchen , gaerne zien hebben , nietbe-

nyden.Souhaiter,voirpoffederfans envie.Ikgunne het

hem van harte. Je leluy fouhaite detout moncoeur.

Hetwerdu gaerne gegund , toegeftaan. On vous l'ac

corde, lecede volontiers. Ik gun hetu wel , hetſchaad

uniet. fpr: C'est bien employé , vous êtes bienpayé

pourquoylefaifiez vous , pourquoyy alliez vous?

GUNST. f. Gunftbewys , genade, vrindfchap , genegent-

heid. Faveur, grace , bienveillance, f. Iemand een

byzondere , zonderlinge gunftdoen. Faire unefin

guliere, fpecialefaveur; temoigner unegracefingu-

liere à quelqu'un. Indien ik die gunftvan uverkryg.

Si j'obtienscette faveur, cettegrace , ce bienfait de

vous.Alsgy iets van myn kraam vannooden hebt, ik

verzoek uwgunft,ik hoop opuwgunft. Si vousavez

befoin dema marchandife , de ce que je vends , dece

quejefais , je vousdemande votre faveur , votre a-

mitié, j'efpere avoir votre pratique , votre chalan-

dife. DieHeer is diepin 'sKonings gunft. CeSeigneur

eft bienavantdans lafaveur , dans les bonnes graces

du Roy. De uiterste gunft van een Juff , erlangen

verkrygen. Obtenir la derniere faveur d'une Demoi

felle , en obtenir lapetiteOye.

GUNSTELING , GUNSTGENOOT. Favori , mignon ,

't Is een zyner grootſte gunstelingen. C'est un de

fesplusgrandsfavoris , mignons. Sejanus deverme

tele, baldaadige, rampzalige gunstelingvanTiberius.

Sejan le temeraire , l'infolent lemalheureuxfavoride

Tibere. GUN-



GUN. GUS. GUU. GY. GYK. GYL. GYN. GYP. GYT. GYZ. 333

BUNSTELOOS. Adj. zie WANGUNSTIG. Contrai-

re, defavorable. GUNSTELYK , GUNSTIGLYK, Fa-

vorablement.

GUNSTGENOOT. Begunstigde , deelhebber in de gunft.

Quiparticipeàla faveur, participant à la faveur,

favori. 's Konings gunftgenooten werden altydbe-

nyd. Lesfavoris du Roy font toujours enviez. De

GUNSTGENOOTEN of geliefdendes Heeren. Les fa-

voris, lesbien aimez del'Eternel , du Seigneur.

GUNSTIG. Adj. Voordeelig, Favorable, propice, avan.

tageux. Een gunftig gehoor erlangen , verkrygen.

Obtenir une audience favorable, Een gunftige gele-

gentheid, gunftigewind. Uneoccafion, un ventfa-

vorable. Iemandin zyne onderneeming gunftig zyn.

êtrefavorableà quelqu'un, favoriferquelqu'undans

fon entreprife. DeHemel zy u gunftig. Le Ciel vous

foitpropice. Hywierdvanzyn Majefteit heel GUNS-

TIG, GUNSTIGLYK ontfangen , gehoord. Ilfutre-

gu, ecoutétrèsfavorablementdeJa Majefté.

't GUNT, werdfomtyds voor 't GEEN, het GEENE ge-

zegt. Ceque, cequi. Hy wierd flegt beloond voor

altgunt hygedaan had. Ilfutfort mal recompenfé

pourtoutcequ'il avoitfait.

T

CUST. Adj. Men heer gufte beeften , gufte koeyen , de

beeften , de koeyen die nog niet belprongen zyn ge.

weeft vanden Stier. Dejeunes vaches qui n'ont point

encore étéfaillies, couvertes, qui neportent, ne vélent

point encore. Die koe ſtaat dit jaar GUST , die koe

draagd dit jaar niet. Cette vache ſe repofe , ne vê-

lepoint cetteannée.

GUUR. Adj. Bar , koud , ftreng. Rude , apre , gris ,

froid & piquant. Een guur weer. Un temps gris,

froid&piquant ; un temps froid& incommode. Het

is zoo guur buiten de deur. Ilfaitfi froid , fi mau-

vais tempshors delaporte. De guure wintervlaagen.

Lesrudes ,froidesgiboulées d'hyver, les noirsfrimats

del'hyver. DeGUURHEID , barheid , wreedheid van

't weer. La rigueur , lafroidure du temps , l'incom-

moditédelaSaifon.

GUURTJES. Adj. Wat guur , koudtjes. Un peu froid,

incommode. De morgen- en avondſtonden van den

April , vande Mey zyn nog guurtjes. Les matinées

&lesfoiréesd' Avril, deMayfont encore affez froi-

des, font encorebienfraiches. Hetis vry guurtjesbui-

ten. Ilfaitaffezfroid, lefroid pince encore affezhors

de la Ville.

GY.

GY. Tweede perfoons voornaam,in't Franfch tu in de

kragtige , en vous in de beleefdeſtyl , als devolgen.

de voorbeelden aantoonen zullen. Gy zyt een

fchelm , een ſchoft. Tu es un frippon , un maraut.

Waarhebtgyzoolang geweeftmynkind,hartje lief?

Où astu étefilongtemps mon enfant , mamour ? Gy

hebt gelyk myn vrind, zeidehem Ariftipe , Seneca ,

Cato, Tu asraifon mon amy , lui dit Ariftipe, Sene-

que, Caton. oGod gyzytmyn eenigste toeverlaat !

Dieu tu es mon unique refuge ! Hoevaart gy al Buur-

man, Buurvrouw ? Comment vous portez vous mon

Voifin, ma Voifine ? Gy zyt welkom , Mynheer.

Vousêtes lebien venu Monf. Gyhebt gelyk Mejuff .

Vous avez raifon Mademoiselle. Gy zyt ( gylieden

zyt ) myneBroeders. Vous êtes mes Freres. Gy zyt

Dochtersvanal te eerlyke Ouders daar toe. Vous êtes

Filles de trophonnêtes Pere & Merepour cela,

GY-BLOK, GYN of Jeins blok, fcheeps dubbeldblok

met driefchyven. Double mouffle à trois poulies,cha-

cune. f.De zeilenGYEN , opgyen. Breuiller, carguer ,

trouffer les voiles,

GYK opgroote fcheepen , een ſpriet waarmedehet ly-

zeil werd uit gezet. Arcboutant. m. antenne qui fou

tient les bonnettes des grands vaiffeaux. ĠYK op

Jachtjes en andere kleine vaartuigen , de ftok welke

onder aan de Beſaan vaſt is , om die uit te zetten.

Petit mât, efpecede vergue quitientla voile desJachts

& autrespetitsbâtiments tendue par embas.

GYL, GHYL of CHYL. Witfap , afkookfei der ver-

reerde fpyzen. Chyle. m. De gyl is een wit fap datin

bloed verkeerd. Le chyle eft uneliqueur blanchequi

feconvertitenfang.

•

GYL, GYLBIER. Vers gebrouwen bier dat nog aan 't

giften is. Bierenouvellement braffée& quifermente,

travaille , ecume encore. GYL-BAK , bak daar de gyl-

kuip in itaat. Auge à braffin , augequireçoit la biere

fortantdu braffin. m. GYL-KUIP, kuip daar ' tbierin

kookt, aan 't geften blyft. Braffin . m. Cuve àbière.f.

Vaiffeau danslaquelle la biere bout , travaille , ecume.

GYLEN of GEILEN. v. n. Heet , paar-ziek zyn , als

menvanduivenfpreekt. être en amour , en chaleur,

quand on parle de pigeons. Die duiven gylen , zyn

heet , willenkoppelen , paaren. Ces pigeons font en

amour, veulent s'accoupler , s'apparier.

GYLIEDEN , woord der Spraakkunde in de verhe

vene styl ter onderſcheidinge van ' t meervoud in

de plaats van GY gezegt. Vous . Zoo gylieden het

zoo verſtaat, ik niet. Si vous l'entendez ainsi , moy

pas. Weet gylieden ' er andere raad voor? fçavez

vousd'autreremede?

GYN. Takeltouw , is op GEIN uitgewerkt. Caliorne.f.

gros cordagepaffe dans deux mouffles à trois poulies

chacune.

GYP , werd van het over ſlaan van de GYP of ſtok die de

bezaanuitzet, gezegt. Wagtuvoor de GYP, zie dat

door ' t gypen, ' t omflaanvan ' t zeil niet geraakt,gy

Bezeerd werd. Gardez vous de la vergue d'embas

quandla voilefe change. Wagtuvoor de gyp , wagt

uvoor ongemak , voor de weerſtuit ! Tenez vousfur

GYPEN. v. n. Schielyk omflaan der onder zei-

vosgardes, garelecontrecoup , lerevers !

len; 't geen op de Binnelandfe vaartuigen zeer

ligt gefchied met een al te ftyve voorwind ; doch

met het grootste gevaar van menſchen envaartuigen.

als men uit de luuwte in een groote ruimte, is komen-

de. Serenverferfubitement commefait la voilequand

leventydonnetrop àplein, ou qu'on entre tout àcoup

engrande eau. Hy leid op het GYPEN , ' tis ' er flegt

meêgefteld , hy is in doods noode. Il est bien basper

GY-TOUWEN, Gorden, fcheeps touwen om de zei-

cé, il eft endanger de mort, iln'enpeut plus.

lenaande raas te haalen , te gorden. Cargues, breuils ,

GYZELAAR. Een die in gyzeling , om ſchuld gevangen

cordagesfervant à approcher les voiles des vergues.

zit. Unprifonnierpour dettes. GYZELAAR , pandsman,

een mandie als pandmede genomen , gevoerd werd.

Otage,Oftage. De Partyganger heeft de aanzienlykſte

inwoonders als Gyzelaaren, tot zekerheid der contri-

butienmede genomen, LePartiſan aemmené, prisen

Oftages les plus notables habitans pour la furetédes

contributions.

GYZELEN. v . a. Omfchuld in hechtenis neemen , zetten.

Arrêter, mettreenprisonpour dettes. Hydreigdhem

te laatengyzelen, menacedelefaire arrêter, mettre

enprifon. GYZELING , GYZELKAMER , plaats daar

de gyzelaaren zitten. Prifon bourgeoife , civile. f.

Lieu où lesprifonnierspour dettesfontdetenus. Hy zit

in degyzeling. Ileft enprifoncivile, il eft arrêtépour
destes

T13 HA.
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HAA.
НА. НАА.

H

H.

НА.

A.Verwondering toonend woordje.Ha,ha, ik vang

uophet mat! Ha, ha , je vousprendsfurlefait,

je vousy attrappe. Ha , wat is zy fchoon! Ha,

qu'elle estbelle!

HAAG. f. Doornhaag , heining van doorn en andere

gewaffen. Haye, cloture d'epines& f. DeVyanden

é

verborgen , verfchanften hen agtereen haag.Les En-

nemisfe cacherent , fe retrancherent derriere unebaye.

Den HAAG, werdbyverkortingvoor 'sGRAVENHA-

GE, devergaderplaatfe der Staaten van Holland , en

algemeene Staaten der Vereenigde Landfchappen ,

gezegt. La Haye, le lieu où s'affemblent lesEtats de

la Provincede Hollande, & les Etats Generauxdes

ProvincesUnies. Mynheergaatna denHaag, is inden

Haag.Monf . va à laHaye, eft à la Haye. Hebt gyden

Haag welgezien ? gekfch: als men eenig verzoek af-

flaat à d'autres, monamy ; on vous endonnera despe-

titscouteauxpour lesperdre.Op ditwoordkan men in

de aanmerkingen des Heeren HOOGSTRATEN Over

. de Geflachten der Nederduitfe Naamwoorden zien

hoe het GEBRUIK , de onverzettelykite Schryvers

dwingd naar zyne pypen te danfen : werdende

zegt den gantfchen Haag staat overend , daar , het

woordHaagvrouwelyk zynde , hetdegantfeHaag

moet zyn.

ge

HAAG-APPEL.m .Vrugtvan denHAAG APPELBOOM.Ar-

boufe, Arboife. f. Fruitdel' Arboufier , arbrequi croit

33 dansles Halliers.

HAAG-BEZIEN . Haagbeffen , wilde bezien ofte wilde

moerbeyen. Desmeurons .m pl Desmeuresfauvages.

HAAG-BOŚ, n. Braam bos , doorn-bos. Buiffon , amasde

hayes. m. Touffe debuiffons , d'arbriffeaux enhallier.

HAAGDIS of HÄGEDIS. f. Viervoetig kruipend dier

dat de hoorn-flakken &c. vervolgd, opeet. Le-

zard. m. Reptile àquatrepiedsqui fait laguerre aux

efcargots. DeCrocodil is een foort van een groote

Hagedis. Le Crocodile eftune espece degros Lezard.

HAAGDOORN.m.Hagedoorn,doorn-boompje.Epine f.

Arbriffeau epineux. De witte haagdoorn ruikt lieffe-

lyk. L'aubepine, la noble epinefent fort bon.

HAAG-EIKE.m. Hardeneikenboom tuffchendehaagen

t

en doornboomen waffchende. Chêne dur qui croit

entreles buiffons& leshalliers. m.

HAAGMES.n. Bofchwerkers kapmes omde doorn-tak-

ken en ftruiken aftekappen. Serpe. f. Outil enfau

cilleferuantàcouper, & abbattrelesbranches d'epines

& les ronces.

HAAI ofHAAY. Gulzig Zee-dier , Zee-hond . Zee-

wolf. Requiem , requin , tuberon , chien ou loupde

Mer. DeHaaigaat op de rug leggen om zynroofte

happen. Le Requiemfemet , fetournefurledospour

bapper, engloutir fa proye. De Volgeeftige DoE-

DYNS, cerite en onnavolgelyke opitellerderHaegfe

Mercuuren , paft dit de Wytjes fyntjes toe.

HAAK. m.Tuigwaarvan veelderley zyn. Croc crochet m.

Eenpur-haak. Uncroc à puiferdel'eau. Een brand-

haak , vuur-haak. Croc à feu. Een HAAK daar 'tHal-

vleefch , gevogelte aangehangenword. Un crochet

à la viande, àla volaille. HAAK om een tas of mof

aantehangen. Crochet pour pendre une bourſe , un

manchan. Een zilverehaak. Uncrochet d'argent. Een

Diamant-HAAR om dehoedrand opte houden. Une

agraffe de Diamants pour relever le bord duchapeau.

[

1.

HAAK om aan een hembdrok &c. vaft të naayen

Agraffe de camifole , dechemifette.f. platte HAAK

ofboek-flot. Fermoir.m. Agraffe d'unlivregarni.

HAAK, werd nog van verfcheide andere tuigen gezegt.

EenTimmermans HAAK ,klem-haak om het hout op

defchaafbank vafttehouden. Crochet d'etablie. £ ou

de Charpentier. Een fchuitevoerders HAAK , boots-

haak. Uncroc debâtelier , unegaffe. Een enter-HAAK ,

harpoen, enter-dreg. Une main defer , croc d'abor

dage . Eenzer-HAAK , yzere koevoet om 't fcheeps

tammer-houtte verleggen,te vertillen. Renard, levier

àcroc; crocdefer ou pince avec laquelle onchange de

place& transporte lespieces debois dansunattelierde

marine&c. Zetters HAAK , Drukkers haakje , daar

de Zetter de letters in zet , fchikt. Compofteur.m. Pe

titeregledecuivre ou deferfurlaquelle le Compofiteur

d'Imprimerie arrangefeslettres. Weeg-HAAK,Unfter,

Romeinfche balans. Crochet àpefer , un Pefon, une

Romaine. Een Slootemaakers HAAK om eenflot op

testeeken. Un crochet de Serrurier pour ouvriruneſer-

rurefansclef. De Winkel-HAAK, (Wiskonſtig werk-

tuig ) diend om regte hoeken te maaken. L'E

querrefert à tirer, àfaire des angles droits, Zyfchoo-

ten luftig uit HAAKEN , haak-buffen. Ilsfaifoient

grandfeu deleurs Arquebuses à croc.

HAAK , komtnog in de volgende fpreekwyzen te pas.

't Hout indenhaakfchaaven. Equarrirlebois.Daris in

den haak gewerkt, heel ordentelyk op gemaakt.

Voila qui eft fait dans toutes les reglesdel'art. Dat

Proces hangd federt lang aan den haak. Il y a long-

tempsqueceProcèspendau croc. Het zyn haaken en

oogen , 't is een netelige , een verwarde zaak. C'eft

unfagotd'epines , c'eff une affairebienembrouillée.

HAAK-BUS. f. Donderbus , bus met een haak. Arque

bufe à croc. f.

HAAKEN. v. n. Ergens aan haaken , in blyvenhaaken.

S'accrocher, être accroché , s'embarraffer. In mal-

kandersfchaatfen haaken S'accrocher , s'embarraf-

fer dans les patins l'un de l'autre. Haaken aaneen

fpyker. S'accrocherà un clou être accroché, retenu

à unclou. Mooye meisjes en gefcheurde kleederen

haakenligt. fpreekw: Belles filles & mechantesrobes

trouvent toujours qui les accroche. Het moet vroeg

krommendathaakenzal; metmoet 'er vanderjeugd

aangewennen , om de kunſt fix te hebben. Ilfaut s'y

prendredebonneheure , s'y accoutumer dejeuneffepour

attrapperletrantran , enfçavoir lemaniement,

HAAKEN. v, a Verlangen, ernstig begeeren,bejaagen. Af

pirer, defirerfortement. Haaken naar deHemelfche

vreugde Afpirerà lajouiſſancedesjoyesCeleftes, Naar

deVryheidhaaken. Afpireraprès la Liberté.

HAAKING , vaft HAAKING. Accroc.accrochement, m.

HAAKING naar des Hemels vreugde. Defir tendant

aux joyes Celeftes.m.

HAAK-SCHUTTER. Schutter met een haak-bus voor .

zien. Un Arquebufier,homme armé d'une Arquebu-

fe à croc.

HAAL of HEUGEL. f. Bekend keuke-gereedſchap

om de ketels over 't vuur te hangen. Cremaillere,

cremillere.f. Schort de haalwat op. Hauffer unpeu

la cremillere.
C.

Que

HAAL-BIER. Bier dat uit de tappers winkels gehaald

werd. Dela biere que l'on vaquerirdans les cabarets.

HAALEN. y.a Zoeken , koopen , t'huis brengen,

rir aller querir chercher apporter, Water,bier ,

wyn, kaarfen haalen . Allerquerirde l'eau , de la bic

re, du vin, deschandelles. Terste borg haalen: Al-

ler querir , aller prendre quelque chofe à credit.

Hy
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Hyhaald allesteborg. Ilprend tout àcredit. Waar

HAALD , waar koopt gy die fuiker, die kaarfen?

Où allez vous chercher , oùprenez vouscefucre, ces

chandelles? Haalverswater , haal moſſelen ! ſtraat

geroep, à la bonne eaufraiche , les bonnes moules !

Dehaatvan 't Volk op zynhals HAALEN , op zig laa.

den. S'attirerlahainedu Peuple. De verdronkekoe

uit de floothaalen , ' toud zeer opkrabben. Reveil

lerlechat quidort , rappellerune vieille querelle.

HAALEN. Verzoekente komen. Querir , prier de ve-

nir. DeBarbier , de Doctor, de Zieken trooster haa-

len. Aller querir le Chirurgien , le Medecin, le Con-

folateur. Iemand laaten HAALEN , om iemand zen-

den. Envoyerquerir , fairechercher quelqu'un.

HAALEN, Kinderen haalen , kinderen krygen , kraa-

men. Faire des Enfans . accoucher. Kinderen

haalen is zwaarwerk. Accoucher eft un rude metier.

Zyisteoudomkinderen te HAALEN, te krygen. Elle

eft op vieille pour avoirdes enfans. Iets duur HAA-

LEN, duurbetaalen , tenduurepryze krygen,, Avoir

quelque chofe bien cher , acheter quelque chofe bien

cher Benyd hethem niet , hy haaldhet duurgenoeg.

Nelelui enviezpas , illepaye affez cher.

HAALEN. Opweegen , weegen. Pefer, être de certain

poids. Datkangeentien , geen twintigpondhaalen.

Cela nepeutpaspeferdix, vint livres. De os haald

overdevyfhonderdpond. Leboeufpefe plus decing

cents livres.

HAALEN, werd in verfcheide famengestelde woor-

den noggebruikt. Zynſtoel agter uit haalen. Reculer

fa chaife , la tirer en arriere. De bouwstoffenbyeen

HAALEN. Amaffer, affembler les materiaux. Alle

zyne vrindenby een haalen. Affembler tous fes amis ,

convoquer toute la parenté. Al de boeken,, al het

huisraad overhoop HAALEN , fmyten , famen men-

gen. Brouiller, confondretous les livres , tous lesmeu-

bles, lesmettretouspêlemêle. Te veel dingen over

hoophaalen. Entreprendre trop de chofes à lafois ,

s'embarafer de tropdechofes. Eenmesuit zyn zak,

eenringvanzyn vinger HAALEN,trekken.Tirer un cou-

teau defapuche, tirerune bague de fon doigt . Vrank-

ryk is eenvrugtbaar land , men HAALD ' er verfcheide

dingenvandaan. LaFrance eft unpaysfertile , on en

tire quantité dechofes ,Waarhaald gy al die aardighe- |

den,koddighedenvandaan? D'où tirez vous, où pre-

nez vous pechez vous toutes ces droleries?gentillefjes?

HAAL-KAN. Bier by de haal-kan koopen, bydetap-

pers , de flyters haalen. Allerquerir de la biere pot à

pot,fe fouruir debiere chezles regrattiers.

HAAL-OVER. Orinbaar , groentje , zwabber , Scheeps

jonge. Un Halebouline , un Mouffe , unjeunematelot

peuexperimenté.

HAAN.m. Bekende buis-vogel, Coq, cocq.m. Eenjonge,

een oude haan. In jeune coq , un vieux coq . Een

Kalkoenſehaan. Un coq d'Inde. Een knor- haan , wil-

dehaan. Uncoq de bruyere , coqfauvage. Knor-HAAN ,

Zee-haan. Zeevis aldus genaamd, Rouget , poiffon de

Merainfi nommé . Haanen laaten vechten , kampen.

Fairebattre, faire jouterdescoqs. Eengoedehaan ,

moet waalfhennenkonnenpaayen. Un bon coq doit

fuffire a doufepoules, Eengoedehaanwas nooytver.

Unboncoqne futjamaisgras. ' t Is een goede haan ,

eenbaas die 't nagtwerkwelverftaat. C'eft un boncoq ,

unbonpayeur d'arrerages. ' t Is een vreemde haan ,

cennorskaerel. C'est un bourru , un fantasque , un

hommed'une etrange humeur. Het is eenhaanmeteen

dubbeldekam.. C'est un hardy compere , c'estun dro-

le quia vuleloup. Zynhaan is Koning , hyvoerd de

De

vlag, zynhaan kraayd hooger dan de andere. Son

coq l'emportefur les autres , ilfautque les autresfaf-

fentpavillon bas devantlui.De gebraaden haan fpee.

len , veel moedwil bedryven. Tempêter, faire ra-

ge, faire le Diable à quatre. Geen haan zal 'er na

kraayen , daar zal geenwoordvan gerept , tegenge-

kikt worden. Perfonne n'en dira mot , perfonne n'y

trouvera àredire , iln'enferariendu tout.

HAAN van de Tooren , deweerhaan. Lecoq du Clo-

cker, le cag en grife depirouetteaukaut du Clocher.

De HAAN van ' troer, ' t ftuk van ' t roer-flor daar de vuur-

fteen invaft gemaaktwerd Le chien du fufil, piece

du reffort dans laquelle la pierre à feu eft attachée.

Dehaan over haalen. Banderlereffort du fufil comme

filon vouloittirer.

HAAN . ( Roo ) Brandende lont , daar 't gefchut mede

aangestokenwerd. Meche allumée,f. avec laquelle on

met le feu an canon. Steek ' er de roo haan in. Met-

tezy lameche, lefeu. De roo haan laaten kraayen .

een fchip in brand ſteeken &c. Mettre le feu à un

vaiffeau, bruler un vaiffeau, mettre le feu auxpou-

dres & fairefauter le vaiffeau.

HAANE BALK.n. Dwars-balk , onderfte, zwaarste dak-

balk. Solivedetraverfe quifoutient le toit . Al zat hy

in dehaane-balk , nog zoude hy in de wegwezen.

ruimfpr: Quand ilfe jucheroit duhautduplancher,

encoreferoitilen chemin.

HAANE- GEKRAAY jaagd , zegt men , de Leeuw

op devlugt. Le chant ducoqmet , dit on, leLion en

fuite.

HAÄNE-GEVECHT. n. HAANE-KAMP. f. Combatde

cogs.m. Joufte decogs. f.

't

HAANE-KAM. m . Kuif boven de haan zynkop. Crêtede

coq. f. Gestoofde hoender -boutjes daar zweezerik-

ken, moriljes , haane-kammen &c. onderkomen.

Unefricaffee, un ragoût où il entre des ris de veau ,

des morilles& des crêtes decoq.

HAANE-MAT. F. Groote mat daar menhaanen in doet

kampen , plokhairen. Grandeclayedans laquelle on

fait jouterdes cocqs. De haane-matten bywoonen ,

inde kitten enkroegen daar haane-kampen gehou-

denwerdenverkeeren. Frequenter les lieuxpublics où

l'onfaitjoufter les coqs ; hanter les tavernes.

HAANE POOTEN. Haanevoeten. Pieds ou pattes de

coq. Zyne vingers zyn zoo krom als haane-pooten.

Ses doigtsfontcrochuscomme despattes de coq. Ikkan

dat rabbel ſchrift niet leezen , het zyn maar haane-

'pooten , kriewel letters. Je nefçaurois lire cegriffon-

nage, ce nefont que despieds demouches.

HAANE POOTIE.n.Scheerlyntje, fcheeps touwetjes Des

marticles oulignes detrelignage. Terme de Marine.

HAANE-SPOOREN. Spooren , agterklaauwenvanden

haan Des ergats decoq.

De HAANE-TRED van ' t ey , de holte ofledige plaats

van'tey. La traceducocq dans l'oeuf, lecreux ou le

quidedel'oeuf.

HAANE-VEER. f. Veeruit de haanzyn wiek. Plumede

coq .f. DeHuffaaren hebben haane-veeren aanhunne

mutfen , hoeden. Les Houfflars ont des plumes decoq

àleurs bonnets, àleurs chapeaux. ' t Is een haane veer

vaneen wyf, 't is eenwyfals een foldaat. Cettefemme

la eft un franc archer c'eft une effrontée, devergondée.

HAANE VOET. zie BOTER-BLOM, Efpece defauci

fleur ainfi nommée.

HAANIG. Ad Geil , heet naar ' t vrouwvolk. Pail

lard, lafcif, putacier, Het is een haanige- drom-

mel. Ceft undrole, bien paillard, un Compere qui eft

bien chauddela braguetie.

HAANTJE..
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HAAR, woordje dat de Franfchen en andere Vreemde-

lingengeweldig belemmerd , als zyndevan veelder.

hande en ftrydige beteekeniffen : voor eerft werd

het in denbezittende zin voor fon, fa enfes geno-

men. HaarVader is heel ziek, maar Moeder is niet

t'huis. Son Pere eft bien malade , fa Mere n'est pasau

logis. Haar meening is goed , haar hoop is wel ge-

grond. Sapensée eftbonne , fon efperance eft bienfon-

dée. Haarkinderenzyn al groot. Ses Enfans font de-

ja grands. Al haar klagten zyn onnut. Toutes fes

plaintes font inutiles.

.

HAANTJE . n. Kleine haan. Cochet, petit oujeune coq. HAARD.m.Haardftede,plaats daar't vuuraangeleidwerd.

Haantjes lubben. Chapponner des cochets. Hy is het Foyer, âtre.m. De aſch van den haard afneemen,

haantje vande buurt , hetkatje van debaan . Il eft le
opneemen. Lever , oterla cendredufoyer. In ' t hoek

coq delaparoiffe, del'affemblée.
jenvanden haard zitten. être affis au coin du foyer,

oupluftot, au coin dufeu. Een kouwen haard. Un

foyer fansfeu. Den haard fchrobben , feilen. Net-

toyer l'âtre. Eigen haard is goud waard. fpreekw:

à chaqueoifeaujonnid eftbeau.

HAARD-GELD.n. Haarditede geld, fchatting op ieder

haardftede oftefchoorsteen. Droitdefouage.m.Taxe

qu'onpayepourchaquefoyer , chaquefeu.

HAARD-GODEN ofte HUIS-GODEN. Dieux pena-

tes Dieuxdomestiques, marmoufets qu'on adoredans

la marfans Eneas bragt zynen ouden Vader Anchi-

fes en deszelfs Haard-goden op zyneſchouders uit

Troye. Enee emportafurfes epauleshors de Troyefon

vieuxPere Anchifes&JesDieuxpenates.

HAARDSTEDE. f. Haard, plaats daar gestookt werd .

Foyer, âtre, lieuoù l'onfait du feu. Leder haardſte-

de is op tien Ryksdaalders geſchat , geſteld. Cha-

que foyer a été taxe , chaque cheminée a été taxée

a dix Risdales.

HAARD-YZER. n Yzerom het vuur ſtaande. Chenet.m.

Kopere , zilverehaard-yzers. Deschenets de cuivre ,

d'argent.

HAAR , voor een Werkwoordkomende is in Dativo ,

lui , enin ' t meervoud leur. Ik geefhaar wat zy eifcht,

ikfpreek haar alle daagen . Je lui donne ce qu'ellede-

mande, jeluiparle tous lesjours. Ik geefhaarwat zy

eifchen , wy fpreeken haar als willen. Je leurwy

donnecequ'elles demandent , nous leurparlonsquand

nous voulons.

HAAR , isin Accufativofingulari LA, wanneer 't naam-

woordin 'tFranfch met een confonnant , en L'als 't

zelve met eenvokaalbegind , in plurali LEs. Ik zie

haar alle dagen. Je la vois , je les vois tous lesjours. Ik

zal haar hier doen komen.Je laferai,je lesferai venir

ici. Ikbeminhaar , enik zal haar trouwen als ' t God

belieft.Je l'aime,&je l'epouferai, s'ilplaît à Dieu. De

twee Zufters zyn in den Tuin, ik zie haar ginder on-

der die boomen. Les deux Soeurs font dans le Jardin ,

je les vois là bas fous ces arbres. Ik zal haar wel vin-

den. Je les trouverrai bien.

HAAR , als zelfstandig genomen is ELLE in ' t eenvoud ,

"

enELLES in 'tmeervoud. Zy is nu inde ftad , ik heb

giftermet haar gegeeten , gewandeld . Elle eft àpré-

Jent dans la ville , j'ai diné, je me fuis promenehier

avecelle. DeJuffers zyn boven , maar ik weet niet

of niemandbyhaar is. Les Demoifelles font làhaut,

maisje nefçai s'il n'y a perfonne avec elles.

HAAR. Bezittende voornaamvan twee ofmeervrouws.

perfoonendie iets gezamentlyk bezitten , is leur in 't

eenvoud . en leurs in ' t meerder getal . Die Juffers

hebbenveel oppaffers , haar Vader is ook heel ryk.

Ces Demoiselles ont bien des foupirans , prétendans ,

leurPere eft auffi fort riche. Haar Broeders zyn op

reis , in ' t Leger. Leurs Freres font en voyage, font

à l'Armée.

HAARE ofHARE, werdom de vloeyendheid voor en-

kelvoudige , met een vokaal beginnende , envoor

de meervoudige naamen inde plaats van HAAR ge-

zegr. Haare eenvoudigheid , onfchult , onnozelheid

bleek daar in. Son ingenuité , fon innocenceparuten

cela. 't Zyn HAARE goederen , is tweezins te vertaa-

len. Vaneenbezitfter fpreekende is het , Ce font fes

biens. Van twee of meer bezitters fpreekende : Ce

fontleursbiens. HAARE Hoogheden. Leurs Alteffes.

'tZyndevrugten HAARER Zorgen. Ce font lesfruits

defesfoins ou lesfruits deleurs foins. ' t Is de HAA-

RE , ofhetHAARE. C'estlefien ou lafienne. Ookwel .

Le leur oula leur. 't Zynde HAARE. Cefont lesfiens

ou lesfiennes. Ook wel. Cefont les leurs.

Tot HAARENT. Ten haaren huize , in't huis van die

eene of die veele vrouwsperfoonen. Chez elle ou

chez elles. Ikbragt myn Moey ror haarent. Je me-

nai, jeconduifis maTante chez elle ou chezelles . Ik

heb lalt uvanHAAREN'T weegen te groeten ; te waar

Achouwen. Faiordredevousfaluer , de vous aver-

tir deja part ou delegtparts

HAAS m. Lugtigenvreesagtig dier. Lievre. m. Animal

leger& timide. Een haas in zyn hol , op zyn leger

vangen. Prendreun lievre dansfon trou,dansfongite.

Eenhaasin een korit leggen. Mettre unlievre enpå-

te, en croute.Zy meende eenhaas geſtrikt,gevangen te

hebben. fig: Ellepenfort avoir pris un licore aucollet ,

trouve la pie aunia ; elle croyoitfaire unmariage bien

avantageux.Daar is veel HAAS,daar lopen veel hazen

daar omtrent. Ily a bien des lievres en ces quartierslà.

HAASJE. n. Kleinehaas , jongehaas . Petit lievre , jeu-

nelievre , levraut , levron. Een haasje in de korst

leggen. Mettreun levraut , un jeunelievre enpâte.

Het HAASJE vande harft werd voor ' t lekkerste ge-

houden. Le filet de l'aloyau eft reputé , eftimé le

plus delicat.

HAASJEN OVER. Bekend kinderſpel. Haasjen over

fpeelen. Jouer à coupetête.

HAAST. f. Schielykheid , voortvaarentheid. Hâte , di-

ligence. f. Groote haast hebben. Avoir grand'hâte,

êtrepreffé. Gaavoor uit,hebt gy zulken haalt. Allez

devant ,fi vousêtesfipreffe. Wathaait hebtgy , het

isnogvroeg. Qu'avez vous qui vouspreſſe , il eft en

core de bonneheure. Hy (chynd geen haait re hebben.

Il ne paroit pas être preffe , avoir rien qui le preffe.

Doet hetopuw gemak , ik heb ' er geen haaft by. Fai-

tesle à votrecommodité , je n'enfuispaspreſſë , je n'en

aipas affairefitôt. Doethet met 'er HAAST , gaat ' er

met'er haaft na toe. Faites le vite, aupluftor , allez

yauplus vite. Ikhebhetmet ' er haalt geleezen , ge-

fchreeven.Je l'ai lû , ecrit à la bâte, en courant. Doet

het met drie haaften , doethetmet een vaart. Faites

le au plus vite, endeuxcoupsfix trous. Hoe meerder

haalthoeminder fpoed. fpreekw: Plus on je preffe

moins on avance.

HAAST. Adv. Haaſtelyk , eerlang . Bientôt. Hyzal haaſt

komen, hy zal haaft gedaan hebben. Il viendra bien-

tôt; ilaura bientôtfait , achevé. De Predikatie zal

haaft uit zyn. LePrêche , le Sermonfera bientôtfait ,

achevé. Hyhad zyn Vaders goed , zyn erffenis wel

haaft op , door debillen gelapt. Ileutbientôt mangé

fon Patrimoine.

HAAST. Schier , byna. Presque , quafi. Zy is haaft zoo

groot als haar moeder. Elle eftpresque , elle eft quafi
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anffigrande que fa mere. Ikwas haaftbuiten adem. De

Fetoispresquehors d'haleine. Ik had daar haaſt ge-

vallen. J'aifailli à tomber.

HAASTELYK. Adv. Haaftiglyk , methaaſt. Hyging,

liep 'erhaaſtelyk naartoe. Îly alla , ily courut vite.

ment, promptement.

Zig HAASTEN, Spoeden, haaftmaakenominde Poort

te komen. Sehater , fe preffer , diligenter, faire di-

ligencepour entrerdansla Porte. Gyhebtu te veel ge-

haalt. Vous vous êtestroppreffé.

HAASTIG. Adj. Schielyk. Prompt ,fubit , foudain. Een

HAATELYKHEID der zonde. L'horreur , l'atroci-

té, laturpitude du peché . HAATELYKHEID , haat ,

haatdraagentheid , kwaadwilligheid. Haine , aver

fion.f. Defirdevengeance. m.

HAATEN. v. a. Haat toedraagen, wangunftig zyn. Haïr ,

vouloir du mal. Iemand haaten als de dood , als de

peft. Hair quelqu'uncomme la mort , comme lapefte.

De twiftgierigeluiden, de complimenten HAATEN ,

fchuwen. Hair les perfonnes querelleufes , hair les

compliments.

HAATER. Die iets haat , haat toedraagd. Envieux ,

ennemi, haineux. De haaters der waarheid , der

deugd. Les ennemis de la verité , de la vertu. Zyne

haaters beſchaamen. Confondre fes envieux , fesen-

nemis , ceuxquinous haiffent. ' t Is eenmenfchen HAA-

TER , eengriek. C'est unmisanthrope , un ennemi du

genrehumain , un grickou. Zyis geen HAATSTER ,

geenvyandinne van de vreugd. " Elle n'est point enne-

mie de la joye.

HAAZE-KOP. f. Kop van een haas.Têtedelieure.f. Het is

een haaze kop , een onverstand. C'est une bête,

une balourde.

haaftigvertrek, een haaftige dood. Un prompt de-

part, unemortfubite ; undepart foudain , une mort

foudaine. Hoe benje zoo HAASTIG? hoehebt gy zulk

eenhaaft?D'où vient que vous êtesfi preffé ? Zoetjes

wat, zoo haaftig niet ! Doucement, ne vous preffez

pasfifort; donnez vouspatience,donnez vous de l'air!

HAASTIG. Schielyk , oploopend. Prompt, colere. Hy

is wat te HAASTIG , heeft een al te haaftige kop , is

te haaftig gebakerd. Il estun peu trop prompt, trop

vif, trop violent ; ila la tête unpeutropprès du bon-

net; ilprendtropaisément la mouche,la chevre Zoet-

jes wat , zoo haaftigniet ! Doucement , tout doux , net

vousfachezpas, nevous mettezpasfifort encolere!

HAASTIG. Adv. HAASTELYK. Met haaſt , drift ,

voortvaarendheid. Promptement , vitement , à la bâ-

te. Gy hebt het te haaftig gedaan. Vousl'avezfait

troppromptement , trop vite, trop à la bâte.

HAASTIGHEID, f. Voortyaarendheid , fpoed. Promp-

titude, diligence. f. Diehaaftigheid zal het werkver-

knollen, verbruyen. Cette promptitude gatera tout.

AlshyindieHAASTIGHEID , oploopendheid is , weet

hy nietwathy zegt , wathydoet. Il ne fçait ce qu'il

dit , ce qu'ilfait quand il eft dans cette colere , cet em-

portement. Zynhaaftigheid maatigen. Modererfa co-

lere,fonemportement , fon transport. HAASTIGLYK.

Adv. HAASTELYK. Vaardiglyk. Promptement , vi-

tement , endiligence.

HAASTIG WORDEN. v. n. Kwaad worden , oploo.

pend worden. Se fâcher , s'emporter , fe mettre en

colere.

HAAST MAAKEN. v. n. Zig SPOEDEN. Se hâter ,

Se depêcher.

HAAT m. Wangunft , afgunft, wrok. Haine, averfion ,

mauvaise volonté.f. Doodelyke , verouderde , inge-

kankerde haat. Haine mortelle , inveterée , cangre-

née. Eene bedekte , verborgene , heimelyke haat.

Unehainecouverte , cachée , Jecrette. Denhaatvan 't

Volkop zig laaden , op zynhalshaalen. S'attirer la

hainedu Peuple. Hyheefthet gedaan uit haat tegen

zynZwager. Ill'afait enhaine de fonBeaufrere. By

elk indenhaatzyn. êtrebaïde tout lemonde. Inden

haat raaken Sefairehair , devenirodieux.

HAATDRAAGEND. Adj. Wraakzugtig. Vindicatif,

quigarde , quitientfa colere. Hoe kan men zoo haat-

draagendzyn? Comment peut on être fi vindicatif?

commentpeutongarder fi longtempsfa colere ? HAAT-

DRAAGENTHEID, wraakzugt, wrok. Defir de ven-

geance, malveillance , mauvaise volonté.f.

HAATELYK. Adj & Adv.Te haaten. Haiffable , odieux.

Defchande is haatelyker dande dood, L'infamie eft

plushaiffableque la mort . De gierigheid is een haate-

lykgebrek. L'avarice eft un haiffable deffaut . Alle

gelykeniffen zyn haatelyk. Toutes comparaisons font

dieufes. Zig haatelyk maakendoor zynkwaadge-

drag Se rendrehaiffable , odieuxparfa mauvaisecon-

duite. Datword HAATELYK uitgelegt , in eenhaare-

lyken zin genomen. Cela s'explique odieusement , ce-

las'entend, feprenddans unfensodieux.

HAAZEPAD kiezen , de vlugt neemen, zyn best heen

loopen. Prendre la fuite , gagner le haut , montrer

les talons , faire Gilles.

HAAZE-POOT f.Pate de lieure.f.De Jaagers heeten ook

HAAZE-POOT, een fnelloopendehond , fnellopend

paard.Pieddelievre,chien oucheval qui a bonnejambe.

HAAZE-SLAAP.m. Ongeruste flaap. Sommeil inquiet,

fortleger,m.Hy laapt de haaze-ilaap. Il dort lesyeux

ouverts, d'unfomineil inquiet.

HAAZEWIND of HAASE-WINDHOND. Levrier ,

chiendechaffe fort vite. m.

HACHELYK of HAGCHELYK Adj Ongewis , twyf.

felagtig, gevaarlyk. Incertain , cafuel, douteux ,

dangereux, mêle d'incertitude& dedanger. 't Iseen

hachelyke onderneeming. C'est une entrepriſeincer-

taine, donteufe , dangereuse , mêleededanger. 'tIs

HACHELYK , wie weet of hywel eens komt. C'eſt un

àfçavoir s'il viendra , peut-être ne viendra-t-ilpoint

du tout. HACHELYKHEID , onzekerheid, gevaar. In-

certitude. t. Danger , hazard.m. Gemerkt de ha-

chelykheid van 't voorneemen. Vu l'incertitude du

deffein , le hazarddel'entreprise.

HACHT ofHAGCHT. m. Dik ituk,grootebrok. Lopin,

gros morceau,m. Een hachtſpek. Un lopin , un gros

morceaudelard. HetHACHJE laaten glyen, de vangſt

loslaaten. Lâcher laproye, lâcherprije . Hethachje

laatenglyen , zwigten , zig overgeeven. Lâcher pri-

fe, ceder, fe rendre , quitter la partie. Haar zoon

is een HACHJE , eenlichtmis , een haan ; ik ken hem!

Sonfils eft undebauché , un bon drole ; je le connois!

HAD, het Preteritum van HEBBEN. Hy had haar wel

ter degentrouwbeloofd. Illui avoitpromismariage,

donnéfa foy en toutes les formes. Hadden komtal-

tyd telaat. fpr: J'aurois vient toujours troptard ; il

eft inutile dedire quand il n'eft plus temps, j'aurois

faitceci, j'auroisrepondu cela.

HAF of HAFT, OEVERAAS. Vliegje van een dag, een

daglevenddiertje , waarvanmen hoopjes op 't wa-

ter ziet dryven. Petit infecte qui ne vit qu'unjour ,&

dont on voitdes tas floter furl'eau. De moffenzitten

zoo digt als haft in die boom. Ily a un tas , une

fourmillerede moineaux dans cet arbre.

HAGE is op HAAG enHAAGE uitgedrukt. Haye.f.Tuin

met eenhage omringd, Jardin entouréd'unehaye. ra.

HAGE-DOORŇ, zie HAAGE-DOORN. Epine, Au-

bepine, f

Vy
HA-
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HAGEL.m. Bevrorewater uit de lugt vallende. Delagrêle

•

ou gree. De hagel heeft de boomenveel kwaad ge.

daan. Lagrêle afaitgrandmal , grand tort aux ar-

bres. Daar zal dehagel naar flaan ; daar zal een straf

opvolgen. fpr: Cela nedemeurerapas impuni , le cha-

timentfuivra deprès. Dunne HAGEL , moffe hagel ,

koegeltjes om moffen tefchieten. De la dragée, du

menuplomb, de la poudredeplomb pour tirer auxmoi.

neaux. Ganze hagel , grove hagel. Du gros plomb.

Schiethem met hagel in zyn gat. Envoyez luy , cou-

lezluy duplombdans lesfeffes. ' t Jan HAGEL ' t gepeu-

pel, volkje uitde agterftraaten kwam op debeen.

La liedu Peuple, la canaille , lapopulace s'attroupa.

HAGEL-BUI ofHAGEL-BUY. f. Dwarlwind, onweer

methagel gemengd. Tourbillon, orage mélé degrêle.m.

Boura que mêléedegrêle. f. EenHAGEL-BUY van mus-

quetfchotenuitstaan . Effuyer unegrêle de moufqueta-

des. Een hagel-buy van ftok- ofte vuiftslagen. Une

grêle , une venuede coups de batons , decoups depoing.

HAGELEN. v. n. Hagelvallen. Grêler. Hetdoet niet als

hagelenenSneeuwen Il ne fait que grêler&neiger.

Het is of het volk hagelde , of'er menfchen uit de

lugt vielen. C'eft comme s'il pleuvoit deshommes , dis

monde.

HAGELSLAG.m. HAGELBUY. Orage mêlé de grê-

le.m. Ondéedegrêle.f. Daar is een hagelflag in ' t ko-

rengevallen. Il est tombé une ondée de grêle fur les

bleds;les bledsont étéfrappez de lagrêle, ont étégrêlez .

HAGELSTEEN . m. Hagel korl Graindegrêle. m. Daar

vielen hagelfteenen zoo groot als duive eyeren. !!

tomba des grains de grêle gros comme des oeufs de

pigeons.

HAGELWIT, Adj. Zoo wit als hagel. Blanc comme de

lagrêle , ouplutot , blanc comme neige . Zyheefteen

hagelwitte boezem , hals. Elle a une gorge blanche

comme neige.

1

HAGEN of HAAGEN. 't meerv: van HAGE of HAAG.

Hayes , buiffons, halliers. Wymoeften door hagen

enflooten heen trekken. Il nous falut paſſer par des

hayes& des fofſez.

HAGENDEVELD. Woord van aanpryzing , ftraat ge-

roep&c. Hagendeveld van mottelen ! Mes excellen-

ses , mes belles moules ! Hy roept hagendeveld van

fchaatſeryden! Ildeffie le plus habile à courir à patins!

't Is een hagendeveld, een uithaalder. C'est lepaffe-

maitre, c'eft luyquifait mettrepavillon bas , quifait

la barbeaux autres.

desespoir. Die gelykenis isby ' t hair getrokken, fluit

niet. Cette comparaifon eft tirée auxcheveux.

HAIR. Paards hair. Poil oucrindecheval. m. Een paard

met ros hair,eenVosje. Un chevalde poil roux ,un Ale.

zan. Vier, fes paarden van een hair. Quatre, fix

chevauxd'un mêmepoil. Knoopen vanpaards HAIR ,

haire knoopen. Des boutons de crin. 't Hals HAIR

de maanen vanden Leeuw. La criniere duLion, Men

trok hem hetkin HAIR , 't hair van zyn beenen een

vooreen uit . On luy arracha tout le poildumenton,

desjambes l'un aprés l'autre. Kameels HAIR. Dupoil

de chameau. Konyne hair, Du poil de lapin. Var-

kens hair , varkens borſtelen. Des foyes de cochon.

Zwynshair, wild zwyns hair. Dupoildefanglier. Een

haasinzynhair. Un lievre en poil. Koe-HAIR , koe

hair metharpuis gemengd. Duploc.Terme de Marine.

HAIR, werd nog in devolgende fpreekwyzen gebruikt,

Hyis ergeenhairtegoedtoe. Iln'eftpas tropbonpour

cela , je l'en crois affez capable. Hyheeft eenwildhair

in de neus , ' t is een los wambus , een lichtmis. C'eft

unetêtefolle unetêteà l'event,un etourdi,undebauché.

Hymoet 'erhair laaten, van zyn hair,vanzynveeren

laaten. Il'y laiffa defonpoil, defesplumes ; ilyfut bien

roffe,etrillé. Ik zal er kuit ofhair, ofliever,kuitofha

ringvankrygen; ik zal ' er een kans naar wagen.J'en

arracherai , j'enauraipied ou aile ; jehazarderaile

paquet.Hyheeft hair op zyn tanden. Il abec&ongles.

HAIRBAND.m. Vlechtfnoer , band of fnoerom 'thair

over te vlechten , te ftrengelen. Bandelette , cordelette

àtreffer les cheveux.f.

HAIRBOS. Samenvlechtfelvanveel hair. Touffe de che

veux.f. Hyrukte hem een groot hairbos. Il lui ar-

rachaunegroffe touffe decheveux.

HAIRE. Adj . Vanhair gemaakt. Fait decheveux ou de

crin. Een haire armband ofbraſſelet . Un braffelet de

cheveux. Haireknoopen , knoopenvan kemels- of

paardshair. Des boutons decrin ou depoilde chameau.

HAIR-GORDEL ofriem die de Karthuizers om de bloo-

te lendenen draagen. Cilice.m. Ceinture de crin que

portent les Chartreux au deffus desreinsnuds.

HAIRIG. Adj. Ruig. Velu, qui a beaucoupdepoil. Hairig

als eenWildeman. Velucommeun Sauvage. HAIRI-

GE wortelen , wortelenmet veel vezelen. Des raci

nes chevelues. 't Is een HAIRIG, een netelig , een

moeylykwerk, netelige zaak. C'est une affaire epi-

neufe , embarrafee , embrouillée . 't Is een HAIRIG

nerelig , twiftgierig menfch. C'est unhommebourru ,

fantafque , pointilleux , revêche. HAIRIGHEID, f.

Ruigheid , hoedanigheid van 't geen hairig is. Qua-

lite dece qui eft velu, plein depoil. HAIRIGHEID , De-

teligheid , moeyelykheid , verwerring. Brouillamini ,

embarrasim. Anicroche.f.

HAIR-KLEED.ŉ HAIR-HEMD. Hembd zonder mou.

wenvanpaardshair &c. geweeven om over 't naakte

lyfte draagen. Haire.f. Eenhair-kleed uit boetvaar-

digheid of om de monſteringdraagen. Porter la hai-

reparpenitence oupar oftentation.

HAIR.n. Hoofdhair. Cheveu.m. Een grys hair. Unche-

veublane. Daar valt geen hair vanons hooft zonder

Godstoelaating. Schr: fpr: Il ne tombepas uncheveu

denotre têtefans la permiffion deDieu . HAIR , werd

meeft voor de gezamentlyke hoofd-hairen gezegt.

Cheveux. in. pl. Chevelure f. Sluik hair , hangend

hair. Descheveuxplats. Gekruld- ofkroeshair. Des

cheveuxfrifex, crêpus. Zyn eigen hair draagen. Por-

terfespropres cheveux ,fapropre chevelure. Zyn hair

laatenfayden: Sefaire couper les cheveux,fefairefai-

reles cheveux. Hierfnyd menhet hair naar de zwier, HAIRKLÓOVEN. v.n. Vitten , mugge ziften , harrewar-

naar demode, Ceans on fait les cheveuxà la mode, on

coupeicy lescheveux à lamode. Malkander by 'tHAIR

grypen, in ' t hairzitten, plokhairenmetmalkander,

Se prendre,s'agriffer auxcheveux,feprendre auxcrins.

Malkander in thairzitten , met malkander twiften ,

hakketeeren. Se tenir au crin , aupoil , fe chamailler,

fe bourrer,s'echauffer à la difpute Met de handen in ' t

hairzitten , ftaan ; heel verleegenofhoopeloos zyn.

Ne favoir de quel bois fairefleche, êtreauboutde

fon rolet , êtrebien embaraſſedeſaperfonne, êtreau

ren,beuzelen.Pointiller,partager un cheveu en quatre,

chicaner ,fophiftiquer. Ik wil daar niet over hairkloo-

ven, vitten. Je ne veux point pointiller, chicaner,

fophiftiquerla deffus. Wat heeftmen aan dat HAIR-

KLOOVEN aan die HAIRKLOOVERY ? Que revient-

il, quelprofit a-t - on de cespointilles, deceschicanes, de

toutesces arguties ?HAIRKLOOVER, vitter,hakketeer-

der,muggezifter Pointilleur,chicaneur, ergoteur.HAIR-

KLOOVERY.f. Vittery ; muggeziftery. Pointille , chi-

cane, fophiftiquerie, critique affectée, recherchée f.

HAIR-
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HAIRLOK, Lokhair, kuifje,bosje hair. Toupetdeche-

veux.m.

HAIRLOOS. Adj. Zonder hair , kaal, Sans cheveux ,

chauve. Ben hairloos oud man. Un bon homme

chauve , un vieillardfans cheveux. HAIRLOOSHEID,

kaalheid. Calvitié , privationdes cheveux.f.

HAIRNAALD. Vrouwe hoofd cieraad. Poinçon. m .

Zyheeft eengoudehairnaald. Elle a unpoinçond'or.

HAIRSNOER. Hairband , fnoer ofkoorddienende om

't hair te vlechten. Cordon.m. Cordelette à treffer les

cheveux.f.

HAIR-SNYDEN brengd hem veel op. La coupe des

cheveux lui rapporte beaucoup. Barbier en HAIR-

SNYDER. Barbier&coupeurde cheveux.

HAIRTJES. Draatjes , vezeltjes aan de wortelen der

planten&c. Fibres , filamentsdes racines , des plan-

tes; cheveluresdesplantes&c. Hy heeft maar drie

HAIRTJES aande kin. Il n'a que troispoils au menton.

HAIR-TREKKER. Hair-nyper , nyper, tangetje om

het hair uit te trekken. Pincettesà arracher lepoil&c.

HAIR-VLEGTEN. v. a. Treffer lescheveux. Zy wind met

kammenen hairvlechten de koft. Elle gagne la vieà

peigner& treffer les cheveux.

HAIR-WORM , HAIR-WURM. Ruwehoofdſchurft-

heid. Groffeteigne , dartrefarineufe, galefeche qui

s'amaffe àlatête.f.

HAK.f. HIEL. In den zin der volgende fpreekwyzen.

Talon.m. Dehak of hiel van de kous. Le talon du

bas. Datpaard heeft fchythakken , dikke hakken.

Ce cheval a les talons enflez , a des enflures aux ta-

lons. Iemand op de hakken zitten, hem van na by

vervolgen. Talonner quelqu'un , être apreslestrouffes

de quelqu'un , lefuivredeprès.

HAK. Spaa , houweelomdegrond op te hakken, te fpit-

ten. Houe.f. Hoyau.m. Hak mettwee tanden. Houë

àdeuxdents. Met de hak indenwyngaard werken.

Travailler avecla houëdans la vigne; houerla vigne.

De HAK ofHOUW van 't hout , de tyd op welke men

deboomen omverhakt. La coupe des bois , le temps

auquelonabbat , oncoupe les arbres d'une Forêt.

HAKBORD ofHAKKEBORD. n. Bord daar iers op ge-

hakt werd. Trenchoir , baquet.m . Tinette dans la

quelle on bache la viande , les herbes aupot &c.

HAKKEBORD ofHAKBORD. Bord agter op de Smal-

fcheepen , Bylanders en andere kleine vaartuigen ,

boven op hetstuur : degroote ſchepen hebbenIpie-

gels. Frife.f . Fronton, Fronteau, Dieu conduit.m. Ef

pece de Miroirà l'arriere des petits bâtiments au deffus

du gouvernail.

1

HAKKEBORD. n. Cyter, Muzikaal inftrument mer ko-

pere fnaaren. Citre , Ciftre, inftrument de Mufique à

cordes de laiton. m.

HAKKELAAR. Stamelaar , een die in ' t leezen offpree.

ken hakkeld. Bredouilleur , anicoteur , begue, be-

gayeur, quiapeine à lire , àparler. HAKKELAARY ,

hakkeling , ftamering in ' t fpreeken. Bredouille-

ment.m.HAKKELAARY , hakkeling in 'tleezen. Ani-

coterie,anonnerie. f. HAKKELEN ,ftameren in 't fpree-

ken. Bredouiller,hefiter, begayer enparlant. Hyhak-

keld zoo zeer dat men hem niet kan verstaan. "Ilbre-

douille fifort qu'on ne peut l'entendre. HAKKELEN ,

haperen in't leezen. Anicoter , anonner en lifant.

HAKKELING , ftamering , hapering in 't fpreeken ,

leezen. Bredouillement. m. Anonnerie , anicoterie. f.

HAKKELTONG, ftameltong , ftameraar , hakkelaar.

Bredouilleur, begayeur , celui quibegaye , bredouille

en parlant.

י'

HAKKEN, v. a. Methethakmes doorfnyden, aan kleine

ftukken fnyden. Hacher , couper enpetits morceaux.

Vleefch tothuspot hakken. Couper de la viande pour

la bouillir en bochepot. Zoo dun als paftey vleefch

hakken. Hacher menu comme chair à pâté. Her ys

open HAKKEN , opbyten. Ouvrir la glaceàcoups de

hache. Koek HAKKEN , om de koek ofwaarde van

dien aanneemen de koek in zoo veel ryzen door te

hakken. Hacherdupain d'epice, fendredupain d'epice

àcoupsdehache, en certain nombre decoups. Diepin 't

hout HAKKEN, dringen. Hacher bien avant, enfoncer

faireentrerla bache bien avant dans le bois. Haring .

aal indepan HAKKEN, ſnyden,kerven. Tailler , couper

dubareng,des anguilles en tronçons & lesfriredans la

poële. EenRegiment in de pan hakken , gantſelyk

neermaaken. Tailler un Regiment enpieces. Is datzyn

Wyf?hy heeft ' erwat aante HAKKEN,aan te klooven.

Eft ce la fa Femme ? ila dequoy s'occuper, elle lui taille

bien descroupieres , dela befogne. ' Erop in HAKKEN ,

domtoeklouwen , in eenredenrwift &c. zyn gevoe-

lenvryuitdrukken. Parler reſolument , decider bruf-

quement direfon avisfansflatter le de.

HAKKEN. Metdehak offpaa werken , ſpitten , omhaa-

len. Houer . labourer, travailler delaboue . Denwyn-

gaard hakken , omfpitten &c. Houer , labourer la

vigne, larenuer avec la houë.

HAKKER. De geen die iets hakt.Been-HAKKER , vleefch-

houwer in de platte taal . Hacheur , brifeur d'os , un

boucher enftylepopulaire . Hout-HAKKER , hout-kloo-

ver. Fendeur de bois ,bucheron. Koek-HAKKER . Celia

quihachedansdupain d'epice , quigagequ'ilfeparera

unmorceaudepain d'epice en tant decoups.

HAKKETEEREN. v. n. Vinnig twitten, ftryden , hair-

kloven , vitten. Contefter , chicoter , ergoter , difpu

ter avecchaleur. Zy leggen , zy zyn altydſamente

hakketeeren. Ils font toujours à conteſter , chicoter ,

ergoter ensemble. Wat hebt gy aan dat HAKKETEE

REN , twitten , harrewarren? Qu'avez vous a con.

tefter, ergotter, difputer, chicoter, pointiller ? HAKKE-

TEERDER, hairkloover,twiſter,(tryder. Ergoteur, dif-

puteur, chicaneur , pointilleur. HAKKETEERING

twistery, woordenftryd , hairkloovery ,vittery. Dif-

pute, altercation, chicane , pointille , argutie.t.

HAKKING der boomen of Boom-hakking in de Bof-

fchen &c. Coupe d'arbres dans les Forêts&c.f.

HAKMES. n. Vleeshouwersbreed mes, mes om 't vleefch

op 't blokte hakken. Couperet.m. Large couteaude

boucherpourhacher la viande fur le bloc. Een HAK-

MESOmde moeskruiden &c, te kappen. Un couperet

àbacherlesherbes àpot.

HAKSEL.n. Gehakt vleefch , Haché in't Onduits. Di

hachis, dela viandehachée. Hakfel eeten. Manger

du hachis.

·

HAL.f. HALLE. Woordin de volgende voorbeelden

gebruikelyk. De LakenHAL , plaats daar de Lakens

en Wolle stoffen met lood gezegeld werden. La

Halle aux draps le lieu où l'on plombe les draps.

De ZydeHal. La Halle auxfoyes , aux etoffes defoye.

Naar de HAL , vlees-hal gaan Aller à la boucherie.

HAL. n. Werd nog gezegt van de hardigheid der aarde ,

vandegrond, door de vorft veroorzaakt. Croute, du

retédelaterre caufée par le froid , lagelée. Het hal

flaatdoor. La croute, lafurface de laterrefué, ſe

couvred'humidité.

HALF , HALVE. Adj. Dat de helft van iets inhoud

vertoond. Demi, moitié. Plankje anderhalfvoet lang.

Planchette longue d'unpied& demi.Een half elle liar.

Une demie aune deruban. Een halfpintjewyn. Une

demiepinte de vin. Een halfvat bier. Un demitonneau

Y v 2 de
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debiere. Eenhalfbolwerk.Undemibaftion . Een half HALF-WASSEN BRAASSEMS. Hoop-loopers

honderd nooten. Undemicent denoix. 'tIs al HALF

agt . Ileft dejafept heures& demie.

HALF. Adv. Tenhalven. àdemi. Hywashalfdood. Il

etoit àdemimort. Vlees dathalfgaar is. Viande à de-

micuite. Met een halfwoord verstaan. Entendreà

demimot. Hyheeft niet halfgenoeg gegeeten. Iln'a

pasmangéla moitié de cequ'illuifaut. Datbrood is

half rogenhalftarw. Cepain eft moitiéfeigle , moitié

froment. Hetkleed is reeds halfverfleeten . L'habit eft

deja à moitiéufe. Hy drinkt altyd HALF water enhalf

wyn. Ilboit toujours moitié eau ,moitié vin. Speel,wed

maar, ik ftaauHALF. Jouez , gagezfeulement ,jefe-

rai de moitié avec vous. TegenhalfMaart. Vers la

Mi-Mars. Half Mey, La Mi-May. Half Auguftus.

La Mi-Out.

HALF-BAKKEN brood . Dupain à demi cuit. Een half-

bakke vryer , een koele troever , een houte klaas.

Unamoureuxtranfi , unjocriſſe , un Niquedouille.

HALF-BLANK. Halve blank , drie duiten. Trois dutes,

unliard& demi de Hollande. Een half-blanks koek-

je.Ungateaude trois dutes. Een haltblanks Juffrouw,

cen flons. Une gueuſe revetuë , une Demoiselle de

quatredeniers , une Mademoiſelleflon ,flon.

HALF-EEN. Het is nog maarhalf-een , een halfuur over

twaalf. Iln'eft encore quemidy& demi.

HALF EN HALF. Adv. Moitiéd'un, moitiéd'autre. Half

enhalfdeelen. Partagerpar la moitié.

HALF-EYLAND. n. Byna Eyland , landfchier rondom

in't water. Presqu'lle, Peninfule.f. Spanjen is ' t groot-

fte Half- Eyland van Europa L'Espagne eft la plus

grandePresqu'ile del'Europe.

HALFJE. n. Half mutsje. Mefure tenant environ Ro-

quille ou le quart de demifetier. Een halfje bran-

dewyn , eenhalfje genever. Une petite mesure d'eau

de vie, degenevre. Fen HALFJE roggenbrood. Un

paindefeigle detrois livres.

HALF MAN . HALF PAARD. Vercierd gedrocht,

Centaurus in ' t Latyn . Centaure , animal fabuleux,

moitiéHomme moitié Cheval HALF MAN-HALF WYF

HERMAFRODYT , halfilagtig menſch , menſch met

detweenatuuren. Hermaphrodite, Androgyne.

HALF ROND. Halvekring. Demi-cercle. Een half-rond

trekken , haalen. Tirerun demi-cercle. HALFROND ,

Hemifphera in ' t Latyn , ronde helft der Aardkloot.

Hemisphere.m. Moitie ronde du GlobeTerreftre. Den

Evenaar fcheid , deeld de Waereld in twee Halfron-

den. L'Equateur fepare , divife le Monde en deux

Hemifpheres.

HALFSLAGTIG. Adj. Dat op 't land en in 't water

leefd. Amphibie , qui vit fur la terre & dans l'eau.

De Bevers ofOtters , de Krokodillen , Schildpadden

enandere halfflagtige dieren . Les Loutres , Crocodil-

les, Tortues& autresanimaux amphibies.

HALFTER , HALFSTER. Paarde ftrop. Licou. m. Een

halfter vanpaards hair. Un licou de crin. Een paard

byde halfter vaft houden. Tenir un chevalpar le licou.

Eenpaard HALFTEREN , met de halfter of ſtrop de

beenen vaft binden. Encheveftrer un cheval.

HALF-VAT.n.Demi tonneau . m. Demie tonne . f. Eenhalf-

vat bier Undemi tonneau debiere. Hy heeft zoo veel te

zeggen als eenjonge die een half- vat t'huis brengt.Ila

autant d'autorité,il eft auffi confideré qu'un marmiton.

HALF-VERDEK. n. Ruimte onder de ftuurplecht. Demi

pont.m. Efpacede deffous le gaillardd'arriere.

HALF.VOL. Adv. à demi , à moitiéplein. De vles is nog

halfvol. La bouteille eft encore àdemipleine. Hykwam

half-vol , half dronken t'huys. Ilrevint gris , demi

yureàla maison.

T

fcheepsjongensvan 16tot 18 of20 jaaren. Des gar-

çonsou moucesde vaiſſeau d'entre deux ages, de jeu-

nes drilles quicommencent às'emanciper.

HALF-WYS . Hy is maar half-wys. Iln'apasplus d'eſprit

qu'ilne luienfaut.

HALLETJE, HALLITJE.n. Haerlemmer gebak, koek-

jes. Haarlemmer halletjes. De petits gateauxfort

legers& unpeufucrez quife vendent àHarlem.

HALM. m. Holle fteel , pyp van ' t koorn. Tuyau de

bled.m. Tige creufe du bled. f. Rogge halmen. Des

tuyaux d'orge. De halmenvan de geroofde hennip

Leschenevottes , les tuyauxdechanuredepouillez.

HALS.m. Bekend gedeelte desligchaams. Cou,col,m. Een

dikke , een langehals. Un gros , un long cou. Een

fcheeve hals. Uncou detravers , un cou tortu. Dehals

uitſteeken. Allonger, avancer le cou. Iemand om den

halsvliegen. Se jetter aucou de quelqu'un. Den hals

breeken in 't vallen. Se caffer le cou en tombant.

De HALS van eenhembd , van een vles. Le cou d'une

chemife , d'une bouteille. De HALS ofkrop van de

blaas. Le coldela veffie. Die Juffer heeft eenſchoo-

ne HALS , boezem. Cette Demoiselle a une belle gor.

ge , lagorgebelle. ' t Is een HALS , eenarme hals , on-

nozel , flegt menſch. C'eſt unpauvrehomme, unepau-

vrefemme ;unpauvreinnocent,unepauvreinnocente.

HALS , werd in verfcheide fpreekwyzen gezegt. Ie-

mand om hals brengen , dooden. Tuer , massacrer

quelqu'un, fe deffaire dequelqu'un. Hetmetden hals

betaalen , de hals verbeuren , het hoofd of hetleven

verliezen. Payer de fa tête, perdre la vie . Op den

hals gevangen zitten , om een hals - zaak gevangen

zitten. être enpriſonpour undelit , un crime capital.

Ik zou ' erden hals onder verzetten . J'en mettrois ma

tête à couper. Iets op den hals verbieden. Deffendre

quelquechofefurpeine de la vie. Zig des Volks haat ,

de vloek des Volks opden hals haalen. S'attirer la

haine, la malediction du Peuple. Die Vorſt kwam ons

meteenzwaar Leger opden hals. Ce Prince vintfon-

drefur nous avec une puiffante Armée. Al waattgy

een Prins, eenKoning van je hals. Quand vousferiez

leplus aimable, lepluscheri , leplus puiffant de tous.

HALS. Zeewoord. Touw omtrent de Schoothoorn vaſt

gehegt , endoor den uitlegger van ' t Galjoen binnen

fcheeps boord gefteeken zynde , door behulp van

een kruishout vaſt gemaakt, en naar eiſch van zaaken

gevierd , aangehaald en toegezet kan werden. A

mûre f. Couet, ecoit.m. Amarre , cordage de vaif-

feau. Groote hals toe : fcheeps bevel. Amure la

grande voile. Tuffchentwee halzen in vaaren , voor

dewindtvaaren. Aller entredeuxecoutes , aller vent

enpoupe DeHALS van 't fchip, ' t laagstegedeelte van

't fcheeps boord , dat met Schilden , Zetborden als

menflaan zal , gedektwerd. L'Embelle du vaiffeau ,

partie la plus baffe descotezdu vaiffeau que l'on cou

vredeFargues lors qu'on veut donner bataille.

HALSBAND, m. Bandomden hals van een flaaf ofhond.

Collier,cercledefer au cou d'un Esclave ou d'un chien.

Ridder HALSBAND met Diamanten vercierd. Collier

del'ordredeChevalerie orné , enrichi deDiamants.

HALSCIERAAD. n. Halsband, halsfnoer om de pronk.

Collier deparade. m. Eenpaerlefnoer, eencoulanten

anderehals- cieraden. Unfildeperles , un coulant&

autresornements decou.

HALSDOEK. n.Hals neusdoek, labaar. Mouchoir de cou.

Een HALSDOEK , kroplap, neerftuk. Unegorgerette.

HALSKLAMP. f. Gat tot de klamp : Scheeps woord.

Amure , Troupar lequel paſſent lescouets & les ecou-

tes,
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tes , cordages de waiffeaux. Degroote Hals-klamp.

LeDogue d'amure, m.

HALSREGT. n. Hoog-gerecht. Droit de haute Jufti-

ce. m. De Heer van ... heeft hals-regt over ver-

fcheideDorpen. Le Seigneur de ... a droit dehaute

jufticefurplufieursVillages. Daarwordheden HALS-

RECHT gedaan , daarwordvan daag iemand gehan-

gen,onthalsd &c. Onfait aujourd'huijufticeformelle,

capitale, on execute à mort aujourd'hui. HALS-RECH .

TER , Opperſchout ofDroffaart. Lieutenant crimi-

nelougrandPrevôt.

HALSSTARRIG of HALSSTERRIG. Hardnekkig ,

Koppig , ftyfzinnig. Obftiné , opiniâtre , entête ,

têtu. 't Volk Ifraël was eenhalsftarrig Volk. Le Peu-

ple d'Ifraëletoit un Peuple obftiné , un Peuple de col

roide.'t Is eenHALSSTARRIGE, een halsſtarrig meních.

C'est un têtu , un entêté , un opiniâtre. Een onver-

zettelyke, onverwinnelyke HALSTARRIGHEID, hard-

nekkigheid. Uneopiniâtreté , obftination. f. Un en-
têtementinvincible HALS-STARRIGLYK . Adv. Hard-

nekkiglyk , ftyfzinniglyk. Obftinément , opiniâtre-

ment, avecobftination , opiniâtreté.

HALS-STRAF.f.Doodſtraffe.Peine oupunition de mort.f.

Dat is onder hals-ſtraf verboden. Cela eft deffendu

fouspeinedemort.

HALS-TAALIE. f. Scheeps touw omby harde wind 't

groot zeiltoe te haalen. Palan d'amure. m . Corda-

ge quifert à amurer la grande voile lors qu'ilfait

grand vent.

HALS-VRIND. Boezem-vrind , harte-vrind, Ami in-

time , ami du coeur. ' t Is zynhals-vrind. C'eftfon ami

intime , c'eft l'ami du coeur , un autre lui même. HALS-

VRINDIN. Amieintime.

HALS-ZAAK. f. Hoogmisdryf, hoofd misdaad , zaak

daarden hals aanhangt Crime , delit capital. m. Hetis

geenhals zaak , ' t isgeen onvergeeffelyke fout. Ce

n'eft pas un crime capital , cen'eft pasunefauteim-

pardonnable; lafaute eft excufable.

HALS-ZAK. zie KŇAPZAK. Reiszak , buidel die men

om den hals ofover de ſchouder laat hangen.Beface f.

HALS-ZEEL, HELPZEEL. Kruyers riem om meer

zwaarte te konnen kruyen. Des bretelles.

HALTE. Woordvan Comando , ſtifftand , pofeering in

'toptrekken. Halte , terme de guerre. De Capitein

deedvoorde Colonels deur halte houden. Le Capi-

tainefitfairebalte devant la porte du Colonel,

HALVE, is het zelfde als HALF , inde volgende fpreek-

wyzen. Eenhalve dag. Undemijour . Eenhalven ap-

pel. Unemoitié depomme. Eenhalve ſtuiver. Un demi

Jou , deux liards. Een halve zak koorn. Undemifac

debled. Een halve gulden. Undemiflorin , dixfous.

Eenhalve kring. Un demicercle. De Saters , Nimfen

enandere HALVE Godenvan 't Heidendom. Les Sa-

sives , lesNimfes& autres demiDieux du Paganisme.

Dieklok flaat heele en HALVE uuren. Cette cloche fon-

nelesheures&les demiesheures. HALVE broedervan

Moederskant. Frere uterin. Halve zuſter . Soeurute-

rine. Halve broeder , halve zufter van Vaders kant.

Frere , foeurdePere.

HALVE , HALVEN. Werd in de volgende zin nog

gezegt. Mynent halve , wat my aangaat ik heb ' er

niet tegen. Quant à moy , pour ce qui eft demoy, je

nem'y oppofe point. Gy hoeft mynent halve die moei-

te niet te neemen. Vousn'avez que faire deprendre

cettepeine pourl'amour demoy. Zoudeik myzynent

halve in dat gevaar fteeken ? Memettrois je dans ce

dangerpour l'amourdelui?

HALVEEREN. v.a. De helft verminderen. Partir par

la moitié. Het facit der opgetelde fommen halvee-

ren. Partir par la moitié le produit , le quotient des

fommes additionnées.

HALVE MAAN. f. Driehoekige borstweering om een

Poortte dekken , de Gragt en Contrefcharp te be.

fchermen &c.Demi-Lune.f.Terme de Fortification. De

halve Maanbefchieten , beſtormen , inneemen. Bat-

tre , attaquer , emporter la demi -Lune. De Turkfe

HALVEMAAN , Krygs teken der Turken , bleek doen

werden , doen verichieten ; het Turk'e Ryk , de

Turkfe magt eenige afbreuk doen. Faire pâlir le

Croiffant, cauferquelque echec à l'Empire Ottoman.

HALVEN. ( Ten) Voorde helft. à demi, a moitié. Hy kan

zynles maartenhalven. Il nefaitfa leçonqu'a demi.

Hethuis is maarten halven opgebouwd. La maison

n'eft qu'a moitié bâtie. Hyis niet al gek die ten halve

keerd.fpreekw: Celuilà n'est pas tout à fait fou qui

ne s'opiniâtrepas à unefotteentrepriſe.

HALVE PIEK. Braadfpit om het enteren te beletten. Ef

ponton , eponton.m. Demie pique pour s'oppofer à l'a-

bordage.

HALVER baan. ( Ter ) In ' t midden , op de helft van de

baan , vandeweg. à moitié chemin , au milieu de la

lice. Ter halver baan blyven , onderweg blyven ,

niet meervorderen. Refter à moitié chemin , n'a-van-

cerplus , nefaireplus deprogrès. Ter HALVER baan ,

terhalverwegkomen om met iemand te verzoenen.

Fairela moitiédu chemin , faire la moitié des demar-

ches, des avances pour fe reconcilier avec quelqu'un.

Terhalverweg in zyn ftudie blyven fteeken. Laiffer

fesetudes à moitié chemin , laiffer fes etudes impar•

faites.

HALZEN. Halfen , lange halzen , groente in't water.

Filandres, fils ou brins d'herbes qui empêtrentles fi-

lets , lespiedsdes nageurs&c.

HAM.m. Schink , voor of agterbout van 't varken , in

derook gehangen Jambon.m. Een gezoute en ge-

rookteham. Un jambonfalé&fume. Weftphaalfe

ham . Jambon deMayence.m. LeHollandois dit de

Weftphalie.

HAMEL. m. Mannetjesfchaap Mouton,mâle de la brebis.

Eenhamele bout. Une eclanche ou ungigot de mouton.

HAMER. Bekend tuig van een zeer groot gebruik. Mar-

teau, maillet. m Voor-hamer , groote fmits hamer.

Ungrosmarteaudemarechal ou de forgeron. Munt-

hamer. Marteauà battremonnoye. Hamervan 'tuur-

werk , die de uuren ſlaat. Marteau d'horloge. Klop

hamer, klopper aan een deur ofpoort valt. Mar-

teau ou heurtoir deporte. Een houtehamer. Unmail

let. Beuk-hamer , Sley , Scheeps Timmermans ha-

mer. Un maillot , maillet , unemailloche de Charpen-

tier de vaiffeaux. Breeuw-hamer, mosquil, klavaats-

hamer. Maillot de calfat ou à calfater. Drevel-

HAMER , met welkersronde en holle punt de spyker-

hoofden in ' t hout gejaagdwerden. Maillet à pointe

creufefervant achaffer les têtes des cloux dans lebois.

Kap HAMER om een molesteen te bikken. Marteau

deTailleur de pierre pour piquer une meuleà moulin,

Een vuift-HAMER , Poolfehamer , wapenbyl , houw.

hamer der Poolen. Hache Polonoife , d'uncoté enfor-

medemarteau, & de l'autre trenchante.f. 't Iseen

hamers werk , eenverbruft , henkers werk. Cela eft

endêvant, enrageant ; c'eft pour en devenirchevre,

en devenir fou.

HAMERSLAG.m.Slag met de hamer ergens op Coupde

marteau m.Benje aan een hamerflag gebonden,moet

gyzoo na opde klok letten ? êtes vousſujetàuncoup

de marteau? Hamerflag houden , elkopzyntyden
beur

Vv 3
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beurt flaan metde hamer. Frapperparmesure, frap-

perchacun à fon tour , encadance. Hamerflaghou-

den, met fpreeken beurt houden. Parler chacun à

fon tour, dans uneconverfation , une compagnie.

HAMERSLAG. Yzerflag, fplinter, fchilfer of gruis van

'tyzerin 'tfmeeden, kloppen vallende. Paillete de

fer, ecaille. f. Eclat, quitombedufer en forgeant ,

frappant deffus.

HAMMETJE.n. Kleine ham. Petit jambon. Een The-

hammetje. Un petit jambon à fervir pour collation

aprèsavoir bu du Thé & c. 't Hammetje is op , 't hielt-

jen is gekloven. Lepatrimoine eft dejafrippe , eft deja |

palle par Angoulême.

HAMLY.f. SLAG-BOOM. Buiten-hek van een Stads

Poort. Barrierequi couvre , garde laportepardehors

la Ville. f. De hamey was al toe , al gefloten. La

barriere ctoit deja fermée.

HAND.f.Bekend lit van's menfchenligchaam. Main.f. De

regter hand. La main droite. Delinker hand. La main

gauche. Her hol, de palm van de hand . Le creux ,

lapaumedela mam. Kreupele, verlamde hand. Main

pote, eftropiée. Styve hand. Main roide. Gezwolle

hand. Mainenflée. Een kindbydehand leiden. Me-

ner unenfant par la main. De hand aan den degen

flaan. Porterla main à l'epée , faire mine detirer l'e-

pée. De hand opsteeken , een eed doen voor den

Rechter. Leverla main ,faireferment devant leJu-

ge. De hand uitsteeken , om een aalmoes bidden.

Tendrelamain, demander l'aumone. Iemand de HAND

reiken , de hand leenen. Tendre , prêter la main à

quelqu'un. Dehooger HAND aan iemand geeven.Don-

nerla main, laplace d'honneur à quelqu'un . Ietsvan

goeder handhebben , weeten Tenir , fçavoir quel

quechofe de bonne main. Handen aan ' t werk flaan ,

handenuit de mouw steeken, Mettre la main à l'oeu-

vre. Waaren uit de eerfte HAND koopen , hebben.

Acheter , avoirdes marchandiſes de lapremieremain.

Gaauw ter hand , en ras ter tand zyn ; gaauwwer-

ken ,, gaauw eeten. Travailler vite& mangerdemê-

me; etrehabile à lafoupe&hardi aulard.

HAND van Juftitie , ftatie Scepter der Koningen. Main

deJuftice. Houte HAND aan een paal geflaagen om

defchepentedoen ftryken,de weg te wyzen.Mainde

bois attachée à unpilierpourfaire calerla voile , indi-

quer le chemin&c. 't GemeeneVolk op zyn HAND

hebben, être affuré , appuyé du petit Peuple , avoir

la Populace àfa devotion Gods HAND , Gods ver-

mogenerkennen. Reconnoître la main, lapuiſſance

deDieu. Godshand gevoelen , geltraft werden. Sen-

tirla maindeDieu. Dat valt fchoon in de hand, Cela

vientleplus à propos , leplus heureusement dumonde.

Mans HAND boven. gem : fpr: La main , la force,

l'autorité du mari doit prevaloir : ilfaut refpecter le

Throne. Goederenwaaren die aan de HAND , onver-

kogtblyven. Desmarchandifes quirestentfans debit,

dont ondemeurechargé. Iemandaan de HAND doen

komen, doenopzitten , nazynhand zetten. Redui-

re quelqu'un , l'obligerdefe foumettre. Schotels , fer-

vettenuit eender HANDE, van eenfoort. Desplats,des

Serviettesdemêmefaçon , depareille efpece. Eenver-

zoek vande HANDwyzen, afflaan. Refufer , rejetter

unedemande,une Requefte. Iemandvan langer HAND,

langfaamerhand kennen. Connoitre quelqu'unde lon-

guemain. TerHANDkomen,beſteld werden. êtreren-

du, remis enmain. Een gebod , bevel van hooger

HAND , vande Overigheid. Une ordonnance du Ma-

giftrat , de la part du Magiftrat , du Prince. Zy is

haar regter HAND , haarbroodwinnerkwyt. Elle a

By

perdufonbras droit, fon gagne-pain. Een overleve-

ringvanhandtot hand, vanVadertot Zoon. Unetra-

ditionquiapafféde Pereen Fils. Dat is eenkolfje naat

zynHAND,'tiszyn regteflag. C'eftlà cequ'il luifaut,

cela luiconvientparfaitement bien. Hywind een zoet

ftuiver , maar ' t is met hem van de hand in derand.

Ilgagnejolimentfa vie , mais auffi totgagné auffi tot

mange. Dehandligten , de waar beter koop laaten

volgen. Vendre la marchandiſe à meilleur marché,

lâcherla main. Dewind wakkerd hand over hand. Le

ventfe renforcedeplus enplus.

HAND . werd nog in verfcheide andereſpreekwyzen ge.

bruikt. Een goede HAND fchryven , goed ſchrift

maaken. Avoir une bonnemain pour écrire; avoir

lamain bonne pour ecrire , ecrire bien , peindre bien.

Een fchoone Italiaanſe hand. Une belle ecriture, belle

lettreItalienne. Kend gydie hand , dat ſchriftwel?

Connoiffez vous bien cettemain , cetteecriture là?

der HAND zyn , byde werken zyn , voort te vinden

zyn. être àportée d'agir , êtrepréfent ou prêtencas

debefoin. De Meefter, de Baas is niet byderhand. Le

Maître n'eft pas à la maison. Als Mynheer by der

handwas , wenfte ik hemwel te fpreeken. Si Mon-

fieur etoit au logis , etoit levé , etoit de loifir , etoit vi-

fible, encommodité d'être vu , jefouhaiterois bien lui

parler. DieVorft heeft altydgoed krygsvolkbyder

hand. CePrince a toujours de bonnes troupes à la main,

prêtes, en etat d'agir . Die poft was te ver van de

HAND om die te konnenbewaaren. Cepofte etoit trop

eloignépour lepouvoirgarder.

Ter HAND. Adv. Wel ter hand zitten , ftaan, wel ge-

plaatſt zynom te werken &c. être bien affis , pofté

pour agir & c. Ik zit, ik ftaa niet wel ter handom daar

aan tewerken. Je nefuis pasbien affis, pofté poury

travailler. Dat itaat , dat zit u heelwel ter HAND ,

dat houd gy heelwel. Cela vousfied fort bien , vous

avez bonne grace à tenir , à fairecela. Een kind te

bakeren, deborft te geeven, itaat uheelwel terhand.

Vous avez bonne grace à emmaillotterunenfant, à

donner le teton à un enfant . Iets ter hand neemen ,

iets beginnen. Entreprendre quelque chofe , s'appli

quer à quelque chofe. Iemand een brief, een pakje

terHAND ftellen , behandigen. Rendre une lettre , un

paquet àquelqu'un; remettre une lettre , un paquet

entreles mains dequelqu'un.

HANDBEKKEN.n. Bekkenom de handen inte waſſen.

Baffin àlaverles mains.m. Een zilver handbekken.

Unbaffin d'argent.

HANDBLAKER . Platte kandelaar. Chandelier que l'on

porteà la main, chandelier à large bords afin que le

Juifnetombepoint à terre&c.

HANDBOLKJE. n. Boekje datgemeenlyk geleezen , by

zig gestoken werd. Manuel, petit livre qu'onporte

furjoy. Epictetus handboekje. Lemanuel d'Epictete.

Handboekje , gebedeboekje. Manueldedevotion.

HANDBOLYEN. f. Boeyen daar de handen mede ge-

kluifterd, geboeyd werden. Menotes. f. pl. Cercles de

fer dont onferreles poignets d'un criminel&c.

HANDBOOG. m. Enkelde boog , fchietboog die met

dehandafgefchoten werd. Arbalètefimple, par op

pofition à arbalête àrouet &c. HANDBOOGS DOELEN.

Maifon où l'on s'exerce à tirer de l'arbalête. DeHAND-

BOOGS Schuttersteerenvan daag. Les Chevaliers de

l'Arbalètefontripaille aujourd'hui.

HAND-BOOM.m. Tilftok , boom offtok daar men iets

medevertild &c. Pince, barre. f. Levier.m. Een mar-

merblok met handboomen , yzere boomen ofkoe.

voerenvertillen. Remuer unblocde marbre avec des

leviers , des barres , despinces. HAND.
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HAND BREEDT. Handbreete, debreedte van eenhand.

Traversdemain. m. 't Is kant van een handbreedt.

C'eft dela dentelle large , haute d'untraversdemain;

c'eft dela dentelle d'un travers de main.

HAND-BUS. Schiet-bus , Schutters fchietgeweer , roer

offnaphaan. Arquebufe , arme àfeu. E. Fufil qu

mousquet

HAND-DAADIG. Adj. en Subft. Medepligtig, die aan

de zelfde daad, 'tzelfde feit ook deel heeft. Coupa-

ble, complice, coupable du même crime&c. quitrempe

dans le mêmedelit. Hyis ' er mede hand daadig aan.

Ilen eft coupable auffi , c'eft auffi undescomplices , ily

trempe auffi . HAND-DAADIG bevondenwerden , op

'tfeitbetraptwerden. êtreprisfur lefait , êtretrouvé

enflagrantdelit. De HAND - DAADIGE werden tegen

malkanderverhoord. On confronte les complites en-

femble , lesunsaux autres.

HAND-DOEK. n. Droogdoek,afneem-doek. Effuy-main.

effuy, linge ou ferviette à effuyer lesmains. HAND-

DOEK , pot doek, vaat-doek. Torchon. m. Lavette.f.

HANDE, werd in de volgende fpreekwyzen gezegt.

De Kermis is op hande , voor hande , aanstaande.

La Foire eftprochaine. De Winter is op hande. L'hy-

ver eft à laporte, nous entrons dans l'Hyver. Daar is

inPoolenkoorn genoegvoor HANDE, in voorraad.

Ily aaffez bonneprovifion de bled en Pologne. Daar is

geendroogvoergenoegvoor hande. Iln'y apoint de

fouragesfecs en affez grandeabondance. De Zomer ,

deKermis is VOOR HANDE , ophande. L'Eté eftpro-

chain, àlaporte, nous allons être enEté; nous tou-

chons àla Foire, la Foire eftprochaine.

HANDEL. m. Hanteering, dagelyks bedryf. Negoce,

trafic, commerce, procedé. m. Een eerlyken handel

dryven. Faire unhonnête negoce , un honnête trafic.

Hydryft een vuilen handel. Ilfait unfale, un vilain

negoce. De gantfenHANDEL , ' t gantfche werk deugd

niet. Toutleprocedé , lefonddel'affaire ne vautrien

Iemands handel en wandel nagaan. Eclairer , ob-

ferverla conduitedequelqu'un.

HANDEL.Koophandel. Negoce,commerce,trafic. m. God

heeftzynenhandel merkelyk gezegend. Dieu a con-

fiderablementbenifoncommerce, fontrafic. DeMof.

covifen, deSpaanfen Handel bragtvoor dezen veel

op. Le Negoce , le Commerce de Mofcovie , d'Efpa-

gnerapportoit beaucoup autrefois. Vrede HANDEL ,

Vredehandeling. Traitté dePaix. Nimwegen , Keu-

len , Akenwierd tot de Vrede-handelbenoemd. Ni-

megue, Cologne , Aix fut nommé pour traitter dela

Paix. DenWapen-HANDEL , de handeling van 't ge.

weerverftaan . Entendrelemaniement des Armes.m.

HANDELAAR. Koopman Marchand, Trafiquant, Ne-

gociant. EenMolcovifch Handelaar. UnTrafiquant

fur Mofcovie, Marchandquicommerce, negocie , trafi

que en marchandifes deMofcovie. Papier Handelaar ,

papier Kooper. Marchanddepapier.

HAANDELBAAR. Adj. Dat ziggemakkelyk laathan.

delen, dat ligt te be-arbeiden is. Souple , maniable , qui

femanie , travaille aifément. Zoo handelbaar , zoo

zagt als zeemleer. Souple , maniable commechamois.

HANDEL DRYVEN op de voornaamste plaatſen van

Europa, Negocier , trafiquer, commercer dans les

principaux endroitsdel'Europe.

HANDELEN. v. a. BEHANDELEN. Betaften. Manier,

toucher , tåteravec lamain. De Karthuizers hande-

lengeengeld. Les Chartreux ne manient pointd'ar-

gent. Menmoethetporcelein zagt handelen. Ilfaut

manierdelicatement laporcelaine. Geld HANDELEN ,

geld ontfangenen uitgeeven. Manierdel'argent, re-

cevoir&donnerdel'argent. "

t
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HANDELEN. Handel dryven , neering doen. Negocier ,

trafiquer, commercer Op Spanjen , op Vrankryk,

opMofcovien handelen . Negocier , trafiquer en Ef-

pagne, en France , en Mofcovie. Gelukkig hande-

len. Negocier, trafiquer heureusement; êtreheureux

dans fon negoce.

HANDELEN. v. a. Verhandelen, in onderhandeling zyn.

Traitter, negocier ; être en traitté, en negociation.

Över deVrede handelen. Traitter de Paix , être en

negociation pourla Paix. Over een huwelyk hande-

len, daar over in affpraak , onderhandelinge zyn.

Traitterd'un mariage, être en pourparler de mariage.

Waar HANDELD dat boek van? De quoy traitte ce

liure? Het handeld van de Zeilſteen , van de Viffe-

ry, vanWifel en Herwillel. Il traittedel' Aiman , de

laPêche, duChange & Rechange.

HANDELEN. Bejegenen , te werk gaan. Traitter , agir

avec. Zyne Onderdaanen zagt handelen. Traiter

fesSujets avecdouceur. Iemand brutaal , onfatſoen-

lyk handelen. Traitter quelqu'un mal honnêtement,

brutaliferquelqu'un. Zyne vrindenwel HANDELEN ,

wel onthaalen. Traitter , accueillirbienfes amis.Om-

trent iemand wel handelen. En agir bien avecquel

qu'un.Hyhandeltniet regt,niet eerlyk. Iln'en agit pas

bien, pas honnêtement ; ilne vapas droit en befogne.

HANDELING.f. BEHANDELING. Betafting. Manie-

ment. m. Menkend de goedheid , de deugd van 't

lakenbyde HANDELING , by dentaft . On connoit la

bonté du drap au maniement. De Wapen HANDE-

LING , handeling van ' t geweer , van ' t musket, de

piek. Lemaniement des armes , du mousquet , dela

pique. Dievrouw heeft al de HANDELING van ' t geld.

Cettefemmemanie tout l'argent, a lemaniement detout

l'argent quifedepenfe au menage&c. By de hande

ling van' t geldis geenverlies (pr: On ne perd rienà

manier l'argent, iln'y a point de pertepour quimanie

l'argent. Daar steekt geen konft in, ' t is maar een

HANDELING , een flenter , gewoonte. Il n'y a point

defecret , demyftere , ce n'eft queroutine. De HANDE

LING , de werkwyze van een Schilder. La maniere

d'un Peintre. Elk Schilder heeft zyne byzonderehan-

deling. Chaque Peintre afa maniere , fa façon de

manierle Pinceau , afongoûtparticulier.

HANDELING. Bejegening , handel. Traittement , ac-

cueil, procede in. Maniered'agir,f. Hyklaagdover

dehandelingdie inenhem gedaan heett. Ilje plaint

dutraitement qu'on lui afait. Zyn handeling is niet

Christelyk. Sonprocede n'eft pas Chretien. Eenzag-

te , eenvrindelyke handeling. Un traitementdoux,

amical. DeHANDELINGEN , de DAADEN , bedryven

der Apoftelen. Les Altes des Apôtres. Wy leezen

Handelingen agt dat... Nous lifons au huitième des
Altes que...

HANDELOUS. Adj . Zonder handen. Een handeloos

menfch. Unhommefans mains , manchot des deux ec•

tex. De Geeftelyke Leen bezitters werden HANDE-

LOOZE luiden genaamd. On appelleles Ecclefiaftiques

poffedant des Fiefs , gens de main morte. HANDI-

LOOS , plomp , traag. Maladroit , lendore , paresseux.

HANDELOOSHEID. Etat de la perfonne manchote.

HANDELOOSHEID, plompheid, luyheid. Mal-habi

leté , indolence, nonchalance , pareffe.f. ' t Is een HAN-

HANDEN. 't meervoud van HAND. Mains. Met beide

DELOOZE totebel. C'est unefalopemaladroite.

handen over denbuik blyven zitten, luy zyn. Refter

les deuxmainsfurle ventre , fe tenir les brascroifer,

refter àrienfaire. Handen uitdemouwſteeken, poot

aan fpeelen, zigbevlytigen, benaarftigen. Metirela

main
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main à l'oeuvre , s'evertuer , faire de fon mieux.

Iemand op zyne handen draagen , iemand koefte-

ren, tederlyk oppaffen. Choyer , amadouer quel-

qu'un, faire grand cas de quelqu'un. De handen

ruim hebben, nietteveel te doen hebben. Avoir les

mains libres , n'êtrepastropoccupé. Alstweehanden

malkander waffen , blyven zy beide ſchoon. Cette

phrafeHollandoifefe dit dubenefice reciproquedesper-

Sonnes qui s'entraident.

HAND-EUVEL.m. Jicht aan dehanden. Chiragre ,gou-

te auxmains.f.

HANDGAAUW. Adj. Lugtig van de hand. Leger dela

main, quialamain legere, qui ne trouve riende trop

chaud. Ikdagt nietdat gy zoo HANDGAAUWwaard?

zoo kloppen, zoo fnoepenkond!Je necroyois pas que

vous euffiezla main fi legere , que vousfçuſſieżfibien

frapper, friander !

HANDGAAŬWHEID.f. Lugtigheid, behendigheid om

wartekaapen , ſteelen &c. Legereté de main , adref-

fe, habileté , fubtilité , dexterité. E.

HANDGEBAAR . n. Bezigheid , werk daarmen zig me-

de ophoud. Ouvrage m . Occupation .f. Een vryſter

moet altyd handgebaar hebben. Unefille doit toujours

avoirdel'ouvrage , de l'occupation , doit toujours s'oc-

cuper àquelque chofe . Eenpyp rooken , een waayer

houden tot handgebaar. Fumer une pipe , tenir un

evantailpar contenance , pourfervir degefte.

HANDGEKLAP.n Handklopping,toejuiching met hand-

kloppingenverzeld. Battement demains.m. Accla-

mation.. Applaudiſſement en battant des mains. m.

HANDGEMEEN werden , flaags raaken. En venir aux

mains . aux prifes. De Legers mogten wel handge-

meenworden. Les Armées pouroient bien en venir

auxmains , auxpriſes .Wanneer twee Philofoophen ,

twee Geleerden handgemeen werden. Quand deux

Philofophes , deux Sçavans en viennent aux mains,

fontauxprifes ,fe chamaillent. Alvoorens totHAND-

GEMEENSCHAP, tot een gevecht te komen , hand-

gemeen te worden. Avant d'entrer en combat , de

commencerla bataille , d'en venir auxmains.

HANDGIFT. f. Eerste geld dat men op een Markt- ofan-

deredag ontfangt. Etrenne . f. Premier argent dujour.

Ik hebvandaag nog geen handgift gehad , nog niets

verkogt.Je n'aipas encore eu d'etrennes,je n'ai pas été

etrenné aujourd'hui ;je n'ai encore rien vendu d'aujour-

d'hui. Dat zal mynhandgiftwezen. Cefera mon étren

ne. Men moet zyn handgift niet laaten gaan. Ilne

fautpasrefufer fon etrenne , la premiere offre qu'on

nous fait.

HANDGREEP. f. Konftgreep ,behendigheid. Tour d'a

dreffem. Habileté ,fubtilité.f. ' t Is een handgreep ,

een handeling. C'est un tour d'adreſſe , un tour de

main. Een HANDGREEP Zout , zoo veel zout als men

ineenhand grypen kan Une poignée defel.

HANDHAVEN , HANDHAAVEN. v. a. Verdeedigen ,

beschermen.Maintenir,deffendre,proteger. Het Recht,

de Wettenhandhaven. Maintenir la Justice, les Loix;

faireobferverla Juftice, les Loix. HANDHAVER , ver-

deediger,voorftander der Werten. Protecteur,deffen-

feur des Loix. De HANDHAVING der Wetten . La

deffenfe , manutention des Loix. Hy deed zulks tot

handhaving, voorſtand van zyn gezag. Ille fitpour

le maintiendefon autorité , pour maintenirfon credit.

HANDIG. Adj. Behendig en gaauw. Adroit & habile

dela main. Eenhandige meid. Unefervante adroite

& habile, adroite& diligente. HANDIG , behendig

en gaauw. Habilement , promptement. Handig wer-

ken. Travaillerhabilement , promptement. HANDIG-

HEID, behendigheid, gaauwheid, fneedigheid, voort-

vaarendheid. Habileté , adreffe , diligence , active-

té, promptitude.f. HANDIGLYK , met handigheid ,

voortvaarendheid enbekwaamheid. Habilement , di-

ligemment.

HANDJE. Kleinehand. Petitemain, menote.f. Langmy

uw handje. Donnez moy votremenote , votre peti

temain. Hy heeft'er een HANDJE af, hyis dat ge-

woon te doen, te zeggen. Il eft accoutumé, ftiléà

cela, c'est là fa maniere.

HANDJEPLAK fpeelen. Jouer à la main chaude ; cer-

tainjeu fuivant l'ordre duquelondonne ou an reçoit

descoups de ferule ou du platdela mainfelon la ren-

contre.De Matroozenſpeefen ookbyleegryd handje-

plak , binnen Scheeps boord. Les Matelots jouent

auffi à la mainchaude , quand ils font de loifir à bord.

HAND-KYKER , HANDSTREEP-KENNER. Een die

dehandkyk-kunde verstaat, uit de streepen oflynen

derhand iets weetvoorte zeggen. Un Chiromancien,

celui qui entend la Chiromance. HANDKYKERY

HANDKYK- offtreepkunde. Chiromance.f. L'Art de

deviner, depredirepar l'inspection de lamain.

HANDKUS.m.Kuffingvan de hand.Baiſement de lamain.

m. Byde Konink ter handkus toegelaaten werden.

être admis à baifer la mainduRoy.

HAND-LANGERS by 't gefchut ; Konftapels knegts

die ' t gefchut laaden , affchieten , ſchoon maaken.

Valets d'artillerie , fervant àcharger , tirer&net-

toyer le canon.

HANĎMERK. zie HANDTEEKENING. Signature. f.

Seing. m. Dat is zyn gewoon handmerk. C'est fa

fignature , fon feing ordinaire.

HAND-MOLEN. Veld- oftilbaare molen om zig in 't

Legerofin een belegerde Stad van te dienen. Moulin

àbras.m.Het is verbodenhand-molens in huis te heb-

ben. Il eft deffendu d'avoir des moulins à bras dans

Ja maison.

HAND-PAARD.n. Paard dat by de hand geleid werd ,

pronk-paard. Cheval demain , chevaldeparade. m.

HANDREIKEN. v. a. BYSTAAN. Helpen. Tendrela

main, aider , fecourir , prêter la main. Een man in

'twater gevallen de hand reiken. Tendre la main à

une perfonne tombée dans l'eau. Een behoeftige de

HAND REIKEN , een aalmoes geeven &c. Tendrela

main , prêterdu fecours à un neceffiteux , fecourirun

pauvre. De armen door milde HANDREIKINGEN ver-

kwikken. Soulager les pauvrespar des fecourschari-

tables, genereux , des affiftances liberales . Den armen

handreikingen doen. Tendre la main , faire des cha-

ritez auxpauvres ; fecourir, aider, affifterlespauvres.

HANDSAAM ofHANDZAAM. Adj. Zagtzinnig, leid.

faam , toegeevende , rekkelyk. Doux , docile , trait-

·

table , complaifant. Een handfaam mens. Une per-

fonnedocile, traittable , d'humeur douce , d'humeur

docile , traittable. HANDSAAM WEER , Zagt weer

goedweer; weer om bekwaamlyk de handenaan 't

werktekonnen flaan. Temps doux , temps moderé ,

propre , favorable auxgens de travail. HANDSAAM-

HEID, zagtzinnigheid ,leidfaamheid , rekkelykheid.

Decilité, douceur d'efprit , humeur treittable.f.

HANDSCHOEN. m . Bekend kleeding- ofpronk-ſtuk.

Gant.m. Witte handſchoenen , zwarte handſchoe-

nen. Desgants blancs , des gants noirs. Zyne hand-

ſchoenen uittrekken. Tirer , oterfesgants , fe degan-

ter. Yzere HANDSCHOEN , handfchoen met yzere

plaaten overdekt Gantelet , gant couvert de lames

defer.m. Dehandſchoen naar iemand werpen tot een

teekenvanuitdaagingvoordendegen.Jettersongant

àquel-
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àquelqu'unen marque de deffi pour se battre en duel.

't Is geenkatom zonder handſchoenen aan te taſten.

fpr: Ce n'est pas un chat à prendre fans mitaines:

HANDSCHOENMAAK
ER, Werkman die handſchoenen

maaktenverkoopt.Gantier. Eenhandfchoenmaaker
s

fchaar. Des forces de gantier. HANDSCHOENMAAK
-

STER , handſchoenmaakers vrouw. Gantiere , fem-

medegantier.

HANDSCHRIFT.
n. Geſchreve aanmerking, uitlegging

over eenige ernstige zaake , ftoffe. Manuferit , ecrit

à la main.m. Hyheeftzeerfraaye, hyheeft uitgelee-

zenehandſchriften. Iladetrèsbeaux, de très curieux

manufcrits. Ikheb zyn HANDSCHRIFT , fchriftely-

kebelofte, obligatie , hykan de fchuld niet ontken-

nen. J'ayfonfeing , fapromeffeparecrit , ilnefçau-

roitnierla dette.

HANDSLAG.m. Vuiſtſlag ofklap. Coup demain. m. Un

coupdepoing ou unfoufflet.
HAND-SLEE. f. Ys-flee met de hand voort te duwen , te-

fchuiven. Petit traineau à glace que l'on pouffe de la

main ou desmainsdevantJoy. m.

HANDSPAAK. Spaak om 't Scheeps braadfpit om te

winden. Barre de vireveau.f. Anfpect , levierdont

onfe fert àfairetourner le vireveau m.

HAND-TASTEN. zie BETASTEN. De hand geeven.

Toucher la main , donner la main. Malkander by

HANDTASTING trouwbelooven. Se promettrefoy de

mariage enfe donnant , feferrant la main.

HANDTEKENING. f. Ondertekening , handſchrift.

Seing. m. Soufcription, fignature, promeffe.f. Dehand-

tekening van iemand nabootfen. Imiter , contre-

faire le Jeing, lafignature de quelqu'un.

t HANDVAT ofHANDVATSEL van een flypſteen.

La manivelle d'unepierre , d'une meule à aiguifer. De

HANDVATSELS ofte ringen van een kift. Les anfes ou

poignéesd'uncoffre. ' t Handvatfel , de ſteel van een

konfoor. La queue , le manche d'unrechaud. Alle

dingenhebben twee handvatfels , konnen tweezins

opgenomen , verstaan werden. Toutes chofes ont deux

anfes , deux faces; chaque medaille afonrevers.

HANDVESTEN. Voorregren , Vrydommen. Privileges ,

Immunitez.f.pl. De Keuren en Handveften van een

Stadbekragtigen Confirmer les Privileges & lesIm-

munitezd'une Ville.

HANDVOGEL. m. Jagt-vogel die opdehand gedraagen

werd als een Valk &c. Oifeaude poing, oifeau deChaf

fe qu'onportefur le poing , commeun Faucon&c.

HAND-VOL. Eenhand vol nooten , handvol zour Une

poignéedenoix, defel. Hy had maar een hand vol

volks. ruimfpr: Il n'avoit qu'une poignée de gens ,

qu'une poignee defolaats.

HANDWATER. n.Water om de handen te waffen. Eau à

laverles mains m.Waaris het handwater?Où eft l'eau

àlaver les mains ou, l'eau à laver,fimplement ? Dat

heeft 'er geen HANDWATER by, 't komt er niet by

te pas. Čela n'en approche pas , cela n'entre pas en

comparaison.

HANDWERK. n. Werk dat met handen verrigt werd.

Ouvrage, travail fait à la main, travail demain, m.

Juffershandwerken: als kant-naayen , breyen , bor-

duuren &c. Des ouvragesdeFilles , de Demoiselles

commedecoudre , de brocher , broder&c. Hy is een

Kleer- , een Schoenmaaker van zyn HANDWERK ,

beroep, ambagt. Il eft Tailleur , Cordonnier defon

metier, defa profeffion. HANDWERKER, HANDWERKS-

MAN. Ambagts -man. Ouvrier , travailleur , arti-

fan, hommedemetier.

HANDWERKS-KUNDE. f. Konftwerktuigs-kunde, Me-

chanique, f. ou Mechaniques.f. pl . Art quia befoin du

travailde la main. De handwerks kunde wel ver-

ftaan. Entendre bien les mechaniques. HANDWERK&

KUNDIG . Adj. Dat tot de handwerks -kunde behoord.

Mechanique , appartenant aux mechaniques , aux ou-

vrages de main. Handwerks-kundige gereedſchap-

pen. Des outils appartenant aux mechaniques , des

inftrumentsdemechanique. Ik laat het aan 't oordeel

der HANDWERKS- KUNDIGE , der geene die de hand-

werks kunde verstaan. Jem'enrapporte aujugement

desMechaniftes , des Artiftes.

HAND-ZAAG , STEEL-ZAAG om met de hand te

ſtuuren , in overſtelling van RAAM - ZAAG . Scie de

main, fcie à manche. t.

HANG. m. Plaats daar haaring ofbokking in de rook ge-

hangenwerd. Un lieu où l'on enfume le bareng. HANG

in eenschoorsteen,dwars-yzer &c. daar de ketels &c.

mede over ' tvuur gehangen werden.Barreoutraver-

fe decheminée à laquelle onpend les chaudrons &c.

HANGBAST , HANGDIEF. Gehangene. Pendard, pen-

du. 't Is is een HANGBAST , een gaauwdief, vage-

bond. C'eft unpendard , un vaurien.

HANGBLAKER. Blaker die men in de schoorsteen aan

eenfpyker hangd &c. Chandelier d'attache quel'on

pend a la cheminée, à la place d'unelampe. Daarzyn

zilverehangblakers in de Zaal. Il y ades chandeliers

d'argent dans la Salle.

HANGBORD. zie UITHANGBORD. Enſeigne. f. Ta-

bleau pendantpour enfeigne. Al die hangborden be-

neemenhet gezigt. Toutes ces enfeignes otent , rom-

pent la vue.

HANGEN. v. a. Vaſt haaken, vaſt maaken ,ophangen&c.

Pendre, accrocher , attacher , fufpendre. Le Pret:

king, le Part: gehangen. Vleefch , gevogelte aan

denhaakhangen. Pendre , accrocher de la viande,

dela volaille aucrochet. Het linnegoed , de kleeren

te droogen hangen , in de Zon hangen. Pendre le

linge au Soleil, mettre le linge fecher , etendre lelinge

pour le faire fecher. Een dief HANGEN , ophangen.

Pendre un larron . Struikroovers , Overloopers aan

eenboom , aan een mik hangen. Pendre des Voleurs

degrandschemins , des Deferteurs à un arbre , à une

fourche; brancher des Voleurs , des Deferteurs. Lan-

raernen aan een Toorn , aan de maſt hangen. Pen-

dre, attacherdes Lanternes à une Tour , aumât . Wa-

ter over 't vuur hangen. Mettre de l'eau bouillir , met-

tre del'eaufur lefeu.

HANGEN. v. n. Hangende zyn , blyven hangen. Pen-

dre, êtreattache, fufpendu. Abfalombleef aan zyn

hairhangen. Abfalom demeurapendu , attaché àjes

cheveux, demeurafufpenduparses cheveux , futre-

tenuparfescheveux. Aan een touw , aan de maanen

van 't paardhangen. Se tenir à une corde , aux crins

du cheval. Aanzyn vryfters hals blyven hangen , vaſt

gehechtzyn. Se tenir attaché , collé au cou defa mal-

treffe. Zyn leven hangd maar aan een draadje , aan

eenzydedraadje. Sa vie ne tient qu'à un filet, Hoe

hangen hemdie kleeren om 't lyf! Voyez comme ces

hardeslui pendent autour du corps! De lappen hangen

'erbyneer. Leslambeaux, lesguenilles luipendentau-

tourducul. Daarhangd ons een zwaar onweer over 't

hoofd. Ilfeforme un grandorage fur notre tête. Daar

hangdhem een groote erffenis over'thoofd. Unegrof-

fefucceffion l'attend, luipendfur la tête. Eendegen op

zy HANGEN , een degen omgorden. Prendrel'epée,

porterl'epée à fon côté. Het hoofd laaten HANGEN ,

denmoedverliezen. Se laiffer aller , perdre courage.

De lip laaten HANGEN , pruilen , zuur zien. Bouder ,

Jedepiter,

HAN-
X X
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HANGEN. Afhangen. Dependre, êtrefujet. 't Geluk

derHovelingenhangd van 's Konings welbehaagen.

La fortune des Courtisans depend du bon plaifir du

Roy. De Zeereizen hangen van de wind. Les Voya-

ges de Merdependent du vent. 't Zal alleen daar aan

hangen hoe hy ten Hove ontfangenwerd Tout de

pendradelamanieredont il fera reçu à la Cour. Het

levenhangd ' er aan.La vie en depend,ily va de la vie.

Zyn Proces HANGD voor 't Hof, werdvoor 't Hof

bepleit. Son Procèspenddevant la Cour ,feplaide à la

Cour. Menmoet te veel tyd aan de ſtudie der vreem-

de Taalen , aan de Wiskonft HANGEN , besteeden . Il

faut mettre, employer , donner tropde temps à l'etude

des Langues etrangeres , aux Mathematiques. Aan

de Zyde Negotie hangd veel geld. Ilfaut bien de l'ar-

gent pourfaire le Negoce desSoiries , le traficdesSoyes

demandebien de l'argent. Die redenen HANGEN niet

aanmalkander. Cesraisons nefont pas congrues , bien

liées , n'ont aucune liaison. Aan een ftroo blyven

HANGEN , zig aan een stroo laaten binden. Se laiſſer

facilement aller ; felaiffer arrêter, retenir à unepail-

le, à un cheveu. Iemand iets aan 't oor HANGEN ;

iemand iets openbaaren , gaanklaagen. Dire, decla

rer , decouvrir, rapporter quelque chofe ,fairefesplain-

tés à quelqu'un. De huik naar de wind HANGEN ,

metalle windendraayen , zig naar dentyd fchikken.

S'accommoderau temps , temporifer ,fuivre le torrent ,

tourner à tout vent . Dekapom of op dentuin han-

gen, zynrokjen omkeeren. Jetterlefroc aux orties,

tournercafaque. Tuffchen HANGEN enwurgen zyn ,

geweldig in ' t naauwzyn. être engranddanger , être

bien à l'etroit, nefçavoir de quelle mort mourir. Dar

jehangenen droogen moet. vloekw: Puiſſe tu être

penduhaut & court. Het HANGEN of de HELLING

van eenBerg. Lepenchant , lapente d'une Montagne.

HANGEND. Adj. Dat hangd , hangend is. Pendant,

pendillant, qui pend. Verlepte , hangende borſten.

Desmamellesfanées , fiafques ,pendantes. EenHAN-

GEND geftel. Une machine pendante oufufpenduë.

Met hangende pootjes opzitten , foebatten , demoe-

moedigomvergiffenis bidden. Venir àjubé, faire le

pieddeveau, fefoumettre , s'humilier jufqu'à terre.

Methangende wieken,metde kous op ' t hoofd t'huis

komen. Revenirla queue entre les jambes , revenir

toutdelabré , enfort mauvais equipage.

HANG-GAT. Haveloos , flordig enlomp menfch. Wat

eenhang-gat! Quel malotru, malbati , quellefalo-

pe, fouillonne ! Een HANG-CAT van eenfchip , een

fchip met eenzwaar agterkaſteel. Un vaiffeau dont

l'arriere eft pefant&malbâti.

HANG HORLOGIE of hang uurwerk. Une horloge pen-

dante, pendule d'attache, pendule qu'on attache à

laparoy, àunpilier&c.

HANG-KAMER. Opkamertje , ingefchote kamer bo-

ven een voorhuis &c. Entrefole,foupente. f. Demeyd

flaaptop eenhang-kamer. Lafervante couche dans

une entrefole, une foufpente.

HANG-LIP. Een die eenhangende lipheeft. Lippu , qui

a lalevrependante.

HANGMAK of HANGMAT. Hangbed , voorWilden

en Matroozen. Hamac , branle.m. Lit fufpendu à

l'ufage desSauvages& des Matelots. DeWilden van

Americaflaapenin hang-makkentuffchen tweeboo-

men in. Les Sauvages d'Amerique couchent dans

des hamacs , des lits fufpendus entre deux arbres.

HANG-MATTEN af, hang-makkenlos, weg met al

de hang-matten en kooyen : fcheeps bevel , als men

flaan zal. Branles bas , for branle; commandement.

qu'on fait d'oter tous les branles d'entre lespontspour

Se preparer au combat &c.

tredeshautes oeuvres.

HANG-MAN. zie BEUL. Scherp-regter. Bourreau, mai-

HANG-OOR , HANG.GAT. Morffigevent , luywam-

bais. Unmalotru, unparesseux, untrainefavatte.

HANG-SLOT. n. Slot dat voor een kelder deur ofpak-
zolderhangd. Serrure pendante à laporte d'unecave,

d'unmagazin&c. f.

HANG-YZER. n. Hang- treeft , geftel dat aan de Haal

ofte heugel vaft gemaaktwerd , en daar men een por

&c. overhangd. Des anfes de fer, efpece de trepied

quis'accroche, s'attacheà la chaine ou cremaliere&

Jurlequel on met unpot aufeu&c.

HANNEKEN, HANNEKE-MAAYER. Weftphaalſe

grasmayer ; mof, knoet. Un faucheur deWeftpha-

lie, unfabotier , un ruftre.

HANS , werd onder degemeene luiden voor JOHANNES

gezegt. Jean, nom d'homme. Meefter Hans, de Beul,

heet in 't Franfch Meeſter Wilhem. Maitre Guillau

me , leBoureau ou Maitredeshautesoeuvres. HANS ,

beteekend ook Heer. Al de Duitſers zyn groote

HANSSEN,geeven zig voor groote Heeren uit .Tous les

Allemandsfont de gros Seigneurs , fe difent gens de

qualité. ' t Is eenregte pof-HANS , fnoes- haan , groot-

preeker. Ceftun vray fanfaron , ungrandhableur ,

c'eft unavaleur de charrettes ferrées.

HANS-BEULING. Hans-worst , pekelharing , Toneel-

gek. Jeanpotage ouJeanfarine , Fagotin, Pantalon..

HANSJE. Kleine hans , Jantje. Petit Jean , Jeannot.

HANSJE met zyn Gansje. Boertig(pr: Jeannot &

fonOifon, fils du FrerePhilippe. Opde gezondheid

van HANSJE inde kelder. à la fantédu petit Jean
de la cave.

HANS-OP , HANS-BEULING. Toneel-gek. Pantalon,

Arlequin , Saltimbanque , Farceur , bouffon deThea-

tre. Hywas als een Hans-op gekleed. Iletoit habillé

enPantalon , en Harlequin. Een HANS-OP , kinder

fpeelpop, als een hans-op toegemaakt. UnPanta-

lon, unPolichinelle , unepoupée , unjoujou d'Enfant ,

repréſentantun pantalon , un polichinelle. Het kind

zyn hans-op is in ' t water gevallen. Lepantalon , le

polichinellede l'Enfant eft tombé dans l'eau.

HANTEEREN. zie GENEEREN , ter HAND NEE-

MEN. Oeffenen , waarneemen. Exercer , profeſſer.

Zyn Vaders beroep hanteeren , oeffenen . Exercer

la profeffion , faire le metier de fon Pere. HANTEE

RING Zie BEROEP, AMBAGT , neering . Profeffion ,

vacation.f. Metier.m.

HANZ ofHANS. Beteekend in ' t Hoogduits Verbond ;

daar van daan't volgende woord HANZE STEDEN,

ook wel AANZEE STEDEN, vrye Koopſteden van

Duitsland: daar Lubek de Hoofdítad afis ,en na deze

Dantzik, Hamburg,Breme,Emde,Keulen,Brunswyk

devoornaamste vanzyn. Villes Anfeatiques , Villes

libres d'Allemagne affociéespour le Commerce, dont Lu-

bec eft la Capitale. Deventer en Amſterdam waaren

eertyds in 't HANZE VERBOND. Deventer& Am-.

fterdam etoient autrefois de la Hanfe Teutonique , de

lafocieté Marchande des Villes Anféatiques.

HAP.m. Stuk , beet die men happende ergens uitrukt.

Morceau, lopin. m. Bouchée qu'onemporte enmordant

avidement, gloutonnement.f. Hyrukte , beet , haal-

de ' ereengroote hap uit. Il en emporta ungros mor-

ceau , ungros lopin.

HAPEREN. v.n. Stuiten , nietvoort gaan , ergens aan

fchorten. Manquer , arrêter , n'avancer pas. Men

weetnietwaar 't aan haperd, ſchort. On nefait à.

quoy

1
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quoyilmanque, à quoy il tient. Het haperd alleen

aandeProvintievan Zeeland , vanUtrecht. Ilnetient

qu'àla Province de Zeel:, d'Utr: Het haperd altyd

hierof daaraan, daar is altydwat in deweg. Ily a

toujoursquelque anicroche, quelque chofe en chemin.

HAPEREN, tutteren , hakkelen in ' t leezen. Hefi-

ter, anicoter en lifant ; lire par fauts&par bonds.

Zynles zonderhaperenopzeggen. Direfa leçonfans

befiter; dire fa leçon coulamment. HAPERING, be-

letfel , hindering, fpaak in 't wiel. Anicroche. f.

Empêchement.m. Daar is een hapering , ſtuiting , een

beletfel opgekomen. Il eft furvenu quelque anicro-

che, quelqueempêchement . HAPERING , Itameling,

ftamering in 't leezen. Anicoterie , anonnerie. f. Be-

gayement. m.

HAPPEN. v. a.Opfnappen, gulzig toebyten , met de

tandenwegrukken. Happer, mordregoulûment. Als

eenhond naar 't eeten happen. Happer les viandes ,fe

jetterdeffuscomme un chien.Het kind haptwel naarde

borft, maar 'tbytniet deur. L'Enfanthappe bienaprès

leteton, maisilne tete, netirepas defuite. De Dien-

ders zogten hem wel te HAPPEN , te grypen maar

hyontkwam het. Les Sergents tâcherent bien de le

happer, faifir, mais ils'esqurva , s'evada.

HAPPIG. Adj , Gulzig , flokkend. Goûlu , gourmand,

glouton, gouliaffre. Hy is zoo happig als eenhond ,

alseenwolf.Ileftgoûlu , gourmand , gouliaffrecomme

unchien, avidecomme un loup. HAPPIG , greetig zyn

naargeld. êtreavided'argent , être âpre après l'ar-

gent. ' t Is eenhappige vogel. C'eft un drolequi a bon-

nesgriffes,qui eft toujoursprêt àprendre;iln'y a rien de

tropchaudni tropfroidpour lui. Zie die HAPPIGHEID ,

gulzigheid eens aan ! Voyez unpeu cettegourmandi-

Je, gloutonnerie! Zie die HAPPIGHEID , begeerlyk-

heid, geldzugt eens aan ! Voyez un peu cette avi-

dité, apreté , ce defir d'avoir du bien ! HAPPIG-

LYK. Adv. Gulziglyk. Goulûment ,gloutonnement ,

avidement.

HAPSCHEERDER , van 'tFranſch woord Happechair,

werd van Diender , Rakker en Beul gezegt. In de

Hapfcheerders handen vervallen. Tomber entre les

mains des Happechairs , desSergents , desRecors.

HAQUENEY. Hakkeney , Telpaard , Merrydie de tel-

ganggaat. Haquenée.f. Cheval ou Cavalle qui va

Pamble. Den Paus werd alle jaaren een witte Ha-

queney als een Hulde van wegens het Ryk Napels

vereerd. Onprefente auPape tous les ans uneHaque-

néeblanche enhommagepour le Royaume deNaples.

HARCEEREN of ARCEEREN , van 'tFranfchwoord

hacher, methetſteek-yzer , de pen , ' t potloot kruis-

wyzetrekkenhaalenomſchaduwen in deplaaten of

teekeningente maaken. Hacker , fairedes hacheures

avecleburin, laplume ou le crayonpourformerdes om

bresdansles taillesdouces,lesfigures,les deffeins. HAR-

CEERINGEN OF ARCEERINGEN , kruiswyze trekken

in de plaaten , teekeningen &c. Hacheures. f. pl.

Traits qui fe croifent dans les taillesdouces , les def

feins&c.

HARD. Adj. Taay , vaft , moeyelyk om door teboo-

ren. Dur, dure. Zohard als ftaal , als marmer. Dur

commeacier, commemarbre. Hard brood. Du pain

dur. Hardeeyeren. Des oeufs durs. Dat vleefch is

heelhard, heeltaay. Cette viande eft biendure , bien.

coriace. Die koft ishartomteverduwen. Cette vian-

de eft de dure digeftion. Een HARD man , vaft man

Unhommefort ou de conftitutionrobufte. Hyishard

tegendeflagen. Il eft dur aux coups. Het is HARD ,

't valt hardzigbelafterd te zien. left dur defe voir

calomnié. EenHARDE , eenruwe ftyl . Un style dur,

rude. Watzyndie vaerzenhard , styf! Que ces vers

fontdurs! Die Schilder heeft een hard penceel. Ce

Peintrea le pinceau dur. 't Is een HARD hoofd , een

harde kop, een dom menfch. C'est une tête dure.

unemachoire d'ane. HARDEWyn , wrange wyn. D

vinrude, dur aupalais. Een HARDE , een grove stem.

Une voix forte, une groffe voix . Een HARDE , felle

vort , koorts , wind. Unerudegelée , rudefievre,

unrude vent. Hy gaf hem eenHARDE flag , een lufti-

ge dof. Illuy donna un rude coup , un bon horion. Dat

is eenHARDE flag , een zwaar verlies voor die man.

C'est unrudecoup , une groſſe pertepour cet hommelà.

Die manis te HARD,te wreed over zyne kinderen. Cet

homme eft troprude , trop dur à ſes enfans. Hoekan

men ZOO HARD.Zoo onmedoogend wezen?Comment

peut-onêtre fi dur , fi impitoyable? Zulk eenverlies

valt HARD. Une telleperte eft bienrude , bienfâcheu.

fe. Watvalthet ſcheiden hard , als men malkander

wel lief heeft ! Que la feparation eft rudequand on

s'aimebien ! HARDEWoorden , hoogewoorden kry-

gen met iemand. Avoir querelle , avoir de groffes

paroles avec quelqu'un , en venir aux injures avec

quelqu'un, fedire des duretez. Ik heb hem nieteen

hardwoordtoegeſproken . Je ne lui aipas dit unmot

plus haut quel'autre.

HARD. Adv. Luide , overluid , hoog op. Tout haut,

àhautevoix. Hard roepen. Crierhaut. Hard fpree.

ken. Parlerhaut. Hardlagchen. Rirehaut , rire avec

eclats. HARD , fnel loopen. Courir fort , courir vi

te. 't Is met hard loopen niet te doen. fpr: Ce n'est

pasle toutdecourir vite. HARD, onzagt neervallen.

Tomber durement , rudement. Iemand hard bejege-

nen , hard handelen. Traitter quelqu'un durement ,

rudement. Hy handeld zyne Onderdaanen te hard.

Iltraitte fes Sujets trop rudement. Die goede Vrouw

heeft het heel HARD , fukkeld geweldig. Cettebon-

neFemme abiendelapeine , fouffre beaucoup, eftbien

àplaindre. Gyhebt het heel hard voor uwfcheenen.

gekfch:Vous êtes bien à plaindre aſſurément ! lepauvre

mignon qu'ila demal! Het is hard tegen hard.ſpr:àbon

chatbonrat.Eenhardman op eenweeke kaas:gekfch:

Ileft brave quandil n'y a point d'ennemis à combattre.

HARDAGTIG. Adj. TAAYTJES . Aan de harde kant.

Duret, un peu dur. Hardagtige materien , ſtoffen,

Desmatieres dures.

HARD-BITTIG. Adj. Eenhard-bittig paard , een paard

dat hard in ' t gebit is. Un cheval fort en bouche.

HARDDRAAVEN. v. n. Hard aandraaven , aanrennen.

Courir à toute bride , aller legrand trot , ou plutot ,

le grandgalop. Op een HARD-DRAAVER , hard loo-

per, fnel rypaardzitten. Monterunboncourfier , un

chevalquiva bontrain. 't Is een HARD-DRAAVER ,

eengrootvernuft , een overvlieger. C'eft un grand

genie , unhomme d'un efprit eleve ,fublime.

HARDE. ( Het ) De harde , vafte grond. La terre

ferme. Op het harde ſtaan , op een vafte grond

taan. êtrefur la terre ferme. Op het harde laa

pen, op straat, onderde blaauwen Hemelflaapen.

Coucherfurla dure, dans la rue , fur lepavé, à la

belle etoile.

HARDE-BOL. Harde kop , dik-kop , ftyf-kop. Tête

dure, durecaboche, têtedefer. f. 't Is eenharde-bol,

een ſtryder, een ſtyfkop. C'est une têtedure, unen-

têté , un têtu.

HARDEBOLLEN . v.n. Met zyn bol ofkoptegendie

van eenanderaanbonzen,ftooten om de prys. Heur-

ter ,choquerdefa têtecontrecelled'un autrepour voir
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HARDELYK. Adj. Iemand HARDELYK , hard , ruw

bejegenen. Traitter quelqu'un durement, rudement.

Een HARDELYKE , lydelyke koude. Un froid fu-

portable.
HARDEN. v. a . Hard maaken. Durcir , rendre dur. Het

yzer, het ſtaal harden. Durcir lefer , l'acier.

HARDEN , DUUREN. Lyden , verdraagen , uitſtaan.

Durer , endurer , fouffrir. Men kan niet harden van

dehitte , van de koude . On nesçauroit durer de cette

chaleur , decefroid. De Soldaaten konnen niet lan-

ger in ' tVeld harden. Les Soldats ne sçauroient plus

tenir la Campagne, refifter au mauvais temps. Zy

konnen niet famen HARDEN , duuren , leeven. Ils

nepeuventdurer, ils ne peuvent vivre enſemble , ils

nesçauroientfefouffrir l'un l'autre. Menkanhet hier

wel HARDEN , ' t is in dit Land welte zyn. Ilfait fort

bon icy, en ce Païs ci. Men kan het vuur nog wel

HARDEN , verdraagen. On peut bien encore endurer ,

fouffrir lefeu. Ik kan die kwelling niet langerhar-

den. Je nesçauroisplus endurer , fuportercetourment

là. Het kind is zoo ftout dat het nietom te HARDEN

is. L'Enfant eftfi mechant qu'il n'y apas moyen d'y re-

het harden mynfifter , detenircontre. Hoekund gy

kind ! gekfch: Comment y refifteriez vous ! le moyen

d'y refiftermon Enfant! ir:

HARDER of HERDER. Schaaphoeder. Berger, Paftre,

Pafteur. DeHarders van denouden tyd , de Harders

van Theffalien. Les Paftres du vieux temps, les Paftres

deTheffalie. Chriftus is den Opper-HARDER der Ker-

ke. J: Chr: eft le fouverain Pafteur de l'Eglife. De

goede Harder fteld zyn leven voor zyne Schaapen.

LebonBerger donne fa vie pour fes Brebis. HARDE-

RIN OFHERDERINNE. Bergere . Eenjonge, een zoe-

te Harderin. Unejeune , unejolie Bergere.

HARDERS FLUIT. Veld-fluit f. Chalumeau , Flageo-

let . m. HARDERS HUT. Cabane, cahute , loge de

Berger. f. HARDERS KORF , Broodtas . Panetiere.f.

Gibeciere duBerger. HARDERS KOUT , gedicht in wel-

ke menHardersfamenkoutende in voerd. Eclogue,

Eglogue.f. DialogueChampêtre.m. HARDERSLIED ,

Veld-liedt. Chanfon Champêtre , Rustique. f. HAR-

DERS SPEL , BLYSPEL daardeHarders de perfonaad-

jes van zyn. Paftorale , Comedie , piece de Theatre

dontlesperfonnages fontBergers.f. HARDERS STAF.

Houlette.f.Bâtonde Berger HARDERS TAS. Zie HAR-

DERS KORF , knap -zak. Panetiere , gibeciere du Ber-

ger.f. HARDERS ZANG , Harders kout in Muziek.

Paftorale , eglogue f. Chant deBergers. m.

HARDIGHEID.f. Vaftigheid , taayheid. Dureté, foli-

dité, fermeté.f. Dehardigheidvan ' t yzer , van het

marmer , van den Diamant. La dureté dufer , du

marbre , du Diamant. HARDIGHEID , toezweering

aandeborst. Dureté, tumeur dure aufein. f. HARDIG-

HEID , ftyvigheid van ftyl , van penceel. Dureté ,

rudeffe de fyle, de pinceau. HARDIGHEID , Onme-

dogentheidomtrent den armen. Dureté, inhumanité

envers les pauvres. HARDIGHEID , ſtrengheid om-

trent dekinderen , deOnderdaanen. Dureté, feve-

rité envers les Enfans , lesSujets.

HARDHOOFD, HARDE KOP, Dommerd, Têtedure,

lourdaud , ignorant , unemâchoire d'ane. EenHARD-

HOOFDIG kind, een kind dat hard van begryp is.

UnEnfant quiala têtedure , la comprehenfion dure ,

bouchee;quieft de dure conception.Een HARDHOOFDIG,

ftyfhoofdig , ftyfkoppig menfch. Un homme têtu,

opiniâtre. HARDHOOFDIGHEID , botheid , domheid ,

hardigheidvanbegrip. Bêtife, imbecilité, dureté d'en-

tendement , de conception . f. HARDHOOFDIGHEID ,

stythoofdigheid, koppigheid. Entêtement. m. Ob-

ftination , opiniâtreté. f.

HARDHOOREND. Adj. Doofagtig , aan de doove

kant. Dur de l'ouye, dur d'oreille , fourdaud, fourd:

Eenhardhoorend menfch valt gemeenlyk agterdog-

tig. Uneperfonne dure d'oreille, qui a l'ouye oŭ l'oreille

dure; uneperfonne fourde eft ordinairementfoupçon-

neufe. HARDHOORENDHEID, hardhoorigheid , doo-

vigheid , doofheid. Dureté d'ouye, d'oreille,furdité. f.

HARDLEEREND. Adj. DOM , bot ,die moeyte heeft

te leeren , ofmoeyte geeft in ' t leeren. Qui apprend

avecpeine, ou qui donne de lapeine en apprenant , qui

al efpritdur,pefant , bouché, la conceptiondure , pe-

fante. Alle zyne kinderen zyn zoo hardleerend.Tous

JesEnfans ontlatêtefi dure, ont tant depeine , don-

nent tant depeineà apprendre. HARDLEERENDHEID

domheid. Duretédetête , bêtise.f.

HARDLOOPER. Hard-draaver , paard dat ſnel loopt,

aanrend. Chevatbon coureur , qui vabon train, qui

galope bienfort. ' t Is een HARDLOOPER, harddraaver,

overvlieger. C'eft unhabilehomme aufuperlatif, au

plushautdegré ; c'est lui qui fait la leçon aux autres.

HARDLYVIG. Adj. & Subft. Verstopt. Refferré , con-

Stipe. Hy is altyd zoo hardlyvig. Il est toujours fi

refferré, conftipe. Dekoffy is goedvoor HARDLY.

VIGE , hardlyvige menfchen. Lecaffe eft bon pour les

perfonnesreferrees , conftipees ; pour ceux quifont ref-

Jerrez, conftipez. Die HARDLYVIGHEID , verftopt-

heidkomtvan het te veel te poft ryden. Cette confti.

pation , duretéde ventre vient de courir tropla pofte.

HARDLYVIG MAAKEN , verſtoppen. Conſtiper , ref-

ferrer. De mifpelen , kwee-peeren maaken hardly-

vig. Les neffles, les coins refferrent , conftipent.

HARD MAAKEN. v. a. Harden. Durcir, rendre dur.

Het yzer, het ſtaal hard maaken Durcir le fer, l'acier..

De lugt maakt de Paerlen hard. L'air durcit les Perles..

halitarrig, weer.HARDNEKKIG. Adj. Styfzinnig

fpannig Opiniâtre , objtiné, tetu , entêté , revêche .

de colroide. Eenhardnekkig kind. Un enfant opiniâ-

tre, obftiné, têtu. Een hardnekkigevrouw. Unefem-

me opiniâtre , obftinée , têtuë. Het Joodfe Volk is

eenhardnekkig Volk. Le Peuple Juif eft unPeuple

obftine , unPeuplerevêche, decolroide. Een HARD-

NEKKIG gevecht. Un combat opiniâtre ou opiniâtré ,

obstiné. HARDNEKKIG , HARDNEKKIGLYK vechten.

Combattreopiniâtrement , avec opiniâtreté , achar--

nement ; s'acharner aucombat. Hardnekkig twiſten.

Difputer opiniâtrement , s'acharner à la difpute.

De HARDNEKKIGHEID , koppigheid, halitarrigheid .

van een kind kaftyden. Chatier l'opiniâtreté, l'ob-

ftination , l'entêtement d'un Enfant. De Vyanden

verweerdenhen merzulkenHARDNEKKIGHEID, Vin-

nigheid dat....Les Ennemisfe deffendirent avec tant

d'opiniâtreté, d'acharnementque... HARDNEKKIG-

LYK inde zonde voortgaan. Continuer, perfeverer

opiniâtrement dans le peché; s'obstiner , s'endurcir

aupeché, s'opiniâtrer àmalfaire.

HARDVOGTIG. Adj . Kloek , fterk. Robuste, vigoureux

Eenhardvogtig man. Unhommerobufte , vigoureux

HARDVOGTIGHEID , kloekheid , ſterkte, Force , vi

gueur,bontédetemperament.f.
HARD
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HARD WORDEN. v.n. Se durcir , devenirdur. In de

Zonhardworden. Se durcir au Soleil. Die eyeren zul-

lentehardworden. Ces oeufs fe durciront trop. Hard

wordenin den arbeid. S'endurcirautravail.

HARD ZYN. v. n. Gehardzyn , door eenige toveryon-

kwetsbaar zyn , naar 't gevoelen der liggeloovige

Hoogduitfers enanderen. être durci , s'êtrerenduin-

vulnerableparquelquecharme&c.

HARING.m. Bekende Zee-vis . Hareng. m . Buis haring.

Duharengpris enhauteMer. Verfle haring , pan ha-

ring Harengfrais , harengblanc. Pekel haring. Ha-

rengpec. Berookte haring , drooge haring , bokking.

Harengfumé ou barengfaur. Ziet-haring. Hareng

deffale& bouilli. Braadharing. Hareng defalé pour

rotir. Wyzaten daar zoogepakt als haring. ruimfpr:

Nousy etions preffez commeharengs en tonne. Zyn ha-

ringbraad daar niet. fpr: Il n'y va point , il n'yfait

point d'ordures , il n'y eft pas bien venu. Ten haring

vaaren. Aller à la pêche du hareng. VanDuinker-

kentenharing vaaren , een ongelukkige togt doen ,

kwaalyk flaagen in zyne onderneeminge. Echouer

dansfonentreprife , trouver à quiparler , êtrebienre-

lance; allerchercher de la laine revenirfans poil.

Hyzal vanDuinkerken ten haring varen , zoo hyhet

begind. Il ne fera pas malaccommodé, etrillé s'ils'y

joue , s'il s'y frotte. Deoorfpronk van ditfpreekwoord

werdinWINSCHOOTENS Zeemanvande weerwraak

die deZeeuwen, derDuinkerkers , gewoon hunne

gevangenen rug tegen rug gebonden in Zee tefmy-

ten, eindelyk namen, ontleend.

HARING-BUIS. Buis of Schiptot de Haringvangſt be-

quaam. Buche, Buſe , Nevre.f. Bâtiment propre à

la pêchedubareng.

t

HARING KAAKEN. v. n. De haring als die gevangen is

de kaaken uithaalen en inzouten. Caquer,vuider&

faler lebarengfraispêché. HARING - KAAKER , viffers

jonge die de vers gevangen haringkaakt. Caqueur

de hareng, garçon de pecheur qui caque, vuide&

fale le hareng frais pêché.

HARING-PAKKER. Een die haring in tonnen pakt.

Encaqueur dehareng, celui qui encaquelebareng , qui

metlebarengen caque. HARING-PAKKERY, Lootsof

pleindaarde pekel haring in tonnen verpakt werd.

Lieu m. Loge ou place où l'on encaqueduhareng f.

HARING-TON. Ton daar haring in gepaktwerd. Ca-

que.f. Tonne ou baril dans lequel on entaffe du ha-

rengfrais falé.

HARING VANGER. Viſſer die buisharing vangt. Pê-

cheur, preneurdebareng.

HARING-VANGST. f. Haring-viffery. Pêcheduhareng,

Haranguaifon. f. DeHaringvangit werdde GROOTE

VISSERY genaamd , in overſtelling van de Walvis-

vangit die de kleine Viffery heet. La Pêche du ha-

reng s'appelle la Grande Pêche , paroppofition à lapê-

che des Baleines qui s'appelle Petite Pêche , comme oc-

cupantmoins demonde que celle du Hareng. In de HA-

RINGVANGST, haringtyd. Durant labarenguaifon,

au temps delapêche duhareng.

HARING-WYF. Haring-koopfter , wyfdat haring ver.

koopt. Harengere , marchandedebareng.

HARING-ZOUT.n. Grof zout daar men haring mede

inzout. Dugrosfel dont onfefert àfaler dubareng.

HARK ofHERK.f. Ryf of Schoffel. Rateau. m. Outil

deJardinier& deFaucheur. DeTuin-paden met een

hark effenen, gelyk maaken. Unir les allées deJardin

avecunrateau. Hethooy met eenHARK of met een

ſchoffel aanhaalen. Amaffer le foin avecunrateau ,

unefourchefiere..
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HARKEBUZEEREN. v.a. Naar krygs gebruik ter dood

brengen , dood fchieten. Arquebufer , pafferparles

Armes. Een verlopen Soldaat harkebuzeeren. Ar-

quebuferunSoldat deferteur ; pafferpar les Armesun

Soldat quia deferté.

HARKEN. v. a. HERKEN. Schoffelen. Rateler , met-

tre à l'uni avec le rateau. De Tuin-bedden , de Tuin-

padenharken. Rateler les carreaux , rateler les al-

lées du Jardin.

HARNAS.n. Bortwapen , yzere kolder. Cuiraffe , Ar-

mure de fer.f. Eenproet- harnas , harnas dat fchoot

vryis. Une cuiraffe à l'epreuve. Het harnas aantrek-

ken , aanfchieten , zigten oorloguitruiten , gereed

maaken. Endoffer leharnois , s'armer enguerre. Off-

der 't harnas grys worden. Blanchir fous leharnois.

EenRuiter in't harnas , met zyn volle wapenrusting.

UnCavalier armé detoutes pieces. Het harnas voor

iemand aantrekken ; iemand kragtig voorfpreeken ,

verdeedigen. Se mettre à la breche pour quelqu'un ;

deffendre quelqu'un de tout fon pouvoir. Ik wil daar

geenharnas om aantrekken ; ik wil ' er zoo veel

woorden niet eens om maaken. Je ne veux pas en

parler davantage , cela ne vaut pas la peine queje

m'enemeuve Hy zag liever een Nonnetje in ' t hembd,

als een Ruiter in ' t harnas. Boert: fpr: Il aimeroit

mieuxavoiraffaire à une Religieufe en chemife, qu'à

unCavalier enbarnaché , qu'à un Soldat lefabreà la

main. HARNAS-MAAKER , Wapen-fmid. Armurier,

ouvrierqui fait des cuiraffes , des corfelets , cafques.

HARP. f. Oud Muziek fnaaren fpeeltuig. Harpe.f. An-

cieninftrumentdeMufique à cordes. Wanneer David

op de Harp fpeelde verliet de boozen geeft Saul.

QuandDavidjouoit dela Harpe, le mauvais efprit

quittoit Saul.

HARP of tuig om 't koorn te ziften , te zuiveren. Un cri

bledefil d'archal , de barreaux de laiton ou de cuivre

pourpaffer, nettoyer le bled. Het koorn verſchieten

en HARPEN , door de harp laaten vallen . Remuer&

cribler le bled.

HARPLUIS.n. Los gedraayd , geklopt en opgekookt

fcheepstouwwerk dat weer opgedroogd engefpon-

nen werd om de naadender ſchepente toppen. De

l'etoupe , de vieux cordages de vaiffeaux dont onfe

fertàcalfeutrer , boucher les coutures des navires.

HARPOEN. n. Yzere werp-pyl met twee haaken die in

de huid derWalviflen gefchoten werd , als men die

vangen wil. Harpon, dard à harponner les Baleines.m.

't Harpoenschieten , diep in jaagen. Darder le bar-

pon , enfoncer leharpon bien avant. Een Walvis HAR-

POENEN , met het harpoen treffen . Harponner une Ba-

leine , darder , lancer leharpon à une Baleine. HAR-

POENDER, HARPOENIER , een die ' t harpoen naarde

Walviflchen fchiet. Harponneur , celui qui darde le

harpon aprèsles Baleines.

HARPSLAGER ofHARPESLAAGER. Harpfpeeler.

JoueurdeHarpe ou delaHarpe.

HARPUIS , PAP of famenmengsel van harſt , zwavel ,

koehair, fmeer, vergruifd glas&c. omde huid der

ſchepen die lange togten doen zullen tegen de wur-

mentebewaaren . Courée.f. Courroy, couret, ploc.m.

Compofition de refine, fouffre , poil de vache, de

fuif, deverrepile &c. dont on frottele bordage des

vaiffeauxquivont en Payslointains , afin de lesgar-

derdesvers. De huid van eenfchip zoover 't onder

water gaat HARPUIZEN , met harpuis beftryken.

Froter de courée ou de couret le bordagedu vaiſſeau

auffi avant qu'ilva fous l'eau , donner lecouret ou

lacouréeàunvaiffeau.

HARXx 3
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HARPY. Roofvogel , grypvogel , wangedrocht door

de Dichters verfierd. Harpie. f. Oifeau de proye , oi-

feaufabuleux. ' t Is een regteHarpy, een inhalig, roof

zugtig menfch. C'eft une vraye Harpie. De Harpyen

werdendoor deDichteren en Schilders meteenVrou

wehoofd en boezem , Zwaluw-vlerken , Draake-

klaauwen enftaartverbeeld.

HARS , HARST of HERS. f. Brandbaare Gom van de

pyn- en andereboomen afvloeyende. Refine , colofa-

ne.f. Gommeinflammable. De Campher is eenfoort

van hars. Le Camphre eft une espece derefine. Een

blok ofklomp harft. Un pain de refine. EenHAR-

STE flambau. Unflambeaude refine.

HARSSENEN. zal op HERSSENEN te vinden zyn.

Cerveau.m. Cervelle.f.

HARST.m.Bekend ruggeſtuk van den Os. Aloyau.m. Pie-

cedeBoeufcoupée le longdudos. Op een Harft geno-

digdzyn. êtreprié à manger d'un Aloyau.Eenſchaape

dy- HARST , eenagterbout van eenſchaap. Ungigot

de mouton, quartierdederriere.

HARSTAGTIG. Adj. Gomagrig. Refineux. Sparre-

booms-hout is harftagtig. Le Sapin, le bois deSapin eft

refineux.

HARST-BOOM. Wildepyn-boom, fparre-boom, maft-

boom. Pinfauvage, Sapin , arbre d'où diftille la

refine.

HART.n.BekendJaagdier.dat over de honderd jaar leefd.

Cerf.m. Bêtede Chaffe qui vit paſſe cent ans. Een

groot Hart, negenjaarig Hart welkers gewicht niet

meergroeyd. UngrandCerf, Cerfde neufansdont

latêtenecroit plus. Hart van zeven jaar , met tien

fcheutenaan 't gewicht. Un Cerfà dix cors , unCerfde

fept ans. Eentwee-jaarig Hart. Un Daguet , unjeu-

neCerfdedeuxans. Een jaarig Hart , een Rhee-kalf.

UnFaon , lepetit d'uneBiche , foitmâle foit femelle.

De Natuurkundige zeggen dat het Hartgeen gal maar

eenbeentjein't herte heeft. Les Naturaliftes difent

le Cerfn'a point de fielmais un petit os au coeur.que

Een Hart na jaagen , opde Harte jagt gaan. Cour-

re un Cerf, courre le Cerf, chaffer au Cerf. HAR-

TEVLEESCH is hard van verteering. Le Cerf, la chair

de Cerfeft deduredigestion.

HART ofHERT. n. Zetel van ' t dierlyk leven. Coeur.m .

Lefiege dela vie animale. Pyn voor zyn hart hebben.

Avoirmalau coeur. De Spaanſe wyn , de Triakel

raakt aan 't hart , doet het hart bekomen. Le vin

d'Espagne, le Theriaque touche au coeur , fait reve-

nirlecoeur. ' tHART , werd dikwyls voor den zetel

dertogtengenomen. Le coeur fe prendfouvent pour

lefiege des paffions, Een hart door liefde ontfonkt ,

aan ' t blaaken. Un coeur embrasé , enflammé d'amour.

Dat gaat mydoormynhart. Celameperce , menavre

le coeur. Het hart van den Rechter beweegen , week

maaken. Emouvoir , attendrir le coeurduJuge. Een

vrindzyn HART , zyn gemoed openbaaren. Ouvrir

fon coeur à un ami. De studie ter HARTE neemen.

Prendrel'etudeàcoeur. Een verlies te veel ter harte

neemen. Prendre uneperte trop à coeur . HetHART ,

degenegentheid van ' t Volkwinnen. Gagner le coeur,

l'affectionduPeuple. Daar ' t hartvol af is , vloeyd de

mondvanover.fpr: De l'abondancedu coeur la bouche

parle. Alle harten by 'tzynerekenen . Juger d'autrui

parfoy-même. Zyn HART ophaalen , luftig vrolyk

zyn. S'endonner aucoeurjoye, être dans fes goguet-

tes. Zynhart ophaalen, zyn wil doen. Suivrefa vo-

lonté ,fa fantaisie. Haal u hartop, ik vrees u niet.

Faites ce qu'il vous plaira , je ne vous crains point.

Doet het eens hebt gy 't HART , hebt gy demoed.

Faitesleunpeu, pour voir; vous n'avezqu'à lefaire,

fi vous ofez. Die peer, die meloen is in 'tHART , in

'tmiddenbedurven. Cettepoire eftgâtée , cemelon eft

gâtéaucoeur.

Van HARTE of Van HARTEN, Adv. Met hartelyk.
heid. Decoeur, deboncoeur. God van harte dienen.

ServirDieude coeur , debon coeur. Ik wenfch u van

hartebeterſchap. Je voussouhaite de toutmoncoeur

unemeilleurefanté. 't Is myvan harte leed. J'enai

bienduregret, j'enfuis bien affligé.

HARTELYK. Adj & Adv. TROUW. Opregt, vrin-

delyk. Cordial, fincere. Een hartelyke vrindſchap.

genegentheid. Une amitié , affection cordiale. Na

hartelyke groeteniffe verblyve... Aprèslafalutation

cordialejedemeure... De oude luiden zyn nogHAR-

TELYK , HARTELYKJES , aan de hartige , welvaa-

rende kant. Les vieilles gens tiennent encore bon , fe

portentencore affez bien. Iemand HARTELYK tot zyn

pligt vermaanen. Exhorter quelqu'un cordialement

àfon devoir. Ikdank u hartelyk. Je vousremercie

bienfort. HARTELYK lagchen, hartelyk eeten. Ri-

re , manger de bon coeur. Iemand met HARTELYK-

HEID , gulhartigheid , genegentheid onthaalen. Trait-

ter, regaler , accueillir quelqu'un avec cordialité,

d'affection cordiale.

HARTÉLUST. Harte vreugd. Joye, paffion ducoeur.f.

DeJagt , de Studie is al zyn harteluft. "LaChaffe , l'E-

tude eft toutefajoye, fapaffion.

HARTEN. Een der coleuren in ' t kaart-fpel. Carreau.m.

Harten Aas , harteHeer. L'As , le Roy de carreau.

Speel hartenop. Jouez carreau.

HARTEVLIES of Hartenet ,den omſlag van 't hart. Tu-

niqueouPericarde.f. La tunique,pellicule ou membra-

nequienveloppe lecoeur.

HARTEWEE. f. Hartepyn , flaauwte, pynvoor 't hart.
Maldecoeur.m.

HARTEWENSCH , HARTELUST. Wenſch van 't

hart. Souhaitducoeur.m. Haardood , onder aarde te

zien is al zynhartewenfch. La voir morte, la voir

enterrée est tout lefouhait defon coeur.

HARTGRONDIG. Adj. HARTELYK. Van harte , op-

regtelyk. Cordial , affectueux , affectionné , fincere.

Eenhartgrondiggebed. Unepriere cordiale , ferven

te, affectueuse , quipart dufonddu coeur.

HARTJE. n. Klein Hart, jong Hart , Rhee-kalf. Faon ,

lees, Fan ;petit Cerf, jeuneCerf.

HARTJE. Hertje , liefkoozend woordje. Petit coeur.

Waarbenjehartje ? watbelieftje hartje lief? Oùêtes

vous petit coeur ? plait-il mon coeur , ma mour?

't HARTJE , ' t binnenste van de kroppen , van de

vrugten. Lecoeur, lededans deslaitues, desfruits. In

'THARTJE, in ' t midden van de ſtad woonen. Demeu-

rer aucoeur , demeureraumilieu dela ville. In 't hart-

jevande Winter, in ' t hartje vande Zomer zyn. Etre

aucoeurdel'Hyver, aucoeur del'Eté.

HARTJES DAG. Dagop welkebuitenHaerlemde vrye

konyne jagtindeDuinen&c. gegeeven werd. Jour

defranchife pourla chaſſeauxLapins dans les Dunes

autour de Haerlem. De Hartjes dag komt op den

17 of 18de. Auguſti , na't gemeen gevoelen zoude

deze gewoonte van alle jaaren eens vrynaarKony-

nen te mogenjaagen , een voorregtzyn dat een man

vanHaarlem t'onregtveroordeeld engepynigd, voor

zyne Medeburgers, ten eeuwigen dageverworven heeft.

HARTIG. Diend tot het famenstellen van zommige

woorden: als , Een edel-HARTIG man. Unhomme

genereux. Een groot-HARTIG , grootmoedig Vorſt.

Un Prince genereux, magnanime. Een ftout-HAR-

TIG
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Tie , kloekmoedig Soldaat. Un Soldat courageux ,

entreprenant.

HARTIG. Adj . Dathet hartraakt, fterkt. Nouriſſant , qui

toucheaucoeur, qui foûtient le coeur. Offe- vleefch is

hartigekoft. Le boeuf eft une viandenourrissante , qui

foutientle coeur. De Graveswyn is een hartige wyn.

Le vin de Grave touche au coeur , foûtient le coeur.

HARTIGEKoft , hartigefpys , hoogfmaakende koft ,

fpys. Desmetsfolides , des viandes dehautgoût. 't Is

nog een HARTIG , een vaftman. C'est unhommequi

eft encorefort, unhommequi feporte encorebien. Żig

HARTIG,Zigmoedighouden in dekoude,in de ziek-

te. Se tenirferme, avoir bon courage dans le froid ,

danslamaladie. Hartig lagchen , overluid lagchen.

Riredeboncoeur, rire bien fort. Ikvoorzag wel dat

diemanzoohartig zoud drinken dat hyeindelyk...

Jeprevoyois bienquecet hommeboiroit fifort , boiroit

tantqu'à lafin... Drink hartig,verhaal u eens.Buvez

unboncoup, buvezunbontrait ; reprenez le verre ,

lepot. Ik heb heel hartig gegeeten en gedronken.

Faybienmangé&bienbû.

HARTKLOPPING. Battementdecoeur.m. Geftadige

hartkloppingen. Desbattements decoeur continuels.

HARTOG of HERTOG.Een die boven denGraafgety-

teldwerd. Duc. DeHartogvanSavoye,vanLotharin-

gen, de Groot Hartog vanTofcane. Le DucdeSa-

voye , deLorraine , le GrandDucde Toscane.

HARTOGDOM ofHERTOGDOM. n. Hoedanigheid ,

en Stam-goed van een Hartog. Duché m. &f. Het

Hartogdomvan Lotharingen, vanSavoye. LeDu-

ché de Lorraine , deSavoye.

HARTOGIN ofHERTOGIN. Ducheffe. DeHartogin-

nevanOrleans , vanWirtenberg. La Ducheſſe d'or-

leans , de Wirtenberg.

HARTOGLYK of HERTOGLYK. Adj. Den Hartog of

't Hartogdom betreffende. Ducal.le. De Hartoglyke

Mantel , Hartoglyke Kroon. Le Manteau Ducal,

la Couronne Ducale.

HARTSHOORN. m. Corne de Cerf. Geley van Harts-

hoorn, eenaftringeerend geneesmiddel. Delagelée

decornedeCerf, remede aftringent.

HARTSTERKENDofHERTSTERKEND. Adj. Hart-

versterkend. Cordial, cardiaque. Een hartſterken-

dedrank. Unepotion cordiale. De oude Rhynfewyn

is hartsterkend. Le vieux vin deRhin eft cordial. De

regte Bezoard is een goedhartsterkend middel. Le

vrayBezoar eft un bon cardiaque. Een stukje brood,

een glaasje wyn tot HARTSTERKING , versterking

van 'thart nuttigen , alvorens uit te gaan Prendreun

morceaudepain, un verrede vin pour fe fortifier le

coeur, avantquedefortir.

HARTSTOGT ofHERTSTOCHT.f.Zielsdrift, gene-

gentheid . trek , zugt der ziele die begeerd ofvreefd.

Paffion.f. Mouvement , transport de l'amequi defire

ouquicraint. De liefde , de vreeze is een onverwin-

nelykehartstogt. L'amour , la crainte eft une paffion

invincible. Zigdoor zyne hartstogten laaten vervoe-

ren, eenflaatzyner hartstogten zyn, Se laiffer em-

porter àfespaffions , être efclave defespaffions.

HARTSTONGE.f. Steenvarenkruid , wondgewas. Bif

ta,Serpentaria in ' t Latyn. Biftorte. f. Plante aftrin-

gente, vulneraire. De Hartstonge dood de wurmen

enversterkt de lyfmoeder. La Biftorte tue les vers

&fortifiela matrice.

HARTVANG. m. Herffenwee , beroerdheid , geraakt-

heid. Apoplexie.f. Mal qui attaque le cerveau &

ferre lecoeur tout à coup. Hartvang : traduit à lalet-

re fignifie Serrement , faififfement de coeur. Hy is

aaneenhartvang geftorven. Il eft mort d'apoplexie..

HARTZEER.n. Hartenleet , hartenverdriet , kwyning.

Chagrinnavrant ou qui navre le coeur, cruelchagrin .

ennuy , depit.m. Langueur.f. Hy is van hartzeer ge-

ftorven. il eft mort de chagrin , d'ennuy.

De

HASPEL . m . Bekend tuig om garen op te winden. De-
vidoir. m. Het garen op den hafpel aan ftrengen

winden.Mettrele filen echeveaux avecle devidoir.Op

denhafpel paffen , letten op ' t geen ' er om gaat , oog

in 't zeil houden. Eclairer la conduite de quelqu'un ,

regarderà cequifepaffe , faire la guerre à l'oeil. Dat

fluit als hafpelen in een zak. gekfch: Dat fluit als een

tang op eenvarken. Cela eftquarré comme uneflute.

HASPEL van een veel , ofitukjen houts dat in de veel

byna onder de kam , ter versterking der klank

gezet werd. L'ame du violon. HASPEL OF SLAG-

BOOM, fluit-balk met yzere punten bezet. Heriffon,"

barriereoupoutre armée depointes defer.

HASPELEN. v . a . Aan ſtrengen verdeelen. Devider, met-

tre en echeveaux. Garen hafpelen. Devider du fil.

Ergensdoor HASPELEN , ergens uitraaken , uit zwa-

righeid raaken. Se debarraffer, depeftrer , fe tirer

d'embarras, d'intrigue. Alles door malkander HASPE-

LEN,mengen. Bouleverſer tout, brouiller tout l'un dans

l'autre. HASPELWERK . n. Slordig werk, lomp werk.

Duboufillage , del'ouvrage mal fait , fait à la bâte.

HASSEBASSEN. v. n. Als deViswyven of als ' t janhagel

tieren, fchelden, ſchreeuwen, kyven, knorren. Criail-

ler , piailler, gronder à la maniere des harangeres&

despetitesgens. Zydoen de heelen dag niet als haffe.

baffen tegen malkander. Elles ne font toutlejourque

criailler , piailler l'unecontre l'autre ; elles nefont que

Se chanter pouille tous les jours. Hoor dat HASSEBAS-

SEN , dat gefchreeuw , getier eens aan ! Ecoutez un

peu cettecriaillerie , piaillerie , ce cancan , cevacar-

me!DeMeefter heeftveel HASSEBASSEN, veel moey-

te, veel hoofdbreeken met die jongen. Le Maîtrea

bien de la peine avec ce garçon là ; cedrolelà donne

bien delapeine, bien de la pratique , bien de lata-

blature à fon Maître. Die Schoolineefter is een regre

HASSEBASSER,fchreeuwer,knorpot. Ce Maitre d'Ecole

eft un vraycriailleur,grogneur ; c'est unfantasque,un

bourru qui nefait que crier & tempêter. Als een Has

SEBASTER fchreeuwen. Crier comme une Harangere.

HAVE. Geld en goed, geldmiddelen , huisrad , klee.

dingenlandgoed. Biens meubles& immeubles, meu-

bles& biens, argent& effets. Zyhebben allehunne

have moeten verlaaten. Ils ont étéobligez , contraints

d'abandonner, de quiter tous leurs biens. Levendige

have , veêof beeften. Biens vivants, Beftiaux. m. pl.

Betail. m.

HAVELOOS. Adj : Ontblood van have , geldeloos ,

kaal,in armoede. Pauvre , deftitué de biens , indigent.

Eenhaveloos huisgezin. Unepauvrefamille , unefa-

milledelabrée, en neceffité. HAVELOOS , werd meeften-

tydvoorflordig , ongehavend , ongekleed, ongewal-

fen &c. genomen. Deguenillé,delabré,falope, malbati,

halbrene. Hyzag er heelhaveloos uit. Il étoit tout de

guenillé , delabré ; il etoit fait comme un Bohemien ,

unBandit, un bruleur demaiſons , un cueilleur depom-

mes. Een havelooze totebel. Unegrandefalope , une

fouillonne, uneMariegraillon. Eenhaveloozevogel ,

een vogel die geplukt en deerlyk gehavend is. Un

oifeauhalbrené oiſeau qui aperdu defesplumes , qui

eft enmauvais etat. De HAVELOOSHEID , armoede ,

elende van een vervallen huisgezin. La mifere, l'in

digence , le delabrement , le mauvais etat d'une fa-

milleruinée. Zie die HAVELOOSHEID ,flordigheid eens

aan ! Voyez, regardezunpeucettefaloperie,porcherie!

НА
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HAVEN, Zee haven ofveilige Ree. Port de Mer.m. De

Havenvan Goeree , van Pleimuide , van Breft , van

Toulon. LePort de Goeree , de Pleimout , de Breft,

deToulon. In behoude haven aankomen Arriver à

bonport. Voordehavenſchipbreuk lyden , vergaaan.

Fairenaufrage au port. Rotterdam heeft ſchoone ,

heeftwyde endiepeHAVENS , graften. Rotterdam a

de beaux Canaux, des Canaux larges & profonds.

De Matroozen zeggen , zoo meenige haven zoo

meenigevrouw. Les Matelots difent autant de ha-

vresautantdefemmes ; à chaque ancrage nouveau ,

maitreffenouvelle. Hy is in een vreemde haven ge-

weeft , hy heeftby een hoergekooyd. Ilajetté l'an-

cre dans unportetranger , ila euaffaire avecunegar-

ce. Daar is geenhaven metdie jonge te bezeilen,daar

is geenhuis mee te houden , hydeugd nergens toe.

On nefçauroit venir à bout de cepetit pendard ; c'est

unpetit volontaire , unpetitgarnement dont onnefera

jamais rien qui vaille."

HAVENEN , in den zin van in de HAVEN ZEILEN , gaan

leggen: werdweinig gezegt. Entrer au Havre, au

Port , dans le Havre.

HAVENEN.v.a . Reinigen,kuiffen, aankleeden. Nettoyer,

ajufter , accommoder , habiller. Eenkind kuiffen en

havenen. Nettoyer& habiller unenfant. HAVENEN ,

werdgekfcheerende voor mishandelen , afroffen ge-

zegt. Epouster, accommoder de toutes pieces. Kom

maarhier, ik zal je havenen. Venez ici , approchez un

peu, vous en aurez, je vous epoufterai de la bonneforte.

HAVENGELD. n. Haven recht, geld dat den Havemeef-
terbetaaldwerd om in de Haven te mogen komen

leggen. Argent qu'on paye au Commiſſaire duPort

enentrant, enreftant dans lePort. ' t Havengeld , ' t

Haven-rechtbetaalen. Payer l'entrée du Port ou l'im-

pofitionforaine , payer le droit d'ancrage, demouillage.

HAVEN-MEESTER . Opziender van de Haven, wiens

zorg het is dat de Havens behoorlyk gediept , het

paalwerk en de kaayenwel gefteld , endefchepen

behoorlyk opgekort werden &c. Inspecteur ou Com-

miffaire duPort , Intendant etabli pour l'entretiendu

Port&c. Officierquireçoit l'impofitionforainedeceux

quientrentdans le Port , leHavre.

HAVER.m. Bekend paardevoer. Avoine , de l'avoine ,

lifez Aveine. De paarden haver geeven . Donnerde

l'avoineauxchevaux. Datpaard heeftzyn haverwel

verdiend. Ce cheval a bien merité fon avoine Een

paard lange havergeeven , wakker zweepen. Fouet-

terbienuncheval, luifaire bien tåterdufouet.

HAVER-ESSCHE , QUALSTER. Wilde Effche boom .

Frêne Sauvage.m.

HAVER-GORT, GORT of Grutte van gemalen , ge-

bryzelde haver. Dugruau , de l'avoine mondée , con-

caffee. Dehaver-gortis zeerverkoelende. Le gruan

eft fortrafraichiffant. HAVERMEEL. De la farine d'a-

voine. HAVERPAP, HAVERBRY ; bry, pap vanha-

vermeel gemaakt. Dela bouilliedegruau.

HAVERSTROO.n.Paille d'avoine.f.Zak methaver troo

gevuld. Sacplein de paille d'avoine . Om een haver-

ftroo , omeenbeuzeling kwaad worden. Sefâcher ,

fe mettre encolerepour une bagatelle , pour un rien.

HAVERY , AVERY of AVARY. f. dus werd onder

Schippers enKooplieden de ſchade aanſchip ofgoe-

deren genaamd. Avarie.f. Dommage qui arrive à un

vaiffeau ou àfa charge. Dehavery groffe gaat over

fchip engoed.L'avariegroffe regardele vaiffeau &les

marchandifes. Omdatde Schippers hunnerekening

by 't opmaakender onkoften vanhavarywelweeten

tevinden, zegtmen zonder frydigheid, daar zal

HAVERY vallen , daar zal een voordeel uitgehaald

werden. Onfera bien valoir ce malheur, cetteperte là ,

onfeprevaudra, dedomagera bien dela perte qu'on a

faite encetterencontre là.

HAVER-ZAK. Zak daar haver in gedaan werd. Sac à

l'avoine. m. De Franfche heeten eenREISZAK, Knap-

ZAK. Unhavrefac.

HAVIK.m. Soortvan Sperwer , Gier-valk , roof-vogel.

Gerfaut. m. Hyheeft Haviks-klaauwen,hy is zeer in-

haalig. Ila desgriffes de Gerfaut , il a les mainscro-

chues , il eft fort intereffe. HAVIKS-NEUS , Arends-

neus , hooge, kromme neus. Un nez crochu , un

gros nez crochu.

HAZE, werdvoor HAAS gezegt in de volgende famen-

geftelde woorden. HAZE-bek , hazel-bek , gekloof-

delip. BecdeLieure. De HAZE-Jacht. La Chaſſeau

Lievre. HAZE-kop, HAZE-poot. Tête , patede Lie-

vre.f. Zie verders op de Colom HAA.

HAZELAAR.m. Hazel-boompje.Coudrier, Noifettier.m.

EenHazelaarstakje , roedje. Une branche , une ba-

guettedeCoudrier. HAZELAARS-BOS , plaats metHa-

zelaarsboomenbeplant. Coudraye.f. Lieu plantéde

Coudriers. HAZELAARS-HOUr. Bois de Coudrier.m.

HAZE-LATOUW. Konynelatouw, wilde latouw, kruid

datde hazen en konynen gaerne eeten. Laceron, Lai-

teron.m. Laituëfauvageque les lievres&les lapins

mangent volontiers.

HAZEL-HOEN. n. Water-hoen. Gelinottte d'eau , ef

pecedepouled'eau.f.

HAZEL-NOOT of HAZENOOT. Kleine noot. Noi-

fette , petitenoix de Coudrier , Aveline. Opregte HA-

ZEL-NOOTEN of haze-nooten.Des noifettesfranches.

HAZEPAD kiezen , het op een loopen zetten. Pren-

drelafuite , lâcher lepied , gagner aupied, prendre

dela poudre d'efcampette.

' t

De HAZESLAAP flaapen , ongeruft flaapen , op zyn

hoede zyn , den vyand mistrouwen. Dormir comme

les Lievres, lesyeux ouverts , fedeffier de l'Ennemi.

HAZEWIND ofHAZEWINDHOND. Hoogbeenige

enſchraallyvige Jacht-hond. Levrier.m. Zoo fnel als

eenhazewind. Vitecomme un Levrier.

НЕ.

HEBBELYK. Adj. Geſchikt , welftaanlyk , gevoeglyk ,

in overftelling van WANHEBBELYK , ONGESCHIKT ,

ONGERYMD. Decent , convenable. Een hebbeyk

gedrag. Uneconduitedecente.

HEBBELYK. Aangewend, door gewoonte eigengewor-

den. Habituel, tourné en habitude. De hebbelyke

zonde is een gevolg der erfzonde. Le peché habituel

eft unefuite dupecheoriginel.

HEBBELYKHEID. zie GEVOEGLYKHEID. Betaa-

melykheid , welftaanlykheid. Decence, bienséance.f.

Hyheeftdaarveel HEBBELYKHEID , natuurlyke be.

kwaamheidtoe. Ha beaucoup d'aptitude , dedifpofi-

tion , detalentpourcela.

HEBBEN , is het behulpfaam Werkwoord om alle fa-

mengefteldeTyden in denwerkelykenzin te formee-

ren. Avoir.Le Pret: had, le Part:gehad. Brood,geld,

verstand , moeyte, vermaak hebben. Avoir dupain ,

de l'argent,de l'efprit,de la peine,du plaifir. Ietsinzyn

geweld , in zyn nagthebben. Avoir quelque chofe en

Jon pouvoir , en fa puiffance. Met iemand te doen

hebben. Avoir affaire à quelqu'un. Ik wil met

die lui niet te doen HEBBEN , niet aangehaald zyn.

Jeneveuxrien avoir à demêler avec cesgens là . Met

cenvrouwte doen HEBBEN , vleefchelyke verkeering

hebben met een vrouw. Avoir commerce charnel

avecunefemme, HEBBEN, werd in ' t Franfch zom-

tyds

.
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tyds alleen onder verftaan. Ik moet geld hebben.

mefautde l'argent. Hy wil het niet hebben. Il ne le

veut pas.

HEBBEN, werd in 't Franfch met ÊTRE. Wezen, af-

geleid in deConjugatie der Wederhoorige ofte Neu-

traalpaffiveWerkwoorden. Ik heb my gewaffen ,

gekleed, gekemd. Je mefuis lavé, habillé ,peigné.

Ik hebgewandeld , ik hebgeruft. Je mefuisprome-

né , repoſe. Ik had het my ingebeeld , hy had zig

aan ' t been bezeerd. Je me l'etois imagine, ils'etoit

bleffé à la jambe.

HEBBEN , werd nog in de volgende gelegentheden ge-

zegt. Veel te doen hebben , het heel drok hebben.

Avoirbiendel'occupation, être bienprefe ; avoir bien

delabefogne, êtrefort occupé. Genoeg te doenheb-

ben, moeyte genoeg hebben om door de Waereld

te raaken , aan de koft te komen. être aſſez embar-

raffé àgagnerfa vie , avoir affez depeineàgagnerfa

vie. Hebben is hebben , krygen is de kunft. fpr:

Quandonadubien on ne s'informe pas d'où ilvient ,

le tout eft d'enfçavoir trouver.

HEBLUST.f. Baarzugt , hebzugt , zugt totgeld engoed.

Avidité, envie d'avoir dubien.t. Onverzadelyke

hebluft. Aviditéinfatiable.

HEBREEN , het meervoud van HEBREER. Hebreux.

De Zendbrief Pauli aan de Hebreen. L'Epitre de

Saint Paulaux Hebreux. Daar is een Gezindheid van

menſchendie men Hebreen noemd. Ily a une Secte de

perfonnesqu'on appelledes Hebreux ouhebraifans.

HEBREER. Hebreeuws man, oud Jood. Hebreu , hom-

meHebreu, ancien Juif. Paulus was een Hebreeren

vervolgerder Chriftenen. Saint Paul etoit Hebreu&

perfecuteur des Chretiens.

HEBREESCH ofte HEBREEUWSCH. Adj. Dat tot

het Hebreeſche Volk ofde Hebreeuwfche Taale be-

hoord. Hebraique , qui appartient au Peuple Hebreu

ou àla LangueHebraique. De Hebreefche Wetten ,

Ceremonien. Les Loix , les Ceremonies Hebraiques.

DeHebreeufche Bybel . LaBible Hebraïque. EenHe.

breeuwſe vrouw , een Joodin. UnefemmeJuive , une

Juive. Het HEBREEUWS , de Hebreeuwiche Taal ,

begryptweinig woorden. L'Hebreu , la Langue He-

braique comprend peu de mots.

HEBZUGT , HEBLUST. Geldzugt , eigenbaat , hap-

pigheid , greetigheid naar geld engoed. âpreté après

l'argent, avarice, avidité.f. Defir d'avoirdu bien. m.

HEBZUGTIG. Adj. Begeerig , happig , greetig naar

geld. Avare, avaricieux , avide , apre au gain,

apres l'argent.

HECHT.n. HEGT of HEFT. Manche. m. Het hecht

vaneenmes , van een vyl . Lemanche d'un couteau ,

d'une lime. Een yvoor, zilver hecht. Un manche

d'yvoire, d'argent . Het hecht in de hand houden ,

zig 't geen men in handen of in zyn magt heeft niet

laaten ontwringen. Garder le bon bout defon côté ; te-

nir, garderbien ce qu'ona.

HECHT. Adj. Vaft , dicht , fterk. Fort , ferme , ferré,

folide. Eenhecht enwelgetimmerd huis. Unemaison

bienforte , bienfolide& bienbâtie. Dat is een hecht

werk. C'est un ouvragebienfolde , bien entendu&

bien executé. Een hechte , bondige en gladde ftyl.

Unftylemâle& coulant.

HECHTEN. v. a. Vaft maaken , aanvoegen. Attacher,

joindre, lier. Twee Speelhuizen door een galdery

aan malkander hechten. Attacher , joindre deuxpa-

villons avecunegallerie. De mineur aande velting-

muur hechten. Attacherlemineur aucorps delapla-

ce. Aan een spyker , aan de doornen HECHTEN ,

haaken, valt blyven.: S'attacher, s'accrocher , de-

meurerattaché , accroché à un clou , auxepines. Dat

hecht niet genoeg , dat zit niet vaft genoeg . Cela ne

tientpas allezfort , aſſezferme.

HECHTENIS . t. of HEGTENIS. Gevangenis. Priſon . f.

Hy zit in hechtenis . Il est en prison . In HECHTENIS

NEEMEN, gevangen neemen , gevangen zetten. Met-

treenprifon , emprisonner , faire prifonnier.

HECHTING. Valtmaaking , aanbinding. Attache .

liaiſon. f.

HEDEN , HUIDEN. Van daag. Aujourd'hui , cejour-cy.

Het is hedenjuift een maand, en jaar geleden dat...

Ily a aujourd'hui toutjuste un mois , un an que... Hy

is heden morgen nog aan myn huis geweeft. Il a

encoreétécematin à ma maison. Eer den dag vanhe-

den over zy. Avantquecece jour -cyfoit paffe. Het

fpreekwoord zegt , heden myn , morgen dyn. Le

Proverbe dit , aujourd'hui à moy , demain à toy.

HEDEN , lieventyd wat is dat mooy , heden kinde-

renhoe liefis dat! Bonté, mes amis, que cela eft beau !

quecela est joli!

HEDENDAAGS. Adv. Tegenwoordig , nu ter tyd. Au-

jourd'hui, àpréfent , àcette heure, en ce temps cy.

Daar gebeurenhedendaags vreemde dingen. Il arri

ved eirangeschofes aujourd'hui , en ce temps cy.

HEDENDAAGS. Adj. Dattot deze tyd behoord. D'au-

jourd'hui, d'aprefent, moderne. De hedendaagse Wae-

reld is eenwonderlyke Waereld. Le Monde d'aujour

d'hui, d'aprefent est un etrange Monde. De heden-

daagfche Schryvers konnen niet dan de ouden na-

bootlen, nafchryven. Les Auteurs d'aujourd'hui, les

modernes nepeuvent qu'imiter , que copier les Anciens.

Ik wil de hedendaagse zeden in allen deelen niet be-

ftraffen. Jene veuxpas blåmer en tout les moeursdu

Siecle , les moeursdu temps.

HEEFT , is de derde Perfoon van 't woord hebben in 't

eenvoud. A, Troifiême Perfonne du Verbe Avoir

au fingulier. Hyheeft geld , hy heeft dan gelyk . Il

a del'argent, il a donc raifon.

HEEL. Adj. Niet gebrekkig , volkomen , in zyn geheel.

Entier , complet , integre , qui a toutesfesparties. De

pot, het glas is nog heel. Lepot , le verre est encore

entier. ' t Isten HEEL uur dat daar flaat. C'est uneheu-

reentierequi fonne là. Een heelen dag werken. Tra-

vailler unjour entier, tout unjour. Eenheeljaar wag-

tennaar zyn geld. Attendre une année entiere , tout

unan apres fon argent. Het heele Leger wierd ver-

ftrooyd, geflagen. L'Armée entiere , toute l'Armée

futdiffipée, deffaite. Dewonde is nog niet HEEL,ge-

heeid, getloten. La playe n'eft pas encore fermée.

HEEL. Geheel , gants. Tour. De heele Waereld is nog

niet wel bekend. Tout le Monde n'eftpas encorebien

connu. De heele ftad wierd in de afichegelegt. Toute

la ville fut reduite en cendres. Hy washeel bedroeft

doehy 'thoorde. Il fut tout afflige lors qu'il l'apprit.

Ik zal ude heele party , ' theele zootje atitaan. Je

vous laifferai, cederaitoute la partie , tout letas. 't

Heelewerk deugd niet. Tout l'ouvrage ne vautrien.

Kinderen houden in de HEELE en in de halve koft.

Tenir, avoirdes Enfans enpenfion& endemiepenfion.

HEEL. Zeer veel, geweldig. Fort, beaucoup, très bien. De

boom is heel zwaar , 'thuisis heel groot. L'arbre eft

fortgros , la maifon eftfortgrande. Hyis heelkwaad

opu. Il est bien fâché contre vous. Hy is nuheelver

van hier. Il eft apréfent bien loin d'icy. Gyhebtheel

wel gedaan , heel wel gefchreevén. Vous avezfort

bien , trèsbienfait , trèsbien ecrit. Hyheeftheelveel

moeytegenomen, Il a pris beaucoup depeine, bien

Y y
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très

dela peine. Hyheeft heel weinig goed. Il a fortpeu,

s peu de bien. Hy heeft het heelgoed koop. Illa à

bon, àtrèsgrand marché. Hy is heel vroeg opge.

ftaan, heelvroeg heengereifd. Il s'eft levé bien ma.

tin, defortgrandmatin ; il s'en eft alle defort bonne

heure , de trèsgrand matin. Dat is heel onbillyk ,

onredelyk. Cela est tout àfait deraisonnable , injuste.

Hyis heel nietwel te pas , hy is gants niet wel. Iln'est

point du tout bien. Vind gy'er uw rekeningnietby?

al heel niet. N'y trouvez vous pas votre compte ? point

dutout. Hy is wat te HEEL , teftyfzinnig , hyhoud

zyne gevoelens te styfſtaande. Il est un peu trop en-

tier , ilabonde trop enfonSens.

't HEEL-AL. 't Geheel-al , de gantfe Waereld is het

Tooneel van Gods wonderwerken. L'Univers , le

Monde entier eft le Theatre des merveilles de Dieu.

HEELBAAR. Adj. Dat geheeld, geneezen kan worden.

Gueriffable , qui fe peut guerir. Heelbaare wonden,

Des bleffuresgueriables.

HEELDER. Aanhouder der dieven , bewaarder van ge-

itolen goed. Receleur. Was ' er geen heelder daar

was geenfteelder. S'iln'y avoit point dereceleur , il

n'y auroit point de voleur.

HEELEN. v. a. Toemaaken , geneezen. Guerir , refer-

mer, confolider. Eenwond heelen. Guerir , refermer

uneplaye. Diewond begind mooy te HEELEN , te ge

neezen , toete gaan Cette playé commenceàfegue.

rir, fe refermer joliment. Dieven HEELEN , aanhou-

den. Receler des voleurs , leur donner retraite chez

foy. Geftole goederen HEELEN , verbergen , veritee-

ken. Receler , garder chezfoydes hardes volées , des

meubles volez. HEELER , Wond-HEELER , Chirur-

gyn , in't Onduits. Chirurgien.

HEEL-EN-D'AL. Adv. Geheellyk , gantfchelyk , ten

eenemaal . Entierement , totalement. De Veldvrug-

ten worden heel-en-d'al bedurven. Les fruits , les

biens de laTerrelegâtent, ſeperdent entierement,font

totalement gåtez, ruinez. Hy dronk de vies heel-

en-d'al leeg. Ilvuida toute la bouteille.

HEELHEID, GEHEELHEID f. Hoedanigheid van `t

geenheel is. Integrité , qualité de ce qui eft entier.f.

Dat krenkt , bederft de heelheid. Cela offenfe , cela

ruine l'integrité , la continuité des parties.

HEELING , geneezing van een wonde. Guerifon , con-

folidationd'uneplaye. f.

HEELKRUIDEN. Geneeskruiden. Herbes Medicinales ,

des Simples.

De HEELKUNDE, HEELKONST is heel nut aan 't Ge-

meen. La Chirurgie eft fort utile au Public. HEEL-

KUNDIGE Waarneemingen , uitwerkingen. Obferva-

tions, operations Chirurgiques.

HEEL-MEESTER , HEEL-KONSTENAAR. Wond-

heeler, Chirurgyn. Chirurgien . Een gaauw, een

bekwaam Heel-meeſter is veel te agten. Un habile

Chirurgien eft bien eftimable.

HEELSHUIDS,HEELSHOOFDS ergens afkomen; een

groot gevaar met levensbehoud en ongekwetst ont-

komen. L'echapper belle , fe tirer d'intrigue , fortir

dudangerfain& fauf, s'en tirer bragues nettes . Hy

zal'er heelshuids niet afkomen. Iln'en reviendra pas

bragues nettes , il n'en rechappera pas , ily laiffera

de fes plumes.

HEEL-VLEESCH. Goed HEEL VLEESCH hebben , een

vleefchhebben dat gemakkelyk geneefd. Avoirune

chairfacileà rejoindre , à reprendre , à guerir. Kwaad

heel-vleefchhebben. Avoir une mauvaise chair , une

chair qui apoftume aifement & fe referme difficile-

ment.

HEEMRAAD , HEIMRAAD. Geheimraad , voornaam

Ingelande benevens de Dykgraaftot het bezigtigen

endoenbezorgen der Dyken aangefteld. Inspecteur

& Confervateur des Digues , Confeiller ayant infpec-

tion avec le Dykgrave à l'entretenement des Digues.

HEEMS KINDEREN. Emonds-kinderen ; de vier ver-

dichte ofwaare zoonen van zeker Ardenner Edel-

man, Edmond of Aymond genaamd , die alle vier op

't zelfde paard gezeten, als Helden methunne zwaar.

den vochten. Les quatres fils d'Aimon ou Emon ,

les quatre Freres,Chevaliersdes Ardennes, montezfur

unfeul& même cheval , combattant comme des bra-

ves àcoupsde fabres.

HEEN. Voorzetfel woordje in verfcheide Werkwoorden

gebruikt om debeweeginge van de eene naar de an.

dere plaatſe aan te wyzen.WaarHEEN leid de reis? De

quelcôte allez vous ? Ik ging ditheen, en hy dat heen.

J'allai par ici & lui par la. Daarginder heen , ver

heen. Labas, tout la bas. Daar zyn veel fchoone

Hoffſteden hier omheen. Il y a de belles maifons de

Campagne autour d'ici. Uw Broeder is al HEEN ,

al weggegaan, vertrokken. Votre Frere eft dejapar-

ti, enalle. Hy is al ver heeninde studie. Il eft deja

bien loin , bien avancé dansfes etudes. Hy is al te ver

heen om hem te onderhaalen. I eft trop loin , trop

avancépour l'atteindre. Hy is al HEEN , heen gereifd.

dood. Il eft dejapaljé, deja mort. Waar wil dat HEEN ?

wat zou dat worden ? Voyezun peu où cela iroit , ce

qui en arriveroit , où enferions nous?

HEEN-BRENGEN. v. a. Heen leiden, heen voeren. Me-

ner , emmener , conduire , transporter en quelque lieu.

Waar wilje my heen brengen? Où voulez vous me

mener?

HEEN-BRUSTEN. v. n. Paffelyk goed zyn , in de ge-

meenzame ftyl. êtrepaſſablement bon, paffablement

bienfait. Dat bruft nog heen. Cela peut encorepaffer,

eft encorepaffable.

HEEN BRUYEN. v. n. HEEN GAAN. Heen loopen ,

in de platte ftyl . S'en aller , fepromener. Laathyheen

bruyen met zyn eyeren , met zyn linnen , met zyn

kraam. Qu'ils'en aille , qu'il s'aille promener avec

fes oeufs avecfa toile , avecfa marchandise.

HEEN DRYVEN. v.n. Wegdryven . S'en aller, être em

porté par le courant. Daar dryven , daar vaaren wy

heen! gem: ipr: Nous voilapartis , deradez ; vogue

la Galere!

HEEN-EN-WEER. Adv. Ik heb de weg van hier op

Haerlem in vyf uuren heen-en-weer afgeleid. Jay

fait encing heures detemps le chemin d'icy àHaerlem

aller & venir. Ik zal maar heen-en-weer by myn

Boekverkooper gaan. Jeneferai qu'aller&revenir

chez mon Libraire. Leen my uw ines eens heen -en-

weer , voor een oogenblik inaar. Prêtez moy votre

couteaupourunmoment.

HEEN GAAN , HEENENGAAN.v.n Weg gaan. S'en

aller. Alvoorens heen te gaan , zal ik u nog zeggen.

dat...Avantque m'en allerje vous dirai encore que...

Dat gaat nog heen , dat bruft nog heen , dat kan nog

gaan. Cela eft encorepaffable, cela est encore affez bon,

affez bienfait. Laat dat maar zoo heen gaan , maakt

daar geen neerwoordenom. Ne vous enfâchezpas

davantage, n'yfaitespas d'autreattention.

HEEN KOMEN. Heen gaan , heen reizen , heenvaaren.

Aller, avancer , gagner chemin. Holland is een

vermaakelyk Land , men kan met fchuit of wagen

overal heen komen. La Hollande eft un agreable

Pays, on peut aller partout en bateau ou en cha-

riot. Naar een goed HEEN-KOMEN zien. zig weg

maaken ,
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maaken, wegfpoeden. Faire gille , enfiler la venelle,

gagner au pied.

HEEN LEIDEN. v. a. Heenbrengen , heen voeren. Me-

ner, emmener, conduire. Waar wilje my heen lei-

den? Où voulez vous memener , mefare aller?Men

laat zigdoor 't voorbeeld der anderenheen leiden.On

fe laiffe emporter, extrainer par l'exempledes autres.

HEENLOOPEN. v. n. Weg loopen. S'en aller , s'en-

fuir, gagner aupied. Meende gy zoo heen te loo-

pen? Penfiez vous vousen aller , vous enfuir , vous

evadercomme cela ? Ik zal er eens HEEN LOOPEN ,

ik zal ' er eens naar toe gaan. J'y irai , j'y courrai ,

jedonnerai uncoup de piedjusquelà. Loop heen , gy

zytnietwys. Allez vous promener , vous n'êtes pas

fage. De heeleVeldtogt , de zoete tyd zal daar mede

heenloopen. La Campagne entiere , la belleSaifonfe

paffera de laforte. Over een zaakligt heenloopen , 'er

geengroote aandagt aanverleenen. Pafer legerement

Jurune affaire , n'y faire pas affez d'attention . Hy

loopt ' er te ligt over heen. Il ne s'applique pas affez ,

iln'apasaffez d'attention , d'attache à ce qu'il fait.

De gedagten loopen alle daar heen , dat is de alge-

meenegedagte. C'est là l'opinioncommune , generale.

HEEN PRAATEN v. n. Zonder grond offlotfpreeken.

Continuerdeparlerfans rien conclure , parler en l'air.

Gylaat my al HEEN PRAATEN enzegt , antwoord

myniets. Vousme laiſſez parler comme unignorant ,

&nemedites , ne merepondez rien.

HEEN REIZEN. v.n. Vertrekken , de reis vervolgen.

Partir , continuer le voyage. Hymeend in weinig da-

genheente reizen. Ilcomptedepartir , de s'en aller

en peu dejours.

HEEN SLEEPEN. v. a. Mede fleepen , mede brengen.

Emmener ,entrainer , trainer quelque part. Hy fleept

zyn vrouw over al heen. Ilemmene , trainefa femme

partout avecluy; fafemme eftpendueàfa ceinture ;

"il eft coufu auxcotillons defafemme.

HEEN SLEUREN , heen SLENTEREN. v.n. Al aan

voortgaan,voortvaaren op den ouden voet. Continuer

d'aller le mêmetrain , fur le vieux pied. Hylaathem

alzo heen fleuren . Il le laiffe aller comme ilpeut.

HEEN TREKKEN. v. a. Heen reizen , voort trekken.

Partir, marcher , continuerlaroute. Met de baga-

gie , de recrutenheen trekken. Partir avec lebaga-

ge, avec les recrues. Daar trekken zy heen , daar

gaan, daarvaaren zyheen. Les voila qui s'en vont.

HEEN VAAREN ,HEEN REIZEN. Heen zeilen. S'en

aller,partir. Haaft u wat , defchuit zal daadelyk heen

vaaren. Hatez vous , depêchez vous , le bateau s'en

va demarer, s'en vapartir , mettre à la voile.

HEEN VLIEGEN. v.n. S'envoler. Pasop,de vogel zal

heenvliegen. Prenezgarde , l'oiseau s'envolera. On-

zejeugdvliegt gaauw heenen. Notre jeuneſſe s'envo-

le bien vite.

HEEN VOEREN. Heen brengen , heen leiden. Mener ,

conduire, tranfporter. De gevangenen met geweld

heen voeren. Emmener les prifonniersparforce.

HEEN WAAYEN. v. n. Weg waayen , door de wind

weg gevoerd werden. S'envoler , être emporte par

le vent.

HEEN ZEILEN. v. n. Wegzeilen. S'en aller , mettreà

la voile, faire voile , lâcher les voiles au vent.

HEEN ZWERVEN , HEENDOOLEN , DWAALEN.

Errer, vagabonder. In vreemde Landenheen zwer-

ven. Vagabonder , étre vagabond, errer dans les

Pays etrangers. NB. Zie op de enkelde Werk-

woorden , 't geen op deze Colom HEEN vergeeten

mogt zyn.

HEER. Dit woord beteekend by uitneemendheid , de

HEER der HEEREN , de Eeuwige God , Jehova. Le

SEIGNEUR des SEIGNEURS , l'Eternel, le Jehova.

Hoor Ifraël , Ik ben de Heere uwe God. Ecoute

Ifrael , Jefuis le Seigneur von Dieu. De Heere heeft

gezwooren en ' t zal hem nietberouwen. L'Eternel a

juré & il ne s'enrepentira point . Looft den Heere

myneziele. Mon ame beni l'Eternel. God bidden in

den naame Jefu Chrifti oazenHeere. Prier Dien au

nom deJefus Chrift notre Seigneur. Bid onzenlieven

HEER,mynkind. Priez le bon Dieu,mon enfant . Onze

lieven Heer geeve het. Dieu le veuille. Alzoo het

denHeerebelieft , believen zal . Tout comme ilplaira

au Seigneur , comme il plaira au bon Dieu . Des Hee

renNagtmaal vieren. Celebrer la Cene du Seigneur.

't Gebeddes Heeren . l'Oraifon Dominicale. In ' t Jaar

onzesHeeren MDCCXVIII. L'Ande la Nativité

du Seigneur, l'Andegrace 1718.

HEER. Heerfchap , Voogd , Eigenaarvan eenig Land-

goed, van eenDorp , Land Seigneur , Proprietaire

d'uneTerre, d'un Village , d'un Pays. De Heervan

'tDorp , van 't Land van Arkel . Le Seigneurdu Vil-

lage , dela Terre ou du Pays d'Arkel. Den Grond-

HEER , Leen-heer de tiende betaalen. Payer la dix-

meau Seigneur Foncier, au Seigneur deFief. ZynHeer

verheergewaaden , trouwen hulde zweeren . Rendre

foy& hommage à fon Seigneur. De Turkse Keizer

werddegrootenHEER , byuitnemendheid genaamd.

L'Empereur des Turcs eft appellé grandSeigneur , par

excellence.

HEER , werd in de Poëtifche en hoogdraavende ſtyl in

't Franfchmet het woord Seigneur vertaald , anders

is het flegts Monfieur. Grootmoedig Heer , wien ik

verfchuldigt ben hetleven ! Magnanime Seigneur, au-

quelje dois la vie ! Een vreemd Heer , een jong En-

gels , eenjongFranfch Heer. UnSeigneur etranger,

unjeune Seigneur Anglois , un jeune SeigneurFran-

çois . Kend gydie Heer wel ? Connoiffez vous bien ce

Monfieurla ? Ja, ' tis een HEER , een perfoon van

aanzien , van verstand. Oui , c'est une perfonne de

qualité, uneperfonne d'efprit. Zyn HeerVader is een

rykKoopman. Monf .fon Pere eft unriche Marchand.

EenRaadsheer. Un Confeiller. Een Kerk-HEER . Un

Prelat, unEcclefiaftique.

HEER, Heer van ' t huis , patroon ten opzigte van dienſt-

booden, lakeyen&c. Maître du logis, par rapport aux

domestiques. Vrindfchapis uw heer t'huis ? zoude ik

uheerwelkonnen fpreeken ? Mon ami , votre mai-

tre eft il au logis ,pourroisje bienparler à votre maître?

HEER , in Koopmans ftyl werd veeltyds in 't Franich met

het geabrevieerd woordje Sieur overgezet . Volgens

laft van gemelte Heer. Suivant l'ordre du dit Sieur.

Ik zal er den Heer D. overfchryven. J'en ecrivaiau

Sieur D. , à MonfieurD.

HEER , werd in ' t kaartfpel met Roy , Konink , in 't

Franfchvertaald. Ruite-heer , Schoppe-heer, Harte-

heer. Le Roy de Carreau , de Pique , de Coeur. Ik

had de Heer en eenverzet. J'avois le Roy&una

tout, une triomfe.

HEEREN. 't meervoud van HEER. De Heeren Burger-

meefters , de Heeren Staaten. Meffieurs ou Meffei-

gneursles Bourguemaitres , Meffieurs ou Meffeigneurs

les Etats. De Waereldlyke en Geestelyke Heeren

van 't Engels Parlement. Les SeigneursTemporels&

Ecclefiaftiques du Parlement d'Angleterre. Iemand

voordeHEFREN, voor 't Recht roepen. Citer , ap-

pellerquelqu'undevant lesJuges, appellerquelqu'un

Meffieurs de
enJustice. DeHeeren verftaan het zoo.

Yy 2
Ville ,
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Ville, de la Regence , Meffieurs les Magiftrats l'en-

tendent ainsi. Men kan geen twee Heeren dienen.

On ne fçauroit fervir à deux Maîtres.

HEEREN-DIENSŤ. m. Leenmans dienst , ongeloond

dagwerk. Corvée.f. Travail du vafal au profit de

fon Seigneur.

HEERE KNEGT. Livrey-knegt. Laquais, valet quiporte

lalivrée. Daarwaaren een hoope Heere-knegten en

Meyden.Ily avoit un tas de Laquais & deServantes.

HEERE LOGEMENT. Heeren-huis , voornaameHer-

berg, daar Heeren gemakkelyk konnenverblyven .

Logement ou Hotel des Seigneurs. Hy eet , hy heeft

een kamer in 't Heere-logement. Il mange , ila une

chambreauHeere-logement.

HEEREN-HUIS. Groot huis , Heere wooning. Maiſon

degrandSeigneur. f. Hotel. m.

HEEREN ONGELDEN. Ongelden , laften, ſchattingen

die den Grond-heeren , Opperheeren betaald wer-

den. Taxes, Impotsquifepayent aux Seigneurs Fon-

ciers, auxSouverains.

's HEEREN-STRAATEN. De opentlyke ftraaten. Les

ruespubliques, lepavé de la ville. 's Heeren-ſtraaten

vryelykbetreeden , bewandelen , gebruiken. Mar-

cher, aller& venir en toute libertédans les ruës ,fur

lepavédela ville.

HEERE-PAGT.f. Pagt, tuffchen ' t Heerfchap en de huur-

der. Ferme. f. Bailentre le Seigneur Foncier & le cen-

fier, metayer.

HEERE-WEG.m. Groote ryweg. Grand chemin , che

minpublic. Op'sheerenwegen rooven , plunderen ;

'sheerenwegenfchenden. Voler , pillerfur lesgrands

chemins , violerlafureté desgrands chemins.

HEERE-WOONING , HEEREN-HUIS. Voornaament-

lyk op 't Land. Maifon de Seigneur,maison de Campa-

gueappartenant à un Seigneur ouun riche Marchand.

HEER-GEWAADEN Gewaaden,Kleeding ofJachtítuk-

ken die aan den Landheer door den Leenman ge-

ſchonkenwerden : als, Handſchoenen ,Spooren,Val.

ken&c. Gants, Eperons, Faucons& autrespiecesque

l'hommeLigeprefente enhommage auSeigneur de Fief.

HEERLYK. Adj en Adv. Dettig , pragtig , kostelyk ,

uitmuntend. Beau , magnifique . fuperbe , excellent.

Het Stadhuisvan Amsterdam is eenheerlyk gebouw.

La MaifondeVille d' Amfterdam eft un bâtiment ma-

gnifique, unfuperbeedifice. Een heerlyke intreede ,

eenheerlyk gaftmaal . Une entrée magnifique , un ma-

gnifique , fuperberepas. Een HEERLYKE , roemwaar-

dige overwinningbehaalen . Remporter une glorieufe

victoire. Deheerlyke daaden van Alexander. Lesglo-

rieuxexploits d'Alexandre. Een HEERLYKE , kofte-

lyke aanspraak. Une belle , une excellente harangue.

Heerlyke beloften. De belles , de magnifiques pro-

mees. De Koning wierd HEERLYK , pragtiglyk in-

gehaald. Onreçutle Roymagnifiquement , ou pluftor,

avecmagnificence: encore mieux , On fit auRoy une

entréemagnifique. Niemand heeftheerlyker geleefd ,.

geregeerd. Perfonne n'a vecu avecplus degloire,regné

plusglorieufement. Zyne vrinden heerlyk onthaalen.

Traitter, regaler les amis magnifiquement , Splendi

dement. Hoe heerlyk heeft hy ons 't Paradys afge-

beeld? Combien magnifiquement nous a-t - ilreprefen-

téleParadis? avec combien de magnificence nous a-t-il

depeint le Paradis? Wat zegt gy er van? heerlyk

gedaan. Qu'endites vous ? cela eft à merveilles , c'eft

parfaitement bienfait.

HEERLYKHEID. Eeuwige zaligheid. Gloire à venir.f.

Salut. m. Beatitude. f. Detoekomende heerlykheid is

voor de Uitverkoornebewaard.. Lagloire à venir, la

beatitude eternelle eft refervée auxElus. De Lelië

wifcht de HEERLYKHEID , de pragt derKoningen uit.

Le Lis efface la magnificence des Rois .De Joodenheb-

ben den Heere der heerlykheid gekruicigd. Les

Juifs ontcrucifié le Seigneur degloire. HEERLYKHEID,

Rechtsgebiedvan den Landheer. Seigneurie.f. Ju-

risdiction du Seigneur Foncier. De oude Heerlykheid

vanArkel , van Egmond. L'ancienneSeigneurie d' Ar-

kel, d'Egmond. De vrye HEERLYKHEID van Waſſe-

naar. LaBaroniede Waffenaar.

HEERLYKST, is de Superlativus van HEERLYK , en

werdindevolgende fpreekwyzen gebruikt. De ka-

merwas op 't heerlykit opgecierd , opgefchikt. La

chambre etoittrèsmagnifiquement parée, ornée. De

Koningwierdop ' t heerlykft ingehaald. Onfit au Roy

uneentréedesplus magnifiques. Hy zal u ophet heer

lykfte onthaalen. Il vous regalera le mieuxdumonde.

HEERSCHAGTIG of HEERSCHACHTIG. Adj.

Meefteragtig. Imperieux , altier , hautain. 't Is een

zeer heerfchagtig menfch , een zeer heerfchagtig ge-

moed. C'est unhommehaut à la main , unesprit fort

imperieux, hautain , altier. HEERSCHAGTIGHEID.

zie MEESTERAGTIGHEID , laatdunkendheid. Hu-

meurimperieufe, hautaine , prefomption.f.

HEERSCHAP. n. HEER. Mynheer, in de
gemeen-

zame ftyl. Seigneur, Patron , Maitre, Monfieur. Als

het Heerfchap van de Jacht t'huis kwam . Quandle

Seigneur, quand le Maîtrerevint de la Chaffe. Waar

isuwHeerfchap , mynvrind ? Où est votre Maître,

mon ami? Gendag Heerfchap. Bonjour, ferviteur

Monfieur. Ik dankje Heerfchap . Grandmerci Monfr.

HEERSCHAPPY. Gebied , Regeering, Opperbeftier.

Monarchie ,Domination. f. Empire.m. De vier Heer-

fchappyenby uitneemendheid, zyn geweeft de Heer-

fchappyder Affyriers , der Perfen , der Grieken en

derRomeinen. Les quatreMonarchies , Empirespar

excellence ont étéla Monarchie oul'Empiredes Ally-

riens , desPerfes, des Grecs& des Romains. Naar de

algemeene Heerfchappy ftaan.Afpirer à la Monarchie

univerfelle. 't Was alzoo goed onder de Turkfe

HEERSCHAPPY , regeering te leeven. Il vaudroit au-

tant vivrefousle gouvernement , l'empire , la domi-

nation du Turc. HEERSCHAPPY Voeren over veele

Volkeren. Avoir empire , regnerfur plufieurs Peu-

ples , Nations. Heerfchappyvoeren over zyne harts-

togten, zyne togten beteugelen. Avoir empirefur

fespaffions, dompter fes paffions.

HEERSCHEN of HEERSEN. v n. Heerſchappy voe-

ren, regeeren , gebieden. Regner , dominer, exer--

cer empire, avoir empire , gouverner. Volstrektelyk

als Oppermonarch heerfchen. Regner abfolument ,

regner defpotiquement. Over veele Natien ,Volkeren

heerfchen. Regner , avoir empire fur plufieurs Na-

tions , Peuples. Adam heerfchte over alle Schepfelen.

Adamavoitdominationfur toutes les Créatures. De

Wyzeheerfcht over zyne hartstogten. LeSageregne,

domine fur fes paffions. Eigenbaat , de gierigheid

heerfchtmeerals ooit onder de menfchen. L'Interêt,

l'avarice regne , domine plus que jamais parmi les

hommes. HEERSCHER , heerfchappy voerder , regeer-

der, gebieder. Monarque, dominateur , fouverain.

Een Alleen-heerfcher , volftrekt gebieder. Un Mo-

narque, unPrincefouverain , abfolu . EenTyrannig

heerfcher. Un Tyran.

HEERSCHING.f. HEERSCHAPPY. Gebied , regee-

ring. Empire , gouvernement. m. Domination . f..

Alleen-HEERSCHING of eenhoofdige Regeering, ge-.

lyk inTurkyen , Perfien , Vrankryk , Zweden&c.

Mo--
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Monarchie. f. ou Gouvernement monarchique. m

Adel HEERSCHING , heerfching van den Ådel al-

leen ; gelyk te Venetie. Ariftocratie. f. Gouver-

nementdes Nobles feuls , comme à Venife. Vermeng.

deHEERSCHING , AdelykeenVolks heerfching , als

in Holland &c. Ariftodemocratie.f. Gouvernement

partagé entre les Nobles& lePeuple , comme en Hol-

lande. Aller-HEERSCHING , heerfching van alle hoof-

dendes Lands,als in Zwitſerland. Democratie f. Gou.

vernementde tout le Peuple repreſenté par plufieurs

Deputez , commeen Suiffe. EenHEERSCHLOOZE , ver-

warde Staat , is een Staat vol verdeeldheid. UnEtat

anarchique eft un Etat plein de divifions , defactions.

HEERSCHLOOSHEID , heerfchlooze Staat , verwarde

Regeering. Anarchie , confufion.f. Gouvernementpo-

pulaire & confus, m.

HEERSCHLUST. Staatzugt is in 't volgende woord na-

derbefchreeven. Ambition.f.

HEERSCHZUGT. f. Staatzugt , glorizugt, onmaatige

heerfchluft. Ambition . f. Defir de regner. m. Envie

decommander, deregner. Hoe dikwylsworden wet-

ten en billykheid aan de heerfchzugt opgeofferd?

Combiendefois lesLoix& l'equitefont elles facrifiées

à l'ambition, audefir deregner?

HEERSCHZUGTIG. Adj. Staatzugtig, regeerzugtig.

Ambitieux.eufe; imperieux.fe. Heerfchzugtige ge-

voelens , voorneemens. Penfees ambitieufes , defirs

ambitieux. Dievrouw is al te HEERSCHZUGTIG , te

groots , tefpytig. Cette femme eft trop altiere , hau-

taine , trop imperieufe. HEERSCHZUGTIGHEID

HEERSCHZUGT. Ambition , humeur imperieufe. f.

HEERSCHZUGTIGLYK. Adv. Staatzugtiglyk , met

heerfchzugt. Ambitieufement , Imperieufement.

HEESCH of HEES. Adj. Schor. Enroué , rauque. Ik

ben te heefch , ik kan niet zingen. Jefuis tropenroué,

je ne fçaurois chanter. Een heefche ftem. Une voix

enrouée, une voixrauque. ZigHEESCH ſchreeuwen ,

eenheefchekeel krygen door 'tfchreeuwen. S'egozil-

ler, s'enrouerà forcedecrier. HEESCHHEID , fchor-

heid. Enroueure. f. Enrouement. m. HEESCH MAA-

KEN. v. a. Schor maaken. Enrouer , rendre la voix

rauque, moinsnette. HEESCH worden door de mist ,

door ' t veel fpreeken. S'enrouer par le brouillard, à

force de parler.

HEESTER,HEESTERGEWAS.Laagſtammigboomp-

je. Arbufte oupetit arbriffeau.m. De Heefter is nog

boom nog plant. L'Arbuste n'eft ni arbreniplante.

HEESTER-BOCHSJE. n. Bosquet d'arbriffeaux.m.

HEESTERS ofESTRIKKEN. Gladde tichelfteenen ,

vloerſteenen. Des carreaux dont on pave un plan-

cher&c.

HEET. Adj. Warm , dat naar 't vuur aard. Chaud. de.

De Zon is heer, heel heet van daag. Le Soleil eft

chaud , bien chaud aujourd'hui. Zoo heet als vuur ,

als eenkool . Chaudcommefeu, chaudcommebraife.

De peperis HEET, fcherp opde tong. Le poivre eft

chaud, eft apre & piquant fur lalangue. Dewyn ,

de fuiker, de melk is heet in den aart. Le vin , le

fucre, le lait eft chaud de fa nature. HEETE dran-

ken, als wyn, brandewyn&c. Desboions ou li-

queurschaudes. Een HEETE koors , yle koorts. Une

fevre chaude. HEET ofgloeyend yzer. Fer chaud,

fer rouge. HEET Zand , gul zand . Sablechaud , ari-

de& brulant. HEET ofwarmwater. De l'eau chau-

de. Heetekarstanjen. Des chataigneschaudes.

HEET , als men van 't weer en van de kragt der hitte

fpreekt. Chaud, temps chaud. Eenheeten dag. Un

jourchaud. Een heete Zomer, Un Eté chaud. Wy
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hebben niet veel heete dagen van de Zomer gehad.

Nous n'avonsguere eu dejours chauds cet Eté. HEET

weer zyn. Faire chand. Watis het heet van daag!

Qu'ilfaitchaud aujourd'hui ! Het is van daagfmoor

heet weergeweeft. Il a faitunchaud à etouffer au-

jourd'hui. In 'tHEETSTE , op ' t heetſte van den dag

thuisblyven, flaapen. Garder le logis , dormir dans

le plusgrand chaud , au plus grand chaud dujour.

In ' t heette , in ' t vinnigfte van den ftryd , van

den twist. Au plus chaud, au plus fort du com-

bat, de la difpute ; dans la chaleur ducombat , de

la difpute.

HEET , werd nog in de volgende fpreekwyzen gebruikt.
Heet enkoudblaazenuit een mond , de huik naar de

windhangen. Souffler le froid& le chaud. Het is een

heetyzer om aan te taften . C'est une affaire bien epi-

neufe, c'est unfer chaud à aggripper. Het ging er

heer van den roofter , in dat gevecht ; het gevecht

was heel fcherp, heel bloedig. Ilfit bienchauddans ce

combat; cecombatfut bien opiniâtre&bienfangLant.

Metde heete naaldnaayen,werken, zig luftig reppen

in 't werken. Coudre à grandspoints , travailler àla

hâte,brocherfon ouvrage, lui donner duSamedy dePâ-

ques.Dat kleed is met de heete naald gemaakt.Cet ha-

bit a étécoufu , broché bien vite, bien à la bâte; le Tail-

leur adonné du Samedy de Pâques à cet habit là. Dat

boek is met de heete naald gemaakt, ſamen geflanſt

Celivre a été broché bien vite , a été fait fur le dos

de l'Imprimeur.

HEETE KRUIDEN. Speceryen ofheete geneeskruiden.

Desepices ou des herbes chaudes.

HEETEN. v. a. Heet maaken. Chauffer , rougir , rendre

chaud, ardent. Den oven heeten. Chauffer le four.

Detang HEETEN, gloeyend heetmaaken. Chauffer,

rougir les pincettes.

HEETEN , HIETEN. vn. Genaamd werden. S'appel-

ler , avoirnom , êtrenommé. Hoeheethy? hoe heet

zy? Comment s'apelle-t-il ? comment s'appelle-t-elle ?

Het kind heet naar zyn Grootvader. L'enfant s'appelle

commefonGrandPere , portele nom defon GrandPere.

Hoe HEET , hoe noemd gy dat in 't Franfch ? Com-

ment appellez vous cela en François ? Iemand wel-

kom HEETEN , vriendelyk ontfangen. Recevoir a

miablement , agréablementquelqu'un. Ik heetu wet-

kom , gyzytwelkom. Vous êtes le bien venu. Iemand

HEETEN liegen. Donner un dementir à quelqu'un ;·

dementirquelqu'un. Zie daar een klap voor dat HEE-

TENliegen. Voilaunfouffletpour ce dementi. Iemand

iets HEETEN, gebieden , belaften. Commander , or-

donnerquelquechofe à quelqu'un. Doet wat ikuheet.

Faitesce queje vous commande, cequeje vous ordonne.

HEETERDAAD. Op heeter daad , op de daad betrapt

werden. Etre pris enflagrant delit ; être attrappé

fur le fait.

HEET GEBAKERD. Haaftiggebakerd , fchielyk, ligt

geraaktzyn. Etreprompt , impatient, s'emporter bien"

vite, avoirla têtechaude , bienpres du bonnet , pren--

drebientôt la chevre.

HEETHOOFDIG. Adj. IEVERIG. Driftig , haaftig.

Qui ala tête chaude, prompt , vif. De man is wat

heethoofdig. Ilala tête un peu chaude ; il estunpeu

prompt, unpeuemporté.HEETHOOFDIGHEID . f. lever,

drift , haaftigheid. Promptitude , humeurprompte. f.

HEETIG. Adj. zie HEET. Verhit. Echauffé. Heetig,

oflever , hittigbloed. Du fang echauffé. HELTIG

HEID. Zie HITTE , WARMTE. Chaleur.f..

HEET MAAKEN. v. a. Water heet ofwarm maaken).

Chauffer de l'eau.

Vy3 HEET
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HEET WORDEN. v. n. Als het bloed begind heet te

worden. Quand lefangcommence à s'echauffer. Op

het fpeelen HEET WORDEN , verhitten. S'echauffer ,

s'acharneraujeu. HEET ofRITSIG WORDEN. Entrer

en chaleur , en amour.

HEET ZYN. Doorwarm zyn , als men van menſchen

fpreekt. Avoirchaud. Heel heet zyn . Avoirgrand

chaud.Ikbenzooheet! J'ayfichaud.figrandchaud!

EenHollandfeJuffw.kwalykin ' t Franfch onderwee-

zen, zegt in haare onnozelheid op dit pas : Jefuis fi

chaude! dat manziek te zeggen is. HEET van natuur

zyn, van eene heete ofverliefde gefteldheid zyn. être

chauddefon temperament ; être de complexion amou-

reufe. Hy is heel heet naar 't vrouwvolk. Il est bien

chauddela braguette. HEET, happig, greetig . Chaud,

apre, echauffe , acharné. Heet op het fpeelen zyn.

être apre, acharné aujeu ; aimer le jeu de paffion.

Wat is hy heet naar ' t geld, op denbuit ! left

apreaprès l'argent , après le butin!

HEF.in. HEFFE. Droeffem. Lie.f. Ce qu'il y a deplus

groffier dansuneliqueur. Wynhef, bier hef. Dela lie

de vin, dela lie debiere. Den wyn tot de hef aftap-

pen. Tirerle vinjufqu'à la lie. De wyn loopt op de

hef, 'tvatis op 'teinde. Le vin tire à lalie, le ton-

neau est bientot vuide.

HEFBOOM , HANDSPAAK. Handboom , koevoet.

Levier, piedde chevre.in. Pince.f.

HEFDEEG . n. Zuurdeeg , zuurdeeffem. Levain .m. Oud

hefdeeg. De vieux levain.

HEFFEN. v. a. Ophouden , opligten , om hoog fteeken.

Lever , elever, tenir en haut. Le Pret: hief , le Part:

geheven. Zyne oogenten Hemel hetfen. Elever fes

yeuxau Ciel. De hand heffen om te zweeren , iets

meteede te bevestigen. Lever la mainpourjurer , pour

affirmer quelque chofe par ferment. Een kind ten

DoopHEFFEN , houden. Tenir un enfant auBaptê

me, fur lesfonts de Baptême. De Hoftie heffen , op-

helfen. Lever l'Hoftie. Iemand boven de wolken

BEFFEN , verheffen. Elever quelqu'un par deffus les

nues. Hef my niette hoog in uw gedicht , in uw

opdragt. Nem'encenfezpas tropdans vos vers , dans

votre EpitreDedicatoire.

HEFFEN. Vorderen , ligten , inzamelen. Lever, perce-

voir, exiger, recueillir. Den honderten penning

heffen. Lever , recueillir le centiême denier. Daar

rees cengroot oproer uit het HEFFEN , de heffingvan

dienieuwe fchatting. Ilfur vint ungrandfoulevement

pour la levée de ce nouvel Impôt , de cette nouvelle

Taxe NadeHEFFING , hetheffender Hottie. Après

l'elevation del'Hoftie.

HEFT,HECHTofHEGT.n.Greep offtecl van eenig tuig.

Manche. m. Een mes met eenyvoor , een zilver heft.

Uncouteau àmanche dyvoire , à manche d'argent.

HEFTIG. Adj. & Adv. Fel, vinnig. Vielent , vehement.

Vaneenheftigonweer , een heftige form beloopen

werden.êtreaccueilli d'une violente tempête. De liefde

is eenheftige hartstogt. L'amour est une violentepaf-

fion.Eenhettige,vinnige aanfpraak, redenvoering. Un

difcours vehement , une violentedeclamation Heftige

woordenmetiemandhebben Avoirdegroffesparoles

avecquelqu'un.Van eenheftige koorts aangerait wor-

den êtreattaque d'une violentefievre Daar ontstond

eenheftige brand. Ilfurvint un violent incendie , un

horribleembrafement. 't Is een HEFTIG , een oploo-

pend menfch. C'est unhommeemporté, colere, violent.

HEFTIGWORDEN ,kwaadworden , opituiven S'em-

porter , fe mettreen colere , monterfarfes grands che-

QuN. HEFTIG uitvaaren tegen iemand. Sedechainer

De

avec vehemence contre quelqu'un. Die koorts taft

hem heftig aan. Cettefievrel'attaque bien rudement.

HEFTIGHEID , vinnigheid , felheid , ' t geweld van
de koorts , van den ftorm was zoo groot dat... La

violence , la vehemence de la fievre , de la tempête

fut fi grande que... Met HEFTIGHEID , met iever

fpreeken , twiſten. Parler, difputer avec vehemen

ce, avec chaleur. Men moet die HEFTIGHEID , OP-

loopendheid , gramſchap wat maatigen. Ilfaut un

peu moderercet emportement , cette colere. HEFTIG-

LYK. Adv. Met heftigheid , vinniglyk. Avec vio-

lence , emportement , rudement.

HEG, HEGGE of HAAG. f. Heining , afſchutſel van

doorn-vlier en andere boomen . Haye. f. Buiffon , hal-

lier.m. DeVyanden waaren agter een heg in hinder-

laag. Les Ennemis etoient en embuscadederriere une

haye. Hetroer in de heg fteeken , zyn paspoort on-

der zyn ſchoenen neemen , van 't vaandel loopen.

Deferter, prendrefonpaffeportfousfes pieds , aban.

donnerle drapeau.

HEGT, HEFT ofHECHTvan een mes , van eenvork,
Manche d'uncouteau , d'unefourchette.

HEGT, HECHT. Adj. Vaft, fterk, wel fluitende. Ferme,

Serré, quijoint bien, quife tientbien ferré ensemble.

Eennieuw en hegt huis . Une maison neuve & ben

ferme , bienbâtie , bien folide.

HEGTEN. zie HECHTEN. v.a. Vaft maaken. Atta

cher, joindre , tenirbienferme.

HEGTENIS. zie HECHTENIS. In hegtenis neemen.

Prendre, faireprifonnier , mettre enprifon.

HEL. Een uitroeping van vreugd. Hei dat gaat mooy! Que

cela va bien ! que cela eft joli ! Roep geen hei eer

gy ' erover zyt. ipr: Ne vous mocquez pas des chiens

que vous nefoyiez hors du village.

HEIDE , HEY of HEYDE. Bruyere. f. De Mookerhei-

de byNymwegen. La Bruyère de Mook , autour de

Nimegue.

HEIDELBLOM ofHEYBLOM. Soort van wilde thym

of quendel. Efpecedeferpolet ou de thimfauvage.

HEIDEN. Afgodendienaar , vreemd van 't rechtzinnig

Geloof. Payen, Gentil , Idolatre. De Heidenen lee-

venin eendikke duisternis . Les Gentils , les Payens

vivent dans d'epaiffes tenebres. Hy ontinoete cen

trop , een bende van die HEIDENS , Landloopers.

Ilrencontra une bande , une troupe de ces Bohemiens ,

Egyptiens, vagabonds.

HEIDENDOM. n. Staaten Afgodendienst der Heidenen.

Paganisme.m. De duisterniflen, de dwaalingenvan

'tHeidendom. Les tenebres, les erreurs du Paganisme.

HEIDENSCH of HEIDENS. Adj. Dat deHeidenen be-

treft , aangaat. Payen , Idolatre , appartenant aux

Payens , aux Gentils. De Heidenfche en Afgodifche

dient Le culte Payen & Idolâtre. De Heidenfche

Godheden. Les Divinitez Payennes , des Payens,des

Gentils , duPaganisme. Is dat niet HEIDENSCH , niet

hamers , is dat niet om dol te worden ? gem: fpr:

N'eft cepaspour endever , pour enrager , pour devenir

chevre.'t Is eenHEIDENSCH, een drommels werk,dat

diebengel nietweer kont. C'estpour endê-ver , enra-

ger que cemaraut ne revientpoint.

HEIDIN ofHEIDINNE. Landloopfter , fchooyfter die

't goedergeluk aan deligtgeloovige zegt. Bohemien-

ne, Egyptienne, coureaſe , vagabonde ,guenfe qui fe
mêle dedire la bonne avanture.

HEIL.n. Behoudenis , verlofling. Salut m . Redemption.

delivrance.f. Geen ander heil zoeken dan by God.

Nechercher d'autrefalut que par devers Dieu. Het

HEIL , de behoudenis , de welvaart van den Staat

hangd
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hangd 'er aan. Le falut , laprofperité , la conferva-

tion del'Etat endepend. Ikwenfch u alle heilen ze-

gen in dit nieuwe Jaar. Je vous fouhaite toutes for-

tes deprofperitez en cettenouvelleAnnée.

De HEILANT , Verloffer, Behouder des Waerelds is

om onze overtreedingén gekruicigd. Le Sauveur ,

Redempteurdu Monde a étécrucifiépour nosforfaits.

HEILBOT. Grootſte ſlag van bot , waar van zoramige

fomtydsviervyfvoet langzyn. Delaplus groffe efpe-

ce de Rouget ou de Turbot quifepêche.

HEILIG. Adj. Gants zuiver, in zyn wezen volmaakt.

Saint , effentiellementparfait. DeHeilige Geeft , de

Heilige MagetMaria , de Heilige Engelen , de Hei

lige Profeeten , de Heilige Apostelen. Le Saint Ef

prit , la Sainte Vierge Marie, les Saints Anges , les

SaintProfetes, les Saints Apotres. DeHeilige Petrus,

deHeilige Johannes . Saint Pierre , SaintJean.

HEILIG. Gewyd , tor een Heilig gebruik afgezonderd.

Saint, Sacré. De Heilige Altaar, 't Heilig vuur. L'Au-

tel, le Feu Sacré. De Heilige Bladen , de Heilige By-

bel. LesLivres Sacrez , la Sainte Bible . De Heilige

Sacramenten, de Heilige Olien, Les Saints Sacre-

ments, les Saintes Huiles.

1

Het HEILIGELand , Judea ofPaleſtina. La Terre Sain-

te, la Palestine. DeHEILIGE Stoel , Roomfche Stoel.

Le Saint Siege. De Heilige Moeder de Kerke.La Mere

SainteEglife. De Heilige Vader, de Paus van Ro-

me. Le Saint Pere. Een HEILIG , een Godvrugtig

voorneemen , cenheilig werk. Unpieux deſſein , une

oeuvre fainte. Hy wierd als een HEILIGE ge-eerd.

Il etoit honnoré , respecté comme unSaint.

HEILIG-AVOND. Ruft-avond. Temps de la foirée au-

quel on fe repofe , fe delaffe. Vroeg HEILIG-AVOND ,

vroeg zyn dagwerk of taak afgedaan hebben. Avoir

bien tot acheve fa tache , finir fa journée de bonne

heure , avoircampos avant lafin dujour.

HEILIGBEEN. n. Been. Os Sacrum in ' t Latyn. Stuit of

been daar de wervelbeenen op rusten. Os Sacrum.

Termed'Anatomie.

HEILIG-BITTER . Maagfterkend famenmengsel van

Honing, Aloë en andere bittere kruiden. Efpece d'E-

lectuaire oudecompofition Stomachale: diteHiera pi-

cra enLatin ou en Grec.

HEILIGDOM. n. t Heilige der Heiligen , in den zin der

Jooden en Chriftenen. Le Sanctuaire , le lieu très

Saint. De Arke rufte in ' t Heiligdom , wierd in 't

Heiligdom bewaard. L' Archerepofoit ,fegardoit dans

le Sanctuaire. Het HEILIGDOM in een Roomſche

Kerk , hetHek waarbinnen 't groot Altaar staat. Le

Sanctuairedans une Eglife Catholique ; la Cloture , le

Balluftrequirenferme, entoure legrand Autel.

HEILIGDOM , werd ook van alle heilige zaaken ge-

zegt . ChofeSainte , Sacrée. De Heiligdommen der

Heidenen , der Roomsgezinden. Les chofesSaintes,

chofesSacrées des Gentils , des Catholiques. Hy be-

waardhetportrait van zyne Minnares als een heilig-

dom. Il garde le portrait de fa Maîtreffe commeune

chofe fainte, comme un threfor facré , comme une

Relique.

HEILIGE DAG. Vierdag. Fête. 't Is morgen Heilige

dag. Il eft demain Fête.

t HEILIGE der HEILIGE. De diepte en gewydſte

plaats van Jerufalems Tempel , daar de Hoogen-

Priester alleen in vermogt te treeden, Le Sanctuaire,

ou le Lieu trèsSaint.

HEILIGEN , is 't meervoud van HEILIG , indenzinvan

Heilig man. Saints. De Heiligen aanroepen. Invo-

quer les Saints. Onder de Heiligen geplaatft werden .

De

De

êtremisaurangdesSaints. ' t Isvan daag Aller-H£1-

LIGEN. C'est aujourd'hui la Touffaints.

HEILIGEN. v. a . Heilig maaken. Sanctifier , rendreSaint.

't IsGods Geeft die ons heiligd . C'est l'Esprit de Dieu

qui nous fanctifie. Gods Naamne HEILIGEN , naar

waarde eeren. Sanctifier , honnorer le Nomde Dieu.

Den Sabbatdag , ruftdag HEILIGEN , vieren, Santti.

fier, feterleSabbath , le jour durepos. Zig totden

dienit Gods HEILIGEN , afzonderen , toewyen. Se

dedier, vouer, confacrer au fervice de Dieu.

HEILIGHEID Gods , de heiligheid van ' t leven der

Apostelen La Sainteté de Dieu, de la viedes Apoftres.

De Paus laat zig zyn HEILIGHEID noemen. Le Pape

Jefaitappelerfa Sainteté. Gehoorbyzyn Heiligheid

verkrygen. Obtenir audience defaSainteté.

HEILIGING , heiligmaaking van GodsNaam door

onze goede werken. La Sanctification du Nom de

Dieuparnos bonnes oeuvres. De HEILIGING , viering

vandenSabbatdag. La Sanctification , l'obfervation

religieufe du jour du repos. De HEILIGING , inwying

vaneenKerk. Laconfecration , dedicace d'uneEglife.

HEILIGJES. Printjes , daar de kinderen mede ipeelen.

Des images ou feuilles volantes fur lesquelles fontre-

prefentéesdes perfonnages , figures d'oiseaux , debê-

tes& autresgrotesques pour fervird'amusement aux

enfans. Eenkind heiligjes koopen. Acheter desima-

ges, desgrotesques à un enfant. Zyn Gety-boek is vol

heiligjes Ses Heuresfont pleines d'images.

HEILIGLYK. Adv. Op een heilige wyze. Saintement ,

religieufement. Heiliglyk leeven en sterven. Vivre

&mourirfaintement. Zyn belofte heiliglyk nako-

men Obferver religieufement , exactementfa paro-

le, fa promeffe. Ik kan u HEILIGLYK , opregtelyk -

verzekeren datik ' er niet van weet. Je puis vous affu-

rerenconfcience , en toutefinceritéqueje n'enfçairien.

HEILIG MAAKEN.v a. Heiligen , heilig doen werden.

Sanctifier, rendre Saint , faire devenir Saint . ' t Is de

Heilige Geeft die ons heilig maakt. C'est l'Espritde

Dieu quinousfanctifie. OnzeHEILIGMAAKING is het

werkvan Gods Geeft . Notre Sanctification est l'ou-

vrage de l'Esprit de Dieu. Zonder de Heiligmaakin-

ge zal niemand God zien. Sans la Sanétification nul

ne verra Dien.

HEILLOOS. Adj. Godloos , zeer boos , verfoeyelyk.

Impie , feclerat, pervers , execrable , abominable.

Een heilloos , een godloos menfch. Unmechanthom-

me, unimpie, unfcelerat. Een heilloos voorneemen ,

opzet. Un deffein, unprojet impie ; un execrable , abo-

minable deffein, projet. HEILLOOSHEID , godloos

heid , boosheid . Impieté , fcelerateſſe.f.

HEILYKEN ofHYLYKEN , word in de gemeenzaa-

mestyl voorHUWELYKEN gezegt. Marier ,fe marier.

Heilykenmoetje,vaar! Ilfaut que vous vous mariiez,

notre ami!

HEILYKMAAKERS ofHYLYKMAAKERS , is de

naam van een der befte foorten van harde zoete

koek. Utrechtfe heilykmaakers. Du pain d'epice en

tablettes , façon d'Utrec.

HEILZAAM ofHEILSAAM. Dienftig, nut, voordee

lig, datheil aanbrengt. Utile , falutaire, profitable ,

heureux. Een heilzaame raad. Un Confeilfalutaire.

Heilzaame hulpmiddelen , vermaaningen. Des re-

medes , des exhortationsfalutaires.

HEILZAAMHEID. zie GELUK , GELUKZALIG-

HEID. Voorspoedigheid. Bonbeur.m. Utilité, prof

perité. f.

HEILZAAMLYK. Adv. Op eene heilzaame wyze. Sa-

lutairement , utilement , avantageufement, HEI
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HEIMELYK. Adj . Verborgen, geheim. Secret , caché,

clandeftin. Eenheimelyk verbond, een heimelyk be-

fluit. Untraitté fecret , une refolution fecrette. Een

heimelyke deur, ingang. Une porte, une entrée ſe-

crette. Eenheimelyk huwelyk. Un mariage clandef-

tin. De heimelyke kuiperyen van den Vyand. Les

brigues, cabales fecrettes , clandeftines , les fourdes

menées de l'Ennemi. Heimelyke aalmoeffen doen.

Faire des aumones fecrettes , cachées. Iemand van

eenHEIMELYKE , ergerlyke ziekte geneezen. Gue-

rirquelqu'und'une maladie fecrette , cachée.

HEIMELYK. Adv. Bedektelyk , in ' t geheim. Secrete-

ment , couvertement. Heimelyk met den Vyand aan-

fpannen. Correfpondrefecretement , couvertement a-

vecl'Ennemi. Hywierd heimelyk vermoord. Ilfut

affaffiné , massacré en cachette, fecretement. HEI-

MELYK of in ' t heimelyk trouwen. Se marier en fe-

cret, fecretement , en cachette , clandeftinement ,fous

la cheminée.

HEIMELYKHEID. f. Geheimheid , heimelyke plaats

ofzaake. Lieufecret ou placefecrette. De heimelyk-

heid der Kloofters verftout de Monnikken tot het

zondigen. Le fecret des Cloitres enhardit les Moines à

pecher. De HEIMELYKHEID of het Secreet, het hei-

melykgemak. L'aifement , les lieux.

HEIMRAAD of HEEMRAAD. Voornaam beampte

overde Dyken en bedykte Landen aangeſteld. Inf-

pecteur , Commiſſaire ou Intendant des Digues& des

•Terres couvertes par desDigues. Dykgraaf en Heim-

raaden van Rhynland , Delfsland, Schieland. Le

Dykgrave & les Hemraden de Rh: D: S: Le Curateur

&lesInfpecteurs des Digues deRhynland & c. HEIM-

RAADSCHAP , Waardigheid van den Heimraad ofte

Heemraad. Dignité de l'Inspecteur & Intendant des

Digues. NB. De oorfpronk van dit woord zoude

afkomstig zyn van HEIM , in de oude Taale een af-

fchutfel beteekenende , als in Lud: Smids Schatka-

merderNederl: Oudheden te zien is: dat de HEIM- of

HEEMRAADEN vande Diemer Meer, den Tytel van

Schepenen aanneemen , zweemd meer naar nieuwig-

heid als naarhovaardy.

HEINING. f. HAAG of hek-werk , paalwerk tot een af-

fchutting dienende. Cloifon , cloture.f. Hayequifert

decloture , de cloifon. De heining van een Boere tuin,

vaneenJaag perk. La clofture, la cloifon , la haye

d'unJardin Ruftique , d'un Parc. De HEINING , de

Palifaad van een tuin fcheeren. Tondrela palisade

d'un Jardin. HEIN-SLOOT , floot tot afschutting ,

fcheidingvan twee Landeryen of Tuinen dienende.

Foffe quifeparedeux Terres , deux Jardins ; foffe de

feparation entre deux Heritages.

HEIR. n. Veldleger , in de verhevene ofernstige styl. Ar-

mée, dans leftyle foutenu. Het Roomſe Heir floeg

zig voor Carthagôs wallen neer. L'ArméeRomaine

Se campa. prit pofte devant les murs de Carthage.

Het HEIR des Hemels , de 7on , de Maan , de Ster-

ren aanbidden. Adorer l'Armée Celeste , le Soleil, la

Lune, les Etoiles &c.

HEIRBAAN. Baan ofweg langs welke een heir heen

trekt. Chemin,routeque tient une Arméeenmarchant.

HEIR-BYL. Leger hamer, wapen-byl, Hached'armes. §.

Daarwierden heirbylen en rysbondels voorde Burger-

meetters vanR: gedraagen . Onportoit deshaches d'ar-

mes& desfaifceaux de verges devant les Confuls deR:

HEIRLEGER. Groot leger, aanzienlyk getal van ge-

wapendvolk. Armée. t . Grandcorps d'Armée , m. De

Engelen zyn het Heirleger des Heeren , ' t Hemel che

Heirleger. Les Angesfont l' Armee de l'Eternel, l'Ar-

méeCeleste.

HEIRSCHAREN, HEIRLEGERS , in den gewyden

ftyl. Armées , troupes , bandes degens deguerre. God

laar zig de Heereder Heirfchaaren noemen. Dieufe

fait nommerl'Eternel des Armées.

HEIRTOGT.f. HEIRVAART. Krygsverrigting van 't

Heir ,van 't Leger. Marche& expeditiondel Armée.

De eerfte , de tweede HEIRTOGTvan Hanibal , van

Scipio. Lapremiere , la deuxiême Campagne, expedi

tion de Hanibal , de Scipion. De vermaarde HEIR-

VAARTEN van Carolus Magnus tegen de Saxen en

Gotten. Les marches celebres , les expeditionsfameuses

de Charle-Magne contre les Saxons & les Gots. De

HEIRVORST , Veldheerkwam zegenpraalende in de

Stad. Le General , le Chefd'Armée entra triomphant

dansla Ville.

HEISTER is op HEESTER uitgedrukt. Boompje,veld-

plant. Arbriffeau, Arbufte , petit arbre. m. Plante

Champêtre.

HEK of HECK. Affchutfel van lat- of paalwerk, tralie-

werk. Cloture , barriere. t. Men moet een ſtuiver aan

't HEK , tolhek betaalen. Ilfautpayerunfou àlabar-

riere. Een HEK op eendam ofbruggetje over 'twel-

ke de beeften uit en in de wey konnenkomen. Une

barriere qui fert de clefpour entrer & fortir d'une

prairie. Hethek is van den dam , alles ſtaat vry , nie-

mand is'er die de vreugd belet. La clefdes champs eft

donnéeàtout le monde , il n'y a plus rien qui retienne

dans le devoir, lajoye eft entiere, on n'y craint, refpec-

teplusperfonne. Het hek fluiten , alderlaaft aantree-

den in een begravenis &c. Fermer la barriere , la

porteaprèsquetous les autres ont paſſe. Het hek met

biezenfluiten , flegte zorg draagen. Fermer la bar-

riere avec desjoncs , negliger defaire bonne garde.

HEK. Doophuis in de Kerk , hek daar de Preekstoel &c.

in bellooten is. P.rquet d'une Eglife Reformée , ba-

luftre.m. Efpace enfermé dans lequel est la Chairedu

Predicateur &c. In ' t hek , in 't Doophuis zitten.

être affis ou affife , avoirfaplace , fe mettredans le

parquet HEK of BALY omhetbed, ledikant van een

Koning ofVorft. Parquet ou balustrade qui entoure

lelit d'un Roy ou d'un Prince.

HEKBALK ofHEK. Stuk houts zoo lang als 't Schip
breed is , ruftende in 't midden op de agtersteven,

enter zyde op de randfoen houten Liffe de Hourdy . f.

grande barred' Arcaffe , piece de bois quifait l'affer-

miffementde lapoupe du Vaiffeau.

HEKBOOT of KAT ZONDER OOREN. Fluitfchip

vooren agter breedt meteen kleine fpiegel , dat veel

voerenkan. Efpece de Flutelarge d'avant& d'arrie-

re, & hautede varangues ; Hekbot on Hecbot.

HEKEL.m. Vlas-hekel, vlas-kam van ſtaande yzere pen-

nen&c. Seran, peigne à apprêter le chanvre, lelin. m.

't Vlas overden hekel haalen. Paffer le lin par le fe-

ran; ferancer, peigner le lin. Iemand over denhe.

kel haalen ; iemandvinnig beftraffen , befchimpen.

Cenfurer, critiquer fortement quelqu'un , lui laver

bienla tête, luifaire une bonne leffive ; le railler , de-

chirerimpitoyablement; le mettre àla pile au verjus. Ik

wenfte dat gy metuwgat op een hekel zat , ik wenf-

teu ik weetniet waar. Je voudrois que vous enffiez le

culfurdes epines, que vous euffiez bien àfouffrir , que

vousfuffiezjenefçai où.

HEKELAAR. Hennip-HEKELAAR , werd weinig gezegt,

'twoord beteekend meeſt vinnig , ſcherp beriſper ,

bediller. Critique , cenfeur fevere, cynique. HEKE-

LAARSTER , hekeltter. Peigneuse de lin , de chan-

vre &c. Een HEKELAARSTER , beriſpſter , be-

ftratitervangeschritten , gedrukte boeken&c. Cri-

tiques

1
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tique; Femme qui critique , cenfure des ecrits, des

livres imprimez.

HEKELEN. v.a. Door den hekel haalen. Peigner , fe-

rancer , habiller. ' t Vlas , de hennip hekelen , be-

kwaammaakenomgefponnen te werden. Peigner ,

ferancer, habiller le lin , le chanvre. Iemand HEKE-

LEN , doorhekelen , vinnig beftraffen , ſcherp voor-

neemen , berifpen. Critiquer , cenfurer quelqu'un

bien fort, luibien laverlatête , luifaireune fevere

reprimende, mercuriale.

HEKELDICHT of HEKELDIGT. n. Schimpdicht, Ge-

dichtwaar in iemand of verfcheide luidengehekeld ,

vinnig beftraft, befchimpt werden. Satyre. f. Ecrit

Satyrique.m. Eenſcherp , eenvinnig hekeldigt. Une

Satyre piquante , fanglante, qui emporte la piece.

Juvenalis , Horatius , Vondel , Boileau en andere

HEKELDICHTERS , Schimpdichters. Juvenal, Ho-

race , Vondel, Boileau& autres Auteurs Satyriques.

HEKELSCHRIFT , ſchimpfchrift. Ecrit fatyrique , Li-

belle , Lardon. m.

HEKELSTER, HEKELAARSTER. Vrouw die haar

met vlas ofhennipte hekelen geneerd. Peigneufe ,

habilleufe delin , dechanvre.

HEKELTEÉF. Scheldnaam , een hekelſter ofander ge-

ringvrouwmenſch toegepast. Miserable peigneufe de

lin, dechanvre ; gredine , barangere &c

HEKKEN. 'tmeerv: vanHEK , inde eerſte beteekenisvan

datwoord. DeWeyden,deboereTuinen werden met

hekkengeflooten. LesPrairies, lesJardins ruftiques

feferment avecdes cloftures , des cloisons de brancha-

ge. De hekken verhängen , de baakens verzetten ;

veranderingin eenhuishouden, in de regeeringvan

Stad ofStaat maaken. &c. Deplacer les cloftures , les

barrieres ; changer l'economie d'unemaison , apporter

du changement dans le gouvernement d'une Ville ,

d'un Etat. &ct.

HEK-SCHEE. Lat offtyl tot de famenſtelling van een

hek dienende. Latte.f. baluftre , barreau.m. appar

tenant à la compofition d'uneBarriere.

HEKS of HEX. Toverheks oftoverhex. Sorciere , enfor-

celeufe , enchantereffe. Een oude heks , een leelyk

oud wyf.fcheldw: Une vieilleforciere. Wat komtdie

hekshier doen , zoeken ? Que vientfaire , que vient

chercherici cette forciere , cette vieille carogne? Het

wyfkan HEKSEN , toveren , geloof ik. Je croisque

cettefemme eftforciere,fçait la magie,entendla magie.

HEK-STUKKEN. Scheepsw: Stuttenvan 't Scheeps hek

ofdehekbalk. Allonge depoupe. Terme de Marine.

HEL, HELLE. Jammerpoel, elendig verblyf der ver-

doemde , rampzalige zielen. Enfer.m. Lieudeftiné

pourlefupplice desdamnez. Debooze , degodlooze 't

gaanindeHel , branden eeuwig in de Hel. Les me-

chans, lesfcelerats vont en Enfer , brulent eternelle-

mentenEnfer. DeHEL der Dichteren , der Heidenen

worddoor denAcheron,de Cocyt,de Styx, drie yffe-

lykevloeden,omringd. L'Enfer des Poëtes,desPayens

eft entouré del' Acheron , du Cocyte, du Styx, troisfleu-

ves epouvantables. Orpheus gingzyn vrouw Euridice

tot inde Helzoeken. Orphee alla chercher fafemme

Euridicejusqu'enEnfer , auxEnfers . De godloozen

draagen , voeren hun Hel met hen mede. fig: Les

mechantsportentleur Enfer aveceux. Die man en die

vrouwbouwen de Hel , leeven als katten en honden

famen. Cethomme& cettefemme travaillent à peu-

pler l'Enfer, fe damnent encorps & ename, sefont

enragertous les deux. Van 't Vagevuurinde Hel , van

dewalinde floot raaken. fpr: Allerdu Purgatoireen

Enfer; tomberdefievreenchaudmal, dela poêledans

labraife. Hyzou eenroof uitde Hel haalen. Il feroit

capable d'enlever un butin hors de l'Enfer , il voleroit

jufquefur l'Autel. Hy geloofd nog Duivel nog Hel, 't

is een overgeeven booswigt. Ilne croit mi Diableni

Enfer , ouplutot , ilne croit ni Dieu ni Diable.

HEL. Pakhuis daar de verbeurde goederen in bewaard en

uit verkogt werden. Enfer , Magazin ; Lieu où l'on

Jerre & vend les marchandifes confisquées. Al het

goed datin de fchuit was is in de Hel gebragt. Tout ce

qu'ily avoit demarchandiſes dans le bateau a étécon-

duit , ferré dans l'Enfer. Het schip is indeHEL,in 't

hok vande Admiraliteit, aan de ketting. Le vaiffeau

eft à lachaine, eft dans l'estacade de l'Amirauté. De

HEL in eenfchip,plaats voor onder ' t dek van 't ſchip,

daarhettouw-werk,de blokken &c. in leggen.zynde

het vertrek van den Bootsman. Foffe à lions.t . chambre

duContre-Maitre où l'onferre le funin , les poulies ,&

où l'onportelapoudrequandily a combat.

HEL , HELLE, werdfomtyds nog voor SCHEL geno-

men. Clair , qui refonnebien clair. Een hel geluid.

Unfon clair. Een helle ſtem. Une voix claire ,fonore.

HELD. Man van ongemeene deugd en dapperheid. He-

ros, homme d'une vertu& d'une valeur extraordi-

naire. Hyvocht als een HELD , als een braaf krygs-

man. Ilcombattit , fe battit comme un brave , en vail-

lanthomme, en homme de courage . Die jonge Held

klom aldereerst op debres. Ce jeune Heros , cejeune

guerriermonta lepremier à la breche. Dat 's een held !

gekfch: L'habilehomme, le vaillanthomme ! le va-

leureuxchampion ! De Dichters gebruiken dit woord

veeltyds voorde naamen der oude Helden ofte dap-

pere Vorften ; 't geen in ' t Franfch met GRAND of

VAILLANT afgeleid werd. HELD Achilles , held A-

lexander , held Scipio rukte daar op met zynLeger

voorde Stad. Legrand, le vaillant Achilles , legrand,

le vaillant Alexandre , le grand, le vaillant Scipion

s'avança la deffus avec fon Armée vers la Ville.

HELDDAÅDIG. Adj. HELDHAFTIG. Dat een Held of

grootKrygsman paft. Heroïque , qui appartientàun

Heros. De helddaadige verrigtingen van Horatius

Cocles , van Alexander de Groot. Les actions , les

exploits heroiques d'Horatius Cocles , d'Alexandrele

Grand. Daar wierd een beeld te paard ter eeren van

de helddaadige Clelia opgeregt. On erigea uneftatuë

Equeftre à l'honneur de l'heroique Clelie.

HELDEDAAD. Heldhaftigbedryf . Action heroïque.f. He-

roïque exploit.m . De heldedaaden van Alexander,van

Scipio, van Cefar. Les actions heroïques , les heroïques

exploits , les faits heroïques d'Alexandre , deSci-

pion, deCefar.

HELDENBLOED dat door de aderen der Naſſauwen

fpeeld. Lefangheroïque , le fang martial quicoule

dansles veines des Naffau.

HELDENDEUGD.f. Deugd eenen Held betaamende, als

eigen. Vertuheroïque.f. De daaden die men helden-

deugden noemd zyn veeltyds groote ſchelmftuk-

ken. Les actions qu'on appelle vertus heroïques font

fortfouventdegrandes fcelerateljes.

HELDENDICHT.n. Gedicht, de Oorlogsdaadenvan ee-

nigHeidbefchryvende. Poemeheroique ou Poeme epi-

que m. De Eneidos van Virgilius is het heerlykite

Heldendicht. L'Eneide de Virgile eft le plus excellent

Poème epique. HELDENDICHT , HELDEVAERS. Dicht ,

vaersvan twaalf endertien Lettergreepen. Vers Ale-

xandrin, vers dedoufe& treife Syllabes,pieds. HEL-

DENDICHTER. Poëte heroïque , Poete quifait un Poe-

me epique , qui decrit dans fes vers les exploits

d'un Heros.

Z z
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HELDENMOED. Helde-dapperheid. Courage heroï-

que.m. Bravoure, valeurheroïque. f.

HELDER, Adj. Klaar , zuiver , doorfchynend , onbe-

neveld. Clair, net , transparent , pas trouble , point

couvert. Het is een heldere lugt , een helder weer.

C'est untemps clair& ferain, ilfait un Ciel fin. De

Maan is heel helder. La Lune eft bien claire , bien fine .

't Is heldere Maan , ligte Maan , de Maanfchynd.

Ilfait clair deLune. Dat is op den helderen dag.klaa-

rendaggefchied. Cela eft arrivé en pleinjour, enplein

midy. HELDERE glazen , venfter glazen. Des vitres

bienclaires, bien nettes , transparentes. 't Is een HEL-

DERE , eenzindelyke , jeugdigemeyd. C'est unefer-

vante,unefille bienpropre,, biengentille. Zy is zoo hel-

der als een Zon. Elle eft nette comme un denier. Een

HELDER , een fris glaasje wyn. Un verredebon vin

frais, un verrede vinbien clair & bienfrais . Een hel-

derglas wyn , eengroot glas wynuitveegen , uitdrin-

ken. Avaler un bon verre , une bonne verrée de vin.

't Is 'ernietHELDER , ' t is ' er niet pluis. Ily ade l'or-

dure à la flute , ily a quelque chofequi ne vapas bien.

HELDER. Schel , luitrugtig Net & eclattant , qui re-

Sonne. Eenheldere ftem , doorklinkende ftem. Une

voix nette & eclattante , une voix claire & forte..

HELDER. Adv. Helder opzingen , helder uit de keel

zingen. Chanter à plein gozier , d'une voir nette

& eclattante. Iemand HELDER , deftig , braaf af-

roffen , aftouwen. Battre, roffer quelqu'un comme

il faut , de la belle maniere ; roffer quelqu'un d'im-

portance. Eenglas helderuitfpoelen ,fchoon affpoe-

len. Rinferun verre bien net. Eenglas helder uitdrin-

ken, geheeluit- , fchoon uitdrinken. Boire un verre

fans qu'ilenreftegoute, vuider bravement un verre .

HELDEREN. zie OPHELDEREN. Opklaaren. S'e-

claircir. Hetweer begind te helderen , op tehelde.

ren. Letemps commenceà claircir.

HELDHAFTIG. Adj . Heldadig , kloekinoedig, dap-

per. Heroïque , valeureux , courageux , vaillant.

Eenheldhaftige ziel , een heldhaftige daad. Une ame

heroïque, une action heroïque. Hy is doorzyn HELD

HAFTIGHEID , manhaftigheid , berugt, vermaard. Il eft

celebre , fameuxpour fa valeur , vaillance , bravoure.

HELDIN, HELDINNE. Grootmoedig , groothartig ,

krygskundig , manhaftig Vrouwmenfch. Heroine f .

Femmed'uncourageheroique , d'uneprudence , ferme-

té confommée. Judith , Pentafilea , Cleopatra , Ze-

nobia en andere Heldinnen. Judith, Pentafilee, Cleo-

patre, Zenobie& autres Heroines.

HELFT. Gedeelte van een geheel intweengedeeld , ge-

fcheiden. Moitié.f. Dehelftvaneenbrood , van een

ſchaapenbout opeeten. Mangerla moitiéd'un pain ,

d'ungigotdemouton Hy zit de helftvan den tyd leeg.

Ileft la moitié du temps à rien faire. Dat is de helft te

kort,telang, te groot , te breed. Celaeft tropcourt ,

troplong,tropgrand, troplarge de la moitié. Dat moet

op de helft verkooken. Il faut quecela fe reduiſeà

la moitiéenbouillant.

HELGER of ELGER. Harpoen om de Zee-braaffems

te harpoenen. Foëfne. m. Harpon ou dard à lancer

aprèsles Dorades.

HELHOND. m. Driehoofdigehond Cerberusgenaamd ,

die na 't zeggen der Dichterenden ingangder Helle

bewaarde. Cerbere , chien à trois têtes quiaudiredes

Poëtesgardoit l'entréedel'Enfer.

HELLEBAARD. Bekend Sergiants Wapentuig. Halle-
barde.f. Men heeft hem een 'HELLEBAARD gegee-

ven; hy is Sergiant geworden. On lui a donné une

kallebarde; il a etéfait Sergent. HELLEBARDIER ,

Wagter, Zwitser met een hellebaard of pertuifaan

gewapend. Hallebardier , Garde, Suiffe armé d'une

hallebarde ou pertuifanne.

HELLE, is het zelfde als HEL in beteekenis. Enfer ,

Enfers. Hy isnedergedaald ter Helle. Il eft defcenda

dux Enfers.

HELLEN. v.n. Overhellen, overhangen. Pencher , in-

cliner. Aan de eene zyde hellen , overhellen. Pen-

cher d'un coté. Tot verfchooning van den aange-

klaagde HELLEN , genegenzyn. Pencher vers l'ab-

Solution de l'accufe. Tothet kwaad doen hellen , ge-

neigd zyn. Pencher vers le mal , avoirdu penchant

del'inclination aumal. Hy held meer naar dejongste

als naarde oudite. Il penche plus vers la cadetteque

vers l'ainée ; ilaplus depenchant , d'inclinationpour

la cadettequepourl'amée.

Het HELLEN of herhangen van denBerg. Lepenchant ,

la pente dela Montagne.

HELLER. Halvepenning,myt. Maille f. Demi denier.m.

Hy heeft heller nog penning , ' t is een kaalerot. Il

n'adeniernimaille ; il n'apas la maille, il eftgueux

commeunrat.

HELLEVEEG. Een boosaardig en ſchaamteloos wyf.

Une diableffe , un franc archer , une effrontée , une

harengere.

HELLEWAARTS. Adv. Na de Hel toe. Aux Enfers.

De godlooze werden hellewaarts gevoerd. Les me-

chansfont emportez , entrainez vers les Enfers , ou

pluftot , en Enfer.

HELLEWIGT, HEILLOOSWIGT. Godloos menfch,

verdoemde. Impie , damné , reprouvé , malheureux

deftiné auxEnfers. De wanhoop, de pynender hel-

lewigten is onbefchryffelyk. Le desefpoir, les tour-

mentsdesdamnez , des réprouvez eft inexprimable.

HELLING , ' t hellen , ' t hangen van den Berg. Le

penchant, lapente de la Montagne. DeHELLING, trek,

genegentheid van den geeft tot iets. Le penchant,

l'inclination, la pentede l'esprit pour ou vers quel

que chofe.

De

HELLING.Timmerwerf,naar 't water hellende ofſchuins

afgaande. Chantier.m. Forme d'atelier. f. Het schip

ftaat opdehelling , op stapel. Le vaiffeau eftfurle

chantier, eft en chantier.

HELLING ofHELLINGS hennip in tegenstellingvan

ZAADLINGS hennip. Duchanvre femelle.

HELM. m.Wapenkap, hoofdwapen,ttormhoed. Casque,

timbre.m. Een zilveren helm opzetten,draagen. Met--

tre, porterun casque d'argent. De helm is ' t voor--

naam cieraadvan 't Wapenfchild. Le casque, le timbre

eft le principalornement de l'Ecu. Een open helm op

zynSchild of Wapenvoeren : ' t geen alleen Adely-

keHeerenvoegd,paſt. Avoir,porteruncasque ouvert.

furfonEcu. furfes Armes: cequi n appartient qu'à

desperfonnestrès Nobles. Alleen Vortten , Veldhee-

ren, Hoofdenvan Ridder Ordens moogen vlakke

helmenvoeren , ziende alle die der mindere Edelen .

opzyde: deHelmen dezer laatſte zynmetvyf, die

der Graven , Hartogen met zeven , en die der Sou-

vereinen met negentralien geflooten.

HELM. Difteleer tuig onder wyd en rond, boven met

een dunne hals in een ander glas fluitende. Alem

bic. m. Vaiffeauàdiftiller , dont ily a deplufieurs ef-

peces. Kruidenmet denhelm overhaalen. Paffer des

herbes, desfimples , desdroguesparl'alembic.

HELM. Duinhelm brem ofheytakken inde Duinen ge-

meen , waar door 't wegftuiven van 't zand eeniger:

maatenbelet werd. Efpecedegeneftfauvage,debruye-

re, d'herbefterilequicroitdanslesDunes.

HELM
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HELM. Hoofdvlies daar zommige kinderen , die men

daar om gelukkig agt , mede ter Waereld komen.

Coeffe. f. Membrane que quelques Enfans apportent

furleurstêtes en venantau Monde : & quel'oncroit

heureux à caufedecela. Hymoet met eenhelm ge.

boorenzyn , zoo gelukkig is hy ! Ilfaut qu'ilsoitné

coeffe , tant il eft keureux!

HELMET.n.werd inde Dichtkundeveeltyds voorHELM,

ftormhoed , gezegt. Cafque.m. Het helmet opzet-

ten, zig ten oorlog wapenen. Prendre le cafque ,

s'armer enguerre. Met een open helmet pronken.

Faireparade, oftentation avec uncafque ouvert.

HELM-GAT n. Opening waardoorde yzere manadem

haald. Emboucheure du cafque. t. Trou , ouverture

par laquelle l'homme armé de pied en cap refpire.

HELM-KAM , kam ofkuifboven op de helm of 't

helmet. Crêtedecafque.f. De HELM-Top , ſpits. La

pointeducasque.

HELM-KRUID. Speenkruid,kleinegouwe. Petite eclai-

re, herbemedicinale ainfi nommée.

HELM-STOK. Stok ofwerktuig waar door men op

kleine Schepen het ftuurheen enweerdraayd. Barre

dugouvernaildans lespetits Bâtiments.f.

HELM-TEEKEN.n. Helm pronkftuk,top-dier van't hel-

met, alleenom de pronk opgezet. Cimier, m. Fi-

gurequi furmonte le timbre , représentant d'ordinaire

quelque animal. Hyvoerdeen Draak , een Salaman-

der tot helm-teeken. Ilporte un Dragon,uneSalaman

dre pour cimier.

HELP , HELP. Bekendnoodgeroep. à l'aide , au fe-

cours. Hyriepzoohard hykon, help, help ! Ilcrioit

tantqu'ilpouvoit , à l'aide , aufecours ! Help , help ,

daar is een kind in 't water ! à l'aide , à l'aide , aufe-

cours, aufecours , ily aunenfant dans l'eau!

HELPEN. v.a. Byſtaan , te hulpkomen , de behulpfaa-

mehandbieden. Aider, fecourir, affifter. LePret:

hielpouhulp,le Part:geholpen. Eenkindhelpen gaan.

Aiderun enfant à marcher. Den Vyand helpen af-

keeren , te rug dryven. Aider à repouffer l'Ennemi.

Tot iemands geluk HELPEN , behulpfaam zyn. Ai-

der, contribuerà lafortune de quelqu'un. Die Leer-

wyze HELPT , verligt de memorie. Cette Methode

aide,foulage la memoire. De armen HELPEN, bystaan,

handreikingen doen. Aider , affifter , fecourir les

pauvres. Godhelpu . gaavoorby Dieu vous affifte,

paffez. Zynevrinden in dennood helpen , te gemoet

komen. Secourir , aider , affifter fes amis aubefoin.

ZyneBondgenooten HELPEN , byfpringen , tehulp

komen. Secourir , affifterfes Alliez. Iemanduit den

noodHELPEN , redden. Tirer quelqu'un ,fauverquel-

qu'undedanger, le retirer de la mifere, deneceffité.

Malkander helpen. S'entr'aider , s'aider mutuelle-

ment. Ik kanu niet HELPEN , geen goed doen. Je

nefçaurois vous aider, vousfaire de bien. Dat kan

weinigHELPEN , ftrekkenvoor zulk eenhuishouden.

Cela ne peutgueres aider , nepeutpas allerlom pourun

telmenage. Helpu zelven , zoohelpu God. bekend

fpr: Aidetoy, & Dien t'aidera. Zoo waaragtig hel-

pemyGod! Bewoordingin ' t afleggenvanden Eedt

gebruikelyk. Ainfi Dieu mefoiten aide!

HELPEN , werd nog in de volgende fpreekwyzen ge.

zegt. De man is te ziek daar is geen helpen aan.

L'hommeeft tropmalade , trop foible , iln'y apoint de

remede, iln'y a rien àyfaire. Heeft hyzyn geld ver-

looren , is hyziek geworden, ik kan ' t niet HELPEN ,

ik kan 't niet beeteren. A-t-ilperdufon argent, eft il

tombémalade, je nefçaurois qu'yfaire . Wat kanik

het helpen? Quy puis-jefaire? que veut on quej'y

faffe? Iemand opdenThroon HELPEN. Mettre quel-

qu'unfurleThrone. Iemand aan de koft HELPEN. Fai-

re gagnerdu pain, faire gagner la vie à quelqu'un ;

luidonner, luifournir l'occafion , les moyens de ga-

gnerfa vie. Iemand aan een bediening helpen. Fai-

reavoirunecharge , un employ à quelqu'un , lui pro-

curer un office. Een dochter , een vryster aan den

manHELPEN , haar doen trouwen. Trouver un ma-

ri, faire avoirunmarià unefille , lui trouver unma”,

ri, lapourvoir. Zynwaaren aap den man HELPEN,

zynwaaren weeten te verkoopen. Se deffaire defes

marchandifes, trouver le moyen de vendrefesmar-

chandifes. Jongensvan een stoep HELPEN , vaneen

ftoep af doengaan. Chaffer des enfans d'un perron .

les faire detaler, en aller. Daar helpt geen bidden

voor, hy moet op zyn gat hebben. Point d'affaire ,

point de pardon , ilfaut qu'il ait fur fon cul, qu'il

ait le fouet.

HELPER. Hulper , byftaander. Celui qui aide , fecourt ,

affifte. Ik heb zulke helpers niet van doen. Je n'ai

pas affaire , pas besoin de tels aides , de telsfecoureurs.

De HELPERS, Voorstanders van GodsVolk Les deffen-

feurs, protecteurs du Peuple de Dieu. Zy is de HELP-

STER der verdrukten. Elle eft la protectrice desop-

primez.

HELPZEELEN,HULPZEELEN. Kruy- zeelen ofkoor-

den. Des bretelles. Die helpzeelen zyn te kort , te

dun. Ces bretellesfont trop courtes , tropmenues.

HELS ofHELSCH. Adj Dat de hel toebehoort , aan-

gaat . Infernal. ale. Hels gedrocht , helfch monster-

dier. Monftreinfernal. Helfche woede , helfche ra-

zerny. Rage, furie infernale. Caron is de helfche

Voerman. Caron eft le Nocher infernal. 't Is een

HELSCH , een duivelfch opzet. C'est un diabolique

deffen. Hymeende hels , dol te worden. Ilpenfa en-

rager, ilfut commeunpoffedé , il penfa crever dans

Japeau; ilenrageoit comme un beau diable.

HEM. Mannelyke voornaam , de derde Perfoon aan.

wyzende , zynde lui in Dativo , en le & l' in Ac-

cufativo fingulari , in ' t Franfch . Zoo als ik laaft

met hem een kuyer deê. Comme je faifois derniere-

mentuntour aveclui. Dat zal hem duurkoften , ko-

menteftaan. Cela lui coutera cher. Ik ken hem fe-

dert lang. Je le connois depuis longtemps. Zy trouwd

hemom zyngoed. Elle l'epoufepourfon bien.

HEM , is ook een geluid datmet kragt uitkomt als men

iemand roept. Hem , afpiration forte que l'on fait

pour appeller quelqu'un. Ik hoorde wel twee , drie

maal agtermyroepen hem , maar ik dagt niet dat het

mygold J'entendis bien deux ou trois fois crier hem

derrieremoy, maisje nepenfois pas quecela meregar-

dat , quecefût à moy qu'on en vouloit.

HEMBDn. Bekendlinne gewaad om 't naakte lyfte dek-

ken. Chemife . f. Een fchoon hembd aantrekken.

Mettreunechemife blanche. Zy ftond naakt in haar

hembd. Elleetoit toute nueen chemife. Hy heeftgeen

hembd aan zynlyf, aan zyn gat ruimfpr: Il n'a pas

une chemife au dos , à fon cul. Iemand tot op het

hembd uitfchudden. Mettrequelqu'un enchemife , le

depouiller, le mettre nudcommela main. Het hembd

isnaderals de rok , de huid is nader als het hembd :

de liefde begindvan zich zelfs. Lapeau eft plusproche

que la chemife , charitébien ordonnée commence par

Joy-même. De lui ' t hembd vande naars dingen , heel

naauw dingen. Marchander maille à maille fe tuerde

marchander Eenwolle ofAlenelle HEMBD Une chemife

deflanelle. Een zwavel HEMBD , die mende ten vuure

gedoende aantrekt. Unechemifefouffrée, chemise ar-
dente
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dente donton couvre les criminels qu'on brule vifs. 't

Ruige HEMBD , of 't hairkleed dat de Klooſterlingen

over't naakte lyf draagen. La haire ou chemife de

crin des Religieux.

HEMDBROK.f. Mans borſtrok. Chemifette, camisole

d'homme.f.Hyhad een roode, eenkalminke hembd.

rok. Ilavoitunechemifetterouge, une chemifertede

calmin.

HEMEL.m. Opperſte Lugtftreek. Cicl. m. De Hemel

dervogelen of onderfte Lugtſtreek. Le Ciel des oi-

feauxoula baffeRegion. De Hemel der Verſchynfels

of middelfte Lugtftreek. Le Cieldes Meteores ou la

moyenneRegion. De Sterren-HEMEL of't Firmament.

Le Ciel des Etoiles ou le Firmament. De Criftally-

nenHemel , vloeybaare , hoogften Hemel. Le Ciel

Criftallin, Cielfluide ou leCielEmpirée , leplushaut

Ciel. Deoogen heffen naar den Hemel , de oogen

tenHemel heffen. Elever lesyeux au Ciel. Men zag

Hemel nog Aarde. On ne voyoit niCielniTerre.

HEMEL , wordveeltyds voor Paradys , 't verblyf der

zalige zielen genomen. Ciel, Paradis , fejour des

bienheureux. m . ' t Geduld is deweg des Hemels. La

patience eft le chemindu Ciel. Zy meenen daar door

denHemel te verdienen. Ilspenfent gagner le Cielpar

Là. IndenHemel zullen wy God zienvanaangezig-

te tot aangezigte. Au Ciel, en Paradis nous verrons

Dieufaceàface. Eengoed huishouden is een Hemel

opAarde.Unbonmenage eft un Paradis en Terre. HE-

MEL, werd ook voor de Sterren en Hemel ligchaa-

mengenomen. Aftre, corps Celeftes.m. Deloopdes

Hemels befchouwen , kennen. Contempler, fça-

voir le cours des Cieux , des Aftres. De HEMEL

heeft het zoo gewild. Le Ciel la voulu, Dieu l'a

voulu ainfi. Dat is een Hemels beſluit. C'eſtun ar-

reft du Ciel.. Ik wenſch dat de Hemeluwe voornee-

mens met zyn zegen agtervolge. Jesouhaite que

Dieu beniffe vosdeffems , que le Ciel accompagne vos

deffeins de fa benediction . De HEMEL der Dichteren

ender Heidenen , heet l'Olympein ' t Franſch.

De HEMEL of 't bovenfte van´t Ledikant. Le Ciel

ou le haut du lit. Zyn degen lag op de hemelvan 't

Ledikant. Son epée étoit fur le ciel du lit. De HEMEL

of'tverhemeltfel waar onder 't Sacrament gedraagen

werd. Le Ciel ou le Dais fous lequel on porte leSa-

:

crement.

HEMELBODE , Hemelfe Gezant, zie ENGEL. Ange,

Envoyé , Meffazer Celefte.
HEMELEN. is ' t meerv: van HEMEL. Cieux. Onze Va.

der die in de Hemelen zyt. Notre Pere qui és aux

Cieux. Het Koninkryke der Hemelen is naby. Le

Royaume desCieux eft prochain.

HEMELEN. v.a. Werdaltemets voorSTERVEN gezegt.

Pafferdecette vie à l'autre, s'en aller enParadis,mou-

rir. Het kindje wil Hemelen. Le petit enfant veut

mourir, s'en veut aller en Paradis.

HEMELHOOG. Adv. Tot den Hemel toe. Jufqu'au

Ciel. DeFranfchen roemen hunnen Koning hemnel-

hoog. Les François vantent , elevent leur Roy jus-

qu'au Ciel, jusqu'aux nues..

HEMELKLOOT of HEMELSKLOOT , in overſtel-

ling, tegenstelling vanAARDKLOO'r. Globe Celefte. m.

HEMELLICHTE
N . Glansryke, Hemelfcheligchaamen.

Feux ou luminaires Celeftes. De Zon en Maan zyn

de twee groote hemel lichten. Le Soleil & la Lune

font les deux grands luminaires. De HEMELLINGEN

zingen geftadig Gods lof. Les habitans des Cieux ,

Les bienheureux , les amesbienheureufes chantent fans

ceffe leslouanges deDieu. De HEMEL-LOOP befchou-

wen,leeren. Contempler, apprendre le cours desCieux,

des Aftres.

HEMELRYK. n . 't Paradys , dewooning , ' t verblyfder

zalige zielen. Le Paradis , le fejour des ames bien-

heureufes.

HEMELS ofHEMELSCH. Adj . Dat tot den Hemel

behoord. Celefte. De Hemelfcheligchamen , Hemel-

ſcheinvloeyingen. Les corps , les influences Celeftes.

De Hemelíche vreugden zyn onuitfpreekelyk. Les

joyes Celeftesfont innenarrables.'t Broodvan ' t Nacht-

maal is een HEMELS BROOD, een Hemelſe ſpyze ,

Hemelsbanket. Le pain de l'Euchariftie eft un pain ,

unemanne, une viande , un banquet Celefte.

HEMELSBLAAUW.n Schooneblaauweverwe Bleu ce-

lefte, azur. m. ' t Goud ſtaat ſchoon, blinkt helder uit

op 't hemels-blaauw. L'or paroit bien , brille beau-

HEMELS.GEZIND. Vroom , Godvrugtig, die naar den

coupfur le bleu celefte , fur l'azur.

Hemel tragt. Qui afpire au Ciel , qui aimeà tendre

au Ciel, qui n'a que des pensées Celeftes. HEMELS".

GEZINDHEID, trek , zugt naarde Hemelfche geluk-

zaligheid. Zele, defir ardentpourlabeatitude Celeste ,

detachement du monde & attachement au Ciel. m.

HEMELS-TEKENEN. Vercierde dieren ofandere zaa-

ken onder welke de Ouden de Geſterntens hebben

kenbaar gemaakt. Signes Celeftes. m.pl. Conftella-

tions. f. pl.

HEMELVAART.f.Opvaartten Hemel . Afcenfion, afſomp-

tion au Ciel. De Hemelvaart Jefu Chrifti. L' Afcenfion

de Jefus Chrift. Maria ofonze LieveVrouw Hemel-

vaart. L'Affomption de la Vierge ou l'Affomption de

NotreDame. HEMELVAARTS-DAG,vierdag van Chrif-

ti Hemelvaart. L'Afcenfion, lejour , lafeftedel' Af-

cenfion. De Hemelvaartsdag is veeltyds een wandel-

dag, flempdag. Lejour del' Afcenfion est souventun

jour depromenade , delicence.

HEMEL VERSCHYNSEL of Hemels VERSCHYN-

SEL. Verheveling, Meteore , corps quife forme &

apparoît dans l'air. De Donder, ' t Weerlicht, de Ha-

gel, de Regenboog, de Comeeten en andere Hemel-

verfchynfelen. Le Tonnerre,l'Eclair , la Grêle, l'Arc

en Ciel, les Cometes& autresMeteores.

HEMELVOOGD. HeerdesHemels Souverain ou Maí-

tredes Cieux. Dat de Hemelvoogd uwe voorneemens .

zegene. Que le Souverain Maître des Cieux beniſje

vos deffeins.

HEMELVREUGD , Hemelfe vreugd , blydfchap ge ..

nieten, deelagtig zyn. Jouir de la joye Celeste , par-

ticiperà lajoye duCiel.

De

HEMELWAARTS. Adv. Zyne oogen Hemelwaarts.

keeren,wenden. Tournerfesyeux vers le Ciel, an Ciel.

HEMMEN. v. a. Iemandmethet woordje hem hard uit

de keelnaroepen. Appeller quelqu'un enfaisanthem

aprèslui, crieraprès quelqu'un afin qu'ilfe retour-

ne&c. Wat hebt gy zoo te hemmen , hemte roe-

pen ? Qu'avez vous tant à crier hem , à qui en avez

vousavectousceshem?

HEN. ' t meervoud van den manlyken voornaam HEM

in Accufativo. Les& eux.Ik zie hen ſamen ſpeelen ,

famen praaten , wandelen. Jeles voisjouer ,parler,

fe promener ensemble. Ik zal hen laaten haalen zoo gy

hun iets te zeggen , te gebieden hebt. Je les enverrai

querirfi vous avez quelquechofe à leurdire , à leur

commander. Gaat voort naar hen toe , komt methen

voortweer. Allez vite chez eux , vers eux , reve-

nez viteaveceux.

HEN , van't Hoogduits woord hen , werdin devolgen-

de fpreekwyze voor aldaar gezegt. Ik heb er hem

nog,
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nogomtrentgeweeſt. Jen'en aipas approché, jen'y

ai éténidepres ni de loin.

HEN,HENNE. f.'tWyfjevan den Haan. Poule , femelle

du Coq.Eenvette hen, een kuifhen. Unepoulegraffe ,

unepoulehupée. Leg-hen , broey-hen. Poule quipond,

poule quicouve. Klok-hen. Poule quiglouffe , qui appel-

lefespetitspouffins . Dievrouwis een huis-HEN , die

vrouwis zorgdraagende en ftil inhuis. Cette femme

eft une bonne menagere , eftfoigneuse & attachéeà

Jon menage. Die man is een Jan HEN , een henne-

tafter, keukenklouwer , bedilal. Cet homme eft un

vrayjocriffe , un metteurde poules couver , unJean

quifaittout. Datwyfje is een hen met ſpooren , 't

is een kribbig wyfje, een kemphaantje. "Cettefem-

meeft unepoule crétée , une maitreſſe commere, une

etrange poulette.

"

HENGEL.m. Angelroede , hengelroede , viffers-riet of

ftok daar de inoer aan vaft is. Bâtonàpêcher. m.

Baguetteou verge dupêcheurà laligne. Met den hen-

gelviffen.Pêcher au bâton , à la baguette, ou plustot,

pêcheràla ligne. HENGELAAR , angelaar , viffer met

denhengel. Pêcheurà laligne. HENGELEN. v. n.Met

denhengelviffchen. Pêcher à laligne.

HENGELEN , op zynZeemans, beteekend heenenweer

vaaren,kruiffen om wat op te doen. Croifer ,faire plu-

fieurs bordées , traversées dans l'efperance derencon-

trerquelquesfortunes fur Mer. Loopenhengelen om

iemandsdeur ;heenenweerzwieren, kruiffen om ie-

mandtebefpieden,iets te onderfcheppen. Fairefenti

nelle à laportedequelqu'un , affieger , obfederla porte

de quelqu'un afind'efpionner,de decouvrir ou intercep-

ter quelquechofe. Voor een Juffers deur hengelen ,

op een Juffer paffen om haar te belonken, uit te

lokken&c. Roder, paſſer& repaſſer devant lapor-

te d'une Demoiselle pour la lorgner , la muguetter ,

luidonner dans la vue , l'agacer , l'amorcer.

HENGEL-ROEDE. Hengel, hengelaars riet of ſtok.

Verge, baguette. f. Bâton à pêcher. m. HENGEL-

SNOER,fnoer daarden angel ofhoekonder aan vaft is .

Ligneàpêcher. f

HENGSEL of HANGSEL.n. Handvatfel , oor van ee-

nigtuig. Anfe, poignée , oreille , penture.f. 't Heng-

felvaneenemmer , van een mand. L'anfe d'unfeau,

d'un panier. HENGSELS van een venſter , van een

deur. Pentures d'une fenêtre , d'une porte. Duim .

HENGSELS. Despentures àgonds.

HENGST. m. Volkomenpaard , ongefneden , ongelubd

paard. Chevalentier , Etalon Eengeſpanvanvier ,

vanzeshengften. Un attelagedequatre, de fixche

vaux entiers.De merry vandenhengft laatendekken.

Laiffer couvrir la cavalle par l'etalon. Een zoog-

HENGST , eenmerry veulen. Unpoulain , unjeunepou-

lain. Pegafus ofder Dichteren HENGST. Pegafe ou

le Cheval, la monture des Poëtes.

HENGSTEBRON.m. Hipocreen,brondoor een flag van.

Pegaſushoefyzer uitdegrond opgeweld. Hippocrene,

fontainedePegafe. f.Hyheeftuitde Hengſtebronge-

dronken , hyheeft eenDichtkundige bekwaamheid ,

't is een Dichter gebooren. Il a bû dans l'Hippocrene, à

lafontainedePegafe ; iladu talent pour la Poëfie, il

eft né Poëte.

HENKER , Dief-HENKER. Hangman , Scherpregter.

LeBourreau, enftylepopulaire. De henker haal je !

Lebourreau tehappe , le diable t'emporte!

HENNE , is ' t zelfde als HEN , in de beteekenis van hoen

ofwyfje vandenhaan. Poule. f. Een bos-HENNE, kor-

hoen. Ongelinotte des bois. Een water-HENNE ,

zelhoen. Une poule d'eau , gelinotte d'eau. HENNE-

ha-

BeZIEN , Framboozen. Des Framboises. HENNEN-

ey, hoender-ey. Oeufdepoule. m.

HENNE-GAT. n. Opening boven in ' t roer daar de roer-

pen, een Helmftok verstrekkende , in vaft gemaakt

werd. Jaumiere.f. Le trou du bulot , par lequelpalle

la barre dugouvernail ou la manivelle qui fait tour-

ner& arrêterlegouvernail.

HENNEP , KENNEP , HENNIP , Kennip f. Stof daar

touw van gedraayd , geflaagen word. Chanvre.m.

Zaadlings hennep. Chanvremâle. Hellings hennep.

Du chanvrefemelle . De hennip te broeyen , terot-

tenleggen . Rouir le chanvre, mettre le chanvre trem-

per. De hennep braaken , rooven. Broyer , tiller le

chanvre. HENNEP-AKKER , KENNIP-AKKER , akker

met hennip bezaayd. Cheneviere. f.

HENNEPE VENSTER. Een ftrop , in de gaauwdieve

taal. Door een hennepe veniter kyken ; aan Lyntjes

dogter trouwen , hangen aan de galg. Regarderpar

unefenêtredechanvre , avoir un colier , une cravatte

dechanure , danſer en l'air.

HENNEP-ZAAD, KENNIP-ZAAD Chenevis.m. De

lagrainedechanvre. Die vogels leeven van hennep-

zaad. Cesoifeaux vivent de chenevis.

HENNEP-ZEEL of HELP-ZEEL. Kruy-zeel &c. Des

bretelles. f. pl. Hennep-zeelen aantrekken. Mettre

desbretelles.

HENNE-SCHOT. n. Het befchot van denbak , naar de

groote maft ziende. Cloifon ou parquet dugaillard'

d'avant à l'oppofite dugrandmât.

HENNETASTER. Scheldw: Albedil , keukenklouwer ,

Jandewafter, Jan hen. Jeanquifait tout , Joerice,

merteurdepoules couver.

HER , werd fomtyds voor HERWAARTS gezegt : dat is

van alle tyden her alzoo geweeft. Cela a été ain

fi de tout temps , jufqu'à nous. Ik heb hem fe

dertdertig jaaren her , voor een eerlyk man gekend.

Je l'ai connu honnête homme depuis trente ansenga.

HER , is verder de eerfte Lettergreep dervolgende

Werk- enNaamwoorden , een herhaaling , weder-

doenigbeteekenende : het Franfch woordje RE in

kragt enbeteekening gelyk. Herdoen. Refaire. Her-

neemen. Reprendre.

HERBAAREN. v. a. Wederbaaren , nog eens baaren,

doen herleeven. Regenerer , reproduire , mettre au

monde unefeconde fois. Alsde Moeder haar overle-

den zoon herbaaren konde , doen herleven kon-

de. Si la Mere pouvoit reproduire , faire revivreſon'

fils deffunt.

HERBAKKEN. v. a. Wederbakken. Een brood herbak-

ken. Recuireunpain. HERBAKKEN. part: van 't ge-

melde Werkwoord. Herbakken brood. Dupain res

cuit , mis une feconde fois au four.

HERBERG. f. Plaats , huis daar mengelagen zet' , en rei-

zigershuisvest. Auberge , hôtellerie , taverne.f. Ca-

baret, logis.m. Wyzmyeens een goede Herberg ,

eengoed Logement. Montrez moy une bonne Auber-

ge, unbon Logis. Na de HERBERG , na de kroeggaan.

Alleraucabaret. Daar is een HERBERG op den weg.

Ily aunehôtellerie en chemin , fur le chemin. Stads

HERBERG , bevoorregte herberg , gemeenlyk aan de

Stads Poort. Cabaretprivilegié , aubergeprivilegiée ,

ordinairementprès la Porte dela Ville HERBERG HOU

DEN, tappen, flaapershouden , gelagen zetten. Te-

nir auberge , tenir cabaret, loger&fervirlespaffants.

HERBERGEN. v. a. Huisvesten , in huis neemen. Lo~~

ger, donner le couvert & heberger. Ik kan al dat

volk niet herbergen. Je ne sçaurois loger tout ce

monde. De arme reizigers HERBERGEN , onder zyni
ZZZ dak
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dak neemen. Heberger , recueillir les pauvres voya-

geurs.

HERBERGIER . Waard , hospes , tapper : eendie her-

berghoud. Aubergifte, cabaretier , bote. HERBER-

GIERSTER, Waardinne , tapfter. Cabaretiere ,fem-

me qui tient auberge. HERBERGING , huisvesting ,

verzorging derreizigers. Logement des voyageurs&c.

HERBERGJE, KROEGJE. Kleine herberg, Petit ca-

baret m. Petiteauberge. f.

HERBERGSAAM of HERBERGZAAM. Adj. Galt-

vryhoudend , menfchelyk omtrent de vreemden ,

goedarins , barmhartig , liefdaadig. Hofpitalier , bon

enverslespauvres , les etrangers , charitable. DeHei-

denen eerden Caftor en Pollux als herbergfaame Go-

den. Les Payens honoroient Caftor& Pollux comme

Dieux hofpitaliers. HERBERGSAAMHEID. f. Goed-

aardigheid . liefdaadigheid , heusheid omtrent de

vreemde reizigers en armen. Hofpitalité, charité, hu-

manitéenversles etrangers& les pauvres.

HERBLOEYEN. v.n. Wederbloeyen. De konften en

weetenfchappendoen herbloeyen. Faire refleurir les

arts & lesfeiences.

9

HERBOREN. Weder geboren , herfchapen. Né une fe..

condefois. De Natuurfchynd in de Lente als herbo-

ren. La Naturefemble née, créée de nouveau auPrin-

temps. Mogt ikdie zoete tyd herboren zien ! Si je

pouvoisrevoir , fi je pouvois voir renaitre cetemps fi

doux! Door Gods Geeft HERBOREN , wedergebo-

ren werden. Renaitre , être regeneré par l'Esprit de

Dieu. Menzegt dat de Phenix uit zyne afche HERBO-

REN werd. Ondit que lePhenixrenait de fes cendres .

Demenfchkan niet in den Hemel komen ten zyhy

herboren werde. L'homme ne fçauroit venir au Ciel

àmoins qu'ilne renaiſſe.

HERBOUWEN. v. a. Wederbouwen. Rebâtir , relever.

Een huis herbouwen , een Tempel herbouwen. Re-

bâtir unemaison, rebâtir , relever un Temple. Na't

HERBOUWEN, na de HERBOUWING van Jerufalems

Tempel onderEfdras. Après lerebatiffement , la ré-

edificationduTemple de Jerufalemfous Efdras.

HERDENKEN, Wederdenken, overdenken , nader den-

ken. Reflechir , rappeller dansfapenfée , mediter ,fe

fouvenir, remacher. Het geen men geleezen , ge-

hoord heeft herdenken, Reflechir fur cequ'on a lu,

entendu; mediterce qu'on a lu, entendu. Zyn zon-

dig levenherdenken, Reflechir , fairereflexionfurfa

mauvaife vie; fe rappeller fa mauvaise vie; fere-

mettrefa mauvaife vie en memoire. Het HERDENKEN,

de HERDENKING van eenvoorgaand vermaak is dik-

wyls eentegenwoordigverdriet. Lefouvenir , la me-

moire d'unplaifirpaffe eft fouvent unchagrinpréfent.

De HERDENKING , het HERDENKEN onzer onwaar-

digheid , nietigheid. La meditation , reflexionfur no-

treindignité, notre néant.

HERDER of HARDER. Een die over de fchaapen

waakt, Berger , Pasteur , Paftre. De goede Herder

waagdzynleven voor zyne fchaapen . Le bon Berger

hazardefa vie pour ses brebis. De Heere Jefus is de

Opper-herderder zielen. LeSeigneur Jefus eft le Sou-

verainPasteur des ames. Eenjonge , een zoeteHER-

DERIN , Harderiu. Unejeune , unejolieBergere,

HERDERSDICHT of HERDERSKOUT. Paftorale ,

Poëfie Paftorale ou Champêtre , Eglogue . f. HER-

DERSFLUIT OF HARDERS-FLUIT , Veldfluit. Flages-

let , Chalumeau m. Flute Champêtre, f. HERDERS-

HUT , Herders-huisje. p. Cabane , cabute , logette de

Berger. f. HERDERS KNAPZAK , Herders fchapraay,

ectens-tas. Panctione,gibeciere deBerger, f. HERDERS-

·

1

KOUT, famen-kouring van Herders. Eglogue , dif

cours , dialoguede Bergers. HERDERS.LIEDT ,Veld-

lied, Veld-deun. Chanfon Champêtre , Ruftique. f.

HERDERS-SPEL , Tooneel-fpel daar de Herders en

Herderinnenfamen fpreekende,zingende in gevoerd

werden. Paftorale. f. Piece de Theatre où l'on introduit

desBergers& des Bergeresparlant , chantant enfem-

ble. HERDERS-STAF. Houlette.f. Bâton deBerger. m.

HERDERS-ZANG, Herders-lied. Chanfon Ruftique,

ChanfonPaftorale, Eglogue.f. Detien Herders-zangen

vanVirgilius. Les dix Eglogues de Virgile.

HERDOEN. v. a. Wederdoen. Refaire , faireunefecon-

de, uneautrefois. Alsde zaak nog te herdoenwas.

Sila chofe etoit encoreà refaire.

HERDOOPEN. v. a. Wederdoopen. Rebaptifer . bap-

tiferunefecondefois. Ik zou mylaaten herdoopen als .

ik een zoo grillige, zoo koddige naam had.Jemefe

roisrebaptiferfij'avois unfifot nom , un nomfi tur-

lupin, jaugrenu. De Leere der HERDOOPERS , We-

derdoopers is niet ongegrond. La Doctrine des Ana-

baptiftes , des Rebaptifans n'eft pas fans fondement.

De HERDOOPING , Wederdoop wierd eertyds tuf-

fchende Roomfchgezinden en Gereformeerden on-

nodig geagt. Le fecond, le nouveau Baptême etoit

autrefoisjugé, eftimé inutile entre les Cath: & les Re-

formez. HERDOOPINGSGEZINDE is op DOOPSGEZIN-
DE te zien.

HERDRUK.m. HERDRUKKING. f. Wederdrukking,

nieuwe, nadere druk. Re-impreffion, nouvelle impref

fion, edition. f. Daar is al eenherdruk van geweeft. Il

s'en eft deja fait une feconde edition , une nouvelle im-

preffion. Eenboek HERDRUKKEN, wederdrukken . Ré-

imprimerunlivre, faireunefeconde ou nouvelle edi-

tion, impreffion d'un livre.

HEREENIGDE. Wedervereenigde , is de naam die men

in Vrankryk de nieuwe Roomsgezinden geeft. De

nieuwe hereenigde bevinden hen in een beklaaglyke

onzekerheid. Les nouveaux convertis , réunisfe trou-

ventdans unedeplorable incertitude. Een vervreemd

Leentotde KroonHEREENIGEN , Wederinlyven. Ré-

unir unFief aliené à la Couronne . Vrankryk is alleen

federt de HEREENIGING van Normandye,Bretagneen

Bourgondienzoo magtig geworden. La Francen'eft

devenue fi puffante que depuis laréunion dela Nor-

mandie , dela Bretagne& de la Bourgogne De HER-

EENIGING der nieuwe Roomsgezinden heeft Vrank-

rykveel gekoft. La réunion des nouveaux Catholi

ques acouté bon à la France.

HERFST. m. Najaar-getyd ' , Jaar-gety tuffchen Zomeren

Winter. Automne , lifez , Autonne. m. &f. Arrie-

reSaifon.Wyhebbeneenfchoone Herfft gehad. Nous

avons eu un bel Automne , une belle Automne. Een

regenagtige Herfit. Uné Automne pluvieuſe. In den

HERFST zynerdagenzyn ; oud beginnen te worden.

être dans l'Automne de fa vie ; commencer à vieillir.

HERFST , werd als Adjectivum tot de famenstellingvan

verfcheide woorden gebruikt, als HERFST -BOTER.

Beure d'Antomne.f. Wyhebbenſchoone HERFSTDA-

GEN gehad. Nous avons eu de beaux jours d'Autom-

ne, en Automne. HERFSTHOOY , nagras , najaars

hooy.Dufoindel'arriereSaifon, duregain. HERFST-

MAAND, September maand. Le mois d'Automne, le

mois de Septembre. HERFST-TYD , Herfft , Najaar.

Automne, arriere Saifon. f. De HERFSTVRUGTEN

zyn geneenlyk debefte. Lesfruits d'Automnefont

d'ordinaire les meilleurs . Wyhebben altamelykgoed

HERESTWEER gehad, Nous avons eu affez beau temps

ceste Automne.

HER-
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HERGIETEN. v.a. Wedergieten. Refondre, rejetter en

moule. Kanon, gefchut hergieten. Refondre du ca-

non. Menmoeft dat Gedicht HERGIETEN , weer in

den vorm gieten. fig: Ilfaudroit refondre ce Poëme

là. Aan het HERGIETEN of de HERGIETING van 't

oude geſchut arbeiden. Travailler à la refonte du

vieux canon.

HERGOOTEN. part: van HERGIETEN, Refondu. Her-

gooten gefchut. Ducanonrefondu.

HERHAALD. part: van 'tvolgende Werkwoord. Her-

haalde beloften , toezeggingenvanvrindſchap. Des

promeffes, affirances reiterées d'amitié . Hetzelfde

geduurig HERHAALEN, opnieuws zeggen. Redire ,

repeter, rebattretoujours la mêmechofe. Ikbiduhet

te HERHAALEN , her nog eens te zeggen. Je vous

priedeleredire, de ledire encore unefois. Eengenees-

middel , de laating HERHAALEN, vernieuwen. Ré-

iterer unremède, reiterer lafaignée. Zynadem HER-

HAALEN, vervangen , wederinhaalen. ReprendreJon

haleine. Waartoe al die HERHAALINGEN , talmeryen

toch? àquoybon, à quelpropostoutescesredites , ces

repetitions? De HERHAALING , vernieuwing van't

aderlaaten is fomtyds noodig. La reiteration de la

faignée eft quelquefoisnecefaire.

HERHOUDEN, WEDERHOUDEN. Dat kind is niet

te herhouden. On nesçauroit retenir cet enfant.

HERK of HARK. m. Ryf, fchoffel , bekend Tuinmans

tuigomdewandelpaden, de tuin-bedden glad te ftry-

ken. Rateau.m. Het is eenftyve herk , eenfteiloor.

Il eft roide comme une perche , c'est un lendore , un

lambinla paille au cul,

HERKAAUWEN.v. a. Wederkaauwen. Remâcher, mâ-

cherlongtemps. De offen , de koeyen, de paardenher-

kaauwen hun voer. Les boeufs , les vaches , les che-

vauxremâchent leur pâture. DeJooden mogten al-

leenherkaauwende dieren eeten. Les Juifs ne pou-

voient mangerque des animauxruminants.Menmoet

de leffen van den Meefter HERKAAUWEN , over-

denken.Ilfautremâcher,mediterlesleçons du Maitre.

Ende Maria herkaauwde alle deze dingen in haar

herte.Et Mariemeditoit,ruminoit toutes ces chofesdans

fon coeur. HERKAAUWING , Overdenking , overpein-

zingvan ' tgeenmen gehoord , geleezen heeft. Me-

ditation de ce qu'on a entendu , lû ; reflexionfur ce

qu'on a entendu, lû.

HERKEN. v.a. Ryfelen. Rateler, nettoyer , unir avec

lerateau. Depaden,debeddenvaneentuinherken.

Ratelerles allées , lesplanches d'unjardin.

HERKENNEN. v. a. Wederkennen. Reconnoître. Elk

eenherkenne zyn goed , 'tgeenhemtoekomt. Que

chacunreconnoiffefon bien , ce qui luiappartient. Voor

zynenZoon, zynDochter HERKENNEN , erkennen ,

belyden. Reconnoître , avouerpourfon fils , fafille.

De meefte Blyfpellen werden door een HERKEN

NING , Wederkenning ontknoopt. Lapluspart des Co-

mediesfe denouentpar unereconnoiffance.

HERKNEÉDEN. v. a.Wederkneeden. Indienmenhem

HERKNEEDEN, hergieten, heerfcheppen konde. Si

onpouvoit lerepaitrir , lerefondre,

HERKNOOPEN.v.a. Zynrok herknoopen.Reboutonner

fonhabit.Een afgebrookeonderhandelingHERKNOO-

PEN, hervatten. Renouer , reprendre une negotiation in--

terrompue. Met iemand devrindfchap herknoopen.

Renouerl'amitié avecquelqu'un. HERKNOOPING Van

een ſtukkend touw. Renouëment d'une corderompuë.

HERKNOOPING , hervatting van een Vredens Trac-

taat. Renouementd'une Negotiation, d'un Traittéde

Paix HERKNOOPING,vernieuwingvande vrindſchap.

Renouement , renouvellement del'amitié,

HERKOGTE, wedergekogte goederen. Des biens rá-

chetez, desmarchandisesrachetées.

HERKOMEN. v.n. Afkomftig zyn. Defcendre, être

ifu. Van doorlugtige Voorouders herkomen. Daf

cendre, être iffu d'illuftres Ayeux. De Heeren van

WaffenaarzeggenHERKOMSTIG , afkomftig te zyn

vande oude Batavieren. Meffieurs de Waffenaarfe

difent iffus , defcendus des anciens Bataves."

HERKOOKEN. v. a. Wederkooken , herzieden. Re-

bouillir , recuire. De potagie , de pap doen herkoo.

ken. Fairerebouillir lepotage , la bouillie . Confituu-

renherkooken , weder opkooken. Recuire , rebouil-

lir des Confitures. HERKOOKING , wederkooking,

opkookingderConfiruaren. SecondecoctiondesCon.

fitures. HERKOOKTE potagie , fop. Potagerebouilli ,

rechaufé.m. HERKOOKTE, verkookte ofverouderde

gal. Delabilerecuite.

HERKOOP. Wederkoop. Rachat,fecondachat. m. Ver-

koopenbehoudens vryheidvanherkoop of herkoo-

ping. Vendre àfaculté derachat. HERKOOPEN . V. a.

Wederkoopen. Racheter. Een verkogt horlogie ,

verkogtpaardherkoopen. Racheterunemontre , un'

chevalqu'on avoit vendu. HERKOOPER , wederkoo-

pervaniets. Racheteur dequelque chofe , celui quira

chetequelquechofe.

HERLEEREŃ. Wederleeren 't geen men vergeeten

heeft. Rapprendrece qu'on aoublié.

HERLEEVEN. v.n. Wederleeven. Revivre. Uwetraa
nen zullen hem niet doen herleeven. Vos larmes né

leferontpas revivre. De deugden zynervoorouders

doenherleeven. Faire revivre les vertus de fes an

ceftres. Die tyding doet my HERLEEVEN , verheugd

my ten hoogsten. Cette nouvelle mefait revivre,

merejouit extrêmement. HERLEEVING ,WEDERLEE-

VING. Action de REVIVRE , refurrection. f.

HERLEEZEN. v.a. WEDERLEEZEN. Relire. Zyn

les leezen en herleezen. Live & relire fa leçon. HER--

LEEZEN. part: van 't zelfde Werkwoord. Relu,uë.

Ik heb den briefdie hy haar gefchreeven heeft gelee-

zenenherleezen. J'ai lu & relu lalettre qu'il lui a

ecrite. Na 'tHERLEEZEN , na de HERLEEZING van den

brief, begreep ik wat hy zeggen wilde. Après la

fecondelecture defa lettre , je compris ce qu'il vou-

loit dire.

HERMAAKEN. v . a. Vermaaken , wedermaaken. Re-

faire. Hetbed hermaaken. Refaire le lit. HERMAA

KING vaneenkleedt. Seconde façon d'unhabit.

HERMAALEN.v. a. Wedermaalen. Remoudre, rébroyer.-

Meelhermaalen. Remoudre de lafarine. Verwen her-

maalen. Rebroyerdescouleurs.

HERMAANEN. v. a. Wederimaanen. Redemander. Het

geld dat men geleend heeft maanen en hermaanen.

Demander redemander l'argent qu'on aprêté.

HERMAFRODYT of HERMAPHRODYT. Menſch

metdetweeNatuuren voorzien. Hermaphrodite, An··

drogyne : celui ou cellequi a les deux fexes.

HERMEETEN. v. a. Wedermeeten. Het ftof hermee--

ten alvoorens hetvan 'tftukaf re fnyden. Remefurer

letoffe avantquede la couperdela piece.

HERMELYN, ERMELYN of ARMELYN. Wit we-

zeltje aan 't endje van de ftaart alleen zwart. Hermi

ne. f. Belette blanche qui a feulement le bout de la

querre noir. Koninklyke mantel met HERMELYN--

BON'Tgevoerd. Manteau Royal doublé ,fourréd'her-

mine, depeau d'hermine:

HERMUNTEN. v. a. Opnieuws munten. Deoudeſpe

cién hermuntén. Refondre & refrapper les ancien--

nes especes.
HER-
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HERNAAYEN. v. a. Eenrok , eentabbert HERNÄAYEN,

weder naayen. Recoudre unejupe , unerobe. Hernaay-

de engestoptekleederen. Deshabitsrecoufus& ren-

traits; deshardes recoufues & rentraites.

HERNAM, Preteritum van HERNEEMEN ,

·

hervatten ,

honden en katten &c. omTyphons toorn, endie der

andere Reuzen te ontkomen. Jupiter& les autres

Dieuxfe metamorphoferent en chiens & chatspour

echapperàlacolere de Typhon & des autres Geants.

De HERSCHEPPING van Daphné in eenLaurierboom,

van Jupiterin een Stier , een Zwaan. La metamor

phofe deDaphné en un Laurier , de JupiterenunTau-

reau, en un Cigne. 't Boek der HERSCHEPPINGEN

of de Herfcheppingen der Heidenſche Godendoor

Ovidius befchreeven. Les Livres des Metamorphofes,

les Metamorphofes des Dieux du Paganisme decrites

parOvide. Wyhebben in deze twintig of dertigjaa-

ren vreemde HERSCHEPPINGEN , veranderingen ge-

zien. Nous avons vû d'etranges metamorphofes dans

cesdernieres vint ou trente années.

HERSCHIKKEN. v. a. Verſchikken , veranderen. Hy

wil de meeſte Toneelen van zyn Blyfpel herfchikken.

Ilveutrechanger , ranger autrement la pluspart des

Scenes de fa Comedie.

HERSCHRYVEN. v. a. Weerfchryven. Recrire , ecri-

reunefeconde fois. Hy wil de gantſe copy vanzyn

boek herfchryven. Il veut recrire toute la Copie de

fon livre.

HERSMEEDEN. v. a. Weerfmeeden. Reforger , forger

unefeconde fois, de nouveau. Wapens herfineeden.

Reforger desarmes,

weer antwoorden , wordveeltyds in de verhaalen van

't gebeurde gezegt. Ik merk , hernam , zeide Phi-

lintes dat gylagchen wil. Je vois , reprit , repliqua

Philinte que vous voulez rire. Maarhernam hy, ge.

loofd gy dan dat de beeften gants geengevoel heb-

ben? Maisreprit-il, mais repliqua-t-il , croyez vous

donc que les bêtesn'ontpoint du tout defentiment?

HERNEEMEN, v.a. Wederneemen. Reprendre. Een

een fchip dat door denVyand genomenwas

herneemen. Reprendreuneprise, reprendre un vais-

Seau pris par les Ennemis. De draad van 't gefprek

HERNEEMEN , hervatten. Reprendre, continuer lefil

du difcours. HERNEEMING van een fchip. Recouffe

d'unvaiffeauqui avoit étéprispar l'Ennemi. f. Her-

neemingvan een Stad. Reprise d'une Ville. f.

HERPAAREN. zie WEDERPAAREN. Se racoupler.

Alsdepatryzenherpaaren. Quandlesperdrixfe ra-

hertrouwen. Se remarier ,
couplent. HERPAAREN ,

fe racoupler.

HERPACHTEN of HERPAGTEN. v. a. Wederpach-

ten. Affermer une feconde fois , reprendre encore à

ferme. HERPACHTING , WEDERPACHTING , ver-

nieuwingvan de pacht , weder aanneeming van de

pacht. Second bail. m. Seconde ou nouvelle fermé :

renouvellement du bail ou de laferme.

HERPAKKEN. v. a. Wederpakken. Rempaqueter ,

remballer. Het goed , de ftoffen herpakken . Rem-

paqueter , remballer la marchandife , les etoffes.

HERPAKKING , wederinpakking van 't goed. Rem-

paquetement , remballement de la marchandiſe. m.

HERPAUK of PAUK. Keteltrom , Ruiter -trom . Tim-

bale. f. Tambourpour la Cavalerie. m. Men heeft haar

twintig vaandels en vier herpauken afgenomen. On

leur a pris vint drapeaux& deuxpairesde timbales.

HERPLANT. part: van HERPLANTEN. Replanté. Her-
planteboomen, Des arbres replantez. Boomen HER- HERSSENEN, HARSSENS , 't Brein. Cerveau.m. Ger-

PLANTEN , Wederplanten . Replanter des arbres. HER-

PLANTING , verplanting van boomen. Action de re-

planterdes arbres.

HERROEPELYK. Adj. Wederroepelyk. Revocable,

quife peut revoquer. Een herroepelyke procuratie.

Uneprocuration revocable. HERROEPELYKHEID van

een procuratie ofmagt verleening. Revocabilité d'u

ne procuration. f.

HERROEPEN. v. a. Wederroepen , verbreeken . Revo-

quer , caffer , annuller. Een Teſtament oflaatſte wil ,

een giftherroepen. Revoquer unTeftament , revoquer

une donation. De HERROEPING , verbreeking van 't

Edictvan Nantes heeftveel ongelukken gebaard. La

Revocation , Caffarion de l'Edit de Nantes a caufé

biens des malheurs.

HERS , HERST. zie HARST. Gomagtige ftoffe. Dela

refine , poixrefine , colophone ou colophane. Hers om

plaefters te maaken , de veelitok te beitryken. De

la colophone ou colophane pour faire des emplâtres ,

pour froter l'archet d'un violon.

HERSCHAPEN. part: vanHERSCHEPPEN. Metamorpho-

fé. De boeren die door Latona in kikvorſchen her-

fchapen wierden. Les païfans qui furent metamor-

phofez engrenouilles par Latone.

HERSCHEPPEN. v.a. Van gedaante veranderen. Me-

tamorphofer , transformer, changer d'uneforme en une

autre. Jupiter en de andere Goden herfchiepen henin

lootHERSMELTEN. Wederfielten. Refondre. Vet,

herfmelten. Refondredelagraiffe, duplomb.

HERSNYDEN. v. a. Wederfnyden. Retailler , recouper,

tailler de nouveau. Een kleed , een penherfnyden.

Retailler unhabit , uneplume.

HERSPEELEN. v. a. Wederfpeelen. Rejouer , jouer de

nouveau. Datfpel moetik herfpeelen . Il fautqueje

rejoue cejeulà , cette partielà.

HERSPELDEN. v.a. Weervaft fpelden. Ratacher l'e-

pingle ou avec des epingles. Gy moet uw rok , uw

kaperherfpelden. Ilfaut que vous ratachiez votre

jupe, voscoeffes.

HERSPELLEN. v.a. Wederfpellen. Epeler unefeconde

fois, epeler denouveau.

velle.f. De dampen die naar de herffenen opgaan ,

vliegen. Les vapeurs, furnées qui montent au cerveau.

Iemand de herffensinflaan , ' thoofdbreeken. Caffer

la têteàquelqu'un, lui faire fortir la cervelle dela

tête. Het fcheeld hem in de herffenen , zyn herffe-

nenzyn ontſteld. Il a le cerveau mal timbré, il eft

frappé ducerveau, ila la cervelle demontée. ' t Ishem

indeherffenen, in 't hoofd geflagen. Cela lui eft mon-

té au cerveau , lui a frappé le cerveau ; cela lui a

bouleversé la cervelle , demonté, derangé l'efprit.

HERSSENGEDROGT. n. Herffen verdichtfel. Chimere,

vifioncreufe.f.Dat zyn maarloutere herffen gedroch-

ten, herffen verdichtſelen ! Pures vifions , chyneres

toutes pures!

HERSSENLOOS. Adj. Loshoofdig , onverftandig. Ecer

velé, fanscervelle , fansjugement. ' t Is een herffen-

loozekop, een los bol. C'est une tête fans cervelle ,

un ecervelé.

De
HERSSENPAN. f. 't Bekkeneel. Le crane, le teft

del'homme. Deherffenpan is nog heel. Le crane eft

encore en fon entier.

HERSSENSCHIM, HERSSENVERDICHTSEL. Ge-

drogt. Fantaisie , chimere. f. De herffenſchimmen

derDichteren en Schilders. Les Fantaifies , les chi-

meresdesPoëtes & des Peintres.

HERSENWOEDE, zie DOLHEID, razernye. Folie,fu-

reur, rage, demence , maladieducerveau.f.

HER.
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HERSTELD. part: van HERSTELLEN. Retabli , reftau-

ré. Zoo draa hy van deze ziekte hersteld was. Dès

qu'il fut retabli de cette maladie. De Herſtelde

Leeuw, Holland in zyn oude bloeyherſteld : Tytel

vaneenbekend boek. Le Lion Reftauré , la Hollan-

dereftaurée , dansfon ancienluffre : Titred'un livre

imprimé versl'An

HERSTELDER ofHERSTELLER. De geene die 't

vervallene herſteld , weder oprigt. Reftaurateur.

Trajanus was de herftelder der oude Romeinfche

krygstugt. Trajan fut le reftaurateur de l'ancienne

difcipline Romaine. Juftus Lipfius HERSTELDER ,

opluisteraar van Tacitus. Jufte Lipfe reftaurateur ,

commentateurdeTacite.

HERSTELLEN. v.a. Totdevoorige ſtand brengen , in

beter staat stellen. Retablir , reftaurer. Een man in

zynampt , bediening , in zyn eer enfaam herſtellen.

Retablirunhomme dans fa charge , dans fa bonne re-

nommée. Zyngezondheid door een goede eet-regel

herftellen. Retablirfafantépar une bonne diette. De

oude krygstugt, den ouden Godsdienst herſtellen.

Retablirl'ancienne difcipline, l'ancienne Religion Een

Text, eenbygebragte reden van een Schryver HER-

STELLEN, verbeteren , opklaaren. Retablir , reftau-

rer, eclaircirunpaffage d'un Auteur. Hy is naar den

Haag, naar Utrecht gegaanom zig te HERSTELLEN ,

om zyn vorige gezondheid te herwinnen. Il est allé à

la Haye, àUtrecpourferetablir , feremettre , ache-

ver defeguerir. Linksom keer u , regts om , her-

fteldu: woordvanComando. Demi tour à gauche ,

demi tour à droite , remettez vous. De HERSTEL-

LING, wederoprechting van den Godsdienft , van

denKoophandel. Le retabliffement de la Religion ,

du Commerce. De HERSTELLING , weder gezond-

werdingvaneenzieke. Leretabliſſement , laguerifon

d'unmalade. De HERSTELLING der Monarchy, der

Wetten, der Letter-kennis. La reftauration de la

Monarchie, des Loix , des belles Lettres.

HERSTEMPELEN , HERMUNTEN. v. a. De oude

fpecienherftempelen. Marquer les vieilles efpeces d'un

coinneuf; reformer les vieilles efpeces.
HERSTICHTEN. v, a. HERBOUWEN. Weder ftich-

ten Rebâtir ,retablir , relever , reftaurer . Een Tem-

pel herſtichten. Rebâtir , relever un Temple. HER-

STICHTING , herbouwing van een Tempel. Re-edi-

ficationd'unTemple.

HERT. zie HART. Zetel van ' t dierlyk leven. Coeur. m.

•

Siege de la vie animale. Als menin ' t hert geraakt,

gekwetst is moet men voort. Quandon est touché ,

frappé , bleffe au coeur ilfautpaffer , partir.

HERT. Jaagdier , is ook opHART best te zoeken : zyn

de deze laatfte fpelling de gewoonlykite. Cerf, groffe

bete de Chaffe. Wanneer het Hert moe gejaagd is.

QuandleCerfeft aux abbois.

HERTELLEN. v. a. Wedertellen , overtellen . ' t Geld

dat men ontfangen heeft hertellen. Recompter l'ar-

gent qu'on a reçu.

HERTOG of HARTOG. Souverein van een Hertog-

dom. Duc, Seigneur d'un Duché. De Hertog van

Lotharingen, de Groot Hertog van Tofcane , de

HertogvanOrleans. Le Duc de Lorraine, le Grand

DucdeTofcane, le Duc d'Orleans. 't HERTOGDOM ,

Hartogdom van Milaan , van Savoye , van Lotha-

ringen , van Cleef. Le Duché de Milan , de Savoye,

de Lorraine , de Cleves. Mevrouw de HERTO-

GINNEVan Orleans , vanLotharingen , vanSavoye.

Madamela Ducheffe d'Orleans , de Lorraine , de Sa-

voye. De HERTOGLYKE nuts enmantel. Le bonnet

&lemanteau Ducal,
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HERTRED , AFTOGT. Te rug togt. Retraitte. f. De

agterhoede wierd in de hertred zeer mishandeld, heel

flechtgehavend. L'arrieregardefut fort maltraittée

dans laretraitte.

HERTROUWEN. v. a. Wedertrouwen . Remarier , Je

remarier. Menfpreekt van haar te hertrouwen. Óz

parledelaremarier. Hy heeft geen zinte HERTROU

WEN. Iln'apas envie deferemarier. Sedert het HER-

TROUWEN , de hertrouwingvan de Moeder. Depuis

lefecond, le nouveau mariage de la Mere.

HER-UIT. Woord van uitroeping , uitdaging , als men

iemand ergens uit wil doen te voorfchyn komen.

Kom , voort, her -uit , zeg iku ! Allons vite ,fortez .

detalez, tirez vous le nerf, vous dis -je ! Kom, kom,

HER UIT , hetis te fchoon weer om zoo lang te flaa-

pen ! Allons vite , fortez du lit , à bas du lit ; il fait

trop beaupour dormir fi longtemps !

HERVÄLLEN. v.n. WEDERVÄLLEN. In dezelfde

misflaghervallen.Retomber dans la mêmefaute.HER-

VALLEN , navanGeloof veranderd te zyn , weder

afvallen. Apoftafier. De HERVALLENE , weer afge-

vallene werden niet vertrouwd. On ne fe fie point

aux Relaps.

HERVATTEN. v. a. Weder aanvangen. Reprendre , re-

commencer, rentamer , réiterer. Het gevecht, den

ftryd hervatten. Recommencer , reprendre le combat ;

r'entrer en action , fe battre de nouveau. De ſtudie

met eennieuweluft hervatten. Reprendre l'etude , fe

remettre à l'etude avec un nouveau courage. De on-

afgedaane Staatszaaken HERVATTEN , weder op het

tapyt brengen. Reprendre les affaires entamées& in-

decifes, remettre fur le tapis les affaires d'Etatqui

nefontpas vuidées . Gy inaakt uw bezoek te kort, gy

moethet eens HERVATTEN , vervatten. Vous faites

votrevifitetropcourte, ilfaut que vous la repreniez,

reiteriez. HERVATTING. Reprife , réiteration. E

HERVORMD of HERVORMT. part: van HERVOR

MEN. Metamorphofe, reformé , corrigé, changédefor-

me. Acteon wierd door Diana in een Hert hervorind.

Acteonfut changé , metamorphofé en Cerfpar Diane.

Alvoorens den Almanakhervorind , verbeterd wierd.

Avant que le Calendrier fût reformé , redreffe. De

HERVORMDE of Gereformeerde Godsdienst. La Re-

ligion Reformée. DeHERVORMDEN, de Gereformeer-

den werden hoe langer hoe ieverloozer. Les Refor-

HERVORMEN. v. a. HERSCHEPPEN. Veranderen.

mezferelâchent de plus enplus.

Metamorphofer, transformer. Jupiter hervormde zig

in alderhande dieren . Jupiter fe metamorphofoit

HERVORMEN, Herſtellen , verbeteren. Reformer , re-

transformoit en toutesfortes d'animaux.

tablir, ameliorer. Een Gecitelyke Order HERVOR-

MEN , tugtigen , naauwer regelen. Reformer , cor-

riger, difcipliner un Ordre Religieux. De oude munt-

fpecien HERVORMEN, herttempelen. Refrapper , re-

marquer les vieilles efpeces avec le poinçon ; marquer

les efpeces à un nouveau coin. HERVORMER , verbe-

teraar van den Almanach. Reformateur, Restaurateur

duCalendrier. Calvinus , Lutherus en andere HER-

VORMERSvanden Chrittelyken Godsdienst. Calvin ,

Luther& les autres Reformateurs dela Religion Chre-

tienne. De HERVORMING , herfcheppingvanJupiter

in een Stier, in een Goude regen. La metamorphofede

Jupiter enunTaureau,en unePluye d'or. De HERVOR-

MING, herstellingvanJulius Cefars Almanak , door

PausGregorius de XIII. La Reformation du Calen-

drier de Cefar par le Pape Gregoire XIII. De HER-

VORMING, verbetering der zeden hangd af van 't

A aa

•
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demander

voorbeeldder Grooten. Lareformation , lareforme

des moeurs depend de l'exemple des Grands . Wat al

menfchen die anderen de HERVORMING aanpredi-

ken , en zelfs in de ongeregeltheid , in de dooling

leeven! Que degens quiprêchent laréforme & vivent

eux-mêmesdans le dereglement , dansl'erreur ! Sancta

Thirefia HERVORMSTER der Carmeliten Orde. Sain-

teTherefe Reftauratrice de l'Ordre des Carmelites.

HERVOUWEN.v. a. Wedervouwen. Replier. Eenbrief,

een stofhervouwen. Replier une lettre , une etoffe.

HERVRAAGEN. Hy doet niet als vraagen en HER-

VRAAGEN , wedervraagen. Il ne fait que

&redemander.

HERWAARTS. Adv. Aan deze kant, aan dees zyde.

Dega , dececoté cy , vers icy. Ik zie hem herwaarts

treeden , komen. Je le vois avancer vers icy , s'a-

vancer de ce cotécy. Zyn Majesteit zal in Mey her-

waarts komen. Sa Majesté viendra icy , dans ces

quartiers, encette ville au mois de May.

HERWINNEN. v. a. Wederwinnen. Regagner , recou-

vrer. Le Pret: herwon , le Part: herwonnen. Zy-

ne voorige kragten , zyne voorige gezondheid her-

winnen. Regagner , reprendrefes premieresforces ; re- |

gagner , recouvrerfa precedentefanté. Aan de HER-

WINNING zyner gezondheid werken. Travailler au

recouvrement, retabliſſement defa fanté.

HERWISSEL. Wederwitfel. Rechange. m. Dewiffel en

herwiffel verstaan. Entendrele change& rechange.

HERWRYVEN. v. a. Wederwryven. Rebroyer. De co-

leuren , deverwen herwryven . Rebroyer les couleurs.

HERWYEN.v.a. Wederinwyen. Sacrer de nouveau,con-

facrerunefecondefois .Een ontheiligde Kerk herwyen.

Confacrer de nouveau une Eglife qui a été polluë ,

profanée. HERWYING van een ontheiligde , gefchon.

deKerk. Confecration nouvelle d'une Eglifeprofanée.

HERZEGGEN. v. a. Wederzeggen. Redire , repeter.

Men moet hem 't zelfde honderd maal zeggen en

herzeggen. Ilfaut luidire & redire cent foisla même

chofe. HIRZEGGING , herhaaling Redite, repetition.f.

HERZIEN. v.a. Wederzien. Revoir. Ikhoop hem nog

eensteherzien. J'efpere le revoir encoreunefois. Zyn

copytwee drie maal HERZIEN , overzien alvoorens

die te doendrukken. Revoir deux ou trois fois fa co-

pie avant que de la faire imprimer. HERZIENING ,

overziening. Correction , revue.t.

HERZOEKEN. v. a. WEDERZOEKEN. Rechercher.

Waar zult gydat nu herzoeken ? Où irez vous re-

chercher cela à cette heure? HERZOEKING , navor

fching. Recherche.f. Examen.m.

HET. Lidtwoordje voor Neutraale zelfstandige Naamen,

Werkwoorden , toevoeglyke Naamen en Voorzet-

fels in den zelfstandigen zin ter neder gefteld , ko-

mende. Le,la, l' . Hetpaard, hetbrood, hetwoord ,

het licht , hetkind, hetwerk. Le cheval, le pain ,

laparole, la lumiere, l'enfant, l'ouvrage. Her eeten ,

het drinken,hetflaapen. Lemanger,le boire , le dormir.

Hetwitte , het zwarte , het aangenaame en het nutte,

Leblanc , lenoir , l'agréable &Tutile. Het grootite,

her gemakkelykite. Leplusgrand, le plusfacile. Het

beste , het flegtite. Le meilleur, le pire ou leplus me-

chant. Her voorfte , het agterfte , hetbovenste , het

onderfte. Ledevant , le derriere , le deffus ,le deffous.

HET , vanhetwoordje door voorgegaan en van een Infi-

nitivus gevolgd , helpt tot de famenstelling van 't

Gerundium destegenwoordigentyds , in ' t Latyn op

do uitgaande. Door het leezen , door het vraagen ,

door het onderzoeken , door het onthouden en o-

verpeinzenwerd men wys. On devientfage en li-

HET

Sant , en demandant , en examinant , en refenant

& enmeditant.

• inde zelfde fchikking met andere Infinitiva ge-

voegd , werd in een anderen zin genomen , en in 't

Franfch met een omſchryving uitgelegt. Door het

fpringenvande Kruit-tooren raaktenveel menſchen

om hals. Plufieurs perfonnes perirent , perdirent la vie

quandleMagazinà poudresfauta.Hywierd door het

iterven van zyn vrouw zoodanig geraakt , getroffen.

Ilfut tellement touché , frappé de la mort deJafemme.

HET , werdin Accufativo , als relativum der eigentlyke

neutraale ofte onzydige Naamwoorden gebruikt. Le,

la , l' . Leenmyuwmes , ik zal hetu aantonds we-

dergeeven. Prêtez moy votrecouteau , jevous leven-

drai tout à l'heure. Het Schip is al in Texel, men wagt

het in 't kort voor de Stad. Le Vaiffeau eft dejaau

Texel, on l'attend dans peudevant la Ville. Hetbier

is te vers , men moet het nog een dag oftwee laaten

ftaan. La biere eft tropfraiche, tropnouvelle , ilfaut

la laiffer repofer encore unjour oudeux.

a

HET , merkteken der onperfoonlyke Werkwoor-

den , werd met IL in ' t Franfch overgezet. Het

regend , hetwaayd , het ſneeuwd , het vrield , het

dooyd, het ismooy-, het is flegt weer. Ilpleut, il

vente , il nege , ilgele , ildegele , ilfaitbeau-, ilfait

mauvais temps. Het is heet, het is koud. Ilfait chaud,

ilfaitfroid. Hetwas te koud , ' t wasteheet. Il fai

foit tropfroid, ilfaifoit tropchaud.

HET IS , voor een zelfitandig Naamwoord of Werk-

woordkomende , werd in ' t Franfchmer C'eft over.

gezet. Het is zynfchuld , het is de zelfde wyn, het

is eenvaftbewys. C'eft fa faute, c'est le même vin ,

c'est unepreuve certaine. Het is om u te toonen datgy

ongelyk hebt. C'estpour vous montrer que vous avez

tort. 't Isomhemdes te beter daarvan te overtuigen.

C'eftpour l'enconvaincre d'autant mieux.

HET IS , vooreen Adjectivum oftoevoegelyk Naam-

woordkomende, werdin ' t Franfch met left ver-

taald. Het is zeker datwy alle sterven zullen. Il eſt

certainquenous mourrons tous. Het is onmoogelyk al-

lesteweeten. Ileft impoffible de fçavoir tout. Het is

onwaaragtig. Iln'eft pas vray. Het is zoo laat niet. Il

n'eft pasfi tard.

HET , komt nog in zommige gemeenzaame ſpreekwy-

zen. Het is te vervan hier. Ily a troploin d'icy. Het

is een maand geleden dat wy tot zynent braaf vrolyk

waaren. Il y a un mois que nous nous divertimesbien

chez lui Waar zal men vergaderen , famenkomen?

't zal tot mynentzyn . Où s'affemblera-t-on? ce fera

chezmoy. Hetzullen goede peeren zyn , als zy maar

konnenrypen. Ceferont debonnespoirespourvû qu'el

les puiffent meurir. H &T ZY DAN Zoo , laat het dan

zoo zyn. Ainfi foit , hé bien done foit . HET ZY dat

ik flaape of dat ik wakker legge . Soit queje dorme ou

queje veille. HET ZY HOE ' t ZY , de goede man is

evenweldood. Quoy qu'il ensoit , le bon homme eft

pourtant mort.

HEUG EN MEUG. Adv. By woordelyke fpreekwyże

in den volgenden zin te gebruiken.Wilje dat ik 'erte-

gen heug en meug van eet? Voulez vous que j'en

mange à contrecoeur , malgrémoy?

HEUGEL , HAAL of kettingdaar een ketel over 't vuur

aan hangd &c. Cremiliere ou cremaillere.f.

HEUGEN. v. n. GEHEUGEN. Zig te binnen brengen ,

indagtig zyn. Se fouvenir , avoir memoire de quel-

quechofe. Helphet myheugen, hoorje ! Faitesm'en

fouvenir, entendez vous ! 't Heugd my dat gy niet

boogerwaartals een kluit. Il meſouvient que vous

n'e--
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tiez pas plus haut qu'unchou. Zoo ver magmyniet

heugen. Jenemefouvienspasdefiloin.

HEUGLYK of HEUGHELYK. Adj. Aangenaam , daar

mengaerne om denkt. Agréable , rejouiſſant , dent

onfefouvient volontiers. Oh , heugelyken dag! O,

Fagréablejournée ! eh , la bellejournée ! Wat heug-

lyker maar ! L'agréable, la rejouissante nouvelle !

Hoeheugelyk is ' t aan zyne eerfte jeugd , om de eer-

fte minneryen te denken ! Qu'il eft agréable de fere-

mettreen memoire sa premiere jeuneſſe ! quel plaifir

de fongerà fespremieres amours ! HEUGLYKHEID of

HEUGHELYKHEID. f. Aangenaamheid , vermaaklyk

heid. Plaifir , charme, m . Chofe agréable, plaifante. f.

HEUL. m. MAANKOP. Slaapbol. Pavot. m. Plante

affez commune. Tuin heul. PavotdeJardins ,pavot

domeftique. Wilde heul. Pavot fauvage.

HEUL. Byítand , hulp , vertroosting , toevlugt. Aide,

Secours, refuge, appui , reconfort , azile. m. Heul

en bystand zoekenbyiemand. ChercherSecours &

appuy, chercher de l'aide& du reconfortchez quel-

qu'un,avoirrecours à quelqu'un dansfonbefoin. Daar

isvoor de waare Chriften geen heul te zoeken dan

byGod. Le vray Chretien ne fçauroit chercher dere.

fuge, d'azile, dereconfort que deversDieu.

HEUL , werd in verfcheide plaatfen van Zuid-Holland

vooreenhoute bruggetje ( als de Heule by Rotter-

dam ) genomen. Petit pont de bois.m. Hywoond

daar ginteraande heule, bydeheule. Il demeure là

bas verslepetitpontde bois."

HEUL-BLOEM. m. Fleur de pavot .f. Daarwordheul .

bloem ondergemengd Ony mêledelafleurdepavot.

HEULBOL. Heulkop. Tête depavot.f. Tarquinius al de

Heulbollen van den Hof met zyn ſtokje afſlaande ,

weez Sixtus ftilzwygens hoe hydevoornaamften der

Gabynenmoeft vankant helpen.

HEULEŃ. v.n. Malkander over een houte ofander fmal

bruggetje rydende omhelzen enkuffen , als ofhetde

laatite maal mogt zyn. Se baifer au paffage d'unpetit

pont, s'encouragercontretout evenement enpaffant un

pont enchaife ou enchariot. Nu,gy moetaltemets eens

heulen,onderweeg ! Au moins, ilnefautpas oublier les

embraffades,les accolades àchaquepetitpont! Deze ge-

woonte onder jonge lieden om een vermaakuit zyn-

de.is herkomstig van 't ongeluk dat tweeGelievenfa-

men inde Veenen, omtrent denLeidfendam, is over-

gekomenvanmetwagen enpaardenin ' t water te val-

len en deerlyk te vergaan : gelyk in de Bataviſche

Arcadia vanHeemskerkgeleezen werd.

HEULEN met iemand , het met iemand houden , aan

fpannen met iemand. Se liguer , être d'intelligence

avecquelqu'un; lierune etroite correspondance avec

quelqu'un, s'entendre , colluder avec lui. Zyheulen fa-

men,zeg ik u.lls colludent, ilsfont d'intelligence enfem-

ble, ils s'entendent comme larrons en Foire, vous dis-je.

HEULSAP. Heultraanen daar de Opium mede gemaakt

werd. Jusdepavot dont on compofe l'Opium.m.

HEULZAAD. Delagrainedepavot. Doet ' er wat heul-

zaad in. Mettezy unpeude grainedepavot.

HEUP. f. Gedeelte deslighaams daar de dye in fluit. Han

che.t. Hyis onder, bovendeheup gekwetit. Il eft

bleffé au deffous , au deffus de la hanche. Jacob wierd

in zyneworſteling met den Engel des Heeren , in de

heupe, indefamenvoeginge der heupe gekwetst. Ja-

cob futbleffé à la banche , à l'emboiture de la banche

dans fa lutte avec l'Ange du Seigneur. De HEUP-

JICHT , HEUPWEE , jicht in deheupe is de pynelyk-

ite. La goutefeiatique eft laplus douloureufe.

HEUR , werd fomtyds in de plaats van HAAR ofHUNge-

zegt. Sa , leur , elle , eux . 't Is heur fchuld , ' tis de

fchuldvan haar. C'eftfa faute,en parlant d'unefemme

oufille. 't Is HEUR eigen kind, 't kind van haar, ofook,,

't kindvanhem envan haar.C'eftfon ou leur propre en-

fant. Hyheeftheur gefchaakt , hyis met heur door-

gegaan. Il l'a enlevée , il s'en est allé avecelle. Die

fchelmen hebbenmy eens bedrogen , ikwilmet heur

niet meer te doen hebben. Ces coquins m'ont trompé

uvefois jene veuxplus avoir affaire à eux.

HEUS of HEUSCH. Adj. Beleefd , wellevend, vroom ,

goedaardig. Honnête , civil, poli , bienfaisant , obli-

geant. Hetis een zeer heus jongman. C'est un fort

honnêtejeunehomme, unjeunehommefort civil, bien

elevé. Gy zyt te heufch vangemoed om dat kwaalyk

te neemen. Vous avez l'esprit trop bien fait , vous

avez lecoeur tropbon , trop bienplacé pour leprendre

enmauvaise part. Een HEUS , verpligtend , aange-

naam onthaal. Un accueil obligeant , honnête; une

agréable , obligeante reception. Heufche woorden ,

redenen , verpligtende woorden . Des paroles obli-

geantes, engageantes , honnêtes.

HEUSCHHEID ofHEUSHEID. f. Beleefdheid, welle-

vendheid, goedaardigheid , opregtigheid. Honne-

teté, civilité, politeffe , bonne volonté , humeur obli-

geante, fincerité.f. Uweheufchheid verdiende beter

geloondte zyn Votrebonté , honnêteté,finceritéme-

ritoit d'êtremieuxreconnue. HEUSCHELYK. Adj . Be-

leefdelyk , goedaardiglyk , opregtelyk. Homnete-

ment , avecbonté , fincerité.

HEUVEL. m. Bergje , kleine berg. Colline f. Petite mon-

tagne. De Vyanden hadden alle omleggende heuvels

bezet LesEnnnemis avoient occupé toutes les collines,

leshauteurs d'alentour.

HEVEL ofHANDSPAAK. Scheepsw: Levier m Bar-

re de bois pour lever unfardeau , un bloc. Op de he-

vel drukken , perffen Appuyerfur lelevier.

HEVEL, HEVER. Wynkoopers blikke krommepomp

om eenvat door't fpongat te leegenUn larron.fiphon.

m. Unepompe enforme d' Equerre dont les Marchands

de vinfe fervent pour vuider un tonneaupar la bonde.

HEVIG. Adj Vinnig, geweldig , zeer fterk , heftig. Vio-

lent, tresfort, impetueux. Een hevigekoorts , he-

vigepyn. Une violentefievre , violente douleur. Een

hevige ofgeweldige ftorm. Une violente , furieufe

tempête. Een hevige of geweldige dood. Une mort

violente. Daar wierd zoo HEVIG , Zoo hardnekkig

gevochten van wecrkanten dat... On combattit de

part& d'autreavec tant de chaleur que... Hy is te

HEVIG , teheftig , te gramiteurig. Il'eft trop violent,

trop emporté , trop colere. De HEVIGHEID Van de

koorts , vande pyn. La violence de lafievre , la vio--

lence de la douleur. Daar wierd metde grootte HE-,

VIGHEID , hardnekkigheid gevochten van weerkan-

ten Onfe battit de part & d'autre avec la derniere

chaleur, avec le dernier acharnement. De HEVIG-

HEID, oploopentheid , gramfteurigheid van dieman

gaat te ver , is onbegrypelyk . L'emportement , la

colerede cethomme va trop loin, eft inconcevable. HE-

VIGLYK. Adv. Met hevigheid. Fortement , violem-

ment, avec violence , vehemence.

HEX . Toverhex ofToveres, toveraarster. Sorciere,femme

quife mêledemagie,defortilege. Wat wil die oudehex

zeggen? Queveut dire cette vieilleforciere? HEXEN

ofHEKSEN . V. n. Tooveren, met tovery omgaan. Se

meler demagie, defortileges, faire le metierdeforciere.

Ikgeloofdat zykanhexen.Je crois qu'elle eftforciere,

qu'elleentendla magie. Hetgelyktwel HEXENWERK ,

toverwerk. Ondiroitquec'eftforcellerie, fortilege.
HEY
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HIE.HEY. HI A. HIE.

HEY ofHEI. Een tuffchenwerpfel van verwondering of

gekfcheering. Hé. Hey, wat is dat aardig , zoet !

quece cela eftjoli!
Hé,

HEY , HEYDE
, HEI of HEIDE

. Dorre
en onbewoon-

de Landstreek

. Bruyere
, Landes

, Pays inculte
&

inhabité
. De hey van Amersfoort

. La bruyere
, les

landes
d' Amesfort

.

HEY, HEYBLOK

. Paalftamper

met zwaar
yzer beflag

omheypaalen
indegrond

te ftampen
. Hié à piloter

. f.

Mouton
àfonnettes

. m. HEYBLOK
of Straatemaakersftamper

. Hie ou Demoiselle.f

. Machine
à enfoncer

des

pavez
.

HEY
BEZEN

of HEYDE
-BEZEM

. Bezem
van hey- of

bremtakken

gemaakt
. Balay

de bruyere
, degeneft

.m.

HEYDE
, HEIDE

ofHEY. Dor , fchraal
en onbebouwd

land. Bruyere.f
. Landes

. f. pl . De Mookerheyde

by

Nymegen
vermaard

door de nederlaage
van Prins

Lodewyk
van Naffauw

tentyde van Duc d'Alba
. La

Bruyere
deMookprès de Nymegue

, celebre
par laderou-

te duPrince
Ludovic

de Naffau
du temps

du Duc d'Al-
be. Ik wenste

dat gy op de Mokerheyde

zat , ver

van hierwaard
. Je voudrois

que vous fuffiez
bien loin

d'icy, que vousfuffiez
à Pampelune

.

HEYEN. v. a. Met de hey ofheyblok inflaan , inſtam-

pen. Piloter , enfoncer despieux ou des pilotis dans la

terre.Menmoet in Holland HEYEN , de grond heyen

eer men bouwen kan. Ilfautpiloter , chafferdespilo-

tis en terreenHollande avant que depouvoir bâtir.De

koft met heyen winnen . Gagner fa vie àhaler à la

cordedela Hie , à tirer au Mouton àfonnettes. In re ve-

nereabetekendHEYEN ZOO veel als Vogelen. Couail-

ler,battrel'enclume. Dat huis word wel geheyd.On bat

bien l'enclume dans cettemaiſòn là . HEYEN. v . n. Diep

gaan, login 't zeilen zyn. Tirer beaucoup d'eau , ná-

vigerpefamment. Dat fchip heyd geweldig. Cevaif-

feau navige, fille bien pefamment. Hy eet als een

HEYER, als een Dyker. Ilmangecommeun Limoufin,

comme un Manoeuvre.

HEYPAAL. Paal die in de grond geheyd, geftamptwerd .

Pilotis.m. Pieux qu'on enfonce à force par le moyen

d'une Hie, d'un Mouton àfonnettes.

HEYWERK, PAALWERK.n. Geheyde paalen aan den

ingang van een Haven&c Eftarade,paliffade depieux

ou pilotis enfoncez dans l'eau à l'entrée d'unPort &c.
H I.

HIACINTH,HYACINTH ofJACINTH.f. Nagelblom,

bekendewelriekende Lentebloem. Blaauwe , witte ,

dubbelde hiacinthen. Des Jacinthesbleues , desJa

cinthes blanches , de doubles Jacinthes. HIACINTH

ofHYACINT,kostelyke fteen naar de Amatift en Ro-

bynzweemende. Hiacinthe ou Jacinte . f. Pierrepre-

cieufetirantfurl'Amethifte& leRubis.

HIEF. preteritum van HEFFEN. Hy hief de oogen naar

den Hemel. Illeva lesyeux au Ciel.

HIEL.f. Agterfte gedeelte vande voet . Talon. m. Achil-

les was alleen kwetitbaar aan de hiel . Achille n'etoit

vulnerable qu'au talon Mercurius word met vleu-

gels aande hielen gefchilderd. On peint Mercure avec

des ailes aux talons. HIELvan een ſchoen. Talon d'un

foulier. Zyn verftand zit hem in de hielen.gekích:

fpr: Ila l'efprit aux talons. Iemand kort op de hie.

len volgen. Talonner quelqu'un , lefuivre deprès. Hy

zit my geduurig op de hielen , hyvolgt my over al .

Ileft toujoursfur mes talons , il mefuit par tout. Die

vryfter treed haarmoeder al op de hielen , is al groot

enhuwbaar Cette fille marche deja fur les talons de

fa mere. Byde hielen werken , vrugteloozen arbeid

doen , metdekous op ' thoofdkeeren. Se ther pour

nerien faire quivaille , faire une cacade. Naar zyn

hielen omzien, vryeragtig-, groen worden, Regarder

aprèsfes talons , commencer à fe connoître , à ſe ſen-

tir, s'ecouter piffer.

HIELD. Pret: van HOUDEN. Hy hieldhaar by de hand -

hyhieldzynwoord als een eerlyk man. Il la tenoit

parla main;il tintfa parole comme unhonnêtehomme.

HIELEN. v. n. Scheeps w: Agter over hellen , als de

hang-gattenvan fcheepen gemeenlyk doen. Peferfur

l'arriere: c'est ce quefont les bâtiments quiont l'arrie-

remalbati, pefant.

HIELING of agterite gedeelte van de ſcheeps kiel . L'ar-

riere , letalonde la quille du vaiffeau.

HIELP , HOLP of HULP. Pret: van HELPEN. Hy

hielp haar uit de koets te stappen. Il lui aida à def

cendreducaroffe.

HIELTJE. n. Kleine hiel. Petit talon. Watte hieltjes ,

kleine hieltjes ! Quels petits talons ! Het HIELTJE

vande ham word voor ' t lekkerste gehouden. Leta-

lon, le bas dumanche du jambon eft eftime le plus de-

licat . Hethieltjen is geklooven , het hieltje , ''tham-

metje is op , het is gedaan met Kaatje. Tout le patri-

moine eft deja mangé, tout eft fricaffé , il n'y a plus

rien à frire.

De HIELVLEUGELS van Mercurius. Les Talonnieres

deMercure, les ailes attachées aux talons deMercure.

HIER. Adv. Op deze plaats , alhier. Icy , ici , en ce lieu

cy. Hierwoondby, hierben ik. C'est ici qu'ildemeu-

re, jefuis icy. HIER , wind Alexander een bloedige

veldilag; gints , trekt hy over een fnelloopende

Vloed. fig: Ipr: Icy, Alexandregagne unefanglante

bataille; là, ilpaffe un Fleuve rapide. Hier begind

de roemrugtige Regeering van Karel de Groot. Icy

commence le glorieux Regne de Charle Magne. Hier

ben ik nu , wat wiltgy my zeggen? Me voici à cette

heure queme voulez vous dire? dequoy eft ilquestion?

HIER AAN. Daar aan. Icy joint , joint à ceci. De hier

aanvolgende ftukken en documenten. Les pieces &

preuves fuivantes.

HIER BENEVENS. Hierby. Cy joint , avec ceci. Hier
beneevens hebt gy defactura deringelaaden , inge-

fcheeptegoederen. Vous avez cyjoint la facture des

marchandifes chargées , embarquées.

HIER BY. Hywoondhier by , in debuurt. Il demeure icy

près, dans le voisinage. HIER BY komt , hier neffens,

behalven dit komt , des Vaders weigering van zyn

Dochterzoo veel geld ten huwelyk mede te geeven.

Outrecela , avec cela , joint à cela lerefus duPere de

donner tantd'argent en mariage àfa Fille.

HIER DOOR. Adv De koning zal hier door naarzyn

Hofkeeren , trekken. Le Roypaſſerapar icypourſe

rendre àfa Cour. HIER DOOR , door dit middel zal

zynMajefteit verſcheide milioenen belpaaren Par ce

moyenla fa Majefté epargnera plufieurs milions.

HIER EN DAAR. Men vind ' er hier endaar nog eeni-

ge. On en trouve encore quelques uns , quelques unes

par ci par là.

HIERLANDSCH. zie INLANDS. Du Pays ; fait , fa-

briqué dans le Pays. Hierlands goed. Des marchan-

difes duPays , faites dans lePays.

HIER LEID begraaven Mattheus N., Jan Pieterſz Cy

gift Matthieu N., Jean P. Hier leid begraaven Aagr,

zyis geftorvenMaagd&c. Gy gift Agnès la pudique

Pucelle &c.

HIER NA. Adv. Na dezen. Cy après , en après , enfui-

te, après quoi. Gyzult het hier na wel doen. Vous le

ferez bien cy après. Hier na verfcheen de Koning in

eenkoftelyke koets. Enfuite, aprèscela leRoyparut

dansun magnifiquecaroffe.
HIER



HIE. HIK. HIL. HIN. HIN.

HIER NAAST. Hy woond hier naaft. Il demeureà co-

té d'ici.

HIER NAMAALS. Adv. Na dit leven. Cy après , a-

prèscette vie , dans la fuite des Siecles.

HIEROM. Adv. Om dezereden. àcause de cela , pour

cet effet. Hierom wierdhygebannen. Ilfut banni à

caufe de cela.

HIER OM HEEN. Adv. HIER OMTRENT. Daaris

geenzoetwater hier om heen. Il n'y apoint d'eau dou-

ceautour d'icy, auxenvirons d'ici.

HIER OP. Adv. Leg uw boed en uwe handſchoenen

HIER OF , daar op. Mettez votre chapeau & vos

gants là deus. HIER OP , op dit zeggen, antwoorde

hydat men hem niet tydig genoeg gewaarfchouwd

had. Là deffus ilrepondit , ilrepliquafur cela qu'on ne

l'avoit pas avertiaffez tôt.

HIER OVER. Adv. Regt over. Hier over woond een

Bakker. Ildemeureun Boulanger icy vis à vis, icy con-

tre. HIER OVER ,daar over , vielen veel hakketeerin-

gen. Ily eut biendes difputes , beaucoupde conteftes ,

d'altercations la deffus.

HIER TOE. Adv. Tothiertoe gevorderd zynde. Etant

avancéjusqu'ici. HIER TOE , daar toe, ben ik geko-

men. Jesuis venupour cela.

HIER UIT, HIER AAN. Daaruit , daar aan kan men

ligtelyk oordeelen dat... On peut aifément jugerpar

cela, delà que ..

HIERVOOR. Ádv. Daar voor , om die reden. Pour ce-

la, àcaufe decela . Hiervoor wierd hy gegeeffelt en

gebrandmerkt. Pour cela ilfut fouetté& fleurdelife.

HIER VOOR. Hier digteby. Icy près. Hy woond hier

yooraan denDam , in de Warmoesftraat. Ildemeu-

reicyprèsduDam , icy à l'entrée du Warmoesstraat.

HIER ZYN, DAAR ZYN uw ſchoenen , hier zyn de

brieven. Voicy vosfouliers , voicy les lettres. Hier zyn

ftoelen genoeg. Ily aaffez dechaifes icy.

HIETEN. zie HEETEN.Noemen. Appeller, nommer. Hoe

zal 't kindhieten ? Comment eft ce que l'enfant aura

nom, s'appellera? Wieheeftudat BIETEN geboden

tedoen? Quivous acommandéde lefaire?

HIK. f. Opgeevingvande maag, ofliever, ftuipswyzebe-

weeging van ' t Middelrit. Hoquet.m. Mouvement

convulfifduDiaphragme. Als mende hik heeft moet

mendrinken. Ilfaut boirequandon a le hoquet. HIK.

DAMP,boer,purking. Rot . m . Vapeur desagréable qui

fort del'eftomacparlabouche. HIKKEN. v. n. De hik

hebben , met de hik gekweld zyn. Avoir le hoquet.

Drink eensterdeegen , dathikken zal wel overgaan.

Buvez unbon coup , ceboquet paffera bien.

HILLETJE. n. De KLAP vandepomp. Klap enleer

vandepomp. LeClapet delapompe.m.

HILTIK.m. BIKKEL. Beentje daar de kinderen mede

ftuiten Offelet.m Yvoore hiltikken koopen. Acheter

des offelets d'yvoire. HILTIKKEN. v. n. BIKKELEN ,

ftuiten , met hiltikken of bikkelsfpeelen. Jouer aux

offelets.

HINDE, RHEE. 't wyfje van ' t Hart. Biche. f.femelledu

Cerf. Zoofnel loopende , zoo lugtig als een hinde.

Auffi vite, auffi legere qu'une Biche. HINDE-KALF ,

Rhee kalf, ' t jong van 't Hart. Faon, m. Le petit

du Cerf.

HINDER. m. Belet , ongemak , beletfel, Empêchement ,

obftacle, tort , dommage. m. Incommodité. f. Men

kan er zonder hinder na toe gaan. On y peut aller

fans empêchement , fans obftacle. Niemand heeft 'er

hindervan , overlait by. Perfonne n'en a d'incommo-

dité, n'enfouffre , cela nefait tort à perfonne.

HINDEREN. v.a. Verhinderen, hinder toebrengen, In-
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commoder, embaraffer. De exteroogen hinderen in

't gaan. Les cors incommodent en marchant. Die muur

hinderd , belet , breekt , stopt het gezicht. Cettemu-

railleempêche, bouche la vue. HINDEREN , fchaade

toebrengen. Cauſer du dommage , nuire. Het onge-

diert hindertde boomen geweldig. La vermine nuit

bienauxarbres, caufe beaucoupde dommage aux ar-

bres. Iemand in ' t fchryven , in zyn ftudie HINDE-

REN , belemmeren. Empêcher quelqu'un d'ecrire ,

d'etudier ; letroubler , le detournerquandil ecrit , etu-

die. Niemandkan het HINDEREN , beletten. Perjon-

nenepeutl'empêcher. ' t Is een misbruik , een kwaad

dat menniet HINDEREN , tuiten kan. C'est un abus ,

un mal qu'on ne peut empêcher. De minite HINDE-

RING , hindernis maakt hem bang. Le moindre em-

péchement , embaras luifaitpeur.

HINDERLAAG.f. Schuilhoek , plaats daar Soldaaten

henverſchuilen om hunneVyanden onverhoeds aan

te vallen. Embufcade.f. Zy kwaamen voort uit de

hinderlaage , uit den fchuilhoek fpringen. Ils forti-

rent d'aborddel'embuscade. In HINDERLAAGE gaan

leggen , zig verfchuilen agter een heg ofin een holle

weg&c. Semettre en embuscade. Regulus viel in de

hinderlaage die Xantipus hem gelegt had. Regulus

tombadansl'embufcadeque Xantipus lui avoit dreffee.

HINDERLYK. Adj. SCHADELYK. Nadeelig , onge-

makkelyk. Nufible , contraire , prejudiciable , in-

commode. De hooge hielen zyn hinderlyk , onge-

makkelykin 't gaan. Leshauts talons font incommo-

des en marchant.

HINDERNIS. f. Hindering, overlaft , beletfel , verhin-

dering Incommodité. . Empêchement , obftacle. m.

Welkehindernis hebtgy ' er van? Quelle incommodi-

té enavez vous?

HINDERPAAL. Beletfel , hinder, tegenſtand. Obstacle,

empêchement.m. Oppofition . f. Alle hinde:paalen te

bovenkomen. Surmonter tous lesobftacles.

HINDERSTE , werd in de gemeenzame ftyl voorpaards

billen gezegt. Lesfeffes , le cul , le derriere du cheval.

Hylierhem zynhinderſte zien. Il lui montrafonder.

riere, foncul, fespofterieures.

HING. Pret: van HANGEN. Menhing den Spion aan een

boom . Onpendit l'Espion à un arbre.

HINKEBEENEN, HINKELEN. v . n. In ' t hinkperk

fpeelen. Jouer à la merelle , à clochepied.

HINKEN. v. n. Mank gaan , kreupel gaan. Clocher, boi-

ter , marcherfur un pied , aller à cloche pied. Hy

hinkt heel sterk. Ilcloche , il boitebienfort. Dat vaers

hinkt , is mank. Ce vers la cloche. Op beide zyde

HINKEN, weyfelen, het met God en de Waereld hou-

den. Clocher des deux cotez , temporifer , pretendre

fervir Dieu & le Monde en même temps. Niemand

hinktaan een andermans zeer. fpr: Le mal d'autrui

nenousparoîtquefonge; lemal d'autrui ne fait clo-

cher, boiter perfonne.

HINKEND. part: van HINKEN. Kreupel . Clochant , qui

cloche, boite; boiteux . Eenhinkend paard , hinken-

dehond. Un cheval , un chien quicloche , qui boite.

Hethinkendpaard , dehinkende Bode zal ligt agter

aankomen ; daar zal in plaats vangoed nieuws , lige

heel flegt nieuws gehoordwerden. Ilfaut attendrele

Boiteux; lesmechantes nouvelles viendront peut être

aprèslesbonnes; ily aurapeut être bienà dechanter.

HINKEPINK. Mennoend aldus in de gemeenzamestyl

de geen die hinkt , kreupel gaat. 't Is een hinkepink.

C'eft unboiteux, uneboiteufe.

HINKPERK. n. Beſtek een ladder verbeeldende met

kryt op de grond afgeteekend daar de kinderen al

4
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HIT. HO B. HOE.HIN. HIS. HIT.

hinkende een boom van een vat of platte fteen in

fchuiven , uitfchoppen. Merelle. f. Plan tracé à

terre avecdela craye en forme d'echelle , dans lequel

les enfansgliffent & fontpafferunrondde bois ou une

d'autrui.HvTSIGHEID,geilheid,hoeragtigheid. Lubri

cité, impudicité, humeur lafcive. f. DieHITSIGHEID ,

verhitting ontſtaat uit het al te veel wyn drinken . Cet-

techaleur, cetteechauffaifon , ce fang echauffé pro-

vient d'un excèsde vin, deboiffon.pierreplatte. In'thinkperk fpeelen, hinkelen. Jouer HITTE. HETTE. Warmte, Chaleur.f. Chaud. m . De

à la merelle.

HINNEKEN zie RUNNIKKEN , GRINNEKEN , Brief-

fchen. Hennir ou banir. Paard dat naar de Mer-

ryen hinnikt. Cheval qui hennit , hanit après les

Juments.

HISTORIE , HISTORY. f. Ond: woord , dat in zyn

grond Verhaalkunde , Gefchiedkunde , Tydverbaal

Beteekend, maar alderbekwaamelykft onder de eer-

ftegedaante , in de volgende fpreekwyzen gebruikt

werd. Hiftoire.f. Narration des chofes arrivées à cer-

tainPeuplependant certain temps . De ongewyde ofte

Heidenfche Hiftorie. L'Hiftoire Profane. De Poëti-

fche of fabelagtige Hiftorie. L'Hiftoire Poëtique ou

fabulenfe. De gewyde , heilige Hiftorie , de Bybel.

L'Hiftoirefacrée, l'Hiftoirefainte, la Bible. DeRo-

meinfe Hiftorie , de Hiftorie van Vrankryk, van Hol-

land &c. L'Hiftoire Romaine , deFrance, de Hollan.

de. DeHISTORIE of 't levens verhaal van Alexander

de Groot, vandengrooten Tamerlaan, van den Ad-

miraal de Ruiter. L'Hiftoire d' Alexandre le Grand,

dugrandTamerlan, del Amiralde Ruiter. Geleerd

zyninde HISTORIE , inde Tydkunde , in de Wae-

reldfe gefchiedeniffen. être fçavant dans l'Hiftoire.

Hyheeft ons een aardige HISTORIE , een klugtig ge-

val verhaald. Ilnous araconté une plaifantehiftoire,

une drole d'aventure , une jolie hiftoriette. ' t Is een

heele HISTORIE, een heel lang verhaal. C'est toute

uneHiftoire , tout unRoman.

HISTORIS of HISTORISCH. Adj Dattot de Hifto .

rie of Gefchiedkunde behoord. Hiftorique , qui ap-

partient à l'Hiftoire. Hiftorisch verhaal , hiſtoriſche

befchryving. Narration, defcription hiftorique. Hifto-

rifch Almanak. Almanach ou Calendrier historique ,

hiftorial. DeHiftorische ftyl moetkort,bondig,klaar

envermaaklyk zyn. Le ftyle Hiftorique doit être fuc-

cint, clair & enjoué. Het HISTORISCH Geloofis

niet zaligmaakend. La FoyHiftorique n'est pas effica

ce àfalut.

HISTORY-SCHRYVER , HISTORIE-SCHRYVER.

Gefchiedenis- , Gedenk- , Gefchicht-ſchryver. Hifto-

rien. Eengetrouw, onpartydig , geloofwaardigHif

rory-fchryver. Un Hiflorienfidelle. impartial , digne

de foy. Al de Hiftory-fchryvers dier tyd maaken ' er

meldingvan. Tous les Hiftoriens dece temps là en font

mention. Loontrekkende Hiftory-fchryver ofSchry-

ver van zaaken in eenbyzonder Landvoorgevallen.

Hiftorien gagé , Hiftoriographe. Mariana, Mezeray ,

Grotius vermaarde Hiftory-fchryvers van Spanjen ,

Vrankryk, Holland M: M: G: Hiftoriographes, Hifte-

rienscelebres d'Espagne , de France, deHollande.

HISTORY-SCHILDER of Hiftoric-Schilder , Schilder

inHiftorien. Peintre en Hiftoires.

HITSEN. v. a. AANHITSEN. Ophitfen . Exciter , pro-

voquer, animer , acharner. Hondentegen malkan-

der hitfen. Animer , acharner des chiens les uns con-

tre les autres.

HITSIG. Adj. Ritfig , heet , fpeels. Chaud , en chaleur ,

en amour. Eenhitfige teef. Une chienne chaude. Een

hitfige teef, een hoeragtig , geil vrouwmenfch. Une

chiennechaude, une debordée, coureufe de remparts.

HITSIG , ofliever, hittig , verhit bloed . Du fang

echaufe. Hy is zoo HITSIG , ZOO greetig naar eenan-

der mans goed. Il est fi ardent , fiapre apreslebien

f.

hitte der Zonne maakt alles levendig . La chaleur du

Soleildonnela vie à toutes chofes. De grootſte hitte is

over. Laplusgrande chaleur eftpaffée , leplusgrand

chaud eftpaffe Al die sterke dranken maaken te groo-

te verfpilling derNatuurlyke hitte. Toutes ces boiffons

fortes font une trop grande diſſipation de la chaleur

Naturelle. Hywas in deHurre, in 't ſterkſte van de

koorts. Iletoitdans la chaleur , dans l'ardeur , lafor-

ce de la fievre.

HITTIG. Adj. Heet, zeer warm, gloeyend. Fort chaud,

ardent , échauffé , bouillant. Het al te veel eeten en

drinken maakt te hittig bloed. Le trop manger& le

trop boire echauffent trop le fang , font un fangtrop

echauffé , bouillant. Iemand in hittige toorn , in groo-

te gramfchap aanfpreeken. Parler à quelqu'un en ar-

dentecolere, nefe poffeder pas de colereenparlant à

quelqu'un. Den Vyand HITTIGLYK , driftiglykver-

volgen, najaagen Pourfuivre l'Ennemi avec cha

leur , avec acharnement.

HITZIG of hittig bloed. Du fangechauffe , fang bouil-

lant. Een HITSIGE of ritfige teef, hoer. Une chien-

nechaude , uneputain.

но.

HOBBELEN. v . n . Eenfchuitje dan op de eene dan op

de andere zyde overbuigen , in gevaarvan het om te

flaan. Pencherun bateau tantotd'nn coté tantot d'un

autre , fe dandiner dans un bateau en danger de leren-

verfer fur le coté. Het fchuitje hobbelde geweldig

doorde geftadige rukwinden . Lebateau fetourmen-

toit furieufement par les frequents coups de vent. Is

datleezen? dat is maar HOBBELEN , hakkelen. Ap-

pellez vous cela lire ? cen'eft que cahoter , qu'anicoter.

HOBBELIG. Adj. Ongelyk. Raboteux.eufe , inegal

Hobbeligys. De la glace raboteufe. Wat is dit een

hobbelige weg! Que ce chemin cy eft raboteux , caho-

tant; quecechemin ci fait cahoter ! De HOBBELIG-

HEID , ongelykheid , oneffenheid van 'tys als ' t ge-

dooyd, gefneeuwd enweder gevroren heeft. L'ine-

galité, la rudeffe dela glace quand il a degelé , neigé

&gelédenouveau. De HOBBELING ofhet HOBBELEN

van eenfchuitje. L'agitation d'unpetit bateau&c.

HOBBEN EN TOBBEN. v . n. Onzeker, op 'r los geval
heendryven Voguer à l'aventure,êtreportéparl'eau

tantot d'uncoté . tantot del'autre. Na lang hobben

en tobben raakten wy eindelyk op een Eyland. Après

avoir été longtemps lejouet dela Mer , après avoir

longtemps flotté à l'aventure nous arrivames enfin à

une Ife. Iemand hobben en tobben laaten , van ie-

mandafzien, hem latenbetyen. Laiffer agir quel-

qu'un àfafantaisie , àfa tête; abandonner quelqu'un

à fa bonneou mauvaisefortune. Zy hebben lang ge-

noeggehobd engetobt , gefukkelt . Ils ont affezlong-

temps tracaffe leurpauvre vie ; ils ont affez longtemps

Souffert, pati; ils onteu biendes traverses à effuyer.

HOBO ofHOBOO. Bekend Muziek inftrument. Hau-

bois m . Inftrument de Mufique affez commun. Op de

Hobo fpeelen. JouerduHautbois.

"

HOE Ondervraagend enverwondering toonend woord-

je. Comment, de quelle maniere. Hoe vaart gy al?

Comment vous portez vous ? Hoe zegje dat in 't

Franfch? Comment dites vous cela en François ? Ik

zalu zeggenhoe 't gebeurde , hoehy in 'twater viel.

Je
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Je vous diraicomment cela arriva , comment iltom-

ba dans l'eau. Men weet nog niet hoe dezaak zal

eindigen , hoe 't'er mede afloopen zal. On ne sçait

pas encorecomment l'affairefe terminera , ce qu'ilen

Jera. Hoe komt gy zoo bedroeft? D'où vient que

vous êtesfi trifte ? qui vousrendfi affligé? Hoekomt

gy my daar over aan te fpreeken? Comment eft ce

que vous vous adreſſez à moy? d'où vient que vous

vousadreffez à moypour cela? HOE , is 't al zoo laat !

hoe ,bennenwyal aan ! Comment, quoy, eft ilfi tard!

comment, quoy, eft ce que noussommes deja arrives!

HOE fchelm , gyhebtuwVaderlandverraaden ! Com-

mentmiferable, tuastrahita Patrie !

HOE , werdfomtyds met combienafgelegd. HOE DIKWYLS

komt uw Meeſter in deweek byu? Combien de fois

votre Maitre vient il chez vous lafemaine ? HOE

LANGis ' t geledendat gy hem niet gezien hebt? Com-

bieny-a-t-il que vous nel'avez vi? Indien gy wit

HOE ZEER hyubemind ! Si vous aviez combien il

vous aime ! à quel point il vous aime ! Hy was zoo

kwaad als ik weet niet hoe ! Il etoit faché comme

je nefaiquoi , comme tout !

HOE, werd in de fpreekwyzenvan verwondering door 't

enkeld woord que in 't Franfch overgezet. Hoe

blinkt Gods goedheid over ons ! Que la bonté de

Dieu eclatte , brille envers nous ! Hoe dwaas was ik

hemte gelooven! Quej'etoisfou, que j'etois folle de

le croire ! Hoe zal hy ftaan kyken als hy het hoord !

Qu'ilfera etonné , qu'ilferapenaud , qu'il aura le bec

mort quandill'entendra ! Hoe duur werdende Wae-

reldfe vermaaken geboer, betaald ! Que les joyesdu

Mondefe payent cher ! cherement ! Och ,hoe gemak

kelyk zoudehet mygeweeft hebben ! Ho , qu'ilm'eût

étéfacile , aife! Hoe goed is het dat ik myn geld

weerheb! Qu'ilm'enprendbienderavoirmon argent!

HOE, werdbyna in de zelfde zin met quelque afgeleid.

Hoe agteloos , hoe ongehoorzaam de Jeugd zy , de

Meeſtersmoeten echter onvermoeyd voortvaaren in

hunplicht. Quelque negligente, quelque desobeïffante

quefoit la Jeuneffe , les Maitres doiventpourtant con-

tinuerfans relache àfaireleurdevoir.Hoe grootonze

zonden zyn , Godsbarmhertigheid is nog grooter !

Quelque grands que foient nospechez , la mifericorde

deDieu eft encoreplusgrande ! Menkandaar uit zien

HOE Voorzigtigmendiend teweezen ! On voitpar là

quelle prudence ilfaut avoir , de quelle prudence il

fautufer! HOE menhetookmaaktdaar zullen altyd

misnoegdenzyn! Quoy que l'onfaffe , de quelle ma-

niere qu'onagiffe ily auratoujours des mecontens ! Hoe

grooter een kind is , hoe beter het oppaffen moet.

Plus un enfant eft grand , plus il doit s'appliquer.

NB. Tot nader verklaaring van dit noodig woordje ,

volgen hier nog eenige voorbeelden , alvoorens tor

hetwoord HoED overte gaan.

HOE EER HOE LIEVER. Adv. Zoo gaauw als 't kan

...

C

.is.

Gaat er, doet het hoe eerhoeliever. Allez y , fai

tes le lepluftotqu'ilfe pourra , que vous pourez , que

fairefepoura. Wanneer zal ik hetdoen?hoe eer hoe

liever , zeg iku. Quand le ferai-je? le pluftor que

vous pourez; le pluftot fera le meilleur , le mieux,

vousdis-je. HoE JONG was zy'doe' zytrouwde? à

quel âge s'eft ellemariée ? quelâge avoit elle lors qu'el

le s'eft mariée? Hoe jong lykt zy nog ! Qu'elle pa.

roit jeuneencore ! HOE LANG hebt gy in Vrankryk

geweeft? Combien de temps , ou plutor , combien a-

vez vous étéenFrance? Hoemaakt het mynZoon

Ini al ? HOE LANGER hoe erger , myn goede Heer.

Comment fecomportemon Fils àpréfent?depisenpis,

mon bon Monfieur. HOE LANGER gywagt , hoe erger

herweezen zal. Plus que vous attendrez, tantpis ce

fera. De Steden van 't Ryk werden hoe langs hoe

meer uitgeput. Les Villes du Royaume s'epuifent de
plusenplus. Tot HOELANG , ôHeere zultgy toelaa-

ten dat... Jufques à quand Seigneur permettras cu

que... HOE OUD is zy? Quelage a-t - elle ? Hoe oud

ziet zy ' er uit federt haar laatite ziekte ! Qu'ellepa-

roit vieilledepuisfa derniere maladie ! HOE PLAAGD

mydie meyd , datkind ! Quecette fille , cet enfant

metourmente! Hoe plaagd gymy zoo? D'oùvientque

vous me tourmentez ainfi? pourquoyme tourmentez

vousdela forte? HOE VEEL geeft gy ' er voor? Com-

bienendonnez vous ? Hoeveelmenfchenloopen on-

weetens inhunbederf! Combien degens courent à leur

perte fans le fçavoir ! HOE VER is Parys hier van

daan? Combieny-a-t-il d'ici à Paris ? Hoeverloopt

die Rivier? Jufqu'où va cette Riviere ? Hoe ver

vinde ik my van myn rekening ! Queje metrouve

eloigné de mon compte ! HOE ZEER ik u bemin , ik

moet unogtans verlaaten. Quelque fortement queje

vous aime , il fautpourtant queje vous quite,fifaut

ilqueje vousquite.

HOED of HOEIT.m. Chapeau. m. Een nieuwen hoed

koopen. Acheterun chapeau neuf. Een wolle ofvilte

hoed. Unchapeaude laine , de feutre. Een bever of

kaftoorhoed. Uncaftor , chapeau decaftor. Een kod-

debeks hoed. Un codebec. Een karolyn hoed. Un

carolin. Rooze нOED , rooze krans. Chapeau de

fleurs. Eenyzere HOED, ftorm hoed. Un pot de fer

enguife decafque. Een stroo HOED , jacht ofveld -hoed

VoorJuffers Une capeline , un chapeau de Demoiselle.

DeKoning heeft een HOED , Cardinaals hoed voor

de Aartsbisschop van Parys ge- eifcht. Le Roy a de-

mandé un chapeau , un chapeau de Cardinal pour

l'Archevêquede Paris. De Juffers moeten een HOED,

eenVryer , twee drie hebben om haarregt te vermaa-

ken. Ilfaut deux ou trois chapeaux , deux ou trois

Galants aux Demoiselles pour le bien divertir. Hoe

zouden zy zonder hoed konnen leeven ? Comment

pourroient elles vivrefans chapeau?

HOED. Ronde maat daarkoolen &c. uit gemeeten wer-

den. Mefureenforme de boiffeau. f. Eenhoed koolen.

Unboifeaudecharbon.

ge.

HOEDANIG. Adv. Opwelke wyze , wat manier. Com-

me, dequelle maniere , forte. Menweet weinighoe-

danig de Eenhoorn , de Phenix gemaakt is. Onne

faitguerescomme eft faite , dequelle maniere eft fai-

tela Licorne , comme eftfait le Phenix. Menweet niet

hoedanig zig indeze zaak , in dit geval te gedraagen.

On nefaitcomment faireen cette affaire , quelparti

prendre, comment enagir en cette rencontre.

HOEDANIG. Adj . welke of. Tel , telle. Myn zalf

neesd alie kwaalen , ziektens hoedanig die mogen

zyn. Mon onguentguerit de tous mauxtels qu'ilspuif-

Sent être, de toutes maladies telles qu'ellespuiffent être.

HOEDANIGHEID. f. Eigenfchap, byzondere kragt, by-

zonder merkteken. Proprieté , qualité , vertu par-

ticuliere.. Caractere.m. De zwaarte is een hoeda- ·

nigheid van ' t loodt , van't water. La pesanteur eft

unepropriete duplomb , del'eau. De HOEDANIGHEID

derSpyzenfchaad niet , maarde menigte. La quali

té des aliments ne nuit point , mais la quantité. Hy

wierd in de HOEDANIGHEID van Afgezant

rys, naarLondongezonden. Ilfut envoyé à Paris ,

a Londres en qualité, avec le caractere d' Ambaffa-

deur. De edelmoedigheid , weldaadigheid, getrouw

heid zyn loffelyke hoedanigheden, La generofité,

naarPa-
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la beneficence, la fidelité font de louables qualitez.

Caligula trouwde zyn flaaf Hierocles en verdroeg

zyn gemelykheid en flagen in hoedanigheid van

Vrouw. Caligula epoufa fon efclave Hierocles& fup-

portafa mauvaise humeur & fes coups en qualité
deFemme.

HOED-BAND , KOORDE-BAND. m. Cordon , cordon de

chapeau.m.Eenhoed-band met fyne fteenen,Diaman-

tenbezet. Un cordon de chapeau garni de Diamants.

HOED-BOL ,houtevorm daar de bol van den hoed naar

gemaaktwerd. Forme de chapeau , formede bois fur

laquelle le cul du chapeau fe forme. f. HOEDE KAS ,

bordpapiere kooker ofdoos daar een hoed in be-

waardwerd. Etui de Chapeau.m HOEDE KRAAMER ,

hoedeftoffeerder , Franfche kraamer. Marchandde

chapeaux endetail, Mercierqui vend des chapeaux,

desecharpes&c.

'tHOEDEMAAKEN. 't Hoedemaakers ambagt.La Cha-

pelerie. f. Le metier dechapelier. Hy gaat op ' t hoede-

maaken. Il apprend la chapelerie , le metierde cha-

pelier. DeHOEDE MAAKERS Zyn dortige keelen. Les

Chapeliersfont desgoziers alterez.HOLDE MAAKERY,

plaats daar hoeden gemaaktwerden . Manufacturede

chapeaux.f. Lieu où l'onfait des chapeaux . Eenhoe-

de maakery opregten. Etablir une manufacture de

chapeaux. HOEDE-STOFFEERDER, HOEDE-KRAAMER,

Franfekraamer. Mercier qui vend & garnit des cha-

peaux, qui venddes chapeauxgarnis , desgants , des

rubans, echarpes&c. HOEDE WINKEL, hoede maakers

ofhoedekraamerswinkel. Boutique dechapelier.f.

HOEDE. f. Bewaaring, befcherming. Garde, protection . f.

Iemand in zyne hoede , onder zyne hoede ofbe-

fchermingneemen. Prendre quelqu'un enfa garde,

fousfagarde, enfa protection. Ik beveeleu in Gods

heilige hoede. Je vous recommandeà lafaintegarde

deDieu. Op zyne hoede zyn , toezien dat men niet

verraftwerde. Prendregarde à foy , êtrefur fesgar-

des, fe tenirfur fes gardes. DenVyand in de HOE-

DE, agterhoede vallen. Donner fur l'arriere garde

des Ennemis.

HOEDEN, v. a. Weiden, bewaaken, befchermen. Paître ,

garder , preferver. Schaapenhoeden . Paître des mou-

tons.Varkenshoeden.Paître ougarder des pourceaux,

descochons. 'tVeê hoeden , in ' t veld dryven , bewaa-

ken. Garder le betail , menerpaitre les bêtes , mener

lesbêtesauxchamps.Chrifti Kudde hoeden.fig: Paitre

le Troupeau de Chrift , veillerfur leTroupeau de Christ.

Godwiluvoor alle kwaad HOEDEN , bewaaren. Dieu

veuille vous preferver , garentir de toutmal. Daar

hoede ons Godvoor. Dieu nous enpreferve, nous en

garde. Menmoet zig daarvoor hoeden. Ilfauts'en

donnerdegarde. Zighoeden ofwagtenvoor 't kwaad

doen, Segarderde malfaire. Een Schaap-herder ofte

Vee-HOEDER. Un Berger ou Gardien du troupeau ,

celui quigarde lebêtail. Een Varke-HOEDER , Varke

dryver. UnPorcher. De HOEDERS Over Chriſti Kud-

de. LesPafteurs duTroupeaude Chrift. De HOEDING ,

bewaakingvan 't veê. Lagardedu betail. De hoeding

van Chrifti Kudde is den Leeraaren aanbevolen. La

garde, la conduite duTroupeau de Chrift eft confiée

aux Pafteurs.

De HOEF of hoorn van 't paard daar't yzer aanvaft ge-

nageldwerd. La corne ou lefabot dupiedducheval,

auquels'attache le fer.

HOEF , werdvoor BEHOEF in de volgende fpreekwyzen

genomen.Wathoefikmyzoo zeer te haaften?Qu'ai-

je affairedemepreffer fifort? Ik hoef u nierte zeg-

genhoe ik ' er aan kom. Je n'ai quefaire de vousdire

d'oùje l'aioucommentjel'ai.

HOEF-BLAD. n. Paards klaauw, geneeskruid Ungula

enTuffilago in 't Latyn genaamd. Pas d'Afne , Tuf-

filage.m. Herbe medicinale ainfi nommée.

HOEF-HAMER. Hoeffimits hamer. Marteau de mare-'

chalferrant.m. HOEFMES. n. VEEGMES. Boutoir.m.

Inftrument avec lequel le Marechalparela corne ou le

fabotducheval. HOEFNAGEL , lange en platte nagel

of fpyker die in de hoefofhoorn gedreeven werd.

Clou à cheval , clou decheval. m. HOEFSMIT , Smit

diepaardenbeflaat , laat , geneefd &c. Marechalfer-

rant.HOEFSTAL, hout geftel voor de Smits deur daar

de paarden die men beslaan wil tuffchen in geflo-

ten werden. Travail. m. Piliers devant la forge du

Marechal entre lesquels on enferme les chevauxqu'on

veut ferrer.

HOEFT , werd voor BEHOEFT , als yan't woord HoE-

VEN , BEHOEVEN afkomftig , in de volgende fpreek-

wyzen genomen. Hyhoeftniet te denken dat ikvoor

niet zynknegt zal zyn . Il n'a que faire decroireque

jeferaifon valet pourrien. Wathoeft gy te fpreeken

in ' t geenunietaangaat, raakt ? Qu'avez vous affaire

de parler ence qui ne vous touche, ne vous regardepas?

Het HOEFT niet , het is nietnoodig , zegiku. Iln'eft

pas befoin, pasneceffaire , vous dis -je.

HOEF-YZER. Fer à cheval, ferdecheval, m. Zilvere

hocf-yzers. Desfers à cheval d'argent.

HOEK. m. of ANGEL onder aan de vis-fnoer endaar 't

aas aanvaft gemaaktwerd . Hameçon . m. Het aas aan

denhoekflaan. Mettre, attacher l'appaſt à l'hameçon.

Hoikhebben , hoop hebben van een visje te vangen,

alfoo ' er een vis aan de hoek byt, om 't aas wegte

neemen. Sentir un poifon mordre à l'hameçon. Hy

heeft dehoek al in de keel , hy is al gevat , hy heeft

hetvoor zynmaag. Ilen tient deja , ila avalélegou-

jon, iladonnédans lepanneau, dans le trebuchet.

HOEK inde Wiskonft , is het einde van tweeLynenop

een zelfde ftip henvereenigende. Angle. m. Inclina

tion dedeuxLignes aboutiffantes au même point. Een

Rechthoek. Un angle droit ou Rectangle. Plattehoek.

Angleplan. Stompe ofbotte hoek. Angle obtus.

Scheve hoek , uitloopende hoek. Anglefaillant . In-

loopende hoek. Angle rentrant. Kromme hoek ,

krom-lynige hoek. Angle curviligne. Een valte

hoek, wezentlykehoek. Un anglefolide. EenKaapis

eenHOEK landsin Zee uitsteekende. Un Cap , un Pro-

montoire eft un angle de Terre qui avance enMer.

HOEK , werd met de telwoorden drie , vier , vyftot twaaif

toe, als menvan valtigheden , als Schanffen enan-

dere Veftingwerken fpreekt , dus uitgedrukt. Een

Drie-hoek. Un Triangle. Een Vier-hoek , regtiynige

vierhoekige valtigheid. Un Tetragone , un quarre,

uncorps folideà quatre anglesdroits. Een Vyt-hoek.

Un Pentagone. Een Zes-hoek. Un Exagone. Een

Zeven hoek. Un Eptagone. Een Agt- hoek. Un O&o-

gone. Een Negen-hoek. Un Enneagone. Een Tien-

hoek. Un Decagone Een Elf-hoek. Un Endecagone.

Een Twaalf-hoek. Un Dodecagone. Een Veel-hoek

ofveelhoekige figuur. Un Polygone. Een regelmaati-

geVeel-hoek. Un Polygone regulier.

1.

HOEK in de geineenzaame ftyl. Coin. m. De hoek van

de ftraat , van de galdery , van een vierkante tafel.

Le coindelarue, de la gallerie, d'une table carrée.

Hyverftak zig in een hoek, hyfmeethet in eenhoek.

Ilfe cacha, il lejetta dans un coin. De hoek van 't

oog. Le coin de l'oeil.

HOEK. Oord, geweft , zyde. Coin , coté , quartier , en-

droit.m. De wind heeft lang in dien hoek geftaan.

Levent a été longtemps de ce côté , dans cecoinlà.

De
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Devier Engelen die aan de vier hoeken derWaereld

ftonden. Les quatre Anges qui fe tenoient auxqua-

trecoins duMonde. Hy woond in een verren hoek.

Ildemeure dansun quartier eloigné, un endroit ecarté.

Datis eengoedefchuil HOEK. Voila une bonne cache ,

uncoinpropreà s'y mettre enembuscade, àfe cacher.

Dat boek had lang in een hoek geflingerd. Ce livre

avoit trainé longtemps dans un coin. Iets uit denhoek

haalen , voor den dag brengen. Tirer quelque chofe

du coin, d'uncoin , d'unendroit où elle etoitcachée ,

où elle trainoit; faire voir le jour à quelque chofe. 't

Zynmaarhoeken en winkels,hoeken engaten. Cene

fontquecoins& recoins . De HOEK of Kaapteboven

komen. Doublerle Cap. Dezefpreekwyze beteekend

ookzyn oogmerk bereiken. Parveniràſon but,fur-

monter les obftacles.

HOEKAGTIG. Adj. HOEKIG. Volhoeken , kantjes.

Angulaire, pleindecoins , dentelé. Hoekagtige bla-

den. Desfeuilles angulaires , enforme d'angles.

HOEKBANK. Toonbank in een winkel. Comptoir , bu-

reau, bancd'uneboutique. m.

HOEKBOT. Botmet den hoek gevangen. Turbot pris à

l'hameçon.m.

HOEKER.m. Hoekerſchip, foort van Buis, fchip dat met

het hoekwandtviffchen gaat , op finalle waters ge-

makkelyk wenden en met alle winden vaaren kan.

Houcre.m. Bâtiment de Pêcheur , pourvû de lignes ar-

méesdegros hameçonspourprendredes carlets , cabil-

jaus,merlans& c . le Houcrefait depetites bordées, vi-

re aifément& vaà tout vent. Met een HOEKERTJE

naarNoorwegenvaaren. Alleren Norvege avec un

petit Houcre.

HOEKHUIS. n. Huis op de hoek. Maison du coin de la

ruë. Daar woond een Bakker , een Apoteeker in 't

hoekhuis. Il demeure un Boulanger , un Apoticaire

aucoin, àlamaison du coin.

HOEKIG. Adj. Dat eenhoekofveelhoeken heeft. An-

gleux, angleufe, quia descoins, des cavitez. Eenhoe-

kige noot, noot daar de pitmoeyelyk om uit te haa-

len is. Une noix angleufe. De Drie-hoek is een drie-

HOEKIGE figuur. Le Triangle eft unefigure à trois an-

gles ou triangulaire. Een vyf hoekige Schans Un Fort

defigurePentagone , à cinq angles ou bastions&c.

HOEKJE. n. Kleine hoek. Petit coin. Een hoekje lands.

Unpetit coindeterre. In ' t hoekjevan den haard zit-

ten. être affis au coin dela cheminée , au coin du feu.

Eenhoekje van de taart affnyden , afbreeken . Cou.

per, rompreunpetit coin, unpetit morceau de la tarte;

ecornerla tarte. Hywoondop 't HOEKJE vande Vis-

markt. Ildemeure au coin dela Poiffonnerie. Hyschuild

ergens in een HOEKJE , in een gat. Il eft cachéquel-

quepartdansuncoin , dans un trou. Het HOEKJE te

bovenkomen, ' t gevaar ontkomen , weder tot ge-

zondheid komen&c. Remonter fur fa bête , eviter

le danger , fe tirer d'intrigue , recouvrerfa fanté.

Hykomtaltydin ' t hoekje daar flagen vallen ; hy is

altyd ongelukkig. Ileftchanceux comme unchat qui

fenoye; sily a des coups à donner c'est toujoursluiqui

les reçoit.

HOEKMANNEN. Mannetjes beelden op de hoeken

derSpiegels vanſchepen tot cieraad geplaatst Termes

oufigures d'hommes aux coins des Poupes de vaiffeaux

pourfervir d'ornement.

HOEKMEETING , HOEKMEETKUNDE. De konst

vanDrie-hoeken te maaken. Trigonometrie.f. L'art

defairedesTriangles.

HOEKS en CABILJAUWS. Naamen der twee ftrydige

partyen inHolland , ten tyde der Gravinne Marga-

reeta , enhaaren Zoon Wilhem vanBeyeren , door

welkers verdeeldheid het Land van Anno 1350 tot

Ao. 1500. onnoemelyke ſchade geleden heeft. De

Hoekfe welke het met de Moeder hieldendroegen

roode, de Cabiljauwfe op des Zoons zyde hadden

asgraauwe mutfen om hen te onderfcheiden. Hocks

& Cabiliau,font les noms des deux Factions qui ont de-

chirécruellement la Hollande de 1350 juſqu'à 1500,

HOEKSTEEN. m. Steen aanden hoek des gebouws ge-

legt.Pierre angulaire oupierre du coin . f.Chriftus is de

uiterste hoekiteen der Kerke. Jefus Chrift eft lapierre

angulaire, leprincipal appuy del'Eglife.

HOEKSWYZE, Adj. Uitloopende als eenhoek. Angu-

laire, faillant , quiavance, feprefente à la maniere

d'un coin. Eenhalve Maan , een Ravelyn is hoekswy-

ze gemaakt. Une demie Lune , une Ravelin eft de for-

me angulaire,

HOEKTAND. Maaltand , baktand. Een hoektand laa-

ten uittrekken. Faire arracher une dent mâcheliere,

unegroffe dent.

HOEKWANDT.n. Viffers wandt daar hoeken aan vaſt

gemaakt zynom viflen te vangen. Filets de pêcheurs

garnis dehameçons. in pl.

HOEN. n. dit wordvan 'tjong van de Hen, en ook van de

Hen zelfs verstaan. Poulet.m. & auf poule.t. Een

gebraadenhoen.Un poulet roti.Gefruite hoenders. Des

pouletsfricaffez. Jongehoenders , koorn hoenders.

De jeunes poulets , des poulets de grain. Hy is zoo

fris als een hoen. Il eft frais comme un poulet. Een

hoen , eenhen in de pot fteeken. Mettre unepoule an

por. HOEN , meſt hoen, gemelt hoen. Gelinotte .

poularde , jeune poule engraiffée & delicate. Kor-

HOEN , bofch-hoen , bos-hen na de Patrys gelyken-

de. Gelinotte des bois , poule fauvage tirantfur la

Perdrix. HAZEL-HOEN , water hoen. Gelinotte ou

poule d'eau. Eenveld -HOEN , een patrys . Uneperdrix.

HOENDER. Van een hoen. Qui eft du poulet , qui ap-

partient aupoulet. HOENDERBESLAG , hoender eeten.

De la detrempe, de la mangeaille pour les poulets.

HOENDERDIEF , KUIKEDIEF. Milan , Ecouffle , Oifean

deproye. m. Hyging fluipen als een HOENDERDIEP.

Ilferetira tout doucement , il s'en alla à la derobée , la

queue entre lesjambes, ilfefondit dans lapreffe.HOEN-

DER HOK , hoender rek,plaats daar hoenders gaan zit-

ten.Poulailler.m.Lieu oùjuchent les poules. HOENDER-

KOOPER , HOENDERMAN. Poulailler, vendeur de pou-

les& d'autres volailles. HOENDERKOOPSTER, hoen-,

derwyf. Poulaillere. f. Marchandede volaille. HOEN-

DERMAAG.f.Gezier depoule m. Hy heeft een hoender-

maag, een zeer graage , heete maag. Ila un eftomac

d' Autruche. HOENDERMARKT, Vogelmarkt. Lemar-

ché àla volaille. HOENDERMELKER , liefhebbervan

hoenders , die veel hoenders , graaghoenders houd.

On appelle ainfi en Hollandoisunhommequife faitun

plaifir d'elever , de nourrir des poules , dela volaille.

In 't HOENDERNEST gaankyken. Aller regarder au

nidde la poule. HOENDER PASTEY, kieken pastey.

Pâtédepoulets.m. HOENDER REK . n. Hoenderruft•

plaats. Juchoir. m. Lieu où lespoulesfejuchent.

HOENDERS. ' t meervoudvan HoEN. Des poulets , des

poules. Gebraade hoenders , gefruite hoenders. Des

pouletsrotis, fricaffez . HOENDERS , gevogeltehou

den , hoenders aanfokken. Nourir , elever despou-

les , dela volaille. Hy flaat ' er in als malleJanonder

dehoenders , hyvalt erbot in , fpreekt ' er onbedag-

telykvan.Ilenparle à tort& à travers.Metde hoen-

ders naarbed gaan , vroeg naarbed gaan. Se coucher ,.

s'allercoucher avec lespoules.
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HOEP.m. Hoepring,gladde ring,vinger ring zonderftee-

nen. Jonc, anneau.m. Zydraagd een goude hoep

aan den duim. Elle a im anneaud'or , un jonc d'or au

pouce. HOEP , hoepel , wrongdie de Boerinnen op

' thoofd draagen , en daar zy over gehuld , gekapt

werden Bourlet de têtefur lequel les Payfanes&c.

Se coeffent. m.

:

HOEPEL m.Vat hoepel. Cercle à tonneau. m. Dehoepels

aandryven. Chaffer les cercles. HOEPELEN. v. n. Met

denhoepel ſpeelen , agter den hoepelloopen. Jouer

aucercle , menerun cercle ,faire rouler un cercle. HOE-

PELSTOK , ſtok daar men meê hoepeld. Bâton àjouer

au cercle. m.

HOEPHOUT. Beuken-hout &c. daar hoepels van ge-

fpleeten werden. Bouleau ou bois àfairedes cercles.

HOEPRING f.Gladde ring;ring zonderkasnogfteenen.

Anneau, jonc.m. Een goude hoepring aan de vin-

ger draagen. Porter un anneau d'or, unjonc d'er

au doigt.

HOEPSTOK.m. Stuk van een doorgefneden , gekapten

hoepel. Segment de cercle , brin ou bois decercle.m.

Hoepftokken branden. Bruler des fegmens , des brins

de cercles.

HOER. Ontugtig , fchaamteloos vrouwmenfch. Putain ,

garce, paillarde , fille oufemme prostituée. ' t Is een

olyke , een vuile hoer , alle manshoer , ftraat hoer,

fchotbeeft, fchansloopfter. C'eft unefrancheputam ,

uneputainpublique, une debordée, une vilaine , une

coureufe deramparts ,unepaillaffe decorps degarde.De

HOER Rachab wierd in de plundering van Jericho.

alleen befpaard. Rackab lapaillarde fut lafeuled'e-

pargnéedanslefac deJericho.

#

HOERAGTIG. Adj. Onkuis , oneerlyk , onbeſchaamd.

Impudique, lafeif, lubrique , effronté. Hoeragtige

gebaarden, poftuuren Desgeftes impudiques, lafcifs;

despoftures lafcives , impudiques , lubriques. Hoer-

agtig gezigt , hoeragrige oogen Regard'impudique ,

desyeuxlafcifs , desyeuxpaillards. Hoeragtige praat,

hoeragtigetaal . Des difcours obfcenes , impudiques;

des obfcenitez. Dat zynhoeragtige parten , ſtreeken .

Cefontdestours , desfripponneries deputain.

HOERDOM.n. Hoerery, openbaare ontugt Putanif

me, commerce impudique m. Paillardife.f. Daar zyn

boeken die den tytel van ' t Roomſe- , ' t Amſterdam-

fe Hoerdom draagen. Il y a des livres qui portent le

titredePutanifme deRome , d'Amfterdam.

HOEREDOP. Hoere kogchel, hoerewaard.een die hoe-

ren aanhoud ofvooritaat. Maquereau , fouteneur de

Bordel.

HOEREERDER. Hoerejaager. Paillard , fornicateur ,

putafier. HOEREEREN. v. n. Echtbreeken , hoerery

bedryven. Paillarder , commettre lepeché de paillar.

dife, hanter les putains , les bordels. De Wet zegt ,

gy zult niethoereeren. La Loy dit , tunepaillarde

ras point.

HOEREJAAGEN. v n. HOEREEREN. De hoeren na-

loopen, in hoerhuizen verkeeren. Hanter les bor-

dels , courir les bordels. Datkomt van het HOEREJAA

GEN , vanbyde hoeren te loopen. Voila cequi vient

defrequenterlesgarces, dehanter les bordels ; voilace

qu'ongagneàfaire le metier deputaffier. 'tIs een olyke

HOEREJAAGER C'eft un infameputaffier , bordelier.

HOEREKIND , HOEREZOÓN. Bafterd kind ; kind in

onechtgewonnen. Fils deputain , bâtard.

HOEREKOT. Mothuis , kit. Vilain bordel, vilain trou,

nidà putains. m.

HOERELIEDTJE. n. Vuil liedt. Chanfon de bordel ,

chanfon impudique , obfcene.f.

HOERELOON. Een agrentwintig is het gemeen HOERE-

LOON. Unepiecede vint huitfous eft le falaire le loyer,

la paye, larecompenfe crdinaired'une putain.

HOERE PARTEN. Hoere bedryven. Tours de frippon-

ne, actions deputain. HOEREPOL , hoeredop, hoere-

jaager. Rufien, paillardquifoutient lesinteretsdefa

garce. HOEREPRAAT , vuile praat, geile taal. Difcours

Jale , langage impudique , des obfcenitez.

HOERERY. f. Onkuisheid , vuile handel tuffchen on-

getrouwde lieden. Paillardife , luxure. f. Peché d'im-

pureté m. De hoerery bederft ligchaam en ziel. La

paillardife ruine le corps & l'ame.

HOERE TRAANEN. Bedriegelyke traanen. Larmesde

putain, larmesfeintes. Dat zyn maar hoeretraanen.

Ce ne font que des larmes deputain , que des larmes

feintes, deslarmes de Crocodile.

HOEREWAARD. Kogchel , bordeel of hoerhuis hou-

der. Maquereau , teneur de bordel. HOEREWAARDIN

Bordeelhouditer, koppelaariter. Maquerelle, fem-

mequi tient bordel , qui debauchelajeunesse.

HOERE ZOON , HOERE KIND. Onecht kind , zoon

in onecht gewonnen. Bâtard, fils deputain.

HOERHUIS.n. Hoerekot. Bordel. m. Lieupublic, mai-

fonpubliqueoùfe trouvent desputains. In ' t hoerhuis,

in de hoerhuizen loopen , verkeeren. Hanter le bor-

del, les bordels. HOERHUIS HOUDEN , hoeren aan-

houden. TenirBordel.

HOEST.m . Kugch,ongemak daar deborft door lyd.Toux.

f. Een drooge hoeft , kink hoeft. Une touxfeche. Ik

heb ' erdenHOEST , denhooy, den bruft van . gekfch:

Je m'en mocque, je m'en bats l'oeil. HOESTEN. v. n.

Kugchen Touffer. De oude luiden doen niet dan

hoeiten enfpuwen. Les vieillards ne fontque touffer

& cracher. Dat HOESTEN , kugchen heeft geen eind.

Cettetoux, cetouffement nefinit point. Wat verdrie-

tige HOESTER , kugcher ! L'importuntouffeur!

HOETELAAR. Broddelaar , lapfalver , knoeyer , on-

handig werkman Bouilleur , ravaudeur , gate be-

Jogne. ' t Is een hoetelaar , hy zal uwkleed , uwpa-

ruik bederven. C'est unbouilleur , un ravaudeur ,

favetier, ilgatera votrehabit , votreperruque . HoE-

TELAARSTER , broddelaariter , knoeyfter . Boufil-

leufe, ravaudenfe , maladroite. HOEDELAARY of

HOETELERY , broddelaary , knooyery , hoetelwerk.

Boufillage , ravaudage , ouvrage malbati; ouvra

gefait à la cabin caha m.

un

HOLTELEN. v n. Broddelen, knooyen , mislyk, lomp

werken. Boufiller, nefaire rien qui vaille , gâter la

befogne , Jaboter ; travailler à la cabincaha. Ziehem

eens hoetelen ! Voyez le unpeu comme ilboufille , com.

meilmassacrefa befogne , comme il vous fabote cela

HOETELWERK. zieHOETELAARY.Knooyery Bou-

fillage.m. Befogne malbâtie.f. Ouvragefabote, maf

facre.

HOEVE. Hoef, Pacht-HOEVE , Bruikweer lands. Me-

tairie ,cenfe f. Aldernaaft de Hoeve van Pieter Cor-

nelifz. à cotéde la Metairie , de la Ferme de P. C.

HOEVEEL. Adv. Bekend vraagwoord. Combien , ter-

med'interrogation . Hoeveel geeft gyhem 's maands,

's jaars ? Combien lui donnez vouspar mois , par an?:

Hoeveel zyn ' erdie daar nier op letten ! Combieny en

a-t-ilqui n'y prennent pasgarde ! Daar werd naar de

HOEVEELHEID, de meenigte niet gevraagd,maar na de

deugd der fpecien , derhulpmiddelen. On ne deman-

de pasla quantité des efpeces , des remedes , mais la

bonté, la qualité. De HOEVEELSTE van de maand

hebben wy? Le quantiême du mois avons nous ? le

quantiême eft ce aujourd'hui?

HOE
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HOEVEN. v. n. BEHOEVEN. Behooren , noodigzyn.

êtreneceffaire, de befoin. Het zal niet hoeven , ' t zal

nietnoodigzyn. Ilne ferapasneceffaire , pasbefoin.

Niet HOEVEN , behoeven , werd met n'avoir que

faire in 'tFranfch afgeleid. Niethoeven te werken ,

tebetaalen&c. N'avoir que faire de travailler , de

payer. Ik zoudie moeyte niethoevente doen, ik zou

'er niet hoeven te gaan , alsgywilde. Je n'aurois que

faire de prendre cette peine , je n'aurois que faired'y

aller, fi vous vouliez . Ik hoefu daargeentol , geen

redenvante geeven. Jen'aiquefaire, je nefuispas

obligéde vous enrendreraison.

HOEVENAAR , HOEFPACHTER. Bruiker van een

hoeve. Metayer , Fermier.

HOEWEL. Adv. Alhoewel , fchoon dat. Bienque , quoi

que, encoreque. Hy meend haarte trouwen hoewel

al zynevrinden ' ertegenzyn. Ilpretend l'epoufer bien

que, encoreque, quoique tousfesparents s'y oppofent.

Hy is gaanfpeelenhoewel hyzynles niet opgezegt,

zynfchrift niet uit heeft. Il est alléjouer bienqu'iln'ait

pasditfaleçon, qu'iln'ait pas achevéfon ecriture.

HOF.n. Vorſtelyke Wooning enBedienden . Cour. f. Pa-

lais d'un Prince & les Officiers defa maison. 't Kei-

zerlyke , 't Franfche , ' t Spaanfe , ' t Engelfe Hof.

La Cour Imperiale, la Cour deFrance, d'Espagne ,

d'Angleterre. HetHof zal naar Fontainebleau , naar

Windfor, naar Lintsgaan. La Cour ira à Fontaine-

bleau , à Windfor , à Lints. De geheimen , de kui-

peryenvan 't Hof. Lesfecrets , les cabales dela Cour.

Welaan'tHof oftenHove ſtaan,aan 't Hofin groot

aanzien zyn, être bien en Cour , engrande diftinc-

tion à la Cour. ZynHOF maakenbyde Grooten , de

Grooten gedienftig oppaffen. Fairefa Cour auprès

des Grands. Open Hor houden, opentlyk de Ho-

velingen onthaalen. Tenir Courpleiniere.

HOF. Gerechtshof, Oppervierfchaar. Cour deJustice. f.

TribunalSuprême.m. Dat proceshangdvoor ' t Hof

van Holland, van Gelderland, van Utrecht. Ceprocès

eftpendantdevantla Cour de Hollande , de Gueldres ,

d'Utrec. Advocaat by 't Hof van Holland geadmit-

teerd , Deurwaarder van't Hof. Avocat admis par

la Cour deHollande, Huiffier de la Cour. Het Hofrecht

doende heeftverklaard dat……. La Cour faifant droit

adeclaréque...HetHofvande Munt,van de Onder-

ftand gelden, als menvan Franfche zaakenfpreekt.

La Cour de la Monnoye , la Cour des Aides.

HOF.Tuin, Lufthof. Jardin,Jardin deplaifance m.Wan-

neer onze eerfte Voorouders uit den Hof van Eden

gebannen , gedreevenwierden. Lors que nospremiers

Parents furent chafez, bannis du Jardin d'Eden.

Wilje indenHofwatwandelen ? Voulez vous faire

untourdeJardin? Vry-HOF hebben , oorlofhebben

om tewandelen,te fpeelen. Avoirla clefdeschamps,

avoircampas , avoircongé.

HOFBEDIENDEN. De meeſte Hofbediende zyn al voor

uitgereifd. La pluspart des Officiers dela Cour ont de-

japrislesdevants.

HOFDIENST. DenHoſdienſtverlaaten. Quiterlefervi-

ce de la Cour.

HOFHOER.Hooffchehoer.Courtisanne,femmeprostituée.

DeHof-hoer Phriné om ' t befte ftuk werks van Pra-

xitelus, vermaard Beeldhouwer aan haar vereerd ,

tekennen (zynde een Cupidootje , thans , zoo men

zegt,inde Konstkamerdes Grooten HertogvanTof-

canen ) en magtig te werden, veinsde dat de brand in

't huis des Beeldhouwers was ; deze om zyn Cupi-

dootjemeer als om al zyne andere ftukken verlegen,

riep daar opmet ontsteltenis , menberge voor almyn

Cupidootje : dus wift de liftige prey haar voordeel op

koltenvan haaren Minnaar te maaken.

HOFFELYK, HOFLYK. Adj. Wellevend, beſchaafd,

gedienftig , verpligtend. Galant , poli, honnête,

obligeant, officieux. Een hoffelyke zwier , hoffelyk

gelaat. Un air galant , air de Cour. Hoffelyke nia-

nieren. Desmanieresgalantes , polies,honnêtes Ho:
FELYKHEID , WELLEVENDHEID , befchaafdheid , ge-

dienstigheid Politeffe.honnêteté,humeur bienfaifanie.f.

HOFGERIGT.n. HOFKAMER, Hofraad. Cour Auli-

que, chambredu Confeil.f.

HOFHOND. Plaatshond , band-rekel. Mâtin de Baffe-

court , chiend'attache. Hyhuilde , blafre als een hof-

hond. Ilheurloitcommeunmatin , il abboyoit comme

un chiend'attache.

HOFHOUDING. f. Onderhoud van ' t Hof, onkosten tot

onderhouding van een Hof. Entretien de la Cour .

d'uneCour , depenfe pour le deffroyement d'une Cour

De HOFHOUDING is , de Hofbedienden zyn vooruit

gereifd. La Cour a pris les devants, les Officiers dela

Courontpris les devants.

HOF-JONKER. Hoveling, Jonker die 't Hofvolgt. Gen.

tilhommedela Cour , juivant la Cour. HOF-JUFFER,

Juffervan 't Hof. Damedela Cour.

De HOF-KAPEL, La Chapelle dela Cour. HofKapelaan,

Chapelain dela Cour.

HOFLYK ofHOFFELYK . Adj . Befchaafd, welleevend,

gedienftig, Galant , poli , qui fait faire fa Cour

qui fçait le Monde. Een hoflyk menfch Unhomme

poli, uneperfonnepolie , un galant homme, unhom

mequifaitvivre , une perfonne honnête , officieuse .

Hy is daar al te hoflyk, te welleevend , te goedaardig

toe. Ileft troppoli, trop galant homme , tropbonne-

te, ilfait tropbien vivrepour cela. Zig HOFLYK ge-

draagen , zig op eene hoflyke wyze gedraagen. Agir

galamment, engalant homme , en uferhonnêtement.

Iemand HOFLYK , heerlyk onthaalen. Traitter , re-

galerquelqu'unmagnifiquement, fplendidement. Hop-

LYKHEID, hoffelykheid , befchaafdheid , wellevent-

heid , gedienstigheid. Politeffe , honnêteté , galan-

terie . Tumeurbienfaifante.f.

HOFMEESTER. Opperopziender van 's Vorften Tafel.

Maitred'Hotel HOFMEESTERSCHAP. Dignité , qua-

lité, caractere duMaître d'Hotel.

HOFNAR. Loontrekkende Nar , potſemaaker van 't

Hof. Bouffon de Cour ; rieur, bouffon à gages. Een

geeftig Hofnaris de geeffel der belagchelyke Hove-

lingen, der Tafelfchuimers. Un bouffon fpirituel eft

lefieaudes Courtifans ridicules , desParafites.

HOFPOORT. Hy woond digt aande kleine Hof- poort.

Ildemeurepres la petite porte de la Cour.

HOFPOP. Hofpopje , pronkstertje. Poupée deCour, pe

titecoquette, mijaurée , pimbeche.

HOFPREDIKER, Predikervan 't Hof. Chapelain , Mi-

niftredelaCour.

Pro

HOF-RAAD. Lid van 't Keizerlyk Hofgerigt ofvan de

Keizerlyke Hof-kamer. Confeiller Aulique , par ex-

cellence, Membre du Confeil Aulique ou dela Justice

del'Empereur. Daar zyn 18 Hof-raden , negen

testanten en negen Roomfe , onderwelke laatſte de

Prefidenten Cancelier geteld werden. Ily a 18 Con-

feillers Auliques, neufProteftans& neufCatholiques;

LePrefident& le Chancelier font du derniernombre.

De Raadsheeren van Duitfe Vorften werden ook

HOFRAADEN genaamd. Les Confeillers des Princes

d'Allemagne s'appellent auffi Confeillers Auliques.

HOFRAAD , HOFKAMER. Gericht van 't Hof, bynaa-

met Keizerlyk Hof. Confeil Aulique.m. Chambre

Bbb 2
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Aulique. f. Juftice de la Cour , nommément dela Cour

Imperiale. De zaak hangd voor den Hofraad. La

caufe eft pendantedevantle Confeil , la Chambre Au-

lique. HOF-RECHTER , HOF-RICHTER. De Hof-

rechters zullen 'ervonnis over ftryken.Les Juges Au-

liques endecideront.

HOFSTEDE of HOFSTEÊ . Landhuis,Lufthuis te Lan-

dewaarts. MaifondeCampagne, Maifon de plaifan-

ce. DeVechttuffchen Utrecht en Loenen is geboord

met heerlykeHoffteden. Le Vecht depuis Utreet jus-

qu'àLoenen eft bordé defuperbes, demagnifiques Mai-

fons deCampagne , deplaifance. Mynheer is naar de i

HOFSTEê, zyn Hofftee. Monfr. eft àsa maison de

Campagne, àfa maifon des Champs. Goeden daghof-

fteê: zoo zegt men als men na ' t genieten van zyn

vermaak ergens af moet ſcheiden. Adieu paniers ,

vandangesfont faites.

HOFSTEE. Anker om op de Ree ofvoor de Haven te

gebruiken, fchepen daar aanvoort te drillen , win-

den&c. Ancre àdemeure. f. groffe ancre que l'onjette

hors pourrefter à la Rade oudevant le Havre , pour

touerles vaiffeaux&c.

HOFSTOET. Hoffieep , ftoet , gevolgvan ' tHof. Cor-

tege, equipage. m . Suite dela Cour.f.

HOFWAGT. WaVagtvan 't Hof. De Hofwagt wierd met

twee Compagnie Ruiters versterkt. La gardede la

Courfutrenforcéede deux Compagnies de Cavalerie.

HOFWAGTER. Tuinwagter. Denhofwagter geld in de

hand douwen. Graiffer la pate au GardeduJardin.

HOK van een Timmerwerf daar de fchepen op gelegd

werden. Parc d'un Attelier de Marine , endroit d'un

ArfenaldeMarine où l'on renferme, garde les vaif-

feauxdesarmez . Degrootſte , zwaarste ſchepenzyn

al in 'thok gehaald. On a deja renfermé les plus gros

vaiffeauxdans leparc.

HOK. Afgefchoote plaats omveê &c . in te fluiten. Cloi-

fon, loge ou logette d'etable. f. Toit , retranchement ,

recoindanslequel on enferme du betail&c. Het hok

open laaten. Laiffer la loge ouverte. Daar konnen

veel makke fchaapen in eenhok. Onpeut loger bien

des brebis paifibles en mêmeetable , fous mêmetoit ;

ons'accommode aisément quelquepetit que foit le lieu ,

pourpeu que l'on s'entende , que l'on s'entr'aide. Een

hoender HOK. Unpoulailler , unjuchoir où l'on reffer-

re lespoules. Konyne нOK , konyne huisje. Clapier. m.

Maisonnette, logette où l'on nourrit des lapins. Honde-

HOK. Trou , recoin , chenil.m. Endroitoù fe couche,

où l'on attacheun chien. ' t Is ' er zoo vuil als in een

honde-hok. Ilyfaitfalecomme dansun chenil. Turf-

HOK. Coinà ferrer destourbes.

HOKKELING. Eenjaarig kalt, jong koe-beeſt in het

hok gemeft. Veau d'un an , jeune veau engraiffe ,

jeune vache engraiffée dans l'étable. 't Is een hok-

keling, een groote weetniet, een orinbaar , een

groentje , eenjongmanvan zyn eerfte wambus. C'eft

un badaud, un becjaune , une jeunebarbe, un gar-

gon tout neuf, qui n'a rien vû que par le trou d'une

bouteille.

tue, cettecolomne eft creufe endedans. Die luiden zie-

tenhol, zyn kaal enberooid. Ces gens n'ont pas la

maille,nefontriendu tout.'t Is een HOLLE Zee,de Zee

ishol. La Merfe tormentefort, eft bien emuë, agitée.

Het ging er geweldig HOL , dewoorden reezenzeer

hoog. Ily eut bien dugrabuge , on en vint auxgros-

Sesparoles.

tre,

HOL, werd ook als zelfstandige genomen . Creux, an-

chofe creufe. Het hol vande hand, van denhoed.

Le creux dela main, du chapeau. Een HOL ofſpelonk.

Unantre, unecaverne. HetHOL van de Prieîterinne

vanApol te Delphos. L'Antre de la Preftreffe d'A-

pollon à Delphes. EenLeeuwe hol. Unrepaire, unan-

tre de Lion. Een Konyne HOL. Un trou à Lapins ,

unclapier. EenVoffe HOL. Unetaniere ou un terrier

deRenard. Het HOL ofde holte van 't ſchip, 't ruim ,

de gantfe rondte van ' tfchip. Le pontal ou le creux

du vaiffeau.

HOL. ( Op ) Op hol tyen , op hol raaken , hollen : 't

gebit op zyne tanden neemen. Prendre le mors, le

frein auxdents, s'echapper. Hetpaard is op hol. Le

cheval aprislemors , lefreinaur dents , s'eft echap

pé. Ophol raaken , aan ' t lichtmiffen raaken. Pren-

dre le mors, le frein aux dents , fe devergondér , Se

jetterdans la debauche, courircommeunchevalechap

pé. Zynzinnenzynophol , hyis gants verwilderd ,

gants verbyftert, verftrooyt van zinnen. Il a l'efprit

egaré, il aperdule bon sens ; c'eſt un ecervelé, une

tête à l'event. Iemand op hol , opden hol helpen ,

aan 't lichtmiffen brengen , in ongeregeltheid doen

leeven. Debaucher quelqu'un , porter quelqu'un àla

debauche, lejetter dans le dereglement."

་

HOL over BOL leggen, overhoop , verward leggen.

êtrefensdeffusdeffous. Alles lag hol overbol in de ka-

mer. Tout etoitfens deffus deffousdans la chambre. Her

ging ' erhol over bol , het ging er heel flordig , daar

wierd luftig gekrakeeld &c. Ily eut bien dela confu-

fion, dutiniamare , dugrabuge.

HOLA. Tuffenwerpfel van waarfchouwing , verhinde-

ring&c. Hola. Hola, hola, al genoeg , hou op,

ſchenk niet meerin ! Hola , bola ; affez , ne verjez

plus! Zoudgymeerhebben als een ander , hola wat!

Auriez vousplus qu'un autre , bola , tout doux , s'il

vous plait!

HOLAGTIG. Adj Eenigfins hol. Un peu creux , un

peu cave. Zyheeft holagtige oogen. Elle a lesyeux

un peu cavez.

HOLBLOKKEN , HOLLEBLOKKEN, Houte klom-

pen, boere klompen , bleekers klompen. Des fa-

bots.m .pl. Chauffure de bois fervant deſouliers aux

paifans, blanchiffeurs.&c.

HOLBOLLIG. Kuurig , kwintig , onruftig , onbefuisd ,

eigenzinnig. Quinteux ,fantasque , turbulent , bour-

ru, volage. Hy is zoo holbollig, zoo los , zoo on-

geftadig. Il eft fi fantafque , fi quinteux , fi bourru.

Daar is een Klugtfpel HOLBOLLIGE Rombout ge-

naamd. Ilya une Farce qui portepour titre Rombaut

le fantasque, le bourru.

heid , eigenzinnigheid. Legereté , fantasquerie , bu-

meurfantasque, humeur volage, bourrue.

HOLDER DE BOLDER. zie HOL OVER BOL. 't

Onderſteboven , in 't wilt. Sens deſſus deſſous , pêla

mêle. Alles lag holderde bolder. Tout etoit fensdef

fus deffous.

HOK-KONYN. Koolvreeter , in tegenstellingvan Hey- HOLBOLLIGHEID. zie LOSHEID. Wispeltuurig-

ofDuin konyn. UnClapier, lapin domeftiquequine

fentquele chou.

HOKUS BOKUS, PAS PAS; Googchelaars woorden, in

het fpeelen uit de googcheltas. Hoccus bocus , pale

matagôt; tantôt vous le voyez , tantôt vous ne le

voyez plus: terme dejoueur depaffepaffe.

HOL , HOLLE. Adj . Diep uitgehold, van binnen ledig.

Creux , creufe. Die ftok is hol , dat beeld , die py-

laar isvanbinnenhol. Cebâton eft creux , cettefta-

HOLEN , is het meervoudvan ' t woordHOL. Des creux ,

des cavernes, antres , cavitez&c. De beelten wy-

ken'sWinters inholen, Lesbêtes fe retirent l'Hyver

dans
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dansdes trenx, des trous. De eerfte Chriftenen ver-

fchuilden hen in holen , fpelonken om de vervol-

ging te ontwyken. Les premiers Chreftiens fe ca-

choient dans des cavernes pour eviterla perfecution.

Konyne HOLEN Des trous à Lapins , des clapiers.

Voffe HOLEN. Tanieres, terriersde Renards. Leeu-

we enBeereholen. Des antres, des repaires de Lions ,

d'Ours.

HOLLANDER. Manvan HOLLAND. Hollandois , hom-

medeHollande. De Hollanders zyn halfilagtige die-

ren, het Land ende Zee even gewend. Les Hollan-

doisfontdesanimauxamphibies , egalement apprivoi-

10 fez avec laTerre& avec laMer.

HOLLANDSCH.Adj. Dat Holland eigenis . Hollandois ,

de Hollande. Hollandiekaas , Hollandfe boter. Du

fromage, du beurede Hollande. Hy heeft een Hol-

landfevrouwgetrouwd. Il a epoufe unefemme Hol-

landoife , une Hollandoife. Her HOLLANDSCH , de

HOLLANDSCHE Taal is moeyelyk teleeren. Le Hol

landois, la LangueHollandoife eft difficile à apprendre.

Drie duizend gulden HOLLANDS , Hollandie munt.

Troismille fransmonnoye de Hollande.

HOLLE, is 't zelfde alsHoL , voor een Adjectivum ge-

nomen. Creux, creufe. Eenholle weg ,holle floot,

eenholleboom. Unchemin , unfoffe , un arbrecreux.

Een HOLLE ofleege maag ; holle of leege darmen.

Un eftomach vuide; des boyaux creux, boyaux vui.

des. DeHOLLEbaaren. Les ondes agitées , les vagues ,

lesboules de la Mer. Een HOLLE ofgebroken ſtem.

Une voix caffée. Room , fuikerwafelen , macarons

ZYN HOLI.E , ONvoedſame ſpyzen. De la crême , des

cornets de metier , des macarons font viandes creu-

Jes. Een HOLLE Zee , holgaandeZee. UneMeragi-

tée, orageuse.

HOLLEN. v.n. ' t Gebit op zyn tanden neemen , ophol

raaken. Prendre le mors, lefreinauxdents, s'echapper.

De paardenholden, raakten aan 't hollen en de koets

vielom. Leschevauxprirent le mors auxdents , & le

caroffe verfa. Meend gydat ik HOLLEN , dol ryden

wil? Penfez vous que je veuille courir à toute bride?

Hyhold altyd of hy staat ſtil. fpr: Ilcourt toujours la

pofteou il s'arrefte toutcourt ; il va toujours d'une ex-

trémitéàl'autre. HOLLENDE of al te hard loopende

paarden. Deschevauxfougueux.

.

De HOLLE SPIEGEL vergrootdevoorwerpen. Lemi-

roirconcavegroffit les objets.

HOLLETJE. n. Pirje, klein hol. Petit creux, petit trou.m.

petitecavité , foffette.f. Demuis liep in haar holletje.

Lafouriss'enfuit dansfonpetit trou. Watraadje HOL-

LETJE ofbolletje? wat raadje datboven zal leggen of

't hol of de bol van denhoed? Que devinez vous,

quiparoitra enhaut le creux ou lerondduchapeau?

De HOLLIGHEDEN der aarde , de holligheden der

herffenen. Les cavitez de la terre, les cavitez du cer-

veau. Een kleine HOLLIGHEID. Unepetitecavité.

HOLROND. Subft. & Adj. Dit woordwerdtegen BOL-

ROND gefteld. Concave. Het onderſte gedeelte der

Aarde enHemelkloot is een regt holrond. La par·

tieinferieuredela Sphere , du Globe eft un vray conca-

ve. Deholronde figuur van een omgekeerden hoed.

La figureconcave d'un chapeau renverse.

HOLSTER. Piftool kooker. Foureaudepiftolet. m. Een

paarholsters. Unepairedefoureaux depiftolets. HOL-

STER , Soldaate knapzak. Havrefac.m. BefacedeSol-

dat. f. HOLSTERKAP , overleer datde holſter dekt.

Cuftode.f. Chaperon. m. Cuir qui couvre lefoureau de

piftolet. Holfterkappen met zilver , met goud ge-

tikt. Chaperonsbrodez d'argent , brodez d'or.

HOLTE. f. HOLLIGHEID. Hol ligchaam. Creux . m .

Cavité, chofe creufe.f. Deholte van een laars, van

eenvat. Le creux d'une botte , le creux d'un tonneau.

HOLTE daar de loop van een musket of roer oplegt,

ingezet werd. Canal de fuft de mousquet ou defu-

fil, dans lequel on enchaſſe le canon d'unmousquet ,

d'unfufil.

HOLTERTOPA : woord op de Zeeuwſe ſtroomen ge-

bruikelyk byde geendie de dieptens peilen met een

kloet of lange ſtok , als of zy wilden zeggen :

Houd 'er opaan, zeild ' er , vaart ' er op aan. Faites

routeparlà; cri du Marinier quifonde les paffes deş

Canauxdontla Zelande eft entrecoupée.

HOM , GELT.m. Miltvan de mannetjes viffen. Laite,

laitance, fubftanceblanche& molle qui eft dans les

poiffons males. ' t Is een mannetjes haring , daar is de

hom. C'est unharengmâle , voila la laitance. Hom-

BAARS , hommert baars , gelre baars. Percheàlai-

tance , perche mâle.

HOMBERGAT. n. TUINGAT. Gat dat boven in de

toppender ſtengen geboord werd. Encornail. m. Trou

du clan , mortaise dans l'epaiffeur dufommet d'un

mat, le longdelaquellecourt la vergue.

HOMMEL. m. Wefp , hork, groote vlieg naar de Bye

zweemende , en die flegte honing maakt. Guefpe.f.

De hommels eigenen hun altemets de honing der

byen toe. fig. Lesguefpes s'approprient quelque fois le

mieldes abeilles. HOMMELBYE , valfche bye , honing

vlieg. Bourdon m. Mouche guefpe , fauffe abeille.

HOMMELEN. V. n. Gonzen , ruifchen , raazenals de

hommels doen. Bourdonner , faire un bruit importun,

ainfi queles guefpesfont.HOMMELEN,moppen,binnen

's mondspreutelen.Bourdonner,murmurergrommeler.

HOMMERT.m. Vis methom , mannetjes vis , voorna

mentlyk als men van de baars fpreekt Poiffon laitéou

àlaitance.Dat is een hommert!wat een fchoone hom-

mert! Le beau poiſſon laite ! la belle perche laitéë,

à laitance!

HOMP.m. Hacht , dikkebrok , groot stuk. Lopin, qui-

gnon, gros morceau.m. Bribe. f. Een homp brood

fnyden. Couper un gros quignon , une groffebribe de

HOMPELEN. zie STRUIKELEN. Waggelen in het

pain. Datzynhompen ! Quellesbribes!

gaan. Chanceler, broncher. Hy hompelde op elke

itap. Ilbronchoit à chaquepas.

HOMPELIG. Adj. ONGELÝK, Oneffen, hobbelig,

dat hompelen , ftruikelen doet, Raboteux , inegal,

quifait broncher. Eenhompelige weg. Un cheminra.

boteux, quifait broncher , caboter. Hompelig , hob-

beligys. Delaglace raboteufe. De HOMPELIGHEID ,

ongelykheid, oneftenheid van den weg , van 'tys.

1 Inegalite du chemin , de la glace. HOMPELVOET,

KREUPELGANGER , manke. Boiteux , clochepied,

celui quibronche , cloche fouvent.

HOND.m. Huis-dier , ' t zimebeeld der getrouwheid.

Chien, animal domeftique , le fymbole de la fidelité.

Een huishond, wagthond. Un chien de veille, de

garde. Een leg hond , patrys hond. Un chien cou-

chant, chien pour chaffer aux perdrix. Jacht hond.

Chiende chaffe, chien courant. Waterhond. Chien

barbet. Eenbleekers hond , Engelle dog. Un chien

d'Angleterre, undogue. Eenwagt HOND ,plaats hond,

boerehond. Un mâtin , un chien degarde , un veau-

tre. Eenhazewind HOND.Un levrier. Een Zee-hond

ofRob. Unchiende Mer. De HOND , gesternte alfoo

genaamd. Le chien Celefte , la Canicule. Hy is zoo

dertel als een jonge HOND. gem: fpr: Il eftfolâtre,

foucommeunjeunechien. Hy is 'er als eenhond aan

Bbb 3 dea
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denband, hymoet 'er wakkerblokken. Ily eft com-

meunchienàl'attache. Hywierd ' er ontfangen , was

'er wellekom als een hond in een kegelſpel. Il y fut

reçu comme unchien dans unjeu de quille.'t Is een vui-

len HOND , een vuilaardig menſch. C'eſt un vilain

matin,un mechant coquin , unmalheureux. Alsgyte

laat komtzult gyde HONDin de pot vinden , dan zal

al 't eeten op wezen. Si vous arrivez trop tard, vous

dinerezparcoeur , vous ferezpaffe maître. Als men

eenhond flaan wil heeft menhaaſt een ſtok gevon-

den. Quandon veut battreunchien on a bientot trou-

véunbaton.

HONDE ENDEN. Bitter enden , enden van verfleeten

kabels die men pluift en tot Schiemans garenbezigd.

De vieuxbouts decable dont onfait dufil de Caret.

HONDE HANGER. Men zegd uit fchimp , de Leidfe

honde hangers. On appellepar derifion ceux de Leide,

pendeurs dechiens.

HONDE KEUTEL. Crotteou merdede chien.f. HONDE

KOEK , ftokilagen. Pain d'epice dont on regale les

chiens , fçavoir, des coups de bâton. HONDE-KOT ,

HONDEN HUIS , honde neſt. Nid de chien , chenil,

endroit oùun chienfecouche.

HONDEN. v. n. Dit Werkwoord werd in den zin der

volgende fpreekwyze gebruikt. Het zal ' er honden ,

daar zal rufie zyn , daar zullen flagen vallen. Ily

aura du grabuge , du charivari ; il y aura des

coups donnez.

HONDEN HUIS. Jachthonden huis, ftal offchuur, Che

nil.m. Loge dans laquelleferetirent , fe couchent les

chiens deChaffe. Laat ons het Honden huis eens zien.

Allons unpeu voir , faites nous unpeu voir le Chenil,

la Loge auxchiens dechaffe.HONDEN HUIS byde Zee-

luy,is eenkapover een luik omhet Zee-water te kee-

ren. Efpece d'etui en chaperon dont oncouvre une ecou-

tille afin d'empêcherque l'eau n'entre.

HONDERD of HONDERT. Getal van tien maal tien.

Cent. Honderd gulden , honderd jaaren , honderd

duizend man. Centfrans , cent ans , cem mille hom-

mes. Geld leenen tegen vyften hondert intereft. Pré-

ter de l'argent à cinq pour cent d'intereft. Honderd

pond gewigt , zwaarte. Uncent pefant , unquintal.

HONDERD, is ook zelfstandig. Cent. m. Une centai-

ne.f.' Hoe veel het honderd van die takkeboſſen ,

van die nooten? Combien le cent de ces fagots , de ces

noix? EenHONDERD uit fpeelen met piketten. Jouer

uncentdepiquet. ' t Is ' er een , wat geld het hondert?

't is eenloozevos , fyne galt. C'est unfûté merle ,

unfin matois , unrufe compere; c'est unde ces gens à

quije ne me ferois gueres. Hy fpreekt 'er in ' t hon-

derd, in 'twild van. Ilenparlé à la boule vuë, fans

fondement.

By HONDERDEN. Adv. In menigte. Par centaines, en

quantité. Daar werden ' er by honderden naar de

Gafthuizengedraagen . On enportepar centaines dans

les Hopitaux. Men vangd ' erby honderden te gelyk.

On enprenddes centaines àlafois.

HONDERDJAARIG. Adj. Dat honderdjaaren duurd.

Centenaire, quidurecent ans . Honderdjaarig bezit ,

genot. Poffeffion , jouiffancecentenaire.

HONDERDSTE.Telgetal honderd uitmaakende. Centie-

me. Denhonderdítenpenningbetaalen. Payer le cen-

tiême denier.

HONDERD STUKS ſchaapen of ander veê , honderd

ftuks appelen. Une centaine de moutons ou d'autre be-

tail, une centaine de pommes.

HONDERDVOUD. Honderdmaal zoo veel. Au centu-

tuple, centfoisautant. God geefthonderdvoudwe-

derom 't geenmen den armen mededeeld. Dieurend

au centuplece qu'on donne auxpauvres.

HONDESLAAGER. Deurwaardervande Kerk. Chaſſe
chien , basOfficier qui chaffeles chiens de l'Eglife. De

hondeſlaager komtdaar aan. Voilà le Chafechien qui

vient.

HONDEWAGT. Tweede waake op een fchip omtrent

middernagtdoor de minder Officieren gehouden Se-

condquart ou quart debasbord, quife faitordinai.

rementà minuitpar les Officiersfubalternes.

HONDJE. n. Kleine hond. Petitchien. Dat's een zoet, een

mooyhondje! Lejolipetit chien ! EenBolonees hond-

je. Unchien de Boulogne. Een mofhondje, Juffers

hondje. Unbichon , petit bichon. ' t Is eenflim hond,

je , eenloos mannetje. C'est unrufe matois , unma-

lin pefte, un futé merle. 't Is eenrykhondje. C'eft

undrolequi a desEcus.

•

HONDS ofHONDSCH. Adj. Dat eenhond paſt , van

eenhondkomt. Dechien , qui appartient au chien.

Honds drek , honde kak , honde keutel. Ordure,

fientedechien , crotte dechien. Diehondſe Beul daar

hyis. Ce chiende Bourreau qu'il eft . Dat is een hondſe

vrek. C'eft un vilainladre, un chien d'avaricieux.

Is dat niet HONDS , isdatniet vuilaardig ? Cela n'eft

ilpas bien vilain , tout àfait malhonnête?

HONDSDAGEN. Dagen tuflchen den 24 Julyen 24 Au-

gufti terekenen; aldus genaamd om dat de Hond-

terre geduurende deze dagen met de Zon op en

ondergaat. Jours Caniculaires. De hondsdagenzyn,

de hitte der hondsdagen is in dit Landt weinig te

vreezen. Lesjours caniculaires ne font gueres à crain-

dre , la chaleurdela canicule eft peu à craindre dans

ce Pays cy

HONDSDRAF , AARDVEIL . Soort van klimop , dat

opde grond zigverfpreid. Efpece de lierrequirampe

fur la terre.

HONDSGRAS. Ledgras , hondswortel , kruid Gramen

in 't Laryngeheeten. Duchiendent , dugramen, her-

bequijettebeaucoupderacines.

HONDŜJONGE. Kleine hond , jong van de teef. Petit

chien, petit dela chienne. Een HONDS JONGE , een

jongedie opde honden paſt. Un petit garçon qui a

foins des chiens. 't Is maar een hondsjonge , een

hondsvotje. fcheldw: Ce n'estqu'unpetitgredin,qu'un

petit crabouffet, qu'ungalefretier.

HONDS-STERRE ofHONDSTER.Ster in den muilvan

den GrootenHond , opde Hemelsklootafgebeeld ,

en die van 24 Julytot 24 Augufti met deZonop en

ondergaat. Canicule. f. On appelle ainfi l'Aftre ou

la Conftellation quiregne dans les grandeschaleursde

l'Eté. Men houd zig in Spanjen en in Italien til ge-

duurende de hitte , de gloedder Hondſterre. On fe

tient coy en Espagne& enItalie pendant les ardeurs

de la Canicule.

HONDSTONGE. Kruidalzoo genaamd. Herbe nommée

Cynogloffa en Latin, f.

HONDS-VOT. Honds keutel , honde ftront , keutel.

Etron. m. Merde de chien , crotte de chien. Opeen

honds-votbyten , niet te kaauwen hebben. N'avoir

rienà mettrefous la dent , mâcher à vuide, dinerpar

coeur. 't Is een нONDS-VOT , een fchurk , een kalen

hond. C'est un bélitre , unchien de gredin , unfa-

quin, un Jan felle.

De HONGAREN, Inwoonders van Hongaryen. Les

Hongrois , habitans de Hongrie. De HONGARISCHE

misnoegdenhebben de kans verkeeken. Les mecon-

tens de Hongrie ont laiffe paffer , echapper l'occaſion.

Hongerſche wyn , Hongerſche vrugten, Da vin,

des
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desfruits de Hongrie. Een HONGERSCH paard. Un

cheval de Hongrie. Een Hongerſch vrouwmenfch.

Une Hongroife.

HONGER.m.Greetigheid tot eeten,grooten eetluft. Faim.

f. Granddefir demanger.m. Menkrygt HONGER , eet-

luft als menu zooſmaakelyk ziet eeten. L'envie de

manger prend, la faim , l'appetit vientà vous voir

manger defi boncoeur. Hetkind heeft zulken HON-

GER, fterftvanhonger. L'enfant afi grand faim,

meurtdefaim. Hondshonger, onverzadelyken hon-

ger. Faimcanine, faim infatiable. Honger endorft

lyden. Endurer, fouffrirlafaim&lafoif. Vanhon-

gerfchreeuwen. Crier defaim , crierfamine. De HON-

GERnaar 't geld is onverzadelyk. Lafaimaprèsl'ar-

gent, le defir d'avoirdubien, l'avidité de l'homme

eft infatiable.

HONGEREN. v.n. Hongerhebben,hongerkrygen. A.

voirfaim , êtrepreffe delafaim. Ende als Jelus veer

tigdagen in deWoestynehad geweeft zoo hongerde

hem. EtquandJefus eut été quarantejours au Deſert

ileutfaim. Hongeren en dorften naar de Gerechtig

heid.fig: Avoirfaim&foifdeJustice.

HONGERIG. Adj. Die grooten hongerheeft, die gaar-

neeetenzoude. Affamé , quiafaim , grande envie

demanger. Eenhongerige maag , graagemaag. Un

eftomac chaud , un eftomac avide de manger. Een

hongerig menfch , een menfch die grootenhonger

heeft .Uneperfonne affamée , qui agrand 'faim . HoN-

GERIG , happigzyn naar geld. être affamé , avide

d'argent Een hongerige luis byt fcherp , een arm

menfchdie iets te eifchen heeftmaand ſcherp , is vin-

nigin 't maanen. Un poux affamé mort bien ferré :

CeProverbe Hollandois fe dit en parlant de l'importu-

nité descréanciersqui n'en ayant pasplus qu'ilneleur

enfaut , talonnent , preffent bien vivement leurs de-

biteurs.

HONGERIGHEID , HONGER. Grooten eetluft. Faim,

avidité, grande envie demanger.f.

HONGERSNOOD.m.Duurentyd,algemeene ſchaarsheid

van eerwaaren. Famine, Difette devivres. f. Door

hongersnood geperft worden , vergaan. être prefe

parlafamine , perir defamine.

HONING ofHONIG. m. Het zoete fap dat de Byen

ftorten. Du miel. Maagde honing , eerfte honing

diejongebyenleggen Du miel vierge. Ongepynde ,

ongeperstehoning. Du mielen rayons. Wittehoning.

Miel blanc. Zoo zoet als honing. Doux commemiel.

Roozen-HONING. Du miel rofat. Violetten honing.

Mielvolat Dehoning ftrektedeOudenvoor fuiker en

boterin hunnelekkerite gebakken.geregten. Le miel

fervoitdefucre& debeureaux Anciensdans leursgå-

teaux, leursmets lesplusfriands. Een HONING koek.

Ungâteau au miel. Johannesde Dooper leefde maar

van Sprinkhaanen en wilden honing. St. JeanBap-

tiftene vivoit que defauterelles & de mielfauvage.

Daar eenbyehoning uit zuigd , daar zuigd een pad

fenynuit . fpr: Le crapaudconvertit en venin, ce dont

l'abeillefait du miel ; il y a des gensquienveniment

leschofes lesplus innocentes. Iemand honingom den

mondfmeeren; iemand vleyen , de kap zoekente

vullen. Flater, cajoler, amadouer, emboifer quelqu'un.

HONINGBYE, HONINGBIE. Honingvlieg. Abeille,

mouche à miel. f. De honingbyen onderhouden een

wonderbaare order onder haar. Les abeilles obfervent

unordre admirable entr'elles.

HONINGDAUW. Olyagtig vocht dat op debladender

boomen en kruiden valt , en dat de honingbyen

gaerne zuigen. Rofee builenfe queles Abeillesfuccent

•

volontiers. On l'appelle MIELAT & MIELLE quand

elle s'attache aux bleds.

HONINGRAAT. Klomp daar de huisjes der honing-

byen inftaan,en den ongepynden honing uit gegeeten

werd. Rayon de miel.m. Menbragt een fchootel met

honingraaten op tafel. On fervit un plat avec des

rayons de miel.

HONINGWATER , MEE. Drank van water enhoning

gemaakt. Del'Hydromel.

HONINGWINNER , BYENHOUDER. Een die ho

ningbyen aanfokt. Homme qui eleve , nourrit des A-

beilles , qui a des ruches d'Abeilles dont il amaffe&

vend le miel.

HONINGZEEM. Honingklomp , honingbrood. Maſſe

demiel.f. Paindemiel. m . Uw woord is zoo zoet als

honing-zeem. Ta parole eft auffi douce que le miel,

quepainde miel.

HONINGZOET. Adj. Zo zoet als honing. Dat zyn ho-

ningzoete woorden , fluweele woorden. Voilà des

paroles douces comme miel , des paroles emmiellees,

bienflattenfes.

HONK , werdvoor нOEK , poft , aanvertrouwde plaats

gezegt. Coin , pofte , lieu , endroit où l'on eft pofté

pour le garder, y refter &c. Zyn honk bewaaren.

Garder, tenirfon coin, fonpofte. Vanhonk loopen.

Quiterfonpofte,fon coin. Als de kinderenhonkfpee-

len , loopen zy afen aan. Quand les enfans jouent

auxbarres , ilsavancent & reculent. Ik heb honk.

J'ayregagnémes barres , moncoin. Ik moet eens van

HONK gaan , van honk trekken ; ik moet eens een

tochtje , een reisje van eenige dagen gaan doen. Il

faut que je quitte lelogis , ma maison pour quelques

jours; ilfaut que j'aillefaireunpetit tour , unefour-

née. Iemand door lift van honk zoeken te krygen ,

hem uit zyn voordeel zoekente lokken. Tâcher par

adreffe d'attirerquelqu'un hors defonfort , deluifai-

re quitterfon avantage. Kom maar van honk als je

durft . Sortez de votre fort , quitez votre pailler fi

vous ofez , fi vous enavez le courage.

HONKEREN of HUNKEREN. v. n. Bejaagen, naar ver

langen, zoekentebekomen. Pourchaffer , rechercher

avec chaleur; fe demener , tourmenter pour tâcher

d'obtenir. Hy honkerd fterk om 's Vorften gunft. Il

fe tourmente, fedemene bienfort, il fe met en qua-

tre, employe le vert & lefec pour avoir lafaveur

du Prince.

HOOFD.n . voornaamste gedeelte van 't dierlyk ligchaam.

Tête , tefte f. 't Hoofd van een man , van een vrouw,

van een leeuw , van eenpaard. La tête d'unhomme,

d'une femme, d'un lion , d'un cheval. Een fchaaps

hoofd. Une tête de mouton. Eendoods hoofd Une

têtedemort. 't Hoofd regt ophouden. Tenir la tête

droite. ' t Hoofd op zy hangen , laaten hangen. Pen-

cherla tête. ' t Hoofdomdraayen , omkeeren. Tour

ner la tête. Methet hoofd knikken Faire figne de

latête, baifferla tête enfigne de quelque chofe . Pyn

in 'thoofd hebben. Avoir mal àla tête. Een groot

hoofd , weinig herffenen .fpr: Groffe têtepeu defens,

de cervelle. Het hoofd atkappen , afflaan. Corper ,

trencher, abbattrela tête. Van ' t HOOFD tot de voe

ten gewapend. Armé depieden cap. Een gefchilderd

of uitgehouwen HOOFD. Une tête peinte ou fculpée.

Hyheeftverfcheide Antike hoofden in zyn Rariteit-

kamer. Ilaplufieurs têtes Antiques dansfon Cabinet.

Hywoondin SintJans HOOFD , daar 't hoofdvanJo-

hannes den Dooper uithangd. Illoge, demeure au

chefde St. JeanBaptifte. NadeHOOFDENloopen, een

Ridderlyk fpel,de Turkfewyze van ftrydenverbeel

dende, Courirlestêtes. HOOFD,
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detête.m.Hethoofd-cieraad,dehoofd-band derKo.

ningen ontzien. Refpecter le Diadêmedes Rois. Par-

ruiken,fontanges,kapers en andere modiſche HOOFD-

cieraaden. Desperruques , fontanges , coëffes &au

tresornements de tête à la mode.

HOOFD-DEEL. Voornaam deel. Principalepartie.f.

HOOFD-DEKEN. Groot Deken van eenig Gild. Grand

Doyen, premier Doyen de quelque Communauté.

HOOFD-DRAAYING. Maaling , duizeling. Tournoye-

ment de tête, etourdiſſement , eblouiffement. m.

HOOFDE. Uit dien HooFDE. Adv. Omdiereden , daar-

om. En vertu de cela , pour cela. Haar Vader had

haar twee duizend gulden meer gegeeven als aande

andere , en uitdien hoofde wilde de jongste ook heb-

ben dat... Son Pere lui avoit donné deux mille frans

plusqu'auxautres , &la cadette vouloit en vertude

cela, àcausedecela que... Uit wathoofde , waarom

doetgydat? Pourquoy faites vous cela , en vertu de

quoyfaitesvous cela?

De

HOOFD, werd in verfcheide fpreekwyzennog gezegt.

Over al met opgesteeken hoofde moogen verfchy-

nen. Pouvoir aller par tout la tête levée. Het zyn

tweehoofden onder een kaproen. Ce fontdeux têtes

dans unbonnet. Ik kan dat in myn hoofd niet vee-

len, niet verdraagen. Je nefçaurois fouffrir , en-

durer cela dans ma tête. Iemand het hoofd bree-

ken, 't hoofd in de maaling helpen. Romprela tête,

faire tourner la tête à quelqu'un . Het HOOFD in den

fchoot leggen , opzitten , om vergiffenis bidden.

Veniràjubé, mettre de l'eau dansfon vin. Methet

hoofd gekweld zyn , niet welby zyn zinnen zyn. A-

voir uncoupdehache , avoir letimbrefelé , la cervel

lerenverfee. Wybetaalden een Daalderhoofdvoor

hoofd. Nouspayames trente fous par tête. Hystond

alsvoor 't hoofd geflagen;hy ftond heel bedeeft. Il en

futetourdi , ilfut tout etonné, ilfutfurpriscomme d'un

coup defoudre. Alles leid hier over hoop , daar is

hoofd nog ſtaart te vinden. Tout eft icy fens deffus

deffous, onn'y reconnoit rien. Zyn HOOFD ofzynkop

volgen. Suivrela tête , foncaprice. Zynhoofdtoo-

nen , zynkwaaden aart ontdekken. Montrerfa tête,

faire eclatter fa mauvaise humeur , faire le mutin.

Devryster is wel, maar zyheefteen HOOFD, een kop,

zy is wat hoofdig. Elle eft bonne fille , mais elle a de

la tête, elle est un peu opiniâtre. De Vyanden het

HOOFDbieden, zigkloek tegen de Vyanden ſtellen.

Faire têteauxEnnemis. Zyn hoofd ergens voor ftoo.

ten, mislukken in zyne onderneeming. Echouerdans

fon entreprife,faire une cacade. De Cardinaal die aan ' t ' t

hoofd derGeestelykheid was. LeCardinalqui etoit à

la tête du Clergé. De Hartogvan ... ftelde zig aan't

hoofdvandenAdel.Le Ducde ... fe mit àla tête de la

Nobleffe. De Granadiersdie aan 'thoofd der loopgra-

ven, aan 't hoofd van debrug waaren. Les Grenadiers

quietoient à la tête dela tranchee , du pont. Hyheeft

eenſchoonevoorreden aan ' t hoofdvan zynboek ge-

fteld. Ila mis une belle preface à la tête de fonlivre.

HOOFD. Voornaamfte van een Vergadering , van een

Leger, Bezending&c. Chef, principal d'une Affem-

blée, lepremier d'une Armée , d'une Ambaffade. De

Paus is het hoofd der Roomfe Kerke. Le Pape eft le

chefde l'Eglife Romaine. De Cancelier is het hoofd

van 't Recht. Le Chancelier eft le chefdela Justice.

DeVader is het hoofd des Huisgezins. LePere eft le

chefde la Famille. Hy ishet hoofd van zyn Stamhuis.

Ileft lechefdefa Maifon. Een LegerHOOFD. Unchef

d'Armée, un General. Het Leger alsOpperhoofd

gebieden. Commanderl'Arméeen Chef.

HOOFD. Kaap , hoek Lands in Zee uitsteekende &c.

Cap, Promontoire. m. Coin de Terre qui avance en

Mer.'tHoofdvan eenHaven. Latête d'un Port , d'un

Havre. Hy woond by ' tnieuwe , by ' t oude hoofd.

Ildemeureprèsdela tête neuve , dela vieilletête.

DeHOOFD-ADER.La veine cephalique,la cephalique.Hy

is nietwys , hy moetaan de hoofd-ader gelaaten wer-

den. Iln'eft pasfage , ilfaut lefaigner àla cephalique.

HOOFD-BAND. m Hoofd-cierfel . Bandeau,diadême.m.

De Koninklyke hoofd-band , ' t Koninklyk hoofd-

cieraad. LebandeauRoyal , leDiadême."

HOOFD-BEVELHEBBERS Officiers en chef,Generaux.

HOOFDBREEKEN.n. Kwelling , belemmering. Rom-

pement de tête , ennuy.m. 't Schoolhouden is een

groothoofdbreeken.Č'eft ungrandrompement de tête

quedetenirEcole. Hy heeft veel hoofdbreeken met

die jongen. Ce drole là lui caufe bien de l'ennui , du

trouble, luidonne bien de la tablature.

HOOFD-CIERAAD.n.Hoofd-cierfel.Diadême,ornement

•

HOOFDEN. ' t meervoud van HOOFD . Destêtes,deschefs.

Zoo veel hoofden zoo veel zinnen. fpr: Autantde

têtes autant d'opinions. De Hoofdenvan ' t Leger, da

Legerhoofden. Les Chefsdel'Armée , les Generaux,

HOOFDEN , de twee uitsteekende hoeken op welke

Douvres in Engeland , en Calais in Vrankrykſtaan.

Les deuxcapsformant le pas deCalais , le detroit en-

treDouvres& Calais. Het schip van Kapitein R. is

de hoofden gepaffeerd. Le vaiffeau duCapitaineR

apaffé lepas de Calais , le detroit dela Manche.

HOOFDEN end van ' tbed. Lechevet du lit. Het hoof-

den end is al te hoog , al te laag. Le chevet eft trop

haut , tropbas.

' t HOOFDGAT ofde HALS vaneen hembd. Lagorge

ou le cou d'une chemife.

HOOFD-GEBOUW. n. Voornaam gebouw. Principal

Edifice.m.DeHoofdkerk,'t Stadhuis,de Nieuwebrug

enanderehoofd-gebouwen. La Cathedrale, l'Hotel

de Ville,lePont Neuf& les autresprincipaux Edifices.

HOOFDGELD.n. Schatting,geld dat iederhoofdofieder

Onderdaan jaarlyks moet opbrengen. Capitation,

taxepar tête.f.Daarword gefproken van een Hoofd-

geld inte voeren.Onparle d'introduire uneCapitation.

HOOFD-GERICHT.n.Hoofd-gerecht.Tribunalfuprème,

Superieur.m. SouveraineJustice f.

HOOFD HAIR. Chevelure. f . Tous les cheveux dela tê-

te. Hyheeftfchoonhoofd-hair. Il a une belle tête,

une bellechevelure , il a la têtebelle.

HOOFDIG. Adj. Koppig,eigenzinnig,hardnekkig. Têtu,

opiniâtre, entête. Hyis alte hoofdig , tekoppig. Il

eft troptêtu , tropopiniâtre , trop entêté. Die wyniste

HOOFDIG , te koppig , bevangt te ligt. Ce vin eft trop

violent , tropfumeux , entêtetrop.

HOOFDIGHEID. Koppigheid , eigenzinnigheid , hard-

nekkigheid. Entêtement.caprice.m. Opiniâtreté,obfti

nation f.Welke een hoofdigheid, koppigheid ! Quel

entêtement, caprice ! quelle opiniâtrete , obftination!

HOOFD-INGELAND. Voornaam eigenaar van Lan-

deryenin eenPolder&c. gelegen. PrincipalProprie

taire de Terres fituées dans un Canton entouré de

Digues &c.

HOOFDJE. n. Klein hoofd. Petite tête. Dat's een lief,

eenzoet hoofdje ! Lajoliepetitetête ! Zyis nietlee-

lyk, maar zy heeft een hoofdje ! Elle n'est pasdesa-

gréable , mais elle a une tête.

HOOFD KERK. Voornaamfte Kerk. Cathedrale , Bafili

que.f. Metropolitaine , principale Eglife.t. De Hoofd-

kerk is Onze Lieve Vrouwtoege-eigend , toegewyd.

La Cathedrale eft dediée , confacréeà NotreDame.

HOOFD-
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HOOFDKETTER. Aartsketter. Herefiarque, Auteur

d'uneherefie, chefd'une Sette heretique. Arius , Pela-

gius , Manes enandereHoofdketters. Arius , Pela-

ge, Manes& autresHerefiarques.

HOOFDKLEED . Hoofddoek als een faly. Couvrechef.m .

Linge de têteenguife d'echarpe ou de chaperon.

HOOFDKUSSEN.n. OORKUSSEN. Oreiller. m. Die

hoofdkuffens zyn te klein. Ces oreillersfont troppetits.

HOOFDLETTER, GROOTE LETTER. Lettre ma-

jufcule, Lettre Capitale. De Naamenvan voornaa-

meMannen , van Landen , Steden , Konften moeten

metHoofdletters beginnen. Les Noms des Perfonnes

illuftres, des Pays, Villes & Arts doivent commen-

cerpar des Majufcules.

De HOOFDLUIDEN , Overluiden van een Gild. LesJu-

rez , les Syndics d'une Confrairie , d'une Communauté.

HOOFDMAN ,HOPMAN. Overfte , Capitein in 't On-

duits. Capitaine , Commandant. Een Hoofdmano-

ver honderd. UnCenturion , un Capitaine qui a cent

foldatsfouslui. DeHoofdman over honderd Corne

lius. Le Centenier Corneille. HOOFDMAN , Overman

vaneen Gild. Faré , Syndic d'une Confrairie , d'une

Communauté.

HOOFDMANNEN , Hoofdluiden van Soldaten. Capi-

taines , Commandants defoldats. De HOOFDMAN-

NEN, Hoofdenvan de Burgery. Les Capitaines , les

Commandants , les Chefs dela Bourgeoifie

HOOFD-MIS. De hoofd-Mis bywoonen. Affifter à la

grand' Meffe.

HOOFD-MISDAAD. Hoofd delict in 't Onduitfch. Cri-

me, delict capital. m.

HOOFD-OFFICIER.Voornaam Officier , Legerhoofd ,

Bevelhebber. Officier enchef. De Hoofd-Officieren,

Bevelhebbers van ' t Leger. Les Officiersenchef, les

Officiersde l'Etat major , les principaux Officiers de

l'Armée.

HOOFD-OFFICIER , is de tytel die t'Amfterdam eer's

halven den Bailluw of Opperfchout gegeeven werd.

Grand Baillif, premier Officier de Justice à Amfter-

dam. De Heer Hoofd-Officier zond ' er een van zyn

Subftituiten met Dienders voort na toe. Le grand

Baillify envoya d'abord un de fes Subftituts avec

des Sergents.

HOOFD-PACHT. Voornaamfte pacht. Groffe Ferme,

principale Impofition . f. De vyf Hoofdpachten van

Vrankryk. Les cinqgroffes Fermes de France. HOOFD-

PACHTER , VoornaamstePachter. Fermier general ,

Partifanenchef.

HOOFDPEULUW.Bedpeuluw,hoofdkuffen zoo lang als

'tbed ofledikant breed is. Traverfin, chevet de lit. m.

HOOFDPUNCT. n. Voornaamste punct . Point principal,

principalarticle.m. Indehoofdpuncten des Geloofs

eens zyn. Etre d'accord dans les principaux points ,

les principaux articles deFoy.

HOOFDPUNCT of hoofdftip , kruinſtip , woord der

Sterre loopkunde. Point vertical , Zenit , pointdu

Firmament quirepondperpendiculairement à la tête.

HOOFDPYN. Hoofdzeer. Malde tête , malà la tête. m.

Douleurdetête. f.

HOOFDQUARTIER. Voornaam quartier , hoofd leger-

wyk , hoofd tegerplaats. Grand quartier , quartier

general de l'Armée. De gevangenen wierden in 't

Hoofdquartiergebragt. Lesprifonniers furentmenez

au Quartiergeneral.

HOOFDRICHTER of HOOFDRECHTER, Opper-

rechter. GrandJufticier , Jugeen chef, Senechal.

HOOFDSCHEEL. Bekkeneel , inden ftyl der Heilige

Schriftuure. Teft , Crane.m. Chriſtus wierdop Gol-
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gotha ofte
Hoofdfcheelplaatfe gekruicigd. Jef. Chr:

fut crucifiefur Golgotha ou la placeduTeft.

HOOFDSCHUW. Adj. Bang , fchuw voor zyn hoofd ,
voorzyn leven. Alarmé, quicraint, apprehendepour

Ja tête, pourfa vie. Dat zou een menfchwel hoofd.

fchuw maaken. Cela feroit bien capable d'alarmer,

d'epouvanter un homme.

HOOFDSLUYER. Fali , &c. Voile, couvre chef.m. E-

charpe. f.De hoofdfluyerofWielvan eenGeestelyke

Dochter. Le voile d'une Religieufe. Een zyde hoofd-

fuyer offali. Une echarpe de foye.

HOOFÚSOM. f. Capitaal in ' t Onduitfch. Capital,fonds

d'unerente.m . De intereften beloopen , bedraagen

ſchierzoo veel als de hoofdfom . Les interets femon-

tent quafi autant que le capital.

HOOFDSTAD. f. Voornaamite Stad. Capitale, Ville ca-

pitale. Parysis de hoofditad van Vrankryk. Paris eft

la Capitale, la Ville capitale de France.

HOOFDSTOF , ELEMENT in 't Onduitſch , enkeld

ftofin overſtelling van famengesteld ligchaam Ele-

ment.m corpsfimple , par oppoſition à corps mixte. De

vierHoofdſtoffen zyn, Vuur , Water , Lucht en Aar-

de. Les quatre Elements font le Feu , l'Eau , l'Air

& la Terre.

HOOFDSTUK. n. Hoofddeel , afdeeling van eenboek.

Chapitre.m. Principale partie ou fection d'un livre.

In ' tagtfte, in ' ttiende Hoofdftuk , ' t vyfde vaers. Au

Chapitrehuitiême , dixiême , verfet cinq. De HOOFD-

STUKKEN , hoofdpuncten des Geloots. Les princi

paux Articles deFoy.
HOOFDTOUWEN. Zwaarfte wandt aan Stuur en Bak-

boordvan 'tfchip , om dehoofden der maſten ſtaan-

dete houden. Haubans , hautbans , gros cordages à

Stribord& Basbordfervant à foutenir les mâts d'un

Navire.

HOOFDTREFFEN. n. Handgemeenschap , volkomen

gevecht tuffchen twee Legers. Bataille generale. f.

Combatgeneral.m. De Legers zyn zoo dicht by mal-

kander dat aan een hoofdtreffen niet getwyfeldwerd.

Les Arméesfontfi près l'une de l'autre , qu'on ne dou

te point qu'il n'y ait combat , qu'on n'en vienne à un

engagement general.
HOOFDVLEESCH. n. Samenkookfel van ' t vleefch dat

om een Offe kop&c. gevonden en ingezult werd.Ra-

goûtau vinaigre dece qui fe trouve de chair autour

d'une têtedeBoeuf, &c.

HOOFDWAGT. Eerfte , grootte , voornaamste wagt.

Grand'garde. f. De fpion, de gevangene wierd na de

Hoofdwagt gebragt. L'efpion , leprisonnier futmené

à la Grand' garde.

HOOFDWERK n Voornaamste werk. Ouvrageprinci

pal. Het hoofdwerk verdiend de meeste zorg , de

grootste aandagt. L'ouvrage principal, le fort de

l'ouvrage meriteleplusgrandfoin , laplusgrande at-

tention. Daar zynbeuzelaaren die van ' t bywerk , 't

hoofdwerk maaken. Il y a des niveleurs qui font le

HOOFDZAAK. Voornaamne zaak. Affairecapitale,prin-

principaldel'acceffoire.

cipaleaffaire. Zoodraa de hoofdzaak afgedaan zal

zyn. Desquel'affairecapitale, que laprincipale affai

refera vuidée. De zorg der zaligheid moetde hoofd-

zaak van den Chriften zyn. Le foindu falut doit être

l'affaire capitale , lagrande affaire du Chreftien.

HOOFDZAAKELYK. Adj. Gewigtig, vanbelang, voor-

naam, Important, d'importance, confiderable . Daar isin

beide de Legers nog niets hoofdzaakelyks voorge-

vallen. Ilne s'eft encore paffe rien d'important, rien

de confiderabledans les deux Armées.

С се HOOFD-
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HOOFDZAAKELYKHEID. Voornaamste zaak,hoofd-

belang. Principale affaire , importance. Datkangeen

hoofdzaakelykheid heeten , geachtwerden. Cela ne

Sepeutregardercommeune affaireprincipale.

HOOFDZEE. Moer- zee , fterk onweer , beweeging ,

ſchommelingvan ' t Zee water , zonder voorgaande

ftorm. Agitationfubitede laMer , foulevement des

boules , des vagues qui arrive tout à coup.

HOOFDZEER. zie HOOFDPYN. Malde tête, m, Dou-

leur detête.f. HOOFDZEER , zeer of zeerigheid aan

'thoofd. Maladie, boffe ouplaye àla tête.f.

HOOFDZEILEN. Zeilen van Fokkemaft enBoegfpriet.

Les voiles de Mifaine& deBeaupré. m.

HOOFD-ZETEL. Voornaame Zetel PrincipalSiege . Ro-

me is de Hoofd-zetel der Chriftenheid. Rome eft le

Siegeprincipalde la Chretienté.

HOOFDZONDE , DOODZONDE. Peché capital , pe-

ché mortel m.

HOOFDZWEER. Zweer aan 't hoofd., Enflure , apoftu-

meà la tête, tumeurde tête.f.

HOOFSCH. Adj. Dat het Hof betreft. Qui concerne la

Cour. De Hooffche zwier naar aapen . Copier , imi-

ter les airs, les manieres de Cour. De belagchelyke

Hoofiche Juffers van Moliere. Les Precieufes ridicu-

les de Moliere.

HOOG. Adj. Verheven. Haut, elevé. Een hooge too-

ren hoogenberg, eenhoog huis . Unhaut clocher une

bautemontagne, unehautemaison. Een hoog opge-

boeydfchip, vertuiud fchip. Un vaiffeau de haut bord,

accaftille .Het is hoog water. La marée eft haute, àfa

plushautecrue. Zynwaarentot een hooge prys ver-

koopen. Vendre fes marchandises à haut prix. Gy

neemdhet een toon te hoog. Vous leprenez d'unton

trophaut. Die vrouw voerd een al te hoogen ſtaat.

Cettefemme porte un trop grand etat , le porte trop

baut. Een HOOG land. Unhautpays , unpays elevé.

Hoogduitsland. La Haute Allemagne. Hy heeft een

HOOGE rug , eenkrommerug. Il a un dos vouté. Een

HOOGE hoed, fpitfe hoed. Un chapeaupointu.

HOOG , DOORLUGTIG. Uitmuntend , magtig. Haut,

illuftre, excellent , eminent. Een man vanhoogen,

van doorlugtigen afkomft , van hoog aanzien. Un

hommedebaute, d'illuftrenaissance , dehauteconfi-

deration. Hy heeft een al te hoogen moed daar toe.

Ila lecourage trop baut , lecoeur trophautpour cela.

De hooge en laage ftands perfoonen. Les perfonnes

dequalité& lesroturiers.

HOOG van koleur. Haut en couleur. Hoog rood. Du

hautrouge, ou pluftot , du rouge cramoifi . Eenhoo-

geverf, verfdie veel afſteekt. Couleur forte, couleur

eclattante , qui frappebeaucoup.

HOOG, werdnogin de volgendefpreekwyzen gebruikt.

Een hoog misdryf , hooge misdaad , zwaare mis-

daad. Ungrandcrime , crime enorme. HooGE oogen

gooyen in 't dobbelen , in ' tpaffedix fpeelen. Ame-

ner dehautspoints , amener gros jeu au paffedix&c.

Hydeed ' er een HOOGEN eedt , een zwaaren eedt op.

Ilen fit un gros, un grandferment. Byhoogenby

laagzweeren. Jurerfongrandjuron ,jurerfesgrands

Dieux. Dat loopt te hoog op ftok , dat gaat te ver.

Cela montetrophaut , cela va trop loin.

HOOG AANZIEN. zie HOOG ACHTING.f. Gran-

de eftime, veneration. f. HOOG AANZIENLYK, Adj .

Hoog achtbaar , tenhoogften aanzienlyk. Très efti-

mable , confiderable , venerable , de tres haute con-

fideration.

HOOGACHTBAAR. Adj. Hoog agtbaar,hoog aanzien-

lyk.Venerable,dehaute eftime,confideration. DeHoog

AchtbaareHeeren , Mynheerende Gecommitteerde

Raaden. Les Venerables Seigneurs , Meffeigneurs les

Confeillers Deputez. HOOGE ACHTBAARHEID , hooge

aanzienlykheid , groote achting. Venerabilité, haute

confideration. f.

HOOG ACHTEN ofHOOG AGTEN. v. a. Hooglyk

agten , veel werk maaken van... Eftimer beaucoup,

venerer , faire beaucoup de cas. Zyne Meerderen ,

zyn Regeerders hoog achten. Venerer , confiderer

beaucoupfesSuperieurs, fes Regens. Zyn Kunit , zyn

weetenfchaphoogachten. Eftimerbeaucoupfon Art,

Son fçavoir; s'en faire beaucoup accroire , fe targuer

defonfçavoir. HoOG ACHTING of HOOG AGTING ,

hoogaanzien, ontzag Veneration. f. Refpect. m.

Haute eftime, grandeconfideration.

T

HOOGBEJAARD.Adj.Hoog vanjaaren. Avancéenâge,

fortvieux. Hy is te hoogbejaard daar toe. Ileft trop

avancéenâgepour cela. HOOGBEJAARDHEID , hoo .

ge ouderdom , hooge jaaren. Ageavancé, âgedé

crepit.m. Decrepitude.f.

HOOGBOORDIG of VERTUIUD Schip, als eenKraak

of SpaanfchGalioen. Vaiffeau dehautbord , dehaut

bordagecommeun Galion d'Espagne.

HOOGBOOTSMAN , is op 't grondwoord BooтSMAN

uitgelegt.

HOOGBORSTIG, Adj. Hoog van borſt. Qui a la poi-

trinehaute , elevée.

HOOGDAG. Staa op ' t is al hoogdag, al laat in den mor.

gen. Levez vous , ilfait dejagrandjour . ' t Is heden

HOOGDAG , groote Feestdag voor de Catholyken. Il

eft grand' Fete aujourd'huipour les Catholiques.

HOOGDRAAVEND. Adj. Verheven, Poetilch. Subli

me, relevé, Poëtique . Eenhoogdraavende ftyl . Un

Stylefublime, relevé, ampoulé . Hoogdraavende, fnor-

Kende Heldevaerfen. Des vers ampoulez , vers He-

roiques &ronflans. Hy is al te HOOGDRAVENDE , të

hoogmoedig , te veragtende. Il eft trop hautain, trop

meprifant , tropronflant ; ilfe donnede trop grands

airs. Die HOOGDRAAVENDHEID , verhevendheidvan

ftylkomt in gemeene zaaken niet te pas . Cette fubli-

mité deftyle, ce ftyle ampoulé , cette enflurene vient

pas àpropos dans les chofes communes.

HOOGDRINGEND. Adj. Sterkdringend. Preffant , ur-

gent. Ineenhoogdringende nood. Dans un preffant

befoin , dans une urgente neceffité.

HOOGDUITS of HOOGDUITSCH. Hoogduitſche

Taal. Allemand , Haut Allemand , Langue Alleman-

de. Het beste Hoogduitfchwordin Saxengefproken.

C'est en Saxe que fe parle lemeilleur Allemand. Hy

heeft een HOOGDUITSE Vrouwgetrouwd. Il a epoufe

une Allemande. De Hoogduitfe Jooden werden uit

fchimp Smouffen genaamd. On appelle par mepris les

Juifs Allemands des Craffeux. HOOGDUITSER of

HOOGDUITSCHER , manuit Hoogduitſchland. Haut

Allemand , Allemand , homme d'Allemagne.

HOOGE , is het zelfde als HOOG voor de volgende
naamen. Haut , haute. Een hooge eike-boom.

Un haut chêne. Een hooge ftoel. Une chaife hau-

te. Hoed met een hooge bol. Chapeau à hautefor.

me. HoogeBergen konnen daalen. fpr: Les hautes

Montagnespeuvent s'ecrouler,s'applatiir.'t Is een man

van HOOGE JAAREN , van een hoogen ouderdom .

C'est unhommed'unâgeavancé.

HOOG-EDEL. Hoog-adelyk. Adj. Très Noble. Den

Hoog-edelen Heer, Mynheer N. N. à très Noble Sei-

gneur, Monfeigneur N. N. HooG -EDELHEID , eerty-

tel. Noble Seigneurie. Met oorlof van zyn Hoog-

edelheid. Aveclapermiffion defa NobleSeigneurie.

HOO-
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HOOGEN. v. a. Hoogermaaken, ophoogen. Hauffer,

rendreplus haut , elever. DeWeg , den Dykhoogen.

Hauffer le Chemin , la Digue. Een ſchilderyHOOGEN

dekoleuren vaneen fchildery ligter maaken , meer

doen affteeken. Rehauſſer un tableau , rehauffer les

couleurs d'un tableau.

Dé HOOGENPRIESTER , OPPERPRIESTER der

Joodenvermogt alleen in 't Heilige der Heiligen inte

gaan. LeGrand, le Souverain Sacrificateur, le Sou-

verainPontifedesJuifs avoit feul le Privilege d'en-

trer au LieutrèsSaint. Het HOOGENPRIESTERLYK

gewaad , kleed , was zinnebeeldig. Le veftement ,

ibabit du Souverain Sacrificateur etoit hieroglyphi-

que, myftique. Het HOOGENPRIESTERSCHAP gaf

groote voorregten. Lagrande Prêtrife , laSouverai

ne Sacrificature , le Souverain Sacerdoce donnoit de

grandes prerogatives.

De HOOGENRAAD. Oppersten Raad. Le grandCon-

feil, le ConfeilSuprême , le Confeil d'enhaut.

HOOGER GERECHT.n. Iemand voorhooger Gerecht,

hoogerVierſchaar betrekken.Traduire, tirer quelqu'un

devantunTribunalfuperieur , une Courfuperieure.

HOOGERHAND. Hoogerrang , eer rang. Rang d'hon-

neur, place d'honneur. De Magiftraats perfoonen ,

de Geestelyken moetende hoogerhand hebben. Les

Magiftrats, les Ecclefiaftiques doivent avoir lerang

laplace d'honneur. Aan de hoogerhand van iemand

gaan. Avoir le hautdupavé , le pasfur quelqu'un ;

marcheràladroite dequelqu'un. Hy wierd uit last van

HOOGERHAND, uit laft van de Overigheid , van den

Souvereingevangengenomen. Il fut arrêtépar or-

dre du Magiftrat , du Souverain.

't HOOGERHUIS van 't Engels ofBrittiſch Parlement.

La ChambreHaute , la Chambre des Lords du Parle-

mentd'Angleterre.

De HOOGESCHOOL , 't Hoogefchool van Leyde,

Leuven, Parys , Oxford. L'Academie , l'Univerfité

deLeyde, deLouvain , de Paris , d'Oxfort.

HOOG GAANDE. Adj. HOOG RYZENDE. Die hoog

gaan , hoogryzen. Quiva , qui monte à un grand

excès. Hoog-gaande baaren. Des vagues, des lames

quis'eleventforthaut . HOOG -GAANDE zonden , zon-

den die heel zwaar , ten hoogste ftrafwaardig zyn.

Des pechez enormes , très graves , des pechez atro-

des vices criants.ces ,

HOOG GEACHTE. Adj. ZEER GEACHT. Venera-

ble, trèseftimé, fort confideré , dont on faitgrande

eftime , qu'on venerebeaucoup.

HOOGGEBOOREN.Adj.Van adelyke afkomft.De hau-

te, de Noble, d'Illuftre naifance. Dehoog gebooren

Heer , Mynheerde Grave , de Baron van... Letres

Noble Seigneur , Monfieur le Comte , le Baron de...

HOOG GEDUGT. Adj. Zeergedugt. Augufte , très

redouté , très veneré , ou plutot , très refpectable ,

venerable. Zyne hoog gedugte Majefteit. Son augu.

fte ,fa trèsvenerable Majefte. HoOG GE-EERD. Adj

Tenhoogftenge-eerd. Fort honnoré , respecté , ve-

neré. Aan den hoog ge- eerde Heer , Mynheer N.

Leeraar in de Christelyke Gemeente van... Au très

honnoré , très venerable perfonnage , Monfieur N.

Pafteurdans l'Eglife de...

HOOG GELEERD. Adj. Zeergeleerd. 't Is een hoog

geleerd man. C'est unhomme très docte ,fortfçavant.

Aandenhooggeleerden Heer, Mynheer P. Profeffor

in de heilige Godsgeleerdheid tot Leide. Au trèsdoc-

te, trèsfçavantperfonnage Monf . P. Profeffeur enla

Sainte Theologie à Leyde. HooG GELEERDHEID , ofle-

Ver,HOOGE GELEERDHEID,zeer groote,diepe geleerd-

heid, groote kennis , weetenfchap. Haute feience,

profondedoctrine, erudition . f. Grand, profondfçavoir

HOOGHARTIG. Adj. GROOTMOEDIG. Edelhar-

tig , die eenverheven hart , eenhooge ziel heeft. Qui

ale coeur elevé, le coeurhaut , bienplace , genereux ,

magnanime. HOOGHARTIGHEID . edelhartigheid ,

grootmoedigheid , fierheid. Grandcourage.m . Ele-

vation de coeur, fierté , hauteur de courage , ma-

gnanimité.f.

HOOGHEID. f. Hooge ftaat. Grandeur , elevation ,for-

tune.f. Naarhoogheid en ampten ſtaan. Afpirer aux

grandeurs& aux charges.

HOOGHEID , werd meeltemyd , als een Eertytel om-

trent Vorstelykeperfoonen gebruikt. Alteffe , Titre

d'honneurque l'on donne aux Princes&c. ZynHoog-

heid, Mynheerde Prins van Vriefland ; haar Hoog-

heid Mevrouwde Aartshertoginne van Infpruk. Son

Alteffe , Monfeigneur le Prince de Frife ; Son Alteffe

l'Archiduchelle d'Infpruk. Zyn Koninklyke Hoog-

GHEID , de Hartog vanSavoye . Son Alteffe Royale ,

le DucdeSavoye. HOOGHEID , is ook de Tytelvan

den Grooten Sultan, Hauteſſe , Titre du Sultan. De

gefchenkenvoorzyne Turkfe Hoogheid zyn al voor

uit gezonden. On a deja envoyé d'avanceles prefents

pourfa Hauteffe Turque.Zyn HOOGHEID ofEminentie

de Cardinaal Legaat. Son Eminence le CardinalLegat.

HOOGLANDERS, dus werden de Inwoonders der Ber-

gen in Schotland , Cornual , en in Weft-Britanie

genaamd. Montagnards, habitans des Montagnes d'E-

coffe, de Cornuaille&c.

HOOGLANDSCH. Adj. Datvanhooge landen komt

ophooge landen of gronden wafcht. Du haut Pais ,

qui eft des Pays elevez , montueux, Daar is een ze-

kere Franfchewyn die Hooglandfche wyn genaamd

werd. Ily acertain vin de France qui s'appelle vindu

haut Pays.

Het

HOOGLEERAAR , PROFESSOR , in ' t Onduitſch.

Profeffeur.Mynheer, MynheerW.Hoogleeraar in de

Godskunde,in de Medicynen,Rechten Monfr.Monf.

W.Profeffeur en Theologie , en Medecine , en Droit.

HOOGLIED Salomons is heel kittelagtig voor on-

kuifle ooren. Le Cantique de Salomon, le Cantiquedes

Cantiques eft bien chatouilleux pour des oreilles речь

chaftes.

HOOGLOFFELYK. Adj. Tenhoogfte loffelyk , door-

lugtig. Sereniffime , très illuftre. Het Hoogloffelyk

Huis van Naffauw , van Lotharingen. La Sereniffime

MaifondeNaffan, de Lorraine. De treurige dood van

denlaatften overleden Prinsvan Vrieflandt hooglof-

felyker gedagtenis.La mort tragique du dernier Prince

de Frife deglorieufe memore.

HOOGLOOPERS, Valfe dobbelfteenen daar men hooge

oogenmeêgooyd. Desdez pipez , des dez qui ame-

nent beaucoupdepoints.

HOOGLYK. Adv. Veel, grootelyks, ten hoogften. Ex-

trêmement beaucoup,bienfort . Ik danku hooglyk.Je

vous remerciefort je vous rends très humbles graces.

HOOGMOED.m. Grootsheid , trotsheid , laatdunkend-

heid. Orgueil.m. Vanité , prefomption f. Zynhoog-

moedwierd daar geweldigdoor geftraft. Son orgueil

enfut bienmortife. Hoogmoed komt voordenval,

fpr: L'orgueil vadevant l'ecrafement.

HOOGMOEDIG. Adj . Groots , trots , hovaardig , laat-

dunkend. Orgueilleux , vain , présomptueux. Een

hoogmoedigmenfch agt niemand danzig zelve . Un

hommeorgueilleux, uneperfonneprésomptueuse n'eftime

quefoy-même HOOGMOEDIG kan in eenvoordeeligen

zin GROOTMOEDIG, hooghartig bereckenen Magna-

Ccc 2
nime,
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nime , courageux , genereux , qui a le coeur haut ,

l'amegrande.

hovaar-

De HOOGMOEDIGHEID , grootmoedigheid desjon-

genHelds , bleek voornaamentlyk daar in. Lagran-

deur d'ame, la magnanimité dujeune Herosparut prin

cipalement encela. De HOOGMOEDIGHEID ,

dy, trotsheid van Nebucadnezar ging zoo ver dat...

L'orgueil, la vanité , la présomption de Nebucadnefar

allafi loin que... HOOGMOEDIG , HOVAARDIG Wor-

denop zyne kennis , geleerdheid. S'enorgueillir de

fonSavoir.

HOOGMOOGEND of HOOGMOGENDE. Hoog

•

vanmagt , vanvermogen : tytel derHeeren Staaten

Generaal . Haut en pouvoir , de Haut pouvoir , très

Puiffant, Titre de Meffieurs les Etats Generaux. Den

Ambaffadeurvan Vrankryk , van Spanjen heeft een

Memorie aan haare Hoogmoogende overgeleverd

L'AmbaffadeurdeFrance, d'Espagne a prefenté , de-

livréunMemoire àleurs Hautes Puiffances.

HOOGNOODIG. Adj. Zeer noodig. Très neceffaire,

d'unepreffanteneceffité. Het is een hoognoodigwerk,

't zynhoognoodige onkoften. C'est un ouvragetres

neceffaire , cefont desdepenfes très neceffaires. Hetis

hoognoodig, volkomen noodzaakelyk dat gy er

zelfs natoe gaat. Il eft abfolument neceffaire que vous

У ailliez vousmême. Ik heb hoognoodig geld van

doen. J'ayextrêmement befoin d'argent.

HOOGRUG. Hooge rug , een die een hooge rug heeft.

Haut dos,gros dos, dos vouté. ' t Is een hoogrug. C'est

unhaut dos. Zyis wat HOOGRUGGIG , hoog vanrug.

Elle est unpeu voutée.

HOOGSEL of HOOGZEL n. Licht in een fchildery.

Clairm . Lumieredans un tableau . t. Die hoogfels zyn

niet wel bele , waargenomen, Ces clairs nefontpas

bien mena

HOOGSTAATELYK. Adj. & Adv. Zeer ftaatelyk ,

pragtig. Magnifique,fuperbe. Eene hoogftaatelyke in-

treede Uneentrée magnifique,fuperbe. De Vorft wierd

HOOGSTAATELYKbegraaven.Le Princefutinhuméen

grande ceremonie,on fit defuperbes obfeques au Prince.

HOOGSTE is de Superlativus van HOOG . De hoogste

tooren , 'thoogte huis. Leplus haut clocher , la plus

hautemaison. De hoogfte vloeden , fpringtyenko-

men omtrent de Dag en Nagt Eveningen. Les plus

bautes marées viennent autour des Equinoxes. De ge-

ruftheid is hetHOOGSTE goed op Aarde.La tranquili-

té eft lefouverain bien enTerre, en ce Monde. Dehoog-

fte trapvan eerbeklimmen. Parveniraufuprême , au

plushaut degré degloire. 't Is de HOOGSTE , de uiter-

fte onbefchaamdheid . C'eft la derniere effronterie ,

infolence. Onbefchaamd , baldaadig , vermetel in de

hoogtegraad Effronté , infolent , temeraire aufu-

prêmedegré, audernier point. Wyverbieden het op

uiterfte ongenade. Nouspæne van onze HOOGS'TE

le deffendonsfur peine de notre derniere indignation.

DeZonisin Junyby ons op zyn HOOGSTE, in zyn

hoogfte afftandvanons. LeSoleil eft chez nous enfon

Apogée dansfaplusgrande elevation au mois deJuin.

Hyis al op zyn HOOGSTE , hyheeft geen grooter for.

tuin te wagten. Il eftparvenu à fonplushaut , iln'a

pasdeplusgrande fortune à attendre. De ziekte is al

opzynhoogfte geweeft. La maladie a dejaété auffi

loin qu'ellepeut aller, lefort dela maladie eftpaffé.

HOOGSTEN. Ten HOOGSTEN ten uiterften , onge-

meen. Extrêmement. Ikben tenhoogstenverwon-

derd geen tydingvannemte hooren. Jesuis extrê-

mement etonné de n'apprendre point de fes nouvel

les. Ik ben ' er ten hoogften over verheugd. F'en

"

"

fuisextrêmement joyeux , j'enfuisravi. Hygeeft 'er

ten HOOGSTEN , Op ' t aldermeeſt tien gulden voor.

Ilendonnedixfrans pour leplus , tout auplus.

HOOGSTGEDAGTE. Hoogftgemelde. Zyn Hoogst.

gedagte Majesteit staat op zyn vertrek. Sa fusdite

Majefté eftfurfon depart.

HOOGTE.f.Uitgestrektheid naar om hoog. Hauteur.f.De .

hoogte van een huis , van een malt , van eenberg.

La hauteur d'une maison , d'un maft , d'une monta-

gne. Hy viel van een yffelyke hoogte , ' t waterrees

totzulke een hoogte. Iltomba d'une effroyable bau-

tcur; l'eaumonta à une telle hauteur. Dat huis isin de

hoogte , alleen in dehoogtegebouwd. Cettemaifon

eft batie enhauteur , n'a que de la hauteur. Hanibal

opde HOOGTE , opdentop der Alpifche Bergen ge-

komen zynde. Hanibaletant venu au hautdes Alpes.

Onze Veldheer liet voort al de HOOGTENS , al de

heuvels , met voet en paarde volk bezetten. Notre

Generalfit d'abord occuper toutes les hauteurs , les col-

lines , eminences avec de l'Infanterie & de la Cavale-

rie. De Cananeers , Jebufiten en andere die op de

HOOGTENS , op de Bergen offerden. Les Cananéens,

Jebufiens& autres quifacrifioientfur lesHautslieux.

Chriftus is opgevaaren in de HOOGTE , tenHemel.

Jefus Chrift eft montépar deffus les Cieux. De Arend

vliegd na dehoogte inet een ftyve drift. L'Aigles'e-

leve enhaut d'un volrapide.

HOOGTE van de Pool boven de Kimme ofte vercierde

Zigteinder, Dag en Nagt Evening. Hauteur, elevation

duPole au deffusde l'Horifon feint ou del'Equateur.

Parys legt op de hoogte van 49 graaden Noorder

breedte. Paris eft fitue à lahauteur dequaranteneuf

degrez delatitude Septentrionale. Dehoogteneemen

op Zee. Prendrehauteur fur Mer.Wylagen, waaren

opde HOOGTE van 't Eyland Wicht, op dehoogte

van CapoVerde; bezyden het Eyland Wicht,bezyde

Capo Verde. Nous etions à la hauteur , par le travers

de l'Ile deWicht,duCap Verd.Wy zynal op de hoog.

te, al na aan de plaats daar wywezen moeten. Nous

fommes deja à la hauteur de l'endroit où nous avons

affaire, où ilfaut quenousfoyions. De hoogtekwyt

worden, buiten Weftenraaken, geen hoogtekonnen

peilen Perdrela Tramontane, être desorienté, nepou-

voirfaired'eftimefur Mer. De hoogtekwyt worden ,

bedwelmdworden, verbyftert zyn vangedagte. Per-

drelaTramontane, être desorienté, troublé, deconcerté.

HOOGTYD m.Plechtelykeviertyd,Feestdag. Fêtefolem-

nelle, grandeFefte.t . Jour defolemnité.m. Devier

Hoogtydenvan ' t Jaar zyn de Kerstyd , Paaſchen,

Pinkster en Kermis. Les quatre grandes Fêtes de

l'Année font Noël, Pâques , Pentecofte & la Foire.

HOOGTYD houden , Bruilofthouden , gaftmaal hou-

den. Fairedes Nopces , faireun Banquet. ' t Is HOOG-

TYD, meerdan tyd om handen aan 't werk te flaan ,

om tefcheiden&c. Il eft plus que temps de mettrela

mainà l'oeuvre , de nousfeparer&c.

HOOG VLIEGEN metzynegedagten. Volerhaut , bien

baut; donnerl'effor à fes penfees. Menmoet niet te

HOOG VLIEGEN , men moet zig niet te veel aanmaati-

gen. Il nefaut pas voler trop haut , Je donner trop

l'effor,s'emanciper trop Te HOOGVLIEGENDE,tehoog-

dravende gedagten. Des penfées trop fublimes , trop

relevées , des pensées extravagantes, chimeriques.

HOOGWAARDE.Eernaam die meneenBiflchop,Aarts-

Biffchop geeft. Grandeur,Titre qu'on donne àun Evê-

que, Archevêque. Volgens laft van zynHoogwaarde ,

de HeerBinchop van Doornik. Suivant l'ordre defa

Grandeur, Monfeigneur l'Evêque deTournay.

HOOG
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HOOG WAARDEEREN. v. a. Hoog agten. Eftimer

extrêmement, au dernier point. Menkan de Deugd

niet tehoogwaardeeren, on ne sçauroittrop estimer

la Vertu, fairetropdecasdela Vertu.

HOOGWAARDIG. Adj. Hoog geducht , hoog agt.

baar. Augufte, venerable. Het hoogwaardig Sacra-

ment der Euchariftie , van ' t Nachtmaal. L'augufte

Sacrement de l'Euchariftie , de la Sainte Cene. De

HOOGWAARDIGHEID van't Heilig Sacrament. L'ex-

cellence, la venerabilité du Saint Sacrement.

HOOGWAARDIGHEID. Hoogwaarde , eertytel van

eenBiffchop, Aartsbiffchop&c. Grandeur , Reve-

rendiffime Grandeur. Metbelieven , onder 't welbe-

haagen van zyn Hoogwaardigheid. Avec la permif

fion, fouslebonplaifir de fa Grandeur , defa Reve-

rendiffime Grandeur.

HOOGWAARDIGLYK. Adv. Met hoogwaardigheid.

Trèsdignement , venerablement , auguftement.

HOOG WATER. n. Hooggery , volle Zee. Hautema-

rée. Methethoogwater in de Haven komen , zeilen.

Entrerdans leHavre , dans le Port aveclahautema-

rée, lapleine marée.

HOOGWIGTIG. Adj Zeergewigtig . Très important ,

fort important, detrèsgrandeimportance. Hoogwig-

tigvoorneemen , hoogwigtige onderneeming. Def-

fein très important , entreprife très importante , de

trèsgrande, de la derniere confequence. HOOGWIG-

TIGHEID , grootbelang. Grande importance , gran-

de confequence.

HOON.m. Smaad , fchimp , beleediging , fchande. Af-

front, outrage, opprobre.m. Infamie. f. Hy heefthem

eenfchamperenhoon aangedaan. Illui afait unfan

glant affront , uncruel outrage. Zy is de hoon, de

fchande , eenfchandvlek van haargeflagt. Elle eft la

konte, l'opprobredefa maison. HoONEN. V a. HOON

aandoen , befchimpen, verfmaaden. Faire affront ,

opprobre, outrager, affronter. Goliath hoonde deBen-

den Ifraëls. Goliath outrageoit , deshonoroit les Ban-

desd'Ifraël. HOONER , een die hoond, befchimpt ,

verfmaad. Affronteur , offenfeur , celui qui affronte,

offenfe , outrage. Zoo door dit feit mynVaderword

gehoond, de hooner isde Vader vanChimene ! zegd

Rodrigo inde Cid. Si par ce coup mon Pere eft offen-

fe, l'offenfeur eft lePere de Chimene !

HOOP.m. Stapel , opgaring, verzamelingvaniets. Tas,

monceau , amas. in. Piledequelque chofe . f. Een freen-

hoop ,koornhoop. Un monceau depierres , un tas de

bled.Eenvulnis , eendrekhoop. Un tas, un monceau

d'ordures. Ietsbyden HOOP, by ' t oog, voetstoots ,

romptlomp koopen. Acheter quelque chofe en bloc

& en tache. Iets opdenhoop , bovende kooptoe-

geeven. Donnerquelque chofe pardeffus lemarché.

HOOP. Zeker aantal , zekere menigte. Troupe , bande.

quantité.t. Nombre, tas.m. De Ruitery wierd in drie

hoopenverdeeld. La Cavalerie futpartagée entro:S

bandes , trois pelotons. 't Is een opgeraapten hoop.

C'est une troupe , unebande , untas degens ramaffez.

't Volk liep met hoopen naar de Markt , naar de

Poort. Le peuple accourut par bandes , par troupes ,

enfoule vers le Marché , vers la Porte. De ftoutſte

uit denhoopſprak den Burgermeeſter , de Gouver

neur in diervoegen aan. Le plus hardide la bande,

dela troupeparla ainfi au Bourguem: au Gouverneur.

HOOP, HOOPE. Verwagtingvan 'tbegeerdegoed. Ef-

perance. f. Efpoir. m. Eenwel gegrondehoop. Une

efperancebienfondee. Eenbedriegelyke, iedele hoop.

Une efperance trompeufe , vaine. Hy vleid zig nog

met die hoop. Ilfe flatte encore de cette esperance.
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Zyn eenigftehoop op God ftellen. Mettrefonunique

efperance enDieu. Hoor hebben , hoek hebben , zeg-

gendeLeijenaars , als de vis aan denhoek trekt. Sen-

tir que le poifon mord à l'apât , efperer de prendre

un poiffon.

HOOPE. werdvoor VEEL, voor een groot getal gezegt.

Bien,beaucoup. f. Grandnombre. Die goede lui hebben

eenhoopekinderen, een huis vol kinderen . Ces bonnes

gens ont bien des enfans , un tas , une fourmiliere

d'enfans. Dathuis heeft een HOOPE gelds , groot geld

van bouwen gekolt . Cette maison a coute beaucoup

d'argent , biende l'argent à bâtir. Honderd duizend

kroonen is een hoope geld ! C'eft hien de l'argent que

cent mille ecus! Hyverhaalde , vertelde ons een hoɑ-

peleugens Ilnous raconta je ne fçaicombiendemen-

teries, millemenfonges.

HOOPELOOS. Adj & Adv. Zonder hoop , wanhoo

pig. Sans efpoir, fans efperance , desesperé. Eenhoo-

peloos menfchleeft als een verdoemde. Uneperfonne

Jans efpoir, fans efperance vit commeun damné. Een

hoopeloos , onverhelpelykkwaad, eene hoopeloo-

ze ziekte. Un mal desefperé , une maladie desesperée.

Hy is HOOPELOos , wanhoopig zedert die droevige

maare. Il est au desespoir depuis cette trifte nouvelle.

De geene die van Godskennis beroofd
leeven

hoopeloos Ceux quifont privez de la connoiffance de

Dieu vivent fans efperance. De HOOPELOOSHEID,

wanhoop der hellewigten zal hunne onlydelykſte

pynveroorzaaken. Ledesespoir des damnezferaleur

plusgrand tourment.

zyn

HOOPEN. v. a. Met hoop verwagten. Efperer , atten-

dreavec efpoir. Op een belooning hoopen. Esperer

unerecompenfe. Hoopen te doen , te zien , hoopen

te leeven. Efperer defaire , efperer de vor , efperer

de vivre. OpGod hoopen. Efperer en Dieu. Het is te

HOOPEN, men moet hoopen dat het niet waar zal zyn.

Ilfaut efperer qu'ilne fera pas vray. Het was wel to

hoopen. Ilferoit bien à efperer.

HOOPLOOPER , HALF-WASSEN-BRAASSEM.

Maftklimmer, Matroos als boven het getal ofde ge-

meenen hoop der Bootsgezellen op eenschip dienen-

de. Matelot furnummeraire qui fert en efperant des

gages affurez.

HOOREN. v. a. Luifteren , 'toor leenen. Ecouter , prê-

ter l'oreille. Met aandagt hooren naar 't leezen van

GodsWoord. Ecouteravec attention la lecture dela

Parole deDieu. Hoor hier eens , ik hebuwat te zeg⚫

gen. Ecoutez icy, j'ai quelque chofe à vous dire. Hy

ftond agter de deur om te HOOREN , te luisteren wat

wyzeiden. Iletoit derriere la portepour ecouter ceque

nous difions.

HOOREN , word meeſtentyd voor VERSTAAN geno-

men. Entendre , ouir , apprendre. De Nagtegaal hoo-

ren zingen , het gefchut hooren balderen , ronken

de klokkenhooren luiden. Entendre chanter le Rof-

fignol, entendretirer , ronfler le canon , entendrefon-

ner lescloches. Ik hebhoorenzeggen dat zy de Bruid

is. J'ai ouidire qu'elle fe marie. Men hoord alle da-

gendroevige , vreemde dingen. On entend , on ap-

prend tous lesjours detriftes, d'etranges choses. Hy

wilna geenreden HOOREN , luisteren. Il ne veutpas

entendre raison. 't Kind wil na geen vermaaningen

hooren. L'Enfant ne veut point prêter l'oreilleauxre-

montrances. Hywil 'er niet meervan HOOREN , van

hooren fpreeken. Il n'en veut plus entendre parler.

Zig laaten HOOREN , zyn gedagte uiten. Declarerfa

penfee , parler. Den Afgezant liet zig in dezer voe-

genhooren. L'Ambasadeur parla, s'expliqua de

Ccc 3
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cette maniere. Gy zult ' er afhooren , komt gy maar

t'huis. Vous n'avez qu'à retourn
er
à la maison , vous

enaurez, on vous lagarde bonne. Op het HOOREN

'tvernee
men

van dat nieuws, à l'ouïe de cette nouvel-

le, fur cette nouvell
e, à cette nouvell

e
. Doorhet HOO-

REN leezen van Gods Woord vertroof
t
werden. être

confoléparl'ouie de la Parole de Dieu.

HOOR
EN

, werd ook korthei
ds

halven voorBEHOOR
EN

gebruik
t

. Devoir , êtreconceva
ble

. Hy hoorde van

Ichaamt
e
tefterven. Ildevroit mourir dehonte. Hoor-

de gyniet te denken dat gy te oud word omuwtyd

zoo te verfpill
en

! Ne devriez vous pas fonger que

vous devene
ztrop agé pourperdre ainfi votretemps !

HOOR
EN . zie TOEH

OORE
N

, TOEBE
HOORE

N
.

Apparte
nir

. Geefdat boek weer aandien het hoord.

Rendez ce livre à qui il appartie
nt

. De dingen tot

het huishou
den

hooren
de

. Les chofes apparte
nant

au menage.

HOOREND ofHOORENDE. part: van HOOREN. Ecou-

tant , entendant. Horendedoofzyn , zig doofhou-

den. Fairelafourde oreille , fairefemblant denepas

entendre.

HOOREN ZEGGEN. v a . Verftaan . Ouir dire, appren-

dre, entendre. Ikheb het maar van hooren zeggen.

Je ne le fai quepar ouir dire. Van hooren zeggen

liegd men veel. fpr: On ment beaucoup en parlant

après les autres.
HOOREN , werd van fommige voor HOORN, hier naaſt te

ziennog gezegt .Een Os ,een Stier by de hoorens gry-

pen, vatten. Prendre,faifir unBoeuf, unTaureaupar

les Cornes. JanVos , ryk in koude dubbelzinnigheden

heeft in een zyner hoogdravenſte Vaerzen gezegt ,

deTitons lieten hen op HOORNE HOORENS , HOOREN.

Les Titons fe faifoient entendre aumoyendeleurs Cor-

nets ou Conchesde corne. Hy zoude u gemakkelyk op

zynhoorens neemen,hy is u te fterk Ilvous enleveroit

commeuneplume, il est tropfortpour vous. Hyneemd

alles op zynhoorens, hy fpeeld geweldig denbaas. Il

met tout fensdeffus deffous , ilfait le Diable àquatre.

Iemand zoo met een lantaern om de ooren lappen ,

dat 'er dehoorensin blyven ſtaan ; iemand hoorens

opzetten , inkorte woorden. Faireporter lescornes,

planter des cornes à quelqu'un ; faire quelqu'un Co-

hoorens over 't vuur
cu, Coucou. HOORENS BRANDEN,

draayen om die op te fnyden en te regten. Chauffer

descornespourles ouvrir& dreffer. HOORENS-BRAN-

DER , HOORENSREGTER. Chauffeur,dreffeur de cornes.

HOORN ,HOOREN. m. Uitwas aan 't hoofd van zekere

dieren. Corne.f. Offe hoorn , Koe hoorn , Rams-

hoorn. CornedeBoeuf, de Vache, de Belier. De hoorn

vanovervloed ofhoornvan Amalthea. La corne d'a

bondance ou la corne d'Amalthée. Blaas HOORN ,

toet-hoorn. Cor ou cornet m . De Poftlooper blies

opzynhoorn. LePoftillonfonna defoncor . Een Bul-

dryvershoorn, toet-hoorn. Un cor à Vacher. Alleen

door middel van een HOORN konnen hooren . N'en-

tendre quepar le moyen d'un cornet. Hy heeft een zil-

vere hoorn. Il a un cornet d'argent. Een dobbel-

HOORN.Un cornet àjouer auxdez . Eenkrom-HOORN,

kromme fluit met zeven gaten. Un cornet à bouquin ,

une grande flute courbée à sept trous. De HOORN of

hoefvan ' t paard zynvoet. La corne du pied du che-

val ou le fabot. Le HOORNEN ofhoekenvan 't Al-

taaraangrypen ; by 'tAltaarheul, befcherming zoe-

ken. Saifir , empoignerles cornes de l'Autel. Delak

laat zynehoornenzien. Le limaçon montrefes cornes.

Eenpaard metdenHOORN , Harishoornin denmond

laaten. Donnerun coup de corne àuncheval, faigner

unchevalavec une corne de Cerf. De Jaagers heeten

de Hartshoornen , ' t gewicht van 't Hart. Les Chaf

feurs appellent lescornes , le bois du Cerf. Een Zee-

HOORN. Une conche ou coquille de Mer. HOORN

hoornparkement. Du velin. Een boek in HOORNge-

bonden,inſchaape parkement. Unlivrerelié en velin.

HOORN. Adj. HOORNE. Dat van hoorn gemaakt is.

Decorne Eenhoornekam , hoorn doos. Unpeigne,

uneboêtedecorne.

de

HOORN , werd in de Heilige Bladen voorMAGT ,Moo-

gentheid gezegt. David zegd , de Heereheeftmynen

Hoorn verhoogd.David dit, l'Eternela elevé máCor-

ne,ma Puiffance.Zyn hoorn opsteeken ten teeken van

overwinning. Eleverfa corne enfignede victoire,

trophée. Dehoornen opsteeken, laatdunkend,verme.

tel werden. Lever les cornes, agir avec audace. Alles

op zyne hoornen willen neemen , alles aanvatten.

Entreprendre, embraffer tout ce quifepréfente ; vou-

loirtoutfaireparfoy-même, par lapropre force. Hy

neemd te veel op zyn hoornen. Il entreprend trop,

ilcommencetropde chofes àla fois. Hy heeft vry wat

opzynhoornen , opzyn kerfftok. Ilfait beaucoup

parler delui, ildonnebeaucoupdans la vue. Dievrouw

zethaarmanhoornenop. Cettefemmefaitporter des

cornes à fon mari , faitsonmari Cocu.

HOORNAGTIG. Adj. Zoo taay als hoorn. Dur comme

corne. Hethoornagtige vlies van 't oog, tweede oog-

vlies. La cornée , fecondetunique de l'oeil, dure &

tranfparentecomme de la corne.

HOORN BAND ofHOOREN BAND. Relieure en ve

lin.f. Eenboek in hoornband of in hoorn,in hoorn-

parkement gebonden. Un livre en vêlin , relié en vê-

lin. Alde HOORN-BANDEN , boeken in hoorn ſtaan

naaft malkander. Tous les livres en vélin font à côté

l'un de l'autre.

HOORNBEEST, als een Os , Bul , Koe , Ram &c. Bête

àcornes.f. Bétail, m . Indien al de hoornbeeſtenop de

Marktkwamen. Si toutes les bêtes à cornes venoient

auMarché. Hyſchold hem voor een HOORNBEEST

een hoorendraager , koekoek uit. Ill'appella bête à

cornes , Cocu , Cornard.

HOORNBLAAZE
R. Een die op den hoorn blaaſt, toet.

Corneur, celuiquifonne du cor.

HOORN BORD. n. Bord daar in de KoffyLuizen met

Het

hoorentjes in gefpeeld werd. Efpece de Boete en lon-

gueur dans laquelle il y a deux rangéesd'etrous dans

lesquels onfait tomberles coquilles qu'onramafecha

cuneàfontour. Op 'thoorn-bord fpeelen. Joueraux

coquilles.

HOORN-DRAAGEN is nu de mode, werd een beu-

zelinggeagt. Le Cocuage eft à la mode à préſent , eft

eftimé bagatelle.
HOORN-DRAAGER. Hoornbeeft , Koekoek. Cocu,

Cornard, bon homme. In het Hoorn draagers Gild

treeden . Entrer dans la Confrairiedes Cocus.

HOORN-GELD.n. Geld datvoor ieder hoornbeeft aan

den Pachter betaald werd. L'argent , la taxe qu'on

payeauFermierpourchaque bête à cornes. De Pachter

die 't hoorn-geld inzameld. Le Fermier quireçoit, re-

cueillel'impôt , la taxeduBêtail.

HOORN-SLAK.Schulp-flak. Limaçon àcoquille.m . Daar

zynveelderhande hoorn-flakken. Ily a deplufieurs

efpeces delimaçons à coquille.

HOORNTJES , HOORENTJES. De petites cornes ou

descornichons. Zee-HOORNTJES ofte Kauris. Duco-

quillage, despetites coquilles deMer.

HOORNWERK.n. Uitloopend buitenwerk,Veftingwerk

met een Gordyn-muur en twee halve Bolwerken.

OK-
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Ouvrage à cornes , ouvrage avancé dans le dehors

d'une Place, confiftant en une Courtine & deux de-

mi-Baftions.

HOORPLAATS is op GEHOORPLAATS uitgewerkt.

Auditoire. m.

HOOS. f. Waterpylaar, Zee-wolk, draay-wolk , een ver-

fchyningdie de Zeeluidenmetzorgvermyden. Pom-

pe de Mer, Colomne d'eau . f . Siphon , puchot , dra-

gon.m. Hetfchip wierd door eenhoos in degrondge-

holpen. Le vaiffeaufut abimépar unecolomne d'eau,

unfiphonfitfombrerle vaiffeaufous voiles.

HOOS, beteekend Kous in ' t Moffe-en Broekin Duits-

land. chauffe.f. haut dechauffe. f. Sonuſage eft au

pluriel HOOZEN.

HOOSVAT. Schepper, uitgehold houte tuig daarmen 't

wateruit eenſchuit& c. mede hoofd,wegneemd. Eco-

pe, ecoupe. f. Courtepelle debois creufe dont onfefert

à vuiderl'eau qui entre dans un bâteau&c.

HOOY ofHOOI. n. Afgemaayd engedroogd gras. Du

foin. Een bundel , een wagen vol , een fchuit vol

hooy. Unebotte , une charretée , batelée defoin. Een

voer hooy. Une voiture defoin. Her hooy inhaalen.

Serrerlefoin. Hooy fpinnen. Filer , corder du foin.

Ik heb 'er den hooy af, iklagch ' er eens meê , my

luft het niet te doen. Je m'en mocque , je n'en veux

rienfaire ,jem'en bats l'oeil. Hooy dorffchen, de mo-

riaanſchuuren. Battre dufoin , battrel'air, prendre

unepeine inutile. Teveel hooyop zyn vork neemen,

teveelonderneemen. Entreprendre trop, excederfes

forces. Hyheefthet mymaar by HOOY enbygras , in

'truweverhaald. Ilneme l'araconté qu'engros , qu'à

bâtons rompus. Hy heefthet hooy t'huis, hy is vol en

zat. Ilentient, il eftfou comme unegrive.

HOOYBERG ofHOOIBERG.m.Stapel hooy onder een

rietdak&c, invoorraad op een Boere plaats ftaande

&c. Meule ou monceau de foin bien entaffe & cou-

vertd'untoitde rofeaux & c.pour s'enfervir d'une an-

néeàl'autre.Had hy haar agter een hooyberg,om een

hoek! S'il latenoit derriereune meule, un tas defoin!

HOOY-BOTER. Witte boter , ftalboter , Winterboter

inoverſtellingvan GRAS-BOTER. Beure defourage,

beure d'Hyver.m.

HOOY-BOUW.m.Hooytyd.Temps deferrer les foins.m.

DeBoerenwaaren met denhooy-bouw doende . Les

Payfans etoient occupez àferrer les foins .

HOOYEN. v.n. 't Gras afmaayen , ' t hooy aan rooken

ftapelen, verluchten , inhaalen. Faner,faire lesfoins,

faucher l'herbedesprez , mettrelefoinenmeules , fer-

rerlesfoins. Hetis haalt tyd om tehooyen. Ileft bien-

tôt tempsdefaner; il est tempsde faire les foins. Er-

gens mede hooyen , kladden, iets onder de prys

geeven &c. Vendre à nonprix , à tropbasprix , gâ-

ter la befogne. HoOYER , hooywerker , een die ' t gras

tot hooy afmaayd,&c. Faneur , ouvrierqui travaille

dans les prez, qui fane les foins&c. Dehooyers en

dehooyiters eetenbrengen. Porteràmanger auxfa-

neurs& auxfaneufes..

HOOY-GAFFEL ,HOOY-VORK. Fourcheàfoin, four-

cheàfaner.f. auffi Faucher.m . HooY- LAND.n. Hooy.

veld. Terre enprez , pré.m. Champ qui ne rapporte

que de l'herbe. In Holland en Vriefland zyn veel

hooylanden. Ilya beaucoupde terres en prez, beau

coupde paturages en Hollande & en Frife. Hoor-

MAAND, de Maand in welke gehooyd werd , July

in't Onduitſch gezegt. Le Mois de Juillet. HooY-

MENNEN, hooyryden ,hooy van 't veld naar 'tBoe-

re huis of de ftal met wagens voeren. Charrier du

fon. HooY-MENNER ,hooy-ryder. Charrieur defoin,

|

celuiquicharriedufoin . Hoor-MYT , HOOY-OPPER,

rook of tapel hooy. Tas, monceau , meulon defoin. m .

Meule ou muledefoin. f. HoorSCHUUR , fchuur daar

hooy in bewaard werd. Grange ou etable à foin.f.

Hyheeft een confcientie als een hooy-ſchuur zoo

ruim . Ila la conscience large comme unegrange , com-

me les manches d'un Jacobin. ' t Is een wyf als een

HOOY-SCHUUR, ' t is een zwaarlyvig en flordig vrouw-

menfch. C'eft unegrandehalbreda, unegrandefalope,

guenipe. HooYSTER , Vrouwmenfchdat methooyen

doende is. Faneufe , femme qui travaille auxfoins.

HOOY TYD. M. Hooy -bouw. Recolte desfoms, la Sai-

Jon,letemps quel'onfane,que l'onfait les foins, letemps

dufauchage. HoOY VELD , HOOY-AKKER , veld daar

niet als hooywaft. Pré . m. Terre en prez, f. Champ

quinerapportequedufoin. Hooy VORK, hooy - gaffel.

Fauchet.m. Fourche àfoin ,fourche àfaner.t. Hoor-

WAGEN. Charrette àfoin . f. Hoox-ZOLDER. Grenier

à foin. m.

HOOZEN , is ' t meervoud van Hoos , een kous in de

Moffetaal. Des chauffes , desgueftres. Zyne hoozen

aantrekken. Mettre fes chauffes. Bleekershoozen ,

overkouflen. Desgueftres de Blanchiffeur.

HOOZEN. v.a. Scheppen. Puifer , vuider avec une eco-

pe. Hetwater uit een fchuit hoozen. Puifer , lever ,

oteravecuneecope l'eau amaſſée aufonds d'un bâteau.

Wy hadden genoeg met hoozen te doen. Nous a-

vions affez à faireà lever , à vuider l'eau avec des

ecopes.Den Tuin HOOZEN ,begieten. Arrofer le Jardin.

HOP. Veldgewas dat in fteenagtige en wateragtige gron

denwalcht. Duhoublon. Dehop die men eet gelykt

naar dunne fpergien. Le houblon que l'on mangeref

femble àdemenues afperges. Hop, hopbladen, hoppe

koorn, zaad datmentot het bier-brouwen gebruikt.

Duhoublondesfeuilles, de lagraine de houblon dont on

fe fert a braffer la biere. HOP-AKKER , hoppe veld.

Champàboublon . m. Houblonniere. f. HOP-KOOPER ,

Koopman, handelaar in hop doende. Marchand de

houblon, Marchandqui negocie en houblon , qui fait

trafic dehoublon HOP-LAND.D. HOP-AKKER , land

daarveel hop waft. Pays où ilcroît du houblon , oùil

ya abondance de houblonnieres. Henegouw , Bra-

bant is een hopland. Le Hainaut , le Brabant eft un

Pays dehoublonnieres.

HOPMAN , werd in Duitsland voor Capitein ofOver-

fte gezegt. Capitaine , Commandant d'un nombre

deSoldats. De Hopman Ulrich is al een klugtig Bly-

fpel La Comedie Hollandoife intitulée Hopman Ul-

rich eft affez drole.

HOPPE. Kuifvogel , Kemphaan. Huppe , poulehuppée. f.

HOPPEN. v. a. Met hop mengen. Meler de houblon ,

mettreduhoublon. Dat bier is te fterk gehopt , is te

bitter, te zwaar. Hy atrop dehoublondanscettebiere;

cettebiere eft trop amere , tropforte.

HOPPE-STAAK.m. Staak tegenwelke de hopwafcht.

Echalas.m. Perche contre laquelle monte lehoublon. f.

HOPPE ZAAD , hoppe-koorn. Graine , femence de

houblon.f. HOPPE-ZAK , groote zak daar hop in ge

ftuwdwerd. Sac àhoublon.m. Poche à houblon f.'t Is

eenhoppe-zak , een dikpens. C'eft ungrospiffre.

HOR. Eenkinder fpeeltuig , een lathoutje aan een touw

vaft dat omgedraayd zynde geweldig fnorkt , ronkt,

raafd. Loup.m. Morceaudelatte au bout d'une corde

que l'onfaitronfler en le tournant bienfort.HoR werd

ookvoor STOOT , DOF gezegt. Heurt , borion. m.

HORDE.f. Teene mat ,famenvlechtfel vanboomtakken

toteen affchutfel &c. dienende. Claye.f. Entrelaffis

debrinsd'ofier ou de branchesd'arbre. Hywierd op

cene
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eene horde naar de Galg , naar de Gerechtsplaatfe

gesleept. Ilfut trainéfur une claye au Gibet , aulieu

du Supplice.

HORDE , is ook de naam die men aan zeker getal famen-

woonende enfamenftroopende Tartaaren geeft. Hor-

de, bandedeTartares& c. De Tartarife Han is mer

zynHorde in Wallachyen gevallen . Le ChamdeTar-

tarie s'eft jetté, afait irruption , une invafion dans

la Vallachie avecfa Horde,fa bande ,fa troupe. Tar-

taryen is in verſcheide HORDEN ofte gefpanfchappen

verdeeld. La Tartarie eft divisée enquantité de Hor-

des ou Cantons.

HORDETJE, MATJE. n. Teene matje. Clayon. m. Peti-

teclaye .f. Daar ftaan hordetjes voorde glazen. Ily

a desclayons , des chaffis devant les vitres.

HORIZONT, in den ftyl der Sterrekundigen ofte Aftro

nomiften : De verzonne ofte denkelyke Scheid-kring ,

verfierde kring waar door Hemel´en Aarde in twee

halfrondengefcheiden zouden zyn. Horizon rationel,

le cercle feint qui coupe le Ciel & la Terre en deux

Hemifpheres. Rechten ofrechtſtaanden Horizont. Ho-

rifon droit. SchuinfenHorizont. Horifon oblique . De

evenwydigen Horifont. L'Horifon parallele. Als de

Zon op onzen Horizont ſtaat, als 't by ons dag is.

Quandle Soleileft fur notreHorizon.

HORIZONT , in den gemeenzamen ſtyl , werd voor

ZIGT-EINDER , GEZICHT-EINDER OFKIMME geno-

men. Horizonfenfible , l'endroit du Ciel oùfe termine

notre vue. Als men in volle Zee is ontdekt men den

gantfenHorizont. Quand on eft en pleine Mer on de-

couvre tout l'Horifon. De Matroozen noemen een

heldere lugt , onbeneveld weer , een klaaren Hori-

zont. Les Matelots appellent Horifonfin , un Cielnet

fans nuages.'t Is een vuilen,een valſchen horizont,

'tis dyzig , miftig weer. L'horifon eftgras , embrouil-

le. De Taal-rabraakers noemen ook altemets HORI-

ZONT , 't geente regtde ZoND , endeOOSTZEE ge-

naamd werd. Vaaren naar den Horizont, vaaren naar

de Ooftzee. Faire route vers le Sond, versla Mer

Baltique.

HORIZONTAAL. Adj. Met den Horizontgelyk. Hori-

zontal. Een Horizontaale Zonnewyzer , vlakftaande

Zonnewyzer.Cadran Horizontal..Cadran decrit fur

unplan qui n'eft point incliné à l'Horison. De horizon-

raalelyn of regte ftand van een Schildery. La ligne

horizontale ou lepoint de vue d'un Tableau.

HORK.m. Welp, hommelbye. Guefpe. f. Groffe mouche

presquefemblable à une abeille & qui fait demau-

vais miel.

HORSSEL , HORZEL. Paarde vlieg, offe- en koe vlieg.

Taon , tahon m. Lifez , Ton , moucheincommode qui

s'attacheauxchevaux , boeufs & vaches.

HORT. Dof, ruk , ſtoot , ſchok , aanbotfing. Choc ,

heurt , horion.m. Coup quife donne enpaſſant. Hygaf

hem een hort dat hy van de wagen tuimelde. Illui

donnauncoup, unhorion quilefitculbuterdu chariot.

Wagt je voor de hort , voor de ladderfprong , de

kniebonsvanMeefterHans ! Gare le beurt , lecoup

degenouildeM: Guillaume.

HORTEN. v. a Stooten , bonzen , ſchokken. Heur-

ter, choquer, pouffer. Hykomt mygeduurighorten

als ik fchryf. Il me vient toujours heurter , pouffer

quand j'ecris. Dat is met horren en ſtooten gemaakt.

fig: fpr: Cela eft fait à cabincaha , parfauts&par

bonds; on y a travaillé à differentes reprifes , cela

n'eft que boufillé. Ik ben 'er met horten en ftooten

zoo ver mede gekomen. Je l'aifait tant de bondque

devolée, j'enfais venu là à plufieurs reprifes, par

fauts& parbonds.

HOSSEBOSSEN. zie SCHOKKEN, HOTSEN, Op

en neer ſchudden , wippen. Cahoter , faire des ca-

hots, fecouer , faire fauter & defcendre rudement.

Her HOSSEBOSSEN , ' tfchokken , 't hotfen, gefchok

der Hollandfe wagens op de beſtraate en gebroke

wegen. Les cahots , le cahotage des chariotsdeHol-

landedans les chemins pavez& rompus. Ik kan dat

hoffeboffen niet langer verdraagen. Je nesçaurois

fouffrirplus longtemps cecabotage.

HOSTIE. 't Misbrood , de gewyde Ouwel der Rooms-

gezinden. Hoftie. f. L'efpece Sacramentelledes Cath:

Romains. DeHoftie aan een zieke brengen , draagen.

Porter l'Hoftie à unmalade. HosTIE-kelk, zie ŎU-

WEL-kelk. Calice où l'on renfermel'Hoftie. m.

HOT ofHOTT. 't Dik van gefchifte kaarnemelk. Cail.

lé.m. L'epaiffeur qui furnage dans le lait de beure

tourné. Als de melkbegint te HOTTEN, te ſtremmen ,

dik te worden. Quandle lait commence à s'epaiſſir , à

fe cailler. Het wil niet HOTTEN , niet vlooten , het

wil nietlukken, opneemen. L'affaire baſte mal, ne

veutpointréuffir ; l'affaireprend un mauvais train.

HOTSEN ofHOSSEN. v. n. Schudden , ſchokken, op

enneerwippen. Secouer , cahoter. Men werd op de

Hollandfe wagens geweldig gehotft . On eft terrible-

mentfecoué , caboté dans les chariots de Hollande. Is

dathotfen! Quels cahots ! quel cabotage!

HOTTENTOT , Inwoonder van ' t Land omtrent de

Kaap. Hottentot, habitantduPays voifinduCapde

bonne Efperance. Het is een Hottentot , eep knoet,

een ongelikte Beer. C'est un Hottentot, un Allobroge,

un Malotru , un Oursmalleché. Men zou het HOT-

TENTOTS , de rabbeltaal , wantaal der Hottentotten

alzoo gemakkelyk verſtaan. On entendroit auſſifa-

cilement lejargon des Hottentots.

HOU EN GETROUW. Adv. Gehouden en getrouw.

ZynenVorft hou engetrouw zyn. êtreattaché&fi-

delle à fon Prince.

HOUBAAR. Adj . Datgehouden, verweerd kan worden.

Tenable, quifepeutgarder , deffendre. Alle houbaa-

re Plaatfen werden metvolk bezet. On met des trou-

pesdans toutes les Places tenables , de deffenſe.

HOUBAAR ofHUWBAAR. Bekwaam om te trouwen.

Nubile , enâge d'être mariée. Een houbaare dochter.

Une fille nubile.

HOUDEŇ. v. a. In de hand of in handen hebben. Tenir ,

avoirà lamain ou entre les mains. Le Pret: hield , le

Part:gehouden. Een Scepter , een zwaard, een boek in

de hand houden. Tenir un Sceptre, une epée , unlivre à

la main oudans lamain. De ſteel van de pan, hetroer

van'tfchiphouden. Tenir la queue de lapoele , legou-

vernaild'un vaiſſeau. Een kind ten Doop HOUDEN ,

heffen.Tenir un enfant auBaptême. Een Land te leen ,

in pacht, inhuur HOUDEN. Tenir une Terre enfief, à

ferme. Register , rekenſchap houdenvan 'tgeen men

ontfangd enuitgeeft. Tenirregiftre , tenir comptedece

qu'onreçoit& decequ'ondebourfe. Zyn woordHou-

DEN , nakomen. Tenir , garderſaparole. Zigstem-

mig ,ftaatigHOUDEN , zynvoorhoofdin rimpels zet-

ten. Tenirfonferieux , fagravité , tenir bienſa mor-

gue. Zyn fatfoen HOUDEN , bewaaren. Soutenir fon

rang, garderfon caractere. Herberg HOUDEN. Tenir

Auberge, cabaret. Commiffaalen , Koftgangers hou

den. Tenir des Commenfaux , des Penfionnaires. Open

tafel houden. Tenir table ouverte. Bruiloft houden.

Fairedes Nopces. Biddag HOUDEN , denBiddagvie.

ren. Celebrerunjour de Jeune. Ruftdag houden . Se

repoferl'espace d'unjour. Raad HOUDEN , Zitdag hou-

den, raadpleegenovereen zaak. Tenir confeil , de-

liberer
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deliberer fur une affaire. HOUDEN, inhouden. Te-

nir, contenir. Dat glas houd anderhalfpintje. Ce verre

tient pinte & demie. Iemand voor een eerlyk man

HOUDEN, agten. Tenir , eftimer quelqu'un honnête

bomme. Dewagt HOUDENVoor de Poort. Fairefenti-

nelle,fairelagarde, veiller devantla Porte.Vrindfchap

met iemand HOUDEN , onderhouden. Entretenir a-

mitié avec quelqu'un. Zigverwonderd houden over

iets. S'etonner de quelque chofe. Zig fpytig HOUDEN.

Faire le fier, le rencheri; garder ſon quant à moy.

ZynmondHOUDEN , toehouden , zwygen. Se'taire,

ne dire mot. Houd uw mond toe , zeg iku. Taifez

vous , vousdis-je. Zig niet konnen HOUDEN , ont-

houdenvan lagchen. Nepouvoirfe tenir , s'empêcher

de rire. De Vader is niet te HOUDEN, is geweldig

kwaad, vergramd. LePere eft dans une colere effroya

ble , le Perene fefentpas de colere, le Pere tempête,

fulmine. Zig doofhouden , zig houdenofmendoof

was. Faire lefourd , faire laJourde oreille. Houd u

zoo niet, bid ik u ; houduzoo verwonderd , zoo

onkundig niet. Nefaites pas tant l'etonné , l'igno-

rant , je vousprie. Houd u dood Luthers , houd u

gefloten. gem: fpr: Nefaites femblant derien. Het

metiemand HOUDEN ; iemand aankleeven , voor-

ftaan. Tenirle parti de quelqu'un , être partifan de

quelqu'un , foutenirfesinterets. Het met Auguftinus,

met Calvinus , met Luther houden. Tenir le parti,

l'opinion , laDoctrine de Saint Auguftin , de Calvin,

de Luther.

HOUDEN. Beminnen , gaerne eeten. Aimer , manger vo-

lontiers. Veel houden van iemand. Aimer beaucoup

quelqu'un porter beaucoup d'amitié à quelq: Zyhou-

dengeweldig vanmalkander. Ils s'aiment beaucoup,ils

ont beaucoupd'amitié l'un pour l'autre. Veel van den

beeker , van den dobbel , van ' t vrouwvolk houden.

Aimerbeaucoup la boiſſon , lejeu , lesfemmes. Ik hou

niet vanzoo laat op te blyven. Je n'aime pas à me

coucher fi tard.

HOUDEN aaniemand , aaniemand moetenbefteld wer-

den. êtreadreffé à quelqu'un. Debrief houd aan den

Heer Nicolas . La lettre eft adreffée à Monf. Nicolas.

HOUDEN , werd eindelyk in de volgende fpreekwyzen

noggezegt. Het oog ophet werkvolk houden. Te-

nir, avoir l'oeilfur les ouvriers. De zaak fleepende

houden , ' t liedtje van verlangen zoeken. Tirer , trai-

nerl'affaireen longueur. Zig taayHOUDEN , op zyne

eifchen ftaan. Tenir bon , tenir ferme; ne demordre

pointdefesprétentions. Hetschipkon niet langer Zee

HOUDEN , inZeeblyven. Le vaiffeau nepouvoitplus

tenirla Mer. Het Veld HOUDEN , behouden. Garder

leChampdebataille. HetVeld houden tot in 't laatſt

vanNovember.Tenirla Campagne,refter en Campagne

jusqu'à la findeN. Zoo de Stad het nog drie dagen

houd, het is het al . Si la Ville tient encore troisjours ,

c'eft le tout. Die Koopmankan het niet langer Hou-

DEN,moetvoort.Ce Marchand nesçauroitplus tenir, il

fautqu'ildecampe, qu'ilfaffe Banqueroute . DieVader

van 'tkindis moet het HOUDEN , moet het de koft

geeven. Celuiqui eft le Pere de l'enfant eft obligé de le

garder, nourrir, d'en avoirfoin. Die Vrouw kan

geenMeyden HOUDEN , bewaaren. Cette Femmene

Jauroit garder de Servantes. Het vafte endt HOU-

DEN, 'r befte , ' t grootſte end , de beſte brok aan zig

houden. Tenir le bon bout de fon coté. Zig aanzyn

woord HOUDEN, by zyn woord , zyn zeggen bly-

yen. Se tenir àfa parole, s'en tenir à cequ'on adit. De

derde maal zal kabel houden, fpr: CeJera tout debon

la tycifiêmefois. Nahet HOUDIN hetvieren van den

Bededag. Après la celebration du jour de Jeûne.

Voor , na het HOUDEN van die vermaarde Synode.

Avant , après la tenue de cefameux Synode.

HOUDER van iets. Teneur , gardien de quelquechofe. Een
Boekhouder. Un Teneur de livres. De HOUDER van

een Wiffelbrief, de geen die de Wiffelbriefonder zig

heeft. Le Porteur d'une lettre de Change.

HOUDING. f. Manier van zig te houden. Contenance ,

pofture , maniere defe tenir.f. Ieder Schilder heeft

een byzondere HOUDING , leiding van ' t penceel,

werkwyze. Chaque Peintre a fa maniere , a ungoût

particulier, une maniere , methodeparticuliere.

HOUT. n. Zelfstandigheid aller Boom-gewaffen . Du bois.

Die boom fchiet veel hout. Cet arbre jette , pouſſe

beaucoupdebois. Groen hout. Dubois vert. Droog

hout. Du boisfec. Brand-HOUт. Du bois de chauffa

ge. Klein hout , dun hout. Du petit bois. Eiken hout.

Dubois dechêne. Berkenhout. Dubois dehêtre. Tal-

hout, hout dat by 't getal verkogtwerd. Du bois de

brin , duboisquel'on vendpar compte. Baaker-hout,

fchoon enhelderbrandend eiken hout. Desrondins ,

du bois trié que l'on brule pour remuer un enfant.

Kloof-HOUT. Dubois derefend.

HOUT , in deszelfs byzondere foorten aangemerkt. Bra-

zilje hout. Du bois deBrezil Campechie hout. Du bois

deCampeche.Dryf- HOUT.Du bois échappé Ebbenhout.

Du boisd'Ebene. Gestreept hout.Du boismadré.Gree-

nen hout, rood vuuren hout. Du bois de Sapin rou-

ge. Klap HOUт , kuipers hout , vat hout. Du bois de

refend,desbourdilles,du bourdillon.Letter hout.Dubois

deLettre.Nootebooms hout. Du bois de Noyer. Palm-

hout. DuBuis. Pok-hout. Du bois de Gayac. Tim-

merhout. Boisde Charpente , dumerrein. Alle hout

is geentimmer hout. fpr: Tout bois n'eft pas propreà

mettreenoeuvre ; ily afagots & fagots . VatHOUT ,

Kuipers hout,vide fupra,Viot hout. Du bois detrain.

HOUT , werdfomtyds voor WOUDT ofte Bosch gezegt.

Bois.m. De Haerlemmer Hout.Le Bois de Haerlem. In

denHout wandelen. Sepromener dans le Bois.

HOUTAGTIG. Adj. Datden aartvan ' t hout heeft. Boi-

feux.eufe. Eenhoutagtige plant , houtagtig heefter

gewalch. Uneplanteboifeufe.

HOUT-DRAAYER , in overstelling van YVOOR DRAA

YER. Un Tourneur en bois.

HOUTE. Adj. Dat vanhout gemaakt is. De bois , qui

eftfait debois. Eenhoute lepel , houtebrug , houte

been, houtepen. Une cuiller de bois , un pont , une

jambe, unechevillede bois. Een houte kam , palm-

houte kam. Un peigne de buis. Eenhoute vloer. Un

plancherdebois. Een houre tafelbord, houte bord. Un

trenchoir. Eenhoute hamer. Unemailloche , un mail-

let. Een HOUTE klik , een houte Klaas , een ftyve

Pier, droogeKlaas , lamgat. fcheldw: Un Nigaud,

un Benêt, un Jocriffe , un lambin la paille au cul.

De afgeflagenHOUTEN , kegels tellen, weeropzet-

ten. Compter, relever les quilles abbatuës . Gooyen

naar even houten. Tacher d'abbattre les quilles en

nombre pair.

HOUTHAKKER. Houtkloover. Fendeur de bois , bu

cheron, boquillon. Een HOUTHAKSTER. Une buche-

ronne, boquillonne.

HOUTIG. Adj. Dat naar 'thout (maakt. Die appelen heb

ben, diewynheeft een houtige fmaak. Ces pommes

fentent le bois, ce vinfent lefuft.

HOUT KLOOVEN. v. n. Methoutklooven de kott win-

nen. Gagner sa vie à fendre du bois. HOUTKLOO-

VER , houthakker. Fendeur de bois , bucheron. Her

Bofch was vol houtkloovers. La Foreft etoitpleinede

D dd
buche-
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bucherons , defendeurs debois. HOUTKOOPER. Mar-

chanddebois. Hy trouwd een ryke HOUTKOOPSTER.

Ilepoufe uneriche Marchande debois..

HOUTMÄRKT. De oude ,, de nieuwe Houtmarkt. Le

neuf, le vieux Marché aubois.

HOUTMYT , HOUTSTAPEL. Bucher,monceaude bois.

m. Piledebois. f. De Roomfche Keizers wierden na

hunne dood op een HOUTMYT verbrand. On bruloit

les Empereurs Romainsfur un bucher après leur mort.

HOUTSKOOL. Houtfe kool. Du charbon de bois, du

charbon. 't Is of men de Zon methoutskoolwilde

afinaalen, gekfch: C'eft comme fi l'on vouloit peindre

le Soleil avecducharbon.

HOUTSCHILD , Beteekend te Utrecht een ARBEIDER

een kruyer. Un brouetteur , crocheteur , portefaix

Utrec. HoUTSCHUUR , fchuur daar men brandhout ,

inoplegt. Bucher.m. Grange où l'on loge , ferre le bois

à bruler.f. HOUTSNI of houtfnep, overvliegende

vogel met een lange fpitfe neb, Becaffe.f Dehout-

fnepis eenlekkereeten. Labecaffe eft un bon manger.

HOUTSTAPEL,houtmyt.Bucher.m.Monceaudebois.m.

Piledebois,t.

HOUT-TUIN, HOUTWAAL. Een plaats daar deHout-

kooper zyn hout aan ftapels zet. Un Chantier ou

Unparc où le Marchandmet fon bois en piles. m. Hy

woondbydeHout-tuinen. Il demeure vers les Chan-

tiers, au quartierdes Marchandsde bois.

HOUT-VESTER. Woudt-meefter. Foreftier , Surinten.

dant desForêts, grand Maitre des Eaux & Forêts.

De eerfte Graven van Vlaanderen wierden Houtvef-

tersgenaamd. Les premiers Comtes de Flandres s'ap-

pelloient Forestiers.

HOUTVLOT.n.Een deel balken &c. aanmalkander vaſt

en die de Rivier afgevoerd werden. Train de bois , a-

masde bois liequi defcenduneRiviere.m .Wat een lang

houtvlot! Quel long train , quelle trainée de bois!

HOUTWAAREN. Houtewinkelwaaren, als lepels, pot-

dekfels , klompen, fchoppen &c. Des uftenciles ou

meubles de bois , comme cuillers , couvercles depot ,

des fabots , des pêles. Schip gelaaden met Hour-

WAAREN , balken , deelen , klaphout. Vaiffeauchar-

gé debois decharpente , de bourdilles &c.

HOUTWAGTER. Boswagrer, Koddebeyer. Verdier ,

Garde-bois. De Houtwagternam hem zynbyl af. Le

Verdier , le Garde-bois lui ota fa cognée.

HOUTWERK. n. Werk vanhout , in de famenftelling

vaneengebouw komende , als de zolder ſtukken ,

kozynen , fchoorsteen randen &c. Charpente ,

boiferie.f. Al het houtwerk wierd door ' t vuur ver-

teerd. Toutela charpentefut confuméepar lefeu. In 't

fchrobben het houtwerk befparten. Eclabouffer ,falir,

tacherla boiferie , le lambriffage en lavant leplancher.

HOUTWERK. Witwerk, houtetafels, Gueridons,flaap-

banken&c. De l'oeuvre blanche , des tables , Gueri-

dons, roulettesde bois defapin. Het houtwerk ſchuu-

ren. Ecurerl'oeuvre blanche , les meubles , uftenci-

les debois. HOUTWERKER , Witwerker, Kiftemaa-

ker.Charpentier enbois defapin , menuifier à lagroſſe.
HOUTWINKEL. Winkel daar men houtwaaren ver-

koopt. Boutique où l'on venddes uftenciles de bois de

Sapin & autres.

:

HOUTWURM. Wurm diein 't hout knabbeld. Ver qui

s'engendredans lebois.

HOUTZAAGEN. v. n. Methout zaagen de koft winnen.

Gagnerfa vie à fcier du bois. HOUTZAAGER. De

houtzaagers vande Admiraliteit.. Lesfcteurs del'A-

mirauté.

HOUTZOLDER. Grenier à bois ,grenier où l'onferre ou

loge le bois, dubois. m.

HOUVAST , OORKLAMP. Tuig vanyzer of vanhout

daarmeneenbout, eenpen , een koord door rygt,

fteekt , om te maaken dat iets aan wat anders vaft

blyft. Tenon , crampon , outil , uftencile quisert à em-

mancher, faire tenir unechose à une autre. De HOU-

VASTEN of ooren van eenhang-inkkooker. Les te-

nonsd'uneecritoirependante.

HOUW, is de daad ofte uitwerkingvan HOUWEN , flag

vande geene die ergens inhouwd. Coupdehache , de

Jabre&c. Datis een leelykehouw, eenleelykejaap,

eenvervaarlykewonde!Ceftlaun vilaincoupd'eftra-

majon, une vilainebalafre , unehorribleplaye ! Pe-

pinus toegenaamd de Korte , kloofde een Soldaat die

eenKelk geftolen had , het hoofd midden door met

een houw, een fabelhouw. Pepin le Breffendit en

deuxd'uncoupde fabre la tête d'unfoldat qui avois

volé un Calice.

DeHOUW of kapping der boomen gefchied in deWin-

ter. La coupedes arbresfefait enHyver.

HOUWBAAR. Adj. HOUBAAR , HUWBAAR, NË.

bile. Eenhouwbaare vryster. Unefille nubile.

HOUW BYL, HAK-BYL. Kloof-byl. Unehache , une

cognee. f.

HOUW-DEGEN.Degenmet een breede enſcherpe kling.

Efpecede Coutelas , une epée large&trenchante, un

petitfabre.

pa

HOUWEEL , foortvan een HAK , eenkrom enſcherpy-

zer tuig om de fteenagtige gronden op tebreeken.

Unpic , unhoyau, une boue , inftrument dont onfefert

à ouvrirla terre. Zy waaren met houweelen en

denvoorzien. Ils etoient munis de pics& debefches.

HOUWEN. v.n Hakken , klooven , Metdehouwer of

fabel flaan , treffen. Frapperde la hache , dufabre.

Iemandin de kop , in de fchouder houwen. Donner

uncoupdehache, defabre dans la tête,dans l'epaule de

quelqu'un. 'Er op in houwen . dom toe klouwen.

Frapperd'eftoc& de taille. Iemand naar ' t lyf HOU-

WEN , hem met een houwer ofmes willen treffen . Por-

teruncoupdehache, decouteau à quelqu'un ; le vou

lairfabrer, fendre, couper , taillader. Paliffaden in

't Boſch HOUWEN , kappen. Couper des Paleffades

dansla Foreft.

HOUWER. Een fabel , een breed en ſcherpſnydend

zwaard , gemeenlyk met een ftompe rug. Unjabre,

uncoutelas. EenPoolfehouwer. Unfabre àlaPolo-

noife . Hy had een kleine houwer onder zynrok ver-

fteeken. Il avoit cache un petit fabre , un coutelas

fousfonhabit. Men flaat in Vrankryk her hoofd af

met een houwer. On coupe la tête en France avec

un coutelas.

"

HOUWER , foort van een KAAR daarmende vis levendig.

in houd , bewaard. Une boutique, un refervoirflottant ,

une especedenacelle trouée dans laquelle on tient lepoif-

fon en vie.Zy zoekt een poftje in haarHOUWER tekry-

gen. Elletache d'attirer un brocheton dans fa nacelle.

HOUW-HAMER. Kap-hamer, bik-hamer, Metselaars

breek tuig. Hachette t . Efpece de marteau à l'uſage

du Maffon: il s'enfert à picquer , regratter un mur ,

à rompre, briferdela vieille maffonnerie.

HOUWING , de daad van HOUWEN, kappen. L'action

defabrer, couper , hacher..

HOUWMES n.Hakmes Couperet.m.Efpece debachedont

onfefert à la boucherie , dans la cuisine, Een flagers,

houwmes. Un couperet deboucher.

HOVAARDIG, Adj, GROOTS, Verwaand , opgeblaa--

zen. Glorieux, orgueilleux , fuperbe , fier. Hyis ' er

al te hovaardig toe. Ileft traporgueilleux, trop fier,

tropglorieuxpour cela. Zy is zoo hovaardig als een

Paauw.
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Paauw. Elle eft orgueilleufe, fiere, fuperbe commeun

Paon. Arni en hovaardig zynis een belagchelyke ,

onverdraagelykezaak. C'est une chofe ridicule, in-

Suportable qu'être pauvre & orgueilleux. Zyne Ho-

VAARDIGHEID, hovaardymaakthem over al gehaat.

Sonorgueil ,fa vanité, le faithairpar tout. HovAAR-

DIGLYK. Adv. Methovaardy, laatdunkendheid. Or-

gueilleufement, avecorgueil.

HOVAARDY. f. HOVAARDIGHEID. Trotsheid ,

grootsheid,hoogmoedigheid.Orgueil.m.Gloire, vani

te.prefomption, fuperbe.f.De hovaardy heeft de eerfte

Engelen indeHelle geworpen. L'orgueil , la Juper-

be difentles Theol:) a precipité les premiers Anges

dans lesEnfers. Menmagfchoonprediken, uitvaaren

tegen de HoVAARDY, de kostelykheid der kleeding ,

tegendepragt. On abeauprêcher, declamercontrela

Jomptuofité des habits , contrele luxe.

HOVE werd inDativo voor Hor , verblyfplaats van een

Vorft,envoordeszelfsHovelingen genomen.Met lui-

ftertenHove verfchynen. Paroîtreà la Cour,paroître

enCour avecdiftin&tion , avechonneur. Zoo draa de

AfgezantentenHove verfcheenen. Des queles Am-

baffadeursparurentàla Cour.

HOVELING. Eendie aan ' t Hof zyn fortuin , zyn vor-

dering zoekt. Courtifan , homme de Cour. De Ho-

velingen zyn veinzers , vleyers , gatlikkers der gee-

nen die in aanzien zyn. Les Courtisans font des diffi-

mulez ,fontflatteurs , adulateurs desgens en Fortune.

HOVEN, 't meervoud van Hor. De vreemde Hoven , de

voornaamsteHovenvan Europa gaan bezigtigen Al-

ler vifiter, voir les Cours etrangeres; aller voir lesprin-

cipalesCours de l'Europe. Daar staan menigte fchoone

HOVEN, TuinenomUtrecht , omden Haag. Il y a

quantitédebeaux Jardins autour d'Utrec, de la Haye.

HOVENIER. Tuinier. Des Konings Hovenier. Le Jar-

dinierduRoy.

HOVENIEREN. v. n. 't Hoveniers werk waarneemen.

Jardiner. Hy fchept vermaak in 't hovenieren. Il

prendplaifir àjardiner, c'eft unamateur dejardina

ges. Maximiaan itond vrywillig het Ryk af , om tot

Salona , zyne geboorte Stad , te gaan hovenieren.

Maximienabdica volontairement l'Empire pour aller

jardiner à Salonne, Ville defa naiſſance.

H U.

HUI of HUY.f. Weivanmelk. Dupetit lait. Hui drin-

kenom hetbloed te zuiveren , te verkoelen. Boiredu

petit laitpourfepurifier , rafraichir lefang.

HUI. Brabants trek- en zeil-fchuit , vande eene naarde

andere Stad vaarende. Heu. m . Bâteau de trait& à

voile, fingulier auBrabant.

DeHUICHELAARS, Schynheilige fpotten met God

en de menſchen. Leshypocrites , lesfaux devots , les

Tartuffesfejouent deDieu& deshommes. ' t Is zulke

een HUICHELAARSTER , zulke eenQuefel , zulk een

fyn,eenspytigdiertje. C'estune hypocrite achevée,une

urayeSainte Nitouche, unefiereguenon. Die HUICHE-

LAARY , fchynheiligheid , bedriegd alleen de gek.

ken, eenvoudige menfchen. Cette hypocrifie , Tar-

tufferie, cettegrimacenetrompe que lesfots,lesfimples.

HUICHELEN. v.n. Dengeveinsdenfpeelen ,denfchyn

van Godsdienstigheid vertoonen. Grimacer , faire

T'hypocrite , contrefaire le Devot , le Saint , l'hom-

me de bien.

HUID.m. Vel alsmenvan dierenfpreekt. Peaud'un ani-

mal.f. EenLeeuwehuid , Beerehuid , Offe huid of

vacht. Unepeaude Lion, peau d'Ours , de Boeuf.

HUID, word in de volgende fpreekwyzen voor men-

fchenvel genomen. Peau d'homme,t. Hy heeft een

barde , eendikke huid. Il a la peau dure, la peau

epaiffe. Gyzult ' er afhebben , zoo ik u op dehuid

kom. Vousenaurez , vousferez etrillé, repafle d'im-

portance, fije mejettefur votrepeau ,fur votrefrip

perie. Dehuidjeukt u , geloof ik. Lapeau vous de-

mange, je crois. DeVyandenkreegen luftig op hun

huid, opde huid, wierdenluftig geflagen. Les En-

nemisfurentbienbattus , bienetrillez . Hy kreeg de

huid vol flaagen. Ilfutroué, affommé de coups. Hy

gaat gaerne met een heelehuid naarbed, hy is te bang

Voorzynhuid. Iln'aimepas à fefaireecharper , il a

trop peurpour fa peau. Men moet de Beer zyn

huid nietverkoopen eer die gevelt zy . fpr: Ilne faut

pas vendre la peau de l'Ours qu'il nefoit tué. De

Voffehuid aan den Leeuwen huid naayen ; lift by ge-

weldvoegen. Coudrela peaudu Renardà lapeaudu

Lion; joindrelarufe à laforce.

HUID van ' t Schip, boeyfel , omflag van planken om

't hol van ' t Schip , ' tzelve van buiten als een huid

overdekkende. Franc-bordage du vaiffeau.m. Re-

vêtement deplanches qui couvre le corps du vaiffeau

pardehors. Hetfchipkreeg verfcheide koegels door

de huid. Le vaiffeau reçut plufieurs boulets dans le

franc-bordage. HUID-DIGTEN. V.n. De huid van 't

fchip digt maaken , ftoppen , breeuwen . Radouber,

calfeutrerle bordage avec des etoupes& dugoudron.

HUIDEKOOPER. Koopman in huiden. Marchand de

peaux.

HUIDEN. Adv. Heden , van daag. Aujourd'hui , cejour-
ci. Indien men wilde verhaalen wat 'er van dien

tydtot op huiden gebeurd , voorgevallen is Si l'on

vouloit raconter tout ce qui s'y eft paffe depuis ce temps

làjusqu'aujourd'hui, jusqu'àce jourci. Hy is HUIDE-

MORGEN , deze morgen vertrokken. Il est parti ce

matin, dans la matinée.

HUIDIG. Adj. Dat van huiden of dezen dag is. Qui eft

decejourd'hui , qui appartient au temps preſent. Alt

geen op den huidigen dag , dezen dag , op dees tyd

inweezenis. Tout ce qui exifte aujourd'hui , cejour ci,

àpréfent.Wieweet ofuwziel op dit HUIDIGE uur , u

niet wederafgevraagd zal worden? Quifçait fi tort

ame ne te ferapas redemandée à l'heurepréfente, à

l'heure même.

HUID-VETTEN. zie LEER-BEREIDEN. Corroyer, ap-

prêter le cuir. HUID-VETTER , Leer bereider. Cor-

royeur.

HUIF. f. Huive, vrouwekap ofte hulfel,foort van een wyd

neerhangend kovel-kleed. Efpece de chaperon , de

capedeBrabant,forte de voile trainant.Men heet ook

HUIF de linnekap der Weesmeisjes enBurger vrouw-

tjes. Coeffe enchaperon , coëffe en formedechaperon

queportentles Orphelines & fimples Bourgeoifes. De

HUIFvan eenRoofvogel , Jagtvogel ; de leere kap

daar men hem het hoofd ende oogen mede bedek

Lechaperond'un Oifeaudeproye, dechaffe. Denun

of ' t NETdaar 'tingewand inleid. La coeffe ou mem

brane qui envelopeles inteftins. De HUIF ofKap van

eenwagen , fchuit &c. Le deffus , la couvertured'un

chariot , d'un bâteau.

HUIG.f.Lelletje aan den ingang derkeele.Luette.f.Glan-

deà l'entréedugozier. De huig hebben , een ontſtee-

kingin de keelhebben. Avoirla luette enflée, enflam-

mée. Dehuigligten , de huig weer regt zetten. Re

mettrelaluette. Iemandvandehuigligten ; iemand

foppen, fnuiten. Duper, deniaifer , attrapper , plu-

mer quelqu'un. AnnaReigersberg, Gemalinne van

denvermaarden HugodeGroot, om de bewuſte Kerk-

enLand verschillen op Loevestein gevangen , door

Ddd a om-
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omkooping of anderzints haar man in een Boeke-

kift versteeken en uit de gevankenis gered hebbende,

zeide dat zy de Wachters vande huig geligt had.

HUIK.m . Ouwerwerftefaly , oud Brabants kleeding ſtuk.

Capetrainante.f. Poële. m. Voile de laine ou defoye

quicouvroitunefemme de la têteauxpieds. Een Bra-

bantfe huik. Une cape de Brabant. Onder de huik

trouwen : opentlyk trouwen na dat menfamen ge-

flaapen en kinderen geliad heeft;welke kinderen dan

ook indeze plegtigheid neffens de Moeder onder de

huik of falygeplaatft werden. Se marierfous le poële:

placerfous le poele ou voile de la Mere les enfanspro-

créez avantla celebration du mariage. Hy gaat met

dien huik ter kerke , hywordvoor den man , de daa-

der gehouden. On luiprête cette charité , on le tient

pour l'auteur, on en jette la faute fur lui. De huik

naar dewind hangen , zig naar den tyd ſchikken , fa-

livouwen. Bander fes voiles felon le vent ; tempori-

fer, s'accommoder autemps.
HUIKEN. v.n. Bokken , duiken met het hoofd. Secour-

ber, baiferlatête. By 'tvierhuiken , by 't vier ſchui-

len. S'approcher du feu , fe ranger , fe tapir auprès

dufeu. HUIKEN , Zwigten : Zeewoord , met huiken-

de zeilen vaaren. Aller à petites voiles , amoindrir les

voiles. 't Is een HUIKER , een durfniet , een langbeen ,

hang-gat. C'est unje n'ofe, un Lambin, un Niquedouil

le, unpile-froid.

r

HUILEBALK. Schreeuwer, kryter. Pleureux, braillard.

Zie die huilebalk eens aan ! Regardez , voyez unpeu

cepleureux! fi lepleureux,lebraillard,le criard ! HUI-

LEBALK , fchreeuwſter , krytſter ! Pleureuſe , brail-

larde , criarde!

HUILEN. v.n Onbefchoft fchreyen. Pleurer de mau-

vaife grace , brailler. Huilen als een kind , als een

kalf. Pleurer , brailler comme un enfant , pleurer com-

meunveau. Zykwam huilende t'huls . Elle vint à la

maifon pleurant à chaudes larmes. Wanneer zal dat

HUILEN,dat ſchreeuwen een eind neemen? Quand eft

ce quecespleurs , ces crisfiniront ; quand finira cette

pleurerie? Hoordie hond eens HUILEN, baffen ! Ecou-

tez comme cechienheurle ! Men hoorde de wolven in

`tBoſchhuilen. On entendoit les loups heurler dans la

Foreft. Menmoethuilen met de wolven , men moet

zig houden als de reft , doen als de andere. Il faut

heurler avecles loups. Hoor de wind eens HUILEN ,

fnorken, blaazen in de ſchoorsteen , in 't Boſch !

Ecoutez comme le vent fiffledans lacheminée , dans

la Foreft ! Het HUILEN , ofliever, ' T GEHUIL der hon-

den , der wolven is naar. Le cri , le heurlement des

loups eft effroyable. De HUILERS en HUILSTERS ,

die in de begraaffeniffen der Ouden gebruikt wier-

den. Les Pleureurs & les Pleureufes dont onfefervoit

auxobfequesdes Anciens.

HUIS. n. Woonhuis , woonplaats . Maifon.f. Logis , do-

micile.m. Huis met drie, metvier verdiepingen. Mai-

fon à trois, à quatreetages. Huis dat leeg ftaar , on-

bewoond is. Maiſon vuide,inhabitée. Huis te huur ter-

ftondinte vaaren. Maifon à louer préfentement. Een

Burgerhuis. Une Maison Bourgeoise. Een Heeren -huis.

Un Hotel,unPalais. HetStadhuis. La Maiſon oul'Ho-

teldeVille. EenGods-Huis. Un Hopital. Hy zit al-

tydinhuis , gaat nooituit zynhuis. Il ne bouge de la

maifon, dulogis ; il esttoujours à lamaison , au logis.

Is Mynheert'huis? Monf, eftilaulogis , àla maison?

Waarisde Man,deVrouw van 't huis ? Où eft le Mai-

tre, la Maîtreffe du logis ? Kom morgen aan myn

Huis, tot mynent. Venez demain à mon logis , chez moy.

HUIS , Bier-HUIS. Bier-kroeg. Cabaret à biere, logis

oùl'on vendde labiereàpinte&àpot. Zyn vrind in

Wyn-Huis, inde kroeg brengen. Menerfon ami

ancabaret. Eenkoffy-Huis.Un caffé , cabaret àcaf-

fé. Hyzal in 't koffy-huis weezen. Il fera au caffé.

Dol-Huis, Krank zinnigen huis. Les petites mai-

fons. Rafp-Huis, Tugthuis. Maifon de Correctionpour

lesmalfaiteurs. Spin-Hurs Maifondecorrection pour

les filles & femmes debauchées. Verbeter-Huis. Mais

fon où l'on refferre de jeunes Libertins ou desperfon

nes alienées dans leur efprit. Tuig-huis. Arſenal , ma-

gafind'armes&c. ' t Recht-Huisvan Pilatus. Le Pre-

toire de Pilate. Het Koninklyke Huis te Loo , te

Dieren , te Saint Germain , Fontainebleau La Mai-

fonRoyalede Loo , de Dieren , deSaint Germain , de

Fontainebleau. Het Huis te Merwe. La Maiſon , le

Chateaude Merwe. 't Hooger. en't Lager-huis van

't Engels Parlement. La Chambrehaute& la Cham-

brebaffeduParlement d'Angleterre.

HUIS , werdin verfcheide fpreekwyzen gebruikt. Van

huis gaan, een reisje of reis gaan doen. Quiter la

maifon , faireuntour , un voyage, aller hors de la

ville pour quelque temps. Mynheer gaat morgen

van huis. Monfieur va demain hors de ville, en

voyage. Mynheer is van huis. Monfieur eft hors

de la ville, n'eft pas en ville. Een Juffer t'Huis

brengen , aan haarhuis geleiden. Reconduire , reme-

neruneDemoiselle àfon logis , chez elle. Ik weet niet

waarik hemt'huis zal brengen , waar ik hem gezien

heb, wie hyeigentlyk is.Je nefçai oùje l'ai vu , qui il

eft , je nefçaurois meleremettre. De Gezanten itaan

haaft naarhuis te keeren. Les Ambassadeurs doivent

s'enretournerbientôt , fontfur lepoint de s'en retour-

ner. Zytrokken in alle haaſt naar huis.Ils s'enretour-

nerent endiligence. De Vloot komt weer t'huis. La

Flotterevient, r'entre dans les Ports. Van Huis tot

huis , van deur tot deur gaan beedelen. Demander

l'aumonedeporte enporte. EenHuis vol kinderen heb..

ben. Avoirunnombre d'enfans , avoirgrandefamil-

le, êtrechargéd'enfans. Een eerlyk man moet voor

zyn HUIS , huisgezin zorgen. Un honnêtehomme doit

avoirfoin defa Famille. Iemand in zyn huis haalen ,

herbergen. Retirer quelqu'un dans fa maison , chez

Joy, donnerretraitie à quelqu'un. Het anker t'huis

haalen. Scheepsw: Retirer l'ancre. t'Huis hooren

ofbehooren , woonagtig zyn. Demeurer , être do-

micilié, avoirfa demeure arrêtée. Menweet nietwaar

het kindt'huis hoord. On nefçait où demeure l'enfant,

à qui eft l'enfant.Hetfchip hoort te Rotterdam t'huis,

't ichip is van Rott: moet na R: Le vaiffeau eftde

Rotterdam, doit retourner à Rott:, appartientàdes

Bourgeois de R: In de GoudeLeeuw , in de Oranje

appel , in ' t Schild van Vrankryk t'Huis leggen, zyn

verblyfhouden. Loger auLion d'Or , àlapommed'O-

range, àl'EcudeFrance. Hy leid ' er voor een oortje

t'huis , hyheeft er niette zeggen. Ily eft logé pour

l'amourdeDicu, iln'y arien à dire. Geen huis of r

heeftzynkruis. fpr: Iln'y apoint demaifon qui n'ait

fa croix. Ik ben daarniet van t'Huis , dat is mynge-

woonte niet , ik ben zoo niet ge-aart. Cen'eſtpasma

coutume, cen'eft pas làmon humeur, ce n'eft pas l'à

commej'enufe. Hy zal zyn moerwelt'huis komen ;

hyzal flip krygen , bot vangen. Ilyferareçu comme

un chiendans unjeu dequilles , il n'a qu'à s'y frotter.

Ooft enWeft, t'huis beft. Il n'y apoint de meilleure

maifonquelafienne ; à tout oifeaufon nideftbeau. Hy

is overal t'huis, hyflagt de Schildpad. Itreffemble à

la Tortue , ilportefamaiſonpar tout, ilneluiimpor--

te où il loge..
HUIS
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HUIS. Stamhuis. Maifon , Race , Famille.f. Een Ade-

lykHuis, Geflagt, Une Maifon Noble, Famille Noble.

Het Doorlugtig Huis van Savoye , Lotharingen,

Naffauw, Bourbon , Ooſtenryk. L'IlluftreMaifon de

Savoye , de Lorraine , de Naſſau , de Bourbon ,

d'Autriche.

HUIS van een ſpade , ronde opening daar de ſteel van de

fpa ingestoken werd. Etui ou trou dans lequelon fi-

che lemanche dela bêche.

HUIS-ARMEN. Schamele menfchen die in armoede zit-

ten en nietdurven beedelen. Pauvres honteux , pau-

vresentretenus dela Diaconic.

HUISBAK. Brood in zyn eigen huis gebakken. Painde

cuiffon , painde menage quel'on cuitfoy-même.

HUIS-BEDIENDEN. Huis -boden. Hyheeft een hoope

huis-bedienden. Ila unnombre , une quantité dedo-

mestiques.
HUIS-BEZOEKING doen ; de Ledemaaten derKerken

aan hunne huizen een trooſtelyke aanſpraak verlee-

nen: alsde zorgdraagende Leeraaren en Ouderlin-

genvoor ieder Nagtmaal doen. Faire la vifite chari-

tablechez les Membres de l'Eglife, vifiter les Mem-

bresdefonquartier , pour lesprepareràCommunier&

àvivre dignement.

HUISBLAD, anders gezegt, vislym. De la colledepoiffon.

HUISBRAAK.f. Huisbreuk , geweld door 't inbreeken

in eenhuis gepleegt. Rupture.f. Bris deportes.m. Daar

ishuisbraak gefchied. Ilya eurupture & bris depor-

tes ; onaufedeforce , de violence pour entrer dans la

maifon. Die diefheeft verfcheide huisbraaken gedaan.

Ce voleur a forcéplufieurs maifons.

HUISBROOD.n.BURGERBROOD,ook wel ,HUISBAK.

Du painde menage , pain deBourgeois , auſſi , pain

de cuiffon.

HUISDIEF. Voleur domestique. HutSDIEVERY. Vol do-

meftique.m. De miníte huisdieveryenwerden te Pa-

rys metdekoord geftraft. Les moindres vols domefti-

ques font punis de la cordeà Paris. HUISDIER , mak

dier. Animaldomeftique , animalprivé.

HUISGENOOT. Huisbediende , ofeen die tot het huis

behoord. Domestique, membre dela maison. Doetgoed

aanalle , maarvoor al den huisgenooten des Geloofs.

Faites du bienà tous,furtout aux domestiques delaFoy.

HUISGENOOTSCHAP, hoedanigheid des huisgenoots.

Domefticité.f. Qualitédudomestique.

HUIS-GERAK of HUIS-GEMAK. Gemakken in een

huis. Commoditez domestiques. f. pl. Uftencilles pour

lacommodité, l'aifance d'une maison.

HUISGEZIN. n. Huishouden , vrouw, kinderen , huis-

bedienden engenooten. Famille.f. Menage. m. Hy

heeft eenzwaarhuisgezin. Il a unë nombreuſe , une

groffe famille.

HUISGODEN , HAARDGODEN deroude Heydenen.

Dieuxdomestiques , Dieuxpenates des anciens Payens.

JacobvoerdedeHuis - godenvan Laban zyn Schoon-

vadermet zig weg. Jacob emporta les Dieux domefti-

ques , les marmoufets deLabanfon beau Pere.

HUISHEER. Eigenaar van een huurhuis. Proprietaired'u-

nemaifondelouage. De Huisheer is een vrek,wil geen

deminste reparatien doen . Le Proprietaire , le Mai-

tredela maison eft un ladre , ne veut faire aucunere-

paration.

HUISHOUDEN. v.n. Voor 't huis zorgen , 't huisbeftie-

ren, dehuis bezigheden waarneemen. Tenir mena-

ge, faire aller , conduire le menage. Zykanwel huis-

houden , weetwel wat het is huis te houden. Elle en-

tendbienle menage , s'entend bien à conduireunme-

nage. Metzyn zuſter , met eenmeyd HUISHOUDEN ,

leeven. Tenir, faire menage avec sa foeur , unefer

vante. Eendochter,een vryſtervan jongs op 'tHuis-

HOUDEN , 't huisbestier leeren. Apprendre de bonne

keure le menage à unefille. Een vrouw moetvoor het

huishouden zorgen. C'eſt à la femme à avoirſoin du

menage. Die man heeft een zwaar HUISHOUDEN, een

hoopekinderen op den hals. Cet hommea ungrand

menage, unegroffe famillefur les bras. Daar zyn drie,

vierHUISHOUDENS in dat huis. Ily a trois ou quatre

menages ,familles dans cette maison. Metzyn vrouw

goed HUISHOUDEN , wel leeven. Tenir bonmenage,

fairebon menage , vivre bien avecfafemme. Samen

Alegt huishouden. Vivre mal, faire mauvais me-

nage enfemble. Meer verteeren dan men wind is

geenhuishouden , geen ftyl van huishouden Ce n'est

pas entendre le menage que de depenfer plus qu'on ne

gagne. Datis geen ſtylvan huishouden, dat komtniet

te pas , is geen fatfoen vanhandelen. Ce n'eftpaslà

agir commeilfaut. De Soldaaten houden flegt huis by

deBoeren , plaagen de Boeren geweldig. Les Soldats

excedent, moleftent , foulent beaucoup les Payfans. Hy

kan wakker HUISHOUDEN , drominels aangaan als

hybegind. Il fait leDiable à quatre , il faitunfab

bath, untintamarrehorrible quand il s'y met. Daar

is geen huis met die jonge te houden. Il n'y a pas

moyende vivreavec ce petit drole, cepetitpendard là.

HUISHOUDEND. Adj. Spaarzaam , zuinig . Menager,

econome, epargnant. Een huishoudendevrouwbrengt

haar man altyd goeds genoeg. Une femme menagere

apporte toujours affez de bien à fon mari. Het zyn

HUISHOUDENDEluiden , zuinige , oppaſſende luiden.

Ce font des personnes menageres , economes , re-'

glées, qui vivent demenage. Zy heeft een goed Huis .

HOUDER , eenzuinig man getrouwd. Elle a epoufé un

bonmenager, unbon econome.

HUISHOUDING , HUISHOUDEN. Manier van huis

re houden. Oeconomie, maniere de vivre , de tenir

menage. f. Diehuishouding , maniervan huishouden

deugd niet. Cette maniere de vivre ne vaut rien.Zyn

HUISHOUDING Opbreeken , uitfcheiden van huis te

houden. Romprejonmenage, quiterfa maiſon, con-

gedierfes domestiques. De geene die onder de Huis-

HOUDINGE , de bedeelinge des Ouden Testaments

leefden. Ceux qui vivoientfous l'economie , ladifpen-

Jation de l'Ancien Teftament. Wy leeven onder de

huishoudinge der Genade. Nous vivons fous l'econo

mie de la Grace.

HUISHOUDSTER. Meyd ofvrouw die hethuisbeſtier,

de zorgvande keuken &c. waarneemd. Gouvernan

te, menagere, fille ou femme qui gouverne un me-

nage. Die oude meyd diend hem tot huishoudster.

Cette vieille fervante gouverne fon menage. Zyn'

vrouw is eengoede HUISHOUDSTER , is zuinig en op-

paffende. Sa femme eft bonne menagere, efteconome

& foigneuse.

HUISHUUR. Loyer de maison. m. Prix du louage d'une

maison. Hy zit op eenzwaare huishuur. Ilpayeun

gros loyer:

FI

(

HUISJE.n. Klein huis. Maisonnette , petite maison. Hy

woondergens in een HUISJE , krotje van een huis. Il

demeurequelquepart dans unpetit trou . Zie of de lapi-

per , dekruyer in zyn HUISJE , pothuisje is. Regar

dezfilefarvetier, le brouettier eft dansfon echope. 'c

Scherminkel-Huisfe of beender huis , knekel-huis.

Le Charnier, l'endroit où l'on entaffe les offements des

morts. EenpeperHUISJE. Un cornet à envelopperdu

poivre.Een bril HUISJE.Un etuià lunettes.Op ' t Huis

JE , op 'tfecreet gaan. Aller àl'aifement, auxlieux ·̧

dd 3
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HUISJE. Spatie tuffchende knien van iemanddievoor 't

vuur zit&c. Kom in inyn huisje zitten. Venez vous

affeoir , vousmettredans mamaisonnette, entre mes

gambes. Ikbentekoud , ik kan geen HUISJE maa-

ken; ik kan mynvingers niet by een brengen. J'ai

tropfroid, jenefçauroisjoindre , assemblermes doigts;

j'ai l'onglee aux doigts. Daar zal een huisje leggen

meen ik, alsde vrouwweerkomt. fpr: Il y aura un

beaubruitjepenfe , quand lafemmeferaderetour.

HUIS-KNEGT. Huis.dienaar. Valet. De huis knegten

eeten met de meyden. Les valets mangentavec les

Servantes. HUIS-KRAKKEEL , huis-twilt, twist, onee-

nigheid tuffchenman en vrouw , tuffchende huisge .

nooten&c. Difcorde , divifion domestique , querelle

entremari & femme.f. Debat.m. Noife defamille. f.

HUISLOOK. Donderbaard , Hondgewas nade Artisjok

zweemende. De la Joubarbe ou Joinbarbe.

HUISLUI, HUISLUIDEN, HUISLIEDEN , is 't meerv:

van HUISMAN , BOER. Payfans, manans, villageois.

De foldaaten en de huislui zyn malkanderniet zeer

genegen. Lesfoldats&lespayfans neſe veulentgue-

re de bien.

HUISLYK. Adj . Spaarzaam , huishoudend , die 't huis-

houdenverstaat. Menager , econome , qui entend le

menage. ' t Is een huislyke vrouw. C'est une bonneme.

magere, une bonne econome HUISLYKE zaaken eiſchen

zorg Les affaires domestiques demandent, requierent

du foin. HUISLYKHEID , ervarendheid , zuinigheid .

in't huisbestier. Economie. f. Menage.m . Experien-

ce&epargnedans les affaires dumenage.

HUISMAN. Landman , Boer, Dorpeling. Die Huisman

zit er warmptjes in. Ce bon Villageois , ce Payfan là

eft àfon aife, adequoy.

HUISMEESTER , REGENT. Opzigter van een Gaft.

huis , Weeshuis. Directeur , Intendantd'un Hopital,

d'unemaison d'Orfelins.

HUIS MOEDER. Een wyze huis moeder laat haar zor-

genovert minste gaan. Unefage , prudente Merede

famille , unefage Gouvernante afoin , prendfoindes

moindreschofes.

demoiselle votre epouſe? Mynhuisvrouwzou kyven.

Ma femme gronderoit.

HUISWERK, n. Werk tot het huishouden behoorende.

Ouvrageconcernant lamaison , lemenage. tls ofzy

haarlevengeenhuiswerk hadgedaan. C'est commef

defa vie ellen'avoit travaillé, mis la mainaumenage.

HUISZOEKING. f. Naauw onderzoek in een huis. Re-

cherche , perquifition, enquête dans unemaison. f.Daar

wierdby al de Burgers (cherpe huiszoekinge gedaan.

On fit unefort exacte recherche, perquifition , enquê

te chez tous les Bourgeois,

HUIVEN , ' t meervoudvan HUIF. De ouwerwetse vrou-

wehuiven. Les vieux chaperons desfemmes, De Val-

ken hebben huiven als zy nietvliegen. LesFaucons

ontdeschaperousquand ils ne volent pas.

HUIVEREN. v.n. Beeven , grillen vande koude. Frif-

fonner , trembler, avoirlefriffon. Hy zal de koorts

haaft krygen, hybegind al te huiveren La fievre le

vaprendre, ilcommencedejaàfriffonner.

HUIVERIG. Adj. Koud , dathuiveren , beeven , grillen

doet. Froid, quicarfe lefriffon , qui faitfriffonner,

trembler. Het is huiverigweer. Ilfaitfroid, ilfaitun

froid qui caufe desfriffous destremblements par tous

les membres HUYVERIG , Kouwelyk. Frilleux.fe;

fenfible aufroid. Hoekomtgyzoo HUIVERIG , Kou

welyk?D'où vient que vous êtesfifrilleux,fifrillcufe?

HUIVERING . f. Beving , grilling, trilling door de kou-

de&c. veroorzaakt. Friffon , tremblement caufe par

le froid&c.m. Ikvoelde , kreeg een huivering door

alle myne leden. Je fentis un friffon , friffonnement

par tousmes membres.

.

HUIZE ; werdin de volgende fpreekw: voorHuisgeno-

men. 't Is eenjongman vangoedenHUIZE , van bra-

veOuders. C'eft unjeunehommedebonne Maiſon. Ik

hebverfcheide maal ten zynen Huize , aan zynhuis

geweest. J'ai étéplufieursfois àfamaison , chezlui.

HUIZEN, ' t meervoud vanHUIS. Wat al koftelykehui-

zen! Quede belles , defuperbes maisons ! Alle hui-

zenmynſpeelen. SS . maaken, zwieren als de dronke

lui. Fairedes SS. , aller par bricoles

HUIZEN. Bergen , huisvestinggeeven. Retirer, loger,
donner retraitte. Daaris niemand diehem huizen wil.

Iln'y aperfonnequi le veuilleretirer, lager. DeVyan-

denzullen er niet lang HUIZEN , niet lang banken.

LesEnnemis n'y logeront , demeurerontpaslongtemps,

n'yferontguere d'ordures.

HUIS MOORD. Moord in een huis gepleegd. Affaffi-

nat , meurtredomestique , perpetrédans une maison.

HUIS-MOSCH, mofch of mufch in een pot neltelen-

de&c Moineauprivé,moineau nichant dans unpot.m.

HUISRAAD. n.en m. Stoelen , tafels , bedden , ſpie-

gels , kaffen&c, totgemak ofcieraad van 'thuis die-

nende. Meubles, uftencilespour la commodité ou l'orne- HUIZING , HUIS. Woonplaats. Maiſon , demeure.f. Lo-

mentd'unemaison.Schoon,kostelyk huisraad hebben.

Avoirdebeaux,deriches meubles . Al den huisraad,het

C

huisraadwierd verkogt.Tous les meublesfurent vendus.

HUIS SLAK. Schulp- , hoorn flak. Efcargot , limaçon

àcoquille.m. HUIS SLAK, kan ook naakte flak be-

teekenen , zoodanig die in kelders en vochtige plaat-

fengevondenwerden. Limace.f.

HUIS-VADER. Vader van 'thuis of des huisgezins. Pe-

re ou Chef de famille , le Maître de la maison, le

Patron de la caze.

HUIS VERDRIET, HUIS-KRUIS . Verdriet door

huisbestier af ' thuis-krakeel veroorzaakt . Chagrin,

divorcedomeftique.. Ennuisdomeftiques.

HUISVESTEN. v. a . Herbergen, in huis haalen. Reti-

rer dansfa maison, heberger , loger. De armen, de rei

zigers huisveften. Heberger , loger , accueillir lespau

vres,les voyageurs. Hyheeft dekolt en HUISVESTING

voor niet. Il a la nourriture & lelogement pourrien.

HUISVROUW. Echte vrouw, Egade in de Burgerlyke,

befchaafde ftyl. Femme, epouse , menagere. Hoe

vaartMejuffw, uw huisvrouw ? CommentjeporteMa-

gis.m. Naar een goede , bekwaame huizinge uitzien.

Ghercherunebonne maison , une maison , unedemeure

cammode. De HuIZINGte fcheep , begryptdehuten

kajuit daar men in gehuifd werd. LăĎunette& la

chambreduCapitaine.

HUL. f.HULLETJE. Huldoekje , linnekinder kapje al-

dusgenaamd. Beguin ou coeffe d'enfant en guifede

bandeau, Een kind met eenhul kappen. Coeffer un

enfant enbeguiu.

HULDE, f.Heergewaad, eerbewys , trouw-zweering ,on.

derdaanige pligt , erkenning vandenLeenmanom-

trentzyn Heerichap. Hammage, devoir du vaffal. m.

Redevancede l'homme lige en versfon SeigneurFeodal.

ZynHeertrouw enhulde , hulde en inanfchap zwee-

ren. Jurerfoy& hommage àfonSouveram , promet

tre hommage & fecours à fon Seigneur & Maître.

HULDE-GIFT. Zie HEER-GEWAADEN. Préfent d'hom ·

mage de l'homme lige à fon Seigneur. HULDEN.V. n.

zie HULDIGEN , inhulden , hulde doen , trouwzwee-

ren, Verheer-gewaade Hommager, prêter hom

mage, lefermentdefideátécommevafal.

HUL
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HULDIGEN. v.a. of HULDEN, INHULDEN. Als

Heerfchap erkennen entrouwzweeren. Hommager,

faire hommage, jurer foy & obeisance. Den Vorft

zal zigten eerftenlaatenhuldigen. Le Princefefera

hommager aupremierjour , recevra l'hommage, le fer-

ment de fidelité defes vaffauxaupremierjour. Zoo

draa de HULDIGING , erkenning vanden Landheer

volbragt zal zyn. Dèsquel'hommage ferarendu, dès

que la ceremoniedel'hommagefera achevée.

HULK.f. Schip of vaartuig van een zeeroud maakfel in

Kerkglazen en in 't oudWapen van Amſterdam te

zien, UnHeu, vieillefaçon debâtiment tellequ'onen

voit dans les vitres des Eglifes& dans les anciennes

Armesd'Amfterdam. DeHulk van Staat wyzelyk be-

ftieren. Conduirefagement laBarque , la Nacelle de

l'Etat; conduirebienles affaires dela Republique.

HULLEN, v. a. Kappen , ophullen. Goeffer, embegui

ner. Een kind hullen, ophullen, kappen, Coeffer

un enfant , lui mettre un beguin, unecoeffedetoile.

Mejuff".hul haar,kapthaarvoor defpiegel. Madu.fe

coeffe devantlemiroir. HULLETJE . HULDOEKJE,

kinderlinneondermutsje. Petitbeguin , petitecoeffe

detoile enguifedebandeau.

HULP. f. Byftand, onderftand. Secours.m. Aide, affiftan.

ce.f. Omhulproepen. Crier àl'aide,aufecours. Van

alle menfchelykehulp ontbloot , verfteeken zyn. être

denué, deftitué de tout fecours humain. Zyne vrin-

den, bondgenootentehulpkomen. Marcher au fe-

cours , venir à l'aide defes amis , de fes alliez ; aider,

fecourir, affifter fes amis , fes alliez. Ik hoop het

metGodshulpe. Je l'efpere avec l'affiftance , l'aide

...deDieu. SchipperP. C. zal weer enwind dienende ,

met Gods hulpe naar Cadix , naar de Straat zeilen.

Cap:P.C.fera , Dieu aidant , voilepour Cadix , pour

le Detroit.Datgefchied.datword gedaan door HULP,

doormiddel van een dommekragt, van een pomp.

CelaJefait avec l'aide , à l'aide , an moyend'un cric,

d'unepompe. Een Oppermanis een Metfelaars HULP,

noodhulp. Un Porteur de briques , de mortier eftun

aide à Maffon.

HULPBENDEN, HULPTROEPEN. Gehuurde/man-

fchap, vreemde manfchap. Troupes auxiliaires,troupes

etrangeres quel'on a enferviceàtant venu , tantpayé.

HULPMIDDEL.n. Helpmiddel , middel tot hulp die-

nende. Remede.m. Ce qui aide , fert de moyen. De

befchouwing , t onderzoek van zig zelven is een

groot hulpmiddel tegen de grootsheid, hovaardy.

L'examen defoy- même eft un grandremedecontrela

vanité, l'orgueil. ' t Belte HULPMIDDEL tegen de

ziekte is de maatigheid , ' t geduld. Le meilleur reme-

decontrela maladie eft lafobrieté , lapatience.

HULPSAAM. Adj. , Behulplaam , dienftig, nut. Utile ,

defecours. Hyis myin myn voorneemen zeerHULP-

SAAM geweeft. Ilm'a été bien utile, d'ungrandfe.

cours dansmon deffein. Iemand de HULPSAAME ofte

behulpfaamehandbieden. Prêter la mainà quelqu'un,

Lecourirquelqu'un. DetweeHULPSAAME of behulp-

faame Werkwoorden HEBBENenWEZIN, Lesdeux

Verbesauxiliaires AvoIR & ETRE.

HULSEL.n. Kapfel. Coiffure en chapron.m. encapede

Brabant. De vrouwen van Augsburg , Nuremburg

draagenvreemde hulfels. Lesfemmes d' Augsbourg, de

Nurembergportent d'etranges coëffures.

HULSEN , HULZEN. Baftenvanboonen, erweten & c.

Des coffesdefeves, depois& autres legumes.

HULST. Steekpalm, Duhoux. De HULSTE bladenzyn

ftekelig. Les feuilles debouxpiquentfort. Een hulite

haag. Unehayedeboux.

De HULSTER heeft haar fcheefgekapt. Lacoiffeufela

coefféedetravers.

HUN. Manlyke bezittende en Perfoonlyke voornaam ,
voor 't meervoud. Leur. Hun Vader is overleden.

Leur Pere eft mort. De kinderen letten niet genoeg op

hunpligt. Les enfans ne prennent pas affez garde à

leur devoir . Ik geef hun al wat zy eifchen. Je leur

donne tout cequ'ils demandent.

HUN, werdfomtydsvoor HEN in Accufativo genomen ,

't geen een misbruik is. Ikheb met hun gegeeten ,

gelpeeld. J'aidiné, j'aijoué avec eux. Ik heb hun

gewagt, gezien , geroepen. Jeles ai attendu, vu ,

appelle. Zy waaren met hun drien , methun výven.

Ils etoient trois, ils etoient cinq..

HUNKEREN,HONKEREN. v.a. Bejaagen, naar haaken ,

met iever zoeken. Defirer, pourchaſer, rechercher

aveczele, empreffement. Naar itaat en rykdommen

hunkeren. Afpirer aux honneurs & auxrichelles ;

ambitionner les grandeurs & defirer les trefors. Om

zyn vryſters deur HUNKEREN , hengelen. Paffer&

repafferdevantla porte defa maltreffe ; faire lepied

degrue, roder, êtreauxécoutes devantlamaison de

Sa maitreffe.

HUNNE , werd van Mannen fpreekende voor enkel-

de vrouwelyke in de plaats van HUN gezegt, en

diend ookvoor meervoudige naamen. Hunne Moe-

deris hertrouwd , is dood. Leur Mere eft mariée, est

morte. De Ouders moetenhunne kinderen doorhun-

ne goede voorbeelden tot de deugd aanzetten. Les

Pere& Merefont obligez de porterleurs enfans à la

vertu par leursbons exemples. Dat is het onze , en

zie daarhet hunne. Voici le notre, & voila leleur.

De hunne zyn alle dood. Les leursfont tous morts.

HUNNEN,is ook de naam der woefte en barbaarſche Vol-
kerenin de eerfte eeuwen des Christendoms uitHon .

garyen endegrenzen van Polen, onder Atila hunnen

Koning ten getale van drie , vier honderd duizend

man afgezakt om Duitsland en Vrankryk afte loo

pen. Huns, eft le nom des Peuples Barbaresdefcendus de

la Pannonie& desfrontieres de Pologne, aunombrede

trois à quatrecent millehommes pourravager l'Alle-

magne&la France , fous AtilaleurRoy.

HUNNER , is de Genitivus van 't woordHUN , indenbe-
zittenden zin. De leur, de leurs, Adams kinderen heb-

bende ongehoorzaamheid hunner algemeenen Vader

zwaar geboet. Les enfans d'Adam ontpaye biencherla

desobeiffance deleur Pere commun. De Romeinenwaa

ren groote voorſtanders , ieveraaren hunner vryheid ,

hunner voorregten. Les Romains etoient de grands

partifans, zelateurs de leur Liberté , degrands deffen-

feurs deleursprerogatives.

4

HUPPELAAR. Een die altyd huppelt , opfpringt. Sautil

leur, celui qui fautille. HUPPELAARSTER, Sautilleufe.

HUPPELEN. v.n. Opfpringen , meenigte kleine fpron

gendoen. Sautiller, fauteler, fauteràplufieursre

prifes. Huppelen als de exters , als de kievitten. Sau-

tiller, fauteler comme lespies , comme les vanneaux.

HUPPELEN, opfpringen als dejongepaarden , als de

kalveren. Bondir comme les jeunes chevaux, comme

les veaux. Hy huppelde vanvreugd, hy fprongop

van vreugd. Ilfautoit , ilbondiffort , faifoit des ca

brialesdejoye. Hyging ' er al huppelende na toe. Ily

alla enfautillant , enfautelant , tout enfautant, en

faifantdescabrioles. Hykanhetzoo weiniglaaten als

een Exterhet HUPPELEN. Il lui eft auffi poffiblede s'en'

empêcherqu'à unePiedefautiller. HUPPELING, ge.

huppel , opfpringing , kortefprong. Sautillement ,

bondiffement,petitfaut, m., Capriole. fo

HUPS
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HUPS. Adj. Hoflyk, fraay, heus , goedaartig , vrindelyk.

Brave, galant , honnête , ferviable , officieux. 't Is

eenhups man. C'est un brave , ungalant , un honnê-

tehomme. Hyheeft een hupfevrouw. Il aunebrave,

uneaimable, une vertueufe, une dignefemme. Ik weet

eenhupſevryer vooru. Je connois un bravegalant,

ungalant garçon qui feroit bien votrefait. Het zyn

voorwaarhupfe luiden, hupfe menfchen. Cefont cer-

tes d'honnêtes perſonnes , de bien braves gens . Het

kindbegind al HUPS , al zoet , al fraay te leezen , te

àecrirebienfchryven. L'enfant commencedeja à lire ,

joliment. Hy heeft zig altydhups gedraagen. Ils'eft

toujoursfagementcomporté. HUPSHEID , hoflykheid,

goedaardigheid. Bonté , honnêteté , affabilité , cour

toifie.f. De HUPSHEID , aardigheid , lieftaligheid van

eenkind. Lagentilleſſe d'un enfant.

HUT.f. Armelyk huisje , krot . Een Boerehut. Unecaba-

ne, chaumierede Payfan. Een Hardershut, Uneca-

bute, logettedeBerger:

HUT. Verblyfplaats der Stuurlui en andere minder fcheeps

Bevelhebbers , HUTS-GASTEN genaamd . Dunette. f.

etagedel'arrieredu vaiffeau au deffus de la chambre

duCapitaine ; chambre ou cabane où logent les Pilo-

tes& autresOfficiersfubalternes du vaiſſeau. Debo-

venhut ofkampanje. La feconde dunette ou dunette

furla dunette.
HUTJE. n. Kleine hut , huisje. Petite cabane, cabute ,

chaumiere. f. Daarwas een hutje aan de voet des heu-

vels. Ily avoit une petite cabute , cabaneaupied de

lamontagne. Daar hebt gy 't HUTJE met het murje.

fpr: Daar hebt gy ' t alles met malkander. Tenez ,

voila toute la boutique , lapaille aveclebled.

HUTSELEN. v. a. SCHUDDĖN. Rammelen , om en

om draayen. Secouer , hocher , remuer , retournerplu-

fieursfois. Duiten in zynhoed hutfelen. Secouer , re-

muerdesdutes dans fon chapeau. Hutfelt op kruis of

munt!Jettez àcroix ou àpile ! HUTSELING , fchud-

dingder moffelen in de ketel. Secouement des moules

daus le chaudron. m.

HUTSPOT.f. Samenkookfel van offe offchazpe vleefch

aanbrokken , ſtukken geſneden met wortelen , raa-

pen , karstanien&c Haricot , hochepot. m. Morceaux

desna-
deboeufoudemouton bouillis avec des carotes ,

vets, desmarons. Dat is opgewarmde hutspot , dat

cela a
is oudenmeenigmaal gezegt. Cela eft vieux,

étédit&rebattu plufieurs fois. Den heelen hutspot

ontdekken , ' t gantfe geheim aan den dag brengen.

Decouvrir tout le myftere , decouvrir lepot auxrofes.

HUUR. m. Dienſtloon Gages.m. pl. Loyer,ce quegagneun

domeftiquepar an. Zyverdiend een goede huur. Elle

gagne de bonsgages , elle a un bon loyer.

HUUR. Huishuur. Loyer de maison. Hy heeft
zyn huur

nognietbetaald. Il n'apas encorepayé fon loyer. De

HUUREN , huis huuren eeten te Amsterdam de men-

fchenop. Les loyers confomment , ruinent lemonde à

Amfterdam. De HUUR , de huur-termyn is nog niet

verfcheenen. Le quartier, le terme n'eftpas encoreechu.

Watdoetdat huis wel van HUUR ? hoeveel word het

huis wel verhuurd?Decombien eft cettemaisonparan?

combiencettemaifon là fe loue-t-elle bien? Een HUUR

zoeken , dienſtzoeken als meyd ofknegt. Chercher

àentrer enfervice , chercher unecondition. Weet gy

eengoede huurvoormy ?Sçavez vous une bonnecon-

dition pour moy ? fçavez vous une bonne maiſon où

P'onaitbefoin d'unefervante , d'un valet? Demeyd

komt morgen in haar huur. La fervante entre de-

main enfervice. De meyd is uit haar huurgeloopen.

La fervanteaquitéfa maitreffe,fonfervice avant le

terme.

Te HUUR. Adv. Tegen zeker huurgeld te bewoonen

à louer. Eenhuis , een kamer te huur zetten. Mettre

unemaison, unechambre à louer. Het huis , de ka-

mer ſtaatnogtehuur. La maison , la chambre eft en-

coreàlouer. Een huis , eentuin , een land in HUUR

hebben. Tenir une maiſon , un jardin , une terre à

louage.

1

HUUR-BRIEFJE, n. Plak-briefje voor een huis dat te

huurgezetword. Ecriteau que l'on met àunemaiſon

qu'on veut louer.m. HUURCEEL of HUURCEDUL ,

huur verdrag. Bail , contractpourlelouage d'unemai

fon.m. Dehuurceel vernieuwen , verlangen. Renou

veller , prolonger le bail. HUUR-CHAIS , huur-cales.

Chaife oucalechedelouage.f.

HUURDER. De geen die een huis of land van iemand

huurd , inhuur heeft. Locataire , celui quiprendune

maison, uneterreà louage. De eerfte huurder heeft

noganderehuurdersonderhem. Lepremierlocataire

a encore des fous-locataires. Een land-HUURDER ,

Bruikervaneen landgoed. Un Fermier , homme qui

tient uneterreà louage, àferme.

HUUREN.v. a. Te huurneemen , in huurneemen. Louer,

prendreàlouage. Eenkamer , een huis , een tuin voor

drie, voor vyf jaaren huuren. Louer une chambre,

une maifen, unjardinpour trois , pourcinq ans. Een

koets , een paard , een kleed , een mantelhuuren.

Louer uncaroffe, un cheval , un habit , un manteau.

HUURGELD.n. HUURPENNINGEN. Loyer , louage,

argent de louage.m. HUUR-HUIS in overſtellingvan

EIGEN HUIS. In een huur-huis woonen. Demeurer

dansunemaifon de louage , que l'on tient à lonage. Te

Parys, te Londen zyn veel HUUR-KOETSEN ,

karoffen. Ily a beaucoup de Caroffes delouage , de Fia-

cresà Paris, à Londres.

huur-

HUURLING. Loontrekkend dienaar. Mercenaire , fer-

viteur , valetque l'on tient àgages , perfonne quifert

pour l'intereft. Men moet den huurling , den dag-

werkerzynloon niet onthouden. Ilnefautpasrete-

nir lesgages , le loyer du mercenaire.

HUURLOON. n. Huurgeld,geld,loon dat aaneen knegt,

werkman gegeeven werd. Salaire , loyer.m. Ga-

ges.m. pl . Zy trekt , geniet eengoed huurloon, Elle

a unbeaufalaire, elle gagne de bonsġages. 't HUUR-

LOON , ' t huurgeld voor een paard , een koets. Le

louage d'uncheval , d'uncaroffe.

HUUR-PAARD. Slaat 'er maarop , ' t is eenhuur-paard.

Frappez, frappez , fouettez bien, c'est un cheval

de louage.

HUUR-PENNING. Godspenning , geld dat in 't ſlui-

ten van de huur gegeeven en getrokkenwerd. Er-

res ou arrhes, denier d'engagement , denier à Dieu.

Demeydheeft de huur-penning, Godspenningweer-

om gebragt. Lafervante a raporté les erres , le de-

nierd'engagement , le denier àDieu. De HUUR-PEN-

NINGEN , ' thuurgeld opbrengen , tellen. Apporter ,

compter les deniers du loyer , l'argent qui est dû à

chaque terme. Een HUUR-VERDRAG opitellen , on-

derteekenen. Dreſſer , figner unaccord, un bail, un

contract delouage.

HUWBAAR. Adj . HOUBAAR. In ſtaat van huwen,

bekwaamtot hethuwelyk. Nubile , à marier , quia

l'agedepuberté. Een huwbaare dochter. Unefillenu-

bile, enage depuberté. Hy heeft al huwbaare kinde-

ren. Il a deja des enfans à marier. De HUWBAARE

jaaren , huwbaaren ouderdom doorde Wetop twaalf

voor de dochters , en veertien voor de jongmans.

L'age de puberté limitée par la Loy à doufe pour les

filles & à quatorfepour lesgarçons.
HUWE-
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HUWELYK.n. Echtelyke vereeniging,famenpaaringvan

man envrouw. Mariage. m. EenJufferten huwelyk

verzoeken. Demander unefille en mariage. Een hu-

welyk fluiten, aangaan. Contracter , conclurre un

mariage. Het huwelyk voltrekken. Confommerlema-

riage. De ligte zielen,onbezorgde gaſtendoor Vrouw

Natuurbegunstigd, zeggen als een fpreekwoord : een

goed huwelyk zal ' t alles goedmaaken ; 't geen niet

altyd vaft gaat. Leslibertins , les fansfoucifavorifez

de Dame Nature, difent par maniere deproverbe:

unbonmariagepayera tout ; ce qui n'eft pas toujours

vray. Agnita , 't huwelyk is al een vreemde zaak !

Lemariage, Agnes , eftune etrange chofe!

HUWELYKEN, HUWEN.v. a. Men fpreekt vanhen ſa-

mentehuwelyken. Onparle de les marier enfemble.

HUWELYKS. Adj. Dat tot hethuwelyk behoord. Qui

appartientau mariage. De huwelyks band isheilig;

een huwelykſe belofte verbind in gemoede. Lelien

demariage eftfacré ; une promeffe de mariage oblige

enconfcience. Huwelyks contract , huwelykle voor-

waarden. Contract , articles de mariage ; conventions

matrimoniales. Vaerfen op het HUWELYKS-FEEST

Bruilofts-feeftvan N. N. gemaakt. Vers faits fur le

MariagedeN. N. Alles is bekoorlyk tot het huwe-

lyks-feeft toe. Tout eft charmant juſqu'à la Fefte ,

jufqu'à la Nopce. HUWELYKS-GIFT of huwelyks-

gave, morgen- gave. Prefent de mariage , don de

nopces.m. De HUWELYKSGOD of de God Hymen.

LeDieudumariage , l'Hymen , le Dieu Hymen. Juno

de HUWELYKS-GODINNE. Junon la Déeffe du maria-

ge, quiprefide auxmariages.

HUWELYKS-GOED. n. BRUIDS-SCHAT. 't Goed

dat de vrouwmede tenhuwelyk krygt,brengd. Dot.f.

Ce que la femmea en mariage , apporte en mariage.

HUWELYKS-PAK. zie BRUIDS-PAK ; UITZETTING

van een dochter die trouwen zal. Trouffeau.m. hardes,

habits de Nopces qu'une fille recoit defa Mere.

HUWELYK SLUITEN. n. Ondertrouw , plegtigheid

in hetfluiten en onderteekenenvan 't contract waar-

genomen. Accordailles , fiançailles. f. pl. Ceremonie

deconclurre, arrefter&figner le contract demariage.

Kortvoor , kortna hethuwelyk fluiten. Peu devant ,

peu aprèsles accordailles , lesfiançailles.

HUWEN. v. a. zie TROUWEN. Epoufer, marier. Hy

zou ' erzynzoongaerne aanhuwen. Ilferoit bien aife

demarierfonfils avec elle , de luifaire epouferfonfils.

HUY HUY. Eenpaard indekinder taal. Dada. Hy zat

op een fchoonehuyhuy. Il etoit affis , montéfurun

beau dada . Wat al fchoonehuy huyen ! Que debeaux

dadas !

H Y.

HY. Derde perfoonlyke voornaam , voor ' t mannelyke

enkelvoudige. IL. Hydoet , hygaat , hy zegr; hy,

is al vertrokken, hy heeft al gedaan. Ilfait , ilva , il

dit ;il eft dejaparti , ila deja fait. Hy werdin verfchei-

defpreekwyzen in 't Franfch niet uitgedrukt ofvoor

het tweede Werkwoord alleen geplaatst . Zeide hy

dat ? ja hytoch. Dit il cela ? vraiment ouy. Hy dat

hoorende , vloogvoortnaarde deur.Entendantcela ,

ilcourut vitevers laporte. Hy zulks vreezende,fprak

voort van te verdraagen. Craignant cela , il parla

d'aborddecapituler , de s'accommoder.

HY, werdfomtyds metLUI in 't Franfch uitgelegt. Hyis

't die dit gedaan, dat gezegt heeft. C'est lui qui afait,

qui aditcela. Hy is het zelfs , zeg ik u . C'est lui mê-

me, vousdis-je. Hy is 'er de man niet na om veel te

overlooven. Ce n'eft pas lui qui furfaitfamarchan-

dife. Hyisde man niet die dat doen zal, hy is ' erde

manniet na om dat te doen. Ce n'est pas luiqui fera

cela , ce n'eft pas l'hommepour dire , pourfairetelleou

tellechofe. Hetis een Hy en geen Zr , 'tis een man

en geen vrouwmenſch daar ik van fpreek. C'est un

homme & non pas unefemmedont je parle. De Hr

van een Rog, werd BEER genaamd. Le mâle de la

Raye s'appelle Beer enFlamand.

HYACINTH of HIACINT. Bekende Lente-bloem.

Witte, blaauwe Hyacinthen. Des Jacintes blanches,

bleues. HYACINTH , is nog de naam van zekerefyno

fteen. Jacinthe. f. Pierreprecieuse ainfi nommée.

HYDRA. Veelhoofdige flang ; Gedrocht door de oude

Dichters vercierd , welkers atgekapte koppen , zoo

zy zeiden, t'elkens weer aangroeyden. Hydre f. Ser-

pent fabuleux avec plufieurs têtes qui renaifoient à

mesure qu'on les abbatoit. Hercules verwon de Hy-

dra of veelhoofdige Slang vanLerna. Hercule vain-

quit l'HydredeLerne. De HYDRAof Waterilang is

nog de naam van een Gelternte uit vyt of negen-

en twintig Sterren beſtaande L'Hydre ou le Ser-

pent eft encoreune Constellation de vint cinqou de vint

neuf Etoiles.

HYEN. v.n INSLAAN. Inftampen is op HEYEN uitge-

legt. Enfoncer avec la Hie où le Mouton àfonnettes.

HYGEN . v.n. Blaazen , zwoegenvan vermoeydheid in

de volgende fpreekwyzen. Naar zyn adem hygen.

Haleter, foufflerdefatigue , êtrekors d'haleine. Hy

kwam ai hygende geloopen. Il accourut enhaletant ,

ils'en vint tout effouffle, tout hors d'haleine.Zie die ar-

menhond eens hygen , naar zynadem hygen! Voyez

commecepauvrechien balete , tire la langue de laffitu

de. Ergens naar HYGEN ,naar haaken,verlangen. Afpi-

rer après quelque chofe , defirerfortement quelquecho-

fe. HYGING , blaazing om zynen adem te vervangen.

Refpirationfrequente , oppreffion de l'animalqui hale .

te defatiguepourreprendrebaleine.

HYLYK , werd in de gemeenzaame ofplatte ftyl voor

HUWELYK gezegt. Mariage. Zy heeft een goed hy-

lykgedaan. Elle afait un bon mariage , ellea trouvé

unbonparti, elle s'eft bien mariée. HYLYK. Adj . Dat

het huwelyk aangaat. Ce qui appartient aumariage.

Hylykezaakenzoenenwel ; huwelykſe zaaken wer-

den gemakkelyk ge-effend , weer bygelegt , zegt ,

een der perfonagien in ' t klugtig Spel Jan Claaszen

genaamd. Les demêlez , lesfacheries , les caftilles entre

mari&femmeferaccommodent aifement. Praatjevan

HYLYKEN , van trouwen vaar ! Parlez vous de vous

marier, parlez vous demariage notre bon ami !

HYLYKMAAKER. Lugtigeen van pas gekruide zoete

koek , tafel-koek. Pain d'epice en tablettes legeres.

Utrechtfe hylykmaaker. Du pain d'epice façond'U-

trecht. HYLYKMAAKSTER , eerlyke koppelaarſter,

maakſter van huwelyken. Entremetteuje de maria-

ges, femme d'intrigue , qui s'entremet de faire des

mariages.

HYPOCRAS of KANEEL WYN. Bruids traanen ge-

naamd. Del'Hypocras , bruvage fait avec du vin ,

dufucre& dela canelle.

HYPOCHONDRIA. Griekswoord in de Geneeskundi

geftyl gebruikelyk : ruimte tuffchen de korte ribben

enonderbuik , daar aan de linker zyde de milt en aan

de regter de lever leidt. Hypochondres.m.pl. Alsde

dampen van de Hypochondria de herffenen raaken.

Quandles vapeurs des Hypochondres frappent lecer-

veau. HYPOCHONDRIAAK. Adj.& Subit, Miltzug.

rig, zwaarmoedig, gemelig en quintig. Hypochon-

driaque, malade offusquépar lesfumées deshypochon-

dres. Holland is vol HYPOCHONDRIAAKEN , vol

Есе
Zwaar-
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zwaarmoedige menfchen. La Hollande eft pleine

d'hypochondriaques ,deperfonnes melancholiques.

HYPOTHEEK. Ond: w: zie SCHEPE KENNIS. Vaſte

fchuld , onderpand , onderzetting. Hypotheque, ga-

geaffuré.m. Een Hypotheek of Schepe kennis op
iemandsgoedhebben. AvoirHypothequefur lesbiens

de quelqu'un.
HYS-BLOK.n. Gemeen blok daar iets mede opgehyſt

werd. Unepoulie.
HYSSEN, OPHYSSEN. v.a. Optrekken. Hiffer,guin-

der, hauffer , tirer enhaut. Eenpak , een mand op

de zolder hyffen . Hiffer , guinder unfardeau, un

panierdans legrenier. Het anker voor de kraan hyf-

fen. Bofferl'ancre , amener l'ancrefur le boffoir.

HYZOOP of HYSOOP. Bekende welriekende kruidt ,

geurigeplant. Del'Hyfope. t. Herbe ou plante aroma-

tique affez connuë.

DE

I.

IEG. IEM. IER. IET. IE V.

Een IEGELYK , ELK of IEDER menfch. Un chacun,

chaqueperfonne. Een iegelyk naar zynenrangbeje-

genen. Traitter chacun , traitter tout le monde felon

Jonrang, fa qualité.

IEMAND. Adj. Eenig menfch. Quelqu'un , quelqueper-

fonne. Daar is iemand aan de deur , daar is iemand

omutefpreeken. Ily aquelqu'un à la porte , ily a

quelqu'unpour vousparler.

IEMAND, werd in de volgende fpreekwyzen in 'tFrans

met perfonne uitgedrukt. Gy weet beter dan IE-

MAND ,danEENIG menfch of'twaar is. Vousfçavez

mieuxqueperfonne s'il eft vray. Titus weigerde nooit

eenige gunft aan iemand. Titus ne refufoitjamais

aucunegraceàperfonne . Zou iemand wel durven ont-

kennendat de ziel onsterffelyk is ? Perfonne oferoit-il

bien nier que l'ame eft immortelle ? deHollanders het

Franfch niet al te magtig , zeggen hier dikwyls quel

qu'un , dat zeerflegt luid.

3
IER YR. Man uit Ierland. Irlandois. De Ierenzyn groo-

te hakketeerders. Les Irlandoisfontgrands ergoteurs.

IERSCH. Adj. Van Ierland. D'Irlande. Ierfche boter.

Dubeured'Irlande.

I Vokaal zal om de ordentelykheid voor de JIETS, IETWES. Eenig ding . Quelque chofe.Blyf, wagt,

Confonnant haar beurt hebben. L'I Voyelle au-

rafon tour avant l'J Confonne , afin d'obſer-

ver l'ordre.

I B.

IBENBOOM. Grootfte foort van TAXIS-BOOM. If. m.

Arbre appelléTaxus en Latin . Dat zynſchoone Iben-

boomen ! Les beaux Ifs que voila !

I E.

IEDEL ofYDEL. Adj. Ledig. Vuide . De Wysgeeren zeg-

gen

dat 'er in de Natuur geen IEDELE , ledige plaats

is. LesPhilofophesdifent qu'iln'y apoint delieu, d'ef

pacevuide, ouplutot, point de vuide dans la Nature.

JEDEL , werd meeſt voor VERGEEFS , ONGEGROND,

beuzelagtig genomen. Vain , inutile , chimerique,

frivole. Iedele , vergeeffe poogingen doen. Fai-

re de vains , d'inutiles efforts. Een iedele roem.

Une vaine gloire , un honneur chimerique. Iedele ,

onnuttewoorden. Des paroles oifeufes , inutiles. De

menſch is IEDEL , dwaas , verwaand in al zyn doen.

L'homme eft vain dans toutesfes actions. DeNatuur

haat het IEDELE , de iedele , ope ruimten. LaNa-

tureabborrele vuide.

4

IEDELHEID , YDELHEID.
f. Waan , rook. Vanité,

présomption , chimere.f. De menſch is maar iedelheid.

L'hommen'eft que vanité. Iedelheid der iedelheden ,

alles is iedelheid , zegt de Prediker. Vanité des va-

nitez, tout eft vanité , dit le Prêcheur , Zyne oogen

vande IEDELHEID , van de waereldfche iedelheden

afwenden. Detourner ses yeux , fa vuë de la vani-

té mondaine.

IEDELYK of YDELYK. Adv. Lichtvaardigly
k. En

f

vain,fans neceffité , fans que befoin il enfoit. Gy

zultden Naame des Heeren uwe God niet iedelyk

gebruiken. Tu ne prendras point le Nom del'Eternel

ton Dieuen vain.

IEDER. Adj. ELK. Eenieder. Chaque , chacun. Ieder

Landheeftzynegewoontens. ChaquePays afes cou-

tumes Gy zult een duit betaalen voor iederwoord

Duitfch dat gy fpreekt. Vous payerez une dutepour

chaque mot Flamand que vous direz. Zy kreegen

IEDER een Dukaat.Ils eurentchacun unDucat. IEDER

eenzegthet. Chacun, tout lemonde le dit. Ieder een of

eeniederhet zyne geeven. Donner à un chacun lefien,

cequilui appartient. Het is ieder een niet ge-oorloft

maarCorinthentevaaren.oud fpr: Il n'eft pas permis

àrout lemonded'aller à Corinthe.

ik heb u iets te zeggen , te laaten zien. Demeurez,

attendez , j'aiquelque chofe à vous dire , à vous mon

trer. Het is letsfraays , iets fchoons , dat moet ik be-

keunen. Ceftquelquechofe dejoli , de beau , il faut

l'avouer. Als hy ' er iets van wift hy zou 't mywel zeg-

gen. Ilme le diroit bien s'il en fçavoit quelque chofe.

Ďievan niet kwam tot iets is allemansverdriet . gein:

fpr: Cettephrafe tirée de Claudien , Afperius nihil eft

humili cum furgit in altum , ferend d'ordinaire ainfi

enFrançois: Ilvaut mieuxqu'une Cité abime qu'un

gueux enrichiffe; rien de plus infuportable que l'or

gueil d'un parvenu.
IETS, werd veeltyds in 't Franfch met RIEN, ' t welk

Niets is , uitgelegt. Hanibal zig daar door buiten

ftaat vindende van iets verders tegen Rome te on-

derneemen. Hannibal fe voyant par là hors d'etat

d'entreprendre plus rien contre Rome. Is'er wel iets

zoo haatelyk dan de gierigheid ? is ' er wel iets be-

minnelykerdan de deugd? Y-a-t-il rien deplus haif

fablequel'avarice? y-a-t-ilriende plus aimable que

la vertu? Les Hollandois qui s'aventurent de parler

François en Chairebronchentfouvent en cet endroit,

faifant de rien , quelque chofe.
IEVER ofYVER.m. Sterke drift , neiging , hartstogt.

Zele.m. paffion , ardeur , affection ardente. f. Hoe

weinig zyn ' er die met David opregtelyk konnen

zeggen, den ievervan uw Huis heeft my verteerd ?

Combienpeuyen a-t-il qui peuvent dire fincerement

avecDavidle zele de tá Maifon m'a rongé , confom-

vervoerd
mé? Door een blinden iever aangezet ,

werden. être pouſſe , emporté par un zele aveugle.

Dat zyntekenen vanzyn IEVER , van zyn genegent-

heidvooru. Cefont là des marques de fon zele, de

Jon affectionpour vous. Met IEVER , met vlytftudee-

ren, werken. Etudier , agir avec zele , avec appli-

cation. MetIEVER , met driftfpreeken. Parler avec

zele, avecchaleur , avec vehemence. Ontwaakuwen.

IEVER , OGod ! Reveille tes jalousies, Dieu!

IEVERAA
R

: die ieverig te werkgaar, metiever voor-

staat , dringt, ftryd. Zelateur , partiſan. Wagt u

voor die gewaande ieveraars van Godes eere envan 't

Gemeenebeft! Gardez vous de ces pretendus zela-

teursdelagloiredeDieu& dubienPublic !

LEVEREN , YVEREN. v. n. Metieverwerken , betrag-

ten,
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ten. Agiraveczele, travailler d'ardeur, d'applica

tion, s'appliquerfortement , s'evertuer. Men moet

ieverenom inde konftvolmaakt te werden , om bo-

ven anderen uit te munten. Ilfaut agir , travailler

aveczele, ilfauts'attacheravecapplication , ilfaut

s'appliquerfortementpour feperfectionnerdans l'art,

pour excellerau deffus des autres. Tegen malkander

leveren. Avoirde l'emulation enſemble , l'un contre

l'autre; tâcher, s'efforcer deſeſurpaſſer l'un l'au- |

tre; faireàquimieuxmieux.

IEVERIG. Adj. Kragtig toegedaan , kragtig gezet op

iets. Zelé , paffionné , ardent. David was een ieve-

rig dienaar Gods. David etoit un zele ferviteur de

Dieu. Catowas een ieverig voorttander der Room-

fcheVryheid. Caton etoit un zelé deffenfeur dela Li-

berté deRome. Een ieverig gebed. Unepriere ardente,

ejaculatoire. Onze God is een IEVERIG , na-iverig

God. NotreDieu est unDieujaloux.

IEVERIG , VLYTIG. Naarſtig, voortvaarend. Een ie-

verig werkman. Un ouvrier diligent , agiffant , la-

borieux , expeditif. Hyis wat te IEVERIG, tevoort-

vaarend, te driftig. Il est un peu tropardent , trop

prompt, tropbouillant , trop emporté. IEVERIG , werd

nog Adverbialitergebruikt. God ieverig ofmet ie-

verbidden. PrierDieu ardemment , aveczele , avec

ardeur. Ieverig , naarftig studeeren . Etudier diligem-

ment, affidûment , avec application ,affiduité. IEVE-

RING, ieverige betragting. Diligence , application ,

emulation. f.

IEVERLOOS. Adj. Zonder iever. Sans zele , froid,

fans emulation. Een ieverloos Chriften is na den

Geefte dood. Un Chretien fans zele , fans devo-

tion eft mort felon l'Esprit. Ieverlooze kinderen lee-

ren niets. Les enfans fans emulation n'apprennent

rien. IEVERLOOSHEID, LAFHEID, koelheid. Indevo-

tion, lâcheté, froideur.f. Manque de zele; decoura

gement, abbattement, in.

IEVERZUGT, MINNENYD. Jaloersheid, in't On-

duits. Faloufie, paffion dela perfonne jaloufe.f. IE-

VERZUGTIG. Adj. Minnenydig , Jaloers. Jaloux,fe.

Een ieverzugtig man , een ieverzugtige vrouw. Un

hommejaloux, unefemmejaloufe.

IEVOOR, ÍVOOR, zalop YVOOR beft te vinden zyn.

De l'Ivoire.

IEWERS , werdin de platte ſtyl voor ERGENS gebruikt.

Ikhebhemiewers gezien, maarikweetniet waar. Je

l'ai vû quelquepart , maisje nefçaioù.

I K.

IK. Eerſte Perfoonsvoornaam , voor't eenvoudig getal

in 't Conjugeeren der Werkwoorden gebruikelyk.

Je, premier Pronom perfonnel fingulier. Ik zeg

ikgeloof, ik gaa. Je dis , je crois , je vais. Ik on-

dergefchreven bekenne fchuldig te zyn aan den Hee-

re van B. vanH. Je fouffigné confeffe devoir auSieur

van B. vanH. IK , word in 't Franfch alleen metJ' ,

uitgedrukt, als het Franfch Werkwoord met een

vokaal begind. Ik bemin de deugd , ik vergat ute

zeggen, ikzal ' er ook zyn als ' t God belieft. J'aime

la vertu , j'oubliois de vous dire , j'y ferai auffi s'il

plait à Dieu.

IK , werdmethet Pronomen Subftantivum Moy , in de

volgende fpreekwyzen afgelegt. Wie is daar ? ik ;

ikben het. Qui eft là ? moy; c'eft moy. Ikben ' t niet

geweeft, zegiku. Ce n'a pas été moy , vous dis-je.

Watweetik het. Quefai je moy. Wat geef ik ' er om,

Que m'importe. De Ix vanSofia in Amphitrio, wierd

door den anderenIk , door Mercuur verbeeld, luftig

gefopt,geklouwd.LeMoy de Sofie dans l'Amphitryon

fut bien balotté, etrillé par l'autre Moy , reprefen.

tépar Mercure.

1 M.

IMBOEL ofINBOEL. m. Opgefchreven huisraad dat

opentlykverkogt word. Meubles d'inventaire . m. pl.

Daar is eenſchoonen Imboel te koop. Ilya de beaux

meubles à vendre; ilfe fait une belle vente de meu-

bles d'inventaire.

IMMERMEER , werd zomtydsvoor Ooir gezegt . Ja

mais , enaucuntemps. Hebik uimmermeerkwaalyk

gediend , kwaalyk bejegend? Vous ai-jejamais mal

Jervi , mal traitté?

IMMERS. Adv. Bevestigend ftopwoordje , in de ge-

meenzaame ſtyl veel te pas komende. Expreffion qui

fert d'affirmation & denegation fuivant la phrafe.

Hyis immersvan zoo goeden huize als zy. Il eft fans

doute, il eft certes d'auffi bonne maison qu'elle . Hy was

immersuit, deedhyniet? Iletoitforti , n'eftcepas?

Het is niet waar , ' tis immers zoo. Il n'eft pas vrai ,

fi fait vrayement.

IMPOST. Ond: w: ACCYS , SCHATTING. Belaſting

op eenige eet- ofdrinkwaaren. Impoft , Impôt, droit . m.

Gabelle , impofitionfur quelques denrées , boiffons. Een

nieuwenimpoft op denwyn , dentabak ſtellen. Met-

tre unnouvelimpoft , un nouveau droitfur le vin ,fur

le tabac. IMPOSTMEESTER, Pachter die den impoft ,

de accys , de tol op zommige waaren geſteld , inza-

melt, ontfangt. Fermier , Receveur de l'impost , de

lagabelle , du droit etablifur certaines denrées.

IN,

I N.

dit voorzetfel-woordje is niet zonder zwaarigheid :

fpreekendevan eenig Landfchap , in denruimen zin

is het En in ' t Franfch. In Vlaanderen , in Vrankryk ,

in Italien zynde. Erant en Flandres , en France, en

Italie.Spreekende van een befloote plaats is het dans.

Hywas in de kamer, ikhebhet in mynhand , zoek

inuwleffenaar. Il etoit dans la chambre , je l'aidans

mamain, cherchez dans votre pupitre. Hy viel in 't

water , hyverdronk in de put. Il tomba dans l'eau,

il fe noya dans le puis. In Londen , in Rome zyn-

de. Etant dans Londres ou à Londres , dans Rome

ou à Rome.

IN , fpreekende van de plaats daar de genoemde perfoon

of zaakzoude zyn , werdmet au, àla, àl', aux ,

uitgedrukt. Hy ſtaat in de wind , in de regen , hy

woondin 'tWapenvanVrankryk. Il est au vent, à

la pluye , illoge aux Armes de France. InGodsnaam.

Au nom deDieu . Ik kende hem niet In ' t eerst. Jene

le connoifoispas d'abord. Hy werd in 't midden van de

weekverwagt. On l'attendau milieu dela femaine.

IN, werd in devolgende fpreekwyzen met Ex afgelegt.

In goede staat , in een goed humeur zyn. êtreen bon

etat, enbonnefanté. In het loopen , inhet fchryven.

Encourant , en ecrivant. In 't wit , in ' t zwart ge-

kleedzyn. êtrehabillé de blanc , de noir ; en blanc ,

en noir. Hoe zegt men dat in ' t Franfch, in ' t Duitſch?

Comment dit oncela en François , en Hollandois ? IN

eenwoord ; in een omzien. En un mot ; en un oudans

unmoment, 't is inderdaad zoo . Cela eft ainfi en effet.

IN-ADEMEN. v. a. Intrekken , inzuigen door 't adem

haalen. Afpirer, attirer en refpirant , en ouvrant

la bouche. Een befmette lugt in-ademen. Aſpirer ,

refpirer , attirerun air infect. IN-ADEMING , adem-

haling , intrekking , inzuiging van de lugt. Afpi-

ration , respiration, attraction de l'air en afpirant ,

ouvrant la bouche.f.

INBAKEREN. v. a. Bakeren in luuren , doeken. Em-

mailloter, enveloper delanges.

Eee 2
IN-
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INBALSEMEN. v. a. Een lyk inbalfemen. Embaumer

uncorps. INBALSEMING. Embaumement..

INBEELDEN. v.n. Zig verbeelden. S'imaginer , ſe fi-

gurer, croire. Zig inbeelden ryk , wys te zyn. S'ima-

giner être riche , fage. Zig INBEELDEN , verbeel-

denin een Boſch, op een Schip, te Bruiloft te zyn.S'i-

maginer,fefigurer être dans un Bois,fur un Vaiſſeau ,

auxNopces. Wat of hy zig al inbeeld, laat voorſtaan!

Je nefai ce qu'il s'imagine , ce qu'il croit , ce qu'il

penfe être!

INBEELDING. f.Verbeelding, gedagte, waan. Imagina-

tion , penfee , opinion. f. Watzal iku zeggen , 't is een

inbeeldingvanhem. Que voulez vous queje vous di-

fe , c'eft fonimagination , ils'eftfiche cela dansla tête.

Hy heeft koddige inbeeldingen. Il a de plaifantes

imaginations , d'etranges lubies.

INBELLEN.v.a. Metbellen binnen roepen , binnendoen

komen. Appeller , faire entrer dans la chambre en

Jonnant, entirant la clochette. De Bode inbellen. Ap-

peller l'Huifier avec lafonnette.

INBINDEN. v. a . In eenband brengen. Relier. Een boek

netinbinden. Relier un livre proprement. Zyne drif-

ten , hartstogten INBINDEN , intoomen , beteugelen.

Reprimer,retenir,modererfespaffions; ou fimplement,

fe moderer. Eenreef INBINDEN , het zeil wat korten.

Amoindrir, rider la voile. Een reefjen inbinden , zy-

nenſtaat verminderen,zyne onkoften befnoeyen.Di-

minuerfon etat, fa depenfe , fon ordinaire ; retran-

cherdefa depenfe. INBINDING , intooming, bedaaring

zynerbegeertens , zyner driften. Moderation , reduc

tion de fes defirs.f.

INBLAAZEN. v. a. Blaazenin. Souffler dans quelque en-

droit. Iemand liefde , haat , wraak INBLAAZEN , in-

geeven. Infpirer , Juggerer de l'amour , de la haine ,

de la vengeance à quelqu'un. 't Is de Heilige Geeft die

ons dezegoede gevoelens inblaaft. C'est le Saint Efprit

quinous infpire ,fuggere ces bonsfentiments. INBLAA-

ZER , ingeevervan kwaade , goede gevoelens. Celui

quiinfpire , infinue de mauvais , debons fentiments.

De Kwaakers fpreeken door INBLAAZINGE , ingee-

vinge desHeiligen Geeftes,zoo zy zeggen. Les Cona-

cresparlentparinfpirationdu Saint Efprit , à ce qu'ils

difent. Datheeft hy doorinblaazinge vanden Satan,

vandenboozen Geeft gedaan. Ill'a fait parfuggef

tion , inftigation du malin Efprit.

INBLYVEN. v.n. Blyvenin. Demeurer dedans , refter.

Gyneemd te veel uit de pot , daar moetvyfftuivers

inblyven. Vousprenez trop des enjeux , ilfaut qu'ily

reflecingfous.

INBOEZEMEN. v a. Inblaazen , ingeeven , doen heb-

ben. Infpirer, fuggerer , faire avoir. Een kind de

vreeze Gods inboezemen. Infpirer la crainte deDieu

à un enfant. Hemgoede gevoelensinboezemen. Lui

infpirer , faire avoir de bonsfentiments. INBOTZE-

MING, ingeeving, inblaazing. Infpiration, fuggeftion. f.

INBONZEN. v. a. Oploopen , inilaan. Enfoncer , jetter

à bas. De deur inbonzen Enfoncer laporte.

INBOOREN. v. a. Booren in . Penetrer,percer un trox.Een

gat in eenplankbooren. Percer , troueruneplanche,

unais ; faire un trou dans un ais , dans uneplanche.

Totin 't hartvan 'sVyands land INBOOREN , dringen.

Penetrerjusqu'au coeur du Pays Ennemi.

INBOORLING. Ingeboorne van eenLandt. Originaire ,

habitantnaturel, hommenatifdequelque Pays.

naire; unehumeurpaifible, obligeante , affable. Dat

ſtrydmetzyninborst. Cela eft contraire àfonhumeur,

fonhumeuryrepugne.

INBRANDEN. v. a. Meteenbrandend yzer ofander tuig
branden. Damafauiner , bruler , marquer , penetrer ,

trouer avec un fer chaud&c. Loofwerk, figuuren

in de klingvan een degen inbranden. Damafquiner

la lame d'une epée, y faire des figures par le moyen

du feu.

INBREÉKEN. v.a. Doorbreeken , een braak ofbreuk

maaken. Forcer , rompre. Ineen huis breeken , met

geweld in een huis komen. Forcerunemaison,y entrer

parforce. Den Dyk dreigd In te BREEKEN , doorte

breeken. La Digue menace de crever. En als den

Vyand in 't Landkomt te breeken ? Et fi l'Ennemi

vient à entrer , penetrer dans le Pays? INBREEKING,

doorbreekingvan een Dyk. Rupture d'une Digue.f.

INBRENGEN. v. a. Invoeren. Porter , apporter dedans,

introduire, faire entrer. Zyn goed in de Lombaart

brengen. Porter fes hardes au Lombard. Verbodene

waaren INBRENGEN , in 't Land , in ' t Ryk brengen.

Apporter, introduire , faire entrer des marchandifes

deffendues dans le Pays, dans le Royaume. Weinig

INBRENGEN , winnen tot onderſtand van zyn huis.

Gagnerpeu pour l'entretien defa maison. De Afge-

ZantenINBRENGEN , inleiden. Introduire les Ambaf-

fadeurs. Redenen van onschuld INBRENGEN ,

brengen. Apporter , alleguer des raisons d'excufe ; al-

leguer des deffenfes. Hy wilt weinig tot zyn ver-

fchooning in te brengen. Iln'eut gueres d'excufesà

alleguer , ilfe deffendit affez mal, il ne fe juftifia

gueres bien. INDRENGER , inleider der Afgezanten.

Introducteur des Ambassadeurs. INBRENGSTER ,

vrouwdievoor fchaamele , behoeftige lui kleeren ,

hu'sraad, juweelen &c . in de Lommert brengt , en

daar eenvoordeeltje voor geniet . Agente du Lom-

bard, porteufe de hardes, de meubles , de bijoux au

Lombard, à raison de certain profit qu'elle tire des

perfonnesreduites à engagerleurs nippes.

by-

INBREUK. m. Overtreeding, fchending Infraction,viola-

tion , transgreffion. f. Dat is een openbaare inbreuk

van't Verbond.C'est une infraction manifeftedu Trait-

té. INBREUK ,fchending,overtreeding van GodsWet.

Transgreffion , violation dela Loy deDieu. INBREUK

of doorbreeking der Dyken door ' t geweld van 't

water. Rupture des Digues par la violencedel'eau.

INBROKKEN. v.a. Brokken in iets. Rompre par mor-

ceaux, depecer. Bifchuit in melk brokken. Rompre

du bifcuit dans dulait. Hy zal 'er nogvan 'tzyneÎN-

BROKKEN , inlaaten , bydoen. Ilymettra , depenfe-

ra encoredufien , illuien couterafon bon beurre.

INBUIGEN. v.a. Krommen , naarbinnenbuigen. Plier

endedans , courber. De goede manword oud , hybe-

gind al in te buigen. Le bon homme vieillit , ilcom-

mencedejaàfe courber. De bodem van een doos IN-

BUIGEN,induwen. Plier lefonds d'une boete en dedans.

INBYTEN. v. a . Byten in iets. Gyhebtbrood , vleefch

durftgy ' erniet inbyten ? Vous avez du pain , de la

viande, n'ofez vous pasy mordre ? mordre dedans?

Sterkwaterkan ' t hardſtemetaal INBYTEN , in- eeten.

L'eaufortepeut mordre dans le plus dur metail; l'eau

fortepenetrele plus dur metail. ' t Sterkwater , ' t ver-

gif is INBYTEND , in-cetende. L'eauforte eft corro-

five, lepoifon eft corrofif.

INBORST.m. Aart , ingefchapen aart. Humeur. f. Natu- INDAAGEN. v. a. Inroepen , dagvaarden. Sommer , ci-

rel.m. Hyis van een heelgoeden inborst . Il eft defort

bonnaturel. Eenvreedfaamen,vrindelyken,zagtmoe-

digen inborst. Un naturel paisible , affable , debon-

ter de comparoitre, adjourner. De verloopene Sol-

daaten, Deferteurs indaagen , inroepen tegen zeke-

retyd. Citer , fommer les deferteurs derevenir , defe

pre-
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prefenter, de fe ranger fous leDrapeau dans certain

terme.INDAAGING , inroepingtegen zekerenbepaal-

dentyd. Sommation. f. Rappel, adjournement. m.

INDACHTIG of INDAGTIG. Adj. In de volgende

wyzegebruikelyk . Zyne belofte INDACHTIG WOR-

DEN, indachtigzyn. Sefouvenir defa promeffe , fe

reffouvenir de ce qu'on a promis ; fe remettre enme

moirecequ'on apromis. Titus indachtig geworden dat

hy dien dagniemand eenige byzondere gunft bewee

zenhad. Titusfe refouvenant ou s'etant reſſouvenu

qu'iln'avoit fait ce jour là aucune grace particuliere

à perfonne.

IN DE. Voorzetfelvanplaats aanwyzing. Au , à la ‚ à l' ,

aux, prepofition locale. Hyleidin de goudeLeeuw,

inde drieKroonen't'huis. Il loge au Lion d'or , aux

troisCouronnes. Hywierd inde flag van Malplaquet

doodgefchoten. Il fut tué à la bataille de Malpla-

Indeſchaduwwandelen. Se promener à l'om-
quette.
bre. Cæfarwierd in den vollen Raadvermoord. Ce-

farfutmalfacré enpleinSenat. In den Ryks ban ge-

daanwerden. êtremisau ban del'Empire.

IN DE. Bovende, meer als. Plus de. Hyheeft in de twin-

tigpaardenopſtal. Ila plusde vintchevaux à l'Ecu-

rie. Zy is diep in de dertig. Elle a bien plus de tren-

te ans paffez.

INDELVEN. Delven , graaven in. Enfouir , enterrer.

Eenfchat indelven , in de aarde delven , begraaven.

Enfouir, enterrer un threfor.

INDERDAAD. Adv. Gelyk ' tbyde daad blykt , gelyk

het is. En effet , effectivement. Hy werd voor een

gaauw Doctor geagt , en inderdaadhy heeftſchoone

Cuurengedaan. Ilpaffepour,on l'eftime habile Medecin,

& en effet, & effectivement ila fait de belles cures.

INDERHAÄST. Adv. Haaſtelyk. Men ging ' er inder-

haaft naar toe. On y alla vitement , promptement ,

au pluftot.

INDER MINNE. Adv. Minnelyk, vrindelyk, met vrin-

delykheid. àl'amiable. Een verfchil inder minne by-

leggen. Terminer , vuider un different à l'amiable ,

par les voyes de douceur.

INDER YL. Adv. In allefpoed. Hy liep 'er in der yl naar

toe. Ilycourut en toute diligence.

IN DE WIND. Adv. Tegen de wind. à vent contraire.

Indewind zeilen , het in de wind hebben. Faire route

à ventcontraire , avoir vent contraire en navigeant.

INDIAAN. Inwoondervan Indiën. Indien. De Indiaa-

nenvan 't Ooften , de Indiaanen van ' t Weſten. Les

Indiensd'Orient, les Indiens d'Occident. INDIAANSCH.

Adj . Dataan Indiën hehoord. Indien . ne, des Indes.

EenIndiaanfchvaartuig , een Indiaanſch Koninkje.

Un bâtiment Indien , un Roitelet des Indes. De IN-

DIAANSCHE Vrouwlui zynſchaamteloos. Les Indien.

nes, lesfemmes des Indesfontfanspudeur.

INDIEN. Dat gedeelte van Afie daar de ftroom Indus

doorvloeyd,beneffens de Landen wederzyds en daar

omtrent gelegen. Les Indes. Naar Indien ofQoft-In-

dien vaaren. Aller aux Indes ,faire le voyage des Indes.

Weft-Indiën , America. Les Indes Occidentales

d'Amerique, les petites Indes.

INDIEN. Adv. Byaldien , zoo . Si. Indien ik het getee-

ten had , indien het in myn magt ſtond. Si je l'avois

fçu, s'il etoit enmonpouvoir.

IN DIEN VERSTANDE. Adv. IN DIEN ZIN. Met

dat veritand. En cefens là , dans cette entente. Ter-

me de Palais.

INDIGO. Anyl , Americaans goed daar men paersme-

deverft. Del'Indigo , matiere que l'on apportedel'A

merique & dont on teint violet. De Indigo Guati |

malois debefte. L'Indigo Guatimale eft le meilleur.

INDISCH of INDIS . Adj. Dat van Indiën komt. In-

dien. ne, des Indes. Indifche ftoffen , manufactuuren.

Des etoffes , des manufactures des Indes. Een Indi-

fche haan ofkalkoen . Un coq d'Indes. Een Indiſche

raave. Un corbeau d'Indes.

INDOEN. v . a. Ingieren , infteeken &c. Mettre , verfer.

Kruiden , zout in de pot doen. Mettre des herbes ,

mettredufelaupot.

INDOMPELEN. v. a. Dompelen in. Plonger, enfoncer

dedans. Iemand in ' t waterdompelen , onder dom-

pelen. Plonger quelqu'un dans l'eau , bien avantdans

reau. Een kind INDOMPELEN , fchielyk doopen.

Ondoyerun enfant , baptifer un enfantàla bâte. De

Doop der eerfte Christenen gefchiede by INDOM-

PELING. LeBaptême des premiers Chretiens fe faifoit

par ondoyation , immersion.

INDOOPEN. v. n . & v. a. Inweeken , infoppen. Trem-

per , faucer. Brood in wyn laaten INDOOPEN , in-

weeken. Laiffertremper du pain dans du vin. Zyn

brood in de faus doopen. Tremperfon pain dansla

fauce, faucerfonpain.

INDOUWEN v. a. INDUWEN. Douwen , duwen er-

gens in. Plonger, enfoncer. Hy douwde hem ' tmes

in 't hart. Il luy enfonça , plongea le couteau dans

le coeur.

INDRAAGEN. v. a. Draagen in, Porter dedans. De ar-

beiders die ' t goed indraagen moeften. Les ouvriers

quidevoientporter les marchandifes dans la maison.

INDRAAVEN, v.n. Draavende inryden . Entrer auga-

lop. Hykwam de Poort , de Stad indraaven. Il en-

tra dans la Porte , dans la Ville augalop.

INDRAAYEN. v. n. Draayen in. Tourner endedans ou

dedans quelque chofe. De fchroef draayd in de moer.

Lavis tourne dans l'ecronë. Hy weet zig over al daar

watte likkenvalt in te draayen. fig:fpr: Ilfait s'in

finuer , fe fourerpar tout où il y a deequoy frire , où

Tonfait la frippe , il eft detous bons repas."

INDRAGT. zie INBREUK. Kreukeling . Infraction. E

INDRILLEN. v a. Drillen in. Percer avec unforet.Een

gat in een koper plaatje drillen. Percer une plaque

decuivreavecunforet ; faire un trou dans uneplaque

decuivreavecunforet.

Violement.m.

INDRINGEN. v. n. Met dringen ergens inkomen. En-

trerenpreffant , enfendantlapreffe ; penetrer, avan-

cer en preffant. Met moeyte in de kamer dringen. En

trer avecpeinedans la chambre ; fendre la foule , la

preffepour entrerdans la chambre. Tot in 't hart van

'tRyk INDRINGEN , doordringen. Penetrerjusqu'au

coeur du Royaume. Iemand in de ampten INDRIN-

GEN , metkragt tot de amptenverheffen. Introdui-

re quelqu'un par force dans lescharges , l'etablirpar

force ,parcabale. Zig in iemandsgunft weeten IN te

DRINGEN , in te voeren. Sçavoir s'infinuer dans les

bonnesgraces dequelqu'un , fçavoirgagnerfon ami-

tié. Zigte ver in de zaaken van een ander INDRIN-

GEN, inwikkelen. Sefourrer , s'embarquer , s'intri

guer trop avantdans les affaires d'autrui. Daar is een

Paus Bonifacius door INDRINGING op Sanct Peters

Stoelgeklommen. UnPape Boniface eft entréparin-

trufiondans le Siege de Saint Pierre. Geweldige , o-

pentlykeindringing. Intrufion violente , manifefte.

INDRINKEN. v. a. Inzwelgen. Het vergif indrinken.

Boire, avaler le poifon. INDRINKEN, inzuigen , in

de zinder volgende fpreekwyze. Boire , tirer , s'im-

biber. Datpapier drinkt den ink in als eenſpons. Ce

papierboit l'encre comme uneeponge.

INDROOGEN. v. n. INTREKKEN. Droogen en in-

Eee 3
krim-
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krimpen. Se fecher , fe retrecir , retirer. Appelen,

pruimen , druiven laaten INDROOGEN , OP horder-

jes in de Zon of oven laaten droogen. Faire fecher

des pommes, desprunes , des raifins au Soleil , au four.

INDRUIPEN. v. n. Indruppelen , druipende invallen.

Tomber endegouttant: Olie in de wonde laaten drui-

pen. Fairedegoutterde l'huiledans laplaye.

INDRUK.m. Werking. Impreffion .f. Effet .m. Defchrik

maakt een kragtigen indruk op de zinnen. Lapeur

fait uneforte impreffionfur lesfens . Hy heeft 'er wei-
nig INDRUK , weinig weet van. Il en eft peuttouché.

Denkinderen de vreze Gods INDRUKKEN , infcher-

pen. Imprimer , inculquer la crainte de Dieudans l'ef-

prit des enfans. INDRUKKING , inprentingvan 't Ze-

gel in wafch. Empreinte , impreffion du Seau dans

de la cire. f.

INDRUKKSEL. n. INDRUK. Uitwerking. Impreffion,

operation .f. De eerfte indrukfelen blyven het langft

in ' tverftand. Lespremieres impreffions reftent leplus

Longtemps dans l'efprit. Men had my kwaade IN-

DRUKSELEN , gedagten van u willen geeven. On m'a-

voit vouludonnerdemauvaises impreffions de vous.

INDRYVEN. v.n. Inwaarts jaagen, dryven. Chaffer ,

enfoncerbienavant. De fpyker diep indryven. En-

foncer le clou bien avant . 't Veê de Stal INDRYVEN.

Chaffer le bêtaildans l'Etable. De Haven INDRYVEN.

Entrerdans le Havre aveclamarée ; être porté dans

le Havreavec le fiot.

INDUIKEN. v.n. Scheepsw: Diep in ' t water gaan. Caler,

tanquer, tirer beaucoup d'eau: Terme deMarine.

IN-EETEN. v. a. Doorbyten , flyten , verteeren. Man-

ger,ronger , corroder. Deroeft eet het yzer , het ſtaal ,

het fterkwater eet de metaalen in. La rouille man-

ge, rongelefer , l'acier; l'eaufortemange , corrode

les metaux.

IN-EETEND. Adj. Dat in-eet , voortkruipt. Corrofif,

corrofive, qui mange, ronge. Rotte kruid is in-eetend.

L'arfenic eft corrofif. De kanker is een in-eetende

wond. Lecancer eft uneplaye corrofive , qui mange les

chairs. Die gewoonte is een in-eetend kwaad. fig:

Cettecoutume eft un cancer , un malquigagnedejour

enjour . DeIN-EETING, doorbyting der ingewanden is

een bewys van vergif. La corrofion des entrailles eft

unepreuvedepoifon.

IN-ENTEN. v. a. ENTEN. Griffelen op ofin iets. En-

ter , grefferdans ou fur quelque chofe.

IN-ETTEREN. v. n. Verouden , zig tot koud vuur zet-

ten. Putrifier ,fe cangrener. Als een wond begind in te

etteren. Quanduneplaye vient àfeputrifier,cangrener.

INGAAN. v. n. INTREEDEN. Entrer. In des Heeren

vreugdeingaan Entrer en la joye du Seigneur. Daar

gaanzes ellen laken tot dat kleed. Il entréfix aunes

de drapdans cethabit là. Daar GAANtwintig ftuivers

IN eengulden. Vint fous font une livre. Daar gaan

drie honderd gulden in iederzak. Ily a trois cens li

vres dans chaque fac. De Pacht zal primo October

cerft INGAAN , beginnen , aanvangen. La Ferme

necommencera que le premier d'Octobre. Met iemand

eenverdrag INGAAN , aangaan . Faire un accordavec

quelqu'un , entrer en accord avec quelqu'un . Iemand

INGAAN , agterhaalen. Attrapper, atteindre quel-

qu'un enmarchant. Gemelde Pacht metprimo Octo-

berINGAANDE, beginnende. La fusditeFermecom-

mençant lepremier d'Octobre.

De INGANG , Intreede, inkomftvan 't huis iswat naauw.

L'entrée de la maison est un peu etroite. Het fchip

wierd aan den ingang van de Haven genomen. Le

vaiſſeaufutpris àl'entrée duPort. Dat Ampt geeft

hem INGANG in 't Parlement, ten Hove. Cettechar.

geluidonneentrée au Parlement , àla Cour. By den

INGANG , den aanvang van de Pacht. Au commence-

ment dela Ferme, duBail. Dieredenenvindengeen

INGANG , geengeloofbyhem. Cesraisons n'entrent

point dans fon efprit ; il ne goute, n'approuvepoint

ces raisons là.

INGEBAKERD. part: van INBAKEREN. Als een kraam

kind ingebakerd. Emmaillotté comme unpetitenfant.

INGEBEELD . part: van INBEELDEN. Hyhad zig inge-

beeld datgyhet waard. Il s'etoit imaginé que c'etoit

vous. ZigmeteenINGEBEELD, gewaand geluk paa-

yen , vleyen. Se flater d'un bonheurimaginaire. De

Ingebeelde Zieke , Blyfpel. Le Malade Imaginai-

re, Comedie.

INGEBEETEN. part: van INBYTEN. Rongé, corrodé.

Darmen door'tvergifingebeeten. Des entrailles ron-

gées, corrodéespar le venin.

L

INGEBLAZEN. part: van INBLAAZEN. Soufflé , inspiré.

De Propheeten waaren Heilige mannen door Gods

Geeft ingeblazen.LesProphetes etoient deSaintshom-

mesinfpirezdel'EspritdeDieu.

INGEBOEZEMD. part : van INBOEZEMEN. Inſpiré,fug-

geré.

INGEBOGEN. part: van INBUIGEN. Courbé.ét. Een in-

gebogenplank. Un ais courbé , uneplanchecourbée.

INGEBONDEN, part: van INBINDEN. Relié. Eenboek

fraayingebonden. Unlivre proprement relié. INGE-

BONDE, gemaatigde zeden. Des moeursreglées.

INGEBOOREN of INGEBOORNE. Inboorling , ge-

booren onderdaan. Né dans lePays ; originaire , ha-

bitant naturel.

INGEBRAGT. part: van INBRENGEN. Apporté , entré,

introduit , allegué. Al de ingebragte contrabande waa-

ren wierden verbeurd . Toutes les marchandifes decon-

trebande apportées , introduites dans le Pays furent

confifquées. Niet tegenstaande alle INGEBRAGTE ,

bygebragte redenen van onfchuld. Nonobftant tou-

teslesraifons d'excufes alleguées.

INGEBRAND, part: van INBRANDEN. Damasquiné. In-

gebrandloofwerkin een kling. Del'ouvragedamaf

quiné dans unelame.

INGEBROOKEN. part: van INBREEKEN . Forcé , rom-

pu. Den ingebrooken Vyand te rugdryven. Repouf-

fer l'Ennemi qui a fait irruption , qui apenetrédans

les Lignes , dans le Pays.

De INGEDAAGDE Soldaaten keeren zelden weer. Les

Soldatsfommez de retourner reviennent rarement.

INGEDAAN. part: van INDOEN . Mis,fait entrerdedans.
Wieheeftdaar zoo veel zout , zoo veel boter inge-

daan? Qui eft ce qui a mis tant de fel, tantdebeure

là dedans?

INGEDREEVEN. p: v: INDRYVEN. Chaffé, pouffé dedans.

INGEDRONGEN, part: van INDRINGEN. Entré , pene-

tré, intrigué , intrus , introduitparforce. DeVyan.

den waaren tot in 't hartje van 't Land ingedrongen.

Les Ennemis avoient percé , penetré jusque dans le

coeur du Pays. Hy had zig te verin die zaak INGE-

DRONGEN , ingewikkeld. Il s'etoit fourré, embarqué.

intrigué trop avant dans cette affaire. Een INGE

DRONGEN Paus , Paus door geld of kuiperyen ver-

kooren. Un Pape intrus , elupar force d'argent , par

cabale. INGEDRONGEN , bekrompen fchrift. Del'e-

crituretroprefferrée , tropgenée , contrainte.

INGEDROOGT. part: van INDROOGEN. Seche , deffe-

ché , qui s'eft retiré enfechant trop. Ingedroogt zoet

hout Duregliffe defeché.

INGEDRUKT. part: van INDRUKKEN.Imprimé,gravé.

IN-



ING.
4C7

ING.

INGEEVEN .v. a. Overleveren. Prefenter , delivrer. Een

Request of Verzoekſchrift ingeeven. Prefenter une

Requefte. Een zieke een drankje INGEEVEN , doen

inneemen. Donner , faire prendre unemedecine àun

malade. Den Afgezant INGEEVEN , in de mond

leggenwathyte zeggenheeft. Suggerer à l'Ambaf-

Jadeurcequ'ila à dire. Ende de Heere zeide Mofis,

ikzaluingeeven alles wat gyPharao zeggenzult. Et

P'Eternel dit à Moyfe , je tefuggererai , mettrai à la

bouchetout cequetu diras à Pharao. De Sathan is de

INGEEVER , inblaazer van alle kwaad. Sathan eft

l'inftigateur detous maux , celui quifuggere, infpi-

re tout mal. INGEEVING , inblaazing , aanpryzing.

Suggestion, inftigation , infpiration. f. Dat is een

INGEEVING , inblaazingvandenboozen geeft. C'eft

unefuggeftion , inftigationdumalin efprit. De Schrift

isvanGoddelyke ingeeving. L'Ecriture eft d'infpira-

tion Divine.DeINGEEVING, ' t ingefchapen gevoele ,

deingeſchaape kennis der dieren. L'Inftinet desbê-

tes.m. Daarzynmenfchen die door ingeeving meer

te werk gaan dan door redenkaveling. Ily a des

hommes, desperfonnes qui agiffent plus par inftinct

queparraifonnement.

INGEGAAN. part: van INGAAN. Entré. ée. In denTem-

pel ingegaanzynde. Etant entré dans le Temple. De

Pacht is metprimo October INGEGAAN , begonnen.

La Ferme acommencé le premier d'Octobre.

INGEGEEVEN. part: van INGEEVEN. Donné , preſenté ,

infpiré. Voy l'Infinitit.

INGEGOOTEN. part:van INGIETEN. Ingegoote Oly.

De l'huile verfée enquelque vafe.

INGEHAALD. part: van INHAALEN. De Koning wierd

zeer pragtig ingehaald. Le Roy fut reçu avec beau

coup de magnificence , onfit unefuperbe entréeauRoy.

INGEKANKERD. Adj. Verouderd , diep geworteld ,

door de kankerbefimet , vervuilt. Cangrené, invete

ré , enracinébien avant. Een ingekankerde wonde.

Une playe cangrenée. Een INGEKANKERDE , Verou-

derdehaat. Unehaineinveterée.

INGEKOMEN. part: van INKOMEN. Arrivé, venu ,

entré. Volgens alle ingekomene berigten ſtond het

Zweedse Leger nog by Straalfond. Suivant tous les

avis qu'onareçus l'Armée Suedoife etoit encore près

deStraalfond.

INGEKROMPEN. part: van INKRIMPEN . Retreci , ra-

tatinė . Eeningekrompen aangezigt , tronie. Un vi-

Sage ratatiné.

INGEKROPEN. part: van INKRUIPEN. Gliffé, intro-

duit peuàpeu.

INGEKROPT. part: van INKROPPEN . Geheim houden.

Tenufecret , gardédansfon coeur. Een ingekropte ,

verouderde haat, Une haine diffimulée, tenue long-

temps fecrete.

INGELAADEN. part: van INLAADEN. Chargé dedans.

De ingelaade goederen bederven door ' t langblyven

leggenderſchepen. Les marchandifes qui font char-

gecs, embarquéesfegåtentpar le longfejour quefont

les vaiffeaux àlarade..

INGELAATEN. part: van INLAATEN. Laiſe , fait en-

trer. Kloppen , fchellen om ingelaaten te worden.

Frapper, Jounerpour entrer, afin qu'onouvre, qu'on

faffe entrer.

INGELAND of INGELANDT. Die eenig eigendom of

land heeft in een bedykt Land , Polder & c. Proprie-

taire, participant dans une etenduede Pays entouré,

enclos deDigues&C...

INGELAST of INGELASCHT. part: vanINLASSCHEN.

Inferré , gliffé , fourré. Voyl'Infinitif,

INGELEGD. part: van INLEGGEN. Mis, placé. Zyn in-

gelegde penningen uit de Lotery neemen. Reprendre

les deniers qu'on a mis dans la Loterie. INGELEGD ,

ingeleid , ingeftoken. Marcotté, couché, fiché enterre.

Ingelegdewyngaard looten, ranken. Des marcottes de

vignefichées en terrepourreprendre.

INGELEID, ingebragt werden ter Gehoor. être introduit
à l'Audience. DeINGELEIDE , ingeslote briefprompt

adres verleenen. Faire tenir promptement l'inclufe

à fon adreffe.

INGELEID. Adj. GEPLAKT , INGEWERKT. Een

ingeleide houte vloer.Unplancher parqueté ou depar-

quer.Ingeleid fchrynwerk, als ingeleide tafels,kaffen.

Menuiferiedeplacage , tables , armoiresdeplacage.

INGELEVERDE klagten , ingeleverde Memorie.

Plaintesquiont étéfaites , Memoirequi a étéprefen-

té, delivré.

INGELOOPEN. part: van INLOOPEN. Relâché. ée. De

Vlootis doortegenwind in Pleimouth ingeloopen. La

Flotte arelâché à Pleimouth par le vent contraire.

INGELUID. part: van INLUIDEN. DeKermis is al inge-

Juid. On a dejafonné les clochespour fairefçavoirque

la Foirecommencera , tiendra.

INGELYFD. part: van INLYVEN. Incorporé , uni , réuni.

Wyworden door ' t Geloove Chrifto ingelyft. Nous

femmes incorporez , unis à Chriftpar la Foy.

INGEMAAKT. part: van INMAAKEN. Ingemaakte

kween. Descoins confits.

INGENAAYD. part: van INNAAYEN . Het boek koſt

twee gulden ingenaayd, en gebonden een Ryksdaald:

Lelivrecoutequarante fouscoufu , &relié uneRisd:

INGENIEUR. Frans woord , KRYGS -BOUW KUNSTE-

NAAR. Een goed Ingenieurbespaard het leven aan

veel Soldaaten. Un bon Ingenieur fauvela vieàbien

des Soldats.

INGENOMEN. part: van INNEEMEN. Pris. De ftad wierd™

ftormenderhand ingenomen. La ville fut prise d'af

faut. Metvooroordeel tegen iemand INGENOMEN .

vooringenomenzyn. êtrepréoccupé , prevenu contre

quelqu'un; avoirun prejugé contre quelqu'un. Met

haat tegeniemandingenomen zyn. être preoccupe de

hainecontrequelqu'un , avoir une dent contre lui. Die

vrouwenwierden met zulken vreugd,zulk een ſchrik

ingenomen ! Cesfemmesfurentfaites d'une tellejoye ,

d'unetellefrayeur!

INGEPAKTE kleeren , ingepakt goed. Deshardes , des

marchandifes empaquetees , emballées.

INGEPRENTÉ deugd, ingeprentevrees. Vertu , crain-"

teimprimee, gravée. t.

INGEROEPENwerden. être appellé, cité,fomméd'entrer.

INGERUIMD. part: van INRUIMEN. Evacué. Deinge-

ruimde plaatlen , veſtingen bezetten. Mettre garni-

fondans les places evacuees.

INGESCHAPEN. Adj. Ingegeeven , ingeftort door de

Natuur. Infus , verfé immediatement dans l'amepar

la Nature. Ingefchapene , aangeboorene kennisien.

Desconnoiffances infufes , innées. Deingeſchape ken-

nis derbeeften. L'inftinet des bêtes.m.

INGESCHEEPT. part: van INSCHEEPEN. Embarqué ,

mis, porté à bord. De ingefcheepte paarden lyden

veel. Leschevaux embarquezfouffrent beaucoup.

INGESCHOTEN, part: van INSCHIETEN. Hy heeft er

eenhoopegeldby INGESCHOTEN. Ily a perdu bien

del'argent. Een INGESCHOTE kamer, een hangka-

mertje &c. Une entrefole , une cloifon , unreduit. Een

INGESCHOTE, doorgetrokken Schildery. UnTableau

embu, dont les couleursfont embues.

INGESCHREEVEN part: vanINSCHRYVEN. Signé,ecrit,

enregistré. Voyl'Infinitif.
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INGESLAGEN. part: van INSLAAN, Devaten wierden

alle de bodemingeflagen. Toutes les barriquesfurent

defoncées. Dewyn , het bier dat INGESLAGEN Word.

Levin, la biere quife met encave. Voy l'Infinitif.

INGESLOOPEN. part: van INSLUIPEN. De ingellope-

ne dwaalingen , drukfeilen verbeteren . Corriger les

erreurs, lesfautes d'impreffion quifefontgliffées.

INGESLOOTEN. part: van INSLUITEN. Inclus , enfer

mé, enveloppé. De INGESLOOTENEvoor den Heer N.

biddeprompt addreste verleenen. Je vous prie d'a-

dreffer , de faire tenir promptement l'inclufe au

Sieur N. Vanden eerften deezes tot den twintigste

Mey INGESLOOTEN. Du premier de ce mois jufqu'au

vintiemedeMayinclufivement.

INGESNEEDEN. part: van INSNYDEN. Taillé , coupé,

grave. Voy l'Infinitif.

INGESPANNEN. part: van INSPANNEN . Attelé. Inge-

fpannen paarden. Des chevaux attelez. Met inge-

fpannen kragren arbeiden. Travailler àforces réü-

nies, faire tousfes efforts.

INGESPRONGEN. part: van INSPRINGEN. Voy l'Infin:

INGESTELD. part: van INSTELLEN. Inftitué. DeDoop

is in de plaatfe derBefnydeniffe ingefteld. Le Bapte.

mea étéinftitué à laplace de la Circoncifion.

INGESTOOKEN. part: van INSTEEKEN Enfoncé, fiché.

Een INGESTOOKEN boekje , een blaauw boekjen.

Unebrochure , unpetit livret coufu à laháte. Zy heeft

hem die lift INGESTOOKEN , ingegeeven. Elle luy a

fuggerecetterufe.

INGESTORT. part: van INSTORTEN. Eboulé , tombé.

Eeningeftorte muur. Un mur eboulé , tombéenruine,

renverse . Dezieke is INGESTORT , weer ingeftort.

Le malade eft tombé en rechute. Een INGESTORTE ,

ingefchape kennis , weetenfchap. Une connoiffance,

unefcienceinfufe.

INGETEEKEND. part: van INTEEKENEN . De ingetee-

kende looten betaalen. Payer les billets pour lesquels

on afigné, qu'on a retenus dans la Loterie.

INGETOOGEN. Adj. Bedaard , zedig. Modefte , posé ,

retenu. Een ingetoogen geeſt. Un eſprit poſé , raſſis.

Ingetoogen gelaat . Airpofé , modefte. De INGETOO-

GENHEID , bedaardheid der rechte Wysgeeren. La

moderation, retenue des veritables Philofophes.

INGETOOMD. part: van INTOOMEN . Retenu , bridé,

reprimé. INGETOOмD , bedwongen geweld. Vio-

lencereprimée. f. INGETOOMDE luften,begeerten. Des

defirs moderez.

INGETROKKEN. part: van INTREKKEN . Entré, venu.

Zoo draa het Garnifoen de Stad was ingetrokken.

Dèsque la Garniſonfut entrée dans la Ville. Een L-

GETROKKE, herroepe laft. Unecommiſſionrevoquée.

INGEVAL. Adv. In geval van overlyden. En cas de mort.

In geval vannood. En cas de befoin.

INGEVALLEN. Ingeftort. part: van INVALLEN. Af-

faiffe , eboulé, retombé. De muur is aan die kant in-

gevallen. Lemur eft affaiffé de ce coté la. De zieke is

weer INGEVALLEN , ingeftort. Le malade eft retom-

bé, eft tombé en rechute. INGEVALLENE , platte en

hollewangen. Desjouesplattes , pendantes , deffai-

tes , creufes. Met een INGEVALLEN , ingekomen

fchip van Livorno verſtaat men dat... On apprend

parunvaiffeauarrivé de Livornegeque...

INGEVOERD. part: van INVOEREN. Introduit. Een in-

gevoerde gewoonte. Unecoutume introduite.

INGEVOLGEvan. Adv. Enfuite , en confequence. In-

gevolge van uwe laatfte beveelen zende UE. per

Schipper N. Enfuite , en confequence de vos derniers

ordresjevousenvoyepar le Maîtrede NavireN,

INGEVORDERD. part: van INVORDEREN. Exigé, dee

mandé. Ingevorderde fchattingen. Desfubfides exi-

gez, destaxesqu'on exige.

INGEVULD. part: van INVULLEN. Rempli , empli. Va-

ten metwyn , met oly gevuld. Des tonneaux remplis

de vin, d'huile.

INGEWAND. n. Gedarmte. Entrailles .f. pl. Vifceres,

inteftins, boyaux.m.pl . De Wichelaaren bezagen,

bekeeken het ingewand der flagtbeeften. Les Augu-

res vifitoient , confultoient les entrailles des victimes.

De ingewandenvan Gods barmhartigheid beweegen.

Emouvoir les entrailles de la mifericorde deDieu.

INGEWATERD hout. Dubois qui a tiré,fuccédel'eau;

duboispenetré , imbibé d'eau.

INGEWIKKELD. part: van INWIKKELEN. Intrigué,

mêlé , embarqué.

INGEWONDEN part: van INWINDEN. Enveloppé. Geld

in een doekjen gewonden. De l'argent enveloppé

dansunlinge.

INGEWORTELD. Adj Diep geworteld, verouderd. En-

raciné. Ingeworteldkwaad , ingeworteld misbruik.

Malenraciné , mauvaise coutume enracinée.

INGEWYD. part: van INWYEN. Beni , dedié, confacré.

De Kerk is nog niet ingewyd. L'Eglife n'eft pas enco

rebenie, confacrée.

INGEZEILD. part: van INZEILEN. Het ingezeild fchip

heet , is genaamd ... Le vaiffeau entre s'appelle

Met iemand te ver INGEZEILD ,ingewikkeld zyn.être

embarqué , engage trop avant avecquelqu'un.

INGEZET. part: van INZETTEN. Mis. Gyhebt niet in-

gezet, in ' tſpel , in de pot gezet. Vous n'avez pas

mis aujeu.

INGEZETÉN. Inwoonder. Habitant , perfonne habitués

dans un lieu. Alle de Burgers en Ingezetenen dezer

groote Stad. Tous les Bourgeois & Habitans decette

grande Ville.

INGEZIEN. part: van INZIEN. Regardé, vû. Ik heb 'er

niet eens ingezien . Je n'y ai feulement pas regardé

une fois. Het Verzoek nader INGEZIEN , overdagt

zynde. La Requête ayant été plus particulierement

examinée , confiderée.

imbibé.INGEZOGEN. part: van INZUIGEN. Succé , bû ,

De aarde heeft al 't wateringezogen. La terre afuccé,

bû toutel'eau. De deugde leilen vanjongs op ingezo-

gen. Les leçons de vertufuccées dès lebas âge.

INGEZOUTEŇ.part: van INZOUTEN.Salé.De KeizerNu-

merianus wierd door Sapor Koning van Perfien als

eenvoetbank, als hy te paard wildeflygen, gebruikt ;

naderhand levendig gevild en als een varken inge-

zouten.L'EmpereurNumerienfervoit demarchepiedà

SaporRoy dePerfe , lors qu'il vouloit monterà cheval;

enfuite ilfutecorché vif, &falécommeunpourceau.

INGIERIG. Adj. DOORGIERIG. Zeer gierig. 't Is

een ingierig menfch. C'eſt un archiladre, il est ava-

re, ladre audernier point.

INGIETEN. v. a. Gieten in. Verfer dedans. Men moet

' erwat olyingieten. Il y faut verfer un peu d'huile.

Zoo gymyvanuwverftand, vanuw kennis watkon-

de INGIETEN, instorten , mededeelen. Si vousmepou-

viez infufer un peu de votre efprit , faire part de

votre connoiffance."

INGLYEN. v. n. Glyen in. Hylie er zig zagtjes inglyen.

Ils'ygliffa , laiffa couler tout doucement.

INGRAAVEN. v. n. Graaven in. Diep in de grond graa-

ven. Creufer bien avant dans la terre.

INGROEYEŃ. v. n. Groeyen in. Croître dans ou de-

dans. Steenin de blaas gegroeyd. Pierre cruë , groß-,

fiedansla veffie.
IN-
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ENGULPEN. v.a. Inflaan , inzwelgen. Avaler , englou.

tir, entonner. Wynmet groote teugen , met heele

kanneningulpen. Avalerle vin àlongs traits , boire

deslampées, entonner le vincommeunyvrogne.

INHAALEN. v a. Bergen, inneemen. Amener,ferrer,

tireràfoy. De zeilen inhaalen. Amener, ferrer les

voiles. Defchouders inhaalen. Abbaifferles epaules.

De lugt INHAALEN , in-ademen , zuigen. Refpirer

l'air , attirer l'air aveclespoumons. Een Koningop

het alderpragtigst INHAALEN , ontfangen. Faire une

entréedesplusmagnifiques à un Roy ; lerecevoiravec

toutelapompeimaginable. Het Troyaanſe paard IN

HAALEN , zyn Vyand onweetend in huis neemen ,

bergen. Recevoir le cheval de Troye dansfes murail

les , introduirefon Ennemi dansfa maiſon , ſe don-

nerunmaître. Schulden, vervallene renten INHAA-

LEN , ophaalen. ' Recueillir , amaſſerdes dettes , des

rentes echuës.Hy zoektmaarIn teHAALEN, tefchraa-

pen,geld opteleggen. Ilne cherchequ'à amaſſer,qu'à

thefaurifer. Iemand dievoor uitgegaanwas INHAA-

LEN, agterhaalen. Atteindre , joindrequelqu'un qui

avoitpris lesdevants. De geleedene ſchaade weder

INHAALEN, herstellen. Reparerle dommage qu'on a

fouffert , fededommager delaperte qu'on afaite. De

verloorene tyd weer INHAALEN , weer goed maaken.

Recompenferle tempsperdu. Zynwoord weer In de

keel HAALEN , zyn woord herroepen. Se dedire de

fa parole , romprefapromeffe ; fouffler dans lamanche.

INHAALEND. Adj.Schraapzugtig, ingierig, vrek. Ava-

re, mefquin , ladre qui necherche qu'à amaffer. ' t Is

eeninhaalendmenfch. C'est un avare, unladre, un

vilain quinecherche, qui nefonge qu'à amaffer.

INHAALIG, werdveeltyds voor INHAALEND gezegt.

Mefquin , ladre, avare. INHAALIGHEID , vrekheid ,

ingierigen aart. Avarice , ladrerie , mesquinerie.f.

INHAALING , in-ademingvan de lugt. Refpiration . f.

Attirement de l'air.m. INHAALING van een Vorſt ,

Staatige intreede die een Vorft aangedaanwerd. Re-

ception, entréed'unPrince.f.

INHAM. m. Inwyk , Zee-kreek , kleine Baay. Anfe, pe-

titeBaye.f. Menvind 'er een Inham daar kleine ſche-

pen veilig leggen. On y trouveune petite Anſe, une

petiteBayeoù les petits bâtiments font à couvert , à

Tabri , enfureté.

INHEBBEN. v.n. In zig bevatten, begrypen. Avoir,

contenir, renfermer. Watheefthet fchip IN ? waaris

het fchipmeêgelaaden?Dequoy le vaiffeau eft il char-

gé? qu'y a-t-ildans le vaiffeau? Het trouwen heeft

watin, is watte zeggen. gem: fpr: Lemariage ade-

quoyfairefonger, le mariage n'est pas une petite af-

faire. Wat heeft dat in? watbeduid dat ? Qu'estce

que cela veut dire? qu'eftque celafignifie ? à quoy cela

Jertil? Ik heb ' er geen erg in. Je n'y entends point

fineffe . Dewerkendie de Vyanden nog INHEBBEN ,

bezitten. Les ouvrages qué les Ennemis ont , occu-

pent encore.

INHEEMSCH.Adj. Inlandfch.Quicroit oufefait dans le

Pays.Inheemse gewaffen.Desplantes, desproductions,

desfruitsduPays.De INHEEMSCHEN enuitheemfchen

komen alle in dat ſtuk overeen.Lesoriginaires,lesgens

duPays & les etrangers conviennenttous encepoint.

IN HET eerft. Adv. Ik wist in het eerft, in ' t eerst niet

wathymeende. Jenefçavoispas d'abord , dans l'a-

bordcequ'ilpenfoit , ce qu'il vouloit dire. Hy zal in

het eeríte van de aanstaande maand vertrekken. Il

partira au commencement du mois prochain. In het

inidden, inhetlaatſte van de week. Au milieu , àla

finde lafemaine. Hy logeerd IN HET Wapen van

Luik , van Vrankryk. Il loge aux Armes de Liege ,

aux ArmesdeFrance.

INHEYEN. v. a. INSLAAN. Inftampen. Enfoncer, pi-

loter. Paaleninheyen. Enfoncerdes pieux , des pilotis.

INHOUD. n. Contenu.m. Teneur.f. Zig na den inhoud

van den brief, van 't Plakkaat gedraagen. Se com-

porterfuivant le contenu, la teneur dela lettre , del'E-

dit. Betaal voor myden INHOUD van de andere zy-

de. Payez pour moy le contenu de l'autre part. De

korteninhoud van eenbock. Lefommaire, l'abregé

d'unlivre, le contenu d'un livre enraccourci.

INHOUDEN. v. a. BEGRYPEN. Vervatten. Renfermer,

contenir, comprendre, renfermer enfoy. DeAam houd

vier en feftig mingelen in. L'Ame ( mesurede vin)

contient foixante quatre mingles ou bouteilles. Een

brief inhoudende bevel omaanſtonds te vertrekken.

Unelettre contenant ordre , portant ordredepartir in-

ceffamment. Een klifteer niet konnen INHOUDEN.

Nepouvoirretenir , garder un lavement . Zyne traa-

nen niet konnen inhouden. Ne pouvoir retenirfes lar-

mes. ZynwaterINHOUDEN , ophouden is ongezond.

Il eft malfainderetenirfon urine , fon eau. De huur ,

't loon derDienstboden INHOUDEN , aan zig houden,

nietgeeven. Retenir lesgages , lefalairedes Domefti-

ques. Zynedriften , hartstogten INHOUDEN , bereu.

gelen. Retenir , moderer , reprimer fes paffions. IN-

HOUDING , ophouding van 't blaas water. "Retention

d'urine. f. INHOUDING , beteugeling zyner hartstog-

ten , driften. Moderation , retenuë. f. enparlant des

paffions.

INHOUTEN van 't fchip, fcheeps ribben ofdeelen. Mem-

bresd'un vaiffeau.

INHOUWEN. v. a . Houwen in. Tailler , hacher , couper.

'Erluftig opinhouwen. Tailler,hacher de toutefa force.

INHULDIGEN , INHULDEN. v. a. Hulde bewyzen ,

zalven , kroonen , als Vorft erkennen. Hommager,

prêter l'hommage ,facrer , couronner , reconnoîtrepour

Roy. INHULDIGING van eenVorft , aanneeming, er-

kenning alsVorft. Hommaged'un Souverain ; recep-

tion enqualité de Prince , deSouverain.

INHUUREN. v. a. Te HUUR neemen. Louer , prendre

àlouage. Eengroot huis inhuuren. Louer une grande

maifon , prendre unegrande maison à louage.

INHYSSEN. v. a. De waaren INHYSSEN,Op zolder hyffen.

Guinder, hifferles marchandises dans legrenier.

INJAAGEN. v. a. Indryven , nabinnen jaagen , dryven.

Chaffer, faire entrer. Een fpyker diepin ' thoutjaa-

gen. Chaffer un clou bien avant dans le bois . Denuit-

gevallenVyand weerINJAAGEN , indryven. Rechaf

Ter, repouffer l'Ennemi dans la ville.

INK , INKT. f. Bekend vocht daar mede geſchreven werd

&c. Encre.f. Gladde ink , Comptoir ink. De l'encre

luifante, del'encredouble ou de Comptoir. Roode ink.

Del'encrerouge . INK -BAKJE, ink-kooker, Ecritoire. f.

INKABBELEN. v. a. Metkabbelen booren , uithollen.

Crenfer, miner , enparlant de l'eau quibat unechauf-

fée, unmur&c.

INKEEP. Borft daar eenig latwerk &c. in gevoegdwerd.

Entaille.f. Inkeepen maaken in cenbalk. Faire des

entailles dans unepoutre.

zyn
Pa

INKEER.m. Berouw, gedagtevanbeterſchap. Repentir ,

regret.m. Tot inkeerkomen, berouw krygen. Sere-

pentir , rentrer enfoy même. Den Afgezant nam zyn

INKEER, zyn verblyf by den Refident tot data

leis gemeubileerd was. L'Ambassadeur logea chez le

INKELDEREN. v. a. Inde kelder doep, Encaver, met-

Refidentjusqu'à cequefonPalaisfût meublé.

tredansla cave.

Fff INK-
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INK-HOORN , EEK-HOORN.m. Wild diertjen als een

Wezeltje dat ligt tam gemaakt werd. Ecureuil.m.

DeInk-hoornkraakt , eet gaerne nooten. L'Ecureuil

caffe volontiers des noix , aime les noix.

INK-KOKER , INKT-KOKER.: Ecritoire.f. Daar zyn

veelderhande ink-kokers. Il y a de plufieursfortes

d'ecritoires.

INKLOPPEN. v a. Inflaan , kloppende in doen gaan ,

injaagen. Chaffer , battre , faire entrer en frappant.

Dat boek zal veel INKLOPPEN , met kloppen veel

dunder worden. Ce livre s'applatira beaucoupfous

le marteau.

INKOMEN. v.n. Komen in. Entrer. Hywilde in ' t eerſt

nietinkomen. Ilne vouloitpas entrerdans l'abord. De

uitstaande fchulden komen heel traag in. Les dettes

rentrent ,fe payent difficilement. In ' t INKOMEN , aan

deningangvan de Haven fchipbreuk lyden.Perir,fai-

re naufrage à l'entrée du Port,en entrant au Port . Het

INKOMEN der vreemde waaren verbieden , beletten.

Deffendre, empêcher l'entrée des marchandises etran-

geres.AlsMiddelaartuffchenINKOMEN, tuffchenko-

men. Intervenir en qualitéde Mediateur. Die Heer

heeft byde vyftig duizend gulden aan INKOMEN , in-

komft's jaars. Če Seigneur là après decinquante mille

livres de revenupar an. Een belafting leggen op alle

INKOMENDE en uitgaande goederen.Mettre une impo-

fition furtoutes les marchandifes qui entrent& qui

fortent. Kortnaar ' s Konings INKOMST , intreede. Peu

aprèsl'arrivée du Roy. INKOMST . inkomen , jaar-

lyksgoed Revenu. m. Rente.f. Hykan van zyn in-

komitrykelyk beftaan. Il peut aisément fubfifter de

fon revenu, defesrentes.

INKOOP. Koop , de daad van INKOOPEN. Achat. m.

Emplete.f.Den inkoop der waaren beloopt,bedraagd.

L'achatdes marchandifesfemonte à. INKOOPEN,v. a .

Koopenopvoorraad ofom te verzenden. Acheter ,

faire achat. Duurinkoopen engoed koop verkoopen

is 't middelvan haaft arm te zyn. Acheter cher & ven-

dreàbonmarché eft le moyen de devenirbientôtpauvre.

ENKORTEN. v. a. Verminderen, korter-, kleinder maa-

ken. Accourcir, diminuer , amoindrir. De ftygbeu-

gels inkorten. Diminuer, accourcir les etriers. De magt

van iemand INKORTEN , befnoeyen. Diminuer le

pouvoirdequelqu'un , rongner les ongles à quelqu'un.

INKRIMPEN. v. n. Verminderen , naauwer worden.

Seretirer, ferefferrer , feretrecir. Dat laken is te yl ,

't zal veel inkrimpen. Cedrap eft trop lâche , ilfere-

tirerabienfort.Wagten wy nietlanger.dewind mogt

INKRIMPEN , gaan leggen. N'attendonspasdavan-

tage, le ventpourroit mollir, tomber. Dewind krimpt.

tegen de Zon in , de wind krimpt hoe langer hoe

meernadeZon. Leventfe range tantqu'ilpeut vers

le Soleil. INKRIMPING van 't laken , van't ftof. Re-

tirement, retreciffement du drap , del'etoffe m.

INKROPPEN.v. a. Inzynkrop haalen. Attirer dans fon

jabot. Zynkwaadheid INKROPPEN , verbergen. Ca.

cherfonreffentiment , rongerfonfrein. Eenfmaad of

hoon inkroppen , opeeten. Devorer un outrage,

diffimulerun affront. INKROPPING, opeetingvan een

fmaad , een verongelyking. Diffimulation d'une in-

jure, d'unaffront.f.

INKRUIPEN. v.a. Kruipende inkomen. Se gliffer , en-

trerenfe trainant , veautrant. Weerinzynfchulp,.

in zyn hol kruipen. Rentrer dans fa coquille, dansjon

trou.Inzynfchulp kruipen,zoo bout niet meer fpree-

ken. Rentrerdansfacoquille , rabattre defafierté,

mettrede l'eaudansfon vin.'t Is eenkwaad, een mis-

bruik dat hoelangs hoemeer inkruipt.C'eſt un mal,un

abus quifegliffe, s'introduit, qui s'etenddeplusenplus.

INKRYGEN. v.a. Krygen in. Recevoir , avoir. Schoon

fpelinkrygen. Prendre beau jeu , recevoir beau jeu.

Dieſchoenen zynte naauw, ik kan ' er myn voeten

nietinkrygen. Cesfouliersfont tropetroits ,jenesçau

roisyfaire entrermes pieds , jenesçaurois y entrer.

INKT of INK. f. De l'encre. Die inktis tedik , te bleek.

Cette encre eft trop epaille , troppâle. Papier en inkt

eifchen. Demanderdupapier& de l'encre. INKTBAK-

JEN.n. Enerier , augetd'ecritoire.m. INKT-GLAASJE.

Enerier de verre. m. INK'T-HOORN, hoorn inkt-bakje.

Cornet.m. INKT-KOOKER , koker daar inkt in ge-

draagenwerd. Ecritoire.f. Een zak inkt-kooker. Une

ecritoiredepoche.

INLAADEN. v. a. Laaden in. Charger dedans , ernbar-

quer. Men was doende met het goed , het gefchut

inte laaden. On etoit occupé à charger , à embarquerles

marchandiſes, l'artillerie. INLAADING van 't goed ,

van 't gefchut. Chargement , embarquement desmar-

chandifes, del'artillerie.m.

INLAAGE. Bylage, ingeflotene brief. Inclufe, lettrein-

clufe.f. UE. zultuit de nevensgaande inlaagekonnen

zien.... Vouspourrez voirpar l'inclufe , lalettre cy-

jointe... De INLAAGE of inlegvanieder Deelhebber

in de Ooft-Indifche Maatſchappybeliep op...Lafom-

memife parchaque Participant dans le fonds de la

Compagniedes Indes montoit à....

INLAATEN. v. n. Laaten inblyven. Laiffer. Dat woord

drukt de zaak wel uit , ik zou het 'er inlaaten. Ce

mot exprime bien la chofe , je l'y laifferois , moy.

INLAATEN.v. a. Laaten intreeden. Ouvrir ,faire entrer.

Laatmy in, bid ik u. Ouvrez moy , laiffez moy entrer,

je vousprie. Zigte ver INLAATEN , te veruiten , te

veelfpreeken. Endire trop ; s'engager , s'embarquer

tropavant dans un difcours ; s'etendre , fe licencier

trop. ZigINLAATEN, Zigſteeken in iemands zaaken.

S'ingerer des affaires d'autrui. Latten INLAATEN , in

ribben of balken ſteeken. Ficher des tringles , X's

lattes dans des folives.

INLANDER. Ingeboorne ofInwoonder des Lands. Ori-

ginaire ou Habitant duPays. Zig naarde zeden en

gewoontensder Inlandersvoegen , ſchik ken. S'ac-

commoderauxmoeurs& coutumes des Originaires,des

Habitansdu Pays.

INLANDSCH. Adj. Dat het Land aangaat ofin 'tLand

gefchied. Inlandfch gewas , Inlandfche stoffen , ta

bryken. Des denrées ,fruitsduPays ; desetoffes , des

fabriquesduPays. INLANDSEN oorlog , Inlandiche

beroertens. Guerrecivile, emotionpopulaire. f. Trou-

bles domeftiques.m. pl.

IN LANGE. Adv. Inlange tyd. De longtemps. Dat zal

in langenietgefchieden.Cela n'arrivera delongtemps.

INLAPPEN. v. a. Slordig invoegen. inferer , farrer.

Eenhoope grollen in eenwerk , in eenboek lappen.

Inferer, fourrerquantité de fadaifes , depagnoteries

dansunouvrage , dans un livre. EenpintsroemerIN-

LAPPEN , inflaan , ingulpen. Avaler un verrede vin

tenant pinte.

INLASSEN. v. a. INZETTEN. Tuffen in naayen. A-

jouter, coudre, attacher. Gy moet ' er een stukje

ftoftuffchen inlaffchen. Il faut quevous y ajoutiez .

attachiez un petit morceau d'etoffe entre deux. Een

valſch ſtuk in ' t Geding INLASSEN, invoegen. In-

Serer, fourrer unefauffe piecedans le Procès. INLAS--

SINGvan eenstuk aan ' t kleed. Fonction , addition

d'unepieceàl'habit. InLASSING der brieven en ſtuk-

ken in een Geding, in een Verantwoording. In-

fertion, addition des lettres&pieces dans un Procès ,

une Apologie.

IN-
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INLAVEEREN. v.a. Laveerende in raaken. DeHaven

inlaveeren. Entrer auPort en louvoyant.

INLEG. m. INLAAGE. 'tGeld dat in eenige Maatſchap-

Py ofLoteryingelegd werd. Mife. f. argent que l'on

donnepour conftituer quelquefonds de Societé&c.Den

eerften inlegvandeOoft-Indifche Maatſchappywas

vaneenmilioen pondenvlaams. La premiere mife,

le premier fonds de la Compagnie des Indes etoit d'un

miliondelivres de gros. Hoeveel is den INLEG in die

Lotery? De combien eft le billet dans cetteLoterie?

Den INLEG van ieder fpeelder in ' t Lanterluyen. La

mife, l'enjeude chaquejoueur au Lanturlu.

INLEGGEN.v.a. Inzetten, plaatfen. Mettre, placer, fer-

rerdans. Dekelder is groot , men kan ' er veel vaten

inleggen. Lacave eftgrande , ony peut mettre bien

des barriques, des tonneaux. Een brief INLEGGEN ,

inde zynefluiten. Renfermer une lettredans lafienne.

EenwyngaardINLEGGEN , Wyngaard ranken, looten

infteeken. Marcotterune vigne;coucher.ficherdesfar.

ments de vigne en terre pour qu'ils prennent racine.

ConcommersINLEGGEN , inmaaken, inzulten. Con-

fire desconcombres, mettre tremper des concombres

dansle vinaigre &c. EerINLEGGEN , behaalen. Ac

querir , remporterde lagloire. Tegeniemand INLEG-

GEN, met iemand twiften, overhoop leggen. être

appointécontraireavecquelqu'un; avoirdifputeavec

quelqu'un. Debrief is met de INLEGGENDE Wiffels

verlooren. Lalettre eftperdue avec les billets inclus ,

avecles lettres dechange qui etoient dedans.

INLEG-PENNINGEN. Penningen in eenige Maat-

fchappy ofLotery gelegd. Fonds capital. m. De-

niers pour la conftitution , l'etabliſſement d'uneSocie

té, d'une Loterie.

INLEIDEN. v. a. Leiden ergens in. Introduire. Een Af-

gezant ter gehoor inleiden. Introduire un Ambaffa-

deuràl'audience. Inleiden tot de kenniffe der Taale.

Introduire à la connoiffance dela Langue. Leid ons

niet inverzoekinge . Nenous induispoint en tentation.

Den INLEIDER der Afgezanten. L'introducteur des

Ambaffadeurs. INLEIDING der Afgezanten ter ge-

hoorvandenKoning. Introduction des Ambaſſadeurs

àl'audienceduRoy.f.INLEIDING tot de Wysbegeerte,

tot deFranfcheTaal. Introduction à laPhilofophie , à

la Langue Françoiſe. De INLEIDING , Voorreden van

een Predikatie moet kort en uitdenText zelfs ont-

leend zyn. L'exorde d'un Sermon doit être court&

tiréduTextemême.

INLEVEREN.v. a.Leverenin. Delivrer , préfenter. Een

Memorie , eenVerzoekſchrift inleveren. Delivrer ,

préfenterunMemoire , préfenterune Requête. Nader

bewyzen , kragtiger ftukken inleveren. Exhiber, pro-

duiredespreuves, despieces plus fortes quelespréce

dentes, INLEVERING van een Verzoekfchrift, een

Memorie. Préfentationd'une Requête , d'unMemoire.

INLOOPEN. v.n. Loopenin. Een ftraatjen inloopen. En-

trerdansunepetiteruë; enfiler une ruelle.Een verkeer-

deHaveninloopen. Entrerdans un autrePort, un au-

treHavrequele veritable. Door ftori decoers ver-

anderenende eerfte Havendie menvind INLOOPEN,

zig inde eerfteHavenbergen. Changerderouteparla

tempefte& relâcher dans lepremier Port que l'ontrou

ve. Iemand INLOOPEN , onderhaalen , agterhaalen.

Joindre, atteindrequelq: Malkander de kop INLOO-

PEN.Seheurterdefront . INLOOPEN Drukkers woord ,

minder plaatsin 't zetten beflaan. Occuper , remplir

moinsd'efpace: celafe dit d'uneCopie ecrite quele Com-

pofiteur faitentrerdans moins de pages qu'onn'avoit

cru. Delaatste Copy is veel ingeloopen. La derniere

Copiea étéreduite à unpluspetit nombredepages.

INLOOTSEN , BINNEN LOOTSEN. Binnen brengen.

Entrer, conduire au Port , commefait le Lamaneur.

INLUIDEN. v.a. Met luiden doen aanvangen. Commen-

cer enfonnant. DeKermis inluiden. Ouvrir la Foire

aufon des cloches. De gevlugte misdaadige INLUI-

DEN, met de klok inroepen. Citer , appeller les cri-

minelsfugitifs au fon des cloches. INLUIDING van de

Kermis. Ouverturede la Foire aufon des cloches. IN-

LUIDING der gevlugte misdaadigen. Adjournement.au.

Citation des criminels fugitifs au fon de la cloche.

INLUISTEREN. v. a. In ' t oor zeggen, prevelen , zagt-

jes aan 't oor fpreeken. Parler , dire a l'oreille , chu-

cheter. Malkander iets inluisteren. Se dire quelque

chofe à l'oreille, feparler bas , fe chucheter.

INLYVEN. v. a . Tot een lyf ofligchaam vereenigen .

hechten. Incorporer , unir , annexer à un corps . Eeu

Landfchaptot de Kroons goederen inlyven. Incorpo-

rer, unir une Province au Domaine de la Couronne.

DeMennoniſtenlaaten hen eerft Doopen en INLY-

VEN als zyweetenwat zydoen ; fpreekwyzetweezins

' te verstaan, als de Haagfe Mercurius uitwyft . Les Men-

noniftesnefefont Baptifer & incorporer que lors qu'ils

fçavent cequ'ilsfont. Phr: à double entente. Sedert de

INLYVING der Elías tot de Franfe Kroon. Depuis l'in-

corporation,la réunion de l' Alface à la Couronne deFr:

INMAAKEN. v. a. INLEGGEN, CONFYTEN in ' t On

duitfch. Vrugten , abrikoozen , nooten inmaaken.

Confiredesfruits , des abricots , des noix. INMAAKSEL

van abrikoozen. Des abricots confits , de la marme-

lade d'abricots.

INMAANEN. v. a. Invorderen. Zyne ſchulden inmaa-

nen. Demander, folliciter lepayement defesdettes.

INMENGEN. v. a. Ondermengen. Meler , mettreparmi

ou avec. Menmoet er wat foely , wat olyinmengen.

Ilfauty mêler, y mettreunpeu demacis, unpeu d'huile.

Zigergens INMENGEN , infteeken , ergens mede be-

moeyen. Se mêler de quelque chofe ; fefourer , s'in-

triguerdans quelque affaire.

INMEETEN. v . a. Meeten by den inkoop. Mefurer en

achetant. Ruim inmeeten en fcherp uitmeeten . Se

fairedonnerbonne mefure en achetant & vendre à me-

furechiche. Ik zal hem dat wel INMEETEN , vergel-

den, inpeperen. Je lui rendrai bien lapareille, ilme

la payera bien.

INMIDDELS. Adv. Ondertuffen , middelerwyl. Cepen-

dant , en attendant. Inmiddels trok het Voetvolk

vande linkerVleugel op den Vyand aan. Cependant

Infanteriedel'Ailegauche marcha vers l'Ennemi.

INNAAYEN. v.a. Naayen in. Eenboek innaayen. Cou-

dre un livre.

INNEEMEN. v. a. Inlaaden. Charger , prendre, recevoir

dansfon bord. Zyn laading inneemen. Prendrefa

charge. Wynen, wol , zout inneemen. Charger des

vins, de la laine , du fel. Iemand INNEEMEN , in

huis neemen. Prendre , recevoir quelqu'un chezfoy.

Soldaaten , Krygsvolk INNEEMEN , tot bezetting

ontfangen. Prendre des Soldats engarnifon , recevoir

garnifon, loger desfoldats , des troupes . Een drankje

INNEEMEN, inflikken. Prendre , avaler une mede-

cine. Iemands raad INNEEMEN , hooren. Prendre

confeildequelqu'un , confulterquelqu'un. Een polt,

eenhalveMaan , een Stad INNEEMEN , veroveren.

Prendreunpofte , une demie Lune, une Ville. Iemands

genegentheid INNEEMEN , zyn gunft winnen Gagner

Faffectiondequelqu'un . INNEEMING , inlaadingvan

degoederen die vervoerd moetenworden. Charge-

ment, embarquement des marchandifes qui doivent

être transportées. m. INNEEMING van een drankjen.
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Prife d'une medecine. INNEEMING , verovering van

eenpoft,van een ſtad. Prife,occupation d'unpofte, d'u-

ne ville.f. INNEEMING vankrygsvolk totbezetting .

Receptionde gens de guerre en garnison. INNEEMER

vandrankjes , van steden. Preneurdemedecines , pre-

neur de villes. Een INNEEMSEL ofdofis Rhabarber.

Uneprife ou dofedeRhub.rbe.

INNEN. v. a. Maanen en ontfangen. De Tollen en Im

poftgelden innen. Demander, recueillir les Droits

& lesImpots.

my

fpreeken inboezemen. Infinuer , faire croire, p

Juader , fuggerer. Dat zult gyhem nooit inpraaten,

doengelooven. Vous ne lui perfuaderez jamais cela.

Gy zoud het welwillen INPRAATEN , maar...

Vous voudriezbien me lefaire accroire, mais...

INPRENTEN. v. a. Indrukken,inboezemen,door 't fterk

aanraaden. Imprimer , inculquer ,graver. De kinde-

renvanjongs op de vreeze Gods inprenten . Impri-

mer, inculquerdebonne heure la craintedeDieudans

les enfans.

INNERLYK. Adj . Inwendig. Interieur , interne , inti- INPROPPEN.v.a. Inprangen,inftuwen.Enfoncer,bourrer,

me.Eeninnerlyke beweegingvan 't gemoed. Unmou-

vement interieur de l'ame. Een INNERLYK vrind ,

boezem vrind. Un ami intime. Een innerlyke kwaal.

Unmalinterne. Het INNERLYKE , 'tinwendige is God

alleenbekend. L'interieur n'eft connu que deDieu.

INNIG. Adj. Inwendig , ftil , bedaard , Godsdienstig.

Religieux, devot , pofé , recueilli. Een innig gebed.

Unepriereinterieure, mentale, devote. Het is een zeer

innig, zeeringetogen menfch. C'eft uneperfonnefort

devote, fortpofée, religieufe. Dar komt uit het IN-

NIGE , innerlyke van zynziel. Cela vient de l'inte-

rieur defoname, celapart dufonds defoncoeur. Dat

toond de INNIGHEID , Godvrugtige aandagt zyner

ziele. Cela marque la devotion defon ame. Iemand

INNIGLYK , hartelyk lief hebben. Aimer quelqu'un

dufondducoeur , dufonddel'ame.

INNING. Invordering, ontfangft van 'sLands tollen,

fchattingen. Perception , recette des droits , des deniers

du Pays. f.

INOEGSTEN ofINOOGSTEN. Inzamelen. Moiſſon

ner, ferrer , recueillir , faire larecolte. Het koorn

inoegften. Moiffonner , ferrer les bleds ; faire la moif-

fon desbleds. Veel lauweren inoegften. Čueillir, moif-

fonnerbien des lauriers. De INOEGSTING , inzame-

lingvande garft . van 't koorn. Lamoiffon , larecol

te desorges, des bleds.

INPAKKEN. v. a. Toteen pak ofpakken inbinden De

waarenzindelyk , netjesinpakken. Empaqueterpro-

prement lesmarchandifes. Met planken en ftroo in.

pakken. Emballer avec des planches & de lapaille.

Voor 't INPAKKEN der goederen betaald... Payépour

l'emballage desmarchandises...

INPALMEN. v. a. Metde vingers en hand naar zig haa-

len. Attirer avecles doigts& la main. Eentouw in-

palmen. Attirer unecordeàfoy, en faireunpeloton,

unpaquet. Zoo veel INPALMEN , naar zig haalen ,

fchraapen als men kan. Aggripper ce qu'on peut ,

amafferautant qu'onpeut. Zynbuurmans erfzoeken

IN te PALMEN , in te neemen. Empieter fur l'heri-

tagedefon voifin ; tâcher d'enclaver l'heritagedefon

voifin dansle fien. INPALMING , inhaaling van een

ander mans goed. Empietement. m. Usurpation du

bien d'autrui.f.

INPEPEREN. v.a. Dit woord werd in de figuurlyken

zinmeeft gebruikt , enwerd voor VERGELDEN , in

een averegtfe beteekenisgenomen. Ik zal hem dat

welinpeperen , 'k zal 'them wel betaald zetten. Je

m'en revengerai bien,, il me le revaudra , je la lai

garde bonne.

INPLANTEN.v. a. Inpooten,infteeken.Planter, ficher en

terre. Jongeboomen inplanten. Planterdejeunes ar-

bres. Iemandde deugd INPLANTEN , infcherpen. In-

culquer, planterla vertudans l'efprit de quelqu'un.

INPLANTING, infcherping der vreeze Gods in ' t ge-

moedvaneenjong kind. Inculcation dela craintede

Dieudans l'efprit d'unjeuneenfant.

INPRAATEN, INPREEKEN. v. 2. Door praaten of

:

empaqueterbienferré. Een kind het eeten INPROP-

PEN, in 't lyfproppen. Enfoncer, entaffer lemanger

dans lecorps d'un enfant , creverun enfant demanger.

INQUARTIEREN. v. a. Indequartieren leggen. Loger,

mettredans les quartiers. Menfpreekt van die troe-

peninVlaanderen te inquartieren. On parle de loger

ces troupes enFlandres , de donner des quartiers enFl:

à cestroupes. De INQUARTIERINGvan ' t Krygsvolk

reguleeren. Regler leslogements des troupes dans les

quartiersd'Hyver ou derafraichiffement.

INRAAKEN. v. n. Raaken in. Entrer, venir dedans.

Hydagt , zogt met lift 'er in teraaken. Il croyoit , il

tacha d'y entrerpar fineſſe.

INRENNEN. v. n. Rennen in. Een ſtad inrennen. En-

trer dans une ville augalop , avecfracas.

INROEPEN. v. a. Indaagen , inluiden. Appeller , citer

fommerdecomparoître.De voorbygaanders inroepen,

gelyk dehoerendoen. Appellerlespaffans,commefont

les putains. De gevlugte misdaadigers INROEPEN

indaagen. Citer, adjourner , fommer les criminels de

comparoitre. INROEPING der gevlugte misdaadige.

Citation.t. Adjournement des criminelsfugitifs.m.

INRUILEN. v. a . Ruilende inkrygen. Troquer , echan-

ger. Goedgoedtegen flegt goed inruilen. Recevoir

demechantemarchandise en echange dela bonne. Ge-

lukkig INRUILEN , goede kaarte blaaden in ' t ruilen

inkrygen. Prendre debonnes cartes , recevoirbeaujeu

en ecartant.

INRUIMEN. v. a. Ontleedigen , overgeeven. Evacuer ,

abandonner , ceder , quiter. Een Stad , een Slot in-

Fuimen. Evacuer uneVille , un Chateau. Iemand zyn

bedinruimen. Ceder fon lit à quelqu'un , decoucher

pour l'amour de quelqu'un. INRUIMING , ontleedi .

ging, overgeeving derveroverdeSteden. Evacuation

des Villes qu'on avoitprises.f.

INRUKKEN. v. n. Inloopen , invallen. Entrer , inva-

der,faireinvafion. Zoo als de Tartaarengereed fton-

den om Poolen in terukken. CommelesTartares e-

toientprêts d'invader la Pologne , d'entrer , de faire

irruption en Pologne. INRUKKING , inval , vyandly-

keninval. Irruption , invafion. f.

INRYDEN. v. a. Ryden in. Entrer àcheval, encaroſſe.

Zoo alsde Koning de Stad meende in te ryden. Com-

mele Roypenfoit entrerdans la Ville. Dat zal ' er weer

eenpartyderugINRYDEN , eenpartygeweldig druk-

ken. Voila qui foulera encore quantité de gens , qui

mettrabien desgens aux abois.

INSCHEEPEN. v.a. Aanboord brengen. Embarquer ,

mettre ou prendreàbord. Goederen , paarden, ge-

fchut infcheepen. Embarquer des marchandiſes , des

chevaux, del'artillerie. De Koning zal zig morgen

infcheepen , zal morgen aanboordgaan. LeRoy s'em-

barquerademain , ira demain àbord. INSCHEEPING ,

aanbroodbrenging , aan boord neeming der waaren,

van 'tkrygsvolk. Embarquement desmarchandifes,.

des troupes.m.

INSCHELLEN. Metſchellen binnenroepen, doenko-

men..
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hen. Faireentreren fonnant une clochette, entirant

une fonnette.

INSCHENKEN. v. a. Schenkenin. Wyn , bier infchen-

ken. Verferdu vin , de la biere dans un verre&c.

INSCHERPEN. v.a.Inprenten. Imprimer ,graver dans ,

inculquer. Een kind de deugd , de vreeze Godsin-

fcherpen. Imprimer la vertu , la crainte deDieu dans

lecoeur d'unenfant.

INSCHIETEN. v. a. Glaazen INSCHIETEN , metſchie-

ten breeken. Caffer , rompre les vitres en tirant.

Het brood INSCHIETEN , in denoven ſchieten. En-

fournerlepain. De fcheut wil'er niet infchieten. Le

pefnen'y veutpas entrer. Hetkleedis te naauw, men

moet 'er een lap INSCHIETEN , aanvoegen , inlaſſen.

L'habit eft tropetroit , il fautycoudre , y ajouter une

piece. Hetwilmy nu niet INSCHIETEN , in den geeft

komen. Celaneme veut pas tomber dans l'efprit, je

ne fçaurois m'enfouvenir , meleremettre à préfent.

Daar ſchier my een aardig voorval in degedagte. Il

mevient une plaifantehiftoire, aventureen pensée ;

je merefouviens d'une plaisante hiftoire. Neem die

zaak niet aan , gy zult er by INSCHIETEN , te kort

komen. N'entreprenezpascetteaffaire , vous y met-

trezdu votre , il vous encoutera, vous vousblouferez.

INSCHIKKEN. v.n. Plaats maaken. Se reculer , faire

place. Als gy nog een weinig konde infchikken. Si

vouspouviez vousreculer encore un peu, faire encore

unpeude place. Men moet zoo veel INSCHIKKEN ,

toegeeven , bewilligen als de reden toelaat. Ilfaut

ceder, accorder autant que laraifon le permet. Als

hyhetwilde INSCHIKKEN , inzien. S'il vouloit le con-

fiderer , s'il vouloit fe rendre à cela , y avoir egard.

INSCHIKKING , toegeeving , rekkelykheid. Complai-

fance, confideration . f. Egard. m.

INSCHOON. Adj. INNERLYK, Inwendigfchoon. Très

beau, fort beau. Die kant , datporcelein is infchoon.

Cette dentelle, cette porcelaine eft très belle , d'une

grande beauté.

INSCHRAAPEN. v. a. Schraapen in , inpalmen , inza-

melen Amaffer , tirer à føy. Hy zoekt maar in te

fchraapen, geld te fchraapen. Il ne cherche qu'à a-

maffer, qu'a tirer l'argent àfoy, qu'à s'enrichir, il

prend à toutesmains.
INSCHRYVEN. v. a. Voor zes , voor twintig Looten

INSCHRYVEN, ineen Lotery tekenen. Signerpourfix ,

pour vint billets ou lots dans une Loterie. Voor het

drukken van eenboek , van eenwerk laaten inſchry-

ven. Recevoir desfignatures pour l'impreffion d'un li-

vre, d'un ouvrage. INSCHRYVER , inteekenaar tot

het drukkenvan eenboek. Perfonne qui afigné, don

néfonfein, fa fignature pour l'impreffion d'unlivre.

INSCHRYVING , inteekening. Signature , fouscrip-

tion.f. Seing.m.

INSCHUIVEN. v. a. Schuiven in. Gymoet het nog wat

verder infchuiven. Ilfaut le pouffer , le faire entrer

encore unpeuplus avant.

INSGELYKS. Adv. Op dezelve wyze. Pareillement.

Gyzult insgelyksvergaan. Vousperirezpareillement,

Semblablement. Zywierden insgelyks gehandeld. Ils

furent traitez delamême maniere.
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Atteler les chevaux.Een kaartvan onderen INSLAAN,

in 'tboektoevouwen. Coucher , replier une cartepar

enbas dans un livre. De draaden INSLAAN , inweeven,

doorde kettingfchieten. Lancer , paffer les filspar la

chaine. Wyn,bier,boter INSLAAN, inkelderen . Mettre

du vin, déla biere, du beure de proviſion en cave, dans

lacave. Eenwakkere teug wyn INSLAAN , inzwel-

gen. Avaler ungrandcoup de vin. Een dwars-(traat

INSLAAN,intreeden. Entrer dans une traverſe.Het pad

aan de regter hand inflaan. Enfiler, prendre le chemin

à la droite. De goede weg, hetpadder deugd intlaan.

Prendrele bon chemin , fuivre lefentier de la vertu.

INSLAG m Inweeffel , draad die door de fchietspoel inde

ketting gefchoren werd. Trame ou trême. f. Filquife

pale, felance dans la chaine par le moyen dela na

vette. Een garen ketting en een zyden inflag. Un!

chainedefil & une trame de foye. INSLAG , omflag,

zoomvan een vrouwe rok. Repli , bord , ourlet d'u-

ne jupe. Die inflag is te breed. Ce repli , ce bordet

trep
large.

INSLAG-CEEL. f. Cedul van de Pachter geteekendom

wyn, bier , boter &c. te mogen inflaan. Billet du

Fermierportant la quantité du vin, de la biere , dư

beurequ'onpeut mettre encave. m.

INSLAG SPOEL. Schietspoel, bekend Wevers tuigjen.

NavettedeTifferand.f.

INSLEEPEN. v. a. Sleepen in. Trainer dans ou entrainer

dedans. Hy wilde 'er niet gaan, men moeſt 'er hem in-

fleepen. Iln'y vouloit pas entrer , ilfalut l'y trainer.

INSLENKEN. Zy begind geweldig IN te SLENKEN , te

vervallen. Elle commence beaucoup à s'avachir , à

tomber.

INSLIKKEN.v. a . Slikken in.Pillen inflikken, een drank-

INSLOKKEN. v. a. Inzwelgen. Avaler, engloutir . Het

jen inflikken.Avaler despilules, avaler unemedecine.

eeten , de brokken zonder kaauwen inflokken. A-

valer le manger , avaler les morceauxfans les mâcher.

De Zee flokt alles in. La Mer engloutit , abforbe tout.

INSLUIPEN. v. a. Stilletjes , fteelswyze inkomen. Se

gliffer , fe couler, entrer doucement , fecretement , à

la derobée. De misbruiken die dagelyks INSLUIPEN ,

ingevoerd werden. Les abus quife gliffent , s'intro-

duifent touslesjours. Daar fluipen altyd drukfouten

in debeste werken. Ilfegliffe toujoursdesfautes d'im-

INSLUITEN. v. a. Omringen, vervatten, omtrekken. En-

preffiondansles meilleurs ouvrages.

clorre , renfermer, comprendre. Debriefvan eenvrind

INSLUITEN, in de zyne fluiten. Enfermer la lettre

d'un ami dans lafienne ; donner couvert à la lettre

d'un ami. Men moet 'er de verfchotene penningen

ook INSLUITEN , onder begrypen. Ilfaut aufli y

comprendreles deniersqu'on a avancez . De Vyanden.

INSLUITEN , vaft zetten: Couper , envelopper les En-

nemis. EenStad die men belegeren wil INSLUITEN,

berennen. Inveftir une Ville qu'on veut affieger. De

Stad naauw influiten. Refferrer la Ville , "bloquer la

Villedeprès. Eenfpreekwyze tuffchen twee haakjes

INSLUITEN. Renfermer une phrafe dans une paren-

thefe. ' tHorlogie moet' ernet INSLUITEN, in paffen.

La Montrey doit être jufte, doit y entrer&joindre

proprement. INSLUITING , berenningvan een Stad.

Blocus d'une Ville.m. INSLUITING , begrypingvan

eenigewoorden tuffchen twee haaken. Parenthese.f.

INSINUATIE. Stadshuis woord, Gerechtelyke AAN-

ZEGGING omzyn ſchatting ofſchulden te betaalen.

Sommation, injonction depayerfa taxe, fesdettes.t.

INSLAAN. v. a. Infmyten, breeken. Caffer, brifer, rom- INSLURPEN.v. a. Slurpende inzwelgen. Avaler,humer.

pre. De glazen inilaan: Caffer , brifer , rompre les

vitres. Deboom van een var inflaan. Defoncer une

barrique. Iemand de kop inflaan. Caffer la tête à

quelqu'un. De paarden INSLAAN,ofliever, inſpannen,

Eenbouillon heet intlurpen. Avaler, humerun bouil-

lon tout chaud

INSMYTEN. v. a . Inflaan , ingooyen. Deglazeninfmy

ten.Caffer, brifer,rompreles vitresàcoupsdepierres&c.
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INSNORREN. v.a. Snorrende inkomen. Entrer enron-

flant. De koegelkwam de Tent infnorren. La bale,

le boulet entradans la Tente en ronflant.

INSNUIVEN. v. a. Snuivende inneemen. Attirer par le

nez. Tabakinfnuiven. Prendredu tabacpar le nez. De

tabakte diep infnuiven. Attirerletabac trop avant.

INSNYDEN. v. a. Een fneê ergens in maaken. Durft gy

'ernietinfnyden? N'oferiez vousy couper, l'entamer ?

Diearm is zonder INSNYDING niet te geneezen. Ce

brasnefepeutguerirfans incifion.

INSOLVENT. zie ONVERMOOGEND. Een infolven

te of defolaate Boedel. Une Succeffion, une Hoiric em-

brouillée, infolvable.

INSPANNEN. v. a. Voorfpannen , famen paaren. Atte

ler, attacherensemble. Depaarden INSPANNEN , VOOR

de koets ſpannen. Atteler les chevaux , mettreles

chevauxaucaroffe . Alle zyne kragten INSPANNEN ,

zynuiterſte beſtdoen. Faire tousfes efforts , employer

levert & lefec. Alle kragten infpannen om tot zyn

oogwit tegeraaken. Faire tousfes effortspourparve-

nir à fonbut; employer levert& lefecpour parvenir

àfesfins. INSPANNING der paardenvoor een koers.

Attelement deschevaux devant uncaroffe.m.INSPAN-

NING zynerkragtenom iets uit te voeren. Effortsque

l'onfait pour executer quelque chofe.

INSPATTEN. v.n. INRENNEN. Îndruifchen,met ge-

rugtinkomen. Entreravecfracas, àgrand' hate&

grandbruit. Zykwamenmethunne chaifende Poort

infpatten. Ils entrerent avecleurs chaifes dans la Por-

te en faisant un fracas epouvantable. Die muurzal

welhaaft van onder INSPATTEN , uitbarsten. Ce mur

s'affaiffera , s'eboulera bien tot par enbas.

INSPOELEN.v.n. Invloeyen,indryven.Entrer enflottant.

Al dat goedkwammethet gety de Haven infpoelen.

Tout cela entra dans le Havre avec la marée , leflot.

INSPREEKEN. v.n. Spreeken in. Parler dans quelque

affaire. ZynOom, zynBroederwil ' er niet INSPREE

KEN , wil ' er niet mede te doen hebben. Son Oncle ,

JonFrerene veutpoint s'en mêler. Wat hebt gy ' er in

te fpreeken , u medetebemoeyen? Qu'avez vous

affaire de vous en mêler ? d'y mettre votrenez?

INSPRINGEN. v.a. Springende inkomen. Entrer bruf-

quement, preftement. Hy kwam met eenmes in de

hand dekamerinfpringen. Ilentrapreftement , bruf-

quementdans la chambreuncouteau à la main.

INSPUITEN. v. a. Spuiten in. Seringuer ,faige injection.

Eenwonde infpuiten. Seringueruneplaye ; faireune

injection dans une playe. INSPUITING eener wond

om die te reinigen. "Injection d'une playe pour la

nettoyer.

INSTAAN. v. n. Staan in. Se tenirdans quelquelieu, Hier

konnen geen meer menschen inſtaan. Ilne peut plus

tenir demondeicy. De fchuit is zoo laagdat men ' er

naauwelyks inkanftaan. Lebâteau eft fi bas qu'on a

peineà s'y tenirdebout. Daar staat iemand in 't voor-

huis. Ily a quelqu'un à l'entréedulogis . Vooriemand

INSTAAN , borgblyven. Demeurer cautionpour quel-

qu'un, repondrepour quelqu'un. Vooriemand inftaan,

het vooriemandopneemen. Prendreleparti , la def-

fenfe , la querelledequelqu'un. Hoeveel ſtaat 'er in?

ftaat 'er indepot? Combieny a-t-ilaujeu ?Daar ſtaat

vooronsbeiden in. Ilyapournousdeux aujeu.

INSTAL, werd van eenonbewoonden bouwwallig huis

gezegt. Eenhuis tot een inftal maaken. Detruireune

maifon , enfaireunegrange , un toitàcochous,

INSTAMPEN.v.a.Inftooten.Bourrer,enfoncer enbattant.

Eenpaal , ftraatſteenen inftampen. Enfoncer unpieu

en terre, enfoncer des pavez. De kardoes INSTAM-

PEN, hetkruidmet delaadftok inftampen. Bourrer

la charge d'un fufil. Men moet hem zyn leffen, 't

geen hy leerd INSTAMPEN, met kragt in 't hoofd

brengen. Il faut lui ficher fes leçons dans la tête; il

fautluy enfoncer cequ'il apprenddans la tête.

INSTAPPEN, v.n. Durftgy ' er nietINSTAPPEN, întreé-

den? N'ofez vousy entrer ,ymettrelepied? Iemand

INSTAPPEN , ofliever , ONDERHAALEN. Atteindre

quelqu'un enmarchant.

INSTEEKEN. v. a. Steken in , duwen. Paalen inftee-

ken , in de grond ſteeken. Enfoncer , ficherdespieux

en terre. Een boek INSTEEKEN , haaftig innaayen.

Brocherun livre , en affembler les cahiers& les coudre

àlahate. Iemand kwaad INSTEEKEN, ingeeven. Sug-

gererdu mal à quelqu'un. INSTEEKING der ſtylen ,

paalenin degrond. Fichement , enfoncement despieux

dans la terre. INSTEEKING , ingeeving vaneen lift.

Suggeftion d'unerufe.f.

INSTELLEN. v.a. Inzetten , ftand doen grypen. Eta-

blir , inftituer, ftatuer. Een nieuwe Wet , Willekeur

inftellen. Etablir , ftatuer une nouvelleLoy , une nou-

velleOrdonnance.Een nieuwe Ridder-ordeninſtellen.

Etablir , fonder, inftituer une nouvelleChevalerie,

unnouvelordrede Chevalerie. Een geſchriftINSTEL-

LEN, opſtellen. Dreſſer, minuter unecrit. Een Actie ,

een Proces INSTELLEN , aanvangen. Intenter une

Action, unProcès ; entamer une Procedure. DeMey

fteld zigwelin. Le Mois deMay commencebien ,prend

unbon train. EengezondheidINSTELLEN, inzetten,

beveelente drinken, Ordonner , etablirunefantéque

touslesconvives font obligez de boire ; faire boire une

fantéàla ronde. God is de INSTELLER , inzetter des

Huwelyks. Dieu eft l'Inftituteur , l'Auteur du Ma-

riage. De INSTELLING van den Doop in deplaats

der Befnydeniffe. L'inftitution du Baptême àlapla-

cedela Circoncifion . INSTELLING , beginning , aan-

vang van eenGeding. Inftitution d'un Procès.f. Com-

mencementd'une Procedure,m.

INSTEMMEN. v. n. Zyn ftem in een zaak geeven. Von

ter , donner fon fuffrage, fa voix dans une affaire.

De jongste Raadsheeren mogen ' er nietinftemmen.

Les plusjeunes Confeillers n'ont paspermiffiondy vo-

ter, d'ydonner, d'yjoindre leursfuffrages. ZynVa-

der wil er nietINSTEMMEN , intoeſtaan, Son Peren'z

veutpasconfentir , donner les mains.

INSTIEREN. v. a. INSTUUREN. Stieren , ſtuuren in.

Entrer, conduire , menerdans.

INSTOOTEN. v. a. INJAAGEN. Indryven, Pouffer,chaf

fer dedans.

INSTORTEN. v.n. Ingieten , laaten vallen. Verfer , re-

pandre. Alsmenu die kunft , die weetenſchapkon-

de INSTORTEN , ingeeven. Sion vouspouvoit infuſer

cefecret , cettefcience . Dathuis dreigd IN te STOR-

TEN, intevallen . Cettemaifon menacede s'ecrouler,

defondre , menace ruine. De zieke mogtwel weer IN .

STORTEN , erger worden. Le malade pourroit bien

retomber, pourroit bien tomber en rechute. INSTOR-

TING, ingieting van eenigvocht. Infufion , injection

de quelque liqueur.f. INSTORTING , heimelyke mede-

deeling. Infufion , communication fecrete. f. Wyheb-

bende zaligmaakende Genade door initorting. Nous

avons la Grace fanctifiante par infufion. INSTOR-

TING , invalling van een zolder , van eenhuis. Ecrou-

lement.in. Chuted'unplancher , d'unemaison. f. IN-

STORTING , verergering van een zieke. Rechute,

aggravation de maladie.f.

INSTRUCTIE. zie ONDERWYS. Onderrigting. De

Gezanten moeten zig naar den inhoud hunner In-

Struc
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fractien , voorgeſchreven laftgedraagen. Les Am-

baffadeurs fe doivent comporter fuivant la teneurde

leurs Inftructions.

INSTRUMENT. zie WERKTUIG , Gereedschap. In-

ftrument, outil, engin. m. De Inftrumenten van

eenWondheeler, van een Wiskonſtenaar. Les Inftru-

ments d'unChirurgien , d'un Mathematicien. Muziek

inftrumenten. Des inftruments de Mufique. Hy ge-

bruiktehem als een INSTRUMENT , werkmiddel zy-

nerwraake. Ils'en fervitcomme d'uninftrument de fa

vengeance. INSTRUMENT , Notariaal geſchrift. In-

ftrument,acte, ecrit Notarial m. INSTRUMENT-KOO-

KER van een Chirurgyn , Barbier. Etui.m. Troue

d'un Chirurgien. f. INSTRUMENT-MAAKER ; Een die

Chirurgyns Inftrumenten of gereedſchappenmaakt.

Faifeur d'inftruments de Chirurgie.

INSTUUREN. v.a. Inftieren . Conduire , entrer dedans

entenantlegouvernail. Een fchip regt inftuuren , in

deHaven(tuuren. Conduireun vaiffeau droit auPort.

INSTUWEN , INSTOUWEN. v.a. Digtinpakken. En-

taffer, empaqueter , arrumer , arruner. De waaren

welinftuwen. Entaffer, arrumer bienles marchandi-

Jesdansle vaiffeau.

IN 'T, of IN HET. Adv. Dans , de , au , en. Hy is in

't huis. Ileft dans la maison. In ' t wit , ' t zwartge-

kleedzyn. êtrehabillé de blanc , de noir. IN ' T be-

ginvan de week. Au commencement dela femaine.

Hyzalin 'tkortgedaanhebben. Ilaura fait en peu ,

en bref.

De INTEEKENAARS tot het drukken van eenboek ,

tothet opregtenvan eenLotery. Lesperfonnes quiont

figné pourl'impreffion d'unlivre , pour l'etabliffement

d'uneLoterie. INTEEKENEN. V. a. Infchryven , tee-

kenen in iets ofvoor iets. Signer , donnerfon fein ,

fa fignature. Voor tien , voor twintig loten intee.

kenen. Signerpour dix , pour vint billets dans la Lo-

terie. INTEEKENINGEN , infchryvingen ontfangen

tot hetdrukken van eenboek. Recevoirdes foufcrip.

tions , desfignaturespour l'impreffion d'unlivre.

INTEREST. zie BELANG , AANBELANG. Interest

ou interêt.m. Het is Hollands intereſt methet Ryk

vereenigd te zyn. C'est l'intereft dela Hollande d'être

unie avec l'Empire.

INTEREST.n. Winft , voordeel dat geleend geld aan-

brengd. Intereft , profit de l'argentprêté. m. Geld op

intereft neemen. Prendre de l'argent à intereft . De

intereftenloopen alle dagen op. Les interets s'acou-

mulent tous lesjours.

INTEUGELEN. v. a. Beteugelen , intoomen. Reprimer ,

refrener, retenir. De ftoudheid der oproerlingenin-

teugelen. Reprimer , refrener la licence desrevoltez.

INTEUGELING , BETEUGELING , intooming zyner

driften , begeerlykheden. Action derefrener , rete-

nirfes paffions , fes convoitifes.

De INTOGT, INTREEDEdes Konings , van't Krygs-

volk&c. L'entréeduRoy, l'entrée des Troupes&c.

INTOOMEN. v.a. In toomhouden , beteugelen , we-

derhouden. Reprimer , refrener , tenir en bride. Zyne

luftenintoomen. Reprimerfes defirs , refrenerfes con-

voitifes.INTOOMING, beteugeling zynerluften. Frein

quel'onmet àfesdefirs. m.

INTREEDE,INTREE.f.Inhaaling,plechtelyke inkomft.

Entrée, reception. f. Wanneer de Koning zyne in-

treede deed. Lors que le Royfitfon entrée.

INTREEDEN. v. a. Treeden in, binnenkomen. Entrer.

Hydorft alleennietintreeden. Iln'ofa entrertoutfeul.

Hyftruikelde , hy viel in 't INTREEDEN van de Kerk,

Ilbroncha , iltomba én entrantdans l'Eglife
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INTREKKEN. Intreeden, invallen . Entrerhoftilement.
Alvoorens Vrankryk in te trekken. Avant que d'en

treren France. Een commiffie , een bevel INTREK

KEN, herroepen. Rovoquer une commiſſion, un ordre.

Een Wiffel-brief INTREKKEN , Vernegocieeren. Res

tirer, negocier une Lettre de change. Zyne beenen

INTREKKEN , naar zig trekken. Retirer fes jambes.

INTREKKEN , inkrimpen , naauwer worden. Se re-

tirer , feretrecir.

INTREKKING , Herroeping . vernietiging van een ge-

bod of laft. Suppreſſion , revocation d'un ordre ou

d'unecommiffion. INTREKKING van een Wiffelbrief.

Negociation, vented'une Lettre deChange.f.

INVAAREN. v. n. Inzeilen. Entrer à la voile. Metvolle

zeilen de Haven invaaren. Entrer dans le Havre à

pleines voiles. Het huis ftaat leeg, menkan ' er INVAA

REN , intreeden , het bewoonen als menwil. La mai-

fon eft vide, on peut y entrer, l'occuper quand on

vondra. Tegeniemand heftig INVAAREN , hemhef-

tig tegenfprecken. S'oppofer vigoureusement à quel

qu'un , luimontrerles dents. INVAARING , INVAART ,

inzeiling , intreede. Entrée dans quelqueHavre , quel

que lieu.f.

INVAL.m.Val ergens in. Chute, culbute, enftylefamilier.f.

De zoeten inval hangd ' er uit. La douce chute, l'agréa

bleculbute ypendpourenfeigne.

INVAL. Vyandlyken inval , indrang , intogt. Entrée

hoftile , irruption , invafion. f. Den inval der Gotten

in Italien. L'irruptiondes Gots en Italie.

INVAL. Invallende gedagte . Saillie , penfee qui nait fu-

bitement f. Hyheeft fomtyds aardige , geeftige in-

vallen. Ila quelquefois de plaifantes faillies , de dro-

les de penfees.

INVALLEN. v. a. Vallen in. Tomber dedans. Gaat zoo

digt niet aan de kant , gy zult ' er invallen . N'allez

pasfiprèsdubord, vous tomberez dedans, vous tombe-

rez dans l'eau,dans lafefe&c.INVALLEN ,inkomen ,

inzeilen. Entrer , aborder auPort . De fchepen die

dagelyks invallen , in de Baay , in deHavenkomen.

Les vaiffeaux qui entrent , arrivent, abordent tous

lesjours dans la Baye, le Port.

INVALLEN , INRUKKEN. Vyandlyk intrekken. Fai-

re irruption, invafion , entrer hoftilement. De Tar-

taaren dreigen in Polen te vallen. Les Tartares mena-

centd'invader la Pologne, defaire irruption dans la P:

Moedigop denVyand INVALLEN. Attaquer l'Enne-

micourageufement. Op de Vyanden van ter zyden in-

vallen. Prendre, attaquer les Ennemis ,enflant. Dat

huis dreigd IN te VALLEN , inte ftorten. Cettemai

Jonmenaceruine, va s'enfoncer. Zybegind luftig IN

te VALLEN, tevervallen. Elle commence beaucoup à

decheoir; ellemaigrit , tombe beaucoup. Het wil ny

nu niet INVALLEN , in de gedagte komen. Celane

me veutpasrentrer dans l'efprit ; jene m'en fçaurois

fouvenir à cetteheure. INVALLENDE, fchielyk opko-

mende gedagten. Des faillies , des pensées qui naif-

fenttout à coup. INVALLING , inftortingvan een huis,

eentooren. Ecroulement d'une maison, d'unetour.m.

INVATEN.v. a. De waaren INVATEN , in vatenpakken ,

ftuwen. Empaqueter , entaffer les marchandiſes dans

des tonneaux. De wyn INVATEN , of liever, VA-

TEN, invaten doen : Entonner levin, mettrelevin'

en barriques.

INVLAMMEN , INBRANDEN , alsmenvan klingen

fpreekt. Damafquiner, percer.

INVLIEGEN. v.n. Vliegende of fnellykinkomen. En

trerfort vite , voler. Dekouw, ' t duivenhuisinvlie

gen! Volerdans la cage , dans lecolombier.

IN-
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INVLIETEN. v. n. Vlieten in. Couler dans , floter dans

quelque lieu. De beek komt de Tuin invlieten. Le

ruiffeau entre, coule dans le Jardin , vient couler

par le Jardin.

INVLOED.m Invloeying,betrekkelyke magt. Influence.f.

De zaakenvan Holland haddentoen veel invloed op

die hunnerNabuuren.Les affaires de Hollande avoient

alorsbeaucoupd'influencefur celles deleurs Voifins.

INVLOEYEN. v. n. Vloeyen , ftroomen , vlieten ergens

in. Couler, entrer dedans. Hetwater zal 'er invloeyen,

zoo gy 'erniet in voorziet. L'eau y entrera , fi vous

n'ypourvoyezpoint. INVLOEYEN , inlaſſchen , invoe-

gen. Inferer, ajoûter, gliffer. Hy liet 'er diewoor-

denvoorbedagtelyk invloeyen. Ily infera , gliffa ces

paroles à deffein.

INVLOEYING.f. Invloed, werking , kragtdie de Ster-

rentoegeschreven werd. Influence , vertu qu'on attri-

bue aux Aftres.f. De onderfcheidene invloeyingen

der Sterrenveroorzaaken de verfcheidentheid van 't

weer. Les diverfesinfluences des Aftres caufent la va-

rietédutemps. Vrankryksvoorneemens hebben veel

invloeying omtrent de algemeene zaaken. Les def

feinsdela France ont beaucoup d'influence fur les af-

faires generales.

INVLOOYEN. v.a. Infchieten,ingooyen. Jetter,faire al-

ler. Eenpot-fcherf, eenley-brok in de glaazen vloo-

yen. Faire voler un teſſon , un morceau d'ardoife dans

les vitres.

INVLYEN.v. a. Inſchikken, inſtuwen. Agencer , ranger ,

arranger. Een deel hout in een hokjen invlyen. Agen-

cer, rangerunequantité de boisdans unpetit coin. Een

zaak INVLYEN , infchikken. Ajufterune affaire, ufer

decomplaifancepour accommoder une affaire.

INVOEGÉ. Adv. ZOO DAT. Zoodanig dat. De forte

que, demaniere que , tellement que. De Zoonſturf

voordeVader, invoege dat al het goed aan zyde-

lingfe erfgenaamenging. Le Fils mourutdevant le Pe-

re, deforte, demaniere que , tellement que tout le

bienpaffa à des collateraux.

INVOEGEN. v. a. Voegen in. Joindre, ajouter. Men

kan er een lap, een stuk tuffchen invoegen. On y

peutjoindre, ajouterunepiece ; onpeut y mettreune

piece entredeux. Ik zou ' erdie clauful, die voorwaar

de nog invoegen. J'y ajouterois , joindrois encore

cette claufe.

INVOEGING.f.By ofaanvoegingvan iets,aan iets anders.

Adjonction, addition dequelque chofe à quelqu'autre

chofe . INVOEGING , inlalling van een woord in een

A&te ofNotariaal geſchrift. Infertion d'un mot dans un

Alte.f. INVOEGING van een ent ofgriffel in de kloof

van een boom. L'infertion d'une ente dans la fente

d'un arbre.

INVOER.m. Invoering, inbrenging. Entrée , introduc-

tion.f. Deninvoer der wolle Manufactuuren in En-

geland is verbooden. L'entrée des Manufacturesde

Laine en Angleterre eft deffendue.

INVOEREN. v. a. Inbrengen , doen inkomen. Intro-

duire, faireentrer. Vreemde , verbodene waaren in-

voeren. Introduire , faire entrer des marchandifes

etrangeres, de contrebande. Nieuwigheden invoe-

ren. Introduiredesnouveautez. Een kleed metFlu-

weel INVOEREN of VOEREN enkelyk. Doubler un

habit, un juft'au corps de velours. INVOERING Van

nieuwigheden , van nieuwe willekeuren . Introduction

denouveautez , denouvelles ordonnances. t.

INVOLGEN. v. a. Toegeeven , inwilligen , opvolgen.

Accorder, confentir, acquiefcer. Iemands begeerte

involgen, Acquiefcer au defir , fatisfaire à la polon-

té de quelqu'un. INVOLGING , opvolging, inwilli

gingvaniemands wil , begeerte. Aquiefcement à la

volonté, au defir dequelqu'un.m.

INVORDEREN. v.a. Inmaanen , eiſchen. Demander,

exiger, fommerdepayer , de reftituer. Eenfchuldin-

vorderen. Demander une dette, le payement d'une

dette. Brandfchattingen invorderen. Exiger des con-

tributions. INVORDERING, inmaaning. Demande,

follicitationd'unpayement.f.

INVOUWEN.v. a. Vouwen in. Eenkaart ofprint zinde-

lyk INVOUWEN , toevouwen. Replier une cartepro-

prement.

INVREETEN. v.a. Ineeten, inbyten. Manger , ronger
en dedans. Dekanker vreet het vleefch in. Le cancer

mange, ronge , corrode les chairs.

INVULLEN. v.a. Vullen. Remplir , combler. Devaten,

de zakken invullen . Remplir les tonneaux , lespoches.

Een Otters vel met ftroo invullen. Remplir lapeau

d'unLoutreavecdufoin.

INWAARTS. Adv. Binnewaarts , naar binnen. Dans,

endedans. Hoe dieper men 't Boſch inwaarts loopt.

Tantplusonavancedans la Forêt. Die lyn loopt te

veel inwaarts. Cette ligne avance trop endedans.

INWAGTEN. v. a. Wagten. Attendre à quelque endroit.

HetVoetvolk , hetgefchutinwagten. Attendrel'In-

fanterie , le canon.

INWATEREN, v. n. Waterintrekken , inzuigen. Imbi-

ber, attirer l'eau ; être penetré , percé , imbu. Dat

hout zal te veel inwateren. Ce bois s'imbibera trop , ti-

rera trop d'eau.

INWEEFSEL. n, INSLAG van eenig ſtof. Trame ou

trême, tiffure.f. Les fils qu'on lance dans la chaine

d'une etoffe.

INWEEVEN. v. a. Weeven iniets. Travailler ,fairefur

lemetier. Goude bloemen in eenig ftofweeven. Tra-

vailler ou faire desfleurs d'or dans quelqueetoffe.

INWELLEN.v.n. Inzakken. S'affaifer , s'enfoncer , for-

merdescreux. De aarde, degrond welt over al in. La

terre s'affaiffe , enfonce , s'ecroulepar tout. Inwellen ,

in ' t zantzakken. Enfoncerdanslefable.

INWENDIG. Adj. Vanbinnen , dat van binnen is. In-

terieur , interne, inteftin , qui eft audedans. De in-

wendige deelen des ligchaams. Les parties interieu-

res ou internes du corps. Inwendige kragt , hoeda-

nigheid , oorzaak. Vertu , qualité , caufe interne.

Inwendige ziekte. Mal interne , inteftin ; maladie

interne, inteftine. De inwendige genade,roeping. La

grace, la vocation interne ou interieure. De inwen-

digemenfchwandeld naar Gods Geeſt. L'homme in-

terieurcheminefelon l'Esprit de Dieu. De inwendige

Godsdienst is Gode aangenaam. LaReligion , devo-

tioninterieure eft agréable à Dieu. De Staat was IN-

WENDIG , inwendiglyk , van binnen met verdeeld-

hedenverfcheurd. L'Erat etoit dechiré en dedans par

desdiffenfions, des difcordes. God INWENDIG ,innerlyk

bidden. PrierDieu interieurement. De remedien die

meninwendig gebruikt werken alderfchielykft. Les

remedes qu'on prend interieurement operent le plus

promptement. Het INWENDIGE , ' t binnenfte van ' t

Gebouw. L'interieur du bâtiment, le dedans de l'Edi-

fice. Herinwendige is Gode alleen bekend, God kan

alleen van't inwendige oordeelen. L'interieur n'eft

connu que deDieu , Dieupeutfeuljugerdel'interieur.

De INWENDIGHEID , ' tinwendige van 'smenfchen

ziel. L'interieur del'amede l'homme, m . INWENDIG-

LYK door Gods Geeft vertroost werden. être interieu-

rement confolépar l'Esprit deDieu.

INWERPEN. v. a. Werpen in. Bomben INWERPEN ,

in
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In een Vefting werpen. Jetter des bombes dans une

Place,bombarderunePlace.Menzou daar tegenkon-

nen INWERPEN . inbrengen , aanhaalen dat... On

pourroit alleguer là contreque... Een Stad door 't IN.

WERPEN van bombentot de overgaaf dwingen. Ré-

duireuneVille en yjettant des bombes. Dat is eenIN

WERPSEL, ingeeving van den boozen Geeſt. C'eſt

unefuggeftion dumalin Efprit.

INWIKKELEN. v. a. Intrekken , betrekken , mengen.

Engager, attirer, embarquer , intriguer , embaraſſer.

Zigbuiten noodzaaklykheid in een Proces , in een

Gedinginwikkelen. S'engager , s'embarquer , s'intri-

guerdans un Procèsfans neceffité.

INWILLIGEN. v. a. Bewilligen , toeftaan , mede ſtem-

men. Accorder , confentir , acquiefcer. Eenverzoek

inwilligen. Accorder unedemande , acquiefcer à une

requête. Een kind te veel inwilligen. Accordertropà

un enfant; acquiefcertrop aux volontez d'unenfant,

donner tropde liberté, trop depied à unenfant. IuwIL-

LIGING , vergunning van 't verzoek. Confentement

dela requête, aquiefcement àlademande,m.

INWINDEŃ. v.a. Invouwen, inpakken. Envelopper, em-

paqueter, emmailloter. Ingraauwpapier , metpak-

doekinwinden. Envelopper depapiergris , empaque-

terdansdupapiergris , dans de la ſerpiliere . Eenkind

IN deluuren , inzyndekens WINDEN. Emmailloter

unenfant. HettouwINWINDEN , inpalmen , inhaa-

len. Retirer , amener la corde à foy , ferrerlacorde.

INWINDSEL.n. Omflag. Enveloppe. f.

INWINNEN. v.a. Inneemen,verkrygen.Gagner, acquerir.

Iemandsgenegentheid inwinnen. Gagner les bonnes

・graces dequelqu'un.

INWOONDER of INWOONER van eenStad ofLand.

Habitant d'une Ville ou d'un Pays.

INWOONEN. v. n. By iemand inwoonen. Demeurer ,

loger chez quelqu'un. De INWOONERS des Hemels.

Les habitans des Cieux . Sedert des zelfs INWOONING,

deszelfs verblyfonderons. Depuis fa demeure, fon

Sejour parmi nous.

INWÓRTÉLEN. v. a. Wortelſchieten . Prendreracine,

s'enraciner. Men moet de dwaalingen , misbruiken

niette dieplaaten inwortelen. Il nefautpaslaiſſer en-

raciner les erreurs , les abus trop avant.

INWYEN. v.a. Wyen, toe-eigenen, heiligen Een Kerk

inwyen. Confacrer, benir uneEglife. EenBiffchop,

een Abt inwyen. Confacrer un Evêque , un Abbé.

INWYING , toe-eigening van een Kerk aan deneen

ofde andere Sanct. Confecration , dedicace d'une E-

glife à quelqueSaint f.INWYINGvaneen Biffchop ,van

een Abt. Confecrationd'unEvêque , d'un Abbé.

INWYK, INHAM.m. Kreek , fluiphaven. Anfe. f. Petit

Golfe m. PetiteBaye. f. Daar was geenHaven , geen

fchuilplaats om IN te wYKEN. Il n'y avoit point de

Havre, point d'azylepour s'y retirer.

INZAKKEN. v.n. Zakken in. Enfoncer , s'enfoncer ,

s'affaiffer. Tot de knie inzakken Enfoncerjusqu'au

genouil. Die muurbegind inte zakken. Ce mur com

menceà s'affaiffer , à s'ebouler. INZAKKING van een

muur. Affaiffement d'un mur m.

INZAMELEN. v. a. Vergaderen. Amaffer, collecter ,

recueillir. Aalmoeffen inzamelen. Amaffer , recueil-

lir des aumones. 's LandsSchattingen inzamelen. Re-

cevoir, collecterles Impots , les deniers Publics. Een

ryken , overvloedigen Oogft inzamelen. Recueillir

uneriche, uneabondante Moiffon. Hetkoorn INZA-

MELEN , in-oegften. Recueillir , ferrer les bleds ;

moiffonner ,faire la moiffon.De INZAMELING derſchat-

tingen. La collecte , recepte,perception desDroits, Im-
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pots.DeINZAMELING dervrugten , van ' t koorn. La

recoltedesfruits, la moiffondes bleds.

INZEILEN. v. a. Zeilen in. Entrer à la voile . De Haven

inzeilen meteen ryke laading. Entrer au Port , dans

le Havreavecuneriche charge. Het fchip ftrande in

'T INZEILEN vande Haven. Le vaiffeauechoua en en-

trantdans lePort , àl'entrée duPort.

INZETSEL.n. Gewerkte luts in genaayde kant. Bride

façonnéequ'onfait dans dupoint. Dat zyn ſchoone ,

fraaye inzetfels. Voila dejolies brides , desbrides deli-

catement faites.

INZETTEN. v. a. Invoegen, infteeken. Ficher, mettre .

attacher, planter. Tanden inzetten. Ficher, planter

desdentspoftiches. Een Diamant , fyne ſteen inzetten,

MettreunDiamant en oeuvre , monter un Diamant ,

unePierreprecieuſe Geld INZETTEN, als men speeld

ofwed. Coucher de l'argentfur table, mettre del'ar-

gent aujeu, mettre argent bas quandonjouë ou quand

ongage. EenWetINZETTEN , instellen. Statuerune

Loy. Een gezondheid inzetten , inftellen. Etablir ,

ordonner unefanté ; faire boire la fanté dequelqu'un

àla ronde. De INZETTINGEN , Willekeuren van een

Ridder Orde. Lesftatuts, reglements d'un Ordre de

Chevalerie. Menfchelyke , Goddelyke inzettingen.

Ordonnances, inftitutions humaines , Divines.

INZICHT of INZIGT.n. Ooginerk , meening , doel.

wit. Vue, intention . f. But , deffein.m. Hymoet 'er

een ander inzicht mede hebben. Il faut qu'il ait

une autrevuë, un autre but , un autre deffein. Dat

zyn verkeerde inzichten . Cefont defauffes vues. Uit

INZICHT , aanmerking zyner diensten , zyner jaaren.

Enconfiderationdefesfervices , defon âge; eu egard

àfesfervices, àfon age.
INZIEDEN. v. n. Verkooken. S'ebouillir , fe reduireen

bouillant.Dat zal te veel inzieden.Cela s'ebouillira trop.

INZIEDSEL. n. AFZIEDSEL. Decoctum in 't Latyn.

Decoction , liqueur ebouillie, reduite àcertainequan-

tité. f.

INZIEN. v. a. Overweegen,bepeinzen, befchouwen Voir,

regarder, confiderer, reflechir. Ik kan ' er geen kwaad

inzien. Je n'y fçaurois voir , trouver de mal. Een

zaak diep INZIEN , grondig , rypelykoverweegen.

Examiner une affaire à fonds , la pefer meurement.

Menmoetde misflagen van de Jeugd wat INZIEN,

doordevingers zien , verfchoonen. Il faut pardon-

ner, excufer les fautes dela Jeuneſſe ; il nefautpas

examinertrop àla rigueur lesfautes desjeunesgens.

zalhet voordezereis nog inzien. Je le pardonnerai ,

lefouffriraiencorecettefois-ci.

INZIGT, INZICHT.n. Óogmerk , voorneemen, doel-

wit. Vue, intention . f. But , defein. m. Hy is met

dat inzigtnaar 't Hof, naar Engeland gegaan. left

allé à la Cour, en Angleterre dans cette vue, dans

ce deffein là..

INZINKEN. v. n. Zinken in. Fondre , enfoncer , s'ebouler,

INZONDERHEID. Adv. BYZONDERLYK. Voorna-

mentlyk. Principalement , particulierement, Specia-

lement. De Boerinnen drinken'er brandewyn , roo-

ken tabak , inzonderheid die van Waterland. Les

Payfannesyboivent du brandevin , fument dutabac,

INZOUTEN. v.a. Zouten , in ' t zout leggen. Een var-

principalement, particulierement celles deWaterland.

keninzouten. Saler un cochon , mettre un cochon en

faumure. INZOUTING van een varken &c. Salaifon

d'uncochon&c.

INZUIGEN. v.n. Intrekken, zuigende intrekken. Succer ,

boire , attirer enfurgant. DeGodvrugtigheid metde

melk inzuigen. Succerlapietéavec lelait. Papier dat

Ggg den
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den inkt inzuigt. Du papier qui boit l'encre. ' t Zand

zuigthetwaterin. Le fableboit l'eau; l'eau s'imbibe

dans lefable. INZUIGING van 't water , als de ipons

en 'tzand doet. Succement . m. Attraction de l'eau ;

commefaitl'eponge & lefable.

INZULTEN. v.a. Metzout en azyn inleggen, inmaa-

ken. Mettre, tremper dans lefel& le vinaigre , con-

fire au fel& au vinaigre. Snyboontjes , pens inzul-

ten. Confiredesharicots , accommoderdes tripesaufel

& au vinaigre.

INZWAGTELEN. v.a. Inbakeren, met zwagtels omwin-

den. Emmailloter, mettredans les langes , envelop-

perdebandes& decouvertes. Eenkind inzwagtelen ,

inbakeren. Emmaillotter un enfant.

IN ZWANG GAAN. v. n. Veel in gebruik zyn : veel ge-

daan, gedraagen worden. êtreen vogue, être beau-

coup ufité, regner. Voy Zwang.

INZWEEREN. v.n. Zweeren van binnen. Se formeren

abfcès en dedans. Men vreeftdat het in mogtzwee-

ren. Oncraint que cela ne feforme en abfcès , ne s'ul-

cere en dedans.

INZWELGEN. v.a. Inflokken. Avaler, engloutir, abfor-

ber. Heteeten inzwelgen zonder kaauwen. Avaler

les morceaux fans macher. Een pintsroemer in een

tengINZWELGEN, inilaan. Avalerd'unfeultrait un

verre tenant pinte. De Walvis die Jonas inzwolg.

La Baleinequiavala,engloutit Jonas.De Zeezwelgr

alles in. LaMer engloutit tout. INZWELGING, inſlok-

king derbrokkenzonder kaauwen. Engloutiffement

desmorceauxfans mâcher.

I R.

IRIAS , LIESBLOM Del'Iris.m .fleur marecageuse de

plufieurs couleurs. IRIAS, werd meeft van de Irias

wortelverftaan.Racined'Iris f. Blaauwen Irias ofIrias

van Portugaal. Del'Irisbleu oude Portugal. Geelen

Irias ofIrias uit Engeland.De l'Irisjaune ou d' Anglet:

IRMENSEUL of HARMANSZUIL: hetbeeltenis van

"

den Held Harminius ofArminius , doorlugte voor-

ftander der Duitfche vryheid, dat ten tyde der Oude

Germanenin Duitsland aangebedenwierd. Le Simu-

Tacred Arminius , deffenfeur dela Liberté Germani-

que, Divinité adoréeen Germanie.

I S.

13. de derde Perfoon in ' t eenvoud van ' t zelfstandig

Hulpwoord WEEZEN ofZYN. God is de Heiligheid

zelfs. Dieu eft la Sainteté même. Maar is het wel

waar? Mais eft ilbien vray? ' t Is zoo, zeg iku. Cela

eft ainfi, vous dis -je. IS , met geweeft gepaard zyn.

de, werd in 'tFranfch met a été uitgedrukt. Hy is

bedroogen, geflagen geweeft. Ila été trompe, battu.

IS , werd ookmet ilya in ' t enkeld getalgenomen.

Daar is geld genoeg in deBank. Ily a affez d'argent

dansla Banque. IS, werd nog indevolgendefpreek-

wyzegebruikt. Neen . ' t is my ontgaan , vergeeten.

Non, je nem'enfouviensplus , je l'ai oublié.

ISABEL. Koleur tufichen wit , geel , enlyfkoleur. Ifa

belle, couleur ainfi nommée. Een Label paard. Un

cheval Ifabelle.

ISBEEN, ISCHBEEN.n. 't Been derheupe. L'Ifchion.

m. L'osfort, l'os delahanche.

ISRAEL. Naamvan 't oudeJoodfche Volk. Ifraël , nom

del'ancienPeupleJuif.Dekinderen Ifraels vervielen

t'elkenstot Afgodery. Les enfansd'Ifraelretomboient

toujours dans l'Idolatrie. Daar is dun bier in Zuid-

Hollanddat ISRAEL genaamd werd. Ily a enSud-Hol

landedelapetite biere appellée Ifraël. ISRAELIT of

ISRAELYT. Man uitIfraël. Ifraelite, homme d'Ifraël.

Nicodemus was eenvroomIfraelit. Nicodemeetoit un

IST. ITA, ITE. IVO. JA. JAA.

Ifraelitefans fraude. Een ISRAELITISCHE VIOUW,

dochter. Une Ifraëlite ; femme ou fille Ifraëlite,

ISTHMUS, ZEE-ENGTE. Ond: w; Strook lands tuf-

fchentwee Zeen
ingelegen.Ifthme.m . Languedeterre

Separant deuxMers & joignants deux Pays ensemble.

DenIfthmusvan Corinthe, van Panama. L'Ifthmede

Corbinte, de Panama.

I T.

ITALIAAN ofITALIAANDER, Man uit Italion.Ita

lien, hommed'Italie. De Italiaanenzynfyne vogels.

Les Italiensfont de fins merles. Het ITALIAANSCH

de ItaliaanfcheTaal is een vleyende Taal. L'Italien

eft uneLangueflatteufe. Een ITALIAANSCHEJuffer ,

Vrouw. UneItalienne , une Demoiselle ou FemmeIta

lienne. Hyfchryft een ſchooneITALIAansche hand ,

Italiaans fchrift. Il ecrit bien la lettre Italienne. Het

ITALIAANSCH Boekhouden leeren , onderwyzen.

Enfeigner, montrer à tenir les livres àl'Italienne, à

parties doubles. Een ITALIAANSCHE vloer, marme-

revloermetwitte en zwarte marmere fteenen beleid.

Un plancher, un pavé de chambreàl'Italienne ; un

pavédechambreàcompartiments de marbreblanc &

noir. Italiaanfche Drukletter of Curcyf. Caractere

Italique.m.

ITEM. Telwoordje als men een rekening opmaakt &c.

beteekenende desgelyks, als ook , te meer. Item ,

de plus. Itemtien tuivers aanbrood , en zes ftuivers

aankaas. Itemdixfousdepain& fixfousdefromage.

Item, voor de brief porten&c. Item , plus pour les

ports de lettres. Iemand by ITEMPJES , by kleine

fomment'effens betaalen. Payer quelqu'unpar items ,

double à double, fou à fou , par parcelles, enchats

& en rats.

"

I V.

IVOOR. zie YVOOR en ELPENBEEN. De l'rvoire,

Eenivoore heft,knop.Unmanche,unepommed'yvoire.

J.

J A.

A, JAA. Beveftigend bywoordje regen 't woordje

NEEN genomen. Ouy , oui. Zegja of neen. Dites

ouy ou non. Ja, zegiku. Ouy, vous disje. Jatoch ,

ja zeker. Ouyda, ouycertes. Ergens ja toe zeggen,

zyntoeftemmingtot ietsgeeven. Dire ouy à quelque

chofe , confentir à quelque chofe. Zy zeide ' er ten eer-

ftenja toe. Elledit d'abordouy, elle y confentit d'a-

bord. Iemandby ja enneen gelooven , op zyn zeg

gen gelooven. Croire quelqu'un fur ouyou non, fur

Ja parole. Ik kan het byja enneen niet minder gee-

ven. Je nefçauroisledonner àmoins, furmaparole.

Zyn woord is ja en neen; daar is geenſtaat opzyn

woordtemaaken. Il afon dit & fon dedit ; on ne

Isauroisfairefondsfurcequ'ildit , furfa parole.

JAAGEN. v.n. Terjagt gaan, zig op dejagt oeffenen.

Le Pret: joeg , le Part: gejaagd. Naar Konynen,

naar Patryzenjaagen. Chaffer aux Lapins,chaffer aux

Perdrix. Naar een Hartjaagen. Gourre un Cerf. De

goedehondenjaagen uit den aart. fpr; Les bons chiens

chaffent derace. Die een ander jaagt ſtaatzelfs niet

til. Celui qui pourfuit un autre n'a pointdereposlui

même; onnepeutfufciter noife , faire de Procès àper-

fonne qu'on nefe tourmentefoy-même. Iemand op

grootekosten JAAGEN, iemand noodzaaken groo

te koftentedoen. Obliger quelqu'un à de grosfrais.

Iemand een fchrik op 't lyf JAAGEN. Donner la

Bouffée
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pouffée à quelqu'un, luyfaireprendre l'alarme bien

chaude. Zoo hard JAAGEN, aanjaagen, ryden als

menkan. Aller , courir , troter auffi vitequel'onpeut.

Is dat jaagen, eenvoeteerder zou radder voortgaan !

Eft ce là aller , unpieton avanceroitdavantage , feroit

bienplusdechemin!JAAGEN,Voortpreffen,verhaaften.

Preffer, talonner , hater, precipiter. Lees, ſchryf,

eet op uwgemak , niemandjaagd u. Lifez , ecrivez,

mangezà votreaife, perfonnene vouspreffe , nevous

talonne, ne vousbate. Debeeſten in 't LandJAAGEN ,

dryven. Chaffer les bêtes au pré, aux champs. Zyn

paarddoor 't water , doorde moeras jaagen. Pouffer

fon cheval à traversde l'eau , à traversdumarais.

JAAGEN, kloppen , als menvande pols fpreekt : zyn

polsjaagdheel sterk. Sonpoux bat bienfort.

JAAGER of JAGER. Wiltſchut , Weyman. Chaffeur ,

Veneur. De Bokaniers zyn gaauwe jaagers. Les Bou

caniers fontbabiles Chaffleurs , Veneurs. De Edellui

zyn alle JAAGERS, liefhebbers vandeJagt. LesGen-

tilshommesfont tous Ghaffeurs,amateurs de la Chaffe.

Voor de JAAGER , jonge ophet trekpaard zittende

omgaan in de fchuit. Faireune collectepour le poftil.

lon, pour legarçon duBâtelier.

JAAGER-MEESTER. Jagtmeefter. Maitredela Chaffe ,

Veneur. Het amptvan Groot Jaager-meeſter is aan-

zienlyk. LachargedeGrandVeneur eft honorable.

JAAGERS-FLUIT. Sifflet de Chaffeur. m. JAAGERS-

GAREN,JAGERS-NET . Filet de Chaffeur. m.JAAGERS-

HOORN JAGT-HOORN. Cor de Chaſſe, cornetdeChaf

feur.m.JAAGERSHOND, JAGT-HOND. Chien deChaf

fe, Braque.m. JAAGERS-SPRIET ofJagt spriet.

Epieu, efponton al'ufage du Chaffeur, m. JAAGERS-

STUK, ftukbezydende ſtaart vande Haas ofKonyn

gefneeden. Morceau duChaffeur ; morceaulevéà co-

té dela queuedu Lievre ouduLapin.

JAAG-LANDT, JAGT-LAND. Land daar veel wildt te

vangen is. Pays deChaffe. m.

JAAG-PAD.n. Paddaar hettrekpaardloopt. Le fentier

duchevalquitirelabarque.

JAAG-SCHUIT. f. Trek-fchuit om de reizigers voorna-

mentlyk vande eene nade ander plaats te vervoeren.

Barqueàcheval. f. Bâteau de trait. m. Daar vaaren

alleuuren jaagfchuiten van Rotterdam op Delf, en

vanAmfterdamopHaerlem. Ilpart toutes lesheures

unebarquedetrait deRot: àD:, & d' Amft: àH:

JAAP, SNEE. Kerf. Hygafhem eengroote jaap inzyn

bakkes. Illuidonna unegrandebalafre, eftafiladeau v:

JAAR ofJAER. n. Ommeloop van twaalf maanden.

وا

An.m. Année.t. Te nieuwe jaar. Aunouvelan.

Overeenjaar, binnen een jaar. Dans un an. Het is

al jaar endaggeleden Ilyadejajour& an.Ikwenfch

ueengelukzalig Nieuw-jaar. Je vousfouhaitela bon-

neannée, une bonne& heureufe année. In'tbegin ,

in 't laatfte van ' t jaar. Au commencement , à la fin

del'année. Hy is al tien , twintig , dertig, veertigjaar

oud. Ha deja dix vint, trente, quaranteans. Zy

gaat in haar twintigste, dertigste jaar. Elleentredans

fa vintiême, fa trentiême année. Dat zal nogjaar en

dag aanloopen, datzahin langenogniet gefchieden.

Cela n'arrivera, ne fe fera encore de longtemps. De

tydvanvyfjaar , inde Poëtifche ftyl. L'espace decinq

ans,unLuftreenfyle Poetique. HerZonne-jaar is rien

dagenlanger als 't JaarderMaan. L'annéeSolaire eft

dix jourspluslongue que l'année Lunaire. HetBurger-

jaar begind in Engeland met den 25 Maart. L'an-

née Civile commence en Angleterre le 25 de Mars.

Het drie enfeftigfte jaar is het groot Moord-JAAR.

Lafoixante troisième année eft la grandeannée Cli-

materique. Het Schrikkel-JAAR komt om de 4jaa-

ren. l'AnBiffextil vient tous les 4 Ans.

JAAR, ten opzigte van het weer. Année à l'egarddu

temps. Eenregenagtigjaar. Une année pluvieuſe . Een

droogjaar. Une annéefeche. Een kwaad jaar , flegt

jaar. Unemauvaiſe année. Een goed , eenvrugtbaar

jaar. Unebonne année , une année abondante.

JAAR-BOEKEN. Aanteekeningen der voorgevallene.

dingenvanjaar tot jaar. Annales. f.pl . Hiftoire Chro-

nologique.f. DeJaarboeken van Tacitus , van Baro-

nius , vanHugode Groot. Les Annales de Tacite,

deBaronius , de Hugues Grotius.

JAAREN , is 'tmeervoud van JAAR. Jaaren langwagten

naar zyn geld. Attendré des années entieres après

fon argent.

JAAREN , Ætas in 't Latyn, is dge in ' t Franfch. Wat

jaarenheeft hy, heeft zy ? Quel âge a-t-il . a-t-elle?

Hyis,zyis omtrent van mynjaaren . Il eft elle eft envi-

rondemon âge. Hyheeft geen mannelyke jaaren be-

reikt.Iln'apasatteint âged'homme. Hy is in de bloem

zynerjaaren geſturven. Il est mort à lafleurdefon âge.

Het verftand komt niet voor de JAAREN , voorde

jaaren van befcheidentheid. L'efprit ne vient point

avant l'âge. Het is een manvanJAAREN, eenbejaard

man . C'est unhommed'âge , unhomme âgé. Drie paar-

den leeven de JAAREN van een menfch. Trois che-

vauxviventl'âged'un homme. Drie menfchen leeven

de jaaren van een hart. Trois hommes vivent l'âge

d'uncerf. De kinder JAAREN worden van de geboor-

te totzevenjaargerekend. L'âge d'enfance ,l'enfan

cefecomptedelanaiſſancejusqu'àsept ans . Dejaaren

vanaankomende jongelingen of jonge dogters van

zeven tot veertien. La puerilité, l'age de puerilité.

de fept jusqu'à quatorfe ans. De jaaren van aan.

komende mannelykheid van veertien tot agtentwin-

tig. L'adolefcence , l'age de puberté de quatorfe à

vinthuit. De mannelykejaaren worden tuffchen agt-

entwintig envyftig gerekent. On compte l'âge viril

entre vinthuit& cinquante. De jaaren van vyftigtot

feventig worden jaaren van ernst ofstaatigheid ge-

naamd On appelle l'âged'entre cinquante à foixante

& dixl'âgedegravite. De afgaande jaaren van ſe-

ventig totdedood toe. L'âgedecrepit depuis foixan

te& dixjusqu'àla mort.

JAARGELD. Jaarlykfe wedde , inkomft. Penfion.f. Re-

venu.m. Gages , appointements. m. pl. Hy krygt drie

honderdguldenjaargeld. Il reçoit trois cens fransde

penfion, degages , d'appointement.

JAARGETY of JAARGETYDE. Tydvan't Jaar. Sai-

fon.f. Temps de l'année. Schildery de vier Jaargety

den verbeeldende. Tableau repréfentant les quatre

Saifons. JAARGETYDE of Jaarlykfe lyk-dienst voor

een overledene. Anniverfaire. m. Service annuelpour

un mort. 't Jaargetyde , de lyk-dienst van Koning

Childebertus Anno 656 gefturven, werd nogjaarlyks

in de Kerkvan St. Germaindes Prez te Parys verrigt.

JAARIG of JARIG. Adj. Die dendag zyner geboorte

weerbeleeft. Quife retrouve aujour de fa naiffance.

Onze Moeder is zondag jaarig. C'eft dimanche le

jour dela naiffance de notre Mere. Iemand die jaarig

is geluk wenfchen. Feliciter quelqu'un lejour defa

naiffance.

JAARIG, werdin devolgende fpreekwyzennoggezegt.

EenJAARIG fchaap . Un mouton d'un an. Een twee

JAARIGE reis. Un voyage dedeux ans. De drie JAA-

RIGE Parlementen zyn in Engeland vaft gefteldom

de vryheidvan't Volk tehandhaven. LesParlements

triennaux en Angleterre font etablis pour maintenir
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la liberté du Peuple.Het tien-JAARIGbelegvan Troye.

Le Siege deTroye quia durédix ans.

JAARKRING. f. Omloop van eenjaar. Cycle d'un an. mn.

Revolution d'une année.f. De Zonne jaarkring. Le

cycle Solaire.

JAAŘLOON, JAARGELD.n. Huurloon voorde tyd

vaneenjaar. Salaire d'un an. m. Gages.m. pl.

JAARLYKS. Adj. & Adv. Dat alle jaarenkomt , voor-

valt. Annuel. elle. f. Jaarlykfe inkomſt , jaar-

lykfewedde. Revenu annuel, penfion annuelle. Jaar-

lykle Lyk dienft. Anniversaire.m. Service annuel

pour un mort. Dat word JAARLYKS betaald. Cela fe

paye annuellement , tous les ans. Die Pagtbrengd jaar.

lyksviertonnen gouds op. Cette Ferme apportequa-

trecent millelivres par chacunan.

JAARMARKT. Kermis , vrye Markt. Foire. f. Marché

annuel. m.

JAAR-SLEUTEL.f. Duskanmen in de hoogdravende

ftyl.de Epata ofTalregel van 't Zonne-jaar noemen.

Epacte. f. Regle, fupputationfervant de clef à l'an
née Solaire.

JA BROER ofJAA-BROEDER. Een die ja en amen

zegt op al ' t geen in een Vergaderingdooranderen

ge-opperdwerd. Unhomme qui dit toujours oui , qui

va comme on le mene , qui opine du bonnet dansles

affemblées.

JACHT ofJAGT. n. Bekend ligt vaartuig. Jacht ou

Yacht , bâtiment qui tirepeu d'eau. EenEngels Jacht.

UnJacht Anglois . Een Speel Jacht. UnJacht deplai-

fance. EenAdmiraliteitsJacht. UnJachtdel'Ami-

rauté. EenadvysJACHTUneBarque d'avis,Corvet-

te,Barquelonguequiporte les ordres del Amiral&c.f.

JACHT of JAGT, de daadvan JAAGEN . Chaffe.f. Op

deJacht gaan, terJacht gaan. Aller à la Chaffe. Zig

op de Jachtverluftigen , ' t vermaak vandeJacht nee-

inen. Sedivertirà la Chaſſe , prendre le plaifir dela

Chaffe . De Harte Jacht , ReigerJacht. La Chaffe au

Cerf, au Heron. Jacht maaken op een ſchip. Don-

nerlachaffe à un vaisseau. Gy hebt altyd zulk een |

JACHT, zulkenhaalt. Vous avez toujours tant de

bate, vous êtes toujoursfi preffe. 't Is een JACHT-

duivel , Jaag-duivel , een die veel vande Jacht houd.

C'est unChaleur,un broſſeur infatigable.'tĺs eenjacht-

dulvel, eenvoortvaarend en rusteloos menſch. C'est

unhommequi ne fe donne point de repos , c'est untour-

mentin, un tracaffier.

JACHTEN. v.n. Zighaaften, (poeden .ylen. Sepreffer,

Jekater,fairediligence. Wat hebt gy zoo tejachten,

zulk een jacht re hebben ? Qu'avez vous affairede

vous prefferfi fort , de vous preffer comme vous fai

tes? JACHTEN, haaken , verlangen naar zynBruid,

haaft maaken, zig ſpoedenom ' erby te komen. Vo.

ler versfa Belle , vers fonEpoufe , fairediligence pour

la voir , ferendreauprès d'elle.

JACHT-GAREN , JAAGERS-GAREN. Jagers-net.

Filet deChaffeur ou filde Chaffe.m.

JACHT GERECHT of Jagt-Gerecht, Vierfchaar over

devrydommenvande facht zittende, Office, Tribu-

nalde la Chaffe.. Marechauffee.f.

De JACHT GODINNE Diana, "Diane la Déeffe de la

Chaffe

JACHT-HOND of JAGT-HOND. Chien de Chaffe.m.

JACHT-HOORN. Cor deChaffe oa cor de chaffeur.m.

TACHT-BUIS.n. Maifon de Chaffe.f.

JACHTIG ofJAGTIG. Adj. Haaftig , fnel. Prompt ,

vif, preffe. Gy zyt al tejachtig. Vous êtestropprompt ,

troppreffe. Diepols laat JACHTIG, klopt heelhard.

Cepouxbatbienfort, vabien vite,

JACHT-PAARD.n. Paard op deJachtte gebruiken. Che-

valdeChaffe.m. Dat strydtegen hetJACHT-RECHT.

Cela eft contraire au droit de la Chaffe. Een goed

JACHT-ROER. Un bonfufil de Chaff . JACHT-SNEEUW,

fyn.dunnefneeuwdoor dewindweggedreeven. Nei

gefine, menue que le ventchaffe , fouette. JACHT-

SPRIET, jaag- fpies , zwyn-fpriet. Epien. m. Efpece

dedemiepique dont on fe fert àla chaffe desbêtes noi

Yes. JACHT VOGEL , Valk , Krem ofanderevogel op

deJachtte gebruiken. OifeaudeChaffe , commeFau

con , Laneret&c.

JACOB. De Patriarch Jacob. Le Patriarche Jacob. De

KoningJACOBUS. LeRoy Jacques.

JACOBYNER of Dominicaner Monnikken , anders ,
Preekheeren. Jacobins , Dominicains ou Freres Pre-

cheurs.

T

De JACOBYTEN ofJacobus gezinden in Engeland. Les

Jacobites on partifans duRoy Jacques en Angleterre.

JAGT of JACHT. Jaagersvermaak , oeffening. Chaffe.f.

Plaifir , exercicedu Chaffeur. DeJagt is hetvermaak

derGrooten. LaChaffe eft le plaifir des Grands.

JAK. Vrouwe mantel. Manteline A. ManteaudeBourgeoi.

fe. Zydraagd een fulpe jak. Elleporte unemanteline

de velours. Een katoene , een Chitfe beddejak. Une

manteline de toile des Indes dans laquelle unefem• .

me couche.

JAKHALS.m. Een Indiaanfch dier als eenVos vange-

daante, en den Leeuw op de jacht dienende. Jachal.

m. AnimaldesIndesreffemblant auRenard,quifert le

Lion à lachaffefentant la proye de loin. Eenoud en

flegt paard , werdook eenJAKHALS , een doodeeter ,

fchansloopergeheeten. Unemazette,uneharidelle, un

chevalmaigre& furlesdents.'t Is eenarmeJAKHALS,

eenbeuling, een wurm. C'est unepauvremazette, une

haridelle, unmaheutre. JAKHALZEN, wurmen, fukke-

lenom de koft. Tirer le Diable par la queuë, trainer

lafavatte, avoir de la peine comme un chien , trac-

cafferfa chiennede vie.

14

JALOERS. Adj . Ond: w: MINNENYDIG. Minieve-

rig. Jaloux.oufe. Eenjaloers man. Uu hommejaloux.

Eenjaloerfe vrouw. Une femme jaloufe. HetSchool

der JALOERSCHEN: L'Ecole des Jaloux. JALOERS , пy-

digzynophet geluk van zyn naaſten , être jalouxdu

bonheur defonprochain . De JALOERSHEID, minnenyd

is eeningebeeldkwaaddat een wezentlyke fmert ver-

oorzaakt. La jaloufie eft unmalimaginaire quicaufe

unedouleur effective. Hyzegd het uit JALOERSHEID ,

uit nyd. Illeditparjalousie, par envie.

JAMMER. Oubuiglyk naamwoord in dezenzingebrui

kelyk. Het is zonde en jammer dat koſtelyk eeten

wegte gooyen. C'eft granddommage , c'eft pechéde

jetter cebonmanger là. Het zou jammer weezen zoo

eenfchoone gelegentheid te verzuimen , voorbyte

laaten gaan. Ceferoit dommagede negliger , delaiffer

pallerune fi belleoccafion.

JAMMEREN. v. n. Deernis, medoogentheid hebben.

Avoirpitié, compaffion. Hetjammerdmyvan de man.

Faygrand' pitié, grandecompaffion du pauvrehom-

me; lepauvrehommemefaitgrand' pitié. Wathelpt

al dat.JAMMEREN , klaagen?à quoy bon tantfeplain-

JAMMERKLAGT. f. Naar beklag , gekerm. Lamenta

dre, felamenter?

tion, plainteaccompagnéedegemiffements. f. Nazoo

veeltraanen enjammerklagten. Après tant de pleurs

& de lamentations. Een JAMMERKLAGTIGE ſtem.

Unevoix lamentable , plaintive.

JAMMERLYK. Adj. & Adv. Deerlyk , beklaaglyk , te

beklaagen. Pitoyable, lamentable, deplorable . Een

jam
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jammerlyke ftaat, een jammerlyke dood. Unetat

pitoyable , unemort deplorable, lamentable . Eenjam-

merlykfchouwfpel. Un trifte , unpitoyable ſpectacle.

Hyklaagde kermdeJAMMERLYK. Ilſe plaignoit ,

crioit lamentablement , pitoyablement. Hywierdjam-

merlykgedood. Ilfut malheureusementtué. In een

JAMMER poel van elende vervallen. Tomber dans un

abimedemiferes , ungouffredemalheurs.

JAN, byverkorting in de plaats van JOHANNES. Al de

Lakeyen heeten Jan. Tous les Laquais s'appellent

Jean. Ik zal u teSint JAN betaalen. Je vous payerai

àlaSaintJean. Iemand in't dammen Jan maaken.

Faire quelqu'unJean aux dames. Zie die JANGAT ,

loeris , druiloor eens aan ! Voyez unpeu ce Jocriffe ,

cenicaife, niquedouille ! lendore ! ' t Is een JAN HEN ,

een Jan de wafchter. C'eft Jeanquifait tout , un met-

teur depoulescouver. ' t JANHAGEL, 't Volkvan de ag-

terſtraaten kwam op de been. La canaille , lepetit

Peuple s'attroupa.
JANKEN. v. n. JANGELEN , ſchreeuwen, keffen, blaf-

fen, alsmenvanhondenfpreekt. Piaffer, abboyer ,

glapir. Diehondenjankendenheelendag. Ces chiens

piaffent, glapiffent , criaillent , abboyent tant que le

jour dure. Kond gy niet fpeelen zonder JANKEN,

fchreeuwen , kyven ? Ne fçauriez vous jouerfans

criailler, fans vous quereller ? JANKEN naar een be-

diening , een officie. Afpirer, abboyer aprèsunemploy.

Janken als eenhondom een ſtuk broods. Piailler ,

Je tourmentercommeun chienpour un morceaudepain.

JANKER. Kefhond. Jaagdie jankervan dedeur. Chaf

fez cecriard , piailleur , ce chienglapiſant delaporte.

Is eenJANKER , eenſchreeuwer , knorrepot. C'est

ungrogneur, unpiailleur.

JANKER ofSJANKER , van 't Franfch woord Chan-

cre, ongemak aan 't Mannelyk teel-lid , Venus ac-

cident. Chancre, poulain.m . Accident à la verge ,

mal venerien.

JANKSTER. Keffter, knor-varken. Grogneufe , gron-

deufe, piailleufe, braillarde.

JANPU. Dronkemans vocht, Kruyersbrandewyn , Ge-

neverwater of Lavas. Hy drinkt zyn gat vol janpu.

Ilfe fouledejanpu , de vilaingenievre, de lavaffe,

debrandevindeCrocheteur.

JAPAN. Groot Eiland be-ooften China. Le Japon ,

grande Ile àl'Orient de la Chine. De JAPANNERS Zyn

laavenvan hun Vorft. Les Japonnois font efclaves

deleurPrince. JAPANS. Adj. Dat van JAPAN is , of

komt. DeJapon. Japanslakwerk, verlakt. Laque. f.

VernisdeJapon m. JAPANSE rok,Japonſe rok oflan-

gekamer rok. Robedechambre , Indienne. Trek uw

JAPON,Japonferokaan. Prenez votrerobedechambre.

JASMYN. Boompje in Spanjen zeer gemeen. Jasmin ,

arbuftecommun en Espagne.m.Jasmynbloem,Jasmyn

ruiker , Jasmyn oly. Fleur , bouquet , huile deJasmin.

JASPIS. Fyne fteen naar de Agaath gelykende. Jaf

pe. m. Pierre precieuſe reffemblant à l'Agathe. De

Jafpis of Jalpis-fteen is gemeenlyk groen en on-

doorfchynend. Le Jafpe eft ordinairement vert &

opaque.

JA-WOORD. n.Toezegging,trouwbelofte,trooft woord

derna 't genot verlangende Minnaaren. Promeſſe de

mariage m. Parole d'engagement. f. Een Minnaar 't

Jawoordgeeven. Dire oui , donnerpromeffe demaria-

ge à un Amant.

JE.

JE , verwondering toonendwoordje. Je , watis het kind

mooyopgefchikt ! He, quel'enfant eft brave! JE,

werdookvoorGygenomen. Waarbenje, Jacobus ?

Quêtesvous, Jacques?

1. JEG. JEM. JEN. JES. JEU. JIC. JOE. 471

JEGENS. Adv. Tegen, omtrent. Envers , à l'egardde.

Zig jegens eeniegelyk heus gedraagen. Se comporter

honnêtement envers un chacun.

JEGENWOORDIG. Adv. Tegenwoordig , nu. Hy is .

jegenwoordigver vanhier. Il eftbien loin d'icy à pré-

fent, à cetteheure.

JEMENI , Kinderagtig woordje om uit fchimp zyn ver-

wondering ergens over te toonen. Jemeni Joosje ,

wat benje me teer ! Tredame que vous êtes douillet ,

qu'il eft delicat & blond !

JENEVER. zie GENEVER. Hy zuipt zyn gat vol jene-

ver. Ilfe foule de genievre.

JESUIT. Zoo genaamde Metgezel van Jefus Chriftus.

Jefuite,pretendu compagnon deJefus Chrift. DeJefui-

tenzynfyne drommels.Les Jefuitesfont definspeftes,

definsmerles, definesgens. Een JESUITISCHE trek,

treek. Un tourJefuitique , un trait deJefuite.

JEU , SAP , als menvan ' t Halvleefch en zekere vrugten

fpreekt. Jusde la viande de boucherie, ou de certains

fruits. Dejeuliep ' er tappelings uit. Lejus en fortoit

à gros bouillons.

JEUGD. f. Jonkheid , jonge jaaren . Jeuneſſe. f.Jeune âge.

Debloeyende,de frifle ofgroene jeugd. La floriffante,

la vertejeuneffe. Van der jeugd, vande tederíte jeugd

af.Dèslajeuneffe , des laplus tendrejeuneffe. Menmoet

de JEUGD, dejonkheid verſchoonen. Il faut excu-

ferla Jeunesse. DeJEUGD , dejonge luiden onderwy

zen. Enfeigner, inftruirela Jeuneffe.

JEUGDIG. Adj. Jong,vrolyk. Jeune,jovial,gaillard, qui

aime la joye. Een jong en jeugdig wyf. Une femme

jeune & gaillarde , fringante& gaye . Hyheeft nog

eenjeugdig hart. Ila encore le coeurgay, il eft encore

galant &jovial. Als dieJEUGDIGHEID , vrolykheid

altyd duurenkonde. Si cettejeuneffe ,gaillardife pou-

voittoujoursdurer.

JEUKEN. v.n. Byten , kittelen. Demanger , cuire ,fens

tirdela demangeaison. Als een wond begind te jeu-

ken, ' t is een teeken van geneezing . Quand une

playe commence à demanger, c'eft figne de guerifon.

Gykitteid hem daar ' t hem jeukt, gy fpreekt hem

naardenmond. Vouslegrattez où illuydemange, vous

leprenezparfonfoible. De handenjeukenhem , hywil

plokhairen , boeken maaken&c. Les mains luy de-

mangent, il a envie defe battre, defairedes livres&c.

De rug jeukt hem , hy zoektilaagen. Ledosluide-

mange , ilcherche àfefaire battre.

JEUKING , JEUKTE. Demangeaison. f. Picotement im-

portun.m. Ikvoel een onverdraagelyke jeuking. Je

Jensunedemangeaifon infuportable.

JI

JICHT ofJIGT. Flerezyn , Goutte,fluxion acre& doulou

reufe quiretombefur lesjointures.DeJicht in de voeten

wordPodagragenaamd. La goutte auxpieds s'appelle

Podagre. Dejicht in dehanden of chiragra. Lagout-

teauxmains ou la chiragre. De heup-jichtis de pyn-

lykite. Lagouttefciatique eft laplus douloureuſe. Vlie

gende jicht. Goutte volante , paffagere.

JICHTIG ofJIGTIG. Adj . & Subft. Die de jicht on-

derhevig is. Goutteux eufe. De JICHTIGE worden

meerbefchimpt als beklaagd. Onfe mocque plus des

Goutteux qu'on nelesplaint.

JO.

JOEG. Preteritum vanJAAGEN , WegJAAGEN. Hyjoeg

hemvoortweg. Ille chaffa d'abord.

JOELEN. v. n. Krioelen , roezemoezen , vrolyk zyn ,

zyn hart ophaalen. Fairela vie , crier, chanter,gam-

bader,feremuer,fe tremoufferbeaucoup. Het scheeps

volk was onbekommerd aan ' t joelen ! L'equipage
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faifoit la vie, fedivertiffoit fans fouci, fans fonger

àrien. De nagt mer joelen en kitten doorbrengen.

Pafferla nuit à chanter & àboire.

JOK,JÜK. Offe jok.Jong àboeufs. De offen aan 'tjok bin-

den,paaren.Mettre les boeufs aujougZiede reft opJuк.

JOK. Boert, fcherffery. Raillerie , plaifanterie. f. Is het

jokofernft?Eftceraillerie, eftcepour rire,ou eftce tout

debon? Hyneemd alles in jok op. Il tourne , ilprend

tout enraillerie. De famenpaaring van jok en ernſt

is ' t naaste middel om te behaagen. Le melange du

plaifant&duferieux eft le meilleur moyendeplaire.

JOKKEN. v.n. Liegen. Mentir,nepas dire vray. Dekinde-

renher jokken verbieden , beletten. Deffendre aux

enfans , empêcher les enfans de mentir. Joktgyniet ?

Ne mentez vous pas ? Hy jokt het. Il ena menti.

Hetis maar om te JoKKEN , te boerten. Ce n'est que

pour rire.

JOKKENAAR. Loogenaar. Menteur. JOKKENAARSTER,

loogenaarſter. Menteufe. JOKKER , gekfcheerder ,

fcherffer. Moqueur , railleur , goguenard . JOKKER-

NY, gekfcheering , jok , boert. Plaifanterie , rail-

lerie , goguenarderie. f.

JOK-OSSEN.Juk-offen Boeufs decharuë ou d'accouple,

boeufs à mettrefous lejong.

JOKSWYZE. Adv. Uitjoks. Par raillerie, pour rire Hy

zeide het maarjokswyze. Il ne le dit quepour rire.

JOL. EenJutfe ofJutlandfe boot. Unebarque de Jutlande.

JONG. Adj. Niet oud. Jeune , pas âgé. Eenjong paard ,

eenjonge boom. Un jeune cheval, un jeune arbre.

Dejonge luiden zyn onbedagt. Lesjeunes gens font

indifcrets. Ikwas in mynejonge jaaren niet wyzer. Je

n'etoispasplusfagedansmon bas âge.

JONG. Jong dier. Her jong van 't Hart heet Faon in 't

Franfch. Lepetit du Cerfs'appelleFaon en François.

JONGE, JONGEN. Jongezoon. Garçon ,jeune enfant

male.Zyleidvaneen braave jongen in de kraam . Elle

eft encouche, accouchée d'un beaugarçon.

JONGE enJONG, werdnog in devolgende fpreekwy.

zen gezegt. De JONGE lui , de nieuw getrouwde

gaanbezoeken. Aller voir lesjeunesgens , lesjeunes

mariez. Een jong Doctoor, een jongen Advocaat.

Unjeune Medecin , unjeune Avocat. Aan Mynheer ,

MynheerdeWit , dejonge. à Monf . Monf . de Wit ,

lejeune. Men heeft heel JONGE, heelverſchebrie-

ven uit het Legerwelke melden dat... On a des let-

tres de très fraiche date de l'Armée qui marquent

que...WatbenjenogJoNG , nog dertél , mal ! Que

vousêtesencorejeune , encore badin! Dat jong is wil

gemeenlykwelmallen phr: Toutce qui eft jeune ai-

med'ordinaire àfolatrer. Daarkomen zelden jongen

die de ouwen verbeteren. Il eft rare de voir des en-

fansplus habiles queleursPeres.

JONGELING. Jongman, jonge vryer. Jeune homme,

jeune garçon. De drie Jongelingen die in den bran-

denden oven geworpen wierden. Les trois Jeunes

hommes qui furent jettez dans la fournaife. Het

bloem, her puik der JONGELINGSCHAP. La fleur ,

l'elitedelaJeuneffe . Geduurendede jaaren vanJon-

gelingfchap. Pendant l'age d' Adolescence.

JONGEN. Jongedieren. Petitsdesbêtes. Alsde teef, de

kat haare jongen geworpen zal hebben. Quandla

chienne, lachatteaurafaitfespetits . Des Arendsjon-

gen zullen de oogender ongehoorzaame kinderen

uitpikken. Lespetitsde l'Aigle creverontles yeuxdes

enfans desobeiffants. Die teef is met jongen. Cette

chienne eft pleine.

NN

JONGEN. Leerjongen.Garçon , apprentif. Schoenmaa-

kers, Kleermakers jongen. Garçon de Cordonnier ,

garçondeTailleur. Eenkoks jongen. Un marmiton.

Een fcheepsjongen , zwabber. Ungarçon denavire,

unmouffe,page. Eenkootjongen. Un coureur, ungar-

nement. Een bogger JONGEN , fchand jongen. Un

bardache. Die kat moethaaft JoNGEN, jongenwer.

pen. Cettechatteferabientôtdespetits.

JONGER, is de Comparativus van JONG. Hyis veel

jonger als ik. Il est beaucoupplusjeune que moy. Men

heeft geen JONGER brieven uit het Leger als dievan

den eerftendezes. On n'apoint de lettres deplusfrai.

che date de l'Armée que celles du premierde ce mois.

Hyverklaarde zynJONGER broedertot zyneenigſten

erfgenaam. Ildeclarafoncadet , fonfrerepuisnefon

heritier univerfel. Van zynJONGERwat leeren. Ap-

prendrequelque chofedeplusjeunequefoy..

JONGETJE. Kleinejongen. Petitgarçon. Een zoetjon-

gerje. Unjolipetitgarçon.

JONGMAN. JongelingJeune homme.'tIs eenheel ſchap-

pelyk, gefchiktjongman. C'eft unjolijeunehomme,

unjeunehommebienpofe. Hoorhierjongman? Ecou

tez notre jeune ami?

JONGS. Menmoetdekinderenvan Jones op, vander

jeugd aan dedeugd infcherpen. Ilfaut imprimerla

vertu dans les enfans dès la jeuneſſe , dès lebas âge.

Wat heeft dekraanvrouwJONGS? is dekraamvrouw

vaneenzoonofvaneendochter bevallen? Quel en-

fantal'accouchée? lafemmeen couche a-t-elle eu un

garçon ou une fille?

JONGST , Superlativus van JONG. De jongſte zoon ,

jongfte dochter.Leplusjeunefils , laplusjeune fille.De

OfficierenJONGST , laatft , onlangsuit Catalonien ,

uitVlaanderenaan 't Hofgekomen. Les Officiers ve-

nus dernierement, depuispeude Catalogne, de Flan-

dre. DeJONGSTE brieven van Cadixgeevenhoop op

de aankomſt derGaljoenen. Les dernieres lettres de

Cadix font efperer l'arrivée des Galions. Allemen-

fchen zullentenJONGSTEN dage geoordeeld werden

Tousleshommesferontjugez audernierjour.

JONK. Indiaanſe bark of vaartuig. Jonque ou barque
Indienne.

JONKER of Jonkheer, Jong Edelman. Gentilhomme¸

Jeunehommedequalité. Jonker van Opdam, Jon-

kerLalec. Lejeune Monf . d'Opdam , lejeune Monf.

de Lalec. Heel wel,mynJonker.Fortbien,monGentil

homme. EenSaletJONKER, poppe jonker. Un Da-

moiſeau , un jeune muguet , jeune blondin. JONKERS

handwerk doen, leeg gaan. Battre le pavé, trai

ner la brette.

JONKERAGTIG, Adj. Als't een Jonker paſt. Dat is

nietzeerJonkeragtig. Cela ne fentpas tropfonGen-

tilhomme.

JONKHEER , JONKER. Jonk Edelman, Jeune Gen-

tilhomme. Jonkheer Chriftoffel, Barnhart. Lejeune

SeigneurChriftofle, LejeuneSeigneur Bernard. JONK-.

HEER , jongHeerfchap. JeuneMonfieur.

JONKHEID ofJONGHEID. f. Jeugd,jongejaaren,Jeu-

neffe.f. Jeuneâge. m. Menmoet het zynejonkheid

toefchryven. Ilfaut l'attribuer àfajeuneffe. Zoode

jonkheid wilt en zoo de ouderdom konde.fpr: Si

jeuneffefçavoit& fi vieilleffepouvoit.

JONKVROUW, Jonge Adelyke Juffrouw. Jeune De-

moifelle,jeunefille Noble. De Wel-EdeleJonkvrouw

vander Lip , van Borſelen. La trèsNoble &jeune

Demoisellevander Lip , van Borfelen. JONKVROUW,

werdook flegts voor Jonge Juffer genomen. Vaer-

fen gemaakt ophetHuwelykvanJonkheerN.met dé

eerbaare JonkvrouwR. Vers faitsfurleMariagedu

jeuneMonfr. N. aveclajeuneDemoiselleR.

JOOD
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JOOD ofJODE. Hebreen of Hebreeuwer.Juif, Hebreu.

De HoogduitfcheJooden zyn de regtzinnigíte , en

de Portugeefche de rykite. Les Juifs d'Allemagne

font les plus orthodoxes , & les Portugais les plus ri

ches. ' t Is een doolende , eenzwervendeJood , een

zwerver. C'est unJuiferrant, un vagabond. 't Is een

regteJood, eenfchagcheraar,woekeraar in zyn hart.

C'eft un vrayFuif, un ufurier, unfeffeMatthieu.

DeJOODE Kerk, deSynagoge. La Synagogue ou l'E-

glife des Juifs. JOODE KRIEKEN , zekere vrugt al-

dusgenaamd. Desguignes, certaine efpecedeguignes.

JOODE LYM, Zwavelagtige ofbrandbaarekalk. Bi-

tume.f. Matieregluante& inflammable.

JOODENDOM ofJODENDOM. Joodfen Godsdienst.

Judaifme.m. Religion des Juifs.f. De laaffe pleg-

tigheden van 't Joodendom. Les ceremoniesferviles

du Judaifme. ' Joodendom aanneemen. Embraer

le Judaifme, Judaïfer.

JOODIN ofJODIN. Joodfchvrouwmenfch. Juive,fem-

meou filleJuive. Menziet zelden ſchooneJoodin-

nen. On voitrarement de belles Juives.

JOODSCH. Adj. DatdenJooden aangaat. Juif, Juive ,

quiconcerneles Juifs. Het Joodfche Volk was zeer

tot Afgodery genegen. Le Peuple Juif, la Nation

Juive etoit fort addonnée à Idolatrie. De Joodfche

Wet. LaLoyJudaïque. De Joodle Oudheden. Les

Antiquitez Judaïques. De Joodfe Bybel . Le Talmud.

DeJoodfe Raad. Le Sanhedrim. Op zynJoods ge.

kleed. Habillé à la Juive, à la manieredes Juifs.

De Joodfche Sabbath. Le Sabbath des Juifs. Het

JoodfcheLand, Judea. LaJudée, la Paleftine.

JOOL. Houteklaas , weetniet , druiloor. ' t Is een regte

Jool. C'eftun vray idiot , un vray jocriſſe!

JOOPEN. Dorre knoppenvan afgevalle roozen&c. Gra

teculs, boutons derofespaffees. m. pl.

JOOPENBIER. n. Sterk enkleefagrig Dantzikker bler,

zeergoedtegen kneuzingen van buiten en verwrik-

kingenvanbinnen. De la Jopenbier, de la biere de

Dantziktrèsforte& très onctueuse , bonne contreles

froiffuresexternes& contre les dislocations internes.

JORDAAN. Vermaardevloed inJudea, ' t OudeJoodſche

Landt. Jourdain, Fleuvefameuxde l'ancienneJudée.

De Prinfegraft werd t'Amfterdam onder ' t gemee-

neVolkJordaangenaamd. Hy woond ergens over

deJordaan. Ildemeurequelquepart audelà du Prinfe-

graft ,pardelà legrandCanal,à l'autrecotéduFleuve.

JORDEN , is ' t zelfde alsJURIAAN ,een mans naam, Gre-

goire, nom d'homme. 's Is een regte JORDEN , een

jool , eenhalve gek. C'eft un vraynicaife, unfranc

benêt , unfrancnigaud.

JORIS . Mans naam. George. Hy is als een Sant Joris

gewapend. Il eft armécommeunSaint George. Hy is

bySe Jorisinde koft. fpr: Ilafonpaincuit.

JOU, werdin de gemeenzame ftyl aldusgebruikt. Foey,

jou deugniet! jou morffebel! Fi le vaurien! fi la

Jalope ! Jouftoutenbengel daar jebent ! Petitgarne-

mentque vousêtes ! Iemand uitJouwEN, uitlagchen.

Huer après ou fur quelqu'un.

JOURNAAL of Dagrégifter van een Koopman. Let

JournalouRegiftrejournalier d'unMarchand.

JU.

L.

Het JUBELJAAR , ruftjaar der Jooden kwam om de

vyftig jaar. Le Jubilé des Juifs venoit tous les cin-

quante ans. HeteerfteJUBELJAAR , vreugdejaarder

Catholyken is Anno 1300 ingefteld,doch eerſtAnno

1473.door Paus Sixtus de vierde alzoo genaamd.

JUCHT of JUGT. Ruffifch en Pruis-leer. Cuir de

Rouffi ou de Ruffie, de Mofcovie ou de Pruffe. Een

Bybel inJucht gebonden , inJuchte band. UneBible

reliéeencuirdeRouffi. Eenkoets metJucht leer over-

dekt.Un caroffedecuir deRouffi. 't Schip is met Hen-

nep en JUCHTEN gelaaden. Le vaiffeau eft chargéde

Chanvre& decuirs deRouffie.

JUDAS. Valfche broeder , verraader. Judas, faux fre-

re, traître. 't Is een regte Judas , een Judaskus. C'eſt

unvray Judas, un baifer de Judas. Judas baard,

roffebaard.Barbe deJudas , barberouſe. Judas hair,

ros hair. PoildeJudas , poilroux.

JUDAS OOREN. Zekeruitwas aan denvlierboom. Box-

tons.m.pl. Excrefcence de Sureau . £.

"

JUFFER. Juffrouw. Demoiselle jeune fille ou jeunefem-

me. Eenjonge Juffer , een Franfche , een Gelderie

Juffer. Unejeune Demoiselle , une Demoiselle Françoi

Je, uneDemoifelle de Gueldre. Een Adelyke Jutter.

Une fille ou femme Noble ; une Demoiselle , une Da-

medequalité. Staat JUFFER. Fille d'honneur , Dame

d'honneur. Kamer Juffer , Kamenierſter. Fille ou

femme de chambre. De Koninginne van alle haare

Juffers , Staat-Juffers verzeld. La Reine accompagnée

de toutesfes Filles , fes Femmes.

JUFFER , van een bywoord verzeld , werdin 't Franfch

meteen eenigwoord afgeleid . Een Hollandfe Juffer.

UneHollandoife . Een Franfche Juffer. UneFrançoise.

De Hollandfe Juffers zyn doorgaans mooyer alsde

Franiche. Les Hollandoifesfont pour l'ordinaire plus

belles queles Françoiſes.

JUFFER , werd nog in de volgende fpreekwyzen ge-

bruikt. ' t Is eenJuffer , ' t is een staaltje . gekich: C'est

unedroleffe , unebonnepiece, une poulette. Juffer uit de

mond (preeken , zynmeening vryelyk uiten. Nemâ-

cherpoint la cire, parler librement dire librementfa

penfee. Dat is zoolang en zoo final , als een Gelderfe

Jutter. Cela eft auffi long& auffi menu qu'une taille de

Gueldres. JUFFER , bed warmer aldus genaamd. De-

moiselle , uftencille à echauffer le lit. De Juffer war

men. Chaufferla Demoiselle.

JUFFERAGTIG. Adj. Als eenJuffer , tot een Juffer be-

hoorende. En Demoiselle, à la maniere, à lafaçon des

Demoiselles.Zy gaat heel Jufferagtig in dekleeren . El-

le s'habille enDemoiselle , ellefait bien la piaffe. Datis

niet zeerJufferagtig ! Cela nefentgueres la Demoiselle!

JUFFERS. Adj. Dar tot een Jufferbehoord ofdatJuifers

palt. Qui appartient à une Demoiselle ou auxDemoi

Jelles. Juffers kleeren , Juffers handfchoenen. Des

habits , desgants deDemoifelles. EenJuffersSchool.

UneEcole deDemoiselles ou dejeunes Filles. Hyheeft

zulke Juffershanden , poppe handen. Ila des mains

deDemoifelles, desmains depoupées.

JUFFERS tefcheep, blokken zonderfchyven , metga-

tenenyzer beflag, dienende om de hoofdtouwen&c.

buitenaande fchepen &c. aan te zetten , dochmeest

voor depronk ftrekkende,werden ze uit dienhoofde'

Juffersgenaamd. Pouliesfans mouffles , ou poulies de

parade, attachées aux hautbans.

Het

JUFFERS. Dunnebalken ter lengtevan omtrent vyf- en-

twintigvoet. Desmâts on brins de bois d'environ vint

cing pieds de long. Met juffers heyen, juffers tor

heymaftengebruiken. Piloter avec des matsde vint

cinq pieds, des mâts de moyennegroffeur.

JUFFERSCHAP. Al de gezamentlyke Juffers , de

jongevrouwen en dochteren. Les Dames, toutes les

Demoiselles, le Sexe , lebeauSexe. Het Jufferfchap

believen, oppaffen, eer bewyzen. Complaire aux Da-

mes,fairefa Cour aux Dames , respecter le beau Sexer

JUFFROUW , JUFFER. Eertytel een Burger vrouw

of Burger dochter eigen. Demoiselle.
By dieKend

Jut-
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Juffrouw wel ? Connoiſſez vous bien cette Demoiselle

la? Ja , ' t is eenHaagfe, een Brabantfe , eenFran-

fcheJuffrouw. Oui , c'eft uneDemoiselle dela Haye,

c'est une Brabangonne , une Françoife . EenFranfche

Juffrouw , een Gouvernante , een Mabonne in zyn

huis hebben. Avoir une Demoiselle Françoife , une

Gouvernante dans fa maison pour inftruire , elever

Les enfans&c.

JUFFROUW , werdin Vocativo met Mademoiſelle in't

Franích vertaald. Watbelieftje, Juffrouw ? Que vous

plaitil, Mademoiselle ? Ik kom,Juffrouw. Jeviens,

Mademoiselle. Juffrouw, menvraagdnaaru. Made-

moifelle , on vous demande. Hoe vaart Juffrouw uw

zufter, uw moey? Comment fe porte Mademoiselle

votrefoeur, votre tante ? De JUFFROUW , Voogdes

van 't huis. La Maitreſſe , la Dame du logis. Isuw

Juffrouwt'huis , vryſter ? Votre Maîtreffe eft elle au

logis , ma bonne?

JUGTEN ofJUCHTEN. Mofcovis of Ruffich leer. Du

cuirdeRouffi. Jugtebanden. Des livres reliez encuir

de Rouffi.

JUICHEN ofJUIGCHEN. v. n. Vreugde galmen laa-

tenhooren. Serejouir , menerjoye , s'ecrier de joye,

temoignerbeaucoupd'alegreffe. Juichen methandge-

klap. S'ecrier dejoye & battre, frapper des mains.

't Volk juicht aan alle kanten ! Le Peuple mene joye ,

temoigne de l'alegreffe de toutes parts ! JUICHING is

op GEJUICH uitgelegt. Cridejoye.m. Alegreffe.f.

JUIST. Adv. Eeven veel , even net. Jufte , egal, tout

autant , juftement. Daar isjuift zoo veel alsgyheb-

benmoet. Voila tout juste ce qu'il vousfaut. Ik had

juift tien gulden in myn zak. J'avoisjuſtement , tout

jufte dix florins dans ma poche. Hy was toenjuift uit.

Iletoitjuftementfortipour lors. Gykomtjuist van pas.

Vous venez tout àpropos , jufte à l'heure qu'ilfaut, Gy

hebt herjuiftgeraaden Vousl'avez devinéjufte.

JUJUBE ofBORSTBËZIE. Vrugtvande JUJUBE ofte

BORSTBEZI E-BOOм. Jujube. m . Fruit duJujubier ,

Arbrifeaupluspetitquele Prunier.

JUK ofJOK. Offejuk. JouG ,lifez ,Jouc.Fougàboeufs.

De offenonder 't juk brengen , juk aandoen. Met-

tre lesboeufs aujoug. EenJux offen , eenpaar offen.

Uncouple deboeufs , une pairedeboeufs. Juk-offen

ploeg-offenom onder 't juk te koppelen. Des boeufs

decharue. Een melkJUK ,juk daar de melk emmers

aanhangen Unjoug a Laitiere. HetJux , de laft der

Dwingelandyaffchudden. Secouer le joug de laTyran-

nie. Onder 'tjukbuigen . Plierfouslejoug. Hy is ge-

trouwd, nu is hyonder 't juk. Il eft marié , le voila

fouslejoug. Onder ' t juk des Antichrift zugten. fig :

fpr: Gemirfous lejoug del' Antechrift.

JUK, gebindvan planken enbalken , fpatie tuffchen wyd-

te in een zoldertuffchentweebalkenin.Travée. f. Ef-

paced'unplancher entredeuxfolives. De ysgang heeft

eenjukvandenbrug medegesleept. Laglace encha-

riant aemporté une des travées dupont.

JULEP. Drank met rooze water&c. Julep. m. Potion

medicinaled'eau rofe &c. Een hartfterkendeJulep.

UnJulep confortatif. EenflaapverwekkendeJulep.

UnJulep fomnifere.

JULY, HOOYMAAND. De Honds-dagen beginnen

den 24 July. Lesjours Caniculaires commencent le 24

de Juillet.

JUNY , ZOMERMAAND. Juny heeft maar dertig da-

gen. Le Mois deJuin n'a que trentejours.

JURK. Kinder overtrek of bovenkleed Fourrean. m. Pe-

tit furtout d'enfant. Eenkind met een Chitfe jurk.

Un enfant avec unfourreau de toile desIndes. Een

JUT. JUW. JY. KA A.

paarde JURK , dek-kleed. Une houſſe ou couvertu

re d'Ecurie.

JUT. menheet Paus Jut , deperfoondieonderdennaam

van Johannes de agtfte de Pauffelyke waardigheid

heeft bekleed , en welkers beeld nog inde Hoofd-

kerk van Sienna , te zien is. De Hiſtorie van PausJut

werdvoor entegengefprooken. L'Hiftoire de laPa-

pelle Jeanne eftfoutenue& conteftée; onfoutient&

Ponconteftel'hiftoire , l'avanturede la PapeffeJean-

ne. Datzal te JUTMIS gefchien, als dekalverenop

'tys danffen. gekfch: Cela arrivera la femaine des

trois Feudis, trois jours aprèsjamais.

JUWEEL. n. Fyn edel gefteente. Joyau , bijou. m . Pierre

precieufe, pierrerie.f. Een goedaardige vrouwis een

onwaardeerlyk Juweel.fig: Une femmedebonnehu-

meur, d'humeur douce eftunJoyau inestimable.'tIseen

JUWEEL , eenJuweeltje , eenJuffertje. gekfch: Ceft

unebonne piece, une bonne lame , unebonnedroleſſe,

une poulettecrêtée !

JUWEELEN. Ingezette , verwerkte fyne ſteenen. Zyn

Juweelenverpanden , verkoopen. Engager , vendre

JesJoyaux, fes Pierreries. JUWEEL-KISTJE , koffer,

Caffetteà Bijoux , aux Joyaux. f. Een JUWELIER, die

fyne fteenen opmaakt en daar mede handel dryft. Un

Joaillier , Bijoutier. JUWELIERSTER. Joailliere. Ju-

WEELWERK , opgemaakteJuweelen. Joaillerie.

JY.

werd in de gemeenzame ſtyl voor Gr gezegt. Jy

jokt het. Vous en avez menti.

JY,

ΚΑ

K.

K A.

'AA ,'KADE. f. Kaay , Dam of Dykwerk , Wal tot

afkeering van 't water. Chauffée , levée. f. Een

Zoomerkaa, enkelde kaa. Une fimple chauffée.

EenWinterkaa. Unedouble chauffée , capabledere-

tenirl'eaupendant l'Hyver.

KAAG. f. BekendBinnelands vaartuig. Chaye.f. Metde

KaagvanLeiden opAmſterdam vaaren. Allerde Lei-

de à Amfterdam avec le Kaag , avec le bâteauàla

voileparle LacdeHaerlem. KAAGMAN, Schipperop

eenKaag. Batelier qui monte uneChaye, unKaag.

KAAI ofKAAY. Wal of Steiger daar een fchip aanlegt.

Quay, Quai.m. Platteforme aubordd'un Canaloù

unvaiffeau aborde. Hetfchip leid aan de kaai , aan

de fteiger , aandewal. Le vaiffeau eft auquay ,

vant le quai.

de-

KAAL-BOEF. Kruyer , arbeider , kraankind &c. werk-

man die aan de kaai zyn koſtzoekt te verdienen. Un

brouettier, crocheteur quichercheàgagnerſa vieavec

ceux qui abordent au quay.

KAAK.f. Wang. Jouë .f. Bloozende kaaken. Desjouës

vermeilles. De KAAKEN of kieuwen van de vis. Les

ouyes dupoiffon. Styf in dekaaken zyn , ſtout inden

bekzyn. êtrefort engueule, avoirun front d'airain.

Iets met ftyve kaaken ftaande houden Soûtenir ef-

frontément quelquechofe.

KAAK. Schavorje daar gaauwdieven &c. op te pronk

ftaan. Carcan , pilori.m. Eenhoer , een diefaan de

kaak zetten. Mettre une putain , un voleuraucar-

can , au pilori.

KAAK. Rukwind,dwarlwind. Tourbillon,grain de vent.m.

KAAKBEEN. n. Mâchoire. f. Samfon floeg duizend Phi.

liftynen dood met een Ezels kaakbeen. Samfontud

mille Philiftins avec une mâchoire d'Ane. Met het

kaak-
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kaakbeenen luftig ſchermen , braafaan eeten. Jouer

biende la mâchoire.

KAAKEN. v. a. De haring KAAKEN , de kaaken door-

fnyden , ' t ingewand uithaalen om die te zouten. Ca-

quer, ecaquer, etêter lehareng, ebreuiller ou apprêter

lebarengavant que delefaler.Het Haring KAAKEN of

Haring ZOUTEN is doorWilhem Beucheld te Bier-

vlietAnno 1347 overleden , uitgevonden.

KAAKER. Haringkaaker. Caqueur , ecaqueur , etêteur

dehareng. KAAKMES. n. Mes omde haring te kaa-

ken. Couteauà ecaquer le hareng.m.

KAAKSLAG. m. Kinnebak flag,klap . Soufflet.m. Revers

demainappliquéfur lajoué.

KAAL. Adj. Hairloos , zonder hoofdhair. Chauve, che-

nu, fans cheveuxfurla tête. Een kaal hoofd heb-

ben. Avoirla tête chauve , êtrechauve. De jonge

duiven, jonge moſſen komen KAAL , veerloos ter

waereld. Lesjeunes pigeons , jeunes moineaux vien-

nentnudsau monde. Zoo kaal, zoo naakt als de hand.

Nudcomme la main. Een KAAL of effen ftof. Une

etofferafe , unie, fanspoil. Een kleed kaal draagen ,

tot op de draad flyten in 't draagen. Ufer unhabit

jufqu'à la corde , leportertant qu'ilfoit toutras. Een

KAALfchip, eenfchip zonder staande of loopende

wandt. Un vaiffeau nud , fans agreils ni apparaux.

Een KAALE ree, een ree zonderfchepen. Unerade

nue,fans vaiffeaux. Een KAALE beurs, beurs zonder

geld. Unebourfe vuide , platte ,fans argent . Een KAA-

LE Jonker, een Edelman zonder geld UnGentil-İ

hommequin'a que la Cape & l'epée , un Gentilhomme

ruiné. 't Is een kaale vink , een kaale rot C'est un

gueux, un archigueux ; il n'a pas la maille. Hy is

zookaal als eenKerkrot. Il eft gueux commeunrat

d'Eglife. Hoekaalder hoe royaalder; zegt het ſpreek-

woord. Moins on a plus on s'efforce deparoître; dit le

proverbe. Datis eenKAAL , een flegt, een onnozel zeg-

gen! Voilaqui eft bienfade, bien innocent , bien ba-

din! quecela eftfroid , plat ! Ergens kaal afkomen ,

fchande behaalen. Sortir à fa honte de quelque entre-

prife , echouer. Gy komt'er kaal at! Vous enavez

ledementi, vous avez un pieddenez ; au Renard ,

auRenard! Dat is een kaalen uitvlugt! La belle deffai-

te! que voilaunepauvre excufe!

KAALHEIDvan 'thoofd.f. Chauvetéde la tête.f KAAL-

HEID, armoede, geldeloosheid. Mifere , guenferie.f.

KAALHOOFD. Kaalkop. Têtepelée , chauve. Zyheeft

een KAALHOOFD , een oude paay getrouwd. Elle a

epouféunetête pelée , un vieuxpenard.

KAALIS of KALIS. Kaal menfch , geldeloos menfch.

Gueux, hommefans argent , miferable. Zyheeft een

kaalis getrouwd. Elle a epoufé ungueux , un mifera-

ble, un gredin.

KAALKIN. Kin zonderbaard. Menton fans barbe.m. 't

Is eenkaalkin , een melk baard. C'est unjeune levron,

une jeune barbe.

KAALKOP, KAALHOOFD. Scheldwoord. Têtepelée,

têtechauve, chenue. Ende jongens Elizeus navol-

gende riepenfcherffender wyze , gaa op kaalkop ,

kaalkopgaaop. Et lesenfans fuivant Elifeecrioient

par derifion , montepelé, montepelé.

KAALMAAKEN. v. a. ' t Hair doen afvallen Depiler,ren-

dreoufairedevenir chauve.Iemand kaalmaaken,zyn

geld afwinnen, doen verteeren. Manger quelqu'un ,

depouiller, ruinerquelqu'un. Een veld KAAL MAA-

KEN , afoegften , afmaayen van al 't gewas beroo-

ven. Depouiller, denuerun champ.

KAAL-OOR. Scheldwoord. 't Is een kaal-oor. C'eft un

tondu, unpelė.

KAAL POOT. Een duif met kaale pooten. Un pigeon

pelé , àpates nues , chauves. ' t Is eenkaal poot , kaa-

le Jonker. C'eft un Gentilhomme ruiné.

KAAL WORDEN. v. n. Zyn hair kwytworden. Deve-

nir chauve, perdre fes cheveux où fon poil. KAAL

WORDEN , arm worden , verarmen. Appauvrir , de-

venirpauvre, tomber dans l'indigence.

KAAM of KEEM.f. Witte plekjes die op verzuurd bier ,

azyn, wyn&c. dryven. Gendarmes , petites taches

blanches qui s'elevent au deffus de la biere angrie, du

vin aigri. Dat bier begind te KAAMEN , te fchiften.

Ilfe formedesfleurs , desgendarmesfur cettebiere.

KAAN. Zeker Pools vaartuig van Thoorn&c. met graan

op Dantzık de Weyffel afkomende. Certaine barque

Polonoife , bâtiment Polonois , bâteau qui defcend la

Viftulechargé debled&c. De Amfterdamfe wyven

heeten KAAN of KANIS, de langwerpigemand daar zy

aardbëzien, artichokken&c. in te koop draagen. Pa

nierplat& ovaledans lequel les fruitieres d'Amfter-

damportent desfraifes , des artichauds à vendre.

KAAP. Hoek lands in Zee uitsteekende is op CAAP

uitgewerkt. Cap, Promontoire. m. De fchepen heb-

benlang aan de KAAP , te weeten , de Kaap de goe-

deHoopgelegen. Les vaiffeaux ont été longtemps au

Cap, au Capdebonne Efperance.

KAAP.f. Zeetogt om buit te maaken. Courſe, navigation

pourbutiner. f. Eenfchip ter Kaap uitgerust . Un vaif

feau equipe en Courfe. Opde reine Kaap vaaren, geen

maandgeldbedingen,maar zyn aandeel in de buit ver-

wagten être à lapart , aller en Courſe amorcé par le

butinfans conditionner des gagespar mois. KAAPEN.

v.n. Vrybuiten , Zee fchuimen. Aller en Course .

ecumerla Mer , butiner. Hy zoekt wat te KAAPEN ,

wat te steelen . Ilcherche àprendre, à filouter , efca-

moterquelquechofe.

KAAPER ofKAPER.m.Rooffchip dat ter Kaap uitgerust

is , enook die ' er op vaart. Capre , Armateur , vaif

Jeau equipé en Courfe & le Corfairequi le monte. De

Zeeuwiche , de Duinkerker Kaapers maaken de Kuſt

zeer onvry. Les Capres de Zelande , de Donquerque

inquietent beaucoup la Cote. Een Kaaper aanboord

krygen , werd in den eigentlyken zin voor aanstoot

lyden gezegt. être abordépar un Capre , être attaqué

parun Armateur ;avoir un affaut àfoutenir. Pas op,

daar is een kaper op de kuſt , daar zyn verklikkers in

dekamer&c. Prenez garde , ily a des efpions , des

mouches en campagne ; ily ades mouchards aux ecou-

tes, à l'affût.

KAAPSTANDER. m. Baak op een Kaap of hoek Lands

ftaande.Une Balife enguife de FanalpofeefurunCap,

une langue de terre avançant dans la Mer. KAAP-

STANDER, foort vanWindas of loffe fpil. Un Cabestan

volant , unfinge , efpece de vindas.ṁ.

KAAR . f. Vishouwer , fchuitje met gaten daar de vis le-

vendig in gehoudenwerd. Refervoirpercé àjour,dans

lequelongarde lepoiffon en vie.m.

KAAR , van ' t LatynCarus , wierd eertyds voor vrind ,

geliefde gezegt. Zy zyn groote kaaren. Ils font

grands amis.

KAARD ofKAARDE. f.Wolkammers tweeledig werk-

tuigvan hout en yzerdraad daar de wol tufichen in

gekaard , gekamdwerd. Cardeou peigne de cardeur

compofededeuxpiecesplattes& garnies depetitespoin-

tes endedans. KAARDE BOLLEN of Kaarde diftelen.

Chardons de bonnetier. m. pl. KAARDEMAAKER , een

die Wolkammers kaarden maakt. Ouvrier quifait

descardes ou despeignes decardeur. De wol KAAR-

DEN of kammen, Carder , peigner la laine. Wol-

Hhh
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KAARDER , wolkammer. Cardeur. KAARDESTEE-

KER, een die Wolkammers kaarden ſteekt, uitſteekt,

fchoonmaakt. Nettoyeur , eplucheur decardes ou pei-

gnes de Cardeur. Wol-KAARDSTER , wol-kamſter.

Peigneufe, cardeufe de laine. KAARDSEL. n. Wol die

menuit de kaarden fteekt. Cardée f. Laine que l'on

retire des cardes. KAARDSEL , werd ook genomen

voorde wol die men te gelyk kaard. Cardée , feprend

auffi pour cequ'on carde de laine à lafois.

KAARDEN of ribben van artisjokken met een ſpergie

fous eeten. Manger des cardes ou côtes d'artichaudà

la fauce aux afperges.

KAARN ofKARN.f.Houtwerktuig,fpits aflopende melk

ton, daar de boter in gekaarnd ofbellagen werd. Ba-

rate.f. Vaiffeau en forme de barril plus largeenbas

qu'en haut, dans lequel on bat le beure. KAARNE-

MELK of GEKARNDE melk. Du lait de beure. De

melk KAARNEN of karnen , bellaan. Battre lelait.

KAARS of KAERS. f. Chandelle.f. Eendikke, een dun-

ne , lange kaars. Une chandelle epaille , chandelle me.

nuë, longue. Een nagt kaars. Une chandelle de veille.

EenDrie Konings kaars. Unechandelle des Rois. Een

waskaars Une chandelle de cire. Een Altaar kaars.

UnCierge . Een was kaars oftoorts. Unetorche. By

dekaars werken. Travailler à la chandelle. Een huis,

een land by ' t uitbranden van de kaars verkoopen.

Vendreunemaison , une terre à la chandelle eteinte.

Zyn hair hangd zoo regt als een kaars gekſch: Ses

cheveux pendent droit comme des chandelles. Zy is

als de kaarsbrand. Elle est belle à lachandelle.
mooy

Hyginguit als een kaars. Ils'en alla comme une chan-

delle. Hyvliegd al om de kaars. Il tourne autour de

la chandelle; ilfeferaprendreau premierjour. Hyis

van zelfs in de kaars gevlogen. Il s'eft venu bruler à

la chandelle. Gy zult het doen of de Duivel zal de

kaarshouden. Vous leferez ou le Diable s'en mêlera,

ou nous verrons beaujeu.

KAARSDIEF. Mug die om de kaarsvliegt. Coufin ou

moucheron qui vole autour de la chandelle. KAARS

KIST , kaariſe maakers kift ofbak Evente. f. Caffette

baffe,platte&fans couvercle où l'on met la Chandelle

defilée KAARSGIETER OFKAARSSE MAAKER . Mouleur.

dechandelle , Chandelier , Artifan quifait des chan-

delles. KAARSLAA of KAARSLADE , kaarsbakje daar

dekaarſen in bewaard worden. Layette ou boëte à

chandelles.f. KAARS-LEMMET ofkaarsgaren , kaars-

pit. Meche. f. Coton de chandelle, m. By ' t KAARS
LICHT werken. Travailler à la chandelle. KAARSSE

MAAKER, kaarsgieter ; een die kaarffen giet en ver-

koopt. Chandelier , mouleur & marchandde chan-

delles. KAARS-SMEER , fineer , ongel , roet , talk daar

kaarffen vangemaakt worden. Dufuif, del'oing de

lagraiffe dont onfait les chandelles. Beftryk het met

KAARS-SMEER , fmeer van de kaars gedropen &c..

Frotez le avecdufuifdechandelle. De KAARS SNUI-

TER van de Schouwburg , de Opera. Le moucheur

de chandellesde la Comedie , de l'Opera, KAARS-SNUI-

TER OFSNUITER, tuigom de kaars te fnuiten. Des

mouchettes. f. pl. Inftrument , outil à moucher des

chandelles.KAARS SNUITSEL , kaars zwart. Moucheu-

res dechandelle. t . pl .KAARS-WINKEL of kaarfle win-

kel. Boutique à chandelles , boutiquedeChandelier.f.

KAART.f. Land-kaart. Carte Geographiqué. Zee-kaart.

Carte Hydrographique ou Carte Marine. Kaart met

gelyke graaden. Carte platte ou au point commun..

Kaartmetwaffende ofongelyke graaden. Carte re-

duite ou à degrez inegaux. Kaart zonder aangewe-

zenegraaden. Carteparroute&diſtance. Een afge-

zette kaart. Une Carte enluminée. De kaart kennen,de

Land-en Zee-kaarten weetente gebruiken. Sçavoir

la Carte, entendre la Geographie & l'Hydrographie.

De Kaart kennen , in de Waereldſche zaakenbedree-

venzyn. Sçavoir la Carte , être verſé dans les affai-

resduMonde.

KAART. Speelkaart. Cartes à jouer.Met dekaart , opde

kaart ſpeelen . Jouerauxcartes. Eennieuwe KAART,

nieuwkaartſpel koopen. Acheterdes cartes neuves

unnouveaujeu decartes. Dat is eenouwe , eenfmee-

rigekaart. Ce font de vieilles cartes , des cartes craf

feufes. De KAART , de kaarte blaaden doorſchieten.

Battreles cartes. De kaart afneemen. Couper les car-

tes. MynKAART , myn fpel deugd niet. Mes cartes

ne valent rien , mon jeu ne vaut rien. Ik heb de

KAART , de meefte trekken. J'ai les cartes, j'aile

plus grand nombredelevez. Ik heb de KAART , ik

inoetdekaartgeeven. C'est à moy àfaire , à donner

les cartes De gekken krygen de kaart , zyn geluk-.

kiger als de andere. Lesfoux font les plus heureux,

fontlespluschanceux. Gyziet in myn KAART. Vous

voyez, vousregardezméscartes, vous voyez monjeu.

Ikwil niet inmynkaart gezien wezen , ikwil nietbe-

fpied worden. Je ne veuxpas qu'on epie mes actions,

je n'aimepasqu'on m'eclairedefiprès.

KAARTE BLAD.n. Enkeld blad van 't kaarte fpel.Carte,

fimple carte , cartefeparée. Daar valt een kaarte blad.

Voila une cartequi tombe. KAARTE MAAKER. Car-

tier, Faifeur,Marchandde cartes. DeUtrechtſe kaarte

maakers. Les Cartiers d'Utrec. KAARTE WINKEL .

winkel daarfpeelkaarten verkogt worden. Boutique

decartier , de Marchand de cartes à jouer. KAART-

KOOPER , Konſt-kooper. Marchand de cartes Geo-

graphiques& autres,un Imager.'t Is een fyne KAART-

SPEELER. C'eft unfinjoueur aux cartes. KAARTWIN-

Konstwinkel , winkel daar Land- en Zee-

kaarten en Printen verkogt worden. Boutique d'Ima-

ger, deMarchandde cartes Geographiques , Hydro-

graphiques, Images , tailles douces&c.

KEL ,

KAAS. Hollandfe kaas. Dufromagede Hollande. Edam-

fe kaas Dufromage à croute rouge. Schaapekaas. Du

fromagedebrebis. Komyndekaas , Leidfe kaas Du

fromage decumin. Zoetemelks kaas , Stolkwykſe

kaas Dufromage blanc. Limburgfe kaas. Dufroma-

ge deLiege ou de Limbourg. Parmefaans kaas. Du

Parmefan. Weeke kaas. Dufromage mou . Met kaas.

enbrood te vrede zyn. Se contenterdepain& de fro-

mage. Dekatdekaas beveelen , denwolfhetfchaap

betrouwen. Donner la brebis àgarderauloup.

KAAS en BROODSPEL. n. Duswerd in de Hollandfe

Chronyk-boeken genaamd een beroerte onder de

arme Kennemers of Noord-Hollanders Anno 1491.

wegens het daalen en fteigeren dergeldfpecien , ont--

ftaan. Sedition arrivée dans la Nord-Hollande, enfuite

duhauffement&rabais des monnoyes , &la levéede

denierspendantles longuesguerres de l'Empereur Max:

KAAS-JAAGER. Een die van ouds met kaas van de ee-

ne plaats naar de andere plaats reed ofvoer. KAAS-

JAAGER , werd nu voor een oud liefhebber van 't

vrouwvolk genomen. Un bonCompere, un vieux rou--

tier , unbonpayeur d'arrerages. Holland is de KAAS

KAMER van Europa. La Hollande eft le Magafin à

fromage de l'Europe. KAASKOOPER. Marchand de

fromage, KAAS LEBBE , kaas-rundfel. De la preſu--

re, liqueurdont on fe fert à faireprendre lefromage.

Ikkan deKAAS LUGT niet verdraagen. Je ne saurois

fouffrir l'odeur aufromage. De Edamfe , Hoornfe

KAÁS-MARKT. La Foire aux fromages d'Edam , de

Hoorn.
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Hoorn. Hy woond op de KAASMARKT. Ildemeure

furleMarché aufromage.m. Au lieu où l'on vendle

fromage enpublic. KAASMAT , KAASVORM , Teene-

mat daarde kaas opafdruipt, in gevormdword. E-

cliffe . f. Clayonfur lequel le fromage s'egoute & fe

forme. KAASVLAA. Flan aufromage, flan aulait.m.

Tarteaufromage. f.KAASWEY , huy, zoetewey , por-

telwey. Dupetitlait . KAASWINKEL. Boutique defro-

mage, oùl'on venddufromage.f.

KAATS f. Plaats daar de kaatsbal metdetweede ftuitvalt.

Chaffe , l'endroit où tombe la balle aufecondbond. De

kaats teekenen. Marquerla chaffe. Eenkaatswinnen.

Gagner unechaffe. Teekend die kaats , let daar op.

Chaffelà, notez bien cela. De boere KAATS of her

balilaan. Lalonguepaume.

KAATSBAAN.f. Baan daar gekaatft word. Jeu depaume,

tripot.m. Zoozwart als de muurvan een kaatsbaan.

Noircomme la muraille d'un tripot. Hywoond alder-

naaft dekaatsbaan. Ildemeureàcotédujeu depaume.

KAATSBAAN-HOUDER of meefter van de kaatsbaan.

Maitredujeudepaume , du tripot. Zoo digtgeflagen,

ingewondenals eenKAATSBAL. Auffi enveloppéJerré

qu'uneballe , qu'un etoeuf. KAATSDAK , dak bene-

dendegaldery enaan 'tendvande kaatsbaan. Toitde

jeudepaume, m.

KAATSEŃ. v.n. Den bal flaan , de kaatsbaan ſpee-

len. Jouer à lapaume. Met de hand kaatfen , in de

boere kaatsbaan fpeelen. Jouer à la longue paume,

dansune aire ou enpleine ruë. Kaatfen in een beflote

baan , met een rinket. Jouer à la courte paume ,

dansun lieurenfermé. De bal in de roofter kaatſen.

Chaffer, envoyer la balle dans lagrille. De geen die

kaatft moet de bal verwagten. fpreekw: Čelui qui

chaffe , envoye la balle doit l'attendre à son tour : le

railleurdoit s'attendre à la rifpofte. KAATSER , een

die kaatft , in de kaatsbaanfpeeld &c. Joueur depau-

me. Een vinnig kaatſer. Un rude joueur. De bal op

het KAATSNET , rinket neemen. Prendre la balle

furlaRaquette. KAATS-ZEEF , drievoet, drieftal met

eenbodem als een zeefdaar de bal op afftuit. Culde

tamis.m. Tambourfur lequel on fait bondir laballe ,

afinde l'enlever avec la main.

KAAŬ, KAA. Bontekraay met een roode bek enpoo-

ten Choucas.m. Efpece de Corneillegrife ou mantelée.

KAAUWEN.v. a.Metde kaauwtanden vergruizen. Ma-

cher. Debrokken zonderkaauweninflikken. Ava-

ler les morceauxfansmâcher. Wat verdrietiger KAAU-

WER! L'importunmâcheur ! KAAUWSEL. n gekaauw-

de koft: kaauwfel van roggenbrood. Macheure de

· paindefegle. f. KAAUW-TAND , maal -tand. Dentmâ-

cheliere, groffe dent.f.

KAAY ofKAAI. Steiger , wal daar defchepenvoor leg-

genom ' t goedte loffen ofte laaden. Quay , quai, m.

Opde kaayftaan. Se tenirfur lequai.

KAAYEN of KAAJEN. v. a . Pieken,opftoppen,als men

van de raas fpreekt. Deraas kaayen. Huterles ver.

gues, les amenerjusqu'à la moitié du Mât & les met-
tre enCroix de St. André.

KABAS ofCABAS. Bies of troo korfje meteen dek-

fel. Cabas.m. Panier dejonc ou depaille avecun cou-

vercle. Eenkabas razynen , vygen. Un cabasderai

fins, defigues.

KABASSEN. v.n. Ond:w: Steelswyze afneemen , be-

hendig naar zig haalen. Filouter , efcamotter, enle-

ver furtivement.

KABBELEN. v.n. Spartelen , bewoogenzyn , als men

van'twaterſpreekt dat tegen een Dyk ofSluis- deur

afituit. être agité, caver, miner en battant contre

uneDigue ou la porte d'une Eclufe. Den Dyk word

door 'tKABBELEN , dekabbeling van ' t water onder-

mynd. La Diguefe creufe ,feminepar l'effort de l'eau

quibat, frappe contre.

KABBELJAÚ of CABELJAU. m. Groote Zeevischom-

trent de Hollandfe Kuft gemeen. Cabelian , cabiliau,

grospoiffondeMer frequent fur les Cotes de Hollande.

Krimpkabbeljau. Ducabeliaufrais,quife retire , s'e-

leve en boffes quandon lecoupe en dalles.

KABEL. f. Kabeltouw , ankertouw. Cable.m. Degroote

kabel , 't zwaar touw , hoofd ankertouw. Le mat-

trecable. Dekabel inſteeken , aan de anker-ring vaft

maaken. Amarrerlecable , lepafferpar l'arganneau.

De kabel uitsteeken, vieren. Filer le cable. Het is een

kabel op zolder , het is een raad ver te gaan zoeken.

C'est uncablefur legrenier ; c'eft unremede qu'ilfaut

allerchercherbienloin.

KABEL-GAREN.n. Garen oftouwdaar kabels van ge-

draayd, gemaaktwerden. Dufildecable , dela cor-

dedont onfait les cables. KABEL-GAT.n. Gat ofhok

daar het kabel rond gefchooten werd. La foffe au ca-

ble, l'endroit où l'on loge lecable. In het kabel - gat

kruipenterwyl de anderen voor ' t geſchut ſtaan. Se

cacher dans lafoffe au cable , fe mettre à l'abrides

coupstandis queles autres fe tiennent au canon , à la

Batterie. KABELTOUW, ANKERTOUW. n. kabel. Ca-

ble.m. Groffe corde de Navire.f. KABEL-TOUW, is

ook eentouw daar kabels van gedraayd werden. De

la corde àfairedescables.

KABINET of CABINET. n. Pronk-kas. Cabinet. m. Ar-

moiredeparade.f. Eenkabinetvan Chinees , Japans

verlakt. Un cabinet de la chine , du Japon. Een Ka-

BINET -STUK, pronk- tuk om op een kabinet te zet-

ten. Piecede cabinet ou piecedeparade.f.

KABOUTER. Dus noemd men een jonge KNAAP , een

jong kind in de gemeenzame ftyl . Die kabouter , dat

knaapje ziet 'er wel uit. Cedrille là a bonne mine , ce

petit drole eft bien eveillé.

KABOUTER MANNETJE of KABOUTER . Mannetje

dat maar een elleboogs lengte groot zoude zyn. Pyg-

mée, petithommedela hauteur d'une coudée. De Ou-

den meldenvanden oorlog die de Kabourer mannet-

jes tegende Kraanenvoeren. Les Anciens font men-

tion de laguerreque lesPygméesfont auxGruës.

KABUIS-KOOL. Groote fluitkool , in de potagie van een

goede geur. Chou cabus. m. Gros chou qui donne un

bon goût au potage.

KADRAAY. Vaartuig daar een Zoetelaar mede aan en

om de ſchepen vaart. Barque , Chaloupe de Vivan-

dier qui cherche à vendredes liqueurs& autreschofes

aux vaiffeaux en rade. KADRAAYEN. v. n. Om de

fcheepen hengelen , zagtjes heen vaaren op hoop

van heete waaren en ververfchingen te verkoopen ,

ofookwel om wat te quantelen , te ruilebuiten. Roder

enrade; faireenrade, autour des vaiffeauxlemetier

devivandier, de regrattier , de changeur. KADRAA-

YER , draayer, zwerver , zoetelaar aan de kaay of

ree. Vivandier, regrattier de rade , à l'entrée d'un

Port&c.

KADYK ofKAADYK.m.Dyklangs eenKaa ofKaay ge-

legt. Digue qui regne le long d'une Chauffée . f. Het wa-

ter met eenKadyk tegen houden , afkeeren. Retenir

l'eauavec unepetite Digue.

KAEREL of KAREL. Vryer , vaft man. Homme,grand

garçonrobufte. Het is een kloek, eenwakkerkaerel.

C'eft un brave, un vaillant homme. Een kaerel als

een wolk. Un grand garçon , un grandhommebien.

fait , undrolebientourné, biendecouple.

Hhh 2
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KAF.f. Baft ofſchil om 't koorn. Balle,envelope du bled.f.

Het kaf van 't koorn ſcheiden. Separer la balle du

bled, dugrain. Dat is kafgedorft; ' tis de Moriaan

gefchuurd, vergeeffchenarbeid C'eft battre l'eau ,

crachercontre le vent ; c'eft peineperdue.

KAFFA of CAFFA. Gladde wolle ftof als Fluweel zoo

bol geweeven. De la Moquette , etoffe d'une tiffure

gonflée quiimitede loin le velours. Stoelen met kaffa

bekleed. Des chaifes couvertes , garnies de moquette.

KAGCHEL ofKACHEL.m.Bekend kamerfornuis.Poë-

le.m. Eentoe-, een ope kagchel. Unpoele fermé ,

unpoèleouvert. Dekagchel ftooken. Allumer lepoë-

le. KAGCHEL-KAMER, Stubein ' t Hoogduitſch. Cham-

breaupoêle, chambre echaufféepar unpoèlequi tient

lieudecheminée. f.

KAJANT of KASJANT , is de naam van zeker ruig

wolle ftof, daar matraffentot ruftbedden en ſtoelen

medebekleedwerden. Efpece d'etoffegauffrée appro-

chant de la Moquette dont on couvre lesmatelats de

litsderepos, lesfieges&c.

KAJUIT.f.Vertrekvan de Kapiteinen andere Opperhoof-

denvan 't fchip. Chambredu Capitaine& autres Of

ficiersdu vaiffeau. In de kajuiteeten , flaapen . Man-

ger, coucherdans la chambredu Capitaine. KAJUIT-

WAGTER , Oppaffer van deKapitein en andere Op.

perhoofden. Page du Capitaine, mouffe qui fert la

chambredu Capitaine.

KAK. f Kakkensnood in de gemeenzaame ftyl. Groote

kakhebben. Avoirgrande envie d'aller à lafelle , de

fairefes affaires. Hetkindheeftkak. L'enfant a en-

vie d'aller à lachaife , veut faire caca. Foey, dat is

KAK , daar is kak , drek , vuiligheid aan ! Fi , c'eſt

ducaca , delamerde. KAKDARM , aarsdarm. Boyau

culier.m.'tIs eenKAKDARM, eenfchytdarm ,ſchytgat.

C'eft unchiard, un foireux.

KAKELAAR. Snapper , praater , babbelaar. 't Is een

!

olyke kakelaar. C'est unfranc babillard , bavard ,

clabaudeur. KAKELAARSTER ,fnapfter , klapey. Ba-

billarde , caufeufe, clabaudeufe . KAKELAARY, ge-

faap , gebabbel. Babil. m. Jaferie, clabauderie,

cauferie. f.

KAKELBONT. Adj Gefpikkeld , veelvervig. Bigar-

ré, barriolé , tacheté , de differentes couleurs. Een

kakelbontehen. Une poule bigarrée , tachetée. Een

kakelbontkleed. Unhabit barriolé , bigarré; piolé,

riolé comme la chandelle des Rois. Een kakelbont

paard. Unchevalpie. Wat is die Juff . KAKELBONT

opgefchikt! QuecetteDemoiselle eft bigarrée, barrio-

lée; l'habitdecetteD: fentfort la Comedienne , fent

bien la Juive!

KAKELEN. v. n. Klokken , als men van de leg-hen

fpreekt. Glouffer, caqueter,commefait lapoule avant

que de pondre.

KAKELEN. Snappen , babbelen , klappen. Caqueter ,

babiller , clabauder. Met de meiden ftaan kakelen.

S'amuferà babiller , caqueter avecles fervantes. Hy

zogr zigvry te kakelen. Il tâcha de s'excuferàfor.

ce de babil

KAKHIEL. f. Winterhiel . Engelure , mule au talon. f. Ta-

lonentaméparlegrandfroid. Kakhielen hebben. A

voir des engelures aux talons , avoir les mules aux ta-

lons. ' t Is een kakhiel , eenvuigmenfch, een fleep-

lende. C'est un ventreparesseux , un vilain mauffade.

Metkakhielenloopen , fchaloos loopen , armoedig

leeven. Trainerlafavatte , mener une vielangoureu-

fe, battrelepavé& mâcher à vuide.

RAKHUIS.n. Heimelykheid, gemak,fekreet in de Boe-

retaal. Privé,retrait.m, Garderobe, f, Dat staat als een

kakhuis over 't water. On diroit d'unprivéplantéſur

l'eau; celafaitfortmauvaisefigure, eft trèsmalba-

ti. KAKHUIS-BRIL . Lunette. f. Siegedeprivé.m. KAK-

HUIS of STILLE-VEEGER. Gadouard, cureur deprivé.

KAKKEBED. Dus heetmen een kind dat in 'tbedgekakt

heeft. 't Is eenkakkebed. C'eſt un chie en lit, uncul

foireux. Piffebed laaten gaan en kakkebed in de plaats

krygen; eenflordigemeyd laatengaanen nogerger

flons in de plaats krygen. Se deffaire d'une piffeufe.

pour avoirunechie en braye.

KAKKEMIK. Een kaal en zwierig opgetooyd vrouw-

menfch. UneDemoiselle enfontange & falbala qui

n'apaslefou, quiporte toutfon vaillantfur elle ; une

Demoiselledequatredeniers , Demoiselleflonflon.

KAKKEN. v.n. Zyn gevoeg doen, zyn buik loozen.

Chier. Die hond , die kat kakt het heele huis door.

Cechien, cechat chie par toute la maison. Van angſt

inzynbroekkakken. Chier , fefalirdepeur. De luft

tot trouwenkomt gelyk de luft tot kakken, als men

'er 'tminstom denkt. L'envie defemarierprendcom-

me l'envie de fairecaca, lorsqu'ony penfe le moins.

Wateen KAKKER , fchyter isdat ! Quelchieur eft ce-

la ! Foeyjou KAKSTER , fchytiter ! Filachieufe! Hy

isaande KAKKERY ,fchyteryvaft. Halecours , leflux

de ventre; c'eft unechirieperpetuelle.

KAKKERLAK. Zer wurm die denhuid der ſchepen
ofliever, deingelaade goederendoorbyt.Certain ver

quironge le doublagedes vaiffeaux , oupluſtot, cequi

eft chargé dedans. Hy zogt het met een KAKKER-

LAKJE , uitvlugtje goed te maaken. Il tacha defe

tirer d'affaireavec unebourde, il chercha une echa-

patoire , une deffaitepourfe juftifier.

KAKKETOE. Een foort van Papegaay kleinder dan de

gemeene. Une espece dePerroquet plus petit que les

ordinaires.

KAK-SCHOOL. n. Kleine kinder School. 't Is maar een

kak-fchool. Ce n'eft qu'une Ecole breneuse , ilne va

quedes Enfans à la bavette dans cette Ecolelà.

KAKSTILLE, STILLETJE. Koffertje daar men bin-

nens kamer&c. zyn gevoeg in doet. Coffret decom .

modité.m. Aifancesportatives. f. pl.

KAKSTOEL. Chaife percée à l'ufage des petits enfans. f.

Dat kint zit te lang , teveel in de kakſtoel. Cet en-

fant croupit troplongtemps dansfa chaife.

KAL. Gefnap , kakelaary. Babil, caquet.m. Niaife-

rie.f. Datis maar kinderkal. Ce n'eft quedu babild'en-

fant, cenefont que des niaiferies , badineries

KALAMYNofKALOMYNSTEEN. Haritagtige fteen,

omtrentLuikgemeen, waarmede 't koper geel ge-

maaktword. Čalamine.f. Pierre bitumineuse dont on

jaunit lecuivre.

KALANDER of Wurm die 't koorn op de zolders door-

byt. Calandre.f. Ver quironge le bled dans lesgreniers.

KALANDEREN. v. a. Metde KALANDER molen glad

perffen , een glansgeeven. Calandrer , tabifer , on

doyer avecla Calandre, machine à preffer ainfi nom-

mée. Turks grein , kamelot kalanderen . Calandrer

dugraindeTurquie , du camelot. Een KALANDERY

ofKALANDER MOLEN opzetten. Etablir une calan-

dre, unmoulin à luftrerles etoffes.

KALANDIZIE. Ond: woord, werdindezen zingezegt.

Gyzyt te duur, gy zult myn kalandizie niet hebben.

Vous êtes trop cher , vous n'aurez pas ma chalandife.

KALANT of KLANT. Vaft kooper, een die gewoon

is in een zelfde winkel& c. te markt te komen. Cha-

land, marchandaccoutumé à prendre dans la même

boutique. Iemand kalanten toebrengen. Faire avoir,

donnerdeschalands à quelqu'un. Iemands kalanten

out-
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onttrekken , vervreemden . Attirer, debaucher , de-

tourner les chalands de quelqu'un. De Jaar-KALAN.

TEN vaneenBarbier. Les pratiques qu'un Barbier ra-

fe à l'année.

KALF.n. Jongvan eenkoe. Veau, lepetitd'une vache.

Een jong kalf. Un jeune veau. Eenmeſt kalf. Un

veaugras. Een zoog kalf.Un veau de lait. Eenjong

kalf, inde Schriftuurlyke ftyl. Un bouveau , jeune

veau, dans leftyle de l'Écriture Sainte. Een KALFkoe,

eenkoe die kalveren moet. Une vache qui doit vêler.

't Is een KALF , een log , zwaarlyvig menfch. C'eft un

grandveau , une mafje de chair. 't Is een goed KALF ,

een goedaardig menfch. C'eft un bon enfant , unbon

coeurd'homme.Hoe komthet kalfby zyn maat!uitroe-

ping als de makkers , vrinden malkander onverwagt

tegenkomen,ontmoeten.Par quelhazardle veaure-

trouvet-ilfoncamarade ! comment eft ce queles amis ,

lescamarades fe rencontrent à lafin ! Als 't kalfver-

dronken is de put dempen. Fermer, l'Etable quand

les chevaux font dehors. Eenkalfmaaken ; naar vol

gezopente zyn overgeeven , braaken. Ecorcher leRe-

nard, faireunefufee , degobiller après la debauche.

KALF. Dwars ftyl om detimmerstukken te hechten .Tra-

verfe , piecedecharpentemise en travers. 't Kalfvan

eendeur-raam, &c. La traverſe d'unchambranle. 't

kalf van een Drukpers. La traverse d'une Preffe à

imprimer. De Drukkers heeten nog KALF , eenwerk

dat verbrod is , en weer opgezet moetwerden. Be-

Sogne gâtée, compofition d'imprimerie brouillée qu'il

faut refaire.
KALFAAT HAMER. Kalefaat-hamer , breeuw-hamer,

Mosquil . Calfat , marteau àradouber.m.

KALFATEREN. v. a. Eenfchip KALFATEREN , breeu-

wen, de naaden van eenfchip digt maaken , ſtoppen

metwerk. Calfater , calfeutrer , radouber un vaif

feau , enboucher lesfentes , coutures avecdesetoupes.

Ik zal dat wel KALFATEREN , wel klaaren , ik zal dat

varkenwelwaffen. J'accommoderai bien cela , laiſſez

moifaire ,j'en viendrai bien à bout. KALFATERING ,

breeuwing, huidftopping. Radoub , calfât , raccom-

modage d'un vaiffeau. m.

KALFS-BORST. Borft-ftuk van een kalf. Poitrine de

beau.f. Een gebraade KALPS KOP. Une têtede veau

rotie. KALFS LEER. Veau , cuir de veauapprêté.m.

Eenboek in kalfs leer of Franfche band. Un livre

relié en veau. KALFS-NAT , kalfs-fop. Du bouillon

de veau.m. Dela gelée de veau.f. Hyheeft KALFS-

oogen, grooteblaauwe oogen. Il a desyeux de veau ,

de grands yeux bleus. Een geftoofde KALFS- SCHYF.

Unerouellede veau etuvée. KALFS.VEL , kalfs-huid.

Peau de veau.f.Gestoofd , gebraade KALPS-VLEESCH.

Du veau etuvé, roti. KALFS ZWEEZERIKKEN. Des

ris de veau. m.

<
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KALIS of Calais , ftad tuffchen Bologne en Duinker-

ken gelegen. Calais , ville maritime de France au

detroit dela Manche: Over Kalist'huis komen,metde

kousop'thoofd weerkomen. Revenir en mauvais

equipage. Zy is met een KALIS , een kaale vent ge-

trouwd Elle a epouſé ungueux , un miferable. ' Zyn

rwee kaliffen,twee naakte wurmen bymalkander, Ce

fontdeuxgredins , deux versdeterreenfemble.

KALK.f.Uitgebrande fteen De la chaux. Ongeblufte kalk.

Dela chauxvive. Geblufte kalk. De la chauxetein-

te. Bellagen KALK , famenmengfel van kalk en zanr.

Dumortier, duplâtre. De kalk beſlaan. Gâcherle

mortier, leplâtre. Met kalk encimentbouwen. Bâ-

tiràchaux& àciment. Steen KALK ofciment. Du

ciment. Muur-KALK , pleifterkalk. Duplâtre , pla

tre aupanier , propre au crêpi des murailles. Een muur

metKALKbeftryken. Crêpir unmur , le couvrir , l'en-

duire de plâtre. Een pot vol dunne KALK. Un pot

pleindelait dechaux. KALKBAK , bak daar den Op-

perman dekalk indraagd. Auge à Maſſon . f. Auge où

le Manoeuvreporte le mortier. KALK-BRANDEN. Bru-

ler dela chaux. KALK-BRANDER . Chauffournier , ce-

lui qui brule de la chaux. KALK-BROK , afgevallen

brok,wandkalk. Platras. m. KALKEN.V. a. Metkalk

beftryken , overdekken. Crêpir , enduire dechaux.

Eenrauwemuurkalken. Crêpirunmur nud. De borít

kalken , de borft fmeeren , als de Gouwenaars zeg-

gen. Sifflerla linote. KALK-GRUIs , kleine kalkbrok-

ken. Morceauxdeplatras, KALK-KLOUWER , KALK-

kalk-kloet : klouwer , klopper om de kalk

tebluffchen , te mengen. Rabot , baton à eteindre,

àgâcherle mortier . m. KALK-OVEN . Chauffour,four à

chaux. m. Hyfmookt als een kalk oven. Ilfumecom-

meundeterminé, un Soldat . KALKPOT . Pot à la chaux.

KALK-TOBBE. Cuve à mortier , en guife dedemi ton-

neau. KALK-WATER , dunne kalk. Lait de chanx.m.

KALKOEN. m. Kalkoenfche haan . Coq d'Inde , lifez, Co-

dinde. De roode koleur maakt de Kalkoenen gaan-

de , doet de Kalkoenen opvliegen. Le rouge irite

les Coqs d'Indes

STOK ,

KALKOENTJE. n . Een jonge Kalkoen. Een Kalkoentje

gebraaden. Unpoulet d'Inde roti. KALKOENTJE , plat

glaasje eenhalfpintje ofwat minder inhoudende. Pe-

tit verreplat tenant à peu près chopine . Een kalkoens

tje fek, een kalkoentje alfem wyn. Un verredefec,

un verrede vin d'abfinthe.

KALLEMOER. Snapiter, klapeye. Caufeufe , babillar-

de. 't Is naar kallemoers praat. Ce ne font quedes

contes decommeres , de caufeufes ; ce n'est que du babil

KALLEN. v. n. SNAPPEN. Staan praaten. Babiller ,

jafer, caqueter, clabauder. By de Bakker ſtaan kal

len. S'amufer à babiller , caqueter chez le Boulanger.

KALLEVAAR , praater , fnapper. Caufeur , jafeur ,

babillard, clabaudeur.

KALMINK , CALMINK. Kallemink , ftofvanwol ea

kameelshair. Du calmin , etoffe de laine& depoilde

chevre. Kalminkeborítrok. Chemifette de calmin.f.

KALMTE. zie STILTE op Zee. Calme. m. Bonace. f.

KALVEN. v. n. Kalveren werpen. Veeler,faire un veau,

des veaux. Onzekoe moet haaft kalven. Notre va-

chedoit bientôt veeler. Doorde kamerKALVEN , braa-

ken. Vomir , degueuler , degobiller dansla chambre.

Alshet koetje kalft ; als die zaak eens komtte gebeu

ren. Silachofearrive unjour ; quand ilfaudrafon-

dre la cloche.

KALVERAGTIG. Adj. Dertel, fpeels. Folatre,badin.Hy

is nog te kalveragtig , tefpeelziek. Il est encoretrop

folâtre, tropjeune.

KALVEREN , is hetmeerv: van ' twoord KALF. Veaux.

De kalveren en geiten die in ' t veld , in deweyhup-

pelen. Lesveaux & les chevres qui bondiffent dans

la plaine , dans lepré. WymoetenGode de kalveren

onzerlippen opofferen. Schr: fpr: Ilfaut que nous of

frions à Dieules bouveaux de nos levres. Over ftoelen

en banken KALVEREN, braaken. Degobillerfar les

chaifes& les bancs.

KALVERLIEFDE. f. Eerste drift , eerfte trek tormin

nen , dertelen. Amour de veau , amourfolâtre.m.

Boutadeamoureuse , amourette. f. Zyzyn uit kalver-

liefde aanmalkandergetrouwd. Ilssefontmariezpar

amourette. Die kalverliefde zal wel haaft over gaan.

Cette amourette , cette boutade amoureuse puffera

bientôt.

ᎻᏂᏂ ;
KAM
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KAM. Bekend tuig on ' t hair te kammen. Peigne. m. Een

palmhoute-, hoorne- , yvoore- , fchildpaddekam.

Unpeigne de buis , decorne , dyvoire , decaille. Het

hair opdekam affcheeren , het hair heel kort affny-

den. Couper les cheveux fur le peigne , couper les che

veuxbiencourt. Allemenfchenfcheeren op eenkam,

eveneens handelen. Mefurertout le mondeàlamême

aune , traitter lesgensfans diftinction. Een ros-KAM.

Une etrille. Eenhaane KAM.Unecrêtedecoq. 't Iseen

haanmet een driedubbelde kam. C'eft un coq à trois

crêtes. KAMofRIET van ' t Weversgetouw . Peigne

d'unmetierdeTifferand. KAMtefcheep, een ftrook

houts onder aan den uitlegger , hebbende de gelyke-

nisvaneenkam. Partie del'Aiguille ou flêche del'E-

peron, enforme depeigne.

KAMARAAT ofKAMERAAD. zie MAKKER. Me-

demakker , mergezel. Camarade , compagnon , ami .

Hoelaat is 't kamaraat , vrindſchap ? Quelleheure eft

ilmoncamarade , mon ami ? De meydenheeten mal-

kanderook kamaraat. Les fervantess'appellent auffi

l'unel'autrecamarade. Mynkamaraatblyft, maarik

gaateMey in een anderehuur. Macamaraderefte,

maisj'entreaumois de Maydans une autre condition.

KAMEEL is op CAMEEL te zien. Chameau m. KA

MEELDRYVER, Chamelier , celui quipanfe & conduit

les Chameaux. De KAMEELIN draagd elfmaanden ,

de Kameel dekt haar een heele dag. La femelle du

Chameauporteonzemois le mâle la couvre tout unjour.

KAMENIER of KAMENIERSTER. Kamerdienaares.

Fille ou femmede chambre. Een galant zoekt altyd

de kamenier te vrind te houden Ungalant tâche tou-

jours demettrela fille , la femme dechambre dansfes

interêts. Zy heeft altyd een paar uuren werk om zig

te KAMENIEREN , op tetooyen. Illuy faut toujours

deuxheurespours'atiffer , s'ajufter.

KAMER.f. Bekend vertrek van een huis. Chambre. Een

voor-, eenagter kamer. Unechambrededevant , de

derriere. Eenboven- , eenbeneede kamer.Unecham-

bre d'enhaut, une chambre d'enbas. Eengestoffeer-

dekamer. Unechambregarnie. Een zy KAMER. Une

chambre à l'entrée de la maison où l'on attendla com-

modité de ceux qu'on va voir: l'usagepermet qu'on

appelle ce petit reduit de parade& de commoditéune
Antichambre. Een binne KAMER. Une chambre a-

vancéedans le bas de la maison. Eenbefte- ofpronk

kamer.Unechambre deparade,la plusbellechambrede

la maison. De flaapKAMER,bed kamer. Lachambre où

l'oncouche.DefpysKAMER,defpinde,botelaary.La de-

penfe,l'office, l'endroit où l'on tient lepain, lefruit&c.

Een konftKAMER , rariteit kamer , vertrek daarmen

printen, medailles, hoorntjes&c. in bewaard. Cham-

brederaretez , decuriofitez ; cabinet decuriofitez. m.

KAMER. Vertrek , Gerechts Hof, Vierfchaar. Cham-

bre.f. Appartement.m. Cour de Justice. f. De Bur-

germeefters kamer , de Schepens kamer, dekamer

van Aflurantie , de Weeskamer. La chambre des

Bourguemaîtres , des Echevins ; la chambre d'Aſſu-

rance , lachambre des Orphelins. De KAMER van Am-

fterdam , de kamer van Zeeland , de kamer van Rot-

terdam , Delft, Hoorn ; als menvande Ooft-Indifche

Maatſchappy fpreekt. Lachambre d' Amfterdam , de

Zeelande, deRotterdam , de Delft , deHorn. De A-

poftolifche KAMER. La chambre Apoftolique. De

KeizerlykeKAMER , 'tKamer Gericht , 't Keizerlyk

GerichtvanSpiers , van Wetzelar. La Chambre Im-

periale deSpiers, de Wetzelar. De Raadkamer. La

chambreduConfeil. De kruit KAMER, Conftapels ka-

mer. La foute aux poudres , la Sainte Barbe. KA-
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MER , groeve, holligheid. Chambre , creux. i . De

kamervan een myn daar ' t kruid ingelegt werd. La

chambred'une mine où l'on loge lapoudre. DeKAMERS

ofgallen in ' t gefchut, in een klok die ongelyk gego-

tenis. Leschambres ou vuides qui demeurent dans le

canon , dans unecloche inegalement jettée en moule,

fondue. Eenballe KAMER , holte daarde laadingvan

tkamerstuk in gedaanwerd. Boiteàpierrier.f.Efpa-

ce où l'onmetla charge dupierrier.

KAMER-BEEZEM. Balay.m. Balay defoyesdepourceau

&c, pourbalayer une chambre.

KAMER-BEWAARDER , DEURWAARDER. Op-

pafferom deRaadkamer, &c. op en toe de doen , in

orderte houden&c.De Kamerbewaardervan de Hee-

renStaaten. L'Huiffier , le Gardien de la chambrede

Meffieurs les Etats.

KAMER- DIENAAR. Valet , homme dechambre. Ik heb

het zynkamer-dienaar gegeeven, gezegt. Je l'ai don-

né, je l'aiditàfon valet , àfonhommedechambre.

KAMEREN. v.a. Ineenkamertot zyn plaifier houden.

Een Venus- diertje , Juffertje van plaifier kameren.

Mettreunefilledejoye enchambre , dansfesmeubles;

entretenir une maitreffe enchambre.

KAMER-GEWAAD.n.Gewaad dateenJuff". in haarka-

mer, voornamentlyk 's morgens aanheeft. Mejuff .

was nog in haar kamer-gewaad. Mademoiselle etoit

encore en deshabillé , en fon deshabillé.

KAMER-GERICHT.n. Keizerlyke Kamer, Keizerlyk

GerechtsHot. ChambreImperiale.f.

KAMER-HEER. Opperkamerbediende. Chambellan ,

premier Officier de la chambre De Keurvorst van

Mentz is groot Kamer-heervan ' tRyk. L'Electeur de

Mayence eftgrandChambellande l'Empire.

KAMERLING. Kamer heer , eerfte kamer bediende.

Chambellan , premier Officier de la chambre. Mynh .

Mynheer de Grave van ... Kamerling des Konings

van Pruiffen. Monfr.Monfieur le Comtede ... Cham-

bellandu Roy de Pruffe. Den Kardinaal Kamerlingof

Opper-fchatmeefterheeft het bewind in Rome , zoo

lang ' er geen Pausverkooren is. Le CardinalCamer-

lingueou le Prefet du Threfor a le commandement dans

Romependantla vacance du SaintSiege.

KAMERMEID ofKAMER-DIENARES. Suivante,

Soubrette , chambriere. KAMER-pot , water-pot.

dechambre. m. Dekamer-potleegen. Vuider le pot

de chambre. KAMER-ROK. Zie JAPONSE ROK. Robe

de chambre. f. KAMER-SPEELDER , zie POTSE-

MAAKER , Comediant , Tooneel-fpeeler. Comedien,

bouffon. KAMER-SPEL. Zie BLYSPEL , KLUGT. Come-

die,farce,piece de Theatre.f.KAMER-STOEL, koffert-

je , ftilletje om binnens kamer zyngevoeg tedoen.

Coffret.m Chaife de commodité pour aller à la felle

fansfortirde fa chambre. KAMERTJE . Chambrette.

KAMERSTUK of BAS. Soort van gefchut dat van

Pot

agteren ingeladen word. Pierrier.m. Piece d'artille-

rienavalequife chargepar la culaffe.

KAMERYKS-DOEK ofKAMER-DOEK n.Fyn linnen

tot hetmaakenvan cornet mutfen , mans beffen & c.

Du Cambrai, de la toile de Cambrai.

KAMILLE BLOM is op CAMOMIL te zien. Du Ca-

momille.

KAMMELING . Korte uitgekamde wol. De la bourre

lanice.

KAMMEN , ' t meerv: van 't woord KAM. Palmhoute-

enhoornkammen. Despeignes de buis & des peignes

de corne. De KAMMEN of tanden van een domme-

kragt. Les dents d'un cric. DeKAMMEN van de raas ,

twee lange houten metrondegaaten , dewelke onder

de
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de raas gefpykerdwerden , om daar de zeilen aan te

rygen. Longs bâtons à trous ronds clouez aubas des

vergues afin d'y lacer les voiles. KAMMEN of KEM-

MEN. v. a . Eenkind kammen , kemmen. Peignerun

enfant. Zynhair kemmen. Se peigner , peigner fes

cheveux. WolKAMMEN , wol door den hekel haa-

len. Peigner, carder dela laine, Wol-KAMMER. Car-

deur, peigneur delaine.

tKAMMEN-MAAKEN , 't KAMMEN-MAAKERS

ambagt. Lemetier de peignard ou depeignier.

KAMOESofKAMUIS LEER. n. Gebront ofzwart ge .

maakt zeem-leer. Du cuir bronzé. Kamoes-leere

ſchoenen, muilen. Des fouliers bronzez , des pan-

touffles bronzées. KAMOEZEN, Zwart verwen. Zeem-

leerkamoezen. Bronzerdu chamois.

KAMRAD in een Watermolen &c. n. Roue denteléed'un

Moulin à eau &c. KAMSTER , hulfter. Peigneufe ,

coeffeufe. Vlas-KAMSTER. Peigneufe de lin. Wol-

KAMSTER. Peigneufe , cardeufedelaine.

KAMP , van 't Franfchwoord Champ, of 't Latyn Cam

pus, beteekend VELD, zekerbepaaldeuitgestrektheid

Lands. Champ.m. Terre enprez ou labourable.

KAMPAAN.f. Klokjesfranje&c Delacampane,efpece

de frange à clochettes. De kampaan van een koets.

La campaned'uncaroffe.

KAMPANJE. Verdekbovendehut , is opCAMPANJE

tezien. Ledeffus de la Dunette. De Equipagie Meef-

ter werd door zommige verkeerdelyk Kampanje

Meeftergenaamd.

KAMPEN. v. n. In 't befloten Veld ftryden , vech-

ten.Combattre enchamp clos. De befchuldigde en be-

fchuldiger moeften in oude tydenkampen , famen

in 'tkampvechtentot bewys van gelyk ofongelyk ;

'tgeenheel ongerymdwas . Ilfaloit autrefois que l'ac-

eufe &l'accufateur combattiffent en champclos , pour

preuve deraifon ou de tort , ce qui etoit bien abfurde.

TegeniemandKAMPEN , iemand het hoofd ofpunt

bieden. Prêter le collet à quelqu'un , endecoudreavec

quelqu'un. Houd ik vaneen glaasje , gy houdvan 't

vrouwvolk , datKAMP ik, datreken ik gelyk. Si j'ai-

me à boireuncoup , vous aimez le cotillon , le sexe, l'un

vaut l'autre; nousfommes à deuxdejeu.

KAMPERFOELY , van ' t Latyn Caprea Folii. GEL-

TE BLADEN , bekendtuinloof, prieel loof. DuChe-

vrefeuille, Chevrefeuil.m. Een prieel metKamper-

foely en Althea bedekt. Un Cabinet couvert de Che-

vrefeuil& d'Althée.

KAMPERNOELJE, DUIVELSBROOD. Padde ftoe-

len. Potiron , gros champignon venimeux.m. De Kei-

zer Claudius wierd vergeeven met kampernoeljen,

daarom Goden fpys by Tacitus genaamd. L'Em-

pereur Claudien fut empoisonné avec des champi-

gnons, appellez pour celapar Tacite , Ambroisie ou

viandesdes Dieux.

KAMPERSTEUR. Harde eyeren met een moſtaert en

boterfaus. Des oeufs durs avec une fauce aubeure&

à la montarde.

KAMP-GEVECHT.n.Gevecht,ſtryd in een beslote kamp

ofveld. Combat enchampclos.m. Dekamp-gevechten

om fchuld of onfchuld tebetoonen waaren voor eeni .

ge Eeuwen zeergemeen. Les combats en champclos

pourmarque de crime ou d'innocence etoient fort fre-

quents ily a quelques Siecles.

KAMPHAAN. zie KEMPHAAN. Coq dejoufte. m.

KAMP-OP. Adv. GELYK-OP , in dezindervolgende

fpreekwyzen. Wy fpeelen kamp-op. Nous ne per-

dons ni negagnons , nousfommes quiteàquite , àdeux

dejeu. In de eerfte zaak hebt gygelyk, en ik in de

tweede , dat is kamp-op. Vous avez raison quant à

la premierechofe, & moydans la feconde , nousfom-

mesàdeuxdejeu.

KAMP-VECHTEN. v. a. Kamp-ſtryden , in ' t beſlote

perk ftryden. Combattre en champ clos. Het KAMP-

VECHTEN is doorde Concilien verboden. Les Conci-

les ont interdit les combats enchampclos.

KAMPVECHTER. Stryder , vechter in een KAMP ofbe-

flote plaats. Champion , combattant , Athlete en

champ clos. De Martelaaren werden kampvechters

des Geloofs genoemd. Les Martyrs font appellez

championsdelaFoy.

KAN. Eerste en derde perfoons voornaam van 't Werk-

woord KONNEN , in de aantoonende Wyze , tegen-

woordige tyd.Ik kan wel zien, zeide hy dat...Jepuis

bien voir , dit-ilque... Hykan toveren , geloof ik. Il

entendla magie, il eft forcier , je crois.

KAN. f. Pot , tinne of aarde vat daar vochten uit gemee

tenworden. Pot.m. Pinte , canne , cruche &c. Een

aarde kan. Un pot , unecanne ou cruche de grais ou

defayance. Eenbierkan. Un pot à biere. Een flepkan.

Un pot à couvercle. Een tinne kan . Un pot d'etain.

Eenwyn kan. Unpot à vin. Een water kan. Unpot

àl'eau. Eenazyn kan. Un vinaigrier , uneburetteau

vinaigre. Een chocolaat KAN. Une chocolatiere. Een

coffyKAN. Unecaffetiere. Een ftee KAN , olymaat ,

zeftien mingelen inhoudende. Meſure à l'huile conte-

nant feizemingles. Een KAN wyn tappen . Tirer une

canne, un pot de vin. De kan leegen in een teug.

Vuider le pot d'un feul trait. Veel van de KAN , van`

den beeker houden. Aimer le piot , ahmer à hauffer

le coude. Die het onderfte uit de kan wil hebben

krygt het lit op de neus. fpr: veeltyds waar ge-

bleeken. Quand on veut tropferver l'anguille , elle

echape.

KANDEEL.n.Kandeel wyn , kraam-wyn,wyn met fuiker,

kaneel &c. opgekookt , om de vrindinnen die de

kraamvrouw voor haar Kerk-gang komen bezoe-

ken,te onthaalen. Chaudeau. m. Sorte d'hypocras dont

on regale les Commeres qui vont voir l'accouchée avant

fafortie KANDEEL -MAAL. n. onthaal dat aan de maa-

gen engoedevrindinnen van dekraamvrouwgedaan

werd. Repasdel'accouchée , le chaudeau qu'on don-

neauxparentes& bonnes amies de l'accouchée. KAN-

DEEL-POT. Pot auchaudeau , pot dans lequelon pre-

parele chaudeau.m. De kandeel-pot overhangen. Fai.

re bouillir le chaudeau. KANDEEL-WYN. Vin de l'ac-

couchée, hypocras.

KANDELAAR. Een houte , kopere-, tinne kandelaar.

Unchandelierde bois , decuivre , d'etain. Het licht

op den kandelaar zetten ; de waarheid aan den

dag brengen. Mettre la lumiere fur le chandelier,

mettre la verité en evidence.

KANDY , CANDY ofKANDY-SUIKER. Dufucre can-

di. Bruine , witte kandy. Dufucre candi brun, du'

Sucrecandiblanc.

KANEEL ofCANEEL. n. Schors , baft vande kaneel-

boom. Canelle . f. Ecorce d'un arbre des Indes ainfi

nommé. Kaneel ſtampen. Broyer , piler , battre dela

canelle. KANEEL-BLOEM. Fleur decanelle. KANEEL-

BOOM. Arbre qui produit la canelle. KANEEL-STOK.

Bâtondecanelle. KANEEL SUIKER. Du cannelat.m.

Morceaude canelle enduit defucre. KANEEL-WAFEL' ,'

kaneel -koekje. Gauffre cannellée , où ilentredelaca-

nelle. KANEEL-WATER, drank daar kaneel in ge-

mengd is. De l'eau de canelle. KANEEL-WYN , HY-

POCRAS , Bruids-traanen ! Del'Hypocras , boillonfaite

avecdu vin , dufucre& delacanelle.

KA-
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KANEFAS. Zwelg ofgrofdoek om rokken &c. te hel-

penvoeren. Ducanevas , du bougran , treillis ferré

Jervantà doublerdesjuft'au-corps , desjupes &c. KA-

NEFAS, werd meestvoor ZEILDOEK genomen. De

la toile à voile ou àfairedes voiles.

KANKER, m. In-eetende wonde, kwaadaardige enſchier

ongeneezelyke ziekte. Cancer , chancre.m. Tumeur

maligne& prèsqueincurable. Zy heeft een kankerin

de borſt , in de mond. Elle auncancer , unchancre

au fein, à labouche. Een binnenlandſenoorlog is een

ineetende kanker. Une guerre inteftine est uncancer

devorant.Een peereboom die de KANKER ,eendrooge

verrottingheeft welke hem belet te groeyen. Un poi-

rierqui a le chancre , qui eft chancreux , qui a unegale

oupouriture feche qui le fait mourir. Een KANKER-

AGTIGgezwel.Unetumeur chancreufe,un ulcere chan-

creux. Een falaad van KANKER-BLOEMEN , paarde-

bloemen. Une falade de piffenlits.

KAN-LUK , KAN-GELUK n. 't Onderſte uit dekan. Le

reftedupot , cequi reste aufondsdupot.

KANNEN , is hetmeervoud van KAN, Despots. De tafel

wasvol kannen en glazen . La table etoit pleine de

pots& deverres.

KANNETJE. n. Kleine kan. Petitpot, petiteburette. Een

oly-kannetje.Unpetitpot à l'huile. Een azyn kannet-

je. Unpetit vinaigrier , unepetite burette au vinaigre.

KANNETJES-APPEL, platte en taayen appel , aldus

genaamd. Especedepomme d'apis , pomme platte &

dechair affez dure.

KANNE-WASSCHER.f.Bekend borstel tuig om de kan-

nen&c. vanbinnen tewaffen, fchoon te krygen. Gou-

pillon à nettoyerlededans despots.m.

KANON ofCAÑON. Bekend gefchut ftuk. Canon, m.

Piece d'artillerie affez connue. Grof kanon , grof

gefchut. Du gros canon. Metaal of koper kaňon.

Du canon de fonte. ' t Kanon , ' t gefchut loffen.

Decharger le canon. KANON -KOEGEL . gefchut koe-

gel. Boulet de canon. m . KANON-fchoot. Coup de

canon. m .

KANON van de Mis , ftille gebeden ter Confacreering

van 'tMisbroodwezentlyk behoorende. Canon dela

Meffe, prieres baffes effentielles à la confecration de

I'Hoftie.

KANONES ofCANONES. Canonica in 't gewyd Latyn.

Chanoineffe , fille qui poffede uneprebende. KANONIK

ofKANONNIK is op CANONNIK en Domheer te zien.

Wywierden ' er als Kanonnikken onthaald. Nous y

fumesregalez comme des Chanoines.

KANS.f. Werkmiddel , gelegentheid. Moyen.m. Occa.

"

fion f. Is er dan geen kansom hem te vermurwen ,

teverbidden? Nya- t-ildoncpas moyen de l'attendrir ,

delefiechir? Die kans ftaat u ſchoon , lacht u toe.

Cette occafion eft belle , vous rit , vous l'avez bien

belle àpréfent ! Die kans is verzien. Cetteoccafion eft

paffée, lecoup eft manqué , on a laiffe echapperl'occa.

fion. De kans is verkeerd , de zaaken zyn van ge-

daanteveranderd. Lachancea tourné, les affaires ont

changé deface, la fcene eft changée. De kramers

KANS, ' tvoordeel van den kramer in 'tlooten uit de

zak , inhetſteeken in hetboek. Lachance , l'avan.

tage du mercier , de celui qui donne à tirer àla blan-

que. De kramer heeft twee kanffen tegen een. Le

mercieradeux chances contre une , deux avantages

contreun. Een kanswagen , iets avontuuren , bezoe-

ken, beftaan. Tenter quelque entreprise , hafarder le

paquet. Eenkans tegeniemand wagen , metiemand

eengevechtaangaan , eenplokhairtje leggen. Sepren-

dreauxcrins , endecoudre avecquelqu'un,

KANT.f. Speldewerk , gewerkte kant. De la dentelle.f.

Garen kant. De la dentelle de fil. Zilvere , goude

kant. Deladentelle d'argent , d'or. Kante das ,kante

lobben. Cravatte àdentelle , manchettes à dentelle.

Genaaide KANT. Du point , ouvrageà l'aiguille. Mec-

hels kant. Du point de Maline. Veneetle kant. Du

pointdeVenife. Spaanſe kant. Du point d'Espagne.

KANT. f. Zoom, boord , rand , zyde van iets. Bord.m.

Lifiere.f. Côté.m. De kant van de floot, van de

gragt. Leborddufoffé , du canal. Op dekantvan 't

water ſtaan. Se tenir au bord de l'eau. De KANT of

hoekvan de tafel , van de kas. Le coin de la table,

del'armoire. De kas op zyn kant zetten. Mettre l'ar-

moiredecoté. De KANT of ope ſpatie van een brief

ofbladzyde. Lamarge d'unelettre , d'une paged'un

livre. Żende UE. twee vaatjes gemerkt als op de

kant. Je vous envoye deux barrils marquezcommeen

marge. Een Plaats, een Veſting aan de zwakſte

KANT , zyde aantaſten. Attaquer une Placepar l'en-

droit leplusfoible. Devrinden , maagen vanvaders.

vanmoeders kant. Les parents ducoté paternel, du

cotématernel. Wie zie ik aan de andere kant , de an-

dere zyde vande burgwal ? Qui voisjede l'autrecoté

du canal? Aan de Zee-KANT , nade Zee toe woo-

nen, gelegenzyn. Demeurer , êtrefituéaucoté, du

cotédela Mer. Dat word van alle kanten beveſtigd.

Celafeconfirme de tous cotez. Dat koft aan de KANT

van duizend gulden , omtrent de duizend gulden.

Celaconteautour demille florins. Het zeil KANT zet-

ten. Porterla voile de biais. Datraaktkant nog wal ,

dat lykt nergens na , ' t fluit als een tang op eenvar-

ken. Cela n'a nirime niraifon ; cela ne quadre point

dutout , n'a aucun rapport à ce dont il eft question.

Datis KANT , dat is in den haak. Cela eft bien agencé ,

voila qui eft comme ilfaut. Zyn goed aan een KANT

doen, weg leggen, wegfteeken. Serrerfes hardes ,fes

affaires. fes livres &c. Een kamer aan een kant

doen, opruimen , veegen &c. Ranger une cham-

bre, faire unechambre , y mettre tout àfaplace. Het

huis moet aan een kant , eer de vrindenkomen. Il

faut que la maifon foit rangée , en ordre avant que

lesamis viennent . Zig aan een KANT maaken, zig weg

pakken. Se retirer , s'en aller ,fe tirer le nerf. Maakt

ù voort aan een kant. Retirez vous , fauvez vous

vite. Van KANT raaken , fneuvelen , omkomen.

êtretué, mourir , perir. Hyraakte wel haaſt van kant.

Ilfut bien tot tué , il perit bien vire , il eutbien tot

paffé lepas. Ongelukkig van kantraaken. Perirmal-

heureufement , fatalement ; avoir une fin tragique.

Nero verzon alle liften en laagen om Agrippinazyn

MoedervanKAN'T te helpen. Neron inventa toutes

fortes de rufes & fineffes pour fe deffairedefa Mere

Agrippine , pourfaireperir Agr:fa Mere. Daar is nog

wat KANT , wat verfchaalde , houtigewyn in ' t vat.

Ily a encore unpeu de vin eventé , aigri, unpeu de

baiffieredans letonneau.

KANT-BEITEL. Yzer daar met een hamer opgeslagen

werd , om oud houtwerk , muurwerk afte breeken.

Cifeau deCharpentier , de Maſſon pour demolir dela

vieillecharpente , mafonnerie. m.

KANTEEL.n.Tandwerk ofkyk-en ſchietgat aan deborſt-

weeringvaneen oud Slot&c. Creneau. m. Dentelu-

reauparapet d'un vieux Chateau&c.f.

KANTEN.v. a. Een ſteen KANTEN ,kant hakken.Equarrir

unepierre , la tailler comme il faut. Zig KANTEN ,

aankanten tegen iemand. S'oppofer à quelqu'un ou

contrequarrerquelqu: Zigkantentegen hetvoornee

menderVyanden. S'oppofer aux deffeins desEnnemis.

KAN-
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KANTERSTOK , KOLDER- of KALDERSTOK.

Helmftok , handvatfel , end van 't roer dat de Stuur-

maninde hand houd omhet tebeweegen. Manivel-

le, manuelle ou barre du gouvernail, barré que le

Timonier tient àla main.f.

KANTIG. Adj. Hoekig , methoeken. Cornu , qui a un

coin ou des coins. Kantig brood. Dupain cornu, avec

descoins, des cornes. KANTIG , werd met de getal-

naamendusgevoegd : Driekantig , vierkantig , agt.

kantig. Triangulaire, quarré, octogone, à trois, à qua-

tre, a buitcoins. Die wyn is KANTIG , verſchaald ,

heeft eenkantige, houtige fmaak. Ce vin eft even-

té, aigri , aungoût d'aigre , fent lefuft , le bois.

KANTJE n. Kleine kant. Petitedentelle. Onder is ' er een

kantje aangenaayd. Ilya unepetitedentelle cousueau

bas. Het kind ftond , zatop 't KANTJE van de floot .

L'enfant etoit au petit bord du foſſe. Hy is op het

kantje van de dood , van ' t grafgeweeſt. Il a été au

petit borddela foffe , ilafrife la corde.

KANTOOR. n. Koopmans (chryf vertrek is op COMP-

TOIR uitgewerkt. Comptoir , bureau d'un Mar-

chand.m. Hyfchryftop een KANTOOR ,by een Koop-

man. Ileft dans un Comptoir , il ecrit chez un Mar-

chand, ilfert un Marchand. ' t KANTOOR ofComp-

toirvan een Notaris Le Bureau, l'Etuded'un Notaire.

KANT TEEKENING. f. Teekening opde kantvan een

boek &c. Notemarginale. f. Hetboek is metſchoone

kant-teekeningen verrykt. Le livre eft enrichide bel-

lesnotes marginales.

KANTWERK. n. Spelde werk, ook, genaayde kant. De

la dentelle , dupoint. Schoonkantwerk. De belle den-

telle , de beau point.

KAP , word meeft voor KAPROEN , Kovel , Monniks

kleed genomen. Froc , capuchon , couvrechef d'un

Religieux. m. Hydookmet zynhoofdin zynkap , hy

haalde zynkap over zyn hoofd. Il s'enfonça latête

dansfoncapuchon ; il enfonça fonfrocfurla tête. Zig!

inde KAP fteeken , Monnikworden, ' t Geeltelyk

kleedtaanneemen. Prendre lefroc ,fefaire Religieux.

Dekapomdentuin hangen , zynrokjen omkeeren ,

't Monniks levenverlaaten. Jetter lefroc aux orties,

quiter le foc, la vie Monaftique. Daar ſchuild veel

boevery, guitery onder de KAP , 't Geestelyk ge-

waad. Le froc, l'habit Ecclefiaftique cache biendela

malice, delafripponnerie . Zy zoud een Monnik uit

zynkappraaten , zy is heel wel tertaal. Elle a leca-

quetbien affilé , elle a une languedorée , elle anime-

roit unmarbre. Iets eene Spaanfe KAP opzetten,

opfinukken. Parer, orner extrêmement une chofe:

donner un beau dehors à quelque chofe. Iemand de

kap vullen , wat diets maaken. En faire accroire à

quelqu'un, luy en donner àgarder. Dekaptrekken ,

boerten, dertelen , gekfcheeren , potfen aanrech-

ten. Badiner, ricaner , fairedes niches. Gy zult een

plakkrygen, zoo gy langer de kap trekt . Vous au-

rez une ferule, vous aurez de lapalettefi vous ba-

dinez davantage, fi vous faites encore des nichesà

vos camarades.

iers

DeKAP, het DAK ofGefpanvan ' t huis. Le comble ou le

faitedelamaifon. DeKAPbovende deuren , kruisbo-

genofniflen. Lefronton audeffus desportes,croifées ou

niches. Eendriekantige kap. Un fronton entriangle.

De KAP van een muur. Le chaperon d'une muraille.

Pistool KAP of overleer. Cuftode. f. Chaperondupi-

fiolet ou cuir qui couvre le fourreau d'un piftolet.m.

KAP of HUIVE daar men een roofvogel mede blind-

hokt. Chaperon d'oifeaudeproye.

KAPEL en KAPELAAN zyn opde colomCAP tezien.

Chapelle.f. Chapelain.

KAPER. Zee-roover , Buitzoeker is op KAAPER te

zien. Capre, Armateur , Corfaire.

KAPER. f. Kapfel, vrouwe hoofd-cieraad. Coeffe , coiffe. f

Eenzyde-, een gare kaper. Une coeffe de taftas , de

gaze. Dekapersneer laaten. Abbaiffer , laiſſer tomber

lescoeffes. De kapers afneemen. Oter les coëffes.

KAPERSON, NYPER om op de neus der jongepaarden

te zetten , en hen aldus te betemmen , beryden. Ca-

veflon ou demicercle qu'on met fur le nez d'unjeune

chevalafin delereduire. Hy heeft de kaperfon opde

neus, hetblok aan ' tbeen , hy is getrouwd Ilale ca-

veffonfurlenez, les entraves auxpieds , il eft marié.

KAPITAAL is op CAPITAAL uitgewerkt. Een kapi-

taal , voornaam Gebouw. Un Edifice capital , dupre-

mier ordre.

KAPITBEL , PYLAAR-KAP , KROON-STUK vande

pylaar. Chapiteau de la colomne. m.

KAPITEIN of CAPITEIN. Hopman , Overſte van een

compagnie foldaaten. Capitaine d'une compagnie de

foldats. Een Kapitein Luitenant UnCapitaine enfe-

cond. Een KAPITEINS arm ofKapitein des armes.

UnCapitaine d'armes. De Prins van Oranje was KA-

PITEIN Generaal van Holland en Weſt-Vrieſland .

LePrince d'Orange etoit Capitaine General de Hollan-

de & de Weftfrife . De Kapitein der gaauwdieven

wierdgevangen. Le Capitaine des voleursfut arrêté ,

Saifi, attrappé.

KAPITTELSTOK. f. Dus heet men een SPEETJE fuiker,

een houte pennetje met kandy-fuiker daarrondom

aan valt geſtold. Bâtonnet.m. Brochette autour de la-

quelle lejucre s'eft candy.f. Aan 't kappittelitokje lik-

ken. Lecher au bâtonnet , à la brochette. Aan ' t kap-

pittelſtokje likken , in re venerea , de kat aande kaas'

laaten komen. Laiſſer aller le chat aufromage, en

tåter, admettre le mâle.

KAPJEn Kleine kap Petit chaperon. m. De vertellingvan

troodkapje. Le conte dupetit chaperon rouge.

KAPJE. Vokaal-teeken. Circonflexus in ' t Latyngenaamd.

Circonflexe, m. De Franfche woorden âge, plâtre, bê-

te. tête, côte, hôte , werden met een kapje geteekend.

Lesmots àge,plâtre &c, s'ecrivent avec un circonflexe.

KAP-LAKEN of Laken tot een kap ; de vereering

die een Koopman den Schipper geeft boven zyn

bedongene vragt. Préfent du Marchand auMaitrede

Navire afon arrivée à bon Port, outrefonfret, pourfe

faire unecape , un habit , pour avoir unchapeau& c.

KAPMES.n. Hakmes Couperet. m. Een Slaagers, Vleefch-

houwerskapmes. Uncouperet de Boucher. KAPMES,

Hovenierskrom-mes. Serpe deJardinier. £.

KAPOEN of KAPUIN.m. Gelubdehaan. Chapon. m. Een

vettekapoen. Unchapongras. Een jonge kapoen. Un

jeunechapon , unchapongras.

KAPPELEN. v. n. Schiften, kartelen,klonteren. Se tour-

ner, cailler. De melk begind te kappelen. Le lait

commence à fetourner , cailler. De KAPPELENDE of

ruiffende beeken. Les ruiffeauxgazouillants, quifor-

mentdescafcades.

KAPPE-MAAKSTER. Die vrouwekapfels maakt. Coëf-

feufe , cellequidreffe , monte des coeffures. Eennet-

tekappe-maakfter. Unehabile coeffeuse.

KAPPEN. v. a. Ophullen , een muts opzetten&c. Coef

fer, mettreun bonnet&c. Een kind kappen. Coef-

ferunenfant. Een meysje in 't hair , methaar eigen

hairkappen. Coeffer une jeune fille en cheveux. Zy

ſtaat eenuurvoorde ſpiegel om haar te KAPPEN, op

tetooyen. Elle eft uneheure devant lemiroir àfecoëf-

fer, a s'attifer.

"

4

KAPPEN. Hakken , houwen. Hacher , couper. Het an-

Iii
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ker kappen by onweer. Couper le cabledans legros

temps. EenboomKAPPEN , fnoeyen . Elaguer , ebran-

cher , tailler un arbre , enretrancher les branches ina-

tiles. BorgoensKAPPEN , gaauwdiefstaal , boeve taal

fpreeken. Parlerlejargondesfiloux , parler narquois.

KAPPER-BOOM. Boompje dat KAPPERSVoortbrengd.

Caprier.m. Arbriffeau quiporte des capres.

KAPPERTJES-KOOL.f. Sluit-kool, kabuis kool. Des

chouxcabus. Vlees met kappertjes-kool opgekookt.

Dela viandebouillie avec deschoux cabus,

KAPPING , afkapping van ' t ankerbynoodweer. Coupe-

mentducabledans legros temps. m.

KAPRAVE. f. Timmermans woord , Dakfparre. Che-

vron.m. Brinde bois quifoutient les tuiles du toit.m.

KAPROEN.m.KAP.Ouwerwetse mantel,hoofd enſchou-

der kleeding der Kloofterlingen. Chaperon.m. Ef

pecedecafaqueàcapuchon , à l'usagedes Moines&c.

Kaproen met lange kovels of tuiten voor en agter

hangende , als de Mathuryner- , Bernardyner- , Au-

gustyner Monnikken draagen. ChaperondeMathu-

rins, deBernardins, d' Auguftins. Het zyn twee hoof-

denondereenkaproen,zyheulen famen.Cefontdeux

têtesdansunchapron , fous un bonnet.

KAPSEL. n. Hulfel,vrouwehoofdcieraad. Coëffure. f. De

vrouwekapfels veranderen dikwyls. Lescoeffuresdes

femmes changent fouvent.

KAPSTOK.f.Mantelstok.Porte-manteau.m.Zyn goed aan

dekapstok hangen. Pendrefes hardes auporte-man-

teau 't Iseen KAPSTOK , eenjool , een quibus. C'eft

unnigaud, unbenêt , unniquedouille.

KAPUIN ofKAPOEN. Een gebraade kapuin. Uncha-

ponroti. Bortvleefchvan dekapuin. Dublanc dechap:

KAR ofKARRE. f.Wagen.Charette.f.Tombereau,ch.r.m .

EenBoerekar. Unecharette dePaïfan. Een mest kar,

vulnis kar. Un tombereau. Een kar omwyn , bier te

vervoeren. Unhaquet , uncamion , machineà tranf-

porterdu vin,dela biere&c. De misdaadigen werden

te Parys , teLonden&c. in een kar na de Regtplaats

gebragt. Onmene à Paris , à Londres &c. les crimi-

nels dansunecharette , dans un tombereau au lieu du

Suplice. Agter eenkar gegeeffeld werden. êtrefouet-

téauculd'unecharette. Een zege KAR , Zege wagen,

Unchardetriomphe. De kar , dewage des Overwin-

naars wierd door vier witte paarden getrokken, Le

sharduVainqueur etoit tirédequatrechevauxblancs.

Van een vulnis kar overreeden werden , van zyn

mindere fmaadlyden. être infulté de fon inferieur ,

eclabouffe d'unfaquin. Hybeeld zig in datik een kar

met geld agter myheb. Il s'imagine queje n'ai qu'à

mebailer& enprendre , que l'argentmefuit partout.

KARAAK ofKRAAK. Hoogboordig en ouwerwets

Spaanfch of Portugeefch fchip. Caraque . f. Ancien

vaiffeau Espagnol ou Portugais dehautbord. DeKa-

saakenwaarenten Oorlog enter Koopvaardyuitge-

ruft. Les Caraques etoient equipées en Guerre & en

Marchandife.

KARDEEL. n.Touwerkwaar mede de zeilenwerdenop-

gehyft&c. Driffe . f. Iffas.m. Cordage quifert à iffer

a amenerla voile. Daar zyn veelderhanden kar-

deelen. Ily adeplufieursfortes dedriffes. Hetbezaans

KARDEEL of val. La driffe d'artimon ou de la ver-

qued'artimon. Het groot kaardeel ofval. La driffe

delagrande vergue. Hetgroote KARDEEL-BLOK. La

Pouliedelagrandedriffe.

KARDOES.f. Kruidkooker , Kruidbus ofvorm: Cartou-

che, gargouche, gargouffe.f. Rouleau degros papier

dans lequelon charge la poudre. De kardoes vullen.

Emplirla cartouche. Dekardues inftampen. Battre,

fouler la cartouche. KARDOES-KIST , afgefchote

plaats daar de gevulde kardoezen in de kruid ka-

mer bewaard worden. Gardefeu , coffre à cartou

ches. m, Retranchement dans la foute aux poudres

où l'ongardelesgargoufles remplies.KARDOES KOKER,

houte busdaardekardoes in gedaanen nabovenge

draagen,enmet eenkoevoette berften geſlagenbene-

vensdekardoes in ' t gefchut gefteeken werd. Lanter-

ne àgargouffe oucartouche. f. Etuide bois dans lequel

onmet la gargouffe& avec lequelon la chargedans le

canon. KARDOES-NAALD , naald tothet naayen van

kardoezenbequaam. Aiguille à cartouches , propreà

coudre des cartouches. KARDOES-SCHARP , fchroot,

yzerbrokkenin kardoezen gepakt. Mitrailles.f.pl.

Des morceaux defer , de vieillesferrailles empaque-

téesdansdes cartouches. Met kardoes-fcharp fchie-

ten. Tirer à mitrailles ,, à cartouches.Kardoes-stok ,

ftok ofvorm waar over de kardoezengemaaktwer.

den. Formeàcartouches. f. Rouleaufur lequelfefont

les cartouches, m. KARDOES-TAS, patroon-tas voor

de Schutters & c. Gibeciere.f. Bource à mettreles char-

gesdepoudre ou les gargouffes.

KAREL. Mansnaam . Charles. Kareldederde , devier-

de. Charlesfecond, Charles trois. Karel de Groote ,

Keizer enKoningvan Vrankryk. Charlemagne , Em-

pereur& RoydeFrance.Keizer Katel devyfde.L'Em-

pereur Charle quint. Een groot KAREL, een groot

mansperfoon. Un grand homme. Een braaf- , een

kloek , een wakker karel. Un brave homme , un

hommebien decouplé. Een hups karel. Ungalanthom-

me. WatKAREL, watventis dat? Quel corps , quel

animaleft celà ?

KARIG. Adj. Deun , gierig. Avare, chiche, meſquin. Een

karig menfch. Un homme avaricieux, mequin ; un

avare, unladre. Geenbeter onthaal als van karige

lui fpr:w: Il n'eft chere que d'avaricieux. KARIG.

HEID. f. Gierigheid , deunheid , vrekheid. Avari-

ce, mefquinerie.f. KARIGLYK. Adv. Avaricieuse-

ment, mefquinement.

KARKANT ofCARQUANT. n. Hals-juweel ,hals-fnoer

van fyne fteenen . Carquant , ou pluftor, Colierde

pierresfines.m. Zyheeft eenkoftelykkarkant. Elle

unbeaucolier deDiamants.

KAR-MAN ofKARRE MAN. Kar-leider. Chartier.

KARMELK of KAARNDE MELK. Gekaarnde melk,

Du laitde beure.

KARMOZYN n. Verfſtof welkers hoedanigheid is de

andere koleuren ofverwen daar 't onder gemengd

werdlevendiger enduurzaamer temaaken. Du Cra-

moifi, teinturequirend les autres couleurs plus vives

&plusdurables. Stof in karmozyn geverft. Del'e

toffe teinte en cramoifi. Karmozyn paers. Du violet

eramoifi. Karmozyn ſcharlaken. De l'ecarlate cra.

moifie. Karmozynfluweel , gemeenlykrood. Du ve-

lourscramoifi ,ordinairementrouge.

KARNEN ofKAARNEN. Indekarn ofkaarnroeren ,

kloppen. Battre, mêler en battant , lors qu'onparle

dubeure. De boterKARNEN, kloppen. Battrele beure.

KAROBE of CAROBUS. Gewigrje alfoo genaamd

een 24ftevaneen aasmaakende.Carobe.m.Petitpoids

pefant 24minutes.

KAROOT , KROOT , van 't Franfch woord Carote,

foortvanBEETWORTEL. Beterave, beterouge. f. Ka-

rootfalaad ofkroot flaâ. Salade debeteraves.

KAROS of CAROS. Rykoets. Caroffe.m. Voitureaffez

connue.f. Ineenkarosryden. Aller en caroffe.

KARPER. Korper , bekende Rivier vis, Carpe.f. Een

geftoofdekarper. Unecarpeetuvée.

KAR-
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KARPETTEN of CARPETTEN. Grove geftreepte la-

kens, geftreeptpakdoek. Des carpettes , degros draps

rayex, des tapis à emballer.

KARPOETS. m. Reis muts met klappen aande zyden.

Tapabord,Bonnet retrouffé quiferabbatfur les oreilles.

m. Eenvoermaris karpoets. Un bonnetdecharretier.

KARRE MAN. Karman , voerman. Chartier, m. De

karremaneenzoopje geeven. Donner du brandevin

auchartier. De KARRE MAN , de asman komt. Le

cendrier, l'hommeaux cendres vient.

KARREN , is hetmeervoudvan KAR. Des charrettes ,

destomberaux. De straat was opgestopt door al die

karrenenwagens. La ruë etoit bouchée de toutes ces

charettes& detous ces chaviors.

KARSPEL , KERSPEL. n. Wyk, Parochie in een Stad.

Paroiffe.f. Quartier d'une Ville.m. Het St.Jans Kar-

fpel teHamburg. La Paroiffe deSt. Jean à Hambourg.

KARSTELING.f. Lugtiggebak, aldus genaamd. Echau-

dé. m. Efpecedepatiflerie legere. Karftelingen eeten,

Manger desechaudez.

KARTELEN. v. n. SCHIFTEN. Scheiden , korlen , zig

aankleine deelen verzamelen. Se cailler , ſe grume.

ler, feramafferenpetites parcelles. De melk begind

tekartelen. Lelait commence àfe cailler , grumeler,

s'egrener, àfe mettreen caillebotes. Het kwikzilver

karteld enhereenigd zigvoort. Le mercurefe divife,

segrene&feramaſſe;fefepare& feréunitincontinent.

KARTELIG. Adj. Dat ligtkarteld , fchift. Caillé , gru-

meleux, quife divife , fefepare aifément. Zoo karte-

lig als Kwikzilver. Auſſiſujet à fe diviſer, à s'egrener

que le Mercure.

KARTOUW,KORTOU.n.Grofgefchut ftuk Groffe piece

decanon.f.Hetheele kartouwvan koper zynde schiet

48pond, vanyzer 36ponds koegel. Lecanondegros

calibre s'il eft decuivre tire48 livres de bale , s'il eft de

fer 36. Een halve kartouw. Un canon du moyen ou

Secondcalibre. Zyſchooten , dampten luftiguit hee-

le kartouwen. Ils faifoient un feu horrible delaplus

groffe artillerie. Dat is een kartouwinzynbeurs , een

zwaarverliesvoorhem. C'est une terriblebrêche àfa

bourfe , cetteperte le coule à fonds.

KARVIEL , KARVIEL-BLOK. n. Zwaarblok met een

›

kopere ofpalmhoute fchyfin de groote mars gebrui-

kelykomderaas enstengen op tehyffen. Poulie d'e-

taguedugrandhunier.f. Poulieà rouet de cuivre ou de

bois dont onfe fert à hiffer les vergues& lesperro-

quets.KARVIEL-HOUTEN , KARVEEL-HOUTEN hou-

tenoverderuim-balkenſchietende , geklonken , om

de ribben op te houden , te fchooren. Arc-bou-

tans. m. pl. Entretoifes , entremiſes , pieces debois en-

tailléesfurles boutspourfoutenir les barrotins.

KARWEL.f. Inwendige deelen van een kalf,fchaap ofan-

derhalbeeft Freurede veau , de mouton. f. De Hol-

landfe flaagers wierpen de karweyen weg, eer de

Franse vlugtelingen hier waaren. Les BouchersHol-

landois jettoient les freffures avant que les Refugiez

fuffent ici.

KARWEI. Moeyelyk en onprofytelyk werk. Corvée ,

befogneingrate,qu'on nefait qu'àregret.f.Opeen dak

klimmenom eenpandrie vierte leggen,is een karwei

voordeMetfelaar Monterfurun toit poury mettre

trois ou quatretuiles , c'eft une corvée pour le Maſſon.

Hyheeft er een KARWEI , eenkoopjen aan. gekſch:

Iln'eftpasmalàcheval, le voila bien chanceux.ir: Hy

meend 'er eenKARWEI , eenprofytjen aan te hebben.

Ilpenfe , ils'imagine enretirer quelquepetit benefice.

KAS. f. Kaft,bekendkamer huisraad. Armoire.f. Een noo-

teboomehourekas. Unearmoirede noyer , debois de

denoyer. Een kleer-KAS , linne-KAS . Une armoire à

ferrer les habits , le linge. Een tinne-kas , glaze-kas.

Une armoireà etain , à vaiſſelle ; armoire vitrée où

l'on met l'etain enparade. Een eetens kas , fchapraay.

Ungardemanger. Een zilver KAS , een zilverfimiths

winkel , kas. Uneboutique d'orfevrerie. Een zilver

kas opzetten. Faire boutique d'orfevrerie , lever une

boutique d'orfeure. Eenhoede KAS , bordpapiere kas

daar een hoed in bewaard werd. Un etui de chapeau.

Eenmoffe kas. Un etui de manchon. Een horlogie

KAS , doos daar een horlogie influit , leid. Uneboe-

tedemontre. Horlogie met een goude binne kas en

eenfegryne buite kaš. Une montre a boète d'or &à

etuide chagrin. Een KAS , pothuisje , winkeltje in een

muur gepractiſeert. Echope . f . Petite boutique enchaf

féedansunmur&c. Hy heeft een kas by de Kerk ,

byde Beurs gehuurd. Il a loué une echope , unepetite

boutique près l'Eglife , près la Bourſe. Beender KAS

of bus. Chaffe.f. Caiffe oùfegardent des offements, des

Reliques desSaints. Een Reliquie KAS . Un Reliquaire.

KAS. Geldkasvan een Koopman . Caiſſe, banque du Mar-

chand, le coffre &c. où il ferre fon argent. Dekas

aanfpreeken , geld uit de kas krygen , neemen. Re-

courir à la caifle, prendrede l'argent dans la caiffe.

KAS BOEK , KRUIS-BOEK. n. Als men van papier

fpreekt. Maincordée. f. Dekas -boeken zyngoedom

proeven op te drukken,te trekken. Les mains cordées

font bonnespour tirerdes epreuves. KAS-BOEK , noti

tieboekvoor denkas-houder. Notice du caiffier. m.

KAS-GELD.n. Een Wiffel merkas geld betaalen. Payer

unelettredechange en argent de caiffe.

KAS-HOUDER , werd voornaamentlyk verſtaan van die

de kasby een Koopmanhoud. Caiffier , celuiquitient

lacaiffe chezun Marchand.

KAS-PAPIER. n. Papier dat uit de kas-boeken genomen

werd. Papier cordé , papier tirédes mains quifervent

d'enveloppe à larame. m.

KASSEN , is hetmeervoud van KAS. Des armoires , des

cabinets & c. Kiften en kaffen opflaan om alles door

te ſnuffelen . Brifer coffres & armoires pour fureter

par tout,

KASSEN. Kitfen , ketſen , fchoffelen in ' twatermet een

fchalie brok ofplatte keyfteen. Faire des ricochets

dans l'eau avec un morceau d'ardoife ou un caillou

plat. Namalkander kaffen , malkander zoeken nat

te maaken Sechaſſer de l'eau au viſage, ſemouiller

en s'eclabouffant.

KASSIER. Wiffelaar die kas-geld aan de Koopluiden te.

genzekerwinstten honderd befchaft. Caiffier, chan-

geur, Banquier, celui quifournit de l'argent decaiffe

auxMarchands à certain intereftpar cent. KASSIERS

REKENING cyffer-regel dus genaamd om dat zy

kortheidshalven door de Kaffiers gebruiktwerd. Re

gle des Caiffiers, maniere dechiffrer des Caiffiers plus

abregéequeles autres.

KASSIG. Adj. Gekruilt , gefcheurd als men van't pa-

pier fpreekt. Cordé, caffé , dechiré. Dat papier is

heel kaflig. Ce papier eft bien cordé , eft fort cordé ,"

dechiré, caffe.

KASTANJE is opCASTANJEtevinden. Bleyfe kaftan-

jen. Des chataignes de Blaye. KASTANJE-BRUIN. Adj.

Kaftanje coleur. Châtain , couleur dechataigne. Kal-

tanjebruinhair. Poilchatain , cheveuxchatains . Een

kaftanje bruin koleurd kleed. Un habit couleur de

chataigne.

KASTANJETTEN of DUIMKLEPPERS. zie CAS-

TAGNETTEN. Des caftagnettes. f.pl.

KASTEEL of CASTEEL.n. Slor, Heerewooning ge

Ili 2
meen-



43
6

KAS. KA T.

meenlyk met Toorens en Graften voorzien. Cha-

teau.m. Een oud Kaſteel. Un ancien , un vieuxCha

teau. Deval oort , de toorenvan 't Kaſteel. Laher-

fe , le donjon du Chateau. Kafteelen bouwen in de

lugt, gekke inbeeldingenkrygen Bâtirdes chateaux

enl'air , en Espagne; feforger des chimeres ,ferepai-

tredevifions creuses.

KASTEEL.n.Scheepsw:Bak offchans op een schip.Châ-

teau , enterme de Marine : Retranchement, exhauffe-

mentfurl'avant ou à l'arriere d'un vaiffeau. ' t Voor-

kafteel , devoorplegt ofBak. Lechateau de proue

ou legaillardd'avant . Het agterkafteel , de ftuur.

plegt of fchans. Le chateau de poupe ou legaillard

d'arriere. Hy kreeg luftig op zyn agter KASTEEL ,

opzyngat. Ilfutbienfeffe , ileut bien ferréfurfon

derriere.

KASTELEIN. zie CASTELEIN. Kafteelvoogd , Am-

bachts Heer , eigenaar van een Kaſteleny. Chatelain,

Seigneurd'une Chatelenie.

KASTOOR is op CASTOOR te zien, Caftor. Een kaf-

toorhoed op hebben. Avoir unchapeaudeCaftor.

KASTYDEN. v.a. Straffen , tugtigen. Châtier , punir.

De ongehoorzame kinderen , de boosdoenders kafty-

den. Châtierles enfans desobeï fans , châtier les mal-

faiteurs.KASTYDING, ftraf, tugtiging. Châtiment.m.

Correction, punition.f..

KAT , wyfje vanden KATER. Chatte , femelledu chat. f.

Onze kat heeftjonge geworpen. Notre chatteafait

despetits. KAT, werd in 't Nederduits veeltyds voor

KATER , mannetjes katgezegt. Chatmále. Een Cy.

prus KAT , Civetkat . Unchat de Chipre , une Civet-

te. Een goede muiskat. Unchatquichaſſebien aux

fouris. Het is geen kat om zonder handſchoenen aan

tetaften.fpr: Cen'eft pasunchat à prendrefansmi-

taines. Een kat in een zak koopen. Acheter chat

en poche. Den kat de kaas beveelen. Donner la

brebis à garder au loup. De katten laaten gaan zei.

ken , een kansje wagen met de vryer. Laiffer aller le

chat aufromage . 's Nagts zyn alle katten graauw. De

nuit tous chatsfontgris.

KAT. Katfchip , kat zonder ooren , foort van een Hek-

boot ofFluitfchip daar maften in gelaadenwerden.

Efpece deFlute, large de l'avant & de l'arriere ,fans

aucun ornement.

KAT.Paal opde Kaaygeflagen om de anker-ſtok aan vaft

te maaken. Pilier auquel on attache le jas de l'ancre

uit
au bord d'un quay. Het ankerbyde kat zetten ,

hetvaarenfcheiden. Mettrel'ancre à terre , abandon-

ner la navigation. Ergens de kat insteeken , het

werklaaten vaaren. Abandonner l'ouvrage commencé.

KAT. Schietkat , opgeworpe hoogte daar geschut op

gezet werd. Cavalier. m. Batterie elevée en platte

forme. Men wierp een kat op om de Poort omverte

fchieten. On eleva un cavalier pour abbattre la Porte.

KAT. Werp-anker of dregge aldus genaamd. Efpece de

grapin que l'on gliffe le long du cable qui tient à l'ancre

deja jetté àla Mer.

KAT-AAL. Kleine magere aal. Anguille de rebut , que

l'onjetteauxchats.

KATER. Mannetjeskat Matou, chat mâle. m. Een krol:

kater. Un chat en amour. Een groote zwarte kater.

Un gros matou noir. KATERJAAGEN , Krollen. Courir

le guilledou , aller la nuit engarrouage.

KATERN, CATERN. Eenigebladen ſchrifts ofvaneen

gedruktboek aan eengeregen , gestoken. Cayer , ca-

hier,m. Feuilles attachées,coufues enſemble. Ik heb ' er

maar een katern of twee van gezien. Je n'en ai vû

qu'uncayerou deux,

KAT.

KATHALZEN.v.n. Hobbenentobben, zig vergeefs afpy-

nen, uitſlooven. Tirer leDiablepar laqueuë , pren-

drebiendela peine inutilement.

KATHUIZER, KARTHUIZER. zie CARTHUISER.

Geeftelyke van Sanct Brunôs Orde. Chartreux , Re-

KATI, KATHI ofCATY. Loode bus & c . daargemeen-

ligieux del'Ordre deSaint Bruno.

lyk deTheeuit Indiën in over gebragtwerd. Cati,m.

Boetedeplombdans laquelleon apporte ordinairement

leThé des Indes. Daar gaat .. pond in een kati thee.

Ilya livresdethé dansuncati... 1

KATJE.n. Kleine kat.Petitchat, chaton. m. Eenwit katje.

Unpetit chat blanc. Hy is hetkatje of het haantje van

debaan. Ileft le coq de l'aſſemblée , ilfait la barbeaux

autres. Dat is katjes fpel , dat is eenſpel dat op ky-

venenfmyten uit zal draayen. C'eſt un jeu de chat ,

c'eft unjeuqui tournera en noise.

KATOEN.D. Katoene wol .Du coton.m De la laine,filaſſe

decoton. Hetkatoenplukken. Cueillirle coton. Zyn

ooren metkatoen ſtoppen. Boucherfes oreilles avec

ducoton. KATOEN in de lamp doen, eenlemmetvan

katoenin de lamp ſteeken. Mettreducoton , une me-

che decotondans la lampe.

KATOEN, werd veeltyds voor Lywaatvankatoengaren

genomen. Toile decoton f. Een hembdrok net ka-

toengevoerd. Une chemifette doubléedetoiledecoton.

Een katoene ſchortekleed. Un tablier de toilede co-

ton. Katoendrukken. Imprimer du coton , des toiles

decoton. Gedrukte KATOENEN. Des toilespeintes.

KATOEN-BAAL. f. Balle de coton , de toilede coton.m.

KATOEN-BOOM. Cotonnier, arbre quiportele coton. m .

KATOEN-DRAAD, lemmetom inde lamp te steeken.

Meche.f.coton que l'on met dans la lampe in.KATOEN-

DRUKKEN. Imprimer des toiles de coton. Hy heeftveel

geld met KATOEN-DRUKKEN gewonnen. Ila gagné

bien del'argent à imprimer des cotons , destoiles deco-

ton. Een KATOEN-DRUKKERY Opzetten. Etablir,

drefer uneImprimerie de toiles de coton.

KATOENE. Adj. Dat vankatoengemaakt is. Decoton ,

detoiledecoton. Een katoene tabbert , ſchortekleedt.

Unerobe , un tablier de toile de coton , de toile peinte.

Een KATOENE Juff , een kaale Juff", in't katoen

gekleed. Une Demoiselle de toile peinte , wane Demoi-

Jelle dedeux liards , une gueufe revêtuë. KATOEN-

WINKEL , Chitfe winkel ; winkel daar katoene ly-

waaten verkogt werden. Boutique de toiles peintes,

où l'on vend destoiles peintes , "des toilesdecotonim

primées &c.

KATROL. f. Enkeldblok,gemeen hystuigmeteen fchyf.

Poulie. f. Hertouwdoorde katrolfcheeren. Pafferla

cordedans lapoulie. De Liefhebbers heeten zindely-

ke borsjes , katrollen om maſten op te zetten. Les

AmateursduSexe appellent dejolis tetons des poulies

à dreffer desmâts.

KATTEBLOK . n. Kinnebaks blok , fcheepsblok. Poulie

coupéeoupoulie à dents,pouliequi afa mouffle echancrée.

KATTEKRUID. Salaad kruidt aldus genaamd. De la

KATTEN, het meervoudvan KAT. Des chats. Zyleeven

niphte , del'herbe à chat.

als katten en honden. Ils vivent comme chiens &

chats. KATTEN , van ' t Latyn CATTI, is denaam

der oude Batavieren geweest. Cattes, le nom des

anciens Bataves.

KATTEN. v.n. Zeemansw:Een kat ofwerpanker langs

de kabel daar een ander anker aan valt is neerwer-

pen. Jetter, couler ungrapinlelongducable quitient

à un ancre.

KATTE-OOGEN, Graauwe oogen, Desyeux de chat,

desyeuxgris.

KAT.
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KAT-UIL. zie KERK-UIL. Nagt-uil. Chathuant , Hi-

bou. m.

KATVISCH. f. Grondeling , fteekelbaarsjes en andere

kleine vifch. Du fretin, dufray, de la blanchaille,

poiffonqu'ondonne à manger aux chats. Met karvis

hengelen. Pêcher à la ligne avec dufray. Het is maar

karvifch. Ce n'est quedufray, que dufretin.

KATSWYM ofKATZWÝM. Flaauwte in de gemeen-

zame ftyl. Defaillance , pamoiſon.f. Hygafhem een

klap dat hy in katzwym tuimelde , neerviel. Il lui

donna unfoufflet , unhorion qui le jetta par terre&

Fetourdit. Hyleid in katfwym. Ileft tout etourdi , la

têre lui tourne,

KAU, KAAUW of KAA. Soortvan Bontekraay , wel-

kers geroep akelig en naaris. Choucas.m. Efpece de

Corneillegrife ou mantelée dont le cri eft affreux.

KAURIS , of liever , CAURIS. Ooft-Indifche hoorn-

tjes in den Slaven-handel voor de gereedſte enbefte

muntgeagt. Des coquillages qui fervent demonnoye

courante dans le trafic des Efclaves.

KAUWOERDE, KAWOERDE.Wilde pompoen . Cour-

ge, Citrouillefauvage. f. De Heere deed een kau-

woerde bovenJonas hoofd waffchen. L'Eternel fit

croitreunecourge (l'Ecriture dit un Kikajon ) audeffus

dela têtedeJonas.

KAVALJE, werd in den zin der volgende fpreekwyzen

gezegt. Het is een oud kavalje van een huis , 't is een

oud miflyk geftel van eenhuis. C'est une vieille mai-

fonmalbatie. Een oud kavalje van een bedſtede. Une

vieille couche , un vieux lit àl'antique.

KAVEL , KAVELING.f. Gedeelte van iets. Parcelle ,

partie.f. Lot. m. Een kavel lands gelegen in den

Ambagtevan... Une parcelle , unepiece de terre fi-

tuée dans la Seigneurie de... KAVEL-CEEL , kavel-

brief; ceel , brief daar men mede naar iets kaveld ,

loot. Billetpar le moyendu quelon tire aufort enfai-

fant un partage. m.

KAVELEN. v. n. Aan looten leggen , verdeelen , loo-

ten , 't lot werpenom ofover iets. Lotir, tirer au

fort. Wy zullen ' erom kavelen , looten , dobbelen.

Nous tirerons aufort , lefort en decidera.

KAVELING. f. Hoop, afzonderlyk gedeelte van een ge

heele maffa, die onder veelen opgeveild enverkogt

werd.Tas,lot, monceau ,cavelin. m Een kavelingTa

bak, Olyfants tandenkoopen. Acheteruncavelinde

Tabac, dedents d'Elephant.

KAWAAN.f. Zwaarfteen flegtefoortvan Schildpad. Ka-

ouane.f. Del'ecaille deTortue de la plus lourde & plus

mechante espece.

K E.

KEEF.Preteritum van KYVEN. Zy keefluftig op de Meyd.

Ellegronda bienfort laServante.

KEEK. Preteritum van KYKEN. Hykeek haar heel loens

aan Illaregarda , lorgnafort. Hy keek als een uil

indoods noode ! gekfch: Il fut bien penaud, il eut

lebecchut , lagueulemorte!

KEEL.f.Boven hals en ook de ftrot. Gorge.f. Iemand by

:

de keel vatten , grypen. Saifir quelqu'un par lagor-

ge. Een gezwolle , een zeere keel hebben. Avoir

la gorge enflée, avoirmalà lagorge. Een varken de

keelaffteeken. Couper la gorge à uncochon , egorger

uncochon. Daarwashem eenbeen in de keel blyven

fteeken. Il lui etoit refté unosdans la gorge . Een hel-

dere KELL , eenſchoone , heldereftem hebben. 4-

voirunbon gozier , une bonne voix. Luidkeels lag-

chen. Rireàgorge deployée. Een groote , een wyde

keel opzetten , hard fchreeuwen. Ouvrir la gueule

grandecomme un four , crier à tête fendre, braire.

Het varke de keel afſteeken en laaten leggen , het be-

gonnewerk onvoltooyd laaten. Laiffer la befogne à

moitiéfaite. De keel meeren , helder drinken , ' er

braave teugen inflaan. Boire à tirelarigot , hauffer le

coude, boiredeslampées. Iemand het mes op de keel

houden , iemand ongenadig handeleu. Tenir le cou-

teau, lepoignardfur lagorge à quelqu'un. Die zaak

fnyd myde keel af, doetmyde dood. Cetteaffaire

mecoupe lagorge. Ik moet ' er by myn keel om lag.

chen. Ilfant , mafoy quej'en rie. Dat is bymynkeel

heel aaardig. Cela eft par mafoy bien drole , bienplu

fant. Daar is beneden Dort een water dat de KEEL ,

eigentlyker, de KIL heet. Ily a audeffous de Dort une

eau , uncanal qui s'appelle la Gorge , le Gozier , le De-

troit. De Keel door varen. Paffer le Keel.

KEEL. Linnekeel of overtrek , linnen overrok. Rochet,

fourreau en forme de furplis.m. De Koetſier had een

witte , eenblaauwe keel aan. Le Cocher avoit unro-

chetblanc , unrochet bleu.

De KEEL- ofSTROT- ADER. La Jugulaire ou la vei-

ne Jugulairequirepondaugozier.

KEEL-BAND of KEELE BAND. Bandje aan 't kinder

mutsje vaft en dat onder de keel gebonden word.

Bride de beguin d'enfant.f.

KEELEN. v.å. De keel afſteeken , affnyden. Egorger,

couper la gorge. Een varken keelen. Egorger un co-

chon, couper lagorge à un cochon.

KEELGAT . n. Strot , gorgel . Gozier , gofier.m. Een

naauw, een wyd keelgat. Ungozier etroit , un go-

zierlarge. Hylapt alles door 't keelgat, hyverzuipt

envreet al zyn goed. Ilchaffe tout parfon gozier , il

paffe tout par Angoulême , il depenfetoutfon vaillant.

KELL-GEZWEL n. keel ontsteeking, verstoptheid van

de keel door de huig&c. veroorzaakt. Efquinancie f.

maladie qui enfle la gorge & empêche la respiration.

De laatste Hertog van Lotharingen fturf aan een

keel-gezwel. Le dernier Duc de Lorrainemourut d'u

ne efquinancie.

KEELING. f. Strotaffnyding. Coupement degorge. m . Ac-

tion de couperlagorge.

KEEL-KNOOP. Keel-knobbel, gorgel-knoop. Le noeud

de la gorge , lapommed' Adam.

KEEL-KRUIDT.f. Mondhout, Medicinale kruidt. Troē-

ne.m. Arbriffeau dont lesfeuillesfont blanches , Li-

guftrum en Latin.

KEEL-LETTER. Letter die uit de keel gefproken werd.

Lettregutturale, lettre qu'on prononce dugozier. De

H is een keel-letter in't Hollands. l'H eft une lettre

gutturaleen Hollandois.

KEEL-ZIEKTE. zie KEEL GEZWEL. Keel ontstee

king& c. Maldegorge. m. Efquinancie. f.

KEEN. f. zieKLOOF, fpleet , fcheur. Crevalle , fente.f.

Keenenaande handen,het feit aan de handenhebben.

Avoirdes crevafſes auxmains.

KEENEN. v. n. Barſten , fplyren , fcheuren. Crever ,fe

fendre. Hetkoorn , de garft begindte keenen , uit te

broeyendoorde vogtigheid. Le bled , l'orge commen

ce à crever , àgermerpar l'humidité.

KEEP , KERF. Kloof , inkeep, voeg , borſt. Entail

le, coche, mortaife. f. Eenkeepmaaken in eenbalk ,

in eenplank. Faire une entaille , une mortaise dans

unepoutre , uneplanche. Ik houkeep, ikblyfbymyn

ftuk. Je foûtiens ma thefe , je maintiens mon dire.-

KEEPER ofKEPER. Kruisdraad , grond van ' t geke

perdlint ofvan 't gekeperd ftof. Croifure, tiffureen

croix. f. Dekepervan diefergie , vandat lint is wel

gemaakt. La croifure de ceste ferge, deceraban eft

bien faite, bienlancée.

Iii 3 KEE
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KEEPER, in de Wapenfchildkunde, in ' t Blazoen; twee

platteftreepen , banden als een paffer uitloopende.

Chevron . m. Deux bandes plattes enforme de compas.

Het WapenvanEgmond zyn zes roode keepers op

een goud veld. Les Armes d'Egmond font fix che-

vrons degueulefurunchamp d'or , enchampd'or.

KEER.f. Maal , reis. Foisf. Coup. m. Hy heeft het drie

vierkeerenagter een gedaan. Il l'a fait trois quatre

foisdefuite. Hyzegt het elke KEER, hyzegt het ge-

duurig. Illedit chaquefois , à toutbout dechamp.

KEER. Beurt , omloop . Tour.m. Revolution. f. Eerde

Zonhaarenkeer volbragt heeft , de twaalf tekenen

heeft doorgeloopen. Avantque le Soleil ait fait fon

tours avant qu'il ait parcouru les doufe fignes. Een

KEER , eenreisje ergens na toe doen. Faire un tour ,

unperit voyagequelquepart. Hy is een KEER naar U.

trecht , naar denHaaggaandoen. Il est allé faire un

touràUtrec,àla Haye. De zaaken neemen een andere

KEER , een andere gedaante. Les affaires changent

deface, prennent un autre tour , uneautreface. De

Vyandluftig te KEER gaan , zig moedig tegen de Vy-

andenaankanten. S'oppofer , refifter courageusement

à l'Ennemi ; aller courageusement à la rencontre de

l'Ennemi. Hy ging hem luftig te keer. Ille repoussa

vigoureufement , illuy refiftafort&ferme.

KEEREN. v.n. Wederkeeren. Retourner, revenir. Vroeg

naarhuis keeren Retourner debonne heure àla maison.

KEEREN. v. a. Tegen houden,vaſt houden. Arrêter, rete-

nir. Een dief keeren. Arrêter , retenir un larron

luibarrerle chemin , l'empêcher de s'enfuir. Keerden

diet, keer! Arrêtez le voleur, arrêtez ! DeVyand is

niette KEEREN, te ftutten. Onnesçauroit arrêter,rete-

nir l'Ennemi, s'opposer à l'Ennemi. De tafel , het Ledi-

kantna'tvuur KEEREN , wenden. Tourner , mettrela

table, le lit verslefeu,Eenkleed KEEREN, omkeeren.

Retournerunhabit. De Fortuin keerd hem de nek.

La Fortune lui tourne, luimontre ledos. Dekamer is

groot genoeg men kan ' er in keeren en wenden.

La chambre eft affezgrande , on s'y peut retournerà

l'aife, Godwil alles ten befte KEEREN , leiden , be-

ftieren. Dieu veuillediriger tout pour le mieux. Zig

KEEREN ,wenden naar 't vuur , naar 't Altaar. Setour-

ner vers lefeu, vers l'Autel. Zig naar iemand кEE-

REN, iemand om hulp aanfpreeken. Se retourner

vers quelqu'un, s'addreffer , recourir à quelqu'un ;

implorerl'affiftance dequelqu'un. Men kan zig hier

keerennog wenden, alles leid hier overhoop. On ne

peut feremuer ici , tout eft icifens deffus deffous. Ik

zoumydaarniet eens aan KEEREN , aan kreunen als

ik inuplaatswas. Jenem'en mettroispoint du touten

peinefij'etois à votreplace.

KEERING. zie WEDERKEER, Retour. in. KEERING ,

koker van de maft , als men van Haringbuizen

fpreekt. Etuidemât. m. en cas de bâtiments pourla

pêcheduhareng.

KEERWEER.m. Blinde ftraat, Cul defac. m. Ruë qui

n'apoint d'iffue. Hy woond in een keerweer. Ilde-

meuredans unculdesac.

KEERWEG. Weg daarmen eindelyk ſtuit. Unchemin en

cul defac.

De KEERZYDE van een Medalie. Le revers d'une

Medaille.

KEES. Kornelis , Cornelis. Corneille, nom d'homme. On-

zeBoer, TuinmanheetKees . Notre Payfan , notre

Jardiniers'appelle Corneille. ' t Is een rechte Kees ,

cen Kinkel. Ceft un vray Payfan, un gros bouvier.

KEESJE MAAT , AAP, in de ftraat-taal. Singe. Het

liedtje vankeesje-maat. La chanson de camarade le

De

finge. KEESJES KRUIDT, KEESJENS-BLAD, Maluwe,

van 't Latyn Malva, verfriffend en verzagtend ge-

neeskruidt. De la mauve, herbe Medicinalequi ala

vertuderaffraichir& deramollir.

KEEST , het pitvande noot. La chair de la noix , ce

qu'ily adebon à manger. De KEEST , het merg der

boomen. Lamoële des arbres. Hy heeftde keeft, het

mergderoude Schryvers uitgetrokken. Il a extrait

la moele, il a tiréla moele, la quinteffence desan

ciens Auteurs.

KEET.f. Zout-ftookery. Rafinerie defel.f. Endroit où

l'onrafinelefel. Hetrookt ' er als in een keer , als in

de Hel. llyfumecommedans l'enfer , commedansun

boucan. Iemandde keet uitboenen, uitjaagen, uit den

huis zetten.Mettrequelqu'undehorspar les epaules,luy

fairedegringoler les degrez , luyfaire enfiler la porte.

KEETEN. v.a. Zuiverendoor middel vanhetkooken in

dekeetel. Het zout keeten. Rafiner lefelenlefaifant

bouillirdans la chaudiere.

KEETENS , KETENS. Kettingen. Deschaines. Als de
liefde een hartin harekeetens heeft geboeyd. Quand

l'amouraliéun coeur danssfeschaines.

com-

KEFFEN. v. n. Baffen, blaffen. Abboyer, piailler ,jap-

per, glapir. Die honden doen niet als keffen. Ces

chiens nefont qu'abboyer , quepiailler. Als viswyven

KEFFEN, ſnappen, ſchreeuwen. Piailler, criailler

medes harengeres. Zal dat KEFFEN , dat geket niet

ophouden? Cette piaillerie , criaillerie, ce babil ne

finira-t-ilpoint ! KEFFER , blaffer. Piailleur , criail-

leur,babillard. 't Is eenolykekeffer. C'est ungrand

piailleur , criailleur , braillard , un chien hargneux.

't Is eenKEFHOND, eenhond die niet doet alskeffen.

C'est unchiencriard, qui nefait qu'aboyer,quepiailler.

ZwygjouKEFSTER , fchreeuwfter. Taifex vousbrail-

larde, piailleufe

KEGEL. f. Kegelhout , een dernegenhouten tot het ke-

gelfpel behoorende. Quille f. Eenkegel opzetten ,

een kegel afgooyen. Dreffer, abbatire une quille.

Alle de kegels afgooyen. Abbattre toutes les quilles.

YS KEGEL , bevroze water ergens aan hangende.

Glaçon.in. Chandelle deglace. f. KEGELA AR , kegel-

fpeeler. Joueuraux quilles , celuiquijoue aux quilles.

KEGEL-BAAN , baandaarmen inkegeld. Endroitoù

l'on joue aux quilles. KEGEL-BLOK , blok daar men

medenadekegels gooyd. Billot à abbattre desquil-

les.m. Hykanbraaf, fchoon KEGELEN. Ilfçaitbien

jouerauxquilles. KEGEL-PERK, plaats daardekegels

opgezetworden. Quillier.m. Lequarré , l'endroit où

ronplante les quilles.KEGEL-SNEDE, woord derWis

kunde.Sectionconique. KEGEL-SPEL.n.Kegel-houten,

kegel-ftukken met de bal om ' er nate gooyen. Jeu

de quilles. m. Lesquilles & laboule pourjetter après.

Een nieuw kegel-fpel koopen. Acheter unjeu de

quilles neuf. Het KEGELSPEL is vermaakelyk. Lejeu

de quilles eft divertiffant. Hywierd ' er ontfangen als

eenhondin eenkegel- fpel.gekfch: Ilyfut reçu com

meunchiendansunjeude quilles.

+

KEGGE ofWigge, Coin m . Eenhoute- , een yzerekeg-

ge. Uncoinde bois , uncoindefer.

KEI ofKEY.f.Gladde enharde fteen.Caillou.m. Zoo hard

als eenkei . Dur commeuncaillou. Dekei leuterdhem,

hyheefteenflagvandemolen. Ilale timbrefelé, il

a uncoupdehache, ileft attaqué du cerveau , illuy

prend des vertiges. Ieinand van de kei fayden , ie-

mand foppen, beet krygen. Paffer la plume par le

bec à quelqu'un, leduper, ledeniaifer. ' t Iseen KEI

van een vent, ' tis een kapitok , kwibus. C'est un

fou, unallobroge....

KEI.
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KEILEN. v.a. Lngtig weg gooyen , fcheeren. Jetter,

faire voler. Met platte fteenen , met fchalie brok-

ken in 't water keilen. Faire des ricochets dans

l'eau avecdes pierres plattes , des morceaux d'ardoi-

fe. Metzynhoed keilen in de lugt. Faire volerfon

chapeau dans l'air.

KEISTÉEN , KEI. Caillou.m. Zyn zakken met keiftee-

nenvullen. Emplirfes poches de cailloux.

KEIZER. Hoofd van een Keizerryk. Empereur, chef

d'unEmpire. De Keizer van 'tWeſten of de tegen-

woordigeRoomsKeizer. L'Empereur d'Occident ou

l'EmpereurRomain d'aujourd'hui. De Turkse Keizer,

werdGrooten Heer genaamd. L'Empereur des Turcs,

eft appellé Grand Seigneur. De Keizer van Ja-

pan , van China. L'Empereur du Japon , l'Empereur

de la Chine. Geef Gode datGodetoekomt , en den

Keizerdat des Keizers is. Donnez , rendez à Dieu ce

quiappartient à Dieu , & à Cefar cequi eft à Cefar.

KEIZERIN ofKEIZERINNE. Gemalinne van een Kei-

zer. Imperatrice. De Keizerinne Irena , Sophia.

L'Imperatrice Irene , Sophie. De Groot Stalmeefter

vande Keizerinne Amelia. Le Grand Ecuyerdel'Im-

peratrice Amelie.

KEIŹERLYK. Adj. Dat den Keizer of het Keizerryk

toekomt. Imperial. ale. ZyneKeizerlyke Majefteit ,

het KeizerlykeHof. Sa Majefté Imperiale, la Cour Im-

periale. Uit het Keizerlyke Leger onderde Prins Eu-

geniuswerdgefchreven dat... On mande de l'Armée

Imperialefous le Prince Eugene que... Maximiliaan

de 2deheeft het WapenvanAmfterdam met een Kei-

zerlykeKroonvereerd. Maximilien fecond ahonnoré

les Armes d' Amfterdam d'une Couronne Imperiale.

KEIZERRYK. ' t Duitſche Ryk , 't Rykvan 't Weſten.

L'Empire , l'Empire d' Allemagne ou d'Occident. In-

dien deVorften , de Magten van het Keizerrykwel

vereenigd waaren. Si les Princes , les Puiffances de

l'Empireetoient bien unis , bien unies.

KEIZERS. Adj. Dat den KeizerofhetKeizerryk toebe-

hoord. Imperial. ale ; qui appartient à l'Empereur

ou à l'Empire. Aan ' t Keizers Hof appelleeren.

Appeller à la Cour Imperiale. Op 's Keizers gebod ,

bevel. Par l'ordre , fuivant les ordres del'Empereur.

GoedKEIZERSZyn , het metden Keizer ieverighou.

den. être bon Imperialife , êtrepartifan del'Empe-

reur. KEIZERSThee ,beftefoortvanThee. Dumeil

leur Thé verd.

De KEIZERSEN , DeKeizerlyke foldaaten hebben'tin

denlaatftenOorlogheelkwaad gehad.Les Imperiaux,

les troupes Imperiales ontbien eu àfouffrir dans la der-

niere Guerre. Van de zyde der KEIZERSEN werddaar

tegeningebragt dat... Delapart des Imperialisteson

allegue la contre que... Les Imperialistes repondent à
cela que...

KELDER.f.Cave.f.Wynkelder,bier kelder. Cave à vin,

cave à bière. f. Reis KELDER , fcheeps kelder , vles

koffertje. Cantineoucavede voyage.f. Eenprovifie

kelder. Une cave ou uncaveau : petit celier où l'on

ferre les provifions pour le menage. Een ys KELDER ,

koel kelder daar ys in bewaardwerd. Une glaciere.

Na de KELDER vaaren , in Zeeverdrinken. Allerà

lacave, donner à manger aux poiſſons. Zy hebben

een KELDER , een kelder-graf in de Nieuwe Kerk ,

inde Kapel. Ils ont unecave , uncaveaudans l'Egli

fe Neuve, dans la Chapelle. Pak KELDER , kelder

daar Pakkers inwoonen&c. Cave où demeurent des

Embaleurs. Gevangen KELDER. Cave , foffe.f. ca-

chot , cul debaffe foffe.m.Hywierdin eendiepe, in een

donkere keldergefmeeten. Ilfutjettédans un culde

baffe foffe , dans un cachot obfcur. KELDER-DEUR.

Porte ou entrée de cave.f. Wyn KELDEREN , bier

kelderen ; wyn , bier inleggen. Encaver du vin , de

labiere; mettre du vin , dela biere en cave. KELDER

GAT.n. Kelder-venfter. Soupirail.m . Trou ,fenêtre,

ouverture par où il entredujour dans la cave. KEL-

DER-KEUKEN , onderkeuken , overwelfde keuken.

Cuifine d'enbas, cuifine baffe , ordinairement voutée

en cavean. f. KELDER KNEGT , kelder bewaarder.

Valetdecave, garçon de cave. KELDER-KOORTS,

dronkemans koorts , kelder-ziekte. Fieure decave,

incommodité , malde tête que l'on reffent après la de-

bauche.KELDER-LUIK,luik om in de kelder te komen.

Trappedelacave.f. KELDERMAN , man die een kel-

derhoud,in een kelder arbeid. Homme qui a unecave,

qui travailledans unecave, dans un cellier. KELDER-

MEESTER , kelder-bewaarder , Bottelier & c. onder

Hofmeefter. Sommelier, Maître ou Directeur de la ca-

ve. KELDER-REGT . n. Droit de la cave. m. Drie glaas-

jes is kelder-regt. Ilfaut boire trois verres de vinpour

fatisfaireau droit dela cave. Daaris een KELDERTJE

onder de bedstede. Ily aunepetite cave deffous lelit.

Een reis KELDERTJE , kiftje vol fchroef- vleffen met

wyn&c. Unecantine , une cave portative pleine de

bouteilles. KELDER-TRAP. Montée.f. Degrédela ca-

ve.m. KELDER-VENSTER . Zie KELDER-GAT , luik.

Soupirail.m . KELDER-VLES , vierkante ſchroef-vles.

Bouteillequarrée&fermant à vis , pour mettredans

unecantine ou caveportative. KELDER wind , vy.

zel, fchroef, geftel als een pers om een groote

zwaarte op tetillen . Kerin. m . Machine enforme de

preffe, fervant à leverungrands poids.

KELK . m. Drinkkop,drink ſchaal.Coupe. f. Calice.m. De

betoverde kelk om detrouwder vrouwen te beproe

ven , daar Ariofte van fpreekt. La coupe enchantée

Servant à eprouver la vertu desfemmes , dontparle

Ariofte. Denkelk leegen, wakkere teugen drinken.

Boirepar lampées , vuiderles verres & les pots , hauf

ferlecoude. Gypreekt te lang met dekelk. Vous pré-

chez trop longtemps fur la vendange . De gewyde

KELK of Drinkbeker. Le Calice ou la Coupe confa-

crée. De Priefter drinkt alleen uit de Kelk. Le Preftre

boit tout feuldans le Calice. De Predikant geeft de

Kelk aan alle Geloovige. Le Miniftre prefente la

coupeàtousles Fidelles. De Hoftie KELK , de Kelk

daar de gewyde ouwelen in bewaard werden. Le Ci-

boire, la Coupefacrée, le Vafe , leCalicefacrédans

lequelon conferve les Hofties confacrées.

KELKJE.n.Frans wynglasde gedaante van een kelk heb-

bende. Un verreàlaFrançoise , en forme depetit ca-

lice. Brengnog een paar kelkjes. Apportez encoreun

couple de verres.

KELK-WYN.m. Wyn totde Misdienft behoorende. Du

vin pour le fervice dela Meffe, du vin d'Office. Dat

is KELK WYN, lekkere, finaakelyke, uitgeleeze wyn.

C'eftlàdu vinexquis , du vinpar excellence , du vin

pourla boucheduPrêtre.

KEMEL.zieKAMEEL. Chameau. KEMMEN. ZieKAM-

MEN. Peigner.

KEMPHAAN.m. HOPPE. Vogeltje zoo groot als een

Lyfter, dat eenkuif ofbosveeren op de kopheeft.

Huppe. f. Oifeauqui a unehouppe ou touffe de plumes

fur la tête. De kemphaanen eeten de wurmpjesop.

Leshuppesmangent les vers. 't Is een KEMPHAANTJES

eenkeffer, een twiſtzoeker. C'est un criard,unquerel

leur, unnouailleur. 't Is eenkemphaantje van een wyf.

C'est unefemmequerelleufe, unepiaillardecriarde,une

pie-griecher
KEN
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KENBAAR. Adj. Kennelyk, tekennen. Connoiffable,

que l'onpeut connoître. Hy is niet kenbaar zoo is hy

vandepokken gefchonden. Il n'eft pas connoiſſable

tantil eftgâté dela petite verole.

KENBAAR. Adj Kennelyk , bekend Manifefte, notoire ,

evident. Dezaak is kenbaargenoeg. La chofe eft af

fez manifefte, affezpublique.

KENBAARHEID.f.Kennelykheid,bewustheid. Notorie-

té , evidence.f. Dekenbaarheid van 't feit , der zaa-

ke. La notorietédufait , l'evidence dela chofe.

KENNELYK. Adj. Kenbaar , wel te kennen Connoiſſa.

ble. Hyisheelkennelyk,want hy heeft maar een oog.

Il eftfortconnoiffable , car iln'a qu'un oeil. Een KEN-

NELYKE , openbaarewaarheid. Une veritémanifefte,

notoire, evidente. Het zyu dan kennelyk o Feſtus !

Qu'il te foit donc notoire o Feftus ! De KENNELYK

HEID , opentlykheid der misdaad bezwaard dezelve.

La notorietéducrimel'aggrave.

KENNEN, v.a. Een denkbeeld van iets hebben. Connoi-

tre,avoir uneidée, une notion de quelque chofe . De on-

derfcheidene muntfpecienkennen. Connoitrelesdif

ferentesmonnoyes. God door de natuur leeren ken-

nen. Apprendre à connoîtreDieu par la Nature. Ie-

mand door endoor , iemand grondig kennen. Con-

noître quelqu'un à fonds. Zig zelfs kennen is de

grooteweetenfchap.Se connoitrefoy-même eft lagran-

defcience.

KENNÉN. Weeten. Sçavoir. Verſcheide Taalenken-

nen. Sçavoirplufieurs Langues. 't Latyn , ' t Grieks ,

't Franfch kennen. Sçavoir le Latin , le Grec , le

François. Leezen , fchryven , cyfferen kennen. Sça-

voir live , ecrire, chiffrer. Zyn les van buiten ken-

nen. Sçavoirfa leçon par coeur.

Te KENNEN geeven , melden , doen verstaan. Faire

Sçavoir, donner à connoître. Ik zal u als dan myn

meening dien aangaande te kennengeeven. Je vous

feraialorsfçavoir monfentiment , mapensée , ma vo-

lonté la deffus, à cet egard. Menweigerd hem in die

hoedanigheidte KENNEN , te erkennen. On refufe de

lereconnoître en cettequalité.

KENNEP , KENNIP. zie HENNEP. Du chanvre. De

kennepteweiken , te broeyenleggen. Faire rouir le

chanvre. Kennep hekelen. Serancer, habiller le chan-

vre. 't Is zoo veel als een molik in een KENNEP.

AKKER C'eft autant qu'un epouvantaildechenevie

re. KENNEP-STEELEN branden. Bruler des chenevot.

tes . Die vogels leeven van KENNEP- ZAAD. Ces oifeaux

viventdechenevis.

KENNER. Een die kend , kennis heeft. Connoiffeur. De

kenners oordeelen ' er andersvan. Les connoiffeursen

jugent autrement.

KENNIS F. KENNISSE. Gedagte , denkbeeld. Connoif-

fance, idée , notion. f. De kennis van 't goed envan

tkwaad. Laconnoiffance du bien& du mal. De zie-

ke is albuite kennis. Le malade eft deja hors de con-

noiffance. De KENNIS , weetenfchap der vreemde

Taalen is zeer nutin denKoophandel. La connoiſſan-

cedesLanguesetrangeres eft fort utile dans le Negoce,

De KENNISSE der toekomende zaaken isvoor God

alleenbewaard. La connoiffance des chofesà venir eft

refervée à Dieufeul. De KENNIS , ' t verſtandkomt

nietvoordejaaren. L'efprit ne vient pas avant l'âge.

KENNIS vanzaakenkrygen , onderrigt werden van

den ftaat der zaake. être informé , inftruit de l'etat

deschofes ,des affaires. KENNIS maakenmetiemand.

Faireconnoiffance avec quelqu'un , lier connoiffance ,

commerce d'amitié avec quelqu'un. In kennifle van

mySecretaris. Enconnoiffance de moy Secretaire, In

:

de KENNIS komen , raaken ; by veel menſchen be

kendwerden. Sefaire connoître, entrer enconnoiſſans-

ces. Hyheeft veel KENNISSEN , bekendente Utrecht ,

in denHaag. Il a bien des connoiffances , des habitu-

des àUtrec, à la Haye. Een brief met iemand van

kennis laaten behandigen. Faire rendre une lettrepar

·quelqu'un de connoiffance , par ami. ' t Is een our

dekennisvanmy. C'est une demes anciennes connoif-

Jances. Dar linnen is wel een KENNIS , een flag fleg

ter als ' t ander Cette toile eft de moindreforte, espece

que l'autre; elle eft bien plus baffe d'un cran.

KENTEEKEN. n. KARAKTER in ' t Onduitſch. Caracte-

re m. Marque.f. De edelmoedigheid is hetkentee-

kenvan een eerlyk man. Lagenerofité eft lecaractere

d'unhonnêtehomme.

KENTEREN. v. n. Waalen , opdryven. Retourner , re-

fouler. De ftroom , het Ty kenterd , is aan ' t waa.

len. La maréerefoule. KENTEREN , ondraayen als

menvan eenmaft ofbalk die in 't water leid fpreekt.

Rouler ,fe retourner , revirer. De maft , deboey ken-

terdin ' t water. Lemaft , la bouéeroule , feretourne,

reviredans l'eau.

KERF.f. Kloof, keep , infnede Coche , entaille. Een

kerfmaaken in een ftok , in de tafel. Faireune coche ,

une entailledans un bâton , dans la table. Dat gaat

buiten de kerf, dat gaat te grof. Cela va troploin,

ily adel'excès en cela. De aars-KERF. Larayedu cul.

KERF-BYL, BREE-BYL. Groote Timmermans byl.

Grandehache. f. Hyhakt 'er met dekerf-byl , bree-

bylin. fpreekw: Ilcoupe enplein drap , ilyfaitdeter-

ribles breches , auffi , Ilhable effroyablement.

KERFSTOK. f. Telſtok , ftok daar metkerven aangewe-

zenwerdhoe veel menfchuldig is.Taille.f. Bâtonfen

du en deux parties egales fur lesquelles on marque ce

quele l'on donne & prend à credit. De twee kerfſtokken

moetengelykuitkomen. Les deux tailles fe doivent

rapporter. Ik zal hetopuwkerfitok, op uw rekening

zetten. Je le mettraifur votre compte, fur votre dos.

Uw kerfftok loopt te hoog, dat gaat te ver. Votre

taille eft trop chargée , vous en faites trop , votre

mefure eft comble. De kerfftok afdoen , betaalen 't

geenna 't bewysvande kerfftok te borg gehaald is.

Decharger la taille , payer ce qu'on apris à credit. De

kerfſtokafdoen , de verdiende ftrafop de fchuldige

oeffenen. Fairepayer les vieilles dettes ; punir, châ-

tierceux qui ont meritéchâtiment.

KERK.f.Vergadering der Geloovige . Eglife . f . l'affemblée

des Fidelles. Chriftus is het Hoofd derKerke.J.Chrift

eft le Chefde l'Eglife . De ftrydende , de verheerlyk-

te Kerk. L'Eglife militante, l'Eglife triomphante.

Elke gezindheid meend de waare Kerk tezyn. Cha-

que communion croit être la vraye Eglife . De eerfte

KERKwiltvangeen Opperhoofdigheid. La primiti-

ve Eglife nefçavoit ce que c'etoit que Hierarchie. De

Kerk van Engeland. L'Eglife Anglicane. De KERK

vanVrankryk. L'Eglife Gallicane. De Nederlandfe

KERKEN , Hervormde Kerken vanNederlandt. Les

Eglifes Belgiques.

KERK. Gebouw tot den Godsdienst toegewyd. Eglife.f.

Temple.m. EenKerkbouwen. Bátir une Eglife, un

Temple. EenKerk inwyen. Confacrerune Eglife, De

groote- , denieuwe , de oude Kerk. La grande-,

la neuve , la vieilleEglife. De Hoofdkerk. L'Egli

fe Cathedrale. In deDuitfche- , in de Waale ofFran-

fche Kerk gaan. Aller à l'Eglife Hollandoife , Wa-

lonne ou Françoife. De Engelfche, Kerk. L'Eglife

Angloife . DeJoodeKerk. La Synagogue. DeKERK,

de Kerkdienst , de Predikatie. Le fervice Divin,

le
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Leprêche, le fermon. Dekerkwas even aangegaan ,

begonnen. On nefaifoit que commencer le fervice,

le Jermon, leprêche. Dekerkduurd lang. Lefervi

ce, leprêche, le fermon dure longtemps . Nabyde

Kerk , ver van God. oudfpr: Près de l'Eglife, loin

deDieu. Hyis eenpylaar vande Kerk. Ileft unpilier

de l'Eglife. Altyd met zynBaes inde Kerk gaan ; het

altydmet deheerfchende Godsdienft houden. Aller

toujours à l'Eglife avecfonMaitre; fe tenir augrosde

Tarbre; être de la Religion dominante. Men heeft

onlangs te Londen gezien wat de grooteKerkbo-

ven de kleine vermag. On a vû depuispeu à Londres

decombienla grande Eglife l'emportefurlapetite.

De KERK-BEELDEN afwerpen , verbryzelen. Abbat-

tre les images , brifer les Idoles. KERK BESLUIT Of

Kerkelyk befluit. Statut, decret Ecclefiaftique. m.

KERK-BOEK , boek in de Kerk-dienſt te gebrui

ken. Livre d'ufage ou d'Eglife. Bybels , Tefta-

menten , Ritualen , Breyieren en andere KERK-

BOEKEN. Des Bibles , des Teftaments , des Rituels ,

Breviaires& autres livres d'Eglife , livres d'ufa.

ge. Al de KERK-CIERAADENwierden afgerukt , be-

ftolen. Touslesornements , parements d'Eglifefurent

dechirez, volez. 't Is morgen KERK-DAG Ileft de-

mamnjour d'Eglife , jour dedevotion. Aan de KERK-

DEUR gaan zitten. S'affeoir à laporte del'Eglife . Hy

wierd als KERK-DIEF geftraft. Ilfut punicomme Sa-

crilege , comme voleur d'Eglife. Onder den KERK-

DIENST , Godsdienft fpeelen. Jouerpendant le fer-

vice, la devotion. KERK-DIIVERY , diefftal , roof

In eenKerkbegaan. Sacrilege , vol commisdans une

Eglife . m.

KERKE , werd voor Kerk genomen in de volgende

fpreekwyzen. De inkomften der Kerke. Lesreve-

nusdel'Eglife. Tot onderhoud der Kerke. Pour l'en-

tretien de l'Eglife.

KERKELYK. Adj. GEESTELYK. Dattot de Kerk be-

hoord. Ecclefiaftique , fpirituel , quiappartient à l'E-

glife. DeKerkelyke tugt , de Kerkelykegoederen ,

inkomften. Ladifcipline Ecclefiaftique ; les biens , les

revenusEcclefiaftiques. Een Kerkelykperfoon. Une

perfonneEcclefiaftique , un Ecclefiaftique. De KER-

KELYKEN Staat, het Land onder de Pauffelyke Stoel

ftaande. L'EtatEcclefiaftique , le Patrimoine de Saint

Pierre. De hovaardy , geldzugt der KERKELYKEN ,

Geeftelyken. L'orgueil , l'avarice des Ecclefiaftiques,

desgens d'Eglife.

KERKENRAAD. m. Vergadering van Predikanten, Ou-

derlingen en Diakenen. Confiftoire. m. Affemblée

des Miniftres, Anciens & Diacres.

KERKER.m. Gevangenhuis. Prifon , chartre , geole. f.

Cachor m. Hywierd in den kerker gebragt , geflo-

ten. Ilfutmené, renfermé en prison. Het is niet ge-

oorloft van zyn huis een kerkerte maaken. Iln'eft

pas permis de tenir perfonne en chartre privée. Ie-

mand KERKEREN , gevangen zetten , in denkerker

opfluiten. Emprisonnerquelqu'un, mettre quelqu'un

enprifon.

zy
ha.

KERKGANG. Eerfte intreede in de Kerk naeen groo-

te ziekte , kraam bevalling , &c. Sortie pourrendre

graces à Dieu dans l'Eglife après être relevé d'une

grande maladie, de couche&c. Zoo draa

ren Kerkgang zal gedaan hebben. Dès qu'elle aura

été à l'Eglife, dès qu'elle fera relevée de couche.

't Is een oud KERK-GEBRUIK , Kerk-gewoon-

C'est un ancien ufage, une ancienne coutume,

une vieilleceremonie de l'Eglife. Volgens KERKGE-

BRUIK. Suivant l'ufage, la coutume Ecclefiaftique.

te.

KERK-GEZANG , Kerk lied. Cantique, chant d'E-

glife.m. De Pfalmen en Kerk-gezangen Les Pfeaumes

& cantiquesdel'Eglife . De KERK-GEZANGEN , Lof-

zangender Heiligen. Les Litanies des Saints. KERK-

GLAS,Glas in een Kerk zynde, ſtaande. Vitre d'Egli

fe.f. De Kerk-glazen vanTer Goude zyn ſchoon ge-

brandverft. Les vitresde l'Eglife de Tergou font bien

emaillées,peintes d'un belemail. KERK-GOFD. n goed

deKerktoebehoorende. Bien d'Eglife , bien appar-

tenant à l'Eglife, bien Ecclefiaftique. m ' t Is Kerk-

goed, daar mag niet aangeraakt worden. C'est du

bien d'Eglife, iln'eft pas permis d'y toucher. Bybels,

Teftamenten , Formulieren en ander KERK-GOED,

Kerk-boeken drukken. Imprimer desBibles.des Tefta-

ments, des Formulaires & autres livres d'ufage, de

devotion. ' t Kerk-goed valt zwaar te drukken. Les

livres d'ufagesfont difficiles àimprimer.

KERKHEER. Abt, Bifchop , Aartsbiffchop , Kardi-

naal &c. Prelat, homme d'Eglife du premierordre .

comme Abbé, Evêque , Archevêque , Cardinal. Zig

alseenKerkheer laaten dienen. Se fairefervir com-

me un Prelat.

KERKHOF. n. Begraafplaats buiten of naast de Kerk.

Cimetiere m. Lieu où l'on enterre les morts . 't Sint

Jans kerkhof, het Karthuizers kerkhof. Le cime-

tiere de SaintJean , des Chartreux. Italie is , zegt

men ,hetkerkhofderFranfchen. L'Italie eft , dit-on,

le cimetieredes François Het elendige kerkhof.de be-

graafplaats der misdaadige en aan de peft overlede-

ne. Le cimetiere des criminels & des peftiferez. Gryze

hairen werden KERKHOFS-BLOEMEN genaamd. Les

cheveux gris s'appellent des fleurs deCimetiere.

KERK-KROON. Geftel daar veel kaarſen in ſtaan

branden. Luftre m . Grandchandelierfufpendu dans

une Eglife ou plufieurs chandelles brulent à la fois.

Wat eenkoftelykeKerk-kroon ! Lebeau luftre!

KERK LEERAAR. Leeraar der Kerke. Docteur de l'E-

glife De Heilige Athanafius , Chryfoftomus en an-

dere Kerk-leeraaren. Saint Athanafe , Chryfoftome

& autresDocteurs del'Eglife.

KERK-LICHT. n. Lumiere. f. Flambeau de l'Eglife. m.

Calvinus,Lutherus dat groote Kerk-licht ! fig: Calvin,

Luthercettegrande lumiere, cegr:flambeau del'Eglife!

KERKMAN. Man diegoed Kerks is Un homme devot ,

Religieux. Hy is daar al te goed een kerkmantoe. Il

eft tropdevot. tropreligieuxpour cela.

KERKMEESTER , KERK-REGENT. Opzigter eener

Kerke, die hetinkomenvan eenKerk tot onderhoud

der zelve&c. helpt aanleggen. Regent , Directeur

d'une Eglife Reformée.

KERKMIS Mister inwyingvan een Kerkebediend Meſſe

dededicace, confecration d'une Eglife. f. De Kerk-

mis bywoonen. Affifter à la dedicace , à la confe-

erationd'uneEglife. 't Is in Holland veeltyds KERK-

MIS.gekfch: On manque bienfouvent d'aller à l'Egli

fe enHollande. KERK-ORDENING ,kerk-order. In de

Kerk-ordeningtreeden. Entrer dans l'ordre Ecclefiaf

tique. Hetgebed en andere KERKPLIGTIN bywoo-

nen. Affifter à lapriere & aux autresactes dedevo-

tion.KERK PYLAAR,Kerk-zul .Pilier.m.Calomne d'E-

glife f.Hy is eender KERK-PYLAAREN, eender voor-

ftanders derKerke. C'eft undespiliers, undes appuis,

foutiens de l'Eglife , c'eft unZelateur. DeSoldaaten

metdenKERKROOP belaaden LesSoldats chargez du

larcin , dupillage , dubutinfait dans l'Eglife ; char

gez desdepouilles des Eglifes. De KERK- ROOVERS ag-

terhaalen , ftraffen. Atteindre, punir les facrileges ,

→ les voleurs d'Eglife. KERK-ROOVERY, Kerk-dievery.→

"
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Pillage, larcin , vol d'Eglife.m. Spoliation, f. Zoo

kaal als eenKERK-ROT. Gueuxcommeunrat d'Eglife.

Een KERKSCHENDER of Ontheiliger der Kerke. Un

Sacrilege , unprofane , unimpie. KERKSCHENDERY ,

outheiliging der Kerken. Sacrilege. m. Prophana-

sion, fpoliation des Eglife. f. De KERKS-GEZINDEN

zouden dat anders uitleggen. Les devots, lesperfon-

nes devotes , religieufes l'expliqueroient autrement.

KERKS-GEZINDHEID, Godsdienstigheid , aandagt.

Devotion, attentionreligieufe.f. KERK-STOEL, ftoel

in de Kerk te gebruiken. Chaifed'Eglife.f. Pliant.m.

KERK-STOOF, ftoof inde Kerkgebruikelyk. Chauffe..

pieddontonfefert à l'Eglife. m.

KERK-TOOREN. Clocher.m. Tour d'une Eglife.f. Een

vierkante- , eenronde- , fpitfe Kerk-tooren. Un clo-

cher quarré, unclocherrond, pointu.

KERK-TYD. Tyd tot den Kerk-dienft gefchikt. Temps

deftiné aufervice divin .m. Onder de Kerk-tydwer-

ken, fpeelen. Travailler, jouer pendant lefervice,

la devotion.

KERK-UIL ,NAGT-UIL . Trans-uil.Chathuant.m. Cref-

ferelle.f. De Kerk-uil heeft een naar gefchreeuw. Le

chatbuant, lacrefferelle aune voix affreuse , un cri

effroyable. ' t Is een KERK-UIL , een fchynheilige ,

eenpylaarbyter. C'eft un bibou , un chathuant, un

bigos , unhypocrite, uncaffard , cagot.

KERK-VAAN.Banier.Baniere f. Etendarddeproceffion.m.

Als menal die kruiffenenkerk-vaanen ziet ! Quand

on voittoutesces croix & ces banieres ! KERK-VAAN

" iszoo zindelyk , zoo opgefchikt als een KERMIS

POP. Elle eft propre comme une Poupée , on dirois

unepoupée, elle est tirée à quatre epingles. Zie die

KERMIS-POP , Saletpop, dat pronkstertje , die fchyt-

valk eens aan ! Voyez un peucette Idole , cettepim-

beche, cettemijaurée ! KERMIS-WERK , lugtig opge-

maaktwerk. De l'ouvragepourlaFoire , des affiquets

de Foire.

KERN,KORL. Korrelzaad , pit. Dekern of pitvan de

noot. Lededansdela noix. De KERN ofzaad-pitten

vandendruif, vanden appel, vandepeer, Lespepins

duraifin, delapomme, de la poire. Een KERN- of

korl zout. Un grain defel. De KERN of her merg

't binnenſte, 'thart vanhet hout. Lamoële, le coeur

du bois. Ergens de kern , het merg, het befte uit-

haalen. Tirer la moele de quelque chofe . De meeste

Juidenhoudenzig aan de baft en laatende kern vaa-

ren. Lapluspart desgens fe tiennent à l'ecorce& né-

gligent la moele, leprincipal, lefolide , l'effenciel.

KERS, KERSSE. f. Vrugt van de kerffeboom. Ce

rife, griotte, guigne, merife, f. Fruit du cerifier,

Praagle kers. Cerife dePrague. Bontekers , Rouaan.

fchekers. Bigarreau. m. Cerifeblanche, bigarréede

taches noires& rouges. Kers met een korte ſteel.

Cerife à courte queue , uneguigne. Morelle kers.

Griotte.f. Kers met een lange fteel. Merife , cerifeà

queue longue.Vroegekers. Cerifeprécoce.WaterKERS

KORS. Ducreffon, herbe qui vient dans les eaux vi-

ves&c. KERSSE-MAND. Panier auxcerifes.m.

is ook in denzin van WEERHAAN gebruiktgeweeft.KERS-AVOND.AvondvoorKersdag. La veille de Noël.

Girouette.. KERK-VERGADERING of KERKELYKE

VERGADERING , byeenkomst van Geestelyken. Af-

fembléeEcclefiaftique.f. Concile, Synode.m. KERK.

VOOGD , dePaus is de opperite KERK-VOOGD onder

deRoomsgezinden. LePape eft lefouverainPontife

entrelesCath: R: DeopperKERKVOOGDY werd veel

bekuipt. La fouveraineté, primatie Ecclefiaftique

eft beaucoupbriguée.

KERK-WERK.n. zwaar timmerwerk. Dela groffe char-

pente , telle celle des Eglifes. KERK-WERK ,
que

KERK-BOEKEN, Kerkgoed. Des livres d'Eglife

d'ufage.

KERMEN. v.n Pynlykklaagen. Gemir , lamenter, fe

plaindredouloureufement. Droevig kermen en free-

nen. Gemir, fe plaindre , fe lamenter triftement ,

pitoyablement , amerement. Wat helpt al dat KER-

MEN, datfteenen? à quoy fert defe lamenter ainsi?

quoy bon toutes ceslamentations?
à

>

KERS-BRIEF , brief wegens den Kersdag opgefteld.

Lettre au fujet du jour , de la fête de Noël. KERS-

DAG, CHRISTUSDAG, dagop welke Chriſti geboorte

gevierd word. Noël,jour auquelon celebre la nativité

deJ.Chr. Den eerften , detweeden Kersdag. Lepre-

mier,lefecondjour de Noël.Inde Kersdagen. Auxfêtes

deNoël. KERS-DICHT.n.Gedicht opdenKersdag toe-

gepast. Verspourlafête de Noel. KERSFEEST.n. Fê-

te de Noël.f KERS LIEDT . n. Kers-zang. Noël. m .

Cantiquefur la naiffancede JefusChrift . m. KERS-

MIS, KERS-FEEST , eerften Kersdag. Noël.m. Fête

de Noël, premier jour de Noël. De huizen werden

t'Amfterdam teKERSMIS te huur gezet.Onmet àAm-

ferdamlesmaifons à louer à Noël. KERSMIS , MISSE

die op denKersdag gevierd werd. Melede Noël. De

Kersinis bywoonen. Affifter à la Meffe de Noël.

KERSNAGT , de nagt voor de Kersdag komende.

La nuitdeNoël, devant Noël. De Misvan Kersnagt

ofvantwaalfuuren in de nagt is een vrolykeMis. La

Meffe de minuit eft une Meffejoyeuse. KERS-TYD ,

Kersinis, Kersdagen. Noel , Fetede Noël. Ik zal u

op Kerstydbetaalen. Je vous payerai à Noël, aux

Fêtes de Noel. Ik hoop ' er de KERS-WEEK door te

brengen. F'efpereypaffer lafemaine deNoël.

KERSPEL.n. Parochie , Wyk , Buurt , Gehugtje. Pa-

roife.f. Quartierfousla conduite d'un Gure &c. De

StadHamburgisin Kerfpels afgedeeld. La Ville de

Hambourg eftpartagée enParoles.

KERMIS.f.JAARMARKT.Foire. f. Marché annuel. m.

't Regend gemeenlyk in de Haagfe , inde Amfter-

damieKermis. Il pleut d'ordinaire à la Foire de la

Haye , d' Amfterdam . Naarde Kermis gaan. Aller

ala Foire. Eenkind een KERMIS koopen, geeven.

Acheter, donner une Foire , quelquejoujou dela Foire

àunenfant. BrengmyeenKermismede. Apportez

mayquelquechofedela Foire. KERMIShouden, leeg

gaan , zoolangde Kermis duurd. Fêter la Foire, ne

fairerien tantque la Foire dure. Zyne kalantenKER

MIS-BIERt'huis zenden. Envoyer de la biere deCarKERSSE BOOM. Cerifier. m, Inde kerffe boom klim-

méffe à fes chalands , à fes pratiques, KERMIS

DICHT.n. Gedicht dat een Scholier om KERMIS

GELDte hebbenaan zyne Ouders & c. vertoond. Des

versàl'occafiondela Foire, papier qu'un Ecolierpre

fente àfonPere & à Ja Mere&c. pour avoir dequoy

voir la Foire. Zynhuis isVOLKERMIS GASTEN , buite

wrinden. Samaifon eft pleine degens dela Foire, d'a.

mis, deconnoiffances de dehors. Breng my KERMIS+

•KOIN. Apportezmoydupaind'epicedela Foire. Zy

}

men. Grimperau cerifier.

KERSSEN , meerv: van KERS. Kerffenplukken , ee-

ten. Cueillir, manger des cerifes. ' t Is met groote

Heerenkwaadkerffente eeten. fpr: Ilne faitpas bors

fejouer àfes Maitres.

KERSTEN , wierd ouwelings voor CHRISTEN geno-

men. Chretiens. Al de Kerſten Vorftentrokkenop

naar't Heilige Land. Tous les Princes Chretiens mar-

cherent enTerreSainte, De KERSTENEN Wierden in

de
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deKruisvaartendoor de Grieken verraaden, endoor

deSarazeeneninde pangehakt. Les Chretiens dans

lesCroisadesfurent trabis parles Grecs, & taillezen

pieces par les Sarafins.

KERVEL.. Kervel-kruidt , bekend verfriffend moes-

kruidt. Wilde kervel. Du cerfenilſauvage. Tuin-

kervel. Du cerfeuil de Jardins. Dalle &ERVEL. De

la ciguë.

KERVEŇ. v.a. Hakken , fnyden , kappen. Hacher , cou-

per, dechiqueter. Le Pret: korfde, kerfde, le Part:

gekorven. Tabak kerven. Hacher du tabac , couper

du tabacbienmenu. Pietercelie kerven. Couper , ha.

cherdupercil.Een karperofeenige anderevis kerven.

Taillader , fendreunecarpe ou quelque autrepoiſſon.

De maft KERVEN , afkappen. Couper le mat. Een

Wambais KERVEN , als in oude tyden gedaanwierd.

Decouper , taillader unpourpoint. Iemands aangezigt

kervenen fnyden. Taillader , balafrer le visage de

quelqu'un. KERVEN. v. n. BARSTEN, fcheuren , op-

ryten. Se couper , fe fendre. Die hoed , dat laken

kerft. Cechapeau, cedrapfecoupe, fefend. Een ta-

bak KERVER. Unhacheurdetabac. Is eenKERVER

enfmyter, eenwilden haan , eenLaberlot. C'eft un

goujat , uncoupejarret , un tireur decouteau . KER-

VING, hakking,fayding. Hacheure,coupure, taillade f.

KETEL ofKEETEL. Bekend vat, gemeenlyk van ko-

per. Chauderon. m. Chaudiere , marmite. f. De ketel

overhangen. Mettre le chauderonfur lefeu. Een vis-

ketel. Unchauderon à bouillir , à cuire du poiſſon . Een

vleefch- ofwarmoesketel. Unpot , unemarmite. Zy

haddewarmeketel over,en ik moeſt'erblyven eeten.

Elle avoit mis lepot aufeu , & ilm'yfallutdiner. Een

brouw-KETEL. Unechaudiere à braſffer. Een verf-KE-

TEL.Unechaudiere à teinture.Depot verwyt den ketel

dat hyzwartis. fpreekw: La pelle fe mocquedufour-

gon. DeKETELvandetabakspyp. Le creuxoulecul

dela pipe à tabac. KETEL tot mortieren daar men

Bombenuitwerpt. Forge on batterie où l'onfuspend ,

pointe lesmortiers à tirerdes bombes.

KETEL-BOETER. Ketel-lapper Chaudronnier , Dinan-

dier, celuiquirapetaffe les vieux chaudrons. KETEL-

HOED,yzere ſtormhoed. Pot en tête. in. KETELTROM.

m. Oorlogstuigonderde Ruitery in plaats vantrom

gebruikelyk. Timbale.f. Opdeketeltrom flaan. Bat-

tre la timbale , jouer des timbales . KETELTROM ,

kereltrommel-flager. Timbalier , celui quibat la tim-

bale. KETELWERK. n. Koperwerk , als ketels , pan-

nen&c. De ladinanderie, des chaudrons , poèles&c.

KETEN.f. WerdfomtydsvoorKETTING gezegt. Chai-

ne.f. Zy draagd een goude keten om haar hals. Elle

porteunechained'or àfoncou . Een minnaar heeft zy-

ne KETENS, zyneboeyens lief. Un amant aimefa

chame, feschaines. Die Volkeren hebben hunne ke-

tens verbrooken , hebben het juk afgeworpen. Ces

Peuples ontrompu leurs chaines. De KETEN, de draad ,

de aan- een-fchakeling der Prophetien . La chaine,

lefil, l'enchaineure des Propheties. Misdaadige KE-

TENEN, boeyen. Enchainer des eriminels , mettre des

criminels à la chaine.

RETTER. Een die in ' t ftuk des Geloofsvande aangeno-

meregel afgaat. Heretique, celuiquis'ecartedelare-

glereçue enmatieredeFoy. JanHus wierd als Ketter

verbrand. Jean Hus fut brulé commeHeretique. De

Roomfche Kerk leerd dat men de Ketters geen

woordhoeft te houden. L'Eglife Romaine enfeign

qu'on n'eft pasobligéde garderla Foyaux Heretiques.

Het KETTERDOM, de Kertéry beftryden Combattre

'Herefie. Hydoet nietals zweeren en KETTERMEN-

TEN, tierenenvloekenals een Ketter. Ilnefait que

jarer& maugreer. KETTERS of KETTERSCH. Adj.

Van 't aangenoomen geloof verfchillende , afgaan-

de. Heretique , eloigne de la Foyreçue . Ketterie ge-

voelens, Ketterfche leerftukken. Des fentiments

des dogmes Heretiques . KETTERY , dwaaling in de

leer , afwykingvan de aangenome Regel in ftuk van

Godsdienft. Herefiet. Erreur dans la Ďoctrine , eloi-

gnement dela Reglereçue en matiere deReligion . Het

is veel liger iemand van Kettery te befchuldigen , al

hein daar van te overtuigen. Il est bien plus aisé d'ac

cufer quelqu'un d'Herefie que del'en convaincre.

KETTING. Keten, aangeregene , vaft gemaakte fcha- '

kels. Chaine.f. Een yzere- , ftaale- , zilvere- , gou-

deketting. Une chaine defer , d'acier , d'argent , d'or.

Een Galley boef, eenhond aan de ketting leggen.

Attacher, mettre un forçat , un chien à la chaine.

De diffel KETTING La chaine d'avaloire, chaine at-

tachéeaulimon d'une charette.Een Landmeeters ket-

ting. Une chaine d'Arpenteur. Raa-KETTINGEN ,

raa-vangers. Chaines de vergues , qu'on garde à la

Hune , pour s'enfervir quand le canon a coupé les man-

oeuvres. De ketting van een horlogie. La chaine d'u

nemontre. KETTING daar een ketel &c. over 't vuur

aanhangd. Chaine enguife de cremillere. Stofmeteen

garen KETTING en een zyde inflag. Etoffeàchainede

fil & trame de foje. KETTINGJE.n . kleine ketting.

Chainette, Petite chaine.f. Een zilver- , een goud

kettingje. Une chainette d'argent , d'or. KETTING-

KOGELS, Knuppels, bouts-kogels. Des anges, des bou-

letsdecanonfendus en deux , dont chaque moitié tient

àunechainedefer, KETTING -STEEK , Linnen-naay-

fterswoord. Chainette. f. Terme de couturiere enlin-

ge. KETTING-WERK , Horlogie maakerswoord. Oμ-

vrageà chaine. Een zak-horlogie , kettingwerk,

met eenketting in plaats van een (naar. Une montre
à chaine.

KEUKEN.f.Kookhuis,kookvertrek.Cuisine.f. Een ſchoo-

ne enruime keuken. Une belle & grande cuifine. Een

mors-keuken , was-keuken. Unebuanderie , lavan-

derie.f. Voor de KEUKEN , voor't huishouden zor-

gen. Songerà la cuisine , aumenage; avoirfoindu

menage, defaire aller la cuifine. Daaris eenfchraale

keuken , daarword mager opgedift. La cuisiney eft

bienfroide, bienpeu echauffee; iln'y arien deplusfroid

quel'âtre. Hetmet de KEUKEN houden , weinig me-

dicynen gebruiken. S'en tenir à la cuisine, prendre

peuderemedes. Dekoude KEUKEN op reis mede nee.

men, zig mer koud gebraad &c. opreis voorzien.

Prendreduroti froid en voyage , fe munirde viandes

roties ou etuvées enpartant pour un voyage. Hyheeft

voor de keuken ziek geleegen : averegts (preek-

woord: hy is heel vet en glad. Il est bien chargé de

cuifine, ilcreve de graiffe : ila été maladeà laporte

d'unecuifine. Eenfchend-KEUKEN, eengroot eeter

die 'er niet beter gedaan om uit ziet. Un affronteur

decuifine , ungrandmangeur qui n'en apas meilleur

visage pour cela.

KEUKEN-GEREEDSCHAP. Keuken goed. Des uften-

cilesdecuifine, ce qui appartient à la batterie decui-

fine. KEUKENKLOUWER, hennetafter , albedil in een

keuken &c. Maître aliboron , jocriffe , metteur de

poules couver. KEUKELATYN , Mounikke Laryn ,

basterd- Latyn. Du Latin de cuifine , du Latin

corrompu. KEUKENMEESTER , fchafineefter. Ecuyer,

Officier , Intendant de cuifine. KEUKEN-MEYD

meyd dievoor kok ageerd , de keuken doet. Cui-

finière. Servante qui a foin d'apprêter les viandes.

kkk a
KIC-
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KEUKENSTUK. n. Stuk ſchildery een keukenverbeel-

dende. Tableaurepréfentant unecuifine&c.m. KEU-

KENWERK .n. Ouvrage de cuifine,ouvrage qui regarde

la cuisine: m.

KEULS Adj.Van Keulen ofKeulsland.De Cologne,du Pays

de Cologne . Een Keulfe Aak. UneBarque de Cologne.

Een Keulfe fchipper. Un batelier de Cologne. Keulfe

genever. Dugenievre de Cologne. DeKeur-Keulfche

foldaaten. Les foldats de l'Electeur de Cologne. Een

KEULSE aarde kan. Unpot degrais. Keuls aarde werk .

Delapoteriedegrais.

3

KEUR. f. Verkiezing.Choix.m . Een goede, een wyze keur.

Unbon, unfagechoix. Daariskeurvan goed. Voila

des marchandifes àchoisir. Elk een pryft uwe keur.

Chacun loue votre choix. Ik stel het in uwkeur. Je

vous en donne le choix , je vous donneà choifir. Dat

ftaatniet aanzyn keur , 'thangd van hem niet. Cela

n'eftpas àfonchoix , cela nedependpas de lui. Ikmaak

'er weinig keur in. F'y fais peu de diftin&tion , j'y

metspeudedifference.

KEUR , PROEF. Toets van 't zilverwerk&c. Eſſai.m.

Epreuve de l'argenterie&c.f. Dat zilverwerk , dat

fervies is groote , is kleine keur. Cette argenterie eft

dugrand, dupetit effai.

KEUR. Ingeftelde regel, order. Statut, ordre.m. Regle,

ordonnance , loy.F. Dat is , dat stryd tegen de keur.

Cela eft contre l'ordre , contre laregle , l'ordonnance.

Zig na dekeurenvan den Lande gedraagen. Se com-

porterfelon lesordonnancesduPaïs.

KEUR , werd kortheids halven voor KEURVORST ge-

zegd. Electeur. Keur- Saxen , Keur-Palts. L'Electeur

deSaxe, l'Electeur Palatin. De Keur-Saxife Troe-

pen,'tKeur-Paltfifche Hof.Les Troupes de l'Electeur de

Saxe , la Courde l'Electeur Palatin. DeKeur- en Vor-

ftenvan 'tRyk. Les Electeurs& Princes de l'Empire.

KEUREN. v.a. Toetfen. Effayer , eprouver ,faire l'eſſai.

Het zilverwerkkeuren. Faire l'effai de l'argenterie,

effayerla vaiffelle d'argent.

KEUREN. Oordeelen , agten. Juger, eftimer , trouver

bon: Iets goed KEUREN , goed oordeelen , vinden.

Juger, eftimerquelque chofe bonne , bien faite, rai-

Jonnable ; approuverquelquechofe . Het gedrag van

iemand goed KEUREN , goedvinden. Approuverla

conduitedequelqu'un. Devryheid dieiemand neemd

kwaad KEUREN , niet goedkeuren. Desapprouver ,

blâmer la liberté que quelqu'un prend De negen

KEURHEEREN , Kiesheeren , ofliever, Keurvoriten

van 'tRyk. Les neuf Electeurs de l'Empire. Het

KEURHUIS , Keurvorſtelyk HuisvanSaxenis hoog

aanzienlyk. La Famille Electorale de Saxe eft très

confiderable.
KEURIG. Adj . KEURLYK. Byuitneemendheid fraay,

net. D'elite ,gentil, mignon , très beau. Dat is keurig

porcelein! La belle , lagentilleporcelaine ! lagentil-

le , la belleporcelaineque voila! que cetteporcelaine

eft belle, mignonne ! KEURIG , VIES, die te veel

keurs maakt. Difficile àcontenter, dedaigneux , de-

daigneufe. Gyzyt al tekeurig , men moet zoo keu-

rig niet zyn. Vous êtestropdedaigneux , dedaigneufe;

ilne fautpasêtrefidedaigneux, fidedaigneufe , fai-

retantlerencheri, la rencherie. KEURIGHEID ,

zigheid. Humeur difficile.t. Goût difficile.m . Trop

grande delicatele.f.

KEURLINGEN. Uitgekeurde , uitgeleezene foldaaten.

vie-

Desfoldatschoifis , triez , d'elite ; delamilicetriée,

choifie; destroupeschoifies , d'elite.

KEURLYK. Adj. Schoon,fraay , dat menkiezen zoude

willen. D'elite, beau, gentil , mignon. Keurlyke

boeken.Des livres d'elite,de très beaux livres. Keur

lyke aaninerkingen. Desremarques , des notes choi-

fies , elegantes trèsjudicieufes.

KEURLYK Adj. VIES. Moeylyk te vergenoegen ,

naauwlettend in 't verkiezen. Difficile à contenter

dedaigneux.fe.DieJuff , valt heelkeurlyk . CetteDe-

moifelle eft bien difficileàcontenter, fait bienfort la

dedaigneufe, larencherie. DieKEURLYKHEID , vies-

heidgaattever. Cettedelicateffe , humeurdedaigneu-

Se va trop loin.

KEURMEESTER, ASSEYEUR. Bediende die ' t zilver

keurd, toetit. Efayeur , celuiqui effaye , eprouvel'ar-

gent. KEURMEESTER , zoude ook konnen geno-

menwerdenvoor een die de Keurenvan een Gild en

's Magiftraats beveelen doet volgen. Commiffaire,

Officier de Police quifait obferver les ftatuts d'une

Confrairie, & les ordonnancesdu Magiftrat.

KEURPRINS.Tytel die den oudsten Zoonvaneen Keur-

vorft gegeeven word.PrinceElectoral. De Keur-Prins

vanSaxen, vanHanover, LePrinceElectoraldeSaxe,

de Hanovre.

KEURS. zie KEURS-LYF. Rokslyf, ryglyf. Corpsde

jupe.m.

KEURS-LYF. n. Rokslyf, ryglyf. Corps , corpsdejupe.m.

Zynkeurs-lyfaandoen. Mettrefon corps. Eennieuw

keurs-lyf laaten maaken. Se fairefaireuncorps neuf

KEURSTEM. Stem in een verkiezinge. Suffrage. m.

Voix.f, Dekeurftemmenwaaren verdeeld. Les fuf-

frages furentpartagez.

KEURTEEKEN. Teekenvanden Keurmeefter op eenig

zilver oftinne goed. Marquede l'Effayeurfurde l'ar-

genterie ou dela vaisselle d'etain. KEUR-TIN, proef-

tin,beftetin. Del'etain à lamarque, de l'etain d'effai.

KEURVORST: Ryksvorft die ſtem heeft in deverkie

zing van een Keizer. Electeur , Prince de l'Empire

ayant fuffrage dans l'Election d'un Empereur. De

Goude Bulle fteld maarzeven Keurvorsten , nu zyn

'ernegen oftien. LaBulled'orn'etablitquefept Elec-

teurs, aujourd'hui ilyen aneufou dix KEURVOR-

STELYK. Adj. Dartot eenKeurvorst be hoord. Elec

toral. DeKeurvorſtelyke muts. Le bonnet Electoral.

DeKeurvorſtelyke waardigheid. La dignité Electora-

le ZyneKeurvorftelyke Doorlugtigheid vanSaxen ,

van Trier. Son Alteſſe Electorale deSaxe , deTreves.

't KEURVORSTENDOM van Ments , vanTrier. L'E-

lectorat deMayence, de Treves. Daar zyn nu maar

tweeKEURVORSTINNEN,teweten die van Beyeren,en

die vandePalts , federt de Keurvorſten van Šaxenen

BrandenburgKoningen geworden zyn. Iln'y a plus

quedeuxElectrices , fçavoir celle deBaviere& celle

du Palatinat , depuis que les ElecteursdeSaxe& de

Brandenbourgfont devenus Rois,

KEUTEL , DROL. Stront van ' t dier. Crotte f. Excre-

ment de quelque animal. Geite keutels , rotte keu-

tels. Descrottesdechevre , des crottes derats. Muize

keutels. Descrottes defouris. Muizekeutels, fuiker-

anys, fuikerkorlen aldusgenaamd. De la dragée,

des dragées. KEUTEL, vierkant fpeel-houtje daar

men mede rold&c. Petit bois quarré qu'onrouleen

jouantàcertainjeu. DeKEUTEL wagtof STOEPJES

waakerste Leide en andereplaatfen. La gardebre-

neufe , lapatrouille de Leide& autreslieux.

KEUVEL ofKOVEL.m. Hoofd-dekfelvoorNonnen en

Monnikken. Chaperon.m. Chape.f. Couvrechefdes

Religieufes & des Moines.m.

KEUYER. f. KUYER. Korte wandelweg. Tour.m. Pe-

tite promenade.f. Laatons een keuyer famendoen.

Faifonsuntour unepromenade enſemble. Dereisvan

hier
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hier op Parys is maar een Keuyervoor hem . Le voya

ge d'icy à Paris n'eft qu'unepromenadepour lui.

KEUYERÉN. v.n. WANDELEN. Een keuyer doen.

Sepromener , faire un tour.Op de Haven , in de

Tuinkeuyeren. Se promenerfur lePort, dans leFar-

din. Wy hebbengenoeggekeuyerd. Nousnousfom-

mes affez promenez. KEUYERING , keuyer, wan-

deling. Promenade.t . Tour.m. Dat KEUYERTJE zal

u goed doen. Cette promenade vous fera du bien.

KEUYERWEG , Wandelweg , keuyerlaan , plaats be-

kwaam tot de keuyering. Promenoir.m. Lieupropre à

lapromenade. Daarzyn om Utrecht en Leiden ſchoo-

ne keuyerwegen. Ily a debeaux promenoirs , debelles

promenades autour d'Utrec& deLeide.

..

KÉVÉLEN. v.n. BABBELEN. Met moeytekaauwen.

·Mâchonner , avoir peine à mâcher.

KEVELKIN of KOVELKIN. Eenlange platte kin, Un

mentondebuis , unmentonlong&plat.

KEVELS. Tandvleefch van tanden ontbloot. Gencives

nues,fansdents. Opzynkevels kaauwen. Macher

furfes gencives. "

"

KEVER. Kever-vlieg als eentor, foortvanſprinkhaan.

Eenzwarte kever. Un efcarbot. Een groene kever.

Un banneton. De kevers ofkever vliegen , fprink-

haanen aten al de vrugtenvan Egipten op. Leshan-

netons, les fauterelles mangerent , brouterent tous

les fruits d'Egypte. KEVER-VLIEG , kever. Hanneton,

efcarbot.m. Efpecedefauterelle , de criquet.

KEVÍ, KEVY . Eenboerefchapraay. Un gardemanger.

KEVI, wierdookwelvoorKouw gezegd. Cage.f.

KEVIS-KINDEREN. Onegtekinderen , kinderen buiten

egt gewonnen. Des enfansprocréez horsde mariage,

des enfans naturels , enfans d'amour. Menmaakton-

derfcheid in Duitslandt tuſſchen kevis-kinderen en

baftert kinderen.

KEY of KEI. f. Hardftefoortvanfteen , gemeenlykglad

enrond. Caillou.m. Zoo hard als eenkey. Durcom-

meuncaillou. Vuur flaan uit een key. Tirer dufeu d'un

caillou. Iemandvan dekey ,van de fteen fnyden ; ie-

mand denvoetligten , bedotten. Attrapper , duper,

affiner, deniaiferquelqu'un. Zie verders op KEI.

KEYAGTIG.Adj. Vol'keyen. Cailloueux , pierreux. Een

keyagtigegrondt. Un terrain cailloueux , pierreux.

KEYEKEN , werd voor KINDEREN gezegt , in de

Boereftyl. Enfans. Dagkeyeren ! Bonjour, adieumes

enfans!

4

K I.

KIBBELEN. v. n. Hakketeeren , knibbelen , hairkloo-

ven. Chicaner, pointiller , faire le mutin. Wat hebt

gyte kibbelenfamen ? Qu'avez vous à vous chica.

ner, pointiller, agacer ainfi? KIBBELIG. Adj. TWIST-

ZOEKEND, knibbelaar. Chicaneur, pointilleux, nouail-

leux, hargneux, mutin. 't Is een kibbelig menfch.

C'eft un chicaneur , unhomme pointilleux , nouailleux.

KIBBELIGHEID, kregeligheid , knibbelaary , twift-

gierigheid. Humeur chicaniere , pointilleufe,hargneu-

fe, nouailleufe, mutine.

.

KIBBELING.f. Brokjes , ftukjes van de vis , voornaa-

mentlykvande gezoutevis. Lerebut , le dechet , les

petits reftes dupoiffonfalé , delamoruë , duftocfis.

KIDSEN of KIDZEN. v. n. Straalswyze uitſpouwen.

Gingler, rejetter, renvoyerhorsdela bouche en fer-

rantleslevres. DeWynproeverskidfen ' er mede. Les

Gourmets ginglent , rejettent le vinqu'ilsgoûtent.

KIEKE , KUIKEN. Jonghoen. Pouffin, petit oujeune

poulet. Dekiekens fchuilen onder de vleugels vande

henne. Lespouffins feretirent fous les ailesdela pou-

le. KIEKEDIAF of KUIKEDIEF , Wouwe, roofvo-

gel. Milan, Ecouffle. m. Oifeau de rapine. Daar

wierd eenlekkereKIEKE-PASTEL Opgedicht. Onfer-

vit un bonPatédepoulets.

KIEKEBOE ! Kinder woordje als men zig ſchielyk ver-
fchuild en weer laat zien. Le voyez vous? l'avez

vousvû le drole?

KIEL f.Balk onder hetSchip daarwederzyds de ribben of

houten ingehegt werd. Quille, carene.f. Piece de

bois detoute la longueur du vaiffeau, fur laquellefo

pofent , dans laquelle s'enchaffent les varangues des

deux cotez. De buite-klel in overftelling van binne-

kiel. La quilleexterieure. Binnekiel , ſaadhout , die~~

nende om de regte kiel te ftyven. Contrequille, car-

lingue.f. Zoo veel als maft enKIEL lydenkan, Au-

tant qu'un vaiffeau peut porter. 't Is met hem zoo

veel als maft en kiel lyden kan ; hy heeft het zoo

kwaad als hy wel mag. Il eft chargécommeunMulet .

commeun Atlas; ilenajufqu'aux bretelles ; ileft en-

foncé dans les affairesjufqu'aux oreilles. Welbezeil-

de , welbemande KIELEN , fchepen. Des vaiffeaux

bons voiliers, des vaiffeaux bien montez. EenVloot

van honderd kielen. Une Flottedecent voiles.

KIELGANGEN. Gaarboorden , zandstrooken , onder-

fte planken die tot de huid van ' t fchip dienen. Ga-

bords.m.pl. Premieres planches fervant au bordage

du vaiffeau.

KIELHAALEN, KIELEN. v. a . Op zyde haalen en

fchoon maaken. Een fchip kielhaalen. Carener un

vaiffeau , luidonner leradoub. Een Matroos KIEL-

HAALEN , onder de kiel haalen , naar fcheeps ge-

bruik kaftyden , hem van de ree laaten vallen en

fchielyk met levens gevaar onder 't Schip door-

trekken. Donner la cale marine à un Matelot , faire

paffer un Matelot , un homme de l'equipage fous la

quille du vaiffeau au risque de perdre bras oujam-

bes& mêmela vie.

KIEM is op KAAM uitgelegt. Fleurs . f. pl. Gendar

mes. m. pl.

KIES.m. Hoektand, kaauwtand, maaltand. Groffedent,

dent mâcheliere.f. Een holle kies. Une dent creuſe.

Eenkies laatenuittrekken. Sefaire arracher unegroffe

dent. De kiezen zitten hem vaſt in den mond, hyis

zeer karig endeun. Lesdents lui tiennent bien ferre

ileftfortmenager, il eftfort durà la defferre. Iemand

eenkies uittrekken , iemand diep in debeurs taften.

Faireunegrande breche à la bourje de quelqu'un , le

rangonnerunpeu fort.

KIES Adj. VIES. Keurlyk. Degoûté, delicat. Kies zyn

in ' t eeten , alderhande koft niet mogen. êtredegou-

té, delicat, nemanger pas toutes fortesde viandes.

Menmoet zoo kies, zoo keurlyk niet zyn. Ilnefaut

pasêtrefidelicat, fi difficile.

KIESBAAR, Adj. VERKIESLYK. Eligible & electif.

AlleKanonnikken zyn kiesbaar tot het Dekenſchap

Tous les Chanoinesfont eligibles pour le Decanat. Poo-

len is een kiesbaar , verkieslyk Koningryk. La Po

logne eft un Royaume electif.

"

KIESHEER , KEURHEER. Heer die een verkiezen-

de ftem heeft. Electeur , Capitulaire, celuiquia voix

eligible , voix en Chapitre. Het Collegie , 't Kapittel

der Kiesheeren. Le College , le Chapitre desElecteurs.

KIESHEID , VIESHEID. f. Lekkerheid , keurlykheid.

Delicateffe. f. Goût difficile.m. Die kiesheid , keur-

lykheid paft u niet. Cette delicatele ne vous appar-

tientpas, ilne vous fiedpas bien de faire tantledes

goûté, le dedaigneux.

KIESKAAUWEN. v. n. Peuzelen,langfaam eeten. Pigno

cher, mâchonner, choifir les morceaux&mangerpar
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niere d'arquit. KIESKAAUWER , peuzelaar. Pigno-

cheur, machonneur, celuiqui mangepeu à la fois&

nonchalamment.

KIEVIT.Eetbaarevogel met een zwarte kuif. Vanneau.m .

Oiseau bonàmanger, qui aunehoupenoirefur latête.

De kievit eet de vliegen en flakken. Le vanneau

mangelesmouches & leslimaçons. KIEVITS-EYEREN.

Des oeufsdevanneau.
DeKIEUWEN , KUWEN ofKAAKENvan de vis. Les

ouyes du poiffon . Een karper , een ſchelvis by de kieu-

wenvatten. Prendre unecarpe, un merlanpar les ouyes

KIEZEN. v. a. Eenkeur doen , verkiezen. Choifir , eli-

re, faireunchoix. Le Pret: koos , le Part: gekoozen.

Vantweekwaalen moet men de minste kiezen. De

deuxmauxil faut choifir le moindre. De oudste , de

jongfte der zufters kiezen. Choifir l'ainée , lacadet-

ted'entrelesfoeurs. Een nieuwen Abt , nieuwe Bur-

germeefter KIEZEN , verkiezen. Choiftr , elire un

nouvel Abbé, un nouveau Bourguemaitre. Het haaze-

padkiezen , de vlugt neeinen. Prendre lafuite. KIE-

ZEN , is ook' t meerv: van KIES. Des groffes dents ,

des dents mâchelieres. Na de KIEZING , verkiezing

der nieuwe Regenten, Aprés le choix , l'election des

nouveaux Regents.

KIKKEN. v.n. Demondopen doenom tefpreeken.Ou-

vrir la bouchepour parler , fairedu bruit. Haar man

durft niet kikken , als zybegind. Son mari n'ofe dire

mot, n'ofe ouvrir la bouche , n'ofe fouffler , deferrer

les dents quand elle s'y met. Niemand durft 'er kik-

kennogmikken. Perfonnen'ofefoufflernibranler.

KIKKER, werd in den gemeenzaamen ftyl voor KIK-

VORSCH gezegt. Grenouille . f. Die Vyver is vol kik-

kers. CeFoffe, cet Etang eft pleindegrenouilles.

KIKVORSCH , KIKKER. Grenouille. f. Naar kikvor-

fchen viffen. Pêcherdes grenouilles. Hy is met geld

gelaaden als een kikvorſch metveeren ipr:Ileft char-

gé d'argent comme un crapaud de plumes.

KIL , werd voor KOUDE in de volgende ſpreekwyzen

genomen. De kil van ' t bier wat weg neemen , met

dekanby 't vuur te zetten. Oter leplusgrand froidde

la biere enavançant le pot près du feu. De KIL , de

beevingvande koorts. Lefroid , lefriffon de lafieure.

KIL , SLOEF. Sleuf, engte , Canaal tuffen twee droog-

tensin. Canal, pertuis , detroit entre deuxbancs de

fable.m. De fcheiding tuffchen Zeeland en Zuid-

Holland, werd de KIL ofde KEEL genaamd. ia

Separation entrelaZelande & la Sud-Hollande, s'ap-

pelle le KL, le Pertuis. Zeeland is vol KILLEN en

kreeken. La Zeelande eft pleine de canaux& dere-

coins. De KIL, diepte van een Stroom , Vloed of

Rivier. Le lit d'une Riviere , d'un Fleuve. De KIL-

LEN , dieptens ofafgronden vande Zee. Les abimes

de la Mer.

KILLEN. v. n. Tintelen , grillen , beeven van koude.

Cuire,friffonner , tremblerdefroid , êtrefaifidefroid.

Mynehanden killenvande koude. Mes mains cuifent

defroid, j'ai les mainsgourdes , glacéesdefroid.

KILLEN. v.n. Levendighouden , als men van zeilagie

fpreekt. Mettre enralingue. Terme deMer.

KILLING, TINTELING der vingers en handen door

degrootekoude diemen gevoeld. Lacuifon , la de-

mangeaison qu'onfent aux doigts , aux mains dans

le grand froid.

KIM , KIMME.f. Gezichteinder. Horison , l'endroit du

Cieloùfe termine la vue m Als de Zon op onzeKim ,

Kimmeryft. Quandle Soleil monte fur notre Horifon.

De Zon is al aan de Wefter-Kim. Le Soleil eft deja

vers l'Horifon Occidental, versfon couchant.

KIM, KIMME. Kromte van deSteven, Scheepstime

mermans woord. Courburede l'Etambord ou del'E

trave.f.Termede Marine. De Kuipersheeten KIM,

de endens der vaten ofte famen gekuipte pypdui

gen. Leboutdesdouvesjointes enſemble.

KIMME, is het zelfde in beteekenis als KIM. De Zon

ryft aande Oofterkimme op. Le Soleilfe leve à l'Ho

rifon Oriental. Apol had naauwlyks zyn hoofd ter

kimmeuitgesteeken : Poëtifche fpr: apeine Apollon

s'etoitilfait voir, montré fur l'Horison; àpeine A-

pollon avoitilouvert la Barrieredujour.

KIN.f. KINNE. Bekend gedeelte des aangezigts. Men-

ton.m. Eengekloofde kin. Unmentonfourchu. Een

fpitſe kin. Un menton pointu. Een ftompe breede

kovelkin,Unmentondebuis, unmentonlarge & long.

KIND of KINDT.n. Zoon ofDochter. Enfant. Min-

derjaarig, onmondig kind. Enfantmineur. Aange-

nomenkind. Enfant adoptif. Eenkindop deschoot

houden, eenkind de borft geeven. Tenir un enfant

furfesgenoux, donner le teton à unenfant. Eenvoed-

fterkind, minnekind. Un nourriffon. Eenvoorkind.

Unenfant d'un premier lit. Een wittebroods KIND.

Un enfantgâté. Een weeskind. Un orphelin. Len

ftee-KIND. Uneperfonnefoustutelledela ville , unhe

ritierincapable de gerer fes biens . Een troetel kind .

eengunstelingvande Fortuin.Un mignon,unfavori de

la Fortune. KIND, werdnogin de volgende ſpreek-

wyzen gezegt. Een KIND bakeren , peenen. Em-

mailloter , fevrer un enfant. Een kind zuigen , de

borſt geeven. Allaiter un enfant, donner le teton,

donnerà teteràun enfant. Als een kind mallen. Ba-

dinercomme un enfant. Met KIND zyn , zwanger

zya. êtregroffe , être enceinte. Zyn Meid met KIND

maaken, bezwangeren. Engrofferfa Servante.

KINDERAGTIG. Adj en Adv. Jong , fpeelagtig , on-

bedagt. Enfantin , pueril. Een kinderagtig wezen.

Un visage enfantin. Kinderagtige bezigheden. Des

occupationspueriles , enfantines , badines. Kinderag-

rigepraat, laffepraat. Des difcours enfantins, pue-

rils, despagnoteries. Zig KINDERAGTIG , KINDER-

AGTIGLYK aanstellen. Agir en enfant , comme unen-

fant. KINDERAGTIGHEID , fpeelagtigheid , mallig

heid. Badinerie, puerilité, bagatelle, maniere d'a

girenfantine. f.

KINDERBAAREN. v.n. Bevallen , kraamen. Accou-

cher, enfanter. De tydvan ' t kinderbaaren gekomen.

zynde. Letemps d'accoucher , d'enfanter etant venu.

KINDERBEDDE. Kraambed. Litdecouches , litdel'ac

couchée. Zyhoudhaar kinderbedde agteropdezaal.

Elle tientfon lit de couches , fescouchesdansla cham-

bre de derriere.

KINDERBEL. Kinderlark-tuig. Hochet.m . Eenſchoone

kinderbel. Unbeauhochet.

KINDER-DOEKEN. Kinder luyers. Langes , maillots

d'enfant. De kinder-doeken waffen. Laver les lan-

ges, les maillots.

KINDEREN , 't meerv: van KINDT. Des Enfans. Jon

ge, zoete , mooye kinderen. Dejeunes, de bons,de

jolisenfans. Heden KINDEREN, wat is dat fraay! Mes

enfans que voila qui eft beau , joli ! KINDEREN. v.

Kinderen krygen. Avoir, faire des enfans , mettre

desenfans au monde. Die vrouw kinderd nog. Cette

femmeaencoredes enfans , dccoucheencore.

KINDERGOED.n. Luyeren, kleeren tengebruikevan

kinderen.Langes,maillots mpl.Hardes d'enfant.f.pl

Linnen koopen tot kinder goed. Acheter de la

toile pour faire des langes , des maillots. KINDER-

GOED , kinderkleeren, Des hardes d'enfant. Kin-

DEA
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DER GOED ,kinder poppe-goed. Desjouets , desjou-

joux, des amufettes d'enfant.

KINDERKAL. Kinderpraat. Babil, caquet.m. Caufe

rie d'enfant.f. KINDER KOST,kinder eeten. Des vian-

des d'enfant, nourriture d'enfant.

KINDERJAAREN.Jaarender kindsheid. Agepueril.m.

Enfance.f.Van dekinderjaarenaf. Dès l'enfance.

KINDERLOOS. Adj.Zonderkinderen.Sansenfans. Een

kinderloozemoeder. Unemerefansenfans, quin'a

pas d'enfans,

KINDER LUIREN ofKINDERLUYEREN. Langes,

Maillots.m.pl. Brayes d'enfant.f. pl.

KINDERLYK. Adj. Dat een kindt betaamd. Filial , qui

convientà l'enfant. Kinderlyke liefde , vreeze , ge-

hoorzaamheid. Amour filial, crainte, obéissance fi-

liale oud'enfant. DeKINDERLYKHEID verfchoonen.

Pardonner l'enfance.

encore toutenfant , tout pueril ! il eft encorefienfant,

fiinnocent ! Inde kindíche waereld zyn , door ou-

derdomfuffen , buiten verſtand zyn. être rentré en

enfance , radotter.

KINDSBEEN. Hy is ' er van KINDSBEEN , van jongs op in

geoeffend.lly a été exercé dès l'enfance, des la jeuneffe.

KINDSHEID. f. Kinderjaaren. Jeuneſſe , enfance.f.'t Geen

meninzyne kindsheid leerd onthoud menbeſt. On

retient mieuxce qu'on apprend dansfajeuneſe , dans

fon enfance. Daar blykt zyne KINDSHEID, Kinder-

agtigheid aan. C'eft en cela que paroitfaninnocence,

fabetife; celamontrefa bétife , fon innocence.

KINDS KINDT. n. Kinds zoon of Kinds dochter.Enfant

defon enfant; petitfils , petitefille; fils ou fillede

fon fils ou defa fille. Hy paard , zorgdvoor zyne

kinderen en kinds kinderen. Il epargnepour fes en-

fans& lesenfans de fes enfans.

KINDERMAAL. n. Onthaal aande gebuurtjes en maa- KINDSWORDEN. v.n. Tot kindsheid vervallen , aan

gen die de kraamvrouw komen geluk wenschen.

Relevailles.f.pl. Feftin de l'accouchée.m. Repas que

Pondonneauxparentes & aux voisines qui viennent

feliciterlafemmequirelevedecouche. KINDER MEES

TER, kinder leermeefter. Pedagogue , precepteur.

KINDERMEID , meiddie de kinderen havend en op-

paft. Gouvernanted'enfans ,filleou femme qui afoin

habiller& nettoyer lesenfans. Jafephus meld niet

vandeKINDERMOORD ,vandemoord der onnozele

kinderen door laft van Herodes. Jofephe nefait

point mention du masacre des Innocents. KINDER

MUTS. Bonnet, beguin.m. Coeffe d'enfant.f.

KINDERPOKJES. Kinderpokken. Petite verole. f. Van

dekinderpokkengetekend , geſchondenzyn. être

marqué, gâtédepetite verole. KINDER POP,fpeelpop.

Poupée.f. Joujou,jouet d'enfant. m . Kinder praat ,

KINDER KAL , iedele, klap. Babil, caquetd'enfant.m.

KINDERS of KINDEREN, 'tmeerv: vanKINDT. Des

enfans. Kinders teelen , kinder krygen. Procréer ,

avoirdesenfans.

KINDER SCHOENEN. Souliers d'enfans. De kinder

ſchoenen afleggen , uitde kindsheid treeden. Quit-

serfesfouliers d'enfant , fortir del'enfance , quiterla

bagatelle.Hyheeft zyn kinderſchoenen nog niet ver-

fleeten, hyis nogzoo kinderagtig. Iln'eft pas enco-

rerevenudelabagatelle ; il eft encorefijeune ,finiais.

KINDER SCHOOL.n. Kakfchool. Ecole breneufe, Eco-

lepourdes enfans à labavette. KINDERSPEL.n. Jeu

d'enfant , jeu enfantin.m. Het is geenkinderspel ,

daar is geengekken mede.Cen'estpasunjeu d'enfant.

KINDERSPEL , is ook de naam van gladde ſteenen

daar alderhande kinderfpeelen opverbeeld zyn.

KINDER VRAAG. Vraagdie een kind doet. Demande

d'enfant , queftion enfantine.f. 't Is eenkinder vraag,

beuzelagrige vraag ! C'eft unedemande d'enfant, une

badinerie, niaiferie ! 't Is een kinder vraag, oude

lien weeten' t wel. C'eft demander ce que l'on fait

bien , c'eftfairel'ignorant , l'innocent àdeffein.

KINDERWERK.n.Kinderdaad,bedryf. Action d'enfant.f.

Ouvrage d'enfant.m.KINDERWERK Wisjewasje. Ba-

gatelle , niaiferie, badinerie, f. ' t Is louter kinder-

werk. Cen'eft quebadinerie , niaiferie toutepure. 't

Is 'ermaar KINDERWERK , hoetelwerk by. Ce n'eft

queduboufillage encomparaison.

KINDS. Adj. Dat tot de kinder jaaren , de kinder aart

behoord. D'enfant , enfantin , pueril. Kindle ver-

maaken. Desplaiſirs , divertiſſements d'enfant , des

amufements puerils.

KINDSCH. Onnozel , kinderagtig. Enfant , innocent

en enfance. Hyis nogheel kinds , zoo kinds! Il eft

'tfuffen , revelen raaken. Rentrer en enfance, tom

beren delire. Wordje kinds , wordje mal ? Eft ceque

vous rentrez enenfance , que vousperdez l'Efprit?

KINK , KNOOP. Kronkel , kreuk in een touw dat te

fterk gedraayd is. Coque.f. Faux pli dans unecorde

troptorfe. Daaris een kink in de kabel . Il y aune co-

que, unfauxpliaucable. Daar is een kink in de ka-

bel , eenfpaak in ' t wiel,iets in deweg. Ileft furvenu

quelque empêchement , quelque obftacle , quelque ani-

croche. Staa uit de KINKEN , ftaa ruim , uit deweg.

Gare, otez vous dela voye, prenezgardeà vous..

KINKEL. Scheldnaam , op een BOER gepast. Manant,

pied-plat, ruftre,pitaud. 't Is een lompekinkel . C'est

ungrospied plat , ungros ruftre, unpitaud.

KINKEN. v. n. Op een anders tol kloppen met het yzer

vande zyne. Pointer , cogner contrela toupied'unau-

treavecleferdelafienne.

KIN-KETTING.Kin-yzer,van een paards toom. Chainet-

te de la bride d'uncheval.f.

KINKHOEST , WURGHOEST. Drooge hoeft. Toux

feche, efpecede coqueluche.f.

KINKHOORN, ZEEHOORN. Kromme , gekronkel-

deZeefchulp. Coquille deMer ,f.

KINNEBAKKEN , KAAKEBEEN. n. Mâchoire.f. Sim-

fondoode duizend Philiftynen met een Ezels kinne-

bakken. Samfon tua millePhilistins avecune mâchoi-

re d'Ane. Een KINNEBAKSLAG , een oorvyg. Un

foufflet , un revers de main appliqué fur la jouë.

KINNETJE. n. Vierde deel van een vat. Un quartaud,

unbarrilcontenant le quart d'un tonneau. Eenkip-

netje ( deel ) bier. Un quartaudde biere. Eenkin-

netjeboter. Unpetit barrilde beurre. EenKINNETJE

appelen. Unemesuredepommes.

KIP. zie KEEP , kloove. Coche , entaille.f. Ergenseen

kip in geeven. Faire une coche , une entaille dans

quelque chofe.

KIP, een HOEN of HEN , in de gemeenzaame ſtyl . Un

poulet , unepoule. Dat is goed voor de kippen. Cela

eft bonpourlespoules. Metdekippen naar bedt gaan.

S'allercoucheraveclespoules.

KIP. Eenband , eenhoepel . Unlien , uncercle. Eenkip

ſtokviffen ; zoo veel ftokviffen als in eenkip , band

of hoepel gebonden worden. Un lien , un rond, un

paquetdeflocfis; autant de ftocfis qu'unlien , qu'un

cercle enpeut contenir.

KIPPEN. zie UITKIPPEN. De fchoonfte uitkippen.

Choifir, trier lesplusbeaux, les plus belles. Hy zoekt

wat te kippen,te vangen. Il cherche à attrapperquel-

que chofe, Kir, ik hebje! Je vous prends fans

verd!

KIP-
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KIPPEN. v.n. Uitkomen , uit den dopkomen. Eclorre,

fortirde la coque , enparlant des oifeaux.

KIRREN. v.n. Steenen , klaagen als men vandeduiven

fpreekt. Gemir, fe lamenter , feplaindre, quandon

parledepigeons. Kirren als de duive in de kloovender

Steenrotze. Gemir comme la colombe dans lesfentes

du Rocher.

KIST. f.Bekendgeftel daar men goed in fluit. Coffre , ba-

hut.m. Kiſt voor een reiziger , voor een matroos.

Coffrepourunvoyageur , pour unmatelot. Eenkleer-

kift. Un coffre ou babut danslequelon ferreles bar-

des. Een yzere kift , geldkift. Un coffrefort. Zyn

vryerin een kift versteeken Cacher fon amant dans

uncoffre. Dood-KIST , lykbus. Biere . f. Cercueil, Cof.

fredemort.m. Hetlyk in de kiſt doen.Mettrelecorps

dansla biere, dans le cercueil. Lamoen kisг , oran-

je kift. Caiffe dans laquelle onmet descitrons desoran.

ges; caiffedecitrons , caiffe d'oranges.

KISTEMAAKER. Witwerker. Bahutier , charpentier

qui fait des coffres de bois defapin &c. KISTEMAA-

KER,eendie doodkiſten maakt. Charpentier quifait

desbieres, descercueils. Het Kiftemaakers Gild. La

ConfrairiedesBahutiers , Charpentiers.

KISTEN, ' t meervoud vanKisr. Descoffres. Kiften en

kaffen opflaan. Enfoncer les coffres& les armoires.

KISTEN. v. a. In eenkift doen,als menvan lykenfpreekt.

Mettredansla biere , le cercueil, enfevelir. Eenlyk

kiften. Mettreun corps dans la biere, dans lecercueil.

KISTJE.n: Kleine kift.Petit coffre,coffret.m. Mofes wierd

in een bieze kiftje op de Stroom gelegd. Moyfefut

expofe fur le Fleuve dans uncoffretdejonc. EenJu-

weel kiftje. Un coffret , unecaffetteauxBijoux.

KIT , PUL. Groote kruik. Cruche. f. Broc.m. Grand

vaiffeaudeterreoù l'on tient dela boiſſon. De kit lee-

gen Vuiderla cruche , lebroc.

KIT. Kabaan , blinde kroeg, mothuis , hoerhuis. Ca-

baretborgne, bordel.m. Hy is inde kit . Il eft aucaba-

ret Dekit leegen, de glazen van een hoerhuis inflaan,

' thuisraadbreeken, door de venftersgooyen. De

menagerunbordel, brifer lesmeubles d'un bordel, caf

ferles vitres&c.jetter tout lecariagepar lesfenêtres.

Zyhebben er luftig kitgehouden , luftig aangegaan.

Ils y ontfait un bruit epouvantable , unfabat horrible.

KITS. Vaartuig , Engels maakfel , een deks-fcheepje met

een gaffel. Quaiche.f. Petit bâtimentfaçon Angloife

avec un pont & mâté enfourche , comme leJacht

ou le Heu.

KITSEN. zie KETSEN. Kaſſen , ſchoffelen , 't water

beweegen. Agiter, battrel'eau.

KITTELAAR. Woordder ontleedkunde , Pudendamu-

"

lieris in 't Latyn. Clitoris.m. Caroncule dela matrice

ainfi nommée.

KITTELAGTIG ofKITTELACHTIG. Adj. Kittelig.

Chatouilleux , chatouilleufe. Hy is heel kittelagtig.

Il eft fort chatouilleux. Zyt gy zoo KITTELAGTIG ,

zoo gevoeligaan de min? êtes vous fi chatouilleux ,

chatouilleufe , fifenfibleà l'amour ? EenKITTELAG-

TIGE, çenvleyende hoop . Une efperance quichatouil-

le, une efperanceflatteufe.

KITTELEN. v.a. Vryven , ftryken , aanraaken om te

doenlagchen&c. Chatouiller , toucher , frotterpour

-faire rire. Iemand kittelen. Chatouiller quelqu'un.

Foeydan, gykitteldmytehard ! Fi donc, vousme

chatouillez tropfort!

d'une vaine esperance. Gy kitteld hem daar't hent

jeukt. Vouslegrattez où il lui demange , vouslepre-

nezparfonfoible. Dewynkitteld het verhemelte, t

muziekkitteld de ooren . Le vin chatouille lepalais.

la mufique chatouille les oreilles.

KITTELIG. Adj. KITTELAGTIG. Een kittelige jon-

ge. Ungarçonchatouilleux. Eenkittelig meisje. Une

fille chatouilleufe.

KITTELING. f. Jeuking, gevoel van ' t geen kitteld. Cha

touillement.m. Demangeaifon. f. Een geduurige kit

teling. Un chatouillement continuel. KITTELING,

vleying , ftreeling der zinnen. Chatouillement. m.

Flateriedesfens. f.

KITTELOORIG. Adj. Ligtgeraakt, wat korzelhoof-

dig. Chatouilleux , tendreaux mouches. Is hy zoo

kitteloorig, zoo ligt geraakt? Eft ilfi chatouilleux ,

fi tot piqué? prend ilfi totla chevre ? KITTELOO-

RIGHEID , korzeligheid , haaftigheid , onverdul-

digheid. Promptitude , Humeur chatouilleufe , peu

endurante.f.

7:

KITTIG. Adj. Tettig , netin de kleeren , pronkagtig.

Pimpant , tiréàquatre epingles. Een kittig wyf. Une

femmepimpante, coquette; unegrifette, friquette.

K L.

KLAAGEN. v.n. Klagtendoen. Se plaindre, faire des

plaintes. Over't gedrag , de handeling van iemand

klaagen. Seplaindre dela conduite , du traitement de

quelqu'un. Menmoet ' er de Magistraat , den Koning

over klaagen; men moet 'er over klaagen by de

Mag:, byden K: Ilfaut s'enplaindreau Magiftrat ,

auRoy; ilfaut enporter fesplaintes au Mag:, auR:

Zynnood aan iemand KLAAGEN , zynnooddruft aan

iemand te kennen geeven. Marquer , declarer, temoi-

gnerfonbefoin à quelqu'un.'t Oud fpreekwoordzegd,

klaagen heeftgeennood , roemen heeftgeenbrood.

Celui quifeplaint n'a rien à craindre , celui quihable

manquedepain. KLAAGEN, treuren over zyne zon-

den. Selamenterfurfespechez, mener deuilde fesp:

KLAAGER Een die ligt klaagd. Perfonne qui feplaint

volontiers , qui parle toujours fur le ton plaintif.

't Is een eeuwige klaager. C'est un lamenteur eter-

nel, il fe plaint eternellement ; c'est un Jeremie. De

klaagers hebben geen nood. fpr: Ceux qui fe plai-

gnent n'ontrien à craindre , ne font gueres de pitié.

t'Amfterdam zegt men in denzelfdenzin : Deklaa-

gers woonenindeWarmoesftraat.

KLAAGAGTIG . Adj. Plaintif. Hyfpreektaltyd op een

KITTELEN. Vleyen , ftreelen. Chatouiller , flatter. Ie- } .4

mand kittelen met de hoop van... Chatouiller , ber-

ser, flatter quelqu'un de l'efperance de... Zig kitte-

elen, vleyen met eeniedelehoop. Seflattery febercer

klaagagtige toon. Ilparle toujoursfurle tonplaintif

KLAAGHŪIŠ.n. Salomon zegt , het is betertegaan in

het KLAAGHUIS , "dan in 't vreugden huis. Salomon

dit , ilvautmieux allerdans la maisondecomplainte.

depleurs , quedans la maisondejoye. KLAAGLIEDT ,

Treurliedt. n. Een klaaglied opheffen. Entonner un

chantdecomplainte. De KlaagliederenJeremias. Les

Lamentations de Jeremie. KLAAG -PSALM , BOET-

PSALM , Treurpfalm . Pfeaunepenitentiel , Pfeaume

decomplainte.m. KLAAGREDEN, KLAGTE , bektag.

Complainte, oraifonplaintive.f. KLAAGSTER, VIOUW

die ligt klaagd. 't Is een klaagfterin der eeuwigheid.

Ceft une femme qui fe plaint eternellement , qui ſe

lamentefans ceffe.

KLAAR. Adj. Helder , zuiver , doorfchynend. Clair,

claire , tranfparent , diaphane. Klaarwater. De l'eau

claire. Klaare wyn. Duvin clair. Een klaare, helde-

re lugt. Untemps clair , ferein ; un airferein, un Ciel

fin, net. Langs de klaare beeken wandelen. Se

promener le long des clairs ruiſſeaux. Opden klaaren

dag ſteelen , moorden. Voler , tuer en pleinjour.

Dat
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Dat is zoo KLAAR, zigtbaar als den dag. Cela eft clair

comme le jour. Een KLAARE , verstaanbaare Schrif-

tuurplaats , een klaare Text. Un paſſage de l'Ecritu

re, un Texte clair , intelligible. Een KLAAR , een

onderfcheiden gezigt , een klaar denkbeeld van iets

hebben. Avoir une vue , une idée claire , nette ,jufte

de quelque chofe. Een klaare bevatting. Une idée , con-

ceptionclaire. Eenklaareftyl. Unftyle clair.

KLAAR. Vaardig , gereed. Prêt , enetat d'agir. Alles

was tothethuwelyk , tot de bruiloftklaar. Tout etoit

prêtpour lemariage , pour la nopce. Ben je nog niet

klaar ? N'êtes vous pas encore prêt ? Het is ' er niet

KLAAR , daar haperd iets , daaris wat indeweg. Ily

a quelquechofe , quelque obftacle en chemin ; ily eft

furvenuquelque anicroche.

KLAARBLYKELYK. Adj. Klaar, duidelyk , taſtelyk ,

zigtbaarlyk. Clair , evident , vifible , manifefte. Een

klaarblykelyk bewys. Une preuve claire , evidente ,

manifefte.KLAARBLYKELYKHEID,duidelykheid, zigt-

baarheid van een daad. Evidence , notorietéd'unfait.

KLAAREN. v.a. Verrigten , afdoen , uitvoeren. Exe-

cuter, mettreen execution. Dat is zoo ligt niet eens

teklaaren. Cela n'eftpasfi aife àfaire. Laatmy maar

begaan , ik zal u dat wel klaaren , ik zal u dat varken

wel waffen Laiffez moy faire , j'en viendrai bien à

bout. Eenpleitzaak KLAAREN , afdoen , byflotvon-

nisbeflechten , uitwyzen. Vuider un procès , termi-

ner un procès par fentence deffinitive. Eenrekening

KLAAREN , effenen. Vuider , liquider un compte.

KLAARHEID. f. Helderheid. Clarté , chofe tranſparen-

te.f. Deklaarheidvan 't water , van de lugt. La clar.

té de l'eau, de l'air. KLAARHEID , nettigheid van ſtyl.

Clarté , netteté deftyle. f. De KLAARHEID , blykbaar-

heid van eenbewys.La clarté, l'evidence d'unepreuve.

Deklaarheidvoorde hoogdraavendheid vanftyl ver-

kiezen. Prefererla clartéà lafublimité duſtyle.

KLAARLYK. Adv. Op eeneklaare wyze. Clairement ,

d'unemaniereclaire. Iets klaarlyk ontvouwen,uitleg.

gen. Developper, expliquerquelque chofe clairement,

d'une maniere claire.

KLAAR MAAKEN. v. a. Gereed maaken. Apprêter,pre-

parer. Allestot de Bruiloft klaar maaken. Apprêter,

preparer tout pour les Nopces. Zig tot de reis klaar

maaken. Sepreparer , fe difpofer au voyage.

KLAARSCHYNEND. Adj. Lichtfchynend , helder. Lu-

mineur , brillant , eclattant. Een klaarſchynende

fakkelUnflambeau lumineux.Klaarfchynendebewys-

redenen. Despreuvesquiparoiffent claires, evidentes.

KLAARZIENDE. Adj. Scherpziende,doorziende.Clair-

voyant, eclairé , penetrant. Een klaarziende geeſt,

klaarziende oogen. Un efprit clair-voyant , eclairé ;

desyeuxclair-voyants , penetrants.

KLAAS. Mans naam. Nicolas , nomd'homme. Jan Klaaſſen

enSaartjeJanfz. Blyfpel. Jean Nicolas & Sara fille

deJean: Comedie. ' t is een houte KLAAS , eenJool,

malhebbert. C'est un George dandin , un Niquedouille.

KLAAUW.f. Klaau ofklauw, poot en nagels der beeften.

Griffe.f. Patte& ongles de certainsanimaux. God

bewaardeDavid voorde klaauwder Leeuwen . Dieu

gardaDaviddela griffe des Lions. De Leeuwkend

menaandeklaauw.fpr: On connoit leLion à lagriffe,

à l'ongle. Deklaauw der practizyns is te vreezen. La

griffe des gens de chicane eft à craindre. De KLAAU-

WEN vaneenroofvogel. Les griffes , les ferres d'un

oifeaude proye, derapine. Ergens zyn klaauwen in

flaan. Mettrefapatte, fesgriffesfurquelquechofe ,

Se faifir de quelque chofe. Houd ' er uw klaauwen

uit. Ny touchezpas, reienezvous, otez vospattes,
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wasgriffes de là. Een KLAAUW-HAMER , eenhamer

metklaauwen, tanden. Un marteau à dents ou àpin-

ce ; un marteaufourchu.

KLAD. Kladde , vlek ,fpat, finet. Tache , fouilleure , or-

dure. f. Een inktklad . Une tache d'encre, unpâté. Een

klad , eenfpat van flyk &c. Unetache deboue. Wat

al kladden op dat fchrift ! Que de pâtex fur cette

ecriture ! Iemand een klad aanvryven , valfchelyk

betigten. Calomnier , noircir quelqu'un ; attaquer ,

entamerlareputation dequelqu'un. De KLAD ergens

in brengen , zyn werk , zyn goed onder de prys gee-

ven , verkoopen ; fchandkoop geeven. Vendre à

non-prix, donnerlapeine , fa marchandise à trop bon

marché. Hybrengd ' er de klad in. C'est un gâte-me-

tier. Deklad is in dat boek. Ce livre la fe vend à

non-prix,fe donnepourrien.

KLAD. Papier daar iets in ' t ruwop ontworpen , geſchre-

venis. Brouillon. m. Papierfur lequel on a ecrit , cou-

ché quelquechofe à la hate. Ik heb er de klad nog van

bewaard. J'en ai encoregardé le brouillon.

KLAD-BOEK.n. Boek daar 't verkogte goed &c. eerſt

aangetekend word. Brouillard.m. Livre oùle Mar-

ehand couche fes parties à chaque fois qu'il vend ou

achete quelque chofe . De poften uit het kladboekin

' t Journaal over zetten. Transporter les parties du

brouillarddansle Journal.

KLADDEBOTER. Vervalfchteboter. Du beurremêlan-

gé, mêlé , miquemaqué , falfifié. 't Is een KLADDE-

BOTER, een morfebel , een flons. C'est unefranche

Salope , uneguenippe , fouillonne.

KLÄDDEN. v.n. VLAKKEN. Morſſen , vuil worden.

Se tacher, fegater. Uwſchrift zal kladden , zoo gy

'er geen zand op doet. Votre ecriture fe tachera , fi

vousn'y mettezpoint defable. Hy doet niet als KLAD-

DEN , kladfchilderen. Ilnefait que barbouiller , que

peindre à lagroffe. KLADDEN , morffenmetzyn ee-

ten. Mangerfaloppement , patrouiller , tripoter. Ie-

mand byde KLADDEN , byde lurven vatten. Se met-

treaux trouffes de quelqu'un , fe jetterfur lafripperie

de quelqu'un. Dat is geen ftyl van Negotie,dat is maar

KLADDEN, er de klad in brengen. Ce n'est pas là

Negocier, c'eft donner les chofespourrien , c'eftgâter

le metier, ruinerle Negoce.

KLADDER.Morsbeer.Vilainfalope,mauffade.KLADDER,

onzindelyk,lomp fchryver. Griffonneur, barbouilleur

depapier. KLADDER , Kladſchilder, groffchilder. Bar-

bouilleux, barbouilleur , peintre à la groffe. KLAD-

DER , een die met het ambagt, denkoophandel kladt.

Gâte-metier; celui qui vend , donnefa marchandiſe,

Jonouvrage à tropbon marché. KLADDERY , morile-

ry. Saloperie.f. Bouzillage. m. KLADDERY , flecht

fchilderwerk. Barbouillage.m. Peinture à la groffe.

KLADDERY , neering , handel vanden geendie met

het ambagt kladt. Negoce , commercedeceluiqui ga-

te le metier. m.

KLADDIG. Adj. Slikkerig , vuil , morffig. Sale,croté,

plein de boue. De ftraaten zyn zoo kladdig. Les rues

fontfifales , ficrotées. ' t Is kladdig weer , flordig

weer, natenvuil weer. Ilfait vilain , mouillé, crotté

dans lesrues; les rues font fales & gliffantes. Datis

KLADDIG fchrift ; fchriftvol kladden. Cette ecriture

eft pleinedepatez ; cette ecriture est bien barbouillée,

chargéede taches d'encre. KLADDIG EETEN , morflig

eeten; eeten daar men mede klad. Dumanger dansle

quel on patrouille. De KLADDIGHEID , morffigheid

KLAD-PAPIER.n.Vlakpapier,zuigpapier. Leg er klad-

vandeweg. Lafaleté , l'incommoditéduchemin.

papierover. Mettezdupapierbrouillardpardeffus.

LIT KLAD-
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KLADSCHILDER. Huis- , tuin-, venfterſchilder, grof-

fchilder.Barbouilleur,peintre à lagroffe;peintre d'enfei-

gnesdecabaretsà biere.KLADSCHILDEREN,kladwerk,

groffchilderen. Barbouiller , peindre à la groffe , au

gros pinceau:peindre desportes & fenêtres&c.KLAD-

SCHILDERY , kladdery , flegt ſchilderwerk, Barbouil-

lage.m. Peinturefaiteà lahate, f.

KLAGT , KLACHT of KLAGTE. f. Beklag , befchul-

diging. Plainte , accufation.f. Klagten inbrengen te-

geniemand. Former, porterdes plaintes contrequel-

qu'un. Zyne klagten wierden niet gehoord , wier-

denin dewindtgeflagen. Ses plaintes nefurentpoint

ecoutées, fesplaintesfurent malreçues , onn'eut point

d'egardàfesplantes. De klagten ,'tbeklag van Gods

Kerk. Lesplaintes ou complaintes de l'Eglife deDieu.

MinneKLAGT, min beklag. Complainte amoureufe.f.

KLAGTIG VALLEN. Klaagenover iemand. Se plain-

dredequelqu'un, porter desplaintes contre quelqu'un.

Valt 'er my niet langer klagtig over. Ne vous en plai-

gnez plus à moy, ne m'enrompez pas davantagela tête

KLAKKEBOS of KLAKKEBUS. f. Klappervan papier-

bladenop bordpapier. Petarddepapier ou decarton.

m. Klakkebos van vlier. Canonniere.f. Petard de

fureau.m. KLAKKEBOS, moordflag,vuurwerk alzoo

genaamd. Petard. m . Piece d'artifice ainfi nommée.

KLAM. Adj. Stram-vochtig , nat , ftram door devogt.

Humide, moite, mouille. Alles is klam door die

regen. Tout eft humide , moite par ces pluyes. Zyne

handen zyn klam , hy heeft klamme handen. Ses

mainsfont moites, ila lesmainsmoires. De KLAM-

HEID , ftram-vochtigheid der handen is eenteeken

vanzwakheid. La moiteur, lafueurfroidedesmains

eft unemarquedefoibleffe.

KLAMME, is 't zelfde als KLAM , in deze fpreekwy.

zen. Klamme handen hebben. Avoir les mains en

fueur, moites. Hetklamme zweetbrak hem aan alle

kantenuit. La fueur froide lui fortoit de touscotez ;

ilavoit lecorps tout moite , tout en eau.

KLAMP.f. Dwarsplank, fteun plank ergens in geflagen.

Patte.f. Appuy.m. Ergens eenklamp tegen aanilaan.

Attacherunepatte , unappuy quelquepart. De maft-

KLAMP, deklampvan de maft. Clamp , taquet du

mât.m. Patte. f. Klampen omdefpil . Taquetsdeca-

beftan, fufeaux. m. pl. Terme de Marine.

KLAMPEN. v. a. zie AAN BOORD KLAMPEN.

Aborder, accrocher , venir à l'abordage. Ik zal hem

KLAMPEN, in gyzeling doen neemen , vaft doen

zetten, als ikhem vind. Je luiferai mettre lamainfur

le collet ,jeleferaihapper , encoffrer , fije le rencontre.

KLANK. f. Geluit, gefchal . Son , bruit quifrappe l'ouye. m.

De klank der klokken , de klank van de ſtem . Le

fon, le bruit des cloches ; lefon , le bruit de la voix.

Deklank. ' t geluid der woorden. Le fon , l'accent,

laprononciation desmots. De I heefteen doffe klank

in't Duits. L'I a unfonfourd en Hollandois. Opde

klank dervokaalen letten. Prendregarde aufon, àla

prononciation , à l'accent des voyelles . Een leelyke

KLANK agter zyn rug , een kwaade naam hebben.

Avoir un mauvais renom. Dat wil een klank , een

galm doorde heele Stadgeeven ! Quel bruitcela va

faire par toute la Ville! De leege vaten geevende

meefte klank.fpr: Les futailles vuides refonnent le

plus font leplus debruit ; les ignorants ont leplusdeba-

bil. KLANK-TEEKEN , geluid-teeken op een Klinklet-

ter om deszelfs klank aan te toonen. Accent,m. mar-

quefurune voyellepour en indiquer lefon.

KLANT, KALANT. Vaſte kooper in een winkel &c.

Chaland, pratique; celui qui a coutume d'acheter

|

chez quelqu'un. ' t Is een goede, eenvaste klant. C'eſt

un bon chaland , un marchand aſſuré , une prati-

que affurée.

KLAP.f. Kinnebak-flag. Soufflet, revers demain. m. Ie-

mand een klap, eenvinnige klap geeven. Donner

unfoufflet, un rudefoufflet à quelqu'un. Hyis van

zynampt afgezet, datis een leelyke klapvoorhem.

Ila étédemis defa charge , voila un vilain foufflet

pourluy. Twee vliegen vangen met een klap : twee

dingenvanbelang, daar voordeel inſteekt te gelyk

verrigten. Faire d'une pierre deux coups. De laatſte

klaphouden. Avoir le derniercoup.

KLAP. Praat , gefnap, kinderkal. Babil, caquet. m.

Dat is maar iedele klap. Ce n'est qu'un vain babil,

autant en emporte le vent.

KLAP. zie KLEP. Cliquette.f. Met de klap loopen ,

beedelen, fchooyen. Gueufer , mendier , caïmander.

Opde klap leeven , op fchuifjes loopen. Courir les

francheslippées, fairelemetierdeparafite. Goedop

deklap of te borg haalen. Prendre, acheteràcredit.

KLAP van een fchuit ofwagen. Efpece de mantelet qui

bouchel'entréed'unbateau , d'un chariot. Inde klap

zitten. être affis à l'entrée du bateau. Deklap opnee-

men. Leverlemantelet , la toile qui bouche l'entrée

du bateau. KLAP of KLEP op de tas van een rok.

Patte.f. ou deffus , parement depoche d'unhabit. De

KLAP van de pompbelet het waterweer in de buis te

vallen. Lefoupape dela Pompe, le clapet empêche l'eau

deretomber dans le tuyau ou le corps de la pompe.

KLAP-AART of KLAPPERT. Snapper, langtong,

Babillard, jafeur , caufeur.

KLAPAGTIG. Adj. Snapagtig, die gaerne klapt, fnapt.

Jafeur, babillard. Klapagtig wyt. Femme jafeuje,

babillarde.

KLAPBEENTJES. n. BEENKLOPPEKS. Des cliquet

tes, des ospaffez entre les doigts dont onjouë.

KLAPHEK.n. Hek datvan zelfs toevalt. Porte de barrie-

re, debaluftrequifeferme de foy-même.

KLAPHOUT. n. Kuipers hout, bekwaam omduigenvan

te maaken. Du bourdillon, du bois derefend, boisdont

onfaitlesdouvespour lesfutailles. Klaphout verkoo

pen , labbekakken , fuappen , drok aanpraaten. Ba.

biller , jafer, caufer. Hy zal u wel klaphout verkoo--

pen, wat wys maaken , als gy hem maar hooren

wilt. Il vousendira , contera de belles , fivous vou--

lez l'ecouter.

KLAPLOOPER. Tafelbezem , panlikker. Parafite ,

ecorniffleur, efcroc , coureur defranches lippées.

KLAPMUTS , KÁRPOES. Ronde platte muts, welkers

gedaante op de Groninger agt-en-twintigen te zien is.

Gros bonnet plat & rond , bonnet à la matelote , de

fils depene, forte detapabord. 't Is een regte klap

muts , eendruiloor , eenplompaard. C'est un vray

nigaud, unftupide , ungros butor. KLAPMUTS , ſtuk

porcelein met eendekfel. Vafe oupiece deporcelaineà

Couvercle. KLAPMUTS of hokje onder het stuur van

een trekfchuit &c. Recoin à l'arriere d'un bateau

de trait.

KLAPNOOT of KOKOSNOOT. Vrugt van de Ooft-

Indiſche Palmit , vol melk of wit fap van binnen.

Coco.m.Fruit du Cocotier ou Palmier des Indespleinde

lait ou deliqueur blanche.

KLAPOOR. Janker, lies-gezwel , aldus genaamd. Pou

lain.m. Enflure, tumeur dans l'aine; accident deVenus.

KLAPPEN. v. n. Snappen , kallen , drok aanpraaten..

Caufer, jafer,babiller. Klappen als eenExter. Caufer,

jafercommeunepie. Klappenals een papegaay. Jafer,

parlercommeunperroquet. Eenpapegaay , een exter
lee
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leeren klappen. Apprendre à parler à un perroquet ›

à une pie. Die kinderen klappen als papegaayen,

fpreekenzonder opde regels &c. te letten.Ces enfans

parlent comme des perroquetsfans prendre gardeaux

regles , fansfçavoir ce qu'ils difent. Foey, hy heeft

gaan KLAPPEN , kraayen , overzeggen ! Fi , 'il a été

jafer, caufer,ilajafé, caufé, illa redit ! Gyzult

het nietklappen , gyzult 'er niet van weeten. Vousne

leredirezpoint, vous n'enfçaurez rien. Hyheeft fla-

gen gekreegen, maar hy zal het niet klappen. Ila

étébattu, mais il ne s'en vanterapoint. De misdaa-

digeheeftnog niet willen KLAPPEN , bekennen. Le

crimineln'a encore voulu rien avouer. Men zal hem

de pynbank wel doen klappen. On le fera bien
op

chanter à la question.

KLAPPEN. Een flagdoenhooren. Claquer ,peter. Zyn

zweepdoenklappen. Faireclaquer fonfouet. Klap-

pen metdehanden. Claquer, battredes mains , ap-

plaudir. Een oud voerman hoord nog gaerne het

KLAPPENvan de zweep. Un vieux chartier aime enco-

re à entendre claquer le fouet. Ik mag myne ooren

fchudden dat zy klappen, overal met opgeheven

hoofde gaan. Je puis aller par tout la tête levée.

KLAPPEN , kraaken als laurier , als ' t zout dat in 't

vuur gegooydwerd. Peter , petiller comme le laurier ,

lefel qu'onjettedans lefeu. Het falpeterdoen KLAP-

PEN , wakkerfchieten. Fairepeterle falpêtre , tirer

beaucoup , faire de frequentes decharges d'artillerie,

demousqueterie. De koude doetdetanden KLAPPEN ,

klapperen. Lefroidfait claquer les dents.

KLAPPER,KLAPAART. Kraayer , overdraager. Ja-

feur, caufeur, babillard. KLAPPER , KLAKKEBOS ,

papiere klapper. Petard. m. Papierplié en triangle,

qui pete, faitdubruit enfedepliant. KLAPPER , tuig

daardeKlapwaaker gerugt mede maakt. Machine au

bruit delaquellele Guet Bourgeois annonce l'heure qu'il

eft enfaisant la gardedenuit.

KLAPPERMAN , KLAPWAAKER. Nagtwaaker met

eenklappervoorzien. Homme quifait leguet , lapa-

trouille avec un battoir au bruit duquel il annonce

l'heure qu'il eft . De klapperman is al voorby. Le

guet, la patrouillea dejapaffé.

KLAPPER-ROOS. Kollebloem. Coquelicot , pavot

rouge. m.

KLAPPERTANDEN. v. n. Op zyne tanden knarſſen ,

huivering , trilling hebben. Tremblotter, greloter ,

grincer , claquerdes dents. Zy fpeelde mooy weer

met haar galant , terwyl demanvoor de deur ſtond te

klappertanden. Ellefe divertiffoit , s'en donnoit à coeur

joye avecfongalant , tandis que lemari etoit à claquer

des dents, à tremblotter , grelotter devant la porte.

KLAPPERTJE of CONTROLEUR boek , Koopmans

boekje , daar voort in gezien werdwat in 't Groot.

boek ftaat. Livre des bordereaux , Controleur du

grand livre.m.

KLAPPEYE , KLAPSTER. Snapfter , labbekak , over-

draagster. Jafeufe , babillarde , caufeufe. 't Is een

olyke klappeye. C'est unefranchebabillarde , jafen-

Se; c'est la trompette du quartier. Zy ſtaan daar

ginter te KLAPPEYEN te LABBEKAKKEN , kwaad

fpreeken.Ellesfont là bas à babiller, àflagorner,à me-

diredutiers& duquart.

›

KLAPSPAAN of KLEPPEL van de Moolen treem .

Claquet , cliquet deMoulin.m. KLAPSPAAN , KLIK-

SPAAN, Snapfter , overdraagſter. Babillarde , cau-

feufe , jafeufe.

KLAPWAAKER , KLAPPERMAN. Waaker meteen

klappervoorzien. Guet , patrouillequifaitdubruit

avecunbattoir, une machine à mailletpour annoncer

lesheures dela nuit.

KLAPWIEKEN. v.n. Met de wieken klappen als ze-

kere vogels doen ,wanneer zyhen droogen, omhoog

begeeven.Battre des ailes Klapwieken als den Arend,

als deOyevaar. Battredes ailes comme l'Aigle , comme

la Cigogne.

KLAROEN, KLARYN. Schel-luidende trompet , ba-

zuin. Clairon.m. Het gefchal , geluid der klaroenen

enbazuinen. Le bruit , lefondes clairons& des trom-

pettes.

KLATER. Kinder ſpeeltuig als een Ratel van maakfel.

Eenteene KLATER , klatertje. Une crecerelle d'ofier,

joujou d'enfant.

KLATEREN. v.n. Ratelen , fchateren , kraaken , klap-

pen. Crier, craquer , faire un bruit aigrefemblable

à celuidelacrecerelle.

KLATEREND , SCHATEREND. Adj. Eclattant , ai-

gu , aigre, perçant. Eenklaterend geluit. Un bruit

eclattant , aigre.

KLATERGOUD. n. Vergulde lovertjes , latoen blaad.

jes. De l'oripeau , des feuilles deleton dorées. Wim-

peltjes vanklatergoud. Des banderolles d'oripeau.

KLAU , KLAUW isop KLAAUW te zien. Griffe,pat-

te & ongles de certaines bêtes. De kat gaf hem een

KLAU, eenkraauw , eenflag met zynpoot. Lechat

luidonna uncoup degriffe.

KLAU of KLAUW . Tuiniers gereedschap. Sarcloir , ou

tildeJardinier.m.

KLAUTERAAR. Klimmer, een die klauterd . Grimpeur,

celui quigrimpe. KLAUTERAARSTER. Grimpeufe.

KLAUTEREN. v. n. Opklauteren. Monter ,grimper. Op

eenboom klauteren. Monter , grimper dans un arbre.

Klauteren als een kat , als een aap. Monter , grimper

commeunchat , unfinge. KLAUTERING , Opklaute-

ring,opklimming. Grimpement. m. Action degrimper.

KLAUWEN, KLOŬWEN. v. a. Krauwen , krabben.

Gratter, Zyn hoofd klauwen. Gratterfa tête , fe

gratterla tête. Zyn hoofd klauwen , met de handen

in 't hairzitten. Segratter la tête, êtrebien embarraſſe.

KLAUWIER. n. Haak pykertje aldus genaaamd. Cla-

vette.f. Clou à crochet.m. Een fchoorsteen val met

klauwieren vaft maaken. Attacher un tour dechemi-

née avecdes clavettes. Houd ' eruwklauwieren , uw

klaauwenvan daan. Arrêtez vous , retirez vosgriffes

de la. KLAUWIER van een Orgel of Clavecimbaal :

regel ofry Orgel- of Clavecimbel-ſtukken daar men

met de vingers op duwd. Clavier d'Orgues ou de

Clavelfin.m.

KLAVEGAARD. Sleutel-bewaarder van een Latynfe

School , die de Scholieren kaltyd , tugtigd , geeffelt.

Cuiftre , Valet ou Portier d'un College Latin qui chatie

les Ecoliers & c. Hywierd door de Klavegaard braaf

gegifpt. Ilfutfouetté bien ferrépar le Valetdu Colle-

ge, par leCorrecteur.

1

KLAVER.f. Klavergras. Du treffle , de l'herbe à trois

feuilles. Breede klaver. Du treffle à feuilles larges.

Steenklaver. Du treffle dentele. KLAVER , een der

vier koleuren van 't kaartspel. Klaver is troef. La

triomfe eft detreffle , iltournetreffle. Speel klaveren

op. Jouez treffle. KLAVEREN-AAS. L'as de treffle.

Klavereboer. Le valetde treffle. 't KLAVERBLAD is

goed voor de paarden. Letreffle eftbon pourlesche

vaux. KLAVERDOEK. Zie KANEFAS , zeildoek. Toi-

lede voile.f. KLAVEREN HONING , honing aldus ge-

naamd.Mieldetreffle.m.KLAVERJASSEN.V.n.Stoeyen,

dertelen in de klaverweide. Se roulerfur le treffle,

badiner dans la prairie, voir la feuille à l'envers ,

LII2
don-
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ve-

donnerla cotte verte àfa voifine& c. KLAVER-ZODE ,

ZOODE Vol klaverbladen. Mote couvertede treffle.f.

KLEEDEN. v . a. Dekleeren aantrekken. Habiller,

tir, mettreleshabits. Een kind kleeden. Habiller un

enfant. KLEEDEN , kleeren maaken. Habiller , faire

deshabits? Wie is de fnyder dieukleedt ? Quel eft

le tailleurqui voushabille ? Dat ftof kleedtwel , zit

wel aan 't lyf. Cette etoffe habillebien. Men gafhem

detyd nietomzig te KLEEDEN , Zynkleederen aan te

trekken. On ne lui donna pas le temps de s'habiller.

Zig naarde mode,denieuwefnufkleeden. S'habiller

àla nouvellemode.

KLEEDEREN,KLEEREN. 't meerv: vanKLEEDT. Ha-

bits.m. pl. Hardes. f. pl. Zyn kleederen in de Lom-

bartbrengen. Mettre feshabits , engager fes hardes

au Lombart. Heel wel in de KLEEDEREN zyn , wel ge.

kleedt zyn , goede kleed'ren aan hebben. êtrebien

habillé, bien vetu, biencouvert. Eenkind in de KLEE-

DEREN fteeken. Habillerunjeune enfant , mettre un

enfant danslarobe. KoſtenKLEEDEREN hebben. A-

voirla vie& le vetement.

KLEEDING.f. Gewaad. Zedige kleeding. Habillement

modefte.m.KLEEDING, KLEDAGIE.f. Verbeelding der

kleedenin de Schilderkunft. Draperie.f. Repréfen-

tationdeshabits dans la peinture. Die Schilder ver-

ſtaat hem de kleeding wel. Ce Peintre entend bien

la draperie.

KLEEDT.n. Gewaad. Habit , vetement,habillement. m.

Manskleedt. Habit d'homme. Vrouwe kleedt. Habit

defemme. Zedigkleedt. Habit modefte.Zomerkleed.

Habit d'Eté. Winter kleedt. Habit d'Hyver, Brui-

lofts kleedt. Habit deNopce. Rouwkleedt. Habit de

deuil. Een kleedt dat wel zit , wel ſtaat. Un habit

quifiedbien, quivabien. EenpaardeKLEEDT , dek-

kleed. Une couverte de cheval. Paarde pronk-

KLEEDT , dek-kleedt , fchabrak. Une houffede che

val. Een kleedtom een Ledikant. Unehouffe de Lit.

EendoodKLEEDT , rouw-laken. Un drap mortuaire

oude deuilqu'on etendfur la biere , le cerceuil. Een

kleedt met rouwlinten. Un drap avec des rubans de

deuil.EenDoop-KLEEDT.Une Toilette debaptême,une

Tavayole. Een fchorte-KLEEDT , voorschoot. Un ta-

blier. Eenbedde KLEEDT , pronk- deken, ſprey. Une

couverturedeparade , unecourtepointe. Eengroen- ,

geeltafel-KLEEDT. Un tapis verd, untapisjaune . Een

fchoorsteenKLEED , fchoorsteen val. Un tour deche-

minée. Een regen KLEEDT , faly. Une couverte , une

echarpe contre la pluye. Her Geestelyk KLEEDT of

deWIELaanneemen.Prendrel'habit ,prendre le voile,

fefaireReligieufe.Het KLEED'T van denOverprieſter,

Hoogenpriefter. Le vetement du SouverainSacrifi-

cateur. 't HAIRKLEED der Kloofterlingen. Le Cilice

des Religieux. Het kabel-KLEEDT, de muis , flab-

bingom de kabel. Lafourrure du cable. Het KLEEDT

boven op deſchuit. La toile poiffée qui couvre le ba-

teau. 't Is het kleedt niet dat den Monnik maakt.

fpr: Cen'eftpas l'habit quifait le Moine. Het kleedt

maaktdenman. Lesbellesplumesfont le beloifeau.

KLEEF , is de naam der Hoofdstad van 't Landalzoo ge-

naamd. De ftad Kleefleid aanden voet van een berg.

La ville de Cleves eft au pied d'unemontagne. Het

LandvanKleefis eengoedJaagland. LePaysde Cle-

ves eft unbon Païs dechaffe.

KLEEFAGTIG. Adj. KLEEVIG. Kleeverig, Gluant ,

visqueux. Kleefagtige of kleevige handen. Des

mains gluantes.

KLEEFKRUIDT.n. Diftel gewas, kruid daar de klitſen in

waffen. Grateron.m. Herbe oùcroiſſent lesgraterons.

KLEEFS. Adj. Van Kleef. De Kleeffe duiten , Kleeffe

ftuivers zyn afgezet. Les dutes , les fous de Cleves

font decriez. Kleeffe naalden. Des aiguilles de Gleves,

àtêtes rondes& percées en lofange. De Schryver zal

de KLEEFSE REIS in juny 1700. met goede vrinden

gedaan, nooit vergeeten.

KLEEN , werd altemets voor KLEIN gezegt . Eenkleen

manneke. Unpetithomme,petit boutdecul.
KLEERBEZEM. Kleerborstel Des vergettes , epouf

fettes,petitbalay de brins de bruyere &c. dont on ver-

gette, epoufteles habits. KLEER-BEN , BEN ofbenne

daarinende vuile kleeren in naar de wafch zend. Pa-

nier aulinge. m. KLEERBORSTEL, fchuyer.Vergettes ,

broffes à vergetter , epouffeterdeshabits. Een zilvere

kleerborstel. Des vergettesgarnies d'argent.

KLEEREN of KLEEDEREN. is ' t meerv: vanKLEEDT.

Habits.m. pl. Hardes. f. pl. Mans kleeren. Des ha.

bitsd'hommes. Vrouwekleeren. Des habits , deshar-

desdefemmes. Kinder kleeren. Deshabits , des har-

desd'enfant. Eenkind in de korte, in de lange klee-

ren ſteeken. Mettre unenfant dans les robes courtes,

dansles robes longues. 't Kind waſcht uit zyn klec-

ren. L'enfantgrandit , feshabitsluideviennent trop

courts.

KLEEREN. Linnegoed. Linge , hardes de toile, chemi-

fes, draps, cravattes. De kleeren uitſchieten , na

debleek zenden. Trier le linge , envoyer le linge au

blanchiffage. 'tRaakt zyne koude kleeren niet eens.

Celanel'emeutpoint du tout , il ne s'en hauffe ni ne s'en

baiffe. 't Zyndingen die in de kleeren niet gaan zit-

ten , dat kan men zoo elk een niet zeggen , laaten

blyken. Cela ne fe ditpas , ne fe montrepas à tout le

monde, De KLEEREN, de wafch over de vloer heb-

ben. Avoirfon linge à etendre , à repaſſer.

KLEERKAMER. Garderobe. f. De Opper opzigtheb-

bervan 'sKoningskleerkamer. Le grand Maitre de

la Garderobedu Roy.EenNooteboome houte KLEER-

KAS. Unearmoire de bois deNoyer. Een oude KLEER-

KIST. Un vieuxbabu. Een KLEERKOOPER, Unmar.

chandd'habits. Een oude kleerkooper. Un fripier,

marchanddevieuxhabits. Eenjonge op het KLEER-

MAAKENbesteeden. Faire apprendre le metier de tail-

leur à ungarçon. Om de KLEERMAKER ftuuren. En-

voyer querirle Tailleur. Kleermaakers knegt. Garçon

Tailleur. KLEERMAAKSTER. Femmequi fait desha-

bits. KLEERMAND , kleerben , mand, benne daar 't

vuil linnen, ook wel de oudekleerenin bewaardwer-

den. Pannier au linge. m. Manne dans laquelle on

gardeles vieilleshardes. t. KLEERSTOK, ftok daar 't

nat linnegoed overgehangenwerd. Bâton àpendrele

linge.f. perche blanche oupeintefur laquelle on etend

le linge pourlefairefecher . m. KLEER TOB, wastobbe;

Cuve, tinettedans laquelle onlave le linge . f. KLEER-

WINKEL, winkel daar gemaakte kleeren verkogt

werden. Boutique oùfe vendent deshabits toutfaits.

KLEERWORM of KLEERWURM , mot , wurmpje dat

de kleeren doorbyt. Mite , teigne , tigne . f. Verqui

ronge leshabits. EenruimeKLEERZOLDER . Ungrand

Grenier au linge..

KLEEVEN. v. n. Valtblyven zitten. Se coller , coller , te-

nir. Dehoning, de ftroop kleeftaan de vingers. Le

miel, le fyropfe colle , s'attacheaux doigts. Papier

aanmalkanderKLEEVEN , plakken , lymen. Coler du

papier l'un fur l'autre. Dat kleeft aan de ribben

dat doet het lyf goed, is heelvoedſaam , hartſter-

kende. Celafait du bien au corps , eftfort nourrissant,

Succulent. KLEEVIG , KLEEVERIG , kleefagtig. Adj.

Gluant, quife colle , s'attache. Datiszoo kleevig als2

lym
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lym .Cela eft gluant comme dela colle. KLEEVING ,aan-

kleeving, famenkleeving. Attachement, collement.m.

KLEI , KLAY. Kley, pot aard , vette en vaste aarde.

Delaglaife,terreglaife, argilleufe; dela terreforte&

graffe , de l'argille , de la terre àpotier. KLEI-AARDE.

De la terregraffe.KLEI-BOEREN,Boeren in kleilanden

neergezeten. Paifans qui habitent des terres graffes ,

des terres fortes,paroppofition à ceux qui avoifinent les

Dunes. KLEI-GROND. Fonds de terregraffe.m. Terre

forte, terreargilleufe. KLEI-LAND. n. Terreglaife, ter-

roir gras , terre forte, argillenfe.f. KLEI -SPOOR . Zie

SLYKSPOOR. Ferà talon pour marcher dans la terre

graffe. KLEI-WEG. Chemin deglaife , de terre graffe.

KLEIN. Adj . Dat tegen groot over itaat. Petit. te. Een

kleinman , klein paard. Un petithomme , petitche-

val. Een kleinevrouw, een kleine pop. Une petite

femme, une petite poupée. Een klein verwyt , een

kleine zoetigheid. Unpetit reproche , unepetite dou-

ceur. Kleinbier, dunbier. De la petite biere. Klein

geld. De la petitemonnoye. KLEIN gebeente , klein

wiltbraad. Petitspieds, du menugibier. Dekleine Gil-

dens. LespetitsMetiers , petites Maîtrifes. De kleine

Gerauxeerden. Les Bourgeois à lapetitetaxe. KLEIN ,

nedrigzyn in zyne eige oogen. êtrehumble, s'eftimer

peu. Heb een KLEIN beetje geduld , of liever , een

weinig geduld. Ayez unpeude patience.

KLEIN , is ook zelfstandig , enwerdvoor klein menfch ,

kleine zaak genomen. Petite perfonne, petite chofe .

Byklein engroot bekend zyn. être connu de petits

& grands. Die fchatting gaat over klein en groot.

Cette taxeregarde lesgrands& lespetits. In ' t KLEIN

fchilderen. Peindre enpetit , en mignature. In 'tKLEIN

verkoopen. Vendre en detail. Al te klein , al te fyn

fchryven. Ecriretropmenu , en troppetit caractere.

KLEIN-AGTEN. v. a. Weinig agten , veragten. Eftimer

peu, fairepeudecas , meprifer. Men moetzynVy..

and nooit te klein agten . Il nefautjamais meprifer

JonEnnemi, eftimer fon Ennemitrop foible. KLEIN

AGTING, veragting , verfmaading. Mepris.m. Ab-

jection f. Tot kleinagting vervallen. Tomber dans le

mepris, l'abjection, Metkleinagting vaniemandfpree-

ken. Parler de quelqu'un avec mepris.

KLEINEEREN. v. a. KLEIN-AGTEN. Veragten. Me-

prifer, deprimer. Menmoetniemand kleineeren. Il

nefaut mepriferperfonne.
KLEINGELOOVIG.Adj.Ongeloovig Incredule, de petite

foy. De kleingeloovige moogen zoo ſpreeken. Les

incredules, lesgensdepetitefoypeuventparler ainfi.

KLEINHARTIG. Adj. Vreesagtig , kleinmoedig. Pu-

fillanime , timide, lache ,poltron. Kleinhartige men-

fchen. Des hommes , des perfonnes timides , pufilla

nimes. KLEINHARTIGHEID , Vreesagtigheid , klein ·

moedigheid. Pufillanimité , timidité, poltronnerie.f..

KLEINHARTIGLYK. Adv. Vreesagtiglyk.Lâchement,

avecpufillanimité, poltronnerie.

KLEINHEID. f. BEKROMPENHEID. Hoedanigheid

vanhetgeen klein is. Petiteffe. f. qualité de cequi eft

petit. Kleinheid van geſtalte. Petiteſſe de taille. De

kleinheid der Drukletter. La petiteſſe du Caractere.

KLEINHEID , zwakheid van verſtand. Petiteffe , foi-

bleffe d'efprit. De KLEINHEID , geringheid van 't on-

derwerp. La petiteffe , baffeffe dufujet. De KLEIN-

HEID . nedrigheid van 't hart is Gode aangenaam.

L'humilitédu coeur eft agréableàDieu.

KLEINIGHEDEN. f. pl. Speelgoed , poppegoed , rari-

teitenvan weinig waarde. Desbabioles , des nippes

de peu de valeur. Men moet die kleinigheden aan

kinderen laaten, Ilfaut laiffer ces babioles à des en-
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fans.Hynamzyn goudgeld, zyn zilverwerk en ande-

re kleinighedenvan dien aart inede. Ilemportafon or,

fon argenterie & autres nippes decette nature. Zig

metKLEINIGHEDEN , beuzelingen ophouden. S'amu-

feràdes bagatelles , à des riens , à des chofes de néant.

KLEINIGHEID . f. Wisje wasje, zaak van weinig belang.

Bagatelle, vetille , chofe de peu deconfequence. Hy

vraagd mytien duizend gulden teleen , 'tis maar een

kleinigheid. gekfch: Ilmedemande dix mille frans à

emprunter, cen'eft qu'une bagatelle ,

KLEINMOEDIG , KLEINHARTIG.Adj
. Pufillanime,

qu'une vetille.

poltron,qui n'a point de coeur.De
KLEINMOEDIGHEID ,

kleinhartigheid , blooheid der vrouwen. La pufilla-

nimité , poltronnerie des femmes.

KLEINOOD.n. KLEINODIE. Juweel. Bijou, Joyau.m.

Eenkuifche en zagtmoedige vrouw is een onwaar-

deerlyk kleinood. Une femme chafte & d'humeur

douce eft un joyau inestimable. Zy pakte , leide alle

haare KLEINOODIEN , Juweelen in een kiltje. Elle

mit tous fes Joyaux , fes Bijoux dans une caffette.

KLEINOODIE- KAMER , Juweel kamer. Cabinet àfer-

rerdes Joyaux.m. KLEINOODIE-KIS'TJE, Juweel kift-

je. Caffette aux Joyaux. f. Bijoutier.m.

KLEINTJE.n. Klein kind. Hoe vaard uw kleintje al'?

Commentfe porte votrepetit enfant? votrepetit, votre

petite? Hoeveel kleintjes hebtgy al ? Combien d'en-

fansavez vous deja?

KLEINTJES. Adv. Wat klein. Un peu petit , un peu
etroit. Dat huis valtwat kleintjes. Cettemaifon eft un

peupetite, etroite. Zig met een KLEINTJE , een wei-

nigje behelpen, belyden , vergenoegen. Se conten

ter depeu , fepaſſer depeu. Datzal geen KLEINTJE ,

nietweinigkotten. Cela ne coutera pas peu. Hy zal

geen kleintje kyven. Il negronderapasmal.

KLEINZEERIG. Adj Teertjes , die weinig uitſtaan

kan. Delicat , douillet , fenfible au moindremal. Hy

is tekleinzeerig voor een man. Il est trop delicat, trop

douillet , ilfe dorlote troppour unhomme. KLEINZEE-

RIGHEID , verwyfdheid. Delicateſſe , moleffe.f.

KLEM.f. Kragt, bondigheid, gewigt. Force, energie, fo-

lidité.f. Poids.m. Eenreden van klem . Une raifon

depoids , uneraifon folide. Dat zou veel meer klem
hebben in de mond van een man van aanzien , van

vermogen. Cela auroit bien plus de poids dans la bou-

che d'unhomme decredit , d'authorité.

KLEMHAAK.m.Haak van de ſchaaf-bank daer eenTim-

merman 't werk mede vaft houd. Crochet d'etabli ,

valet de Charpentier. m. Crochet avec lequelle Char-

pentier arrêtela befogne. KuipersKLEMHAAK. Sergent,

KLENZEN. v. a. Doorzygen, zypen. Philtrer ou fil-

David.m. Crochet à l'ufagedu Tonnelier.

trer, pallerpar un tamis ou une toile. Hetvocht der

famen gekookte kruiden door een doek klenzen.

Philtrer, pafferpar unlinge la liqueur , lejus desher-

bes bouillies enfemble. KLENZER , zypdoek , zyg-

doek , zeef, ftramyne zeef daar men eenig vocht

doorzygt , klenft. Chauffe. f. Tamis. m. Linge par

lequelon philtre, paffe quelqueliqueur. KLENZING ,

KLEP.f. Klap , houtje daar men mede klept . Cliquette.f.

doorzygingdervochten. Philtration des liqueurs.f.

Lazerus klep. Cliquette ou cliquettesde ladre. f. pl.

Met dekleploopen , beedelen, ſchooyen. Gueuzer,

mendierfon pain. KLEP of klap op de tas van een

KLEPEL.m. Klepel van een klok. Battant, m.battantde

kleed. Patefurlapoched'unhabit. f.

cloche. De klepel viel den klokkeluyder op de kop.

Le battant de la cloche tomba fur la tête dufonneur

Zyheeft een luftige klepel , eenstem als een klok

LI13 Ell



KLE. KL I.
KLI

454

Elle a une voix groffe comme une cloche , elle eftbien

engueulée , forte engueule.
KLEPPEL ofKLAPSPAAN van de Moolen treem. Cli-

quet,claquet de la tremie à Moulin m.De kleppel maakt

eengeduurig geraas. Lecliquet faitun bruit continuel.

KLEPPEN , 't meervoudvan KLEP. Lazerus kleppen.

Descliquettesdeladre.

KLEPPEN. v.n. Luiden. Sonner , tirer la cloche. Klep-

pen metde klokkenom alarm te maaken. Sonner les

cloches , tirerles cloches pour faire alarme. Kleppen

als de Oyevaars met haar bek. Faire claquer le bec

commefont les Cicognes.

KLEPPER, KLAPPER. Klapwaakers raastuig. Bat-

toir.m. Machinedont fe fervent les gens quifont la

gardedesruespendant la nuit.

KLEPPER, is de Poëtiſche naam van een HARD-DRAA-

VER ,eengoedrypaard . Chevalqui va bon train m.

De kleppers luftig aan doen draaven. Faire bien aller,

biencourir les chevaux. De kleppers raakten fchier

geen aarde. Les chevaux ne touchoient prèsque pas

à terre.

KLEPPERTANDEN is op KLAPPERTANDEN uit-

gedrukt. Claquerdes dents , greloter.

KLERK. zie CLERK. Clerc ; garçon qui ecrit dans l'e ·

tuded'unNotaire,d'un Procureur. De Notaris , de Pro-

cureur enzyne Klerken, Le Notaire , le Procureur&

fes Cleres.

KLETS.f. Zweepflag. Claque.f. Claquement d'unfouet. m.

Datwaseenwakkere klets. C'étoit là une bonnecla-

que. Hy kreeg klets , klets op zyne billen. Il eut

clic, clacfur les felles. Iemand een KLETS aanzet-

ten , vaniemand iets borgen om nooit weer te gee-

ven. Prendre quelque chofe à credit pour nejamais

rendre, fairebanqueroute à quelqu'un. Hy haald al-

les opde KLETS , te borg. Ilprend tout à credit. Dat

hebt gy aan uwklets , aan uwkwat. Vous en avez

pourvotrecompte. Met eenzweep KLETSEN , klap-

pen. Faire claquer unfouet. Een fteen in de glazen

KLETSEN , gooyen ; rink, kink ſpeelen in de glazen.

Jetter unepierredans les vitres. KLETSEN , te borg

haalenom nooyt weer te geeven. Prendre à credit

nejamais rendre. Dat 's een KLETS-OOR van een

zweep! wat een lange zweep ! Quel bride-oreille !

quellong fouetque voila !

KLEUTER. Jong meisje . Petite fille , jeune fille. Durft

gydat zeggen, jou kleuter ! Ofez vous direcela , pe-

titefille , petite morveufe, petit embrion ! Dat is een

ftoute , een onbefchaamde kleuter ! La mechantepe-

titemasque, l'effrontée petite coquineque voilà !

KLIEK.f. Brok , overgefchote ſpys. Rogaton , morceau,

reliquat,reliefd'unrepas.m.Wyzullen alle onzeklie-

ken opwarmen om die op te eeten. Nous rechauffe-

ronstous nos rogatons , tous nos reftes pour les manger.

KLIEKEN , Spouwen , rochelen. Cracher , jetterdes

flegmes. KLIEKEN , morffen met de koft. Salopper

avec lemanger, patrouiller dans le manger. KLIE-

KER,rochelaar, spouwer. Cracheur, touffeur. KLIEK-

STER, fpoufter. Cracheufe. KLIEKPOTJE , fpoeg-

potje. Crachoir.m. Pot dans lequelon crache.

KLIER. f. Sponsagtig deel om deligchaams vochtente

klenzen. Glande. f. De keel-klieren . Lesglandes de la

gorge. Depyn-appel klier. La glande pineale ou du

cerveau. De traanklieren. Les glandes lacrimales.

Koude KLIEREN. Des ecrouelles , tumeurs froides.

KLIERAGTIGE deelen. Des parties glanduleufes.

KLIERGEZWEL. n. Enflure desglands.f.KLIERVUIL.

Vuiligheid dat in de oorklieren , laffchen gaat zitten.

Gringuenaude, f. Saletéqui s'amaffe aux emontoires

&c.

KLIEVEN. v.a. zie KLOOVEN. Doorhakken , 'fpon

wen. Fendre, feparer endeux. De golven,debaaren

klieven , doorklieven. Fendre les ondes.

KLIF , werdbyHoofdvoorafgang eener ſteiltete boek

gezet. Defcente d'une hauteur.f. Op deklifdes Bergs.

à la defcentedela Montagne.

KLIK.f. het onderfte van de kolf, palmhouteblok met

pikdraad aaneen ſteel van effenhout vaft geklonken.

Billotdebuisattaché avec du filgoudronnéà unman-

che ou brin debois de Frêne , ce qui forme une croſſe

Hollandoife. KLIK , werdgemeenlyk voorhetheele

tuig daar menmede kolft, genomen. Mynklik is aan

ftukken. Macroffe eft rompue. Het is een houte klik,

houte klaas , een koele vryer ! Ceft ungranddadais!

unamoureuxtranfi , unpiffe-froid!

KLIKKE-BILLEN,KWIKBILLEN.v.n. De ſtraatenop

enneerloopen , op den tril zyn. Aller& venir dans

lesrues ; trotter, courir , faire bien des pas & des

virevouftes.

KLIKKEN. zie BAATEN, helpen. Aider à quelque

chofe, profiter. Dat geld kan daar niet aanklikken.

Cet argentn'ypeut aider enrien. KLIKKEN , verklik-

ken , overkraayen , weerzeggen. Caufer , redire,

rapporter. Jymoet niet klikken. Il ne faut pascau-

fer leredire. KLIKKER , KLIKSPAAN , overkraayer.

Rapporteur, caufeur , mouche. ' t Is een KLIKSTER ,

eenklikfpaan. Ceft unecaufeufe, jafeufe.

KLIMBOONEN. Turkfe ofwitte boontjes. Des hari-

cots, ferves deharicot.

KLIMMEN. v. a. Opgaan , klauteren. Monter , grim-

per. Le Pret: klom , le Part: geklommen. Na de zol-

der , ophetdak klimmen. Monter au grenier , mon-

terfur le toit. Tepaardklimmen , ftygen. Monter à

cheval. Overde heining , over de muur klimmen.

Monter , grimperpar deſſus la cloiſon , le mur. Als de

Zonaan't KLIMMEN , aan 'tryzen is . Quand le So-

leilmonte. Een toon hooger klimmen in 't zingen.

Monter un ton plus haut en chantant. Die tehoog

klimtkanzeer ligt vallen. Celui qui monte trop haut

peutfortfacilement tomber. KLIMMEN,dehangladder

opklimmen. Monterl'echelle , êtrependu. Dedieven

zullen klimmen. Les voleurs monteront l'echelle , Se-

ront pendus. KLIMMER , een die klimt. Monteur,

grimpeur, celui qui monte , quigrimpe.

KLIMOP , EILOOF. Aard-veil. Du liere ou lierre.

Zoogroen , zoo glad als klimop. Auffi verd, auffi

liffe quedu liere.

KLIMSTAG. Loopftag onder aan de Boegfprietvaft,

tot vaftigheid der Matroozen die aan de blinde of

't bram zeil iets te doen hebben. Sauvegarde , Tire-

vieilleduBeaupré.f. Cordagefervant demarchepied

auxMatelots qui ont quelque chofe àfaireà laciva-

diere ou au perroquet.

KLING. Voornaamfte gedeelte van een degen. Lame. f.

Eenfyne, een doorgevlamde kling. Unefamefine , une

lamedamasquinée. Zyraaktenalle doorde kling , zy

raakten alle om hals.Ils pafferent tous par le fil del'epée.

KLINGEN. Dorre Duinen. Des Dunes arides , où il ne

croitrien. Opde klingenstukken ftooten,ſchipbreuk

lyden. Echouer, febrifer contre les Dunes.

KLINK. f. Enkeld deurslot. Loquet.m. De deur ftond

maar opde klink. La porte n'etoit qu'au loquet. De

klink opligten. Lever, haufferle loquet. De KLINK

vaneenkous. Lafourched'un bas. Ik ben alreê aan

deklink. Je fuis deja à la fourche du bas. Kouffen

zonderklinken. Des bas fansfourches. Daar is een

groote KLINK,fcheurinuwrok.Ilyaungrandaccroc,

unegrandedechiruredans votrehabit.KLINK,ftompe

of



KLI. 455
KLI. KLO.

fomgekromde,omgeflagespyker. Clou rebouché.m .

Hygafhem eenluftige KLINK , oorvyg , klap. Il lui

donna unbonfoufflet,une bonne talmoufe.Dat is een re-

den,eenflot-bewys,een argument vanKLINK,vange-

wigt. Voilauneraison , unargument depoids. Dat is

er eenvanklink, dat is een fchoonebokking , een

brave fteek. C'en eft là unbon , unebonne; la ripofte

eft bonne , il lui a biendonnéfon refte, rivéfon clou.

KLINKANT. zie KLATERGOUD. Duclinquant , de

l'oripeau.

KLINKDEUR , SLAGDEUR. Klinkdeurtje , Klinket,

Winket;kleine deur in eengrootedeur ofpoort daar

maareenmensch te gelyk door kan. Guichet.m. Pe-

tite porte dans une grande. Hy wierd aan de klink ·

deur, aan ' tklinkdeurtje , flagdeurtje aangehouden.

Ilfut arrêtéauguichet.

KLINKEN. v.n Geluid geeven. Sonner , rendreunfon,

refonner. Le Pret: klonk , le Part: geklonken. De

trompet , de bazuin hoorenklinken. Entendrefonner

la trompette. Die daalder klinkt vals , klinkt niet wel.

Cettepiecedetrentefousfonnefaux , nefonnepas bien.

Deglazen doen klinken. Choquer les verres , faire

fonnerles verres. Wy moeten famen KLINKEN , fa.

meneengezondheiddrinken. Il faut que nous cho-

quionsle verreenfemble. Die daad zal vreemd in de

oorenklinken. Cette actionfonnera etrangementdans

le monde ; cela furprendra , etonnera bien des gens.

Hetzynmynfchyven die ' er klinken , zei devrouw

tegen haar Joolvan een man. Cefont mes ecus que l'on

depenfe , iln'encoute qu'à moy , c'eft mon argent qui

fait rouler le menage,dit lafemmeàfon Benêt de mari.

KLINKEND.Adj.Geluid geevend,fchelluidend. Sonnant,

refonnant, qui refonne. Klinkende fchel. Clochette

fonnante. Klinkend koper. Ducuivre fonnant , de

Tairain qui refonne.

KLINKER , KLINKLETTER , Vocaal in 't Onduits.

Voyelle.f.Het Alphabetbeftaatuit Klinkers enMede-

klinkers.L' Alphabet confifte en Voyelles& Confonnes.

KLINKERT.f. Gebakke ftraat fteen . Briquedure dont on

pavelesrues en Hollande. Een fchuit volklinkerts. Un

bateaupleinde briques à paver les rues , les cours.

KLINKET, WINKET. Slagdeur in een Stadspoort&c.

Guichet.m. Petiteportedans la Porte d'uneVille&c.

Hetklinket is nogopen. Leguichet eft encoreouvert.

KLINK-KLAAR, Louter. De fous is maar klink-klaar

boter. Lafauce n'eft quedu beurre tout clair, c'eft du

beure tout purque cettefaucelà.

KLINKLETTER , KLINKER , Vocaal , Letter die uit

zig zelve klinkt. Voyelle.f. Daarzyn vyf, fes Klink.

lettersin ' t A B. Ily acinq,fix voyelles dans l' Alphab:

KLINKWERK.n. Geftelvanbalken , plankenaanmal-

kandergeklonken. Aſſemblage depoutres & deplan-

ches.m. Ouvragedecharpente.

KLIP.f. Rots in Zee , zandbank daar een Schip tegen

ftukken ftooten kan. Ecueil. m. Rocher ou banc de

fable dans la Mer. De Zee van d'Archipel is vol klip-

pen. La Mer Egée, laMerdel' Archipel eft pleined'e-

cueils. Hetfchip verzeilde op een klip , ftiet op een

klip , enbleefmet man en muis. Le vaiffeau donna

contreun ecueil& perit avec tout l'equipage. De wyn

en 't vrouwvolk zyn gevaarlyke klippen. Levin&

lesfemmesfont dedangereux écueils. Een blinde KLIP,

kliponder water. Ecueilcaché , danger de Mer , 10-

cher , bancde fable prèsqu'àfleur d'eau. KLIPAGTIG.

Adj Volklippen. Plein , femé d'ecueils. Een klip-

agtige grond. Unfonds plein d'ecueils ,fonds de roches.

KLIS,KLISSE,KLITS.f.Knop vanklisgras ofkliskruid.

Grateron , glouteron.m. Iemand met kliffenwerpen,

gooyen Jetter des graterons , des glouterons après

quelqu'un. Die pruik zitvol KLISSEN, verwarde knoo-

pen. Cetteperruque eft pleinede noeuds. Zyhieldhem

zoo vaft als een klis , zyhield hem heel vaft . Elle le

tenoit bienferré, fiferré qu'il nepouvoitfe depêtrer.

KLISGRAS , KLISSENKRUIDT. Plant die met ruige

knoppen opwaft. Glouteron , glanddeterre.m.

KLISTEER. zie CLISTEER. Darmwaffching. Clyfte

re, lavement.m. IemandKLISTEEREN, een klifteer.

geeven, infpuiten. Donner un clyftere , un lavement

à quelqu'un.

KLOEK. Adj. LYVIG. Gezet. Puiſſant , grand , gros,

corpulent , degroffe taille. Eenkloek kaerel . Un hom

me puiffant , un grand homme. Een kloek vrouwe

menfch. Unefemmepuiſſante , degroffe taille.

KLOEK, DAPPER. Moedig. Brave , vaillant , cou-

rageux. Eenkloek Soldaat. Un brave , un vaillant

Soldat. Hyheeft zig kloek getoond in die flag. Ila

montrédela bravoure , du courage , de la valeur dans

cecombat. Houd u kloek , houd umoedig. Montrez

ducourage, tenez bon , tenez vousferme , tenez vous

bien. Een KLOEKE , een braave daad. Une brave , une

courageuseaction. Een KLOEK , een groot verstand ,

vernuft. Ungrandefprit , grandgenie ; une bonne tê-

te. Een KLOEK , een wys beleid. Unefage , pruden

teconduite. Studeer KLOEK , ftudeer luftig, myn kind.

Etudiezbien, etudiez comme ilfaut , mon enfant.

KLOEKAART , GAAUWAART. Een kloek vernuft.

Unhabilehomme , une bonne tête.

KLOEKELYK. Adv. Dapperlyk , moediglyk. Vigou-

reufement, courageufement , vaillamment. Zigkloe-

kelyk verweeren. Se deffendre vigoureuſement , vail-

lamment.

KLOEKHEID. Lyvigheid van ligchaam. Corpulence,grof-

feur de taille. f. KLOEKHEID , wakkerheid , verlie-

ventheidvan verſtand. Force de genie , elevation d'ef-

prit, grandeur d'ame , magnanimité. f.

KLOEKMOEDIG , KLOEKHARTIG. Adj. Moedig,

dapper. Courageux, magnanime, vaillant . Een kloek.

moedig Soldaat. Un courageux Soldat. De kloek-

moedige daad van Mutius Scevola. La courageuse ac-

tion de Mutius Seevola. Een kloekmoedige weder-

ſtand doen. Faire une courageuse , vigoureuse refif

tance. De KLOEKMOEDIGHEID , de dapperheidvan

Horatius Cocles , van Scipion . La bravoure , la va-

leur , le couragede Horatius Cocles, deScipion. KLOEK-

MOEDIGLYK. Adv. Kloekelyk , dapperlyk. Coura-

geufement, vaillamment.

KLOEN , KLUIN , Kleun , bier te Groningen gebrou

wen endatdaar uit lekkerny gedronken word. Biere

deGroninguelaplus eftimée.

KLOET. f. Een korte boom om ſchuiten en praamen te

kloeten , voort te duuwen , te schuiven. Gaffe. f. Bâ-

ton àfaireavancer, voguer un bateauplat. Een spring-

KLOET , eenpols. Un brin-d'eftoc , un bâton aumoyen

duquel on franchir les foffez. Kalk-KLOET , kloet-

ftok om dekalk en ' t zand te mengen.Rabot.m.bâton

avec lequelongache, onmêle, onbat la chaux& le

fable. Ergens zynkloet in flaan , zynbakkes ergens

in fteeken , zig ergens ongeroepen in mengen. Se

mêlerdeparler, dedirefon avis dans une affairefans

yêtrerequis , s'ingererdes affaires d'autrui. Daar zit

kleyaanzynKLOET , ' t is niet pluis met hem. Ilya

de l'ordure à fa flute. Een ſchuit voort KLOETEN,

duwen,boomen. Faire aller un bateau avec unegaffe

KLOKof KLOCK . f. Bekend tuig in een Toren hangen-

de &c. Cloche . f. Eengroote , een kleineklok. Une

groffe , unepetitecloche. Eenklokgieten. Fondreune•

cloche..
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cloche. Deklepel vande klok. Le battant de la clo-

che. De klok luyden. Sonner , tirer la cloche. De

klok flaat. La cloche fonne. De alarm klok luiden.

Sonner le tocfin , le beffroy. Met deklok van tien naar

huisgaan. S'en aller à dix heures à la maison . Deklok

is al gegooten, de zaak is geklonken. L'affaire eft de-

ja dans lefac.Ik weetwel wat de klok geſlagen heeft.

Je fçaibiencequiſepaſſe , jeſçai à quoi m'en tenir.

Een meloen KLOK of glas. Une cloche à melons. Een

klok daar men peeren en andere vrugten onder de

afch braad. Cloche à mettrecuire des poires& autres

fruits fous la cendre. KLOK , kap of dekfel van den

helm. Chapelle , Chape. f. Couvercle d'alembic. m.

KLOKGIETER. Een dieklokken giet. Fondeur de clo-

ches. KLOKGIETERY. Fonderiedecloches. f.

KLOKHEN , BROEYHEN. Hen die kiekens heeft. Pou-

lequiglouffe, qui couve , qui adespetitspouffins.

KLOKHUIS.n. Gedeelte van den Toren daarde klok-

ken inhangen. Partie du Clocher , de la Tour dans

laquellependent les cloches.f. KLOKHUIS van een ap-

pel ofpeer,hethart van een appel of peer ; gedeel.

te van een appel of peer daar de pitten ofkernen ,

zaadjes in zyn. Le coeur , le trognon dela pomme ou

dela poireoù s'attachent les pepins.

KLOKJE. n. Kleine klok. Clochette, petite cloche .f. Een

zilver klokje. Une clochette , petite cloche d'argent.

TafelKLOKJE , fchelletje . Sonnette detable.f. KLOK-

JE , SLOKJE , teugje ergens van. Gorgée. f. Petit trait

de quelque liqueur . Ik heb ' er maar een klokje, flokje

uirgenomen. Je n'en ai pris, bû qu'unegorgée , qu'une

goute. KLOKJE , klokjes blom. Clochette. f. Gobe-

let.m. Petitefleur enforme declochette . Daarzyn wit-

te enblaauwe klokjes.Ily ades clochettes blanches&

desclochettesbleues; ily a des gobeletsblancs& des

gobelets bleus.

KLOKKEN, is het meervoud van 't woord KLOK. Des

cloches. Als al die klokken famen luiden. Quand tou

tesces cloches fonnent à lafois. KLOKKEN. v. n. Kaa-

kelen , dit werd van't natuurlyk geraas derbroey-

hennengezegt. Glouffer. Hoor die hen eens klokken!

Ecoutez, entendez un peu cette pouleglouſſer! Het

KLOKKEN vande broeyhen. Leglouffement delapou-

le qui couve , ou qui a despouffins.

KLOKKETOREN. Toren daar klokken in hangen.

Clocher.m. Het haantje, de fpits van de klokkeTo-

ren. Lecoq, l'aiguille du Clocher.

KLOK.LUIDER of Klokke-luider. Sonneur de cloches .

De klok-luider had zig verſlaapen. Lefonneur s'etoit

eveillétroptard.

KLOK-REEP. Reep , touwdaar de klok mede getrok-

ken word. Corde de la cloche.f. Iets aan de klok-

reephangen , rugtbaar maaken, ieder een aan 't oor

hangen. Trompetter une chofe, ladivulguerpar tout,

enetourdirtout le monde.

KLOKSPYS . GEEL KOPER. Metaal daar klokken

van gegoten werden. Du cuivrejaune , dubronze,

metaildont onfond les cloches.

KLOKSPYS , werd in den figuurlyken zin vanſpyzen

die greetig opgaan gezegt. Des viandes appetiſfan-

tes,desmets ragoutans , qui fe mangent , depêchent

vite. Rundvlees , pekelharing dat is klokfpysvoor

hem. Duboeuf, auharengpecc'eft làfon mets ; c'eft

leplusgrandregalpour luiqueduboeuf, duharengpec.

KLOM , Preteritum van KLIMMEN. Hy klom over de

fchutting. Ilmonta , grimpapar deffus la cloifon.

KLOMMER. m. Uitviugt , logen die men iemand op de

mouw fpeld. Bourde , caffade , deffaite. f. Datis een

klommer van hem. C'est une bourde , une caffade,

unedeffaite qu'il invente. Wat een klommer, wat

eengrovelogen! Quelle bourde !, quelle epouvanta

ble menterie!

KLOMP.m. Stuk,brokvan iets dat zwaar weegd. Maſſe f.

morceau.m. Eenklomp goud , eenklomp loot. Une

maffe d'or, unemaffe deplomb. Eenklomp aarde.Une

maffe, unegroffe mottedeterre. Eenklomp wafch . Une

maffe decire. Eenklomp , eengroot ſtuk ſuiker. Un

grosmorceaudefucre. De Waereldwasvoordefchep-

pingmaareenruwe , een verwarde klomp. Le Mon-

de avant la création n'etoit qu'unemaſſe informe, con-

fufe. DeBeerbrengd maar eenvleefch klomp voort.

L'Ours neproduit qu'une maffede chair.

KLOMP. Holblok , houte boere fchoen. Sabot.m. Een

paar nieuwe klompen. Une paire de fabots neufs.

Monniks KLOMPEN , fchoeyfel der Monnikken.

Des fandales de Religieux . Klompen met leer over-

trokken , als de Dienftmaagden in 't fchrobbenaan

hebben. Despantouffles à talons de bois blancs , des

pantouffles couvertes decuir , comme les Servantes en

ont quand elles nettoyent lepavé&c.

KLOMPAGTIG. Adj. t Kwikzilver vergaard aan

klompagtige deelen. LeMercureferamaffe enparcel-

lesrondes , en globules.

KLOMPJE. n. Kleine klomp van iets. Petitemaſſe , peti-

temotte. Eenklompje gouds. Un petit lingot d'or,

unepetitemale d'or. Een klompje fuiker. Un perit

morceaudefucre.

KLOMPZAK. Harde zweep of ftokflag, harde bruy,

Horion,rudecoup. m. Hygaf hem een luftige klomp-

zak. Il lui donna un gros horion , un rude coup; il

luy fangla un bon coup de bâton , defouet&c.

KLONT. f. Klonter, kluit. Grumeau, caillot .m. Een klont

ofklonterbloeds. Ungrumeau , caillet defang. Een

klonterin de borſt hebben , Avoir un grumeau , une

duretéaufein. Die ftyffel is vol klouten. Cet empois

eftplein degrumeaux, decaillots. Een KLONT , een

brok wafch , fuiker. Un morceau de cire , de fucre.

KLONTER , KLONT. Stukvaniets . Caillot , grumeau,

morceau dequelque chofe que cefoit.m.Bloedklonters.

Des caillots, grumeaux defang. KLONTERAGTIG

bloed. Dufanggrumeleux, caillé , plein de caillots.

doi- KLONTEREN. v. n. Streinmen , runnen , zig aanklon-

ters zetten, vergaren. Secailler , fe congeler. 't Bloed,

de melkbegind al te klonteren. Lefang , le lait com-

mencedeja afe cailler. KLONTERMELK ofgeklonter-

de melk. Du lait caillé.m. Des caillebotes . f. pl.

KLONTJE. n. Kleine klont. Petitgrumeau , caillot , mor-

ceau . Een klontje bloeds. Un petit caillot defang.

Een KLONTJE , brokje fuiker. Un petit morceau

defucre.

KLOKSLAG. Slag van deklok. Coupdela clochequifon-

ne.m. De Speelers ( Acteurs) moeten metklokflag

van vierenop het Tooneel zyn. Les Comediens

vent paroître fur le Theatre à quatreheuresfonnan-

tes: on doit leverla toile à 4 heuresprecifes.

KLOK-SPEL.a. KLOKKESPEL. Aldegezamentlyke

klokken, daar de klokke fpeeldermede ſpeeld. Car-

rillon.m. Toutes les cloches que l'onfait fonner enfem-

ble, à lafois, de concert. Daar hangd , daar is een

fchoonklok-fpel , klokke fpel in de Stadshuis To-

ren. Ily aunbeau carrillon dans la Tour de l'Hotelde

Ville, KLOK-SPEELER , de geen die op de klokken

fpeeld, het kiokfpel beftierd. Carrillonneur , celui

quigouvernele carrillon , quifaitjouer lecarrillon.

KLOOF. Klove, fpleet, fcheur. Fente, crevaffe . f. Door

de kloof, de ipleet , reet kyken. Regarderpar la

fente. Daar is een groote kloof in die muur. Ily a

Une
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unegrande trevaffedans cette muraille. KLOOP van

't Horlogie: duntraliewerk dat de onrust op de plaat

vafthoud. Le coq d'une montre : petit treillis quitient

le balancierfur laplatine. KLOOFBYL , byl omhout te

klooven. Hache àfendre du bois . f.KLOOFHAMER,ha-

merom hout te klooven. Mailletàfendredubois.m.

KLOOFHOUT , hout om te klooven , tot duigen te

klooven. Bois de refend, du bourdillon. KLOOFJE ,

kleine kloof, fcheurtje. Petitefente , petitecrevaf

fe.f. Daarwas een kloofje in de deur. Ily avoit une

petite fente dans la porte. Een KLOOFJE , kuiltje in

dekinhebben. Avoir unefoffette au menton. KLOOF-

KIN. kindaar een kloof inis. Menton à foffette m.

KLOOSTER n.Huis daar Geeftelyke in gemeenschaplee-

ven. Cloitre, Monaftere, Convent ou Couvent. m . Een

manne Kloofter. UnConvent, Monaftere d'hommes.

Een vrouwe Kloofter. Un Cloitre, Convent , Mo-

naftere defemmes, defilles , de Religieufes. In ' t Kloof-

ter gaan , ' t Kloofterleven aanvaarden. Entrerdans

le Cloitre, entrer en Religion , embraffer la vieMo-

naftique ou Monachale , Claufirale. Een dochterin

eenKloofterſteeken , opfluiten. Mettreunefilledans

unConvent, renfermerunefille dans unCloitre , Clot-

trer une fille.

KLOOSTERBROER. Kloofterling. Religieux , Moine.

't Was een uftige Kloosterbroer. C'etoit un Religieux

debonnemine, un bon Moine , ungaillard Compere.

KLOOSTEREN.v. a. In een Kloofter opfluiten. Cloitrer,

renfermer dansun Cloître. Zoo draa zy hoorde dat

menhaarkloofterenwilde. Dès qu'elle apprit qu'on la

vouloit cloitrer , mettre en Religion.

KLOOSTERGAREN n.Garen dat door de KloofterJuf-

fers gefponnenwerd. Fil deConvent , dufilquefilent

les Religieufes. Zyn KLOOSTER -GELOFTE Volbren-

gen, verbreeken. Accomplir fon voeu , romprefon

voen. Daar mag aan 't KLOOSTERGOED nietgeraakt

worden. Il n'eft pas permis de toucher au bien du

Cloitre. Zyn KLOOSTERING bewaaren. Garder ſa

Cloture. Als de KLOOSTER JUFFERS aan de fpreek-

tralien ſtaan , haar vertreeden. Quand les Religieufes

font auparloir , vont à la recreation. Hywoondby

de KLOOSTER-KERK . Il demeure près l'Eglife du Cloí-

tre. KLOOSTER-LATYN , Monnikke Latyn. Latin

deMoines, Latin corrompu. Het KLOOSTER - LEVEN

is eenheel luyleven. La vie Clauftrale , la vie Mo-

nachale eft une vie bien pareſſeufe . De vadzigheid ,

onkunde der KLOOSTERLINGEN. Lapareffe , l'igno-

rancedesMoines. De KLOOSTER MOEDER wierd ' er

tydig vangewaarfchoud. La Mere Abbeffe , la Supe-

rieure enfut avertie à temps. KLOOSTER - REGEL ,

KLOOSTER WET.Regle Clauftrale. f. De KLOOSTER

TUGT herſtellen , handhaven. Retablir , mainte-

nirla difcipline Clauftrale. Hetleven dat het KLOOS.

TERVOLK leid is weinige bekend. La vie que menent

les Moines, les Religieux & les Religieufes eft connue

àpeudegens. Doehet de KLOOSTERVOOGD te weeten

kwam. Lorsque le Superieur vint à lefçavoir . KLOOS-

TERVOOGDY. Voogdy , bewind over een Kloofter.

Superiorité, adminiftration , regie d'unConvent.f.

KLOOT.f. Bal , bol. Boule. f. Globe .m. Zoorond als een

kloot. Rondcomme une boule. Een kloot voortschop

pen. Poufferune bouledu pied. Dekloot roltnog. fpr:

de zaak is nog niet ten einde. La boule roule encore ,

on n'en voit pas encore la fin. Laat rollen de kloor.

Laiffez roulerla boule , que la chofe aille comme elle

poura. De Aard-KLOOT werd in vier deelen verdeeld.

Ondivife leGlobe Terreftre enquatre parties. DeHe-

mels KLOOT vertoond de Sterren enHemels-teckens.

De

Le GlobeCelefte représente les Etoiles & lesSignes. De

Keizerlyke KLOOT inde eene hand en het zwaard in

de anderehand houdende. Tenant le Globe Imperial

d'unemain& l'epée de l'autre.

KLOOTEN ofTEELBALLEN uitrukken , afíny-

den. Arracher , couper les tefticules , les genitoires.

EenKLOOTJE Om tekolven. Une boulette, petite bou-

le à crocer. 't KLOOTJES VOLK , ' t Janhagel. Laca-

naille, la lie du Peuple. KLOOTZAKJE , klootzak.

Bourfe, enveloppe des tefticules. f.

KLOOVE. Kloof. Fente, crevale . f. De Duivekird in de

kloove der Steenrotfe. La Colombegemit dans lafen-

te, dans lescreux duRocher , de la Montagne, KLOO-

VEN, kecnen in de handen hebben. Avoir des cre-

vaffes auxmains.

KLOOVEN. v. a. KLIEVEN , doorhakken. Fendre,fepa

rer en deux &c. Le Pret: kloofde , kliefde. Hout

k'ooven. Fendredu bois. KLOOVEN , fplyten. Sefen-

dre. Dathout klooft niet wel. Ce bois ne le fend pas

bien. Hair KLOOVEN , vitten. Pointiller , chicaner.

Zieverdersop HAIR.

KLOP. f. Slag, brui. Coup , horion . m. Geefdat boek nog

eenklop oftwee. Donnez encore uncoupon deuxfur

celivrela. De spyker ging met de eerste klop tot de

kop in ' thout , in de muur. Le clou entradu premier

coupjufqu'à la tête dans le bois , dans le mur. KLOP

of ilagen krygen ; geflagen worden. ' être battu ,

avoir, recevoirdescoups. Hykreeg luftig , braafklop.

Ilfutbienbattu, bienroffè , bien etrille.

KLOP. Klopzufter, Geeftelyke Dochter die buiten ' t

Kloofter woond. Religieufe feculiere , Fille devote

horsde Cloture, qui n'a point fait voeu de Cloture.

Daar zynt'Amfterdam, te Utrecht & c . veel Kloppen.

Ily abeaucoupdeReligienfesfeculieres à Amfterdam,

àUtrecht&c.

KLOPHAMER. Boekebinders hamer om de boeken te

kloppen. Maillet ou marteau deRelieur de livres.

KLOPPEN. v. a. SLAAN. Beuken. Frapper , battre,

cogner, heurter. Kloppen aan de deur. Frapper, heur

ter àlaporte. Wiekloptdaar? Qui eft ce quifrappe,

quibeurte à la perte ? qui eft là ? qui vala ? Metde

hand iemand opden fchouderkloppen, als de Edellui

haar fchuldeifchers ten teekenvan vrindfchap doen.

Frapperde la mainfur l'epauledequelqu'un,comme les

Gentilhommesfont à leurs créanciers enfigned'amitié.

Eenboek KLOPPEN , beuken. Battreunlivre. Stok-

viskloppen. Bartredufiocfis. Eenspykerin de muur

KLOPPEN , jaagen. Chaffer un clou dans unmur. Ik

zal u KLOPPEN , afroffen , zoo ik u kryg. Je vous

battrai, rofferai , fi je vousprends.

KLOPPEN.vn. Slaan , jaagen, beweegen, lillen. Battre,

aller,fe mouvoir , palpiter. Die pols klopt heel hard.

Ce pouxbatbien fort. Hethart klopt zoo lang ' er le-

ven is. Lecoeurbat , palpite tant qu'il y adela vie.

KLOPPER.m. Deurhamer. Marteaudela porte. m. Ikhad

deklopper al opgeligt. J'avoisdeja levé lemarteau.

Hart KLOPPING. Battement decoeur.m . Palpitation de

coeur.f.KLOPPING van de pols. Battement dupoux.m.

KLOPSCHEEN.m. Schoenmaakershout , daar hyzyn

werk mede klopt , en de ſchoenhielen mede glad

wryft. Buis de Cordonnier pour applattir les coutures

&pourlifer les talons desfouliers. m. KLOPSCHEEN ,

Dansmeefters zak viooltje , krytertje. Poche.f. Petit

violon depocheduMaitre àdanfer.

KLOS. Tuig daar men medefpeldewerkt. Fuſeau àfaire

de la dentelle, m. Nieuw garen op de kloffen doen.

Mettredenouveaufilfurlesfufeaux.

KLOSBAAN, BOLBAAN, Beugelbaan. Jeudeboule.m.

Mmm
In
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Indeklosbaan ſpeelen. Jouer à la boule. KLOSBEI-

TEL, fchepper daar men in de klosbaan mede ſpeelt.

Battoir. m. Inftrument en forme de longue raquette

avec lequel on empaume la boule qu'on veutfaire

paffer parlapaffe , par l'archet ou l'anneau. KLOS-

POORT , klosbeugel , ring. Paffe, porte.f. Archet d'un

jeu de boule&c.

KLOSKANT. Speldewerk. De la dentelle . f. Ouvrage

faitaufufeau. KLOSKOORD, lutskoord. Delagance ,

ducordonnetdefoye, d'or,d'argent&c.fait aufufeau.

KLOSSEN. v.n. BEUGELEN. In deklosbaan fpeelen.

Jouer à la boule, au ballon avec un battoir , jouerà

la pale.

KLOSSEN. v.a. Draayen , winden. Tourner , filer , de-

vuider. Luts-koord kloffen. Faire de lagance , filer

delagance , du cordonnet. Zyde KLOSSEN , winden

opeen klos ofbobyn. Devuider de la foyefur un

fufeau, unebobine; chargerunfufeau , unebobine.

KLOTSEN ofKLOTZEN, v. n. Slaan , aanbruiffchen ,

aanslaan. Choquer,frapper , brifercontrequelque chofe .

Als de golventegen derotfenklotfen. Quandles va-

gueschoquent,brifent, frappent contre lesRochers. Te-

gendebal ofkloot aan klotfen,bonzen Choquer,frap-

perla boule, toucherrudement à la boule enpaffant.

KLOUWEN. v.a. KRABBEN. Gratter.Zyn hoofd klou-

wen. Gratterfa tête. Zyn hoofd klouwen , met de

handen in 't hair zitten. Se gratter la tête , fe re

pentiri, fe mordre les doigts d'une fotte entreprise,

d'une entrepriseechouée. Wagtmaar , ik zal u KLOU-

WEN , afroffen. Attendez , attendez , je vous roſſe-

rai, etrillerai. Een fchip KLOUWEN , breeuwen ,

fchoonmaaken, digten. Nettoyer, calfeutrer un vaif-

feau. KLOUWER , mosquil , kalfaathamer. Calfat ,

mailletdecalfât.m. Dat is eenKLOUWER van een os ,

wat zwaarder os is dat ! Quelmaitre boeuf, lapuiffan-

tebêtequevoilà ! Dat is eenklouwervan eenfnoek !

Queligros, quelmonftrueuxbrochet !

KLUCHT of KLUGT. n. Klugtſpel , boertigen kort na-

1pel. Farce, petite piece Comique.f. De klucht was

veel aardiger als het spel. La farce etoit bienplus dro-

le, plusjolieque lapiece. Men zou ' er eenklucht van

konnen maaken On enpourroitfaire une farce. Gy

verhaald , verteld ons daar KLUCHTEN , vercierde

dingen. Vousnous faites des contes bleus , des contes

a dormirdebout , vous nousracontez desfables. Doet

het eens om de KLUGT , om de rarigheid. Faites le

unpeupour voir,pour rire , pour lararetédufait. Ik

zeide het maar om de klugt , om de geur. Jene le di-

fois quepourrire.

KLUCHTIG ofKLUGTIG Adj . Boertig , aardig, grol-

lig. Facetieux , comique , plaifant , bouffon. Dat is

eenklugtigvoorval , geval . C'est unefacetieufe , plai-

fanteavanture; c'eft une aventure bouffonne; l'hiftoi-

re, l'avanture eft plaifante, bien drole. De klugtige

Roman van Scarron is een zyner befte werken. Le

Roman Comique de Scarron eft un de ſes meilleurs ou-

vrages. Hoekomtgy zoo KLUCHTIG , Zoo geme-

lig, zoo miffelyk van daag? D'où vient que vous

étes fichagrin, firechigné, de fi mauvaise humeur

aujourd'hui ? Hy is een KLUGTIG menfch ,

vreemd man om mede omte gaan. C'est un homme

d'uneetrangehumeur , bien bizarre; il eft difficilede

s'accommoderàfon humeur , de vivre aveclui. Dat is

een KLUGTIG , een vreemd , een wonderlyk zeg.

gen van u ! C'est un etrange difcours que voustenez

la ; vousparlez là d'une etrangeforte! Hywas zoo

KLUCHTIG , 700 koddig toegebakerd. Il etoit ha-

bille ,fagortéd'unefi plaifantemaniere. Hyweethet

een

zookluchtigte verhaalen. Ilfait le raconterfi dre

lement , d'unefi plaifante maniere. KLUCHTIGHEID ,

vreemdigheidvan aart. Humeuretrange , fantaſque ;

bizarrerie, fantafquerie f. Ikvind ' er geenKLUCH-

TIGHEID , aardigheidin. Je n'y trouvepoint deplai-

fanterie; je n'y trouveriendedrole.

KLUCHTSPEELER , POTSEMAAKER. Toneelgek.

Farceur , Bouffon , Comedien.

KLUCHTSPEL.n. Klucht , kleinBlyfpel. Farce , peti-

te Comedie.f. Daarwierd een aardig, een zoet Klucht-

fpel agter aan gefpeeld. Onjoua unejolie Farce enfuite.

KLUFT. Timmermanshaak, ryhaak&c Equerrebrifee.f.
KLUIF-FOK f. Voorfok , zeiltje dat a's ' er weinig wind is

aan de Fok gevoegd word. Petite voile ou bon-

nette qu'on ajoute à la voile de Mifene quandilya

peu de vent f.

KLUIFJE , KLUIFBEENTJE. Petit os à ronger.m. Geef

het kind een kluifje. Donnez un petit os à ronger

à l'enfant.

KLUIS.f.Kluizenaars hutje.Kapelletje. Hermitage.m Ca-

bute , Chapelledel'Hermite . Het is ' er zoo ftil , zoo

doods als in eenKluis. Ilyfait aufficoy, ony eft auffi

folitaire quedans unHermitage.

KLUIS. Verwulfiel vaneen kelder. Voute d'unecave. f.

De kluis is geborſten , ingeſtort. La voute eft cre-

vée, enfoncée.

KLUIS . f. KLUISGAT.n. Gat in de boeg van 'tfchip daar

dekabel doorgevierdwerdofingehaald . Ecubier. m.

Hetwaterfloeg vervaarlyk tegende KLUISGATEN,de

kluizen aan. L'eaubattoitfurieufement contre les ecu-

biers,les ecobans KLUISHOUTEN,boegstukken van de

kluizen. Ecubiers , pieces de bois où font les trous dits

ecubiers & ecobans. KLUISHOUTEN , kluisftopfels ,

proppenom de kluisgaten te ftoppen. Bouchons d'e-

cubiers. m. pl.

KLUISTER. f. BOEY. Ketting met een flot . Fer, cep.m.
Chaine. f. Met kluifters aan handen en voeten ge-

bondenzyn. Avoir desfers aux mains & auxpieds ;

avoir poings & pieds liez ; être garotté , enchainé

aux mains & aux pieds. Zy houd hem in haare

kluifters zoo vaft gebonden. Elle letient fifortement

lié dansfes chaines. Een gevangene KLUISTEREN ,

boeyen , met kluifters vaft binden. Mettre les fers

auxmains& auxpieds d'un prifonnier ; lier , garot-

ter , enchainer un prifonnier. Een paard KLUISTE

REN , kluisters aanbinden. Mettre les entraves à un

cheval. KLUISTERING , boeying der gevangenen.

Enchainement desprisonniers m .

KLUIT. f. Brokje, stukje aarde. Mottedeterre. f. Eenturf-

kluit. Une motte , un petit morceau de tourbe. Een

mandkluiten. Unpanier de mottes, de tourbes enmor-

ceaux. Zywafcht, groeyd luftiguit de kluiten. fpr:

Ellefefaitgrandefille , elle croit à merveille. Zywas

niet hooger als een kluit. Elle n'etoit pasplushaute

qu'un chou.

KLUIT-BOOG. f. Keyboog , boogom kluiten ofkeyen

mede te ſchieten. Arbalêteàjalet.f.

KLUITIG , KLUITAGTIG. Adj. Vol kluiten , aan

kluitenvallende , morfelende. Qui tombe en petites

mottes , quife brife , s'egruge. Die turfvaltheel klui-

tig. Cestourbesfe brifent, s'eparpillent, s'egrugent ai-

fement, tombent, s'en vont toutesparpetits morceaux.

KLUITJE. n. Kleine kluit. Petitemotte , petitmorceaude

terre ou de tourbe. De turf kluitjes opraapen A.

maffer les petites mottes de tourbes. Die een kluitje

heeft , heeft ' er gaerne een turf by. Celuiqui a une

petite motte voudroit bien avoir une petite tourbe

avec: on n'est jamais content , on fouhaite , defire

toujours d'amaffer. KLUI-
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KLUIVEN,KNABBELEN.v.n. Ronger. Eenbeenfchoon

kluiven. Rongerbien un os. Hy zal ' er geen kleintje

aan te kluiven hebben , hy zal 'erwerk aan vinden.

Il trouvera à qui parler , İltrouvera bien de la be-

fogne, iln'enviendrapas aiſement à bout.

KLUIVEN. Revelen , mymeren , in de boonenzyn. Ra-

doter, rever , avoir l'esprit en echarpe. Hy kluift,

hyweet nietwathy zegt. Ilradote, ilreve desgenoux,

ila l'efprit en echarpe. ' t Is een KLUIVENAAR , reve-

laar, droomer. C'est un radotteur , rêveur , ſonge-

creux. KLUIVER , KLUIVENAAR , een die beenen

kluift. Rongeur, celui qui ronge des os. Dat is eennet

kluiver. C'est unbeau rongeur. ' t Is een regte KLUI.

VER , een vrek , een gierigaart. C'est un ladre, un

vilain avare.

KLUIZEN. v.n. Kloezen tegen de kluisgaten aan ſlaan.

Battre, frapper, brifer& rejaillir contreles ecubiers.

Het zal er luftig kluizen , als wy wat dieper Zee-

waartskomen. L'eau brifera , frapperabienfortcon-

tre la prouedu vaiffeau quand nous viendronsplus a-

vantenMer, nous ne roulerons, danferonspas mal&c.

Hetzaldaar luftig kluizen , hetzal daar luftig hom-

meliszyn , daar zal wat te hakken zyn , te doen val-

len. Ily aurabien dugrabuge , on y verra beaujeu ,

la barbe enfumera.

KNAAP. Yzere of houte ſtaander daar een kaers &c. op

gezetwerd. Unchandelier àpieds. m.pied defer oude

bois à crans fur lequel on pofe une chandelle qu'on

haufe& qu'onbaile àfa volonté.

KNAAPJE. Knegtje , kleine jonge. Petit drole, petit

garçon. Hetknaapje moet in denbroek. Il faut met-

tre le petit drole, le petithomme en culote. ' t Is een

knaapjevanzeven ofagt jaar. C'est unpetit drole , un

petitgarçondefept ouhuit ans.

KNABBELEN, v. n. Knaagen , kluiven . Ronger , gra-

ger. Aan ' tbrood , aan de kaas knabbelen , als de

muis of rotdoet. Ronger le pain , le fromage comme

fait lafourisoulerat.

KNAK. f. Breuk , fcheur. Froiffure , brifure. f. Die fteel ,

dat heftheeft daar een knak. Ce manche eft caffe , a

une froiffure, une brifure en cet endroit là. Hunne

vrindſchap heeft een knak gekregen,is veel verkoeld.

Leur amitiéa reçu quelque atteinte , quelque entorse,

eft bienrefroidie. KNAK ZYN , gemelig , kwaad- , ge-

ftoordzyn. êtrefaché , demauvaise humeur. Hyis

om die redenknak op u. Il en eft faché contre vous,

ilvous en veutunpeude mal, ilacelafurlecoeur.

KNAKKEN. v. n. Breeken , een breuk of fcheur kry.

gen. Sefroiffer, rompre , fecaffer . De rotting knak-

te inzynehanden. La cannefefroiffa , ferompitdans

KLUIZENAAR , EREMYT. Eenzaam leevende Mon- fesmains. Hy viel van 't paard en knakte zyn been.

nik. Hermite , anachorete , folitaire , reclus. Als een Iltombadefon cheval& jecaffa lajambe. Dehennip

Kluizenaar leeven. Vivrecomme un Hermite, un Ana- KNAKKEN, braaken Teiller ou tiller le chanvre. KNAK-

chorete , unreclus , ungrichou. HAMER , BRAAK , tuig daar men de hennip mede

KLUTSEN ofKLUTZEN.v.n. Futfelen,talmen,draayen. knakt. Maillet avec lequel on teille le chanvre . m.

Tracaffer, ravauder, lambiner. KLUTSEN of KLUT- KNAP. 't Geluit van ' t geene knapt. Crac , bruit de cequi

ZEN , kleinigheden , kinderfpeeltuigvan houtwerk craque , ferompt. Knap , metwas 't mesje (tukkend.

maaken. Charpenter , faire des affiquets debois , des Crac, & auffi tot le couteau fut cafe . Veel vande

joujoux d'enfant avecdubois. KNAP , van de Broodkorf houden , een goed eeter

KLUWEN.n Balletje. Peloton. m. Boulette. f. Eenkluwen zyn. Aimeràgruger, à manger, être unbeau mangeur.

garen. Unpelotondefil. Hetgaren aan kluwens win- KNAP zie KNAPPE, Dat is heel knap , knapjes , heel

den. Devider, mettre le filen pelotons. Ik zal wel | net, zoet. Cela eft bienjoli , bienfait.

agter het kluwenkomen. Jefaurai bien à quoy il KNAPHANDIG. Adj & Adv. Gaauw, gezwindt , be .

tient , je decouvrirai bien l'encloueure , je demêle- hendig. Habile , adroit , diligent. Hy is heel knap-

rai bien la fufée. Een KLUWENTJE gaeren , zyde. handig. Il est bienhabile , fort adroit. Een knaphan-

Un petit peloton defil , defoye. dige meid. Unehabilefervante, unefervanteadroi-

te& agiffante. Alles gaat haar zoo KNAPHANDIG af.

Elle fait tout fihabilement , adroitement ; elle eft fi

adroite à tout ce qu'elle fait. KNAPHANDIGHEID ,

GAAUWHEID , vaardigheid , gezwindheid , handig-

heid. Habilete , adreffè à ce qu'onfait.f. KNAPHAN-

DIGLYK. Adv. Met knaphandigheid. Habilement ,

adroitement.

K N.

KNAAGEN , werd meeftentydvoor WROEGEN gezegt.

Remordre , ronger , bourreler ; caufer , donner des re-

mords. Hetgewiffen , ' rgeweeten knaagd hem nagt

endag La confcience lui remord , le ronge , le bour-

relle nuit & jour. Een KNAAGEND gewiffen , knaa-

gende medeweeten. Une confcience qui remord, qui

ronge ; uneconscience bourrélée. KNAAGING , Wroe-

gingvangeweeten , van ' tgemoed. Remords de con-

cience.m. Doorgeftadige knaagingenontruft , ge-

plaagdwerden. être inquieté , tourmenté parde con-

tinuels remords.

KNAAP , van ouds een Dienftknegt. Valet , ferviteur ,

valet de pied. De Heer van zyne knaapen verzeld.

Le Seigneur accompagné de fes valets , de fes gens.

Schild-KNAAP , Schild-draager van een Heerſchap ,

Baron , Graaf &c. Ecuyer d'un Baron, d'un Com-

te&c. In dien zin werden zommige Hollandfche

Heeren , KNAAPEN vanRhynlandgenaamd.

KNAAP, werd nuvoorjongborſt , aankomendeJonge-

ling gezegt. Jeunegarçon,jeune Clerc ,jeune Adolef

cent.De Notaris , de Procureur enzyne Schryf-knaa-

pen,Le Notaire,le Procureur&fes Clercs.Onze knaa-

penzyngaanwandelen,fpeelen. Nosjeunes drilles,nos

gaillardsfont allezfe promener , jouer; notrejeuneffe

eft alleprendre l'air, fedivertir. 't Is eenknaapdie

wel wat op mag, wel wat luft. C'estundrille de haut

appetit , c'est unmaitre drole , uncompere.

KNAPJES. Adv. Netjes , ordentelyk , ter degen. Com

me ilfaut,gentiment. Doethet knapjes, hoorje wel,

vryfter. Faites lebien , faites le gentiment , comme il

faut, entendez vous , ma fille. De zieke heeft het

hoentje KNAPJES , fchoontjes opgekloven , gegee-

ten. Lemalade a fort bien mange, depêché, epluché

le poulet. Hetheeft te nagt KNAPJES , braaf,luftig ge-

vrooren. Ilagelé affezfort cettenuit ; il a gele bien

ferré cette nuit.

KNAPKOEK. Harde en lugtige zoete koek.Dupain d'epi-

cemince& fortfec. Knapkoek eeten,alvoorens koffy

te drinken . Manger du knapkoek , dupain d'epice en

tablettes avant que deboire du caffé.Dat is maar KNAP-

KOEK, eenſpelvoorhem . Ce n'est que jeu pour lui.

Een jaloers man te bedriegen is knapkoek voor

een minnaar. C'est pain beni pour un amant que de

tromperunmari jaloux. Knapkoek daar de honden

van sterven , barſten , nempe, ſtokflagen. Descoups

debaton , des coups d'etrivieres.

KNAPPE. Adj . Hups, zindelyk , net. 'tIseen knappe

Mmm 2
vryer.
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vryer. C'eft unjoli , un bravegarçon. ' tIs eenknap.

pemeid. C'eft unebravefervante , unefervante bien

propre, bien habile. 't Zyn KNAPPE gaften , luftige

knaapen, diewel watluften. Cefont desdrilles, des

grivois quin'ontpas la galleaux dents.

KNAPPEN. v. a. Opeeten , opfnappen. Manger, cro-

quer , gruger. Een hoentje , een boutje knappen.

Manger, croquer , depêcherunpoulet , un gigot. De

Schout zal hem wel KNAPPEN , krygen, vangen.

LeBaillyl'attrappera bien , Sçaura bien luimettre la

mainfurle collet.

KNAPPEN.v.n.Geluid maaken in ' tbreeken gelyk knap-

koekdoet. Croquer, commefait lepain d'epice bienfec.

Dat knapt als biskuit. Cela croque commedu biscuit.

KNAPZAK. Eetens zak, reiszak daar 't eeten inbewaard

word. Garde-manger , biſfac.m. Panetiere , gibecie-

re.f. Doetuwknapzak open , toon wat ' er tefchaffen

is. Ouvrez votre biſſac , votrepanetiere ; ouvrez le

garde-manger, montreznous unpeu vosprovifions.

KNARSBEEN.n. Kraakbeen. Cartilage.m. De neusga-

ten zyn dooreen knarsbeen gefcheiden. Lesnarines

font feparées parun cartilage. KNARSBEENIGE dee-

len Despartiescartilagineufes.

KNARSSEN. v.n. Byten, kraaken. Grincer , mordre ,

craquer. Op zyn tanden knarffen, Grincerdes dents.

Menhoorde 't zwaard knarſſen vanden flag. On en-

tendit lefabre craquer , tinter du coup. Aldaar , te

weeten in de Hel, zal weeninge der oogen en KNARS-

SINGE dertanden zyn. Ily aura pleurs&grincement

dedents, fçavoir en Enfer.

KNECHT of KNEGT. Dienaar. Valet , Serviteur. Voet-

knecht. Valet de pied. Stalknegt. Valet d'Ecurie ,

Palfrenier. Lyf- of livrey knegt , Heere knegt.

Valet de livrée, Laquais. De goede knecht fpee-

len, Alikflooyen Fairele bon valet . Zoo de Meefter ,

zoo de Knegt. Tel Maitre , tel Valet. Noguwen

Dienst KNEGT , noguweDienstmaagd , nog uw Os ,

noguwEzel &c. Bybelfe fpr: NitonServiteur , nita

Servante,niton Boeuf, ni ton Ane &c. Heer, ikben

uw Knegt. Seigneur jefuis ton Serf, ton Servant. De

Leurs-KNEGT. Le Valet de la Bourfe. De Gilde-

KNECHT. Le Clerc , le Valet de la Confrairie , du

Corpsdemetier. Kantoor KNECHT. Garçon de Comp-

teir.MynKnecht is naar de Bank.Mon Garçon eft àla

Banque. EenWinkel Knecht. Un Garçon deBoutique.

LansKNECHT, Soldaat meteen lans voorzien. Laus-

quenet, Soldat armé de lance. Voet-KNECHT, Fan-

taffin ,foldat àpied. Schoenmaakers , Kleermaakers

KNECHT. Compagnon Cordonnier , Compagnon Tail.

leur.

KNECHTJE , KNECHTKEN. Jongetje , manlyk kind.

Petitgarçon, enfantmâle. Is het een meysje ofeen

knechtje? Eft ce une petite fille ou un petit garçon?

Pharao belafte dat alle de knechtjes der Ifraëliten in

denVioedgeworpen wierden. Pharaon ordonna que

tous les enfans males des Ifraëlites fuſſent jettez dans
le Fleuve.

KNECHTS-LOON . n. Hy verdiend , krygt al knechts-

loon. Ilgagne dejafalaire de compagnon , iltravaille

deja pour foy-même , àfes proprespieces.

KNEEDEN. v.a. In malkander wringen , douwen. Pai.

trir. Het deeg kneeden met de voeten , de handen.

Paitrir la pâte avec les pieds , les mains. De geene

die Latyn,Franfch &c. behalven ' t Nederduitsch ken-

nen, konnen hetHollands kneeden en vormen zoo

zywillen. Ceuxquifçavent le Latin , le François&c.

avec le Flamand , peuvent paîtrir & former le Hol-

Landois comme il leur plaît. Brood KNEEDER. Pai

triffeur depain. KNEEDING van ' t brood. Paitriffen

re du pain. f.

KNEEP. Pret:van KNYPEN. Zykneep hem inden arm.

Elleluipinça le bras , lepinga aubras.

KNEEP.1. Teeken van ' t geene nypt , knypt. Pinçon. m.

Marquedece qui pince , ferre. De kneepen van het

touwftaan ' er nogin. Lespinçons , les marques dela

cordeyfontencore. KNEEP, ergje, loopje,ftreek. Finef

fe, rufe.f.Retentum. m. Refervationmentale.f. Varje

dekneep? Comprenez vous, remarquez vous , voyez

vous bienlarufe, lafineffe, lepiege? Men zegt datde

Mennisten kneepen hebben. On dit queles Anabap-

tiftesontdes retentums , des rubriques ; onditqueles

Mennoniftesfont coufus de fineffes. Hebt gy zulke

kneepen, weetgyvan dieloopjes, onze vrind? Sça-

vez vousdeces tours , decesfineffeslà , notreami?

KNEL.f. Knip om voffente vangen. Piege , trebuchet. m.

Attrappoire.f. De Vos is in de knel. Le Renard eft

danslepiege, eft attrappé. De dief is in de knel , in

deboeyen. Le voleur eft enprifon, dansun pourpoint

de pierre. Hy is luftig in de knel , hy is zeer in 't

naauw.Il est bien embarrassé, il eftfort à l'etroit.

KNELLEN. v.n. Klemmen , prangen , nypen. Serrer.

Diefchoenen knellen my geweldig. Cesfouliers me

ferrent furieufement. Zyne handen tuffchen twee

deurenknellen. Serrer , prendrefes mains entre deux

portes. DeOnderdaanen metſchattingen KNELLEN

prangen , knevelen. Vexer les Sujets par des impots.

KNELLING , nyping , pranging. Serrement. m. Vexa-

tion. f.

·

KNEU, KNEUTER. Cysje, foort van eenVlasvinkje.

Linote.f. Oifeau de plumage vert &jaune. Een gee-

lekneukoopen. Acheterunelinotejaune.

KNEUKEL. zie KNOKKEL. Litvoeging van een vin-

ger &c. Noeud, Article.m . Jointure d'undoigt&c.

KNEU-NESTJE. n. Nia à linote ou de linote, m. Het

Moeytjeheeft ergens een KNEU-NÉSTJE , een oude

fpaarpot. La Tante a une cache , un vieux mugot ,

magot quelquepart. EenKNEUPENNING, Spaarpen-

ning. Unepiecedegarde,piece àgarderdans la tirelire.

KNEUTERAAR. Stamelaar. Begayeur , celui qui pro-

noncelesmots imparfaitement. KNEUTERAARSTER ,

ftamelaariter. Begayeufe. Het is plaifierig een cysje

te hooren KNEUTEREN , Kwakkelen , kweelen. Il

y a plaifir à entendre gringoiterunelinote. KNEUTE-

REN,ftamelen,de woorden halfuitspreeken Begayer,

bredouiller , manger la moitié de fes paroles. KNEU-

TERING , kwettering tot een voorzang dienende,

als menvanvogels ipreekt.Gazouillis,gringottement,

fredon quifert de prelude en parlant d'oifeaux. m.

Een KNEUTERTJEkoopen . Acheter unepetite linote.

KNEUZEN. v. a. Kwetlen zonder ' t vleefch te openen.

Froiffer, meurtrir. Eenkoegel kneusde deſchouder

van Wilhemde derde,in 't overtrekken van de Boine

inIerland. Unebalefroiffa , meurtrit l'epaule deGuil-

laumetroisaupaffage dela Boine en Irlande.Appelen,

perzikken KNEUZEN , blutfen. Froiffer , meurtrirdes

pommes,despêches.Die Vorftkreeg er een ligte KNEU-

ZING door aan de fchouder,Ce Prince en eut unelegere

meurtriffure, contufion à l'epaule. KNEUZING , blut-

fing der appelen, der perzikken. Froiffure , meur-

triffeuredespommes , des pêches.f.

KNEVEL. Baard op de bovenlip onderhouden. Mousta

che.f. Zyn knevels opzetten , opitryken. Relever

fesmoustaches. Een Koetfier metbraveknevels . Un

Cocher avecdebelles moustaches , de beaux crocs , le-

mand de knevels opzetten, iemand opentlyk mishan-

delendoor woorden ofdaaden, Relever la mouftashe
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quelqu'un; infulterquelqu'un , faire affront à quel-

qu'un enpleinjour. ' t Is een KNEVEL , eenfyne kwant,

eendrollige vent.C'est un drole, unfin matois. Dekne-

vel meendemydus van de huigte ligten. Le drole pen-

foit m'enjoler, medeniaifer delaforte.

KNEVELAAR. Onderdrukker, boere plaager , bloed-

zuiger. Exacteur , voleur , brigand, concuffionnai-

re, fangfue. KNEVELAARY , onderdrukking , af.

perffing, uitzuiping. Exaction , concuffion , pillerie. f.

Brigandage. m. Zig door knevelaaryen verryken.

S'enrichirpar des exactions , concuffions , pilleries , bri

gandages. KNEVELAARY , dievery van 's Lands pen-

ningen. Concuffion. f. Vol des denierspublics ,peculat.m .

KNEVEL-BAND. m. Boey. Menote. f. Cep. m. Lien avec

lequel on attache,garottequelqu'un. KNEVEL BAND ,

MUILBAND der paarden , muilezels &c. Mufeliere

des chevaux, des mulets&c. f.

KNEVELEN. v. a. Onderdrukken , afperffen, uitzuipen.

Vexer, piller, fouler, manger , fairedes exactions.

Het Landvolk knevelen. Fouler , piller , manger les

Payfans , lesgens duplat Pays. De gevangenen , de

misdaadige braaf KNEVELEN, boeyen , vaftbinden.

Garotterbienlesprifonniers , lescriminels.

KNIBBELAAR. Twittzoeker, vitter, hairkloover. Chi-

caneur , chicanier , pointilleur. Een KNIBBELAAR ,

naauwdinger. Un chicanear , unhomme mefquin , qui

marchandedenier à denier. KNIBBELAARSTER , kef

fter. Chicaniere,grondeufe. KNIBBILAARSTER, Daauw

dingfter.Chicaniere, femme qui marchande trop.KNIB-

BELAARY , twiſtery , vittery. Chicane , pointille.f.

KNIBBELAARY , vuile ſpaarzaamheid. Epargne for-

dide, mesquinerie. f.

KNIBBELEN. v. n. Twiften , harrewarren , vitten. Chi-

caner, pointiller. Zy leggen geduurig te knibbelen

met malkander. Ils font toujours à chicaner , pointil-

ler enfemble. KNIBBELEN , te naauw dingen. Mar-

chander maille à maille,fe tueràforcedemarchander.

KNIBBELIG. Adj. Twiftgierig , vitter. Chicanier, que-

relleux, pointilleux , noifeux , nouailleux. Hy is al te

knibbelig van aart left d'unehumeur tropquerelleuse,

chicaniere , pointilleйfe. KNIBBELING , KIBBELING,

knibbelaary , twift , vittery. Querelle , chicane , poin-

tille , noife , conteftation . f. KNIBBELZIEK . Adj zie

TWISTGIERIG hakketeerder. Chicaneur , chica-

nier , pointilleux , nouailleux. KNIBBELZIEKTE. Zie

TWISTGIERIGHEID , vittery. Chicane, humeurquerel-

leufe, pointillenfe. f.

KNIE.f.Bekend ligchaams deel.Genou genouil. m.Het been

wierd hem boven de knie afgezet. On lui coupa la

jambeaudeffus dugenou. Deknie of kniën voor de

Atgodenbuigen. Flechir le genou devant les Idoles.

Op zynknien vallen , knielen. Se mettre à genoux ,

s'agenouiller. KNIEBANKJE , bidbankje daar men op

knield. Prié-Dieu. m. Banc , marchepiedfur lequelon

s'agenouille enpriant Dieu. m. Aan de KNIEBOOG of

waaygekwetstworden.êtrebleffé au Jarret.De Afgo.

dendoorKNIEBUIGINGEN en offerhande eeren. Hon-

norerlesIdolespar desgenuflexions& desfacrifices.

KNIELEN. v.n. De knien buigen. S'agenouiller , fe met-

tre àgenoux, fe profterner , flechir les genoux. Voor

Gods aangezigte knielen. Se mettre àgenoux , s'age-

nouiller , le profterner devant la face de Dieu. Voor

'thout en de fteenknielen , is Afgodery pleegen. S'a.

genouiller, fe mettre à genoux , Je profterner devant

le bois& lapierrec'eft idolatrer , commettre Idolatrie.

De kaméelen knielen om hun laft opte neemen. Les

chameaux s'agenouillent pour prendre leur charge.

Een KNILLENDE Sanctin. UneSainteàgenoux. Iets

•

knlelende , ophet demoedigte verzoeken. Deman-

der quelquechofe àgenoux.

KNIELAP, Knieleer , knierand van de Laars . Genouil-

leredela Botte. f. Hykreeg eenschoot in de knielap,

in ' t knieleer. Il eut un coup dans lagenouillere.

KNIELING. Kniebuiging . Genuflexion . f. Aandagtige ,

Godsvrugtige knieling. Genuflexion devote,religieufe.

KNIES.f.pl.KNIEHOUT. Krom gehakt,gebogen fcheeps

hout.Courbes.f. Genoux,pieces de bois courbes qui s'em-

ployent à laconftruction d'un vaifeau. De verdek bal-

kenruften op de knies. Lesbaux dupont reposentfur

lescourbes , lesgenoux.

KNIESCHYF. Halftuk omtrent de knien afgehakt Rouel-

le.f. Piece coupée autour dugenouil. De KNIESCHYP

is verwrikt. L'os dugenouil eft demis.

KNIESTUK van ' t yzer wapentuig of gedeeltevan ' t har

nas dat de knien dekt. Genouillere.f. Partie de l'ar-

murequicouvre legenouil . KNIESTUK, is nog de naam

van een menfch tot de kniën toe gefchilderd.

Portrait d'homme ou de femme peinte , reprefentée

jufqu'aux genoux.

KNIEZEN. zie VERKNIEZEN. Zy zit , blyft zoo in

haareeenigheid te kniezen. Ellejefonddelangueur,

ellefe confume ainfi de chagrin dans cettefolitude.

KNIK.f.Hoofdwenk.Signe de tête . f. Hy gat het hem door

eenknik te kennen. Il le lui fit entendreparunfigne

detête, Die rottingheeft daar een KNIK , eenknak ,

breuk. Cebaton , cettecanne a unefroiffeure , brifeu-

re encet endroit là ; cebaton eft rompu , cette canne eft

rompue encet endroitlà.

KNIKKEBEENEN. v.n. Duikende , hortende aantree-

den Plier legenouil,lesjambes ,faire la caneen marchant.

KNIKKEBOLLEN. v. n. ' t Hoofd op en neer laaten

gaan , als eenfnaakshoofd , fchuddebol doet. Grouil-

lerla tête, hauffer & baifferla tête periodiquement

ainfi quefait un marmoufet, unepagode. KNIKKEBOL

LEN ,fuifebollen door de vaak. Hauffer & laiffer

aller , retomber la tête par le fommeil. KNIKKEBOL-

LEN . v.n. HARDEBOLLEN. De hoofden tegen mal-

kander ſtooten. Se cogner , heurter la tête l'un con-

tre l'autre.

KNIKKEN. v. n. Toeknikken , met het hoofd wenken.

Fairefigne dela tête. Hy knikte haar toe op dat oo-

genblik , Illui fit figne delatête à ce momentla.

KNIKKER. f. Gebakke kleyballetje. Galet.m. Chique. f.

Boulette de terregraffe durcie aufour. Eenhonderd

knikkers koopen. Acheteruncent degalets , dechi-

ques, deboulettes. KNIKKEREN . v.n. Metknikkers

peelen. Joueraux chiques , auxgalets. Met dejor

gens , metde platjes loopen knikkeren. Allerjouer

aux chiques avec les garçons , les petits vauriens.

KNIKKERjongens, kleinejongens. De petitsgarçons,

desgrimaux, des poliffons. KNIKKER-SPEL. n. fpel met

knikkers. Jeu dechiques, degalets. m. De KNIKKER-

TYD, tyd opwelke de kinderen veel met knikkers

fpeelen. Lafaifon de jouer auxchiques. De Zomer is

de regte knikkertyd. "L'Eté eft la veritablefaifonde

jouerauxchiques.

KNIKKING.f. Hoofdknikking. Signe qu'on fait de la tè-

te.m. Inclination de tête. t. KNIKKING , BREEKING

van een ſtokje. Briſement. m. Rupture d'une can-

ne, d'unebaguette.

KNIKSTAG. f. Gebogenftag, blinde fteng-ſtag; eenſtag

die gebogenfchynd. EtaidePerroquet deBeaupré, m.

KNIP , KNIPSLAG. Knokkelflag. Chiquenande, cro

quignole. f. Eenharde knip. Une rude chiquenaude,

croquignole.

De KNIP of hetflagvenſtertje van een duivehok. Le vo

Mmm 3
let,
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let, l'abbattant d'un colombier , pigeonnier. Deduif

zit op deknip. Lepigeon eftfur le volet , l'abbattant.

Vogel KNIP , flagval om vogels te vangen. Tre-

buchet. m. Devogel raakte in de knip. L'oifeau don

na dans le trebuchet. De vogel is in de knip , in de

knel , deknevel is gevangen. L'oifeau est dans le tre-

buchet , ledrole eft pris , eft encage.

KNIPLUIS. f. Scheldwoord deKleermaakers , Snyders

toegepast. Piquepoux , terme injurieux qu'on applique

aux Tailleurs. Wat magdie knipluis zeggen? Que

nous veutdirecepiquepoux , cegredin là ? De vrouw

door haar man, een Snyder apparent, tot de hals in

eentobmetwater gezet , riep tot hetuitterfte , knip-

luis , knipluis ! La femme mife par fonmari, appa-

remmentTailleur , dans une cuve d'eaujusqu'à lagor-

ge, criajufqu'à l'extrêmité, piquepoux , piquepoux !

KNIPMES. n. Knyf, vouwmes. Dat is een zoet , een lief

knipmesje! C'eft là , voilà un joli couteau àreffort ,

unejoliejambette !

KNIP-OOGEN.v. n. Pinkoogen,de oogen fchielyk open

entoe doen. Ciller, cligner lesyeux. MenkandeŻon

niet aanzien zonder te knipoogen. On nesçauroit

regarder leSoleilfans ciller, cligner lesyeux.

KNIPPEN. v. a. Een knipflag ofknipflagen geeven.

Donnerdeschiquenaudes , des croquignoles. Is dat knip-

pen! Quelleschiquenaudes ! les rudes croquignoles!

KNIPPEN. Vangen , in de knip krygen. Happer, at-

trapper, prendreautrebuchet , coffrer. De Schout zal

hem wel knippen . Le Baillifl'attrappera bien fçaura

bienleprendre, lehapper, le coffrer. Zyne luizen KNIP-

PEN , met dennagel of de nagels plat drukken. Tuer

fespoux,ecraferfespouxavecl'ongle ou avec les ongles.

KNIPPEN , AFSNYDEN. Aan ftukjes fnyden. Rogner ,

decouper, coupailler. Zyne nagels knippen. Rogner

fes ongles, couperfesongles. De punt van de penknip-

pen. Rogner, couper la pointe de la plume. Atropos

knipt de draad van 's menfchen leven af. Atropos

coupelefildela vie humaine. Een lap ftof aan ſtukjes

knippen. Couperune bande d'etoffe enpetits morceaux.

KNIPPEREN, KNIPPELEN. v. n. Metdeknippertjes ,

knipperhoutjesfpeelen. Jouerauxjonchets.

KNIPPERSPEL. n. Bekend fpel met de knipperhoutjes.

Hetknipperfpel is een zoete tydkorting . Lejeu des

jonchets eft unjolipaffe-temps.

KNIPSCHAAR f. Kleine ſchaar , zakſchaartje. Petits ci-

feaux,cifeauxdepoche.m.pl.Een knipfchaarmet pun-

ten. Des cifeaux pointus. Een knipichaar met ftom-

pe enden. Des ciseaux àpointes rondes.

KNIPSLAG m. Knip , knokke flag. Chiquenaude , cro-

quignole. f. Eenknipflag opde neus. Unechiquenau-

defurlenez, unenafarde. Een knipflag ophet hoofd.

Unecroquignole, une chiquenaudefurla tête.

KNIPSLAG. Slag van een vogelknip. Volet , abbat-

tant d'un trebuchet. m.

KNOBBEL, NOEST. m.Bult in 't hout. Noeud. in. Inega-

lité , boffe danslebois. f. Een rok vol knobbels , noe-

ften. Unbâtonplein de noeuds , un bâton noueux. Die

plank zit vol knobbels , vol kwaften. Cette planche

eft pleinedenoeuds. Papier dat vol KNOBBELS , vol

bultenzit. Du papier qui eft plein deboutons , dupa-

pier galeux. KNOBBELS , eelten , hardigheden aan

dehanden hebben. Avoir des durillons , des calus

aux mains. De keel-KNOBBEL , gorgel knoop. Le

noeud dela gorge.

KNOBBELIG. Adj. Knobbelagtig , bultig , noeftig.

Noneux, boffieux , inegal. Knobbelig , noeftig , bal-

tighout. Du boisnoueux , inegal. Knobbeligpapier ,

bultig , ongelyk papier. Du papier inegal, galeux ,

pleinsdeboutons.

KNODS.f. KNODZE. Kloetſtok aan ' t eene end veel

zwaarder dan aan ' t andere. Maffue. f. Hercules

knods, de knods van Hercules. Lamaffue de Hercule.

Deknods opstraat brengen, oudefpreekwyze , op-

roer verwekken. Lever l'etendard de la rebellion ,

fufciter, exciter un tumulte , une revolte. Datwas

een KNODS-flag , een zwaar verlies voorhem. Cefut

là uncoupde maffue, une groffe pertepour lui.

KNOEST. m. Noeft, kwaft in ' t hout&c.Noeud.m.Boffa

dans lebois. Dathout zitvol knoeften. Ce bois eft plein

denoeuds. Tot een harden knoeſt moet eenſcherpe

beitel zyn. fig: à mechant bois , à bois noucux forte

cognée: ilfaut tenir tête auxgens nouailleux, auxhu-

meurs revêches. KNOESTIG , of liever , noeſtig ,

kwaftighout. Dubois noueux.

KNOET, MOF. Poep , Weſtfaling , Noorman , Deen.

Un Weftfalien , pied-plat , ruftre , pitaud , porcher

venudeWestfalie, du Nordd'Allemagne. Hy is een

rechte knoet , een lompe knoet. C'est un vray pi-

taud, ungros pied-plat , ruftaud, ruftre; c'est un

bouvier, porcher, unbrutal, un cheval decarroffe.

KNOETIN , Moffin , Noorin. Pitaude, ruftaude, bou-

viere,femme venuë de Westfalie &c. Hier zyn een

hoope Knoetinnen , dieleeven als Koninginnen. Il

ya iciquantitédePitaudes , de Bouvieres qui vivent

commedesReines.

KNOEYEN,KNOEJEN ofKNOOYEN.v.a. Broddelen ,

flordigopmaaken. Bonfiller , travailler à la ferpe

àla cabincaba, travaillergroffierement , gâter l'ou-

vrage qu'on a. Dat is maar knoeyen. C'eft travailler

àlaferpe, c'eft gâterla befogne , c'eft nefairerien qui

vaille. Dewyn KNOEYEN , brouwen , fnyden. Fre-

later , mixtionner , fophiftiquer le vin. Heet gy dat

fchilderen , dat is maarKNOEYEN , kladden. Appel-

lez vous celapeindre , ce n'eft que barbouiller . 't Is een

olyke KNOEYER , broddelaar. C'est unmalotru , un

boufilleur,unfrancgâte- metier.Diefchilderis een reg-

te KNOEYER , kladder. Cepeintre est un vray barbouil-

leur , bouilleur. Die Wynkooper is eenregte KNOE-

YER. CeMarchandde vin est un vrayfrelateur , braf-

feur, empoisonneur. KNOEYERY , broddelaary , flor-

dig opgemaaktwerk. Ouvragefait à laferpe.m. Be-

Sognemalfaite , gâtée. f. Boufillage , barbouillage.m.

KNOFFELEN. v. a. KNUFFELEN. Hard , ruw han-

delen. Manier rudement , froiffer , ecrafer enferrant

fort. Eenzweerende vingerknoffelen. Manier rude-

ment, froiffer un doigt apoftumé. Vrugten KNOFFE-

LEN, blutfen, kwetten. Froiffer , meurtrirdesfruits.

KNOFLOOK. Knuflook , look. Detail. Knoflook is

gezont, is maagsterkende , maar laat een ftinken-

den adem. L'aileftfain , eftftomachal , mais illaiffe

unemauvaise haleine. Hygaf zynwyfwakker KNOF-

LOOK, wakker flagen. Ilroffa bienfortfafemme , il

battitfafemmecommeplâtre.

KNOKKEL , KNEUKEL. Vingerlit. Noeuddu doigt. m.

Jointure.f. Op de knokkels flaan . Frapper jur les

noeuds, furlesjointures des doigts. 't Is een KNOKKEL .

een kinkel. C'est un ruftre , un pitaud. Een KNOK-

KELSLAG. Une chiquenaude.

KNOL. f. Raap , bekende aardvrugt. Naveau, navet. m.

In een knol als in een appel byten. Mordredans un

naveaucomme dans unepomme. Eenvierdevat knol-

len. Un litron de navets. Iemand knollen voor ci-

troenen verkoopen ; iemand foppen , in de zak

piffen. Faire croire à quelqu'un que des veffies font

deslanternes; duper , deniaifer quelqu'un. Dat is een

KNOL van eenpaard , dat is een fchanslooper , een

doodeeter. C'est uneharidelle, une mazette que ce

che-
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cheval là. 't Is een KNOL , een prul van een vent.

Ceft anemafette, unmaheutre , un pauvre cancre.

Kom hier jou knol , jou kabouter ! Venez icypetit

drole, petit crabouffet ! Een KNOLAGTIGE fmaak,

knolagtige lugt. Ungoût, une odeur denaveau. KNOL-

LAND, knol-akker. Champfemé.m. Terre feméede

navets.f. KNOLLE RADYS , ronderadęs , radys met

eenknolle fmaak. Rave qui a la forme & le goût

denaveau, f. KNOLWATER,knolfap verzagt de borft.

Lejusde naveaux adoucit la poitrine. KNOLZAAD ,

raapzaad. De la navette, de la graine ou femen

ce de navets.

KNOOP.m Strik,band. Noeud, lien .m. Een fchuifknoop.

Unnoeudcoulant. Een knoop leggen of maaken in

een touw. Faire un noeud à une corde. Eenknoop

toehaalen. Serrer un noeud. Alexanderhakte de Gor-

diaanfe knoop door. Alexander coupa , fendit le

noeudGordien. Daar legd de KNOOP , de zwarigheid.

Voila lenoeud de l'affaire , c'eft là la difficulté. De

knoop ontbinden, de zwaarigheid uit de weg nee-

men.Deffaire, denouer, delier lenoeud;refoudrela dif-

ficulté. De Huwelyks knoop klemd heel ſterk. Le

noeud del'Hymenée , lelien deMariageferrebien fort.

KNOOP aan een rok of kamifool. Bouton d'habit, de

vefte.m. Haire , zyde-, goude knoopen. Des boutons

decrin, defoye, des boutons d'or. Tinne- , zilvere- ,

ftaale-, yvoore knoopen. Des boutons d'etain , d'ar-

gent , d'acier, d'yvoire. Gegoote- , gewerkte knoo .

pen. Des boutonsjettez en moule , des boutons ouvra-

gez. KNOOP, KNOBBEL, lidje aaneen anjelier ſteel.

Bouton, noeudà la tige d'un oeillet . m.

KNOOPEN. v a. Toeknoopen. Boutonner , fermer avec

desboutons. Zyn rok knoopen , toeknoopen. Bou-

tonnerfonhabit. Los KNOOPEN , open knoopen. De-

boutonner. Op KNOOPEN,Ophangen. Pendre,attacher.

KNOOPGAT gat daar eenknoop door gaat . Bouton-

niere.f. Deknoopgaten metgoude koord, met goud-

galonbeleggen. Garnir, couvrir les boutonnieres de

galond'or.KNOOPING van zyn rok &c. Boutonnement

defonhabit&c.m. 't KNOOPMAAKEN, 't KNOOPMAA-

KERSambagt leeren . Apprendreàfaire des boutons ou le

metier de boutonnier, KNOOPMAAKSTER , Knoopmaa-

kersvrouw. Femme de boutonnier , femmequifait ou

faitfairedesboutons KNOOPWINKEL, knoopmaakers

winkel. Boutique où l'on fait & venddes boutons. f.

KNOOYEN , werd altemets in den zinvan KYKEN ge-

zegt. Regarder , lorgner.

KNOP. f. Uitborting, uitgeloopefcheutvan eenboom&c.

Bourgeon, bouton d'arbre&c.m. Deboomen ſtaan vol

knoppen.Les arbresfontpleins de boutons,debourgeons.

Wyngaardknoppen Des bourgeons de vigne . Eenroo-

ze-, eenanjelier KNOP. Un bouton de rofe , d'oeillet.

KNOP van een stok of rotting. Pomme de bâton ou de

canne.f.Deknop van een stoel. Lapommed'une chaife.

Vlagftoksknop. Pommedu bâton de Pavillon. Žig

aande zadel-KNOP vaft houden . Se tenir aupornmeau

de la felle. Grendel KNOP. Bouton de verrouil. Een

fpelde KNоr offpeldekop. Unetête d'epingle.

KNOPPEN.v. n. Uitloopen , uitbotten. Boutonner , bour-

geonner,pouffer des boutons , des bourgeons . Deboomen

knoppenal. Les arbres boutonnent,bourgeonnent deja,

KNOR. De voeten , ſchenkels , beenen van een os of an-

der Halbeeft. Les os d'un boeufou d'une autrebêtede

Boucherie. Offe knorkoopen. Acheterdesos de boeuf,

les morceaux de boeufoù ily a leplus d'os.

NORBEEN. n. Kraakbeen , knarsbeen. Cartilage ,fub-

ftance mitoyenne entre les os & les nerfs d'une bête.

Eenknorbeen eeren. Manger un cartilage.

|

KNORHAAN.m. Zeehaan ,Zeevis met een roode kopen
roode vinnen , en hard van vleefch , van ſubſtantie.

Rouget.m. Poifon qui a la tête & les nageoires rou-

ges, & la chair ferme. ' t Is een KNORHAAN , een

knorpot, knorrig menfch. C'est ungrondeur , un

grogneur, un hibou.

KNORREN. v. n. Moppen,kyven,gemelig zyn, Gronder,

grogner , grommeler. Hydoetden heelen dag niet dan

knon. Ilnefait tout lejour que gronder , grogner.

KNORREPOT. f. Knorhaan , knorrig mens Grondeur,

grogneur, kommedemauvaisehumeur. De Knorre.

otis de tytel van een der befte Tooneelstukken van

Palaprat. Le Grondeur eft le titre d'une des meilleures

pieces duSieurPalaprat.

KNORRIG. Adj . Die veeltyds knord , mopt. Grondeur ,

grogneur, rechigné , chagrin. Een knorrig menfch

wordmenhaaft moede. On fe laſſe bientot d'ungron-

deur , d'un homme chagrin , d'humeurgrondeuse ,

rechignée.

KNOT.f.Vlasknot,huisje daar't lynzaad in beflooten legd.

Têtedelin. f. Efpece de coqué dans laquelle eft renfer

méela graine delin. Een KNOTJE look , eenlook.

bolletje. Une petite goue d'ail , partie d'une goufe

d'ail. Vlas-KNOTJE , ftrengetje , pakje gehekeld

vlas. Touffe.f. Paquet de linpeigné . m. 't Vlas KNOT.

TEN, de knotten van ' t vlas plukken Etêter le lin ,

arracher les têtes de lin pour en garder la graine.

't Gehekeld vlas KNOTTEN , aan knotjes of pakjes

verdeelen &c. Mettre le lin peigné en echeveaux ,

en petits toupets , paquets. Een boom KNOTTEN ,

kruinen , vande al te lange takken ontdoen. Etêter

un arbre. KNOTWILGEN , Wilg-boomen die om de

vier vyfjaaren geknot worden. Des faules qu'on

etêtetous les quatre ou cinq ans.

KNUFFELEN,KNOFFLEN.v.a. Hard handelen,verbry

zelen. Manier rudement , froiffer , ecrafer , brifer.

Hyknuffeldu de handen als hy u aanvat. Il vous ecra-

fe, brife les mains quand il vous empoigne. Wagt ,

wagt , ik zal u KNUFFELEN , armen enbeenen bree-

ken ! Attends, attends,je tebriferai bras&jambes !

Zynwyf braaf KNUFFELEN , afkloppen. Battrebien

fortfafemme, la roffercomme ilfaut.

KNUPPEL m. Korte dikke ftok. Billot , gros bâton court,

gourdin,bois decotret.m .Met eenknuppel naarde ke-

gels gooyen. Jouer aux quilles avec un billot , jetter

le billot après les quilles. De Boeren kwamen met

knuppelsenvorkengewapend. LesPayfans vinrent

armez degrosbâtons , degourdins& defourches.

KNUPPELEN. v. a. Met knuppels dood gooyen. Aſſom-

mer,tuer à coups degros batons ,degourdins .Eenhaan,

eenkat knuppelen. Tuer , affommer un coq , unchat

à coups de batons, degourdins qu'on luijette de cer-

taine diftance.

KNUPPPEL-VAARS. n. Refrein-vaers , altyd op twee

rymilagenuitgaande. Virelay.m. Ancienne Poefie à

refreins& toutefurdeuxrimes.

KNYF. zie KNIPMES. Vouwmes. Couteau àreffort. in.

Jambette.f.

KNYPEN. v. a. Nypen. LePret: kneep , le Part: geknee-

pen. Iemand inden arm , in't been knypen. Pincer

quelqu'un aubras , àlajambe. Zyne kalanten luftig

KNYPEN , пypen, veel geld afneemen. Pincer , ran

gonnerfes chalands bienferré. By de wal langs KNY-

PEN, byde wal zeilen. Serrer le vent, ranger la cô-

te bien près. Zig meteen KNYPER , nyptangetje de

baard uittrekken. S'arracher le poil , la barbe avec

des pincettes. DeKNYPERS of SCHAAREN der kreef-

ten&c. Lespinces , ferresdesecreviffes&e.

KNYP
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KNYPROK: woord in de volgende fpreekwyze te pas.

komende. Hetkomthier op denKNYPROK aan ; het

kanpastoereiken. Ilfaudra bien tirer le drap,la cour-

roye, etendre lecuir ; iln'y en aura pasplus qu'iln'en

faut ; l'etoffe eft prife , coupée bienjufte.

KNYPTANG. f.Nyptang.Tenailles.t.pl. Hoeffmits, Sloo-

temaakersknyptang. Tenailles deMarechal, deSerru-

rier. Iemand het geen hy fchuldig is metknyptan-

genmoetenafhaalen . fig: être obligé d'arracheravec

des tenailles, avec beaucoup depeine ce quequelqu'un

nous doit.

K O.

KODDERYTJE. n. Koddigheid, aardigheid, pots, klugt.

Drolerie , bouffonnerie , plaifanterie. f. 't is eenkod-

derytje om detyd te verdryven. C'est une bouffonne-

rie, c'est unjeu pourpaffer le temps.

KODDIG. Adj. Aardig , geeftig , fnaakerig. Plaifant ,

bouffon, facetieux , drole. Eenkoddig voorval. Une

plaifanteaventure,une droled'hiftoire. KoddigeToo-

neelgrappen. De droles de tours, deplaifantsjeux de

Theatre, decroustillenfes turlupinades. ' t Is een kod-

digen Apoteeker, eenkoddigevent. C'estunplaifant

corps , un drole de corps, un perfonnage bien diver-

tiffant , bien bouffon , facetieux. Hy kan het zeer

KODDIG , zeer aardig verhaalen. Ilfait le raconter

fortdrolement , plaiſamment ; il enfaitfaire un très

bon conte. Hy was heel KODDIG gekleed , toegeta.

keld. Iletoitplaifammenthabillé , grotesquement ac-

commodé. DeKODDIGHEID , aardigheid van ' tvoor-

val beftaatdaarin dat... La plaifanterie , la drolerie

de l'aventure confifte ence que... Doet het eens om

deKODDIGHEID , om deklugt. Faites le unpeupour

rire , pour voir , pour la rareté dufait. KODDIGLYK.

Adv. Aardiglyk. Drolement , gentiment, plaifamment.

KOE, 't wyfje van den Stier. Vache. f. Een witte , een roo-

dekoe. Une vache blanche , une vache rouge. Een

melkkoe. Une vache à lait . Eenbonte koe. Une va-

chetavelée. Een togtige koe. Une vache en chaleur.

Een kalfKOE, koe die kalveren moet. Une vache

pleine. Een jonge KOE , een veerfe. Une jeune va

che, une geniffe. De koeyen in de weybrengen. Me-

ner les vaches au pré. Dekoeyen melken. Traire les

vaches. Agter de koeyen loopen. Garder les va-

ches. Een KOE met twee beenen, een vrouwmenſch ,

inde Boertige ftyl. Une vache à deuxjambes. Dat

wyfis zoo log als eenkoe. Cette femme eft pefante,

lachecomme une vache. In Oorlogstyd is Holland de

melk koe der Duitle Vorften. En temps de Guerre la

Hollande eft la vache à lait des Princes d'Allemagne.

Die kaerel is gek , de Doctooren , de Practyzyns

maaken ' erhunne melkkoe van.Cet hommela eft une

dupe , les Medecins , les Praticiens en font leur va-

che à lait. Op de zolder gaan daar de koeyenover

loopen. Marcherfur le plancher des vaches. De ver-

dronke koe uit de floot haalen , de flapendehond

wakker maaken. R'ouvrir la vieille playe , reveiller

le chat quidort. Hy is zoo ligt als een vogel die koe

heer.gekfch: Il eft leger comme l'oifeau deMonfieur

Saint Luc.

KOEBRUG . f. Planken-geftel over welke de koeyen uit

een vaartuig aan land komen. Pont aux vaches.in.

Machine de planches fur laquelle les vaches defcen-

dent d'un vaiffeau à terre. Een KOE-BRUG , ondiep

vertrek te fcheep daar iets onder verborgen word.

Faux-pont.m. Efpece de tillac qui a peu dehauteur.

KOEDIEF. Voleur de vache. KOEDILLE , ftinkende

Camille, kruidt alzoo genaamd . Efpece de Camomille.

Zoo warm als KOELREK , koeltrout. Chaud comme

uneboufe , comme fiente de vache. Zoo plomp als

een KOEDRYVER. Ruftaudcomme un vacher , unbou-

vier. KOEGRAS. Herbe ou patureà vaches.f. KOE-

HAIR. Poilde vache.m. Opden кOEHOORNblaazen.

Sonnerdu cor à vacher. Eenſchoone KOEKAMP , koe-

weide.Unbeaupâtis , une belleprairie à vaches. KOE-

MIST. f. Fumierde vache. m. KOESTAART. Queue de

vache.f.KOESTAL. Etable à vaches.f.KOESTRONT ,

koedrek. Boufe ,fiente de vache.f. KOEVLIEG , vlieg ,

wefpdie dekoeyen plaagd. Taon.m. lifez , ton ; mou-

che ou guêpeincommodeaux vaches. KOEVOET. Pied

de vache. Een deur met een KOEVOET , yzere boom

inflaan. Enfonceruneporteavec unepincé , une barre

de fer, unpiedde Chevre.

KOEGEL.m. Kogel. Bale. f.Boulet. m. Muskerkoegel.

Bale de mousquet. Kanon koegel. Boulet de canon.

Gloeyendekoegels. Des boulets rouges. Draad koe-

gels. Des bales ramées. De koegel vlooghem door

dekop , door 't lyf. La bale lui paffa parlatête , à

traversducorps. Dekoegelnamhem een been , een

arm weg. Le boulet lui emporta unejambe , un bras.

Met iemand een koegel wiffelen , met iemand te

paard en met de piftool in de vuiſtvechten. Faire le

coup de piftolet avec quelqu'un. Iemand een koegel

fchenken , deharflensinfchieten. Couler un plomb à

quelqu'un, luifairefauterla cervelle.

KOEGEL-BAK. m. Bak daarmen te fcheep de koegels in

houd.Parquet aux boulets .m . lieu où l'ongarde les bou-

letsdansun vaiffeau, KOEGEL-VORM. Moule àbou-

lets ou à bales.m.

KOEGELEN. v. a. Met eenkoegel ofkoegels te lyf ko-

men , befchieten. Attaquer à coups de bales ou de

boulets ; tirer, decharger une arme à feucontrequel-

qu'ur. Iemand KOEGELEN , met fteenen nagooyen.

Ruer des pierres , jetter des pierres après quelqu'un ,

l'infulter à coups de pierres. Laat hy maarkomen,

wy zullen hem koegelen , braat onthaalen. Qu'il

vienne, qu'il vienne , nous le recevrons à bonscoups

depierres, nousluiferons voler la cervelle.

KOEK. f. Gebak waar van veelderley zyn. Zoete KOEK

kruid koek , gebak vanrogge meel enhoning. Pain

d'epice.m. Venloofe koek , Deventer koek. Pain

d'épice de Venlo , de Deventer, Boter en eyer KOEK.

Gateau où ilentre desoeufs , gateau au beure& aux

oeufs. Eenboekweite коLK ofboekende koek. Ga-

lette.f. Gateau de farinedebled 'farafin detrempéeà

l'eau . Een dikke кOEK , gemeene taartkoek. Une

efpece de gateau ou de tourte à la Hollandoife. Een

oly KOFK. Unbignet, ungateau àl'huile. Eenpanne-

KOEK. Unecrepe, un gateau cuit à la poele enforme

d'omelettetrès mince. Een yzerKOEK of eenobli Un

oubli. Datleid my als eenkoekvoor ' t hart. fpr: Cela

mepefe commeune barre. Zyis als een neergeslagen

koek, zy leid gantfch moedeloos. Elle eft dans un

etrange abbattement. Een KOEK , zilvere klomp ,

wegende honderden vyftig mark nu veel ſchaarfer

Godbetert , van Cadix komende danvoor25 Jaar.

Unfaumon ou ane maffe d'argent du poids de 150

marcs, dont il en vient bien moins deCadix qu'au

trefois : Dieunous ramene le bon vieux temps ! Men

heet de Bomben gekfcheerende , Venloofe koek ,

om dat dit Helfe Banket aldereerst te Venlo , door .

een Italiaanderuitgevonden is.

KOEKEBAKKER. Een ryke koekebakker. Un riche

pain epicier. Het KOEKEBAKKEN wei verstaan. En-

tendrebien àfairedupain d'epice. KOEKEBAKKERY.f.

plaats daar menkoeken bakt. Lieu où l'on cuit , fait

du pain d'epice. Met KOEKEDEEG Viſchen, Pecher

à̀la
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à la ligne avec de la pâtedepain d'epice. Menheer

de Amfterdammers KOEKEETERS. On appelle ceux

d'Amfterdam, mangeurs de pain d'epice. KOEKE-

KRAAM , kraam daar koek te koop is. Boutique ,

tentedepain epicier. f. KOEKEKRAAMER. Marchandde

paind'epice , celui qui va de Foire enFoire vendredu

pain d'epice.

KOEKELOEREN, KOKELOEREN. v. n. Talmen, ſuk-

kelen. Lambiner , lanterner. Wat heeft hy daar

zoo lang te koekeloeren ? Qu'a-t-ilaffaire de lam-

biner, lanterner fi longtemps ? que fait-illà à bayer

aux mouches?

KOEKEN, is het meervoud vanKOEK. Desgateaux, des

bignets. Koekenbakken. Faire des bignets , des gå-

teauxàlapoèle. Een dubbeltje Corente KOEKEN KOo-

pen. Acheterpour deuxfous de petitspains de Corinthe.

KOEKJES. Koop het kind een tuiver KOEKJES. Ache-

tez pourunfoude petit pain à l'enfant. Suiker KOEK-

JES , wafelen. Desgâteauxfucrez, efpeces degauffres.

KOEKOEK of KOEKKOEK. m.Vogel die zyn eyeren in

't neft der anderevogels te broeyen gaat leggen. Cou-

cou.m. Oifeau quipond& met couver ses oeufs dans

le niddes autresoifeaux. De Koekoek meld zyn eige

naam als hy geluid flaat. Le Coucou appelle fonpropre

nom lors qu'ilchante. Zy maakthaar man KOEKOEK ,

tot een hoorenbeeft , zy zet haar man hoorens op.

Ellefaitfon mariCoucou , Cocu. 't Is eenKOEKOEK,

eenHoorndraager. C'eft un Coucou, un Cocu , Cornard.

KOEKOEK , is ook de naam van een Winkel-luik waar

door eenvoordeeliglicht op de stoffen valt. Abbat-

jour.m. Fenêtre de Boutique en lucarne , àdemi fer-

mée, qui donneunjourfavorable aux etoffes.

KOEKOEKS-BLOM. Zeker moeraffig gewas. Espece

d'Iris, plantemarecageufe.

KOEKOEKS ZANG. in.'t Natuurlyk geluit der Koekoe-

ken. Chant , criduCoucou. m. DeKoekoeks zang is

heel naar,verdrietig . Lechant du Coucou eft bienlugu-

bre,bien ennuyeux. 't Is altyd de koekoeks zang, 't zelf-

de liedtje methem. C'est toujours la même chanson,

la même turlure avec lui ; c'est la chansondu ricochet.

KOEL. Adj. Koudagtig , fris. Frais , fraiche; froid,

froide. Eenkoelewind. Un ventfrais, un ventgail-

lard Eenkoelweer.Un tempsfrais oufroid.Eenkoel

huis , eenkoelekelder. Unemaison , unecavefrai-

che. De morgenftonden , de avondítonden zyn nog

koel. Les matinées , les foirées font encore fraiches.

EenkoeleMey, koeleMeymaand. Unmois deMay

unpeufroid,unfroidureux mois de May. Ikheb er den

koeleMeyvan,ik heb'er denhooy af. gekſch: Je m'en

moque ,jem'enris , je n'enferairien. EenKOEL , een

ftrafwezen, koel gelaat. Un airfroid, une minefroide,

fevere. Hydeedhem eenheelkoel onthaal. Illuyfit

un accueil bien froid. Hy gaf hem een heelkoel be-

fcheid. Illuyfit une reponse bienfroide,bienfeche. Een

KOELE Vryer, een KOELEN troever , eendurfniet. Un

amoureux tranfi, un Nicaife, unje n'ofe. Zy hield haar

zeerKOEL, ontfinghem heel koel. Elle fit bien la froi-

de, ellelereçut bien froidement , ellegardaunfroidà

glacer. Dat ging hem heel KOEL, heeldroogaf. II

ditcelafortfroidement , fechement. Zy is heel-KOEL ,

heelbedaardvanzinnen. Elle eft fortpofée, elle eft d'un

grandfangfroid. Iemand in koelenbloede, inkoe-

enmoede, voorbedagtelyk dood steeken. Tuerquel-

qu'undefangfroid, defangraffis, deguet àpends.

KOEL BAK.m.Koelkuip der Brouwers.Cuveà rafraichir

la biere. f. Smits KOELBAK. Auge da laquelle le Ma

rechal trempele fer chaud. KOELDRANK, verkoelende

Medicinaale drank. Emulfion,potionrafraichifanse.f

Julep.m. KOELKELDER, kelder daar mendendrank

te koelen zet. Cavefraiche , cave où l'on met les li-

queurs fe rafraichir.f.

KOELEN. v. a. Koel ofkoud maaken , doen worden.

Rafraichir, arrofer , faire devenir froid. Het ge-

fchut koelen. Rafraichir le canon , arrofer le canon

après qu'ila tiré. Het yzerKOELEN , ' t gefmeed yzer

in denkoelbak doopen. Tremper lefer qu'on a forgé.

Zyn minnebrand KOELEN , leffchen. Eteindre fa

flamme,fatisfairefaflamme amoureufe. Zynenmoed

KOELEN , zynwraakvoldoen. Affouvirfa vengean-

ce. Hy koelde zynen moed aan weerlooze vrouwen

en kinderen. Il affouvit sa vengeance , fa rage en

maltraittant des femmes& des enfans fans deffenfe.

Het weer begind te KOELEN , koel te werden. Le

temps commence à fe rafraichir. De liefde begind te

koelen als men wat getrouwd is geweest. L'amour

commence à ferefroidir quandon a été quelque temps

marie. De wind begind te KOELEN , aan te wakke-

ren. Leventcommence àfraichir , à fe renforcer; le

ventfraichit , fe renforce.

De KOELHEID , FRISHEID van ' t weer. Lafraicheur

dutemps. KOELHEID , verflaauwing van vrindſchap.

Froideur. f. Refroidiſſement d'amitié.m.Hy wierd inet

veel koelheid ontfangen. Il fut reçu avecbeaucoup

de froideur. De dood met KOELHEID , bedaardheid

zien naderen . Voir avancer la mort defang froid,

de fang raffis. KOELING , verkoeling van ' t yzer,

van ' t gefchut. Arrofement , rafraichiffementdufer.

ducanon.m. KOELING , voldoening zyner wraak Af-

fouvillement , contentement defa vengeance.m.

KOELSMOEDS Adv. Met koelenmoede, op eenebe-

daardewyze. Defangraffis , defangfroid. Iemand

koelsmoeds aanranden."Infulter,quelqu'undefang

froid, degayetédecoeur.

KOELTE. f. Koele wind , koudje. Fraicheur.f. Vent

frais, ventgaillard. m. Een doorgaande , een fte-

vigekoelte. Un vent frais , un vent regle . Een lab-

bere koelte. Un petit vent , un vent mou , un vent

echars. Een heldere koelte. Un vent gaillard, un

ventfrais.

KOELTE. Koele lugt , koelheid , frisheid van't weer.

Frais, fraicheur, airfrais. Dekoelte fcheppen op

het balkon , in den Tuin. Prendre le fraisfur lebal

con, dans le Jardin. Inde koelte , in de fchaduw ,

in delommer gaan zitten. Aller s'affeoir au frais,

Se feoir à la fraicheur , à l'ombre. Een Rymer in de

koelte, een koude Rymer. Un Rimailleur , un Poë.

teà la doufaine , unPoëte debale , unPoëtereau , un

Poëtecroté. Een Student in de koelte , een lichtmis ,

ftraatflyper. UnEtudiantlibertin , unbatteurdepa-

vé, unbretteur , un debauché.

KOELTJES. Adv. Koudjes , wat koud. Un peufroid,

froidement. Het is nog koeltjes. Ilfait encore un peu

froid, unpeufrisque. Hywierd KOELTJES , flaauwt-

jes ontfangen. Ilfut reçu froidement , on lui fit un

peufroid. Datging hem zoo koeltjes , zoo flaauw af.

Ildit cela , ille ditfifroidement.

KOELVAT by een Schenktafel,een Buffet om de vleffen

te koelen&c. UneCuvette, unCaraffon pour mettre

les bouteilles aufrais , àlaglace&c.

KOEN.Adj. oud w: Stout,onvertzaagd.Hardi, audacieux,

intrepide. Ik wilde hem wel zoo koen ziendat hy

zulksbeftond. Je voudrois bien voirqu'ilfut fibar-

di , qu'ileutlahardieffe , l'audace de l'entreprendre,

Wiemaaktuzookoen , zoo ftout? Qui eft ce qui

vousrendfi hardi, qui vous fait avoircetteandale?

Hy had de KOENHEID , ftoutheid van het alleente

Nan be-

.
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beftaan. Ileutla hardieffe , l'audace de l'entrepren-

drefeul, tout feul.

KOERS, van 't Franfch woord Cours , loop , beloop.

Cours , train. m. De Wiffel KOERS. Le cours du Chan-

ge. Watisde KOERS , de wiffel van daag ? à combien

eft lecours , le change aujourd'hui ? Men weet niet

wat KOERS , welkenkeer de zaaken zullen neemen.

On ne fait quel cours , quel train , quel tourpren-

dront les affaires. KOERS , ftreek, loop, vaartvan

't fchip. Route d'un vaiffeau , chemin qu'il tient en

navigeant. De Vloot zette , fteldekoers naar Portu-

gaal ,naar de Straat.La Flotteprit laroute dePortugal,

duDetroit. Vankoers veranderen. Changerderoute .

KOESTERAAR. Aankweeker , voortplanter der Kon-

ften en Weetenfchappen. Protecteur des Arts & des

Sciences. KOESTEREN. v. a. Zagt handelen , naauw

wagten, teer oppaffen , ontzien. Choyer, traitter

doucement, dorloter.Een kind koefteren. Choyer, dor.

loter unenfant; elever un enfant avec tout lefoin, toute

la tendreffe poffible. De Konften en Weetenfchappen

KOESTEREN , begunstigen , naar vermoogen voort-

zetten. Favorifer , proteger les Arts & lesSciences

detoutfonpouvoir. Zyneluften , hartstogten KOES-

TEREN, te veel bot vieren. Lâcher la bride à fes

paffions, affouvirfes convoitifes charnelles. Zig zel-

ven KOESTEREN, naauwwagten, ontzien. Se choyer,

fedorloter , fedelicater , prendre fes aifes. KOSTE-

RING , zagre , tedere opvoeding, Education molle ,

tendre, delicate. f. Die koeftering bederft de kinde-

ren. Cette education molle, cettemignardifegate les

enfans. DeKOESTERING , begunstiging, befcherming

der Konften&c. Laprotection, lefoutien des Arts&c.

KOETERAAR. Kromtong , Taalrabraaker. Jargonneur ,

baragouinear ou baragouineux, KOETERAARSTER .

Jargonneuse, baragouinenfe.

KOETEREN. v. n. KROMTONGEN. Taalrabraaken.

Baragouiner, jargonner , ecorcher une Langue, ou

parleruneLangue inconnue. Had gy ze eens famen

hooren koeteren ! Si vous les aviez entendu bara-

gouiner, jargonner enfemble ! Watkoeterd gy daar?

Que dites vous là en votre jargon ? quel baragouin

faites vous là ? Hoor die KOETERWAAL, eens aan !

Ecoutez cebarragouineux , ceWalongroffier!

KOETS. f.Wagenin oude tyden. Char, Caroffe.m. Tullia

"

gehoord hebbende dat haar man als Koning erkend

was,klom haaſtelyk in haarKOETS,in haar wagen.Tul

lie ayant appris quefon Mari etoit reconnu Roy, monta

vite dans fon Char. De koetsvanden Overwinnaar

wierd door Olifanten getrokken. Le CharduConque-

rant,duVainqueur etoit tirépar des Elephans.Een Ze-

ge-KOETS, Triomf-wagen. Un Char deTriomfe . Een

nieuwe,cenfchooneKOETS laaten naaken. Fairefai-

re unCarroffe neuf, un beau carroffe . Hy zat met haar

indekoets. Iletoit avec elle dans le carroffe . Dekoets.

viel om. Lecarroffe verfa . KOE'TS-DAK , dak daar een

koets onder gezet word.Remisede carroffe.f.KOETSE-

MAAKER.Carroffier.KOETS-HUIS,koets -ital. Remife.f.

Endroitoù l'on tient les carroffes , charriots&c.à l'abri

de la pluye & du Soleil. KOETSIER , Koersmenner.

Cocher , celuiqui meneuncarroffe. Een Koetfierpaft

tweebraave knevels. Deuxgrandes mouftachesfieënt

bien à unCocher. KOETS-PAARD. Cheval de carroffe.

Dat zynſchoone koets- paarden ! Voila de beauxche-

vauxdecarroffe ! KOETSWAGEN , overdektewagen.

Chariot.m.Ineenkoetswagenryden.Alleren chariot.

BruiloftsKOETS ofLedikant. CoucheNuptiale.f. Lit

Nuptial.m.

KOEVOET, in den eigentlyken zin: Piedde vache.m..

: Koevoetenkooken. Bouillir despieds de vaches.

KOEVOET , Yzere koevoet , yzere bout ofhandspaak

omzwaare laſten te vertillen. Pince defer.f. Pied de

chevre.m. Barredeferpourremuer de grosfardeaux.

KOEVOET of breekyzer der gaauwdieven. Pince ou

barredefer, pieddechevredont fe fervent lesfiloux

pour brifer, ouvrir lesportes , les armoires.

KOEY , werd als een Adjectivum gebruikt. KoEYEKAAS.

Du fromage delait de vache. KOEYE-MELK , Zoete-

melk. Du lait de vache. KOEYEVLEESCH of koe-

vleefch. Chair de vache.f. Als deKOEYEN in de wey

loopen. Quand les vaches vontdans le pré.

KOFFER. zie KIST. Coffre , babu .m. Een reiskoffet.

Un coffrede voyage. Een koffer doorzoeken. Vifiter

un coffre. KOFFERDEKSEL. n. Couverclede coffre.m.

KOFFERMAAKER,kiſtemaaker. Bahutier.m. Een reis-

KOFFERTJE,kiftje.Unpetit coffre,uncoffret de voyage.

Ophet KOFFERTJE , op 't kamer-ftilletje gaan. Aller

à la felle, àla chaifepercée , faire dansfa chambre.

KOFFY, en al deszelfs famengestelde naamen , zyn op

de Colom COF. te zien. Ducaffé. KOFFYWATER

overhangen. Mettrebouillir l'eau àcaffe.

KOG of KOGGE, Hulk , vaartuig in oude tyden. Ba-

teau, bâtiment, navireau tempsjadis. m. De Stad

Amfterdamvoerde een kogin haar oudWapen. La

Villed'Amfterdam portoit un bâtiment , un navire

dansfes anciennes Armes.

KOGCHEL , HOEREPOL. Hoere voogd. Ruffien,

fouteneur de bordel. Jou ouden kogchel ! Le vieux

ruffien, levieuxpaillard ! le vieuxpouri!.

KOGT. Preteritum van KOOPEN. Zykogt eens zoo veel

ftofals ' er van doenwas. Elleacheta unefeis autant

d'etoffe qu'ilenfaloit.

KOK. Mansperfoon die defpyzen klaar maakt, Cuifinier.

Een Franfche Kok , een gaauwe Kok. Un Cuifinier

François, unhabileCuifinier. Een Kok of Braader.

UnRetiffeur, Traiteur. Defcheeps Kok. LeCoq du

vaiffeau , celui qui fait la cuifine dans un vaiffeau.

Die de Kok bedild moet het rookgat uit. fpreekw:

Ilfautque celui quichicanele Cuifinier vuidela cuifi-

ne: ilnefaitpasbon taxerla conduitedefonfuperieur.

Als de Kokmet de Bottelier kyft, danweet menwaar

deboterblyft. Quand le Cuifinier& le Sommelier ont

caftille enfemble, leMaître du logis apprendqui a man-

gelelard. Vaar heenvoor fcheeps Kok , loop inde

pomp Va tepromener,quim'a donné cet animallà?Het

zyn al geen Koks die lange meffendraagen. L'habit ne

faitpas le Moine:il nefautpasjuger desgens à la mine.

KOKSJONGE , Kokskrauwel. Mouffe , galopindeNa-

vire ,garçondu Coq ou Cuisinier de vaiffeau. Koks-

MAAT. Compagnon , camarade duCoq.

KOKAGIE. Ik mag die KOKAGIE , die koft , datmen.

gelmoesniet. Je n'aime point ce Salmigondis , epa-

trouillage la. Wydoenhier Zomers onze KOK GIE,

onze keuken. Nousfaifons notre cuifine ici l'Eté.

KOKAIGNE of KOKINJE. zie DROLSUIKER: Dű

fucre contourné.

KOKER ofKOOKER. m. Omflag: Etui, m . Gaine, f. Een

naalde koker. Unetui à aiguille. Een meffe koker,,

ſcheê. Un etuy , une gaine à couteaux, Een pylko-

ker. Uncarquois. Een inktkooker, fchryf koker..

Uneecritoire. Eenpenne KOKER. Unecaffed'ecritoire..

Eenzand KOKER. Un poudrier. Een boom KOKER ,

kokerom eenjonge ftam. Un etui, uneboitequifert

degaine , d'enveloppe à unjeune arbre. Een turf ko

KER, een koker van de turfzolder tot de turfbak.

gemeenſchap hebbende. Gaine ou chauffe à tourbes. f.

conduit ou boyau de communication du grenier à la.

!

cui.
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cuifine. Een KOKER metvuurwerken . Une boite avec

desfeux d'artifice. De KOKER van 't paard, het teel-

lit van't paard. Lefourreau , le membre du cheval.

Veelpylen op zyn koker hebben. fig: fpr: Avoir

bien desfleches dans fon carquois , avoir plus d'une

corde àfonarc. Datkomtuit zynkoker niet. Cela ne

vientpasdefaboutique , quelqu'un luiafuggerécela.

KOKERNOOT of KOKOOSNOOT , KLAPNOOT.

Coco.m. Fruit du Cocotier.

KOKERTJE. n.Kleinekoker. Petit etui. Een naalde ko-

kertje. Unpetit etui à aiguilles.

KOKOOSBOOM, KLAPNOOTEBOOM.m. Soort van

Indiaanſche Palmit. Cocotier.m. De Inwoonders der

Maldivienreeden een heel ſchip uit met een enkelde

Kokoosboom. Les Habitans des Maldives equipent

tout un vaiffeau avec unfeul Cocotier. Hetfap van de

KOKOOSNOOT is verfriffende en lekker. La liqueur du

Coco eft rafraichiffante& delicieuſe.

KOL. f. Witte plek voor ' t hoofd van een paard.

Chanfrein ou chamfrein. in. Etoile . f. Marqueblanche

entrelesfourcils&le nez ducheval. KoL , werdveel-

rydsvoorhetpaard dat een witte plek heeft , geno-

inen.Chevalqui a un chanfrein, une etoile,une marque

blanche aufront. EenKOL offlag voor de kol , voor

dekopkrygen , als de offen die men metdenkol-

byl dolt. Attrapper , recevoirun coup de maillet , un

coupdehache entre lesdeuxyeux. KOLBYL , Slagers

byl daar hy de offen mede dolt. Hache.f. Maillet

de Boucher avec lequel il affomme les bêtes.

KOL. Toverhex , kolrydfter. Sorciere , magicienne. Een

oude kol. Une vieille forciere . Op de KOL ryden of

kolryden , op een bezemſtok door de ſchoorsteen

naar'tToverfchool fnappen. Aller au Sabbath fur

unmancheàbalay, pafferpar la cheminéeſur un man-

cheàbalay&c.

KOLDER.m Buffels-leere wambus zondermouwen.Col.

letin, buffle.m. Alle de Ruiters hadden kolders aan.

Tous les Cavaliers avoient des colletins , des buffles.

Hykreeg luftig op zyn kolder , hykreegbraafklop.

On luirepaffa bien fon buffle.

KOLDERGAT , BRÍLGAT. n . Tolgat, klos van een

kanterftok. Hulot .m. Ouverture où eft mis le mouli-

netdela barre nommée Manivelle. DeKOLDERSTOK

ofKOLSTERSTOK ; ftok daar de roerpen mede be-

woogenword. Le timon , la barre dugouvernail.

KOLEUR is ookopCOLEUR uitgelegd. Witte koleur,

geele koleur , groenekoleur. Couleur blanche , jau-

ne, verte. De roode KOLEUR der wangen. La cou-

leur vermeille des joues. Zy heeft een fchoone ko-

leur. Elle a unbeau teint . Een bleeke koleur. Un teint

pale, unecouleurpâle. Een KOLEUR krygen , bloo-

zen Rougir , fentir le rouge monter au visage. Zy

reeg een KOLEURTJE , Zy bloosde. Elle rougit , la

Couleur lui monta auvisage.

KOLEURD. Adj. Dat niet zwart is. Decouleur. Eenko-

leurdkleed ; wit , geel- , mufcuskoleurd kleed &c.

Un babit de couleur. Koleurde kouffen. Des basde

couleur.

KOLF.f Onderfte,zwaarste end van een roer ofSnaphaan.

Croffe.f. Basbout,grosbout d'un mousquet , d'unfufil.

KOLF. Bekend fpeeltuig . Croffe. f. Bâton pour croffer,

jouer à la croffe. Een loode kolf, fchotfe kolf. Une

croffe a maffe , à bec deplomb. De kolf werpen naar

debal , de moedverlooren geeven . Jetter le man-

cheaprès la cognée , perdre courage. Een kleine , een

groote KOLFBAL , flagbal. Un petir, ungros eteuf;

unepetite, unegroffe bale. Eenkinder KOLFJE . Une

croffette, petitecroffe d'enfant. Het is eenkolfje naar-

zynhand. fig: fpr: C'eft ce qu'illuifaut , cela lui con-

vient à merveilles.

Le

KOLK, DRAAYKOLK.m.Ras, wolf, afgrond in de Zee .

Gouffre , abyme dans la Mer , tournant de Mer. .

Opde kust van Noorweegen is een kolk , of wolf

daarde fcheepen in te gronde gaan.Sur la côte de Nor.

wege ily aungouffre où les vaifeaux s'abyment ; un

gouffre ou tournant quifaitfombrer les vaiffeaux qui

y tombent. Het huishouden is een flind - KOLK

menage eft un abyme , un gouffre. Dat ongemak is

niet te heelen , ' t is een grondelooze kolk. Ce mat

eft fansremede, c'est ungouffre, un abime fansfonds

nirive. Stads KOLK , fpuy , uitwatering. Conduit.

canal par lequel s'ecoulent les immondicesd'une Ville.

EenKOLK , een rioel ruimen , leegen. Vuider un e-

gout , un cloaque. De KOLK of 't gat in de plaat daar

de as invalt , en ' t vuur gerekend werd. Le trou dans

la plaquedela cheminée où tombe la cendre & où l'on

enterre lefeu. KOLK-RUIMER , rioel -ruimer , ftille-

veger. Cureur deretraits , cureur d'egouts.

KOLLE BLOEM , KLAPPER-ROOS. Wilde heul ,

roode koren bloem. Coquelicot , pavot rouge qui

croitdanslesbleds.m.

KOLLEN. zie DOLLEN. Met den kolbyl de harffens

inflaan. Alfommer à coups de maillet.

KOLOM. zie COLOM. Pylaar, ronde zuil , Colomne.f.

Pilier deforme ronde.m.

KOLRYDEN, KOLLEN , in 'tToverſchool verkeeren.

Aller auSabbath , frequenter lesforciers . KOLRYDER,

tovenaar die op kolryd. Sorcier qui va auSabbath ,

quifrequente le Sabbath. KOLRYDSTER , toverhex.

Sorciere , coureuse de Sabbath.

KOLSEM ofKOLZWYN. Saadhout , kielhout, zwaa-

rebalk tegen de binnekiel aangehecht tot stevigheid

der ribben dienende. Carlingue ou contrequille.f. La

plusgrofjepiecede charpente à fonds decaledu vaiffeau

Servant à affermir les côtes ou membres du vaiffeau.

KOLVEN. v . n . Met de kolffpeelen. Jouer à la croffe ,

crocer. Op het ys kolven. Jouer à la croffe , crocer

furlaglace. Men kolft hier heel anders als in Vrank-

ryk. On croffe icy tout autrement qu'en France. In do

Maliebaan kolven , fpeelen. JouerauMail. KOLVE-

NIER .KOLVER in oudetyden. Croceur du vieux temps.

DeKolveniers Doele , de plaats , het plein daar de

kolvers in oude tyden hen verluftigden , metkolven

oeffenden. Le Cabaret , leparc oùles anciens croceurs

fe divertiffoient , s'exerçoient à la croffe.

KOLVEN , is ook ' t meerv: van KOLF. Zyfloegen hem

dood met de kolven hunner musketten . Ils l'affom-

merent à coups de croffes de leurs mousquets.

KOLYK. zie CÓLYK , DARMPYN , darmjicht. Co.

lique.f. Hyisveelmetkolyk gekweld. Il est fortfu

jet à la colique.

KOM. Komme, ronde en diepe fchotel. Ecuelle. f. Een

witte kom , een aarde kom , een tinne kom. Une

ecuelle defayance , de terre , d'etain. Een melk-kom.

Unecuelle au lait , à mettredu lait. Een fpoel Koм ,

porceleine ofaarde kom daar de koffy of the- kopjes

in uitgespoeld werden. Une fpoulcom , unejattede

porcelaine oudefayance dans laquelle onrinfe les taffes

à caffé, à thé.

KOM. Dok, plaats met paalen omheind &c. daar de

fchepen in eenHaven opgelegt worden , veiligleg-

gen. Baffin.m. Efpece de Darfe ou enceinte pallia

dée, oùl'ondesarme les vaisseaux , & où ilsfont à

couvertdes vents orageux&c.

KOM , werd nog in den zin dervolgende fpreekwyzen ,

dus inderedente pas gebragt. Kom , vertrekkenwy

Nan 2
maar.
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maar. Allons, partons feulement. Kom , kom , ik

zal u leeren liegen. Allons , allons , je vous appren

drai à mentir. KOM AAN, ik zal u helpen. Allons,

ga, venez , je vous aiderai. KOM AAN , geef my

mynringweer! ça, rendez moy mabague!

HOMBAARS.f. Scheeps deken. Matrooze deeken, Cou-

vertedenavire,de Matelot. f Eenlykin de kombaars

naayen , inZee begraaven. Coudre , envelopper un

mort dansfa couverte , &lelancer à l'eau , lui la-

ver les pieds.
KOMBUIS.F. Scheepskeuken. Fougon. m. L'endroit du

vaiffeau où l'onfait la cuifine. Daar werd in de kom-

buis veel hout verteerd. Ilfe confume bien du bois dans

le fougon. Het zag ' er uit als of je in een kombuis

Kompas. UnCadran de Mer , une Bouffole. Eenpeil-

Kompas. Un Compas de variation. De wind loopt het

Kompas rond, houd geen ftreek. Le ventfait le tour

dela Bouffole, le vent ne fait que fautiller , levent

ne tient point de rhumb. Het Kompas isverdraayt,

ontsteld. La Bouffole eft affolée, dereglée. Hetkom-

pas is verdraayt, hy is van gedagten veranderd , het

hoofd staathem nietwel.Ilachangé d'avis, il n'eft pas”

enhumeur derire. Het kompas is verdraayt , de zaa-

ken zyn van gedaante veranderd. Les affaires ont

changé deface. Een KOMPAS-MAAKER . Un Artiſan

quifait des Compas de Mer , des Boufoles. De Kom-

PAS - NAALD is met de zeifteen beſtreeken. L'aiguille

duCompas eft aimantée.

kwam . On eut dit entrer dans unfougon, dans un bou- KOMST. f. Aankomst. Venue , arrivée.f. Zoo draa men

can , dans une cabane de charbonnier.

KOMEN. v. n. Venir. Le Pret: kwam , le Part: gekomen.

Te vroeg , te laat , van pas komen . Venir trop tot,

troptard, venir àpoint. "Uit de ſchuit , uit de Kerk ,

zyne komft vernam. Dès qu'on appritfa venue , fon

arrivée. De Jooden verwagten de komst van den

Meffias nog. Les Juifs attendent encore la venuë

du Meffie.

van de Beurskomen. Venirdu bateau , venirde l'E- KOND-DOEN. v. a. Bekend maaken , waarſchouwen ,

glife , venir delaBourfe. Te voet , te poſt komen.

Venir àpied, venir en pofte. In de kamer KOMEN ,

treeden. Entrer dans la chambre. Uit de kamerko-

men. Sortir de la chambre. In de kraaam KOMEN ,

kraamen. Accoucher. In gebruik KOMEN , raaken.

Entrerenufage. In de gedagte komen , ſchieten, En-

trer, tomber enpensée. Tepas KOMEN , dienftig zyn.

Servir, êtreutile. Demantel zal u op de reis wel te

paskomen. Le manteau vous fervira bien en voya-

ge. Indekennis KOMEN , raaken. Entrer en connoif-

fance, fairedeshabitudes. Agter de zaak KOMEN

hetkluwen ontwerren. Debrouiller la fufée, decon-

vrirlemyftere. Iemand op 't lyf KOMEN , telyfko-

men , aanvallen. Sejetterfurquelqu'un, infulter quel-

qu'un. Daar zal niet van KOMEN,van vallen. Iln'enfe-

ra , iln'en arrivera rien. Waar zynwytoe gekomen !

où enfommes nous ! en queletatfommesnousreduits !

KOMEN , betekend zomtyds het zelfde als GEKOMEN.

Wat is hy hier komendoen ? Qu'eft ilvenufaireici ?

KOMMER.m. Zorg , verlegentheid. Soin , fouci.m. In-

quietude.f. 's Menfchen leven is vol kommer. La vie

del'homme eftpleine defouci , d'inquietudes. Heb daar

geen kommervoor , zorg daar niet voor. Ne vous en

mettezpasenpeine , que cela ne vous inquietepoint.

KOMMER. Haazendrek.Fumées. f.pl.crotte, fiente de lie-

vre.f.Het is hier vol kommers; het moet ' ervol haas

zyn. lly a icy toutplein defumées ; ildoity avoir tout

plein de lievres..

KOMMERLOOS. Adj . & Adv.Onbekommerd. Sans in-

quietude, fansfouci . Eenkommerloos gemoed. Un

efprit fansfouci. KOMMERLOOS , onbekommerd lee.

ven. Vivrefans fouci , fans foin ni inquietude.

KOMMERLYK. Adj. Datbekommeringbaard. Quidon-

ne, quicaufe du fouci . Een kommerlyk en onrustig

leven Unevieinquiete & turbulente. Kommerlyke

tyden, gevaarlyketyden.Des tempsfâcheux, difficiles.

KOMMERLYK , op eenkommerlyke wyzeleeven. Vi.

vre dans l'inquietude , mener une vie inquiete.

KOMMETJE.n. Kleine kom. Petite ecuelle. Neem een

kommetjevleesnat , melk. Prenez unepetite ecuellée

debouillon , de lait.

KOMPANJE.f. Hetverdek boven de Hut. Ledeffus de la

Dunette. Hy stond op de Kompanje. Il étoit audeffus

dela Dunette. Het was daar fober kompanje , het

wasdaar zeer flegt gefteld. Tout y etoit enfortmau

vaisetat, touty etaitfort derangé.

KOMPAS of COMPAS. n. Streekwyzer , voornaam

fcheeps gereedschap. Cadran.m.Bouffole.f. Een Zee

aanzeggen. Fairefçavoir, notifier,fignifier. De Staa-

ten van Holland en Weftvriefland aan alle dien 't

aangaan mag , doenkond , &c. LesEtatsdeHollan-

de& deWeftfrife font fçavoir, notifient à tousceux

àqui ilappartient&c. Eenygelyk zykond , dat op

aanstaandeJaarmarkt &c. Qu'ilfoitnotoire àuncha-

cunqu'àla Foireprochaine&c.

KONDSCHAP. n. Berigt , weet , kennis. Avis.m. Con-

noiffance.f. Men heeft kondfchap gekreegen dat...

On a eu avis que... On a été informé que... Op

KONDSCHAP uitgaan , kondſchapvan den Vyand in-

haalen. Allerreconnoître l'Ennemi , battre l'eftrade ;

aller à la decouverte ; prendre langue de fennemi.

KONDSCHAPPEN. zie BEKEND MAAKEN. Fairefça-

voir, donner avis , connoiffance. Men heeft KOND-

SCHAPPERS uitgezonden , om naar 't Vyands Leger

te verneemen. On a envoyé des batteurs d'eftrade ,

despartispourprendrelangue del'ArméeEnnemie.

KONFILJE de grein , anders Meliffekruidt. Dela Me-

liffe ou Citronelle , herbe Medicinale ainfi nommée.

Ditbehoorde op de C geplaatst te zyngeweeft.

KONFOOR of KOMFOOR.n. Bekend keuketuig. Re-

chaud. m. Een yzer- , een koper konfoor. Un ve-

chauddefer, un rechaud de cuivre.

.

KONGER-AAL , ZEE AAL meteenlangefneb offpit-

febek. Congre.m. Poiffon deMerlong& cartilagineux

affez femblable à l'Aiguille.

KONING, KONINK. Gekroond Oppervorst. Roi, Roy.

EenKoningverkiezen, kroonen, zalven. Elire , cou-

ronner, facrerun Roy. De Koning van Vrankryk

van Spanje , van Poolen. Le Roy de France, d'Ef-

pagne , dePologne. ' sKonings Troupen , 's Konings

Troon , ' s Konings bevelen Les Troupes , le Thro

ne , les ordres du Roy. De KONING van't Baal , de

geene die 't Baal geeft en de eerfte dans begind. Le

Roydu Bal. De LeeuwisdeKoning der dieren ; den

Arend is deKoning der vogels. Le Lion eft leRoydes

animaux; l'Aigle eft le Roy des oifeaux. De KONING

der Byen. Le Roy des Abeilles. Dẹ KONING van't

Schaakbord. LeRoy de l'Echiquier, dujeudesEckecs.

Zynhaan is Koning , bywind bet van al de anderen.

drie
Ill'emportefurtous les autres. Drie KONINGEN ,

Koningen dag. Les Rois , la fête des Rois. Drie Ko-

ningen houden, de koek van drie Koningen dee-

len & c. Faire les Rois , partager le gâteau des Rois.

KONINGDOM , KONINKLYKE waardigheid. Royau-

té, Dignité deRoy, f

KONINGIN of KONINGINNE, Gekroonde Opper-

Yor-
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Vorftin , Gemalin van een Koning. Reine. De

Koninginne van Engeland , van Spanje ; de Konin-

ginnevanSceba. La Reine d' Angleterre , d'Espagne ;

La Reine de Sceba. De Koninginne Moeder, de Ko-

ninginne Weduw. La Reine Mere , la Reine Douai-

riere. De Regeerende Koningin. La Reine regnante.

De KONINGIN van 'tBal. La Reinedu Bal.

KONINGJE, KONINKJE. Kleine Koning. Roitelet,

petit Roy. De IndiaanfcheKoningjes. Les Roitelets,

les petits Rois des Indes. Een winter Koningje , vo-

geltje aldus genaamd . Un Roitelet , unRale.

KONINGS. Adj. Dat een Koning toekomt, dat eenesKo-

ningsis. Quiappartient à unRoy, qui eft d'un Roy.

Konings huizen , Konings kinderen. Des Palais ,

des enfansdeRoy. 's Konings magt , ' sKoningsbe-

vel. Lapuiffance , l'ordre du Roy. KONINKS EUVEL ,

KONINGSZEER ; koude klieren, kropzweer , koud

gezwel aan dekeel , hals. Ecrouelles. f. pl . Tumeur ,

pituiteufe& maligne , venant d'ordinaire à lagorge.

Men zegt dat de Koningenvan Engelandt 's KONINGS

ZEER konnen geneezen. On dit que lesRois d'Angle-

terrepeuventguerir les Ecrouelles.

KONINKLYK of KONINGLYK. Adj. Dat een Ko-

ning paft. Royal.le. De Koninklyke waardigheid ,

hetKoninklyk gezach. La dignité,l'authoritéRoyale.

Door 'tbevel zyner Koninklyke Majefteit. Par or-

dre de fa Majefté. Zyn Koninklyke Majeſteit van

Groot- Brittanie heeftwat te redderen gevonden. Sa

Majefté Britannique a trouvé bien des chofes à de-

brouiller,à remettre enplace. ZynKoninklykeHoog-

heidde Hartogvan Orleans . Son Alteffe Royale leDuc

d'Orleans.EenKONINKLYKE,heerlyke intreede,maal-

tyd. Une entréeRoyale , magnifique; un magnifique,

unfuperberepas. Koninklyke Paleizen. Des Palais

deRoy, desmaifons Royales.Wywierden KONINKLYK

onthaald. Nousfumes traittez Royalement ; on nous

regut enRoy, traittacomme desRois.

KONINKRYK ofKONINGRYK.n. Staat overwelken

eenKoning heerfcht. Royaume.m. Een verkieflyk ,

eenerflykKoninkryk. Un Royaume elektif, unRoyau

mehereditaire. Een Koninkryk overheeren , wyze-

lyk bestieren. Conquerir , gouvernerfagement un

Royaume. Het Koninkryk der Hemelen komt den

armen toe. Le Royaume des Cieux appartient aux

pauvres.

KONKEL.f. Slet , vaatdoek , lor. Haillon , torchon , dra.

peau.m. KONKEL,werd veeltyds als eenfcheldwoord ,

in de volgende zin gezegt. 't Is een KONKEL , een flet,

een floerimoer. C'est unefalope , une mariegraillon ,

unefouillonne. Een oude konkel . Une vieilleguenipe.

Een KONKELMOER. Une vieille maquerelle.

KONNEN. v.n. Vermoogen , kunnen. Pouvoir , avoir

lapuiffance defaire, dedire. Konnen zeggen, konnen

doen al wat menwil. Pouvoirdire , pouvoirfairetout

ce qu'on veut.Zyne zaakenkonnen waarneemen Pou

voir vaquer à fes affaires. Ik wenfte daar iets in te

konnendoen. Je voudroisypouvoir quelquechofe.

KONNEN. Inhouden , vatten. Pouvoir , contenir. Daar

konnentwintig menfchen in die ſchuit. Il peut vint

perfonnes dans ce bateau ; vint perfonnes peuvent

trouverplace dans ce bateau. Nietmeer als 'er in myn

ooggaankan. Non plus qu'il enpeut dans mon oeil."

KONNEN , werd ookvoor GEKONNEN gezegt. Pu. Nie-

mand heeft het konnen beletten. Perfonne n'a pu

l'empêcher.

KONNEN , KENNEN. Weeten , konnen uiten , kon-

nenverrigten Sçavoir. Veel Pfalmenvan buiten kon-

nen. Sçavoirbien des Pfeaumes par coeur, Verſchei
"

dene Taalen konnen. Sçavoir plufieurs Langues.
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Weldanfen , wel zingen konnen. Sçavoir biendan

fer, bienchanter.

KONST,KUNST.f . Behendigheid, vinding, beleid. Art. m,

Adreffe, industrie.f. De konst komt de Natuur te

baat. L'art vientau fecours de la Nature. De konst

van tebehagenis een gelukkige gaaf. L'art deplaire

eft un heureux talent. De grootite kont is geldte

winnen.Leplusgrand art, le plusgrandfecret eft dega-

gnerde l'argent. DeKONST loopt om brood . Ipr: Les

Artsnefontplus en eftime; les ouvriers, les artifans ont

peine àgagnerdupain. Iemand de KONST afzien. At-

trapper, derober le fecret dequelqu'un. Konft baard

roem fpr: Il revient de la gloire à ceux qui excellent

dansleur profeffion. Niemand is met deKonftgebo-

ren. Perfonnenenait avec l' Art, perfonne n'apporte la

Science aumonde , ilfautfaire apprentissage detout.

KONST , werd meeftentyd veritaan van een gewiffe re-

gel , werkwyze. Art.m. Regle , methode , maniere

defairequelquechofe regulierement. f. De Zangkunde

is een vrye Konft. La Mufique eft un Art liberal. Dem

Akkerbouw is een handwerks Konft. L'Agriculture

eft un Art mechanique. De Dicht-KONST , Dichtkun-

de. La Poefie, l'art Poètique. De Redeneer-KONST ,

Redenkonit. La Logique , la Dialectique. De Re-

ken-KONST. L'Arithmetique , la Science des nombres.

De Sterre- KONST. L'Aftronomie. De Wis-KONST .

Les Mathematiques. De Teeken-KONST leeren Ap-

prendre le Deffein , à deffiner. De Tover-KONST ,

Zwarte KONST. La Negromancie , Negromance, la

Magienoire. ZWARTEKONST ; konft van methout-

fe kool&c. Printen te maaken. L'Art de faire des

deffeins aucrayon noir &c. KONST, papier konst ,

konftige printen , teekeningen , fchilderyen. Col

lection de deffeins , d'efquiffes , depeinturesfines , de

tableauxcurieux , de tailles douces , d'eftampes. Daar

is fraaye konstby hem te zien. Ily a de beaux deſſeins,

de beauxtableaux , de belles eftampes à voir chez luy.

KONSTEN , ' t meerv: van KONST. Des Arts, desOu-

vrages faitsfurvant une Methode reglee. De zeven

vrye Konften. Les fept Arts liberaux. Meester in de

Konften. Maître es Arts. Die hond , die aap kan veel

KONSTEN , veel greepen , kunsjes. Ce chien , cefinge

faitbiendestours, desfouplefjes, faitbien des gen-

tillefes.

KONSTENAAR. Konftig werkman. Artiſan , Artiste,

ouvrier habile. De Timmerlieden , Schilders en an-

dere Konstenaaren. Les Charpentiers , les Peintres

& autres Artifans , Artiftes.

KONSTENAARY. f. Lift, fnoode konft. Fineffe , adref

fe.f. Artifice, tour d'adreffe.m. Menheeft alle kon-

ftenaaryen in ' t werk gefteld om tweedragt te zaayen

tuffchenbeide de Staeten. On a employé toutes fortes

defineljes , d'artificespourfemer dela mesintelligence

entrelesdeux Etats.

KONSTGENOOT. Lid van een Konstgenootschap. Aca-

demicien, Membred'une Societé, d'une Academie. Wat

al Konstgenooten die de Regels om ver itooten! Que

d'Academiciens qui renverfent les Regles!

KONSTGENOOTSCHAP. n. Vergadering,byeenkomſt

vanKonftgenooten. Societé , Academie debeauxEf

prits&c.f. Een Konftgenootschap van Schilders

van Dichters. Une Societé, une Academie dePeintres,

de Poëtes.

KONSTGREEP. f. Behendigegreep, flagdie menergens

vanheeft. Habitude , adreffe , fubtilité.f. Artifice,

tourdemain, fçavoirfame, tour defoupleje .m. Een

fynekonftgreep. Unfin tour d'adresse , unartificebien
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KONSTIG. Adj REGELMATIG. Fyn, wel gewrocht.

Artifte, habile, adroit , methodique, felon laregle.

Eenkonftig werk. Unouvrage methodique, felon la

regle , artiftementfait. Een konftig ftuk Schildery.

Untableau achevé, une peinture achevée , parfaite-

mentbienfaite. Een KONSTIG werkman , een gaauw

konstenaar. Un bon artiſte , un habile artiſan. Een

konftig Schilder. Un habile , un excellent Peintre.

Een KONSTIGE hand. Unemain habile , adroite , ca-

pable. Een KONSTIG werktuig , konstig gevaerte.

Une machine artificielle. De vinding der konftige

Sphera werd Archimedes toegefchreeven. L'inven-

tion delaSphere artificielle eft attribuée à Archimede.

KONSTIG Of KONSTIGLYK werken , ſchryven , ſchil-

deren. Travailler , ecrire , peindre artiſtement , ha-

bilement, parfaitement. Hy wift het zoo KONSTIG ,

zoo fyntjes te beleggen. Ilfut conduire la chofe avec

tant d'adreffe, de fineffe ; il tourna la chofefi fine-

ment, fi adroitement. Dat is heel KONSTIGLYK ge-

maakt. Cela eftfait bien artiftement , adroitement.

KONSTKAMER. KONSTKABINET. n. Cabinet de cu-

riofitez. m.Chambre où l'ongarde des eftampes,des ta-

bleauxd'elite, des pieces choifies tant depeinture que

d'eftampes& autresproductions mechaniques choifies.

KONSTLIEVEND. Adj . Liefhebber van de konst of

konften. Amateur de l'art , des arts , qui aime les

beaux arts. De Konftlievenden Heer T. Le Sieur T.

amateurdesbeaux Arts.

KONSTREDENAAR. Redekonstenaar , redeneerkun-

dige. Dialecticien, Logicien, celui quifçait la Logique,

Dialectique. DeBroeders van Rhynsburg zyn gaau.

we Konftredenaaren. Les Freres de Rhynsbourgfont

d'habiles Logiciens , Dialecticiens.

KONSTREGEL. Gewiffe regel. Aphorifme.m. Regle

certaine.f. DeKonftregels, Aphorismatavan Hippo-

crates. Les Aphorifmes d'Hippocrate.

KONSTREKENAAR. Telkonit- kundige. De fchran-

derfte Konftrekenaaren zouden ' er mede verlegen

zyn. Les plus habiles Arithmeticiens enferoient em-

barraljez.

KONSTSTUK.n. Stuk werks konftig gewrocht. Piece ar-

tiftementfaite.f.ouvragede Maître m.Datis een heer-

lyk konftituk. Voilà une piece excellente , voilà un

ouvrageachevé , unchefd'oeuvre !

KONSTWERK n.Werk dat naar de konft gemaaktis Cu-

vrage faitfuivant les regles de l'art. KONSTWERK.

TUIG.n. Gevaart naar de konft opgemaakt. Machi-

ne.f. Ouvragecompofe artiftement.

KONSTWOORD. n. Woord tot de kunft behoorende.

Termed'art ou de l'art . m. Dat is een Kontwoord 'r

geeirikniet verſtaa. C'est un terme d' Art queje n'en-

tends pas. Wieverftaat al de Kontwoorden ? Qui

eft ce qui entendtous les termes d'Arts , tous les termes

des Arts?

KONVOOY EN LICENTEN. Tolregten opinkomen-

de en uitgaande goederen aan de Admiraliteit te be-

taalen. Droits d'entrée& de fortie des marchandifes

qui fepayent àl' Amirauté. Zoo veel voorKonvooy

en Licentenbetaald. Payé tantpour le Droit del' Ami-

rauté. Zieverders op Convoy.

KONYN.m. Bekend dier. Lapin , conil.m . Eenjong, een

tam konyn. Unjeune lapin , un lapinprivé. Eenhey-

konyn. Un lapin de garenne. Een huis konyn , een

koolvreeter Unlapin domeftique,unclapier. KONYNE-

LATOUW, latouwdaardekonynen greetig uaar zyn.

Du laceron,del'herbe à lapins . KONYNEVELD.D. HEY,

veld daarkonynenloopen. Garenne, plaine, bruyere

ouilyabeaucoupdelapins. f.

KOOK. Aan de KooK ZYN , kooken. Bouillir. Is het

water al aande kook ? L'eau bout elle deja? l'eau eft

elle deja entrain de bouillir ?

KOOKEN. v. a. Gaar maaken. Cuire, bouillir. Eenhalfdo-

zyn eyerenkooken. Cuire une demie doufaine d'oeufs.

DeMeydkanheel wel KOOKEN, de fpyzen hee! wel

klaar maaken. La Servantefçaitfort bienfairelacui-

fine, apprêterles viandes, Melkte KOOKENzetten.

Mettre du lait bouillir. De potbegind te kooken. Le

potcommenceà bouillir. De maag aan ' t KоOKEN hel-

pen. Aider à la digeftion , aider l'eftomac à digerer.

KOOKERY , Kookkunft , de weet, dehandelingvan

fpyzentekooken. Cuifine. f. Maniere decuire , d'ap-

prêterles viandes. Hyverftaathem dekookery, het

kooken, gereed maaken der ſpyzenwel. Il entend

bien la cuifine, l'apprêt des viandes, il eft boncuifinier.

KOOKHUIS.n. Keuken , plaats daar de keuken gedaan

werd. Cuifine.f. Endroit où l'on fait la cuifine. Daar

is agter nog een kookhuis. Il y a encore une cuiſine

derriere.'t KOOKHUIS van een Suikerplantagie ofSui-

kerbakkery. Le lieu où l'on fait bouillir lefucredans

une Plantation defucre ou dans une Sucrerie.

KOOKING. f. de daad van KOOKEN. Dekooking of 't

klaarmaaken der ſpyzen . Lebouillement, la cuiffon, l'ap-

prêt des viandes. De KOOKING , verteeringder fpyzen

in de maag. La digeftion des viandes dans l'eftomac.

KOOK-PAN. f. Suikerbakkers ketel daar de fuiker in

kookt. Cuve, chaudiere oùl'on fait bouillir lefucre.

KOOL. Bekend moes gewas. Chou , choux. m . Een groote

kool. Ungros chou. KooL , werd meest Collective ge-

nomen. Witte kool. Des choux blancs . Roo kool. Des

chouxrouges. Sluitkool. Des chouxpommez. Bloem-

kool. Deschouxfleurs. Boerekool ,Winterkool. Des

choux verts. Kappertjes kool ,kabuis kool. Des choux

cabus. Savooykool . Des choux de Savoye. Krul kool.

Choux crêpus. Kool moes , kool fop. Potage aux

choux. m. Het is maarom de kool , 'tis maar om de

fchyn. Ce n'est que pour faire femblant , quepourla

façon. Dekool is de fop niet waard. Lejeu ne vaut

pas la chandelle.

KOOL. Vuurkool. Charbon . m. Turfkool. Charbonde

tourbe. Houts kool. Charbon de bois Gloeyende

kool , brandende , glimmende , heetekool. Char-

bon ardent , charbon allumé. Doove KOOL , uitge-

doofde kool. Charbon eteint. Pelt KOOL , peft buil.

Charbondelapefte. KOOLBLAD.n. Feuille de chou .f.

Koolblaaden aan konynengeeven.Donnerdesfeuilles

dechouà des lapins. KOOLDUIF , RINGELDUIF , wil-

de duif. Pigeon ramier.m. KOOLHAAS , huis haas ,

haas die zig onder de koolverbergd. Lievredomefti-

queoulievrequi fe cachefousles choux . KOOLMEES ,

foort van een Mees devink gelykende , en die een

naare ſtem heeft.Mefange.f. KOOLSPRUIT.Rejettonde

chou.m. KOOLSTEK , koolftruik. Trognon dechou. m.

KOOLEETER, Konyn ofHaas diemet koolbladen

werd gemeft. Clapier,lapin oulievredomestique. m.

KOOLZAAD. Delagraine oufemence de chou.

KOOLEN , 't meervoud van KooL in den laatſten zin.

Descharbons. Glimmende , brandende koolen. Des

charbons allumez , charbons ardents. Schotse koo-

len, Luikfekoolen , Smits koolen . Du charbon d'E-

coffe ,deLiege,ducharbonde terre,dela houille.Hy staat

opheetekoolen, hy is ongeruft , geweldig verlan-

gendeomop een andere plaats te zyn. Ilbruled'im-

patience, ilgrille d'envie d'êtrehors d'icy. Hystaat op

heerekoolen,hyheeftde wolf byde ooren.Iltient le

louppar les oreilles . Eenhuis , een tadinkoolenleg-

gen, gantfchelyk afbranden, Reduire une maison,

une
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une ville en cendre. KOOLBRANDERS hut. Charbon-

niere, cabane , butte d'uncharbonnier. f. KOOLHAAL-

DER, KOOLSCHIP , vaartuig dat naar Schotland &c.

omkoolenvaart. Vaiffeauà charbon , bâtiment qui

va querir des charbons en Ecoffe&c. KOOLMAAT ,

maat daardekoolen in en uit gemeetenworden. Me-

fure à charbon.f. KOOLSCHIP. Zie KOOLHAALDER.

Bateau,bâtiment chargé decharbon. m.KOOLVLOOT,

Vlootſcheepen met koolen gelaaden. Flotte àchar-

bon. f.

KOON. ziè WANG , KAAK. Jouë. f. De linker , de

Tegterkoon. Lajouegauche , lajoue droite . KOONE-

MUTSOFKORNETMUTS Cornette. f. Een koone muts

ftryken Repaffer unecornette.

KOOP. Verdragtuffchen kooper en verkooper. Achat ,

marché.m. Dekoop fluiten. Conclurreunachat , un

marché. 't Is een vaste koop C'est un marché fait .

Dekoopbreeken. Rompre le marché. De kooptoe.

flaan , denverkooper by zyn woord vangen. Arrê-

ter le marché, prendre le vendeur au mot. Dat zult gy

op de kooptoehebben. Vous aurez cela par deffusle

marché. Het befte goed is altyd beftekoop. Le meil-

leur est toujours le meilleur marché. 't Is al te goed

koop. C'esttrop bonmarché. Dat is nog beterkoop.

Cela eft encore à meilleur marché. Rouw koop heb-

ben. Serepentir du marché qu'on afait. Hyheeft al

rouwkoop. Il s'en repent déja. Een huis te huur of

te KOOP , te verkoopen. Une maison à louer ou à

vendre. Eenhuis , een landtte KOOP zetten. Mettre

unemaison, une terre en vente. 't Roomfche Ryk

wierdnaarPertinax dood aan den meeſtbiedende te

koopgefteld. Après la mort de Pertinax l'Empire

Romainfut mis à l'enchere , futpromis auplus offrant.

Zyneertekoop draagen,veil zyn,graag aandenman

zyn. Mettre fon honneur à l'enchere , proftituerfon

honneur. Doethet eens op die koop , doet het eens

hebtgy 'thart. Faites le un peupour voir. Ikhou my

aandewynkoop. Jeretiens ma part du vindumar-

ché. Hykomt ergoedkoop af. Ilen eft quitte à bon

marché. ' t Is eenKOOPAL , een man ofvrouwdie ligt

koopfluit.C'eft unhommequiachete tout ce qu'il voit,

unefemmequi achete tout ce qu'ellerencontre . Koop

BRIEF , KOOP-CEEL , briefwaar mede de verkooper

aanneemd te leveren , over te draagen , 't geende

koopervanhem gekogt heeft. Lettred'achat. f. Pro-

vifionsquelevendeur donne à l'acquéreur. De Koop-

DAG is tegenden 20 vaſtgeſteld. Le jour de la vente

aété arrêté au vint. KOOPDAG HOUDEN , opently.

ke verkooping houden. Faire un inventaire , une

ventepublique, vendreà l'encan.

KOOPEN, v.a. Door geld ofiets anders zig eigenmaaken.

Acheter. Le Pret: kogt , le Part: gekogt. Een huis ,

eenland , een paard koopen. Acheter une maison,

uneterre , un cheval. Iets te duur koopen. Acheter

quelquechofe tropcher ; enpayer , en donner trop. Op

tyd, opdagkoopen. Acheterà terme, àpayeràcer-

tai jour. Zyn koft KOOPEN , voor zekere fom in

een Provenierhuis&c. treeden. Acheter fa vie , en-

trerdans uneCommunauté pour le refte de fes jours ,

enpayantcertainefomme.

r

KOOPER. Een diekoopt , inkoopt. Acheteur , acque-

reur. De kooper en de verkooper. L'acheteur, l'ac-

quereur& le vendeur. Daar zynmeermalle koopers,

als gekke verkoopers. Ily a plus defous acheteurs

quedefous vendeurs. Hebt gyveel KOOPERS aanuw

kraam gehad? Avez vous eu bien des marchands à

votre boutique? Vous eft il venu bien des chalans ?

EenHout-KOOPER , Kaas-KOOPER , Papier-KOOPER ,

L

verkooper. Un Marchand de bois , de fromage , de

papier. EenFruit-KOOPER . Un Fruitier. EenViskoo-

per. Un Poiffonnier.

KOOPHANDEL. m. Handel dryving van Koopers en

Verkoopers. Negoce , Commerce, Trafic. m. Den

Koophandelleeren , verstaan. Apprendre, entendre

le Negoce , le Commerce. 't Is nueen groote konttdoor

denKoophandel ryk teworden. C'est ungrandfecret

aujourd'huides'enrichir dans le Commerce , le Trafie?

KOOPJEN. Ergens een KOOPJEN aan hebben , iets heel

goed koop hebben. Avoir quelque chofe à grand

marché. Ergens een koopjen aan hebben , in den

gekfcheerenden zin ; ergens meê aangehaald , ge-

sjerd zyn. êtreembarraffe dequelquechofe , fouffrirà

l'occafion dequelque chofe. Gy hebt ' er een koopjen

aan. Vous êtes bien chanceux , vous n'êtes pas mal

à cheval; vous voila dans de beaux drapsblancs.

KOOPLUI ofKOOPLUIDEN , ' t meerv: van Koop-

MAN. Marchands , gens de Commerce. Alde Koop-

lui doenzoo . Tous les Marchands fent la même choje.

DeKOOPLUIDEN gaan naarde Beurs. Les Marchands

vont àla Bourfe.

KOOP MAAKEN. v.n. Koop fluiten. Faire marché; con-

clurre , arrêter le marché.

KOOPMAN. Handelaar. Marchand, Negociant , Traf

quant. EenrykKoopman is een Koning in zyn huis.

Un riche Marchand eft un Roy dans fa maison. Een

Koopman in ' t gros ofeen Groffier. UnMarchand en

gros, unGroffier . Een Koopman in aals huiden , een

wurm. UnMarchand d'allumettes , un cancre.

KOOPMANS Almanak. Almanac de Marchand.m. Het

KOOPMANS Boekhouden leeren , onderwyzen. En

Jeigner , montrer à tenir les Livres des Marchands , à

tenir les Livres à parties doubles. KOOPMANS BRIEF ,

brief in den Koopmans ftyl gefchreven. Lettre de

Marchand, lettre Miffive. Žyn Zoon een goede

KOOPMANS ftyl doen leeren. Faire apprendre unbon

StyledeMarchand à fon Fils,poufferfon Fils au Negoce.

KOOPMANSCHAP.f. Koopwaar, goed dat de Koop

maninkooptenverkoopt.Marchandiſe.f. Zyn koop-

manfchap inpakken , uitzetten. Emballer , etalerfa

marchandise. KOOPMANSCHAP , werd meeftentyd ge-

nomenvoorKOOPHANDEL , Handeldryving van den

Koopman. Marchandiſe.f. Trafic , Negoce , Commer

ce. m. Hywerdin de Koopmanfchap opgetrokken.

On l'eleve au Negoce ; on lui apprendla Marchandiſe ,

le Commerce. Hy heeft met KOOPMANSCHAPPEN

Handel dryven een hoope geld gewonnen. Ilagagné

biende l'argent dans la Marchandife , dans le Negoce.

KOOP-PENNINGEN. Koopgeld , geld der gekogte

waaren. Ik hebhem de koop-penningen toegeteld ,,

in handengegeeven. Je lui ai compté, remis les de-

niersdel'achat.

KOOPSTAD. Stad ten Koophandel wel gelegen . Ville

marchande, Villede Negoce , deTrafic. Eenbloeyen-

deKoopstad. Une Ville Marchandefloriffante.

KOOPSTER. Vrouwmenfch dat iets koopt. Femme qui

achete, acquiert quelque chofe à prix d'argent. De

koopfterenverkoopfter. Celle qui achete&cellequi

vend. EenHout-KOOPSTER, Laken-KOOPSTER Une

Marchandedebois , Marchandededrap. Een Groen-

KOOPSTER , Groenvrouw. Une Herbiere. Een Vis-

KOOPSTER. Une Poiffonniere.

KOOPVAARDER. Koopvaardy Schipper. Capitaine
d'un vaiffeauMarchand. KOOPVAARDER,werdmeeſt

veritaanvan ' t fchip ter Koopvaardy uitgeruft. Vaif-

Jeau Marchand,m. Al deKoopvaarders tot her Hulle

Convooybehoorende, Tousles vaiffeauxMarchands

Appar
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appartenant au Convoy deHul. KOOPVAARDY ,Zee-

handel , Zeevaart ter Koopmanſchap. Marchandi-

fe.f. Negoce, Traficpar Mer.m. Eenfchip ter Koop-

vaardyuitgerust. Unvaisseau equipé enMarchandiſe.

KOOPVAARDY man, KOOPVAARDY SCHIP. Vaiſſeau

Marchand.m. Al de Koopvaardyſchepen zyn in be-

flaggenomen. Tous les vaiffeaux Marchandsont été

arrêtez.

KOOP.VERDRAG. n. Verdragtuffchen kooper en ver-

kooper. Accord entre le vendeur & l'acquereur.m.

Naar den inhoude van ' t koop verdrag. Selon la te-

neurdel'accord, dumarché.

KOOPVROUW. Vrouw die bevoegd is Koopmanfchap

tedryven. Marchande, femme etablie en Negoce. ' t Is

eenkloeke Koopvrouw. C'est une brave Marchande.

KOOR. zie CHOOR van een Kerk. Choeur d'une Egli

fe. m.KOORAAL. Zie CHOORKIND. Enfant duChoeur.

KOORD. Lyn, touw. Corde.f. Cordon , cordeau.m. Op

de koord danfen. Danferfurlacorde. Metde koor

de geftraftwerdendat 'er de dood navolge. êtrepuni

par la corde quela morts'en fuive. Iemand aan zyn

koord, aan zyn zyde trekken , aan zynſnoer kry-

gen. Gagner , attirer quelqu'un , l'engager dans fes

interêts. KLOSKOORD , koord metkloffen geflagen.

Du cordonnet,du cordonfait aufufeau. LUTSKOORD ,

litskoord,KLOSKOORD Om lutfen oflitfen van temaa-

ken. Delagance , du cordonnet pourfaire desbrides ,

garnir des boutonnieres&c. KOORDEBAND , hoede.

band. Cordon de chapeau.m. Koordebanden maa-

ken, fig: Futſelen , de kap trekken. Lambiner, faire

des niches.

KOORDEDANSER. Danfeur de corde. De koorde dan-

fers gaan zien. Aller voir les danfeursdecorde. Een

KOORDEDANSERS fpel. Un jeu dedanfeurs de corde,

loge où lesdanfeursde cordefont leurs exercices.KOOR-

DEDANSTER. Danfeufe decorde. Zoo onbeſchaamd

als een koordedanster. Auffi effrontée qu'une dan-

feufedecorde.

KOORN is ook op KOREN te vinden. Bled, du bled.

Koornzaayen , koornoegften, koorndorflen, Se-

merdubled, recueillir du bled, battre du bled. KOORN-

DORSSER. Batteur debled. KOORNMAAYER. Aoufte-

ron, Moiffonneur. KOORNZOLDER. Grenierà bled. m.

KOORTS of KOORS.f. Koortſe, ziekte uit eene onge-

regelde hitte ontſtaande. Fievre.f.Hetis moeyelyk de

koorts net tebepaalen. Il eft difficile de bien definir

la fievre. Gedurige ofte aanhoudendekoorts. Fie-

vrecontinue. Alle daagfekoorts. Fievre quotidien

ne. Afgaande ,aflaatende koorts. Fievreintermiten-

te. Sluipkoorts , binnekoorts. Fievrelente, fievre

interne. Anderen daagſe koorts. Fievretierce. Der-

dendaagse koorts. Fievre quarte. Heetekoorts, yle

koorts. Fievrechaude. Purpere koorts. Fievrepour-

prée.Kwaadaardige koorts.Fievre maligne. Dekoorts

krygen. êtreattaquéde lafievre. Lang aan dekoorts

gaan. Avoirlongtemps lafievre , êtrelongtemps tour-

menté de la fievre. De beeving , huivering van de

koorts. Le tremblement , lefriffon delafievre. Dekel-

der-KOORTS hebben;naar den dronkziek zyn. Avoir

la fieuredetropboire , êtremalade après la debauche.

KOORTSIG. Adj. Koorts verwekkend. Fievreux.fe.

Demeloen iskoortfig. Le melon eftfievreux , donne

la fievre. De Herfit is een koortfig Jaargetyde. L'Au-

tomne eft une Saifon fievreuse. De Quinquina is een

uitneemend KOORTSVERDRYVEND middel, Le Quin-

quina eft un excellentfebrifuge.

KOOS. Pret: van KIEZEN. Hy koos de ſlegſte van de

drie, Ilchoifit , ilprit laplusmechante, la moins bon-

ne des trois.

KOOT. Bekendbeen uit de offe hiel &c. Talon. m. Osdih

talonduboeuf&c. Een koot opzetten. Dreſſer un

talon,fairetenir untalon debout. De koot omgooyen.

Abbattreletalon. Rollen als eenkoot. Rouler com-

meuntalon, commeuneboule. De koot leid ftoof. Le

talon eftfurpied, eft affis. Dekoot leidfchyt. Leta-

lon eftfurlecôté, à l'envers.

De KOOT, kooy, kajuit , hut ofroefvande Stuurluf

op eenHaringbuls. La chambre ou cabane duMai-

tredebâtimentpourlapêcheduHareng.

KOOTEN, 't meerv: van Koor. Des talons , des os d'un

talon deboeuf&c. Valt op zyne kooten ſtaan , zig

welvaft houden, moedig ſtaan blyven . Se tenir bien

fermefur fespieds , avoirlacontenance , le maintien

ferme; avoirbonpiedbon oeil. Hy is nogwakker op

zynekooten. Ileft encore bien alerte , ilporte encore

fort bienfon bois. Het werk staat op zyne kooten.

L'ouvrage eft bienfolide, eft bien executé. Die redenen

ftaan op
haar kooten , zyn bondig. Ces raiſons ſe

foutiennent, fontfolides , concluantes.

KOOTEN. v. n. Metkooten ſpeelen. Jouer aux talons.

DeHollandfejeugd houdveel van 't kooten. Lajeu-

neffe Hollandoife aime beaucoup à jouer aux talons.

KOOTEN , optrekken,lichtmiffen, zyn hart ophaalen.

Faire la vie,prendredu bon temps. Niet te kooten beſt,

maarbetervroeg als left .fpr: Il vaut mieux ne point

s'emanciper, nepointfairela debauche ; mais s'ilfaut

la faire unefois en la vie , encore vautilmieuxque ce

foit debonneheure quefur leretour.

KOOTJONGEN. Kabouterjongen , ſtraatjongen , platje.

Petitgale-fretier, poliffon , garnement qui joue ause

talons &c. Meend gy met kootjongens te doen te

hebben? Penfez vous avoir affaireàdes morveux , à

de la canaille?

KOOY of KOOI. f.Vogelkooy, kouw. Cage. f. De vogel

is in dekooy, in de knip. L'oifeau eft encage. Koor,

plaats daarmen eendenvangt. Cage , endroit où l'on

prenddescanardsfauvages. Schaaps Kooy , ſchuur ,

ftal &c. daarmen's nagts de fchapen fluit. Bergerie,

Etable à brebis.f. Dewolfin de fchaaps kooyopflui-

ren , denkat de kaasbeveelen. Enfermer le loupdans

la bergerie , donner la brebis à garder auloup.

KOOY. Slaapplaats in een fchip. Cabane , camagne ,

Cabute.t. Lit de vaiffeau. m. De Schipper was al in

zyn kooy. Le Capitaine eroit deja dans facabane ,

fa camagne; le Patron etoit deja couché. Te кOOY

gaan , naar bed gaan. Se coucher , fe mettre au lit.

Zygingmethaarpol te kooy. Elle s'alla coucher avec

fon ami, fonrufen. Een ligt te Kooy of ligtekooy ,

een hoeragtig , geil vrouwmenfch. Une debauchée,

devergondée, une vilaine , unegarce.

KOOYEN. v. a. Eenden vangen,in de kooy lokken. Atti-

rerdes canards dans lepiegé, prendredes canardsfau-

vages. DeKooYMAN , de mandie eenden inde kooy

lokt , vangd. Celui qui attire , prend des canards

Sauvages.

KOOYEN.v.n. In ontugt leeven,hoereeren.Viure en adul-

tere, enpaillardife. Zykooyenfamen. Ils couchent

enfemble , ils vivent enadultere , en paillardife , ils

ontuncommercedeffendu.

KOOYEN. Drukkersw: Kortefluithoutjes , om devor.

mentoete kooyen. Morceaux de boisfervant àferrer

les formesde l'Imprimeur.

KOP, werd in devolgende ſpreekwyzen voor hoofd ge

nomen. Tête, caboche . f. Een offekop. Unetêtede

boeuf. Daar viel een turf op zyn kop. Il tomba une

tourbefurfa tête. Jou dikkop, daarjybent. Groffe ca

bochequetu és. ' tIs eenLuitherfekop , een ftyfzin-

nige
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nige ftryder. Ceft une caboche Lutherienne, un obfti-

né, unentêté, un opiniâtre. Zyn KOP klouwen , niet

wel te vrede zyn. Se gratterlatête , n'être pas con-

tent. Zyt gy met de kop gebruid , gekweld ? êtes

vousfou? avez vous perdu l'efprit? De byl opde

kop krygen, te kort fchietenin een geding&c.Donner

dunez en terre, perdre fon procès, être la victime

d'unemauvaise affaire. Metzynkop tegen de muur

loopen, de Maan aanbaffen. Se cognerla tête contre

unmur, abboyer à la Lune. Eenſpelde KOP. Unetê-

te d'epingle. Eenfpykerkop. Une tête de clou , une

caboche.

KOP. Drinkkop , drinkfchaal. Coupe , tale.f. Vafe à

boire.m. Eengoude , een porceleine kop. Une cou-

pe , un vafe d'or ; une coupe , une taffe , un vasede

porcelaine. Diekop houd een half pintje. Cette cou-

pe, cette taffe tient demie pinte. Een KOP daar de

melkmedeuitgemeetenwerd. Mefure à lait.f. Jatte

plusprofondequelarge aveclaquelle onmefurelelait.t.

Een KOP melk uitdrinken. Avaler , boire une mefu-

re, uneecuelléedelait . Een KOP appelen , peeren ,

nooijes. Unemesuredepommes, depoires , denoifet-

tes. Laat-KOP, dop ofglas ; tuig dat metbranden-

dekaarsjes ofvlammendwerk op de huid gezetwerd

om het bloed af te trekken. Ventoufe. f. Coquille. f

verreà ventoufer.m.

KOPER. n. BekendMyn ftof. Du cuivre , de l'airain , du

bronze. Eenkopere kandelaar , koperbekken , ko .

pere munt. Un chandelier , un baffin , de la monnoye

de cuivre Kopereknoopen , gelpen. Des boutons ,

desbouclesdecuivre. Roodkoper. Du cuivrerouge,

dela rofette. Geelkoper. Ducuivrejaune. Kalamyn

koper, latoen.Du laiton . Gebrokenkoper , fchrooy.

fel. Dela mitraille decuivre. Eenkopere plaat Une

plaquedecuivre. Een kopere plaat; befneden . ge

graveerdkoperblad. Une planche de cuivre, feuille

ou planche decuivre oùilyadelagravure. Inkoper

fnyden , etfen Graver en cuivre, fur cuivre , an bu-

rin ou àl'eauforte. De KOPERE Slang die Mofes in

deWoestyne oprechtede.LeSerpent d'airain que Moy

fe eleva au Dejert. Het koper paard daar Hendrik

devierde (te Parys) op zit. Lechevaldebronzefur le-

quel Henry quatre eft affis. Een KOPER beeld. Une

ftatuedebronze. Kopergefchut. Canon defonte. Het

KOPER werd Venus genaamdbyde Alchimiften. Le

cuivre s'appelle Venus chez les Alchimistes.

KOPERBERG. m. Kopermyn. Montagne , mine de cuivre.

f. Eenhoope duitenbymalkander heet ook eenko-

pereberg.Montagne de cuivre,un tas dedutes .KOPER-

BLAD.n. Feuille, lame decurvre. KOPERDRAAD,draad

vanka amynkoper Dufil delaiton m.'t KOPERGELD

is laftig. La monnoye decuivre eft embarraffante.Koper

geld,kopere Zielmis; flechte betaling verdiend flecht

werk.MonnoyedecuivreMeffe depareilalloy;mechante

monnoje mechante befogne ; on vousfervirafuivant

votre argent. KOPER- MOLEN, molen daar het koper

tot plaaten geflagen werd. Moulin de laforge au cui-

vre où l'on etend le cuivre en plaques , en lames.KOPERE

MUNT , kopergeld. De la monnoye de cuivre. KOPER

MYN , koperberg. Mine de cuivre. In Zweeden zyn

veelKoper-mynen. Ily abien des Mines de cuivre en

Suede. KOPERE- PLAAT , gefnede , ge-ette koper

plaat. Planchede cuivregravée. f. KOPERE-PLAAT ,

print. Tailledouce . f. Hetboek is vol kopere plaaten.

Le livre eft plein de tailles douces . KOPERROEST , ko-

pergroen, Spaans groen. De la rouille de cuivre ,

du verdet, verd degris. KOPER-ROOD , foort van

Bergzwavel, ftof in de Kopermynen gemeen. Du

vitriol, de la couperofe. KOPERSLAGER , KOPER-

SMIT. Un Chaudronnier , Dinandier en gros , hom-

me qui fait travailler en cuivre. KOPERSNEê , fnee

in 'tkoper. Gravure en cuivre, foit au burin ou à

l'eauforte.KOPERSTEEKEN.V.n.in ' t koperfnyden. Bu-

riner , graverauburin. KOPERWERK , Kopergoed ,

ketels , pannen &c. Dela Dinanderie , des uftenciles

de cuivre. Hier verkoopt men alderhande koper-

werk. On vendicy toutes fortes d'ouvrages , d'uften-

cilesdecuivre. Het KOPERWERK fchuuren. Ecurer la

vaiffelle de cuivre; ecurer le cuivre de la batterie

decuifine.

KOPJE.n. Kleinekop. Petite taffe , petite ecuelle. Een kop-

jekoffy, eenkopje thee drinken. Boire une tale de

caffe , de the. Een kopje melk influr en Avaler

uneecaclléedelait.

KOPPEL. n . Paar , twee stuks ergens van . Couple. f. Een

koppel duiven, eenkoppel eyeren, een koppel paar-

den. Une couple de pigeonneaux , une coupled'oeufs .

unecoupledechevaux.

KOPPELAAR. Koppeldraayer , paarde tuifcher . Maqui-

gnon. KOPPELAAR , hoerewaard , hoere kogchel.

Maquereau, homme qui tient bordel. Een eerlyke

KOPPELAAR , een die Huwelyken aanknoopt. Un en-

tremetteur demariages. KOPPELAARSTER , Koppel-

fter, hoere waardin. Maquerelle , femme qui tient

bordel Een eerlykeKOPPELAARSTER , aanknoopfter

van Huwelyken. Une Femme d'intrigues , une entre-

mette fe de mariages &c. KOPPELAARY , handel

vandenkoppelaar of vande koppelaarfter Maqui-

gnonage , maquerellage , micmac. m. Manigance de

Tentremetteur, de l'entremetteufe.

KOPPELEN.v.a.Paaren, aan koppels binden. Accoupler ,

aparier, mettrepar couples . Honden , paarden, offen

koppelen. Accoupler des chiens , des chevaux , des

boeufs. Tweewoorden aan een koppelen . Lierdeux

mots l'un à l'autre. Eenhuwelyk KOPPELEN , bedek-

telykfluiten , aanknoopen . Maquignonnerunmaria-

ge, s'entremettre d'un mariage. KOPPELING , aan-

koppeling, famenpaaring van offen , paarden &c.

Accouplementdeboeufs , de chevaux&c.m. KOPPE-

LING van een huwelyk. Maquignonnage d'un maria-

ge m.KOPPELING, aanbinding van twee ofdrie woor

denaan malkander. Liaison , jonction de deux ou trois

mots ensemble. f.

KOPPEL-TEEKEN. n. BIND.TEEKEN, Barre.f. Tiret

pour joindredeux mots ensemble m.

KOPPELVAERSEN. Vaerfen van evenveel regels elk ,

endoorverscheide coupletten aan malkandergehecht.

Stances , versdetachéz& de même nombre de lignes.

KOPPEL-WOORD.n . Woord uit twee , drie of meer

woordenfamengesteld , als APPEL -BOOM , TAFEL

LAKEN. Motcompofe . De Hollandfe Tael , de Neder-

duitfche Taal is vol koppel-woorden. La Langue

Hollandoife eft pleine de mots , de termes compofez.

KOPPELWOORDJE woordje tot aan- een-bindingvan

eenreden , fpreekwyze dienende. Conjonction , par-

ticuleconjonctive. f. EN, ENDE is een koppelwoordje.

KOPPEN, 't meerv: van Kop , in den zin van HOOFD

Des têtes. Menfchekoppen. Des têtes d'hommes.

Paardekoppen. Des têtes decheval. Een Schip met

twintig ftukken en honderd koppen. Un vaiſſeau

montede vintpieces & cent hommes d'equipage.

KOPPEN. ' t meervoud van Kop , in de volgende zin.

Des taffes, des vafes , coupes. Porceleine koppen.

Des taffes deporcelaine.

KOPPEN . Laatbuffen , laatkoppen. Des ventouses. f. pl .

Iemandkoppen zetten. Appliquer des ventouses à

quel-
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quelqu'un, ventoufer quelqu'un. Drooge koppen.

Des ventoufes feches.

KOPPEN. v. a. Koppen zetten , bloedtrekken door mid-

del van koplaatinge. Ventoufer , Scarifier. Een zie-

kekoppen. Ventouferunmalade , lui appliquer des

ventoufes. KOPPER , KOPPE ZETTER. Ventoufeur ,

celui qui applique des ventoufes KOPSTER , koppe-

zetter. Ventoufeufe , femmequi applique des ventou-

fes. KOPPE-ZETTING , bloedlaatingdoormiddel van

koppen. Application de ventonfes , fearification. f.

KOPVLESJE , kopbusje van glas , zilver , hout &c.

Ventoufe . f. bouteille oupetit vaferempli d'etoupes, au

moyenduquelon applique des ventouses.

KOPPER-MÁANDAG. Koppertjes Maandag, ruftdag ,

flempdagder Droogfcheerders en Drukkers Gaften.

Le Lundy perdu , la Fête des Tondeurs & Compa.

gnons d'Imprimerie.

KOPPIG , HOOFDIG. Adj. Halfterrig , eigenzinnig.

Têtu, opiniâtre, accariâtre, entête. Een koppig

wyf. Unefemmetêtuë, opiniâtre, accariâtre. 't Is een

koppigevent. C'est un bourru , un brutal, un entêté.

KOPPIGE , hoofdige wyn. Du vin qui entête , du

vinfumeux. Bremer, Deventer bier is koppig. La

bieredeBreme, deDeventer entête , monteà latête,

eft vaporeufe , fumeufe , fuligneufe. Jets KOPPIG of

KOPPIGLYK ftaande houden. Soutenir quelque chofe

opiniâtrement, obstinément. 't Is maar KOPPIGHEID ,

hoofdigheid. Ce n'est qu'opiniâtreté , que pur en-
têtement.

KOPSTUK. n. Gedeeltevan een huid,vel,leer &c. datvan

omtrent de kop van ' t beeft komt. Tête de lapeau con-

royée; endroit du cuir, de lapeau d'autour la tête dela

bête. Een KOPSTUK , een Dukaton of ander ſtuk

gelds daar eenVorft &c. opgeslagen is &c. Monnoye

d'argent oùfe voit l'empreinte de la têted'un Prince.f.

KORAAL , CORAAL. Koraalplant , Zeegewas dat in

de grondweek is , en in de lugtkomende zoo hard

als marmerword. Ducorail ou du coral. Het koraal

werd metankersuit de grond der Zee gehaald . On ar-

rache, on tire le corail du fonds de la Mer avec des

ancres. Eenkoraal-tak. Unebranche decoral. Valfch

of naargebootft KORAAL. Dufaux corail , du corail

artificiel, contrefait. Een KORAALE-fnoer. Un collier

de corail. KORAALE lippen , roode lippen. Des le-

vresdecorail, des levres vermeilles.

KORAAL op CHOORAAL vergeeten , is 't zelfde als

CHOORKIND , jongeChoor-zanger. Enfant oujeu-

ne Chantredu Choeur.

KORAAL-BOOM.m. Boomgewas, welkers Bakelaar of

roode korlentot armfnoeren en braffeletten dienen.

Boisdecorail, Arbriffeaudel' Amerique quiporte une

petitegrainerouge commedu corail&c.

KORAALEN of KRAALEN in de platte ftyl. Bolletjes

daar men hals- en armfnoeren mede maakt. Des

grains de corailvrai ou faux. KORAALEN of kra3-

Tenkoopen, aanrygen. Acheter, enfiler du corail ,

desgrains de corail.

KORAAL-KRUID. n. Zee-moſch , hairig en kort Zeege-

was aan 't koraal , de fchulpen &c. vaft kleevende.

Dela coraline, mouſſe Marine qui s'attache au corail ,

aux coquilles&c.

KORDEWAGEN ofKOORDEWAGEN. Kruywagen

diemet eenkoord oftouwvoortgetrokken kan wor-

den. Brouette.f.

KOREN ofKOORN. n. Bekend Veldgewafch dat tot

meel gemaalen en tot brood gebakken word. Du

bled. Groenofonrypkoren. Du bled verd , bled en

barbe. Koren aan ſchoven. Du bled en gerbes. Het

KOR.

korenoegften, in defchuurhaalen. Couper, moiffon

ner, ferrer le bled. Het korendorffen, verfchieten.

Battre, remuer le bled. DeLeeuwrik zingt in't Ko-

REN , in de koren-akkers. L'Allouette chante dans

les bleds. Paradys KOREN , zeker graan alzoo ge-

naamd. De lagraine deParadis. Turks KOREN , met

groote engladde korlen. Dubled de Turquie , bledà

gros grains lifes. Zyn koren groen op eeten , zyn

goedbeleenen, zyne inkomften belaften &c. Man-

gerfonbledenherbe , faire argent defes terres , defes

meubles , enles engageant &c.

raam

KOREN-AKKER. m. Champdebled.m. KOREN-AIR of

koren-aar.Epidebled. m. KOREN-BEURS,byeenkomst

der Korenkoopers. Bourse augrain, Bourfe au bled. f.

KOREN-BLOEM , roggebloem , Cyanus in 't Latyn.

Dubluct, del'aubifoin.m. Fleur bleuë qui croit dans

les bleds. Roode KOREN BLOEM ofklapper-roos. Co-

quelicot.m.KOREN-BRANDER ,een diekoren-brande-

wynmaakt.Diftillateur d'eaude viedegrain.KOREN-

BRANDEWYN.Del'eau de vie degrain.KOREN-BYTER,

koren-kerver , diertje dat het koren doorbyt , opeet.

Calandre. f. Infecte quironge,quicoupelebled. 't Is een

koren-byter, een woekeraar die 't koren duurhoud.

C'eftunUfurier,un Monopoleurquimainent lacherté

dans le bled. KOREN-DORSSCHER. Batteur de bled.

KOREN-DRAAGER. Porteur de bled. KOREN-HALM ,

koren fchagt, fteel . Tuyau de bled, chalumeau. m.

Met eenkoren-halm het vocht zuigen. Succer la li-

queur avecuntuyau de bled , avec un chalumeaude

paille. KOREN-HOOP. Monceau, tas de bled. m. Hon-

ger roepen op eenen koren-hoop. Crier faminefur

untas debled. KOREN HULZE ofKAF. De la balle.f.

L'enveloppe des grains de bled KOREN-HARP

vankoperdraad daar ' t koren door geziftwerd. Cri-

ble defildelaiton&c.par lequelonpaffe le bled.m.Een

ryk KOREN-KOOPER , Graan -kooper. Un richeMar

chand de bled. Een KOREN-KREKEL , ftapel. Une

Cigale. KOREN-LAND , BOUWLAND , land met ko-

renbezaayd, daar koren wafcht. Terre labourable,

terre enfemencée de bled f. Champ de bled.m. Dat

goed wafcht in de koren-landen. Ćela croît dans les

terres labourables , dans les champs de bled. KOREN-

LIGTER , Zwaar vaartuig daar ' t koren in gelofchten

mede naar de Pakhuizen vervoerd werd. Bâtiment

lourddanslequelon tranfporte le bled d'unMagazin

àl'autre. KOREN-MAAT . Mefure à bled. f. Boiffeau ,

bichet.m. KOREN-MARKT. Marché aubled . m. Ko-

REN-MELTER. Mefureur de bled. KOREN-MOLEN.

Moulinà vent où l'on mout le bled. m. KOREN-SCHOOF,

gerve. Gerbe.f. Faifceau debled. m. KOREN-SCHUUR.

Grange.f.KOREN-SEISSEN,fikkel. Faucille.f. KOREN-

VELD , koren-akker. Champde bled. m. Terrelabou

rablefeméedebled.f. Zigineen koren-veld verſchui-

len. Se cacherdans un champ de bled , dans un bled.

KOREN-WORM of KOREN-WURM , kalander-wurm ,

koren-byter. Calandre.f. Infecte qui ronge le bled.

KOREN-ZAK, Sac àbled.m. KORENZOLDER, Grenier

à bled. m.

KORENTEN, CORENTEN of KRENTEN. Bekend

gewafch. Des raifins de Corinthe . De korenten

zyn los maakende en raaken onvermengd onder

door. Les raifins de Corinthe font aperitifs & for-

tententierspar embas. KORENTE KOEKJES. Des gå-

teauxaufour dans lesquels ily a des raifins deCorinth:

KORF.f. Mand waar van veelderley foorten zyn. Pa-

nier, manequin. m. Corbeille , hotte.f. Een brood-

korf. Unpanier, unecorbeille aupain, dans quoy l'on

porte, l'on ferrelepain. Efopus verkoos de brood-

korf
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korftedraagen. Efope choifit de porter lepanier , la

corbeille aupain. Onbezorgd eetenuit de korf. Vivre!

fans fouci , manger & boire fans s'informer d'où il

vient. EenBye-KORF. Uneruchede mouches à miel.

Eenvis-KORF. Unreſervoir ou panierd'ofierdans le-

quelongardelepoiffon en vie. Een eyer-KORF , eyer-

mand. Un panier aux oeufs. Een ſchans-KORF. Un

gabion. EenrozynKORF. Unpanier, uncabas derai-

fin. Eenglaze KORF . Une chargede verre; entrelaf

fis detringles dans lequel on transportele verre. m .

KORFDE ofKERFDE. Pret: van KERVEN. Hy korf-

de hemals een vis. Il le tronçonna , tailladácomme

un poiffon.

KORFJE.n. BroodKORFJE , mandje. Petitecorbeille au

pain. Een lint-KORFJE , mandje van draadwerk. Une

corbeilledefiligrane.

KORHOEN, KNORHOEN. n . Hazelhoen. Coq de bruge.

re ou Coqfauvage qui fe prend à la pafféecomme les

Beccaffes. m.

KORK. zie KURK. Kurk- boom, fponsagtig en lugtig

boomgewafch. Du liege. Zoo droog, zoo ligt als

kork. Sec, legercommeliege.

KORL ,KOREL ofKORREL. Grain.m. De korlen ,

korels, korrels van eenkoren-air. Lesgrains d'un epi

debled.Eenkor! druif. Un grain deraifin. Een kori

graan. Ungrain de bled. Wierook aan korlen. De

l'Encens engrains , en miettes.

KORLEN. v.n. Karlen , aan korlen afvallen. S'egrener,

s'egrainer,fe divifer ,fefeparerpar grains. De drui-

ven korlen als zy te ryp zyn. Lesraifins s'egrenent

quandilsfont tropmeurs.

KORLIG. Adj. Korlend. Qui s'egrene. Korlige druif.

Duraifinquis'egraine , s'en vapargrains.

KORNEL, KOLONEL of COLONEL. Overfte van

een Regiment. Colonel, Commandant en chefd'un

Regiment. De Kornel aan ' t hoofd van zyn Regiment

zynde. LeColoneletant àla tête defonRegiment.

KORNEL. Kortmeel, famenmengſel van meel en zeme-

len. Mélangedefarine& defon.m.

KORNET is op CORNET en KORNIS op CORNIS

te zien.

KORNOELJE of KORNOELIE . f. Vrugtvan de KOR-

NOELJEBOOM, roode en ferpige vrugt welke in Sep-

temberrypword. Cornouille. t . Fruit du Cornouiller ,

qui meurit enSeptembre. Kornoeljen eeten. Manger

des Cornouilles.

KORNUIT. School makker, School gezellin. Camara-

de d'Ecole. Zy fpeeld met haarkornuiten op de plaats.

Ellejoue avecfescamarades dans lacour.

KORS. WaterKORS. Bloedzuiverend gewas. Ducreffon.

De kors is verhittend en afzettend. Le creffon eft

echauffant& diuretique.

KORST.f. Brood korſt , paſtey korft. De la croute de

pain, depaté. Bovenkorft, onderkorft. Croutede

deffus , croutededeſſons. Hy kan geen korſt eeten ,

doorbyten. Il ne sçauroit manger de croute. Al de

kort van 'tbroodfnyden Ecroûter lepain.Daar komt

eenleelyke KORST op ' t lyf van een ſchurft menſch.

Il fe fait une vilaine croute fur le corps d'un ga-

leux. Alsde eerfte KORST der Aarde met de fpaa,

met de ploeg door gefneden word. Quand la pre-

miere croutede la Terre fe fend, fe coupe avec la be-

che, la charuë.

KORSTJE. n. Kleine kort . Croutelette , petite croute. £.

Snyd myeenkortjebrood. Coupez moy une croute-

lette de pain.

KORST-PASTEY in tegenstelling van POT -PASTEY . På-

téencroute. m. Une tourte ouunpâté.

KORSWYL ofKORTSWYL. Aardigheid , tydverdryf,
khugt. Plaifanterie.f. Badinage , amusement, paffe-

temps. m. Het is maar korswyl, gy moet ' er niet

kwaadom worden. Cen'est queplaifanterie, quejeu ,

ilnefaut pas vous en facher. Hy doet , hyzegt het

maaruitkorswyl. Ilne le fait, neledit quepourrire.

Met malkander zomtyds KORSWYLEN , vrolyk zyn ,

boerten. Plaifanter , railler , fe divertir quelquefois

enfemble. KORSWYLIG , KORTSWYLIG . Adj. Aar-

dig, vermaakelyk , blygeeftig. Agréable , badin,

facetieux, divertiffant , de bonne humeur , de bon.

ne compagnie. 't Is een korswylig menfch. Ceft un
homme unefemme , une perfonne d'agréable , de

bonnehumeur: il eft croustilleux, divertiffant, bouffon;

elle eft croustilleufe , divertiffante , bouffonne. Die

KORSWYLIGHEID , aardigheid , vrolykheid mag ik

wel zien. Jefuispour cesplaifanteries, ces paffe-temps,

ces divertiffements là : j'aime bien cette humeur en-

joués , cette gayetė.

KORT. Adj. Niet lang . Court , pas long. Een kort kleed ,
korte mantel , korte bef. Un habit court , manteau

court , rabatcourt. Een korte neus , korte beenen.

Unnez court , desjambes courtes. Ik ben te kort, ik

kan 'er nietbyreiken. Je fuis trop court , troppetit ,

je n'yfçaurois atteindre. De KORTE of onderfte rib

ben. Lesfauffes côtes. De tyd is te KORT Om 't u alles

te zeggen. Letemps eft tropcourt pour vous diretout.

lets in korte woorden verhaalen. Raconter quelque

chofe enpeudemots. Het kort begripvan eenboek.

Lefommaire, l'abregé d'un livre. Een Wiffel brief

opkortzigt te betaalen. Une Lettre de changepaya-

ble àpeudejours de vue. Het gebeurde KORT na zyn

vertrek. Il arriva peu après fon depart . De arine

vrouw turfkort daar aan. La pauvre femme mourut

peuaprès. Wy zullen in ' t kort by u komen. Nous

vous irons voir, nous irons chez vous dans peu. De

kortite dwaasheden zyn de befte. Lesplus courtes fo-

liesfont les meilleures. Hy maakte het kort engoed.

Il le fit court & bon; ilenditpeu , mais ildit bien.

Een korte doodboven een langduurige gevankenis

verkiezen. Preferer uneprompte mort à unelonguepri-

fon. Veel leeren in korten tyd. Apprendre beaucoup

enpeudetemps. Om het KORT te maaken. Pour cou-

percourt. Zynekinderen heel KORT houden . Tenir

Jes enfans bien de court . Te KORTkomen , te weinig

hebben. Manquer, avoirmanque, avoirtroppeu. La-

ken, ftoftekortkomen. Avoir troppeu dedrap, trop

peu d'etoffe. Daar is eenfchelling, een tuiver te kort.

Ily aunefcalin ,unfou à dire, de manque, troppeu, de

moinsqu'ilnefaut. Hyvreeldte KORT te komen,niet

genoegte hebben om van te leeven. Il craint den'a-

voirpas affez , den'avoirpas dequoy vivre. TeKORT

fchietenin een gevecht , de nederlaagkrygen. Avoir

du deffous, dupire dans uncombat, être deffait, battu,

Tekortfchieten , te kort komen. Avoir manque ,

n'avoirpasaffez. Daar zal meer als een el te kort

fchieten. Il s'enfaudraplus d'une aune, ilyauraplus

d'uneauneà dire.

KORSTIG, KORSTAGTIG. Adj. Vol korft. Crou- KORT. Mals, murw, wel gaar. Tendre, bien cuit, bouilli.

teux, plein de croute. Dat brood is alte korftig. Ce

paineft tropplein de croute, tropcrouteux. DieKOR-

STIGHEID , hardigheid van korſt maakt de meſſen

ftomp. Cetteduretédecrouteemouffe lescouteaux.

Dat vleefch is heel kort. Cette viande eft bien tendre,

biencuite. Debouillon , het nat moest een weinigkor

ter geweeſt hebben. Il faloit reduire le bouillon à

unpeumoins; ilfaloitfairelebouillonplusfucculent.

000 2
KORT
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KORTADEMIG. Adj . zie AAMBORSTIG. Die een

korten adem heeft. Afthmatique , pouffif, quia la

courte baleine. Hy is wat kortademig. Il est unpeu,

afthmatique.

KORTAGIE.f. Makelaarsloon. Courtage . m. Salaire du

Courtier. Dehelft der kortagie betaalen. Payer la moi-

tié du courtage.

KORTBONDIG. Adj. Kort en zinryk , kragtig. Succint,

bref& energique. Een kortbondig verhaal . Unrecit

Succint& energique. Een kortbondige ftyl . Un ftyle

laconique& expreffif; unftyle concis , energique , ra-

blu , nerveux. De KORTBONDIGHEID der Latynſe

Taal. La force, l'energie, la moëlede la Langue Latine.

KORTBORSTIG. Adj. zie ENGBORSTIG. Aambor-

ftig. Afthmatique , attaqué de la poitrine. KORT-

BORSTIGHEID, engborftigheid,aamborſtigheid. Afth-

me.m. Difficulté derefpirer. f.

Te KORT DOEN. v. a . VERKORTEN. Verongelyken.

Fairetort,faireinjuftice. Men moet niemand tekort

doen. Il nefaut fairetort àperfonne , ilnefaut nui-

re à perfonne.

KORTEGAARD , van ' t Franfch woord Corps deGarde,

Wachthuis, Wachtplaats . Hywierd in deKortegaard

gebragt. Ilfut mené au Corps de Garde.

KORTELING ofKORTELINKS. Adv. Onlangs. De-

puispen. Ikhebhem korteling gezien , geſproken .

Jel'ai vu depuispeu , cesjours paffez ; jelui aiparlé

depuispeu , iln'y a pas longtemps.

KORTELÝK. Adv. In't kort , in weinig woorden , in

weinig tyds. Enpeu de mots , enpeu detemps , en bref.

Ik zal 't'u kortelyk verhaalen. Je vous leraconterai

enpeudemots, en bref.

KORTEN. v. n. Korter worden. Accourcir , raccourcir ,

devenirpluscourt . De dagenkorten fterk. Les jours

accourciffent , raccourcissentfort.

KORTEN. v. a. Korter maaken. Rogner , raccourcir ,

ecourter. Zyne nagels korten. Rogner fes ongles . De

oorenvan eenhond , van een paard korten. Rogner

les oreillesd'un chien , d'un cheval ; ecourter un chien,

un cheval. De nagels , de vleugels van een vogel

korten Rogner les ongles , les ailes d'un oifeau . Iemands

nagels , iemands vleugels korten. Rogner les ongles ,

les ailes à quelqu'un ; diminuer fon pouvoir. Tweeten

honderd KORTEN, afkorten voor prompte betaa-

ling. Rabattredeuxpar cent pour le promptpayement.

Een fchip KORTEN , inkorten , fleepen. Touer un

vaiffeau.

KORTER MAAKEN. v . a. Accourcir , raccourcir. Een

mantel, eendegenkorter maaken. Accourcir unman-

teau, une epée. Zyne reden korter maaken. Accour-

cir , abregerfon difcours.

KORTER WORDEN . v.n. Accourcir, devenir plus court.

Dedagen zullen niet veel korter worden. Les jours

n'accourcirontgueres plus.

KORT GEWEER , in overſtelling van LANG GEWEER :

als daarzyn pieken , heliebaarden , geſchut. Armes

courtes. Bajonnetten , degens , piftolen , houwers ,

roers en ander kort geweer. Des bayonnettes , des

epées , des pistolets , des fabres , des fufils & autres

armes courtes.

De KORTHEID van dentyd , van 'smenfchen leven. La

brievetédutemps , de la viehumaine. DeKORTHEID

vanftyl baardveeltyds duifterheid.La brievetédufty-

le caufe fouvent de l'obfcurité, Hybrak kortsheids-

halve zyn reden daar meê af. Ilfinitfondifcours à cet

endroitla afin d'être court. De KORTHEID , malsheid

van ' t vleefch. La qualité tendre de la viande.

KORTHOUDEN.v.a.inroomhouden,naauwgade flaan.

De

Te

Tenir de court , tenir en bride. Men moet de Jeugd

korthouden. Il faut tenir la Jeunesse decourt , tenir

la Jeuncffe en bride. Men kan een kind ook wel te

korthouden Onpeut bien tenirun enfant tropdecourt;

onpeut bien tenirla bridetrophaute à unenfant.

KORTING of hetKORTEN derdagen. L'accourcife-

ment, le raccourciffement des jours. De KORTING

afkorting van twee ten honderd. Le rabais , la de-

ductiondedeuxpar cent.

KORT KOMEN. v. n. Ontbreeken. Manquer, avoir

defaut.Geldopde reis te kortkomen. Manquerd'ar-

gent dansle voyage. Aan iemand duizend gulden te

kort komen. Perdre mille florins avec quelqu'un.

Komtgywel een duit aan myte kort?Vousfais jeper-

dre un double ? perdez vous la valeur d'un double

avec moy?

KORT-NAGELEN. v. a. Een Leeuwkort-nagelen, de na-

gels korten. Rogner les ongles à un Lion.

KORTOM. Adv. Om kort tegaan , om het kort te maa-

ken. Bref, pour couper court. Kort-om, de arme .

manmoeft ' ervoorbloeden. Bref, pour couper court,

tanty a, lepauvrehomme en eut toute l'endoffe.

KORT-OOREN.v. a. Moetſen, affnyden, korten . Ecour-

ter, efforiller, rogner les oreilles. Een paard , een

hond kort-ooren. Ecourter les oreilles d'un cheval,

d'unchien ; ecourter , efforiller un cheval, unchien.

Ik wil my laaten kort-ooren , zoo 't geen ik u zeg

niet waaris. Je veux qu'on me coupe les oreilles , fi ce

queje vousdis n'eft vray.

KORT OP malkandervolgen, digt aan malkander ge-

beuren , voorvallen. Arriver , furvenir près à près,

bienprès l'undel'autre. Paafch en Pinxterenvolgen

kortopmalkander. Pâque& Pentecôtefefuivent de

près. Zy fturvenkort op malkander. Ils moururent à.

peu detempsl'unde l'autre. Iemand KORT opde hie-

len volgen. Talonnerquelqu'un, fuivre quelqu: deprès.

KORTOU is op KARTOUW te zien. Zyſchoten luftig

uit kortouwen.Ilsfaifoientgrandbruit de leur artillerie.

KORTS. Adv. KORTELING. Onlangs. Depuis peu,

defraiche date, recemment. Ikheb hem korta nog.

gefproken. Jeluy ai encoreparlé depuispeu. KORTS

tevoren. Peu auparavant. Korts daar aan , daar na,-

Peu après.

les ai-

KORT SCHIETEN. (Te) Niet toereiken. Nepasſuf-

fire , nepouvoir atteindreaubout. Te KORT SCHIE .

TEN, bezwyken , terug gaan. Succomber , echouer ,

avoirdupire, fe retirer. Hierſchoten de Vyanden te

kort. C'eft icy que les Ennemis fuccomberent, echoue-

rent , donnerentdunezenterre.

KORT-VLERKEN,KORT-WIEKEN.v.a.Rogner

les. Een vogel kort-vlerken , kort-wieken. Rogner

les ailes àunoifeau. Iemand KORT-VLERKEN , Kort-

nagelen , iemands magtbefnoeyen. Rogner les ongles

à quelqu'un , diminuer lepouvoir dequelqu'un.

KORVEN , 't meerv: van KORF. Daar wierdentwaalfkor-

vengevuld met de overgefchooten brokken der vyf

brooden. On emplit doufe corbeilles des reftes descing

pains. De KORVEN , honing korven moeten in de

Zon ftaan. Les Ruches doivent être exposées au Soleil.

KORZELIG. Adj . KORZEL. Kriegel , kyfagtig. Co-

lere. Hyis al te korzelig. Ileft tropcolere, tropempor-

té, tropnouailleux , fantasque ; ilfe quintetropfa-

rilement, ilprend trop aifément la chevre. KORZEL-

HEID , kriegeligheid , haaftigheid, vreemdigheid.

Colere,promptitude, mauvaise humeur, humeurfan-

tafque, bourrue.f Emportement. m.

KORZÉLHOOFD. Korzelig menfch , kregelig , kyf-

agtig menſch, 't Is zulk eenkorzelbootd. Il eſt ſi•

em-
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KORZELHOOFdig ,

emporté , fifantasque , ilala tête fi prèsdubonnet.

KORZEL, korzelig , kriegel ,

haaftig gebakerd , kwintig. Fantafque , quinteux,

capricieux , colere , emporté , qui a la têtechaude. Hy

is al tekorzelhoofdig. Ilefttropfantafque, trop ca-

pricieux , tropcolere, trop emporté , tropbourru. KOR-

ZELHOOFDIGHEID.f. Kriegeligheid, haaftigheid, op-

loopentheid , norsheid. Fantafquerie, boutade, quin-

te, colere,promptitude ; humeurfantasque, bourruè. £.

KOST.f. Spys, mondkoft. Des viandes , des mets , du

•

•

manger, desprovifions debouche , cequifert de nour-

riture. Potagie , potjebeuling is gezonde koft. Le

potage , legruan eft un bon manger , unmanger bien-

faifant. De koft op tafel brengen. Apporter le man-

ger, la viande, les metsfur table. Opgewarmde koft.

Desmetsrechauffez. Ik mag die KOST , die kokagie

niet. Je n'aime point ceragoût, cefalmigondis , ces

drogues la.

Noussommesfauvezpar leprecieux SangdeJef: Ch:

Mynkoftelyke , myn lieve Sinjeur. Mon cher, mon

bonMonf. MynkottelykeJuftw. Ma chere , ma bon-

ne Dame.

KOSTELYK. Adv. Op eene koſtelyke wyze. Magnifi-

quement , fuperbement , richement. Alle de Burgers

waarenkoftelyk uitgedofcht.Tous les Bourgeois etoient

richement , magnifiquement equipez.

KOSTELYKHEID. f. Schoonheid , heerlykheid , pragt.

Beauté, richele, magnificence.f. De kostelykheid

van't huisraad , van de vertrekken is onuitdrukke-

lyk. Labeauté, richeſſe , magnificence des meubles,

des appartements eft inexprimable. Hy liet ons al de

KOSTELYKHEID , al derykdom , ' t koftelyk goed van

't Huis zien. Ilnous fit voir toute la beaute , larichef-

fe, lamagnificence de la Maifon , du Palais , duCha-

teau. Zy had veel KOSTELYKHEID , kottelyke din-

gen aan haar lyf. Elle etoit fort richement habillée ,

elle avoit biendesrichellesfur elle , ironicè , elle avoit

bien dumerite autour d'elle.

KOST. Lyftogt , onderhoud , fpys en drank. La nour-

riture, l'entretien , la vie. Zyn koſt winnen met wer-

ken. Gagnerfa vie, fes depends à travailler. Iemand ' t

deKOST geeven. Nourrir, entretenirquelqu'un. Koft

enkleerenhebben. Avoir la vie& levêtement. In

de KOST zyn by iemand. être en penfion chez quel-

qu'un. Kinderen in de koft hebben. Avoir des en-

fans enpenfion. By SintJoris indekoft zyn , niet te

zorgenhebben voor de koſt. Avoirfonpain cuit, être

affure defa vie.

KOST , werd ook welvoor KOSTEN , onkoften gezegt.

Frais, depends. Iemandkoft en fchaaloos houden.

Exempter quelqu'un de tous frais , de tous depends ;

l'indemnifer detous frais. Dekoft moetvoor de baat

uit fpr: ilfaut hafarder pourgagner , ilfaut avancer

fon argent avant qu'ilprofite, qu'enretirer l'interêt.

KOSTBAAR. Adj. KOSTELYK. Dat veel koft. Cher,

quicoûtebeaucoup. Een koftbaare maaltyd. Unrepas

Jomptueux, quicoûte beaucoup. Dat is te KORSTBAAR,

dat eifcht te veel geld voor een gemeenBurger. Cela

eft tropcher, troppoivrépourun fimple Bourgeois.

KOSŤELOOS. Adj. Zonder koften , fchaaloos. Sans

frais, exempt defrais,de depenfes Hy zal'er niet kofte-

loos,zonder koften atkomen.Il ne s'en tirerapasfans

qu'il lui encoute, il n'enfortirapas lesbrayes nettes.

KOSTELYK. Adj. Schoon , heerlyk , dat veel waard

is. Beau , magnifique , Superbe , precieux , riche. Een

koftelyk gefchenk . Unbeau , un riche , un magnifi-|

queprefent. Een koſtelyk kleed. Un bel habit , un

babitfortriche. Eenkoitelykgebouw. Unbeau , un

riche , unmagnifique , un fuperbe bâtiment. Kofte-

lyk huisraad , kostelyke meubilen. De beaux, de

vichesmeubles, des meubles magnifiques. Eenkofte-

lyke maaltyd. Unfomptueux , unmagnifique, unfu-

perbe repas.

KOSTELYK. Uitgeleezen , lekker , zeer fmaakelyk.

Delicieux, excellent, exquis . Koitelyke pyzen, koite-

lyk eeten. Des mets délicieux , d'excellents mets , des

metsexquis. Koitelyke wyn , koſtelyke confituuren.

D'excellent vin , d'excellentes confitures.

KOSTELYK, Datveelkoſt , kostbaar. Cher , precieux,

guicoûtebeaucoup. De begraveniffen vallen kostelyk

in de groote Steden. Les enterrements coûtent beau-

coup,fontbien chers dans lesgrandes Villes . Die Speel-

reisjes , Gaftmaalen vallen koftelyk. Ces Promenades,

ces voyagesdeplaifir , ces Regaux , ces Feftins coûtent

cher , coûtent bon. De tyd is te kostelyk on die aan

beuzelingente befteeden. Le temps est trop cher , trop

precieux pour l'employer en bagatelles. Wy werden

zalig door het koitelyk of duurbaar Bloed Chriſti.

KOSTELYKSTE goed , ' t kostelykfte huisraad. Les

plusbeaux, les plus riches , magnifiques meubles. De

Burgers waaren alle op ' t KOSTELYKST , opde kofte-

lykite wyze uitgedofcht. Les Bourgeois étoient tous

equipez à l'envi, de la derniere magnificence.

KOSTEN. v. n. Te ſtaan komen , tegen zeker prysver-

kogtwerden. Coûter.Weinig koften,veel kosten Coù-

ter peu,coûterbeaucoup . Dat lakenkoſt zeven,koſt agr

guldendeel. Cedrapcoûtefept, coûtebuitfrans l'au-

ne. 'tZoudeute veel moeytekoften. Cela vous coû

teroittropdepeine. Dat verlies zal haarveel traanen ,

zal haar veelligt het leven kotten. Cette perteluicoû-

tera biendes larmes , lui coûtera peut êtrela vie. Dat

moetgedaan , uitgevoerd werden , het koftewat het

wil. ilfautquecelafefaffecoûte qui coûte , à quelque

prix que ce foit.

KOSTEN. Onkoften , verfchote penningen. Depens , de-

penfes, frais. Her Proces verliezen met de kosten.

Perdrele Procès avecles depens. Geenkoften ontzien

om zynekinderenwel opte trekken N'epargner au-

cunesdepenfes , aucunsfrais , n'epargner rienpour bien

eleverfes enfans. Dekoften van inkoop en vanver-

zending beloopen op... Les frais de l'achat & de

l'envoyfe montent à...

KOSTER. Opziender , Deurwaarder van een Catholyke

Kerk. Marguillier ou Sacriftain d'une Eglife Catholi

que. KOSTER van een Gereformeerde Kerk. Concier

ge d'une Eglife Reformée. Hy kend de Koſter, 't is een

tynekwant, een zoet praater , een flikflooyer. C'eft

unfin merle , unfin matois , un rufe Compere ; ilfait

bien dorer lapilule , jouer duplat de la langue. KosTE-

RIN , Koftersvrouw. Femme du Concierge , du Sa.

criftain ou Marguillier de Campagne. Het KOSTER-

SCHAP. La charge , l'office du Concierge , du Sacriftain.

KOSTGANGER. Scholier in de koft. Penfionnaire, Eco-

lier enpenfion.De gaande en komende Scholieren zyn

flechts om de leege plaatfen te vullen , maar de Koit-

gangers doende Ichoorsteen rooken. Les Ecoliers al-

lans & venansne font que remplir les places vuides,

maislesPenfionnairesfont bouillir la marmite.

KOSTGELD. n. ' t Geld dat voor iemand in de koft be

taaldwerd. Penfion. f. Cequ'onpaye à celui qui nour-

rit lesPenfionnaires. Met een redelyk , een maatig

koftgeldte vrede zyn. être content d'une penfionrai

Jonnable, modique. Zyn Oom betaald zyn koftgeld.

Son Ouclepayejapenfion.

KOSTKIND. Kind in de koft. Penfionnaire , Enfant en

penfion. DieMeester paft op zyn dingen , hy heeft

oolk
0003
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ook eenhoope Koftkinderen. Ce Maitres'applique à

fondevoir, ila auffi ungrandnombre de Penfionnaires.

KOSTSCHOOL . n. School daar kinderen in de koſt zyn.

Ecole Penfionnaire , Penfion. f. Men heeft gezond-

heid , gelden geduld van nooden om een Koſtſchool

opte zetten, in ſtand te brengen. Ilfautdelafanté,

de l'argent& dela patience pour etablir une Penfion ,

une Ecolepenfionnaire. Daar is een goed , een fraay

Koftfchoolte .. in ..Ilyaune bonne , une belle Eco-

lepenfionnaireà ... KOSTSCHOOL houden. TenirEco-

le penfionnaire. KostSCHOOL-HOUDER. Maître d'u-

neEcolepenfionnaire.

KOSTVRY. Adj. Vry van onkoften. Exempt de frais.

Gyzult op de reis koſtvry zyn. Vousferez exempt de

frais , ou pluftot , vous ferez deffrayé pendant le

voyage. Iemand KOSTVRY HOUDEN opde reis. Def.

frayer quelqu'unen voyage, fur laroute.

KOT.f.KIT , KABAAN. Lomp en vui ! vertrek. Vilain

trou, taudis.m. Maiſon malbâtie & malpropre. Een

hoere ko'r. Un bordel. EenhondeKoт , hondenhuis.

Un chenil. Een duive Koт . Un colombier. Een var-

kensKOT . Un toit , un etable à cochons. Die een var-

ken is moet in 't kot. fig: fpr: Overheerd moet lyden .

Au malheureux la maſſuë , faites vous Brebis le Loup

vousmange. In eenкOTJE , armelyk huisje woonen.

Demeurerdansunmechant trou , dans unnid àrats ,

un taudis.

KOU. zie KOUW , Kooy . Cage.f. Devogels in de kou

fluiten. Enfermer les oifeaux dans la cage.

KOU, KOUDÉ. f. Koude lugt. Froid , lifez , fret. Een

uur in de kouſtaan . êtreune heure au froid , dans le

froid. Vandekonbeeven , krimpen ; klappertanden

vande kou. Trembler , grelotter defroid. Daarwaayd

eenmooye Kou , ' tis een fraaye koelte , een koele

enftyvewind. Ilfait un vent frais &gaillard. Een

kouvatten met te lang aan de deurte staan. Gagner,

prendreunfroid en fe tenant trop longtemps à laporte.

KOUD. Adj . Dat koude aanbrengd. Froid .de. Eenkoud

Land , koude Lugtftreek. UnPaysfroid , unClimat

froid. Eenkoudweer, koude wind. Un temps , un

ventfroid. Hetkind was zoo koud als ys . L'enfant

etoit froidcommeglace. Koud water. De l'eau froide.

Een KOUDE natuur. Un temperament froid. Daar

zyn koude enheete planten. Ily a desplantesfroides

& desplantes chaudes. Koud gebraad. Durotifroid.

Wat is dat KOUD , laf, blaauw ! Que cela eft froid,

niais , badin ! Hy is 'er om koud , hy is weg, ' t is

eenlyk. C'estfait delui , il eftperdu. KOUD weerzyn.

Fairefroid. KOUD worden. Commencer àfairefroid.

Het iszoo koud. Ilfaitfifroid. Dat valt myte koud

op het hart ! Cela meglace le coeur !

KOUDAGTIG. Adj. Aan de koude kant. Un peufroid.

DieLugtftreek , dat Climaat is wat koudagtiger als

'tonze. Ce Climat eft unpeuplus froidque le notre.

KOUDE.f. Koude lugt , koud weer. Froid, airfroid.m.

Froidure. f. Een ſcherpe , ſtrenge , doordringende

koude. Unfroid âpre , piquant , penetrant. De kou-

de is onverdraaglyk. Le froid eft insuportable. Wat

doetgydaar indezekoude ? Que faites vouslà dans

le froid qu'ilfait?

KOUDE,KOUD. Adj. 't Geenekoud is.Froid. Koude han-

den, koude voeten Des mainsfroides , despiedsfroids.

Koude fpyzen , koude koft. Des viandes froides.

EenKOUDEKoorts , koorts die metkoude aankomt.

Unefievrequi vient avecfriffon. KOUDE pis , drop-

pel pis. Chaudepiffe , difficulté d'uriner.f.

KOUDE. Koelte , koude wind. Ventfrais, ventgaillard.

Het woeyeenluftige koude. Il faifoit un vent bien

gaillard.

KOUDE-KEUKEN. Keuken daar niet gefrookt werd.

Cuifinefroide , oupluftot , Cuiſine oùl'on nefaitpoins

defeu. KOUDE-KEUKEN , werd voornamentlyk ge-

zegtvoor koude ſpyzen , koud gebraad. Des mets

cuits& refroidis. Wyzullen de koude keuken opde

reis mede neemen. Nous prendrons dela viandecuite,

duroti& d'autres mets avec nous en voyage.

KOUDEN HAART. Haard daar nietgestookt werd. Un

foyer froid où l'on ne fait point de feu. Een kouden

haard , fchraale keuken. Une cuifine peu echauffée.

KOUDHEID. Koude. Froidure. eur, f. Froid. Dekoudheid

van'twater, vande lugt. Lafroideur del'eau, de l'air.

KOUD MAAKEN. v. a. Koud doenworden. Refroidir.

faire devenir froid , rendre froid. De pap, deipy-

zenmet blaazen koud maaken. Refroidir la bouillie ,

les mets enfoufflant. De Noordewind , defneeuw

maakt de lugtkoud. Le vent de Nord , la neige rend

l'airfroid , refroidit , glace l'air.

KOUDSCHAAL ofKOUDE SCHAAL. f. Samenmeng-

fel van bier, wyn, fuiker , nootemuscade daar men

brood of bifchuit inbrokt. Soupe à la biere&au vin. f.

Ragoût Hollandois que l'on mange enEtéenguise depo-

tage, afindefe rafraichir&fubftenteren mêmetemps.

KOUDVOCHT. n. Koudflym. Pituite. f.Humeurpituitêu-

fe. Het koudvocht , de flym ſtikt hem. La pituite

l'etouffe. KOUDVOCHTIG, llymagtig ligchaam,koud-

vochtige natuur. Temperament pituiteux , phlegma-

tique. DeTabak is de KOUDVOCHTIGE niet kwaad,

Le Tabacn'eftpas mauvais aux pituiteux.

KOUDVUUR. n. Voortvliegende rottigheid in 'tvleefch.

Cangrene ou gangrene. f. De wond wierd kwalyk

bezorgd , en ' t koudvuur floeg ' er in. La playe fut

malpenfee& lacangrene s'y mit. Arm , been daar't

koudvuur in is. Bras gangrené , jambe gangrenée.

Daarlag een KOUD VUUR aan. Il y avoit unfeupre-

paré, maisquine bruloit pas encore.

KOUD WORDEN. v.n. Verkouwen. Refroidir, fere-

froidir . Het eeten begindkoud te worden. La vian-

de, le diné, lefoupé commence àferefroidir. Dekt u

wel toe , gyzult koud worden, een kouvatten. Cou

vrezvousbien, vousprendrez , gagnerez du froid,

vous vousrefroidirez , vous prendrezunfroid.

KOUD ZYN. Koud weer zyn, v.n. Fairefroid. Het is

heel koudop straat . Ilfait bien froiddans larue.

KOUS. f. Bekend kieedingſtuk. Chauffe.f. Bas. m. Ikheb

nog maar eenkous aan. Je n'ai encore qu'un basde

mis, qu'unechauffe demife. De Hypocras werd door

een KOUS van ftramyn &c. geklenft. L'Hypocras fe

paffe ,fe couleparune chauffe d'eftamine&c. Metde

kous op 't hoofd t'huis keeren, een verloore reis

doen , of kwaalyk ſlaagen in zyn onderneeming.

Echouerdansfon entreprife , s'en revenir enmauvais

equipage , revenir la queue entre les jambes. Hy is

'er zoo bekwaam toe als een kous tot een peperhuis.

Ils'y entendcomme àramer des choux. Wat eenkous !

wisje wasje! Bagatelles , chanfons quetout cela ! Uit

een zilvere Kous ofſchaal drinken. Boire dans une

Gondoled'argent. Kous , leere ſcheê daar men een

kabel tegen het ſchuuren mede voorziet. Brayede

cuir de laquelle on couvre un cable afin de le confer

ver.f. Kous , yzerering, in een ſtrop geklonkenom

eentouw tegen het ſchuuren van ' t andere tebewaa-

ren. Delot.in. Coffe.f. Terme de Marine. Kous ,

werdinre venerea,moogelyk, rekkelykheidshalven

in een anderen zingezegd.

KOUSSEBANDT.
m

. Jarretiere. f. Zydekouffebanden.

DesjarretieresdeSoye. De Ridder Order van de kouf-

febanddoorEduardde 3a,Kon: vanEng:opgerecht,
is
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is in hoogaanzien. L'Ordredela Jarretiereetablipar

Edouard 3. Roy d'Angleterre eft engrande confideration.

KOUSSEN , 'tmeerv: van Kous. Desbas , des chauffes.

Wolle , zyde kouffen, linne kouffen. Des bas de

laine, defoye, detoile. Bovenkouffen. Des bas de

deffus . Onderkouffen. Desbasdedeffous. Gebreide

of linne onderkouffen. Deschauffettes ,foit brochées

ou detoileunie. Rol kouffen , ftroopkouffen. Des

basquiferoulentfur legenouil. Zyn kouſſen aandoen.

Mettrefes bas,fe chauffer.Menkomt er zoo niet met

kouffen enfchoenen in. fig: fpr: On n'y entre pas ain-

fi toutchauffé& tout botté , cela nefefait pasfi vite.

KOUSSEN LAPPEN , verſtellen. Refemeler . recou.

dredes bas. KouSSE-LAPPER. Refemeleur , raccom

modeur de bas. KOUSSE-LAPSTER. Racommodeuse,

refemeleufede bas.

KOUSSEN-WEEVEN.v.n.Kouffen op't getouw maaken.

Faire des bas aumetier. KOUSSE-WEEVER. Ouvrier

quifait desbas aumetier. KOUSSEWEEVER , werdin

de Galante ftyl anders uitgelegd. Eenjonge kouffe-

weevertrouwen Epoufer unjeune tricoteur de bas, un

jeunedrille , un jeuneouvrier qui fait bien jouer de
la Navette.

KOUSSE-WINKEL.f. Winkel daar alderhande kouffen

enfayetin verkogtwerd. Boutiquedechauffetier, Bou-

tique où l'on vend toutesfortes de bas , de laine tor-

fe&c. Ce mot làpeutfaire equivoque&fignifier bou-

sique à tricoter , où l'onfricaffe l'amour.

KOUT. oudw: Praat , famenkouting. Difcours , entre-

tien. m. Een zoete , vrindelyke kout. Un dif-

cours agréable, familier. Dat is een flegtekout , een

onnozelzeggen. C'eft unpauvredifcours , voila qui

eft bienplat , bienfroid. By iemand om eenKOUTJE ,

om een praatje komen. Aller voir quelqu'un pour

caufer familierement avec lui.

KOUTEN. v.n. Gemeenzaam redeneeren, praaten. Cau-

fer, devifer, difcourir , s'entretenir familierement.

Wy hebben aan den haart wat zitten kouten. Nous

avonsunpeucaufé ensemble au coin dufeu.

KOUTER. Hyis eenzoetkouter , zoet praater. C'est un

agréablecaufeur, il aimeà caufer, à direlepetitmot,

ila lalanguebienpendue. KOUTING, famenkouting.

Entretien, difcours familier.m. 't Is een zoete KOUT-

STER , praatfter. C'est une agréableparleuſe.
KOUTER.m. Kouter yzer,onderſte en zwaarſte yzer van

deploegom degrond, deaarde door 't nebyzer op-

gegraventeverwyden. Coutredecharrue,m.

KOUW , werdaltemetsvoor KouDE gezegt. Froid, air

ou tempsfroid. Eenfellekouw.Unfroid violent. De

KOUWE pis hebben. Avoir la chaude piffe , avoir

peine à uriner.

KOUW.f. Kou , kooy. Cage. f. Een teene kouw. Uneca-

ge d'ofier. Een kouw of kooy daar de hoenders in

opgeflotenwerden. Une cage dans laquelle on renfer-

melespoulets. De vogel zit in de Kouw , in de knip

is gevangen. L'oiseau eft en cage, eft coffré.

KOUWELYK of KOUDELYK . Adj. Grillig , ligtdoor

de koude geraakt. Frilleux.fe; fenfible aufroid.

Hy, zyis zeer kouwelyk. Ileftfortfrilleux, elle eft

fortfrilleuse.

KOZYN ofKAZYN. n. Houtwerk daar de glaze raamen

inftaan, Croifée. f. Charpente dans laquelle font en-

chaffeeslesfenêtres. Het boek leid op de kantvan 't

kozyn. Lelivre eftfur le borddelacroifee,ou pluftot,

auborddela fenêtre.

K R.

KRAAG. Ouwerwetsebef, hals cieraad in welkers plaats

de DAS gekomen is. Fraife, f. Coller à l'antique.m.

EenSpaanfe kraag. Unefraiſe à l'Eſpagnole. Eenop-
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gezette kraag. Un colletmonté en guife dehauffe col.

appellé GOLILLE en Espagnol. De KRAAG of hals-

ftuk vaneen wambus. Le collet d'unpourpoint. Man-

tel-kraag ofſchoef. Collet de manteau. m. Een ring-

KRAAG , koper vergulde halskraag van een Ven-

drig, Luitenant of Kapitein. Unhauffe -cou , hauffe-

col. Het zal hem zyn befte KRAAG , zynbeſte hals ,

hetlevenkoften. Il lui en coûtera la tête , la vie.

KRAAGMAN, LOBBEMAN , dus werd''s Vorften-
beeldopde Spaanfe en Luikfe Dukatonnen , gehee-

ten. Têtefraifee; on appelle ainfi en Hollandois l'ima-

ge, l'effigie du Princefur les Ducatons d'Espagne , de

Liege. Die van deze kraaginannetjes maar veelhad!

Qui auroitfeulement bon nombre deces têtesfraifees!
KRAAK

AMANDELEN. Gemeene amandelenin haar

baft. Amandes dans leurs ecorces , amandes ordinaires.

KRAAKBEEN. zie KNARSBEEN.Cartilage.m.KRAAK-BEENTJES , knarsbeentjes , als in de kalfs borſten

veel zyn. Des cartilages , parties croquantes comme

ils'en trouve beaucoup dans la poitrine du veau.

KRAAKBESSEN. Wilde beffen. Des meurons.m. pl . Des
muresfauvages.

KRAAKELING of KRAKELING. Lugtig gebak on-
derde tandkraakende. Craquelin .m. Hetkind een

kraakelingkoopen. Acheterun craquelin à l'enfant.

KRAAKEN. v . n. Geraasmaaken , klappen. Craquer,

fairecrac, crac. De zolder begon al te kraaken. Le

plancher commençoit deja à craquer. De vrouwbe-

gind al te KRAAKEN , baarens nood te voelen. La

femme commence deja à craquer , à vouloir accoucher,

ellefentdeja les premieres douleurs de l'accouchement.

Het vriefd dat het kraakt, ' t vriefd zeer fel. Ilgele à

pierresfendre.
KRÁAKEŇ. v.a. Stukkendkrygen metbyten&c. Caf

fer, craquer. Nootenkraaken. Caffer des noix avec

lesdents. Het is een harde noot om te kraaken. C'est

une noix angleufe , une noix bien dure à caffer , une

affaire bien epineufe , nouailleufe. Kwaade nooten

kraaken , onweerin ' t hoofd hebben , kwaad voor-

fpellen. Augurer mal des chofes à venir , Prophe-

tifer malheur. Hy heeft zyn nootjes wel gekraakt ,

hy heeft zig wel bezorgd. Il a bien fait fesorges, il

ne s'eftpasoublié. Een dam KRAAKEN , een fchyf die

dam geweest is wegneemenin 't fpeelen. Cruquer

enlever, efcamoter une dame enjouant. Ik zal je

kraaken, beetkrygen. Je vous attrapperai, je vous

aurai le poil.

KRAAKEND, DE. Adj Datkraakt.Craquant,quicraque,

Eenkraakende wagen. Unecharette mal-jointe, qui

craque, qui menace de rompre. De kraakende wa

gensduuren het langit . fpreekw: Les charrettes qui

menacentderompre durent plus longtemps que les au-

tres; les verres, les plats felez ne se rompentpasfi

tot quelesneufs; les perfonnes trainantes viventplus

KRAAKER. Een noote kraaker. Un caffeur denoix. Noo-

queles autres.

te KRAAKER , tuigom nooten te kraaken. Un caſſes

noifette, caffe-noix.m. ' t Is een kwaâ nooten KRAA-

KER , eendroomer , onweers vogel. C'eft un predi-

feurdemalencontre, unProphete de malheur , un oi

KRAAK-PORCELEIŇ , KRAAK-GOED. n. Oudſte

feaudemauvais augure.

enfynfte foortvanPorcelein. De la plus vieille&

plus finePorcelaine.

KRÁAKŠTEEN. m. Pit, fteen van zommige vruchten.

Noyau. Kerffen eeten en metde kraak teenen fpee-

len. Mangerdes cerifes&fejouer aveclesnoyaux.

KRAA
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KRAALEN , of liever , KORAALEN. Geverfde fteent-

jesvanglas , hout , marmer&c. Du corail &c.des

perles ou boulettes de verre , de bois , demarbre, qui

imitele corail. Geefdat kind een oortjekraalen . Don-

nezpourunliarddeperles , de boulettes de verreà cet

enfant. Zyheeft een KRAALE SNOER . Elle a un col-

lier de corail, deperles communes.

KRAAM. f. Markt-kraam , tent daar de kraamer zyn

goedbewaard en te veil zet. Tente , boutique du mer-

cierquietale à la Foire,en plein marché f. Een Poppe-

kraam.Une tente ou boutique de Poupetier,tente où l'on

vend des poupées. Een Spiegel kraam. Une bouti-

que ou tente de Miroitier. Een wafel kraam . Une

maifonnette en guise de tente où l'onfait & mange

des gauffres.

KRAAM , werdin ' t algemeen voor WINKEL, 't zyop

de markt ofin een eige wooning ftaande , gezegt.

Boutiqueportative ou arrêtée. f. Die Koopmanver-

meerderdzyn kraam alle dagen. Ce Marchand aug-

mente , embellit , enrichit fa boutique tous les jours.

Hy weet zynkraam wel op te fchikken. Ilfçaitbien

vendrefescoquilles , ilfçait bien faire valoirfamar-

chandife. Dat zal my in myn KRAAM wel te pas ko-

men , wel dienen. Cela revient juffe à mon affaire,

jefgaurai bien m'enfervir ,faire valoir cela. Wat zal

ik met die KRAAM , met die prullen doen? Que fe-

rai je decesbrimborions , deces guenilles là ? Daar is

eenyffelyke KRAAM , een yffelyk werk ontdekt. On

adecouvertunehorrible hiftoire, unfait execrable.

KRAAM Kinderbedde , ſtaat van eene bevallene vrouw.

Lit de couche. f. Etat d'une femme en couche. In de

kraam leggen. êtreen couche. Eenkwaâ kraam. Une

fauffe couche. Zy moet haaft weer in de kraam. Elle

doit encore bien tot accoucher. Ik heb haar eerfte

kraambygewoond. J'aiaſſiſté à ſapremierecouche ,

àfespremieres couches. Inde KRAAMkomen van een

jonge zoon. Accoucher d'unjeunegarçon . ' t KRAAM-

BED is al gereed gemaakt. Le lit de l'accouchée, le

lit de couche eft deja preparé. KRAAMBED houden ,

bevallen , in de kraam komen. Accoucher , faire fes

couches Zymeend in haar Moeders huis haar kraam-

bedte houden. Elle compte d'accoucher, de faire fes

couches, chezfa Mere, dans la maifondefa Mere. Uit

KRAAM- BEWAAREN gaan , voor Baker dienen. Faire

metier degarder , de veiller les femmes en couche , les

accouchées. KRAAM-BEWAARSTER , Baker. Garde

d'accouchées , veille de Femmes en couche. KRAAM-

BEVALLEN. V. n. Kraamen . Accoucher. KRAAM-

BEVALLING , kraaming. Accouchement.m.

KRAAMEN. v. n. In de kraam komen , bevallen. Ac-

coucher fairefes couches. Zyn vrouw moet haaft kraa-

men. Sa femme eft prête d'accoucher , approche defon

terme. Zyis te bangvoor 't KRAAMENt kinderhaa-

len. Ellecraint trop, apprehende trop d'accoucher.

KRAAMER , KRAMER. Een die een kraam of ope

winkelhoud. Mercier , Boutiquier , Marchanden de-

tail. De Kraamers die op de Kermiffen reizen. Les

Merciers , Marchands qui vontde Foire en Foire , qui

frequententles Foires. Een Mars KRAAMER . Un Mer-

un petit Mercier à Bannette. Een Franfche

KRAAMER , hoedeKraamer. Un Marchand de cha-

peaux , deManufactures de France , comme chapeaux,

gants, echarpes, rubans , evantails c. Een Zout

KRAAMER. Un Regrattier qui venddu fel endetail.

Een Yzer-KRAAMER. Un Marchand ferronier , qui

vendtoutesfortesd'uftenciles defer. Hy is een aardige

KRAAMER , een aardigen Apoteeker. C'est un enjoleur

degens, undrolequi vend bienfes coquilles.

cerot ,

KRAAMEREN. v. n. Kraamers neering doen. Fairele

metierdeMercierquifrequente les Marchez& les Foi

res. Hykraamertzoo watop het Land. Ilpromene fa

marchandife dans les Villages , il frequente les Foires

de la Campagne.-

KRAAMERS-LATYN. Het is Kraamers Latyn, keuke

Latyn , wantaal , brabbeltaal . C'eft du Latindecui-

fine, c'eft un baragouin , un jargon auquel on n'en-

tendgoute.

KRAAMERY.f Kraamers goed. Dela Mercerie. Schaa-

ren , meffen , brillen en andere kraamery. Des ci-

feaux, couteaux, lunettes& autremercerie. De vrou-

wenpraatengaarne van de KRAAMERY, van 'tkraai-

bevallen , ' tkraamwerk. Lesfemmes s'entretiennent

volontiers de leurs couches , de cequi regarde les ac-

couchements.

KRAAMHEER. Man diens vrouw in de kraam legt . De

Kraambeerzat in een hoek te moppen, te druilooren.

LeMaridel'accouchée eroit à bouder, à fairelehibou

dans un coin. KRAAMKIND , kind dat eerst geboren

is. Poupon , poupard, enfant nouveau né. Hy praat

als een KRAAMKIND , als een onnozel menſch.Ilpar-

lecommeunenfant , comme unfot. DeKRAAMVROUW

geluk gaanwenfchen. Aller feliciter l'Accouchée ou

la Femmeen couche.

KRAAN. f. Kraanvogel , hoogvliegende vogel. Grue.f.

Oifeau depaffage qui vole fort hant. Een waakende

Kraan. Une gruefurveillante. De maaltyd van de

Kraan ende Vos. Le repas de la Gruë& du Renard.

KRAAN , werktuig om laften op te tillen . Gruë, ma

chine àleverdes fardeaux. Een Keulfe kraan , ftee-

nekraan. Unegrue à decharger les vaiffeaux quidef

cendent deCologne , une gruë à lever , decharger des

pierres, desmeulesà moulin.

KRAAN. Tap om in een vat ofton te steeken. Fontai

ne.f. Robinet.m. Dekraan in ' t vat steeken. Ficher

lerobinet dans le tonneau , mettre un tonneau enperce.

Draayddekraan op. Ouvrez la fontaine , tournez le

robinet. Opditwoord KRAAN werden veeltyds kou-

de relletjes en zinſpeelingen gemaakt.

KRAAN of KRAAN-BALKEN daar 't anker voor de

boeg aan hangd. Boffoir. m. Het anker ruft op de

kraan. L'ancre repofe fur le boffoir. De KRAANBAL-

KEN, debalken daar het anker aan hangd. Lesboffoirs.

KRAANKIND. Arbeider aan de Kraan. Ouvrier qui

travaille à la Gruë, qui travaille à charger & de-

charger les vaiffeaux au moyen d'une Gruë. KRAAN-

MEESTER , Opziender van de Kraan. Directeur de

la Gruë.

les

KRAAN-OOGEN. v. n. Slaapen als de Kraanen met

de oogen pas befchooten Dormir comme les Grues

yeuxà moitié ouverts.

KRAANSLEUTEL. Tapfleutel , fleutel van de kraan

die in 't vat gestoken werd. La clefdu robinet , de la

fontaine ou cannelle qu'on fiche dans un tonneau.

KRAANTJE. n . Kleinekraan of tap. Petite cannelle ,fon-

taine, petitrobinet. ' t Kraantje van de koffy- kan is

verstopt. Le Robinet de la caffetiere eft bouché. 't

KRAANTJEVaneen Cupidootje. Le Robinet , lapiſſo-

te d'unCupidon.

KRAANVOGEL is op KRAAN uitgelegd Gruë.f. Oi-

feau ainfinommé. DeKraanvogel is ' t zinnebeeld der

waakzaamheid. La Gruë eft lejjmbole de la vigilance.

KRAANZAAG. Zaag om het hout in de langte te zaa-

gen Scie àfcier de long, f.

KRAAY of KRAAI. Bekende vogel . Corneille.f. Een

bonte Kraay. Une Corneille mantelée. Een Kraay

maakt de Winter niet, fig: fpr: Une Corneille ne

fait
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Faitpas Hyver, enFrançois ondit , une Hirondelle

nefaitpas le Printemps. Zy zaten ' er zoo digt als

kraayen. Ilsy etoient auffi drus que mouches.

KRAAYEN ofKRAAJEN. v. n. Roepen als de Kraay

doet. Crier ainfi que fait la Corneille. Kraayen alsde

haandoet. Chantercommefait le coq. KRAAYEN,klik-

ken, overdraagen. Redire , rapporter ce queles au-

tres ontfait , ontdit. Geenhaan zal 'er nakraayen ;

niemand zal 'ervan weeten.Perſonnen'enfçaurarien.

Gy zult het niet KRAAYEN , niet klappen wat ik doe.

Vousne fçaurezpas ce quejefais, vous neleredirez

pasauxautres. KRAAYER , klapper, verklikker. Ja-

feur, caufeur , rapporteur , monchard. KRAAYSTER ,

verklikter. Jafeufe , caufenſe, mouche.

KRAB. £ KRABBE. Bekende ſchulpvis. Cancre.m. Cra-

be , ecreviffe de Mer. f. Krabben eeten. Manger des

cancres, descrabes , des ecreviffesde Mer, De krab-

beneetengeeven, Zeeziek zyn en alles uitbraaken.

Donnerà mangeraux crabbes , auxpoiffous; avoir des

naufées vomirtripes&boyaux.

KRAB. KRABSEL.n. Jaap. Egratigneure,eraflure. f.Hy

heeft een leelyke krab in ' t aangezigt, aan de hand. Ila

une vilaine egratigneure au vifage àla main.KRABBE-

LAAR.flordig fchryver,fchilder.Griffonneur,bouilleur.

KRABBELEN. v.n.Slordig fchryven ofteekenen Grif

fonner, barbouiller , former malfes lettres , deffiner

mal, gâter dupapier. Hybegind watte KRABBELEN ,

eenweinig met zynefchaatlenvoort teryden. Ilcom-

mence à s'hafarderfur lespatins , àgratterlaglace.

KRABBELIG of KRIEVELIG ſchrift , flordig fchrift ,

haanepooten. Ecriture crochuë , malformée.f. Grif.

fonnage.m. Pieds demouche.m . pl.

KRABBEN. v. a. Opryfelen , kraauwen , de nagels in't

velfteeken. Egratigner, dechirer la chair. Dekat zal

u krabben. Le chat vous egratignera. Men krabt

zoetjes aan de deuren der Binnekamers in plaats van

tekloppen. Ongrattedoucement auxportes des Cabi-

nets au lieu defrapper.

ཚ་
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KRACHTDAADIG ofKRAGTDAADIG.Adj.Kragtig.

vanveel kragt. Efficace , qui abeaucoupde vertu. De

krachtdaadige genade is feder een nietgegeeven. La

grace efficace n'eft pas donnée à tout le monde. Het Ge-

bedis een krachtdaadig middel om Gods gramſchap te

ontwapenen. La Priere eft un moyen efficacepour desar

merla colerede Dieu. De KRACATDAADIGHEID der Ge-

nade,van Chrifti dood . L'efficace de la Grace, dela mort

deChrift. KRACHTDAADIGLYK. Adv. Op eene kracht-

daadige wyze. Efficacement , d'une maniere efficace.

KRACHTE. ( Uir) Uit krachte , uit hoofde van. Ex

vertu, à caufe, pour raifon de. Hy eifcht hetuit krach-

tevan zyn Vaders Teftameut. Il le demande en vertu

du Teftament de fon Pere. Uit kragte van een oud

Voorregt. En vertu d'un ancien Privilege.

KRACHTELOOS of KRAGTELOOS. Adj . Krank ,

orvermoogend,zonderkracht. Debile,fans force,foi-

ble, abbattu , impuillant. De manis enblyftkrachte-

loos. Heft& demeure debile, ilest toujours extrême-

ment foible, abbattu. Alledie redenen zyn KRACH.

TELOOS, gelden niet. Toutes ces raifonsfontfansfor-

ce , neportentpoint coup ; toutes cesraisons ne font que

blauchir. De Wet is krachteloos om den menfchte

zaligen. La Loyeft incapable defauver, la Loy eft im-

puiffantepourfauverl'homme.

KRABBER. Krabſchuit, ſchuitdaarmen mede naar krab-

ben gaat viffchen. Barque de pêcheur de crabbes ou

decaneres. f. KRABBER , robber daar men 't zwart in

deplaaten mederobt. Racloir pourfaire entrer le noir

dans les planches de cuivre.m .Wynroeyers KRABBER ,

om de vaten te merken. Rouanne de Rats de cave

pourmarquerles futailles. f.

KRABSEL. KRAB.f.Opfchrabbing. Egratigneure.f.Wat

een krabfel! Quelle egratigneure ! ' t Is een ftoute

KRABSTER. C'est unemechante Egratigneuſe.

KRACHT of KRAGT. f. Sterkte. Force , vigueur , ver-

tu.f. Pouvoir.m. De kracht bestaat in de zenuwen.

Laforcerefidedans les nerfs. Op zyne krachten ſteu-

nen. Sefier àfesforces. Alle zyne krachten infpan-

nen. Employertoutesfesforces , faire tous fes efforts.

Darwoordheeft veelKRACHT, veel nadruk. Ce mot ,

ce terme a beaucoup de force , d'énergie, Door de

KRACHT Gods onderfteund. Soutenu par la vertu

deDieu. Diereden heeftveel kracht opzyngemoed.

Cette raifon a beaucoup de forcefurfon efprit, fait

beaucoup d'impreffionfurfon efprit. , Door kracht van

3. redenenoverreed , overtuigd werden êtreperfunde,

convaincu à force de raijons , d'arguments Door

kracht van wapenen overheerd werden. être fubju

guéàforced'armes, les armes àla main, Hy zal er

zig met alle KRACHT.met al zynvermogen tegen zet.

ten. Il s'y oppofera detouteslesforces , detoutfonpou-

voir. Die Heer is zýnkracht kwyt. Ce Seigneur aperdu

Ja force,fon credit.lemand kracht engeweld aandoen.

Faireviolenceà quelqu'un, violenter, vexer quelqu'un.

"

KRACHTELOOSHEID. f. Krankheid,flaauwheid,neer-

flagtigheid van een zieke. Foibleffe , debilité . f. Ab-

battement d'un malade. m. De KRACHTELOOSHEID

van een Testament oflaatſte wille. L'invalidité d'un

Teftament f.De KRACHTELOOSHEID vande Wet Mo-

fes L'impuiffance de la Loy Mofaique..

KRACHTELOOS MAAKEN. v. a. Vernietigen. Inva-

lider, rendreimpuiſſant , debiliter , enerver , detruire.

Datverzuim maakthet Teftamentkrachteloos. Cette

omiffion, negligence invalide leTeftament.

KRACHTIG of KRAGTIG. Adj. Sterk , koppig.

Fort.te , quientête. ' t Bremer bier is te krachtig, te

koppig. La BieredeBreme eft tropforte , entêtetrop.

Krachtige fauffen , hoogefauffen. Desfauces dehaut

goût. Eenkrachtig geneesmiddel . Unremede violent.

KRACHTIGE , levendige verwen. Des couleurs hau-

tes, vives. Een KRACHTIGE , magtige wederſtand

bieden. Faire une forte , une vigoureuse resistance.

Godskrachtigenarm heeftwonderen verrigt. Le bras

puiffant de Dieu a fait des merveilles. De krachtige

byftandvan Gods Genade , vanGodsGeeft. L'affif

tance efficace, lepuiffantfecours de la Grace , del'Ef

prit deDieu. Wy hebben krachtige beweegredenen

God tebeminnen. Nous avons depuifants , de pref-

fantsmotifs d'aimer Dieu. Eene KRACHTIGE uitdruk-

king.fpreekwyze . Une expreffion xerveufe, unephrafe

energique.Een KRACHTIG, eenvierig Gebed.UnePrie-

KRACHTIG , KRACHTIGLYK. Adv. Iemand krach.

reefficace , fervente, ejaculatoire.

tig bystaan. Affifter quelqu'un fortement , puiffam-

ment. Datis heel krachtiguitgedrukt. Cela eft expri-

mé très fortement , energiquement. Die vrouw is

KRACHTIG , ongemeen zindelyk. Cette femme eft

extrêmement propre , eft d'une propreté achevée. Hy

is KRACHTIG op dat vrouwmenfch verliefd . Il eft

eperdument amoureux de cette femme , il aimecette

créatureàlafolie. Hy kantede zig daar KRACHTIG-

LYK tegen. Il s'y oppofafortement, puiſſamment.

KRAGT is op KRACHT uitgelegd. Force , puillance, f.

Pouvoir.m. Al hadhy Samfons kragt. Quandil au-

roit la force de Samfon. De Goden zelf waaren de

kragt van 't Noodlotonderworpen, LesDieux mêmes

etoientfoumis à laforce du Destin

PPP
KRAK.
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KRAK. Scheur , borſt. Fente , breche , crevaſſe.f. Die |

fchotel heefteen krak gekregen. Ily a unefente dans

ceplat , ceplat eft fendu , fele. ' t Slaanvan de Vloot

was een groote KRAK , een zwaar verlies voor die

Vorft. Ladeffaite delaFlottefut unegroffeperte , un

grandechecpour ce Prince. Zyn gezachkreeg daar een

grootekrakdoor. Cefutungrand echec, unegrande

breche àfon autorité.

KRAKKEEL. 11. Gekyf, gefchil , twist. Difpute , que-

relle, contention , brouillerie. f. Debat.m. Krakkeel

hebbenmetiemand. Avoir dispute , querelle avec

quelqu'un; êtrebrouillé avecquelqu'un. Degeleerde

fuiden leven zelden zonder krakkeel. LesfçavANS

viventrarementfans difpute ,fans querelle ,fans de-,

bat, fans contention. Huis-KRAKKEEL. Diffention

domeftique, querelle, caftille entre mari & femme.

Staats KRAKKEELEN. Diffentions , divifions , brouil-

leries d'Etat.

KRAKKEELEN. v.n. Twiften , kyven , oneens zyn ,

overhoopleggen. Quereller, fequereller , difputer ,

chicanner, avoirquerelle. Krakkeelen om een beu-

zeling. Se quereller , difputer pourune bagatelle. In

't fpeelen krakkeelen. Se quereller , avoir difpute ,

querelle aujeu. 't Zynviswyven die krakkeelen. Ce

fontdespoiffonnieres, des barengeres qui fe chantent

pouille. KRAKKEELER of KRAKKEELDER , twiſter ,

kyver, krakkeelziek menſch. Querelleux , chica-

neur, chicanier , pointilleux. Een KRAKKEELIGEN

aart, krakkeeligen inborſt. Un naturelchicaneur,que-

relleux, unehumeur chicaniere , querelleuse , pointil

leufe. DeKRAKKEEL-WATERS van Maffa en Meriba,

daarmeninExodus van leeft .LesEaux de querelles de

Maffa&de Meriba , dont on lit dans l'Exode. KRAK-

KEEL-ZAAKEN, gemeene Pleitzaaken. Chicanes, com-

plaintes , querellesquife debattent enJustice. KRAK-

KEEL-ZIEK. Adj. KRAKKEILIG . Querelleux , chica-

neur, chicanier , pointilleur. Een krakkeel -zieken

inborst. Unehumeurquerelleufe , chicaniere. KRAK-

KRAKKEEL-ZUGT krakkeel-luft.

Enviedequereller, humeur contentieuſe.f.

KRAM .f. Bekende yzere houvast. Crampon.m. Men

-KEEL-ZIEKTE

moet ereenkram inflaan. Il fautyattacher, ficher

uncrampon, unclaveau.

KRAMP.f. Zenuwtrekking, foortvanjicht. Crampe.f.

Ikheb de kramp inde vingers. J'ai la crampedans

les doigts. KRAMPIGE vingers , handen. Desdoigts ,

desmainsoù l'on a la crampe.

KRAMPJE. n.Kleine kramp. Petit crampon, claveax. m.

HAID , zwakheidvaneengebouw. La foibleſſe , ca.

ducité d'un Edifice.

KRANKHOOFD. ' t Is een KRANKHOOFD , een gek, C'eſt

unfou , un ecervelé , une tête imbecile. Een KHANK-

HOOFDIG menfch. Un imbecile , unhomme qui a le cer-

veau bleffe . KRANKHOOFDIGHEID, flegthoofdigheid,

gekheid. Imbecilité, fotife , bêtife, folie.

KRANKTE, ZIEKTE. Krankheid. Maladie,langueur,

infirmité.f.Hylag in eendoodelykekrankte. Iletoit

dans unemaladie mortelle.

KRANKZINNIG. Adj. Ylhoofdig , dol. Frenetique

enragé,en demence,en delire. Een krankzinnigmenſch

of een KRANKZINNIGE. Unfrenetique, un enragé, un

furieux. KRANKZINNIGHEID , dolheid. Frenefie, de-

mence, rage.f. Delire.m. 't KRANKZINNIG -HUIS ,

't Dolhuis. LaMaiſon des enragez , les petites Mai-

fons, l'Hopital des foux. KRANKZINNIG WORDEN.

v.n. Tot krankzinnigheid vervallen. Tomber en de-

mence, endelire, devenirfou , enragé.

KRANS. f. Gevlochte bloemen &c. als een kroon of

ringtoegemaakt.Couronne,guirlande. t. EenLauwer

krans , Mirthekrans. Une couronne de Laurier, de

Mirthe. Een bloemekrans , rooze krans, Une cou-

ronne, guirlandedefleurs , derofes. Rooze KRANS

of Paternofter ten gebruike der Roomsgezinden.

Patenotre ou Rofaire à l'usagedes Catholiques.m. Een

wynKRANS. Un bouchon ou une enfeignedecabaret,

detaverne. Goedewynbehoeftgeen krans.fpr: Bon

vinn'apas besoin d'enſeigne , debouchon. Een pek-

KRANS. Uncerclepoiffe . Pektonnen en pek-kranſen

branden. Bruler des tonneaux à goudron&des cer-

cles poiffez.

KRANSKRUID. n. Leverkruid , Marjolein. De la Mar-

jolaine.

KRANSWERK. n. Loofwerk , kranswyze loofwerk. De

lafculptureenformedeguirlandes , defeftons&c.

KRANSWYZE. Adj. Als een krans ofbloemkrans. En

forme de couronne , deguirlande , defeston. Naam-

letters kranswyze gevlochten. Des lettres tirées , en-

trelacéesenforme de couronnes,deguirlandes,defeftons.

KRAP,MEEKRAP. Plantgewas datgedroogd zynde diend

omroodte verwen. De lagarance ; certaine herbe ou

plante qui etant fechée fert à teindre en rouge. De

befte enmeefte krapkomtuit Zeeland.

KRAP, werdnog Adverbialiter in den zinder volgen-

defpreekwyzengebruikt. Hy komtjaarlyks metdui-

zendguldenKRAP toe , naauwlykstoe. à peinepeut il

vivreavecmille florins par an ; mille florins par an

luifuffifentàpeine. Dat is te KRAP , te ſcherpgewoo-

gen. Cela eftpefé tropjufte , tout le poids n'y eftpas.

Dat komt krap uit. Cela eft tropjufte, il n'y apas

toutela méfure. Datkomt krap uit een el , daar gaat

bynaeen el aan. Ily entre prèsd'uneaune.

KRAPJE, n. Ribbetje. Cotelette decochon, de mouton, gril-.

lade, gribbelette.f. Varkens krapjes op de roofter.

Desgribbelettes, cotelettes decochon furlegril.

KRAPJES. Adv. Schaarsjes. Chichement , tropjufte.

Her ftofis wat krapjes gemeeten. L'etoffe eft mesurée

unpeujufte , la mesure eft unpeuchiche.

KRAS. Schram , fchrap, krab. Raye, egratigneure.f.

Ci Daariseen groote kras inde fchotel. Ilyaunegran-

derayedans leplat.

't Krampjeis ' erafgetrokken. On enaarraché, retiré

lecrampon, leclaveau.

KRANK. Ádj. Zwak , olyk , ziek , t'onpas. Malade,

foible, debile, langoureux. De man is heel krank ,

legd krank te bedde , is doodkrank. L'homme eft

bienmalade, eft au lit malade, eft maladeàlamort.

EenKRANK , Zwak geftel , een krankgebouw. Une

foible machine un bâtiment caduque. Dat is een

KRANKE, een flegte troost. C'est unefoible, unepau-

vre confolation. In 't KRANK BEDDE leggen , kwy.

nen. être abbattu , gemir dans un lit de langueur. Een

KRANKEN-BEZOEKER,ZIEKEN-TROOSTER. Un confo-

lateur. DeGasthuizen leggen vol KRANKEN, vol zie-

ken. LesHopitauxfontpleins de malades.

KRANKHEDEN , ' t meervoud van KRANKHEID. Des

maladres, langueurs, des infirmitez . Hy heeft on- 3

zekrankhedenophem geladen. Ils'eft chargé de nos

infirmitez, il achargé nos langueurs. Hy verviel in een

grooteKRANKHEID, zwakheid, ziekte. Il tomba dans

unegroffemaladie, unegrande langueur. De krank-

.

J 1

KRASJE. n. Kleine kras. Petiterage, petite egratigneu-

re. Daaris eenkrasje indeſpiegel: Ily a une petite

rayedans lemiroir. Hy heert een krasje indewang.

Il a unepetite egratigneure à lajoue.

KRASSEN. v. a. Schraapen. Radler , rayer. Met een

mes KRASSEN, ſchraapen op de ftraatfteenen. Tirer

du
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dufeudes parvez avec un couteau , raclerlespavez

avecla pointe d'un couteau. KRASSEN , treeden als

menvandehaanenenvan deleghennen ſpreekt. Co-

cher, cocheter, rayer. Geenhaan heeft over die eye-

rengekraft , hetzynmaagde eyeren. Ces oeufs n'ont

point étécochez, rayez par l'accouplementducoq&

delapoule. KRASSEN,fpatten in 'tfchryven, als men

van pennen ſpreekt. Crier , eclabouffer. Myn pen

kraft. Maplume crie , eclabouffe. KRASSEN , fchreeu-

wen als de Raavens doen. Coaffer, croaſſercommefont

lescorbeaux. KRASSER of KRATSER , krasyzer om

eenroervanbinnenfchoon te maaken. Tirebourre.m.

KRASSING , Krabbing. Egratigneure, raye faite en

egratignant&c.f.

KRAT. n. Agterftuk of agterdeel van een opewagen. Le

fonds , lederriered'un chariot à la Hollandoife. Daar

ftaat eenAap , eenVos ophet krat gefchilderd. Un

Singe , unRenard eft peint à l'arrieredu chariot.

KRATSEN. v, a.KRASSEN. Kraffenmaaken,krabben ,

ftreepen. Egratigner , rayer. Zig aan een speld krat-

fen, krabben. S'egratigner à uneepingle. Het tinne-

werkkratfenmetde puntvan een mes. Rayer l'etain,

fairedesrayesfurl'etain avec la pointe d'un couteau.

Deloopvaneenroervanbinnen KRATSIN , kretsen ,

afkratfen. Racler le canon d'unfufil par dedanspar le

moyen d'untirebourre.

KRAUW of KRAAUW. Slag met klaauwofpoot. Coup

degriffe,a, d'ongle , depate. m. DePapegaay, den Aap

gaf hemeenleelyke krauw. LePerroquet lui donna un

vilaincoupdegriffe , le Singe un vilain coup de pate.

Iemand eenluftige krauw , eenvinnige ſteek geeven.

Donnerun vilain coup de griffe à quelqu'un , luidon-

nerunrudecoupdepeigne , lui faire une fevere, une

vertereprimende, unfanglant reproche.

KRAUWAĠIE. f. Krawagie, fchurft. Gale, rogne, vilai-

negale.f. DeSpanjaards en Franfchen zyndekrauwa-

gieveel onderworpen, 't geenvan de al te voedfaame

Ipyzenkomt. Les Espagnols & Françoisfontfortfu-

jets à lagale, cequi provient des aliments tropnour-

riffants.

KRAUWEL.m.Kromnie gaffel .Fourcherecourbée.f. Efpe-

cederacloir ou derateaucourbe. Hyheeftvervaarly-

ke KRAUWELS , nagels. Il a defurieux ongles , defu-

rieufes griffes.

KRAUWEN.v. a. KRABBEN. Klouwen. Grater ,galer.

Zynhuidkrauwenin deZon. Segrater la peau auSo-

leil, s'epouiller & fegaler auSoleil. Zynkopkrauwen,

verlegenzyn. Segraterla tête , êtreembarrassé, le-

mandbraafKRAUWEN , doorhekelen. Laver bienla

tête à quelqu'un, le cenfurerfeverement.

KRAUWER. Schraaper , Pachter , uitzuiper. Maltotier,

Suppôt degabelle, Sangfue. Weehem die in ' skrau-

wershanden valt! Malheur à qui tombefouslapatedes

Maltotiers,desSuppots degabelle!KRAUWERY ,KNEVE-

LAARY,fchraapery. Maltote, extorfion,pillerie, volerie

desFermiers, Maltotiers& autresfangfuesduPublic.

KREB ofKRIB. Paarde kreb , beefte kreb. Creche, f.

Hooy in dekrebdoen. Mettredu foindanslacreche.

De Zaligmaakerwierd in eenkrebgelegd. Le Sau-

veurfut mis dans une creche. KREB, flaap-plaats

der jonge kinderen naaft of by 't bedvanVaderen

Moederſtaande. Petit lit defangles enformedecreche

portative oùl'on coucheles petits enfans à cotéde Pere

& Mere.

KREEFT. f. Bekende Zee- ofRiviervis met fchaaren &c .

Ecreviffe.f. Zee kreeft. Ecreviffe de Mer. f. Homar ,

Cancre. m. Rivier kreeft. Ecreviſſe de Riviere, d'eau

douce. Daar is een Geſternte KREEFT genaaamd, Ily

auneConftellationappellée l'Ecreviffe , oupluftot , le

Cancer.De Zonis in Juny in hetteeken van de Kreeft,

Au moisdeJuin le Soleil eft au figne du Cancer. ' t Is

een looze KREEFT , een doortrapt vrouwmenfch.

C'est unerufeecarogne , une fine piece , unematoife ,

unedeffalée. Zynfrudie gaat de KREEFTEGANG , hy

leerd agteruit. Ildesapprend,fonetude va à reculons.

Hygaat de kreefte gang, hy laat verkeerde wegen

in. Il ne va pas droit en befogne, il prend le mau-

vais chemin.

KREEG. ' t Pret: van KRYGEN. Hy kreeg een daalder

voorzynmoeyte. Ileut trentefous pourfa peine. Zy

kreegenkweftie in ' t uitgaan van 't Coffyhuis , in 'e

afgaanvande Beurs. Ils curent dispute , des paroles à

la fortieduCaffé , en revenant de la Bourfe.

KREEK. Kromme floot , grift, inwyk. Foffé ou petit

canaltortueux, espece de crique oùl'onse met à l'abri

Zuid-Hollandis vol killen en kreeken . La Hollande

Meridionale eft pleine de detroits & decanaux tortu

eux. Eenmoffel KREEK. Une crique , un foffe oùl'on

prenddesmoules.

KREEL. f. Kriel , kreeltje , koordje. Petit galon , cor-

donnet.m. Hoed met een zilvere , een goude kreel

omderand. Chapeau bordé d'unpetitgalon, d'uncor-

donnet d'argent, d'or. Een hoed KREELEN , de rand

met een kreel boorden. Border unchapeau , mettre

uncordon aubord d'un chapeau.

KREET. Pret: van KRYTEN. De goede man kreet, huil-

de als een kind. Le bonhommepleuroit commeunenf:

KREET. f. Scherp geroep, naare galm . Cri aigu , crieffra

yant.m. Hetkind gafeen kreet die ' t heele huis wak-

kermaakte. L'Enfantjetta un cri qui eveilla toute la

maison. Een Wapen KREET , alarm geroep. Uncri

d'alarme.

KREEUWEN, SCHREEUWEN.v.n. Hard roepen.Crier,

s'ecrier , criailler, piailler. Hybegind voort te kreeu-

wen. Il commence d'abordà crier , il fe met d'abord

àbrailler. ' t Is een olyke KREEUWER , fchreeuwer ,

huilebalk. C'est un crieur, un criard, braillard , piail.

leur. Zie de KREEUWSTER eens aan ! Voyez unpeu

la criarde, braillarde , piailleufe!

KREGELIG,KRYGELIG. Adj. Krekelig, hardnekkig ,

twiftgierig. Têtu, opiniâtre , revêche , mutin, que-

relleux. Eenkregelig kind. Un enfant têtu , mutin,

opiniâtre, revêche, querelleux. Die Meeſter is te

KREGELIG , is te veel op zyn eer gezet om zig door

kinderen te laaten ringelooren. Ce Maitre fe pique

trop d'honneur, eft trop jaloux de fon autoritépour

Je laiffer balotter par des enfans. KREGELIGHEID ,

hardnekkigheid , twiftgierigheid , iever. Opiniâtre-

té, humeurpointilleuse , ardeur , emulation.f.

KREITS, KRING. f. Kringswyze omtrek in welke zeke-

re Steden begreepen zyn. Cercle.m. EtenduëdePays

dans laquellecertaines Villesfont enclavées. DeFran-

kifche , Zwabifche , Weftphaalfe Kreits. Le Cercle

de Franconie, de Souabe , de Weftphalie. KREITS-

BRIEVEN afvaardigen , omzenden. Envoyer.dès let-

tres Circulaires. KREITS VOLKEREN Kreits troe-

pen. Des troupes des Cerclesde l'Empire.

KREKEL of KREEKEL. Huiskreekel , diertje datwar-

·

me plaatſen zoekt. Grillon.m. Infelte cherchant les

lieuxchauds. Eenkoren-krekel . Unecigale.

KRENG. Dood dier daar ravens en houden op aazen.

Charogue.f. Carnage.m. Bêtemortequifert denour

ritureauxcorbeaux& aux chiens. Het itinktals een

kreng. Cela put commeunecharogne. ' t Is eenſtout

KRENG, eenvuil kreng , een knibbelagtig enboos

aardigmenfch. C'est un chienhargneux, une vilaine
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bête, il eft mechantcomme un anerouge. Dat kreng

is elk een indeweeg. Cemiferable , cegueux là's'at,

taque, eft enchemin à tout le monde.

KRENGEN. v. n. Heel naauw dingen. Marchander de-

nierà denier, fe tuer de marchander. Ik weet niet

hoe gy zoo krengenmeugd. Jenefçaicomment vous

pouvez tant marchander , raguenazer. Een fchip .

KRENGEN , opzy haalen , zetten om een lek te ftop-

pen. Mettreun vaiffeau à la bande , le mettrefur le

cotépourboucher une voye d'eau.

KRENKEN. v. a. Kwetfen , beleedigen , verzwakken.

Offenfer , bleffer, affoiblir , alterer. Zyne gezond.

heidkrenkendoor te veel eeten en drinken. Affoi-

blir , alterer, detruire fa fantéàforce demanger&

de boire. De vrindfchap krenken. Bleffer , alterer ,

affoiblir l'amitié ; fairebreche à l'amitié. KRENKING

dergezondheid, der vrindfchap. Affoibliffement.m.

Alteration delafanté , de l'amitié.f.

KREUK , KREUKEL. Verkeerdevouw , oneffe plooy.

Fauxpli , chiffonnage.m . Een kreuk in een befmaa-

ken. Faireunfauxplidansunrabat. Die linten zyn

vol kreukels. Cesrubansfont tout pleins defauxplis ,

font toutchiffonnez. Dekapers , de falbalas van een

JuffrouwKREUKELEN,fommelen. Chiffonner les coëf-

fes , lesfalbalas d'une Demoiselle. Zyn eer KREUKEN ,

krenken, te kortdoen. Faire breche àfonhonneur ,

àfareputation.

KREUNEŃ. v. n. Steenen , klaagen , zugtenvande pyn.

Seplaindre, geindre , foupirerparreprises. Zy doet

den heelen dag niet dan kreunen. Elle ne fait que fe

plaindre, que geindre tant que le jour eft long. Zig

nergens aan KREUNEN , nergens om geeven , verwyt

enbeftraffingen in dewind flaan. Nefe mettre en pei-

ne, nefefoucierderien, femettre au deffus duqu'en

dira-t-on. Ik kreun my aan al die praatjes niet. Je ne

memets pas en peine, je ne m'embarraffe pas detous

cesdifcours , deces cauferies là ; je ne m'arrêtepas ,je

nefaispoint d'attention à tous ces contes , ces babils là.

KREUPEL. Adj. Hinkend , mank aandevoet ofvoe-

ten. Boiteux.fe; eftropié , qui boite , cloche du pied

ou des pieds. Eenkreupel foldaat. Unfoldat boiteux ,

eftropié, quiclochedupied. Hy is aan beide voeten

kreupel. Il boite des deux pieds , il a les deuxpieds

eftropiez. Iemand kreupel en mank flaan , iemand

armen enbeenenbreeken. Romprebras & jambes à

quelqu'un. Een KREUPEL , eenlam , onnozel ſchry-

ver, legtfchryver. Un pauvre , unmechant ecrivain,

unpauvrecancre. Eenkreupel ſchrift , haanepooten.

Uneecrituremalbâtie , du griffonnage , des pieds de

mouches.Een kreupel antwoord Unereponsebienplat-

te,fade. HeelKREUPEL fchryven, flegt fchryven.Ecrire

bienmal,former bienmalfes lettres, griffonner . De be-

taalingkomtheel kreupel , heel loom by. Le paye-

ment vient bienlentement , avec bien de lapeine. Al

wat hyzegt komtzookreupel voorden dag. Tout ce

qu'ildit eft fiplat , fifade, a tant de peine à venir.

De KREUPELE Wil Voor danfen. fig: fpr: Le boiteux

veutmener le branle. Hy heeft lang in de kreupel-

ftraat gewoond , ' tis een looze vos. C'est un malin

pefte, unrufécompere, unfin matois.

KREUPELBOS.n. Struikenbos , jongbofch. Bois taillis ,

jeunebois.m. 't Wilt fchuilt in de kreupelboffen, Le

gibierfe cachedans les taillis.

KREUPEL GAAN,v. n. Hinken. Boiter, clocherdupied.

KREUPEL GRAS. n. Knopgras, plantgewasmet geele

knopjesbloeyende. Efpece de plante qui poulle plu-

fieurs boutons jaunes.

KREUPELHEID. f. Mankheid ,verminktheid aan den

voet ofdevoeten. Mal , indifpofition qui fait boiter.

KREUPELHEID , lammigheidvan een flegt fchryver.

Plattitude, infipidité d'unpauvre Auteur.f.

KREVEL. Kreveling, jeukte , jeuking. Demangeaison. f.
Picotementincommode.m. KREVELEN. v.1 . Jeuken,

byten. Demanger, picoter. KREVELING , jeuking.

Demangeaifon.t. Picotement importun.m . KREVEL-

KRUID , krevelzaad , krevel goed ; al wat de huid

kreveld of jeukt. De la graine ou de la drogue qui

fait demanger la peau , qui caufe une demangeai-

fon continuelle.

1

KRIB. zie KREB. Creche, f. De Zaligmaaker wierd in een

KRIB ofkreb gelegt. Le Sauveur fut mis dans une

creche. Het kind flaapt in een KRIB,in een tilbaarbed.

L'enfantcouchedans une creche , dans un lit porta-

tif, ambulant.

KRIBBE-BYTER; dus werd een paard genaamd dat op

zynkribbyt. Cheval qui ale tic, qui mord dansfa

creche. 't Is een KRIBBE-BYTER , eenkribbig, twiſt-

gierig menfch. C'est unchevalhargneux , unmutin,

unhommequerelleux , acariâtre.

KRIBBIG. Adj. Geemelig, twiftgierig. Hargneux , a-

cariâtre, querelleux , mutin. Eenkribbigwyf. Une

femme hargneufe , acariâtre, demauvaise humeur.

KRIBBIGHEID, twiftgierigheid, kwaadaardigheid.

Humeur acariâtre, querelleufe , nouailleufe.f.

KRIEK ofKREKEL. Gekorven diertje alzoo genaamd.

Criquet , grillon.m.Zingen als een kriek.Chantercom-

meuncriquet, ungrillon.

KRIEK. Langfteelige kers met een groote fteen.Merife ,

cerife à longue queuë& àgros noyau. Zwartekrieken.

Desmerifesnoires. KRIEKBOOM. Merifier.m .

KRIEKEN . Hetkrieken of het aanbrecken van dendag.

Lapointe , l'aubedujour.

KRIEL. Uitfchot van appelen. Des pommes de rebut , de

mechantespetitespommes. ' t Is een KRIEL of kriel-

haantje van eenvent , eenTabaks. mannetje. C'estun

petit crabouffet , unpetit bout d'homme. •

KRIELEN. v. n. KRIOELEN , wemelen, grimmelen. Four-

miller, abonder& fe mouvoir l'un dans l'autre. De

ftraaten vanLonden en Parys krielen van menfchen.

Les rues de Londres & de Paris fourmillent de monde.

Dat boek krield van miflagen. Ce livre fourmille

defautes.

KRIELHAANTJE. n. Krieltje , jonge haan. Cochet, petit

coq.m. EenKRIELHAANTJE , een krieltje , een klein

ventje . Un petit bout de cul , un petit crabouffet.

KRIELHENNETJE , kleinehen. Unepetitepoule. Een

krielhennetje , kortwyfje. Unepetite femme ratati

née, une pimbeche , une trouſſepet. KRIELTJE , kriel-

haantje of krielhennetje. Petit coq , cochet. m. Peti

te poule. f.

KRIEMELIG , KRIEWELIG. Adj. Klein , in malkan-

derverward. Brouillé , mêlé l'un dans l'autre. Krie-

meligfchrift , haanepooten . Del'ecriture malformée,

malliée, despieds demouches.

KRIKKEMIK. Drieledig werktuig , uit drie paalen en

eenblokbeftaande, daar men zwaarelaften mede op

tillenkan. Chevre.f. Machinecompofee de troisbrins

de bois& d'unepoulie à lever de gros fardeaux ou

de groffes pierres àplomb .WaagdraagersKRIKKEMIK

ofPRIKKEL als t'Amfterdam gezegtwerd.Chevreou

machinequi foûtient les balances des pefeursjurez. f.

KRIKMAN , is de naaindie de Zuid-Hollandfe kroegers

denbrandewyn geeven. Dela brandouille , du bran-

devin , dela caude.

KRIMP , werd in den verbloemden of oneigentlyken

ZingezegtvoorGEBREK , nood, Neceſſite, manque.f.

Daar
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Daar is God dank nog geen krimp , geen gebrek. 17,

n'y aencore manque , difette derien , Dieumercy.

KRIMP. Krimpend, verfchenhard , alsmenvan de ka-

biliaau , fchelvis&c.fpreekt. De zalm , de kabiliau

iskrimp. Lefaumon , le cabiliau eft frais pêché , fe

retirefous le couteau.

KRIMPEN. v. n. In eentrekken , kronkelen. Se retirer,

referrer. Krimpen als grof laken. Se retirer comme

dugrosdrap. De vis krimpt nog , zoo verfch is die.

Lepoiffonfe retire encorefouslecouteau, il durcit à la

coupe tant il eft frais. De darmenkrimpenonder 't

kolyk. Lesboyauxfe retirentdurant la colique. KRIM-

PEN als een egel , als een aal. Seretirer , ratatiner ,

ramaffer comme un heriffon ; Je retirer , fe plier

comme une anguille. KRIMPEN , in twee buigen van

koude Greloter , geler de froid ; se plier en deux à

eaufedufroid. KRIMPEN , zagrerfpinnen , zoo fors

niet meer zyn. Se relacher , fe deroidir. De Heeren

krimpen. Les Seigneurs, les Regensferelâchent,fede-

roidiffent, mettent del'eaudans leur vin , rabattent

unpeudelear fierté. KRIMPEN , tegen loopen , ver-

anderenalsmenvan de windfpreekt. Changer, tour-

ner, devenir contraire. De wind krimpt. Le vent

change, tourne, feretire. Dewind krimpt tegen de

Zonin. Leventfe range , feretire vers le Soleil.

KRIMPERT, KRIMPDARM. Krimpig , kouwelyk

mansperfoon.Un hommefrilleux . Een fchoone KRIM-

PERT, eenfchoonekrimpvis. Un beau poiffon frais

pêché, qui durcit à la coupe.

KRIMPIG. Adj. Kouwelyk, huiverig. Frilleux. eufe ;

fenfible au froid. Een krimpigen aart. Un naturel ,

temperamentfrilleux.

KRIMPING van ' t laken , van 't ftof. Retirement du

drap.del'etoffe.m . Darm-KRIMPING, colyk. Colique.f.

Retirementdesboyaux.m.

KRIMPKOUS , KRÍMPSTER. Krimpig vrouwsper-

foon. Fille ou Femme frilleuse.

KRIMPVISCH. Vers gevangen vifch. Du poiſon frais

pêchéquiferetire& durcit à la coupe.

KRING. f. Ronde omtrek, ring. Cercle m. De foldaaten

floegeneenkringomhem. Les foldatsformerent un

cercleautourdelui. Dekringen van de Hemelkloor.

Lescercles de la Sphere. De Maan-KRING of ' t gulde

Getal.Le Cycle Lunaire oule Nombred'Or.De Zonne-

KRING Le Cycle Solaire, De Dier-KRING.Le Zodiaque.

KRINGSWYZE. Adj . Als een kring. Circulaire , enfor.

medecercle. De kringswyze omloop der Zonne. Le

mouvementcirculaire du Soleil. De Hemelen bewee-

genhenkringswyze. Les Cieux fe meuvent circulai-

rement , enformedecercle , en rond.

KRIOELEN. v.n. KRIELEN , weemelen. Fourmiller,fe

mouvoirl'undans l'autre Gelykdevezelligchaamp-

jes door malkander krioelen. Comme les atomesfour-

millent , fe meuvent l'un dans l'autre. KRIOELING ,

gewemel. Fourmillement , mouvementSpherique.m.

KRIP. Wolle ofzyde ftof aldus genaamd. Du crêpon.

Zurikfe krip , Napelfe krip. Du crêpon de Zurik ,

de Naples. Een krippe mantel. Un manteau de crê-

pon. Eenkrippe famaar. Uu habit de crêpon, habil

lement deFemme.

KROEG.f. Drinkhuis , gemeene herberg. "Cabaret. m.

Naarde kroeggaan. Aller au cabaret. Een blinde

kroeg , finokkel kroeg. Uncabaret borgne. Hy is niet

uit de kroeg te krygen , te houden. On nefçauroit

l'arracherducabaret.

KROEGEN.v.n.Vrolyk zyn in de kroegmethet geld dat

deHeerfchap als 'r nieuwe huis haaft volbouwd is aan

deMetfelaaren en Timmerluidengeeft. Fairebonne

chereaucabaret de l'argent que le Proprietairedela

maisonneuve donne aux Malfons & Charpentiers lors

qu'elle eft presque achevée de bâtir. KROEGEN , kan

ook voor in de kroeg loopen, piklappen gezegt wer-

den. Hyheeft al zyn geld met KROEGEN en dobbe-

lenverlooren. Il aperdu tout fon argent à hanter les

cabarets & les brelans. KROEGER , kroegwaard, tap-

per. Cabaretier. KROEGER, Kroeglooper, dronkaard.

Biberon, bouchon de taverne , yvrogne qui hanteles

cabarets. KROEGLOOPER , KROEGVLIEG , vide ſu-

pra, KROEGWAARD , kroeghouder. Cabaretier ,

tavernier.

KROES.f.Kleine beeker. Gobelet, godet.m. Eentinne-,

een zilverekroes . Un gobelet d'etain, d'argent. Hy

mag zynkroes wel uit , hyhoud van ' t likken. Iln'a

pas befoin d'aide pour vuider le godet , ilfait bien

hauffer leconde. Eenfmelt-KROES. Creuset . m. Gelyk

het goudin de kroes gelouterd werd. Comme l'or se

purifie dansle creuset.

KROES. Verwilderd , bars , wrevelig. Bourru , fantas

que, egaré , deregle. Het hoofd itaat hem van daag

heelkroes. Ila la tête malcoeffée , l'efprit chauffe de

travers ; il est tout à fait fantasque, de mauvaise

bumeuraujourdhui. Iemand het hoofd KROES MAA-

KEN , de oorenwarm maaken. Echauffer les oreilles

à quelqu'un, facherquelqu'un , lui mettre l'esprit à

l'envers. Hy is kroes , fpytig , wreed van opflag. Il

a l'airrebarbatif, l'oeilhagard , leregarddedaigneux.

KROES ofKROEST. Kort gekruld . Crêpu. De Moo-

renhebbenkroes hair Les Mores ont les cheveux crêpus.

KROEZEL , KRUIZEL. Lamp zwart. Du noir de la

lampe, vapeur noire & craffe qui s'amaſſe autourde

la lampe.

KROEZEN. v. n. Krullen. Cotonner , crêper , le frifer.

Als 't kin-hair begind te kroezen. Quand la barbe

commence à crêper , cotonner.

KROL, KROT. Armelyk huisje , hut , neft. Trou , tau.

dis.m. Mechante petite maison. f. Hy woond ergens

in een krol. Il demeure quelque part dans un trou

de maison , dans un coin de mafure.

KROLLEN. v. n. Maauwen als de krolzieke katten.

Miauler, crier, geindre comme les chats en amour.

KROLLEN , ritfig , krolziek zyn être en chaleur, en

amour, en parlant des chats. De katten krollen in

de Maart. Les chats font en chaleur , en amour au

mois deMars. 's Nagts loopen KROLLEN , in kitten ,

byde hoerenloopen. Courir leguilledou, aller la nuit

engarrouage , hanter les bordels.

KROLLIG. Adj. Miffelyk , vol hokjes en gaten. Dat is

een krollig huis. Voila une maison bien malbatie , plei-

nedenids àrats, de trous à lapins , de cloifons & de

cafecous.

KROLS. Adj. KROLZIEK. Hitzig. En chaleur , en a-

mour, enparlant deschats. Een krolfe kater. Un chat

enamour. Eenkrolfe kat. Une chattechaude, ena-́

mour, enchaleur.

KROLZIEK. Krols. Chaud, en chaleur, en amour . Zoo

krolziek als een Maartſe kat. Auffi chaude qu'une

chatteaumois deMars. KROLZIEKTE , geilheid , on-

tugtigheid. Chaleurimpudique , lafciveté. f.

KROM, KROMME. Adj. Gebogen , fcheefgedraayd.

Tortu , crochu , courbé . Wyngaard hour is altyd

krom. Lebois de vigne est toujours tortu, crock . Een

krommes. Uncouteau courbé. Eenkromneus ,krom-

meneus , papegaays neus. Un nez crochu, nezdeper-

roquet. Dewegloopt krom om. Lechemin eft torte,

vaenferpentant. Zynehanden ftaan króm. Ha les

mainscrochues, en pattesdecoq d'Inde. Hoe krygt
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gy't zoo krom ? hoe komthet inuwegedagte ? hoe

kond gy'tverzinnen?Commentcela vous vient ildans

l'efprit ? oùpêchez vous ces droles depenfees? KROM-

AGTIG. Adj . Eenigzinskrom. Unpeu tortu , crochu,

courbé . Kromagtighout. Du bois unpeu tortu , crochu.

KROMBEEN , fcheefbeen. Jambetortue , cagneufe.

't Is een KROMBEEN. C'est un cagneux. KROMBUI.

GEN. Courber. Een ftok, een ſpeld krom buigen. Cour-

berunbâton, courber une epingle. KROM GAAN. v.n.

Gebuktzyn.Se courber, le vouter enmarchant.KROM-

HEID , kromte. Courbure, tortuofité. f. De krom-

heidvandeweg. La tortuofité duchemin.

KROMHOUT. n. Hout dat kromgewaffen is. Du bois tor-

tu , tortueux , crochu. ' t Kromhout brand zoo wel als

't regt;gemeene lui haalen zoo wel haar hart op als de

grootte. Lebois tortu brule tout auffi bien que le droit ;

les petites gensfe divertiffent auffi bien que les plus

grands. Menkan allekromhouten niet regt maaken.

Onnepeutpasredreffer tout le bois tortu ; ily a des cho-

fesfansremede.KROMHOUT , fcheeps hout daar knies

vangemaaktworden . Des courbes , du bois preparé

pourfairedesgenoux de Navires.

KROMME , is ' t zelfde als KROм. Een kromme ſtok.

Un baton tortu , crochu. Een kromine rug. Un dos

vouté. Kromme vingers. Des doigts crochus. Een

krommelyn. Une lignecourbe. Hy gaat kromme we-

genin. fig: Ilne vapasdroit en befogne.

KROMME HALS. Diftileer-tuig met eenkromme hals.

Cornue.f.Vafe à diftiller , dit auffi , matrascourbe. m.

Retorte .f. KROMME HOORN , kromme blaas hoorn ,

Muzikaal blaas inftrument aldus genaamd. Cornet à

bouquin.m. KROMME HOUWER , krom zwaard. Bra-

quemart.m. Epéecourte& recourbée vers lapointe.

KROMMEN. v. a. Krombuigen. Courber , plier en cour-

be. Deduigenkrommen. Courber les douves. De man

word oud, hybegind te KROMMEN , eenkrommerug

tekrygen. Lebon homme vieillit , commenceàfe cour

ber,Je vouter. Het moet vroeg krommen dat haa-

ken zal. fpr: Ilfaut s'appliquer de bonneheurepourſe

rendre capable.
KROM-MES.nSchoenmaakersfnymes Trenchet.m.Ou-

tildemaindontle Cordonnier fefert à trancher , cou-

perfoncuir. Wynleezers KROM-MES ,fnoeymes. Ser-

pette de Vendangeur. f. Houthakkers KROM-MES ,

haagmes. Serpe de Bucheron. f.

KROMŠTEVEN.Vaartuigmeteen kromme ſteven. Vaif-

feaudontl'avant eft courbé. ' t Is een KROMSTEVEN ,

eenkromtong. C'est un baragouineux.

KROMTAAL. Wantaal , gebroke taal. Baragouin ,

jargon , langage corrompu.m.KROMTAALEN , krom.

tongen. Baragouiner.

KROMTE .f. Kromheid . Courbure , tortuofité. Dekrom-

tevan eenwulf. Lacourbure d'une voute.

KROMTONG. Spanaderig , belemmerd vanfpraak. Be-

gue, qui a le filet , qui eft embarraffe de la langue.

KROMTONG , Vreemdeling die de Taal van 't Land

-kwalyk fpreekt , rabraakt. Baragouineux , etran-

ger quiecorche, eftropiela Langue du Pays. KROM-

TONGEN. V. n. Stamelen, 's LandsTaal kwalykſpree-

ken. Baragouiner , tafticoter , jargonner.

KROMVOET. Scheefvoet , een die kromine ofſcheve

voeten heeft. Pied bot , piedtors. m.

KROMWULF. Krom verwulf, Voutecourbe , voute en

cintre , en arc.f. ' t Kromwulfvan eenſchip. Lerevers

darcaffe, levoutis d'un vaiffeau.

KRONKEL Kreuk,plooy.Faux pli,mauvaispli. m. oreil-

le.f. Datboek is vol kronkels. Ce livre eft plein de

fauxplis, pleind'oreilles.

KRONKELEN. Kreukelen. v. n. In malkander rollen,

trekken. Chiffonner , faireprendredes fauxplis. Een

ftofkronkelen , eenboekkronkelen, Chiffonnerune

stoffe , chiffonner un livre, y faire des faux plis,

des oreilles.

KRONYK of CHRONYK. Jaarfchriften , Tydregifter.

Chronique.f. Annales. f.pl. Het Boek der Krony-

ken. Le Livre des Chroniques. De Hollandfe , de

Vlaamsche Kronyk. La Chronique de Hollande, de

Flandres. Naar 't zeggenvan de loogenagtige KRO-

NYK , naar het zeggen derfchimptongen. Au direde

la Chroniquefcandaleufe. KRONYK-SCHRYVER, Tyd-

fchryver, Gefchicht-fchryver. Chroniqueur , Anna-

lifte. De Goudfe Kronyk door Melis Stocke omtrent

Anno 1300geſchreeven , is een der oudste gedenk-

ſchriften daar hen de Hollanders op konnen be-

roepen.

KROON.f. Koninklyk hoofdcieraad . Couronne. f. Konink、

lyke , Keizerlyke , Hartoglyke Kroon. Couronne

Royale, Imperiale , Ducale. Naarde Kroon , de Ko.

ninklyke waardigheid ſtaan. Afpirer à la Couronne.

De Noorder KROONEN leggen veeltyds overhoop.

Les Couronnesdu Nordfontfouvent brouillées. DeJu-

weelen , Domeinen , belangens van de KROON, van

den Staat. Les Joyaux,les Domaines, les interêts de la

Couronne , del'Etat. De Franfche Kroon verfterft niet

opde Vrouwen.La Couronne de France ne tombepoint

en Quenouille. EenKerk-KROON , hang-kandelaar. Un

luftre ou chandelier d'Eglife fufpendu. Die boom

heeft een ſchoone KROON , is wel in't rondeuitge

zet. Cet arbre a une belle couronne , large touffe ; cet

arbre eft bien arondt. De KROON of gefchoren kruin

van een Priefter. La Couronne ou tonfure d'unPrê-

tre. De KROON van 'tpaardzyn voet. La Couronne du

pied du cheval. Een Vorft na de KROON fteeken ,

hem de Kroon willen afneemen. Attenterfur la Cou

ronne d'un Prince , vouloir dethroner un P: Iemand na

dekroonſteeken , hemvan zyn goede naam en faam

tragten te berooven. Attaquer la reputation , faire

breche à la reputation de quelqu'un. Iemand een

kroon opzetten, pryzen , roemen. Louer , vanter

quelqu'un; parler avec eloge de quelqu'un. Zy zet

haarman eenſchoonekroon op 'thoofd.gekfch: El-

le accommodebien la tête defonmari , auſſi , Ellefait

bien l'eloge defonmari , elle ne dechire pas mallare-

putationdefonmari. EenLauwre, Mirthe KROON ,

krans. Unecouronne de Laurier, de Mirthe. Dekroon

fpannen , hetvan iets of iemandwinnen . L'emporter

furquelquechofe ou fur quelqu'un. Elk Kwakzalver

zegt,mynbalfem fpand de kroon. Chaque Charlatan

dit, monbaume l'emportefurcelui des autres.Hyfpand

dekroon , ' t is een overvlieger. C'est luiquifait la

barbeaux autres , quifait mettre pavillon bas aux

autres; il fait forès.

KROON. Franfekroon, ftuks gelds, in Vrankrykop om-

trentdrie gulden tien ftuiv: EcudeFrance.m.monnoye

affez connue. Hy heefttien duizend kroonenaanin-

komen.Iladix milleEcus derevenu.EenKROON,Hol-

landſe kroon , werd optwee guldengerekend. Dat

iskantvaneenkroonde el. C'eftdela dentelleàqua-

rantefous l'aune. Een Engelfe kroon doet... L'Ecu

d'Angleterre vaut... Hy betaalde hem in goude

kroonen. Illepaya en ecusd'or.

KROONEN. v. a. Een Kroon op 't hoofd zetten. Couron-

ner. EenKoning , éen Koningin , eenKeizer kroo-

nen. Couronner un Roy , une Reine , un Empereur.

God kroond zyne Martelaaren , zyne Heilige met

glans, heerlykheid. Dieu couronne fes Martyrs de

gloire.
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gloire. Heteinde kroondhetwerk. fpr: C'est la fin

quicouronne l'oeuvre. Komtgymaar t'huis men zal

U KROONEN , havenen. gekſch: Vous n'avez qu'à

veniràla maison , on ne vous accommoderapas mal,

vous enaurezdela bonnemaniere. Zy kroond haar

manterdeegen. Ellemet une bellecouronnefurla tête

defonmari. Voor, nade KROONING zyner Majefteit.

Devant, aprèslecouronnementdefa Majesté.

KROON-LYST. Bove lyftof randvan 't Capiteel: woord

derBouwkunde.Cordon de Chapiteau.m. termed' Ar-

chitecture.

KROONRAD.n. Voornaam binneftuk van eenHorlo-

gie. Rouedechamp. f. Principale piecedudedans d'u-

ne montre.

KROONTJE.n. Kleine kroon. Eenkinder , eenpoppe

kroontje. Une petite couronne d'enfant , depoupée.

Het KROONTJE of 'twitvan 't oog. Le blanc de l'oeil.

KROONWERK. n. Top-cieraad in de Bouwkunde. Cou-

ronnement, enftyle Architecture. m. Dieſchoorſtee-

nen,beelden ftrekken eenkroonwerk aan 't Gebouw.

Ces cheminées, cesfiguresfervent de couronnement à

l'Edifice.

KROOP , is 't Preteritum van KRUIPEN. Hykroopftil-

letjes inhuis,by de Meid. Ilfegliffa,coula doucement ,

adroitementdans la maison , auprès de la Servante.

KROOS. Kuipers tuig om fponningen in de duigen te

maaken. Rouanne. f. Efpece de grande rouanne pour

faire lesrainuresdans les douves.

KROOS. Eende groen , Eende kroos. De la femence

d'herbe; efpecede fart ou de varechque les Canards

mangent volontiers.

KROOSJE , is de naam die men zekere kleine blaau-

we engeele pruimen geeft.Depetitesprunes bleuâtres

&jaunâtres.

KROOST.n. Beteekend voor eerſt den afval of ' t inge-

wandvaneenEend ofGans. Les entrailles, les boyaux

delaCanne ou del'Oye , ce qu'on tire en vuidant une

Canne ou uneOye. KROOST, beteekend voor alby

de Dichters , een SPRUIT , afzetfel , kindje naar

VaderofMoeder gelykende , aardende , zweemen-

de. Jeune enfant reſſemblant à Pere ou à Mere. Ik

wenfch dat Bruidegom en Bruid hen in hunne zoe-

tekrooftenmogenzienherleeven. Jesouhaiteque le

Marié& la Mariée ſe puiffent voir revivre end'au-

tresjolis eux-mêmes ; jefouhaite qu'ils ayent de jolis

enfans qui leur reffemblent. Hy is van 't Edele

KROOST , 't Adelyk Huis , Geflagt der Naffauwen.

Il eft dela NobleRace , Famille, Maifonde Naffau.

KROOT, KAROOT. Beetwortel , bekend Tuingewas.

Beterave.f. Krooten kooken , ſchillen , tot falaad

fnyden. Bouillir,peler des beteraves, mettre des betera-

ves enfalade. KROOT-SALAAD. Salade de beteraves.

KROP. f. Balg, borst , ruimte daar ' t voedfel der vogels

eerft in valt. Jabot.m. Poche.f. au deffous du gozier

desoifeaux. De Gazuaris, Indiaanſche vogel,flokt al-

les in zyn krop. Le Gafuel avale tout , fourre tout

dansfonjabot. Zyn KROP , zyndarm vullen. S'em-

plir le jabot , emplir fa panfe , fe bien bourrer. Zyn

krop is vol, hy isvol totaan de keel. Il a la panfe

pleine , ilenajufqu'augavion , augozier. Zyn KROP

vol hebben , heel bedroefd , bedrukt zyn. Avoir le

coeurplein, le coeurgros de douleur, dedepit. Zynkrop

uitfchreyen, uitſchudden , zig ontlaften door traa-

nente laaten. Pleurer à chaudes larmes , foulagerfon

coeurà forcedepleurer. Dat ſteekt hem in dekrop,

't zithem voorde maag , hykanhet nietverdouwen.

Cela lui tient au coeur , ilen a le coeur toutgros , ilne

fçauroitle digerer. De KROP of hals van de blaas. Le

1

colde la veffie. Die Min heeft een fchoone KROP ,

ſchoone boezem. Cette Nourrice a un beaufein , une

bellegorge. Zie hoe zy haar krop ophaald , uitſteekt !

Voyez comme elle fe rengorge ! Dat is een ſchoone

KROP, fchoon gekropte latouw! Voila une belle laituē

pommée ! 'tKROPBEEN , borſtbeen. L'os de la poitrine.

KROPGANS. Meftgans. Oye graffe. f. Hywerd als een

kropgans gemeft. On l'appouè comme une Oyegraffe.

KROP-GEZWEL. n. Kropzeer, koude klieren. Ecrouel-

les, humeursfroides. f. pl. Tumeur à lagorge.f

KROPHOUT. n. Hout aldus
genaamd.Certain boisdes In-

desainfinommé.

KROPJE. n. Kleine krop. Petitjabot , petitepoche. Is je

kropjevol , mynkind? Votre petit jabot eft ilplein,

avez vouslapetitepanfepleine, mon enfant ? Die Juf-

ferheefteen zoetKROPJE , mooy boezempje. Cette

Demoiselle a unejoliegorge , a dé bienjolis tetons.

KROPLAP. zie NEERSTŮK. Lap om de boezem te

dekken. Gorgerette.f. Linge ou piece d'etoffe qui cou-

vre la gorge.f.

KROP -LATOUW. Latouw aan kroppen. Des laituês

pommées, oufimplement , de la laituëpommée.

KROP-PEER. Wurgpeer, harde en wrange peer. Poire

d'etranguillon. f. Zy geefthem krop peeren genoeg

te eeten , zy bruid hem genoeg. Ellelui donnebien des

poiresd'etranguillon , des poires d'angoiſſes à manger,

KROPPEN. Krop-latouw. Des laitues pommées. Wat

fchoonekroppen ! Que debelles laituës ! De falaad,

de latouw begind te KROPPEN , zig te ſluiten , tot

kroppente schieten. Les laituês commencent à pom-

mer. KROPPER , krop-latouw. Laituěpommée. Dat

zynkroppers ! Quellesgroffes laitues ! KROPPERT of

KROPPER, duit met een grootekrop. Pigeon àgros , à

largejabot. Een Alpifche KROPPER , kwab-kin. Un

Goitreuxdes Alpes.

KROPPIG, Adj. Dat niet wel door de keel wil , dat

voor de krop blyft zitten , als men van zekere

koft, fpys fpreekt. Qui engoue , qui etrangle , qui

a de la peine à paffer le gozier. ' Roggenbrood is

kroppig, is een kroppig eeten. Le pain de feigle en-

goue, etrangle, ecorche le gozier , a peine à paſſer.

Kroppige peeren , wrange peeren , vrugten. Des poi-

res , desfruitsraiches , ou plutot , revêches. ' t Is een

KROPPIGE , een koppige, ftoute jongen, C'est un me-

KROP-SALAAD. Salaad van krop-latouw. Dela fala-

chantgarçon , unpetit entêté , obftiné.

KROP-VOGEL.m. Meſt-vogel. Volaille qu'onengraiſſe,

dedelaituespommées.

qu'onappouë. KROP-VOGEL , kan ookvan zekere vo-

gel met eenbreede krop verſtaan werden. Oifeau qui

KROP-ZWEER, KROP-GEZWEL. Koude klieren.

aungrosjabot ou unegroffe poche.

KROT. Krotje , kabaan, hutje , armelykewooning. Ca

Tumeur à lagorge.t. Humeursfroides , ecrouelles.

bane, cahute. f. Hywoondin een KROT, in een gat

vaneenhuis. Ildemeure dans une cabute, dans unme-

chant trou, dans un nid à rats. Weg jou KROT ,

kleine krot, kleine kabouter. Otez vous de là, petit

KRUICIFIX is op CRUICIFIX te zien: KRUICIGEN

crabouffet , petitegraine.

of KRUISIGEN. v.a. Crucifier. De Romeinen kruicig-

den hunne flaaven als zy misdaan hadden. Les Ro-

mainscrucifioient leurs Efclaves , mettoient leurs Ef-

KRUID. n. GRAS of GROENTE. Gras fcheutje of

clavesen croix quandils etoient tombez en faute.

fpruit.Herbe.f. brin d'herbe.Salaad kruid, moeskruid.

Herbe à mangerenfalade,herbepotagere. ToeKRUID,

tot defalaad. Herbefervant defournitureàlafalade.
Katre
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Kattekruid. Del'herbe auxchats , de laniphte . Pa-

tientie is eengoed kruid.fpr: Patience eft une bonne

herbe. KRUID , Drogery, zaad uit de Apoteekers of

Drogiftewinkel. Drogue,graine d'Apoticaire. Slaap-

KRUID. De la graine depavot , de l'ellebore . Rotte-

KRUID, Delamort à Rats , dufublimé , del'arfenic.

Wurm KRUID. De la poudre à vers. KRUIDBOEK ,

Herbarius in 't Latyn , Boek datvan kruiden en plan-

tenhandeld. Livrequi traitte des herbes&desplan-

tes , oudesfimples. KRUID-DOOS , doos daar de heete

kruiden inbewaard werden. Boête auxepices.t.

KRUIDEN , 't meervoud van KRUID , in de tweederhan

de aanneemingen. Veld kruiden. Herbes champêtres

ou deschamps. Moes- ofTuinkruiden. Des herbes

potageres. De kruiden in de pot doen. Mettre les her-

bes aupot. Genees- of Medicinaale KRUIDEN. Des

herbes Medicinales , des Simples. Welriekende krui-

den.Herbesodorantes ,odoriferantes,des aromates.Hee-

teKRUIDEN , fpeceryen . Des epices ou des epiceries .

Daarzyn te veel kruiden in die koſt. Ily a trop d'epi-

heete planten.cesdansces mets là. Heete KRUIDEN ,

Desplantes chaudes. KRUIDEN leezen by de weg,

Genees kruiden uitrukken &c. Herborifer ; cueillir

desfimples. Loop met al je KRUIDEN , Apoteekers

kruiden , prullen. Allez vous promener avec toutes

vosdrogues. Een paſtey , een faus te fterk KRUIDEN ,

daar te veel kruiden indoen. Epicer trop unpâté,

unefauce.
KRUIDÉNIER. Een die peper , kaneel , fuiker , razy-

oly &c. verkoopt. Epicier , marchand d'epi-

ces& d'épiceries. KRUIDENIERS waaren. Epices &

epiceries , denrées dont l'Epicier trafique. Hygeneerd

zig metKRUIDENIER EN , hy doet een KRUIDENIERS

winkel. Il a uneboutique d'epices , d'epiceries. KRUID-

HOF. n. Kruid-tuin. Jardin defimples , où l'on eleve ,

cultive des herbes Medicinales & autres.

KRUIDIG . Adj . GEURIG. Van hooge fmaak. Epicé ,

•

nen.

affaifonné. Kruidige koft . Des mets epicez , dehaut

goût. Datis een KRUIDIGE , nette, fiere Maagd! La

jolie Fille , lefriand morceau ! Dat's eerst een KRUI-

DIG, eenfpytig dier ! Qu'elle eft dedaigneufe , com-

meellefaitlarencherie!

KRUIDJE, n. Gras-fcheutje , kleine plant . Herbette , pe-

titeplante.f. Tothet minste kruidjevan ' t veld . Juf-

qu'à la moindre herbe , à la plus petite plante des

champs. KRUIDJE ROERD myniet , plant naar ' t La-

tyn aldus genaamd. Herbe dite Noli me tangere en

Latin. 't Is een kruidje roer my niet , ' t is een ipytige

Juffw. , ook wel , ' t is een kitteloorig menich. Ceft

une fiereguenon , auffi , c'est un homme bienchatouil-

leux, quia la tête bien près du bonnet.

KRUID-KENNER . Een die den aart en kragten der krui-

denkend. Herborifte , celui qui connoit la nature&

les vertus desplantes , desfimples. KRUID-KOEKJE п.

Koekje daar kaneel , komyn &e inkomt. Gateau

epicé , petit pain epicé , du petit metier&c. KRUID-

LEEZER , kruid-kenner , kruiden plukker. Herbo..

rifte, celuiquiconnoît& cherchedesfimples. KRUID-

LEEZER op 't Ooft-Indiſche Huis , een die defpece-

ryenuitzoekt , van malkanderſcheid. Trieur d'epice-

ries , homme qui trie , fepareles epiceries auMagazin

desIndes. KRUIDNAGEL , bekendefpecery. Giroffle,

clou degirofle. m. KRUITNOOT , muskaat noot. Noix

mufcade.f. KRUID-WINKEL , Kruidenier- ofKruid-

verkoopers winkel. Boutique d'Epicier ou de Mar.

chand d'herbes Medicinales.

KRUIK. Aarde vatom water in tefcheppen , te haalen ,

tehouden. Cruche. f. Een kruik van Keulie aarde.

Unecruche degrais. De kruik gaatzoolangte water

dar zy eindelyk breekt. fpr: Tant vala cruche à l'eau

qu'à lafin elle fe brife. As KRUIK , asbus , lykbus,

kruik of bus daar de as der Doorlugte Romeinen is

bewaardwierd. Urne.f. Vaiffeau dans lequelongar

doit la cendre des Illuftres Romains. De Jacobás

KRUIKJES of Kannetjes agter ' t Huis te Teilingenby

Warmond inonze dagen opgevist. Les petites Cru

ches de la Comteffe Jacqueline tiréesdenos joursdes

EtangsduChateau de TeilingenprèsdeWarmond.

KRUIL, werd in den zin der volgende ſpreekwyze van

de platte ftylgezegt. Het is maarom de KRUIL , om

dekool, omtelagchen. Ce n'est quepourrire.

KRUILING. Zekerappel alzoo genaamd, Petitepomme

ainfi nommée.

KRUIM. ' t Binnenſte van ' t brood. Mie. f. Wie zal al

die kruim opeeten ? Qui eftce qui mangera toutecette

mie? Daar zit KRUIM , daar zit pit , verſtand in. Il

yadelamoêle, de l'efprit là dedans.

KRUIMEL. f. Brood kruimel , afgekruimeld brokje

broods. Miette. f. Miettedepain. De hondjes eeten de

kruimelen die van de Tafel vallen. Les petits chiens

mangent les miettes qui tombent de laTable.Gy zult'er

niet een KRUIMEL , niet een zier van hebben. Vous

n'enaurezpas miette,pas la moindre miette. De brood

kruimelen teeken hem , hyisbrooddronken, hoog

dertel. L'abondance legâte, le tropd'aife legourman-

de, c'eft unenfantgâté.

KRUIMELEN. v. n. Aan kruimelen vallen. S'emier , s'e-

gruger. Het Hollands brood , ' t maſtelein brood krui-

meldgeweldig. Lepain Hollandois , lepain demeteil

s'emiebienfort. Zyn brood KRUIMELEN , aan krui-

melen wryven. Emier fon pain. KRUIMELIG. Adj.

Dat ligt kruimeld. Kruimelig brood. Du pain qui

s'emie aifement. KRUIMELINGEN , fyn gebrokkeld

fcheeps befchuit. Mâchemoure.f. Biſcuit de Navire

brife & reduit engroffesmiettes.

De

KRUIN of TOP van't hoofd. Le fommet ou lehaut

dela tête. De kruin van den boom , van denberg.

Lefommet , la cime de l'arbre , de la montagne. Een

gefchore KRUIN , een Prieſter ofgefchoore Klerck.

Unetêtetonfurée, un Preftre ou Clerc qui a reçu la

tonfure. Het fcheeld hem in de KRUIN , in de bol.

Il a le timbrefelé , le cerveau bleffé . De jonge Geefte-

lyke ,de Klerken KRUINSCHEEREN, Tonfurer lesjeu .

nesEcclefiaftiques , les Clercs. De KRUINSTIP , top-

punt , regtlynige Hemelpunt , inde Hemel loopkun-

de. Le Zenith oupoint Vertical, enftyle d' Aftronomie.

KRUIPEN. v. n. Schuuren langs de grond, fleepende

voortgaan. Ramper , fegliſſer , ſetrainer , veantrer.

't Pret: kroop , ' t Part: gekroopen. Kruipen als de flan-

ge , als de fchildpad. Rampercomme leferpent , com-

mela tortue. De flak kruipt langs de grond. Lelima.

gonfetraine,fegliffecontre terre. Op handen envoe-

ten kruipen. Marcher à quatre pates , fe trainer le

mieuxqu'onpeut. Byzyn vryfter KRUIPEN , in ' t bed

kruipen. Segliffer,fe couler auprès defa Maitreffe,dans

le lit defa Maitreffe . KRUIPEN , ftilletjes omdraayen.

Tournerdoucement. De windt kruipt naar 't Noorden.

Le vent tourne doucement au Nord , paffe , fautede

Rhumb en Rhumb pour gagner le Nord. KRUIPEN,

loomelyk aantreeden. Marcherpefamment, fe, trai-

Hykruipt al mee met derest. Ilfe traine lemieux

qu'ilpeut, ilfait ce qu'ilpeutpour atteindreles autres.

Iemand in ' t gat KRUIPEN . lafhartig oppaffen

naar de oogen zien. Fairelâchementfa Cour à quel

qu'un; luifairel'obenigna , le pied de veau . In zyn

IchulpKRUIPEN, Zyne handent'huis haalen, druipen,

L

ner.

een



KRU.
489

KRU.

eenflippertmaaken. Rentrerdans fa coquille, ren-

gainer, filerdoux ,fe tirer lenerf. Jongbloedkruipt

daar ' t niet gaankan , de moed vanjongeluiden over

trefthunne kragt. Le courage des jeunesgens eft plus

grand que leur force.

KRUIPEND. Adj. Dat kruipt. Reptile, rampant , quiram-

pe. Kruipende dieren. Animaux reptiles , rampants,

ou reptiles fimplement. Hetwerkgaat KRUIPENDE,

langfaam voort. L'ouvrages'avance lentement , dou-

cement.

KRUIPER,KRUIPERD. Jongkind. Dat zyn lieve krui-

pers ! Les jolis , les pauvres petits enfans ! comme

ilsfe trainent! Weg jou KRUIPERD , jou leeplen-

de. Otez vous dupaffage traineur , crampin , mifera.

ble pieton.

KRUIPHEN. f. Kleinſte ſlag van een Hen. Petitepoule. f.

Dat'seen KRUIPHENNETJE van eenwyf! La petite

femme, lapetitenaboteque voila !

KRUIPHOL.n. Sluipholvoor een dier of menfch Petit

trou m. Cachette.f. Petite taniere dans laquelle un

animalou un hommefe peutretirer.

KRUIS. n. Kruisgalg. Croix. f. De Romeinen hingen ,

nagelden de veragtelykfte misdaadige aan een Kruis.

Les Romains attachoient les plus vils criminels à une

Croix. De Zaligmaaker is voor ons aan ' t Kruis valt

gehecht. Le Sauveur a été attaché à la Croix pour

nous. Het Kruis van Chriftus is de Grieken een

dwaasheid , ende Jooden een ergernis . La Croixde

Chrift eft folie aux Grecs , & fcandale aux Juifs.

KRUIS , werd veeltyds voor 't Kruisteeken genomen .

Een zilver , een goud , een Diamant kruis Une

Croixd'argent , d'or , deDiamants. De Paus voerd

een drievoudig, de Patriarch een dubbeld Kruis in

zynWapen. LePapeporte une triple , le Patriarche

unedoubleCroix dansfes Armes. Een Sanct Andries ,

Bourgondifch , Malthees Kruis. Une Croix de S.

André, de Bourgogne,de Malthe. 't KRUIS ofde voor-

naamftezydevan een muntstuk. La croix ou leprin-

cipalcôté d'unepiecedemonnoye. Wat raad gy kruis

ofmunt? Quedevinez vous croix ou pile ? Kruis nog

munt, heller nog penning hebben. Ñ'avoir ni croix

nipile . Het ZuiderKRUIS , Gelternte onder de Zuid-

Pool zigtbaar, ende Zeeluiden als by ons de Noord-

ftareenwegwyzer ftrekkende. La Croix ou la Croi-

JadeduSud; Conftellation fous le Pole Antarctique,

Servantdeguideaux Mariniers , commefaitchez nous

l'EtoileduNord. Het KRUIS of 't agterfte van ' t paard.

La croupeducheval. Hydeed haar ophet kruis van 't

paard zitten , hynam haar agter op. Illaprit en crou-

pe , la fit affeoirencroupe.

KRUIS , werd nog in devolgendefpreekwyzen gezegt.

Onderhet Kruis prediken, ' t Evangelium met lyfsge-

vaar verkondigen Prêcherfous la Croix.Elk een moet

zyn kruis draagen in de Waereld. Il faut quechacun

portefa croixdans le Monde. Elk meend dat zyn kruis

't zwaardfteweegd Chacun croit quefa croix eft laplus

pefante; lemal d'autrui n'eft quefonge. Hy maakt van

een ftroo kruis een loode kruis , hylyd zyne beproe-

ving ongeduldiglyk. Ilportefa croix en murmurant,

augmentelepoids de fa croix aulieude l'alleger . Men

ging ' ermethet Kruis ende Kerkvaan, menging ' er

met groote plegtigheid na toe. Ony alla avecla Croix

& la Baniere, en grande ceremonie. Hyis zoobang

voor een ſchelling als de Duivel voor't kruis. Ila

auffi grandpeur d'un efcalin que le Diable dela croix.

KRUISBEELD eeren , aanbidden. venerer , ado-

il

rer lefigne , l'image de la Croix. De KRUISBERG , of

Berg Calvarien , Berg daar de Heere Jefus opge-

kruicigd is. Le Mont Calvaire. Jefus Chriftus heeft

voor ons aan den KRUISBOOM , aan den Boom des

Kruices geleeden. Jefus afouffert pour nous à l'Arbre

de la Croix. KRUIS-BOOM , Palin-boom , wonder-

boom. Arbriffeau appelle Palma Chrifti en Latin.

De KRUIS- DAGEN ; de drie gebede dagen voor He-

melvaartsdag. Les Rogations ou trois jours deprieres

qui precedent l'Afcenfion. De Apostels werden

metreden KRUISGEZANTEN genaamd. Les Apôtres

s'appellent avecraison des Envoyez pourprécher,pour

planterla Croix. Wanneer de Heiland voor ons aan 't

KRUISHOUT vaft genageld wierd . Lors quele Sauveur

fut cloué,attachépour nous à l' Arbre de la Croix. Een

zilvere KRUIS-STANG , kruistok. Un bâton , un eten-

dard d'argent.

KRUISBEETING. Kruisklamp , kruishout , ſcheeps w:

Traversin ou Traverfier debites , taquet.m. Terme

de Marine. KRUISBEZIEN , kruisbetien in de Straat-

taal Desgrofeilles , KRUISBEZIëN -BOOM Grofeiller.m .

KRUISBOOG, Voetboog. Arbalète. f. Metde kruis-

boog fchieten. Tiver de l'Arbalète. Ik geef er een

KRUISGULDEN , tien gulden voor. J'en donne dix.

livres. KRUISHARING : haring na ' t Feeft der Kruis-

vindinge gevangen, en in tonnen met het Amfter-

damfe Wapengemerkt , gepakt. Du Harengpêché a-

près l'invention St. Croix & mis enbarrils marquez

aur Armes d' Amfterdam . KRUISHOEK, ftreek, hoog.

te bequaam om te kruiffen , op de fchepen te paffen.

Croifiere. f. Endroit bon à croifer en Mer. ' t KRUIS-

HOUT ofdefchuifder Graadboog.Le marteau del'Ar-

baleftrille.KRUISHOUT Om kraften in het hout te maa-

ken. Especede Rouanne pourfaire des traces, desrajes

dans le bois. EenKRUISKOZYN , vierkant kozyn, ven-

fter-raam.Unecroisée defenêtre.Een KRUISPAD , kruis-

weg.Uncarrefour . Een KRUIS-RYKSDAALDER .Une ris-

dalecroifee on à la croix . KRUIS SCHARP , koege's en

yzerebouten kruiswyze over malkander vliegende.

Mitraillecroifée , boulets à deux têtes quife croifent en

volant. KRUIS - STENG of STAG daar ' t kruiszeil aan

hangd. Etayduperroquet d'artimon. m. Een KRUIS-

STRAAT. Un carrefour , endroit où deux rues fe

croifent. KRUISTOGT , togtvan de geen die op Zee

kruit. Croifee.f. Voyage , courfe de celui qui croifefur

Mer. KRUIS-STUK van ' t fchaap : Slagers woord.

Haut côtéde mouton. m KRUISWEG , kruispad. Carre-

four.m. Endroit où deux chemins fe croifent. KRUIS-

ZEIL. n. Zeil boven de Beſaan ſtaande. Voile de per-

roquet , voile de fougue ou de foale.f. Perroquet de

foule d' Artimon.m.

KRUISSELINGS. Adv. Kruiswyze. En croix. De Tur

ken zitten kruiffelings aan Tafel , als ook deSpaanfe

Juffers om te eeten. Les Turcsfe mettent à table , s'af-

Seyent pour manger les jambes en croix , comme auffi

les Efpagnoles. Met de armen kruiffelings over mal-

kanderblyven zitten , leeg zitten. Demeurer les bras

croifez, rester àrien faire.

KRUISSEN ofKRUICIGEN.v.a.Aan ' t Kruishout nage-

len. Crucifier , attacheren Croix. EndeJoodenrie-

pendes teharder , weg methem , kruiſt hem , kruiſt

hem. Et les Juifs crierent d'autantplusfort, ôte, ôte,

crucifie le, crucifie le. Zig KRUISSEN , een kruistee-

ken, kruisteekens maaken eer men eet&c. Fairele

fignedelacroix , ou desfignes de croix avant que

manger. Had gy gezien hoe de arme vrouw haar

kruilte enzegende op dat gezicht , opdie woorden.

Si vous aviez vûcommela bonne femmefaifoit des fi-

gnes decroix à cette vue , à cesparoles. Zig KRUIS-

SEN , het kruisteeken op zyne kleeren doen zer-

de

ten
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ten &c. zig verbinden om tot befcherming van 't

RoomfeGeloof, de Turken en Ketters tegen te gaan.

Se croifer , s'engager àfaire laguerreaux Turcs, aux

Heretiques. Byna al de Voriten en Edelen van Euro-

pa kruiften hen Anno 1095. om ' t Heilige Land te

herwinnen. Presque tous les Princes & Noblesde l'Eu-

ropefe croiferent en 1095. pour regagner la TerreSain-

te .De tweewegen KRUISSEN digt aan ' t Bos over mal-

kander. Les deux cheminsfe croifent près du Bois. Zyn

beenen KRUISSEN,kruiffelings leggen over malkander

als de Snyders.Croifer lesjambesmettres lesjambes en

werdende
croixcomme les Tailleurs. Op de verwagt

Qoft-Indifchefcheepen KRUISSEN , wagten ; heen en

weervaarenop de hoogte daar men de Ŏoft-Indifche

fchepen verwagt. Croifer fur les vaisseaux desIndes ;

aller au devant,à la rencontre des vaiſſeaux des Indes.

De Ligtekooyen,Smotfinnen KRUISSEN hier's avonds

omtrentdenDam , de Kalverstraat om een vreemde

duifinhaarflagte krygen. Les Garces , les Coureufes

rodent ici lefoir vers la Grandeplace&c. pour attirer

quelquepigeondepaſſage dansleur trebuchet.

KRUISSER. Schip dat heen en weer zeild op zekere

hoogte. Croifeur , vaiffeau qui croife à certainehau-

teur. De Kruiffers hebben de Vloot op de hoogtevan

Hitland gepreid , aangetroffen. Les Croifeurs , les

Vaiffeaux croifeursont decouvert , hêlé la Flotte à la

hauteurdeHitland. Straat-KRUISSERS , fchansloop-

fters , ſchotbeeften. Rodeufes de nuit , coureufes de

ramparts, paillaffes de Corps degarde.

De KRUISSIGING of KRUICIGING van den Heere

Jefus doorde hardnekkige en blinde Jooden . Le Cru-

cifiement , la Crucifixion de Jesus Christpar les Juifs

opiniâtres & aveugles.

KRUÍSVAART of Heilig Verbond ; algemeene optogt

der Christenenom 't Heilige Land uit handen der on .

geloovige te rukken. Croisade ou Sainte Ligue

desChretienspour arracher la Terre Sainte des mains

desInfidelles. f. Daar zyn van Anno 1095.tot 1270. in

't geheel agt Kruisvaarten geweeft: in de laatſte werk-

te Sanct Bernardus de Miraculen niet uit dien hyde

ligrgeloovige Schaare toegezegd had.

KRUISVERHEFFI
NG.f

. Heilige dag der Roomfe alzoo

genaamd. Exhaltation de la Croix ou Sainte Croix. f. |

Fêteainfinommée.

KRUIS-VINDING.f. Feestdag ter gedagtenis der ont-

dekkingevan 't waare Kruis , door Helena , Moeder

vanKeizer Conftantinus de Groote, ingefteld.Inven

tionSainteCroix. f. Fête inftituée en memoiredelade-

couverte dela vraye Croix , par Sainte Helene &c.

KRUISWYZE. Adv. Kruiffelings . En croix , diagona-

lement. Delattenvaneen Tuinhuis leggen kruiswyze

overmalkander. Les lattes d'un Cabinet de verdure

font mises encroix , font paffées en croix , diagonale-

ment l'une dans l'autre

KRUIT , KRUIDT. n. Boskruit. Poudreà tirer.f. Grof

kruit. De la poudre à canon. Fyn kruit , laad kruit.

Poudred'amorce. Kruid opde pan, vul depan : woord

van Commando. Amorcez , mettez delapoudredans

lebaffinet. Kruit en loot voorden Vyand ten beſten

hebben. Avoir de la poudre & du plomb pour rece-

voirlesEnnemis. Kruit nog loot hebben, weerloos

betraptwerden. N'avoir nipoudre niplomb, êtrepris

Jans verd. Alzynkruit verfchieten. Tirer , employer

toutefapoudre, inre venerea , donnerjuſqu'à la der·

niere goûte.

KRUITHOORN.m . Laadhoorn . Cornet à poudre , cor-

net àamorcer oufourniment.m.'t KRUITHUIS(prong

met een vervaarlyk gedruis. Le Magazin à poudre

fautaavecunfracashorrible De KRUITKAMER,Kon-

ftapelskamer, plaats onderhet Stuur daar ' t kruit in

bewaard werd. Lafoute ou la chambre auxpoudres ,

autrement, la Sainte Barbe. KRUITKOKER ,kruit-

maataandeBandelier vaft. Charge.f.Etui de Bandouil

liere.m.KRUITMAKER , Kruitkooper , die een Kruit-

molen ofKruitmoolens heeft. Faifeur ouMarchand

depoudre. KRUITMAAT , laadbus , kruithoorn. Four-

niment m. Poire àpoudre d'amorce.f. KRUITMOLEN.

Moulin à poudre. m.

KRUK. f.foort van mik of stok daar een manken opruſt,

medegaat. Bequille , potence.f. Hygafhem eenbra-

ve flag met zyn kruk. Illui donna un bon coup defa

bequille. ' t Is eenKRUK , eenplomp werkman. C'est

unmaladroit , ungâte befogne, un boufilleur. Ik dam,

ik fpeel tegende grootſte kruk van ' t Coffi huis. Je

dame, jejoue contrela plusgrande mazetteduCaffé.

Zynvrouw is eenarmeKRUK,eenzwakkelyk menſch.

Safemme eft unepauvreharidelle , unepauvre espece.

KRUK of handvatvan de flypfteen. Manivelle de la

pierre ou meule à emoudre. "KRUKKEN. v.n. Met

krukken , over krukken gaan. Bequiller , marcher

avecdes bequilles , furdespotences. KRUKKEN ,

teekend voornamentlyk SUKKELEN , moeyte heb-

ben om op te komen van de ziekte &c. Trainer,

languir, avoirpeine àfe remettre de lamaladie&c.

KRUL. Hairkrul. Boucle de cheveux . f. Zyn hair in de

krul doen. Mettrefes cheveux en boucles, enpapillotes:

friferfescheveux. Uw pruik gaat uit de krul. Votre

perruquefe defrife , les boucles de votre perruquetom-

bent , s'en vont.

be-

KRUL of Schaveling, fnippeling door 't ſchaafyzer af-

geligt. Papillote. f. Copeau mince que le fer du rabot

emporte.m. Hymoet altyd een krul meer hebben als

een ander.fpr: Illuifaut toujours un colifichet deplus

qu'à un autre.

KRULBOL. Houte bol , ten gebruike van Pruikemaa

kers en Kappemaakſters. Têtedebois fur laquelle les

Perruquiers& les Coëffeufes travaillent. f. KRULLE

BOL , KRULBOLLETJE , jongetje met gekruld of

kroeshair. Petite tête en boucles. f. Petitgarçonqui a

les cheveuxfrifez , bouclez.

KRULLEMAAKS
TER

. Toeremaakſter. Friſeuſe,fai-

feufedetoursdecheveux.

KRULLEN, ' t meervoud van KRUL. Die pruik deugd

niet, al de krullen gaan ' er uit. Cette perruque ne

vautvien , toute la frifure fedeffait , toutes les bou-

cless'en vont. KRULLEN , houte krullen opraapen ,

branden. Ramaffer, brulerdescopeaux en papillotes.

De Franfchen hebben moeyte om te zeggen de kat

krapt de krullen van de trap . Les François ontpei-

ne àdire enFlamand, le chat agriffe les papillotes de

bois qui font furla montée. Hyheeft aardige KRUL-

LEN , kuuren. Ila deplaifantesfaillies , fantafies;

il est tout à faitdrole.

KKULLEN, v.n. In de krul ftaan. Frifer , fefrifer. Dat

hairkrult wel. Ces cheveuxfrifent bien , fe maintien-

nent bien en boucles. Zyn hair onder de muts te

krullen zetten. Frifer fes cheveux , mettre fes che-

veuxenpapillotes , en marons. Zyn hair kruld als een

varke ftaart. gekfch: Ses cheveux frifent commedes

chandelles.

KRULLIG. Adj. Verward, netelig. Embrouillé. Dat is

een krullige enverwarde zaak. Ceft une affaire bien

embrouillee , bien epincufe. ' t Is cen KRULLIGE , een

drollige vent. C'est un drole de corps , unplaifant ori-

ginal, un hommebienfantafque.

KRULSALAAD. f. Gekrulde falaad. Delafalade crêpue,

delachicorée, laituëRomaine&i.
KRUL-
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KRUL-YZER.¤. KRULTANG.f. Fer à frifer les che-

veux. m .

KRUYEN. v.a. Op eenkruywagenvoortduwen. Brouet-

ter , transporter fur une brouette. Een mand ,

een koffer aan de fchuit kruyen. Brouetter

un panier , un coffre au bateau. Appelen of an-

dere vrugten KRUYEN , daar mede langs ftraat om

loopen. Vendre des pommes ou autresfruits que l'on

promene dans une brouette. Hy wind de koft met

KRUYEN , als Kruyertewerken. Il gagne fa vie à

pouffer la brouette, à faire le metier de Crocheteur.

Iemand KRUYEN , voort helpen , tot staat brengen.

Porter quelqu'un , le pouffer , lui fervir de Patron.

KRUYEN op malkanderen, op malkanderen pakken ,

ftapelen. Charier, s'amaffer, s'amonccler l'unfur l'au-

tre. Hetyskruyt. Les glaçons charient , s'amaſſent

en piles , en monceaux. Om de KRUYER zenden ,

ftuuren. Envoyerquerir le Brouettier, le Crocheteur, le

Portefaix. Hy heeftgoede KRUYERS , Patroonen ge-

had. Ila eudebons Patrons, de puiffants Interceffeurs,

Protecteurs. Men moeft hem op een KRUYWAGEN

t'huisbrengen. Ilfalut leramener , leporter chez lui

fur une Brouette.

KRŪZAAD of CRUSAAD. Portugees muntstuk om .

trentvier d'halve gulden doende. Crufade. f. Piece ou

monnoyePortugaise valant autour de 3 livres 10 Sols.

KRYG.m. Werd in verfcheide gelegenthedenvoorOOR-

LOG gezegt. Guerre.f. Naar de kryg gaan. Aller à

la guerre, prendreparti à laguerre. Krygvoeren te-

gen Satan ende Waereld. Schr: fpr: Faire la Guerre

à Sathan& au Monde.

KRYGELIG,KREGELIG.Adj.Twiftgierig.Querelleux,

acariâtre, demechante humeur. ' t Is een krygelig ,

kregeligmenfch. C'est unhommequerelleux, nouail-

leux. 't Is eenkrygelykehen , eenspytige deern. C'eft

unefemmequerelleuje , depiteufe , altiere , acariâtre.

Die KRYGELIGHEID , kregeligheid , twiltgierigheid

maaktdatelkhaarfchuwd. Cettemauvaisehumeur ,

cettehumeur acariâtre fait que tout le mondelafuit.

KRYGEN, in den zinvan OORLOGEN is op deze twee-

defpelling nader te zoeken. Fairela Guerre; Guer-

royer, enftyle de la Bible.

KRYGEN. v. a. Bekomen , ontfangen. Avoir , rece-

voir, jouirde. 't Pret: kreeg , 't Part: gekregen. Een

brief , eenvereering , tyding krygen van zyn Min-

naar. Recevoirunelettre , un prefent , des nouvelles

defon Amant. Antwoord krygen op zynbrief. A.

voir, recevoirréponse àfa lettre. Kinderen KRYGEN ,

winnen. Avoirdes enfans , fe voir naître des enfans.

VeeltenHuwelyk KRYGEN , koftelyk goed krygen

uit Oost-Indiën. Avoir beaucoup en Mariage , rece-

voirdebelleschofes des Indes. De koorts, tandpyn

KRYGEN. Prendre ,gagner lafievre , gagner le mal de

dents. Eenfchrik op ' t lyfKRYGEN . Prendre unepeur,

oupluftot, êtrefaifi depeur,fe troubler. Wat doet een

vryfter nietom een mante KRYGEN , tevinden , aan

den manteraaken?Que nefaitpas unefillepour avoir

unhomme,pourfemarier? Hyheeft er niet meer als

tienguldenvoorkonnen KRYGEN. Iln'apu en avoir ,

enfaire quedixlivres. Klop , flagen KRYGEN , ge-

flagen werden. êtrebattu ; avoir , recevoirdes coups.

Moed KRYGEN , moedigworden. Prendre courage,

s'animer. Dat boek is niet meer te KRYGEN , word

nietmeergevonden. Celivrenefe trouveplus. Ken-

nis , verſtand , eer KRYGEN , verkrygen. Acquerir

dela connoiffance , de l'efprit , de l'honneur. Kennis

vanzaakenKRYGEN, onderrigtwerden. êtreinftruit,

informédel'etas deschofes. Het onwillig kind flagt

den Ezel , men kan ' er niet van KRYGEN , niet uit-

haalen danmet ſtokflagen , hardigheid. L'enfant vo-

lontaire , lelibertinresemble à l' Ane , on n'enfçauroit

tirer rien, obtenir rien qu'à coups de baton , qu'àla

force. Craffus ging naar Syrien om de fchatten die uit

dat Land te KRYGEN waaren. Craffus alla enSyrie à

caufe des Threfors qu'on pouvoit tirer de ce Payslà.

Hard aanstappenom de fchuitte KRYGEN , te beloo-

pen, te agterhaalen. Marcher vite pour attrapper ,

atteindre la Barque. De roe KRYGEN , neemen om

een ongehoorzaain kind te ſtraffen. Prendre la verge

pourpunirun enfant desobeijfant. Oorlog KRYGEN ,

in Oorlograaken met zyne Nabuuren.Entrer en Guer-

re avecfes Voifins. Het te kwaad KRYGEN , bezwy-

ken. Avoir du deffous , avoir trop à fouffrir , être

tropvivement pouffe ; fuccomber. Ik zal uwel KRY-

GEN, wel hebben , welloeren. Je vous aurai , je

vous attrapperai bien. Woorden KRYGEN met ie-

mand, met hem hakketeeren , twiſten. Avoir des

paroles, étreendifpute, êtreauxprifes avecquelqu'un.

KRYGER , OORLOGSMAN. Guerrier. 't Is eenKry-

ger, eenftryder in zyn hart. C'est un Guerrier , un

hommedeGuerre à outrance.

De KRYGSDEUGD, Oorlogs Deugd , is moeyelyk te

bepaalen, is een haatelyke Deugd voorde vreedfa-

me gemoederen. La Vertu martiale , militaire eft

difficile à definir , eft une haiffable vertu pour les ef

pritspaisibles. Naar KRYGSGEBRUIK gevonniſt wer-

den. être jugé, fentencie fuivant la maxime de la

Guerre , l'ufage Militaire. KRYGSGEVANGEN ge-

maaktwerden, être fait priſonnier de Guerre. Door

KRYGSGEWELD gedwongen , getemt werden. être

contraint, reduit par laforce des armes , par la vio-

lencedesgensarmez. Over gepleegd KRYGSGEWELD ,

moedwil klaagen. Se plaindre d'une infulte , d'une

violence Militaire De KRYGS- GOD , Mars. Mars , le

Dieu de la Guerre. De KRYGS GODINNE , Bellona.

Bellone, la Déeffe dela Guerre. Den KRYGSHANDEL ,

Wapenhandelverttaan. Entendre, fçavoir le manie

mentdes Armes. Achilles was een KRYGSHELD . Achil-

leetoit unHeros , un vaillant Guerrier. De KRYGS-

HELD Alexander. Le Heros, legrand Guerrier Alexan-

dre. DeKRYGSHELDIN Pentafilea , Zenobia. L'He-

roïnePentafilee , Zenobie. De voornaamste KRYGS.

HOOFDEN Oordeelden ' t beleg van Ryffel onuitvoer-

lyk. Lesprincipaux Chefsjugeoient lefiege de Lille im-

praticable, croyoient qu'on ne pouroit jamais achever

le fiege deLille avec honneur. Een bende KRYGS-

KNEGTEN, Soldaaten. Unetroupe deSoldats , degens

deGuerre. DeKRYGSKONST , Krygskunde is in de-

zelaatste tydenver gebragt. L' Art, la Science militai-

re a étépouffe , porte , pouffee , portée bien loin dans

ces derniers temps. Een onnoemelyk getal KRYGS-

LIEN, Krygslieden , Krygsvolk. Un nombre innom-

brable degens deGuerre. Een Stad , denVyanddoor

eenKRYGSLIST verraffen. Surprendre uneVille ,fur-

prendre l'Ennemipar une rufe de Guerre , par unStra-

tagême. DePrins Eugenius is een groot KRYGSMAN,

Krygvoerder, kloek Soldaat. Le P: E: eft ungrand

homme de Guerre , un grand Guerrier , un vaillant

Soldat. Eengoede KRYGSORDER , Krygstugt onder-

houden. Entretenir unbon ordre , unebonnedifcipline

militaire. Onder een dapper KRYGS-OVERSTE die-

nen. Servirfous un vaillant General , un brave Chef

KRYGSRAAD houden , voorden Krygsraadverfchy-

nen. Tenir ConfeildeGuerre, comparoltre devant le .

Confeil de Guerre. Het KRYGSREGT werd heel ver

getrokken, veeltydsheel onregtbevonden, LeDroit

Q.99 2
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militaire s'etend bien loin , eft fouventtrouvé bien in-

jufte. De KRYGSTOERUSTINGEN verdubbelen , ver-

haaften. Redoubler , accelerer les preparatifs deGuer-

re. De eerfte KRYGSTOGTEN van dieVorftfcheenen

hem meeftervan 'tNoorden te moeten maaken. Les

premieres Marches , Campagnes de ce Prince fem-

bloient devoir le rendre Maîtredu Nord. De groote.

Turenne , de groote Schomberg hield een fchoone

KRYGSTUGT. LegrandTurenne , legrandSchomberg

entretenoit unebelle difcipline , faifoit obferver un bel

ordre , une belle difcipline àfes Troupes . De moedwil

van't KRYGSVOLK beteugelen. Reprimer l'infolence

desgens de Guerre, des Troupes.

KRYSSEN , KRYSCHEN, zie SCHREEUWEN Een

groot gekryfch , gefchreeuwmaaken. Crier à plein

gozier , heurler.

KUIKEN. n. KIEKEN. Jong van de hen. Pouffin , jeu-
nepoulet.m. Eenjong kuiken. Unjeune poulet. Kui

kens braaden , frooven. Rotir , etuver des poulets.

KUIKEDIEF OF KIEKEDIEF , roofvogel alzoo ge-

naamd, Milane.m . Ecouffle. f. Een KUIKEPASTEY, kie-

kepaftey. Unpâté dejeunespoulets.

KUIL. in. Gat , holligheid in deaarde , in de grond. Foſ-
fe.f. Trou.m. Een kuil maaken om een boom te

planten. Faire unefoffe , un trou pourplanter un ar-

bre. Daniel wierd in de KUIL der Leeuwengewor-

pen . Danielfutjettédans lafoffeaux Lions. De God-

looze is gevallenin den kui dien hy gegraven had.

Le pervers eft tombé dans la foffe qu'il avoit creafee.

De KUIL van de hals. La Nuqueducou. De KUIL of't

agterste gedeelte van een Viffers net,Zegengenaamd.

La poche ou le fonds d'un Filet à pêcher. In dekuil

vangdmende vis. fpr: C'est aufonddufilet qu'onprend

le poiffon ; c'est dans les trous qu'onprendleslieures.

EenboomKUILEN, infteeken. Enterrer un arbre, re-

couvrir le pied d'un arbre de nouvelle terre. Negen

KUILEN Speelen. Jouer à la follette. Zy heeft een

KUILTJE aan de kin. Elle a unene follette au menton.

KUILHAIR , de KUILMOS diend om de Schepen

te kaltaten. La mouſſe qui s'amaſſe au pied des arbres

fert àcalfeutrerles Vaiffeaux.

KRYT.n. Witte , zafte bergfteen. Craye. f. Zoo wit ,

zoo droog als kryt. Blanc , fec comme de la craye.

Tekenkryt , roodaarde. Ducrayon , dela craye rou

ge. Zwartteken kryt. De la craye noire. MetHoere

KRYT rekenen , godloos rekenen Marquer l'ecot

double , groffir l'ecot comme font les Putains. KRYT

BERG . Montagne ou Carrieredecraye , d'où l'on tiret

la crape.f. De ChampagneWynwat op KRYTBERG-

JES, krytheuveltjes Le Vin de Champagne croitfur

desCollines, des Cotes de craye. ' t KRYTSTRAND of

de witte Kuft van Engeland. Les Falaifes ou Cotes

blanches d'Angleterre.

KRYTEN. v.n. Weenen, ſchreyen. Pleurer, crier. Wat

hebtgyzoo te kryten ? Qu'avez vous àcrier , pleu-

rerde la forte? 't Kind doet niet als KRYTEN , als

fchreeuwen. L'enfant ne fait que crier , que brailler.

KRYTER. Schreeuwer , huilebalk. Pleureux, braillard.

De Beſteedster heeft weer een KRYTERTJE , een

knaapje , wigtje om in Waterland tebestellen. L'En-

tremetteufe a encore unpetit pleureux , un petit mar-

motà mettre en nourrice en Waterland.

KRYTER. Klopfcheentje , Dans-meefters zakviooltje.

Poche.f. Violon depoche du Maîtreàdanfer. m.

KRYTSTER. Schreeuwfter , huilebalk. Pleureufe , piail-

leufe , braillarde.

K U.

KUB , KUBBE. Fuikje daar de Viffers aal invangen. Pe-

titenaffe. f. Engin à prendre des anguilles.m.

KUBIT , CUBIT , werd in de Bouwkunde voor ELLE-

BOOGS lengte , ander halfvoetslengte gezegt. Cou-

dée. f.Mefure d'unpied& demi en longueur . Een muur

zeftienkubitenhoog. Un mur haut defeize coudées.

KUDDE.f. Veehoop , trop fchaapen , runderen. Trou-

peau.m.Troupeaude betail. De kudde weyden Paître

le troupeau. De Herders hielden de nagtwaake over

hunnekudden. LesBergers veilloient fur leurs trou-

peaux. De KUDDE , de Gemeente Chrifti weyden ,

bewaaken. Paître le Troupeau de Chrift. KUDDEBO-

TER , Varkens reuzel. Duſein , de lagraiffe de Porc.

KUDDE-HOEDER , Veehoeder , Harder. Berger , Por-

cher. Samen KUDDEN , famen gaaren , by kudden ,

troppen. S'amaffer, s'attrouper.

KUFJE. n. Kroegje , kit , kabaan. Cabane.f. Cabaret bor-

gne, reduit deCorps degarde.m.

KUGCH , KUCH. Hoeft. Toux.f. Een drooge kugch.

Unetouxfeche. KUGCHEN. v.n. HOISTEN. Touffer.

KUGCHER, hoefter. Touffeur. KUGCHSTER. Touffeufe.

KUIF. KAM. Veerbos op de kop van een vogel &c.

Huppe ou houppe, aigrette , touffe de plumes.f. De

kuifvan een leeuwerk. La houppe d'une allouette.

Vrouwe KUIF offontangie, hoog hulfel. Fontange

oucoeffecrêtéed'unefemme f.Watte hooge kuiven !

Quelleshautesfontanges ! quelle hauteurde rayons !

des

KUIP.t. Vlees-KUIP. Saloir. m. De os is al in de kuip. Le

boeuf eft deja dans lefaloir. Een was-KUIP. Unecuve

à buer, à laver le linge. 't Is een vetten os in zyn kuip,

't is eengoed verval voor hem. C'est un boeufgras

dansfonfalair, c'eft unebonne aubainepour lui.

KUIPEN. v. n. Vaten binden. Relier des tonneaux ,

futailles, faire le metier de Tonnelier. Hy gaat op

KUIPEN , hy leerd het Kuipers ambagt. Il apprendle

tonnelage, lemetier deTonnelier. De koft met kui-

penwinnen. Gagnerfa vie à relier desfutailles,àfai-

redestonneaux, des cuves , baquets &c. KUIPEN

werd in den figuurlyken zin , voor onder de hand

werken, heimelyk toelegmaaken , famen heulen ge-

zegt. Briguer , cabaler. Daar werd fterk om het

Schouts ampt , omde Predikants plaats gekuipt. On

cabalebienfortpour la charge deBaillif, pour laplace

deMiniftre vacante: La charge deBaillif , laplacede

Miniftre eft bien briguée , chaudement recherchée.

KUIPER. Droogkuiper, een die vaten , tonnen en tob-

bens maakt. Tonnelier, ouvrier quifait des tonneaux,

descuves , tinettes &c. WynKUIPER , Wynverlaa-

ter, Wynkoopers knegt diede oxhoofden , vaten

bind , herſteld. Tonnelier decave qui relie des barri-

ques&c. DieHeer , die Predikant is een grootKUI-

PIR, verftaat het kuipen wel. fig: Ce Monfieur , ce

Miniftre la eft ungrandcabaleur , conducteur debri-

gues, eft bien intrigant. KUIPERS AMBAGT , gereed-

fchap, winkel. Metier , outil , boutique deTonnelier.

KUIPERY. f. Heimelyke woelery , famenfpanning, ampt-

bekuiping. Brigue, cabale , intrigue. f. De kuipe-

ryenvan't Conclave , van't Hof. Les brigues , les ca-

bales, intrigues du Conclave , de la Cour.

KUIS,KUISCH. Adj.Eerbaar. Chafte,modefte & nonfen-

fuel. Eenverftandige, kuifche en zagtzinnige Vrouw

isboven alle loffpraaken. Une Femme d'efprit , chafte

& d'humeur douce eft au deffus de tous eloges. De kui-

fche Lucretia door Tarquinus verraft , gefchoffeerd

zynde. Lachafte Lucreceayant étéfurprije, violéepar

Tarquin. Zwyg til , hier zyn kuifche ooren. Taifez

, ily a ici des oreilles chaftes. , ZigKUIs ofkuiſſe-

lyk draagen. Se comporter chaftement.

vous,

KUIS, Kuifch , rein , ner. Net , enbonordre , bienpropre.

Dekinderenkuis houden. Tenir les enfans bien pro-

pres.
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près . KUIS , KUIs , geroep als men de koeyen, de

offen wil ftillen , naar zig doen komen.

KUISBOOM. Boom, Agnus caftus in ' t Latyn. Arbriſſeau

dit Agnus caftus enLatin. m.

KUISCHEN , REINIGEN. v.a. Kuis houden , fchoon

houden. Nettoyer , tenir propre. De kinderen kui ·

ſchen enhavenen. Nettoyer , epouiller, entretenirpro-

prementles enfans ; avoirfoin de tenir les enf:propres.

DeKUISHEID , reinigheid van Joſeph , van Suſanna. La

chafteté deJofeph, deSufanne. De Veſtaalſche Maag-

denwierden levendig begraaven als zy tegende kuis

heid gezondigd hadden. Les Veftales étoient enter-

rées toutes vives lorsqu'elles avoient pechécontrela

chafteté. Bespaar toch de KUISHEID , eerbaarheid ,

fchaamteder Juffers. Epargnezje vousprielapudeur

des Dames.

KUISKALF. Jong mannetjes kalf. Jeune veaumâle. m.

KUISSELYK of KUISCHELYK. Adv. Zy heeft altyd

kuiffelyk geleeft. Elle a toujours vecu chaftement,

pudiquement , entoutehonnêteté.

KUIT. Zaadofeyeren vande wyfjes viffen. Fray.m Ceufs ,

femence despoiffonsfemelles. Als dekarper , de baars

haarkuitfchiet. Quandlacarpe, laperchefraye, jette

fonfray,fafemence. De Caviaart werd van Steur-

KUIT gemaakt. Le Caviardfefait d'oeufs d'Eturgeon.

Ik zal er kuit of haring van hebben. fpr: Jehasar-

derai lepaquet ,j'en arracheraipied ou aile. De KUIT

of 'tdik van 't been. Le mollet ou legras de lajambe.

Wattekuiten ! Quels mollets , quels gras de jambe !

Hy heeft zyn kuiten verlooren , hy heeft Oyevaars

beenen. Il aperdufes gras dejambes , il a les jambes

tout d'une venue comme celles d'un chien.

KUITER , KUITVIS. Poiffon oeuvé, femelle. m. ' t Zyn

meeſt KUITERS , kuitbaerzen , kuitharingen. Cefont

laplus partperches oeuvées , harengs oeuvez. Houd

gyde kuiters , ik heb liever dehommers. Gardezles

oeuvez, j'aime mieux les laitez.

KUNDE, werd in zommige famengeftelde woorden in

:

den zin van KENNIS , WEETENSCHAP gezegt. De

Bouwkunde. L'Architecture. De Genees-KUNDE.

La Medecine. De Heel-KUNDE. La Chirurgie. De

Spraak- of Redeneer-KUNDE , Dialectica , in 't La-

tyn. La Dialectique ou l'Art de parler. De Staat-

kunde. La Politique. Sterre-KUNDE. L'Aftronomie.

DeWaereld-KUNDE. La connoiffance duMonde. De

Wis-KUNDE. Les Mathematiques. 't Is een groote

ONKUNDE, Onweetenheid. C'est unegrande ignorance,

KUNDIG. Adj. Geleerd , bewulf , verlicht. Intelligent ,

inftruit , verfe , eclairé, quifait , qui a connoiffance.

Hy isheel kundigin de Wiffelftyl , in de Taalen. Il

eft fort intelligent , verfe dans le cours du Change,

dansles Langues. De zaak is Waereld-KUNDIG , is

rugtbaar, alom bekend. Lachofe eft connue de toutle

Monde, eftfque en tous lieux, n'eft ignorée deperfonne.

KUNDIGHEID.f. Weetenſchap , bewustheid. Science,

connoiffance. f. Sçavoir.m. Myn kundigheid gaat ,

reiktnietverder. Ma connoiffance , mascience ne va,

ne s'etendpasplus loin. De KUNDIGHEDEN , bewee-

zene zaaken , waarheden der Natuure , der Wysgeer-

te. Les demonftrations , les veritez reconnues de la

Nature, dela Philofophie.

KUNNE , werdvoor GESLACHT of ' t Onduitſch woord

SEXE gezegt. De vrouwelyke kunne is zwak enligt

geraakt . LeSexefeminin eft foible& bien tot offenfe.

KUNNEN. zie KONNEN. Vermoogen. Pouvoir , avoir

lafaculté, la puissance defaire. Vuur kunnen ſpu-

wen , goud kunnen maaken. Pouvoir vomirdufeu ,

pouvoirfaire de l'or. Gy zult niet kunnen,vrees ik.Je

crainsque vousnepourez lefaire, que vous nelepuiſſiez.

Gykunt my datniet doen gelooven. Vous nepouvez ,

vousnefçauriez me le fairecroire , me le perfuader.

KUNST of KONST. f. Werking, doening op valte rege-

lenberuftende. Art.m. De Schilder- , deScherm-

kunft. L'art de Peindre , defaire des Armes. Dat is ' er

de KUNST , de flag , 't geheim van. C'en eft la le fe-

cret, le vraymoyen, c'est là l'endroit , c'est comme il

s'yfautprendre. Datis uit dekunft , heel kunftig ge-

maakt. Cela eft fait à miracle, cela eft dans la der-

niereperfection. Dat is uit de kunft , datkomt heel

wel. Cela vient le mieux du monde , comme larden

pois, comme Mars en Carême. Daar is ſchoone KUNST ,

daar zynfchoone printen&c. by hem te zien. Ilya

debelles tailles douces&c. à voir chez lui.

KUNSTIG. Adj. KONSTIG. Naar de Kunft gemaakt.

Adroit, bienfait, dans les regles del Art. Een kunstig

werkman. Un ouvrier adroit , inventif; unhabile Ar-

tifan. Een kunftig werkstuk. Un ouvrage bienfait,

artiftementcompoje , fait dans les regles del' Art.

KURK , KORK. Stuk van den KURKBOOM , droog en

lugtig gewas Du liege. Zoo droog, zoo ligt als kurk.

Sec, legercomme du liege. De kurken aan de Villers-

nettenvaft gemaakt. Les lieges , bois , morceaux de

liege attachez aux filets des Pêcheurs. KURK , KURK-

STOPPER. Bouchon de bouteille , bouchon de liege.m.

Het kurkje is gevallen , breng een ander kurkje. Le

bouchon eft tombé, apportez un autre bouchon.

KURKEMA, KURKUMA is op CURCUMA te zien.

Cucurma ou Curcuma.m. Plante des Indes approchan-

teduGingembre.

KUS. f. Zoen , wangdrukking . Baiſer.m. Een zoete , een

aangenaame , een brandende kus. Un doux , un agréa-

ble,un ardentbaifer . Een Judas kus,verraderlyke kus.

Unbaifer de Judas. Ter hand-Kus byden Koning ,

ter voet-kus by den Paus toegelaaten werden. être ad-

mis à baiferlamain duRoy , à baifer lespieds du Pape.

KUSJE. n. Zoentje. Watfinaakte my dat kusje , die kus-

jes zoet ! Que ce baifer me fembla bon , que ces bai

fers mefemblerentdoux !

KUSSEN. v.a. Zoenen, wang -drukken . Baiſer. De han-

den kuſſen , aan de wang kuffen , kuffenin ' t groe-

ten. Baifer les mains , baiſer à lajouë , baiſer en fa-

luant. Zy kusten malkander in het fcheiden. Ilsfe

baiferent enfefeparant.

KUSSEN. n. Statie kuffen. Carreau.m. Couffin deparade.f.

Huis ofgemeen kuſſen. Couſſin.m. GeefMejuftw. een

kuffen. Donnez un carreau à Mademoiselle . Op een

kuffen knielen. S'agenouiller , fe mettre àgenouxfur

uncarreau. Daar waren geen KUSSENS indewagen

in de schuit. Iln'y avoit point de couffins dans le cha-

riot , dans lebateau. Op het KUSSEN zitten , in de

Regeering zyn. Avoir un carreau à l'HoteldeVille

&c. être dans laMagiftrature, la Regence. Wat doet

menniet al om ophet KUSSEN , in bewind te raaken !

Que nefait onpointpour avoirplace au Confeil ! pour

entrerdansla Regence ! pour avoir voix enChapitre!

Die ophet kuffen zyn gevoelen , oordeelen ' er heel

anders van. Ceuxquifont dans la Magiftrature, ceux

qui font en place, en autorité en jugent tout autre

ment. Zyn KUSSEN t'huis krygen , uit de Regeering

gezet werden. être deplacé , "deftitué , mis horsdela

Magiftrature.

KUSSEN , werd van andere zaaken ook gezegt.
Een

naay-KUSSEN, Speldewerksters KUSSEN. Un couffin ou

carreau à coudre, àfaire de la dentelle. Eenoor-KUS-

SEN,bedkuffen.Unoreiller. Eenhoofd KUSSEN.Un traz

verfin , traversde lit. EenspeldeKUSSEN.Unepelore.
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Eenbed KUSSENTJE. Unpetit oreiller. NaayKUSSENT-

JE. Petit carreau ou couffin à coudre , un couffinet.

Eenfpelde KUSSENTJE. Unepetitepelote , unpeloton.

KUSSER. Zoener. Baifeur. Wat een verdrietige, laftige

kuffer, zoener ! L'importun, le fatiguant baifeur !

KUST. Strand , wal , oever , ftreek Lands doordeZee

befpoeld. Côte ou Rive. f. Rivage dela Mer. m . De

Hollandfe Kuftis heel laag , de Engelfe Kult is zeer

gevaarlyk. La Côte deHollande eft fortbaffe , la Cô.

te d'Angleterre eftfort dangereuse. Opde Kuft ver-

vallen. êtreporté fur la Côte , à la Côteparle vent.

Ikkanze te KUST ente keur voor die prys byeen an-

der krygen. J'enpuis avoir à choisir , j'en auraitant

queje voudraipour ceprix là chezunautre. Alle Kus-

TENbezoeken , in den eigentlyken zin. Vifiter tou-

tes les Côtes. Alle kuftenbezoeken , alderhande Juf-

fersoppaffen. En conter à la brune& à la blonde ;

être Amoureuxdes onzemille Vierges.

KUSTBEWAARDER. Schip dat tot veiligheid der Kuf-

ten heenen weer daar voor kruiſt ofgeankerd leid.

Vailleaugarde Côte.m.

KUUR , Aapery, grap , gril , pots. Bouffonnerie ,finge-

rie, piece pour rire.f. Jeu d'efprit.m. Hyregte dui-

zendkuurenaan. Ilfit mille bouffonneries , fingeries ,

piecespourrire. Laat die malle kuuren (taan . Laiſſez

ces fotifes, finiffez ces jeux là ; treve de badinage.

KUUREMAAKER, grillemaaker. Bouffon , facetieux

plifant.

KUUR , werd ookvoor GENEEZING gezegd. Die Chi-

rurgyn , Doctor doet fchoone kuuren. Ce Chirur-

gien , ceMedecinfait de belles cures.

KUYER ofKEUYER. Korte wandeling , omtreeding.

Tour. m. Petite promenade. f. Om een kuyer gaan.

Faire un tour , s'aller promener. Van Utrecht over

Vianen naar Lexmonde , Schoonhoven , Tergoude

is een zoeteKUYER , Zoete KUYERING. C'est unebelle

promenade , belle tournée d'Utrec par Viane à Lexmon-

de , Schoonhoven , Tergou. Langs de Vecht , langs

de Maas KUYEREN , wandelen , zagtelyk aantree-

den. Sepromener le long du Vecht , de la Menfe. Wy

hebben een zoet KUYERTJE famen gedaan. Nous à-

vonsfait unjoli tour de promenade enſemble . Daar zyn

om den Haag , om Utrecht ſchoone KUYERWEGEN

wandelwegen. Il y a de beauxpromenoirs , de belles

promenadesautour dela Haye, autourd'Uirect.

K W.

KWA.

Adam alleenverboden, L'Arbrede science debien

demal , etoit le feul interdit à Adam. De glerigheid

isde oorfpronk , dewortel van alle kwaad, vanalle

kwaalen. L'avarice eft la fource , la racine de tout

mal, detousmaux. Wat KWAAD heeft by gedaan?

wat kwaad fteekt daar in? Quel mal a-t-ilfait?

quel maly a-t-ilà cela ? Iemand goed voorkwaad

vergelden. Rendre à quelqu'un le bien pour lemal. Eet

daar nietvan, ' t zal uKWAAD doen , flegtbekomen,

N'enmangezpas , cela vous fera mal , du mal, Zy

heeftdat KWAAD , diekwaallang onderde ledenge-

had. Ily a longtemps qu'elle a eu cemal, cette incom-

modité , qu'elle couve ce mal , cette maladie là. Eenig

KWAAD , fnooden aanſlag tegen den Staatbrouwen.

Braffer, forger quelque mauvais deffein , mediter ,

projetter quelque mauvaise entreprisecontre l'Etat.

KWAAD, werd inde volgendefpreekwyzen nog gezegt.

Kwaadegezelfchappen bederven goede zeden. Les

mauvaises compagnies corrompent les bonnes moeurs.

Kwaade nooten kraaken, van ongemakken droo-

men. Avoir de mauvais prefentiments , aller

audevant des maux à venir , regarder leschofespar

le mauvaiscôté. WelHofpes , wat is ' er te KWAAD?

wathebben wytekwaad? wat hebben wyverteerd ?

Hebiennotre Hote.où en fommes nous ? que vous de-

vonsnous? à quoyfe monte l'ecot ? Benik je nog ietste

KWAAD,bent nogwat inuwfchuld? Vous dois-jeenco-

requelque chofe? Dearmemanheeft het heelKWAAD,

is heel benard, in ' tnauw. Lepauorehomme abiendu

mal, eft bienmal , fouffrebeaucoup. Het te kwaad kry-

gen in den flag &c .bezwyken. Avoir du deffous, être

bienmaltraitté , fuccomber dans la bataille &c. Gy

hebt het heelkwaad vooruwfcheenen , nietwaar?

gekich: Qu'ila de mal, qu'il est a plaindre lepau-

vrehomme! Hyvertoonde zig , hy kwam terKwAA-

DERuure, t'ongelegenertyd by den Burgermeeſter. Il

Je prefenta, ilfe montra à la malheure au Bourguemai-

tre. Daarisgeenkwaad zoo kwaad , of 't is als 'twel

gelukt, eenregte Heldedaad ! Il n'y apoint defimau.

vaife action que l'on ne canonife quand l'evenement

lajuftifie. In Italie is ' t veiliger kwaad te doen , als

kwalykte fpreeken. Il eft plusfür en Italiede faire

un mauvaiscoup , que de parler mal.

KWAADAARDIG ofQUAADAARDIG. Adj Boos .

arg, kwaaddoende. Mechant , malin , enclin , por-

téaumal. Kwaadaardige voorneemens. Demechans,

depernicieuxdeffeins. Hy is niet kwaadaardig. Il n'eft

pasmechant, iln'apoint de mechanceté, defiel. Zie

dieKWAADAARDIGHEID , boosheid eens aan! Voyez

un peu cette mechanceté , cette malice ! Iemand

KWAADAARDIGLYKbeliegen , beſchuldigen. Mentir

mechammentpour noircirquelqu'un, nuire àquelqu'un.

KWAÂ ofQUAA. Adj . Werd veeltyds voor KWAAD

gezegt. Eenkwaâ betaaler , eenſcherp maaner. fpr:

Mauvaispayeur, demandeur impitoyable.

KWAADofQUAAD, Alsbeſchaafde mannennog fchry-

ven. Adj . Boos , boosaardig. Mechant, mauvais.

Eenkwaad . eenboos voorneemen. Un mechant, un

mauvais deffein. De armoede is enkwaade raadgeef- KWAADDOEN.v.a.Zeer doen.Fairemal, caufer dumal.

fter. La pauvreté eft une mauvaise confeillere. De

kwaadenEngel, de Satan. Lemauvais Ange , leSa-

than. Zoudhyzoo KWAAD , zoo boosaardig , god-

loos welzyn? Seroit il bienfi mechant , fi depravé ,

fi determine? KWAADE , ondeugende nooten. ' Des

noix gâtées, qui ne valent rien. KWAADE , flegte

tydingen . De mechantes , de mauvaises nouvelles.

Hy is geenkwaad flag , 't is geenkwaad flag van een

kaerel. Iln'eft pas desplus mechans , il eft affez bon

Diable. Hy iszoo KWAAD , zoo boos , zoo gram als

deduker. left extrêmementfâché, ileft furieufement

encolere. Ben je nog KWAAD , nogboos? êtes vous

encore fâché , encore encolere ?

KWAAD. Boosheid , ondeugd. Mal, m. Mechanceté.f.

DeBoom derkenniffe des goeds en des kwaads, was

De

Kom hier malle gek , maloot , ik zal u geen kwaad

doen. Venezicy idiot , fotte que vous êtes , je ne vous

feraipointdemal. Wyzyn van natuure tot KWAAD

DOEN , boosheid bedryven , genegen. Nousfom-

mesdenatureenclins àmalfaire , portez aumal. De

haaftigelui zyn niet KWAAD DOENDE, kwaadaardig.

Lesgenspromptsnefontpas malfaifants , n'ontpoint

de malice. De KWAAD DOENDERS , boos doenders

ftraffen. Punir les malfaiteurs , lesmechans.

KWAADHEID , Boosheid van 'smenfchenhart gaat

ver. Lamechanceté , malice du coeur de l'homme va

loin. Hy doethet niet uit KWAADHEID , niet moed-

willens. Ilnelefaitpasparmechanceté ,parmalice , il

ne lefait pasexprès . Ik vrees zynKWAADHEID , moe-

yelykheid, gramfchap niet.Je necrainspointfa mau-

KWAAD.
vaifehumeur,fa colere.
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KWAADJE.n. Dat is een kwaadje , een ongeluk voor

hem. C'eft unmalheur , une mechante affairepour lui.

Zyn Vader wil hem geen geld geeven, dat is het

kwaadje, datisvandendrommel . Son Pere nelui veut

point donnerd'argent , c'eft là lediantre.

KWAAD MAAKEN. v. a. Gemelykmaaken, vergram-

men. Fâcher, mettre demauvaiſe humeur , encolere.

Zig om eenbeuzeling KWAAD MAAKEN. Se fâcher

pour une bagatelle.

KWAAD SPREEKEN. v. a. Lafteren , agterklappen.

Medire. Men moetvan niemand kwaadipreeken. II\

nefautmediredeperfonne. ' t Is een KWAAD SPREE-

KENDEtong, laftertong. C'est une langue medifante,

un medifant, une medifante. 't Zyn vuile KWAAD .

SPREEKINGEN , lafteringen. Ce font d'infames me-

difances , calomnies.

KWAADWILLIG. Adj. Boosaardig , totkwaad doen

genegen. De mauvaiſe volonté , mechant, malin,

portéaumal. KwaadwilligheID , boosheid. Mau-

vaife volonté, mechanceté , malice , envie de mal

faire. f. KWAADWILLIGLYK. Adv. Mechamment ,

malicieufement.

KWAADWORDEN. v.n. Moeyelyk worden. Sefâcher,

femettre encolere. Hywerdteligt kwaad. Ilfefâche

trop aifément. Die eerft kwaadwerd is de gekſte.

Celui qui fe fâche lepremier eft le plus fou.

KWAAKEN ofQUAAKEN. v. n. Kwakken , wroeten

inde modder als de Eenden doen. Barbotter , faire

cancan , ainfi quefont les Canes & Canards.

KWAAL ofQUAAL. f. Ongemak, ziekte. Mal. m. In-

commodité, indifpofition , maladie.f. Hetwater , de

waterzugt is een ongeneezelyke kwaal in dit Land.

L'hydropifie eft une maladie incurable en ce Pays ci.

Demenfch is veel KWAALEN , ongemakken onder-

worpen. L'homme eftfujet à bien des maux.

KWAALYK, KWALYK ofQUALYK. Adj Flaauw,

krank. Foible, indifpofé , malade. Wat fcheeldje ?

ik ben zoo kwaalyk , zoo flaauw voor myn hart.

Qu'avez vous?jefuisfifoible , j'ai figrandmalau

coeur. Zyis ' er zeerKWAALYK , zeerflegt aan. Cela

l'incommode, la tourmente beaucoup , elle est bien à

plaindre. KWAALYK , werd ook Adverbialiter ge-

bruikt. Gyhebtnietkwaalyk gedaan. Vous n'avez

pasmalfait. Datkleed zit u niet kwaalyk. Cet habit

ne vous fied pas mal. Gy ſchryft hoe langer hoe

KWAALYKER. Vous ecrivez demal enpis. Dat Meis-

je ziet ' er niet KWAALYK uit. Cette Fille n'a pas

mauvaise mine , n'eft point degoutante. Hy was

KWAALYK , ter naauwer nood aan't endvan de straat.

àpeineetoit ilaubout delaruë. Laat my ſtaan, ik ben

vandaag KWAALYK GETROOST , niet in mynſchik.

Laiffez moy, jefuis chagrin , je nefuispas enhumeur

derire aujourd'hui. Daar zyn altyd veel KWAALYK GE-

ZINDEN, veel misnoegden in Engeland. Ily a toujours

beaucoup demecontens en Angleterre. Gymogtmyn

ftoutheid KWAALYK neemen , vinden. Vous pouriez

prendremalma hardieffe , vous offenfer demaliberté.

KWAALYKHEID.f.Flaauwte. Maldecoeur.m. Foibleffe,

deffaillance.f. Eenkopje kandeelvoor de kwaalyk

heidinneemen. Prendreunetalle de chaudeau contre

le maldecoeur.

KWAALYK VAAREN. v.n. Niet wel vaaren , onge.

lukkig zyn. être malheureux, neréuffirpas. Devrouw

kreeg er een KWAALYK VAAREN , een miffchienis ,

eenkwaakraam van La pauvre femme en eut unë

fauffe couche, en accoucháavant terme.

KWAALYK WORDEN. v.n. Flaauwworden. Avoir

malaucoeur , tomberendeffaillance , enfoibleffe.
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KWAAZEERIG. Adj. Schurftig , ziek , beſmet. Ma-
lade, galeux. Daar moet maar een kwaazeerig ſchaap

zynom de heele lamskooy te befmetten. Ilnefaut

qu'unebrebisgaleufepour infecter tout le troupeau.

KWAB ofQUAB.f. Slymige Zeevis die op Strand gevon-

denwerd. Oeildebocuf. n . Certainpoiffonmolaffe &

de figure ronde qu'on rencontrefur le fable de la Mer.

KWAB , uitwas aan de keel, by de Inwoonders der Al-

pifcheBergen genieen ,waarom zy die'er geen hebben

als moniters aanzien.Goîtreougouetre f.Tumeurfpon-

gieufe qui vient à lagorge , commune parmi les habi-

tans des Alpes, qui regardent commedes monftres ceux

quin'enont pas. KWAB-AAL , puit- aal. Anguille limo

neufequi fepêche dans les paluds& tourbieres.

KWAK. Kwinkilag, boertery. Mot ou contepour rire.m.

hiftoirefaite à plaifir,fornette. f. De Kwakzalver ver-

telde aardigekwakken. Le Charlatan faifoit deplai-

fants contes , racontoit de croustillenfes aventures.

Iemand een KWAKJE vertellen , een loogen spellen

opdemouw. En donner à garder à quelqu'un , lui

donner unebourde , une caffade , l'enjoler, l'empaumer.

KWAKER of QUAKER. Geeftdryver. Hy leefd als een

Kwaker, als een die fchuw is voor menfchen. Il vit

comme un Couacre , comme ungrichou.

KWAKKEL , QUAKKEL. f. Quartel , wachtel , zekere

vogel zoo genaamd. Caille. f . Oiseau ainfi nommé.

De Heere deed kwakkels tegenen , uit denHemel

vallen om 't Volk Ifraels te voeden. L'Eternel fit

pleuvoirdes cailles pour nourrir le Peuple d'Ifrael.

KWAKKELEN of KWAKKEN , werd van ' t geluid

flaan der Kwakkel gezegt. Chanter , enparlant de la

Caille. KWAKKELEN , werd meeft in de zin der vol-

gende fpreekwyzen gebruikt. Het kwakkeld zoo

wat met de Winter , ' t is een loffe , flappe Winter.

L'Hyver n'eft pas bien à lagelée , ilgele & degelepar

boutades. De zieke kwakkelt nog , fukkeldzoo wat

heen. Le malade a dela peine à feremettre , lemala-

de traine encore ; il se trouve quelquefois mieux

&d'autresfoisplusmal. KWAKKEL-FLUIT , wagtel-

fluit. Courcaillet , apeau ou fifflet à prendre des Cail-

les. m. KWAKKEL-WEER , veranderlyk , los weer.

Temps inconftant, variable, peu arrêté. in. KWAKKEL-

WINTER, flappeWinter. Hyver mou , Hyver du-

rantlequelilgele & degele àfrequentes repriſes.

KWAKKEN, KWAAKEN.v. n. Schreeuwen als de kik-

vorfchendoen. Coaffer , crier commefont lesgrenouil

les. Hoordatkwakkeneens aan ! hoor die kikkers

eenskwakken ! Ecoutez un peu ce coaffement ! com-

mecesgrenouilles coaffent ! KWAKKEN , klappen , ge-

raas maakenin 't neerploffen,Tomberpefamment. Hy

viel op zyn gat , dat hy kwakte. Il tomba bien rude-

ment, ilfitunfaut , un bond en donnant du cul à terre.

KWAKZALVEN. v. n. Zalf, Triakel , Kwakzalvers

goed op een ftellagie verkoopen. Faire le metier de

Charlatan, vendre de l'Onguent , du Teriaque. Na de

KWAKZALVER ftaan kyken. S'amufer à regarder le

Charlatan. 'ts een regte KWAKZALVER , Zwetfer,

fnoeshaan. C'est un vrai Charlatan, un hableur. 't Is

maar KWAKZALVERY,knoeyery , zwetlery ! Ce n'eft

quecharlatanerie , bablerie toutepure !

KWALSTER.m. Rogchebel, fluimipog. Flegme, vi-

lain crachat.m.Hy doet nietalsKWALSTEREN en rag-

chelen. Ilnefait quejetter de vilainsflegmes , degros,

de vilainscrackats.

4

KWALSTER-BOOM of QUALSTER-BOOM. zie

HAVER-ESCHE. Frênefauvage.m.

KWALYK. zie KWAALYK en QUALYK. Ik ben

zookwalyk, zoo flaauw. Jefus fi foible, j'aifi

mat
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malaucoeur, jeme trouvefi mal. Gy hebt heel kwa

lyk gedaan, in mynzin. Vous avez fort mal fait ,

à mon avis.

KWAM. Preteritum van KOMEN. Hy kwam een wei-

nig te laat. Ilvint unpeu troptard.

KWANSUIS . KWANSWYS. Adv. Als of. Commefi,

fousombreque. Kwanfuis ofzy 't niet wisten. Comme

s'ilsnelefçavoientpas. Omdatik haar KWANSUIS ,

naarhaargedagte , geen geld genoeg geef, niet be-

leeft genoegtoefpreek. Parce que,à cause queje ne lui

donnepas affez d'argent , queje neluiparlepas affez

honnêtement, à ce qu'elle s'imagine. Hy hield zig

kwanfuis ofhygaan wilde. Ilfitfemblant, il fit mine

de vouloirpartir , de s'en aller.

KWANT of QUANT, werdin de volgende ſpreekwy-

zengezegt. 't Is een fynekwant , tyne vogel , loos

kaerel. C'est unfin matois , un drole bien füté , bien

madré, qui enfaitlong ! ' t Is een KWANT, eenſnaak

die zynVadergeen kleintjebruit. C'est un drole , un

drille, unouvrierqui ne tourmente pas peufon Pere ,

qui taillebiendela befogne àfon Pere.tIs een KWAN'T-

JE dat nietveel deugd. C'est un efpiegle , unpetitpen-

dard quinevautpasgrandargent.

KWANTSELAAR. Ruilebuiter. Changeur , troqueur ,

Brocantin. KWANTSELAARY , Tuilebuiting. Change,

troc.m. KWANTSELEN , ruilebuiten. Changer, tro-

quer, fairelemetierdeBrocantin.

KWARTIER, van'tFranfch woord afkomſtig , zal op

QUARTIER beter geplaatst zyn.

KWAST , NOEST. Knobbel in't hout. Noeud.m. Du-

retéraboteuse dans le bois. Dat hout is vol kwaften.

Cebois eft pleinde noeuds. Het is een harde kwaſt om

doorte hakken , eenkwaade noot te kraaken. C'eft

unnoeudbiendur àfendre, une noix bien dure à caffer;

c'est une affairebien embarraſſante. Hy is een KWAST,

't is een harde kwaft , een stryder en koppige vent.

C'est unentêté , un obstiné , une tête defer. Een teer-

KWAST , borstel.Ungoupillon , une broffe àgoudronner.

Eenwit-KWAST , om de kamer-muuren te witten. Une

broſſe à blanchir les mursd'unechambre. Een Wy .

KWAST Om 't wywater te fprenkelen. Un Afpergez,

goupillon àjetter , repandre l'eau benite. KWAST of

kwispel, zydekwaft aan eengordyn ofbed behangfel.

Houppederideau oude tour delit.f. Lint-KWAST,lint-

bos op defchouder &c. Noeudde rubansfur l'epau-

le &c. Dat hebt gy aan uw kwaſt,aan je gat, gy moer

diefchaa aan uwbeen knoopen . Vous en avez pour

votrecompte, vous entenez pour cela , mon bonami.

KWASTIG.Adj. NOESTIG , knobbelig. Noueux, plein de

noeuds. Kwaltighout. Du bois noueux . 't Is een KWAS-

TIG , eenkoppig , twiſtgierig menſch. C'eſt unhom.

me querelleux , nouailleux ; c'est un entêté , un bourru ,

unfantafquequi ne demordpoint.

KWAST-STOK. Stok daar de teer-, wit- , wy-kwaſt

aan vaft is. Bâton de vadel , bâton de la broffe àgou-

dronner, àblanchir ; manche du goupillon, del'af

pergez. m.

KWEE ofQUEE. Bekende vrugt. Coin.m. Zy is zoo

geel als eenkwee. Elle eftjaunecommeun coin. KWEE-

APPEL. Coinfemelle m. KWEE-BOOм Coignaffier.m.

KWEEK-BOOMPJE. n.PLANTSOEN.Gekweektboomp-

je, griffel of ent-boompje. Arbre à greffer, arbre

cultivé.m. Jeuneplante.f.

KWEEK-DOORN.m.Doorn-boompje welkers bezien of

vrugtrood , langwerpig enferpig is. Epine vinette. f.

Ingeleide , gekonfyte bezien van de kweek-doorn.

Del'epine vinetteconfite..

KWEEKELING ,AANKWEEKELING. Voedſterling,

voedſterkind. Nourriffon , eleve. De Dichters zyn

Appollos kweekelingen. Les Poètesfont les nourrif

fons, leselevesd'Apollon.

KWEEKEN. zie AANKWEEKEN ,
AANFOKKEN.

Groot maaken. Elever , fomenter , entretenir. Boo-

menkweeken. Cultiver ,elever des arbres , duplant.

Dekonften KWEEKEN , voorſtaan. Cukiver , favo-

rifer les arts. Neering KWEEKEN , kalauten aantrek-

ken. Attirerdes chalans , etabliruncommerce. KwEE-

KERY, entery, kweektuin. Pepiniere. f. Endroitoù

l'on eleve, cultive dejeunes arbres. KWEEKING der

boomen, derkonften. Culturedes arbres , des arts.

KWEEKSCHOOL. n. Oeffenfchool. Semmaire, m. lieu

d'exercicepourla Jeuneffe. Te SaintOmer, te Douay

is een KweekschoolvoorJefuiten. à Saint Omer , à

Douay ily a un Seminaire deJefuites.

KWEEKSEL. n. Gekweekte ftam , boom. Die boom is

eenkweekfelvan my, is eigekweekfel. J'ai elevé ,

cultivécet arbre là , cet arbre eft propreculture.

KWEEKTUIN.m. KWEEK- of PLANTSOEN-HOF.

Ent tuin , entery. Pepiniere. f. Endroit où l'oneleve

duplant, dejeunes arbrespour lesgreffer , tranfplan-

ter. DeLeidlekchoole is een Kweektuinvan

Geleerder allemie Leide eft une Pepiniere

de Sçavans.

KWEELEN..v.n. Kwinkeleeren, zingen. Chanter ,fre-

donner. Hoor die Nagtegaal , hoor die Meyd eens

kweelen ! Ecoutez unpeu ceRoffignol , cette Servan-

techanter , fredonner , remuer legozier ! EenKWEE-

LENDE of lieffelyke ftem . Une voix melodieufe. Hoor

dieKWEELSTER, zangter eens aan ! Ecoutez unpeu

cettechanteuse , cettechanterelle.

KWEEN of QUEEN. Koe die geen kalfkanvoortbren-

gen. Brehaigneou vachefterile. KwEEN , werdfchim-

pende een onvrugtbaare vrouw toegepast. ' t Is een

kween,eenoude kween.C'eſt unc Brehaigne,une vieil-

le Brehaigne.

KWEEPEER. Coinmâle.m. Wat al kweepeeren! Que

decoins ! KWEEPEERE-BOOM. Coignaffiermâle,m.

KWEESTEN,QUEESTEN.v.n.Op zynVlielands enTeſ-

fels, een deken 'er tuffchen, en een venſter wyd open

famen kooyen ; uit het naaymandje praaten ; borſten

voelen ;voorentjes ſcheppen; zonder tot verdere daa-

delykheden toegelaatente werden , en een uurvoor

den dag zoo ftil als men ingekomen was weeruit-

trekken. Faire l'amour à la maniere de Vlieland&

duTexel: ce quifefait àpeuprès de laforte : unjeune

homme affure d'être bien venu , paſſant la main par

uncarreau de vitre , ouvre lafenêtre ou laportede la

chambre defa Maitreffe , fe couche auprès d'elle la

couverture entre deux, & lafenêtre ou porte tou-

jours ouverte , caufe& patineàfongogo ; fe retirant

aprèscegentilbadinage au plus tarduneheure avant

jour. Honyfoit quimalypenfe. De KWEESTERS van

Vlieland enTexel. Les patineurs de Vl:& Tex: De

KWEESTERY,het vryen op zynVlielands is heel kittel-

agtig. Lamaniere de faire l'amour à la modedeFlie-

lande eft bien chatouilleuſe.

KWEET. Preteritum van KWYTEN. Hykweetzig heel

wel van zyn pligt. Il s'acquita fort biendefon devoir.

KWEEVLEESCH.n.Ingemaakte,gekonfyte kwee-appe-

len of kweepeeren. Des coins enmarmelade , de la

marmeladedecoins.

KWEEZEL of QUEESEL , is de toenaam diemen de

KloofterJuffers, de jonge enſpytige deernen geeft.

Eenoudekweezel. Une vieille bigote , unefauſe pru-

de, une vieille medaille. 't Is een ołyke KWEEZELAAR,

fchynheilige. C'est un vray hypocrite , un Tartuffe.
Zie



KWE. K WI.

Zie die KWEEZELAARY, huichelaary eens aan ! Voyez

unpeucettehypocrifie,cesgrimaces ! KWEEZELEN . V.D.

Fynpraaten, falivouwen, talmen. Fairelachattemite,

Jeradoucir enparlant , niveler , tourner autourdupot.

KWEKKEN, KWAKKEN. Caqueter. Kwekken , ka-

kelen als de hoenders. Caqueter commelespoules.

KWEL of QUEL. zie KWELLING. Wat een droeve

kwel , verdrietigekwel ! Quel chagrin , quel tour-

ment, quelmartyre!

KWELDUIVEL ofQUELDUIVEL. Huisfpook,fpook-

duivel. Farfadet , Lutin , Efprit follet . Hy plaagd

als een Kweiduivel. Il me tourmente comme un
my

Lutin. 't Is een KwELDUIVELTJE in (pecie. C'est un

tourmentin achevé , un vray lutin.

KWELGEEST. Menfchen plaager , verdrietig menfch.

Fâcheux, importun. ' t Is een kwelgeeft , een regte

kwelgeeft. C'est unfâcheux , un vrayimportun.

KWELLÅGIE , KWELLING. Verdriet , plaag. En

nuy, tourment. m.

KWELLEN ofQUELLEN. v. a. PLAAGEN. Verdriet

ofpyn aandoen. Tourmenter , chagriner , agacer.

Iemand met woorden of daaden kwellen. Chagri

ner, tourmenter quelqu'un de paroles ou d'actions,

De Boeren KWELLENS P Tourmenter , mo-

lefter les Payfans. De liefde kweld de jonge harten.

L'amour tourmente lesjeunes coeurs. Gykweld my

meer als alinyn geld. pr: Vous me tourmente , em-

barraffez , pefez plus que tout mon argent. Zy KWEL-

LEN , plaagen haar , icherfien methaar , om dat haar

Neefdikwyls by haar komt. Ils la tourmentent , ils

lui font laguerre à cause que fon Confin le vient voir

fouvent. Zyn geeft KWELLEN , om aan geld teko.

men. Sechagriner, fe tourmenter l'esprit pour avoir de

l'argent. Weetgy welwathem kweld ? waar hem de

fchoenwringd? Sçavez vous bien ce qui le tient en

cervelle? ou lefoulier le bleffe ? ' t Is een KWELLER ,

plaagerin zynhart. C'est un vray tourmentin , un lu-

tin, unfâcheux. Wateen KWELLING ! plaag , ver-

driet! Quel chagrin , ennuy , tourment , martyre !

Gyzyt een regte KWELSTER , plaagiter ! Vous êtes

une vrayejonge malice , unetourmentine.

KWETSTBAAR. Adj. Vulnerable. Achilles was alleen

kwetstbaar aan de hiel. Achille n'etoit vulnerable, ne

pouvoit étrebleffé qu'au talon.

KWETSEN.v. a. QUETSEN. Bezeeren , wonden. Blef-

fer , offenfer. Iemandaandenarm ,in dedy kwetfen.

Bleffer quelqu'un au bras , à la cuiffe. Iemand in zyn

eerKWETSEN, beleedigen. Bleffer, offenferquelqu'un

dansfon honneur; porter atteinte , fairebreche à la

reputationdequelqu'un. Vrugten KWETSEN , kneu-

zen. Fletrir , meurtrirdesfruits.

KWETSING , bezeering van iemand. Bleſſure qu'onfait

à quelqu'un. KWETSING inde eer. Offenfe , atteinte

à l'honneur, breche à la reputation. f.

KWETSUUR f. Wonde. Bleffure, playe.f. Een ope kwet-

fuur , ope wond. Une bleffure ouverte, une playe.

Hy is aan zyn kwetfuur overleden. Il eft mort de

fa blessure.

KWETTERAAR. zie KAKELAAR. Snapper. Babil-

lard , jafeur , bavard. KWETTEREN , kwaaken als

de Eenden in de modder. Barbotter comme font les

Canesdans la bourbe. KWETTEREN, KAKELEN, ſnap-

pen. Babiller , jafer , bavarder. Devrugten KWET

TEREN , kneuzen. Fletrir , meurtrir lesfruits,

KWETTERIG. Adj. Gekwetterd. Meurtri , fletri. Kwet-

terige , gekneusde , geblutfte appelen. Despommes

froiffees , meurtries. KWETTERIGHEID , plek , kneu-

zing in een appel , perzik, Meurtriffure, fletriffure

àunepomme, à unepêche,
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KWIK , werd fomtyds voor KWIKZILVER gezegt. Dis

Mercure, du vifargent. Daar is veel kwik in dat

hoofd. fig: lly abien du vifargent dans cette tête là.

KWIKAGTIG. Adj. Aardig , levendig , zwierig. Gen-

til, galant , àlamode. Dat is , dat ftaat heel kwik-

agtig , heel zwierig. Cela eft biengentil, biengalant ;

cela eft àla mode, cela a ungentilpetit air.

KWIKHAAG. Levendige haag, haag van steekende

heifters. Haye vive, haye d'arbrijeaux piquants. E

KWIKJE , STRÍKJE. n. Pronklintje. Ruban , noeud, ou

quelque autre ornement, ajustement.m.Wat al kwikjes

en trikjes ! Que de rubans& denoeuds ! 't Is een

KWIKJE een pronkstertje, kermispopje. C'eft une

petitecoquette, friquette.

KWİKKEBİL Iseen KWIKKEBIL , een loopfter , een

meysje , vrouwinenich dat garen op den tril is. C'est

une coquette, une tête àl'event qui aime à courir ,

quinefauroitrefter enplace. KwiкKEBILLEN . V. n .

KWISPELSTAARTEN , op en neerloopen , gaerne op

dentril zyn. Avoirtoujours lepied en l'air , trotter ,

fretiller, nepouvoir demeurer enplace.

KWIKSTAART, KWIKSTAARTJE. Vogel dat de

ftaart op enneer wipt. Bergeronnette , bochequeue. t.

Oiseau ainfinomme. Zie die vogel eens KWIKSTAAR-

TEN, KWISPELSTAARTEN , de itaart op en neer wip-

pen! Voyez unpeu cet oifeau hocherla queue ! comine

ilhocke , hauffe & baiſſela queuë ! ZiedieJuffer eens

kwikitaarten ! op en neer fpringen in ' t gaan ! Voyez

unpeu cetteDemoisellehocher la queue , je tremouffer

la queue enmarchant , fautiller enmarchant.

KWIKŽAND.n. Zand daar kwik in gemengd is. Dufa-

bleparmilequelilya du vifargent. KwiKZAND kan

ook voor WELZAND genomen worden. Du fable

mouvant, desforthes.

KWIKZILVER n. Mercuur , Bergſtof voor 't zaad al-

ler Metaalengehouden. Du Mercure, du vif Argent,

Mineraltenupour lafemencede tous les Metaux.

KWINKELEEREN of QUINQUELEEREN, v.n. Hel-

der opzingen . Chanter à plein gozier , fredonner.

Hoordie Lyfter, die Nagtegaal eens kwinkeleeren !

EcoutezcetteGrive , ce Roffignolchanter , fredonner !

Langs ftraat kwinkeleeren , luid zingen over itraat.

Chanter à plein gozier , à pleine tête dans la ruë.

KWINKELEERING , luid gezang. Chant à plein go-

zier m. KWINKELEERSTER, vrolyke zangſter. Chan-

teufe enbonnehumeur.

KWINKERT. zie SCHEELAARD. ' t Is een ſcheele

kwinkert. C'est unlouche , unbigle.

KWINKSLAG.m. Loopje , kneep, dubbelzinnigheid.

Equivoque.f. Mot à deux ententes,fophifme. m. Bour-

de, deffaite.f. Hy wifthet met een kwinkslag goed

temaaken. Il fe tira d'affaire avec une equivoque ,

ilpaya d'unebourde.

KWINT , van ' t Latyns woordQuintus , zal op QUINT

natuurlykerte vinden zyn. Hyheeft raare KWINTEN,

kuuren, grillen altemets . Il a quelquefois deplaifantes

quintes, dedroles defantaisies.

KWIPS , QUIPS. Adj . Ondeeg , ziekelyk. Indiſpoſe ,

degoûte , melancholique , languiffant. Devrytter ziet

' er heel kwips , heei ziekelyk , vervallen uit. Cette

jeune fille a l'airfi melancholique& fi languiſſant ,

lapauvrefille eft fi deffaite , afipauvremine !

KWISPEL, QUISPEL, Wy-KWAST, Vefpilioin ' t La-

tyn,om dieswille dat die voorheen van een Voffeftaart

gemaaktwierd . Afpergez.m. Goupillonpourprendre&•

donnerde l'eau benite. Metdenkwifpei fpeelen , dea

kwilpel heen enweer lingeren. Jouerdugoupillon, de

lafpergez. Dit kaninre venerea watandersbeduiden.

Rrr
KWIS-
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KWISPEL ofKWAST van eengordyn, bed behangfel

ofkoets. Houppe ou bouquet de foye&c. attachéà

unrideau, unegarnituredelit , uncaroffe &c.

KWISPELSTAARTEN. v. n. De ftaart op en neerwip.

pen. Hocher, remuer, hauffer& baiffer la queueà

differentes reprifes. Zie die hond , die vogel eens

kwifpeltaarten! Voyez unpeu ce chien , cet oiſeaure-

muer, hocherla queue.

God kanalleen de zondenkwytſchelden, vergeeven.

Dieufeulpeutremettre, pardonner lespechez , abfou-

drelepecheur. Ik fcheldu kwyt al wat gymymoogd

fchuldig zyn. Je vous quitte, remets tout je vous

tiens quitedetoutceque vouspouvez medevoir. Lang

borgen is geen kwytichelden. fpr: Si l'onfait long-

tempscredit , ce n'eft pas que l'on remette, oublie la

dette , qu'onrenonce àfes prétentions ; cequi eft diffe-

ré n'eft pasperdu. De KWYTSCHELDING zyner zon-

den alleenbyGod zoeken. Chercher auprèsdeDieu

feul la remiffion, l'abfolution de fes pechez. Na de

KWYTSCHELDING van die eerfte, vandie oude fchuld.

Après laremife, l'extinction de cette premiere, de

cette vieille dette.

KWIS-KWASSEN. v. n. Is de daad van het heen enweer

ftrykenvan deſchilder , teer of witkwaft. Barbouil-

ler, paffer& repafferla broffe à peindre, à blanchir

fur le bois, lemur, la toile.

KWISPIDOOR of QUISPIDOOR.f. Hoe een Tabak-

rookers SPOEGPOTJE aan deze Caftiliaanse naam

komt is myonbekend. Crachoir , pot à cracher, à l'u- KWYT WEEZEN. v.n. Zy wilde hem wel KWYT WE-

fage des flegmatiquesfumeurs de Tabac.m.

KWISTEN. zie VEKKWISTEN. Verdoen. Depenſer ,

diffiper,gafpiller. KWISTER, verkwifter. Diffipateur,

gafpilleur, prodigue. ' t Is maar KWISTERY ,verkwif-

ting. Cen'est quegafpillage, que diffipation de biens.

WateenKWISTPENNING, fpilpenning, kwiftſchotel,

verkwifter! Quel diffipateur , quelle diffipatrice,

quel prodigue!

KWYL, QUYL. Mondflym, zever. De la bave , fa.

live quidecoule dela bouche. Hyhuilde fnot enkwyl.

Ilpleuroit commeun veau , les larmes & la bavelui

couloient le long du visage. KwYLEBAB , KWYLER ,

kwylfter. Baveur, baveufe. KwYLBAND , kwyldoek,

kwyllap , kwylflab. Bavette. f. Linge à baver. m.

KWYLEN. V. n. Zeveren als een kind dat aan zyn bel

babbelt &c. Bavercomme un enfant qui mâchonne à

fon hochet. Kwylen als die de pokken uitzweeten.

Jetter delafalive , cracher , baver comme ceux qui

fuentla verole. KWYLING , zevering, Salivation. f.

Crachementfrequent.m.

KWYNEN, v. n. Treuren , verkniezen. Trainer, lan-

guir,tomberen langueur. Delongzieke kwynen lang.

Les poulmoniques languiffent , trainent longtemps.

Vanliefde KWYNEN , doodelyk verliefd zyn. Lan-

guir d'amour. De Natuur kwynd in de Winter. La

Naturelanguit en Hyver. KwYNEND. Adj. Treurig ,

moedeloos. Languiffant , abbattu. Aan een kwy-

nende, teeringagtige ziekte vaft zyn. Avoirunema-

ladie languiffante ou de langueur. Hy keek , zag

haar met eenKWYNEND , minziek oog. Illaregarda

d'un oeillanguiffant. Ach ! zeide zyhem , met een

kwynende entedere ftem. Ha ! lui dit elle enfe paf-

fionnant ; ha, lui dit elle d'une voix languiffante&

tendre. Die KWYNING , kwynende ziekte beneemt

haar alle luft. Cettelangueur, cet abbattementlui ote

toute envie."

KWYT , werd voor VERLOOREN gezegt. Gy zyt het

kwyt, wantik heb een zeftiende , en een veertien-

de van 't aas. Vous avezperdu , carj'ai unefeiziê-

me& unquatorzed'as.

KWYTEN, ( Zig ) v. n. Zyn pligt betragten. S'acquiter ,

fairefon devoir , facharge. LePret: kweet , le Part:

gekweeten. Kwytu maarwel, draag u maarwel , en

laat myvoor de reft zorgen. Acquitez vous bien ,

faites bien votre devoirfeulement, comportez vous

bienfeulement, &laiffezmoyavoirfoindurefte.

KWYTRAAKEN. v. n. Verliezen. Perdre. Zyn goed

door agteloosheidkwyt raaken. Perdrefonbienpar

nonchalance.

KWYTSCHELD-BRIEF of QUITANCIE in 't On.

duits. Quance. f. Regu. m..

KWYTSCHELDEN. v. a. Ontilaan van de fchuld , niet

meer eiſchen, fchuldigagten. Remettre, tenirquite.

ZEN, Zywilde wel vanhem ontflagen zyn. Elle vou-

droitbienêtredeffaite , debarraffée de lui. ZynVa.

der, zynMoeder tevroeg KwY'T WORDEN , verlie

zen. Perdre trop tot fon Pere, fa Mere. Ik kan die

kwelgeeft , die kakelaar niet KWYT WORDEN , van

myn hals krygen. Je nesçaurois me deffaire , me

debarrafferdecetimportun , dece grand parleur. De

hoogteKWYTWORDEN , buiten Weſtenraaken. Per-

dre la tramontane, perdre l'Etoile , être desorienté.

KWYTWORDING , verlies , derving. Perte, priva-

tion. f.

K Y.

KYF ,wierd ouwelings voor KYVING, GEKYF gezegt . Bui-

tenkyf, met vrede zoeken te leeven. Tacher de vi-

vre enpaix, fans demêlez , fans avoir rien à debat-

treavecperfonne. KYFAGTIG of KYVAGTIG , twiſt-

gierigmenfch. Hommepointilleux , querelleux; per-

Jonne querelleufe , pointilleufe , chicaniere.

KYK. Daar is veel fraayigheid op de Kermis te KYK , te

zien. Ilya bien desjolies chofes à voir àla Forre. KYK,

KYK, hoemooyis dat ! Regardez , regardez ; ve-

nez voir, venez voir, que cela est beau!

KYKEN. v. a. ZIEN. Aanichouwen. Voir, regarder.

'tPret: keek , ' t Part:gekeeken. Uit het venfter kyken ,

naarde voorbygaanderskyken. Regarderparlafenê

tre, regarder les paffants. Waar kykt gy zoo na?

Que regardez vous fi attentivement ? que couvez

vouslàdesyeux ? Voor zyn neus , by zyn neus neer

KYKEN ; ſtaan kyken met zynmondvoltanden ; be-

ſchaamd zyn na een mislukte onderneeming. N'ofer

lever les yeux , être bien penaud , avoir un piedde

nez. KYKER , AANSCHOUWER , gaaper. Regardant ,

bayard. Daarzynmeer kykers als koopers. Ily a

bienplus deregardansque d'acheteurs. ' t Kind heeft

KYKERTJES, oogjes zoo helder als een glas. L'En-

fant a des yeux brillants commeverre. KYKGAT. n.

Opening daar men door kykt. Trou au travers du-

quel, ouverturepar laquelleon regarde. KYKJE , wy

willenniet koopen , wykomen maarom eenKYKJE ,

om eens tekyken , te zien. Nous ne voulons rien ache-

ter,nousne venons queregarder, quepromener la vuë,

fans deffein d'acheter rien. KYKTOOR EN , Wagt-

tooren. Echaugette , guerite , fentinelle en guise de

tour.f, KYKUIT, opening, gat door ' t welke menver

om heenkanzien. Ouverture ou fenêtrepar laquel

le onpeut voirfort loin.

KYVAGIE. zie TWIST. Woordenftryd , geweld. Gron-

derie, querelle.f. Bruit , cancau , vacarme.m.

KYVEN. v.n Twitten , hakketeeren , woordenhebben.

Se quereller, difputer , gronder. Le Pret: keef, le

Part: gekeeven. Wat hebt gy gedurigfamen tekyven?

Qu'avez vous à quereller, à vousdifputer, chamailler

àtout boutdechamp?KYVEN,fchelden als viswyven.

Se
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Sediredes injures , fe chanterpouillecommedesharen-

geres, des poiffonnieres. Uw Vader zal KYVEN , zal

woordenmaakenzoo gy't doet. Votre Pere gronde-

ra, fe fâchera, fi vous le faites. Zydoet denhee-

len dag niet als KYVEN , knorren. Elle nefait que

gronder, grommeler , rognonner tant que le jour eft

long. 't Iseen KYVER , knorrepot in zyn hart. C'eft

ungrondeur , un vilaingrognard. Wathebik met die

KYVERY , KYVAGIE , datknorrenenraazente doen ?

Qu'ai-je affairedecette gronderie , decebruit, dece

cancais là

L

L.

L A.
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en avez vous deja plein votre ventre & chargé vo-

tre cou?

LAADJE.n. Layette.f. Petit tiroir m. In ieder laadje is wat

byzonders. Ily a quelque chofe de particulier dans

chaque layette.

LAAFFENIS, LAAVENIS. zie VERKWIKKING.

Trooft. Rafraichiffement , foulagement.m . Confo-

lation. f.

LAAG. Adj. ' t Geen tegen Hoog overſtaat. Bas.ſſe.

Eenlaagegrond, laagwater. Un terrain bas, eau, ma-

réebaſe. Die bank, die ſtoel is te laag. Ce banc eft

tropbas, cettechaife eft tropbaffe. Een man van een

LAAGE, geringe geboorte , afkomft. Un homme de

baffe naiffance, de baffe extraction . Naar om LAAG

kyken , gaan. Regarder , aller en bas. Het is laag

water methem , zynbeurs is flegt gefteld. Les eaux

fontbaffeschez lui , il estbien bas percé. Houduwat

LAAG ,Wat LAAGJES , dan werdje niet geſchoten. ſpr:

Tenez vous modeftement , volez terre a terre & vous

netomberezpasdehaut ; gardez vous de donner trop

dans la vue.

LAAG of RY fteenen , kaas &c. Rang ou rangée de

pierres, defromages&c. f. Een laagverf, boter &c.

Unecouchedecouleurs, de beure. Datichip voert twee,

drie LAAGEN geſchut. Le vaiſſeau porte deux , trois

rangées de canon. Hy gaat hem een volle LAAG ,

hyfchoot op hem al zyn geſchut af. Il lui donna , fan-

gla, envoyatoute une bordée. Men leeft by HooFD ,

inVELSEN, verhief zig uit een LAAGE , hinderlaage,

eendrom vanyzere lien. Une cohorte , une bande de

gens encuiraffex, armez depieden capfortit de l'em-

bufcade. Iemandlaagen leggen , zoeken te verſtrik-

ken. Dreffer des embuches , ou pluſtot , tendre un

piege, unpanneau à quelqu'un. De LAAG of ' t ZOG

van 't zeilendfchip. L'ouaiche ou lefillage du vaif-

feauà la voile.

AA ,LAADE. f. Schuif van kas oftoonbank.Tiroir

d'armoire.m. Layette decomptoir.f. Alhet geld is

uicde laâ. Toutl'argent eft oté , a été oté , enlevé

du tiroir, de la layette. Een kaars LAâ ofbus. Une

boeteauxchandelles. De LAå of FUST van 'troer. Le

fut d'unfufil, le boisfurlequelil eft monté.

LAADBUS , KRUITBUS. Kruithoorn. Pulverin , cor-

net àpoudre, fourniment . m. Poire à poudre.f.

LAADEN. v. a. Den laft geeven. Charger , donner la

charge. Een fchip met wynen, metwol laaden. Char-

gerun vaiffeaude vins , delaines. Een roer , een ka-

nonlaaden, de laading inſtampen. Charger unfufil,

un canon. De maag te veel LAADEN , Overlaaden.

Charger trop, Surcharger l'eftomac. Is met hem

laadje gat enzelden zat. gem: fpr: Il ne fait quetor.

dre& avaler; c'est unglouton qui a toujours une aune

deboyau vuide. MeerLAADEN als mendraagen kan ,

teveel onderneemen. Tenter au delà de fes forces,

plusentreprendrequ'on nepeutfaire. Godsgramfchap

op zig LAADEN, haalen , trekken. Attirer la cole-

re deDieufurfoy. Het op iemand LAADEN , gelaa-

den, gemunt, aangezien hebben. En vouloirà quel-

qu'un , avoir une dent contre quelqu'un. De Vroed-

fchapLAADEN, famenroepen; Hoogduitfe fpreek-

wyze,nuweinig ingebruik. Aembler , convoquer le

Confeil,les MembresduConfeil.Zy heeft gelaaden daar ' t

zymedeovermoet; 't is een ongemak dat haar al haar

leven zalbyblyven. Elleen apour le reste de fesjours ,

c'est une incommodité qu'elle garderafa viedurant.

LAADERofBevragtervan een ſchip. Chargeur ou Affre-

teur d'un vaisseau. LAADER van 't gefchut of CON-

STAPEL. Canonnier , celui qui charge& tire lecanon.

LAADER, laadlepel van 't gefchur. Chargeoir. m.

Cueillerà canon , lanterneàpoudre.f.

't LAADGAT van een roer of gefchutſtuk. La lumiere

d'unfufil ou d'un canon. f. Troupar lequel on y met

lefeu avecla meche, LAADKRUID. Poudre d'amorce. f.

ou de l'amorce, fimplement. De LAADPAN , kruit-

panvan 'troerofpistool. Le baffines dufufiloupifto-

let. De LAADPRIEM of ruimnaald , om ' t laadgat te

ruimen. Ledegorgeoir ou poinçon donton fefertpour

deboucher,nettoyer la lumière. De LAADSTOK of ftam-

pervaneenroer. La baguette ou lefouloird'unfufil.

LAADING of LAST van een fchip. Charge d'un vaif-

Seau.f.Hetschip heeftzynLAADING al in. Levaiſſeau

adejafa charge. InlaadingleggenopLondon, op

Cadix. être enchargepour Londres , pour Cadix. Een

ſcheeps LAADING tabak, vrugten. Toute une char-

ge, toutplein un vaiſſeau de tabac , de fruits. Hebt

gy uw LAADING al , hebtgy zoo veel gegeeten als

je laaden kond? Avez vous deja votre charge?

LAAGER , is de Comparativus van LAAG. Plus bas. Aan

de LAAGERHAND van zyn vrouwgaan om haar in 't

ftruikelen&c. de regterhand te bieden , te onderſteu-

nen&c. Aller à la gauche de fa femme , donner la

droiteà fa femme, afindelapouvoirredreſſer , rele-

verencas de bronchade.

LAAGERHUIS of 't HUIS der GEMEENTE in 't

Engels Parlement. La Chambre Baſſe ou la Cham-

bredesCommunes du Parlement d'Angleterre.

LAAGJES. Adv. Die ftoel is alwat laagjes , eenweinig

laag. Cettechaife eft unpeubaffe.
LAAGLOOPERS. Valfche fteenen die laageoogen leg-

gen , meebrengen. Des dez pipez qui amenent baſſe

chance , peudepoints.

LAAGTE. f. 1Diepte , als men van de grond fpreekt.

Fonds.. Vallée, profondeur. f. Die Stad leidin een

laagte. CetteVille eft dans unfonds. Dewyngaard die

in de laagte leid geeft flegte druif. La vigne qui eft

dansunfonds , dans un creux , dans un terroir baspro-

duitdemechantraiſin.

LAAKEN. v. a. VERAGTEN. Kleineeren , wraaken.

Meprifer, desapprouver , blâmer. Een ander zyn

goed laaken , veragten, Meprifer , decrier la mar-

chandifed'autrui. De gebrekkelykfte zyn de eerſte

omde andere te LAAKEN . te veroordeelen. Lesplus

fautifsfontlespremiers àblamer, cenfurer , condam-

ner les autres. LAAKER , berifper. Cenfeur, epilo

gueur. LAAKING , beriſping , veragting. Cenfure.f.

LAAN.f. Wandelgang, dubbelde ry, dreefboomen. Al-

Mepris, dedain.m.

lée. f. Chemin , promenoir entre deux rangées d'ar-

bres.m. Eenoverdekte laan ofberceau. Unealléecou-
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verte , un berceau. LAANTJE n. Kleine laan. Petite

allée, venelle f. Wagt inyvoor dat laantje ! gekfch:

Attendezmoyfous l'orme!

LAAR. Adj. DŮŇ. Schraal. Clair , maigre , ecremé, peu

nourriffant. Laar nat. Du bouillon clair, maigre. Laa-

remelk, afgetapte melk. Dulait clair, ecremé.

LAARS. f. Ruiter fchoeyfel. Botte , chauffure du Ca-

valier. f. Hy kreeg een koegel in de laars , de

koegel fchampte op delaars af. Il eut une bale dans

labotte,la balefrola la botte, gliffa, coula contre la bot.

te. ZynLAARZEN aantrekken. Mettre, prendrefes bot-

tes , fe botter. EenMatroos LAARZEN ; hem methet

natte gat en een enkeld broekje aan voorde Malt zet-

ten , en met een endje dags tot Ridder flaan. Fouet-

terun Matelot auCabeftan; lui donner des coups de cor-

desfur leculcouvert d'un fimple caleçon de toile mince.

LAARSJES. n. Kleine laarzen. De petites bottes , des

bottines. Tooneel laarsjes ofbroosjes. Des brode-

quins;chauffure deTheatre, moins hautequele Cothur-

ne.f. Calligula , in Duitsland onder de Soldaten op-

gevoed, kreeg die naam om de LAARSJES dien hy

droegen welke de Romeinen Calligenoemden.

LAAT. Adv. Niet vroeg. Tard. Wy zullen zoo doende

laat aankomen . Nous arriverons tard de cettemanie-

re. Het word laat. Il fe fait tard. Is't al zoo laat ?

Eft ildeja fi tard ? Hoe LAAT is het, vrindſchap?

Quelleheure eft il , mon amy? 't Is al laat op dendag.

Ileft dejabientard, nousfommesdejafurlehaut du

jour. Eenweinig te laat is veel te laat,ſpr: Unpeu trop

tard eft beaucoup trop tard.

LAAT. Adj. TRAAG. Laat aankomend. Tardif, lent.

Laate vrugten , laaten haver. Des fruits tardifs , de

l'avoinetardive. Op den LAATEN avond , diep in

den avond. Au foir bien tard , bien avant dans la

foirée. DaarzynLAAT aankomende , traage verftan-

den. Ily ades efprits tardifs , des efprits quife deve-

loppent difficilement.

LAAT. dit onbuiglyk woordje , werd by de voornaa-

menhaar ,by, ons , u en 2y inde Gebiedende Wy.

ze, raadende of veragrende gevoegd. Laathymaar

komen. Qu'ilvienne , laiffez le venir. NB om geen

noodzakelyke voorbeelden over te flaan zullen die

naarrangvan't AB , hier ingelafcht werden.

LAATBEKKEN. n. Palette à tirer du fang.f. Eenko-

per, een zilver laatbekken. Une palette de cuivre,

palette d'argent.

LAATDUNKEND. Adj. & Subft. LAATDENKEND.

Verwaand. Vain , présomptueux , enflé, prevenu en

fa faveur, plein de foy-même. Een laatdunkend

menfch, een LAATDUNKENDE agt zig alleen meer

dan alle anderen.Unpresomptueux s'eftimefeul,uneper-

fonne prefomptueufe s'eftimefeule plus que tous les au-

tres.DieLAATDUNKENDHEID,Verwaandheid paſt een

Schoolgeleerde , Schoolnar. Cetteprefomption , cet-

tevanité,cetteenfure, cette bonneopinion defoy-meme

convient à unPedant , à unSçavantas. De eigently-

ke laatdunkende of laatdenkende zyn de ſtemmige

rykendie hen, als overvloedig tyd vanberaadheb-

bende , nooitvoorbaarigbehoeven te uiten.

LAATEN. v. n. Laatenleggen,vergeeten, agterlaaten &c.

Laiffer , oublier, abandonner, quiter. LePret:liet,

le Part: gelaaten. Pand laaten by gebrek vangeld.

Laifer des gages faute d'argent. De fleutel , zyne

handschoenen ergens laatenleggen. Laiffer la clef,

laifferfesgans quelquepart. Zyne makkers in 't ge

vaar, indepekel LAATEN , verlaaten. Laifferfesca-

maradesdansleperil, dans la naffe.Het leven LAATEN

indenflag, fneuvelenindenflag. Lailler la viedans

le combat. De gelegentheid laaten ontglippen, voor

bygaan. Laiffer echapper l'occafion. Een zieke LAA-

TEN ruften. Laiffer repofer un malade. Iemand met

vrede LAATEN , ongemoeyd laaten. Laifer quel-

qu'un enpaix, en repos . Iemand LAATEN begaan.

Laifferfairequelqu'un . Iemand LAAT ENuitfpreeken.

Laifferparlerquelqu'unjufqu'à lafin , tant qu'il ait

tout dit; ecouter quelqu'un jusqu'à Amen. Žigdoor

kwaad gezelfchap laatenverleiden , zig door zyne

hartstogtenlaaten vervoeren. Selaifferfeduirepar de

mauvaisescompagnies ,fe laiffer emporteràfespaffions.

LAATEN. v. a . Bloed laaten. Saigner , tirerdufang. Men-

moet hem voort laaten , aanstonds doen laaten. Il

faut lefaigner d'abord , il faut lui faire tirerdufang

au pluftot.

.

LAATEN,werd in devolgendeſpreekwyzenvoorDOEN,

VERRIGTEN genomen Eenfchoon huis laaten bou-

wen , timmeren. Faire bâtir une belle maison. Een

nieuw kleed laaten maaken. Faire faireunhabit neuf.

Iemand laaten ombrengen . Faire affaffiner,fairemou-

rirquelqu'un. Doorwie zult gy het laaten doen? Par

quileferez vousfaire ? Wil je ' t niet doen ; gymoogt

het LAATEN. gem: fpr: Nele voulez vouspas,& bien

nelefaitespoint, eh bienpatience. Het is zyn fchuld,

hymogthet LAATEN. C'eftfafaute , pourquoilefai-

foit il, que ne fe tenoitilenrepos ? Voor wie zou ik

hetLAATEN ? wie zou het mybeletten ? Qui m'en em-

pêcheroit? Een Plakkaat LAATEN uitgaan , verkon-

digen, gemeen maaken. Faire publier une Ordon-

nance, unEdit. Een boek laaten uitgaan , in ' t ligt

brengen. Produire un ouvrage , mettre un livre au

jour, enlumiere. Ikkanzoo veelgoed in mynkof-

fer , inmyn leffenaar nietLAATEN, niet bergen. Je

nefçauroisferrer, mettre tantde chofesdans monpu-

pitre. Waarzult gy al dat eeten laaten? Où mettrez

voustout cemanger, oùfourrerez vous tous cesmets là?

LAATEN, werd in de volgende fpreekwyzen nog ge-

zegt. Eenwind, een zugt laaten. Lacker un vent,

poufferunfoupir. Hy wilde hetboek , 'thorlogiedaar

nietvoor LAATEN , niet voor geeven. Il ne voulut

pasdonnerlelivre , la montre à ce prix là. ' t Is niet

mindergyneemd het ofgy laat het. Iln'eft pas à moins

que vouslepreniez ou non. Zig LAATEN raaden, raad

volgen. Prendre confeil , ecouter l'avis de plusfage

quefoi;ferendreauxraifons delaperfonnequ'on con-

Julie. Zig ergens aan gelegen LAATEN leggen. Se

mettreenpeinede quelque chofe , s'intereffer en quelque

chofe. Aanstootelyke woorden in zyne reden LAA-

TEN invloeyen. Gliffer , couler desparolesfcandaleu-

fes, offençantes dansfon difcours. Menmoet leeven

enlaaten leeven fpr: Il faut vivre&laiſſer vivre ;

ilfautque toutle monde vive, larrons& autres. Hy

is ' er hetdoenen LAATEN , hyis ' er voogd. Il y eft

le maître, c'est le factotum. Hy kan het vloeken ,

het drinken niet LAATEN. dinepeut s'empêcher deju-

rer, deboire. Bier , wyn LAATEN HAALEN , Envoyer

querirdela biere , du vin. Hy heeft het heel legt

LAATEN LEGGEN ,is met ftank gefcheiden.Il a quiteà

fa honte ilen eftforti malhonnêtement.Een kindLAA-

TEN STAAN , ongemoeyd laaten . Laiſſer un enfant en

repos , neluifaire aucun mal. Alles laaten ſtaanom

zynHeerte dienen. Quiter toutpour fervirfon Mai-

tre. Laat het op my ſtaan , zeg ik u ; ftelu op my

gerust. Reposez vousfur moy , vous dis-je. Een vrind

LAATEN WELTEN , melden, fchryvenhoe menvaart.

Mander, fairefçavoir à un amy comment on feporte.

LAATEN Zy kyven , raazen zoo veel'thenluft. Qu'ils

grondent, qu'ils tempêtent tantqu'illeurplaira.
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LAATER, is de Comparativusvan't Adverbium LAAT.

Het islaater dan gy zegt. Il eft plus tard que vous ne

dites. Inde LAATER ofvolgendeEeuwen. Dansles

Sieclesfuivants , les Siecles à venir.

LAAT HAAR , doet haar komen , ikwil haarſpreeken.

Faites la,faites les venir,qu'elle vienne, qu'elles vien-

nent ,je veuxlui, je veux leurparler.Laat haar kyven

zoolangals zywil. Qu'ellegronde tantqu'elle voudra.

LAAT HEM intreeden. Faites l'entrer, qu'ilentre. Laat

hemmaarbegaan. Qu'ilfaffe , laiffez lefaire. LAAT

Hydoenwathywil. Qu'ilfallecequ'ilvoudra. Laat

hy aan de wind , aan de galgloopen. Qu'ils'aillepro-

mener, qu'il s'aillefairependre.

LAATING. f. Bloedlaating. Saignée. f. Een milde laating.

UnecopieufeJaignée. De laating hervatten , vernieu .

wen. Reitererlafaignée.

LAATKOP.f. Glastuig dat met brandende kaarsjes of

om het
vlammend werk op de huid gezet werd

kwaad bloed afte trekken. Ventouse.f, Coquille ou

verre à appliquer des ventouses.

LAAT MY toch metruft. Laiffezmoy enrepos , je vous

prie. LAAT MY weeten , fchryf my hoe gy al vaart ,

hoegy'tnumaakt. Mandez moy comment vous vous

portez , ceque vousfaites àprefent.

LAAT ONS gaan , laat ons eeten , laat ons werken. Al-

lons , mangeons , travaillons . Laat onsvrinden zyn

Cinna , ik ben ' t die 'tu verzoekt ; zeide Auguſtus te-

genzynendoorlugteVyand. Soyons amis Cinna , c'eft

moy qui vous enprie , dit Auguffe à ſon illuftre Ennemi.

Laat ons zienwat daarinte doen is. Voyons ce qu'ily

a àfaireà cela.

LAATST. Adv. Onlangs , onderdaags . Dernierement ,

cesjourspaffez. Ik had laatft de eer hem te groeten ,

refpreeken. J'eus dernierement , j'euscesjourspaffez

l'honneur de lui faire lareverence , deluiparler. Ik

fchreefu LAATST, met de laatfte poft dat... Je vous

ecrivis dernierement , le dernier ordinaireque... Hy

merkte het wel op het LAATST , eindelyk. Illere-

marquabienàlafin. In 't laatſte van de week , van

de maand. à la fin de lafemaine , à lafin du mois.

LAATST. Adj. & Subft. Lefte , uiterste. Dernier. Tot

de laatftendag, ' t laatſte uur. Jusqu'au dernierjour ,

jufqu'à la derniereheure. De laatste ofuiterste gun.

ftenvan eenJuff" .erlangen. Obtenir les dernieresfa-

veursd'uneDemoiselle. Naar inhoude zyner laatſte

wil ofTeftament. Selonla teneur de fa derniere vo-

lonté. Myn LAATSTE , laatſte brief aanUE. wasvan

den... Maderniere à vos graces etoit du... Gy zult

uit myn laatſte , uit myne voorige gezien hebben

hoe... Vous aurez vûl par ma derniere,par mapréce-

dentecomment... TenLAATSTEN,eindelyk zag men

de Koning , de Paus zelfs verfchynen. à la fin, fi-

nalement on vit le Roy , le Pape paroître en perfonne.

Ik zal u eindelyk en ten laatiten zeggen dat... Enfin

pourconclurreje vous dirai que... Ik heb hem in

Mey LAATSTLEDEN nog gezien. Je l'ai encore vû

au mois deMaydernierpaffe , ce dernier mois deMay.

LAAT U niet verleiden , laat u niet doeken. Ne vous

laiffexpasfeduire, duper ; prenezgarde qu'on ne vous

feduife , qu'on ne vous dupe. LAAT U tochraaden.

Ecoutez , prenez , fuivez confeil: rendez vous dux

confeils , auxavis qu'on vousdonne. Laat ugeenzaak

vanuwplicht aftrekken. Que rien ne vous detourne

de votre devoir.

LAAT-YZER. Laatvlym, Barbiers laatpriem , mesje.

'Lancette. f..

LAAUW Adj. Nogheet nogkoud. Tiede. 't Laauwwa-

terdoetbraaken. L'eau tiedefait vomir. Een laauw

bad gebruiken. Prendre un bain tiede. Een LAAU-

WE, ieverlooze , koele vrind. Un ami tiede. God

zal de LAAUWEN , de ieverloozen uitbraaken. Schr:

fpr: Dieu vomira lestiedes. Het water laaten LAAU-

WEN , laauw worden Laiffer tiedirl'eau . DeLAAUW-

HEID van 't water doet walgen. La tiedeur de l'eau

foulevele coeur. De LAAUWHEID , ieverloosheid der

Chtiftenen is beklaaglyk. La tiedeur des Chretiens

eft deplorable.

LAAVEN. v.a. Verfriffchen , verkwikken. Rafraichir,

foulager , refaire. De armenſpyzen en laaven. Nour-

rir & foulager les pauvres. Zynen dorit LAAVEN ,

verligten , leffchen. Soulager , fatisfaire , etancher

fa foif. Alsdan zal Jefus zeggen, ik ben dorftig ge

weeft en gy hebt my gelaaid te drinken gegee-

ven&c. Alors Jefus dira,j'ai eufoif,& vousm'avez

donné à boire&c. De bort LAAVEN , fmeeren , wak-

kerdrinken , buizen. S'humecter la poitrine , hauffer

le coude, fifflerla linote. LAAVENIS of LAAFFENIS ,

verligting, trooft. Soulagement. m. Confolation.f.

LABAAR. Een groote linne halsdoek die de Meidenin

derouwgekleed, t'Amfterdam draagen : ofdeze be-

naamingvanden Labarum Conftantini afkomftig is ,

laat ik de Geleerden in bedenken. Grandmouchoir de

cou à l'ufagedesServantes habillées en deuil.

LABBEI of LABBEY. zie KLAPPEY. Snapfter. Ja-

feufe , caufeufe , les Normands difent , flaniere.

LABBEKAK : SNAPPER ofSNAPSTER. 't Is een oly-

ke labbekak. C'est un grand babillard , une grande

babillarde. Demeyd ftaat ergens te LABBEKAKKEN ,

tefnappen. LaServante s'amufequelquepart à babil

ler,à caufer.Hoor die LABBEKAKSTERS ,fnapfters eens

aan ! Ecoutezunpeu ces babillardes , ces caufeufes!

LABBERE koelte : flappe koelte ofwind , waar door de

zeilen LABBEREN of wapperen , lingeren. Vent

echars , vent foiblequirafe , frife les voiles quibar-

beyent ou s'agitentfans êtreremplies.

LABBERLOT: Dertel , moedwillig Wittebroods Kind ,

Lichtmis , Straatſchender , Bekkefnyder. Bretteur ,

Garnement, Libertin, Devergondé, Determine. Daar

werden gruwelyke ſtukken der Amfterdamfe Lab-*

berlottenvan 't jaar 1681. verhaald . De vermaarde

Labberlotte , van Barbier Overſte der Waalfe Troe-

pen des Konings van Spanjen geworden , en Anno

1600. voor de Schans Ifabelle , byBruggegefcho

ten , had zynen roem door andere Heldedaaden

verkreegen. Zie BAYLE Dict: Critique.

LABDANUM ofLADANUM. Harftagtig en welrie-

kendvocht dat opde bladeren van een Heeftergewas

Ciftus Ledon genaamd , in Africa , Cyprus en Can-

diagroeyende, gevondenwerd. Labdanum.m. Com-

pofition qui a pour bafe unehumeur refineufe & odo

rante, quicroitfur un arbriſſeaud'Afrique, de Chypre

& deCandie, nomméCiftus Ledon. DeLabdanum

der Apoteekers is met HEULSAP famen gefteld, en

daarom Labdanum Opiatum genaamd.

LABERDAAN of ABERDAAN. Zoute vis . Moruë. f.

Groene laberdaan , Franfche zoure vis. Dela morue

verteoudeTerreneuve.Verfche laberdaan met worte

len, geele peen gekookt. De la moruëfraiche bouil-

lie avec des carotes jaunes.

LADDER . f. Bekend geftel langs welke men opklimt.

Echelle. f. Dubbelde ladder, ftormladder. Echelledou

ble, echellepour monter à l'affaut , escalader unePla

ce. DeLadderJacobs is gants zinnebeeldig. L'Echelle

deJacob est touteemblematique. Opde ladderklim-

men, hangenmoeten. Monterl'echelle. Vande lad

der fpringen, Sauter del'echelle, faire la caprioleen
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l'air. Wagt u voor de LADDERSPRONG , kniebons

van Meeſter Hans , zeide de Deurwaarder van der

Schalk aanMonf. Grapignan. Gare leheurt ,gare lele

fautperilleux dit Maraudin à Grapignan.

LAF. Adj. Smaakeloos , walgend. Fade , infipide , de-

goutant. Die koft is te laf voor my. Ce mets là eft

tropfadepourmoy. Al wat hy zegt is zoo LAF , zoo

plat , ongezouten , ongerymd. Tout ce qu'il dit eft

fifade, fiinfipide , fiplat, fi abfurde.

LAFBEK. Scheldnaam. 't Is een jonge LAFBEK , een

weetniet, die vande pronk meer weet ,als vangron-

dige ftudie. C'est unjeune ignorant , unjeune levron ,

une jeune barbe qui fait son tout d'être pimpant

& lefte.

LAFFE , is vande zelfde betekenis als LAF , hier even

boventezien. Laffe koft , laffe fpyzen. Des mets

infipides, des viandes fades. Laffe redenen , laffe

taal. De fades difcours, des platitudes , niaiferies.

Een laffe vleyery. Une lâche flaterie , une flaterie

groffiere , infipide.

LAFHÄRTIG. Adj. & Subſt. Bang , moedeloos , bloo.

de. Lâche, poltron , pagnotte. Een lafhartig , eer-

loosbedryf,een lafhartige daad. Un lâche, uninfame

procedé; une actionlâche, infame. Zyn vrind ver-

raaden, wat is dat lafhartig , fchandig ! Trahir fon

ami, que cela eft lâche , infame ! Hy durft zig niet

verweeren , ' t is een LAFHARTIGE , eenfchytebroek.

Il n'ofe fe deffendre , c'eft un lâche , un poltron , un

pagnote, uncoyon ! LAFHARTIGHEID , bloodheid ,

eerloosheid. Lâcheté, poltronnerie, pagnoterie, coyon.

nerie, infamie. f. LAFHARTIGLYK. Adv. Lache.

ment, avec infamie.

LAFHEID , Smaakloosheid der Spyzen. Fadeur , infi-

pidité desmets.f. LAFHEID , Zouteloosheid der rede-

nen. Infipidité , futilité , platitude , pauvreté des

raifons. f.

LAG. Pret:van LEGGEN , in den zin van Jacere in 't La-

ryn. Hylag methaar onder eenboom :Iletoit etendu

couché avec ellefous un arbre. Daarlag een ſteen , een

paal indeweg.Ily avoit unepierre, unpilier en chemin.

LAGCH of LACH : de daad vanLAGCHEN. Ris m. Een

aangenaame , een vrindelyke lagch. Unris agréable,

complaifant.Eenfcherffende,gekfcheerende lagch.Un

ris moqueur.Eengedwonge ofSardonifchelagch,gek-

fcheering. Unris Sardonien,un risforcé & cynique. De

bevalligheden en de lagchverzellen haar over al. Les

graces & les ris l'accompagnent par tout. Ikhad zul-

kengrootenlagch, ik kreeg zulk een lagch. J'avois

figrandeenviederire, ilme pritfigrande envie derire.

Zy is heelgoed LAGCHS , Zy lagchtheel ligt en van

harten. Ellerit du bon du coeur.

LAGCHEN. v.n. Zynvreugddoor 't beweegenderlip-

pen te toonen. Kire. Luidkeelslagchen , lagchen dat

hetfchaterd. Rire à gorgedeployée , eclatter de rire.

Zigte barftenlagchen.ruimfpr: S'etouffer, fe crever

derire. Elk eenbegonte lagchen , raakte , ging aan

't lagchen. Chacunfe mit ,Je pritàrire. Inzynvuift,

onderdenduim lagchen. Rirefous cape , rire dansfa

barbe. Lagchenzonder te weeten waarom . Rirefans

Sçavoirpourquoi, rire aux Anges. Ik zelde het maar

omteLAGCHEN , uitboert , uit gekfcheeren. Jene

le difois que pour rire. Met den Godsdienft LAG-

CHEN , dengekfcheeren is heel onvoorzigtig. Se mo-

querde la Religion , turlupiner la Religion eftfortim-

prudemmentfait. Eens LAGCHEN , fpotten met de

dreigementendiemenonsdoet. Se mocquer, fe rire

desmenaces qu'on nous fait. Het gezelfchap aan ' t

LAGCHEN maaken, doenlagchen. Fairerirelacom-

!

pagnie, auffi , apprêter à rire à la compagnie. DeFor

tuinlagcht hemtoe, is hem gunstig. La Fortunelui

rit, lui eftfavorable. Het LAGCHEN is denmenfch

eigen. Leris eft lepropredel'homme. AlLAGCHENDE,

al gekfcheerende zegt mende waarheid.fpr: En rian

ondit la verité. Een LAGCHEND weezen , lagchen-

demond. Un airriant , uneboucheriante. Eenlonk-

je , een LAGCHJE doet eenMinnaarherleeven. Une

ocillade, unfourisfait revivre un Amant. ' t Is een

LAGCHSTER in haar hart. C'est une franche rieu-

fe, unebonnerejouië.

LAK. Zegel lak , brieve lak. De la cire àcacheter. Spaans
lak , roodlak , zwart lak , verguld lak. Dela cire

d'Espagne , cirerouge , cire noire , ciredorée. Kogel-

LAK , bleek lak aan balletjes. De la laque ou com-

pofitiondecertaine cire ou laque d'un rouge pâlequi

Je vendenboulettes. GOMLAK is op de G te zien.

LAK. Verwyt, klad. Reproche , tache dont on tâchede

noircirlareputation dequelqu'un . Iemand een lak op

denhalswerpen , hemvalfchelyk befchuldigen. At-

taquer, noircir la reputation de quelqu'un, calom

nier quelqu'un.

LAKEN.n Bekend wolle ftof. Dudrap. Hollandslaken.

Du drapdeHollande. Engels laken. Du drapd'An

gleterre. Fyn laken. Dudrapfin. Py of groflaken,

Dugrosdrap, delaratine. Kamizoolvangoud LA-

KEN ofbrocade. Vefte de drap d'or ou de brocart.f.

EenLAKENSkleed. Un habit de drap. Bed LAKEN ,

linne lakenover ' tbed gefpreid.Drapdelit,linceul.m.

Schoone lakens over 'tbedſpreyen. Mettredes draps

blancs aulit.Tafel LAKEN. Nape.f. Linge de table. Dat

isheelfyn LAKEN, heel dicht , heelfynlinnen. Ceft

dela toilebienfine , bien frappée. Het is vlak voor't

LAKEN ,voor't zeil , ' t isvlak voordewind. Le vent

donne droit dans la voile , c'eft un vrai vent d'arriere.

Deboomen zyn als een laken , ftaan heel ſchoon in

hunbloey. Les arbres font blancs commè un drap,

commeunlis. Zyn voeten niet verder uitsteeken als

't laken , nietverderſpringen als depols lang is. N'e-

tendre pas fespiedsplus loin que le drap, les Picards

difent , Nepaspeterplushaut quelecul. Zy neemen

het onder de lakens ; 'tis methaar van de hand inde

tand. fpr: Ilsnethefaurifent point, s'ilsgagnent bien ils

mangentdemême; auffi totgagné , auffi tot depensé.

Bezie , aanfchou my die lakens eens ! zie datwerk

eensaan! uitroeping vanverwondering en beftraffing.

Mais regardez, voyez quel beau menage ! le beau

chefd'oeuvre ! le beau chiende taudisque voila !

LAKENBEREIDER. Droogfcheerder. Tondeur, ouvrier

quiprepareles draps. De LAKENHAM. La Halle ou

Etape auxdraps. DeLAKENHANDEL. LaDraperie,

le Negoce des draps. LAKENHANDELAAR , Laken-

kooper. Marchand Drapier , qui trafique en draps.

LAKENSERGIE, dikke fergie. De la Jerge drapée.

LAKENRAAM . Rameà etendre des draps.f. LAKEN-

VERWER. Teinturier endraps. LAKENVOLDER , vul-

der. Foulon. LAKENWEEVER , wolle wever. Drapier,

ouvrierquitravailleendraps. LAKENWEEVERY Dra

perie.f. LAKENWINKEL . Boutique de Drapier, de Mar-

chanddedraps , Magazindedraps.

LAKEY ofLAKEI. Livrei draagende Dienstknegt. La-

quais , valet portant la livrée. In den Haag, te

Bruffel, te Parys zietmenmeer Lakeyen als eerly-

kelui. à la Haye , à Bruxelles , à Paris onvoitplus

deLaquaisqued'honnêtesgens.

LAKMOES. Samen mengsel van Proventiehouten Potas

naar Indigo zweemende. Certaine laque composée,

approchantede l'Indigo

LAK-
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LAKWERK.n. Verlakt werk , verlakt witwerk. Ouvra

gedemenuiferie verniffee. Japans , Chineeslakwerk ,

Kabinet , Tafel, GueridoninJapan , China gever

nift, gefchilderd. Menuiferie , ouvrage dela Chine,

Cabinet , Table, Gueridon vernis de la Chine , du Ja

pon. Inlands LAKWERK, ' t Japanſch, 't Chinees naar

bootfende. Ouvragede menuiferie verniffée, imita-

tionduJapon, delaChine.

LAM.n.Jongvan de Oye of ' t wyfjes Schaap. Agneau.m.

Eenzooglam. Unagneau delait. Zoo zoet als een

lam. Doux , paisible comme un agneau. ' t PaafchLAM

wierdſtaande en metgegorde lenden gegeeten. L'A-

gneau Pafchal fe mangeoit debout & les reins ceints.

Eenzuiglammetje, een zoet meisje. Unejoliefille, un

jeunetendron , unegalanteteteufe.

LAM, LAMME. Adj. Styf, ftram , verftyfd , beroerd.

Paralytique , perclus , roide , fansforce. De arme man

is lam geworden. Le pauvre homme eft devenu per-

clus, paralytique. Benje lui , je bent niet lam ; gy

moet werken is 'tu lief of leet. Si vous êtesparesseux,

vousn'êtespasperclus ; ilfaut vaincre votreparelle ,

fairedeneceffité vertu. Iemand kreupel enlam flaan.

Rompre bras & jambes àquelqu'un; luimettre tous

lesmembresà la compote. Dat fchrift , dat beeld is te

LAM , te styf, te kreupel. Cette ecriture , cettefigu-

reeft eftropiée , eft troproide , trop contrainte. Wat

is datLAM, kout, beuzelagtig, vaats ! Quecela eft

badin, fade, plat!

LAMFER of LAMPHER.Floers,rouwband. Crêpe. m.

Hangende,fleepende lamfer. Crêpependant, trainant.

LAMHEID , LAMMIGHEID. Geraaktheid , verfty-

ving. Paralyfie.f. Privation de fentiment , de mou-

vement.f. LAMHEID , ftyvigheid , gedwongenheid

vanftyl. Contrainte , duretédeftyle. f.

LAMME. Adj. & Subſt. LAM , in devolgendefpreek-

ve .

wyzen. Een lammen arm , lamme hand. Un bras

paralytique, perclus , roide; unemainperclufe, pa-

Talytique, roide. Lammeleden. Des membresperclus,

paralytiques , roides. EndeJefus fprak tot denLAM

MEN , tot de Lammen van 't Euvangelium. Et Jefus

dit au Paralytique, au Paralytique de l'Evangile.

Een LAMME, een ftyve trek metde pen. Un trait de

plumegêné , forcé , eftropié. Een LAMME , eenfty-

loome, koude ftyl ! Un ftylegêné , contraint ,

froid! WatteLammevaerzen! Que ces versfontgê-

nez, durs!

LAMMEREN , is 't meervoudvan LAM. Wat al lam-

meren op dien Heuvel , in dat Dal ! Que d'agneaux

furcetteColine, dans cette Vallée ! Als lammeren

Tamen leeven. Vivre comme des agneaux ensemble.

Alsdefchaapen beginnen te LAMMEREN , lammeren

tewerpen. Quand les Brebis commencent à agneler.

LAMMERTJES nooten , haaze nooten. Des noisettes

franches. LAMMERTJES pap , bloempap. De la bouil

lieclaire, faitepour les petits enfans. LAMMETJE.n.

Kleinlam. Agnelet , petit agneau.m.

LAMOEN of LIMOEN. Sappige citroen. Limon. m.

Zoutelamoenen , ingeleide limoenen. Deslimonsfa-

lez, mis enfaumure.

LAMP. f. Bekend huisraad ſtuk. Lampe. f. Een kopere ,

een blikke , zilvere lamp. Une lampe de cuivre,

de ferblanc, d'argent. Bydelampwerken. Travail-

ler à la lampe. De voet of boomvan de lamp. Le cul

de la lampe. De hals , detuitvandelamp, Legoulot ,

le becdelalampe. De Ouden hingen onuitbluffelyke

lampen ( zoodanig als ' er een Pallas toegewyd Anno

1401. door eenBoer na byRomen, die zoo menzegt

twee duizend jaaren gebrandhad , gevonden wierd

inhunneGraven , Graffteden. Les Anciens mettoient

des lampes inextinguibles dans leurs Tombeaux : un

Payfan en deterra une femblable en 1401. que l'on dit

avoir étédediéeà Pallas,& avoir brulè deux mille ans.

LAMPET. n. LAMPETKAN. Schenk kan, daar 't hand-

water in gedragen werd. Aiguiere . f. Een zilver lam-

pet. Uneaiguiere d'argent. LAMPET , groote platte

fchotel. Plat debas bord& de laplusgrandeforte.m.

Poſteleine LAMPETTEN , lampetfchotels. Degrands

platsdePorcelaine. Halve lampet. Plat dela moyen-

ne grandeur. m. LAMPETSCHOTEL, wyde platte

fchotel of bekken daar de lampet kan in gedraagen

werd, en ' t handwaterin valt. Baffinàlaverou baf-

find'aiguiere.m.

LAMPREEL, LAMPREY. Jong konyn. Lapreau,

jeunelapin. m. Lampreelen , lampreyen in een kort

doen. Mettredes lapreaux en croute.

LAMPREY, NEGENOOG of PRIK , Zeevis naar de

aal zweemende. Lamproye. f. Poifon de Merquiref

fembleà l'anguille. De lamprey heeft negen gaten aarı

de eene zyde, en werd daarom negenooggenaamd,

La Lamproye a neuftrous à undefes cotez.

LAMSBEELDJE. n. Driehoekig gewyd wafchebeeldje,

Agnus Dei, in't Latyn, en in ' t Franſch genaamd.

De Heilige Vader gaf den Afgezant een hoope ge-

wydekorlen en Lamsbeeldjes. Le Saint Pere donna

quantité degrains benits& d'Agnus Dei àl' Ambaf

Jadeur. EenLAMSBOUTJE gebraaden. Un gigot d'a

gneau roti. LAMSVEL. n. Peau d'agneau. f. Bereide

lamsvellen. Des agnelins , des peaux d'agneauxpre-

parées.LAMSVLEESCH. n. De l'agneau,de la chair d'a-

gneau. Zoo mals, murw als lamsvleefch. Tendrecom-

medel'agneau. Dat is regt , zuiver lamsvleefch ; 't

is eenpiep jong meisje. C'eft du franc agneau , c'eſt

unjeune tendron.

LANCÉT. n. Franſch woord door't gebruik ingeworteld,

LAATPRIEM, vlym. Lancette. f. Een gezwel met het

lancet doorſteeken. Percer un abfcès avec la lancette.

LANCIE. zie LANS. Renfpier ofsteek-fpeer. Lance. f.

LANCIER , Speer-ruiter , Lansknegt. Lancier, Sol

dat arméd'une lance.

LAND , LANDT. n. Oort, geweft , landſtreek , ge-

deeltevande Waereld. Pays.m. Region , contrée.f.

Een onbewoond , een woeft land. Unpaysinhabité,

defert. Italie , Vrankryk is een ſchoon land. L'Ita

lie , la France eft unbeaupays. Wy woonen in een

koud, in eenmoeraffig land. Nous demeurons dans

unpaysfroid, unpays marecageux. ' t Land van Ca

naan , ' t landvan Belofte , nu 't Heilige land , was

zegt men, druipende vanmelk en honing. Le pays

deCanaan, laterrepromife ou depromiffion , àpré-

fent TerreSainte , decouloit , dit on , de lait& demiel.

Zyngeboorte LAND beminnen , beſchermen. Aimer,

deffendrefonpaysnatal. Niemandis Propheet in zyn

eigelandt. Schr: fp: door de dagelykfe ondervindin-

gebewaarheid Nul n'eft Prophete enfonpays.'t LAND,

den Staat . ' t Ryk daar menwoond trouw dienen.

Servir fidellement le Pays , l'Etat , le Royaume où

l'onhabite. 't Land ruimen , verlaaten ; uit den Staat

gebannenwerden. Vuider le Pays , les Terres del'E-

tat; êtrebanniduPays , de l'Etat. ' t Land is veel

tenagteren , komt 'erveelbytekort. LePays, l'E

tat eft bienarriere, yperdbeaucoup.

LAND. Landgoed , bouwland , teelland. Terre, fonds

de terre que l'oncultive. Een fchoon Land koopen.

Acheterune belle Terre. EenLandhuuren, inpacht

neemen. Prendre une Terre àferme. EenLandtot een

Graafschap , eenHartogdom verheffen. Eriger une

Terre
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terre en Comté, en Duché. Mynheer is naar zyn

LAND , zyn landgoed. Monfieur est allé à fa Terre.

Op het LAND gaan woonen. Aller demeurerà la Cam-

pagne. Menleeft op ' t Land geruft , zoo lang ' er geen

oorlogkomt. On vit tranquillement à la Campagne,

tant qu'ilnefurvientpoint deguerre . IsMynheernog

op het LAND , nogbuiten ? Monf. eft il encore à la

Campagne? aux Champs , àfa Terre? HooyLAND.

Terre enprez. ZaayLAND , teel land. Terrelaboura-

ble. Land datbraak leid , zomervraag. Terre qui fe

repofe , terre enjachere. Onbebouwd land. Terre in-

culte, enfriche. Een LAND ofakkerbezaayen. En-

femencer uneTerre , unchamp.

LAND, in overſtelling van ZEF. De Matroos die op de

Marsftondriep, land , la ..!! Le Matelot qui etoit

furla Hunecria , terre , terre ! De paffagiers aan land

zetten. Mettre les paſſagers àterre. Te land reizen

naar Ooft-Indiën. Aller aux Indespar terre. Onder 't

Land, op de kust vervallen. Donner fur la Côte,

êtrejettéfurlacôtepar legros temps.Van Land afftee-

ken, vande wal zeilen. Quiter Terre , fe mettre en

Mer. Oorlog vocren ter Zee en te Land. Faire la

GuerreparMer& parTerre.

zwer-

LAND, werd eindelyk in de volgendefpreekwyzen nog

gezegr. Het zal hier ophet land waayen , daar is iets

kwaads nakende. Ily a quelque chofe en l'air, ilfe

formeunorage qui crevera bientôt , nous sommes me-

nacez dequelquedefaftre. Daar is geenland , geen

havenmetdie jonge te bezeilen. C'est un petit pen-

darddont on ne fçauroit jouir , dont il n'y a rien de

bon à efperer. Naar 't warme LAND , naar Ooft-Indiën

merdie ftoute gaft. Envoyez moy ce petit volontaire ,

cetgarnement auxIndes. Ik zie alland , ik zie

kans om de reft ( der fpyzen &c . ) op te krygen. Je

Doislefondsduplat , je me fens affez d'appetit pour

achever. Ikkanwel zienhoe naby land , hoe'tmet

de zaak gelegen is . Jefçai bien à quoi m'en tenir, je

Connois la cartede cepays ci ; je voisbienlepartiqu'il

fautprendre. AgterLand fukkelen , doolen ,

ven. Vagabonder , n'avoir nifeu nilieu ; êtrecomine

unJuiferrant.Breed opgeeven van zyn Land en zand

als de Schildknaap , derde of vierde Meeſter van

Lazarus vanTormes . Trencher de l'homme d'impor-

tance, parlerdefes Terres & de fes meutes avec au-

tant deRodomontades quefaifoit l'Ecuyer troisième ou

quatrieme Maitre deLazarille deTormes.

LANDAART.m. Werd collectivè van al 't Volk , al de

Inwoondersvan een Land verſtaan. Peuple.m . Na-

tion .f. Habitans d'un Pays. Deze Landaartpleegop

regter , werkſaamer te zyn. Cette Nation ci avoit

coutumed'êtreplusfincere & plus laborieufe.

LANDBESCHRYVER , Geographus in ' t Latyn. Geo-

graphe. LANDBESCHRYVING . Geographie.t. LAND-

BESTIER. Beſtier, bewindvan den LANDBESTIER-

DER. Gouvernement. m. Intendance , direction du

Gouvernement de l'Intendant du Pays. LANDBODE,

Afgezondene des Lands , Gedeputeerde , in 't On-

duitfch. Deputé. DeLandboden van den Poolfchen

Ryksdag. Les Deputez de la DietedePologne. LAND-

BOUW, akkerbouw. Culture de la terre . f. Labour. m.

LANDBOUWER , landman. Laboureur , manantqui

cultivelaterre. LANDBOUWKUNDE. Agriculture. f.

LANDDAG. Byeenkomft , vergadering der Landboden.

Diete,affembléedes Etats du Pays.f.De Poolfe Land-

dagenloopendikwyls met fabelflagen af. LesDietes

dePolognefiniffentfouvent à coups defabre. De Gel-

derfe Landdag werd te Arnhem , teNymegen gehou-

den. LaDieteduPays de Gueldresfe tient,les Etats de

Gueldresfe tiennent à Arnhem, à Nymegue. LAND-

DIEF, belteelervan'sLands penningen. Concuffion

naire, voleur des deniers Publics. LAND-DIEVERY,

befteelingvan 'sLandspenningen. Peculat.m. Con-

cuffion.f. LAND-DROST , Droft welkers gebied over

't platte Land gaat , zig uitftrekt. Bailliffaifant

PofficedeSenechal dansleplatPays.

LANDE, werd voor LANDT gezegt , in de volgende

fpreekwyzen. De Staaten vanden Lande. LesEtats

duPays. Degeene die henhier te Lande onthouden.

Ceux quife tiennent , qui habitent , quifont domici

liez, etablis en ce Paysci.

LAND-EDELMAN, in overstelling van Hooffche E-

delman. GentilhommeCampagnard, ou Campagnard,

Hoberean, fimplement.

LANDEN , ' t meervoudvan LAND . Pays, terres.Woefte
onbebouwde , dorre , fchraale landen. Despays de-

ferts , des terres incultes , feches & fteriles. DeLan-

den ofHeyen tuffchen Bordeaux en Bayoene. Les

Landes ou Bruyeres entre Bordeaux& Bayonne. De

zeven LANDEN, de zeven Vereenigde Landſchap-

pen. Lesfept ProvincesUnies.

LANDEN. v. n. Aanland , uit hetfchip ftappen. Mettre

pied à terre, defcendre du vaisseau , faire defcente.

Menkondewegens de ftorm niet landen. On ne put

mettrepiedàterre, defcendreàla côte, gagner le ri-

vage, fairedefcente à cause de la tempête. DeVyan-

den maakten fchyn van op Texel , op Walcheren te

landen. Les Ennemis firent mine de faire descente au

Texel, àl'IledeWalcheren.

LANDERYEN. Teel enbouwland , akker land. Terres

cultivées , terres en labeur. Daar zyn om Utrecht

fchoone landeryen Ily a debelles terresautour d'Utrec

LANDEWAART,LANDEWAARTS. Adv. In ' t land,

naar ' t land , de land kant. Landewaarts intrekken ,

alsmen van Zee komt. Entrer dans les terres , avan-

cerdans lepays quand on vient de Mer. De Koning

gaatmorgen te LANDEWAARTS , op 't land om 't ver-

maak vandeJacht te neemen. Le Roy va demain à

la Campagnepour prendre leplaifir dela Chaffe.

LANDGEWOONTE. f.Gewoonte eenbyzonderland ei-

gen. Coutume, maniere d'un Pays.

LANDGOED. n. Stuk lands gemeenlyk met een woo-

ning voorzien. Terre accompagnée d'une maison, f. Hy

heeft een fchoon landgoed gekogt. Il a acheté une

belle terre, unbeau bien à la Campagne.

LANDGRAAF , LANDGRAVE, Graaf die eenvoors

naam Landin eigendom heeft , en derhalven boven

een enkelde Graaf is . De Landgraaf van Heffenis

eender aanzienlykfte Proteſtantſe Vorſten. LeLand-

gravedeHeffe eft un desplus confiderablesPrinces Pro-

teftans. 't LANDGRAAFSCHAP van Heffen , vanThu-

ringen. LeLand graviat deHelle , deThuringe . Me-

Vrouwde LANDGRAVINNE. Madamela Landgrave.

LANDHEER. Grondheer , Land-eigenaar. Seigneur

cenfier ou foncier, Proprietaire de la terre. Zy-

nen Landheer cyns betaalen. Payer le cens àfon

Seigneur.

LANDHUIS. n. LANDHOEVE. Boere wooning. Me-

tairie, Cenfe. f. LANDHUIS , kan ook voor Heere

Landwooninggenomen werden. Maiſondes Champs,"

Maifon de Campagne. f.

LANDING.f. Afkoming uit de fcheepen , aan land tree-

ding om daar poft te vatten &c. Defcente.f. Men

fpreekt van eenlanding op Schoonen , op 't Eyland

Rugen , op 't EilandWicht , byRochel , Cadix. On

parle defaire defcente en Scanie, à l'Ile deRugen,à l'Ile

deWicht, prèsdelaRochelle , de Cadix.

LAND
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LANDKAART , in overſtelling van ZEEKAART . Carte

Geographique , Chorographique ; Carte représentant

uneetendue de Terre.

LANDLEVEN is 's Zomers aangenaam , zoude mywel

behaagen. La vie Champêtre eft agréable enEté, me

plairoit bien.LANDLOOPER,Heide,zwerver,ſchooyer,

Bandit, Bohemien , vagabond , coureur deplatPays.

EenLANDLOOPSTER , fchooyfter. Unegueufe , gre-

dine, Bohemienne. De LANDLUIDEN , de Boeren

klaagenaltyd. LesPayfans fe plaignent toujours.

LANDMAN , BOER. Huisman , Dorpeling. Payfan,

Laboureur , Manant , habitant de la Campagne. Her

komt in Oorlogstyd op denarmen Landman aan.

En temps deGuerrec'eftfurlepauvre Payfan, furles

habitansde la Campagne que lefardeautombe.

LANDMEETEN , deLANDMEETKUNDEverstaan.

Entendre la Geometrie . Een gezworen LANDMEE-

TER . Un Arpenteurjuré. LANDMEETERS ftok, roede.

Perche, vergedel' Arpenteur, f. LANDMEETKUNDIGE

waarneemingen, proportien. Obfervations , propor-

tions Geometriques.
LANDPAAL Scheidpaal. Borne , Limite. f. De LAND-

PAALEN , Grenspaalen uitzetten. Etendre les Limites

de l'Etat.

LANDPACHT. Pachtop, ofover 't Land geheven. Fer-

meou Taille quiregarde le Pays , Ferme etabliefur le

platPays. DeLANDPACHTERS enhunne Suppooften.

LesFermiers, Receveurs , Collecteurs de la Taille eta-

bliefur leplat Pays& leurs Suppots.

LANDPEILEN . v. n. Zeew: Giffen werwaarts hetLand

zigaldereerst behoord op te doen. Prendre l'eftime

SurMer, pourfçavoir dequel coté l'on doit decouvrir

la premiereTerre .

LANDRECHT. n. LANDGEWOONTE. Recht dat een

Landin 't byzonder eigen is . Droit Municipal , droit

particulier àun Pays. m. ' t Landrecht van Overyffel.

Le droit municipal, la coutume municipale d'Overyffel.

LANDREIS , LANDREIZE. Reis over Land gedaan.

Voyage par Terre. Landreize naar Jerufalem , naar

Ooft-Indie. Voyage fait par Terre à Jeruſalem ,

aux Indes.

LANDRYK. Adj. Ryk in Lar dgoederen. Terrien , ri-

che en biens deTerres. De Koning van Pruiffenis een

*LandrykVorft. Le Roy de Pruffe eft un Princeviche

en Terres, eft ungrand Terrien.

'sLANDS , is de Genitivusvan 't woordLAND. 'SLANDS

BELANG , beftier , inkomften. L'interêt , legouver-

nement , les revenus du Pays. ' s LANDS VLOOT. Les

vaiffeaux , la Flotte du Pays , de l'Etat. 's LANDS

WELVAAREN hangd ' er aan. Le bien , le falut , la

profperité du Pays en depend, ' s LANDS WYZE , 'S

Landseer. fpr: ChaquePays chaque guife . 's LANDS

ZAAKEN Wyzelyk beftieren. Conduire fagement les

affaresduPays, del'Etat.

LANDSCHAP .n. Landftreek , Geweft. Pays , Can-

ton. . Campagne , Etendue de Pays , Province. f.

Wyhebben in 't doorreizen fchoone,heerlyke Land-

fchappengezien Nous avons vû debeauxPays , de

belles Campagnes cheminfaifant . LANDSCHAP , werd

ookvooreen afzonderlyk Gebied genomen . De ze-

ven Vereenigde LANDSCHAPPEN of Nederlanden.

Lesfept Provinces Unies. Dat is een fchoon LAND-

SCHAP, eenfchoon ftuk Schildery een afzonderlyk

gezicht oflandftreek verbeeldende. Voila un beau

Payfage , un beau tableau repréſentant un Paysage.

Da'seen zoet LANDSCHAPJE ! Voila un joli Pay-

Yage ! Een LANDSCHAP Schilder. Un Paysagiste,

Peintre en Paysages. LANDSCHAP-SCHILDERYEN,

LANDSCHAP-STUKJES. Tableaux représentant des

Payfages.

LANDSCHEIDING. f. Scheiding van 't eene en ' t ande- .

reLand. Limite. f. Separation d'un Pays d'avec un au-

tre. Over de Landfcheidingen famen komen , raad :

houden , twitten . S'affembler , conferer , difputer au

fujet des Limites.

LANDSDOUWE.f. Landsdauwe , landftreek , Velden

en Akkers. Prez & Champs , Campagnes & Terres

cultivees. Om Utrecht , om Antwerpen zyn fchoo-.

neLandsdouwen, Ily a de belles Campagnes, de beaux

Pays autour d'Utrec , d'Anvers.

LANDSGENOOT, LANDGENOOT. Landsman. Com

patriote. Zyne Vrinden en Landsgenooten te hulp

komen. Affifterfes Amis & Compatriotes.

LANDSKNEGT of LANSKNEGT. Hoogduitsch Sof

daat met een lans of ipies gewapend. Lansquenet ,

Soldat Allemandarméd'une Lance

LANDSLOT. n. Duswerd genaamd een Havenrondom

doorBergen en Rotfen beiloten , en tegen alle win-

den gedekt. Port ou Havre à l'abri , à couvert de

tous ventsparles Montagnes qui l'environnent. m.

LANDSLUIDEN , LANDSGENOOTEN. Luiden uit

een zelfde Land. Gens de même Pays , Compatriotes.

Met zyne Landsluiden vrolyk zyn. Se divertir avec

fes Compatriotes.

LANDSMAAK Grondfinaak. Goût deTerroir.m . Die

wynheeft een lieflandimaakje. Gebin a unbonpetit

goût de terroir.

LANDSMAN. Landsgenoot. Compatriote , homme du

mêmePays. ' t Is myn Landsman , gy moet ' er geen

kwaad vanzeggen. C'est mon Compatriote , c'est mon

Pais , il n'en faut pas dire de mal.

LANDSPRAAK , BYSPRAAK . Byzondere taal in een

Landftreek of Stad gebruikelyk , van de gemeene

Landtaale afkomftig. Idiome, Dialecte . m. Langage

particulier à un certain Pays , à certaine Ville , & de-

rivéde la Langue generale de la Nation . Onder de

onde Griekenwierden verfcheide Landſpraaken be-

fpeurd, onderfcheiden. Chez les anciens Grecs on re-

marquoit, diftinguoit plufieurs Idiomes , Dialectes.

LANDSTAD in overſtellingvan ZEESTAD. Ville fituée

dans lesTerres, Ville champêtre , eloignée de la Mer.

LANDSTREEK. Streek , onbepaalde uitgestrektheid

Lands.Canton, Quartier.m.Contrée, etendue dePays.f.

De hagel heeft in die heele Landstreek veel kwaad

gedaan. La grêle a fait beaucoupde maldans tout ce

Canton, ce Quartier-là.

LANDVALLING. Zeew : Ontdekking , opdoening van

de eerfte Kuft of't eerfte Land in ' t zeilen. Decouver-

te, premieredecouverte qu'on fait d'une Côte , d'une

Terreen venant de Mer.

LANDVLUGTIG. zie VLUGTIG. Hyis al drie jaaren

landvlugtig geweeft. I! y a deja trois ans qu'ileftfu-

gitif, qu'ila vuidé le Pays.

LANDVOLK.n. Inwoonders van 't platte Land . Milice. f.

Habitans du plat Pays. HetLandvolk in de wapenen

brengen. Mettrelamilice , les milices fous les armes ;

armer la milice.

LANDVOOGD. Stedehouder Opperbeftierder des

Lands in 'sVorften naam . Gouverneur , Surinten-

dant du Pays , de la Province au nom du Souverain.

DeHertoginne van Parma , LGNDVOOGDES of Gou-

vernante der Nederlanden. La Ducheffe de Parme,

Gouvernante des Pays Bas. Aan dit woord ziet men

hoe'tGebruik den aart der zaaken onder eenmengd;

zynde het zeker dat LANDVOOGD , LANDHEER

OPPERVOOGD eenzinnige benaamingenzyn.

SIT
LAND.
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LANDVOOGDY. Bewind , Regeering van een Land ·

voogd. Regence.f. Gouvernement duPays en Chef.

LANDVROUW. Boerin , Vrouw van den LANDMAN.

Payfanne, Villageoife.

DeLANDWEG is langer, maarveiliger. Le chemin à tra-

versdes Terres eft plus long, maisplusfür.

LANDWIND. Wind van de Landkant Zeewaarts in-

waayende. Vent deTerre. m. De LANDWINDEN Zyn

ook geregelde winden, paffaat winden. Vents alifez,

vents de mouffon.

LANDWINNING , LANDVERWINNING is weinig

gebruikt. Conquête.f. LANDWINNING verzoeken ,

oorlofverzoeken het Land te ruimen,naar een moord

byonvermydelykenoodweerbegaan. Demanderper-

miffionde vuider le Pays après un meurtre commis en

fon corps deffendant.

LANDZAÁT. Onderzaat , Leenhouder. Vaſſal , fujet.

DeVorft ontbood daar op alle zyne Landzaaten. Le

Princemanda là deffus tousfes Vaffaux.

LANDZIEKTE. f. Voortvliegende ziekte , Volks ziekte.

Maladieepidemique , populaire. LANDZIEKTE , Zou-

de ook van een ziekte die men krygt eer men den

aart , de lugt van ' t Land gewend zy, gezegd kon-

nenwerden. Maladieque l'on contracte dans unPays

avantque d'êtrefait auClimat.

LANDZIGT, LANDGEZICHT.n. Vuefur les Terres ,

fur la Campagne f.LANDZICHT,bepaald gezicht door

de te groote nabyheid van ' t Land. Vuèbornée, bou-

chéepour êtretropprès deTerve.f.

LANG, LANGE, Adj. Woordtegen KORT Overftaan-

de. Long, longue. Een lang lint , een lange ftok,

eenlangedas. Unrubanlong, unlong bâton , unecra-

vattelongue. Een lang verhaal , eenlangebefchry.

ving. Un long discours, une longue defcription. Een

fnoek zoo lang als den arm. Unbrochet longcommele

bras. In de Zomer zyn de dagen lang. En Eté les

joursfontlongs. Debrug die Calligula vanNapels tot

aan Bayesliet maaken , was drie Italiaanfche inylen

lang. Lepont que Caligulafitfairede Naplesjusqu'à

Bayes avoit trois milles d'Italie delong. De tydvalt

langvoordie pyn lyd , inlyden is . Le temps femble

long, le temps dure à quifouffre. De Koningen hebben

lange armen. fpr: Les Rois ont les mains longues.

Die man zal ' t niet lang maaken. fig: fpr: Cet homme

là ne la fera pas longue.

LANG. Adv. LANGENTYD. Longtemps. Dat is lang

voor zyn dood , lang van te vooren gefchied . Cela

eft arrivélongtemps avantfamort , longtemps aupa-

ravant. Gyhebt te lang gewagt,geflaapen. Vous avez

attendu, vous avez dormi troplongtemps , ou bien ,

vousaveztrop attendu , trop dormi. HoeLANG heeft

Noachgeleefd? Combien de temps Noë a-t-il vecu ?

combien Noë a-t-il vecu ? Heefthy zoo lang geleeft ?

A-t-il vecufilongtemps ? a-t-iltant vecu ? Zoolang

zy getrouwd is geweeft. Si longtemps qu'elle a été,

tant qu'elle a été mariée. Blyfniet LANG uit. Netar-

dezpas, nemettezgueres àrevenir. Ik heb jaaren

LANG naar myn geld gewagt. J'ai attendu des an-

nées entieres après mon argent. Menheeft de renten

tien jaaren lang betaald en niet meer . On apayéles

rentes dixans durant & pas plus. Ik kan niet langer

wagten. Jenefçaurois attendre plus longtemps , da.

vantage. Al ' t Volk riep lang leeve de Koning ! Tout

le Peuple cria, vive le Roy ! vive le Roy !

LANGAGTIG. Adj . Wat lang. Longuet. Eenlangagti-

getronie , langagtig aangezigt. Un visage longuet.

LANGBAARD. ' tis een LANGBAARD. C'est unelongue

barbe , unebarbe longue , un barbu. DeLANGBAAR-

DIGE inwoondersvan Lombardyen. Leshabitans de

Lombardieà la longuebarbe.

LANGBEEN. ' t Is een LANGBEEN , een kaerel met lan-

gebeenen. C'est un homme à longuesjambes , ila des

jambesdelevrier.

LANGDUURIG. Adj LANGWYLIG. Dat langduurd.

Long, durable , de longue durée. Een langduurige

reis , langduurige ziekte. Un long voyage , une lon-

guemaladie. Een LANGDUURIGE, bestendige Vre-

de. Unelongue Paix , une Paix durable , folide. De

LANGDUURIGHEID , langwyligheid der ziekte put de

kragten uit. Lalongueur, la longue duréedela mala-

die epuife lesforces.

LANGEN. v.n. Lang worden. Grandir, allonger. De

dagen beginnen te langen. Les jours commencent à

grandir , à allonger.

LANGEN. v. a. Reiken , aanreiken. Tendre , donner ,

préfenter. ZynHeer 'tbrood langen , drinken lan-

gen. Donnerlepain , préfenter lepain , donner ,pré-

Jenter à boireàfon Maître.

LANGEN LESTEN. Dat verveelt ten LANGEN LESTEN,

eindelyk. Cela ennuye , rebute à lafin , à lalongue."

LANGET, Garenboord lint , golfswyze gemaakt, Ga-

lon ondoyédontles Hollandoifes bordent lehautdeleur

linge. Hemde hals met lauget geboord , Coude che-

mife bordédegalon. m.

LANG GELEDEN. Is't LANG GELEDEN ? Ta- t - illong-

temps ? Ikhebhem niet LANG GELEDEN nog gezien.

Jel'aiencore vû iln'y apas longtemps.

De

LANGHAIRIG. Adj. Met veel lang hair gedekt. Che

velu. De langhairige Clodion , Koning vanVrank-

ryk. Clodionle chevelu , Roy de France.

LANGHEID, LANGWYLIGHEID van een ver-

haal verdriet La longueur d'unrecit ennuye,Doorlang-

heid vantyd. à la longue , parfucceffion de temps.

LANGKIN. Spitſe kin , kovelkin. Mentonde buis , men-

tonlonguet, pointu. LANGLYF , langwambais , flen-

drink. Grandflandrin , grande halebreda.

LANGMOEDIG of LANKMOEDIG. Adj . Verdraag-

faam , geduldig , goedaardig. Endurant, patient,

debonnaire,clement.De Heere is langmoedig enbarm-

hartig. Le Seigneur eft patient & mifericordieux. Ik

dagt niet dat gy zoo langmoedig waard. Je ne vous

croyoispasfi endurant , fipatient. Gods LANGMOE-

DIGHEID is oneindig. Lapatience , la longanimitéde

Dieu eft infinie. LANGMOEDIGLYK , geduldiglyk ly-

den, verdraagen. Souffrir , endurerpatiemment.

LANGS. Adv. Bezyden. Le long , àcoté. Langs de vaart,

de gragt , langs den oever. Lelong dufoſſë”, ducanal,

le long durivage. Ik ben LANGS dekortſte weggeko-

men. Je fuis venu par le plus court chemin. LANGS

de grond vliegen. Voler terreà terre, raferla terre.

LANGS ftraat, langs de ftraaten loopen rinkinken.

Courir lesrues , faire legarnement dans les ruès. Het

hout over LANGS zaagen , ' tlaken over LANGS ,

delangrefnyden. Scier lebois , couper le drapde long

en longueur.

in

·

LANGSAAM.Adj.TRAAG. Loom. Lent,tardif,pefant.

Een langfaame,traage geeft;een langfaame bevatting.

Un efprit tardif,lent ; uneconception lente,tardive. Een

langfaametred,ftap. Unedemarchelente. LANGSAAM,

werdmeest Adverbialiter gebruikt. Langfaainſchry-

ven , fpreeken. Ecrire , parlerlentement , pofément.

't Werk gaatwat LANGSAAM , traagvoort , maar...

L'ouvrageavance unpeu lentement, mais...Spoedu

langlaam , wilt gy gewiffelyk , gelukkiglyk vorde-

ren. Hâtez vous lentement, fi vous voulez avancer

furement, heureuſement. Een kind LANGSAAMER-

HAND ,
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HAND, allengskens tot zyn pligt brengen. Amener

petit à petitunenfant à fondevoir. Iets langfaamer-

hand , allengskens gewennen. S'accoutumer petit

à petit à quelque chofe. De LANGSAAMHEID ,

loomheid der Spanjaarden , der Duitſers doet hen

veelgelegentheden ontglippen. Lalenteurdes Efpa-

gnols , des Allemans leurfaitperdre, manquer biendes

occafions.LANGSAAMLYK , Zoetjes aantreeden,voort.

vaaren. Avancer doucement , lentement.

LANGSTLEEVEND , LAATSTLEEVEND. 't Goed

keerd , derenten keeren aanden langftleevende. Le

bienretourne, les rentes retournent audernier vivant.

LANGTE. zie LENGTE. Longueur.f. De langte van de

ftok , van ' tlaken. La longueur dubaton , dudrap.

LANGTONG. Zwyg LANGTONG , fnapper , Inapifer.

Taifez vous langue ! taifez vous jajeur , babillard ;

babillarde, jafeufe!

LANGWERPIG. Adj. EYROND , OVAAL in 'tOn-

duitfch. Cvale. Een langwerpige tafel , tronie , fpie-

gel . Unetable, un vifage, un mirorovale. EenLANG-

WERPIG vierkant. Un carré oblong. Een langwerpige

figuur. Unefigure oblongue.

LANGWYLIG. Adj. 1 almagtig , droomig. Leng, pro-

lixe, ennuyeux. Een langwylig verhaal , een lang-

wylige Predikatie maakt flaaperig. Unlongrecit , un

longSermon endort. Die Predikant , die Schryver is

te LANGWYLIG , te talmagtig. Ce Predicateur , cet

Auteur est trop long , trop prolixe. De LANGWYLIG-

HEID van een redenvoering, van een verhaal verdriet.

La longueur, prolixite d'un difcours , d'un recit ennuye.

LANKMOEDIG is op LANGMOEDIG uitgelegt. Pa-

tient, endurant , debonnaire. LANKMOEDIGHEID.

zie LANGMOEDIGHEID. Patience , longanimité.f.

LANS. zie SPEER. Spies. Lance. f. Arme d'haft. De ou

deRidders waren met Lans en Schild gewapend. Les

anciensChevaliersetoient armez de Lance& d'Ecu.

LANSPASSAAD, ANSPESAAT. Order Corporaal.

Anfpefade, bas Officierpour la decharge du Corporal.

DeLanspaffaaden zyn vande wagten ontflagen. Les

Anfpefadesfont exemptsdefaction.

LANSQUENET. Spel door de LANDS OF LANSKNEG-

TEN, anders , Lansdraagers , Lanciers in Vrank-

ryk bekend geworden , en nu Banque Flufte in de

wandeling geheeten. Lansquenet , jeu de cartes fa-

milier auxGoujats& aux Laquais.

LANS- ofSPEER-Ruiter,LANCIER. Hoogduitfe Rui-

termet eenLansgewapend. Lansquenet , Soldat Al-

lemandarmédeLance. De Palts Graafruktemetzes

duizend Lansruiters Vrankryk in. Le Comte Palatin

entra en France avecfix mille Lansquenets.

LANTAERN of LANTAREN. Bekend tuig daar een

kaers&c. ingedraagen, gehangenwerd. Lanterne. §.

Een blikke , een hoorn lantaern ; een hang , een

ftaande lantaern. Unelanterne deferblanc , de corne ;

unelanternependante , lanterne droite oupoſéeſurun

pilier. Een ftok lantaern. Unfalot ou lanternepen-

dueàunbâton. Eenscheeps lantaern Un fanal,une

lanternede vaiffeaux. EendieveLANTAERN , flons .

Unelanternefourde. SchrootLANTAERN , laadlepel

om hetfchroot in te laaden , ſtampen . Lanterne ou

cartoucheà mitrailles.f.'tIs een groote lantaern zon.

derlicht, eengrooteweetniet. C'est unegrande , une

groffe lanternefans clarté ; c'est unepecore , uneba

lourde. LANTAERN of glaze dakje over eenbinne-

plaets &c. Unelanterne, petit dome vitréentredeux

corpsde logis&c. Wy eeten Zomers in de lantaern.

Nousdinons,mangeonsenEtédans la lanterne, LAN-

TAERN draager in eenbegraaffenis &c. Portelanterne

àunenterrement &c.LANTAERN geld, fchatting tot

onderhoud der Stads lantaernen gefteld. Impôt. m.

taxepour l'entretien lanternes. f. LANTAERN MAA-

KER. Lanternier , ouvrier qui fait des lanternes.

LANTAERN OPSTEEKER. Lanternier , allumeur de

lanternes. LANTAERNPAAL. Pilier delanterne. m.

LANTERFANT. Leeglooper , ftraatflyper. Faineant ,

batteur depavé.LANTERFANTEN.V. n . Straatilypen.

Faineanter , battre lepavé.

LANTERLU , LANTURLU. Spel in Holland zeer ge

meen. Lanturlu , m. Jeu de cartefortpratiquéen Hol-

lande. IkhebLANTERLU , ik hebvyfkaerten uit een-

der hand. J'ailanturlu , j'aicinq cartesdemêmecou-

leur , demêmeforte. LANTERLUYEN, v. n. 't Lanter-

lufpel fpeelen. Jouer aulanturlu.

LAP. f. Stuk ftof, laken &c. Piece. f. Morceau , lam-

beau.m. Guenille. f.Men moet'er een lap aan naayen,

overleggen. Ilfautycoudre, y mettre unepiece. Een

lap aan een ketel leggen om een gat te ftoppen. Met-

treunepiece à un chaudron , rapetafler un chaudron.

EenLAP ofrefije ftof, een lap ofretje lakenkoopen.

Acheteruncoupon ou un refle d'etoffe , dedrap. Een

LAPom de vliegen van 't vlees af te houden. Un bout,

unefemellede cuirpour chaffer les mouches. Hyfcheur

de, haalde eenheele lap uit zyn kleedt. Il'arracha

tout un lambeau defon habit. Een LAP doekje om

zalfoverte ftryken. Un linge àfairedes emplâtres, des

appareils. Snyders LAP Kift , LAP mand, Bahut.m.

ManneoùleTailleur ferre fes reftes d'etoffe qu'il ap-

pelle Oeil,& lesrieurs Enfer. Iemand een LAP , een

flagom de ooren geeven. Baillerfur le nez à quelqu

LAPJE. n. Kleine lap. Een lapje linnen , laken, ftof.

Un petit morceau , un petit bout de toile , dedrap,

d'etoffe.

LAPPEN , ' t meervoud van LAP. Zyn kleed is vol lap

pen. Sonhabit eftplem , eft couvert depieces, eft tout

rappetale . De lappen hangenhem by ' t lyf. Lesgue-

nilleslui pendent par tout ; jon habit tombe en lam-

beaux, il est tout deguenille. 't Zyn maar lappenen

leuren , vodden. Ce ne font que des guenilles , des

chiffons; cen'eft que de la vieillerie. Iemand by de

lappen, by de lurven krygen , rukken , fchudden.

Sejetterfurlafripperiedequelqu'un ; tirailler , houf

pillerquelqu'un. Lappen ofvodden daar het papier

van gemaakt werd. De la peille; des morceaux de

vieux linges, desguenilles , des chiffous dont onfait

la principale matieredupapier.

LAPPEN. v. a. Veritellen. Rapieceter,racommoder.Schoe

nen te lappen geeven. Donner des fouliers à racom .

moder, àrefemeler. Eenkleed LAPPEN , verlappen ,

vernaayen , verſtellen. Rapieceter , recoudre unha-

bit , mettredespieces à unhabit. Een fchip , een deur

ofvenfterLAPPEN , kalfateren. Radouber, rapetaffer

un vaiffeau, boucher les trous d'une fenêtre, d'une

porte. Zyngoed door de billen LAPPEN , brengen ,

gaauw op maaken. Gafpiller fon bien, mangerfon

Saint Crefpin , depêcherfonpetitfait.

DeLAPPEN, LAPLANDERS zyn een dom en ruw

Volk. Les Lapons , habitans de la Laponiefont un

Peupleruftre & Sauvage.

LAPPER. Schoenlapper. Savetier , reparateur defou-

liers. Haal Jan , Joris de Lapper. Allez querirJean,

George leSavetier. LAPSTER , verfteldíter van oude

kleederen. Ravaudeuse , rapetaſſeuſe de vieux ha-

bits. LAPPERY, LAPWERK , knoeyery, hoetelwerk.

Rhabillage, rapiecetage, boufillage.m.

LAPZALVEN.v. a. Lappen , met zalfbeftryken , plaef-

ters maaken. Frotter, etendre de l'onguentfur du

Sff 2
lin .
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linge ,fairedes emplâtres. Eenwond , kwetſuur LAP

ZALVEN ,flordigbezorgen , kwaalyk geneezen. Pen-

fer, traittermaluneplaye ; charlataner un malade.

Een fchip LAPZALVEN , in ' t ruw kalfateren , kwa

lyk ftoppen. Rapetafler, calfeutrer un vaisseau àla

hate, endeux coupsfix trous. Is dat ſchuuren, fchoon

maaken? dat is maar LAPZALVEN , knoeyen , morf-

fen. Eft celaecurer , nettoyer , ce n'est que boufiller ,

Salopper, patrouiller.

LAPZALVER. Kwakzalver , hoetelaar , flordig werk-

man. Charlatan , rapetaffeur , bouilleur. LAPZAL-

VERY ,kwakzalvery , hoetelaary , morffery. Charla-

tanerie.f. Ravaudage, boufillage.m.

LARDEEREN. v. a. Met lardeer fpek doorrygen , ftee.

ken. Larder , piquer. Een hoen , een patrys , een

haaslardeeren Larder, piquer un poulet, uneperdrix,

unlievre. Een LARDEER bordje . Un trenchoir. Een

LARDEER priem. Unelardoire. LARDEER fpek. Du

lardàlarder, à mettre enlardons.

LARRYEN. v.n. Oudw: TALMEN, fukkelen , lan-

terfanten. Niveler , lambiner , vetiller. Jou LAR-

RYSTER , fukkelaerfter , doeniet ! La nivelleuse ,

lambine, faineante!

LAS. 't Preteritum van LEEZEN. Cefar las , fchreefen

fprak op de zelfde tyd. Cefarlifoit , ecrivoit , par-

loit enmêmetemps.

LAS , SLIP.f. Strook , ftuk laken , ftofom eenrok & c.

wyderte maaken , uit te zetten . Morceau m . Piece

dedrap, d'etoffequifert à elargir unhabit &c. LAS,

werd fomtyds ook voor naad genomen. Couture ,

rentraitture.f. De LASvan 't yzer, de plaats daartwee

yzers aan malkander gefineed , vaft geinaakt zyn.

La couture du fer, l'endroit où deux bouts de fer fe

font joints , ont été attachez ensemble. De LAS of

famenknooping , binding van twee endens touw.

Epiffure.f. Le noeud qui attache ,joint deux bouts de

cordeenfemble. LAS of klamp onder aan de fteven.

Taquet d'Etambord. mn. Termede Marine.

DeLAS , LASSCHE of LIES . Devouwtuffen heup en

dye. Aine.f Lepli d'entre labanche & la cuiffe. Inde

lafiche gekwetit werden.êtrebleffe dans l'aine,àl'aine.

LASSEN. v . a. RYGEN. Aan een laffen. Enfiler , join-

dre, attacher enfemble. Las die brieven , die cou-

ranten aan malkander. Enfilez ces lettres , ces ga-

zettes enfemble ; paffez ces lettres , ces gazettes

par le tiret.

LAST , VRAGT. Laading. f. Charge . voiture.f. De laft

inneemen , de laft hebben , inhebben. Prendre la

charge, avoirla charge. De laſt breeken, een deel van

devragt alleen loffen. Entamer , romprela charge, dc-

charger unepartie de ce qu'on a à bord,dans la voiture.

De LAST koorn , werd tegen 36 zakken , anders 27

mudden of 108 fchepels gerekend. On compte tren-

te fix facsdebled pour un Laft. Een LAST Haring ,

veertienton Haring. Un Laft de Hareng, 14barrils de

Hareng. EenLaft teer , 12 ton teer. Un Laft degou-

dron , 12 barrils de goudron. Een Laft Brandewyn ,

vyfstukkenbrandewyn. Un Laft d'eau de vie, cinq

pieces d'eaude vie.

LAST, vande groote der fchepen fpreekende , werd ge-

rekend voor4000pond zwaarte. Left ou laft , 4000

livrespefant, enparlant du port des vaiſſeaux;cequ'on

exprimeen François par tonneaux ; chaque laft fai-

fant deux tonneaux. Een fchip van twee honderd ,

vier honderd laft. Uu vaiffeau dequatre cent , debuit

cent tonneaux.

LÁST. Bevel. Ordre , commandement , m . Commiſſion. f.

ZynFactoor, Maakelaar lalt geeven tot den inkoop

van... Donnerordre, donnercommiffion àfon Facteur

à fon Courtier pour l'achat de... Ik moet mynlaſt

volgen. Ilfautque jefuive mes ordres,macommiſſion-

LAST. Schatting , onderftand geld. Charge.f. Droit ,

Impôt.m. Daar is eennieuwe laft , nieuwe belaſting

opgekomen. On a etabli , introduit une nouvelle

charge, taxe, impofition ; on a mis , etabli un nou-

veaudroit. Holland is zelden buiten LAST , buiten

nood, gevaar &c. La Hollande eft rarement fans

danger , hors d'intrigue. Zoo veel kinderen teheb

ben is een groote lalt. C'est une grande charge que

d'avoirtant d'enfans. Onder den laſt bezwyken . Suc-

comberfouslefaix. Een jongman , ongetrouwd man

leeftbuiten lait , ongemakken, onkoſten van huis.

houden&c. Unjeunehomme, unhommefeul eftfans

charges,fans embarras,fansfrais demenage&c.Myn

vles heeft laft geleden , daar is veel uit geneepen. Ma

bouteillea eubienafouffrir, on lui a donné une rudeſai-

gnée.Het End zal de laft draagen. fpr: Au bout de l'au-

nefautledrap, au bout le bout, c'est à la queue qu'eft

levenin, Die zaak zal geen laſtlyden , zal gemakke-

lykdoorgaan , afloopen. Cetteaffaire la netrouve-

Fa point d'obstacles , cela s'accommoderabien.

LASTAADJE , LASTAGIE , wierd eertyds voor

Scheepstimmer Werf gezegt : nu verſtaat men ' er

meeftentyd mede een Plein of ruimte daar Lootfen ,

Houtfchuuren&c. en diergelyke Timmeragie kon-

nen gezet werden. Parc ou Chantier : lieu où l'on

peutplacerdes Loges , Magazins& c.

LASTBEEST.n. Laftdier. Betedefomme ou decharge.f.

DeKameel is een sterk laftbeeft , laftdier. Le Cha-

meau est unebête defommebienforte.

LASTDRAAGEND dier. Bête de charge. Een LAST-

DRAAGER, arbeider,kruyer. Un porte -faix,crocheteur.

LASTEN. ' t meervoud vanLAST , in den zinvan SCHAT-

TING. Des Stads , des Lands laften graag , gewillig

helpen draagen. Aider volontiers , debon coeur àpor-

ter lesfrais , lescharges , les impôts dela Ville , du

Pays. LASTEN , werd in den zin van LAST , bezwaa-

ringookgezegt. Obligatien , Rentebrieven ten laf-

ten der Provintie , ten laften der Ooft-Indiſche Maat-

fchappy. DesObligations à la charge dela Province ,

de la Compagnie des Indes. De onkoſten van 't huis

zyn, loopenten laften van den Eigenaar , van den

Huisheer. Les frais de la maison font , retournentà

la charge du Proprietaire. Ik neem het tot myn LAS-

TEN, ik neemhet opmy. Jem'en charge , j'encour-

railesrisques. Iemand iets te LASTEN leggen, iemand

ergensmede berichten. Charger, accufer quelqu'un

de quelque chofe. Daar zynveel dingen teu laftenvan

den gevangene. Il y a bien des chofes à la charge

du prifonnier.

LASTEN. v.a. Belaften , beveelen , laft geeven. Ordon-

ner, enjoindre. Wylaften hiermede alle onze goede

Onderdaanen&c. Nous commandons , ordonnons , en-

joignonspar lespréfentes à tous nos bons Sujets.

LASTER. zie LASTERING. Kwaadipreeking. Blaf

pheme. m. Calomnie , medifance atroce. f. LASTE-

RAAR , kwaadfpreeker. Calomniateur , medifant.

De Gods LASTERAAREN, ſtraffen. Punir les Blaf-

phemateurs.

LASTEREN. v. a. Belaſteren. Calomnier. Zyn even-
naaften LASTEREN, belafteren , beliegen. Calomnier,

noircir fon prochain , dechirer la reputation defon

prochain. God LASTEREN , Godslafteringen uitbraa-

ken. Blafphemer Dieu , vomir des blafphemes, des

imprecations contreDieu.

LASTERING. f. Kwaadfpreeking tegenzyn evennaaf-

ten,
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ten ; belieging , ſchendingvan zyn evennaaften. Ca-

lomnie, medifance atroce contrefonprochain. f. Gods-

LASTERINGEN uitbraaken. Vomir des blafphemes ,

des imprecations contreDieu.
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LATWERK. n. Timmeragie van latten famen geſteld.
Treilliffage. m. ouvrage , Charpente de lattes. Al 't

latwerk is verrot , bedurven. Tout le treilliffage eft

pouri, gâté.

LASTERLYK. Adj. & Adv. Eerrovend , fchendend. ' t

Calomnieux, medifant. Lafterlyke taal. Difcours ca-

lomnieux. Gods-LASTERLYKE woorden. Paroles

Blafphematoires. LASTERLYK fpreeken van de Re-

geering. Parlermal,medire de laRegence;declamer,fe

dechainercontrelaRegence. Zynnaaften laſterlyk be-

liegen. Medirecalomnieufement de fon prochain. Hy

heeft God lafterlyk verloogchend. Il'a renié Dieu

avecblafpheme, blafphematoirement.

LASTERMÖND, LASTERAAR. Kwaadfpreeker ,

kwaadfpreekster. Bouche medifante, diffamante,

blafphemante, impie. ' t Is een LASTERMOND , een

LASTERAAR , eerroover. C'est une bouche medifan

te , un medifant , un calomniateur. LASTER-PEN ,

lafter , fchimpzieke pen. Plume diffamatoire , en-

venimée, trempée dans le fiel. LASTER-REDEN . Zie

LASTERING. Calomnie , imprecation. f. Blafphê-

me.m. Impieté.f. LASTERSCHRIFT , eerrovend ge-

fchrift,Pafquil in 't Onduitfch. Eeritfcandaleux , li-

bellediffamatoire.m. LASTERTAAL , laſtering. Dif

cours , langage medifant , calomnieux. m. Calomnie,

medifance.f. LASTER-ZIEK . Adj. Genegen te lafte-

ren. Porté à la calomnie , à la medifance.

LASTIG. Adj. ZWAAR. Moeyelyk te draagen. Pe-

fant , difficile àporter , incommode. Een boos wyf is

een laftig pak. Une mechante femme est unfardeau

bienpefant. EenLASTIGEN,drukkenden Oorlog. Une

Guerre onereufe, accablante. Laftige bezigheden.

Desoccupationsfatiguantes. Watvalt my zyn tegen-

woordigheid LASTIG , verdrietig ! Que fa prefence

m'ennuye , m'eft ennuyeufe , m'incommode, mepefe !

Iemand LASTIG vallen metzynbezoek , door zyne

geduurige vraagen. Incommoder , importuner quel-

qu'unparfa vifite , par fes demandes continuelles.

LASTIGHEID, ongemak. Incommodité, importunité.f.

LAST LYDEN. v. n. Den latt draagen , ongemak heb-

ben ergensvan. Souffrir , avoir de l'incommodité de

quelquechofe. Zyn beurs zal er lait by lyden. Sabour-

Je enfouffrira , enpâtira.

"

•

LASTSCHEPEN. Koopvaardy ofandereſchepen in laa-

dingleggende&c.Vaiffeauxdecharge,detransport&c.

LASTWAGENS. Vragtwagens. Charettes. f.pl. Cha-

riotsde voiture.m. pl.

LAS-YZERS. v. a. Scheeps fpykers van duizend in een

pond. Clouxdedouble tillac , long de deuxpouces&

unquart & d'unmilier à la livre.

LAT. Dunne plank , zaagdeel. Latte.f. Ais mince. m.

Zoo dun als een lat. Mincecomme unelatte.

LATOEN , KALAMYN koper , geel koper. Du lai-

tom oucuivrejaune. LATOEN bladen. Feuilles de laiton.
LATOUW.Bekend falaad kruid, Laituë. f. Krop latouw.

Laituè pommée.f.

LATSE. zie: VOORBROEK. Kul-zak. Braguette. f.

Ouvertureduhaut de chauffe. Tot de latfe van Gar-

gantua wierden verfcheide ellen ftofbesteed. On em-

ploya plufieurs aunes d'etoffe pour la braguette de Gar-

gantua..

LATTEN. Dunneplanken , zaagdeelen. Des lattes , des

ais minces. De latten van een Prieel , van een over-

dekte Tuinlaan. Les lattes d'un Cabinet , d'unBer-

ceau.Boompjes aan latten opgebonden. Arbres en ef

palier,arbres attachez àdeslattes.LATTEN of CEN-

TEN daar de zwiering der fchepen naar gemaakt is.

Lattes deGabarits. Terme de Marine,

LATYN , de Latynfe Taal leeren , Latyn fpreeken •

Apprendrele Latin, parler Latin. 't Latynvan Cice-

ro , vanCefar , van Terentius , van Horatius is zui.

ver enligt te verstaan. Le Latin de Ciceron , de Cefar ,

deTerence, d'Horace eft pur & aisé à entendre. Ge-

brokeLatyn , keuke Latyn , Monnike Latyn. Du

Latin corrompu , du Latin de cuifine , de Moine. Kraa-

mers Latyn , gaauwdieve Taal. Jargon de filoux,

de coupeurs de bourfes. Latyn verstaan ; begrypen ,

vatten watmen in bedekte , in korte woorden te ken-

nen wil geeven. Entendre le Latin ; comprendre ce

qu'on nousinfinue en mots couverts. De LATYNEN ,

Inwoonders van 't oud Latium , Stad ofRyk der La-

tynen , eerfte voorzaaten der Romeinen . Les Latins

oupremiers ancêtres des Romains.Daar werden zeven

KoningenderLatynen geteld , waar van Picus , Sa-

turnusZoon ,de eerite , en Numitor de laatſte zoude

geweeft hebben.

LATYNIST. Latynkundige. Latinifte , homme verfe

dans le Latin.De Franfchen,zyn doorgaans,de groot-

fte Latyniſten niet. Les François , d'ordinaire, nefont

pas lesplusgrands Latiniftes , lesplus chargezdeLat:

LATYNSCH of LATYNS. Adj. Dat het Latyn , de

Latynsche Taale aangaat. Latin.ine. De Latynfche

Taale is de Taal der Geleerden. La Langue Latine

eft la Languedes Sçavans. Hy heeft een hoope La-

tynfche enGriekfe Boeken , Schryvers, Il a quanti-

té de Livres, d'Auteurs Latins & Grecs. EenLatyn-

fche Meefter. Un Maître qui enfeigne le Latin , un

Precepteur. In 't LATYNSCHE School gaan. Aller à.

l'EcoleLatine, au College.

LAUDANUM. Verdikte of befte HEULSAP , Apotee-

kers goed aldus genaamd. Laudanum , lifez, Lo.

danon : c'est ainsi que les Chymiftes appellent le plus

excellent Opium.

LAURIER of LAUWER , LAURIER-BOOM . Lau-

rier , arbre toujours vert. De LAURIER , Laurier-

boom wasApollotoegewyd. Le Laurier etoit confa-

créà Apollon. LAUWRIER of Lauwerbeziën , Bake-

Jaar. Bayes de Laurier. f. pl. Een ham met LAURIER-

BLADEN beleggen , beſtecken. Couvrir , garnir un

jambonde Laurier , defeuilles de Laurier. Een LAU-

RIER rans , Laurier tak. Une couronne , une bran-

chede Laurier.

LAUWER , LAURIER , werd van LAUWER-BOOM en

LAURIER BLADEN verftaan. Laurier. m. Met Lau-

werbekranft, bekroond , gecierd werden. être cou-

ronné, orné de Laurier. Om den Lauwer , om de

eerftryden. Difputer le Laurier , afpirer à lapalme,

à la gloire. Den Lauwer weg draagen. Remporter le

Laurier , lapalme , acquerir de la gloire . LAUWEREN

plukken in 't Veld van Mars. Cueillir , moiffonner des

Lauriers auChampdeMars.

LAVAS. Slechtfte foort van Genever water ; kort voer

voorde Zakkedraagers en Kruyers . Dela Lavaſſede

Genevre; boiffonforte àl'ufagedes Porte-faix& Cro-

cheteurs.

LAVEEREN. Digtbyde wind zeilen , en dikmaals wen-

den , om zig te beter daar van te bedienen, Louvoyer,

Louvier, bordayer , porter le cap tantôt d'un coté,

tantôt d'un autre pour mieux profiter du vent. Mer

korte gangen laveeren , gieren. Louvier à peti-
tes bordées.

LAVEI , wierd voortyds voor OORLOF , vryheid van

Sff 3 fpee-
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fpeelen gezegt. Congé , liberté de fe divertir. Den

Scholierenlavel , vryhofgeeven. Donner congé , don-

nercamposaux Ecoliers. IemandLAVEI of lavuit gee-

ven; iemand foppen , voor ' t mafje doen loopen.

Endonneràgarder, enfaire accroire à quelqu'un; don-

nerunecaffade , une bourde à quelqu'un.

LAVENDEL. f. Lavendel kruit , bekend welriekend

kruit. Delalavande. LAVENDEL bloem. Dela fleur

delavande ou dela lavande enfleur. De kleeren in

de LAVENDEL kift fluiten. Enfermer les hardesdans

lecoffre àla lavande .

LAVUIT. Iemand van de lavuit of lavei geeven, vide

fupra, Voyfur LAVEI.

LAŽÁRETH , is de naam die in Italien aan Gaſthuizen

enplaatfen daar perfoonen en goederen uit befmet-

telyke plaatfenkomende , eenig tyd verblyven , ge.

geevenwerd. Hyis in 't LAZARETH , in ' tGafthuis

gebragt. Il a été mené au Lazareth , à l'Hopital.

LAZERUS. Leproze , melaatfe , hoofdfchurftig . La-

dre, Lepreux. De Lazerus, de Melaatſe van 't Evange-

lium , die de Heere Jefus genas. Le Lazare, le Lepreux

del'Evangile que le Seigneur Jefusguerit . LAZERUS-

HUIS , Leprozenhuis. Hopital des Lepreux. m. La-

drerie , Leproferie. f. Lazarus kleppen. Cliquettesde

Ladre. LAZERY , melaatsheid , Joods fchurft. La-

drerie, lepre,gale à laquelleles Juifsfontfortfujets.f.

LAZUUR , AZUUR , werd voor HEMELSBLAAUW ge-

zegt. Azur , bleu Celeste. m. Het LAZUURE ofazuure

gewelf, de Sterren Hemel in de Dichtkundige Styl.

LeFirmament , la voute Azurée , enſtyle Poëtique,

'L E.

LEB , LEBBE. Stremfel , runfel. De la prefure pour

fairedulaitcaillé , des caillebottes , comme onpar-

le en Poitou.

LEB-AAL , NEB - AAL. Aal met een fpitfe bek. An-

guille aubec pointu.f.

LEBBIG. Adj. Scherp , vies op de tong , naar lebſmaa-

kende. Quifent laprefure, qui a un gout piquant ,

fort. Lebbigekaas. Dufromage quipiquefur lalan-

gue, quifent le pied de meffager. LEBBIG , bitfig ,

fpytig, vinnig. Dedaigneux , piquant, fier , arro-

gant. Iemand een lebbig befcheid geeven. Faire une

réponse dedaigneufe,piquante, arrogante à quelqu'un ;

répondrededaigneusement , arrogamment , avec ai-

greurà quelqu'un. De LEBBIGHEID , vieze , fterke

fmaak vande kaas. L'aigreur , le goûtfort , l'odeur

forte& desagréabledu fromage. LEBBIGHEID , bit-

figheid, fcherpigheid vanTaal. Dedain. m. Aigreur,

arrogance de Langage.f.

LEDEBREUK. Breuk in eenig lit. Fracture , luxation ,

dislocation demembre. f.

LEDEKANT.n. Ledikant , Veldkoetfe. Op een Lede-

kant , ineen Ledikant flaapen. Coucher dans unlit

deCamp, dansun lit à la Françoise.

LEDEMAATEN, werd altemets voor LEDEN gezegt.

De Geloovige zyn Chrifti Ledemaaten. Les Fidelles

font lesMembresdeJ: Chrift.

LEDEN. 't meervoudvan LIT ofLIDT. Membres. Ik

voel een pyn , een trilling door al myn leden. Je

fens de la douleur , un treffaillement par tous mes

membres. De LEDEN der Vergadering , der Kerke ,

vandenRaad. Les Membresde l'Affemblée , de l'E-

glife,du Confeil.De LEDEN,ftukken van een raam, van

een venfter,van een fchip. Les membres,lespieces d'un

chaffis, d'unefenêtre, d'un vaiffeau. Detwee voorſte ,

eerite LEDEN vaneen Syllogismus of flotbewys. Les

deuxpremiersmembres , les premices d'un Syllogisme.

LEDER , werd van de fyne Schryvers voor LEER ge-

fpeld, omde Latynſe woorden Cutus en Doctrină

te onderfchetden : maar weinig weet de gemeene

manvan Kalfs-leder , Rus-leder , Spaans-leder.

LEDE-ZETTER of LEDENZETTER , zoo menwil ,

een die gebrokene ofverwrikte , verftuikte leden

weder recht zet , inzet. Bailleur , Renoueur, celui

quirenoue, remet les membresdemis , disloquez. De

gaauwfte Scherprechters zyn de beſte Ledezetters

Lesplushabiles Bourreauxfont les meilleurs Renoueurs.

LEDGRAS , LETGRAS of Litgras , Hondswortel,

Chiendent.m. Herbe quijettebeaucoup de racines&

forme quantité de noeuds.

LEDIG, werd in de befchaafde ftyl gebruikt in deplaats

van LEEG , in de gemeenzaame ftyl daar voor be

kend. LEDIG of LEEG betekend dan YDEL , IEDEL ,

in overſtelling van VoL. Her glas , devies is ledig.

Le verre, la bouteille eft vuide. De ledige plaatſen

vullen. Remplir lesplaces , les espaces vuides. De Na-

tuurfchuwdhet ledige , de ledige plaatfen. La Na-

ture abborre le vuide. Een LEDIG erf of LEEG erf.

Un espace vuide, une etenduë de terrainpropre à batir

unemaifon ou des maifons. LEDIG GAAN of LEEG

GAAN , lanterfanten , niet werken. être oifif, fai-

neanter , demeureràrienfaire , battrelepavé. LE-

DIG ZITTEN of leeg zitten. Demeureràrien faire ,

fe tenir lesbras croifez. Menvind hem nooit LEDIG

nooit zonderbezigheid. On nele trouvejamais oifif,

jamais àrienfaire. Ik werk ' er in myne LEDIGE UU-

ren aan. 'y travaille à mes heures deloifir , à mes

heuresperdues. Eenledig menfch is eenDuivels oor-

kuffen. fpr: Uneperfonne oifive , un paresseux eftfu-

jet à la tentation , nefonge qu'àmal faire ; le Diable

tentelesparesseux.

LEDIGHEID , WERKLOOSHEID. Luiheid. Oifive-

té, pareffe.f. Inde ledigheid verftinken , vadzigbly-

ven zitten. Pourir , croupir dans l'oifiveté.

LEED of LEET. Preteritum van LYDEN. Hyleed dien

hoon, die verongelyking zeer geduldig. Ilfouffrit,

ilendura cet affront , cet outragefortpatiemment.

LEEDJES of LIDTJES Rotting. Japonne.f. Baguetteou

canne des Indespliante & pleinede noeuds.

LEEFDAGEN, werd in degemeenzaame ſtyl voor LE

VENSTYD gezegt. Wie zag zyn leefdagen iets dier-

gelyks ! Qui vit defa vie, defesjours chofefemblable!

LEEFTOGT. zie LEVENSMIDDELEN. Vivres ,pro-

vifions debouche.

LEEFTYD), zie LEVENSTYD. Leefdagen. 's Men-

fchen leeftyd is bepaald. L'age de l'homme eftlimi

té, la vie de l'homme eft limitée.

LEEFWYZE.f. Gedrag , levensbeſtier. Conduite, ma-

nierede vivre.f. Comportement.m. Degoede. LEEF-

WYZE , dieet doet veel tot de gezondheid. La bon-

ne diette , lebonregime contribue beaucoup à lasanté.

LEEG. Adj. LEDIG. YI , ydel. Vuide. Eenleeg huis ,

een leeg vat , een leege beurs , leege zakken. Une

maifon, un tonneau , une bourſe vuide ; desfacs ou

des poches vuides. Met leege handen , zonder ver-

eeringbyiemand komen. Venir auprèsdequelqu'un

les mains vuides. Hy is , hy zit nooit leeg , zonder

werk. Iln'eft jamaisàrienfaire.

LEEGEN. v. a. Leeg maaken. Vuider. Eenglas , een

vles leegen , uitdrinken. Vaider un verre, une bou-

teille. Zynezakken leegen , leeg maaken. Vaiderfes

poches. Een kakhuis leegen , ruimen. Vuider , cu-

rerun aisément , unretrait.

LEEG GAAN .v. n.SCHAALOOS loopen , zonder ar-

beidzyn. être à rien faire , n'avoir rien àfaire. 't

meefte werkvolk gaat te Leiden leeg. La pluspart

des
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des ouvriers de Leide n'ontrien àfaire. LEEG GAAN

DER, ftraatflyper, luyaard. Batteur depavé, fainéant.

LEEG LOOPEN. v. n. LEEG GAAN. Geen werk

hebben ofgeenwerkzoeken. N'avoirrien à faire ,

être àrienfaire, battrelepavé. Van't leeg loopen

komtniet als kwaad. Il ne peut arriver que du mal

d'êtreàrienfaire, debattrelepavé , de fainéander.

LEEGLOOPER , LEEGGAANDER , ftraatflyper. Bat-

teurdepavé, faineant.

LEEGSTAAN. v.n. Nietbewoondwerden, als men van

Huizenspreekt. être vuide , n'êtrepoint habité. Te

Hoorn en Enkhuizen ſtaan veel huizen leeg. Ily a

biendesmaifons vuides à Horn& à Enkhufe.

LEEGTYD. Tydopwelke men zig naar eige goed dun-

kenkan bezig houden. Leifir. m. Temps auquel on

peut s'occuper à cequ'on veut. Hebt gy nu leegtyd?

êtes vous deloifir à prefent , avez vous letemps , le

loifir à prefent ?

"

LEEG ZITTEN. v. n. Leeg blyven zitten , niet met al

doen. être à rien faire , demeurer les bras croifez ,

refteroifif. Eenvrouw, een meyd die 't werkbemind

zit nooyt leeg. Unefemme , une fervante qui aime

l'ouvrage n'eftjamais à rienfaire , trouve toujours de-

quoy s'occuper.

LEEK. Preteritum van LYKEN , gelyken. Hy leek heel

t'onvrede te zyn. Il paroiffoit être fort mecontent. 't

leek wel gekfcheeren. On eut dit que c'etoitpour rire.

LEEKE, Clerus in 't Latyn , werd gezegt van een die

buiten Kerkelyke ordening is. Laïque. De Beelden

werden bydeRoomsgezinden de Boeken der LEE-

KEN genaamd. Les Images chez les Cath : Romains ,

s'appellent les Livres des Laïques , des Artifans , des

Ruftres. LEEKEBROEDER , dienstbaar Kloofterling

FrereLai , frere convers , frerecoupechou. LEEKE-

RECHTER, Waereldlyke Rechter. Juge Laique ,

JugeTemporel. LEEKE-ZUSTER in tegenstellingvan

ChooRZUSTER. Soeur Laye , Soeur converfequifait

lefervicemanueldu Convent.

LEELYK, LAELYK. Adj. Niet mooy , niet ſchoon.

९

Laid. de; vilain. ne. Een leelyk aangezigt , leelyke

tanden. Unlaid, un vilain vifage ; de laides , de vi-

lainesdents. De Aap , de Beer , de Pad zyn leelyke

dieren. Le Singe , l'Ours , le Crapaud font de laides

bêtes, de vilains animaux. 't Is een leelyke Bely,

zy is zoo leelyk als denagr. C'est une vilaine Gaupe ,

Guenon ; ellé eft laide à faire peur . Een LEELYKE ,

onaangenaameuitspraak. Une vilaineprononciation ,

un laid accent. Een leelyk , een flordig weer. Un

laid, un vilain temps. Hy heeft LEELYKE , onge-

ſchiktemanieren , gewoontens. Il a de vilainesma-

nieres, coutumes. Dat ftaat zeer leelyk , flegt. Cela

eft fort vilain, cela est bien malféant , cela a fort

mauvaifegrace. Hyheefthem een LEELYKE pots ge-

fpeeld. Il lui a joué un vilain tour. Dat is LEELYK ,

kwaalykvanhem gedaan. Cela eft malfait à lui , cela

eftbien vilainàlui. 't Voetvolk wierd ' er leelyk ge-

havend. L'Infanterieyfut bien maltraittée. Hy gaf

haar een LEELYK , een vuil befcheid. Il lui fit une

réponse bien malhonnête , bien brutaie. Zykeekhem

leelyk aan. Elleluifit une vilainegrimace, elle lere-

garda duhaut enbas.

LEELYKHEID, Onaangenaamheid van 't wezen,vande

gang. Laideurdu viſage, mauvaiſe grace de la de-

marche. De LEELYKHEID der zonde. La turpitude",

la laideurdupeché.

LEELYK MAAKEN. v.a. Enlaidir , rendre laid. LEE-

LYK WORDEN. v.n. Enlaidir , devenirlaid, LEELYK

WORDING. Enlaidiſſement.m.

SII

LEEM.1. Potaarde, kley. Argile, terre graſſe, terre

àpotier , terreglaife . t. Een Boere haag met leem be-

ftryken. Enduire unecloture , unehaye de glaife. De

Pottebakkermaaktmet het zelfde leem vaten ter ee-

renen vaten ter oneere. LePotier fait de la même ar-

gile des vaiffeaux àhonneur & des vaiffeauxàdes-

honneur. LEEMAGTIGE aarde , grond. De la terre

argileufe, dela terreglaife. Een LEEME hut. Unta-

bernacle , une cabane d'argile , une chaumiere. Een

LEEME MUUR , leeme want. Un mur , une paroi

d'argile.

LEEMAN , werdby Contractio voor LEDEMAN gezegt.

DeLEEMAN is een houte beeld tot gebruik der Schil .

ders en Beeldhouwers , die dat beeld in alderhande

plooyenkonnen zetten , doen ſtaan . Mannequin.m.

Statue ou figure de bois pliante , à l'usage des Pein-

tres& Sculpteurs.

LEEMEN. v. a. BELEEMEN. Met leem beftryken.

Enduire deterreglaife , d'argile.

LEEMTE , werd fomtyds voor LAMMIGHEID , verfty-

vingder leden gezegt. Paralyfie.f. Engourdiffement,

roidiffementdes membres.in.

LEEN.n. Ertbezit, Adelyk goed.Fiefm. Opper-Leen ,

Hoofdleen daar andere Leenen onder staan. Fief do-

minant. Onder LEEN , Leen dat by vergunning ge-

houdenwerd. Fieffervant. Een agter Leen. Un ar.

riereFief. Een vry Leen. Unfranc Fief. Mantua is

een Leenvan'tRyk, Ryksleen.Mantouë eft un Fiefde

l'Empire. EenLand te Leen houden . Tenir une terre

enFief. Onbebouwde landen , broeklanden tot een

Leenverheffen. Fieffer des terres vaines , Fiefferdes

marecages, les eriger en Fief.

LEEN , werd by Contractiovoor LEDEN gezegt. Ik beef-

de en trilde door al myn leen. Je tremblois , j'avois

le friffonpartoutmon corps. Hetleide my opde leen ,

doe wy uit Cleef reeden , dat de wagen omleggen

zoude , als tufichen Cranenburg en Nymegen ge-

fchiede. J'avois un preffentiment enfortant de Cle-

ves, que lechariot verferoit , comme il arriva entre

Cranenbourg& Nymegue.

Te LEEN. Adv. Niet in eigendom. D'emprunt , par em-

prunt. Ik heb het boek , ' t paard maar te leen. Je

n'ailelivre, lecheval que d'emprunt. Iemand iets te

leen geeven. Prêter quelque chofe , donner quelque

chofe enprêt à quelqu'un.

LEENBRIEF. Contract touchantleFief. LEENDIENST ,

Heerendienst. Corvée , redevancedu Vaffal.f.

LEENEN. v.a. Te leen geeven , verfchieten. Prêter. Ie-

mand geld , boeken , huisraad leenen. Prêter de

l'argent, des livres , des meubles à quelqu'un. Op

intereft, oppand leenen. Prêter à interêt , prêterfur

gages. Vrind in't LEENEN , Vyand in ' t wedergee-

ven. fpr: Amiauprêter , Ennemi aurendre. Iemand

zyncredit, zyn naam leenen. Prêterfon credit , fon

nom à quelqu'un. Iemand het oor LEENEN , zyn raad

opvolgen. Prêter l'oreille à quelqu'un. Geld van ie

mand LEENEN , geld by iemand te leen opneemen,

Emprunterdel'argent de quelqu'un.

LEENER of LEENDER , als veeltyds gezegt werd ,

beteekend de geen die iets leend , en ook degeen die

vaniemand iets afleend. Prêteur & emprunteur. De

LEENER eiſcht meerverzekering , vaftigheid. Le Pré-

teurdemandeplus defureté . De LEENER gafzyn Hor-

logie te pand. L'emprunteur donnafa Montre engage.

LEENGOED. n. Leen , leenroerig goed of land &c.

Bienfeodal, terrefeodale, quireleve d'unSeigneur &c.

Alle leengoederen zyn de Cyns of 't Heere geld on-

derhevig. Tous lesbiens feodauxfontfujets au Cens.

LEEN-
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LEENHEER, Grondheer , Eigenaar van 'tleengoed.

Seigneurfeodal, Seigneurfoncier. DenLeenheer cyns

betaalen. Payerle cens au Seigneur feodal ou foncier.

LEENHOF , LEENKAMER. Cour . Chambrefeodale. f.

LEENHOUDER , Leenman. Vafal, hommelige , Te-

nancier , celuiqui tient un Fief à ferme & hommage.

LEENMANNEN , LEENLUIDEN , Leenhouders. Vaf-

faux, gens tenans Fiefs. LEENMANSCHAP , hoeda-

nigheid, ftaat van den Leenman , Leenhouder. De-

pendanceduValal, qualité de l'homme Lige.f. LEEN-

RECHT.n. Droitfeodal.m .Jufticefeodale.f. LEENROE-

RIG. Adj. Van hooger Leen afhangende. Feodal,

appartenant au Fief. Leenroerige goederen . Terres

feodales , relevant d'un Fiefdominant. LEENROE-

RIGHEID , afhankelykheid van 't Leen. Dependan-

ceduFief, redevance au Fief. LEENVERHEFFING ,

ontfanging, aanneeming van 't Leen op zekere voor-

waarden. Relevement , acceptation du Fiefà certai-

nesconditions, hommagedu Tenancier en recevant ,

acceptant le Fief.

LEENIG. Adj. Zagt , gedwee , rekkelyk. Souple , ma-

niable. Leeniglinnen , leenig papier . De la toilefou-

ple, maniable; du papier maniable , obéiffant, qui

prête à la main. LEENIG of SMEEDIG Bergftof. Me.

tailmalleable, qui peutfouffrir lemarteau. Hetgoud

isleeniger als 't koper , als ' t ſtaal. L'or eftplus mal-

leable que l'airain , que l'acier.

LEENING.f. Geld leening, verfchieting. Prêt d'argent m .

Een groote leening , leeninge op pand, op intereft.

Ungrosprêt, prêtfurgages , à interêt. De Bank van

LEENING , Lombaert in dewandeling La Banque des

prêts ou des emprunts. Men is de vreemde Troepen

verfcheide LEENINGEN , maandgelden , paayenten

agteren. On doit plufieurs montres , plufieurs payes

auxTroupes auxiliaires.

LEENSPREUK. f. Byfpreuk , verbloemde of ontleende

fpreekwyze , Allegoria in ' t Latyn . Allegorie. f. Dif

coursfiguré Een LEENSPREUKIGE, verbloemde reden,

fpreekwyze. Undifcours allegorique , figuré.

LEEP. Leepoogig , oogdragtig. Chaffieux. eufe. Lee-

pe oogen , leep gezigt. Yeux chaffieux , vue trouble.

Iemand LEEP ofvan ter zyde aanzien . Regarder quel-

qu'un du com de l'oeil ; bigler , lorgner en regar-

dant quelqu'un.

LEEP. Adj. Loos , doortrapt , doorfleepen. Fin , rusë,

fubtil. 't Is een leepe vent , een leep wyf. C'est un

fin matois , un madré coquin ; c'est une matoife , une

rufee pefte. Hyis u teleep , hy is te leep voor u. Il

eft trop fin, trop rufe pour vous ; il en fçait plus

long que vous.

LEEPHEID. f. FYNHEID. Doortraptheid . Fineffe , ru-

fe, adreffe. f.

LEEPIGHEID.f. Oogendragt , gruizigheid der oogen.

Chaffie,faleté,cire qui s'amaffe autour desyeux.f LEE-

PIGHEID , Oogen ziekte , oogenvloed. Maladie des

yeux quifait qu'ilenfort dela chaffie, de la cire.

LEEPOOG.n.Oogdatvloeyd, gruizigis. Oeilchaffieux.m.

't Is een LEEPOOG , een die leepe oogenheeft. C'est un

chaffieux, unechaffieufe.

LEER. n. Bereide huid. Du cuir . Getouwdleer. Du cuir

aprêté, corroyé. Rus leer. Ducuir de Ruffie ou de

Rouffi. Spaans LEERE fchoenen. Desfouliers de ma-

roquin. Eengoud LEERE kamer , kamer met goud

leerbehangen. Chambre dorée , tenduëdecuirdoré f.

Zeem LEERE handfchoenen. Des gants dechamois.

Brand emmer vangehard , gekookt LEER . Seau de

cuirbouilli. m. Testament in fegrynLEER gebonden

Teftamentrelié enchagrin. Boek met bereid fchaaps

LEER , infchaaps leer gebonden. Livre relié enbafa-

ne, couvert de bafane. Schoen LEER , zool leer.

Cuirdefemelle.m.Overleer,bovenleer vandeſchoen.

L'empeignedufoulier. NieuweLEEREN, nieuwezoo-

lenonderdeſchoenendoen. Mettre desfemelles neu-

ves à desfouliers.StrykLEER ompennemeffen aan te

zetten. Cuir à aiguifer des canifs&c. Uiteen ander

mans leer is 't goed riemen fnyden.fpr: Ilfait bon

couper dans le cuir d'autrui , faire du cuir d'autrui

largecouroye. Dat is leer omleer , dat is betaald gek

zet. C'est lapareille qu'on vous rend , cela vous etoit

biendû , vousêtes bienpayé. 'tLEER ofde ſcheê daar

de degen inis. Le fourreau , la gaine de l'epée. Van

leertrekken , den degen uittrekken. En vouloir ack

coudre; degainer , mettreflamberge au vent

LEER of LADDER. Bekendtuig. Echelle f. Men kan

'er nietbyzonderleer. On n'y fçauroit atteindrefans

echelle. Op de leer klimmen , hangenmoeten. Mon-

terà l'echelle.

LEER, LEERE, in den zinvan Dodrina , zedeles , lee-

ring of leerftuk. Doctrine.f. De Leere des Euvan-

geliums , de Leere der Apoftelen moetonze eenig-

îteregelzyn. La Doctrinedel'Evangile , la Doctrine

des Apôtresdoit être notre unique regle . De Leere der

Oudvaders is zeer ongelyk , oneenpaarig , heeft zig

nadetydengefchikt. La Doctrine des Peres eft bien

inegale , a varié, a changéfelon les temps. De LEERE

van Plato, van Socrates , van Seneca is eenroemvoor

't Heidendoni. La Doctrine de Platon , de Socrate , de

Senequefait honneur au Paganisme. De Leere van E-

picuur is heelkwaadaardiglyk uitgelegd , verdraayd.

La Doctrine d'Epicure a été très malicieufement in-

terpretée , tordue, empoisonnée. Auguftinus , Calvi-

nus en Janfenius zyn het eens omtrent de Leere der

Genade. Saint Auguftin , Calvin & Janfeniusfont

de mêmefentiment fur la Doctrine dela Grace. Elk

eenwaand , gelooft de zuivere Leer te volgen. Cha-

cunprefume, chacun croit fuivre lapure Doctrine. '

Ongeluk , deval van anderen moet ons tot LEER,

tot een leeringftrekken , verstrekken. Le malheur ,

la chute des autres nous doit fervir d'inftruction

d'enfeignement.

LEERAAR. Geestelyke Leermeefter. Pafter , Minif

tre. 'tGoedvoorbeeld der Leeraaren fticht meerdan

de fchoonite Predikatien. Le bon exemple des Paf-

teurs, desMiniftres edifieplusque les plus belles Pre-

dications. HooGLEERAAR of Profeffor inde Oofter-

fche Taalen , in de Godheid , iu de Rechten , in de

Geneeskunde. Profeffeur aux Langues Orientales , en

Theologie , en Droit , enMedecine.

LEERAAREN , is het lieve woordje dat Rabus , Sewel

enanderevoorstanders der onvermengde Nederduit-

fche Taale , in de beteekenisvan Docere , ONDER-

WYZEN , ter vermydinge van 't dubbelzinnig Verbum

LEEREN , hebbenwillen invoeren : voormy ik laat

hetLEERAAREN , den Leeraaren alleen bevolen.

LEERBEGEERTE. zie LEERGIERIGHEID. Aan-

dagt, oplettendheid. Application , envie d'appren

dre, humeurftudieufe , emulation.f.

LEERBEREIDER , LEERTOUWER, Peaucier , Me-

giffier, Corroyeur.

LEERE of LEEKEN , werd als een Adjectivum in fa-

mengeftelde naamengebruikt. Een leere gordel. Une

ceinturedecuir. Een leeren emmer. Un feau decuir.

Leerewyn zakken. Desouaires ou poches decuir.

LEEREN. v. a. Dit woord beteekendvoor eerſtONDER!

WYZEN. Leeren aan een ander. Enſeigner , appren-

dre , montrerà un autre. DeHeilige Schriftuur leerd

Ons
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onswelte leeven. La Sainte Ecriture nous enfeigne ,

nous apprend à bien vivre. Leerd die Meefterwel?

onderwyst hyzyne Leerlingenwel ? Ce Maître enfei-

gne t-il bien, montre-t-il bien àfes Ecoliers? Eenkind

debeleeftheid , de vreemde Taalen leeren. Enſeigner,

montrer, apprendre à un enfant la civilite, les Langues

etrangeres. Leer my Duitſch en ik zal u Franfchlee-

ren. Apprenez, montrez , enfeignez moy le Hollandois

&je vous apprendrai, montrerai, enfeignerai le Fran-

fois .Wagt,wagt,ik zal u leeren jokken! gem : fpr: At-

tendez,attendez, je vous apprendrai à mentir! Detyd

Zal ' t leeren. Letemps l'apprendra , nous l'apprendra ,

lefera voir. De ervarendheid leerd ons. L'experience

nous apprend.

LEEREN. Iets van een ander leeren. Apprendre quelque

chofe d'un autre. Leerenfchryven, cyfferen, zingen ,

danfen; deFranfche Taal leeren. Apprendre à ecrire,à

chiffrer, à chanter,adanfer;apprendre la LangueFran-

goife. De Juffers leeren hier alderhande oeffeningen.

Les Demoifelles apprennent ici toutesfortes d'exercices.

ZynlesLEEREN , vanbuiten leeren , overpeinzen en

inzyngeheugen prenten. Etudier fa leçon , appren.

drefa leçonparcoeur. Wat doet gy daar ? ik leermyn

Pfalm , myn Catechismus. Quefaites vous là ? j'e-

tudie, j'apprends mon Pfeaume , mon Catechifme.

Gaauw, bot in 't leeren zyn. être habile , êtredur à

apprendre ; apprendre aifement , apprendre difficile .

ment. Hetleerenvan eenTaal eifcht aandagt en tyd .

L'etude d'une Langue demande de l'attention & du

temps. Die Meeiter , die Profeffor is het LEEREN

hetonderwyzenverboden. Il a été deffendu à ce Mai-

tre , à ceProfeffeur d'enſeigner , d'inftrure, de faire

des leçons. Men moet leeren met fchaade of met

fchande.fpr:On apprendtoujours quoy qu'ilen coute.De

Boerinnen en gemeene Burgervrouwen zeggen , war

zult gy die ketel LEEREN ? wat zult gy die ketel

doen? ik zalhemfchuuren. Queferez vous à cechau-

dron ? decechaudron ? je l'ecurerai.

LEERGELD. n. Schoolgeld. Ecolage.m. Penfion. f. Ar-

gent d'aprentiffage. Hy heeft al leergeld gegeeven,

hyheeft eral wat geld aan besteed , verlooren. Ila

dejapayél'apprentiffage,ilfçait ce que l'aune en vant.

LEERGIERIG, LEERZAAM. Adj. Leerbegeerig. Stu-

dieux, docile , appliqué à l'etude , qui a de l'emula-

tion , qui aime l'etude. De leergierige kinderen zyn

der Meesteren vreugd , kroon. Les enfansftudieux ,

dociles , appliquez a l'etude , font lajoye , la couron-

nedesMaitres. Eenloffelyke , pryzelyke LEERGIE-

RIGHEID. Unelouable emulation , envie d'apprendre.

LEERING.f. Leer ,leerstuk , zedeles . Precepte, enfei

gnement , dogme.in. Doctrine , leçon.f. Deleeringen

desEuvangeliums opvolgen. Suivre lespreceptes , les

enfeignementsdel'Evangile. Men kan fchoone LEE-

RINGEN , zedeleffen uit Boëtius, uit Epictetus, uit Efo-

pus Fabelstrekken. Onpeut tirer debeauxpreceptes,

de bellesleçonsdeBoece, d'Epictete, des Fables d'Efope.

LEERJAARENvan een ambagts gezel. Annéesd'appren

tiffage d'un compagnon , d'un garçon demetier. Die

knegt heeft zyn leerjaaren nog nietuitgediend. Ce

garçon n'a pas encore achevéfon apprentissage. De

LEERJAAREN, proefjaaren van een Kloosterling. Le

Noviciat, les annéesdeprobationd'unReligieux.

LEERJONGEN , LEERKŇAAP. Apprentif. Schoen-

maakers , Timmerinans , Snyders leerjongen. Ap-

prentifCordonnier , Charpentier , garçonTailleur.

LEERKIND. n. Schoolkind. Ecolier. Die Meefter heeft

een hoope Leerkinderen. Ce Maitre a quantité

d'Ecoliers.

LEERLING. Scholier , Student. Ecolier , Difciple , Ele-

ve. Die Profeffor, die Schilder maakt goede Leer-

lingen. Ce Profeffeurfait de bons Difciples , cePeintre

fait debons Eleves.

LEERMEESTER. Onderwyzer. Precepteur , Pedagogue.

Nero liet zyn Leermeester Seneca om 'tleven bren-

gen. Neronfit mourir Senequefon Precepteur.

LEERMEISJE. Naaymeisje &c. Apprentie , fille de cou-

ture&c. Die Naayfter heeft veel leermeysjes. Cette

Couturiere a beaucoupd'apprenties.

LEER-REDEN, is het woord der gewyde Redenaaren ter

vermydinge van't oud Onduitichwoord PREDIKATIE.

Prêche, Sermon.m. Predication. f. Zeker Leeraar had

zynLeer-reden uit het Boek der Wordinge , ' t derde

Hoofdstuk,en aldaar aan de vyfde Snede : om dezelve

doorde battert woorden Genefis , Cappittelen Vaers

niets vanhare verheventheid en klem te doen derven.

LEERSTUK.n. LEERING. Onderwerp daar 't bewys

over gegeeven werd. Dogme, precepte.m. Maxime

de Religion ou de Science. De Theologiſche Leer-

ftukken verdeelen de Geeſten meer dan zy die ver-

lichten. Les Dogmes de Theologiedivifent les Efprits

plus qu'ilsne les eclairent.

LEERTJE.n. Vetertje . Couroye , petite longe ou bande

de cuir.f. Steek ' er een leertje door . Paffez y une

bande de cuir.

LEERTOUWEN v. a. Leerbereiden. Apprêter, corroyer,

preparer. Op het LEER TOUWEN gaan . Apprendreà

apprêter, corroyer le cuir. LEERTOUWER, Leerberei-

der. Corroyeur , Megiffier. LEERTOUWERY. Corroye-

rie , Megifferie.f.

LEERTYD. Temps d'apprentiſſage.m. Zyn LERTYD ,

leerjaarenuitdienen. Finir fon appreniiffage

LEERZAAM. Adj . Onderrigtend , daar leering initeekt.

Inftructif.ive; quifert d'enfeignement. Eenleerzaam

onderhoud , een leerzaame leezing. Un entretien

inftructif, unelecture inftructive. De studie der Geo-

graphie is een zeer leerzaam tyd verdryf. L'Etudede

la Geographie est unpalle-temps bieninjtructif.

LEERZAAM , LEERGIERIG. Buigfaam , gezegge

lyk. Docile, qui aime l'etude. Een leerzaam Scholier

komtvermet ' er tyd. Un Ecolier , un Difciple docile

va loin avecletemps. De LEERZAAMHEID , aandagt,

leergierigheidder brave geelten. La docilité , l'ap-

plicationdesbraves efprits , des bons genies.

LEERZUGT, LEERGIERIGHEID. Envie d'appren

dre, defçavoir; application , emulation f. Humeur

Studieufe, amour des belles lettres. LEERZUGTIG , leer-

gierig. Studieux , applique à l'Etudedesbelles lettres.

LEERZUGTIGHEID. Zie LEERZUGT .

LEESBAAR. Adj. Dat geleezen kan werden. Lifible.

Leesbaar fchrift. De l'ecriture lifible , qu'on peut li-

re aiſement.

.

LEESBOEK. n. Kinder leesboek. Livre dans lequel un

enfantapprendà lire.

LEEST. Schoenvorm. Formefur laquelle on fait unſou-

lier.f. Nieuwefchoenen nogmaals op de leeft zetten.

Remettre desfouliers neufs fur laforme . Op een zelf-

de leeft fchoeyen , naar den letter. Se chauffer au

même point. Schoeyen op een leeft , op de zelfde

leeft ; de zelfde gevoelens hebben , een lyn trekken.

êtrechauffez aumêmepoint , s'accorder detouspoints,

êtredemêmeopinion , de même Cabale. Hyichoeyd

daar op eene andereleeft ; hy verhaalt de zaak heel

anders , hygeeft de zaak een andere draay , een an-

dere gedaante. Il donne une autre forme, un autre

tour à l'affaire, il raconte la chofe tout autrement.

Schoenmaaker houd ubyuwleeft. bekend ſpreekw:

Tit
Van
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van't Latyn , ne Sutor ultra crepidam. Cordonnier

tien toy à ta favatte; n'entreprendspointfur leme-

tier des autres.

LEEST , werd ook nog voor lyfsgeftalte genomen. Tail-

le,ftature. f. Zyis wel gemaakt enſchoon van leeft ;

zyheeft eenfyne en gladde leeft. Elle est bien faite

& alataillebelle, elle a la taillefine, aifee, bien prife.

LEEST , werd nog gezegt van een bolagtige dikte on-

der de hak van'tpaard , waar door ' t zelve komtte

hinken. Tumeur, enflure au talon du cheval, quile

fait boiter. f.

LEET en niet LEED , als veele verkeerdelyk ſchryven,

MOEYELYKHEID , ongemak , fmaad. Mal. m. Dou-

leur , incommodité, fâcherie.f. Kom maarvry,
u zal

geen leet gefchieden. Venez en toute liberté, ilne vous

ferafait aucunmal. Het schip is heel oud , hetkan

tegen geen leet. Le vaiffeau eftfort vieux , il nefau-

roit refifter au moindreheurt ,foutenir le moindre choc.

Zydeedwat zykonde om haar mans LEET te wree-

ken.Ellefittout cequ'elleputpour venger le tort, l'ou-

tragefait , l'injure, l'injusticefaiteàfonMari.

LEET , werd nog in den volgende zingezegd. Uwver-

lies is myvan harteLEET , ik ben zeer bedroeft over

uw verlies. Jefuis bien marri , bien fâché de votre

perte; jefuisfortfenfible à votreperte. Gymoetme-

de ,hetzyulief ofleet. fpr. Ilfaut que vous veniez,

bon gré malgré.

LEET DOEN. v. a. Kwaad doen , beledigen. Fairemal,

offenfer. Niemand zal u leet doen. Perfonne ne vous

ferademal. ' t Zoumy LEPT DOEN , ' t zou mymoe-

yen als hem eenig ongemak gefchiede. Je ferois fâ-

ché, marris'illui arrivoit dumal. Hetdoet myleet ,

'tfmertmyvandenman. Jeplains lepauvre homme;

le pauvrehomme me fait pitié. 't Zal u geen LEET

DOEN, geen leet zynhem te kennen. Vous ne ferez

pas fâché de le connoître. LEET DRAAGEN , rouw

draagen overzyn Mans dood. être fâchée , affligée,

mener deuil de la mort defon Mari. Hydraagd er niet

veelleet over. Iln'en est pas tropfâché. LEETDRAA-

GEND, medoogend gemoed. Amefenfible , pitoyable.

LEETWEEZEN. n. Berouw. Regret , repentir. m.

Leetweezentoonen God vertoornd te hebben. Mar-

quer, temoigner duregret d'avoir offenſe Dieu. Hy

heeft ' er gants geen leetweezen over. Iln'en a aucun

regret , aucunrepentir.

LEET ZYN. v. n. Leet doen , moeyen. Fâcher , affli-

ger,rendremarri. Als 't anderswas zoude het myvan

harte leet zyn. gem: fpr : S'il etoit autrement , j'enfe.

roisextrêmementfâché,j'enferois bien marri. ' t Moet

zoo gaan , 't zyhem leet ofniet. Il faut que cela aille

ainfi , qu'ilenfoit fâché ou non.

•

DE LEEUW is een edelmoedig dier , is de Koning der

Dieren. LeLion eft unanimalgenereux , eft leRoydes

Animaux. Een jonge LEEUW ofwulp. Un jeune

Lion , un Lionceau. De Hiftorie meld van eenLeeuw

die de Slaaf, welkehem een doorn uit den voet ge-

trokken had , uit erkentenis op 't worſtelzand ont-

zag, verfchoonde. L'Hiftoirefait mention d'un Lion

qui refpecta , epargna par reconnoiffance l'Esclave

quilui avoit retiréune epine dupied. DeLAUW,Hol-

landfe Leeuw bruld en fchud zyne maanen.fig: (pr:

Le Lion Belgique rugit , fecouefa criniere, bat fes

flancs, s'exciteau combat. Hyheefteen LEEUWE hart.

Ilauncoeurde Lion . EenLEEUWE HOL. Un antrede

Lion. Een LEEUWE HUID. Une peau de Lion. De

LEEUWE MAANEN. La crinicre du Lion. Hygreep de

Vyanden met een LEEUWEN MOED aan. Il'attaqua

les Ennemis arvec un coeur,un courage de Lion.

LEEUWE DAALDER. Muntſtuk in de Levantkoers

hebbende , en 42 van onze ſtuivers waard, Ecu de

Hollandemarquéau Lion,ayant cours dans le Levant.

LEEUWERS. Leeuwers oogen ; gaten, oogen in de

lyken der zeilen. Cobes , ancettes , boulines, trous,

oeilletsdans lesralingues des voiles.

LEEUWIN. Wyfjes Leeuw. Lionne , femelle du Lion.

Gelyk eenverwoedeLeeuwinne , wienswulpenmen

haar ontneemen wil. Comme une Lionne enfurie, à la-

quelle on veut enleverfes Lionceaux, fespetits.

LEEUWTJE.n. Hondjealdus genaamdom dat het over

al behalven aan de hals gefchorenis. Lionne. f. Do-

guet.m. Petit chien tondu par tout , excepté au cou,

à la tête.

LEEUWRIK. Leeuwerk , bekend vogeltje. Allouet-

te.f. Als de Leeuwrik begind te zingen. Quand l' Al-

louettecommenceàchanter.

LEEVEN, een Naamwoord zalter onderſcheidingevan

LEEVEN een Werkwoord, op LEVEN uitgewerkt

werden. LEEVEN dan in de laatſte zin , beteekend

BESTAAN , in 't leven zyn. Vivre , être en vie. Zoo

draa het kindbegind te leeven. Dès que l'enfant com.

menceà vivre. Tot tagchentig , tot honderdjaar lee-

ven. Vivrejusqu'à quatrevint , juſqu'àcentans. De

viskan niet uit het water leeven. Le poiſſon nesçau-

roit vivrehors de l'eau. Van plukvrugten , van melk

en zuivel LEEVEN , beſtaan , zig voeden. Vivre de

legumes , delaitage. Christelyk, ordentelyk LEEVEN ;

zigChr:, ord: gedraagen. Vivre ,fe comporter chre-

tiennement, reglement. Als een eerlyk man LEEVEN,

te werk gaan , handelen. Vivre comme un honnête

homme, agir enhonnêtehomme. Opkoftenvaneen

ander LEEVIN. Vivreaux depends d'autrui. Vanden

armen LIEVEN , door de Kerk onderhouden werden.

être à l'affistance de l'Eglife. Wel LEEVEN met zyn

vrouw, met zynevrinden. Vivre bien avec safem-

me, avecfes amis. Het is om hem te leeren LEE-

VEN, eerlyk, fatfoenlykerte leeren handelen. C'eft

pour luiapprendre à vivre,à en agirplushonnêtement.

Menmoet eetenom te leeven,maar niet leevenom te

eeten. Ilfaut mangerpour vivre , mais non pas vivre

pourmanger. Zy leeven als katten en hondenſamen.

Ils viventcomme chiens & chats. Dat is zynVaders

portrait ofhy leefde. C'eſt le vrai portrait defonPere,

c'eft là le Pere tout craché. De Schrift zegt , de

menſch zal vandenbroode alleen niet leeven. L'E-

crituredit , l'homme ne vivrapas depainſeulement.

LEEVEND. Adj. LEVEND. Dat leven heeft. Vivant,

vif, vive, en vie. De vis is nog leevend. Lepoiffon

eft encore vivant,encore en vie.Wat is'thierLEEVEND,

volmenfchen,volgewoel ! Qu'ilya degens ici, quelle

bruyantefouledegens ily a ici ! De laatft of langit

LEEVENDE Zal ' t alles alleenhebben. Le dernier vi-

vant aura tout luifeul.

LEEVENDIG of LEVENDIG. Adv. & Subft. Volle

ven. Vivant. te ; vif, vive. Hywierd leevendig gera-

braakt, verbrand. Ilfut roué , brulé tout vif. De geen

diehem leevendigofdood vind zal... Celui qui le trou-

veramort ou vif...God zal tenjongſten dage oordee-

lende LEEVENDIGE ende dooden.Dieujugeraauder-

nierjour les vivans&les morts. Daar is geen leeven-

dige ziel afgekomen. Il n'en eft rechappé perfonne ,

amequi vive. Datkind is heelLEEVENDIG ,Volgeeftig.

Cet enfant eft fort vif, bien gay, plem defeu. Iets.

met leevendigeverwen , coleuren atmaalen. Représ

Senter quelquechofe avec des couleurs vives. Parys ,
London, Amfterdam is heel LEEVENDIG . zeer

volkt, vol gewoel, Paris , L:, A; eftfortpeuplée ,

be-

bien
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bienbruyant; ily aunefouledemonde à P:, à L:, àA:

LEEVENDIG geraakt zyn , in ' t hart geraakt , ge-

troffenzyn. êtrevivement touché , être penetréjuſ

qu'au vifi

LEEVENDIGHEID ofLEVENDIGHEID. Vlugheid

vangeeft. Vivacité , activité,fubtilité d'efprit.f. De

leevendigheid der Franfchen belet hen lang opeen

zaak te peinzen , doet hen veel buitensporigheden

begaan. La vivacité des François les empêche de re-

flechir longtempsfurlamêmechofe, leurfait commet-

tre bien des extravagances. De LEEVENDIGHEID ,

de glans derverwen. La vivacité, l'eclat des couleurs.

LEEVENDIG MAAKEN ofLEVENDIGMAAKEN.

v.a. Weder doen leeven. Vivifier , rendre la vie.

't Is Gods Geelt die ons leevendig maakt. C'est l'Ef-

prit de Dieu qui nous vivifie. Men kan een dood

menfch nietweer LEEVENDIG MAAKEN. On ne peut

fairerevivreun mort , rendre la vie à unmort. LEE-

VENDIGMAAKING door Gods Geeft. Vivificationpar

Esprit deDieu. f.

LEEVENDIG WORDEN , ofWEDERLEEVENDIG

worden. Revivre , renaître. Alle dooden zullen ten

jongiten dageweder LEEVENDIG WORDEN , weder

opitaan. Tous les morts reffufciteront au dernierjour.

LEEŻEN. v. a. Lire. Le Pret: las , le Part: geleezen.

T

Zagtjes , zoetjes leezen ; hard op , overluid leezen .

Lire bas, lire haut. Vlot leezen , zonder haperen

leezen. Lire coulamment , couramment. Stutteren ,

haperenin 'tleezen. Anicoter , hefter en lifant. In

den Bybel leezen. Lire dans la Bible. In zyn Gery-

boekleezen. Lire dans fon Breviaire , dansfes Hen-

res. Leezenen overdenken 't geen men leeft. Lire

& meditercequ'onlit. Door her LEEZEN dergoede

boekenwordmenwys. Ondevientfagepar la lecture

desbonslivres. In iemands oogen , gedagte LEEZEN ,

zien, dringen. Lire dans les yeux, dansla penfeede

quelqu'un. Dat fchrift is niet te LEEZEN , leesbaar.

Cette Ecriture n'eft pas lifible. Wanneer zullen de

Profefforen weer beginnente LEEZEN, opentlyke lef-

fentedoen? Quand eft ce que les Profeſſeurs recom-

mencerontàdonner desleçons,reprendront leursleçons?

Kruiden, bloemen LEIZEN , Litzoeken , plukken.

Cueillir desfimples , desfleurs ; arborifer. Men kan

daar goedeleeringen uitLEEZEN , trekken , neemen.

On en peuttirerde bonnes inftructions.

LEEZER. De geen die leeft. Lecteur. Berigt, waarfchou-

wing aanden Leezer. Avis , avertiffement au Lec-

teur.m. Hyis LEEZER ofLeermeester in de Philofo-

phie , hy geeft opentlyke leffen in de Philofophie.

Ileft Lecteur en Philofophie , il fait , donne des leçons

publiques enPhilofophie . De LEEZING ofhet LEIZEN

dergoedeboeken vormd hetverſtand tot de Deugd.

La lecturedesbons livresforme l'Esprit à la Vertu.

LEGAAT. Stadh: w: Teftamentaire gift ; giftby uiterste

wille aaniemandgemaakt.LEGS,prononcezLEG.Don

Teftamentaire.m. Hyhad hem een legaat van tien ,

vantwintig duizendgulden gemaakt. Illuyavoitfait

un legdedix, de vint millefrancs.

LEGAAT, is nog denaam van eenvoornaam Pauffely-

ke Bewindsman ofte Afgezant. Legat , Prelat pre-

pofé augouvernement d'une Ville , d'un Pays ou en·

voyéen Ambaffade. De Cardinaal Legaat van Avi-

gnon, van Bologne , Ferrare. Le Cardinal Legat

d'Avignon, deB:, deF: De Legaatenàlatere , zyn

Pauffelyke gunstelingen ofCardinaalen vandehoog-

fte rang, aangekroondeHoofden alleenin degroot-

fre plechtigheden gezonden. Les Legats à Latere ,

font des Favoris du Pape ou Cardinaux dupremier

515 .

ordre. Het LEGAATSCHAP van Bologne , van Avi-

gnon is aanzienlyk en voordeelig. La Legation de

Bologne, d'Avignon eft honorable & profitable.

LEGALISEEREN. Stadh: w: zie BEWETTIGEN.

Wettig verklaaren. Een Acte legalifeeren. Legali-

fer un Acte , luidonner lesformes neceffaires.

LEGATARIS. Een die een LEGAAT of Teftamentaire

giftgemaaktis. Legataire.Men te kangelyk geen Le-

gataris en Erfgenaam weezen. On ne peut être Lega-

taire& Heritier tout ensemble. LEGATEEREN , een

legaat geeven. Leguer , donner , faire un legs. Jon-

kervan der MoefelLEGATEERDE duizenden en iturf

vanenkele armoede.

LEGDAGEN of tyd aan een Schipper vergund om inde

Haven te loffen en te laaden. Foursdeplanche. m. pl.

le temps qu'on donneà un Maîtrede vaiſſeaupour de-

charger& chargerdans un Port.

LEGENDE Ond: w: Dus werd de CHRONYK , ' t NAAM-

BOEK, de NAAMLYST en daadender Heiligen , on-

der de Roomfen genaamd. Indien mende vertellin

gen, de fprookjes der Legende gelooven wil. Si l'on

vcutcroire lescontes , les hiftoires de la Legende , de

la Chronique des Saints.

T

LEGER n. Heir. Armée.. Camp. m. 't Leger byeen

trekken. Affembler, former l'Armée. Het Legertrekt

op, is invollebeweeging. L'Armée marche, eft ex

pleinemarche. Een talryk Legerop debeenbrengen.

Mettreune nombreuſe Arméesur pied. Een ftil leg-

gend , eenverfchanft Leger. Un Camp arrêté , un

Campretranché. Uit het Leger voor Namen, voor

Belgrado werd gefchreven dat... On ecrit , on man-

dedu Campdevant Namur , devant Belgradeque...

Eenvliegend Leger. Un Camp volant. De Soldaaten

bragten Claudius , Caligula , Nero in 't Leger. Les

Soldatsmenerent , conduifirent Claudius , Caligula ,

Neron auCamp , dans le Camp. Manlius , Scipio ,

Drufus die 't Roomfe Leger gebood . Manlius , Sci-

pion, Drufus qui commandoit l'Armée Romaine,

LEGER . werd in de Schriftuur voor LEGERPLAATSE ,

bedftede gezegt. Zyn Leger met zyne traanen be

vochtigen, natmaaken. Hume&ter , mouiller fon lit

de fes pleurs. Een Haas in zyn LEGER , in zynhol

vangen. Prendre un Lievre dans fon trou , dans fon

gite. De Vos in zyn LEGER , in zyn holberooken.

Enfumerun Renarddansfa taniere.

LEGERBYL. Wapenbyl. Hache d' Armes.f. De Rys-

bondels en Legerby en die voor de Roomfe Bur-

germeefters gedraagen wierden. Les Faisceaux de

verges & haches d'Armes qu'on portoit devant les

ConfulsdeRome.

LEGEREN. v. n. ' t Leger neerlaan , blyven leggen

methet Leger. Camper ,fe camper , êtrecampé. Le-

gerenin eenvlakte , langs een Stroom. Camperdans

uneplaine, lelong d'une Riviere.

LEGERHOER. Soldaate bultzak. Garce , gourgandi.

ne, paillaffedecorps degarde. LEGERHOOFD , VELD.

HEER. General, Chef d'Armée. Mylord Marlbou-

roug , de Prins Eugenius is een dapper Legerhoofd.

Mylord Marlboroug, le Prince Eugene eft un vaillant

General. LEGERING , plaatfing van 't Leger op een

hoogte, in een vlakte. Affiette. f. Campement de

l'Arméefurunehauteur,dans uneplaine,Na de eerfte,

tweede,derde legering. Après lepremier, lefecond, le

troisièmecampement. De LEGERLASTEN loopenheel

hoog. Les fraix de l'Armée montent bienbaut. De

Legerlaften afdoen. Vuider , payerlesfrais', les char-

ges del'Armée. LEGERPLAATS. Camp, campement. m.

Een voordeelige Legerplaats uitzoeken , bellaan.

Tit 2
Cher-
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Chercher , occuper un Camp avantageux . LEGER

TINT. Pavillon . m . Tente d'Armée.f. LEGERTOGT,

HERTOGT. Marche d'une Armée.f. LEGERTROS ,

Legerbagagie . Bagage d' Armée.m. LEGERWAGEN ,

Zoetelaars wagen &c. Chariot de Vivandier, chariot

de bagagepour l'Armée. m. De LEGERWAGT , Veld-

wagt , uitgezette Ruiters opfchildwagt. Le Bihouac,

la gardeduCamp , lepiquetpour lafuretédu Camp.

LEGGEN. v.n. Ergens zyn , wezen , blyven in den zin

van Jacere, in't Latyn. êtrequelque part. Op de

grond , in ' t water leggen. êtrefur la terre, être dans

l'eau . Tebed leggen. être couché , être au lit. By je-

mandLEGGEN , tebed leggen. être couché , coucher

avecquelqu'un. Twee aantwee leggen . être deux à

deux coucherdeux à deux,êtremis,placez deuxàdeux.

Hierlegtbegraaven N. N. Cygift N.N. Met de Vloot,

met het Leger blyven LEGGIN , op de zelfde plaats

blyven. Reffer, demeurer avec la Flotte, l'Arméedans

la mêmeplace.Ten anker leggen. être,refter,demeurer

à l'ancre.Voor een Stad LEGGEN, een Stad bezet, be-

legerd houden. être , camper devant une Ville. Inbe-

zetting , in garnizoen LEGGEN . être engarnifon. Inde

kraam,op fterven LEGGEN. être encouche, être à l'ago-

nie. Die twee Steden leggen digt bymalkander. Ces

deux Villesfont voifines. De wind gaat LEGGEN, ftilt.

Leventmolit , s'abbat , fecalme.

LEGGER. Waaker op eenfchip; man gehouden om nagt

endag op ' t fchipteblyven. Garde-vaisseau , homme

obligé de refer nuit &jour dans le vaiffear. Hy zal

voorlegger , voordoodeeter vaaren. Ilfera le voya-

gefans employ, comme fimple garde- vaisseau. LEG

GER : beteerd en met yzer beflagen vat daar 't fcheeps

waterinbewaard werd . Tonneaupoiffe & relié de ban-

des defer où l'on conferve l'eau d'un navire. LEGGER,

plankwaar langs men uit en in 't fchip gaat. Planche

dontunbout eft fur le quay& l'autrefur le vaiffeau.

LEGGER ofonderfte molenfteen.La meule dormante,

la merleplatted'un moulinfur laquelle tombe le bled

qu'onveutmoudre.LEGGER,vaartuig, geftel door wel-

kers behulp men fcheepen op zyde haald. Ponton. m.

Bateauplat parle moyenduquel on met des vaiſſeaux en

panne ou la quille en haut .Men heet LEGGER ofwin-

kel-bewaarder , eenboek dat weinig aftrek heeft On

appelleGardeboutique , un livrepeurecherché , quife

vendpeu. De LEGGERS onderen boven , UITLEG-

GERS van 't Galioen. Les aiguilles ou fleches de l'E-

peron. Terme de Marine.

LEGIOEN , is de naam die men de oude RoomſeOor-

logsbenden gaf. Een Legioen in den beginne uit

omtrent 1200 man beftaande , is tot op 6000 te voet,

en 726 paarden gebragt geworden. Legion f Corps

deTroupesRomaines dont le nombrea augmenté& di-

minuéfelon les temps & les differents Empereurs. Ie-

der Legioenbestond uit tien hoopen , Cohortes ge-

naamd. Chaque Legion etoit de dix compagnies , dites

Cohortes DeKeizer Auguftus onvertroostelyk over

de Nederlaage derRoomfe Legioenen , door Armi-

nius ( onvermoeyd voorstander der Duitſe vryheid)

omtrent de Eems in ftukken gekapt ; riep vantyd

tot tyd met finert , Varus ! geef my myne Legioe-

nenweder , Varus ! rends moy mes Legions.

LEG-PENNING. Tel ofreken penning Jetton , denier

àcompter. m. Met leg- penningen rekenen. Compter

auxjettons, avec desjettons. De menſchenzyn , als

zyleeven,byLeg-penningen te vergelyken, waar van

zoolang't fpel duurd de meefte een, zommige vyf, an-

deretien,vyftig,honderd,duizend tellen ; maar door't

fterven ofeindigen van 'tfpel , alle in de zelfde beurs

ondereen gemengd , even weinig te zeggenhebben.

LEGPLAATS der Schepen in een Haven. Endreit dans

unPort ouHavre , où certains vaiffeaux ont leurs ren-

dez vous. De legplaats der Beurtluiden op Rouaan

opLondon is aan de Nieuwebrug, 'toudeHoofd. La

place des vaiffeaux pour Rouen , pour Londres eft au

PontNeuf, àla vieille Tête.

LEGGEN , werd ook in den werkelyken zin gebruikt ,

als , zyn mantel op een ftoel , zyn degen , zyn ka-

persop detafel LEGGEN , plaatfen. Mettrefon man-

teaufur unechaife , fon epée , fes coeffes fur la table.

Geld in de Lotery LEGGEN , doen. Mettre de l'ar-

gentà la Loterie. Een fchip aan ly leggen , op zy ko-

men. Préfenter le coté à un vailjeau. De eerfte ver

wenvan eenſchildery LEGGEN. Coucher lespremieres

couleursd'un tableau. De eerfte grond van een Staat

LEGGEN , werpen. Jetter lespremiersfondements d'un

Etat. Dehandenfamen LEGGEN,famen voegen.Join-

drelesmains. Iemand iets te lafre LEGGEN. Accufer

quelqu'un dequelque chofe . De fchuld op demeyd, op

deknegt leggen. Mettre , rejetter lafautefurlafer-

vante,le valet. Iemand laagenLEGGEN , Voorleggen.

Drefferdesembuches à quelqu'un. Laften, fchattingen

LEGGEN op de inkomende en uitgaande Waaren.

Mettredescharges , des droits fur les Marchandifes

qui entrent& quifortent. Eyeren LIGGEN, werd van

deHennengezegt. Pondre des oeufs . Iets weg LEG

GEN , wegsteeken , moffelen. Cacherquelquechofe ,

fourrer quelque chofe dans un coin. Zyn goed weg

leggen. Serrerfeshardes , feshabits, feslivres &c.

Het hoofd in de fchoot LEGGEN, opzitten , foebat- LEGWERK ,

ten. Venir à jubé , faire le pied de veau. Eenkind

zynpligt voor oogen LEGGEN , ftellen. Remettre à

un enfantfondevoirdevant les yeux ; représenter le

devoir à un enfant. ' t Zal ' er aan LEGGEN , by-

leggen , op aankomen. Ce fera bien le tout , l'eve-

nement endecidera. Overhoop LEGGEN met zynbuu-

ren. êtrebrouillé , avoir difpute , vivre en difcorde

avecfes voifins. Het legd ' er ofleid ' er al toe.fpr:L'af

faire en eftfaite, le dé en eftjetté. Daar leid den bruts,

daarhebtgy 't zootje. Voila toutela boutique.

LEGGEND. Part: prefens van 't voorfch: Werkwoord.

De voorzeide waaren zyn leggende in't Pakhuis , in

dekeldervan... Les dites marchandises font dans le

Magazin , dans lacave de... Hy voerdtwee leggen.

de Leeuwen in zyn Wapen. IlportedeuxLions cou-

chez , etendus dans fes Armes . LEGGENDE , vaſte

renten hebben om van te leeven. Avoir des rentes

affurées , de bons revenus pour vivre.

,

PLAKWERK. n. Ingeleid Schrynwerk.

Placcage.m. Marqueterie , Mofaique.f. Ouvrage de

pieces derapport.m.LEGWERK ,figuur ofnaamletters in

eenbloemperkverbeeld. Configuration. i . chiffre de

Parterre, m.

LEIBAND of LEYBAND.m. Kinder leiband. Lifiere ,

promenette.f. Cordon auquel on retient unenfant qu'on

apprend à marcher. Jachthonden LEIBAND of leis.

Leffe de chiens de Chaffe , attache de Levriers.f.

LEIDEN ofLEYDEN. v . a . Geleiden. Conduire , mener,

accompagner. Iemand aan de fchuitleiden , brengen.

Conduire ,mener quelqu'un au bateau,à la barque. Een

kindbyde hand leiden. Mener un enfant parla main,

promener un enfant. Den dans LEIDEN , beginnen.

Mener, donner le branle ; commencer la danje. Een

vroom leven LEIDEN , Zigvroom gedraagen. Mener

une honnête vie, vivre bien. Zig laaten LEIDEN,

leidfaam , gezeglyk zyn. Se laiffer conduire , être

docile. De LAIDING , geleiding, beftiering der kin-

deren
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LEIDSMAN. Wegwyzer , voorganger. Conducteur , gui-

de. Eentrouwe , een voorzigtige leidsinan. Unfidel-

le , unprudent Conducteur.

LEI-JONKER. Een die een Mevrouw van Staat in ' t

wandelen &c. den arm leend , onderſteund , op-

past. Ecuyer faifant office de Gentilhomme fervant

auprèsd'une Dame dequalité , lui donnant le bras à

lapromenade &c.

LEIRÉEP , LYS ofLEIS. Leere teugel , reep ofkoord

om 't paardte mennen. Guides. f. pl . Refne ou réne. f.

Goede , fterkeleireepen , teugelreepen, Debonnes,

defortesrênes, guides.

LEIS , LEIDSEL. Leireep , leiband. Leffe , attache. f.

Honden aan de leis koppelen , vaſtbinden. Mettre

deschiens en leffe , accoupler des chiens.

LEK. n. Opening in de huid van 't fchip &c. waar door

't waterin 't ruim komt. Voye d'eau. f. ouverturepar

laquelle l'eau entre dans le bas du vaiffeau. Hetschip

kreeg eenlek, een zwaar lek. Ilſefit une voye d'eau ,

une grande voye d'eau , une grande ouverture dansle

navire. Een lek ftoppen. Boucher une voye d'eau.

Hetvat is lek , heeft een lek , is ondigt. Le tonneau

s'enfuit , a une fente par où la liqueur s'enfuit. De

potis lek. Lepot s'enfuit , eftfêlé , a une fente. De

breuk is LEK ,Jis niet wel bezorgd. La defcente coule,

n'eftpasbienretenues lepatientlaiffe aller fon urine.

Het dakislek op twee drie plaatfen . Le toit eft ou-

vert , percéendeux ou trois endroits.

De LEK , Spruchtel oftak van den ouden Rhyn,van Wyk

te Duurstede afte rekenen, welke Cuilenburg , Vya-

nen, Schoonhoven befpoelende , beneden Dort in

de Maes valt. De Lek afvaaren , opvaaren. Def-

cendre , monter le Lec.

LEKKAGIE. f. Schade door 't lek zyn der vaten veroor-

zaakt. Coulagedesfutaillesmalreliées,jointes . m.Wy

hebben maar drie Oxhoofden lekkagie opde heele

laadinggehad. Nous n'avons eu que trois barriques de

coulage furtoutela charge. DeBrandewyn is de LEK-

KAGIE , 'tongemak van lekken , vervliegenveel on-

derworpen. L'Eau de vie eft fort fujetteau coulage,

ily abiendudechetfur les Eaux de vie.

.LEKKEN. v. n. Lek zyn , uitlekken , doordruppelen .

zyperen. Couler , s'enfuir, feperdre endegoutant&c.

Deemmer, de pot lekt. , Lefeau , le pot coule , s'en-

fuit. 't Dak , de zolder lekt door, is ondigt ; ' t wa

ter lekt, valt door ' t dak , de zolder . Le toit le plan-

cher degoutte; l'eau degoute , coule à travers du toit,

duplancher. LEKKEN , in den zin van LIKKEN zal

opdetweedeſpelling te vinden zyn.

LEKKER. Adj Smaakelyk , aangenaam op detong. De-

lica , friand , delicieux , de bongoût. Lekkere wyn ,

lekkere ſpyzen. Du vin delicat , delicieux ; des

mets delicats,friands,delicieux. Een gebraad hoentje

iseenlekkere beet , lekker eeten. Un poulet roti eft un

friandmorceau, unfriandmanger. Daar wierdheel

LEKKER opgedift , daar wierden zeer lekkere ſpyzen

voorgediend. Onfervit desmetsfriands,bien delicats .

De

Defpyzenwaaren heelLEKKER toegemaakt. Les mets

etoient delicatement apprêtez. LEKKER, Op zyn mond

gezet , fnoepagtig. Friand , delicat , qui aimeles bons

morceaux. Menmoet zoo lekker , zoo vies niet zyn.

Ilnefautpas ésrefi delicat , fi dezouté. Zyleevenlut

en lekker. Ils vivent voluptueufement , ils aiment la

bonne chere. LEKKERleeven, op zyn mond gezet zyn.

Vivre,fe traitter delicatement,teurbonne table,faire

bonne chere.Ha,ha jou LEKKER ,jou fieltje,gaauwdief-

je ! Ha , ha, mon drole ! je vous y attrappe Monf .le

drole ! Datis een LEKKER , een zoet stukje Schilde-

ry! Lejolitableau, lebeaumorceau depeinture ! Wat

ruiktdie roos , die angelier LEKKER , lieftelyk ! Que

cetterofe.quecet oeilletfent bon! aune agréableodeur!

' t Is een LEKKERBEK ; hy , zy eet gaerne wat lekkers.

C'eft unfriand , unefriande; il , elle connoit , il , elle

aimelesfriands morceaux.

LEKKERHEID , lekkerefmaak der ſpyzen , van't

eeten, van den wyn,van den drank..Legoût exquis des

mets , dumanger , du vin , de la boifon. LEKKER-

HEID, fnoepagtigheid. Delicateffe , friandise.f.

LEKKERMOND, LEKKERBEK. Lekkertong. Friand,

friande. Joulekkermond ! Lefriand , lafriaudes

LEKKERNY. f. Lekkere koft, drank. Delicateffe.f. Mets

exquis, delicieux. Daar wierden alderhande lekker-

nyen opgedift. On fervit toutes fortes dedelicateffes,

de mets delicats , exquis. Wafels , fuiker goed en an-

dere LEKKERNYEN , fnoeperyen. Des gauffres , des

dragées& autresfriandifes. Žyn LEKKERNY, fnoep-

luft is u bekend. Safriandife vous eft connue.

LEKKING. f. Doordruiping van 't lekkend vocht , 't wa

ter. Coulage, degoutement dela liqueur qui s'enfuit ,

de l'eau qui tombepar un trou &c.

LEKVAT. Lekbak onder een Oxhoofd ofvat. Baquet.m.

Tinettedecavepour recevoir la liqueur qui dégoûteou

s'enfuit du tonneau .f.

LEKWYN. Druipwyn, van den ongeperste druifvloeyen-

de. Meregoute.f. Vin qui découle dela cuve avant

queles grappesfoient preffurées . Hypocras werd ook

fomtyds LEKWYN genaamd. De l'Hypocras.

LEL. Velletje. Mollet.m. Chair mince&Spongieufe , po-

reufe. Oorlel of lel van 't oor. Mollet de l'oreille. De

keel LEL. La luette delagorge.

LELI , LELIE of Lely ; bekende bloem. Lis . m. Fleur

affez connue. Zy heeft een leliblanke vel , eenko-

leurzoo wit als een lely. Elle a lapeau , le teint blanc

commeun lis. Purpere ofroode leli. Martagon , lis

rouge.m.LELIEvan een dag , dag bloem . Hemerocalle

ou fleur d'un jour. Leli van den Dale , Lilium Con-

vallium in ' t Latyn. Lis des vallées,dumuguet. Om de

LexSalica , die de Vrouwen uit de erfenis der Fran-

fcheKroone fluit , te grondvelten, brengd mente pas

dezewoorden van't Euvangelium, Lilia nonlaborant,

necnent : de Lelien werken , nogfpinnen niet. Les

Lis netravaillent , ninefilent : paroles de l'Evangile

furlesquellesonfonde la Loz Saliquequiexclut lesfem-

mesdelafucceffion à la Couronne deFrance. De L£1.1-

VORST , deKoningvan Vrankryk , in den Dichtkun-

digen ftyl. LeMonarque des Lis , leRoydeFrance,

enftyle Poetique.

LELLEN , ' t meervoud van LEL. Dat zyn niet dan lel-

len en vellen. Ce ne font que despeaux&des tirans ;

cen'eftquedurebut de Boucherie. De LELLEN van een

Kalkoenfchehaan. Les barbes d'un coq d'Inde. Wat

komtgymy aan 't oor LELLEN , waar mede komtgy

myhethoofdbreeken ! Dequoy venez vous m'etour-

dir, merompre la tête; queme venez vous lanterner !

LELLETJE, n, Kleine lel. Petitepeau. ' t Lelletje van

Ti 3
de
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dekeel. La luette de lagorge. Oorlelletje . Petit mol-

let de l'oreille.

LELLIG. Adj. VELLIG. Vol lellen , van lellen aan

malkanderhangende. Membraneux , plein depetites

peauxmolaffes. Lellig vleefch. De la chair membra-

neufe, dela viandemolaffe , pleines de peaux.

LELLING. Herhaaling van ' t zelfde. Redite importune

delamêmechofe. f. Geftadige , verdrietige lellingen.

Desreditescontinuelles , ennuyeuſes.

LELY is ook op LELI uitgewerkt. De Lely des Velds

wifcht al de heerlykheid der Koningenuit. Le Lisdes

champs effacetoute lagloire , la magnificence des Rois.

Zyheeft een LELY witteboezem, hals ; een Lely

blanke vel. Elle a lagorgeblanche , le teint blanccom-

me un lis.

't LEMMER of de KLING van een degen. La lame

d'une epée. Een holle lemmer. Une lame vuidée. 't

lemmervan ' t mes. La lame ou l'allumelle du couteau.

't LEMMET ofde PIT van een kaars , fakkel &c. La

meched'unechandelle , d'unflambeau.

LEMTE ofLAMHEID , ftyvigheid der leden. Paraly-

fie desmembres.f.

LENDEN, LENDENEN. Vyfonderſte gewrichten van

't ruggebeen daar de fterkte van't middellyfin beftaat.

Reins. m pl. Lombes du bas de l'epine du dos. Sterke ,

zwakke lenden hebben. Avoir les reinsforts , les reins

foibles. Pyninde lenden hebben . Avoirmalaux reins.

Iemand een ftok in de lenden leggen , op honde-

koek onthaalen. Baftonner quelqu'un, lui appliquer

un bâtonfur les reins , lui donner de l'huile decotret,

Iemand de lenden breeken , ftukken flaan. Ereinter

quelqu'un , luicaffer les reins , les os , le rouerde coups.

De LENDEN van een Haas. Lerable d'un lievre. 'tIs

een fleep-LENDEN , een lanterfant , een moedeloos

man ofvrouwmeufch. C'est un ereinté , un pleutre,

unechieenbraye, une lendore , trainefavatte. Hyis

indelenden gekraakt , zyn magt is hem benomen. Il

a lesreinsrompus , on lui a donné un tour dereins.

LENG ofLENGE. Soort van lange en finalle kabiljau ,

week enflegtvan (maak , vers gegeeten, doch droog

zynde onder de Stokvis debelte. Merlus.m. Merlu-

che.f. Koopje dat voor kabiljauw? ' t is maarleng.

Achetez vouscela pour du cabiliau ? ce n'est que du

merlus, quedela merluche.

LENGEN ofLANGEN. v. n. Langer worden. Aggran-

dir , allonger. De dagen lengen nu mooy. Les jours !

grandiffent bien fort à cette heure. Een kleed LEN-

GEN, langermaaken. Allonger un habit. DefopLEN-

GEN, langer maaken. Allonger , baptifer la soupe ,

eclaircir le potage. De LENGING of ' t LENGEN der

dagen is zichtbaar. L'allongement desjours eft vifible.

De LENGTE , LANGTE van 't ftof, vande weg. La

longueurde l'etoffe , duchemin. Een fchip , een tuin

in de lengteen in de breedte meeten. Meſurerun vaif.

feau , unjardin enlong& enlarge , par la longueur

& lalargeur. Een elleboogs lengte . Une coudée, Wat

een LENGTE ofreeks van naamen ! Quelle longue

fuite , longueKyrielle de noms !

LENS. Adj. Leeg , ledig. Vuide , à fec. Depomp is lens.

La pompe eft vuide, eft àfec. Myn beursislens , ik

benlens , blutsgefpeeld &c. Mabourfe eft vuide, à

fec, mevoilaplumé, à ſec , au blanc; j'aiperdu tout

monargent , tout monfrusquin.

LENS of LUNS. Spie aan ' t end vande wagen asgeſtee.

ken. Clavette ou longede cuir paffée au bout de l'ef

fieu d'une charette.f.

LENS POMPEN. De pomp LENS'POMPEN , al 'twater

uirloozen met pompen Affranchir la pompe, tirer

toute l'eau du fond decale avec la pompe, mettre l

pompe à fec.

LENTE.f.VOORJAAR . Printemps. m. DeLente is een

Gety in Hollandweinig bekend. Le Printemps eft une

Saifonpeuconnue enHollande. In de Lentezyner jaa-

ren, zyns levens zyn.fig: fpr: être auPrintemps, à

lafleur defonage , defavie. De Hyacint, Teiloo-

ze, Tulpen en andere LENTEBLOEMEN. Les Jacin-

tes, Coucous, Tulipes& autres fleurs Printanieres.

Inde eerſte LENTEDAGEN. Auxpremiersjoursdu

Printemps. In de Maart ofLENTEMAAND. Aumois

deMars ou aumois du Printemps.

LENZEN. v. a. Lens maaken. Epuifer, mettre àfec.

Denbak, regenbak lenzen , lens pompen. Epuifer

la citerne , mettre la citerneàfec. Iemands beurs LEN-

ZEN , leeg maaken. Vuider la bourse de quelqu'un .

mettrela bourfe dequelqu'un àfec. LENZEN, Scheeps

w: Met een Fokje zeilen. Aller àfimple Mifene.

LEPEL. Bekend Tafel tuig. Cuiller.f Een houte, tinne ,

cenzilvere lepel. Une cuiller de bois , d'etain , d'ar-

gent. Eenpot lepel. Unecuiller à pot. Laad-LEPEL ,

Scheeps gereedschap om ' t geſchut te laaden. Cuiller

àcanon,façon de cuillerfervant àcharger lecanon.m.

Eenyvoor, zilver OorLEPELTJE. Unpetit cureoreil-

le d'yvoire, d'argent.

•

LEPELAAR. Vogelalzoo genaamd , foort van een Rei-

germer een langerondebek. Oifeau approchant du

Herondont le bec eft en cuiller ouspatule . De kinderen

roependeOyevaaren als die vliegen aldus na : Oye-

vaar , lepelaar , fchelm , dief en moordenaar !

LEPELBLADEN, LEPELKRUIT. Bekend Beekge-

wafch. Du Cochlearia. Men gebruikt Extract van

Lepelbladen tegen fcheurbuik &c. On employe l'ef

fence deCochlearia pour lefoorbut , le ftomacacé.

LEPELKOST, LEPELSPYS. Sop , pap , bry&c. Du

potage , de la bouillie . du lait. LEPELSTOK , fteel

van de laadlepel , gefchutlepel. Le mancheducuil-

lerà canon. LEPELSTUKJE, fcheeps geſchut ſtukje.

Petite piece de vaiffeau. f. Neem'ereen LEPEL VOL

van. Prenez en une cuillerée , plein unecuillere.

LEPROOS , MELAATSCHE. Lazerus. Ladre , le-

preux. LEPROOSDY , Leproozen huis. Leproferie,

maladerie. f. Hopital deslepreux.m. LEPROOSHEID ,

melaatsheid. Lepre, ladrerie.f.

LES.f. Onderrigting , onderwys. Leçon, inftruction . f.

Enfeignement.m. Les in de Rechten , inde Genees-

kunde, in deWysgeerte. LeçondeDroit , de Mede-

cine. leçondePhilofophie. Zyn lesleeren, overpein-

zen. Apprendre , etudier fa leçon. Zyn les vanbui-

tenkonnen. Sçavoirfaleçonpar coeur. De Taal , de

Dans , de Muziek Meeſter is'er, om Mejuffw. de les

te geeven. LeMaitre de Langues, le Maitreà Dan-

fer, deMufiqueeft làpour donnerleçon à Mademoiselle.

Dat is een goede LES , een goed voorbeeld voor u.

C'est une bonne leçon , unbon exemplepour vous ; ce

vous eft unebonneleçon, EenzedeLEs , leering. Une

Moralité, maximedeMorale.

LESCHBAK. Koelbak voor een Smit. Auge de Mare-

chal.f.oùiltrempe leferrougepour l'eteindre, l'amortir.

LESSCHEN. v. a. LESSEN. Bluffen. Eteindre , etan

cher. Denbrand leffchen. Eteindre le feu , l'incendie.

Den dort LESSCHEN , verflaan. Etancher, eteindre

la foif. LESSCHING , bluffching van denbrand. Etei

gnement del'incendie.m. LESSCHING van den dorſt.

Extinction de lafoif.f. LESSCHING , koeling vande

minnebrand, minnegloed. Satisfaction de laflam

•me amoureuſe.

LESSEN , 'tmeervoudvan Les. Dekinderen , de jeugd

goe-
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goede leffen geeven. Donner de bonnes leçons aux en-

fans, àlajeuneffe. De leffen des Euvangeliums zyn

uitneemend. Lespreceptes de l'Evangilefont excel-

lents. Daar zynfchoone Zede-LESSEN uit de Fabels

te trekken.Onpeut tirer debelles moralitez des Fables.

LESSENAAR.m.Geſtel daar menvoor zit en ſchryft, zyn

boeken&c. inopfluit. Pupitre en guise de bureaufur

lequelon ecrit , dans lequelonferre feslivres. Staan-

de leffenaar als die men inde Kerken ziet. Pupitrede

pied, pupitred'Eglife, lutrindans le vieuxlangage.m.

LESSING ofLESSCHING van den dorft. Extinction

delafoif.f. LESSING van denbrand. Eteignementdu

feu, extinction del'incendie.m,

LEST of LAATST. Adj. De lefte maal , delefte fcho-

tel. La derniere fois , le dernier plat. De leſte zyn ,

laaft zyn , wyken voor de anderen Ceder aux au-

tres , fe laiffer primer , fe laiſſer damer lepion. Als

gy ' t aan dat end zoekt , zoo benje left , zult gy niers

uitregten. Si vous vous y prenez par là , vous n'en

viendrezpas à bout. Devrouw gaat op haar lefte bee-

nen, heeftuur nog tyd. Elle eft à la findefon terme,

elle eftfurlepoint d'accoucher. Ten LESTEN , ten laat-

fte zult gy dan weeten dat... Finalement , enfin vous

feaurezdoncque... Zoo als ik LESTEND , laaſtleden

tot zynentwas. Comme j'etois dernierement , l'autre

jourchez lui. Ik ging LESTMAAL , laatſt ſpanceeren ,

uit wandelen. Je m'allai promener dernierement ,

j'allai l'autrejourme divertir à la promenade.

LETSEL. n. Ongemak , kwetfuur. Încommodité.f. Ac-

cident , mal.m. Zy is vande trap gerold , maar zon-

derletfel , Goddank. Elle a tombe , roulé dudegré ,

de la montée enbas , mais fans fe faire aucun mal ,

Dieumerci. Hy zal er geen LETSEL , geen hinder ,

geenſchaadeby hebben. Il n'en aura aucune incom-

modité, aucun dommage.

LETTEN. v. a. Agt neemen , oppaffen. Prendregarde,

regarder, fonger , examiner. Letten op ' t geen men

zeggen wil. Prendre garde , fonger à ce qu'on veut

dire. Letten op de geenen die inkomen en uitgaan.

Prendregarde à ceux qui entrent , & àceux quifor.

tent ; examinerceux qui entrent , qui fortent. LET

TEN , beletten. Empêcher. Wie zouuLETTEN daar

tegaan. Qui vous empêcheroit d'y aller. LETTEN. V.n.

Schorten , fcheelen. Avoir mal , être incommodé.

Wat mag u letten , dat gy zoo fteent , zoo hinkt?

Qu'avez vous àgeindre , à boiterainfi?

LETTER, BOEKSTAAF. Geſchreven ofgedrukte let-

rer. Lettre.f. Caractere.m. De 24 letters van ' t Al-

phabet. Les vint quatre lettres de l'Alphabet. Een

kleine , eengroote letter. Une petite , une groffe let-

tre. Eenhoofd of Capitaale letter. Unelettre majus-

cule. Die letter is te ftyf. Cette lettre eft trop genée.

Menſchryft t'Amiterdam groote letters. On ecrit en

gros caractere à Amfterdam. Dat woord moet met

curfyveLETTERS gezetworden. Cemot làdoit êtreen

caracteres, enlettresItaliques. Een nieuwe LETTER,

Drukletter laaten gieten. Fairefondre unelettreneu-

ve.fairejetter un nouveau caractere d'Imprimerie.Die

letter is gantfch gefleeten.Ce caractere eft tout ufe, cet-

telettre eft toute ufée. DeRomeinfcheTal- ofTellet

ters C.D.I.L.M. V.X. Les lettres Numerales des Ro-

mains C.D.&c. De Zondag letter van den Alma-

nach. Lettre Dominicale du Calendrier.

LETTER , werd nog in de volgende fpreekwyzen ge-

zegt. Iets naar den letter verſtaan , opneemen naar

debloote woorden. Prendre quelque chofe à la lettre,

au pied de la lettre. Deze weinige LETTERS , Wei-

nige regels zyn om ute laaten weeten dat... Cepeu

de lignes, ce mot de lettre fera pour vous mander ,

faire fçavoir que...

LETTERDOEK. Doek daar men letters op leerd maa-

ken, naayen. Morceau de canevas , de groffe toile

fur lequel on apprendà marquer , à coudre des lettres.

Neusdoeken , hembdenLETTEREN , merken. Mar-

querdesmouchoirs , deschemifes.

LETTEREN , ' t meerv: van LETTER , werdvoor LET-

TERKENNIS , geleerdheid genomen.'t Is een man van

letteren. C'est un homme de lettres , unhomme lettré.

LETTERGIETEN.v.a. Drukletters gieten.Fondre des ca-

racteres d'Imprimerie. Het LETTERGIETEN is be-

ziens waard. La fonte des caracteres d'Imprimerie

merited'être vue. Een gaauw LETTERGIETER. Un

habile Fondeur de caracteres. LETTERGREEP of Sy

labein 't Onduitfch.Sylabe. Mynheer is een woord van

twee lettergreepen.Monfieur est un mot de deux fylabes.

LETTERHELD. Erafmus, Scaliger , J. Lipfius , Gro-

tius , Descartes , Salmafius , Bochardus en andere

Letterhelden. Erafme , Scaliger , J. Lipfe , Grotius,

Defcartes, Saumaife , Bochart & autres Illuftres

Sçavans , excellents Auteurs.

LETTERHOUT. n. Hard hout met bruine plekken, aldus

genaamd, om dat in ' t begin der Drukkonit letter-

blokjes daar van gemaakt wierden. Bois de lettre .

bois madré.m. Een letterhoute markt emmer. Unfeau

de bois madré; efpece de panier dontfefervoient les

anciennesHollandoifespour aller au marché , à lapro-

vifion. LETTERHOUTWERK. n. Ouvrage de bois ma-

dré. m marqueterie antique. f. LETTERHOUTWER-

KER. Menuifier , Marquetier.

LETTERKAS op een Drukkery. Caffed'Imprimerie.f.De

boven Kas diend tot de Capitalen , de onder-KAS tot

degemeene letters. La Caffe d'enhaut eftpourlesma-

jufcules , la Caffe d'enbaspour les lettres communes.

LETTERKEER. Letter verkeering, Naamwiffeling door

't keeren of verzetten der letters van iemands naam.

Anagramme.f. nomformépar la tranfpofitiondeslettres

d'unnom veritable. Hipocrates , op zynFrans , zon-

der S gefpeld,maakt, pot à chier, kakpot,byletterkeer.

LETTERKENNIS , LETTERKUNDE. Geleerdheid.

Literature, Erudition,connoiffance acquifepar la lecture.

LETTERKONST. zie SPRAAKKONST . Grammatica

in't Latyn. Grammaire. f. Ditwoord LETTERKONST

is eigender aan een Schoolboek , leesboek alzoo ge-

naamd. L'Art d'apprendre les lettres. LETTER-

KONSTIGE, of liever SPRAAKKONSTIGE aanmer-

kingen. Remarques Grammaticales.

LETTERKUNDE , LETTERKENNIS. f. Literature,

erudition. f. ' t Is een LETTERKUNDIGE , eengeleerd

man. C'est unhomme lettré , unSçavant.

LETTERLYK. Adj . Naar den letter. Literal ou litte

ral. Wat al belagchelyke gevolgen als men de Bybel-

naar den letterlyken zin mogt neemen , uitleggen !

Quedeconfequences ridicules s'il etoit permis depren

dre, d'interpreter la Bible aufens litteral!

LETTERNIEUWS.Boeknieuws.Men kan t'Amſterdam

gemakkelykal 't Letternieuwsweeten,bekomen. On

peut aifementfçavoir à Amfterdam toutes les nouvel-

les Literaires , avoir toutes les nouveautez de la Libr:

LETTERS , LETTEREN , ' t meervoud van Letter.

Gedrukte , gefchrevene letters. Des lettresimprimées,

des caracteres imprimez ; des lettres d'ecriture, des

caracteresformez à la plume. Hy heeft veel letters,

veel letteren gegeeten . fig: Ilalu bien des livres, ila

mangé bien des lettres. LETTERS koopen, fuiker

LETTERS koopen. Acheter des lettres depatiſferie,

delapatiſferie , enformedelettres. 't Boek is met een

fya
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fyn LETTERJE, fyne letter gedrukt. Le livre eft im-

priméenpetitelettre.f. Enmenu caractere. Ik hoop dat

gymymeteen LETTERTJE , briefje van uwhand zult

vereeren. J'efpere que vous m'honorerez d'un mot de

lettre, d'un billet de votre main.

LETTERWYS , LETTERKUNDIG. Adj. Bekwaam

de letters op te noemen , boeken te leezen , te ver

ftaan. Capablede nommer , d'affemblerles lettres ; qui

fait lire, qui a la premiere teinture deslivres. Ons

kind is haalt letterwys, zal haaft leezenkonnen .Notre

enfantfgaura bientot lire. Zwyg til , gy zyt nog niet

letterwys. Tais toy , tunefçais pas encoreta croixde

parDieu, tune fçais ni A ni B.

LETTERZETTEN op een Drukkery. Composer à une

Imprimerie , arranger les lettres fur le compofteur.

Eengoed , bekwaam LETTERZETTER is zynkoft

wel waard , verdiend een fooytje. Un bon , un habile

Compofiteur merite de vivre , vaut bien le pain qu'il

mange, meriteune douceur , lapiecepour boire.

LEUGENAAR. zieLOGENAAR. Menteur. LEUGENS.

zie LOGENS. Menteries. f. pl . Mensonges.m.pl..

LEUNEN.v.n . Ruften.drukken op iets. Appuyer, s'appuyer

furquelquechofe. Leunen op een tok, op denarm.op

defchouder van den Lei-jonker. S'appuyerfur un bå.

ton,furlebras,fur l'epaule de l'Ecuyer. Op het credit ,

'tvermogenzynervrinden LEUNEN , ruften , vertrou-

wen. S'appuyerfurlecredit , le pouvoirde fes amis ,

de fes parents.

LEUNING, BALY van een ftoep , hek &c. Appuy ou

baluftred'unperron. m. d'unebarriere , onpeutaufli

dire, le bras d'unperron . Een brug met yzere LEUNIN-

GEN. Unpont avecdesgarde-fous, des barreaux defer.

LEUNSTOEL. Ruftftoel, geinak toel. Chaife à bras.

chaisedecommodité f. Schilders LEUNSTOKJE. Ap-

puymain. m . Baguette quifoûtient la main du Peintre.

LEUR , werd in den zin der volgende fpreekwyzen ge-

zegt. Iemand te leur of te loor ftellen , uititel vraa-

genom tyd te winnen. Tenir quelqu'un le bec en l'eau,

l'amuferpourgagnerdu temps. Gy zult niet te LEUR,

tevergeefskomen. Vous ne viendrez pas inutilement,

pas àfaux. Te LEURSTELLING , te loorftelling , zie

BEDROG, loopjes. Duperie , caffade , bourde.f.

LEUREN. Vodden. Guenilles , ravauderies , chiffons ,

mechantesnippes. Ik zou al die lappen en leuren maar

verkoopen , weggooyen. Je vendrois , je jetterois

toutescesguenilles , ces ravauderies , ces vieilles nip-

peslà . 't Zyngeen LEUREN , geen wisje wasjes die ik

u daar zeg, vertel. Cenefont pas des bagatelles , des

fornettes queje vousdis là.

LEUS , TEEKEN. Sein , leuze. Signal , mot duguet.m.

Iemand de leus toewenken ,geeven, ,ofook, 't woord

van de wagt geeven. Fairefigne à quelqu'un ; donner

le fignal, le mot du guet à quelqu'un . Op die leus

kwaamen de Soldaaten uit den ſchuithoekſpringen .

... à cefignallesSoldatsfortient del'embuscade. Geld is

de leus , de boodschap , 'tlokaas. Monnoyefait tout,

c'eft l'argent qui amorce , quifait agir. Hy kend de

leus , hyweetvande moord. Il ale mot du guet , il

enfait desnouvelles. Datis maar om de LEUS, om 't

welltaans , hy houd hem maar zoo . Il n'en fait que

lefemblant, c'est pour enfaire accroire.

LEUTERBOL. Quibus , losbol , loshoofd , halve gek.

Têtefanscervelle, têteà l'event , unfot.

LEUTEKEN. v. n. Niet vaft hechten , zitten , los han-

gen&c. Vaciller , branler dans le manche, ne tenir

pas bien , être mal affuré , mal attaché, enchaffé.

Dat leuterd nog, zit , ftaat nog nietvalt. Cela va-

cille, branle encore. Daar leukerd , fcheeld alweer

iets , daar is weerwat indeweeg. Ily a encorequelque

anicroche , quelque chofe qui ne va pas bien ; lapar-

tie n'eft pasencore bien liée. Dekeyleuterdhem, het

fchorthem in de herffenen . Il aun coup de hache, il

a le timbrefelé. LEUTERING , Waggeling , hapering.

Anicroche.f. Branlement , empêchement , obftacle.m.

LEUTEKWERK, HOETELWERK , loswerk. Boufillage,

ravaudage, ouvragemalbâti , malaffuré. m..

LEUVEN , LOVEN. Bekende Stad in Brabant. Louvain.

In ' t Hoogeschool te Leuven ftudeeren. Etudier à

l'Academie, àl'Univerfité de Louvain. LEUVENSE ,

Laurierboomen. Des Lauriers de Louvain. Een LEU-

VENAAR , man vanLeuven. Unhomme deLouvain.

LEUVERS of GATEN in de lyken der zeilen , waar

door de zeilen een reefje konnen ingebonden wer-

den. Oeils depie , ocils de voile ; oeillets ou trous dans

le voile par où paffent les garcettes au moyen desquel-

De

"

les on l'amoindrit.

LEVANT. Ooſterſche gedeelte der Middelandse Zee,

aanAfiagrenzende .Levant, m . Partie Orientale de la

Mediteranée, confinant à l'Afie. Naar Alexandret-

te , Aleppo , de Archippel , Smirna enandereHa-

vensvande Levant zeilen. Faire voile vers Alexan-

drie , Alep, l'Archipel, Smirne& autres Ports, Echel-

les du Levant. Hetwoey een fchoone LEVANT , een

ſchoone Oofte wind. Ilfaifoit un beau vent d' Amont,

ventd'Eft . LEVANTS. Adj . Ooſterſch , vande Le-

vant. Du Levant , Levantin. Levantfen handel. Ne-

goce, Commercedu Levant, Levantfe Coffyboonen..

Fevesàcaffé du Levant. Levantfe Sene bladen. Se-

né Levantin.

LEVEN, een Werkwoord , is op LEEVEN uitgewerkt.

Leven als een eerlyk man. Vivre en honnête homine.

LEVEN.n. Lichaam en Ziels vereeniging. Vie . f. Dierlyk

leeven Vieannimale. Gevoelig leven. Viefenfitive.

Groeyfaam leven , als dat der Planten en Bergſtoffen.

Vievegetative, comme celle des Plantes & Mineraux.

Hetwerkfaam enbefchouwend leven. La vie active

&la viecontemplative. In 't leven zyn , 't levenbe-

minnen, iemand het leven behouden. être en vie,

aimerla vie, fauver la vie à quelqu'un. Een heilig ,

een onbesproke leven leiden. Mener une fainte vie,

unevie fans reproche. Een ftil , afgezonderd leven

leiden. Mener une viefolitaire , retirée. Een los , on-

geregeld leven. Une vie dereglée, desordonnée. Zyn

LEVEN , levenstyd aan ' t Hof, in den Oorlogdoor-

brengen Pafferfa vie à la Cour, à la Guerre, DeJacht

is zyn LEVEN , zyn ziels vermaak. La Chaffe eftfarve.

DeWeetenfchap is het leven van de ziel. La Science

eft la viedel'ame. Het Kloofter LEVEN aanneemen.

Embraffer la vie Monachale ; entrer dans un Cloitre,

en Profeffion Het LEVEN,'s levens bedryven van Con-

ftantinus , Theodofius , Karel de vyfde , Wilhem

de derde , Lodewyk de veertiende. La viede Con-

ftantin, deTheodofe , de Charlequint , de Guillaume

trois, de Louisquatorfe. De Koophandelbrengd veel

LEVEN , beweeging in een Stad. Le Commerce appor-

te,caufe biendu mouvement,de l'action, ungrandcon-

cours demondedans une Ville.Wateen I.EVEN,geweld,

gejoel is daarvoor de deur ! Quelle vie , quelgrabu

ge , queltintamarreya-t-ilà laporte ! Hyregte, ftel-

de daar eengroot LEVEN , groot geweldaan. Ily fit

unbruit, uncancan de Diable. Het Huwelyk is een

verdragby LEVEN en by sterven. Le Mariage eft un

bailà vie& àmort. Zoo God my tyd van LEVEN

geeft. SiDieu m'accordela vie , temps de vivre. Por-

trait naar 't leven gefchilderd. Portrait d'aprèsnature.

Hyheeft ons de gebreeken der Eeuwe naar ' t LEVEN

afge-
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afgemaald. Ilnous a depeint les deffauts du Siecle au

naturel, d'après nature. Zig LEVZNS groote laaten

uitfchilderen. Se faire peindre grand comme nature.

De LEVENSGEESTEN verfpillen door te kragtige oef.

feningen. Diffiper les efprits vitaux pardes exercices

trop violents. ELEVENSLIGT , den dag aanfchouwen.

Voir lejour, contempler la lumiere.

LEVENDEis opLEEVENDE en LEEVENDIG te zien.

Vivant, en vie. Levendebron. Fontaine, fource d'eau

vive.f.De langftlevende. Ledernier vivant.

LEVENDIG is op de Colom LEE uitgewerkt. Vif,

vive. Het kind is heel LEVENDIG. L'enfant eft fort

vif, gay, eveille . DeLEVENDIGHEID derFranfchen

is groot. La vivacité des François eft grande. LE

VENDIG MAAKEN. v. a. Vivifier.

LEVENLOOS. Adj . Zonder leven. Sans vie , privé de

vie. Levenlooze ligchaamen. Des corps fans vie,

privezde vie. Levenlooze fchepfelen . Des creatures

privées devie. LEVENLOOSHEID. Privation de vie.f.

LEVENSMIDDELEN of LEEFMIDDELEN. Mond-

koft. Vivres,provifions de bouche.f.pl Een Stad, een

Vestingvan levensmiddelen voorzien . Pourvoir une

Ville, unePlacede vivres , deprovifions , de muni-

tions de bouche . De LEVENSMIDDELEN , eetwaaren

die de Boeren te Marktbrengen. Les denrées que
les

Paifans amenent , portent au Marché.

LEVENSTYD. zie JAAREN. Tyddie menleeft Age ,

tempsqu'on eft en vie m Europais in Oorlog geweeſt

geduurende de gantfe levenstyd van Lodewyk de

veertiende. L'Europe a été en Guerrependant toutela

viede Louis quatorfe.

De LEVER is een der voornaamste deelen van ' t binne-

lyf . LeFoye eft une des principales parties ducorps in-

terne. Een kalfs- , eenoffe lever. Un foye de veau ,

de boeuf. Ongematigdheid , bezwaardheid , ontftee-

king van lever. Intemperie , opilation , inflamma.

tion defoye. De LEVERADER. La veine hepatique,

bafilique ou jecoraire. LEVERPUISTEN , Vuurigheid,

opdragtigheid in 't aangezigt. Chaleurs de foye , rou-

geurs au vifage. De lever,fchudden , uit de borst

Tagchen. S'épanouir la rate , rire du bon du coeur. Al-

tyd heb ik de lever , het fpek gegeeten . fpr: Ceft

toujours moy qui ai mange le lard, qui ai tort. In

eenvrolykemaaltyd de LEVER rond laten gaan , de

lever verkoopenmet een rymtje , tot vermaak en op-

fcherping van 't gezelfchap omdeelen. Se préfenter

unmorceaudefoye à la ronde , en recitant quelque im-

promptupourrejouir la compagnie.

LEVERANCIE , LEVERANTIE . Ond: w: Levering

van'tgoed Livraison . f. Commiffion delivrer les mar-

chandifes. Hy heeft de leverantie van ' t Bier , der

Offen aan de Ooft-Indifche Compagnie. Il a la li

vraison delaBiere, desBoeufs à la Compagniedes In-

des; c'est luiqui a commiffion de fournir la Biere , le

Betail àlaC: Geidbyde leverantie geeven. Donner

de l'argent à la livraison des marchandises. LEVE-

RANCIER , aangeftelde tot den inkoop van zekere

zaaken. Commiffionnaire,Pourvoyeur.De Leverantiers

der levensmiddelen voor ' t Leger. Les Pourvoyeurs

del'Armée, les Commiſſaires des vivrespour l'Armée. |

LEVEREN. v. a. Behandigen , verſchaffen. Livrer,

fournir, delivrer. Dat menverkogtheeft moet men

leveren. Ilfautlivrer ce qu'on a vendu. Ik neem aan ,

voor 't zelfde geld , ufchoonder goed te leveren. Je

m'engage, j'entreprends de vous livrer , fournir ,fai.

re avoir demeilleuremarchandiſe au même prix. Hy

zouden ander leveren en verkoopen konnen. Ilpou-

roit vendre& livrer l'autre ; il est tropfin , troprufe

pour l'autre. Ik neem aan hem morgenaanuwhuis

te LEVEREN , te doen zyn , verſchynen. Je vous le

livredemainchez vous. Den Vyand flag LEVEREN ,

den Vyand aangrypen. Livrer bataille à l'Ennemi.

Een ftorm leveren. Donner un affaut.

LEVERING, LEVERANTIE derverkogte waaren . De-

livrance, livraison des marchandifes vendues.f. Byde

eerfte, laatſtelevering. à la premiere , à la dernie-

re livraison.

LEVERKRUID. n. Dal -lelie , dagfchoone , welriekend

kruid. Dumuguet, fleur des bois. LEVERKRUID , is

ook een Medicinaale plant , Walmeefter genaaind.

Hepatique , herbe bonne pour les maladiesdufoye. f.

LEVERTJÉ. n. Brokje lever . Morceaudefoye. ' t Levertje

omgeeven. Se préfenter le foye au bout d'une four-

chette &c.

LEVERWORST. Leverbeuling. Boudin.m. Andouille

aufoye, rempliedefoye . LEVERWORST, is ook een rel-

naam als aande klugt van Robbert Leverworstblykt.

LEVERZIEKTE , LEVERZUGT. Leverloop. Flux

hepatique.m. Maladie dufoye. f. Prins Maurits is aan

eenleverziekte gefturven Le Prince Maurice de Naf-

fauOrange eft mort d'un flux hepatique en 1625. De

LEVERZUGTIGEN zyn gemeenlyk haaftig. Les perfon

nesattaquées du foye Jontpromptes d'ordinaire.

LEY. f. Schalieblad, blaauwagrige zafte ſteen daar men op

cyffert&c . f. Ardoife.f. Op een ley cyfferen . Chiffrer

furuneardoife. Dat moetmenopde ley ſtellen , zet.

ten ; datmoet men niette vaft gelooven , aanneemen.

Ilfaut noter , marquer cela fur l'ardoife ; ilfautre-

cevoir, ecoutercela avecprécaution. Een LEY dak .

fchaliedak. Un toit d'ardoifes , couvert d'ardoifes.

't Gaat hem zoo glad oft van een leydakje liep . Il

parlecommeunlivre , ce qu'il dit coule defource. De

LEYDEKKER die door den dollen Hartog van Bruns-

wyk , om de klugt ( omtrentden Haag gefchooten

wierd, envanboven neer tuimelde. Le Couvreurfur

lequel le DucdeBronswyk ,furnommé l'Enragé , tira de

gayete decoeur, & lefit degringoler duhautenbas.

LEYBAND of LEIBAND. Lifiere , promenette. f. Zy

ging nog aan de leyband. Elle marchoit encore à

la lifiere.

LEYREEP, LEIDSEL of LEYSEL. Leere ftrook of

zeel daar mende befpame paarden mede mend. Gui-

des. f. pl. Longefervant à conduire,mener les chevaux

attelez à une voiture. De LEYZEELEN of ftrengen

doorfnyden. Couper les longes , les rennes.

LI.

LICHAAM , LIGCHAAM. Corps.m. De vereeniging

van ziel en lichaam is wonderbaar, onbegrypelyk.

L'union de l'ame& du corps eft admirable , incompre-

henfible. Zie verders op de tweede fpelling.

LICHT. n. Affchyntel . Klaarheid. Clarté, lumiere ,

Splendeur. f. Het licht van de Zon , van de Maan.

La clarté, la lumiere duSoleil , dela Lune. De Uilen

viieden het licht. Les Hiboux fuyent la clarté. God

bewoond een ontoeganklyk licht. Dieu habite une

lumiere inacceffible. Breng hier LICHT , een kaers.

Apportez dela lumiere , dela clartéici. Hy blies her

licht uit. Il eteignit la lumiere , la chandelle. Het

LICHT, daglicht beginnen te aanfchouwen. Commen-

cerà voirla clarté, la lumiere , lejour. Het word al

LICHT , al dag. Lejour commence à paroître; ilcom-

mence deja à faire jour. Gaa uit myn licht , uit het

licht . Otez vous demaclarté , de monjour. Eenboek

in't LICHT , aan den dag brengen. Mettre un livre

aujour, enlumiere. Inhet LICHT des Evangeliums

wandelen, Marcher à la clartéde l'Evangile, Erafmus

V v v
is
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ishetLICHT , de fakkel der zeftiende Eeuw geweeft.

Erafme a été la lumiere du feifiême Siecle. LICHT

opdekandelaer zetten fig : fpr : Mettre lalumierefur

lechandelier. Hy heeft een groot licht, veel licht over

die ftof verfpreid. Il a repanduunegrandelumiere ,

beaucoup de lumiere fur cette matiere la. Iemands

LICHT betimmeren , naar den letter. Oter lejour , bou-

cher, romprelejour , la lumieredequelqu'un : inden

figuurlyken zin. Faire ombreà quelqu'un, diminuerle

merite, lecreditdequelqu'un.

LICHT.Adj. Helder,doorlugtig,glansryk. Clair, eclairé,

eclattant. Eenlicht huis . Une maifon claire , eclairée,

bienpercée. Eenlicht koleurd laken , ftof. Undrap,

une etoffe decouleur claire , gaye. Licht rood, licht

blaauw. Rougeclair , bleuclair. Diekoleuren zyn te

lichtvoor een manvan myne jaaren . Cescouleursfont

trop claires, trop voyantes pour un hommedemon âge.

LICHT , in den zin van niet ZwAAR. Leger. GEMAKKE

LYK. Aifé. LICHTVAARDIGLYK. Libertin. zal op

de Colom LIGT uitgewerktwerden.

LICHTDRAAGER.zieLICHTSTEEN. Phosphore.m.

Lichtdraageris de vertaaling van Lucifer in't Latyn.

LICHTEN. v.n. Fairejour. Hetbegind telichten , dag

te worden. Il commence à faire jour , à faire clair.

LICHTEN, Voorlichten met een kaers, en fakkel & c .

Eclaireravecune chandelle, unflambeau &c. Licht

hiereens. Eclairezunpeuici , apportez de la clarté ,

delachandelle ici. GodsWoord is eenLamp , een

Fakkelom ons op 't pad der Zaligheid telichten. La

ParoledeDieu est uneLampe , un Flambeaupour nous

eclairerdansla voye duSalut . Laatenuwegoedewer-

ken LICHTEN Voor de menfchen &c . Que vos bon-

nesoeuvresluifent devant les hommes.

LICHTEN , is 't meervoud van LICHT. , God is de Va-

derderlichten. Dieu eft le Pere des lumieres. De Zon

ende Maan zyn de twee groote Hemel LICHTEN.

Le Soleil& la Lune font les deuxgrands Luminaires.

LICHTEN , Kaarlen&c. voor de vensters aansteeken

Allumer des chandelles devant les fenêtres , faire

des illuminations.

LICHTERLAYE , werd in deze fpreekwyzen gezegt.

Het huis ftond lichterlaye aan brand , involle vlam .

Lamaison etoit toute enfeu , la flamme avoit gagné

jusqu'autoit. Lichterlaye vlam , vlam die zig wyd

enzyd verspreid . Grandeflamme ,flamme qui s'etend

aulong& auloin.

LICHTMIS , Maria LICHTMIS. f.Mis op Vrouwen-

'tzelvein eendonkere plaatsgelegt,zoolangbehoud

als bytydheeft gehadom 't in te trekken. Phosphore.

m. PierredeBoulogne quiimbibe& conferve la lumie-

redu Soleilautant de temps qu'elle a été à s'enimbiber.

LIDT of LIT. Lidmaat , deel van 's menfchenligchaam.

Membre.m. Hy heeft niet een gezond lidt aanzyn

lyf, heel ligchaam. Iln'apasunmembre fainen tout

foncorps. Een verrot , bedurven lidt affnyden. Re-

trencher , couperunmembrepouri , gâté. Hetmanlyk

LIDT,teellidt. Lemembre viril,la verge.'t Baar-LIDT,

Pudenda mulieris in't Latyn. Lapartiede lafemme.

Hyis LIDT, Lidtmaatvan de Franfche Academie. Iľ

eft membrede l'AcademieFrançoife.LIDT ofknokkel

vande vinger. Jointure du doigt . f. ' t Eerfte , het

tweede lidt. Lapremiere , lafecondejointure . ' t LIDT

van 't ong,de ooge fchel. Lapaupiere de l'oeil. LIDT,

knopvaneen rotting. Noeudd'une canne. Hetbeen

is uit het LIDT , is verwrikt. L'os eft disloqué, dejoint,

demis. Hy fneed , kwetite hem regt in't lidt. Il le

coupa , bleffa droità lajointure. Eenarm , een been

in't LIDT zetten. Remettre , renouer un bras , une

jambe. Iets van lidt tot lidt ontvouwen , verklaaren.

expliquerquelque chofe depoint enpoint , par lemenu.

't LIDT of dékfel van de kan. Le couvercledupot..

Die 't onderste uit de kan wil hebben , krygt het LIDT

op de neus. fpreekw: Quand on leve le cul du pot

trop haut pour en tirer jufqu'à la dernieregoute , le

couvercletombefur le nez , meurtrit le nez. Proverbe

Hollandois qu'onpeut rendre ainfi : Quandonprefe

tropl'anguille elle echappe.

LIDTGRAS, LEDTGRAS , Gramen in't Latyn. Du

Chiendent , herbe qui a beaucoup denoeuds.

LIDTMAAT ofLIDT van een Ligchaam , van een Ver-

gadering&c. Membre d'unCorps, d'une Affemblée. De

Lidtmaaten der Duitfe , der Franfe Gemeente. Les

Membres, les Communians de l'Eglife Holl:, Françoife.

LIDTROTTING of LEEDJES ROTTING. Japonne

ouBamboche. f. Baguetteainfinommée.

LIDTTEKEN. n. Teken dat na de heeling , geneezing

derwonde ofkwetſuur over blyft. Cicatrice. f. Zyn.

aangezigt, zynligchaam is vol lidttekens . Son vifa

ge, foncorps est plein , eft couvertdecicatrices.

LIDTWOORD ofte Articulus : woord der Spraakkun-

de. Article. m. Terme de Grammaire. Het Lidt-

woord den wyzt de Dativus of ' t geevend naamval

voor de enkelvoudige manlyke naamen. L'Article

au marquele Datifdes noms mafculinsfinguliers.

LIED , LIEDT.n. Gezang, vaersjes opnooten gebragt.

Chanfon.f. Eendrinklied, een minneliedt. Unechan-

fon à boire, chanfon amoureuſe. Een Bruilofts -LIED,

Bruilofts zang. Unchant ou cantiqueNuptial. Een

vreugde-LIED , een lofzang. Un chant d'alegreſſe ,

uncantique. Een Veld-lied. Un chant Ruftique. De

Veld-LIEDERENvan Virgilius. Les Bucoliques de Vir-

gile. Een geeftelyk LIED. Une chanson fpirituelle,

uncantique. Een treur-LIED.Un chant decomplainte.

Het Hoog- LIED Salomons. Le Cantique de Salomon,

le Cantique des Cantiques. Zing denHeere een nieuw

lied. Chantez un nouveauCantique à l'Eternel.

daggezongen:vierdag ter gedagtenis van Mariàszu!-

vering , aldus genaamd , om dat zy eertyds ondereen

ftaatige ommegang in welke alle die de zelve by-

woonden een waskaers droegen , ' t geen een zeer

grootlichtveroorzaakte,bediendwierd. Chandeleur;

mot forméde chandellelueur : Fête delapurification

NotreDame; Meffe qui fe chantoit autrefoispendant

uneproceffionfolemnelle à laquelletous ceux quiy affif

toientportoientune chandelle de cire, cequirendoitune

grandelueur. De Magistraat van Amſterdam word te

Lichtemis, op Vrouwendag den 20 February ver

anderd, vernieuwd. Le Magiftrat d' Amfterdam fe
change fe renouvelle à la Chandeleur.'t Is een LICHT- LIEDEBOEK, LIEDTBOEK.n. Een liedboek , lied-

MIS, een rinkelrooyer , eenloffen haan , een flam-

pamper. C'est un débauché , un garnement , un cou-

reur. De Studenten weeten van LICHTMISSEN , rin-

kelrooyen, op te trekken , flampampen , zuipen

envogelen. LesEtudians fçavent fairela vie , gar-

nemender, courir leguilledou , aller engarouage.

LICHTSTEEN.m. Zonne fteen.Phosphorusin 't Latyn of

Grieks. Steen welke 't licht der Zonne inzuigt, en

boekje koopen. Acheter un livret , un recueil de

chanjons.

LIEDEN , werd in de beſchaafde Taal in deplaats van

LUIDEN gezegt. Alle eerlyke liedendoenzoo , zyn

vandatgevoelen. Tous les honnêtesgensfont ainsi ,

enufentdemême, font de cet avis là. In de volgen-

de fpreekwyzen werd LIEDEN in 'tFranfch niet uit-

gedrukt, en mag'er in 't Duits ook wel uitblyven.

Wy-
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WY-LIEDEN leeven anders. Nous vivons autrement,

nousautres. Alsgy- LIEDEN het zoo verſtaat, 't is wel.

Si vousl'entendez ainsi, à la bonne heure. Zy LIEDEN

vattende zaak heel anders op. Ils prennent la chofe

tout autrement.

LIEDJE. n.Petite chanson, chanfonnette. f. Zing ons eens

eenFranfchliedje.Chantez nous une chanfonFrançoi-

Je,unairFrançois. Een vuil liedtje . Une chanfonobfce-

ne. Een ftraat-liedje. Un vaudeville. Het liedje van

verlangenzoeken , tyd zoeken te winnen. Chercher

àamuferletapis , àgagner temps , eviter la conclu-

fion.Hetliedje is uit, ' t is ' ermeêgedaan. C'en eftfait.

LIEF. Adj. Waard, beminnelyk. Cher , precieux , ai-

mable. Vaderlief, Moederlief, Papaatje , Mamaat-

je lief. Mon cher Pere, ma chereMere ; Papa mignon ,

Mamanmignonne, Godbewaare al watu liefenwaard

is. Dieugarde, preferve tout ce qui vous eft cher&

Precieux, tout ceque vous avez de cher , deprecieux.

Ik wenfte om een lief ding dat het logen was. Je

voudroispourquelquechofe de bon que cela ne fût pas.

Hartje LIEF waar benje ? ikkom LIEF , hartje lief.

Mon cher coeur , mamour où êtes vous? je viens,

moncoeur, je viens, mamour. Dat is een LIEF kind ,

eenzoet, fraaykind ! Lecher , le joli , l'aimable en-

fantque voila! Kyk hoe LIEF , hoe net , hoe zoet

ftaatdat! Tenez , regardezque cela eft joli , que cela

eft mignon! Hetismy heel LIEF , ik ben zeer blyde

teweetendat...Jefuis bien aife defçavoir que...Hy

heeft my alles toegestaan dat ik begeerde ; 't is my

LIEF , 'k magtwel lyden. Il m'a accordé tout ce que

je defirois; j'en fuisbien aife , à la bonne heure. Hy

moethaartrouwen , 't zy hem LIEF of leet , ofhy

wil ofniet. Ilfaut qu'il l'epouſe , bongré malgré. Elk

een bemind zyn LIEF , al is zy befnot. fpr: Il n'y a

point delaides amours , chacun eft coeffe de l'objet qu'il

aime; chacunafamarottedans ce monde.

LIEFDAADIG. Adj. Goed doende. Charitable , benin .

Liefdaadige aanipraak, liefdaadige werken. Entre-

tien charitable, ocuvres charitables ou de charité.

De LIEFDAADIGHEID , goedaardigheid Gods over

ons erkennen. Reconnoltre la bonte de Dieu envers

nous. LIEFDAADIGLYK. Adv. Charitablement.

De LIEFDE is de eerfte der drie Christelyke Deugden.

La Charité eft la premiere des trois Vertus Chretiennes.

Deliefde vermoed niet , de liefde vergeeft alles. La

charité n'eft pointfoupçonneuse , la charité pardonne

tout. Werken derliefde doen. Faire des oeuvres de

charité, faire des oeuvres pies. De LIEFDE Gods

dringd ons. La charité , l'amour de Dieu nous etraint.

Chriftus is de LIEFDE des Vaders. Jefus Chrift eft la

dilection, l'amour duPere. De LIEFDE , de zugt , te-

derheid vaneen Vader tot zynkind. L'amour, l'af-

fection, latendreffe d'un Perepourfonenfant. DeVa.

-derlykeliefde , verfchoond veel , zietveel dingen in.

L'amourPaternel, la tendreffe Paternelle excufebien

deschofes , paffepar deffus bien des chofes. De LIEF-

DE, trek, zugtvan een Minnaartot zyn Minnaares.

L'amour,la paffion d'un Amantpourfa Maîtreffe. Een

zuivere, reineliefde. Unpur amour. Een onkuifche ,

geileliefde. Un amour impur , impudique. Myne lief-

de zal zoo lang duuren als myn leven .Mon amourdu-

reraautant quema vie. Arlequindoed een Hooffche

pluimdraager , anders , een Mousquetaire met ernit

aan een ligtgeloovige Deern zeggen , dathy haar ten

minftentweedagen lang met een eeuwige liefde be-

minnenzal. Arlequinfait dire d'ungrand ferieux à

unMousquetaire,parlant à une creduleGrifette, qu'il

l'aimerapendant deuxjours au moins, d'uneamour

eternelle.

LIEFDE , werd in de volgende fpreekwyzen nog ge

zegt. LIEFDE, genegentheid tot de ftudie hebben

Avoirde l'amour, de la paffion pour l'etude ; aimer

l'etude. De LIEFDE , de minisde magtigste der Go-

den. L'Amour eft lepluspuiffant des Dieux. De eige

LIEFDE verblind ons. L'amour propre nous aveugle.

Ik doe het om de LIEFDE van u , om uwent wil. Je

lefaispour l'amour de vous , en votre confideration.

Als men zegt , die of die Vorft is de LIEFDE van 't

Volk , de liefde des Waerelds , werdende misnoeg.

den voor niet gerekend. Quand on dit tel ou tel

Prince est l'amourduPeuple, l'amour du Monde; les

mecontensfont comptezpourrien. Menmoet naarden

aart der liefde oordeelen . Ilfautjuger charitablement,

felon la charité. De liefde begind van zig zelfs . fpr:

Charité bien ordonnée commence par foy-même.

LIEFDE DAAD , LIEFDAADIGHEID . f. Goedheid.

Actionde charité, action charitable , beneficence f.

Hetvoorfpreeken der afwezende is eenregteliefde-

daad. C'est une vraye action de charité que deffendre

les abfens. LIEFDEDRANK. Zie MINNEDRANK. Phil-

tre, bruvage amoureux. m. LIEFDEGIFT , aalmoes.

Aumone, charité.f.

LIEFDELOOS. Adj . & Adv. Zonder liefde. Incharitable,

fans charité,fans amitié . De liefdelooze Eeuw, liefde-

looze Waereld. Le Siecle, le Monde peu charitable ,fans

charité. LIEFDELOOS OFLIFEDELOOSLYK van iemand

oordeelen. Juger peu charitablement de quelqu'un.

LIEFDELOOSHEID , gebrek , ontbreeking van liefde.

Manquedecharité. m.

LIEFFELYK of LIEFLYK. Adj Aangenaam , ver-

maaklyk, fchoon. Agréable , beau , doux. Dat is

een lieffelyk muziek ! L'agréable , la douce, la melo-

dieufe mufique ! Wat ruikt datlieffelyk wat is dateen

lietelyke reuk ! Que cela fent bon! l'agréable , la

douce odeur que voila!

LIEF HEBBEN. v. a. Beminnen . Aimer , cherir. God

lief hebben boven al. Aimer Dien par deffus tout.

Zynvrouw , zyne kinderen liefhebben ; zynVader-

Jand , de Studie liefhebben. Aimer , cherirfafemme,

fes enfans; aimerfa Patrie , aimer l'Etude.

LIEFHEBBER. Beminnaar, voorstander der Konften en

Weetenfchappen. Amateur , protecteur des Arts&

desSciences. Een LIEFHEBBER van ' t Vaderland , van

de Vryheid. Un Amateur de la Patrie, un Partifande

la Liberté. Een LIEFHEBBER , kenner van Porce-

lein , van Schilderyen. Un curieux , unconnoiſſeur de

Porcelaine; uncurieux , un connoiffeur de Tableaux.

EenLIEFHEBBER van Tabak een onvermoeyderoo-

ker. Unfumeur achevé , un determinéfumeur. Hier

zyn geen LIEFHEBBERS , geen luiden die op deze of

geene zaak gezet zyn. Il n'y a pointde connoiffeurs,

d'amateurs, decurieuxici! Dat zyn LIEFHEBBERS !

regteliefhebbers ! regte fnaaken ! Quelsgaillards ! les

bons vivans! LIEFHEBBERYtot de muziek , tot dan-

fen, tot de ſtudie , tot rooken &c. Paffion, inclination,

penchant , amourpour la musique , la danfe , l'etude ,

letabac. Myn LIEFHEBBERY , kennis , ervarentheid

gaat zoo ver niet. Mongoût , maconnoiffance , mon

experiencene vapasfiloin ; je n'en fçai pas tantque

cela . ' t Is een LIEFHEBSTERvan porcelein , vanthee.

C'est uneconnoiffeufe , unecurieufede porcelaine ; elle

eft amatriceduthé , elle aime beaucouple thé, elle a

le bongoûtduthé.

zoetert ,
LIEFJE. Troetelnaam . Watfchort u LIEFJE ,

hartje ? Qu'as tu mon mignon , mon cher? qu'as tu

ma mignonne , machere?

LIEFKOOZEN, v.a. Streelen , troetelen. Careffer , fia-

Vvv 2
ter
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teramourenfement. Jonge luiden moogen malkander

zoo liefkoozen C'est aux jeunesgens à fe careſſer ,

lecher , patiner ainfi . LIEFKOOZER , ftreeler , lik-

ker, zoener. Baifeur , patineur. LIEFKOOZERY ,

troetelaary. Careffe. f.Patinage , badinage amoureux.

Die LIEFKOOZINGEN zullen hem duur koften , ko-

men testaan! Ces careffes, ces amusements folâtres

luicouteront cher ! ce badinage lui coutera bon !

LIEFLYK of LIEFFELYK. Adj. Geurig , zoet van

reuk. Debonne, d'agréable odeur , quifent bon. Dat

is een lieffelyke reuk ! L'agréable , la douce odeur!

quecelafent bon ! Een lieflyken adem hebben. Avoir

T'haleinedouce. Een LIEFLYKE ftem. Une douce , une

belle , unecharmante voix. Wat een LIEFLYKE, aan-

Igenaame morgenſtond , avondſtond ! La belle , l'a.

gréable , la delicieuse matinée , foirée ! Wat een

LIEFLYK gezicht ! La belle , la charmante vuë ! Hoe

LIEFLYK, hoe aangenaam ſchynd de Zon ! Que le

Soleil eft doux, agréable à voir ; que le Soleilrépand

une agréable lumiere ! Hoe LIEFLYK werd het oor

geftreeld door zulke een famenpaaringvan ftemmen

enspeeltuigen ! Que l'oreille eft agréablementflattée

parceconcert,cet affemblagede voix & d'inftruments!

LIEFLYKHEID , aangenaamheid der wandeling , van

'tgezicht. Douceur , beauté , delices de la promena-

de, dela vue. Verzadigd werden van de LIEFLYK-

HEID des Heeren Huis. Schr: fpr: êtreraffafié des de-

licesde la Maifon de l'Eternel.

LIEFST , werdzomtyds Adverbialiter , als de Superla.

tivusvanLIEF gezegt. Dat is myn lieffte kind , myn

lieffte dochter. C'est mon plus cher enfant , maplus

chere fille. Welk van beide hebt gy ' t LIEFST ? Le-

quel, laquelle aimez vous mieux des deux ? Ik zou-

de het lieft niet zeggen. F'aimerois mieux ne le pas

dire. Hy is Moeders LIEFSTE kind , zoon. C'est le

mignon , l'enfantgâté de la Mere. Het leezen , wan-

delen is myn LIEFSTE , grootite vermaak. La lectu-

re, la promenade eft mon plusgrandplaisir , monplus

granddelice. Dat is het LIFESTE , zoetste gezigt dat

menhebbenkan. Voila la plus jolie , la plusbelle, la

plus charmante vue que l'on puisse avoir. Waar ben

je LIEFSTE, liefje , kindje ? troetelwoord. Où êtes

vous petit ami, petite amie ? Où es tu mignon , mi-

gnonne? Hoe vaart Mynheer, Mejuff", uw LIEF-

STE,uwBeminde ? Commentfeporte Monfieur votre

Mari, Mademoiselle votre Epouse?

LIEFTAALIG of LIEFTALLIG. Adj Befpraakt ,

wel ter tong , aanvallig in ' tfpreeken. Quiparle bien,

qui aundoux, unagréableparler. De vrouwlui zyn

doorgaans lieftaaliger , befpraakter dan de mans.

Lesfemmesfont d'ordinaireplus eloquentes , ont d'or-

dinaireuneplusdouce maniere deparler, ont d'ordinai-

rela languemieuxpendue queles hommes. LIEFTAA-

LIG ,werd ookvoorAANGENAAM, aanvalliggenomen.

Een lieftaalig menfch , een lieftaalige Juff". Uneper-

fonne , une Demoisellebienfaite, aimable , engageante.

LIEPTAALIGHEID, zagtheid van Taal ,beſpraaktheid .

Douceurde Langage , eloquence. f. LIEFTAALIGHEID,

aangenaamheid, fchoonheid. Agrément.m. Beau-

té , bonnegrace. f.

LIEGEN. v.n. De waarheid fpaaren. Mentir. Le Pret:

loog , le Part: geloogen. Onbefchaamd , noodeloos

liegen , liegenby elk woord. Mentir impudemment,

fans neceffité, mentir à chaque parole , Liegen om

belt wil. Mentir à bon deffein , pour avoir la paix.

Liegd'erniet om , zeg de waarheid. Ne mentezpas ,

dites la verité. Zegt gy dat ik het lieg? Dites vous

quejements, quej'en aimenti ? Iemand inzyn aau-

zigt , daar hybyſtaat heeten liegen. Dementir quel

qu'un , donner undementià quelqu'un. Het LIEGEN

is een lathartigheid daar een eerlyk man niet be-

kwaamtoe is. Le menfonge est une lâcheté dont un

honnête homme n'eft pas capable. Is een ham goed

een kiekenpaftei liegd ' er ook niet om. fpr: Si us

jambon eft appetiffant, un patédepetits piedsnel'eft

pasmoins, n'eft pas àjetteraux chiens non plus. 't Is

eengroot LIEGER , logenaar. C'eft ungrandmenteur.

LIEN , werd by Contractio , famentrekking voor LIE-

DEN, LUIDEN gezegt. Het zyn fatſoenelyke , eer-

lyke lien. Cefont debraves , d'honnêtesgens. Akker-

LIEN , Bouw LIEN. DesLaboureurs , desPayfans.

LIEP. 't Preteritum van LOOPEN. Hy liep zyn beft , zoo

hard als hykonde. Il courut defon mieux , de toute

fa force, autant qu'il put.

LIER . f. Speeltuig byde Grieken enRomeinenbekend,

uit vyftien fuaarenbestaande. Lyre.f. Inftrument de

mufiquefort ancien . ' t Geluid van de Lier verwekttot

Godsdienstigen aandagt. Le fon dela Lyre exciteà la

devotion. LIERDICHT. n Gedicht dat eertyds gezon-

genwierd onder het ſpeelen van de Lier. Poëme Lyri-

que .m. De LIERDICHTER Pindarus , Horatius. Le

Poete Lyrique Pindare, Horace. LIERMAN , LIER-

SPEELDER mandie op dehedendaagse Lierſpeeld

gemeenlyk eenbeedelende blindeman . Aveugle men-

diant qui joue de la Lyre. LIERZANG , Liergezang.

Ode ou chant Lyrique. m. De Lierzangen van Pinda-

rus , van Horatius. Les Odes de Pindare , d'Horace.

LIERLAAUW. Adj . Even laauw , pas laauw, àpeuprès

tiede. Lierlaauwe kaarnemelk. Du lait debeure près-

que tiede encore. Dat is LIERLAAUWE koft , flappe

enzoutelooze koft. Ce font des mets fades , infipi-

des , degraiffez. 't Overhangend water LIERLAAU-

WEN , even laauw maaken. Ne faire que tiedir , de-

gourdir l'eauquipendfurlefeu.

LIES , LIS . Liesbloem , kalmus , bekende water plant. ·

Dela Flambe, du Glayeul , de l'Iris ; plante acqua-

tiqueaffez connue. Geel, blaauwlies. De la Flambe

jaune , duGlayeul bleu. LIESWORTEL is welrieken-

de , werdonder ' t linnen gedaan. La racine de l'Iris

eft odorante, onmet de l'Iris parmi lelinge.

LIES , LIESCH. Lafch. Adj. Plooy, famenvoeging

van de heupe en dye. Aine.f. Plin Jointure dela

banche& dela cuiffe. Inde liefch of lafch gekwetit

werden. être bleffé à l'aine, dans l'aine . LIESGEZWEL,

Venus accident in de lies . Poulain, m. tumeur dans l'ai-

ne venue d'un commerce venerien. LIESONTSTEE

KING . Inflammation de l'aine ou dans l'aine. f.

LIET. Preteritumvan LAATEN Hy liet 'ervan zynvee-

ren, vanzynhair. Ilylaiffa defesplumes , defonpoil.

LIEVE , is in betekenis 't zelve als LIE . Myn lieve

Vader , lieve Dochter. Mon cher Pere , ma chere Fille.

Ah, lieve Vryheid , hoe bekoorlyk zyt gy ! Ha , che-

reLiberté , que vousavez d'attraits ! Wat eenlieve

jonge, wat een lieve pop ! Le gentil , lejoli, l'aimable

garçon; lagentille , lajoliepoupée ! EenLIEVE Vrou-

we Beeld , Maria Beeld. Une NotreDame , uneIma-

ge dela Vierge. Lieve kinderen krygenlieve naamen,

worden aangehaald. fpr: Les beaux , les jolis enfans

ont dejolis noms, ne manquent point de careffes, dedou-

ceurs. Ei LIEVE , zegmy eens waarhy woond , hoe

hyvaart. Degrace, dites moy où ildemeure , comment

ilfe porte. Dit ei lieve is de gewoone en verwyfde

uitroeping derlaffe Doctoren. Ik heb zulk eenpyn

inmyn maag ; eilieve ! Ikkan ' s nagts niet duuren ,

geenoogtoe doen ; ei lieve ! Ik voel zulke fnydin-

genin 'twaterloozen; eilieve ! J'aifi grand malà

l'efto-
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reftomac; eft il vrai ! Je ne sçaurois durer , fermer

l'oeiltoute la nuit; tout de bon ! J'ai defi grandes

tranchées en lâchant mon eau ; eft il poffible !

LIEVELING. Beminde gunfteling. Bien aimé, favori.

'sKonings lievelingen,de lievelingen des Hemels.Les

favoris , les bien aimez du Roy ; lesbienaimez, les

favoris duCiel.

LIEVEN. v. a. LIEFHEBBEN. Beminnen. Aimer,

cherir. Zyne Ouders lieven en gehoorzaamen. Ai-

merfes Pere& Mere & leur obéir.

LIEVENHEER. Bid onzen Lievenheer eerst. Priez Dieu,

le bon Dieuauparavant. LIEVENHEER wat is dat voor

eenvis , vooreen dier ! ligtvaardige uitroeping. No-

treDame,bonDieu quelpoiffon, quelanimal eft ce là!

LIEVER. Adv. Meer , beter , waardiger &c. Mieux ,

pluftot. Ik heb liever een goed vrind als een volle

beurs. J'aime mieux un bon amiqu'une bourse pleine ,

qu'unebourfe garnie d'argent. Ik zweeg liever , als

zulke onnozele , zulke malle praat te voeren. J'ai-

merois mieux me taire que de dire de pareilles foti-

fes , pagnoteries. LIEVER fterven als veranderen ;

lievertrouwen alsbranden. Pluftot mourir que chan-

ger: pluftotfe marier que bruler. Wie hebt gy LIE-

VER , liefft van ons drie ? Lequel , laquelle aimez

vous le mieux, leplus de nous trois ?

LIEVERTJE. Dat's een lievertjevan een kind ! Le joli ,

legentil enfant, l'aimable enfant que voila ! Dat's

eenlievertje. gekfch: Legentilgarçon,la bellefille ! ir:

LIFLAF , werd van flappekoft en zoutelooze , koude

redenen gezegt. Die koft is te liflaf voor my ! Ces

mets lafont trop legers , trop fades pourmoy ! Al die

praatjes zyn maar liflaf ! Toutes ces raisons ne figni-

fient rien chanfons , fadaifes que tout cela ! Datis

maarLIFEAFFERY, wisjewasje , malligheid. Ce ne

font quedesfadaifes , des bagatelles , miniferies.

LIGCHAAM ofLICHHAAM . Uitgeftrekt en tafte-

lyk weezen. Corps.m. Enkeldligchaam. Corpsfim-

ple.Samengefteld of vermengdligchaam. Corps mix-

te. Oorspronkelyk , hoofdftoffelyk LIGCHAAM .

CorpsElementaire. Vaft ligchaam ,vaftigheid. Corps)

folide. Hemelsligchaam , onzienlykligchaam . Corps

celefte , corpsinvifible. Bezield , onbezield ligchaam.j

Corps animé , inanimé. Enoch wierd met ziel en lig-

chaamten Hemel opgenomen. Enoc fut enlevé au

Cielen corps & en ame. De verheerlykte LIGCHAA-

MENkonnen nietlyden Les corpsglorieux ne peuvent

fouffrir, fontimpaffibles. Chriftiligchaam gelykfor-

migworden. être rendu conforme au corps de Chrift.

Grofvan LIGCHAAM,van lyf zyn,groflyvig zyn. être

de groffe taille , être replet. Allede Leden vanden

Raad, alle deBurgers van een Stad , alle de Inwoon-

ders van een Landmaaken maar eenLIGCHAAM uit.

Tous les Membresdu Confeil, tous les Bourgeois d'une

Ville , les Habitans d'un Pays nefont qu'un Corps.

LIGCHAMELYK. Adj. Corporel.elle. Deligchaamely-

kedoodis niet te vreezen. La mort corporelle n'eft

pasàcraindre. By aldien Chriftus LIGCHAAMELYK ,

naarden ligchaame in de Eucharifti , in't Nachtmaal

was. Si JefusChrift etoit corporellement dans l'Eucha-

riftie, dans la SainteCene.

LIGT. Nietzwaar. Leger.re. Zoo ligt als eenveer , als

eenpluim. Legercommeuneplume. Ligt zilverwerk.

Del'argenterielegere. Ligte of lugtige Spyzen. Des

viandes , des nourritures legeres. Een ligte vragt. Une

charge legere ; ceci fe prendquelque fois au figuré en

parlantdesFemmes.Die Ducaat is te ligt . Ce Ducat eft

tropleger. Ligtepaarden, ligt paardeVolk. Chevaux

legers , Cavallerie Legere. Een LIGT ofwifgelturig

Volk. UnPeuple leger ou inconftant. Hyis wat LIGT

vanherffenen,van zinnen.Ila lecerveau , l'esprit leger,

la tételegere. Men zegt dat de Engelfe vrouwlui wat

LIGT, watdertel , ligtvaardig zyn. On dit queles An-

gloifes font unpeugalantes , coquettes . Die eenligte

vrouw om geld trouwd is een fchelm of zal er een

worden.Celui qui epouse unecoquette,une devergondée

pourfonargent est un malhonnête homme ou le devien

dra.EenLIGTE , geringe kwetfuur.Une legere bleſſure.

EenLIGTE Inisflag, fout. Unefautelegere. Een LIG-

TE fchets , kennis der Taalen , der Wysgeerteheb-

ben. Avoirune legere idée , connoiffance, teinturedes

Langues,dela Philofophie . Men moet niet al te LIGT,

teligtelyk gelooven. Ilnefautpas croire à lalegere,

troplegerement. Hy loopt'erte LIGT over heen. Il

travailletroplegerement , illefait trop à la legere.

LIGT. Gemakkelyk te doen , te leeren. Aife , facileà

faire, à apprendre. Gewilligen arbeid is altyd ligt.

Ce qu'on fait volontiers est toujours aife , facile. Een

eerlykman is heel ligt te bedriegen. Il est fort aife de

tromperunhonnêtekomme. Datkond gyLIGT, ligte

lykdoen. Vous le pouvez faire aifement ,facilement.

Menkomthierzoo ligt niet meer aan de koft. On no

gagneplusfi aifément la vie en ce Paysci. Hy is heel

LIGT, heelgaauw geraakt , hy vliegt ligt op. Il eft

bientotpique: ils'emporte, fefache trèsfacilement;

ila bientot pris la mouche , la chevre.

LIGT. Ligtelyk , miffchien. Peutêtre. Hy zal ligt in 't

Koffyhuis , in den Tuin zyn. Ilferapeut être au Caf-

fe , au Jardin. LIGT ofhywel aanstonds weerkomt.

Peut être qu'ilreviendra bien tout à l'heure.

LIGT-ANKER. Anker daar iets mede geligt werd. An-

cre quifertàlever , eleverquelquechofe. f.

LIGTEKOOY of LIGT te KOOY. Ligtjes op , ligt-

vaardig , hoeragtig vrouwmenſch. Grifette , garce,

coureufe, gourgandine.

LIGTELYK. Adv. Gemakkelyk . Aiſement , facilement,

Hykanhet ligtelyk doen , ligtelyk weeten. Ilpeut le

faire, lefçavoir aifement , facilement. HyisLIGTE-

LYK, miffchien al dood. Il estpeut êtredeja mort.

LIGTEN. v. a. Ligter maaken. Decharger , alleger,fou

lager. Eenfchip ligten , ten deelen loffen . Dechar-

gerun vaiffeau enpartie , alleger un vaiffeau. Neem

datnogmeê, ' t zal my zoo veel ligten . Prenez enco

recela , vousmedechargerez d'autant.

LIGTEN. Optilien , hyffen. Lever , guinder , amener.

Hetankerligten , ' t anker t'huis haalen. Lever , re-

tirerl'ancre. De hand ligten om iemand te flaan. Le-

verlamainpourfrapper quelqu'un. Een flot LIGTEN,

weg rukken. Lever, enlever une ferrare. Iemand

uit hetbed LIGTEN. Enlever quelqu'un du lit , enle-

ver quelqu'un tout brandi. De eyeren , de jongens

uit het neft LIGTEN. Enlever les oeufs du nid , deni-

cherlespetits. Den hoed LIGTEN , afneemen om te

groeten. Oter, lever fon chapeau pour faluer. De

hand LIGTEN , heffen , opsteeken om te zweeren.

Lever la mainpourfaire unferment. Een vonnis uit

de Griffie , de Secretary LIGTEN , neemen. Lever

uneSentence du Greffe , dela Secretairie . Geld LIG-

TEN , opneemen. Lever de l'argent. Laken , ſtoffen

LIGTEN , koopen. Lever , acheter du drap, des

etoffes. DehandLIGTEN, goed koopgeeven om ka

lantentelokken. Lâcher lamain , faire bon marché

pour attirerdeschalans. Den beker LIGTEN , braaf

drinken. Hauffer lecoude, kaufferlegodet , fifflerla

linote. Iemand van de huig LIGTEN , de huig om-

flaan,regt zetten.regt doen hangen . Remettre la luet

te à quelqu'un. Iemand van de huig LIGTIN , den

Voer-
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't Is eenLIGTJESop, een ligtekooy. C'est unedever

gondée, unefranche coquette.

voet ligten , iemand fnuiten , beet krygen. Attrap.

per, deniaifer quelqu'un. Het anker ligten en deur

gaan; de hielen ligten , zyn biezen pakken. Pren-

drefonfac&fesquilles ; plier bagage; faire Gilles ,

faire Jacques deloge , gagner aupied, fe retirer à petit

bruit. Hykannogligten nog zwaaren , weetmetden

hondom 'tkalf niet te gaan. Ilne fçait pas perdre à

propos , donnerunoeufpour avoir unBoeuf.

LIGTER, Comparativus van LIGT. Plus leger , plus

facile. 't Zilver is ligter als ' t goud. L'argent eft plus

leger que l'or. Dat is LIGTER te zeggen als te doen. Ce.

la eftplus aifé à dire qu'àfaire.

LIGTER, LIGTERSCHIP. Koornligter, bekend vaar-

tuig, Allege ou gros bâteaufansmât dans lequel on

decharge & transporte legrain. m . Een LIGTER met

eenmaft als die ten dienfte der Ooft-Indifche Com-

pagnie. Un Allege mâté plus grand& de plus haut

bordage quelaBlandre. Een ligter aanboord krygen

om te loffen. être abordé par un Allege, recevoir un

Allege à bord pour decharger le Navire. EenLigter

aanboordkrygen, bystand, hulp krygen. Recevoir du

fecours, del'aide , recevoir main forte. LIGTERMAN ,

Schipper op een LIGTERSCHIP. Bâtelier qui conduit

un Allege. NB. Allege pouroit bien êtrefeminin .

LIGTGELOOVIG. Adj. Ligt van geloof, goed van

aanneemen. Credule , facile à perfuader. De ligtge-

loovigeluidenwerden dikwyls bedroogen. Les per-

fonnes credules font fouvent trompées. Die LIGTGE- LIGTZINNIG , is genoegfaam op LIGTHARTIG en

LOOVIGHEID is onverfchoonlyk. Cette credulité eft

impardonnable.

LIGTHART , LIGTEZIEL. Loswambus , zorgloos

inenfch. Têteà l'event , volage; fansfouci. DeLIGT-

HARTIGE , vrolyke, loffe Franfen. Les Françoisfans

fouci, volages, inconftans. Die LIGTHARTIGHEID Zal

hemmiffchien nogzuuropbreeken.Cette legereté, cet-

tehumeur volageluicuirà un jour ou l'autrepeut être.

De LIGTHEIDvan de kurk , van de veeren , van ' t ſtroo.

La legereté du liege , desplumes, de la paille. De LIGT-

HEID, gemakkelykheid van ' t werk. La facilité de

l'ouvrage. DeLIGTHEID , ligte coleur van 't ſtof. La

clarté , la couleur claire de l'etoffe. De LIGTHEID ,

LIGTVAARDIGHEID der Vrouwen , der Franfen. La

coqueterie des Femmes , la legereté des François.

LIGTHOOFD , LOSHOOFD. Onbefuisde. Etourdi ,

eventé, tête à l'event , tête fans cervelle. LIGT-

HOOFDIGE jongelingen . Dejeunes etourdis , de jeu-

nes etourneaux , des têtes à l'event. LIGTHOOFDIG-

HEID , losheid, onbefuifdheid. Etourderie , legere-

té, indifcretion . f.

LIGTIGHEID. Gemakkelykheid. Facilité , commodi-

té. Hyleerd alles met een ongemeene ligtigheid. Il

apprendtout avecunefacilité extraordinaire.De LIG-

TIGHEID,ligtvaardigheid,dertelheid derVrouwluiden

vandat Land is zodaanig dat... La legereté, la coque-

terie, lubricité desfemmes de ce Pays là eft telle que...

LIGTING der hand om een eed te doen. Levéede la

mainpour faire unferment. LIGTING , heffing van

fchatting gelden. Levée defubfides. LIGTING , wer-

vingvanKrygsvolk. Levéede gens deGuerre. LIG-

TING vaneen Vonnis uit de Griffie. Levée d'une Sen-

tenceau Greffe.

LIGTJES. Adj. Opzigtig , wat waerelds. Un peu mon-

dain, coquet , immodefte. Zy is wat ligtjes gekleed

vooreenBurgerdochter. Seshabits font unpeu trop

voyants , donnent un peu trop dans la vuepour une

fille deBourgeois. Zykomt my te LIGTJES , teligt-

vaardig , tewulps , tedertel voor. Elle me paroitun

peu trop coquette , trop galante, trop Comedienne.

LIGTOMDEINEN. Een meisje van LIGTOMDEINEN

eenkwikbil, een ftraetkruister. Une coureuſe, une dra-

leffe , une filledejoye.

LIGTVAARDIG. Adj. Ongeftadig , los , dertel. Le-

ger, volage, inconftant. Een ligtvaardig , wifpel-

tuurig Volk. Un Peuple leger , volage, inconftant.

EenLIGTVAARDIG, wulps, hoeragtig vrouwmenfch.

Unefemme immodefte , coquette , effrontée, dever-

gondée. Hy is te LIGTVAARDIG,te los in al zyn doen.

left tropleger, troptemeraireen tout cequ'ilfait . Een

LIGTVAARDIG , roekeloos oordeel veilen. Pronon-

cer, faire unjugement temeraire. Men moet nier

LIGTVAARDIG , ligtvaardiglyk oordeelen. Ilnefaut

pasjugertemerairement. Menmoet Godsnaam niet

LIGTVAARDIG , iedelyk gebruiken.Ilnefautpas pren-

drelenomdeDieu en vain. De LIGTVAARDIGHEID ,

losheid,wifpeltuurigheid derNapolitanen,der Engel-

fe.La legereté , l'inconftance, l'humeur volagedesNa-

politains,des Anglois . LIGTVAARDIGHEID,dertelheid,

onkuisheid. Libertinage. m. Lubricité.f. LIGTVAAR-

DIGHEID , roekeloosheid. Temerité.f.

LIGTVINK , is de naam van een LIGTVAARDIG jong-

man, loswambus , hoerejaager. Jeune etourdi , de-

bauché, putacier. Zyis zulk een LIGTVINK , ligte-

kooy! Elle eft fi devergondée , fieffrontée!

LIGTVAARDIG. Leger , eventé , etourdi, uitgelegt.

LIKDOORN, EXTEROOG. Hardigheid aan de voe-

ten . Cors oudurillon aupied. m. Groenwafch is goed

tegen likdoornen. La cire verte eft bonnepour les cors

aux pieds.

LIKHOUT. n. Klopfcheen, Schoenmaakers ftrykhout om

defchoen hielen een glans te geeven. Bouis ou bois à

froter, à polir les talons desfouliers. m.

LIKKEBAARD. Likker , finoel of baardlikker. Leche

barbe ou leche babines.

LIKKEBROEDER. Drinkbroeder , pullebroer , ſlam-

pamper , fmullebaard. Goinfre, biberon , ami dela

Treille, bouchon deTaverne.

LIKKEN. v. a. Met de tong opneemen. Lecher. Aan

zynbordlikken , zynvingerslikken . Lecherfon af-

fiette , lecher fes doigts. De Beeren likken hunne

jongen om hun een gedaante te geeven. Les Ours le-

chent leurs petits pour les former. Zy doen niet dan

malkanderte zoenen en likken. Ils nefont quefe bai-

fer & fe lecher. Braaf LIKKEN, den beker ligten ,

drinken. Hauffer legodet , hauffer le coude, boire à

tirelarigot. Ik zal uLIKKEN, ik zalukrygen ! Je vous

aurai , attrapperai ! Pan-LIKKER , tafel-bezem. Pa-

rafite, efcroc, ecornifleur , LIKKING vanzyne vingers ,

vanzynbord. Lêchement defes doigts , defon affiette.

LIKSPIT, PANLIKKER , Schuifjeslooper. Ecornifleur,

parafite, efcroc.

LIKSTEEN.m Gladde fteen,Glaze ofmarmere fteen om

hetlinnen, depaffementen&c. mede glad te ftryken.

Liffoire , boule de verre quifert à liffer lelinge&c.f.

LIL. Gestremd kalfsnat. De la gelée de veau&c. Wat

lil opwarmen voor een zieke. Mettre chaufferun

peudegelée de veaupour un malade.

LILLEBEENEN. v.n. Schongelen met de beenen . Gam-

biller faire allerfesjambesdeçà & delà.LaatdatLIL-

LEBEENEN Ataan . Laifexce gambillage là .

LILLEN. v.n. Beeven , trillen. Trembler , trembloter ,

greloter. Lillen van koude. Trembler defroid, gre

loter. Lillen als eenriet , als ' t blad aan den boom.

Tremblercomme unroſeau , comme la feuille à l'arbre.

Hy
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Hygafhem eenflag dat hy lilde. Il lui donna uncoup

quile fit chanceler , quifaillit à lerenverser. Hettoe

komende , de wil der Godenuit het LILLEND inge-

wand der flagtbeeften , flagtoffers befchouwen , lee-

ren. Examiner l'avenir,apprendrela volontédesDieux

dansles entrailles tremblantes des victimes. Een LIL-

LING , trilling, gevoelendoor al zynleeden. Sentir

untreffaillementpartousfesmembres.

LIMOEN, LAMOEN , in de ftraattaal , fappige citroen.

Limon , citron plein dejus. m. Zuure , zoete, ingelei-

deLimoenen. Des Limonsdoux, Limons amers , Li-

monsconfits. LIMOENSAP Over de Oeftersſchenken.

Verfer dujus de Citronfur les Huitres. LIMOENWA-

TERdrinken. Boirede la Limonade.

LINDE , LINDEBOOM. Lommerryke en lieffelyke

boom. Tilleul. marbrefeuillu & odorant. Eendreef,

eenlaan Linden , Lindeboomen. Une rangée de Til-

leuls. In de Cleeffe Lindeboom zyn mooye drink-

prieeltjes. Il y a dejolis vuides bouteilles dans leTil

leuldeCleves. Van LINDEBASTEN draayd, fpind inen

koorden. Onfait des cordes de Tille ou de l'ecorce des

jeunes Tilleuls.

LINIAAL.f. Regelhout , ftreep oflynhout. Regle.f. Een

houte, een kooper liniaal. Une regle debois, de cuivre.

LINIE. Ry. Ligne.f . Rang.m. Een Leger inflagorden

gefchaard legt gemeenlyk in drie linien . Une Armée

enordredeBataille eft d'ordinaire en trois lignes. Een

Vlootals zyflaan zal , legtop een linie , om deloef

te hebben , ftreek te houden , enop denVyand al-

leen tefchieten. Une Flottequi doit s'engager , eftran

géefuruneligne , pour conferver l'avantagedu vent,

courir un mêmebord, & ne tirer quefur l'Ennemi.

LINIEN of loop , verfchanflingen om een Stad , een

Leger. Ligne , retranchement autour d'une Ville,

d'une Armée. Delinien van Circunvallatie dekken 't

Legerdat eenVelting belegerd. Les lignes de Circon-

vallation couvrent l'Armée qui affiege une Ville.

De linien van Contrevallatien dekken ' t hoofdvan

't Legertegen de uitvallen. Les lignes de Contreval-

lationcouvrentla têteduCampcontre les forties. Li-

nien van Communicatien van de eene naar de andere

loopgravengetrokken . Lignes de Communication ti-

rées,boyaux tirez d'une tranchée à l'autre. Nadatwy

de LINIENvanBrabant , van 't Artois overrompeld ,

ingenomenhadden. Après que nous eumesforcez, pris

les LignesduBrabant , del'Artois.

De LINIE, volftrektelyk gezegt , is de hoogte ofplaats

vande Waereld , daardeZon'smiddags kruinregt

ftaat, daarom ookMIDDELLYN der WaereldKloot

genaamd. Ligne Equinoctiale ou Ligne feulement.

De Linie is evenvervan de twee Afpunten derWae-

reld. La Ligne, l'Equateur eft egalementdiftant des

deux Poles duMonde. Men moet tweemaal de Linie

door vaaren om te Ceilon te komen. Ilfautpaffer

deuxfois la Ligne pour arriver à Ceilon. Die de Linie

nooitgepaffeerd zyn werden gedoopt ofzykoopen

henvry. Onbaptife ceux quin'ont jamais pafféla Li-

gne, ou bien ilsfe rachetent.

LINIE. Gellachtlinie , afkomelingfchap. Ligne , defcen-

dance.f.Termede Genealogie. Die Vorft , Prins daald

in regte linie van Jan Adolf&c. Hertog van... Ce

Princedefcendenligne directe deJean Adolf,Duc de...

DieLINIE, dietak isuitgefturven. Cetteligne , cette

branche eft eteinte. De levens LINIE , Voornaamste

lyn ofstreepvandehand. Laligne de vie , principale

ligne de la main.

LINIÈEREN. v. a. zie LYNEN. Lynenhaalen , trek-

kenover 't papier &c, Regler , tirer deslignes. Een

boek, Koopmansboek linieeren. Regler un livre,

faire des lignes fur un livre de Marchand.

LINKER . Adj. SLINKER . Gauche. In denlinker arm

in de linker zyde gekwetst. Bleffe au bras , au côté

gauche. Slaat de linkerhand neer. Tournez à votre

gauche, àla main gauche. De linkerVleugel wierd

voortaan 'tdeinzen gebragt, over hoop geworpen.

L'Aile gauchefut enfoncéed'abord. Iemandby 'tlin-

kerbeenkrygen, Inuiten. Attrapper , deniaifer , du-

perquelqu'un. 't Is een LINKERT , eenfyne kwant ,

een guit. Ceft unrufe matois , unmadré compere , un

eveillé. DeLINKERT heeft twee maal ontbeeten. Le

drole , le gaillard a dejeuné deux fois. Daar zit een

LINKERT agter , daar fchuild bedrog onder. Ily ade

La merdeaubâton , ily a quelque anguillefousroche,

quelquerufecachée la deffous.

LINKS . Adj. SLINKS . Die zig gemeenlyk van de lin-

kerhand bediend. Gaucher.ere. Hy is , zy is links.

Ileft gaucher, elle eft gauchere. LINKS om keeren.

Fairedemitour àgauche. LINKS , is ook een Adver-

bium. Hykeerde zig links enregts. Ilfe retourna à

gauche & à droite.

LINNE BROEK Linne onderbroek. Caleçon de toilem.

LINNEGOED, gewerktlywaat, linnen. Linge. m. Vuil,

fchoon, nieuw, oud linnegoed. Du lingefale, du linge

blanc; dulingeneuf, du vieuxlinge . Onslinnegoed

is naar de Was. Notrelinge eft àla Blanchirie , au la-

vage. Schoonlinnegoed aantrekken. Mettre du lin-

geblanc. LINNE-KAS , kas daar 't linnen in gefloten

werd. Armoire au linge.f. LINNE-KEEL , Overtrek.

Rochetdetoile m . LINNE KOOPER.Marchandde toile.

LINNE KOUSSEN. Desbas de toiles , des chauffettes,

LINNEN . n. Garenweeffel , web of ftuk linnen. Toile ,

piecedetoile. f. Groflinnen , fynlinnen, rouwlinnen ,

gebleekt linnen. Grofetoile, toile fine , toileceruë,

toileblanchie. Haarlemmer linnen ; glad , rond lin-

nen. Toile deHaerlem , toile unie , ronde. Defchaarin

't linnenzetten , ' t linnenfnyden , verwerken. Met-

trelescifeaux dans la toile.

LINNEN , werd ook voor linnengoed gezegt. Schoon

linnen , tafellinnen. Dulingeblanc , du linge de ta-

ble. Linnenom aan te trekken : hembden , mouwen.

Linge pour lecorps. Het linnen naar de Bleek , naar

deWas zenden. Envoyer le linge au Pré , à la Blan-

chirie. 't LINNEN ophangen , ftryken , vouwen, in

dekasdoen. Etendre, repaffer, plier le linge ; met-

tre lelinge dans l'armoire. ' t Kleed van den Hoogen

Priesterwasvanfyn linnen. L'habit duSouverainSa-

crificateur etoit definlin.

LINNEN , werd nog in de volgende fpreekwyzen ge-

zegt. Op't LINNENAAYEN gaan . Aller à la couture

enlinge, apprendre à coudre en linge. Een LINNE-

NAAYSTER . Une Couturiere en linge. Zy doet een

LINNE-WINKEL. Elle a une boutique de toiles , elle

venddela toile. EenLINNE-WASCHTER , Wasvrouw.

Une lavandiere , blanchiſſeuſe. 't LINNEWEEVEN is

eenflegt ambagt. Le metier de Tifferand eft unpauvre

metier. ' t Is eenarme LINNEWEEVER. C'est unpauvre

Tifferand,unpauvrehomme qui ourdit dela toile.

LINT. n. Bekendſamenweeffel van zyde , garen &c. Ru-

ban.m. Geel, rood, blaauw lint. Rubanjaune , rouge,

bleu. Effen, gekeperd , gefigureerd lint. Ruban uni,

croifé , figure. GarenLINT , boord lint. Du galon.

Schaatle LIN'T. Du galon ou ruban , filpour atta-

cher les patins. Schoen-LIN'T. Du padou. LINT-

WEEVER. Rubanier. LINT-WEEVERY. Manufacture

derubans. f. LINTWURM , Zywurm. Ver à Soye.m.

LINZE of LENZE , LINSERT, Ertgewas in 't Ooften

LIP.gemeen. Lentille.f.
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LIP.f. Bekend deel des aangezigts, mond-rand. Levre.f.

Deboven , de onder lip. La levre d'enhaut ou la

levrefuperieure ; la levre d'enbas ou la levre infe-

rieure. Coraale ofroode lippen. Des levres decorail.

LIP, bydeTimmerlui een stukje hout om ergens in

te voegen. Langue ou languette. f. Tenon. m. Piece

debois qu'on enchaffe , fait entrer dans une entaille,

une mortaife. De LIPPEN , kanten van een wond.

Les levres, les bords d'une playe. De LIPPEN der

Baarmoeder. Leslevresdela Matrice. De naam , ' t

woord leid myop de lippen J'ai le nom , le motfur

la langue. Ikhad het woord op de lippen , maar ik

bedagtmyweer. J'avois le mot fur la langue , mais

je me ravifai. De LIP of de lippen laaten hangen ,

bang, zuur zien , moppen , pruilen. Bouder , fai-

re la mine.

LIS , LITS , LUTS. Gat daar een knoop door gaat.

Bride.f. Delis of lits daar de mantelknoop in geltoo-

kenwerd. Labride ou gancepar où l'on paffe le bou-

ton du manteau.

LIS , LIES . Bekende water bloem. Glayeul, Iris. m.
Flamble.f. De Viffers die Lazarus van Tormes als

een vreemde vis omleiden , hadden hem een LIS-

BAARD aangezet. Les Pêcheurs qui promenerent La-

zaredeTormescomme unpoiffon eirange , lui avoient

attaché une barbe de Glayeul. LISDODDE of knods.

Maffe de glayeul. f.

LISKOORD , LITSKOORT. Luskoord , kloskoord

Delagance, du cordonnet. Knoopgaten met zilver ,

met goudeliskoord beleid. Des boutonnieres garnies

degegance , de cordonnet d'argent , d'or.

LISPEN. v. n. Brouwen in ' t fpreeken , de R bezwaar-

lykuiten. Graffeyer , parler gras. Zy lifpt eenwei-

nig. Ellegraffeye unpeu , elle parle un peugras . Het

LISPEN misstaat eenfchooneniet. Le parler gras ne

fiedpointmalà une belle. Men fpreekt in ' t Franfch

de G LISPENDE , zagtelykuitvoor E en L Onpro-

noncedoucementle G devant E& I. en François. Lis-

PER, liptong, manmenfch die lifpt . Graffeyeur, celui

quiparle gras, quiapeme à prononcer l'R . Menhoord

een zekere LISPING in ' t uitspreeken van datwoord.

On entendcertain graffeyement en prononçant ce mot

là. LISISTER , lifptong. Graffeyeufe,femme quigraf-

Seye en parlant.

LIST. f. Fynigheid , loosheid , bedrog, Fineffe , rufe,

fourberie.. Artifice m. Dat's een lift om ute van-

gen. C'eft unefineffe , unerufe , un artificepour vous

Jurprendre. Dat zyn Drommelfe liften . Ce font des

rufes Diaboliques , desfourberies endiablées. De lift

ontdekken. Decouvrir la rufe , l'artifice. Eenkrygs-

LIST. UnStratagême , unerufe deGuerre.

LISTIG. Adj. Doortrapt , loos , fnood. Fin , ruſé ,

Subtil, artificieux, fourbe. Een liftig menfch is veel

te vreczen. Un homme rufe , fubtil, artificieux eft

beaucoupà craindre. 't Is een liftige vogel , een lifti-

gedrommel, een fchalk. C'estunfinmerle, un ma·

linpefle, unfinDiable. ' t Is een liftige Meid , liftige

prey. C'est unerufee Droleffe , unefine mouche. Lis-

TIGHEID, fynheid , doortraptheid , loosheld. Fi-

neffe, rufe,fubtilité.f. Artifice. m. LISTIGLYK . Adv.

Fyntjes . Finement , fubtilement , adroitement.

LIT of LIDTvan 's menfchen ligchaam . Membreducorps

humain.m Daar is niet een lit aan myn lyfdat ſtil ſtaat.

Il n'y a pas un membre à mon corps quine tremble.

't LIT van eenkan. Lecouvercle d'unpot. LIT van

een vinger &c. Jointure.f. Article d'undoigt. m.

LIT offcheut van een rotting. Jet d'une canne . m.

Die rotting is maarvan een lit. Cette canne n'eft qué

d'un jet. LITMAAT ofLIDTMAAT eener Vergade-

ring. Membre d'une Aſſemblée.
LITSCHEIDING.

Jointure. f. LITTEEKEN OF LIDTTEEKEN, Cica-

trice. f.

LITS , LUTS of LIS . Strookje, kreeltje om eenknoop-

gat &c. Bride, gance. f. Cordonnet. m. De litfen in

kantwerk. Les brides dans de la dentelle. De litfen

vaneen Chambrelouk of Poolfe rok. Lesganfes d'u

neChambrelouque ou Cafaque à la Polonoife.

LIVREI.f. Koleur die men zyne knegts laat draagen. Li-

vrée.f. Couleur qu'onfaitporter à fes Valets. De li-

vrei van den Heer Ambaffadeur was uitneemend

pragtig. La loree de Monf . l' Ambasadeur etoit ex-

trêmementriche. Hy heeft voorheen de LIVREI ge-

draagen , eenHeere knegtgeweest. Il a porté laˇli-

vréeautrefois. LIVREILINT. Galon de livrée.m. Li-

VREIROK. Habit delivrée. m. LIVREI-VOLK , knegts ,

Huis bedienden &c. Gens de livrees , valets , Do-

meftiques &c..

LO.

LOB of LOBB. Kraag, Fraife.f. Coller.m. Een Spaan-
fe lob. Unefraife àl'Espagnole, uncoletmonté. Hand-

LOBBEN , geplooyde mouwtjes. Des Manchettes.

Kant-lobben.Des manchettes à dentelles.LOBBEMAN

kopftuk , Spaanfe ofLuikfe Ducaton. Têtefraifée,

Ducaton à tête fraifee frappé en Espagne ou à Liege.

LOBBIG. Adj. Die halsdoek zit heel LOBBIG , hangd

heel wyd, breed uit. Ce mouchoir de cou eft grand

commeune nape , fait la rouë de moulin.

LOBBIS. Lobbus , plaatshond met lobooren , hangen..
de ooren. Un veautre , un chien à grandes oreilles

pendantes. ' t Is eenlobbis , een plompaart , een geks-

kap. C'est un Nicaife, unBenêt.

LOBOOR. Hangoor, Als men van eenvarken ofhond

met lange oorenfpreekt. Cochon ou chien à grandes

oreilles pendantes. ' t Is een LOBOOR , een lobbis ,

een plompenEzel , een druiler. C'eſt un benêt , un

fat, unfournois.

LOCHT of LUCHT. Groote wilde kat , zeer ſcherp

vangezigtenwreed van aart. Loupcervier.m.efpecede

grandChatfauvage que l'on confondavecleLynx.

LODDER , LODDERIG. Adj. Lief, lonkend, vrin .

delyk , verliefd , minziek. Doux , tendre ,languif-

fant, attrayant , paſſionné , amoureux. Een lodder

of lodderig gezicht. Un regard tendre , languiffant ,

paffionné ; uneoeillade amoureuse. Menfchilderd Ve-

nus met lodderige oogen. On peint Venus avecdes

yeux tendres, paffionnez , lafcifs. De LODDERIG-

HEID , vrindelykheid , verliefdheid der oogen , van

't gezicht. La tendreffe , la douceur , lalangueur des

Jeux, de la vue. Iemand LODDERLYK of lodderig

aanzien,verliefdelyk aangluuren. Regarder quelqu'un

amoureusement, luijetter des oeillades amoureuses ,

Jepaffionner en regardant quelqu'un . LODDERLYKE

of lieflonkende oogen. Desyeur tendres & paffion-

nez, desyeuxtournez à lafriandife.

LODDEREN in ' t bed ; luyeren en ginnegabben op 't

bed. Baguenauder dans le lit , rire aux Anges , refter

au lit par moleffe.

De LOEF ofwindzyvan 't fchip. Le lofdu vaiſſeau , le

côtédu vaiffeaule plus près du vent. De Schipper,

de Capiteinriep loef aan , loef aan ; houd digt byde

wind. Le Capitaine crioit au lof, au lof; ferrezle vent.

Een fchipdeloefafwinnen , affteeken. Pafferau lof

d'un vaiſſeau,gagner le vent d'un vaiffeau;fe mettre

entre un vaiffeau & le côtéd'où vient le vent. Iemand

de loefaffteeken, afwinnen ; iemand den voet ligten ,

te gaauw zyn. Gagner le loffur quelqu'un , primer

quel
-
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quelqu'un, damer le pion , faire la barbe à quelqu'un,

LOEFhouden , wel by dewind zeilen. Tenir bien au

lof, courir unmême bord. Schip dat te LOEFGIERIG is ,

teveel aan loeft , en gevolgelyk niet al te welnaar ' t

roerluifterd. Vaiffeau quiferre trop le vent , quin'o-

beit pas bien augouvernail. Te LOEFWAARTS ofte

LOEVERvan eenschip leggen ; boven de wind leggen.

Se tenir, êtreaulofd'un vaiffeau ; avoientfur

un vaisseau.

LOENS. Adj. Scheel. Louche , bigle. Eensgezicht.

Une vuelouche. LOENS zien , fcheelzien . n. Lou-

cher , bigler , regarder de travers. Een OENS , lod-

derig , minziek gezicht. Unregardlaif, paffionné:

lorgnement du coin de l'oeil; oeillade amoureuſe que

l'on lâche à la derobée. Iemand LOENS aanzien , van

ter zyde minlyk aangluuren. Lorgner quelqu'un, le re-

garder à la dérobée , luijetter des oeillades amoureufes.

LOER , LOERIS. Platterd , kinkel. Piedplat, pitaud,

ruftre. ' t Is een lompe loeris. C'est un malheureux

pied-plat , unmarouffle , unmaloru.

LOEREN. v. a. Beloeren,befpieden. Guetter,lorgner, cou-

cher enjoue. Diefielt, fchalk loert op dat lieve Boerin-

netje.Cedrolelà,cefûtémerlelorgne,muguette cettejo.

liePayfane. Die Vorft loerd op de Steden , op 't Land

zyner Nabuuren. CePrince lorgne, couche enjoue les

Villes , lePaysdefes Voifins ; ce Prince medite la con-

quête des Villes,du Pays defes Voifins. Hyloerd ' er op

als een kat op een zy Ipek , als eenhond op een zieke

koe. Ille lorgne, convoite commeun chat uneflechede

lard ; commeun chienfait la vachemourante. Iemand

LOEREN , bedotten, beetkrygen , fnuiten. Affiner,

attrapper, deniaifer , duper quelqu'un.

LOERMAN , LAPKAAS , is de naam die men zekere

flegte Leidfe kaas geeft. Mechant fromage ecremé ,

fec& depeu degarde.

LOEVEN, AANLOEVEN. v. n. Tegen de wind in-

kruipen , bydewind houden. Tenir au lof, appro-

cher du vent ,ferrer le vent. Even hoogloeven. Par-

tagerle vent. Te LOEVERT leggen , loefwaarts van

eenfchipleggen. êtreaulofd'un vaiffeau ; avoir l'a-

vantagedu ventfurun vaiſſeau.

LOEYEN , als de Offen en Koeyen. v. n. Beugler, meugler

comme les Boeufs& les Vaches. LOEYING , GELOEY

der Offen enKoeyen.Meuglement , beuglement. m.

LOF. Loffpraak , lotreden. Louange.f. Eloge.m. Men

kan totzyn lofzeggen dat...On peut dire àfa louange

que...Iemand lot nageeven,tot lofvaniemand fpree-

ken. Donner des louanges, des eloges à quelqu'un ; par-

ler à la louange de quelqu'un ; faire le Panegyrique ,

l'Eloge de quelqu'un. Eigen lot itinkt.fpr : La louange

qu'onfe donne eft malreçue ; il eft maljeant defe louer

Joy-même.Gods lofzingen , vermelden. Chanter , ce-

lebrerleslouanges de Dieu. Lor , roem behaalen in

den ftryd &c. Acquerir de lagloire dans lecombat &c.

Hyvaart nogwel , ' t fchip is behoudenaangekomen ,

GodLOF , Gode zy dank. Il fe porte encore bien, le

vaiffeau est arrivé à bon Port , Dieu foit loué , Dieu

merci. De lof der zotheid van Eraſmus is een zyner

eerfte werken. L'Eloge de la Folie par Erafme eft un

defespremiers ouvrages. LOFBAZUIN , Loftrompet,

Dichtkundigwoord. Trompettequi annonce la gloire

de quelqu'un. f. LOFDICHT, LOFGEDICHT. n. Poèmeà

La louange de quelqu'un ; Panegyrique.m. LOFGIE-

RIG. Adj. Die gaerne gepreezen , gelooftwerd. Glo-

rieux, ambitieux , affamédelouanges. DeJonge lui-

denzyn gemeenlyk lofgierig. Lesjeunesgens aiment

leslouanges, font glorieux d'ordinaire. LOFGIERIG-

HEID, lofbegeerte. Envie. f. Defir de louange.m.
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LOFLYK. Adj. Lofwaardig . Louable , dignede louan-

ges. Eenloflyk voorneemen , loflyke gewoonte. Un

louable deffein , une louable coutume . Het LOFLYK ,

Doorlugtig Huis van Orange , van Naflau. L'Illuftre

Maifon d'Orange , de Naljau. De LOFLYKE , roem-

rugte daaden van Alexander. Les glorieux exploits,

les Illuftres actions d'Alexandre. Hy heeft zig LOF-

LYK gedraagen , hyheeftheel loflyk gedaan. Il s'eft

comportélouablement , d'unemanierelouable , ilena

agifortgalamment. Zult gy mee ? ja toch : loflyk ge-

daan. Viendrez vous auffi ? oui fans doute : voila

qui eft le mieuxdu monde. LOFLYKHEID , pryllykheid

eener gewoonte , van een voorneemen. Louabilité

d'unecoutume , qualite d'une entrepriſe louable. On ne

donne pas ce mot là pour un mot François , il ne fert

qu'à exprimer la force du Hollandois.

LOFREDEN, LOFSPRAAK .f. Reden tot iemands lof.

Eloge , Panegyrique. m. Een opgepronkte , opge-

fmukte lofreden , loffpraak. Un eloge ampoule , un

panegyriquepompeux.Gehuurde, loontrekkende Lor-

REDENAAREN. Des Panegyriftes àgages.

LOFRUGTIG. Adj .VERMAARD. Betaamd. Celebre ,

fameux. Delofrugtige daaden van Carolus Magnus.

Les celebres, fameux exploits de Charlemagne.

LOFSPRAAK, LOFREDEN. Eloge. m. De loffpraak

van een Heid , van een wys Koning. L'Eloge , lepane-

gyriqued'un Heros , d'unRoyfage.

LOFTUITER. Laffe vleyer. Fade adulateur , flateur de

profeffion. De loftuiters hebben hem bedurven. Les

flateurs, lesadulateurs l'ontgâté. De LOFTUITING ,

loftuitery der Hovelingen bederft de beite Voriten.

Laflaterie , l'encens , la cajolerie des Courtisansgâte

les meilleurs Princes.

LOFWAARDIG. Adj. & Adv. Loflyk. Louable , digne

de louanges. Lofwaardig gedrag, lofwaardige ge-

woontens. Louableconduite, coutumes louables. Hy

heeft het Ryk LOFWAARDIG , lofwaardiglyk gere-

geerd. Ilaglorieuſementgouverné leRoyaume.

LOFZANG m. Vreugdezang. Cantique.in. Den Lof-

zangaanheffen. Entonnerle Cantique . De Lofzang

van Simeon. Le Cantique de Simeon. De LOFZANGEN

der Heiligen. Les Litanies des Saints.

LOG. Adj. Loom , traag , zwaar. Pefant , lourd , gourd.

Eenlogligchaam , log vrouwmentch Uncorps replet

& pefant, une groffe & lourde taillée , une groffe

femme, unemaffe dechair. Een LOG fchip. Un gros

vaiffeau malbati ; un vaiſſeau quifille , voguepefam-

ment. EenLOG , dom , bot veritand. Un efprit pe:

fant, lourd , bouché. Log , in Zeemans taal betee-

kend ook GAT. Kruipdoor dat LOG , dat gat , die

opening. Paffez par ce trou , par cettelucarne.

LOGEMENT , WOONING in ' t Nederduits. ' t Heere-

logement. Le Logement , l'Auberge , l'Hoteldes Sei-

gneurs. Ik zal u aanuw LOGEMENT, aanuw Herberg,

uw verblyfplaats leiden. Je vous conduirai à votre

Auberge, je vous menerai à votre logis.

LOGEN , LEUGEN. Logentaal , logenagrig zeggen.

Menterie.f. Menfonge. m. Datis een groote , een yile-

lykelogen. C'est unegrande , une epouvantable men-

terie; ungrand, un effroyable mensonge. Een LOGE-

NAAR , LOGENAARSTER . Unmenteur , une menteu-

fe. Een LOGINAGTIG , Onwaaragtig verhaal . Unre-

citmenteur. Een logenagtige tong. Une langue men·

fongere. LOGENAGTIGE tydingen uitstrooyen. Re-

pandre, publier de faules nouvelles , des nouvelles

controuvées. Hyis te LOGENAGTIG , ik geloofhem

niet. Ilmenttrop , il est tropfujetàmentir , je ne le

crois pas. ' t Is altemaal LOGENTAAL , 't zyu alte-

X X X maal
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TAP ,

maal logens. Ce font toutes menteries , ce font au-

tant de menfonges , de fauffetez. ' t Is een LOGEN-

LOGENZAK , een volilage logenaar. C'est

un forge mensonges , un franc menteur , unhableur

achevé.

LOG-GAT.n.Hang-gat, log fchip datkwaalyk zeild. Cul

pefant, vaifeauquifille , voguepefamment. De LOG-

GATEN, gaten door welke het vuil water tuffchen

de ribben nederwaarts loopt naar den Durk. Dalots

ou trousparlesquelsl'ean fale s'ecoule&tombedans

la fentine ou vitonniere.

LOGGE, is van de zelfde beteekenis als LOG . Datvrouw-

menfchis een loggekoe. C'est une groffe vache que

cettefemmelà. Een LOGGE , traage geeft. Un efprit

pefant , bouché, stupide.

LOGHEID , Zwaarte van ' t ligchaam . Corpulence , pe-

fanteurdu corps .f. LOGHEID , traagheid , domheid

van verstand. Pefanteur ,pareſſe , ſtupidité d'efprit. f.

LOGIE. f. Hut , loots. Loge, cabane , grange f. De Ooſt-

Indifche Compagnie heeft LOGIES , kantooren op al

die kuften. La Compagnie des Indes a des Loges , des

Bureaux fur toutes ces Cotes la. De Logies ofhuisjes

van de Comedie , de Opera. Les Loges dela Come-

die , del'Opera.

LOK.Hairlok,vlok hair. Toupet de cheveux. m . Hy rukte ,

haalde hem een groote hairlok van ' thoofd. Illui ar-

racha un gros toupet de cheveux.

LOKAAS. n. LOKBROOD. Aas om te lokken. Ap-

pât.m. Amorce f. Het geld is een lokaas daar veel

menfchen mede gevangen werden. L'argent eft un

appat, uneamorceavec quoi on prendbien du monde

Dat is LOKBROOD om hem te vangen , te krygen. C'est

de l'amorce , de l'appât pour l'attrapper. LOKDUIF.

Pigeon qui fert d'appellant. m. LOK- ELND. Canard

quiappelle, attireles autres.m.

LOKKEN, v. a. Door 't aas naar zig trekken. Amorcer,

attirer avec l'appât. De viffen lokken. Amorcer , ap.

pater,attirer les poiffons. Eenvogel in ' t net,in de knip

lokken. Attireran oifeau dans lefilet,faire donnerun

oifeau dans letrebuchet. Iemand in ' t net lokken , ' t net

over 't hoofd haalen. Faire donner quelqu'un dans le

paneau; attirerquelqu'un au trebuchet , deniaifer, du-

per quelqu'un. LOKKENDE Woorden , beloften. Des

paroles , despromeſſes attrayantes. LOKKING , aan-

trekking, ftrik, verleiding. Amorce,feduction. f. Ap-

pát , paneau.m.LOKVINK , LOKVOGEL. Pinfon , oi

feauqu'on nomme appellant. m.

LOLLEN. v. n. Maauwen als de krolzieke katten doen.

Miauler , commefont les chats en amour. De katheeft

de heele nagt niet gedaan als lollen. Le chat n'a fait

quemiaulertoutela nuit. Heet gy dat zingen , dat is

maarLOLLEN , als een krolzieke kat maauwen. Ap-

pellez vous cela chanter , ce n'est que miauler , que

trainer la voix, comme une chatte en amour.

LOLLENDE kat. Un chat qui miaule. LOLLING ,

maauwing , ſchreeuwing. Miaulement , chant lan

goureux.m.

Een

LOLLEPOT.f. Vuurpot die de gemeente foort van

Vrouwlui onder de fchort draagen , endaar zy over

zitten. Couvette.f. Pot àanfe que lesfemmes de baffe

conditionportentfous le tablierpour les mains & l'etce-

ra. 't Is eenoude LOLLEPOT , lollepotdraagfter. C'est

une vieille couveuse , qui a toujours un brafierfous

fes haillons.

LOMBAARD , LOMBERT.f.Bank van Leening , aldus

genaamd om dat het voorheenen alleen de LoM-

BAARDEN OF LONGIBAARDEN Waaren die op pand

leenden,ende fchagcherkunft oeffenden, Lombard.m .

LOM. LON.

Banque des emprunts , etablie à l'imitation des Lom

bards , les feuls qui exerçaffent autrefois l'art de lezi-

ner. Al zyn goed in de Lombaardbrengen. Porter

toutes fes hardes au Lombard. Zyn LOMBAARD

BRIEFJES wel bewaaren. Garder bien fes billets du

Lombard, lesbillets qui juftifient qu'on aengagé telle

ou telle nippeau Lombard. LOMBAARD HOUDEŇ . V. n.

Oppand enregen hoogen intreft geld leenen , ver-

fchieten. Prêterfurgages , à gros interêt; rançonner

lesgens faire lemetier de Juif.Het zyn alleen Jooden

die in de Gelderſe ſteden en andere plaatſen Loм-

BAART HOUDEN , Bank van Leening houden. Iln'y

a quedes Juifs qui tiennent Lombard, la Banquedes

Emprunts dans les Villes de Gueldres & autres en-

droits. LOMBAARDHOUDER , houder van de Leen.

Bank. Ufurier , Juif&c. qui prête fur gages , par

autorité publique.
LOMMER. f. Schaduw , luuwte der boomen Ombre. f.

Ombrage,abrian. De Lindeboomen geevenveel lom-

mer , eenaangenaame lommer. Les Tilleuls donnent

beaucoupd'ombre , beaucoup d'abri,formentune ombre

agréable.

LOMMERRYK. Adj Schaduw ryk , digt bewoſſen.

Touffu , feuillu. Lommerryke boomen. Des arbres

touffus ,feuillus, quiforment beaucoup d'ombre.

LOMP. Adj. Oncierlyk , ruwlyk gemaakt. Groffier ,

malbâti. Wat een iomp werk ! wattelompe ftoelen !

Voila unouvrage biengroffier , bien mal bâti ! voila

des chaifes bienmalfaites , bien groffieres ! comme ce-

la eft fabote , fait à la ſerpe ! Een LOMP , onhan-

dig werkman. Un ouvrier malhabile , un bouilleur ,

gatebefogne. ' t Is een LOMP kaerel , een lompe vent,

Tompen hond. C'est un marouffle , c'est un brutal,

unchevalde caroffe , unbouvier.

LOMPELYK. Adv. Groffierement. Lompelyk , flordig

werken. Travaillergroffierement , malproprement.

LOMPEN,LAPPEN.Vodden,oud linnen. Guenilles.f.pl.

chiffons, vieux morceaux detoile. m. pl. 't Papierwerd

van lompengemaakt Lepapierfefait avec desguenil-

les, des chiffons , que l'on appelle Peille , quandilsfont

preparez, mis en charpie . Fyne lompen , grove lom-

pen. Delapeillefine, dela groffepeille . ' t Zyn maar

lompen en leuren. Ce ne font que de vieilles nipes ,

que de vieux chiffons , des vieillèries.

LOMPHEID. f. Slordigheid, oncierlykheid van 't werk.

Groffiereté,rudeffe de l'ouvrage. f. LOMPHEID,plomp-

heid, onbefchaafdheid van geeft. Groffiereté, impo-

liteffe d'efprit, degenie f.

De
LONG is ' t voornaamſte tuig der ademhaaling. Le

poumon eft le principal organe de la refpiration. De

LONG lellen of kwabben. Les lobes dupoumon. Zyn

longuit puwen. Cracher fes poumons. De LONGPY.

PEN . Les organes oupaffages delareſpiration , la tra-

chéeartere , lelarynx &c. Long en lever verteeren ,

alles doorbrengen , verkwiften. Conſumer poumon

&foye, depenfertoutfon bien , manger tout. LONG-

KRUIDT , onze Lieve Vrouwe melkkruid . Pulmonai-

re.f. Herbe Medicinale ainfi nommée. 't LONGEVUUR

der paarden. Maladie des chevaux , inflammation du

poumon des chevaux. LONGZIEK. f. Poulmonique, ma-

ladedupoumon. De LONGZIEKE geneezenbezwaar-

lyk. Lespoulmoniquesgueriffent difficilement. LONG-

ZIEKTE , longzugt , teering. Maladie du poumon ,

phtifie, confomption.f.

LONK. f. Lonkend gezicht , oogwenking . Orillade. f.

Coup d'oeil.m. Een zoete , een lieve , een minne-

lonk. Unedouce , une agréable oeillade , une ceillade

Cesoeillades

amourenfe. Dielonken zeggen genoeg.
en
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endifent affez. LONKEN OP iemand , iemand BELON

KEN , TOELONKEN. Jetter des oeillades à quelqu'un,

regarder quelqu'un amoureusement , jouer de la pru-

nelle. LONKENDE Oogen, Des yeux etincelants d'a-

mour , faits au badinage amoureux. Een LONKJE ,

een zugtjen , een lekkere zoen ! Une petite oeillade ,

unpetitfoupir, un douxbaifer!

LONT.f. Musket lont. Dela meche à moufquet.Scheeps-

lont. Meche à l'usage des vaiffeaux. Een kippe of

paklont. Unpaquet de meche. De lont paffen. Com-

paffer la meche. De lontafblaazen, Souffler la meche.

Tintel lont. Dela mecheà fufil, à battre dufeu. Lont

ruiken , onraad verneemen ; den aanflag , ' t verraad

ontdekken. Sentir , decouvrir la meche, decouvrir

la trahison. Lontruiken , agterdogt krygen , op zyn

hoede zyn. Sentir la meche , avoir le vent de quelque

chofe , entrerenfoupçon , fe tenirfurfes gardes. De

LONTSTOK Om 't gefchut afte steeken. Le boutefeu ,

ou leportemeche du Canonnier.

LOOD , LOOT.n. Weekte en legſte metaal, Plomb.m.

Zoo zwaar als lood. Pefant , lourdcommedu plomb.

Het LOOD , dieploot uitwerpen. Jetter le plomb , la

fonde. Metfelaars , Timmermans LOOD , pas-lood.

Plombdu Mallon , du Charpentier. Wel in ' t lood ,

kant, regritaan. êtrebiendroit , bienplanté; qua-

drerbien. Iemand een LOOD , een koegel fchenken.

Couler unplomb à quelqu'un, lui donner duplomb dans

la tête&c. Hy heeft het lood al in de billen , het

fpek al weg. Il entient deja , ilen a deja dans l'aile.

' Loopvande lakensafrukken. Arracherlesplombs

desdraps. Dieruit is uit het LOOD. Ce carreau eft hors

duplomb. Ineen LOODE kist begraaven werden. être

enterrédans uncercueildeplomb. Mer LOODE fchoe-

nen te Veld trekken , langfaam aankomen als de

Duitſers. Marcher àpas deplomb pour entrer enCam-

pagne, commefont les Allemans. Iemand met LOO-

DEſchoenen nagaan , zagtjes en vlytig befpieden om

zigveilig te wreeken. Epier , furore quelqu'un àpas

deplomb, epierfoigneufement quelqu'un afin de s'en

venger à coupfur. Lakens LOODEN, metlood mer-

ken. Plomber desdraps.

LOOD ofLOOT, n. Halfonce. Demie once f. Anderhalf

lood koffy, thee. Once& demie de caffé , dethé.

LOODJE. n. Stukje lood. Petitplomb , leger morceau de

plomb. De loodjes die aan de lakens vaft gemaakt

zyn. Lesplombs , petitesmarques de plomb qu'on at-

tacheauxdraps. De Gereformeerdenkrygen LOOD.

JES , loodpenningen om ten Avondmaal te gaan.

Les Reformez reçoivent des plombs , des Merreaux

pour faire la Cene, pour aller à la Sainte Table. De

LOODJES , merkendie men krygt om op de Schouw-

burg , in de Operadoorgelaaten te werden. Les mer-

reaux ou marquesque l'on reçoit pour entrer à la Co-

medie, à l'Opera. Hyzal'er nog een LOODJEN Opleg-

gen, hyzal de zaaknog verzwaaren , erger afmaalen.

Ily ajoutera encore quelque chofe , il aggravera encore

La faute.Hy moet het looDJE fchieten, voor de andere

betaalen. C'est à lui àfinancer , à deffrayerles autres.

LOODGIETER . Plombier . LOODLEPEL, lepel daar lood

ingefmoltenwerd. Cuiller à plomb, àfondreduplomb.

deLooDLYN. Ligne ou corde de fonde , deplomb à

Maffon&c. LOODMETAAL, loodfoldeerfel. De la

fouduredeplomb. LOODWIT of LOOTWIT , CERUIS,

daarblanketfel offmeerzalfmede gemaaktwerd . De

la cerufe ou rouilleure de plomb dontonfaitdufard.

LOODWIT-MOLEN. Moulin àcerufe . m,

LOODS of LOOTS. Loodsman, bevaare Zeemandie

defchepen in en uit de Haven lootſt of brengt. Pilote.

Lamaneur. EenbinneLoods. Un Pilote qui ne fre-

quenteque l'embouchure d'un Port. Een buite Loods.

UnPilotebauturier , qui conduit les vaisseaux enplei

neMer. De Loodsinroepen , aanboord feinen. Hê.

ler le Pilote, faire figne au Pilote de venir à bord. De

Loods inneemen , binnenkrygen. Prendre , recevoir

le Pilote à bord. In en uit LOODSEN , geleiden , bren-

gen. Entrer & fortir les vaiffeaux ; lespaffer , con-

duire dans des parages dangereux, LOODSLUIDEN.

DesPilotes , des Lamaneurs. LOODSMANS Boot. Cha-

loupe ou barquedu Pilote , du Lamaneur. f. Loops .

MANSWater; water daar een Loods alleen veilig over

kan. Parage où ilfaut un Pilote , endroit delacôte

ou du Port dont les Pilotes fçaventfeuls lesgifements.

LOOF. Adj Moede , afgemat. Las , fatigue . Ik ben

zooloot! Je fuis filas ! Je fuisfur les dents!

LOOF. n. Boombladen, groente. Feuilles, verdure d'ar-

bre. 't Loofbegind te dorren , af te vallen Lesfeuilles

commencent à fefaner, à tomber. 't Loofder fpergien,

derwortelen & c. La verdure, lafane des afperges,des

carotes.Wyngaard LOOF, wyngaard bladen. Desfeuil-

les de vigne , des pampres. Eenhut met loofbedekt,

omhangen. Une hutte , cabane couverte , parée de

verdure. 't Feeft der LooFHUTTEN ofder LOVER-

HUTTEN ; Feelt by de Jooden nog gevierd. La Fête

desTabernacles , que les Juifs celebrent encore. Loof.

RYKE , bladrykeboomen. Des arbresfeuillus , touf-

fus, chargez defeuilles , de verdure.

LOOFWERK.n. Rinkelwerk, fyn fnywerk, beeldwerk.

Sculptureenbas relief, baſe taille ; Sculpture repré-

fentant desfeuillages.f.Dat is fchoonloofwerk ! Voila

unbeaufeuillage , delafculpture biendelicate!

LOOG, is ' t Preteritum van LIEGEN. Hy loog , want ik

had het hem gegeeven. Ilmentoit , car je le lui avois

donné. Ik zeide hem dathy 't loog. Je lui dis qu'il

en avoit menti.

LOOG. f. Schuurfap , loogwater metwynmoer &c. ge-

maakt. De la leffive de lie de vin&c. pour ecurer de

la vaiffelle &c. Metloog fchuuren . Ecurer avec de

la leffive , de lalie de vin , de biere&c. De Drukkers

vormenwerden metlooggewaffen . Lesformes d'Im-

primeriefe lavent avec de la leffive. LOOGAS , potas

daar ' t Bleykers LOOGWATER mede gemaaktwerd.

De la gravelée , de la Cendre dont les Blanchiffeurs

fontleur leffive. De LOOGBAK , bak daar de loog , 't

loogwaterin is. Baquet.m. Cuve à la lexive.f. Het

tinne goed LOOGEN ,metloogwater fchuuren. Ecurer

l'etain avecdela lexive, de la detrempe d'eau cendrée.

LOOGCHENAAR. Een die loogchent , ontkend. Nieur,

quinie. God-LooGCHENAAR,verloogchenaar. Athée,

celui quinie l'existence de Dieu.

LOOGCHENEN. v. a. ONTKENNEN. Nier. Hy kan

het niet loogchenen , want daar zyn getuigen by ge-

weelt . Ilne lefçauroit nier , car ily a eu destemoins.

Die myzal LOOG CHENEN , verzaakenvoor de men-

fchen&c. Celuiqui me veniera devant les hommes&c.

LOOGCHENING, ontkenning , verzaaking. Renie-

ment, desaveu. m. Abjuration. f.

LOOK. Tuinlook , fterk ruikend Tuingewas. De l'ail

domestiqueoudeJardin. Knoflook. De l'ail engouf

fes. Bieslook. Des ciboules, des appetits. Huis LOOK ,

Medicinaal gewas. De la Joubarbe. De Spanjaards,

Gafconjers zyn groote lookeeters , liefhebbers van

look. Les Espagnols , les Gafcons font grands man-

geursd'ail. LOOKBOL . Gouffe ou têted'ail.f. Look-

SAUSJE . Sauceàl'ail.f.

LOOM. Adj. TRAAG. Sukkelend. Lent, lambin, tar-

dif, pejant. Eenloomwerkman. Un ouvrier lent,

lam.
XXX 2
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lambin , peu habile , peu expeditif. Een loome gang,

loome beweeging. Unedémarche lente , pefante; un

mouvementtardif. Een loome geeft , log verftand.

Un efprit pefant , tardif, bouché , enfoncé dans la

matiere. LOOMHEID, traagheid. Lenteur , lambine-

rie.f. LOOMLYK of LOOMELYK te werk gaan. Agir

lentement, aveclenteur.

LOON. n. Betaaling , belooning , vergelding. Sa:

laire , loyer.m. Paye , recompenfe. f. Een arbeids man

is zynloonwaardig. Un ouvrier eft digne defonfalai.

re. 'tLoonverzoet den arbeid. Lefalaire , larecom-

penfe adoucitla peine. Loon naar werk ontfangen. Re.

cevoir fonfalaire, avoir ce qu'on a merité. Is dat

voor myn loon , voor myn dank , werdik zoo be-

taald? Eft celà la recompenfe quej'en ai, eft ce là legré

qu'onm'enfait? Gy hebtuw regte loon . Vous avez

ce que vousmeritiez , vous êtes bienpayé.

LOONEN. v. a. Beloonen. Recompenfer , payer. De

kruyer , den arbeidsman voor zyn moeyte loonen.

Recompenfer, payer le brouetier , l'ouvrier defespei-

nes. Ik zal je LOONEN , wagt maar ! fpr: J'auraima

revanche, je vous rendrai la pareille , vous me la

payerez , attendez vous y. God loend u. Dieu vous

lerende.

LOON TREKKEN. v n. Geld trekken. Tirerpaye , re-

compenfe ; tirerpenfion , avoir desgages, êtregagé.

De loontrekkende Schryvers zeggen zelden de waar-

held. Les Auteurs àgages , les ecrivainsgagez difent

peufouvent la verité De loontrekkende Edellieden.

Les Gentilshommes fervants. De geen die den Heer

Raad-Penfionaris van Holland te ſpreekén had, zou

de lang aan deszelfs Wooning naar den LOONTREK-

KENDEN RAADSHEER vraagen , alvoorens gehoor

te verkrygen.

LOONTREKKER. Die een jaarlykfe wedde ofpenſioen

trekt. DieKoning heeft altydveel Loontrekkers Ce

Roy a toujours bien des Penfionnaires.

De LOOP , vaart , drift van een Rivier of Stroom. Le

cours, lecourant d'une Riviere. Den loop der Ster-

ren of Sterrenloopbefchouwen, Contempler le cours

des Aftres. Jofuahieldde Zon ftaande in haaren loop.

Jofué arrêta leSoleildans fa courfe. De loop van 's

menfchen leven is heel kort , is veel ftribbe ingen on-

derworpen. Le cours de la vie de l'homme eft fort

court, eftfujetà bien des traverses . De Wiffel-coers

loopt geftadig op en af. Le coursdu Change hauffe

& baiffe inceffamment. Paarde LOOP, wedloop . Cour-

Je à chevalf. Het paard ftruikelde in zynen loop . Le

chevalbroncha dansfa courfe. Zyn loop , zyn vaart-

neemen om een floor over te fpringen. Prendrefa

courfepourfauter,pourfranchir unfoffe . De Loop ,buik

loophebben. Avoir le cours , lefluxde ventre. Deroo

LOOP. La diffenterie , le flux defang. Op de Loop

tyen, aan ' t loopen tyen. Prendre lafuite , gagner au

pied , enfilerla venelle. Diejonge is geduurig opde

loop , altyd aan dewind. Ce petit frippon a toujours

lepiedleve, eft toujourspar voye & parchamps.Myn

rotting is inde loopgebleeven , in ' t gedrangverloo-

ren. Monbâton eft perdu dans la foule , eft resté à la

bataille. Zynhoofd is opde Loop , zyn zinnen zyn

ophol . Ila l'efprit enecharpe , il a le cerveau trou-

ble. DiePredikant heeft de Loop , heeft veel loop ,

geloop , werd fterk gevolgd. Ce Miniftre eft en vo-

gue , eft bien couru.

De LOOP of'tvoornaamste stuk van een roer ofpiftool.

Lecanond'unfufil ou d'un piftolet. Een LOOP , een

regel kruid in een Myn &c. Une trainée ou couche

depoudredans uneMine&c.

LOOPBAAN.m.Renbaan. Lice, carriere.f. In den loop-

baan treeden Entrer en lice , commencer fa carriere.

Denloopbaanten einde rennen. Fournir la carriere

atteindre lebout de lalice.

LOOPEN. v.n. Hard aanrennen Courir. Le Pret: liep,

le Part: geloopen. Al zyn beſt t'huis loopen. Courir

viteà la maison. Tepoft , te viervoet loopen. Cou-

rirenpofte ou courirla pofte. Op een drafje loopen.

Trotter , allerle trot. De Vyanden begonnen voort

te LOOPEN , te vlugten. Les Ennemis commencerent

d'abord à fuir, prirent d'abord la fuite. Loopen,

vloeyendoor een Stad als men van stroomen ſpreekt.

Paffer parune Ville enparlant de Rivieres. De Rhyn

looptdoor Utrecht. Le Rhinpaffe parUtrec. Dat wa-

terlooptbyHaerlem in de Meer. Ce canal, cette Eau

fe dechargedans le Lacprès de Haerlem . Binnen Loo .

PEN , zeilen. Entrer au Port. In Zee loopen . Entrer

enMer. Agterom LOOPEN , agter Schotland omzei-

len. Allerparle Nordde l'Ecoffe. De kosten LOOPEN

hoog, bedraagen veel. Lesfrais montenthaut. Het

zeil laatenLOOPEN , het zeil van een klein vaartuig

ſtryken. Amener la voile d'un petit bâtiment. De

Spriet laaten LOOPEN , zakken , om 't zeil te min-

deren ofinte neemen. Abbattre lemât de Beaupré

pour amoindrir ou amenerla voile. Loop jou malle

gek , loop. Allez vouspromener , vous êtes fou.

LOOPEN, werd in verfcheide fpreekwyzen nog gezegt.

Inzynverderfloopen. Courir à fa perte. Zigdood

loopen. Se tuer, crever à force de courir. In 't oog

loopen, reden van opſpraak verſchaffen. Donner

dansla vue , fediftinguer , donner occafion deparler.

Aan dewind loopen , loopen flieren. Prendrela clef

deschamps, faire lemetier degarnement. De gedag-

ten loopen alle daar heen. Lespenfees vont toutes la,

c'eft là l'opiniongenerale. Datloopt te hoog op ftok ,

dat gaat te ver. Cela monte trop haut,cela va troploin.

Aan't LOOPEN tyen , het op een LOOPEN zetten , op

't zienvan denVyand. Prendre lafuite , lâcherpied,

gagneraupied, à la vuedel Ennemi.

LOOPEND. ' t Geene loopt . Courant , qui court. Een

loopend paard ftutten. Arrêterun chevalqui court ,

arrêter uncheval dansfa courfe. Een loopend water.

Une eaucourante. Hyfchryft LOOPEND, een loopende

hand. Il ecrit une lettre courante , presqueronde. De

Actien fchikken zig naar de LOOPENDE tydingen.

Les Actions fe reglent felon les nouvelles , furvant

le cours des nouvelles. De tiende der LOOPENDE

maand. Ledixiêmedu courant . Men kan geen LOO-

PENDE paardenbellaan.ſpr: On nefçauroitferrerdes

chevaux en courant. Mevrouw Dulcinea had LOO-

PENDE , ettterende oogen , zoo Sancho Pança ge-

tuigde. Madame Dulcinée avoit desyeux chaffieux,des

yeuxqui diftilloient lacire , audire de Sancho Pança.

Dat moet niet LOOPENDE , ter loops gedaan werden.

Cela ne fe doit pas faire encourant , àlabâte , àla

boule vuë.

LOOPER. Een die loopt . Coureur , celui qui court. De

LOOPERS , Harddraavers , loopende Bodenvanden

Hartog , vande Graaf van... Les Coureurs , Galo-

pinsduDuc, du Comtede... De LOOPERS , devlug-

telingen kwamen met zulken verbaastheid en mee-

nigtedat... Les coureurs , les fuyards vinrent avec

une telle confternation& en telle quantité que... De

LOOPERS ofpooten van den Haas. Les patesdu Lie-

vre. 't Is eenvandieLOOPERS , Zwervers , landloo-

pers. C'est un de ces coureurs , de ces garnements ,

Bandits , Bohemes. De LOOPER , zand-looperom-

keeren, Retourner lefable , l'horloge àfable. De Loo-

PER
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PER offleutel daar men alle gemeene floten mede

opkandoen. Le paſſe-partout ou la clefqui ouvre

toutes les communesferrures. De LOOPER of het ta-

keltouwom ligte pakken in en uit te hyffen. L'Elin-

gue , lePalaquin , la corde de Navirefervant à char-

ger& decharger de mediocres fardeaux. De LOOPER

ofbovenste molenfteen. La meule courante , tour-

nante ou meule d'enhaut. De LOOPER of wryffteen

der Schilders. La pierre à broyer des Peintres, ordi-

nairementdeporphyre ou de marbre dur.

LOOPGRAVEN. Getrokke linie , gegraave toegang

naar een belegerde Stad. Tranchée.f. De loopgraa-

ven aan twee , aan drie kanten openen. Ouvrir la

tranchée, lestranchées de deux , de trois cotez , en

deux ou trois endroits. Drie , vier dagen na ' t ope

de opening der loopgraaven. Trois , quatre

Hoursaprèsl'ouverture de la tranchée , des tranchées.

DeLOOPGRAVEN ofdoorgang onderin ' t ruim van 't

fchip om de lekken , door ſchoten onder water ver-

oorzaakt , te stoppen. Les Galleriesdufondde cale,

paffage par où le Charpentier bouche les voyesd'eau

caufeesparlescoups decanon.

nen ,

LOOPING of traaning der etteragtige of leepe oogen.

Flux ou coulement desyeux.m.

LOOPJE. n. KWINKSLAGJE. Relletje , boertig zeg-

gen , fpotwoordje. Mot pourrire , jeu de mots , fo-

briquet , rebus, diton. m. Pointe , raillerie. f. Die

man is vol loopjes , faakerige vertellingen. Il eft

plein de rebus , il fait magazin d'equivoques ; c'est

ungoguenardrempli de rebus , de contespour rire. 't Is

een zoet LOOPJE; ' tloopje , de vondis goed. gem:

fpr: Le conte eft plaifant , le tour eft arole , le trait eft

joli , bien inventé ' t Is een oudloopje , een oude lift

C'est une vieillerufe, une vieille rubrique, unftratagê

meufe . Dat loopje wift gy nog niet, wedik. Vous ne

·· Sçaviez pas encorece tour là , vous n'en fçaviez pas

encore filong, jegage. Ikweet van uwloopjes , van

uwftreeken Jefgaide vos tours , de vos nouvelles.

LOOP-PLAATS . f. Kenplaats voor wedloopers. Lice,

carriere.f. Champ ouvert pour les courfes à cheval.

LOOP-PLAATS tot het oeffenen , ſchikken van 't

Paardevolk in order.Quartier d'aſſembleepour la Ca-

vallerie qu'on exerce , qu'on range en ordre de bataille.

LOOPS. Adj. Ritfig . Enchaleur. Die teef word loops.

Cette chienne eft enchaleur.

LOOPS ( Ter) Adv. SCHIELYK. Met een vaart. En

courant, àla bâte. Ikheb het boek maarter loops

doorbladerd. Je n'ai quefeuilleté le livre encourant,

je l'aifeulementparcouru à la bâte.

LOOPSTER, KWIKBIL. Vrouwmenſch dat garen op

dentril is. Courcufe, friquette; femme ou fille qui

atoujourslepieden l'air , qui aime à courir.

LOOS of LOOTS. Afkomftig van ' t Franfch woord

LOGE : een houtgetimmer ofmet ' er haalt opgefla-

gen ftulp. Loge. . Bâtiment de boisfait à lahate.

LOOS. Adj. FYN. Doortrapt. Rufé , malin. Als gy wiſt

hoeloos ofhyis ! Si vous fçaviez comme il eft rufe ,

malin.f. 't Iseen loos hondje , loos ventje. C'eft un

malinpefte, unfûté merle. Dathangd , ſtaat ' er maar

om de Loos , om de leus. Celan'a pend , n'y est que

pour la façon. Loos , is nog eenlettergreep vanbe-

rooving, als Ouderloos. Sans Pere ni Mere. Gelde-

loos. Sans argent. Moedeloos Sans courage. Loos-

HEID, fchalkheid, fynheid. Fineffe , rufe , adreſſe ,

malice. LoosLYK. Adv. Finement , malicieufement.

LOOSPAND. Stadshuis woord. Met het woord EIGEN-

PAND gepaard , beteekenende ' t eerſte een looze ,

gedreigde panding, verbeuring , en de tweede cen
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volkomene en alderlaatite waarſchouwing ofbedrei

ging naar welke de uitgewonnene in rechten gehou-

den is te betaalen, wil hyde gedreigde Executievoor-

komen. Formalitéfingulierea la Police d' Amfterdam,

Procedure quife fait avantque d'en venirà executer

ceux qui ont etépourfuivis& condamnez pour dettes.

LOOT. n. Zwaar en flegt metaal, is om dereden van aan-

koppeling opLooD ofLOODT uitgewerkt. ' t Loot ,

pasloot laatenvallen. Jetterleplomb, lafonde.

LOOT. Halfonce gewigt. Demie once.f. Eenloot Sene-

bladen , een half loot Zyde. Unedemieonce deSené ,

unquartd'oncedeSoye.

LOOT. Scheut, afzetfel , als menvan bloemen en boo-

men fpreekt. Marcote . f. Jet , brin que poule une

fleur, un arbre. Wyngaardlooten om inte steeken.

Des marcotes de vigne pour coucher en terre&faire

du plant nouvean. Anjelier loor. Marcote d'oeillet.

DeLOOTEN, atfpruitfels , telgen van een Doorlug-

te , Adelyke Stam. Les rejettons , defcendans d'une

Illuftre , d'une Noblefamille. LOOTEN , parceelen ,

kavelingenvan goederen die te koop zyn. Lots , ca-

velins.m.pl . Parcelles demarchandises à vendre.

LOOTEN. v. a . 't Lotwerpen om de fcheidingen , dee-

lingente maken. Jetter lefort , tirer au fort pour

faire les partages . Wy zullen ' er om looten , om

gooyen, om dobbelen , raaden. Nous jetterons le

Jort , tirerons au fort , nous enjetterons les dez.

LOOTERY zie LOTERY. Als meeft gefchreeven werd,

Bekendlot of kansfpel. Loterie. f. Espece de Blanque.

Toende Loteryen in zwang waaren. Lorsqueles Lo-

teries etoient en vogue.

LOOTING . f. Trekking , werping van 't lot &c. Tire-

mentdufort.m. Jeu à la Blanque, ou autre maniere

de tirer au fort , dejetter le fort . De Verkooping,

deeling zal door lootingen gefchieden. La Vente ,

le partage fe fera en tirant aufort , par la voye

dufort.

LOOTJE , LOTIE.n . Inleg in een Lootery . Billet de Lo-

terie m. Willen wy drie , fes lootjes faimen neemen ?

Voulez vousquenousprenions trois , fix billets de Lo-

terie enfemble?

LOOTS of LOODS. Bevaren Stuurman , Zeeman. Pi..

lote. Binneloots . Lamaneur , Pilote Côturier. Buite-

loots. Pilote hauturier. Wy hadden de Lootfen al

aanboord.Nous avions deja les Pilotes à bord. LooTS-

MANS BOOT. Chaloupe, Barque du Pilote. Zie de reſt

op LOODS.

LO01s of LOOS. Hout getimmer , met 'er haaſt op-

geflagen. Loge, Grange. f. Bâtiment deBois,magazin

elevé à la bâte. Een Steenhouwers , Timmermans

Loots Une Loge , Cabanne ou Atelier de Taleur

dePierres,deCharpentier. De Amftel- , Eilands Kerk,

Franiche Kerk op de Prinfegraft r'Amfterdam , zyn

Lootfentot den Predikdienft gefchikt. Wie preekt

' er van middag in de Loots? Qui eft ce qui prêche cet

aprèsmididansla Loge , la Cabane , l'Eglife de bois ?

LOOTSEN of LOODSEN. In ofuitbrengen. Entrer ,

fortir. Een fchip binnen lootfen. Entrer un vaiffeau,

conduireun vaiffeau dansle Port. Een fchip uitloot

fen, in Zee brengen. Mener , conduire un vai

Jeau en Mer.

LOOVEN. v.a. Pryzen , roemen. Louer , exhalter. God

loovenen danken. Louer & remercier Dieu Lootd

denHeere myne ziele. Mon ame benil'Eternel.

LOOVEN , eiſchen , op prys ftellen. Demander, efti-

mer, mettreàprix. Zyngoed te veel looven, over..

looven. Demandertroppourfa marchandise , furfai-

refamarchandise. Watloofdgydatlaken , die kerf-

fen?
Xxx 3
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fen? Quefaites vous dece drap, de ces cerifes là ? que

demandez vous voulez vous de cedrap,deces cerifes?

LOOYEN. v.3. Runnen , bereiden , touwen , als inen

van ' t leer fpreekt. Tanner , preparer avec du tan.

Koeyehuidenlooyen , in de Looyery bereiden, Tan-

nerdes cuirs de vache. LOOYER. Tanneur. LOOYE-

RY. Tannerie. f.

VOS ,

que
l'eau

LOOZE , werd in den zin van Loos , arg , doortrapt ,

indevolgendefpreekwyzen gezegt. 't Is een looze

eenloozeprey. C'est unrufe compere , c'est une

rufée piece. Een LOOZEN ofvallen aanval. Unefauf-

fe attaque.
LOOZEKIEL Kiel om de loos onder de buitekiel aan-

gehecht , om ' t afdryvente beletten &c. Fauffe quil-

le. Terme de Marine.

LOOZE STELLING. Zergangen om het water van't

fchip dat op zyde gehaald en ver apt werd , afte kee-

ren. Bardis.m . Batardeau pour empêcher

n'entrefur le pont du vaiffeau couchéfurlecôté afin

de le radouber.

LOOZEN. v.a. Zig kwyt maaken , uitwateren . Lâcher,

tomber en parlant defon urine. Zyn water loozen.

Lâcher, tomber de l'eau , faire fon eau . Steentjes

LOOZEN , kwyt worden in ' t water maaken. Jetter

dugravier, rendre des pierres , des grains de pierres

avecfes urines , en urinant. Een pakje zonderwurm-

kruid LOOZEN ; ftilletjes , heimelyk kraamen. Ac-

coucherfecretement , dechargerfonpaquet en cachet-

te, fairepafferfon enflurefans onguent.

LOR, zal op ' t meervoud LORREN , Vodden nader uit-

gelegt werden. Wat voor een LOR , een lap hebrgy

daar? Quelle guenille , quel chiffon avez vous la?

Dat vrouwmenfch is een regte LOR , flons. Cette

femme eft une franche falope , guenipe ; une vraye

Marie-graillon.

LORDING. Dik en zwaar beteerd fcheeps touw om de

kabel te bewoelen , tegen 't inwateren te bezorgen.

Gros cordage bienpoiffefervantà epiffer le cable , &

le garentir de l'eau.

LORREN. Oude vodden , lappen. Chiffons , guenilles ,

haillons.LORRE KIST , LORRE mand. Babut, m. Ma-

neauxhaillons , auxchiffons , guenilles. f. Hy heeft

maar lorren , prullen van boeken. Il n'a que des li-

vresà beurieres , que des vieux bouquins.

LORRENDRAAYEŃ. v.n. Ter fluik op een vreemde

Kuft aau en afvaaren , handel dryven. Roder fur une

Cote etrangere, autour d'un Port etranger ; Negocier à

lafourdinefur une Côteprivilegiée ; Commercer , ne-

gocier encachette , fous mainaupréjudice d'une Com-

pagnie ou Societe feule en poffeffion de certain Com-

merce. Hyheeft al zyn goed met LORRENDRAAYEN

gewonnen . Il agagné tout fon bien en negociant à la

Jourdine,en cachette, en rodantfur lesCôtesprivilegiées.

LORRENDRAAYER ; Schip dat ofSchipper die een hei-

melyke , ongeoorloofde handel op een Kuft of in

eenvreemde Haven doet, of met valle paffen vaart.

Vaiffeau ouCapitaine de vaiffeau quifraude la Com-

pagnie ou Societéfeule enpoffeffion de certain Commer-

ce etranger. ' Is een LORRENDRAAYER , een heime-

lyke handelaar , eenbedrieger. C'est unecumeur , un

paffe- volant , un trompeur , unnfourbe. Dat is geen

rechtenhandel ,' tis maar LORRENDRAAYERY . lui-

kery , bedriegery. Ce n'estpasla un veritable Negoce,

ce n'eft que fraude, que tromperie.

LOS , LOSSE. Adj. Onzeker , ongeftadig , verander-

lyk. Incertain, variable. Een los gerugt. Un bruit

incertain, unbruit de Ville. Een Los weer. Untemps

inconftant, variable. Het Los , wifpeltuurig Geval.

LOS,

LeDeftin inconftant , le Sort bizarre. Eenlos , licht-

vaardig menfch. Un homme leger , volage, incon

ftant. Dejeugd is los en onbedagt. La jeunesse est vo-

lage& inconfiderée. Hy is telos in al zyn dingen. Il

eft tropbrouillon , trop etourdi en toutes fes affaires ,

entout cequ'ilfait. Menword te Los , te ongeregeld

metde Studenten. On devient troplibertin, tropdere-

glé avec les Etudians. Mynſchoenen zyn Los,los ge-

gaan, ontgefpt, ontknoopt. Mes fouliersfont def-

faits , detachez. Een Losblad , eenblad dat uit den

bandvalt. Unfeuillet detaché, quifedeffait , tombe

dulivre. Het is maarop een Los bladgedrukt , ' t is

maar een los blad. Cela n'eft imprimé que fur une

feuille volante. Dat is een Los , onfterk , onvaft ge-

bouw. C'est un Edificepeuferme , peu folide. Hy was

gevangen genomen , maar ik hoor dat hy nu Los ,

ontflagen is. Il avoit étéfait prisonnier , il avoit été

arrête, mais j'apprends qu'il eft relâché , enliberté

maintenant. Als een viswyf , fruitvrouw al haar waar

kwytgeworden is , zegt zy, ikbenlos, at los. Quand

unepoiffonniere , unefruitiere s'eft deffaitedefes den-

rées, elle dit,jefuis dechargée, j'ai tout vendu,mespa-

niers font vuides.

LOS , is ook een Adverbium. Dat isheel los , heellug-

tig gefchilderd. Cela eft peint bien legerement , d'une

maniere bien libre , degagée. Hy gaat te los in zyn

werk. Il agit trop à la legere , trop etourdiment. Hy

fpreekt te Los , te roekeloos van den Godsdienst.

Ilparletrop à la legere , trop indifcretement , temerai-

rement de la Religion.

LOSBAAR. Adj. Dat geloft , vry gekogt kan werden.

Qu'onpeutretirer , degager. Losbaare gevangenen.

Desprifonniers qu'on peut rançonner , delivrer , ra-

cheter. Losbaare panden . Gages qu'onpeut retirer.

LOS BINDEN, v. a. Zie ONTBINDEN. Delier. Een

pak , een zak te los binden , niet vaft genoeg binden.

Lier mal unpaquet , unfac.

LOSBOL. Loskop , onbefuifde. Etourdi. 't Is een los .

bol. C'est un etourdi , une têteàl'event , un ecervelé,

LOSBRANDEN. v. a. Affchieten. Het gefchutlosbran-

den. Decharger , tirer le canon. Brand ' er op los ,

geef ' ervuur op. Tirez deffus , faites feu deffus. De

Vortwierd onder ' t LOSBRANDEN , de losbranding

van al ' t gefchut ingehaald.Le Princefûtreçu au bruit

de toutel'artillerie: LePrince entra aubruit desfal-

ves , parmi les falves de toute l'artillerie.

LOS BREEKEN. v. n. Uit de boeyens raaken. Forcer ,

romprefa prifon; fe fauver , échapper deprifon. Als

hettouwkwam LOs te BREEKEN , ftukkendte bree-

ken, Sila corde venoit à rompre , à fe rompre. Los

BREEKING , Ontkoming uithetgevangen huis. Eva-

fion , fuite.f. Bris desportes de laprison.m.

LOS BYTEN. v. a. Bytende ontknoopen. Een knoop

LOS BYTEN. Deffaire un noeuden mordant , denouer

unnoeudà belles dents.

LOS-CEEL om de gelade goederen temogen loffen. Bil-

let du Bureaudel'Amirauté.n. permiſſion par ecrit pour

decharger les marchandifes qu'on a dans un vaiſſeau.

LOS DRAAYEN, v. a. Delier , detacher , deffaire en

tournant. Defchroeven los draayen. Detacherles vis

en tournant.

LOS GAAN. v.n. Se delier , fe detacher. Myn kouffe-

bandengaanlos. Mesjarretieres fe delient , je deta-

chent. De spyker gaat los. Le clou fe detache , fort

du bois, du mur..

LOSGELD. n. Geld waar voor een flaaf of gevangene

geloft werd. Rançon . m . Argent de rachat . 't Los-

geld , rantfoengeld bepaalen, opfchieten. Limiter,

Journir la rangon.
LOS
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LOS HANGEN. v. n. Niet vaft hangen. Branler , tenir

mal. Defpiegel hangd te los. Lemiroir branle , tient

mal , eft mal affure. De klepel moet in de klok Los

HANGEN , lugtig hangen. Il faut que le battant ait

dujeu dansla cloche.

LOSHEID , Ongeftadigheid van ' t weer. Inconftance ,

difpofition variable du temps. f.LOSHEID, onbedaard-

heid van zinnen. Legereté d'efprit , humeur chan.

geante. f.

LOSHOOFD. n. ' t Is een LOSHOOFD , een loskop. C'eft

une têteàl'event , un etourdi , un ecervelé. Een LOS-

HOOFDIGE jongeling. Un jeune homme etourdi , un

brouillon. Zy is wat loshoofdig. Elle est unper etour-

die, unpeubrouillonne. LOSHOOFDIG te werk gaan.

Agir à la legere, inconfiderément, a l'etourdie. Die

LOSHOOFDIGHEID , onbefuisdheid zal wel over gaan .

Cette etourderie, humeur brouillonnepaffera bien.

LOSJES.Adj Wat los.Hy is al wat LOSJES , wat onbedagt.

Ileft unpeu etourdi , un peu brouillon. ' t Kleed is heel

wel gemaakt , ' t hangd LOSJES omuwlyf. L'habit eft

fort bienfait, ilva bien à votrecorps , il nefaitpoint

la moindregrimace.

LOS KAMMEN. v. a. Zyn hair los kammen. Debrouil-

lerfescheveuxenypaffantlepeigne.
1

LOS KNOOPEN. v.a. Zyn rok los knoopen, Debou-

tonner fonjuftaucorps.

LOS KOMEN. v. n. De gevangene doen al wat zy kon-

nenom Los te KOMEN , los teraaken. Les prifonniers

font cequ'ils peuvent pour s'echapper , s'evader.

LOS KONNEN . v. n. Zig redden können. Pouvoirfe de

tacher, fe depêtrer. Ja , als hy los kon. Ouy , s'il

pouvoit fe depêtrer, s'evader.
"

LOSKOP. 't Is zulk een loskop, losbol , loshoofd. C'eft

unfigrandetourdi , il eftfi etourdi , fiecervelé. Hyis

te LOSKOPPIG , telos , te onbefuid. left trop etour-

di , trop eventé. LOSKOPPIGHEID , onbefuifdheid.

Etourderie , legereté. f.

LOSKRUID. n. Enkeld kruit, met loskruit fchieten.Tirer

àfaux, tirer àfimplepoudre, fans bälle.

LOS KRYGEN. v. a. Niemand kon de Gordiaanfche

knoop Los KRYGEN , los maaken. Perfonne nepou-

voit denouer , delier , deffaire le noeudGordien. Sla-

ven, gevangenen LOS KRYGEN , loffen , verloffen.

Delivrer , racheter , rangonner des efclaves , des

prifonniers.

LOS LAATEN. v. a. Slaaken , laaten gaan. Relâcher .

mettre en liberté. Ende Pilatus zeide hun , wil ik

udan den Koning der Jooden los laaten ? Et Pilate

leur dit , voulez vous donc queje vous relâche le Roy

des Juifs? Dehonden op iemand LOS LAATEN , tegen

lemand laaten aanvliegen. Lâcher les chiens fur quel-

qu'un. Dehonden wilden niet LOS LAATEN, uitſchei-

denmetbyten. Les chiens ne vouloientpoint demordre.

Wilje my dan niet LOS LAATEN , laaten gaan ? Ne

me voulez vousdonepas laiffer aller ? LOSLAATING ,

faaking der gevangenen. Relaxation . f. Elargife

mentdesprifonniers, m.

LOSLEVEND. Wildlevend. Evaporé, libertin , dever-

gondé. LOSLEVENDHEID , Wildheid , ongeregeltheid.

Dereglement , libertinage.m. Diffolution. f.

LOSLYK of LOSSELYK. zie ONBEDAGTELYK,

Inconfiderément , à la legere..

LOSLYVIG, DUNLYVIG. Adj. Weeklyvig. Hy is

dunlyviggenoeg. Ila le ventre affezlâche. Die Los-

LYVIGHEID , Weeklyvigheid is een heel flegt teeken.

Ce fluxde ventre eft unfort mauvaisfigne.

LOS MAAKEN. v. a. Zyn hair , zyne kouſſebanden los

maaken. Delier, deffairefes cheveux ,fesjarretieres.

Wie zal myLOSMAAKEN,leeg koopen ? riep defruit-

vrouw ?Qui eft ce qui acheverademedecharger, crioit

la fruitiere.

LOSMAAKEND. Adj. Laxatif, deterfif. Loslyvig maa-

kende dingen. Des chefeslaxatives , deterfives.

LOS NAAYEN . v.a.Eenrok , kantLOS NAAYEN ,los tor-

nen. Decoudreun habit , dela dentelle.

LOS PAKKEN.v.a. Het goed LOS PAKKEN , Ontpakken.

epaqueterla marchandise.

LOS-RENTEBRIEF, Obligatie , Schriftelyk bewys der

renten die mente vorderen heeft. Obligation , confti-

tution des rentes rachetables , non viageres . f. Los-

RENTEN of losbaare renten. Des rentesrachetables ,

quife peuvent amortir en remboursant le Capital.

LOS RYGEN. v . a . Een keurslyflosrygen. Delafferun

corps. Paerlen LOS RYGEN , outrygen. Defiler

des perles.

LOS SCHARP , SCHROOT. Alderhande yzer werk

datzonder kardoes in ' t gefchut gelaaden werd. Mi-

trailles,vieillesferrailles.f.pl . comme boutsdefer ,têtes

decloux dont on charge un canon de vaiffeau, Met los

fcharpfchieten. Tirer à mitrailles.

LOSSE , is ' t zelfde in beteekenis als Los. Incertain ,

changeant , volage. Lofle gerugten. Des bruits in-

certains , desbruits de Ville . LOSSE , onbestendige

gedagten. Despensées peufolides , paffageres. Op een

lofle grondbouwen , gelooven. Batir, croirefur un

leger , unfoiblefondement. De zaaken ſtaan op een al ←

te Losse voetom ' er veel op te vertrouwen . Les affai-

res font fur un pied trop incertain pour s'y confier.

't Is eenLOSSE vent , een los kaerel. Ceft un drole

qui n'a point d'arrêt , c'est un devergondé, un liber-

tin, un brouillon. Die Juffer heeft een zeer LOSSE,

ongedwongene gang. Čette Demoiselle a une demar-

chebienlibre , aifee. Daar zyn heel Losse trekkenin

dat fchrift , in die Schildery. Ily a des traits bienhar-

dis , bienlibres, aifez dans cette ecriture , ce tableau.

LOSSELYK. Adv. Op een loffe wyzete werk gaan. Agin

inconfiderement , à l'etourdie , à la legere.

LOSSEN. v. a. Los maaken , verloffen , vrykoopen.

.

Delivrer, racheter , rançonner. Slaaven , gevange

nen loffen. Racheter , delivrer , rançonner des Ef

claves, des prifonniers. Een pand uit de Lombard

LOSSEN , een pand mits betaalende de verloopene

intereften weer krygen. Retirer ungage de Lombard,

en payant les interets echus. Waaren uit

LOSSEN , ontlaaden. Decharger , retirerde

difes d'un vaiffeau. Het fchip heeft al begonnen te

loffen. Le vaiffeau a deja commencé àdecharger,'t Ge

fchut LOSSEN , flaaken , vuur geeven , dampen uit her

gefchut. Decharger , tirer lecanon ; fairefeu de l'ar-

tillerie. Steentjes LOSSEN , loozen in 't water maa-

ken. Rendre du gravier en faisant fon eau , en lâ-

chant fes urines. Die vrouw doet niet dan loffen en

laaden. fpr: de vrouw is altyd met kind ofin de

kraam . Cettefemme est toujoursgroffe ou en couche;

c'est une bonne truyeàpauvrehomme , une coche que

cette femme là.

LOSSIGHEID , losheid , wildheid van aart. Etourderie,

inconftance, humeur inquiète, brouillonne.f. Liber-

tinage.m . Die loffigheid beneemd hem alle agting.

Cetteetourderie, cette humeur brouillonne lui ote tou.

te eftime.

LOSSING , verloffing, vrykooping der Slaaven. Ran

gon , delivrance.f. Rachat des Esclaves. m. Los

SINGvan eenpand uit de Lombard &c. Rachat d'un

gage au Lombard. m . LOSSING , ontfcheeping der

goederen uit een fchip. Decharge. f. Debarquement

des
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desmarchandifesd'un vaiffeau. LoSSING , affchieting

van ' t gefchut. Decharge, falve du canon. f.

LOS SNYDEN. v . a. Een touw , een rygfnoer los fny-

den. Couper une corde , unlacet.

LOS SPELDEN. Zyne kapers LOS SPELDEN , los maa-

ken. Detacher, deffairefes coeffes.

LOS SPRINGEN. v. n. UITSPRINGEN. Afvallen .

S'echapper ,fauter. Daar is een steentje van mynring

losgefprongen. Unepierre s'eft echappée, a fautéde

ma bague.

LOS STAAN. v.n. Nietvaft ftaan. Branler , vaciller ,

n'êtrepasferme, pas affuré. De kas , de tafel ſtaat

los. L'armoire,la table n'eftpasferme,branle, vacille.

LOSTOOMIG. Adj. Dartel , niet ingetoogen , wat

wild. Libertin , evaporé , etourdi. De lostoomige

Jeugd luisterd naargeen vermaaningen. La Jennee

libertine, evaporée, etourdie n'ecoute point les ex.

bortations,fe moque des leçons, des exhortations qu'on

lui adreffe . LosTOOMIGHEID , dartelheid , wildheid.

Etourderie. f. Libertinage.m .

LOS TORNEN. v. a. Eenmouw LOS TORNEN , lostar-

nen. Decoudre unemanche.

LOT. n. Noodgeval , fchiklot , looting , kansfpel. Sort ,

Deftin.m. Deftinée, Fortune f. Het Lot , ' tFortuin

is hem niet gunstig. Le Sort , le Deftin , la Fortune

nelui eft pasfavorable. Het Lorwerpen op iemand ;

looten , raaden om te weten wie fchuld heeft ergens

in Jetter lefortfur quelqu'un.Ende het lot viel opJo-

nas. Et le fort tomba jur Jonas. Die man heeft een

droevig LOT ; beleefd een ongelukkige ftaat. Cet

homme auntriftefort , a une trifte destinée . Met zyn

LOT , zyn deel , zyn ftaat te vredezyn . être content

defon fort, defa destinée. Een goed Lor uit de

Loterytrekken. Tirer un bon lot de la Loterie. Wat

al menfchen ſtaan ' er naar 't hoogfte lot ! Quedegens

afpirent après le gros lot ! Hoe veel LOTEN , LOT-

BRIFFJES , trekbriefjes hebt gy ' er nogin? Combien

debilletsy avez vous encore? Wy zullen ' er om LO-

TEN, 'tlot om trekken. Nous tirerons , jouerous au

fortpourcela , le fort endecidera. Een LOTERY OP

rechten , aanstellen. Dreffer , etablir , former une

Loterie. De Milioen Loteryen , zoo hier als in En-

geland hebben veel Edelluiden van Fortuin gemaakt.

Les Loteries par Millions, tant icy qu'en Angleterre ont

faitnombre deGentilshommes de Fortune.

LOTHARINGEN , in ' t Franfch LORRAINE , eertyds

Lothier Regne Landſchap tuffchen den ouden Rhyn

en opper Maas gelegen. De LOTHARINGERS Zyn

goedefoldaaten. Les Lorrainsfont bonsfoldats.

LOTING , LOOTING. Lottrekking f. Partageaufort,

parvoyedufort.m. De loting zal gefchieden,ten over-

ftaan derHeeren van de Wet. Le partage fe fera au

fort, enpréfencedes Meffieursdela Magiftrature.

LOTSPEL ,KANSSPEL n. Loterie.f. Jeu dehasard.m.

Onderde eerfte Gereformeerden waaren alle lotfpee-

lenverboden. Tous jeux dehazard etoient deffendus

chez lespremiers Reformez.

LOUMAAND of LOUWMAAND. January in 't On-

duits. Janvier , lemois deJanvier.

LOUTER. Adj. Zulver , rein. Pur , affiné , entier , net.

Louter goud. De l'or pur , affiné. ' t Is de loutere ,

opregte waarheid. C'est la pure verité . Ik doe het uit

loutere vrindfchap. Je le fais de pureamitié. ' t Is uit

loutere genade dat wy zalig worden. C'eft de pure

gracequenousfommesfauvez. Het goud LOUTEREN,

zuiveren. Affiner, appurer l'or. Gelyk het gouddoor

't vuurgelouterd werd , alzoo ook & c. Comme l'or eft

affiné, s'affine; toutde mêmeque l'or s'affine,fe purifie

par lefeu, demême auffi& c. DeLOUTERHEID, ZUĻ-

verheidvan 't goud,van Gods woord,van 't gemoed.

La puretéde l'or, dela paroledeDieu , de laconfcience.

De LOUTERING , zuivering van 't goud enandereme-

taalen. L'affinage de l'or& des autresmetaux.

LOUTERSTAL ofkouwe pis der Paarden. Lachau-

depile oudifficulté d'uriner des chevaux.

LOVEN , Pryzen , is opLoovEN uitgewerkt. DeEnge-

len loven God onophoudelyk. Les Anges louent

Dieuinceffamment.

De

LOVER , werd voor GROENTE, gras , groenLooF ge-

zegt. Verdure, herbe verte. f. Daar is nog klaver nog

lover voorde paarden te vinden. Iln'y a aucune ver-

dure , ilnefe trouvepas un brin d'herbe pour lesche-

vaux. EenLOVERHUT , hut , cabaan met lover of

groentebedekt Tabernaclecouvert.m. cabane couver-

te de verdure.defane. f. DeJooden vieren het LOVER-

HUTTEN Feelt omtrent September. Les Juifs cele-

brent la Fête desTabernacles vers lemoisdeSeptembre.

LOVERTJE. n. Blaadje van geflagen goud , klatergoud.

Feuille , feuillette , paillette , petitelamedeclinquant.

LOZE is op LOOZE , als van LOOS afkomstiguit-

werkt. Eenloze , een fyne bedrieger. Un rufe, un

habile trompeur. LOZEN. zie LoOZEN , diepe zug-

ten lozen , uitlaaten. Pouffer degrands foupirs , des

Sanglots.

LU.

LUBBE , LUB. zie LOB , LOBBE. Mans lubben. Des
manchettes d'hommes.Vrouws lubben.Des engageantes.

LUBBEN. v.a. ONTMANNEN. De tee ballen affny-

den. Châtrer , mutiler , chaponner. Een hond , een

kater , een hengit lubben. Châtrer un chien, un chat,

un etalon. Eenkrielhaan lubben. Chaponner unjeu-

necoq, uncochet. In Italien zyn ' er menſchen lathar-

tig genoegom hente laaten LUBBEN , caftreeren om

eenfyner, fcheller ftem te hebben. Ily a en Italiedes

gens affez lâches pour fe faire, fe laiffer chaponner,

mutiler, afind'avoir la voix plus claire. Een Schry-

ver LUBBEN , verminken , met uittrekfels daarvan

te maaken zonder hem te melden. Châtrer , mutiler,

eftropierun Auteur , rapportermalfes pensées , piller

un Auteurfans leciter; ce qui eft lepropredes Plagiai-

res. Het brood met fnyden LUBBEN , villen , mis-

handelen. Charpenter lepain , couper lepain malpro-

prement. Een honde- , katte-LUBBER. Un châtreur

de chiens, de chats. 't Is een LUBBER , verminker

van Schryvers. C'eft un Plagiaire , un eftropieur des

penfees d'autrui. Een Garentwynder werd uit fchimp

garen LUBBER genaamd. Un tordeur de fil. ' t Boer-

rig Blyfpel LUBBERT LUBBERTZ. in 't Duitſch , heet

GeorgeDandin in ' tFranfch.

LUBBING van een hond , kater &c. Retranchement des

tefticules d'un chien , d'un chat&c. m.

LUBMES.n.Couteau à châtrer.m. 't Is eenregt lubmes.

C'estun vraicouteau à châtrer un Moine. Iemand on-

der 't LUBMES , vilmes hebben ; iemand elendig , on-

genadig handelen. Tenir, avoir quelqu'unfousfa cou-

pe; rançonner, ecorcherquelqu'un.

't LUCAS GILD. 't Timmermans en Schilders Gild. La

Communauté, la ConfrairiedeSt. Luc, des Charpen-

tiers& desPeintres.

LUCHT of LUGT. f. Hoofdſtofdie Aarde en Zeeom-

ringd, Air ,m. Koude lucht. Airfroid. Heete lucht.

Ar chaud. Zwaare lucht , dikke lucht. Air epais ,

groffier Fyne lucht , gezonde lucht. Airfubtil, air

fam . Eenbange , benaauwde lucht. Un air vain, air

etouffé . De lucht gaan fcheppen ophetLand. Aller

refpirer l'air à la Campagne. DeLUCHT , werdfom-

tyds
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tydsvoor 'tWEER genomen. 't Is een heldere lucht

helder weer. Ilfait un temps ferain, un Cielfin

'tIs eendonkere , betrokkelucht , een donkerweer

C'eft un temps couvert , un air embrumé. 't Linne-

goed in de LUCHт hangen. Pendre le lingeà l'air,

mettrele lingeà l'air , àFevent. Daar komt LUGT ,

wind, koelte. Il vientdu vent , le ventfraichit. Het

Hartheeftſterker LUCHT , fterkerreuk als de Haas.

Le Cerfaplusdevent que le Lieure. Zo draa ik ' er de

LUCHT , defnofvan kreeg , de weer afhad. Dèsque

j'en eus le vent, que j'en eus nouvelle, que j'en fus

averti. Ik heb daargeen LUCHTop , geentrek na ,

geenzin in. Cela nem'accommode , nemetentepoint .

De LUCHT is daar niet klaar ; daar is onraad. Ilvient

unmauvais vent de ce côté là ; ilya quelquechofe qui

ne va pas bien.

LUCHT of gezwaveld doek om in dewynvaten uit te

branden. Meche, toilefoufrée à l'ufagedes Marchands

de vin. Stomme- oflichte LUCHT. De la mecheclaire

pourbruler dans les vins muets . Kruid LUCHT, bruine

lucht. Dela mechebrune. Daar is te veel lucht , te veel

zwavel in diewyn. Ily a tropdefoufredans ce vinlà.

LUCHTENof LUGTEŇ. v. a. Snoffen , neuzen , ruiken

als de Jachthonden doen. Prendre le vent, fentir,

fairer. HetHart lucht , neufd overal om hem , al-

voorens uit zyn Leger te ryzen, te gaan. Le Cerf

prendlevent, flaire autour de lui , avant de quiter

Ja bauge, fongite. Zy mag hem zien nog luchten.

Elle ne fauroit le fouffrir, ellelehait , lefuitcom-

me la pefte.

LUCHTER , werdvoorLICHTER , in den zin vanKAN-

DELAAR , inde Provintien van Overyffel , Gelder-

land, Utrecht&c. gezegt ; enuitdien hoofdede LIN-

KERHAND OOK LUCHTERHAND genaamd.

LUCHTGAT.n. Opening daar men lugt door ſchept. Sou-

pirail.m. Lucarne, ouverture par laquelle on refpi-

re l'air.

LUCHTHARTIG of LUGTHARTIG. Adj. Vrolyk

uit den aart. Jovial, gay , de bonne humeur. De

luchthartige luiden leeven alderlangft . Lesperfonnes

gayes,joviales vivent le plus longtemps. De LUCHT .

HARTIGHEID der Franfchen , heet roekeloosheid ,

dwaasheidin Holland , daar meer Hypochondriaken,

ZWAARMOEDIGE Zyn, als veelligt in 't overige van de

Waereld. L'humeur joviale des François s'appelle te-

merité ,folie en Hollande, où ily apeut-êtreplus d'Hy-

pochondres, de Melancholiques qu'aurefte du Monde.

LUGTEN of LUCHTEN. v. a.Lugt geeven. Airier,don-

nerdel'air. Menmoethet vat lugten, dan zal dewyn

beterloopen. Ilfaut airier le tonneau , donner del'air

autonneau& levincoulera mieux.De wynLUGTEN,

zwavelen. Souffrer le vin , bruler de la meche ou de la

toilefouffréedans le tonneau. Kleeren LUGTEN , ver-

lugten, inde lucht hangen. Airier deshabits , mettre

deshardes à l'air, à l'event.

LUGTIG. Adj. Open , niet bedompt. Airé , bienpercé ,

enbel , engrandair. Een lugtig huis. Unemaiſon bien

percée, enbelair. Een LUGTIG , dun zomerkleedje.

Unhabitleger, habit d'Eté. LUGTIG of lugtigjes ,

lugtiglyk gekleed zyn. être habillé legerement , à la

legere. LUGTIGE koft , lugtige ſpyzen. Desmets le-

gers,des viandes delegere,defacile digeftion. Hyiswat

LUGTIG losjes van zinnen. Il eft ami de la joye , il

a la tête unpeu legere , il eft unpeu etourdi. De LUG-

TIGHEID van een huis , van een straat. L'air libre ,

degagéd'une maison, d'une ruë. De LUGTIGHEID ,

dunheid der kleeren. Lalegeretédeshabits. DeLUG-

TIGHEID , losheid derzinnen. La legereté, tropgran-

degayetédel'esprit.

pour attirerl'air.
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LUGTJE . n. Kleine wind , koeltje . Petit vent frais.

Om eenlugtje gaan , een lugrje gaan ſcheppen. Aller

prendre l'air, le frais , fe promener à la fraicheur.

Daarkomteenlugtje , eenwindje . Il vient , il s'ele-

ve un petit vent, le vent fraichit. Daar komt een

lugtje, daar komt ontzet , byftand. Il vient du fe-

cours, l'onrefpire enfin. Om een lugtje raaken , om

hals raaken. Perir; paffer lepas.

LUGTPOMP. Pompe à vent.f. Înftrument pneumatique

LUGTSPRINGER . Een die LUGTSPRONGEN maakt.Ca-

prioleur celui quifait des Caprioles, on desfauts en l'air.

LUGTSTREEK . f. Uitgestrektheid der Waereld, tuffchen

tweegelyke lynen . Climat.m . Wy woonen in een

koude, onder een koude Lugtftreek. Nous demeu-

rons dansun, fous unClimatfroid De Oudentelden

maar zeven Lugtſtreeken , om dat zy zoo na nier

als wyaan's Waerelds Aspuntengekomen waaren.

LUGTWEEGER , LUGTMEETER.m. Weerglas, BA-

ROSCOPIUM of BAROMETER in 't Latyn en ' t Grieks.

Barometre.. Inftrumentfervant à connoitrelapefan-

teur de l'Air. De Waereld is de uitvindinge van den

dubbelden Lugtweeger, den Heer HUYGENS ver-

fchuldigd.

LUI, TRAAG , loom , zal op Luy beter geplaatſt zyn.

Hy is zoo lui als een hond. Il eft pareffeux comme

un chien.

LUI , werd altemets voor LUIDEN, Menfchen gezegt.

De luimoetentoch praaten. Il faut que les gens cau.

fent, que le mondeparle. Wat zegt gy lui'er van?

Qu'endites vous, vous autres?

LUI , werd in de Gebiedende Wyze als van't woord

LUIDEN , aande klok trekken , gezegt. LUI, LUI ,

'tis een ryke doô , hy moetmet de glaaze klok uit-

geluid werden. Tirezfonneurs , fonnez alaigrement,

c'eft unrichemort , ila dequoypayer à boire.

LUID. Adj. Hard, helder, fchel. Haut, aigu, eclattant . Een

luidgeroep Un haut cri, un cri aigu, eclattant. LUID

of hard oproepen , ſchreeuwen. Crier haut , à haute

voix.Roepik nietluid genoeg? Necriai-jepas affez

haut, affez fort ? Een briefover luid leezen. Lire une

lettretout haut. Luid bekreeten , haaft vergeeten ſpr:

La perfonneque l'onpleure fifort eft bien tot oubliée.

LUID ADVYS. Volgens ' t advys , Koopmans woord ,

in 't flot derWiffelbrieven te pas komende . En ſteld

oprekening luid advys van... Etpaffez les à compte

LUIDEN , LIEDEN , menfchen in de gemeenzaame

fuivant l'avis de...

tyl. Des gens, des personnes , du monde. Daar zyn

luidendie ' t geengy zegt heel kwaalyk zouden nee-

men. Ilyadesgens , des perfonnes quiprendroient en

fort mauvaisepart ceque vous dites là ; ily a desgens

qui s'offenferoient ,fefcandaliferoient&c..Die luiden

weeten ' er niet van , weeten niet beter. Ces gens là

LUIDEN. v. a. Trekken, doenklinken , brommen als

n'enfçaventrien , nefçavent pas mieux.

men van klokken fpreekt. Sonner , tirer la cloche.

De Hondeflager gaat de klok luiden. Le Chafe-

chien va tirer, fonner la cloche. LUIDEN over een

doode. Tirer les cloches pour unmort , fonner pour un

trepaffe. Dat de gekken droomen , dat luiden de

klokken fpr: Ce que les fous penfent , les cloches le

chantent. LUIDEN. v. n. Klinken , klank van zig

geeven. Sonner, refonner , rendre unfon. Deklok

luidnog. Laclochefoune encore. Die letter luid hard

op 't end der woorden. Cette lettre fonne hautàla

fin desmots. Dat zeggen luid heel kwaalyk. Cedif

coursJonne fort mal. De Kermis in-LUIDEN. An

Yyy MON-
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noncer l'entrée dela Foire aufonde la cloche, DeKer

misuit LUIDEN. Sonner laclochepour avertir lesMar-

chandsdedetaler.

LUIDEN , behelzen , medebrengen , inhouden. Conte-

nir, porter, renfermer. t Plakkaat luid , dat zoo

wiemetdenVyand handelen zal &c. Le Placard por-

te, que quiconque traittera avec l'Ennemi&c. Daar is

een Plakkaat uitgekomen , waar van den inhoud

aldusluid. Il vient de paroître une Ordonnance dont

voicilateneur , dont la teneur eft congue en ces ter-

nes. Naar LUID of inhoude des Plakkaats, der laat-

fte Wille. Suivant la teneur, le contenude l'Ordon-

nance , du Teftament.

LUIDEND. Adj. Klinkend. Refonnant , qui rendunfon.

't Schel LUIDEND , klinkend metaal. L'airain re-

Jonnant. Wel-LUIDENDE WOOrden. Des paroles ca-

dancées , qui fonnent bien à l'oreille. Zoet-luidende

ftemme. Voixmelodieufe. Twee eens-LUIDENDE ce-

dullen. Deuxecrits demême teneur , de même conte-

nu. Ongelyk-LUIDENDE bewoordingen. Des paro-

les diffonnantes.

LUIDER, is de Comparativus van LUID. Hyriep nog

luider dan te vooren. Ilcriaencore plus fort qu'aupa-

ravant.Ende Jefusriepmetluider ftemme Eli, Eli & c.

Et Jefus cria à haute voixEli , Eli &c.

De LUIDING, 't LUIDEN of GELUI der klokken.

Le fonnement, le fon , la fonnerie , le brinbalement

des cloches. De zagre, harde LUIDING , klank der

letteren. Ledoux fon , lefon rudedes lettres.

LUIDKELLS. Adv. Luidkeels lagchen. Rire à gorge de-

ployée. Luidkeels ſchreeuwen. Crier à pleine tête ,

de toutefa force.
LUIDRUGTIG. Adv. Doorklinkende , dat ver gehoord

werd. Eclattant , bruyant , perçant , qui s'entend

de loin. Een luidrugtig geluid. Un fon eclattant ,

bruyant. Een LUIDRUGTIGE Vrouw, eenvrouw die

veel bohaa maakt, die haar ftem geweldig opheftin

't fpreeken. Unefemme bruyante , degrand bruit, qui

eft forte en gueule. De LUIDRUGTIGHEID der ftem-

me. Lebautfon , lefon eclattant dela voix.

LUIFEL of LUIF. Uitstek boven de voordeur van een

huis & c. Auvent.m . Onder een luifel fchuilen. Semet-

tre à couvertfous un auvent. De luifels raaken uit

de mode. Les auvents fortent demode. Een koddig

LUIFEL-SCHRIFT. Unecriteau d'auvent rifible , bur-

lesque; undicton , un rebus , unefaillied'auvent.

LUIK. Bekende Stad en Prinsdom op onze Grenzen ge-

legen. DeStad en 't Prinsdom van Luik. La Ville&

la Principauté de Liege. De LUIKENAAREN Zyn hard-

nekkige tryders : de gantfe vernieling hunner Stad

doorKarel de Stoute , laatſte Hertogvan Bourgon

dien , heeft hen niet gedweerdoen zyn. Les Liegeois

font des têtes opiniâtres : l'entiere destructionde leur

Villepar Charles le Hardy, dernier Ducde Bourgogne ,

neles apasrendus plus fouples. ' t Oud fpreekwoord

zegt ook, LUIKERBLOED doet niemand goed. Le

JangLiegeois nefait de bien à perfonne. DeLUIKER-

WAALEN ,Waalen in Luiksland neergezeten. Walons

Liegeois,Walons mitigez , etablis dansle Pays de Liege.

'tLUIKERWAALS is eenkoetertaal omkatten enhon-

dente vergeeven. Le Liegeois Walonifé, leWalon cor-

rompu eft unjargon àtuer chiens & chats. ' t LUIKS

BIER is goedvoorsterke natuuren. La Biere de Liege,

eft bonneaux gens robuftes. 't LUIKS GEWEER werd

veel geagt. Les Armes de Liege font engrande eftime.

Eenrok met LUIKS Saay gevoerd. Un habit doublé

deSerge de Liege.

LUIK.n. Glaaze luik, houtevenftervanbinnen tegende
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glaazen aan. Volet de vitre , contrevent. m. Doethet

luikop , zet deluiken open. Ouvrez le volet , tirez

les polets , les contrevents. LUIK indeBouwkunde ,

werdvan alle openingen in eenzolder gemaakt, ge-

zegt. Trappe. f. Ouverture dans un plancher. Men

klimt, komtdoor een luik op een foort van eenka-

mer. Onmonte, on entreparune trappe dans une ef

pecede chambre. LUIK,tefcheep,werdvoor een ope-

ning, en ' t ftopfel , dekfel dezer opening gezegt.

Ecoutille, trappe.f. & auffi,panneaud'ecoutille, m , Doet

hetluik open, hetluik toe. Ouvrez l'ecoutille, fer-

mezl'ecoutille. Eenkoegel trof de geen die in 't luik

ftond. Une bale frappa , bleſſa , tua celui qui etoit

dansl'ecoutille. 'tLUIK laatenvallen , 't luik dekfel

laaten vallen. Laiffer tomber le panneau , le mante-

let d'ecoutille.

LUIKEN , is ' t meervoudvan LUIK. Des volets , contre-

vents , des trappes , ecoutilles , panneaux , mante-

lets. De Poort LUIKEN toeſlaan , laaten vallen . Ab-

battrelesmantelets , lespanneauxd'embrasures.

LUIKEN.v.a.Fermer. De oogen nietkonnen LUIKEN,flui-

ten,toe doen, nietkonnen flaapen. Nepouvoirfermer

l'oeil, clorrelesyeux, ne pouvoir dormir. OogLUI-

KEN , zig houden of men niet zag. Conniver, faire

Semblant de fermer les yeux.

LUIKGAT.n.Luikopening in ' t fcheeps dek&c. Ecoutille,

ouverture dans lepont d'un vaiſſeau.f. Al de luikgaten

wierdenvoorttoe gedaan. Toutes les ecoutilles furent

fermées d'abord.

LUILAK of LUYELAK. Luyaard , langſlaaper.. Pa-

refeux, celuiqui dort lagraffematinée.

LUIM , werd zonder toevoegelyk woord niet gezegt.

Hyheefteen goede LUIM, goede buy vandaag? Il

eft aujourd'hui de bonne humeur , enhumeur derire.

Hy had doe , was toen in een kwaade luim. Il etoit

alorsdemauvaifehumeur , dansfonhumeurbourrue,

dansfonhumeur massacrante. Op zyn LUIMEN leg-

gen, als een Luipaard of ander dier in hinderlaag leg-

gen, eenroofinwagten. être à l'affût , enembusca

de, fe tenircaché ou comme endormi afin d'attrapper

laproye. De Hollandfe Leeuw lag op zyn luimen,

loerde op een kans. fig : fpr: Le Lion Belgique etoit à

l'affût , attendoitfa chance , epioit la proye.

LUIPAARD of LUIPART.n. Groot gefprikkeldwild

dier , doodvyand van den menfch en vandenhond.

Leopard. m. Animal feroce à la peau tavelée , ennemi

morteldel'homme & duchien. Men wil dat de Lui-

paardvaneen Leeuw en Panther dier geteeld zy. On

pretendqueleLeopardfoit engendré d'un Lion& d'u

ne Panthere.

LUIPEN. v. n. Stil blyven leggen , zitten , zwygende

loerenopiets. Se tenir coy , guetter à la derobée. Als

eenCouaker luipen onder den hoed , Faire le Coua-

cré, lefournois, en tenant fon chapeau enfoncé fur

les yeux. Diejonge is een regte LUIPERT , Imuiger,

fteiloor. Ce garçon là eft un vray fournois , untaci-

turne, un fonge malice.

LUIS. f. Bekend ongediert. Poux . Een zwarte luis, witte

luis. Unpoux noir , un poux blanc. Een luis vangen ,

doodknippen. Prendre, tuer unpoux. Hout luis, wa-

ter luis. Pouxde bois , poux de Riviere. Platluis. Mor-

pion.m. Weegluis. Punaife. t. 't Is een hongerige luis.

ruimfpr: C'est un poux affamé. 't Is een LUISEBOS ,

pouilleux,LUISPOOK , LUISZAK . fcheldw: C'eft un

unepouilleufe. Zwyg jou LUISHOND. Tais toy chien

depouilleux, degredin. LUISKRUID, kruid in 'tLa.

tyn Pedicularis genaamd . f. Herbeauxpoux , pedicu

laire, f. DeLUISEMARKT OF LUIZEMARKT , Vodde-

markt,
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markt, ironicè , kleine beeſte markt. LeMarché aux

poux, la Fripperie.`

De LUISTER , glans vaneenſtof, van eenlint, hoed & c.

Leluftre, l'eclat d'uneetoffe , d'unruban , d'un cha-

peau&c. HyisdeLUISTER ,de eervan zyn Geflagt.

Ileft leluftre, lagloire , l'honneur defa Maifon, de

fa Famille. Denoudenluiftervanden Staat doen her-

Leeven. Fairerevivre l'ancien luftre , l'anciennefplen-

deurdel'Etat , de la Republique. Dat zal de luifter ,

deſchoonheidvan ' t werkvergrooten , verheffen. Ce-

lareleveraleluftre , rehaufferala beauté del'ouvrage.

LUISTEREN. Zie GLANSSEN , luifter , glans geeven.

Luftrer. Stoffen , hoeden luiſteren. Luftrer des etof-

fes, luftrerdeschapeaux.

LUISTERAAR. Een die ftilletjes de andere beluisterd.

Ecouteur, efpion , mouche , celuiqui eft auxecoutes ,

à l'affûtdece qu'ondit.

LUISTEREN, v.a. Aandagtig toehooren. Ecouter, pré-

terl'oreille. Luisteren naar 't leezen van Gods woord ,

naar den Predikantluifteren. Ecouter la lecture de la

paroledeDieu, ecouter leMiniftre. Malkanderiets in

'toorLUISTEREN , iers in ' t oor byten Chucheter , fe

parler à l'oreille ;fechucheter , fe diretout basquelque

chofe à l'oreille. LUISTEREN , opvolgen , gehoor-

zaamen. Suivre , obeïr. Schip dat naar ' t roer wel

luisterd. Vaiffeau quigouvernebien , quifent bienfon

gouvernail.qui obéit augouvernail Paarddatwel luif-

terd naardentoom. Cheval doux , qui obeït bien à

la bride. Datkindluisterd naar geen reden , geen ver-

maaningen. Cet enfant fe moque de toutes les raifons

qu'onluidit, de toutes les remontrances qu'on luifait.

LUISTERING, hooring. Attention . t. LUISTERING ,

opvolging. Aquiefcement.m. Obéiffance.f.

LUISTERVINK. Luisteraar , fpion , verklikker. Ecou

teur, efpion , mouche , mouchard. LUISTERZUSTER

Luifter-Non in een Kloofter. Soeur ecoute .

LUIT. f. LUIT-VIOOL. Voornaam fnaaren fpeeltuig.

Luth. m. Opde Luitflaan , ſpeelen. Toucherle Luth,

JouerduLuthEenLUITMAAKER.Un Luthier ,faifeur

deLuths. De Italiannen , Spanjaarden en Portugee-

zen zyn groote LUITSLAAGERS , LUITSPEELDERS.

LesItaliens, Espagnols , Portugaisfontgrandsjoueurs

de Luth. Opdit pas werd verhaald dat na den flag

inwelke DonSanche , Koning van Portugaal fneu-

velde,overde vier duizend Luit-vioolen op de plaats

desgevechts gevonden wierden.

LUITENANT, van't FranfchLIEUTENANT afkomſtig,

beteekend eigentlyk PLAATS ofSTLE-HOUDER. De

Capitein zond ' er zyn Luitenant naar toe. Le Capi-

taine y envoya fon Lieutenant. Overfte Luitenant.

: Lieutenant Colonel. LUITENANT Admiraal , Opper-

gebieder van eenVloot in 't afzynvanden Admiraal.

Lieutenant Amiral, Commandant d'une Flotte en

chefdans l'absence de l'Admiral. Nuwyzonder Stad-

houderzyn , is de Luitenant Admiraal van de Maas

deOpperiteVlagman van's LandsVloot.

LUITERSCH of LUTHERS. Adj. Datden Lutheriaa-

nen past, behoord. Lutherien. nne. Een Luiterſch

boek , een Luiterſche Bybel. Un livre Lutherien, une

Bible Lutherienne.

De LUITERSCHEN , de LUTHERAANEN zyn heel

naauw op denGodsdienst, de Kerkpligten gezet. Les

Lutheriensfontfort attachez au fervice Divin, font

fortdevots. Hoududood Luitherfch , ofgynergens

afwift.Tenez vous bienferré, nefaitesfemblant derien.

LUIZE. Adj . Werd in de famenstelling van zommige

woorden gebruikt. Een LUIZE-KAM. Unpeigneſerré,

unpeigne àabbattredespoux. Een LUIZIKRAAMER,

oude Kleer-ofVoddekooper.Unravaudeur,frippier.

't Is een luizekramer , voddekraamer , prulkooper.

C'eft unpouilleux , un marchanddeguenilles . Hy heeft

dat kleed opde LUIZEMARKT, Voddemarktgekogt.

Il a acheté cet habit à la Fripperie. De LUIZEVAN-

GERS ofAalmoeffeniers Dienders . LesPouffe culs ou

Archersdespauvres,Chevaliers de l'Ecuelle.'t Is maar

LUIZE-ZALF , luize-goed. Ce n'est que del'onguent mi-

ton mitaine, ce n'est que dela drogue, quedela vilenie.

LUIZE-ZIEKTE of LUIS-ZIEKT2. Maladiepediculai-

re, dans laquelle on engendre quantité depoux.t.

LUIZIG. Dit Adjectivum werd ook in denveragrenden

zingebruikt. Een luizig kind, een kind dat de lui.

zen onderworpen is . Un enfant pouilleux. ' t Is een

luizigeSnyder, een luizige Schoolmeefter. C'est un

pouilleux , ungredin deTailleur ; c'est unPiquepoux :

c'est ungredin , unpouilleux de Maître d'Ecole.

LUIZEN, ' r meervoud van Luis. Des poux. Dat kind

werdvan de luizen opgegeeten. Cet enfant eft mangé

despoux. Vertrek metuw luizen, pakje biezen. Fai-

tes Jaques deloge , tirez vous lenerf. PharaosTove-

naarskondengeen luizen maaken. Les Magiciens de

Pharaonnepurentfaire depoux.

"

LUIZEN , v.a. Epouiller , Zynhembd luizen in de Zon. E-

pouillerfa chemife au Soleil , s'epouiller au Soleil. Ie-

mandsbeursLUIZEN,leeg teelen, uitfchudden.Piller,

vuiderla bourfe de quelqu'un , mettrequelqu'un àfec.

LUK , werdfomtydsvoor GELUK gezegt. Nooithad ik

grooterluk dan nu. Je n'eus jamais plus de bonheur

qu'à cetteheure. De LUK Godin ofVrouw Fortuin.

La Déefe de la Fortune , Dame Fortune. Emmer.

LUK , kan-LUK , ' t geenopdeboom van den emmer,

vande kanblyft. Lefond du feau à lait, lefonddupot.

lefondde la bouteille que l'on a pardeffus la mesure.

LUK-ipel ,kans-fpel . Jeu dehafard. m . LUK-STER ,

geluk- iter. Etoilepropice , bonne Etoile.

LUK of RAAK , LUK op RAAK. Ligt of 't raakt :

fpreekwyze in dezen zin gebruikelyk. LUK ofRAAK,

miflchien ofhy 'er nog is. Peut-être qu'il y eft encore.

LUK ofRAAK ; dat gaat 'er oplos , onbeziens , on-

berouwen. Tout coup vaille, hafard à laBlanque.

LUKJE.n. Gelukje. ' t Zal een lukje weezen zoo ' er de

rotting nog leid.Ceferahafardfi la canney eft encore.

Ja hebt gyde kunft zoo vaft , weet gyvan die flagen !

o, 't is inaareen lukje. Ouy da , vous en fçavezfi

long que cela , vous fçavezfaire deces coupslà ! ho,

cen'eft quehazard, je n'y tâchoispas.

LUKKEN. v.n. Weluitvallen , gelukken, Réuſſir , ar-

riveràbien Lukthetwel , ' t is goed ; zoo niet , pa-

tientie. Sicelareffit , à labonneheure ; finon , pa

tience . Het zal zoo niet lukken, niet wel gaan, zeg ik

u Celan'irapas bien comme cela , vous dis-je. Welnu

zal ' t eens LUKKEN, zult gy eens gedaankrygen, zult

gyeindelyk komen? He vien , finirez vous une fois

envotrevie? viendrez vous à lafin une bonnefois ?

LUL, werd in de ruige taal voor manlyk TEEL-LIT ge-

nomen. Membre viril.m. Partiequifait lesPapes& .

lesRois. De kinderendrinken uiteenLUL ofpypkan.

Les enfans boivent au moyen d'un biberon , boivent

avec un biberon , vafe à vis ordinairement d'etain.

Dekluiffok, fcheeps zeil , werd ookLUL genaamd.

Trinquette. f. Voile triangulaire à l'avant des petits

bâtiments. Haal de lul in. Amenez la trinquette. ' t Is

maar een lul , eenprul van een vent. Scheldw: Ce

n'eft qu'unpleutre , qu'unemazette.

LULLEN. v.n. Uit een LUL of pypkandrinken. Boire

par legoulotd'un biberon. Hy zal u LULLEN , fnui-

ten, bedriegen, Il vous trompera,dupera. LULLEPELS,

Yyy a fchimp-
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ſchimpwoordde luye menfchen , fletvinken toege-

paft. 't Is een lullepels . Ceftun niquedouille , unjo-

criffe ; c'est unechie en braye , une guenipe. LULLE

PYP, windpyp, zakpyp. Cornemufe.f. Op de lulle-

Pypfpeelen. Jouer de la Cornemufe .

LUNS.F. Leertje of(pie aan ' t end derwagen as, om 'trad

te verzekeren. Couroye , clavettequi affure , retient

laroueaubout de l'effieu. f. Kyk , zie na de luns. Re-

gardez, prenezgarde à laclavette; voyez fi la roue

eft bien affurée.
LURKEN. v. a. Zuigen , trekken aan de borſt&c. Suc-

cer, teter. Zie dat kind eens lurken ! Voyez cet en-

fantfuccer, teter ; voyez comme cet enfant fucce,

tete, tire le teton ! Lurken in het eeten. Teter enman·

geant. Dat is een LURKER , een zuiger ! Queltetard,

legros teteur!
LURVEN , werd in den zin der volgende fpreekwyze

gebruikt. Iemand by de LURVEN, bydevoddenkry.

gen , fchudden als een waterhond. Se jetter fur la

fripperiedequelqu'un , prendre quelqu'un au cul&

auxchauffes, lebien etriller , houspiller.

LUS , LUTS of LITS in kantwerk. Bride dedentelle.f.

Lus of knoopgatsboordfel. Ganfe.f. Cordonnet. m.

dontonborde les boutonnieres. Zyde , zilvere , gou-

de luffen. Des boutonnieres à ganfe , à cordonnet de

foye , d'argent , d'or.

•

"

LUST. Smaak , eetluft. Envie de manger.f. Appetit,

goût.m. Men moet de luft van zwangere vrouwen

voldoen. Ilfautcontenterl'envie , l'appetit desfem

mesgroffes. Ikhebgeenluft tot die fpyzen. Jen'ai

point d'envie de ces mets là ; ces mets là n'excitent

pointmonappetit. Een ongeregelde LUST , begeerte.

Unappetit desordonné . Hytoond weinig LUST , wei-

nigtrek, weinig genegentheidtot het trouwen , voor

de ftudie. Ilmontre , temoignepeu d'inclination , peu

de penchant pour le mariage, pour l'etude. Zyn luſt

boeten , zyn genegentheid voldoen. Contenterfon

envie, affouvirfapaffion. Al wat zonderluft gedaan

werd, valt kwaalyk uit. Tout ce quifefaitfansplai

fir, fans inclination , fans courage réuffit mal. Een

goedkind is des Ouders luft en vermaak. Unbon en-

fant eft la joye& le plaifir defesPere& Mere. Het

waseen luftomte zien , zoo wierd hy uitgelagchen !

Ily en avoitpourcrever derire , tant il futberné ! il

faloit voircommeilfutturlupiné!

LUSTELOOS. Adj. Zonder eetluft. Degoûté ,fans ap-

petit. LUSTELOos , moedeloos. Abbattu , fanscou-

rage. De hitte maakt een mens LUSTELOOS , vadzig .

rendlesgenslâches ,
traag. La chaleur otele courage ,

pareffeux. LUSTELOOSHEID , waiging , afkeer van

de fpyzen. Degoût. m. LUSTELOOSHEID , moede.

loosheid , traagheid. Abbattement m. Pefauteur ,

parelse.f.
LUSTEN , meervoud van LUST. Zyne luften ſpeenen ,

overwinnen. Vaincre , dompterfes paffions; tenir la

bride à fes cupiditez.
LUSTEN. v. a Graag eeten. Aimer, defirer , manger

volontiers. Wiezougeenbaars, geen hoentjeluften ?

Quin'aimeroitpas à manger desperches , d'unpoulet?

Daar zyn ' erdie geenkaas , geen vis luften. Ily ena

qui n'aiment pas lefromage , le poiffon. My luft niet

meer, ikhebgenoeg . Je n'aiplus d'appetit , ilneme

faut plusrien , j'ai affez mangé. LUSTEN , behaagen

Scheppen. Prendre plaifir. Wie luft altyd kyven te

hooren? Qui eft ce qui prend plaifir à être toujours

gronde? Myluft ' er zoo verniet om te gaan. Je n'ai

pas envie d'aller fi loinpour cela ; cela neme vautpas

lapeined'allerfiloin.·

LUSTHOF.n.Plaifier Hof. Jardindeplaisance. m.LUST-

HUIS,Hofitede. Maifondeplaifance, deCampagne.f.

LUSTIG. Adj. Moedig , werkfaam en vrolyk. Gay,

courageux, agiffant , gaillard, jovial. Hy is altyd

luftigen weltevreen. Il est toujours gay&content ,

agilant & debonnehumeur. 'tIs een luftige broeder ,

eenluftigemeid. C'eft unfrere de la jubilation, un

bon vivant; c'est une bonne rejouïe , unegaillarde.

't Isluftigopjou, gyleeftonbekommerdheen. Vous

êtesbieneveillé, notre ami ; vous avez le coeurà la

joye,mamie. Aldieluftig en ruftig is &c. zoo zegt de

Trommelflager, omvolk te werven. Quiconque fe

fent difpos & alerte &c. Dat's een luftig ſtuk van een

wyf, wat enwakkere taſt ! Labonne groffe dondon ,

la groffe gagui! Hykreeg een LUSTIGE , eenbraa.

ve neep in die ontmoeting. Ilreçut unrudechocdans

cette rencontre; ilfut bien relancé , on luiriva bien

fonclou. Hywierd luftigbekeeven. Ilfut biengrondé,

en luichantabienfagamme. Hy is luftigkwaadopu.

eft bienfâché contre vous , il vous en veut bienfort.

uftig , weerd u als een man ! Allons , courage def-

fendez vouscomme unbrave. Tentyde als Domitiaan

teRomevermoord wierd, zoude Apollonius Tianeus,

'tVolkvan Epheſe aanſpreekende , in 't middenzy-

ner redenals in verrukking geroepen hebben , luſ-

tig Stephanus , flaat den Tyran , en een oogenblik

laater,'t is 'er mee gedaan , doodis deDwingeland.

LUSTPRIEEL.n. Zomerhuis in eenTuin&c. Pavillon

oulieu enchanté , Cabinet dedelices. m. Italie is het

Luftprieel van de Waereld. fig: fpr: L'Italie eft le Ca-

binetdedelicesduMonde, ou pluffot, l'Italie eft l'oeil ,

la merveille duMonde.

LUTHERAAN , LUITERAAN. Luthers man. Luthe-

rien. De LUTERSCHE gezindheid , Lutherſe Kerk.

La Seite, l'Eglife Lutherienne. De LUTHERSEN of

Lutheraanen houden hun ftuk styfſtaande. Les Lu-

theriensfoûtiennentfortement leurThefe.

LUTJE, werd in de gemeenzame ſtyl voor WEINIGJE ,

BEETJE genomen. Ik had het een lutje ' er na ge-

maakt. Jemel'etois attiréunpeu , je l'avois unpeu

merité. 't Is een lutje meer als een lutje , ' t is eenboon

in eenbrouwketel. C'eft unpeuplus querien.

LUTS of LITS , LUS.f Knoopgat of gat metlutskant,

boordfeldraaad beleid. Boutonniere, ganfe. f. Cor-

donnet.m. De lutfen van een Juffers Samaar , van een

hembdrok. Les boutonnieres d'un Manteau deFemme,

d'une camifole. LUTSKOORD of litskoord is op

KOORD uitgelegd.

LUTTEL. Adv. Daar is nu luttel hoop, weinighooptoe.

Ily apeu d'efperancedececôtélà , àcetteheure."

LUUR ofLUYER. f. Feitel , kinderwinddoekje. Lan-

ge, drapeau.m. Hetkindzynluuren waffen. Laver

les langes , lesdrapeauxde l'enfant. De gewyde luu-

ren die de Paus aan den jongen Hertog Prins

van ... zend. Les langes , les drapeauxbenits quele

Papeenvoyeaujeune Duc , aujeune Prince de... Een'

kind in deLUUREN leggen , winden , bakeren. Em-

mailloter un enfant. Zy leiden hem braaf inde luu-

ren ,zy maakten hem braaf dronken. Ils le coëfferent

fort bien, ils l'enyorerent comme ilfaut.

LUURMAND. Luyermand : mand daar de kinderluu-

ren &c. in gedaan werden. Panier aux langes, m.

LUURMAND , kraamvrouws pak en kinder goed.

Layette.f.hardes dela femme en couche& del'enfant

qu'onattend. Elk een gaat de Luurmand der Herto-

ginne, der Princeffe zien. Chacun , tout lemondeva

LUUW. Adj. Yoor dewind gedekt, àl'abri , à couvert

voir la Layettedela Duchefe , delaPrinceffede...

du
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du vent. Dat isde luuwe zyde van de fchuit . Voilà le

boncôtédubâteau , voilà le côté du bâteau à l'abri du

vent , où le vent donne le moins.

LUUWEN. v. n. Minderen , zoelderworden , alsmen

vande windfpreekt . Mollir , tomber. Hetbegind wat

te luuwen. Le vent mollit , tombe , s'abbat, s'appaife.

Hetbegindte LUUWEN , hetongemak , de zwaarig-

heid gaatover. L'oragefe diffipe, l'air s'eclaircit , le

tempsdevientferain .Dat luuwt weer eenbeetje ! daar

komteen lugtje. Cela donne , fait entrevoirquelque

efperance, onreſpireunpeu!

LUUWTE. f. Luuwe zyde , plaats daar men bedekt is

voorwind , Zon&c. Abri.m. Die Abrikoozenſtaan

hierfraay in de luuwte. Ces Abricotsfonticifortbien

àl'abri, à couvert du vent. In de luuwte offchaduw

derboomen zitten. être affis à l'abri , à l'ombredes

arbres.

LUY of LUI. Adj. Traag , vadzig, Pareffeux . Eenluye

knegt , eenluyemeyd. Un valetparesseux , un fer-

vantepareffeufe. Een luy menfchis zig zelfs e bal-

laft. Unparefeux, uneperfonnepareffeufe eft a har

geàfoy même. Een luy enlekkerleven is een onge-

zondleven. Une viepareffeufe& molle eft contraire

àlafanté. Hyleeft LUY enlekker. Ilvit enfaineant

& dans la moleffe. Hy gaat'er luy en leeg op. Ilfe

repofe làdeffus; ilnefait oeuvredefesdix doigts, de-

puisqu'ilcomptelà deffus.

LUYAARD, LUYBAK. Luy menfch. Parefeux , fai-

neant ,perfonnepareſſeuſe , faineante. Ogyluyaard ,

gaat naar demier en aanziet haare wegen! Sch: fpr:

Vaparelleux vers lafourmi& confiderefes voyes!

LUYELAK , LUILAK. Langflaaper. Dormeur. Luye

lak , groot fliepzak ! Straatgeroep derjongens t'Am-

fterdam &c. Saturdag voor Pinkſteren ' s morgens

vroeg op de been.

LUYER. zie LUUR. Kinder doek, FEITEL. Lange,

drapeau, maillot d'Enfant.m. Deluyers tedroogen

hangen. Mettreleslanges , fecher lesdrapeaux à l'air.

LUYEREN. v. n. Denluyaard fpeelen. Faire leparesseux,

faineanter,pafferletemps àrienfaire. Foey, Ichaamd

gyu niet zoo laat op 't bed te luyeren ! Fi , n'avez

vouspointdehonte de baguenauder ainfi , defairelepa-

reffeux , lefaineant dans unlit à l'heure qu'il eft ! Op

een toekomende erffenis moetmen niet LUVEREN ,

floffen. Inefaut pas s'endormir quandonaunefuc-

ceffion à attendre, quand il eft question d'attrapper

unheritage.

LUYHEIDofLUYIGHEID.f. Luiheid, traagheid, vad-

zigheid. Pareffe,faineantife. f. Hy stinkt van LUYIG

HEID. Ilput depareffe, il eft fiparesseux qu'ilpourrit

dans l'ordure.

LUYLEKKERLAND, LUILEKKERLAND , in de

Boertige ftyl : verfierd geweft daar zulken overvloed

vanalderley eeten isdat' er de gebraade Varkens met

het més opderug loopen. Pays de cocagne.m. Pays

d'abondance& defi bonne chere que les Cochonsrotisy

courentlecouteaudansledos!

LUYROKKEN. Men zoud de Studente Japonfe- en

Juffers kamer-rokken LUYROKKEN konnen noe-

men. On pourroit appeller les Robes de chambre des
Etudians, & les Robes trainantes des Dames des Ro-

bes de parelle.

LUYWAGEN of LUIWAGEN. Styve ſchuyer, fchrob-

bermet eenlange steel. Frotoir. m. Broffe à longman-

chefurlequels'appuyent les Servantesquandellesla-

vent , ecurent , netteyent le pavé des chambres, le

pas de la porte&c.

LUYWAGEN ofLUIWAGEN. Scheeps dwarshout of
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yzer daar deroerpen heen en weer over loopt. Tra-

verfindetimon,m. Traverſe degouvernail.f.

LY.

LY. t. Zyde van 't fchip tegen de loefzyde gerekend , en

die door de wind in ' t water gedrukt werd. Le bordou

bas côtédu vaiffeauque le vent plonge dans l'eau ; le

côtéopposé à celuid'où vient le vent. Het schip in ly

fmyten , wenden , ' t zeil omſlaan. Renverser le bord,

tournerlebord, revirer , changer la voile. Hetroer

aan ly leggen. Jetter le gouvernailfur le bas. Een

fchip aanLy leggen , opzyde komenom het te be-

vechten , te enteren&c. Prefenter le côté àun vaif-

feau , s'en approcher pour le combattre , l'aborder,

AanLyzyn , benedenwindleggen . être au deffous

du vent. In de ly zyn, in de knel zyn, het heel kwaad

hebben. Avoir du deffous, dupire, être bien mal mené.

Hyraakte daardoorgeweldig in ly, in dely. Celale

jetta, plongea dans un terrible embaras ; cela le mit

bien à l'etroit.

LYDELYK. Adj. Verdraaglyk. Supportable , qu'onpeut

fouffrir, endurer. Het doet zeer , maar de pyn is ly-

delyk. Celafait mal , mais la douleur eftfupportable.

LYDELYKE, duldelyke gevoelens. Des fentiments,

desopinionsfuportables , tolerables.

LYDEN, v. a. VERDRAAGEN. Dulden. Souffrir, en-

durer, fupporter. Le Pret: leed, le Part: geleeden.

Yffelykepynen lyden. Souffrir des tourments horri-

bles. Geduldiglyden , lyden om het Geloot. Souffrir

patiemment, fouffrir pour la Foy. Honger en kou

LYDEN. Souffrir , endurerlafaim& lefroid. Armoe

lyden. être en difette , être dans lebefoin, dans l'in-

digence. Smaad lyden , gehoond werden. Souffrir,

efuyerun affront , êtreinfulté , affronté. Schipbreuk

LYDEN , vergaan op Zee. Faire naufrage, perirfur

Mer. Ik kan die kaerel niet LYDEN , verdraagen. Je

ne fçaurois fouffrir , Supporter cet homme là. Aller-

hande Gezindheden LYDEN gehengen, dulden.

Souffrir , tolerer toutes fortes de Sectes , de Religions.

Ik maghem byzonder wel LYDEN , ik zie hemheel

gaerne. J'aime bien à le voir ; fa présence m'eft fort

agréable. Hymag niet lyden , niet zien dat een ander

watheeft. Ilnefauroitfouffrir, voirqu'un autreait

la moindrechofe. Wil je het doen? wilje inuwver-

derf loopen? ik mag' t wel lyden. Voulez vous le

faire? voulez vous courir dans votre perte ? il ne

m'importe, tant pispour vous. Zig heel maatig LY-

DEN , belyden , zig met weinig lyden , vergenoegen.

LYDEN.n. Lyding , pyn gevoel. Souffrance, paffion. f.

Vivrefortfobrement , fe contenterdefortpeu.

Tourment.m. Het lyden en fterven van den Zalig-

maaker. Lapaffion & lamort duSauveur. Die man

isin groot LYDEN , lyd veel , heeft het heel kwaad.

Cet homme a beaucoup à fouffrir , fouffre beaucoup.

O, LYDEN , bitter lyden ! roepen de lydende min-

naaren, gevangenen. O douleur , ofouffrance , o tour-

ment, o cruelmartyre ! s'ecrient les amans , les pri-

fonniers qui fouffrent. Hoop is lydens trooft. fpr:

L'Efperanceadoucit ladouleur; l'efperance eft la con-

folation des affligez.

LYDEND.Part:prafensvan 't voorfch:Werkwoord.Dea

lydende Zaligmaakerdoor't Geloove omhelzen.Em-

brafferparla Foyle Redempteurfouffrant. De Wys-

geerennoemen de Stoffe een LYDEND beginfel. Les

Philofophesappellent la Matiereun principepalif. De

daadelyke Werkwoorden werden LYDENDE ge-

maakt metWerden in ' t Duitſch, enEtrein 't Franſch.

Les Verbes Actifsfe rendent Paffifs avec Werden en

Hollandois & Etre en François. Wy hebben voor

Yyy 3
ceni-
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eenige jaaren door de Engelfe Toris een vreemde

Klugt onderden naamvan lydendegehoorzaamheid ,

zien ſpeelen. Nous avons vujouer il y a quelques an-

nées par les Toris d'Angleterre une drolede Farce

•fousle nom d'obeisance paffive.

LYDER. De geen die lyd. Celui qui fouffre. Voordely-

dersom ' t Geloovebidden. Prier pour ceuxqui fouf-

frent pour la Foy. In 't probeeren van'tgoud is het

vuurdeWERKER , en't metaal de LYDER. Dans l'e-

preuve del'or lefeu eft l'agent , & lemetail lepatient.

LYDIG. Adj. & Adv. Deerlyk , bitter,finertelyk. Vif,

cuifant, douloureux , miferable , fanglant . Hyheeft

' er eenlydigepyn aan. Celaluicaufe une douleur bien

vive, biencurfante. De ftrafis te lydig groot. Lapei.

ne, la puniton eft tropfevere, trop rigoureufe , trop

cruelle. LYDIG , ongeineen op iemand verſtoord ,

gebeeten zyn. être extrêmement , furieulement få-

ché, dechainé contre quelqu'un. Hy wierd LYDIG ,

elendig gehandeld. Ilfut miferablement , cruelle-

ment traitté.

DeLYDING ofhetLYDEN van den Zaligmaaker heeft

onsvande dood verloft . Lapaffion , lafouffrancedu

Sauveur nous adelivrédela mort, Machiavel , Des-

cartes heeft de LYDINGEN , hartstogten der Ziele

welgekend, verbeeld. Machiavel, Defcartes a bien!

connu, bienreprefente lespaffions , affections de l'Ame.

LYDSAAM. Adj. GEDULDIG. Langinoedig. Patient ,

endurant,debonnaire . Een lydfaaie geeit, lydfaam

gemoed. Un efpritpatient , endurant. DeLYDSAAM-

HEID , langmoedigheid der Heiligen naarvolgen . Imi-

terlapatience, la debonnaireté des Saints . Zyn kruis

LYDSAAMLYK , geduldig draagen. Porter fa croix

patiemment.

LYF,werdinverſcheide gelegentheden,in plaats vanLIG-

CHAAM gezegt. Corps, m. Hy ftier hem , ftak hem

zyndegendwarsdoor 't lyf. illuipaffafon epée à tra

vers du corps. Zy vochten famen lyf om lyf. Ils fe
battirent corps. à corps. Verbeuring van lyf engoed.

Confifcation decorps & debiens. f. Aan lyf en goed

geftraft werden. être puni dansson corps & dans fes

biens; au corps & à labourſe. Iemand te lyfkomen,

op 't lyf vallen , hem aanranden. Sejetterfur quel

qu'un, attaquer quelqu'un. Kom niet aan mynlyf,

blyf van myn lyf. Nemetouchez pas , gardez vous

biende mettrela mainfur moy. Zit regt op uwlyf. Te-

nez vous droit , tenez le corps droit. Die Juffer heeft

eenſchoon LYF , ſchoone leeft , geftalte. Cette De-

moifellea lecorps bienfait , la taillebelle. Zy heefteen

fcheeflyf. Elle a lecorpsdetravers, la taillegauche.

Hyheeft de fpys al in 't LYF, al binnen. Ila dejaman-

gé, iladejafon diné dans le ventre. Ikvoel zulkeen

pynin mynlyf. Je sens tant demal , de douleurdans

moncorps. LYF, ryglyf. Corps dejupe.m. Een nieuw

lyf, ryglyfkoopen , laatenmaaken, Acheter , faire

faireuncorpsneuf.

LYFBAND. m. Jufferslytband. CeinturedeDemoiselle. f.

LYFCOLEURDE Kouffen. Des bus couleur dechair.

LYF EIGEN OF SLAAF. Efclave. Als lyfeigengehan-

deld, geplaagt werden. être traitté en esclave ,

tourmenté comme un esclave. LYPGEVECHT.n. Ge-

vecht van lyftegen lyf, anderstweegevecht. Com-

batdecorps àcorps ouduel. m.LYFJE, kleinlyf , die

Jufferheeft eendun lyfje, dunne talie. Cette Demoi

felle a la taillefine. Een kinder LYFJE , ftyf jakje.

Unpetitcorps, unepetiterobed'enfant. Juffers LYF-

Ja, keurslyfzonder balyn. Uncorffet, efpece decorps

fansbaleine. LYFENEGT , lakey. Laquais, valetde

pied, LYFKNEGT, trawant, fchutter, Gardeducorps.

.I

:

•

Des Konings LYFMEDICUS. Le Medecin du Roy ,

le Medecin ordinaire de Sa Majesté. LYFMOE-

DER. Zie BAARMOEDER. De klierbanden der lyf-

moeder. Les ligaments de la matrice. LYFREN-

TEN, onafloffelyke renten. Rentes viageres , à

vie. Die hun, goed op lyfrenten zetten , in lyfren-

ten verkeerenwenfchenom het eeuwig leven. Ceux

qui mettent leur bien , qui convertiffent leur bien en

srentes viageres afpirentà la vie eternelle. Hy zet al

zyn goed op lyfrenten , hy teerd van den hoogen

boom af. Ilmange & boit fans fouci, ilmet toutfon

bienà fondsperdu. LYFROK , bovekleedt , overrok.

Surtout , boqueton. m. Cafaque. f. LYFSGESTALTE,

geftalte,fteliel des ligchaams.Taille ftature.f.Corfage.

m. LYFSGEVAAR n. Danger de mort.m. Inlyfsgevaar

zyn. êtreendanger de perdre la vie. LYFSTRAF.Het is

oplyfftrafverboden Zwaanen te dooden. Il eft def-

fendude tuer des Cignes fous peine de punition corpo- "

relle. LYFTOGT,leeftogt , levensmiddelen . Vivres,

provifions.f.pl. LYFTOGT.Jaargeld .Jaariykfe wedde

tot onderhoudingvan iemand, Penfion. t. Appointe-

ment, entretien.m, LYFTOGT , werd doorzommige

met vrugtgebruik evenzinnig gefchat. Ufufruit. in.

LYFTRAWANT,LYFSCHUT,lytwagt,bewaarder.Gar-

de,Hallebardier. DeLyftrawanten desKoningsvan

Pruiffen. Les Gardes du Roy de Pruffe. LYFWAGT ,

LYFTRAWANT. Garde. Al de Officieren van'sKo-

nings Lyfwagt. Tous les Officiers de la GardeduRoy,

tous les Officiers des Gardes , aux Gardes. Als een

Tooneel Koning roepen , mynLyfwagt ! Crier com-

meunRoydeTheatre, Gardes à moy, à moy Gardes !

LYFWAPEN, boritharnas , helmet. Cuiraffe.f. Cor-

felet, cafque. m..

LYFLAND. Livonie.f. DeLYFLANDERS. Les Livoniens.

LYK , beteekendbyzonderlyk een dood ligchaam. Corps

mort. Eenlykinbalſemen. Embaumer un corps mort.

Zoo als het lyk ter aarde gebragt wierd. Commeon

portoit lecorps enterre. Sejanus lykwierdlangs ftraa-

tengefleept , verfcheurd. Le corpsdeSejanfuttrainé

parles rues , fut dechiré enpieces. Een ſtinkendLYK,

eenlyk datlanggelegen heeft.Uncadavre.'tLyk van

Olivier Cromwel wierd ontgraven. Le cadavre de

Cromwelfut deterré.De Raavens,Gieren aazenopde

lyken,op de krengen. Les Corbeaux, les Vautours s'a-

charnent furles cadavres , fur les charognes. Jebent

een LYK , omhals , zoo gy dat doet. Vous êtesperdu,

flambé ,fi vouslefaites.Doe meende elk al een lyk te

zyn.Chacun erut alors êtredejamort.Een ſchip zonder

huid,werdook LYK genaamd. Carcaſſe.f. Vaiſſeaunon

revêtu.De zyd enboegplankendie 'tlyk dekken.Les

planches d'à coté& del'avant quicouvrentlacarcaſſe.

LYK of rand van 't zeil. Ralingue. f. orlet de voile. m.

Cordage quifoutient les bords dela voile. Het zeil is

uit delykengewaayd. La voile eft desorlée, enfoncée

par le vent. Uitde lykenzyn, onklaar zyn. être de-

monté, demanché, mis hors d'oeuvre.

"

•

8

LYKBUS. Doodkift. Biere. f. Cercueil. m. LYKDICHT..

Rouwgedicht. Poëmefunebre,faitfur la mort dequel

qu'un.m. LYKDIENST,Misdienft overeen afgefturve

ne. Service,m. Melſe pour l'ame d'undeffunt. Een lyk-

dienst doenvoor die inden Oorlog tegende Turken

gefneuveldzyn. Faireunfervice, chanterMelepour

ceuxquifont morts dans laGuerrecontre les Turcs. De

LYKDIENSTEN , Begraaffenispligten der Ouden

koftede veel. Les obfeques , les funerailles des An-

cienscoutoientbeaucoup.

LYKEN , 't meerv: van LYK. Pyrrhus bezag een voor

cen de lyken die op ' t Slagveld gebleeven waaren.

Pyre
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nen,

Pyrrhusregarda, confidera l'un après l'autrelescorps

qui etoient restez fur le champ de Bataille . Onbe-

gravene , ftinkende LYKEN. Des cadavres fans fe-

pulture, des cadavres puants. LYKHOUT , Lyk-

ftapel , houtmyt daar de lyken der aanzienlyke

Romeinen op verbrand wierd. Bucher fur lequel,

pile fur laquelleon bruloit, les corps desplus Illuf.

tresRomains. LYK-KLEED , dood-kleed. Drapmor-

tuaire.m. LYK-OFFERHANDE. Offrande, f. Sacrifice

pourunmort. LYK-ORATIE , LYK-REDE , Loffpraak

overeen afgefturvene. Oraifonfunebre. Panegyri-

quefunebre.m. IndeLyk-oratien, inag deRedenaar

dingen zeggen die naar loftuitery zouden gelyke-

zoo de HeldenofHeldinnennog leefden, Dans

les Oraifons funebres il eft permis àl'Orateur de dire

deschofesqu'onprendroitpourflateries ,fi les Heros ou

les Heroines vivoient encore. LYK-STATIE , LYK-

STOET, Lyk-dienst , Begraaffenis plegtigheden ,

pligten. Pompefunebre.f. Obfeques , funerailles, cere-

monies quifefont auxobfeques d'un mort. De Lykfta-

tie van Prins Fred: Hend: van Orange 1647. te Delft

begraaven, wasongemeen ſtarig. LeConvoymortuai

redu Princed'Orange , Frederic Henryfut trèsfomp-

tueux, magnifique, LYKTOORTS , Lykfakkel om de

houtmyt daar een lyk by de Romeinen op verbrand

wierd, aante ſteeken ; ' t geen met het keeren van de

rugnaar ' t zelve gedaan wierd , ten teken van leet-

weezen , afkeer. Torche.f. Flambeaufunebre avec

lequel on allumoit le bucher: ce qui fe faifoit en y

tournant ledos , enmarque de regret, derepugnance.

LYKEN , LYKENEN , GELYKEN. vn. Reffembler.

Le Pret: leek, le Part: geleeken. Dat kind lyktzyn

Vader op een duit . Cet enfant reffemble bien àfon Pe-

re , a toutl'air defon Pere , c'eft fon Pere tout craché.

Die twee LYKEN , gelyken malkander , 't zal nog

een paar werden. Ces deux fe reffemblent, font nez

l'unpourl'autre, ce fera un Mariage. LYKEN, LY

KENEN , fchynen. Sembler , paroître. Het lyktof't

regenen wil. Ilfemble qui veuille pleuvoir, on diroit

qu'ilvapleuvor . Gylykt nietwel te zyn ! wat (chort

eraan? Vousparoiffez ne vousporterpas bien! qu'y

a-t-il? Het lykt wel gekfcheren mer jou ! gem: ipr:

Ondiroitque vous vous moquez du monde , vous vou-

lezrire, jecrois ! Waar lykt dat na , waar wil dat

heenen? gem: fpr: Qu'est ce que cela veut dire? à

quel propos cela ? à quay celafert il? Dat lykt immers

nergens naar, ' t isimmers buiten alle fatioen. Cela

n'a nirimenivaiſon , cela n'apas de nez , cela eft de la

derniere impertinence.

LYM. f, Kleevig famenmengfel , foort vanpap. Colle.f.

Vislym , Schrynwerkers iym. Delacolle de poiffon,

colle forte. Met lym vaft maaken , aan malkander

hechten. Attacher, faire tenir , joindre avecdela

colle. Vogellym. Delaglu. Vogels met LYM , met

lyftangenvangen. Prendredes oifeaux à laglu, aux

gluaux. JODELYM , zwaavelgtige , brandbaare kalk.
Bitume. m.

LYMAGTIG, Adj. Kleefagtig, Gluant , visqueux, te-

nant commedela colle. Lymagtige ftoffen. Des ma-

tieres gluantes. LYMAGTIGHED , lymagtige zelf-

ftandigheid. Chofegluante, matiere vifqueufe .f.

LYMEN. v.a. PLAKKEN. Metlym vaft maaken. Col-

ler , attacher avecde la colle. Plankjes , bordjes ly-

men, vaft lymen. Coller de petitesplanches , des ais

enfemble. Eenboek lymen, inde lym zetten. Coller

unlivre , mettreun livre en colle. LYMEN , de ftem

zwaarenfleepende doen luiden in ' t leezen , fpree-

ken: als de Boere Voorleczers , en Zieketrooſters

ןי,

、,,

in de Stedendoen. Trainer la voix langoureusement

en lifant ou enparlant ainfi que font les Lecteursde

Villages, & les Confolateurs dans les Villes. Wat

een LYMER , een fleepftem , fleeptong ! Quel ani-

coteur , quelchie enlit deLecteur, deparleur!

LYMERY. f. Lymziedery , Werf, werkhuis daar lym ge-

maaktwerd. Loge ou Maifon où l'on apprêtela colle.f.

Wat een LYMERY , LYMING, lymende uitspraak !

Queltrainement de paroles ! la desagréable lectured

quelle anicoterie!

LYMSTANG.f. Lymftokje , ftokje metlym beſtreeken

omvogels te vangen. Gluau. m. Verge enduite deglu.

Vogels metde lymftangvangen. Prendredes oifeaux

auxgluaux, à la glu.Metdelymftangloopen,voor 't

mafje loopen,gekke kuuren aanregten. Courir les rues

avecungluau à lamain ; vouloirprendre un oiseau en

lui mettantungraindefelfur la queue ; fairedes ac

tionsdefou; avoir un coupdehache.

•

LYN of touw daar een Schuyt mede voort getrokken

werd.Corde, cordelle d'une barque à cheval. f. Delyn

vaft-, los- maaken , doorfnyden. Attacher , deta-

cher, couper la corde. Eenlyntrekken , famen heu-

len. Colluder , être d'intelligence enſemble. Staag aan,

zoo breektde lyn niet. fpr: Tout doux , tout beau , de

peurquela cordenerompe : allez doucement & vous

irezlongtemps. De hengel LYN,hengeldraad. Lejet ou

filde la ligne. SLAGLYNEN, feiflingen , scheeps touwt-

jes. Breuils, martinets,garcettes. f. pl . DeLandmee-

ters LYN. Le cordeau d'un Arpenteur. Boomen met

de lyngeplant. Arbresplantez au cordeau.

LYN , werd ook voor LINIE , STREEP gezegt. Dat is

zoo regt als een lyn. Cela eft droit commeune ligne.

LYNBAAN. Baan of Loots daar touw geflagen werd.

Corderie.f. 't Is een huis als een Lynbaan C'est une

Corderie, unjeu dePaume , une Halle que cettemai-

fonla ; cettemaison est toute en longueur.

LYNDRAAYEN. v. n. Touwfpinnen, ilaan. Corder, filer

dela corde, fairedes cordes. LYNDRAAYER , touw-

flager. Cordier.

LYNEN, LINIEEREN. Streepen. Regler , tirerdes li

gnes. Papier lynen , een boek lynen . Regler dapa-

pier, reglerun livre.

LYN-OLIE. Olie van lynzaat geperft,geſlagen. De l'hui-

le de lin f.

LYNSLAAGER. Lyndraayer. Cordier. De Lynſlaagers

werken agter uit , loopen agter uit in ' t werken. Les

Cordierstravaillent àreculons.

LYNTJE n. Touwtje. Cordelle, petitecorde.f. In 'tlyntje

loopen, eenfchuit voorttrekken met delyn. Haler

à la cordelle , tirer un bateau aprèsfoy au moyen d'une

cordelle. In 'tlyntje loopen , wakker moeten blok-

ken, zweeten, wroetenom de koft. Halerà la cor-

delle, arracher dupercil , tirer le Diableparla queuë;

fuerfang& eaupourgagnersa vie. In ' t lyntje loo

pen, weinig geagt , voordefop gehouden werden.

Avoirpeu de voix en Chapitre, êtrede ces Saints qu'on

nefetepoint; êtrela marote, lejouet des autres. Trek

aan dat lyntje niet, raak aan die pees, ſnaar niet; maak

de flaapende hond nietwakker, Netouchez pas à cet-

tecordelà ; nereveillez pas le chat quidort.

LYNTJE, is eenvrouwe naam, LEEN'TJE, Magdaleentje.

Madelon. AanLyntjes dochter trouwen , door een

hennepevensterkyken.boert:fpr: Regarder parune

fenêtredechanvre , avoir une cravattedechanvre,

avoirlestourtespoufes au cou,

LYNTREKKERY , werddoor de Ridder HOOFD VOOR

AANHANG , kuipery , partyfchap , famenheuling ,

ftreng, gezegt, Intrigue , cabale. £ Parti,m.

LYN
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LYNZAAD. n.Vlaszaad. Graine delin. f.Die vogels wer-

denmet lynzaadgevoed . On nourrit ces oifeaux aves

delagrainedelin. LYNZAAD-KOEK. Pain de lin . m.

Ce quirefte de la graine de lin preſſurée. LYNZAAD-

OLIE, lyn-olie. Huiledelin.f.

1

LYS, is voor eerſt byverkorting zoo veel als LYSBET ,

ELIZABETH , Vrouwenaam. Hoorhier , kom hier

Lys. Ecoute, viens icy Babet.

LYS ofLEIS. f. LEIDSEL. Leireep , om eentrekpaard

temennen. Guides.f. pl . longe dont onfe fertàretenir

& gouvernerunchevalde trait.

LYSPONT. n. Gewigt vanvyftienpond, onder de Kaas-

koopers &c. Poids de 15 livresparmi lesMarchands

defromages&c.

DeLYST of rand van eenfpiegel. La bordure , lecadre

d'un miroir. Spiegel , ſchildery met een vergulde

lyft. Miroir, tableau à bordure, à cadredoré , avec

uncadredoré, une borduredorée. De LYST of rand

derſchoorsteen. Lebord ou lerebord de la cheminée.

De LYST ofZoom van 't zeil. Lebord , l'orlet , la ra-

linguedela voile.

LYST. Naamlyft, naamrol. Lifte.f. Regiftre, catalogue

denoms. Begraaffenis lyft of ceel. Lifte ou roole d'en-

terrements. m. Zyn naam is niet op de lyft. Son nom

n'eft pasfurla liffe , fur leroole , danslecatalogue.

LYSTEMAAKER. Faifeur de bordures , Sculpteur en

bordures &c.

LYSTEN. v. a. In een lyft zetten. Enchafferdans une bor-

dure , mettredansun cadre. Landkaarten lyften. Met-

tredes CartesGeographiques dans des cadres,enchaffer

desCartesGeographiques.

LYSTER. f. Bekende Herfftvogel. Grive. f. Lyfters van-

gen, eeten. Prendre , manger des Grives. Zyzingt

als een lyfter. Elle chante à pleingozier , elle a la voix

claire & forte. LYSTERBEYEN of LYSTERBEZIËN.

Des bayesdeMirthe domestique.qu'onpaffepardes col-

lets , des lacets où s'attrappent les Grives. LYSTER.

BOOG , ftropje. Lacet , collet , noeud coulant avec le-

quel onprend des Grives à la paſſe. m.

LYST-LYNEN. Scheepsw: Scheeps touwetjes omde

Bonnetten aande zeilen te rygen. Garcettes. f.pl. Cor-

delettes fervant à lacer , attacher les bonnettes aux

voiles.

LYSTWERK.n.Randwerk,loof- en beeldwerk totlyften

dienende. Bordure.f. Ouvrage defculpture ou depein-

turefervant d'ornements auxpiliers ou colomnes.

LYVE, werdin verfcheide fpreekwyzen in de plaats van

LYF gezegt. Aanden lyve geftraft werden. êtrepu-

ni au corps ou corporellement. In levende lyve zyn.

êtreen vie, être vivant. Dan draagd menkorte en

dan weer lange LYVEN , ryglyven. On porte tantôt

descorpscourts, & puis on enportedelongs.

LYVIG. Adj. Gezet , kloek. Gros , replet , corpulent ,

puiffant detaille. Eenlyvig kaerel. Un gros homme,

unhommedegroffe taille , un homme puiſſant. Zy is

wat lyviger als gy. Elle est un peuplusreplette , plus

groffe que vous. DieLYVIGHEID, groflyvigheid is des

Zomers laftig. Cetterepletion , groffe taille, corpu-

lence eft à charge enEté.

LYWAAŤ. n. Lynwaat , garen ofkatoen ftof. Toile de

fil ou de coton. f. Hierverkoopt men alderhande ly-

waaten. Ici on vend toutesfortes de toiles. Catoene

lywaat , Ooft-Indifch lywaat. De la toile de coton,

dela toiledesIndes.

LY-ZEILEN. Strookjes zeildoek aan de nok van de

Raanevensde andere zeilen gespannen. Bonnettes en

Etui.f.pl. Petites voilesqui le mettent par lebout le

plusetroit à chaque extremité des Vergues.

M

M.

MA.

AADEN, MAAYEN. Kaaswurmpjes. Guillots,

m.pl.mites.f. pl. petits vers quifeforment dans

lefromage. Die kaas is vol maaden. Ce froma-

geeft pleinde guillots , demites, de vers.

MAAG. Mage. f. Voornaam binne gedeelte van 't dier-

lyk ligchaam, in ' t welke de verteering der fpyzen

gefchied. Eftomac. m. Eengoede, een zwakkemaag

hebben. Avoirunbon eftomac, un eftomac debile. De

oudeRhynſe wyn is goed voor de maag , is maag-

fterkende. Le vieux vin deRhin eft bonpour l'eftomac,

eft ftomachal. De MAAG der vogelen . Le gezier ou

l'eftomacdes oifeaux. De afch of poeder van uitge-

brandehoender maagenisgoed om de maag te ver-

fterken. La poudre de geziers de poulets calcinez eft

ftomachale, fortifie l'eftomac. MAAGPYN , maag-

ziekte. Douleur.f mald'eftomac. m. MAAGWATER,

maagdrank. Boiffon ftomachale. f. MAAGZIEKTE.

Malm Maladied'effomac. f. Hyheeft hetvoor zyn

maag,hy is ' er om kout. Ilen tient, il en a dans l'aile.

MAAG , werd ookvoorNabeftaande, bloedverwand ge-

zegt. Parent. Hyheeft ' er vrind nog maag. Il n'y a

niaminiparent.

MAAGD. Dochter , vryſterdie geen man gekend , be-

kend heeft. Pucelle , vierge , fille qui n'a point con-

nud'homme. Zywil nogvoor maagd gaan. Elle veut

encore paffer pour pucelle. Een maagd ſchoffeeren ,

verkragten , fchenden. Forcer , violer , deshonnorer

une fille. De Maagd van Orleans (Johanna d'Arcq)

heeftvreemde gevallen gehad , iste Rouaandoorde

Engelfchen als Toverhex verbrand. La Pucelled'Or-

leans a eud'etranges aventures , a été brulée parles

Anglois àRouen, enqualité de Sorciere , l'an˚1430.

De fchaking der Sabynfe Vrouwen en MAAGDEN

door Romulus en zynegalten , om de nieuwe Stad

Rome te bevolken. Lerapt des Sabines , des Femmes

& Fillesdes Sabins par Romulus &fes camarades

pourpeuplerla nouvelle ville de Rome. De Veſtaalfe

Maagdenmoeften hetHeilig vuur altyd onderhou-

den. Les Veftales devoient entrevenir perpetuellement

le feu Sacré. De gelykenis der vyfwyze en vyfdwaa-

zeMaagden. Laparabole des cinq Viergesfages&

descinq Viergesfolles. De MAAGD MARIA is geze-

gend onderalle Vrouwen. La ViergeMarie eft benite

entre toutes les Femmes. Onze MAAGD , Dienst-

maagd, Meyd is naar de Vismarkt , naar de Hal. No-

treServante eft à la Poiſſonnerie , à laBoucherie.

MAAGD, werd in de volgende fpreekwyzen nog ge-

zegt. De tafeldekſter is geenmaagd , zyheeft het

zoutvergeeten. Cellequi acouvert la table n'eft pas

pucelle, elle a oublié le fel. De Stad Dort is nog

MAAGD, is voor zoo veel men heugeni mag , niet

veroverd, ingenomengeworden. La Ville deDor-

drecht , deDort eft encorepucelle. Zyndegen is nog

MAAGD, hyheeft zyndegen nog nooit met ernftge-

bruikt. Son epée eft encore pucelle. Sancta Urlula is

MaagdenMartelaarftergefturven. Sainte Urfule eft

morte Vierge& Martyre. Van den HeiligenJohannes

werdook getuigd dat hyMAAGDgefturven is . On te

moigne auffi deSaintJean qu'il eft mort Vierge.

MAAGDARM.m. Slokdarm , maagpyp, fpysdraager.

Oefophage , lifez , Esofage; conduit par lequel les

alimentsdefcendent dans l'eftomac ou le ventricule.

De
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De MAAGDE BLOEM isteer , verflenft licht. Lafleur

virginale eft tendre , delicate , fe fletrit aisément.

MAAGDE HONING , ongepyndehoning. Mielvierge ,

mielblanc.m.MAAGDELYK. Adj. Dat een maagd &c.

beraamd. Virginal, de vierge. De maagdelyke fchaam-

te verheft de ſchoonheid eener Dochter. Lapudeur

virginalereleve la beauté d'une Fille. De MAAGDE-

LYKE ftaatreiniglyk behouden Garder purementfa

condition virginale , fon etat de vierge , ja virginité.

Een MAAGDELYK jongeling is veeltyds een jool ,

een kapstok. Ungarçon vierge eft fouvent unniais

unfot. MAAGDE MELK. f. roodagtigfamenmengfel

van Voorloop , Benfoin , Borax , Kruidnagelen ,

Kaneel &c. daar 't water wit door, en 't aangezigt me-

de fchoon gemaakt werd. Dulait virginal. MAAG-

DEPALM. f. bekendTuingewas, metwelkers blaaden

de Bruiden beftrooyd , kranffen van gemaakt wer-

den&c. Dela Pervenche : herbe verte dont onjonche

le paffage desMariées&c. MAAGDE PARKEMENT ,

fchryfparkement , Francyn leer. Parchemin vierge.

MAAGDESCHENDER , fchoffeerder. Brutalqui viole ,

deshonnoredesfilles. MAAGDESCHENDING , fchoffee-

ring. Violin. Defloration d'unefille , d'une vierge.f.

MAAGDEVLIES , maagdelyk flot , in de Ontleedkun-

dige ftyl. Hymen.m. Membrane ou pellicule à l'entrée

delamatricedes vierges.

MAAGDOM. Geheelheid , onaangeraaktheid van een

Dochter, Vrytter of Jongeling. Pucelage . m. Vir-

ginité.f. Een Dochter de maagdom beneemen. De-

pucelerunefille, lui oterfon pucelage. Zy heeft hem

haarmaagdom duur genoegverkogt. Elle lui a ven

du affez cherfonpucelage. Hy zoekt maar maagdom-

metjes tekraaken. Ilnecherchequ'à croquer despuce-

lages. MAAGDOM , werd ook van knegtjes gezegd.

Hy zegd dat zy zyn maagdom gehad heeft. Il dit

qu'elle a eufonpucelage.

MAAGEN. Vrinden , Bloedverwanten Parents , alliex .

Met zynevrinden en maagen in goed verſtand zyn ,

leeven. être , vivre en bonne intelligence avecfes

amis& fesparents.

MAAGSCHAP.f. Verwantſchap. Parenté, alliance, affi-

nité f. Maagfchap rekenen metiemand êtreparent,

allié dequelqu'un , avoir affinité avec quelqu'un. In

MAAGSCHAP treeden met iemand , zig met iemand

vermaagſchappen. Entrer dans l'alliance de quel-

qu'un, s'allier à quelqu'un.

MAAK, werd altemetsvoor MAAKEN gezegt. De fchoe-

nen zyn in de MAAK , te maaken. Les fouliers font

entre les mains du Cordonnier , le Cordonnier y tra-

vaille, eft après.

MAAKELAAR ofMAKELAAR. De geen die koop

maakttuffenKooper en Verkooper. Courtier. Maa-

kelaar inwynen , in zyde , in vafte goederen. Cour-

tieren vins, en foyes , en immeubles. MAAKELAAR

inwarm vlees , koppelaar. Courtier d'amour , entre-

metteur de mariages ou maquereau. MAAKELAAR-

DY, kortagie , loon vanden Makelaar. Courtage.m.

ZynMAAKELAARS ampt,MAAKELAARSCHAP brengd

heinveelop. Son Courtage , fa charge de Courtierlui

rapporte beaucoup. MAAKELAARSTER , koppelaar-

fter. Entremetteufe de mariages , maquerelle', fem-

me d'intrigues.

MAAKELEN. v. n. Zigmet MAAKELEN , de maakelaar ·

dy geneeren. Faire le metier , l'office de Courtier.

MAAKELEN, bedektelyk handelen. Maquignonner ,

agir couvertement. Eenhuwelyk MAAKELEN , kop-

pelen. Maquignonner unmariage, bâtir unmariage

encachette, faire un mariagefous lacheminée. Wat

MAAKELD, watbakt gy lui daar famen in dien hoek?

Quecabalez vous , que maquignonnez vous enſemble

dans ce coin?

MAAKEN. v.a. DOEN. Verrigten , bedryven. Faire.
executer. God alleen heeft iets uit niet konnen maa-

ken , voortbrengen. Dieufeulapufaire , a pu pro-

duirequelquechofe de rien. Een kleed, eenboek maa-

ken. Faire un habit , faire un livre. Iemand bang

maaken. Faire peur à quelqu'un. Een thema MAA-

KEN , vertaalen. Faire un thème , composer un thê-

me. 'tIs een haan van een vent , hy doet niet als maa-

kenenbreeken fpr: C'eft un vigoureux compere, il

fait& deffait a tout bout dechamp. Vrede MAAKEN ,

uiten. Faire la Paix. Een nieuwe Paus MAAKEN ,

verkiezen. Faire un nouveau Pape. Het bed MAA-

KEN, opniaaken. Faire le lit. Zig weg MAAKEN ,

weg pakken. Se retirer , s'enfuir , gagner au pied.

Iemandby uiterste wil al zyn goed MAAKEN , Weg-

fchenken. Donner tout jon bien à quelqu'un par

Teftament.

MAAKEN , van een Adjectivum ofParticipium voor ge-

gaan , werdinder voegen in ' t Franfch afgeleid. Ie-

mand befchaamd MAAREN Confondre quelqu'un ,

rendrequelqu'un confus ; auffi , rendrequelqu'un hon-

teux , farerougir quelqu'un. Iemand gelukkig MAA-

KEN. Rendrequelqu'un heureux. De pyzen gereed

MAAKEN,bereiden.Preparer,apprêter les viandes. Ge-

zond MAAKEN , gezond doenwerden . Kendre lafan-

té, remettre enJanté. Een rekening effen MAAKEN.

Ajufter , liquider un compte. De paden glad MAAKEN.

Unir les allees. Eyeren hard MAAKEN. Durcir des

oeufs. Iemand jonger MAAKEN. Rajeunir quelqu'un.

Kleinder MAAKEN. Appetiffer. Langer MAAKEN. Al-

longer , aggrandir. Mismoedig MAAKEN. Decoura-

ger. Moeyelyk MAAKEN . Fâcher , chagriner. Naau-

werMAAKEN.Etrecir. Nat MAAKEN . Mouiller. Schoon

MAAKEN. Nettoyer , decroter. Toe MAAKEN , fluiten.

Fermer. VolMAAKEN. Emplir, remplir. Vrolyk MAA-

KEN. Rejour. Vrugteloos MAAKEN . Rendre inutile .

faire echouer. Waar MAAKEN , bewyzen. Prouver ,

WitMAAKEN Blanchir. Wyder MAAKEN. Elargir.

Zwart MAAKEN . Noircir.

MAAKER. God is deMAAKER , Scheppervan 't Heel-

al. Dieu est l'Auteur , le Créateur de l'Univers. Wie

is de MAAKER , Schryver van dat boek? Qui eft l'Au-

teur decelivrelà ? MAAKER , werd veel in de naa-

men van handwerks lieden gebruikt : als , BLOKE-

MAAKER. Faifeur de poulies, Poulieur. Glaze-MAAKER.

Vitrier. Hoede-MAAKER . Chapelier. Kleer MAAKER.

Tailleur , faifeur d'habits. Kaarfe-MAAKER. Chan-

delier , faifeur dechandelles. Mande -MAAKER. Va.

nier. Parruik-MAAKER. Perruquier. Potfe-MAAKER.

Fargeur , bouffon . Schoen- MAAKER. Cordonnier.

Sloote MAAKER. Serrurier. Waayer-MAAKER. Evan-

taillifte.

MAAKLOON. n. Het MAAKLOON of ' t fatfoen van een

kleedbetaalen. Payer lafaçon d'unhabit.

MAAKSEL.n. WYZE, manier op welke iets gemaakt ,

gewrocht is. Ouvrage.m. Fabrique , façon.f. Een

horlogie , een flingerwerk , Engels maakfel. Une

montre, unependule , ouvrage , façon d'Angleterre.

Dat ftofis Inlands , Franfch maakfel. Cette etoffe eft

fabrique du Païs , fabrique de France. Dat's een

vreemd MAAKSELvan een schip ! L'etrangefabrique,

la plaifantefigure de vaiſſeau!

MAAL. f. Reis , werf. Fois.f. De eerfte , tweede , laatſte

maal datik hemzag, fprak. La premiere, la fecon-

de, la dernierefois que je le vis , que je lui parlaż.

222
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Ikvergeeefhetuvoor dit maal. Je vous lepardonne

pourcettefois ci.

MAAL. n. Maaltyd. Repas , diner , fouper. m. Wy heb-

ben een goed maal gedaan. Nous avons fait un bon

repas. Ikhebhet maal al binnen. J'ai dejafait mon

repas, j'ai dejadiné , ſoupé.

De MAAL of Valies daar men de brieven&c. influit. La

maleou valifedans laquelle on ferme les lettres&c.

Wy zyn drie maalen Engelfe brieven ten agteren.

Il nous manquetrois males d'Angleterre.

MAALEN. v a. Onder de fteen vergruizen. Moudre ,

rompre, brifer fous la meule. Koorn , moſtert maa-

len. Moudredu bled , broyer dela moutarde. Coffy ,

verfmaalen Broyerdu caffé, broyerdes couleurs. MAA-

LEN. v. n. Omgaan. Daar is geen wind , de molens

konnen niet maalen. Iln'y apas de vent , les moulins

ne fçauroient aller. Die ftroom doet veel molens

maalen. Cette Riviere fait aller , tourner , moudre

bien desmoulins. Die zaak leid ny dag en nagt in ' t

hoofd te MAALEN, is my geduurig in gedagte. Cette

affairemetientjour& nuit à la tête , m'occupe tou-

joursl'efprit ; me paffe & repaffe fans ceffe dans l'ef

prit. Deziekeraakt aan ' t MAALEN , aan ' t mymeren,

inde maaling. Lemalade commence àrever , à entrer

endelire. ' t Is een MAALER , een revelaar. C'eſt un

reveur, unfongecreux. Iamandin de MAALING , in

de dut helpen. Fairetournerla tête, la cervelle à quel-

qu'un : etourdir, deconcerter quelqu'un. ' t MAAL-

LOON van eenzak koornbetaalen. Payer la mouture

d'unfacdebled. Schilders MAALSTEEN , wryffteen.

Pierre à broyer les couleurs. f.

MAALSLOT.n. Knipflot. Cadenat. m. Dat werd met

eengroot maallottoegedaan, Cela fe ferme avec un

gros cadenat.

MAÅLSTER. Vrouwdie maalt , reveld. Femme quire-

vaffe , quieft endelire. ' t Is zulk een MAALSTER ,

talmfter. C'est une fi grande niveleufe , lendore. De

MAALSTERS Ofte MAALTANDEN. Les dents mache-

lieres.

MAALSTROOM. Draaykuil, wolf, grondelooze kolk.

Gouffre , tournant , abime. Daar zyn veel maalstroo-

menopdie Kuft. Ily a bien desgouffres, des tournants

fur cette Côte. Van de branding in de maalftroom

vervallen , vande wal in de floot raaken . fpr: Tom-

ber deCaribde enScilla; tomber de fievre en chaudmal.

MAALTYD.f. Middag of avondmaal. Repas , diner

ou fouper. m. Een groote, een heerlyke maaltyd aan.

regten. Faireungrandrepas ; preparer , apprêterun

grandfeftin , regale. Iemand ter maaltyd nooden .

Prierquelqu'un d'un repas ; prier quelqu'un à diner ,

àfouper. Kortvoor, kort nade maaltyd. Peudevant,

peuaprèslerepas , le diner , lefouper.

DeMAANis de laagste Planeer , en negen entwintigmaal

kleinderdan deAarde. La Lune eft la plus baffe Pla

nete& vintneuffoispluspetitequela Terre . De nieu-

weMaan. Lanouvelle Lune. Dewaffende Maan. Le

Croiffant. De volle Maan. La pleine Lune. De af-

gaande Maan. LeDeclin ; la Lune en fondeclin , en

Jondecours. Het is lichte Maan. Ilfait clair deLune.

DeMaan komtop , gaat onder. La Lune fe leve ,fe

couche. De Turkfe halve Maan doen verblecken.

fig: fpr: Fairepâlir leCroiffant.

MAAND.f. Omloop van dertig of een endertig dagen.

Mois.m. In't begin , in ' t midden , in ' t laaſt van

de maand. Au commencement, au milieu , à la

fin du mois. De Soldaaten werden bylange maan-

den, bymaardenvanvyf , zesweeken betaald, On

payelesSoldats par longs mois; les mois des Soldats

fontde cinq à fixfemaines.Hy heeftverfcheideMAAN-

DEN bydeCompagnietegoeds. Il aplufieurs moisde

bon à la Compagnie.

MAANDAG. De eerfte dag der Weeke. Lundy , le

premierjourdela Semaine. De Schoenmaakers,Kleer-

inaakers houden Maandag , gaan wandelen, fpan-

ceerenopdenMaandag. Les Cordonniers,les Tailleurs

font le Lundy.

MAANDCEEL.f. Ceel ofbriefje op ' t welke uitgedrukt
ftaathoeveel een Matroos&c. 's maands verdiend."

Billet d'engagement du Matelot , portant la fomme

qu'ilgagnepar mois. m. Hyheeft al vyftig guldens op

zyn maandceel ontfangen . Ila deja reçu , touchéciu-

quanteflorinsfurfon billet d'engagement , fur fesga-

ges à venir.

MAÄNDELYK. Adj . Maandelyke omloop. Revolution

d'un mois. Maandelyke betaaling. Paye quife fait

chaque mois, tous les mois.

MAANDGELD. n. Maandloon , maandelyke winſt van

denMatroos , Soldaat. Paye , folde d'un mois , pour

leferviced'un mois. f. Zyn maandgeld raakte indrie

dagen op. Il mangea dans trois joursfafolde , fa

paye d'un mois.

MAANDSTOND. Maandelyke zuivering ofvloed der

Vrouwen. Menftruës. f.pl. Flux menftrual. m. Mois ,

ordinaires , regles des femmes. Als de maandſtonden

komen op te houden. Quand les mois , les ordinai

res , lesregles viennent à ceffer.

De MAANEN of ' t hals hair van 't paard. La criniere du

cheval. De Hollandfe Leeuw fchud zyne maanen.

fig: fpr: Le LionBelgiquefecouefa crinière.

MAANEN. v.a. Invorderen , eifchen 't geen men ons

fchuldigis. Demander fon di , poursuivre fon paye-

Te dikwyls , te ſcherp maanen. Demander

tropfouvent, tropfeverement. ' t Is eenſcherp MAA-

NER. C'est un demandeur fevere , un créancier im.

pitoyable.

ment.

MAANESCHYN. Inde Maaneſchynwandelen. Sepro-
mener auclair dela Lune.

't MAAN-JAAR of't Jaar der MAANE is 11 dagenkor-

ter dan 't Zonne-jaar. L'année Lunaire eft de onze

jours plus courteque l'année Solaire.

MAANKEERING. f. Maanloop. Lunaiſon . f. Revolution

dela Lune. Men plant en zaayd naar deverfcheide

Maankeeringen.On plante& onfemefuivant lesdif-

ferentes Lunaifons.

De

' t

De

"

MAANKOP of tamme heul is verkoelende en flaap-

verwekkend. Le pavot domeftique eft rafraichiffant

&fomnifere.

MAANKRING of het GULDE getal : negentien-

jaarige kring, door Methon de Athenienzer ver.

zonnen, om de loop van 't Maan-jaar met die van 't

Zonne-jaar over een te brengen. Cycle Lunaire ou

Nombred'Or. m. inventépar Methon l' Athenien, afin

d'accorder l'Année Lunaire avec celle du Soleil. De

EPACTA of Jaar-fleutels zyninde plaats der Maan-

kring ingefteld.

MAANLICHT is een affchynfel vande Zon. La lu·

mieredela Lune eft empruntée de celle du Soleil.

MAANZIEK. Adj. & Subſt. MAANZUGTIG. Byzin-

nig, naardeMaantoe ofafneemd. Lunatique, fu-

jet à la Lune. Onze Zaligmaaker genas de Maanzie

ke. NotreSauveurguerit le Lunatique. Een MAAN

ZAGTIG paard ; paard dat bytyden troebelvan ge-

zicht is. ChevalLunatique , chevalqui a la vuê char-

géede temps en temps...

I

MAÅR. Byvoeg woordje van tegenstelling , uitzonde

ring onderfcheid. Mais. Het is een eerlyk man ,

maar
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maar hy houdwat teveelvandenwyn &c. C'est un

forthonnêtehomme , mais il aime unpeutrop le vin.

Ikzal 't hem wel zeggen , maar hy zal 't niet doen ,

hy zal't niet gelooven willen. Je le luidiraibien,

mais ilnelefera pas , ilnele voudrapas croire. Daar

is altyd een MAAR aan , daarhaperd altyd wat. Il ya

toujoursunmais , un fi ou un mais : ily a toujours

quelque obftacle , quelque anicroche.

MAAR , ineen beneeiende zin , werd in 't Franfch met

que enfeulement afgeleid. Het is maar om te lag-

chen. Ce n'eft quepourrire. Zy is maar zeſtien jaar

oud. Elle n'a que feize ans. Utrec is maar zeven uu-

renvanhier. Utrec n'eft qu'àfept lieues d'ici ; il n'y a

quefept lieues d'ici à Utrec. Zwyg maar ftil , als gy

kond. Taifez vousfeulement, fi vouspouvez. Weeft

maarnietverlegen. Ne vous embarraffez pas l'efprit,

ne vous mettez pas enpeinefeulement.

MAAR, werd ookvoor MITs genomen. Als gymaar

zwygd. Pourvûque vous vous taifiez. Als ' t maar

niette laatzy. Pourvû qu'ilnefoit pas troptard.

MAAR of MAARE. Tyding , berigt van ' t voorgeval-

lene. Nouvelle. f. Een blyde maar. Une agréable,

joyeuse nouvelle. Washy niet een goed Prinsman die

Anno 1650 zyn aalmoes met dit vaersje in 't zakje

vandenDiakon ftak ? De Prins is dood, myn gaaf

vergroot, geenblydermaar , in tagchentigjaar.

MAAREN. v. a MEEREN. Vaft forren. Amarer, 't Schip

aande Kaaymaaren , meeren , vaſt maaken. Amarer

le bâtiment au Quay.

MAARSCHALK. Tytel bezwaarlyk om te bepaalen :

Droft en Veldheer , komen ' er na aan. Marechal,

Senechal , General d'Armée. De Keurvorst van Saxe

is grootMaarschalk van ' t Ryk. L'Electeur deSaxe eft

grand Marechal de l'Empire. De GrootMaarſchalk

vanPolen, van Littauwen. Le Grand Marechal de

Pologne , deLituanie. DeMAARSCHALK van Vrank-

ryk gebied het Leger alsOpperhoofdin 's Konings

afwezentheid. Le MarechaldeFrancecommandel' Ar-

mée en Chef en l'absence du Roy. De Veld-MAAR-

SCHALK is het Opperhoofd van ' t Staaten Leger. Le

Veld-Marechal eft le Generaliffime de l'Armée des

Etats. Mevrouw de MAARSCHALKIN vanL. , vanD.

Madame la Marechale de L. , deD.

MAART. Lentemaand. Maart heeft een en dertig da

gen. Lemois deMars a trente unjour. ' t Jaarder Ro.

meinen begon in Maart, als ook nog in Engeland.

L'annéedes Romains commençoit en Mars ; ce qui s'ob-

Serve encore en Angleterre dans les affaires Civiles.De

Maartroertzyn ftaart. gem : ſpr: Le mois de Mars re-

muèfaqueuë jouë defon refte. Maarts Bier. De la Bie-

redeMars. MAARTSE BUYEN, Des giboulées de Mars.

Zoo krolziek ais een MAARTSE KAT. Anichau-

de, auffi en amour qu'une chatte aumoisdeMars.

MAAS of Schakel van een gebreide kous. Maille d'un

bas broché. f. Daar is een maas los gegaan. Ilyaune

maille de deffaite.

"

De MAAS is een der voornaamste Stroomenvan Neder-

land. La Meufe eft une des principales Rivieres des

Pays-Bas. De Maasop- , afvaaren. Monter , defcen

drela Meufe. MAASWAAL,Landftreek, Eylandtuffen

MaasenWaal gelegen. Pays d'entre Meufe&Waal.

MAAT, werdbyverkorting voor MEDEMAKKER gezegt.

Camarade , compagnon. Ieder Matroos heeft zyn

maat te fcheep. Chaque Matelot a fon camarade à

bord. 't Ismynbefte maat. C'est mon meilleur ami,

monplusgrandcamarade. DeMAATS , degaften, de

knegts een drinkpenning geeven. Donner la piece

pourboire aux Compagnons. Hoe komt het kalf by

zyn maat! L'heureuſe rencontre ! par quel bonheur

Vousrencontrai-je ici ! Kom , ' alle maats , goemaats ,

geenwrokaltoos. Allons vivons en paix, point de

rancune.

MAAT. ' t geene de uitgestrektheid , ' t begrip van iets be-

paald. Mefure.f. Een koorn maat , wyn maat. Une

mefure à bled, mefure à vin. De kleine maat , op-

koopersmaat. Petitemefure ; mefure des regrattiers,

des marchands en detail Koorn , vrugtenby de ronde

MAAT , fchepels , mudden verkoopen. Vendre du

bled, des fruits à la petite mefure. Scheeps MAT ,

laft,vaten &c. Mefure de vaiffeaux, left tonneaux&c.

MAAT, werdveeltyds voor de fpecie welke uitge-

meerenwerd , genomen . Een maatkoorn , een maat

zout,Unemesure de bled , mesuredefel. Goedemaat,

volle inaat geeven Donner bonne mesure , pleine me-

fure. Hoere maat, bedriegelyke maat. Fauffe me.

fure, mefure chiche. Eeten , drinken , flaapen naar

de Bommelje maat , zoo als de Natuurvergd.

MAAT. Zangmaat of regel. Mefure en cas de Mufique.

De maat ilaan , de maat volgen. Battre, fuivre la

mefure. Deongeregelde ofloffe vaerfen volgen geen

MAAT , zyn niet bepaald in zeker getal lettergree

pen. Les vers irreguliers nefuivent point de mesure.

Iemand de MAAT neemen omhem eenkleed , ſchoe-

nente maaken. Prendre la mesure à quelqu'un pour

luifaireunhabit , pour lui faire des fouliers. Buiten

de MAAT of ' t bereik van 't fleuret , de fchermdegen

zyn. être hors de mesure , hors de la portéedu fleu-

ret. EenKleermaakers MAAT. Une mesure de Tail-

leur. Dat is om de MAAT onzer rampen op te vul

len. fig: fpr: C'est pour mettre le comble à nos mal-

beurs, pour combler la mesure de nos difgraces. Hy

houdnergens maatnogregel in. Iln'obferve ni regle

ni mefureen aucunechofe ; ildonne toujours dans l'ex-

cès. Men moet eeten en drinken , maar nietboven

MAATE, buitenfpoorig Ilfaut manger& boire, mais

non outre mesure. Iemand boven MAATEN , onge-

meenbeminnen. Aimer quelqu'un outremesure , ex-

trêmement. Met MAATE of maatig drinken. Boire

moderement. Men moet alles doen met MAATE , met

reden , betamelykheid. Ilfaut toutfairemoderement,

avecpoids& mefure. Schryf uw thema na MAATE

dat ik fpreek. Ecrivez votre theme à mesure queje

parle. Onze nabuuren vaaren wel naar maate dat wy

verarmen. Nos voisins profperent à mesureque nous

appauvriffons.

MAATELYK, zie MAATIG. Middelmaatig . Medio

cre , modique. Een maatelyk inkomen , een maate

lyke oefening. Un revenu, un exercice mediocre.

MAATGEZANG. n. Gezang op nooten en maat geſteld,

Piecede Mufique.f. Chant regle.m.

MAATIG. Adj. Nugter , geregeld in ' t eeten endrinken,

Sobre , frugal, moderedans le manger & le boire. De

maatige luiden leven aldergezondít , vaaren allerbeſt.

Lesperfonnesfobres ,fiugalesfeportent le mieux.MAA-

TIG, bedaard en kuis zyn. Etre moderé & chafte.

EenMAATIGE flaap , een maatige oeffening, Unfom-

meil, unexercice moderé. MAATIGE , geregelde luf-

ten , begeertens. Des defirs moderez. Eenmaatig ge-

zagduurdalderlangft. Unpouvoirmoderé fefoutient

le pluslongtemps. MAATIG , werdook Adverbialiter

gebruikt. Maatig eeten. Mangerfobrement , mode-

rement. Maatig werken , flaapen. Travailler , dor-

mir moderement.

MAATIGEN. v, a. Verzagten. Moderer, temperer. Zyn

gramſchap zyn toorn maatigen. Moderer fa co-

lere, fon couroux, Zyne eifchen , zyne onkoften

Zzz 2
MAA-
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MAATIGEN, minderen. Moderer , diminuerfespre-

tentions, fa depenfe . Als eenJongman zig begind te

MAATIGEN , begind te bedaaren. Quand unjeune

hommecommence à fe moderer. ' t Gezagder Koningen

van Engeland werd door 't Parlement gematigd.

Le pouvoirdes Rois d'Angleterre eft moderé, temperé

parleParlement.

MAATIGHEID. f. Nugterheid. Sobrieté, frugalité, tem-

perance. f. MAATIGHEID , geregeldheid , bedaard-

heid. Moderation , retenue , modestie.f

MAATIGLYK. Adv. Maatiglyk eeten , drinken. Man-

ger, boirefobrement , moderement. Zyn gezag maa-

tiglyk gebruiken. Ufer defon pouvoir avec mode-

ration.

MAATJE. n. Kleine maat. Petite mefure. Een maatje noo-

ten. Unepetitemeſure de noifettes. Een MAATJE ha-

ver. Unpicotin d'avoine. Waar benje MAA'гJĒ , ka-

maraadje? Ou êtes vous mongentil camarade? Wat

belieftuMAATJE?moedertjelief?Que vousplait il ma

bonne, mapetitemaman ? MAATJES PEEREN,groent-

jes , bergamotten , bekende fappige en fteenagtige

peeren. Desbergamotes , poires de bergamotes.

MAATREGELEN , is het woord daar onze Courantiers

en tyding Schryvershen van bedienen , om 't Frans

woord mefureste vertaalen:ikhad meer zin inBERAA-

MINGEN , als zynde het ouder en zuiverder Duitfch.

MAATSCHAPPY.f. Gezelfchap, genootfchap. Compa

gnie , Societé.f. De Ooft- Indifche Maatſchappy heeft

haar grootte flagen gedaan. La CompagniedesIndes

a faitfes plusgrands coups.

MAATSTOK. Meerftok , Zangmeeſters maatftok. Bâ-

ton ou rouleau de Muficien fervant à battre la mesu . |

re.m. Schoenmaakers maatſtok. Meſure de Cordon-

nier.f.Timmermans maatftok Regle duCharpentier.f.

Landmeeters maatítok , roede. Toife ou mesure de

l'Arpenteur.f.

MAATZANG. Muziek , geregeldGezang. Mufique . f.

Vaerzen op maatzang brengen , ftellen . Mettre des

vers en Mufique, en Chant.

MAAUWEN , als de katten doen. Miauler comme font

les chats. Katten die wel muizen maauwen 't minit.

Les chats qui chaient bien aux fouris miaulent le

moins. MAAUWING , gelol . Miaulement.m.

MAAY , werdby de Boeren&c. voor MARIA , MARI-

TJE , Vrouwe naam gezegt. Dronke Maay , fcheele

Maayheefthet gedaan , gezegt. Mariel'yvrogneſſe ,

Marie la borgneffe l'afait, l'adit.

MAAY , MADE. Maade , kaaswurm . Mite.f. Guillot ,

petit versquis engendre dans lefromage. m. Die kaas

isvol maayen. Cefromage eft pleinde vers , de guil-

lots , de mites.

MAAYEN. v. a. Afmaayen. Faucher , couper , muiſſon-

ner. 'tHooy maayen. Faucher lefoin , faire lesfoins.

'tKoorn maayen , oegften. Couper , feier les bleds ;

moiffonner les bleds , fairela moiffon. Iemand ' t gras

van onder de voeten maayen; iemand onderſteek

doen. Faucher l'herbefous lespieds à quelqu'un ; fup-

planterquelqu'un. Diein traanen zaayd, zal in vreug.

demaayen: Schr: fpr: Celui quifeme enpleurs , moif-

fonnera enjoye. Een hooy MAAYER. Un Faucheur.

Koorn MAAYER. Un Moiffonneur , Aouſteron. De

MAAYERS eetenbrengen. Porter à mangeraux Fau-

cheurs, aux Moiffonneurs, aux Aoufterons. DeMAAY-

TYD. La Saifon defaucher lesfoins , defcier les bleds.

MACULATUUR of MAKKLATUUR. Makkelatuur,

misdruk , pakpapier. Maculature.f. Feuilles mal

tirees, papierfervant à des enveloppes , papier d'em-

ballage, m

MADELIEVE, MADELIEFJE. Maagdelieve , bekend

Weybloemtje. Marguerite. f. Wat al Madelieven!

Que de Marguerites ! Madeliefjes plukken. Cueillir

des Marguerites.

Ik

MAF , werdin de gemeenzaame ſtyl voorMOEDE , loof,

afgefloofd, gezegd. Ikbenzoo maf. Jefuisfilas,

fi fatigué ; je fuis fur les dents , je n'en puisplusde

laffitude. Men word MAF, pafvan 't bier drinken.

Ondevient gonflé& lâche de boiredela biere. Voor

'tMAFJEloopen , met de lymftangloopen , voorde

fopgehouden werden. être balotté, être lejouetde

la compagnie, apprêter àrire aux autres.

MAG , van MooOGEN , VERMOOGEN , werdmet de Pro-

nomina IK , Hy en HET veeltydsgezegd. Ik MAG ,

ik luft , ik eet geen kaas. Je n'aime pas le fromage.

mag het niet doen , ik mag'er niet gaan. Je ne

puis, jenefçaurois lefaire ; je nepuis , je nefaurois

galler: ilne m'eftpas permis delefaire ,d'y aller. Hy

mag niet zien , niet lyden dat een anderwatheeft. Il

nefauroit fouffrit qu'un autre ait la moindre chofe.

Hoe MAGJE , moogt gy zoo dingen ? Comment

pouvez voustantmarchander? Wat magdenbloed

praaten ! De quoi eft ceque lepauvrehommes'aviſede

parler! Mynhuis MAG zoo klein weezen als 't wil ,

het is groot genoeg voor myne vrinden. Ma maiſon

fera auffipetite qu'on voudra, elle eft affezgrande pour

mesamis.Ikmoet datgoed koopen , hoeduur 't ook

magweezen. Ilfaut quej'achette cette marchandiſe ,

quelque chere qu'ellefoit. Het mag ' er mee gaanzoo 't

wil ,ik zal het eensbezoeken. La chofeira comme elle

pourra, jenelaiferaipasde l'effayer.

MAĠAZYN. zie PAKHUIS. Loots. Magazin.m. Lo-

ge.f. ' s Lands Magazyn , Wapen-, Tuig-huis, Le

Magazin, Arfenaldu Pays. Waaren in Magazyn

hebben , in 'tgros tekoophebben. Avoir desmár-

chandifesenMagazin.

MAGEN. Bloedverwanten is op MAAGEN uitgewerkt.

De vrinden en maagen by een roepen. Convoquer ,

affemblerles amis &lesparents ; affemblerlaparenté.

MAGER. Adj. Schraal , rank , ver van vet. Maigre.

Magervarken,mageren os, magervlees. Cochon,boeuf

maigre ; de la viande maigre. Een mager mensch,

magerpaard. Unhomme, un chevalmaigre. Zyis zoo

mager als een hout , zy heeft zulke inagere , inge-

valle wangen. Elle eſt maigre comme un bois ; elle a

lesjoues fi maigres , fi enfoncées. Mager , uitgeteerd

ligchaam. Corps maigre , decharné, etique. 't Iseen

magere fcherminkel . C'est une longue,unemaigreechi-

ne. MAGERE KOST, fchraale,onvoedfaame koft Des

viandes legeres , peu nourriffantes. MAGERMANNET-

JE, voor Mars zeils Boelyn. Bouline du Hunier de

Mifaine.f. Terme de Marine. MAGERWATER, fchraal

water, ondiepte in Zee. Merdefoffes , endroits de la

Meroù ily apeu d'eau , point defonds. MAGER is ook

Zelfstandig. De eene vraagd vet ende andere mager.

L'undemandedugras & l'autre du maigre. Al het

MAGERE van een ham eeten. Manger tout le maigre

d'unjambon. Mager ishy ! relwoordje , een tyd- lang

indemondvan ' tJanhagelgeweeft.

MAGERHEID. f. Uitgeteerdheid. Maigreur.f. Zynma-

gerheid maakt hem onkenbaar. Sa maigreur lerend

meconnoiffable.

MAGERTJES . Adv. Aan de magere kant. Maigrement.

Wywierden er magertjes , ſchraaltjes opgedift. Nous

yfumesmaigrement traittez , on nousy fit maigrechere.

MAGER WORDEN. Maigrir devenir maigre. Hy is

' er nietmager van geworden, il en eftpasmaigri ;

celanel'apasfait maigrir, renduplusmaigre. MA
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MAGET, werd in de volgende fpreekwyze voor MAAGD

gezegt. De Maget Maria eeren , aanbidden. Hono-

rer, adorer la ViergeMarie.

MAGISTER. Dit Latynfchwoord werd in de gemeen-

zaame ftyl zomtyds gebruikt. Hy is ' er Super Ma-

gifter, hyis opper baas , bewind voerder. Ily com-

mande àbaguette, ilyfaitl'Intendant.

MAGISTRAAT , is ook in de beteekenis van REGEE-

RING, OVERHEID, WETHOUDER in de Taal door-

gedrongen. DeMagiftraat ofRegeering veranderen.

ChangerleMagiftrat, la Regence, la Magiftrature.

Een MAGISTRAATS perfoon , Lidt van de Regee-

ring. Magiftrat, Membredela Magiftrature.

MAGNEETSTEEN. m. Zeilfteen, aldus geheeten om dat

die aldereerst door een Harder Magnetus of Manes

geheeten , met het end van zyn ſtaf op den Berg Ida

ontdekt is geworden . Aiman.m . Pierre d' Aiman. f.

Dekragt der Magneetfteen is onbegrypelyk . La ver-

tudel' Aiman, de lapierre d' Aiman eft inconcevable.

MAGT.f.Vermoogen. Pouvoir.m. Puissance, autorité. §.

Bepaalde , onbepaalde magt. Pouvoir limité , pou-

voir non limité, fans bornes. Wettige magt , vol-

ftrekte magt. Pourvoir , puiffance legitime; pouvoir

abfolu , puiffanceabfoluë. De Overheid heeft de magt

van 't zwaard. Le Souverain , le Magiftrat alapuif-

fance du glaive. De vrouw staat onder de magt van

deman. Lafemme eftfouspuissancedu mari. Iemand

volle magtgeeven. Donnerplein pouvoirà quelqu'un.

't Is een manvan groote MAGT , groot vermoogen.

C'eft unhommedegrandpouvoir , degrande autorité,

degrandcredit. Iets in zyn MAGT, in zyn geweld

hebben. Avoir quelque chofe en fon pouvoir , enfa

difpofition , en être le Maître. Meteen groote MAGT,

eengroot Leger te Veldkomen. Entrer en Campa

gne avecdegrandesforces,avec une,Arméeformidable.

MAGTELOOS. Adj. Zonder magt , kragteloos . Im-

puiffant , foible Demeefte Magren van Europa zyn

numagteloos. La plupart des Pulances de l'Europe !

fontimpuiffantes à l'heure qu'il eft Ik ben magteloos

u te helpen. Jefuis dans l'impuiſſance , je fuis inca- |

pablede vousaider. De MAGTELOOSHEID Van den

zondaaromzigte zaligen . L'impuiffance du pecheur

pourfefauver. Onze magteloosheid , ons onvermoo-

genis al te zigtbaar. Notreimpuiffance , notrefoibleffe

eft trop visible.

MAGTEN. Moogentheden. Puiſſances , Souverains . God

bidden vooralle Souvereinen en Magtender Aarde.

PrierDieupour tous les Souverains & toutes les Puif-

fancesdelaTerre.

MAGT HEBBENDE. Adj. Hy gebied hier als magt heb-

bende. Ilcommande icycommeayantpouvoir ; ilcom-

manleicien Maitre; il tranche ici du Maître. Vol-

MAGTHEBBERS , volstrekt Gevolmagtigde. Plenipo-

tentiaires, gens ayant tout pouvoir.

MAGTIG. Adj. Verinoogende , die magt heeft. Puif

fant, fort. Eenmagtig Vorft. Un Princepuiffant, ou

unpuiffant Prince. Demagtigen arm des Heeren. Le

bras puiffant de l'Eternel Len magtig Leger in ' t

Veld, een magtige Vloot in Zee brengen. Mettre

unepuiffante Armée en Campagne , une puiſſante

Flotte enMer. MAGTIG zynom te betaalen . être ca-

pable, enetat depayer , fuffifant pour payer. Ham,

paftey isMAGTIGE , Zwaare koft. Lejambon, lepâté

eft unmanger raffafiant , pefant , de dure digeftion.

Die koft is myte MAGTIG , te fterk . Ce mets eft trop

raffafiant, nourriffant , pefant pourmoy. Hy is u te

MAGTIG,te fterk. Ileft tropfortpour vous.Zyne harts-

togren MAGTIG zyn , meeſterzyn, êtremaîtredefes

pallions , fe poffeder.

MAGTIG. Adv . Die kaerel is magtig groots, zeer groots.
Cethomme eft bien fier , eft extrêmement rogue , eft

d'unegrandefierté. Hy is magtig kwaadopu. left

bienfaché, il eft extrêmementfaché contre vous.

MAGTIG WERDEN. v. n . Sterk worden. Devenir

puiffant , ferendreformidable. Een Stad , een Land

MAGTIG WORDEN , in zyn geweld krygen. Se ren-

dre maitre , s'emparer d'une Ville, d'un Pays.

MAJESTEIT. Voortreffelykheid, uitmuntendheid, hoo-

ge achtbaarheid. Majefté, grandeur auguste , excel

lence. f. De MajefteitGods , de Majefteit der Konin .

gen is vreeffelyk. La Majefté deDieu , la Majefte des

Rois eft redoutable. De MAJESTEIT, Achtbaarheid

van den ouden Roomfchen Raad. La Majesté de

l'Ancien Senat Romain. MAJESTEIT , is de tyte ! die

men Keizers en Koningen geeft. Zyn Keizerlyke

Majefteit, zyn Alderchriftelykite , zyn Brittanni-

fche Majefteit. Sa Majefté Imperiale, fa Majefté tres

Chretienne, fa Majesté Britannique. Onder ' t wel

behaagenvanZyn , van Haar Majesteit. Sous le bon

plaifir defa Majesté.

MAJOOR. Oorlogs bediende , waar van drie vier foor-

ten zyn. De Majoor van een Regiment brengd de

beveelen van den Colonel alom . Le Major d'un Re-

gimentportepar tout les ordres du Colonel. De Majoor

van een Vefting voerd het opperbevel , in ' t afwee-

zenvanden Gouverneur. LeMajor d'unePlacey com-

mandeenchefen l'absence du Gouverneur Majoor van

Brigade, Majoor Generaal van 't Leger. Major de

Brigade, Major General d'Armée.

MAK. Adj TAM. Gedwee. Apprivoisé , privé , doux ,

paifible. Het kind is zoo mak als een fchaap. L'en-

fant eft doux, paisible comme un agneau. Daarkon-

nen veel makke fchaapen in een hok, werd ei-

gentlyk en figuurlyk gezegt. On peut loger bien des

moutons paifibles fous même toit : lesperfonnespaifi-

bles , accommodantes fe font à tout ; quandon veut._

s'entendreon eft bienpartout.

MAKELAAR. zieMAAKELAAR. Koopfluiter; Mid-

delaartuffchen Kooper en Verkooper. Courtier. Een

Makelaar diend wel ter taal te zyn , wel te konnen

veinzen.Ilfautqu'un Courtier ait laparole à comman

dement , un Courtier a bonbefoin de fçavoirfeindre.

MAKKELATUUR , of liever , MACULATUUR. zie

MISDRUK. Maculature. f. Feuilles maltirées , qui

neferventqu'àfaire des enveloppes.

MAKKELYK of GEMAKKELYK. Adj.&Adv. Aifé,

facile ,facilement. Datis makkelyk te zeggen , maar

moeyelyktedoen. Cela eft aife àdire, maisdifficileà

faire. Gyzultdie thema MAKKELYK vertaalen , op-

maaken. Vous traduirez , vousferez ce thèmelàfaci-

lement. ' t Is een makkelyke Pater , een mandie 't ge-

mak zoekt&c. C'est un Compere qui aimefes aifes ,

quife mitonne , qui fe choye.

MAKKER. School makker ofgezel. Camarade d'Eco-

le. Hyis met zyne makkersgaan wandelen , ſpeelen.

Il est alléfepromener , jouer avecfes camarades.

MAKREEL. Zeevis met een fpitfe Neb, met plekken op

deerug. Maquereau. m. Poiſſon de Mer àlong muſeau

& tacheté au dos.

MAL. Adj. Nietwys. Fou , fol , folle, infenfe.ée. 'tIs

een mal meních. Ceft unfou , une folle. Ik geloof

datgymal word. fig: Jecrois que vousperdez l'esprit,

vous n'ypenfezpas , je crois. Die vrouw is mal met

haar kinderen. Cettefemme eftfolle, eft coëfféedefes

enfans. 't IsMAL moertje , malkindje. Cefontdeux

innocentsenfemble: la Meregatefon enfant , & l'en-

fant fe moque defa Mere; àfore Merefot enfant

Zzz 3
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Komthet MAL, de malli
gheid

weerboven dryve
n
?

Eft ceque la folie vous repre
nd

? quelvertig
e

eft cedonc

la? 'tMalis met hem al over , hy denkt niet meer

om temalle
n
&c. Il eft reven

u
de la bagate

lle
, ilne

fonge plus au badin
age

.

MALof MODEL daar koegels naar gegooten werden.

Lecalibre ou le moule fur lequel on jette des boulets.

't MAL ofSPANT daar een fchip naar getimmerd

werd. Legabarit , modelle fur lequelon conftruit un

aißfeau.

MALDER. Hoogduits woord , zekere koornmaat , een

MUD miffchien. Mefure de bled , finguliere à l'Al-

lemagne. f.

MALI of MALIE. Mali-ftok ofklik-hamer om te ma-

lien Mail ou bâton en maillet avec lequelon chaffe

la boule. De Utrechtſe MALIE-BAAN is heel ſchoon.

LeMaild'Utrec eftfort beau. Twee tegen twee MA-

LIEN , in deMaliebaanfpeelen. Jouer au Maildeux

contre deux.

MALIE , van ' t Franfch MAILLE , betekend MAAS ,

SCHAKELRUIT als ' t volgende woord , MALIEHEMD

ofMALIENKOLDER , ouwerwetse yzere Wapenrok,

uitwyft. Chemife.f. Colletin demailles . m. COTE DE

MAILLES. f. autrefois Haubergeon. m.

MALKANDER. Adv. Wederzyds , den een den an-

der. L'un l'autre , reciproquement . Malkander be-

minnen , helpen. S'entr'aimer, s'aider l'un l'autre , ou

pluftor, S'aimer, s'entr'aider. Gy moet ma kander

wel verstaan. Il faut vous entendre bien ensemble ,

l'unl'autre , les uns les autres. Doet malkander geen

kwaad. Ne vousfaites point de mal l'un l'autre, les

unsauxautres. Žy verstaan MALKANDER , zy heu-

len, trekken eenlyn fammen. Ils s'entendent , font

d'intelligence enfemble. Alles onder MALKNADER ,

onder een doen,mengen. Mettre, mêler tout l'un avec

l'autre, tout enfemble , pêle mêle. De Legers , de

Vlooten zyn aan MALKANDER , handgemeen. Les

Armées , lesFlottesfont aux mains , aux prifes . Die

Landenleggen naaft MALKANDER , digt by malkan-

der. Ces terresfont voifines , adjacentes , limitrophes ,

contigues. Hydeed het verfcheide reizen naar MAL-

KANDER,na den ander. Il lefit plufieursfois l'un après

l'autre, defuite. Hybetaald vyftien tuivers het ſtuk

door malkandergerekend. Il paye quinfe fous dela

piecel'uneportantl'autre.

MALLE , is het zelfde in betekenis als MAL. Sot, fotte ,

fou, folle. ' t Is een malle praat , malle reden. C'est

unfot difcours, unefoteraison : cefont desfotifes , des

niaiferies, pagnoteries , des raifons de bibus. Malle

gedagten,inbeeldingen Defotespenfées, defotes ima-

ginations, despenfees folles , creufes; des vifions , des

chimeres. Een MALLE , een kwaade fchelling , on-

geftempelde fch: Un mechant eſcalin , une piece de

cing fous & demi.

MALLEŇ. v.n. DERTELEN. Speelen , fcherffen . Ba-

diner , folatrer. Gy zyt te oud om metde Jeugd te

mallen. Vous êtes trop vieux pour folatrer , badiner

aveclaJeuneffe. Dat Meisje houd van ' t MALLEN ,

is nietviesvan 'tmallen , houd van de vreugd. Cette

Fille aime àfolatrer, aime lajoye. Metde dood is niet

te MALLEN , te gekken , tefpotten. Il n'y a pas à

rireavecla mort ; il nefautpas traitter la mort de ba-

gatelle. 't Is een MALLERYTJE, eenkinderspel. C'eft

unbadinage, unjeu d'enfant.

MALLIGHEID. Gekheid , dwaasheid , boert , gril .

Folie.f. Badinage.m. ' t Ismyns dunkens een groote

malligheid vanhaar. C'eft cemefemble unegrandefolie

elle. 'tIsmaar malligheid , langer naarhem tewag-

|

ten. C'eftfolie , c'eft fe moquerquede l'attendreplus

longtemps. Die MALLIGHID , dat mallen , datboer-

ten , gekfcheeren ſtaat my niet langer aan. Ce badi-

nage ne meplaîtplus , cejeu là medeplaît àlafin.

MALLOOT. 't Is een malloot, eenflegt,onnozel vrouw.

menfch. C'estune innocente , unefolle , un oifon bri-

dé. 't Is een wyze Malloot , een neuswys vrouw-

menfch, een Queefel . C'est unePrecieuſe , une begueu-

lequiveutfaire la fille ,lafemme d'efprit. MALLOO

TEN OF STEENKLAVER , Sertula campana, corona

Regia in ' t Latyn. Du Melilot. Mallooten oly. De

l'huilede Melilot.

MALMOLENS , is de naamvan een Indiaanfch katoen

ftof, daar daffen&c. van gemaakt werden. DesMal

moles , toiles des Indes dont onfait des cravattes&c.

MALROVEN of witte Andoren. Marrhube. f. Herbe

ainfi nommée.

MALS. Adj Kort , murw. Tendre , mollet , delicat. Dat

hoentje, die fchyfis heel mals. Cepoulet , cette rouel-

le eft fort tendre. ' t Mals ofzoetvloeyend Duitſch is

bydeRemonftranten enMennoniften te zoeken. Il

fantchercher le Hollandois coulant , moelleuxchezles

Arminiens& Mennoniftes. ' t Vlees MALS, kort (too-

ven. Etuver la viande à petit feu , afin qu'elle foit

plustendre. De MALSHEID , kortheidvan ' t vleefch.

La qualitétendre de la viande etuvée ourotie. MALS-

HEID , volheid , vloeyendheid der vaerzen. Dou-

moelledes vers.f.ceur,

MALTHEES.Adj.van de Order van MALTHA.Een Mal.

thees Ridder. Un Chevalier de Malthe , de l'Ordre

de Malthe ou de Saint Jean de Jerufalem.

MALUW , KEESJES-BLAD. Verkoelend en week-

naakend geneeskruid. De la Mauve , herbe medici-

nalequirafraichit& amollit.

MALVEZI Wyu,zoete wyn van Malvezia, Griekfe Stad

aldus genaamd. Du vindeMalvoifie. Alle zoete en

fmakelyke wynen : als Sereetfe Sek , Spaanfe wyn,

werdenin ' t Franfch VindeMalvoifie genaamd."

MAM , PRAM. Borſt in de kindertaal. Teton. m. Een

kind de mam , de pram geeven. Donnerleteton , don-

nerà teter àunenfant.

MAMA. Moeder in gemelde kindertaal. Waar is Mama?

Mama is uit , Mama komt. Où eft Maman? Ma-

man eft fortie, Maman vient. GrooteMamais ziek.

Grand' Maman eft malade.

MAMIERING. f. Mammiering , buis van zeildoek daar

't water der Scheeps pomp doorloopt. Manche de

pompe.f. Boyaudetoile poifféepar lequelpaffe l'eauqui

fort dela pompe marine.

MAN. Mansperfoon , manmenfch , die mannelykejaa.

renbereiktheeft. Homme,par oppofition à l'autreSexe.

Een jongman, aankomend man. Unjeune homme.

Eeneerlyk, een hups man. Un honnête , un brave

homme. Een Oorlogs man, een manvan Studie. Un

hommedeGuerre , unhommed'Etude . Een ambagts-

man. Unhommedejournée, unouvrier, artiſan. Een

Leenman , Leenhouder. Unhomme Lige , unVafal.

Eeten, werken als een man . Manger, travailler com-

meunhomme. Manvoor man vechten , met gelyke

kans vechten. Se battre homme à homme , à forces

egales. MAN, werd fomtyds voor mannen gezegt.

Het Legerwerdopvyftig duizend man begroot. On

fait l'Armée de cinquante mille hommes ; on dit que

l'Armée eft de50000 hommes. MAN , getrouwdman,

ten opzigtevan een vrouw. Mari. Is Mynheer uw

man t'huis ,Mejuffrouw? mynman is naar deBeurs.

Monfieur votremari eft ilà la maison , Mademoiselle?

monmari eft à la Bourfe. Als man en vrouw ſamen

lee-
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leeven. Vivre ensemble commemari & femme. Myn

zufters MAN, mynZwager. Le mari de maSoeur

monBeaufrere. MynDochtersMAN , myn Schoon-

zoon. Lemaridemafille , mon Gendre. Cats heeft

een zyner Huisgedichten , de MANDRAAGENDE

Maagdbetyteld. Cats (Grand Penfionaire de Holl:)

a intituléundefes Poëmes , la ViergePorte-Mari.

MAN, werd nog in de volgende fpreekwyzen gezegt,

Het Schip is metMAN en muis gebleven ; ' t fchip en

al wat 'er opwas is gebleven. Le vaiffeau eft peri avec

tout l'Equipage. Zyne waaren aan de man helpen,

koopersvindentot zyn waar. Trouverdesmarchands

pourfa marchandise ; trouver àfe deffairedefamar-

chandise. Gaerne aan den man willen , manziek zyn .

Avoir enviedefe marier ; avoir la demangeaifonde

tåterdela Nopce, d'être femme. De Heer P. heeft

het myop die plaats gezegt, ik noem uman en paard.

Monf .P.mel'a dit en telendroit , je vous citemon au-

teur lelieuencore avec. Dat is myn man, hem moet

ik hebben. Voilamonhomme , c'est lui à quij'ai affai-

re. Hyis ' erde man niet na om te overlooven , om

te liegen&c. Il n'eft pas homme à furfairefa mar

chandife , iln'eft pas homme à mentir &c. Een sterk

manop eenweeke kaas ! gekfch: L'habile homme,

le vaillant champion quandla bête eft morte!

MANBAAR. Adj. In demanlyke jaaren. Viril. De man-

baare jaaren bereiken. Atteindre , parvenir à l'age

viril, devenirhomme. MANBAARHEID. zie MAN.

NELYKHEID , Mannelyke jaaren. Virilité. f. Age
viril. m.

MAND. f. Een appel-mand. Unpanier auxpommes. Een

turf-mand. Unpanier à tourbes. Een pak mand , een

baly-mand. Unpanier d'emballage , unemanne. Een

brood -MAND , brood korf. Un panier ou une cor-

beille à pain. EenMAND appelen. Unpanier ou une

paneréede pommes. ' t MANDEMAAKEN leeren. Ap-

prendre le metier de Vaner. Een MANDEMAAKERS

winkel. Uneboutique deVanier.

MANDJE. n. Kleine mand. Petit paxier. m. Un corbillon.

1

Eenflaa-MANDJE , mandje om de falaad uit te fchud-

den. Unfaladier , un panier d'ofier , dans lequel on

fecoue lafalade. Eenrug MANDJE , draagmandje als

deSchanswerkers hebbenom fteenen of puin te draa-

gen. Une hotte. f.

MANGEL. Ond: w: zie ONTBREEKING. Nalaatig-

heid. By mangel van geld , bleef het werk onvol-

tooyd. L'ouvragerefta imparfait manque oufaute

d'argent. MANGELEN. v. a. t LinnegoedMANGE-

LEN, gladkloppen ofmaaken. Applattir ou liffer

le linge. MANGELEN , wierd eertyds ookvoorONT-

BREEKEN , gebreeken , gezegt. Manquer. MANGE-

LEN. Zie RUILEBUITEN. Changer , iroquer. MAN-

GELEN , werd by de flegte lui nog voor AMANDE-

LEN gezegt. Des Amandes. MANGELSTOK , rolftok

om't linnegoed te mangelen of pletten. Rouleau à

liffer le linge. m.

MANHAFT. Ådj. MANHAFTIG. Kloek , ftrydbaar.

Courageux, brave , vaillant. Manhafte Burgers.

Courageux, braves , vaillants Bourgeois. De man-

hafte Zeeheld Tromp , de Ruiter. Lebrave , le vail.

lant homme de Mer Tromp , de R. MANHAFTIGE ,

kloeke daaden. Des actions courageuses , de belliqueux

exploits. MANHAFTIG of MANHAFTIGLYK ftryden.

Combattre courageusement, vaillamment. MANHAF-

TIGHEID,kloekheid. Courage. mn . Bravoure,valeur. f.

MANIER. f. WYZE. Gewoonte. Maniere, methode ;

façon d'agir, defaire. t. Dat is eengoede manier van

fchryven, van cyfferen , fchilderen , te paard ryden.

Voila une bonnemaniere d'ecrire , de chiffrer , depein

dre, demonter à cheval. Elk een leeft hier naar zyn,

opzynmanier. Chacun vit ici à fa maniere , àfa

guife , àfafantaisie. Die maniervan doen behaagd

myniet. Cette maniere d'agir neme plaît pas. 't Is

geenmanier ,geen fatfoen , zoo te handelen. Ce n'eft

pas là commeilenfaut agir. Een kind goede MANIE

REN , goede zeden leeren. Enfeigner les belles , les

bonnes manieres à un enfant. Ik verſtaa het in geen-

derlei MANIER , geenzins. Jene l'entends, ne le veux

en aucune maniere.

MANIERLYK. Adj. & Adv. Handig , gefchikt, beleeft.

Adroit , poli, civil. Een manierlyk, fchappelyk jong-

man. Unjeunehomme adroit , poli , bien elevé. Iets

MANIERLYK , cierlyk , handiglyk verrigten. Execu-

terquelquechofe adroitement , gentiment. MANIER

LYK, befchaafdelyk handelen , leeven. Agir , vivre

honnêtement, poliment. MANIERLYKHEID, gefchikt-

heid , befchaafdheid. Honnêteté, politeſſe. f.

MANK. Adj . Kreupel, Boiteux.fe . Hy is mank, gaat

mank. left boiteux , ilboite. ' t Is een manke trip .

een mank vrouwmenfch. C'est une boiteufe . MANK

GAAN. v. n. Kreupel gaan , hinken. Boiter. Hoe

gaa je zoo mank ? D'ouvient que vous boitez ainfi?

Diegelykenis gaat mank. Cettecomparaifonlà cloche.

MANKHEID , kreupelheid. Incommodité de la per-

Sonne qui boite.f.

MANIFEST. Ond: w: Schriftelyke verdeediging , ver-

klaaringwaarom men dit of dat onderneemd. Een

Manifelt laaten uitgaan. Publier un Manifefte.

MANLUI , werd voor MANSPERSOONEN gezegt. Daar

waarenweinig manluiby. Il y avoit peu d'hommes.

MANLYK of MANNELYK Adj. Dat eenman paſt,

voegd. Mafculin, male , viril. 't Manlyk geflacht

heeft veelvoor uit. LeSexe mafculin a beaucoup d'a-

vantage. Eenmanlyk hart, manlyke moed. Un coeur

viril , uncoeur d'homme ; un courage viril , mâle. De

MANLYKHEID of Edele deelen die Koningen en Pau-

fenmaaken. Les parties Nobles de l'homme , lesgeni-

toires , tefticules. MANLYKHEID , manlyke jaaren.

Virilité.f. Age viril. m . MANLYKHEID, manmoedig-

heid. Courage viril. m . Fermeté, bravoure. f.

MANMENSCH. Mansperfoon . Homme, perfonne du

Sexe mafculin. 't Voegd geen manmenfch met een

vrouwmenfchte kyven , te haffebaffen. Il nefiedpas

bien à unhommedefe quereller , d'avoirdubruitavec

une femme.

MANMOEDIG. Adj & Adv. Moedig , manhaftig . Cou

rageux, mâle, ferme , vigoureux , viril. Eenman

moedigbefluit , een manmoedige wederſtand. Une

refolution courageuse , ferme ; une refiftance mâle ,

vigoureufe. MANMOEDIG of MANMOEDIGLYK vech-

ten , ftryden. Combattre courageusement , vaillam-

ment. MANMOEDIGHEID , kloekheid , manhaftig-

heid. Courage.m. Fermeté , vigueur , bravoure.f.

De MANNA ofhet HEMELSBROOD dat de Heere in

de Woestyne llet regenen is niet regt bekend. La

Manne ou lepain Celeste que l'Eternel fit pleuvoir au

Defert n'eftpas bien connue. De MANNA der Apotee-

kersis een zagt purgeermiddel ; zynde eigentlyk een

fap ofdauwop de bladen van zekere boomen in hee-

te Landen geftold. La Manne des Apoticaires eft un

legerpurgatif, & proprement une roféecongeléefurles

feuillesdecertains arbres dans les Payschauds.

MANNE , werd als een Adjectivum voor zekereNaam

woorden gefteld. Viril , qui appartient à l'homme.

Met manne kragt aanvallen . Attaquer avec un cou-

rage viril. Een mannemoed.Uncouragemale , viril.
De
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DeMennós gezinden moogen met een verklaaring

ophunne manne waarheid, in plaats van een eedt

tedoen, volftaan. Les Mennoniftes , Olim , Anabap-

tiftes,fontreçus à declarerfur leurparole qu'ils difent

la veritécomme des hommes , aulieu defaireferment.

MANNEKE , MANNETJE. n. Klein man. Petit hom-

me. ' t Is een MANNEKE om op een Praauwte zetten ;

fpreekwoord de Haerlemiten eigen , dieter gedagte-

nis van 'tveroveren van Damiaten, eertyds fcheepjes

metjonge kinderen daar in omdroegen. C'estunpetit

hommeà porter enproceffion , à enfaireparade.

MANNELYK. Adj. Manlyk. Dat een manvoegd , ei-

gen is. Viril, mafculin , mâle 't Mannelyk lidt,

teel-lidt. Le membre viril. De mannelyke jaaren ,

mannelyke ouderdom. L'age viril. Geen mannely-

ke oiren ofte erfgenamen nalaaten. Ne laiffer point

d'hoirs mâles , d'heritiers directs. De mannelyke agt-

baarheidbewaaren, zig mannelyk gedraagen. Gar-

der lagravité virile , fe comporter en homme. Afko-

melingen in demannelykelinie. Des defcendants en

ligne mafculine. De mannelyke naamen in't Neder-

duits zyn niet ligt te kennen. Les noms mafculins en

Hollandois nefontpasfaciles à connoître . Een MAN-

NELYK , manmoedig, ftandvastigbefluit. Une refo-

lution courageufe , ferme , mâle. Een mannelyke we-

derſtand bieden. Faire une deffenfe courageuse , une

vigoureuserefiftance ; une refiftance mâle. Een man-

nelyke en doorgaans verhevene ftyl . Unftyle måle&

foutenu. Zig MANNFLYK , manhaftiglyk verweeren.

Sedeffendrecourageusement , vaillamment. DeMAN-

NELYKHEID affnyden , uitrukken . Couper , arracher

lesgenitoires , le membre viril. Zyn MANNELYKHEID,

manmoedigheid , kloekheidtoonen. Montrerfa vi-

rilité , foncourage viril, mâle.

MANNEN , is ' t meervoud van MAN. Al de mannen uit

een Stad , uit een Land famen doen komen Convo.

quer, affembler tous les hommes d'une Ville , d'un

Pays. Het School der Mannen , Blyfpel . L'Ecole des

Maris , Comedie. Mannen Broeders , war zullen wy

doen? Schr: fpr: Hommes Freres , que ferons nous?

Weeraan, luftig mannen ! Allons mes amis , courage

mes enfans. Scheids-MANNEN , goede mannen. Des

arbitres , debons hommes. Een Vloot MANNEN , of

liever , BEMANNEN. Emmariner une Flotte , lapour-

voir de Matelots.

MANNESTAND. Tot de MANNESTAND geraaken , de

mannelykejaaren bereiken. Parvenir à l'age viril ,

vivreage d'homme.

MANNETJE. n. 't Is eenmannetje als een kluit , ' t is een

heel klein man. C'est unpetit homme qui n'eft pas plus

baut qu'un chou, c'est unpetit nabot. Een tabaks MAN-

NETJE , miffelyke tronie. C'est un margajat , un mar-

moufet, ungodenot. Kom hierMANNETJE , vryertje ,

hoevaartuw Vader,uwMoeder ? Venezpetithomme,

lejoligarçon, commentfeporte votre Pere,votreMere?

EenMANNETJES konyn oframmelaar. Unlapin mâ-

le. ' tMANNETJE zoekt het wyfje. Le mâle cherche

la femelle. MANNETJES Wierook, befte Wierook.

Del'Encens mâle , de la meilleure efpece. Mannetje

aan mannetje maaken , fchroomagtig naarvolgen,

naarbootfen. Copier lettre après lettre , figure après

figure, imiterentremblant.

MANNIN. Zou in zekeregevallen voor eenMANNELYK,

een kloek vrouwmenfch gezegt konnen werden. Une

Virago , unefemme hommaffe , d'un couragemâle ; une

Heroine, fil'on veut.

MANS. Adj. Dat een man paſt, een mantoekomt. D'hom-

me, appartenant à unhomme. Manshembden , mans

kleederen, ſchoenen. Des chemifes , deshabits, des

Souliers d'homme. Dat pak is ute zwaar , daar hoord

manskragttoe. Ce balot eft troplourd pourvous , ily

fautforce d'homme , ou pluſtot , ilfaut unhommero-

bufte pour cela. Daarbenje niet MANS genoeg , niet

fterk , niet magtig genoegvoor. Vous n'êtespas affex

fort,vousn'avez paslesreins affezfortspour lefaire.La

hy niet mans genoeg om zelfs te fpreeken. N'eft ilpas

affezcapabledeparler lui même.Niemand kan'sMANS

gedragbestraffen , ' s mans gaven betwiſten. Perfon-

ne nepeutblâmer la conduite, contefter les talents de

cethommelà, delaperfonneen question.

MANS , is ook zoo veel in beteekenis als MANNEN. De

mans hebben veel voorregt boven de vrouwen. Les

hommes ont beaucoup de prerogatives au deffus desf:

MANSCHAP , werd Collective voor Volk, manvolk

gezegt . Monde, gens , foldats. Waar zult gy al die

manichap bergen? Où logerez vous tout ce monde,

tous cesgensla ? Goede MANSCHAP , goed Krygsvolk

in dienſt hebben. Avoir de bons foldats , de bonnes

troupes àfafolde, en fervice. Al die manſchap moet

morgen aanboord. Tout ce monde, tous ces matelots

doivent s'embarquer demain.

MANSCHAP. f. Leenhouders dienft. Service, hommage

enqualitédeVaffal.m_Zyn Heer hulde enmanfchap

belooven , zweeren. Promettre , jurer foy& homa-

ge àfon Seigneur; promettre , jurer d'être toujours

prêt aufervice, aufecoursdefon Seigneur.

MANSLAG.m . Neerlag , moord. Meurtre , homicide, af-

faffinat. Hyheeft een manflag gedaan. Il a commis

unmeurtre, unhomicide. De MANSLAGTER , moor-

denaar vlugte in ' t Bofch. L'homicide , le meurtrier

s'enfui dans la Forêt.

MANS-MOER of Mans-moeder en Schoondogter

zyn zelden groote maats. La Belle Mere & laBru

font rarementgrandescamarades.

De

MANS -OIR. Mannelyk kind , knegtje , mannelyke na-

komeling Enfant ou hoir måle.

MANSOOR. Hazel wortel , Afarum in ' t Latyn. Caba-

ret m. Petiteplante ainfi nommée.

MANSPERSOON. Manmenfch. Een mansperfoon moet

naauwerletten op ' t geenhy zegd , doet . Un homme

eft obligé deprendre deplusprèsgarde à cequ'il dit , à

ce qu'ilfait.

MANTEL. m. Bekend kleeding ftuk. Manteau.m. Een

greine , eenlakenfe mantel. Unmanteaude camelot ,

dedrap. Eenbontemantel. Un manteaufourré. Een

reis mantel , regen mantel. Un manteau de voyage,

manteaupour lapluye. Een Ruiters mantel of Čalak.

Un manteau, une capote ou cafaque de Cavalier.

Zyn mantel omhangen , om de ooren ilaan. Prendre

fon manteau, s'envelopper dans fon manteau. Den

mantel omhangen om voor iemand een verzoek te

gaan doen. Prendrele manteau & l'epée . Se mettre

Jurfonluftrepour aller demander une gracepour quel·

qu'un. Een Schoorſteen-MANTEL. Un manteau de

cheminée.MANTELBEF . Collet de manteau. m . MAN-

TELING , heining , haag , befchutfel tegen de wind.

Tuinmanswoord. Paliſade, haye de Jardin , fer-

vant d'abricontrele vent .1. MANTEL KOORD , man-

tel luts. Cordondemanteaupar oùpaſſe le bouton, afin

dele tenir enetat.m. Het MANTELPYPJE , de laatste

pypvoor 'tſcheiden rooken.Fumer la dernierepipe,la

pipe d'adieu. Een MANTELTJE , kleine mantel. Un

petit manteau , hoqueton , cafaquin. Een vrouws

MANTELTJE ofJak. Une manteline ou unpetitman· ·

teau defemme.De Dominicaner ofPreekheerenheb-

ben een zwart MANTELTJE , anders , Scapulier, op

hun
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hun wit kleed. Les Dominicains , Freres Prêcheurs

ontun Scapulaire noirfur leur habit blanc.

MANWYF.n. Een die beide natuuren heeft. Un Herma-

phrodite, Androgyne.

MAŃZIEK. Adj. MANZUGTIG. Geil. Lafcive, de

complexion amoureuſe. Een manziek vrouwmenſch

ofritfige teef. Unefemmelafcive , une chienne chaude.

MARJOLEIN. f.KRANSKRUID. n. Moederkruid. De

la Marjolaine. Marjolein is goed in de eerfte opdoe-

ningvan ' t water of dewaterzugt. LaMarjolaine eft

bonneauxpremiersfymptomes d'hydropifie.

MARIONETTEN , TÖNEELPOPPEN, De Marionet-

tengaan zien , in ' t Marionet-ſpel gaan. Aller voir

les Marionettes.

MARK , in ' t Hoogduits GRENS-SCHEIDING , Grens-

pas ofdoorgangis ' t grondwoord van MARKGRAAF ,

befchermervan de Mark ofGrens-icheiding . Mar-

che, Frontiere.f.

MARK. Halfponds ofagt oncengewigt. Marc. m. Poids

dedemilivre, dehuit onces. 't Zilver en Goudwerk

werd met MARKGEWIGT gewogen. On peſe l'argen-

terie , les ouvrages d'or au poids de Marc. MARK

Lups , Hamburgermunt, omtrent 15 ituivers doende.

MARKETENTER. Een die in 't Veld , op de Grenzen

eentent of winkeltje opflaat , eigentlyk een ZOETE-

LAAR in 't Leger. Un Vivandier.

MARKGRAAF. Beteekende ouwelings GRENS-BE-

WAARDER, Grenswagter. Marquis , Gardede la Mar-

che ou Frontiere. De oude Mark-Graavenvan Bran-

denburg. Les Anciens Marquis de Brandebourg. Het

MARK-GRAAFSCHAP van Anspach, van Bergenop-

zoom,vanAntwerpen ofdes Heiligen Ryks. Le Mar-

quifat de Brandebourg , deBergopfom, d'Anvers ou du

Saint Empire. Mevrouw de MARK-GRAVINNE van

Anfpach vanBergenopzoom. Madamela Marquife

d'Anspach, deBergopfom.

›

MARKPAAL , MARKSTEEN. zie SCHEIDPAAL.

Limite, Borne. f.

MARKT.f. Opentlyke koop en verkoop plein , plaats.

Marché.m. Placemarchande.f. De Koorn-markt,

Groen markt, Boter-markt , Offe markt. Le Mar-

ché au bled , aux herbes , au beure , aux boeufs. De

Nieuwe-markt , Oude-markt. Le Marché neuf, le

vieux Marché. De luize of vodde-MARKT. La

Fripperie. De Vismarkt. La Poiffonnerie. De Jaar-

MARKT,ofKermis. La Foire. De Valkenburgſe Paar-

de MARKTin Holland. La Foire , le Marché aux che-

vauxdeFauquemont, en Hollande.Wat is de MARKT,

deprys courantvan't koorn , van deboter ? Quel est

le courant du marché , le prix courant du bled, du

beure? De markt , de prys ryfd en daald. Lemar-

ché, leprixhauffe& baiffe. Żyn waar beneden de

markt , onder de waarde geeven. Donner fes mar-

chandifes, fesdenrées au deffous du marché , vendre

anon-prix, audeffousdela valeur. Ik hoop dat on.

ze goederenop een goede markt zullenkomen , een

goede markt zullentreffen.J'espereque nos marchan-

difes arriveront en temps debondebit.

MARKTDAG.m . Jour demarché.m. MARKT-EMMER.

Seaumadré ou defer blanc avec lequelon va aumar

ché. DeMARKTGANG hebben , ivoordeel hebben

van met geld om huisprovifien uit te gaan , en zyn

beurs te konnen maaken. Avoir l'anfe dupanieroule

privilege d'aller à la provifion & defairefa bourse

auffi bienqueles emplettes. MARK'T-REIZER, Markt-

kraamer. Marchandquifuit les Foires , qui etale de

Foire en Foire. ' t MARKT-SCHIP van Dort op Ter-

Veer. Levaiſſeau ou bâtiment d'ordonnancedeDort à

Ter-Veer. MARKT-SCHIPPER . Patron , Bâtelier fur

unbâtiment d'ordonnance. De MARAT-SCHUIT van

Rotterdam op Leiden,van Amfterdam op den Haag.

LeBateaumarchand, la barque marchande de Rot-

terdam à Leide, d' Amfterdam à la Haye. MARKT-

VROUW, Koopvrouwopde markt zittende. Femme

qui etalefurleMarché.

MARLEN. v . a. ' t Zeil marlen , met MARLING , meer-

ling aan de lykenvaft maaken. Merliner la voile , at-

tacher la voile à la ralingue avec du merlin . MAR-

LING,meerling, driedraadstis touww daar men de fcheeps-

rouwen medeversterkt. Du merlin à troisfilsfervant

àamarrer , renforcer les manoeuvres d'un vaiffeau.

MARL-PRIEM. Aiguille de tre ou de trevier; aiguille

deralingue. f. MARL-REEP , maritouw , om de zeilen

aande Raas valt te maaken. Merlin, m. Cordes de mer-

lin pour amarrer les voiles aux vergues.

MARMEL. Gemarmelde ofgemarberde knikker. Une

boulettemarbree,boulette deterre cuite imitant lemar-

bre. MARMELAAR, een die 't marmer in ' tſchilderen

naarbootſt.Marbreur,jafpeur , barbouilleur qui imite le

marbre. Papier MARMELEN , bontſchilderen . Mar-

brerdupapier. Eenboek op fnee marmelen. Marbrer,

jafper unlivrefurtrenche.MARMELING.f . fpikkeling

opde fneê van eenboek. Jafpure , marbrurefur la

trenched'unlivre . f.

MARMELADE. f. Vochtig inmaakfel van zekere vrug-

ten. Marmelade.f. Kweepeeren, Abrikoozenin mar-

melade. Des Coins , des Abricots enmarmelade ; de

la marmelade de Coins , d'Abricots.

MARMER n Marmerfteen. Marbre. m. Rouwmarmer.

Dumarbrebrut. Geflepen , opgemaakt marmer. Du

marbrefini. Eeninarmerbeeld, marmere pylaar. Une

Statue, unpilier de marbre. Pygmalion verliefde op

de marmereVenus dienhy gemaakt had. Pygmalion

devint amoureux de la Venus de marbre qu'il avoit

faite. MARMER-BEELDHOUWER . Statuaire en mar-

bre.MARMER-STEENHOUWER, lyper. Marbrier, celui

quifeie& polit le marbre. MARMER , MARMELPA

PIER OF GEMARMELD papier.Du papier marbré,jaſpé.

MARREN. v.n Sammelen , toeven. Tarder, lambiner ,

niveler. Gaa heen zonder langer te marren . Allez

vous enfansplus tarder , fans lambiner davantage.

MARS , de Oorlogs God nalang gewoed te hebben &c.

Mars , le Dieu de la Guerre après avoir longtemps

fait rage&c. De moedige Soldaaten , Krygsluiden

werdenKinderen van Mars genaamd. Lesbraves , les

vaillantsSoldats s'appellent Enfans deMars. De Pla

neetMARS is eens zoo groot dan de Aarde , enhoo-

ger dan de Zon. La Planete Mars eft une fois auffi

grande que la Terre & plus haute que le Soleil. Inde

Chimie of Metaalfchei-kunde werdhet Yzer MARS

genaamd. En Chymie le Fers'appelleMars.

MARS , Rond zoldertje , kyk-uit ofplat om deboven

maft . Hune. f. Marche-pied oupetiteguerite ronde au-

tourdumât. Na de mars klimmen. Monter a la hu-

ne. DeMatroos die op de mars ftond riep , Land ,

Land! LeMatelot qui etoitfur la Hune cria , Terre ,

Terre ! MARSKLIMMER. Matelot qui monte à la hu-

He. MARS-STENG , Mars maſt . Mât debune. MARS-

VELLEN , vellen ofgeteerddoek &c. daar de Mara

medebedekt is , om die voor ' t rotten te bewaaren.

Les brayes deHune,lespeaux ou toilespoiffees quicon-

fervent la Hune depourriture. MARS-ZEIL. n. Hu-

nier.m. Voiledu Mât debune. MARS-ZEILS koelte.

Fraicheur à pouvoir voguer , faire route avec les

feuls Huniers. MARS - ZEILS val ofreep. Cargue du

bunier, f, Corde à hiffer la voile dehune.

Aaaa
MARS.
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MARS.f. Kraamersmars ofben. Bannette ou mallede

Mercier f. Die Kraamer heeft alderley fraayigheden in

zyn mars. Ce Mercier a toutes fortes de gentillefes

dansfa bannette ,fa mallette. Een MARS-KRAAMER.

UnMercieràbaunette, unporte-malle ou Marchand

de balle.

MARS of MARSCH. f. Optogt,gang van ' t Krygsvolk.

Marche ou maniere de marcher des gens de Guerre.

DeDuitfe , de Franfe , deHollandfche marſch ſlaan.

Battrela marche Allemande , Françoife , Hollandoife.

De mars flaan , de togt flaan. Battre la marche ,

battreauxchamps. De mars flaan . fig: opkraamen ,

heentrekken. Battrelamarche , lever lepiquet , de-

camper,faireJacques desloges. De MARS ROETE, OP-

togt van 'tKrygsvolk reguleeren, vaft ftellen. Regler

la marche, la route ou le paffage desgens deGuerre.

MARSSEPEIN.n BANKET.Amandelbroodt,Amandel-

taart. DuMaffepain. m. Patifferie d'amandespilées. f.

MARTELAAR. De geen die om 't Geloove de Martel-

dood lyd. Martyr. DeHeilige Stephanus is de eer-

fte Martelaar geweest. Saint Etienne a été le pre-

mier Martyr. De Doctoren hebben hem als een

MARTELAAR doen lyden. Les Medecins l'ont fait

fouffrircommeun Martyr. Het bygeloof, de logen

heeft zoo wel zyn Martelaaren als de waare Gods-

dienst. Lafuperftition , le menfonge a auffi bien fes

Martyrs que la vraye Religion. 't MARTELAARS

Boek, de Hiftorie der Martelaaren vertoond ons

groote voorbeelden van ftandvastigheid. Le livre ,

Hiftoiredes Martyrs nous montre de grands exemples

de fermeté. De Kroonvan 'tMARTELAARSCHAP , de

Martel- kroon ontfangen : om ' t Gelooffterven . Re-

cevoir la Couronne duMartyre. De MARTELAARS

LYST, Naamlyft der Martelaaren. Le Martyrologe

ou Cataloguedes Martyrs. Saneta Cicilia Maagd en

MARTELAARSTER. Sainte Cicile , Vierge & Martyre.

Welke een MARTELAARY , welk een pyn, plaag !

Quel martyre, quel tourment!

MARTELEN. v. a. Wreedelyk plaagen , pynigen , om-

brengen , doen sterven. Martyrifer, vexer , tour-

menter, fairemourir cruellement. Een zieke , een ge-

quette martelen, wreedelyk fnyden enkerven. Mar-

tyrifer un malade, un bleſſe . Welke een MARTE-

LING, wreede pyn ! Quel martyre , quelcruel tour-

ment! DeMARTELISATIE , marteldood van Fran-

cifcus Xaverus. La martyrisation , le martyre deSaint

François Xavier.

MARTEN of Martinus , manneNaam. Martin. Ik zal

ute SintMarten , te St. Maarten betaalen. Je vous

payerai à la Saint Martin. Datis in Martenvan Rof-

fems tydengebeurd; dat is heel lang geleden. Cela eft

arrivédutempsde Jeande Vert, du temps que leDia.

ble etoitpetitgarçon.

MARTER of SABEL. Wezeltje daar hetfabelbontvan

gehaalt werd. Martre , Fouinedu Nord, dont ontire

debellesfourures, qui etant apprêtées s'appellent Mar.

tres Zebelines. Een MARTER Dier ofSabelvoor een

Vos aanzien , zig grof vergiffen. Prendre Martre

pour Renard.

MASKER. n. Juffers momaangezigt. Mafquede Demoi-

felle.m. Dewel opgebragte Juffers neemenhet maf-

ker afals een eerlyk manhaar groet. Les Demoiselles

bien elevées otentle mafquequand un honnêtehomme

les falue. Hetmasker afligten , zig zoo vertoonen

alsmen is , hetveinzen laaten vaaren. Lever le mas-

que, cefferdediffimuler.

MASSA. Ond: w: zie KLOMP. De ruwe maſſa of

klomp der Hoofdſtoffen , eer ' t Chaos gefcheide

wierd. La maffe groffiere des Elements , avantquele

Chaosfutfeparé. De MASSA van 't bloed ( al 'tbloed )

isbedurven. La maffe dufang eft corrompue . Die af-

zonderlykinkomende fommen moeten totde MAS-

SA , de hoofdfom gebragt werden , keeren. Toutes

ces differentesfemmes qui rentrent doivent retourner

à la maffe.

MASSIEF , MASSYF. Adj. Zwaar , vaſt in malkan-

dergedrongen , gepakt. Maſsif.ive. Een kelkvan

maffiefgoud, tafelvan maffief zilver. Un caliced'or

maffif, unetable d'argent massif.

MAST. Scheeps malt. Mâtde Navire.m. Degroote of

middelitemaft. Legrandmât. De agterste ofBezaans

malt. Lemâtd'Artimon ou d'arriere. De voorfte of

Fokke maft.Lemât de Mifaine ou d'avant.Eenſchip

met maltenvoorzien. Mâter un vaiſſeau , pourvoir

un vaiffeaudeMâts. Daar moeten geen twee groote

maften op eenſchip zyn. fpr: Ilnefautpas qu'ilyait

deuxgrands mâtsfur unNavire: ilne fautpas deux

Maitresen unmêmeendroit ; ildoity avoir delafub❤

ordination entout. Vaaren daarde groote maft vaart :

willen wat het Heerfchapwil , hem bystaan in voor.

entegenspoed. Suivrelegrandmât ; vouloir ce que

fon Maitre veut , courir le même bafard que lui.

MASTBOOM , WitteDenneboom , bekwaam om tot

een mast te dienen. Sapin blanc. m. Arbre propre à en

faireunmât. Amfterdam werd niet oneigentlyk een

MASTBOS genaamd. Ce n'est pas fans raison qu'on

appelle Amfterdam une Forêt demâts. MASTELOOS.

Adj Eenmafteloos fchipdryft naar'twelbehaagen der

winden. Un Navirefans mats vogue augrédes vents.

MASTEMAAKER . Mâteur , faiſeur de mâts. MAST-

KLIMMER. Matelot quigrimpe , monte au mât. MAST-

LIGTER, ligter met een mast. Allege mâté. m. MAST-

SPOOR of kooker. Etui de mât, trou fait dans le

tillacpar où paffe lemât. m.

MASTELEIN. n. Gemengd koorn, halfrog en halftarw.

Dumeteiloubledmêlangé,moitiéfeiglemoitiéfroment.

Maſteleinbrood eeten. Mangerdupaindemeteil.

MASTICOT of MASTICOT verf; geele verfvan uit-

gebrand loodwit gemaalen. Du Maffico ou dela

couleurjaune ,faite decerufecalcinée.

MASTIK. Gom ofhart van den maftboom vloeyende.

Maftic.m. Gommequi fort du Lentifque . De mastik

ofdrop van den Lentifcus fterkt de herffenen . Le

Mafticfortifie lecerveau. De MASTIKofroode kalk,

roode aarde der Schrynwerkers en Diamantflypers,

is eenkonftigfamenmengfel. Le maftig des Menui-

fiers& desLapidaires est une compofition artificielle.

De MASTIK BOOM of LENTISCUS boom in Italie

enin de Archipel gemeen , is altyd groen en kragtig

ruikende. Le Lentifque , commun en Italie & dans

l'Archipel, eft toujours verd& d'une odeurforte.

MAT. ' t Preteritum van MEETEN. Hy mat de hoogte

van de Tooren , de lengte van 't laken. Il mefura la

hauteur delaTour , la longueur du drap.

MAT. Adj. zie MOEDE. Las fatigué . Moe enMAT

zyn; vernoeyd enafgefloofdzyn. être fur les dents,

haraffe , n'en pouvoir plus de laffitude , de fatigue.

DeKoningſchaak en MAT fpeelen , vaft zetten op

't Schaakbord. Faire le Royechec& mat : Terme du

jeu d'Echecs,

·

MAT.f.& n. Soort van een horde,bekend ftroo ofbies ge-

ftel , isvrouwelyk en onzydig. Natte.f. Stoele mat.

Nattedechaife.Kamermat,vloer mat.Nattedecham-

bre ou deplancher. Een BakerMAT,teenemat daar de

Bakermet het kindvoor 't vuur in zit.Uneclayede Re-

mucufe.f. Een Haane MAT. Une claye enforme de

cage
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eageoùl'onfaitjoûterles Coqs. In deinat komen, ter

baankomenom tegen iemand tekampen. Entreren

licecontrequelqu'un; prêter le collet à quelqu'un. Voor

iemand in de mat fpringen , hervoor iemandopnee-

men.Prendre leparti dequelqu'un , fe mettre à labre-

che pourquelqu'un. Inde mat zyn,in lyzyn, êtredans

le detroit,être vivementpreffe, être talonné deprès. Ie-

mand ophet matvinden, op de daad betrappen. Trou-

verquelqu'unfur le fait ; prendre quelqu'un enfla-

grantdelit. ScheepsMAT , platting , kleed vandun

touw of geteerd doek. Etambraye. f. Toile poffee

pour couvrirquelque endroit du vaisseau.

MATER , werd in de gemeenzaame ſtyl voor MOEDER

:

of Opperstevan een juffers Kloofter gezegd. Supe-

rieure ou Mere Abeffe d'un Convent de Filles. Pateren

Mater en 't heele Convent. Le Superieur , la Supe .

rieure& tout leConvent.

MATERIAALEN of BOUWSTOFFEN als kalk ,

fteen , hout , yzer&c . Materiaux ou matieres à bâ-

tir. Zilver- , goud- en andere munc-MATERIAALEN,

muntitoffen. De l'argent , de l'or & d'autres mate-

riauxàfabriquerdela monnoye.

MATERIE. Ond: w: Stof, onderwerp. Matiere.f. Su-

jet.m. Men heeft zoo lang over de Theologiege.

fchreeven dat die materie uitgeput is. On a fi long-

temps ecritfur la Theologie que cette matiere eft epui-

fee. Daarvloeyd veel MATERIE , veel dragt, etter

uitdewonde. Ilfort bien de la matiere , du pus de la

playe DeMATERIEN ofuitwerpſelen van een zieke.

Les matieres ou les dejections d'un malade. De Zetter

heeft geen MATERIE , geen Copy meer. Le Com-

pofiteur n'a plus deMatiere , de Copie. Waar zal ik

naarſchryven? ik hebgeen MATERIE, geen exem-

pel, voorfchrift. Après quoi ecrirai-je ? je n'ai point

d'exemple.

MATIG is op MAATIG uitgelegd. Moderé , reglé ,

temperé. Eenmatige oeffening. Un exercice moderé.

Een matigefom. Unefomme modique..

MATHESIS. zie WISKONST. In deMathefis ftudee

ren, ervaarenzyn. Etudier les Mathematiques , être

expertdansles Mathematiques.

MATRAS. Geftikt bed , waar tuffchen wol of katoen

gedaanis. Matelas.m. Wolle , katoene matras. Ma-

telas de laine , de coton. Matras met kajant , met

fatyn gevoerd , bekleed. Matelas couvert de ca-

giant , defatin.

MATRES. Zyn MATRES, Minnaares oppaffen, zoe-

kente behaagen. Servirſa Maitreſſe, tâcher deplaire

àfa Maitreffe. Een School-MATRES , Meeiteres.

Maitreffe d'Ecole. Brey-Matres. Maitreffe qui ap-

prendà brocher, à tricoterdesbas.

MATROOS of BOOTSGEZEL. De Matroozen mon-

fteren, aanboordfeinen. Paffer les Matelots en re-

vue, appellerles Matelots à bord.

·MAT-SCHUDDING.f.Vuil koorn dat,ryft die opmatten

teverlugtengezet , gefchud werd. Criblure de bled,

derisfalequel'on evente , remuefur des nattes&c.f.

MATSEN, werd fomtyds voor DoonSLAAN gezegt.

Tuer , affommer , capoter , efcamoter. DeBoeren mat-

fenmeenig Soldaat. Les Payfans affomment, capo-

tent, efcamotent maint Soldat.

MAZEL. Mazel plekje. Tache derougeole.f. MAZELEN.

v.n. Demazelenkrygen. Avoirla rougeole.

M E.

MEDALIE of GEDENKPENNING. Pronkpenning .

Medaille.f. Oude Medalies. De vieilles Medaillesy"

desMedailles antiques. 't Is een kenner , een lief

hebber vanMedalies. C'est un connoiffeur , un curieu

de Medailles.'t Is een oude Medalie,een antiek beeld,

eenoude neut. C'eft une vieille Medaille , uneCoquet-

tefurannee.

MEDE, MEÊ . Adv. Met , benevens. Avec,joint.Waar

mede deedhyhet ? Avec quoi le fitil? Gaa mede ,

gaa mee. Venez auffi , en niet , venez avec. Hy

Ipot ' erMEDE, met die zaak. Il s'en moque. Ikkom

daarMEDE , daarmeê , aanstonds Je viendrai in-

continent , dans le moment . Hier MEDE , hier door

hoop ikutebewyzen dat... J'efpere vous prouver

par la que ..Hier MEDE verblyve, na hertelyke groe

tenis. à tantje demeure, après cordialefalutation.

MEDEBORGER of MEDEBURGER. Concitoyen. Mɛ-

DEBURGERSCHAP. Qualitéde Concitoyen.f.

MEDEBRENGEN. v. a. Met zig brengen. Apporter ,

mener, amener. Wyn, fpeceryen , ftoffen , juweelen

medebrengen. Apporter du vin , des epiceries , des

etoffes, des pierreries. Te Bruiloft gaan en zyn Zufter,

zynMeeftres medebrengen. Aller aux Nopces &y

mener fa Soeur, fa Maitreffe auffi. De ouderdom

brengd veel ongemakkenmede. La vieillesse apporte

beaucoup d'incommoditez , attire , traine beaucoup

d'incommoditez avecfoy. Dat brengd den Oorlog

mede ; den Oorlog is ' er oorzaak van. La Guerre

trainecela apres elle , caufe tout cela ; la Guerre eft

caufedes troubles. Watbrengen de Franſche brieven

mede? Quedifent les Lettres , quelles nouvelles ap-

portent les Lettres deFrance?

MEDEBROEDER. Metgezel , Amptgenoot. Confrere ,

Compagnon , Collegue. De Medebroeders in 't Geloo-

ve. Les Confreres , Compagnons en la Foy.

MEDE-DEELBAAR. Adj. Dat mede gedeeld kan wer-

den. Communicable , communicatif. De Genade is

mede deelbaar aan alle Geloovige. La Grace eft com-

municableà tous Croyans , Fidelles. Het goed is uit

zig zelven mede-deelbaar. Le bien de foy eft com-

municatif.

MEDE DEELEN. v a Deelagtig maaken Communiquer,

rendreparticipant. Zyne goederen, zyne middelen ,

den armen mede deelen . Communiquer fes biens , fes

richeffes auxpauvres. Ik kom inuwe vreugd MEDE

DEELEN , deel neemen inuwe vreugd. Je viens par.

ticiper, prendre part à votre joye. MEDE DEELING

zynergoederen , zyner kennis aan anderen. Commu-

nicationsdefesbiens, defes connoiffances aux autres .f.

De MEDE DEELING aan Chrifti verdienften maakt

ons zalig. La participation aux merites de Jefus

Chrift nous fauve.

MEDEDEELZAAM. Adj . Communicatif. Een mede-

deelzaam , mildaadig, medelydend menfch. Unhom-

mecommunicatif, charitable. De MEDEDEELZAAM-

HEID , mildaadigheid , liefdaadigheid is de Deugd

der waare Chriftenen. La beneficence , la liberalité eft

la Vertudes veritables Chretiens. Het Trastaat van

Gregoorde Nazienzeener over de MEDEDEELZAAM-

HEID, doorde HeerFRANCIUSin 't Duitſch gebragt,

is eenbefchaafdwerk.

MEDEDINGER. Medeſtander naar de zelfde waardig

heid. Competiteur , concurrent , celui qui afpireàla

même dignité.

voor- MEDEDOOGEN. n. MEDELYDEN. Medogentheid.

Compaffion, pitié , commiferation. f. MEDEDOOGEND.

zie MEDOOGENT , barmhartig, medelydend. Adj.

Pitoyable , mifericordieux.

MECHELEN , MECCHELEN , is de naam eener

naame Stad van Brabant. Malines. MECHELS bier ,

Mechelfe kant. De la biere, de la dentelledeMalines.

Mechelenmy, Heusden dy : Gierigaarts zeggen. à

moyParis, a toyVaugirard. Aaaa 2
MEDE-
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MEDE-ERFGENAAM. Coheritier. MEDE GAAN , meê

gaan. Aller avecquelqu'un . MEDE-GENOOT , mede-

makker. Compagnon , aſſocié , participant à unemê-

me chofe.

MEDE-HANDELAAR. Medegenoot in den zelfden

Koophandel of Correspondent. Alsocié en même

Commerce.

MEDEHELPER , MEDESTANDER. Affiftant , par-

tifan , confort , complice. De MEDEHELPER of Coad-

juteur van een Aartsbiffchop , Keurvorst. LeCoad-

juteurd'un Archevêque , d'un Electeur ; le Succeffeur

préfomptif d'un Arch:, d'un El: MEDEHELPSTER

vaneenAbdis. Coadjutrice d'une Abeſſe.

MEDE-KEIZER. Deelhebber in ' t Ryksbewind: Ryks-

genoot . Empereur affocié , perfonne affociée à l'Empire.

Diocletiaan en zyn Mede-Keizer Maximiaan. Dio-

cletien & fon Affocié Maximien. Iemand tot MEDE-

KEIZER , tot Ryksgenoot aanneemen. Affocier quel-

qu'unàl'Empire; cheifir, prendreunCollegue.

MEDE KLINKEN. Mee klinken. v. n. Sonner en com-

mun, rendre unfon avec les autres. Ik moet MEDE

KLINKEN , metu myn glasdoen klinken. Ilfaut que

je choque le verre avec vous.

MEDEKLINKER , MEEKLINKER. Mede-klinklet-

ter. Confonne. Het AB beftaat uit Medeklinkers en

Vocaalen. L'Alphabet eft compofe de Confonnes &

de Voyelles.

MEDE KOMEN, MEE KOMEN. v. n. Venir, aller

avec. Wil je mede komen , of blyfje ? Voulez vous

venir avecmoy, ou restez vous ?

MEDE LUIDEN.v n. MEDE KLINKEN. Sonneravec,

rendreunfonegal, refonner. MEDELUIDENDE , fa-

menluidende , welluidende woorden. Paroles con-

fonnantes. MEDELUIDENDHEID , medeklank. Con-

fonnance, conformitédefons.f.

MEDELYDEN. n. MEDOOGENTHEID. Mededo-

gen. Compaffion . , pitié.f. Ik heb medelyden ,met

zyn staat. J'ai compaſſion de fon etat ; fon etat me

faitpitié. MEDELYDEND, medogend zyn. être pi-

toyable, tendre , charitable.

MEDE-MAKKER , METGEZEL. Camarade , Com-

pagnon, Collegue.

MEDE-MINNAAR. Mede-vryer. Rival. Zyn Mede-

Minnaar te gaauwzyn, denvoet ligten. Supplanter

fonRival; faucherl'herbe fous lespieds defonRival.

Zyvreeft geenMEDE MINNAARESSEN. Elle necraint

pointdeRivales.

MEDE NEEMEN. v. a. Prendre avecfoy. Zyn degen,

zyn mantel , zyn hond mede neemen. Prendrefon

epée, fon manteau , fon chien avecfoy.

MEDEPLIGTIG , HANDDAADIG. Schuldig aan de

zelfde misdaad. Complice , coupable dumémeforfait ,

participant aumêmecrime.

MEDESTANDER , MEDEHELPER. Voorstander.

Partifan , fauteur ,fuppôt. MEDESTANDER , mede-

helper, deelhebber in een geding. Confort , affocié ,

celuiqui eft intereffé dans la mêmecause.

MEDESTEMMEN. v. a. Zyn ſtem mede geeven, ftem-

menin 't geen de andere voorstellen. Confentir , ac-

quiefcer a ce que les autres propofent. MEDESTEM-

MING , toeftemming. Suffrage , confentement.m.

MEDESTRYD, TEGENSTRYD. Ievering tegen mal-

kander. Concurrence , emulation . f. MEDESTRYDER ,

tegenstryder , mededinger. Concurrent , competi-

teur, emule.

MEDE-VRYLR. Mede-minnaar. Rival. MEDE-VRYS-

TER , Mede-minnaares. Rivale.

MEDEWEETEN. a, GEWISSE , Gemoed, Confcience..

Een knaagend medeweeten. Une confcience qui re-

mord, uneconfcience bourrelée.

MEDIAAN papier ; middelfoortvanpapier. Du moyen
papier.Daar is groot, en klein Mediaan.Ilyadegrand,

& depetit Moyenpapier.

MEDICINEEREN. Ond: w: Geneesmiddelen gebrui-

ken. Ufer deremedes , fe mettredans lesremedes. Al

dat medicineeren verzwakt het ligchaam maar. Tous

cesremedesnefont qu'affoiblir le corps.

MEDICYN. zie HULPMIDDEL. Geneesmiddel. De

geruftheid van geeft , degoede eetregel is de alder-

befte medicyn. Lerepas d'efprit , lebon regime eft la

meilleure médecine , le meilleur remede. MEDICYN

MEESTER, Arts. Medecin.

MEDOOGEND. Adj Mededoogend, meelydend,barm-

hartig. Pitoyable, fenfible , charitable. Eenmedoo-

gendhart , medoogend menfch. Uncoeur , un hom-

mepitoyable. MêDOOGENDHEID,mededoogendheid,

medelyden. Compaffion , pitié , fenfibilité.f. Ik zag

het met mêdoogentheid aan. Je le vis avecpitié , cela

me fit compaffion.

MEE. Water en honing drank. De l'Hydromel.m. Daar

werd in Zeeland veel Mee gedronken.Ilſe boitbeau

coupd'Hydromel en Zeelande.

MEE, werd by Contractio voor MEDE gezegd. Kom

je meê, gaajemeê ? Venez vous avec moy, avecles

autres , êtes vous auffi du voyage ? Waar mee hebt

gy'tgedaan? avec quoi l'avez vous fait ? Ikgeloof

Mié, ikgeloofookdat hy niet komen zal. Je crois

auffi qu'ilne viendra pas. Hendrik heeft het meê ge-

daan. Henril'afait auffi. ' t Is ' ermeê gedaan ,.dood

is de Dwingeland . C'en eftfait , leTyran eft mort. Hy

wil meê alsde groote hondentegen de muur aan pil-

fen, hywilmeêdoen. Il veut auffi leverlajambe&

pilfer contre lemur commefont lesgrands chiens.

MEEGAANDE. Adj . TOEGEEVEND. Rekkelyk,

leidfaam. Complaifant , traittable. Hy is zeer mee-

gaande , infchikkelykvan aart. Il eft d'humeur fort

complaifante, traittable.

•

MEEKRAP , KRAP. f. Kruidgewas in Zeeland beſt aar-

dende , met een lange , wreede en vierkante halm of

fteel,dienende om rood te verwen.De la Garance ; her-

be finguliere à la Zeelande qui fert à teindre enrouge.

MEEL. n. Gemale graan. Garftemeel , roggemeel

tarwe meel. De lafarine d'orge , defeigle , defroment.

Boekweitemeel. De lafarine de blednor. Ruig meel.

Delafarineavecle fon. Bloem-meel . Fleurdefarine.

Stof-meel. Follefarine. ' t Meel van den Drommel

veranderd in zemelen , ' t kwaalyk verkregengoed

gedyd niet. La farinedu Diable fe convertit enfon ;

bienmalacquis neprofitepoint. MEELIG , MEELAG-

TIG. Adj. Farineux. Meelige kaftanjen , kaftanjen

die ligtgruizen. Des chataignesfarineufes. Hywierd

meelig, de wynbevinghem. Ilſe coëffafans epingles,

ilfegrifa. MEELKIST. Auge à farine.m. MEELPAP,

bloempap. De la bouillie. MEELTON. Tonneau àfari-

ne.m. Meeltrog, baktrog . Huche, mets.f. MEELZAK.

Sac àfarine. MEELZEEF , Builzeef. Bluteau ,fas.m.

MEENEN. v. a. Denken , gelooven , agten. Croire, pen-

fer.Ik meende wel te doen, u te verpligten.Je croyois,

jepenfoisbien faire , vous obliger. İk meende my te

berften te lagchen. Je pensai crever de rire. Hy

meend, denkt morgen te vertrekken. Ilcroit, ilpre-

tendpartir demain. Het wel MEENEN metiemand ,

hem genegen zyn. être bien intentionné, avoir de

bonnes intentionspour quelqu'un. Hy meend het wel

methetLand. Il est bienintentionnépourle Pays , il eft

bonPatriote, Dat meend gyimmers niet ! Vous ne le

pen-
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penfezpas ; bon, vous n'avezgarde d'avoircettepen-

feela. Hy meend het heel anders dan gy denkt. 11

l'entend tout autrement que vous ne pensez.

MEENING.f. Gedagte , genegentheid. Penfée , inten-

tion.f. Ik kandemeeningvan die Schryver niet be-

grypen. Je ne sçaurois comprendre la pensée, je ne

Içauroispenetrerla vuè decet Auteur. ' t Is met een

goedeMEENING, mer eengoed oogmerk geſchied.

Cela s'eft fait à bonne intention , dans une bonne vuë.

Datwas de meening niet. Ce n'etoit pas mapensée , ce

quej'attendois, cequ'on attendoit. Menisvan MEE-

NING , Voorneemen te verkoopen&c. On a deffein,

ona envie de vendre , onpretend vendre& c.

MEER. Bywoord van meenigte en vergelyking. Plus ,

davantage. Hyheeftmeerverftand , meergoed dan

zynBroeder. Il a plus d'efprit , plus de bien quefon

Frere. Het is meer dan tyd om heen te gaan Il est

plus quetemps des'en aller. Hyheeft ' er meer alstier,

alstwintig , als honderd. Il en aplus dedix , de vint,

de cent. Wat MEER is , hy heeft my nogbeſtoolen.

Quiplus eft , ilm'a encore volé. Ik zal ' er niet meer

vanfpreeken. Je n'enparleraiplus , pas davantage.

Wat valt ' er meertezeggen? Qu'y a-t-il à direda-

vantage? Ikben eru te meerom verpligt. Je vous

enfuisd'autant plus obligé. TeMEER , dewyl hyweet

hoeteer ik hembemin. D'autant plus qu'ilfait com-

bientendrementje l'aime. Hoe meer gy u daar over

kweld, hoe erger het zal weezen. Plus vous vous en

tourmenterez , tant pis ce fera. Hy wil iets MEER

wezen als Predikant , als Schepen. Il veut êtrequel-

quechofe davantage,deplus que Miniftre.qu'Echevin.

MEER, MEIR.f. enn. Groote plas , tiltaand water.

Lac, Palud.m. De Haerlemmer Meer , her Meer

van Geneve. Le Lac de Haerlem , de Geneve. Hol-

land is vol Killen en Meeren La Hollande eft pleine de

Canaux& deLacs , dePaluds.

T

MEERDER , is de Comparativus van MEER. Hy zal

nooittotMEERDER , hooger ſtaat komen. Ilnepar-

viendrajamaisà une plushautefortune. De minder

moetzynMEERDER , zynhooger eeren. L'inferieur

doit refpecterfonfuperieur. Als meerder man komt

moetmindermanwyken. fpr: Ilfaut cederà laforce.

MEERDEREN. v. n. Vermeerderen. Augmenter , ac

croitre.Alsde kragtenbeginnen te meerderen.Quand

lesforcesconcent à augmenter , à accroître. On-

zehoopbegind wat te meerderen , God dank. No-

reefperane commence à croître , à augmenterun peu ,

Graces à Dieu.

MEERDERHEID. f. Grooter getal . Pluralité.f. De zaak

wierdbymeerderheid van ſtemmen beflooten. La

chojefutrefolue à la pluralitédes voix.

MEERDERING. zie VERMEERDERING. Augmen-

tation. f. Accroiffement.m.

MEERDERJAARIG. Adj. Mondig. Majeur, qui a

l'âgeportépar lesloix. Meerderjaarige Zoon , meer-

derjaarige Dochter. Fils majeur, Fille majeure. Als

de MEERDERJAARIGE rekening van de Voogden

eifchen. Quand les Majeurs demandent le comptedes

Tuteurs. Tot MEERDER JAARIGHEID gekomen zyn-

de. Etantparvenu en majorité , ayant atteint l'âge

de majorité. MEERDERJAARIG worden. Entrer en

majorité,devenir majeur. Zig MEERDERJAARIG doen

verklaaren.Sefaire declarermajeur fefaire emanciper.

MEEREN. Scheepsw: zie AANSLAAN , SORRĖN.

Een fchuiraande Kaay meeren , vaſt maaken. Amar-

rer unbateau au Quay.

MEERENDEEL. Adv. Voor 't meerder ofmeeste ge-

deelte. Pour lapluspart. Hetfchip is geftrand, maar

557

delaadingvoor ' t meerendeel geborgen. Le vaiſſeau

eft echoué, mais la charge a étéfauvéepour la pluspart.

MEERGEMELDE Heer ; meergemelde zyne Majefſteit.

Le fusdit Sieur, fa dite Majesté.

MEERKAT. Wyfjevanden Aap. Guenon .f. Femelle du

Singe. ' t Is een leelyke meerkat , leelyke Bely.

C'est une vilaine Guenon. MEERKOET , Meerkoot,

Waterhen. Poule d'eau,f.

MEERL of zwarte Lyfter. Merle.m. Een Meerl voor

fluiten, deuntjes leeren. Siffier un Merle. Een goud-

MEERL ofWEDUWAL ; Vogelmet geel groene vee-

ren , in de boſſchen en langs de beeken te vinden. Lo-

riot.m. Oifeaudeplumagejaune verdâtre&c.

MEERMAALEN. Adv. Verfcheide maalen. Plufieurs

fois. Dat ismymeermaalen , verfcheide maalen ge-

beurd. Cela m'est arrivé plusieurs fois. ' t Is hem

MEERMAALS verboden. On le lui a deffenduplufieurs

fois, très fouvent.

MEERMIN ofSIREEN. Zeewyf , gedrocht half wyf

enhalfvis , in de Harffens der Dichteren gefmeed.

Sirene.f. Monftrechimerique moitiefemme moitiépoif-

fon.Die van Haerlem en Edam roemen op de MEER-

MIN, waarfchynlyk een vis van een vreemd maak-

fel , Anno 1403. door ftorm op de Kuft gewor-

pen , welke men eenige jaaren levend hield , ' t fpin-

nen enhet groeten van ' t kruis lee: de, waarom dezet-

veMeermin ookin gewyde Aarde zoude begraaven

zyn. Ceuxde Haerlem& d'Edam fe fout honneur de

la Sirene , apparemment un poison d'etrange figu

re, jettée par la tempête fur la Côte , à laquelle

onapprit afiler& faire le fignedela Croix , àcaufe

de quoi on l'inhuma enTerre Sainte.

MEERPAAL. Paal om een ſchuit aan te meeren , vaſt

te maaken. Pilier ou pieu de Quay auquel on amarre

unbateau&c. MEERTOUW, touwom een ſchuit aan

demeerpaal vaft te maaken. Amarres de petits bâti

ments , dechaloupe & c. f. pl.

MEERVOUD. n. Meervoudig getal. Pluriel , Nom

bre pluriel. m. Mannen , fchepen , zorgen , zyn

naamen in 't meervoud , zyn meervoudige naamen.

Hommes, vaiffeaux ,foins ,font noms pluriels , font des

nomsennombrepluriel. Alle MEERVOUDIGE naamen

hebben DE in't Duits , enLES in 't Franfch , in No-

minativo. De mannen , de vrouwen , de kinderen.

Leshommes, lesfemmes , les enfans.

MEES. f. Soort van een Vink welkers ftem heel naarluid.

Mefange.f. Efpece de Pinfon dont le cri eftfort desagré-

able. Kool-MEES. Mefange qui aime leschoux , qui

nichefousleschoux. Pimpel MEES , kleinfte flagvan

Mees. PetiteMefange àlongue queuë.

MEESMUILEN.v. n. Kokermuilen, grimlagchen, onder

denhoed lagchen. Ricaner, rirefous cape, rire à la de-

robée.MEESMUILER, grimlagcher. Ricaneur; celuiqui

ne ritqu'àdemiparfotife ou par malice.

MEEST , werd in Superlativo gradu , als een Adjecti

vum en ook als een Adverbium gebruikt. Die de

meeſte moeyte neemd krygt niet altyd het meefte

geld. Celui quiprend le plus de peine n'a pas toujours

le plusd'argent. Myn MEESTE, myn grootste hoop

is op u. Ma plus grande efperance eft en vous. De

MEESTE meubelen , de meefte waaren zyn verkogt.

La pluspart des meubles , desmarchandifes font ven-

dues. Daar wierd op 't vierde artykel meeft aange-

drongen. Oninfifta leplusfur , on infifla particulie-

rement furlequatriême article. De MEESTE Zynvan

gevoelen dat de Noordfen Oorlog haaft eindigen zal.

La pluspartfont d'avis , d'opinion que la Guerre du

Nordfinira bientot. Mynheer gaat des namiddags

Aaaa 3
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MEEST uit. Monf fort le pls fouvent l'après midy.

Iers aan de MEESTHIEDENDE verkoopen. Vendre

quelque chofe au plus offrant dernier encheriffeur.

Elk eenklaagd over hem van de minste tot de MEES

TEN. Chacunfeplaint delui , du plus petit jusqu'au

plusgrand.'t Gaat MEESTENDEELS , meeftentyd zoo.

Cela va ainfi ordinairement, leplusfouvent. Dewaa-

ren zyn MEESTENDEELS, meerendeels beschadigd.

LesMarchandifesfont endommagéespour lapluspart.

Hy zit MEESTENTYD leeg. nefaitrien leplusfou-

vent, la pluspart dutemps.

MEESTER. Heerfchap, Voogd . Mitre. Isuw Meeſter,

uw Heert'huis, Vryfter ? Votr Maitre eft ilà la mai-

fon, maFille? Diehond heeftgeen Meefter , zoekt

zyn Meelter. Ce chien n'a pas de Maitre , cherche

fenMaitre. Zig MEESTER maaken van een Stad ,
van een Land. Se rendre Maître d'une Ville , d'un

Pays; s'emparer d'une Ville , d'un Pays. Den Meef-

ter , den Baas fpeelen ; devlag voeren. Trencher du

Maitre; parler , agir en Maitre. De Koning myn

MEESTER , de Staeten Myne HeerenenMEESTERS :

zoo de Afgezanten fpreeken. Le Roy mon Maitre ,

les Etats Meffeigneurs & Maitres : commeparlent les

Ambaffadeurs. Hy heeft zyn MEESTER, een fterker,

een gaauwer man gevonden. Ila trouvéfon Maitre.

MEESTER of Leeraar , Onderwyzer. Maître , Profef

feur, celuiqui enfeigne. Een SchryfMeeſter , Dans-

Meefter, Zang Meefter , Taal Meefter. Un Maitre

d'Ecriture , unMaître à Danfer , Maitreà Chanter ,

Maitrede Langues. Welke MEESTER, Heelmeelter

gaat overhem? Quel est le Chirurgien qui le traitte?

De Groot MEESTER der Ceremonien. Le Grand

Maître des Ceremonies. De Groot MEESTER Vau

Maltha. Le Grand Maîtrede Malthe. EenReeken-

Meefter. Un Maître des Comptes. Hof MEESTER.

Maître d'Hotel. Dat stuk is van een fraay, gaauw

MEESTER gefchilderd. Cette piece eft faite d'un bon

Peintre, par un bon Peintre , d'un habile Ouvrier.

De gepromoveerde luiden of Licentiaeten neemen

in Holland den tytel van MEESTER aan. Les Licen-

tiez,graduez, les Avocatsprennent, en Hollande,le ti-

tredeMaitre De Heer en Meester Janvander M.,

Wilhem B. Le SieurJean vander M., Guillaume B.

MEESTER, is nog de tytel die menWERKBAAZEN geeft.

MeefterJan de Smit , Meefter Pieter de Metfelaar ,

Meetter Hans de Beul MaîtreJean le Marechal, Mai-

trePierrele Maſſon , Maitre Guillaume le Bourreau.

MEESTERKNEGT op eenwinkel. Maitre Valet dans

uneboutique. Iemand of iets MEESTER zyn , behee-

ren , bestieren konnen. être Maitre, pouvoir jouir

de quelqu'un ou de quelque chofe. Hykon hetpaard,

hetroergeen Meester zyn. Il ne put être Maîtredu

cheval, dutimon; ilneputdompter , retenir le che-

val, gouverner, condurre le vaisseau. Ja , als men

altyd zynehartstogtenMEESTERKonde zyn , dwin-

genkonde Oui , fi l'onpouvoit toujours étre Maître

de fes paffions , fi l'on pouvoit toujours fe poffeder.

Zoo de Meesterzoo de knegt. Tel Maitre telvalet.

MEESTERAGTIG. Adj . en Adv. Als Meeſter , School-

meefter. Magiftral , en Maitre. Een Meefteragtig

gelaat , Meesteragtige manieren. Un air Magiftral,

desmanieres Magiftrales, pedantesques . MEESTER-

AGTIG gebieden , Meetteragtigfpreeken . Comman-

der, parler en Maitre, trenger du Maître, faire

l'important.

MEESTEREN. v. a. Een arm , een been MEESTEREN ,

verbinden , heelen . Penfer , guerir unbras, unejam-

be. Paarden MEESTEREN , bezorgen, geneezen. Pan-

fer ou penfer, traitter , guerir des chevaux. Een

glas MEESTEREN , in eenverkeerden zin, id eftbree-

ken. Cafferun verre.

MEESTERES of MEESTRES. Met zyn Meesteres

gaanwandelen. Allerfepromener avecfa Maitreffe.

MEESTERLYK. Adj. Konftig, treffelyk. Gentil,joli,

bienfait , dansles regles del Art. Dat is een meeſter-

lyk ftuk fchildery. C'eft une piece de peinture faite

dansles regles de l'Art ; c'est une piece achevée , un

chef d'oeuvre. Hy werkt MEESTERLYK , als een

Meefter. Il travaille en Maître , très habilement.

Hykan MEESTERLYK liegen. Il ment à merveilles,

il est maitrepaffe en l'artdementir.

De MEESTER-RIB , voornaamste rib van een ſchip. La

maîtreffe varangue , lepremiergabarit d'un vaiſſeau.

MEESTERSCHAP. n. Hoedanigheid van Meefter. Mai-

trife.f. ZynMeefterfchap toonen , zig Meeſterag-

tig aanstellen. Montrer fa Maîtriſe, trencher du

Maitre.

MEESTERSTUK n. PROEFSTUK. Meeſterlyk werk-

Atuk. Piece achevée.f. OuvragedeMaître.chefd'oeuvre.

MEESTER WORDEN. v. n. Devenir Maître. Van

knegt Meefter worden. De valet devenir Maitre.

Een Stad MEESTER WORDEN , zig Meeſter maaken

vaneen Stad. Serendre Maître d'une ville

MEESTRESSE , MEESTERES. Minnaares. Zyn Meeſ-

treffe naar 't Baal , naar de Opera brengen. Menerfa

Maitreffeau Bal, à l'Opera.

MEET , van't Latynfchwoord Meta. Streep ofmerk

van welk menbegind tefchieten met defchyf, te rol-

len metde bol &c. Marque ou trace de laquelle on

commenceàjouer palet , à la boule &c. Staa aande

meet. Pietez vous bien , tenezde pied à lamarque.

Van MEET af beginnen , op een nieuws weerbegin-

nen. Recommencer de nouveau, far nouveauxfrais.

MEETBAAR. Adj. AFMEETELYK. Dat gemeeten

kanwerden. Mefurable, commenfurable , quifepent

mefurer De Lugt is niet meerbaar. L'Air n'eft pas

mefurable, nefepeut mefurer.

MEETEN. v. a. De maatneemen , willen weeten. Me-

furer. LePret: mat , le Part:gemeeten. Koorn, wyn,

lakenmeeten. Mefurer du bled , du vin , du drap.

Byde pint , byde el meeten. Mefurer à la pinte à

l'aune. Metde maatdaar gy mede meetZult gywe-

derom gemeeten werden. Schr Dela mesure que

vousmefurerez vous ferez mesuré-derechef. t Land

MEETEN. Arpenter les champs , lament

TER. Arpenteur. Koorn- , Zout-MEETE Mefu

reurdebled, defel. Hout-MEETER. buteur debais

MEETER. Doopheffter. Marraine. Als Meeter over

een kind ſtaan. être Marraine d'un enfant , tenirun

enfant auBaptême.

MEETERTJE. a. MAATSTOKJE. Liniaaltje . Un re-

glet, unepetiteregle.f.

MEETING , de daad van MEETEN.Mefurage.m. Drie

hoek MEETING. Trigonometrie.f.

MEETKUNDE. f. Meetkonft. Geometrie. f. L'Art deme-

furer les fuperficies &c. De Meetkunde maakt het

verftand naauwkeuriger en regtzinniger. L Geome

trie rend l'efprit plus jufte & plus droit. MEET-

KUNDIG bewys , meetkundige vertoogen. Preuve

Geometrique , demonftrations Geometriques.

MEETLYN. f. Timmermans, Metfelaars MEETLYN.Cor-

deaudeCharpentier, deMafon.

MEETROEDE. I. Landmeeters roede. Vergedel' Arpen-

teur ou du Geometre,f. Timmermans MEETROEDE

of MEETSTOK, maatſtok , ry. Toiſe ou regle de

Charpentier. f.

MEEUW.
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MPELW. Zee zwaluw. Damier , Grifard. f. Monette ,

Hirondelle de Mer.f Daar werden veel Meeuwen ,

Zee-meeuwen omtrent de Caapbefpeurd. Ilfe voit,

on rencontre beaucoup de Damiers deGrifards , de

Mouettes autour du Cap.

MEEUWEN , werd fomtydsvoorMAAUWEN , als men

vankattenfpreekt , gezegd. Miauler. MEEUWER ,

fchreeuwer. Miauleur , criard, piailleur, DeMEEU-

WING of 't meeuwenvan de kat. Le miaulement du

chat.

MEI ofMEY. Bloeymaand. May. Deaangenaame , de

groene Mei. L'agréable , le verdoyant moisde May.

De rufie van de MEI-AVOND. Le tintamarre de la

veille de May , à cause du demenagement prochain.

MEI-BLOEMEN , foort van Leliën van den Dale.

Efpecede Lis des Vallées ou fleurs de May. De ME1-

BOOM planten , gelyk de Haagfe Burgers nog doen.

Planter le May, l'Arbreou les Arbres du mois deMay,

comme fontencore les Bourgeois de la Haye. MEI-BO-

TER.BeuredeMay.m.MEI-DOORN,Haagdoorn. Epine

deMay. Een MEI -DRANK. Un bruvage defanté que

l'onprendaumois deMay. De MEI-MAAND is veel-

tydskoudindeze Landen. Le mois deMay eftfou-

vent froiden cePaysci.

MEID. Dienſt-MEID of Maagd. Servante. Werk.MEID ,

huismeid. Servante pourlegros ouvrage de la maison.

Keuke-MEID. Servante de cuifine, Cuifiniere. Kinder-

MEID. Gouvernante des enfans. Kamer MEID , Ka-

menierfter. Fille oufemme de chambre. Zie die groo .

te MEID eens met de jongens loopenſpeelen ! Voyez

unpeucettegrandefille quicourtjouer avec lesgarçons!

MEINEEDIG. Adj. Die een vallen eed gedaan heeft ,

of zyn gedaanen eed ſchend. Parjure , perfide. De

meineedige Thefeus verliet Ariadne die hem middel

verfchaft had uit den Doolhofte raaken. Le parjure ,

le perfide Thefée abandonna Ariadne qui luiavoit

fournile moyen defortir du Labirynthe. Meineedig

verklaard werden , als meineedige gestraft werden.

êtredeclaré, êtrepuni commeparjure. MEINEEDIG-

HEID , trouwloosheid. Parjure. m. Infidelité , per-

fidie.f. Van meineedigheid overtuigd werden. être

convaincu deparjure, d'infidelité , deperfidie. MEIN- 1

EEDIG WERDEN , zyneed verbreeken. Devenirpar-

jure , feparjurer , faufferfonferment.

MEINEN. zieMEENEN. v. a, Denken , gelooven. Pen-

Jer,croire.Gy meind hetimmers niet ! Bon, vous ne le

penfezpas, cen'eftpas là votrepensée !

MEIR ofMEER.n.f. Groote plas of grootbinnewater.

Lac, Palud.m. Men zou ' t Haarlemmer , de Haar-

lemmerMeirkonnendroog maalen, als die van Lei-

den wilden On pouroit mettre à fec le LacdeHaer-

lem, fi ceux deLeide vouloient.

MEISJE.n. Dochtertje Jeunefille, fillette. Meisje metje

kerffen , metje nooten , kom hier. La fille aux ce-

rifes, auxnoix , venezicy . Dag MEISJE , dagkindje.

Bonjourmafille , bonjour mamie. Dat is eenheel zoet

meisje. C'est une bienjoliefille , elle est biengentille

cette fillelà. Een Naay-MEISJE, meisje dat opnaayen

gaat. Uneapprentie couturiere; unefille qui apprend

la couture, Datdoenwy onder ons meisjes,onder ons.

gem: fpr: Nous faisons cela entre nous , ennotrepetit

particulier. De MEISJES , Dienftmeiden plaagenhaar

Vrouwengeweldigt'Amfterdam. LesServantestour-

mententbienfortleurs Maitreffes à Amfterdam.Meis-

JES goed, meisjes kleeren. Deshardes , des habits

de filles. EenMEISJEvanplaifier , een Venus wicht.

Unefilledejoye , une droleffe , une Coufine. DeMeis-

jes van plaifier woonden t'Antwerpen meeft alle in

de Lepelstraat , gelyk hier inde Halfteeg , maar daar

ontstond zoo dikwyls brand , dat men die moeſt uit-

roeyen ; waardoor de vonken zoo wyd en zyd ge-

Itovenzyn , dat 'er geen Hollandfe Stad vry af is;

zie Haegle Mercuur , 15 Nov: 1698.

MEJUFFROUW , werd in vocativo inden zin vanJUF-

FROU gezegd. Hoe vaart Mejuffrouw uw Mama,

Mejuffrouw uw Zufter ? Comment fe porte Made-

moiselle votreMere , Mademoiselle votreSoeur ? Als

't Mejuffrouw belieft. S'ilplaît à Mademoiselle.

MELAATS , LEPROOS. Lazerus. Lepreux , ladre,

galeux. De melaatie daar ' t Evangelium afmeld. Le

lepreuxdontparle l'Evangile. MELAATSHEID,fchurft-

heid, Joode ziekte ; bederving van 'tbloed waar door

een leelyke korft op de huid komt. Ladrerie , lepre.£.

Vilainegale à laquelle les Juifs etoient fortfujets.

MELDE. Kruid Atriplex in 't Latyn genaamd. Arroche.f.

Herbe ainfi nommée.

MELDEN. v. n. Spreeken , melding maaken , gewaa-

gen. Parler, faire mention , dire , porter &c. Ik

zou ' er nietvan melden , zoo hy van zyn kant zwy-

genkonde. Je n'enparleroispas , s'ilpouvoit fetaire

defoncoté. De Spaanfe , de Franfche brieven mel-

den eenpaarig dat... Les Lettres d'Espagne , de Fran-

cedifent , rapportent toutes que... Mynbrieven mel-

den daar niets van. Meslettres n'en difent rien , n'en

font aucunemention. Ik hebu niet veel nieuws te mel-

den. Je n'ai gueres de nouvelles à vous dire , à vous

apprendre. Gy moetmy nier MELDEN , noemen. Il

nefaut pas menommer , meciter. Daar zyn brieven

gekomen MELDENDE , medebrengende dat... Il est

venudeslettresportant , quiportent que...

MELDING. f. Berigt . Mention. f. Avis. m . Melding maa-

kenvan iets. Fairemention, parler de quelque chofe.

De laatste brieven maaken ' er geen meldingvan. Les

dernieres lettres n'enfontpoint de mention , n'endifent

rien, n'enparlent pas.

MELISSE. f. Kruid meteen citroen geur , ook Confilje

degreingenaamd .Meliffe.f. herbe dont lesfeuillesjem-

blables au marrube noir , ont l'odeurdecitron.

MELIZOEN. n. De bloedloop of 'trood melizoen. La

dyfenterie, caquefangue.f. Flux defang.m.

MELK.f. Koe zog. Du lait.Verfche melk, zoete melk. Du

laitfrais , dulait doux ou du lait, fimplement. Dikke

melk , geronne melk. Du lait caillé. Afgeraptemelk.

Dupetit lait, dulait ecremé. Kaarnemelk. Du lait

debeure ou dulaitbattu. Schaape , geite melk. Du

laitdebrebis , de chevre. Ezelinnemelk. Dulait d'A-

neffe . Vyge MELK , fapuit de verffe vyg vloeyende.

Du lait de figue. Zyn aangezigt met maagde MELK

fchoon maaken. Se nettoyer , decraffer le visage avec

dulait virginal. Zyn melk ophaalen ; haaftig, gaan-

de worden. Prendre la chevre , la mouche ; monter

furfesgrands chevaux. MELKAGTIGE offappige

planten. Desplanteslaiteufes. De MELK-ADERS . Les

veines laitées. MELK-BOER. Payfanqui apportedu

lait , homme aulait. MELK-BOERIN , melkvrouw ,

melkwyf. Laitiere , femme au lait. MELK-EMMER .

Seauaulait.m. Dekoeyen MELKEN . Traire les va

ches. Iemand MELKEN , uitzuipen. Succer , manger

quelqu'un. MELKER , koe melker. Celuiqui trait les

vaches. MELK-KAARN. Barate.f. In Oorlogstyd

Hollandde MELK-KOE der Hoogduitfe Hulpbenden.

Entemps deGuerre la Hollande eft la vache à laitdes

Troupes Auxiliairesd'Allemagne. MELK-MEID, melk

meisje.Laitiere,jeune laitiere.MELK-MOUT, melkbak.

Auge àlait. m. Een MELKMUIL , jonge lafbek, hok-

keling. Unjeune levron, unejeunebarbe,un etourneau.
MELK-
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MELKPOT.
Pot

aulait.m.ME
LKSCHUITJ

E.n.Petit

ba-

teaudelaitiere,de Payfan aulait.ME
LKTANDEN, eer-

ſte tanden, wiffel-tanden. Dents delait. m. pl. MELK-

VROUW, melkwyf. Femme aulait,laitiere. De MELK-

WEG of ' t Sterreveld van't Firmame
nt , Via Lactea in

'tLatyn.La voye Laffée ou le chemin deSaintJacques.

De MELKWEG Zoud ook voor de wegdiede Melk-

meisjes& c. in't uit melken gaan,gewoonly
k
houden.

Lechemin, le fentier des Payfanes qui vont traire les

vaches. MELKWYF, melkboeri
n

, melkvrou
w

. Fem-

meaulait , laitiere.

MELOEN. Bekendevrugt in Italie enVrankryk gemeen,

enveelfmaakelyke
r
dan hier. Melon m. Geribde me-

loen, ruige meloen. Melon à côtes, melon brodé. Me-

loenen op de fneê koopen. Acheter des mélons à la

coupe. Eengoede meloenbrengd zynfaus mede. Un

bon melonapportefafauce. MELOEN bed. Couche de

melons.f.MELOEN glazen. Cloches àmelons.f.pl. ME-

LOEN-KOOPER . Melonier. MELOEN SNEE. Trenchede

melon.f. MELOEN-TUIN , tmeloen veld. Meloniere.f.

MELTER ofMOUTER. Moutinaake
r

, Meunier qui

preparelegrainà braffer.MEM. Kinderwoo
rdje

MAMA, MOEDER beteekene
n-

de. Maman. Daar is Mem , daarkomtMem . Voi-

la Maman; Maman vient. Te Molquern en ande-

replaatfenin Vriesland , heeten Vader en Moeder,

Heit en Mem.
MEMORIA

AL.Koop
mans

memorie ofkladboe
k

,Bock.

Memorial,Livre deMarchan
d ainfi nommé.Ee

n poft

uit hetMemoriaa
l in 't Journaalbrengen. Transporte

r

unpofte, unarticle du Memorial dans le Journal.

MEMORI
E

, werd in de gemeenza
ame

ftyl voor GE-

HEUGINIS genomen. Memoire. f. Een goede, een

fterke memorie hebben. Avoir une bonne , uneforte

memoire. Hyheeft eenmemorie als een garnaal , hy

heeft eenkranke memorie. Il a une memoire de lie-

vre, unefoible memoire. De Ambaſſade
ur

van Vrank-

ryk, vanSpanje heefteen MEMORIE , eengefchrift

aan den Staat overgelev
erd. L'Ambaff

adeur
de

France, d'Espagnea préfenté , delivré un Memoire

àl'Etat. MaMORIE-BOEKJE , Zak boekje , Koop-

mans notitie boekje. Agenda , notice. m. Tablettes

àl'ufage d'un Marchan
d. f. pl. Het is maar мEMO-

RIE WERK, dat is maar van buiten geleerd. Ce n'est

que l'effet de la memoire , ce n'eft qu'un effort demem:

MEN. Verzamel
end woordlidt

je van ' t Hoogduitf
ch

Manafkomftig,beflaande altyd de plaats van de der-

de perfoon in ' t eenvoud. On, l'on . Men zegd , men

hoopt, menzal zien . On dit , on efpere , on verra.

Ditwoordje MEN , voor 'twoord Mort komende,

werd altyd met IL in ' t Franfch vertaald. Men moet

eeten , men moet wagten , men moet werken. Ilfaut

manger, ilfaut attendre , ilfaut travailler.

MENAGE
EREN

. v. n. Dit Onduitfch woord werd veel-

tyds in den zin der volgende fpreekwy
zen gezegt.

Die stukkendoen weinig tot de hoofdzaa
k , ik zou

zeMENAGEE
REN

, aan een kantlaaten, overſlaan. Ces

piecesnefont rien auprincipal , aufond de l'affaire , je

les lafferois là , jeles mettrois à quartier. Die redenen,

fpreekwyz
en

ergeren de tederinoe
dige , men mogt

diewel menageer
en , fpaarzaam gebruiken. Ces rai-

fons, ces expreffionslàfcandalif
ent les perfonnesfcru-

puleufes, on feroit bien de s'enfervir peu fouvent ,

den ufer fobrement.

*

MENGELD
ICHTEN

. Samenmengf
el

van veelderhan-

de Gedichten. Melange , ramas de Poëfies,m. Poë-

fies mêlées. f. pl.MENGELE
N

. v. a. Samenmengen , fchakeeren. Mê

ler , melanger , nuancer. De coleurenwel mengelen.

Nuancer , mêlerbien les couleurs. MENGELING, fcha-

keering der coleuren. Nuance.f. Melange , aſſorti-

ment descouleurs. m.

Salmigondis , tripotage.m. Ik mag dat mengelmoes

MENGELMOES . n. Gemengde koft , vreemdekokagie.

niet. Je n'aimepoint cefalmigondis , ce tripotage là.

Ikkan uit datMENGELMOES, die brabbeling niets ver-

ftaan , begrypen. Je ne sçaurois rien comprendre à

ce galimathias , à cebaragouinage.

MENGELSTOFF
EN

. Gemengde ftoffen , als menvan

boekenfpreekt. De Mengelitoffen, gemengdeWer-

kenvan den HeerT. Les Oeuvres mêlées , les Bigar-

ruresde MonfieurT.

MENGEN. v. a. Onder een offamen mengen. Mêler ,

melanger, mixtionner. De verwenmengen . Mêler ,

melangerles couleurs. Kruiden mengen , onder een ,

famen mengen. Mêler des herbes enfemble , mettre

desherbes les unes avec les autres. WynenMENGEN,

famen mengen, fnyden. Melanger , braſſer , mix-

tionnerdes vins. Zig MENGEN , ſteeken in een an-

dermanszaaken Se mêler des affairesd'autrui. MEN-

GING ofMENGELIN
G

der coleuren. Melange des

couleurs. m.
MENGSEL. n. Menging, mengeling. Melange.m. Meng-

fel , famenmengi
el

van verfcheide kruiden . Melan-

gedeplufieurs herbes. MENGSEL , famenmengs
el

van

verfcheidevochten, Melange deplufieurs liqueurs.m.

Mixtion. f.
MENIE. f. Uitgebran

d loodwit.Minedeplomb, cerufe bru-

léedansunefournaife . f. De menie diend om inminia-

tuurtefchilderen , en is een vyand der andere verwen.

La Minedeplombfert à peindre en miniature , & eft

ennemiedesautres couleurs.

d'un, plufieurs. Menig menfch zegt het geenhyniet

MENIG. Adv. Verfcheide , meerdan een. Maint, plus

denkt. Mainte perfonne dit ce qu'elle ne pense pas.

Ik kan ' er menig een die 't niet doen zoude. J'en

connoisplusd'un , j'en connois maint& maintquine

le feroit pas. Zoo MENIG Duits woord als wyfpree-

ken, zoo menigen duit betaalen wy. Autant de

motsFlamandsque nous difons ,autant de dutespayons

nous. Hyzalkomen , zeg ik u ; ja , zoo menigen

Fransman ! gekfch: Il viendra , vous dis-je ; oui , je

t'encaffe , attendez moiſous l'orme !

waaren. Dedifferentes , dediverfesfortes , efpecesde

MENIGERH
ANDE

, MENIGDERL
EI

ſoorten van

marchandifes.MENIGM
AAL

. Adv. MENIGREI
S.Verſch

eide

maal.

Plufieurs fois , Jouvent. Ik heb 'er menigmaa
l

ge-

weelt. J'y ai étéplufieursfois. Gyzult een plak heb-

ben zoo MENIGMA
AL

, Zoo dikwyls als gy't weer

doet. Vousaurez uneferulechaquefois , auffifouvent

que vousleferez encore.

de.f. Welk een menigte vogels , villen , ſprinkhaa-

MENIGTE. f. Veelheid , groot getal. Quantité , multitu

nen! Quelle quantité , multitude d'oifeaux, de

poiffons , defauterelles ! De menigtedoetdoolen. La

multitude, le grand nombre fait errer. Daar zullen

appelen inMENIGTE , in overvloed zyn. Ily aura

despommes enquantité , en abondance , àfoifon.

MENIGVU
LDIG

. Adj. VEELVOU
DIG

. Frequent, en

grandnombre, nombreux , abondant. Diemenigvul-

digebezoekenbehaagen den man geenzins. Cesfre-

quentes vifites neplaiſent aucunement au mari. Gods

goedhedenzyn menigvuldi
g . Lesbontex deDieufont

engrandnombre, font abondantes. De menigvuldig
e

regenbederftde vrugten. L'abondancede pluye gate

les
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lesfruits. Zynemenigvuldige diensten wierden ein-

delyk beloond. Ses nombreux , fes frequentsfervices

furent enfin recompenfez. De MENIGVULDIGHEID

dergoedheden Gods , der dienſten aan 't Vaderland

beweezen. La quantité , multitude , legrand nom-

bre des bontez de Dieu , des fervices rendus à la

Patrie. MENIGVULDIGHEID , overvloed van vrug-

ten. Quantité,abondancedefruits.f.MENIGVULDIG-

LYK. Adv. Abondamment , enquantité. Dat Gods

goedheden MENIGVULDIG WORDEN Overu ! Que les

bontez lesfaveurs de Dieufemultiplient envers vous!

MENIGWERF.Adv.Menigmalen. Plufieursfois. Hyhad

hetmenigwerfgezegd , gedaan. Ill'avoit dit , il l'a-

voitfait plufieursfois.

MENIST , werd kortheidshalven voor MENNONIST ,

Mennôs gezinde , gezegt. Mennonifte , Anabaptifte

de laSectede Menno , Docteur Frifon . Een rykeMe-

nift Un richeMennoniſte , Anabaptifte. Een Menifte

loopje , ftreek. Une rubriqued' Anabaptifte ; un re-

tentum ,untourde Mennonifte.Meniſte waarheid : ze-

kerfpel in ' t welk de geendie ' t verborgen getal raad.

verlieft. Jeufuivant lequelceluiqui devine le nombre

cachédanslamain defon camarade perd: l'action de

celui qui donne à deviner s'appelle, vendredes chevaux.

MENNEN. v. a. Leiden. Mener , conduire. De paarden

mennen. Mener , conduire les chevaux , tenir les

guides , les rênes. Daar was niemand die MENNEN

konde , dewagen , de chais mennen konde. Il n'y

avoitperfonne quifqut mener , quifut capabledecon-

duire la voiture.

MENNONISTofteMENNO GEZIND. Aanhangervan

Menno , hoofdder Vrieffche Wederdoopers. Men.

nonifte , partifan de Menno , chefdes Anabaptiftes

Frifons. Om dat de Mennoniften de weerloosheid

belyden.zegt den oorfpronkelyke Mercurialiſt:vech-

ten als de Mennoniften; door laft en procuratie , mits

betaalende. Sebattre en Mennonifte ;parprocuration

en payant.

MENSCH. m. & n. Redelykfchepfel, ofliever,redekave-

lend,hakketeerend dier. Homme,créature raisonnable,

ou pluftot , animalraisonnant , ergotant. De menfch

iseenflaaf zyner hartstogten. L'homme eft efclave de

fespaffions.'t Is een goed menfch; een fraay man,fraa-

yevrouw.C'est une bonne perfonne. Dat menfch is eerft

ongelukkig, te beklaagen ! C'eft cetteperfonne là qui

eft malheureufe,à plaindre ! Daar was niet een fatfoen-

lyk MENSCH , geen menfchvan fatfoen in de ſchuit.

ruimfpr: Iln'yavoit pas unhonnêtehomme , pas une

perfonne defaçondans la barque. Aanziet den menfch!

fpr: van boertig beklag , als iemand zig onnozel , of

beeftagrig aanfteld. Qu'est cequedel'homme ! lapau-

vre espece quel'homme! Geen menfch zal ' er van wee-

ten. Perfonne nelefçaura. Een mensch fchrikt, als hy

'thoord! Celafait trembler , onfremit à l'entendre!

't MENSCHDOM, ' t menfchelyk Geflagt was indezon-

de bedolven. Le Genre humain etoit enseveli dans

le peché.

MENSCHELYK ofMENSELYK. Adj. Datden menſch

aangaat. Humain. ' t Menfchelyk verftand is zeer be-

paald. L'efprit humain eftbien borné. De menfchely-

kezwakheid blykt allezins. Lafoibleffe humainepa-

roit en toutes manieres. Het eeten , drinken , flaa-

pen , het doolen is MENSCHELYK , is den menfch

eigen. Il eft de l'homme de manger , de boire , de

dormir , d'errer. Dat is MENSCHELYKER wyze (pree-

kende, onmoogelyk. Cela eft humainement par-

lant, impoffible. De MENSCHELYKHEID is veel kwaa-

len onderworpen. L'humanité eft fujette à biendes

1

maux. Alle MENSCHELYKHEID , goedaardigheid ,

barmhertigheid afleggen , uitfchudden. Se depouiller

de toute humanité , douceur ; renoncer à toute ten-

dreffe. Daarmoer van de MENSCHELYKHEID , men-

fchelyke zwakheid wel wat onder loopen. Il faut

bien qu'ily entre un peu de l'humanité , de la foi-

bleffe humaine.

MENSCHEN of MENSEN, ' t meerv: van MENSCH.

Alle menfchen hebben in Adam gezondigd . Tous

leshommes ontpeché en Adam. De wysheid dermen-

fchen is dwaasheidbyGod. La fageffe des hommes eft

folie devant Dieu. Wat al MENSCHEN die anders

doen dan zy zeggen, die anders leeven dan zy lee-

ren! Que degens , quedeperfonnes quifont autrement

qu'ils nedifent , qui vivent autrement qu'ils n'enfer

gnent! Daarwaaren veel MENSCHEN , daar was veel

volk inde Kerk , in de Schouwburg. Ily avoit bien

dumonde, biendesgens à l'Eglife, a la Comedie. He-

laas, wat zyn wymenfchen ! zeide de Edelman op

'thooren dat het paard door hem daags te vooren be-

reden , gefturven was. Helas , qu'est ce que de nous !

dit le Gentilhomme , en apprenant que le chevalqu'il

avoitmontéla veille etoit mort.

MENSCHEN. Adj. Dat een mensch of menfchen paſt.

Qui appartient à l'homme. Al wat door menfchen

haudengewrocht is . Tout ce qui eftfait , travailléde

main d'homme. Wat al MENSCHEN bloed werd ' er

geftort om de wraak der Grooten te voldoen ! Que

de fang humain il fe repand pour fatisfaire la ven-

geance des Grands Een MENSCHEN HAATER , men-

ichenvyand, eenkwintige,norfe,bytende Philofooph.

Un Mijantrope , un Philofophe bourru , cynique.

MENSCHEID. Hoedanigheid van menfch. Humanité. f.

Jefus Chriftus heeft alleen naar zyn menfcheid gelee-

den. Jefus Chrift n'afouffert qu'enfon humanité.

MENSCHWERDING.f. Aanneemning der mensheid. In.

carnation. f. Deverborgentheid der menfchwerdinge

is onbegrypelyk. Le myftere de l'incarnation eft in-

comprehenfible.

MENSJE. n. Klein meafch. Petithomme. Wat een mens-

je, dwergje! Quelpetit homme, quel nabot !

MERCURIUS, is de algemeene naam van Jaargefchriften

ofloffe bladen,daar tydingen&c. in be chreeven zyn,

Mercure eft le titre deslivrets ou feuilles volantes où

l'onrapporte les nouvelles du Temps &c. DeHaegle

Mercurius vanden Heer DOEDYNS , heefttwee jaar

lang hetvermaak der fynfte geeften geweeft.LeMer-

curedelaHayedu Sr. D. a étépendant 1698 & 1699.

les delices desplus fins efprits : l'Auteur de ce Dillion-

naire en a bien voulu traduire quelques uns pour re-

pondre à l'empressement defon İlluftreAmi.

MERCURIUS ofMEERCUUR is de naam vander Go-

denBode. Mercure eft le nomdu Meſſager des Dieux.

De PlaneetMercuur wykt nooit boven de 20 graden

vandeZon. La Planete Mercure ne s'eloignejamais

de plus de vint degrez du Soleil De MERCUUR of t

Kwikzilverwerd voor't zaad aller andere Bergftoffen

gehouden. Le Mercure ou l'Argent vif eft eftimela

Je mencede tous les autres Metaux.

MERG.n Verdikte zelfstandigheid in't binnenfte derbee

nen.Moelle ou mouëlle comme ilfe prononce. f.'t Merg

uit de beenen zuigen. Succer la moëlle des os. Dat

boek fteekt, is vol merg , pit. Ce livre eft pleinde

moëlle , de fuc. MERGBEEN. n . mergpyp. Osàmoe-

le, osmoelleux.m.

MERGEL. Soortvan kley , meftaarde. De la marne,

terre àechauffer , engraiffer lesfondsfteriles .Eenkou-

de grond MERGELEN, met mergel vrugtbaar maa-

Bbbb ken.
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ken. Marnerune terrefroide. MERGEL-KUIL, kley-,

put. Marniere.f. MERGELEN , uitmergelen , zal op

U te zien zyn.
·

MERGPYP. n. zie MERGBEEN. f. Os moelleux , os à

moëlle. m.

MERIDIAAN. m. Middaglyn of KRING , regtlynige fne-

de vanden Evenaar. Meridien. m. Cercle de la Sphere

qui coupel'Equateur à angledroit. Het is middagop

't zelfde uur in alle plaatfen van de Waereld onder

den zelfden Meridiaan gelegen. Il eft midy à pa-

reilleheureentous les endroits du Monde fituez fous

le mêmeMeridien . De Hollanders ftellen den eerſten

Meridiaan opde piek van Tenerif, de hoogste Berg

vande Waereld : de Franfchen rekenen diebeweſten

'tFyland Fero.

MERK. n. Teken , zegelmerk. Marque . f. Sein , feeau. m.

De Koopman zet zyn merk op zynebaalen , kiften

&c. Le Marchandmet fa marqué, fonfeingfurfes

balots ,fes caiffes. Dat is het merk van 'tbeste zilver ,

van ' t Engels tin. C'eſt là la marque dumeilleur ar-

gent , la marque de l'Etain d'Angleterre. Dryfton

nen , bakens en andere Zee MERKEN. Des tonneaux

flotans , des balifes& autres marquesfur Mer.

MERKELYK. Adj . Aanmerkelyk , aanzienelyk. Re

marquable , notable , confiderable. Merkelyke vor-

dering, merkelykefchade , merkelyk onderfcheid.

Progrès , dommage , difference notable , confiderable.

Hyheeft 'er MERKELYK bygewonnen, by verlooren.

lly agagné, perdu confiderablement.

MERKEN. v. a. TEEKENEN. Een merk ofmerken

maaken. Marquer. Baalen , vaten , kiſten merken.

Marquer des balots , des tonneaux , des caiffes. La-

kensmerken , looden. Marquer , plomber desdraps.

Dejongens die Duitfch fpreeken MERKEN , optee.

kenen , opde ceel merken. Marquer les garçons qui

parlent Flamand. De MERKERvan ' t School. Le

marqueur del'Ecole, des Ecoliers quiparlent Flamand.

MERKEN. Bemerken , gewaar worden. Remarquer ,

appercevoir. Hetbedrog, de litt merken. Remarquer,

appercevoir lafourbe, la rufe. Ik merk wel dat gy

niette vrede zyt. Je remarque bien , je vois bien que

vousn'êtespas content. Niemand zal 't merken , zal

't zien. Perfonne ne le verra , ne s'en appercevra.

MERKPAAL. Scheidpaal. Borne , limite.f. Pilier fer-

vantdeborne, de limite. MERKSTEEN. Pierrefervant

delimite; bornedepierre. f.

MERKREGEL , werd fomtyds ter voldoening van 't

Griekswoord Aphorifma , gezegt. Aphorifme, maxi-

med'un Art. m.

MERKTEEKEN. n. Kenteeken. Marque. f. Caractere.m .

De edelmoedigheid is het merkteeken van een eer-

lyk man. La generofité eft la marque, le caractere

d'unhonnêtehomme. De volharding is ' t merkteeken

der Uitverkoorne. La perfeverance eft la marque

des Elus.

MERKWAARDIG. Adj. Aanmerkelyk , voornaam.

Confiderable , principal. De merkwaardigfte zaaken

aanteekenen. Noter leschofes les plus confiderables ,

les principales chofes.

MERODE, werd in denzinder volgende fpreekwyzen

gezegt. Op MERODE gaan , moeskoppen, onge-

Jaft opden Boer leevén. Aller enmaraude , à la pi-

corée, aller à la petite guerre , picorer. De MERO-

DEURS , moeskoppers ophangen. Pendre , brancher

les picoreurs, les maraudeurs , lespartis bleus.

MERRY ofMERRIE. f. Merriepaard. Cavale,jument.f.

Fen merry laaten dekken. Fairecouvrir unecavale ,

anejument, DenagtMERRY, benaauwdheid in ' tilaa-

pen. Cochemar.f. Oppreffion que l'on fentparfoisen

dormant. MERRIE-VEULEN. Poulain. m.

MES. n. Bekend fnytuig, Couteau, m. Een brood mes.

Uncouteau à couper dupain. Eentafel mes. Uncouteau

detable. Een knipmes. Un couteaupliant , unejam-

bette. Eenfcheer MES. Un rafoir. Een pens Mrs,

aanbeide zyde ſcherp. Uncouteau de tripiere , tran-

chantdesdeuxcotez. Een Schoenmaakers fny MES.

Un trenchoir de Cordonnier. Een Tuinmans fnoey-

MES, Wyngaardenierskrom-mes. Uneferpette de

Jardinier de Vigneron . Een Engelsmes ; mesmet

een ftompe punt. Un couteau àl'Angloise ou àpointe

arondie. Een Credens MES ; mes onder breed en op

derug-zyde gefleepen. Uncouteau Bourgeois , large

par embas & avec un bifeau vers le dos. Het mes

trekken , om daar iemand mede te fnyden , te grie-

ven. Tirer le couteau pour en taillader , percer quel-

qu'un. Zyn mesfnyd aan weer zyden , ' tis een oly.

ke laftertong. Sa langue est un couteau detripiere .

il dechire tout le monde. Deze fpreekwyze kan ook

betekenen : Hy wind veel ; trekt geld van beide kan-

ten. Ilgagne , profite aes deuxcotez.

MESJE.n. Klein mes. Petit couteau.m. Een zakmesje.

Un petit couteau de poche. Hy komt altyd met her

mesjevoordendag ; ' tis een plug , een bekkefny-

der, Ileft toujoursprêt à mettre lecouteau à lamain ;

ilfait toujours le mechant , c'est un franc goujat.

MESSEKOKER . Kooker daar vyf , zeven , negen en

meer meffen in gestoken werden . Gaine à couteaux. f.

MESSEMAAKER . Coutelier. MESSEMAAKERY . Coute-

lerie.f. MESSE WINKEL of MESSE KRAAM. Boutique

decoutelier , de clincailler. f.

MESSIAS. Schriftuurlyk woord Jefus Chriftus is de waa-

Meffias onder 't Oude Teftament beloofd. Jefus

Chrift eft le vrai Meffiepromisfous l'Ancien Teftament.

MESSING. f. Geel kooper. Ducuivre jaune ou dulai-

ton gratté.

MEST , MIST. f. Vuil paarde ftroo &c. Paarde meſt. Du

fumier. Koemeft . Fumierde vache oud'etable. Dui.

vemeft. Fiente depigeon.f.

MESTDIER. n. Bête qu'on engraiffe. f. Het land MESTEN ,

metmeftvet maaken. Fumer la terre. Ganzen , var-

kens MESTEN , vet weyen&c. Engraiffer des oyes ,

despourceaux. Zig MESTEN , zyn buik dienen. Se

gorgerde viandes, fervirfon ventre , faire du lard.

MESTHOEN, Poularde, poule engraiſſee.t. MESTHOOP,

MISTHOOP , vulnishoop. Fumier, tas d'ordures.m.

MESTING van ' t land , van een varken. Engrais,

engraiffementd'une terre,d'uncochon. m.MESTKALF,

vet kalf. Veau à l'engrais , veaugras. m.MESTKAR ,

miltkar. Tombereau, haquet àcharierdufumier.m.

MESTPOEL, meftput. Puits. m. Foffe à fumier. f.

Cloaque, egoût d'ecurie.m. MEST-STAL , mestkot.

Etable. f. Lieu où l'on met des bêtes à l'engrais . MEST

VARKEN. Pourceau qu'on engraiffe , pourceau à l'en

grais. De meefte Monnikken zyn meſtvarkens. La

pluspartdes Moinesfont des cochons , pourceaux à l'en-

grais. De zorgelooze Waereldlingen zyn Epicuri-

fche meftvarkens. Les mondainsfansfoucifont des

pourceaux d'Epicure.

MET. Aankoppelend voorzetfel. Avec. Alles zal wel

gaanmet 'er tyd. Tout ira bien avec le temps. Kom ,

gaa metons. Venez , allez avec nous . Ik heb met

veelvreugd vernomen dat... J'ai appris avecbeau-

coupdejoyeque... Eenzaak met alle magt voortzet-

ten. Pouffer une affaire avec toute la chaleurpoffible.

MET , werdveeltyds zonder avec in 't Franfch overge

zet. Eenkleedmet goud geborduurd. Unhabit bordé

d'er.
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ftukken geflagen. Tousces beaux meubles furent jet-

tez dansl'eau, brifez enpieces. De MEUBELKAMER

der Staeten ; de Zaal in welke de veroverde Vaan-

dels&c.te pronkgezetwerden , tot dat men die in

de groote Zaal ophange. La Salle aux Meubles , ou

pluftot , la Garderobe de Meffieurs les Etats ; endroit

oùl'ongardeles drapeaux&c. remportez fur l'Enne-

mi, jusqu'à ce qu'on les pende dans la grandeSalle

du Palais.

fe mitonner , mugoter , cuire àpetitfeu. De koft , de

fpys, het eeten laaten meuken. Laiſſer mitonner,

mugoterlemanger, la viande.

MEULEN , werd in de gemeenzame ſtyl voor MOLEN

gezegt. Moulin m.

d'or.Methetkriekjevanden dagvertrekken. Partir

à l'aube, à la pointe dujour. METleezen ,ſchryven

bezigzyn. être occupé à lire , à ecrire. Wyvernee-

menmetde Engelſe brieven dat... Nous apprenons

parles lettres d'Angleterre que...Hy doet niet met al.

Ilne faitriendutout. Ik zalhet u MET den eerften

zenden. Je vous l'enverrai au pluftot. Hy kwam

MET detraanen in deoogenvoorhem. Il vint de-

vantluila larmeà l'oeil (Gyzult hetdoen ' tzyMET

of tegens dank. Vous le ferezbongrémalgré. Deer- MEUKEN. v. n. Zagtjes ſtooven. Etuver doucement .

nis hebbenmetden ſtaat vaniemand. Avoirpitiéde

l'etat dequelqu'un. Hy wierd met vier paarden van

eengetrokken. Il fut tiré à quatrechevaux. Cefar

wierd MET twee entwintig fteeken gewond. Cefar

fut bleffé de vint deux coups. Wy hebben met ons

drien tien gulden verteert. Nous avons depensé dix

livres à nous trois. Laat my met vrede , ik heb met

die praatjes niet te doen. Laiſſez moienrepos , je n'ai

quefairedeces contes-là.

METAAL. n. Vloeybaar en handelbaar Bergftof. Metail,

Metal. m. Corps folide,fufible& malleable. ' t Goudis

'tzwaarfte , 't kostelykfte metaal. L'Or eft lemetal

lepluspefant, leplusprecieux. METAAL gefchut ,

gegoote kopergefchut. Ducanon de bronze. Metaal

beeld ,koperbeeld. Statuë de bronze.f. Prins Rob-

berts metaal , famenmengsel van koper , goud en

zilver. Bronzedoré.m.compofition où lecuivre domine

& dans laquelle il entre de l'argent , de l'or. Orodes

Koningder Parthen,Craffus overwonnen hebbende ,

liethemhethoofd afhouwen , de mond openen en

daargefmoltegoud ingieten ; zeggende , verzadigd

unumethet metaal daar gy al uwleven zoo hongerig

naar geweest zyt. Raffafietoy du metaildont tu as été

fi affamépendant ta vie.

MET-EEN. Adv. Ter ZELVER tyd. En même temps.

Gaat met een by de Kleermaaker aan. Paffez tout

d'untemps , en même tempschez leTailleur.

MET'ERDAAD. Adv. In der daad. En effet. Gebruik

geen meer woorden , maar toond het met'erdaad.

N'ufezpasdeplus deparoles, mais montrez le en effet,

montrez des effets.

MET'ERDOOD. De overfpeelen werden in Zwitfer-

landmet'erdood geftraft. Les adulteres fe puniffent

de mort enSuiffe.

METER of MEETER. Peetemoey , Doopheffter. Mar-

raine.

METGEZEL , MEDEMAKKER. Camarade , Com-

pagnon. METGEZELLIN. Compagne.

METSELAAR. Bekendwerkman. Maçon, Mason. Een

Metfelaars Baas. Un Maître Maçon , un Maçon &

Architecte. Een Metfelaars knegt. Un Maffon , va-

let deMaçon. METSELEN. V. n. met metfelwerk bezig

zyn. Maçonner, travailler en maçonnerie . In een

oudhuis valt altyd wat temetfelen. Dans une vieille

maifon il y a toujours quelque chofe à maçonner.

Nieuw,oud METSELWERK. Maçonnerie neuve , an-

cienne.f. Ligt, zwaar metfelwerk. Maçonnerielege-

re, folide.

METTEN. Morgen-zang, Kerk gezang , ochtend ge-

MEVROUW. Tytel de hong Adelyke Vrouwen eigen.

Madame. Mevrouw de Gravinne , de Hartoginne ,

de Vorftinne van... Madame la Comteffe , la Du-

chefe , la Princeffe de... Mevrouwindien ' tuwMa-

jefteit behaagde , beliefde. Madame , s'il plaifoit à

votreMajefte. De koftelyke kleeren en de Mevrou-

wenwordenhoe langer hoe menigvuldiger Les beaux

habits & les Madames fe multiplient de plus enplus.

MEY. zie MEI Bloeymaand. May. In ' t begin , in 't

laarit vanMey. Au commencement , à lafin deMay.

MEYER, van 't Latynswoord MAJOR , is de naam van

een Opper-Regent,hoofdvande Magiftraat in zom-

migelanden. Maire, Chefde la Magiftrature dans

certains Pays. Te Londen werd alle jaar eennieuwe

LordMeyerverkooren. On elit tous les ans un nou-

veau LordMaire à Londres. De Meyer van Poitiers ,

vanBourdeaux. Le MairedePoitiers , de Bourdeaux.

Geduurende 't MEYERSCHAP , Majorſchap , bewind

vanden Heer Nicolas, van den Hr . Lambert. Pendant

la Mairie , la Regence du Sr. Nicolas , du Sr. Lambert.

MEYERY.f.Landichap onder een Meyer of Droft ſtaan-

de. Mairie , Banlieue , Jurisdictionfous un Maire ou

Grand Senechal. De Vyanden ftroopen tot in de

Meyeryvanden Bofch. Les Ennemis font des courfes

jusquedansla Mairie de Bois-le-Duc.

M I.

MIDDAG. m.Twaalfuuren over dag. Midi. m. Hykwam

kortvoor de middag. Il vint unpeu avant midi,fur le

point demidi. Kort opde middag , even na middag.

Incontinent après midi. Men vind hem op den

MIDDAG, ' s middags altyd t'huis . On le trouvetou-

jours aulogis, à midi. Gaaje van middag opdeBeurs ?

Allez vous à la Bourfe à midi ? ce midi? MIDDAG-

EETEN , MIDDAGMAAL klaar maaken. Preparer .

apprêter le ainé.

MIDDAGKLAAR. Adv. Zonneklaar . blykbaarlyk.

Evidemment, clairement . Hetblykt middagklaar dat

ik gelyk heb. Il paroit evidemment , il paroit clair

commelejour quej'airaifon.

MIDDAGLÝN.f. MERIDIAAN in 't Onduitſch. Lyn

of ftreep op de Waereldkloot , van de eene Pool

naar de andere loopende. Meridien. m. Cercle tiré

d'unPole à l'autre. De groote Middaglyn diend om

de graaden lengte op de Aardkloot te tellen.Legrand

Meridienfert à compter les degrez de longitudefur

le Globe Terreftre.

tyde. Matines.f.pl. L'officede nuit . De Metten zin-

gen, de Metten bywoonen. Chanter Matines , af-

fifter àMatines. Iemand de metten voorleezen , ie-

mandkapittelen. Chantermatines à quelqu'un , cha-

pitrerquelqu'un , lui chanterfagame.

METWORST.n. Groote worst , fterk gekruide worſt.

Groffe andouillebien epicée.f. Efpece de mortadelle.

MEUBELEN. Ond: w: zie HUISRAAD , IMBOEL. Al's

dieſchoonemeubelen wierden in 't water gegooyd ,

MIDDAGMAAL. n. Middag-eeten. Diner , repas d'à

midi.m. Het middagmaal klaar maaken. Apprêter

le diner. Kort na 't middagmaal. Peu après le diner.

àl'iffue du diner. Te twaalf uuren precies MIDDAG-

MIDDAGS . Adv. Op den middag.àmidi. Hyis 'smid-

MAALEN , 's middags eeten Dinerprecifement à midi.

dags byzyn Boekverkooper, in 't Koffyhuis te vin-
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MID. MIE. MIK.
MID.

den. On peut le trouver à midi chez fon Libraire ,

au Caffe.

De MIDDAGZON fteekt geweldig. Le Soleil brule au

hautdujour,leSoleil de midi incommode,pique bienfort.

MIDDEL. f. Middellyf. Ceinture f. Milieudu corps. Hy

vatte hem om de middel. Illeprit , lefaifit à la cein-

ture,aumilieu ducorps.Zy heeft een heel dunneMID-

DEL, dun lyfje. Elleala taillefort deliée , fort fine.

'I MIDDELTJE van een Juffrouw bederven. fig: fpr:

Gâterla tailled'une Demoiselle.

MIDDEL. n.Werkmiddel . Moyen, expedient.m. Is ' er dan

geenmiddel omhet te weeten , hettebeletten? Ny

a-t-il donc pas moyen dele fçavoir , del'empêcher?

Hetmiddel is al gevonden. Lemoyen , l'expedient eft

deja tout trouvé.

MIDDELAAR. Bemiddelaar. Mediateur, Moyenneur.

Chriftus is de eenigſte Middelaar tnfchen God en de

menfchen. J. Chrift eft le feul Mediateur entre Dieu

& leshommes. Die Vorft bood zig aan als Middelaar

vande Vrede. Ce Prince s'offrit pour être Mediateur

dela Paix. DeRoomsgezinden agten de MaagdMa-

ria als MIDDELAARSTER tuffchen God en de Zon-

daaren. Les Catholiques Romains eftiment la Vierge

Mariela Mediatriceentre Dieu& les Pecheurs.

MIDDELBAAR. Adj. Middelmatig , tuffchen beide.

Moyen , moyenne. Stoelen van een middelbaare hoog .

te. Des chaifesdemoyennehauteur . ' t Is een man van

middelbaare groote. C'est un hommede mediocregran-

deur , d'entre deux tailles.

MIDDELEN. ' t meerv: van MIDDEL , werkmiddel. Alle

middelen beproeven , in ' t werk ftellen . Eprouver

toutesfortesdemoyens , mettre tous moyens en oeuvre.

MIDDELEN , werd meest voor GOEDEREN , fchat-

ten gezegt. Biens , richeffes. Detydelyke middelen

zyn vergankelyk. Les biens temporels, les richeſſes

temporellesfontperiffables. ' t Is een man van midde-

len, die grootemiddelen , rykdommenbezit. C'eft

unhommeopulent , quia de grands biens , degrandes

richeffes . MIDDELEN , kan ookvoor BEMIDDELEN ,

byleggen genomen werden. Men moet die zaak

tragten te MIDDELEN , by te leggen. Ilfaut tâcher

de moyenner , d'accommoder cette affaire.

MIDDELERTYD. Adv. MIDDELERWYL. En at-

tendant, cependant . Middelertyd liep de Veldtogt

ten einde. Cependant , en attendant la Campagne ti-

roit à lafin, s'achevoit.
De MIDDELLANDSCHE Zee : de Zee die Africa van

Europafcheid , enwelke de Oude geloofden regt in

't midden van de Waereld gelegen te zyn . La Mer

Mediterrannée ou la Mediterranée, fimplement.

MIDDELLYF. n. Le milieu du corps , la ceinture. De

Soldaaten ftondentot het middellyf in ' t water. Les

Soldats etoient dans l'eaujusqu'à la ceinture.

MIDDELLYK. Adj . Door eenig middel bewerkt , ver-

oorzaakt. Mediat.te. De Genade is de middellyke

oorzaak onzerbehoudenis . La Grace eft la caufe me-

diate de notre falut. De menfch werkt maarop een

middellykewyze. L'hommen'agitque d'une maniere

mediate, quemediatement.

MIDDELLYN , DIAMETRALELYN in 't Onduitſch:

regt doorgaandelyn. Ligne Diametrale, quipaffepar

le Centre d'un cercle, d'uncorpsfolide.

MIDDELMAAT.f.MAATIGHEID. Betaamelykheid,

fchappelykheid. Mediocrité.f. Men moet een eerly-

ke middelmaat in alles houden. Ilfaut tenir , garder

unehonnête mediocrité en toutes choses.

MIDDELMAATIG. Adj. Middelbaar , nog te groot

nogteklein. Mediocre. Eenmiddelinaatigverftand,

eenmiddelmaatigerykdom, fchoonheid. Un efpris

mediocre, unemediocrericheffe , beauté. De MID-

DELMAATIGHEID , middelmaat houd ſtand . Lame-

diocrité eftdedurée ou fait qu'on fubfiftelongtemps.

MIDDELMUUR. gemeenemuur. Murmitoyen.m. Mu-

raille commune à deux maifons. f. Chriftus heeft de

MIDDELMUUR , fcheidmuur die tuffchen de Joodfe

plegtighedenen 't Evangelium was verbrooken. Je

Jus Chrift arompulaparoi , la cloifonmitoyenne qu'ily

avoit entrelesceremonies Mofaiques& l'Evangile.

MIDDELPUNT der Aarde. Le Centredela Terre. Al-

le zwaare dingen hellen , zakken naar hun middel-

punt. Toutesles chofespefantes , tous les corpsgraves

tendent vers leurcentre.

' t

MIDDELRIFT of MIDDELSCHOT. n.Zenuwagtige

fpierwelke deborit van den onderbuik fcheid. Dia-

phragme.m. Mufcle nerveux qui fepare la poitrine

d'aveclebas ventre.

MIDDELSCHOT.n Schot in een kamer,een pakhuis&c.

Cloison f. Retranchement dans unechambre , unma-

gazin&c. 't MIDDELSCHOT of middelflot der neu-

ze, deneusfcheiding. Laſeparationdunez , le car.

MIDDELSTE. Adj. Dat het midden houd. D'entredeux,

tilage quifepareles deux narines.

qui tient le milieu. Demiddelste vinger. Le doigt du

milieu. De middelste broeder. Le fecond frere, le

puisné . De middelfte zutter. La feconde desfoeurs,

MIDDELWEG m. Ryweg, groote weg. Chemin du mi-

lafoeur entre l'ainée& la cadette.

lieu , grandchemin . m. Een middelweg , een middel

uitvinden om de strydige partyente verzoenen . Trou .

ver un moyen, un temperament pour accommoder les

partis oppofez.

MIDDEN. Adv. In 't midden. Au milieu. Zet de tafel

in 'tmiddenvan de kamer. Mettez la table aumilieu

dela chambre. Snyd de appelmidden door. Coupez

lapommepar le milieu , en deux. De Heeren Staeren

zonden eenige Heeren uit het midden van hen , om

den Ambaffadeur te verwellekomen , op te haalen.

Meffieurs les Etats deputerent quelques uns d'entr'eux

pourfeliciter, conduire l'Ambaſſadeur à l'audience.

MIDDERNAGT. Twaalfuuren in de nagt Minuit. Tot

middernagt opzitten , kroegen , fpeelen & c. Sete-

nir fur pied, tenir table , gobeloter , jouer juſqu'à

minuit.

MIE , MIEDE , wierd ouwelings voorTYDING gezegt.

Zybragten de mie dat defchepen binnen waaren. Ils

apporterent lanouvelle de l'arrivéedes vaiffeaux. De

MIEBRENGER boonbrood, eenfooytje geeven. Don-

ner une recompenfe , dequoiboire au porteur debon-

nes nouvelles.

MIER. f. Bekend diertje. Fourmi. f. De werkzaame,zorg-

draagende mier. La fourmi laborieuse , prevoyante.

EenMIERE-NEST. Une fourmillere.

MIEREDIKS WORTEL.m. Peper wortel. Panaisfau-

vage qu'on racle & mange avec la fauce au beure

qu'onfait aupoiffon&c.m.

MIK. f. Paal , ftaak, bovenvorkswyze afloopende. Four-

che.f. Etangon enfourche. m. Hy hangd in een mik,

aan eenmik, aande galg. Il pend au gibet, il orne

unedesfourchespatibulaires. Yzere Mix ofmikken

om de Bootsmaft , de gyp en riemen in te zetten.

Chandeliers de Chaloupes. m. pl. Terme de Mer.

MIKKEN. v. a. Doelen. Vifer , buter , mirer. Lang

mikken alvoorens te fchieten. Vifer , mirer long-

temps avantde tirer. MIKKING , doeling. Vifée. f.

MIK-YZER , doelknop op 't endvan 'troer. Bouton

demire, boutonquifert àprendrefa vifée, m.

MILD.
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MILD. Adj. EDELMOEDIG. Nietkarig, Liberal, ge

nereux. Hy is heel mild van aard. Il eft d'humeur li

berale , ila l'amebien liberale. Gy zyt al te MILD ,

al teverkwiftend . Vous êtes trop liberal , trop prodi-

gue. Doet uwe milde hand open , toon u eens ter

degenmild. Ouvrez votre main liberale , montrez

vous genereux une fois en votre vie. De winnende

handis mild. fpr: Celui quigagne donne liberalement ,

eft liberal. TeMILD leeven, verkwiſtend zyn. Vivre

prodigalement. MILDE wyn, mollige, zagtewyn. Du

vinmoelleux& ftomachal. Hy iste MILD , te gul in

'tfpreeken. left trop ouvert , ilabonde enparoles.

MILDDAADIG , MILTDAADIG. Adj. Mild , edel-

moedig. Liberal, genereux , prodigue. Gods mild-

daadige hand fchenkt ons alles overvloedig. La

mainliberalede Dieu nousfournit , elargit tout abon-

damment. MILDDAADIGHEID. f. Mildheid , edel-

moedigheid. Liberalité , beneficence, generofité. f.

MILDDAADIGLYK.Adv. Liberalement,genereusement.

MILDHEID , MILDDAADIGHEID omtrent den ar-

men. Liberalité, beneficence envers lespauvres.f. De

MILDHEID van de Bergerakkewyn. La douceur a-

gréable, moelleufe du vin de Bergerac.

MILIOEN. Tienmaal honderd duizend gulden. Mi-

lion ou million.m. Daar zyn by de twee milioenen zie-

len in Holland. Ily a près de deux milions d'ames

en Hollande.

MILITAIR. zie KRYGSMAN. DE MILITAIREN , de

Krygsluiden zyn zelden geldryk. Les Officiers , les

gens de Guerrefont rarementpecunieux. De militaire

dienftverlaaten Quiter lefervice. De MILITIE, 't

Krygsvolkmonfteren. Paffer la Milice enrevuë.

MILT.f. Voornaam ingewand , onder aan ' s menſchen

linkerzyde geplaatit . Rate. f. Vifcereprincipalplacé

àl'hypochondregauche.Opgezwolle,bezwaarde milt.

Rateenflée,opilée. DeMILT ofhomvan de vis.La lai-

tance dupoiffon. Van de milt fnyden. Erater , oterla

rate. Als een Gierigaart zyn vrouwJuweelen , een

Koets , geldom te fpeelen weigerd, ishet de milt

ofdemanwelkehaar ziek maakt? Zie het Antwoord

indeTheatreItalien , Scene de la Confultation.

De MILTDAMPEN , welke naar 't hoofdftygen , en de

menſchen , voornamentlyk de vrouwen geemelyk ,

zwaarmoedigmaaken. Les vapeurs de rate quimon .

tent aucerveau& rendent les perfonnes , furtout les

femmes chagrines , melancholiques.

MILTE HARING. Gelte haring. Harenglaité, hareng

mâle.

MILTKRUIT. Steenvaren. Scolopendre. f. Plante Medi-

cinale, ainfinommée.

MILTZUGT , MILTZIEKTE. Malde rate. m. MILT-

ZUGTIG . Adj. Miltzieke. Hypochondriaque , celui

quiamalàla rate.

MIN, LIEFDE. f. Genegentheid , hartstogt. Amour.

Eentedere , een zuivere Min. Un tendre Amour , un

pur Amour. Standvaftige, wifpeltuurige Min. Amour

conftant , Amour volage . De Min is een ik weet niet

wat , datkomt ikweet niethoe , en gaatik weetniet

waar. L'amour est unje nefai quoi , qui vient je ne

Scaicomment, & vajenefçaioù. DeMIN ,de God

derMin , is de magtigfte der Goden. L'Amour eft le

pluspuifant desDieux.

MIN. Minne , Minnemoeder. Nourrice. Een kind teMin

doen , te Minbesteeden. Mettre un enfant en Nour-

rice. HebtgyuwMin wel lief? Aimez vous bien vo

treNourrice , votre maman teton ?

MIN. Adv.MINDER. Moins. Tien gulden min een oort.

Dixlivres moins cinqjous. Ik kan 't in min daneen

nurdoen. Je le puis faire en moins d'uneheure. Hy

fprakminnog meer of ik hemveel had ſchuldig ge-

weeft . Ilparla niplus ni moins que fi je luieu ffe beau

coup dû. Ik heb niet MINDER hart, niet minder moed

als een ander. Jen'aipas moins de coeur , pas moins

decourage qu'un autre. 't Is niet MINDER te koop.

Cela n'eft pas à vendre à moins. Hy is veel MINDER

vanjaaren , veel jonger dan zy. Il est beaucoup plus

jeune qu'elle. Hyvoerd nu minderſtaat. Il ne leporte

plusfi beau, ila bien diminuéfon train , ilfait beau-

coupmoinsde bruit à prefent. De MINDERE moetvoor

de ineerdere wyken. L'inferieur doit ceder au fupe-

rieur; le plus petit doit ceder au plus grand. Zie op

UW MINDER , gy zult altyd gelukkig zyn . Regar

dez à pluspetit que vous, vousferez toujoursheureux.

MINDERBROEDER. Francifcaner Monnik. Minime,

Religieuxdel'Ordre de Saint François.

MINDEREN. v.n. Daalen , afflaan. Baiffer, diminuer,

ramender. Dit mooy weer zal de prysvan 't koorn

doenminderen , daalen. Ce beau tempsfera baier,

diminuer le prix du bled , fera ramender le bled. In-

dien de laften ook mogten minderen. Si les impots

pouvoient baiffer, diminuer auffi. De koorts is God

dank aan ' t MINDEREN , aan ' t afgaan. La fievre ,di-

minue, graces à Dieu. Een kous MINDEREN , de

måazen in 't breyen korter , kleinder toe trekken.

Amoindrirunbas , referrer les mailles en achevant

un bas.

MINDERING , vermindering van prys. Rabais.m . Di-

minutionduprix.f. Mindering van fmert. Diminu-

tion de douleur.

MINDERJAARIG. Adj . & Subft. Onmondig. Mineur,

fous tutelle. De MINDERJAARIGE , de minderjaari-

ge kinderen hebben zelden reden om hunne Voog-

dente danken. Les Enfans mineurs , les Mineurs ont

peu fouvent fujet de fe louer de leurs Tuteurs. Ge-

duurende de MINDERJAARIGHEID der Vorften ge.

fchiedendikwyls veel wanorders. Il arrive souvent

biendesdesordrespendant la minorité des Princes.

MINE of den SCHYN maaken van te willen ver-

draagen , te willen geld geeven. Faire mine , faire

Semblant de vouloir s'accorder , de vouloir donner

de l'argent.

De

MINERAAL n. Myn ofBergftof. Mineral. Koperrood,

zwavel , fpies-gias en andere Mineraa'en. Le vitriol,

le fouffre, l'antimoine & les autres Mineraux. De

MINERAALE of Berg wateren . Les eaux Minerales.

MINERAAL Zout. n. Du fel Mineral.

MINEUR. GRAAVER , ondergraaver in een belegering

dienftig Mineur , Pionier. Demineur aan de Stads

muur, aan ' t ligchaam der Vefting hechten. Atta-

cher lemineur au corps de la Place.

MINGEL. Amfterdamfe wyn-, bier- , oly-maat &c.

Mingle , mefurefinguliereà Amfterdam, tenantàpeu

près bouteille. f. Een mingel wyn, een mingel bier, een.

mingel oly. Unemingle de vin , debiere , d'huile.

De MINGOD, Cupido . Cupidon , le Dieu d' Amour. De-

MINGODINNE Venus. Venus , Déeffe des Amours.

MINIATUUR of fyn Schildery , ftip fchilderkonft. Mi-

gnature ou Miniature.f. Een portrait in miniatuur.

Unportrait en miniature. Een MINIATUUR Schilder.

UnPeintre en miniature.

MINIEVERIG ofMINNENYDIG, JALOERS in 't

Onduitfch. Jaloux. MINIEVERIGHEID , MINNE

NYD. Jalousie. f.

MINISTER van Staat , STAATSBEDIENDE, Staats-

man. Miniftre d'Etat. De Minifters vanVrankryk,

van Spanjen ; de Keizerlyke , de EngelſeMiniſters ,

Bbbb 3
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Afgezanten , Volmachthebbers. Les Miniftres de

France, d'Espagne ; les Miniftres de l'Empereur ,

d'Angleterre. 1

MINNAAR. Oppaffer , VRYER inde Burger ſtyl. A-

mant , Amoureux. Een trouw , een ſtandvastig ' t

Minnaar; zeldfaame vogel opaarde. Un Amant fi

delle , conftant ; oifeau bien rare fur terre. Een

koude Minnaar , een koele troever. Un Amoureux

tranfi , unpiffe-froid. Die fchoone heeft een hoope.

Minnaaren. Cettebelle agrand nombre de Soupirans.

Thefeus verried Ariadne zyn ligtgeloovige MINNAA-

RES. Thefée trahit Ariadne fon Amantecredule. In-

dien myn Minnaares met myne liefde lacht;en ' t geen

volgd . Sima Maitreſſeferit de moy ; & cequifuit.

Minnemoeder
MINNE, werd voor MIN , gezegt.

Kind iste Minne, is by de Min. L'enfant eft en Nour-

rice. MINNE, werd meeft in den zin der volgende

fpreekwyzen gezegd. Een queftie , gefchil in der

minne byleggen , vrindelyk afdoen. Vuider un dif-

ferent àl'amiable. Een pand ter MINNE ofter MIN ,

een vaft pand , als juweelen , zilverwerk &c . dat be-

leendwerd. Nantifement , gage que l'on donne à un

Créancierpour fureté de l'argent qu'il prête. m. Op

pand ter minne geld verſchieren , feenen. Prêterfür

gages furde bons nantiements.

't

De MINNEBRAND , MINNEGLOED is heel heftig

naar Bacchus wat gevierd te hebben. La Flamme a-

moureufe eft bien ardente après avoirunpeu facrifié à

Bacchus. Zyn liefeen MINNEBRIEF ſchryven , zen.

den. Ecrire , envoyer une Lettre Amoureuſe , un bil-

letdouxàfa Maitreſſe , à ſon Amant. Een MINNE-

DICHT , liefde Dicht , Gedicht. Un Poëme galant.

Een MINNEDRANK , Toverdrank Un Philtre ou

bruvageamoureux. Een MINNEKLAGT inonrym Une

complainte Amoureufe . Eenberyinde MINNEKLAGT.

Une Elegie. Een MINNELIED . n. Une chanfon amou-

reufe. De MINNELISTEN Zyn Zoo menigvuldig. Les

rufes galantes , les intrigues amoureuses font en fi

grandnombre. BrandendeMINNELONKEN . Oeillades

amoureuses, pleines defeu . Onverzadelyke MINNE-

LUST. Infatiabledefir amoureux ; paffion amoureuse

quinepeut êtrefatisfaite , affouvie.

MINNELYK. Adj enAdv. Vrindelyk, aangenaam . Ai-

mable , agréable , tendre. Een minnelyk onthaal.

Un agréable , un tendre accueil. Een minnelyk ge-

zigt. Un tendre, un aimable , un amoureux regard.

Zyisheel minnelyk in ' t fpreeken .Elle a unfort doux,

fort agréableparler; elleparleavec beaucoupdedou-

ceur; elle a une maniere de parler fs douce, fi infi-

nuante. IemandMINNELYK , vrindelyk ontfangen ,

bejegenen. Recevoir , traitterquelqu'un doucement ,

honnêtement;faire une reception agréable , un accueil

obligeant à quelqu'un. MINNELYKHEID , vrindelyk-

heid , beleefdheid , Amitié , douceur , honnêteté.f.

Wywierden op hetMINNELYKST , op de verpligten-

fte wyze ontfangen.Nousfumesreçus leplusobligeam-

mentdumonde; on nousfit leplus obligeant accueil.

MINNEMOER. Voedfter , Min. Nourrice, Meredelait.

Hierbesteed men Meiden en Minnemoers. On enga

geicides Servantes & des Nourrices.

MINNEN. v. a. BEMINNEN. Lieven. Aimer , cherir.

Allesmoet minnenvroeg oflaat. Tout doit aimer tôt

outard. EenMINNEND , verliefd hart voeld duizend

vreugden. Uncoeur amoureuxgoûte milledelices.

MINNEŇYD.m. Jaloersheid. Jalousie.f. MINNENÝDIG .

Adj. Jaloers. Jaloux.fe. MINNEPYN , minneſmert.

Peine amoureufe, ouplutot , amoureux martyre.

MINNERY. Minzaame verkeering. Amour.m. Galante

recherche. De Minneryen van Ovidius hebbenhem

duur geftaan. Les Amours d'Ovide lui ont coutécher.

Die MINNERY , dat vryen , die vryagie duurttelang.

Cette amourette, cettegalanterie dure trop longtemps.

MINNESPEL putdekragten en de beursuit. Le ba-

dinageamoureux, lejeu d'amour epuife les forces &

la bourfe . DieMINNEVLAM zal haaft uit zyn. Cette

flammeamoureufefera bien tôt eteinte. Als't MINNE

VUUR aan 't blaaken is. Quand le feu de l'amour eft

allumé. Een hart door MINNEZORG verteerd. Un

coeurconfomméparl'amoureuseinquietude.

MINSTE, is de Superlativus van ' t woordMINDER. Het

minste gerugt maakt een zieke wakker. Le moindre

bruitréveilleunmalade. Hy heeft de minste reden

nietvanklaagen.Iln'apas lemoindrefujet defe plain-

dre. Ikweet er in ' t minfte niet af. Je n'en fçai rien

du tout , jen'enfçai quoi que cefoit . Niemand wilde

MINST& Weezen. Perfonne ne veut être le moindre,

perfonnene veutceder à fonprochain , ne veut paroi-

tremoinsqu'un autre. Hy is de minfte der Broeders.

Il eft lemoindre , le dernier des Freres. Dat is van de

MINSTE, ' t gaat van de minste tot de meeſte zoo.

Cela va ainfi dupluspetit auplusgrand.

MINSTE , werdook Adverbialitergebruikt. Datis het

minste dat gydoenkond . C'eft la le moins que vous

puiffiezfaire. Hy is ten minstetien jaarjonger als zy.

Il eft du moins dix ans plus jeune qu'elle. Laat het ten

minste eenſchelling weezen. Donnez en du moins un

efcalin, quecefoit au moins un efcalin. Eet ten MIN!

STE eenstuk eer je gaat. Mangez du moins , au moins

unmorceauavantquedefortir. Laat mytenMINSTE

toe ' eriemand te zenden. Permettez aumoins quej'y

envoyequelqu'un. Ik ben 'er in 't MINSTE niet bang

voor. Jen'enai aucunement peur , point du tout de

peur. Ik hebhem in 't MINSTE nietbeledigd. Jene

T'ai aucunement offenfé. Minft geagt meeft verloo-

ren fpr: Ce qu'on eftime le moins eft fourent leplus

regretté.

MINUET of MENUET. Naam van een der loffe danf-

fen. Een Minuet danffen. Danfer unMenuet.

MINUUT. f. Seftigfte deel van een uur. Minute, foixantiê-

mepartied'uneheure. f. 't Scheelde geen minuut.Cela

nediffera , ilne s'enfalutpas uneminute.

MINUUT, MINUT. Klein fchrift , grondſchrift , oor-

fpronkelyk fchrift of eerfte opstel vaneen Notariaal

gefchrift. De minuut van ' t Contract , van 't Teſta.

mentberuftbyde Notaris N. Laminute du Contract,

duTeftament eft chez le NotaireN.

MINUUTLYN. f. Heelkleintouw aldusgenaamd. Dela

menuecorde , dela fifcelle.

MINZAAM. Adj . en Adv. Minnelyk , lieftalig. Agréa-

ble, aimable. Een minzaam gelaat, een minzaam

menfch. Une perfonne aimable , obligeante , enga-

geante. Hy wierd heel MINZAAM , vrindelyk ont-

fangen. Ilfutreçubien agréablement ; on lui fit une

agreable reception. De MINZAAMHEID , vrindelyk-

heid , zagtmoedigen aartvan eenwel opgebragtefuf-

frouw. La douceur , l'honnêteté , l'humeur bienfai-

Jante , l'agréement d'une Demoiselle bien elevée.

IemandMINZAAMELYK bejegenen, handelen, Trait-

terquelqu'unamiablement, honnêtement,galamment.

MINZIEK. Adj. Verliefd , lodderig. Amoureux, paf-

fionné, languiffant d'amour. Minziekelonken. Des

regards amoureux , tendres, languifans. EenMIN-

ZIEKE natuur , gefteldheid. Un temperament amou

unecomplexion amoureuse.
MIRAKEL.n. Ond: w: WONDERWERK, Wonder-

daad. Miracle, prodige.mn. Het ongeloof der men-

ſchen

reux .



MIR. MI S.
MIS.

567

fchenmaaktde mirakelen zoo fchaars. L'incredulité

deshommesrendles miraclesfirares. Een Spanjaard

nietjaloers ; een Italiaan gulhartig ; een Fransman

befcheide ; welk eenmirakel ! Un Espagnol pas ja-

loux; unItalien ouvert ; un François difcret ; quel

miracle! HetMIRACULEUS ofWonderbeeld derMa-

get Maria. L'Imagemiraculeuse de la ViergeMarie.

MIRRHE ofMYRRHE.f.Welriekende Arabiſche gom .

De laMyrrheou Mirrhe De befte Mirrhe is doorfchy.

nende. La meilleure Mirrhe eft tranfparente.

MIRTH ofMIRTHEBOOM , in ' t Latyn Myrthus.

De Mirth , Mirtheboom is altyd groen. Le Myrthe

eft toujours verd Daaris mannetjes en wyfjes Mirht.

Ily aduMyrthemâle& duMyrthefemelle. DeMIR-

THEBOOM was Venus toegewyd. Le Myrthe etoit

confacréà Venus.

bruiken, kwaalyk aanleggen. Employermalfesta-

lents , faire un mauvais ufage de festalents. Gods

naam MISBRUIKEN , iedelyk gebruiken. Prendre le

nom deDieuen vain. Eenmaagd , een dochter MIS.

BRUIKEN , ſchenden. Violer , deshonnorer une fille.

MISBRUIKTworden, kwaalyk gebruikt werden . être

abufé , malemployé. Godsgoedheid werd zoo dik-

wils misbruikt. On abuſe fi fouvent de la bonté de

Dieu.Dewyn,de tabak is goed,maar die werden veel-

tyds misbruikt. Levin, le tabac eft bon , mais onenfait

Jouventun mauvais ufage , on en faitsouvent ex-

cès. De MISBRUIKERS van Gods goedheden . Ceux

quiabufentdesbontez de Dieu.De MISBRUIKERS van

dentabak , van denwyn. Ceux qui font un mauvais

ufagedutabac, du vin. MISBRUIKING van Gods

goedheid.Abus de la bontédeDieu.m MISBRUIKING

van Gods naam . Profanation du nom de Dieu. f. MIS-

BRUIKING van 's Naaftens dochter. Violement. m.

Deflorationde lafille duProchain.

MISDAAD.f. Misdryf, ftratbaare daad , zonde. Crime,

forfait.m. Mauvaiſeaction . f. Eenyffelyke , onver-

geeflyke misdaad begaan . Commettre un crime enor-

me, impardonnable. Een misdaadvangekwetste Ma-

jefteit . Un crime de leze Majefté . God vergeeft ons

genadelyk onzemisdaaden. Dieu nous pardonnemi-

fericordieufement nosforfaits.

MISDAADIG. Adj. Zondig. Criminel, pecheur. Mis-

daadige begeertens. Defirs criminels. Wy zyn alle

MISDAADIG , misdaadige menfchen voor God. Nous

Jommes tous coupables , criminels devant Dieu. De

MISDAADIGE, misdaader ter pynbank gebragt , op

't fchavot geleid zynde. Le criminel etant mis à la

queftion, etant conduit fur l'echaffaut. De Heere

Chriftus wierdtufchentwee MISDAADIGE ,boosdoen-

ders gekruicigd. Jefus Chrift fut crucifié entredeux

malfaiteurs.

MIS ofJAARMARKT in Duitsland. De Leipziger,

de Frankfoorder Mis.La Foire de Leipzig, de Francfort.

MIS , woordje in de volgende zin gebruikelyk . OP MIS

of raakfchieten ; in devlugtfchieten. Tirer au ha.

fard, àla volée. Hymikte ophem , maar hyfchoot

MIS, 'twas mis. Ilvifoit à lui , illecouchoitenjonë,

mais il le manqua , il donna parà coté. Dat is mis.

Lecoupamanqué , le fufil apris un rat , laballen'a

pas touchéaupiquet &c. Gy hebt мIS , gy doold ,

zyt 'ernietagter. Vous vous trompez , vous errez ,

vousn'y êtespas, c'est un abus , une meprife . Dat is

niet MIS , datvoeld hywel. Cecoup là porte bien droit,

c'eft bienrencontré , ilſent bien celui là , ilen tient.

MIS , of liever , MISSE , als van ' t Latyn MISSA af-

komftig Misdienst , Mis-offerhande , Offerdienst

naar dewyze der Roomsgezinden. Meſſe.t . De Mis

bedienen. Celebrer la Meffe. De Mis leezen , zingen.

Dire , chanter Meffe . GrooteMis. Grand' Meffe . Stille

Mis, prevel Mis. Meſſebaſſe. ZwarteMis, Zielmis.

Meffe des Morts.DaarzynMISSEN tot alderley pryzen.
Ily adesMeffes à tousprix. Daarvan daan 't fpreek- MISDAAN. part: van MISDOEN. Waar in heb ik mis-

woord, koper geld , kopere Zielmiffen. Tel ar-

gent telle Meffe; pour monnoye de cuivre , Meffe de

plomb.'tMISBOEK ofMISSAAL. Le Miffelou livrecon-

tenant lefervicede la Meffe.Indien't MISBROOD ofde

Hoftie door de Confecratie in vleefch en bloed ver-

keerd... Si le pain de la Meffe , l'Hoftie fe change

enchair& enfang par la confecration...Als de Mis-

GOD of ' t Sacrament omgedraagen werd . Quand le

Dieu de la Meffe, le Sacrementfeporte enproceffion.

MISBAAR. n. Getier , groot geraas. Vacarme, cancan ,

grand bruit.m. Wat een misbaarmaakthet wyf, om

dat haar maneenglaasje te veel heeft. Quelvacarme ,

quelcancanfait cettefemme, à cause quefon mari eft

unpeu gris. Maakje daar zulk een misbaar om ! Fai-

tes vous unfigrandbruitpour cela ?

MISBAK. n. Kwaalyk gebakken brood. Du pain mal

cuit; maucuit difent les menageres.

MISBRUIK. n. Kwaad gebruik. Abus, mauvais ufage. m.

Her misbruik derbeftezaaken is fchadelyk. L'abus ,

le mauvais ufagedes meilleures chofes eft nuifible.

MISBRUIKELÝK. Adj . Dat misbruikt werd ofkwaa-

lyk gebruiktwerd. 'r Werd gezegd , maar't is een

misbruikelyk woord , een misbruikelyk zeggen. Ce-

lafe dit , mais c'eft un terme abufif, mal adopté ; mais

c'eft une expreffion abufive , erronnée.

MISBRUIKEN. v. a. Kwaalyk gebruiken . Abuſer,faire

unmauvais ufage , employermal. Godsgoedheden,

's Meeſtersgeduld misbruiken. Abufer desbontezde

Dieu , abufer de la patience du Maitre. Zyn gezag

MISBRUIKEN , te veelſteunen op zyn gezag. Abufer

deſonautorité, s'enprevaloir trop. Zynegaavenmis-

daan ? En quoy ai-je manqué , pecké , failli? Zoo

ik u misdaan heb , ikbid om verfchooning. Sije vous

ai offenfe , desobligé, je vous prie dem'excufer.

MISDEED, prer: van MISDOEN. Zoo hy misdeed , ' t was

buitenzynweeten. S'il manqua , s'ilfit mal, cefut

fans le fçavoir.

MISDIENST. m. Plegtelyke Kerkdienst der Roomsge-

zinden. Service de la Meſſe ou Service fimplement.

DenMisdienstbywoonen. Affifter au Service, af

fifter àla Meffe.

MISDOEN. v.a. Zondigen , fchuldbegaan. Pecher, com-

mettreunefaute. Le Pret: misdeed, le Part: misdaan.

Tegen Godmisdoen. Pecher contre Dieu. Tegen de

Overheid , hetPlakkaat misdoen. Manquer faillir,

commettrefaute envers le Magiftrat , offenfer leMa-

giftrat ; violer, enfraindre l'Edit ; contrevenirà l'E-

dit. Tegen de vrindfchap MISDOEN, de vrindſchap

beledigen. Agircontre l'amitié , offenfer l'amitié.

MISDRAGT. Misgeboorte. Avorton , mole , monftre ;

lefruit d'unefauffe couche. Zybragt een misdragt ter

Waereld. Elle mit un avorton , unmonftre au Monde

MISDRUK.m. MACULATUUR in ' t Onduits;bemorſt

drukpapier , drukbladen om tepakken, peperhuis."

jes van te maaken &c. Papiergâté.m. Impreffionga-

tee, reduite en maculature. Wat al goede boeken

werdenvoormisdruk verkogt ! Que debonslivreson

vendpourmaculature ,fervent àfairedescornetsd'e-

pices, s'en vont aux beurieres !

MISDRYF. n. Misdaad. Crime, deffaut. m. Eenhoofd-

eenzwaar misdryf. Ungrandcrime , uncrimeenorme.

MISDUIDEN. v. a. Kwaalyk , verkeerd duiden. Inter-

preter
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pretermal, donner unmauvais tour . Iemands woor-

den endaaden misduiden. Interpretermalles paroles

& lesactionsdequelqu'un ; donner un mauvais tour,

un tourmalin , un mauvais fens aux paroles & aux

actions de quelqu'un; empoisonner les paroles& les

altions de quelqu'un. MISDUIDING van iemands ge-

drag. Mauvais tour , mauvaise interpretation que

l'on donne à la conduite de quelqu'un.

MISGAAN. v.n. Te vergeefs gaan. Alleren vain , per-

drefespas. Zigaan zyn kindMISGAAN , vergrypen,

vergeeten in 't kaftyden van zyn kind. S'oublier , fe

transporterdecolere enreprenant,châtiantfon enfant.

MISGEWAS,SLEGT GEWAS,ook wel, ONKRUID.n

Mauvaife recolte. f. ou mauvaise herbe. Diftels en

andere misgewaffen. Des chardons & autres herbes ,

plantesinutiles , malvenues.

MISGOOYEN. v. a. Niet raaken daar men naar gooyt.

Manquer, n'atteindre , nefrapper pas au but auquel

on vife.

MISGRYPEN. v. n. Niet grypen , vatten ' t geen daar

men naar grypt. Manquer , ne pas faifir. Zig MIS-

GRYPEN , millen , dwaalen , abuis hebben , begaan.

Se meprendre, fe tromper. MISGRYPING , miflag ,

mistafting, dooling. Meprife , erreur. f. Abus.m.

MISGUNNEN. v. a. Benyden , niet gunnen. Envier,

porter envie. Iemands geluk misgunnen. Envier le

bonheur, porter envie aubonheur de quelqu'un , être

jalouxdu bonheur de quelqu'un . De Dienstboden het

eeten misgunnen. Envier lepain que mangent les Do-

meftiques , plaindre lemanger aux Domestiques. MIS-

GUNNING, benyding. Envie,jaloufie.f. MISGUNSTIG .

zie AFGUNSTIG , jaloers. Envieux ,jaloux.

MISHAAGELYK . Adj . zie ONAANGENAAM. Aan-

ftootelyk. Deplaifant , choquant.

MISHAAGEN. v. a. Kwaalyk gevallen , tegen de borſt

zyn. Deplaire , desobliger , choquer. Indien ik niet

vreesde u te mishaagen. Si je ne craignois pas de

vous deplaire.
MISHAAGEN. n. Leedtwezen , berouw. Deplaifir, re-

gret , repentir.m. Een groot mishaagen toonen over

zyne zonden. Temoigner ungranddeplaifir, ungrand

regret defespechez.

MISHANDELEN. v.a. Kwaalyk handelen . Maltrait-

ter , infulter , outrager. Iemand met woorden en

daaden mishandelen. Maltraitter , infulter quelqu'un

deparoles& d'actions . De HeerN. werd in die Voor-

reden , in dat Hekelfchrift geweldig mishandeld. Le

SieurN. eft bienmaltraitté dans cette Preface , dans

cetteSatyre. MISHANDELING . Mauvais traittement,

outrage.m. Infulte , avanie.f.

MIS HEBBEN. v .a. Dwaalen , in ' t ongelyk ſteeken.

Se tromper, femeprendre , avoir tort. Is datde Heer

P. niet , ofzoude ik mis hebben ? N'est ce pas là le

SieurP. , oumetromperois -je?

"

MIS HOOREN. v. n. Kwalyk hooren. Entendredetra-

vers, fe tromper en entendantmal.

MISKOGŤ , bekogt , bedroogen zyn in 't geen men ge-

kogt heeft. Avoirfait un mauvais marché , être

trompédansfon achat.

MISLEIDEN. v. a. Bedriegen . Abufer , tromper, duper.

De ligtgeloovige misleiden. Abufer , tromper lesgens

credules. MISLEIDING, f. Bedrog Tromperie, erreur. f.

Abus. m.

MIS LOOPEN. v.n. In 't loopen miffen. Manquer en

Courant. Slaauwregterhandom , dan kond gy niet

misloopen. Tournez à votredroite , & vous nefrau-
riet manquer. Malkander Mis LOOPEN , omtrent

de zelfdeweggaanzonder malkanderte ontmoeten.

Eviterfortuitement dejerencontrer en paffant à quel

quediftance l'unde l'autre.

MISLUKKEN.v.n. Kwaalykflaagen. Echouer, manquer.

Inzyneonderneeming mislukken. Manguer, echouer

dans fon entreprise. MISLUKTEN aanflag. Deffein

qui amanqué , entreprise echouée. Na't MISLUKKEN

de MISLUKKING van den aanflag. Aprèsla mauvaise

réuffite de l'entreprise , aprèsquele deffeinfut echoué.

MISMÄAKEN. v.a. SCHENDEN. Bederven. Defigu

rer, rendredifforme. Het werk, hetſchriftmismaa-

ken. Defigurer l'ouvrage, l'ecriture.

MISMAAKT. Adj. Gefchonden. Defiguré , difforme ;

rendu difforme. Eenmismaaktaangezigt. Un visage

difforme, defiguré , monftrueux. MISMAAKTHEID

van 'tligchaam , van ' tverftand. Difformitédu corps ,

de l'efprit.

MISMOEDIG. Adj . MOEDELOOS. Neerflagtig. Ab.

battu , decouragé. MISMOEDIG maaken. Abbattre .

decourager. MISMOEDIG werden S'abbattre , fe de-

courager. MISMOEDIGHEID , moedeloosheid , neer-

flagtigheid. Abbattement , decouragement. m.

MISNOEGD. Adj. Onvergenoegd. Mecontent , malfa-

tisfait. Misnoegde Soldaaten , Onderdaanen. Sol-

dats, Sujetsmecontens . Titus liet niemand misnoegd

vanhem gaan. Titus nerenvoyoitjamaisperfonne me-

content. Indien ' er kans was al de MISNOEGDE te vol-

doen S'ily avoit moyen defatisfaire tous les mecontens.

MISNOEGEN. n. Onvergenoegdheid , mishaagen. Me-

contentement , deplaifir. Ik vrees zyn misnoegen

niet. Je ne crains pasfon mecontentement. Als ik niet

vreesde umisnoegen te geeven. Si je ne craignois pas

de vousdonnerdu deplaifir , de vous mecontenter . Een

goedkind , een eerlyk jongman vreefd zyne Meef-

ters te MISNOEGEN , te mishaagen , misnoegen te

geeven. Un bon enfant , un honnête jeune homme

craint de mecontenter fes Maîtres , de deplaire à fes

Maitres. Die MISNOEGING , misnoegdheid zal wel

Overgaan. Cemecontentement pafferabien.

MISPEL. f. Bekende vrugt. Neffle.f. Fruit commun. De

mifpels zynfamentrekkende. Les nefflesfont aftrin-

geantes. Met ' er tyd werden de milpelen ryp. fpr:

Avecletemps&la pailleles neffles meuriffent, oubien

mailleàmaillefefait l'haubergeon. De MISPELBOOM

zoekthet water. Le Nefflier cherche l'eau.

MISPRYZELYK. Adj. Beftraffelyk , te doemen. Con-

damnable, blamable. Een mispryzelyk gedrag. Une

conduite blamable.

MISPRYZEN. v. a. Veroordeelen , wraaken , doemen.

Blâmer, condamner. Dien iever, die werkzaamheid is

gantfch niet te mispryzen. Ce zele , cette activitén'est

pointdutoutà blâmer , à condamner. Een ander mans

waar, eenander mans goed MISPRYZEN , veragten.

Meprifer, rabaiffer lamarchandised'autrui.

MISRAADEN. Niet wel raaden. Ne pas deviner jufte,

Se tromper.
MISRAAKEN. v. n. Miffen , niet raaken, Manquer ,

netoucherpas aubut où l'on viſe. Als iku klop , zal

ik niet misraaken. Si je vous prends , je ne frapperai

pas à coté.

MISRAAMEN. v.n. Miffen in ' traamen. Manquerfon

coup, prendrelechange.

MISRÉEKENEN. v. n. Miffen in 'trekenen. Se mecon-

ter , femeprendre , fetromper dans fon calcul. Mis.

REEKENING , kwaade, verkeerde rekening. Erreur

de compte, de calcul.f. Meconte.m.

MISSAAL.n.dus werd hetMISBOEK derRoomfch gezin.

den genaamd. Miffel.m. Een Miffaal ,Paryſche,Room-

fchedruk. Un Miffel , impreffiondeP:, impreffiondeR:
MIS-
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MISSCHIEN. Adv Moogelyk. Peut être. De man is

miffchienaldood. L'homme eft peut-être deja mort.

Al 'tgeen'ervangezegt werd is maar een MISSCHIEN .

Tout ce qui s'en dit n'eft qu'unpeut-être. Miffchien of

't waaris. C'est àfçavoir s'il est vrai.

MISSCHIENIS..WANSCHEPSEL.n.Misdragt , wan-

geboorte. Avorton , monftre , mole, m. De vrouw

mogt 'erwel een MISSCHIENIS , een kwaa kraam van

krygen. Lapauvrefemme enpourroit avoir , enpour-

roitfaireunefauffecouche.

MIS SCHIETEN. v n. Schleten mis. Manquer , nepas

toucher ,frapperl'endroit où l'on vife . Debeste Schut-

terfchierwel eens mis. fpr: Tous les coups ne portent

pas , leplushabile Arbalétrier manquebien unefois.

MISSE of MIS . Misdienst. Meffe. f. De Prielter, de Bif-

fchop die de Miffe bediende. Le Prêtre, l'Evêque quidi-

foit la Meffe,qui officioit.Ter Mille gaan. Aller à la Meffe.

MISSELYK. Adj. ongedaan , naar . Deffait , rechigné,

"

de mauvaise mine. Die kaerel heeft een miflelyke

tronie, ziet ' er miffelyk uit , heeft een fcheimfen

opflag. Cedrole afort mauvaiſe mine , a la minefi-

niftre, patibulaire. Dat is een MISSELYKE, vreemde,

aanitootelyke dragt. C'est là une mode bienbizarre,

choquante, uneimpertinentemode. Datis eenMISSE-

LYK , vreemd , aanstootelyk zeggen. Ce difcours

là eft tout àfait impertinent , choquant , fcandaleux.

MISSELYK. Adj. Flaauw, ziekelyk. Faible , en foi-

bleffe . Ikben zoo miſſelyk. Jejuisfiforble , j'aifi

grandmal au coeur . MISSELYKHEID , Ongedaanheid,

naarheid. Air deffait , vifage abbattu. m. Paleur

affreufe.f. MISSELYKHEID , flaauwte. Foibleſſe , de-

faillance f.Malde coeur.m. MISSELYKWORDEN. v. n.

Flaauw worden. Tomber endefaillance.

MISSEN. v.n. Een misilag begaan. Manquer , faillir.

Zyn les opzeggenzonder eens te miffen. Direfa le-

gonfans manquer unefeule fois. De wyfte kanwel

eensmiflen. Le plus fagepeut bien manquer , faillir

unefois. Giffendoet millen. fpr: Les conjecturesfont

qu'onfe trompe.

MISSEN. Nietkrygen. Manquer, nepas avoir. Deſchuit

MISSEN , telaatkomen aan de Kaay , aan de Poort.

Manquer la barque , venir trop tardau Quay, àla

Porte. Hywagtdaar op , maar ' t zal hem MISSEN ,

hyzal ' t niet krygen. Il compte là deſſus , mais ilfe

trompera, ilferatrompé, il n'en caffera que d'une dent.

Ik wilheengaan , maarik mis myn rotting , myne

handfchoenen. Je veuxm'en aller , maisje ne trouve

pasmacanne, mes gants. Daar zyn ze , mis je nog
ietsmeer? Les voilà , trouvez vous encore quelque

chofe àredire? vous manque-t-il , vousfautilencore

quelque autre chofe?

MISSEN, werd nog in de volgende fpreekwyzen ge.

zegt. Ik mis al mynvermaak , nuikuderven moet.

Jefuisprivédetous mesplaiſirs , àpreſent qu'ilfaut

queje vousperde. Myn mandeugd niet veel , ikzou

hemevenwel niet gaerne miffen. gekſch : Mon marine

vautpa grandchofe ,je neferois pourtant pas bien aife

de leperdre. Ik wagt vrinden temiddag, ik kanu van

daag nietMISSEN , niet ontbeeren , laaten wandelen.

J'attends des amis à ainer , je nefçaurois mepaſſer de

vous aujourd'hui. Kond gyuwhorlogie , uwmantel

zoolangwel miffen? Pouvez vous bien vous paffer

fi longtempsde votremontre , de votre manteau? Die

vrouwzal haar man wel MISSEN , zal wel gevoelen

datzy haar man nietmeer heeft. Cettefemme trouve-

rabienfonmariàredire , verra bien qu'elle n'a plus)

Son mari.

MISSLAG.f. Fout, fchuld, Faute, bevue.f. Eengroote

MIS

eenlompe misflag begaan. Commettre une grande,

unelourdefaute, bevue.

SPREEKEN. v. n. Zig MISSPREEKEN , vergrypen

in ' t fpreeken. Se meprendre enparlant , êtreprispar

le bec, s'enferrer.

MIS STAAN. v. n. Kwaalyk staan. être malfeant ,

n'avoir pas bonne grace. De degen , de bet mis-

ftaat hem niet. L'epée , lerabat ne lui fied pas mal.

Het misitaat groote kinderen Papa enMama te zeg-

gen. Il eft malfeant , il fiedmal adegrands enfans

de direPapa & Maman.

MISSTAL. 1. MISSTALLIGHEID, Gebrek. Desa-

grément,deffaut. m. Dat woordbrengd een misital in

t Gedicht. Cemot caufeun deffaut aansle Vers , ou

pluftot, ce motla defigure , gate le Vers. MISSTAL-

LIGE , mistaltige deelen , ftukken van een Gebouw.

Parties, pieces difformes d'un Edifice. Een misitaitig

brood, misbakkebrood. Unpainbifcornu , malcuit.

MISSTAND.m. MISSTAL. Gebrek , zaak die mille-

lyk-itaat. Deffaut . m. Chofequi blefje, choquela vue.

Datbrengd een groote misttand in den Tuin, in ' t Ge-

bouw. Celaproduit , caufe ungranddeffaut auJar-

din, dans l'Edifice ; cela defigure le Jardin , l'Edifice.

MIS STELLEN. Iets MIS STELLEN , kwaalyk ftellen

in een gefchrift &c. Pofer, coucher malune chofe dans

un ecrit &c. Dat is een groote MISSTELLING , fout ,

misflag. C'est unegrande erreur , faute , bevue ; c'est

là unepropofition bienfauffe , bienerronnée.

MIST of MEST , Stalftroo en drek. Fumier.m. Een

burry, eenschuit met miſt gelaaden. Une civiere , un

bateau chargé defumier.

MIST , werd meeft voor NEVEL , verdikte , dompige

lugt gezegt. Brouillard.. Brume , brouée f. Daar

rees zulk een zwaare mift. Ils'eleva , fe formaunfi

gros brouillard , une brume fi epaiffe , unefi epaile

brouee. Men kon wegens de milt de Kuft niet ont-

dekken. On ne pouvoit decouvrir la Cote à caufe

de la brume.

MIS TASTEN. v. a. Verkeerd taſten . Manquer ce qu'on

veutfaifir. Hy wilde het kind uit het water haalen ,

maar hytastede mis. Il voulutretirer l'enfant del'eau,

mais il le manqua. Mis TASTEN , zig verzinnen ,

eenverkeerd oordeel vellen. Se meprendre , donner

àgauche, prendrelechange. Hy heeft daar groflyk

inmis getait. Il s'eft mepris , trompé lourdement en

cela , ila bien donné àgauche . MISTASTING , dwaa-

ling, verzinning. Meprife , bevuë , erreur, f.

MIS TELLEN. v.a. Kwaalyk tellen. Compter mal, fe

mecompter. Hyheeft mis geteld. Il a compté mal, il

s'eft mecompte, mepris. Zig zelfs MIS TELLEN , bui-

ten 't getalhouden , zig daar niet onderrekenen . Se

mettrehorsducompte , ne je pas compter aveclesau-

tres, s'oublier. MISTELLING , misrekening. Me-

compte.m. Erreurde calcul.t.

MISTEN. v. n. Nevelagtig weer maaken. Faire brouil

lard,brouillaffer, brumer. Hetmitt heel sterk. Il fait

ungrosbrouillard , itbrumebienfort.

MISTIG. Adj. NEVELAGTIG. Embrumé , chargé de

brouillards. Een miltig weer. Un temps embrume, cou-

vert , chargédebrouillards.

MIS TREEDEN. Struikelen ofkwaalyktreeden. Bron

cher, faire unfauxpas.

MISTROÓSTIG. Adj. NEERSLAGTIG. Zeer be-

droeft. Abbattu, affligé , decourage. Die Weduw

is nogheel mistrooftig. Cette Veuve eft encore bien

abbattue, affligée. IemandMISTROOSTIG maaken,

miltrooftig doenwerden. Decouragerquelqu'un, oter

le courage à quelqu'un. MISTROOSTIGHEID, neer-
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flagtigheid , hoopeloosheid. Abbattement, decou-

ragement, desespoir.in. Uit miftrooftigheid op een

doolwegraaken. S'abandonner à la debauche, don-

nerdans ledereglementpar desespoir.

MISTROUWEN. v. a. MIS VERTROUWEN. Ver-

moeden , niet vertrouwen. Se deffier , foupçonner ,

fufpecter. Zyne dienstboden , hetwerkvolk mistrou

wen. Sedeffierdefes domestiques , foupçonner les ou-

vriers. Een Gierigaart mistrouwd zyn eige zelfs . Un

Avarefe deffiedefoy-même. MISTROUWD , verdagt

werden. êtrefoupçonné , tenupourfufpelt.

MISTROUWEN. n. Wantrouw, agterdogt. Meffiance ,

deffiance.f. Soupçon.m. Iemand reden van mistrou-

wengeeven. Donner à quelqu'un ſujet de meffiance,

de foupçon.

MISTROUWIG , MISTROUWEND. zie WAN-

TROUWIG. Meffiant, foupçonneux . MIS TROUWIG-

HEID , agterdogt , wantrouw. Meffiance. f. Soupçon.m .

MISVAL. m 't Is een misval, een ongeluk. C'est un mal-

beur, unaccident. Die Juffw. heeft een MISVAL ge-

had, een ongelukje gekreegen. Cette Demoiselle a

enunpetit malheur , a fait une bronchade.

MIS VATTEN. Kwaalykvatten , begrypen. Compren

dre, concevoir mal. MISVATTING , kwaad begrip.

Meprife , bevue.f.

MISVERSTAND. n. Kwaade opvatting , verzinning.

Malentendu. m . Meprise.f. Daar moet een misver-

ftand in die zaak zyn. Ilfautqu'ily ait dumalenten

dudans cette affaire. Daar zyn groote MISVERSTAN-

DEN, groote oneenigheden tulichen ' t Roomſe en 't

Keizerlyke Hof. Ily a degrandes mesintelligences , de

grands demêlez entre la Cour deRome & la CourIm-

periale.Wateen MISVERSTAND , Onverſtand,dwaasheid

is dat vanu! Quelle bêtife , ignorance eft ce à vous !

MISVERTROUWEN of MISTROUWEN. v. a. Ver

moeden. Se deffier ,foupçonner. Iemand misvertrou.

wen. Se deffier de quelqu'un , foupçonner quelqu'un.

Het MISVERTROUWEN , dewantrouw , agterdogt is

de moedervande zekerheid.fpr: Lameffiance , def-

fance eft lamere delafureté.

MIS WYZEN. v.n. Kwaalyk wyzen. Marqueràfaux,

indiquermal. Miswyzende Compas-naald. Aiguille

deBonfoleaffolée. f. Aiguille quimarquemalle Nord.

De MISWYZING van 't Compas is omtrent de Caap

zigtbaar, merkelyk . La variation de la Bouffole eft

vifible, remarquableautourduCap.

MISZAAKEN. zie ONTKENNEN, Een dief MISZAA-

KEN , verzwygen , ten zynen huize hebben en ont-

kennen. Receler un voleur & nier qu'ilfoit dans la

maison. MISZAAKING , verzaaking , ontkenning.

Deni.m Denegation. f.

MITHRIDAAT , anders , TRIAKEL , ORVIETAAN.

Tegen-vergifuitgevonden door den vermaarden Ko-

ningvan Pontus,die daarvan dagelyks innam om niet

vergeeven te werden. Mithridate, Antidote, contre-

poifon.in. Efpece deTeriaque ou d'Orvietan inventé

par lefameuxMithridate, Roy de Pont , qui enpre-

noit tous lesjourspour n'êtrepoint empoisonné.

MITS. Bywoord in denvolgenden zin gebruikelyk. Dat

ſtaat u vry, mits betaalende 't geen'er toe ſtaat. Cela

vous eftpermis , enpayant , pourvuque vous payiez

ce qu'ilappartient. Mirs dat gy ' er de helft toe geeft.

Moyennant, pourvu que vous en donniez la moitié,

De Raad maakt MIT'S DEZEN , ofmetdezebekend

aan alle dien't aangaanmagdat...Le Confeilfaitfça-

voirparlesprefentes à tousceuxqu'ilappartient que...

MITSDIEN. Adv. NADEMAAL. Dewyl. Puisque,

J'autant. Mitsdiende Requirant vermeend daar toe

bevoegdte zyn. D'autant , vû que le Suppliant croit

être authorife à cela. En MITSDIEN , overmits de

HeerenvandenGeregte klaar gebleeken is hoe ge-

meldeJan Gerritsen &c. Et d'autant qu'ila étécon-

nu, qu'ilaclairement apparu à Meffieurs de Justice

que le dit J. G. De Heeren oordeelen dat MITS

DIEN, dat hiermede , de zaak behoord afgedaante

weezen. Les Meffieursjugent que par ainfi l'affaire

doit être vuidée.

MITSGADERS. Adv. Als mede. Avec , comme auſſi.

Schout, Burgermeefters , mitsgadersSchepenen en

verdere Ledenvan den Raad. Le Baillif, les Bour-

guemaîtres , comme auſſi les Echevins&autresMem

bresduConfeil.

M O.

MODDER. Grondflyk. De la bourbe , dela vaſe, fange.

Diepinde modderzinken. Enfoncerbien avant dans

la bourbe, la vafe, lafange. Een MODDERAGTIGE

grond. Un fonds vafard , bourbeux. Een floot , een

gragt MODDEREN , baggeren. Curerunfoſſé , un ca·

nal; tirerla vafe, la bourbe d'un foffe , d'un canal.

MODDERGOOT, flykgoot. Egout , canalpar où s'e-

coulela vafe.m. MODDERIG .Adj Modderagtig. Bour-

beux, fangeux, vafard. Een modderigeweg. Un

cheminbourbeux ,fangeux. MODDERKUIL , modder-

poel. Bourbier.m. Foffe bourbeufe,fondriere.f. MOD.

DERMAN. Drageur , cureur de fuffez & de canaux.

MODDERMOLEN. Moulin à vafe; invention Hollan-

doife pour nettoyer , curer lescanaux. MODDERNET.

zie BAGGERNET. Poche à curer les canaux.f. Mod-

KERPOEL,ftinkpoel. Cloaque , bourbier infect , egoût

puant.m. MODDERPRAAM, modderfchouw. Bateau

platquifert à transporter la vafe , la bourbe qu'ontire

d'unfoffe, d'un canal. MODDERSLOOT . Foffe , ca-

vinbourbeux,bourbier.m. Fondriere bourbeufe.f.MOD.

DERSCHUIT. Bateau à bouë , à bourbe , à l'usage d'un

cureur de canaux,

MODE. Kleeding , zwier, aangenome dragt. Mode. f.

Manieredes'habiller. De mode veranderd alle daag.

La modechange tous lesjours. Datis de nieuwſtemo

de, de nieuwste fnuf. C'est là laplus nouvellemode. De

gekkenverzinnen demode ende wyzenvolgendie.

Lesfoux inventent la mode& lesfages lafuivent.Een

MODENSE paruik , een modenskleed. Uneperruque,

unhabit àla mode. Dat is al te MODIEUX , te zwierig.

Cela eft tropmondain , trop voyant ; cela donnetrop

dans la vuë.

MODEL.n. Tekening , beftek , voorbeeld waar na iets

gemaaktwerd. Modelle , exemplaire,patron. m. Naat

een goed model ofpatroon werken. Travailler fur

unbonmodelle. 't MODEL of de fchets daar eenfchip

naar gemaakt werd. Legabarit ou calibreſuivant

lequel onfait un vaiffeau.

MODERAAT. zie GEMATIGD. Bedaard. Moderé,

temperé. Zoo moderaat als een Luitherfe Pfarheer.

ModerécommeunMiniftre Lutherien. De moderaate

geeften komen allerverft. Les efprits moderez réüf-

fiffent le mieux. Hadhywat meer MODERAATHEID ,

bedaardheid, gemaatigdheid doen blyken. S'ilavoit

montréunpeuplus de moderation , deretenue.

MOE of MOEDE. Vermoeyd. Adj. Las , laffe, fati-

gué. Ikbenmoegegaan. Jefuis las de marcher. Hy

iszynvrouw al moe. Il eft deja las defafemme. Och,

Joosjebenje deweeldemoe! Monpauvre ami, Gilles,

es tu donclas de vivreheureux ! ZigMOE-DANSSEN

LOOPEN. Selaffer à force dedanfer, decourir; dan-

fer , courir à n'enpouvoirplus.

MOLD, m. Moedigheid , dapperheid, Courage.m . Bra-
2016
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voure, vigueur , fermeté d'ame.f. Onvertzaagde,

onverwinnelyke , Helde moed. Courage intrepide ,

invincible , Heroïque. Moed krygen . Prendre cou-

rage, s'encourager. Den moed laaten zinken , ver-

loorengeeven. Perdre courage , fedecourager. Daar

fteekt MOED, daar fteekteen groot hart in die jon-

geling. Ily aducourage, ducoeurchez cejeunehomme.

Ik hebwel MOED , ik maak ſtaat dathy nogkomen

zal. J'efpere, je m'aſſure qu'il viendra bien encore.

Enikgeefde moedverlooren , ik hoop ' er niet meer

op. Etmoyjeperds l'efperance , je nem'y attendsplus.

Iemand in koelen MOEDE , voorbedagtelyk aanran-

den , doodſteeken. Infulter , tuerquelqu'un defang

froid, deguet àpends , depropos delibere , de gayeté

decoeur. Wel te MOEDE, wel gemoed zyn. Avoir

boncourage, vivre en efperance. Iemand in gram-

men MOEDE, in gramſchap aanspreeken , antwoor-

den. Parler,repondre à quelqu'un en colere, avec tranf

port. Verbeel u eens hoe iemand te MOEDE is die op

een reis zoo veel verlieft. Imaginez vous ceque peut

penfer, enqueletatpeut êtreuneperfonne quiperd tant

à la fois.

MOEDELOOS. Adj. Zonder moed , verſlagen. Abbat-

tu, decouragé, faifi , tremblant. Een moedeloos

menfch is haaft verwonnen.Unhomme abbattu,decou-

ragé , faifidepeur eft bien tôt vaincu. MOEDELOOS-

HEID , verflagentheid , neerſlagtigheid. Abbatte-

ment , decouragement.m. Faute , manquede courage.

Door moedeloosheid gaan veel onderneemingen te

niet. Plufieurs entreprises echouent faute , manque

de courage.

MOEDER: dit woord is betrekkelyk op dat van KIND.

Mere:terme relatifà celui d'Enfant.Een goede Moe-

der. Uncbonne Mere. Ontaarde Moeder. Mere dena-

turée. Grootmoeder. Grand' Mere , Ayeule. Schoon-

moeder, Stief-moeder. Belle Mere. Minne-moeder.

Mere Nourrice. Een wyze Huis-moeder. Unefage

MeredeFamille. De Rooms Catholyken heeten de

H. Maagd, Moeder Gods. Les Catholiques Romains

appellent la Sainte Vierge , Mere de Dieu. De MOE-

DER ofAbdisvan ' t Kloofter. La Mere Abeffe , la Su-

perieure du Cloitre. De MOEDERS of Regentinnen

van'tGafthuis. Les Meres ou Directrices , Regentes

de l'Hopital. DeKerk is de MOEDER der Geloovige.

L'Eglife eft la Mere des Fidelles. Griekenland is de

Moederder edele Konften geweeft. La Grece a été

la Meredesbeaux Arts. De Godvrugt heeft de Ryk-

dom der Kerke gebaard , maar de Dochter heeft,

haarMoederverfmoord , zeide de Heilige Bernardus.

La Pieté a engendré la Richeffe de l'Eglife , mais la

Fille a fuffoqué la Mere , comme dit St. Bernard. De

opftyginge der Lyf-MOEDER , of van de moer. Les

vapeurs, fumées dela matrice.

MOEDERKRUIDT. n. Kruid Matricaria in ' t Latynge-

naamd. Matricaire. f. Plante Medicinale bonne con-

treles mauxde matrice.

MOEDERLOOS. Adj. Zonder Moeder. Sans Mere,

qui aperdufa Mere. Moederlooze kinderenworden

veel verzuimd, verongelykt. On neglige beaucoup

les enfans privez de Mere , on fait biendu tort aux

enfans quin'ontpoint de Mere.

MOEDERLYK. Adj. Dat een Moederbetaaamd . Mater-

nel.elle.De Moederlyke liefde,de Moederlyke teder-

heid. L'amour Maternel , la tendreſſe Maternelle. De

Moederlyke zorgen zyn teer. Lesfoins Maternelsfont

tendres. Ży was MOEDERLYK alleen , gantfch alleen.

Elle etoit toutefeule, il n'y avoit pas uneame avec elle.

MOEDERMOORD, Matricide, ouplutôt, Meurtre com-

1

mis enlaperfonnedefa propre Mere, auffi ,Parricide m .

MOEDERMOORDER. Parricide , meurtrier defa pro-

pre Mere.

MOEDERNAAKT. Adv. Gantsnaakt. Zyſtond moe
dernaakt. Elle etoit toute nue , nuecomme lamain.

MOEDERS. Adj. Dat de Moeder aangaat. Myn Moeders

Broeder ismynOom.Le Frere dema Mere eft monOncle.

'tMoeders goedgaat aan haar kinderen. Le bien de la

Mereretourne à fes enfans , l'apanage Maternelretourne

auxEnf: de la M: Hy is myn Neefvan Moeders kant.

Ileft mon Coufin ducoté Maternel , du coté dema Mere.

MOEDERTAAL , MOEDERSPRAAK. Landtaal ,

Taal van 't Land daar men in gebooren is. Langue

Maternelle. Hy kan alleen zyn Moedertaal. Ilnefait

quefa Languematernelle. Het Hoogduits is de MoE-

DERTAAL , Oor pronkelyke Taalvan ' t Nederduitfch.

L'Allemand eft la Meré Langue, la Langue matrice

du Hollandois .

MOEDERVLIES of vlies derBaarmoeder. f. L'hymen.m .
La Membrane de la Matrice. f.

MOEDERZIEK.Adj. Moederzot, op zyn Moederverzot.

Afolédefa Mere , attachéfortement àfa Mere. De

Moederzieke kinderen werden zelden groote man-

nen. Les enfans extrêmement attachez à flater , ca-

reffer leurs Meres deviennent rarement de grands

homines.

MOEDIG. Adj. Kloek , dapper , ftandvastig. Coura-

geux, brave , vaillant . Een moedig Soldaat. Un

courageux, unbrave , un vaillantfoldat. MOEDIG ,

MOEDIGLYK vechten. Combattre vaillamment , cou-

rageusement. MOEDIGEN, zie AANMOEDIGEN. En-

courager. MOEDIGHEID , moed. Courage. m . Bra-

voure, valeur.f. De vyand MOEDIGLYK aanvallen.

Attaquerl'Ennemi courageufement.

MOEDWIL. Dertelheid , brooddronkenheid. Info-

lence , mechanceté , licence effrenée , infulte faite de

gayeté de coeur . f De moedwil dervrye Volkengaat

verfomtyds.L'infolence, la licence des Peupleslibres va

loin quelquefois. De Soldaaten bedryven veel moed .

wil , grootemoedwil. Les Soldats commettent degran-

des infolences , degrands excès. De MOEDWIL, tou-

tigheid van een Kind intoomen, kaftyden. Reprimer,

châtier le libertinage , l'infolence , la mechanceté

d'un Enfant.

MOEDWILLIG. Adj. Dartel en kwaadaardig. Libertin,

devergondé , infolent. Een moedwillig kindis des

Meeftersplaag. Un enfant libertin , devergondé, un

mechant enfant eft lefleau du Maitre. Een moedwil-

lige Matroos , moedwillige Bootsgezel. Uninfolent,

impudent Matelot ; un Matelot devergondé , infolent,

brutal. MOEDWILLIG of MOEDWILLIGLYK , voor.

bedagtelyk zyn pligt verzuimen. Negliger fondevoir

degayetede coeur , deproposdeliberé. De MOEDWIL-

LIGHEID , baldaadigheid der Soldaaten intoomen ,

kaftyden. Refrener, châtier l'infolence , labrutalité,

le brigandage des Soldats. MOEDWILLIGLYK , Voor-

bedagtelyk zondigen. Pecher de propos delibere , de

guet àpend, degayetéde coeur. MOEDWILLIGLYK,

boosaardiglyk. Mechamment, avec mechanceté.

MOEI , MOEY ofMUY. Vaders ofMoeders Zuſter.

Tante. Hoe vaart Mejuff". uw Moei ? Comment fe

porteMademoiselle votreTante ? Goedendag, Peete-

MOEI. Bonjour,ma Marraine.

MOEITE of MOEYTE. f. Verdriet , arbeid , laft, on-

gemak. Peine, fatigue. f. Travail. m. Men heeft

niets zondermoeite indeWaereld. Onn'arienfans

peine enceMonde. Gy neemtte veel moeite, 'thoeft

niet. Vousprenez tropdepeine, iln'est pasneceffaire.
Dat
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Dat is de moeite niet waard om ' er af te fpreeken . Ce-

lanevautpas lapeine d'enparler. Datkind doet zy-

ne Ouders veel MOEITE , veel verdriet aan. Cet en-

fantdonnebien de la peine , du chagrin à fes Pere&

Mere. Hy houd van geen moeite te doen , moeite

te neemen. Iln'aimepas àfepeiner , àfe contraindre.

Ikzou ' ergeen meermoeite om maaken , ik zou ' er

mynietverderaan tooren. Je ne voudrois pas m'en

embarraffer, m'en mettre enpeine davantage.

MOEITEMAAKER. Twiftgierig, hairig menfch, kwel-

geeft. Noifeux, querelleux , fâcheux. De moeite-

naakers dekamer uitdryven, Chafferlesgens noifeux,

les perfonnesquerelleufes de la chambre.

MOELIE. Zwaar metfelwerk aan den ingang van een

Haven, om de Schepentegen de onstuimigheid der

Zee, en ' t geweld der Vyanden te dekken. Mole.m.

Jettée ou digue maçonnée pour couvrir un Port de

Mer. De Moelievan Genua , van Algiers. Le Mole

deGenes , d'Alger.

MOE MAAKEN. v. a. Vermoeyen. Laffer , fatiguer.

Hetkaatfen , het danfen maaktde fterkite moe. Le

jeu depaume, ladanse laffe , fatigue lesplus robuftes .

Maakt my het hoofd niet moe , praat my daar niet

meervan. Nemerompez pas la tête, nemefatiguez

pasl'efprit , ne m'enparlezpasdavantage.

MOER, werd in de straattaal voor MOEDER gezegd. De

Dochter is niet beter als de Moer. La Fille ne vaut

pas mieuxque la Mere. Ontstelje zoo niet MOER ,

vrouwtje , gebuurtje ! Ne vous affligezpastant , ne

vousemportezpasainfi bonne Femme , maCommere ,

notre Voifine! Dunkje dat Moer jans , Moer Pie-

ters? Penfez vous cela ma Coramere Jeanne, ma

CommerePerrette ? MOER , Wyfjes vogel , dier&c.

Gelyk de Moerhaarejongen voed , bezorgd. Com-

mela Merenourrit, foigne fes petits. MOER , Lyf

moeder. Matrice. f. Dampenvan deMoer. Vapeurs

de Matrice. Als de Moer in de keel vliegd. Quand

la Matrice remonte à la gorge. MOER , wynmoer,

grondfop. Dela lie de vin. De wyn op de moer laa-

ten. Laiffer le vinfur la lie. De MOER van een fchroef,

'tfchroefgat. L'ecrou d'une vis. m . De fchroef brak

in de moer. La visferompit dans l'ecrou.

MOERAS, MARAS . n. Draffig land, wateragtige grond.

Marais. m. Terre abbruvée de quantité d'eaux. Am.

ſterdam leidin een inoeras. Amfterdam eft dans un

marais. Ditland is vol moeraffen enbiezen. Cepays

eft pleindemarais & dejones. Zout MOERAS , Zout

meer, zoutpan. Maraisfalant.m.

MOERASSIG. Adj. MOERIG. Dras , doorweekt.

Marecageux. Een moeraffig land, moeraffige grond.

Unpays , terrainmarecageux ; une terremarecageufe.

MOERBÉZIEN ofte MOERBEYEN. Vrugt van den

MOERBËZIE-BOOM. Des Meures , fruit du Meurier.

De roode plekken der Moerbezien zouden een ge-

volg zyn vanhet deerlyk ongeval aan Pyramus en

Thisbe, onder een Moerbëzie-boom malkanderbe-

fcheidenhebbende , overgekomen : 't geen meenig

Tuinman niet weet,

MOERIG. zie MOERASSIG , DRAS. Een moerig

tand,moerige grond . Unpays, un terrain marecageux.

MOERSPEL, MOERSPUL. n. Ongemak , kwalyk-

heid uit de opityginge der Baarmoeder ontſtaande.

Vapeurs.f.pl. Malde Mere. m. Zoo draa de man

haar in 't minfte tegenfpreekt , raakt het moerfpel

weergaande. Dès que le Mari la contredit le moinsdu

monde, fes vapeurs la reprennent . Wat weet een

jongen Apoteeker, een jong Doctor van ' t moer-

fpelte fpreeken ! Comment eft ce qu'un jeune Apoti-

caire, unjeuneMedecin iraparler du maldeMéré !

MOERVIS. Veenvis ; visinde moeren ofmaraffen ge-

vangen.Dupoiffon bourbeux oupêchédanslesmarecages.

MOERZEE. zie HOOFDZEE. Onftuimige Zee , hol-

leZee. Mer orageufe , Merfubitement agitée. f.

MOES . n. Warmoes , hakmoes , moeskruiden , ketel-

kruiden, tuinkruiden famengehakt, opgekookt. Des

herbes potageres, herbes àpot ; des legumes , desher.

bes , dela verdureàmettre aupot , bouillir , etuver.

't Moes , de kruiden in de potdoen. Mettre les her-

bes aupot. Moes eeten , koolmoes eeten. Manger

deschour, du potage auxchoux. Appel MOES , op-

gekookte, geftoofde appelen omby 't gebraad &c.

te eeten. Des pommes en marmelade ou etuvées que

l'onmangeavecle roti&c. Efauverkogt zyn regt van

eerftgeboorte om eenschotel MOES , Linze potagie,

zegtde Franſe text. Efau vendit fon droit d'aineffe

pourunPotagede lentilles. MOESKETEL . Marmité.f.

Chaudron aux herbes , à faire du potage.m. MOES-

KRUIDEN , warmoes. Herbespotageres , àmettre au

pot. MOESTUIN. Jardin potager, m. ou Potager,

fimplement.

MOESJANKEN , werd in dengemeenzaamen ſtyl , voor
de MINNAAR ofde GALANT SPEELEN , gezegt. Cour

tifer les Dames,faire le Galant. Ikzal hem dat moes-

janken wel verleeren , zeide daarde gebelgde Vader

op. Je l'empêcherai bien de venir courtifer mafille,

d'en venir conter à ma fille , d'obfeder& de debau-

chermafille, dit là deffus le Pere en colere. De MOES-

JANKER , de fnaak wierd luftig afgetouwd. Le Ga-

lant, leGodelureau , le Picoreurfut bien roffe..

MOESJE. n. Pronkpleistertje. Mouche. f. Een moesje

of twee bederft niets op eenfchoon aangezigt. Une

mouche oudeux ne gâte rien fur unbeau visage. Zy

diend haar Zufters tot een moesje.fig: Ellefert demou-

che àfes Soeurs. Een мOESJES doos. Une boëte aux-

mouches.

MOESKOPPEN. v. n. Op den Boer leeven , deBoeren

kneevelen, ongelaft buit zoeken op ' t platte land. Al-

ler à lapetiteguerre , aller à la picorée, picorer , être

d'unpartibleu. De MOESKOPPERS , Boere plaagers-

wierden gevangen en opgeknoopt. Les picoreurs ,

pillardsfurent attrappez &pendus.

MOEST , is denuitgangvan ' t eenvoudvoor de drie per-

foonendes Werkwoords MOETEN , indevoorlede

enin de onvolmaakte Tyd. Ik moefthem geevenal

wat hy eifchte. Ilfalut queje lui donnaſſe , jefus obli-

gé de lui donner tout ce qu'ildemandoit. Ik MOEST

vrinden en geld hebben , ik zou vrinden en geld moe-

ten hebben , om zoo een Proces te onderneemen. Il

faudroit quej'euffe del'argent & desamispour entre-

prendreuntelProcès.

MOESTEN, den uitgang der eerfte en derde perfoonen

van 'twoordMOETEN. Wymoeften elk tien gulden

betaalen. Ilfalut quenouspayaffions , nousfumes obli-

gez de payerchacun dix frans. Zy MOESTEN VOOIT

vertrekken , wierden genoodzaaktvoort te vertrek-

ken. Ilfalut qu'ils partiffent d'abord, ilsfurent obli-

gez, contraints departir inceffamment.

MOET , Op ditwoordvan MOETEN afkomstig valt heel

veel te zeggen : 'tkan vooreerst als Zelfstandig ge.

bruikt werden. Het is een moet. C'est unfaire, ille

fant. Hetzelfde woordje met Her gevoegd, werd

altyd in 't Franfchmet ILFAUT of IL DOIT Overge-

zet. Het moet laater zyn als gyzegt , wantde Poort

is toe. Ilfaut qu'ilfoit , ildoit êtreplustardque vous

ne dites , car la Porte eft fermée. MOET, van GY

voorgegaan kan tweezins uitgedrukt werden. Gr

MOET ' er ook gaan. Ilfautque vousy ailliez auſſe;,

ou
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oubien , vous devez y aller auffi : zynde de eerſte

fpreekwyze eigender alsde tweede in ' t Franfch. Gy

MOETnog een daalder hebben. Il vousfaut encore

une piecedetrente fous. Hier zoud il faut que vous

ayiez oneigender zyn. HyMOET van daagprediken.

Ilfaut qu'ilprêche aujourd'hui ; enook , il doit pre-

cher aujourd'hui. Hy kan 't alleen niet doen, hymoet

eenhulperhebben. Ilne fçauroit le fairefeul, illui

faut un aide. Men MOET willen wat God wil. Il

faut vouloirce queDieu veut. Men moet hoopen ,

menmoet wagten , men moet zien. Il faut efpe-

rer, ilfaut attendre, il faut voir . Zyndevoor een

Infinitivus , ILFAUT , beter en zagter Franſch als

ON DOIT .

MOETEN , werd in ' tFranfch met FALOIR uitgedrukt ,

als de daad in een ruimen zin genomen werd. Moe-

ten eeten, moeten ſchryven. Faloir manger , faloir

ecrive. Men moet eetenom te leeven. Ilfaut manger

pour vivre. Menmoetvan tyd tot tyd aan zyne vrin-

denfchryven. Il faut ecrire de temps en temps à fes

amis. Men zal hem ook inoeten nooden. Il fau-

dra le prier , l'inviter auffi.

MOETEN , in een naauwen ofte volftrekten zin genoo-

menwerdmet DEVOIR afgeleid. De fchuit die te agt

uuren van Haarlem vaart , moet te twaalf uuren te

Leiden wezen. Le bateau qui part à huit heures de

Haerlem, quipart de H: à huitheures doit être à midy

àLeide. Alle inenfchen moeten sterven . Tous leshom

mes doivent mourir : Ilfaut que tous les hommesmeu

rent zoude hier flaauwzyn. MOETEN, met een Zelf-

ftandige terneder gefteld , werd altyd met il me, ilte,

illui, il nous , il vous , il leur faut &c. uitgedrukt.

Ikmoet geld , ik moet eenkleedhebben. Ilmefaut

del'argent , ilmefaut unhabit. Hy moet iets voor

zynmoeyte hebben. Il lui fautquelque chofe pour fa

peine. Wy moeten nog een vlesje hebben. Il nous

faut encore une bouteille. MOETEN , werd eindelyk

nogvolftrektelyk gezegt. Moeten is dwang. Quand

on eft forcé, il n'y a raifon quitienne ; ilfautcederà

laforce Zie verders in myne Grammatica ofOprechte

Methode,hoe ditwoord MOETEN geconjugeerd werd.

MOETEN, Beteekend op zynZeemans ook zagtjes dou-

wen, duwen. Pouffer , gaffer tout doucement.

MOETSEN , MOTSEN, Y. a. Kortooren , ooren en

ftaart affnyden , als men van paarden en honden

fpreekt. Ecourter , eforeiller. Een paard moetſen.

Ecourter, eforeiller un cheval.

MOEY ofMOEI. Vaders of Moeders Zufter. Tante.

Indien hetMoeybelieft. S'ilplait à maTante.

MOEYELYK. Adj. Zwaar, ongemakkelyk. Difficile ,

penible. Een moeyelyk werk , een moeyelyke on.

derneeming. Un ouvrage difficile , penible ; une en-

treprife difficile. Een moeyelyke , ongemakkelyke

weg. Un chemin penible , un mauvais chemin. Hy

heeft een moeyelyke, ongemakkelyke gang. Ila la

demarche penible, malaifee ; il eft fort incommode.
Tiberius deed zoo wel itervende geene die overde

dood van zyn Zufter Drufilla bedroefd waaren als

die ' ervreugd overbedreeven ; zoo moeyelyk was 't

hem te vergenoegen ! Tant il etoit difficile delecon-

tenter ! Het isMOEYELYK, verdrietig zyn geld , zyn

jonkheid te verliezen. Il eftfâcheux, chagrinant de

perdrefon argent , fajeuneffe. Zig MOEYELYK maa-

ken, kwaad maaken , kwaad worden. Se fâcher,

fe chagriner ,fe mettre en colere. Iemand MOEYELYK,

laftigvallen. Importuner, chagriner,fâcherquelqu'un;

mettrequelqu'un de mauvaisehumeur. Ik zou u voor

zoo weinig niet moeyelyk vallen , tenwaare... Je

ne vous importuneroispas pourfipeu ,fi ce n'etoit que...

DeMOEYELYKHEID , zwaarigheid der onderneemin-

gebenam hem de moed niet. La difficulté de l'el'entre-

prife nelerebutapoint. Daarkomt al de MOEYELYK-

HEID, al de oneenigheid , al de rufie van daan. C'eft

de là que vient toute la mesintelligence , toute lafa-

cherie, toutle tintamarre. Is dat de reden van uwe

MOEYELYKHEID , gemelykheid? Eft ce là le sujet de

votrechagrin, de votremauvaisehumeur ?

MOEYEN. v. a. KWELLEN. Stooren , laftig vallen.

Incommoder, importuner , molester , offenfer. Ik zoek

niemand te мOEYEN , overlaft aan te doen. Je ne

cherche à incommoder , à offenfer , molefterpersonne.

ZigMOEYEN , bemoeyen met de zaakenvan iemand?

Se mêler, s'ingerer des affaires de quelqu'un. Wat

hebtgy ' eru meê te moeyen ? Qu'avez vous affaire

de vous en mêler ? MOEYEN , werd als Neutrum ook

gebruikt, en beteekend leet zyn , bedroeven. Fâ-

cker, cauferdudeplaifir. Het moeyd my geweldig

hem in die ftaat te zien. Je fuis bien faché dele voir

en cet etat là,

MOEYTE ofMOEITE. f. Ongemak. Peine , incommo-

dité.f. Neem die moeite niet . Ne prenez pas cette

peine. Hy heeft moeyte genoeg om aan de koft te

raaken. Il a affez depeine àgagnerfa vie.

MOEZELAAR , MOEZELWYN. Du vin de Mofelle.

Eenfris glas Moezelaar is fmaakelyk in de Zomer !

Un verrefrais de vin de Mofelle eft agréable en Eté.

MOF. Bekendbontwerk daar men de handen in warm

houd Manchon.m. Een zwarte, en witte mofUn man-

chonnoir, manchon blanc.Mofvan fabelbont.Manchon

demartre. Een ligtgraauwe mof , foort vankonyne

mof. Unmanchon depetitgris. Om dieswille dat hoe

nader men aan ' t Noorden komt , hoe meer MOF-

FEN enbont gedraagen werd , heet men uit ſchimp

MOF, een Weftphalinger , Drent , &c. ' t Is eenMOF.

C'est unpied-plat,unpitaud, unpayfande Weftphalie.

't ZynMOFFENenknoeten onder malkander. Cefont

des pieds-plats& des ruftres tous tant qu'ils font !

MOF of Groenling , vogeltje alzoo genaamd. UnTarin','

oifeau ainfi nommé.

't

2

MOFFELAND. Overyffel , Munsterland , Weftphaa-

len &c. Le Pays des pieds-plats , des ruftauds , des

payfans deWeftphalie. De MOFFETAAL is zoo lomp

als die ze fpreeken. Le jargon des payfans de Weft-

phalie eft auffi groffier que ceuxqui le parlent. ' t Is een'

MOFFIN , eenknoetin. C'est une payfaune de Weft-

phalie, unepitaude , une ruftaude.

MOFFELAAR. Eendiehandgaauw is en moffelen kan ,

eenvalfche fpceler. Unfilou, unfauxjoueur, tricheur,

pipeur.Een MOFFELAARSTER. Une tricheufe. MOFFE

LAARY, moffeling in ' t fpeelen. Trichement aujeu.m.

Supercherie.filouterie.f.MORFELEN in ' t ſpeelen,valſch '

fpeelen. Tricher , tromper aujeu , efcamoter unecarte

c. Gy moffeld, ik fchey ' er uit. Vous trichez.je quite

lejeu . Iets wegMOFFELEN,behendig weg (teeken. Ef-

camoter ,filouter quelquechofe , enlever quelquechofe

adroitement.Wat moffeldgydaar? Quefilontez vous,'

qu'efcamottez vous là ? MOFFELING , kaaping. Fi

louterie, fubtilité. f.

MOGELYK of MOOGELYK. Adj. Doenlyk. Poffible.

Alle dingen zyn mogelyk byGod. Touteschofesfont

poffibles a Dien. Men beloofde hem alle mogelykeby-

ftand. On lui promit toute l'affiftance poffible. Mo-

GELYK , miffchien is hy al weg. Peut-être eft il de-

ja parti , en allé. Over de MOGELYKHEID of on-

mogelykheid van ' s menfchen zaligheid twiften.

Difputerfur la poffibilitéou l'impoffibilité du falutde

l'hom
Cccc 3
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l'homme. ' t Is niet buiten MOGELYKHEID. Cela n'eft

pashors depoffibilité.

MOGT , 't Preteritum van MooGEN of MOGEN, ver-

mogen. Al wathy mogt zeggen baatehem niet. Tout

ce qu'ilput direne luifervit derien. Ik zal 't niet doen,

byMOGT kwaadworden, hyzou konnen kwaad wer-

den. Jen'enferai rien, ilpouroitfefâcher. Hy mogt

van de Prins geen kwaadhooren. Il ne pouvoit en-

tendre dire de mal du Prince; ouplutot , ilnepou-

voitfouffrirqu'on parlât maldu Prince. Myn eerite

man mogt geen kaas , geen eyeren. Mon premier

Marin'aimoit pas lefromage , les oeufs.

MOKER. Ankerfmits hamer , zwaare hamer. Marteau

de forge. m. Maffe , mailloche de fer f. De deuren

wierden met mokers en koevoeten ingeſlaagen. Les

portes furent enfoncées à coups de maffes& depinces

de fer. MoKERS bytel. Coin defer àfendre du bois. m.

MOL. Lugtig en verfriffend bier te Nymegen allereerſt

gebrouwen; veel ligt om zyn molligheid in verge-

lyking der andere bieren, aldus genaamd. Delabiere

deNymegue appellée Mol. De Mol metwagens over-

gevoert fmaakt lekkerder als de andere. Le Mol

transportépar charroy a meilleurgoût que l'autre.Naar

't MOLHUIS gaan. Aller au Cabaret où l'on vend

du Mol.

MOL. Bekend dier dat de grond omvroet , de tuinen be-

fchadigd &c. Taupe.f. Zoo zwart, zoo blind als een

mol. Noir , aveugle comme une taupe. ' t Kind is zon

vet als eenmol. L'enfant eft gras à lard , n'eft qu'un

petit peloton de graiffe. Een MOLHOOP. Une taupi-

niere. f. Een MOLLEVAL. Une machine à prendre

des taupes.

MOLEN, Bekend geftel. Moulin m.Watermolen,wind-

molen. Moulin à eau , moulin à vent . Papier molen,

kruitmolen. Moulin à papier, moulinà poudre. Prang-

MOLEN, molen daar zekere luidengedwongen zyn

te maalen. Moulinbanal. Een ros MOLEN. Un mou-

linqu'unchevalfait tourner. Een flag vande molen

weghebben . niet wel by zinnen zyn. Avoiruncoup

dehache , avoir le timbrefêlé. Dat is water in zyn

molen, datkomthemzeer wel. C'eft là del'eaupour

fon moulin , c'eft une aubeine qui lui vient. Daar is

wat in de molen , daar is iets intil . Ily a quelquecho-

fefurletapis, ily a quelque anguille fous roche. Die

zaak islang inde molen, in til geweeft.La chofe a eté

longtemps fur le tapis , ily a longtemps qu'on enparle ,

delibere. Daar is te nagt meer als de molen in ' t woud

om gegaan s'eft palje cettenuit plus qu'on nepenfe.

Een MOLENAAR geen dief, welk eenwonder ! Un

Meunier point larron , quel miracle ! MOLENAAR ,

visje als eengrundeling , alzo genaamd. Meunier ou

Goujon.m. Petit poiffon ainfi nommé. MOLENAARS

KNEGT. Valet de Meunier. De MOLENAARSTER ,

MolenaarsVrouwwasmethembegaan. La Meunie-

re eutpitié delui. De MOLEN-AS. L'Effieu du moulin.

DeMOLEKAP. Lacagedumoulin. Een MOLEPAARD,

UnchevaldeMeule, une Roffe. ' t Is een Meyd als een

MOLEPAARD, eengroote enkloeke meid. C'est une

Servanteforte& vigoureufe. Hy werkt als een mo-

lenpaardomde koft. Il travaille comme un mulet ,

ilfecrevede travailler. De MOLEPRANGER. Lefrein

du moulin. MOLENRAD. Rouë de moulin.f. MOLE-

ROEDE. Vergede Moulin, f. MOLESTANDER. Arbre

ou pilier du moulin.m . Zoo zwaar als een MOLE-

STEEN. Lourdcomme unemeule à moulin. Een wind-

MOLENTJE. Unmoulinet, unpetit moulinà vent. Het

kind eenmolentje koopen. Acheter un moulinet à

l'enfant. MOLEWIEK. Ailedemoulin.f.

MOLIK. Moluk , akker of tuinfpook. Epouvantail,
FantomedeJardin.m. Hyftaatdaar als een molik in

eenKennip-akker. Ileft là , ilfe tient là comme un

epouvantailde Cheneviere.

MOLLEN, DOODSTEEKEN, inde gaauwdievetaal.

Tuer ,capoter. Molthem. Tuè le , donne luifonrefte.

MOLLIG. Adj. Zagrop de borst enlyvig. Moelleux,

qui eft douxà lapoitrine, & qui adelafeve , ducorps.

Deopregte Bergeracque , Graves wynis mollig. Le

veritable vindeBergerac, deGrave eft moelleux, a

du corps & flate le palais. De MOLLIGHEID vande

opregte Bergeracque, Graves wyn. La moëlle , la

bonne, l'agréablefeve du vinde Bergerac , deGrave.

MOLM, MUL ofmollem , turfMOLM , gruis van turf

&c. Des miettes ou petites motes de tourbes. Zaag-

MOLM. Delafcieure d'ais. DeMOLM, de vermolmd-

heid is in dat hout. Ce bois là eft vermoulu , rongé

en dedans.

MOM. Zwaar Bier teBrunswyk gebrouwen , endaarom

BronswykerMomgenaamd. Du Mom , de la Biere

deBronswyk , decouleur chargée, dequalitégluante.

MOM, werd ook kottheids halvevoor MOMBAKKUS ,

momaangezigtgezegt. Maſque.m. MOMGEWAAD.N.

Mommekleeren. HabitsdeMafcarade.m..pl.

MOMAANZIGTofMOMAANGEZIGT. Grins. Maf-

que.m. Het momaanzicht der fchynheilige aflig-

ten , afrukken ; de fchynheiligheid , ' t bedrog ont-

dekken , aan den dag brengen. Lever , arracher le

mafquedes hypocrites. ' t Momaanzigt afleggen ; zig

niet meerbedwingen , zig vertoonen als men inwen-

dig is. Lever le masque, ne fe contraindreplus , fe

decouvrir telqu'on eft . MOMMEDANS, dansvanver-

momdeperfoonen. Mafcarade.f. Danfe de perfon-

nesmafquées, deguifées.t. Ballet. m. ZigMOMMEN ,

ofliever , VERMOMMEN , vermomd gaan. Se maf-

quer, courir la mascarade. MOMMERY , momme.

fpel. n. Mommerie, mafcarade.f. Deguisement. m.

Wat eenmommery is dat ? Quellemommèrie, maſca-

rade eft ce là?

MOMBER. zie VOOGD. Opzigter over een minder.

jaarige. Tuteur. MOMBERKIND , onmondig , min-

derjaarigkind. Enfant mineur ou foustutelle. Mom-

BERSCHAP , Voogdyfchap. Tuteur.f. Qualité duTu

teur. MOMBERSCHE of Voogdes. Tutrice.f.

MOMPELEN. v. n. Preutelen , prevelen , zagtjes , bin-

nens monds praaten. Marmotter ,grommeler , parler

entreles dents. Wat hebt gy zoo te mompelen , te

preutelen, tepruilen ? Qu'avez vous à marmotter,

grommeler , àbouderainfi? Men hoord vaneenge-

vecht, van een verraad MOMPELEN , onderde hand

praaten. Onentendparler tout bas d'unebataille , d'u-

ne trahison ; ilcourtunbruitfourdd'unebataille, d'u-

netrabifon. MOMPELING , preuteling,pruiling . Grom-

melement, murmure.m. Bouderie.t. MOMPELING

ftil gerugt. Bruit fourd. m. Bruit confus &repandu

fecretement. m.

MONARCH. zie ALLEENHEERSCHER. Volftrekt

gebieder. Monarque , Royou Souverain abfolu. Mo.

NARCHY, zie HEERSCHAPPY. Monarchie. f.

MOND of MONDT. m. Bekend gedeelte van 'smen-

fchen ligchaam. Bouche.f. Eenkleine , een groote,

eenwydemond. Unepetite, une grande , une large

bouche. De mond openen om te fpreeken , om te ee-

ten, te drinken&c. Ouvrir la bouche pour parler,

pourmanger, boire&c. De MOND of uitgang van

een Rivier, een Vloed. L'embouchure d'une Rivie-

re, d'unFleuve. De Donau , de Nylus , de Niger

heeft verſcheide monden. Le Danube le Nyl, le

Ni
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niet over , wyhadden maar mondjesmaat. Ilneref

tarien, nous n'en eumes quepour remplir la bouche.

MOND-KOST. Levensmiddelen . Desprovifions de bou-

che, des vivres , des victuailles.

MOND-LYM. Iets met mond- lym vaft plakken. Coller

quelquechofe , attacherquelque chofe avec delacolle.

MÓNDSTUKvan een fluit ofhobo. L'embouchure d'u

neflute ou d'un hautbois. MONDSTUK , gedeelte

van 'tgebitdaar ' t paard overkaauwd. Emboucheure.f.

la partie du mors qui traverse la bouche ducheval.

MOND-VOL. Eenmond vol brood , mond-vol vleefch.

Une bouchéedepain , unebouchée de viande. Eet een

mond-vol , een stukje metons. Mangez une bouchée,

unmorceauavec nous. Drink eenMOND-VOL ,een flok-

jewyns. Buvez undoigt , unegorgéede vin.

MONNIK of MUNNIK. Kloofter - broeder , Kloofter.

ling. Moine f. Een Bedel Monnik . Un Moinemen-

diant. Een verloope Monnik. UnMoinequi adefer-

té le Cloitre , qui a jettélefroc aux orties. De graau-

we Monnikken. Les Moines gris. MONNIKS-KAP ,

keuvel. Froc, capuchon de Moine. mn. MONNIKKELa-

tyn , baftert Latyn. Latin de Moines ou Latindecuifi-

ne, Latincorrompu. Het Monnikke leven is een aar-

dig leven. Lavie Monachale eft uneplaifante vic.

MONOPOLIE Ond: w: OPKOOPING van zekere fpe-

cien , om 'er de markt naar eigen zinnelykheid van te

konnen ftellen . Monopole.m. Amasqu'onfait de cer-

taines Marchandifes poury mettre leprix àſa volonté.

Niger & plufieurs embouchures, DeMONDof ' t gat van

eenoven. Lagueule d'unfour. DeMoND of ingang

der maage. L'orifice de l'eftomac. De MoND ofwyd-

tevan 't gefchut. Le diametre ou calibre ducanon.

MOND, werd in verfcheide ſpreekwyzen gezegt. Zyn

mondtoehouden, zwygen. Setaire , tenirfa langue.

Stout indemond, fterk in denbek zyn. êtrefort en

gueule. Zyisop haar mond niet gevallen , zyisheel

weltertaal. Elle ala languebienpendue,le caquet bien

afilé. Iemand een vuile mond , eenvuil , kwaad be-

fcheid geeven. Rabrouker quelqu'un, traitter quel-

qu'undehaut enbas. Koud en warm uit eene mond

blaazen ; weifelen. Souffler le froid& lechaud. Ie-

mand demond fnoeren , doenzwygen , beſchaamd

maaken. Fermer la bouche à quelqu'un , luiriverfon

clou. Op zyn mond kloppen ; als lafteraar erkend

worden. Séretracterdevant leJuge , êtredeclaré ca-

lomniatcur. Zyhoorden hemmet de mondwyd open,

met verwondering , verbaastheid. Ils l'ecouterent la

gueuleouverte, avecfurprife. Zig het eeten uit de

mondfpaaren. Seretrancherdefon ordinaire , s'oter

les morceaux dela bouche. Iemand de mond ophou-

den , doenbeftaan. Empêcher quelqu'un de mourirde

faim. Daar staat hymetzyn mondvol tanden ! hoe

ftaat hytekykenvoor zyn neus ! Qu'il eft penaud?

il a la gueule morte ! le becchut ! Iemand naar de

mond praaten, iemand vleyen , kittelen. Cajoler ,

flater quelqu'un; tâcher d'empaumer , d'enjoler quelq

MONDE. (BY) MONDELING. Iemand iets byMoN- MONSTER,MONSTERDIER n.Schrikdier, wanfchep-

DE of mondelingtekennen geeven. Donner quelque

chofe àconnoitre verbalement , debouche à quelqu'un.

EenMONDELINGE verklaaring. Unedeclaration ver-

bale , faitedebouche. Hyzal zig MONDELING Inoe-

ten verklaaren. Ilfaudraqu'ils'explique verbalement,

de bouche.

MONDEN. v. n. PROEVEN , SMAAKEN. Smaake-

lyk ofonfmaaklyk bevinden. Trouverde bon cu de

mauvaisgoût. Dewyn wel monden , wel proeven

konnen. Sçavoirbiengoûter le vin. Hoe mondudie

wyn? Comment trouvez vous ce vin là ? que dites

vousdece vinlà? Hymondmyniet. Il n'eft pas de

mongoût , jenele trouvepasbon. Die zal u ligt beter

monden. Celui-ci vous femblera peut être meilleur ;

celui ciferapeut êtreplus de votregoût.

MONDGAT, ofliever, MONDSTUK van een fluitof

hoboo. L'embouchure d'uneflute , d'unhautbois.

MONDGESPREK.n. Samenfpraak over Staats zaaken.

Conference.f. Abouchement, entretien. m. Metde Af-

gezanten in mondgefprek treeden. Entrer en confe-

rence avec les Ambaſſadeurs; s'aboucher, conferer

avecles Amb: Deze twee Heeren hielden tuffchen

Antwerpen en 's Hertogenbosch een mondgefprek.

Cesdeux Seigneurs eurent une conference , s'abouche-

rent entre Anvers & Bois-le-Duc.

MONDHOUT.n. Boom Liguftrum in ' t Latyn genaamd .

8

DuTroefne, Arbriffeau dont lesfeuillesfont blanches. m

MONDIG. Adj. Meerderjaarig. Majeur, en majorité.

Demondigekinderen moogen doenwathunbelieft.

Les enfans majeurs , les majeurspeuventfairecequ'il

leurplait. Dat meisje is vry wat MONDIG , ftout in

denbek. Cettefille a le caquet bienafilé , parlebien

bardiment. Dat isMONDIGE , fmaakelyke wyn. Voi-

la du vindelicat, quiflate le palais. MONDIGHEID.

zie MEERDERJAARIGHEID. Majorité.f.

MONDJE.n. Kleinemond. Wateen mondje ! La petite

bouche ! quellepetite bouche ! Mondje toe, hoor je

wel, zwygtoch, houd ugeflooten. Bouche confuë

aumoins ! neditesmot , entendez vous ! Daarſchoot

fel. Monftre. De Griffioen , Hydra en andere Mon-

ftersdaar de Ouden van fpreeken. Le Griffon , Hy-

dre & les autres Monfires dont les Anciens parlent.

Menhoeftom Monsters niet te reizen naar Africa...

beginvanVondels Hekeldicht tegen Prins Mauritz.

Iln'eftpasbesoin d'allerjufqu'en Afriquepour trouver

des Monftres...

MONSTER. Proefje , ſtaaltje van iets. Een monſter

koorn, haver,rozynen. Unemontre de bled , d'avoi-

ne, deraifins. Delakens . de ftoffen die de Winke-

liers om de MONSTER uitzetten . Les draps , les eroffes

que lesMarchands etalent pour la montre Een MONS

TERBLAD, blad papier tot een monster, proefje dies

nende. Feuille d'effai ou pourfervirde montre.f.

MONSTERDIER. n. MONSTER. Nero , Caligulawas

eereenMonſterdier dan een menfch. Neron, Caligu

la etoit pluftot un Monftre qu'unhomme.

MONSTEREŇ. v. 2. OVERZIEN. Defchouwing doen.

La montre, larevuë. Men zal morgenmonſteren en

geldgeeven. Onfera demain la montre, lærevue&

on donnera de l'argent aux Matelots , auxSoldats.

Tegen iemand MONSTEREN , uithaalen. Entrer en

comparaifonavecquelqu'un.

MONSTERHEER. Commiffaris van de monſtering.

Commiffaire des montres. De MONSTERING paffee

ren. Paffer montre, paſſer en revue. Dat kan de

monſteringpaffeeren , datkangaan. Cela peut paf

fer à la montre, cela eft paffable. De MONSTER-

MAANDEN of paayen der Soldaatenbezorgen . Four-

nirlapaye, la montre aux Soldats. De MONSTER-

PLAATS. Le lieu oùs fe fait la revuè , oùles Soldats

paljentenrevue, paffent la montre. De MONSTER

ROL oflyft. Leroole ou la lifte desSoldats quipaffent

la montre, enrevuë.

MONSTER-TEMMER. De Monster-temmer Hercules.

Poet: fpr: Hercule , dompteur des Monftres..

MONTEEREN. Met monteering voorzien. Monter,

fournirdemonture. Nieuw geworvene Ruiters mon-

teeren, metpaardenvoorzien. MonterdesCavaliers

20160



576 MO
O

.MO
O.

nouvellementlevez; fournir des chevauxauxrecruês.

Eendegen, eenringMONTEEREN, opmaaken. Mon-

teruneepée , unebague. MONTEERING , toerusting

vaneenRuiter ; Paard , Zaal , Laarzen , Schabrak

ken&c. voor eenRuiter. Monture. f. Equipaged'un

Cavalier. m. De Ruiters hebben nieuwe monteering

gekreegen. Les Cavaliers ont eu une nouvelle montu-

re. Daarzyn twintig Ruiters met volle monteering

komenoverloopen. Vint Cavaliers ont deſerté avec

leurmonture complette.

MOOGELYK. zie MOGELYK. Adj . Doenlyk , ge-

beurlyk. Poffible. Ik zal ' er alle moogelyke zorg

voor draagen.J'en aurai tout le foin poffible . Hydenkt

' er MOOGELYK , miflchien niet meer om. Iln'yfonge

peut-êtreplus. ' t Is niet buiten MOOGELYHEID ,doen

lykheid. Cela n'eft pas hors de poffibilité.

MOOGEN. v.a. Vermoogen, konnen. Pouvoir , être

enetat defaire. Le Pret: Mogt, le Part:gemogen. God

moogenbidden in alle vryheid. Pouvoir prierDieu en

touteliberté. Niet moogen , niet konnen lyden dat

een anderwat hebbe. Nepouvoir fouffrir qu'un au-

tre ait quelque chofe. De meerderjaarige moogen

trouwen, Teftamentmaaken &c. Les majeurs peu-

ventfe marier, tefter. De zieke luiden moogen geen

raauwe , zuurekoft eeten. Iln'eft pas permis aux ma-

lades de mangerrien de crud, defur. Waarmoogt gy

u meêbembeyen? Dequoy allez vous vous mêler?

Ikmagmynhoofd daar niet mee breeken . Jen'aipas

envie, jenefuis. pas d'avis d'en romprema tête , de

m'entourmenterl'efprit. Geenkaas MOOGEN , kon-

neneeten , luften. N'aimerpas lefromage , neman-

gerpasdefromage. Die knaap, dieJongmanmag wel

wat, heeft al watveel van doen. Ce drille , ce jeune

homme là abon appetit . Al dat geld MAG , kan ' er

niet in. Toutcet argent n'yfçauroit entrer , tenir.

MOOGEND. Adj. VERMOOGEND. Magtig. Puif-

fant, quiadupouvoir. De moogende , vermoogende

Standen , Vorften van 't Ryk. Les Etats , les Prin-

ces puiffans de l'Empire. Haar HOOGMOOGENDE de

Heeren Staaten Generaal. Leurs Hautes Puiſſances

Meffieurs lesEtats Generaux.

MOOGËNDHEDEN , is 't meervoud van MOOG ENT-

HEID.God bidden voor alle Moogendheden der Aar-

de.PrierDieupour toutes les Puiffances de la Terre.Die

Vorft om zyne MOOGENDHEID , om zynvermoogen

tetoonen. Ce Prince pour montrer , faire eclatter fa

puiffance. De Landen eertyds onder de Roomfe

MOOGENTHEID, Heerfchappy gelegen. Les Pays

autrefoisfituez fous l'Empire Romain , dependans de

la MonarchieRomaine , fous la Domination de Rome.

MOOI ofMO0Y. Adj. Schoon , aangenaam. Beau ,

belle. Een mooi paard , eenmooye weg, een mooi

gezigt. Unbeaucheval , un beau chemin , une belle

vue. Watis 'tmooi weervandaag! Qu'ilfait beau

temps, qu'ilfait beauaujourd'hui!

MOOR. Bekend ftof met een wolle inflag , fcheering.

Dela Moire. Gewaterde Moor , EngelleMoor. De

la Moire ondée, tabifee ; delaMoire d'Angleterre.

MOOR. Moriaan , zwart. More. Zoo zwart alsde Moo-

renvanAfrica, van Etiopien. Noir comme les Mores

dAfrique, d'Etiopie. Haar fleep wierddoor eenjon-

ge Moor gedraagen. Sa queue etoit portée par un

jeune More.

MOORD. Doodflag , bloedftorting , moordery. Meur-

tre, massacre m. Een yffelyke , een afgryffelyke

moord. Unhorrible , un épouvantable meurtre , maf

facre. Daar is te nagt een moordgefchied . Il s'eftfait,

onacommis un meurtre cette nuit. Herodes Kinder-

op

MOORD, demoord der onnozele door laſt van He-

rodes. Le massacre d'Herode , le massacre des Inno-

cents par ordre d'Herode. De Paryſche moord ,

St. Bartholomeusdag, Anno 1572, te Parys gepleegd.

Le maffacre de Paris , ou plutot, le massacredela

Saint Barthelemi. Een Moeder, Vader ofKonings

MOORD. Un Parricide. Een Broeder ofZufterMOORD.

UnFratricide. Men hoorde aan alle kanten roepen

MOORD , MOORD ! On entendoit crier de tous côtez

aumeurtre, aumeurtre ! Moord en brandſchreeu-

wen. Crier au meurtre & aufeu ! Zy ſchreeuwde

moord enbrand, zy maakte een yffelyk geweld. Elle

crioitcommefi on l'eut voulu egorger ! Hyweetvande

moord, byweetwatvan de zaak. Ilfait l'affaire,

il a part àl'intrigue , Il est du complot.

MOORDBRANDER. Moordenaar enbrandſtichter. In-

cendiaire, boutefeu& malfacreur degens. De moord-

branders wierden gevangen en gerabraakt. Les in-

cendiaires , les boutefeux furent faifis & rouez.

MOORDDAADIG. Adj. Wreed , ontmenft. Cruel,
inbumin, barbare. Eenmoorddaadigvoorneemen.

Un deffein cruel , fanguinaire , barbare. Hy wierd

MOORDDAADIG, wreedelyk omgebragt. Ilfutcruel-

lement , impitoyablementmaſſacre. MOORDDAADIG-

HEID, wreedheid , bloedgierigheid. Cruauté, inbu-

manité, barbarie.f.

MOORDEN. v.a. Vermoorden , doodflaan , martelen ,

moorddaadig ombrengen. Maſſacrer , affaffiner , tuer

impitoyablement. Kinderen,menfchen in koelenmoe-

demoorden. Tuer , maſſacrer des enfans , desgens de

fangfroid. Het MOORDEN en plunderen duurde tot

diep in denagt. Le maſſacre, le carnage& lepillage du-

rerent jufquebien avant dansla nuit. Laat dat itaan,

dat is maarMoORDEN , het werk rabraaken , ver-

brodden. Laffez cela , c'eft eftropier , gâter la be-

Sogne ; ce n'est que boufiller. MOORDENAAR Of

MOORDER. Affaffin, brigand. Dat Bos is vol Struik-

rooversenMoordenaaren. Ce Bois eftpleinde voleurs

& d'afaffins, de brigands. De bekeerde moorde-

naarbestrafte zynmakker aan't Kruis. Le bon brigand,

le brigand converti reprit fon camarade à la Croix.

MOORDER of MOORDENAAR , doodflager. Affaf-

fin, meurtrier. Een Broeder of Zulter moorder. Un

Fratricide , affaffin de fon Frere ou defa Soeur. Een

Moeder, Vader , Konings moorder. Un Parricide ,

meurtrier de Mere , Pere , Roy. Een MooRDERES

van haare eige kinderen. Une Meurtrieredefespropres

enfans. MOORDERY. f. Moord, flagting. Maffa-

cre, carnage.m. Tuerie , boucherie. f. Daar gefchie-

deeenyffelyke moordery. Ils'yfit unhorriblemaſſa-

cre, carnage; une horrible tuerie. Laat dat ftaan ,

't is maarMOORDERY , dat is maarmoorden , 'twerk

verknollen. Laiffez cela , c'eft un maffacre, c'eft ef

tropier , gâter la befogne.

MOORDGESCHREI. . Moordgeroep. Cri effroya-

ble. m. Clameur de la perfonne qui crie au meurtre.

MOORDGEWEER. n. Armes meurtrieres.f. pl.

MOORDKUIL. Schuilhoek van moordenaaren. Coupe-

gorge, retraite de brigands.m. Ik gaa niet in dat

Bofch , in die kit ; ' tis een moordkuil. Je ne vai

pasdansce Bois, ce Cabaret là ; c'est un coupe-gor

ge , uneretraitte debrigands. Een moordkuil maa-

kenvanzynhart, geveinfdzyn. Aller à deuxche

mins, deguiferfes fentiments , mâcher la cire. Ik

maakgeenmoordkuil van myn hart, ik wind 'ergeen

doekjes om , ik zegopenhartig wat ik denk. Je ne

mâchepointlacire , jenedeguifepoint , je dismapen-

feefansdetour

MOORD.
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MOORDJAAR , werd gezegdvan ieder zevende jaar dat

iemand beleefd ; zynde het drie- en feftigſte her ge-

vaarlykite,endaaromhet grootMoordjaar,genaamd.

Lagrande Annéeclimaterique ou la 63me, année dela

viedel'homme. MOORDKLOK , klok die tot een leus

om aan't moorden te tyen geluid werd. Tocfin. m.

Cloche qu'on fonne en fignal de tuerie , pour faire

commencer le carnage. MOORDPRIEM , pook. Poi-

gnard.m. MOORDSLAGEN : 't klappenvan ' t kruit in

deklakkeboffen, kokers ofandere vuurwerken &c.

Coups de petards ou deboites remplies depoudredans

unfeu d'artifice&c.

MOORELAND. n. Mauritania , Etiopiën , Abiffinia, &c.

LePays des Maures ; Mauritanie , Ethiopie , Abiffi

nie. Toen de MOOREN van Africa Spanjen in had-

den ; toen de Mooren van Granade uitgejaagt wier

den. Lors queles Mores d'Afrique occupoient l'Espa

gne; lors que les Maures de Grenade furent chaffez.

Een MORIN , Moorfchvrouwmenich.Une Morefque

ou Morifque.

MOORMAN. Beteekend eigentlyk een Moor , een

ZWART , een Ethiopier. Un More, un Ethiopien. De

MOORMAN ofbefnedene der Koninginne van Canda-

cien , door Philippus gedoopt. L'Eunuque de laRei

nedeCandace , baptife par Philippe.

MOORSCH. Adj. Dat Moorenland of de Mooren aan.

gaat. DeMoorfcheKult. La Rive More , la Côtede

Mauritanie , d'Etiopie , d' Abiffinie & c. Een MooR-

SCHE dans. Unedanſe Morefque. Moorfche Schilde

ragie ; famenitrengſelvantakken , feſtonnen , die .

ren,ietsvreemds verbeeldende. Morefque ou Peintu

redecaprice , reprefentant des branchages , feftons ,

animaux &c.f.

MOOT, SNEE. Schyf, als menvande Zalın en andere

vis fpreekt. Dalle, darne , trenche , rouelle.f. Tron-

gon. m. Drie , vier ſchoone mooten Zalm , Cabiliau

koopen. Acheter trois ouquatre belles dalles , tren-

ches , trois ou quatre beaux tronçons deSaumon , de

Cabiliau. Een Snoek , een Zalm , een Cabiliau aan

mootenfnyden. Tronçonner unBrochet , unSaumon,

un Cabiliau; couper unBr:&c. en dalles , tronçons.

MOOY of MOOI. Adj. Fraay, ſchoon, heerlyk, koſte-

MOP. Groote gebakke fteen . Gros carreau , groffe brique

Zoo zwaar als een mop. Auffi pefant qu'unegroffe

brique. Mop , rond en hard koekje, alzoo genaamd.

Raton. m. Efpecedepetit biscuit , enforme d'amende.

Moppen koopen, moppen eeten. Acheter des ra-

tons , desbifcuits depâte imitant le pain d'epice.

MOPPEN. v. n. Pruilen , knorren. Bouder , murmurer,

grommeler, fe depiter. Wat heeft die loboor weer te

moppen? Qu'eftce que cet animal, cet ânea encore

à bouder , à rognonner , à faire le bibou ? 't Is een

MOPPER , eenpruilevaar. C'est ungrognard, boudeur ,

rognonneur , hibou. Kyk die MOPSTER , pruilfter eens

aan ! Regardez unpeu cette boudeuse , rognonneuse,

cettefournoife ,lime fourde.

MOREEL , werdvoor ZEDELFS , leering in een verdicht-

fel opgefloten gezegt. Moralité.f. Sens Moral..

In de minite Fabel van Efopus is een uitsteekend

moreel opgeflooten La moindre Fable d'Efoperen-

ferme une excellente morale. MOREEL Schryver,

Moralifte.

MOREL. Groote ronde zuuragtige kers Griote . f. Groffe

cerifefurette. De morellen worden laaterryp als de

andere keren. Les griotes meuriffent plus tard que

les autres cerifès. MORELLE-BOOM. Griotier , m. Mo-

RELLE-WYN. Vin de Morelle, m. Mixtion dans la-

quelle il entre du jus de Griotes.

MOKGEN, MERGEN. Een morgen Lands : uitge.

ftrektheid zaay- ofweyland zes honderd roede in 't

vierkant. Journal ou Arpent de Hollande mm . Eten-

due deterrelabourable où en prez , defix cents per-

ches de 12 pieds en quarré. l'Arpent de France eft de

cent perches à raifon de 18 pieds de terre par perche.

MORGEN. Adv. Dagop heden volgende. Demain.

Wie weet wat weer het morgen zal zyn , wie mor-

genleeven zal ? Qui est cequi fait queltemps ilfera

demain , quifera demain en vie? Kom morgenweer.

Revenezdemain. ' t Is over morgen Zondag. Il eft

aprèsdemainDimanche. ' t Is gifter MORGEN . gifter

ochtend gebeurd. Cela eft arrive hier au matin. Ik

benvande morgen wat laat opgestaan. Je me fuis le-

véunpeutard cematin. Mynheer gaat ' s MORGENS

vroeg uit. Monfieurfort le matin de bonne heure ,fort

degrandmatin. Ik wenfchugoede MORGEN , goe-

dendag. Je vous donne , fouhaite le bonjour. Dat zal

hem t'avond of morgen zuur opbreeken. Il lui en

cuira unjour ou l'autre, un deces quatre matins.

MORGEN-GEBED bywoonen. Affifter à la prieredu

matin. Zig in de MORGENDRANK , in de Brande-

wyn&c. verloopen. Se perdre, fe gåter en buvant

le matindel'eau de vie , desliqueursfortes.ZynBruid

duizend kroonen tot een MORGENGAVE , morgen-

gift geeven. Donner àfon Epouſe mille Ecus pour pré-

Jent de Nopce, en recompenfe de la derniere faveur

qu'ellelui a accordée. ' t MORGENLICHT met gezond-

heidaanfchouwen. Voirrenaître lejour, la lumiere du

matinenbonne fanté. Een MORGENLIEDT zingen.

Chanterun Cantiquepour le matin. MORGENMAAL ,

ONTBYT. Dejeuné m. MORGENPRAATJES, gefnap,

onnutte kal, ſtoute taal. Babilimportun, murmure.m.

Maak hier geen morgenpraatjes of jekrygt flaagen.

Nefaitespoint l'entendu ici , point derepliquesici, ou

vous ferez repaffe d'importance. 't MORGENROOD .

de Dageraad breekt aan. L'Aurore commence à pa-

roître. De MORGENSTER of Venus Ster. L'Etoiledu

jour. MORGENSTER ofMooker, beukhamer, knods

met yzere pennen. Maffe d'armesàpointesdefer.f.

Het is inden MORGESTOND vermaakelyk tewande-

len. Ilfaitbeaufepromener lematin , danslamatinée.

lyk. Beau , belle ; joli , jolie , agréable. Een mooy

gefchenk, eenmooyetuin , mooyekamer. Unbeau

prefent , unbeaujardin , une belle chambre. Dat is

eenmooymeisje , een mooyeboerin. C'est une belle,

une jolie fille , une jolie paysanne. Een MOOY, een 't

zoet ftot. Unejolie etoffe. Datis eenmooykind, een

mooy kleed! Voila un bel enfant , un bel habit !

Het is heelmooyweer ! Ilfait bien beautemps , bien

beau! fort beau! Daar zyn MOOYE dingen , fraaye,

zoete dingenin dat boek ! Ily a dejolies chofesdans ce

livre ! Her waayd een мOOYE , een friffe koelte. Il

fait unjoli vent ,un ventgaillard. Dat is niet Moor ,

niet pryzelykvan hem gedaan. Cela n'eft pashonnête

à lui, cela ne lui fait pas d'honneur. Ergens MoOY

meêzyn, ergens roem opdraagen. Tirer vanité,fe

vanter dequelque chofe. Hyheeft een malligheid be-

gaan, enhyis ernogmooymeê Il a fait unefot-

fe, & il en tire vanité, & ilofe encores'en van-

ter. Hyzogt een ander te krygen , en hyis zelfsbe-

dot; dat is het mooyfte vanalle , ' t mooyfte dat 'er

af is. Il vouloit tromper un autre, & ily a étéattrap-

pé luimême, c'eft ce qu'ily ade plusplaifant. Mooy

weerſpeelenmerzynvrouws geld. Sedivertirde l'ar-

gentdefafemme. Mooy moet lyden zeide de Boe-

rin , enzy fpelde haar huifje aan haar wang. Ilfaut

quebeautépatiffedifoit la Payfanne en attachantfon
bavolet àfajouë. Dddd
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Demorgenftond heeftgoud in de mond. fpr: Lema-

tin ala bouche dorée , ouplutot , l'Aurore eft l'amie

desMufes.MORGENWEKKER. M. uurwerk dat op ze-

keruurraafd om de luiden in huis wakkerte maaken..

Reveil, reveille-matin. m. Een Smit , een Kuiper

aldernaaſt zyn deur is een verdrietige morgenwek-

ker. Un Marechal, un Tonnelier à coté defa porte

eft un fâcheux reveille-matin. Den MORGENZANG

aanheffen. Entonner le Cantique dumatin. De Lat--

boomeneiſchendeMORGENZON. Les Espaliers veu.

lent le Soleildu matin , le Soleillevant..

MORIAAN, MOOR. Zwart. More. Hywoond , leid

t'huis in 't Moriaanshoofd. Il demeure, il loge à la

têtedeMore. 't Is de Moriaan waffchen , fchuuren ,

't is vergeeffch gewerkt. C'est vouloir blanchir un

More, c'eft battrel'eau , crachercontre le vent. De

Geeftige Doedyns zegd indeMercuurvan 8.April

1699. dat Domine Bekker de rechte Moriaan , alias

de Drommel,gefchuurd heeft, engetoond dat hy zoo

zwartniet is als menhemuitfchilderd.

MORILJE, MORILLE. Soort vanLente Kampernoel-

je met huisjes ofgaaten boven in. Morille . Efpece

de Champignon du Printemps ainfi nommé. Daar zyn

veel moriljes en zweezerikken in die ragoût , in die

geftoofde koft. Ily a bien des morilles& desrisde

veaudans ceragoûtlà.

MORIS-LEEREN. v.n. Leeren aan de hand komen ;

het gemak ontwennen , leeren millen . Mangerde la

vache enragée; apprendre à fepaffer de fes aifes , à

tirerleDiablepar la queue. Hy heeftfedertbraafmo-

ris moetenleeren. Il a été obligé depuis à manger de

la vache enragée , il a bien eu à dechanter depuis ce

temps là.

MORLEN. v.n. By den taft , in donkerwerken. Tra-

vailleràtâtons , àveuglette. Hoekond gydaar zoo

zitten morlen,hoetelen, lapzalven? Commentpouvez.

vous boufillerainfi à tâtons, tracafferdans l'obscurité?

MORREN. v. n. Knorrenentegenfpreeken. Se mutiner,

murmurer , gronder. Het Volk Ifraël morde geduu-

rig, wasgeduurig aan ' t MORREN tegen Mofis en te-

gen Godt. LePeuple d'Ifraëlmurmuroit , fe musinoit

Toujours contre Moyfe & contre Dien. Oude luiden:

vallen watMORRIC , knorrig. Les vieilles gens font

un peu grogneux , de mauvaiſe humeur. MORRIG-

HEID, gemor, geknor. Murmure m. Gronderie, bou--

derie, mutinerie. f.
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MORS van 't Latyn of van ' t Franfch woord MORT ,

werd in den zin der volgende pleonafius of over-

vloedigebewoordinggezegt. Hy viel van't dak , en

bleefmors-doodop straat. Iltomba dutoit &demeura

roide mortdans laruë…

MORS-BEER. Scheldw: op een MORSSIG MENS toege-

paft. Foeyjoumors-beer ! Fi le falop , fi le vilain ,

le pouacre, le marffouin ! Dat's een MORSPOT ! Le

Salop, lafalope; le vilain , la vilaine ! Zie die MORS-

SEBEL, dietlons eens aan ! Voyez unpeu lafalope ,

la fouillonne!

MORSELEN ofMORZELEN. v. a. Bryzelen. Brifer,

ecacher, mettrepar morceaux. Pypen morfelen. Rom-

pre, briferdespipes. MORSELINGEN ofbryzelingen.

Petitsmorceaux de chofesbrifées.

MORSSEN. v.n. KLADDEN. Vuil maaken. Saloper,

patrouiller. Met het eeten morffen . Saloper ,patrouil-

ler enmangeant, patrouiller dans fon manger. Laat

dat MORSSEN, die morffery,ftaan! Laiffez là cepa-

trouillage , cettefaloperie ; nefalopez , ne patrouil

lez plus.

MORSSIG. Adj. Slordig, onzindelyk, Sale, malpropre,

falope.Morffigehanden. Desmainsfales, malpropres,

de vilaines mains. Een morffigeMeid. UneServante

falope , mal-propre , mauffade. Wat een MORSSIG-

HEID, flordigheid, vuiligheid! Quellefaloperie , por-

cherie, vilenie! MORSSIGLYK eeten. MangerSa-

lopement, mal-proprement.

MORTADEL. Kruidworft , fterk bekruide metworft.

Mortadelle.f. Gros fauciffon de haut goût. Morta-

dellen van Florencen , vanBologne. Mortadellesde

Florence , deBoulogne.

MORTEPAAY , DOOD-EETER. SoldaatbyVrede en

Oorlogstyd in een Vefting blyvende, enbygevolg

eendoodepaaye of ondienftig maandgeld trekken-

de. Mortepaye f . Soldat entretenu dans unegarnison

en temps dePaix & de Guerre,

MORTEL, werd veeltyds voorZANT-KALK gezegt. Da

mortier. MORTELBAK , kalkbak. Auge à Maſſon,m.

Iets te MORTEL , tot puin , tot gruisflaan; ietsknuffe-

len , verbryzelen. Mettrequelque chofe en morceaux,

la brifer , reduire enpoudre Dat's alweer een pofte-

leineſchotel te morfel. Voila encore un platde porce

laine enmorceaux, brifé. MORTELIGE, brokkelige

fteen. Pierrequife brife , tombeparmorceaux.

MORTIER. zie VYZEL vaneen Apoteeker. Mortier

d'Apoticaire.m. MORTIER ofte BOM-KETEL ; ko-

per geftel daar Bombenuitgefchoten werden. Mor-

tier à Bombes , à tirer des Bombes EenBatterymet

zes , mettienMortieren. Une Batteriedefix , dedix

Mortiers. MORTIER-STAMPER , VYZELSTAMPER,

Pilon à mortier. m.

MOS.f. Boommos. Dela mouffe d'arbres. De fchepen

metmos , kuilmos , en koehairkalfateren. Calfeu-

trerles vaiffeaux avecde la mouffe & dupoilde vache.

MOS , MUSCH. Bekend vogeltje. Moineau.m. Een

moskoopen, een mos ofMOSJE eeten geeven. Ache-

terunmoineau , appâter unmoineau. EenмOSSEpot.

Unpotàmoineaux.

MOSCOVISCH ofMOSKOVIS. Adj. Dat Moſcoviën

aangaat. Mofcovite , de Mofcovie. MoscovISCHE

HANDEL.m. Negoce,Commercede Mofcovie.m. Mos--

COVISCH HANDELAAR. Marchand deMofcovie, Mos-

COVISCH LEER, Rusleer, Juchtleer.n . Du cuir de Mof-

covie ou de Ruffie. MoscoviscH VAARDER. Vaif.

feau ou Patron de vaiffeau qui navige en Mofcovie.

DeMoscovISCHE Vloot isbinnen. La Flottede Mof--

covie est entrée.

De MOSQUEEN of Turkfe Tempelen zyn alleen van

buiten opgefchikt. Les Mofquées ouTemples des Turcs

nefont ornez quepardehors.

MOSQUIL of breeuwhamer, kalfaathamer. Maillet me

Mailloche à calfat.f.

MOSSEL. Bekend ſchulpvisje. Moule.f. Menzegt dat:

demoffelen koortfigzyn. On dit queles moules font

fievreuses. 't Zalgedaan zyn eer men eenzoômoffe-

len zoukooken.fig: Cela ferafait enmoins de temps

qu'iln'enfautpour bouillir , pour cuiredèsmoules ; céla

Jera fait enmoins derien. Daarleggen de moffelen !!

daar ftaanwynu te kyken ! Nenous voila pas malà

cheval, nous voilabien chanceux, c'est àrecommencer!

MOSSELKREEK. Unecrique ou uneanfedans laquelle

on pêche des moules. MossELMAN. Crieur demoules.

MOSSELSCHUIT. Bateau aux moules. m. MosSEL-

SCHULP. Coquille demoule.f.

MOST. Nieuwe ofonklaare witte wyn Dumout , du vin

nouveau,du vinbourru. Veel moft te drinkenis on--

gezond.Ileft mal-fan de boire beaucoupde vinbourru.

MOSTAART.f. MOSTAERT of moftert. De la mou-

tarde. Nieuwe, oude moftaart. Delamoutardefrai-

che,
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chettes.f.pl. MoUWTJES , aangezette linne mouwt.

jes&c. Desbouts de manches de toile &c.

MOZAISCH of MOSAIK , das werd INGELEIDWERK

vangebakkefteen ofhoutgenaamd. Dela Mosaïque,

ouvragederapport , compofe de differentes couleurs .

foitpierre,foit bois . TeVenetie, teNapels zynfchoo

neMofaichegewelven, gevels. IlyaàVenise à

Romedebelles voutes , façades de Mofaïque.

M Ú.

the, de la vieille moutarde. Dat is moftaart na de

maaltyd.fpr: C'eft de la moutarde aprèsdiné , après

la mort le Medecin. Hyheeft daartwintig gulden mof-

taartaan , hy is daar twintig gulden aan bekogt. Il

n'en donne que vint frans de trop , ilen apour vint

frans danslesF: De Jongens loopen ' er mede om

moftaart , elk een heeft ' er de mondvol van. LesEn-

fans en vont à la moutarde. MOSTAARTMAN. Mou-

tardier, Marchand de moutarde. Een zilvere MOS-

TAARTPOT. Un moutardier , pot à moutarde d'ar- MUD, MUDDE. Koorn-maat , vierſchepels vervatten-

gent. EenMOSTAARTSAUS. Unefauce à la moutarde.

MOSTAARTZAAD. Du fenevé , de lagrainedemout:

MOT. Mott , kleer- ofkoorn-wurm . Mite. f. Petit ver

quirongeles habits, le bled. Als de mot in de klee-

ren, in ' tkoorn komt. Quand la mite fe metdans

les habits, dans le bled. Demot is in die winkel , die

winkel vervalt gantfchelyk. Cette boutiquefe detruit ,

deperit entierement. Ietster Mor ofsteelswyze, ftillet-

jes doen. Fairequelque chofe à la derobée , en tapinois , à

lafourdine. Ikhebhem ter mot in een Speelhuis zien

gaan.Jel'ai vu allerauBordel encachette en tapinois,

à lafourdine. Een MOTHUIS , blinde kroeg , kit. Un

cabaret borgne , un mechant bordel. MOTREGEN ,

koude ftofregen. Petitepluiefroide , dela brume.

MOTTEN. v. n. Miften , motregenen. Brumer , Brouil-

laffer, faireunemenuëpluye. Het mot nogwat. Ilbru-

me , brouillaffe encore unpeu.

MOTTIG. Adj. Mottig laken , laken door de motge-

beeten, befchadigd. Du drapmordu , coupé , rongé

par lesmites. MOTTIG , deizig, miftig weer. Temps

embrumé , chargé de brume , debrouillards. Dat doet

deMOTTIGHEID , nattigheid van 't weer. C'est l'hu-

miditédutemps quifait cela.

MOUSSON, MONSON. Paffaat , vafte wind uit zeke.

ren hoek doorwaayende. Mouſſon , vent alife , re-

glé m. Inde Havana , te Batavia naar de Mouffon ,

paffaat-windwagten. Attendre la Mouffon àlaHava-

ne, àBatavie.

MOUT.n.Uitgebroeyde,uirgewafiche garft, graan ombier

tebrouwen , brandewyn te ftooken &c. Del'orgeger-

mée, de l'orge à braffer; du grain germé dont on

fait dela biere; de l'eau de vie degrain. EenMOUTER,

melter, moutmaaker. Celuiquipreparelegram à braf-

feur. MOUTERY , meltery. Lieu où l'on preparel'or-

ge, legrain àbraſſer&c. MOUTMOLEN. Moulin où

Tonbrife, concafe lorge , legrainà braffer&c.

MOUW. f. Bekend gedeelte van een kleed , hembd.

Manche.f. De mouw van een rok , vaneen hembd.

La manche d'un juft -au-corps , d'une chemife. Lin.

ne mouw. Manche de toile ou manchette.f. Enge,

wyemouwen. Desmanches etroites , larges. Iemand

bydemouw trekken. Tirer quelqu'un par la manche.

Iemand wat op de mouw fpellen, wat diets maaken.

Endonner à garderà quelqu'un ; donnerune bourde,

unecaffadeàquelqu'un. Den aap in de mouwhouden,

ziggeflootenhouden. Nedivepastout ce qu'onsçait;

faire le niais, cacherfonjeu. Den aapuit de mouw laa-

ten, te gul zyn, zyn ſpel niet konnenverbergen. Mon

trer cequ'on a dans l'ame,decouvrirfonjeu.Hylykt of

hygeendrie tellenkon, en hyheeft 'er wel zevenin

de mouw. On diroit qu'il n'y touchepas , ilfait le

niais, maisilcachefesfineffesfousfonbonnet , c'eft un

futémerle. Ikweet ' er geenmouwen aan te zetten ,

geen raadvoor. Je n'y fai point de remede , je ne

Igai quelle piece y coudre , quelle emplâtre y mettre.

EenMELKMOUW, ofveelligt, MELKMOUWT, groote

melkbak , alzoo genaamd. Auge à lait. f.

MOUWTJES. Kleine mouwen. Petites manches , man-

de. Minot.m. Mefure tenant quatre boiffeaux. Een

mudtarw , een mud zout. Minot debled , minot defel.

MUF , MUFS. Adj. Duf, vies , benaauwd van lugt, geur.

Qui fent lerelan , le moifi , le renfermé. Een muffe

of muffereuk, lucht. Ungoût de relan, de moifi , de

renfermé; unair , uneodeur desagréable , tirantfur

le moifi , le renfermé , le faguenas. Die ham ruikt

muf. Ce jambon fent le relan , le moifi. MUPHEID ,

dufheid , vieze reuk , geur. Odeur . goût de moifi ,

derelan , defaguenas. Ďat brood heeft een MUFSE ,

mufagtigefmaak. Ce pain fent le moifi , lerenfermé.

't Vleefch , ' t meel begind te MUFFEN , mufteruiken .

La viande, la farinecommence à fentir lerelan , le

moift , le renfermé.

MUFFEN, zie MYMEREN. Radoter, rèver desgenoux.

't Is eenMUFFER , een revelaar. C'est un radotteur ,

unfonge-creux.

De MUFTI of Opper Priefter der Turken. Le Moufti,

Muphti ou grandPontifedes Turcs.

MUG. Mugge , zomervliegje , landvliegje. Coufin , ef-

pece demoucheron , infecte importun enEté. De mug

vliegd al omdekaers ,hy zal haaft om eenlugtje zyn.

Le moucheron vole deja autour delachandelle, ilfera

bientot flambé. De zwaarlyvige Moffen , en vet ge-

mefte Hollanders heeten uit fchimp de lugtige

Franffen : Franfche muggen. Les gros bouviers de

Weftphalie , les gros ventres Hollandois appellent

par mepris les François alertes : des moucherons

François. MUGGIBEETEN. Des morfures de cou-

fins. Een MUGGEBY'TER , een paarde vlieg . Un taon.

Een MUGGEBYTER , muggezifter , ſcherpberifper ,

bediller. Un Epilogueur , cenfeur mordicant , cynique.

Van de MUGGEN gebeeten , geplaagd werden. être

mordu , tourmentédes coufins. MUGGEZIFTEN , be-

dillen , hairklooven. Pointiller, chicaner , tritiquer,

partagerun cheveu en quatre , tondrefurunoeuf, cou-

ler le moucheron. MUGGEZIPTER , muggebyter, hair-

kloover. Pointilleur, chicaneur, ergoteur. Dat is maar

MUGGEZIFTERY , hairkloovery. Ce n'est que poin.

tillage , chicane fophiftique , c'est une critiqueoutrée.

MUIL , MUIL-EZEL , ook wel , MUIL-EZELIN,

Mulet , auffi , mule. f. Als een muil gelaaden zyn.

êtrechargécomme un Mulet. MUILDRYVER . Muletier.

De MUIL-EZEL is onbequaam tot de voortteeling.

LeMulet eft incapable à la generation. De Doctoren

rydente Parys en Madrid op MUIL-EZELINNEN. Les

Medecins vont fur des Mules à Paris & à Madrid.

MUILPRANGER,muilyzer, mondyzer. Frein , mors.m.

MUILZAAL, Boerezaal. Bat.m. Efpecedefelledebois

qu'on metfurlesMules , Mulets.

MUIL, SMOEL. Bek,als men van zekere dierenfpreekt.

Gueule.f. Muffle.m. De muil van een hond , vaneen

wolf, vaneenos. La gueule , le Muffle d'un chien ,

d'unloup, d'un boeuf. Daniel wierd uit der Leeuwen

muilgered. Daniel fut fauvéde la gueuledes Lions,

EenVarkens MUILof fnoet. Un Muſean ou grouin

de cochon. Een Paarde ofEzels MUILBAND. Une

mufcliere, poche qu'onattachedevant la bouche d'un

Dddd 2
Che-
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Cheval , d'un Ane. Eenpaard , een EzelMUILBAN

DEN , de mond toebinden , beletten te eeten. Em-

mufelerun Cheval , un Ane. Iemand MUILBANDEN,

naar zyn hand zetten , dwingen. Brider , dompter ,

reduiréquelqu'un , lefaire venir àjubé. Hy gaf hem

eenbraveMUILPEER , braveklap. Illuidonna un bon

foufflet , unbon chinfreneau , cataplafmedeVenife.

MUIL. Bekend fchoeyfel. Mule, pantoufle.f. Een paar

nieuwe muilen. Une paire de mules neuves. Op zyn

muiltjes gaan, zyn koeytjes op het drooge hebben ,

niet meerbehoeven tewerken Avoir fon paincuit ,

vivredefesrentes , n'avoir plus befoin detravailler.

MUIS.f. Bekenddiertje. Souris . Huis iuis , vleermuis ,

Souris domeftique, chauve-fouris. Hy speelt ' er

mee als de kat met de muis doet. Il s'en joue

comme le chat fait de la fouris. Tuin of Veld

Murs , fchadelyk diertje dat de wortel van't koorn

opeet. Mulot.m. Souris Champêtrequi coupela racine

des bleds. Het is een arme muis die maar een hol

heeft.fpr: C'est unepauvrefouris quin'a qu'un trou ;

c'eftunpauvreSaint qui ne guerit qued'unmal; c'eft

unpauvrehommequi n'aqu'une rufe , qu'une corde à

fonarc. Het is eenmuis meteen ftaartje , daarfchuild

wat agter. Cette affaire là a une queue cachée; àla

queue eft le venin: ily a quelque anguille fous roche.

De muis isal in de val , hy is al in de knel. Lafouris

eft attrappée, l'oifeau eft encage , le drole eft pris au

trebuchet. Het fchip is met man en muis gebleeven.

Le vaiffeau eft peri avec tout l'equipage. De Murs of

't vleezig te deel van de hand. Le mollet de la main,

lapartiecharnuedudedans dela main. Een aardaaker

werdookMuis genaamd. Un gland de terre. Muis

ofkleed , flabbing om de kabel. Fourure du cable f

MUISDOORN , fteekpalm , wilde MirthDu Myrtefau-

vage. Hoedemaakers , Schoenmaakers MUISLEER ,

lap. Gantelet à l'ufage des Chapeliers , Cordonniers.

MUITAGTIG. Adj. Oproerig. Mutin , feditieux , fu-

jet à fe matiner. De Ieren , de Siciliaanen zyn een

muitagtigVolk. Les Irlandois , les Siciliensfont mu-

tins, fujets àlarevolte, à lafedition.

MUITE, beteekende eertyds een VOGEL-KOOY. Zig in

dermuite , in zyn kooy , in zyn hoek houden. Se te-

nirdansfacage, garder le coin du feu, fe tenir clos

& couvert. Uit 'er muitekomen , uitden fchuilhoek

fpringen&c. Sortir defon trou , fortirde l'embuscade.

MUITE-MAAKER . Oproermaaker, roervink. Mutin,

feditieux. De muitemaakerskaftyden , ſtraffen. Châ-

tier, punirles feditieux.

MUITEN. v.n. Oproerig werden. Se mutiner , ferevol

ter. Daar op raakte al het Volk aan ' t muiten. Là

deffus toutlePeuplefe mutina , ferevolta. Als devo

gels beginnen te MUITEN, te ruyen. Quand les oi-

Jeauxcommencent à muer , àchangerdeplumes.

MUÏTER , MUITEMAAKER. Oproerige. Mutin , fe-

ditieux, revolté. Demaitersontwapenen , wegjaa-

gen. Desarmer, chafferles mutins , les feditieux, les

revoltez. DeMUITERY, den oproerdempen. Etouf-

fer, eteindrela revolte , lafedition.

MUIZE KEUTELS. Des crotes de fouris, MUIZE KEU-

TELS , bekende fuiker korlen aldus genaamd. Des

dragées,dela dragée.Een MUIZE MAALTYD doen.fpr:

al aan eeten zonderdrinken. Faireun repas de brebis.

MUIZEN.'t meervoud vanMuis. Desfouris . Diekat wil

geenmuizenvangen. Cechat ne veut pointprendrede

Jouris. De muizen eetenal het koorn, al de graanen

op. Lesfouris, ou pluftor, les mulots mangent, de-

truifent toutlebled , touslesgrains. MUIZEN ofaard-

akers eeten. Mangerdesfouris , desglandsdeterre.

MUIZEN. v. n. Muizenvangen , of loeren , jaagen naar

de muizen. Prendre des fouris , chaffer aux fouris.

Het wil al muizen dat van katten komt. fpr: Tout

chaton veut chaffer aux fouris ; tout bon chien

chaffe de race. Muizen en niet maauwen ; door

eeren zonder veel praats te maaken. Aller

fon train en mangeant fans s'amufer à babiller.

De Juffers die haar dingen gaerne ftilletjes doen,

zingen haare Galanten voor : durf altoos , zwyg

altyd, muifd maarmaauwd niet. Ofeztoujours,gar-

dez le fecret, chaffez aux fouris , mais ne miau-

lez pas.

De

•

MUIZENEST.n. Nidàfouris .m Muizeneſten in 'thoofd

hebben , met kommer en zorgbelaaden zyn. Avoir

des foucis, des affaires dans la tête ; avoir des tin-

touins dans l'efprit. Hy heeft MUIZENESTEN in 't

hoofd, hyis niet regt wys , de kei leuterd hem. Ila

desrats, ilades chambres àlouer, il eft hypochondre.

MUIZE TOREN daar zoo veel vanvermeld werd ,

ftaatopeen Eilandje in denRhyn , tuffchen Rudis-

heim en Coblents. La fameufe Tour aux Souris eft

dans une petite lle duRhin , entre Rudisheim& Co-

blens. 't Gevaldaar dezeToren de naain vanbehou-

den heeft , zoude omtrent Anno 900 , gefchiedzyn.

MUIZEVAL. Muizeknip. Souriciere. f. Machineàpren-

dre des fouris.

MUL ofMOLM. Turfbrokkeltjes . Des motes ou petits

morceauxdetourbes. Een mandvol mul , turfmolm,

Unpanierplein demotes de tourbes, de tourbes enpouf

fiere. Baftenvan krap , werd ook MULgenaamd. De

l'ecorce degarance. MULZAND , bol , ftuifzand. Sa-

blemenu,qui s'envole, s'eleve en pouffiere. EenMUL-

LE OF MULLIGE , zandige , ftoffigeweg. Un chemin

poudreux, Jablonneux.

MULLEN. v. n. Brokkelen , ftof werden. S'egruger ,

s'enaller, fereduireenpouffiere. Dieturf mult gewel-

dig. Cestourbes s'egrugent , s'eboulent etrangement ;

MULLIG. Adj. MUL. Bol , ftoffig. Leger , peuferré,

qui fe reduitenpouffiere. Een mullige of mulle weg.

Uncheminpoudreux, fablonneu:. & incommode. De

MULLIGHEID van de weg vermoeydde paardenge-

weldig. La pouffiere , lefable des chemins fatigue ex-

trêmement les chevaux.

•

MUMIE . Ingebalfemd lyk naar de wyze derOude Egip

tenaaren. Mumie , Momie.f. Corps embaumé à la

maniere des Anciens Egyptiens. Zoodroog als een

Mumie. Sec comme une Mumie.

MUNNIK of MONNIK. Kloofterbroeder , Kloofter-

ling. Moine , Religieux. Een Auguftyner, Benedicty-

ner, Francifcaner Munnik. Un Moine , unReligieux

del'OrdredeSt. Auguftin , deS, Benoit , deSt.Fran-

çois. Een bedel Munnik. Un Moine mendiant, un

Carme. DeontfchoeydeMunnikken , Barrevoeters.

LesCarmesdechauffez.Om dat Moine, een Munnik in.

't Franfch , de naam van eenJuffrouw , Bedwarmer

voerd , zegtmen, datdie een Juffer in ' t Bed heeft,

' ereenMunnik ineefpaaren kan. Celui qui a une De-

moifelle dans fon lit, peut fepaffer de Moine. MUN-

NIKS-KAP. Capuchon,Coqueluchon.m . Een MUNNIKS-

ORDER inftellen. Etablir, inftituer un Ordre Reli

gieux, unOrdreMonachal, unOrdrede Moines.

MUNT. Geftempeld Geld. De la monnoye. f. Del'argent

monnoyé. Iemandmetgoede , met valfe muntbetaa

len. Payer quelqu'un en bonne , enfauffe monnoye

MUNT, de plaats daargeld geflagenwerd. TeDort

is deMuntvanHolland. C'eft à Dort qu'est la Mon-

noye deHollande; Dort eft l'endroit où l'onbat Mon--

naye enHollande. Zilverwerk in de MUNT brengen.

Por

·
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Porter de l'argenterie à la Monnoye. Het afgezette

geld in de MUNTbrengen , Biljoenverklaaren. Por-

terla monnoyedecriée auBillon. MUNT of zyde van

'tftuk geld daar'sVorften wapen op ftaat. Pile, le

côté de la piecemonnoyée où font les ArmesduPrince.

Gooy op kruis ofmunt. Fettez àcroix ou àpile. Een

munt, tweemunten , drie munten ! Une pile , deux

piles, troispiles ! Menkan de MUNT , deftempel ,

't merkvandatſtuk niet zien. On ne fçauroit voir la

marque, l'empreinte , le coin de cette piecelà . Mal-

kandermet gelyke munt betaalen , malkander even

eens handelen. Se payer l'un l'autre de la même

monnoye, ferendrelapareille.

MUNT of MUNTE, Zeker kruid alzoo genaamd. De

la Menthe, efpece debaume. Daar is Tuin-Munt en

wildeMunt. ilya de la Menthe de Jardin , & dela

Menthe fauvage.

MUNT-BEELDEŇAAR. m. Tableau ou Tarifdes mon-

noyescourantes.m. Lodewyk de XIV. heeftden laat-

ften OorlogmetMUNTBRIEFJES , en andere van de

zelve waardegevoerd. Louis quatorfe afait la dernie

reGuerreavecdes billets deMonnoye& autresdepa-

reille valeur.

MUNTEN. v. a. Geld munten , geld ſlaan. Monnoyer ;

frapper, battre monnoye. Schellingen , gulde ftuk-

ken, daalders munten. Frapper , battre des efcalins ,

despieces de vint, de trentefous . Het op iemandM UN-

TEN , toeleggen , doelen , het oog hebben. Avoir

quelqu'un en vue ; vifer , buter à quelqu'un , en vou-

loir à quelqu'un. Het is op een andere Stad gemunt.

On en veut à une autre Ville , on a une autreVil

le en vue.

MUNTER. Geldmunter. Monnoyeur , Batteur de monnoye.

Devalſche Munterswerden hier onthoofd. On coupe

ici la tête aux faux Monnoyeurs. MUNT GEREED

SCHAP.n.Outils à battre monnoye, outils de Monnoyeurs.

MUNTHAMER. Marteau de Monnoyeur.m. MUNTKA-

MER. Monnoyerie. f. Endroit où l'onbat la monnoye.

MUNTMATERIAALEN. MUNTSTOFFEN, Zilver,goud

&c. Matiereàbattre monnoye , de l'alliage. MUNT-

MEESTER. Maitre ou Intendant de la Monnoye. De

MUNTSPECIEN vanhaare waarde beneemen. Alterer

les monnoyes, lespieces monnoyees.MUNTSTOF,MUNT-

MATERIAAL. Del'alliage , matiere à battremonnoye.

GangbaareMUNTSTUKKEN, muntfpecien. Desmon-

noyes de mife. Over 't MUNTWEEZEN , over de

MUNTZAAKEN raadpleegen. Deliberer furcequi re-

gardela monnoye, lafabriquedes efpeces monnoyées.

MURF , werdin de kinderftyl voorMOND gezegd. Het

kind heeft een appel, een krakeling in zyn murf,

murfje. L'Enfant a une pomme , un craquelin dans

Sa bouche.

MURMUREEREN. v. n. zie MORREN. Tegenfpree-

ken. Murmurer , contredire. De Ifraëliten murmu-

reerden altyd regen God, en hunnen Geleider Mofis.

Les Ifraelites murmuroient toujours contre Dieu &

contre leur Conducteur Moyfe. MURMUREERING ,

gemor, tegenfpraak. Murmure, m. Plaintefourde.f.

MURW ofMORW. Mals , kort. Mou , mol , tendre.

Murw als geweekte ftokvis . Mou commeduftocfis dé-

trempé. Murwe appelen , peeren. Des pommes , des

poiresmolles. Dat vleefch is zoo murw als boter , als

douw. Cette viande eft tendre comme rofee. De

MURWHEID der overrype vrugten. La moleffe des:

fruits trop murs. De MURWHEID , malsheidvan 't

vleefch. Latendreffe dela viande.

MUSCUS ofMUSKUS. Keutels van de Mufcus of Ci-

vetkat. Du Mufc. ' t Muscus , de Mufcus geur be-

De

vangd,flaat naar 't hoofd. Le Mufe , l'odeurdu Mufc

entete. Een MusCUS Nier. Un Rognon de Mufc.

MUSEN of MUZEN. Dus werden de negen Parnas-

Juffers genaamd. LesMufes ou noeuf Soeurs du Par-

naffe.Een vrindvan de Mufenzyn.être ami des Mufes.

MUSJE of MOSJE. n. Bekend vogeltje. Moineau . Een

musje eeten geeven , van de hand leeren vliegen. A-

becher un moineau , apprendreun moineau à voler.

MUSKAAT-BLOEM ofte FOELY. DuMacis oude la

Fleur de Mufcade. MUSKAAT-BOOM. Mufcadier.m .

Arbre quiportelanoixdeMufcade. MUSKAATNOOT,

of wel, Nootmuskaat. Noix deMufcade.f.

MUSKADEL. Druif van zeer lekkere fmaak. DuMuf.

cat , raifinMufcat. De regte MUSCADELLE druit is

wit of aan de roode kant. Le vrai Muſcat , raiſin

Mufcat eft blanc ou tirantfur lerouge. MUSCADELLE

wyn. Du vinMufcat. Diede MUSCATE of MUSCA-

DELLE DRUIF , ftinkert noemen , zyn heel vies van

vreemde geuren.

MUSKELJAAT , werd in de gemeenzame ſtyl voor

Muscus gezegt. Datruikt naar Muskeljaat ; ' t geen

meest ironicè verstaan werd. Celafent le Mufc.

MUSKET , MOSKET.n. Lontroer. Mousquet . m. Het

musket draagen , als Soldaat dienen . Porter le mous-

quet. Door een MUSKETKOGEL getroffen werden.

être frappé d'une bale de mousquet. Door een

MUSKETSCHOOT fneuvelen. être tué d'un coup de

mousquet. Maar een MUSKETSCHOOT van de Con.

trefcharp , de bedekte weg zyn. N'être qu'à la por-

tée du mousquet de la Contrefcarpe , du chemincou-

vert. Een jong MUSKETTIER , Soldaatte voet. Un

Jeune Mousquetaire , Soldat à pied. De muskettiers

zetteden alle de bayonnet op de tromp. Les mousque-

tairesmirenttous la bayonnette au bout dufufil.

MUSKUS of MUSCUS. Keutels van de Civet kat of ge-

ftoldbloed uit een blaes welke aan de navel der Mus-

kus Rheehangd. Du Mufe , des crottes de Civette.

MUSKUSBALLEN , geurballen. Des pommes ou bou-

lettesdefenteurs. MUSKUSkoleurd kleed. Habit cou-

leur demufc. m De MUSKUSRHEE, is eenDier als een

Rheebok zoo groot. Le Mufc eft un Animal dela

grandeur d'un Chevreuil.

MUT , werd voor MENIGTE in de gemeenzaame ſtyl

gezegd. Daar is vis by Mur in die Sloot , in die

Vyver. Ily a quantitéde poifon dans ce Foffe , dans

cet Etang; ce Foffe , cet Etangfourmille depoiffon.

MUTS. f. Bekend hoofddeksel &c. Bonnet.m. Toque.f.

Een flaapmuts , eenbonte muts . Unbonnet denuit,

unbonnetfourré. Een kinder muts , linne muts. Un

bonnet d'Enfant , un bonnet de toile. Een Dragon-

ders muts. Un bonnet à la Dragonne. Een Poolſe inuts.

Unbonnet à laPolonoife. Een Keurvorstelyke MUTS.

Unbonnet Electoral. De Hogen Priesterlyke MUTS.

La Thiare du Souverain Pontife. Zwitsers MUTs ,

Kalothoedje. Tocque de Suiffe ou à la Suiffe . DeMUTS

derVenetiaanfe Edelen. La Barrette des NoblesVe-

nitiens. Op zyn мUTS krygen , knip krygen. être

battu, roffe , etrillé; avoir furfa Jacquette. De

MUTS , hethoofd ſtaat hem nietwel van daag. Iln'eft

pasdansfa bellehumeur; il s'eft levé le cullepremier,

le cul devant aujourd'hui. Ik hebdaargeen MUTS,

geen stryd op. Le coeur ne m'en dit pas, celaneme

tentepas. Ikheb daar geen mutsop , ik heb ' er geen

goedegedagtevan. Cette affaire là meparoit bien ve-

reufe , biencafuelle ; je n'aipas bonneopiniondecette

affairela . Hy is zoo gek niet als hem demuts wel

ftaat. Il n'eft pas fi fot qu'on diroit bien, qu'ilena

bien la mine.

MUT-Dddd 3
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MUTSAART , werd in de volgende fpreekwyze voor

TAKKEBOS gezegd. Naar den mutfaartruiken , ket-

terfchegevoelens hebben. Sentir lefagot , avoirdes

Sentimentsheretiques. Om dat de vermaarde Rabela-

fiusnaar den mutfaard rook , verzogt hy met eige

mondvanden Paus vervloekt te werden , om voor 't

branden bevryd te zyn : zinfpeelende op 't zeggen

van ' t Besje van ' t Alpiſche Gebergte , dat met al

haar bedstroo geenbefneeuwde takkebos aan 't bran-

den krygen konde.

MUTSJE. n. Kleine muts , een kinder mutsje. Un petit

bonnet d'enfant. Eenfluweel mutsje , modens muts-

je. Unpetit bonnet , une petite tocque ae velours , un

bonnet àla mode. Hyheeft op zyn mutsje gekreegen,

Ila eufurfa Jacquette ; ila été etrillé, repaffe.

MUTSJE. Agtfte deelvan een mingel. Petite mefure te-

nant environ Roquille ou le tiers de demi fetier. Een

mutsjebrandewyn. Uneroquille , petite mesure d'eau

de vie.

MUUR. Affchutfel van metfelwerk. Mur. m. Muraille.f.

Hard ſteene , arduin ſteene muur, Mur de pierres de

taille. Middelmuur ,fcheidmuur. Mur mitoyen. Ring-

muur. Murdeclôture. De MUUR , de wand witten.

Blanchir le mur , la paroi. Tegen de muur leunen.

S'appuyer contre le mur , contre la paroy. De Stads

MUUR , wal. La muraille de la Ville. Oude , verval-

lenemuuren. De vieilles murailles tombant en ruine.

Muur met kalk en zant opgemetfeld. Murailles à

chaux& àfable. Men heeft hem tuffchen vier muu-

ren opgefloten. On l'a enfermé entrequatre murail-

les. De muuren van Jerufalem weer opbouwen.fig:

fpr: Relever, rebatir les mursdeJerufalem. Afge

vallene muuren. Des mafures.

MUUR. Plantgewas naar 't GLASKRUID Zweemende. Du

Mouron , herbe approchant de la Parietaire.

MUURBLOM. Geele blom op de muuren en wanden

14

van vervallene Kafteelen waffende. De la Girofiée

jaune fleurjaune& odoriferantecroiffant dans les ma-

fures& vieuxChateaux. MUURBREEKER of RAM;

balk aan 't zwaarste end beſlagen en aan kettingen

hangende : Oorlogstuig daar de Romeinen&c.de

Vyandelyk muuren mede inbonsden, omverwierpen.

Belier.m. Anciennemachine de Guerre , groffe poutre

ferrée par le gros bout & fufpendue par des chaines

avecquoy les Romains&c. renverfoient les murailles

des Ennemis. MUURKRUID , foort van glaskruid ,

Parietaria in 't Latyn genoemd. De la Parietaire ,

herbequis'attache aux murs, ainfi nommée du Latin ,

Paries , un mur. De MUURKROON was een beloo-

ning voor de geene die aldereerst de muur eener be-

legerde Stad beklommen had. La couronne murale

etoit unerecompenſe pour celui qui avoit lepremier ef-

caladélamuraille d'une Ville affiegée. Zwaar MUUR-

WERK , metselwerk. Degroffe maçonnerie , dumaçon-

nagemafif. MUURWERK , oud fchrynwerk daar de

wanden van kamers en zaalen , tot zekere hoogte

mede bekleed wierden. Lambriſſage.m. Vieille boi-

Seriequicouvroit laparoy des chambres & des falles

jusqu'à certainehauteur.

De MUZEN of negen Zufters ; Zangnimfenhaarnaar 't

zeggender Dichters op denBerg Parnas onthouden-

de, en daar Apol de Voorzittervan is . Les Mufes

ou les NoeufSoeurs qui fejournent au Parnaffe, fous

lesaufpices d' Apollon. De Muzen waaren Dochters

van Jupiter en Mnemofyne. Les Mufes etoient filles

deJupiter& deMnemofyne. De Muzenaanroepen ,

doordeMuzenbegunstigd werden. Invoquer lesMu-

fes, êtrefavorifedesMufes. Rymen in weerwil van

deMuzen. Rimer endepit des Mufes.

•

MUZIEK of ZANGKUNDE, dir woordwerd Neutrius

en feminini generis gefteld , werdendehet Muziek,

ende Muziek gezegt. Mufique.f. L'Art de chanter.

HetMuziek ofde Muziek leeren. Apprendre la Mu-

fique. Die Muziek, datMuziek zou my nietveel be

haagen. CetteMufique nemeplairoitgueres . DieJuff .

kanfchoonMUZIEK , kanfchoon zingen. CetteDe-

moifellefçaitbienla Mufique , fçait très bienchanter.

DeMUZIKANTEN houden zoo veel van de vles , ala

de Dansmeeſters van de pronk. LesMuficiens aiment

autant la bouteille que les Maîtres à danfer lesbeaux

habits. Een MUZIEKMAAKER agt zyn deuntjes beter

als de fraayfte airen van de Opera. Un Compofiteur de

Mufique eftimefes chanfonnettes meilleuresque lesplus

beaux airs del'Opera. Een gaauwMUZIEKMEESTER ,

Zangmeefter heeft groote voorregten by 'r Juffer-

fchap. Unhabile Maitre à chantera degrandes pre-

rogativesauprèsdes Dames , auprès le beau Sexe. Een

fchoon , eenheerlyk MUZIEKSTUK opstellen. Com-

pofer une belle , une excellentepiecedeMufique.

M Y.

MY. eerfte perfoons voornaam , in ' tgeevend , enbe-

fchuldigendgeval gebruikelyk. Moy , à moy , me , m'.

Denkje wel om my altemets? Songez vous bien à

moy quelquefois ? Dathoordmyalleentoe. Cela n'ap-

partient qu'à moyfeul. Watmybelangt , aangaat &c.

Quant à moy, pourmoy. Zie myeens zonderlagchen

aan. Regardez moi un peufans rire. Zoo gy my van

doenhebt , ik zal zyn tot... Si vous avez besoinde

moi, jeferaichez . Watwilt gymy zeggen? Que

me voulez vous dire ? oubien , que voulez vous me

dire? Roepmy, zoo my iemandſpreeken wil. Ap-

pellezmey, fi quelqu'un me veut parler. Hebt gy my

welverstaan. M'avez vous bien entendu ? Menheeft

'ermyookvangefprooken. On m'en aparlé auffi. Hy

heeft'ermygebragt , zeg iku. Il m'y amené , vous

dis-je. De Latiniften die Franfch leeren op hun mihi,

inDativo , en me, in Accufativo toegaande , ſtrui

kelen en verwarren hier veeltyds.

MYDELYK. Adj. Datmenmyden , vermyden kan. Evi-

table , qu'on peut eviter. Ja , indien alle misſlagen

mydelykwaaren. Oui , fi toutes lesfautes etoient evi

tables , fepouvoient eviter.

MYDEN. v.a.VERMYDEN. Schouwen,ontwyken. Evi-

ter, efquiver,cchapper.De ontmoeting van een ſchuld-

eifchertragten te myden. Tâcher d'eviterla rencontre

d'un créancier.DeStuurmanmyd de klippen zoo veel

hykan. Le Pilote evite les ecueils autant qu'ilpeut.

Die fpreekwyze deugd niet , men moetze myden.

Cettephrafe , cette expreffion , façondeparlerne vaut

rien , ilfaut l'eviter. Zig MYDEN , wagten zoo veel

alsmen kan in de Honds dagen. Seconferver , fe me-

nagerautant qu'on peut dans la Canicule. Gy werkt

te veel , gy moet uw wat meer MYDEN , ontzien.

Voustravaillez trop , ilfaut vous choyer , menager

unpeudavantage. Hy wilde hem myden , maar hy

trof hem nochtans heel hard. Il vouloit l'epargner,

frapperàcoté, mais il lui porta pourtant unrudecoup.

't Isfomtydsgevaarlyker het gevaar te willen myden,

als dat te trotfeeren. Ily a fouvent plusdeperilàvou-

loir eviter le danger qu'à le braver. MYDING, ont-

wykingvande klip, van den flag. Evitementde l'e-

cueil, ducoup. m.

MYL, Reismaat , uitgeftrektheid lands . ongelyk naar

de verfchillende plaatſen. Mile. m. Lieuë.f. Een Ita-

liaanſe myl is duizend, een Engelſe myl 1250 Geo-

metriſcheſchreeden. Un mile d'Italie eft demille , un

mile d'Angleterrede x250 pas Geometriques. Een ge-

mee-
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meene Franfche myl begrypt 2400 ſchreeden , de

Hoogduitfe myl 4000. Une lieue commune deFrance

comprend 2400, lalieuë d'Allemagne 4000 pas. Pa.

rys , Madrid is ... mylenvanhier. Paris , Madrid

eft à ... lieues d'ici . MYLPAAL , paal van myl tot

inyl, opeenweg opgeregt. Milenaire . m. Borne.f.

Pilier marquant une lieuë de distance d'un endroit

à l'autre.

MYMERAAR. Suffer , revelaar. Rêveur , radotteur ,

fonge-creux , vifionnaire. Hy doet niet als MYME-

REN, dutten , fuffen , revelen. Ilne fait queradot-

ter, que rever. MYMERING , fuffing. Reverie , ra-

dotterie. f.

MYN. Bezittende voornaam des eerftenperfoons. Mon ,

ma, mes. Mynhoed, myn das , mynkleeren. Mon

chapeau, ma cravatte , mes habits. De fchuit , de

tuin , het huisis MYN , komtmy toe. Lebateau , le

jardin, la maifon eft à moy , m'appartient. Inde Ver-

koopingenroepen de Koopers,myn .Dans les Inven-

tairesles Acheteursdifent,àmoy. Heden myn,morgen

dyn , is het gemeenzegwoord, van ' t Latyn Hodie

mihi , crastibi. Ce quim'appartient aujourd'huifera

demain à toy, oubien , chacun fon tour en ce Monde.

MYN. Groeve , hol daar Tin , Zilver , Gouduirgehaald

werd. Mine.f. Cavité d'où l'on tire l'Etaim , Argent ,

l'Or&c. Een zilvere- , goude-Myn ontdekken. De-

couvriruneMined'argent , d'or. De Mynen van Pot-

tozzi , van Chili. Les Mines de Potozzi , de Chili.

Lood , tin , koper, zilver , goud en andere MYN-

STOFFEN. Duplomb , de l'etaim , ducuivre , de l'ar-

gent, del'or& autresmetaux.

MYNofondergraavingom een belegerde Stad &c. tot de

overgaafte dwingen. Minequ'onfaitpourreduire une

Villeàferendre. Een myn aanvullen , ontdekken ,

doen fpringen.Emplir, decouvrir.fairefauter une mine.

MYNE en MYNEN , is ' t meervoud van MYN , bezit-

tende voornaam hierbovenuitgewerkt. ' t Is de My-

NE ofhet MYNE. C'eftlemien ou la mienne. 't Zyn

de MYNE ofde MYNEN. Cefont les miens ou les

miennes. Ikzou ' er niet gaerne van 'tMYNEN inbrok-

ken. Jeneferoispas bien aife d'y mettredumien.

MYNEN. v. a. zie ONDERMYNEN , GRAAVEN.

Creufer, miner. De Vyanden MYNEN , ofliever ,

MINEEREN , GRAAVEN onder 't Bolwerk , de Gor-

dynmuur. Les Ennemis minent , creufentfous leBaf

tion , laCourtine.

MYNEN. v, n. Mynroepen in een Verkooping. Crier à

moy, retenirla chose qu'on expofe en vente, en criant

7à moy. Zywilde die fchoone ferventen , die kostely.

kekameritoelenmynen , maar... Elle vouloit rete-

nir, avoir ces belles ferviettes , ces belles chaifes de

parade , mais...

TotMYNENT, in myn huis. Chez moy. Hy zal tot my-

nenteeten , flaapen. Ildinera , ilcouchera chez moy.

Hy zal het MYNENTHALVEN , om mynent wil wel

doen. Illefera bienpour l'amour de moy Groet hem

van MYNENTWEGEN . Saluez le demapart. Gy hoeft

om MYNENTWIL Zoo veel moeyte nie: te neemen.

Vous n'avez que faire de prendre tant de peinepour

l'amour de moy.

MYNER , is de Genitivus van MYN. Ontfermd umy.

ner , Ô myn God! Aye pitié de moy , ô monDieu !

Gyzytde oorfpronk mynervreugd. Vous êtes lafour-

cede majaye Mogtik de vrugten myner moeyte al-

leenp'ukken ! Si je pouvois cueillir feul les fruits de

mes peines!

MYNLR. De geen die in een Verkooping eenig goed

mynd, aan zighoud. Celuiqui achete, retient quel-

que chofe pourfoy à un Inventaire. De myner heeft

het aanzynkwaft , heeft ' er tien gulden aan moſtaert

aan. L'acheteur en a pour dixflorins dans les feffes.

MYNHEER. Manstytel die hoe langer , hoe gemeender

werd. Monfieur, Monfeigneur. IsMynheeruwVa-

der, MynheeruwOomt'huis ? Monf. votre Pere,

Monf. votre Oncle eft il à la maison ? Mynheer de

Burgermeefter, de Aartsbiffchop , de Graaf , de

Hertogvan... Monfieur leBourguemaître , l'Arche-

vêque, leComte, le Ducde... Alsmen iemand de-

zer laatfte aanspreekt of fchryft , gebruikt men 't

woord MONSEIGNEUR om des te beeter zyn Hof

te maaken.

MYNS , werd in Genitivo voor VAN MYN gezegt. Hy

heeft myns bedunkens , myns oordeels ongelyk.

Ila tort à monavis. Ik verkeer met MYNs geiyken.

Jefrequente mesfemblables , mes egaux. Hy heeft

myns weetens nooitkwaad van u gefproken. Iln'a

jamais dit demal de vous , quejefache.

MYT. zie HOUTMYT , LYKSTAPEL. Bucher. m.

Die van Sagonte ten uiterste gebragt , wierpenhen

alle in eenbrandende HOUTMYT , naarhun goud en

zilverbegraaven te hebben , om de handen vanHani-

bal te ontkomen.

MYT. Heller , de helft van een penning. Maille.f. Dat

is geen myt , geen olykoek waard. Cela ne vaut pas

la maille , pasunclou defoufflet.

MYT. Mytwurm , maay , kaaswurm. Mite. f. Guillot.m.

Petit ver qui s'engendre dans lefromage.

MYTER. Pronkmuts voor een Abr , Bilichop &c. Mi-

tre.f.DeBiffchop verfcheen met Myteren Stafvoor-

zien. L'Evêque parut avec la Mitre & la Croffe.

EenMYTERDRAAGENDEN Abt. Un Abbé Mitré,orné

de la Mitre. De MYTERDRAAGERS , Biffchoppen ,

Abten &c. Les porte-Mitres, les têtes Mitrées , les

Evêques& les Abbez. De Paus is de MYTERDRAA-

GER byuitneemendheid. Le Pape eft le Porte-Mitre

par excellence.

N^

N.

NA.

A Voorzetfel vanbeweeging voor de naamen met

een Medeklinker in den zin van NAAR , gebrui

kelyk. Prepofition de mouvement. Hy gaat na

Parys , na Rome, na Poolen . Il va à Paris , àRo

me,en Pologne. Gaa eens NA de Snyder , de Paruik-

maaker, ofliever, by de Sn:, by de P: Allez vous en

chez leTailleur , le Perruquier. Na de fleutel , oflie-

ver enkelyk , de fleutel zoeken. Chercherla clef.

NA, werd aldergevoeglykft in de betekenisvanPoftin 't

Latyn gebruikt. Après. Nademaaltyd , na ' tfluiten

vandePoort. Après le repas , après la fermeture de

la Porte. Ik zal u na Paafchen betaalen. Je vouspaye

rai après Pâques. Wy dreeven de Vyanden na een

hard gevecht op de vlugt. Nous mimes les Ennemis

enfuiteaprès unrudecombat. Hy deed het driemaal

namalkander. Il le fit trois fois l'une après l'autre ,

de fuite.

NA , inden zin van Secundum , volgens. Suivant , felon.

werdook beter met naar gespeld. Wy zullennaonze

werkengeoordeeld werden. Nousferonsjugezfelon ,

fuivant nosoeuvres. Het isgoed weerNa dentydvan

Jaar Ilfaitbeaupour la Saifon.Hyis getrouwdNA ik

hoor.lleft marié à cequej'entends.Handeld 'ermeede

NAUwbelieven.Faites en cequ'il vousplaira,;faitesen

des
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des choux& desraves.Hy is'er de man nietNA Omte

liegen . Iln'eftpas homme à mentir , cen'eftpas lui qui

voudroitmentir.Zoud gy wel een heel brood konnen

opeeten? ik weet niet , ' t brood mogt ' er NA wezen.

Pouriez vous bien mangerun pain tout entier ? je ne

fçai , c'eftfelonlagroffeur dupain . Alle myne Zywur-

menzynoptwintig NAgefturven.Tous mes Versafoye

font morts, à une vintaineprès. Die huizenleggen

heel NA aan malkander. Ces maisons font fort près

l'unedel'autre. De Achtbaarheidvan een Magiſtraat

te NA komen, kwetfen. Offenferlagravité , porter

atteinteà la gravité d'un Magiftrat. Een Dochter,

Vryfter te na komen. Attenter à la pudeur d'une Fille,

porteratteinteà l'honneur d'une Fille. Hettrouwen is

iederwel even na , maar niet even nut. Le mariage

eft bienegalement permis , mais il n'eftpas egalement

utile à tout lemonde.

NA-AAPEN, beter NAAR-AAPEN. Nabootſen. Imi-

ter , copier. Na zyn Vader AARDEN , den aart ,
de

genegenthedenhebben van zyn Vader. Avoir les in-

clinations, l'humeur defon Pere.

NAAD. Naadt. Couture.t. Een ronde , een platte naad.

Une couture ronde, platte. Het kleed van den Hei-

landwas zonder naad. Le vêtement , larobeduSau-

veur etoit fans couture . 't NAADJE of de dubbelde

gang agterin eenkous. Le point de couture au talon

d'unbas. Zyn naadje naayen, zyn gang gaan, al zwy

gende totzyn oogmerk komen. Allerfon trainfans

riendire ,fairefes affaires àpetit bruit, parvenir dou-

cement àfes fins.

NAAKEN. v. n. GENAAKEN. Naderen. Approcher ,

vancer. Efther naakte Affuerus al beevende. Efther

approcha d' Affuerus en tremblant. De naakende ge-

vaaren , onheilen bezweeren , vermyden. Conjurer,

eviter lesdangers, les malheurs qui font à la porte,

conjurer la tempête. Daar is iets kwaads naakende.

On eft menacé de quelque malheur , defaftre; ilfe

formequelque orage, ily a quelque chofe enl'air.

NAAKT. Ad BLOOT. Ongekleedt, ongedekt. Nud,

depouillé, decouvert. De menfch komt naakt ter

Waereld. L'homme vient nud au Monde. Het kind

was moedernaakt . L'enfant etoit toutfin nud. Iemand

op 't naakte lyf raaken. Toucher quelqu'un à nud

Zytoondhaar naakte boezem. Elle montre fon fein

nud,fagorgenue. ' t Is de NAAKTE , de eenvoudige

waarheid die ik u daar zeg. C'est la verité toute nue

queje vous dislà. Een naakt en eenvoudig verhaal

Unrecitnaif, un narré fimple&ingenu. Het Land

om Amfterdam is heel NAAKT, bloot , dor. La Cam-

pagneautour d'Amfterdam eftfortnuë, biendeferte ,

aride. De naakte Deugd werd weinig gevryd. La

Vertu toute nuë n'eft gueres recherchée. ' t Is een

NAAKTE Zwaluw,naakte wurm,kaale vink. Il eft nud

commeun ver, c'est unpauvrecancre. Twee NAAKTE

konnen malkander niet dekken , geen onderſtand

doen. Deux vermiſſeaux , deuxmalheureuxne sçau-

roient fe prêter la main.

NAAKTELYK. Adv. Eenvoudiglyk. Nuement , naï-

vement. Ik zal u de zaak naaktelyk verhaalen. Je

vous raconterai la chofe naïvement , ingenûment ,

Jans fard.

NAAKTHEDEN. Naakte beelden. Des nuditez , des ta-

bleauxoù ily adesfigurespeintes à nud.

NAAKTHEID. f. Ontblooting. Nudité.f. Adam merkte

zyn naaktheid eerit na de zonde. Adam neremar-

quafa nuditéqu'aprèslepeché. De naaktheid verlieft

veelvan haarkragt , voor al in cas van borsjes, daar,

naar't zeggen der kenners,maar ' tbovenfte derde van

gezienmoetwerden. La nudité perd beaucoupdefa

force,fur toutencas de tetons, dont il nefaut voir qu'un

tierspar enhaut. DeNAAKTHEID , eenvoudigheid van

een effen kleedt. La nudité , fimplicitéd'unhabitfans

ornements. De NAAKTHEID van een verhaal , beſchry-

ving.Lanaïvetéfimplicité d'un recit, d'unedefcription.

NAALD. Bekendnaaytuig. Aiguille.f. Dekop , depunt

van eennaald. Lecul , la pointe d'une aiguille. Mer

de naald werken. Travailler à l'aiguille, faire du

point. Een brey.NAALD. Une brocheà tricoter. Pak-

NAALD. Aiguille à emballer. Stopnaald. Aiguille à

rentraire. Žeilnaald. Aiguillede tré. Eengoude hair-

NAALD. Unpoinçon d'or. De Compas NAALD. L'ai-

guille de la Bouffole. Graveer NAALD , ſteekyzer.

Burin.m. De wyzer NAALD. L'aiguille du Cadran.

DeTorenNAALD , ' t fpits vande Tooren. L'aiguille,

lapointedu Clocher. Tyd-NAALD , pylaar , Obelifcus

in't Latyn. Obelifque. m. Monument en pyramide.

NAALDEKOKER. Etui à aiguille. m . NAALDEMAA-

KER.Ouvrierquifait des aiguilles . m NAALDENOOG.

Pertuis ou trou d'aiguille.m NAALDEWERK , ſtik-

werk, genaayde kant , tapytwerk. De l'ouvrage

fait à l'aiguille, dupoint , de la broderie, tapilferie.

Datkleed is met de heete NAALD , met drie haaften

gemaakt. Cet habit eft fait à la hâte , ila euduSa-

medydePâques. Weet hy een naald , ik een draad.

S'il me ditoeuf, je lui dirai boeuf; s'ilfaitdes trous,

je fçai des chevilles. Allesvan de naald tot de draad

toeverhaalen , alles heel omftandig verhaalen. Ra-

contertoutdepoint enpoint , defil en aiguille.

NAAM.m. Woorddaar een perfoon of een zaak mede

uitgedrukt werd. Nom. m. Wat naamheeft hy? Quel

nom a-t-il? Pieter is zyn Doopnaam. Pierre eft Jon

nomdeBaptême. Zyn bynaam , toenaam is Vander

Werf. Son furnom , fon nom de Famille eft Vander

Werf. 't Is een verfierde , opgeftelde naam . C'est un

nom fuppofe. Menfch is een Zelfstandige naam . Hom-

me eft un nomSubftantif. Grootis een Toevoegelyke

naam . Grand eft un nom Adjectif. Roma is een eige

naam . Rome eft un nom propre. Boom is eengemeene

naam , of algemeen benoemend woord. Arbre eft

unnom appellatif. Men doopt de kinderen in de Naa-

me desVaders , des Zoons en des Heiligen Geeftes.

On baptife les enfans au nom du Pere , du Fils& du

Saint Efprit. Men eifcht de fchattingen in 'sKonings,

inder Staeten naam On exige les impots au nom du

Roy, au nom desEtats. Hyis nietwys , zeghem dat

uitmyn NAAM , van mynent wegen. Il n'eftpas fage

dites luicela demapart.De kwaadeNAAMENin 'rlee-

zen overflaan. Paffer , fauter les noms bifcornus , les

motsbarbares enlifant. Het kind een naam geeven ,

doopen. Donner un nom à l'enfant , baptifer l'enfant.

Hetkind een naam geeven , de zaak bewimpelen

een fchoonenglimpgeeven. Colorer , deguifer la cho-

fe, chercher unpretexte , fe couvrir d'un beau pre-

texte. Alles by zyn naam noemen , onbewimpeld,

vry uitfpreeken. Nommer tout par fon nom , parler

fans mâcher la cire ; appeller un chat unchat , &

Rolet unfrippon , ainfi qu'a fait DES PREAUX. Een

goede naam inde Waereld zoeken te krygen. Tächer

d'acquerirune bonne reputation , une bonnerenomméc

dansle Monde. Hyverkreeg een zeer groote naam

daar door. Ils'acquit une grande gloire , beaucoupde

reputationparlà . De Engelfe Naam is veelverduif

terd federtde laatſte Vrede. Le Nom Anglois abeau-

coupperdudefagloire , defon eclat depuis la derniere

Paix. Hy heeft de naam van een glaasje te drinken ,

vangeenvrouwe haater te zyn. Ila lenom , lareputa

tion
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tion deboirelepetit coup , denepas hair le Sexe. Het

is eenSchryver,een Reizigervan NAAM; ' t is een ver-

maaard Schryver , Reiziger die ' t zegd. C'est un

Auteur, unVoyageur dereputation ; c'est un celebre

Auteur, Voyageur qui le dit. Al die kwaalyk leeven

zullenverlooren gaan ; met NAAME, byzonderlyk

deſteelers , doodflagers , dronkaarts , &c. Tousceux

quiviventmal periront ; nommément , Specialement

les voleurs, meurtriers , yvrognes. DeNaam van Va-

lois werd in Vrankryk van een flegtvoorbeduidfel

geagt. Le Nomde Valois eft eftimé de mauvais au-

gure en France. In 't oud Rome wierd in 't werven

van Soldaaten , in 't optellen der Burgers , in ' t ver-

pagtender Landeryen veel op de Naamen van een

goedvoorbeduidfel geler.

NAAMBUIGING , Declinatio in ' t Latyn. Declinaiſon

desNoms.f. Terme de Grammaire. NAAMCYFFER ,

naamverbeelding door devoornaamite letters famen-

geftrengeld Chiffre.m. Nom reprefenté par lespre-

mieres lettres entrelacées. NAAMDAG , vierdag van

den Sanct welkers naam men voerd. FêteduSaint

dontonporte le nom . f. Op ' s Keizers Naamdag zal ' er

eengroot Bal in de Favorite gehouden werden. Il y

aura ungrand Bal dans les Favorites à la Fêtede

l'Empereur. NAAMDICHT. n. Vers welkers regels

naar de Naamletters van de perfoon op 't welk het

gemaakt werd , beginnen. Vers accroftiche fur le

Nom de quelqu'un.

NAAMLOOS. Adj. Onbekend , onvermaard Obfcur,

fansreputation , peu celebre. Naamlooze en geringe

luiden, Des perfonnes fans nom & obfcures. Een

NAAMLOOS , onbekend Schryver ; Schryver die zyn

naam verbergd. Un Auteur anonyme , qui ne fenom.

me pas. Een naamloos boek uirgeeven. Mettre un

livreanonyme aujour . NAAMLOOSHEID, Onvermaard-

heid. Manquedenom, de reputation.m Naamlooze

Schryvers die om hunnen lafter veilig te konnen

braaken , hen agter de gordyn verſchuilen , zyn ver-

momde Zwartmaakers.

NAAMLYST. Naamrol. Lifte.f. Roole , Catalogue de

noms.m Eennieuwe naamlyft maaken.Faire une nou-

vellelifte , unnouveaucatalogue.

NAAMRÉDEN. Oorspronkelykheid van een Stad, Slot,

HeereWooning&c. Origine du Nom d'une Ville,

d'unChâteau, d'une MaifonSeigneuriale & c.

NAAMROOVEND. Adj Latterlyk. Diffamant , dif-

famatoire, calomnieux. Een naamroovend gefchrift,

lafterſchrift, pasquil Un Ecrit diffamant ou diffa-

matoire; uneSatyrecalomnieufe. Een NAAMROOVER,

Lafteraar, Lafterſchryver. Un Calomniateur, diffa-

mateur, unEcrivain diffamant.

NAAMVAL, kan ter uitlegging van 't woord Cafus in

deNaambuigingen gebruikt werden. De Toevoege-

lykeNaamen goed, groot , hoog , fterk &c. nee-

men ENvoor Zelfitandige manlyke in de zydeling-

fe Naamvallen des eenvouds. Les Adjectifs goed ,

groot, hoog, fterk &c. prennent EN devant les

Subftantifs mafculins dans les Casobliques dufingul:

NAAMWOORD. n. Naam in de Spraakkundige ſtyl .

Nom. m. enTermedeGrammaire. MenmoetdeToe.

voegelyke en Zelfftandige Naamwoorden doen o-

vereenkomen in Getal, Geflagt en Geval Ilfautfaire

convenir les Adjectifs & Subftantifs enNombre , Gen-

re & Cas. Volk is een herzamelend Naamwoord .

Peuple eft unNomcollectif.

NAAR. Adj. Yffelyk , affchuwelyk. Effroyable, affreux,

epouvantable. Een naare nacht , eennaare eenzaam.

heid. Une affreufe nuit, une affreusefolitude, Eennaar

geroep, eennaare droom. Un eri affreux, effroya-

ble; unfonge effroyable , affreux. De zieke ziet ' er

heel NAAR , heel miffelyk uit. Le malade afort mau-

vais visage , eft affreux à voir. ' t Is heel NAAR weer,

fmoorheet weer. Il fait un temps vain , etouffant.

Had gyanders niet te zeggen ? het is wel NAAR! wel

vaats , koud ! N'aviez vous que cela à dire? cela eft

bienfade, voilaqui eft bien plat ! De NAARHEID

yffelykheid van eendroom , van een geroep. L'hor

reur quecaufe unfonge affreux , un crieffroyable. De

NAARHEID , benaauwdheid van 't weer. La pefan-

teurdel'air etouffant , del'air vain.

•

NAAR , eenbeweeging verbeeldende , werd in de plaats

vanNA, wel meelt omtrentnaamen met een Vocaal

beginnende , als een Voorzetfel-woordje gebruikt.

Vaaren, gaan naar Italien , naar Engeland, naar Ovit-

Indien. Aller en Italie , en Angleterre , aux Indes.

NAAR , diend bekwaamelykit in den zin der volgen-

de fpreekwyzen. Hy is de Bruigom NAAR ik hoor

Ilfe marieà ce quej'entends , à cequej'apprends. Wy .

zullen NAAR , volgens onze werkengeoordeeld wer-

den.Nousferonsjugezfuivant,felon nos oeuvres. Naar

uzeggenzouden de Vyandennog heel sterk zyn.

votre aire les Ennemisferoient encore bienforts. Is dat

nu naar u zin? Cela eft il à votre fantaisie à cette

heure? NAAR iemand vraagen , zoeken. Deman-

der, chercher quelqu'un. Zig kleeden NAAR de mo-

de S'habiller àla mode. Naar de bekende weg vraa、

gen, zig onnozel houden. Faire l'ignorant.

NAAR DAT. Adv. Volgens dat. Selon ,fuivant. Werk

naar dat model , naar dat patroon. Travaillezfur ,

felon, fuivant cemodellela.

NAARS , werd voor ' t agterste deel des onderlyfs gezegt.

Hyviel op zyn naars. Iltomba furfon cul. Hy kreeg

op zynbloote naars. Il eut fur le cultoutnud, ileut

le fouet. De NAARSDARM of AARSDARM . L'anus..

't NAARSGAT. Le trou du cul. Een NAARSWISCH.

Un torche cul.

a

NAARSTIG. Adj & Adv. Vlytig , ieverig. Diligent,

laborieux , agiffant , applique àfon ouvrage&c. Een

naarftig menfch komt altyd eerlyk aan de koft. Une

perfonne diligente, laborieusegagne toujours honnête-

mentfa vie. NAARSTIG of NAARSTIGLYK werken ,

ftudeeren. Travailler , etudier diligemment, avec ap-

plication. Naartig oppaffen. Prendre foigneufement

garde à fesaffaires ; remplir fes devoirs avec foin.

avec application.

NAARSTIGHEID. Werkfaamheid , vlyt. Diligence, ex-

pedition,humeurlaborieufe. f. Elk een pryfd zyn naar-

ftigheid. Chacun loue fa diligence , fon humeur labo-

rieuse . NAARSTIGLYK werken , ſtudeeren. Travail.

ler diligemment, etudier avec application.

NAAST. Adj. By, omtrent. Près de , toutcontre , à cô-

téde. Naaft een Bakker , naast een Kuiper woonen.

Demeurerà côté d'un Boulanger , d'un Tonnelier. Zy

woonennaaft malkander. Ils demeurent côte à côté,

l'un contrel'autre , joignant l'un l'autre ; leurs mai-

fonsfe touchent. Zitnaaft my. Mettez vous à côtéde

moi,contremoi. Daar staat een tafel, een stoel NAAST,

bezydenhet Ledikant. Ily aune table , une chaifeà

côtédu Lit. Daar vloeyd een ſchoone Rivier naaft

het Bosch. Une belle Riviere coule , paffe le long du

Bois. InVrankryk is de Dauphin de eerfte in ' tRyk

NAAST ofna den Koning. En France le Dauphin eft

le premier dansleRoyaume après le Roy.

NAAST, NAASTE. Adj. Byleggend. Prochain, pra-

che. Mynheerisin ' t naaftevertrek , inde naaſteka-

mer. Monfieur eft dans le prochain appartement,
Eeee dans
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dansla chambreprochaine. De Boeren uit de naafte

Dorpenwierden in ' t Leger ontboden. Les Payfans

desplus prochains Villages , les Payfans des Villages

les plusproches , lesplus voifinsfurentmandez àl' Ar-

mée. De erffenis komt ons toe , wy zyn de naafte

vrinden. La fucceffion nous appartient , nous fommes

les plus proches parents . In de NAASTE, in de aan-

ftaandeweek. Lafemaine qui vient , lafemainepro-

chaine. Dat zal in de naaſte zitting van 't Parlement

ophet tapyt gebragtwerden. Cela feramisfurleta-

pis à la prochaine , à lapremiereféancedu Parlement.

Metde naafte brieven werd de confirmatie verwagt.

On attendla confirmationpar lespremieres lettres. De

naafte Poftdag. Le prochain ordinaire. De naaftvol-

gende Maandag. Le Lundi fuivant , d'enfuite. Dat

is de NAASTE, de kortfteweg. C'est la le plus court

chemin. Overloof, overeifch my niet , zeg my 't

NAASTE, ' taldernaaft , de naafte prys. Ne mejur-

faitespoint,dites moi ledernier mot , leplasjufteprix.Ik

zalu per NAASTEN , byde naafte postdagdaarmeer

vankounen melden. Jepourrai vous en dire davan-

tage auprochainordinaire , à lapremiere occafion.

NAASTEN. Evennaaften. Prochain. God boven alles

liefhebben en den naaften als zig zelven. AimerDieu

par deffus tout le prochain comme foy-même.

s Naaftens eer , ' s naaftens goed. L'honneur , le

bien du prochain.

NAASTEN. v. a. zie BENAASTEN. Retraire, retirer,

revendiquer.

1

Ten NAASTEN by. Adv. By na. Presque , quafi. Hy

is ten naaften by zoo groot, zoo ryk als zy. Il est

presque auffi grand , auffi riche qu'elle. Hygeeft ' er

zoo veel voor, often naaften by. Ilen donneautant ,

ou àpeuprès, ou environ.

NAAUW. Adj. ENG. Smal. Etroit , ferré. Eennaauw

huis , eennaauwe gragt , naauwe ſtraat. Unemaison

etroite , uncanal etroit , unerue etroitę. Daar is een

NAAUWE Vrindfchap , verbintenis tuffchen hen. Ily a

uneetroiteamitié, une etroite alliance entr'eux . Daar is

eenNAAUW, een ftrikt verbod tegen. Ily a une etroite

deffenfe la contre. De Karthuizers volgen een NAAU-

WE, ftrenge regel . Les Chartreux obfervent une re-

gleetroite,fevere , font d'une etroite obfervance. Die

dingenluisteren heel NAAUW, zyn heel teer. Ces cho-

fes la fontfort delicates , tendres; ilfaut manier ,

traitter ceschofesla avec circonfpection. ' t NAAUWof

de engtevan de Straat. Le Detroit de Gibraltar , où

fimplement , le Detroit. Het NAAUW van 't Canaal

LepasdeCalais. ' Naauw of deengte van Thracien.

LeDetroitde Conftantinople oule Bosphore deThrace.

In'tNAAUW zyn, verlegenzyn. être à l'etroit être

embarraffe. Hyraakte daar door heelin ' t naauw. Il

Je trouva par là bien à l'etroit ; il tombapar la dans

unetrange embarras . Iemand heel NAAUW houden ,

kort houden. Tenir quelqu'un bien de court. NAAUW

behuildzyn. être logé à l'etroit , être etroitement logé.

HeelNAAUWdingen , luftig dingen. Marchander de-

nierà denier, fe tuer demarchander. Het komtzoo

NAAUWniet , daar moet zoo naauwniet op geletwer-

den. Iln'y faut pas regarder de fi près. Hyziet heel

NAAUW op ' t geen hy uitgeeft. Il regarde debienprès

à tout ce qu'il debourfe, il est biendur à la defferre.

Hyis erheel NAAUWop gezet, hy ziet ' er heel naauw

op. Ily regarde de bien près ; iln'entendpasraille-

rie là deffus.

NAAUWELYKS. Adv.Ter naauwernood. à peine. Wy

waaren naauwelyks uit de Stad , halfweegen. Nous

etions à peinehorsdela Ville, àpeine à moitiéchemin.

NAAUWEN. v.a. ENGEN. Naauwer, enger maaken.

Etrecir. Eenryglyf, eenborſtrok naauwen, engen.

Etreciruncorps,unecamifole.Die zaakbegindnu eerft

te NAAUWEN, 'tbegind ' er nu eerst op aantekomen.

C'est à cette heure que la chofe , quel'affairepreffe:

c'est tout deboncettefois-ci.

NAAUWER,Comparativusvan NAAUW. Zig metiemand

NAAUWER verbinden. S'unir , s'engager, s'allierplus

étroitement avec quelqu'un. Een kleed NAAUWER

maaken Etrecir unhabit. NAAUWER WORDEN , in-

krimpen. S'etrecir , fe retirer.

Te NAAUWERNOOD.Adv. Naauwelyks. àpeine. Hy

ontkwam het te naauwernood. Ilechappa àpeine , il

s'en tira à peine.Hywas te naauwernood getrouwd of

'trouwdehem, àpeine fut ilmarié qu'il s'en repentir.

NAAUW GEZET , Stipt zyn , fterk aanhouden op 't

geenmenbegeerd. Infifter fur ce qu'on defire , defi

rerfortement. Naauw gezet zyn op zyn pligt. étre

exact , appliqué àfon devoir. NAAUWGEZET Zynom

zynwoord te houden. être exact , ponctuel, rigideà

tenirfa parole. NAAUGEZETHEID , ſtiptheid , naauw-

keurigheid. Exactitude , rigidité, ponctualité. f.

NAAUWHEID , engheid van den weg. Etreceurduche-

min.f. NAAUWHEID , deunheid van een groot din-

ger. Humeurchiche d'ungrand marchandeur. f.

NAAUWKEURIG. Adj. NAAUWLETTEND. Stipt.

Exact , precis. Eennaauwkeurigonderzoek. Un exa-

menexact , une recherche exacte. Een naauwkeurig

Reiziger, Schryver. Un Voyageur , un Auteur exact.

NAAUWKEURIGE aanmerkingen.Desremarques exac-

tes, curieufes. Gy zyt te NAAUWKEURIG , te naauw-

lettend , te keurlyk , te moeyelyk om te vergenoe-

gen. Vous êtestrop precis , trop difficile à contenter,

vousyregardez detropprès. Een boek , een reis met

veel NAAUWKEURIGHEID beſchreeven. Un livreecrit,

un voyage decrit avec beaucoup d'exactitude. Die

NAAUWKEURIGHEID gaat te ver . Cette exactitude,pre-

cifion, delicateffe va trop loin. Alles is ' erheel NAAUW-

KEURIGLYK waargenomen. Tout y eft obfervéfort

exactement , avec beaucoupdeprecifion , dedelicateffe.

NAAUWNEEMEND , NAAUWKEURIG. Naauwlet-

tend. Exact , regardant deprès. Men kan ook wel

te naauwneemende zyn. On peut bien être auſſi trop

exact , tropdifficile à contenter.

NAAUWPUNTIG , Te NAAUWLETTEND. Vittend ,

bedillendvan aart. Pointilleux , d'ungoût difficile. De

geene die zoo veel meer weeten als andere , zynte

naauwpuntig. Ceux qui en fçavent tant plus queles

autres,font troppointilleux, trop difficiles. Die NAAUW-

PUNTIGHEID paft alleen de Schoolgeleerde. Cette

pointille, chicane , cette precifion në convient qu'à

des Pedans.

NAAUWTJES. Adj. & Adv. Watnaauw. Unpeu etroit.

Diekouffen, fchoenen zyn al wat naauwtjes. Ces bas,

cesfouliers font unpeuetroits. Wat NAAUWTJES be-

huifd zyn. être logéun peu à l'etroit , un peu etroite-

ment. Zigwat NAAUWTJES behelpen, al zyn gemak

niethebben. Vivre unpeu à l'etroit , n'avoirpas tou

tes fes aifes.

NAAUW ZIEN, v.a, Naauw letten , niet rekkelyk zyn.

Regarderdeprès, êtretropexact, fevere. Ikzie ' er

zoo naauwniet op, men moet de jonkheidwattoe

geeven. Je n'yregardepas defiprès, ilfaut donner

quelquechofe à lajeuneffe. Ik zie ' er metu zoo naauw

niet op. Jen'y regardepas defi près avecvous. Alte

NAAUWZIENDE, te naauwlettend zyn. êtretropprecis ,

tropcritique,tropdifficile à contenter.NAAUWZIENDE,

deun, karigzyn. êtrechiche , refferré.

NAA
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NAAYEN. v.n. Een naad ofnaaden maaken. Coudre.

Linne naayen, wolle naayen. Coudre en linge , en

drap. Twee lappen aan malkander naayen. Coudre

deux pieces, deux morceaux enfemble. Öp NAAYEN

gaan. Aller àla couture.

NAAYER. Een die naayd. Couturier , Tailleur. 't Zyn

deNaayers niet die geduurig van naayen en ſtoppen

praaten. Cenefontpasceux là qui parlent toujoursde

coudre& derentraire quifont le plus debefogne.

NAAYGAREN.n.Dufil à coudre. Daar is zeker misgewas,

kwaadkruid, Duivels NAAYGAREN genaamd. Ilya

certainey vroye, mauvaise herbe appellée en Hollan-

dois, fil à coudre du Diable.

NAAYKUSSEN, n Couffin à coudre m. NAAYMANDJE. n.

Petit panier. m. Petite corbeille à coudre. f. Uit het

naaymandje praaten , in bedekte woorden van 't

fteekwerkpraaten. Difcourir dujeu a'amour en mots

couverts; cajoler fa Bergere , badiner, caufer libre-

ment avecelle. Een zoetNAAYMEISJE, een zoet meis-

je datopnaayen gaat. Unejolie couturiere , unejeune

couturiere en linge ou en drap. Een NAAYSCHOOL .

UneEcoleoù l'on apprend la couture, d'ordinaireen lin-

ge. Een Linne-NAAYSTER . Une Couturiere enlinge ,

uneLingere. Een Wolle-NAAYSTER . Une Couturiere

endrap. NAAYWERK. Couture, f. Laat my uwNAAY-

WERK zien . Montrez moy votre couture. NAAYWERK,

STEEKWERK, werd in re venerea , ' t meeft van die ' er

'tminste indoen gezegt.

'NABAAUWEN. v. n. Nafchreeuwen gelyk de Eccho

doet. Contrefairela voix , reciter les mêmes paroles .

ainfi quefait l'Echo, Wathebtgymyna te baauwen?

Qu'avez vous à me contrefaire? qu'avez vousaffai-

rederepetercequeje dis?

NABAFFEN. v. n. De voorbygaanders nabaffen, Ab-

boyeraprèslespaffants.

NABAKKEN. v.n Namaaken , nadoen. Imiter, copier.

Kondgyhem dat wel nabakken , nadoen ? Pouvez

vous l'imiter en cela ? pouvez vous en faire autant

que lui?

NABANKET. zie NAGERECHT. Dat diende tot een

nabanket. Celafervit de deffert , dederniermets.

NABEDENKEN. v.n. OVERDENKEN. Herkaauwen.

Reflechir, repaffer , remâcher. Zyn les nabedenken ,

herkaauwen. Remâcher , repaferfa leçon. Als ik

het wel nabedenk. Quand j'y reflechis , j'y jonge

à loifir.

NABEROUW.n. Leetweezen. Repentir , regret.m. Hy

toondveel naberouw over zyne zonden. Il montre,

temoigneungrandrepentir , beaucoupderegret de fes

pechez. Ontydig, vergeefs naberouw. Regret hors

de faifon, infructueux.

NABESTAANDE. Navrind, naverwant. Procheparent.

Hyhad ' er eenige zyner vrinden en nabestaande op

verzogt. Ily avoitpriéquelques unsdefesamis& de

Jes parents.

NABOOTSEN. v. a. Namaaken. Contrefaire, copier,

imiter. ' s Konings zegel , iemands hand nabootſen.

Contrefaire, imiter lefceau duRoy ; contrefaire , imi

terlefeingdequelqu'un. NABOOTSING van iemands

ftem , tekening. Imitation de la voix , du feing de

quelqu'un.f.

NABRUILOFT. Tweede Bruiloft , weer Bruiloft. Second

Repas, Feftin de Nopces.m. Nabruilofthoudenmet

de naaſtevrinden. Donnerune fecondeNopce, un fe

condfeftindeNopcesauxplusproches parents.

NABUUR, Nagebuur, by of omwooner. Voifin, proche

voifin. Wy zyn heel nabuuren. Nousfommesfort

prochesvoisins. Vrankryk doet zyn nabuutengefta

dig omzien. La France tient toujours fes voifins aler-

te; la France alarmpe continuellement fes voisins.

't Gelukder Hollanders werd door denNABUUR , de

nabuurenbenyd. Lebonheur des Hollandois eft envié

deleurs voisins. Zoo als ' t Vyandlyke Leger in on-

Ze NABUURSCHAP ftond. Comme l'Armee Ennemie

etoitdans notre voisinage. De nabuurſchap van een

magtig Vorit baart een geduurige ontruiting . Le

voifinage d'un Prince puiffant cause une craintecon-

tinuelle.

NABY, Adv. Digtby. Prochain , près. Die Stedenleggen

na bymalkander. Ces Villesfont prèsl'unedel'autre,

font voines.HetKoninkrykderHemelen is naby. Le

RoyaumedesCieux eftprochain, approche. Hywoond

NABY het end , by na aan't end van de Stad. Ilde-

meureprès du bout ,prèsqu'au bout, à l'extremitédela

Ville. DeNABYHEID van zoo een magtig Leger bragt

het heele Land in de uiterste verlegentheid. Le voifi-

nage, la proximité d'unefi puiffante Arméejetta le

Paysdans la derniere confternation.

"

NACHT of NAGT. Tyd tuffchen Zonnen onder-en op-

gang. Nuit. f. Een Zomerſe , een Winterfe nacht.

Une nuit d'Eté, d'Hyver. Iemand by nacht overval .

len. Surprendre quelqu'un denuit. In't vallen , in't

begin van de nacht. à l'entrée de la nuit . De Kers-

nacht, La nuit deNoël. De Bruilofts nacht.La nuit des

Nopces. Tot diep in de nacht zitten drinken , fpeelen.

Boire , jouerjufquebien avant dans la nuit. Dezieke

heeft eenharde nacht gehad. Le malade a euunerude

nuit. De eeuwige nacht , de nacht van ' t graf. L'e.

ternelle nuit , la nuit du tombeau. Men betaald ' er

tienftuivers voor ieder nacht. On ypayedixfouspour

chaquenuitée. Iemand by nacht en ontyen ten dienſt

ftaan , oppaffen. être aufervice , à la difpofitionde

un a quelqueheure de la nuit , enquelque tempsquelqu'una

quecepuifle être.'s Nachts zyn alle katjes graauw , en

alle mondjeseven naauw. fpr: La nuit tous chats font

gris, & toutes les bouches egalement petites. Het is

nacht met hem , het is ' er meê gedaan. Il est confis

qué flambé , perdu ; c'eftfait de lui. Het is ' er nacht ,

daarvalt niet meerte haalen. Il n'y a plusrien àfaire

la, lesSoldatsy ontpaffe .Zyis zoo leelyk als de nacht .

Elle eftlaide à fairepeur.

NACHTBRAAKEN. v. n. 'sNachtsveeltyds opblyven ,

zittenwerken, fchryven. Paffer les nuits àtravail-

ler , à ecrire & c. Het NACHTBRAAKEN Verzwaktde

geeft , pun de geeften uit. Les veilles affoibliffent

Vefprit, epuifent les efprits.

NACHTDAS.Cravatte denuit.f.NACHTGEWAAD.n. Ha-

billementdenuit , deshabillé.m. NACHTGOED, nacht-

inuts, cornet mutfen&c. Deshardes ou befognesde

nuit;bonnets, cornettes de nuit. NACHTKAARS . Chan-

dellede veille.f. NACHTLYFJE. n. Corfet , cafaquin

de nuit. m.. NACHTMANTEL , vrouws manteltje.

Manteline de nuit à l'ufage des femmes.f. NACHT-

MUTS. Bonnetde nuit.m. Coëffe de nuit.f. NACHT-

ROK, Japonſe rok. Robe de chambre. NACHTTAB-

BAERT , loffe Tabbaert , Juffers kamerrok. Robe

trainante , robe de chambre pour Femme. Pa-

pa, Mama een NACHTZOENTJE geeven. Donner à

Papa, àMamanle baiferdu bonfoir , en s'en allant
coucher.

NACHTEGAAL. Bekendevogel die lieffelykquinque-

leerd. Roffignol.m. Als deNachtegaal begind re zin-

gen. QuandleRoffignolcommence à chanter . DeKik-

kers werden hier Hollandfe Nachtegaalengenaamd.

On appelle ici les Grenouilles des RoffignolsdeHollande.

De volgeeftige Doedyns merkt in een zyner Haegfe

Eeee 2 Mer
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Mercuuren dat het Nachtegaals paadje in Meymoet

aanhouden , dochzonder Crimen læfæ virginitatis ;

dat verloorde Dienſtmaegden en andere eerlyke
Dochters watte na is.

NACHTGAST. Slaaper. Coucheur , homme qui nefait

queloger. Zy tapt niet, maar zy houd nachtgaften ,

ilaapers in huis. Elle ne tientpas Auberge , mais elle

loge , elle donne à coucher , elle a des gens qui cou-

chent chez elle.

NACHTGEBAAR. n. Nachtgeraas. Bruit , tintamarre ,

charivari nocturne. m. ŇACHTGEESTEN , NACHT-

GEDROCHTEN , NACHTGESPUIS. Des Lutins , des

Fantomes, des Efprits , des Spectres qui apparoiffent de

nuit. De NACHTGEZICHTEN der Oude Propheeten

Les Vifions nocturnes , les Vifions des Anciens Prophetes.

NACHTGLAS.n. Scheepsizandlooper van agt glazen

of vier uuren. Horloge de quart . f. Horloge defable qui

durequatreheures,& dont onfefert dansles vaiffeaux.

NACHTHUIS. n. Huisje of hok in ' t Schip voor de man

teroer , daar het Compas 's nachts gebruiktkan wer.

den ; alzoo daar ' t licht en 't Glas ook in opgeflooten

zyn. Habitacle. m . Gefole. f. Reduit enforme d'ar

moire devant le pofteduTimonier , oùl'on enferme la

Bouffole , la lumiere & l'Horloge.

NACHTKROEGER . Kroegganger die de nacht over zit

te piklappen. Turogne qui paffe la nuit àgrenouiller

au Cabaret.

NACHTLOOPER. Rinkinker , Laberlot , krolkater ,

hoerejaager& c. Coureur de nuit , debauché , coureur

de guilledou. De Spaanfe Nachtlooper door Queve-

do befchreeven. L'Avanturier nocturne decrit par

Quevedo. ' t Is een NACHTLOOPSTER , een krolkat ,

ontugtig vrouwmenfch. C'est unecoureuse denuit, une

garce , unegouine , une paillaffe decorps degarde.

'NACHTMAAL. Avondmaal des Heeren. La Cene du

Seigneur. Zigtot het Nachtmaal bereiden. Sepreparer

àla Cene. Her Nachtmaal uitdeelen , bedienen . Dif

tribuer , adminiftrer la Cene. Her Nachtinaal gebrui-

ken. Faire la Cene , Communier. NACHTMAALGAN-

GER. Communiant , celui qui s'approche de la Table

du Seigneur.

NACHTMERRY. f. Die vervaarlyke naam werd gegee-

ven aan een benaauwde flaap , borſtdrukking door

zwaare dampen in de herffenen veroorzaakt. Coche-

mare.f. Etouffement de nuit ou fommeil oppreffe . De

Nachtmerryryd hem altemets , hy heeft altemets een

benaauwdeRaap. Il eftfujet àla Cochemare. Rydude

Nachtmerry? ben je met de kop gebruid , wordje

gek? Quelvertigo vousprend? revez vous avez

vous perdu l'efprit ? Het Gemeen geloofd dat de

Nachtimerry een Incubus , Bedduivel is. Le Vulgaire

croit quela Cochemare eft un Incube.

NACHTRAAVE of eigentlyk een NACHTUIL. Un Hi-

bou.NACHTRAAVE in den oneigentlyken zin,is ' t zel-

ve als NACHTKROEGER , laberlot. Un coureur de nuit,

un debauché , garnement qui court le guilledou. Dat

NACHTRAVEN , optrekken , rinkinken zal hem nog

zuur opbreeken. Cettecourrerie , ce libertinage , cette

debauchelui coutera bien cher unjour.

NACHTRUST. Ik wenfch u een goede NACHTRUST ,

ik wenschugoede nacht. Je vous donne , je vousfou-

haitela bonnenuit, la bonne nuit& unbon repos. Een

manvan ftudie moet zyn NACHTRUST hebben, of

hyis haalt eenlyk. Unhomme d'Etude doit avoir du

repos, fonrepos la nuit , fans cela il est bientot trouffé.

NACHTSCHADE. Plant of bloem Solanum in ' t Latyn.

DelaMorelle , plante ou fleur ainfi nommée.

NACHTSPOOKEN, NACHTGEESTEN, Nachtver-

fchynfels. Des Spectres , phantomès , des efprits quire-

viennent , apparoiſſent la nuit.

NACHTSCHUIT. Met de nachtſchuit op Utrecht , op

Tergouw vaaren. Aller à Utrec , à Tergou avec la

Barque de nuit.

NACHTSLOT.. DEURSLOT. Serrurequipeutfermer

àdoubletour.f.Een goed nachtſlot laatenmaaken.Fai-

re faireune bonne ferrure de porte. De deur is in het

nachtilot, op ' t dubbeld flot. La porte eftfermée

à double tour.

NACHTUIL. Kerkuil. Hibou. m. De oude Sloten en

Kerkhoven zyn neften voor Nachtuilen. Lesvieux

Chateaux& Cimetieresfont des nids à hiboux. Hy zit

als een nachtuil te moppen, te pruilen. Ilfait lehi-

bou, ilboudefans leverla tête.

NACHTVOGEL. Vogel die ' s nachts alleen vliegd. Or-

fraye ou autreoileaude nuit. ' t Is eenNACHTVOGEL ,

eennachtlooper,nachtrave. C'eſt un oiseau, ou pluſtot,

un coureur de nuit , un debauché qui fait delanuit

Son jour.

NACHTWAAKE. Waaktyd in de nagt. Veille, garde

quife fait la nuit . f. Ende de Herders hielden de

nachtwaake over hunne kudde. Et les Bergers fai-

foient la veille, lagardefur leurs troupeaux. De Ou-

deverdeeldende nacht in vier nachtwaaken. Les An-

ciens divifoient la nuit en quatre veilles. NACHT-

WAAKER , eendie ' s nachts waakt. Homme qui fait

la veille, lagardedurant la nuit. NACHTWAAKER ,

werd meest voor Klapwaaker , Ratelwagt gezegt.

Guet ou Archer duguet Bourgeois. DeNACHTWAGT

kwam er juift voorby. Le Guet , la Patrouille vint

justement àpafer.

NACHTWERK.n. Dit zou hetWERK hoe genaamd , dat

's nachts verrigt werd , konnenbeteekenen , als voor-

naamentlyk in re venerea. 't Is eenBaas , een Haan

die ' t nachtwerkwel verstaat. C'est un Compere , un

drole qui entendbien la befogne nocturne , quipaye bien

fes arrerages. NACATWERK, kolkruimers werk. Ga.

douage, curement de privez. m. NACHTWERKEN.

v.n. Stilleveegen, kolkruimen. Vuider, curerlespri-

vez, lesfoffes , les cloaques. NACHTWERKER , beer-

fteeker, kolkruimer, ftilleveeger. Gadouard , cn-

reurderetraits , Maître des baſſes oeuvres.

NACHTWYZER. Stuurmans gereedſchap of tuig met

welkersbehulp men ten alle uuren vande nacht vin-

den kan , hoe veel hooger ofhoe veel laager de

Noordítar is dan de Pool. Nocturlabe.m_Inftrument

dontlePilote fe fert pour trouver à toutes lesheuresde

la nuit de combien l'Etoile duNord eft plushaute ou

plusbaffe quelePole.

NA DAT. Bywoord van tyd bepaaling. Aprèsque. Na

dat hyvertrokken, nadat hy doodwas. Après qu'il·

futparti, après qu'ilfut mort.

NA DAT , ofliever , NAAR DAT. Volgens dat. Selon,

fuivantque. Ik zal het betaalen na dat hetwaard is.

Jelepayeraifuivant , felon ce que cela vaut. Gywilt

dantrouwen NA DA'T ikhoor, zoo als ik hoor. Vous

voulez donc vous marier, à cequej'entends.

NA DATO. Ond: w: Ikheb ' er nadato niet meervange-

hoord. Jen'en aiplus entenduparler depuis. Na Da-

To, nadezendag zult gy'er niets meer voor reke-

nen. Aprèscejour ci vous n'entiendrezplus decompte.

NADE. Adv. Agter of laater. Après. Nade dood van

denHeiland, na deninval der Gotten. Après la mort

duSauveur, après l'irruption des Gots.

NA DE , NAAR DE. Volgens. à la, felon, fuivant.

Hykleed zig na de Franfche mode , zwier. Il s'ha-

bille, ilfe met à la Françoife, De Boekenhoudenna

de
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deItaliaanſche manier, Tenir les livres à l'Italienne

ou àparties doubles. Nade uiterlyke ſchyn oordeelen.

Juger felon l'apparence.

NADEEL. n. Schaade. Prejudice, desavantage.m. Tot

nadeel vaniemandfpreeken. Parlerauprejudice , au

desavantage de quelqu'un. De laatste Oorlog heeft

een groot nadeel aan ditLand toegebragt. La dernie

reGuerrea apporté ungrandprejudice , a caufegrand

prejudiceà cePays ci.

NADEELIG. Adj. Schaadelyk. Prejudiciable , nuifible,

desavantageux. Die fchraale winden zyn nadeelig

voordeLandvrugten. Ces ventsfroids, ces ventsfecs

font prejudiciables , contraires , nuifibles aux fruits

de laTerre. Nadeelige gedagten van iemand hebben.

Avoir des penfées desavantageufes de quelqu'un. Ie-

mandergensin NADEELIG zyn , nadeel toebrengen.

êtreprejudiciable à quelqu'un , ou plutot , prejudicier

à quelqu'un, lui apporter duprejudice enquelque chofe.

NA DE KANT van Adv. OMTRENT. Zy is na de kant

van dertig,van veertig jaar. Elle a environ trente, qua-

rante ans , ellea autourdetrente , de quaranteans.

NADEMAAL. Adv. NADIEN. Dewyl. Puisque , vu-

que. Ik zal zwygen , nademaal gy ' t hebben wilt ,

nademaal het onnoodig is te fpreeken . Je me tairai

puisque vous le voulez , puis qu'il eft inutile deparler.

En NADEMAAL , en alzoo het Gode behaagt heeft.

Et comme ilaplû à Dieu,& d'autant qu'il a plu à Dieu.

NADENKEN. v.a. Overweegen , overpeinzen. Mediter,

examiner , reflechirfur. Zyn les nadenken , her-

kaauwen. Mediter faleçon , repaffer fa leçon , fe la

remettre enmemoire. Denraad die ons iemand gegee.

venheeft NADENKEN , rypelyk overweegen. Pefer,

examinermurement le confeil, reflechir Jerieufement

fur le confeilqu'on nous adonné.

NADENKEN.n. Vermoeden , agterdogt, Soupçon , om-

brage. m. Meffiance. f. Vrankryks uitruſtingen geeven

veel nadenken. Les armements , equipements , pre-

paratifs de, la France donnent beaucoup d'ombrages ,

caufent beaucoup de meffiances. Een NADENKEND ,

argwaanig menfch. Un homme ombrageux , soupçon-

neux; uneperfonnefoupçonneuse, meffiante.

NADER. Adv. Digter. Plus près , plus proche , plus court.

Gyzyt nader aan 't vuur , aan de vies als ik. Vous êtes

plus près du feu , plus près de la bouteille que moy.

Hebtgywel nadervrinden als hy ? Avez vous bien de

plus prochesparents quelui ? Die weg is NADER , kor-

ter. Ce chemin la eftplus court. De Hertog G. is NA

DER aandeKroon , heeft meerregt tot de Kroon als

de Graaf N. Le Ducde G. aplus de droit à la Couron-

nequeleComte N.Het velis nader dan het hembt fpr:

La peau touche de plus près que la chemife. NADER

order, jonger ofstipter last afwagten. Attendre un

ordreplus precis. Daar zal totnader order in die zaak

niets gedaan worden. Ilnefeferarien en cette affaire

jufqu'à nouvelordre. MenwagtNADER , jongerbrie-

venuit het Leger , om te weeten wat ' er af is. On at-

tend des lettres plus nouvelles , de plus fraiche da-

te, pour fçavoir ce qui en eft. Ik zalu daar NADER

over fchryven, ſpreeken. Je vous enecrirai , par.

leraiplus particulierement , plus amplement. Dieweg

loopt NADER toe. Ce chemin eft plus court , ce che-

min abrege.

NADEREN. v.n. AANNADEREN. Approcher , avan-

cer. Naderenaan den Vyand. Approcher ou s'appro-

cherde l'Ennemi ; avancer, s'avancer vers l'Ennemi.

Met vreeze enbeeving tot Godnaderen. S'approcher

deDieu avec crainte& tremblement. De Winter na-

derd fterk , komt met groote fchreeden, L'Hyver

approchebienfort avance , vient àgrands pas . Zyn

tyd , zynuur naderd. Son temps , fon heure approche.

NADERHAND. Adv. Daar na. Enfuite. Zytrouwde na

derhandmet haar Knegt , haarKoetfier. Ellefe maria

enfuite, dans lafuite àfon Valet, àfon Cocher. Ik heb

' er NADERHAND , federt niets vanvernomen. Jen'en

aiplusouiparler depuis.

NADERING , genaking van des Heeren Tafel met be-

hoorlyke eerbied. Approche de la Table du Seigneur

avec unconvenablerespect. f.

NADER KOMEN. v.n. Durft gy niet nader komen?

N'ofez vous approcherdavantage , venir plus près?

NADER KOMEN , meergelykenis hebben. Approcher

plus, avoirplus dereffemblance. Dit ftofkomtnader

byuw taal. Cette etoffe appracheplus de votreechantil

lon. Datkomt wat naderby, datis redelyker, aannee-

melyker. Cela eft plusraisonnable,plus aifé à accorder.

DEŽEN, Adv. Hier na. Cy après. Ik zal na dezen

zoogoed , zoo gek niet meer zyn Je ne ferai plus fi

bon,fi bêtedans lafuite , à l'avenir. Wieweette regt

wat 'er na dezen gebeuren zal ? Qui fçait aujufte ce

quiarrivera cy après ? après ce temps ci?

NA

NADIEN. Adv. NADEMAAL. Alzoo , dewyl . D'au

tant que, comme. En nadien hy op reis is komente

overlyden. Et d'autant qu'il , & comme il est venu à

mourir en chemin, en voyage. MenmoetdeGrooten

wel vleyen nadien hun de opregtigheid mishaagd.

Ilfaut bienflatter les Grandspuis que lafincerité , la

franchife leurdeplait.

NADOEN. v. a. Navolgen, namaaken. Imiter , contre-

faire, copier. Dat zal u niemand nadoen. Perfonnene

vous imitera en cela. Ik zou het hem niet nadoen

willen. Jene voudrois pas l'imiter , enfaire autant.

NADORST , woord in dezen zin gebruikelyk. Hydrinkt

voor de tegenwoordige en voor de nadorſt. Il boit

pour la foifprefente & pour lafoifà venir.

NADRUK. Nagedruktboek. Contrefaction. f. Impreffion

contrefaite, desavouée de l'Auteur ou du Libraire

enpremiereinftance.

NADRUK.m. INDRUK. Klem, kragt . Impreffion , force,

energie.f. Iets met nadrukte kennen geeven. Donner

àconnoltre,marquerquelque chofe avecforce, energie:

declarerquelque chofe en termes fignificatifs , energi-

ques, en termes exprès. Een plak, een roeflag is

van meer nadruk op ' t verſtand van een ftout kind ,

dan de beſte vermaaningen. Une ferule, un coup de

verge a plus deforce , de vertu , faitplus d'impreffion

Sur l'esprit d'un mechant enfant , que les meilleu

res exhortations.

NADRUKKELYK. Adj . KRAGTIG. Van klem. Ex-

preffif, energique, fignificatif. Dat is een heel nadruk-

kelykwoord,en heel nadrukkelyke reden. C'est là un

mot bien energique , bien fignificatif, voilà uneraison

bienforte , bienconcluante. lets op een nadrukkelyke

wyzeverbieden. Deffendre quelque chofe d'une manie-

re precife , ou pluftot , expreffement , enterme exprès.

Dat is NADRUKKELYK, uitdrukkelykverboden. Ce-

la eft expreffement deffendu. De Biffchop Flavius wift

het berouw en den erbarmelyken ſtaat der Inwoon.

ders van Antiochien , welke Theodofius ten hoogſte

gehoond enbeledigd hadden , zoo NADRUKKELYK te

vertoonen, reprefenter fi pathetiquement , dat de

goedaardige Keizer zyne traanen niet konde inhou-

den, nog zyne oproerige Onderdaanen ſtraffen.

NADRUKKEN. v. a. Naardrukken, namaaken. Contre-

faire , imprimer fans aveu , fans autorité. Een boek

met Privilegie met al nadrukken is hier geen nieuws.

Ce n'estriendenouveauici que de contrefaireunlivre,
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avec le Privilege& tout ce quis'enfuit. De Schryver

vermeind zoo veel reden te hebben als eenig ander

overde onbeſchaamdheid der NADRUKKERS te klaa-

gen. L'Auteur croit avoir autant defujet qu'aucun

autredefe plaindre del'effronterie des Contrefacteurs,

des Singes en fait d' Imprimerie.

NAGAAN. v. n. Iemand NAGAAN , navolgen. Marcher

après quelqu'un ,fuivre quelqu'un à la piste. Iemand

die men mistrouwd met loode ſchoenen NAGAAN ,

befpieden, in ' t ooghouden. Veiller , avoir l'oeilfur

la conduite d'une perfonnefufpecte ; epier, eclairer dou-

cementquelqu'undont onfe meffie. NAGAAN , van na

byraaken , treffen. Toucher deprès. Dat verlies gaat

myheel na. Cetteperte me touche defortprès. Dat zou

myn eerte NA GAAN , te na zyn. Ce feroitfaire tort ,

faire breche à mon honneur ; cela me feroit tort , ma

reputationenfouffriroit trop. Te NAGAANDE , te ag-

terkouffig zyn. êtretrop meffiant, foupçonneux.

NAGALM. Wedergalm . Echo , retentiſſement , retour

dela voix.mn. De ftem NAGALMEN , wedergalmen ,

wedertoezenden , doen hooren. Renvoyer la voix,

faireretournerla voix.

•

તે

NAGANG.m. GANG. Spoor langs ' t welke men iemand

of iets nagaat. Pifte, trace . f. Opden pagang komen

eniemandbetrappen. Suivre quelqu'un à la trace ,

lapifte& lefurprendre ; eclairer la conduitedequel-

qu'un& letrouverfur lefait,

NAGEBOORTE . f. De twee vliezen die 't kind omvat-

ten en na 't zelfde uitkomen. L'arriere-faix.m Twee-

lingen op 't zelfde oogenblik ontfangen hebben een

en de zelfde nageboorte. Des jumeaux cong is au mê-

meinftant ont le même arriere-faix en commun. --

NAGEDAGTE.f. Overweeging , herkaauwing. Medita-

tion , reflexion . f. Hy doet alles zonder nagedagte ,

overweeging, beraad. Il fait tout fans reflexion , il

fait toutà la volée.

NAGEEVEN. v.a. Wyten, beſchuldigen. Imputer , attri

buer.Iemand t'onregt nageeven dat hy een dronkaart,

eenhoerejaageris. Imputer à tort à quelqu'un le crime

dyvrognerie , depaillardife ; accufer, taxer , charger

quelqu'un à tort d'êtreyvrogne,putacier.NAGEEVIN
G,

verwyt , befchuldiging. Accufation , imputation.f.

NAGEL. Hoornagtig uitwas aan de vingers , toonen&c.

Ongle in. Zyn nagels knippen , korten. Rogner fes

ongles. Dat zal hem nog te nagels en teenen uit-

zweeten ; 't zal hem geweldig zuur opbreeken. Il

s'en mordra les doigts bien ferré , il lui en cuira bien

fort. Iemands nagels korten , iemands magt be-

fnoeyen. Rogner les ongles àquelqu'un, diminuer le

pouvoirde quelqu'un. Iemand metde nagels in ' t aan-

gezichtzitten. Agrifferquelqu'un au visage , tefton-

nerquelqu'un. De NAGELS , de krabben zitten ' er nog

in. Les ongles , les egratignures yfont encore. Nyd-

NAGELS aan de vingers hebben. Avoir des envies aux

doigts. Mofeszeide tegen Pharao dat ' er geen een na-

gelvan al het vee der Ifraëliten in Egipte zoude bly-

ven Moyfedit à Pharaon qu'il ne refteroitpas uneongle

duBetaildesEnfans d'Ifraël en Egypte.
NAGEL, werd ook voor SPYKER OFPEN , BOUT voor

namentlyk in de Scheepsbouw gezegt . Een groote

nagel. Un gros clou , une groffe cheville. Een nagel

in 'thout flaan . Chaffer unclou , une cheville dans le

bois. DieZoon is een nagel aan zyn Vaders doodkiſt.

Ce Fils la donne la mort àfon Pere , il est undes cloux

au cercueildefon Pere. NAGEL, werd ook welvoor

eenheel fchip gezegd. Eennieuwe nagel,nieuwſchip

van de Werf doen afloopen , in 't water brengen.

Lancerun vaifeauneufà l'eau. Een NAGELHAMER ,

eenzwaare en lange fcheeps hamer: Une mailloche,

unlongmailler à chaffer des cloux, des chevilles, dans

le boisdenavire. NAGELSMIT. Cloutier. Het huis is

verkogt met alles wat grond en NAGELVAST is. La

maison a été vendue avec tout cequi tient àfer&à

clou , avectout cequiendepend.

NAGEL. Kruidnagel , vrugt vande NAGELBOOM , heet

Ooft-Indifch kruidgewas. Clou degirofle.m. NAGEL-

BLOM OF ANJELIER , bekende Zomerbloem. Oeuil-

let.m. Fleur d'Eté affez connue. DeNAGELEN , kruid-

nagelenkomenuit de Molucfe Eilanden. Les Cloux

deGirofle viennent des Iles Molucques.NAGELHOUT.n.

houtvandenNagelboom. Bois de Giroflier. m.

NAGELAATEN. part: van NALAATEN. Menverkoopt

de nagelaate Bibliotheek van de Heer P. On vend la

Bibliothequelaifféepar Monfr. P., ou pluftor, que Mon-

fieur P.alaiffee.De woorden ons fchriftelyk door den

Apoftel nagelaaten, luiden aldus. Lesparoles quinous

ont été laiffées par ecrit par l'Apôtre font de cette te-

neur. Hyheeft nooit NAGELAATEN,nooit vergeeten ,

verzuimd te bidden alvoorens te eeten &c. Il n'a ja-

maismanqué, oublié , negligé deprierDieuavantque

de manger&c.

NAGELEN. v. a. Vaſt ſpykeren. Cheviller , clouer , at-

tacher avec des cloux. De geene die Chriftus aan 't

Kruis nagelden hadden minder fchuld, dandie hem

voor den regten Meffias niet wilden kennen. Ceux

qui attacherent , clouerent Jef: Chr: à la Croix etoient

moinscoupables que ceux qui ne le vouloient pasrecon-

noitrepourle Meſſie.

NA
GENOEG. Adv. Hetwasdaar nagenoeg met hem,

hyhaddaar haast een ongeluk gehad. Ila failli avoir

unmalheur, il n'a tenu à rien qu'iln'eut là unmal-

heur; ilafrife la corde.

NA-GENOEGEN. v. a . Naar wenſch. àfouhait , parfai-

tement bien. Hyis na genoegen onthaald geworden.

Ila étéreçu, traitté à fouhait , à bouche que veux

tu. Hy antwoorde na genoegen der gantiche verga-

dering.Ilrepondit aucontentement detoutel'affemblée.

NAGERECHT.n, Laatste gerecht. Deffert, dernierfer-

vice.m. Hetnagerecht beftond uit alderhande vrugten

en confituuren. Le deſſert confiftoit en toutes fortes de

fruits & deconfitures. Breng het nagerecht, hetfruit.

Apportez ledefert, lefruit.

NAGESLACHT. n. Nazaat.Pofterité, defcendance. f. A-

dams overtreeding is gekomen over deszelfs gants

nageflacht , ô diepte... ! La transgreffion d'Adam

eft venue , le peché d'Adam eft venufur toutefa

pofterité, o profondeur...!

NAGISSEN. v. a. Naraaden , naſlaan. Conjecturer. Men

weet hetnietvaft , maar mengift 'er na. Onnelefçait

pas bien, maisonleconjecture, onfe l'imagine.

NAGRAS,ETGROEN.Tweede gras, Du regain, de l'her-

bedufecondfauchage.Het nagras isgoedvoordeoffen,

dekoeyen. Leregain eftbonpour les boeufs , les vaches.

NAJAAGEN. v.a, Vervolgen. Chaffer après , pourfui-

vre. Een Haas , eenHartnajaagen. Chaffer aprèsun

Lievre, après un Cerf; courre un Lievre , un Cerf.

De Vyanden NAJAAGEN , nazetten. Poursuivre ,

preffer lesEnnemis; mener les Ennemis battant. De

Vrede NAJAAGEN, bejaagen , zoeken. Pourchaffer ,

ou pluftot, Rechercher la Paix. NAJAAGER, aan-

zoeker, betragter. Pourchaffeur, afpirant. NAJAA

GING , bejaaging. Pourfuite, inquietude.f.

NAJAAR.n. Herffttyd, Arriere-Saifon, Automne.f. Na

jaars vrugten. Desfruitsdel'Arriere Saifon.

NAKINDEREN. Kinderen uit een tweede of derdehu

welyk. Desenfansd'unſecond, d'untroifiêmelit&c.

NA.
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NAKLAPPEN. v. a. Alles NAKLAPPEN , nazeggen als de

Papegaayen. Redire,repeter tout commelesPerroquets.

NAKOMELING. Nazaat. Defcendant de la Pofterité
de quelqu'un. De Nakomelingen van Adam hebben

alle in hem gezondigd. Les Defcendans d'Adam

onttous peché en lui. De NAKOMELING , de Naneef

zal moeyte hebben deze wonderen te gelooven. La

"Pofterité aura peine à croire ces merveilles , cesprodi-

ges. Eentalryke NAKOMELINGSCHAP hebben. Avoir

unenombreufePofterité.

dubienmerite auffi bien le châtiment que la commif-

fion du mal.

NALEEZEN. 't Geen de Meeſter voorgeleezen heeft

NALEEZEN. Relire ce que le Maitre a lû. De koren-

airen NALEEZEN , naoegften. Glanerles brins de bled

reftez furle champ.

NALICHTEN. Iemand tot buiten de deur NALICHTEN.

Eclairerquelqu'unjusque hors de laporte.

NALING. Kan voor NAASTE BLOEDVERWANT gezegt

werden.Plusprocheparent.Uit hoofde zyner NALING .

SCHAP , naalte verwantſchap. En vertu defa proxi-

mité, defonetroiteparenté.

NALOOP. Toeloop , aanloop in den zin der volgende

fpreekwyze. Die Predikantheeft veel NALOOP , ge-

loop, wordveel gevolgd. Ce Miniftre eft beaucoup

couru , abeaucoup la vogue , eft fortfuivi.

NALOOPEN. v. a. Loopen agter na. Courir après. Een

diet naloopen. Courir après unlarron , un voleur. De

waare Christen naar den Hemel haakende , zegd ,

trekmy Heere , en ik zal u naloopen. Le verita-

bleChretien , afpirant au Ciel , dit , tiremoy Seigneur,

&jecourrai après toy.Een Groote NALOOPEN , agter

naloopen , gedienstig oppaffen om ' er eenige gunst

vante erlangen. Faire fa Cour à unGrand, epier les

moments de lui rendre fes devoirs afin d'en obtenir

quelque faveur. Iemand vergeefs NALOOPEN , aan-

zoekenombetaald te worden. Se mettre inutilement

auxtrouffes de quelqu'un ; talonner inutilementquel

qu'unpourêtrepayé; fe morfondre àfolliciterfondeu.

Devryers , ' t manvolk naloopen , manziek zyn. Cou-

rir aprèslesgalants , fejetter à la tête des hommes.

NALUISTEREN. v. a. Luiſteren na . Ecouter , prêter

l'oreille. Ik zalhem wel goede leffen geeven, als hy

'ermaarna luifteren wil. Je lui donnerai bien debon-

nesleçons, pourvu qu'il veuille les ecouter, y prêter

l'oreille. Een fchip dat wel na't roer luisterd . Un vaif-

feauquiobéit bien augouvernail, qui voguebien.

NAM , ' t Pret: van NEEMEN. Hynam de fchoonebyde

hand , en leide haar opdeZaal . !!prit la belle parla

main, & la conduifit dansla Salle.

NAKOMEN. v.n. Komen na. Venir après, enfuite. Daar

zal nog een ſchuit nakomen. Il viendra encore une

barque après celle ci. Iemand teNA KOMEN , te fcherp
de waarheid zeggen , op zyn zeer treeden. Offenfer

quelqu'un, dire à quelqu'un tropdurementfes veritez.

NAKOMEN. v. a. Volbrengen. Executer, accomplir.

Zyn belofte nakomen. Executer , accomplir, tenir

fa promeffe. De gemaakte Vrede ftiptelyk nakomen.

Executer, garder de point en point la Paixqui a été

faite. Niemand kan de Wet nakomen. Perfonne ne

peut executer, accomplir la Loy. De NAKOMENDE ,

toekomende Geflachten. Les Generations à venir.

NAKOMING, Volbrenging zynerbelofte. Execution. f.

Acquitdefapromeſſe. m . Verbindende tot nakomin-

ge dezes mynperfoon en goederen, als na regten &c .

Engageant pourl'acquit delaprefentemaperfonne&

mes effets,commede droit . Op de NAKOMING , betrag-

tingvanGodsgebodentoeleggen . S'appliquer à l'ob-

fervation des commandements deDieu.

NALAATEN. v. a. Overlaaten. Laiffer. Zyne kinderen

veelgoed, grootefchatten , of veel eer , veel ſchul-

dennalaaten. Laiffer bien du bien , laiffer de grands

threfors, oupluftot, bien des dettes à fes enfans. Zorg

draagenom eengoede naam nate laaten. Avoir foin

delaifferune bonne reputation. Men moet nooit NA-

LAATEN , verzuimen God tebidden , goed te doen.

Il ne fautjamaismanquer de prier Dieu , jamais ne-

gliger defairedu bien , jamais ceffer de bien faire. Ik

zal niet NALAATEN uwe bevelen ftiptelyk uit te

voeren. Jenemanquerai , n'oublierai pas d'executer

ponctuellement vos ordres. Ik kan niet langer NALAA- NAMAAGEN. Naverwanten. Des prochesparents. NA-

TEN, uitſtellen ute melden in welke ftaat wy alle zyn.

Je nesçaurois me diſpenſer plus longtemps de, jene

puis differer plus longtemps à vous marquer enquel

MAAGSCHAP. Proche parente , proximité defang,

confanguinité. f.

NAMAAKEN. v. a. Nabootſen , nadoen. Imiter, con-

trefaire, copier. Iemands teekening namaaken. Imi-

ter, contrefaire lefeing dequelqu'un. Eenboek NA-

MAAKEN , nadrukken. Contrefaire un livre , l'im-

primerfans aveu. Kond gymydit wel NAMAAKEN

nadoen? Pouvez vous bien m'imiter , enpouvez vous

bienfaireautantquemoy?

NAMAAKSEL. n. Nagemaakt , nagebootft werk. Copie,

imitation, contrefaction. f. Al de boeken zonder

mynhandteekening voorzien , die onder mynnaam

verkoftwerden zyn maarkreupele , gebrekkige na-

maakfels.Tous les livresfans mafignature quife ven-

dentfousmonnom nefont que des contrefactions , des

copies eftropiées, malotrues.

etatnousfommestous.

NALAATENSCHAP. Erffenis, inboel. Succeffion . f. He-

ritage.m. De nalaatenſchap vandenHeer P. van Me-

vrouwR. beloopt, bedraagd... Lafucceffion , l'he-

ritagedeMonf.P. , de Mademoiselle R. fe monte à...

NALAATIG. Adj. AGTELOOS. Zorgeloos. Negli-

gent, nonchalant. Ik ben te nalaatig geweeft , ik

behoordeu altemets bezogt te hebben. J'ai été trop

negligent , je devois vous être venu voirquelquefois.

Hoe kanmen zOO NALAATIG , agteloos , vergeet-

agtig zyn? Comment peut on être fi negligent , non-

chalant , oublieux ? Tegen de NALAATIGE zal na

de ftrengheid derWettengehandeldwerden. Onpro-

cedera felon la rigueur des Loix contre ceux qui de-

meureront endeffaut, 'tIs een onvergeeffelyke NA-

LAATIGHEID , agteloosheid , zorgloosheid. C'est une

negligence, nonchalance impardonnable. De zonden

van NALAATIGHEID , zullen zoo wel geftraftwerden

als die vanovertreeding. Les pechez d'omiffionferont

auffibienpunis queceux de commiffion , de transgref- NAMAANEN. v.a. Nog eens maanen , vraagen 'tgeen

fion. NALAATIG WORDEN , tot nalaatigheid verval-

len. Tomber dans l'omiſſion , devenir negligent. De

NALAATING , T verzuim van 'tgoed doenverdiend

zoo wel ftraf als hetbedryfvan'rkwaad, L'omiffion

NAMÁALS. Adv. Naderhand , hier na. Dans lafuite , cy

après,une autrefois. Hyheeft 'er namaals wel rouw-

koop van gehad. Il s'en eft bien repenti dans la fui-

te. Menmoet in deze Waereld heilig leeven om hier

namaals zalig te zyn. Ilfaut vivre faintement dans

ceMonde pour êtrefauvé cy après, aufiecleà venir.

reeds betaald is. Redemander dans lafuite ce qui a

deja été payé. Quitantie eifchen om van alle NA-

MAANING bevryd te zyn. Demander quitancepour

être exempt detouterecherche, denouvelle enquête.

NA
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NA MAATE. Terzelver tyd als, à meſure. Degeendaar

ik tegenfpeel wind na maate dat ik verlies. Celui con-

trequijejouegagneà mesure que je perds. Verteeren

NA MAATE dat men wind. Depenferàproportiondece

que
l'on

gagne.

NA MALKANDER inkomen , uitgaan. Entrer , fortir

l'un après l'autre. Zy lyken wel NA MALKANDER.

Ilsfereffemblent bien l'un l'autre.

NAME. zie NAAM. Zeker man met name J.D. Cer-

tain homme dont le nom eft J.D. Alle rechtſchape

kaerels , verftandige luiden houden van ' t Vrouwvolk

metNAME, namentlyk de Franfchen. Tous les hom-

mes bien avifez, tous les gens d'efprit aiment le beau

Sexe , nommément , fpecialement les François.

NAMENTLYK. Av. Byzonderlyk , voornamentlyk. à

Sçavoir, nommément , principalement , particuliere-

ment. In een oproer zyn alle die ' er deel aan hebben

ſtrafbaar, namentlyk de Belhamels . Dans un tumulte

tousceuxquiy ont part font coupables , nommément ,

principalement les Auteurs, les Chefs.

NAMIDDAG. m. Après diné , après midi.m. De na-

middag by een goed vrind , met wandelen door-

brengen. Paffer l'après diné , l'après midi chez un

bon ami , à la promenade. Men vind hem's NAMID-

DAGS zelden t'huis. On le trouverarement l'après di-

né, l'aprèsmidyà la maison. NA MIDDERNAGT t'huis

komen. Revenir chez foy après minuit.

NANAGT. Die moord gefchiede in de nanagt , in 't laatſt

vande nagt. Ce meurtrefefit à la fin de la nuit.

NANEEF. Agterneef. Arriere Neveu ou petit Fils, NA-

NEEF , werd meeft Collectivè voor Nageflagt , Na-

zaatgenomen. Pofterité.f. DeNaneefzal ' t naauwlyks

geloovenkonnen. La Pofterité aurapeine à le croire.

NANOEN, NAMIDDAG. Voornamentlyk inBrabant.

Gifterin dennanoen is hier een Expreſſe uit het Le

gervoor Charleroy gekomen , doorgereden. Il est

venu, ilapaffe hier après midi un Exprès venant du

Camp, del Armée devant Charleroy

NA OEGSTEN , NALEEZEN. v. a. Glaner. Een Ak-

ker NA-OEGSTEN , de agter geblevene koren- airen

opraapen , wegdraagen. Glaner un champ Ruth de

Moabitiſche Vrouw , kreeg oorlofom Booz Akker

nate oegiten. Ruth la Moabite , eutpermiffion degla ·

ner leChampdeBooz.

NAP. Houtebak of ichaal. Jatte , ecuelle debois . f. De

overgefchotenbrokjesbrood in denap leggen. Amaf-

fer les reftes du pain dans lajatte . leplat , l'ecuelle

debois. ViceenNAPJE , hout fchaaltje drinken. Boire

dansunepetiteecuelle , unepetite taffe de bois . De Ne-

derlandfche Edelen door Barlaimont by 't overlee-

verenvan tvermaarde Verzoekſchrift befchimpt , en

Gueux ofte Bedelaaren genaamd , lieten om die naam

te verheerlyken, bedelaars NAPJES en Pullen op
hun-

nemantelsmetgoud borduuren.

NAPRAAT. Nagebabbel. Ik wil daar geen NAPRAAT

vanhebben. Jene veuxpasqu'on en parle davanta-

ge , que cela aille plus loin. Als een Papegaay alles

leeren NAPRAATEN , nazeggen. Apprendre àredire,

arepetertoutcomme un Perroquet.

NAR. Gek, dwaas menfch. Fou , fot , infenfé. 't Is een

nar,eenolyke nar . C'est unfou,unfou fieffe, unfat.Een

HofNAR UnBouffon deCour. Bergu , daarkomt een

NAR , een Narre-flee , een Ys- flee metbellen ! Re-

tirez vous , gare , voila unTraineau !

NARAADEN, v. a. Raaden , flaan na. Deviner , con-

jecturer. Hyweet hetniet, hyraad ' er maarna. Ilnele

Isaitpas , ilnefait que leconjecturer, iln'enparleque

parhasard, queparconjecture,

NARCIS. Bekende langfteelige geele ofwitteblom.Nar-

ciffe.m. Tuinpaden, rabattenmet Narciffenbeplant,

bezoomd. Des allées, des rabats de Jardin bordez de

Narciffes. NARCIS , de Jongeling in deze bloem

diezynnaamdraagd , herfchapen , is het zinnebeeld

dergeenedie hente veel koelteren, te veel ſpiegelen,

die te zeer door eige liefde ingenomenzyn. Zie die

fchoone Narcis, die verwyfde Jongeling eens aan!

Voyez unpeu lebeau Narciffe , cejeune effeminé!

NARDUS , NARDUS-BLOM. Kruidig boomgewasje

uit Indiën. DuNard , plante odoriferante venuëdes

Indes. SpykNardus Nardd'epy.

NAREKENEN. v. a. Nader rekenen. Compter après,

compterplusparticulierement. Ik kan narekenen dat

die Kleeffe reis meer dan honderd Ducaten gekoft

heeft. Jepuiscompter , je trouve en comptantbienque

ce voyagedeCleves a coutéplus de centDucats.

NARENNEN. vn. Rennende navolgen. Poursuivre en

courantlapofte. De dieven , de moordenaars naren-

nen. Poursuivreles voleurs , les affaffins enpofte.

NARIGT. n. Berigt , weet. Avis, avertiſſement. m. Men

heeft narigt , zekere narigt uit het Keizerlyke Leger

dat... On a avis , aviscertain de l'ArméeImperiale

que... Ik zal utot narigt zeggen dat... Je vous di

raipour vousfervir d'avis que... Ik heb geen meer

NARIGTING , narigt , onderrigting van nooden. Je

n'ai pointbefoin d'autre avis , d'autre information,

instruction.

NAROEPEN, v. a. Roepen na. Appeller , crier après quel-

qu'un Iemand opentlyk naroepen , eentoenaam gee

ven.Crierpubliquement tout haut après quelqu'un , lui

donner des noms injurieux; dire des injures à quelqu'un.

NARREN, is ' t meervoud van NAR. De Narren , Hof-

narren maatigen hun veel vryheid aan. Les Bouffons

ae Courfe donnent bien des libertez . Wat al NARREN

narre-fleen ophetys ! Que de Traineauxfur laglace!

Wat al Narrenop het ys die geenbellendraagen! Ce

mot Flamandroulantfur une equivoque ne peut feren-

dre en François.Het NARREN ,hetryden in Narreflee-

den doet die Heertjes een hoope fchyven uit de zak

vallen! Leplaifir a'aller en traineau fait fauterbien

despieces horsdugouffet deces jolis Meffieurs.

NARREPOTSEN. Grillen , kuuren. Des grimaces on

fantaifiesdefou, desbouffonneries , des toursdepaffe-

paffe. Laatdie Narrepotien ftaan. Treve de badinage,

laiffez ces badineries , nefaites plus le Tabarin.

NARRE- SLEE. Juffers ys flee. Traineau à glace ou Trai-

neaudeparadepour courir fur laglace. m. De eerſte

Narre-fleên in dit Land gezien verbeeldeden Zwaa-

nen , Paauwen , Struisvogels , Griffioenen &c.

NARRIG. Adj . zie GRYNIG. Gemelyk. Hy ziet ' er

heel narrig uit. Il a l'air bien chagrin , la mine bien

rechignée.

NARYDEN. v. n. Narennen. Suivre à cheval , courir

aprèsàcheval. De Ambaffadeurs naryden . Suivre les

Ambajadeursà cheval, enpofte.

NASCHEPEN. Nafcheepen , Schepen die na voorige

Schepenuit het zelveLand afzeilen. Derniers Vaif-

feaux, Vaiffeaux qui partent après les autres. De

Ooft Indifche nafchepenbrengen de Boeken , Thee

enandereligte waarenmede. Les derniers Vaiffeaux

desIndes apportent les Livres , du Thé & autres le-

geres marchandises.

NASCHIP , is ' t enkelvoudige van ' t voorſchreeve

Naamwoord. Met het Nafchip ' t Wapen van

Delft word een hoope Thee verwagt. On attend

quantité de Thé avec le dernier Vaiffeau les At-

mes de Delff.

NA.
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NASCHREEUWEN. Iemand NASCHREEUWEN , naroe-

pen. Crier, brailler après quelqu'un , appeller quel.

qu'unàpleinetête.

NASCHRIFT. 1. COPY in 't Onduits. Copie. f. Ecritfait

d'aprèsunautre, duplicata.m.

NASCHRYVEN. v. a. Schryvenna iets anders. Copier,

imiter. Een exempel , opgift, oorfchrift nafchry.

ven. Copier, imiter , fuivreun exemple.

NASLAAN. v.n. Slaan na. Sonneraprès. Dieklok ſlaat

na de Stadhuis klok. Cette cloche fonne après celle

de la Maison de Ville, auffi , cette cloche eft reglée

furcelle dela Maifonde Ville. Ergens NASLAAN , na-

giffen , naraaden. Conjecturer quelque chofe , parler

dequelquechofepar conjecture. Hy weet het niet , hy

naat ermaarna. Ilnele fait pas , il n'en parle que

par conjecture , il le devine. Geld NASLAAN , na

munten , ftempelen. Frapperdela monnoye après cer-

taincoin; contrefaire, imitercertaine monnoye. Het

merkvan eenMeſſemaaker , Tinnegieter NASLAAN ,

namaaken. Contrefairela marqued'un Coutelier , d'un

Potier d'etain.

be enVloed. Larecherche , l'examen de la cauſedu

Flux& duReflux.

NASPEURLYK. Adj. Dat nagefpeurd kan werden.

Qu'onpeutrechercher , quife peut approfondir, pene-

trer. De nafpeurlyke werkingen der Natuure. Les

operationsdela Naturedont onpeut examiner , recher-

cher, decouvrir la caufe.

NASPOOREN. v. a. NASPEUREN. Op 't fpoor volgen.

De dieven nafpooren. Suivre les voleurs à la trace.

DeJaagdierennafpooren. Suivre les Bêtes à lapifte.

NASPRAAK. Gerucht , fpraak die iemand nagaat . Brut

quicourt après quelqu'un . in. Omvan alle NASPRAAK ,

alleverwytbevryd te zyn. Pour être exempt detout re-

proche,detous les bruits, les cancans qu'onpouroitfaire.

NASPREEKEN. v.a. Zyn Meester NASPREEKEN , na-

baauwen ' t geen de Meelter zegd Redire ce que dit

fon Maitre; repeter les mêmes paroles que dit leM:

Iemand te NASPREEKEN , iemand beliegen , laſteren.

Calomnier quelqu'un , medire de quelqu'un , entamer

lareputation dequelqu'un. Men moet niemand tena

fpreeken. Il ne faut medire de perfonne , il ne faut

offenfer perfonne.

NASTAAN of NAARSTAAN. Dingen , wenſchen na

iets. Poftuler , rechercher , pretendre , briguer. Na

het Burgermeesterschap , nahet Pausfchap ftaan. Pof-

tuler , briguer le Confulat, le Papat. Hystaat naar een

Juffrouw die hy nooit hebben zal. Ilpretend, ilre-

cherche une Demoiſelle qu'il n'aurajamais.

NASTAPPEN. v. a. Naloopen. Marcher , courir après.

De man gaatdaarvoorby ,ſtapthem gaauwna.L'hom-

me vient depaffer incontinent , courez vite après lui”,

marchez vitefurfespas.

NASLAG. Namaakſel. Contrefaction, imitation decer-

taincoin, certainemarque.f. Dat is maar naflag. Ce

n'eft quecontrefaction . qu'imitation.

NASLEEP. m. Gevolg, omflag. Train, embarras. m. Sui-

te, queue. t. Opentlyke Bruiloften zynvangrooten

nafleep. Les Nopces formelles coutent cher & font

d'unegrandefuite , enchainure. Wat heb ik met al

die nafleep , dien omflag te doen ? Qu'ai-je affaire

detout ce train , cet embarras là ? Die zaak zal van

NASLEEP , van gevolg zyn. Cette affaire aura une

queue , aura desfuites.

NASLEEPEN. v. a. Na zig fleepen , trekken. Tirer ,

trainer avec, après foy. Wat fleept gy daar na u?

Que trainez, que tirez vous là après vous? Wat fleept

By daar nau ? wat ſteelt gy , wat neemd gydaarweg?

Qu'emportez, quefiloutez vous là ? Hy is glerig en

fleept alles na hem. Il eft avare & il accroche , en-

trainetout , ilen prendpartout ou ilpeut. Den Oor- NASTUUREN , NAZENDEN. Envoyer après. Hy is

logfleept duizend rampen na zig. La Guerre traine

millemauxaprès elle. Een ſchip NASLEEPEN , treilen ,

voort boegfeeren. Remorquer un vaiſſeau.

NASMAAK Overblyvende finaak, Goût qui reste après

avoir bu ou mangé. Die wyn laat een lieffelyke na-

fmaak. Ce vin laiffe un agréable goût fur la langue,

aupalais. Datbier, die koffy heefteen vieze naſmaak.

Cettebiere , ce caffé a un vilaindeboire. De Waereld-

fe vermaaken hebben veeltyds een leelyke , een bit-

tere naſmaak. fig : fpr: Lesplaifirs duMondeontfou-

ventunvilaindeboire , un deboire bien amer.

NASMAAKEN. v. n. Smaaken naar iets. Conferver le

goûtdequelquechofe, avoir unautre goût que le na-

turel. Die faus ſmaakt te ſterk na de uyen. Cettefau-

cefent tropl'ognon. Diewyn ſmaakt na'tvat. Cevin

fent lefût , lebois , a ungoût de tonneau.

NASNAKKEN. v. n. SNAKKEN naar iets. Afpirer à

quelquechofe ou après quelque chofe. Zyn hart ſnakt

erna. Son coeury afpire , y vole.

NASNUFFELEN , of liever, DOORSNUFFELEN.

Alles mafnuffelen. Fureter partout , mettre le nez

Partont.

NASPEUREN. v.a. NASPOOREN. Op ' t fpoor vol-

gen. Suivreà la pifte , à la trace. Gelyk de honden

hetwilt nafpeuren. Comme les chiens fuivent les bêtes

àlatrace, àlapifte. De wonderen der Natuur NA-

SPEUREN , aandagtig onderzoeken. Examiner , re-

chercher attentivement , approfondir les merveilles

delaNature. DeNASPEURING der oorzaake vanEb-

envoyer

NASTELLEN. v. a. Naplaatſen. Mettre , placer après.

Men moet dat woord na 't eerſte ſtellen. Il fautmet-

tre ce mot là après le premier. Zoo gy bemind wilt

zyn, gy moet het ' er NASTELLEN , namaaken. Si

vousvoulez être aimé , il faut que vous vous compor-

tiezd'unemaniere à l'être,ilfaut vous rendre aimable.

vertrokken, maarmen kan hem zyn goed, 't gekogte

wel naftuuren Ileft parti , mais on peut bien

feshardes, cequ'il a acheté après lui.

NAT, NATTE. Adj. Bewaterd , druipend . Mouillé. Ik

ben zoo nat als een kat.Jeſuis mouillé comme unchat,

trempécomme une foupe. Door en door nat zyn, totop

debeenentoe nat zyn. être mouilléjusqu'aux os, percé

depluye. EenNAT,vochtig Voorjaar, Najaar. UnPrin-

tempspluvieux une Automnepluvieufe.Daar valt NAT,

het regend. Il tombe de l'humidité, del'eau,delapluie;

ilpleut Treed niet in't NAT, in de plas & c. Nemarchez

pas dans l'eau,dans la mare, legâchis.Vlees NAT,fap,

uitkookfel van 't vleefch. Du bouillon. Kalfs nat. Du

bouillonde veau De zieke heeft een kommetje nat

ingeſlurpt. Le malade a pris une ecuellée debouillon.

Groen nat. Bouillon auxherbes. Weer-NAT , lil . De

lagelce , duconfommé. NAT , drinkbaar vocht. Boif-

fon , liqueur f. Dat isgoed nat. Voila de bonne boif-

fon, une agréableliqueur. Hyis gaerne met zynneus

in't nat; ' t is eendrinkert. Il aime à boire, àgobelo-

ter, à chopiner, il eſt adonné à la boiſſon.

NATAALEN. Taalen, verneemen na iets of iemand.

S'informer, s'enquerir. Hyweet datik hierben , enhy

taald ' er nieteens na. Ilfait quejefuis ici,&ilnes'en

informepasunefeulefois. Als devis heel duuris ,

hydie altyd hebben ; isdiegoedkoop , hywil 'erniet

NATAALEN, aanruiken. Quandlepoiffon eft biencher.

il en veut toujours; eft il a bonmarché, iln'en veut

pasgoûter, entendreparler.

Ffff

wil
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NATAGTIG. Adj. Eenigzins nat . Wat vochtig. Un peu

mouillé, unpeuhumide. Natagtig, mottig weer.Temps

humide, mouillé.

NATGIERIG. Adj. DORSTIG. Tot den drank gene-

gen. Alteré, adonnéà la boiffon , un peu prorogne.

NATGIERIGHEID, onmaatige drinkluft. Enviede boi-

re, dechopiner.f.

Loixgenerales. Diede Natuur te baat heeft behoeft

geenfchatten. Celui qui eft favorifé dela Naturen'a

pas befoin deThrefors: c'eft en raisonnant ainsi que le

PhilofopheLeontius desherita fa Fille Athenais , ega

lement fage& belle, devenue Imperatricefouslenom

d'Eudoxie , deFille d'honneur qu'elle avoit étéde la

Princele Pulcherie, Soeur deTheodofe.

NATHALS. 't Is een NATHALS, een likkebroer,een drin- NATUUR. Aart, inwoonendehoedanigheid. Het is de

kert. C'est unbuveur , un gobeloteur , un gozier al-

teré , unbiberon. NATHALZEN. V. n. Kitten , piklap-

pen,dronken drinken.Grenouiller gobeloter yorogner.

NATIE. Ond: w: zie VOLK , Landaart. Nation. f. Peu-

ple.m. Menvind , ontmoet luiden van alderhande

Natien t'Amfterdam. On trouve à Amfterdam des

gensdetoutes fortes deNations. Prins Maurits verge-

"

•

NATUUR , de eigenſchap van 't vuurnaom hoogte

ryzen; deNatuurvanden zeilfteen is hetyzer nazig

te trekken. C'est la nature, la proprieté dufeu de

monter enhaut ; c'est la nature de l'aiman d'attirer

lefer. De planten van die NATUUR hebben in deze

Landengeentier. Lesplantes de cettenature, de cette

efpece ne viennentpoint bien en ee Pays ci.

leckde vier voornaainfte NatienvanEuropa by vier- NATUUR , werd in de Zedekunde als een ingeſchape,

derhande diertjes : te weeten, deFranfchen byVloo-

yen,omhunnelugtigheid,wifpeltuurigheid : deSpan-

jaarden byPlatluizen die in 't hair van 't gemacht vaft

kleeven; om hunne onverzettelyke hardnekkigheid :

de ItaliaandersbyWeegluizen , om denftank die zy

altyd agter hen nalaaten : ende Hoogduitfersby ge-

! meene Luizen , om dat zy hen liever dood laaten

flaan , dan eenvoetradderdande andere te verzetten.

NAT MAAKEN. v. a. Natdoenwerden. Mouiller, trem-

1 per. Eenfpons, een doek nat maaken. Mouiller, trem-

- ..perune eponge , un linge. Zy vreefd haare handen ,

haare voetennat te maaken. Ellecraint defe mouiller

les mains , les pieds. Het zeil NAT MAAKEN , bes

gieten. Mouiller, empeferla voile.

NATREEDEN. v. a. Treeden na. Iemand NATREEDEN.

Suivre, marcher après quelqu'un.

NATREKKEN.v.n.Navolgen.Suivre. Zyn Capitein moe-

dig narrekken , nagaan. Suivrefon Capitaine coura-

geufement. TREKKEN , reizen ergens NA toe. Aller,

marcher versquelque endroit. ' tLegertrekt metgroo-

te dagreizen na Maſtricht. L'Arméemarche à gran-

desjournéesàM, De Tafel NA zig TREKKEN, Tirer

la Tableaprèsfoy.. Trek dat geld nau, Tirez cet´ar-

gent à vous, ferrez cet argent là..

NATTE, is ' t zelve als NAT inden eerften zin, Mouillé. ée.

Natte kleederen , natte handen. Des hardes , des

rains mouillées. NATTE of vogtige Confituuren.

Des Confitures liquides. Te veel NATTE waaren ,

fterke drankenin zynlyfſlaan. Boire tropde liqueurs,

de boiffonsfortes.

NATTEN. v.a. Natmaaken. Mouiller. Papier nattenom

hette bedrukken . Mouiller du papier pour faire aller

la preffe deffus. Het zeil NATTEN , nat maaken, begie-

ten. Mouiller, empefer la voile. 't Gefchut natten, ver-

koelen. Mouiller, raffraichir le Canon.

NATTIGHEID. f, Nat , vocht. Humidité, eau repan-

81

due &c. Neem die nattigheid wat af. Effuyez un

peu cette eau , ce gâchis là. De vruchten rotten

in dieNATTIGHEID, in dat vochtig weer. Lesfruits

pouriffentdans cettehumidité. Gy drinkt te veel Kof-

fy , teveelThee, watdoed gymetdieNATTIGHEID ,

al dat waterinuw lyf ? Vous buvez tropde Caffé , de

Thé, quefaites vous detoutecetteeau danslecorps?

De NATUUR of het Geheel-Al is hetwerk vaneenver

Atandig en almagtigWezen. La Nature ou l'Univers

eft l'ouvraged'unEtreintelligent& toutpuiffant. De

NATUUR werd in de Wysgeerte als een algemeene

werkende oorzaak aangemerkt. La Nature en Philo-

Sophie eft confideréecommeune caufeuniverſelle& ef-

ficiente. De Natuur doet niets te vergeeflch. La Na-

turenefait rien en pain, De Natuur werkt naar alge

meene Werten , regelen. La Nature agitfelon des

aangebore hoedanigheidder Ziele aangemerkt, Wy

zynvanNatuur tenkwaade, tot het geene verboden

isgeneigd. NousfommesdeNature enclins aumal,por-

tez àfairece qui eft deffendu . Tot bevestiging van 't

gezeide dienen deze gedenkwaardige woorden van

Ovidius : Nitimur invetitumfemper, cupimusque ne-

gata.Nouspenchons toujours versleschofesdeffendues;

ainfi qu'Ovide letemoigne,faifantdireà la cruelleMe-

dée: Videomelioraproboque, deteriorafequor. Je

reconnoiscequieft meilleur& plushonnête,& je m'at

tacheà cequ'ily a deplus mauvais.

NATUUR, GESTELDHEID.. Nature, complexion. f.

Temperament, etat.m. Hy is zwaarmoedig , hy is

galagtig van natuur. Ileftmelancholique, il eft bilieux

defa nature , de temperament. Cefar was van eem

heete , verliefde natuur.. Cefar etoit d'un tempera-

ment chaud, d'un temperament amoureux , de com

plexionamoureuse.

NATUUR. Gefchapen ofongefchapenWezen. Nature,

Etrecréé ou incréé. De menfchelyke Natuur is zeer

gebrekkig vooral moralitergefprooken. La Nature

bumaine eft très imparfaite , Jur tout moralement

parlant. De Goddelyke Natuur kan niet lyden. La

NatureDivinenefçauroitfouffrir, eft impaffible.

NATUUR. De deelen tot de voortreelingegefchikt. Na-

ture.f. Partiesdestinées à lageneration. De Herma-

phroditenhebben de twee Natuuren. Les Hermaphro

ditesont les deuxNatures. Zyis aan eenverzweering.

indeNatuurgetturven. Elle eft morted'unabfcès dans

la Nature, àla Matrice.

NATUUR, werd nog in de volgende fpreekwyzenge-

bruikt. Degoederen , meubelen , effecten zyn nogin

NATUUR , in wezen, onverkogt , onverpand. Les

biens , les meubles , les effetsfont encore en nature,

inalienez, nefontpoint vendus, diffipez. Zyn hair

kruld uit de NATUUR, uitden aart. Ses cheveux fri-

Jentdenature, naturellement. DeFranfchen zyn ga-

lant uit de natuur. Les François font naturellement

galants.Tol betaalen aan de NATUUR, sterven. Payer

tribut ànature, mourir. DeNATUUR , ' t ingefchapen

licht leerd ons Vader enMoeder te eeren. La Nature

nousapprendà bonnorer Pere& Mere. De gewoonte:

is eentweede natuur. Lacontume eft une fecondena

sture. De opvoeding gaar de natuur teboven , is fter-

kerdande natuur. Nourriturepaffenature. Zyn NA-

TUURvolgen; zyne luften voldoen. Suivrefonpen~-

chant , fatisfairefes appetits. Doet uw natuur niet te

kort. Necontraignez pas votrenature, ne vousfaites

point de violence. Hy mag niet zien dat de kinderen

fpeelen , hy is een vyand van de natuur. Il n'aime

pas que les enfansjouent, il eſt ennemidenature. De

Zonden tegen NATUUR of Sodomie begaan,,, Com-

met-
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mettrelepechécontreNature, lepeché deSodomie ou

de Nonconformité, à parler plus delicatement, De

Theologantenonderfcheiden Gods werken , in wer-

ken der Natuur , en in werken der Genade. Les

Theologiens diftinguent les oeuvres de Dieu en oeuvrés

dela Nature enoeuvresdelaGrace.

NATUURKENNER. Natuurkundige. Naturalifte , Phy-

ficien , Connoiffeur dela Nature. De grootte Natuur-

kenners ftaan voor honderd dingen ftil. Les plus

grands Naturalistess'arrêtent à la vuëdecentchofes ;

ily acentchofes qui mettent lesplusgrandsNaturalif

tes, Phyficiens à quia. De NATUURKENNISleid nood-

zaakelyk tot het erkennen eener eerſte oorzaak van

alles. La connoiffance de la Nauure porte neceffaire-

mentàreconnoître unepremiere cauſede tout.

NATUURKUNDE , NATUURKENNIS. De Natuur-

kunde heeft het onderzoek der Natuurlyke werkin-

gen tot haar onderwerp. La Phyfique a pour objet

l'examendes operations Naturelles.

NATUURKUNDIG. Adj. Dat tot het onderzoek der

Natuurlyke werkingen behoord. Phyfique, qui ap-

partient à larecherchedeschofes Naturelles. Natuur-

ε . kundige aanmerkingen, befchouwingen. Remarques,

obfervations Phyfiques. De grootste NATUURKUN-

DIGE hebben moeyte den aart van't Licht , van de

Zeiliteen , van de Koorts te befchryven , te bepaalen.

Lesplusgrands Naturaliftes, Phyficiens ontpeine à de-

finir , decrirela Naturede la Lumiere , del'Aiman ,

de la Fievre. De Hemel-verfchynfelen NATUURKUN-

DIGLYK beſchryven. Decrire , deffinirPhyfiquement

lesPhenomenes , les apparitions Celeftes..

NATUURLYK. Adj. Dat tot de Natuur behoord. Na-

turel. Een natuurlyk gevoelen , een natuurlyke be-

weeging. Unfentiment , un nouvement naturel. Een

natuurlyke zugt , trek,neiging. Unpenchant naturel,

uneinclinationnaturelle.Het is natuurlyk zorgte draa-

genvoor zyn behoudenis. Il eft naturel d'avoir foin

defa confervation. De natuurlyke Wetis elk eenin-

gefchapen. La Loy naturelle eft créée avec tout indivi-

du. NATUURLYK , eenvoudig , ongemaakt , onop-

gepronkt. Naturel, fimple , point deguifé. De na-

tuurlykefchoonhedenbehaagen het meelt. Lesbeau-

tez naturelles plaifent le plus. De natuurlyke wel-

fpreekentheid verrukt de ziel. L'Eloquence natu-

relleravit , enleve l'ame. Iets met natuurlyke ver-

wen afmaalen. Reprefenter quelque chofe avec des

* NAcouleursnaïves , fimples. Een NATUURLYKE ofon-

9. echte Zoon. Un Fils naturel , bâtard. Zynnatuur-

3

lyk verftand hebben. Avoir fonbon fens , fonfens de

naturé. De Wetten van ' t Natuurlyk recht volgen.

SuivrelesLoixdu droitNaturel, del'il'Equiténaturelle.

NATUURLYK Adv. Op een natuurlyke wyze. Natu

rellement. Hy heeft ons het geluk der vroome, zelfs

opAarde,heel natuurlyk afgebeeld. Il nous arepre-

•fenté tres naturellement le bonheur desgensdebien ,

mêmeenceMonde. Hyfpreekt , fchryftheelNATUUR-

LYK, ongedwongen. Il parle, il ecrit tresnaturele

Jelement. Zyn Vader NATUURLYK , op een prik ge .
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lyken. Refemblerparfaitement àfonPere. DePape-

gaayfpreekt eenmenfch heel natuurlykna! Le Per-

roquet imitejufte la voix de l'homme.

NATUURLYKHEID.f. Natuurlyke hoedanigheid, een-

voudigheid. Qualité, proprieténaturelle.f.Denatuur-

lykheid, eenvoudigheid van een verhaal . La nai-

veté, fimplicitéd'un recit.

NATUURWERKING.Operationdela Nature Dit woord

kangevoeglyk dienen om 't Larynſe woord Crifis ,

alsmenfpreektvan denſtaat in dewelke een zieke

nazekeretydtwyffelagtig gelegen te hebben, zigbe.

vind. Crife.f. Etat dans lequelse trouve un malade

aprésavoir étéquelque temps dans un etat douteux.

NAVAAREN. v. a. Iemand die voor uit is NAVAAREN.

Alleraprès, fuivre quelqu'un qui a pris les devants.

Daarzal nogeen ſchuit NAVAAREN , navertrekken ,

nakomen. Ilpartira, viendra encore un bateau après.

NAVEL. Ligchaams gedeelte waar door 't ongeboren

kindzynvoedſel trekt. Nombril. m. Foey , ' t is een

hoer, een ligtekooy die haar tot de navel ontbloot.

Fi, c'est une effrontée , uneputain quifedecouvrejus-

qu'aunombril. NAVELBAND, BREUKBAND. Brayer. m.

Ceinturequi retient la defcente des boyaux, NAVEL-

BREUK , darmvalling. Defcentede boyaux , bergne.f.

NAVELKRUIDT , kruidUmbilicus veneris in ' t Latyn

genaand. DeNAVELSTRENG affnyden . Couper le cor-

dondu nombril. Menzoude Natuurkundige moogen

vraagenofde twee eerfte menfchen navels hadden?

NAVENANT . dit woordby Contractio van na advenant

ofnaar advenant gemaakt , werd in 't Franſch met

àproportionvertaald. Een Burger die eerlyk aan de

kost komt is navenant gelukkiger dan een Regent

die een groote staat moet houden. Un Bourgeois qui

gagnehonnêtementfa vie eft plusheureux à proportion

qu'un Magiftrat obligé defoutenir ungrandetat.

VERTELLEN. v.a. Redire, raconter après un au-

tre. Ik zal ' t niet na vertellen, want ikheb het van nie-

mandgehoord. Je ne lerediraipas , carje ne l'ai ouy

dire à perfonne. De man is dood , hy zal ' t niet na

vertellen. Le bonhomme est mort , il ne dira pascom-

mne quoy. Hy heeft braaf ilagen gehad , maarhy zal ' t

niet na verteilen , hyzal er niet op roemen. Íla été

bienroffé , mais il ne s'en vanterapas.

NAVERVOLG. Adv. Na malkander. Defuite , l'un a-

près l'autre. Hy vertelde het ons alles na vervolg. Il

nousracontatoutl'un après l'autre. Hy ondervroeg

hen alles na vervolgens , agter malkander. Il les in-

terrogea tousdefuite , tous l'un après l'autre,

NAVERWANT. Nabeftaande , bloedverwant. Proche

parent. NAVERWANTSCHAP. Proche parenté , Pro-

ximité, confanguinité.f.

NA

NAVIGATIE. Ond: w; zie SCHIP en ZEEVAART.

Navigation.f. De Navigatie ofSchipvaart leeren.

Apprendre la Navigation , l'Art dehanterlaMer.

NAVLIEGEN. v.n. Voler après. Zoo haalt demosjes

de moer navliegen konnen. Dès que les petits moi-

neauxpeuvent voler après la Mere. Na dedeurVLIE-

GEN , voort loopen na de deur. Voler , courir vite

à la porte.

NAVOEREN. v . a. Trainer, charrier , mener après foy.

AlledeBoere-paarden zyn opontboden om't geſchut

natevoeren, 't Leger na te voeren. Tous les chevaux,

dePayfansfontcommandezpour trainer, tirerlecanon

après l'Armée. De Bagagie , de levensmiddelen te

water navoeren. Mener, conduire le Bagage , les vi-

vres par eau..

NAVOLGELYK. Adj. Dat nagevolgd kanwerden. Imi-

table.Indien' t levenvan J: Chr: navolgelyk was. Si la

viedeJef: Chr: etoit imitable. Als de dronkenfchap

eennavolgelyk voorbeeld was, een voorbeeld was

om natevolgen. Si l'orogneric etoit un exempleà

imiter, àfuivre.

NAVOLGEN. v.n. Volgenna. Suivre, aller après. Ie-

mand overal als de fchaduw 't ligchaam navolgen.

Suivrequelqu'unpartoutcomme l'ombre fait lecorps.

Iemand in 't goede NAVOLGEN, nadoen. Imiterquel-

qu'un à bienfaire. Zyns Meefters voorbeeld, goe-

de leffen navolgen. Imiter,juivre Lexemple, les

Ffff 2
bons
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bonnes leçons de fon Maitre. Het is beter goede origi-

neelenwel nate volgen , als flegte dingen uitte vin-

den. Ilvaut mieux copier , imiter debons patrons , de

bons originaux que d'inventer des fadaifes. NAVOL-

GEN , opvolgen in het Ryk. Succederà l'Empire. De

dwaaze Caligula volgde na de wreede Nero in het

Ryk. L'infenfé Calligula fucceda au cruel Neron

à l'Empire.

NAVOLGENDE. Adj . VOLGENDE. Suivant. 'tJaar

1709 is een heel moeyelyk Jaargeweeft, ende navol-

gende nietminder. L'Année 1709. a étéune Année

bien difficile, & lesfuivantespasmoins. De NAVOL-

GENDE , de toekomende Eeuwen zullen 'er afgewa-

gen. LesSieclesfuivants , les Siecles à venir enparle-

ront; il enfera fait mentiondans les Siecles à venir.

Gemelde fchepen brengende navolgende goederen

uit Indiën mede. Les fusdits vaiffeaux apportent les

marchandifesfuivantes des Indes.

NAVOLGER van iemands daaden , leven &c. Imita-

teurdes actions,de la vie dequelqu'un.f.Zytmyne Na-

volgers , zegdden Apoftelaan die van... Soyez mes

Imitateurs, ditl' Apôtre à ceux de... De Paus zegd ,

NAVOLGER, opvolger van den Heiligen Petrus te zyn.

LePapefedit être le Succeffeur de Saint Pierre. Ári-

ftoteles , Pelagius , Defcartes heeftveel navolgers ge-

had. Ariftote, Pelage,Defcartes a eu biendesSecateurs.

NAVOLGING , opvolging , betragting van iemands

deugden. Imitations des vertus dequelqu'un. De na-

volging Chrifti door Thomas à Kempis is een zeer

goedboek. L'Imitationde Jefus Chrift par Thomas

å Kempis eft untrèsbon livre. De Hollandfe Dichters

willen hunnevaerzen, in NAVOLGING der Latynfe, als

regelmatig onrymuitfpreeken, doch helaas ! Les Poë-

tes Hollandois veulent , à l'imitation des Latins , pro-

noncerleurs vers commede laprofe cadencée , mais he-

las! DeNAVOLGING des Zoons in zynsVaders Ryk.

La fucceffion du Fils dans l'Empire, leRoyaumede

fon Pere

NAVOLGSTER. Imitatrice. Indien deze Vorſtinne een

waarde navolgfter haarerMoedersdeugden had ge-

weeft. Si cette Princeffe eut été une digne imitatrice

des vertusdefa Mere. Cleopatra , NAVOLGSTER van

Prolomeus in ' t Ryk van Egipte. Cleopatre , qui fuc-

cedaàPtolomée auRoyaumed'Egypte.

NAVORSCHEN , NAVORSSEN. v. a. Onderzoeken.

Examiner, rechercher. De geheimen der Natuure

navorſchen. Examiner , rechercher , etudier , appro-

fondirles myfterés de la Nature. NaVorsching , on-

derzoek. Examen.m. Recherche , perquifition. f.

NAVRAAGEN. v. a. Vraagen na iemand of naar iets.

Demanderquelqu'un ou quelque chofe. Ergens heel

benieuwd NA VRAAGEN , naverneemen. S'informer

fort curieufement dequelque chofe. NergensNAVRAA-

GEN, nergens om geeven. Nefe foucier, nefemettre en

peinederien. Datgoed heeftveel NAVRAAGENS, Word

zeer gevraagd , begeerd. Cette marchandife, cette

rogue eft bienrecherchée.

NAVRIND. Nabeftaandevrind , naverwant. Proche pa-

rent , allié de près. NAVRINDIN. Proche parente.

NAVRINDSCHAP. Proximitédefang, procheparenté.f.

NAWEEN m. Nagevoel vaneenig voorgaandongemak.

Suitedouloureufe, reffentiment douloureuxdequelque

fouffrance; douleur, peineprecedente. Wygevoelen

den naweenvanden laatften Oorlog , van't ferven

derBeeften&c. Nousreffentonslesfuites douloureufes,

lesfacheufesfuites de la derniere Guerre , dela morta-

lité desBetes&c. DeVroedvrouwenkrygenvanden

naween niet, hetkermen enfteenenin onvermydely-

kefmertenbaat niet. LesSages -femmes ne fontpoint

payéesdesdernierestranchées, des dernieres douleurs

de l'accouchement : il ne fert derien de fe lamenter

danslesmaux, les epreuves inevitables.

NAWINTER. Tweede of laatfte Winter. SecondHyver ,

queued'Hyver.f. Menheeftin dit Land meeft altyd

felleNawinters. Onapresque toujours en cePays cide

rudesqueues d'Hyver; lesHyvers ontpresque toujours

derudesqueues en ce Paysci.

NA-YVER, werd door de Opbouwersvan'tNederduits ,

voorYVERZUGT enMINNENYD gezegt. Eenheilige

na-yvervoor Gods eere hebben. Avoirunfaintzele

pour la gloiredeDieu. Hy bewaakt zyn Vrouw met

zulken NA-YVER dat niemand haar te zien kanko-

men. Il obfervefafemme avec tant dejalousieque

perfonnenelapeut voir. DeSpanjaarden , Italiaanen

zyngeweldigNA-YVERIG, jaloers. LesEspagnols , les

Italiensfont extrêmem²,jaloux , fijaloux querienplus.

NAZAAT. Navolger, erfgenaam , afkomeling. Succef-

feur, heritier, defcendant. Die magtige Vorſt ſturf

eindelyk , endeszelfs Nazaat fteegop den Throon.

CepuifantPrincemourut enfin& fon Succeffeur, fon

Heritiermontafur leThrone. KoningWiljam , Prins

vanOranjen is Anno 1702. zonder NAZAAT , regtly-

nige nakomelingen gefturven. Le Roy Guillaume.

Prince d'Orange eft mortl' An 1702. fansdefcendans

fanslaiffer depofterité. Watzal de NAZAAT , de Na

neef,watzullendeNazaaten, de Nakomelingen zeg-

gen? Quedira la Pofterité , quediront nos Ñeveux,

nos Descendans?

NAZANG, SLOTZANG. Toezang. Chant final ou

Chant deconclufion . m. CloturedeCantique.f.

NAZEGGEN. Alles nazeggen gelyk eenPapegaay , een

Exter. Rediretout , repeter tout ce qu'on entendainf

qu'unPerroquet, qu'unePie. Kondgymydit welna

zeggen? Pouvez vousbiendirececi aprèsmoy?

NAZEILEN. v. a. Een fchip NAZEILEN. Faire voileaprès

unvaifeau, fuivreun vaiffeau àla voile.

NAZETTEN. v. a. Narennen , naloopen. Couriraprès ,

Suivre à lapifte, talonner. Deroovers , deſchaakers

nazetten en agterhaalen. Courir après les voleurs ,

pourfuivreles voleurs , lesraviſſeurs&lesatteindre.

NAŻIEŃ.v. a.Ergens NAZIEN , nakyken. Regarder quel-

que part ou quelque chofe. Waar ziet gy na , wat

zoekt, begeerdgy? Que regardez vous , quecher-

chez, que defirez vous ? Een rekening NAZIEN,

overzien , aandagtig overrekenen. Revoir , examiner

uncompte. Een ſchrift nazien. Revoir, examiner une

ecriture. Zynles NAZIEN , overleeren. Revoir , re-

pafferfa leçon. Een Schriftuurplaats, een Textinde

Bybelnazien. Chercherdans la BibleunPaffage , un

Texte; examiner , confererunPaſſage, un Texte a

vec la Bible. Na de winkel, na't huis zien terwyl

deman, devrouwuit is. Prendregardeà la boutique,

àlamaifon, garder la boutique, la maisonpendant

quel'homme, lafemme eft dehors.

NAZINGEN. v.n. Zingenna. Chanter après. De woor-

den NA, de woordenvolgens, de nootenZINGEN.

Chanterlesparolesfelon les notes.

NAZOEK. zieONDERZOEK.n. Daar is geenverder na-

zoek vangedaan. On n'enapoint fait d'autrerecher-

che, enquête. Weet gywaar mynkam, mynſtok is ?

neen, maarik zal ' erNAZOEKEN. Savezvousoùeft

monpeigne, monbaton ? non , mais je le chercherai.

Een plaats, eenaangehaald zeggen ineenSchryver

NAZOEKEN, nazien , vergelyken. Chercher un paf-

Sage dans un Auteur, confronter unpaſſage àfon

riginal

NA-
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NAZOMER. Herfft begin. Fin, queuè d'Eté. t. Commen-

•

cementd'Automne.m. Wyhebben een warme , een

drooge Nazomer gehad. Nous avons eu une chaude

queue d'Eté; nous avons eudela fechereffe à la finde

tEté, ilafait chaud, fecfurlafindel'Eté.

NE.

NEB. Nebbe, fneb, bekvanVogel ofVis. Becd'oifeau

ou depoiffon.m. Een ganze neb. Un bec d'oye. De

Steurheeft een fpitfe neb. L'Eturgeon a unbecpoin-

tu. NEB-AAL of Nebbeling. Anguille qui ale becfort

pointu. NEBSCHUIT . fchuit meteen fpitſeboeg. Ba-

teaudont l'avant eft enpointe , quia l'avant en epron

pointu. 'tNEBYZER vande Ploeg.Le focdela Charrue
NECTAR of NEKTAR , anders Goden-drank. Du Nec-

tar, bruvagedes Dieux.

NEDER. Adv. Beneden, omlaag. Bas , en bas. Kyk

eens neder. Regardez unpeu en bas. De Stad op en

nedergaan. Arpenter la Ville , parcourirla Villehaut

&bas. NB. Dit woordje tot de ſamenstelling van

verfcheide andere dienende : werd den Opzoeker die

op dezeColom NEDER wat mift op de enkelde ge-

zonden.

De NEDER-ASPUNT , woord der Sterreloop-kunde.

Le Nadir, lepoint oppofé au Zenith ou point Vertical.

De NEDER-BETUW. Neder-Elfas , Neder-Hongaryen ,

Neder-Rhyn. La partie Inferieure du Betouw , la

Baffe-Alface , la Baffe-Hongrie , le Bas-Rhin.

NEDERBUIGEN. v.n. Knielen. Se profterner , ſe met-

treàgenoux. VoorGods aanfchynneder buigen. Se

profterner devant la face deDieu. NEDERBUIGEN ,

neerbuigen. Plier,fe courber. De takken der boomen

buigenneder, zo veel vrugten zyn ' er aan. Les bran

ches des arbresfe plient, fe courbentjusqu'àterre,tant

ily adefruits. NEDERBUIGING , knielingvoor Gods

aanfchyn. Profternationdevant lafaceDieu. f.

NEDERBUKKEN. zie BUKKEN. Se courber. De Che-

rubynenbukten neder overde Arke. Les Cherubinsfe

courboient, etoient courbexfurl'Arche.

NEDERDAALEN. v. n. Defcendre. Ter Helle neder

daalen. Defcendre aux Enfers , aller en Enfer. Ne-

derdaalen , afdaalen in de gragt. Defcendre dans le

follé, faireunedefcentedanslefoffe. De NEDERDAA-

LING ,' t NEDERDAALEN van Jefus Chriftus ter Helle.

La defcentedeJefus Chrift aux Enfers.

faam. Humble, foumis , respectueux , flexible. God

met eennederig hart dienen. Servir Dieu d'un cocur

humble, foûmis. Een nederig menfchbeſpaard zig zel-

venveel hartzeer. Uneperfonne humble s'epargne bien

duchagrin, desdeboires. Nederige gedagte van zig

zelfs hebben. Avoir despenséesmodestes defoy- même.

NEDERIG , eenvoudig gekleed gaan. être vétu , ba-

bille fimplement. DeNEDERIGHEID is de grondflag

aller Christelyke Deugden. L'Humilité eft le fonde-

mentdetoutes les Vertus Chretiennes. De nederigheid

der Armen maakt de veiligheid der Ryken. L'Hu-

milité des Pauvresfait lafureté desRiches.

NEDERKNIELEN. v . n. S'agenouiller , ſe mettre àge-

noux, feprofterner. Voor ' t Altaar , voorGods aan-

fchyn neder knielen. S'agenouiller , se mettre à ge-

nouxdevantl'Autel, e profterner devant lafacede

Dieu. Godverbied neder teknielen voor het houten

de fteen. Dieu deffenddefeprofterner, defe mettre à

genoux , deflechir legenouil devant le bois &lapierre.

NEDERKNIELING voor't Altaar, voor de Beelden.

Genuflexion. f. Agenouillement devant l'Autel, de-

vantlesImages.m. NEDERKNIELING voor Gods aan

gezigte. Profternation devant la FacedeDieu. f,

NEDERLAAG.f, VERLIES. Ramp. Deroute , deffai-
te.f. Echec.m. De nederlaag krygen , op de vlugt

gedreevenwerden. êtremis enderoute, êtredeffait

misenfuite. DeNederlaagen.derFranfchenteHoog.

ftet, Ramillis en Turin in den laatſten Oorlog , heb.

ben alleen gediend om onze benyders in hunne be-

langens tetrekken. Les deroutes , deffaitesdes Fran-

çois à H:, àR:, àT: n'ont fervi qu'à mettre nos en-

vieux dans leurs interêts. Dit woord mogt met 'er

tydwel agter leggen , dewyi nu de NEDERLAG vas

Hanibal op de plakbriefjes der Schouwburg gelee-

zen werd.

NEDERLAATEN. v. a . Neerlaaten. Defcendre, De Been-

derbus van Sancta Genoveva nederlaaten om regen,

mooyweer te krygen. Defcendre la Châffe deSainte

Genevievepour avoirdelapluye , dubeautemps.

NEDERLAND. A gemeeneNaam der Zeventien LAND-

SCHAPPEN tuffchen deEems , de Neder-Rhyn ende

Somme , Rivierin Picardyen gelegen , eertydsBEL

GE geheeten. Pays-Bas ou l'Ancien Pays des Belges.

De laatſte Hertogenvan Bourgondien zyn Meeſters

vangants Nederland geweeft. Les derniers Ducs de

Bourgogne ont été Maîtres de tous lesPays-Bas. De

Spaanfe Nederlanden zyn met dezen Oorlog den

Keizerten deel gevallen. Les Pays-Bas Efpagnols font

tombez en partage à l'Empereur dans cette derniere

Guerre. Dat den knoop der ZevenVereenigde Ne-

derlanden hoe langer hoe vafter , naauwertoegetrok-

kenwerde ! Que le noeud, lelien des SeptProvinces

Uniesferefferre& s'affermiffedeplus enplus !

't NEDERDUITS , de Nederduitfe Taal is heel kragtig ,

heel woordenryk. Le Hollandois , le Flamand, la

Langue Hollandoife , Flamande eft fort energique,

fortcopieufe. DeNEDERDUITSCHE Schryvers veegen

defpons overmalkanders woorden enſpreekwyzen ;

deNed: Schr: wiffchen malkander uit , zynzeer ver-

ſchillendevanftyl, waardoordeTaal geen vafte voe-

ren krygd. Les Auteurs Flamandspaffentl'epongefur

les termes& les phrafesde leurs Camarades , s'entre-

effacentreciproquement,fontfort differentspourlefty- NEDERLANDER. Een die in Nederlandt geboorenis,

le, les Auteurs Holl: ecrivent arbitrairement : c'est à

cefujet qu'onpeut dire , tot capita , tot fenfus.

NEDER-EIND. n. Benedenfte eind,Het neder-eind van 't

Eyland, van 't Dorp. Le bas bout de l'Ile , du Village.

› NEDERGAAN. v. n. Åfgaan , afklimmen. Defcendre.

Op ennedergaan als eenwip. Monter & defcendre

commeunebacule. De OP en NEDERGANG der Zonne.

Le lever& lecoucher du Soleil , ou bien , l'afcenfion

&ladeclinaifonduSoleil, parrapport à nous.

NEDERGERECHT.n. Laag Gerecht. Baffe Jurifdic-

tion, Jufticefubalterne , inferieure.f.

NEDERHELLEN. v. n. OVERHELLEN.Pencher. Tot

zynondergangnederhellen. Pencherversfa fin.

NEDERIG. Adj . ONDERDAANIG. Ootmoedig , buig-l

Flamand, Belge , originaire des Pays-Bas. DeNeder-

landers zyn openhartig en liethebbers der Vryheid.

Les Flamands , les Belgesfont franes & amis de

la Liberté.

NEDERLANDS ofNEDERLANDSCH, Adj. Dat tot

Nederland behoord. Du Pays-Bas , qui appartient

aux Pays-Bas. De Nederlandſe beroerten hebben

Bloedstroomendoenvloeyen,en onnoemelyke fchat-

ten gekoft aanSpanjen. Lestroubles desPays-Basont

fait couler des Fleuves defang, & courédes Thre

forsimmenfes à l'Espagne.

NEDERLEGGEN. v.n. Op degrond leggen. Mettre

poferà terre. Leguwmantel enuwdegenhierneder.

Mettez votremanteau& votreépéeici. Dewapenen

Ffff3
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nederleggen. Mettre les armes bas , pofer les armes

Een Ampt NEDERLEGGEN , afleggen. Remettre ,

refigner unecharge, unemploy. Men zegt dat de Har-

togvan ..., de Cancelier zynAmptwil nederleggen.

On dit que le Duc de.. , que le Chancelier veut re-

mettre, refignerfa Charge , fon Employ , veutfede-

mettredefa Charge , de fon Employ. Žig onder een

boom NEDERLEGGEN Om teruften.Semettre, s'affeoir,

s'etendre, fe coucherfous un arbrepourferepofer. NE-

DERLEGGING, afftanddoening van zynAmpt. De-

miffion, refignation defonemploy.f."

NEDER-RHYN. Beneden-Rhyn. Keulen , Duffeldorp

legt opdenNeder-Rhyn. Cologne , Duffeldorp eftfur

le Bas-Rhin. De Standen der Neder-Rhynfe Kreits

zynnogvergaderd. Les Etats du Cercle du Bas-Rhin

font encore affemblez.

NEDERSLAAN. v. n. Zyne oogen NEDERSLAAN , na

degrondflaan. Baifferlesyeux , la vue. Zig ergens

NEDERSLAAN , met ' er woon begeeven , vaft maa-

ken. S'etablirquelquepart , s'arrêter en quelque en-

droit ; fixer , arrêterfon domicile en quelque lieu. 't

overwinnendLeger ging zig voor Mons , voor Na-

mennederllaan. L' Armee victorieuse allafe camper

devant Mons, devant Namur.

NEDERSTELLEN. v. a. Ter neer ftellen. Mettre en or-

dre, rediger. Zyne gedagte ordentelyk ophet papier

ter nederftellen. Coucher, rediger fes penfees fur le

papier; mettrefespenséesavec ordrefur lepapier.

NEDER STORTEN. v. n. Nedervallen. Tomber à bas,

fe renverser. De Luiffel , het Theater ſtorte neder

met al die ' erop waaren. L'Auvent , leTheatre s'en-

fonça , tomba avec tous ceux qui etoient deffus.

NEDERSTRYKEN of NEERSTRYKEN. Mettre bas.

Eenkindzynbroek doen nederstryken. Faire met-

treculote basàunenfant. 't Zeil nederstryken , laa-

ten vallen. Amener la voile.

NEDERVALLEN. v. 1. NEDERSTORTEN. Inval-

len. Tomber, s'affaiffer , s'ebouler. Van ' t dak neder-

vallen. Tomber dutoit en bas. Voor een Beeld , voor

deMisgod NEDERVALLEN , nederbuigen. Seprofter-

nerdevantuneImage , devant le Dieu de la Meffe.

NEDERVELLEN of NEERVELLEN. v. a. Ter neer

werpen. Mettrepar terre, coucher, etendre. Een hoo-

pe vyanden nedervellen. Coucher , etendre, mettre

grandnombre d'ennemis par terre. NEDERVELLING ,

dooding der Vyanden. Deffaite, tuerie des Ennemis. f.

NEDERWAARTS zien , kyken. Regarder enbas , jet-

terla vue enbas. De Landen, Steden nederwaarts

gelegen. Les Paysfituez , les Villesfituées enbas.

NEDERWERPEN. v. a. De Altaaren der Afgoden NE-

DERWERPEN , afwerpen. Abbattre , detruire les Au-

telsdes fauxDieax. Zigvoor'sKoningsvoeten NE

DERWERPEN, werpen. Sejetter auxpieds duRoy.

NEDERZETTEN. Zig ergens NEDERZETTEN , neer-

Daan. Seplacer, s'arrêter , s'etablir quelquepart . Hy

meendzigàcoflyte gaan nederzetten , met 'er woon

tebegeeven. Ilpenfe s'aller etablir chez vous, dans.

votre Ville. Iemands gramschap NEDERZETTEN ,

ftillen. Appaiferla colere dequelqu'un.

NEDER ZIEN.v. a. Naar omlaag zien. Regarder en bas.

3.1

Och, wilde God eens neder zien , endevervolgers

zynerKerkebeſchaamen ! Oh , s'ilplaifoit àDieude

regarderenbas, dejetter la vueenTerre& deconfon-

drelesperfecuteursdefonEglife!

NEDERZINKEN. v.n. S'enfoncer , aller en bas. Tot aan

dehals in de flyk nederzinken. S'enfoncerjusqu'au

coudanslabone.

NEDERZITTEN. v.a Se feoir, s'affeoir. In de ſcha

duw der Linden nederzitten. S'affeoir à l'ombre des

Tilleuls.

NEEF. Broeder ofZufterszoon. Neves. De Oom ende

Neef waaren een kuyer gaan doen. L'Oncle & le

Neveuetoient allez faire untour ensemble. NEEF , in

eentweedegraad. Coufin. Zyn Vader is mynMoe-

ders Broeder, by gevolg is hy mynvolle Neef. Son

Pere eft Freredema Mere, il eft donc mon Coufinger-

main. Zy ismynGrootmoeder en ikben haarNEEF ,

kinds kind. Elle eft magrand Mere&je fuisfonpe-

tit Fils. Ikbendeze knaap zyn Peetoom , heb ik niet

eenbraaveNEEF, Doopzoon. Jefuis le Paraindece

drille là , n'aijepas unjoli , un brave Filleul? NEEF◄

SCHAP.n. Coufinage.m . qualité de Coufin oudeNevens.

Zyhouden Neeffchap famen. Ils entretiennent le

Coufinage, la parenté enfemble. 't NEEFSCHAP van

Rome: ftaat en betrekkelykheid der Pauffelyke Nee-

venmet zyn Heiligheid . Le Nepotisme deRome, l'e-

tat &la relation des Neveux ou Parentsdu Pape a-

vecfa Sainteté. ' t Neeffchap heeft onder Paus Leo

de tiende wakker gebloeyd , in zwang gegaan. Le

Nepotisme deRomea bienfleuri, a étéfort en vogue

fous lePapeLeon dix.

NEEG, 't Preteritum van NYGEN. Zy neeg tot op de

grond. Ellefit la reverence jusqu'à terre.

NEEMEN. v. a . Aanvatten. Prendre , empoigner. Le Pret:

nam , le Part:genomen. Neemen 't geen menons aan-

bied. Prendrecequ'on nous prefente. Een goedbefluit

neemen. Prendre une bonne refolution. Ğeld op in-

tereftneemen. Prendre de l'argent à interêt. Dienst

NEEMEN, ten Oorlog gaan. Prendre parti , s'en-

rooler , entrerdans lefervice. Een diefgevangenNEE-

MEN, vatten. Prendre un voleur ; faifir, arrêterun

larron. EenOfficier , Bevelhebber in ' t gevecht , in

den Oorloggevangen neemen. Faire un Officierpri-

fonnier deGuerre. De vlugt NEEMEN , aan 'tloopen

tyen. Prendre la fuite , enfiler la venelle. Een ver-

maaninginagt NEEMEN, Avoiregardàune exhorta ·

tion, faireattention à uneremontrance. Ietstengoe

de neemen, wel opneemen. Prendre quelque chofe

enbonnepart. Iets op zig NEEMEN , dezorgvan iets

opzigneemen. Se charger dequelque chofe , prendre

quelquechofefurfoy. Ik neemdezaakopmy. Jeme

chargedel'affaire. De gelegentheid by't hair NEE-

MEN,grypen;zigvan de gelegentheid bedienen. Prez-

drel'occafion aux cheveux; fefervir, feprevaloirde

Toccafion. Alles op zynhoorens neemen , den baas

fpeelen.Fairerage faire le Diableà quatre.NEEм eens

het was nu zoo. Suppofez quecelafût ainft, quand

ainfiferoit. Allesmoet eeneind NEEMEN , eindigen,

Tout doit finir.

&

NEEN. Ontkennend woordjetegenJagebruikelyk . Non,

Gyzegd ja , enik zeg neen. Vous dites oui, &je

dis non. Wiljy'erniet gaan, wilt gy ' t nietdoen ? neen

zegikje .Ne voulez vouspasy aller?nele voulez vous

•·pasfaire? non vous dis-je. Ik wed neen. Je gage,

jepariequenon. Ergens NEEN Opzeggen, toezeggen,

lets afflaan. Dire non à quelque chofe , refuſer une

chofe. Vraaghet mynVader niet, hyzal ' ertochneçn

opzeggen, toezeggen. Ne le demandez pas à mon

Pere,auffibienn'y confentira-t-ilpas. Iemandbyjaen

neengelooven. Croirequelqu'unfurouy&non.

NEEP. 't Preteritumvan NYPEN. Hy neep haar vinger

zagt. Illuipinçadoucement le doigt. Hy neep de vies

fchoon.fig: Ildonnaunbon baifer , unerudeatteinte

à la bouteille.

NEEP, KNEEP. Knyping. Pinçon.m. Menkande neep,

deneepen nog zien op 'tkindzynarm . Onpeut encore

voir
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voir lepinçon , lespingons fur lebras de l'Enfant. De

zieke is in de NEEP , indecrifis. Le malade eft dans

facrife. Hy heeft een luftigeNEEP, een groote krak

gehad. Il a fait une groffe perte , ilareçu un grand

echec. Devles eenbraave neep geeven, daar een lufti-

... ge teug uit neemen. Porterunerude atteinte , donner

unerudefaignéeà labouteille , enprendreunbon trait.

NEER, werd by verkorting voor NEDER gezegt. Bas ,

fitué enbas. Legd de mand neer. Pofez , mettez le

panier à terre. De Katwyker Viffers heeten het va! -

water, vallend ty , de NEER. Zy dreeven met

de neer weg. Ilsfurent emportez par le Reflux ', par

PEbe, par la Maréebaiffante.

L

NEERINGLOOS. Adj. Sans Commerce , Trafic. Schie

dam , Delft , Alkmaar zyn Neeringlooze Steden,

Sch: Dr, Alm: font des VillesfansCommerce.

NEERINGRYK, Adj. Daar goedeneeringis. Achalan

dé, qui a beaucoup de chalands. Een neeringryke

Brouwery, Herberg. Une Brafferie , une Auberge

achalandée, entrain d'aller.

NEERKYKEN. vn. Kyken naarbeneden. Regarder en

bas. Kykvooruneer. Regardezdevant vous , baif

fez la vue. Hykeek zoo byzyn neus neer ! Ilfutfi

penaud , il eut lebec chut , gelé.

NEERLAATEN. v.n. Stryken. Amener , abaiſfer. Het

zeilneerlaaten. Amener la voile. De lantaern neer

laaten. Abaiffer lalanterne.

NEERLAG. Manflag , doodflag. Meurtre.m. Hywierd

nageloopen, men fchreeuwde na hem of hy een

neerlag gedaan had. Ilfut poursuivi, on cria après

luicommes'il avoitfait un meurtre.

NEERLEGGEN. v.n. NEDERLEGGEN. Pofer , met-

tre bas. Zyn reiszak , zyn mantel op de ftoel neer-

leggen. Pofer , mettre fon fac de nuit , fon manteau

furla chaife. Zig neerleggenom te ruften , flaapen.

Se coucher, s'etendre pour se répofer , pour dormir.

Het hoofd NEERLEGGEN , ontlaapen. S'endormir

avecfesPeres, rendre l'ame.

NEERMAAKEN. v. a. Matfen , doodſlaan. Tuer, meta

trefur le carreau. De gantfe Bezetting neermaaken.

Tuer toute la Garnison , faire main baſſeſur toute

laG:; paffertoute la Garnifon aufildel'épée.

NEERSABELEN. v. a. AFHOUWEN. Neerhouwen ,

hakken. Sabrer , tuer , massacrer. Alles neerſabe-

len dat men in de eerfte furie ontmoet. Sabrer , maf

facrertout, faire mainbaffe fur tout cequ'onrencon-

tredans lapremiere furie.

NEERSLAAN. v. n. NEDERSLAAN. Neerwerpen,

Abbattre , couper. Iemandhet hoofd neerflaan. Aba

battrela têtede quelqu'un , couper la têteà quelqu'un.

't Leger voor een Stad , een Vefting NEERSLAAN ;

een Stad , een Veftingberennen , belegeren. Pofter,

faire camper l'Armée devant une Ville , une Place;

inveftir , affieger une Place. Zig ergensNEERSLAAN,

neerzetten. S'etablir , fe domicilier quelquepart. De

regter , de linkerhand NEERSLAAN, wenden , om-

keeren. Tournerà la main droite , à la maingauche;

prendrefurla droite, furlagauche.

NEERSLAGTIG. Adj.KLEINMOEDIG. Mismoedig.

Abbattu , decouragé. Ikvondhemheel neerflagrig.

Je letrouvaifortabbattu, tout decouragé , dans un

grandabbattement. De Burgers neerslagtig maaken,

Decourager, confterner laBourgeoifie. De NEERSLAG➡

TIGHEID , verflagendheid van 't Volkwas zoogroot

dat. L'abbattement duPeuple, la confternationdu

Peuple etoitfigrande , etoit telleque...

NEERSTIG is op NAARSTIG. Diligent.m. enNEER

STIGHEID OPNAARSTIGHEID. Diligence. f. tevinden.

NEERSTIK , NEERSTUK. n. Vrouwe kroplap. Cole-

rette, oupluftor, Gorgerette.f.

NEERGAAN. Ingemelde Viffers Taal,beteekend in Zee

fteeken. MettreenMer , mettreà laMer.

NEERGAAN. v.n. Afdaalen , afzakken. Defcendre ,

aller en bas. Bergu , de Wip zal neergaan. Gare,

otez vous , la Bacule baiffera, defcendra. De Stad

OP en NEERGAANom een ſtof , zekergoed te vinden.

Arpentertoutela Villepour trouverune etoffe , certai

⚫nedrogue. DeNEERGAANDE ſchuinte der Contrefcarp.

Leglacis ou lapentede la Contrefcarpe.

NEERHAALEN. v. a. Het zeil NEERHAALEN , laaten

vallen. Abbaiffer la voile , amener la voile. EenTem-

pel, een Altaar NEERHAALEN , afbreeken. Abbat-

tre unTemple, un Autel.

NEERHAKKEN. v. a. Veel boomen NEERHAKKEN , af-

houwen. Couper, abbattre quantité d'arbres. Alles

in de eerſte woede NEERHAKKEN , neerhouwen. Fai-

remain baffefur tout dans la premierefurie.

NEERHOUWEŃ. v. a. NEERSABELEN. Afinaaken.

Abbattre, fabrer. Een boom neerhouwen , afkap-

pen, Abbattre un arbre. Alles neerhouwen dat op

debres , inde loopgraaven gevonden werd. Sabrer

tout, pafferparlefilde l'epée tout ce que l'on trouve
Surla breche, dans la trenchée.

NEERHUIKEN. v. n. NEERHURKEN. S'accroupir.

By 'tvuur neerhuiken. S'accroupirauprèsdufeu,

NEERHUIS. In een NEERHUIS, of liever , onderhuis

woonen. Demeurer dans le bas d'unemaifon , occu-

perlebasd'unemaiſon.

NEERING.f. Vertier , verkoopvanWinkelwaaren. De-

bit.m.Ventede Marchandifes. f. NEERING doen, han-

deldryven, winkel houden. Faire commerce ou a-

voirboutique. Dat huis ftaat wel tot deneering. Cette

maifon eft bienplacée , fituée pour le commerce , pour

la vente. Die luiden hebben byzonder veel neering .

Cesgens là ont beaucoupdedebit fontfort achalandez,

debitent , vendent beaucoup. De luiden van de zelfde

NEERING, Koophandel,van ' t zelfde beroep zyn mal-

kanderzeldengenegen. Lesgensdemêmenegoce , de

mêmecommerce,demêmemetier,profeffions'aiment ra-

rement. Neering is geen erf, de befte neering kan

vervallen.Iln'eftpasditque le negoce ira toujours ega-

lementbien:tout commercepeut diminuer. Hybederft

deNEERING , ' t ambagt ; hy is een kladder. Ilgâte

Le negoce, c'est ungâte-metier. Zyn teering zetten

naargynneering. Regler fa depenfeJur ce qu'onga.NEERSTRYKEN. Neerhaalen. Amener enbas, baiſſer.

gne, faire viequidure. Byde lui is de neering zei

deMoffelman, enhyduwdezyn wagen in de Kerk.

La Foire eft bonne où les Marchands s'affembleutdit

Phommeaux moules , enpouffant fa brouettedans l'E-

glife. OpdeNEERING , deHaringvangſt vaaren, Al-

ler à lapêchedu Hareng. Die lui doeneen vuile , een

flegte neering. Ces gens là fontun vilain commerce ,

femêlent d'un vilainmetier. Al die hem zyn neering

fchaamd gedyd niet. Touthomme qui a konte defon

metier nefaitrienquivaille.

.:

:
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Het zeil neerftryken. Amener la voile. Zyn broek

neerftryken.Deffairefeschauffes,mettrefesculotesbas

NEERVALLEN. v. n. NEDERVALLEN. Tomber, s'ab•

battre. Gaavan deleer , gy mogt neervallen. Otez,

vous, defcendex de l'echelle, vous pouriez tombers

De meeste bomben berften in 't NEERVALLEN , in't

nedervallen. La pluspart des Bombes crevent en

tombant.

NEERZETTEN. v.a. NEDERZETTEN. Pofer, met-

treà térre, à bas. Demand naaft zynzyde neerzettent

Por
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Pofer, mettrelepanier à coté defoy. Iemands oploo

pentheid NEERZETTEN , nederzetten , ftillen. Ap-

paifer lacoleredequelqu'un. Hy is niet neer te zetten,

als zyn zinnen ophol zyn . Iln'y apas moyen del'ap-

paifer, deleramenerquandil eft enfougade.

NEERZITTEN , NEDERZITTEN. v.n. Se feoir, s'af

feoir. Op de ftoel , opdebank neerzitten. S'affeoir ,

fe mettrefurlachaife , fur lebanc. Neem een ftoel

en zit neer. Prenez unechaife & affeyez vous, &

Seyez vous.

NEET. Luys-eytje , aldus genaamd. Lente, f. Zyn hair

isvolneeten. Sescheveuxfontpleins de lentes.

NEEVEN , is ' t meervoud van NEEF. Des Neveux, des

Coufins. De Pauffelyke Neevenhebben te Romeveel

te zeggen, voornamentlyk als zyn Heiligheid niet

teoudis. LesNeveuxdu Pape ont beaucoupd'autori.

té a Rome, furtout quandja Sainteté n'eft pas trop

vieille. Al de Amptenwerdenaan Neeven enNichten

gegeeven. Toutes les charges fe donnent à des Coufins

Confines, àceux delaparenté: il n'y a d'emplois ,

decharges quepour les Coufins des perfonnes en credit.

't Zyn Neeven en Nichten onder malkander. Ce

font tousCoufins& Coufines , tous gens de même fe-

quelle, de même cotterie ; ils fe tiennent tous par le

culcommedes Hannetons.

NEFFENS. Adv. BENEFFENS. Benevens , aldernaaſt.

Toutcontre,joignant. Hy woond neffens myn deur.

Ildemeurejoignantmaporte , à cotédemaporte , con-

trenotremaifon , à coté denous. Zy waaren ' er alle ,

NEFFENS Mynheer uw Oom , als ook Mynheeruw

Oom. Ils y etoient tous avec Monf. votre Öncle, &

Monf. votreOncle auffi. Ikzal geeven NEFFENS een

ander, gelyk een ander. Je donnerai comme un au-

tre, autantqu'un autre. Ik mag het neffens eenan-

derook doen. Je le puis faire auffi bien qu'un autre.

NEGEN. Telgetal uit drie maal drie beftaande. Neuf.

'tKindblyft negen maanden in's Moedersligchaam.

L'Enfantdemeureneufmois dans le ventredefa Me-

re. NEGENDAAGSE gebeden inftellen. Inftituer une

Neuvaine , des prieresdeneufjours. De NEGENDEN

dag, 't negende jaar, de negende maal. Le neuviê-

mejour, laneuviême année, la neuviême fois. De Pa-

ryfcheMoord is gefchied onder Karel de NEGENDE.

Le Maffacredela St. Barthelemi s'eft fait fous Char-

les Neuf.

NEGENHOEK , NEGENHOEKIGE vaftigheid. Enea-

gone ou uncorps ſolide à neufangles.m. EenNEGEN-

JAARIG kind, een negenjaarigen arbeid. Un enfant,

un travail de neuf ans.

NEGEN-KUILEN daar men met ftuiters , okkernooten

&c. naar rold.Foffette.f.Jeu des neuffoffettes. Naar de

negenkuilenrollen of purjen infpeelen . Jouer à la

follette, auxneuffoffertes,

NEGEN-MANNEKÉŇ. Naam die de Bruffelaaren aan

den kleinen Impoft op 't Bier&c geeven. De Gil-

denshebbenin ' t vernieuwen van 't Negen-manneken

bewilligd. Les Confrairies ont confenti à la continua-

tiondupetit Impôt. Menzou , behoudens fchuldige

eerbiedaanden WyzenSouverein, de geene diehen

vrywillig in 't Hollands FAMILJE GELD inde negende

of laagtte Claffe gefteld hebben, met regt NEGEN-

MANNEKENS Mogennoemen.

NEGEN-OOG. Prik , Lamprey, Zeevis de Nebbeling

of Nebaal gelykende; aldus genaamd om de negen

oogen ofgaten daar die mede op een zyde getee-

kend is. Lamproye.f. Efpece d'Anguille de Meravec

neuftrous d'uncôté.

NEGENTAL. Getal ult negenbeftaande, Neuvaine. f.

Nombrede neuf. m. Het Heilig NEGENTAL , of de

negen Muzen aanroepen. Invoquer la Sacrée Neu-

vaine, lesNeufs Soeurs.

NEGENTIEN uuren , dagen , weeken, maanden, jaa-

ren. Dixneufheures , jours , femaines , mois , ans.

De NEGENTIENDE dag, ' t negentiende jaar. Ledix-

neuviêmejour, ladix-neuviêmeannée. Ik hebmaar

eenNEGENTIENDE indat Schip. Je n'ay qu'unedix-

vineuême dans ce Vaiffeau.

NEGENTIG of t'NEGENTIG. Getal uit negen maal

tienbeftaande. Quatre-vint-dix ,nonante, enftylede

Marchand.Het Leger isbyde t'negentig duizend man

fterk. L'Armée eft forte de près de quatre-vint-dix

millehommes. Die man is al negentig jaar. Cet hom-

melà adeja quatre- vint-dix ans , eft deja nonagenai-

re. Hoeveelmaal tien in negentig? negen maal. Com-

biendefois dixen nonante ? neuffois. Hy is in't NE-

GENTIGSTE jaar zyns ouderdoms gefturven. Il eft

mortdansla quatre-vint-dixième année defa vie , de

fonage. Men teld tot de negentigite graad breedte

wederzyds den Evenaar. On compte jusqu'au nonan-

tiêmedegrédelatitudedes deuxcotezdel'Equateur.

NEGER , MOOR. Zwart, manuit Africa. Negre, Mo-

re, Africain. Men leeft opde Kuft van Angola met

de Negers, als in Weftphalen met de varkens. On

traitte furla Côte d'Angole les Negrescommeon fait

lescochonsenWeftphalie.

NEGOTIANT of NEGOCIANT. zie HANDELAAR,

KOOPMAN. Marchand , Trafiquant. NEGOTIE of

NEGOCIE. Zie KOOPHANDEL. Negoce , Commerce. m.

NEGOTIEEREN, v. n. HANDEL DRYVEN. Nego

cier, Trafiquer. Mogtenwyop SpanjenendeWeft.

Indiën negotieeren als voor dezen ! Si nous pouvions

negocier, trafiquer en Espagne & aux Indes comme

cy-devant ! Een Wiffelbrief NEGOCIEEREN , verne-

gotieeren , overdoen. Negocier une Lettre de Chan-

ge, la tranfporterpourfa valeur.

NEIGEN. v.a. Buigen , over doenhellen. Flechir , cour-

ber, plier. God neigdde hartender Koningen naar

zynwel behaagen. Dieu flechit lecoeur des Rois felon

fonbonplaifir. NEIGEN , is ook Verbum Neutrum.

Zyne ooren neigen tot de vermaaningen. Incliner ,

prêterl'oreille aux exhortations. Wy neigen alle ten

kwaade. Nousfommes tous enclins aumal. NEIGEN

ofNYGEN , groeten. Saluer , fairelareverence. Nei-

gentotopde grond , neigen dat het hembd fleept.

Faire la reverence jufqu'à terre , tant que la che-

mife traine.

NEIGING , genegentheid , trek hebben tot den dobbel.

Avoirdupenchant aujeu , de l'inclination , delapaf-

fionpourlejeu. De bedurve neigingvanAdams kin-

deren. Le penchant corrompu , Finclination perverſe

desenfansd' Adam. Hy heefteen kragtige neigingtot

dieJuff . Ilaune grande inclination , une forte paf

fionpourcetteDemoiselle. Men moet de neiging der

kinderen nietbedwingen. Il nefautpas contraindre,

violenterl'inclination des enfans.

De NEK ofAGTERHALS. Lechignon ou lanuquedu

cou. Hygafhemeen flagop den nek. Il lui donnauN

coupfur lechignon , fur la nuque. Den nek onder 't

jokbuigen. Plier le coufous lejoug. Iemand dennek

breeken , luftigaftouwen. Gafferlecou à quelqu'un

briferles os àquelqu'un. PausAlexanderde II, trad

Keizer Frederic Barbaroffa op den nek. Le Pape

Alexandre 3. mit le piedfur la gorge de l'Empereur

FredericBarberouffe. Het trekkenvanpræmien heeft

meenig Koopman den nek gebrooken. Plus d'un

Marchands'eft ruinéà tirer desprimes. Iemand met

de
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de nek aanzien, metverontwaardiging aanzien. Re-

garderquelqu'un de travers , par deffus l'epaule , avec

dedain. Iemand de nekkeeren , naar den letterlyken

zin. Tourner le dos à quelqu'un. Iemand de nek

keeren , in den figuurlyken zin : van hem afzien ,

hem laaten dryven. Tourner le dos à quelqu'un , l'a-

bandonnerà fa mauvaise fortune. De Fortuin keerd

de bloodaards , fchroomagtige de nek. La Fortu

ne tourne le dos aux timides , repouse , abandonne

les timides.

NEMAAR. Stadshuis woord , in den zin der volgende

fpreekwyze te gebruiken. Niet om hetwerk van den

Suppliant door onzen Otroye meer aanzien of cre-

diet te geeven, NEMAAR in gevalle, daar in iets onbe-

hoorlyks mogt invloeyen &c. Non pour authorifer

davantagepar notre Privilege l'ouvrage du Suppliant,

MAISAU CONTRAIRE , en cas qu'il s'yfoitgliffe quel-

quechofe d'indecent , dechoquant &c.

DeNERF of bovenſte zyde van 'tſchoen leer, daar 't hair

geweeft is. La fleur ou ledeffus ducuir à foulier, le

cotéducuiroù aété lepoil.

NERGENS. Adv. Op geen plaats . Nullepart , en aucun

lieu. Ikzoekhem overal , maar ik vind hem nergens.

Jelecherchepartout , mais je ne le trouve nullepart.

Hebt gy nergens anders geweeſt ? N'avez vous été

nullepart ailleurs ? ou plutot , N'avez vous point

été autrepart?

NERGENS , word nog in de volgende fpreekwyzen in

een anderen zin gebruikt. Dat mes , die fchotel is

NERGENS goedtoe . Ce couteau , ceplat n'eft bon , n'eft

propre à rien , ne vautrien. Waar mede hebt gy dat

gedaan ? NERGENS MEDE. Avec quey avez vousfait

cela? avec rien. Kanik u NERGENSMEE dienen ? Ne

Scauroisje vous offrirrien qui vousfaffeplaifir ? n'ai-

je rien de votre goût ? Nergens mede , ik kom zoo

vantafel. Rien du tout , aucune chofe ; je nefais que

fortirdetable. Gykondmy nergens mede meer ver-

pligten dan dat gy met my gaat. Vous ne sçauriez

m'obliger en rien davantage qu'en venant avec moy.

NERGENS NA vraagen of NERGENS OM geeven. Ne

Se foucier , ne fe mettre enpeinede rien. Die jongen

vraagdnergens na , luisterd naargeenvermaaningen.

Cefripponla nefe foucie de rien , Je moque de toutes les

leçons qu'onluifait. Dat laken is op NERGENS NA ,

opvernazoogoed niet als't andere. Ce drapn'eft pas

fi bon que l'autre, à beaucoupprès ; ily a bien à dire que

ce drap làfoit auffi bon que l'autre. NERGENS OM GEE-

VEN , NERGENS NA VRAAGEN. Ne fe mettre en

peine , nefe foucier de rien . NERGENS OM denken ,

NERGENS OPletten , te agteloos zyn. Ne fonger , ne

prendregardeàrien , êtretropnonchalant. NERGENS

toedeugen, dienen ; nergens nur toe zyn. Ne va-.

loir rien , nefervir , n'êtrepropre , n'êtreutile à rien ,

à quoique cefoit. NERGENS van weeren. Nefçavoir

rien de ce qui s'eft passé. Hy houd zig of hy nergens

vanwilt. Il fait comme s'il n'en fçavoit rien , il fait

l'ignorant.

NEST.n. Plaats daar een vogel zyne eyeren legd . Nid. m.

Eenzwaluw-, een moffe neft. Un nid d'hirondelle, un

nidà moineaux.De Arenden hebben altyd hun neft op

de zelfde plaats. Les Aigles ont toujours leur aire en

mêmeendroit. Een honde NEST , kooy. Un nid de

chien , un chenil. Voort naje neft , najeneft. Vite

à la paille,à lapaille. Lang op zyn NEST blyven, lang

flaapen, luyeren. Refter longtemps aulit ,faire lepa-

reffeux,baguenauder.Iemand uit het NEST,uit zyn bed

ligten. Prendre quelqu'un au lit , denicherquelqu'un.

Zyn NEST bevuilen, zig zelfs te fchande brengen.

Se conchier, s'embrener , ſe decrier foy-même. Wat

NEST , wateenkrotvan een huis is dat ! Quel trou

quelnid àrats, quel taudis eft ceque cette maison là!

Heet gy dat een Stad , ' t is een stink NEST. Appelez

vous cela une Ville , c'est un vilain trou , un toit à co-

chons , une vilaine bicoque , un cloaque ! Een ey in 't

neft laaten,een appel voordendorit overhouden.fpr:

Laifferun oeufdans le nid ; garder unepommepourla

foif. NEST-EY.n. Ey dat in 't neftblyft. Oeufquirefte,

qu'onlaiffe aufonddu nid. Een mofle NESTJE. Unpe-

tit niddemoineaux. Een nestje ftooren. Detruire un

nid, enlever une nichée. Eende NESTKORF. Nichoir

àcanes. . Corbeille. f. Panier ou pondent les Canes.in.

NESTVEEREN. Duvet , poilfolet des oifeaux. m.

NESTEL, NESTELING. Riempje. Courroye, eguillette,

laniere .f. Een leere neftel, ſchoen neftel.Une courroye,

laniere à attacher un foulier. Neftel om denbroek te

binden. Eguillette pour attacher le hautdechauffes.

Iemand de neftel knoopen,door tovery, als de ligrge-

loovigekallen , onbekwaam maaken om zyn Huwe-

lyk te voltrekken Nouer l'aiguillette à quelqu'un , lui

oferpar malefice ou fortilege , ut ajunt , la faculté , le

pouvoir deconfommerfon Mariage . Een NESTELAAR,

futfelaar. Unlambin, tracaffier. NESTELINGEN , ve-

ters koopen. Acheterdes eguillettes, des lanieres, cour-

rojes NESTELKNOOPER , gewaande Tovenaar. Noueur

d'eguillette , Sorcierpretendu. NESTELMAAKER , Ve-

termaaker. Faifeur d'eguillettes , ferronnier.m .

NESTELEN. v. n. Een neft of zyn neit maaken . Nicher ,

fairefon nid. De Oyevaars neftelen op de Kerkda-

ken en fchoorsteenen. Les Cigognes nichent fur les

toitsdes Eglifes& lescheminées . De Vyanden mog-

tenin die vervallen huizenNESTELEN , Ichuilen , men

moetze flegten. Les Ennemis pouroientnicher , loger,

Jecacherdans ces mafures , ilfaut les rafer , abbattre.

NET. Adj. ZINDELYK. Rein. Propre , net , luifant.

Alles is by haar, in haar huis even net. Tout est ega-

lementproprechez elle, dansfa maifon . Zy is heel net ,

heel zindelyk over haar huishouden. Elle est fortpro-

predansfon menage , à l'egard de ſes meubles. Zy is

altyd zoo net als een pop , altyd heel net in de klee-

ren. Elle est toujours propre comme unepoupée , elle eft

toujours mifedudernier propre. Dat is een NET , een

cierlyk Gebouw. Voila un bel Edifice , un beau Bâti-

ment; un Edifice , un Bâtiment bien proportionné,

regulier. Gyhebt daar een net kleed aan. Vous avez

là unbelhabit , un habit bienfait , bien propre. Een

NET, befchaafd Schryver. Un Auteurpoli , coulant."

Eennerverhaal van iets doen. Faire un jufte recit ,

unrecit biencirconftancié dequelque chofe.

NET , werd ook Adverbialiter gezegt . Die man fpreekt

net Duitſch. Cethomme la parle un Flamandbienpoli.

s'enoncebienenHollandois . Die manfpreekt, fchryft

heel net. Cet homme parle , ecrit fort delicatement,

poliment, avec beaucoup de jufteffe. Die Juffrouw

danft heel net. Cette Demoiselle danfe bien joli-

ment , defort bonnegrace. Gy komt NET , juiſtvan

pas. Vous venez tout àpropos , bien à point. Dereke-

ning bedraagd net honderd guiden. Le comptefe

montejuftement à centfrans. Gy hebt het net geraa-

den. Vous l'avez deviné juſté , vous y êtes , vous

avez lenez deſſus.

NET Bekend garen weeffel. Een vis net .Unfilet, unerets

àpêcher. Eenophaal NET . Un ableret ,filet quarré&

fufpendu. Eenfchrob NET , visnet om in de kreekjens

enkleine waterente villen. Unerafie , un filet à pê-

cherdanslespetites Rivieres. EenwerpNET. Uneper-

vier, filet qui s'etend enbas& qui aboutit en cone.

Gggg
Een
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Een NET OM Konynen te vangen. Unrefeau , filet

qu'ontenddevant les terriers à Lapins .Een kwakkel-

NET, fleepnetomKwakkels te vangen. Une tiraffe,

filetque l'on traine par la Campagne pour prendredes

Cailles. Een VinkeNET. Une Pantiere, grandfilet à

prendre des Pinfons & autres oiseaux de paffage.

NET des ingewands. Le refeau ou la tayc membra-

neufe quienveloppe lesboyaux. Daar is een vrouwe

hulfel , NET genaamd. Il y a une Coeffure de femme

appellée refeauou coeffe derefeau, qui fe metpardef

Jus lesautres. ' t NET of de kap van een pruik. Le

refeau ou la coeffe d'uneperruque.

NET, werd nog in de volgende fpreekwyzen gezegd.

Datvalt hem in zyn net, ' t komt hem flaapende t'huis .

Cela vient dansfonfilet , c'est une aubeine pour lui ,

celalui vient endormant. Iemand in 't net lokken ,

krygen, bedotten , loeren. Attirer quelqu'un dans

le filet ; fairedonnerquelqu'un dans lepaneau , lepie-

ge ; deniaifer , affiner quelqu'un. Iemand het net over

't hoofd haalen , met geweld verongelyken. Faire

injusticeà quelqu'un , violenter quelqu'un, lui man-

ger la lainefur ledos. Agter het netvillen , vergeef-

fche moeyte doen, ongelukkig zyn. Battre l'eau ,

fe morfondredansl'attentedequelque fortune.

NETEL. Bekend onkruid. Ortie.f. Brande netelen,brui-

ne neteis. Des orties grieches , orties grifes. Doove

netelen. Des orties blanches ou eteintes. Van de

wreedheid der Netelen is NETELDOEK, bekend Ooft.

Indifch Katoengeweeffel , afkomftig. De la Mouf

feline. Een neteldoekfe das , kaper. Une Cravate,

unecoeffedemouffeline.

NETELIG. Adj. STEKELIG. Scherp . Piquant , âpre,

epineux. Netelige planten. Desplantes apres , rudes.

EenNETELIGE, diftelige , noeftige zaak. Une affai-

reepineufe, difficile, embarrassée, embrouillée. Een

netelig menfch , hairig , twiftgierig menfch. Unhom-

me epineux, nouailleux , accariatre; un chicanier ,

pointilleur. NETELIGHEID , hairigheid der planten.

: Qualitédes plantes apres , fibreufes &c. NETELIG-

HEID, hairigheid, twiftgierigheid. Humeur pointil

leufe, accariâtre, mordicante.f.

NETHEID.f. Fraayheid , nettigheid. Beauté , propreté. f.

te verbeelding ergens van hebben. Avoir une idée

claire , unejufte idée de quelque chofe . Het NETTE

provenu . de nette afkomitder verkoopingbeloopt

op... Lejufteprovenude la ventefemontea...

NETTEN. 't meerv: van Vis- ofJaag-NET. Des filets,

rets, refeaux. De netten fpannen omvogels te van-

gen. Tendrelesfiletspour prendre des oifeaux. De net-

ten fchieten , uitzetten , uitwerpen om vis te van-

gen. Jetterles filets àla Mer , à l'eau pour prendre

despoiffons. De netten te droogen hangen. Etendre

les filets à l'eventpour lesfecher. Zyn netten droogen,

naar den dronk uitilaapen envaften. Secherfesfilets,

cuverfon vin , ferepofer & faire diete après la de-

bauche. Zyn nettenuitzetten om wattevangen; op

eigevoordeel uit zyn . Tendrefesfilets , fes refeaux ,je

tenir à l'affût , chercher àfaire venir l'eau au moulin.

NETTEN. Drukkerswoord. 't PapierNETTEN,

ten en nat maaken om vervolgens te bedrukken.

Compter& mouiller lepapier à imprimer.NETBORD.D.

Borddaar ' t papier overgenetwerd. Planche dont on

fe fert àmouillerlepapier.f.

uitfchie-

NETTIGHEID , NETHEID. f._Zindelykheid , fraay-

heid. Propreté, netteté.f. De nettigheid der Hol

landfeVrouwenraakthet uitwendige meeft. La pro-

preté desFemmesdeHollande , des Hollandoifes regar-

deprincipalement l'exterieur. De NETTIGHEID , re-

gelmaatigheid , cierlykheid van een Gebouw , van

eenTuin. Labeauté , lapropreté , laregularité , la

belle Symetrie d'un Edifice , d'un Jardin. De NET-

TIGHEID , zuiverheid van Cefars , van Ciferos , van

Terentiusftyl is onnavolgelyk. La netteté , la pure-

té, la politeffe du ftyle de Cefar , deCiceron , de Te-.

rence eft inimitable.

NETTO. Koopinanswoord, REIN, ZUIVER, betekenen-

de. Die twee vaten pruimen weegen 700 netto.

Ces deux tonneaux de prunes peſent 700 net,

fans tare , après deduction de tare.

NEURENBERGS. Adj. Datvan Neurenberg, een ver.

maardeRyksftad, komt. De Neuremberg. Neuren-

bergfe Waaren : houte, yzere, ftaale werkjes te Neu-

renberg heel konftig gemaakt. Des Marchandifes,

ou dela MerceriedeNeuremberg. Hydoet een NEU-

RENBERGSE Winkel. Il fait Boutique , Magazinde

merceries,demarchandifes, d'ouvrages de Nuremberg.

De netheid van ' t Gebouw , van ' t werk verrukt het

gezicht. Labeauté , la propreté del'Edifice , lapro-

preté, delicateffe de l'ouvrage ravit la vue. NET- NEURIEN , werd in de gemeenzame ftyl voor ZINGEN,

HEID , fynheid van ftyl. Netteté, beauté, delica-

teffe, politeffe deftile.f.

NETJE. n, Klein net. Petitfilet.m. Een vis NETJE. Unre-

feaupour allerà lapoiffonnerie. Hy heefthet zoo vaft

als eenfch...in een netje.gem: fpr: Ilen eft auffifur ,

il le tient auffiferme qu'unp... dans unpanier.

NETJES. Adj.& Adv. Zindelyk , kantjes. Propre , net,

luifant. Het is ' er netjes in huis. Il fait fort propre

dans la maison, tout y est bien agencé , entretenu.

Alles isheelNETJESbyeen gepakt.Tout eft empaqueté

bienproprement,gentiment. Doet alles netjes aaneen

kant. Rangez tout bienproprement , gentiment. Die

Juff .danit heel netjes. Cette Demoiselle danfebien

gentiment, fortjoliment , defort bonnegrace.

NETTE, is het zelfde in betekenis als NET. Propre,joli ,

beau,gentil. Een nette kamer, een nette keuken. Une

chambre, unecuifinepropre , bien rangée , proprement

entretenue. Een nette, zindelyke Meid . Une Servante

propre, quitravailleproprement. De Franfche Taal is

eenNETTE,eenbefchaafde Taal. La Langue Françoi-

fe eft une belle Langue,une Languepolie.Een nette, een

klaare gedagte,Unepenfeenette, clairejufte . Een nette

befchryving. Unedefcriptionnette , exalte. Een net-

QUINQUELEEREN gezegt. Chanter , fredonner. Ik

moet eens een liedje op neurien. Ilfaut que je chante

unechanfonnette, quejefredonne une chanfon , que

je vousdecocheunpetit air.

NEUS.Bekend gedee.te des aangezigts. Nez.m. Eenplatte

neus. Un nez camus. Een Keizers of Arends neus.

Un nez crocku ou nez Aquilin. Een fpitle neus. Un

nez pointu. Een puiftige neus. Un nez bourgeonné.

Zyn neus fnuiten. Moucher fon nez , fe moucher.

't NEUSBEEN. Lecartilagedunez. Uitdeneus fpree-

ken. Parler dunez , nafiller. Opzynneus zien , by

zynneus neer zien , beſchaamd ſtaan. être bien pe-

naud, avoirunpieddenez ; fortir d'une affaire àfa

confufion. Hykeekzoo by zynneus , hykreegzulk

eenneus ! Ilfutfipenaud , fi confus , il eut un pied

denez, il eut le bec bien chut , il fut bienmortifié.

Iemand bydeneus leiden.Mener quelqu'unpar le nez.

Iemand iets door de neus booren , iets ontfutfelen

behendig ontneemen. Deniaifer, duper quelqu'un ;

avoir le poil, fairela barbe à quelqu'un ; luienlever,

efcamoter adroitementquelque chofe. Iets in de neus

krygen, lucht krygen van iets. Avoir le vent de

quelque chofe. Zoo haaft de hond het wilt , ' tbeeft

in
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in deneuskrygt , lugt van't beeft krygt. Dès que le

chienale ventde la bête. Die zyn neus atinyd, fchend

zyneigenaangezicht. fpr : Celui qui s'arrache,fecou-

pele nez, offenfe , defigure fon propre vifage : il ne

fautpasdecouvrirfa propre honte, vergogne. DeVry-

geeften noemen de Bybeleen wafche neus, die men

kandraayenzoo menwil. Les Libertins appellent la

Bibleunnez de cire, qu'onpeut tournercomme on veut.

HetSchip haalt zyn NEUS diep in 't water , gaat met

deboegdiep in ' t water. Le Vaiffeau est beaucoup fur

le nez, plonge l'avant bien dans l'eau. Het fchip

fpoeld zyn neus luftig , her water kluifd luftig. Le

vaiffeau fe lave bien le nez , la Mer brife , bat bien

fort contreles ecubiers , contre l'avantdu vaiſſeau.

NEUSDOEK. Snuirdoek, zak neusdoek. Mouchoir de

poche ou mouchoir , fimplement. Eenwitte , een ge-

fchilderde neusdoek. Un mouchoir blanc , mouchoir

detoilepeinte. Een hals neusdoek. Unmouchoir de cou.

NEUSDRUIP. Neusdrop. Roupie. f. De oudeluiden zyn

de neusdruip, neusdrop onderworpen. Les vieillards

fontfujetsà laroupie, auxroupies.

NEUSGAŤ. n. Narine. f. Zyn neusgaten zyn geduurig vol

tabak. Il a toujours les narines pleines de tabac. De

NEUSGATENvan een paard. Les nafeaux d'un cheval.

NEUSJE. n. Kleine neus. Petit nez. Een krom neusje.

Unpetitnezdeperroquet. 't NEUSJE van de Zalm is

'tlekkerste La buredu Saumon eft leplus delicat.

NEUSKYKER. Matroos die op de Boeg itaat om te zien

of iets de neus ofboeg van ' t fchip kan befchadi-

gen&c. Matelotcampe furl'avant pour voir fiquel-

quechofe capabled'offenfer l'Eperon vientfloter contre.

NEUSSCHEIDING.f. NEUSBEEN. n. Paroi du nez. f.

Cartilagequifepare les narines.

NEUSWYS. Adj. Waanwys , laatdunkend. Pedant ,

1
prefomptueux. De neuswyze menfchen hebben altyd

gelyk. Lespedants , les perfonnes presomptueuses ont

toujours raifon. NEUSWYSHEID , waanwysheid. Pe-

danterie , prefomption , fotegloire. f.

NEUT, in de gemeenzame , en Noor inde deftige ſtyl .

Noix. f. EenOkker neut , Brabantfe neut . Unegroffe

noix. Eenhaaze neut. Une noifette. Spaanfe neut.

Noifette , arveline.f. Een kwaade neut , ondeugen-

deneut. Une goix gâtée. Een oude neut , fcheldw:

een overjaarige Vryster . Une vieille Fille, une Co-

quettefurannee. Kwade neutenkraaken , onweer in

thoofd hebben. Avoir de mauvais prefentiments ,

prophetifermalheur. ' t Is een kwaade neutekraaker.

C'est unprophetede malheur , un predifeur de malen-

contre. NEUTEBOOM of NOOTEBOOм. Un Noyer. in .

EenNEUTEKRAAKER OF NOOTEKRAAKER . Uncaffe-

noix ou caffe-noiſette.

NEUTELAAR. Futfelaar. Lambin , tracaffier , lanter-

nier , longis. NEUTELAARSTER , futfelaariter. Lam.

bine, tracaffiere. NEUTELAARY , talmery. Lambina-

ge.m.Tracafferie. f. NEUTELEN. v. n. Futfelen , tal-

men. Tracaffer, lambiner.

NEUTRAAL. Adj. zie ONZYDIG Neutre. EenNeu-

traale Stad, NeutraalLand. Une Ville , un Pays Neu-

tre. NEUTRAALE of Onzydige Naamwoorden. Des

Noms Neutres. De NEUTRAALE Vorſten zyn de

naaſteom deVrede tebemiddelen. Les Princes Neu-

tresfont lesplus apparentspour moyennerlaPaix. De

NEUTRALITEIT , neutraalheid , onzydigheid ftip-

telykonderhouden. Obferver , entretenir exactement

la Neutralité.

NEUZEN. v. a. Ruiken. Flairer ,fentir. Gelyk de Brak-

ken , deWindhonden 't wilt neuzen . CommelesBra-

ques , les Chienscourans flairent , fentent le gibier,

la bête. Neufd die Konyn , is hywel vers gedood?

Sentezunpeu ce Lapin , eft il bien frais tué? Ikkon

hetwel neuzen , ruiken , aan zien komen. Jelefen-

tois, prevoyoisbien , jem'endoutois bien.

NEVEL. Mift , dikkedamp. Brouillard. m . Vapeur epaif-

fe.f. Nuageepais . m. Denevels of dampen dieuit de

moeraffen opgaan. Les brouillards ou les vapeurs

qui s'elevent , qui montent des marais. De NEVEL be

ferte de Vlooten malkander te naderen. Le brouillard,

la brumeempêcha les Flotes de s'approcher. De NEVELS

die ' t verftandbedwelmen,verdryven. fig:fpr: Diffiper

les nuagesqui offufquent l'efprit . ' t WasNEVELAGTIG

ofmittig weer. Ilfaifoit un temos embramé , ilfaifoit

brouillard, c'etoit un temps debrume. NEVELEN.V.n.

zie MISTEN. Faire brouillard , brouillaffer.

NEVENS. Adv . NEFFENS. Beneffens, by, met. Avec.

joignant , contre , prèsde. Beloovende gemeldefom

nevensden intreft van die te betaalen. Promettant de

payerla ditefomme avec l'interêt d'icelle. Zywoonen

NEVENS malkander. Ils demeurent joignant l'un l'au-

tre, àcoté l'undel'autre. Hier NEVENS , benevens

gaat de Factuur der ingefcheepte goederen. Vous

avez ici joint la Facture des marchandises embar-

quées. Verzoeke de NEVENSGAANDE , aanden Heer

N. proit adres te verleenen. Je vous prie defaire

rendre inceffamment à fon adreffe l'incluse pour

Monfieur N.

N I.

NIBBELEN zie KNIBBELEN. Twiften , naauw din-

gen. Chicaner , marchander , tondre fur un oeuf.

NIBBELAAR, knibbelaar. Chicanier, pointilleur. NIB-

BELAARSTER , knibbelaarfter. Chicaniere. NIBBE-

LAARY , knibbelary , vittery , fchagchery. Chicane ,

pointille, lezine.f."

NICHT of NIGT. Broeders ofZufters dochter . Niece.

DeOom en de Nicht houdenfamen huis. L'Oncle&

la Niece tiennent menage ensemble. NICHT , onder

Broeders en Zusters kinderen fpreekende. Coufine.

Zyn Nicht trouwen . Epouſerſa Coufine. Myn Vaders

Zusters Dochter is myn volle Nicht. La Fillede la

Soeurdemon Pere eft ma Coufinegermaine. Nicur ,

kindskind PetiteFille. Zy is myn Grootmoeder, dan

ben ik haar Nicht. Elle eft ma Grand Mere , je fuis

doncfa petite Fille. DagNICHTJE. Bonjour ma petite

Niece, petite Coufine. Die Ampten worden aan Nicht-

jes enNeevengegeeven. Ces charges , ces emplois là

Je donnentpar Comperes& par Commeres. Daarwoo-

nenvan die NICHTJES, van die gerieffelyke Meisjes !

Ily demeurede ces Confines , de ces Filles dejoye, de

ces Créaturesde bonne amitié.

NIEMAND. Geen menich. Perfonne. Daarwas niemand

T'huis. Il n'y avoit perfonne à la maison. Niemand ge

lukkigvoorzyndood: fpreekw: van SOLONS zeggen

aan Crefus , afkomftig. Perfonne ne fe peutdireheu

reux avantfa mort. Uliffes in ' t Hol van den eenoo-

gige Reus Poliphemus geraakt , en zig Niemandge-

noemdhebbende, ontquam door dit loopje dewoede

van dienBarbaar, die onder ' t uitsteeken van zyn oog,

't geen met een lang gloeyend brandhout gefchie-

de,zig te berſte ſchreeuwde, help vrinden, help, NIE-

MANDvermoord myhier. Ceans m'affe fineperfonne.

NIEMENDAL , werd in de gemeenzame ftylvoor NIET

METAL gezegt. Wat is 'erweerte doen? niemendal.

Quy a-t-il encore? rien du tout. Niemendal , zeg

ik u. Ce n'eft rien , vousdis-je.

NIER , LENDÉNIER. Gedeelte des ingewands door 't

welke de wateragtige deelen des bloeds geklenfd

werden, enna deblaas trekken. Rein. m. De regter,
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delinkernier. Lerein droit , le reingauche . Pyn in de Te

NIEREN , in de lenden hebben. Avoir malaux reins.

't Is God die de harten en de nieren beproefd. C'est

Dieu quifonde le coeur& lesreins. De NIER van een

halbeeft. Lerognon d'une bête de boucherie. Een kalfs

nier tooven. Etuverun rognon de veau. 'tNIERBED,

niervet. La graiffe d'autour les rognons. De NIER-

JICHT is de finertelykfte. La goutesciatique eft la

plus douloureufe. NIERPYN , nierwee. Nephretique ,

douleurdereins . f.

NIESEN ofNIEZEN, v.n. Feniezen. Eternuer. Dat goed

doet teveel niefen. Cettedroguefait trop eternuer.

NIESKRUID , HERSSENKRUID. n. Medicinaal kruid

datgoed geoordeeld werdomde krankzinnigheid te

geneezen.Ellebore.f.Men neemd ook wel NIESKRUID

inplaats vanfnuiftabak . On prend bien auffide l'Elle-

boreau lieu detabac. Daar is witte en zwarte NIES

WORTEL. lly ade la racine d'Ellebore blanche& de

la noire.De zwarte nieswortel doet de paarden en var-

kens fterven , ' tgeende witte niet doet.

NIET. Ontkennendwoordlidtje. Ne.pas, point. Zeg het

niet , doet het niet , gaat ' er niet. Ne le ditespas , ne le

faitespas, n'y allez point. Eet, drink,rook niet te veel .

Nemangez, buvez,fumezpas trop. Waaromſpreekt

gyniet? Pourquoi neparlez vouspas ? quene parlez

vous? Zultgy ' er gaan of NIET? rirez vous ou non?

Ik vraagofgy ' t doen wilt ofniet?Je demandefi vous

behoe-
voulez lefaireou non ? Dat zal niet hoeven ,

ven. Ilneferapas neceſſaire.

NIET , als Zelfitandig genomen, beteekend GEEN ZAAK,

GEEN DING . Rien , néant.m . Aucune chofe. God

heeft de Waereld uit niet gefchapen. Dieu a crééle

Monde de rien. De Philofophen zeggen niet geeft

niet ofvan niet word niets gemaakt. Les Philofophes

difent derien onnefait rien. De menfch is een enkel

een nietige , iedele zaak. L'homme n'eft qu'un

fimplerien. Totzyn eerſte niet weerkeeren. Retour-

neràfonpremiernéant. Hywoond 'er, teert ' er voor

NIET. Ily loge , y mangepour rien. Hy zegt het niet

om niet , voor niet , zonder oogmerk. Il ne le dit

paspourrien, pour neant. Hy kreeg NIET op zyn Re-

queft. Il eut neantfurfa Requête. ' t Is een menfch

vanNIET , van niet opgekomen. C'est un homme de

neant, parvenu derien. Als niet komt totiet , is het

allemans verdriet , ' tkan zich zelfs niet. Quandune

perfonnedeneantprofpere , elle nefe connoit plus , elle

s'oublie& creved'arrogance. Een NIET in de Lotery.

Unbillet blanc, un billet qui n'apporte rien à la Lote-

rie. In de Hollandfe Milioen Loteryen zyn geen

NIETEN geweeft , de getrokke nieten golden iets .

Il n'y avoit point de billets qui ne valuffentquelque

chofe dans les Loteriespar Milions de Hollände ; les bil-

let's blancsquifetiroient valoient quelque chofe.

NIET ALLEEN. Hyheefthet NIET ALLEEN gedaan. Il

"

NIET •

NIET DOEN. v. a. VERNIETIGEN. Aneantir,

reduire au neant. De tyd zal ons lichaamteniet doen.

Le temps aneantira notre corps. Een wet , een oud

gebruik te NIET DOEN , affchaffen. Aneantir , abo-

lir une Loy, unancienuſage.

NIET EENS. Adv. Geen eens. Ikheb nog NIET EENS

gedronken. Jen'aipas encoreunefoisbû. Ikhebhem

nieteens , maarwel tienmaal gezien. Je ne l'ai pas

vûpourunefois, mais dix. Het is hem nier eens de

pynewaard een eerlyk mante groeten. Ilnefe donne-

roitfeulementpas la peine defaluer unhonnêtehomme.

Gyhoeftuniet eens tehaalten, gyhebt tyd genoeg.

Vous n'avez que faire de vous preffer fi fort, vous

avezdutempsderefte. Het is zoobreedniet eens met

hem. Ilyabienà dire qu'il ne foit fi riche, fi àfon

aife; iln'en apas tant qu'on lui en donne.

nel'apasfait tout feul. De menſch heeft NIET AL-

LEEN naar den ligchaame te lyden , maar ook naar

den geefte. L'homme n'a pas feulement à fouffrir

quant au corps , mais auffi quant à l'efprit. Menkan

nu NIET ANDERS doen. On ne sçauroit faire autre

chofe à prefent. Gy zult NIET ANDERS doen als dat ,

zegiku. Vous neferez que cela , vous dis-je. Hebt gy

NIETANDERS te zeggen, te doen ? N'avez vous pas

autre chofe à dire, à faire? Het is NIET ANDERS

dan of hy ' er meê ſpottede. C'est tout comme s'il ,

c'eft toutdemême que s'il s'en moquoit . Het zag ' erniet

anders dan of Hemel en Aarde zoudevergaan . On

n'eut dit autre chofe finon que le Ciel& laTerre al-

loientperir, fe confondre.

NIETIG. Adj . SLEGT. Vangeen waarde. Abject , de

neant. Wyzynnietige ſchepſelen. Nous fommes des

créatures deneant , abjectes , de viles créatures. Zyn

NIETIGHEID, zyn niet met nederigheid erkennen.

Reconnoîtrefon neant avec humilité.De NIETIGHEID,

iedelheid der Waereldfe vermaaken leerd men wel

haaft kennen. On apprend bientot à connoîtrela va-

nité desplaifirs Mondains.

NIET-MET-AL. Adv. Niets . Rien. Wat doet hy zoo

lang aan 'tHof? niet-met-al geloofik. Quefait il fi

longtemps à la Cour ? rien du toutje crois. Hyweet ' er

niet-met-al van, zegdhy. Iln'enfçait rien , dit-il.

NIETS. Geen zaak , geen ding. Rien , aucune chofe.

Daaris niets haatelykers , nog niets gemeenerdan de

gierigheid, de ondankbaarheid. Il n'y a rien de plus

haiffable,nideplus ordinaire que l'avarice, l'ingratitude.

NIETTEGENSTAANDE. Adv. Egter. Nonobftant. Hy

volgd zyn hoofd , niettegenstaande alle myne ver-

maaningen. Ilfuitfa tête , nonobftant toutes mesre-

montrances. NIETTEGENSTAANDE, hoewel , hy wel

weet dat het kwaalyk gedaan is. Encore qu'il, quoi

qu'ilfachebienque c'estmalfait.

NIETTEMIN. Adv. Echter , nogtans. Cependant, neant-

moins. Al heeft het een andergedaan,ik moet ' erniet-

temin om lyden. Bien qu'un autrel'ait fait , ilfaut

pourtant , cependant , neantmoins que j'en fouffre.

Alverbiedik het hem , hy doet hetdaaromNIETTE-

MIN, niet minder. Bien que je le lui deffende , il ne le

faitpas moinspour cela.

NIET VEEL. Adv. Weinig. Peu , gueres. Daar is niet

veel vis op de Markt. Il n'y a gueresde poiffon à la

Poiffonnerie. Daar waaren niet veel menfchen in de

Kerk. Iln'y avoitgueres demonde à l'Eglife.

NIET WEL. Het is niet welvan u gedaan. Ce n'est pas

bienfaità vous. Hy is NIET WEL Zoo oud als gyzegt.

Iln'eftpastout àfaitfi âgéque vousdites.

NIEUW , werd in 't Franfchmet neuf en neuve afgelegd

als men van dingen fpreekt die met menfchen handen

gewrochtzyn. Een nieuwehoed , nieuwebrug , nieu-

wefchoenen. Un chapeau , un pont neuf, des fouliers

neufs. Een nieuw huis , nieuwe das , nieuwe degen.

Unemaison , unecravatte , une epée neuve. NIEUW,

werdmet nouveau en nouvelle afgeleid , als menvan

dingen uit de Natuur komende&c. fpreekt. Nieuwe

wyn, nieuwe vrugt , nieuwe andyvie. Du vin nou-

veau, dufruit nouveau , dela chicorée nouvelle. Een

nieuwe mode , nieuwe gedagte , nieuwe vinding. Une

nouvellemode, nouvellepenfee , nouvelle invention.

NieuweMaan Dingsdag de twaalfde. Nouvelle Lune

Mardi le doufe. Wy beginnen een nieuwe Maand ,

eennieuw Jaar. Nous commençons un nouveau Mois

unenouvelle Annee, NIEUW in deze laatſte zin werd

met
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metnouvel afgeleid , als 't Naamwoord in 't Franfch

meteen Vokaal begind. Het nieuwe Jaar. Le nouvel

An. Een nieuwPlakkaat. Un nouvel Édit. Een nieuw

Scholier. Un nouvelEcolier , un nouveau venu.

NIEUW , werd nog in de zin der volgende ſpreekwyzen

gezegd. De nieuwgetrouwde. Les nouveauxmariez.

Een pik pelder nieuwkleed. Unhabit toutfin neuf,

toutflambant neuf. De nieuwe hereenigde in Vrank-

ryk hebben eindelyk wat lugt gekreegen. Les nou-

veaux réunis de France ont eu enfin unpeu derelâche.

Nieuwgeligte manſchap , foldaaten. Des nouvelles le-

vées, destroupes nouvellementfaites. Met eennieuwe

luft aan ' t werk gaan. Se mettre à l'ouvrage,autravail

avec un nouveau courage . Iets op een nieuw weer

doen. Recommencer quelque chofe fur nouveauxfrais.

NIEUW ergens na zyn , benieuwd zyn iets te weeten.

êtrecurieuxde quelque chofe, avoir enviede voir oude

Sçavoir quelque chofe. Nieuw ophooren, verwonderd

zynop 't hooren van iets. être etonné , furpris d'en-

tendre quelquechofe , tomberdes nuës. Ik hoor heel

nieuw 'ervan op ! kan dat wel moogelyk zyn? J'en

fuis extrêmementfurpris , jetombe des nues ! cela peut

ilêtre? 'tZalmynieuw doen , 't zal my benieuwen

ofzyhemnogtrouwenwil. Je ferai bien curieuxde

Sçavoir fi elle l'epoufera encore.

NIEUWBAKKEN. Adj. Vers gebakken. Nouvellement

cuit. Nieuwbakkenbrood. Du pain frais euit , nou-

vellementcuit , dupain tendre. Nieuwbakke wafels.

Desgauffresfortant dufer , fortant dufeu. De nieuw-

bakke Mans die maar op geld ofſchoonheid gezien

hebben , laaten wel haalt de lippen hangen. Les Ma-

ris denouvellefabrique qui n'ont regarde qu'à l'argent

ou àla beautépenchent bientôt l'oreille.

NIEUWELING , HOKKELING. Nouveau venu , no-

vice. De nieuwelingen zyn nervaaren. Les novices ,

les nouveaux venus manquent d'experience.

NIEUWELINGS,NIEUWELYKS.Adv.Onlan
gs , federt

weinig. Depuispeu , de fraiche date. Dat is 'nieuwe.

lingsgefchied. Cela eft arrivédepuis peu, defraiche

date. Eenhuis NIEUWELYKS gebouwd. Une maison

nouvellement bâtie.

NIEUWERS. Adv. zie NERGENS. Nullepart. Dat boek

is nieuwers meer te vinden. Ce livre nefe trouveplus

nullepart. Dat is NIEUWERS , nergens goed toe. Ce-

la n'eft bon, n'eft propre à rien , à quoi que cefoit.

NIEUWERWETS. Adj. & Adv. Een nieuwerwetse

dragt , eennieuwe mode. Une nouvellemode. Op zyn

NIEUWERWETS gekleedt zyn. être habillé àla nouvel-

le mode:

De NIEUWE TYD. Voortyd , zoete tyd , 't eerſte Zo-

merweer. Lerenouveau , le doux temps , la nouvelle

Saifon. Spergies , Aardbezien , Kropfalaad en ande-

re vrugtenvande nieuwe Tyd. Des Afperges , Fraifes,

Latues & autres fruits de la nouvelle Saison. Een

pekelharing is lekker in de NIEUWE TYD , als die

eerft uitkomen. Les harengs pecs font delicats dans

la primeur.

NIEUWE JAAR.n. Het is haaft NieuwJaar. Il est bien-

tot Nouvel An , nous aurons bientot le Nouvel An.

Een NIEUWJAAR , Nieuwjaars gift van zyn Oom ,

vanzynMoeykrygen. Avoir un nouvel An, ou

pluftot, des Etrennes defon Oncle , defa Tante. Ons

Meisje heeft een mooyNIEUWJAAR vanden HeerD.

L.B. C. gekreegen. Notre Fille a eu de belles Etren-

nesdeMonfr. D... Een NIEUWEJAARS brief, NIEU-

WEJAARS Dicht aan zyn Peetoom geeven om een

NIEUWJAARTJE tekrygen. Prefenter uneEpitre, des

Vers àfon Parain au nouvel An, afin d'avoir des

Etrennes. Menwenst malkander op NIEUWEJAARS

DAG veel heil en zegen. Onfefaitreciproquement des

voeux de profperité le jour de l' An , au nouvel An.

De oude Romeinen waaren heel ftipt in hetfchenken

van NIEUWEJAARSGIFTEN aan malkander. Les An-

ciens Romains etoientfort exacts àfe donner desEtren-

nes auNouvel An.

NIEUWIGHEID. f. Ongewoonheid. Nouveauté , chofe

nouvelle.f. De nieuwigheid behaagd. La nouveauté

plait. Alle nieuwigheden in ' t ftuk van Godsdienst

enStaatszaaken zyn gevaarlyk. Toutes nouveautez

enmatieredeReligion & d'affaires d'Etat font dan-

gereuses.

NIEUWS . n . Nieuwe tyding.Nouvelle.f.Wat nieuws is'er?

daar is heelgoed , heelflegt nieuws. Quelle nouvelle

ya-t-il? qu'y a-t-il de nouveau ? ily a de fort bon-

nes, defort mechantes nouvelles. Ik heb hier wat

NIEUWS dat gy zien moet. J'ai ici quelque chofede

nouvean , j'aiicide la nouveauté qu'ilfaut que vous

voyiez. In de winkel van ... is alderhande Boek-

NIEUWS. Il y a detoutes fortes de Livres nouveaux

dans la boutique de...

NIEUWSBEGEERDER ofNIEUWSBEGEERIG. Cu-

rieux, amateur de nouveautez, de nouvelles. NIEUWS-

BEGEERTE , nieuwsgierigheid. f. Curiofité , envie de

fçavoircequ'ily a denouveau.f.

NIEUWSGIERIG. Adj. BEGEERIG. Verlangende naar

wat nieuws. Curieux , amateur de nouvelles. Gyzyt

tenieuwsgierig, gy zult het niet weeten , niet zien.

Vous êtestropcurieux , vous ne le fçaurezpas, nele

verrezpas. De nieuwsgierige luiden zyn gemeenlyk

onbefcheide. Lesperfonnes curieuses fontfouvent in-.

difcretes ; lesgens curieux font d'ordinaire indifcrets.

Ergens NIEUWSGIERIG of NIEUWSGIERIGLYK naar

vraagen. S'informer curieuſement de quelque chofe.

De NIEUWSGIERIGHEID van iemand doen lyden ,

voldoen. Fairefouffrir ,fatisfaire la curiofitéde quel-

qu'un. Die nieuwsgierigheid is onbescheiden , gaat

te ver. Cette curiosité eft indifcrete , va trop loin.

NIEUWTJE. n. Het is een NIEUWTJE . ' t is wat nieuws,

wat zeldiaams u hier te zien. C'est quelque chosede

nouveau, derare , c'est nouveauté de vous voirici.

Het NIEUWTJE van het Huwelyk behaagd. La nou-

veauté du Mariage plaît. Als het nieuwtje ' er af is

gaat het heel anders. C'est tout autre chose quandla

nouveautéeneft paffee.

NIEZEN of NIESEN. v.n. Eternuer. Geduurigniezen ,

niezenuitgewoonte. Eternuerpar habitude.

NIGT isop NICHT ookte zien. Niece ou Coufine. De

Moeyende Nigt zyn even oud. La Tante& la Nie-

cefont demême âge. Hyvryd naar zyn Nigt Magda-

leentje . Ilfait l'amour àfa Coufine Madelon . Hyver-

keerd by die Nigtjes van ligtomdynen. Il frequente

desgrifettes , desgrivoifes , des droleffes debon appetit.

NIKKEN. zie KNIKKEN. Inclinerla tête , fairefignede

latête. Zy nikte hem toe , begluurde hemin ' t uit..

gaan van de Kerk. Elle lui fit figne de la tête , elle

le lorgna enfortant de l'Eglife.

NIKKER , werd voor DROMMEL of DUIVEL ge-

zegd , inde gemeenzame ftyl. De Nikkerfpeeld ' er

mee. LeDiable s'en mêle. De oude Moeyen en be.

jaarde Pronkſters verbeelden de Liefde zoo zwartals

deNikkeraande jonge Meysjes. Les vieilles Tantes

& lesCoquettes furannées repréſentent l'Amourauſſi

noirque leDiable auxjeunes Filles. NIKKER , is ook

denaam van zekeronkruid in 'tkoorn. De l'yvroye,

dela mauvaise herbe.

NIMF. Fabelagtige Godheid der Heidenen. Nymphe,
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Divinité Fabuleufe des Payens. EenBos Nimf. Une

Nymphe des Bois. EenWaterNimf. Une Nymphedes

Eaux. DeNinfCalipfo. La NympheCalipfo. Een

fchooneNimf,fchoone Maagd.Une belle Nymphe, une

charmanteFille. Elk Dichterheefteen NIMF , roept

zyn ZangNimfaan. Chaque Poëte a fa Nymphe , Ja

Mufe, invoquefa Mufe. De Tover NIMF, dievoor As-

fchepoestertje van eenpompoen een kottelyke koets

maakte. La Féequi d'une citrouille fit un magnifique

caroffe à Cendrillon.

NIMMER of NIMMERMEER. Adv. Nooit. Jamais .

Menzag nimmer grooter vreugd. On ne vit jamais

plus grandejoye. Dat zal NIMMERMEER gefchieden.

Cela n'arriverajamais.

NIS , HOKJE. Plaats daar een Sanct ofSanctin in ge-

plaatft werd. Niche. f. De Heilige Maagd ftaat , zit

ineenkoftelyke Nis. La Sainte Vierge eft dans une

belle Niche.

ΝΟ.

NOBEL , van 't Franfchwoord NOBLE. Zie BRAAF , def-

tig , heerlyk. Noble , brave. Een nobele daad. Une

brave , une glorieuſe action . ' t Is een nobele kwant ,

een luftige broeder . C'est unbon vivant , ungrivois.

't NOBISGAT ofde HEL , in de boertige ſtyl. L'Enfer,

le trou d'Enfer, en ftileburlesque.

NOCH ofNOG. Encore. Leeft Mejuffw, uwMoey , uw

Moedernoch? Mademoiselle votreTante , votre Me-

re vit elle encore ? ' t Is NOCHheet , nochkoud weer.

Il ne fait ni chaud, ni froid.

NODELOOS. zie NOODELOOS. Inutile. NODEN . zie

NOODIGEN. Inviter.

NODIG. Adj. NOODWENDIG. Nut. Utile , neceſſai-

re, expedient. De nodige orders op alles ftellen.

Donnerlesordres neceffaires à tout. Het is nodig dat

gy' erzelfs gaat. Il est neceffaire, expedient que vous

ailliez vous même. Ik heb u van daag nodig van

doen. Faiabfolument befoin de vousaujourdhui.

NODIGEN, NOODEN. v. a. Verzoeken. Prier , con-

vier , inviter. Iemand te Bruiloft nodigen. Prier quel-

qu'unde laNopce , aux Nopces. God nodigd de Żon.

daaren tordebekeering. Dieu invite les Pecheurs à la

repentance. NODIGING , verzoek , roeping. Priere ,

invitation. f.

NOEMEN.v.a. Een naam geeven. Nommer, donner, impo-

fer unnom. Hetkind naar zyn Vadernoemen. Nom-

merl'Enfantdunom defonPere ; lui impofer , donner

le nom de fon Pere. Iemand tot een Gezantfchap NOE-

MEN, benoemen. Nommer quelqu'un à une Ambaf

fade. Ikzal umyn Zegs-man noemen . Je vous xom-

meraimon Auteur. Allesby zyn naam noemen , on-

bewimpeld , voor de vuilt spreeken. Nommer tout

parfon nom, nemâcherpoint la cire.

NOEMEND-GEVAL. n. Woordder Spraakkonft. Cas

Nominatif.m.terme de Grammaire.'t Noemend en Be.

fchuldigend Geval hebben ' t zelfde woordlidt in 't

Franfch . LeNominatif& l'Accuſarıfont le mêmear-

ticleen François.

NOEMER. Onderste breuk ofonderfte cyffer in een ge-

broke getal. Denominateur , fraction d'enbas : ter-

med'Arithmetique. Indeze breuk , is de noemer

vier, ende tellerdrie. Danscette fraction , quatre

eft le denominateur , & lenumerateur trois.

NOEMING, Benaaming tot eenGezantſchap. Nomina-

tionàune Ambaſſade. f.

NOEMLYK of NOEMELYK. Adj. Datgenoemd kan

worden. Quifepeutnommer. Alle noemelyke zaa-

ken zonderbehulp van vreemdeTaalenuitdrukken .

Exprimertoutesles chofesqui fe peuventnommerfans

l'aide des Langues etrangeres.

NOE. NO G. NO K. NO M.

NOEN. Brabants woord. zle MIDDAG . Midy. Voor de

noen. Avantmidi, dans la matinée. Agrernoen, A-

près midi, l'après diné. NOENMAALTYD , verfna-

pering die mentevieruuren nuttigd. Collation . f.Goû

té.m. Legerrepas autour dequatreheuresaprèsmidy.

NOEST. Knobbel , kwaft in 't hout. Noeud.m. Boffe ou
duretédans lebois.f. 'tWyngaard houris vol noelten.

Lebois deVigne eft pleindenoeuds. Dat is de NOEST ,

deknoop, de zwaarigheid. C'est là lenoeuddel'af-

faire, c'eft oùgit la difficulté.

NOESTIG. Adj. KWASTIG. Ongelyk. Noueux , bof-

fu , raboteux. 't Vlierhout is heel noeftig. Le bois

de Sureau eft fort noueux. Dat is een NOESTIGE ,

kwaftige , netelige zaak. C'est une affaire epineufe,

embarraffante, embrouillée , difficile à demêler. 't Is

een NOESTIG , een kwaftig , haitig menfch. C'est un

bourru , unmyſantrope , unhommepointilleux , nouail-

leux, accariâtre. NOESTIGHEID , kwattigheid van

'tWyngaardhout. Inegalité, tortuofitédu boisde Vi-

gue.f. NOESTIGHEID, moeyelykheid, hairigheid. Dif.

ficulté f. Embarras , humeur bourrue , nouailleuſe.

NOG of NOCH. Tydaanwyzendbywoord. Encore. Het

is nogdag , blyfnogwat. Ilfait encorejour , demeu-

rez encore unpeu. Geefhetkind nogwatbrood , nog

wat bier. Donnez encore unpeu depain , encoreunpeu

debiere àcetEnfant.; Ik hebnog eenbede , een ver-

zoek opu. J'ai encore unepriere à vousfaire.

NOG , ontbindend of fcheidend woordlidt. Ni. Zy is

nogjong, nogoud , nochfchoon , nogleelyk. Elle

n'eft nijeune, ni vieille , ni belle , nilaide. Ik heb

' er nog geld, nog moeite aan bespaard. Je n'y ai

epargné ni argent , nipeine.

NOGMAALS , NOG EENS. Adv. Encore unefois. Ik

hoop u nogmaals weerte zien. J'efpere vous revoir

encoreunefois, une autrefois.

NOGTANS , NOCHTANS , ECHTER. Adv. Pour-

tant, cependant , néantmoins. Ik hoop nogtans dat

alleswelzal gaan. J'efperepourtant que toutira bien.

Hyheeftgekreegen wathy verlangde, nogtans ishy

niettevrede. Ila eu ce qu'ildefiroit, cependant il n'eft

pointfatisfait.

De

De

NOK of 'topperſte van 't dak. Le faîte de la maison ,

le plus haut du toit. De NOKBALK , hoogte balk,

daarwederzyds de fparren aan gehecht zyn. Lefaita-

ge, lapiece de bois quifait le comble dutoit oùſejoi-

gnent les chevrons des deux cotez. NoKPANNEN ,

pannen over de nok van 't huis leggende. Faitie-

res , tuiles courbes qui couvrent le faitagede la mai-

fon. f. pl.

NOK of ' t uiterste end van de Ree. L'encoqueure ou

encocurede la Vergue; lebout, l'extremitédela Vergue.

NOKGORDINGEN , gordingen oftouwen aan de nok

vandeReevaft gemaaktom dietekonnenbeheeren.

Lesbras ou cordagesfrappez à l'encocurede la Vergue

afin delapouvoirgouverner.

NOMINATIÉ, Ond: w: BENOEMING.Voorstellingtot

eenig Ampt. Nomination à quelque Charge . f. De no-

minatievan Schepenen ſtaat aande Vroedfchap , aan-

den ouden Raad. “La nomination desEchevins appar-

tient auConfeildeville. De HeerM. , de Heer P.itaat

opde NOMINATIE van Schepenen, op de lyft der be-

noemde perfoonen uit welke zeker geral Schepenen

gekoren zal worden. Monf.M. , Monfr. P.eft furla

nomination des Echevins. Die Predikant heeft ver-

fcheide maalen op de NOMINATIE geſtaan , is ver-

fcheide maal voorgefteld omberoepente werden. Ce

Miniftre a été plufieurs fois nommé , a étéplufieurs

fois propofe pour être choif , elu, appellé.

NOM-
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NOMMER of NUMERO. Zekerkenbaar telgetal . Nu-
mero. Dat is de nommer vande Heer N.; zeven is

mynnommer. C'est là le numero , la marquedeMonf.

N.; fept eft mon numero, ma marque. ZynNOMMER-

BRIEFJEWel bewaaren. GarderbienfonNumero , fon

billet , lepapieroùfon Numero eft marqué. Devaten ,

depakken NOMMEREN, met onderſcheide numeros.

tekenen. Numeroter les tonneaux, lespaquets.

NOMPAREILJE of BIESLINT. Bekend dun en ſmal

lint. Dela nompareille , petitruban mince& etroit.

NON , NONNE. GeeftelykeJuffrouw. Nonne, Nonnain,

Religieufe . Zy is te jong , te mooy om'er een Non

van te maaken. Elle eft trop jeune , tropjoliepour en

faire uneReligieufe . De NONNETJES ende Paters ver-
taanmalkanderwel. Les Nonnains & les Moines,

les Religienfes& les Prêtres s'entendent bien enſemble.

De eerite NONNE KLOOSTERS Zyn gebouwd om'er

verminkte offlegthoofdige Dochters van goeden

huize in opte fluiten. Les premiers Monafteres , Con-

vents, Cloitresde Filles ont été batis pouryrenfermer

des FillesdeFamille eftropiées ou fimples. Eengelub.

de Big, werd ook NON ofNONNE genaamd. Un

Verrat , un Cochon châtré.

NOOD. Zwaarigheid , gevaar. Danger , peril.m. Extre-

mité.f. Wywaaren in doods nood , wy hadden veel

noodvante vergaan. Nous etions en dangerdemort ,

nouscourionsgrand danger deperir. Vrees niet , daar

is geennood. Necraignez point , il n'y a aucun dan.

ger. Uwmanis ziek hoor ik , is ' er ook nood? Vo-

tremari eft malade , à ceque j'entends , eft il en dan-

ger? fa maladie eft elledangereuse? Voor een zieke

indoods NOODE bidden. Prier pour unmalade à l'a-

gonie, à l'extremité. Het ſpookt in die kamer, in

dat huis , daar is een ziel in NOOD , in ' t Vagevuur.

Ilrevient dans cettechambre , dans cettemaison , c'eft

uneamequifouffre , c'est une ame en Purgatoire.

NOOD, NOODDKUFT. Armoede , engte. Neceffité ,

indigence.f.Befoin.m Uit nood beedelen. Mendierfon

pain par neceffité. Iemand zyn nood klaagen, be-

kend maaken. Declarer fon befoin à quelqu'un. Ie-

mand in den nood laaten. Laiffer quelqu'un dans le

befoin , en neceffité. Iemand uit nood redden. Ti-

rer quelqu'un de neceffité , dela mifere. Men kend

devrinden in dennood. On connoit les amis au befoin.

.NoodbreektWet. Neceffité n'a point de Loy. Nood

leerd bidden. Le danger , la neceſſité abbaiſſe le cou-

rage, apprend à fupplier. Van de nood een deugd

maaken. Fairede neceffité vertu. DeNOODkomt aan

de man, het gevaarnaakt. Le mal preffe , le danger

approche. De nood vereiſcht het. La neceffité lere-

quiert. KakkensNOOD hebben. Avoir envie de de-

chargerfon ventre , d'aller à la felle. Mag ik bene-

dengaan , ik heb zulk een nood. Puisje alleren bas,

jefuisfipreffédemes neceffitez. Ik heb geen NOOD ,

'k loop geengevaar van vallen. Jen'ai gardedetom-

ber. Vader zal kyven als hy 't weet, hy heeft geen

nood, zegik. Mon Peregrondera s'illefçait, iln'a

garde vousdis-je. Te naauwerNOOD , naauwelyks

wasHanibal inAfrica wedergekeerd , ofhy wierd by

Zaniadoor Scipio geflagen. à peine Hanibal etoit il

retourné en Afrique qu'il fut deffait par Scipion ,

près de Zania.

NOODDRUFT. Onvermoogen, armoede. Indigence,

pauvreté, mifere.f. Befoin .m. De nooddruft van

iemand voorkomen. Prevenir l'indigence , le befoin

de quelqu'un. Hy weet zyn NOODDRUFT , 't geen

hem ontbreektwelte eifchen. Ilfait bien demander

Jesneceffitex, il n'eftpointdu tout bonteux,

NOODDRUFTIG. Adj. Onvermoogend, arm. Indigent,

neceffiteux , pauvre , dans lebefoin. Eennooddruftig

huisgezin. Une famille indigente , en neceffité , dans

le befoin. Men moet de NOODDRUFTIGE ZOO veel

helpen als menkan. Il faut aider autant qu'on peut

les neceffiteux , les indigens , les perſonnes dans la ne-

ceffité. De NOODDRUFTIGHEID , armoede vermeer.

derddag aan dag. La neceffité, la mifere augmente

de jour enjour.

NOODDWANG. Dwang door nood veroorzaakt. Ur-

gente, abfolue neceffité , contrainte.f. Hy moet het

welwillen, 't is nooddwang.Ilfaut bienqu'il le veuille,

c'est uneneceffité absolue , c'estunfaireillefaut.

NOODE, NOO. Ongaerne. Adv. a regret , contre fon

gré. Ik belaft my zoo noode met diergelyke com-

mifien. J'aimefipeu , je repugne tant àme charger

decesfortesdecommiffionsla; je m'en chargefi fortà

regret. Een gierigaart fcheidzoo noode vanzyn geld.

Un avare a tant de peine à fe deffaire de fon argent.

Hy zal daar heel noode toe komen. Iln'en viendra

la qu'à l'extremité , qu'àfoncorps deffendant.

NOODE ofvan NOODEN hebben. Avoirbefoin de.

Die veel geldvan noode heeft is nooit ryk. Celuiqui

a befoin debeaucoup d'argent n'estjamais riche. Een

nieuwkleed van nooden hebben. Avoir befoin d'un

habit neuf. Men heeft veel geduld van noode om

Kinderen op te brengen . On a befoin de beaucoupde

patiencepour elever des Enfans. Waar toe is dat van

NOODEN , Waar toe diend dat? à quoi cela fert il,

à quoi bon cela ?

Van

NOODELOOS. Adj. ONNOODIG. Vergeefs. Inutile,

vain. 't Is nodeloos daar langer van te fpreeken. Il

eft inutile d'en parler davantage. Noodelooze zor-

gen, moeyte. Desfoins , des peines inutiles. Ikver-

toonde hemvergeefs de NOODELOOSHEID vande reis

dienhydoenwilde . Jelui remontrai , reprefentai en

vainl'inutilitédu voyage qu'il vouloitfaire.

NOODEN. v. a. Verzoeken. Inviter, convier, prier d'af

fifter. Iemand te Bruiloftnooden. Prier quelqu'un de

Nopce ou aux Nopces. Iemand op de portie , op 't

maal nooden. Prier quelqu'un de diner , de fouper,

derester à la fortune du pot. Veel vrinden, veel gaſten

nooden. Inviter , convier beaucoup de gens ; prier

beaucoupd'amis à être d'unregal, d'unfeftin. Ieinand

fterk NOODEN , uitnooden , verzoeken in denTuin ,

opde Hofftee te komen. Faire beaucoup d'inftances

auprèsdequelqu'un , prier , folliciter quelqu'unforte-

ment de venir auJardin, à lamaisondeCampagne.

NOODHULP , BEHULP. Byhelper , helpfter. Aide,

perfonnequiaidepour untemps , qui fert de decharge

à uneautre, Onze Meid heeft de koorts , zymoet

eennoodhulp hebben. Natre Servante a la fievre,

il luifaut une aide , unedecharge.

NOODIG of NODIG, Adj. Noodzaakelyk vereiſcht.

Neceffaire, expedient. 't Is noodig dat gy ' er zelfs gaat.

Ileft neceffaire que vousy ailliez vous même. Daar is

veelgeldtoe noodig. Ilfaut bien de l'argentpour cela.

NOODIGEN. zie NODIGEN of NOODEN. v. a. Ver

zoeken. Prier, inviter. Ten eeten , op ' t Baal noo-

digen. Prier à diner , fouper ; prierd'affifter à un Bal.

NOODKLOK. Brandklok, alarmklok . Tocfin, Breffrey.m .

Daaris onraad, denoodklok luid. Ily adudesordre,

il est arrivémalheur , le Tocfinfonne.

NOODLOT.n.Schiklot, Noodgeval.Deftin,Sort.m.Defti-

née.f.By de Dichters werdveel van eenwreed,ramp-

zalig Noodlotgewaggemaakt.Ileftfouventfaitmen-

tionchezlesPoetesd'uncruelDeftin , d'unSortcruel,

d'une malheureufe , fatale Deftinée. Men kan zyn

nood-
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noodlot niet ontwyken , ontgaan. On ne sçauroit

eviterfondeftin , fa deftinée. De Godenzelfs zyn de

befluiten van ' t Noodlot onderworpen. Les Dieux

mêmesfontfujets aux arrêts duDeftin. Agrippina het

Orakel gevraagd hebbende wat het NOODLOT van

Nero haar Zoon zoude zya , quel feroit le Sort , la

DeftinéedefonFils Neron , kreegten antwoord , eut

pourreponse, dathy Keizer zoude werden , maar haar

ombrengen; daar is niet aangelegen , antwoorde de

ftaatzugtige Moeder , als hy maar regeere. N'impor-

te, pourvu qu'il regne.

NOODLOTTIG. Adj. Dattot het Noodlot behoord. Fa

tal, quieft attaché à certainefatalité , deftinée. Als

het noodlottiguur , de noodlottige ftond gekomen

is, moetmenweg. Quand l'heure fatale eft venue,

quandle moment fatal est arrivé , ilfaut decamper.

Het noodlottig brandhout van Meleager , de nood-

lottige pyl van Chephalus . Le tifon fatalde Melea-

gre, le dardfatalde Cephale. De Stoffche Philofoo-

phen ſtelden een zekere onvermydelyke NOODLOT-

TIGE fchikking in de Waereldfe zaaken vaſt. Les

PhilofophesStoïciens etabliffoient une certainefatalité,

une enchainure inevitabledans les chofes duMonde.

NOODLYDEND. Adj . Dienoodlyd , in nood is. Qui

fouffre, qui eft indigent , en neceffité. De zieke en

noodlydende menfchen te hulpkomen . Affifter, fe-

courir les malades &les perfonnes en neceffité , dans

lebefoin , l'indigence.

NOODPENNING , PENNING , Muntstuk in een be

legerde , beangstigde Stad geflagen. Monnoye d'an-

goiffe.f.Piecede monnoyefrappée dans une Ville affiegee.

NOODWEER. n. Onweer, ftorm .Grostemps.m.Tempê

te.f. Het heeft te nagt noodweer gemaakt. Ilafait

gros temps, unrude temps cette nuit.

NOODWEER , NOODWEERING. Gedwonge nood-

weer , wederſtand om zyn leven te bergen , incul-

patatutele in't Latyn . Deffenfe par contraintepour

Jauver sa vie, refiftance qu'on fait en fon corps

deffendant.

nietverkrygenkan. Un homme fage ne defirejamais

cequ'ilnefçauroit obtenir. ' t Is nooit gedaan, men

heeftnooit gedaan in't huishouden. On n'a jamais

faitdans unmenage , ily a toujours quelque chofequi

manquedans un menage.

NOOPEN.v.a.Steeken.Piquer, aiguillonner. Eenpaard mee

fpoorennoopen. Piquer uncheval, donner de l'epe-

ron à uncheval. Een os noopen , met de angelroede

of 't NOOPYZER ſteeken. Piquer , toucher un boeuf

avec l'aiguillon.

NOOPEN, AANZETTEN. Porren. Inviter, pouffer,

exciter. Het schoone weer noopt een menſchtor de

wandeling. Le beau temps invite , exciteà la prome-

nade. Myn goedheid moeftutot uwpligt NOOPEN,

aanzetten. Mabontédevroit vousporter , encourager

à votredevoir. Uwe weldaaden noopen mynZang-

nimf tot dichten. Vos bien-faits excitent ma Mufe

à rimer.

NOOPENDE. Adv. BELANGENDE Raakende. Tou-

chant , concernant , à l'egard de De beveelen noo-

pendedeninkoop dergoederen zyn al gegeeven. Les

ordrestouchant , concernant l'achat desmarchandifes

font deja donnez.

NOORD. Hemelftip , Gewest tegen het ZUIDEN o-

verſtaande. Nord. m. Region opposée à la Region Me-

ridionale. Om de Noord vaaren naar Spanjen , van

hier agter Schotland omvaaren. Paffer par le Nord,

paffer le derrierede l'Ecoffe pour aller d'ici en Espagne.

Om deNOORDvaaren , om de Noordelyke Zeên van

Europa vaaren , eenweg naar Afia zoeken. Navi-

ger, faire voile par le Nord , chercher un paſſage en

Afieparles Mers Septentrionales de l'Europe. De wind

is Noord, waayd uitdenNoorden. Le vent eft Nord,

vient du Nord.

De

NOORDELYK. Adj. Naar de kant van ' t Noorden. Du

cotédu Nord, Septentrional. De Noordelyke deelen

vanEuropa zyn de meeſtbevolkte.Les parties Septen-

trionales de l'Europe font les plus peuplées. Coppen-

hagen leid wat Noordelyker als Hamburg. Coppenk:

eft unpeuplus avant vers le Nord, plus au Nordque

Hamb: Die NOORDELYKE winden , Noorde win-

den doen deboomen veel kwaad. Ces vents de Nord

fontgrand malaux arbres.

NOORDEN leid tegen het ZUIDEN. Le Nord eft op.

pofe auSud; le Septentrion eft oppoſé auMidi. Dant-

zick is een der voornaamfte Steden van 't Noorden.

Dantfic eft unedes principales Villes duNord.

NOORDER AS , 't NOORDER Aspunt. Le Pole

Arctique ou Septentrional, Boreal , Aquilonaire. 'c

NOORDER GEDEELTE des Waerelds. La partieSep-

tentrionale du Monde. NOORDER KERK, Kerkin 't

Noorderdeel eener Stad gelegen. L'Eglife du Nord

ou la NorderKerk. De NOORDER KROONEN leggen

veeltyds overhoop. Les Couronnes duNord fontjou-

vent brouillées. Alkmaer is de Hoofdstad van 't

NOORDER QUARTIER. Alemaer eft la Capitale du

Quartier du Nord, de la Hollande Septentrionale.

Metde NOORDER LANDSCHAPPENvriſchaphou-

den. Vivre en amitié avec les Pays , les Provinces, les

Etatsdu Nord. Met de Noorder Zon verhuizen, fig:

Delogerfans trompette. De NOORDE WIND werd de

Lugtveegergenaamd. Le ventdeNord s'appellele ba-

lay du Ciel. De Schepen gingen met een ſchoone

NOORD-OOSTEwind t'zeil . Les Vaiſſeauxmirent à la

voile d'unbeau vent deNord-Eft . De NOORD-OOSTE-

LYKE winden zuiveren de Lugt ter degen. Les vents

deNord-Eft nettoyent, purgent l'air comme ilfaut. De

WindwasNOORD-OOST TEN QORDEN. Le vent etoit

Nord- Eft furNord.
NOORDS.

NOODWENDIG. Adj . & Adv. NOODZAAKELYK.

Neceffaire, indifpenfable. 't Is een noodwendige zaak.

C'est unechofe neceffaire. ' t Iseen noodwendige , on-

vermydelyke pligt . C'est un devoir indifpenfable. Alle

NOODWENDIGHEDEN , behoeftens tot het leven in 't

overvloed hebben. Avoir toutes les neceffitez de la

vie, toutes fortes de provifions de bouche & autres

chofesneceffaires en abondance. Alle NOODWENDIG .

HEDEN tot eenbeleg byeenzamelen. Amaffer , aſſem-

blertoutes les chofesneceffaires , requifes pour unfiege.

De NOODWENDIGHEID , noodzaakelykheid van die

reis is zigtbaar. La neceffitéde ce voyage eft evidente.

NOODZAAKELYK. Adj.& Adv. Noodwendig , noo.

dig. Necefaire, neceffarement. De laating is nood-

Zaakelykinde heete koortfen. Lafaignée eft neceffai-

re danslesfievres chaudes. Alle de Leerſtukken zyn

niet evennoodzaakelyk. Tous les Dogmes ne font pas

egalement neceffaires. De Spreeuwen noemen de

Vrouweennoodzaakelyk kwaad. Les Railleurs ap-

pellent Femme un mal neceffaire. Ik moet hem

NOODZAAKELYK fpreeken. Ilfaut que je luiparle ne-

ceffairement , abfolument. Op de NOODZAAKELYK-

HEID der goede werken ſterk aanhouden. Infifter

fortementfurla neceffité des bonnes oeuvres.

NOODZAAKEN. v. a. DWINGEN, Obliger , contrain-

dre. Iemandnoodzaaken te betaalen , te vertrekken.

Obliger, contraindrequelqu'un depayer, departir.

NOOIT. Adv. NOOYT , NIMMER. Jamais , en au-

cun temps. Een wys man begeert nooit het geenhy
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:

NOORDS. Adj. Datvan 't Noorden is , tothet Noorden

behoord. Qui eft du Nord, qui appartient auNord.

NOORDSE BALKEN. Des brins de bois du Nord , des

poutres de bois de Sapin venant du Nord. NOORDSE

BUYEN,vlaagen.Des tempêtes,bourafquesduNordHy

heeft zulke Noordfebuyen altemets.fig: laparfois

d'etranges quintes,il eftfujet auxbourasques . NOORD-

SE deelen. Desdouves,des planches deSapin. NOORD-

SE LASTEN, balken, deelen ; alderlei NOORDS HOUT.

Toutesfortes debois du Nord, efpeces duNord: com-

mebrins demats , planches , douves &c. Yzer , Ko-

per , Talk , Hennip , Juchten en andere NOORDSE

WAAREN. Du Fer, du Cuivre, du Suif,du Chanvre, des

Cuirs & autres marchandifes du Nord. De NOORD-

STAR is de helderfte van de kleine Wagen , anders

dekleine Beer. L'Etoile du Nord , l'Etoile Polaire eft

la plus brillante du petit Chariot ou dela petiteOur-

fe. Chriftus is de NOORDSTAR , Leiditar van den

Chriften. Jef: Chrift eft l'Etoile Polaire , le Guidedu

Chretien. NOORDVAARDER of NOORDSVAARDER :

Schip ofSchipper naar ' t Noorden vaarende.Vaiffeau

ou PatrondeFaiffeau quifrequente le Nord. NOORD-

WAARTS aanzeilen. Porter le capauNord, fairerou-

te versle Nord. DeNOORD-WESTE WIND doet Zee-

land en Zuid-Hollandbeeven , jaagd het Zee-water

in de Zee-gaten. Le vent de Nord- Weft fait trembler ,

la Zeelande&la Hollande Meridionale , chaffe l'eau

de la Merdans les Paffes du Pays. Met een NOORD.

WESTELYKE wind de Haven inzeilen. Entrerau Ha-

ure , au Port d'un vent de Nord-Ouest. De wind is

NOORD-WESTtenWESTEN. Le vent eft Nord-Ouest

furOueft. De NOORD-ZEE , de Zee tuffchen Schot-

land en Duitsland is onstuimig en kort van baaren.

La MerduNord eft orageuse & de courtes lames. Hy

woond aan de NOORDZYDE van de gragt , van de

ftraat. Ildemeure au coté du Nord ducanal, dela ruê.

NOORIN , MOFFIN. Knbetin. Femme ou Fille du Nord,

Pitaude , ruftaude, porchere , vachere.

NOORMAN, NOORDMAN. Mof, knoet , man uit

het Noordenafkomftig. Norman , homme du Nord ,

originaire du Nord. De Noormannen hebben eertyds

Vrankrykgeweldig geplaagd. Les Normands ont au-

trefoisfurieufement tourmenté , harcelé la France.

NOOT of NEUT. Vrugt van den Nooteboom. Noix.f.

Okkernoot , walnoot. Groffe noix. Gekonfyte noo.

ten. Des noix confites. Haze NOOT , Spaanfe noot.

Noifette , aveline. f. Zinknoot . Noifette pleine.

Muskaatnoot Noix mufcade. Mannetjes NOOTEN

mufcaatnooten , alzoo genaamd. Noix de mufcade

males. Galnooten. Noix de gale. NoOTEBOLSTER.

Broudenoix.m. NOOTEBOOM. Noyer.m. NOOTEBOO-

MEHOUTEkas. Armoiredebois de Noyer. NoorE dop-

pen, fchaalen. Coques de noix. NOOTEKRAAKER.

Caffe-noix ,caffe-noifette. m. NoOTEN olie.Del'huile

de noix.

NOOT van 'troer ofpiftool ; halvering ofveerftukvan

't roer, ' t piftool. Noixdu fufil , du piftolet; demi

cercle qui fait le reffort dufufil , du piftolet. Noor

of 't middelte beeldwerkvan een verwulit. Cul de

lampe.m. Ornement deſculpture au centred'une voute,

d'un plancher.

NOOT. Muzieknoot, klankteeken in ' t Muziekſtuk.

NotedeMufique. f. Een Pfalmboek met nooten ge-

drukt. Des Pfeaumes imprimez en Mufique, avec

notes. De nooten ftellen , voor af zingen , fpeelen

om een vaste trant te krygen. Solfier , preluder , ef-

Sayerfa voix ou l'inftrument deMufique. De Luith

Ipeelers hebbengeweldiglangwerk omdenooten te

ftellen. Les joueurs de Luth font extrêmement long-

temps àpreluder , à mettreleurs cordes d'accord. Mer

halve NOOTEN zingen , de tyd van ieder noot in 't

zingen de helft verkorten. Chanter à demi-notes ,

paffer legerementfur chaquenote.

NOOTLOT is ook op NOODLOT uitgewerkt. Sort ,

Deftin.m. Deftinee.f. Die man beproefd een hard ,

een droevig Nootlot. Cet homme eprouve un rude ,

un trifte Sort; une rude , une triffe Destinée. De

Heidenen maakten van ' t NooTLOT een Godheid

daar alle andere Godheden onderboogen. Les Payens

faifoient du Deftin une Divinitéàlaquelle toutes les

autresDivinitez etoientfoumifes.

NOP of PLUIS in ' tlaken. Bouton.m . Inegalité , Sale-

tédansledrap f. Dat laken is vol noppen. Ce drap

là eft pleindeboutons , d'inegalitez : ce drap est tout

cotonneux. 't Laken NOPPEN, met een NOPSCHAART-

JEN uitpluizen , reinigen. Eplucher, nettoyerledrap

avecdes pinces. NOPPIG , pluizig laken. Dudrapco-

tonneux, megalement tiffu. NOPPIGHEID , ongelyk-

heid,vuiligheid van ' t laken. Inegalité,faleté du drap

cotonneux, t . Een lakeNOPSTER , knipiter. Une eplu-

cheufe dedraps. NOP-YZERTJE. n ichaartje. Pincesà

eplucherdes draps.

NORS. Adj. Bars , ftuurs. Hagard, farouche , bouru.

Een nors gelaat , een nors gezicht. Un air hagard.

unregardfarouche. Wat is hy NORs , bars , hovaar-

dig! Qu'il eft bouru , arrogant , dedaigneux ! Hy

keekmyZOO NORS , zoo bars aan. Ilme regardafi

fierement , fi dedaigneufement. Welke een NORS-

HEID, barsheid , beeftagtigheid ! Quel air farou-

che! quelle humeur bourruë , quelle hauteur, arro-

gance, brutalité !

NOTA. Ond: w: In den Koophandel veel gebruikelyk.

NOTA maaken van 't geen men ontfangd en uitgeeft.

Faire note, garder note de ce qu'on reçoit & de ce

qu'on donne. NOTA- BENE , betekend LET WEL ,

in den zinder volgende fpreekwyzen. Nota-bene ,

hy heeft er al geld voor ontfangen, en hywil nog

eens betaald zyn. Nota-bene , ilen a deja eu l'argent,

& ilveut êtreencoreunefois payé. 't Geen ik u daar

verhaal is ook met een NOTA-BENE gedrukt, ge-

merkt. Ce queje vous raconte là eft auffi imprimé

avecun Notabene , eft marqué d'un N. B.

NOTARIAAL. Adj . Dateen Notaris betreft. Notarial,

quiconcerne le Notaire ou le Notariat. EenNotariaa-

leverklaaring ergens van laaten beleggen. Fairepaffer

unedeclaration Notariale , faire drejerunprocès ver-

bal dequelquechofe . Een Acte Notariaal ergens van

ligten. Lever Acte Notarial dequelque chofe.

NOTARIS ofte BEAMPT-SCHRYVER in 't gerekt

Nederduitfch. Notaire. Om de Notarisftuuren , zen-

den. Envoyerquerir le Notaire. 't NOTARISSCHAP ,

't Notaris ampt met eere bekleeden. Remplir , exer-

cer avec honneur le Notariat , la chargede Notaire.

NOTEEREN. v. a. zie AANTEEKENEN , aanfchryven,

Noter, faire note. Noteer dat wel , hoor je. No-

tez, remarquezbien cela , entendez vous ! Het is te

NOTEEREN, mendiend te weeten dat de zelfde man

al eens geld ontfangenhad. Il eft à noter , ilfautre-

marquerque lemême homme avoit deja reçuunefois

de l'argent.

NOTITIE. Lyft , aanteekening. Notice.m. Marque. f.

Eennotitie , lyft maakenvan 't geen men ontbieden,

verzendenwil. Faireun notice, unmemoiredecequ'on

veut mander , de ce qu'on veut envoyer. Ikzou er

NOTITIEVanhouden , ik zoude het noteeren , zoo

ikinuw plaats was. J'engarderois note, j'en vien-

Hhhb dress
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droiscompte , fij'etois à votreplace. Koopmans NO-

TITIE BOEK : foortvan klappertje om voort te zien

wat hygekogt enverkogtheeft. Agenda.m. Noticeou

memoire du Marchand pour voir d'un coup d'oeil ce

qu'ila acheté, vendu.

NOVEMBER. SLAGTMAAND in ' t wezentlyk Neer-

duitfch. Novembre. ' t November bier blyft het heel

jaargoed. La biere deNovembre ſegarde, fe confer

ve bonnetoutel'Année.

NU.

NU. Adv. Tegenwoordig. àprefent , àcetteheure , pre-

fentement. Hoelaat is ' t nu wel? Quelle heure est il

bienà prefent ? Mynh' , is nu op de Beurs , by zyn Ad-

vocaat . Monfieur eft à cetteheure , eft à prefent , pre-

fentementenBourse , chez fon Avocat. Van Nu aan

tot in der eeuwigheid. Dès maintenant jusqu'à ja-

mais. Ikkom NU eerft , zoo even uit het bed. Je

nefais que de quiter le lit , je ne fais que me lever.

Conjacque Brandewyn nu eerft geloft en aangeko.

men. Des Eaux de vie de Cognac qu'on vient de de-

charger, qui ne font que d'arriver. Hy komt my

NU endan nogbezoeken. Il vient me voir encore de

temps entemps, de fois à autres.

NU. befluitendwoordlidtje. Or , he bien. Nu , twee en

drie zyn vyf, niet waar ? Or , deux& troisfontcinq,

n'eft ce pas ? Nu, her blykt dan zonneklaar dat hy

'erniet vangeweeten heeft. Or , il paroit donc clair

comme le jour qu'il n'en a rien fçu. Wel NU , wat

zullen doen? Hebien, queferons nous ? Wel NU,wy

hoeftaatu hetwerk van Engeland al aan ? Hebien ,

quedites vous , que vous femble des affairesd'Angle-

terre? Nu, welaan , doetuw zin. Óh bien , faites

àvotrefantaisie.

NUCHTER ofNUGTER . Die nog niets genuttigd heeft.

àjeun. Ik was nog nuchter. J'etois encore à jeun ,

je n'avois encore rien mangé. Een NUCHTER KALF ;

kalfdatkortnaar de geboorte geflagt werd. Un veau

morně, ouquin'a point teté la vache. 't NUCHTER

fpeekfel verzagtde ontsteekingen. La premiere fali-

ve, lafalivedumatin adoucit lesinflammations.

NUF , NUFJE. Schimpwoord een kruiphennetje van een

wyftoegepast. Zie die nuf, dat nufje eens aan ! Voyez,

regarder unpeu cettenabote , cette pimbeche , cette

guenonlà ! 't Is zulk een NUF , nufje , ſukkelaarſter,

talmfter. C'eft une vrayelendore , une chie enbraye,

une indolente.

NUGTER ofNUCHTER. Adj. Nugtermonds , zonder

ontbeeten tehebben.àjeun . Het is ongezond's Win-

tersnugter uit te gaan. Il est malfain en Hyver de

fortir àjeun. Ik ben nog nugter , nognugterinonds.

Je fuis encore à jeun , je n'ai encorerien ,pris aujour-

d'hui. Een nugtere maag , leege maag. Un'eftomac

vuide. NUGTER , werd ook voor MAATIG in eeten

endrinkengezegd. Eennugter mens leeftlangft ge.

zond. Uneperfonnefobre, frugalefe maintient leplus

longtemps enfanté. Hy is altyd even NUGTER , be-

daard , gemaatigd. Il est toujours egalement pofé,

left toujoursdefangfroid , en etat d'agir Een Pre-

dikant , een Avocaat moet zig nugter houden. Il

faut qu'un Miniftre , qu'un Avocatfoitfobre, frugal,

pofe moderé, defang raffis. De NUCHTERHEID ,

inaatigheid in 't eeten en drinken is zeer pryzelyk.

La fobrieté , frugalité , temperance eft fort louable.

De NUGTERHEID , bedaardheid van een Staatsbe-

diende. Lamoderation , lefang froid d'un Miniftre

d'Etat. IemandNUGTERMONDS, bedaardelyk , or-

dentelyk fpreeken. Parler pofément , diſtinctement,

defangfroidàquelqu'un.

NUK. NUL. NUM. NUN. NUR. NUT. NYD.

NUK, SCHALKHEID. Loosheid. Rufe , fourbe. f. Hy
heeftkwaade nukken. Il a de vilaines rufes; c'est un

fourbe Hebtgyzulke NUKKEN , parten, ftreeken?

Avez vous deces quintes , Sçavez vous de ces tours ,

de ces rubriqueslà?

NUL. Tiende cyfferletter door een O verbeeld. Nul,

zero.m. Agt entwee istien, nul enik houd een. Huit

& deuxfont dix, nul& jeretiens un. Watal nullen

agter een! Que de zeros l'un après l'autre! Hy is

maar een NULLETJE in ' t cyffer. Il n'eft qu'un ○

en chiffre.

NUMERI ofhet Boek derTellingen : duswerdhetderde

Boek Mofes genaamd . Lelivre desNombres.

NUMERO , NOMMER , Latynswoord in degemeen-

zame ſtyl onvermydelyk. Numero. Tapt ons uit het

vat numero drie. Tirez nous de la barrique numero

trois. Ikheb nyn NUMERO , myn NOMBERBRIEFJE

verlooren J'aiperdu mon numero. Daar is een Koop-

mans boekje , NUMEROS BOEKJE , klappertje ge-

naamd. llya unpetit livre de Marchandappellélivre

des Bordereaux.

De NUNTIUS of Pauffelyke Gezant. Le Nonce ou l'En-

voyédu Pape. De HeerFabri , Pauffelyke , Apofto

lifche Nuntius te Keulen, fre Bruffel. Le Sieur F: Nonce

du Pape, Nonce Apoftolique à Cologne , à Bruxelles.

NURK. zie NUK. Kwint, gril. Quinte , fantaisie , bou-

tade.f. NURKEN , knorren , de kwinten hebben ,

moppen. Grogner, bouder , fe quinter,

NUT. Adj. DIENSTIG. Noodig, bequaam. Utile , pro-

pre, capable. Een nutwerk in de waereld , in 't licht

brengen. Mettreun ouvrage utile aujour , en lumiere.

't Geengydaar doet is nergens nut toe. Ce que vous

faites là n'eft bon , n'eft utileà rien. Als ikuergens in

nut, dienstig kan zyn. Si je vous puis être utile à

quelque chofe. Die jonge is nergens toe NUT, toe

bekwaam. Ce garçon là n'eft hon , n'eſt utile àrien.

Hetgeld is eenverkwiſter niet nut. L'argent ne pro

fite point à unprodigue.

•

NUTTE , is ' t zelide als Nur. Utile, profitable. NUTTE

bezigheden, nutte zaaken. Des occupations , descho-

fes utiles, quirapportent du benefice , dont ilrevient

del'utilité , duprofit. Zyntyd NUTTELYK , opeen

nuttewyzedoorbrengen. Paffer , employer utilement

Jontemps , mettrefon temps à profit.

NUTTIG. zie NUT, NOODIG. Adj. Utile, neceſſai

re, propre. Is her hem wel nuttig? wel nut? Cela

lui eft ilutile, neceffaire ? a-t-il bien befoin de cela?

Welke NUTTIGHEID trektgy daar uit? Quelle utili-

té, quel avantage , quel benefice en retirez vous?

vousenrevient-il? Hetzyne tot de algemeene NUT-

TIGHEID toebrengen. Contribuer ce qu'onpeut àl'u-

tilité commune.

NUTTIGEN. v. a. GEBRUIKEN. Eeten, orberen. Man.

ger, prendre, uferde. AlleSpyzen die God gefcha-

pen heeft zonder fchroom nuttigen. Manger, ufer

Jansfcrupule de toutes viandes que Dieu acréées. Gy

moet iets nuttigen eer gy uitgaat. Il faut que vous

premiez, mangiez , buviez quelque chofe avantque

defortir. DeNUTTIGING der fpyzen en dranken die

goedkonnendoen. L'ufage des viandes & boiſſons

quipeuventfairedu bien.

N Y.

NYD. m. Hartzeer om cen anders welvaaren opgevat.

Envie , jaloufiedelaprofperitéd'autrui. f. Iemandeen

doodelyke nyd toedraagen. Porter une mortelle en-

vie à quelqu'un. De Benyders fterven , maardenyd.

blyft. LesEnvieuxmeurent , maisl'envierefte.

NYDIG. Adj. Nyd draagende, ongenegen. Envieux.

Een
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Een nydig menfch is zyn eigebeul. Uneperfonne en-

vieuse, unenvieux eft fon propre boureau. 't Geluk

vananderen met nydige oogen aanzien Regarder le

bonheur des autres avec des yeux d'envie , êtreja-

louxdubonheur d'autrui. Alle Hovelingenzyn nydig

op malkander. Tous les Courtisans fe portent envie.

DeNYDIGAART heeft dag nog nagt ruft . L'Envieux

n'adereposni jour ni nuit. Hy zeide het uit NYDIG-

HEID , uit nyd. Ille ditpar envie.

NYDNAGEL. Ńynagel , vezeltje , lelletje boven de na-

gel groeyende. Envie.f. Snyd die leelyke nydnagels

af. Coupez ces vilaines envies.

NYGEN ofNEIGEN.v.n. Buigende groeten als de Juffers

doen. Fairelareverence , plier le jarret , lecorpspour

faluer ainfiquefont les Demoifelles. Totop de grond

nygen. Fairela reverence jusqu'à terre. Wie heeftu

zoo leerennygen? Qui eft ce qui vousa appris à fa-

luer ainfi, àfaire ainfi la reverence? DeFranfche doen

niet als ftuipen en nygen.ruimfpr: Les François nefont

quecontorfions& reverences ; les Fr:feplientendeux

devant lemonde , font civils à l'excès. Mevrouw de

Ambafladrice deed een diepe,een laage NYGING Voor

denjongenKoning. Madame l'Ambassadrice fit une

profonde, une baffe reverence aujeuneRoy.

NYPEŃ, KNYPEN. Drukken. v. a. Pincer , ferrer. Le

Pret: neep, le Part: geneepen. Iemand in den arm ,

in de hals nypen. Pincer quelqu'unaubras , au cou.

Een moordenaar met gloeyende tangen NYPEN , 't

vlees uitnypen. Tenailler un meurtrier , pincer un

meurtrier avecdes tenailles ardentes , des fers rouges.

Devorst begind te NYPEN , ſcherp te drukken. La

gelée, le froid commence à pincer ; il commenceàge-

ler bienferré. De zaakbegind te NYPEN, te klemmen,

'tkomt 'ernuopaan. L'affaire eft dansfa crife , eft

entredeuxfers , c'est tout debon cette fois ci. Iemand

luftig NYPEN, een groot ongemak toebrengen. Pin-

cer , ferrer quelqu'un bien fort , luicauferungrand

*echec , unegroffeperte. Ik zal hemnypen , ik beloof

hetu. Je lepincerai comme il faut , ilfentira ma cou-

pe, je vous lepromets. De vles NYPEN , een brave

neep geeven, daar luſtig uit klokken. Avaler un

bon trait , porterun rude affaut , une rude atteinte à

labouteille. NYPER , knyper. Pinceur , celui quipin-

ce. 't lseen NYPER , een fchagcheraar. C'est un pin-

ce maille, un archiladre , un ecorcheur. NYPING ,

neep. Pincement, tenaillement . m. Eenſpykermeteen

NYPTANG , trektang uithaalen. Arracherun clou

des Tenailles.

D

O.

avec

EzeLetter alleen genomen is een aanspreekend of

verwonderingtoonend woordlidtje . O, wat is dat

mooy! o, wat zyt gy gelukkig ! O , quecela eft

beau ! o, que vous êtes heureux ! O, tyden ! o, zeden!

O,temps! o, moeurs !

O B.

OBLIE. f. Bekend lugtig gebak in gedaante van een pe-

perhuisje. Oublie.f. Zoo dun als een oblie. Mince

commeuneoublie. OBLIE DOOS, OBLIE BUS, trommel.

Boete.f. Tambour à oublies.m. OBLIEMAN , OBLIE-

DRAAYER. Oublieux, vendeur d'oublies. Met de oblie-

manuitgaan en met de krikman , zoopjesman weer

t'huis komen , als Arlequin zegd dat de Juffers te

Parysdoen. Sortir avec l'oublieux& revenir avec le

crieur d'eaude vie, la vie ! la vie !
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OBLIGATIE , HANDSCHRIFT, SCHULDBRIEF.

Promeffe.f.Contract derente. m. Ik heb een Obligatie

van zyn eige hand. J'ai une Promeffe de fa propre

main. De Obligatien ten lasten der Provintievan Hol

landwerdenprompt betaald. Les Contracts de rentes

à la chargedela Province de Holl:fe payentprompems:

O C.

De OCEAAN of wyde Zee diede Aardkloot omvangd.

L'Ocean ou la grande Mer qui environne le Globe de

laTerre. Godverdrinkt onze zonden in den Oceaan

zynerbarmhertigheden. Schr: fpr: Dieu naye nos pe-

chez dans l'Ocean defes mifericordes.

OCH , OG. Ach, woordlidtje van verwondering of ont-

fteltenis. Och , wat hebikgedaan ! Ha , oh , qu'ai-je

fait ! OCH LACIE , och arine ! Helas , quelle defo-

lation!

OCHTEND of OGTEND m . Eerste gedeelte van den

dag. Matin.m. Matinée.f. Kom morgen ochtend

weer. Revenez demain matin. Ik heb de heelen

ochtend naaru gewagt. Je vous ai attendu toute la

matinée. 's Ochtends vroeg. Debon matin , lematin

debonneheure. De OCHTEND MAALTYD of het ont.

byt. Ledejeuné Het is in den OCHTENDSTOND Ver-

maakelyk te wandelen. Il fait beau fe promener le

matin, dans lamatinée.

OCTAAF. Ond:w: Agtste gedeelte van zeker getal of

zaak. Huit,buitiême,octave.m.Het Bankgeld doed nu

drie en een octaaf. L'argent de Banquefait à présent

trois& unhuit.trois& unoctave. In de Zangkunde

is een boveníte en onderfte OCTAAF of agtklank. En

Mufiqueily aun octave d'enhaut&un octave d'enbas.

De OCTAAF van ' t Heilig Sacrament , de zevenden

dag naarden Sacramentsdag , in den ftyl derRooms.

gezinde. L'Octave du Saint Sacrement, enftyle des

CatholiquesR: Geduurende de Octaaf, in deweek

van de Octaaf. Pendant l'O&ave , la femaine

de l'Octave.

OCTOBER, anders , WYNMAAND. Octobre. Men

heeft fomtydsſchoone dagen in October. On a quel-

quefois debeauxjours en Octobre.

OCTROOY, OCTROY. Ond: w: Gunſtbrief, vergun-

ning. Otroy.m. Conceffion . f. O&trooy verzoeken ,

krygen. Demander , obtenir Oroy , Privilege. Oc

TROOYBRIEVEN. Lettres d'Otroy. OCTROYEEREN,

zie VERLEENEN , vergunnen. Otroyer , accorder.

OCULATIE. f. Soortvan ENTING , griffeling aldus ge-

naamd Greffe ou ente en ecuffon , ou à oeil dormant.

OCULEEREN. V. a. Oogswyze griffelen , enten. En-

ter enecuffon ou à oeildormant. OCULEER of GRIF-

FILMESJE. Greffoir. in. Petit couteaufervant àgreffer.

OCULIST , OOGMEESTER. Oculiffe , celui quicure,

gueritlesaccidents desyeux.

0 D.

ODIEF. Zeker Timmermans fchaaf aldus genaaind . Cer-

tainrabot de Charpentier ainfi nommé.

O E.

OEFFENEN . v. a. LEEREN. Bequaam maaken. Exer-

cer ,ftyler ,former , rendre capable. Soldaaten in den

wapenhandel , de kinderen in de deugd oeffenen.

Exercer des Soldats au maniement des armes , exer-

cer lesenfans à la vertu. Zyn ligchaam OEFFENEN ,

beweegen , indewerkfaamheidhouden. Exercerfon

corps,fedonnerdel'exercice. Zyn memorie , geheu-

genis OEFFENEN, fterken. Exercer , fortifierfame-

moire. Zyn geduld oeffenen , de liefde oeffenen.

Exercerfa patience , exercer la charité, Wraakoeffe

nenover iemand. Exercer vengeance fur quelqu'un.

Gerechtigheid oeffenen. Exercer la justice, faire

justiHhhh 2
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justice, rendrejuftice. Geweld oeffenen. Ufer de

violence. Liefdaadigheid oeffenen. Ufer de charité.

Men moet eenTaal OEFFENEN of men vergeet die.

Ilfaut exercer, pratiquer une Langue ou bien onl'ou-

blie. De Genees-, de Heelkunde OEFFENEN , daar

zynberoep afmaaken . Exercer , profeffer , pratiquer

la Medecine , la Chirurgie. Het OEFFENEN , de oeffe-

ningvan een zaak leerd. L'exercice , lapratique , le

frequent ufage d'unechofe apprend.

OEFFENING.f. Herhaaldewerking , bezigheid. Exer-

cice.m. Pratique , occupation.f. Een eerlyke , een

nutte oeffening. Un honnête exercice , un exercice ,

uneoccupation utile. De oeffening maakt den man ,

(denwerkman.) L'exercice, lapratiquefait l'ouvrier.

De OBFFENING, byeenkomft der Catechifantenby.

woonen. Frequenter l'exercice, affifter à l'assemblée

desFreresCatechifans.

OEFFENSCHOOL, werd in ' t ftyf Nederduitsch voor

Academie,gezegt.TeDouay,S.Omer is een OEFFEN-

ofKWEEKSCHOOL vanJefuiten . IlyaunSeminairede

Jefuites à Douay, àSaint Omer.

OEGST ofOOGST. m. Inzameling der Aardvrugten.

Moiffon, recolte.f. Dit weer belooft een ſchoonen ,

eenryken oegft. Ce temps ci promet une belle , Juneri-

chemoiffon, recolte. Den oegit inzamelen . Recueillir

la moon, fairelarecolte. Met denwyn-oegft , het

druive leezen bezig zyn. être occupé à la vendange.

Met een oegftvan Lauwerbladen terug keeren. fig:

Retourner avec une moiſſon de Lauriers. Voor den

OEGST , VoordenOegfttyd. Avant la Moiffon. Een

VeldOEGSTEN , afoegften , kaal plukken. Moiſſon-

ner, depouiller unChamp. Lauweren OEGSTEN, pluk-

ken , veellofbehaalen. Moiſſonner , cueillir des Lau-

riers; acquerirbien de lagloire . OLGSTER , Koorn-

oegster. Moiffonneur , Aoufteron. OEGSTMAAND ,

Auguftus in de gemeenzaame ftyl. Le Mois d'Août.

Den OEGSTTYD , den oegit naderd. Letemps dela

noiffon, la moiffon approche. OEGSTVRUGTEN , Ooft.

Fruitsdela moiffon. m pl.

OELEN. Gekfcheerend woordje van ' t Hoogduits ont-

leend. Hyzal het doen zegik u ; ja oelen! Ille fera

vousdis-je; je t'encaffepeigne debuis!

OESTER. m. Bekend fchulpvisje. Huitre.f. Raauwe

oefters , geftoofde oefters eeten. Mangerdeshuitres

crues, desbuitres etuvées. OESTERBAK. Plat dans

lequel on porte des huitrestoutes ouvertes. OESTER-

HUIS n. Maifon où l'on vend des huitres. f. OESTER-

KREEK , Oefterplaat. Crique. f. Banc defable , endroit

où ilfepêchedesbuitres. ÕESTERMAN. Vendeur d'hui-

tres. OESTERMESJE. n. Petit couteau à ouvrir des

buitres. OESTERSCHUIT. f. OESTERSCHIP.n. Bâ-

teau , bâtiment qui apporte les buitres. m OESTER-

SCHULP. Ecaille a'buitre. f. OESTERVAATJE, Oefter-

ton. Baril, tonneau d'buitre ou auxbuitres.m.

OLVER. Strandt. Rivage.m. Rive. f. Op den oever,

aanden oever vande Zee wandelen . Se promener fur

le rivage, au bordde la Mer. De oever van denJor-

daan. Larivedu Jourdain. OEVERAAS is op HAFT

uitgelegt. Vers qui ne vivent qu'un jour , &dont il

s'amaffe despelotonsfur l'eau.

O F.

OF. veelzins gebruikelyk woordje. Ou , particule dis-

jonctive. Ik zal mywreeken , of ik zal niet konnen.

Jemevengerai , ouje nepourai. Hy moetbetaalen of

borgftellen. Il faut qu'il paye ou qu'ildonnecaution.

ZegmyOrgy ( zoo gy ) ' t zult doen ofniet. Dites

moyfi vous leferez ou non . Men weet niet ofhydood

is dan of hynog leefd. On nefqait s'il eftmortou s'il

Uit en ore.

OF , werd ook wel met een QUE in ' t Franfch afgelegd
Iktwyffel niet Orhy zal het doen, ofhyzal komen,

ofhyweethet al. Je ne doute point qu'il ne le faffe,

qu'ilne vienne, qu'il ne lefacke deja. Menkanhem

niet een woord zeggen of hy werd kwaad. On ne

Sçauroit luidireune parolequ'il ne fe fâche. Scipio ,

Cefar, Severus , Trajanus leverden geen flag of

wonnendie. Scip:, Cefar , Sev:, Trajan: nelivroient

point de battaille qu'ils ne gagnaffent. Naauwelyks

was de Koning in 't Leger gekomen, of daar ge-

fchiede eenflag by... à peine le Royfut il arrivé à

l'Arméequ'ilfe livra batailleprès de...

OF, ALS OF. Gelyk of. Comme fi. Hyhoudzig ofhy
't niethoorde , ofhynergens van wilt. Il faitcomme

s'ilne l'entendoit pas , comme s'il n'en fçavoit rien ;

ilfaitfemblant dene lepas entendre, de n'en fçavoir

rien. Het is zyn Moeders weezenOfzyleefde. C'eſt

le vrai portrait , vifage defa Mere; c'eftfa Mere

toute crachée. Gaat ' er om de zekerheid ook aan ,

Orikhet mogtvergeeten. Allezy, paffezyauffipour

plusdefureté, aucas queje l'oubliaffe . Of hykwaad

is ofniet, daar is niet aangelegen. Qu'ilfoit fâchéou

non, n'importe. Or gy dat doet ( al doet gy dat ,

fchoongydat doet,) het zal toch niet helpen.Bienque,

quoique, encoreque vous le faffiez, quoi que vous faf

fiez, il n'enfera niplus ni moins , ceferapeineperdue.

OFFER.n. OFFERHANDE. Sacrifice.m . Offrande.f.

Eenflagt offer. Un Sacrifice. Een zoen OFFER. Un

Sacrifice propiciatoire , une Oblation. Een brand OF.

FER. UnHolocaufte. Een dankOFFER. UnSacrifice ,

une Offrande d'action de graces. Het OFFER , het

Offerdier ten Altaar leiden. Mener , conduire la victi

me, labêteduSacrifice à l'Autel. Het OFFER gant-

fchelyk verteeren. Confumer toute la Victime. Ten

offerkomen.fpr: indebus blaazen.Venir à l'offrande,

cracheraubaffin. De OFFERAAR , Offer Prieſter. Le

Sacrificateur,lePreftre qui offrefacrifie. OFFERANDE

zie OFFERHANDE. Sacrifice. m. Den OFFERDIENST

ftooren. Troubler le Sacrifice. Het OFFERDIER, 'tflagt-

beeft metbloemkranffen vercieren . Orner, parerla

victime avec desguirlandes , couronnes de fleurs. De

OFFERKIST ,OFFERBUS. Le tronc des Sacrifices. Het

OFFERMES. Le couteau de Sacrifice. De OFFER-

PRIESTER. Le Sacrificateur.

OFFEREN. v.a. SLAGTEN. Verbranden & c. ter ee-

renvan eenige Godheid. Offrir , facrifier , immoler.

Beeften, menfchen offeren, flagten. Sacrifier , im-

moler des victimes ; immoler des bêtes , des hommes.

Gode zynekinderen OFFEREN , opofferen , toewyen.

Offrir , vouer fes Enfans à Dieu. Iemand de eerite-

lingen zyns arbeids , zyner ſtudie OFFEREN , op-

draagen. Offrir, prefenter à quelqu'un les premices de

fonlabeur , de fes etudes. OFFEREN, werd ook als

Neutrum gebruikt. De Afgoden offeren. Sacrifier

auxIdoles , auxfauxDieux.

OFFERHANDE ofte OFFERANDE. Slagt of Brand-

offer. Sacrifice.m. Offrande , Oblation . t . Abrahams

Offerhande. Le Sacrifice d' Abraham. Chriſtus heeft

zigvoorons , als een heilige Offerande, Gode opge-

offerd. J: Chr: s'eft offertpour nous à Dieu , comme

une Sainte Oblation. De Offerhande en Wynplen-

gingen der Heydenen. Les Sacrifices & Libations

des Payens.

OFFICIANT. zie BEDIENDE. Amptenaar. Officier

celuiquiexerceun employpublic. De Officiantenvan ' t

Hof. Les Officiers dela Cour. De OFFICIANT , CE-

LEBRANT of Misbediender, L'Officiant le Celebrant,

celuiqui officieàl'Autel

OF-
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àl'huile.m. OLIE-MOLEN. Moulin à l'huile m. OLIE-

SLAGER. Huilier , faifeur ou vendeur d'huile. OLIE-

STEEN , wetfteen. Pierre à l'huile. t. Met OLIEVERP

fchilderen. Peindre à l'huile.

OLIFANT of ELEFANT. Groot logdier in Afia ge-
meen. Elephant. OLIFANTS TANDEN. Dents d'E

lephant. m. pl.

OFFICIE . Ond : w: BEDIENING. Ampt. Office , Em- OLIEKAN.m.Pot àl'huile.m. OLIEKOEK .Bignet ougâteau

ploy.m. Charge. f. Hyheeft eengoed officie gekre

gen. Ila euun bon office , un bon employ.

OFFICIER. Krygshoofd of Leger bediende. Officier

d'Armée. Dehooge en mindere Officieren van't Le-

ger. Les Officiers en chef& les Officiersfubalternes
de l'Armée. De Opperfchout van Amfterdam werd

Hoofd OFFICIER, Grand Baillif,in 't Frans,genaamd.

De zaak is nogin handenvandenOFFICIER, vanden

Opperfchout. L'affaire eft encore entre les mains du

Grand Baillif.

OFTE, werd in de volgende fpreekwyze in den eerften

zin van Of gezegt. Ou. Hy zal voor 't Hof ver-

fchynen , ofte als weerſpannige gevonniſt werden.

Il comparoitradevantla Cour , où ilfera condanné

par contumace.

O G.

OG is op OCH uitgelegt. OGENBLIK zal op OOGEN-

BLIK gevonden werden. Zoek OGTEND OP OCHTEND.

O I.

OI of OYE. 'tWyfjevan denRam. Brebis. f. Een OI-

LAM ofOYLAM. Un Antenoi , un Agneaufemelle.

OIR. Practifyns woord , Erfgenaam. Hoir, Heritier en

ftyledeBareau. De wettige oiren van 't erffenis be-

rooven ,geen mannelyke oiren nalaaten. Fruftrer les

hoirslegitimesdelafucceffion , nelaiffer point d'hoirs,

d'heritiersmâles. OIRSCHAP , erffenis , boedel. Hoi-

rie, fucceffion.f. Heredité , heritage.m.

OIRKONDE."Stadh: w: Ten Oirkonde, ten blyke , ten

bewyzevan welke. Enfoy, enfigne, enmarquede quoy.

Ο Κ .

OKER.f. BERGGEEL. Bergstofdaar de geele verfme

de gemaaktwerd. Del'Ocre. De Spiegels der fche-

penwerden inet Oker geel geverft. On peint dejau-

nes lesPoupesdeNavires avec de l'Ocre. Met uitge-

brande Okerwerdroode verf gemaakt. Onfait de la

teinturerouge avec de l'Ocre calciné.

OKKERNOOT. Brabantſe noot , walnoot. Groffe noix.f.

OKKERNOOTE boom. Noyer.m.

OKSEL of OXEL. Het onderſte gedeelte der famenvoe

gingvan arm enfchouder. Aiffelle.f. Iemand onder

de OKSELEN neemen. Prendre quelqu'unfous les aif-

felles. OKSELSCHROEY , okfeltuk, linneftukje on-

derde okfelen komende. Gouffet dechemife . m.

OKSHOOFD , ofliever , OXHOOFD. Vierde gedeelte

van eenVatwyn. Barrique . f. Eenokshoofd Gravefe ,

Bergeraque wyn. Une barrique de vin de Grave,

de Bergerac.

O L.

OLEANDERBOOM. Boompje langs de Rivieren en in

moeraflige gronden waffende. Oleandre.m. Rofagi-

ne.t. Arbrilleau Aquatique ainfi nommé.

OLIE, OLY.f. Uitgeperite fap der olyven , nooten&c.

Del'huile. f. Olie van Olyven ofBoomolie. De l'huile

d'Olive. Ongeperften olie. Del'huile vierge. Noot-

olie, lamp ofraap olie. De l'huile de noix, del'huile de

navetteou à bruler.De zieke heeft de Heilige OLIËN,

't laatſte Olyfel al ontfangen. Le maladea deja reçu

lesSainteshuiles , l'extrême Onition. Dat is olie in 't

vuurgooyen.fpr: C'eftjetter de l'huile dans le feu,

c'eftmettrelefeu aux etoupes.

OLIEAGTIG. Adj. Oleagineux , huileux. Olieagtig hout.

Du bois oleagineux . Olieagtige fmaak. Gout hui-

leux. De OLIEAGTIGHEID vandegoede Coffyboo-

nen. La qualité oleaginenfe des bonnesferves deCaffé.

OLIEN. v. a. Met olie begieten of beftryken. Huiler,

oindre ou froter d'huile. De falaad olien , bëolien.

Huiler la falade.

que des

OLLEN, PRULLEN. Vodden , in den zin der volgen-

de fpreekwyzen. Hy maakt niet als ollen en grollen.

Ilnefait que barbouiller du' papier , il n'ecrit

fadaifes, bali-vernes , billevefees , pagnoteries. Hy

zoektu ollenwys te maaken. Il veut vous en donner

àgarder, vousenjoler , embabouiner.

OLM , OLMBOOM, UILEBOOM.m . Hoogſtammige
boom , welkers hour de Wagemakers veel gebrui-

ken. Orme.m. Eendreef, een laan vanOlmboomen.

Une allée d'Ormes. Een jongen Olm. Un Ormeau.

OLMBOS. Ormoje.f.

OLYF.m. Vrugt vanden Olyfboom. Olive . f. Een klei

ne, eengroote Olyf. Unepetite , unegroffe Olive. De

OLYFBOOM is het zinnebeeld der Vrede. L'Olivier eft

le fymbole dela Paix. OLYFBERG , Bergje , Heuvel

met OLYFBOOMENbeplant. Montagne d'Oliviers. En-

de Jefus met zyne Difcipelen naar den Olyfberg ge-

gaan zynde... EtJefus etant allé avecfes Difciplesà

la Montagne des Oliviers...De Duifdoor Noach uitge

laaten keerde te rug met een OLYF TAK in zyn bek.

Le Pigeon lâché par Noé retourna avec un rameau

d'Olivierdansfonbec.

OLYK. Adj. LOOS. Schalk. Malin,rufé, matois. 't Is cen

olyke deugniet. C'est unmechant vaurien , unfranc

coquin. ' t Is een olyk platje. C'est un mechant petis

pefte , unmalin efpiegle . OLYK , ziekelyk , onpaffe<

lyk. Malade, indifpofé . De zieke word hoe langer

hoe olyker. Le malade empire de plus en plus. De

OLYKHEID , fnoodheid ziet hem ten oogenuit. La

mechanceté, la malicefe lit dansfesyeux , furfon vi-

fage. OLYKHEID , krankte , onpaffelykheid. Mala-

die, indifpofition. f.

OLYSEL. n. Heilige , gewyde olie daar den zielto-

gende mede beftreeken werd. Extrême onction. f.

De zieke heeft het laatſte Olyfel al ontfangen. Le

malade a deja reçu l'extrême Onition , les Saintes
Huiles.

OLYVE COLEUR , OLYF COLEUR. Couleur d'O-

live. Olyve coleurd laken. Du drap couleur d'Olives.

OLYVEN, 't meerv: van OLYF. Des Olives. Olyvenvan

Valencia , van Marſeille ofProvence. Des Olivesde

Valence, deMarseille ou de Provence.

O M.

OM. dit woordje werd voor eerft kortsheids halven als

een Supinum ofvoorledene tyds deelwoordgebruikt.

De windisOm , dat is : de wind is omgelopen. Le

vent achangé, atourné. Een maand is haaft OM ,

voorby. Unmois eft bientot paffe , ecoulé. Mynvier-

dedeel jaars is om . Mon quart d'an eft echu. OM ,

rondom. Autour. Om de Kerk , om de Stad draa-

gen. Porter autour de l'Eglife , autour dela Ville. Iets

om en om wenden. Tourner quelquechofe de tous co-

tez , de touslesfens. Hykwam Omde middag , om-

rrent de middagbymy. Il vint vers lemidi , autour

dumidychezmoy. Hykomt 'er pas Oм de maand,

om het jaar eens. à peine y vient il tous les mois,

tousles ans unefois.

OM, betekend ook ten einde van, en werd als dan met

pour in 't Franfch afgeleid. Ik doe alwat ik kanom

hemte vergenoegen. Je fais toutcequejepuis pour

ᎻᏂᏂᏂ 3
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lecontenter . Het ismaar om te lagchen. Ce n'estque

pourrire. Doethetommynentwil. Faites le pour l'a-

mourdemoy.Menmoet wat doenom de koft,voorde

koft. Ilfauttravaillerpour vivre , ilfaut fe remuer

pourgagnerfa vie. Om,werd ook in den zinvanAAN

gezegt. Om iemand , om iets denken. Songer , pen-

fer à quelqu'un , à quelque chofe. Hy denkt nergens

om. Ilnefonge à rien. Hy geeft nergensom. Ilnefe

fouciederien. Ik ben om eengoede knegtverlegen.

Je cherche un bon valet , je fuis enpeinedetrouver

un bon valet.

OMARBEIDEN. v . a. Omroeren , beploegen. Remuer.

Herlandt omarbeiden. Remuerla terre.

OMARMEN , OMHELZEN. v . a . Embraffer. Iemand

tederlyk omarmen. Embraffer quelqu'un tendrement.

OMARMING. Embraſſement m. Embraſſade.f.

OMBAZUINEN, OMTROMPETTEN. v. a. Iemands

lofal ombazuinen, Trompetter par tout les louanges

de quelqu'un.

OMBINDEN. v.a. Omwinden. Lier , attacher autour.

Zyngordel ombinden. Lier , mettrefa ceinture.

OMBÓLWERKEN. v.a. Rondem verfchanffen. Cou-

vrir, barricader. Zig met wolbaalen en aarde zak-

ken ombolwerken. Se retrencher , couvrir, barri-

caderavecdes bales de laine , des facsàterre.

OMBOORDEN. v. a. Omzoomẹn. Border , ourler , cou-

dre autour du bord. Een kleed , een rok met goud

galon omboorden. Border un habit, unejupe degalon

d'or. OMBOORDSEL. zie BOORDSEL. Bord , ourlet.m.

OMBRASSEN. v. a. Het zeil OMBRASSEN doorbehulp

der braffen inkorten , naar zig haalen. Braſſer , trouf

ferla voile, amener la voilepar le moyendes bras.

OMBRENGEN. v.n. DOORBRENGEN. Slyten. Paf-

fer. Een uur of twee met zynevrinden ombrengen .

Paffer uneheure oudeuxavecses amis. De Reliquien ,

deBeelden der Sancten OMBRENGEN , omdraagen.

Porter enproceffion les Reliques , les Statues desSaints.

Een gezondheid OMBRENGEN, ' t glas rond doen

gaan. Porter unefanté , faireboire unefanté à la ron-

de. IemandOMBRENGEN , om 'tlevenbrengen, doo-

den. Tuer , faire mourir , maſſacrerquelqu'un. Nero

bragt zyn eige Moederom. Neron tua , fit mourirfa

propreMere. Metvergifombrengen . Empoifonner.

OMBUIGEN. v. a. Om doenleggen. Courber , forcer en

pliant. Eenmes , een flot ombuigen. Courberun cou-

tean, forcer uneferrure.

OMBUITELEN. v. n. Culbuter. Verſcheide maalenom-

buitelen. Culbuterplufieursfois, faireplufieurs culbutes.

OMCINGELEN. v. a. Omringen. Environner , encein-

dre. Een Stad met graften en muuren omcingelen.

Enceindre, entourer une Villedefoffez&demurailles.

DeVyandenvan alle kanten omcingelen. Entourer ,

enveloper les Ennemis de toutesparts.

OM-DAT. Adv. Om rede van , door dien. Parceque, à

caufeque. Om datGod , de Wet, de rede hetver-

bied. Parceque , à cause queDieu , la Loy , la rai-

fon ledeffend. Om-dat hettochte laat is , tevergeefs

zouzyn. Parce qu'auffi bien il eft trop tard, àcause

queceferoit en vam , inutilement.

OM-DE. Adv. Ter OORZAAKE van. àcauſe de, pour

l'amourde. Om de liefde Godes , om Gods wil. Pour

l'amourdeDieu. Om de Ooms wil. Pour l'amourde

l'Oncle, à caufe de l'Oncle. OM DE Kerk , rond om

deKerk ftaanwinkeltjes , huisjes. Ily ades echopes,

de petites maisons autour de l'Eglife. Die koorts komt

OM DEN anderen dag. Cette fievre vient de deux

joursPun. DeHeerN. Prediktmaar OM DE veertien

dagen , alleveertien dagen. Monfieur N.neprêche que

tousles quinzejours.

1

OMDEELEN. v. a. Uitdeelen in ' tronde. Diftribuer , par
tager, departir. De aalmoeffen met gelykheid om-

deelen. Diftribuer les aumones avec egalité. Deel dat

onderuwkinderenom . Partagez cela entre vos en-

fans. OMDEELER , uitdeeler van's Vorftengunſten,

Diftributeur, difpenfateur des faveurs du Roy. OM-

DEELING der aalmoeffen&c. Diſtribution.f. Parta-

gedesaumones.m.

OM DE NOORD. Adv. NOORDWAARTS. Men

heeft vergeefs getragt om de Noord te vaaren naar

Japan. On atâché inutilement d'aller auJaponparle

Nord. Die fcheepen vaaren OM DE OOST, Oolt-

waarts . Ces vaiffeaux vont du cotéde l'Eft , font rou-

te versl'Eft . OM DEWEST vaaren naarSpanjen. Al-

ler de Hollande par la Manchepour fairerouse vers

l'Espagne.

OMDOEN. v. a. Omwinden. Envelopper , couvrir tout

autour. Doet er een papier om. Enveloppez ledans

unpapier. Zyn mantel OMDOEN , omhangen. Pren-

dre, mettrefon manteau ; s'envelopper , fe couvrir

defon manteau.

OMDOOLEN, v.n. OMZWERVEN. Erreràl'avan·

ture, ça & là.

OMDRAAGEN. v. a.OMVOEREN. Ombrengen. Por

ter, promener en tournant. De overblyffelen , de

beenderbuffen der Heiligen omdraagen. Porter en

proceffion lesreliques , les châffesdes Saints.

OMDRAAYEN. v.a.& n. Tourner ,Je tourner. Een rad ,

hetvlees voor 't vuur omdraayen. Tourner une rouë ,

tournerla viande devant lefeu. Iemand de kop , 't

hoofd doen OMDRAAYEN , in de maaling helpen.

Fairetournerla tête à quelqu'un , etourdir quelqu'un.

Dewinddoetde molen OMDRAAYEN , omgaan. Le

ventfait tournerlemoulin. Draayu, keeru eens om.

Retournez vous , retournez vous un peu. De Oм-

DRAAYING , het OMDRAAYEN van de molen, van de

Zon&c. Le tournement du moulin , le mouvement

circulaireduSoleil&c.

De OMDRAGT, Ommedragt of Proceffie van 't Heilig

Sacrament. LaProceffion du Saint Sacrement.

OMDRINKEN. v. n, Een gezondheid omdrinken , in 'c

ronde drinken. Boire unefanté à la ronde.

OMDRYVEN. v.a. Omjaagen. Chaffer autour. De paar-

denom de molen dryven. Chaffer, faire allerles che-

vauxautourdu moulin.

OMDWAALEN. v.n. Omdealen , zwerven. Errer,

vagabonder. Agter landt omdwaalen , loopen flie-

ren, ftutjes draayen. Vagabonder , prendre la clefdes

champs , fairel'Écolebuiffonniere.

OM-END'OM. Adv. Hyroide . buiteldedrie maalom-

end'om. Ilculbuta troisfois, ilfit troisfoislaculbute,

iltombatroisfoisculpardeffustête.

OMGAAN. v.n. Rondomgaan, omwandelen. Faire

letour, aller à l'entour. Het Kerkhof driemaal om-

gaan. Faire trois fois le tour du Cimetiere. De wind

doet de molen OMGAAN , omdraayen. Le vent fait

tournerlemoulin. OMGAAN, omleggen als menvan

een mes fpreekt. Sereboucher , fe renverser , enpar

lantdu fild'un couteau. Met de fchaal OMGAAN in

zynWyk. Faire lacollecte pour les pauvres dansfou

Quartier. MetKruiffen enKerkbanieren OMGAAN,

de omgang doen. Fairelaproceffion avecdesCroix&

desBanieres. MetguitenOMGAAN , verkeeren. Pra-

tiquer,frequenter desfrippons. OMGAAN , handelen.

Ujer, agir, s'occuper. Met bedrog , met loogens

omgaan. Uferdetromperie, de fraude: mentir; n'al-

lerpasdroit enbefogne. Met ieder een weeten Om te

GAAN , te leeven, Sgavoir vivre avec tout le monde.

Met
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Met maakelen OMGAAN , zig metmaakelen genee-

ren. Exercer lecourtage , faire le metier de Courtier.

OMGAAN, gebeuren , gefchieden. Arriver ,fepaffer,

fe faire. Daargaatthansweinigom. Il fe paffe, ilfe

faitpeudechofe, ily apeu d'affaires fur le tapis à

prefent. Wat gaat ' er niet al om in de Waereld ? Que

n'arrive,quenefepaffe,nefefait ilpasdansleMonde?

OMGANG. Ommegang , omloop. Tour.m. Proceffion .f.

Na de eerfte , de tweede omgangvan 't Kerkhof,

vande Stad. Après lepremier , le fecond tour du Ci-

metiere, dela Ville. De OMGANG , of Ommegang

(met Kruiffen en Banieren ) bywoonen. Affiftera

la Procefion. De OMGANG of trans van de Tooren.

La Gallerie du Clocher , de la Tour.

OMGANG. Onderhoud. Entretien. m. Converſation,

frequentation f.De Hr.N. is van een zeer vermaakely-

kenomgang. Le Sieur N. eft d'unfort agréable entre-

tien, d'une très agréable converſation ,frequentation.

OMGEBRAGT. part : van OMBRENGEN ,dooden. Tué ,

fait mourir. Door het zwaard omgebragt werden.

êtretué , perirpar l'epée.

OMGEEVEN. v. a. In't ronde uitdeelen. De kaart om-

geeven. Donner les cartes à la ronde. Nergens OM-

GEEVEN , niets ontzien , nergens na vraagen ; naar

niets willen hooren. Ne fe foucier , ne ſe mettre en

peinederien Ik zou ' er geen oortje OMGEEVEN, Voor

geeven. Je n'endonnerois pas un liard.

OMGEKEERD. part: van OMKEEREN. Een omgekeerd

kleedt. Unhabit retourné.

OMGEKOCHT. part: van OMKOOPEN. Omgekochte

Rechters , Getuigen. Juges , Temoins corrompus ,

quifefont laiffezgagnerpar argent.

OMGEKOMEN. part : van OмKOMEN. Daar zyn in

die ftorm , indie flag veelbrave luiden omgekomen,

gefneuvelt. Il eft peribien des braves gensdans cette

tempête, dansce combat.

OMGELEGEN. part: van OMLEGGEN. De wagenheeft

omgelegen. Lechariot a verfé.

OMGEREDEN. part: van OMRYDEN. De Koning het

Leger omgereden hebbende. Le Roy ayant fait le

tourduCamp.

OMGESLAGEN. part: van OMSLAAN. Retourné , ren-

verfe. Het blaadje is omgeflagen , de kans is ver-

keerd. Le feuillet eft retourné , la chance a tourné.

Zyn blaadje is omgeflagen , hy zal aan deze ziekte

niet sterven. Son feuillet eft retourné , il n'en mour-

ra pas.

OMGEWAAYDE boomen. Des arbres abbattus par

le vent.

OMGEZONDEN. part: van OMZENDEN. Daar wierden

CopyenvandenBriefal omgezonden. On envoyapar

tout des Copies dela Lettre.

OMGOOYEN. v. a Omver gooyen. Jetter par terre.

OMGORDEN. v.a. Ombinden , hangen. Ceindre, lier

autour. Dendegen, hetzwaard omgorden. Ceindre

l'epée, mettre l'épée au coté.God is met Majefteit om-

gord, omringd. Dieu eft ceint , environnédeMajesté.

OMGRAAVEN v. a. Een Akker OMGRAAVEN , om-

haalen , omfpitten. Remuer , retourner un Champ ,

une Terre.

OMHAALEN. v.a. Abbattre , renverser. Huizen OM-

HAALEN, Omver haalen. Abbattre, demolir des maifons.

OMHAKKEN. v. a. Abbattre. Oudeboomen OMHAK

KEN, afhouwen. Abbattre , couper de vieux arbres.

OMHALS RAAKEN. v. n. Moordadig , rampzaligom-

komen. Perir, perdremalheurefement la vie . Hy is

omhals , hyiswegzoohyhet doet. Il eftperdu , rui-

né,flambés'ilfaitcela,

OMHALZEN. v. a . Het zeil OMHALZEN , het zell door

middel der halzen omhaalen. Brouiller , retourner,

changerla voilepar le moyen des amures.

OMHANGEN. v. a. OMDOEN. Omflaan. Mettre , pen-

dreautour, affubler. Zyn mantel omhangen. Met-

trefonmanteau ; fe couvrir, s'envelopperdefon man-

teau. Iemand de halsbandvan de Ridder Order Oм-

HANGEN , aan den hals hangen. Mettre le collier de

l'Ordreau cou de quelqu'un ; honnorer quelqu'un de

tOrdrede Chevalerie . Eenbed OMHANGEN , behan.

gen, van gordynen&c. voorzien. Garnir, tendre

unlit. OMHANGEN , werd ook als een Participium

gebruikt. De Koning met de Koninklyke mantel

en de RidderhalsbandOMHANGEN , bekleed , voor-

zien. Le Roy revetu du manteau Royal& ducollier

de l'Ordre.

OMHEEN. ( Daar ) daar omtrent. Là autour , autour de

là. HetLegerdaaromheen ailes afgefourageerd heb-

bende. L'Armée ayant toutfourragé autourdelà.

OMHEINEN. v. a. Een Akker , een Tuin met een haag

OMHEINEN, omringen , befluiten. Enclorre, encein-

dreunChamp, unJardin d'unehaye.

OMHELZEN. v. a . Omarmen. Embraer. Zynkind met

fchreyende oogen omheizen. Embrafferfon enfant

la larmeàl'oeil. Den; Hervormden Godsdienst OM-

HELZEN , aanneemen. Embraffer la Religion Refor

mée. OMHELZING , omarming. Embraſſement. m.

Embragade, accolade.f. Tedere omhelzingen. De

tendres embraffements , embrassades.

OM-HET. Adv. RONDOM het. Autour de. De graft

die om het Slot loopt. Le foffe qui regne autour du

Chateau. Dat gefchied drieinaal OM HET Jaar , alle

jaaren. Cela arrive troisfois l'an. Zy leveren elkOм

HET Zeerft. Ils etudient , travaillent à l'envi , àqui

mieuxmieux.

OMHOOG . Adv, Enhaut. Naaromhoogkyken. Regar

der enhaut , lever le nez enhaut.

OMHOOREN naar eenMeyd , een Kantoorknegt , een

goed huis &c. S'informer pour trouver uneServante ,

unGarçonde Comptoir , une bonne maison.

OMHOUWEN. v. a. Abbattre. Al deboomenOмнOU.

WEN, omhakken. Couper , abbattre tous les arbres.

OMHUTSELEN. v. a . Remuer , fecouer. De duiten in

zyn hoed OмHUTSELEN , omroeren. Remuer , fe-

couer les dutesdansfon chapeau.

OMKEER. Omdraay. Tournant, detour.m. Wagt my

aan den omkeer der eerfte straat. Attendez moyau

tournant de lapremiere rue.

.

OMKEEREN. v. a. & v. n. OMDRAAYEN. Omflaan..

Retourner , feretourner. Een ftruif, een kleed om--

kecren. Retourner une omelette , un habit. Keer u

eensom. Retournez vous unefois . Links om keeru ,

woordvan Krygs Commande. Retournezpar lagau

che, demi tour àgauche. De gedaante van een Staat

OMKEEREN , Omver werpen. Renverfer , detruire,

bouleverfer unEtat; fairechanger laforme d'un Etat.

OMKEERINGvan een kleedt. Retournement d'un ha

bit.m. OMKEERING van een Staat. Bouleverfement.m.

Jubverfiond'unEtat.f. Het Roomfe Rykis na Tra-

janus een Tooneel van geftadige omkeeringen ge

weeft . L'EmpireRomain après Trajan a été un Thea-

tre de continuelles revolutions , de bouleversements

continuels.

OMKEERTJE,kan in denvolgenden zin gezegt worden,

Wat dunktuvan myn OMKEERTJE,, vanmynom-

gekeerdkleedt? Que dites vousdemon habitretour-

né? de la metamorphofe de mon habit ? Oh, 't is

een OMKEERTJE , een roerom een kwalyk7

om.
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omgekeerdeftruif ! Oh , c'eft une omelette malretour-

née, c'est uneomelette enpeloton!
OMKLEED.n BOVENKLEEDT

.Surtout.m
.Een Prief-

ters omkleedt. Un furplis , rochet de Preftre. OM-

KLEEDT . part: van OMKLEEDEN. v. a. OMHANGEN.

Met een Kafuifel omkleedt. Affublé , couvert d'un

Chaffuble .Meteen mantelomkleeden. Revetir , cou-

vrir, envelopper , affubler d'unmanteau.

OMKOMEN. v.n. Eindigen , verloopen. S'ecouler , fe

paffer. Dat jaar zal haaſt omkomen. Cetteannéefe

paffera, s'ecoulera bien vite. Zultgywel OMKOMEN ,

toekomen in 't ronde uit te deelen ? En aurez vous

affezpourfaireletour, laronde?

OMKOMEN. v. n. Sneuvelen , blyven . Refter , perir ,

perdrela vie. In een fchipbreuk , in eenflagomko-

men. Perir, perdre la vie dans un naufrage , une ba-

taille. Doorukwam Hectorom , door ulegt Troye

in de as. C'est par vous que ferit Hector , queTroye

futreduiteencendres.

OMKOOPEN. v. a . Door geld omzetten , op zyn zyde

trekken. Corrompre,gagnerpar argent . Valfche getui-

geas omkoopen. Corrompre, gagner desfaux temoins.

Een mandie de eerboven 't geld fteld is niet OмKOO-

PELYK , om te koopen. On ne fçauroit corrompre un

hommequiprefere l'honneur à l'argent ; unhomme qui

prefere l'honneur à l'argent n'eft pas corruptible. De

gefchenken die Cefar aan elk een gafwaaren eerder

OMKOOPINGEN dan mildaadigheden. Les préfents

que Cefar faifoit à tout le monde etoient pluftot des

corruptions que des liberalitez.

DeOMKRING , OMTREKvan een Stad, van eenLand.

L'enceinte , le circuit d'une Ville , d'unPaïs.

OMKROMMEN. v. a. OMBUIGEN. Courber , plier en

cercle. Een ftok , een mes omkrommen. Courber,

plierunbâton, un couteau. OMKROMMEN. v.n. Krom,

metbogten loopen Serpenter , aller en ferpentant.

Dieftroom , die wegkromt luftig om. Cette riviere,

cecheminferpente beaucoup.
OMKRUIPEN. v.n. Kruipende rond komen. Faire le

tour, circuire enfe trainant. Een flak zou zyn Land

in driequartieruurs OMKRUIPEN konnen , zoo klein

is het , ruimfpr: Un limaçonferoit le tour de fa terre

en trois quarts d'heures , tant elle eft petite. exag:

OMKRUYEN. v. n. Een dronke man de heele Stad om-

kruyen. Fairefaire le tour dela Ville à unyvrogne en

lepromenantdans une brouette.

OMKÝKEN. v. n. Op zyde of agter zig kyken. Regar

deràcôté ou derrierefoy. Kyk eens om , daar is wat

mooys. Regardez dececote là , jettez les yeux dece

côté ci. voila quelque chofe de beau. Naar iemand

OMKYKEN , omzien , hem bedenken , behulpfaam

zyn. Jetter les yeuxfur quelqu'un ; s'informer, Se

mettreen peine de quelqu'un, s'interefferdans cequi

leregarde. Hykykt er niet eens naar om Ilne s'en met

aucunement enpeine , ilnes'en hauffe nine s'en baiſſe.

OMLAAG. Adv. Beneden. En bas. Naar omlaag kyken,

klimmen Regarder , defcendre en bas.

OMLEGGEN. v.n. Rondom leggen. êtrefitué autour.

OmUtrecht leggenfchoone Landeryen.lly adebelles

Terres autour d'Utrect. OMLEGGEN, v. n. Omvallen ,

enook , OMGEVALLEN zyn. Verfer & être verfe.Wy

dreigdenverfcheide reizen om te leggen. Nousmena-

gamesplufieursfois de verfer. Een Schip OMLEGGEN,

omwenden, de kiel boven water brengen. Mettre

unVaiffeau la quille enhaut. Een mes ŎMLEGGEN ,

ombuigen. Courber , reboucher un couteau . Het mes

leidom. Le couteau eft rebouché; le fil du couteau

eftrenversé , rebouché. Een blad in 't vouwen OM

LEGGEN , ' t onderſteboven leggen. Plier une feuille

à revers. Men moet de fyne geeften geen zwaar

werk laatendoen , anders LEGGENZy te rasOм , ge-

lyk de beſte ſcheermeffen. Il ne fautpasdonner trop

d'ouvrage àfaire aux efprits delicats , autrement ils

ferebouchent, comme font les meilleurs rafoirs.

OMLEGGEN. In'tronde inleggen, te berde brengen,

Bourfiller, donner , contribuerà la ronde. Wy moe-

ten omleggenom die ſom uit te maaken. Ilfautque

nousbourfillions, que chacun de nous contribuëpour

fairecettefemme.

OMLEGGEND. Adj. Rondom leggend. Situé à l'en-

tour, circonvoifin. Utrecht en alle omleggende Ste-

den. Utrect & toutes les Villes d'alentour, les Vil-

les circonvoifines.

OMLEGGING van een wagen. Verſement d'un cha-

riot.m. OMLEGGING van een mes. Courbure.f. Re-

bouchement d'un couteau, m. OMLEGGING Om 'tnoo.

dig geld te vinden. Collecte , contribution à la ronde

pour trouverl'argent neceſſaire.f.

OMLEIDEN. v.a. Omgeleiden. Promener, mener, con-

duireà laronde. Een Dief, een Beerdoor alde ſtraa-

ten omleiden. Promener , mener un Larron , un Ours

partoutesles rues. EenStroom , een Rivierom een

Stadleiden. Conduire une Riviere , fairepaſſer , cou-

ler une Riviere autour d'une Ville. Iemand als een

Beer bydenneus OMLEIDEN, iemandbedotten, voor

de fophouden. Mener quelqu'unpar le nez commeun

Ours , comme un Buffle. Iemand Om de tuin LEIDEN ,

teloor ftellen. Amufer quelqu'un , tenir quelqu'un

le bec en l'eau.

OMLOOP.m. Omgang , omreis. Tour , circuit.m. Der

Zonneomloop. Le tour du Soleil , lechemin circulat-

reduSoleilautour du Globe dela Terre. Den OMLOOP,

den ommekring van een Stad. Le circuit d'une Ville.

DeOMLOOP of trans van een Tooren. Le tour ou la

gallerie d'uneTour , d'un Clocher. De OMLOOP van

t bloed is door Herveus , Engelsman , uitgevon-

den. La circulation dufang a ététrouvéepar Her.

vé, Anglois.

OMLOOPEN. v.n. In't ronde loopen. Faire le tour、

aller autour , entourer , circuire. Driemaal de Kerk,

de Tuinomloopen. Fairetrois fois le tour de l'Eglife,

duJardin en courant. De Rivier loopt omde Stad.

La Riviere entoure la Ville , paffe autour de la Ville.

Met Almanakken , met moitert OMLOOPEN. Porter

des Almanachs,de la moutarde à vendre. OMLOOPEN,

omdraayen, veranderen. Tourner, changer. De wind is

omgeloopen.Le vent achangé, eft tourné. Hethoofd

doenOMLOOPEN, inde maalinghelpen. Fairetour.

nerla tête, rompre la tête. OMLOOPEN , uitloopen ,

zigverderuitſtrekken . S'etendre ,faireunplusgrand

circuit. De Dyk loopt teverom. La Digue fait un

tropgrandcircuit.

OMMEGANG , OMGANG. OmdraagingvanSancten,

Kruiffen en Kerkvaanen. Proceſſion , f. In den omme-

ganggaande geringfte Clerken voor aan, à laProcef-

fionles pluspetits Clercs vont devant.

OMMEGANG, m. Verkeering metiemand. Frequenta

tion ,relation.fCommerce avec quelqu'un.m.Menleerd

veel inde dagelykfen ommegang. On apprend, onfe

formebeaucoup dans lafrequentationjournaliere,dans

le commerce , la converfation du grandmonde. Zyn

OMMEGANG , zyn gezelfchap is zeer aangenaam. Sa

converfation eft fort agréable, il eft d'unfort agrém-

ble entretien.

OMMELANDEN. De Heerlykheid van Groningen en

Ommelanden.La SeigneuriedeGroningue&des Pays

Circonvoisins, d'alentour.
OM-
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OMPAKKEN. v. a. Lier , empaqueter. Papier, grof

linnen ergens OMPAKKEN,omdoen. Mettredupapier,

dela ferpiliere autourdequelquechofe , empaqueter,

envelopperquelque ch: dans dupapier , de laferpiliere.

OMREDEN, OMSCHRYVING. Omtrek van woor-

den.Circonlocution, periphrafe. t. Circuitdeparoles.m.

Diezaak heeft in'tFrans geen naam,men moetze met

eenomredenbefchryven . Cettechofe n'apoint de nom

enFrançois , ilfautladecrirepar circonlocution, l'ex-

primerparperiphrafe.

OMREIS Reis in 't ronde Tournée, f. Gyhebt eenfraaye

omreis gedaan. Vous avezfait une belle tournée , une

jolie promenade.

OMREIZEN. v. a. Duitsland , Vrankryk , Spanjen om-

reizen. Faire le tour de l'Allemagne, dela France,

del'Espagne. De heele Waereld omreizen . Faire le

tour du Monde en voyageant. Hy heeft veel omge-

reifd , veelgezworvenvan zyn leven. Il abien vudu

Pays enfa vie.

OMRINGEN. v. a. In een ringbefluiten. Entourer , en-

ceindre, enclore. Een Slot met graften en wallen om-.

ringen. Entourer , enceindre , munir un Chateaude

foffez& deremparts. Een Stad van alle kanten om-

RINGEN, influiten . Entourer , inveftir une Villede

tous cotex. De Koning van zyne Wagters , van de

Grootenzynes Hofsomringd. Le Royenvironné , en-

tourédefesGardes , des Grands defa Cour.

OMROEPEN. v. a. Met het bekken door de straaten

roepen , bekend maaken. Crier publiquement. Een

vermist hondje, horlogie omroepen. Crierpublique-

ment aufondubaſſin un chien egaré , une montre ega.

rée. De Stads OMROEPER. Le Juré Crieur de la Ville.

OMROEPING van ' t vermifte.Cri de la chofe egarée. m.

OMROEREN. v. a. OMDRAAYEN. Tourner , retour-

ner, remuer. Debry , de pap , de falaad omroeren.

Tourner, retourner , remuer le lait , la bouillic , la

Salade. Eyeren omröeren , kloppen. Mêler , brouil-

ler, battredes oeufs.

OMROLLEN. zie ROLLEN. Rouler. Een fteen om-

rollen , omwentelen. Rouler unepierre.

OMRYDEN. v. a. Faire le tour à cheval , en caroffe&c.

DeMaliebaanomryden. Faire le tour du Mailenca-

roffe , àcheval&c. OMRYDEN , uit de weg ryden ,

een omweg volgen in ' t ryden. Prendre un detour

s'ecarterdudroit chemin.

OMSCHADUWEN. v. a. Metſchaduw omringen. Om-

brager. Die boomen omſchaduwen het heele huis:

Ces arbresombragent toute la maison. Eenbeeld , een

tronie OMSCHADUWEN ; Schilders w: Ombrer une

figure , unvisage.

OMSCHANSSEN. v. a. EenLeger OMSCHANSSEN, met

ſchanſen , affnydingen dekken. Retrancher, fortifier

unCamp; couvrir un Camp de Forts & de Lignes.

OMSCHANSSING . Circonvalation.f.

OMSCHOMMELEN. v. a. zie SCHOMMELEN ,

omhaalen , omwroeten. Fouiller , remuer , boulever-

fer, tracaffer pour chercher , arranger des meubles ,
des papiers.

OMSCHRIFT.n.Randfchriftop een penning &c. Infcrip-

tion, legende autour dequelquemedaille&c.

OMSCHRYFMAAL. n. Maaltyd die de Burger Offi-

cieren nade omſchryving inhunne Wyk onder mal-

kanderhouden. Repas , regale des Officiers dela Bour-

geoifie après avoir fait la ronde dans le Quartier&

dreffe le rooledesperfonnesfujettes à la Garde.

OMSCHRYVEN. v. a. Ecrire autour. Een devies ergens

omfchryven. Ecrire unedevife autour de quelque cho-

fe. De meeste Duitſe Naamenin ING uitgaande, heb-

bengeenweergà in 't Franfch , daarom moetmendie

OMSCHRYVEN , met eenomredebeſchryven. Laplus-

part desnoms Hollandois en ING n'ont point de termes

equivalents enFrançois , c'eft pourquoi il faut lespe-

riphrafer, decrire en periphrafant . OMSCHRYVEN.

v.n. Deomſchryving der Schutters doen in eenStad,

Faireleroole , la lifte des Bourgeoisſujets à la Garde.

enallant demaifon en maifon. OMSCHRYVING , om-

reden. Circonlocution , periphrafe.f.

OMSCHUDDEN , rondom SCHUDDEN. Secouer , re-

tourner en fecouant. De ſlaa braaf omſchudden. Se-

couerbienla falade.

OMSLAAN.v.a. env. n. Omwentelen. Renverfer, mettre

fur lecoté. Dewind floegde wagenom. Le vent ren-

verfa lechariot. Het ichip floegopzy om. Le vaif

feaufejetta , fe renverja fur le coté. De regter , de

linkerhand OMSLAAN , omkeeren. Tourner à la main

droite, gauche. Eenblaadjen OMSLAAN , omkeeren.

Tournerunfeuillet . Zyn mantel om zyn oorenSLAAN,

zigdigtin zyn mantel winden. S'envelopper dansfon

manteau. Zynmouwen OMSLAAN , omkeeren. Re-

tourner, retroufferfes manches. Mettrommelflag oм-

SLAAN , Omtrommelen , bekend maaken dat de Ma-

troozen aanboord moeten.Fairefçavoir,avertir,pu-

blier aufondu tambourque les Matelotsfe doiventren-

dre à bord. Het zeil OMSLAAN, Ointmyten. Renverser,

changer la voile. OMSLAAN , een omflag maaken ,

elks aandeel in een algemeene bekostiging ofſchat-

ting bepaalen. Fixer , limiter la quotepart dechacun

dans une depenfe commune ; affeoir la taxe à la ron-

de; faireunerepartition egale fur tous les intereffez ,

lesfujets.

OMSLAG. m. De omflag van een boek. Lacouverture

d'unlivre. Briefmet een enkelden , met een dubbel-

den OMSLAG. Lettre avec un couvert , une enveloppe

fimple , double. De OMSLAG van een ſpykerboor. La

boite a'un vilbrequin.

OMSLAG. Belemmering , nasleep. Embarras. m. In-

commodité.f. De omilag van 't huishouden , van 'e

Hoofle leven. L'Embarras du menage , de la viede

Cour. Maak zoo veel omslag , toestel niet. Ne fai

tespas tantdepreparatifs . Waar toe dien OMSLAG ,

verhaal dezaak eenvoudig. à quoy bon cette charret-

téedeparoles, tous ces detours , racontez lachofefim-

plement. Men heeft een OMSLAG , een algemeene

fchatting op 't Land gemaakt. On a fait une taxe,

unerepartition , une affiette generalefur laProvince.

OMSLUITEN. v. n . Sluiten om. Serrer , tenir bienferré

autourde. De hoepels om ' t vat doen fluiten. Faire

que les cercles ferrent , tiennent bien autour du ton-

nean. Dat kleed fluit welomuwlyf. Cet habit vous

Serrebien lecorps, vous vajuste.

OMSMAKKEN. v.a. Smakkenom. Renverfer , jetter

àla renverfe. Het zeil omſmakken, veranderen, Ren-

verfer, changerla voile.

OMSMEEREN. v.a. Graiffer tout autour. Iemand ho-

ningomde mondfmeeren. (pr: Cajoler, flatter, ama-

douer quelqu'un.

OMSMYTEN. v. a. Smyten omver. Renverfer , jetter

parterre, furlecoté. Een emmer, een mand, een

kind in ' t loopen omfmyten. Renverſer unſeau , un

panier, unenfant encourant. Het roer OMSMYTEN ,

wenden. Changerlegouvernail, porter le timon, la

barre dugouvernailà l'autrebord. Zyngat omfiny-

ten, vanparty, van ftreng veranderen. Changer de

parti, abandonnerfonparti , tourner cafaque.

OMSNYDEN, v . a. SNYDEN in 'tronde, Brood, vleefch

omfnyden. Couper dupain, de la viandeà laronde.

Iiii
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OMSPITTEN. v. a. SPITTENin 'tronde. Een Akker | OMTREKKEN. v.n OMWANDELEN. Faireletour,

omfpitten. Becher , remuer unChamp.

OMSPOELEN. v. a. SPOELEN om. Een vat om(poe-

len. Rinfer , laveruntonneau. De glazen omfpoelen.

Rinfer, laverlesverres.

OMSPRINGEN. v. a. SPRINGENom. Luftig omfprin- a

gen,danfen. Danfer,fauter comme ilfaut remuer bien

lepot aux crotes. expr: b: ZynVader, zynMoederom

de hals fpringen. Sauter au cou defon Pere , de fa

Mere. Met iemand OMSPRINGEN , als de kat met de

muis ; met iemand handelen als menwil , hem on-

derfim houden. Se jouer de quelqu'un comme le chat

fait de la fouris; lebalotter , s'en divertir, le tenir

dansfa fujetion. Laat 'er my mede OMSPRINGEN ,

mede begaan. Laiffex moy faire , laiſſez moy m'en

mêler, laiffexmoymener , conduire cette affaire là ,

demêler cettefufée.

OMSTAAN. v. n. STAAN om iets. êtreplacé , fitué,

d'a

fe tenirautour dequelquechofe. Daar ftaat een zilver

hek om 's Konings Ledikant. Ily a une baluftrade

l'argent autour du Lit duRoy. OMSTAAN , watuit de

weg ftaan. S'ecarver , s'eloigner unpeu. Staawat om .

Ecartez, eloignez vous unpeu. Qi de Kwakzalver

ftaangaapen. Se tenir àbayer autour du Charlatan.

OMSTAANDER , BYSTAANDER. Toehoorder, aan-

fchouwer. Affiftant , auditeur , Spectateur , temoin.

Al de omftaanders verrukken , doen weenen. Ravir,

fairepleurertous les affiftans,les auditeurs,fpectateurs.

OMSTANDELYK , OMSTANDIGLY
K. Adv. Am-

plement, avec circonftances. Ik zal u de zaak om-

ftandelyk verhaalen. Je vous raconterai la choſe en

toutes fes circonstances.

OMSTANDIG. Adj. en Adv. ORDENTELYK. Met

alle zynomstandigheden. Circonftancié , particulari-

fe , accompagnéde toutesfescirconstances. Omftandig

verhaal vaneenBeleg, van een Reis. Recit circonf

tancié, exact ; relation particularisée , exacte d'un

Siege , d'unVoyage. Ik zal uOMSTANDIG , omftan-

delykvanalles onderrigten Je vous informerai, in-

ftruiraiamplement de tout.

OMSTANDIGHE
ID. f. BYZONDERHEI

D tot een

zaak of voorval behoorende. Circonstance , particu.

larité, f. Men kan uit alle omstandigheden afnee-

men , befluiten dat... On peut inferer, conclure de

toutes les circonftances que... OMSTANDIGLYK. Adv.

Metomftandigheden , in 'tbreede. Avec circonftan-

ces, amplement.

TEN,

OMSTOOTEN. v. a. Omver ftooten. Renverser , jetter

par terre , à la renverfe. Een kruik , een emmer

omftooten. Renverfer une cruche , unfeau. Defchik-

king, deorder der zaaken oмSTOOTEN, Renverser

l'ordre des chofes. Iemands voorneemen OмSTOO .

te niet doen. Renverfer,detruire, faire echouer

le deffeindequelqu'un. OMSTOOTING, Renversement,

bouleverfement m. Subverfion.f.

OMSTORTEN. zie STORTEN. Verfer , repandre. De

ink, deolyomftorten. Repandre l'encre , l'huile.

OMSTRYD , om ' t zeerft , om beft werken. Travailler |

àl'envi , àquimieux mieux.

OMSTUUWEN. v. a. Byftaan , verzellen: Accompa

gner, entourer, environner. De Koningvan alle zy-

neHovelingenomftuuwd. Le Roy accompagné, en-

touré detousfes Courtisans.

OMTREK.m. OMKRING. Circuit , pourtour. m. En-

ceinte.f. Al wat de Stad in harenomtrek besluit. Tout

ce quela Villerenferme dansfon circuit, comprenddans

fonenceinte. DenOMTREK van een gebouw. Lepour

tourd'unbâtiment. Den OMTREK van eenfchildery.

Lecontourd'untableau.

circuire. DeAbdy, het Stadhuis omtrekken. Faire

Le tour de l'Abbaye , del'HoteldeVille. De Ifraeliten

trokkenzevenmaalom deStadJericho. Les Ifraëli-

tes circuirentfept fais la VilledeJericho. Agter het

BoſchOMTREKKEN,dewegneemen. Prendrele che

minparderriere la Bois. Eenboek metmarmerpapier

OMTREKKEN, bekleeden, Couvrir un livre de pa-

pier marbré. Een tronie , een figuur OMTREKKEN.

Schilders w: Contourner une figure , lui donner le

contour qu'elle doit avoir. OMTREKKING Circuit,

contour.m.

OMTRENT. Adv. Ontrent , by. Vers , proche, autour

de. HywoondomtrentdeKerk. Ildemeure vers l'E-

glife , autour del'Eglife. Hywerd omtrentPaafchen

hier verwagt. On l'attend icy vers Paques , autour

dePaques. Zy zyn OMTRENT , bynaevenoud. Ils

font environ, prèsque de même age. De liefde om-

TRENT , jegensdenEvennaaften oeffenen. Exercer

la charité enversleProchain , à l'egard du Prochain,

Daar is OMTRENT die zaak , ten opzigte dier zaak.

nognietsbefloten, Il n'y a encore riende refolu tou

chant cette affaire.

OMTROMMELEN, v.n. In alle wyken der Stad&c..

trommelenom de Soldaaten , Burgers famente roe-

pen. Battre la quaille dans tous les quartiers de la

Villepour affembler lesSoldats , lesBourgeois.

OMTROMPETTEN. v.a. Al omverkondigen. Trom

petter, publierpar tout. Zyne aalmoeffen , zyne ge-

daane dienſten omtrompetten , roemen. Trompet-

ter, publier , vanter partout ſes aumones , fes fer-

vices rendus.

OMTUIMELEN. v.m. OMBUITELEN. Culbuter, ver

fer enculbutant. OMTUIMELING. Culbute.f.

OMTUINEN. zie OMHEINEN. Entourer,enclorre. Om-

TUINING. Enclos. m. Cloture.f.

OM
'T ZEERST, OMSTRYD Leveren tegen malkan-

deren. Travailler à l'envi , avec emulation l'uncon-

tre Rautre.

OMVAAREN. v.n. VAAREN OM, EenEylandom-

vaaren: Faire letour d'uneIleà la voile. OMVAAREN

uitde koersvaaren. Prendreun detour , faire uncir-·

cuitennavigeant.

OMVADEMEN. v. a. OMARMEN. Embraffer, en-

tourer enembrasant. Eenboom, eenpylaar nietkon

nen omvademen. Nepouvoir embraſſer, entourerun

arbre, unpilier.

OMVAL. m. Plaats daar eengebouw omgevallen , inge--

ftort is. Endroit où un bâtiment eft tombé , eboulé;

amas de decombres d'un bâtiment tombéen ruine.m.

EenOMVAL Vanboomen . zie BooMSTORTING. Ab-

batis d'arbres.m.

OMVALLEN. v.n. VALLENom ver. Tomberàterre,

ferenverfer. Het huis , de tooren dreigde omte val

len. La maifon , la tour menaça de tomber , faillit

à tomber, à fe renverfer. Metde wagen omvallen.

Verferavecle chariot. OMVALLING. Chute.f.

OMVANGEN, v. a. OMSLUITEN. Omvatten. Ren-

fermer , comprendre , contenir. De Godheidomvangd

alles. LaDivinitécomprend , renferme tout. DeHe-

melen zullen Chriftus omvangen tot dendagder Op-

ftandinge. Les Cieux contiendront Jefus Chriftjus-

qu'aujourdelaRefurrection.

OMVATTEN. v. a. Met de handen omvatten. Empoi-

gner,faifir, prendrepar la main. Hyvatte zyn Lief

omdehand.Ilpritfa Maîtreffepar lamain. Menkan

zulke hooge stoffen nietOMVATTEN, bevatten ,

grypen. On ne sauroiscomprendredesmatieres fifu-

blimes.

be-
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OMVER. Adv. Opdegrond. à bas , àterre , par terre.

Hetoudehuisisalomver. La vieille maison eft deja

àbas, parterre. Die boomen moeten haaſt omver.

Ilfaut mettre bientôt ces arbresàbas. IemandOMVER

GOOYEN, werpen. Fetterquelqu'unpar terre, àla

renverfe. Een huis OMVER HAALEN om den brand

teftutten. Abbattreune maison, mettre, jetter une

maifonàbas pour arrêterl'incendie. Een Bofch oм-

VER HAKKEN. Abbattre un Bois à coups debache.

Iemand OMVER SMYTEN. Renverserquelqu'un, jet-

terquelqu'unparterre , à la renverse . De vles , de

Pot OMVER STOOTIN. Renverfer la bouteille , lepot ,

jetter la bouteille , lepot par terre. De Tafel OMVER

TREKKEN, Omver haalen. Tirer la tableàbas, par

terre; renverser la table. OMVER WAAYEN. v. n.

Omwaayen. êtrejettépar terre , abbattupar le vent.

Tempels en Altaaren OMVER WERPEN , Omver haa-

len. Abbattre , demolir , detruireTemples & Autels.

OMVLIEGEN. zie VLIEGENOM. De mug vliegd zoo

langom de kaars dat hy ' erin blyft. Le moucheron vo-

le fi longtempsautour de lachandellequ'ilyrefte.

OMVOEREN. v. a. Omdraagen. Porter en proceffion ,

promener. Eenmonſter , eenvreemddier , vreeinde

vis overal omvoeren. Promener en tous-lieux un monf-

tre, un animal , unpoiſſon inconnu. Een Tabbert met

taf, metzyde OMVOEREN , Voeren. Doubler une Ro-

be detafetas, defoye. OMVOERING eft l'action du Ver-

be OMVOEREN.

OMVOUWEN. v.a. Plier , envelopper. Een papier , een

doek ergens omvouwen. Plier unpapier, un linge au-

tour de quelque chofe ; envelopper quelque chofe dans

du papier du linge. OMVOUWEN , anderzins vou-

wen. Repler, plier d'un autrefens.

OMVRAAG. dets in omoraag brengen , voorſtellen ,

voordraagen om daar over de ftemmen der aanzynde

Leden der Vergadering op te neemen. Mettre une

queftion , une propofitionfur le tapis & recueillir les

Juffrages, les voix des Membres de l'Affemblée fur le

fujer enqueftion ,furla matiere debattue. Daar wierd

inomvraage gebragt ofde Bil door zoude gaan. On

recueillit les fuffrages pour fçavoir file Bilpafferoit.

OMVRAAGEN. V. n. in 'trondevraagen , de ftemmen

opneemen. Recueillir les voix, demander lesfuffrages

àlaronde, aller aux opinions.

OMWAAYEN. v. n. Omver waayen. être abbattu, ren-

verfeparle vent. De ſchoorsteendreigd omteWAA-

YEN, omtevallen. La cheminée menace de tomber,

de s'abbattre.

OMWANDELEN.`v. n. Den Tuin , de Stad OMWAN-

DELEN, rond gaan in 'twandelen. Faire le tour du

Jardin, de laVille enfepromenant.

OM WAT KEDEN , om welke reden doetgydat? Pour

quelleraifon, pour quoyfaites vous cela ? OM WAT

TYD , om welke tyd van 't jaar is dat gebeurd ? En

quellefaifon, queltempsde l'année cela eft ilarrivé?

OMWEG. m. Omloop , bogt, afweg. Detour , chemin

eloigné circuit qui eloigne duchemin.m.lkwildenDyk

niet opryden, it iste grooten omweg. Je ne veuxpas

morter, allerpar laDigue , c'est untropgrand detour.

EenOMWEG , eenuitvlugt. Un detour , unedeffaite ,

uneechappatoire. OMWEGEN zoeken , met omwe-

genhandelen, niet regt te werk gaan. Chercher des

detours, des fineffes, aller à deuxchemins , tourner

autourdupot. Waar toe alle die OMWEGEN , Omre-

denen , uitweidingen, komenwy tot dezaak. à quoi

bon cesdétours, ces encuitsdeparoles , ces longs pré-

ambules , venons aufait.

OMWENDEN.v.n, & v.u. WENDEN.Omdraayen, kee-

ren. Tourner, virer , changer debord, deroute. Mec

dewagenomwenden, keeren. Tourner, prendrefur

la droite, furlagauche, changer de chemin avec le

chariot . Methet schip omwenden, wenden, lavee-

ren. Virer, changer de bord, changerderoute avec le

vaiffeau. Dewagen,het fchip oMWENDEN,omkeeren.

Retourner le chariot , le vaiffeau , mettrelechariot , le

vaiffeaud'un autrecoté,d'unautrebiais; auffi, mettre

lech: le vaif: fens deffus deffous. Alles OMWENDEN ,

't onderfte boven wenden, keeren in een Stad , in

eenLand. Bouleverser tout , mettre tout fens deſſus

defous dans une Ville , dans un Pays. OMWENDING ,

ondraaying , omwenteling. Tournement , wirement ,

bouleversement.m Subverfion.f.

OMWENTELEN, v. n. & v. a. Omkeeren , omrollen,

omfinyten. Retourner , je veautrer. Een fteen om-

wentelen, omrollen. Retourner , rouler une pierre.

De Varkens wentelen hen in 'tflyk , inden drekom.

Lescochonsfe veautrent dans la boue , l'ordure.

OMWERPEN. v . a. Oinfmyten , omwenden. Renver-

fer, bouleverser , jetterpar terre, àlarenverſe&c.

Huizen en Kafteelen omwerpen. Renverser , abbat-

tre , demolir Maifons & Chateaux. Het zeil OMWER-

PEN , omfinyten. Changerla voile. Zyngat omwer-

pen, omfinyren , van party veranderen. Changerde

parti, tournercafaque. OMWERPING van een Kasteel,

Altaar &c. Demolition , deftruction d'un Chateau ,

d'un Autel. f. OMWERPINGvan 'tzeil. Chargementde

la voile. m.

OMWINDEN. v. a. Windenoniets. Lier, attacherau-

tour, envelopper. Een doekje om zyn vinger win-

den. Attacher , lier unlinge autour defon doigt . ' t Pa-

pier , 't doek dat tot omwindsEL , omflag diende.

Le papier , la toilequifervoit d'enveloppe , deligature.

Dezaak zonder omwindfelen , omwegen verhaalen.

Raconter la chofefans detour , fans deguisement.

OMWROETEN. v.a. Wroeten om en om. Fouiller,

remuer, labourer , retourner en fouillant. Gelyk de

mollen, de varkens de aarde omwroeten. Comme

les taupes . les cochons remuent , labourent, renver•

fent la terre.

OMZENDEN. v.a. Zenden in 't ronde. Envoyerà la ron-

de,detacher, mettre en Campagne. Chriftus alvoorens

zyneApostelen al om te zenden. Jef: Ch: avantque

d'envoyer fes Apoftres entous lieux. Na de OMZEN-

DING der Apostelen. Après la Miffion des Apoftres.

OMZENDING der Kreitsbrieven. Envoy des Lettres

Circulaires.m. Wy hebben hier geen Doctor, men

moet 'er te Leyden OMZENDEN , een laaten haalen,

Nous n'avons point de Medecin ici , ilfautenenvoyer

querir , chercher un à Leide,

OMZETTEN. v.a . OMWENDEN. Omkeeren. Retour-

ner , ranger , changer defens , mettred'un autrebiais.

De kas , de tafel, de fchuit omzetten, om meer

ruimte te krygen. Mettre l'armoire, la table , le

bateau d'unautre coté pour avoirplus d'espace; re-

tourner l'armoire, la table , le bateau. Een kleedt

OMZETTEN , 't onderſte boven zetten. Mettreunha-

bit le haut en bas. Men kan de ftyfhoofdige men-

ſchennietOMZETTEN , van beſluit doen veranderen.

Ownefçauroit fairechangerde fentiments, faire en-

tendre raison aux perfonnes entêtées : on ne sçauroit

fairedemordreles opiniâtres. Zyn geld OMZETTEN ,

belegggen, opwoekeruitzetten , in denKoophan

del wagen. Faire valoirfon argent , leplacer, lemer

treàinteret, lehazarder dans le Negoce. Enring met

zeven ſteenen OMZETTEN, bezetren, opmaaken

Garnirunebaguedefeptpierres.
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OMZIEN. v.a. Zien om. Regarder autour. Omzien ,

agterzichzien. Regarder derriere foy , fe retourner

pourvoir , regarder. Naarftig OMZIEN of ' er iets in 't

huisongeredlegt. RegarderJoigneufement par toute

la maifon s'ily a quelque chofe en desordre , dederan-

gé. Naar een goede huishoudſter OMZIEN , omeen

braaveJufferuitgaan. Chercher une bonne menagere,

fairel'amour toutdebon , à bonne fin. Naar iemand

OMZIEN , om iemand denken. Songeràquelqu'un,

avoirfoindequelqu'un , fe mettreenpeine dequelqu':

Hyziet er niet eens naarom . Il n'y fonge feulement

pas, ilnes'enmetpas enpeine, ilne s'eninformefeu-

Zementpas. ZonderOMZIEN, onophoudelyk voort-

vaaren. Travailler fansfe detourner , continuer fans

relâche. Daar is geen omzien na , gykond 'er geruſt

opzyn. Vous n'avez que faire de vous en mettre en

peine. Weldoen enzien niet om,zig kwyten van zyn

pligt , zyngang gaan en laaten de kwaâtongen praa-

ten. Fairefondevoir , allerfontrainfansfe mettre en

Peinedesmauvaises langues.
OMZIGTIG ofOMZICHTIG. Adj. & Adv. Voor-

zichtig , naauwkeurig , befcheiden, Prudent, difcret,

circonfpect , retenu. Eenomzichtig menfch neemd ,

flaat opde minften zaakenagt. Un homme prudent,

une perfonne prudente , difcrete , circonfpecte prend

gardeàla moindre chofe. OMZIGTIG , omzigtiglyk

tewerkgaan. Agirprudemment , avecprudence, cir-

confpection. OMZICHTIGHEID. f. Voorzigtigheid,

befcheidenheid. Circonſpection, prudence, difcretion. f.

OMZWAAYEN. v.a. Zwaayenrondom zig. Faire vol-

tiger, mouvoir en l'air. Het vaandel omzwaayen .

Faire voltiger le drapeau , jouer du drapeau. Het

zwaardomzwaayen. Mettre lefabre à l'air , jouerdu

fabre. De wierook omzwaayen. Repandre l'encens à

droite & à gauche ; prefenter l'encens avec gravi-

té, ceremonie.

OMZWAGTELE
N. v. n. Inwinden. Envelopper. Een

kind omzwagtelen , in de luurenwinden. Emmaillot-

terunenfant, envelopper unenfant dans des langes

&leferrer avecdesbandelettes.

OMZWENKEN v.n.OMDRAAYE
N. Omkeeren.Tour-

ner,fe retourner. Zwenk nu om. Tournez à cette

heure, faites volteface àprefent.

OMZWERVEN. v. n. OMŘEIZEN , OMDOOLEN.

Errer,étrevagabond, voguer ça & là , n'avor point

dedemeureaffurée.Als een andere Uliffes omzwerven.

Errer, être errant & vagabondcomme un autre Uliffe.

OMZWERVING, Omreizing, dooling Peregrination. f.

C

Errement. m.

OMZWIKKEN. v. n. Omwaggelen , verwrikken , ver-

ftuiken. Tourner , vaciller, chanceler. Myn voet

zwikteom. Monpied vacilla , tourna.

OM ZYNENT wil , om de wil, de liefde van hem. Pour

l'amourdelui, à cause delui.

ON.

ON. deze lettergreepwerd als eenontkennend lidswoord

voor ontallyke Adjectiva en Participia , waar van

hier kortsheids halven , alleen de noodzaakelykſte

tevindenzyn, geplaatst.

ONAANBIDDELYK. Adj, Inadorable , pas adorable.

De Beeldenvan Sancten en Grooten der Aarde zyn

agtbaare, doch onaanbiddelyke voorwerpen. Les

ImagesdesSaints& des Grands de la Terrefont objets

venerables , mais indignes d'adoration.

ONAANDAGTIG. Adj . Niet aandagtig , onopmerkend.

Diftrait, diffipé, fans attention; inattentif à pren-

dre le motàla lettre. Onaandagtige Toehoorders. Des

Auditeurs diftraits , diffipez, Auditeurs indevots.

DeONAANDAGTIGE, loffeJeugd. Lajeuneſſe etour

die , volage, ecervelée. De onaandagtige kinderen

leerenniet met al. Les enfans volages , les libertins

n'apprennent rien.

ONAANDAGTIG
HEID. f. Onaandagt , onoplettend-

heid , loffigheid. Inattention , diffraction , indevo-

tion , inapplication , etourderie , legereté. f. Liberti-

Hage.m. ONAANDAGTIGLYK. Adv. Sans attention,

fans application , indevotement..

ONAANGEBEDE Sancten. Des Saints qu'on n'adore,

qu'onne fêtepoint.

ONAANGEBRAN
DE koft , onaangebrande fpyzen.

Desmets qui nefontpas havis , quinefententpas le

brulé; des viandes bien apprêtées , bouillies , roties

à point.

ONAANGEKLAA
GD, ONBESCHULDI

GDzyn , bly-

ven. N'êtrepas accufé , recherchéenJuftice ; demeu-

rer exempt de reproche.

ONAANGENAAM. Adj . ONVERMAAKEL
YK, O¤-

genoegelyk. Desagréable , deplaifant ,fâcheux. Een

Onaangenaam gezicht , onaangenaame tyding. Une

vue, une nouvelle desagréable. ONAANGENAAME,

onfmaakelyke ſpyzen. Des mets degoûtans, peuap

petiffans. Dat zal hem niet ONAANGENAAM Zyn , 't

zal hem nietmishaagen. Cela ne luifera pas desagréa-

ble, celanelui deplaira pas. ONAANGENAAMHE
ID,

leelykheid , onbevalligheid , onfmaaklykheid. Lai-

deur; forme, qualité desagréable, deplaifante , de-

goutaute.f. ONAANGENAAML
YK. Adv. D'une ma-

nieredesagréable, deplaifante.

ONAANGENOMENE voorwaarden, onaangenome ge-

fchenken. Desconditions non acceptées , des prefents

quin'ontpoint étéacceptez. ONAANGENOMENE , On-

gewettigde kinderen . Des enfans non adoptez , qui

n'ontpoint étélegitimez , des enfans batards.

ONAANGERAAKTE vrugten. Des fruits auxquels on

n'a point touché. ONAANGERAAKTE , ongefchonde

Maagd. Viergeintegre , Fille à lapudicité delaquelle

onn'apointporté d'atteinte. Haarekuisheid bleefniet.

ONAANGERAAKT , zonder aanſtóot. Son honneur,

Ja pudiciténefutpasfans atteinte , exempte d'infulte.

ONAANGERANDE Reizigers , Vreemdelingen. Des

Voyageurs, des Etrangers quin'ont point étéinfultez,

moleftez. ONAANGEROERDE puncten , zaaken. Des

pointsqu'onn'apoint agitez , des matieres non agitées.

ONAANGEVOCHTEN gemoed , onaangevochte ziel.

Amequi n'eft point alarmée, affaillie, combattue;

ame tranquille , calme.

ONAANGEZIEN zynten Hove of elders. êtrefansdif-

tinction , fanscredit àla Cour ou ailleurs.

ONAANGEZIEN. Adv. NIET-TEGENSTAANDE.

Nonobftant. Onaangezien 's Meefters waarfchouwin

gen , onaangezien de talrykheid van ' t Vyandelyke

Leger. Nonobftant les avertiffementsduMaitre , non-

obftant lafuperiorité de l'Armée Ennemie.

ONAANMERKELYK, Adj, zie ONAANZIENELYK.

Gering, verachrelyk. Meprifable , abject , peu confi-

derable. ONAANMERKELYKHEID , onaanzienelyk.

heid , geringheid. Abjection, baffeffe , vileté. f.

ONAANNEEMĚLYK. Adj. Inacceptable , inadmiffible.

Onaanneemelyke voorwaarden. Des conditionsquine

Sepeuvent accepter , que l'onne peut recevoir,`aux-

quelleson nepeut entendre. ONAANNEEMELYKHEID

der voorwaarden. Qualité des offres qui ne ſe peu-

vent accepter.

ONAANSPRAAKELYK. Adj . ONAANSPREEKE-

LYK. Niet te maanen, onbetrekkelyk in Rechten.

Pasrefponfable, exemptdepoursuite. DeBorg is tot
ΖΟΡ
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zooveronaanſpraakelyk. La Caution eft exempte de

pourfuite, n'eft refponfable derienjusquelà.

ONAANSPREEKELYK. Adj. zie OŃMEEGAANDE.

Schuw ,hoogmoedig. Inabordable, inacoftable, bour-

ru , rogue.

ONAANSTOOTELYK gedrag. Conduite exempte de

feandale.f. Onaanitootelyke zeden. Desmoeurs qui

n'ontrien d'offençant , defcandaleux.

ONAANZIENELYK. Adj . zie GERING. Veragtelyk.

Abject , vil, meprifable , peuconfiderable. Een on-

aanzienelyke geboorte, bediening. Une naiſſance

abjecte, obfcure , une baffe naiſſance , un vil em-

ploy. ONAANZIENELYKHEID , geringheid. Abjection,

baffeffe f. Manquedevaleur , d'eclat. m.

ONAARDIG. Adj Lomp , niet geeftig. Desagréable ,

deplaifant, fot, groffier, pasjoli , pasfpirituel. Dat

is geen onaardig befcheid, onaardig zeggen. Cette

reponse n'eft pas tant fotte, eft affez delicate, fpi-

rituelle; ce difcours n'eft pas tant fot ; cela n'eft pas

tant plat. Dat is een ONAARDIG , een moeyelyk

voorval. C'estunedesagréable , deplaifante , facheu-

feavanture. Dat is niet ONAARDIG , ONAARDIGLYK

gezegt. Celan'eftpasmaldit, cela eft affez bien , af

Jezfinementdit. ONAARDIGHEID.f. Plompheid, on-

aangenaamheid. Groffiereté , rufticité , incongruité,

abfurdité.f.

"

ONADELYK. Adj. Niet adelyk. Roturier , ignoble. Ona-

delyke perfoonen. Des Roturiers , des perfonnes qui

nefontpas nobles. ONADELYKE , onedelmoedige be-

dryven. Desactions peu nobles , peu genereufes , pen

polies. ONADELYKHEID , onadelyke ftaat. Roture. f.

ONAFBETAALD Krygsvolk. Des Troupes quin'ontpas

eu toute leur paye. Onafbetaalde Werklieden. Des

Ouvriersquin'ont pas été entierement payez.

ONAFGEBRANDE Huizen. Des Maifons qui n'ont pas

été brulées.

ONAFGEDAANE zaaken. Des affaires qui ne fontpas

vuidées , reglées , ›terminées.

ONAFGEDANKTKrygsvolk. Des Troupes non licenciées.

ONAFGELAADE Schepen. Des vaiffeauxqui n'ontpas

touteleurcharge.

ONAFGELEEZE Plakkaat. Une Ordonnancequi n'apas

été publiée.

ONAFGELOSTE Soldaaten. Des Soldats qui nefontpas

relevez defaction, ONAFGELOSTE Obligatien, Rente-

brieven. Des Contracts de rentes qui font encore en

nature, quinefontpas encore amortis.

ONAFHANKELYK. Adj. ONAFHANGLYK.'Indepen-

... dant. God is een onafhankelyk en Opperweezen.

Ti

Dieu eft un Etre independant &fouverain. ONAF-

HANKELYK leeven, tewerk gaan. Vivre , agir inde-

pendamment. De ONAFHANKELYKHEID van den

Schepper, van den Opperheer. L'independance du

Créateur , duSouverain.

ONAFLOSSELYKE Obligatien,Renten. DesContracts,

des Rentesquinefepeuvent amortir.

ONAFMEETELYK. Adj. Niet afmeetelyk. Immenfe ,

incommenfurable. DeonafmeetelykegrootheidGods.

Lagrandeurimmenfe de Dieu.De Zon is een onafmee-

telyk ligchaam. Le Soleil eft uncorps incommensurable.

De ONAFMEETELYKHEID , eindeloosheid van Gods

Barmhertigheid. L'immenfité dela MifericordedeDieu.

ONAFSCHEIDELYK. Adj. ONSCHEIDELYK. In-

Separable. De zelfstandigheid en de gedaante zyn

onaffcheidelyke zaaken. La fubftance & la forme

font chofes infeparables. Onaffcheidelyke vrinden.

Desamis infeparables. ONAFSCHEIDELYK vereenigd

zyn. être unis infeparablement. De oNAFSCHEIDE

LYKHEID Van't wezen en de eigenfchap : woord der

Wysbegeerte. L'infeparabilité de lafubftance&de

l'attribut : termedePhiloſophie.

ONAFZETTELYK. Adj. Die niet afgezet kanworden.

Indeftituable , quine peut être deftitué, demis defa

charge. De Cancelier van Vrankrykis onafzettelyk.

LeChancelierdeFrance eft indeftituable , nepeutper-

drefa charge qu'avecla vie.

ONAGTBAAR ofONACHTBAAR. Adj. Veragtelyk,

gering. Abject , vil , peu eftimable. Onagtbaaremen-

fchen. Des perfonnes abjectes , meprifables , de vile

condition. ONAGTBAARHEID, geringheid. Abjec

tion, baffeffe.f.

ONAGTSAAM. Adj. ZORGELOOS. Loomgeeftig.

Negligent, indolent , peufoigneux , nonchalant , pa-

refeux. Eenonagtfaam menfch laat de gelegentheid

ontglippen. Unhommenegligent , nonchalant , indo-

lent , uneperfonne nonchalante , indolente laiffe echap-

per l'occafion. Hy is te onachtfaam overzyne zaaken.

Il a troppeudefoin , il est trop peu foigneuxdefes af

faires, ilneglige tropfes affaires. DeONAGTSAAME,

deloffe , ongebondeJeugd vlied de Studie. La Feu-

neffe etourdie, volage , libertine fuit l'Etude. ON-

AGTSAAMHEID , zorgeloosheid , agteloosheid. Ne-

gligence,indolence, nonchalance.f. ONAGTSAAMHEID,

onoplettendheid , loffigheid. Etourderie, legereté;

humeurvolage , libertine. f. ONAGTSAAMLYK. Adv.

Agtelooslyk, ligtvaardiglyk. Negligemment , non-

chalamment, & auffi , legerement , etourdiment.

ONARGLISTIG. Adj. zie ŎPREGT. Eenvoudig. In-

genu ,franc , naif,fimple. ONARGLISTIGHEID , ON

geveinfdheid , opregtheid. Ingenuité , franchiſe,

fincerité. f.

ONBAATZUGTIG. Adj . EDELMOEDIG. Desinte

reffé ,genereux. ONBÁATZUGTIGHEID, edelmoedig-

heid. Desintereffement.m. Generofité. f.

ONBARMHARTIG of ONBERMHERTIG.Adj. On-

medoogend, wreed van aart. Immifericordieux , im-

pitoyable, inclement , dur , cruel. Een onbarmhartig

Rechter. UnJugeimmifericordieux, impitoyable. ON-

BARMHARTIGHEID , onmedogentheid ,} wreedheid.

Inclemence , dureté , cruauté. f. ONBARMHARTIG-

LYK. Adv. Sans mifericorde , impitoyablement.

ONBEANGSTIGD , onbevreefd gemoed. Conscience,

ametranquille, calme , non effrayée.

ONBEANTWOORD. Een onbeantwoorde brief. Une

lettre àlaquelle on n'a point fait dereponse. Hy bleef

niet onbeantwoord. Ilne demeura pasfans réponſe ,

replique.

ONBEBLOEDE handen. Des mainsqui ne fontpoint en-

fanglantées , des mains nettes de Jang.

ONBEBOUWDE, onbeploegde Landen , Landeryen.

Des terres incultes , des terres enfriche. Die Stad is op

verfcheide plaatſen ONBEBOUWD , zonder huizen,

CetteVille a des vuides , des espaces vuides en plu-

fieurs endroits.

ONBEDAARD. Adj . Niet bedaard. Immoderé , agité,

troublé. Een onbedaard, gramfteurig gemoed. Un

efprit immoderé , colere. Ŏnbedaarde , loffe zeden.

Des moeurs dereglées . ONBEDAARDHEID,oploopend-

heid vangemoed. Emportement, m. Coleredel'efprit.f

DEONBEDAARDHEID , losheid der zeden, Le dere-

glement desmoeurs.

ONBEDAGT of ONBEDACHT. Adj. & Adv. Onbe

zonnen, los , wild. Inconfideré, etourdi. 't Is een

onbedagte jongeling. C'eft unjeunehomme inconfide

ré, etourdi; c'est unjeune etourdi, ecervelé. Een

ONBEDAGT , los , dwaas voorneemen, Un deſſein

11113
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infenfe , maldigere. Hyzeide het heel ONBEDAGT ,

onbedagtelyk, loslyk. Illeditfortinconfiderement,

legerement , à la legere. HyfpreektONBEDAGTELYK

van alles. Il parle inconfiderement , etourdiment de

tout; ilparledetout à lalegere , fans reflexion. ON-

BEDAGTHEID, Onbezonnenheid, losheid. Etourde-

rie, legereté, imprudence. f.

ONBEDEKT. Adj. Ongedekt. Decouvert. Een onbe-

dekteboezem , hals. Unfein decouvert , une gorge

decouverte. ONBEDEKTE , ongeveinsde, opregte

woorden. Desparoles nonfeintes desparolesfimples,

finceres. fansdeguisement. ONBEDEKTELYK, Onge-

veinsdelyk , openhartig te werk gaan. Agirfans de-

guisement , avecfranchiſe ; aller rondement enbefo-

gne. ONBEDEKTHEID , ongeveinsheid , opregtheid.

Franchife , fincerité , naïveté, ingenuité.f.

ONBEDENKELYK. Adj . Niet te bedenken,ongelooflyk.

Inimaginable, inconcevable , incroyable. Dat heeft

hem onbedenkelyke moeyte , een onbedenkelyk

geld gekoft. Gela lut a coûté des peines , desfommes

inconcevables , incroyables. Het is onbedenkelyk ,

onbegrypelyk hoe hy 'er toe gekomen is. Il eft in-

concevable, furprenant , on ne fçauroit concevoir,

comprendrecomment il y eft parvenu, ONBEDENKE-

LYKHEID, onbegrypelykheid. Incomprehenfibilité ,

chofe inconcevable. f.

ONBEDIENDE Sacramenten. Des Sacrements qui n'ont

pas été adminiftrez. De zieke turf ONBEDIEND , On-

gebiegd&c. Lemalade mourutfansconfeffion , fans

avoir lesSacrements.regu

ONBEDREEVEN.N
iet

bedreeven,niet begaan. Een voor-

genome , doch onbedreeve kwaad, Ŭnmalprojetté,

mais non executé.

ONBEDREEVEN. Adj. Onervaren , onhandig. Malha-

bile, maladroit, fans experience , pas verfe, ftilé ,

dreffe . Een onbedreeve werkman , een onbedreeve

galt . Un ouvrier malhabile , un komme maladroit ,

un malotru. Een onbedreeve Dienstmaagd. Une Ser-

vantemaladroite, toute neuve , une malotruē qui ne

fait pas le menage. ONBEDREEVENHEID , Onerva-

rendheid. Inexperience . f. Manque d'adreffe.m. Lour-

dauderie. f.

ONBEDURVEN of ONBEDORVEN, Onbedurve boe-

ken, onbedurve vrugten. Des livres , des fruits qui

nefontpasgatez , qui font bien confervez. Den on-

bedurven ſtaat des eerften menfchvoor den val. L'e-

tatnoncorrompu , l'etat d'innocence dupremierhom-

meavantla chute.

ONBEDWELMD. Adj. Helder , onbeneveld , niet be-

dwelit. Clair , net, ferain, pas offufqué , embarraſſe,

Een onbedwelmd oordeel , verſtand. Un jugement

clair , net, ferain , degagédenuages, exempt depre-

ventions. ONBEDWELMDHEID , helderheid van oor-

deel, vangedagte. Clarté, nettetédejugement , beau-

té, foliditédepensées.f.

ONBEDWINGELYK. Adj. ONBETEMMELYK. In-

domptable, quine peutêtrereprimé. Een onbedwin-

gelykemoed. Uncourageindomptable.

ONBEDWONGEN. Adj. ONGEDWONGEN. Vrywil-

lig. Volontaire, libre, pascontraint, gêné. Een on-

bedwongebelydenis. Uneconfeffion volontaire , libre ,

faitedefranche volonté . EenONBEDWONGE , natuur-

lyke , klaare gedagte. Une penféelibre , claire, na

turelle, quin eft pointgênée. ONBEDWONGEN , Vrye-

lyk fpreeken. Parlerlibrement , refolument.

ONBEDYKT, Adj. OnbedykteLanden. DesTerresqui ne

fontpointrenfermées dans des Digues, foutenues de Dig:

ONBE EEDIGD, Adj Eoù onbe-eedigde verklaaring.

Une depofition qui n'eft pasaffirméepar ferment.

ONBEFAAMD. Adj. Een ONBEFAAMD, onvermaard

Schryver, UnAnteurpeu celebre, peuconnu.

ONBEGAAFD. Adj. Quin'apas de talent , qui n'eft av-
cunementdoué. Een onbegaafde Predikant. Un Mi-

niftrepeuhabile, peu eloquent , qui a peudetalents',

peudemerite, de dous exterieurs. ONBEGAAFDHEID

in ' t fpreeken. Manqued'eloquence. m .Incapacité.f.

ONBEGEERLYK. Adj, Nietbegeerlyk. Pasdefirable ,

convoitable. De onbegeerlyke aardiche goederen.

Les biensterreftres trèspeu defirables, peudignes d'é-

tredeferez ,convoiter. Alles meteenONBEGEERLYK,

onverfchillig oog aanzien. Regarder tout d'un oeil

indiferent.

ONBEGONNEN. Adj. Een ONBEGONNEN werk. Un ou-

vrage quin'eft pasencorecommencé.

ONBEGRAAVEN. Adj. Pas enterré. Onbegraave ly-

ken. Des corps morts qui ne font pas enterrez , des

morts privez defepulture. Een ONBEGRAAVEN , on-

verfchanft Leger. UnCampdecouvert,non retranché.

ONBEGREEPEN , niet BEGREEPEN , bevat. Pas com-

pris. ONBEGREEPEN , onbepaald , ongevaar. Au-

tourde, àpeuprès, 't Koft my zoo veel , eengulden

vyfzes onbegreepen. Cela mecoute tant,cinqoufix

frans plusou moins.

ONBEGRYPELYK, Adj. Onbevattelyk . Inconcevable,

incompréhenfible. Onbegrypelyke geheimen. Des

myfteresincompréhenfibles. Onbegrypelyke dominig.

heid . Betifeinconcevable.f. DeONBEGRYPELYKHEID

van Godsoordeelen. L'incompréhenfibilisé des juge-

mentsdeDieu.

ONBEHAAGLYK. Adj. ONAANGENAAM . Deplai

fant, desagréable. Onbehaaglyk nieuws , onbehaa

gelyke voorwaarden. Des nouvelles , des conditions

desagréables , deplaifantes.

ONBEHANDIGD. Adj. Pas rendu. Een onbehandigde

brief. Unelettre qui n'apas été renduë.

ONBEHANGEN. Adj . Bloot. Nud , pastendu . Deka

mers zyn nogonbehangen, Les chambresfontencore

nuès , fans tapifferies.

ONBEHOORLYK. Adj. & Adv. ONREDELYK, On

gefchikt, onbetamelyk. Malfeant , indecent , derai-

Jonnable, malhonnête, Lenonbehoorlykereden , on

behoorlyken eifch. Undifcours malfeant , indecent ,

unedemandemalhonnête, deraisonnable, injufte. Os

BEHOORLYK , onbetaammelykſpreekenvan denGods-

dient, Parler indecemment , avec irreverence de la

Religion.ONBEHOORLYKHEID,onredelykheid vanden

eifch , Injufticede la demande. ONBEHOORLYKHEID ,

ongefchiktheid van ' t gedrag. Indecence,malhonnêteté

de la conduite. f.

ONBEHOUWEN, ONBEHOUDEN, Adi, LOS,WILD.

Onbezonnen. Etourdi , volage, indifcret , libertin ,

infolent. Hyis los enonbehouwen in al zyn doen. Il

eft volage& etourdi en tout ce qu'il fait. Een ONBE-

HOUWE , onbeſchofte, ongefchiktereden. Undifcours

indifcret , infolent, malhonnête. ONBEHOUWENHEID,

onbezonnenheid, ongefchiktheid. Etourderie, in

difcretion , infolence. f.

ONBEJAARD man; man die nog jong , nog oud is.

Homme d'entre deux ages. ONBEJAARDHEID. Zie

JONKHEID. Jeuneſſe. f.

ONBEKEERD. Adj. Onboetvaardig. Pasconverti, im-

penitent . Eenonbekeerde Zondaar . Un pêcheur im-

penitent , endurci. Godvoor de ONBEKEERDE Vol-

kerenbidden. PrierDieu pour lesPeuplesqui nefont

pasencoreconvertis.

ONBEKEERLYK. Adj . Niettebekeeren, verhard in 't

kwaaddoen. Endurci, impenitent. Eenonbekeerlyk

hart
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hart. Uucoeur endurci , incapable de conuerfion. De

ONBEKEERLYKHEID, verharding derJooden. L'en-

durciffement, l'opiniâtretédesJuifs.

ONBEKEND. Adj. & Subft, Inconnu, ue. Onbekend

4

3

Land, onbekende waarheid. Pays inconnu , verité

inconnue. Degezondheidis een onbekende rykdom,

fchat. Lafante eft unThreforcaché,inconnu. Is 'ru ON-

BEKEND, weetgy nietdatwy 'erfamen geweeſtzyn?

Ignorez vous, neſçavez vouspasquenousy avons été

enfemble? Daarkwam myeen ONBEKENDE op zyde.

Un inconnu vint m'accofter. Onbekend maakt on-

bemind: fpr: Ilfaut connoître avant qued'aimer.

ONBEKLAAGD. Adj. Pas regretté, plaint. Onbeklaag-

de , onbetreurde zonden. Despechez desquels onn'a

pasderegret , dont on ne fe repent pas. Zy is onbe-

klaagd in haar ongeluk. Perfonnene la plaint enfon

malheur. ONBEKLAAGLYK. Adj. Niet te beklaagen.

Pasà plaindre, indigne d'êtreplaint , regretté.

ONBEKLEED. Adj. Nud. Een onbekleede muur , wand

Unmur nud, unmur quin'eſt pas revêtu , lambrif-

Sé , garni.

ONBEKLEMD , LUGTIG. Vrolyk. Joyeux , gay. Een

onbeklemd hart. Un coeurgay , joyeux , quin'eft pas

refferré. ONBEKLEMDHEID van harte , lugthartigheid.

Gayeté, joye, bonnehumeur , liberté d'esprit.f.

ONBEKOMELYK. Adj. Niet te bekomen. Qu'on ne

fçauroit trouver, obtenir. Naar onbekomelyke goe-

derenfnakken , verlangen. Afpirer à deschofesqu'on

nepeut obtenir.

ONBEKOMMERD. Adj. Geruft, onbezorgd. Tran-

quille , fansfouci, indolent. Een onbekommerd ge-

moed. Un efprit , une confcience tranquille , qu'au-

cunfoin, fouci u'inquiéte , neronge. Een onbekom-

merd, eengeruft leven leiden. Mener une vie tran-

quille , douce . ' t Is een onbekommerde Gaft , een

hartje zonder zorg. C'est un SansSouci , unRoger bon

temps. DeONBEKOMMERDHEID , zorgeloosheid der

Godlooze is yffelyk. La fecurité , tranquillité des

Mechans eft effroyable.

ONBEKRAGTIGD. Adj. Pas autorifé , ratifié. Een

onbekragtigd Verbond. Un Traitié qui n'a pas été

ratifié.

ONBEKRAST. Adj. Onbekräft tinnegoed. De l'etain

quin'eft pasrayé.

ONBEKRÓMPEN. Adj. Pasgêné , refferré. Dat komt

uiteen ONBEKROMPEbeurs , ruimebeurs. Cela vient

d'unebourfe bien garnie , opulente ; d'une main libe-

Tale. EenONBEKROMPE, ongedwongegeeft. Un ef

prit libre, degagé. EenONBEKROMPE Ichrift. Une ecri-

turelibre , quin'eft pas refferrée , gênée. ONBEKROM-
PENHEID , ruimte , overvloed , mildheid. Abon

dance , opulence,largeffe. f. ONBEKROMPENHEID, ON-

gedwongenheidvangemoed , verftand. Liberté , ou-

verture, etenduë d'efprit. f.
"

ONBEKWAAM of ONBEQUAAM. Adj . Niet be-

kwaam. Incapable , malhabile , peu propre, incon-

gru , incommode. Onbekwaam totde Studie , totden

Oorlogzyn êtreincapable de l'Etude , peu propreà

la Guerre. Onbekwaameredenen , middelen gebrui-

ken. Employer des raifons peu propres , incongrues ,

des moyens peupropres , peuconvenables. Deweelde

maakt de menfchen onbekwaam de Wetten te ge-

hoorzaamen. La volupté, la moleſſerendles hommes in-

capables d'obéir auxLoix. Een ftomp mes is ONBE-

KWAAM totfnyden. Uncouteau emouffé n'eftpas pro-

pre à couper. Een ONBEKWAAM , eenongemakkelyk

uur. Une heure incommode , peu propre. Een ONBE-

KWAAME, domme Redenaar, UnOrateur malhabile,

1

ignorant, EenONBEKWAAME, lompe knegt. Un va-

let malbabile , maladroit. Dewyn maakt een menſch

ONBEKWAAM; beneveld,bevangd een menfch. Le vin

rendunhommeincapabledefes affaires,le vin offufque

l'efprit. ONBEKWAAMHEID, onhandigheid, botheid,

domheid. Incapacité , malhabileté, betife , ignorance,

infufifance , incongruité.f. ONBEKWAAMLYK. Adv.

Met onbekwaamheid. Malhabilement, incongrûment,

groffierement, avecincapacité.

ONBELAST. Adj.Vry vanlaften, Exempt d'impots . Waar
vind men onbelafte Onderdaanen? Où trouve-t-on

desSujets exempts d'impots ? Iets ONBELAST , zon .

der lait zeggen. Direquelquechofe de fon chef, fans

ordre, fans en avoir reçu commandement.

ONBELEDIGD. Adj . Onbeledigde Reizigers. DesVoya

geursqu'onn'offense , n'infultepoint , auxquels on ne

fait point d'outrages , d'avanies.

ONBELEEFD, Adj. ONBESCHAAFD, Kwalyk opge-

voed. Incivil, malbonnête , brutal. Een onbeleefd

kind.Un enfant incivil,mal appris, un petit brutal.Een

onbeleefde vraag . Unedemandeincivile , malhonnê-

te. ONBELEEFD of ONBELEEFDELYK. Adv. Het is

onbeleefdvanhem gedaan. Cela eft malhonnête àlui,

ilen ufe, agit malhonnêtement. Hy sprak hem onbe-

leefd , onbeleefdelyk aan. Il lui parla incivilement,

malhonnêtement , brutalement. ONBELEEFDHEID ,

onbeſchaafdheid , ruwheid. Incivilité, impoliteſſe ,

brutalité. f.

ONBELEEZEN. Adj. Onkundig. Ignorant , non lettré.

Eenonbeleeze gait , den onbeleezenhoop. Unhom-

mefanslettres , le vulgaireignorant.

ONBELEEGEN bier , versbier. Dela biere fraichement

braffée , percée. ONBELEGEN brood. Dupainqui n'eſt

pasraffis , dupain tendre.

ONBELEMMERD. Adj . Zonderbelemmering. Libre,

debarraffe. Een onbelemmerde , een vrye uitspraak.

Une prononciation libre , qui n'eft point embarraſſée.

ONBELEMMERD. Adv. Onbelemmerd voort vaaren

in zynebezigheid. Continuerfon occupation fans em-

barras, empêchement ; Travailler , agir en toute li

berté.ONBELEMMERDHEID , vryheid. Liberté, exemp-

tion d'embarras. f.

ONBELOOND. Adj. Nierbeloond. Pasrecompenfe , fans

recompenfe. Oabeloonde dienſten. Desfervices qui

n'ontpasétérecompenfez, reconnus.

ONBELUST. Adj. Niet beluft. Qui n'a point d'envie.

Een onbelufte zwangere vrouw. Une femme groffe

fans envies de quoi que cefoit.. ONBELUSTHEID.f.

Exemption d'envies degroffeffe.

ONBEMAGTIGD Slot , onbemagtigdeSteden. Chateau

quin'eftpasencorepris , Villes quinefont pas encore

prifes. ONBEMAGTIGDE , onvolmagtigde Voogd,

Agent. Tuteur , Agentfans autorisation.

ONBEMAND. Adj. Onbemandefchepen. Desvaiſſeaux

qui nefontpas emmarinez, qui n'ontpas encored'equi

page, deMatelots.

ONBEMIND. Adj. Pas aimé. Zig onbemind maaken

byiedereen. Se mettremaldansl'eſprit d'unchacun,

ferendrehaiffable à toutle monde.

ONBEMINNELYK. Adj. Desagréable, pas aimable. Een

onbeminnelykvoorwerp. Unobjet qui n'eft pasaima

ble, unobjet desagréable.

ONBEMUURD. Adj. Non muré , pas enceint de murail

les. Onbemuurde Steden. Des Villes nonmurées , des

Villesouvertes.

ONBENEEMELYK. Adj. Inamiſſible,qu'onnepeutoter.

De onbeneemelyke Hemelfchegoederen. Lesbiens Ce-

Jeftesqu'on nepeut nousoter ', dontonnepeut êtreprivé.

De
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De onbeneemelyke Genade der Uitverkorene. La

Graceinamiffibledes Elus. De ONBENEEMELYKHEID

derGenade. L'inamiſſibilité de la Grace.

ONBENEVELD. Adj. ONBEDWELMD. Helder, klaar.

Serain, clair, pas offufqué. Een onbenevelde lugt.

Untempsferain,unCielfin,un air libre, degagédenua-

ges. EenONBENEVELD,een helder, een ſchrander ver-

tand. Unefpritferain , net , clairvoyant & diftin&t.

ONBENEVELDHEID , onbedwelmdheid van oordeel ,

verſtand. Serenité , clarté dejugement , d'esprit. f.

ONBENYD. Adj. Pas envié. Wie is te gelyk vermoo-

gend , ryk en onbenyd ? Qui eft ce qui eft à la fois

puifant, riche& fansenvieux? Een onbenyd ge-

luk. Un bonheur qu'on n'envie point , auquel on né

portepoint envie.

ONBEPAALD. Adj. Nietbepaald. Sans bornes , non li-

mité, indefini. Een onbepaald vermoogen , een on-

bepaaldemagt. Unpouvoir, unepuiffancefans bornes;

unpouvoirnon limité. De onbepaalde ruimtens van

de Waereld. Les efpacesfans bornes , non limitéesdu

*Monde. Een ONBEPAALDE , eenruime zin , beteeke-

nis. Unfens vague , indefini , nonlimité; une figni

fication vague, indefinie . Het onbepaald lidtwoordje

is EENVooralle naamen in't Nederduits : een man ,

eenvrouw, eenpaard. L'article indefini eft EEN en

Hollandois devant toutes fortes de noms. De ONBE-

PAALDE Werkwyze : woord der Spraakkunde. Le

Modeinfinitif: termedeGrammaire. EenONBEPAALD

Werkwoord: eenWerkwoord in den onbepaalden

zin ter neder gefteld : als loopen , roepen, eeren.

Un Infinitif: un Verbe pofé dans le Mode Infinitif:

commecourir , crier, manger.

ONBEPAALDELYK. Adv. Onbepaaldelyk , op eene

onbepaalde wyzevan iets fpreeken. Parler d'une cho-

Je indefinitivement , dans unfens vague , non limité.

ONBEPROEFD. Adj. Pas goûté. Een opbeproefd ge-

luk. Unbonheur qu'on n'a pointgoûté , eprouvé. Ŏn.

beproefde getrouwheid. Fidelité non eprouvée , qui

n'apas étémife à l'epreuve.

ONBEREEDEN. Adj. Een onbereede weg. Unchemin

qui n'eft point frayé , battu , frequenté, par lequel

ilnepaffenichevaux , ni voitures. Een ONBEREEDE

paard. Unchevalquin'eftpoint dreffé aumanege ,fur

lequelperfonne n'a monte.

ONBEREID. Adj. ONBEREIDE maaltyd. Repasquin'eft

paspreparé. Onbereid op de Stoel klimmen. Monter

en Chairefans être prepare , fans preparation. On-

BEREID leer. Du cuir qui n'eftpoint apprêté. Eenon-

bereide hoed , hoed zonder bereidfel. Un chapeau

Sans apprêt.

ONBEREISD. Adj . Een onbereifd mens. Une perfonne

quin'apoint voyagé, vû lePays.

ONBERISPELYK. Adj . & Adv. Onbeftraffelyk. Irre-

préhenfible, irreprochable. Een onberifpelykgedrag.

Uneconduiteirrepréhensible , irreprochable. Onberif

pelyke zeden. Des moeurs irreprochables , fansrepro-

ches. ONBERISPELYK leeven. Viurefans reproche,

vivred'une maniere qu'on ne peut blamer , cenfurer.

De ONBERISPELYKHEID der zeden , van ' t leven.

L'irreprehenfibilité des moeurs , de la vie. Een ON-

BERISPT , onberiſpelyk leven. Une vie irrepréhenſi

ble, exemptedereproches.

ONBEROEMD. Adj. ONBERUGT. Onbefaaind Een

onberoemdSchryver. Un Auteurfans reputation. Ik

kanONBEROEMD gefprooken, zonder roemgefproo .

ken zeggen dat... Je pais dire fans vanité, fans

mevanterque...

ONBEROUWELYK, Adj. Dont on n'a point de repen-

tance , deregret. Degenade giftenvan God zyn on-

berouwelyk. Les graces , les faveurs de Dieu fons

fansrepentance, font eternelles , immuables. Eene

ONBEROUWELYKE, opregtebekeering. Une conver

fion , repentance fincere. Onbezien ONBEROUWEN,

luk ofraak.fpr: w: Toutcoup vaille, à touthaſard,

bafardàlablanque, qu'ilen arrive ce qu'ilpourra.

ONBERUGT. Adj. Sans reputation, peu celebre. Een

onberugt, onbefaamd Veldoverſte. Un Generalſans

reputation , depeu de renom. ONBERUGTHEID. Man-

quedereputation , derenommée.m.

ONBESCHAAFD. Adj. Een onbeſchaafde, ongeſchaaf-

de, ruweplank. Uneplancherude, qui n'eft pasra

bottée. Een ONBESCHAAFD,onbeleefd,plomp menfch.

Un homme incivil, impoli ; une perfonne incivile,

groffiere, rustique. Onbefchaafde zeden. Desmoeurs

impolies, groffieres , ruftiques. ONBESCHAAFDELYK.

Adv. Incivilement , avecimpoliteffe. ONBESCHAAFD-

HEID , ruwheid van zeden, van ſtyl. Impoliteſſe, rufti

cité, groffieretédemoeurs , deftyle.t.

ONBESCHAAMD. Adj .& Adv. SCHAAMTELOOS.

Effronté,fanspudeur, impudent , infolent. Een onbe-

fchaand aangezigt , gelaat. Un visage, un air effron-

té, infolent. Een onbeſchaamden eiſch , een onbe-

fchaamde reden. Une demande infolente , effrontée;

undifcoursimpudent , malhonnête. Eenonbefchaam-

dehoer. Une effronteeputain. Hy heeft het my on-

BESCHAAMD , ONBESCHAAMDELYK heeten liegen. Il

m'adementieffrontément , infolemment , aveceffron-

terie, impudence. Zie die ONBESCHAAMDHEID eens

aan! Mais voyez cette effronterie, infolence, impu-

dence! JouONBESCHAAMDE ! L'effronté, l'effrontée,

l'infolent , l'infolente !

ONBESCHADIGDE goederen in ' t Pakhuis brengen,

Mener, transporter auMagafin des marchandifesqui

nefont point endommagées.

ONBESCHEID , werd fomtyds voor ONBESCHEIDENT-

HEID gezegt. Welk een ONBESCHEID , brutaalheid!

Quelle indifcretion , brutalité !

ONBESCHEIDEN, Adj. Onbedagt , los , wild. Indif

cret, etourdi , immodefte. Een onbefcheidejongeling.

Unjeunehommeindiſcret , unjeune ecourdi. Een on-

befcheiden iever. Un zele indifcret. ONBESCHEIDE-

LYK, onbedagtelyk van den Godsdienst , van de

Overigheid fpreeken. Parler indiferetement , etour-

diment de la Religion , du Magiftrat. ONBESCHEI

DENTHEID , Onbedagtheid , losheid. Indiſcretion,

imprudence , legereté , etourderie.f.

ONBESCHEIDEN. Adj Onklaar , verward. Confus,

embrouillé, embarraffé. Een onbeſcheide kennis ,

denkbeeld ergens vanhebben. Avoirune connoiſſan-

ce, uneidéeconfufe dequelquechofe. Devoorwerpen

ONBESCHEIDENTLYK,duifferlyk gewaarworden .Ap-

percevoir, decouvrir les objets indiftinctement , con-

fufément.

ONBESCHEIDEN, ONGEROEPEN tenHove verfchy-

nen. Paroître, fe préſenter à la Cour fans y être

mandé, appellé.

ONBESCHOFT. Adj. Subſt. & Adv. Onbeleefd, boers ,

beeltagtig. Groffier, rustique , malhonnête , infolent ,

brutal. Een onbefch ft meních , kaerel. Unhomme

groffier, malhonnête; un brutal , un infolent, unfa-

quin. Eenonbefchoftetaal voeren. Tenir un langage

malhonnête, infolent ; maltraitter quelqu'unde pa-

roles, brutaliferquelqu'un. Jou ONBESCHOFTE ! L'in-

folent , l'infolente ! lebrutal, labrutale! le cheval

decaroffe, lagroffe bouviere ! ONBESCHOFTELYK te

werk gaan, Agirmálhonnêtement , brutalement , in-

Solem-
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Jolemment. ONBESCHOFTHEID , boersheid , plomp-

heid. Malhonnêteté , brutalité, infolence.f.

ONBESCHONKEN, zie NUGTER. Men ziet hem zel-

den onbefchonken. On le voit rarement àjeun , fans

êtreprisde vin.

*

ONBESCHREEVEN. Adj. Een onbeſchreeve reis , on-

befchreevenbeleg. Un voyage, unfiege quin'apas été

decrit , dont onn'apoint de relation ecrite , imprimée.

Het ONBESCHREEVE woord der Roomsgezinden :

de inzettingen der Concilien en Pauzen , overle

veringender Monnikken &c. LaParolenon-ecrite,

les Canons des Conciles & des Papes , la tradition des

Moines&c.

ONBESCHROOMD. Adj. & Adv. Schroomloos . Tran-

quille , intrepide, fans peur , hardiment. Een on-

befchroomd gemoed , onbefchroomde ziel . Un ef-

prit, une ame tranquille , exempte de crainte. Een

onbefchroomde moed. Uncourageintrepide. Ik zal

onbefchroomdelyk bekennen

dat... Je vous avouerai hardiment que... ONBE-

SCHROOMDHEID , vrymoedigheid , fchroomloosheid.

Hardieffe , affurance , tranquillité , intrepidité.t.

ONBESCRHYFFELYK. Adj Niette befchryven , on

uitdrukkelyk , onuitfpreekelyk. Indicible, inexprima-

ble. Een onbefchryffelyke vreugd , onbeichryttely-

ke elende. Unejoye indicible , une mifere inexprimable.

ONBESEFFELYK.Adj zie ONBEGRYPELYK Incom-

prehenfible , inconcevable. Een onbefcffelyk geheim.

Unmyftere incompréhensible.

u ONBESCHROOMD ,

ONBESLAAPEN. Een onbeЛlaape Dochter , Vryfter ;

eenMaagd. Une Fille qui n'a point connu d'homme,

une Pucelle , une Vierge.

ONBESLAGEN of ONBESLAAGEN Adj. Pas ferré.

Eenonbelagen paard. Unchevalqui n'eft pas ferré.

Onbeflagen neftels . Des eguillettes nonferrées , fans

ferrons. ONBESLAAGEN kalk. De la chaux qui n'est

pointgachee, fufee. Onbellaagen meel . De la farine

quin'eft point detrempée. Onbellaagen ten ys komen ,

ongereed , ongewapend iets hagchelyks ondernee-

men. Entrer fur laglace fans êtrebien ferre ; entrer

enlicefansêtrebienpreparé , armé.

ONBESLECHT. Adj. Een ONBESLECHTE , onafgedaa

nezaak. Uneaffaire qui n'eft pas vnidée, terminée

Een ONBESLECHTE twist. Une querelle , une difpute

quin'eft pas ajustée , accordée , vuidée:

ONDESMET. Adj. REIN. Zuiver. Net ,fanstache, pur. Į

HeronbefmetteLamGods. L'Agneau de Dieu fans

tache De onbefmette geboorte der H. Maagd. La

naiffanceimmaculée de la Vierge. Een ONBESMETTE,

zuivere, gezonde lugt. Un airfain , pur . Een ON-

BESMET , rein gemoed. Une conference nette , pure ,

fins tache. ONBESMETTE handen. Des mains net-

tes, pures, fans taches , nonfouillées. Zig onbefinet

bewaaren. Se conferver fans tache , fans fouilleure ,

garder une confcience nette. ONBESMETHEID , REIN-

HEID vangemoed . Pureté, netteté de conference. f. Een

ONBESMETTELYKE reinigheid bewaaren. Garderune

puretéfanstache , quinepeut êtrefouillée..

ONBESNEEDEN. Adj. & Subft. Nietbefneeden naar de

Joodle Wet. Incirconcis. DeJooden haaten alle on

BESNEEDE Volkeren , alle ONBESNEEDENE. Les Juifs

baiffent touslesPeuples mcirconcis , tous les Incirconcis .

I ONBESNEEDEN , verhard zyn van harte . Sch: fpr: être

incirconcis, endurci decoeur.

ONBESNOEYD. Adj. Pastaillé. Een onbefnoeyde Wyn-

gaard , onbefnoeyde boomen. Une Vigne qui n'eft

pas taillée, des arbresqui nefontpas taillez .

ONBESPRAAKT. Adj Nietwel tei Taal. Pen eloquent ,

peu difert.Een onbeſpraakt menſch , een onbeſpraakte

tong. Unehommepeu eloquent, une languepeudiferte.

ONBESPRAAKTHEID. Manqued'eloquence.m.

ONBESPROOKEN. Adj. & Adv. ONBESTRAFFE-

LYK. Sans reproche , irrepréhenfible , irreprochable.

Een onbefprooken gedrag , leven. Une conduite , une

viefansreproche, irreprehenfible. ONBESPROOKEN

leeven. Vivrefans reproche , irrepréhensiblement.

ONBESTENDIG. Adj. LOS. Onzeker , veranderlyk .

Paffager, peuaffuré, peufolide , inconftant , varia-

ble , changeant , irrefolu. Een ONBESTENDIG , Wil-

peltuurigmenfch. Un homme changeant , variable ,

inconftant , irrefolu , inegal , volage Een ONBESTIN-

DIG , ongeftadig weer in temps variable, changeans.

ONBESTENDIGE Vrindfchap . Amitie paffagere , m-

conftante, peu folide. ONBESTENDIGHEID , wifpel-

tuurigheid, veranderlykheid. Inconftance , legerete .

inegalité. f. manquedefolidité. m. De ONBESTENDIG-

HEID , losheid van 't weer. L'inconftancedu temps. t .

Le dereglement de la Saifon. ONBESTENDIGLYK.

Adv. Avecinconftance , inegalité, parcaprice.

ONB STRAFFELYK. Adj. Niet beltrafelyk. Irrepré-

henfible , irreprochable , qui ne meritepoint de cenfure.

Een onbeitraffelyk gedrag , leven. Une conduite ,

une vie irreprehensible , reprochable. ONBESTRAF

FELYKHEID. Irreprehenfibilité. f.

ONBESTRAFTE en toomelooze kinderen. Des enfans

qu'onnereprendpoint & qui s'echappent.

ONBESTURVEN, Vers gedood witbraad. Du gibier

frais tué, qui n'eft pas mortifie. Een ONBESTURVEN

Weduwnaar , werd gezegt van een man welkers

vrouw afweezend , maar niet dood is . Un homme

veuffans avoir perduJa femme.

ONBESUÍSD. Adj . & Adv. Wild , los, ongebonden. E-

tourdi, evapore. Een onbefuifd kind , onbefuifde

jonge . Unetourdi , un volage , un ecervelé , unetête

a l'event. Een ONBESUISD , woeft leven . Une vie

libertine & dereglee. ONBESUISD ( onbefuisdelyk )

enroekeloos aangaan. Agir etourdiment& avec te-

merite. ONBES ISDHEID , losheid , wildheid. Etour-

derie. f. Libertinage , dereglement.m.

ONBETAALD. Adj. Pas payé. Onbetaalde rekening,

fchuld. Compre quin'estpaspayé.. dette quireste en-

core à payer f

ONBETAMELYK. Adj & Adv. Ongevoeglyk , onbe-

hoorlyk, onredelyk. Malfeant , indecent , malhon-

nète , deraifonnable. Onbetamelyke woorden , ge-

baerden. Paroles indecentes , malhonnêtes ; gejtes

malhonnêtes, indecents. ONBETAMELYKEN, Onregt-

vaardigen eifch. Demande deraifonuable , injufte.

Zig ONBETAAMELYK aanstellen. Agir malhonnête-

ment,faire labête ONBETAAMLYKHEID , onbehoor-

lykheid , onredelykheid. Malhonnêtete , injustice f.

ONBETEMD. Adj. ÓNBETEUGELD. Indompté. De

onbetemde Schyten. Les Scythes indomptez. ONBE-

TEMMELYK. Adj. Indomptable . Een onbetemmely

kemoed. Uncourage indomptable.

ONBETEUGELD. Adj. ONBETEMD.Toomloos. In

dompté, effrené , non reprimé. Onbeteugelde harts-

togten. Despaffions indomptées , effrenées , dereglees.,

Een onbereugeld geweld. Une violence non reprimée.

ONBETEUTERD.Adj.ONBEVREESD. Onbefchroomd.

Pasdeconcerté , Jans crainte , affure , hardi , rejala.

Een onbereuterd gelaat. Une contenance ajurée. On~

BETEUTERDHEID , onbevreefdheid. Afurance ,bar-

dieffe , refolution , fermeté. f.

ONBETIMMERD. Adj. Vuide, fans maisons. Daar

zyn veel onbetimmerde plaatfen , ruinitens in die

Kkkk Stad.



626
ON B.ON B.

Stad. Ily a bien des espaces quides dans cette

Ville là.

ONBETREEDEN. Adj. Een onbetreede weg. Un chemin

quin'eft pas battu, frequenté,

ONBETREURD. Een onbetreurde dood. Une mort qui

n'apoint étépleurée , regrettée.

ONBETWIST. Een onbetwist Geloofs puna. Un point ,

un articledeFoyqui n'eft pas contefte , debattu. ONBE-

TWISTELYK. Adj. Niet te betwiften. Incontestable, in-

difputable. Een onbetwistelyk recht , onbetwistelyke

waarheid. Un droit incontestable , indifputable , une

verité incontestable.

ONBEVAAREN. Adj . Een onbevaaren gast. un homme

quin'a point hanté la Mer. Onbevaare Matroozen.

DesMatelots qui n'entendent point la Marine. DeTar-

tarifche Zee is nog ONBEVAAREN. La MerdeTarta-

rie n'eft pasencorebantée , frequentée.

ONBEVALLIG. Adj. Deplaifant, desagréable. Een on-

bevallig weezen. Un air deplaifant , une mine desa-

gréable. ONBEVALLIGHEID. Mauvaise mine.f. Man-

que d'agrément, m.

ONBEVATTELYK. Adj. zie ONBEGRYPELYK, In-

concevable , incompréhenfible. ONBEVATTELYKHEID,

onbegrypelykheid. Incompréhenfibilité.f.

ONBEVATTELYK , kan ook in den zin van ONVER-

NUFTIG , DOM genomenwerden. Een onbevattelyk

mens Unhomme , uneperfonneftupide , unlourdaud,

unimbecile, uneperfonne de dure conception. ONBE-

VATTELYKHEID , domheid. Stupidité, imbecilité,

bêtise. f.

ONBEVESTIGD. Adj. Pasconfirmé. Een onbevestigde

tyding. Unenouvelle qui n'eft pas confirmée . Een on-

bevestigd Predikant. UnMiniftre qui n'a pas étéin-

falé, quin'apasreçu l'impofition des mains.

ONBEVLEKT. Adj . REIN. Zuiver. Sans tache, fans

fouilleure. Chriftus is het onbevlekte Lam. J: Chr:

eft l'Agneau fans tache. Onbevlekte handen. Des

mains nettes. Een onbevlekte ziel. Une ame pure,

un efprit decandeur.

ONBEVOEGD. Adj . Niet bevoegd. Incompetent , fans

autorité. OnbevoegdeRechters. Des Juges incompe-

tens. ONBEVOEGDHEID. Incompetence. E. Manque

d'autorité, m.

ONBEVOLEN. Adj . Een onbevole daad. Une action qui

n'a pas étéordonnée.

ONBEVOLKT. Adj. Defert , inhabité. Een onbevolkt

Land. Un Pays defert , inhabité. Onbevolkte Ste-

den. Des Villes defertes , inhabitées , malpeuplées.

ONBEVOORREGT. Adj. Een onbevoorregt werk. Un

ouvragequin'eft point Privilegié , muni d'un Privilege.

ONBEVRAGT. Adj, Onbevragt Schip . Vaiffeau qui n'eft

pointchargé.

ONBEVREESD. Adj. Onbefchroomd , moedig. Hardi,

refolu , affuré, intrepide. Een onbevreefd gelaat . Un

airrefolu, une contenance aſſurée. Een onbevreesde

moed.Uncourage intrepide. ONBEVREESDELYK . Adv.

Refolument , hardiment , fans peur . ONBEVREESD-

HEID, onbefchroomdheid. Affurance, intrepidité.f.

ONBEVREDIGD. Adj . Non appaife . Onbevredigde God-

heid. Divinité non appaifee , Divinitécourroucée. f.

ONBEVRUGT. Adj. Eene onbevrugtevrouw. Unefem-

me qui n'eft pas enceinte.

ONBEVRYD. Adj. Van moeyte en zorgen onbevryd.

Nonexempt depeines & dejoins.

ONBEWEEGLYK. Adj. Niet te beweegen: Immobi-

le , qui nefepeut mouvoir. Onbeweeglyk als eenrots

inZee. Immobile comme un rocher dans la Mer. On-

beweeglyke moed. Courage ferme , inebranlable.

Onbeweeglyk in ' tmiddenvan ' t gevaar. Inebranla

ble, ferme, conftant au milieu du danger. Een ON-

BEWEEGLYK, ongevoelig, onmedogend hart. Un

coeur infenfible, impitoyable. De ONBEWEEGLYK

HEID der Aarde beweeren. Soutenir l'immobilité dela

Terre. DeONBEWEEGLYKHEID vanden grondflag.La

Solidité, fermetédufondement. De ONBEWEEGLYK-

HEID, ongevoeligheid , onmedogentheid van ' t hart.

L'infenfibilité , la dureté, l'inhumanité du coeur.

ONBEWEEND. Adj. Onbeweendedood. Mortquin'eft

paspleurée, regrettée.

ONBEWIMPELD. Adj. & Adv. OPREGT. Eenvou-

dig. Sans deguifement, fincere , ingenu, pointfardé.

Eenonbewimpelde belydenis, verklaaring , bekente-

nis. Une confeffion ingenuë , un aveufincere, une decla-

rationfincere, pointfardée. ONBEWIMPELD (preeken,

Parler ingenuement , fansdetour.

ONBEWOLKT. Adj. Een onbewolkte lugt , heldere lugt.

Un airferain, un Cielfin, point chargéde nuages.

ONBEWOOND. Adj. Inhabité, defert. Een onbewoond

Landt. UnPays inhabité , defert. De Ouden hebben

de zengende Lugtftreek ONBEWOONLYK geagt. Les

Anciensont crula Zone torride inhabitable.

ONBEWUST. Adj. Onbekend. Ignoré , caché. Onbe-

wuftezaaken. Des chofes ignorées , cachées , fecretes.

Het is u niet onbewuſt hoe lang of... Vous n'ignorez

pascombiendetemps. Op dat niemand onzemeening

onbewuft zy. Afin que perfonne n'ignore notre inten-

tion. ONBEWUSTHEID,onkunde. Inadvertance, igno-

rance.f. Manque de connoiffance. m .

ONBEZAAYD. Adj. Pasenfemencé. DieKamp, dat ſtuk

Lands is nog onbezaayd. Ce Champ n'eft pas encore

enfemencé ONBEZAAYDE, onbebouwde,braakleggen-

de Landen. Des Terres incultes, enfriche ; des Landes.

ONBEZADIGD. Adj. Los , wild. Étourdi , immodere.

Een onbezadigd , wildkind. Un etourdi , etourneau,

unetêteàl'event. ONBEZADIGDE gedagten.Des pen-

fees peu folides, volages. ONBEZADIGDHEID , "los-

heid , wildheid. Etourderie , legereté, humeur vo-

lage. f.

ONBEZEERD. Adj. Onbezeerd ryzen na den val.´ Se

releveraprèsla chutefans êtrebleffe.

ONBEZEGELD. Adj. Niet bezegeld. Pas cacheté,, fcel-

lé. Een onbezegelde brief. Une lettre qui n'eft pas

cachetée. Een onbezegeld Patent. Une Patente qui

n'est pasfcellée.

ONBEZET. Adj. Een onbezette poft , wagt . Unpofte qui

n'eft pasoccupé, gardé.

ONBEZIELD, Adj. Inanimé.ée. Onbezielde ligchaa-

men, fchepfelen. Des corps inanimez , des créatu-

res inanimées.

ONBEZIEN. ! Adj. ONBEZOGT. Die Juffer wil hier

onbezien blyven. Cette Demoiselle veut êtreicy in-

cognito, ne veutpoint être vue, recevoir de vifites.

Hykogthet goed ONBEZIEN Onberouwen;voetstoots,,

rompflomp , byden taft , bydenhoop. Ilacheta la

marchandiseàlaboulevue , en bloc & en tas , fans

l'examiner.

ONBEZOEDELD. Adj . Onbezoedeld gemoed , onbe-,

zoedelde handen. Coeur net , pur ; des mains net-

tes, purcs.

ONBEZÓNNEN. Adj .& Adv. Onbedagt,onvoorzigtig.

Etourdi, imprudent , inconfideré. Een onbezonne

menſch. Un homme imprudent , inconfideré, etour-

di. ONBEZONNEN tewerk gaan. Agir imprudemment,

etourdiment ONBEZONNENHEID , onbedagtſaamheid.

Imprudence, etourderie. f.

ONBEZORGD, Adj, Ontbloot , onvoorzien. Negligé ,

Pas
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pasmuni. Een onbezorgd Kafteel, Slot. Un Chateau

degarni , negligé , quin'eftpas muni. Een kind onbe-

zorgd laaten. Negliger un enfant , n'avoir point de

foin d'un enfant.

ONBEZORGD. Adj. & Adv. Zorgeloos, onbekommerd.

SansSouci, qui ne fe met enpeinederien. Eenonbe-

zorgd mens. Un homme fansfouci. Hy eet ONBE-

ZORGD uit de korf.fig: Ilvit fansfouci , ilprendle

tempscommeilvient, il mangetoujours fans fe met-

treen peine d'où il vient. ONBEZORGDHEID , onbe-

kommerdheid. Securité.f. Manquedefoin,defouci.m.

ONBEZWAARD. Adj . Exempt de droits. Onbezwaar .

degoederen ; goederen door geentol &c. bezwaard.

Des marchandifes qui nefont point chargées de droits.

EenONBEZWAARD , eenvrygemoed. Uneconfcience

quin'eft point chargée , uneconfcience libre , degagée

detousremords.

ONBEZWEEKEN. Adj . MOEDIG. Standvastig. Con

ftant, ferme. Een onbezweeken moed. Un courage

conftant, ferme, inebranlable.

ONBILLYK, Adj . & Adv. Onregtvaardig . niet billyk.

Injufte , pasraisonnable. Een onbillyken eifch. Une

demande, pretention injufte , deraisonnable . Onbil-

lyk handelen. Agir injuftement. ONBILLYKHEID ,

onregtvaardigheid. Injustice , chofe injufte, derai-

Jonnable. t.

ONBOETVAARDIG. Adj . Impenitent , endurci dans le

peché. Eenonboetvaardig zondaar. Unpecheur impe-

nitent. ONBOETVAARDIGHEID . f. Verharding. Impe-

nitence. f. Eudurciffement.m.

ONBRUIKBAAR. Adj. Niette gebruiken. Dont on ne

peutfefervir, faireufage , impraticable. Dat mes ,

datboek is onbruikbaar. On ne fçauroit fe fervir de

cecouteau,de celivre. Deregen maaktde wegen on-

bruikbaar. La pluye rendles chemins impraticables.

ONBUIGLYK. Adj . ONBUIGSAAM. Inflexible. Het

ftaal is een onbuiglyk ftof. L'acier eft unematiere in-

flexible, qu'on nepeut courber.Het ONBUIGLYK Woord-

je by, op &c. La particule Indeclinableprès , fur.

ONBUIGSAAM. Adj. ONGEDWEE. Halfterrig. In

flexible , indocile , altier, Een onbuigsaam hart. Un

coeurinflexible , indocile , altier. ONBUIGSAAMHEID ,

halfterrigheid. Inflexibilité, indocilité , humeur altie-

re, desobeisance, opiniâtreté. f.

ONCE ofONS. Zeftiende gedeelte van een pond. On-

ce.f. De Paerlen en Diamanten werden byde once

verkogt. Les Perles & les Diamants ſe vendent à

l'once. Drie oncen Caffia. Trois onces de Caffe. De

oncederApotheekers is het twaalfdevan een pondt,

ONCHRISTELYK. Adj.& Adv. Niet Christelyk,god-

loos. Dereglé, pas Chretien. Een Onchristelyk le-

ven. Une viedereglée , Anti-Chretienne. Onchriste-

lyk leeven. Vivre d'une maniere impie , contraire au

Chriftianifme. Iemand onchriſtelyk plaagen. Tour-

menterquelqu'un impitoyablement , cruellement. ON-

CHRISTELYKHEID , ongeregeldheid , godloosheid ,

wreedheid. Dereglement.m. Impieté, cruauté.f.

ONCIERLYK. Adj. PLOMP , OÑAARDIG. Onaan-

genaam. Impoli , groffier. Eenoncierlyke reden. Un

difcoursimpoli, groffier.

ÓNCYNSBAAR. Adj. Vryvan cyns gelden. Exempt de

tribut. Vrye en oncynsbaareVolkeren. Des Peuples

libres & nontributaires : & exempt de tributs. ON-

CYNSBAARHEID , onafhankelykheid. Independance. f.

ONDANK. m. Ongenoegen , onvermaak. Deplaifir,

mauvais grém. Ingratitude . f. Doed het niet , gy

zoud ' er ondank meêbehaalen. Ne le faites pas , on

vousen gauroitmauvaisgré, on vous payeroitd'in-

gratitude.

ONDANKBAAR. Adj. Onerkennende . Ingrat , mecon-
noiffant. Een ondankbaar menfch is een monſter-

dier. Unhomme ingrat , un ingrat est un monftre De

ONDANKBAARHEID is een haatelyke . verfoeyelyke

ondeugd. L'ingratitude eft un vicehaiffable , execra-

ble. Zig ONDANKBAARLYK gedraagen , aanstellen.

Se comporter d'une maniere ingrate, en ufer , agir

avec ingratitude.

ONDANKS. Adv. In weerwil , tegens dank. Malgré,

endepit de. Hymoet ' er zyns ondanks uit ſcheiden.

Ilfut contraint de ceffer , de s'en defifter malgré lui.

Hydoet het t'elkens , ONDANKS , niet tegenstaande al

myaverbieden. Ille fait à tout bout de champ , mal-

gré, nonobftant toutes mes deffenfes.

·

ONDEEG. Adj. Onpaffelyk , ziekelyk. Incommodé , in-

difpofé. Zynvrouw is heel ondeeg , en dat hinderd

hem geweldig. Safemme eftfort incommodée, indifpo-

fée, & celalederange beaucoup. Het is al ONDEEG

ondeegen , kwaalyk gedaan wathy doet. Tout ce qu'il

fait eft malfait , deplait , eft malreçu.

ONDEELBAAR. Adj. Indivisible. Een ondeelbaare ftip .

Unpoint indivifible . Ondeelbaare vezelligchaamen.

Des atomes indivifibles. ONDEELBAARE goederen .

Des biens qui ne fe peuvent divifer , partager. De

ONDEELBAARHEID dervezelligchaamen, L'indivifi-

bilitédesatomes. f.

ONDER. Adv. BENEDEN, Omlaag, Sous, deffous. Het

boek leid onderuwhand , ' t mesleid onder de tafel.

Le livre eft fous votre main , le couteau eft fous la

table. Hydraagd ' er nog een camifool , een hemd-

rok onder. Ilporte encore une veste , une camisole def

fous. ONDER een gelukkige Planeet geboren zyn.

êtrenéfous uneheureufe Planete. Hyheeft ONDER de

Prins Eugenius gediend. Il afervi fous le Prince Eu

gene. De Capitein ftaat ONDER de Colonel. Le Capi-

taine eft fous le Colonel; le Capitaine eft fubordonné

au Colonel. Veel volk , dienftboden onder zig heb-

ben. Avoirbien desgens , du monde, desdomeftiquesau

deffousdefoy, dansfa dependance,fonfervice. Daaris

eenig geheim ONDER verborgen. Ily a quelquefecret,

quelque myftere cache deffous . DeMaan,de Zon is on-

DER, La Lune eft couchée , le Soleil eft couché. Iets on-

DER de waarde verkoopen. Vendre quelquechofe au

deffous de la valeur. Iets ONDER eede , met eede ver-

klaaren. Declarer quelque chofefousferment.

ONDER. Met , by , ergens medevermengd. Avec,parmi,

entre. Debrief, 't contract leid onder myne andere pa-

pieren. La lettre lecontract eft avec, parmimes autres

papiers. StelmyONDER ' t getal , in ' t geral uwervrin-

den. Mettez moy, comptez moy au nombre de vos

amis. Hy is de minste ONDER de Broeders. Il eft le

moindre d'entre les Freres. Dat werd onder eerlyke

luiden niet toegelaaten . Cela n'eft pas permis, cela

nefepratiquepoint entrehonnêtesgens. Datblyft on.

der ons. Celademeure entre nous. ONDER of geduu-

rende de Predikatie praaten . Caufer pendant le Ser

mon. Hy drinkt gemeenlyk een glaasje ONDER de

maaltyd. Il boit d'ordinaire un coupde vin au repas ,

dans lerepas.

ONDER , werdnog in de volgende fpreekwyzen gezegt.

Hydurft onder zynVaders oogen nietkomen , ver-

fchynen. Il n'oje paroître fous les yeux de fon Pere.

Onder het Kruis preediken. Prêcher fous la Croix,

prêcherauhasarddefa vie. Onder 't juk buigen. Plier

fouslejoug. Leinand onder fchyn van vrindſchap be

driegen. Tromper quelqu'unfous ombre, fouspretexte

d'amitié. Die Obligatie beruft ONDER my, is inmyn

vermogen, Cette Obligation , Promeſſe eft entre mes

Kkkk 2
mains.
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mains. Vanboven en van ONDER loffen. Se dechar

ger , vuiderparhaut & par bas. Dat paard loopt wel

ONDER deman. Ce cheval obéit bien au Cavalier ;

cecheval eft docile, facile àgouverner. ONDER Ad-

miraal. Vice Admiral. Het ONDER ofNEDERGRAAF-

SCHAP vanBenthem . La partie inférieure du Comté

deB: Hymoet ' er ONDER, hy moet het gewonnen

geeven. Ilfaut qu'ilcede , qu'il fuccombe . Wat wilt

gyer ONDER verzetten , verwedden? Que voulez

Vous mettrebas, que voulez vousparier ? Een huis ,

eenbeeld ONDER de voet haalen , afbreeken , afwer-

pen. Abbattre une maison , une ftatuë; jetter une

maifon , uneftatue par terre. ONDER de voetraaken',

omtuimelen. Tomber à bas , tomber à la renverse.

ONDER de voet schieten. Tuer , mettre , coucherfur

lecarreau 't Stuk koft mytien ftuivers ONDER mal-

kander, ' t eendoor 't ander gerekend. La pieceme

coutedixfousl'une portant l'autre.

ONDER AAN. Adv. BENEDEN. En bas , aubas. Den

Afgezant wierd onder aan de trappen ontfangen.

L'Ambaffadeurfut reçu au bas de l'escalier. Cefar

wierd ONDER aan de keel gekwett. Cefar fut bleffe

au bas delagorge. De Adelyke Romeinen, de Room-

fe Ridders vermogten een goude ring aan de wys-

vingeren een purpere rand onder aan hunneTabbaer-

den te draagen. Les Chevaliers Romains avoient la

permiffion de porter un anneau d'or à l'index & un

borddepourpre aubas deleurs Robes.

ONDERAARSCH. Adj. Soûterrain. Een onderaard-

fche wandelweg. Un paffage foûterrain, une galle-

riefouterraine. De ONDERAARDSCHE , helfche Geef-

ten. Les Efprits foûterrains , infernaux. Het on-

DERAARDSCHE Ryk , Plutôs Ryk. L'Empire foû-

terrain , infernal.

ONDERANDEREN. Adv. Hy vertelde ons onder an

deren , onder andere zaaken hoe hy op de Cleeffe

reis gevaaren is. Il nous conta entre autres ce qui lui

eft arrivédansfon voyage de Cleves.

Vorft. Les François plient , flechiffentfacilementfour

leurPrince. De vrouw moet onder denmanbuigen.

Ilfaut que lafemme fe foumette aumari,

ONDERBUIK. m. Hywierd in denonderbuik gekwetst . Il

fut bleffe aubas ventre , dansle bas ventre.

ONDERDAAGS, Adv. Dezer dagen, onlangs . Cesjours

paffez , l'autrejour. Ik hoorde onderdaags zeggen

dat hyde Bruigom was. J'entendis dire ces jourspaf

fez, l'autrejourqu'ilfe marioit , s'alloit marier.

ONDERDAAN , ONDERZAAT. Sujet. De getrouwe

Onderdaanen loonen, de oproerige Onderdaanen

Atraffen. Recompenfer les Sujetsfidelles , punir lesSy

jets rebelles.

ONDERDAANIG. Adj. & Adv. Nedrig , onderwor--

pen , gehoorzaam. Humble , foumis , obéiſſant , fu-

jet. Een onderdaanig verzoek , onderdaanige ge-

hoorzaamheid. Unehumble requefte , obeisance fou-

mife Paulus gebied de vrouwen haare mans onder-

daanig te zyn.Saint Paulcommande auxfemmes d'être

foumifes, fujettes à leurs maris. Uw onderdaanige

Dienaar. Votre très humble Serviteur. Iemand ON-

DERDAANIG verzoeken te willen gehengen... Prier

bumblementquelqu'un de vouloirpermettre... DeON-

DERDAANIGHEID , nedrigheid paft den armen. L'hu-

militéconvient auxpauvres. De ONDERDAANIGHEID

dervrouwenaan hare mans , de onderdaanigheid der

Onderzaten aan hunne Heeren. Lafoumiffion desfem

mnes envers leurs maris , des Sujets à l'egard deleurs

Maitres. ONDERDANIGLYK . Adv. Met onderdaa-

nigheid. Humblement , avechumilité , foumiffion.

ONDERDOMPELEN. v. a. ONDERDUIKEN. Plon

ger, enfoncer , mettre deffous. Iemand onderdom

pelen, onder 't waterdompelen. Plonger, enfoncer

quelqu'un dans l'eau. Een doode , een lyk ONDER

DOMPELEN , onder de aarde ſteeken. Enterrer un

corps , lefourrer dans un trou.

ONDERDOUWEN , ONDERDUUWEN. v a. Pouffer ,

enfoncer deffous. Douwd het 'er maar onder. Poulez

le, enfoncez lefeulement ,fourrez lefeulement deffous.
DeONDERBAAS of ' t ONDERZETSEL van een py-

laar. Lefoubaffement d'une colomne. Hy is den ONDER- ONDERDRUKKEN. v.a. Prangen , kwellen , plaagen:

BAAS,deklopdraager in dat gevecht geweeft. Il a été

leplusfort, ila porte lescoups dans ce combat.

De ONDERBEUL. Beulsknegt Le Valetdu Bourreau.

ONDERBINDEN. v . a. Van onderen binden. Lier par

embas. Een kraamvrouw onderbinden. Bander une

accouchée.

Oppreffer , opprimer , vexer. Het Volk onderdruk.

ken. Oppreffer, opprimer , tyranifer le Peuple. De

waarheidonderdrukken. Opprimer la verité , faire

violence à la verité. ONDERDRUKKER , Pranger,

geweldenaar des Volks. Oppreffeur , Exacteur , Ty.

ran du Peuple. ONDERDRUKKING , verdrukking ,

kwelling, dwingelandy. Oppreffion, exaction , ty-

rannie , violence, vexation, f.

ONDERDUIKEN. zie DUIKEN. Hethoofd onderdui.

ken , duiken in ' t water&c. Plonger, baiſſer la tête

dans l'eau. DeZonbegind ONDER te DUIKEN , on-

derte gaan. Le SoleilfecacheJous l'Horifon , le Soleil

commence àfe coucher.

ONDERBLYFSEL. n. Dat kind is een onderblyffel ,

groeyd niet. Cet enfant demeure toujours petit , ne

profite, necroitpoint.

ONDERBLYVEN. v. n. Demeurer deffous , fe tenirca-

ché, couvert. De Zon blyft's Winters lang onder. Le

Soleil refte longtemps fous l'Horifon en Hy ver. Hy zal

'er ONDER BLYVEN , onderbezwyken . Ily fucombe-

ra. Boom die, kind dat onderblyft , kleinblyft. Ar-

bre, Enfant qui a de lapeine à venir , à croître

ONDERBRENGEN. v. a. OVERHEEREN. Overwin-

nen. Conquefter , fubjuguer , reduire. VeeleLanden,

veeleVolkeren onderbrengen . Conquefter beaucoup

dePays, fubjuguerbeaucoupde Peuples , de Nations.

Scipio den ONDERBRENGER van Carthago. Scipion

le Conquerant, Vainqueur de Carthage . De ONDER-

BRENGING , het ONDERBRENGEN van 't Ryk der Per- ONDEREN. Van ONDEREN optellen. Compterpar enbas,

fien door Alexander. La conquête , la reduction de

l'EmpiredesPerfes par Alexandre.

ONDERBROEK.m.. Caleçon .m. Een linnen , leeren on-

derbroek. Uncaleçon de toile , de cuir.

ONDERBUIGEN. v. n. Buigen onder. Plier , flechir ,

fe foumettre. De Franfchen buigen ligt onder hun.

ر

ONDER EEN. Adv. Ondermalkander. Pêle mêle , l'un

avec l'autre, enſemble , en un tas. Zy drongen on-

der een in de Kerk. Ilsentrerent pêle mêle dans l'Egli-

fe. Doet al die kruiden onder een. Mettez toutes ces

herbes, drogues enfemble ; mêlez cesherbes , drogues

lesunes avec les autres. Alles ONDER EEN MENGEN.

Mêler , entremêler , brouiller tout, l'un avec l'autre,

mettre toutpêle mêle.

de

enremontant. Van orderen op rabraaken , beenen en

armen eerſt ſtukken flaan. Rouer, rompreparembas,

romprejambes& bras avant quede donner le coup

grace Van onderen , bekend geroep als meniets af-

laat , uit het venitergooyd &c. Gare paſſants ! pre-

nez garde à ce qui vient d'enbaut! Op dit woord

werd:
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werdverhaald een loopjevan zekere fyne Reizigers ,

veel ligt Mennonifte Koopluiden met een Pakket-

boot inOorlogstyd naar Engelandvaarende, daar 't

Italiaans fpr: fe non è vero , è bene trovatowel op paſt.

ONDERGAAN. v. n. ZINKEN. Duiken.Enfoncer , s'en-

foncer, fe coucher. De hoed gaatonder, zinkt. Le

chapeau enfonce, s'enfonce, coule àfonds. De Zóngaat

onder. Le Soleilfecouche. Die Staat , datRyk dreigd

onder te gaan , tebezwyken. Cet Etat , ceRoyaume

menace ruine, eft en decadence. ONDERGAAN. v. a .

Inhaalen. Atteindre. Iemand die voor uit relfd on-

dergaan , onderhaalen. Atteindre , attrapper quel-

qu'un qui marche devant nous. Iemand metreden ,

met zagtzinnigheid ONDERGAAN , Voorkomen , te

gemoet komen. Ramener , gagner , prevenir quel-

qu'unpar la douceur. De Wet van den Overwinnaar

ONDERGAAN,involgen; zig de Wet des Overwinnaars

onderwerpen. Subir la Loydu Vainqueur , fefoumet-

tre à la Loy duV: De ftraf geduldig ondergaan. Subir

patiemment le fupplice. Laftige , moeyelyke voor-

waarde ONDERGAAN , aanneemen. Subir , accepter

des conditions onerenfes , desagreables. Na het oN-

DERGAAN , ' t zinken van het fchip. Après que le

vaiffeau eut coulé à fonds. Na't ondergaan van de

Zon. Après le coucher du Soleil. Na ' t ONDERGAAN

van zulke een wreede Wet. Après avoir fubi une

fi cruelle Loy. Na ' t ONDERGAAN , de ondergang van

't Ryk derPerfien . Après la decadence, l'extinction

del'Empire des Perfes.

De ONDERGANG of ' t ondergaan van de Zon. Le cou

cher du Soleil. Wy kwamen ' er nogvoor Zonne on-

dergang. Nous y arrivâmes encore avant le Soleil

couché VoordenONDERGANG , 't verval van 't Room-

fe Ryk. Avantla decadence de l'EmpireRomain. Na

de ONDERGANG , volkome ondergang van Carthago .

Après la ruine, la deftruction de Carthage. Dat is

zyn ondergang, zyn verderf geweeft. Ta

perte, fa ruine.

ONDERGESCHREEVEN bekenne Antfangen te heb-

ben uit handenvan... Je four confea coir reçu

des mains de...

ONDERGRAAF . Vicomte.f ONDERGRAAFSCHAP, hoe-

danigheid vanden Onder-Graaf. Vicomté m . ' t ON-

DERGRAAFSCHAP , Nedergraafschap van Benthem.

"La Comtéinferieure de Benthem.

ONDERGRAAVEN. v. a. GRAAVEN. Wroeten on-

der iets. Creufer , miner. EenBolwerk ONDERGRAA-

VEN , ondermynen. Miner , fapper un Bastion , creu-

ferfous un Baftion.

ONDERHAALD fchrift. De l'ecriture barrée , fous la-

quelle on a tirédes barres. De regels die curfyf gezet,

moeten werden ONDERHAALEN , ftreepen. Barrer

les lignes quidoivent êtreenItalique.

ONDERHAALEN. v. a. Agterhaalen , inhaalen, beloo .

pen. Atteindre , joindre en marchant. Laat hy zyn

belt loopen ik zal hem welonderhaalen. Qu'ilcoure

tant qu'il voudra, je l'atteindrai , l'attrapperai bien.

HoofdONDER 't dek HAALEN , duiken. S'enfoncer

fousles couvertures. Na die flag , ramp moeft hy 't

hoofd onderhaalen, het opgeeven. Aprèscecoup , ce

malheur ilfut contraint deje cacher , de faire le plon-

geon , ilfuccomba.

ONDERHANDELING. GESPREK om tot verdrag

tekomen. Negociation. f. Traittě, m. In onderhan-

deling treeden met de Afgezanten Entrer en negocia-

tion , enconference , en traité , conferer avecles Am-

baffadenrs. Langwylige , netelige onderhandeling.

Negociationde longue haleine , epinenfe. De onder-

handelingen afbreeken. Rompre les negociations,

les conferences.

ONDERHANDEN. Adv. Die Snyder , die Binder heeft

veel goed ONDERHANDEN , op te maaken. GeTail-

leur , ce Relieur a beaucoup d'ouvrageentre les mains ,

abien de la befogne à faire. Hyhoud het goed te lang

onderhanden. Ilgarde,ilretient troplongtemps la befo

gne. 'tWerk is zeer lang onderhanden geweeft. L'ou-

vrage a été longtemps dans les mains de lorier ,

longtemps àfaire. De Barbier, de Doctor die nem on-

derhanden heeft Le Chirurgien, leMedecinqui lepenfe,

le foirne.Iemand braaf luftig ONDERHANDEN neemen,

reifteren. Etriller , epoufter quelqu'un d'importance.

ONDERHEBBEND. Onderzig ftaande. De Admiraal is

met zyn onderhebbende Vloot , Schepen 't Canaal

ingezeild. L'Amiral eft entré dans la Manche avec

Ja Flotte ,fesVaiffeaux ; avecla Flotte, les Vaiffeaux

qu'ilcommande.

ONDERHEVIG, ONDERHAVIG. Adj. Ondeworpen.

Sujet ,foumis , affujetti. Alemenfchen zyn de dood

onderhevig. Tous les hommes font fujets à la mort.

Holland is de watervloeden zoodanig onderhevig

dat... La Hollande eft tellement fujette aux inonda-

tions que... De gewoonte werd altemets een ONDER .

HEVIGHEID , dwang. La coutume devient quelque-

fois une fujettion.

ONDERHOORIG. Adj. AFITANKELYK, Dependant,

Sujet, deLadependance. De Stad Leiden , Haerlem en

onderhoorige Dorpen La Ville de Leide, de Har-

lem les Villages dependants, qui en dependent,

de fa dependance. ONDERHOORIGHEID, afhanke

lykheid. Dependance Jujettion . F. Reffort.m.

ONDERHOUD n. Levens behoef, koft en kleederen.

Entretien, entretenement, appointement. m . Penfion .F.

Merheefthem kroonen tot zyn jaarlyks onder-

hou toegelegt . On lui a affigney . ecus pourfon

entretien annuel, fa penfion. Geld geſchikt tot on
...

derboud derArmen , der Soldaaten. Argent deftiné

Pour l'entretien des Pauvres , des Soldats.

ONDERHOUD. Samenfpraak. Entretien . m. Converfa-

tion.f. Het is een man van een aangenaam onder..

houd. C'est unhomme d'un agréable entretien , d'une

agréable converfation.

ONDERHOUDEN. v . a. In weezen houden. Entretenir,

tenir en etat. Een huis , een tuin , een brug onder-

houden. Extretenir une maison , unjardin , unpont.

Zyn Vrouw en kinderen meteere ONDERHOUDEN ,

de kot geeven, van ' t noodige voorzien&c. En

tretenirfa femme&fes enfans avechonneur. Een huis

koft veel vanonderhoudent'Amfterdam : Unemaison

coutebien cher à entretenir à Amfterdam. Gods voor

zienigheid onderhoud de Waereld. La Providence

de Dieu entretient , maintient , conferve le Monde.

De Vrede heiliglyk ONDERHOUDEN , nakomen. Ob-

Server , entretenir la Paixfaintement. Devrindſchap

door alderhande middelen zoeken te onderhouden.

Tacher d'entretenir l'amitié par toutes fortes de

moyens Gods geboden onderhouden. Obferver,

garderles commandementsde Dieu. Iemandmet wisje

wasjes ONDERHOUDEN , hem van beuzeligen fpree-

ken. Entretenirquelqu'un de bagatelles . Malkander

metnutte , leerzaame zaaken onderhouden. S'entre

tenirdechofesutiles , inftructives. Ik heb hem lang

overuw zaak ONDERHOUDEN , van uwzaak gefproo-

ken. Je l'ailongtemps entretenu, jelui ai longtemps

parlé de votre affaire. 's Mans voorkinderen ON-

DERHOUDEN, onderdrukken. Opprimer , oppreffer

les enfans de fon mari , les enfans d'un premier lit.

Kkkk 3
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Deze kou , dit guure weer houd alles onder. Ce

froid , cerude temps empêche les biens de pouffer , de

fortirdeterre. Eenandermansgoed ONDER Zig HOU-

DEN, aanzighouden. Tenir les biens d'un autrefous

foy. DeONDERHOUDERS , nakomersvan Gods Wet.

Lesobfervateurs de la LoydeDieu. De ONDERHOU

DING, ' t onderhoudenvan eenVlootkoft een hoope

geld. L'entretien, l'entretenementd'une Flottecoute

bien del'argent. Den arbeid , de wandeling doet veel

tot onderhouding der gezondheid. Le travail , la

promenadecontribue beaucoupà l'entretien , la confer-

vation delafanté. DeONDERHOUDING , nakoming

derVrede , van GodsGeboden. L'obfervation dela

Paix , descommandements de Dieu.

ONDERHUIS. n. Een onderhuis te huur. Portion baſſe

d'une maison à louer , appartement bas à louer.

ONDERHUUREN. v. a, Heimelyk huuren. Louer en ca-

chette. Eenhuis onderhuuren. Louer en cachette ou

n'ai pû m'empêcher, differer davantage de vous

dire que...

ONDERLEGGEN. v.n. Leggen onder. être deſſous¸
couché deffous. In 't worſtelen , in'tvechten onder-

leggen. êtrejetté àbas , tomber , être vaincudansla

lutte. Die weiden LEGGEN ' sWinters ONDER , on-

derwater. Cesprairies font inondées , font fous l'eau

enHyver. Leggenonder 't gebied,leggen in 't gebied

vanHaerlem , van Leiden. êtredansla dependance ,

JurisdictiondeHaerlem, de Leide. HymoetONDER

LEGGEN, bezwyken. Ilfautqu'ilfuccombe, Sefou

mette. Iets voorzigtig ONDERLEGGEN , beleggen ,

onderneemen. Entreprendre quelque chofe fagement.

ONDERLEGGER of LEGGER. Groot , platen laag-

boordig vaartuig, geftel , om de fchepen die men

op zy haald enkalfaterd op te houden. Ponton, m.

Grand bateau plat & debas bordqui fert à foutenir

les vaiffeauxqu'on metfur lecotépour les carener&c.

onderleidvanlinnegoed, Ileftbienfourni , biengar-

ni de linge.

fousmainla maison qu'un autre occupe. Het ONDER- ONDERLEID. Adj. Voorzien. Fourni, garni. Hyis wel

HUUREN derhuizen gaat nu luftig in zwang. C'est la

grand' modeàpréfent de louer les maifons fous main,

en cachette, par voyedeCourtiers.

ONDERKENNEN. v. a. Onderfcheiden , bekennen. Dif

cerner , diftinguer. In de fchemeravond heeft men

moeyte omdevoorwerpen te onderfcheiden. à l'en-

tre chien & loup, à là brune on a peine à diſcerner ,

diftinguerles objets.

ONDERKEURS. De Meyd was in haar ONDERKEURS ,

onderlyfje. La Servante etoit en corset , n'avoit que

fon corfet.

ONDERKIN.Tweedekin. Second menton.. De onderkin

ofkwab der inwoonders der Alpen. La goitre des

habitansdes Alpes.

ONDERKLEED. n. Onderrok , kamifool. Camisole,

chemisette ou vefte.f. Ikvond hem in zyne onder.

kleeren , nagtkleederen. Je le trouvaien chemisette

& encaleçon, en fon deshabillé.

ONDERKONING. De Onderkoning van Napels, van

Sicilien. Le Vice-Roy deNaples , de Sicile . Mevrouw

de Onderkoninginne. Madame la Vice-Reine , l'E-

poufedu Vice-Roy. De voorregten van ' t ONDERKO.

NINGSCHAP. Lesprivileges dela Vice -Royauté.

ONDERKOOPEN. v. a. Heimelyk koopen. Acheter en

fecret,fousmain . Een land , een huis onderkoopen.

Acheter uneterre , une maiſonſous main , en cachette.

ONDERKOOPMAN.VoorOnder-Koopman naarIndiën

vaaren. Aller aux Indes en qualité defecondMarchand.

ONDERKOUSSEN. Wolle onderkouilen. Des bas de

deffous de laine. Linne onderkouffen. Des chauffet-

tes, desbasdetoile qu'on porte deffous ceuxdedeffus.

ONDERKRUIPEN. v.à VERRASSEN. Ondersteek

doen, Supplanter, furprendre, tromper. Jacob wit

fyntjeszynen Broeder Efau te onderkruipen. Jacob

fcutfupplanter habilementfon Frere Efau. Hy zoekt

u maar te onderkruipen, den voet te ligten. Il ne

cherche qu'a vousfupplanter , deniaifer, couper,l'herbe

fous lepied. Deliften van den ONDERKRUIPER ont-

dekken, ontgaan. Decouvrir , eviter les rufes du

Supplantateur. ' t Is een fchelmagtige . ONDERKRUI

PING, eenfchelmagrigbedrog. Ceft une infignefup-

plantation, fupercherse, tromperie.

ONDERLAAG vaneenbed Enfonceure.f. Fondsdelit. m.

"

.

DE ONDERLAAG of onderfte laagvan 't Scheeps ge-

ſchur. La batterie d'en bas du vaiffeau. De onder-

laaghebben, aanlyzyn, fig: Avoir du deffous , du

pire, êtrebattu de l'oiseau.

ONDERLAATEN. v, a zie NALAATEN. Ik heb

nier konnen onderlaaten u te zeggen dat... Jel

ONDERLING. Adj.& Adv. Wederzyds. Mutuel. elle,

reciproque. Onderlinge liefde , vrindfchap. Amour

mutuel, amitié mutuelle. Malkander ONDERLING

wederzyds beminnen , lief hebben. S'aimer mutuel-

lement , reciproquement.

ONDERLOOPEN. v.n. Overvloeyen. S'inonder , être

inondé. Dekelder loopt onder. Lacaves'inonde , il

entre, il vient , il s'amaffe de l'eau dans la cave.

Datdie Dykbrak alle dieſchoone Landeryen zouden

onderloopen. Si cette Digue rompoit toutes ces belles

Terres , Campagnes feroient inondées , submergées,

De oneigentlykheid dezer fpreekwyzen toond de

onwederitaanlyke magt van 't Gebruik.

ONDERLYF . n. In ' t onderlyf, onderfte gedeelte van 't

lyfgekwetst werden. être bleſsé au bas du corps , au

deffous de la ceinture.

ONDER MALKANDER. Adv. L'unparmil'autre , pêle
mêle. Alles is onder malkander gemengd , verward.

Tout eft mêlé, brouillé enfemble ; tout est pêlemêle.

Deeld de koek onder malkander. Partagez le ga

teau, lepain d'epice entre vous autres.

ONDERMEESTER. Tweede Meefter.Sous-Maitre. Een

gaauw Ondermeefter raakt ' er wel haaft boven. Un

habileSou Maitrefepouffe , s'avance bientôt , devient

bientôt Maître en chef.

ONDERMYNEN. v. a, ONDERGRAAVEN. Miner ,

fousminer, creufer , fapper. Een Bolwerk , de Stads

muur ondermynen. Miner , fapper un Baftion , la

murailled'une ville. De grondflagenvanden Staat,

van den Godsdienft ONDERMYNEN , ondergraa.

ven.fig: Sapper les fondements del'Etat , de la Reli-

gion. ONDERMYNER, Ondergraaver. Mineur, Sappeur.

ONDERMYNER, tegenwroeter, tegenftreever

mineur, concurrent.

ONDERNEEMEN, v. a. ONDERSTAAN. Beſtaan. En-

treprendre, tenter. Een reis , een werk , een oorlog

onderneemen. Entreprendre un voyage , un qusurage

uneguerre. Niets boven zyn vermoogen ondernee

men. N'entreprendrerienau deffus de fes forces. Die

teveelonderneemdblyft'er in fteeken , voerdkwaa-

lykuit. Celuiqui entreprendtrop echoue , quitropem-

braffe mal etreint. ONDERNEEMER , aanneemer

van ' t werk. Entrepreneur de l'ouvrage, ONDERNEE-

MING.f. Beftaan , voorneemen. Entreprife. f. Een

hagchelyke , een zwaare , ftoute , Helddaadige on.

derneeming. Une entreprisehafardeafe, difficile, har.

de, Heroïque.

ON-
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ONDERNOMEN. Pret: van ONDERNEEMEN . Onderno-

men beleg. Siege entrepris. Ondernome zaak. Cho-

fe entreprise.

ONDER-PACHTER. Sous-Fermier, Commis duFermier.

ONDERPAND.n. Vaſtigheid daar geld &c. opverfcho-

enwerd. Gage , hypotheque.m. Sureté.f. " Steden ,

Kafteelentoteen onderpand geeven. Donner des Vil-

les , des Chateaux enhypotheque , engage. Men gaf

Porfenna twaalf jonge Roomfe Dochteren tot een

onderpand. Ondonna à PorfennadoufejeunesRomai-

nesen oftage. ONDERPANDEN , verpanden, valt maa-

ken. Engager , hypothequer , mettre en gage. Den

Briel, Vliffingen en Rammekens wierden eertyds aan

de Koninginne Elizabeth onderpand. La Brille ,

Fleffingue & Ramekens furent autrefois engagées,

données en gage à la Reine Elizabeth. ONDERPAN-

DING, vaftmaakingvan eenig goed tot zekerheidvan

denLeener. Engagement , hypotheque. m.

ONDER-REGENT van 't Collegie , van 't Ryk. Sous-

Regent du College , de l'Empire ou du Royaume.

ONDERRECHT , ONDERRICHT. part : van ONDER-

RECHTEN, is op ONDERRIGTEN te zien. Gy zyt heel

kwaalyk onderrecht , onderrigt. Vous êtes très

mal informé.

ONDERRECHTER. Rechter onder een hooger ſtaan-

de. JugeSubalterne.

ONDERRIEM. Vrouweriem , gordel daar een zilver

tuigaanhangd&c. Demi-cent.m. Ceinture avec un

clavier d'argent . f.

ONDERRIGTEN, ONDERRECHTEN. v. a. Bedui-

den, leeren, wyzen. Inftruire , enfeigner , appren-

dre. Eenkind in de Taal , in de Godsvrugt onderrig-

ten. Inftruire un enfant dans la Langue , laPieté;

apprendrela Langue, enfeigner la Pietéàun enfant.

EenAfgezant, een Bode ONDERRIGTEN , te kennen

geeven, wathyte zeggen , te doen zal hebben. In-

fruireun Ambasadeur , un Meffager. Iemand wel ,

iemand kwaalyk onderrigtenvan ' t geenvoorgeval-

len is. Inftruire, informer bien , informer , inftruire

malquelqu'unde ce qui s'eft paffé. ONDERRIGTING ,

leering, aantooning , aanwyzing. Inftruction , in-

formation.f. Enfeignement. m. Die nader onderrig-

tinge begeerd vervoege zig by... Celui qui voudra

êtreplus particulierement informé, inftruit n'aqu'à

s'adreffer chez...

ONDERROK. Kinder of Boerinne onderrok. Cotillon.m.

jupededeffous d'Enfant,dePaifanne.f. Een Sargie on-

derrok.Un cotillon de Serge.Die Jufferheeft een ſchoo-

ne onderrok,een gepiqueerde onderrok.Cette Demoi-

Selle aunbeau jupon , unjupon piqué , jupon deMar-

Teille.Een ONDERROKJE.Une petitejupe,unpetitjupon.

ONDERSCHEID. n. Ongelykheid. Difference, diftinc-

tion.f. Tuffen zeggen en doen is groot onderfcheid.

Ily a unegrande difference entre dire & faire. Al-

les wierd omgebragt zonder onderfcheid van jaa

rennogkunne. Toutfutmaffacréfans diftinction d'a-

ge ni defexe.

ONDERSCHEIDEN.v. a. Onderkennen , duidelyk ken-

nen , bekennen. Difcerner , diftinguer , découvrir

clairement. 't Was te laat om de Vyanden uit ons

Volk te onderfcheiden. Il étoit troptard pour difcer-

ner, diftinguerles Ennemis d'avec nos Gens. Dever-

fcheide hoofden eener befchuldiging ONDERSCHEI-

DEN , afzonderen, uithaalen. Diftinguer , Separer ,

detailler, deduire les differents chefs d'une accufation.

De kleederender Geestelyken , derMonnikken on-

derfcheiden henvan malkander. Leshabits des Reli-

gieux,des Moines lesdiftinguent, differencient entr'eux

ONDERSCHEIDEN. Adj. Onderfcheidentlyk. Diffe

rent, diftinet . De kragt ende deugd zyn onderfchei-

de , onderfcheidentlyke zaaken. Laforce& la ver-

tufont chofes differentes , diftin&tes. ONDERSCHEI

DENDHEID.F. ONDERSCHEID,verschillendheid. Diffe

rence, disparité , diftinction. f.

ONDERSCHEIDENTLYK. Adj.& Adv. Verſchillend , '

onderfcheiden. Diftinct , different , diffemblable.

Hetvuurenhet water zyn twee onderfcheidentlyke

zaaken. Lefeu & l'eaufont deux chofes differentes

Een ONDERSCHEIDENTLYKE, klaare , onverwarde.

gedagte van iets hebben . Avoir une idée diftincte ,

claire de quelque chofe . Iets ONDERSCHEIDENTLYK ,

klaarlyk , duidelyk te kennen geeven . Donner quel-

quechofe clairement , diftinctement à connoître ; faire

entendrediftinctement , clairement quelquechofe.

ONDERSCHEIDING. f. ONDERSCHEID. Verſchil.

Difference , diftinction. f. Onderfcheiding maaken

tullende Meefteren de Knegt. Fairedifference , dif-

tinction entre le Maître& le Valet. Met ONDERSCHEI-

DING , metoordeel ſpreeken van de zaaken, Parler

avecdiftinction , avecjugement des chofes.

ONDERSCHEPPEN. v. a. Agterhaalen , magtigwor-

den. Intercepter , furprendre. Papieren , brieven van

grootbelang onderfcheppen. Intercepterdespapiers ,

deslettresdegrandeconfequence , importance. Iemand

in den wegonderfcheppen , agterhaalen . Intercepter,

atteindre quelqu'un en chemin.ONDERSCHEPPING van

brieven , papieren &c. Interception de lettres , de

papiers &c.

ONDERSCHIETEN. zie MENGEN. Onder een ſchie-

ten. De kaarten wel ondermalkander ſchieten . Mê-

ler , braffer bien les cartes. Men dorft ' er in 't eerſt

niet ONDERSCHIETEN , geen vuur op geeven. On n'o-

fa d'abordfairefeu , tirerdeffus.

ONDERSCHOOREN , ONDERSCHRAAGEN. Stut-

ten. Soûtenir, etayer. Een boom , een muur onder-

fchooren. Soûtenir un arbre , un mur.

ONDERSCHOUT. Minder Schout. Prevêt fubordon-

né auGrandBaillif, Subftitut du GrandBaillif. Een

Onderfchouts Diender. Un Sergent du Subftitut.

ONDERSCHRAAGEN. v. a . ONDERSTEUNEN, Stut

ten. Etayer , appuyer , foûtenir. Een dak , een inuir

onderfchraagen. Soûtenir , etayer un toit , une mu

raille. Die Zoon zal uwe ouderdom onderfchraa-

gen. fig: CeFilsfera l'appuy, lefoutien de votre vieil-

leffe, fera votrebâton de vieilleffe. ONDERSCHRAA-

GING , onderſteuning. Appui , foûtien. m.

ONDERSCHREEVEN, werd fomtydsvoor ONDERGE-

SCHREEVEN gezegt . Ik onderfchreeven bekenne

ontfangen te hebben de fommavan……. Jeſouffigné

confeffe avoirreçu lafommede...

ONDERSCHRYVEN. v. a. Onderteekenen. Signer. Een

contract , een belofte onderſchryven. Signer un con-

tract , fignerunepromeffe. Een befluit , een ftelling

ONDERSCHRYVEN , ſtemmen , goed keuren. Souferi-

re, confentiràune refolution , admettre une propofi-

tion. ONDERSCHSCHRYVING van een Acte of open-

baar gefchrift. Signature d'un Alte.f.

ONDERSPIT of ONDERSTE Spit , in een Braadkeu

ken&c. Broched'enbas qui eft Jujetteà cequidegoute

d'enhaut. In ' t ONDERSPITraaken , bezwyken , left

zyn. Succomber, avoirdu deffous , êtrebattudel'oi-

feau, êtrefortmaldansfes affaires.

ONDERSTAAN. Onderiemandſtaan. être dans la de-

pendancedequelqu'un. ONDERSTAAN , werd meeſt

voor BESTAAN , onderneemen gezegt. Entrepren

dre , tenter. Het beleg van een Stad onderſtaan. En-

We
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treprendrele fiege d'uneVille. Hyhad ONDERSTAAN

hem te bestraffen. Il avoit entrepris de le cenfurer.

Dat is een ftout ONDERSTAAN , beftaan. C'est une

entreprise hardie. Na het onderftaan van zulk een

hagchelyk beleg. Après l'entreprise d'un fiege fi

hazardeux.

3.1

ONDERSTAANDE. De onderstaanderekening beloopt,

bodraagd... Le compte cy-deffous fe monteà... Het

ONDERSTAANDE is copy myner voorige. Ce que

deffous eft copiedemaprécedente.

ONDERSTAND.m.Bystand,rugsteun.Secours.m. Affiftan-

ce, Aide.f. Iemandonderftand doen, te hulpkomen.

Secourir, affifter quelqu'un ; venir aufecours , à l'ai

de dequelqu'un. Onderftand in manfchap, aangeld.

Secours, affiftance d'hommes ; fecours d'argent ,fub

fide. De Staat heeft nieuwe ONDERSTANDGELDEN

onderſtand penningenvan doen . L'Etat a befoin de

nouveauxfubfides , de nouvelles finances. ONDER

STANDSCHULDIGE Onderdaanen. Des Sujets obligez

de fournir desfubfides.

't ONDERSTE , onderfte deel van iets Le deffous , la par-

tieinferieurede quelque chofe. De onderfte lip , on-

der lip. La levre inferieure. De onderfte kaart. La

cartededeffous, la derniere carte.

't ONDERSTE BOVEN. Een Rok ' t onderfte boven zet.

ten. Mettreune jupe le haut en bas. Alles't ONDER" |

STE BOVEN finyten , werpen. Mettre tout fens def-

fus deffous.

ONDERSTEEK . Bedrog. Supercherie , fupplantation.f.

Iemand ondersteek doen , iemand den voet ligten.

Faire unefupercherie à quelqu'un ; fupplanter, duper,

deniaifer quelqu'un.

ONDERSTEEKEN. v. a. Steeken onder. Zyne voeten

onderſteeken , onder ' t dek fteeken&c. Mettre fes

piedsfousla couverture. De befte Soldaaten ONDER-

STEEKEN , onder zwakke Compagnien , Regimen

ten fteeken. Incorporer les meilleurs Soldats dansles

Compagnies , les Regimentsfoibles . ' t Is ONDERSTEE-

KEN , besteekenwerk. C'est une affaire premeditée,

concertée

ONDERSTEEKER of ONDERSTEEKSEL. Onder-

fteekbekken. Baffin.m De zieke vraagd den nder

fteeker, 't onderfteekfel. Le malade demandele baffin.

ONDERSTEEKING van een verzwakte Compagnie ,

verzwaktRegiment in een ander dat op de been blyft.

Reduction, incorporation d'une Compagnie , d'un Re-

gimentfoibledans un autre qui demeure enpied.

ONDERSTELLEN. Vooronderstellen Suppofer , pofer

enfait. Indien menflechts wil onderftellen dat ieder

ligchaam zyngrond begin in zig besluit . Si l'on veut

feulement fuppofer quechaque individu renfermefon

principe enfoy. Hoe veel dingen op valfche ONDER-

STELLINGEN beruften , weeten de geene die .. Com-

bienily adechofesfondées fur defauffesfuppofitions ,

c'est ce quefçavent ceuxqui...

ONDERSTEUNEN. v.a . STUTTEN. Onderschraagen.

Soûtenir , appuyer , etayer. De Pylaaren dienen om

t dak, de Ruiteryom ' t Voetvolk te onderſteunen.

Lespiliers,les colomnesfervent àfoûtenirle toit; la Ça

valeriefert àfoutenir , appuyer l'Infanterie. Malkan-

derONDERSTEUNEN , helpen, begunftigen. Se foù-

tenir , s'entr'aider ,fe prêter la main les uns les autres.

ONDERSTEUNING , ONDERSTEUNSEL , onderfchraa-

ging , ftut. Soutien , Support , appui.m.

ONDERSTUTTEN. v.a. ONDERSTEUNEN. Onder-

fchraagen Soutenir , appuyer, erayer. Iemand die

moeyteheeft in't gaan oniteritutten. Soûtenirquel

qu'unquiapeine à marcher. ONDERSTUTTING.ON-

PERSTUTSEL, N . Soûtien , appuy, m.

ONDERSTUURMAN. Tweede Stuurman, SecondPile-

te. VoorOnderftuurman naar Indiën vaaren. Aller

auxIndes en qualité deSecondPilote.

ONDERTASTEN. Iemand diep ondertaften , onder-

vraagen. Questionner, interroger quelqu'un à fonds.

EenzaakdiepONDERTASTEN , onderzoeken. Exa

minerunechofe, s'informer d'une chofe afonds.

ONDERTEEKEND. Een ONDERTEEKEND , of liever,

ondergeteekend Connoffement. Un Connoiffement

figné. De onderteekende Getuigens. Les Temoins

fouffignez.

ONDERTEEKENEN. v.a. ONDERSCHRYVEN. Si-

gner , fouffigner. Een Huwelyks Contract, een Obli-

gatie onderteekenen. Signer un Contract de Mariage,

Jigner une Promee. ONDERTEEKENING . Signatu

re.f. Seing. m.

ONDERTROUW. f. Huwelyks fluiten. Fiançailles, f.pl.

Engagement des deux futurs conjoints.m. De onder-

trouw der Grooten gefchied door Afgezanten. Les

Fiançailles des Grandsfefont par Ambasadeurs..

ONDERTROUWD. Verloofd. Fiancé,ée, accordé.ée;

engagéfolemnellement. Deondertrouwdegelukgaan

wenfchen. Allerfeliciter , complimenterlesFiance

les Accordez.

ONDERTROUWEN. v. a. Trouw belooven. Fiancer

promettrefoy de Mariage. Eenryke Juffer ondertrou-

wen. Fiancer une riche Demoifelle, fe fiancer à une

ricke Demoiselle. De Minnaar en Minnaares ONDER-

TROUWEN , plechtelyk aan malkander verbinden.

Fiancer l'Amant & l'Amante , les lierfolemnellement

enfemble. De ONDERTROUWING , de ondertrouw ge-

fchiede in tegenwoordigheid van ' t gantie Hof. Les

fiançaillesfefirent , la conclufionduMariagefe fiten

préfencedetoute la Cour.

ONDERTUSSEN. Adv. Middelerwyl. Cependant , en

attendant. Wy zitten hier warmpjes enwel , maar

ondertuffen werd het laat. Nous fommes ici chaude-

ment& ànotreaife , maiscependant ilfe fait tard.

Eet,fpeel maar aan ondertuffen. Mangez ,jonez tou-

jours en attendant. Gy had myveel belooft, enos

DERTUSSEN, en nogtans geeft gymy niet met al. Pous

m'aviezpromisbien deschofes& cependant , & pour-

tant vous ne me donnez rien.

ONDERVANGEN , ONDERSTEUNEN. Een maſt on-

dervangen. Soutenir , etayer un mât. Malkander

ONDERVANGEN , of liever vervangen . Se relayer

l'un l'autre.

ONDERVINDEN. v. a. BEPROEVEN. Leeren . Eprou

ver, experimenter. Die lang in de Waereld , inde

ruime verkeering leefd, kan veel ondervinden. Celui

quivit longtemps dans legrandMondepeut eprouver ,

experimenter beaucoup.De ONDERVINDING is de Leer-

ineeſteres der Konften. L'experience eft la Maitreffe

des Arts. Ik weethetby ondervinding. Je lefaipar

experience, pour l'avoir experimenté , eprouvé.

ONDERVRAAGEN. v. a. Vraagswyze onderzoeken. In-

terroger , questionner , s'informer endemandant . Een

kindover de Geloofspuncten ondervraagen. Inter-

rogerun enfantfurlespoints de Croyance. Een knegt

over 't geenhy gedaan , gezien heeft ondervraagen.

Interroger, queftionner un valet fur ce qu'ilafait,

qu'il a vu. Met ondervraagen word inen wys.fpr:

Ondevientfageàforce de queftionner , interroger les

gens: quilangue a , à Romeva, ONDERVRAAGER ,

een die diep ondervraagd , te nieuwsgierig is . Un

questionneur, uneperfonne qui s'informe tropcurieufe-

ment. ONDERVRAAGING , vraagswyze verhooring.

Interrogation , queftion , demandeexacte. f.

•

-1
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ONDERWATER leggen , ftaan , OVERSTROOMD Zyn

êtreinondé, fubmergé , fous l'eau. Al die Weylan-

den leggen , 's Winters, onderwater. Toutesces Prai-

riesfont inondées , enHyver. Een ſchoot onder wa-

terkrygen. Recevoir un coupſous l'eau. Dit kan ook

fig: verstaan werden.

ONDERWEEG , ONDERWEGE. Onderweg. Adv.

Wyzullenwat ruften, wat ſchaffen onderweeg. Nous

nous repoferons un peu , nous mangerons un morceau

en chemin.

ONDERWERP.n. STOF. Voorwerp. Sujet , objet. m.

Matiere. f. Gods goedheid behoorde het voornaam-

ſte onderwerp onzerbedenkingen te zyn. La bonté

deDieu devroit être le principaljujet denosreflexions ,

laprincipale matiere de nos meditations. 't Menfche-

lykligchaam is 'TONDERWERP , 't voorwerp der Ge-

neeskunde. Le corps humain eft le fujet , l'objet de la

Medecine. De hoedanigheid , het toeval van 't ON-

DERWERP , van de zelfstandigheid onderfcheiden .

Diftinguerla qualité, l'accident delafubftance.

ONDERWERPEN. v.a. OVERHEEREN. Onderbren-

gen. Soumettre, reduire, affujettir. Een gantichVolk,

gantfe Ryken onderwerpen. Affujettir . foumettre

touteuneNation , des Royaumes entiers. Zigde Wet-

ten des Overwinnaars ONDERWERPEN. S'affujettir,

fefoûmettreauxLoix du Vainqueur. Zigde voorzie

nigheid , de wille Gods onderwerpen. Se Joûmettre

àlaprovidence, à la volonté de Dieu. De Rede heeft

moeyte om zig het Geloove te onderwerpen. La

Raifon apeine à fe foumettreàla Foy. ONDERWER-

PING, overheering der vreemde Volkeren. Reduc-

tion.f. Affujettiſſement des Nations etrangeres. Wy

zyn Gode een volmaakte onderwerping fchuldig.

Nous devons uneparfaitefoûmiſſion à Dieu.

ONDERWINDEN. v. a. Onderneemen , beſtaan. En-

treprendre , embraffer. Teveel onderwinden. Entre-

prendre, embraffertrop. Zig onderwinden te bewyzen

datde Aarde draayd. Entreprendre deprouver,preten-

dreprouverquelaTerretourne.Dat durfik myniet on-

derwinden. Je n'ofe l'entreprendre , le tenter, m'en

mêler. ONDERWINDING , onderneeming . Entrepri-

fe, tentative , pretention. f.

ONDERWONDEN. part: van ONDERWINDEN. Entre-

pris. Hy had zig onderwonden zulks te bewyzen ,

uittevoeren. Ilavoit entrepris , il s'etoit faitfortde

leprouver , d'en veniràbout.

ONDERWORPEN. part: van ONDERWERPEN . Soumis ,

LatynseTaale. Enfeignement , inftruction folidedans

l'art d'Ecrire, deChiffrer , dansla Langue Latine.

ONDERWYZEN.v.a. Leeren , onderrigten. Enſeigner.

inftruire, informer. Iemand grondig onderwyzen.

Enfeigner, inftruire quelqu'un folidement , à fonds.

De Taalen, de Geneeskunde , Rechtsgeleerdheid ,

WiskonstONDERWYZEN , leeren aanandere. Enfei-

gner, montrer, profeffer les Langues , la Medecine,

la Jurisprudence, les Mathematiques . Een gaauw

eentrouw ONDERWYZER. Unhabile , unfidelle Mai.

tre, Precepteur , Profeffeur. Zoo als den ONDER-

WYZER, de Opftelder van de Catechismus , zegd.

Commedit le Catechifte, l'Auteur du Catechifme. De

ONDERWYZING , ' t onderwys der Joukheid bekwaa-

me ,getrouwe Meesters aanbeveelen. Recommander ,

confierl'enfeignement , l'inftruction de la Jeunesse à

d'habiles, de fidelles Maitres.

ONDERZAAT. Onderdaan. Sujet , Vaſſal. Zyne On-

derzaaten lief hehben , vooritaan. Aimer , proteger

fes Sujets, fes Vaffaux.

ONDERZETSEL , ONDERBAAS van een pylaar :

woordder Bouwkunde. Soubaſſement d'une colomne. m.

ONDERZETTEN. v . a. Men kan met die Sluis al het

omleggende Land ONDERZETTEN , onder water zet-

ten. On peut inonder tout le Pays d'alentour par le

moyendecetteEcluse. Watwil je ' er ONDERZETTEN,

onderverwedden ? Que voulez vousgager, parier?

Ik zou ' er myn hals onder zetten. F'en mettrois ma

tête à couper.

ONDERZIELTJE.n. De Meyd ftond in haar ONDER-

ZIELTJE, had haar kortrokje maar aan. La Servante

n'avoit quefon cotillon , fajupe courte.

ONDERZOEK. n. Navorfching, nagang. Examen. m. Re-

cherche, perquifition . f.Een naauwkeurig onderzoek.

Un examen exact , unerecherche , perquifition exacte.

De Pachters vreezen het onderzoek der Gecommit-

teerde ofaangestelde Rechters. Les Fermiers,les Par-

tifanscraignent l'examen , la recherche , les enquêtes ,

informationsdes Jugesfubdeleguez.

14

ONDERZOEKEN. v. a Navorfchen , overweegen. Exa-

miner , rechercher , eplucher, s'informer, s'enquerir. De

waarheidvan ' t feit , van ' t geval onderzoeken. Exa-

miner, rechercher la veritédufait , de l'aventure. De

Schriftonderzoeken , als de Geloovige vanBereen

deeden. Examiner , conferer les Ecritures commefai.

foient les Fidelles de Berée. ONDERZOEKER , navor-

fcher , uitpluizer. Examinateur , enquêteur ,perqui-

fiteur , eplucheur. ONDERZOEKING. f.ONDERZOEK..

Examen . m. Recherche, enquête , perquifition.£.

ONDERZOGT. pret: & part: van ONDERZOEKEN. Die

manheeftveel ONDERZOGT , bezogt in zyntyd. Cet

homme là a examiné , recherche , eprouvé bien des

chofes en fon temps.

1

affujetti. Alexander die zoo veel Volkeren onder-

worpenhad. Alexandre qui avoit affujetti, foûmis ,

reduit tantde Nations.Men moet injalles Godeswel-

behaagen onderworpen zyn. Il faut êtrefoumis en

toutes chofes au bon plaifir de Dieu. 's Menſchen le-

ven is veel ftribbelingen ONDERWORPEN , onderhe-

vig. La vie humaine eft fujette, exposée à bien des

traverses. DitLand is de koudewinden , de water-

vloeyingengeweldigonderworpen CePaysc eftfort

Jujet aux ventsfroids , aux inondations,

ONDERWYLE. Adv. MIDDELERWYL . Immiddels,

onderruffen. Cependant , en attendant. Eet , wan-

del , fpeel onderwyle wat. Mangez , promenez vous,

jouez unpeucependant, enattendant . Onderwylever-

blyveUE. &c. Cependantje demeure&c.

ONDERWYS. n. Onderwyzing , onderrigting , leer, op-

voeding. Inftruction , education. f. Enfeignement.m.

Het is der Ouderen pligt voor ' t onderwys der kinde

rente zorgen. C'est le devoirdes Peres & Meres d'a- ONDEUGEND. Adj. Bedurven , niet deugend. Gâté,

voirfoin de l'inftruction , de l'education desEnfans.

Groudig onderwys in deSchryf, Cyfferkonft , in de

ཅེས་

"

ONDEUGD.f. Zonde, gebrek ,boosheid. Vice, deffaut. m.

Mechanceté.f. De gierigheid, de dronkenſchap is een

groote, eenhaatelyke ondeugd. L'avarice ,l'yuro-

gnerie eft ungrand, unbaiffable vice, deffaut. Die

jonge fteektvol ONDEUGD , boosheid. Ce garçon eft

plein demechanceté , eft coufu de malices. Zie die on-

DEUGD , datstoute wigt eens aan ! Voyez unpeu le me-

chantfrippon! lepetitgarnement!

ONDEUGDELYK. Adj. ÖNDEUGEND, Kwaad , ge-

brekkig. Mechant , mauvais , vicieux. Ondeugde-

lykegedagten, daaden. Demechantes, demauvai-

jespenfees , actions.

mauvais , mechant , pas bon . Ondeugend laken , on-

deugende appelen. Demechant drap, de mechantes

LIII pom-
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pommes.Smyt dat ondeugende goed weg. Jettez ONDOORKOMELYKE zwaarigheden. Des difficulten

moy ces vilenies, ces mechantes drogues là. 't Is een infurmontables.

ondeugende ſchem . C'est un mechant frippon , un

vaurien , ungarnement. ' t Is een ondeugend vrouw-

menfch , ondeugende prey , hoer. C'est une coqui-

ne, une vilaines une carogne. Een ONDEUGEND , een

Godloos boek. Un mechant livre, un livre impie.

ONDEUGENDE , vuile liedtjes zingen. Chanterde vi.

laines chanfons , des chanfons diffolues , malhonnêtes.

Zie die ONDEUGENDHEID , boosheid eensaan! Voyez

la mechanceté, lamalice !

ONDICHT. n. RymloozeTaal , Proſa in 't Onduitſch. De

laprofe. De goede ONDICHT-SCHRYVERS Zyn heel

ſchaars inditLand. Les bons Profateursfont fort ra

resencePaysci.

ONDIEFT. Woord in de volgende fpreekwyze uithet

meermaalaangehaaldeBoertig fpel Jan Claefz. 't Paft

hem allesondieft , netjes englad. Toutluifiedàchar-

mer, feshabitslai vontcommedecire.

ONDIENST. m. Kwaade dient , onvermaak , ongenoe-

gen. Mauvais office, deplaifir m. Hy heeftu daar geen

ondienft meegedaan. Ilne vous apasrenduunmau-

vais officeen cela .De mantel zal u geen ondienſt doen

als het komt te regenen. Le manteau nevousfera

pasdemals'ilvient àpleuvoir.

ONDIENSTBAAR. Adj. Vry, niet dienftbaar. Libre ,

pasaffervi, affujetti. Een ondienstbaar Volk. UnPeu-

ple libre, exempt defervitude. ONDIENSTBAARHEID,

vryheid. Liberté, franchife, exemption defervitude.f.

ONDIENSTIG. Adj. ONDIENSTELYK. Onnut, niet

dienftig Inutile , bon à rien. Ondienſtig huisraad. Des

meublesinutiles. Ondienftige , vrugtelooze bezighe

den. Des occupations inutiles , infructueuses. ON-

DIENSTIGHEID , onnuttigheid. Inutilité.f.

ONDIEP Niet diep. Sansprofondeur , peuprofond.

fchotel , ketel. Un plat , un chaudron

peu ndieper , ondiepe ftroom. Eau

ade; egueyable, qui a peude

profond er is ' t he ondiep.lly afortpeu d'eau,

de profondeur ici. Het huls , de kelder is te ondiep.

Lamaifon, lacave eft tropbornée, refferrée , atrop

peudeprofondeur.

Een

ONDIEPTE. F. Waadbaare plaatfe in een Stroom &c.

Gué, basfond.m. Endroit dela Rivieregueable ,peu

profond. Het Voetvolk trok door een ondiepte de

Rivierover. L'Infanteriepaffa la Riviere àgué, par

un gué. Het fchip raakte op een ONDIEPTE aan de

grondvaft. Levaiffeauechouafur unbanc , s'affabla

Jurunbasfonds.

ONDIER.n. Gruwel , fchrik of monsterdier. Monftre,

ONDOORSCHYNEND. Adj. Nietdoorfchynend. Opa-

que, pastransparent. Hout, fteen, ftaal en andere

ondoorfchynende ligchaamen. Dubois , delapierre,

de l'acier& autres corps opaques. De ONDOORSCHY-

NELYKHEID der Aarde , derMetaalen. L'opacitéde

la Terre, desMetaux,

ONDOORZOGT geheim , ondoorzogte zaak, Secret

nonexaminé , chofſequi n'apas été examinée.

ONDRAAGELYK. Adj. Te zwaar , niet te draagen.In

Supportable, accablant , exceffif, extrême. Ondraage-

lyke fchattingen , laften. Impots , charges infuppor

tables; impots accablants , onereux , exceffifs. Een

ondraaglyke hitte, koude. Un chaud, un froid in-

fupportable; une chaleur ,froideur exceffive, extrême.

De ONDRAAGLYKHEID vandelaft , der ſchattingen.

Lepoidsinfupportabledufardeau , desimpots.

ONDRINKBAAR. Adj. Niet drinkbaar. Qu'on nesçau-

roitboire. Datbier is ondrinkbaar, zoozuur is ' t. Cet-

tebierew'eftpasbuvable , tans elleef aigre.

ONDUIDELYK. Adj. Onverſtaanlyk , niet duidelyk.

Pas clair, obfcur , inintelligible. Onduidelyke taal,

woorden. Difcours obfcur!, paroles embarraffees.

peu intelligibles.

ONDUITS.n. Gebroke ofbaſtaart Duits. Flamand ou

Hollandoiscorrompu. Bankrot , Gedeputeerdete Vel-

de, Hypotheek en diergelyke Onduitfebewoordin-

gen. Banqueroute,Deputex enCampagne, Hypotheque

&autresexpreffionsHollandifees , habillées à la Hol-

landoife. Daarwordveel Onduitſchgeſprokenonder

de Kooplieden enReizigers. Ilfe parle beaucoup de

Hollandois corrompu entre les Marchands & Voya-

geurs. De geene die alle Onduitfe woorden met zorg

vermyden ftellen de hoogdraavendheid boven de

klaarheidvanftyl.

ONDULDELYK. Onlydelyk. Adj. Infuportable. On-

duldelykeſmert,hoon. Douleur, outrageinfuportable.

ONDUURZAAM. Adj. VOORBYGAAND. Verganke-

lyk. Paffager, periffable , de peu de durée. De on-

duurzaameAardfevreugde. Lesjoyespaſſageresde la

Terre; lesjoyes Terreftres peu durables , momentanées.

De ONDUURZAAMHEID , kortheid van ' s menſchen

leven. Labrieveté de la vie humaine.

ONECHT, Adj. ONWETTIG. In onecht gebooren,

baftaart. Illegitime, bâtard. Onechte , onwettige kin.

deren. Desenfans illegitimes , des bâtards. Kinderen

in ONECHT , inoverfpel ,buiten 'cHuwelyk geteeld ,

gewonnen. Enfans d'adultereou adulterins, procréez

enpaillardife, hors deMariage. InONECHT, buiten

echt, ongetrouwd leeven. Garder le celibat. ON-

BCHTELYK , in onecht famen leeven. Vivre enadul

tere, dans uncommerce illegitime , fcandaleux.

ONEDEL. Adj. & Subft. Niet edel. Roturier, pas noble.

Onedelegeboorte , ftaat. Naiffance , conditionrotu

viere. Al de Edele en Onedelevan 't Rykmoeftenop

debeen. Tous les Nobles& les Roturiersdu Royaume

furent obligez de marcher.
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animal ou corps enorme , difforme , monftrueux. Een

ongelikteBeer iseen ondier. Un Ours nonleché eft un

monftre. WegjouONDIER , morfebel. File vilain ,

lefalop! la vilaine , lafalope!

'ONDIGT. Adj. Niet wel fluitende. Dejoint , fendu , fe-

lé,pasjoint:f. Die tob is heel ondigt. Cettetinette eft

toute dejointe, ne retient point du tout l'eau. , ON-

DICHT , yl ftof. De l'eroffe malourdie , malfrappée.

ONDOENLYK. Adj. ONMOOGELYK. Nier doen-

lyk. Impraticable, impoffible. Ondoenlyke zaaken

beveelen , gebieden. Commander, ardonner des cho- ONEENDRAGTIG. Adj.VERDEELD. Oneenig, twee-

fes impraticables , impoffibles. ONDOENLYKHEID ,

onmoogelykheid. Impoffibilité.f.

ONDOORGRONDELYK. Adj. ONNASPEURLYK.

Niet tedoorgronden. Impenetrable. Ondoorgronde-

lykeStaetsgeheimen. Secrets , myfteres d'Etatimpe-

netrables. De ONDOORGRONDELYKHEID van Gods

oordeelenerkennen , aanbidden. Reconnoitre, adorer

FimpenetrabilitédesJugementsdeDieu.

ONEDELMOEDIGE, dathartige gevoelens. Desfenti-

mentspeugenereux , lâches , indignes.

dragtig. Divifé, desuni , pasd'accord. Oncendrag

tigebroeders Des freresdivifex , desunis. Oncen-

dragtigegevoelens. Des opinions difcordantes, quife

contrarient. ONEENDRAGTIGHEID, verdeeldheid.

Divifion, desunion, difcorde, difparité. E

ONEENIG Adj.ONEENS.Oneendragtig. Divifé,desuni,

endifcorde. ONEENIGHEID, oneendragtigheid. Divi-

fion, difcorde, desunion, diffention.£.
ON-
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ONEENPAARIG. Adj. ONGELYK. Strydig. Inegal,

diffemblable, oppose, contraire. Stoelen, glaazen

vanoneenpaarigegroote. Deschaifes , des verresdi

negale grandeur. Eenoneenpaarigeftyl. Unftyleine-

gal. ONEENPAARIGE , oneendragtige gevoelens. Des

opinionsdifferentes, oppofées; desfentimentscontrai-

res,oppofex. ONEENPAARIGHEID , ongelykheidvan

groote, van zwaarte. Inegalité , difparité de gran-

deur, depefanteur, f. ONEENPAARIGHEID van ſtyl.

Inegalité, difparité deſtyle. ONTENPAARIGHEID ,

verſchillendheid van gevoelens. Disparité, contra-

rieté d'opinions, difference defentimens. f.

ONEENS Adj Oneenig, oneendragtig , verfchillend ,

verdeeld. Divifé , desuni , different , oppoſe. ' t Huis-

houdenlyd ' er door als man en vrouwoneens zyn.Le

menage enpâtit, enfouffre quandle mari & la fem

mefont divifez, desunis , endifcorde. De getuigens

zyneens inde zaak , maar oneens in deomftandig.

heden. Lestemoinsfont d'accordquantaufait , mais

ils different quant aux circonftances . ONEENS wer-

den, overhoopraaken. Se brouiller enſemble.

ONEER. f. Schande. Deshonneur , opprobre. m . Hon-

te,infamie. f.'t Is een groote oneer voor dat Geflacht.

C'est ungranddeshonneur , opprobre; une grande in-

famiepourcetteFamille.

ONEERBAAR. Adj. ONEERLYK. Onkuislyk. Des-

konnête , impudique. Oneerbaar gelaat , gezicht. Con-

tenancedeshonnête , regardimpudique. ONEERBAAR-

HEID , onkuisheid. Impudicité , lubricité. f. ONEER-

BAARLYK. Adv. Impudiquement.

ONEERGIERIG. Adj. Lafhartig , verwyfd. Sansgene-

rofité , lâche, mou. Een oneergierig menfch. Une per-

Sonnepeugenereuse, un lâche , unhomme mou , effe-

miné. ONEERGIERIGHEID , laf heid , verwyfdheid.

Lâcheté, moleffe , baffeffe de courage. f.

ONEERLYK. Adj. & Adv. SCHANDIG Onfatfoen.

lyk, onbefchoft. Malhonnête , infame , honteux.

Eenoneerlykedaad. Une action malkonnête, infame,

honteuse. 't Iseen ONEERLYK , eenhoeragtigvrouw-

menfch. C'est une femme malhonnête, une infame ,

unedebauchée, une vilaine . Oneerlyke , onkuiflege-

baarden , woorden. Des geftes malhonnêtes , des dif

coursobfcenes. ' t Is ONEERLYK , onfatſoenlyk van u

gedaan. C'eft agir malhonnêtement , c'eft fort mal

fait à vous. Hyhandeld haar ONEERLYK , onfatfoen-

lyk , brutaal . Il la traittebrutalement , ilenufe mal-

:

"

honnêtement avec elle ONEERLYKHEID.f. ONFAT-

SOEN, onbefchoftheid , onkuisheid. Malhonnêteté,

infamie, impudicité , obfcenité f.

ONEERZUGTIG. Adj. zie LAF , ONEERGIERIG.

Onedelmoedig. Sans ambition , lâche , mou , effemi-

né. Oneerzugtighart , oneerzugtig gemoed. Coeur

lâche, couragemon. ONEERZUGTIGHEID , lafheid ,

verwyfdheid. Lâcheté, moleffe.f.

ONEETBAARE koft , fpys. Des mets , des viandes qui

nefontpasmangeables.f.

ONEFFE, ONEFFEN. Adj. Ongelyk , kwaftig, niet

effen. Inegal, raboteux. Eenoneffe vloer , oneffen

stof. Unplancherinegal, maluni ; uneetoffeinegale ,

mal-unie. Een ONEFPE , ongelloote rekening. Un

compteouvert, compte courant , comptequi n'eftpas
regle, arrêté, liquidé, faldé. Eenoneffe duit , on-

effe ftuiver. Unedute , unfou quirendle compteine-

gal, quifait uncompteborgne. Men hoord ' er geen

ONEFFEN Woord, men leeft er eendragtig en wel.

Onn'y entendpasunmotquipaffe l'autre, pasunepa-

roleplushautequel'autre. DeONEFFENHEID , onge-

lykheid vandevloer,van't fof. L'inegalité duplan-

cher,del'etoffe. EenONEFFE , ofliever , onevenge-

tal. Unnombreimpair, imparfait.

ONEIGEN. Adj. Ongevoeglyk , nietpaffende , fluiten-

de.Impropre, pas convenable. Datwoord, die ſpreek-

wyze is daar oneigen , heeft iets dat oneigen is. Ce

mot,cettephrafe eftimpropreences endroit là; cemor

cettephrafe a quelque chose d'impropre. Dat is heelon

BIGEN, onredelyk , ongerymd. Cela eft tout àfait

impropre, deraifonnable , abfurde; cela choque le

bon jens.

EIGENTLYKHEID ,

ONEIGENTLYK. Adj. & Adv. Niet eigentlyk, ver-

bioeand. Figt, allegorique. Woord, spreekwyze

ineenoneigentlykenzin genomen. Motpris , phraſe

prife aufigure aufensfiguré , dans unſens allegori

que. HeelONEIGENTLYK , ongeryindfpreeken. Par-

ler fort improprement, deraiſonnablement. De on-

ongevoeglykheid , ongerymd-

heid der gelykeniffe is zigtbaar. L'improprieté , tab

Jurdité dela comparaison eft visible.

ONEINDELYK. Adv. ONEINDIGLYK. God is on-

eindelykgoed. Dieu eft infinimentbon.

ONEINDIG. Adj EINDELOOS. Datbegin nog einde

heeft. Infini, fans barnes. God alleen is oneindig.

Dieufeul eft infini. De oneindige goedheid , barm

hartigheid Gods. Labonté , la mifericorde infinie de

Dieu. Daar is een ONEINDIG , onnoemelyk getal

Schryvers die verzekeren &c. Ily aunnombreinfini,

une infinité d'Auteurs qui affurent que...Daarzynon

eindige moeyte enkoiten aan besteed. Ony a employé

despeines& desdepenfes infinies. God is ONEINDIG

oneindelykgoed. Dieu eft infiniment bon . De manlyd

Oneindigveel. Lepauvrehommefouffre infiniment.

ONEINDIGHEID , EINDELOOSHEID , eeuwig-

heid Gods. L'infinité , l'eternité deDieu. Hy bragt

eenoneindigheid van voorbeelden by allegua, cita

uneinfinité d'exemples.

ONERFLYK. Adj. Poolen is een

La Pologne eft un Rome non

paffepomt dePere en 1

De

Hyk Koninkryk.

ditaire qui ne

ONERGERLYK. Adj & Adv. Niet ergelyk . Point of

fençant , fcandaleux. Eenonergerlyk leven, gedrag.

Une vie , uneconduite qui n'eft point offençante ,Scan-

daleufe . ONERGERLYK , zonder opfpraak leeven.

Vivre fans fcandale. ONERGERLYKHEID , betame-

lykheid, ordentelykheid. Exemption de fcandale.f

ONEKKEND. Adj. Onerkende , onbeloonde dienſten.

Des fervicesquinefontpas reconnus , recompenfez.

ONERVAREN. Adj. Ongeoeffend , onbedreeven. Neuf,

novice, inexpert, jans experience. Een onervaren

werkman. Un ouvrier inexpert ,fans experience. Een

onervare , onbedreven gait. Un novice , unbecjaud

ne. ONERVARENDHEID van den Schipper, vanden

Werkman. Inexperience , malhabiletéduCapitaine,

de l'Ouvrier.t.

:

ONEVEN. Adj . & Subft. Ongelyk. Impair , inegal. Elf

is een oneven getal. Onze eftun nombreimpair, im-

parfait. Wat raad gy even of oneven? Que retenez'

vous pair ou non ? Oneven liegd best.fpr: Jamais

menteur n'a ditpair.

ONFATSOEN.n. Onfatfoenelykheid, ongefchiktheid.

Malhonnêteté, impertinence.f.Wat eenonfarfoen is

dat ? Quelleimpertinence, brutalité eft cela ?

ONFATSOENLYK. Adj & Adv. Onbehoorlyk , onge-

fchiktelyk. Malhonnête , malfeant , indecent. Een

onfatfoenlyk gedrag, onfatfoenlyk befcheid. Une

conduite, unereponfemalhonnêre. 't Moet eenonfat-

foenlyk , eenbrutaal menfch weezen. Ilfautque ce

foit un malkonnêtehomme, un brutal, Iemand on-

LIII2 FAT-
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FATSOENLYKbejegenen. Traitter quelqu'un mathon-

nêtement , brutalement. ONFATSOENLYK , morffig-

lyk eeren. Mangermalproprement, falopement. ON-

PATSOENLYKHEID , onbehoorlykheid, ongefchikt-

heid. Malhonnêteté, groffiereté, rufticité , brutalité.f.

ONFEILBAAR. Adj. Dat niet miffen , dwaalen kan. In-

faillible. God alleen is onfeilbaar. Dieufeul eft infail-

lible. De onfeilbaare beloften Gods. Les promeſſes in-

faillibles, immanquables de Dieu. De Paus fchryft

zig de ONFEILBAARHEID toe. LePapes'attribuè l'in-

faillibilité.

ONFRAAY. Adj. ONAANGENAAM. Dat is geen on-

fraaygezicht. Cette vuë là n'estpas desagréable.

ONGAAF. Adj. Ongezond , bedurven , daar iets aan-

fcheeld. Pas entier , pasfain. Ongaafhout. Du bois

gâté. Eenongaaf beeft , ongave vrugten. Une bête

malfaine, desfruitsgâtez.

ONGAAR. Adj. Raauw , niet gaar. Pas cuit. Het vleefch

is nog ongaar. La viande eft encore cruë , n'eſtpas
}

encorecuite.

ONGAERNE. Adv. Noode , niet gewillig. Pas volon-

tiers, àregret , àcontrecoeur. Hy doet het , hygaat

'er ongaerne na toe. Illefait , ily va à regret.

ONGANGBAAR. Adj. Ongangbaar geld. De la mon-

noye , del'argent qui n'eft pas de mife.

ONGEBONDEN. Boekverkoopers w: Een ongebon
denboek, Un livre enblanc.

ONGEBONDEN. Adj . Los , wild, Libertin, volage,

dereglé. De ongebondeJeugd. La Jeuneffe volage ,

libertine, dereglee. Een ongebonden leven leiden.

Menerune viedereglée, diffoluë. ONGEBONDENHEID

ongeregeldheid , losheid , ontugtigheid. Deregle

ment, libertinage.m. Diffolution.f.

ONGEBOREN kind. Fetus , enfant conçu , mais encore

au ventre.m. Ikweet ' er zoo veel vanals 't ongebo-

renkind. J'enfçai autant que l'enfantquieftenco-

re à naître.

ONGEBRUIK.n. Manqued'usage.m. Diewoorden raa-

kenin ONGEBRUIK , werden niet meergebruikt. Ces

motsfortentd'ufage , ces mots vieilliffent. Een ON-

GEBRUIKELYK Woord. Unmot inufité , hors d'usage.

ONGEBRUINEERD. Adj. Pas bruni.Öngebruineerd zil-

verwerk. Del'argenteriequi n'apasétébrunie.

ONGEDAAN. Adj. Pasfait ,pasachevé, terminé. Een

ongedaanezaak. Une chose quin'eftpasfaite,pasache-

vée.Dezieke ziet ' erheel ONGEDAAN , heel miffelyk

uit. Lemalade eft tout deffait, afort mauvais visage.

ONGEDEKT. Pascouvert. Ongedekt flaapen. Dormir

decouvert. Met ongedekten hoofde ſtaan. Se tenir

têtenue. la tête decouverte. De Ruitery weg zynde,

bleeft 't Voetvolk ONGEDEKT , bloot. La Cavalerie

s'etant retirée, l'Infanterierefta decouverte.

ONGANS of ONGAAF. Adj. Ongezond. Malade ,

malfain. Eenongans fchaap. Un moutonmalade.

ONGASTVRY. Adj. Ongaftvryhoudend , onherberg- ONGEDIENSTIG. Adj. Een ongedienſtigmenfch. Une

faam,wreed. Inhofpitalier, cruel. De Schyten,Tartaren

en andere ongaltvryeVolkeren.LesScythes,les Tarta-

res& autresPeuples inhofpitaliers , barbares.

ONGEACHT. Adj. & Adv. Veragt. Meprifé , abject ,

vil. Ongeachtmenfch. Hommemeprife , perfonneme-

prifée, vile, mepriſable. Hyging ' er , ONGEACHT,

niet tegenstaande myn verbodnatoe. Ily alla mal-

gré, nonobftant mesdeffenfes.

ONGEADERD hout, marmer. Du bois , du marbre

quin'eft point veiné , jafpé

ONGEBAAND. Adj Non frayé. Eenongebaande weg.

Unchemin quin'eftpasfrayé, qui eftpeufrequenté.

ONGEBAARD. Adj. Sans barbe. De ongebaarden Apol.

Apollonfansbarbe , aumentonfanspoil.

ONGEBAKERD Adj. Een ongebakerdkind. Un enfant

qui n'eft pas emmailloté.

ONGEBALSEMD. Adj . Een ongebalfemd lyk. Un corps

quin'eft pas embaumé.

ONGEBEEDELD. Adj. Een ongebeedelde voorſpraak.

Uneprotection qui n'eft pas mendiée.

ONGEBEETEN. Ad . Ongebeetenbrood. Dupaindans

lequelon n'apas encoremordu.

ONGEBEUKT. Adj. Ongebeukte ſtokvis. De la merlu

che qui n'apas étébattue.

ONGEBIECHT. Adj. Ongebiecht sterven. Mourir fans

être confeffé.

ONGEBLEEKT. Adj Ongebleektlinnen , rouwlinnen.

Dela toileecruë, pas blanchie.

ONGEBLOMD. Adj. Een ongeblomd ftof, effe ſtof.

Une etoffe unie , fansfleurs.

ONGEBLUST. Adj. Ongeblufte brand. Feu, incendiequi

2

n'eftpaseleint: ONGEBLUSTE kalk. De lachaux vi

ve. Ongeblufte , ongekoelde vlam . Flamme amou-

reufequin'apas étéfatisfaite.

ONGEBODEN, Adj. Een ongebode daad, Une actionqui

n'apas étécommandée.

ONGEBOEKT. Adj. Eenongeboekte fchuld. Unedette

quin'eft pascouchée aulivre,

ONGEBOEYD. Adj. Ongeboeyde gevangen. Prifonnier

quin'eft pasauxfers, pasenchainé,

perfonnepeu officicule, uneperfonne desobligeante . ON-

GEDIENSTIGHEID,boersheid.Manquede complaifance.

ONGEDIERT. n. Schadelyk en vuil dier. Vermine. f. Het

ongediert eet de vrugten op. La verminemangeles

fruits. Hetkindword van 't ongedierte opgegeeten.

L'enfant eft devoré, mangé de vermine, l'enfant

eft tout grouillant de poux.

ONGEDOOPT. Adj. Pas baptifé. De Roomfe geloo-

ven datde kinderen die ongedoopt fterven naar de

Voorburgvande Hel of Limbesvaaren. LesCatholi

quesRomains croient queles enfans mortsfans baptê-

me vont aux LimbesdesPeres.

ONGEDOPT. Ongedopte nooten. Des noix entieres. ON-

GEDOPTE , ongeschilde eyeren. Des oeufs entiers, qui

nefontpoint pelez.

ONGEDRÓNGEN fchrift. Del'ecriturequi n'eftpastrop

preffée , de l'ecriturelibre. Ongedrongen , ruim zitten.

in de Kerk. être affis à l'aise, commodement à l'Eglife.

ONGEDRUKT boek. Livre non imprimé. Ongedrukte

ſchriften ,twerken. Des ecrits , desouvragesqui n'ont

point encoreétéimprimez.

ONGEDULD.n. Duldeloosheid. Impatience.f. Zywagt

zyn wederkomst met ongeduld. Elle attendfon re-

tour avecimpatience. Het ongeduld vermeerderd de

pyn , deziekte. L'impatience augmente la douleur ,

la maladie.

14 T

ONGEDULDIG. Adj. Duldeloos. Impatient , inquiet.

Een ongeduldig menfch brengd aan't Hof zyntyd

heel kwaalyk door.Unhomme impatient,uneperfonne

impatientepale fortmalfon temps àla Cour. ONGE-

DULDIG OF ONGEDULDIGLYK lyden. Souffririmpa-

tiemment , avecimpatience.

ONGEDWONGEN. Buiten dwang , vrywillig. Volon-

taire, libre, fans contrainte. Een ongedwongever-

klaaring, belofte. Unedeclaration , unepromeffe vo-

lontaire, libre. Een ONGEDWONGEN , vloeyende ,

natuurlyke ftyl. Un ftyle libre, coulant , naturel.

GodONGEDWONGEN , vrywillig dienen. Servir, Dien

volontairement , fanscontrainte , defranccoeur. ON-

GEDWONGENHEID , vloeyendheid van ſtyl. Liberté,

fa.
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facilité deftyle.f. ONGEDWONGENHEID, vryheidvan

leeven. Maniere d'agir libre , franchiſe. f.

ONGE-EFFENDE Rekening. Compte qui n'eft pas re-

gle, liquidé.m.

ONGEGATE Paerlen: Desperles qui n'ont pas été trouées.

ONGEGROND. Adj. Beuzelagtig. Malfondé , frivole.

Een ongegrondverwyt. Unreproche malfondé, fans

fondement. Eenongegronde of iedelehoop , vrees.

Une efperance , une crainte frivole , malfondée. De

ONGEGRONDHEID vanuwzeggen, van uw eiſch blykt

daarindat... Lepeudefondement, le peudefolidité

devotredire, de votre demandeparoit ence que...

ONGEGUND. Adj. Benyd. Envié. Ongegund brood

werd ' t meeft gegeeten. fpr: Lepain envie eft celui qui

fe mangeleplus : on n'eftjamaisfans envie.

ONGEHOORD. Adj. Inouy. Een ongehoorde wreed-

heid. Unecruautéinouye. Ongehoorde dingen ver-

haalen. Raconterdes chofes inouyes.

ONGEHOORZAAM.Adj .Weerfpannig. Desobeiffant ,

indocile, rebelle. Ongehoorzaame Kinderen , On-

derdaanen kaſtyden , ftraffen. Châtier , punir des

Enfans , desSujetsdesobéiffants, rebelles. Inde on-

GEHOORZAAMHEID volharden. Perfeverer dans la

desobeifance. Zyne Ouders ONGEHOORZAAM zyn.

êtredesobeiffant , desobeïr à Pere& àMere.

ONGEHOUDEN. Nietgehouden. Pas tenu , pas obligé.

Ikben het ongehouden te doen. Jene fuispas obligé

de le faire.

ONGEHUUWD. Adj . Ongetrouwd. Pas marié , dans

lecelibat. DePriefters leeven wel ongehuuwd , maar

nietminneloos. Les Preftres vivent bien dans leceli-

bat,mais nonfans amour.De ONGEHUUWDEN ſtaat der

Priesters is zoo goed als kwaad. Le celibat des Prê-

tres eft auffi bonqu'il eft mauvais.

ONGEKAMT. Ongewaffen en ongekamt School ko-

men. Venirà l'Ecolefans s'êtrelavé &peigné.

ONGEKOOKT. Nietgekookt . Pasbouilli. Ongekookte

melk. Dulait quin'eft pas bouilli.

ONGEKRULD, Niet gekruld. Pasfrifé. Ongekruld hair.

Descheveuxplats, quinefontpasfrifex, qui nefri

fent pas.

ONGEL. Roet, vet , fmeer. Dufuif, de lagraiffe. De

wagenasmet ongel fmeeren. Graiffer ,fuiver l'aiffien.

ONGELDEN. Onkoften , uitgiften. Menus frais , de-

penfes , avances. Ik heb verfchoten zoo aan vragt

dergoederen, Schuitevoerders gelden , gezwoore

Meetersloon , als andere ongeldende fomma van ..

J'aideboursé tant pour le fret des marchandifes , fa-

lairedesBateliers, Mefureurs jurez qu'autresmenus

fraislafommede...

ONGELEERD. Adj. Onkundig , niet geleerd . Igno-

rant, pasfçavant , ignare. De ongeleerde luiden

oordeelen aiderfchielykit. Les ignorants , les perfon-

nes non lettrées jugent le plus brusquement. ONGE

LEERDHEID, onkunde. Ignorance. f.

ONGELEGEN. Adj. Ongemakkelyk. Incommode , im-

portun. Een ongelege uur , tyd, Uueheure, un temps

incommode. Ik zal morgen ten agt uuren komen , als

't u nietongelegen is. Je viendrai demainà huitheu-

res, fi cela ne vous incommodepas. Het komtmynu

ongelegenu tebetaalen. Je nefuis pas en commodité

de vouspayer àcetteheure. Dit huis is ongelegenvoor

de neering. Cettemaifon n'eftpas bien fituée, placée

pour le negoce, poury etablir uneboutique.

ONGELEGENTHEID. Ongemak. Incommodité.f.Em•

barras.m.Gyhebt 'er geen ongelegentheid van. Vous

n'enavezpointd'incommodité , aucune incommodite,

aucunembarras , Ik zoude u niet garenongelegent-

heid aandoen. Jen'aimeroispas à vous incommoder,

à vouscauferdel'incommodité , de l'embaras. In ON-

GELEGENTHEID , in verlegentheid raaken. Tomber

dans l'embaras , fe trouver en peine , embaraffede

fa perfonne. De ONGELEGENTHEID vande Haven is

oorzaak datdenKoophandel dier plaats vervalt. L'in-

commodité , la mauvaiſefituationdu Port eftcaufede

la decadencedu Negocedecelieulà.

ONGELETTERD. Adj . Ongeleerd. Ignare&nonlettré.

De ongeletterde luiden fpreeken doorgaans klaarder

dande geleerde. Les gens non lettrex , les perſonnes

fans etude parlent d'ordinaire plus clairement que les

Sçavans, 'tZyn ongeletterde Klerken, domme men-

fchen. Ce font de pauvres Clercs, cefont des mâ-

choires d'Ane , desgens ignares& nonlettrez.

ONGELEVERD. Adj. Niet geleverd . Pas livré. Verkog-

te , doch ongeleverde waaren. Des marchandises ven-

dues , maispas encore livrées.

ONGELIKT. Pas leché. Een ongelikte Beer , een eerſt

geworpenBeer. Un Ours non leché, nouvellement né.

't Is een ONGELIKTEBeer, een ruw en onweetend

menfch. C'est un Ours non lecké , un Bouvier , un

malotru.

ONGELOOF. n. Ongeloovigheid. Incredulité.f. Man-

quedeFoy. m. Het ongeloof is de eerſte ſtap naarde

waarheid. L'incredulité eft le premierpas vers la ve-

rité. Dat hier geen Miraculen gefchieden is het onge-

loof van 'tVolkte wyten. S'ilne fe fait point deMi-

racles ici , il s'enfautprendreà l'incredulitéduPeuple.

ONGELOOFLYK , ONGELOOFFELYK. Adj. Nier

te gelooven. Incroyable. Een ongelooflyke Hittorie,

ongelooffelyke dingen. Une Hiftoire incroyable , des

chofes incroyables. De fchade is ongelooflyk groot,

Le dommage eft plus grandqu'on nepeut croire.

ONGELOOND. Adj. Ongeloonde dienſten. Desfervi-

ces quin'ont pasété recompenfez.

ONGELOOVIG. Adj . Die bezwaarlyk of niet geloofd.

Incredule. 't Is een ongeloovige Thomas.C'eft un Tho-

mas l'incredule , c'eft un incredule. Een ONGELOOVIG

menfch haat hetlicht van Gods Woord. Un incredule

hait la lumiere de la Parole de Dieu. De Kruisvaarten

wierdenondernomen om de ONGELOOVIGE , de Sa-

razeenen , deTurken uit het Heilige Land te verjaa

gen. Les Croisades furent entreprifes pour chaffer les

Infidelles , les Mecréans , les Sarafins de Palestine.

De ONGELOOVIGHEID der Americanen , der Indiaa-

nenismoeyelyk teverwinnen. Ileft difficilede vain-

crel'incredulitédes Americains , des Indiens.

ONGELOST. Adj. Pasdechargé. Zoo langde goederen

ongeloftzyn. Tant queles marchandisesnefontpoint

dechargées, debarquées. ONGELOSTE , onverlofte

Slaaven. Des Efclaves qui nefont point affranchis,

rachetez , mis en liberté.

ONGELUBD. Adj. Een ongelubde Haan , ongelubde

Stier. Un Coq, unTaureau non châtré.

ONGELUK. n. Kamp, nadeel. Malheur , desaftre.m.

Infortune, difgrace. f. Een groot ongeluk, een onver

wagt ongeluk. Ungrandmalheur, un malheurinopi-

né. Daar gebeurde by ongeluk , het ongeluk wilde

dat... Il arriva par malheur , le malheur voulut

que... Uwongeluk is ny leet , 'k neem deel inuw,

ongeluk, Votre malheur m'afflige , jeprends part à

votredisgrace, affliction. Een ongeluk komt nooit

alleen.fpr: Jamaismalheurne vient toutfeul. Een

ongeluk luisterd naauw als men onderGebodenzit,

Un malheur eft à craindre, tireà confequente quand

on eftfous les Annonces, quandon eftfurle point de

fe marier.

..ON-L1113
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ONGELUKKELYK. Adv. By ongeluk. Malheureuse.

ment, par malheur. Hy viel ongelukkelyk van 't

paard en brak zyn been. It tomba malheureufement

decheval&ferempitlajambe.

ONGELUKKIG. Adj. Rampfpoedig , dat ongeluk aan-

brengd: Malheureux , fatal, funefte . Ben ongeluk-

kig voorteeken, een ongelukkige ontmoeting. Un

malheureuxprefage , une malheureuferencontre. Een

ONGELUKKIG menfch woek en flooft tevergeeffch.

Uneperfonne malheureuſefe tourmente,ſe tué envain.

DeongelukkigeTrayaanens LesTropens infortunez,

lesmalheureuxTroyens. Ongelukkig in 't fpeclenzyn.

êtremalheureuxaujeu. Die ongelukkig is zouin een

droppel water verdrinken. Quandon est malheureux

onfe noyeroit dansfoncrachat. Daar is iets ONGELUK-

KIGS, lets naars in zynwezen. lly a quelquechofe de

malheureux, defunefte, definiftre dansfa phyfionomie.

De ONGELUKKIGE verweerdenhen zoo langzy kon-

den, maar... Lesmalheureux fedeffendirent autant

qu'ils purent, mais... De Naam van Hendrik werd

voordeKoningenvan Vrankryk ongelukkig geagt.

ONGELYK. Adj. Oneffen, knobbelig. Inegal,pas uni,

raboteux&c. Een ongelyke vloer. Un plancher ine-

・gal,‚ raboteux. Luiden van ONGELYKÉ , verſchillen-

de jaaren, van ongelyke ftaat. Des perfonnes d'age

inegal , de condition inegale. Borden, ſchotels van

ongelykegroote. Des affiettes , des plats d'inegales

grandeurs, dedifferentesgrandeurs.

ONGELYK.n. Onbillykheid. Tort m. Gyhebt ongelyk

zootefpreeken. Vous avez tort deparler ainfi. Elk

een geeft hem ongelyk. Tout le monde lui donne le

tort. Spreek hem beleefd , handeld hem beleefd ,

omhemnogmeer in 'tongelyk te ftellen. Parlez lui

honnêtement, traittez le civilementpour le mettre en-

core plusdans fon tort. Iemand ONGELÝK, onrecht

aandoen. Faireinjuftice à quelqu'un. Gy zoud my ' t

grootte ongelyk van de Waereld aandoenhertege.

looven. Vous me feriez la plus grande injuſtice du

Mondedelecroire.

7

ONGELYKFORMIG. Adj Oneenpaarig. Diffembla-

ble. ONGELYKFORMIGHEID , ongelykheid. Diffem-

blance , disparité. f.

De ONGELYKHEID der jaaren, der inborſten baart veel

ongenoegentuffchen getrouwde luiden. L'inegalité

d'age, d'humeur cauſebien des mecontentements entre

gensmariez. DeONGELYKHEID , oneffenheid van de

grond liet niettoe zig anders te legeren . L'inegalité

du terrainnepermitpas defecamper autrement.

ONGELYKLYK. Adv. Zonder gelykenis. Sans com-

paraifen. Zyn ftaat is ongelyklyk beter als demy-

ne. Son etat eft fans comparaifon meilleur que le mien.

ONGELYND. Ongelynd of ongelinieerd papier. Dupa

pierquin'eftpasréglé.

ONGEMAAKT. Adj. Nietopgemaakt. Pasachevé. Ik

wil mynkleedt gemaakt of ongemaakt hebben. Je

veuxavoirmonbabitfoitfait ou non.

ONGEMAAKT, werd meeft voor NATUURLYK , -ON-

gedwongengenomen. Naturel, naif, pascontraint ,

pas affecté.Een ongemaaktegang houding wellpree-

kentheid. Unedemarche, contenance , eloquence ai-

fée, naturelle ONGEMAAKTHEID , eenvoudigheid

der uitspraak, bewoording. Simplicité , naïveté de

350laprononciation, del'enonciation. £.

"

ONGEMAALEN. Adj. Pas moulu. Ongemaale koorn.

Sk Dublednonmoula.news

ONGEMAAYD. ONGIMAAYDkoorn. Dubledfurpied,

ONGEMAK. n. Ongemakkelykheid, moeyté. Incom

modité ,fatigue.f. Wyhebbenveel ongemakvan dat

thuis, vandebuuren. Nous avons bien del'incommo

ditédecettemaifon , des voisins. Ik heb veel onge-

mak uitgeftaan opdereis. J'aieffuge biendesincom

moditex, desfatiguesdans le voyage. Deongemak

kenvande ouderdom zyn menigvuldig. Les incom-

modisez dela vieilleffe font de plufieurs fortes, es

grandnombré. Hy heeft een groot ONGEMAK aan't

been, aan de keel. Ilaune grandeincommodité , un

grandaccident à lajambe, àlagorgs. Ierwand ON-

GEMAK aandoen. Incommoder, importunerquelqu'un,

caufer de l'incommodité à quelqu'un. In ONGEMAK,

inongelegentheid , in verlegentheid raaken. Avoir

unmalheur, tomberdans l'embaras.

ONGEMAKKELYK. Adj. Zwaar, moeyelyk. Diffici-

le, penible. Een ongemakkelyk werk , een onge-

makkelyke onderneeming. Un travail, uneentrepri-

fe difficile, penible. Hy is zeer ongemakkelyk te ver

genoegen. Il eft fort difficile à contenter , il eft d'un

goût trèsdifficile , Een ONGEMAKKELYRE ftoel , een

ongemakkelyk huis. Unechaife , une maifon incom-

mode. Deoude luizyn doorgaans ONGEMAKKELYK ,

laftig. Les vieilles gens font incommodes d'ordinaire.

ONGEMAKKELYK zitten , leggen. être affis , couché

incommodement ; êtreaffis , couché mal àfon aife. -

ONGEMAKKELYKHEID, moeyelykheid van een

rey- ofvaartuig. L'incommodité d'une voiture. De

ONGEMAKKELYKHEID , moeyelykheid van een verǝ

taaling. La difficulté d'une traduction.

De

ONGEMANIERD. Adj. ONBESCHAAFD. Onge.

fchikt. Incivil, impoli , malelevé. Een ongemanierd

kind. Un enfant mal élevé. OMGEMANIERDHEID ,

onbefchaafdheid , boersheid. Incivilité , impoliteſſe,

groffiereté. f.

ONGEMATIGD , ONMAATIG, Ongeregeld. Im-

moderé. Een ongematigd menfch. Un homme immo-

deré, intemperant. ONGEMATIGDHEID , ongeregeld

heid. Immoderation , intemperance.f.

ONGEMEEN. Adj . & Adv. Byzonder , ongewoon. Ex-

traordinaire, pascommun. Een ongemeen vernuft,

eenongemeenepragt. Ungenie , une magnificence ex-

traordinaire. De Apoftelenzyn ongemeene mannen

geweeft , de Apostelen hadden ongemeene gaven.

Les Apotresont été des hommes extraordinaires ; les

Ap: avoient des dons extraordinaires. Ik heb met een

ONGEMEEN , eenuitneemend verinaak verstaan dat...

J'ai apprisavecunejoye extrême, avec un trèsgrand

plaifir que...De intreede des Konings was ongemeen

fchoon, ongemeen pragtig. L'entréeduRoyfut ex-

trêmement belle , extrêmement magnifique. De ond

GEMEENHEID , zeldſaamheid der dingen maakt ' er

dewaardevan. Lafingularité , rareté des chofes en

fait le prix.

ONGEMERKT. Niet gemerkt . Ongemerkt linnegoed.

Dulingequin'eftpas marqué. Iets ONGEMERKT la

tenvoorbygaan , iets door de vingers zien. Fermer

lesyeuxfurquelque chofe , faire femblant dene voir

pas,d'ignorercertaine chofe , De tydgaarONGEMERKT,

ongevoeligvoorby. Le temps fe paffe infenfiblement.

ONGEMEST varken. Cochon quin'eft pas engraiffe, co-

chonmaigreONGEMEST Land.Terre qui n'eft pasfumée.

ONGEMOEYD. Adj. Vry , ongedwongen. Point mo

lefté, vexé. De Roomsgezinden leeven hiergerust

enongemoeyd. Les Cath: Romains vivent icitran-

qailement& fansqu'on leur dife rien.

quin'eftpascoupés fcié. EenONGEMAAYD Veld: Un ONGEMONTEERDE Ruiters. Des Cavaliersfansmon-

champpasmoiffonné . Een ONGEMAAYDEWei, Unprépare, ONGIMONTIËRDÉ roers. Desfufilsquinefont
Buon fauché. 11114 pasmontez.
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ONGEMUNT zilver. Del'argent quin'eft pasmonnoyé ,

del'argentenbarres, enlingots.

ONGENAAKBAAR. Adj. Niet te genaaken. Inacceffi.

ble. Eenongenaakbaare hoogte, Une hauteur inas-

ceffible.

ONGENAAYD. Adj. Gefnede,dochongenaayde hemb.

den. Deschemifestaillées, mais noncousues, ONGE-

NAAYDE kant kloskant.De la dentellefaire aufufeau,

ONGENADE.f. Ongunft. Disgrace, faveur, indigna-

tion.f. In de ongenade van zyn Meeſter, vanzyn

Heervervallen. Encourir ladisgracede fon Maitre,

defonSeigneur. Wy verbieden het op poenevan on-

zehoogte ongenade. Nous ledeffendonsfouspeinede

notrederniereindignation. Zigopgenade en ongena-

de derVyanden overgeeven.Serendreà la difcretion ,

Je mettre à lamerci defesEnnemis.

ONGENADIG. Adj.& Adv. Onbarmhertig , ftreng. In.

humain, impitoyable, dur. Eenongenadig Rechter.

Un Jugeinhumain , impitoyable. Eenongenadig , een

ftrengvonnis. Unefentencedure, fevere, rigoureufe.

Iemand ONGENADIG , ONGENADIGLYK handelen ,

wreed handelen. Traitter quelqu'un impitoyable-

ment,fans mifericorde, à larigueur, deTurcàMore,

fans quartier.

IE-

ONGENEESLYK of ONGENEEZELYK. Adj. Niet

te geneezen. Incurable. De gierigheid is een onge-

neeflyk kwaad. L'avarice eſt unmal, une maladie

incurable.

ONGENEGEN. Adj. Wangunftig, vyandig. Contraire,

ennemi. Iemand ongenegen zyn. être contraire

quelqu'un, vouloir dumal à quelqu'un. Hy is u niet

ongenegenik weethetwel. Ilne vous eft pascontrai-

re, ilne vousbaitpas , je lefçai bien. Hyis niet on-

GENEGEN tot de Studie, maar daar is zooweinig vor-

deringdoortehoopen. Il n'eftpas eloigné,pas ennemi

del'Etude; ila affez degoût , de penchant pour

tude, mais ilya fi peud'avancement à espererdece

coté là.

ONGENEUGCHELYK. Adj. MISNOEGEND. Ver-

drietig. Desagréable , deplaifant. Een ongeneugche-

lyk voorval. Une avanture desagréable. Ongeneug.

chelyk nieuws. Nouvelles desagréables , chagrinan-

tes nouvelles. ONGENEUGT. Zie MISNOEGEN , ON-

GENOEGEN. Deplaifir , chagrin , ennuy.m.

ONGENODIGD. Pas invité. Ongenodigde gaft. Per-

Jonnequi n'a'apas été invitée , unbote qui s'eft priélui

même.ONGENODIGD op een Bruiloft verfchynen. Pa-

roîtreàuneNopcefans en avoir étéprié.

ONGENOEGEN.n. MISNOEGEN. Mecontentement ,

chagrin, deplaifir. Zyne Ouders , zyne Meefters on-

genoegen geeven. Donner du mecontentement, du

deplaifir àfes Pere& Mere, àfesMaitres. Vreefdgy

mynongenoegen niet meer als dat...? Ne craignez

vous pas plus mon mecontentement , mon reffenti-

ment? n'apprehendez vous pas plus de medeplaire,

de m'offenfer?

ONGEOEFFEND.Adj Pas exercé inexpert. Opgeoeffend

Krygsvolk, ongeoeffende Soldaaten. Des Troupes

maldifciplinées, peuexpertes , peu aguerries.

ONGEOORLOFT.Adj.Verboden,onwettig. Paspermis,

illicite, deffendu. Ongeoorlofde vermaaken. Des

plaifersillicites , deffendus. Ongeoorlofdefamenhan

del. Correfpondance, negociation deffendue. f.

ONGEOPEND. Adj. Pas ouvert . Ongeopende laatfte

4

wil. Teftamentdont onn'apas encore fait l'ouverture,

ONGEPAARDE fchoenen. Des fouliers quinefontpoint

appareillez. ZoolangmenONGEPAARD, ongetrouwd

kan leeven. Tant, filongtemps qu'enposturebars

de mariage.

ONGEPAKT. Adj. Pas empaqueté , non emballé. Her

goed is nog ongepakt, La marchandile n'est pas en-

core empaquetée, emballée.

ONGEPELDE garft . Delarge quin'eftpas mondée, ON-

GEPELDE boonen. Desfeues quinefontpasecoffees

ONGEPERST laken. Du drap qui n'a pas été preſſe.

ONGEPERSTE druiven. Durdifinnonpreffe , foulé.

ONGEPLUKTE vrugten. Desfruitsnoncueillis , encore

à l'arbre. Eenongeplukt hoen. Un poulet qui n'eft

pasplumé.

ONGEPLOOYDE ofgladdemouwen. Desmanchesfans

plis, desmanches unies.

ONGEPYNDE honing. Dumielen rayons , dumielblanc,

du miel vierge.

ONGERAADEN. Adj. Onraadfaam . Pas expedient.pas

àpropos. Ik vind ongeraaden ' er na toe te gaan. Je

ne trouve pas expedient , je ne trouve pas à propos

d'y aller.

ONGERED ofONGEREDDERD, Adj. Alles is nog

ongeredop de kamer. Tout est encore derangé, fans

deffusdeffous dans la chambre.

ONGEREED. Alles is nog ongereed, daar is niets vaar-

dig. Tout eft encore àfaire , à apprêter, iln'y a enco-

rerien deprêt. ONGEREEDHEID , onbereidwilligheid

Manquedepromptitude , debonne volontéàfervir. m.

ONGEREGELD , ongeftadig weer. Temps deregle. Een

ONGEREGELD , loslevend menfch. Un homme dere-

glé, diffolu. Eenongeregeld huishouden. Un mena-

ge deregle. Ongeregelde luften. Des defirs dereglez.

De ONGEREGELDHEID van ' t weer. Le dereglementdu

temps, delaSaifon. In de ONGEREGELDHEID , On-

gebondentheid leeven. Vivre dans le dereglement,

Te desordre.

ONGEREGTIGHEID of ONGERECHTIGHEID.

Verdurvendheid , boosheid. Iniquité, injustice.f. De

Waereldis vol ongerechtigheid. Le Monde eft plein

d'iniquité. ' t Is een groote ongerechtigheid , voor-

waar. C'est unegrande injustice , affurement.

ONGERIEF. n. Ongemak , ongelegentheid. Incommodi-

té.f. Daar is geen pomp , geenfecreet in huis , ' t is

eengroot ongerief. Iln'y a point de pompe, point de

lieuxdans la maison , c'est une grande incommodité.

Lemandongeriefaanbrengen, overlait aandoen. In-

Commoderquelqu'un , caufer de l'incommoditéàquel

qu'un. EenONGERIEFFELYK , Ongedienstig menfch.

Unhommedesobligeant ,peucomplaifant. ONGERIEF-

FELYKHIID, ongedienftigheid. Manque de complai

fance. m. Humeurpeutrauttable. f.

ONGERIMPELD. Adj. Glad.Uni ,fans rides. Eenonge-

Trimpeldvel Unepeauunic. Een ongerimpeld,een glad

"

voorhoofd.Unfront uni ,fansrides, un visageferain.

ONGERUST. Adj. Onrustig , bekommerd. Inquiet,

agité , alarmé. Een ongeruft gemoed. Uneconfcien-

ce inquiete, agités, alarmée. Een ongerufte geeft.

Un efprit inquiet, agité, flotant. Hoe kond gyzoo

ongeruft weezen ? Comment pouvez vous être fi in-

quiet? Zig ONGERUST maaken over iets. S'inquie

ter s'alarmerdequelquechofe . Zyn ftilzwygen , zyn

langtoeveninaakt myzeer ongeruft. Sunfilence, fon

retardementm'inquietebeaucoup. Een ongeruit leven

leiden. Menerune vie inquiete; vivre dans l'inquie

tude, l'agitation , l'aprehenfion, le trouble . ONGE

RUST OF ONGERUSTELYK leeven. Vivre dans l'in-

quietude, dans letumulte, vivre tumultueusement.

Ongeruft faapen, de haaze flaap flaapen. Dormir

d'unfammeilinquiet; revaffer, s'agiter, fetourmen

terendormant.

ONGERUSTHEID f. KOMMER, Verlegentheid, In-

quier
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quietude, alarme, apprehenfion.f. In de ongeruft-

heidleeven. Vivre dans l'inquietude. Ongeruftheid

vangemoed, twyffelmoedigheid. Alarme , agitation

d'efprit , de confcience. f.

ONGERYMD. Adj. Dwaas, belagchelyk. Abfurde,

erronné. Eenongerymd zeggen. Un difcours abfurde,

unechofe abfurde, uneabfurdité , unefotife. Onge-

rymdegevoelens. Des fentiments abfurdes , des opi-

nion's erronnées. De ONGERYMDHEID vaneengevoe-

len, van een redeneering aantoonen , doen zien.

Montrer, faire voir l'abfurdité d'une opinion , d'un

raisonnement.

30

ONGESCHAPEN. Adj . Niet geſchapen. Incréé. Godis

eenongefchapen Wezen. Dieu eft unEtre incréé.

ONGESCHEIDEN. Adj. Pas partagé. Een ongefchei-

de, onverdeelde Boedel. Un Inventaire non paria-

gé, uneSucceffion qui n'eft paspartagée.

ONGESCHIKT, Adj. Ongemanierd , onbeſchaafd . In-

civil, malappris, mal eleve , malhonnête. Een on

gefchiktmenfch. Unhommeincivil, malappris ; une

perfonneinçivile, malhonnête , malelevée. Een ON-

GESCHIKTE , Vuile praat , reden. Un difcours malhon-

nête, obfcene , groffier. ONGESCHIKTELYK. Adv. Op

een ongefchikte wyze. Malhonnêtement , groffiere-

ment, brutalement. ONGESCHIKTHEID , onbeleefd.

heid. Malhonnêteté , impertinence , groffiereté.f.

ONGESCHONDEN. Adj. Niet gefchonden. Pasoffen

fé, gâté. Ongefchonde boomen. Des arbres qu'on

n'a pas offenfez, endommagex. Een ongefchonden

beeld, fchildery. Une ftatue qui n'a pas étédefigu-

rée, mutilée; un tableau qui n'a point été offenfé ,

endommagé. Een ONGESCHONDE Verdrag. Un Trait-

téquin'apas été violé , enfraint. Een ongefchonde

Vi Maagd. Une Vierge integre , qui n'a fouffert aucune

violence, atteinte.

ONGESCHOREN. Adj . Niet gefchoren. Pasrafé, ton

11
1

ce dutemps, ledereglement de la Saifon.m. ONGESTA

DIGHEID , vaninborft , van zinnen. Inconftance , le-

gereté d'humeur , d'efprit.f.

ONGESTAMPT. Adj. Paspilé. Ongeſtampte koffy. Da

caffé enfeves, qui n'eft paspilé.

ONGESTEMPELD. Adj . Ongeftempelde Schellingen;

DesEfcalins quinefont pas marquez , tapez.

ONGESTEVEN. Adj. Pas empefe. Ongefteven linnen.

Du linge quin'eft pasempefè.

ONGESTRAFT. Adj . Niet geftraft. Impuni, paspuni.

Een ongeftrafte misdaad, ongeftrafté opftand. Un

crimeimpuni , unerebellionimpunie. Diemisdaadbleef

nietongeltraft. Cecrimenedemeurapas impuni. On-

GESTRAFT inde zonde , in de opftandvoortvaaren.

Perfevererimpunementdans le vice , larebellion. De

ONGESTRAFTHEID vermeerderd de wanorders , de

ftoutheid der muiters. L'impunité augmente le des-

ordre, lalicence des mutins.

1

ONGESTUIMIG. Adj. ONSTUIMIG. Buyig. Orageux ,

tempêtueux.Een ongeftuimig weer Un temps orageux,

ungrostemps. De ONGESTUIMIGHEID der Zee. L'a-

gitation , l'emotion orageufe delaMer.

ONGESTURVEN. Adj. Die niet geftorven is , die de

dood nietgefmaakt heeft. Quin'eft pas mort. Denon-

gefturven Elias. Elie qui n'a point fenti , goûtéla mort.

ONGETAKELD. Adj. Niet getakeld . Sans agreils. Een

ongetakeldſchip. Un vaiſſeau fans agreils , unbâti●

ment nud.

ONGETELD, Adj. Niet geteld. Pas compté. Ongeteld

geld. De l'argent quin'eft pascompté. Hy ontfangd

alles ongeteld , zondertellen. Ilreçoit , ilprend tout

fans compter.

ONGETEMD. Adj. Niergetemd. Indompté, pas dompté.

Eenongeremd paard , deongetemde Scyten. Unche-

valindompté , lesScythes indomptez.

ONGETEMPERD. Adj. Onmatig , ongeregeld. Dere

glé, immoderé. Een ongetemperd Jaargetyde. Une

Saifondereglée. ONGETEMPERDE , onmaatigeluften,

begeertens. Desdefirsdereglez, immoderez. Deon

GETEMPERDHEID , ongeregeldheid van 'tweer, van

delugt. Le dereglement du temps , l'intemperiedel'air.

De ONGETEMPERDHEID , Onmaatigheidderbegeer.

tens. L'intemperancedes defirs. f.

ONGETOOMD. Adj. Een ongetoomd paard. Un che-

valfans bride.

du. Een lange en ongefchore baard. Unebarbe longue

& nonrafée, nonfaite. Ongefchore palm . Dubuis

quin'eft pastondu. Een ongefchore kruin. Une tête

Jans tonfure.

ONGESCHROEYD. Adj . Ongefchroeyd geld , onge-

fchroeydefpecien . De l'argent qui n'a pas étérogné,

des efpecesqui n'ont point étérognées , ecornées.

ONGESLEPEN. Adj. Paspoli Ongeflepe Diamanten ,

rouwe Diamanten. Des Diamants brutes , des Dia

mantsquin'ontpoint ététaillez. Hyis alteJONGESLE- ONGETOUWD. Adj. Pas corroyé. Ongerouwdleer. Du

PEN ,al te dom daartoe. Il eft troppeu avisépour cela.

ONGESMOLTEN. Adj. Pas fondu. Ongefimolte boter.

Dubeure quin'eftpasfondu.

ONGESNEDÉN. Adj. Pascoupé. Ongefnedenbrood. Du

painqui n'eftpascoupé. ONGESNEEDEN , onvervalite

wyn. Du vin pur , du vin qui n'eſt pas melangé,

braffe, frelaté.

ONGESNOEYD. Adj . Pas taillé. Ongefnoeyde Wyn-

gaard. Vigne qui n'eft pas taillée.

ONGESPEEND. Adj. Pasfevré. Eenongefpeendkind.

Un enfant qui n'eft pas fevré , qui tete encore. ON-

GESPEENDE vis. Dupoiffon quin'a pas degorgé , qu'on

n'apas changé d'eau.

ONGESPONNEN. Adj. Pasfilé , pas tors. Ongefpon-

ne zyde. Delafoyeecrae , delafoyenon torfe.

ONGESTADIG. Adj.Los , veranderlyk. Variable , chan-

geant , inconftant , volage , leger. Een ongeſtadig

weer. Untemps variable, inconftant. EenONGESTA-

DIG , wifpeltuurig menfch: Unhommeinconftant, le-

ger, volage ONGESTADIGE , onbestendige gedag-

ten. Des penfees volages , inquietes , peufolides. De

- Ungestadigheid , losheidvan ' t weer. L'inconftan-

cuirqui n'eft pas corroyé, du cuir verd.

ONGETROUW. zie ONTROUW. Trouwloos. Infi-

delle. EenongetrouwKnegt. Un Valetinfidelle.

ONGETROUWD. Adj. Niet getrouwd. Pas marié. Zy

is nogongetrouwd, hoor ik. Elle n'eftpas encore ma-

riée , à cequej'entends. Het ONGETROUWD LEVEN ,

denongetrouwden (taat ofCOELIBATUS der Geefte-

lyken is eerft in de elfde Eeuw, en niet zonder moeyte

ingevoerd. Le Celibat des Religieux , des Moines n'a

été introduit quedans le onzième Siecle , &non pas

fanspeine. HetONGETROUWD , 't Jongmanslevenis

rotdertigjaaren niet oneigen , onvermaakelyk. La

viedegarçonn'eftpascontraire au bon fens , n'eftpas

desagréablejusqu'à trenteans.

"

ONGETROUWHEID. zie TROUWLOOSHEID. In-

fidelité, perfidie. f. Hykwamdeerlyk omhals , door

deongetrouwheidvanzynknegt. Ilperit malheureu-

fementpar l'infidelité defon valet.

ONGETWYFFELD. zie ZONDER TWYFFEL. Hy

zalongetwyffeld al opwegzyn. Ilferafansdoutede

ja en chemin.

ONGETWYND. Adj.Ongetwynd garen. Dufilqui n'eſt

pas retors, pasdevuide.
SON
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ONGEVAAR. Adv. Omtrent . Environ , autourde. Her

Legerwerd opongevaar dertig duizend man gefchat.

L'Armée eft eftimee forte d'environ trentemillehom-

mes; on eftime que l'Armée eft autour de 30000 h:

ONGEVAL. n. Ongeluk , ramp. Malheur. m. Difgrace,

infortune. f. Ikbeklaaguwongeval , uw ongeval is

my leet. Je fuis fenfible à votre malheur , je plains

votre infortune.

ONGEVALLIG. Adj. zie ONGELUKKIG. Malheu-

reux, infortuné. ONGEVALLIGHEID. Zie ONGELUK.

Malheur.m. Difgrace.f.

ONGEVEINSD. Adj. OPREGT. Openhartig. Sincere,

franc, ouvert, point diffimulé. Een ongeveinfde vrind-

fchap, Godvrugtigheid. Une amitié , unepietéfince-

re, nonfeinte. Een ongeveinfd hart. Un coeur fince-

re, uncoeurfranc , plein defranchiſe . Hyzeide hem

ONGEVEINSD , ongeveinsdelyk al wat hem op 'thart

lag. Illui dit fincerement , franchement toutcequ'il

avoitfur le coeur. ONGEVEINSDHEID , opregtigheid ,

gulheid. Sincerité , franchife , droiture , candeur. f.

ONGEVERFD. Adj . Niet geverfd . Pas teint . Ongeverfd

laken, laken zoo als ' t van ' t Getouwkomt. Du arap

non teint, dudrapcomme il vientdu metier.

ONGEVESTIGD. zie LOS. Onzeker. Incertain , peu

auré, peufolide. Ongevestigde gedagten. Des pen-

feespeufolides , despenséesflotantes , incertaines.

ONGEVOED. Adj . zie MAGER. Ongevoed vleefch.

Dela chairmaigre , d'une bêtemal nourrie.

ONGEVOEGELYK. Adj . zie ONBETAMELYK. On-

gefchikt. Malfeant , indecent , peu convenable . ON-

GEVOEGELYKHEID, onbetamelykheid. Mauvaiſegra-

ce, indecence. f.

ONGEVOELIG. Adj . GEVOELLOOS . Infenfible , la-

dre. Gynyptmyte hard , meend gy dat ik ongevoe-

lig ben? Vousmepincez tropfort , pensez vous queje

fuis infenfible? que je fuis ladre ? Wie zoud onge.

voelig konnenzynover zoo een groot verlies? over

zulkenſchamperenhoon? Qui eft ce qui pouroit être

infenfible à une fi grandeperte ? àunfiſanglant af-

front ? EenONGEVOELIG , liefdeloos hart. Un coeur

infenfible, glacé. De oude lui zyn ongevoelig , behal

ven wanneer men haar op hun zeer treed , omgeld

aanfpreekt. Les vieilles gens font infenfibles , horsmis

quandon les offenfe , quand on leur demandede l'ar-

gent. De tydgaat ONGEVOELIG , ongemerkt voorby.

Le temps fe paffe infenfiblement . De ONGEVOELIG

HEID derbeeften , naar Defcartes zeggen. L'infenfi

bilité desbêtes, au dire de Defcartes. De ONGEVOE-

LIGHEID, liefdeloosheid.der oude luiden. L'infenfi-

bilité , lafroideurdes vieillesgens . De ONGEVOELIG.

HEID , onmedoogentheid der Tyrannen. L'infenfibi

lité , laferocité des Tyrans.

ONGEWAPEND. Adj. Sans armes. Wat vermag een

ongewapendemenigte? Qu'estce que peut faire une

multitudedesarmée, fans armes?

ONGEWASSEN. Adj. Ongewaffeleer. Du cuir quin'a

pas étélavé. ONGEWASSEN hout, hout dat niet wel

opgefchotenis. Du boismalvenu , du boisrabougri.

ONGEWEEKT. Adj. Niet geweekt. Ongeweekte ſtok-

vis. Duftocfis qui n'eft pas detrempé.

ONGEWEND, of liever, ONGEWOON. 't Is om dat

gy 't ongewendzyt. C'est parce que vous n'y êtes pas
accoutu

mé
.

ONGEWERKT. Ongewrocht. Adj. Non ouvré. Onge-

werktefervetten , effe ſervetten. Desferviettes unies ,

quinefontpoint ouvrées.

ONGEWILLIG. zie ONWILLIG. Baldaadig. Volon-

taire, volage, libertin. ONGEWILLIGHEID , Onge-

hoorzaamheid. Desobeïfance , indocilité, f.

ONGEWIS. Adj. ONZEKER. Incertain , douteux. Wy
moetenalle iterven , maar ons uur is ongewis. Nous

devonstousmourir,mais notre heure eft incertaine.ON-

GEWISHEID , onzekerheid der tydingen . Incertitude

desnouvelles.f.

ONGEWOON. Adj. Nietgewoon , zeldfaam . Extraor-

dinaire , fingulier, rare. ' t Is een ongewoon voor-

val . C'eft un cas, une avanture extraordinaire. Op een

ongewoonuurverſchynen. Paroître , fe présenter à

uneheureextraordinaire . ONGEWOONE guniten. Des

faveurs extraordinaires , fingulieres. Ik ben ONGE-

WOON , nietgewoon aldus te handelen. Jenesuispas

accoutumé , je n'aipas coutume , ce n'eft pas ma cou-

tumed'en uferainfi. De ONGEWOONHEID , Zeldſaam-

heidvan 't geval verdiend aanmerking . La rareté,

fingularité dufait , ducas eft dignederemarque. De

ONGEWOONHEID van't uur, vanden tyd deed eenig

vermoeden krygen. Nefcio , je le quitte.

ONGEWOONTE. t . Gebrek van gewoonte. Manque
d'habitude . Zoo u de tabak kwaalyk bekomt,

dat doet de ongewoonte. Si le tabac vousfait mal,

c'eft manque d'habitude.

ONGEWROCHT. Adj . Niet gewrocht. Pas travaillé.

Ongewrocht goud. Del'or quin'eft pas travaillé.

ONGEWROOKEN. Adj. Niet gewrooken. Pas vengé.

Een ongewrookedood . Une mort qui n'eft pas ven-

gee. Zyndood bleef niet lang ongewrooken. Samort

nefutpas longtempsfans vengeance , ne demeurapas

longtemps impunie.

ONGEWYD. Adj. Niet gewyd. Pas beni , pasconfacré.

Ongewyde vaten. Des vaiffeaux ordinaires, profa-

nes. Opeenongewyde plaats begraven werden. être

enterre enlieuprofane : in ftilo Romano. De onge-

wyde Hiftorie,de ongewyde Schryvers. L'Hiftoirepro-

fane , les Auteursprofanes.

ONGEZAAGD. Adj. Niet gezaagd. Pas fcié. Onge.

zaagd hout. Du bois quin eftpasfcié.

ONGEZADELD. Adj. Pasfellé. Een ongezadeld paard,

Un chevalfansfelle.

ONGEZEGGELYK. Adj . HOOFDIG. Ongehoorzaam.

Têtu, obftimé , incorrigible. ' t Is een ongezeggelyk

kind. C'estun enfant incorrigible , têtu , obftine: c'eft

unenfant opiniatre comme un ane rouge. ONGEZEG-

GELYKHEID , hoofdigheid , ongehoorzaamheid . Ex-

têtement. m. Obftination.f

ONGEZON D. Adj. Ziekelyk , niet gezond. Malſain,

maladif. Eenongezond ligchaam . Un corps malfain,

maladıf. Hy is een tyd ONGEZOND , ziek geweest.

Il a eté un temps malade. ONGEZOND , dat kwa-

lyk bekomt. Malfain , malfaiſant , qui fait mal.

Een ongezonde lugt , ongezonde vrugten. Un air

malfain, des fruits malfains , malfaifants. Zyne

ONGEZONDHEID , ziekte komtvan het ai te veelvrug-

ten eeten , het te fterk drinken , rooken. Sa mala-

die, fon indifpofition vient d'avoir trop mangé de

fruits, detrop boire , de tropfumer.

ONGEZOUTEN. Adj. Pasfalé, fansfel, infipide. On-

gezoutekoft. Des viandes fansfel, des mets fades,

infipides, quinefontpointfalez. Een ONGEZOUTE ,

een laffe taal ; ongezoute , laffe redenen. Undifcours

infipide ,fansfel; des raifonsfades , infipides, plattes.

ONGEZUURD. Adj. Zonder hefdeeg. Sans levain . On-

gezuurd brood. Dupainfans levain. 't Feelt der on-

gezuurde brooden. La Fête des azimes.

ONGEZWAVELD. Adj. Pas fouffre. Ongezwavelde

wyn. Du vinqui n'eft pasfouffre.

ONGODSDIENSTIG. Adj . ONAANDAGTIG. Iever-

loos in 't Atuk van Godsdienft. Indevet , profane,

Mininm
irre-
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irreligieux. Deongodsdienstige lagchen met de hei-

ligte geheimen. Les indevots , lesprofanes , lesper-

Jonnesindevotes, irreligieufes fe moquent desplusfa-

crez myfteres. ONGODSDIENSTIGHEID . f. Onaandagt,

ieverloosheid. Indévotion , irreligion. f. ONGODS-

avecindevotion.
DIENSTIGLYK . Adv. Indevotement ,

ONGODVRUGTIG . Adj. Godloos , vyand der God .

vrugtigheid. Impie, ennemi de laReligion. Deongod-

vrugtige , de godlooze Antiochus , Machiavel. Lim-

pie Antiochus, Machiavel. De ONGODVRUGTIGHEID,

Godloosheid van Paus Paulus de derde , Bonifacius

devride. L'impieté du Pape Paul trois , Boniface VII.

ONGUNST.f. WANGUNST. A gunft. Disgrace , indi-

gnation, defaveur. f. By den Vorft in ongunft raaken.

Encourir la disgrace duPrince, perdrelafaveur duPr:

ONGUNSTIG. Adj. Strydig , vyandlyk. Contraire, op-

pofé , defavorable. Dit weer ishem zeer ongunstig.

Ce temps cilui eft fort contraire. ONGUNSTIGE VOOR-

tekens. Des augures defavorables.

ONGUUR. Adj . Ruw, regenagtig, winderig . Rude, plu-

vieux, orageux. Een onguur weer , een verwaayd

weer. Untemps rude , un temps orageux , temps de

bourrafques& depluyes. ' t Is een ONGUUR , een nors ,

een stuurs menfch C'est un bourru , un brutal , un

hommebrufque & rebarbatif. De ONGUURHEID, TUW .

heid van ' t weer. Larudeffe , l'incommodité du temps.

ONHANDIG. Adj Plomp , onbekwaam. Lourd, mal-

adroit. Een ouhandige Meid. Une Servante mala-

droite. ONHANDIGHEID , plompheid. Lourdauderie ,

incapacité , rufticité. f.

ONHEBBELYK. Adj. Een onhebbelyk , miffelyk ge-

laat. Unemechantemine. Een ONHEBBELYK , unbeta-

melykantwoord. Unereponse desagréable , choquante.

ONHEELBAAR. Adj . zie ONGENEEZELYK. Een

onheelbaare,ongeneczelyke wonde.Uneplayeincurable.

ONHEIL.n. Ramp , ongeluk. Malheur , desaftre , acci.

dent funefte.m. Fatalité.f Godwilu voor alle on-

heil bewaaren. Dieu vous garde de tout mal, de tout

malheur , detout accidentfunefte , de tout maivdis

accident , de toute facheufe rencontre. De nakende

onheilen tragten te ontwyken. Tacher d'eviter les

malheurs eminents , les malheurs , les desaftres dont

on eft menacé, qui approchent.

ONHEILIG, Adj. Waerelds , godloos . Mondain ,pro-

fane. Onheilige gedagten. Des pensées mondaines,

profanes.

ONHERBERGSA
AM. Adj. Onvrindelyk, onmedoo-

gend. Inhofpitalier , difcourtois. De onherbergiaame

Schyten, Les Scythes inhofpitaliers . ONHERBERG-

SAAMHEID , onmedoogentheid , onheusheid. Inhofpi-

talité , barbarie. f.

ONHERBOREN. Adj. Niet herboren Pas regeneré. On.

herborenmenfch , menfch nog aan de zonde gehecht

Homme non regeneré.

ONHERKAAUWD. Adj. ONHERKAAUWDE , Onbedag-

te woorden. Desparoles maldigerées, dites à lalegere.

ONHERROEPELYK. Adj. Onwederroepelyk, Irrevo-

cable. Een onherroepelyken eedt , onherroepelyke

belofte, Ua ferment , unepromeffe irrevocable.

ONHEUS , ONÉEUSCH. Adj. Ongedienstig, onyrin.

delyk, onbefchaafd. Desobligeant , malhonnête, dif-

courtois , impoli. Een onheus onthaal. Un accueildes-

obligeant,unereception desobligeante. EenONHEUSCH,

onopregt , geveinfd menfch. Un homme peu fincere ,

uneperfonnediffimulée. ONHEUSCHE , geveinfde vrind-

fchap. Amitiefeinte, peufincere, ONHEUSHEID, onbe-

fchaafdheid. Grefiereté impoliteffe , malhonnêteté. f.

ONHEUSHEID , geveinfdheid. Manquedefincerite.m.

Diffimulation. i

ONHOFLYK. Adj. Niet hoffelyk, onbeleefd , onbe

fchaafd. Incivil, impoli , groffier. Een onhoflyk ge-

drag, onhoflyke manieren. Une conduite, maniere

d'agir incivile, impolie ; des groffieretez , brutalitez.

ZigONHOFLYK, onbeleefd gedraagen.Se comporterin

civilement,impoliment groffierement.ONHOFLYKHE
ID,

onbefchaafdheid. Incivilité , groffiereté , impoliteffe.f.

ONHUISSELYK, Adj. Verkwiftend. Depenfier, mau-

vais menager, prodigue. Een onhuiffelyke vrouw

eenfpilpenning. Unefemme depenfiere , unemauvaise

menagere, uneprodigue , un panier percé. ONHUIS

SELYKHEID , verkwilting. Prodigalité, humeur de

penfiere. f.

ONINGENAAYD. Een oningenaaydboek. Unlivre qui

n'eftpascoufu , unlivre en blanc.

ONINGETOOGEN. Adj. Wilt , los. Immoderé, turbu

leut, pasraffis. Een oningetoogen menfch. Unhom-

meturbulent , une perfonne turbulente.

ONKENBAAR. Adj. Onkennelyk. Meconnoiffable, Hy

isonkenbaar federt zyne ziekte. Ileft meconnoiffable,

il n'eft pasconnoiffable depuisfa maladie.

ONKLAAR. Adj. Onzuiver , niet klaar , niet helder ,

ondoorfchynend. Trouble, pas clair. Onklaare wyn.

Du vin trouble, epais. ONKLAAR , uit den trant. De

lynbrak, enwyraakten onklaar. La corderompit&

nous fumesretenus , nousfumes dans l'embarras. Is't

alweerONKLAAR ? is 'er alweerwat in de weg? Y a-

t-il encore quelque chofe qui ne vapas bien? ya-t-il

encore quelque anicroche?

ONKOSTEN , KOSTEN. Ongelden. Frais . m . pl. De-

penfes.f. pl. De onkostenvau een Bruiloft , van een

Reis draagen , betaalen. Porter , payer les frais d'u-

neNopce, lesfrais d'un Voyage. Iemand op groote

onkoltenjaagen. Obliger quelqu'un à degrandsfrais ,

à degroffesdepenfes.

ONKRENKBAAR , ONKREUKBAAR. Adj. Datniets

krenken , kreuken kan. Qui ne peut être affoibli ,

ebraulé . Eenonkrenk- , onkreukbaare vrindſchap .

Uneamitiéque rien nepeut affoiblir , diminuer.

ONKRUID.n. Schadelyk kruid.Mauvaiſe herbe,yvroye.f.

Het onkruid wieden uit den akker. Arracher la

mauvaise herbe, l'yvroye d'un champ; farcler un

champ. Onkruid vergaat niet. gem: fpr: Mauvaise

herbecroit toujours. Elkwiede zyn onkruid uit. Que

chacuns'examine àfon tour, quechacunregardechez

lui s'iln'y arienquicloche.

ONKUIS. Adj. Geil , hoeragtig, ontugtig. Impudique,

deshonnête, effronté , diffolu , luxurieux. Een on-

kuifche vrouw is de fchand en ondergang van haar

huis. Une femme impudique eft l'opprobre& laruine

defa maison. Een ONKUIS, hoeragtig gelaat, Un air ,

unecontenance impudique,un regardlafcif. Onkuifche

redenen,vuile redenen. Des difcours impudiques,obfce-

nes. De ONKUISHEID , Oatugtigheid bederft het lig

chaam ende ziel L'impudicite, la diffolution, lapail.

lardife ruime le corps & Lame. De onkuisheid der

Vrouwenwerd zeer euvel genomen , terwyl die der

Mans een beuzeling geachtwerd. L'impudicité des

Femmes eft reputéeungrandcrime,tandisqu'on traitte

celle des hommesdebagatelle.ONKUISSELYK,ontugrig

lykleeven Vivreimpudiquement, vivre enpaillardife

ONKUNDE. t . Onweetenheid. Ignorance , stupidite. f

Uit onkunde zondigen , kwaad doen. Pecher , faire

mal par ignorance. Ik beken myne onkunde in't

Grieks, inde Oosterse Taalen enz. Fereconnois ,j'a

vouëmonignorance dans le Grec & les Langues Orien

tales&c. Dat is byONKUNDE , onweetens geſchied.

Cela eft arrivéparinadvertance.
ON-
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ONKUNDIG. Adj. Onweetend , bot , dom. Ignorant ,

malhabile. Ikben onkundig in veele zaaken. Jefuis

ignorantenbiendes choses. Een ONKUNDIG , onhan-

incapable, fansforce. Een onmagtige haat. Unehai-

neimpuiffante. Ikben onmagtig myop tebeuren. Je

fuisincapablede , je n'aipas laforce de mefoulever.

dig, plomp werkman. Un ouvrier malhabile , mal- ONMANIERLYK. Adj . & Adv. Ongemanierd , onge-

ſchikt , onbeſchaafd. Malappris, mal elevé . Een on.

manierlykkind. Un enfant malappris,mal elevé. ON-

MANIERLYK , ongefchikt , morffig eeten, Mangerfa-

lopement , malhonnêtement.

Groffiereté , malpropreté , faloperie. f.

adroit, unmalotru . De ONKUNDIGE hoop , onkun-

dige fchaar is ligt te leiden , te bedotten. Il eft facile

de mener, de duper la multitude ignorante. Dat is

klaar , duidelyk genoegvoor de ONKUNDIGE , on-

kundige toehoorders. Cela eft affez clair, affez dif- ONMANIERLYKHEID. Ongefchiktheid , morffigheid.

tinctpourlesignorans , pour les auditeurs ignorants.

ONKWETSTBAAR. Adj. Niet kwetftbaar. Invulnera-
ble. Achilleswas overal onkwetftbaar behalven aan

delinker hiel. Achille etoit invulnerablepar tout ex-

ceptéautalon gauche.

ONLANGS. Adv. Niet lang geleden. Depuis peu, re-

cemment. Ik heb hem onlangs nog gezien. Je l'ai

encore vu depuis peu , il n'y a pas longtemps queje l'ai

encorevu. Dat is onlangs gebeurd. Cela eft arrivé de-

puispeu, defraichedate.

ONLEERZAAM. Adj. Dom , traeg in ' t leeren. Indo-

cile, dedureconception. ONLEERZAAMHEID , dom-

migheid. Bêtife , ftupidité. f.

ONLEESBAAR. Adj. Dat niet te leezen is . Non lifible,

qui nefepeutlire. Onleesbaarfchrift De l'ecriture qui

n'eft pas lifible, qu'on nepeut dechiffrer.

ONLIEFFELYK . Adj . Vics . Desagréable. Dat is een heel

onliefelyke reuk. C'eft une odeur bien desagréable.

ONLOSBAAR. Adj. Dat niet geloft kanwerden . Qu'on

ne peut retirer , racheter. De panden die men jaar

endag in de Lombaert laat zyn onlosbaar. Les ga-

ges qu'on laiffe an & jour au Lombart ne fe peu-

vent retirer.

ONLUST. Misnoegen , ongenoegen. Mecontentement ,

deplaifir m. Daar zyn niet dan onluften te verwagten

inde Waereld. Il n'y a que des deplaifirs , des chagrins,

mecontentements à attendre en ce Monde. Daar zyn

weer nieuwe ONLUSTEN , misverstanden gerezen

tuffen die tweeHoven. Il est encorefurvenu de nouvel-

les mesintelligences , de nouvelles brouilleries , de nou-

veauxdemêlez entre ces deux Cours.

ONLUSTIG. Adj. Lui, vadzig . moedeloos . Pareffeux,

gourd, flasque, lâche, decouragé. Ikbenvan daag

heel onluftig. Je suisfiparesseux , figourd , fiflas-

que aujourd'hui ; je n'ai ni coeur ni courage aujour

d'hui. ONLUSTIGHEID , luyheid , vadzigheid. "Lâ-

cheté, parelle.f. Decouragement. m.

ONLYDELYK. Adj. Niet telyden Infuportable, into-

lerable. Een onlydelyke pyn , onlydelyke onbe-

fchaamdheid, grootsheid . Une douleur , une effron-

terie, unefierte infuportable.

ONLYDSAAM. Adj. Ongeduldig Impatient. Een on-

lydiaam menfch , onlydfaamen inborst . Un homme

impatient, unehumeur impatiente. ONLYDSAAMHEID,

ongeduld. Impatience. f.

ONMAATIG. Adj. Buitenmaatig , ongeregeld. Deme-

furé, desordonné , exceffif. ' t Is een man van een on-

maatigegroote, dikte. C'est un homme d'unegran-

deur, groffeur demefurée , enorme. Een onmaatige

ftaatzugt. Uneambitiondemefurée, exceffive. Een on.

maatige hitte. Une chaleur exceffive. ONMAATIGHEID

van groote, dikte. Grandeur , groffeur demefurée.

ONMAATIGLYK.Adv. Demcfurément, avec deregleme.

ÖNMAGT.f. Magteloosheid. Impuiffance, foibleffe .f. De

onmagtvandie Vorft , van die Republyk is zigtbaar.

L'impuifancedecePrince, de cette Republique eft vi-

fible. In onmagt leggen. être aux abbois , êtrefur

les dents, n'enpouvoirplus.

ONMATIG. Adj. MAGTELOOS. Zwak, Impuiffant,

ONMEDOGEND. Adj. Onmelydend , onbarmhartig.

Impitoyable, dur. Een onmedoogend mens. Unhom-

meimpitoyable, fans pitié ; un homme dur. ONME

DOGENDHEID , onbarmhartigheid. Dureté , inhuma-

nité, infenfibilité. f.

ONMELYDEND. Adj . Onmedoogend. Impitoyable, dur,

infenfible. Een onmelydend hart , gemoed. Un coeur
dur ,

impitoyable.

ONMENSCHELYK. Adj . Wreed. Inhumain , cruel.

Eenonmenschelyke bejegening, handeling . Un trait-

tementinhumain, cruel. Een onmenfchelyke Wet.

Une Loyinhumaine. Hy wierd ONMENSCHELYK.Wree .

delyk gehandeld. Ilfut inhumainement , cruellement

traitté. ONMENSCHELYKHEID , wreedheid , bar-

baarsheid. Inhumanité , cruauté , barbarie. f.

ONMIDDELLYK. Adj. Dat onmiddelyk of zonder

middelwerkt. Immediat. 's Konings onmiddellyk ge-

zag. Lepouvoirimmediat du Roy. De onmiddellyke

genade. La grace immediate. Hy houd zyn gezag

ONMIDDELYK van den Koning. Il tient immediate-

mentfon authorité du Roy.

ONMINNELYK. Adj . & Adv. Onvrindelyk,onbehaag-

lyk. Desagréable ; deplaifant , desobligeant . Een on-

minnelyk antwoord , onminnelyke brief. Unerepon-

Je , unelettredesobligeante. Iemand ONMINNELYK ,

onvrindelyk handelen. Traitter quelqu'un rudement ,

peu obligeamment , avecpeu de courtoisie.

ONMINZAAM. Adj Haarelyk. Peu aimable , deplai-

fant. Een onminzaam menfch. Un homme déplai-

fant , desagreable.

ONMONDIG. Adj . MINDERJAARIG. Mineur , en

minorité , fous Turelle. Onmondig kind , onmondige

Dochter. Enfant mineur, Fille mineure. Het goed der

ONMONDIGEtrouwelyk beftieren. Adminiftrer , gerer

fidellement le bien des Mineurs. Geduurende de ON-

MONDIGHEID, minderjaarigheid van Lodewyk de xv.

Pendant la minorité de Louis XV.

ONMOOGELYK. Adj . Niet moogelyk. Impoffible . Het

is onmoogelyk een ieder te vergenoegen. Il eftim-

poffibledecontenter tout le monde. Daar is niets on-

moogelyk by Gol. Il n'y a rien d'impoffible à Dieu.

De ONMOOGELYKHEID van een zaak aantoonen.

Montrer, faire voir l'impoffibilité d'unechofe.

ONNAAKBAAR. Adj. ONGENAAKBAAR. Inacceffi-

ble. Een onnaakbaare hoogte. Unehauteur inacceffible.

ONNADENKEND. Adj. zie ONBEDAGT , ONNA-

DENKENDHEID , ONBEDAGTHEID. Manque

de reflexion , etourderie. f.

ONNASPEURLYK. Adj . Ondoorgrondelyk , verbor-

gen. Impenetrable , caché , qu'on ne peut decouvrir.

De onnafpeurlyke oordeelen , weegen Gods. Lesju-

gements , les voyes impenetrables deDieu. De ONNA-

SPEURLYKHEID vanGods oordeelen. L'impenetrabi-

lité desjugements de Dieu.

ONNATUURLYK, Adj . Oneigen , ongerymd. Quire

pugneànature, qui eft impropre , abfurde. ' t Is on

natuurlyk dat de Moederhaar kind haat. Il repugne ,

ileft contraireà nature, iln'eftpas naturelqu'uneMe-
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re haiffefon enfant . ' t Geen gy verhaald is ONNA

TUURLYK , onwaarfchynlyk , oneigen. Ce que vous

racontez eft contrel'apparence , choquele bonfens . Een

ONNATUURLYKE of geweldige dood . Une mort vio-

lente, tragique.

ONNAVOLGELYK. Adj. Niet na te volgen. Inimita-

-ble. Een onnavolgelyke deugd , onnavolgelyke dap-

perheid. Une vertu , une valeur inimitable.

ONNOEMELYK. Adj. Onuitdrukkelyk . Inexprimable ,

indicible , innombrable. Een onnoemelyke menigte.

Une quantité innombrable. Onnoemelyke fchatten.

Des threforsinnombrables , inestimables , immenfes.

ONNOODIG. Adj. Nietnoodig. Inutile, pas neceffaire.

Onnoodige moeyte , zorgen neemen. Prendre des

peines, des foins inutiles. ONNOODIGHEID van een

reis&c. Inutilité d'un voyage.f.

ONNOODZAAKELYK. Adj. Pas neceffaire , d'aucune

neceffité. ONNOODZAAKELYKHEID , onnoodigheid.

Inutilité.f.

ONNOZEL. Adj. Onfchuldig. Innocent, incoupable, point

coupable. Hy is 'er onnozel aan , hy heeft er geen

fchuld toe. Iln'en eft pas coupable, il eft innocent à cet

egard , iln'y trempepoint. Hy is ' er ONNOZEL , on-

nozelykaangekomen. Cela lui eft arrive fort inno-

cemment,fansqu'ily ait aucunement defafaute. Het

fchaap is eenbeel ONNOZEL, goedaardig dier. Le mou-

ton, la brebis eft un animal innocent , paisible. Zy

laat vier , vyf onnozele ſchaapen , onnozele kin-

deren na. Elle laiffe quatre ou cinq petits innocents.

Watbenje ook ONNOZEL , eenvoudig , flecht ! Que

vous êtesinnocent , que vous êtes bon , vousêtes bien

de votrePays! 't Is zulk een onnozel bloed , zulken

ful. C'est unfi grandidiot , une fi franchebalourde.

Alwat hyzegt is zoo ONNOZEL , Zoo laf , zoo koud!

Toutcequ'ildit eft fi fade, fi niais , fiplat ! Wat is

dat ONNOZEL , vaats , beuzelagtig ! Que cela eftrin-

nocent , niais , pitoyable ! lapauvre excufe , lapau-

vreraifon ! Zyn ONNOZELHEID , zyn onschuld klaar

aantoonen. Montrer , faire voir clairement fon inno-

cence. Welk een ONNOZELHEID , flegthoofdigheid !

Quelleinnocence , niaiferie , bêtife ! Hy deed her on-

NOZELYK , zonder arg. Il le fit innocemment , fans

fonger à mal.

8

ONNUT. Adj. Niet nut. Inutile , qui n'apporte aucunpro-

fit. Eenonnur werk , onnuttemoeyte. Un travail,

unepeineinutile. Wat al onnutte woorden , onnutte

voorzorgen! Que deparoles , deprecautions inutiles !

't Is een ONNUT , een onnutte morffebel. C'est une

falope , unefranchefalope. ZigONNUT ofonnuttelyk

afflooven , onnuttelyk kwellen. Se tuer ,fe tourmen-

ter inutilement, en vain. De ONNUTTIGHEID van

eenuitvindingdoen zien. Faire voir l'inutilité d'une

invention.

ONOMGEKEERD. Adj. Een onomgekeerd kleed. Un

habit qui n'eft pasretourné.

ONOMGEKOGT. Adj. Onomgekogte getuigens. Des

temoins quin'ont point étégagncz , corrompus.

ONONTKNOOPELYK. Adj. ONOPLOSSELYK. Qui

nefepeut refoudre. Een onontknoopelyke vraag. Une

demande, queftion qu'on nepeut refoudre.

ONONTNEEMELYK. Adj. Dat men niet ontneemen

kan. Inamiffible , qui ne peut être oté , enlevé. De

onontneemelyke genade. La grace qui ne peut être

otée, lagrace inamiffible. De ONONTNEEMELYKHEID

dergenade. L'inamiffibilité delagrace.

ONOPGEMAAKT. Adj. Een onopgemaakte hoed. Uz

chapeau imparfait , quin'eft pas achevé. Een ONOP-

GEMAAKTErekening. Un comptequi n'eft pas dreffe.

ONOPGEPRONKT. Adj. ONOPGETOOYD. Eenvou

dig, niet opgepronkt. Simple , naturel , naïf, fans

ornements. Eenonopgepronkte ftyl. Unftyle fimple,

naturel, naïf.

ONOPGETOOYD. Adj . ONOPGEPRONKT. Eenvou

dig. Simple, fans ornements , point attiffe . Een on-

opgetooydeJuffw.Une Demoisellehabilléefimplement,

fansparures, mife à la negligeance.

ONOPHOUDELYK Adj.& Adv Geftadig. Continuel,

affidu; continuellement , affidûment. Onophoudely-

kezorgen. Desfoins continuels , affidus. ÓNOPHOU-

DELYK, zonder ophouden arbeiden . Travailler in-

ceffamment ,fans ceffe ,fans relâche. Onophoudelyk

praaten. Parler inceffamment , continuellement ; ne

deparler point.

ONORDENTELYK. Adj. & Adv. ONGEREGELD.

Ontsteld, uit zyn orden , uit de lyken Desordonné,

dereglé . Een onordentelyk huishoudenkan niet lang

beſtaan. Unmenage dereglé , mal gouverné ne sçau-

roit fubfifterlongtemps. Een onordentlyk leven lei-

den. Mener une viedereglée, desordonnée ; mener une

mauvaise vie, une viefcandaleufe . ONORDENTLYK

leeven, flegt huis houden&c. Vivre dans le desor-

dre, ledereglement ; mener une viedesordonnée, de-

reglée.Welke een ONORDENTELYKHEID, wanorder,

verwerring , ongefchiktheid is dit ! Quel desordre,

dereglement, quelleconfufion eft cela!

ONPARTYDIG. Adj & Adv. Onzydig. Equitable, point

partial, pointprevenu. Waar vind menonpartydige

Rechters in Religie-,in Staetszaaken? Où trouve-t-on

desJuges equitables , fans partialité , fans preven-

tion enmatieres de Religion , en matieres d'Etai ? Een

ONPARTYDIG , een billyk vonnis. Unefentence equi-

table, impartiale. ONPARTYDIG , onzydig oordee-

len, naarbillykheid oordeelen. Juger equitablement,

fans partialité. ONPARTYDIGHEID , onzydigheid,

billykheid. Impartialité , equité. f.

ONPAS. t'Onpas , niet te pas. Malàpropos , horsdepro-

pos. Gykointnu heel t'onpas. Vous venez bien malà

propos à prefent. Hy heeft'er t'onpas van geſproo-

ken. Ilen aparléhors depropos , malàpropos.

ONPASSELYK. Adj. Ziekelyk. Indiſpoſe , incommodé.

Hy is eendag drie vier onpaffelyk geweeft. Il a été

indifpofe , incommodé trois ou quatre jours. ONPAS.

SELYKHEID , ongemak , ziekte. Indifpofition , in-

commodité, maladie.f.

ONPEILBAAR. Adj. Ondoorgrondelyk. Impenetrable,

qu'on nepeutfonder. De Spaanfe Zee is onpeilbaar.

La Merd'Espagne nefe peutfonder ; on netrouvepoint

defondsdanslaMerd'Espagne. Gods oordeelen zyn

onpeilbaar , ondoorgrondelyk. Les jugements de

Dieufontimpenetrables. De ONPEILBAARHEID , On-

doorgrondelykheidvan Godsoordeelen. L'impene-

trabilité des JugementsdeDieu.f.

ONPERSOONLYK. Adj . Dat geen perfoon betreft,

dat buiten de perfoongefchied : woord der Spraak-

konit. Imperfonnel : terme deGrammaire. Regenen

enhagelen zyntweeOnperfoonlyke Werkwoorden.

Pleuvoir& grêlerfont deux Verbes Imperfonnels.

ONPLEIZIERIG. Adj Onvermaaklyk. Deplaifant, des

agréable. Darisgeen onpleizieriggezicht. Cettevue

là n'eft pas desagréable. Het is hier ' s Zomers niet

onplatzierigtezyn. Ilfait affex beauici l'Eté; onfe

plairoit affez ici enEté.

ONPROFYTELYK. Adj . Nadeelig. Peu profitable.

Onprofytelyken arbeid. Labeur,, travailpeuprofita-

ble, labeuringrats quiraporte, profitepeu. Nieuw-

bakkebroodis onprofytelyk. Lepain frais cuit pro-

fice patho
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ONPRYZELYK. Adj. Niet tepryzen. Pas louable. Die

voortvaarendheid is niet onpryzelyk. Cette ardeur ,

ce zelen'eftpas blamable , eft affez louable.

ONRAAD , ONRAAT. Ongemak , hindernis , gevaar.

Empêchement, embarras ,peril.m Zyt op uwhoede,

daar is onraad. Tenez vous fur vos gardes , ily adu

danger, ilya quelque chofe à craindre , ily a quelque

anguillefousroche. Schipper N.komt van Cadix bin-

nen deur gezeild , zonder eenig onraad vernomen te

hebben. Le Capitaine N. vient de Cadixpar laMan-

che,fansavoirfait aucune mauvaiſe rencontre , fans

avoireu demauvaise rencontrefur Mer.

ONRAADSAAM. Adj ONGERAADEN. Gevaarlyk.

Qu'iln'eft pas àpropos , expedient defaire. Gy kond

doenwatubelieft, maarik vind hetonraadfaam. Vous

pouvezfaire cequ'il vous plaira , mais je ne le juge ,

trouvepas à propos , je n'enferoispas d'avis.

ONREDELYK. Adj. ONBILLYK. Onverſtandig. De-

raisonnable, injufte. Daar zyn redelyke en onrede-

lyke fchepfelen. Ily a des créatures raisonnables&

des créatures deraifonnables. Onredelyke , onbilly-

ke eifchen , voorflagen. Desdemandes , propofitions

injuftes, deraifonnables. Vind gymy dan , ben ik dan

zoo onredelyk in uw zin? Me trouvez vous donc ,

fuis-je donc fi deraisonnable à votre avis. ONREDE-

LYKHEID , onverſtand. Manquederaiſon. m. 't Is de

grootste ONREDELYKHEID , ongerechtigheid vande

Waereld. C'eft la plusgrande injufticedu Monde.

ONREGELMAATIG. Adj. Dat tegen ofbuiten de re-

gelis. Irregulier , contre ou hors de la regle. Eenon-

regelmaatig werk , een onregelmaatige beweeging.

Unouvrage, un mouvement irregulier. Een Schans

ONREGELMAATIG, onregelmaatiglyk gebouwd. Un

Fort bâtiirregulierement , un Polygoneirregulier. Een

ONREGELMAATIG, ongeregeld gedrag. Uneconduite

irreguliere, dereglée. Daar zyn in ' t Franfch veel onre-

gelmaatigeWerkwoorden. Ily a biendes Verbes irre-

guliers, anomaux en François. De ONREGELMAATIG-

HEIDvan een Vefting , van een Treurspel. L'Irregula-

rité d'uneFortereffe , d'une Tragedie. ONREGELMAA-

TIGLYK. Adv. Irregulierement , avec irregularité.

ONREGT ofONRECHT. n. Onregtvaardigheid , ge-

weld. Injustice , violence. f. Outrage.m . Iemand on-

regtdoen Faireune injuftice , faire un outrageà quel

qu'un, Gyzoumy onregtdoen , zoo gy 'tgeloofde.

Vous meferiez tort , fi vous le croyiez. Hy wierd

t'ONREGT , Onregtvaardiglyk befchuldigd , terdood

gebragt. Ilfut accusé à tort , injuftement mis à mort.

Spreeken, biddenvoor die ' t onregt lyden. Parler ,

prierpourceux quifouffrent à tort , injuftement.

ONREGIMAATIG. Adj. Onbillyk,jonwettig. Injufte,

contraire à l'equité. Een onregtmaatigen eifch. Une

demande injufte. Een ONREGTMAATIGEN handel,

pleithandel. Uneprocedure injufte , oubien , unepro-

cedureirreguliere , qui n'eft pas dans lesformes . ON-

REGTMAATIGHEID , onbillykheid van den eifch. In-

jufticedela demande , de la pretention . ONREGT

MAATIGLYK. Adv. Injuftement , fansles formes re-

quifes.

ONREGTVAARDIG. Adj. Afwykend van 't geen regt

is. Injufte, qui eft contre lajuftice , l'equité. Een on-

regtvaardigen eifch , een onregtvaardig vonnis , on-

regtvaardigen oorlog. Une demande , unefentence ,

uneguerreinjufte. Een ONREGTVAARDIG , godloos

Rechter. Un Juge inique. ONREGTVAARDIGHEID ,

onbillykheidvan een eiſch , van een oorlog. Injufti-

ced'unedemande , d'une guerre. f . God ftraft de ON-

REGTVAARDIGHEID , godloosheid der Vaders op

dekinderen. Dieupunit l'iniquité , lamechanceté des

Peres fur les enfans. Ieinand ONREGTVAARDIGLYK

vervolgen , veroordeelen. Perfecuter , condamner

quelqu'un injuftement.

ONREIN. Adj. Vuil , morffig. Sale , impur , malpropre.

Onrein water , onreine handen. De l'eau fale , des

mains fales. Het was de Jooden verboden onreine

beeſten te eeten. Il etoit deffendu aux Juifs de man-

gerdes animaux impurs , des bêtes immondes .Chriftus

wierpde ONREINE Geeften , de Duivelen uit. Jef:

Chr: chaffoit les Efprits immondes , les Diables. God

metONREINE, metzondigehanden naderen. Appro-

cherdeDieuavecdes mains impures , fouillées. Daar

komt allerhande Volk aan 'sHeeren Tafel , rein en

onrein. Ilvient toutesfortes degens à lá Table duSei-

gneur,purs& impurs. ONREINHEID,ONREINIGHEID

van 'twater, der verbodene beeften. Saleté de l'eau,

impureté des bêtes deffendues. f. De ONREINHEID ,

ONREINIGHEID , zondelykheid van ' t hart , der ge.

dagten. L'Impureté du coeur, despenfees . f. ONREINIG

LYK. Adv. Salement , impurement.

ONREKLYK. Adj. Styfzinnig , ontoegeevend . Roide,

peucomplaifant. Een onreklyk menfch , onreklyken

inborit. Un homme roide , inflexible , d'une humeur

peucomplaifante. ONREKLYKHEID , ftyfzinnigheid ,

fteiloorigheid. Roideur , inflexibilité.f. Manque de

complaiſance. m.

ONROEREND. Adj. Datvaft is. Pas mobiliaire , immeu-

ble. Alle zyne goederen roerende en onroerende

verpanden. Engager tous fes biens meubles & im

meubles.

ONROOMS , ONROOMSCH. Adj. Van't Roomſche

Geloof afgegaan . Proteftant , Reformé , Lutherien ,

Evangelique, feparé del'Eglife Romaine. De Room-

fe en Onroomfe Cantons. Les Cantons Catholiques

& lesCantons Reformez. De ONROOMSE zyn hier in

't hoogftaanzien. Les Proteftans , les Sectesfeparées

dela Communion de Rome ont ici lehaut dupavé.

ONRUST , is de naam van een der voornaamite stukken

van Uurwerk , Horlogie of Braadfpit , waar door des

zelfs beweegingbeftierd, bepaald werd. Balancier.m .

Principalepiece de l'Horloge , de la Montre, du Tourne.

broche, quien dirige, limite le mouvement. Een woel-

agtig, fpeelagtigkind werd ook een onrust genaamd.,

Zit tiljou onrult . Nebougezde làpetit tourmentin.ps-

titfobriquet,petitegirouette, têtefans arrêt.Men is al-

tydin ONRUST, ongeruftheid als men jonge kinderen

heeft. On est toujours dans l'inquietude, l'apprehenfion,

l'alarmequandon adepetits enfans. InONRUST , in

twift , in verſchil leeven. Vivre en querelles , en

debats.

ONRUSTIG. Adj. Woelagtig , onbedaard, wild , los.

Turbulent, inquiet , remuant , ennemi durepos. Een

onruftig, woelagtigkind. Un enfant turbulent , qui

aimele bruit, le tracas. Een ONRUSTIG en muitziek

Volk. Un Peuple turbulent , remuant ,feditieux. ON-

RUSTIG , ongeruft leeven ophetLand, in een oproe

rige Stad. Vivre dans l'inquietude , dans les alarmes,

à la Campagne, dans une Ville feditieufe. De on-

RUSTIGHEID , Woelagtigheid , losheid derJeugd. La

turbulence , l'humeur bruyante , tracaffiere de la

Jeunesse

ONRYM. n. Ondicht , rymloozeTaal. De laprofe. Is 't

rym ofonrym dat gy daarleeft ? Sont ce des vers ou

eft cedelaprofe que vous lifez là? De Hollandfe Dich-

ters die hunne vaerzen als onrym willen geleezen

hebben, hadden alzoo gaauw gedaan metde rymfia.

genuithunne gerekte enwinderige opstellente laaten,

Mmmm 3
ON-
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ONRYP. Adj . Groen , niet ryp . Verd, pas meur. De

ontype vrugten zyn heel ongezond. Lesfruits verds,

les fruits qui nefontpas meursfont tres malfains,mal

faifans. Met ONRYPE gedagten , loffe zinnen iets

onderneemen. Entreprendre quelque chofe fans y

avoirbienpenfé; Entreprendre quelque chofe trop à

Petourdie , à la legere. De ONRYPHEID der vrugten.

La crudité, lemanque dematurité des fruits.

ONS of ONCE. Twee loot of van een pond. Once,

Seizièmepartied'une livre. f. Een ons zyde , een ons

Inuiftabak.Une once defoye, une once detabac enpoudre.

ONS. Zelfstandige voornaam of eerfte perfoon van 't

meervoud. Nous. Kom met ous . Venez avec nous.

Wat wiltgyons geeven ? Que voulez vous nous don-

ner? Gymaakt ons verlegen. Vous nous embarrassez.

't Hangdvan ons niet af. Cela ne dependpas de nous.

ONS , indenbezittende zin voor de Neutra of naamen

van 't onzydig Geflagt. Notre. Ons huis , onsgoed ,

onsgeluk , ons oogmerk. Notremaison , notre bien .

notre bonheur , notrebut.

ONSCHADELYK. Adj. Niet fchadelyk. Pas nuifible,

quinenuit point. Onfchadelyke dieren. Des animaux

qui nefontpoint nuifibles , qui negâtent vien.

ONSCHEIDBAAR , ONSCHEIDELYK . Adj. Nietvan

malkanderen te fcheiden . Infeparable , indiffoluble.

De hitte en het vuur, de liefde en dejonkheid zyn on-

fcheidbaare dingen. La chaleur & lefeu , l'amour&

la jeunellefont chofes infeparables.

ONSCHEIDELYK , ONSCHEIDBAAR. Adj Onaf-

fcheidelyk. Infeparable , indiſſoluble. Twee onfchei-

delyke vrinden. Deux amis infeparables. De zelf-

ftandigheid enhet toeval zyn onfcheidelyke zaaken.

Lafubftance& l'accidentfont chofes infeparables. De

onfcheidelyke knoop des Huwelyks. Le noeud, le lien

indiffolubledu Mariage.

ONSCHULD. Onnozelheid. Innocence , exemption de

crime f. Zynonfchuldbewyzen , doenblyken. Prou

ver, faire voir fon innocence. ONSCHULDIG. Adj.

Onnozel , vry van fchuld. Innocent , incoupable. On

fchuldig verklaard werden. être declaréinnocent. God

zal nietonfchuldig houden die zyn Naam iedelyk ge-

bruikt. Dien ne tiendra point pour innocent celuiqui

prendfonNom en vain.

ONSMAAKELYK. Adj Walgend. ' Degoûtant , point

appetiffant. Onfmaakelyke fpyzen . Des mets degoû

tans, des viandes degoutantes. Dat meisje ziet ' er

niet ONSMAAKELYK , niet onbillyk uit. Cette jeune

fillen'eft pas desagréable , eft affezjolie , affezragon-

tante; cetteGrifette a l'air affez drole , eft un affez

friandmorceau. Dat zynheel ONSMAAKELYKE , On .

aangenaame voorwaarden , tydingen. Cefont defort

desagréables conditions , de fort desagréables nouvel-

les. Die aanbiedingen komen my niet ONSMAAKE-

LYK, onbillyk voor. Ces offres neme paroiffent pas

desagréables , à rejetter.

ONSTANDVASTIG. Adj. & Subft. Veranderlyk , los.

1

Inconftant , volage. Een onftandvaftig Minnaar. Un

Amantinconftant , volage , changeant , oubien , un

inconftant, un volage. Onftandvaftige liefde. Amour

inconftant, volage. De Waereldfe , de aardse zaa-

ken zyn onftandvaftig, veranderlyk , wiffelvallig.

Leschofes du Monde, d'ici bas font inconftantes , fu-

jettes auchangement. De ONSTANDVASTIGHEID , Wif-

peltuurigheidvan een Minnaar. L'inconftance , la le-

gereté, l'humeur volaged'un Amant. De ONSTAND-

VASTIGHEID , losheid van ' t geluk ' der godloozen.

L'inconftance, l'incertitude, l'inftabilité du bonheurdes

meckans, ONSTANDVASTIGLYK. Adv Avesinconf

tance.

ONSTERFFELYK , ONSTERFLYK. Adj. De dood

niet onderworpen. Immortel. elle. God is almagtig en

onfterffelyk . Dieu est toutpuiſſant & immortel. Als

's menfchen ziel niet onsterffelyk was , zoo moest

die ftoffelyk zyn . Silame de l'homme n'etoitpasim-

mortelle, ilfaudroit qu'ellefûtmaterielle. ONSTERF-

FELYK , werd veeltyds in eenfiguurlyken zin geno.

men. Een onsterffelyke naam , onsterffelyke roem

verkrygen. Acquerirunnom immortel, unegloireim-

mortelle. Eenonsterffelyke , eeuwige haat. Unehai-

neimmortelle.'t Beeld dat deMarfchalk de la Feuillade

aanLodewyk de XIVheeft doen oprechten,is aanden

ONSTERFFELYKEN,inonze dagenoverledenopgedra

gen. La Statue que le Marechalde la F: àfait eriger à

Louis quatorze eft dediée à l'Homme immortel , decedé

denosjours. DeoNSTERPFELYKHEID der ziele geloo-

ven,bestryden, Crore, combattre,impugnerl'immortali-

té del'ame.De ONSTER FELYKHEID deelagtig werden.

êtrefaitparticipantde l'immortalité.

ONSTERK. Adj. Zwak, onduurzaam . Foible. De Vyan.

denagteden onste onfterk om het beleg vanNamen,

van Ryffel te einde te brengen. Les Ennemis nous

croyoienttrop foibles pour venir àbout du fiegede Na-

mur,deLille. ONSTERK , flegt linnen , onfterk ſtof.

Dela toile , del'etoffepeuforte, demechant ufer.

ONSTUIMIG. Adj . Buyig, ftormagtig, verwaayd. Tem-

pêtueux, orageux. Een onstuimige wind. Un vent

orageux, tempêtueux , gros vent. De Herfft is een

onftuimig Jaargetyde. L'Automne eft une Saifon ora

geufe, tempêtueufe . De ONSTUIMIGHEID , ' t geweld

derwinden. La violence des vents. De ONSTUIMIG-

HEID derZee. L'emotion orageufe de la Mer.

ONTAARD. Adj. Liefdeloos , zonder natuurlyke lief-

detot Ouders en nabeftaande. Denaturé. ' t Iseen on-

taarde Vader die zyne , een ontaarde Moeder die haa-

re kinderen van honger laat sterven. C'est un Perede-

naturé, uneMere denaturée qui laiffe mourir fes en-

fans defaim. 't Is een ontaarde Zoon die Vader of

Moeder mishandeld. C'est un Fils denaturéqui mal-

trante Pere ou Mere. Van zyn Voorouders deugd

ONTAARDEN, afgaan , vervreemden. Degenererde

la vertudefes Ancêtres. ONTAARDING , verergings

verval. Abatardiffement , dechet m . Alteration f

ONTADELEN. v. a . Van den Adeldom berooven . De-

graderdeNobleffe.

ONTALLYK. Adj Ontelbaar, onnoemelyk. Innombra-

ble , immenfe ,fansnombre. Ontallyke gunften genie-

ten. Recevoirdesfaveurs innombrables , fans nombre.

Een ontallyke, onnoemelyke menigteVyanden. Une

quantit e innombrable d'Ennemis.

ONTBEEREN. v.n. Derven, milen. Avoirfaute de

êtreprivéde. Het licht ontbeeren ; Gods genade ont-

beeren. êtreprivéde la lumiere , privéde lagrace de

Dieu. Hy is gelukkig die de Doctoren en Apoteekers

ligter kanONTBEEREN, ligterkan miffen als 't leezen

van een goed boek, ' t drinkenvan een glaasjewyn.

Celui là eftheureuxquipeut fepafferplus aifement des

Medecins des Apoticaires que dela lecture d'un bon

livre,de boireun verre de vin. In de ONTBEERING van

Gods genade leeven , is leeven in een droevigetoe?

ftant. Vivre danslaprivationdela gracedeDien, eft

vivredansun trifte etat.De ONTBEERING derDocto-

ren is de oorzaakdergrootſte ziektens niet. Ladefti-

tution, privation des Medecins n'eft paslacaufedes

plus grandesmaladies:

ONTBEET, 't Preteritumvan ONTBYTEN. Hyontbeet

met eenfneêham , een flurp ey. Il dejeuna avec une

tranchedejambon, unoeufàla coque.

ONT-
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ONTBEETEN. part: van
elfde Werkwoord. Naarwel

ONTBEETEN te hebben klom hyte paard. Ilmontaà

chevalalaprès avoir bien dejeuné."

ONTBIEDEN. v. a. Aanzeggente komen. Mander , di-

re de venir. Zyne Onderdaanen, zyne naaſtevrinden

ontbieden. Manderfes Sujets,fesplusprochesparents.

Waaren, nieuwighedenuit vreemde Landen ontbie-

den. Mander des marchandises , des nouveautez des

Pays etrangers.
ONTBINDEN. v.a. Losbinden , ontbinden , ontknoo-

pen. Delier , detacher. De honden , de gevangenen

ontbinden. Delier les chiens , les prisonniers. Iemand

vanden Eed , van de belofte ONTBINDEN , ontlaan.

Delier , degager, dechargerquelqu'un de ferment, de

la promeffe. Een Huwelyk ONTBINDEN , breeken.

Diffoudreun Mariage.De Paus maatigd zig aan het ver-

moogen van te binden en ontbinden dien hy wil. Le

Papes'arroge le pouvoir aelier& delierqui il luiplait.

ONTBINDING der flaaven , der gevangenen. Delie-

ment des efclaves, desprifonniers. m. ONTBINDING

ontflaging van den Eed. Decharge du Serment . f.

ONTBINDING , ſcheiding van 't Huwelyk. Diffolu

tion du Mariage. f. ONTBINDING van ' t geheel:

woordder Heelkunde. Solution de continuité: terme

de Chymie.

ONTBLOOT. part: van ONTBLOOTEN. Verſteeken ,

•

L

bc-

roofd. Privé, depourvu , degarni , deftitué. Van alle

menfchelykehulp ontbloot zyn. êtreprivé , depour-

vu , deftitué de tout fecours humain . Van alle ver-

ftand ontbloot. Deftitué , depourvu , privé de tout

entendement. Vefting van manfchap enlevensmidde

len ontbloot. Place degarnie , Place depourvue de

garnison& devivres. Juffer tot de navel ONTBLOOT,

naakt. Demoifelle decouvertejusqu'au nombril.

ONTBLOOTEN. v.a. Ontdekken. Decouvrir , degar-

•

nir , priver. Eenflaapend menfch ontblooten. De-

couvrir uneperfonne qui dort. Zig te vroeg ONTBLOO-

TEN , dunder kleeden. Se decouvrir de trop bonne

beure.DieJuffer ontbloot haar te veel . Cette Demoifel-

lefe decouvretrop,decouvre tropfonfein,fagorge; cet-

te Dem: fe debraille trop. De Grenzen ONTBLOOTEN,

metteweinig Krygsvolkbezetlaaten. Degarnir , de-

couvrir trop la Frontiere , expofer la Frontiere en y

laiffant trop peude Troupes. Zig te veel ONTBLOOO

TEN, zyn hart te gul uitfpreeken , te veel van zyn

Zaaken aanden dag brengen. Se decouvrir trop , ſe

declarer tropouvertement , apprendre trop defes affai

res. ONTBLOOTING van de hals. Decouvrement du

fein, de la gorge. m. ONTBLOOTING der Grenzen,

Expofition dela Frontiere. f.

ONTBONDEN , is het Participium van 't voorfch: Werk-

woord ONTBINDEN . Delié , detaché , diffous. Van

dit zondigligchaam ontbonden werden , om de eeu-

wige ruft te genieten. êtredelié , detaché de cecorps

depechépourjouir du repos eternel.

ONTBRAK. ' t Preteritumvan ONTBREEKEN. Daar ont-

brak niets aan ' t Gaftmaal , want de Vrouw was wel

gehumeurd. Ilnemanqua rien au Feftin , car laFem-

mefutdebonnehumeur.

ONTBRANDEN. v.n. zie ONTFONKEN. Aan brand

vliegen. Embrafer , s'enflammer. In eenHeiligen ie-

ver ontbranden. S'enflammer , être embrase d'un

Saint zele.

ONTBREEKEN. v. n. Gebrek hebben , derven. Man-

quer, avoir fautede. Magt, moed, geld ontbree-

ken. Manquerdeforce , decourage , d'argent . Als gy

byhem zyt , zal u niets ontbreeken. Quand vousje-

rezchezlui, rienne vous manquera , vous n'aurez

faute de rien. Niets ontbreekt aan haare ſchoonheid.

aanzyn geluk. Rien ne manque à fa beauté, àſon

bonheur. Deruft , Gods genade ONTBREEKEN , der.

ven; van Gods genade berooft , versteeken zyn. être

privédurepos , de la gracede Dieu. ONTBREEKING

vanmagt, moed&c. Manque. m. Fautedepouvoir, de

courage &c.f. ONTBREEKING, miffing van Gods ge-

nade. Privation , deftitution de lagrace deDieu. f.

ONTBYT.n. Ontnugtering , ogtendmaaltyd. Dejeuner

& dejeuné.m. Een goedontbytdoen alvoorens uit te

gaan.Faire un bon dejeuné avant que defortir.ONTBY-

TIN.V. n.Zigmet eeten ontnugteren . Dejeuner. Men

moet wel ontbyten om de maag te zuiveren , om on-

befchroomd uit te konnen gaan. Il faut bien dejeuner

pour nettoyer l'eftomac , pour pouvoir fortirfans rien

craindre.

ONTCIEREN. v. a . Mismaaken. Defigurer ,gâter. Een

Schildery ontcieren. Defigurer un tableau. Dat ont-

cierd het werk t'eenemaal. Cela defigure , gâte l'ou

vrage entierement.

ONTCYFFEREN. v. a. Ontwarren , den zin van 't geen

in Cyfferletters &c. gefchreven is ontdekken , agter-

haalen. Dechiffrer , decouvrir , expliquer. Een on-

derfchepte briet ontcyfferen. Dechiffrer , expliquer

unelettreinterceptée. ' t Zyn geheimen die niemand

ONTCYFFEREN , ontdekken kan. Ce font desmyfte-

res, des intrigues que perfonne ne peut, ne sçauroit

dechiffrer, debrouiller , demêler.

ONTDEKKEN. v.a. Decouvrir. Zig in ' t flaapen , woe-

len ontdekken. Se decouvrir en dormant , en fe re-

muant. Zigontdekken , zyn hoed afneemen om ie-

mandte groeten. Se decouvrir , oterfon chapeau pour

Jaluer quelqu'un. Eengeheim , een ſchat , hetbedrog

ONTDEKKEN , vinden , agterhaalen. Decouvrirunfe-

eret , unthrefor , decouvrir la fourbe. Het Vyande-

lyke Leger , de Vyandelyke Vloot ONTDEKKEN ,

gewaar worden. Decouvrir , appercevoir l'Armée,

la FlotteEnnemie. Een onbekend Land, ontdekken.

Decouvrir une Terre inconnuë . Iemand zyn geheim ,

zynvoorneemeN ONTDEKKEN , vertrouwen , bekend

maaken. Decouvrir , confier fonfecret , fon deffein à

quelqu'un . ONTDEKKING, ontblooting van zyn borit.

Action de decouvrirfa poitrine. Na de ONTDEKKING

of't ONTDEKKEN derVyanden. Après la decouverte

desEnnemis , après avoir decouvert les Ennemis. Na

de ONTDEKKING van America door AmericusVelpu-

fius. Apres la decouverte de l'Amerique par Americ

Vespuce.ONTDEKKING , openbaaring zyner voornee-

mens aan zyne vrinden . Declaration , decouverte

de fes deffeins àfes amis.f.

ONTDEKT. part: van ONTDEKKEN. Decouvert. Ont.

dektverraad, ontdekte fchyndeugd. Trahifon , ky-

pocrifie decouverte. f.

(

ONTDOEN. v. a. Te nietdoen, breeken. Deffaire rom-

pre. Ontdoen al het geen een ander gedaan heeft,

Deffaire toutce qu'un autre afait.

ONTDOOYEN. v. n. Los worden , fmelten. Degeler ,

fondre. Oly, inktby 'r vuur zettenom te ontdooyen.

Mettredel'huile, de l'encreprès du feupour degeler.

ONTDRAAGEN. v . a. Wegneemen , doorgaanmet iets.

Voler , emporter. Iemand iets ftilletjes ontdraagen.

Voler, emporter, efcamoter quelque chofe à quelqu'un.

ONTDRAAYEN. v.a . Ontneemen , ontwringen. Ar

racher , enlever. Ik meende de zaak vaft te hebben ,

maarhyheeftmy die kans weeten te ontdraayen, hy

heeft my de voet gelige Je penfois êtrefar de la

chofe , mais il m'a primé , fupplanté, donné le croc

en jambe.
ONT-
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ONTEEREN. v. a. Schandeaandoen , te fchande bren:

gen. Deshonnorer , affronter. Zyn Geflagt onteeren.

Deshonnorer, fairehonteà fes Parents , àfa Famil

le. Zyn beroep onteeren. Deshonnorerfa profeſſion.

EenMaagd , een DochterONTEEREN , ſchoffeeren.

Deshonnorer, deflorerune Fille, oter l'honneur d'une

Fille. ONTEERING van zyn Geſlagt. Deshonneur ,

affront.m. Honte qu'on fait àfa Famille.f. ONTEE-

RING, fchoffeering van een Maagd. Violement.m.

Deflorationd'uneFille. f.

ONTELBAAR. Adj . Ontallyk , onnoemelyk. Innom-

brable , qu'on nepeut nommer. Die Vorſt had zig een

ontelbaare menigte Vyanden gemaakt. Ce Prince s'e-

toitfait une multitudėinnombrabled'Ennemis.

ONTEMMELYK. Adj. Onbetemmelyk, onbedwinge-

lyk. Indomptable , feroce. De ontemmelyke Leeu-

wen enTygers van Numidie . Les Lions , les Tygres

indomptablesdela Numidie.Een ontemmelyke moed.

Uncourage indomptable.

ONTERVEN. v. a. Uit de erffenis fluiten. Desheriter ,

exhereder, exclure de la fucceffion. De Vader kan zy.

ne kinderen in zekere gevallen onterven. Le Pere

peutdesheriterfes enfans en certaines occafions. ON'T-

ERVING. Exheredation , exclufion de l'heredité.f.

ONTFANG. f. Ontfangft , ontfanging Reception. f. Uwe

aangenaame laatſte is my wel geworden , waar by

UE. den ontfang van 't bewuste pakje vermeld. J'ai

bien reçu votre agréable derniere , parlaquelle vous

accufez lareception dupaquet que vousfavez.

ONTFANGEN. v. a. Krygen, aanneemen. Recevoir. Le

Pret: ontfing, le Part: ontfangen. Geld, gefchen-

ken , brieven , tydingen ontfangen. Recevoir del'ar-

gent , des prefents , des lettres , des nouvelles. Veei

eeraan 'tHofONTFANGEN , aangedaan werden. Re-

cevoirbien des honneurs à la Cour, Iemand heus , op

eenverpligtende wyze ONTFANGEN , onthaalen. Re-

cevoir, accueillir quelqu'un agréablement , obligeam-

ment. ONTFANGEN. v.n. 't Zaad inhouden , zwan-

gerworden. Concevoir. ' t Gebruik daarvan is in pre-

terito. Die ontfangen is van den Heiligen Geeft , ge-

boren uit de Maagd Maria. Qui a été conçudu St.

Efprit , nédela Vierge Marie. ONTFANGEN , is ook

een Participium. Zoo draa UE. de tegenwoordige

ontfangen zult hebben&c. Dès que vous aurezreçu

la préfente.

ONTFANGER , Inzamelaar der fchattingen&c. Rece-

veurdesImpotspublics. De Ontfanger Generaal der

Provintie van Holland, Le Receveur General de la

Provincede Hollande.

ONTFANGST. Ontfanging , inzameling. Recette , per-

ception.f. Notitie houden van ontfangst en uitgiften.

Gardernotedelarecette & dudebours , des recettes

&des mifes. De geene die den ontfangſt van 's Lands

penningen aanbetrouwd was. Celui à qui larecette,

laperceptiondes deniers du Pays etoit confiée.

ONTFANKENIS, ONTFANGENIS . Zwanger wording.

Conception , retention de lafemence. f. Önzer Lieve

Vrouwontfankenis. La conception deNotreDame.

ONTFERMEN. ( Zig) v.n.p. Medogentheid oeffenen.

Avoir pitié, avoir compaffion , être touché de com

paffion. Zigover de armen ontfermen. Avoir pitié ,

compaffion des pauvres ; entrer dans la mifere , la

fouffrance despauvres. Ontfermd u myner , ô myn

God! Ayes pitié , compaffion de moy, ômon Dieu!

ONTFERMING, medoogentheid. Compaffion, pitié.f.

ONTFING. Preteritum van ONTFANGEN. Hy ontfing

veel beleeftheid aan hetHof. Il reçut bien deshonne-

tetez à la Cour.

ONTFUTSELEN. v.a. KAA EN. Behendig wegnee

men. Friponner, filouter, efcamoter, enleverfubti

lement. Watoutfutfeld gymydaar? Quemefiloutex,

quem'efcamotezvous la? ONTFUTSELING, kaaping.

Filouterie, fubtilitédemain. f.

ONTGAAN. v.3. ONTLOOPEN. Myden , ontwyken.

Eviter, echapper , efquiver , fe deroberà... De ftraf

zyner misdaad ontgaan. Eviter la punition de fon

crime. Ik heb den dief gevat, hy zal my niet ont.

gaan, ontloopen , ontsnappen. Je tiens le larron,

ilnem'echapperapas. ZynOom, zyn Moeys erffe-

niskanhem niet ONTGAAN , ontglippen. L'herita-

ge, lafucceffion defon Oncle, defaTanteneluifçau-

roit manquer. ONTGAAN , werdookvoorVERGEE-

TEN gezegt. Oublier. Ik zal hetu verhaalen , als't

mymaar niet ontgaan is. Je vous leraconterai , pour-

vu queje ne l'aye pas oublié, s'ilnem'eft pas echap

pédelamemoire:

ONTGELDEN. v. a. Bekoftigen , bezuuren. Payer,på-

tirpourlafautequi eft faite. Heeft hy datgedaan, 't

is wel , hy zal het ook ontgelden , hy zal ' er ookvoor

bloeden, voorlyden. A-t-ilfait cela ? fort bien, il

la payera bonne , il en pâtira, il en payera les pots

caffez, lafolle enchere. Datde Vaders misdaan heb-

ben , moetende kinderen dikwyls ONTGELDEN , boe-

ten. Ilfaut fouvent que les enfans pâtiſſent pourla

faute desPeres; la mauvaise conduite des Peres re-

tombefouventfur les enfans.

ONTGESPEN. v . a. Deboucler. Zyneſchoenen ontgef-

pen. Deboucler fes fouliers.

ONTGINNEN. v.a. Ontleden , opfnyden. Entamer ,

diffequer. Hetbroodontginnen , opínyden. Entamer

lepain. Eenhoen ontginnen envoordienen.Diffequer,

couper &fervir un poulet.

ONTGLIPPEN. v.n. Ontgaan , ontflippen , ontvallen.

Echapper, s'en aller. Hy liet de aal , dekarper ont-

glippen. Il laiffa echapper l'anguille , la carpe. De

gelegentheid laaten ONTGLIPPEN , ontglyen. Laiffer

echapperl'occafion ; manquer , perdrel'occafion.

ONTGLYDEN of ONTGLYEN. v. n. Ontglippen,

miffen , verliezen. Manquer , echapper , perdre. Le

Pret: ontgleed, le Part: ontgleeden. Men moet geen

gelegentheid laaten ontglyden. Il ne fautpoint laiffer

echapper d'occafion. Zig een hoope malligheden ,

grollenlaaten ONTGLYDEN , ontglippen , ontvallen.

Direbiendes fotifes , des niaiferies. Wat laat gy uw

al zotte dingen ontglyden , onzenvriend ! Quedefo

tifes , fadaifesil vous echappe ! que vous dites de fo-

tifes, d'impertinences , notre amı!

ONTGORDEN. v. a. Den gordel oflyfband los maa-

ken Deffaire la ceinture. Hetzwaard ONTGORDEN,

afdoen , neerleggen. Deceindre l'epée.

ONTGRAAVEN. v. a . Deterrer. Een lyk ontgraaven

alsaan dat van Cromwel gedaan wierd. Deterrerun

corps , ainfi qu'ilfutfait à celuide Cromwel.

ONTGRENDELEN. v. a. Een deur ontgrendelen , de

grendels van de deur affchuiven. Deverrouiller une

parte , tirerles verrouils de deffus uneporte.

ONTHAAL. n. Ontfanging , bejegening. Traittement ,

accueil.m. Reception. t. Iemand een goed , eenbe

leeft onthaal aandoen. Faireun bon, unhonnêtetrait-

tement , accueil, une bonne , une honnêtereceptionà

quelqu'un. Iemand een flegt onthaal aandoen. Faire

unmauvaisaccueil , unmauvais traittementàquel-

qu'un; maltraitter quelqu'un. ' Zyne vrinden een

groot, een pragtig ONTHAAL aandoen , hen prag-

tiglyk onthaalen,heerlyk voordiffen. Faireungrand,

un fuperbe regale , donner un magnifique , un fu-

perba
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perberepas, feftin àjes amis ; regalerfes amis àbou-

che que veuxtu.

ONTHAALEN. v.a. Bejegenen , ontfangen. Recevoir,

traitter, accueillir. De Afgezanten pragtig, heer.

lyk onthaalen. Recevoir , traitter magnifiquement les

Ambaladeurs ; faire une reception magnifique aux

Ambasadeurs. ZynevrindenbraafONTHAALEN,braaf

voor diffen. Traitter, regaler bienfes amis. DeVyan-

den met musker en kanon ſchooten ONTHAALEN ,

begroeten. Recevoir les Ennemis à bonscoups demouf-

quets , decanon. Ik gaa'er niet , hyzou mykwaa-

lyk, flegt onthaalen. Je n'y vais pas , il me rece-

vroitmal, il meferoit unmauvais accueil , un mau-

vais parti.

ONTHALZEN. v. a. ONTHOOFDEN. Het hoofd af-

flaan. Couper , trencher la tête , decapiter , decoler.

Een Edelman , een Vrouw onthalzen. Decapiter,

decoler unGentilhomme , une Femme ; trencher , cou-

perla tête àunG:, àune F: DeONTHALZING , ont-

hoofding van den Heerde Thou , ten tyde van den

Cardinaal de Richelieu , was zoo wel een uitwerking

van haat dan van gerechtigheid. Le decolement de

Monf . deThoudu temps du Cardinal deR: fut autant

un effet debaine quedejuftice.

ONTHEFFEN. v.a. Ontlaan. Decharger , declarer qui-

te. De Onderdaanen van een gedeelte der laften ont-

heffen. Decharger les Sujets d'une partiedes tailles ,

des impots. ONTHEFFING , ontlafting, ontſlaging

vanden Eedt. Decharge du Serment. f.

ONTHEILIGEN. v . a. Schenden , misbruiken. Profa-

ner. De Tempelen en gewyde Vaten ontheiligen. Pro-

faner les Temples & les Vafes facrez. Den Sabbath

ontheiligen , onbehoorlyk doorbrengen. Profaner le

Sabbath. De ONTHEILIGERS , Laſteraaren vanGods

Naam ; deONTHEILIGERS dergewyde plaatfen. Les

Profanateurs , Blafphemateurs du Nom deDieu ; les

Profanateurs des lieux facrez. De ONTHEILIGING

van JerufalemsTempel door Anti chus. Laprofana-

tionduTempledeJeruſalempar Antiochus.

ONTHIELD. Pret: van ONTHOUDEN. Hyonthield zig

eenigeweekenaan ' t Franfche Hof. Ilfejourna , s'ar

rêta quelquesfemaines à la Cour de France. Hy ont-

hieldhemde helft van zyn huur. Illui retint la moitié

de fes gages.

ONTHOOFDEN. v. a. Onthalzen , het hoofd afflaan.

Couper , trencher , abbattre la tête; decapiter. Een

misdaadigevan Staatonthoofden. Trencher , couper

la têteàun criminel d'Etat. De ONTHOOFDING van

Johannes den Dooper tervolbrenging van Herodes

belofte aan de dertele, danfter Herodias. La decola-

tion de St. Jean Baptifte pour fatisfaire à lapromeffe

queHerode avoitfaite à Herodias la lubrique danfeufe.

ONTHOUD n. Gedagte,geheugen datmenvan iets heeft.

Memoire , fouvenance qu'on ade quelquechoje. f. Gy

hebt 'erzes , agt gehad, naar mynonthoud. Vousen

avez eufix, buit , à ce qui m'enfouvient , fij'ai

bienretenu, fij'ai bonne memoire.

ONTHOUDEN. v.a. Aanzig houden. Retenir , garder

pardeversfoy. Le Pret: onthield, le Part: onthouden.

Men moet den Werkman zynloon niet onthouden.

Ilnefautpoint retenir le loyer du Mercenaire. Zyn les

ONTHOUDEN, in zyn geheugenis houden, bewaa-

ren. Retenirfalegon , Je fouvenir de fa leçon. Ont-

houdenwatde Predikantgezegtheeft. Retenir ceque

le Miniftreadit.ZigvandenwynONTHOUDEN, ſpee.

nen. S'abftenirdu vin, s'empêcherdeboiredu vin. Zig

van alle verbode vermaakenonthouden. S'abftenir de

tousplaifirs illicites, de tous divertiſſements.deffendus.

Zignietkonnen ONTHOUDENvan lagchen , beletten

te lagchen. Nepouvoirs'empêcher derire . Zig ergens

ONTHOUDEN, ergens blyven met ' erwoon. Demeu-

rer,fairerefidence , fejourner quelque part. Mynheer

onthoud zig's Zomersmeeftop zyn Hofitede. Mon-

fieurpaffe lapluspart de l'Eté àjaMaifon des Champs,

àfa M: de Campagne. Hy is naar Parys daarhy zig

vyf zes maanden meend te onthouden. Il eſt à Pa-

risoù ilpretenddemeurer , fejourner cinq oufix mois.

ONTHOUDEN , is nog ' t Participium van 't zelfde

Werkwoord. Hy heeft hem de helft van zynloon

onthouden. Il lui a retenu la moitié defonfalaire. Ik

heb niet met al ONTHOUDEN van 't geenhygezegd

heeft. Je n'ai rien retenu de cequ'ila dit. Hyheeft

zig eengeruime tyd te Parys , te RomeONTHOUDEN,

Ila eté, ilafejourné , demeuré aſſez longtemps àPa-

ris , à Rome. Na zig tang van alle iedele vermaaken

ONTHOUDEN, gespeend te hebben. Après s'être long-

temps abftenu, fevré , privédetousfrivolesplaifirs.

ONTHOUDING van ' t arbeids loon. Retention dufa-

laire.f. Degave der ONTHOUDINGEhebben, zig van

vleeffchelyke vermaaken konnen ſpeenen. Avoir le

don decontinence.

ONTKENNEN. v . a. Loogchenen. Nier. Een ſchuld ont-

kennen. Nier une dette . Ontkennen dit ofdat gedaan,

gezegt te hebben. Nier d'avoir fait , dit cecioucela.

Zyne arme Bloedverwanten ONTKENNEN , verzaa-

ken. Renier , desavouer Jes Parents pauvres. Een

boek voor zyn werk ontkennen. Desavouer un li-

vre, nelepoint reconnoître pour fon ouvrage. ONT-

KENNING van de fchuld , van 'tgeen menop depley

beleden had. Negation de la dette, negation de ce

qu'on avoit avoué à la question f.Alle voorstel behelft

een vaftitelling of ontkenning. Toutepropofition con-

tient affirmationou negation.

ONTKETENEN. ONTBINDEN. Uit de ketens doen.

Dechainer, detacher la chaine. De honden , de Sla-

venontketenen. Dechainer les chiens , les Efclaves.

ONTKLEEDEN. v. a . Uitkleeden. Deshabiller. De Bruid

ontkleeden en naarbedbrengen. Deshabiller& cou

cherla Mariée.

ONTKNOOPEN. v.a. Uit den knoop doen. Denouer,

delier, deffairele noeud ou les noeuds. Niemand kon

denGordiaanſe knoop ontknoopen , daarom hakte

Alexander hem door, om eerder gedaan te hebben.

Perfonnenepouvoit denouer , delier , deffaire le noeud

Gordien, c'eft pourquoi Alexandre le coupa endeux,

pouravoirpluftotfait. De famenhang vandat Blyfpel

ontknooptzig wel. L'Intrigue decetteComedieje de-

noue, fe demêle bien. ONTKNOOPING van een Too-

neelipel. Denouement d'unepiecedeTheatre.m.

ONTKOMEN, v.n. Ontsnappen , ontwyken. Eviter,

echapper , efquiver. Le Pret: ontkwam , le Part: ont-

komen. 's Dienders handen ontkomen. Echapper des

mainsdesSergents , s'efquiver. Het vuur, de fchip.

breuk ontkomen. Echapperdufeu , dunaufrage. De

ftraf ONTKOMEN , ontwyken. Echapper , ſe derober

aufupplice; eviterlefupplice. Hy is het gevaar ge-

lukkig ONTKOMEN. Il eft echappé heureuſement au

danger. ONTKOMING , ontsnapping van een gevan-

gene. Evafiond'unprifonnier. f. ONTKOMING van 't

gevaar. Echappement dudanger. m.

ONTKOPPELEN. v. a. Decoupler. Offen , hondenont-

koppelen. Decoupler des boeufs , des chiens. ON'T-

KOPPELING der honden , der offen. Decouplement

deschiens , desboeufs. m.

ONTLAADEN. v.a. Van den laft ontheffen , ontſlaan.

Decharger, ôter la charge. Een wagen , een ſchip

Nnnn ont-
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ontlaaden. Decharger un cbariot , decharger un

vaisseau. 't Weer begind zigte ONTLAADEN , 'tbe.

gind zagterweerte worden. Le temps fe decouvre ,

sadoucit , sattiedit, fe met aubeau . Aande oNTLAA-

DING, ofhet ONTLAADEN der fchepen arbeiden.Tra-

vailler au dechargement des vailleaux.

ONTLASTEN. v.a. Verligten , helpen. Alleger , Sou-

lager. EenEzel , een Kruyer ontlalten. Alleger,fou-

lagerun Ane , un Brouettier. Een zieke purgeeren om

hemwat te ONTLASTEN, te verligten.Purger unmala-

depour lefoulager unpeu. ZyngemoedONTLASTEN,

zyn hartregt uit fpreeken. Dechargerfoncoeur,dire li-

brement ce qu'on a fur le coeur. De Koopman ONT-

LAST zig op den Boekhouder. Le Marchand fe de-

chargefur le Teneur de livres. Een gevangene van alle

befchuldigingen ONTLASTEN , Zuiveren , vry ſpree-

ken. Decharger , purger un prifonnier detoutes accu-

fations. Een Stad , eenLand van een deel derfchat-

tingen ONTLASTEN , ontllaan. Decharger une Ville ,

un Pays d'une partie des Impots. De Rivieren ONT-

LASTEN hen, vloeyen inde Zee. Les Rivieres fe de-

chargent dansla Mer. ONTLASTING vaniemand die

re zwaar geladen is. Decharge de quelqu'un qui eft

tropchargé. ONTLASTING, verligting van eenzieke.

Soulagement d'unmalade. m. Een Quitancie, Atteſta-

tietoonentotzyn ontlasting, MontreruneQuitance,

une Attestation pourfa decharge.

ONTLEDEŇ. v. a. Ontginnen , opfnyden. Anatomifer,

diffequer. Een menfch, eendier, een vis , eenvogel

ONTLEDEN , in 't geraamte zetten. Anatomiſer un

homme, un animal, un poiſſon , un oiseau. Eenka-

puin, een haas ONTLEDEN en voor dienen. Demem-

brer, diffequerun chapon , unlievre& le fervir à la

compagnie. Zyne gevoelens ONTLEDEN , verklaaren.

Dedure, expoferfesfentiments. ZynText wel ON'T-

LEDEN , verklaaren. Expliquer , eplucher bienfon Tex-

te. ONTLEDING of ONTLEDIGING van een ligchaam,

van een vis. Anatomie, diffection d'un corps , d'un

poiffon f. ONTLEDING , verklaaringvan zyne gevoe-

lens Expofition,declarationdefesfentiments . f.ONT-

LEDING, uitlegging van een leerftuk. Explication ,

interpretation d'un dogme. f.

ONTLEDIGEN. v.a. LEDIG of LEEG MAAKEN.

૨

C

Vuider. Een Pakhuisontledigen, Vuider un Maga.

zin. Zig met het leezen der befte Schryvers ONTLE-

DIGEN, verledigen . Se delaffer , donner fesheures de

loifir à la lecture desmeilleurs Auteurs.

ONTLOOKEN. part: van ONTLUIKEN , Zoo draa een

bloem, eenroos ontlooken is . Dès qu'unefieur,qu'une

rofe eft epanouie.

en dormant.

ONTLOOPEN, v.a, Met loopen ontkomen. Echapper

en courant, efquiver. Le Pret: ontliep , le Part: ont-

loopen. De Dienders tragten te ontloopen. Tâcher d'e-

chapper auxSergents , tâcher des'efquiver. Ikhebu

vaft , gy zult myniet ontloopen. Je vous tiensbien,

rousnem'echapperezpas. Die knaap iszyn Meeſter

tevroeg ONTLOOPEN, istevroeg van zyn Meeſter

gegaan. Ce drolelà a trop tôt quitéfon Maître, s'eft

trop tôt emancipé. Zy zullen malkander in jaaren

weinig ONTLOOPEN, Zy fcheelen weinig in jaaren.

Ils differerent peu pour l'age , ils ne s'en doiventpas

beaucouppourl'age. ONTLOOPEN , is Neutrum in de

beteekenis van VLOEYEN. Zyn water, zynzaad ont-

loopthem in denflaap. Son eau , fafemence s'ecoule

ONTLOSSEN. v. a. OPLOSSEN. Ontknoopen. Re-

foudre , decider. Een zwaarigheid ontloffen , ont-

knoopen. Refoudre une difficulté, demêler le noeud

d'unedifficulté. ONTLOSSING , ontknooping van een

zwaarigheid.Solution.f.Denouement d'unedifficulté.m.

ONTLUIKEN. v.n. Opengaan. S'epanouir , deployerfes

feuilles. Als eenbloem , als een roos ontluiken. S'e-

panouir commeune fleur, comme unerofe. Als de Da-

geraad begind te ONTLUIKEN , door te breeken.

Quandl' Aurorecommenceàpoindre , àparoître. De-

zejonge Dochter ontluikt als een morgenroos. Cette

jeune Filles'epanouït comme unerofe , ellenefait que

croître& embellir. ONTLUIKING derbloemen. Epan-

nouiffementdesfleurs. m.

ONTLYVEN. v.a. ONTZIELEN. Ombrengen , van

*tleevenberooven, Tuer, faire mourir. ONTLYVING ,

dooding. Meurtre.m. Privation de la vie. f.

ONTMAAĞDEN. v.a. DenMaagdom beneemen. De-

puceler, oter le pucelage. Een Vryfter ontmaagden.

DepuceleruneFille.

ONTMAAKEN. v.a. Verbreeken. Een Teftamentaire

gift ONTMAAKEN , herroepen. Revoquer une dona-

tion Teftamentaire.

ONTMANNEN. v. a. Demannelykheidbeneemen. Cha-

trer,chaponner, oter la virilité. Daar zyn menſchen

in Italien die lafhartig genoegzyn om hen te laaten

ontmannen. lly a enItaliedes gens affez lâchespour

felaifferchâtrer, chaponner. ONTMANDE , geubde

Muzikanten , anders Caftrati. Des Muficiens chapon-

nez, mutilez. ONTMANNEN , werd ook voor ver-

zwakken alleen gezegt. Affaiblir. Delila ontmande

Samfonmethem hethoofdhair aftefcheeren. Dedila

affoiblitSamfon , otalaforce à Samſon en lui coupant

la chevelure Een Vloot ONTMANNEN,vanBootsvolk

ontblooten. Denuer une Flotte de Matelots , desem

marineruneFlotte. Ontmande fchepen.Des vaiffeaux

denuez deMatelets , desemmarinez, ONTMANNING,

lubbing. Caftration, mutilation. £. ONTMANNING

vaneenfchip. Desarmement d'un vaiſſeau.m.

ONTMANTELEN. v. a. De wallen flegten. Demante

ler, raferles murailles. Een Stadontmantelen. De-

manteleruneVille, ONTMANTELDE Steden. DesVil-

les demantelées.

ONTLEENEN. v. a. Erlangen, trekken. Emprunter ,

tirer. DeMaan ontleend haar licht van de Zon. La

Lune emprunte fa clarté, fa lumiere du Soleil. Die

fpreekwyze is van het Grieks ontleend. Cette phrafe,

façondeparler eft empruntée duGrec: c'est un Helle-

nifme. De glans der Maane is een oN'FLEENING van

deZon. Laclarté de la Lune eft un emprunt du Soleil.

Dat is een ONTLEENING van 't Latyn , van ' t Grieks.

C'est unederivation du Latin , duGrec.

ONTLEGGEN. v. a. Ontkennen , longchenen. Desa-

vouer, nier. Gyhebt het voor Getuigens gezegt , gy

kondhet niet ontleggen. Vous l'avez dit devant te-

moins, vousnefçauriez le desavouer, lenier , endif-

convenir, vous en dedire. Hy zogt hetmyvergeefs

re ontleggen. Il tâcha inutilement de s'endeffendre , ONTMASKEREN. at Momaangezigt afneemen ,

ilentrepris en vainde m'enimpofer. ONTLEGGEN Vanafrukken. Demafquer. Eenfchynheilige , eenbedrie-

zyn plaats leggen, zal op VERLEGGEN beter ge-

plaatit zyn. Deplacer, ONTLEGGING, ontkenning

vandefchuld. Deni , desaveudela dette, m.

ONTLIEP, is't Preteritum van ONTLOOPEN. Hyontliep

gelukkiglykhet gevaar . Ilevitaheureufement le dan-

ger encourant, il s'efquivaheureusement,

{

gerontmaskeren.fig: Demafquerunhypocrite,unfour-

be. ZigONTMASKEREN , zyn maskerafneemen , als

menvaneen eerlyk mangegroetwerd. Sedemaſquer

quandon eftfaluéd'unbonnêtehomme.

ONTMENSCHT, ONTMENST Wreed, onmedoogend.
In-
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Inhumain, cruel, fanspitié. Een ontmenfchte Ty-

ran, een ontmenfchte Wet. UnTyraninhumain, une

Loyinhumaine.

ONTMOETEN. v. a. Tegenkomen , op den weg beje-

genen. Rencontrer, trouver enfon chemin. Dronke

lui , ftruikroovers ontmoeten. Rencontrer des yvro-

gnes, rencontrerdes voleurs. Een Rivier, een Boſch ,

eenoudKaſteel ontmoeten. Rencontrer uneRiviere,

un Bois , un vieux Chateau. Meer zwaarigheden

ONTMOETENdanmen dagtin eenvertaling. Rencon-

tre, trouverplus dedifficultéqu onnepensoit dans une

traduction. Bergenontmoetenmalkander nooit,maar

de menfchenaltemets, fpr: Les Montagnes nefe ren-

contrentjamais, mais les hommes quelquefois .Temand

heufchelyk , vrindelyk ONTMOETEN , bejegenen.

Traitter, recevoir quelqu'un honnêtement , amiable-

ment; luifaireunehonnête , une agréablereception.

ONTMOETING , bejegening van iemand op denweg.

Rencontredequelqu'un dans le chemin.f. Een gelukki-

ge, eenmoeyelykeontmoeting. Une heureufe , une

facheuferencontre. Daar is een fcherpe ONTMOETING,

een bloedig treffen tuffen beide Legersgeweeft. Il

y a eu une rude, une fanglante rencontre entre les

deux Armées.

ONTNAM , Preteritum van ONTNEEMEN, Cainontnam

zynBroederAbel het leven. Cain ôta la vie àfon Fre-

re Abel.

ONTNEEMEN. v. a. Metgeweld afneemen. Arracher,

ôter, enlever, priver deforce. Le Pret: ontnam , le

Part: ontnomen. Iemand alles ontneemen dat hy heeft.

Denkinderen alle luft ONTNEEMEN, beneemen. Oter

touteenvie aux enfans , rebuter les enfans. ONTNEE-

MING, berooving van iemands leven. Privation de

la vie dequelqu'un.f. ONTNEEMING der kinderen van

hunneOuders. Arrachement , enlevement des enfans

à leursPeres & Meres. m.

ONTNESTELEN. v. a . Uit het neft ligten. Denicher ,

prendrebors, enlever dunid. Mosjes ontneftelen. De-

nicher des moineaux. Iemand ONTNESTELEN, ver-

nettelen , uithet bed doenryzen. Faire fauter quel-

qu'un àbasdu lit. Eenbroek ONTNESTELEN , Ontve-

teren. Denouerune culote, deffaire un hautdechauffes.

ONTNOMEN. part: van ONTNEEMEN . Oté, enlevé. Na

datzyhem alles ontnomenhadden dathy had. Après

qu'ilslui eurentôté , enlevé tout ce qu'ilavoit.

ONTNUGTEREN. v. a. Ontbyten,'t eerfte ochtend voed-

fel of de eerste morgendrank inneemen. Dejeuner ,

prendreunmorceau de quelque chofe, boire un coup& c.

Zigmeteenboterham , een kopje koffyontnugteren .

Dejeuner avec une beurée , avec une taffe de caffe.

ONTNUGTERING, ontbyt,morgendrank . Dejeune. mn.

Premier aliment , premiereboiſſon qu'onprend à jeun.

ONTOEGANKELYK. Adj. Ongenaakbaar. Inacceffi

ble. Ontoegankelyke hoogtens , bergen. Des hau-

teurs , des montagnes inacceffibles. Gods ontoegan-

kelykeThroon. Le Throne inacceffible de Dieu. De

ONTOEGANKELYKHEID derhoogtens. L'Inacceffibili

té deshauteurs. f.

ONTOEGEEVEND. Styfzinnig , oninfchikkelyk . Roi-

de, inflexible, peu complaifant. Ontoegeevenden

aart , inborst. Humeurroide , peucomplaifante. ON-

TOEGEEVENDHEID , ſtyfzinnigheid. Roideur , incom-

plaisance. f.

ONTPAKKEN. v. a. Lospakken. Depaqueter , deffai.

reun paquet. Het goedontpakken. Depaqueter la

marchandife.

ONTPRAATEN.v.a. Afraaden,van'tvoorneemen doen

afgaan. Diffuader , detournerdudeffein à fortedere-

montrances. Gy zult het my met alle uwe ſchoone

woordenniet ontpraaten. Vous ne m'en diſſuaderez ,

detournerez pas, vous nem'ôterez pas celade l'efprit

quelque chofe que vous difiez. ONTPRAATING , af-

raading , afbrenging van ' t voorneemen . Diffuafion.E.

ONTRAADEN. v.å. Åfraaden, door raadgeeving wil-

len aftrekkenvan iets. Deconfeiller. Le Pret: ontried,

le Part: ontraaden. Een reis, eenhuwelyk ontraaden.

Deconfeillerun voyage , unmariage. ONTRAADING,

afraading. Deconfeillement. m.

ONTREEG. Preteritumvan ОNTRYGEN. Menontreeg

haarvoort, omhaarweer te doen bekomen. On la

delaça d'abordpour lafairerevenir.

ONTREINIGEN, v. a. Bevlekken , bezoedelen. Souil-

ler, tacher. De zonde ontreinigd de ziel. Le peché

fouille l'ame. Zig met Afgodery ONTREINIGEN. Se

fouiller ,fe plonger dans l'Idolatrie. Onder Mofis Wet

wierdenontreinigd geagt alle die lyken aanraakten ,

van zekere dieren aten . Sous la Loy de Moyfe ceux qui

touchoientles corps morts , qui mangeoient de certains

animaux etoient eftimez fouillez. ONTREINIGING ,

bevlekking, bezoedeling. Souilleure , tache.f.

ONTRIED. Pret: van ONTRAADEN. Elk een ontried

hem dat huwelyk. Chacunlui deconfeilloit ce mariage.

ONTRIEVEN. v.a. Beroovenvan ' t geenmen bezwaar .

lyk miffenkan. Priver , denuer de cedont on a peine

àfepaffer. Zig ontrieven om een anderte gerieven.

S'incommoder pour accommoder un autre. Als ik niet

vreesde u daar door te ontrieven. Si je ne craignois

pasdevousincommoder , de vous denuer enle faifant.

ONTROEREN.v. a Ontſtellen , verſchrikken. Troubler .

brouiller , etonner , deconcerter. ' t Gemoed , de zin-

nen, de geeft ontroeren. Agiter , troubler la con-

Science , troubler le fens ; troubler , brouiller l'efprit.

De algemeene ruft ONTROEREN , verſtooren. Trou

bler le repos public. ONTROERING van gemoed. Trou-

ble.m. Agitation de la confcience .f. ONTROERING ,

verstooring van den Staet. Trouble excité dans l'E

tat.m. Ikhoorde hetmet oNTROERING, ONTROER-

NIS , verbaafdheid aan. Je l'entendis avec trouble ,

etonnement, frayeur.

ONTROUW. Adj. Trouwloos. Infidele , deloyal. Een

ontrouwe Knegr, ontrouwe Voogd. Un Serviteur ,

unTuteur infidele , deloyal. Zig ONTROUW gedraa

gen. Secomporterinfidelement. ONTROUWELYK, on-

trouw handelen metiemand. Agir infidelement avec

quelqu'un ONTROUWHEID. f.Trouwloosheid. Infide

lité, deloyauté . perfidie. f.

ONTRUIMEN. v. a . Belemmeren , de ruimte beneemen,

Embaraffer , etrecir la place. Breng die groote Ta-

fel in een ander vertrek , zyzou deze kamer te veel

ontruimen. Portez cetteTable dans un autre apparte-

ment , elle embaraſſeroit , empliroit trop cettecham-

breci ONTRUIMEN kanook RUIMEN, plaats maa-

kenbetekenen. Debarraffer , desemplir.

ONTRUKKEN. v.a. Wegrukken , weg neemen. Arra-

cher, enlever. Een moordenaar de pook, 't mes

ontrukken. Arracher lepoignard,le couteau des mains

d'un affaffin. Een Moederhaare kinderen ontrukken.

Arracher, enlever les enfans à une Mere. De dood

heeft hem te vroeg ontrukt. La mort l'a enlevé trop

tôt, l'atroptôt ôtéduMonde. ONTRUKKING , Weg

rukking. Enlevement. m. Privation. f.

ONTRUST. part: van ' t volgende Werkwoord. Agité,

troublé. Eenontrufte ziel. Un efprit agité, troublé.

Ontraftgemoed. Confcienceagitée, troublée.

ONTRUSTEN. v. a. Verftooren , kwellen. Troubler, in-

quieter, importuner. Iemand in zyn ſtudie , in zyne

be-Nann 2
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bezigheden ontruften. Troubler , inquieterquelqu'un

dansfon etude, dans fes occupations. De Belegeraars

doorgeftadigeuitvallen ontruften: Inquieter , alar

mer les Affiegeants par de continuelles forties. Een

huisgezinONTRUSTEN , tweedragtigmaaken. Trou-

bler, diviferunefamille. Den Staet ontruften , ont-

roeren . Troublerl'Etat , apporter dutrouble& dude-

fordredansl'Etat. Den geelt , ' t gemoed ONTRUS-

TEN , ontftellen. Troubler , agiter l'esprit , la con-

Science . ONTRUSTING der Vyanden door geftadige

beweegingen , uitvallen. Alarme , inquietudedesEn-

nemis par decontinuels mouvements , par des forties

continuelles. ONTRUSTING , ongeruftheid van geeft,

van gemoed. Agitation. f. Trouble d'efprit , de

la confcience. m.

ONTRYDEN. v. a. Met ryden ontkomen. Echapper à

la courfe. Hetgevaar ontryden. Echapper un danger

en courant.

ONTRYGEN. v.a. Losrygen. Delacer. Kom hier, ik zal

uontrygen. Venez ça , je vous delacerai.

ONTSAG , zal op ONTZAG beft geplaatft werden. Au-

torité.f, Pouvoir.m.

ONTSCHAAKEN. v. a. SCHAAKEN. Weg rooven.

Enlever , ravir. Een Dochter ontſchaaken , weg

voeren. Enlever une Fille. On'tschaking. Enleve-

ment, rapt, raviſſement. m..

ONTSCHADIGEN.v.a. De ſchade vergoeden.Dedomma-

ger. ONTSCHADIGING , fchâ-vergoeding. Dedomma-

gement.m. De Clerk wiens mantel door Doctor Ba-

ouardzynhondgerukt engefcheurd was , eiſchte 30

gulden tot ontfchadiging van den mantel en 900 voor
dekoften. Le Clerc dont le manteau avoit été tiraillé

& dechiréparlechiendu Doct: B:, demanda trente li-

vres pour le dedomagement du manteau& neufcens

franspour les frais.

.i

ONTSCHAKELEN. v. a. Defchakels los maaken. De-

tacher les chainons d'une chaine.

ONTSCHEEPEN. v.a. Ontlaaden , loffen. Debarquer,

decharger, mettre à terre. 't Paardevolk , ' t gelchut

ontscheepen. Debarquer la Cavalerie , debarquer le

canon. Menis doende om 't goed te ON'TSCHEEPEN ,

te loffen. On eft occupé à decharger les marchandises.

ONTSCHEEPING , ontlading van ' t gefchut, van 't

Paardevolk. Debarquement de l'Artillerie , dela Ca-

vallerie. m. ONTSCHEEPING der goederen. Decharge-

mentdesmarchandifes.

ONTSCHIETEN. v. a. Miffen , ontglippen. Echapper,

manquer. Hymaakt zyn ſtaat zoo , maar ' t konhem

wel ontſchieten. Ilfait fon compte ainfi , mais cela

pouroitbien luimanquer. Het geval raakt my te na ,

't zal my niet ONTSCHIETEN , ik zal ' t niet ligt ver-

geeten. L'aventureme regarde de tropprès,je ne l'ou-

blierai pas fi tôt.

ONTSCHIPPEREN. v. a. Van 't Schipperſchap afzet-

ten. Degrader, demettre de la charge de Capitaine.

Omzynkwaadgedrag ONTSCHIPPERD , vanzyn be-

diening afgezet werden. être demis defa charge , de-

gradé pourfa mauvaise conduite.

ONTSCHOEYD. Vanfchoeyfel ontbloot. Dechauffe. De

ontfchoeyde Monnikken , Carmeliten . Les Moines

dechauffex , lesCarmelites.

ONTSCHOEYEN. v. a. De ſchoenen uittrekken. De-

chauffer, decouvrir lepied. Zigontſchoeyen om in een

gewyde plaats te treeden. Se dechauffer pour entrer

dans un lieu facré , un lieu faint. Een Dyk ONT-

SCHOEYEN ,aandenvoet ontblooten. Dechauffer une

Digue; miner , caverune Digue. Een boom ONT-

SCHOEYEN. Dechauſſer un arbre, decouvrir le pied

d'un arbre.

ONTSCHOOTEN, part: van ONTSCHIETEN. Het is

hem geweldig ontfchooten, geweldig uitzyn giffing

gegaan . Ileft bienloin defon compte, ils'eft furieufe

menttrompé, il s'eft vien blouſe. Îk ken hem heelwel,

maar zyn naam ismy ontfchooren. Je leconnois très

bien , maisj'ai oubliéfonnom.

ONTSCHORSSEN. v.a. Pellen , de ſchors afneemen.

Peler , depouiller. Boomen ontſchorffen. Peler , de-

pouillerdes arbres.

M

ONTSCHULDIGEN. v. a .Verfchoonen. Excuſer ,jufti-

fier, difculper. Hytragte , poogde te vergeefs zyn

gedrag te ontfchuldigen, zig by den Vorit te ont-

chuldigen. Il tacha, effaya inutilement d'excuser,

dejuftifierfaconduite , des'excufer , fe difculper, fe

juftifier auprès du Prince. Niemand dorit tot ONT-

SCHULDIGING, verſchooning van den aangeklaag-

den fpreeken. Perfonne n'ofa parlerpourla juftifica

tion,ladechargedel'accufe. ŻynoNTSCHULDIGING

wierd niet aangenomen. Son excufe ne futpointrequë.

ONTSLAAGEN of ONTSLAGEN. part: van ONT-

SLAAN. Van den dienſt ontſlaagen werden. êtrede-

chargé , exemptédufervice.

ONTSLAAGING vandenEed, vanden dienſt. Dechar-

geduSerment,exemptiondufervice.f. Licenciement..

ONTSLAAGING,loslaatingder gevangenen.Relaxation

desprifonniers. f. ONTSLAGING der aangehaalde goe-

deren, Relaxation des marchandiſesfaifies , mainle

vée.f.ONTSLAAGING , ontſlag vanzyn Ampt verzoe.

ken, verkrygen. Demander , obtenir la demiffionde

fon employ, defa charge.

ONTSLAAN. v.a. Bevryden, ontheffen. Decharger,

affranchir , tenir quite. Le Pret: ontfloeg , le Part:

ontflagen. Iemand van den Eedt , van de Borgttogt

ontlaan. Decharger, affranchir quelqu'un du Ser-

ment , delaCaution . Soldaaten van den dienſt ONT-

SLAAN, Soldaaten afdanken. Exempter des Soldats

dufervice; licencier , congedier des Troupes. Dege-

vangenenONTSLAAN , flaaken, loslaaten. Elargir,

delivrerdesprifonniers ; mettredesprifonniershors de

prifon. Eengevangenonder borgttogt ontſlaan. Elar-

girun prifonnieràcaution , lâcher un prifonnier fous

caution. De aangehaalde rytuigen , goederen ONT-

SLAAN , los laaten , het beflag daar van afneemnen,

Relâcher des voitures , des marchandiſes arrêtées,

faifies ; accordermain levée des voitures , desmarch:

faifies.Zigvanzyne lattigſte bezigheden ONTSLAAN,

bevryden. Sedecharger , s'affranchir , fe delivrerde

Jesoccupationslesplus incommodes, pefantes. Iemand

vande moeyte ONTSLAAN , ontheffen. Affranchir,

exempter quelqu'un de lapeine. Ik zal u wel vandie

moeyte ontſlaan , ik zal u die moeyte wel bespaaren,

zoogy wilt. Je vous exempterai , affranchirai bien

dela peine, je vous en epargnerai bien lapeine fi voss

voulez. Ik kanmyvandie moeytemaaker , die kwel-

geeftnietONTSLAAN ; ikkan die kwelgeeft , moey.

temaaker nietkwytworden. Jenesçaurois medeffai

re, me debarraffer de ce. fâcheux , de cet importun.

ZigvanzynAmpt ONTSLAAN , Zyn Ampt neerleg.

gen. Sedeffairede fa charge, defon employ; refigner

Jon employ, remettrefacharge.

ONTSLAAPEN , werd hoe vei vlak tegen de Logicale

zinvanSLAAPEN aan , voor STERVEN, OVERLYDEN,

gezegd. Trepaffer , mourirdefa mort naturelle . Wel

Teevenen inden Heere ontslaapen, is de wenſch van

iedergoed Chriften . Bienvivre& mouvir auSeigneur,

eft lefouhait dechaque bon Chretien. ONTSLAAPEN ,

isook 't Part: van 't zelfde Werkw: Hierleit begra-

venN. N. indenHeere ontflaapenden...Cygit N. N.

trepalle, mort auSeigneur le………
ONT-
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ONTSLAG, ONTSLAGING der aangehaalde goede-

renverzoeken. Demander,folliciter la relaxation des

marchandifes arrêtées. ONTSLAG , ontflaging van

den dienſt verzoeken. Demander exemption defer-

vice, à êtreaffranchi dufervice.

·ONTSLOEG. Preteritumvan ONTSLAAN. Hyontfloeg

de Burgersvanden eed , van de wagt. Ildelia les Bour-

geoisduferment, il les dechargeadelagarde.

ONTSLOOP. Preteritum van 't volgende Werkwoord.

De dief ontfloop in dendrang. Lefilou s'efquiva , fe

deroba danslafoule.

-ONTSLUIPEN. v. n. Zig weg maaken , door raaken.

S'evader, s'efquiver, feretirer , fe derober fubtile-

ment. Hypoogde , tragtede te ontfluipen , naar den

flagverrigt te hebben. Iltâcha des'evader, de s'efqui-

ver , deje derober après avoirfait lecoup.Hoenaauw

menopde proeven let, daar ONTSLUIPEN altyd druk-

fouten. Quelquefoin que l'on prenne en corrigeant les

epreuves, iléchappe toujours des fautes d'impreffion.

ONTSLUIPING , ontvlugtingvanden dief, van den

moordenaar. Evafion du voleur , dumeurtrier.f.

ONTSLUITEN. v. n. Openen. Ouvrir. De deur ont-

fluiten , oflever , open maaken. Ouvrir la porte.

GevangenenONTSLUITEN , los laaten , flaaken. De-

livrer, relâcher des prifonniers ; donner la clefdes

champs aux criminels. God ONTSLUIT , ontvouwd

defchatten zynerBarmhertigheid overons. Dieu ou-

vre, deploye les Threfors defa Mifericorde fur nous.

De Paus vermeend den Hemel te konnen Buiten en

ontfluiten. Le Pape s'imagine pouvoir ouvrir &

fermer les Cieux. ONTSLUITING , loslaating , flaa-

kingdergevangenen . Relaxation desprifonniers. f.

ONTSNAPPEN. v.n. Ontkomen , ontloopen. Echap-

per, efquiver. 's Dienders handen ontsnappen. Echap-

perdes mainsdes Sergents . De laagen die men ons legd

gelukkiglyk ontsnappen. Echapper, fe deroberheu-

reufementauxembuches qu'on nous dreffe ; eviterheu.

reufement les embuches , fe tirer heureusementd'affai-

re, dudanger. ONTSNAPPING van eendief. Evafion

d'un voleur. f.

ONTSPANNEN. v. n. Los ſpannen. Detendre , lâcher.

Eentouw, eenboog ontipannen. Detendre une cor-

de, un arc. Zyn gordriem ontspannen. Detendre,

lâcherfa ceinture. De geeft ONTSPANNEN , verkwik-

ken door de wandeling , 't leezen &c. Detendre,

relâcher , recréer l'esprit par la promenade , la lectu-

re&c. ON'TSPANNING van eenboog , van eentouw.

Relaxation d'un arc , d'une corde. f. ONTSPANNING ,

uitſpanning der zenuwen , ſpieren. Relaxation des

nerfs, des mufcles.

ONTSPARTELEN. v.n. Alfpartelende ontkomen. Se

depêtrer,fedegager enfe deinenant, fretillant . Gelyk

devogel , de vis het net zoekt te ontfpartelen. Comme

l'oifeau , le poiffon táche à fe depêtrer , fe degagerdu

filet enfe demenant. ONTSPARTELING. Evasion. f.

ONTSPELDEN. v a. Los fpelden. Detacher , deffaire

les epingles.Zyne kapers,zynerokkenſpelden en ont-

fpeiden. Attacher & detacherfes coëffes , fesjupes.

ONTSPRINGEN. v.n. Springende ontkomen, met een

GEN, een

fchielykebeweeging. Se degager , depêtrer en s'elan-

fant. 'sVyandshanden ontspringen. Se degager , de-

petrerdesmainsdes Ennemis. Den dans ONTSPRIN-

groot gevaar gelukkiglyk ontkomen. Fri-

Jerla corde, l'echapper belle , je degager, retirer heu-

reufement d'ungrandperil. Uit den ilaap ONTSPRIN

GEN , fchielyk wakker worden. S'eveiller enfurfaut

ou fubitement. ONTSPRINGEN , vloeyen , zyn oor-

fpronkleenen. Sortir , fourdre, jaillir, tirerfon ori-

gine. DeHeere liet water uit de Rots ontſpringen om

de Ifraëliten te laven. L'Eternel fit fourdre, jaillir,

fortirdel'eau du Rocherpour etencher lafoifdesIfraë-

lites. DeregreVloeden ontſpringen , vloeyenuit het

Gebergte. Les veritables Rivieres fourdent , jaillif

fent, fortent des Montagnes. De neus van eenverhit

menfchONTSPRINGD heel ligt. Le nez d'uneperfonne

echauffeefaigne facilement. ONTSPRINGING , ont-

wyking van 't gevaar. Evafion. 1. ONTSPRINGING

van een Fontein uit een Rots. Jailliſſement d'une

Fontainehors d'un Rocher. ONTSPRINGING , fchiely-

kebloeding,vanden neus.Subitfaignementdenez m.

ONTSPRONG. Preteritum van ONTSPRINGEN . Hyont-

fprongden dans heel gelukkig. Ilevita ledanger , il

fe tira d'affairebienheureufement.

ONTSTAAN. v. n. Spruiten , voortkomen. Provenir ,

proceder , deriver: Le Pret: ontſtond , le Part: ont-

ftaan. De meefte ziektens ontſtaan uit verſtopthe-

den. Lapluspart des maladies proviennent , procedent

d'obftructions. Al die misbruiken ontstaan uit het

kwaadvoorbeeld der Grooten , Tous ces abus provien-

nent, procedentdu mauvais exemple des Grands. De

penningen ontſtaande uit den verkoop van... Les

deniersprovenans de la ventede...

ONTSTAAN. Onverwagt , fchielyk gebeuren , voor-

vallen. Survenir , arriver inopinément , fubitement.

Daarzou eengroot ongeluk uit konnen ontſtaan. Il

enpouroitarriver , furvenir , refulterun grandmal-

heur. Daar is een groote twist tuffchen hen ONT

STAAN , gerezen. Ileftfurvenu , il s'eft emu unegran-

dedifpute, querelle entr'eux. Daar is te nagt een groo

te brand ontſtaan. Ileftfurvenu , il y a eu ungrand

embrafementcette nuit.

ONTSTAK. Pret: van ONTSTEEKEN. Deweigeringvan

Vafthi ontſtak Affuerus in grainfchap. Le refus de

Vafthienflamma Affuerus decolere.

ONTSTEEKEN. v. a. "AANSTEEKEN. Doenbranden,

blaaken. Enflammer , alumer , mettre en feu. Le

Pret: ontfak, le Part: ontfteeken. Hetbrandglas kan

'tbuskruit ontsteeken . Le miroir ardent peut allumer

la poudre à canon. De wyn ontsteekt, verhit het bloed.

Le vin enflamme, echauffe lefang. Haare oogen ont-

fteeken al de harten. Ses yeux enflamment tous les

coeurs. Die zalfheeftuwwond ONTSTEEKEN , VOU-

rig gemaakt. Cet onguent a allumé, enflammé , aigri

votreplaye. Door de liefde Gods ONTSTEEKEN , aan

't blaaken. Enflammé , embrasé de l'amour de Dieu.

ONTSTEEKING van ' t buskruit. Embrafement de la

poudreàcanon.m.ONTSTEEKING ,ontfonkingvaneen

hart.Embrafement d'un coeur. m. ONTSTEEKING van

een wonde. Inflammation d'uneplaye. f. Lever ONT-

STEEKING. Inflammation defoye. ONTSTEEKING in

gramfchap. Tranfport decolere , m.

"

ONTSTEELEN. v. a. Affteelen , weg fteelen. Voler, de-

rober, enlever. Le Pret: ontftal , le Part: ontftoolen.

Hethart van iemand ontfteelen. Voler,derober le coeur

de quelqu'un. ONTSTELING , befteeling van zyn

Meester. Vol , larcin commis à l'egard deJon Maître.

ONTSTELD. part: van ONTSTELLEN. Het uurwerk ,

't horlogie is ontsteld. L'horloge , la montre eft detra-

quée. Mynmaag, mynpols is ontfteld. Mon eftomat,

monpoux eft detraqué , dereglé. Hoe ben je zoo ONT-

STELD , ontroerd , verbaaft ? Comment êtes vousfi

etonné , fitroublé , fi effaré ? ONTSTELD gelaat. Vi

fage deconcerté , troublé , effaré. 't Compas isont

fteld , verdraayd. fpr: veeltyds in den figuurlyken

zingenomen. Le Compas eft detraqué, laBouffole eft

affelée; ily a quelque anicroche.

Náz
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ONTSTELLEN. v.a. Uit den trant , uit de gewoonte

brengen.Detraquer, deregler. Eenuurwerk ontſtellen.

Detraquerune horloge. Zyn maag door te veel eeten

endrinken ontſtellen. Detraquer, debifferſon eſtomac

partrop manger& tropboire. IemandONTSTELLEN,

ontroeren, verbaazen. Troubler, etonner, effrayer

quelqu'un, ONTSTELLEN , werd in den laatſten zin

meelt Neutralitergezegt. Ontstellen op het hooren

vaneenig kwaad nieuws. Se troubler , êtrefaifi en

apprenant quelque fâcheuse nouvelle. Zy ontstelde

geweldig toen zy haar mans wederkomit vernam ,

hoorde. Elle fas bien etonnée , bienfurprise quand

elle apprit le retour defon Mari. Ontſteldje zoo niet,

mynkind . Ne vous effrayez , epoxvaniez pastant ,

mon enfant ,mame. ONTSTELLING van een uurwerk,

van een Compas. Detraquement , derangement d'u-

nehorloge, d'uneBouffole. m.

ONTSTELTENIS. Ontroering. Trouble.m. Confterna-

tion, emotion.f. Die flag, dieramp baarde een alge-

meene, een ongelooffelyke ontfteltenis. Ce coup,

cedesaftrecaufa un trouble univerfel, une confterna-

tiongenerale , incroyable.

ONTSTENTENIS , NALAATIGHEID. Verzuim , ge-

brek : Stadshuis woord. Deffaut.m. Omiſſion.f. En

by ontſtentenis zullen de Noncomparanten ver-

weezen worden , vervallen zyn. Et par deffaut,

manque de quoi les Noncomparansferont condamnez,

dechus.

ONTSTIGTELYK , of liever , ONSTIGTELYK. Adj.

Ergerlyk, aanstootelyk. Scandaleux , de mauvais

exemple. Onftigtelyk , ergerlyk gedrag. Comporte-

mentfcandaleux, conduite fcandaleufe. Onttigtely

ke woorden. Paroles fcandaleufes , offenfantes.

ONTSTIGTING , of liever , ONSTIGTING der eer-

lyke luiden. Scandale des honnêtesgens, m.

ONTSTIGTEN. v. a. Ergeren , aanstoot geeven. Scan-

dalifer, donner del'achoppement. De redere gemoe-

den onrftigten. Scandalifer les bonnes ames."

ONTSTOND. 't Preteritumvan ONTSTAAN. Daar ont-

ftond een heftig onweer, zoo als wy even in Zee

waaren. Ilfurvint , s'eleva , s'emut unefurieufetem-

pête, commenousnefaifions que d'entrer enMer. Daar

ontstondeengroote twift onder hen. Ilfurvint , il

s'emut ungrand debat , une grande querelle entr'eux.

ONTSTOPPEN. v. a. Opemaaken. Deboucher. Een vles

ontstoppen. Deboucherune bouteille.

ONTTAKELEN. v. a. Vantakels ,blokken en wand ont-

blooten. Degarnir decordages. Een ſchip onttakelen

enopleggen. Desarmer un vaiſſeau& le touerdans

le Baffin, le Port. ONTTAKELING van een fchip. Des-

armement d'un vaiffeau. in.

ONTSTRIKKEN. v.a. De ſtrik los maaken. Denouer ,

debaraffer. Zig uit zynsVyanda laagen ontftrikken.

Sedegager , depêtrer des embuches deJonEnnemi.

ONTTOŎMEN. v. a. Den toom afneemen. Debrider.

Eenpaardonttoomen. Debrideruncheval.

ONTTOVEREN . v. a. De tovery verbreeken. Desenchan-

ter, ôterlecharme. De ONTTOVERING der Vorſtin-

ne...daarmenin Don Quixote van leeft . Ledesen-

chantement de la Princee ... dont il eft parlé dans

Don Quixote.

ONTTREKKEN, v. a. Weerafneemen, ontzeggen. Re-

prendre, ôter, retiver. LePret: onttrok , le Part: ont.

trokken. Iemand zyn vrindfchap, zyn gunft onttrek-

ken Retirerfon amitié , fa faveur dequelqu'un. Zig

devervolgingONTTREKKEN , de vervolging ontwy-

ken, ontvlugten. Se fouftraire, fe deroberà la per-

fecution. ZigdeVaderlykemagt ONTTREKKEN , de

Vaderlyke magt niet meerontzien. Se fouftraire au

pouvoir Paternel. De Pagters ONTTREKKEN, ont-

houdenden Staet een deel van deszelfs inkomen. Les

Partifans fouftrayent , detournent une partie des

revenusdel'Etat.

ONTTREKKING , beneemingzyner vrindſchap.Priva

tion, deftitution.f. Deni, retirement defon amitié. m.

ONTTREKKING , onthouding, vervreemdingvan

'sLandspenningen. Detournement, vol. m. depreda

tiondesdeniers du Pays.f.

ONTTROK. Preteritum van ONTTREKKEN. God ont-

trok Saulzynegenade. DieuretirafagracedeSaül.

Dieu ôtafagraceàSaul.

ONTUGT. Ongeregeldheid, onkuisheid , beeftagtig-

heid. Dereglement , desordre.m. Diffolution , debau-

che, impudicité, brutalité.f. In de ontugt leeven.

Vivredansledereglement , ledesordre , la diffolution ,

la debauche , l'impudicité , la paillardife . Eenmens

inde ontugt gedompeld , verzoopen is eenvoorwerp

vanveragting, van medogentheid. Un homme plon-

gé, abimédans la debauche , la diffolution , laluxure

eft unobjetdemepris , decompaffion,

ONTUGTIG. Adj. Ongeregeld, wuips, geil , onkuis.

Diffolu , debauché , impudique. Een ontugtig man-

menfch. Unhommediffolu , debauché ; un debauché ,

unpaillard. Een ontugtigvrouwmenfch. Unefemme

debauchée, impudique ; unedebauchée, devergondée,

uneimpudique. De ONTUGTIGHEID , ONTUGT be.

derft ligchaam enziel . Ladebauche , laluxure, pail

Lardife ruinele corps & l'ame. ONTUGTIGLYK, Adv.

Met ontugt. Diffolument , impudiquement.

ONTVAAREN. v.n. Weg vaaren. Partir , en parlant

d'une barque que l'on manque. Gaa nu heen ofde

fchuit zal u ontvaaren. Allez vous en à cettebeure,

oubienlebateau partira fans vous , vous manquerez

lebateau. Defchuit is hemONTVAAREN , ZOO als hy

in de Herberg zat. Le bateaueft partifans lui, com-

meiletoitauCabaret. Een groot perykel ONTVAA-

REN, met vaaren ontsnappen. Eviterungranddan-

ger avecunbateau.

ONTVALLEN. v.n. ONTGLIPPEN. Echapper , tom

ber. Ikhad dekarper, defnoek in mynhand , maar

hy is my ONTVALLEN , ontglipt. J'avois la carpe ,

lebrochet dans lamain, mais elle m'a , il m'a echap

pé, jel'ai laiffe tomber. De Koning heeft zig in die

gelegentheid laaten ontvallen dat... Il eft echappé au

Roydedireencette occafion que... ' t Woordwas my

onvoorziensONTVALLEN , uit de mond gevallen. Le

motm'etoitechappéparmegarde.

ONTVEINZEN. v. a. Bewimpelen. Deguifer. Dewaar-

heid ontveinzen. Deguifer la verité. Zyne waa-

re gevoelens ontveinzen. Deguifer ſes veritables

fentimens, ONTVEINZING, bewimpeling zyner ge-

voelens. Deguisement. m. Diffimulation defesfen-

timents. E.

ONTVESTEN. v, a, ONTMANTELEN. Demanteler,

EenStadontveften. Demanteler une Ville , raferles

fortifications d'uneVille.

ONTVETEREN, v. a. ONTNESTELEN. De veter of

veters los maaken. Denouer , deffaire l'aiguillesseou

les aiguillettes. Eenjonge denbroek ontveteren, den

broek afhaalen, neerstryken. Denouer l'aiguillette .

deffaire la culote à unjeune drille, luifairemettre

culote bas.

ONTVLIEDEN. v.n. Metvlieden ontkomen , vermy.

den. Eviter, echapperparlafuite. LePret: ontulood,

le Part: ontvlooden. De strikken , de laagenontvlie-

den, Eviterleslacs, lesembuches,ainsi quefaitl'oifeau.

De
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De godlooze zal Godes wraake niet ontvlieden. Ze

mechant n'echappera pas à la vengeance de Dieu.

ONTVLIEDING , ontwyking. Evasion. f. Echappe-

ment. m.

ONTVLOOD. Preteritum van ONTVLIEDEN. Devogel

ontvlooddeftrik. L'oifeaufefauva dufilet , s'envo-

la , fe depêtra. ONTVLOODEN of ONTVLODEN.

part: van 't voorfch: Werkwoord. Echappé, envolé.

ONTVLUGTEN. v. a. Met vlugten ontwyken. S'enfuir,

s'envoler,gagneraupied, federoberauperil enfuyant.

's Dienders handen ontvlugten. S'enfuir , echapper

des mains des Sergents , fe derober à la pourfuitedes

Archers. De kouw ontvlugten. S'enfuir , s'envoler

de la cage; eviter la cage. ONTVLUGTING , ontwy.

king door de vlugt. Fuite , evaſion. £.

ONTVOLKEN. v.a. Van Inwoonders ontblooten. De-

peupler , denuer d'habitans. Een Stad , een Land

ontvolken. Depeupler une Ville, un Pays . ONTVOLKT,

onbewoondLand. Pays depeuplé , inhabité , defert.

Ontvolkte Steden. Villes depeuplées , deshabitées ,

defertes.
ONTVONKEN. v. a. ONTFONKEN. Ontſteeken. Al

lumer, embrafer , faire bruler. De koolen ontvon-

ken , doenglimmen. Allumer ,fairebruler les char-

bons. Eenhart in liefde ONTVONKEN , in liefde doen

blaaken. Embrafer uncoeur d'amour , faire bruler un

coeur. ONTVONKING , ontsteeking. Embrafement. m .

ONTVOOGDEN. v. a. DeVoogdyſchapbeneemen. De-

graderdeTutelle. Iemand doen Ontvoogden. Faire

degrader quelqu'un de Tutelle ; faire declarer quel-

qu'unincapabledegerer uneTutelle. Eenvrouw ONT-

VOOGDEN, minderjaarig doen verklaaren , en aan-

gemaaktefchuldenonverbonden. Faire declarerune

Femmemineure& incapable de contracter des dettes.

ZyneOudersbylevenden lyve ONTVOOGDEN , Over

VaderenMoeder heen zitten, hun zeggen niet agten.

Degraderfes Pere& Mere de leur vivant , traitter

Pere Merecommemineurs & incapables dedifpofer

deleursbiens; fefouftraire à l'obéiffance Paternelle.

ONTVOUWEN. v. a. Open flaan. Deplier, ouvrir, eten-

dre. Een ftuk ftof, een stuk laken ontvouwen. De-

plierun morceau d'etoffe , de drap. De ſchoone ont-

vouwde alle haare bekoorlykheden om hemte van-

gen. La belledeploya tousfescharmes, la bellefit mon-

tredetousfes attraitspour l'attrapper. EenLeerſtuk,

eenTextONTVOUWEN , uitleggen , verklaaren. Ex-

pliquer , expoferunDogme , unTexte. Eenverwarde

zaakONTVOUWEN , ophelderen , verklaaren. Eclair-

eir, developperunſujet embarraſſé , une affaire em-

brouillée. ONTVOUWING van een ftuk ftof. Deplie-

mentd'unepiece d'etoffe.m. ONTVOUWING van een

duiftere,verwarde zaak. Developpement d'une affaire

obfcure, embrouillée. m.

ONTVREEMDEN. v. a. Wegneemen, rooven. Detour-

ner, voler,aliener. 's Koningsinkomſtenontvreem-

den. Detourner,voler les revenus du Roy. ONTVREEM.

DING, beſteeling van'sLandsinkoniten. Concuf-

fion.f. Voldesrevenus duPays. m.

ONTWAAKEN. v.a. Wakker werden , uit den flaap

•

ryzen. S'eveiller , reffufciter. Zagtelyk ontwaaken.

S'eveillerdoucement. De Zaligmaaker ONTWAAKTE

den derden dag. Le Sauveur s'eveilla , reffufcita le

troifiêmejour. Naar eene lange flaapziekte ontwaa-

ken, ryzenuitdenflaap. Se reveiller après une lon-

gue lethargie; fortir enfin de la lethargie , de l'af-

Joupiffement. ONTWAAKING, Wakkerwording. Re-

veil. m. Refurrection. f.

ONTWAPENEN. v. a. De Wapenenafneemen. Desar-

d'une Flotte.

mer. De Burgers ontwapenen. Desarmer les Bour-

geois . Eenpogcher , fnoeshaan ontwapenen en een

voet onder ' t gat geeven. Desarmer unfanfaron&

lui donneruncoupdepied au cul. Een Vloot ONTWA-

PENEN , Ontmannen, opleggen. Desarmer une Flotte.

Gods gramfchap door zyne traanen , zynboetvaar-

digheid ontwapenen. fig:fpr: Desarmer la colere de

Dieuparfeslarmes, parfon repentir. ONTWAPENEN

werd ook als Neutrum gebruikt. DieVorft wil nog

nietONTWAPENEN , de wapenen neerleggen. CePrin

cene veutpasencore desarmer , mettre les armes bas.

ONTWAPENINGderBurgers. Desarmement desBour-

geois.m. ONTWAPENING van een Vloot ; oplegging

derfchepen, en afdanking van 't volk. Desarmement

ONTWASSEN. v. n. Te grootworden , boven 't hoofd

waffen , in den zin der volgende fpreekwyzen. De-

venir tropgrand, femettre bors dePage , fe tirerde

Tutelle. Zyn Meefter ontwaffen , zyn Meefter te

groot, te fterk werden. Devenir tropgrand , trop

habile pour obéir à fon Maitrecommeon faifoit aupa-

ravant. De roe ontwaffen. Devenir plus grand que

la verge , parvenir à un age auquel on necraintplusle

fouet. ONTWASSEN , is ook 't Participium van ' t zelf-

deWerkwoord. Datkind is de roe , de plak al oNT.

WASSEN , vreefd geen kaftydingen meer. Cet enfant

necraintplus la verge , laferule; cet enfant eft deve

nutropgrandpour avoir lefouet , desferules.

ONTWEEK. Preteritum van ONTWYKEN. Hyontweek

den flag door ' t fchielyk zwenken. Ilevitá , efquiva

le coupenfedetournant vite. Hy meende den flag al

ONTWEEKEN te hebben. Il penfoit deja avoirparé,

evité lecoup.

ONTWEEVEN. v.a. LOSWEEVEN. Deffaire,desour

dir. Penelope ontweefde 's nagts al wat zy overdag

geweeven had. Penelope deffaifoit , desourdiffoit la

nuit toutce qu'elle avoit ourdi lejour.

ONTWELDIGEN. v . a . Met geweld ontrukken. Ravir,

arracher, enleverdeforce. De Landen en Steden zy.

ner Nabuuren ontweldigen. Arracher , enlever de

force les Terres, les Villes defes Voifins. Lemand een

belofte , een bekentenis ONTWELDIGEN , ontwrin-

gen, afdwingen. Arracher, extorquer unepromeffe,

un aveudequelqu'un. Cefar ontweldigde Pompeus

dezege. Cefararracha , enleva , deroba la victoire

à Pompée. Hyontweldigde hem het mes , de rotting

uit dehand. Illui arracha le couteau , la canne de la

main. ONTWELDIGING , ontrukking. Raviſſement,

arrachement , enlevement parforce. m.

ONTWENNEN. v. a. Degewoonte doen laaten. Desac-

coutumer, faireperdrelacoutume. Iemand her ſpee-

len , het vloeken ontwennen. Desaccoutumer quel-

qu'undujeu , de jurer ; faireperdreàquelqu'unt'has

bitudedejouer, de jurer. Alsmenaan'trooken, aan

'tfnuivenvalt is , kanmen het bezwaarlykontwen-

nen. Quandon eft attachéàfumer , àprendreduta-

bac,on apeine à s'endesaccoutumer , àenperdrel'ha-

bitude , à s'en deffaire.

ONTWENSCHEN. v.a. Anders wenfchen , herroepen

metzyn nader wenfch. Souhaiter autrement, revo-

querfon premier fouhait. Het kwaad ontwenſchen ,

dat men eerft zyn kindgewenst had. Serepentirdes

mauvaisfoubaits, desimprecations qu'onavoit faites

àla chargedefonenfant.

ONTWERP.n. Schets , voorbeeld , beftek waar namen

iets verrigtenkan. Plan, deffein , projetd'un ouvra-

gem. Hetontwerpmaakenvan een Treurspel.Tracer,

faire le plan d'une Tragedie. Een ontwerp van een

nieu-
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nieuweLotery , van een Hoofdgeld. Un plan , un |

projetd'unenouvelle Loterie , d'une Capitation. Een

ontwerp onderzoeken , goed keuren , verwerpen.

Examiner, approuver , rejetter unplan , unprojet.

ONTWERPEN. v.a.Schetſen, beginnen. Tracer, dreſſer,

commencer. Hetmodel , beftek van eengebouwont-

werpen. Tracer , drefferleplan , lemodele d'unbâti-

ment. Nieuwe middelen ONTWERPEN , voorſtellen

om geld te ligten. Projetter , propofer de nouveaux

moyensdeleverdel'argent. ONTWERPING, ſchetſing

vaneenToneelstuk of eenig anderwerk. Plan , def-

Sein, projet d'une piece Dramatique ou quelqueau-

tre ouvrage. m.

ONTWERREN. v. a. Ontknoopen , redderen. Debrouil-

ler , demêler. Verward garen , een netelig Proces

ontwerren. Debrouiller , demêler du fil embrouillé;

demêler un Procès embrouillé. Wanneer God den

Chaos ontwerde , ſcheidede. Quand Dieu debrouil-

la, feparale Chaos. ONTWERRING , ontknooping ,

redding. Debrouillement , developpement , eclaircif-

Sement. m.

ONTWEYEN ofONTWYEN.'tGewei uithaalen. Even-

trer,arracherles inteftins. Een Hart ontweyen, Even-

trerunCerf, faire curée aux chiens.

ONTWINDEN. v.a. Los winden. Vuider , deffaire ,

developper, decharger. Een kluw ontwinden. Vui-

der, deffaireunpeloton. Het kluwen zal zig wel onT-

WINDEN, dezaak zal zig wel openbaaren. La fufée

Se demêlerabien, l'affairefedeveloppera , devoilera

bien ; on fçaura bientôt les tenans&aboutiſſans de

česte affaire là.

ONTWORPEN. Participium van ONTWERPEN.Tracé,

projetté , medité. Diezaak fchynd wyzelyk ontwor-

pen. Cetteaffaireparoit êtrefagementprojettée,avoir

été murement meditée.

ONTWORSTELEN. v. n. Met worstelen ontkomen.

Se debarraffer, degager , depêtrer enfedemenant . Ik

hadhem vaft , maar hy is myontworteld. Jele te-

nois , mais il s'eft debarraffe , degagé , il m'a echappé.

ONTWORTELEN. v. a. De wortels uithaalen. Deraci

ner. Dewindheeftveelboomen ontworteld. Le vent

a deraciné bien des arbres.

ONTWRINGEN.v. a. LOS WRINGEN. Detordre. Le

Pret: ontwrong, le Part: ontwrongen. 't Linnegoed

wringenenontwringen. Tordre & detordre le linge.

ONTWRINGEN , ontrukken. Arracher, ôter par force

Iemand het mes uitde handenontwringen. Arracher

lecouteaudesmains dequelqu'un.

ONTWRONG , ' t Preteritum van ' t voorgaand Werk.

woord. Arracha, enleva. Hy ontwrong hem het

mes , deftok uitdehanden. Illuiarrachalecouteau ,

lebâtondesmains.

ONTWYEN. zie ONTWEYEN. v. a. Openen , 'tin-

gewand uithaalen. Eventrer. Een karper ontwyen.

Eventrerunecarpe.

ONTWYEN. Ourheiligen, ontreinigen. Profaner. Tem-

pelsen heilige zaakenontwyen, misbruiken.P rofa-

ner les Temples & les chofes Saintes. ONTWYING ,

ontheiliging derTempelen en geheiligdevaten. Pro-

fanationdesTemples& des vafes Sacrez.f.

ONTWYFFELBAAR.Adj. Indubitable. Wy zullen alle

fterven , 't is een ontwyffelbaare zaak. Nous mour-

ronstous, c'est une chofe indubitable. De ONTWYF-

FELBAARHEIDvanGods beloften. L'indubitabilité ,

l'entierecertitudedespromeſſes deDieu.

ONTWYFFELYK. Adv. Zondertwyffel. Indubitable-

ment. Hyzal ontwyffelyk komen. Il viendra indu- ||

bitablement.

ONTWYKEN. v. a. Vermyden , ontkomen. Eviter. Le

Pret: ontweek, le Part: ontweeken. Denflagtragten

te ontwyken. Tacher d'eviter, deparer le coup. De

vervolging ontwyken.Se derober à la perfecution.Men

kanzynNoodlot niet ontwyken. On ne peut eviter

fa Deftinée. Godswraakedoorzyneboetvaardigheid

tragten te ontwyken. Tâcher d'eviter la vengeance

deDieuparfonrepentir. ONTWYKING van den flag.

Action d'efquiver le coup. ONTWYKING van Gods

wraak & c.

ONTYDIG. Adj. Schielyk , vroeg. Prematuré , avan-

cé. Ontydigedood. Mortprematurée , avancée. ON-

TYDIGE of vroege vrugten. Desfruitsprecoces. On-

TYDIG , beteekend meeft voorbaarig , t'onpas , on-

gelegen komende. Hors de propos , trop precipité,

qui vient à contretemps. Een ontydig bezoek. Une

vifiteàcontretemps, hors defaifon, faitemalà propos.

Een ontydigebeweeging. Un mouvement precipité ,

unedemarchefaitemal àpropos.Een ontydige loskop,

een loskop die alles ontydig entevoorbaarigdoed.

Unetourdi, un brouillon qui fait toutdefa tete&à

contretemps. ONTYDIG , werd ook Adverbialiter

gezegt. Ontydigſpreeken , ontydig te werk gaan.

Parler, agirmal àpropos , à contretemps. Dit verlies

kwam heel ontydig voor deCarthaginenzers. Cette

perte vintfortmal à propospourles Carthaginois . ON-

TYDIGHEID van een bezoek, van een beweeging.

Precipitation d'une vifite , d'un mouvement. f.

ONTYEN, werd by Contractio voor ONTYDEN gezegr.

Ongelegene , onbekwaame tyd. Temps indu, heu-

res indues. Hy komt by nagt en ontyenuit de Her.

berg. Ilrevientdu Cabaret la nuit& àdes heuresin-

dues. Zynevrindenby nagt en ontyen te hulpſtaan.

êtreau fervicede ses amis à quelque heuredujour&

dela nuit quecefoit ; fecourirfes amis entemps&hors

temps; êtreàfes amis à vendre& à dependre.

ONTZAG , 't Preteritum van ONTZIEN. Indien ik my

nietontzag, ik zoude u wat anders zeggen. Si je ne

craignois demecommettre , jevous dirois autrechofe.

Hy ontzag zig niet te zeggen datde Schout zelfs een

diefwas. Ileutbien l'effronterie de dire queleBaillif

etoit luimêmeunlarron.

ONTZAG. n. Ontfag, vrees , onderdaanigheid.Reveren-

ce, veneration , crainte f. Refpect.m. Een kinder-

lykontzag. Un respect filial , une reverencefiliale.

Menkangeen al te groot ontzag hebben voor God,

voor eengoede Vader. On ne fçauroit porter untrop

grandrefpect àDieu , à un bon Pere. De kinderen in

ONTZAG , invreeshouden. Tenir les enfans enrelpect,

dansla crainte. Daar moet ontzagzyn, zeide de

Kofter, en hy geeffelde de Beelden Boert: fpr: Il

fautfefairecraindre, ilfautfaire fentirfonpouvoir,

difoit le Sacriftain , enfouettant les Images.

ONTZAGCHELYK. Adj. Hooggeducht, vreeffelyk.

Augufte, Majestueux. De ontzagchelyke Majetteit

der Koningen. L'augufte Majefté des Rois. De ont-

zagchelyke , vreeffelyke Vierſchaar van Gods Ge-

rechtigheid. Le terribleTribunal de la JusticedeDieu.

De Koning van Vrankryk is een ONTZAGCHELYK ,

eengevreeld Monarch. LeRoy deFr: eft unredouta-

ble Monarque, un puiſſant Potentat. Éen ONTZAG-

LYK, agtbaarweezen, ontzagchelyken , agtbaaren

ouderdom. Unport venerable , majestueux , unebon-

norable, venerable vieilleffe. De ONTZAGCHELYK-

HEID,hoogeagtbaarheid derKoningen. Lamajeftél,

l'auguftegravité desRois. DeONTZAGCHELYKHEID,

agtbaarheidvaneen ouden gryzaard. Lagravité, le

pors venerabled'un vieillard.

ONT-
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ONTZEGELEN. v. a. Het zegel los breeken. Decache-

ter, lever le fceau , le fcellé. Een briefontzegelen.

Decacheter unelettre.

ONTZEGGEN. v.a. Afflaan , weigeren. Rejetter, re-

fufer. Iemand het geen hy verzoekt ontzeggen . Re-

fufercequequelqu'undemande. DenSchout zyn eifch

ontzeggen , de ftrafdie de Schout by zyneconclufien

een misdaadige wil opgelegd hebben, afkeuren. De-

bouterleBailly, leLieutenant Crimineldefa demande,

allercontrelesconclufions duBaillif. ONTZEGGING ,

weigering, afflaging. Refus , deni. m.

ONTZEILEŇ. v. n. Met zeilen ontwyken. Eviter à

force de voiles. Een Kaper , een Roover ontzeilen.

Eviter un Capre, un Corfaire àforce de voiles ; echap-

per à la poursuite d'un Capre &c. en faisant force

de voiles.

ONTZENUWEN. v. a. Verflappen , verzwakken. Ener-

ver, attenuer. De overmaat van wyn , van thé en

koffyontzenuwd de ligchamen. L'excès du vin, du

the & ducaffe enerveles corps. De al te groote cieraa-

den , optooyingen ontzenuwen een redevoering. Le

tropd'ornements enerve un difcours . ONTZENUWING ,

verzwakkingvan een ligchaam , van een redevoering.

Affoiblement d'uncorps , d'undifcours.m.

ONTZET. n. Verloffing , bevryding van een belegerde

Stad. Secours m. Delivrance d'une Ville affiegée, le-

véed'un fiege.f. Het ontzet van een Stad ondernee

men. Tenter le fecours d'une Ville ; entreprendre de

faireleverlefiege d'une Ville .Na het ontzet van Wee-

nen, van Turin. Après la levée du fiege deVienne ,

deTurin. Houmoed daarkomt ONTZET , bystand ,

hulp. Tenez bon , il vient du fecours , on nous prête

main forte.

ONTZETTEN. v. a. Redden , verloffen. Delivrer , de-

gager, fecourir , fauver. Een belegerde Stad ont-

zetten. Secourir une Ville affiegée , faire lever lefiege

d'une Ville. Zyne vrinden die in nood zyn ontzetten.

Secourir , degagerfes amis , tirer fes amis de danger .

ONTZETTEN , verwonderen , ontstellen. Etonner,

Jurprendre, troubler. Dietyding zal meenig menſch

ontzetten. Cette nouvelle furprendra , etonnera bien

desgens. Hy ONTZETTEDE Zig , hyontsteldetoen

hyzoo veel getuigens tegenhem zag. Il fe troubla ,

ilfutinterdit , ilfutfaifi lors qu'il vit tant detemoins

contrelui. ONTZETTING , ontzet , verloffing. De-

livrance.f ONTZETTING, ontsteltenis. Etonnement ,

trouble. m.

ONTZIELEN. v.a. ONTLYVEN. Vermoorden. Ar-

racherl'ame , masacrer. Herodes deed duizende on-

nozele wreedelyk ontzielen. Herode fit cruellement

maffacrer, affaffiner des miliers d'innocents. ONTZIE.

LING , moord. Maſſacre , aſſaſſinat. m.

ONTZIEN. v.a. EERBIEDIGEN. Vreezen. Refpecter,

venerer. Le Pret: ontzag , le Part: ontzien. God ,

zyne Ouders , deMagistraat ontzien. Refpecter Dieu,

fes Pere& Mere, le Magiftrat. De Landvoogden ,

de Generaals van Indiën doen zig als kleine Goden

ontzien. Les Intendants , les Gouverneurs desIndes

fefontrespecter , craindre , redouter commede petits

Dieux. ZigONTZIEN , ſchaamen iets te doen in te-

genwoordigheidvanmenſchen daar men agting, ont-

zagvoorheeft. Craindre , avoirpeur , avoirhontede

faire quelque chofe en prefencede perfonnesqu'onref-

pecte, eftime. Hy zou het wel doen , maarhy ont-

ziet denSchout , denBurgermeefter. Il leferoit bien ,

maisilcraint, il apprehende le Baillif, le Bourgue-

maître; iln'ofe à caufedu Baillif, duB: Het is een

onbelchoft kaerel die niemand ontziet. C'eſtunbru-

talquinecraint, ne respecteperfonne, quin'a d'egards

pourperfonne. Hyheeftzig niet ONTZIEN te zeggen

dat de Religie een menfchelyke uitvinding was. H

n'apascraint, apprehendé il a eu l'audace , la temerité

dedire quela Religion etoit une invention humaine.

ONTZIEN , werd ookvoor BESPAAREN gezegt. Epar-

gner. Menmoet geld nog moeyte ontzienomde kin-

deren wel op te voeden. Il ne faut epargner , il ne

faut plaindre ni argent ni peine pour bien elever

les enfans.

ONTZIENING.Vrees, eerbied. Respect, egard. m. Crain-

te, apprehenfion. f. ONTZIENING , beſpaaring der

koften. Epargne desfrais. f.

ONTZINKEN. v.n. Nederzinken. Couler, aller aufonds.

Le Pret ontzonk , le Part: ontzonken. De moed laa-

ten ontzinken, moedeloos werden. Se decourager ,

s'abbattre ,felaiffer aller , perdre le courage. De moed

ontzinkt, als 'ergeenuitkomst is . Le courage s'abbat ,

manque, feperdquand il n'y apoint de refource.

ONTZOŃK. Preteritum van ONTZINKEN. Mithridates

den opstand van zyn Zoon Pharnaces verſtaan heb-

bende , ontzonk hem de moed t'eenemaal. Mithri-

date ayant appris la revoltedefon Fils Pharnace per-

dit tout courage , s'abbattit entierement. ONTZON-

KEN.Part:van ONTZINKEN. De moed der Soldaaten

waszoodanigontzonken dat de Vyanden die zonder

moeytedoodfloegen. Le courage des Soldats etoit fe

fort abbattu queles Ennemis les tuoientfanspeine.

ONTZWAGTELEN. v. a. Debander , deffaire les ban-
des, les maillots. Een luur-kind ontzwagtelen. De-

bander , desenmailloter un enfant auberceau.

ONTZWELLEN. v n. Slenken. Desenfler. Zyn wang

begind te ontzwellen. Sajoue commence àdesenfier.

ONTZWEMMEN. v. n. Zwemmende ontkomen. Echap-

perà la nage. Hy ontzwom gelukkiglyk dat gevaar.

Ilechappa heureusement à la nage , il evita heureuse-

ment cedanger en nageant.

ONUITBLUSSELYK of ONUITBLUSSCHELYK.

Adj. Inextinguible. Het Hels vuur is , zegd men ,

onuitbluffelyk. Lefeu d'Enfer eft , dit on, inextinguible.

Het onuitbluffelyk vuur de GodinneVeftatoegewyd,

endoor de VeſtaalfeMaagden bewaard, moelt , als

'tby ongeluk uitging , door de Zonnestraalen weer

aangeftokenwerden. Le Feu inextinguible confacré à

la Deeffe Vefta, & garde par les Veftales , devoit

être rallumé par les rayons du Soleil, lorsqu'il s'etei

gnoit parmalheur.

ONUITDRUKKELYK. Adj. Onuitfpreekelyk. Indici-

ble , inexprimable. Een onuitdrukkelyke vreugd ,

onuitdrukkelyke pyn. Unejoye , unedouleur indict-

ble, inexprimable.

ONUITDRUKKELYK , kan ook voor ONVOLSTREK-

TELYK , ONDUIDELYK gebruikt werden. Pas bien

exprimé , pasprécis. Een onuitdrukkelyk bevel. Un

ordrequi n'eft pas bien exprimé , quin'eft pasprecis.

ONUITLEGGELYK. Adj. Niet om uit te leggen. Inex-

plicable , qu'on ne peut expliquer , dechiffrer. Onuit-

leggelykedroomen , orakelen. Desfonges , des ora-

cles inexplicables.

ONUITPUTTELYK. Adj Inepuiſable , intariſſable. Een

onuitputtelykebron. Unefourceinepuiſable, intariffa-

ble. Godsgoedheid, barmhartigheid is onuitputtelyk.

La bonté , la mifericorde deDieu eft inepuiſable. Ón-

uitputtelyke werkmiddelen , uitkomsten. Desrefour-

ces inepuifables.

ONUITROEYELYK. Adj. Inextirpable , qu'on ne peut

detruire entierement. Onuitroeyelyke dwaalingen,

Deserreursinextirpables.
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ONUITSPREEKELYK , ONUITDRUKKELYK. In-

dicible , inexprimable. Een onuitfpreekelyke vreugd ,

blydfchap. Unejoye indicible , inexprimable,

ONUITVOERLYK. Adj. Qu'on nepeut executer. Onuit-

voerlykevoorneemens , onderneemingen. Des def

feins, des entreprises inexecutables, qu'on ne peut exe

.

cuter, mettre en execution.

ONVAARBAAR , ONBEVAARBAAR. Adj Daarmen

niet over kan vaaren. Pas navigable. Die Stroom ,

die Zee is onvaarbaar om de menigte vanbanken en

klippen. Cette Riviere , cette Mer n'eft pas naviga-

blepourla quantité de bancs defables& d'ecueils.

ONVAST. Adj. zie LOS , ONZEKER. Incertain. De

tafel , de kas ftaat te onvaft , te los La table , l'ar-

moire vacille trop , eft trop mal affurée. Onvafte ,

loffebefluiten Des refolutions incertaines peufermes.

ONVEILIG , ONVEIL. Adj. Gevaarlyk , onzeker. Dan-

gereux, peufeur . Een onveilige weg. Unchemin pe-

rilleux , dangereux. Een onveilige poft , leger plaats.

Unpofte, uncampement dangereux , perilleux, expo-

fé. EenONVEILIGE Haven , onveilige Ree. Un Port

debarre, une Rade exposée , peu feure. ONVEILIG-

BEID,gevaarlykheid vande weg,van de Ree. Danger,

perildeschemins, de laRade.m. ONVEILIGLYK. Adv.

Dangereufement , avecdanger , peril.

ONVERÄNDERLYK. Adj. Standvastig , duurzaam.

Immuable, conftant. De onveranderlyke befluiten

van Godsvoorzienigheid. Les decrets immuables de

la providence de Dieu. De onveranderlyke Augs-

burgfe Confeffie of Belydenis. La Confeffion immua-

ble, conftante des Lutheriens prefentée à la Diete

d'Augsbourg. De Bywoorden , Voorzetfelen en ande-

reonveranderlykewoorden. Les Adverbes , Prepofi-

tions& autres mots qui ne changent point , & autres

motsindeclinables, ONVERANDERLYK, werd ook Ad-

verbialitergebruikt. Onveranderlyk by zyne voor-

neemensblyven. être ferme& immuabledans fes re-

folutions. De ONVERANDERLYKHEID , ſtandvastig.

heid van Gods befluiten. L'immutabilité des decrets

deDieu. ONVERANDERLYKHEID , volharding in zy-

nevoorneemens. Perfeverance.t. Attachement àfes

deffeins. m.

ONVERANTWOORDELY
K. Adj . Onverſchoonelyk.

Inexcufable. Een onverantwoordelyke nalaatigheid.

Unenegligence inexcufable.

ONVERBAAST. Adj. Onbeteuterd , onbevreefd. Aſſu.

ré, point troublé. Een onverbaalt gelaat. Un regard,

un maintienaffuré ; unecontenanceaffurée.

ONVERBETERLYK, Adj . Uitgelezen , dat niet kan

verbeterd werden. Excellent , qu'on nepeut corriger ,

Jurpafer. Onverbeterlyke wyn, onverbeteriykewaa-

ren. Du vin excellent , d'excellentes marchandifes.

Een onverbeterlykwerk , ſchrift . Un ouvrageexcel-

lent , achevé; de l'ecriture admirable , qu'on nepeut

furpaffer. Een onverbeterlyke Vertaaling. Une ex-

cellente Traduction , une Traduction parfaite. ON-

VERBETERLYK , werd ook Adverbialiter gebruikt.

Onverbeterlyk fchryven , ſchilderen. Ecrire , pein-

dre àmerveilles, par excellence , enperfection. Dat is

onverbeterlyk fraay. Cela eft admirablement beau , il

nefepeutrien voir deplus beau , demieuxfait.

ONVERBIDDELYK. Adj. Die nietkan verbeden , be-

woogenwerden. Inexorable , inflexible. Een onver-

biddelyk Rechter. Un Juge inexorable , inflexible ,

impitoyable. De ONVERBIDDELYKHEID , onmedo-

gentheid vaneenDwingeland. L'inflexibilité, lada

reté, cruauté d'un Tyran.

ONVERBLOEMD. Adj. Eenvoudig, naakt, opregt..

Point deguifé, naïf, ingenu , fincere. Een onver-

bloemdebekentenis , verklaaring. Un aveu , une de-

claration fincere ; un aveu ingenu , une declara-

tion ingenuë.

ONVERBODEN. Adj. Wettig ,toegelaaten. Pas deffen-

du, permis, licite. Daar zyn onverboden vermaa-

kengenoeg. Ily a affez deplaifirs permis , licites.

ONVERBONDEN. Adj. zie ONGEHOUDEN , VRY.

Nergens aanverbonden , gehouden. Libre ,fans en-

gagement, qui n'eft obligéàrien. Een ONVERBONDE

wond , eenwonddie niet verbonden is Uneplaye qui

n'eftpaspenfee,fur laquelle on n'apas mis d'appareil.

ONVERBRAND. Niet verbrand. Pasbrulé. De meeſte

turf, ' t meeste hout is nog onverbrand. La pluspart

destourbes eft encore à bruler , la pluspart du bois n'a

pas encore étébrulé.Een ONVERBRAND aangezigt, aan-

gezigtdoorde Zon niet verbrand , zwart geworden.

Un vifage qui n'eſtpasbaſané , pashalé , havi.

ONVERBREEKELÝK. Adj. ONSCHEIDELYK. Dat

niet verbroken , verbryzeld kan worden. Indiffolu

ble, qui ne peut êtrerompu , detruit. Het Huwelyk

is een onverbreekelyke , onfcheidelyke knoop. Le

Mariage eft un noeudindiffoluble. EenONVERBREEKE-

LYKEN , onherroepelyken Eed. Unferment indiſſo-

luble , irrevocable.

ONVERBRYZELD. Adj . Pas brifé , pas ecrafé. On-

verbryzeld aardewerk. Delapoterie, vaiffelle de terre

qui n'eft pas brifée. f. ONVERBRYZELYXE ſtoffen,

Desmatieresqui nefe peuvent brifer.

ONVERDAGT. Adj. Nietverdagt. Pasfufpect. Onver-

dagte getuigenis , onverdagte menfchen. Temoigna

ge nonfufpect , des perfonnes non fufpectes. ONVER-

DAGT , werdnog in de volgende zin gezegt. Ik was

daar ONVERDAGT op, ikwas daar niet op verdagt.

Jene m'attendois pas à cela , je n'y etois pas prepare.

Zykwamen ons ONVERDAGT, onverwagt aan boord.

Ils nous attaquerent , infulterent à l'improvifte , ino-

pinément.

ONVERDEEDIGD. Adj. Weerloos. Sans deffenſe. De

armen blyven verlaaten en onverdeedigd. Les pau-

vresdemeurent àl'abandon&ſans deffenfe.

ONVERDEELD. Adj. Eenig , eendragtig. Uni , d'ac-

cord ,debonne intelligence. Zoo langde Broeders on-

verdeeldblyven. Tantque les Freresdemeurent unis ,

font d'accord, d'intelligence. ONVERDEELDHEID ,

eendragt. Union . concorde , intelligence. f.

ONVERDERFFELYK . Adj De verderving niet onder-

worpen. Incorruptible , pas fujet à corruption. De

Geeltelykezelfitandigheden , de Hemeliche goede-

renzyn onverderffelyk. Les Subftances fpirituelles ,

les biens Celeftes font incorruptibles. ONVERDERFFE-

LYKHEID dergeestelyke Zelfstandigheden. Incorrup

tibilité desSubftancesfpirituelles. E.

ONVERDIEND, Adj. Niet verdiend. Qu'on n'apas me-

rité . Een onverdiend loon ontfangen , een onver-

diendeftraflyden. Recevoir une recompenfe , fouffrir

une punition qu'on n'a pas meritée. Ik neem het om

dat het u zoo belieft , maar 't is onverdiend. Jele

prends parce qu'il vous platt ainfi , mais je ne l'ai

pas merité.

ONVERDOUWELYK. Adj. Datmen niet verdouwen,

verteerenkan . Indigefte , que l'on nepeut digerer. On-

verdouwelykeſpyzen. Des viandes indigeftes, qu'on

nepeut digerer. Een ONVERDOUWELYKE (maad. Un

outrage , unaffront qu'on nepeut digerer , devorer.

ONVERDRAAGELYK. Adj. Onlydelyk, onduidelyk.

Infuportable, intolerable.Een onverdraagelykefinert,

onverdraagelyke hitte. Unedouleur , une chaleur in-
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faportable. Is een onverdraagelyk menfch. Ceft un

homme infuportable. 't Is een onverdraagelyke ftout-

heid. C'est une hardieffe infuportable. Hy is onver-

draagelyk ftout , ' t is onverdraaglyk zoo als hymy

plaagd. Il eft d'une mechanceté infuportable , il me

tourmente d'une maniere infuportable. De ONVER-

DRAAGELYKHEID van depyn doed haar dag ennagt

fchreeuwen.L'infuportabilité de la douleur, ou plutot,

la violence dela douleur lafait crier nuit&jour.

ONVERDRIETELYK. Adj. Onverdrietig. Qui n'en-

nuyepoint, quin'eft point ennuyeux. Een onverdrie-

telyken arbeid. Un travail , un ouvrage qui n'en-

nuye point.

ONVERDRIETIG. Adj. Vermaakelyk. Agréable , pas

ennuyeux. Een onverdrietig verhaal , onverdrietige

reis. Unrecit, unvoyage agréable, qui n'ennuye point.

ONVERDULDIG. Adj. ÖNGEDULDIG. Driftig. Im

patient, emporté. Een onverduldig menſch heeft aan

Hofveelte lyden. Unhommeimpatient , turbulent

a bien àfouffrir , avalebien des couleuvres à la Cour.

't Is om een menfch onverduldig te maaken. C'eft

pourfaireperdrepatience à unhomme, e'eft pour met-

trelesgens hors desgonds. Die ONVERDULDIGHEID IS

hem magtigin de weg. Cette impatience , turbulence,

cettehumeur inquiete lui nuit beaucoup. ONVERDUL-

DIGLYK. Adv. Impatiemment , avec impatience.

ONVERGANKELYK. Adj . Altoos duurend. Durable,

permanent, imperiffuble. De Hemelsche vreugden

zynonvergankelyk Lesjoyes du Ciel fontpermanen-

tes, imperiffables. ONVERGANKELYK , onverderffe-

lyk, onbefinet Incorruptible , pasfujet à corruption.

Deonvergankelyke Kroon die Godvoor ons in den

Hemelbewaard. La Couronne incorruptible que Dieu

nousgardedans le Ciel. De ONVERGANKELYKHEID ,

onbefmettelykheid der Geestelyke zelfstandigheden.

L'incorruptibilité desfubftancesSpirituelles.

ONVERGEEFFELYK. Adj. Onverfchoonelyk. Impar

donnable. Een onvergeeffelyke misflag , misdaad ,

nalaatigheid Unefaute , un crime , une negligence

impardonnable.

ONVERGEETELYK. Adj. Qui ne ſe peut oublier. Een

Onvergeetelyk verlies , onvergeetelyke hoon, finaad.

Uneperte, un affront qu'on ne peut oublier , qui tient

toujours au coeur.

:

ONVERGELYKELYK. Adj . Weergaloos. Incompara

ble, fanspareil. Een onvergelykelyke ſchoonheid ,

dapperheid. Une beauté, une valeur incomparable.

Hy fpreekt ONVERGELYKELYK beter Franfch als

Duitfch. Il parle incomparablement , fans comparai-

formieuxFrançois queFlamand.

ONVERGENOEGD. Ádj. Misnoegd , gemelig. Mal-

content , mecontent , fâché. Een knorrig menſch ,

een gierigaart is altyd onvergenoegd. Ungrondeur ,

unavare eft toujours mecontent . Onvergenoegd lee-

ven, met zynſtaatniet te vrede zyn Vivre mecontent.

Titus lietnooit iemand onvergenoegd van hem gaan .

Titus ne renvoyoit jamais perfonne mecontent. ON-

VERGENOEGDHEID. f. Misnoegen. Mecontentement ,

chagrin. m.

ONVERGENOEGSAAM. Adj Onverzadelyk, al te be-

geerig. Infatiable , avide , qu'on ne peut contenter,

affouvir. Eenonvergenoegfaam menfchis altydarm .

Uneperfonne infatiable eft toujours pauvre. ÓNVER-

GENOEGSAAM , dat niet vergenoegen kan. Qui ne

peut fatisfaire , contenter. De onvergenoegfaame

Aardfe goederen. Les biens Terreftresqui ne remplif

fent point les defirs , incapables de fatisfaire. ON.

VIRGENOEGSAAMHEID , onverzadelykheid. Infatia-

bilité.f.ONVERGENOEGSAAMHEID , onvermogen om

tevergenoegen. Infufifance. f.

ONVERGLAASD. Adj. Niet verglaafd. Pas verniſſé.

Eenonverglaasde pot. Unpot qui n'eft pas vernifé.

ONVERGOED. Adj Niet vergoed. Pas reparé , rembour

fe.Onvergoede fchaa.Dommage quin'apas étéreparé.

ONVERGOEDELYK. Adj. Niet te vergoeden , onher-

ftelbaar. Irreparable. Onvergoedelyk verlies , oa-

vergoedelyk ongeluk. Perte , malheur irreparable.

ONVERGRAMD. Adj, Vreedig , bedaard. Pas irrité,

courroucé. Een onvergramd gelaat , weezen. Un vi-

Sageferain, tranquile. Een onvergramdgemoed. Un

efprit calme, tranquile , non irrité.

ONVERGULD. Adj Pas doré , fans dorure. Een on-

vergulde lyft.. Un cadre fans dorure.

ONVERGUND. Adj . Oningewilligd , verbodez. Pas ac-

cordé, quieft deffendu. Een onvergund verzoek. Une

Requête non accordée.

ONVERHINDERD. Adj. Vryelyk , zonder hinder. Li-

brement , fans obftacle. Men kan nu onverhinderd

reizen naar Vrankryk , naar Spanje. On peut à pre-

fent aller librement en France , en Espagne.

ONVERHOEDS. Adv. ONVERWAGT. Onvoorziens.

àl'improvifte, audepourvû . De Vyandelyke Ruitery

viel onverhoeds op onze Agterhoede. La Cavalerie

Ennemiefondit à l'improviſte ſur notre Arriere-garde.

Hy kwain myonverhoeds te lyf. Ilm'attaqua , me

prit audepourvû , en trahison.

ONVERHOOPT. Adj. Niet verhoopt. Inesperé , qu'on

n'efperoitpas. Een onverhoopt geluk , onverhoopte

eritenis. Unbonheur , unheritageinefperé , inopiné.

ONVERHOORD. Niet verhoord. Pas exaucé. Een on-

verhoordgebed. Unepriere qui n'eſt pas exaucée. ON-

VERHOORDE gevangenen , gevangenen die niet ver-

hoord zyn. Desprifonniers qui ne font pas encore in-

terrogez.

ONVERHUURD. Adj Pas loué . Een onverhuurd ofleeg

huis Unemaifon pas louée , une maison vuide. Het

huis heeft al twee jaaren onverhuurd , leeg geftaan,

Lamaisona été deux ans vuide , à louer.

ONVERJAARD. Adj. Dat geen jaar en dagergens gele-

genheeft, verpand is geweeft. Qui n'apas été enga

gejour& an. Het onverjaardgoedkan uit deLom-

baartgeloft werden. Les hardes , les nippes qui n'ont

pas etejour & an au Lombard peuvent être dega

gées, retirées.

ONVERKOGT. Adj. Pas vendu , pasdebité. Het meeſte

goedis nogonverkogt. La pluspart de la marchan-

dife n'eft pasencore vendue , eft encoredans le Maga.

zin, dans laboutique du Marchand.

ONVERLAKT. Adj. Niet verlakt. Pas verniffe. Eenon

verlakte tafel . Une tablefimple, qui n'eft pas verniffèe.

ONVERLEGEN. Adj. Zonder verlegentheid. Sans em-

barras. Hy is tegenwoordig niet onverlegen. Iln'eft

pasfans embaras àprefent , àcetteheure.

ONVERLEPT. Adj. Onverflent. Pasfletri. Onverlep-

tebloemen , frifle bloemen. Desfleurs qui nefontpas

fletries, fanées.

ONVERLIEFD. Adj. MINNELOOS. Koud , onge-

voelig, onverfchillig. Pas amoureux , indiferent ,

glacé. Een onverliefd hart. Un coeur infenfible , glacé.

ONVERLIEFDHEID , ongevoeligheid. Infenfibilité,

froideur, indiference. f.

ONVERLOOFD. Adj. Niet verloofd. Pas fiancé, ac-

cordé. Zyzynnog onverloofd aan inalkander. Ils ne

fontpas encorefrancez , accordez.

ONVERMAAK. n. Ongenoegen, misnoegen. Deplai

for , chagrin, mecontentement.m. Menmoetniemand

0000 2
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onvermaak aandoen. Il nefaut donner de mécontente-

ment , dedeplaifir à perfonne. Het is geen onvermaak

de fchaatfe ryders , de kolvers op 'tys te zien. Il eft

affez agréable , divertiffant , ilyaaffez deplaifirde

voir les patineurs , les croceursfur laglace.

ONVERMAA
KELYK

. Adj. Mishaaglyk, onaangenaam.

Deplaifant , desagréable. Een onvermaakely
k
geval,

onvermaakelyk
e
ontmoeting . Une aventure , une

rencontredeplaifante, desagreable. Dat is geen onver-

maakelyk gezicht. La vue n'eftpas desagréable , eft

affez belle.
ONVERMAA

RD
. Adj . Onbefaamd. Sans renom. Een

onvermaard Schryver.Un Auteurfans renom, peu cele-

bre,peuconnu De ONVERMAARDH
EID

,Onbefaaindheid

vaneenSchryver. Lemanquede reputation d'un Au-

teur: Incelebrité , fi le mot etoit François.

ONVERMEN
GD

. Adj. Sans melange , non mixtionné.

Onvermengde kruiden. Des drogues fimples,fans me-

lange, non melangées. Onvermengde wyn , onge-

fneede wyn. Vinnaturel , fans melange , pas mix-

sionné , braffe . Daar zyn weinig onvermengde Vol-

keren , Landaarden. Ily apeu de Peuples , de Nations

Saas melange.
ONVERMET

EL
. Adj. Beſcheiden , nietvermetel. Mo-

ལ

deré,pas temeraire. ONVERMETELHEID, maatigheid ,

befcheidenthei
d. Moderation , difcretion f.

ONVERMIND
ERD. Adv. Zonder krenking , onge-

minderd. Sauf, fans prejudice. Onverminderd des

Konings regten. Saufles droits du Roy , fans prejudi-

cedesdroits, desprerogative
s defa Majefte. ONVER-

MINDERD, behoudens uw eer. Saufvotrehonneur.

ONVERMOE
YD. Adj. Paslas , pasfatigué . Eenonver-

moeydpaard. Unchevalqui n'eftpasfatigué , un che-

valfrais. ONVERMOEYD , beteekend meeft onver.

moeyelyk. Infatigable. Een onvermoeyde zorg, on-

vermoeydenyver. Unfoin , un zele infatigable. On

vermoeyd zyn in zyne onderneeminge
n. être infati-

gable dans fesentreprises.
ONVERMOE

ŸELYK . Ádj.& Adv. Infatigable & in-

fatigablement. Een onvermoeyely
k Schryver, on-

vermoeyelyk Staatsdienaar. Un Ecrivain, un Miniftre

d'Etat infatigable. ONVERMOEYEL
YK werken aan

iets. Travaillerinfatigableme
nt à quelquechofe.

ONVERMOG
EN.n. Onmagt , magteloosheid. Impuiſ

fance, foibleffe.f. Manque de pouvoir.m. Myn on-

vermogenmaakt myniever , myn goede wil onnur.

Mon impuiffance rend mon zele , ma bonne volonté

inutile. Hy fteekt , hy is in 't onvermogen zyne (chul-

dentebetaalen. Ileft dans l'impuiſſance , hors d'etat

depayerfesdettes.
ONVERMOG

END. Adj. Onmagtig , zwak. Impuiſſant,

fanspouvoir , fans credit. Een onvermogend
en yver.

Un zele impuiffant. Een onvermogende haat. Une

être

baine impuiffante. ONVERMOGEN
D

impuiffant , êtrepauvre , enneceffité . Onvermogen-

de, nooddruftige menfchen. Des perfonnes neceffi

teufes, dans lebefoin.
ONVERMOM

D. Adj. Nietvermomd. Pasmafqué. De

arm zyn..

vermaarde Dominique, of eerfte Arlequin der Ita-

liaanfe Comedie kon nooit onvermomdſpeelen. Le

fameuxDominique, ou lepremier Arlequin de la Come-

dieItaliennenepouvoitjamaisjouerfans mafque. Een

ONVERMOM
DE ,ongeveinsde Godsvrugt. Unepietéfin-

cere, nonmafquée.

ONVERMY
DELYK. Adj. Niette vermyden. Inevita-

ble. Eenonvermyde
lyke flag, eenonvermyde

lyk on-

geluk. Uncoup, un malheur inevitable. De onver-

nydelyke zorgenvan 'thuishoude
n. Lesfoinsinevi

tables dumenage.

ONVERNOE
GD

ofONVERGEN
OEGD

. Misnoegd.

Mecontent , malfatisfait. Wat al onvernoegde men-

fchen in dat Engeland ! Quedeperſonnes mecontentes,

que de mecontens dans cette Angleterre ! ONVER-

NOEGDHEID. zie MISNOEGEN. Mecontentemen
t

. m.

ONVERNOE
GELYK

. Onvergenoegl
aam

, onverzade.

lyk. Difficile à contenter , infatiable. Een onvernoe-

gelyk menfch. Un homme difficile à contenter. Een

onvernoegelyk
e
Staatzugt. Une ambition insatiable.

ONVERNOEGEL
YKHEID

, onverzadelykh
eid

. Infa-

tiabilité, f.
ONVERNUFT. zie ONVERSTAN

D
, Vernufteloosh

eid
.

Bêtife, ftupidité.f. Manque d'efprit , depenetration.

dom menfch. Un homme ftupi-

domheidde , imbecile. Zyn ONVERNUFTIG
HEID

,

bleek daarin. Sa bêtife , fon imbecilité parut en cela.

ONVERPAG
T

. Adj. Pas affermé , pas baille à ferme.

Onverpagt Landt. Terre qui n'eft pas affermée , baillée

àferme. Onverpagte Tollen. Des Droits qui ne font

pas affermez.

Een ONVERNUFTIG ,

ONVERPAND. Onbeleend. Adj Pas engagé , pashypo-

thequé. Onverpandegoederen. Des effets quinefont

pasengagex, hypothequez.

ONVERRIGT
ERZAAKÉ

. Adv. Vrugtelooslyk , zon-

der iets verrigt te hebben. Infructueuseme
nt

, fans

avoirrienfait , rien executé. Den Afgezant is onver-

rigter zaake te rug gekeerd. L'Ambaſſadeu
r
s'en eft

retournéfans avoir rien conclu , rien operé.

ONVERSCHI
LLEND

. Adj. Dat evengoed , evenwel

gemaakt is. Indiferent , egalement bon , egalement

bien fait. Het is onverfchillend welke gyvan beide

neemd. Ileft indiferent lequeldes deux vous preniez.

ONVERSCHI
LLIG

. Adj. Van weinig belang , datwel-

nig raakt, dat weinig aandagt verdiend. Indiferent ,

depeud'importance. Wyfpraakenvan onverfchillige

zaaken Nousparlions de chofes indiferentes. Dehand

uit te ftrekken , een stoel agter uit te haalen , is een

reculeronverfchillige daad in zig. Etendre la main,

unechaife eft une action indiferente enfoy. Een on-

VERSCHILLIG , minneloos hart. Un coeur indiferent ,

infenfible. De ONVERSCHILLI
GHEID

moet geen plaats

hebbenin 'tftuk van Godsdienst. L'indiference nedoit

pasavoirde lieu enfait de Religion . De vryheid van

ONVERSCHILLI
GHEID

, de volftrekte vrye wil is nie-

mandgegeeven. Laliberté d'indiference, lefranc arbi-

tre abfolu n'eft donné à perfonne. Hyzietalles ONVER-

SCHILLYK , onverſchillend aan , met een onverſchil-

lig oog. Ilregarde tout indiferemment , avec indife-

rence , d'un oeilindiferent.

ONVERSCH
OONELYK

. Adj. Onvergeeffely
k

. Impar-

donnable , inexcufable. Een onverichoonel
yke

mis-

flag, onverfchoonel
yke

nalaatigheid. Unefaute,

une negligenceinexcufable , impardonnable.

ONVERSCHR
IKT

. Adj. ONVERSCH
ROOKEN

,

Schroomloos. Intrepide. Een onverfchrikt ge-

moed.Un coeur, un efprut intrepide. ONVERSCHRIK
T-

HEID , fchroomlooshe
id

. Intrepidité , fermete de

courage. f.
ONVERSTAA

NBAAR
. Adj. ONVERSTAA

NLYK
.

Inintelligible. Een onverſtaanbaar
e
Taal. UnLanga-

ge inintelligible.
ONVERSTAA

NLYK
. Adj. Onverstaanbaa

r
, duiſter.

Inintelligible, qu'onnepeut entendre. Eenonverſtaan-

lyk Schryver , een onverftaanlyk
e
reden. Un Au-

teur, undifcours inintelligible.
ONVERSTAN

D
.n. Onkunde, domheid , botheid. B-

tife, ftupidité.f. Manque de jugement.m. ' t Is een

groot onverstand , eengrootebotheid vanhem. C'eff
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unegrande bêtiseà lui. Zwygjou ONVERSTAND , jou

dommeJoris , dommejut! Taifez vous butor , bu-

torde, maladroit , maladroite ! le malotru , lagrof

fe lourdaude , balourde!

ONVERSTANDIG. Adj . Onkundig , dom , bot. Bê

te, ftupide, groffier , malhabile. Een onverftandig

menfch. Unhommeftupide , fans efprit ; une perfon-

nefans efprit , malhabile , maladroite ; unebête, un

imbecile. Een ONVERSTANDIG antwoord. Une repon

Je brutale , impertinente. Een onverſtandige daad.

Unefoteaction,une bêtiſe , une action defou. ONVER-

STANDIG , werd ook Adverbialiter gebruikt. On-

verſtandig te werk gaan . Agir follement , fotement,

brutalement , fans efprit ,fansjugement , agir enbê-

te. Onverftandig fpreeken. Parlerfotement, comme

unfou , raifonner de travers. ONVERSTANDIGHEID ,

onverstand, onkunde. Ignorance, bêtife , imbecili-

té, butorderie. f.

ONVERTAALD. Adj. Nietvertaald. Pas traduit. On-

vertaalde Tooneelstukken. Des pieces deTheatrequi

n'ontpas ététraduites. Onvertaalde Gedingstukken.

Piecesd'unProcès quin'ont pas été translatées.

ONVERTEERD. Adj. Niet verteerd. Pas digeré. On-

verteerde fpyzen. Des viandes qui n'ont pas étédige-

rées. ONVERTEERD geld , onverteerde penningen.

De l'argent qui n'a pas été depensé , des deniersqui

n'ontpoint étédepenfez.

ONVERTIERD. Adj. Onverkogt. Pas debité , vendu.

Onvertierde waaren. Des marchandiſes non venduës,

quinefontpoint debitées.

ONVERTIND. Adj. Pas etamé. Een onvertinde pan. Une

poëlequi n'eft pas etamée.

ONVERTOLD. Adj. Daar geentol van betaald is. ON.

VERTOLDEgoederen , waaren. Des marchandifes dont

enn'apaspayé les droits.

ONVERTROOSTELYK. Adj . Ontrooftelyk. Inconfo-

lable. Hy is onvertrooſtelyk over dat verlies. Il est in-

confolabledecetteperte.

ONVERTZAAGD. Adj. ONVERSCHROKEN. On-

vervaart. Intrepide , incapable de peur dans le peril.

Een onvertzaagd Held , een onvertzaagde moed.

UnHeros , un courage intrepide. DenVyandONVERT-

ZAAGDELYK aanvallen. Attaquer l'Ennemi avec in-

trepidité. DeONVERTZAAGDHEID van Achilles , van

Hector. L'intrepidité d' Achille , de Hector.

ONVERVAART. zie ONVERTZAAGD. Intrepide,fans

peur. Eenonvervaardgemoed. Uncourageintrepide.

ONVERVALSCHT. Adj. Oprecht , niet vervalft , niet

verminderd in zyne deugd , waarde. Inalterė , point

falfifié. Onvervalſchte metaalen. Des metaux qu'on

n'apointalterez. Onvervalſchte coffy , onvervalſch-

tewyn. Du caffe qui n'eft point mélangé , du vin qui

n'eft pasfalfifié. Een onvervalfcht verbandſchrift. Un

contractqui n'eftpasfalfifié , alteré. Den onvervalſch-

teRoomſe, Italiaanfe Waerzegger of Almanak. Le

veritablePronostiqueur, Almanac de Rome, d'Italie.

ONVERWAGT. Adj. Onvoorzien , datſchielyk komt.

Inopiné , imprevu. Een onverwagt geluk , een on-

verwagte dood. Un bonheur inopiné , une mort inopi-

née. Onverwagte galten. Des hotes qu'on n'attendoit

pas ONVERWAGT, werd ook Adverbialitergebruikt.

Al wat onverwagt gebeurd verwonderd ons. Tout ce

quiarriveinopinément, à l'improviftenous etonne. Hy

kwamonsonverwagt verraffen. Il vint nousfurpren-

areinopinément, àl'impourvu.

ONVERWEEZEN, Adj. Pas condamné. Onverweeze-

ne gevangens. Des prifonniers qui ne font pas con-

damnez.

ONVERWERD. Adj. Niet verwerd. Pas embrouillé. On-

verwerd garen. Du fil qui n'eft pas embrouillé. Een

ONVERWERDE , een klaare , onderfcheide gedagte

van iets hebben. Avoirune penféeclaire , une idée

nettede quelque chofe.

ONVERWERPELYK. Adj. Aanneemelyk , niet te ver .

werpen. Qu'on ne doit pas rejetter. Onverwerpelyke

aanbiedingen. Des offres acceptables , qui ne fontpas

à rejetter.

ONVERWINNELYK. Adj. Invincible, inexpugnable.

Een onverwinnelyke moed , onverwinnelyke dap-

perheid. Uncourage , une valeur invincible. Een on.

verwinnelyke Velting , een onverwinnelyk Slot. Une

Place , unChateauimprenable , inexpugnable.

ONVERWONNEN. Adj. Nietverwonnen. Pas vaincu ,

invaincu. De onverwonne Schyten. Les Scythes in-

vaincus, indomptez.

ONVERZADELYK. Adj. Niet te verzadigen . Infatia-

ble. Een onverzadelyke honger, hondshonger. Un

appetit infatiable , unefaim canine. Een onverzade-

lyke gierigheid , ſtaatzugt. Une avarice , une ambi

tion infatiable. ONVERZADELYKHEID , gulzigheid.

Infatiabilité , avidité de manger , gloutonnerie.f. De

ONVERZADELYKHEID der Gierigaarts , der Staatzug-

tige. L'infatiabilité des Avares , des Ambitieux.

ONVERZADIGD. Adj. Niet verzadigd. Pas raffafié.

Onverzadigdvantafel gaan. Sortir de table fans être

raffafié, fans avoir mangé fa refection . ONVERZA-

DIGDE , ongekoelde wraak. Vengeance qui n'eft

pas afouvie.

ONVERZEGELD. Adj. Pasfcellé. Onverzegelde pa-

pieren. Des papiers qui n'ont point été fcellez , fur

lesquels on n'apoint apofé lefcel.

ONVERZETTELYK. Adj. Onbeweegelyk , hardnek-

kig Inebranlable , invincible. Een onverzettelyke

koppigheid , hardnekkigheid. Une obftination , une

opiniâtreté inebranlable , invincible. Hy is te ONVER-

ZETTELYK , te hardnekkig , ftyfkoppig daartoe. Il

eft trop obftiné, trop opiniâtrepour cela. Een ONVER

ZETTELYKE, ftandvaftige moed . Un courage inebran-

lable , invincible. ONVERZETTELYKHEID , Onbewec-

gelykheid , ftyfhoofdigheid. Inflexibilité , roideur,

obftination. f.

ONVERZOEND. Adj. Niet verzoend , bevreedigd. Ir-

reconcilié , pasreconcilié . Een onverzoende Godheid.

UneDivinitéirreconciliée , pas apaifee. Onverzoen-

de Minnaaren. Des Amans irreconciliez.

ONVERZOENELYK. Adj. Niet te verzoenen,te bevree-

digen. Irreconciliable, implacable. Een onverzoenely-

kehaat. Une haine irreconciliable , implacable . Ou-

verzoenelyke Vyanden. Des Ennemis irreconciliables,

implacables. De ONVERZOENELYKHEID der twee vy-

andelyke Broeders Eteocles en Polinice. L'irrecon

ciabilité , la haine implacable desdeux Freres Enne-

mis Eteocle& Polinice.

ONVERZOGT. Adj. Niet verzogt. Pas demandé. Een

onverzogtegunít. Unefaveur , unegrace qui n'apas

été demandée.

ONVERZORGD. Adj. Degarni , depourvu ,paspourvû.

Onverzorgde Grensveftingen. Des Villes Frontieres

degarnies, depourvues.

ONVOEGELYK. Adj. Ongevoegelyk , nietvoegelyk,

Indecent, malhonnête. Onvoegelyke daaden, gebaer-

den. Des actions malhonnêtes, malféantes , indecen-

tes, des geftes indecents. ONVOEGELYKHEID , On-

gevoegelykheid , onbetamelykheid. Malhonnêteté,

indecence. f.

ONVOLBOUWD . Adj . Pas achevé debâtir. Een onvol-

0000 3
bouwd



662 ON V. ON W.ONV.

bouwdhuis , een onvolbouwde Stad. Unemaison , une

Villeimparfaite, qui n'eft pas achevée debâtir.

ONVOLBRAGT. Adj. Pasachevé,pas executé. Onvol

bragtelaft. Ordrequin'eftpas executé , commiffion qui

n'apas été executée.

ONVOLDAAN. Adj. Mecontent, pas fatisfait. Hyver.

trok heel onvoldaan. Il partit fort mecontent. ON-

VOLDAANE , onvolbragtebelofte. Despromeffesqu'on

n'apas executées , auxquelles on n'apasfatisfait. ON-

VOLDAANE, onbetaalde rekeningen. Des comptes

non payez.

ONVOLDOENLYK. Adj. Onvergenoegelyk , die men

nietvoldoenkan. Qu'on nepeutcontenter ,fatisfaire.

Onvoldoenlyke menfchen. Des perfonnes qu'on ne

peutfatisfaire, contenter ; desgens trop difficiles.

ONVOLDRÁAGEN. Adj . Voor dentyd geboren . Venu

avantterme. Eenonvoldraagen kind. Un enfant né ,

venu avant terme.

ONVOLKOMEN. Adj. Gebrekkig , onvolmaakt. Im-

parfait, defectueux. Een onvolkomen werk , een on-

volkomevreugd. Un ouvrage imparfait , unejoye im-

parfaite. Onzebefte daaden , werken zyn onvolko .

men Nosmeilleures actions , meilleures oeuvres font

imparfaites , deffectueuses . Een onvolkoomenboek.

Un livredeffectueux , incomplet . ONVOLKOMENTLYK .

Adv. Opeene onvolkome wyze. Imparfaitement ,

d'unemaniere imparfaite.

•

ONVOLMAAKT. Adj. Onvolkomen. Imparfait , pas

achevé. Eenonvolmaakt gebouw , een onvolmaakt

werk. Un bâtiment , un ouvrage imparfait. Alle

menschen zyn,oNVOLMAAKT en de zonde onderwor-

pen. Tous les hommes font imparfaits & fujets à pe.

cher, faillir. Onvolmaakte , ongenoegfaame wer-

kenter zaligheid.Des oeuvres infufifantes àfalut.Een

ftof ONVOLMAAKTELYK , onvolkomen verhandelen.

Traitter une matiere imparfaitement. De ONVOL

MAAKTHEID gebrekkelykheid van een gebouw ,

van een werk. L'Imperfection d'un bâtiment , d'un

ouvrage. OnzeONV LMAAKTHEID , zondige ſtaat is

een gevolgvanAdams overtreeding. Notre imperfec.

tion eft unefuitede la desobeïffance d' Adam.

ONVOLSTREKT. Adj. Bepaald , onvolkomen. Limi-

té, pas abfolu. Een onvolftrekte magt. Un pouvoir

limité. Onvolftrekte beveelen. Des ordres limitez.

ONVOLSTREKTELYK , metbepaalingen te werk gaan.

Agir d'unemaniere limitée , avec limitation.

ONVOLTOOYD. Adj . Onvolmaakt . Imparfait , pas

achevé. Een onvoltooydgebouw. Un bâtiment im.

parfait , qui n'eft pas limité. Een onvoltooyd Ver-

bond. UnTraitté qui n'eft pas achevé , pas entiere-

ment conclu.

ONVOLTROKKEN. Adj. Niet voltrokken. Pas con-

Jommé, pasachevé. Een onvoltrokken Huwelyk. Un

Mariage quin'eft pas consommé.

ONVOLVOERD. Adj. Niervolvoerd. Pas entierement

executé. Een onvolvoerde laft. Une commiffion qui

n'eft pas entierement executée.

ONVOORDAGTELYK , ONVOORBEDAGTELYK.

Onweetens. Inconfiderement , à la legere.

ONVOORDEELIG. Adj. Niet voordeelig. Pas avan-

tageux. Onvoordeelige bezigheden. Des occupations

quinefontpasavantageufes, pasprofitables , qui ne

rapportentpoint de benefice.

ONVOORZIENS. Adv. Onverhoeds , onweetens . à

l'improvifte, àl'impourvu . DenVyand onvoorziens

aanvallen, op ' tlyfvallen. Attaquer les Ennemis à

l'improvifte , à l'impourvu ; Surprendre les Ennemis,

Ik zeide het ONVOOR ZIENS, onweetens, zondervoor-

dagt. Jeledis inopinément,fansyfonger,

.
ONVOORZIGTIG. Adj. Onnadenkend onbedagt.

Imprudent, inconfideré. Een onvoorzigtig menfch

begaatde eene misflag op de andere. Unhommeim-

prudent, uneperfonne imprudente commet fautefur

faute. Eenonvoorzigtig gedrag, een onvoorzigtige

daad. Uneconduite , une action imprudente. Hyheeft

zig zeer ONVOORZIGTIG , ONVOORZIGTIGLYK ge-

draagen. Il s'eft conduit, comportéfort imprudemment ,

avec beaucoup d'imprudence. 't Is een onvergeeffely-

ke ONVOORZIGTIGHEID. C'est uneimprudenceimpar-

donnable. Door onvoorzigtigheid van den Stuur-

man,vandenCorporaal. Parl'imprudenceduPilore,

du Caporal.

ONVREDE, CONVREDE. Misnoegdzyn. êtremecon-

tent , malfatisfait . Een ziek menfch is altyd t'on-

vrede. Un malade eft toujours mecontent, chagrin.

ONVREEDSAAM. Adj. Onruftig , twiftgierig. Turbu-

lent, inquiet , querelleux , feditieux. Onvreedfaame ,

onruftige gedagten. Des pensées turbulentes , inquie

tes. Onvreedfaame gemoederen. Des efprits inquiets,

turbulents, feditieux. ONVREEDSAAMHEID.t. On-

ruftigheid , woelagtigheid . Turbulence, chicane.f.

ONVREEDSAAMLYK. Adv. Avecnoife& chicane..

ONVRINDELYK. Adj & Adv. Onheufch , onzagt. Mal-

honnête, difcourtois , desobligeant. Een onvrindely-

kebejegening. Un traittement peuhonnête , desobli-

geant. Iemand ONVRINDELYK , onheuslyk bejege-

nen. Desobliger quelqu'un , traitter quelqu'un incivi-

lement , rudement. ONVRINDELYKHEID , onheus-

heid, onminnelykheid. Malhonnêteté , incivilité ,

brusquerie. f.

ONVROOM , ONDEUGEND , SNOOD. Een onvroom

gemoed. Un efprit mechant , un mechant interieur.

ONVROOMHEID, ondeugendheid, Mechanceté.f. Man-

quedeprobité. m.

ONVRUGI , MISDRAGT, Miſſchienis , onbezielde en

klieragtige klomp. Mole. m Maffe de chair inanimée f.

Zyheeft maar een onvrugt ter Waereld gebragt. Elle

n'a mis qu'un moleau Monde.

ONVRUGTBAAR, Adj. Dat weinig of geen vrugten

voortbrengd. Infertile , fterile. Een onvrugtbaaren

Akker,onvrugtbaar Land, Un Champ,une Terre infer-

tile. Eenonvrugtbaare vrouw. Unefemmefterile. De

CONVRUGTBAARHEID van een Land, van een Akker.

L'Infertilité , lafterilité d'un Pays , d'uneTerre , d'un

Champ. De ONVRUGTBAARHEID Van eenvrouw.La

fterilité d'une femme.

ONVRY. Adj. Ongelegen , ongemakkelyk. Gêné , pas

libre. Eenonvrye kamer, onvrye keuken ; kamer,

keukendietot een doorloop ftrekt &c. Une cham

bre, unecuifine où l'on estgêné , aupaffagedes allants

& venants. ONVRY , onveilig. Expofe , dangereux.

Onvrye wegen. Des chemins expofez, deferts; des

cheminsoù ily a dudanger , oùilnefait pasfür. ON-

VRYHEID, ongemak , belemmering. Încommodité,

fervitude.f. 't Is eengrooteonvryheid vreemd volk

inzynhuis te hebben. C'est unegrande incommodité,

fujettion , fervituded'avoir des etrangers , desloca

tairesdansfa maison. De ONVRYHEID, onveiligheid

derwegen. Ledanger , leperildescheminspeufurs.

ONWAAR, ONWAARAGTIG. Adj. Nietwaar,

Faux, pas veritable. De tyding wierd onwaar bes

vonden. Lanouvellefut trouvéefauffe . ONWAARAG

TIG. Adj. Logenagtig. Menteur , faux. Ben on-

waaragtig verhaal , eenonwaaragtigeverklaaring. Un

recit mentcar, unefauffe depofition. Ik zegdather on

waaragtigis , dat het nietwaar is. Je dis que cela eft

faux, quecela n'eftpas vrai.

vals.

ON.
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ONWAARDE Gebrekkelykheid , ondeugdelykheid,

nietigheid. Manque de valeur. m. Nullite f. Eenlaat-

fte Wil kragteloos en vanonwaarde verklaaren. De

clarer unTeftament fansforce&de nulle valeur. In

dien God ons naar onze ONWAARDE handelde. Si

Dieu nous traittoitfuivant notre indignité.

ONWAARDEERLYK. Adj. Onſchatbaar. Ineftimable ,

qu'on nepeut mettre à prix. Degezondheid,vryheid is

eenonwaardeerlyke ſchat. Lafanté , la liberté eft un

Threfor ineftimable.

ONWAARDIG. Adj. Indigne. Zig de gunften die men

ontfangd onwaardig maaken. Se rendre indignedes

gracesqu'onreçoit. Heer, ik benonwaardigde oogen

opteheffen , opte flaan naarden Hemel. Seigneur ,

jefuisindignede lever lesyeux au Ciel. Een ONWAAR

DIGE, beltraffelyke daad. Une action indigne , bla-

mable. God let op onze ONWAARDIGHEID niet. Dieu

ne regarde pas à notre indignité. De ONWAARDIG-

HEID , fnoodheid van een bedryf. L'Indignité, la me-

chanceté d'une action, Iemand ONWAARDIGLYK han-

delen.Traitterquelqu'un indignement.HetNachtinaal

onwaardiglyk gebruiken. Communier indignement.

ONWAARHEID. Loogentaal. Menfonge. m. Fauffeté.1.

Deonwaarheid van 't getuigenis blykt daar in dat...

La fauffetédutemoignage paroit ence que... 't Is on-

waarheid , zeg ik u. C'eft une menterie, vous dis-je.

ONWAARSCHYNELYK. Adj. Pas vrayfemblable ,

contrel'apparence. 't Geengy ons verteld is onwaar-

fchynelyk Ceque vousnous racontez là n'eftpas vray.

Semblable. Eenonwaarfchynelyk voorval, Une aven-

ture peu vrayfemblable. ÖNWAARSCHYNELYKHEID.

Manque d'apparence. m.

ONWANKELBAAR. Adj . Onbeweegelyk , pal . Ine-

branlable. Gelyk een onwankelbaare rots in ' t mid-

denderbaaren. Comme unrocher inebranlable au mi-

lieudes ondes , desflots , des vagues. Een ONWANKEL-

BAARE , onwrikbaaremoed. Un courage ferme , ine.

branlable, intrepide. ONWANKELBAARHEID, Onwrik-

baarheidvan moed. Fermeté decourage.f.

ONWEDERLEGGELYK. Adj. Zeker , niet te weder-

leggen. Inconteftable , irrefutable , irrefragable. Een

onwederleggelyk argument , ſlotbewys . Un argument

incontestable. Een ONWEDERLEGGELYK , onwraak-

baar getuigenis. Un temoignageirrefragable. De ON-

WEDERLEGGELYKHEID van een bewys. L'evidence ,

laforceinconteftable d'unepreuve.

ONWEDERROEPELYK. Adj. Niet tewederroepen. Ir-

revocable. De Wet der Meden en Perfen was on-

wederroepelyk. La Loy des Medes & des Perfes etoit

irrevocable. De onwederroepelyke beſluiten , oor-

deelenGods. Les decrets , les jugements irrevocables

deDieu. ONWEDERROEPELYKHEID van een Wet,van

een besluit. Irrevocabilité d'une Loy , d'un Decret ,

d'unerefolution. f.

ONWEEREN, v. n. Werdfomtyds voor waayen , weer-

lichten, danderen &c. gezegt. Faire orage , gros

temps, venter, eclairer, tonner. &c.Kom in huis, fluit

hethuis , ' t zal onweeten. Entrez dans la maiſon ,

fermezla maison , nous aurons de l'orage.

ONWEERSHOOFD. Hoos , draaywolk , waterpylaar

Pompe de Mer.f. Siphon , puchot, dragon.m.

ONWEERSVOGEL,in den eigentlyken zin, is eenvogel

dievoor'tonweerverfchynd, ' t onweer als voorfpeld.

Oifeaudemauvais preſage , qui annoncelatourmente,

l'orage. m.EenONWEERSVOGEL, in denoneigentlyken

zin,een die met flegt weeruitgaat, t'huis komt.Un vo

yageur quifort, qui arrivedans lefortde l'orage. Een

onweersvogel , eenkwaadeneutenkraaker. Un pro-

phetedemalheur. unmeſſager de mauvaiſesnouvel-

les. Een onweers vogel , een Jonas , een die zyne

makkers , vrinden ongeluk aanbrengd. Un oiſeaude

mauvaisprefage , demauvais augure , unmalencon

treuxquiporteguignon àfes camarades.

ONWEERBAAR. Adj. Niet weerbaar. Sans fortifica-

tion, de nulle deffenfe. Een onweerbaare Stad. Une

Ville fans deffenfe . ONWEERBAARE , onvoorfpreeke-

lykeftelling. Propofition infoutenable, qu'on nepeut

deffendre, foutenir. f.

ONWEERSPREEKELYK is op ONWEDERSPREE"

KELYK te zien. Incontestable , indifputable.

ONWEETEND. Adj . Onkundig , dom. Ignorant ,

becile. Een onweetend menfch kan de verſtandigite

verlegen maaken . Un ignorant peut embarasser les

plus habiles. Indien de onweetende Jeugd zig wilde

laaten raaden. Si l'ignoranteJeuneſſe vouloitfelaiſſer

confeiller. Hyhoud zig onweetende quanfuis. Ilfait

l'ignorant, l'imbecile , ilfaitfemblant de nerien fça-

voir. ONWEFTENDHEID ofONWEETENHEID , onkun-

de. Ignorance,bètife,imbecilité.f. Een ongelooffelyke,

een onverfchoonelyke onweetendheid. Une ignoran-

ceincroyable , impardonnable. Door , of uit onwee-

rendheid zondigen. Pecher par ignorance.

ONWEETENS . Adv. Onvoorziens , zonderweeten. Sans

yfonger, inopinément. Hy heeft het onweetens ge-

daan , zegdhy. Ill'afait l'ansyfonger , àcequ'il dit.

Onweetens misdoen , zondigen. Faillir, pecherpar

ignorance.

im-

ONWETTIG. Adj. ONBILLYK. Strydig met de Wer.

Illegitime, injufte , deraisonnable . Een onwettigHu-

welyk. Un Mariageillegitime. Onwettige kinderen.

Des enfans illegitimes. Een onwettig gezag, onwetri-

geneifch. Unpouvoir , une pretention injufte. Zyzyn

ONWETTIG , Onwettelyk getrouwd . Ils font mariez

illegitimement ,fans obferver lesformalitez. ONWET-

TIGHEID van een Huwelyk. Qualité qui rendun Mas

riageillegitime. ONWETTIGHEID van een eiſch. In-

justiced'unepretention. f. ONWETTIGLYK. Adv. Ille-

gitimement.

ONWEDERSPREEKELYK. Adj. ONBETWISTE- ONWILLIG. Adj Ongehoorzaam , halftarrig , weer-

LYK. Indifputable , inconteftable. Een onweder-

Spreekelykrecht , een onwederfpreekelyke waarheid.

Undroit, une verité indifputable , incontestable.

ONWEER. n. Noodweer , ſtorm. Orage , gros temps. m.

Tourmente , tempête. f . Daaris onweer in Zee. Ilfait

grostempsenMer. De fchepen wierdendrie dagen en

drie nagtendoor 't onweergefold. Les vaiſſeaux fu-

rent barus trois jours & trois nuits del'orage, de la

tourmente, dugros temps. Daar kwain eenyffelyk on.

weerop. Il s'eleva une tempête horrible, un orage

epouvantable. Onweerin 't hoofd hebben , zwaarig.

heid te gemoedzien , vreezen &c. Preffentir un mal-

heurprochain, s'attendreà quelqueprochain desaftre.

fpannig. Desobéissant , volontaire , libertin , rebelle.

Een onwillig , ongehoorzaam kind kaftyden. Châ-

tier un enfant desobeiffant , libertin , un enfant de

mauvaisevolonté , un enfant rebelle. Ouwillig , on-

genegen zynop te paffen. Manquer de volontéà bien

faire, refuferdefairefondevoir.Met onwilligehonden

is kwaadhaazen te vangen. fpr: left difficile depren-

dre deslievres avec des chiens qui ne veulent pas mor

dre. Een ONWILLIG , een gedwongen ftilzwygen.

Un filence involontaire , forcé. De ONWILLIG

HEID, halftarrigheid , moedwil der kinderen ftraf-

fen. Punir lelibertinage, la desobéiffance, lamechan.

cetédes enfans.
ON
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ONWINBAAR , ONVERWINNELYK. Adj . Imprena-

ble, inexpugnable. Een onwinbaare Vesting . UnePla-

ceimprenable, une Fortereffeinexpugnable. Daar zyn

geen onwinbaare Plaatfen meer federt dat men de

Bombenuitgevonden heeft. Iln'y a plus de Villes im-

prenablesdepuis qu'on a inventéles Bombes.

ONWIS. Adj. ONGEWIS. Onzeker. Incertain , pas |

feur. Het is nog onwis of de Heeren Staaten deze

weekzullenfcheiden.Il eft encore incertainfi Meffieurs

les Etats fefepareront cette semaine. Onwiffe hoop ,

onwiffetydingen. Efperance incertaine , nouvelles in-

certaines. De ONWISHEID , ongewisheid van onzen

fterfdag, van ons fterfuur behoorde ons bedaarder ,

opmerkender te doen zyn. L'Incertitude dujour , de

l'heuredenotremort devroit nous rendre plus pofez .

plus prudents.; ONWISSELYK. Adv. Ongewiffelyk.

Incertainement.

ONWRAAKBAAR. Adj. Dat men niet wraaken , ver-

werpenkan. Irrecufable , competent. Onwraakbaare

getuigens. Destemoins irrecufables , competens , qu'on

ne peutrecufer.

ONWRAAKZUGTIG. Adj . Vreedfaam , goedertieren.

Paifible, humain , point vindicatif. Een onwraak.

zugtigmenfch. Une perfonne qui n'eft point vindica-

tive, qui ne garde point fa colere . ONWRAAKZUG .

TIGHEID , goedertierenheid. Debonnaireté , huma-

nité, douceur , manfuetude. f.

ONWRIKBAAR. Adj Onbeweegelyk , onwankelbaar.

Pal, ferme, affſuré , inebranlable. Een onwrikbaare

ſtandvastigheid , onwrikbaare moed. Une conftance ,

uncourageiei
nebranlable . ONWRIKBAARHEID , ſtand-

vaftigheid van moed. Fermeté , conftancedecourage.f.

ONWYS. zie ONVERSTANDIG. Pas fage fans ef

prit. ONWYSHEID , onverstand. Manque de fageffe.

ONWYZELYK, dwaaslyk tewerk gaan girfollement.

ONZAGT. Adj . & Adv. Ruuw, hard. Rude, dur. On-

zagtvel , onzagte handen. Peaurude , des mains ru-

des. Onzagt, wreed leer. Ducuir rude , qui n'obeït

pas. Een ONZAGT , onvrindelyk , ruuw antwoord.

Une reponse rude , incivile , désobligeante. Een on-

zagte handeling , bejegening. Un traittement rude ,

brutal. Iets ONZAGT ,ruuw handelen,aantaſten . Ma-

nier quelque chofe rudement. Iemand onzagt aan-

fpreeken , onzagthandelen. Parlerrudement à quel-

qu'un ; rudoyer, maltraitter , rabrouher quelqu'un.

DeONZAGTHEID , hardigheid van ' t vel , van 't ſtof.

Larudele delapeau , del'eroffe.

ONZAGTMOEDIG. Adj. Onmedogend , hard. Dur ,

impitoyable. ONZAGT MOEDIGHEID , hardigheid, on-

medogentheid. Dureté , inhumanité. t.

ONZALIG. Adj Rampzalig. Malheureux, funefte. Een

onzalige dood , onzalig eind. Unemort , unefin mal-

heureufe. ONZALIGE , heillooze , verdoemde ſchep-

felen. Descréatures malheureuſes , reprouvées , dam-

nées. ONZALIG of ONZALIGLYK . ongelukkiglyk

leeyen. Vivremalheureusement , être dans lechemin

de perdition.

ONZE , werd voor mannelyke en vrouwelyke naamen

in ' t eenvoud ; als ook voor die der drie Geflachten

in't meervoud gebruikt. Notre& nos. Onze vader ,

onze moeder , onze tuin , onze tafel. Notre pere,

notremère, notre jardin, notre table. Onzevaders ,

onzemoeders , onzekinderen , onze paarden. Nos

peres , nosmeres , nos enfans , nos chevaux. ONZE ,

werdveel in den zelfstandigen zin gebruikt. De ON-

ZE, het ONZE , de ONZEN, Le notre , la notre , les

notres. Hetonze is fchooner , is beter als hetuwe. Le

notre, la notre eft plus beau , meilleur que le , quela

votre, plusbelle , meilleure quele , que la votre. Als

gyuw redenengezegd zult hebben , zullenwyde on-

zeookzeggen. Quand vous aurez dit vosraifons ,

nous dirons auffi les notres. Hy is van de ONZEN niet.

Iln'eft pas des notres. De Onzen hebbende Franſchen

indenvoorgaanden Oorlog dikwyls uit hetVeldge-

flagen. Les Notres ont fouvent battu les Françoisà

plattecouturedans la derniereGuerre.

ONZEDIG. Adj. Wulps , dartel , oningetogen. Immo-

defte. Eenonzediggedrag, onzedige gebaerden. Une

conduiteimmodeste, des geftes immodeftes , indecens.

ONZEDIGHEID , Wulpsheid , dartelheid. Immodeftie,

legereté , indecence.f. ONZEDIGLYE. Adv. Immodefte-

ment, avecimmodeftie.

ONZEKER. Adj. Twyffelagtig , onwis , niet vaft. In-

certain , douteux , pasfur. Daar is niets onzekerder

dan 'tuurvande dood. Il n'y a rien de plus incertain

que l'heuredela mort. ' t Is nog onzeker wanneer 't

Leger opbreeken zal. Il est encore incertain quand

l'Arméedecampera. De wegen zyn zeer ONZEKER ,

onveilig. Lescheminsfontbienpeufurs ,fontfortdan.

gereux. Hystaat op een onzekere , glibberige poft.

Ileft dansun poftebienexposé , bien gliſſant. De on-

ZEKERHEID der Waereldſe zaaken , van 't (tervens

uur hoorde ons ingetogener te doenzyn. L'Incerti-

tude es chofes du Monde, de l'heure de la mort devroit

nousrendreplus moderez. Ik kan in die onzekerheid

niet langerleeven. Je nesçaurois vivrepluslongtemps

danscette incertitude.

ONZENT, tot ofby ONZENT. Chez nous , dans no-

tre maison. Zyn Broeder isby onzent,tot onzent in de

koft Son Frere eft en penfion chez nous. Daarwoond

eenKuiper, eenBakker naaft onzent. Il demeureun

Tonnelier , un Boulanger à coté de nous , de chez nous.

Hyheefthet ONZENTHALVEN , OMONZENT WIL wel

willen doen. Il l'a bien voulu faire à caufe de nous.

Daar is iemand van ONZENT WEGEN naar toe gegaan.

Ily eft allé quelqu'un denotrepart. Chriftus heeftom

ONZENT WIL geleden. Jefus Chrift aſouffert pour

l'amour de nous.

ONZER, is de Genitivus van ONZE , in 't eenvoud voor

vrouwelyke , en in 't meervoudvoor naamen der drie

Geflagten. Denotre, denos. ' t IseenSchepen , een

Predikant onzer Stad. C'est un Echevin , un Miniftre

de notreVille. De vrugten onzer zorgen , ' tloon on-

zerwerken. Lesfruits de nosfoins , le falaire de nos

oeuvres. ONZER, werd ook als zelfstandig gebruikt.

Ontfermdu onzer , ôBarnhartige Vader ! Aye pitié

de nous; ôPere mifericordieux ! Onzer Lieve Vrou⚫

weKerk. L'Eglife Notre Dame. Onzer Lieve Vrou-

we bedftroo , foort van Lavendelkruid. Efpece de

Lavande ou de ferpolet , deThimfauvage.

ONZES , is de Genitivus van ONZE voor mannelyke naa..

menin ' teenvoud. De zeden onzes tyds , zyn niet

weinigbedurven. Les moeurs de notre temps ne font

paspeu corrompuës.

ONZIEŃELYK. Ádj. ONZIGTBAAR. Inviſible. God

is een onzienelyk envolmaakt Wezen. Dieu eft un

Etre invifible & parfait. Den ONZIENELYKE , dea

onzienlykenGodaanbidden. Adorer l'Invifible. De

ONZIENLYKHEID der geeften. L'inviſibilité des efprits.

ONZIGTBAAR. Adj. Datvoor ' t gezicht verborgen is.

Invifible,caché àla vue.Mynheer, Mejuff . is heden

onzigtbaar , laat zig heden nietzien. Monfieur , Ma-

demoiselle eft invifible aujourd'hui. De Zonis onzigt-

baarvoorons, is bedekt als ' er zwaare wolken voor

zyn. Le Soleil eft invifible , eftcachélors qu'ily a d'e-

pais nuagesdevant,DE ONZIGTBAARHEIDder geefte-

Jyke
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lykeligchaamen. L'Invifibilité des corps Celeftes, des

Jubftances immaterielles . Chrifti Ligchaam is ON-

ZIGTBAARLYK en op een Geestelyke wyze in ' t

Nachtmaal. Le Corps de Chrift eft inviſiblement &

Spirituellement dans l'Euchariftie , laSt. Cene.

ONŽINDELYK. Adj. Morlig, Malpropre ,falope. Een

onzindelyke meid , een onzindelyke kamer. Une

Servantefalope , une chambre malpropre. Onzinde-

lykeeten, morffig eeten. Des mets mal apprêtez ,

falopementfervis. ONZINDELYK, werd ook Adver

bialiter gezegt. Onzindelyk eeten , drinken. Man-

ger, boire falopement , malproprement . De ONZIN-

DELYKHEID , morffigheid vaneen luye meyd. Lafa-

loperie , malpropreté d'unefervantepareffeufe. De ON-

ZINDELYKHEID , vuiligheid van een keuken. La fa

loperie , malpropreté d'une cuiſine.

ONZINNIG. Adj. zie UITZINNIG. Dol. Furieux, en-

ragé, frenetique. ONZINNIGHEID, uitzinnigheid ,

dolheid. Frenefie , rage , demence. f.

ONZOET. Adj. Onvermaakelyk , verdrietig. Desagréa-

ble, deplaifant , chagrinant. Een onzoet voorval.

Une desagréable , deplaifante aventure , rencontre.

Houdop, dat word nu onzoet. Retenez vous , fi-

niffez, lejeu tourne en noise à cetteheure.

ONZORGELYK. Adj. Ongevaarlyk. Pas dangereux.

Een onzorglyk water. Un parage où il n'y a rien à

craindre. Een ONZORGELYKE , een opregte vrind-

fchap. Une amitiéfincere , de laquelle il ne fe faut

pas defier.

ONZORGVULDIG. Adj. Traag , vergeetagtig. Negli-

gent , oublieux, peu foigneux. Een onzorgvuldige ,

een agtelooze Meyd. Une Servante negligente , ou

blieufe. ONZORGVULDIGHEID , agteloosheid. Negli

gence.f. Manquedefoin , oubli.m.

ONZUIVER. Adj. Niet zuiver , vermengd , onrein. Im-

pur, alteré, mélangé. Onzuiver bloed. Dufang

impur. Onzuivere metaalen. Des metaux impurs. ON-

ZUIVERE , vermengde , vervalſchte Leere. Doctrine

impure, Doctrine alterée ,fauffe Doctrine. De ONZUI-

VERHEID , onreinigheid , verdurventheid van 't bloed,

dervochten. L'Impureté , lemélange , la corruption

dufang, deshumeurs . De ONZUIVERHEID , valsheid

der Leere, van een Godsdienft. L'Impureté , ou

pluftot, la fauffete de la Doctrine ; l'heterodoxie , la

fauffetéd'uneReligion.

ONŽYDIG. Adj. Onpartydig. Impartial, neutre. Die

Vorft houd zig onzydig om Scheidsmantekonnen

zyn. CePrincefetient , demeureneutre pour pouvoir

être Arbitre. Een onzydig Schryver verdiend her

meeftegeloof. Un Auteur, un Ecrivain impartial me-

riteleplus decroyance. Kind , paard , waterzynnaa-

inenvan 'tONzYDIG Geflachtin ' t Nederduitfch . En-

fant , cheval, eaufont des Noms du GenreNeutre en

Hollandois. ONZYDIGHEID , onpartydigheid , bil-

lykheid. Impartialite , neutralité, equite.f.

O O.

COFT, n. Boom of Veldgewas. Fruits de la Terre,

des Arbres ou des Champs. Godzegene het Ooftj

der Aarde ! Que Dieu beniffe les Fruits, lesbiensde

la Terre!

OOG. n.Werktuigvan ' t gezigt.Oeil. prononcez Exil : l'or-

ganede la vue. Hetwit,'thoekje van ' t oog. Le blanc,

le coin de l'oeil. Een zeer oog. Un oeil malade. Een

blaauwoog, oogbont en blaauw geflagen. Un oeil

meurtri, pochéaubeurenoir. Gods oog doorziet de

afgronden.Schr:fpr: L'oeildeDieu penetreles abymes.

De Zonwerd het oog der Natuuregenaamd. Le So-

leil eft appellé l'oeildela Nature. Iets met eenbegeer-

2.

Het

De

lyk , meteen nydig , een onverfchillig oog aanzien,

Regarder quelque chose d'un oeil de convonife , d'un

oeil d'envie, d'un oeil indiferent . Iemand met een

goed , een gunstig oog aanzien. Regarder quelqu'un

debon oeil, d'un oeilfavorable. Een kwaad oog op

iemand hebben , hein verdenken , ongenegen zyn.

Regarderquelqu'un de mauvais oeil , fe defier de quel-

qu'un, lui vouloir du mal. Het oog over iets laaten

gaan, opiets letten. Avoir l'oeil à quelque chofe ou

Jurquelquechofe ; veillerfur quelque chofe. Datdoet

zig wel voor ' t oog , dat heeft een goed oog, een

goedenopilag. Cela a un beloeil , le coup d'oeilen eft

beau. Het fchynd wel wat in ' t oog , maar ' t heeftwei-

nig om 't lyt. Cela paroit affez , le coup d'oeil en eft

affez bon , mais c'est peu de chofe dans le fonds , àle

regarder depres. Zynoog op een Juffer houden , ge-

flagenhouden, haar met zugt beminnen. Avoir l'oeil

attachéfur une Demoiselle , lorgner une Demoiselle ,

la couver des yeux , la mitonner. Iemand in 't oog

hebben, iemandnagaan , wantrouwen . Tenir l'oeilfur

quelqu'un, veillerfur lui , eclairer fa conduite. În't

oogloopen , verdagt zyn. Etrefoupconné , fe diftin-

guer par des demarches , des manieres fufpectes. Die

grooteHanzenloopen magtig in 't oog, mengeloofd

dat het Spions zyn. On fe defie bienfort decesgrands

Seigneurs,deces Plumets,oncroit que cefont des Efpions.

Oogin ' t zeil houden, naarftig letten op't geen te doen

ftaat.Avoirl'oeilauguet,faire laguerre à l'oeil,fe tenir

furfes gardes. Ver van ' t oog , ver van ' t hart . fpr:

Loindel'oeil , loin du coeur. Hebt gy niet een kooltje

vuurvoormy? geen oog vol , niet een oog vol. N'a-

vez vous pasun petitcharbon de feu pour moi ? non .

plus qu'ilenpeut dans l'oeil.Saleucus ſtak zyn een oog

uit,om deWettegen het overſpel,doorhem gemaakt,

die zynZoonovertreeden had , en des Volks begeer-

te dat zyn Zoons vergiffenis eifchte, te voldoen."

OOG of gat van een naald. Le trou d'une aiguille.

Het ankeroog , ' t gat in de ankerfchagt , door 'twelk

de ringdraayt. Le trou ou l'oeilde la verge de l'an-

crepar lequeljoue l'arganeau. Een OOG ofringetje van

yzerdraad daar een haak in fluit. Uneporte d'agraffe.

Een dozynhaaken en oogenkoopen. Acheter une

doufained'agraffes & de portes. OOG , ftip op een

Dobbelsteen. Point.m . Marque noirefurun Dé ajouer.

Hoeveel oogenhebtgy gegooyd? Combien depoints

avez vous amenez?

OOGAPPEL. La prunelle de l'oeil. De OOGBAL. Le

globe de l'oeil. OOG-GETUIGEN. Temoin oculaire.

OOGDEKSEL , OOGLIDT. Lapaupiere. 't Bovenſte ,

't onderste ooglit. La paupiere d'enhaut , la paupie-

re d'enbas. ÖOGMEESTER. Oculifte. OOGSCHIL ,

oogvlies. Tunique del'oeil. f. OOGTAND. Dent oeille-

re.t. ou Oeillere fimplement. OOGWATER.n. Rooze

water. Del'eau Rofe OOGZALF of oogenzalf, famen-

mengfelvanfappen , van planten en witvan eyeren ,

ofwel, zaadenvanbloemen. Ducollyre, medicamens

pour lesmaladies desyeux.

OOGEN , ' t meervoud van OOG , in de eerſte en voor-

naamſte beteekenis. Schoone oogen , blaauwe oo

gen, bruineoogen. Debeauxyeux , des yeuxbleus ,

desyeux noirs. Druipoogen. Desyeux coulans. Leepe

oogen. Desyeux chaffieux. Scheele oogen. Desyeux

louches , De oogen werden de fpiegel der ziele ge-

naamd. Lesyeuxfont appellez le miroir de l'ame. De

oogenop iemand ofopiets flaan. Fetterlesyeuxfur

quelqu'un oufur quelque chofe. De oogen opheffen

naar den Hemel. Lever lesyeuxauCiel. Het ftoofdat

gy uit uwe oogen nietzien konde. Ilfaifoit tant de

poufPPPP
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poufierequ'onne pouvoitouvrir les yeux, la pouffiere

crevoit les yeux. Iemand zyn pligt voor oogen ſtel-

len. Remettre à quelqu'unfondevoir devantlesyeux.

Iemand eenrad voorde oogendraayen , iemand als

begoochelen , te gaauwzyn. Faciner lesyeux de quel-

qu'un; embabouiner , empaumer quelqu'un. Iemand de

oogenuitsteeken, omkoopen , aan zyn zyde trekken.

Boucher lesyeux à quelqu'un,eblouïr quelqu'un; lui cre-

verlesyeuxàforcedepréfents;corrompre,gagner quel-

qu'un. Letszyneoogenbeklaagen, iets heimelyk be-

treuren. Pleurer enfecret ; devorer, retenir fes lar-

mesdevant lemonde. Uitzynoogen zien, naauwtoe-

kyken. Ouvrir les yeux , avoir l'oeilau guet. Zyne

oogen uitzien , iets met een ongemeene nieuwsgie-

righeid aankyken. Ouvrir les yeux grands comme

desfalieres; manger , devorer quelque chofe des yeux.

Ikzag , ikkeek myne oogen uit , in 't intreeden van

's Konings kainer. J'ouvris les yeux grands comme

des falieres, je devorai tout des yeux, en entrant

dans l'appartementduRoy. DenVyand onder de oo

genzien , moedig tegen gaan. Marcher courageuse.

ment à l'Ennemi, aller aux Ennemis têtebaiffée. Ïe.

mandnaarde oogen zien , iemand in 't gat kruipen.

Fairela Cour à quelqu'un , flatter , rechercher, me-

Bager quelqu'un ; faire le pied de veau à quelqu'un.

Iemand iets onder vier oogen zeggen. Dire quelque

chofe enfecretà quelqu'un, avoir un têteàtête , un

entretien particulier avec quelqu'un . Dat is onder vier

oogengezegd , gedaan. Cela s'eft dit , s'eftfaitfans

temoins , entre deux yeux , entre lui & moy, entre

nows.Schoonvoorde oogenzyn ; geveinfd , fchyn-

heiligzyn. Avoirunbeaucoup d'oeil, paroîtrece qu'on

n'eft pas; étrefardé, hypocrite.

OOGEN. v.a. Zien , lonken. Ouvrirlesyeux , voir, re-

garder , lorgner.Hy oogd zoo lodderig op die fchoo-

ne. Ilregarde , il lorgne fi amoureusement cette belle.

OOGENBLIK. n. Oogwenk, omzien. Moment, clin d'oeil,

inftant. m. Dat zal in een oogenblik gedaanzyn. Cela

ferafaitdansunclin d'oeil. Ikkomin een oogenblik

weer. Jereviensdans un clin d'oeil, dans uninftant .

De Eeuwigheid hangdvan een oogenblik. L'Eter-

nitédependd'uninftant , d'unmoment,

OOGENDIENAAR. Flikflooyer, gatlikker. Flateur, ca-

joleur; undrolequifait la chatte-mite , lebon valet ,

pourattrapperfa dupe. OOGENDIENST, vleyery, flik.

flooyery. Flaterie , adulation , lâcheté.f.

OOGENDRAGT. Oogenetter. Dela chaffie , delacire,

faletéquidecouledesyeux.f.
•

OOGENSCHYN. Naar oogenfchyn , op 't eerfte gezigt

vaneen zaak oordeelen. Juger d'une chofe à l'oeil , à

la boulevue. Uit deze verſchillen zal naar oogenfchyn

eenOorlog ontſtaan. Selon touteapparence, ilreſulte-

rauneGuerrede ces demêlez là.

DOG-ENTEN. v. a. OCCULEEREN in 't Onduitſch.

Enter enecuffon ou à oeildormant.

OOGENTROOST. Bekendkruidt alzoo genaamd. Eu-

phrage.f.herbeainfinommée. OOGENZALP of OOG-

ZALF. Ducollyre.

DOGJES.n. Kleineongen. Depetitsyeux. Zyheeft dief-

agtige oogjes, lieflonkende oogen. Elle a les yeux

frippons, desyeux chargez àcartouche.

DOĞLUIKEN. v.n. Veinzen, zwygen , de oogen af-

wendenvan 't kwaad dat men zou mogenbeftraffen

of verhinderen. Conniver , diffimuler , fairefemblant

ne nepas voir. De Ontfanger ende Controleur ooglui-

kenfamen. LeReceveur & le Controoleur connivent

enfemble. De OOGLUIKING der Regenten, der Ma-

gistraat verſtout de boozen, La connivence des Re-

f

gents , des Magiftrats enhardit les mechans. De oog-

luiking der Ouders, der Meefters is't verderf der

Kinderen. La connivence des Peres & Meres , des

Maitres eft la perte desEnfans.

OOGMERK.n. Oogwit , einde dat men zig in 't geen

menonderneemd , voorſteid. But.. Fin , vueque

l'on fe propofe dans ce qu'on entreprend. Een goed

oogmerk hebben in 'tgeen mendoet, met eengoed

oogmerk te werk gaan. Avoirunbonbut , unebonne

fin; fepropoferune bonnefin , un bon but en cequ'on

fait; agir à bonne fin, àbonne intention. Zynoog

merkbereiken, tot zyn oogmerkgeraaken Parvenir

àfonbut, venir àfesfins , réüffirdansfon entreprise.

OOGSCHYNELYK. Adj. Zigtbaarlyk , taſtelyk. Ap-

parent , vnfible, evident, Oogſchynelyketekens van

zwangerheid , van ziekte. Des marques évidentes ,

des fignes vifibles de groffeffe ; desfignes , des fymp-

tomes visiblesdemaladie.

OOGST, isop OEGST beter geplaatit. Moiſſon , recol

te.f. Denoogit inzamelen. Fairela moiffon, recueil-

lirlesfruits.

OOGWENK. m. Wenk met het oog. Coup d'oeil , clin

d'oeil.m. Oeillade. f. Zywaarſchouwde hem met een

oogwenk. Elle l'avertit d'un coup , d'un clind'oeil.

Zie verders op OOGENBLIK.

OOGWIT. n. OOGMERK. Doelwit. But , blanc. m.

L'endroit oùl'on vife. Het oogwit , 't doel raaken ,

befchieten in den eigentlyken zin. Frapper , toucher

aubut , donner au but , atteindre le but aufenspropre.

Zynoogwitbereiken , befchieten , tot zyn oogmerk

komen. Parvenir àfonbut , àfesfins.

OOGZIENELYK. Adj. zie OOGSCHYNELYK Zigt-

baar, taſtelyk. Vifible , evident. Eenoogzienelyke

waarheid , oogzienelyke daad. Une verité, unemort

evidente, manifefte.

OOIT. Adv. t'Eenigertyd. Jamais, en aucun temps Heb

ik u ooitwel eenkwaadwoordtoegefprooken? Vous

ai-jejamais dit une mauvaife parole , uneparoleof

fençante? OhHemel ,wie zagooit rampzaliger dan

my! Vit onjamais ô Ciel, plus malheureuxquemoy!

OOK. Adv. Insgelyks , als mede. Auffi. Gywilt het

hebben, en ik ook. Vous le voulez , & moy auffi.

Ik zal 'er niet gaan, 'tis ook te laat. Je n'y irai pas ,

auffi bien eft iltroptard.

OOM. Vader of Moeders Broeder, Oncle. OomvanVa-

ders kant. Oncle Paternel. Oom van Moeders kant.

Oncle Maternel. Daar hebt gy de Oom ende Neef,

deOom ende Nicht. Voilal'oncle& leNeveu, l'On-

cle & la Niece. OudOoм. GrandOncle. Peer OOм.

Parrain. ByHeerOoм , byde Priefter te biegt gaan.

Alleràconfeffe chez Monf. le Curé, fe confeffer au

Prêtre. 't Goed isbyJanOom, is inde Lombaert. Les

hardes, lesnippesfont chez mon OncleJean , font au

Lombart. De Hollandſe kinderen heeren alle diehen

ftreelen , wat geeven Oome. Les enfans Hollandois

appellent leurs Oncles tous ceux qui les careffcnt , leur

donnent quelque chofe, GeefdanOom een handje, een

kus. Donnezdonc une menote , unbaifer à mon Oncle.

Staat te maakenopOomenzyndroomen.fpr: Iln'y

apoint defonds àfairefurlafucceffion des Oncles.

OOR.n. Werktuig van ' t gehoor. Oreille . f. Organe de

l'ouye. Hetregter , het linker oor. L'oreille droite,

P'oreillegauche. Hetoor leenen naar de vermaaning.

Prêterl'oreille à l'exhortation, à laremontrance .Men

moetde kwaadſpreekersgeen oorleenen. Ilne faut

pas prêter l'oreille aax medifans. Iemand iets in 't

oorbyten , iets heimelyk ennadrukkelyk tekennen

geeven. Parler à quelqu'un en particulier& energi

que-
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quement; donner à quelqu'un un avis important à

Foreille. Heroorvaniemandhebben , wel byiemand

ftaan. Avoirl'oreille de quelqu'un , enêtre écoutéfa-

vorablement. Opeenoor na gedaan hebben , 'twerk

haaft af hebben. Avoir presqu'achevé l'ouvrage ,

avoir fait oupeu s'enfaut.

OOR , werdookvoor 't knarsbeenig gedeelte datom het

oorgat is, gezegt, Eenklein , eengroot oor. Une

petite, unegrandeoreille. Opeenoorleggen , tebed

leggen. êtrecouché , avoirla têtefurlechevet , dor-

mir deja.

OOR of HANDVATSEL van een pot. Oreille ou anfe

d'unpot.f. OOR ofkreuk in eenboek. Oreilleoufaux

plidans unlivre.

OORBAND , OORLAPJE aan een calot offlaapmuts .

Oreille ou bride d'une calote , d'unbonnet denuit . f.

Iemand een OORBAND of oorvyg geeven Donner un

foufflet , une mornifie à quelqu'un. ' t OORGAT. Le

trou de l'oreille. Een OORGEZWEL. Un abfcès à l'o-

reille. OORKLINK , 001vyg , klap . Soufflet. m. morni-

fie .f. Een OORKUSSEN. Un oreiller. Een luimenfch is

eenDuivels oorkuffen.fpr: Unparesseux eft exposé aux

tentations dumalın , le malin efprit s'empare des pa-

reffeux. QORLAPJE, oorbandje. Oreille decalote. f. De

OORLEL. Le mollet de l'oreille. OORLEPEL. Cure-oreil-

le.m. OOKPANDANTEN Pendants d'oreille m.pl. OOR-

PLEISTER. Emplâtrepour le mal d'oreille. OORPYN.

Mald'oreille.m. OORPYP. Tambour ou tuyau de l'o-

reille. m. DeoOR-RAND . Lebord ou l'orlet del'oreille.

OQR-RING, Boucle, Bague d'oreille. f. OORSMEEK .n.

Cire ou craffe de l'oreille. f. OORTIP , OOKLEL. Mol-

let del'oreille.m. OORVINGER, pinkje. Lepetit doigt.

OORVYG , Oorband, klink. Souffler, caffe-mufeau,

chinfreneau. . ' t OORYZER aan een vrouws kap.

L'Arcelet, le bout defer à la coeffure des femmes de

bas etat.

OORBAAR, Adj. Nut, geraaden. Expedient , àpropos,

utile. Ik vind het nietoorbaar. Je ne le trouvepas à

propos, pas expedient. Een trouw Regent flaafd en

zwoegd ten oorbaar van 't Gemcen. Un fidelle Ma-

giftrat donnetous fes foins fes veilles a l'utilité, en

faveur du Public.

OORBIEGT. Geheimebiegt. Confeſſion auriculaire. De

oorbiegtgeeft de Geettelyke veel magt over deligt-

geloovige Schaare. La confeffion auriculaire donne

beaucoup d'autorité aux Ecclefiaftiques fur le credu-

le Vulgaire.

OORBLAAZER. Opruyendevleyer , opruyer , opftoo-

ker. Flateurfeditieux , boute-feu. De Cardinaal Gran-

vellewasde oorblaazer desHertogsvan Alba.Le Car-

39, dinaldeGranvellefouffloit auxoreilles duDucd'Albe;

excitoit la vengeance , lacruautéduD: d'A:, " infpi-

roit toutesfortes decruautez au Ducd'Albe.

CORD.m. Hoek , Streek, Geweft , Landſchap. Quar-

tier, Canton.m. Contrée , etendue de Pays.f. Daar

zynfchoone Hofftedenen Landeryenaan dien Oord.

Ily adebelles maifons de Campagne, & de bellesTer-

resdans ceQuartier ,ceCanton là. DenOorlogwoe-

de in dietyd aan alle Oorden. La Guerrefaifoit alors

d'horrible'sravages detous cotez , detoutes parts.

CORDEEL.n. Kennis, begrip, redelyk werktuig der

I

1

1

Ziele. Jugement, entendement , efprit. m. Hyheeft

eengoed, eenklaar, een net oordeel. Il a le juge.

mens bon, lejugement net , folide. Eengoedoordeel

vellenoveriets. Porterunbonjugement d'une chofe ,

enparleravecjugement, connoiſſance. Ik wenste uw

OORDEEL , Uwgedagtedaar wel eens over te hooren.

Je voudroisbien entendre votrejugement, votrepen-

feelàdeffus. Ikvind naar myn gering oordeel dat het

veelgewaagdis. Je trouve felon mon petitjugement

que c'eftbeaucouphafarda. Gydoet myns OORDEELS

heelkwalyk. Vousfaitesbienmal à monavis.

OORDEEL , werd ook voor VONNIS , uitſpraaak ge-

zegt. Jugement , decret , arrêt.m. Sentence. f. Het

OordeelSalomons. LeJugement de Salomon. Gods

OORDEELEN , befluiten zyn vreezelyk. Les Juge-

ments,les Arrêts de Dieufontterribles. Gods Oordee-

len aanbidden. Adorer lesJugements, les Arrêts de

Dieu. DendagdesOORDEELS , 'ralgemeenOordeel,

'tlaatſte Oordeel. Lejour duJugement, leJugement

univerfel, le jugementfinal, ledernierJugemeat.

OORDEELAAR. Kenner, oordeel veller. Juge . Con-

noiffeur. Hy is een goed Oordeelaar van de Dicht- *

kunit , van de Schilderkunft. H eft bon Juge , bon

ConnoiffeurdelaPoësie , dela Peinture.

OORDEELEN. v. a. Oordeelvellen , vonnis tryken. Ju-

ger, decider. God zal ten Jongsten dage ' t gantfe

Aardrykoordeelen. Dieujugera toutelaTerreauder-

nierJour. Te voorbaarig , roekeloos OORDEELEN ,

vonnis wyzen. Juger , decider tropprecipitamment,

temerairement. Met kennis van zaaken oordeelen ,

grondig oordeelen. Juger avec connoiſſancedecauſe,

jugerfolidement. Ik verftaa't Latyn nietgenoegom

daarvante konnenoordeelen. Jen'entendspas affez

le Latinpourenpouvoir juger. Oordeel niet op dat gy

niet geoordeeld werde . Schr: fpr: Nejugezpoint afin

que vous nefoyiezpointjugez.

OOREN, 'r meervoud van OOR. Des oreilles. Mooye

ooren , roode ooren , kleine ooren , lange ooren. De

bellesoreilles, des oreilles rouges , depetites , degran-

desoreilles. Midas ooren , Ezels ooren. Des oreilles

deMidas,des oreillesd' Ane. Ik hebhet metmyn eige

oorengehoord. Je l'aientendu de mespropres oreilles.

Myn ooren ruiten , ruifchen. Mes oreilles me cor-

nent. Toenzulks den Koningter ooren kwam . Lors-

quecela vint aux oreilles duRoy. Die tyding zal veelo

vreemdin deooren klinken. Cette nouvelle va eton-

nerbiendesgens, furprendra bien dumonde. Iemand

de ooren warm maaken , 't hoofd kroes maaken.

Echaufferles oreilles dequelqu'un. Spreek hem toch

vangeenweer geeven , daar heeft hy geenooren na.

Nelui parlez pas derendre, je vousprie, iln'apoint

d'oreilles pour cela, il n'enfçauroit entendre parler.

Menmoetzig geen ooren laaren aannaayen , nietlaa-

renfoppen. Ilnefautpasfelaiſſerpafferla plumepar

lebec, il nefautpas êtreficredule , fi dupes Laatons

malkander geen ooren aannaayen , malkander niet

zoekente verftrikken , war dietste maaken. N'al

lonspasjouer au plusfin , nerufonspas enſemble, agif-

fonsfansdetour, n'allons pas àquatrechemins. Nie-

mandkanmymaanen , ik magmyne oorenſchudden

datzyklappen. Perfonne ne me peutriendemander.

jepuis allerpartoutlatêtelevée.

De ÓOREN van eenpor , van een mand. Lesoreilles d'un

por, d'unpanier. Kleineporjes hebben voren.fpr: op

jonge kinderen toepaffelyk. Les petits pots ont des

oreilles. Darboek isvol OOREN , kreukelen , kwade

vouwen. Celivre eftplein d'oreilles. DeOOREN of ge-

hoorgatenvan eenWalvis. Les ouyes d'une Baleine.

De OOREN van een Geſchut ſtuk. Lestourillons d'une

pieced' Artillerie.

OORINBAAR, ORINBAAR. Groentje , onervaarema- `

troos. Unhaleboulines , unmalotru , unmatelot mal-

adroit.

OORLOF. Vryheid, vergunning. Congé. in. Permiſſion

defaire, d'agirlibrement. Dekinderenhebbenoorlof,

Pppp 2
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hebben vryheid omtefpeelen. Les enfans ont congé,

ontliberté, permiffion de jouer. Den Koning oorlof

vraagenom een reis te moogen doen. Demander au

Roy la permiffion depouvoirfaire un voyage. Met uw

oorlof, verlof. Avec votrepermiffion. Een OORLOF-

BRIEFJE of rekening van ' t School ofKoftgeld &c.

Un billet ou compte d'Ecolage. De Oorlof-briefjes

maaken de Kinderen blyde en de Ouders veeltyds

knorrig. Lesbillets d'Ecolage font plaifir aux enfans

&rendentfouvent les Peres& Meres chagrins. ÓOR-

LOF GEEVEN; onder lees offchryf Knaapen beree-

kend den Meefter het vierdedeels Jaars geld bren-

gen, en uit dien hoofde een , twee ofmeermede-

makkers voor een gantfen namiddag van ' t Schoo!-

verdrietverloffen. Porter de l'argent afon Maître&

obtenircongé, permiffion de jouer toute uneaprès midi

avecun, deux ou trois defes camarades.

OORLOG.m. Kryg , twift door magt van Wapenen on.

derſteund. Guerre. f. Een bloedigen , langduurigen ,

vinnigenOorlog. UneGuerrefanglante, longue Guer-

re, rude Guerre. Binnenlandfen Oorlog. Guerre ci-

vile. Zyne nabuuren den Oorlog aandoen. Fairela

Guerre à fes voifins. Oorlog voeren ter Zee en te

Land.Faire la Guerrepar Mer & par Terre. De Dich-

ters maaken OORLOG veeltyds van ' t onzydig Ge-

flacht. Zeggende de Hoofd-dichterVondel: hy zal een

vreeffelyk Oorlogvoeren , na eenbloedig Oorlog. De

Heer HOOGSTRAETEN uit welken ik deze fpreekwy.

zenvan Vondel ontleen , fchynd dit woordvan alle

drie Geflachten te zyn : hebbende echter geen meer

zin in denOorlog, als indeOorlog.

OORLOGEN. v. a. Oorlog voeren. Faire la Guerre. Te-

gende Turken Oorloogen.Fairela Guerre auxTurcs.

Oorloogenom een iedele roem. Faire la Guerrepar

oftentation, pour une vainegloire.

OORLOGS , werd indevolgende famengeftelde woor-

den als een Adjectivum gebruikt . OORLOGSBE-

DRYF.n.OORLOGSDAAD. f. Exploit de Guerre. m A-

lexander door zoo veel Oorlogsdaaden vermaard.

Alexandrefameuxpar tant d'exploits. De OORLOGS-

DEUGDEN Zyn vernielende deugden. Les vertus mi-

litairesfont des vertus defolantes. Den OORLOGS-

FAKKEL ontsteeken . Allumer leflambeau de la Guer-

re. Alles wyktvoor 't OORLOGS GEWELD. Tout cede

àla violencemilitaire , à laforce des armes. Mars den

OORLOGS GOD kluisteren en boeyen. Enchainer &

garoterMarsle Dieu de la Guerre, De OORLOGSHEL-

DEN Onzes tyds wyken nergens in voor de Oude.

Les Heros, les Guerriers de notre temps ne le ce

dent enrien aux Anciens. Die Generaal , die Vorftis

een braaf OORLOGSMAN , een wakker Soldaat. Ce

General, ce Prince eſt un brave Soldat , un grand

Guerrier. DeOORLOGS-MOED is deNaffouwen eigen.

Lecourage Guerrier , l'humeur martiale eft naturelle

auxNaffau. Dat kan in OORLOGSTYD niet anders

gaan. Cela ne peut pas aller autrement en temps de

Guerre. De OORLOGSVAAN uitſteeken. Arborer le

drapeau, l'enfeigne dela Guerre. Een OORLOGSCHIP

vande eerfte , de tweede rang. Un vaiffeau de Guerre

dupremier, du fecondrang. Het OORLOGSVOLK MON-

iteren, aanvoeren. Fairela revue desgens deGuerre,

mener lesgensde Guerre aucombat. 'tOORLOGSVUUR

aanblaazen. Allumer lefeu de la Guerre.

OORSPRONG , OORSPRONK. m. Afkomſt , aan-

vang.Origine,f. Principe,commencement.m. De Fran-

fchen , de Batavieren trekken hunnen oorspronk van

Duitfchland. Les François , les Batavestirent , em-

pruntentleurOrigine de l'Allemagne, De Rhynneemd

zyn oorfpronkin 't Land der Graauwbunders. Le

Rhin prend fa fource dans le Pays desGrifons. Over

denoorfpronk van een woord, van eenbenaaming

twiften. Difputerfur l'origine , la derivation d'unmot,

d'unterme. De gierigheid is debron , denoorfprong

van allekwaalen. L'avarice eft lafource, l'origine de

tous maux.

OORSPRONKELYK. Adj. en Adv. Afkomſtig , af-

vloeyende. Defcendu, derivé ; quiderive , prendfa

fource , fon origine. De eerste Romeinen zyn oor-

SPRONKELYK afkomstig van Eneas. Les Romains

font originairement defcendus d'Enée. Die fpreekwy-

zeis oorfpronkelykvan 't Grieks. Cetteexpreffion eft

empruntée, derivée duGrec. Het alte fterk rooken

pur het oorfpronkelyk vocht uit. L'excès du tabac

epuife , deffechel'humideradical. De OORSPRONKE-

LYKHEID , denoorfpronk van een woord onderzoe-

ken. Examiner l'origine , la derivationd'un mot.

OORT , Gewelt , is op OORDte zien. Quartier, Canton.

OORT. Een vierde van eengulden. Unquart de livre,

cingfous. Hybood 'er drie gulden min eenoort voor.

Il en offrit troisfrans moins cinqfous. DeOORT gulden

is vyf tuivers. Lequartdelivre eft cinqfous.

OORTJE.n. Vierde van eenſtuiver. Liard, quart d'un

fou.m. Hyzoueen arm menfch geen oortje durven

geeven. Iln'oferoit donner un liard à unpauvre.

OORZAAK. f. Grondbegin,oorfpronk eener zaake. Cau-

fe.f.Principed'un effet.m. God is de eerſte oorzaak ,

de oorzaakaller oorzaaken. Dien eft la caufepremie-

re, Dieu eft la caufe de toutes les caufes. God be-

diend zig vandetweede oorzaaken. Dieu fe fert des

caufesfecondes. Chriftus is de OORZAAK , bewerker

onzerbehoudenis , zaligheid. Jef: Chrift eft la Cau-

fe , l'Auteurdenotrefalut. De oorzaak van Ebbe en

Vloed,werddeMaan toegeſchreven. La caufeduFlux

Reflux eft attribuée à la Lune. Zyn komft was de

onfchuldige oorzaak van een grootongeluk. Sa ve-

nuë , fon arrivée fut la cauſe innocente d'un grand

malheur. Men moet de ſcheppende oorzaak van't

gefchapene onderfcheiden. Ilfaut diftinguer la chofe

créantedela chofecréée.

OORZAAK. Reden, aanleiding. Cauſe. f. Sujet , motif. m.

Te onregten zonder oorzaak lyden , vervolgdwer

den. Souffrir, êtreperfecuté à tort &fanscaufe. Gy

zult niet klaagen kyven , want ik heb ' er u geen

oorzaaktoe gegeeven Vous ne vous plaindrez point,

vousnegronderez pas , car je ne vous en aipoint donné

defujet . Ikhebhet niet willen doen ter OORZAAKE ,

om reden van't geen gy weet Je nel'ai pas voulu

faire àcaufe , pour raifon de ceque vousfçavez.

OOST, vande Windfpreekende , isdewinddievan het

OOSTEN, ofde Ooſtkant der Waereld komt. Eft ,

ventd'Eft.m. Dewind is Ooft,vlak Ooft. Le vent eft

Eft , tout droit Eft. Met een Oofte wind inZeegaan.

EntrerenMer d'un vent d'Eft , d'un vent d'Amont.

Inde Landbefchryfkunde , Geographia, werdOoft

in't Franfch met Orient vertaald. De wind is Oost

Noord Oolt. Le vent eft Eft NordEft. Wy hadden

dienheelendag een Oos'r Žuid Ooftewind. Nouseu-

mestoutcejourlàun vent d'EſtSudEft. Om deOost

vaaren, naarde Oostzee, Denemarken enZweden

vaaren, Faireroute vers la MerBaltique , le Dane-

marc& laSuede. Dekleine Ooft of 'tklein Ooſten ,

de Deenſche Kuft endeEylanden aan deez zydede

Zond. Les Cotesde Danemarc& les Ilesendeçadu

Sond. Oost en WEST zoeken, Wiskonftigeregels

zoeken om op Zee tekonnen weeten, hoe ver men

beooften of beweften de aangenome Middaglynis.

•

Cher
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Chercherla Quadrature duCercle , chercherlesLon-

gitudes, chercher le moyendefçavoirfur Mer à quelle

diftance on eft du Meridienfuppofe ,foit ducoté de l'Eft

ou de l'Ouest. Daar is door Engeland ... ponden

Sterling tot een premie , een belooningbelooftaan

dieCit enWeft vinden, ontdekken zal . L'Angleter-

reapromis ... livres Sterling à celui qui decouvrira

les Longitudes. Ooft, Weft , t'huis beſt. fpr: àtous

oifeaux leurs nidsfont beaux : enquelque endroit qu'on

ailleon n'e mais mieux que chezfoy.

OOSTELYK. Adj . Aan de Ooftkant. Qui tire fur l'Eft.

2

Met eenOoſtelykewind ' t zeil gaan. Mettreà la voi-

1. le d'un vent d'Eft , d'un vent d' Amont. Italie legt

Oofterlykervan ons dan Vrankryk. L'Italie eftplus a

l'Orient de nous que la France.

OOSTEN. n. Hemelſtip daar ten aanzienvan ons de Zon

opkomt Orient , point du Cieloù le Soleilfe levepar

rapport à nous. De Zon komt in't Ooften op. Le

Soleilfe leve en l'Orient. DeWyzen kwamen uit het

OOSTEN , van 't Oofterdeel van Afia. Les Mages vin-

rent d'Orient. DeJoodenwendenhen naar 't Ooſten

als zybidden. Les Juifsfe tournent vers l'Orient lors

qu'ilsprient. De Groote Mogol is een der magtigſte

VorftenvanhetOoften. Le Grand Mogol eft un des

pluspuifansPrinces del'Orient.

OOSTENRYK.n. Ryk in't OoftenvanEuropa gelegen ,

daarhet Keizerlyk Stamhuis naargenoemd werd. Au-

triche: Royaume , Empirefitué dans la partie Orien-

tale del'Europe,dont la FamilleImperialeporte le nom.

De Staetenvan Opper-, van Neder Ooſtenryk. Les

Etatsdela Haute-, de la Baffe Autriche. DonJanvan

Ooſtenryk wonden vermaarden ZeeilagbyLepan-

te Anno 1571. DonJean d' Autrichegagna lafameuse

bataille Navalepres deLepante l' An 1571. HerHuis

van Ooſtenryk is zyn behoud den Hertog van

Marlboroug, die de flagvan Hoogtet Anno 1704.

gewonnenheeft, verfchuldigd. La Maifon d'Autri-

che doit fonfalut auDucde Marlboroug , qui agagné

la bataille de Hoogtet en 1704. De OOSTENRYKSE

Gezanten, Staatsbedienden. Les Ambaffadeurs , les

MiniftresdelaMaifon d' Autriche. Den Oottenrykfen

aanhang is nude fterkste in Italien . Le parti d'Autri-

che eft àprefent leplusfort enItalie.

OOSTERLING. Bewoonervan een der Ooſterſche ofte

Hanze Steden. Ofterlin , habitant d'une des Villes

Anféatiques. De Oosterlingen hadden omtrent de

veertiende Eeuwfchieralleen aldenKoophandel van

Europa. Les Offerlins avoient vers le quatorziême

Sieclepresque feuls tout le Commerce de l'Europe. Het

OoftersHuis of 't Huis der Ooſterlingen te Antwer-

penis eenfraaaygebouw. La Maifons des Ofterlings

à Anvers eft unbeaubâtiment.

3

2

"

OOSTERS. Adj. Dattot het Ooftenbehoord. De l'Orient,

Oriental. De OOSTERSCHE Kerk was fchier geheel

doorde ketteryen van Ariusbefmet. L'Eglife de l'O-

rient etoit presque toute infectée des herefies Arien

nes. DeOOSTERSCHE Kust. La Rive , la Cote Orien-

2. tale. De OOSTERSCHE Lånden. Les Pays Orientaux.

8. les Regions Orientales. Het OoSTERSCHE Ryk heeft

Anno 1450. met de dood van Conftantinus Paleolo-

gus,by't overgaanvan Conft: in den drang verfmoord

eeneindegenomen. L'Empire d'Orient a pris finà la

mortde Conftantin Paleologue , etouffé dans lafoule à

laprife deConftantinople 1450. De Heer N. Profeffor

in de OOSTERSCHE Taalen. Le Sr. N. Profeffeur ès Lan-

gues Orientales. De OOSTERSCHE Volkeren zyn luy

en hovaardig. Les Orientaux , les Peuples de l'Orient

fontparelleux&fuperbes , De OOSTERSCHEVloot, de

A 3

Vloot Koopvaardyfchepenuit de Coft - Zee. La Flo-

te dela MerBaltique.

OOST-INDIEN , is de naam der Oofterfche Landen en

Kuften waar van een groot gedeelte onder de Hol-

landfeMoogendheid ftaat. Les Indes , lesgrand's In

des.Naar Ooft-Indiën vaaren. Aller auxIndes,faire lé

voyagedesIndes. NaarOoft-Indiën met die jongen ,

met die wildenbras. Envoyez moy cepetitgarnement

là aux Indes. Die nu zonder geld naar Ooft-Indiën

vaaren , brengen ' er zelden ſchatten van daan. Ceux

qui vont à cette heure aux Indes fans argent enrap

portentrarement des threfors.

OOST-INDISCH ofOOST-INDIESCH.Adj. Dat Ooft-

Indiën aangaat, betreft.Des Indes, qui appartient aux

grand's Indes.DeOOST-INDISCHE COMPAGNIE,Maat-

fchappy. La Compagnie des Indes. Lywaten , Porce-

lyn, Thee en ander OOST-INDISCH GOED. Des Toi-

les , dela Porcelaine , duThé& autres marchandifes

desIndes. Het OOST- INDISCH HUIS , 't Huis daarde

HeerenBewindhebbers der OOST-INDISCHE MAAT-

SCHAPPY vergaderen. La Maison desIndes où s'affem-

blent Meffieurs les Directeurs de la Compagnie des Indes

Orientales.Oos'r- INDISCHE WINKEL , Chitfe,Porcelein

winkel. Boutique où l'on vend des Toiles , de la Porce-

lainedes Indes. Een OOST- INDISCH SCHIP, uitgaand

Schip naar Ooft-Indiën, Vaiſſeau partant pour les

Indes.OOST-INDISCH RETOURSCHIP,Schip uit Ooft-

Indiënt'huis keerende. Vaiffeau deRetour , vaiſſeau

venantdes Indes. OOST-INDISCHVAARDER ofOOST-

INDIESCHVAARDER . Matroos ofSoldaat die de Ooft-

Indifche reis gedaan heeft. Indien , Matelot ou Sol-

dat qui afait le voyage des Indes. Men heet de Ooft-

Indiichvaarders, Heeren van zes weeken , om dat zy

indie tyd ofnog korterfpatie , met open tafel te hou-

den, ringsteeken metde korte lans &c. hungoedje

weeten op te krygen, door de billen te lappen. Oost-

INDISCHVAARDER , werd ook fomtyds voor Ooſt-In-

difch-fchipgezegt. Vaifeau quifait le voyage des Indes.

OOSTKANT , OOSTZYDE. Coté de l'Eft , de l'Orient.

Hywoond aan de Ooftkant , Oostzyde vande gragt.

Ildemeureaucoté de l'Est du canal.

OOSTVAARDER. Een die om de Ooft , ofop de Ooft-

Zee vaart. Vaiffeau qui frequente la Mer Baltique.

De Ooftvaarders zyn uitgelopen , zyn binnen. Les

vaiffeauxdela Mer Baltique fontfortis , font entrez.

OOSTWAARTS. Adv. Naar ' t Ooften. Vers l'Eft , du

cotédel'Eft. De fchepen waaren Ooftwaarts vanons.

Les vaiffeaux etoient à l'Eft de nous. Ooftwaarts aan-

zeilen . Faireroute vers l'Est , porter le cap à l'Eft.

OOST-ZEE , de Zee tuffchen de Pomeriche , Lyf-

landfche enZweedfe Kuft. La MerBaltique. Om uit

deNoord in de Ooft-zee te geraaken moet mende

Belt of de Zond door. Pour entrer de la Mer d' Alle

magné dansla MerBaltique ilfautpaſſerparleBelt on

par leSond.

De

De OOSTZYDE , Ooftkant. Lecoté de l'Eft , tirant vers

PEft , l'Orient. Wy leggen aande Ooſtzyde vanEn-

geland. Nousfommes a l'Eft d'Angleterre.

OOTMOED ofOOTMOET.m. Ootinoedigheid , ne-

drigheid.Humilité humiliation.f.'t Nachtmaal met een

diepen ootmoed ontfangen. Recevoir l'Euchariftie ,"

Communieravecuneprofonde humilité , humiliation.

OOTMOEDIG. Adj. Nedrig, onderdanig. Humble,

refpectueux , foumis . Een ootmoedig gebed , oot

moedig verzoek. Unehumblepriere . requefte. Uw

OOTMOEDIGE Dienaar, uwe ooTMOEDIGE. Votretrès

humbleferviteur , votre très humble. Ik zeguoor-

MOEDIG , OOTMOEDIGLYK dank. Je vous remercie

PPPP 3
très
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trèshumblement , je vous rends très humbles graces.

De waare OOTMOEDIGHEID beftaat in ' t uitwendige

niet. La veritable humilité ne confifte point dans

le dehors.

O P

OP. Plaatfelyk voorzetfelwoordje van veelderley ge-

bruik. Sur , deffus . Op Aarde leeven. Viurefur

la Terre, furTerre. Op Zeezwerven. ErrerfurMer,

fur laMer.Een por, een kruik , eenzak op zynhoofd

draagen. Porter un pot, une cruche , un facfur ou

deffusfatete. Trap er op. Marchez deffus. Giet ' er

watbrandewyn op. Verfezun peu d'eau de viedeffus.

De Stedendie op denRhyn , aandenRhyn ftroom

leggen. Les Villes quifontfur leRhin , le longdu Rhin.

Nieuwe belaftingen leggen op het Volk. Mettrede

nouveauxImpotsfur le Peuple. De rechten op de in-

komende enuitgaande goederen vermeerderen .Aug-

menterles droits fur les marchandifes qui entrent&

quifortent. Doet het op myn woord. Faites le fur

maparole. Veel Krygsvolk op debeenbrengen. Met-

tre bien des troupes fur pied. Or denavond, tegen

denavond. Sur lefoir, versle foir. Opden middag ,

tegendemiddag. Sur le midy, vers le midy. Kort op

het maal , middagmaal. Peu après diner , à l'iffuê

2

du diné.

OP, werdveeltyds in 't Franfch anders als in 't Duitsch

genomen. Opstraat flaapen Coucherdanslarue. Op

de kamergaan. Aller dans la chambre , monter à la

chambre. Ik moet het op een andere wys bezoeken.

Ilfautquejel'effaye d'une autre maniere. Gy moogt

Or eenander, byeen ander wel zien. Vous pouvez

bien voir chez un autre. Op het Kuipen , op het

Schoenmaaken gaan ; ' t Kuipers , ' t Schoenmaakers

ambagtleeren. Apprendre le metier deTonnelier, de

Cordonnier. Op zynFranfch , op zyn Spaans gekleed

zyn. êtrehabillé, êtremis à la Françoise , à l'Espa

gnole. Op zulke een wyze zoud gy wel fchynenge-

lykte hebben. Decettefaçon, decette maniere vous

fembleriez bienavoirraifon. Op dat zelfde oogen.

blik. àcemêmemoment. Mynheeris op het Stadhuis .

opzynHofitee. Monfieur eft à l'Hotelde Ville, à fa

Maifon de Campagne. Daar is veel Volk opdeKer-

mis. Ily a bien au monde à la Foire. Dat is op een

Maandag, op een Paasdag gebeurd. Cela eft arrivé

anLundy, unjour dePâques.

.

OP, werdook welvoor OPEN gezegt. Ouvert. Laat de

deurop. Laiffez laporte ouverte. OP , OPGESTAAN.

Levé levée Mynheer , Mejuffrouw is nog niet op

Monfieurn'eftpas encorelevé, Madame n'eft pas en

core levée. Or, OPGEGELTEN. Mangé . ée. De koek

is al op. Legateau , le pain d'epice eft deja mangé.

avale Artgeld isop.Tout l'argent eftdepenfe fricaffe.

OP, iseindelyk ooknog een tullenwerpfel van aanmoe-

diging. Op , op, gy flaapt te lang. Debout , debout ,

vous dormez trop longtemps. Op, op myn Zang-

Nimf, gy moet Dichten. Sus , Jus ma Mufe, il

faut rimer.

OPBERSTEN.v.n. Openberften. Crever. Alseen zweer

6

komtop teberften , uit te loopen. Quandune apoftu

me vient à crever, à aboutir.

OPBEUREN. v. a. OPTILLEN. Opligten. Lever,Sou-

lever. Eenpak , een baal opbeuren, Lever un far-

deau, unbalot. Ikkanmynhoofd niet opbeuren. Jel

nefçaurois levermatête, tenir ma tête droite. Een

moedeloos menfch wat OPBEUREN, vertroosten ,

helpen. Releverle courage d'une perfonne abbattue ,

Conforter uneperfonné decouragée , luirelever le men-

ton, Pallifter. Zig zelfs wat OPBEUREN , aanmoedi-

gen.S'encourager , reprendreunpeu couragefoy-même,

Jerelever defan abbattement. OPBRURING van een

Taft, pak. Soulevementd'unfardeau. m. OPBEURING,

aanmoediging. Encouragement . m.

OPBIECHTEN. v. n. Bekennenin debiecht. Confeffer,

avouer. Recht opbiechten, de waarheid belyden.

Avouerfranchementlaverité.

OPBINDEN. v. a. BINDEN. Lier, attacher. Het hair

meteen liat opbinden. Attacher, nouer lescheveux

avecunruban. Zynbroek opbinden. Attacher , Ar¬

riserfa culote. Eenboek fraay,net OPBINDEN, bine

den. Relierunlivre gentiment , proprement

OPBLAAZEN. v.a. Opzwellen. Enfer. Zyne wangen

opblaazen. Enfler fesjoues. Een gelagt fchaap op-

blaazen. Enfer anmoutontué. Zignaar eenigbehaald

voordeel OPBLAAZEN , verhovaardigen. S'enfler

s'enorgueillir après quelqueavantageremporté.

OPBLYVEN, v.n. Niet voor de ouditen naar bed gaan.

Demeurer debout , ne s'aller pas coucher devant les

grandes perfonnes, Men laat de kinderen in Vrank-

ryk, eninEngeland zoo lang nietopblyven als hier.

Onnepermetpas aux Enfans en France&en Angle

terrededemeurerfi tarddeboutqu'ici..

OPBOD.n. ONTBIEDING. Byeen roeping. Convoca-

tion. f. Appel, arriereban,m. Daargefchiede een alge-

meenenopbodvan 't Landvolk, der Leenluiden. Ilfe

fit uneconvocation generale des Milices, des Vaffaux.

Denopbodvan denAdel in Vrankryk werd, Arriere-

ban genaamd.

OPBOLYEN. v. a. Hoogen. Hauffer , elever. Eenſchip

hoogeropboeyen. Hauffer le bordage d'un vaiffeau.

OPBORLEN of OPBORRELEN. v.n Kookendeop-

komen, als men van ' t water fpreekt. Bouillonner,

monter enhaut , fourdre del'eau. Wat komt daar op-

borlen? Qu'est cequimonte làfur l'eau ? queforiil

du fond del'eau ?

&.

:

OPBOUW. m. Aanbouw, frigting. Edification.f. Ac

croiffement.m. Aan den opbouw van Chrifti Kerk

werken, Travaillerà l'Edification de l'Eglife de Chr:

Aan den opbouw der Taale arbeiden, Travailler à

l'augmentation , l'embelliffement , l'enrichiffement de

la Langue.

OPBOUWEN. v. a. Volbouwen , voltooyen. Achever

debâtir, perfectionner. Een begonnen huis opbou .

wen. Acheverdebâtir une maiſoncommencée. Godes

Kerk OPBOUWEN , vergrooten, uitzetten , in den fi.

guurlykenzin. Edifier , augmenter l'Eglife deDieu.

DeTaal OPBOUWEN , verryken, beſchaaven. Culti

ver, enrichir, polir la Langue. Onze goede voor-

beelden dienen om ' s Naaſten Geloove op te BOU-

WENteversterken. NosbansexemplesferventàEdi-

fier,fortifier la Foydu Prochain Aan de OPBOUWINGE

van GodsKerk arbeiden, Travailler à l'Edification

de l'Eglife deDieu,

la

OPBREEKEN. v. a. Openbreeken. Ouvrir, rompre,

forcer. Een flot opbreeken. Ouvrir uneferrure defor-

ce, forceruneferrure. Eenbrief OPBREEKIN. Deca-

cheterunelettre. OPBRENKEN, V. , ODRISPEN , als

menvan vette, magtigeſpyzenfpreekt. Remonterà

a gorge. Ik eet geen ham , geenborer ofhybreekt

myop. Jene mangepointdejamben, de beure qu'il

nemeremonte. OPBREEKEN, opkraamen. Detaler ,

decamper. De Kermis is uit,deKraamersmoetenop-

breeken. La Foire eft finie , ilfautquelesMarchands

detalent, decampent . plient bagage. Het Legenzal

haaft uitgebrek vanvoer , van water moetenopbree-

ken. L'Arméefera bientot obligée , contraite dede-

camperfautedefourage, fauted'eau. Het belegvan

eed
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enStad opbreeken , van voor een belegerde Stad

wyken. Lever le fiege d'une Ville , abandonner le

fiege d'une Ville. Laat hy 't maardoen, ' t zal hem zuur

genoeg opbreeken.fpr: Qu'ilfaffe , laiffez le faire,

il lui encuira affez , il s'enmordra bien les doigts. Het

OPBREEKEN of de OPBREEKING van een flot. Le bris

ou forcement d'uneferrure .Het OrBREEKEN ofde op-

breeking van een brief. Le decachetement , l'ouver-

ture d'une lettre cachetée. Het OPBREEKEN van de

Kraamers. Le detalement , la levée de piquet des

Merciers à laFoire&c. Het OPBREEKEN vaneen be-

leg gaat zeldenzonderongemaktoe. La levée d'un

fiege fe fait rarement fans quelque desordre , dis-

grace, efclandre.

OPBRENGEN. v. n. Uitleveren , beſchaaren. Rendre ,

rapporter. DatLandbrengd 'sjaars vyf duizend gul-

den op. CetteTerrerapporte cing mille livrespar an.

De Bier, deTurfpagt, de Pachtvan 't Gemaal brengd

veelop. La Fermedela Biere, desTourbes , des Mou-

tures rapporte beaucoup. Moeyte hebben om zyn

huur op te BRENGEN , tebetaalen. Avoirde la peine

à trouverfonloyer , à payer le loyerdefa maiſon, de

fa chambre&c.

OPBRENGEN. Groot maaken. Elever , nourrir, De

Jeugdin de vreeze Gods opbrengen. Elever les enfans

dans la craintedeDieu. Dekinderenkoften veel van

opbrengen. Les enfans coutent beaucoupànourrir , à

elever. OPBRENGEN , ophyffen , ophaalen. Monter.

Hethooymetbondels , deturfmetmanden opbren-

gen, opdezolderbrengen. Monterlefoinparbotes ,

monter lestourbes parpaniers. Een veroverd Schip ,

een Prys OPBRENGEN , in eenige Haven mede flee-

pen,voeren. Mener, conduire une Prife dans quelque

Port ou Havre. De Franfchen zullen nu zoo veel

Pryzen biet meer te Duinkerken opbrengen. Les

François nemeneront , conduiront plus tant dePrifes

àDonquerque. HetOPBRENGEN , de opbrengingvan

zyn huur , van zyndeel in de algemeene fchatting.

Lepayementdefon loyer , defa portiondans les taxes

generales. Het OPBRENGEN , de OPBRENGING der

kinderenkoftzorgen en geld. L'education des enfans

coutedesfoins& del'argent.

OPBYTEN. v. a. Open byten. Entamer à belles dents.

Eenbroodopbyten . Entamer unpain avec les dents.

Hetys opbyten, openhakken. Ouvrir, rompre , fen-

drelaglaceà coups dehache. Het ys voor de andere

opbyten; 't fpoor leggen, maakenvoor andere. Rom .

pre laglace pourles autres; tracer, frayer le chemin

auxautres, faire laplancheaux autres.

OPCIEREN. v. a. Oprooyen , opluisteren. Orner , en-

joliver, embellir , luftrer. Een kamer , een Bruids

bedopcieren. Embellir , orner une chambre , un lit de

Mariée. Zynereden opcieren, oppronken , opfmuk-

ken. Orner , embellir fon difcours. De OPCIERING ,

her opeieren van eenkamer, van eenredenvoering.

L'embelliffement d'unechambre, d'un difcours.

OPDAAGEN. vn. Te voorfchyn komen. Paroltre, fe

montrer. Hetbegind al opte daagen , dagteworden.

Lejourcommence deja àparoître. Zy zullen wel haaft

opdaagen, voor dendagkomen. Ils paroîtront, fe

montreront bien tôt , onles verrabientotparoître.

OPDAT. Adv. Teneinde dar. Afin que. Ikwaarfchouw

ubyryds , opdat gy niets verzuimd. Je vous aver-

tis de bonneheure , afin que vous n'oubliez , nenegli-

giez, n'ometiez rien. Op dat gy verzekerd zyt van

myne vrindfchap , opdatgy ' er niet aan twyffelt, Afin

que vousfoyiez affuré demonamitié, afin que vous

' endoutiezpoint.

OP DATO , OP DATO DEZER. Adv . Opheden , in

denKoopmans ftyl. Ce jour ei, aujourd'hui. Ik ben

eindelyk op dato dezer metuwe aangenaame van ...

vereerd.Jefus enfin honnoré cejour cide ... jereçois

enfincejource l'honneur de votre agréablede...

OPDELVEN. v. a . Opgraaven , open maaken. Ouvrir

enbechant, fouillant. Eengedempteput, gedempt

graft opdelven. Ouvrir un puits , un canal comble;

deboucher un puits , un canal qui avoit été bouché.

Eenſchat OPDELVEN , opgraaven. Deterrer un thre-

for, trouverun threforcaché.

OPDISSEN. va. Opden difch , op tafel brengen , als

menvanfpyzen fpreekt. Apprêter , fervirfur table.

Defpyzen , het eeren opdiffen. Servir les viandes ,

fervir lediné. Zynegasten wel OPDISSEN , wel voor-

dienen, onthaalen. Regaler , traitter bien fes hores.

Naar 't OPDISSEN der Spyzen. Après le fervice des

viandes, après que les viandes eurent étéfervies.

OPDOEN. v. a. Open doen. Ouvrir. Dedeur , een brief

opdoen. Ouvrir laporte , ouvrir une lettre. Turfen

hout orDOEN , in voorraad bergen. Faire provi-

fion de tourbes& debois. Winterprovifien opdoen.

Fairefesprovifions pour l'Hyver. Zyn waar wel op.

DOEN , Opfchikken. Accommoder , ranger, etalerbien

fa marchandife. Zig OPDOEN , zig vertoonen , te

voorfchynkomen. Paroître ,feprefenter. Daardoen

henveel aanzoekers , veel vryers op om dieJuffw.te

behaagen. Ilfeprefentebien des pretendants , desfou-

piranspourfaireleur Cour à cetteDemoiselle , pour re-

cherchercette Demoiselle. Een Zeeman moet letten ,

hoezig de Kuften OPDOEN , vertoonen. Un homme

deMerdoitregarder , remarquer comment les Cotes fe

prefentent. Daar doen zig nieuwe zwaarigheden op.

Ilfe prefente, itferencontre de nouvelles difficultez.

Die zaak doed zig heelwel op , komt heel welvoor

'toog. Cettechoje , cette affairela a bonne apparence,

a unbeaucoupd'oeil. Gaat er niet , gy zoud'er toch

niet OPDOEN , niets winnen , haalen. N'y allezpoint ,

auffibien n'ygagneriez vousrien , iln'y a rien à faire

pour vous. Byde Vader zult gy niet opdoen , dat weet

ikwel. Iln'y a rien à faire , àgagner auprès du Pere ,

jele fçai bien. De OPDOFNING , ' t gezicht der vreem-

de Kuften in agt neemen. Prendre gardeà l'afpect ,

confidererl'afpect des Cotes etrangeres.

OPDOKKEN. v.a. Opbrengen , tegens dank uitſchieten.

Financer, donner malgré qu'on en ait. De Schout

heeft hem twee honderd Ducatons doen opdokken.

Le Bailliflui a fait financerdeuxcents Ducatons. Ik

zal 'them wel doen opdokken. Jele luiferaibiende-

guerpir, je leferai bien cracher au baffin.

OPDONDEREN. v. n. Donderende opkomen. Monter,

fortirquant& quant letonnerre. De Helfche Geeften

die in't Spel van Medea komen opdonderen. Les

EfpritsInfernaux qui montent , quifortent des Enfers

avecunhorriblefracas detonnerre dans la Tragedie

deMedee. DeZeelui zeggen , dat de Donderbinnen

drie dagenmoetOPDONDEREN : daermede meenen-

de dat het drie dagenna de Donder eerst gehoord is,

luftig opwaayen moer. Ildoit venterbienfort dansles

troisjours quifuivent les premiers eclats du Tonnerre,

au diredesgensdeMer.

OPDOUWEN, OPVAAREN. Zeewoord. Monter ,ga-

gnerlehaut. Wyhadden het vlak in dewind, enby

gevolgveel moeyte om her op te douwen. Le vent

etoutdirectementcontraire , & parconfequentnousau

mesbeaucoupdepeine à monterl'eau , laRiviere.

OPDRAAGEN. a. Naarbovendraagen. Porter, monter

enhaut. Ikkandat alleen niet opdraagen. Je nesçau-

roisportercela enhaut toutfeul.
OP-
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OPDRAAGEN. Toe-eigenen , aanbieden , begeeven.

Dedier, addreffer,donner,conferer, deferer. Iemand een

boek opdraagen. Dedier un livreà quelqu'un.'t Bevel,

't gebiedvan ' t Leger aan een bequaai Hoofd op.

DRAAGEN, ter hand ftellen. Donner , confererle com-

mandement , la conduite de l'Armée à unChefcapa-

ble. Marius deed zig het gebied van 't Leger dat te-

genMithridates trok ,jopdraagen. Mariusje fit don-

ner, deferer le commandement de l'Armée qui mar-

cha contre Mitridate. Gode zyn hart OPDRAAGEN ,

opofferen, toewyen. Vouerfon coeuràDieu, faire

unfacrifice defon coeur à Dieu. EenverkogtLand

OPDRAAGEN aan die ' t gekogt heeft Preſenter de re-

mettreuneTerre à celui qui l'a achetée ; fommer l'Ac-

quereurdeprendrepoffeffiondela Terrequ'il a achetée.

OPDRAGT , toeeigening van een Boek aan een regt

kenner. Dedicace. f. Offred'un livre à un connoiffeur.

De kortſte , eenvoudigſte Opdragten zyn de beſte.

Les plus courtes Dedicaces , Epitres dedicatoiresfont

les meilleures.

OPDRAGT,OVERDRAGT van een Landaan die 't ge-

kogt heeft. Préſentation d'une Terre à celui qui l'a

achetée; fommationfaite à l'Acquereur de prendre

poffeffiondela Terre qu'il a achetée.

' OPDRAGTIG. Adj. OPDRUISTIG. Verhit , rood. En-

flammé, enluminé, couperofé. Een opdragtig aange-

zigt. Un vifage enluminé , couperofé. OPDRAGTIG-

HEID, Vuurigheid, roodheid. Inflammation, rougeur.f.

Chaleurs de foye. f.pl.

OPDRINGEN. v. a. Opftryden , met gewelddoen aan-

neemen Fairerecevoir deforce , introduireparforce.

EenRegent, een Predikant opdringen. Introduire ,

fairerecevoirdeforce un Magiftrat , un Miniftre. De

Meyd wilde hem het kind OPDRINGEN. La Servan-

tevoulutleforcerdeprendre , de reconnoître l'enfant.

OPDRINGEN , metdringenboven komen. Monter en

Se preffant, feferrant. De Soldaaten dringen in 't ſtor-

menmalkander op. Les Soldatsfepreffent, feferrent,

fe pouffent enmontant à l'affaut.

OPDRINKEN, v. a. Drinken, uitdrinken. Boire. Ik kan

dat niet alleen opdrinken. Je nefçaurois boire cela

tout feul.

OPDROOGEN. v.n. Droogen, droog werden. Secher,

fefecher. Dewegen, ' tlinnegoed droogd mooy op

indit weer. Les chemins fechent , le linge feche bien

danscetemps ci.

13.

OPE, werd in de volgende fpreekwyzenvoor OPEN ge-

zegt. Een ope deur. Uneporte ouverte Een ope ſchuit,

ope wagen. Un bateau , uncharriot decouvert. In de

ope lugt zitten. êtreaffis à l'air, enbelair. Wande-

len met ope deuren , regt toegaan , voor de vuiſt

handelen. Agirà decouvert , fans detour , allerdroit

en befogne. Een OPE , ongedekte Landftreek , een

opeStad. UnPays ouvert, expofe ; une Ville ouverte ,

exposée. OPENE brieven , Gunft of octrooy brieven

van den Koning verkrygen. Obtenir des Lettres pa-|

tentes , desLettresdefaveurdu Roy..

OPEETEN. v. á. T'eenemaaleeten. Manger tout , man-

gerentierement. Alzyn brood opeeten. Mangertout

Jonpain. Alzyn goed OPEETEN, doorde billen lap-

pen. Manger , depenfer toutfonbien. De armen op-

EETEN, uitmergelen. Mangerles pauvres , fuccerle

fangdespauvres. Dat leid hem op het hart , hy kan

dat niet OPEETEN , yerduwen, ila cela fur le coeur ,

il nefauroit le digerer , l'oublier.

OPEISCHEN. v. a. Weder eifchen, intrekken, Redeman

der, reprendre, retirer. Obligatien opeiſchenom die

afteloffen. Redemander,retirer des Obligations , des

Contracts derentepour les racheter , eteindre, amortir.

Een Stad OPEISCHEN , aanzeggen haar overte gee-

ven. Sommerune Villedefe rendre. OPEISCHING der

Obligatiendienen afloffen wil Demande des Obliga-

tions qu'on veutracheter.f. OPEISGHING van eenStad.

Sommationd'une Ville. f.

OPEN, OPE. Ruim. Ouvert , decouvert , degagé , en

belair. Dedeur , de kas wasopen. La porte, l'ar-

moire etoit ouverte. In 't openVeld ilaapen. Coucher

enrafe Campagne . fous la capedu Ciel, DenHandel

opVrankryk op Spanjen is OPEN , is vry, onbelem-

merd. Le Negoce deFrance, d'Espagne est ouvert.

eft libre. Een agterdeurtjen open houden , een uit-

vlugt byder hand hebben. Avoirunedefaite en main,

unereponse touteprête.

4

·

OPENBAAR. Adj. Bekend , opentlyk. Notoire , mani.

fefte , public , connu d'un chacun. 't Is een openbaa

re valsheid. C'est unefaufflete notoire , manifefte. Het

is eenopenbaare dief. C'eft unlarronpublic , reconnu

pour tel. Een openbaar Notaris. Un Notaire public.

De zaak is OPENBAAR , opentlyk bekend. La chofe

eft publique , notoire , connue d'unchacun. Een zaak

OPENBAAR , rugtbaar maaken. Publier , divulguer,

ebruiterunechofe. In 'tOPENBAAR fpreeken.Parleren

public, alafacedetout le monde.

OPENBAAREN. v. a. Doen blyken , vertoonen. Mani.

fefter, donneràconnoître , faire voir, God heeft in

tfcheppenvandeWaereldzyne magt , in ' t zenden

vandenMeffias zyn goedheid geopenbaard. Dieu a

manifeftéfapuifance en créant le Monde , a manifefté

Ja bonté enenvoyantle Meffie. ' t Heeft Gode behaagd

ons denwegter Zaligheid te OPENBAAREN , bekend

te maaken. Il a plu à Dieu nous manifefter , declarer

la voye du Salut . Een aanvertrouwd geheim OPEN-

BAAREN , ontdekken , aan den dagbrengen, Decla

rer, revelerunfecret confié. Een vrind zyn hart OPEN-

BAAREN. Declarer, ouvrirfoncoeur àun ami. Detyd

openbaart , ontdekt alles. Le temps decouvre , de-

voiletout. 't Zal zig met ' er tyd wel OPENBAAREN

't zalmet 'ertyd wel aandendagkomen. La chofe fe

decouvrira , feffaurabien avec le temps.

OPENBAARING , ontdekking , ontvouwing van

Godsmagt , Gods goedheid. La manifeftationdela

puiffance, dela bonté deDieu. De waarheid van de

Heilige Schriftuur is op de Goddelyke OPENBAA

RINGE , bekendmaaking gevestigd. La veritédel'E-

criture Sainte eft fondée fur la Revelation Divine.

't Boek de Openbaaringen Johannis genaamd is inde

twee , drie eerfte Eeuwender Kerke nietbekend ge-

weeft. Le Livre appellé les RevelationsdeSaintJean,

n'a pas été connu dans les deux ou trois premiersSie-

cles de l'Eglife.

De

OPENBAARLYK. Adv. In 't openbaar. Ouvertement',

en public. Het Euvangelium openbaarlyk belyden.

Confefferl'Evangileouvertement , faire profeffion ou

verte del'Evangile,

OPENEN. v. a. Open doen. Ouvrir. Den mond openen,

Teenbriefopenen. Ouvrir la bouche , ouvrir une let

tre. EenaderOPENEN , een laating doen. Ouvrirune

veine, faire unefaignée. Een lyk OPENEN enbal.

femer. Ouvrir & embaumer un corps. De loopgra

venopenen. Ouvrir la tranchée. De oorenopenen,

aandagtigtoehooren. Ouvrir les oreilles, ecouter at-

tentivement. Dengeeft OPENEN , bekwaam maaken.

Ouvrir l'efprit , rendrel'esprit capable. De Veldtogt

met hetbelegvan eenvoornaame Stad OPENEN , be-

ginnen. Ouvrir la Campagnepar lefiege d'unePlace,

d'une Ville importante. De Staats vergadering met
een
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been ſchoone aanſpraak openen. Ouvrir l'Aſſemblée

:

:

•

des Etatspar une belle barangue. Kort naar het OPE-

NENvandeloopgraaven. Peu après l'ouverturede la

tranchée,destranchées. Byhet OPENEN van een Tefta.

menttegenwoordig zyn. êtrepréfent , affifter à l'ou-,

verture d'un Teftament. Met het OPENEN of open-

gaanvan de Poort vertrekken. Partir à l'ouverture

de la Porte, à la Porte ouvrante.

OPENGAAN. v.a. Opgaan, zig ontfluiten. S'ouvrir.

Makkelyk open entoegaan. S'ouvrir&fefermer ai-

fement. Deknoppenderboomen , de roozeknop

penbeginnen open te gaan. Les boutons des arbres , les

boutons des rofes commencent à s'ouvrir , à s'epanouïr.

Alshyhaarziet, gaatzynhartopen. Ilne fefentpas

dejoye, foncoeur dit vasy, vasy , quandil la voit.

Zynhart gaat open a's hy daar van fpreekt. Il rit de

toutfoncoeur , ils'epanouït larate quand ilenparle.

OPENHARTIG. Adj . Ongeveinfd , gul , opregt. Ou

vert , franc, fincere. Een openhartig menſch maakt

onweetensveel Vyanden. Uneperfonnefranche , fin-

cerefefaitbiendes Ennemisfans le fçavoir. Een open-

hartige belydenis , verklaaring. Uneconfeffion, decla

ration , unaveufincere. Alte OPENHARTIG , tegul

fpreeken. Parler trop à coeur ouvert, tropfincerement,

avectropdefranchiſe. De OPENHARTIGHEID , Onge.

veinfdheid deugd niet aan ' t Hof, in de verkeering

derbooze menichen. La fincerité , franchise, droi-

turenevautrienàla Cour , dans la frequentation des
hommes mechans. OPENHARTIGLYK. Adv. à coeur

ouvert, franchement , fincerement.

-De OPENING of het OPENEN van een lyk. L'ouver-

tured'uncorps.f. Een OPENING in 't vleefch maaken.

Faireuneouverture, une incifion dans la chair.De OPE-

NING van eenlaatfte Wil.L'ouverture d'un Teftament.

De OPENING, 't openen van de Veldtogtbywoonen.

Affifter à l'ouverture de la Campagne. De ítudie der

Taalen diend tot OPENING , opfcherping van de

Geeft. L'etude des Langues fert à ouvrir , à de-

boucherl'Efprit. Iemand OPENING , kennis van zaa.

ken geeven. Donner à quelqu'un ouverture , con-

noiffance des chofes. Ik zoude u helpen indien ik 'er

OPENING of kans toe zag. Je vous aiderois , fi j'y

voyois dujour.

OPEN-MAAKEN. v. a. Opmaaken. Ouvrir. De winkel

ten eerften open-maaken Ouvrir la boutique d'abord.

OPEN-SLAAN. v. a. Ouvrir. Een boek open-flaan en

daar in leezen. Ouvrir un livre&y live.

OPEN-STAAN. v. n. Open zyn. être ouvert. De deur

ftondwyd open. La porte etait toutearriere ouverte,

toutegrandeouverte.

OPEN-STAAN. Niet begeeven , beflagenzyn , Vacant

zynin,t Onduitfch. Vaquer, être àremplir. Als de

Paus dood is , ftaat 'er een ſchoone , een ryke bedie-

ningopen. Quandle Pape eft mort , ily a un bon , un

riche benefice vacant. Naar een openstaande plaats ,

eenopenstaand ampt ftaan ; een openstaande plaats

&c. bekuipen. Poftuler , briguer unecharge vacante,

unemploy vacant. EenOPENSTAANDE rekening. Un

compteouvert , uncomptequin'eft pas liquidé. OPEN-

STAANDE , Zwevende verfchillen , geichillen . Des

differentsquinefontpas encore vuidez , terminez , des

demêlez quifubfiftent encore.

OPENTLYK. Adj . Openbaar. Authentique, evident,

ouvert. Opentlyke tekensvan vrindſchap. Des mar-

ques authentiques , evidentesd'amitié. Opentlyke fei-

telykheden. Deshoftilitez ouvertes. Een OPENTLYK ,

een ongeveinfd gedrag. Une conduite ouverte , fince-

re , ingenuë. God OPENTLYK , openbaarlyk bidden ,

loven Prier, louer Dieupubliquement, ouvertement.

OPENTLYK , onbedektelyk te werk gaan. Agir ou-

vertement,fans detour,agirgalamment,avec candeur.

OPFEILEN. v. a. Feilen , metde feil opdroogen. Effuyer ,

fecher. Devloer, den haard opfeilen. Eſſayer le pa-

vé, effuyer l'âtreavec ungros linge mouillé.

OPGAAN. v.a. Opklimmen. Monter. Een trap, een berg

opgaan. Monterundegré , monter une montagne. Op-

GAAN ,in den volftrekten zin , beteekend een hooger

plaats bekleeden.Van het tweede tot het derde School

opgaan. Monterde la troisième Claffe à lafeconde. Or-

GAAN , opkomen , opryzen. Se lever , monter , pa-

reisrefurl'horifon. De Zon gaat in April te vyfuuren

op. Le Soleilfeleve à cinq heures au mois d' Avril, Op-

GAAN , werdook wel voor OPEN GAAN gezegt. S'ou-

vrir. Dedeur wil niet opgaan. La portene veut pas

s'ouvrir. OPGAAN , opraaken , opgegeetenwerden.

Se manger. Al dat eeten , al die Ipyzen zullen van

middagniet opgaan. Toutes ces viandes , tous ces mets

nefe mangerontpas àmidi. Ikvondhem in 't OPGAAN

vande Beurs. Je le trouvai à la montée de la Bourfe.

EenOPGAANDE Scholier. UnEcolier qui monte , paffe

d'une Claffe à l'autre. Een OPGAAND Officier , Le-

gerbediende.Un Officier montant. De OPGAANDE Zon

werd aangebeden : letterlyke en figuurlykefpreek-

wyze. On adore le Soleil levant , toutritàuneperfon-

ne enFortune , en train demonter.

OPGAAREN. v. a. Opzamelen , bespaaren. Amaſſer ,

faireamas , thefaurifer. Oude Medalien opgaaren,

Amafferde vieilles Medailles. Hyzal nooitgoed or-

GAAREN , hy iste verkwiftend. Il n'amaſſera , n'e-

pargnerajamais de bien ; il ne thefauriferajamais ,

il est tropprodigue. OPGAARING van keurige boeken,

van zeldfaamemedalien. Amas. m. Collection de li-

vreschoifis , demedailles rares. f. OPGAARING , be-

fpaaring, oplegging van geld tegenden oudendag.

Epargne.f. Amas d'argent pour la vieilleffe. m.

OPGANG. m. Opkomſt, opkoming. Lever.m.Met der

Zonnen opgang de reis aanvaarden. Se mettre en

voyage avec le lever du Soleil . De meefte menfchen

zyn hunnen OPGANG aanonverwagte omstandighe-

den fchuldig. La pluspart des hommes doivent leur

Fortuneà descirconstances imprevues. Datwerk heeft

weinig OPGANG, werd weinig geacht, getrokken,

Cet ouvrage eft peu eftimé, recherché, apeudereüffite.

Devrye OPGANG op de Schouwburg hebben. Avoir

l'entréefranche à la Comedie.

OPGEBLAŽEN. Adj. en part: van OPBLAAZEN. Bol ,

gezwollen. Enfle , bourfoufflé. Opgeblaze wangen.

Desjoues enflées, bourfoufflees. OPGEBLAAZEN , ie-

del,verwaand Enflé, vain Een opgeblaazen menſch.'

Un homme vain , bouffi d'orgueil OPGEBLAAZEND-

HEID, grootsheid, verwaandheid. Orgueil. m. Pre-

Jomption, arrogance. f. De Cynici ofbytende Philofoo-

phenverborgen veel opgeblaazendheid onder een ge-

lapt kleedt. Les Cyniques , Philofophes mordans ca-

choientbeaucoupde vanite, deprésomption fous unha-

bit deguenille.

OPGEBOŁYD. part: van OPBOEYEN. Een hoog opge

boeydfchip. Un vaiſſeau de haut bordage , un vaif

feau enbuché.

OPGEDAAN. part: van OPDOEN. Hyisweer gekomen

zonder iets OPGEDAAN , gevonden , verrigt teheb

ben. Ileft revenufans avoir rien trouvé, gagné.

OPGEDIST. part: van OPDISSEN. Opgedite ſpyzen.

koft. Metsfervis , viandes fervies fur table. Wy

wierden ' erheel ſchraal opgedift. On nous y fit fort

mauvaise chere.

Q999
OP-
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OPGEEVEN. v.a.Opilaan. Chaffer. Een kaatsbal wel

opgeeven. Chaffer , envoyer bienune bale . Een Scho-

lier een thema , eenfom OPGEEVEN , te maakengee.

ven. Donner un thême, une fomme à faire à unEco-

lier. Zynnaam OPGEEVEN , fchriftelyk aanteekenen .

Donner , marquerfon nompar ecrit. Een StadOPGEE-

VEN , Overgeeven. Rendre une Ville , remettre une

Ville. Denmoed opgeeven , verliezen. Perdre cou-

rage , abandonner la partie. Een raadſel OPGEEVEN ,
mis àunautre temps.

aan anderen te raaden geeven. Ne pouvoir deviner

uneenigme, la quiterà d'autres. Ik kan die tegen-

werping niet wederleggen , ik geef het op , ik geef

hetgewonnen Jenesçaurois refuter cette objection ,

je me rends, je le quite. OPGEEVING is in 't Franfch

als honderd diergelyke onuitleggelyk.

OPGEHAALD . part: van OPHAALEN. De opgehaalde

aalmoeffenwyzelyk uitdeelen. Partager , diſtribuer

Sagement les aumones recueillies. Een OPGEHAALDE

muur. Unmurrehauffé , relevé .

OPGEHELDERD. part: van OPHELDEREN. Een opge-

helderde waarheid. Une verité developée , mife dans

unplusgrandjour.

OPGESCHEEPT. part: van OPSCHLEPEN, Metiemand

opgefcheept , gesjerd , belemmerd zyn. être embar

raje dequelqu'un. Die metde Drommel opgefcheept

is, moet ' er mede overvaaren. Quandon eft avecle

Diable à bord , ilfautfairelevoyage enfa compagnie:

où la Chevre eft attachée, ilfaut qu'elley broute.

OPGESCHORT. part: vanOPSCHORTEN, Opgefchor-

terokken. Desrobes trouffées , retrouffées. Een OP-

GESCHORTE , uitgeftelde reis. Un voyagedifferé , re

F.

OPGEKNOOPT. part: van OPKNOOPEN. Van onderen

opgeknoopt hair. Cheveuxnouez parembas. OPGE-

KNOOPTE , opgehangene dieven. Des voleurs pen-

dus, branchez.

OPGEKOGT. part: van OPKOOPEN. De opgekogte graa-

nen opleggen.Serrer lesgrains,les blez qu'on a achetez.

OPGEKOMEN. part: van OPKOMEN. Hy isvan niet op

gekomen , een man geworden. Il est parvenuderien.

OPGEKOMENE, opgerezene zwaarigheden. Desdiffi.

cultez quifont furvenues.

.?

OPGELD.n. Gelddat boven de gewoonewaarde gegee-

ven werd. Agio , argent defurplus. m. De Zeeuwfe

Ryksdaalders doen opgeld. Les Rifdales deZelande

valent quelque chofe deplus que les autres.

OPGELEGD, OPGELEID. part: van OPLEGGEN. De

opgeleide boete betaalen. Payer l'amande à laquelle

ona étécondamné , mis.

OPGELOST. part: van OPLOSSEN. Een opgelofte vraag.

Une questionrepondue , fatisfaite.

OPGEMAAKT. part: vanOPMAAKEN.Opgemaaktwerk.

Del'ouvrageachevé. OPGEMAAKTE , omgekogte ge-

tuigens. Destemoins apoftez , atitrez.

OPGENOMEN. part: van OPNEEMEN, Elias wierd op.

genomenin den Hemel . Eliefut enlevé, ravi au Ciel.

OPGENOME geld weder geeven. Rendre l'argent

qu'onaemprunté.

OPGEPAKT.part: van OPPAKKEN Empaqueté.Net opge-

pakt goed.De la marchandiseproprement empaquetée.

OPGEPRONKT. part: van OPPRONKEN. Paré , ajusté.

Eenopgepronkt, opgefchikt verhaal. Un recit far-

dé, embelli. Een opgepronkte ftyl. Unftyle ampou

lé, figuré.

OPGERAAPT. part: van OPRAAPEN. Opgeraapt Volk,

Krygsvolk met ' er haaft geworven&c. Des Troupes

ramaffées, levées à la hate. 't Zyn OPGERAAPTE ,

verfierde logens. Cefont des menfongescontrouvez.

OPGEREEZEŇ. part: van OPRYZEN. Zoo draazyop-

gereezenwas. Dèsqu'elle fefut levée , relevée. De

opgereezene zwaarigheid uit de wegruimen. Lever

la difficultéfurvenue.

OPGEREGT. part: van OPREGTEN. Dreffe , etabli. De

opgeregte Beelden omver werpen. Abbattre, ren-

verfer lesIdoles, les Statues qui avoient étédreffées.

De opgeregte Magazynen in denbrand ſteeken , ver-

delgen. Mettre le feu aux Magazins, detruire lesMa-

gazins etablis.

OPGESCHOTEN, part: van OPSCHIETEN. Opgefcho-

tevlieger, opgefchote duiven. Un ecoufflequ'on a mis

àl'air , despigeons qu'onalaché , auxquels on adon-

né l'effor. Hy is luftig OPGESCHOTEN, gegroeyd. Il

eft beaucoupcru. Ik dagt datgy ons OPGESCHOTEN ,

vergeeten had. Jepenfois que vous nous feriez faux

bond, que vous auriez manquéaurendez vous.

OPGESCHREEVEN. part: van OPSCHRYVEN. De op-

gefchreeve Burgers , Inwoonders. Les Bourgeois , les

Habitans enroolez, couchezfur lalifte.

OPGESLOTEN. parr: vanOPSLUITEN. Opgesloten pan-

den. Desgages enfermez,fous la clef. Daar zyngroote

geheimenin opgefloten. Ilyadegrands myfteres ca-

chez là deffous cela renferme,cache degrands myfteres.

OPGESMUKT. zie OPGETOOYD. Opgefmukte, opge-

pronkte reden.Un difcours ampoulé,chargé d'ornements.

OPGESNEEDEN. part: van OPSNYDEN. Een opgefnee-

denbrood. Unpainentamé.

OPGESPALKT. part: van OPSPALKEN. Fendu, ouvert.

Eenopgefpalkte mond. Une bouche grandeouverte;

une gueule béante..

OPGESPELD. part: vanOPSPELDEN. Opgefpelde mou-

wen. Desmanches attachées avec des epingles.

OPGESPERD. part: van OPSPERREN. Een opgefperd

varken. Un cochon ouvert. Een opgefperd oog. Un

oeil eraillé.

OPGESTAPELD. part: van OPSTAPELEN. Entaſſé, ar-

rangé enpiles, Opgeftapelde ys-fchorffen , fchollen.

Desglaçons entaffez enpiles. Opgeftapelde lyken Des

corps entaffez l'unfur l'autre.

OPGESTOOFD. part: van OPSTOOVEN. Etuvé. Opge-

ftoofde koft. Des viandes etuvées , des mets etuvez.

OPGETOGEN. Adj. Opgenomen , verruktvan Geeft.

Extafié,ravien extafe.Hywas opgetogenbly. Ilerais

ravia'aife , il ne fefentoitpas dejoye OPGETOGEN-

HELD, verrukking. Extafe.f . Raviffement. m. Ik

vondhem in eendiepe opgetogenheid , eendiepge-

peins. Je letrouvai dans uneprofondecxtafe, profons

decontemplation , meditation.

OPGETOOMD. part: van OPTOOMEN. Een gezadeld

en opgetoomdpaard. Un chevalfellé&bridé.

OPGETOOYD, part: van OPTOOYEN. Paré , ajusté.

Een opgetooyde Juff . Une Demoiſelle parée , bien

ajustée , tirée à quatre epingles. Een opgetoayde ,

opgefmuktereden. Un difcours leché , peigné, fleu

ri, ampoulé.

OPGETROKKEN. part: van OPTREKKEN. Het Leger

iswat hoogeropgetrokken. L'Armée a marché un

peu plus avant, Armées'eft avancée unpeuplus loin .

Het kind heeft te nagt luftig OPGETROKKEN,luftig

aangegaan,geſchreeuwt.L'enfanta étébienmechant,

acrié , tempêté toute lanuit. De mift is wat OPGE

TROKKEN , 't weeris watopgeklaard. Le brouillard

s'eft unpeu diffipé, le temps s'eft unpeueclairti

OPGEVAT. part: van ORVATTEN. Hyheeft'er misnoe-

genuit opgevat. Ilenaprisdumecontentement, il s'en

eft fache, eftomaqué. Een opgevatte argwaan. Un

Joupçonqu'onapris, conçu
OPGE-



OPG. OP H. 675
ОР Н.

OPGEVOED part: van OPVOEDEN. Elevé, nourri. Een

wel opgevoed kind. Un enfant bien elevé ,bien nourri.

OPGEVOUD. part: van OpvouwEN. Plié. Opgevoud

goed , opgevouwde fervetten. Da lingeplié , desfer-

viettes pliées.)

OPGEVULD. part: van OPVULLEN. Empli, rempli. Op-

gevulde vaten. Des tonneaux remplis , des futail-

les remplies.

OPGEVYZELD. part: van OPVYZELEN. Hauffe , fou-

tenupardescrics. Een opgevyzeld huis. Une maifon

reprifefous oeuvre; foutenu par des erics ; maiſon

qu'onreleve , rehauffe.

OPGEWARMD part: van OPWARMEN. Rechauffé . Op-

gewarmde koft, klieken. Des mets rechauffez , des

rogatons. " t is maar opgewarmde koft , 'izyn maar

prullen , grollen. Ce nefont que des mets rechauffez.

OPGEWONDEN. part: van OPWINDEN. Eenopgewon

deHorlogie Une Montreremontée.

OPGEWORPEN. part: van OPWERPEN. Tracé , fait,

Een met ' er haaft opgeworpe fchans . Un fort tracé,

fait àlabâte. Een OFGEWORPE , ingedronge Paus,

UnPapeintrus, elupar cabale , parforce.

OPGEYEN of OPGYEN. Met de gein , jein opheiffen.

Iffer monteravec la caliorne , à l'aide d'une calior-

ne. De zeilen opgeyen , optrekken. Iffer les voiles.

OPGEZET part: van OPZETTEN. Eenopgezette kraag ,

Spaanfe kraag, lob. Unefraife à l'Espagnole.

OPGEZETEN. part: van OPZITTEN. Monté. De opge-

zeten Adel belooft veel uit te regten . La Nobleffe

montée à cheval , qui s'eft mife aux Champs promet

de grandes choses.

OPGEZWOLLEN. part: van OPZWELLEN. Enflé. Op.

gezwolle aders . Des veines enflées. Opgezwolle

vloed. Riviere enflée , groffie. Opgezwolle moed.

Courageenflé. OPGEZWOLLE , opgeblaze ftyl . Style

enflé, ampoulé.

OPGIFT. n. Voorschrift van een Schryfineefter aan zyn

Scholier. Exempled'etriture. in. Brenguwboek , ik

zal uopgiftgeeven. Apportez moy voirelivre,je vous

donneraiunexemple.

OPGISTEN. v. n. Kooken , giften ; gift , fchuim op.

werpen. Travailler , bouillir , ecumer, jetter del'e-

cume. Die wyn, dat bier gift luftigop. Če vin , cette

bierebout , travaille , ecumebien fort.

OPGRAAVEN. v.a. Graaven, opdelven. Ouvrir, tirer.

Dengrondopgraaven , opmaaken , met een houweel

ofandertuig. Ouvrir , fouïr, creufer la terre . Eenlyk

OPGRAAVEN , ontgraaven. Deterrer unmort , retirer

un mort de terre. OPGRAAVING , opening van den

grond &c. Ouverture , foffe , trenchée qu'on fait en

ouvrant, creufant la terre. f.

OPGYEN, OPGEYEN. zie OPHEISSEN. Guinder,

tirer enhaut avecun iffas ou une caliorne.

OPHAALBRUG. Opgaande brug. Pont levis . m. De

Schildwagt aan de ophaalbrug ſtaande. La Sentinelle

etant poftée aupontlevis.

OPHAALEN. v. a. Om hoog haalen. Lever , monter ,

guinder, iffer. Een mand met een katrol of blok ,

eenpak, eenbaal met een windas ophaalen. Monter,

tirer en haut un panier avec unepoulie ; guinder un

fardeau , unebale avecune guinde. Een net ophaa-

len. Leverunfilet . Zynfchouders OPHAALEN , op

trekken tenteeken van veragting ,deernis. Lever les

epaules enmarquede mepris, decompaffion. Eenkleed

OPHAALEN Lakenwevers , Perfers woord. Frifer,

cotonnerunhabit. Een ingeftorte muur OPHAALEN ,

weer ophaalen , opmetfelen. Releverunmur eboulé ,

unemuraille qui tombe en ruine. Een floor OPHAALEN

ruimen , aande kanten opmaaken. Relever unfoſſé.

Een werkvande grond OPHAALEN , uitvoerig behan-

delen. Traitter une matiere à fonds , la mettre dans

toutfonjour. Een Hiſtorie , Beſchryving van den oor-

fpronk OPHAALEN , beginnen . Commencerune Hiftoi-

re defonorigine, prendreles choſes defource. Datkan

het gewigt nietOPHAALEN , opneemen. Cela nepeut

pas mouvoir, enlever lepoids,cela ne peut faire lepoids.

Hy kande verdienſten van die man niet OPHAALEN

evenaaren,hy kantegendieman niet op. Il nesçauroit

egaler, balancer le merite de cet homme là , iln'entre

pas encomparaison avec lui.

OPHAALEN. v. a. Inzamelen. Recueillir. De inkom

ften , fchattingen ophaalen. Recueillir , percevoir les

revenus , les taxes. De aalmoeffenbyde Burgers op-

haalen. Collecter , recevoir les aumones chez les Bour

geois ; fairelacollectepour lespauvres. Het is een ver-
bodenboek , de Schout heeft al de afdrukfelen doen

OPHAALEN, Wegligten. C'est unlivredeffendu, le Bail.

lifafait enlever tous les exemplaires. Een Afgezant

OPHAALEN , van zyn Logement, wooning afhaa-

len, tergehoorinleiden. Aller prendre un Ambaſſa-

deur àfen Logis,àfon Hotel& le conduire à l'audience.

De oude verfchillen OPHAALEN , te berde brengen ,

aanroeren. Rappeler les vieilles querelles ; remettre

les vieilles difputes , querelles fur le tapis. Zyn hart

OPHAALEN , lultig vrolyk zyn. Se rejouirfans con-

trainte , fe divertir tout debon , être dans fesgoguet-

tes, s'en donner au coeurjoye. Elk eenby den rug or-

HAALEN , van elk eenleelyk kwaad fpreeken. Me-
direcruellement d'unchacun , dechirer tout le monde.

OPHAALING vaneenpak , een net. Affion de lever

unfardeau, unfilet.OPHAALING, inzameling van

penningen. Collecte de deniers.f. OPHAALING van

verbode boeken. Suppreffion , confifcation de livres

deffendus. f.

OPHANGEN. v.a. Hangen ergens op, of ergens aan.

Pendre. t Linnegoed ophangen . Pendre, ouplutot,

etendre le linge. Struikroovers OPHANGEN , hangen.

Pendredes voleurs degrandchemin.

OPHEF.m. Den ophef of aanheffing van een Zangſtuk.

Letonque l'ondonne à unepiece de Mufique. Wie zal

den ophefdoen? wie zal den zang , ' t gezang aan-

heffen ? Qui eft ce qui mettra lapiece enchant , qui

eft cequi entonnera ? In den eerſten OPHEF , in den

aanvang , in ' tbegin dagt ik dat het al warbyzonders

was. Jecroyois d'abord , au commencement , an pre-

mierbruit, aupremier eclat que cela afait , quec'e-

toit quelquechofe devare. Hy fpreekt met te grooten

ophefvan zyn werk. Ilfait trop debruit defunouvra

ge , il vantetropfu compofition.

OPHEFFEN. v . a. Opligten , optillen Hauffer , elever.

Zyne handen opheffen naar de Bergen. Elever fes

mains versles Montagnes. Het Sacrament , de Hoftie

OPHEFFEN. Hauffer l'Hoftie , le S.Sacrement , le ve-

nerable. Zyn hart OPHEFFEN tot God. Eleverfon

coeurà Dieu. Den Lofzang , den Pfalm OPHEFFEN

aanheffen. Entonner le Cantique , le Pfeaume , met-

tre le Pfeaume en chant. OraEFFING der handen ,

van 't hart. Levement des mains , ducoeur. m. OPHEF

FING van den Lofzang. Entonnement du Canti-

que. m. OPHEFFING , heffing van ' t onzagchelyk

Sacrament. Exaltation , expofition de l'Hoftie, du

Venerable. f.

OPHELDEREN. v, a. Opklaaren, verstaanbaarmaaken,

Eclaircir, rendre evident , intelligible. Een text, een

zwaarigheid ophelderen. Eclaircir un texte , une

aifficulté. Delugt begindwat op te HILDEREN , Op
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teklaaren. L'air s'eclaircit , fe decouvre , decharge;

le tempsfe met aubeau. OPHELDERING, opklaaring ,

uitleggingvaneenverwarde Text , van een kwaftig

Geloofspunct. Eclairciffement d'unTexte embrouille,

d'unpointdeDoctrine epineux. m.

OPHELPEN. v.a. Opbeuren , helpen opkomen. Rele-

ver, aideràfe relever. Eenkind dat gevallen is op-

helpen. Releverun enfant qui eft tombé, aiderunen-

fant tombé àferelever. Iemand OPHELPEN , de hand

bieden, op debeen helpen. Mettre quelqu'unfurpied,

aider, affifter, fecourir quelqu'un , iirer quelqu'un

demifere, del'embaras.

OPHEMELEN , werd alleen in den gemeenzaamen ſtyl

gezegd. Een kamer wat ophemelen, opíchikken.

Parer, agencer unechambre..

1

OPHITSEN. v. a. Opmaaken , gaande maaken. Ani-

mer, irriter, exciter. Hondenophitſen , aanhitſen.

Animer, acharner des chiens l'uncontre l'autre. Den

Zoontegenden Vader ophitfen , opruyen. Animer,

irviterle Filscontrele Pere. OPHITSING . Irritation ,

provocation

OPHOOGEN. v.a. Hoogermaaken. Relever, rehauſſer.

Een weg, een Dyk ophoogen. Relever, rekauffer

unchemin, uneDigue.

OPHOOPEN. v. a. Opstapelen, opvullen. Entaffer.com.

bler. Deduigen , defchooven ophoopen , opftape-

len. Entaffer les douves , lesgerbės . Iemand metwel-

daaden OPHOOPEN , overlaaden. Combler quelqu'un

debienfaits. Zonde op zonde оPHOOPEN , vermee.

nigvuldigen. Accumulerpechéſur peché. OPHOOPING

der fchulden , der zonden. Accumulationdesdettes ,

des pechez.f.

OPHOOREN. v. n. Metaandagt en verwondering hoo-

ren. Ecouter, entendre avec curiofité , ſurpriſe. Hy

koorde daar heel nieuw vanop , was daar heelover

verwonderd. Ill'entendit , il l'apprit avec beaucoup

defurprise , d'etonnement ; il fut bien furpris de l'en-

tendre. Wat zalde Vader ophooren , als ' t hem ge-

zegt werd. Que le Pere fera etonné , Surpris lors

qu'ill'apprendra.

:

OPHOUDEN. v. a. Houden. Tenir , tendre. Zyn hoed,

zynfchortekleed ophoudenom ietsteontfangen.Ten-

dre , tenirfon chapeau , fon tablierpour recevoirquel-

que chofe . Zyn mend OPHOUDEN , open houden .

Tenirfa bouche ouverte. Iemand den bek , de mond

ophouden , in zynnood helpen , dekoft geeven. Te-

nir labouchede quelqu'un ouverte , lui donnerdupain,

lefairefubfifter, l'empêcher de mourir defaim. Zyn

hoofdvanzwakheid niet konnen OPHOUDEN , regt

houden. Nepouvoirtenirfa tête , foutenir fa tête de

foiblefe. Depylaaren , de balken dienen om het dak

OP te HOUDEN , te onderftutten. Lespiliers , lespou-

tresfervent àfoutenir le toit.

OPHOUDEN. v. n. Niet voort vaaren. Ceffer , difconti-

nuer. Opbouden vankwaaddoen. Cefferdemalfaire.

Ophouden te werken , te fpreeken. Ceffer , difconti-

nuerdetravailler , deparler. Als ' t metregenen wil-

de OPHOUDEN. S'il voulait ceffer de pleuvoir. Houd

opmetmyteplaagen , metmyhethoofdte breeken.

Ceffezdemetourmenter , deme rompre la tête. Zon-

der OPHOUDEN , onophoudelyk praaten, lagchen ,

mallen. Parler, rire ,badi nerfans ceffe , inceffamment.

Hyklaagd zonderophouden. Ilfe plaint fans ceffe.

Zonder ophouden waayen , regenen. Venter, pleu-

voir fans ceffe.

OPHOUDEN. Wederhouden.Retenir. 't Watermet Slui-

zen , met Dyken ophouden. Retenir l'eau avecdes

Eclufes, desDigues. Zyn water OPHOUDEN , inhou-

den is heel gevaarlyk. Il eft fort dangereux de rete

nir fon eau, fon urine. De tegenwindhoud de brie-

venop , tegen. Leventcontraire retient les lettres,

empêcheles lettresde venir. Zig ergens OPHOUDEN ,

ergens verblyven. S'arrêter, fejourner quelquepart.

De Graafvan... is federt drie,vier dagen aan ditHof,

maar hy zal er zich niet lang ophouden. LeComte

de ... eft depuis troisjours encette Cour, mais ilne s'y

arrêtera pas longtemps.

OPHOUDEN.Verletten, van noodigerbezigheden afhou-

den. Amufer, detourner d'occupationsplus utiles. De

minfte zaak kan hem ophouden , isbekwaamhem

optehouden. Lamoindrechofe peut l'amufer, l'ar

rêter , eft capablede l'amufer , del'arrêter. Iemand

mer ſchoone praatjes OPHOUDEN , te loor (tellen.

Amufer, endormir quelqu'unpar de bellesparoles. De

Vyanden met ſchermutfelingen ophouden. Amufer

les Ennemis par des efcarmouches. Ik hebu maar een

woordte zeggen , ik zal u niet OPHOUDEN , aftrekken

vanuwzaaken. Je n'ai qu'un mot à vous dire , je ne

vous arrêterai , retiendrai , detournerai point , je ne

vousferaipoint perdre detemps. Verhaal maar aan ,

eindiguwverhaal , gyhoud my niet op. Contez tou-

jours, achevez votre recit , votrehiftoire, vous ne

m'arrêtez , detournezpoint.

OPHOUDEN. v.a. Huisveften , aanhouden. Receler, hé-

berger, cacher , donner retraitte. Dieven , valſche

munters ophouden. Reccler des larrons , des faux

monnoyeurs ; donner retraitte à des voleurs , desfaux

monnoyeurs.

OPHOUDING van de hand , denhoed, ' t ſchortekleed

om iets te ontfangen. Action de tenir , de tendre la

main, le chapeau , le tablier pour recevoir quelque

chofe. OPHOUDING, ftilstandvan den Oorlog, der

maandftonden. Ceffationde la Guerre, ceffation des

regles, des mois. Aan een OPHOUDING Van't water

fterven. Mourir d'une retention d'urine.

OPHULLEN. v. a. Opkappen Coeffer. Zig eenvoudig

ophullen. Secoëfferfimplement.

OPHUTSELEN. v. a Schudden. Secouer&jetter enhaut

àcroix& àpile. Hutfeldop, kruis ofmunt. Secouez

bien, jettez à croix& àpile.

OPHYSSEN , OPGEVEN . v. a.Met eenblok ofwindas

optrekken. Iffer, guinder, monter, tirer en haut. Een

baal , eenbondhennip ophyffen. Iffer , guinder une

bale , un paquet de chanvre. Hooy , turf ophyffen

met een karrol. Tirerdufoin , des tourbesenhautavec

une poulie.

OPJAAGEN. v. a . Op doenryzen. Fairelever, fairepar-

tir. EenHaasopjaagen. Faire lever , fairepartirun

Lievre. OPJAAGEN , opperffen , opzetten. Pouſſer ,

fairemonter. 't Water werd doordeharde(windop-

gejaagd. L'eau eft pouffée avec violence enhaut , par

le grand vent. De waaren, ' t goed dat in 't bekken

verkogt werdOFJAAGEN , opdoen stygen. Encherir

àl'envi, à outrance les marchandiſes quife vendent

aubaffin; fairemonter exhorbitamment les chofes qui

Se vendent à l'enchere.

OPKLAAREN. v.a. Opdoenklaaren,ophelderen.Eclair-

cir , rendreclair. Het gezigt opklaaren. Eclaircir la

vue, faire voir plus clair. Eenduiftere waarheidOP-

KLAAREN, ophelderen. Eclaircir une veritéobſcure.

De wind zalde lugt opklaaren. Le vent eclaircira, de-

brouillera l'air. OPKLAAREN V. n. Klaarder worden.

Hetweerbegind op te klaaren. Le temps commenceà

s'eclaircir. OPKLAARING , opheldering van eenver-

warde , dubbelzinnigeText. Eclairciſſement , deve-

loppement d'un Texteembrouillé, ambigu , m.

OP.
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OPKLAUTEREN. v. a. Opklimmen. Grimper. De Bergen

opklauteren als de Biſcayers , als de Zwitsers. Grim-

per les Montagnes comme les Bifcains , les Suiffes.

OPKLIMMEN. v. a. Opklauteren. Monter , grimper.

Opeenboomklimmen, Monter, grimper dans un ar-

bre , fur un arbre. Tegen een muur OPKLIMMEN ,

opklauteren. Monter grimpercontre unmur, lelong

d'un mur. Detrappenopklimmen. Monterlesdegrez.

De Zon klimt op aan de Ooſterkim. Le Soleilfe

leve à l'HorizonOriental. By graaden OPKLIMMEN ,

opgaan. Monterpar degrez , s'avancer pargrades,

" par degrez. !

"

OPKLOPPEN. v. a. Kloppende wakkermaaken. Eveil

ler à coups demarteau. Wy zullen u vroeg genoeg ko

menopkloppen. Nous viendrons vous eveillerd'af

fez bonneheure.

OPKLUIVEN. v. a. Gantſch afkluiven. Rongerjusqu'aux

os. Al de beentjes net opkluiven. Ronger tous les os

bienproprement. Een hoentje OPKLUIVEN , opeeten.

Mangerunpoulet..

OPKNOOPEN. v.a. Een knoop ofknoopen maaken.

Nouer, attacker. Zyn hair , zyn das , een gordyn

opknoopen. Nouer fes cheveux , fa cravatte, un

rideau. Dieven OPKNOOPEN , Ophangen. Pendre des

voleurs. Struikroovers aan een boom opknoopen.

Brancher desbrigands , des voleurs de grandchemin.

ZynrokOPKNOOPEN , of liever, OPEN KNOOPEN, los

knoopen. Deboutonnerfonbabit.

OPKOESTEREN of KOESTEREN. v. a. Zagtelyk op .

trekken. Elever doucement. Een ziekelyk kindop.

koesteren. Elever doucement un enfant maladif. De

Konſten en Weetenſchappen OPKOESTEREN , aan.

kweeken , begunstigen. Cultiver , favorifer les Arts

& lesSciences.

OPKOMEN. v. n. Boven opkomen , ryzen , te voor-

2

fchyn komen. Monter , fortir , fe lever , paroître.

Defalaad , ' tkoorn begind al op tekomen. Lafala-

de, lebledcommence àmonter , à fe lever. Wat zie

ik daar uit de rook , uit hetwater opkomen ? Que vois

je là monter , fortirdelafumée, de l'eau ? DeVrouw

metde Pithifche geeft deed door haarbezweeringen

Samuelopkomen, La Femme à l'esprit de Pithon fit

monterSamuelparfesevocations, conjurations .De ſche-

pen konnen door de tegenwind niet opkomen. Les

vaiffeauxnepeuvent monter , entrer dans le Havreà

caufedu vent contraire. Die man begind or te ko.

MEN, fortuin te maaken. Cet hommecommence à s'e-

tablir , àfe mettrefur le bonpied. Van niet opkomen.

Fairefortune avecrien , s'etablirfans aucune avance.

De zieke heeft moeyteom op te KOMEN , opde been

tekomen.Lemalade apeine àſe relever,àfe remettre,

feretablir.Hy zal ' er niet vanopkomen.Ilne s'en rele-

vera point , il n'en reviendra jamais. Ik weet zyn

naam wel , maar ik kan ' er niet OPKOMEN , ikkan

dieniet vinden. Jefçai bienſonnom , maisje nesçau-

roism'enfouvenir, le trouver. De OPKOMENDE Zwaa-

righedenbestryden , uit de wegruimen. Combattre ,

lever lesdifficultez quifurviennent.

OPKOMST.m. Oorspronk , begin. Nailfance.f. Com-

mencement.m. De opkomst van dezen Staet is de

vrugtvandevervolging. Lanaiffance de cet Etat eft

lefruit delaperfecution. Een kettery in haaren oor-

fpronktragten tedempen. Tâcher d'etouffer , d'etein.

dreuneherefiedansfa naiffance, fon origine. Dat huis

iszynopkomft fchuldig aan een gevallige ontmoe-

ting. Cettemaifondoit lagrandeur , fafortune àune

rencontrefortuite. De zieke wordbeter, mentwyffeld

nietmeeraanzyn OPKOMST , herſtelling. Lemalade

commenceàfe mieuxporter , on nedouteplusdefonre

tabliffement , defa convalefcence.

OPKOOKEN. v. a. Braaf door kooken. Bouillir, bien

bouillir. Laat het met malkander braaf opkooken.

Faiteslebienbouillir l'un avecl'autre.

OPKOOP. Opkooping by voorraad. Achat , amas par
provifion. m.

OPKOOPEN. v. a. Koopen al wat men vind omtegen

een graage markt te verkoopen. Acheter, enleverfaire

monopole. Aldegraanen , al de fuiker, de koffyop,

koopen. Acheter , enlever tous lesgrains , tout lefu

cre, toutlecaffé . OPKOOPER , een die tegen een wil-

lige markt zekere eetwaaren offpecien opkoopt. Mo.

nopoleur , regrattier qui achete des grains &c. pour

les revendre en temps dechereté . OPKOOPING , inkoo .

ping op voorraad. Achat, amas , monopole.m. De

OPKOOPSTERS bederven de markt. Les regratieres,

les femmes qui achetent tout de;la premieremain gå-

tent le marché.

·

OPKORTEN. v. a. Opneemen. Lever , amaffer ,ferrer.

De vuiligheid opkorten. Ramaffer , lever , balayer

Les ordures. De fcheepen OPKORTEN , digterby een

haalen, Ramaffer ,ferrer les vaiſſeaux. OPKORTER

opneemer, veeger van de vuiligheid. Balayeur, celui

qui leve lesordures des rues , des ponts &c.

OPKRAAMEN. v . n . Opbreeken , de kraam oftent op-

neemen. Detaler , lever le piquet , plier bagage. İk

zal hem weldoen opkraamen. Je le ferai bien deta

ler, decamper;je luiferai bien plier bagage. OPKRAA-

MING , opbreeking. Retraitte. f.

OPKRABBEN. v. a. OPEN KRABBEN. Ouvrir engrat-

tant, ouvrir avec les ongles. Het vel opkrabben. Em-

porter,dechirerlapeau avec les ongles . Eenzweering ,

eengezwel opkrabben. Ouvrir , creverun abfcés, un

apoftume eny portant les ongles . Een oud zeer op-

krabben , de verdronke koe uit de floot haalen, fig:

Rouvrir une vieille playe, rappeller une vieille querelle.

OPKROPPEN. v. n. In de krop haalen. Avaler, attirer

àfoy.Heteetenopkroppen. Avalerle manger,fegor-

ger de viandes. Eenig leet OPKROPPEN, opeeten, ver-

bergen. Cacherfonchagrin, devorer un outrage. Zig als

deduivenOPKROPPEN, deborſten, deboezem ophaa-

len. Se rengorger comme les pigeons , faire monterfa

gorge, fes tetons.

OPKRÜLLEN. v.a Krullen , in de krul doen. Frifer ,

mettre enmarons. Zynhair opkrullen, onderdemuts

oprollen. Frifer fes cheveux, mettrefes cheveux en

marons, enpapillotes.

OPKRUYEN. v. a. Naarbovenkruyen. Pouffer , charier

enbaut. Diemankan dat niet opkruyen. Cet homme

nefçauroit pouffer , charier , broueter cela jusqu'au

baut dupont&c. Alsde ys-fchorffen op malkander

KRUYEN, ftapelen . Quandles glaçons s'accumulent ,

Je mettent enpiles.

OPKWEEKEN. v.a. Aankweeken , opbrengen. Nour

rir, elever, Hoenders opkweeken . Nourrir , elever

despoulets. Planten opkweeken , aankweeken. Ele-

ver, cultiverdes plantes. Dekinderen in de Deugd

OPKWEEKEN , groot maaken. Former les enfans àla

vertu . De OPKWEEKING, aankweekingvan gevogel-

te. Actiond'elever,denourrir de la volaille. OPKWEE-

KING van een kind. Culture, education d'unenfant.f.

OPLAADEN. v. a. Opneemen. Charger. Een pak op

zynfchouderslaaden. Charger, porterunpaquetfur

fon epaule.

OPLANG. Stut, fteeker, hout om de buikſtukken, knies

&c. te verlangen. Allonge.f. Piece pour allonger les

varangues , les genoux&c.

Q9993
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OPLANGEN. va. Opwaarts aanreiken , langen. Pre-

fenter, tendre. Wil je my die boeken, die pakken

eensoplangen ? Me voulez vousbiendonner, tendre

coslivres , ces paquets?

OPLEEZEN. v. a. Overluid leezen. Lire haut. De naa-

men dertewagttrekkende Schutters opleezen. Lire

le nom desBourgeois qui montent la garde. Dekoren-

airen agter de MayersOPLEEZEN , naleezen , naoeg-

ften. Glaner, ramaffer les epis après les Moonneurs.

OPLEGGEN. v. a. Leggen op iets. Mettre , pofer fur

quelquechofe . Zyn hand ergensopleggen. Mettrefa

main, poferfa main fur quelque chofe. De hand er

gens opleggen , iers fteelen , kaapen. Mettrelamain

fur quelque chofe; enlever, efcamoter quelque chofe .

'Er nog een ftuiver , een ſcheiling , een gulden op-

LEGGEN ,meervoor bieden, geeven . Y mettre encore

unfeu, un efcalin , un florin ; en offrir , donner un

fou, un efc:, unflor: davantage. Dehanden OPLEG-

GEN, aanneemen , zegenen. Impofer les mains , re-

cevoir , benir. De Apoſtelen ſchonken den Heiligen

Geeft aandien zy de handen opleiden. Les Apoftres

donnoient , conferoient le S. Efprit à ceux auxquels ils .

impofoient les mains. Iemand een zwaare taak OPLEG-

GEN, te doen geeven. Impofer une grande tâche à

quelqu'un. Een harde boete ofpenitentie opleggen.

Impofer unegroffe amende , une rude penitence. Een

harde ftrafopleggen, doen ondergaan . Infliger ,fai

refubir unrude, un cruel fupplice. Zyne Onderdaa-

nente veellaften opleggen. Impofer trop decharges ,

d'impots àfes Sujets. Iemand misdaaden OPLEGGEN,

aantygen die hy nietbegaan heeft. Charger, accufer

quelqu'un de crimes qu'il n'a pas commis. Hy zal ' er

nogeenloodjenopleggen, het nog een hartje flegter

maaken. y ajoutera encore quelqu'autre accufation ,

ilaggravera encorela chofe. Waaren tegen een ſtyve

markt OPLEGGEN , opkoopen , opgaaren. Acheter,

amafferdes marchandifes ; faire provifion , amas de

marchandifes pour quand elles monteront. Geld op-

LEGGEN , Overwinnen , befpaaren. Amaſſer , epar.

gnerde l'argent , entaffer ecufur ecu , piftolefurpiftole,

thefaurifer. Dezwaarfte Oorlogfchepen OPLEGGEN ,

ontwapenen , in ' t hok haalen. Desarmer lesplus gros

vaiffeauxdeGuerre. OPLEGGING vanfchattingen op

't Volk. Impofition dedroits fur le Peuple. f. OPLEG-

GINGE der handen. Impofition des mains. f. OPLEG

GING , opkooping van zekere waaren. Amas de cer-

tainesdenrées.in. OPLEGGING der fchepen . Desar-

mement des vaisseaux. m.

OPLEIDEN. v.a. Opvoeren, naar om hoog leiden. Con-

duire enhaut. De genodigde de zaal opleiden. Me-

ner, conduireles conviez dans lafale. Het water door

kragtvangevaertens opleiden. Conduire, mener l'eau

enhaut àforcedemachines. OPLEIDING , Opvoering.

Conduite.f, Action de mener enhaut.

OPLETTEN. v. a. Aandagtig letten. Prendregarde , avoir

foin. Opzynpligt letten. Prendregardeàfon devoir,

s'acquiterdefondevoir.Opzynintereft, opzyn voor-

deefletten. Prendregarde àfon interêt ,fonprofit. Een

zorgvuldig menfch, een zorgvuldige huismoeder let

opde minite dingen. Uneperfonne , une menagere foi-

gneufeprendgardeaux moindres chofes.

OPLETTEND. Adj . Opmerkend, naauwkeurig. Exact .

fage , circonfpect. Een oplettend menfch. Un homme

exact, fage, circonfpect ; une perfonne exacte , cir-

confpecte. OPLETTENDHEID, Opmerking, naauw-

keurigheid, bedagtlaamheid, Exactitude , circon

Spection. f.

OPLIGTEN. v. a. Optillen. Lever de terre, Joulever.PT

Eenlaft, eenfteen opligten. Lever fouleveranfar

deau, une pierre. Żyn hoed opligten en daar mee

groeten. Oterfonchapeau & enfaluer. Een uitgezet-

te wagt OPLIGTEN , verraffenenwegvoeren, Enle

ver une garde avancée, Iemand OPLIGTEN, beet

krygen, fnuiren. Tromper, deniaifer quelqu'un. Op-

LIGTING, gevange neeming. Enlevement. m. Op-

LIGTING, bedotting. Tromperie , duperie.f.

OPLOOP.m. Schielyke beweeging onder ' t Volk , op-

roer. Emeute, emotionpopulaire. f. Tumulte , fouleve

ment. m. Daar kwam een oploop onder 't Volk. Il

Survint une emeute , il y eut un foulevement par-

mi le Peuple.

OPLOOPEN. v. a. Opklimmen. Monter. De trap , de

bergoploopen. Monterledegré , monterlamontagne.

Loopop, loop op. Montez , montez , grimpez. Als

hetwaterbegind opteloopen. Quandl'eau commence

àmonter. Defchulden enintereftenlaatenoploopen.

Laiffermonter , accroître , accumulerles dettes& les

interêts. Iemand OPLOOPEN , loopende naar iemand

zoeken, ookwel, vinden. Chercherquelqu'unàpied

& àcheval;trouver, deterrer quelqu'un après l'avoir

biencherché. Ik weet niet waarik hem oploopen zal.

Jenefçaioùle deterrer , où leprendre. Eendeur or-

LOOPEN , inbonzen , inſtampen. Enfoncer uneporte,

mettreuneporteàbas pour entrer. OгLOOPING , op-

zwellingvan 't water. Cruè de l'eau qui monte. f. OP-

LOOPING , opstapeling der interesten , agterstallen.

Augmentation , accumulation des interêts , des ar

rerages.

OPLOOPEND. Adj. Heftig, op vliegend , haaſtig ge-

bakerd. Colere , violent , emporté , fougueux. Een

Asoploopend menfch is te vreezen. Unhomme colere ,

violent, emporté , fougueux eft à craindre . Zyneop-

loopende driften opvolgen. Suivreſes paffions fou.

gueufes, obéir à fes paffions dereglées. De OPLOO-

PENDHEID , heftigheid , gramfteurigheld van een

dronkaart, van een Barbaar. La colere , la fougue.f.

L'emportementd'unyvrogne , d'unBarbare.

OPLOSSEN. v. a. Ontknoopen , fcheiden, verklaaren.

Refoudre, decider. Een vraagftuk oploffen. Refou-

dreunequestion. OPLOSSING, ontknooping van een

vraagstuk. Refolution , explication. f. Denouement

d'une question. m.

OPLUIKEN. v.a. OPSLAAN. Open maaken. Ouvrir.

De oogen oplutken. Ouvrir les yeux. Opluiken als

eenroos. S'epanouircommeunerofe. Hybegind weer

opreluiken , ' eropte komen. Il commenceàfe re

mettre, àremonter fürfa bête...

OPLUISTEREN, v.a. Luifter, glansgeeven. Luftrer ,

donner du luftre. Een ftof, een hoed opluisteren.

Luftreruneetoffe , unchapeau. Een verwarde zaak

OPLUISTEREN , ophelderen. Eclaircirune chofe ,une

matiereembrouillée.

OPMAAKEN. v. a. Afmaaken , de laatſte hand leggen ,

flaan aaniets. Achever, parfaire. Het werk orden-

telyk opmaaken. Achever l'ouvrage comme il faut.

Een hoedopmaaken. Achever un chapeau, donner

la dernierefaçon à un chapeau. Hetbed opmaaken.

Fairelelit. Eentekeningopmaaken. Dreffer, tirer

uncompte. Een boek OPMAAKEN , behoorlyk inbin-

den. Accommoder uncompte , relier unlivrécomme il

faut. Eenfom OPMAAKEN. Faireunefomme, mettre

unefomme en etat. Het proces dergevangenen op-

maaken, Faire leprocès aux prifonniers. Žyn goed

OPMAAKEN , doordebillenjaagen. Depenfer, gafpil-

lerfonbien IemandOPMAAKEN, gaande maaken, op

"ruyen, Animer, exciter, pouffer à malfaire. Op-

MAA-
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MAAKING, Voltooying van 't werk. Achevement ,

parachevement de l'ouvrage. m. OPMAAKING , Op-

ruying, Incitation , irritation. f.

OPMERKELYK. zie AANMERKELYK. Adj . Mer-

kenswaardig. Remarquable , dignederemarque. Daar

zynveel opmerkelyke zaaken in datboek. Ilya bien

deschofes remarquables dans ce livre.

OPMERKEN. v. 2.Opteekenen. Marquer, noter. De

geene die Duitſch fpreeken , diekwaad doen opmer-

ken. Marquer ceux qui parlent Flamand, ceux qui

•fontdumal. OPMERKEN, met opmerking , aandagt

befchouwen, letten. Prendregarde , confiderer , re-

garderavec attention.

OPMERKEND. Adj. Aandagtig , oplettend. Attentif

foigneuxdeconfiderer. Een opmerkend menfch kan

met 'ertydveel weeten. Uneperfonne attentive , con-

fiderante, quiafoin de remarquer cequ'elle voit , ce

qu'elleentend,peutfçavoir bien des chofes avecletemps.

OPMERKING , OPLETTENDHEID. Aandagt. At

tention , reflexionfur cequ'on voit , entend. f. Met op-

merkingleezen, befchouwen. Lire , confiderer avec

attention , application d'efprit.

OPMETSELEN. v. a. ' t Metfelwerk voltooyen. Ache-

verla maçonnerie ou le maçonnage. Een muur op-

metfelen. Elever un mur , travailler à un mur. Een

muur hoogeropmetfelen. Hauffer unmur.

OPNEEMEN.v. a. Opbeuren, opraapen. Leverdeterre ,

ramaffer. Degevalleneboeken , papieren opneemen.

Lever, amafferles livres tombez , les papiers tombez

àterre. Een kind OPNEEMEN , uit de wieg, uit het

bedneemen. Leverun enfant , prendre un enfant du

lit. De vloerOPNEEMEN , met eendoek de nattigheid

vandevloeropneemen. Effuyer un pavé, un plan-

cher; leverungâchis ou l'eau repanduèfur lepavé ,

leplancher. OPNEEMEN, Opvoeren. Enlever. Als God

ons in zyn Paradys , in zyn Heerlykheid zal opnee-

men. Quand Dieu nous enlevera dans fon Paradis ,

dansfa Gloire. De tafel OPNEEMEN, de fchotels en 't

tafelgoed wegneemen. Deffervir , oterla table. Geld

OPNEEMEN , leenen tegen zekeren intreft. Prendre,

leverde l'argent à interêt. De stemmen in een Ver-

gaderingOPNEEMEN , inzamelen. Recueillir les voix,

lesfuffragesdansune Affemblée. Het woord OPNEE-

MEN , antwoorden. Prendre laparole , repondre , re-

pliquer. DenADvocaatvan de party nam daar op het

woord, enzeide... L'Avocat de la partie prit fur

celala parole, & dit ... repliqua là deffus... Het

voor iemand OPNEEMEN , Zig voor hem verklaa-

ren. Prendre leparti dequelqu'un, fe declarerpour lui.

lets wel OPNEEMEN , opvatten , ten befte duiden.

Prendre une chofe en bonne part. Iets kwaalyk , ver-

keerd opneemen. Prendre mal une chofe , prendre

unechofe enmauvaiſepart , de travers , àrebours de

bien. Eenzaak op zig NEEMEN , daar voor inſtaan.

Prendre une chofefurfoy , fecharger d'unechofe , en

repondre. Ikneem de zaak opmy. Je m'encharge,

j'enrepondrai. Hyheefteen Winkel , een Koftfchool

begonnen , maar ' t wil niet OPNEEMEN , gelukken.

Ilacommencé , ila voulu tenir uneBoutique , uneEcole

penfionnaire, mais celane veut pasréuffir , la chofe ne

réuffitpas. OPNEEMING van geld op intereft. Action

de prendrede l'argent à interêt , levée dedeniers. f.

OPNEEMING derfremmen. Collection. f. Recueillement

des fuffrages. m.

OPNESTELEN. v.a. Met neftels opbinden. Nouer, lier,

attacheravecdes aiguillettes. Zynbroek opneftelen,

opveteren. Attacher, nouer, arrêterfa culote. Iemand

dea brock OPNESTELEN , Opveteren , in den gek-

ſcheerenden zin , braaf voorneemen , aftoffen. Ra-

mafferbienquelqu'un , le relancer comme ilfaut , du

belair , luien donner tout du long de l'aune.

OPNEURIEN.v.a.Opzingen. Chanter,fredonner.Gymoet

onseen airtje , een liedje opneurien. Ilfaut que vous

nous chantier', que vous nous decochiez unpetit air ,

une chansonnette.

OPOFFEREN. v. a. Opdraagen , aanbieden , toewyen.

Offrir , prefenter, vouer. Ik kom u myne geringe

dienft opofferen. Je viens vous offrirmes foibles fer-

vices. Gode zyne ziel , zyne kinderen opofferen.

Vouerfoname, fes enfans àDieu. OPOFFERING ZY-

nerdiensten. Offre defesfervices. f. OPOFFERING ZY-

ner ziele aan God. Devouement que l'on fait defon

ame à Dieu.In.

OPPAKKEN. v. a. Net pakken. Empaqueter. 't Goed,

de kleeren net oppakken. Empaqueter proprement la

marchandife , les hardes.

OPPASSEN. v. a. Dienen , opwagten. Servir , fairefa

Cour. De tafel oppaffen. Servir la table . Iemand op-

PASSEN, ten dienſt ſtaan , zyn Hofmaaken byiemand

Faire fa Cour à quelqu'un , s'attacher au fervicede

quelqu'un. Een Juff . OPPASSEN , Zig by een Juffw.

gedienstig enverliefd aanftellen. Servir , rechercher

uneDemorfelle , luifaire lesyeux doux , tâcher de s'en

faire aimer.

OPPASSEN. Waaken , letten , toezien. Prendregarde ,

veiller , regarder.Op de kinderen, op het huis paffen.

Prendregardeaux enfans , prendregarde à la maison ;

garderles enfans , la maison ; avoir foin des enfans,

dela maifon. Op de inkomende enuitgaande goede-

renpaffen. Prendregarde aux marchandifes qui en-

trent & quifortent. Op de beweegingen derVyan-

den paffen. Prendregarde , veiller aux mouvements ,

avoir l'oeilfur, obferver les mouvements des Ennemis.

OPPASSEN, Neutraliter genomen , beteekend op zyn

pligt paffen, zoet , ſchappelyk zyn. Fairefon dévoir,

êtrefage. Gy zult wat hebben , zoo gywel oppaſt.

Vous aurez quelque chofe , fi vousfaites bien votre de-

voir,fi vous êtesfage. Oppaffen is deboodschap. fpr:

n eft question de fairefon devoir, de s'acquiter de

Sa charge.

OPPASSER. Een die iemand oppaft ofop iets paft. Ce

luiquifert quelqu'un ou qui prendgarde à quelque

chofe. De OPPASSER , opmerker van 't School. Le

Marqueur , l'Ecoute ou Garde-note de l'Ecole. Op-

PASSER , werd meeft voor MINNAAR , gedienstig

Jongeling omtrent het Jufferfchap gezegt. Galant ,

Amant, Soupirant . DieJuffer heeft veel oppaffers.

CetteDemoiselle a bien des Amans , des Pretendans

des Soupirans.

OPPER of STAPEL. Rookhooy . Meule.f. ou meulon ,

tasdefoin.m. Het hooy aan oppers leggen, ftapelen.

Mettre lefoin en meules , par tas.

OPPER , werd in den zin van HooGER ,BOVEN , MEER

DER gezegt. Plus haut , plus grand , fuperieur. De

OPPER-ADMIRAAL , Opper Vlagman van deVloot.

Lebaut,legrand Admiraldela Flote . De OPPER-BAR-

BIER van 'tfchip. Le premier Chirurgien du vaiffeau.

De OPPER-BETOUw, ' topperste gedeelte vande Be

touw: bekend gedeelte van 't Hollandfch Gelder.

Le haut Betou , la partie fuperieure de l'Ile du

Beton , anciennement l'Oppidum Batavorum ou

l'le des Bataves. Het OPPER BEVEL van 't Leger

voeren. Avoir le commandement de l'Armée en

Chef. De OPPER-BEVELHEBBERS alles tor het beleg

beraamd hebbende. Les Generaux , Les Chef's

ayant concerté, reglé tout pour lefiege, De OPPER
1 BOEK-
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BOEKHOUDER van de Bank , van de Ooft-Tndifche

Compagnie. Le premier Teneur de Livres dela Ban-

que , dela Compagnie desIndes. Het OPPER-BEWIND

voeren. Avoir lafurintendance , lafuprême direction,

lecommandement enchef. Het OPPER-DEEL , Opper-

fte gedeelte vandeLugt. LahauteRegion , la Region

Juperieurede l'Air. Het OPPER-GEBIED , ' t Opper-

bewindhebben. Avoir lafurintendance , lecomman-

dement en chef. Een OPPER-GEBIEDER , Opper-

Bewindsman. UnSurintendant, un Chef , un Gene-

ral. Het OPPER GERECHT , 't opperste, Gerechts-

Hof. La Cour fuperieure . LafuprêmeCour , lefouve-

rainTribunal De OPPER JAAGERMEESTER . Legrand

Veneur, De OPPER-KAMERLING. Le premier Cham-

bellan. De OPPER-Kapelaan des Konings. Lepre-

mierChapelaindu Roy. ' t OPPERKLEEDT des Hoo-

gen-Priefters. Le Vêtement , la Robe du Souverain

Sacrificateur. De OPPER-KLERK , eerſte Klerk van

een Procureur , der Secretary. Le maître Clerc d'un

Procureur, le premier Clerc de la Secretairie. De

OPPER-KOOPMAN op een Oolt-Indifch fchip. Le

premier Marchand, le Marchand Directeur fur un

vaiffeau des Indes. De OPPER-MEESTER , Boven-

Meeftervan een School. Le Maitreenchef d'une E-

cole. De OPPER-PRIESTER der Jooden. Le Souve

rain Sacrificateur des Juifs. De OPPER- PRIESTER

deroude Romeinen. LeSouverain Pontife des anciens

Romains. De OPPER-RECHTER. Le Chefde Justice

ouGrandJufticier. De OPPER-SCHENKER . Legrand

Echanfon. De OPPER-SCHOUT , Hoofd-Officier. Le

Grand Baillif, le Lieutenant Criminel. De OPPER-

STALMEESTER. LegrandEcuyer, lepremierEcuyer.

De OPPER-STUURMAN. Lepremier Pilote. De OPPER-

ofGroot VILDHEER van Littauwen. Le grand Ge-

neraldeLituanie. De zege heeft onze Wapenen ge-

volgd, zoo langde Hertog van Marlboroug OPPER-

VELDHEER van ' t Leger der Bondgenooten is ge-

weeft. La victoire a fuivi nos Armes , tant que le

Duc de Marlboroug a été Generaliffime de l'Armée

des Alliez.

OPPEREN. v. a. Aandraagen , oplangen als een Opper-

man doed. Tendre , porter les materiaux &c. ainfi

quefait unaideàMaſſon. Ik opper zoo wat, ik draag

meewat aan, zoo als gy ziet. Je porte auffi ma bu-

chette, j'aide autant quejepuis , comme vous voyez.

Hooy OPPEREN , aan oppers of ftapels brengen. En-

taffer, amaffer dufoin; farredes meules ou meulons

de foin. lets OPPEREN , ophaalen , voordraagen in

een Vergadering. Propofer quelque chofe , ouvrir un

avis, unfentiment dans une Affemblée.

OPPER-HEER. Opper-Vorft. Souverain , Seigneur ab-

fol . Als Opper-Heer gebieden , gehoorzaamd wer-

den. Commander en Souverain , être obéicommeSei

gneur abfolu.

OPPERHEERSCHAPPY. f. Opper-Gebied , volftrekt

Gebied. Monarchie , Souveraineté , Domination ab-

folue.f. Empireabfolu.m. Daar zyn vyfOPPERHEER-

SCHAPPYEN byuitneemendheid geweest . Ily a eucinq

grandesMonarchiespar excellence.

OPPERHOOFD. Opperſte Bewindsman , opper Gebie-

der. Chef, Primat. De Paus is hetOpperhoofd der

RoomfcheKerke. LePape eft le Chef de l'Eglife Ro-

maine. DeBiffchoppen van Komen hebben eindelyk

de OPPERHOOFDIGHEID aan hunnen Zetel getrok-

ken. LesEvêques deRome ont enfin attachéla fupe-

riorité , la prééminence à leur Siege. De OPPERHOOF-

DIGHEID der Koningen van Engeland in Kerkelyke

zaakenerkennen , betwiſten. Reconnoître , impugner

la fuprematie , l'autorité fouveraine des Rois´d'An

gleterre enmatieres Ecclefiaftiques.

Manoeuvre.

OPPERMAGT. Hoogfte magt. Pouvoir Suprême.m. Sou-

verainepuiſſance.f.Door de OPPERMAGT of overmagt

vanWapenenoverwinnen. Vaincreparla fuperiorité

des Armes. Een OPPERMAGTIG of Souverain Ko-

ning. UnRoy fouverain , abfolu.

OPPERMAN. Metfelaars noodhulp. Aide à Maſſon ,

OPPERSTE, Superlativus van OPPER. Zyn opperite ,

groottevreugd is rooken , fpeelen. Sa plusgrande

joye eft defumer , dejouer. Het OPPERSTE , bovenfte

deel van een vaftigheid of vaft ligchaam. La partie

Superieure d'un corpsfolide. God alleen bezir de op-

PERSTE heiligheid , volmaaktheid. Dieu feul poffede

la derniere, lafouverainefainteté , perfection. Epi-

cuur fteldhet OPPERSTE , ' t hoogte goed in de wel-

luft der ziele , en niet in de welluft van 't ligchaam;

gelyk Ariftippus en andere kwaade uitleggers der

Wysgeerte van den eerften, Epicure faifoit confifter

lefouverainbiendans la volupté de l'ame, & nondans

la volupté du corps , comme Ariftippe & les autres

mauvaisinterprêtes dela Philofophiedupremier.

OPPERSTE, of Opperite Beftierder van 't Kloofter

LeSuperieurduConvent. De Opperite van de Capu-

cynder, van derJeſuiten Order. Le Generaldes Capu-

cins, desJefuites.

De

DeOPPERVLAKTE des Aardryks is bultig , ongelyk.

La furface, la fuperficie de la Terre eft montueuse,

inegale.

"

OPPERWAL Hoogerwal , loefzyde, wal of zyde daar

de windvan daan komt. Le cotédulof, le deffusdu

vent. Wylaagenaanopperwal , wy hadden de loef

boven haar. Nous etions au lof, nous avions le deffus

du vent , nous etions au deffus d'eux. Aan opperwal

zyn, voor de wind zeilen , voorspoedig zyn. être

au deffus du vent , avoir le vent enpoupe

OPPRONKEN. v. a. Opcieren , opfchikken , optooyen.

Orner , ajufter, parer , embellir. Zynreden oppron-

ken, opfchikken. Orner, embellirfondifcours. Zig

alsEfopus Kraay mer een ander mansveerenoppron-

ken. Se parer des plumes , des depouilles d'autrui .

commela Corneille d'Efope. OPPRONKING , opfchik-

king eenerflegte zaak. Embelliſſement, ornement d'u-

ne mauvaifecaufe . m.

OPPROPPEN. v. a. De kinderen OPPROPPEN , te veel

eetenin ' t lyfperfen.Greverles enfansdetropde vian

des, apouerles enfans , Zig meteeten OPPROPPEN. Se

gorgerde viandes , manger àregorgemuſeau.

OPQUEEKEN ofOPKWEEKEN. Aankweeken, groot

maaken. Elever , nourrir. Duiven , hoenders op.

queeken.Elever, nourrirdespigeons,despoulets.De kin-

renin de vreeze Gods opqueeken , opbrengen. Ele-

verles enfansdanslacraintedeDieu.

OPRAAKEN. v. n. Verteerd, opgegeeten werden. Se

manger, depenfer , diffiper, Al diefpyzen zullen van

daag niet opraaken. Toutes ces viandes ne femange-

rontpasaujourd'hui. Die erffenis zal haaſt opraaken.

Cet heritage là fera bientôt mangé, depenfe , diffipé.

OPRAAPEN. v. a. Vande grond neemen. Leverdeter-

re, amaffer, ramaffer. Zynhoed , zyne handichoe-

nenopraapen. Leverfonchapeau , fesgans deterre;

amafferfon chapeau, fesgans. Een logen , een lafte-

ringopraapen , verzinnen om iemands eer tebeklad-

den. In venter unmensonge, controuverunecalomnie›

pour noircir lareputationde quelqu'un.

OPRAMEYEN.v. a Opbonzen,omiver flooren meteen

Kam,Oorlogs geftel aldus genaamd.Renverfer,enfon-

cer ,
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cer, jetter parterre avec unBelier , machine de Guerre

ainfi nommée. Eenpoort , eenmuuroprameyen. En-

foncer, renverfer uneporte , une muraille.

OPRECHT ofOPREGT Adj.Zuiver, niet vervalſcht.Ve-

ritable , pasfalfifié. OprechteFranichewyn. De ve-

ritable vindeFrance. Oprechte Zwiſents Tabak. De

veritableTabac deSwifend.Een OPRECHT,waaragtig

verhaal. Un recit,une relation veritable. Een OPRECH-

TE, zuivere liefde. Un veritable amour. Een OP-

RECHT , waar Chriften. Un vray Chretien.

OPRECHT. Openhartig , ongeveinid. Sincere, franc,

fans artifice. Een oprecht vrind , oprechte vrind-

fchap. Un ami , une amitiéfincere. Een oprechte ver-

klaaring, oprechte bekentents Unedeclaration , un

aveufincere. Hy is oprechtin al zyn doen. Il eftfin-

cere, droit en tout cequ'ilfait. OPREGTELYK. Adv.

Openhartiglyk. Sincerement , avec fincerité , fans

deguifement.

OPRECHTIGHEID. f. Ongeveinſdheid , vroomheid.

Franchife fincerité, droiture, candeur.f Metoprechtig. I.

heidtewerk gaan. Agir avecfranchife , de bonnefoy.

ZynOPRECHTIGHEID , openhartigheid wierd ilegt be-

loond. Safincerité , fafranchisefut malrecompenfee.

OPRECHTEN. v. a. Stichten,bouwen , aanstellen. Ele-

ver , dreffer , bâtir , eriger , etablir. Een Standbeeld ,

eenTempel oprechten. Eriger, elever , dreffer une

Statue; elever , bâtir unTemple. Een Gerechts Ka-

mer, een Vierſchaar OPRECHTEN , aanftellen. Eta-

blir une Chambre de Justice , un Tribunal. Een Ge-

meenfchapvan Koopluiden oprechten . Etablir , fon-

derune Communauté, Societé de Marchands. OPRECH-

TING,ftichting van eenTempel , van een Standbeeld.

Erection d'unTemple , d'uneStatue.f. OPRECHTING,

aanstelling van een Manufactuur.Erection.t.Etabliffe-

mentd'une Manufacture. m.

OPREKENEN, OPTELLEN. v.a. Compter, fuputer, cal-

culer.Al de onderfcheidene poften oprekenen. Comp-

tertous les differents articles. OPREKENING , optel .

ling. Supputation f. Calcul, compte.m.

OPREMENT , OPERMENT , Auripigmentumin 't La-

tyn: geel en vergiftig Bergftof. De l'Orpiment. De

Schilders gebruiken oprement. Les Peintres fe fer.

vent d'orpiment ou d'orpin , comme ils l'appellent.

OPRIGTEN. zie OPRECHTEN. Bouwen , ftichten .

Elever , eriger , bâtir , etablir . Een beeld , een ge-

denkpylaarter eeren vaniemand oprigten. Eriger une

ftatue, unmonument à l'honneur de quelqu'un.

OPRISPEN. v. n. Opwerpen , als men van 't eeten in

de maag fpreekt. Renvoyer , caufer des rapports ,

jetter, envoyer des vapeurs . De radyzen doen de

maagoprifpen. Les raves caufent des rapports d'efto-

mac. OPRISHING van de maag , hikdamp. Rapport

d'eftomac, boquet desagréable. m .

OPROEPEN. v. a. Metroepen doen opkomen, opitaan.

Appeller ,fairelever. De Meyd oproepen. Appeller ,

eveiller la Servante;faire lever la Servante. De pleit-

zaaken na debeurtrol oproepen. Appeller les caufes
àtour deroole.

OPROER.m. Opftand van 't gemeene Volk. Sedition ,emo-

tionPopulaire. f. Tumulte ,foulevement.m. Daar ont-

ftond eenfchielyken, vreeifelyken oproer. Ilfurvint

unefoudaine, unehorriblefedition, emeute ; unprompt

foulevement , un horribletumulte. Den Amſterdam-

fen oproer Anno 1696. wierd den tweeden dag ge-

lukkiglykgedempt. Lafedition , lefoulevement dela

Populace d'Amfterdam en 1696. fut heureufement

eteint lefecondjour.

OPROERIG, Adj. Muitzięk, Seditieux, mutin. Een op

roerige geeft , een oproerige reden , opróerige ver-

gadering. Un efprit feditieux , mutin , un difcours

Jeditieux, une affembleefeditieufe.Een oproerig Volk,

eenoproerige Burgery. Un Peuple feditieux , mutin,

remuant ; une Bourgeoisie feditieufe , mutine , encli

neà larevolte. De OPROERIGHEID , de oproerigen

aartder nieuwe Onderdaanen voorkomen , beteuge

len, ftraffen. Prevenir, reprimer, punir l'humeur fedi-

tieufe, lamutinerie des nouveaux Sujets. OPROERIG-

LYK, op een oproerige wyze famenkomen, vergade-

rea. S'affembler feditieufement , tumultueufement.

OPROEYEN. v. a. Tegen de ſtroom roeyen. Monter à

laramecontre lefil, le courant de l'eau. Hy zal moey-

tehebben om het op teroeyen. Il aura de la peineà

monterla Riviere , à rompre la force du courant ,

gagner le haut.

OPROKKENEN. v. a . OPWINDEN, als men van een

fpinrokfpreekt. Enquenouiller , charger la quenouil-

le . 't Vlas oprokkenen. Charger la quenouille, en-

quenouiller le lin à filer.Zyne makkers OPROKKENEN,

opruyen, gaande maaken. Gåter , debaucher , fe-

duire fes camarades ; pouffer fes camarades à mal-

faire. OPROKKING van 't vlas. Enquenouillement de

la filaffe . m. OPROKKING , aanzetting tenkwaade. Se

duction , inftigation au mal. f.

OPROLLEN. v.a. Zynekouffen orROLLEN. Roulerfes

bas , arrêter, attacher fes basfur legenouil.

OPRUIMEN. v. a. Ruimer maaken. Debaraſſer , ranger.

Een Pakhuis , cen straat opruimen. Debaraffer un

Magafin, une rue. Een kamer opruimen , aan een

kantdoen , opſchikken. Faire , ranger , accommo-

der une chambre.

OPRUYEN , OPROOYEN. v. a. Ophitfen , gaande

maaken. Animer, exciter, pouffer, debaucher. 't Volk

tegen de Magiftraat opruyen. Animer , exciter le

Peuplecontre le Magiftrat . Hy werd door die fielten

opgeruyd, opgezet . Il eft animé, pouffé , debauchépar

ces coquins la; cefont ces coquins la quilegatent , qui

l'animent,le pouffent à malfaire. OPRUYING, Opmaa-

king , verleiding Seduction , induction à malfaire. f.

OPRYTEN. v. a. Ophaalen , opfcheuren , los gaan. De-

chirer, erafler, erailler. Een lint , Auweel opryten.

Dechirer, erafler un ruban , du velours. OPRYTEN,

werd als Neutrum ook gebruikt. s'erafler , s'erailler,

Je dechirer. Die taf, dat fatyn deugd niet , het tyd te

ligt op. Cetaftas , cefatin ne vaut rien , il s'erafle,

s'eraille , fe dechire trop aifement.

OPRYZEN. v. n. Opſtaan , over end gaan staan. Se le-

ver, fe mettre debout. De zieke kan alleen niet

opryzen. Le malade ne peut fe lever tout feul. Be-

lieft het ueens op te ryzen. Vousplait il vous lever

un moment.

OPSCHAFFEN. v. a. Aaurechten , opdiffen. Dreffer,

fervir. Het is tyd om op te fchaffen , het eeten op te

diffen. Il est temps de fervir , de porter lespotages,

les viandesfur table.

OPSCHEEREN. v. a . Tuinmans woord. Tondre. Dehei

ning , de paliffaad opfcheeren. Tondre la paliffade.

Een vlieger OPSCHEEREN , op laaten dryven. Met-

tre un ecouffle , un dragon à l'air ; donner l'effor a

un ecouffle &c.

OPSCHEPEN. v. a. zie INSCHEEPEN , aan boord

brengen , neemen. Embarquer , mener à bord.

OPSCHEPPEN. v. a. Opfchotelen. Dreffer , prendreà

pleine cuiller. Defop, de potage opfcheppen. Drefer

lafoupe, le potage. De afch OPSCHEPPEN , met een

fchop opneemen. Lever les cendres , amaffer les cen

dres de l'âtre , dufoyer avecune pelle. De kaatsbaal

Rrrr OF-
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OPSCHEPPEN, methetRinket opneemen. Lever la

balleavecuneRaquette.

OPSCHERPEN. v. a. Scherper maaken. Aiguifer , ren-

dreplus trenchant. Eenmes opfeherpen. Aiguiferun

couteau, donner plus de trenchantàun couteau, Het

verftand OPSCHERPEN , fynder , fnedigerdoen zyn.

Aiguifer l'efprit, rendre l'esprit plus fin , pluscapa

ble. Het leezen der goede boeken diend tot OP-

SCHERPING van ' t verſtand. Lalecturedas bons livres

fert à aiguifer, àfortifier l'efprit,

OPSCHEUREN. v. a. Doorfcheuren. Dechirer mettre

enlambeaux. Eenrok , eenkaper opfcheuren. De.

chirer unhabit , unecoëffe. OPSCHEUREN , werd ook

alsNeutrum gebruikt. Het fatyn ſcheurd ligt op. Le

fatinfedechire aifement.

OPSCHIETEN. v.a. OPGEEVEN , OPSCHEEREN.

Laatenvliegen. Lâcher , donner l'effor , faire voler.

Duivenopschieten. Faire voler des pigeons , donner

l'effor à despigeons. Pylen OPSCHIETEN , affteeken.

Tirer, jetterdesfufees. Kruisof munt OPSCHIETEN,

opgooyen. Jetter àcroix ouàpile.

OPSCHIETEN. v. n. Uitfpruiten, uitloopen, opkomen.

Pouffer, fortirde terre. Defalaad , de pietercelie, 't

koornbegind al op tefchieten. Lafalade, lepercil,

le bled commence deja à pouſſer , àfortir de terre, à

monter, DeVloot zal haaſt OPSCHIETEN , Opkomen,

opdagenmetdezewind. LaFlateparoitra , arrivera

bientôt dece vent ci. DitOPSCHIETEN , werd ook in

een heel anderen zin gezegt. Het gezelschap OP.

SCHIETEN, vergeefs naar zig doen wagten , niet ver-

fchynenin 't gezelschap dat ons te gemoet zag. Faire

fauxbondà la Compagnie , manquerdeferendredans

la Compagnie qui nous attendoit. Ik meende , dagt

dat gyonsopschietenzoude. Jecroyois quevous nous

feriezfauxbond, que vous nous manqueriez deparo-

le, que vousneferiez pas venu.

OPSCHÍK , werd voor OPSCHIKKING , Optooying in

denzin dervolgendefpreekwyzengezegt. Parure. f.

Embelliffement.m. Broderie.f. Ik benmindervoorden

opfchik als voor de zindelykheid. J'aime moins la

parurequelapropreté. Een verhaal door te grooten

OPSCHIK bederven. Gâterunrecitpar trop de brode-

rie, tropd'embelliffement.

OPSCHIKKEN. v.a. Opcieren. Orner , parer , embel-

lir. Eenkamer, een Altaar opſchikken. Orner, parer

unechambre, un Autel. Zigvoorde fpiegel opfchik-

ken, optooyen. Separer , s'ajufter devant lemiroir ;

fe mettrefurfon luftre. Zie dat besje haar eens op-

fchikken! Voyez unpeucette vieillegrand' Merefe re-

quinquer, s'actifer, s'attinteler ,fe tirer àquatreepin-

gles! ZynredenOPSCHIKKEN , Oppronken. Orner,

parerfon difcours, s'enonceren phrafesfigurées. Zig

meteenandermansveeren opſchikken. Se parer des

plumes d'autrui. OPSCHIKKING van een Altaar. Em-

belliffement,m Decoration d'un Autel. t. Opschik-

kingeenerreden. Embelliſſement d'undifcours.

OPSCHIKKEN. v.n. Wyken, plaats maaken. Reculer,

faire place.Belietthet u wat op te ſchikken.Vousplait

ilreculerunpeu.

OPSCHOEYEN. v. a. Defchoeying hoogen. Haufferle

revetement. Devaart,dendyk opschoeyen, Hauffer

lerevetementd'uncanal, d'unedigue.

OPSCHOMMELEN. v. n. Schommelende zoeken , vin-

den , uithaalen. Chercher , trouver , deterrerenfouil

lant. Eenmes, een orlogie uit de modderopfchom .

melen. Tirer un couteau, une montre de la bouë en

fouillans, en drageant.

OPSCHOPPEN. v.a. Metdeschop offchoppenopnee-

men,opduwen Laver,pouferauenlapelle, De vul.

ligheid, defueeuwopfchoppen. Lever lesordures , la

neige,pouffer ramaſer les ordures,la neigeavec la pelle.

OPSCHORTEN. wa Opneemen, opfpelden , opvou

wen. Trouffer , monter, replier vers enbaut. "Zyne

rokken opschorten om te lugtiger aan te treeden.

Trouffer fesjupes pour mancher plus legeremans. De

baal of heugel orSCHORTEN , cenkeep oftweehoo.

ger zetten. Hauffer, manser la cremaillere a'un cran

ou deux.

.

OPSCHORTEN. Uirftellen. , Differes, remettre,Juspen

dre. Een reis opschorten , uitſtellen tot een andere

tyd. Differerun voyage , remettreun voyageàunau-

tretemps. De uitvoeringvaneen vonnis opschorten.

Differer Surfeoir , fufpendre l'execution d'un arrêt ,

d'unefentence. Zynoordeel opschorten , inhouden,

om revafterte oordeelen. Sufpendreſonjugementpour

jugeravecplusdefureté. OPSCHORTING, uitstel van

de reis. Delay du voyage.m. OPSCHORTING van 't

vonuis. Surfeancedel'arrêt, f. OrSCHORTINGvan 't

oordeel. Sufpenfiondujugement. f.

OPSCHOTELEN. v. a. In de fchoteldoen. Dreffer, met-

tre dans le plat. De koft, deporagie opfchotelen.

Drefferles viandes , lepotage.

OPSCHRABBEN, v.a. Opkrabben . Enlever , ecorcher.

Hetvel opfchrabben. Enlever,emporterlapeau. Zyn

aangezigt opfchrabben als 't Vrouwtje van Ephefe ,

daar Petronius van meld. S'entamer , s'ecorcherle vi-

fage, commela Matroned'Epheſe dontparle Petrone.

Eenoud zeer oPSCHRABBEN , een gelede fmert ver-

nieuwen, ophaalen. R'ouvrir la vieille playe, rap-

peller unmalpafe , renouveller une douleur paffee.

OPSCHRIFT. n. Menheer aldus niet alleen 't geen met

inkt of penfeel gefchreeven , maar ook al watin 't

marmeruitgehouwen, en in ' t koper ge-etſt en gefne-

denis. Sufeription , infcription . f. Eeriteau.m. Ikkan

het opfchrift vandie briefniet leezen. Je nesçaurois

lirela fufcription, le deffus decettelettre. Het opfchrift

was aanden Cancelier , aan denKoning. Lafufcrip

tionetoit au Chancelier , au Roy. Het opſchrift van

de kleerben , van ' t huis dat te huur staatafneemen.

Oter l'ecriteau du panier au linge , l'ecriteau de la

maifonà louer, De Konſtkamers vanlees- en leergie-

rige menschen zyn vol oude Griekse enLatynseop.

fchriften. Les Cabinets des perfonnesftudieusesfont

pleins de vieilles infcriptions Grecques & Latines.

OPSCHROBBEN. v. a. Opneemen . fchoon maaken.

Lever, nettoyer, Den haard opſchrobben, Lever,

nettoyerl'atre, le foyer,

OPSCHROKKEN. v. n. Gulzig opeeten, fchrokagtig

inzwelgen, Avaler, briffer, goinfrer, mangerglou-

tonnement, Het eeten zonderkaauwenopschrokken.

Avalerles morceauxfans mâcher.'t Is een OPSCHROK-

KER , een vraat. C'est ungoinfre , un baffreur.

OPSCHRYVEN. v.a. Ergensopfchryven. Ecrire,noter,

enrooler. De naamen derSoldaaten, derBurgers op.

Schryven. Noter , ecrire les noms des Soldats , des

Bourgeois ; enrooler les Soldats , prendre les nomsdes

Bourgeois parecrit . Deaanmerkelykite aanhaalingen,

texten die menin 't leezenvind opschryven, omdie

gemakkelyker te onthouden, Noser les plusremar

quables allegations. lesprincipauxpallages qu'enren

contre enlifant,afindelesretenirplus aifément.'tLin-

ne goed dat men naar de walch zenduitſchietenen

opichryven, Trier& marquerlelingequ'onenvoyeau

blanchiffage. OPSCHRYVING der Soldaaten in den

dienft.Enroolement des Soldats. M. OPSCHRYVING van

'rvuillinnen&c. Notequ'ongardedu lingefale, f,
OP



OPS.
683

OP S.

OPSCHUDDEN. v. a. Opflaan , uitkloppen. Remuer,

fecouer. Een bed, een kuffen opschudden. Remuer

unlit, remueran couffin. OrscHUDDEN, v.n. Dave-

ren. Trembler. Gefchut deed de huizen opfchud-

den. LeCanonfaifoittremblerlesmaifons. De Aard-

beeving van't Jaar 1694, deed ons moeraffigLand

flegtseen weinigopfchudden. Letremblement deTer-

'reen 1694 nefitquefairetneſſaillir,quefecouerunpeu

notre Paysmartcageux, OPSCHUDDINGvan eenbed ,

vaneenkuffen. Remuëment d'unlit d'uncouffin. OP-

SCHUDDING , werd meeft indenfiguurlykenzinge-

zegt, enbeteekendzoo veel alsOPROER , OPSTAND.

Emeute, fedition f. Tamulte, foulevement m. ›Men

is vooreenopschuddingbedugt. Ontrait, onappre-

hendeune emeute , unfoulevement. Datgaf, verwekte

zulkeeenOFSCHUDDING , verwondering, geroep on-

der devrinden , in de gantfche Vergadering. Cela

caufa tant d'etonnement , unetellerumeur parmiles

Amis , dans toute l'Affemblée.

OPSCHUIMEN.v.n.v. n. Schuimopwerpen. Ecumer,mouſ-

fer, jetterdekecume. DeZeeſchuimd luftigop. La

Mer ecumebienfort. Zie dat bier eens opfchuimen ,

opgiften ! Voyez comme cette biere ecume , mouſſe !

Depot OPSCHUMEN, ofenkelyk SCHUIMEN. Ecu-

mer le pot.

f

OPSCHUIVEN.v.a. Open ſchuiven. Ouvrir, tirer. 't Gor-

dyn opfchuiven , trekken. Tirer , ouvrir le rideau.

OPSCHUIVEN. v.a. Naar omhoog ſchuiven , fchik-

ken. Reculer , avancer enhaut. Schuifnog wat op,

bidiku. Reculez vousencoreun peu , jevousprie.

OPSET ,OPZET.n. Voorbedagtvoorneemen. Deffein

premadisé guet à pendsm. Hydeedhetmetopfet. I

lefit deguet à pends , de propost deliberé , il le fit ex-

près,casdeffein.

OPSETJE, werd in den gemeenzaamen ſtyl voor ver-

lies , rampgezegt. Echec.m. Perte.f. De Wyanden

kreegen daar een opfetje dat hen lang heugen zal .

Les Ennemis eneurentlàd'une touche , reçurent là un

echecdontilsfefouviendront longtemps.

OPSLAAN. v. a. Opheffen, om hoog ligten. Elever,

leverenbaut. Deoogenopflaan naardenHemel. Le-

ver ou eleverlesyeux au Ciel. Een boek OPSLAAN ,

opendoen. Ouvrirunlivre. Een flot , eendeur or-

SLAAN , metgeweld doen fpringen. Enfoncer unefer-

rure, uneporte. ZynmouwenOPSLAAN , opvouwen.

Relever, replier, retrouffer fes manches. De Vyan-

denOPSLAAN , opdevlugt dryven. Chaffer, debuf-

querles Ennemis ; mettre les Ennemis enfuite. Een

beleg OPSLAAN. Faire lever unfiege , delturer une

Place affiegée. OPSLAAN , werdook als Neutrum ge-

bruikt enbeteekend OPSCHIETEN, uitloopen. Pouf-

fer,fortirdeterre. DeAardgewaffenbeginnenmooy

opteflaan, uittekomen. Les Legumes commencent

jolimentà pouffer. OPSLAAN , duurderworden. Mon-

ter, encherir. Herkoorn , deboter begind luttig op

tellaan. Lebled, lebeurecommence bienfortà encherir.

OPSLAG , werd van al ongezaayd Veldkruidt gezegt.

Du gramen , de l'herbe qui vient defoy-même. OP-

SLAG van eenmouw toteen bovenkleedtbehooren-

de. Barement , revers de manched'unhabit.m. De

Huisheereiſcht, fpreektvanOPSLAG, verhooging van

huur. LeProprietairedemande de Baugmentation , il

parle derehaufferlebail. OPSLAG van ' t oog , gezicht.

Regard.m. Eenlieftaligen opflag , eentrotfen, vreef-

felykenopflaghebben. Avoir leregarddoux , avoir

leregardfier ,terrible. Auguftus had zulk een ont.

zagchelykwezen , dathy eenGauler die hem van een

Berg wilde doen tulinelen met eenenkeldenopflag |

van'tooginzynboos voorneemen wederhield. Au-

gufte avoit unportfi venerable que d'unfeulregard,

d'unfeulcoupd'oeil, il detournadefon mauvais deffein

unGauloisqui le voulait faire culbuter d'une Monta-

gne.AandenOPSLAG zyn in 't kolven,kaatſen. être de

touràchafferlaballe.Aan denOPSLAG zyn in't lanter-

luyen& c. Avoiràjouer, êtredetour àjetterlapre-

mierecarte.lemandvau denOPSLAG geeven , lemand

braafafroffen. Etriller, repaffer , epoufker qualqu'un

comme ilfaut.

OPSLOKKEN. v.a. Door dekeelzwelgen, opschrok

ken. ualer, engloutir. Deſpyzenopflokken. En-

gloutirles morceaux , avaler les morceaux fans må-

cher. Degroote Viſſen ſlokken dekleine op : naarden

lerterlyken enfiguuriykenzin. Les gros poiffons ava

lent,mangent lespetits;lespuillans opprimentles faibles.

'̀tIseen OPSLOKKER , een gulzigaart , eenvraat. C'eft

ungoinfre,ungoulu, unglouton. ' t Is eenmenſchen OP-

SLOKKER , een uitzuiper ,bloedzuiger. C'eſt unman,

geurdegens , une fangfue.

OPSLUITEN. v. a. Vaft bewaaren , gevangen houden.

Enfermer, renfermer. Papierenopaluiten. Enfermer

despapiers. Broodopsluiten. Enfermerlepain, met-

trelepainfousla clef. Een krankzinnig menfch op-

fluiten. Renfermerunenragé.

OPSLURPEN. v. a. Oplikken , inzwelgen. Lapper , hu-

mer, avaler. Hetvergorebloed opflurpenals dehon-

den. Lapper le fang repanduainfi quefontles chiens.

Eenkommetje nat, eeney orSLURPEN. Humerune

ecuelléede bouillon , humerunoeuf.

OPSMUIGEN. v.a. SNOEPEN. Steelswyze opeeten,

Mangeràla derobée,encachette. OPSMULGER , (noe.

per , lekkerbek. Friand, qui mangeàla devobée.

OPSMULLEN. v.a. Gulziglyk opeeten. Mangergoulû-

ment, avaler. Alde wafels,de pafteyenopfinallen.

Avaler, briffertoutes lesgauffres , tous les pâtez.

OPSMUKKEN.v. a . Op palleeren, opfchikken. Ajufter,

attiffer, attinteler. Zynkraam , zyn waaropſmuk-

ken. Ajufter, accommoder , maquignonnerfa mar.

chandiſe.

OPSNAPPEN. v. a. Opfmullen. Croquer, depêcher. Al

het eeten voort opſnappen. Manger tout, depêcher

toutauplus vite.

OPSNUIVEN. v.a. Doordeneusophaalen. Prendrepar

lenez. Menkanzoo veel tabak niet opſnuiven zon-

derde harffenente krenken. On ne sçauroit prendre

tant de tabac par le nez fansbleſſer , offenfer le cer-

veau. OPSNUIVEN. Zie ZWETSEN , SNOEVEN. Se

vanter , habler.

OPSNYDEN. v.a. Op. ofdoorfnyden. Entamer , cou-

perparquelque endroit. Eenbrood , een meloen op-

fnyden. Entamerunpain , unmelon. EenVaers, een

Gedicht OPSNYDEN , met kragt en naar dichttrant uit-

fpreeken. Faire ronfier des Vers , reciter un Poême

avecemphafe& methode. Hykanluftig OPSNYDEN ,

pogchen , zwetfen. Il fait bien habler, craquer ,

faireclaquerfonfouet : c'eſtunhableur s'il en futja-

mais. Wat zegt gy van dat OPSNYDEN , pogchen ,

zwetfen? Quedites vous de ceshableries , rodomonta-

des. 't Is een OPSNYDER , fnoever ; zwetfer in zyn

hart. C'est unhableur , unfanfaronachevé ; c'est un

avaleurdecharrêtes ferrées. Dat is maar OPSNYDE-

RY , fnoevery, Ce n'est que hablerie , cene font que

rodomontades.

OPSPALKEN.v.a.. OPSPANNEN. Eendre , ouvrir,

tenirouvert , tenir etendu. Een varken opfpalken.

Fendre , ouvrir un cochon, & le tenir ouvert avec

des brochettes. De mond OPSEALKEN , wyd open

Rrrr2 doen.
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doen. Ouvrir la bouche bien grande , báiller ef-

froyablement.

OPSPANNEN. v. a. Uitrekken. Tendre , bander. Een

trommelopfpannen. Tendre, bander un tambour. De

geeften OPSPANNEN , in kragtigen aandagt houden.

Tendre les efprits, appliquer les efpritsfortement , te-

nirfon efpritdans une contention continuelle. OPSPAN-

NING van een trommel. Action debander , tendreun

tambour. OPSPANNING der geeften ofvan den geeft.

Contention d'efprit. f.

OPSPELDEN. v.a. Merspelden vaſt maaken. Attacher,

fairetenir avecdes epingles . Spel uwkaper , uwtab-

baert op. Attachez votrecoeffe , votrerobbe.

OPSPERREN. v. a. Opfpannen , wyd open doen. Ou-

vrir. Demond opfperren als een die geeuwt. Ouvrir

la bouchecomme uneperfonne qui baille.

OPSPEUREN of OPSPOOREN. v. a. Opzoeken. Quê-

ter , chercher , pouffer. Een Haas , een Hart opipeu .

ren. Quêterun Lievre , un Cerf.

OPSPLYTEN. v.a. Een fpleet maaken. Fendre. Een pen

tever opfplyten. Fendreuneplume trop avant.

OPSPOELEN. v.n. Metdebaaren opwerpen. Rejetter,

jetteravec les flots , les vagues. De Zee spoeld de ly-

kenop. La Merrejette les corps morts. De wrakken

enbaalen die met de golven opfpoelen , aan ftrand

dryven. Les debris & balots qui flottentfur lefable

avec les vagues. Het linnegoed OPSPOELEN , door-

fpoelen , uitspoelen , door ' t water haalen. Rinfer le

linge, paffer lelinge dans l'eau claire.

OPSPOUWEN. v. a. OPMAAKEN. Doorfpouwen ,

fplyten. Fendre, ouvrir. Een Kalfsbout opfpouwen,

Fendre, ouvrir unepoitrine de veau.

-

OPSPRAAK. Tegenfpraak , beftraffing , verwyt. Cen-

fure.f. Blame, reproche , lardon , coup delangue m .

Wie leeft'er zonder opfpraak in de Waereld! Qui

eft cequi vitfans reproche , fans blame? qui eft ex-

empt de cenfure dans ce Monde ? qui peut eviterles

coupsdelangue? qui eft à l'abri de la medifance?

OPSPRAAKELYK. Adj. Beſtraffelyk , ergerlyk . Bla-

mable , dignedecenfure , fcandaleux. Een opfpraa-

kelyk gedrag , eenopfpraakelyk leven. Uneconduite

blamable, une viefcandaleufe. Zy leevente OPSPRAA

KELYK , teergerlyk Elles vivent tropfcandaleufement.

OPSPRINGEN. v. n. Open ſpringen. S'ouvrir avec effort.

fauter. 't Slotkan immersvan zelfs niet op pringen.

Laferrure nepeut s'ouvrir defoy-même Demyndeed

hetBolwerkOPSPRINGEN , met al die ' er op ſtonden.

La Minefitfauter leBaftion avec tous ceux qui etoient

dejus. Vanvreugde , van blydfchap opfpringen . Sau-

ter , treffaillirdejoye. Men ziet er het levendig wa-

ter uit honderd derliande wellen OPSPRINGEN , ont-

fpringen. Ony voitjaillir , fourdre l'eau de cent diffe-

rentes fources.

:

A

OPSTAAN. v. n. Uit het bedkomen . Selever , fortirdu

lit. Vroeg opftaan , laat opſtaan. Se lever matin,

fe levertard. Hy isbeter , maar hystaat nog niet op ,

hykomt nog niet op. Ilfe portemieux , mais ilne se

levepas encore. Die de naam heeft van vroeg opstaan ,

magwel lang flaapen. fpr: Il a beaufe levertardquia

le renomdeje levermatin.OPSTAAN van den dooden,

verryzen uit den dooden.Reffufciter des morts,revenir

demortà vie. Alle menfchen zullen ten Jongsten da-

ge opstaan. Tous les hommes reffufciteront au dernier

Jour. Tegen iemand OPSTAAN , hem opentlyk aan-

klaagen , afbreuk zoeken te doen, S'elever contre

quelqu'un , prendre quelqu'unàpartie , s'attaquer à

quelqu'un. DeNiniviten zullen in ' t Oordeel tegende

Joodenopstaan, Les Ninivites s'eleveront auJuge.

mentcontre les Juifs.TegendeOverigheid OPSTAAN,

aan 'tmuitenraaken. Sefoulever , ferebeller , revol-

ter contreleMagiftrat. ByhetOPSTAAN desKonings

verfchynen, tegenwoordig zyn. êtrepréfent, affifter

aulever duRoy. Het mag ' er wel OPSTAAN, 'tkan

vanhem ofvandiekoop wel af. Ila dequoi, celafe

trouverabienfurle marché ; la bête a bon dos. Daar

magwel een fchotel Baers , een Collation opſtaan.

Ileft aife , facile de prendre, de trouver un platde

Perches , les frais d'une Collation làdeſſus.

OPSTAANDE voet. Adv. Teneerften , zonderuitſtel.

Sur lechamp.fur l'heure,fansdelai. Ik zatopftaan-

devoetweerkomen , gedaan hebben. Jereviendrai

fur le champ , j'aurai fait fur le champ, fur l'heu-

re, à l'inftant.

V

OPSTAL. m. Huis , gebouwboven enbuiten de grond ,

zonderhet erfte rekenen. Maifon.f. Bâtimentfimple,

[ansycomprendre lefol, le fondsfur lequelil eft pofé.

Een opftal te koop. Maifon , grange , ecurie&c. à

vendre fans le fonds.

OPSTAND.m. Muitery , afval. Soulevement. m. Revolte;

rebellion.f. Vitellius den opſtand van zoo veel On-

derdaanen verstaan hebbende ſtond vrywillig 't Ryk

afaan Otto. Vitellius ayant appris lefoulevement ,la

revolte de tant de Sujets abandonna , ceda volon

tairement l'Empire à Otton. De opſtand is gemeen-

lyk eerst een Dochter , en daar na een Moeder van

de Tieranny.

OPSTANDING. f. Verryzenis. Reſurrection . f. De opſtan-

dinge derdooden gelooven , ontkennen. Croire , nier

la Refurrectiondes morts. Alle menſchen zullen geen

deel hebben aan de Opftandinge. Tous les hommes

n'aurontpoint depart àla Refurrection.

OPSTAPELEN. v.a. Stapels maaken. Mettreparpiles,

accumuler. De duigen,de kaazen opstapelen. Mettre

les douves, les fromages par piles. De ongerechtig-

hedenopstapelen. Accumuler les iniquitez. Geldby

geld , kroonop kroonopstapelen. Accumulerdesri

cheffes , mettre ecufur ecu , piftolefurpiftole.

OPSTEEKEN. v. a. Open ſteeken. Crocheter, ouvrir

avecuncrochet ou quelque autreferrement. Een kas,

eenkift opsteeken om daar ' t geld uit te ligten. Cro.

cheter unearmoire , uncoffrepour en enlever l'argent.

Een flot opsteekenom in huiste komen. Ouvrir une

Serrurepour entrer dans la maison . Een vat , een Ox.

hoofd OPSTEEKEN , opbooren. Percer un tonneau ,

une barrique ; mettre un tonneau, une barrique en

perce. EenkaarsOPSTEEKEN , ofliever , AANSTEE-

KEN. Allumer unechandelle,

OPSTEEKEN. Om hoog heffen. Lever, elever , arbo-

rer. De hand opsteeken om een Eedttedoen. Lever

lamainpourfaire un Serment. Het hoofd opsteeken,

opregten in 't gaan. Leverlatête , marcher la tête le-

vée, latêtehaut. De Vaan , de Banier , de Paarde-

ftaart opiteeken , uitsteeken. Arborer l'Etendard,

la Baniere, la queue deCheval. De Trompet OPSTEE

KEN , opdeTrompetblaazen. Lever la Trompette;

Sonner, jouerde la Trompette. De wind begind opte

STEEKEN , aan te wakkeren. Le vent commenceàfe

renforcer , le vent redouble. Hethoofd , dehoorens

OPSTEEKEN , groots , overdaadigworden. Leverla

tête, oupluftot , lever lacrête , fe donner des airs

defierté, fairelapiaffe. Die luiden ſteeken gewel-

dig op federt een tyd. Ces gens là fe donnent d'e-

tranges airs , font devenus bienfiers, bien roguesde-

puiscertaintemps. Zyne ooren OPSTEEKEN, gaande

worden, aan ' t muiten tyen. Drefferfes oreilles , fe

mutiner, entrerenfurie.

ОР-
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OPSTEEKEN. "Wegsteeken , verbergen. Cacher , ven-

gainer. Zynmes , zyn degen opfteeken. Rengainer

Jon couteau , fon epée. Alt geld oPSTEEKEN , naar

zigftryken. Rafler tout l'argent , mettre tout l'argent

danslapoche, du coté de l'epée. Een plaat wat OPSTEE-

KEN, hier endaar overfnyden. Retoucher une plan-

che , y repaffer leburin.-

OPSTEEKER. Aanfteeker. Lantaarn opfteeker. Al-

lumeur delanternes.

OPSTEEKER , is denaam vaneen grootmes Grandcou-

teau. Wat eenopfteeker ! Quelfurieux couteau ! c'eft

là un couteaudeboucher!

OPSTEIGEREN. v. n. zie STEIGEREN. Opſpringen.

Se cabrer, s'elever. Had gyher paard eens zien op-

fteigeren! Si vous aviez vu le chevalfe cabrer ! Dat

deed de prys van 't Graan , van de Oly zoodaanig

opfteigeren, ryzen. Cela fit tellement monter leprix

du Grain , de l'Huile.

OPSTEL n. Ontwerp , fchets , voorbeeld. Projet , plan,

crayon. m. Ebauche. f. Een opstel van Huwelykfe

Voorwaarden.Un projet , unmodelle d' Articles de Ma-

riage. 't Is nog maar een ruw opftel van 'twerk. Ce

n'eft encorequ'un fimpleprojet , qu'un plan ebauché ;

cen'eftqu'unpremier crayon. Een Scholier , Leerling

eenOPSTEL , Thema tevertaalen geeven. Donner un

Thêmeàtraduire à unEcolier , à un Difciple.

OPSTELLEN. v. a. Ontwerpen , fchetfen. Projetter,

1

dreffer , tracer. Een Requeſt , de HuwelykleVoor-

waarden opitellen. Dreffer une Requête , dreffer , mi-

nuter les Articles de Mariage. Een brief opftellen.

Compoferunelettre. EenThema opſtellen, voorſchry-

ven. Donner, preferire un Thême.

OPSTEMMEN. v. a. Voorneemen , befluiten. Réfoudre ,.

arrêter, confpirer. Een reis, eenpartytje van vermaak

opftemmen Réfoudre, arrêter un voyage , unepartiede

plaifir.Een OorlogOPSTEMMEN ,beraamen.Refoudre,

concerter une Guerre. De ondergang zyns Vyands op-

ſtemmen. Réfoudre , jurerlaperte defon Ennemi. Or.

STEMMING. f. Befluit. Reſolution . f. Concert. m.

OPSTOOKEN. v. a. Aanftooken. Attifer. Hetvuurop-

ftooken. Attifer le feu , agencer lefeu afin qu'ilbrule

mieux. Hetvuur vantweedragt OPSTOOKEN , aanblaa-

zen. Allumer , attifer le feudela difcorde ; fouffler

la divifion , animer les efprits. OPSTOOKER , aan-

blaazervantweedragt. Boute-feu.

OPSTOOTEN. v. a. Openftooten. Ouvrir en pouffant.

Het venfter opftooten. Ouvrir lafenêtre , pouffer con-

trelafenêtre& l'ouvrir. EenHaas OPSTOOTEN , op-

jaagen. Fairepartir un Lievre.

OPSTOOVEN. v. a. Stooven op. Etuver , mettre cuire

àpetitfeu. Hetvleefch lugtig opſtooven. Etuver la

viande legerement.

OPSTOPPEN. v. a. Stoppen, toe maaken. Boucher, ar-

rêterenbouchant. De goot , de pyp opſtoppen met

daarvuiligheid in te gooyen , te laaten loopen. Bou-

cherlagoutiere, le tuyau enyjettant , laiſſant entrer

de l'ordure , desfaletez. Zyn pyp wat OPSTOPPEN,

onder 'trooken . Refouler un peu fa pipe en fumant.

Zynhartzeer opftoppen , verbergen. Cacher , devo-

rerfon chagrin.

OPSTROOPEN. v.a. AFSTROOPEN. Ecorcher. Iemand

levendig opftroopen , villen. Ecorcher quelqu'un tout

vif. Zynmouwen OPSTROOPEN , opſlaan. Relever ,

retroufferfes manches.

OPSTRYDEN.v. a. Opdringen , koppiglyk ſtaande hou-

den. Souteniropiniâtrement , s'obftiner à vouloirper-

fuader, faire goûter. Hy wil my opftryden dat die

Heer ongetrouwd is , dat dieJuff . een ongelukje ge.

hadheeft.Il s'obtine , s'opiniâtre à me vouloirfairecroi-

re,ilmefoutient opiniâtrement, il veut à touteforce me

perfuader quece Monf . là eft encoregarçon ; que cette

Demoiselle a eu une petite difgrace , afait parler d'elle.

OPSTRYKEN. v. a. Strykende herstellen . Repaffer, rac-

commoder. 't Gekreuktelinnegoed watopftryken . Re-

paffer, raccommoder lelinge chiffonné. Żyne knevels

opftryken , opzetten als de Spanjaarden. Releverfes

moustachescommefont les Espagnols.

OPSTUIVEN. v. a . Weg ftuiven. S'envoler ,ſe repandre en

l'air.Zie die as eens opfruiven !Voyez unpeucommecette

cendre s'envole,fe repanddans l'air ! Geweldig OPSTUI .

VEN,uitvaarentegen iemand . S'emporter bienfort contre

quelqu'un.

OPSTYGEN. v.n. STYGEN , OPKLIMMEN. Mon-

ter. Denbrug , denberg opftygen. Monter le pont ,

monter la montagne. Tot den hoogften trap van eer

opftygen. Monter , parvenir , s'elever jusqu'au plus

baut degrédegloire. In de keel OPSTYGEN , alsmen

van de moer fpreekt. Remonter à lagorge, quandon

parle dela matrice. Zie die gift , dat ichuim eens op-

ftygen! Voyez unpeu comme cette levure , cette ecu-

me monte, fe gonfle !

OPSTYGEREN of OPSTEIGEREN, v. n. Opryzen,

fryfwerden. Monter , hauffer. Die waren, fpecien

ftygeren dagelyks op. Ces marchandises , ces efpeces

montent, encheriffent tous lesjours. OPSTYGING der

Lyfmoeder. Suffocation. f. Soulevement de matri-

ce m. Vapeurs. t . pl .

OPTEEKENAAR. De geen die opteekend Marqueur ,

celuiquimarque. De opteekenaarvan ' t School maakt

zig weinig vrinden als hy fnedig oppaſt. Le Mar-

queur del'Ecolefefait bienpeu d'amis lors qu'il prend

garde de près.

OPTEEKENEN. v. a. AANTEEKENEN. Gedagtenis

houden. Marquer , noter. De geen die Duitichfpree-

ken , de ftoure jongens opteekenen. Marquer ceux

quiparlent Flamand , marquer les mechansgarçons.

OPTELLEN. v. a. Oprekenen. Supputer, calculer, comp-

ter. De poftenvan een rekening optellen. Calculer ,

fupputer les articles d'un compte. De Stemmen , de

LedenvandenRaad,van 't Parlement optellen. Comp.

ter les Suffrages , compter les Membres du Confeil ;

compter les Membres du Parlement. OPSTELLING, Op.

rekening der verſchillende poſten tot een algemeene

rekeningbehoorende. Supputation.f. Calculdesdiffe-

rents articles d'un comptegeneral. m.

OPTIE. Ond: w: Keur , magtvandoen en laaten in ze

kere gevallen. Option. f. pouvoir de choisir , depren-

dre ou laiffer. Ik heb het huis voor drie jaar vaſt ge-

huurd en twee jaarin optie. J'ai loué la maison pour

trois ans affurez , & deux ans d'option. Dat staat niet

in zyn OPTI , in zynkeur. Cela n'eftpas àfon`option ,

àfon choix.

OPTILLEN. v. a. Opligten , opbeuren. Leverdeterre ,

hauffer. Drie honderd , vier honderd pond zwaarte

optillen. Lever trois cens , quatre cens pefant. Een

Kraan diend om molefteenen en andere zwaare laften

op tetillen. Une Gruefert à lever , enlever , dechar-

gerdesmeules à moulin& autrespefantsfardeaux.

OPTIMMEREN. v. a. Van de grond totboven toe tim-

meren , bouwen. Bâtir, dreffer. Een huis , een loots

in aller haaft optimmeren, opilaan. Bâtir unemaiſon,

drefferune loge àla bâte.

OPTOGT. f. Marfch, aanmarfch , optrekking van een

grooteſchaar, Marche.f. Mouvement d'ungrandcorps.

Het Leger is in volle optogt naar Belgrado . naar

denRyn , L'Armée eft en pleine marche versBelgra

Rrrr3
de,
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de, wers le Rhin. Julianus den afvallige in op-

togt zyndeom de Parthers tebestryden, wierddoor

een pyl in den armgekwetft. Julienl'apoftar etant

en marche pour combattre lesPerfes, fut blaffè d'une

fleche au bras.

•

OPTOOYEN. v. a. Opcieren, opfchikken. Parer, or-

ner. Zig voorde (piegel optooyen , zig zorgvuldig

optooyen om op 't Bal te verfchynen. Se parerde-

vant lemiroir fe parerfoigneufement , femettrefur

-fon Inftrepourparoître auBal. Een Altaar OPTOOYEN,

opfchikken. Parer, orner, embellir an Autel. Een

redenvoeringoptooyen, opfchikken. Orner, embellir

undifcours enymettant desfleurs deRhetorique. OP

TOOYING van een Altaar,van een paard.Decoration.f.

Ornement , ajustement d'un Autel, d'uncheval, m.

OPTOOYSEL.n. Opfchik, opſchikking. Parure.f.Ajuf

tement, ornement. m. Een ſchoone , een eerbaare

Vrouw heeft geen optooyfels van doen. Une belle ,

une honnête Femme n'a pas besoinde parures , d'or-

nements.

OPTORNEN. v.a. LOS TORNEN, Optarnen. Decou-

dre, Eenkleedoptornen. Decoudre un habit. Kant

optornen, lostornen. Decoudre de la dentelle.

OPTREKKEN. v.a. Naaromhoogtrekken. Tirer ,´at-

tirer. Dedampen optrekken. Attirer les vapeurs en

haut. De zeilfteen trekrhetyzer op. L'amant attire ,

enleve lefer. Eenmoleſteen , een pak optrekken met

een Kraan. Lever une meule à moulin , un fardeau

avecuneGruë. Een muur OPTREKKEN , hooger op-

metfelen. Haufferunmur.

OPTREKKEN. Opbrengen, onderwyzen. Elever, nour-

rir, inftruire. De kinderen zorgvuldig optrekken , in

dedeugdoptrekken. Eleverfoigneusementles enfans,

eleverlesenfans à la vertu.

OPTREKKEN. v.n. Aanmarcheeren , dewapenschou-

wingdoen. Faire laparade , marcher tambour bat-

tant,enfeignedeployée. Myheugd de Burgers van Am-

fterdam in ' t Jaar 1688. (federt is zulks niet meer ge-

beurd) te hebben zien optrekken.Il mefouvient d'a-

voirvufairelaparadeauxBourgeois d' Amft: en 1688.

OPTREKKEN,ligtmiffen,rinkinken. Hanter lestaver-

nes,fairela vie,courirleguilledou, ribler . De heele nagr

OPTREKKEN, ſchreeuwen,kryten als de kleine kinde-

rendoen. Crier, tempêter toute la nuitcommefont les

jeunesenfans. OPTREKKEN , opklaaren, verdwynen.

Se diffiper. Demift begindop te trekken. Le brouillard

commenceàfediffiper.

OPTROEVEN. v. a. Troefopgooyen. Jouerà tout, jet-

ter dela triomfe. Drie maal agter een optroeven, Jet-

terdelatriomfe trois fois defuite , jouer trois fois de

fuite à tout.

OPVAAREN. v.a. Vaarennaaromhoog. Monter , aller

enhaut. DeMaas, de Loire , denRhyn opvaaren.

Monterla Meufe, la Loire, le Rhin. Tegen stroom

opvaaren. Monter , aller contre le fil del'eau , aller

vers amont. Opvaaren ten Hemel, Monter au Ciel.

De OPVAARING van den Heiland. L'Afcenfion du

Sauveur, f.

OPVANGEN. v,a. Onderfcheppen. Prendre , intercep-

ter. Eenkaatsbal opvangen. Prendre , attrapper une

ballequiretombe, letsdat vanbovenkomtopvangen.

Prendre, attrapper cequi vient , tombe d'enhaut. De

leediggaanders, de beedelaars OPVANGEN , gevan-

genneemen, opfluiten. Prendre, arrêter , enfermer

lesfameans, lesgueux, les mendians.

OPVATTEN. v.a. OPNEEMEN. Prendre, ramaffer.

Eenkinddatuit dewieg wil, opratten . Prendre un

enfant qui veut fortir du berceau , lets kwaalyk or-

VATTEN, opneemen. Prendre malunechoſe, prem

dre une chofe en mauvaiſe part , interpreter mal.

Haat, jaloersheid tegeniemandopvatten. Concevoir

de labaine, de la jalousiecontrequelqu'an; vouloir

dumal, porter envieàquelqu'un. Agterdogt oprat

ten tegeniemand. Entrerenfoupçoncontrequelqu'un.

't IseenkwaadeOPVATTING, cenkwaadbegripvan

hem. Ceft unefauffe inés qu'il s'en fait , une chi

mere qu'ils'eft mife dans l'efprit , il prend la chofe

de travers.

OPVEILEN. v. a. Te koopſtellen. Mettreenvente. Waa-

ren, Landeryen opvellen, te koop ftellen. Mettre

des Marchandifes , mettredes Terres envente. Orvær.

LEN , kanbetekenenſchatten , op prysſtellen. Efti-

mer, evaluer , mettre àprix. OPVEILING , tekoop

ftelling, fchatting. Expofition en vente. f. Eftima

tion, evaluation. I.

OPVERRENA of OPVERNA. Adv. àbeaucoupprès.

Her verlies is op verrena zoogroot nietalsderoep

eerft gegaan heeft. Laperten'est àbeaucoupprespas

figrandequelebruit enacourud'abord.

OPVISSEN.v. a . Ophaalen uit het water. Retirerdel'eau.

Eenlykopvillen. Retireruncorpsmortde l'eau. Een

Oorloosje dat in 't water gevallen is opviſſen. Reti-

ren, repêcheruneMontretombéedansl'eau.

OPVLIEGEN. v.n. Om hoog vliegen. Voler en haut,

prendrel'effer. Alsdevogels eerft beginnen op te vlie

gen. Quandlesoifeaux commencent àprendrel'effor

a perdre terre. DenArendvliegdmeteenongelooffe-

lykefnelheidop. L'Aigle vole , monte avec unein-

eroyablerapidité. Hadgyde vuurpylen eensop zien

vliegen! Si vous aviez vûles fuséesmonter enhaut !

DeMynfprongmet eenvervaarlyk gedruis , endeed

het Bolwerk en al die ' er opftonden opvliegen. La

Minejouaavecunfracas epouvantable & fitfauterle

Baftionavectous ceuxqui étoient deffus. OPVLIEGEN ,

opftuiven, heftiggaande worden. S'emporter, entrer

enfougade, monterfur fes grandschevaux, monter

auxnuës , fe lever fur ſes ergots, femettrehorsdes

gonds. Hyvliegd op, zoodraamendaarvan preekt.

ils'emporte, ilentreenfougade , ilefthorsdes gend's,

'dèsqu'onenparle.

OPVLYMEN. v.a. Eengezwel OPVLYMEN , openſtee.

ken met een vlym of lancet. Percer une apoſtume

aveclalancette.

OPVOEDEN. v.a. Grootmaaken , opbrengen , onder

wyzen. Elever, nourrir , inftruire. Daar moet tyd

enzorgzynom de kinderen wel optevoeden. Ilfaut

dutemps& dufoinpour bien eleverles enfans , donner

unebonne education auxenfans. De OPVOEDING , Op.

trekking der kinderen vereiſcht al de aandagt enbe-

kwaamheid der gaauwſte Meeſters. L'educationdes

enfans demande toute l'attention & la capacité des

plushabilesMaîtres. Eenkind zonder opvoeding is

zynOudersfchande enstraf. Unenfantfanseducation

eft la honte& lapunitiondefesPere& Mere.

OPVOEREN. v.a. Om hoog voeren. Monter en baut.

Hetwaterdoorgevaertens, konftwerktuigenopvoe

ren.Monter, conduirel'cas enhautavecdesmachines.

OPVOLGEN. v.n. Volgen in rang , treeden indezelf-

de waardigheid. Succeder. Naar rang van geboorte,

van jaaren opvolgen. Succeder felon l'ordrede l'âge,

lanaiffancede l'âge. Titasvolgde opzyn VaderVef-

pafianus in 't Ryk. Titusfucceda à VefpafienfonPere

à l'Empire.

OPVOLGEN. v. a. VOLGEN. Gehoorzaamen.Obéir,

furore. Men moet de wil , de begeerte van een re-

delykeVader, eenredelykMeefteropvolgen. Ilfaut

obeir
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abéinàla volonté , au defir d'un Pere, d'unMaître

raisonnable. Zyne.driftenopvolgen. Suivre fes paf

fians, fescaprices; obéiràfespaffions , àfescaprices

OPVOLGER, navolger in 'tRyk , în ' tbewind der zaa-

ken. Succeffeur àl'Empire, au manièment des affai-

res. OPVOLGERvaniemands begeerte, wil. Geluiqui

fuitledefir, executela volonté dequelqu'un.

OPVOUWEN. v.n. Nettoevouwen. Plier. Zynfervet,

zynekapers netopvouwen. Plier proprementfafer-

Viette , fes coffe

OPVREETEN. v. a. OPWREETEN. Verlinden , op-

flokken. Manger, devorer, engloutir. Gelyk deWol.

vende Schaapen opvreetez. Comme les Loups man,

gent, devorentles Moutons. Ikmeende dathymy op-

vreeten zou,zulkeblikken zettede hy op.Jepenfois ,

croyois qu'ilm'alloit manger, à voirsesyeuxfuribonds.

OPVULLEN. v.a. Aanvullen. Emplir, remplir. Een vat

Rhyniewyn opvullen , weer vullen. Remplirun ton-

neau de vin de Rhin. Iemand met eeten en drinken

OPVULLEN , overlaaden. Remplir quelqu'un , gorger

quelqu'unde viandes& deboiffen. Iemand metgunf-

ten OPVULLEN , Overlaaden. Combler quelqu'un de

bienfaits.

OPYYZELEN. v. a. Met fchroeven opzetten, hooger

maaken. Relever, hauffer avec des verins ou ma-

chines à vis. Een huis opvyzelen. Haufferunemai-

fonavec des verins , des machines à vis; reprendre

une maifon fous oeuvre. Iemand opvyzelen , hoog

roemen, geweldig opzetten , over ' t paard tillen.

Eleverquelqu'un outre mesure, exagerer le merite de

quelqu'un. Gyvyzeldmytehoogop , gy tild myover

tpaard. Vous melouextrop , vousmedonnex de l'en-

cenfoirparlenez.

OPWAAKEN. v. a. " Uit zyne oogen zien , op zyn hoede

zyn. Sereveiller , feteniralerte& eveille . Waak op

gyBurgers al refaam. Reveillez vous Bourgeois , tout

ce quevous êtesdeBourgeois.

OPWAARTS. Adv. Naaromhoog. Vers enhaut. De

oogenopwaarts heffen, flaan. Lever lesyeux enhaut,

regarderenbaut. De Zontrekt de dampen opwaarts.

LeSoleilattire les vapeurs enbaut.

OPWAAVEN. v.n. Sterkdoorwaayen. Venter bienfort.

Hetbegindluftig op tewaayen. Ilcommenceà venter

bienfort , le ventferenforce.

OPWAGTEN. v.a. Verwagten. Attendre. Gy belooft

ons dante komen ? zonder twyffel : ' t is wel, wy

zullenu opwagten. Vous nous promettezdonc de ve-

nir? fansdoute: fort bien, nous vous attendrons.

OPWAGTEN , werdveeltyds voor zig vertoonen, op-

paffen , tendienst ftaan gezegt. Se préfenter , faire

faCour, fe tenir enetatderecevoir les ordres. DeKo.

ningopwagten in de Antichambre of in eenig ander

vertrek: wagtendat de Koningons iuroept , fpreekt

&c. Fairefa Cour au Roy, attendre dans l' Anti-

chambre ou dans quelque autre appartement quele

Roynous appelle, parle. DeKoning beval de Leden

van't Lagerhuis hem des anderen daags in 't Hoo-

gerhuisop tewagten. Le Roy ordonna aux Membres

de laChambrebaffede le venirtrouver, defepréfenter

devantluilelendemain dans la Chambrehaute.

OPWASSEN. v.a. Toeneemen, opschieten. Grandir ,

croître, pouffer. Het koorn heeft vocht en warmte

vandoenom wel optewaffen. Lebled a befoin d'bu-

midité& dechaleur pour biencroitre, bien venir. In

ſchoonheid en deugd opwaffen. Croitre en beauté

en vertu.

OPWEEGEN. y.a. Ophaalen, evenaaren. Tirerlepoids ,

balancer,egaler. Zeshonderdpond opweegen, Egaler

lepoids de fix censligures, peferfix cens livres. Dat

zal het niet opweegen. Cela ne pefera pas tant, ne

tirera pas tantdepoids, cela n'ira pas à tant. Myn

dankbaarheid zal uwe gunſtennooit opweegen. Ma

reconnoiancen'egalera jamais, vos faveurs. Iets te-

gen goud OPWEEGEN , iets ongemeen veel agten of

zeerduuroverdoen. Eftimer une chose auprix del'or,

vendrequelquechofe au poidsde l'or.

OPWEKKEN. v.a. Wekken, wakkermaaken. Eveil-

ler, reveiller. Iemand te vier, tevyfuurenopwek-

ken. Eveillerquelqu'un à quatre, àcinq heures. Hy

istezwaarmoedig, menmoefthem doen reizen om

wat optewekken. Il eft trop melancholique , ilfau

droit le faire voyagerpour l'eveiller , l'animer unpeu.

Het leezen der goede boeken, de verkeering der

Schouwfpeelen wekt de geeften op. La lecture

des bonslivres , lafrequentation des Spectacles eveil-

le, anime les efprits. OPWEKKING , vervrolyking

dergeeften. Recréation . f. Egayement des efprits.m.

OPWELLEN. v. n. Opborlen, opkooken als de Fon-

teinendoen. Sourdre , fortir , jaillir deterre , bouil

lonner commefont les Fontaines.De faus op laaten wel-

len. Laifferbouillonner , gonfier lafauce. OPWELLING

vanlevendig water. Bouillonnement de l'eau vive.m.

OPWERPEN. v. n . Op doengaan. Fetter , pouſſer , por-

ter enhaut. Dat geſtel kan het water heel hoogop-

werpen. Cette machine peut jetter , pouffer , porter

l'eau bienhaut. De lyken , de wrakken , vuiligheden

opwerpen als de Zeedoet. Rejetterles corps , lesde-

bris, lesordures commefait la Mer. Een Schans Op-

WERPEN , opbouwen. Elever , conftruire un Fort.

Zig tot hoofd der muiters OPWERPEN , aanstellen. Se

mettreàlatêtedes mutins , desrevoltez ; fe declarer

chefdes mutins. Zig tot Paus QPWERPEN, zig met

dwang als Paus doen erkennen. Se faire reconnoître

Papeparforce; ufurper le Papat , la qualitéde Pape.

Menzoude u daar tegen OPWERPEN , inbrengen , te-

genwerpenkonnen dat... On pouṛoit vous objecter là

deffusque... OPWERPING , Wegwerping der lyken;

vuiligheden &c. Rejettement des corps , des impure-

tez.m. OPWERPING vaneen Schans.Conftruction d'un

Fort.f. OPWERPING tot Paus. Intrusion. f. ufurpa

tiondu Papat. f.

OPWINDEN. v. a. Opheiffen , met eenwindas ofblok.

Guinder, monter, iffer. Peper , katoen , koffy baa-

len opwinden. Guinder, iffer des bales depoivre , de

coton, decaffe. Een ftreng garen, een ſtreng zyde

OPWINDEN , tot een kluw brengen. Mettreuneche-

veaudefil, defoye enpeloton. Een oorloosje dat af-

geloopenisOPWINDEN, Opzetten, Remonter unemon-

tre qui eft aubas.

OPZAAGEN, werd in de gemeenzame ſtyl voor STRY.

KEN, fpeelen op de viool , gezegt. Raclerleboyau ,

jouerdu violon. Luftigſpeellui ; zaag op ! Allons vio

lons , raclez le boyau ; ferme, violons de Village!

OPZAMELEN. zie INZAMELEN. Aangaaten. A.

maffer , recueillir . De bouwstoffen opzamelen. A-

maffer, affembler les materiaux. De penningen op-

zamelen. Recueillir les deniers. OPZAMELING der

bouwstoffen. Amasdesmateriaux.m. Opzameling

derpenningen. Collectedesdeniers. f.

OPZEGGEN. v. a. Zeggen, laatenhooren. Dire , reci-

ter. Zyn les opzeggen. Direfa leçon. Zyne Gebe-

den , zynPfalmen opzeggen. Dire , reciterfesprie

res, fes Pfeaumes. De Catechismus , de vraagen

in deKerk OPZEGGEN, beantwoorden. Repondreau

Catechifme. De Obligatien afloffen, intrekken, en

de renten OPZIGGEN: de Houders der Obligatien

aan-
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aanzeggen dat zy naar zekere tyd daar geenrenten

van krygenzullen. Retirer les Obligations& amortir

lesrentes; avertirles Porteurs des Contracts derente

qu'ilsn'en tireront plus paffé certain temps . Iemand de

huurOPZEGGEN , iemand waarſchouwen dat de huur

niet langer duuren zal dan tot zekere tyd. Avertir

quelqu'unquelebailfinira.ceffera après certain temps.

Iemand de vrindichap OPZEGGEN , met iemand de

vrindfchap breeken. Rompre l'amitié , rompre lapail-

le avecquelqu'un ; declarer à quelqu'unqu'onne veut

plusdecommerceavec lui . Eenzolder tot opzeggens

toebewoonen, gebruiken. Tenir ungrenier,fefervir

d'ungrenierjufqu'à ce qu'on nous avertiffe de le vuider:

OPZEILEN. v . a . Aanzeilen, tegen (troom zeilen . Mon-

ter à pleines voiles , faire voile. De Rivier van Loa-

den is moeyelyk om op te zeilen. La Rivierede Lon-

dres eft difficile à monter. Wy zullen dit niet konnen

opzeilen. Nous nepourons gagner l'amont ; doubler ce

cap, nousne pouvonsforcer le vent &la marée. Hy zal

dat nietkonnen opzeilen , hyza! dat niet konnen uit-

voeren. Iln'en poura venir à bout, il nefurmonteraja-

mais ces difficultez là. ' t Schip itiet in ' t OPZEILEN van

de Rivier tegen een blinde klip. Le vaiſſeau donna

contreunecueilcaché en montant la Riviere.

OPZENDEN. v.a. Zenden ergens na toe . Envoyer. Een

prys of veroverd fchip opzenden. Envoyer dans cer-

tam Portun vaiffeauqu'on apris.

OPZET.n. Voorbedagt voorneemen. Deffeinpremedité ,

guet à pends. m. Zy voerden hun boos opzet in dat

Haare Bofchuit. Ils executerent leur mauvais delfein ,

leurguet àpends dans cette affreufe Forêt. Met opzet,

voorbedagtelyk zondigen , liegen. Mentir exprès,

degayeté decoeur, depropos delibere. Hyheeftmydie

moeyelykheid, rufie met opzet aangedaan. Il m'a

caufe cettepeine de deffein , depropos deliberé , degaye-

tédecoeur. Ik hebhet met geen opzet gedaan. Jene

l'aipasfait à deffein , expres , je n'y aipas tâché , ce-

la n'apas étépremedité.

OPZETTEN. v. a. Open zetten. Ouvrir. De deur , het

venſter opzetten Ouvrir la porte , la fenêtre. Zyn

hoed OPZETTEN , opzyn hoofd zetten. Mettre lon

chapeau fur fa tête , fe couvrir. Zyn bril opzet-

ten. Mettre ou prendrefes lunettes : on dit encore en

riant, chauffer fes lunettes . De kegels OPZETTEN ,

opregten. Dreffer , planter les quilles. Een Vorft de

Kroonop 'thoofd zetten , een Vorſt kroonen. Met-

trela Couronnefur la tête d'un Prince , couronner un

Prince. Ergens boeten OPZETTEN , fteilen. Mettre

uneamandefurquelque chofe Een fchip wathooger

OPZETTEN , opboeyen . Hauffer un peu le bordage

d'un vaiffeau. Het brood OPZETTEN : de prysvan ' t

broodopzetten, verhoogen. Rehauffer . encherir le

pain; augmenter leprixdupain. Het geld , de munt-

fpecien opzetten. Rehauffer l'argent , rehauffer

la monnoye. Een winkel OPZETTEN , beginnen.

Lever boutique , commencer une boutique. Braay-

werk OPZETTEN , een kous of handſchoenbegin-

nen. Monter , commencer un brochage , commencer

unbas ou ungand&c. Iemand tegen een ander or-

ZETTEN , gaande maaken. Exciter , pouffer , animer

quelqu'uncontreun autre. Alles voor devryheid op-

ZETTEN, Waagen. Hafarder , rifquer toutpour la li-

berté. Iemand OPZETTEN , bedektelyk foppen , be-

fchimpen. Jouer, berner quelqu'un , railler quelqu'un

couvertement. Hymerkte nier dat die Juffer hem op-

zettede,fopte.Ilne remarquapoint que laDemoisellefe

moquoitde lui, lejouoit , le bernoit , le tournoit enridicule.

Zynmanhoorensopzetten, koekoek maaken. Plan-

terdescornes à fon mari , coëffer ſon mari, Iemană

eenſchoone kroon opzetten , ironicè , iemand zwart

maaken , leelyk uitluiden. Mettre quelqu'un dans de

beaux drapsblancs , mettre quelqu'un à la pile&au

verjus. Een leelyke mond opzetten , iemand leelyk

begraauwen , toeſnaauwen. Ouvrir la gueule bien

grandepourchanserpouille à quelqu'un ; rudoyer, ra-

brouberquelqu'un.

OPZETTINGder kegels die gevallen zyn Dreſſement des

quillesquifont tombées.m. OPZETTING van ' tbrood.

Augmentation duprix du pain. £. OPZETTING, fops

ping van iemand. Moquerie , railleriecouverte..f.

OPZIEDEN. v.n. Opkooken. Bouillir. Laatde vis , de

ham nog een weinig opzieden. Laiffez bouillir le

poiffon , lejambon encoreunpeu.

OPZIEN. v. a. Naar om hoog zien. Regarder enhaut ,

jetterla vueenhaut. Hoe zal by OPZIEN , verwon

derd staan , als hy 't hoord ! Comme il fera etonné ,

qu'ilferafurpris lors qu'ill'entenara ! Indien de over-

lede man eens mogt opzien , wat zoud hy de onge-

regeldheidzyner kinderen befchreyen ! Si le bon def-

funtpouvoit r'ouvrir les yeux , s'il pouvoit voir ce

qui fe paffe, comme il déploreroit le dereglement de

Jesenfans!

OPZIEN . werdookwel voor GELAAT ,OPSLAG , ge-

zigt , gezegd. Regard , air , maintien. m . Mine,

phyfionomie.f.'t Is een man van een goed opzien.C'eft

unhommedebon air , de bon maintien , de bonnemi-

ne, debonnephyfionomie.

OPZIENDER , OPZIGTHEBBER . Opperbezorger. In-

tendant, Directeur. Jofeph wierd tot Opziender over

heelEgypten aangesteld. Jofeph fut etabli , futfait

Intendant fur toute l'Egipte.Opziender van's Konings

Gebouwen. Intendant des Bâtiments du Roy . Opa

ziender, Regent van ' t Gaſthuis. Directeur , Regent

del'Hopital. OPZIENDER van eenjong Edelman. Pre-

cepteur , Gouverneur d'unjeune Gentilhomme.

OPZIGT.n. Gezag , bewind , geleide. Direction , con-

duite.f. Het opzigt van eenzaak aanvaarden,Prendre,

entreprendre la direction , fe charger de la direction

d'une affaire. Onder het opzigt vaneenwys Meester

zyn. êtrefous la conduite , la direction d'unfage Mai-

tre , Precepteur.

OPZIGT, OPZIGTE. Ten OPZIGT , opzigte van ... ½

l'egardde, pource qui regarde , concerne. Daar is ten

opzigt vanhem, daar is ten zynen opzigte nog niets

bellooten. Onn'a encore rien réglé , determiné , iln'y

a encoreriendeconclu , d'arrêté à fon egard , àsonfu-

jet. Gy zoud in dat opzigt , in dien opzigte ge.yk

konnen hebben. Vouspouriez avoir raifon à cet egard.

Dat is waarten opzigte derryke Koopluiden , en an-

deregegoede menfchen. Cela eft vrai à l'egard des,

parrapport auxriches Marchands,auxperfonnes aifees.

OPZIGTELYK. Adv. Betrekkelyk. Relatif. Deze Clau

ful , Voorwaarde is opzigtelyk met devoorgaande.

Cette Claufe eft relative à laprécedente . WELKE en

DAT Zyn opzigtelykevoornamen. Quel&quifont

Pronoms relatifs.

De OPZIGTELYKHEID, betrekkelykheid die 'er is

tuffchen Vader en Zoon. La Relation qu'ily a entre

le Pere& le Fils.

OPZIGTIG of OPZICHTIG. Adj. Afſteekend, Wae-

felds, weyts. Qui eft voyant,qui donne dansla vue. Het

rood is te opzigtig voor een Burger vrouw. Lerouge

donne tropdans la vue , eft trop voyant pouruneBour-

geoife . Maakherkleed toch niet te OPZIGTIG,te kofte-

lyk. Nechargezpas l'habit de tropdeparares, nefaites,

pasl'habittropriche, aumoins.

OP.
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OPZINGEN. v. a. Luid zingen. Chanter à haute voix.

EenPfalm opzingen. Chanter un Pfeaume. Eerſt op-

zingen , den zang aanheffen. Entonner , mettre l'air

enchant. Helderopzingen. Chanter à plein gozier.

'sKonings lofopzingen, vermelden. Chanter , pu-

blierlagloireduRoy.

OPZITTEN. v.n. Op zyne agterfte pooten ſtaan. Se te-

nirfur fes pates de derriere. Een hond leeren op-

zitten. Apprendre à un chien à ſe tenirfur fes pates

dederriere. Zit op myn beesje ! Tiens toy bienma bê-

te! Iemanddoen OPZITTEN, foebatten, aan dehand

doen komen. Reduire quelqu'un ; faire venir quel

qu'un à jubé ; faire plier , bouquer quelqu'un. “Op-

ZITTEN, te paard stygen en te Veld gaan. Monter à

cheval& fe mettre en Campagne. De Ruiterykreeg

daar oplaſt omvoort op te zitten. La Cavalerie ext

fur cela ordrede monter auffi tot à cheval. De Pool-

fen , de Littaufchen Ade: dreigd op te zitten. La No-

bleffe de Pologne , de Lituanie menace de monter à che-

val , defemettre auxChamps.

OPZOEKEN. v. a. Naauwkeurig zoeken. Chercher foi-

gneufement. Een woord in een Woordenboek op-

·

zoeken. Chercherunmot dans un Dictionnaire. Le

Vyanden, de Struikroovers opzoeken. Chercher les

Ennemis , les voleurs de grands chemins ; fe mettre

auxtrouffes del'Ennemi , des voleurs. Een hond lee-

ren OPZOEKEN , opvinden en weer brengen 't geen

men ergens gegooyd heeft. Apprendre , dreffer un

chienà chercher, àrapporterce qu'on a jettéquelque

part. Zoekopmynbeelt ! Cherche bien mon barbet !

OPZOEKING , Zoeking der dieven. Recherche, en-

quêtequ'onfait des voleurs.f.

OPZWEEREN. Een der Galants het kind oPZWEEREN ,

zweerende toe-eigenen , opſtryden. Jurer , faire

ferment, protefter avec fermentque l'enfant eft de tel

ou detel, eft àun des Galants qu'ona eu.

OPZWELLEŃ. v. n. Opblaazen , verdikken. Enfier ,

groffir , s'enfiler. Een flegt teeken , als de beenen be-

ginnen op te zwellen. Un mauvaisfigne quand les

jambes commencent à enfier. Die gefmolte fneeuw ,

die regen zal de Rivieren doen opzwellen Cette nei-

gefondue, cettepluyefera enfler , groffir les Rivieres .

Als een pad opzwellen van gramichap &c. Enfler

commeuncrapaud de colere & c. OPZWELLING , ge-

zwollendheid der beenen. Enflure. f. Bouffiffure des

jambes. De OPZWELLING der Stroomen doorde ge-

fmolte fneeuw &c. L'enflure , la cruë des Rivieres

parla fontedesneiges.f.

O R.

ORAKEL.n. Verfierde Godheid der Heidenen , die de

beluitenvan 't Godendom openbaarde , en tnood-

lor der Raadvraagers quanfuis voorspelde . Oracle.m.

HetOrakei om raad vraagen. Confulter l'Oracle. Her

voornaamite Orakel was te Delphos. Le principal

Oracle etoit à Delphes. Dewoorden , de redenen van

den Cancelier wierden als ORAKELEN , Godfpraa-

ken aangehoord. Les difcours du Chancelier etoient

ecoutezcommedes Oracles. De gewyde Orakelen van

't Oude en 't Nieuwe Testament. Les Oracles facrez

du Vieux& duNouveauTeftament. De Antwoorden

van't Orakel waaren dubbelzinnig , als blykt aan dit

zeggenvan een van ApollosPriesters , uit het Grieks

in't Latyn dus overgebragt , Arma Leges vincunt :

welke te gelyk beduiden konnen , de Wapens

heerfchenover de Wetten , en de Wetten over de

Wapenen.

ORANGERIE. f. Orangie ftoof , plaats, loots , daar

veel Orange boomenin kiſtenopgesloten werden, en

tegen de vorft bewaard werden Orangerie , Serre.f.

Lieuoù l'onferreles Orangers en caiffes , depeur qu'ils

negêlent. DeOrangerie van Zorgvliet, van Honslaar-

dyk. L'OrangeriedeZorgvliet , deHonslardyk.

ORANJE-APPEL ofORANGE-APPEL m.Vrugt van

denOranje-boom. Orange.f. Oranje-Appel , bittere

Appel. Orangede Portugal, Orange amere. ORANJE-

BOOM. Oranger.m. ORANJE-KOLEURD lint , Oranje

lint Rubancouleur d'Orange. BrandewynopORANJE

SCHILLEN , Opfchillenvan Curaffauwfe Appelen. De

l'eaude viedanslaquelle a trempé de l'ecorce d'Oran-

ge de Curaffau. ORANJE-SLUYER. Echarpe couleur

d'Orange. ORANJE-SPRUIT , fpruitvan deORANJE-

STAM.Rejetton d'Oranger.m . branche fortie delafou-

che d'un Oranger. Die van Dort , van den Haag &c.

lieten Anno 1672. de ORANJE- VAAN van de Toorens

afwaayen Ceuxde Dort , de la Haye&c. arborerent

en 1672. le drapeau Oranger au haut des Tours.

ORANJE-WATER.D . Dronkemans kortvoer aldus ge-

naamd. Boiffon à l'ecorced'Orange, de l'Orangeade ,

compofitiond'eau de vie& d'ecorce d'Orange&c.

ORATIE. Ond:w: Opgepronkte redenvoering in ' t open.

baar uitgefprooken. Oraifon.f. Difcours d'eloquence

prononce en public. m. De Lyk Oratie lyd de alder.

vleyenfte opfchikkingen . L'Oraifonfunebre fouffre

les ornements les plus flateurs. De Heer D. heeft een

fchoone , een heerlyke Oratie over ' t fluiten van de

Vrede gedaan , uitgefprooken. Le Sr. D. afait , apro-

noncéunbeaudifcours aufujet dela Paix.

ORBEREN. v. a. Nuttigen , opneemen. Prendre, ufer ,

employer, mettre àprofit. Daar is niet veel meer in

defchotel , ik zal dat alleen wel orberen. Il n'y apas,

ilnerestepasgrandchofedans le plat , je l'acheverai

j'en viendraibien à bout toutſeul.

ORDEN of ORDER , COLLEGIE. Gemeenschap. Or-

dre.m. Communauté.f. De Adelyke en Geestelyke

Ordens des Ryks. Les Ordres de la Nobleffe & du

Clergé duRoyame.

ORDENING.f.eender zeven SacramentenderRoomfche

Kerke. Ordre.m. Un des fept Sacrements de l'Eglife

Romaine. De Ordening der Prieſters , der Diaconen.

L'Ordre des Prêtres , des Diacres. Gy zult eeuwig

Prieſter zyn, na de ORDENING E Melchifedecs Schr:

fpr: Tuferas Sacrificateur à toujours , à la façon

de Melchifedec.

ORDENTELYK. Adj Geregeld , gefchikt. Reglé , re-

gulier. Een ordentelyk gedrag , een ordentelyk le-

ven. Uneconduite , une viereglée. ' t Zyn ordentely.

ke,fchappelyke luiden. Cefont desgens bien reglez ,des

gensde bonne conduite. Een ORDENTELYK,eengrondig

onderwys. Une inftruction reguliere , methodique.

Een ordentelyk verhaal. Un recitfuivi , diftinct. Zig

ORDENTELYK gedraagen. Se comporter fagement ,

dans l'ordre. Een onderwerp ORDENTELYK verhan-

delen. Traitter un fujet , unematiere methodiquement.

Een Stad, eenVeiting ordentelyk belegeren. Affie-

gerune Ville , une Place dans les formes. De ORDEN-

TELYKHEID , gefchiktheid , betamelykheid van 't

gedrag. La regle , le bon ordre , la régularité de la

conduite. De ordentelykheid waarneemenin al 't geen

mendoed. Obferver l'ordre , laregle en tout cequ'on

fait. De ORDENTELYKHEID diend veel tot de nettig-

heidvan een reden. L'ordrefait , contribue beaucoup

à laclarté d'undifcours.

ORDER. Schikking, nette plaatfing. Ordre, arrangi̟-

ment.m. God heeft een wonderlyke , wonder-

baare order in 't Heel-al gebragt. Dieua ezabli unad-

mirableordre, un merveilleux ordre dans l'Univers.
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De order en aaneenfchakeling der zaaken verligten

hetverstand , het geheugen. L'ordre & l'enchainure

deschofes foulage l'efprit , la memoire. Die Meefter

houd eengoede ORDER , goede tugt op zyn School.

CeMaître obferve un bon ordre , une bonne difcipline

dansfon Ecole. Het Leger trok in goede order op

naar denVyand. L'Arméemarcha en bon ordre à l'En-

nemi. HetLeger heeft de heele dag in Slag order ge-

ftaan. L'Armée a été tout le jour en ordre de Bataille.

ORDER. Bevel , laft . Ordre , commandement. m. Ik heb

daar geen ordertoe. Je n'aipas d'ordrepourcela. Tot

nader order ſtil ſtaan , ftil zitten. N'agirpoint jufqu'à

nouvelordre. Gelieft te betaalen aan N. N. of zyn or-

der. Payez s'il vous plait à N. N oufon ordre .

ORDER , ORDE of ORDEN. Collegie , vergadering ,

ligchaam , gemeenfchap. Ordre , Corps d'un Etat ou

Royaume. in. Communauté , Societé , Compagnie. f.

In'toud Rome waaren drie Orders: de Order der

Raadsheeren , der Ridders en der Burgers. Dans

l'ancienne Rome il y avoit trois ordres : l'Ordre des

Senateurs, des Chevaliers& des Plebeiens.De Ridder-

ORDERvan Maltha,yan ' t Guldevlies, van de Kouffe-

band , van den H. Geeft. L'Ordre dela Chevaleriede

Malthe, de laToifon d'Or , dela Jarretiere , du Saint

Efprit. De Monnikken van Sanct Fancifcus , Sanct

Benedictus , Auguftinus ORDER. Les Moines de l'Or-

dredeSaint François , de St. Benoit , de St. Auguftin.

De vyfBouw ORDERS Zyn, de Tofcaanfche,Doriſche,

Jonifche , Corinthifche en famengestelde Order. Les

cinq Ordres d' Architecture font , l'Ordre Tofcan ou

Ruftique, le Dorique , l'Ionique, le Corinthien &

le Compofite.

ORDINARIS . Ond : w: Gemeene Herberg daar menvoor

een gezette prysſpyfd. Ordinaire. m. Auberge où l'on

prend l'Ordinaire à tant parrepas. EenFranfch , een

Engels Ordinaris. Un Ordinaire François , Anglois.

In den Ordinaris eeten . Manger , prendre fes repas

à l'Ordinaire.

ORDONNANTIE. zie BEVEL , Gebod , Willekeur.

Naar inhoud der ordonnantie, Selon », fuivant la te-

neurdel'ordonnance.

ORDONNANTIE , beteekend SCHIKKING , overleg

van den Schilder in ' t ontwerpen en afinaaken van

een ftuk Schildery Entente. f. Goût d'un Peintre dans

l'execution d'unTableau.De ordonnantie van die Schil-

der is wonderbaar. L'entente , la maniere de ce Pein-

tre eft merveilleufe , admirable. Dit woord werd ook

in deBouwkunde gebruikt. Die pylaar is van een goe-

de ordonnantie.Cette Colomme eft d'une bonne entente.

OREGO , OREGA , van ' t Latyn ORIGANUM. zeker

goedaanblaadjes datbyde Caviaard en Ansjovis ge-

geetenwerd. De l'Orego , Origo.

1

ORGEL. n. enf. Bekend wind-blaas-fpeeltuig in de Ker-

kenmeeft gebruikelyk . Orgue , ouplutot , Orgues.

Daarhangd eenfchoon Orgel inde Kapel, in de Nieu-

we Kerk. Ily ade belles Orguesdans la Chapelle, dans

l'Eglife Neuve. Op 't Orgel of op den Orgel fpeelen .

Jouer des Orgues. ORGELBLAAZER . Souffleur d'Or-

gues. ORGELDEUR. Battant d'Orgue.m. Eengaauw

ORGELIST, Orgel fpeelder. Unhabile Organiffe. De

ORGELKAS of 'thoutwerk dat het Orgel dekt. Buffet

d'Orgues, lacharpentequi renferme les Orgues, ÖR-

GEL PYPEN. Destuyaux d'Orgues, ORGEL REGISTER.

Clavier d'Orgues. m.

ORIENTAAL, OOSTERSCH in goed Nederduits. O-

riental , d'Orient. Orientaalfe paerlen. Desperles d'O

rient. Topaas Orientaal. Topafe Orientale.

ORIGINEEL. Ond: w: Adj. Oorspronkelyk. Original.

Een origineeletytel . Un titre original. Een origineel

ftuk fchildery of eenprincipaal. Un Tableas original,

Een origineel Tractaat. Un Traitté original. HetORI-

GINEEL , deminut beruft onder de Notaris. L'original ,

la minute eftchez le Notaire.

ORILJET. Oor ringetje . Oreillette . f. Ornement defem-

me. Zyheeftfchoone, koftelyke oriljetten . Elleade

belles, deriches oreillettes.

ORINBAAR. Groentje, haalover, onbedreeve Matroos.

Haleboulines , Matelotfans experience. 't Is een orin-

: baar , een weetniet , eenuilskuiken. C'eſt un niais,

unignorant , unemâchoired' Ane.

ORKAAN. Schielyk en vreeffelyk onweerop een groote

ftilte volgende. Ouragan. m. De Voor- Eilanden van

Americazynde orkaanen zeer onderhevig. Les Iles

Antilles , les Antibesfontfortfujettes aux ouragans.

ORLEVOET. Scheevevoet. Piedbot. ' t Is een orlevoet.

C'eft unpiedbot.

ORLIAAN. foortvanroode verf van de Rocoûs bladen

gemaakt. Du Roucou : couleur rougeatre , composée

desfeuillesdel'arbredecenom.

ORLOÓSJE. n. ORLOGIE,HORLOGIEvan'tFranſch

woordHORLOGE, eigentlyk een Uurwerk. Montre.f.

Zak orloosje. Montre ou horloge de poche. Een or-

loosje flingerwerk. Unemontre àpendule. Een En-

gelich, eengoud orloosje. UneMontre d' Angleterre,

une montre d'or. Een orloosje opwinden. Remonter

unemontre. Mynorloosjeloopt te langfaam, loopt-

teras. Mamontreretarde , avance. ORLOOSJE KAS.

Boëte.f. Etui de montre.m. zie op KAS. Op ' t OR-

LOOSJE MAAKEN gaan , 't orloosje maaken leeren.

Apprendre le metier d'Horloger. Eengaauw , een ryk

ORLOOSJEMAAKER. Unhabile, unriche Horloger.

O S.

OS.m.Gelubde Stier. Boeuf.m.Taureau châtré. Eenjongen

os. Unjeune boeuf.Een bunten os.Un boeuftavelé.Een

Gildos. Unboeufde Confrairie. Een os dollen : bol-

len. Affommer un boeuf. Een osJE , kleine os. Un

petit boeuf. Een haringwerd boertende een Snyders

osje genaamd. Un hareng s'appelle par raillerie, un

perit boeufdeTailleur. Alle jaar een osje dollen ; een

Obligatie of eenig ander inkomenverkoopen , om

zynftaatte onderhouden. Tuer tous les ans un boeuf;

Je deffairetous les ans d'un Contract de rente , oude

quelque autrerevenupourfoûtenirfon etat . Een OSSE-

DRYVER. Unpique-boeuf, un bouvier. Een OSSE-HUID.

Uncuir, unepeaudeboeuf. Een OSSE-KOOP. Unachat

deboeufs , marché fait pour des boeufs. m. Zie wie gy

trouwd , ' t isgeenoffekoop.fpr: Voyez bien qui vous

epoufez, ce n'eft pas un marché duquel onpuiffefede-

dire. Een OSSE-KOOPER. Un Marchanddeboeufs. Os-

SELEER.n. Ducuir deboeuf. OSSEKOP.f. Têtedeboeuf.f.

Jouoffekop, lompe vlegel ! Legros bouvier , le ma-

lotru ! DeOSSEMARKT. Le Marche auxboeufs. Mage-

re OSSEN koopen. Acheter des boeufs maigres. OSSEN

vetweyen. Engraifferdes boeufs. Een ossESTAL. Unt

Etable à boeufs. Eengekookte osSETONG. Une lan.

guedeboeufbouillie. OSSETONG, is de naamvan ze.

ker kruid dat hoog opwaft en paers van koleuris. De

la buglofe , herbedecouleur violette. 't OSSEVLEESCH

is ' t voedfaamite en gezondftevleefch. Le boeuf eft la

viande la plus nourriſſante & la plus faine. OsSE-

VOET. Pieddeboeuf.m. OSSEWEYER , een die offen

vetweyd. Engraiffeurdeboeufs. 't Is een ryke OsSE-

WEYER, ryke Offekoper. C'est un riche Engraiſſeur

deboeufs , unriche Marchandde boeufs.

OSTAGIE. Ond: w: ONDERPAND. Oftage. Hyis by

den Vyand in Oftagie gebleeven. Il eft demere en

Ofta

1
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Oftage chez les Ennemis. Het Verdrag is begonnen ,

daarzyn OSTAGIERS uit de Stad in 't Leger , en uit

her Legerin de Stad gezonden. L' Accord eft commen-

cé, on acommencé , entamé la Capitulation , on a en-

voyé des Oftages de la Ville au Camp , & du Camp

à la Ville.

O T.

OTTER.m.Groot halfflagtig enviervoetig dier . Loutre.m .

Grandanimal amphibie& à quatrepieds. De Otter

leefd meeft van viffen die hy behendig weet te van.

gen. Le Loutre vit principalement de poiffons qu'il

Igait attrapper adroitement. Daar is een otter in 't

Bolwerk , daar leuterd iets , daar is onraad. Ily a

quelque chofe enchemin , quelque ferquiloche.

OTTOMANNEN : duswerden de Turken uit agting ge-

naamd. Ottomans : c'est ainsi que le nomment les Tures

par eftime. Het Leger der Ottomannen werd boven

dehonderd duizendmannen gefchat. On eftime l' Ar-

méeOttomanne , l'Armée des Turcs deplusde cent mil-

le hommes. Het OTTOMANNISCHE Ryk word ont-

zagchelyk door de verdeeldheid der Chriften Vor-

ften. L'EmpireOttoman ferendformidablepar la di-

vifion desPrinces Chretiens. De Heer B. gaat als Am-

baladeur aan de OTTOMANNISCHE Porte , aan 't

Turkfe Hot. Le Sr. B. va en qualité d' Ambasadeur à

la PorteOttomanne , à la Cour Ottomanne.

O v.

OUD. Adj. Bejaard. Vieux , vieil, vieille , agé, agée.

Een oud man , een oud paard , een oude hond , oude

aap. Un vieux homme , un vieux cheval , un vieux

chien , un vieuxfinge. Een oudevrouw, oude meyd ,

oudekoe. Une vieillefemme, vieille fervante, vieille

pache. Een OUD Kasteel. Un vieux ou un ancien

Chateau. 't Oude Teftament. Le Vieux ou l'Ancien

Teftament. ' t eerfte in de gemeenzame, ' t laatftein de

verheveneftyl. Het oudeJoodfche Volk, 'toud Ro-

me, 't oud Grieken . L'ancien PeupleJuif, l'ancien-

we Rome , l'ancienne Grece. Een oud gebruik , een

oudeWet. Un ancien ufage , une ancienne Loy. Een

oud fpreekwoord. Un vieux ou un ancienproverbe.

Alles op denoudenvoet herstellen. Remettre toutfur

l'ancien pied.

OUD. Dat lang geftaan , beftaan heeft of gebruikt is ge-

weeft . Vieux, vieille. Een oud gebouw, een oud huis

Un vieuxbâtiment , un ancien edifice , un bâtiment

antique, une vieille maiſon. Oud linnen. Du vienx

linge. Oudetapyten . De vieilles tapifferies. Een oud

kleed. Un vieil habit. Oude fchoenen. De vieux

fouliers. Een oude fchuld. Une vieille dette. Oude

vodden , prullen. De vieilles guenilles , des vieille-

ries. Oudyzerwerk. De vieillesferrailles. EetioUDE

Kleerkooper, een die oude kleeren verkoopt. Un

Fripier , unRavaudeur,

OUD , integenstellingvanJONG. Vieux. Een oud Koop-

man, een oud Schipper , een oud Voerman,, Un

vieux Marchand,un vieux Batelier,un vieux Chartier,

Routier EenouD of afgaand Schepen,Burgermeefter.

Un Echevin , un Bourguemaitre fortant ou forti de

charge; un ancien Echevin , ancien Bourguemaître.

't Is een OUD vryer , eenbejaard jongman. C'est un

vieuxgarçon. Is een oude neut , een oude agt-en-

twintig gekfch: C'est une vieille fille , une coquet-

te furannée.

OUD, werd ook nog in de volgende fpreekwyzen ge.

zegd. Hyisnog nietoud. Il n'eft pas encore vieux ,

encore bien âge. Zy is oud genoeg om tetrouwen .

Elle eft en age d'êtremariée , elle eft affez agéepourfe

marier. Zyis niet te oud omkinderen te krygen. Elle

sà.

n'estpashors d'age d'avoirdes enfans. Hoe oud zyt

gy, wat jaaren hebt gy zoo ' tu belieft? Quel âge

avez vous, s'il vous plait ? Ben je al zoo oud? êtes

vousfi agé quecela? avez vous déja tant que cela ?

cet age la? Voorden ouden dag zorgen . fpr: Songer

au temps à venir , garder unepoirepourla joif.

OUDAARD , werdfomtydsvoor OUDMAN gezegt. Vieil

lard. Den oudaard heeft 'er geen ooren na. Le vieil-

lard, lebonhomme n'en veutpoint entendreparler.

OUDBAKKEN. Adj. Niet verfch. Vieux cuit , durci , de-

venufec. Oudbakken brood . Dupain vieux cuit, du

pain durci. OUDBAKKEgoed, oudgoed. De vieux ro-

gatons, devieilles drogues , des vieilleries. Een OUD-

BAKKE vryer , een droogkloot. Un vieux Rodrigue

un amant tranfi, un Niquedouille.

OUDE , beteekend zoo veel als Oud voor vrouwelyke

naamen in ' t eenvoud . Een oude vrouw , een oude

fchuld. Une vieillefemme , une vieille dette. 't Is een

oude kennis van my. C'est une de mes anciennes con-

noiffances , habitudes. OUDE, werd meest in ' t meer-

voud gezegt Men moet de oude luiden eeren. Il

fauthonnorer les anciens , les vieillards , les vieilles

gens. De OUDEluiden ; in tegenstelling van jonge lui-

den. LesPres& Meres desjeunesgens . Ik durt niet,

myn oude luiden zoude knorren , kyven. Je n'oſe-

rors, mesbonnesgensgronderoient . Dejonge lui , jon-

ge getrouwde zyn by de oude luiten eeten . Les jeunes

gens, les jeunes mariez dinent , foupent chez les
vieilles gens.

De

OUD-EIGEN. n Oud-recht , oude eigendom, vaſtigheid.

Unancien droit , une ancienne redevance , un hypo-

theque. Uit hoofde van zeker oud-eigen opde Lan-

den,de Huizenvan... En vertu d'un ancien droit,d'u-

neancienne redevancefur les Terres , les Maifons de...

OUDEN , de geene die in de voorige Eeuwen geleeft

hebben. Les Anciens , ceux qui ont vecu aux Siecles

paffez.De fpreuken , de zegswoorden.gewoonten der

Ouden. Les aphorifmes , lesfentences, les coutumes des

Anciens. In dien zin werd in 't eenvoud gezegd. Den

OUDEN Homerus , den oude Seneca , Cato . L'an-

cien Homere , l'ancien Seneque , Caton. Den ouden

menfchafleggen. Schr: for: Depouiller le vieilhomme.

OUDER , Comparativus van 't woord OUD. Plus vieux,

plusage. Hy is veelouder als zy. Il est bien plus agé,

plusvieux qu'elle. De luiden die ouder enwyzer zyn

ontzien , eerbieden. Refpecter les perfonnes qui font

plus agées & plusfages. Hoe ouder hoe gekker, is

een freekwoord dat dikwils waarbevondenwerd. Il

eftfouvent vrai de dire plus on eft vieux plus on eft

fou. Ik benu die eer fchuldig , gy zyt myn OUDER

gyzytouderals ik. Je vous dois cet honneur, vous

etesmon ancien. NaarOUDER gewoonte uit wandelen

gaan, ' s morgens koffy drinken. S'aller promener,

boire lematinducaffe furvant l'ancienne coutume.

OUDERDOM.m. Tyddiemen geleefd heeft. Age. m.

Temps qu'on a vecu. Zy zyn beide van een , van den

zelfden ouderdom . Ils font tous deux de même âge.

De mannelyken OUDERDOM , demannelykejaaren

bereiken. Atteindre l'ageviril , venir en âge d'hom-

me. Dezes trappen des ouderdoms , zyn op 't woord

Jaarenbefchreven. Lesfix degrez de l'age , oulesfix

degrez de la vie font decrits fur le mot Jaaren. Ou

DERDOM , werdookin de volgende zingezegd. De

ouderdom vande Waereld is met regt bekend. L'a-

geduMonde n'eft pas connu au vrai. De ouderdom

van de Maan. L'age de la Lune. Een hoogen ou-

DERDOM , hooge jaaren bereiken. Atteindre un age

avancé, parvenir à unegrande vieilleffe. Die zoon

Sfff2
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zal den ftut uwes ouderdoms zyn. Ce Fils fera lefoù-

tien de votre vieilleffe , fera votrebâton de vieilleffe.

OUDERLING. Medebeftierder der Gemeente. Ancien ,

Affocié à laconduite du Troupeau. Het is de pligt der

Ouderlingen op de Leere en wandel der Predikanten

te letten , en door hunne voorbeelden de liefde en

goedewerken onderde Ledemaaten aan te kweeken.

C'eft le devoirdes Anciens de veiller àla Doctrine& à

la conduite des Paſteurs , & d'augmenter par leurs

bons exemples la charité & les bonnes oeuvres entre

les Membres.

OUDERLOOS. Adj .Weez , zonderVader nog Moeder.

Orfelin, privé dePere& deMere. De OUDERLOOZE,

deWeezenbehulpfaam zyn. Secourir les Orfelins.

OUDERS. Vader en Moeder ten opzigteder kinderen.

Pere& Mere, par rapport aux enfans. Zyn Ouders

eeren , ontzien. Honnorer , respecterfesPere& Mere.

Zyheeft haar Ouders te vroeg verlooren. Elle a per-

dufesPere& Mere de tropbonneheure. Zy is zonder

haarOuderstoeftemminggetrouwd. Elle s'eft mariée

fans le confentement de fes Pere& Mere, defes Pa-

rents. Onze eerfte OUDERS , Voor-ouders Adam en

Eva. Nospremiers Parents Adam& Eve.

OUD-GROOT-MOEDER. Over-groot-moeder. Bi-

fayeule. OUD-GROOT-VADER. Bifayeul.

OUDHEDEN , 't meerv: van OUDHEID , oude overblyf-

felen , gedenktekens der oudheid. Antiquitez. De

Mofaiſche , de Griekfe , de Roomſche Oudheden.

Les Antiquitex Mofaïques , Grecques , Romaines.

OUDHEID. f.OUDERDOM. Vieillefe , Antiquité.f. Op

den Adeldom en de Oudheid van zyn Geflagtroe-

men. Vanterla Nobleffe& l'Antiquité defaFamille.

Dat huis , die toren is van OUDHEID verfleeren , ver-

vallen. Cette maison , cette tour eft ruinéede vieilleſſe.

OUDHEID , verzamelender wyze genomen , werd

voordie inoudetyden geleefd hebben gezegt. Hec-

tor, Achillesen andere Helden deroudheid. Hector,

Achille, Cefar & les autres Heros de l'Antiquité.

Auguftinus heeft met de Oudheid geloofd dat 'er

geen Antipoden waaren. Auguſtin a cru avec l'An-

tiquitéqu'iln'y avoit point d' Antipodes. De Heer N.

is een groot Oudheids BeminNAAR , kenner , lief-

hebber der Oudheid. Monfr. N. eft ungrand Amateur

del'Antiquité, eft un grand Antiquaire , ungrand

connoiffeur, curieux d' Antiques.

OUD-MAAKEN-NIEUW.n Ambagtvan dieoudeklee-

ren, oude ſchoenen verftellen , lappen en

verkoopen. Friperie f. Metierdu Fripier , duRavau

deur , deRacommodeur de vieuxfouliers&c.Hyheeft

dat kleedt , die ſchoenen , dien hoed by de Oud-

maaken-nieuwgekogt. Ila acheté cethabit , ces fou-

liers, ce chapeau à la Friperie , chez le Fripier, le

Ravaudeur.

weer

OUDMANNENHUIS ofOUDEMANNENHUIS.Gods-

huisdaar oude mannen inbezorgd en onderhouden

werden.Maifondesvieillesgensàl'ufage deshommes,

Maifon où l'on entretient depauvres vieillards.

OUD-MOEY. Grootmoeders of Grootvaders Zuſter.

Grand' Tante, OUD-OOM. GrandOncle.f.

OUDS, werdin de volgende fpreekwyzengebruikt. Ik

benudat vanoudsfchuldig. Je vous dois cela depuis

longtemps ; c'est une vieille , une ancienne dette. Ik

ken hem van ouds. Je le connois du temps pale , de

longue main. Een Herberg van ouds bekendonder

de naam van... Une Auberge connuë anciennement

fouslenomde... In de dagenvanouds , in de eerſte

in de oude ryden, eeuwen, Auxtemps jadis , aux

premiersficcles.

.

OUDSTE , Superlativus van OUD, Wieis de ouditevan

uwbeide? Qui eft leplus agé , le plusvieux de vous

deux?De eer komtden oudsten Schepen,denoudſten

Burgermeester toe. L'honneur appartient au plus

vieuxEchevin, au plus vieux Bourguemaître. De

OUDSTE Broeder , de OUDSTE Zuster. LeFrereai.

né, laSoeur ainée. Zyntweejongste zoonenzynop

reis, de oudſte neemd hier de dingenvan 't Huis waar.

Ses deux plus jeunes garçons font en voyage , l'ainé

fait ici les affaires de la maifon. Wie, had gy liever

vandetweeDochters , de oudste ofdejongite ? La-

quelle desdeux Filles aimeriez vous mieux , l'ainéeou

laplusjeune , la cadette?

OUDVADER. Kerkvader , voornaam Schryver , Geefte-

lyk perfoonder eerfte Kerke. Pere de l'Eglife , An-

cienPere ou Pere fimplement. Den Oudvader Chry-

foftomus , Auguftinus zeide dat... St. Chryfoftome,

St. Auguftin Perede l'Eglife difoit que... De Oudva-

ders hebben in veel dingen gedoold, zoo wel als hun-

neopvolgers. Les Peresont erré en plufieurs chofes ,

auffibienque leurs fucceffeurs. Naar de Oudvaders rei-

zen, heen gaan , heen vaaren : sterven in de Boer-

tige ftyl. Aller voir nos Peres , aller ad Patres, an

Royaume des taupes.

OUD WORDEN. v. n. De paarden en huis bedienden

werdenweinig geagt als die beginnen oud te worden.

On fait peu de cas des chevaux & des domeftiques

quandilscommencent à vieillir , à devenir vieux.

OUD ZYN. v.n. Hoog bejaard zyn. être vieux , avoir

de l'age. Oud zyn en arm is een beklaage'yke

toeftand. être vieux & pauvre est une deplorable

condition.

OUTAAR of ALTAAR. n. & m. Autel.m. Voor het Ou

taar , den Outaarknielen. Seprofterner , ſe mettreà

genoux devant l'Autel. Het Outaar der Brand-offers.

L'Auteldes Holocauftes. Vriend tot aan 't Outaar ,

zoover als ' t gemoedlyden kan Amijufqu'à l'Autel.

OUWE, werd in den gemeenzaamen ſtyl voor OUDE

gezegt. Ouwe kleeren , ouwefchoenen , ouwevod-

den. De vieilles hardes , de vieuxfouliers , de vieil

lesguenilles, de vieuxhaillons , chiffons. Ouwekwaa

wyven , ofte kwaade ouwe wyven. De mechantes

vieillesfemmesou des vieillesfemmes de mechantebu-

meur. Het fpreekw: daar komen zeldenjongendie

de ouwenverbeteren , is op JONG uitgewerkt.

OUWEL m. Bekend vlies gebak,foort vanOBLIF. Painà

chanter.m. Oublie.f. Een brief met een ouweltoe-

zegelen. Cacheter unelettre avec dupainàchanter ,

uneoublie. De gewyde of heilige Ouwel , 't gewyd

Misbrood L'Hoftie confacrée. OuWELDOOSJE, ten

gebruikevan een Koopman&c. Boiteaupain à chan-

ter, auxoublies. f. DeOuwEL KELK , Altaar Kelk of

Ciborie daarde gewyde Ouwels in bewaard werden.

Le Ciboire ou le Fafe d'Autel dans lequel ongarde les

Hofties confacrées.

OUWERWETS. Adj. & Adv. Na de oudewet , trant ,

mode.àla vieillemode , à l'antique. Een ouwerwets

gebouw , ouwerwetse dragt. Un bâtiment à l'anti-

que, une vieillemode. OUWERWETS gekleed gaan ,

zyn. êtrehabillé , vetu à la vieillemode.

O V.

OVAAL.Eyrond.Adj.Ovale ,oblong. Een ovaale tafel, ovaa-

le kring. Unetable , un cercle ovale. OVAAL, werd

ook als zelfstandiggebruikt. De Collation wierd op

een groot ovaal gezet , voorgediend. Onfervit la

collationfurungrandovale,fur unegrande tableova-

le. DeSchildery hangd ineenverguld ovaal. Le ta-

bleau eft dans unovaledoré.

OVEN.
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OVEN. m. Bekende holte daar't brood gaar gebakken

werd. Four àpain.m. Zoo wyd als ' t gat vaneen oven.

Grand comme la gueuled'un four. Ďen ovenheeten.

ChaufferleFour. 't Brood indenovenſchieten ,

denoven haalen. Enfourner le pain, tirer lepaindu

four. Dat is heet uit den oven. Cela eft tout chaud

fortantdufour. OVENGEBAK, koek. Gateau.m. Ga-

lette.f. OVENDWEIL , zwabber. Ecouvillon.m. OVEN-

GAFFEL , kloet, rakelſtok. Fourgon.m. OVENHUIS ,

ovenftolp. Fournil.m. Een kalk-oVEN. Un four à

chaux. Een glas OVEN of fornuis. Une Fournaifede

verrerie. De drie Jongelingen die in den brandenden

ovengeworpenwierden. Les trois Enfans quifurent

jettez dans lafournaife. Een Diftilateurs OVEN , Zil .

verfmitsoven, fornuis of OVENTJE. Unfourneau de

Chimifte, d'Orfeure. De Dortenaars zeggende koek

jes zingen nog in den oven , in plaats van zyn nog

in den oven.

OVER , voorzetfelwoordjevan veelderley beteekeniffen ,

eerftelyk word het zelfde als een voorledene tyds

Deelwoord gebruikt. Paffé , fait. De Zomer , de

Winter, de bui zal haaſt over zyn, voor by zyn.

L'Eté, l'Hyver, l'orage fera bientotpaffe . De Stad

is al OVER , over gegaan. La Ville efi deja renduë.

Zoo draa de PontOVER was , aan de andere kantwas.

Dès que le Bacfut paffé, àl'autrecoté.

OVER of op verfcheide Volkeren heerfchen. Regner ,

avoirempirefurplufieurs Nations , Peuples. Wy wil-

Jen nietdatdeze over ons regeere. Nous ne voulons

pas que celui là regnefur nous. Trek ' er een borst-

Tok OVER. Mettez une camisolepar deffus . OVER een

bruggaan. Pafferpar deſſus unpont. ÖVER een floot

fpringen. Franchir unfoffe ,fauterpar deffus unfoffé.

HyisOVER , boven de dertig Jaar. Il a plusde trente

ans, ilatrenteanspaffez.

&c. LesDamesdeParis dorment le jour& courent le

Bal la nuit.

OVERAL. Adv. In alle plaatſen. Partout , en tous lieux.

Men fpreekt overal niet als van elende. On ne parle

partout quede mifere. Zeker Franſch Maarſchalkin

Duitsland de nederlaage der zyne voor Barcelona , te

Ramilies , Turin verſtaande, zeide , ik kan niet overal

zyn. CertainMarechalde France entendant en Alle-

magnela deroute , ladeffaite desfiens àBarcelone, à

Ramilies, à Turin,dit,je nefçaurois êtrepartout.OVER-

AL, OVERAL ! Scheeps geroep omal 't Volktedoen

uitkomen. Aux armes , aux armes ! Matelots &Sol-

dats paroiffez, tenez vousprets !

OVERALPISCH . Adj . Dat ten of zigte van Lombardyen

over de Alpen legd. Tranfalpin. De Overalpifche

Gaulen; Dauphiné, Provence, Languedoc. Les Gau-

les Tranfalpines.

OVERAL-TEGENWOORDIG. Adj. Preſent en tous

lieux. God alleen is overal-tegenwoordig. Dieufeu

eft préfent en tous lieux. Wie kan Gods OVERAL-

TEGENWOORDIGHEID ontkennen? Qui eft ce quipeut

nierl'ubiquité deDieu?

OVER, werd nog in de volgende zinnen gebruikt. Hy

woond daar OVER , aande overzyde. Il demeure de

l'autrecoté. Vraag daar over , hier over eens. Deman-

dez del'autrecoté, vis à vis de nous une fois. Men

heeft OVER Hamburg, over Bruffel tydingdat... On

anouvellepar Hambourg , par Bruxellesque... Men

fchryftvanTurin over Vrankryk dat... On mande de

Turinparla voye deFranceque... OVER Land naar

Ooft-Indiënreizen. Fairele voyage des IndesparTer-

re; allerparTerre aux Indes. OVER , wegens , aan-

gaande de pligtder Ryken Prediken. Prêcherfur ,

touchant ledevoir des Riches. Ik wenſch u geluk over

uwHuwelyk. Je vousfelicite de votre Mariage. OVER

iemandklaagen. Seplaindredequelqu'un. Ik ben ' er

zeerblydeOVER , om. J'enfuis fort aife . Ik hoop

OVER een maand, binnen een maand gedaan te heb-

ben. F'efpere avoir fait dans un mois. Waar waard

gy OVER agt dagen , voor agt dagen ? Où etiez vous

a huitjours? Daar is een dubbeltje OVER , te veel.

Ily adeuxfous detrop. Gyhebttyd OVER , meer als

gyhoeft. Vousavez dutemps dedefte. Hoelang hebt

gydaarover , daar aangewerkt ? Combien de temps

avezvoustravaillé , mis à cela , été après ? Zig er-

gensover, zigoveriemand wreeken. Se venger de

quelquechofe , dequelqu'un ; tirer vengeance dequel

quechofe, dequelqu'un. Rouwdraagen over iemand,

overzynbeurs. Porter le deuil de quelqu'un, de fa

bourfe. Zigoveriemands gedrag verwonderen. S'e-

tonnerdela conduite dequelqu'un; admirer laconduite

dequelqu'un. Menmoetgeenhei roepen eermen 'er

over zy. Boert: fpr: Il ne faut point le moquer des

chiens qu'on ne foit hors du Village. De Paryfche

Juffersflaapen over dag en loopen 'snagts te Baal

y

OVERBLYFSEL. n. Overſchot. Refte , refidu. De Co

lifeus , de Pantheon te Rome is een vermaard over-

blyffel der oudheid. Le Colifée , le Panteon àRome eft

un celebre refte , une fameuse Reliquede l'antiquité.

De overblyffelen van de maaltyd inzamelen , weg

leggen. Amaffer , ferrer les reftes, les reliefs du repas.

De OVERBLYFSELS der Heiligenomdraagen , eeren.

Porter en proceffion , honnorer les Reliques desSaints..

OVERBLYVEN. v. n . Overſchieten. Refter , être derefte.

Alles moetop , daar moet niets overblyven. Ilfaut

tout manger, ilne doit rien refter. Die gaft , kwantis

ftoutgeweeft , hy zal OVERBLYVEN , metde andere

niet uit School gaan. Cepetit drole, cet efpiegle a été

mechant , ilrefera à l'Ecole après les autres.

OVERBODIG. Adj . Niet ge-eiſcht , boven ' t geen ge-

eifcht, verwagtwas. Surerogatoire. Overbodige wer-

ken , overtallige goede werken , in den zin der

Roomsgezinde. Des oeuvresfurerogatoires , defure-

rogation. OVERBODIGE , onnoodige moeiten , pligt

pleegingen. Despeines , de compliments inutiles; des

peines Juperflues, des compliments fuperflus. De

OVERBODIGHEID der goede werken is al iets zeld-

faams! Lafurerogation des bonnes oeuvres eft quelque

chofe derare! OVERBODIGHEID , overtolligheidvan

pligtpleegingen. Superfluité , inutilitédecompliments.

OVERBOORD. zie BOORD. Scheeps boord. Over

boord , buiten boord vallen. Tomberhors de bord, cul-

buter en Mer. Leghet roer overboord. Scheeps com:

Portez legouvernailhors de bord , changez debord.

OVERBRENGEN. v.a. Overdraagen, voeren. Transpor-

ter, paffer. De Pakketbooten dienen om de brieven

enreizigers overtebrengen. Les Paquetbotsferventà

pafferles lettres & les voyageurs.De Zetel van 't Ryk,

van eenStadnaarde andereOVERBRENGEN, verplaat

fen. Transferer le Siege de l'Empire d'une Villeàl'au-

tre. De tyd inet fpeelen , met praaten OVERBREN-

GEN, doorbrengen. Paffer letemps àjouer , à caufer.

Met iemand veel OVERBRENGEN , uitstaan. Avoir

biendeschofesàfouffrir , à effuyerde quelqu'un. Alles

datzyne makkersdoendenMeefter OVERBRENGEN ,

overzeggen, kraayen. Rapporter , redire au Maître

tout cequefescamarades font.

OVERBRIEVEN. v.a. OVERSCHRYVEN. Ecrire ,

mander. DenVyand alles overbrieven. Ecrire , man.

der, fairefçavoir tout aux Ennemis.

OVERBUIGEN. v. n.NEERBUIGEN. Overhellen, han-

serr} gen.
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gen. Pencher. Aan een zyde overbuigen. Pencher

d'un coté. Naar iemands gevoele overbuigen , over-

hellen. Pencher vers le fentiment de quelqu'un.

OVERDAAD. f. Overtolligheid , verkwifting , ongere-

geldheid. Excès.m. Profufion , prodigalité , diffolu-

tion.f. Wyhadden aan drie ſchotels genoeg , waar

roe die overdaad ? Troisplats nousfuffifoient , à quoi

bon cette profufion , prodigalité , cet excès ! ô Wae-

reldvol van OVERDAAD ! ondeugd,ongebondentheid!

6Mondeplein dediffolutions, debauches, dereglements!

OVERDAADIG. Adj. & Adv. Een OVERDAADIGE, ver-

kwiftendevrouw is de ondergang van een huis. Une

femmedepenfiere, prodigue , luxurieufe eft la ruine d'u-

nemaifon. Overdaadige onkoften doen. Fairedefol-

lesdepenfes; desdepenfesfuperfiues , inutiles. OVER-

DAADIG OF OVERDAADIGLYK fchaffen, teruim op-

diffen . Servirtrop de viandes à la fois , mettre tout

par ecuelles.

la porte. Hetlakenoverdwarsfayden. Couper le drap

detravers, debiais.

OVER-EEN-BRENGEN. v. a. Op malkander doenflui-

ten. Concilier,faire accorder. Tweeverſchillende Tex-

ten, Schriftuurplaatfen over-een-brengen. Concilier

deuxTextes, deux Paffagesdifferents.

OVEREENKOMEN. v.n. Samen ſtemmen , bepaalen.
Convenir , demeurer d'accord. Wegens 't regtepunct

van verschil overeenkomen. Convenir du verita

ble point de la difpute. De verklaaringen derGetui-

genskomenin allen deelen zelden overeen. Lesdepo-

fitions des Temoins conviennent rarement en tous les

chefs , fe rapportent rarement de point enpoint , font

rarement conformes en tout. De Zelfstandige en de

Toevoegelyke Naamen moeten in Geſlagt en Getal

overeenkomen. Les Noms Subftantifs & les Noms

Adjectifs doiventconvenir, s'accorder en Genre& en

Nombre. Dit komtmetuwe belofte niet overeen. Ce-

OVERDEKEN. Opper-Deken. Grand Doyen , ancien la nes'accordepasavec , ne repondpas à vospromeſſes.

Doyen. HyisOverdekenvan 't Hoorndraagers Gild . Dat komt met zyn ſtaat niet over een. Cela ne con-

gekfch:Ileft legrand Doyen de la Confrairie des Cocus. vientpasàfonetat ; nequadrepas àſonetat. OVER-

OVERDEKKEN. v. a . Bedekken . Couvrir. Een wagen
EENKOMENDE OFOVEREENKOMSTIGE gevoelens. Des

overdekken. Couvrir une charette , un chariot De Sentiments fympathiques, unanimes , quife rappor

Zee met Schepen overdekken.ruimfpr: Couvrir la tent. OVEREENKOMING, Overeenkomft van gedagte,

Mer de Vaiffeaux. exag: Zyne vrinden met ſchaainte van aart. Conformité f. Rapport depensées , d'humeur.

overdekken , zyne vrinden ſchande aandoen. Cou - OVEREENKOMST, GELYKFORMIGHEID. Even-

I

vrir lesparents de honte , deconfufion. Een OVERDEK-

TEfchuit, wagen. Un bateau , un chariot couvert. Een

OVERDEKTE gang. Unegallerie couverte.

OVERDENKEN. v. a . Bedenken , gedenken , naden-

ken , herdenken , overweegen. Rappeler en fa me.

moire , mediter , reflechir. Godsgoedheid dag en nagt

overdenken. Seremettre , ferappeler enmemoirejour

&nuitla bontédeDieu ; reflechir jour &nuit für la

bontédeDieu. Wel overdenken ' t geen men te zeg-

genheeft. Penfer, fonger bien à ce qu'on a à dire. God-

vrugtige OVERDENKINGEN, bedenkingen. Pieufes me-

ditations , reflexions.

OVERDOEN. v. a. Overzenden. Remettre , envoyer. Ie- | ´

mand geld metWiffels overdoen . Remettre , envoyer

del'argent à quelqu'unpar Lettres de change . Gy hebt

te veeltabak , wilt gy ' er my een pondje van OVER-

DOEN , Overlaaten voor 't geen 'tukolt. Vous avez

tropdetabac , voulez vous m'enrendre , donner une

livre au prixcoutant: Krygsvolk aan een nabuurig

Vorft overdoen. Donner , fournir des Troupes à un

Prince voisin.

OVERDRAAGEN. v. a. Overbrengen , voeren. Porter,

transporter. Goed uit het eene Pakhuis in ' t andere

overdraagen. Transporter de la marchandise d'un Ma-

gazin dans l'autre. Een poft uit het Journaal in 't

GrootboekOVERDRAAGEN , Overſchryven Transpor

ter , raporter un article du Journal du Grandlivre.

Eenfchuld aaniemand OVER DRAAGEN , ten voordee-

le vaniemandvan eenſchuld afftaan . Transporter, ce-

der unedetteà quelqu'un . Alles OVERDRAAGEN, Over-

brengen , kraayen wat menhoord. Redire , rappor-

ter tout cequ'on entend.

OVERDRAGŤ , afftand van den eigendom, tregt dat

menop iets heeft. Tranfport.m. Ceffion de la proprie-

te , du droitqu'on a fur quelque chofe .f. Iemandeen

Huis , een Land byoverdragt in eigendom geeven.

Bailler une Maifon , uneTerre à quelqu'un par tranf-

port transporteruneM:, uneT: à quelqu'un. OVER

DRAGT-BRIEF. Lettrede tranfport, deceffion. f.

OVERDWARS. Adv. Au travers , de travers. De

bezemftok, deluywagen lag over dwars in de deur.

Le manche à balai , le fcrouboir etoit au traversde

-1.. •

aardigheidderzaaken, der getuigeniffen.Conformité,

convenance. f. Rapport des chofes , des temoignages.

De overeenkomit derhumeuren maakthet geluk der

Huwelyken. Le rapport des humeurs fait le bonheur

des Mariages. Daar is geen overeenkomſt tuſſchen

waterenvuur. Il n'y a point de conformité, deconve-

nance , de rapport entre l'eau &le feu. Daar is een

Zoete OVEREENKOMST , Overeenkoming , verſtand-

houding onderhen beide. Ily aunedouceintelligence,

undouxaccord entre euxdeux.

con-

OVEREENKOMSTIG, Adj. Overeenkomende, gelyk

formig , gevoegelyk . Conforme , convenable , forta-

ble. Een leven leiden dat met zyn beroep overeen-

komftigzy. Mener une viequifoit convenable ,

forme àfaprofeffion. OVEREENKOMSTIGE , Overeen-

komende natuuren , humeuren. Des naturels fympa-

thifans , des humeurs Sympathiques , accordantes.

OVEREENKOMSTIGE of gelykflagtige , evenaardige

deelen. Parties fimilaires , homogenes. OVEREEN-

KOMSTIGHEID , eenpaarigheid , gelykheid der getui-

geniffen, verklaaringen. Conformité.f. Rapport des

Temoignages, des depofitions. m.

OVEREENSTEMMEN. v. a. Samen ſtemmen , werken ,
overeenkomen. Concourir , agirdeconcert. Men zag

al de Keurvorſten tot deze verkiezing overeenitem-

men. On vittous les Electeurs concourir à cette election.

OVEREENSTEMMENDE gedagten. Despensées unifor-

mes, quiferapportent. ŎVEREENSTEMMING ,famen-

loop, overeenkomft. Concours, accord, concert,

rapport. m.

OVEREISCHEN. v. a. De helft oVEREISCHEN , Over-

looven. Surfaire de la moitié.

OVEREND.Adv Staand,regtop. Debout. Over end ſtaan.

Se tenir debout,fur fespieds. Eenkas over end zetten.

Mettreune armoire fur fespieds , dreſſer une armoire.

Daar zyn weinig huizen over end gebleeven. Il est

reftépeude maifonsfurpied.

OVER EN WEER. Adv. Heen en weer om. De part

& d'autre. Hyging de Brug twee maal over enweer.

Ilpaffadeuxfois le pont. Men wiffelde eenige kanon

fchooten over eenweer. Ontira, lâchaquelques vo-

lées decanondepart d'autre.

OVER
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OVERGAAN. v. a. Overſteeken. Paffer , faire le trajet.

Met eenJacht naar Engeland OVERGAAN , Overvaa-

ren. Paffer en Angleterre avec un Jacht. Van een

fchip op een ander overgaan. Pafferd'un vaiſſeaufur

ou dansunautre. Totde Vyanden OVERGAAN, Over-

Joopen. Pafferdans le Camp ennemi, deferter ;feren-

dre parmi les Ennemis. Van het derde in ' t vierde

School OVERGAAN , opgaan. Paffer , monter detroi-

filme en feconde. Het zeil laaten OVERGAAN , 't

zeil overfmyten. Faire changer la voile , porter la

voile à l'autrebord. OVERGAAN , van Meester ver-

anderen , als men van Steden , Landen &c fpreekt.

Serenare , changer de Maître. De Stad is den eerften

dezermetverdrag overgegaan. La Ville s'est rendue

paraccord lepremier de ce mois. Na het OVERGAAN van

Ryffel,vanDoornik. Après la prife de Lille , de Tournai.

OVERGAAN.v.n Ophouden,verdwynen Ceffer,fepaſſer,

s'en aller , fediffiper. De pyn zal haaft OVERGAAN ,

ophouden. La douleur ceffera , s'en ira , fe paffera

bientot. Die bui zal wel overgaan, Cet oragepaffera ,

fe diffipera bien.

OVERGAAPEN. v. a. Een ey , een appel OVERGAAPEN,

inzynmond fluiten. Cacher un ocuf, unepommedans

fa bouche.

OVERGAAREN. v. a. Overhouden , fpaaren. Garder ,

epargner. Jonge luiden weeten weinig van overgaa-

ren , voor denouden dagte zorgen. Les jeunesgens

penfentpeuà epargner, à amaffer dubien; fçavent peu

ce que c'eftqu'epargner unepoirepourlafoif.

OVERGANG. Doortogt, weg. Paffage , chemin m. De

dood dervroome is een overgang naar 't eeuwige le-

ven. La mort des gens de bien eft un paſſage à la vie

eternelle. Hetheeftte nagt een OVERGANG ys gevroo-

ren. Laglacedecette nuit pouroit porterunhomme.

OVERGAVE, OVERGAAF , overgeevingvan een Stad,

Kafteel Reddition d'uneVille , d'unChateau .f.

OVERGEEVEN. v. a. Overreiken , behandigen. Tendre ,

rendre, remettre. Belieft het u my ' t brood overte

geeven? Vousplaît ilmetendre , merendre , donner

le pain? Debrieven in eige handen overgeeven. Ren-

dre, remettre, faire tenir les lettres en main propre.

Een Stad OVERGEEVEN , leveren aan den overwin

naar&c. Rendre une Ville . De wapenen overgeeven.

Rendre les armes , fe foumettre. Zyn woord OVER-

GEEVEN , iets toe zeggen. Paffer , donner fa parole.

Een misdaadige den Waereldlyken arm overgee-

ven , overleveren. Abandonner un criminel au bras

feculier. EenStad ter plondering OVERGEEVEN , Over-

laaten. Abandonner , mettre une Ville au pillage. Ie-

mand aan de gramfchap , de wraak van een ander

overgeeven. Abandonner quelqu'un à la colere , à la

vengeanced'un autre. Zyn ampt OVERGEEVEN , ne-

derleggen. Refigner , remettrejon employ , fa charge ;

Je demestredefa charge. Zig Gods wille, Gods voor-

zienigheid OVERGEEVEN , onderwerpen. Se refigner,

fefoumettre , s'abandonner à la volonté , àla provi-

dence deDieu. Zig aan de welluft , aan zyn vermaak

OVERGEEVEN , Zyne luften den vollen toom vieren

S'abandonner à la volupté , s'abandonner , felivrer

à fes plaifirs.

OVERGEEVEN. v. a . & n. Braaken. Vomir, rendre. Het

!

eeten overgeeven. Rendre le manger, Telkens over-

geeven. Rendre , vomir à tout moment. Van een gie-

rigaart werd gezegt : hy werd wel kwaalyk , maar

geeftnietover. On dit d'un avare: il a bien mal au

coeur, mais il nerendpas.

OVERGEEVING , behandiging , levering van een brief,

eenpakje. Remise d'une lettre, d'unpaquet. f. OVER-

}

GEEVING , Overgaave van een belegerde Stad. Reddi-

tion d'une Ville affiegée.f. OVERGEEVING,Overlevering

van een gevangene. Abandon d'un prifonnier.m.OVER-

GEEVING, onderwerping aan de willeGods. Refigna-

tion,foumiffion à la volonte de Dieu.f.

OVERGELOOF . zie BYGELOOF . Superftition . OVER-

GELOOVIG , bygeloovig. Superftitieux. fe.

OVERGENOEG. Adv. Meer als genoeg . Ik heb vleefch

overgenoegop mynbord. J'aifuffifamment , j'aide

la viandedereftefurmon affiette.

OVERGIETEN. v. a. Overſtorten. Verfer , tranfvuider.

Eenigvocht uit een vat in 't ander overgieten. Verfer

quelque liqueur d'un vafe , d'un tonneau dans l'autre.

OVERGROOT. Adj. Geweldiggroot Trèsgrand. Een

overgrootvermaak, overgroot verlies. Un trèsgrand

plaifir,unetrèsgrandeperte. MynOVERGROOT Moe-

der. MaBifayeule. Myn OVERGROOT Vader. Mon

Bifayeul.

1.

OVERHAALEN. v. a. Van de een naar de andere kant ,

zydehaalen. Tirer , faire paffer de l'autrecoté. Een

ſchuituit een watering in de andere overhaalen, over-

toomen. Tirer , pafer unbateau d'un canal dans l'au-

tre. Hetgewigt oVERHAALEN , Optrekken. Enlever,

emporterle poids. De haan van ' troer OVERHAALEN ,

' t roerontspannen , vuur geeven. Debander , lâcher

le chien du fufil; tirer , faire feu. DeReizigers met

een PontOVERHAALEN , Overbrengen. Paffer les Voya-

geursavecun Bac. DeJachten die zyn Majefteit zul-

lenoverhaalen, leggenal in de Maas. Les Jachtsqui

pafferont , qui irontprendre fa Majestéfont dejadans

la Meufe. Iemand in zyne gevoelens OVERHAALEN ,

overdoengaan. Gagner , perfuader quelqu'un; atti-

-rer, mettre quelqu'un dans fon parti. Het met drie

ftemmen overhaalen. Le gagner de trois voix ; faire

paffer un avis à lapluralité de trois voix. Kruiden met

denHelm OVERHAALEN , diftilleeren. Paffer des her-

besparl'Alembic ; tirer l'effence , le fucdesherbespar

le moyende l' Alembic. Daar is niets meê OVER te HAA-

LEN , geenvoordeel meê te doen . Il n'y a rien àga

gnerde cecoté la , par là ; il n'y a rien à faire , aucun

benefice à en attendre. Het is een regte HAALOVER ,

Jan de wafcher. C'est un Jean qui fait tout , un

vrai Focriffe.

Zig OVERHAÄSTEN. v.n.p. Zig te veel haaften. Se

båter, fe precipiter. Om wel te doen moetmenzig

niet overhaaften. Pour bien faire il ne fautpasfetrop

preffer, fe precipiter.

OVERHAND. Voordeel. Avantage. m. Superiorité . f.

De overhand behouden in den flag. Garder l'avanta-

ge, avoir du deus , remporter la victoire dans un

combat. Deboosheid neemd dagelyks de overhand ,

neemd handover handtoe. La méchanceté , le vice

prendle deffus, accroît dejour enjour. ' t Vleefchneemd

zontyds de overhand , zegd Jan Claefz. La chair

l'emporte quelquefois fur l'efprit , au dire de Jean
Nicolas.

OVERHANDIGEN. v. a. Behandigen. Rendre , remet-

tre entre les mains , delivrer. De brieven , papieren

wel overhandigen , behandigen , bestellen. Rendre,

remettre, delivrer bien les lettres , lespapiers.

OVERHANGEN. v. a. Hangen ergens over. Mettre,pen-

dre. Watertotkoffy, totthe overhangen. Mettrede

l'eau fur lefeu, mettre de l'eau bouillirpour boire du

caffe, duthé. OVERHANGEN. v.n. Hangen over een

zyde. Pencher furuncoté.

OVERHEEN. Adv. Dat borſtrokjen is re dun , trek daar

nog iets OVERHEEN , daar over. Cettechemifette, ca-

mifole eft trop mince , mettez encore quelquechofe par

def
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deffus. Te ligt ergensOVERHEENgaan ,loopen. Paf-

fertroplegerementfurquelque chofe. Dat is er OVER

HEEN , dat gaat te ver. Cela va trop loin , celapaffe la

raillerie. Ik zou 'er maar OVERHEEN ſtappen, er zoo

naauwniet opletten. Je paſſerois par ladeſſus , jene

m'y arrêteroispas.

OVERHEER. zie OPPERHEER. Heerfcher. Maître,

Seigneur, Souverain.

OVERHEERD. part: van ' t volgende Werkwoord. Con-

quis, furmonté, dompté. Overheerd Land , over-

heerdeSteden. Paysconquis , Villesconquifes ou de

conquête.Overheerdmoet lyden.fpr: Ilfaut ceder à la

force , fefoumettreau Vainqueur , fubirla Loy du V:

OVERHEEREN. v.a. Overwinnen. Conquerir , conque-

ter, Jubjuguer. Een Landſchap , eenVolk overhee-

ren. Conquerir, fubjuguer une Province ; fubjuguer,

reduire un Peuple. Zyne luften OVERHEEREN , be-

dwingen. Surmonter , dompter , réprimerfespaſſions.

OVERHEERING , Overwinning van een Landfchap ,

Volk. Conquête , reduction d'un Pays , reduction

d'un Peuple.f.

OVERHEERSCHEN. v. a. zie HEERSCHEN. Regner,

avoirEmpire. Iemand overheerfchen. Surmonter, re-

duire quelqu'un.

OVERHEID , OVERIGHEID. f. Magiſtraat in ' t On.

duitfch. Magiftrat , Souverain. De Overheid ont-

zien , gehoorzaamen. Respecter le Magiftrat , obéir

auSouverain.

OVERHELLEN. v. n. Hellen , hangen over iets , niet

lynregt ftaan. Pencher. Eenboom , een muurdie aan

eenzyde overheld. Un arbre , un mur quipenche d'un

core. De zege , de overwinning begon al aan onze

kant over te hellen. La victoire commençoit deja à

pencherdenotrecoté. Men zegd dat de R wat na 't

gevoelender S. overhellen. On dit que lesR penchent

unpeu vers le fentiment des S.

OVERHOEF. Uitwas over de paards-hoef. Excreffence

furlefabot , aupied, à la fourchedu cheval.

OVERHOOP. Adv. In ' twilt , onder malkander. Sens-

deffus deffous , pêle mêle. Alles leid in de keuken ,

op de kamer overhoop.Tout eftfens deffus deffousdans

la cuifine, dans la chambre. Te veel OVERHOOP HAA.

LEN , te veel s'effens onderneemen . Entreprendre

tropdechofesà lafois . OVERHOOP LEGGEN , met ie-

mand oneenswezen ; rufie hebben met iemand. être

brouillé avecquelqu'un . Zy leggen altyd met malkan-

der overhoop. Ilsfont toujours brouillez ; ils ont tou-

joursmailleàpartir,ilsfont appointez contraire.OVER-

HOOP RAAKEN, queftie krygen met iemand. Se brouil .

ler avec quelqu'un. OVERHOOP WERPEN , omver wer.

pen. Enfoncer , culbuter. De Vyandlyke Bataillons .

Ruiteryoverhoop werpen. Enfoncer,culbuter,renver-

ferlesBataillons Ennemis , la CavalerieEnnemie.

OVERHOOREN. v. a. Hooren naar ' t opzeggen. Ecou-

ter, fairedire , reciterpar cocur. Een kind overhoo-

ren; de les , de Catechifmus overhooren. Fairedi-

re la leçon, le Catechisme à un enfant ; ecouterfi

un enfantfait bienfa leçon , fon Catechisme.

OVERHOUDEN. v.a. Aan zig houden. Referver , gar-

der. Twaalf fchellingen uitgeeven en agt ftuivers

overhouden. Donner, mettredoufe efcalins ,& garder,

referver , retenirhuitfous. lets voor's anderen daags ,

voor den ouden dag overhouden. Garder quelque

chofe pourlelendemain, pour la vieilleffe . Menleerd

in de Theatre Italien zonder geld nade Comediete

het Spel endeSpeelers uitte lagchen ,gaan , Limo-

naad en Chocolaatvoor niet te drinken , en een Daal-

der overte houden.

7.

OVERJAARIG. Adj.Van meer als eenjaar. Deplus d'un

an. De overjaarige panden blyven in de Lombaert.

Lesgages qui ont passe jour& anreftent , demeurent

au Lombart. Overjaarigewyn.Du vin deplus d'un an,

OVERIG. Adj . Dat overblyft. Reftant , qui refte. De

deplusd'une feuille.

overige ſtukken, vrugtenvande maaltydwegleggen.

Serrer les mets, les fruits reftans , reftez du repas.

De OVERIGE , de andere tien Oxhoofden, Baalen

bleeven onverkogt. Les autres, les dix Barriques ,

Balesrefterent auMarchand, ne furentpoint vendues.

Ik zal u het overige , de overige zaaken per naaſten

melden , zenden. Je vous manderai , dirai , enverrai

le refte le prochain ordinaire. Wat het OVERIGE be-

langd, handeld daar mede naar eige believe. Quant

aurefte, pour ce qui eft du reste , ufez enà votrefan-

taifie. OVERIG BLYVEN is al zoo wel op OVER BLY-

VEN geplaatft. Refter , demeurer, êtrederefte.

OVERIGHEID, OVERHEID , Regeering , Magiſtraat
in't Onduitích. Magiftrat.m. Magiftrature, Regen-

ce.f. Voorde Overigheid bidden. Prierpour le Magi-

ftrat , pour la Regence , les Superieurs. De hooge

Overigheid gehoorzaamen, onderdaanig zyn. Obeir,

êtrefoumisauxPuiffances,au Magiftrat,auSouverain.

OVERIG ZYN. v.n. Overblyven. Refter , être derefle.

Zoogy ' er vyfgegeeten hebt , moeten ' er nog twee ,

nogdrie overig zyn. Si vous en avez mangécinq , il

doit enrefter encore deux , trois.

OVERKLAPPEN. zie OVERDRAAGEN. Overzeg-

gen, kraayen. Rapporter , redire ce qu'on a entendu.

OVERKLEEDEN. v. a. Bekleeden , overdekken. Cou-

vrir , garnir , etoffer. Eenkist met leer overkleeden ,

bekleeden. Couvrir,envelopper un coffre avecducuir.

OVERKLEEDT. n. Bovenkleed, overtrek. Surtout , ba-

bit de deffus.m. Het wit Priesterlyk overkleedt werd

Albegenaamd.Levêtement blanc qui couvre lePrêtre

s'appelle Aube.

OVERKLIMMEN. v.n. Klimmen over. Paffer engrim-

pant Eenfchutting , een berg overklimmen. Paffer

par deffusunecloifon , une montagne ; grimperpar def-

fus une cloifon , une montagne.

OVERKOMEN. v. n. Komen over. Paffer. Hoe zullen

wyoverkomen, daar is geen Pont , geen Brug? Com-

ment pafferons nous ? iln'y a point deBac , de Pont?

Durftgy niet overkomen ? N'oferiez vouspaſſer , ve-

nirdececotéci? OVERKOMEN , reizen ergens natoe.

Venir,faire voyage enquelque endroit . DeKoningvan

Engeland ſtaat in ' t kort over te komen, herwaarts

tekomen. LeRoy d'Angleterre doitpaffer biento: dans

cePaysci , doit venir ici danspeu. Veelzwaarigheden

OVERKOMEN , teboven komen. Surmonterplufieurs

difficultez. Datverlies is wel om overtekomen. Ily

a moyendereparer cetteperte. Komik over den hond,

ik kom wel overde ftaert fpr: Si je viens à boutdu

plusdifficile , lerefte nefera quejeu.

OVERKOMEN. Gebeuren. Arriver , furvenir. Indien

ueenigkwaad , ongemak mogtoverkomen, laathet

myvoortweeten, S'ilpouvoit vous arriver ,furvenir

quelque accident ; faites lemoifavoir aupluftot. Wat

komt u over, wat ſcheeld u ? Qu'avezvous,quelmal

vousprendilfifubitement ? Ditkan ook beteekenen,

wat malle grillenzyn dat ? Qu'avez vous , quelver-

tigovousprend? Watzal ons nog overkomen, wat

zal 'ernog niet gebeuren ? Que nenous arrivera-t-il?

quene verrons nouspas encore?Nerokwam de dolheid

overvandenbrandvan Troye teRome tewillen ver-

beelden Neron eut la rage de vouloirreprefenter à Ro-

mel'incendiedeTroye.

OVER
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OVERKOMST.f. Herwaartskomft. Venue, arrivéeen

deça.f. Daarwerd een fchoonvuurwerk tegen des Ko

nings overkomft vervaardigd. Onprepare unbeaufeu

d'artificepour la venue , l'arrivéedu Roy. Hy wierd

by zyn overkomt van alle de Groote geluk gewenft.

Il fut complimenté , felicité de tous les Grands à

fon arrivée.

OVERKOOKEN. v.n. Kookende overloopen. S'enfuir,

s'ecouler à forcedebouillir. De melk laaten overkoo-

ken. Laiffer enfuir le lait.

Zig OVERKROPPEN , VERKROPPEN. Tegulzig en

overmaatig eeten. Segorger,fecrever de manger, s'en-

goueràforcedemangergoulument . De kinderen OVER-

KROPPEN , teveel te eeten geeven, in de maag du-

wen. Creverles enfans demanger.

OVERKYKEN. v. a. Kyken over. Voir, regarder par

deffus. Hywas te klein , hy ftond te laag om overte

kyken. Iletoit troppetit , il etoit trop bas pourregar.

der par deffus.

OVERLAADEN. v a. Te zwaar laaden. Surcharger, char

gertrop. Eenpaard , een fchip overlaaden . Surchar .

geruncheval, un vaiffeau. Zyn maag overlaaden ,

zigmet fpyzen overlaaden. Surcharger fon eftomac ;

Je crever demanger , ſe gorger de mets. Iemand met

weldaaden , met gunften OVERLAADEN , opvullen.

Combler quelqu'un de bien -faits , de faveurs. OVER-

LAADEN , is ook het fupinum van ' t zelfde Werkw:

Een OVERLAADEN fchip. Un vaisseauſurchargé.

OVERLAATEN. v. a . Overdoen. Donner , prêter. Zes

duizend man aan den Staet , aan den Keizer OVER-

LAATEN , tegen zeker geld leenen , verzorgen. Don-

ner, fournirfix millehommes à l'Etat , à l'Empereur.

Gyhebtte veelvan die waar , wiltgy ' er my een deel

vanoverlaaten? Vous avez trop de cettemarchandise,

voulez vousm'en donner , transporter , ceder une par-

tie?Niets in een huis , een tuin OVERLAATEN , Overig

laaten. Nelaiffer rien dans une maiſon, dans unjardin.

OVERLANG. Adv. Voor lang , federtlang. Depuislong-

temps. Ikhebhet al overlang gemerkt , bespeurd. Je

l'airemarqué ily a longtemps.

OVERLANGEN. v. a. OVERREIKEN. Tendre, don-

ner. Iemand eenboek , 't zoutvat overlangen. Don-

ner unlivre , donner lafaliere à quelqu'un qui tendla

mainpourl'avoir.

OVERLANGS Adv. In de langte. 't Stofoverlangs nee-

men. Prendrel'etoffe delong, enfa longueur.

OVERLAST.m. Moeyte , rufie , verdriet. Incommodi-

té, peine,fâcherie. f. Iemand overlaſt aandoen. Cau-

ferde l'incommodité , donner de la peine , êtreà char-

ge à quelqu'un chagriner , incommoder , gêner

quelqu'un. De Soldaaten doen de Boeren groo-

tenoverlaft. Les Soldats incommodent , foulent , mo-

leftent beaucoup les Paifans , font bienà charge auxP:

Zyntegenwoordigheid, zyn perfoonis ons een groot

overlaft . Sa présence , fa perfonne nous eft bien à

charge, nous pefe , nous incommode bien fort , nous

fait bien pâtir.

Pere; monOncle , monPeredeffunt. De overledeKo-

ningWiljam. Le deffunt Roy Guillaume , feule RoyG:

Voorde OVERLEDENEN bidden , Miffen doen. Prier

Dieu, diredes MeffespourlesTrepaffez.

OVERLEEFD of OVERGELEEFD. part : van OVER-

LEEVEN. Hyheeft alle zyne kinderen overleefd, zyne

ſchande overleefd. Il afurvecu à tousfes enfans , il a

furvecu à fa honte.

OVERLEER. n. Bovenleer van eenſchoen. Empeigne. f.

Cuirde deffus enparlant d'unfoulier.

OVERLEEREN. v.n. Overzien, overdenken. Repaſſer

revoir. Zyn les , zyn Catechifinus overleeren. Re

pafferfa leçon , repaferfon Catechisme.

OVERLEEVEN. v. n. Na iemand of iets in 't levenbiy-

ven. Survivre à quelqu'un ou à quelque chofe. Lu-

cretia doorftak zig om haaren hoon , Porcia ftak

gloeyende koolen in haar mond om Brutus haarman

niet te overleeven. Lucrece fepoignardapour nepoint

furvivreàfa honte , Porcia mit des charbons ardents

dansfa bouchepour nepasfurvivre à Brutus fon mari.

Ende by OVERLEEVING van een der twee vereenig-

de. Et en cas defurvivance de l'undes deux conjoints.

OVERLEEZEN. v.n. Herleezen. Relire , repaſſer en li-

Jant. Eenbriefoverleezen . Relire une lettre. Zyn les

nog eens overleezen, overzien. Relire , repaſſer , re-

voir encore une fois fa leçon.

OVERLEG . n. Bedenking , beraad , overweeging. De-
liberation . f. Examen.m. Naeen lang , een ryp over-

legbetlootmen... Après une longue, une mure deli-

beration onrefolut de .. Iets in overlegbrengen. Met-

tre quelquechofe en deliberation , delibererfur quelque

choje . In overlegneemen of... Prendre en delibera-

tion , delibererfi .. Iets met OVERLEG , een goed

overleg, een goed oordeel, op een goede wyze begin-

nen.Commencerquelque chofe avecjugement, reflexion,

d'une bonne maniere. Hy heeft gantfch geen OVER-

LEG , beleid. Iln'a point du tout dejugement , de con-

duite. Zonder overleg te werk gaan. Agir fans ju-

gement, agir à la chaude , à la legere.

OVERLEGGEN. v. a. Leggen over , wenden. Tourner ,

revirer. Hetroer overleggen. Tourner legouvernailà

l'autrebord, fairerevirer le vaiffeau. Het zeil over-

leggen , overfmyten . Changer la voile.

OVERLEGGEN. Overweegen Concerter, mediter. Een

zaakwel overleggen , beleggen. Concerter , mediter ,

conduire bien une affaire. De tyd met overleggen

doorbrengen. Paſſer le temps à deliberer , à prendre

desmefures. OVERLEGGING , Overweeging , beraad.

Deliberation. Concert.m.

OVERLEVEREN. v. a. Overhandigen , terhand ſtellen.

Delivrer, mettre enmain, préfenter. De papieren van

een Geding zyn Procureur , zyn Advocaat overleve-

ren. Delivrer les papiers d'un Procèsà ſon Procureur ,

àfon Advocat. Den Koning een Smeekfchrift OVER

LEVEREN , aanbieden. Préſenter une Requête auRoy.

Een Stadvolgens verdrag OVERLEVEREN , Overgee-

ven , inruimen. Livrer , rendre , remettre une Pla-

cefuivant l'accord , la capitulation. De gevangenen

die ge-eifcht werden , overleveren. Rendre, remet

tre , livrer les prifonniers qu'on demande.

OVERLEVERING van de ſtukken tot een Geding. Re-

mifedes pieces d'un Procès. t . OVERLEVERING , aan-

bieding van een Smeekſchrift. Préſentation d'une Re-

quête. f.Het Leenbezit wierd eertyds door de overle-

OVERLASTİG. Adj. Zeer laftig. Très penible , incom-

mode, bienonereux , pefant. Een overlaftigen arbeid.

Unlabeurtrèspenible , bien difficile , rade.

OVERLEDEN. part: van OVERLYDEN. Mort , dece.

dé, trepaffe, deffunt. Hy is eergifteren , den derde

dezer overleden. Ileft mort avanthier , le troifiême

dumois. Inden Heere OVERLEDEN , ontſlaapen. De-

erdé,trepaſſe au Seigneur. Den OVERLEDEN,denover- vering van een Standaart genomen. L'inveftituredes

lede man , de overlede vrouw heeft begeerd dat...

Ledeffunt , la deffuntea defiré que... Myn overle-

denOom , overlede vader. FeumonOncle, feumon

Fiefsfe faifoit autre foispar la traditiond'unEten-

dard.De OVERLEVERING der Ouden ; degeſchriften ,

de gevoelens van de Oudentot ons overgekomen.La

Titt ira
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tradition des Auciens ; les ecrits , fentiments des An-

cienspaffezjufqu'à nous . Verfcheide Geloofspuncten

berusten maar op de overlevering. Plufieurs Dogmes

nefontfondezquefurla tradition.

OVERLOOP van gal , uitflaaningvan de gal naar buiten :

bekendongemak. Debord, debordement debile. m.

OVERLOOP. m. Laagfte zoldering van 't fchip daar ' t

zwaarste gefchut op ftaat.Franc tillac.m pontdu vaif

feauleplusprochede l'eau.Slaapenop den overloop,

voorflegt Soldaatvaaren. Coucher furleTillac , fer-

virenqualitédefimpleSoldat.

OVERLOOPEN. v. a. Loopen over iets. Courir, paffer

en courant par deffus quelque chofe. Zyn les gaauw

overloopen, ter loops over zien. Repaffer vite fale-

gon , revoirfaleçon en courant. Te ligt over een zaak

heenloopen. Paffer trop legerement, trop vitefur une

chofe . Hy loopt er over als een haanover 't koorn .

Il lit , ilfait cela en courant ; il paffe la chose augros

fas. OVERLOOPEN , betekend meeftentyd OVER

VLOEYEN. Sedeborder, degorger. Als de Po , deRhyn,

deWaalkomtover te loopen. Quandle Po , le Rhin ,

le Waal vient àfe deborder. De Regenbak loopt

over. La Citerneregorge. De melk zal overloopen,

Lelait s'enfuira, fe repandra. Tot denVyand OVER-

LOOPEN OF OVERLOOPEN alleen. Deferter , paffer chez

les Ennemis , dans le Camp ennemi , la Ville ennemie.

OVERLOOPER. Weglooper, een die fchelmagtigvan

't Vaandel loopt. Transfuge , Deferteur. De Over-

loopers zeggen , verzekeren dat... Les Transfuges ,

les deferteurs, lesrendus difent , affurent que...

OVERLOOVEN. v . a. Overeifchen. Surfaire. De Vis-

wyven, de Almanak verkoopers overlooven altyd

de helft. Les Poiffonnieres , les vendeurs d'Almanacs

furfont toujours la moitié.

OVERLUID. Adv. Hoogop. àhaute voix , tout baut.

Overluidleezen. Liretout haut. Overluid fpreeken.

Parleràhaute voix. Overluid roepen.. Crier à haute

voix, àpleinetête.

OVERLUIDEN, werdvoor OVERLIEDEN gezegt. De

Overluiden van ' t Schoenmaakers , Kleermaakers

Gild. Les Jurez , les MaitresJurez , les Chefs , les

Maitres dela Confrairie des Cordonniers, des Tailleurs .

OVERLYDEN. v. n. Sterven. Mourir , trepaffer , dece

der. Op de reis , naar een lange ziekte overlyden.

Mourir en voyage , mourir après une longue maladie.

En in geval van overlyden van een der twee Con-

tractanten. Et en cas demort , de decès d'un des deux

Contractans. Kort naar het OVERLYDEN , hetafiter-

venvan... Peu après la mort , le decèsde...

OVERMAAKEN. v.a. Geldby Wiffel OVERMAAKEN ,

over chikken. Remettre , envoyer de l'argent par

Lettredechange. Zyn thema, zyn opitel OVERMAA-

KEN ,hermaaken. Refairefon theme.

OVERMAAT. Overtal , vermeerdering. Surcroit. m.

Welke een overmaat van rouw , vangeluk ! Quel

furcroit dedeuil , de bonheur ! Hy voegde ' er dit ten

OVERMAA'T , ten overvloed van regt nog by. Il y

ajouta encorecela par furabondance dedroit.

OVERMAATIG. Adj. Datbuiten de gewoone maar, ge-

woonte, regel is. Exceffif. Eenovermaatig vermoo-

gen. Unpouvoirexceffif. Een overmaatige , onmaa

tige hitte. Unechaleur exceffive. Iemand OVERMAA-

TIG, Overmaatiglyk roemen. Louer quelqu'un exceſſi-

vement, par deffusles nuës.

OVERMAN of EUVERMAN, als 't woord geleezen

werd. Hyis Overman van't Bakkers , van 't Schip-

pers Gild. Ileft Juré,MaitreJuré,Chefde la Confrai-

rie , delaCommunauté desBoulangers , des Bateliers.

OVERMANNEN. . a. Door meerder getal van man

[chap overwinnen , dwingen. Accabler par la multi-

tude; vaincre , reduirepar la force majeure. Deon-

ze wierden te Denain overmand. Les notres furent

accablezparla multitude, furentobligez de céderau
nombre à Denain.

OVERMEESTEREN. v. a. Landen, Steden OVERMEES-
TEREN , vermeeſteren , inneemen , bedwingen. Re-

duire, conquêter des Pays& desVilles.

OVERMEETEN. v. a. Het laken OVERMEETEN , Dog

eens meeten. Remefurer , mesurer encore une fois

le Drap

OVERMIDDEN. Adv. Snyd het OVERMIDDEN door.

Coupez lepar le milieu.

OVERMIDS. Adv. Vermits , dewyl, nadien. D'autant,

vûque, puisque. Overmids den overledene ' t zoo

veritaan heeft. D'autant que , vu que le deffunt l'a

ainfi entendu;puis que telle a étél'intention du deffunt.

OVERMOED. m. Verwaandheid , roekeloosheid. Often-

tation,fanfaronmade, temerité f. De dood met over.

moedtrotfeeren Braverla mort avec oftentation.

OVERMORGEN. Adv. Après demain . Ik hoop 'er over-

morgente zyn, Fefperey être aprèsdemain.

OVERMOUWEN. Bovenmouwen, morsmouwen. Des

manchesdedeffus, des manches pour conferver celles

defon habit.

OVER MYNENT. Adv. Hywoond overmynent , over

mynhuis.Ildemeure vis à vis dechez moi , de ma maison.

OVERNAAD , OVERNAÄYSEL. Ronde en hooge

naad. Surjet , furget.m. Couture ronde& elevée.f.

OVERNAAYEN. V.n. Kleermaakers en Linnenaayſters

woord. Coudre à furjet.

OVERNAGTEN. v.n. De nagt overbrengen. Paſſer la

nuit. Ik zal ' er metunatoe gaan , maar ik meen 'er

niet te overnagten. J'y irai avec vous, maisje nepré-

tens pasypaffer lanuit,

OVERNEEMEN. v. a.Aanneemen 'tgeen gelangd werd.

Prendre cequ'ontend. Neem dat kind eens over. Pre-

nezunpeucet enfant. Krygsvolkvan eenig nabuurig

Vorftoverneemen . Prendre à fa foldedes Troupesde

quelquePrince voisin. Vyftig Oxhoofdenwyn , twin-

tig Baalenwol van iemand tegende prysvan inkoop

overneemen. Prendre de quelqu'un cinquante Barri

quesde vin, vint Bales de laine au prix coutant. Ik

durfdat niet OVER my NEEMEN , ikdurfhet niet aan-

neemen goed te maaken. Je n'ofe m'en faire fort,

m'encharger, enrépondre.

OVER ONZENT.Wyhebben de Kerk over onzent.Nous

avons l'Eglife visà vis decheznous.

OVEROUD. Adj. Zeer oud. Fort vieux, antique. Een

overoud Kafteel . Unfort vieux , untrès ancienCha-

teau. Een overoude Stam, Une très ancienne Famille.

OVERPEINZEN. v. a . Overdenken Mediter, pefer,

reflechir. Gods goedheid overpeinzen. Mediter les

bontez deDieu. Wel overpeinzen ' t geenmen zeggen

wil. Mediterbience qu'on veut dire, fonger bien a ce

qu'on veutdire. Na eendiepe OVERPEINZING , Over-

denking, befloothyte... Après une profonde medi

tation, reflexion, ilrefolut de...

OVERPISSEN, woord in de volgende fpreekwyze ge-

bruikelyk. Een Haan zoudie straat overpiffen, ' tis

eenheel naauwſtraatje. Cette rue n'a qu'une enjan-

bée, unCocqpifferoit auffi loin qu'elle efflarge.

OVERRAAKEN. v. n. Overkomen. Paffer , arriverà

l'autrebord. Wyraakten niet zonder moeyte over de

Rivier. Nousnepajamespas laRiviere, nousnefimes

pasletrajet dela Rivierefans danger.

OVERREDEN. part: van OVERRYDEN. ' t Kind wierd

by
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byongeluk overreden. L'enfantfut malheureusement

ecrafe fousune voiture.

OVERREDEN. v. n. Door redenen tot het aanneemen

ofdoen van iets neigen , overbrengen. Perfuader.

convaincre par le raisonnement. Iemand doorbewy-

zenoverreden. Perfuader , convaincrequelqu'unpar

des preuves. De waarheid ende voorbeelden overre-

den't gemakkelykft. La verité& les exemples per-

fuadent , couvainquent leplus aifement.OVERREDEN.

part: van 'tvoorfch: Werkw: Ik hebmy teligt laaten

overreden. Je mefuis trop aifément laiffe perfuader .

laiffe aller. OVERRIDING , Overtuiging door rede.

neeringen.Perfuafion.f.De Redenaar en de Welfpree-

kentheid hebben de overreding tot een oogmerk.

L'Orateur & l'Eloquence ontpour but laperfuafion.

OVERREIKEN . v . a. Overlangen. Tendre à quelqu'un

qui eft prêt de recevoir. Reikt my die fchotel eens

over, als ' t ubelieft. Tendez moi ce plat , s'il vous

plalt . Ikkanudie niet overreiken , ze is te zwaar. Je

nefçaurois vous le tendre , ilpefe trop.

OVERREKENEN. v a Narekenen. Recompter. Rekend

die poftennog eens over. Recomptez , comptez enco·

reunefois ces articles là.

OVERROEYEN. v. a. Een vaart OVERROEYEN , met

roeyenoverkomen. Paffer un canal à la rame.

OVERROMPELEN. v. a. Met verraffing inneemen Em-

porter d'emblee , de plein faut ; furprendre, prendre

au depourvu Een ftad overrompelen.Prendre une vil-

le d'emblée, s'enrendre maîtreparfurprise . De Vyan-

denOVERROMPELEN . Surprendre les Ennemis, prendre

les Ennemis audepourvu. Iemand overrompelen,hem

onverwagtkomenbezoeken. Surprendre quelqu'un ,

luirendreune vifite inopinée, leprendrefans vert. De

Stad wierdby OVERROMPELING, verraffing ingenoo.

men. La Villefutprife d'emblée , on fe rendit maitre

dela Ville par furprise.

OVERRYDEŃ. Over iets ryden. Pafferpar deffusquel-

quechofe . Debrug overryden. Paffer à cheval ou en

caroffefurlepont . Een kind OVERRYDEN. Ecraferun

enfant, fairepaffer les chevaux oules roues de la voi-

turefur un enfant.

OVERSCHAAVEN. v.a. Nog nader fchaaven . Paffer

unefecondefois lerabot , polir , retoucher. Een plank

overſchaaven. Polir uneplanche ,y repaffer encore une

fois le rabot. Een Werk , een Gedigt OVERSCHAA-

VEN , overzien. Retoucher , corriger an Ouvrage ,

leperfectionner; retoucherunPoeme ,ypaffer lerabot.

OVERSCHAAVING , naziening , verbetering van een

Gedicht. Correction d'un Poëme.f.

OVERSCHADUWEN. v. a. Met fchaduw omringen.

Ombrager , couvrir d'ombre. Die Noote-boom over-

fchaduwd de heele plaats. Ce Noyer ombrage toutela

cour, donne de l'ombre à toute la cour. De Lauwren

overſchaduwen 'thoofd van dien Held. Les Lauriers

ombragent la tête , le front de ceHeros. OVERSCHA-

DUWEN, befchermen , overdekken. Couvrir , pro.

teger, Godoverfchaduwd ons met zyngenade . Dieu

nouscouvredefa grace, nous environne defa prot &tion.

OVERSCHATTEN. v. a. Overlaaden met ſchattingen.

Accabler d'impots , furcharger d'impots.

OVERSCHEEPEN. v. n. Overvaaren. Paffer, faire le

trajet en bateau. Wy fcheepten over van Dort op

Middelburg. Nous paâmes , nous fimes le trajet de

Dort à Middelbourg. De OVERSCHEEPING der Krygs-

luiden , van ' t Gefchut& c. Le transport , le paffage

desgens deGuerre, de l'Artillerie&c.

OVERSCHIETEN. v. n.Overblyven. Refter, êtrederefte.

Daarfchietmaar een kroon over. Ilnerefte qu'un écu.

Wathoopfchietmy nu over? Quel espoirmerefte-t-il

à préfent?

OVERSCHIKKEN. v. a. Overzenden, Remettre , en-

voyer, fairetenir . Geld in Wiffels overfchikken . Re-

mettre de l'argent par Lettres de change . Ieinand

OVERSCHIKKEN om naden itaatder zaakente vernee-

men. Envoyer, deputer quelqu'un pour s'informer de

l'etat deschofes.

OVERSCHOON. Adj. Zeerſchoon. Fort beau, fort bel-

le, belliffime. Eenoverfchoone Maagd . Une charman-

tebeauté, une beauté achevée , une fort belle Fille

OVERSCHOT. n . Geen overblyft. Reffe, reliquat, refi-

du..lereftant le demeurant Dat is het overschot van

al myngeld. Voila lerefte detout mon argent .Het over-

fchotvande maaltyd. Lerefte , lesreliquats dudiner.

Attila week met het OVERSCHOr vanzyn Leger in

Italie. Att:feretira avec le refte defon Armée en Italie.

OVERSCHREEUWEN.v.a. Metfchreeuwentot zwygen

dwingen. Reduire aufilence àforce decrier,de piailler;

etourdir quelqu'un. Ik zal my van hem niet laaten

overfchreeuwen Il ne mefera pastaire , quelque bruit

qu'ilfaffe; j'aurai auffi bonne tête que lui.

OVERSCHRYDEN. v. a. Schryelings over iets ftaan of

zitten. Se mettrejambe dega , jambe delà. Eenpaard

OVERSCHRYDEN. Se mettre à chevaljambe deçajam-

be dela. Een floot OVERSCHRYDEN , overstappen.

Enjamber un foffe.

OVERSCHRYVEN.v.a.Overbrieven Manderfairefavoir

parlettres. Ik kan u dit maal geen nieuws overfchry-

ven Je ne fçaurois vous mander de nouvelles cette

foisci.Depotten uit een oud in een nieuw ſchuldboek

OVERSCHRYVEN, Overdraagen . Ecrire les articles d'un

vieuxJournalde dettes dans un neuf.

OVERSLAAN. v. a. Overloopen. Sauter ,paffer , obmet-

tre. Eenbladzyde in ' t leezen overflaan . Sauter une

page enlifant. De kwaade naainen overflaan. Sauter

touslesnomsdifficiles ou bizarres. Hykomt alle Zon-

dagenbymy , hy flaat zelden over. Il vient tous les

Dimancheschez moy, ilymanquerarement.

OVERSLAG. m . Overleg , beraad. Deliberation , conful

tation , difpofition des chofes qu'on projette. f. Cal-

cul.m. Overflagmaaken , zig beraaden , ' t geen men

doenwiloverweegen . Prendre fes mesurespour l'exe-

cution dece qu'on medite.

OVERSMYTEŃ. Omfiyten. Renverfer, mettre d'un

autrefens. Hetroer , het zeil overfimyten. Changer

legouvernail, changer la voile.

OVERSNUIVEN.. Metpogchen en ſcherffen bang maa

ken. Intimideràforcede rodomontades , etourdir par

fes fanfaronnades. Ik zal my van die Pogcher niet

laaten overfnuiven. Ce Fanfaron là , ce Rodomont là

nem'intimiderapasparfesgafconades.

OVERSPEELDER. Man die zyn Echt verbreekt , of

met een getrouwde vrouw zondigd. Un Adultere , ce-

lui qui violelafoy conjugale ou quipeche avecuneper

fonnemariée. De hoereerders en overspeelders zullen

Gods Koninkryk nietbe.erven. Les fornicateurs&

les adulteres n'hériteront point le Royaume de Dieu.

OVERSPEELSTER , vrouw die haar trouw fchend.

Adultere, femme qui viole lafeyconjugale.

OVERSPEELIG. Adj . Die de zonde van overfpel be-

gaat. Adultere, adonné au vice d'adultere . Een over-

fpeelig man , een overfpeelige vrouw. Un komme

adultère, une femme adultère. Het overfpeelig Ge-

flagr ,Volk eift een teeken. Schr: fpr: La Gent , la

Nation adultereffe demande unfigne.

OVERSPEL. n. Echtfchending Adultere, violement de la

FoyConjugale,m. Overfpel begaan, Commettreadul

Tttra tere.
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tere. Uit overfpel gebooren zyn. être né d'adultere.

Salluftius die zoo deftig tegen de bedurve zeden van

zyntyd uitvaart , wierdtwee maal wegens overſpel

aangeklaagd.

OVERSPRINGEN. v. a. Sauterpar deffus , franchir quel-

que efpace. Kundgyhierwel overfpringen ? Pouvez

vousbienfauterpar là deffus?De flooten met een pols

overſpringen. Franchir les foffez avecunbrind eftoc.

OVERSTAAG. Zeewoord. Overstaag wenden , heel

fchielyk en tegen de wind op eenanderenboeg wen-

den. Changer de bord , renverser le bordfubitement. O-

verftaagin Gods naam:Scheeps commande.àDieu va.

Iemand overſtaag fmyten, onder de voet helpen. fig:

Culbuterquelqu'un , pafferfur le ventre à quelqu'un.

OVERSTAAN. v. n. Bywoonen , als getuigen staan . Af

fifter, être préfent. Zy hebben als Peter en Meter

over ' t kindgeftaan. Ils ont affifté au Baptême de l'en-

fant en qualitédeParrain & deMaraine . Ditverdrag

isgemaaktten overſtaan van Notaris en getuigen. Ce

contract eftpaffe enprésence de Notaire& detémoins.

Die Landen zullen ten overstaan van Schout en

Schepenen , aande meeſtbiedende verpagt worden.

Cesterresferont affermées au plus offrant , enprefen-

ce, fousl'autoritédu Bailly& desEchevins.

OVERSTAPPEN. v.n. Paffer , enjamber. Wywoonen

overmalkander , ' t is maar de straat over te stappen.

Nousdemeurons vis à vis l'un l'autre , il n'y a quela

ruè à enjamber. Over de zwaarigheden heen ſtappen,

zig daar niet aankreunen. Paffer par deffus les diffi

cultez, nes'enmettrepas enpeine , ne s'y arrêterpas.

Ik ftap over al die aanmerkingenheen , om udes te

vaftertetoonenhoe...Jepaffepar deffus toutes ces con-

fiderationslà pour vous marquer d'autant mieux que...

OVERSTE. Opper-bevelhebber, of Bewindhebber. Off-

cier enchef, enpremier. De Overfte van ' t Leger , de

Overfte van 't Regiment. Le Chefde l'Armée , le Colo .

nelduRegiment. Overlte Luitenant . Lieutenant Co-

lonel.De OVERSTE , opperste van een Kloofter. Le Su-

perieur d'un Convent.

OVERSTEEKEN. v.n Overvaaren. Paffer,faire le tra-

jet. Hy meend met de eerfte goede wind na Enge-

land overte steeken. Il prétendpaffer en Angleterre

avec lepremier bon vent.

OVERSTELPEN. v. a. Overftulpen, toeftoppen,fmoo-

ren. Suffoquer, etouffer. De finert, de droefheid over-

ftelpt de ziel. La douleur , la triſteſſe fuffoque l'a-

me. OVERSTELPING , toeftopping, verlinooring.

Suffocation.f. Etouffement.m.

OVERSTEMMEN. v. a. Het met meerderheid van ſtem-

men overhaalen . L'Emporter à lapluralité des voix,

avoirleplus defuffrages Dien aanhang heeft al de an-

dere overſtemd. Ceparti, cettefaction l'a emportépar

deffus toutes lesautres. OVERSTEMD, overfchreeuwd

worden. êtreobligé de ceder auplusfort engueule.

OVERSTOLPT. part: van OVERSTELPEN. De Moer-

dampenhebbenhaar overſtolpr. Les vapeurs de Me-

rel'ontfuffoqué.

OVERSTROOMEN. v. a . Onder zetten , met water dek-

ken. Inonder , Submerger , couvrir d'eau. Weiden

en akkers overſtroomen. Inonder, Submerger prai-

ries& champs. Gelyk Alaricus , Attila en andere Bar-

baarſche Vorften Duitsland , Vrankryk , Italien met

hunneLegers overstroomden. Comme Alaric, Attila

& autres Princes Barbares inonderent l'Allemagne,la

France,l'Italie avec leurs Armées.OVERSTROOMING,

onderzetting van Velden en Akkers, Inondation de

Champs & deTerres. f.

OVERSTŔYKEN. v. a. Stryken over. Recrepir,frotter.

Eenmuuroverftryken, overkalken. Recrepir un mur.

Een kneuzing met zalf, metoly overtryken. Frot-

ter unecontufion avec del'onguent , de l'huile ; mettre

de l'onguent, del'huile furune contufion. Het linne-

goedOVERSTRYKEN, ftryken. Repaffer le linge.

OVERTAL. ' t Geen over 't getal is. Le furplus , lepar
deffus du nombre. Onder 't overtal derVyandenbe-

zwyken. Succomber ; ceder à la multitude des Ennemis.

OVERTALLIG. Adj. Datboven ' t getal is. Surnumerai-

re , qui excedele nombrefixe. OvertalligeBedienden,

Officiers furnumeraires. Overtallig Raadsheer. Con-

feillerfurnumeraire.

OVERTELLEN. v a. Natellen , nader tellen. Recomp-

ter, compterencore unefois. Wilt gy ' t niet overtel-

len ? Nevoulez vouspas lerecompter? Ikzal dafgeld

t'huis overtellen. Je compterai encore unefois cet ar-

gent à la maison.

OVER 'T HOOFD zien ( iets ) , Iets ongemerkt voor

bygaan. Paffer fur quelque chofefans attention , ne-

gliger quelquechofe. Iemand van 't gezelschap over 't

hoofdzien, hem niet mee tellen. Oublier de mettre

quelqu'un du nombrede ceuxqu'on compte , nelepas

compteravecles autres.

OVERTOGT.m. O vervaart. Trajet, paſſage. m. Eenſpoe-

dige overtogt. Unprompt trajet. Na's Koning OVER-

TOGT , overkomit wagten. Attendre lepaffage , la

venue duRoy.

OVERTOLLIG. Adj. Boven of over 't getal. Super-

flu , qui eft de trop. Overtollig huisraad , overtolli-

ge cieraaden , overtollige onkoften. Des meublesfu-

perflus,des ornementsfuperflus, des depenfesfuperflues.

OVERTOLLIGE , onnodige woorden. Des paroles fu-

perflues,inutiles. Overtollige,vergeeffche klagten.Des

regrets fuperflus. OVERTOLLIGHEID , gebrekkelyk

overvloed, 't geen te veel is. Superfluité , abondance vi

cieuse.f. De overtolligheid der kleederen , der woor-

den. Lafuperfluité deshabits , desparoles.

OVERTOOM.m Overhaal een plaats daar men de ſchui-

ten en vaartuigen door behulp vaneen Windas over-

wind.Unpont àrouleaux , une chaufféeentredeux Ri-

vieres ou brasde Mer , pour tirerdepetits batiments

d'un canal dans l'autre par le moyen d'une espece de

Vindas.Een schuit OVERTOOMEN,Overhaalen met een

overtoom. Paffer , tirer un bateau d'uncanaldans

l'autre avecunpont àrouleaux.

OVERTREEDEN v. n.Treeden overiets. Paffer. Durft gy

daar niet overtreeden?N'ofez vouspafferpar làdeffus?

OVERTREEDEN. v. a . Schenden , verbreeken. Trans-

greffer, outrepaffer, enfraindre. Zyn orders overtree-

den. Outrepaffer fes ordres. Gods Wet , Gods Ge-

boden overtreeden. Tranfgreffer , enfraindrela Loy,

lesCommandements deDieu; contrevenir à la Loy.

auxCommandements deDieu. OVERTREEDEN ; werd

ook als eenParticipium gebruikt. Gyhebt myne or-

ders overtreeden. Vous avez outrepaffe mes ordres,

vous avez contrevenu à mes ordres. OVERTREE.

DER. Transgreffeur. Daar staat gefchreeven , dat de

overtreeder van de Wet met de dood gestraft zal

worden. Il eft ecrit que le transgreffeur de la Lay

ferapunidemort. OVERTREEDING , fchending, ver-

breeking. Contravention , Transgreffion. f. Over-

treeding van 's Konings bevel. Contravention aux

-ordres du Roy. Dat is een zigtbaare overtreeding van

de goddelykeWet. C'est là unetransgreffion visible

dela Loy divine.

•

OVERTREFFELYK. Adj. Zeer treffelyk. Fortbeau, très

excellent. Een overtreffelyke daad, een overtreffelyk

werk. Une trèsbelle action , un excellent ouvrage.

OVER-
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OVERTREFFEN. v. a. Te boven gaan, uitmunten. Sur-

paffer,furmonter, exceller. Zynmakkers in wysheid

overtreffen. Surpaffer fes camarades enfageffe. Die

onderneeming overtreft al de werken der oudheid.

Cetteentreprife furpaffe tousles ouvrages de l'antiqui-

té. De vrouwen overtreffen de mans ver in een loo-

gentjevoor de vuift te verzinnen. Les femmes font

bienplushabilesque les hommes à inventer un menſon-

ge fur le champ.

OVERTREK. Bekendbovenkleed. Subrevefte. f. Four-

reau.m. Een mans overtrek. Unefubrevefte , un

Surtout d'homme.

OVERTREKKEN.v. a.Over heen gaan of vaaren. Paffer,

faireletrajet. De Roomse Veldheeren mogtenmet

hunne Zegepraalende Legers de Rubicon niet over.

trekken. Les Generaux Romains n'avoient pas la

permiffion de paſſer le Rubicon avec leurs Armées

triomphantes. Eenboek met gemarmert papier ovER-
TREKKEN , bedekken , overdekken. Couvrir unlivre

avecdupapiermarbré.

OVERTUIGEN. v. a. Doorredenen en bewyzen tot een

bekentenis noodzaaken. Convaincre. Een misdadige

Overtuigen. Convaincre un criminel. Ik heb hem door

die reden overtuigd. Je l'ay convaincu par cette rai-

fonlà. Overtuigende redenen, bewyzen. Des raisons

convainquantes, des preuves convainquantes. Ik

benvan diewaarheid , vanuwe vrindſchap ten vollen

overtuigd. Jefuis entierement perfuadé, pleinement

perfuade , pleinement convaincu de cette verité, de

votre amitié. OVERTUIGING , overreding. Convic-

tion, preuve évidente. f. ' t Geen hy zig heeft laaten

ontvallen, ftrekt een overtuiging tegen hem..Ce qu'il

aditfansypenferfournit uneconviction contrelui.

OVERVAAREN. v. n. Vaaren over. Paffer en bateau ,

fairele trajet par Mer. Wy moeten die Stroom over-

vaaren. Ilfautque nous paffions cette Riviere là. Wy

zynal grooter Zee overgevaaren , wy zyn al in groo-

ternoodgeweeft. Nous en avons bien vû d'autres,

nous avons echappé à de bien plusgrands dangers. Hy

zal daar niet wel OVERVAAREN , het zal hem zuur op-

breeken. Il s'en trouvera mal , illui en mesarriverà ,

ils'en mordra les doigts.

OVERVAART.m. Overtogt. Trajet, paffage. m.Wyheb-

benin den overvaart meenente vergaan. Nous avons

failli àperirdans le trajet , lepaffage.

OVERVAL.n. Schielyk en onverwagt ongemak. Indif

pofition inopinée, deffaillance , foibleffe quiprendju-
bitement. f. Eenoverval van de jigt, van ' t kolyk. Une

attaque degoutte, une epreinte decolique. Zykreeg

een overval in de Kerk. Il lui prit une foibleffe , une

deffaillance à l'Eglife.

OVERVAL. Schielyken aanval , vyandelykheid. Atta-

que brufque, irruption , hoftilitefubite.f. Geenvyan-

delyken overval te vreezen hebben , op zynhoede

zyn. N'avoirpoint d'hoftilité à craindre, être enetat

dedeffenfe , être furfesgardes.

OVERVÄLLEN. v.a. Verraffen , overmannen. Surpren

• dre, prendre au dépourvu. Den Vyand overvallen.

Surprendre l'Ennemi. Als gy tot mynent zult willen

eeten , waarſchouwdmy , komtmy niet overvallen.

Quandvous voudrez diner chezmoy, avertiffez moi,

nemefurprenezpas. OVERVALLEN, is ook een Parti-'

cipium.Bynagt overvallen werden.êtrefurpris de nuit.

Van een stilte , van een storm overvallen werden.

être accueilli d'uncalme, furpris d'unetempête.

OVERVLIEGEN. v. a. Vliegen over. Voler
par deffus ,

paffer en volant. De Oyevaarskomen de Middeland-

fe Zee overvliegen, LesCygognespaffent , traverſent

la Mediterrannée.

OVERVLIEGER. Die in eenige konft overtreft, uitmunt ,

ofmeend uitte munten. Čeluiqui excelle ou s'imagi

ne exceller enquelque art oufcience. ' t Is een overvlie-

ger, eenuithaalder. C'est un paffe-maître , un Phe-

nix: il fe peut prendre ironiquement.

OVERVLOED. Groote meenigte. Abondance , grande

quantité.f. Overvloed van alles hebben. Avoir abon-

dancede tout. Alles word daar in overvloed gevon-

den.Onytrouve tout en abondance, tout y abonde. Uit

de overvloedvan ' t hartſpreekt de mond. fpr: De l'a-

bondanceducoeur la boucheparle.

OVERVLOEDIG. Adj . Dat overvloed beſchaft. Abon-

dant,qui abonde. Een Landdat overvloedig isin alles.

Un Pays abondant ou qui abonde en tout. Hy is te

overvloedig inwoorden. Il est trop abondant enpa-

roles. Ik ben OVERVLOEDIG , overvloediglyk voor-

zien. Je fuis abondamment pourvu.

OVERVLOEYEN. v. n. p. Overloopen. Se déborder ,fe

dégorger, fe répendre en excédant fes bornes. De

Nylvloeydalle jaaren over , om Egypten vrugtbaar

te maaken. LeNilfe déborde tous les ans pourfertili-

Jer l'Egypte. De OVERVLOEYING van den Nyl. Le

débordementduNil.

OVERVOEREN. v. a. Overbrengen. Transporter, paſſer.

Waarenuit het eene Landfchap in 't andere overvoe-

ren. Transporter des marchandifes d'une Province

dansl'autre. OVERVOERING der Waaren. Transport

des Marchandifes d'un lieu dans un autre. m.

OVERWAAYEN. v.n.Metdewindovergaan , verdwy-

nen. Paffer , s'en aller avec le vent. Diebuy , die

kwaadheid zal wel overwaayen . Cette bourafque , cet-

tefacheriepaffera bien : autant en emporte le vent.

OVERWEEGEN. v. a. In overleg neemen , overpein .

zen. Pefer , examiner attentivement. De zaaken ry-

pelyk overweegen. Pefer , examiner murement les

chofes.Overweegen al wat wy God fchuldig zyn Exa

miner toutce que nous devons à Dieu. Fabius de Car-

thaginienzers al te lang ziende overweegen wat zy

doenwilden. Fabius voyant les Carthaginois delibe-

rertroplongtemps fur cequ'ils vouloient faire.

OVERWEEGEN. v. n. Zwaarder weegen als ' t gewigt.

Pefer plus que lepoids , emporter lepoids. Die baldaa-

digheid weegd over , gaat te ver. Cette infolence va

trop loin, eft infuportable. OVERWEEGING , Over-

leg,beraad.Examen. m. Deliberation.f. Eenrype over-

weeging. Une meure deliberation , un examen exact.

OVER WEG. Adv. Op weg. En chemin, fur la route.

Hy is overweg om herwaarts te komen. Il eft en che-

min pour venir ici. Met iemand niet overweg kon-

nen, niet methem aarden konnen , methem verle-

gen zyn. être embarraſſé de quelqu'un , ne s'accom-

moder pas de quelqu'un , ne pouvoir vivre en paix

avec lui.

OVERWELDIGEN. v. a. Met geweld veroveren. For-

cer , prendreparforce. EenStad overweldigen , een

Pasoverweldigen. Forcer une Ville , forcer unPaffa

ge. Een Maagd OVERWELDIGEN , een Maagd ver.

kragten. Forcer uneFille , laprendre deforce , la vio-

ler. De Poorten der Hellen zullen Gods Kerk niet

overweldigen.Schr: fpr: Les Portesde l'Enfer nepour-

ront rien contre, ne prévaudront point contre l'Egli

Je de Dieu.

OVERWELVEN. v. a. Metgewelvenbouwen. Vouter.

bâtir en voute.Een kelder overwelven.Vouter unecave.

OVERWERKEN. Over zyn taak werken. Faire plus

quefa tâche. Hy heeft een halve dag overgewerkt,

vandeweek. Il a cettesemainefait le travaild'unde-

mijouraudelà defatâche.

Titt3
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OVERWERKEN. ongeeifte en overbodige werkenter

zaligheid. Oeuvres defurérogation , oeuvres furéro-

gatoires.

OVERWIGTIG. Adj. Die ' t gewigt overhaald Quiaplus

que le poids. Overwigtige Dukaaten. Des Ducats qui

ont plusquelepoids : des Dstrebuchans. OVERWIGTI-

GE, zeer gewigtigebezigheden. Desoccupations très

importantes. De OVERWIGTIGHEID van een zaak.

La grande importance d'une chofe.

OVERWINNAAR. Onderbrenger. Conquerant , Vain-

queur. Alexander was een groot Overwinnaar. A-

lexandre étoit un grand Conquerant. Wilhem den

Overwinnaar, Guillaume le Conquerant. Alexander

is geweeft Overwinnaar der Perfen , Scipio was den

Overwinnaarvan Hanibal. Alexandre a été Vain-

queur desPerfes, Scipionfut le Vainqueur d'Hannibal.

OVERWINNEN.v.a. In den oorlog meefterworden,ver-

overen. Vaincre,furmonter en guerre. Zyne Vyanden

overwinnen,zyne Medeminnaars overwinnen. Vain-

cre fes Ennemis, vaincre fes Rivaux. Zyne driften

OVERWINNEN , beteugelen , zyn gramfchap overwin-

nen. Vaincrefespaffions, vaincrefa colere. De zwaa

righeden overwinnen Surmonterles difficultez . ' t Ge-

duld overwind alles La patience furmonte tout. Een

Stad , een Ryk OVERWINNEN , inneemen , vermeeſ.

teren. Conquerir une Ville , conquerir un Royaume.

Kinderen OVERWINNEN , famen krygen. Avoir

des enfans ensemble.OVERWINNING,de zaak die over-

wonnen is. Conquête f. La chofeconquife. Zyne over-

winningen bewaaren. Conferverfes conquêtes. De

OVERWINNING , de zegen behaalen. Remporter la

victoire. De overwinning volgt over al zyn Zege-

koets. La victoirefuitpar toutfon Char deTriomfe.

OVERWINST.m. 't Geen men overſpaard,ofvan zyn da-

gelykfewintt oplegd. Pecule. m. Cequ'on aquiertpar

Joninduftrie ou par fon epargne. Van zyn overwinſt

leeven. Vivredefonpecule, ou pluftot, defon epargne.

Ik wenfch u geluk met uw OVERWINST , met het

kinddatuden Hemel gegeeven heeft. Je vousfelicite

de l'enfant qui vous eft né , fur la naiffance de l'en-

fant que leCiel vous a donné. Van zulke overwinnin-

genworden veel getrouwde zwaarhoofdig.

OVERWINTEREN. v. n. Een gantfe Winter ergens over

vertoeven. Hyverner , paffer l'Hyver en quelque lieu.

Het Leger , deVloot overwinterde ter dier plaatſe.

L'Armée, la Flote hyverna dans cet endroit là.

OVERWON. Preterit: van OVERWINNEN Vainquit.Cefar

overwon Pompeus in de vlakte van Pharfalie. Cefar

vainquit Pompée dans la plaine dePharfale. Keizer

Valerianus door Sapor, Koning van Perfien over-

WONNEN engevangen genomen zynde , diende hem

tot eenvoetbank als hy te paard wilde ftygen. L'Em-

pereur Valerien ayant été vaincu & fait prifonnier

parSapor, Royde Perfe , lui fervoit de marche-pied

quandil vouloit monterà cheval.

OVERWOOG. Preteritum van OVERWEEGEN. Delibera ,

balanga Hy overwoog niet lang , hy gingaanstonds !

naadeJuffrouw toe. Ilnedelibera , balança , conful-

ta pas long il s'enfut , s'en alla d'abordchez

la Demen

OVERWOUDEN. part: van OVERWEEGEN. Deliberé,

balancé,confulté Na langgenoeg overwoogen te heb

ben, befloothyte... Après avoir affez longtemps

deliberé, ilrefolut de...

OVERYLEN. zie OVERSCHIELYKEN. Verhaaſten.

Den optocht overylen. Precipiter la marche.

OVERZEE. Adv.& Adj. Par Mer , fur Mer. Hyneemd

dereis over Zee. Ilfait le voyagepar Mer. Hykomt

vanoverZee. Il vient de par delà la Mer , d'outre-

Mer, del'autrecotédelaMer. DeOVERZEESEVrin-

den, OverzeefeLanden. Les Amis de l'autrecotéde

la Mer, lesPais d'Outremer.

OVERZEGGEN. v.a. Overklappen. Redire, rapporter",

jafer, caufer. Die fnappert loopt alles overzeggen,

Cejafeur atoutredire. Gyhebt ernietmetal OVER

te ZEGGEN, te gebieden. Vous n'avezrienàyvoir ,

celane vousregardepas.

OVERZEILEN. v.n. Zeilenvan de eene wal nade an-

dere. Pafer d'un bord à l'autre , faire letrajet àla

voile. Hetschip komt van Cadix in drie weeken over

zeilen. Le vaiffeau a fait le voyage de Cadix ici en

trois semaines. Een fchip OVERZEILEN , het op de

huid of inde grond zeilen . Donner de l'avant contre

le bordage d'un vaiffeau , le choquer par inadvertance

&le mettreendanger de couler à fonds , ou d'aller à

bas duchocqu'il reçoit par mégarde. OVERZEILING .

Abordage. m.

OVERZENDEN. v.a. Overſchikken. Envoyer , remetre.

Iemand overzenden om alles regen des Konings

komft klaar te maaken. Envoyer quelqu'un, faire

prendre les devants à quelqu'un pour apprêter tout

pourl'arrivée du Roy. Geld in Wiffels OVERZENDEN.

Remettre, faire tenir de l'argent par Lettres de change.

OVERZETTEN. v a. Aande overzyde zetten. Mettre ,

pafferà l'autrebord. Zigmet de Pontlaaten overzet

ten. Sefairepaffer la Riviere dans le Bac.

OVERZETTEN. v. a. Vertaalen . Traduire, tranflater,

mettre d'une Langue en une autre. Een boek uit het

Franfchin het Duitfch overzetten. Traduireunlivre

du François en Flamand. Van woord tot woord o-

verzetten. Traduire de mot à mot. Een getrouw

OVERZETTER , Vertaalder. Un fidele Traducteur. De

feventig OVERZETTERS door de Koning Prolomeus

gebruikt. Les feptante Interprêtes employez par le

Roy Ptolomée. OVERZETTING , vertaaling. Traduc

tion , verfion d'une Langue en uneautre. f. Een nieu-

we, een getrouwe een cierlyke overzetting. Une

nouvelle, une fidelle , une élégante traduction. De

.... GriekfeBybel ,deOverzetting der Seventige genaaind.

La Bible Grecque, dite la Verfion des Seprante.

OVERZIEN. v. n. Verder zien. Voirpar delà , voirpar

deffus quelque hauteur. Men kan van hier de heele

Stad overzien. On peut d'ici decouvrir , voir tou-

tela Ville, &pardelà.

OVERZIEN. v.a. Nader zien , overleezen. Revoir, exa-

minerdenouveau. Een werk overzien. Revoir , re-

toucherunouvrage. Zyn les overzien. Revoir , re-

paffer fa legon. OVERZIENING der ftakken van een

Geding. Revifion des pieces d'un Procès.f.

OVERZULKS. Adv. Om die reden. Pour cela , à caufe

de cela. Hyis ziek , en overzulks blyven de onder-

handelingen fteeken. left malade, & par ainfi les

négociationsdemeurentfufpenduës.

OVERZWEMMEN. v. a. Zwemmen over. Paffer àla

nage , nagerjufqu'à l'autre rive. Een Rivier over-

zwemmen.PafferuneRiviere à la nage. Clelia zwom

den Tyber over. ClelepaffaleTibre à la nage.

OVERZYDE. Adv. Geene zyde. L'autrecoté. Hywoond

aan de overzyde van de gragt. Il demeuréàlautre

coté du canal.

OVER ZYN. v . n . p. Overgekomen zyn. être paſſe

avorpaffe. Wyzullen daadelyk over zyn. Nous fe-

ronsbientotpaffez. Wy zyn al over de helft van de

weg.Nous avonsfaitplus dela moitiéduchemin. Wy

zyn de grootte moeyte al over. Nous avons fait

plus difficile,leplusfort del'affaire eftfait.
OVER
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OVER ZYNENT. Adv. Daar woond een Notarisover

zynent. Il demeure un Notaire vis à visdechez lui,

contre fa maison.

O X,

OXEL of OKSEL. Aiffelle.f. Een zieke onder de oxe-

lenopneemen. Prendre unmaladefous les aiffelles.

OXHOOFD ofOKSHOOFD.n.Barrique.f. Een oxhoofd

houd180 mingelen. Une Barrique tient 180 mingles.

O Y.

OY ofOYE. 't Wyfje van de Ram, Brebis. f. la femelle

du Belier. OYLAM , jong van 't Oy, Agneau, m.

Le petit d'une Brebis.

OYEVAAR.f. Bekende reisvogel . Cigogne ou Cicogne. f.

Grosoifeaudepaffage. Men zegt dat de Oyevaar geen

tong heeft. On dit que la Cigogne n'apoint de langue.

OYEVAARS BEENEN , lange en dunne beenen. Des

jambes de Cicognes,desjambes defufeaux.OYEVAARS-

BEK. Bec deCicogne.m. OYEVAARS-JONG.Cicogneau ,

petit dela Cicogne.OYEVAARS-NEST.NiddeCicogne.m .

PAA

..

P.

PA.

AAL. Bekend lang hout, aan ' t eene endfpits, en tot

veel gebruiken noodig. Unpieu , un pilotis, une pa-

liffade , unpilier, unpoteau. Eenpaal in degrond

fteeken.Ficher unpieu enterre.Eenhei paal.Un pilotis.

Een paard aaneen paal vaſtbinden. Attacherun che-

val aunpiher. EenBeurzefnyder aan een paal geef-

Telen. Fuftiger un Coupeur de bourfes à unpoteau. Hy

ftondzoo vaft als een paal tegen al die ongelukken.

Ildemeura fermecomme unpieu , inébranlable comme

unrocher contre tous ces malheurs.

PAALEN. 'emeerv: van't voorfch: woord. Amſterdam

is oppaalengebouwd. Amfterdam eft bâti fur pilo-

tis. Een Bolwerk met paalen voorzien. Garuir un

Baftion depaliffades.

PAALEN. Paalwerk aan den ingangvan een Haven. Ef

15

acade.f. Pilotage.m. Ouvrage de pilotis qui couvre

un Havre & où s'amarrent les vaiffeaux . Defchee-

penzyn alvoor de Paalen. Les vaiffeauxfont deja de-

vant l'Estacade,le Havre,font deja en rade. De Sleu-

tels van de Zond leggen t'Amfterdam voor de Paa-

len. fig: fpr: Les Clefs duSondfont devant l'Estacade

d'Amfterdam,

PAALEN. Scheidspaalen , Grenzendes Lands. Bornes,

Limites, Frontieres. f. pl. Dat is gefchied binnen on

zepaalen. Cela s'eft fait dans nos terres , endega de

noslimites. 'sLandspaalenuitzetten. Etendre les bor-

nes, lesfrontieres del'Etat. Binnen de paalenvan de

redelykheid blyven. Demeurer dans les bornes de la

raifon. De Staatzugt van een Vorſt paalen zetten.

Donner des bornes à l'ambition d'un Prince.

PAALEN. v. n. Aangrenzen. Confiner , être fituéfur

lesconfins d'un Pays. Dit Land paald in 't Weſten aan

de Noord-zee. CePays ci confine vers l'Occident à la

Mer du Nord.

PAALGELD. n. Leg-geld voor de ſcheepen die aande

paalenankeren Droit d'ancrage. m. Impofition forai

ne.f. cequ'onpayepour ancrer devant lePilotage d'un

Port. Priem en paalgeld betaalen . Payer au Mai-

treduHavrel'impofitionforaine. PAALMEESTER, die

't paalgeld invorderd. Celui qui reçoit l'impofition fo-

raine. PAALMOSSELEN.Des Moules quifepêchent dans

uneCrique pilotée. PAALSTEEN , fcheidfteen ofBan-

paal.Berne.f. Pierre qui fert à divifer unChamp ou
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unPays d'avec un autre. PAALWERK, Werkvan in-

geheidepaalen. Eftacade. f. Pilotage , ouvrage depi-

lotis.m. Aan den ingang van de Haven is eenzeer

fchoonpaalwerk. Ily aune belle Eftacade , un beau

pilotageà l'entréedu Port.

PAALING. Vande grootíte, zwartſte en vetſte foort van

Aal . Anguillefranche , anguille de laplus noire, groffe

& graffe efpece. Dekde por toe , daar is paalingin.

Boert: fpr: Couvrez bien lepot, ilya du .... dedans.

PAAP. Scheldwoord. PRIESTER diededienst van een

Parochie Kerkwaarneemd. Curé , Prêtre qui à une

Cure.By de Paap te biegt gaan. Aller à confeffe auprès

du Cure. De PAAPEN vervolgen de Geuzen. Les Moi-

nes perfecutent les Huguenots. De Geuzen beminnen

de Paapen niet.Les Huguenots n'aiment pas les Moines.

Debygeloovigheden,de dwaalingen vande PAAPERY,

van't Pausdom Lesfuperftitions,les erreursduPapifme.

PAAPEKULLEKENS. Aronsbaard , zeker kruid al-

zoo genaamd.Herbe appelléeArum en Latin. PAAPE-

NAAD : dus heet de platte naadvan een zeil. Orlet plat

d'unevoile.. Couturedecueille de voile. f. PAAPEN-

HOED , zekereblom. Bonnet de Prêtre.m Certaine

fleur, PAAPENHOUT. Du Fufain, bois d'un arbriſſeau

propre àfairedes Hayes.

PAAPJE. Een Zywormdie gefponnenheeft. Fève, un

ver à foye enrobe, enfeve.

PAAPS. Adj. zie CATHOLYK ,ROOMS. Die ' t Rooms Ge-

loofaanhangd. Papifte, qui adhère à la FoyCatholi

que & Romaine. Hy is Paaps , hard Paaps, Ileft Pa-

pifte, Papifte à outrance.

PAAR. n . Tweefaamengaandedingen. Paire. f.Deux cho-

fesdemême efpece. Een paarmouwen. Une paire de

manches. Eenpaar fchoenen. Une paire de fouliers.

Een paar handschoenen. Unepaire gands. Eenpaar

laakens.Unepaire de draps. Een PAAR ofkoppel dui-

ven. Unepaire ou une couple depigeonneaux . Een paar

hoenders. Une paire , une couple depoulets. Eenpaar

eyeren. Unecouple d'oeufs . Eenpaar fchellingen. Une

couple d'efcalins, deux efcalins.

a

PAAR. Twee door Min ofEcht famen verknogte per-

foonen. Couple.m. Deux perfonnes unies par Amour

ou Mariage. Een gelukkig Paar. Unheureuxcouple.

Dat zal nog een Paar worden. Ces deux là feront en-

core unjour un couple. ' t Zou jammer zyn zoo een

fchoonpaar te fcheiden. Ilferoit domagedefeparerun

fibeau couple. Paar aan paar gaan in eenbegraaffe-

nis &c. Allerdeux à deux à l'enterrement &c.

PAARD.n. Trek en lattdraagend dier . Cheval.m. Animal

propre àtirer& à porter Eenpaard dat fynvanhals en

beenen is Uncheval de belle encoleure,quia lecold'un

Loup& les jambes d'un Cerf. Huur paard . Chevalde

louage. Koets paard. Chevaldecaroffe. Handpaard.

Cheval de main.Rypaard. Chevaldefelle.Trek paard,

Chevaldecharroi ou de trait. Een Engels paard. Un

cheval Anglois ou Guildin. Een Spaans paard.Un Ge-

net d'Espagne. Dampig , fnotterig , verwaterd , fteeg,

fchigtigpaard. Chevalpouffif, morveux, forbu, rétif,

ombrageux. Te paardstygen. Monterà cheval. Een

paarddeſpoorengeeven. Donner epron à uncheval.

Tepaardzitten , te paard ryden àcheval , aller

àcheval. Een Soldaatop ' t houte Paardzetten . Met-

treunSoldatfur le Chevalet, le chevaldebois . 't Zyn

hoeren als paarden : ' t zyn onbeſchaamde ſchotbeef-

ten. Ce font des effrontées carognes. Dat het paard

misdoed kande Zaal niergebeteren. fpr: LaSellene

peut maisfi le chevalfe cabre , rue& mord. Hethin-

kendpaard zal vrees ik agter aankomen. Jecrains le

Mellagerboiteux, ilfaut attendreleboiteux.
PAAR-
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PAARDEBLOEM of Kanker-bloem. Piffenlit.m. Sa-

laad van Paardebloemen. Saladedepiffenlit . PAAR-

DE-BOONEN. Des fèves de cheval. f . pl . PAARDE

DIEF. Voleur dechevaux.PAARDE-KAM.Peigne de che-

val.PAARDE KOOPER. Marchandde chevaux. PAAR-

DE-LOOP. Course à cheval . f. PAARDE-LYN , treklyn.

Cincenelle, cordeau de chanvre fin quifert à tirer la

Barque àcheval. PAARDE-MARKT , plaats daar de

paarden te koop ftaan. Hy woond by de Paarde

markt. Ildemeureprès le Marché aux chevaux. PAAR-

DEMARKT , Jaarmarkt voor Paardekoopers. Foire

aux chevaux. De Valkenburgfe Paardemarkt. La

Foire aux chevaux de Fauquemont . PAARDE-MIST .

Du fumierd'Ecurie. PAARDE-SMIT , hoef-finit. Ma-

rechalferrant.EenPAARDE-SCHOP.Une ruade, un coup

depied decheval. De PAARDE-STAART is een Turks

Krygs-teeken. La Queuedecheval eft chezles Turcs

unfignaldeguerre. PAARDE-STAL. Ecurie.t. PAAR-

DE-STRONT Dela merde de cheval. PAARDE-STROO.

De la litiere, dela paillequ'on épandfous les chevaux

dans l'Ecurie. PAARDE- TEELT. m. een getal Merryen

enHenften om paarden aan te fokken. Haras, m.

Nombre de Jumens & d'Etalons pour en tirerrace.

PAARDE TUISSER , Roskammer. Maquignon, Mar-

chanddechevaux. PAARDETJE , klein paard. Bidet,

petitcheval. m. Haaft op zynpaarderje zyn, ligt op-

vliegen,korzelhoofdig zyn. Avoir la têtebienprêtdu

bonnet, prendreaisément la chèvre. PAARDE-VLIEG.

UnTaon , tahon, prononcezTon : groffe mouche qui

incommode les chevaux en Eté. Het Leger begind

aan PAARDE-VOER gebrek telyden. L'Arméecom-

mence àmanquer defourrage. PAARDEVOLK , Ruite-

ry. DelaCavalerie , desgens à cheval. Het Paarde-

volk opde vleugels plaatfen. Placerla Cavaleriefur

les ailes. PAARDEVYG. Crotte de cheval. f. PAAR-

DEWIKKEN , paardevoer, alzoo genaamd. Dela ve-

fee. Een PAARDE-ZOEN , een Boere zoen. Un bai-

ferdecheval, unbaifer d'Allemand. PAARDS-HAIR.

Ducrin,dupoilde cheval. De PAARDEMAN ofCen .

taurus Chiron. Le Centaure Chiron.

PAAREN. v. a. Twee aan twee voegen. Apparier , af-

femblerdeuxchofespareilles. Handfchoenenpaaren ,

kouffenpaaren. Apparierdesgans , apparierdes bas.

De fchoonte en deugd paaren in haar perfoon. La

beauté&la vertufe réuniffent enfa perfonne.

PAAREN. v.n. Zigegtelyk vereenigen. Se joindre par

le lien deMariage , femarier , s'unir. Men moet paa-

renmetzyns gelyke. Il faut s'allier à fon pareil, il

fautfe marier à fonfemblable.

PAARS. Adj Paers , bruin rood. Violet , rouge brun.

Eenpaars koleurde mantel. Un manteau violet. Een

PAARS-LAKENS kleed . Unhabit de drap violet.

PAAS-AVOND. La veillede Pâques. PAAS- BROOD. Ga.

teau dePâques.m. Den eerften , dentweedenPAAS-

DAG. Lepremier , le fecond jour dePâques.

PAASSEN. Tyd opwelke de Chriften Kerk des Zalig-

maakers verryzeniffe vierd. Pâques. f. Fête que les

Chretiens folemnifent en memoire de la Refurrection

duSauveur. Tegen Paaffen , als ' t Paaffen is. Vers

Pâques, quandPâquesfera venu Wanneer is ' t dir

jaar Paallen? Quandavons nous Pâques cetteannée?

Zyn School Matres PAAS-EYEREN brengen. Porter

des oeufsdePâques à fa Maitreffe d'Ecole. De Jooden

vieren het PAAS-FEEST op denveertienden dagder

Maan, dieopde Dag- enNagt-evening vande Len-

re, volgd. Les Juifs folemnifent la Fête de Pâ.

ques , lequatorfiême jour de la Lune d'après l'Equi-

noxeduPrintemps. Chriftus heeft het Paas-feeft met

zyne Diſcipelen gehouden. Jefus Chrift a celebré la

Pâque avecfesDifciples.Chriftus is'e waarePAASLAM.

JefusChrift eft le veritable AgneauPafchal , levrai

AgneaudePâques. Ik zal u omtrent PAAS-TYD be-

taalen. Je vouspayerai versPâques. Ikhoopuin de

PAASWEEK te komenbezoeken. Fefpere vous venir

voirdans la femainedePâques.

PAAUW.m. Huisvogel met zeerſchoone veeren. Paon ,

prononcezPan: oifeau domestique d'un merveilleux

plumage. Een fchoone Paauw. UnbeauPaon. Zoo

hovaardig als een Paauw. OrgueilleuxcommeunPaon.

PAAUWE-STAART. Queue dePaon.f. PAAUWE-VEE-

REN. Desplumes dePaon. PAAUWIN , wyfje van de

Paauw. Panache. f. Lafemelledu Paon. PAAUWTJE ,

jonge Paauw. Paonneau. m. Jeune Paon.

PAAY. Betaaling op tyd.Terme. m. Payement à terme.m.

Hy is maar een paay ten agteren. Il n'eft qu'un ter-

me en arriere.

PAAY. Oude Beſtevaar , oudeRykaard. Vieuxbonkom-

me, vieuxpenard. Zy trouwd een oude Paay. Elle

epoufeun vieux touffeur, un vieuxpenard. 't Is waar,

maar die paay heeft Schyven.Ileft vray,mais ce vieux

penard, ce vieux Quentin , Rodriguea desEcus,

PAAYEN. v.a. Tevrede ftellen. Appaifer , contenter ,

endormir. Die lui zyn wel te paayen. Ces gens làfont

fortfaciles à contenter.Ik laat my zoo ligt niet paayen.

Onne m'appaife pas fi aisément , je ne me paye pas

de cela moi.

PAAYEN. Met Harquis beftryken. Efpalmer , fuiver.

Eenfchip paayen , de huid van een ſchip zoo ver als

' t in ' twatergaat met harpuis beftryken, om het tegen

de wurmente bewaaren Efpalmer ,fuiver un vaiſſeau,

froter avec du couret la partie du vaiſſeau quientre

dans l'eau , pourrenfermer les ouvertures queles vers

font dansfon bordage.

PACHT. zie PAGT. De Pachtvernieuwen. Renouvel-

ler la Ferme.

PAD. Padde , fenynig dier , nade kikvorszweemend.m.

Crapaud.m. Hyzwol als eenpad. Ilenfla commeun

crapaud. PADDESTEEN , fyne fteen die men in 't

hoofd der Padden vind. Crapaudine.f. Pierre qui se

trouve dans la tête des Crapauds. PADDESTOEL,

Duivels brood. Champignon.m. De Keizer Claudius

wierd door Paddestoelen vergeeven,daarom ,doorde

Scherfers,Godenfpys genaamd. L'EmpereurClaudius

futempoisonnéavec des Champignons, nommezpour

cela , des Railleurs , viandepour la bouche desDieux.

PAD n.Wegvoor devoetgangers, Sentier , chemin etroit ;

petit chemin.m. Door die Weiden is een pad dat na t

Bofch leid. Dans ces Prairies ilyaunfentierquicon-

duit auBois. Bereid de wegdes Heeren , maakt zyn

padenregt. Preparez la voyeduSeigneur , dreffezjes

Jentiers. Hetpad derdeugdinflaan. Suivre le chemin

de la vertu. Ophetpadzyn , op de regte wegzyn.

être dans lebon chemin. Het haazepad kiezen , op-

kraamen. Prendre la fuite , enfilerla venelle. Op een

pad zyn , op den tril zyn. être à trotter , courir.

Die Meid is altydop een pad. Cette Fille a toujours le

pieden l'air, courttoujoursla pretentaine.

PADJE. n. Klein pad. Petitfentier. Slaat datpadjenin,en

gaat op deMolen die gydaar ziet,aan. Enfilez ceperit

Jentier& marchez droit aumoulin que vous voyez là.

PAEREL. Paerl of Paarl , bekend fchulpgewas.Perle. f.

Orientaalfe Paerels. Des Perles Orientales. FynePae-

rels. Des Perlesfines. Valfe Paerels. De faulles Per-

les. Dat is zoo net als een Paerel. Cela eft netcomme

unePerle. Het is een huis als een Paerel. C'est unemai-

Jonpropre commeune Perle. Dat is de Paerel van de

vrou-
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vrouwen! Voilà la Perle des femmes ! Het is paerels

voor de varkens werpen. fig: C'eft jetter des perles

devant les pourceaux. Men heet PAEREL-GRUIs , de

kleinste oefter Paerlen. On appelle femence de Perles,

les plus petites Perles d'huitres ou d'autres coquilla-

ges. PAEREL SCHULP. Coquille où fe forme les Per-

les.f. Een Paerel-fchulpe Tabaks doos . UneTabatiere

de Coquillede Perles. Een PAEREL -SNOER. Un colier,

unfildePerles.

PAEREL. Knoopje , tandje in kantwerk. Picot , dent.m.

Kantwerkmetpaerels. DelaDentelle àpicots.

PAEREL op 't oog. Cataracte.m. Petite taye fur l'oeil

quife peut lever avecuneaiguille.

PAEREL-LYN. Paarde lyn : lyn boven aan de groote

zeilen , daar de Matroozen met de voeten op ruiten

konnen. Marchepied m. Corde tenduë fous la ver-

gue,furlaquelle les Matelotspeuvent appuyer lespieds.

PAERLEMOER . Paarlemoer , ' tbinnenite van de Pac-

relichulp. Nacre de Perle f. Een Kabinet met Paer-

lemoer ingeleid . Un Cabinet orne , enrichi de nacre

de Perle.

PAERS. Adj. Paars , bruin rood. Violet , certain rouge

brun. Hetpaers is de rouwder Vorften . Le violet eft

le deuil des Princes.

PAF . Adj. Slap . Mol , lache. Men word paf van al dat

eeten. On devient mol , lâche à tant manger.

PAGADET.m. Duifmet een groote en hoogebek. Gros

bec.m. Pigeon aubecgros& relevé.

PAGIE. Livrey draagend Edelmans kind. Page , jeune

Gentilhomme portant la livre Snoepagtig en vry-

poftig als een HofPagie. Friand & hardi commeun

Page deCour.

PAGINA. Ond: w: Bladzydevan eenboek. Page f. Co-

té d'unefeuilledelivre m. Eenpagina vol fchryven.

Remplir une page d'ecriture. Zie op pagina veertig.

Voyez à la pagequarante.

PAGODE Naam die de Indiaanen aan hunne Tempels en

Afgoden geeven. Pagode. f. Nom que
les Indiens

donnent à leursTemples & aux Idoles qu'ilsy adorent.

Te Siam zynkostelyke Pagoden. Il y a de magnifi-

quesPagodesà Siam.

PAGT ofPACHT. f. Verdrag tuſſen den eigenaar en hou-

der van eenig Land ofRegt in Pagt . Ferme..Partian.

Een Landgoed in pagt neemen. Prendreune Terre à

ferme. De pagt vernieuwen, verhoogen. Renouveller ,

hauffer la ferme De Wyn- , de Zout pagt . Lafermedes

Vins , du Sel. Hy heeft de Kruit pagt. Ila leparti des

Poudres. Hyheeft de leverantie der Legerbehoeftens

inpagt. Ila les vivres & les munitions de l'Armée en

parti Hykanzyn PAGT niet opbrengen.Ilnefçauroit

payerfonfermage , la rentedefa ferme. Een ryk land

PAGTER. Unriche Fermier. De Pagters moeten geld

opfchieten. Ilfaut que les Partifansfinancent. Men

heet PAGTERSPEL , zeker kansfpel met half blinde

dobbelsteenen in Vrankryk niet bekend. PAGTHOE-

VE ,Wooning enBruiker van een Land Pagter. Cen..

fe. f.Maifon, Jardin& Granged'un Fermier . PAGT-

HUUR , Pagt-geld. Fermage. in . Rente qui fe paye au

proprietaire d'une ferme &c.

PAIR. RyksVort . Pair, perfonnage de la premierediftinc-

tion dans le Royaume. De Hertogen en Pairs van

Vrankryk.LesDucs& Pairs de France.De Geestelyke

enWaereldlyke Pairs vanEng: Les Pairs Ecclefiafti-

ques& Temporels a' Ang:HetHuis der Pairs, ' t hooger

Huis.La Chambre des Pairs , la Chambrehaute. Hy

heeft zig op zyn PAIRSCHAP beroepen :Il s'eft deffen-

du, il s'eft retranchéfurfa Pairie , Jaqualité dePair.

PAK. n. Bondel ,baal . Paquet.in. botte, f.Een pak kleeren,

eenpaklinnegoed . Unpaquet de hardes , un paquet

delinge . Een pak zyde. Une botte de foye. Eenpak

aan de ſchuit draagen. Porter un paquet au bateau.

Eenpak lakenen openen. Ouvrir un balot de draps.

Debezetting zal met pak en zak, vliegende Vaan-

dels , brandende lont&c. uittrekken . La garniſon ·

fortira de la place avec armes & bagage , Enfeignes

deployées, meche allumée& c. Vertrek met pak en

zak , pakuwbiezen. Pliez votrepaquet . faitesJa-

quesdesloge. PAKDOEK. n. De laferpiliere, dela toile à

emballer. PAKHUIS. n. Huis daar men opgekogte

waaren inopfluit. Magafin m. Lieu où l'on gardeun

amasdemarchandifes. Mynheer is in zynPakhuis.

Monfieur eft dans fon Magafin. PAKKAS of KIST.

Caiffe à emballer, f. PAKKEDRAAGER . Portefaix .

Crocheteur.m. PAKKELDER , kelder daar waaren in

gepakt en opgelegd worden. Cave qui tient lieu de

Magafin.f. PAKKELDER , kelderdaar een Pakker in

woond Cave qui fert de demeure à un Emballeur.

PAKMAND. Mane.f. Panier a emballer, à empaqueter

des marchandifes . PAKNAALD. Aiguille d'Emballeur.f.

PAKPAPIER. Du papiergris , dupapier d'emballage.

PAKSTOK. Bille . f. Baton d'emballeur.m. PAKTOUW.

De la corde à emballer . PAKZOLDER, zolder om pak-

kentebergen. Grenier , Magazin.m .

PAK. Lat. Fardeau ,fair. m . Charge.f. Een zwaarpak.

Unpejant fardeau , une charge pefante. Datleid my

als eenpak op ' t hart Cela mepefefur le coeur, c'est un

fardeau quim'accable.Eenboos wyfis een lastig pak!

Une mechante femme est un pejant fardeau! Een

nieuw PAK, nieuwkleed Un habit neuf. Een Winter-

pak. Unhabit d'Hyver. Hyheeft daar een pak en een

mantel af Il en a un habit & un manteau. Als de

oude Hollanders , Brabanders&c. een Zondags pak

hadden overgewonnen , lieten zy hen daar mede uit

fchilderen en kwamen al hun leven ' er meetoe.

PAKJE.n. Klein pak. Paquet , petit paqnet. m. Een pak-

jenonder den arm draagen. Porter un paquet fousle

bras. Eenpakje loozen , van een kindje verloffen.

Decharger fon fardeau , accoucher. Ik wou dat ik

het pakjen al geloofd had. Je voudrois avoir dėja de-

chargé mon fardeau , deja mis bas mon paquet.

PAKKAÄDJE. n Reisgoed , koffers, valiezen, &c. Ba

gage m. Hardes, coffres&c. Hy zend zynpakkaad-

je voor uit. Il fait prendre les devans à fonbagage.

Goud en Diamanten zyn van kleine pakkaadje. L'Or

& lesDiamans neprennentgueres deplace, ce n'eft pas

unbagagefort embaraffant que de l'Or & desDiamans.

PAKKEN. v . a. Pakken maaken . Emballer, empaqueter .

• mettredansune balle. Boeken pakken . Emballer des

livres. Kleederen pakken. Empaqueter des hardes.

HaringPAKKEN, haring in tonnen pakken. Encaquer

dubareng, mettreduhareng dans descaques. Het was

repje ! zy waaren daar doende met zakken enpak-

ken. C'étoit hé vite , depêchons nous ; ils etoient tous

après à empaqueter , à faire desbalots dehardes. Zyn

biezen pakken, weg trekken. Plier bagage , faire

fon paquet. Paktuwbiezen, paktuvoort weg. Pliez

bagage , detalez , decampez vite , tirez vous lenerf.

PAKKEN , werd ook als Neutrum gebruikt. Op mal-

kander PAKKEN , vaft zitten ,weegen. S'amaſſer, s'ac¬

cumuler , peferl'unfur l'autre.

PAKKER. Een die waaren inpakt. Emballeur , qui em-

balledes marchandifes. Daar zynt'Amfterdam Fran-

fehe, Italiaanfche , Arabiſche Pakkers die nooituit

Holland geweest hebben.

PAKKET. n. Pakje. Paquet, petitpaquet.m. Eenpakket

brieven. Unpaquetde lettres. Eenpakketfuiker ge-

bak ,V v v v
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bak , pakketKwakzalversgoed. Un paquet de dra-

gées , paquet de drogues d'Orvietan. Metde ofhet

PAKKET-BOOT naar Engeland overgaan. Paffer en

Angleterre avec le Paquet-bot.

PAL. Eenwerktuig ter zyde vande fpil , waar mede de

zelvebelet word agterwaarts te draayen. Elinguet ,

linguet , hinguet , arrêt de cabeftan. m. Hy zal daar

wel te PALkomen , hy zal daar zwaarigheid genoeg

invinden, Ily trouvera de quoi s'exercer , il aura be-

foin detoutfoncourage . Iemand pal zetten , hem door

tegenredende mond fluiten. Fermer labouche àquel-

qu'un, le rembarrer , le mettreà quia, te

PALANK. Turkfe borstweering, aardefchans met ſtorm-

paalenvoorzien, Palanquef. Fortification avancée

faite depieux, finguliere à la Hongrie & la Turquie

en Europe. De Turken weeken in de Palank van

Temiswar. Les Turcs fe retirerent dans la Palanque

de Temiswar.

PALATYN, Hooge waardigheid in Poolen en Honga-

ryen. Palatin, dignité eminente en Pologne & Hongrie.

De PalatynvanHongaryen , van Krakouw. Le Pa-

latinde Hongrie , de Cracovie. De PALATYNSCHAP-

PEN van Krakouw en van Pofen. Les Palatinatsde

Cracovie& dePofnanie.

PALEEREN. ( zig ) optooyen , opfchikken. S'ajufter,

fe parer, s'attiffer. Die Juff . heeft drie uuren voor

haar fpiegel gestaan , om zig te paleeren. Cette De-

moiselle a paffé trois heures à fon miroir pour se parer,

s'attiffer, ferequinquer.

PALEIS. n. Koninglyk gebouw, ofwoonplaats van eenig

aanzienlyk man. Palais. . Maifon Royale , ou de

quelque grand Seigneur. Al die Huizengelyken Pa-

leizen ! Toutes ces Maifons là femblent des Palais!

PALET. Schilders verf-plankje. PalettedePeintre.f.

PALETTEN. v. n. Het veertje wederzyds toekaatfen.

Jouer au volant. Willen wy faamen wat paletten ?

Voulez vous que nousjouïons enfemble au volant?

PALM.f. Jonge Palmfpruiten om de Tuinbedden te ver.

cieren&c. Du Bouis ou Buis, duplant de Buispour bor-

derles carreaux des Jardins . Men moet die palm wat

opicheeren. Ilfaut unpeutondre ce bouis . Palin ítroo .

yenvoor een Bruid.Semer,joncher desfeuilles de Bouis

devant une Mariée.

2 :

PALM. Tak van den Palm-boom. Palme.f. Rameau du

Palmier De Palm is een Zinnebeeld vande Zegen.

La Palme eft lefymbole de la Victoire. PALMA CHRIS-

TI, Teeke: zekerboompje. Palma Chrifti , Tiquet,

arbre de la hauteur du Figuier. m. PALM-BOOM

Daadel-boom. Palmier.m. Arbrequiporte les Dattes.

Hykeerde met zege- PALMEN. Ilrevint avec les Pal-

mes , beter,avecla Palme. PALM-HOUT. Du Bouis ,

bois del' Arbriffeau de ce nom. Een Palin-houte kam ,

Palm houte tabaks-doos . Un peigne de bouis , une ta ·

batiere de bouis. PALMIT. zie DADELBOOM. Pal

mifte.m. Palmitte wyn. Du vin de Palmifte ou de

Dattier. PALM-TAK. Branche de Palmier , Palme . f.

Dewegmet Palm-takken beſtrooyen. Joncher le che-

mindePalmes , couvrir le chemin de branches dePal-

mier. PALM-ZONDAG , Zondagvoor Paaffchen. Le

DimanchedesRameaux , les Rameaux.

De PALM of 't binnenſte van de hand. La paumedela

main.f. Dehoogte van de gefloote vuift , wordvoor

eenPALM,hand breedgenomen. Lahauteurdupoing

fermé determinela Palme.

PAL STAAN. v.n. Onbeweeglyk, onverzettelyk ſtaan.

Se tenir ferme, être inébranlable. Hy staat zoo pal

als eenMof! Ilfetient ferme commeun Suiffe , il ne

branlenonplus qu'unefouche ! Onze Soldaatenblee-

venpal ſtaan in die flag. NosSoldats demeurerentfer-

mescommeunmur dans cecombat.

PALSTERSTOK. Wandeltok van een Pelgrom. Bour-

don , bâton dePelerin, m.

PALTZGRAAF. Hooge waardigheid in Duitsland&c.

Comte Palatin, dignité eminente dans l'Empire.

PAMPERNOELJE. Duivelsbrood , Paddestoel. Cham-

pignon ou Potiron.m.

PAN. f. Bekend koper ofyzer keuke gereedſchap. Poê-

le. f. Utenfile de cuisine de cuivre ou defer. Een

ftruif bakken , karſtanjen braaden in depan. Fai

re une omelette, rotir des chatagnes dans la poële.

Een aarde pan. Une buguenotte ou terrine. Een

braad pan. Une lechefrite. Een taatt pan. Une tours

tiere. Aan de pan blyven hangen , onverwagt te

gaft blyven. être retenu à diner ou à fouper inopiné-

ment; être accroché quelque part pour y faire bonne

chere. Inde pangehakt worden, in de flag fneuvelen.

êtretaillé enpieces , perir en la battaille. Dedrie voor-

fte Regimentenwierden in de pan gehakt. Les trois

premiers Regimens furent taillez en pieces. PAN-

AAL , aal om in de pan te ftooven. Desanguilles à

etuver. PANHARING. Duharengfrais. PANVIS , vis

omindepan te bakken. Poiffon defriture, petitfretin.

PAN. Harflenpan , t pan been. Le crane , le teft del'hom

me, l'os de la tête qui contient le cerveau. De pan ,

'I PANBEEN wierdhem afgefchooten , zoo dat de har-

fensblootlagen. Une bale lui enleva le crane , dema-

niere que la cervelle demeura decouverte.

PAN van 't Roer, daar 't laadkruit oplegt. Baffinet. m.

Piece d'un fufil où femet l'amorce. Hetbrande op de

panlos, het roer ging niet af. Le fufilfit unrat, le

fufilnetirapoint . Dit werd in re venerea anders ver-

ftaan. PAN , dakpan is op PANNE te zien.

PAND. n. ' t geen tot zekerheidvan een ſchuld iemand in

handen gegeeven word. Gage. m. Ce qu'on donne à

quelqu'un pour furete d'une dette. Op pand leenen.

Prêterfurgage. Eenpand afloffen . Retirerungage.

Iets tepandlaaten. Laiferquelque chofe engage. De

kinderen zyn panden van de echte liefde. Les enfans

fontdes gages de l'amour conjugal. PANDHAALING ,

Executie in 't Onduitsch Execution . f. Enlevementde

gages.in. PAND- SPEL. Spel aldus genaamd. Lejeudes

gagestouchez. PAND-VERKOOPER,Opveiler van onge-

Tofte panden.Celui qui expofe en vente lesgagesreftez

pour fureté d'une vente. PANDVERKOOPING. Vente

desgages qu'on n'a pointretirez.f.

PAND. Slip van een kleed.Pan d'un habit. m. Hytrok my

byde pandenvanmynrok. Il metira par lespansde

monjuftaucorps.

PAND. Loots , Pakhuis. Magafin , lieu où l'onferre quel

ques ouvrages d'une Confrarie. Het Kiftemaakers of

Schryn-werkers pand. LeMagafindes Menuifiers , où

chaqueMembre de la Confrairieporte ce qu'il croit y

pouvoir vendre.

PANDANTEN. Oor-hangers in goed Duitſch. Pendants

d'oreilles.m. Fyne fteene Pandanten. Des Pendants

d'oreillesde Diamans.

PANDSMAN. zie GYZELAAR. Oflazier in 't On-

duitfch, Oftage. PANDSTEDEN. Villes d'oftage.

PANEEL. n. Eenftuk hout effen gefchaafd, op het welke

kangefchilderdworden. Un ais bien uniquipeutfaire

lefonds duTableau &fervir à laplace detoile.Op een

paneelſchilderen.Peindrefur unfonds debois PANEEL

in een metfel-werk. Panneau de maçonnerie. f. De

paneelen van een Koets. Lespanneauxd'unCaroffe.

PANLIKKEN. v. n. Opfchuifjes loopen. Faire lemetier

deParafite; ecornifter, chercherdes franches lippées.

PAN-
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PANLIKKER , klaplooper, tafelbezem. Ecornifleur,

parafite , efcroc, coureur de franches lippées. PANLIK-

KERY , Ars Gnathonica , in't Latyn. Ecorniflerie. f.

metierd'ecornifleur , deparafite.

PANNE of PAN. Dakpan. Tuile. f. Gladdepannen. Des

tuiles unies. Holle pannen . Des tuiles creuſes. Blaauwe

pannen. Des tuiles bleues . PANNEBAKKER. Tuilier,ou-

vrier quifait des tuiles. PANNEBAKKERY. Tuilerie f.

Lieuoù l'onfait des tuiles Een PANNEDAK.Un toit cou-

vertdetuiles, un toit tuilé. PANNEDEKKER . Couvreur

detoits tuilez. PANNESTRYKER , Metfelaars tuigje ,

finalletroffel. Truelle etroitepourfaire entrer la chaux

dans les coutures d'un toit. f.

PANNEKOEK. Dunpan-gebak van bloem meel , eyeren

"

•

enmelkbeflaagen . Bignet enforme d'omelette& tres

mince, fingulier à la Hollande. Pannekoeken bakken.

Faire des bignets minces , faire desgâteaux à la poële.

Een PANNEKOEK in de Zon gebakken , een Koe-

front. Un gâteau cuit auSoleil, une boufe de Vache.

PANNEKOEKEN. v.n. Talmen , aarzelen, detyd vrug-

teloos doorbrengen.Lanterner,niveler,perdre le temps

àrien faire. De Duitfers hebben daar twee maanden

gelegen te pannekoeken. Les Allemans ont ere la

deuxmois à fe morfondre , à fe gratter les ....

PANNETJE. n. Poelon .m. Melk in een pannetje koo

ken. Bouillirdulait dans unpoëlon.

PANTHER. Panther dier , wyfje van deLuipaard , zoo

zommige meenen. Panthere.f.

PANTSIER. zie HARNAS. Guiraffe , armure defer. §.

PAP.f Bry. Bouillie . f. Pap kooken, pap eeten. Faire de

la bouille, manger de la bouillie. Dat is hem met de

papingegeeven , dat ishem van jongs op ingeprent.

On lui a appris cela dès le berceau , on l'a dreſſe , on l'a

fait à cela dejeuneffe . PAP , foort vanlym om te plak-

ken. Colledefarine , colle de chaffis. f. matiere tenan-

te&gluantepour coller ou afficher.

PAPA. Papaatje, kinderwoordjen dat Vaderbeduid. Pa-

pa , Pere en langage d'Enfant. Waar is Papa ? Où eft

Papa? Papaatje lief komt daar aan. Voila Papami-

gnon qui vient. PAPA. Opperpriefter in de meefte

Oofterfche Landen. Papa , fouverain Prêtre en la

pluspartdes Pais Orientaux.

PAPEGAAY. .Vogel in Oost enWeft. Indiën gemeen.

Perroquet.m.Een groene Papegaay.Un Perroquet vert.

Een Papegaay leeren klappen. Apprendre à parler à

unPerroquet. De Papegaay fchieten , na een houte

vogelfchieten. Tirer à l'Oiseau , tirer au Papegay. Hy

heeft de Papegaay gefchooten , hyheeft de prys ge-

wonnen , demeelte lofbehaald. Il a abbattulePape-

gay, il eft le Royde l'Oiseau , ilaremporté le prix , il

afaitmettrepavillon bas auxautres. Dat is de Pape-

gaay gefchooten ! dat'sheerlyk , dat 's fraay uitge

voerd! Voila un coupde Maitre! c'est là unchefd'oeu-

vre! aprèscelailfaut tirer l'echelle !

PAPIER.n. Dupapier. Drukpapier. Du papier à impri-

mer. Schryfpapier. Du papier à ecrire. Graauw pa-

pier. Dupapiergris. Stevigpapier. Du papier qui a

du corps. Vloeyendpapier, papierdat doortrekt, niet

wel gewaffen is. Du papier qui boit , qui n'eft pas

bienlavé. Een vel , eenboek, eenriem , een baal

papier. Unefeuille , une main , une rame , une bale

de papier. PAPIER E-KIND , voortbrengfel van door.

leeze harffenen. Enfant de papier. m. Production ,

ouvrage d'efprit. PAPIER-KONST. Des Cartes , des

Eftampes, des deffeins imprimez. PAPIER-KOOPER.

Marchand de papier , Papetier. PAPIER-MAAKER.

Papetier , ouvrier qui fait lepapier. PAPIER-MOLEN.

Moulin àpapier.m. PAPIER WINKEL. Boutique dePa

petier ou deMarchanddepapier,

PAPIEREN. Geſchriftenvanbelang. Papiers.m. pl. Me-

moires, ecritsde confequence . Zyn papieren wierden

voort verzegeld. Sespapiersfurent d'abordfcellez.

PAPIERTJE. n. Petitpapier, morceaudepapier. m. papil-

lotte.f. Doed al dat fuiker goed in een papiertje. Met-

teztouscesbonbons dans unpetitpapier. Zynhair mer

papiertjes opkrullen.Mettrefes cheveux enpapillottes.

PAPIST. Haatelyke naam die men de Roomsgezinden

geeft. Papifte, nom odieux qu'on donne à ceuxde la

CommuniondeRome.

PAPJE tot een hoofd pleifter. Cataplafme.m. Efpece

d'emplâtrepropre àfomenter& à adoucir. Iemand een

papje tegen deroos op de wangen leggen. Mettre, ap-

pliquerunCataplafmefur lesjoues d'une perfonne quia

une erefipele. Iemand een papje kooken , iemand met

vergiforbrengen. Donner un boucon , donner un bru-

vage à quelqu'un.

PAPPEN. v. a. Plakken. Coller , attacher avec dela col·

le ou dugoudron. Eenfchip zengen en PAPPEN. Don-

ner lefeu& le Couroi à un vaiffeau.

PARADYS.n.Lulthof. Paradis,Jardin delicieux.m.Adam

enEvawierden inhet Aards-Paradys geplaatst . Adam

& Evefurentcolloquez au Paradis terreftre. HetHe-

mels Paradys , de verblyfplaats der zalige zielen. Le

Paradiscelefte, le fejour des ames bienheureuſes. In

'tParadysvanMahomet zullen de goede Mululman-

nenvrouwen hebben inet wenkbraauwen zoo groot

als de Regenboog. Dat deze valfche Propheet zyne

aanhangers vleefchelyke vermaaken in den Hemel

toezegd , is gefchied om dat s menfchen veritand

'ergeen andere kanbevatten.

PARADYS-APPEL. Appel dus genaamd. PommedePa-

radis.f. PARADYS-VOGEL , Indifche vogel met groene

engoudgeele veeren die men lang gemeend heeft dat

geenvoeten had. Cifeau de Paradis.m.

PARALEL.Wiskonftigwoord in dezen zin gebruikelyk.

De overſtaande zydenvan een vierkant zynfamen pa-

ralel. Lescotezoppofez d'un quarréfontparaleles.

PARCEEL. n. Gedeelte van een kaveling. Parcelle. f.

Lot. m. Parceelen van huizen te koop. Des par-

ties , des lots de maisons à vendre.

PARENTHESIS. Ond: w: Invoegiel , tuffchenreden .

Parenthese.f. Een lange parenthefis verbreekt de zin

van dereden. Une longue parenthese rompt le fens de

la periode. Zet die woorden in een PARENTHESIS ,

tuffchen twee haakjes. Mettez ces mots là dans une

parenthese.

PARFUIM. n. Reukwerk. Parfum.m . Daar is parfuim in

die Tabak. Ily a du parfum dans ce Tabac là, PAR-

FUMEERDER , reukwerker. Parfumeur. PARFUMEE-

REN. V. a. Geurig maaken. Parfumer , rendre odorant,

faire fentir bon. Geparfumeerde Snuif Takak . Di

Tabac de fenteurs.

PARK.n. PERK.Warrande.Parc.m. Enclospour laprome-

nadeou l'entretien des bêtes de chaffe. In St. James

Park , in 't Park van Vincennes wandelen. Se prome-

ner au Parcde St. Jaques, auParc de Vincennes. In 't

parkjaagen. Chafferdans leparc.

PARLEMENT van Engeland. Vergadering der Geefte-

lyke en Waereldlyke Lords , mitsgaders Gedepu-

teerde derSteden van'tRyk,door den Koning beroe-

pen. Parlement d'Angleterre. L'Affemblée des Lords

Ecclefiaftiques & Temporels joints aux Deputez des

Villes du Royaumeconvoquez par le Roy. Het Parle-

ment van Engeland heeft groote voorregten aan zig

behouden. Le Parlement d'Angleterre s'eftrefervé de

grandsprivileges. Al des Konings Willekeuren moe-

tenin 't PARLEMENT van Parys bekragtigd worden.

V vvv 2
Tou-
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Toutes les Declarations du Roydoivent être verifiées PARTY. Krygsbende uitgezonden om denVyand tebe-

auParlementde Paris. PARLEMENTSHEER , Lid van

't Engels Parlement . Membre du Parlement d' Angle• | :

terre. 't PARLEMENTS-HUIS. Le Palais où s'affemble

le Parlement.

PARLEMENTEEREN. Ond: w: Voorlagen van ver-

dragdoen en aanhooren. Parlementer , faire & ecou.

ter des propofitions d'accord. De Gouverneur van de

Plaats vroegom te parlementeeren. Le Gouverneur

dela Placedemanda àparlementer. Hy hield hem in

'teerft heel taay, maar hy begindnute parlementee-

ren. D'abord ilfaifoit lefâcheux, mais ilcommence

à parlementer àcette heure.

PARMEZAANkaas .Du Parmeſan,dufromage deParme.

PARNAS, PARNASSUS BERG. De Bergdoorde Poë-

tenzoo vaak geprezen , op welke Apoi ende negen

ZangNimfenhen onthouden Parnaffe.m. Lefameux

Mont tant vanté par les Poêtes. Op Parnas klim-

men.Monterau Parnaſſe . PARNAS-BLOEMEN , PAR-

NAS LOOF, Dichtkundige werken in de fig: tyl. Des

fleurs, dela verduredu Parnaffe.

PAROCHIE. Ond: w: Wyk van een Stad, ofvan ' t platte

Land onder een Pastoor ftaande , voor zoo veel 't

Geeftelyke belangd. Paroiffe. f. Territoire dont les

habitans font foûmis pour lefpirituel à un Curé. PA-

ROCHIAAN , die in de Parochie woond. Parciffien.

PAROCHIE-KERK L'Eglife de la Paroiffe.f. PARO-

CHIE-PAAP. Curé d'une Paroife.

PARQUIT. Papegaaytje,groen van veeren, en dat gemik-

kelyk leerd klappen. Perrique. f. Petit Perroquet

dont le plumage eft entierement vert jufqu'au deffous

duventre, & quiapprendfacilement àparler.
1

PARRUIK. Pruik. Perruque . f. Eenblonde parruik. Une

Perruque blonde. Een korte parruik. Une perruque

courte. Een lange parruik. Uneperrune longue. PAR-

RUIK MAAKER. Perruquier. 't PARRUIK-MAAKEN IS

eenAmbagtdaar menbequaamelyker al zyne harffe.

nen, dan betaamelyk koetfen mee kanhouden.

PART. Gedeelte. Partie, portion.f. Een part fcheeps ,

een gedeeltevan eenfchip , daar een Schipper ofRee-

der eigendom aan heeft. Une portion de Navire , une

partiedans lapropriété du Vaiffeau: Daar isuwPART,

daarisuwdeel. Voila votrepart. Ik heb er part nog

deel aan. Je n'y ai aucune part ni deprès ni de loin.

Voormynpart ik wenste hetook. Je le voudrois bien

auffi pourla part que j'y prétens. Ik geeft 'er niet om

voor mynpart. Pourmoije nem'enfouciepas.

PART. Trek, pots, bedriegery. Piece, tromperie. f. Tour.m.

Iemand eenpart peelen. Jouer d'un tour à quelqu'un,

luifairepiece. Laat die PARTEN , grillen ſtaan. Laif-

fez cesfotifes, cesbadineries là. Hem ſchorten de par.

tenal weer ! Voilàfon vertigo qui le reprend!

PARTY. Ond: w: Deel . Partie.f. Nombre , quantité de

quelquechofe. Eenparty Peper, een party Suiker. Une

partiedePoivre , unepartie de Sucre. Hebt gy die par-

tyVinde Graves nog? Avez vous encore cettepartie

de VindeGrave?'tWaaren een PARTY,een deel ſchof-

ten , een partyvalfefpeelders. C'etoit unnombre , un

tas demarauts , une clique defauxjoueurs.

PARTY. Tegenparty in een Geding. Partie.f. Celuicon-

tre qui onplaide. Wie isuwparty? Qui eft votrepar-

tie? Gyhebt een harde partyvoor. Vous avez affai-

reàfortepartie. Als partyen eens zyn , heeft de Reg-

terniette zeggen. Quandlespartiesfont d'accord, le

Jugen'y aque voir.

PARTY. Aanhang,ftreng. Parti.m . Cabale. f. De Ooſten-

rykfe , de Franfche l'arty is te Rome , in't Conclave

de fterkte. Le Parti d'Autriche, de France eft le

pluspuifant à Rome, dans lefonclave.

fpieden , gevangens te onderfcheppen &c. Parti,

troupe de gens de Guerreque l'on detache pour recon-

noitrel'Ennemi & c. Op party gaan. Aller en parti.

Eenparty aanvoeren. Commander unparti.

PARTYDIG. Adj . Dietot nadeelvan een anderzig voor

iemand verklaard . Partial: Gy zyt al te partydig , ik

gelootu niet. Vous êtes trop partial, jene vous crois

pas. PARTYDIGHEID, Zydigheid. Partialité, affecta-

tion. Entêtement, m . Zonderpartydigheid oordee-

lea. Jugerfans partialité.

PARTYGANGER. Die een party Soldaaten aanvoerd .

Partifan , celui qui commande un parti. De Party-

ganger is zelfs gevangengeworden. Le Partifanlui

meme a étéfaitprifonnier.

PARTYSCHAP . Kuipery, verdeeldheid. Cabale, brigue ,

divifion f De partyfchappen verydelen,doen eindigen.

Romprelescabales, faire ceffer les brigues , les divifions.

PAS. Paspoort , vry brief, geleibriet. Paffeport.m. Een

pas verleenen. Accorder unpaffeport. Meteengoede

pas voorzien zyn, êtremunid'unbonpaljeport.

PAS. Engedoortogt , naauweweg. Pas. m. Paffage etroit

& difficile. Een pas bewaaren. Garder un pas. Een

pas overweldigen. Forcer unpas. De pas of engte van

Sula , van Fenestrelles . Le pas ou le col de Sufe , de

Feneftrelles. Den Vyand de pas affnyden. Arrê-

ter l'Ennemi au paffage , couper l'Ennemi dans fa

marche ou faretraitte.

PAS. Adv. Naauwlyks . àpeine , difficilement. Hyis pas

getrouwd , enhet rouwdhemal. à peine eft il marié,

& il s'enrepent deja. Zy komt hem pas tot aan de

middel. Ellelui vient à peinejufqu'à la ceinture.

PAS. Tred. Pas m. Mouvementpour marcher. Een goe-

de pas , een valle pas in't danſen, Un bon pas, un

fauxpas en danffant.

PAS , word in de volgende fpreekwyzen nog gebruikt.

Welte pas zyn, welvaaren. Seporterbien , êtrebien

difpos. Watfcheeld u, bend gy niet wel tepas ? Qu'a.

vez vous , voustrouvez vous mal? Ik ben nu heel

wel re pas , God lof. Jeme portefort bienà prefent ,

graces àDien. Te PAS komen , terfnee komen , wel

komen. êtreàpropos , de faifon . Datkomtnuniette

pas. Cela ne vientpas àpropos , cela n'eft pas defaifon

àcetteheure. Te pas komen, nutzyn. être utile. Het

Franskan ute pas komen. Le François vous peutfer-

vir. Tepas brengen , ter redenbrengen , paffenop

dereden. Citer, alleguer, appliquer quandil efttemps.

Hy heeft die voorbeelden te pas willen brengen op

hetvoorval van... Il a voulu appliquer ces exemplesà

Pavanturede... Ik zal u dat wel te pas brengen, ik

zal 'ermywel overwreeken. Vous mepayerez celle là,

je fçauraibien vousle rendre. Dat is genoegvoor dat

pas, voor deze reis . En voila affez pour le coup, pour le

préfent. Men kan het alle man niet van pas maken.

Onnefçauroitcontentertout lemonde. Een ſchip dat

op zyn pas geladen is , datop zyn vlugtleid. Un vaif

Jeau quiafa tonture , qui eftchargé bien àpoint.

PASKAART. Zeekaart opwelke men met behulp van

een paffer kan ziende fpatie die tuffchen de Steden

ofLandichappenis , en de ftreeken die menopZee

volgen moet omdaar te komen. Carte par route &

diftance. f. Carteoù l'on ne voit ni longitudes milati-

tudes marquées, & où il n'y a qu'une échelledeslieux

avec lesrumbs de vent.

PASLOOD.n. Metfelaars ofTimmermans lood.Plombde

Maçon ou de Charpentier.m. Methet pasloodzien

of de muur regt ffaat. Voir avec leplombfila mu-

raille eft droite,

PAS-
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PASPOORT. Ond:w: PAS .Vry geleibrief, oorlofbrief

omvryte mogenreizen. Pasport. m. Lettredefeure-

tépourune perfonne qui voyage. Men zegt boerten-

derwyze, gaat heen , uw palpoort is gefchreeven,

Detalez, retirez vous , vos affairesfontfaitesici.

PASQUIL. Ond: w: SCHIMPSCHRIF
T. Naamroo-

vend lafterſchrift. Pafquin. m. Pafquinade, fatyre,

libelle diffamatoire.f. Een fcherp Pasquil . Unefan-

glantePasquinade , Satyre. Men maakte verſcheide

Pasquillenophem. On fitplufieurs Pafquins, Libelles

contrelui. 't Is een PASQUILLEMAKER ." C'est un fai-

feur dePasquinades , deLibelles.

"

PASSAAT , Paflaat-wind , Mouffon , wind die omtrent

de Linie vyf of zes maanden uit eenhoek waayd.

Mouffon , Moffon. f. Vent qui regne vers la Lignepen-

dant cinqoufix moisfans varier. Na de Paflaatwag.

ten. Attendre la Mouffon. Doorde Paffaat wind op-

gehouden worden. êtreretenupar la Moufon.
PASSAGIE. Ond: w: DOORTOGT. Plaats door welke

mengaat. Paffage. m. Le lieupar où l'on paſſe. Hier

gaat veel volk voorby , ' t is een groote paffagie. Il

palle biendumondepar ici , c'eſt ungrandpaſſage. Zes

gulden aan de Voerman , en vyftien ftuivers voor 't

PASSAGIE-GELD geeven. Donner fix livres au Char-

tier,& quinfefous pour le droit de paſſage. Daarwaa

ren veel PASSAGIERS , Reizigers in de verongelukte

Pakket-boot. Ily avoit beaucoup de Paffagers , de

Voyageursdans le Paquet -bot qui a peri.

PASSAGIE Ond: w: Plaats die men uit een Schryver aan-

wyft of bybrengd. Paffage.m. Allegation. f. Een

paffagie uit hetOude Teftament. Un paffage del' An-

cienTeftament. Die paffagie is uit Terentius . Cepafa-

ge eft de Terence.

PASSANT. Ond: w: Voorbygaande arme. Paffant, pau-

vrepaffant. Hy is Diakon der Paffanten . Il eft Diacre

des Pallans. In PASSANT , in ' t voorbygaan, al gaande

weeg. Enpaffant , cheminfaifant. Gaat 'erin paffant

eens aan. Paffez chez lui cheminfaifant , entrez y

enpaffant. Ikheb hetmaar in paffant gezien. Je ne

l'ai vuqu'enpaffant.De RalphuisVader wordteRot-

terdam PASSANT-MEISTER genaamd.

PASSATO. Koopmans woord , voorleden. Paffé. UE .

laatfte vanden tiende paffato , is my welgeworden.

J'ai bienreçu votre derniere du dixiêmedu paffé.

PASSEDIES . Zeeker kansfpel met drie dobbeliteenen .

Lachance, larafle , certainjeu à trois dez.

PASSEEREN. Ond: w: Doortrekken, doorbrengen. Paf

fer. Vry moogen PASSEEREN , doorgaan. Peuvoir,

paffer librement, Een Acte PASSEEREN Voor Nota-

ris&c. Pafferun Alte devant Notaire&c.

PASSELYK. Adj & Adv. Dat niet kwaad is , dat goed

genoegis Paffable , qui eft affez bon dansfon efpece.

Die Vaerzen zynzoo kwaad niet , ik vindze paffelyk.

Ces Vers nefont pas fi mauvais , je les trouvepajfa-

bles. Hyfpreekt , hyzingd PASSELYK wel . Ilparle , il

chante paffablement bien.

PASSEMENT. n. Platen breed lint van zyde ofgoud ge-

weeven. Paffement , galon tiffu plat & un peu lar-

ge.m. Een kleed met goud paffement geborduurd.

Un habit paffementé , galonné d'or. PASSEMENT-

KOORD , mantelkoord. De la treffe pour border un

manteau. PASSEMENTWERKER , Paffementmaaker.

Paffementier, artifanquifaitdespaffements.

PASSEN , 't meervoud van PAS in den zin van TREE.

De Dansmeefterleerd eerft paffen maaken. Le Maî.

tre à danferenfeigne au commencement àfairedes pas.

Ophonderd PASSEN , fchreede na aan de graft zyn.

êtreàcent pasdufoffé.

PASSEN. v . a. Zien of iets volgensde maat gemaaktis.

Effayer, voirfi une chofe eft faitefuivant la mesure.

Schoenen paffen , aan pallen Effayer desfouliers. Een

kleed paffen. Eſſayer unhabit. Die ſchoenen PASSEN

my niet , fluiten niet wel om myn voeten. Ces fou

liers ne mefont pas propres , ne font pas faits pour

mon pied.

PASSEN. ' tgetal vol geeven. Donner , fournirle nombre

requis . Zynvragtgeld paffen. Aprêterfon paffage,

compter & donner l'argent de fon paffageau Batelier

ou au Charetier. Paſt je geld ! Comptez, donnez votre

paffage!Effen is kwaadte paffen.fpr: Ilestbienmalaiſe

denefairenitrop ni trop peu,de contenter tous les goûts.

PASSEN. v. n. Letten, agtilaan op iets. Prendre garde

à quelquechofe, veiller à quelque chofe.Op zyn winkel

paffen. Avoir l'oeil à fa boutique, foignerfa boutique.

Op de beweegingen der Vyanden pailen. Veiller aux

mouvementsdes Ennemis. Op zyn pligt paffen. Pren-

dre garde àfon devoir. Zoo een ampt zou hem wel

PASSEN, Voegen.Une telle charge lui conviendroit bien.

Hetpaft, voegd u niet zoo ftout te fpreeken. Ine

vous convient pas , il ne vous fied pas bien de par-

ler fi hardiment.

PASSER. Tweeleedig meet-inftrument . Compas.m . Een

yzer , eenkooperpaller. Un compas defer , un compas

decuivre. Hy heeft het met een paffergemeeten. Ill'a

mesuréavecuncompas. Krap PASSER. Compas àra-

cler. PASSER Voor de Roozel , Oorloosjemaakers

woord. Calibre à pignon.m. Terme d'Horloger.

PASSIE of het LYDEN vanden Zaligmaaker. La

Paffion duSauveur. ' t Is de Duivel die de paffie pree-

dikt. Boert:fpr: C'est le Diable quiprêche lapaffion.

PASSIE-BLOEM. Fleur delaPaffion. f.

De

PASTEL. Weed , zeker kruid dat ofplant die de Laken.

verwers gebruiken. Paftel.m. Certaineplante aftrin-

gentedont lesTeinturiers fefervent. PASTEL , Schil-

ders tekenkryt van verfcheide gemaale verwen enin

gomwater geweekt.Paffel.m.Crayon pour les Peintres

fait deplufieurs couleurs broyées enfemble & detrem-

péesavecdel'eau degomme. PASTELEIN , Poſtelyn ,

zeker Salaad-kruid. DuPourpier.

PASTENAKEN, PINKSTERNAKEL of Suikerei wor-

tel. Panais.m. Efpece decarote.

PASTEY. n. Bekend gebak.Paté. m. Een Kieken paſtey .

een Haaze paſtey, Un pâté de Poulets , pâté de Lie-

vre. Pot PASTEY. Haricot , pâté enpot. m . PASTEY-

BAKKER. Pâtiffier. Zoo dun gehakt als PASTEY-

VLEESCH. Haché menucomme chair àpâté.

PASTOOR. Dorp Paap , Preediker. Curé de Village,

Prêtrequi deffert une Eglife de Village. De Paftoor

bediendde Mis. Le Curé dit la Meffe. Een ryke PAS-

TOORY. Uneriche Cure.

PATACON. Zekere Spaanfemunt , omtrent een Ryks-

daalder waard. UnPatagon , Ecu deBrabant.

PATENT. Ond : w: Order in gefchrift , voornamentlyk

in de krygszaaken. Ordre.m. Commiſſion , patente. f.

Hyheeft patentgekreegen om een Regiment te paard

op teregten. On lui a delivrédes commiffionspour met

tre unRegiment de Cavaleriefur pied. Die volkeren

hebben patent ontfangen omna Maastricht te trek-

ken. Ces troupeslà ont eu ordre d'aller à Maftric.

PATER. Latynswoord , Opperste van een Kloofter, of

ook wel een enkeld Priester. Le Superieur d'unCon-

vent , auffi un Prêtre que l'on qualifie dePere. De

Pater Gardiaan. Le PereGardien. De Paters van 't

Oratorium, Les Peres de l'Oratoire. Doe het Meisje

byde Paterkwam. Quandla Fillette vint auprèsdu

bon Pere. Len gemakkelyke Pater, eenmandie zyn

V VVV 3 $
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gemak neemd daar hykan. Un homme qui aime fes

aifes , quife dorlotte , un Pere douillet.

PATERNOSTER. Latyns woord , in ' rgemeen verſtaan

voor 'tVader ons. Pater , Patenoftre , l'Oraifon Do-

minicale. Het kind zegd zyn Paternofter op. L'en-

fant dit fonPater , dit fon Patenofire. PATERNOS-

TER, fnoer van geregen balletjes , op welke de

Roomsgezinden hun gebeden leezen. Chapelet. m.

Een Paternofter aan zyn gordelriem draagen. Por-

terunChapeletàfa ceinture. PATERNOSTER , fnoer

van beentjes aan een geregen die inen de misdaadi-

gers om de handenbind. Offelets.m .pl . Een dief de

paternosters aan doen. Donner les offelets à unlarron.

PATERSTUK. n. Stuk uit hetbefte van denOs. Efpece

d'Aloyau, morceaupris dans le meilleur du Boeuf. Dat

is van 't PATERS VAATJE , 't befte vaatje. C'est là du

vinpour la bouche du Maître , du vin de la meilleure

barrique.

PATIENT. Ond : w: Zieke. Malade , perfonnequi eft en-

tre lesmainsdesMedecins. Die Doctor heefthet lyden

vanveel patienten verkort. Ce Medecin a abregé les

tourmensdebeaucoupdemalades. PATIENT , misdaa-

dige ter dood verweczen. Patient , criminelcondam-

néà la mort. De patient toonde veel berouw. Le pa-

tientmontrabeaucoup de repentir.

PATRIARCH. Naam die menveel heilige mannen wel-

keonder 't OudVerbond geleeft hebben, geeft. Pa-

triarche. Noach , Abraham en de andere Patriarchen.

Noë, Abraham& les autres Patriarches. Men heet

ook PATRIARCHEN , de voornaamfte Biffchoppen

der Chriften Kerk. On appelle auffi Patriarches ,

les principaux Evêques de l'Eglife Chretienne. De Pa-

triarch van Alexandria , van Antiochien , van Con-

ftantinopolen, van Venetien . LePatriarched' Alexan-

drie, d'Antioche , de Conftantinople , de Venife. PA-

TRIARCHAAL. Adj. Dat den Patriarch betreft . Pa-

triarchal. De Patriarchaale ftoel . Lefiege Patriarchal.

De Patriarchaale magt. Lapuiffance Patriarchale.

PATRONES . Befchermfter. Patrone, Protectrice . Sancta

Genoveva is de Patrones van Parys. Sainte Gene-

vieve eft la Patrone de Paris.

PATROON. Ond: w: Een Heilig , een Beschermheer van

eenKerk, Kapel, Stad of Land. Patron, Saint , Pro-

tecteur d'une Eglife ou d'un Etat. St. Marcus is de Pa-

troon van Venetie. St. Marc eft le Patron de Venise.

St. Joris is de Patroon van Engeland. St. George eft le

Patrondel'Angleterre. De PATROON, de Heervan

Dorp. LePatron, le Seigneur du Village. Die Jong-

man diend by een goed PATROON , Koopian. Če

jeunehomme fert un bon Marchand. De Patroon is op

de Beurs . LePatron, le Maitre eft à la Bourfe. De Heer

vanB. is zyn PATROON , Voorstander , Befchermer.

Monfieur vanB eftfon Patron , fon Protecteur.

PATROON. Schers , voorbeeldwaar na mnen werkt. Pa.

tron , Modellefur lequel on travaille . m . Een nieuw

patroon. Unnouveaupatron. Een patroonom kant

temaaken. Un patron pour faire de la dentelle. PA-

TROON-MAAKER. Deffinateur , faiseur depatrons.

PATRYS. Patrys vogel , zeer lekker van finaak. Per .

drix f. Eengraauwe, eentoode Patrys. Une Perdrix

grife , Perdrixrouge. PATRYSHOND , Spaans Jagt-

hondje. Epagneul.m . Sorte de chien dechaffe dont la

race vient d'Efpagne. PATRYSJE Perdreau . m.

PAUK. Herpauk , Keteltrom onder de Ruitery gebruike-

lykTimbale. Eenpaar Pauken. Unepaire deTimbales.

PAUS , RUSTING. Opfchorting. Paufe , intermiffion,

ceffation.f. De eerfte , tweede paus van den honderd

negentienden Pfalm . La premiere , la feconde paufe

da Pfeaumecent dixneuf.

PAUS. Opperite Biffchop. Pape , Chefdes Evêques. De

Paus laat zig Hoofd vande algemeene Kerk enChri-

fti Stedehoudernoemen. Le PapefefaitappellerChef

de l'Eglife universelle & le Vicaire de JefusChrift .

BydenPaus tervoetkus toegelaaten werden. être ad-

mis à baiferlespieds , la pantoufle du Pape. Zie op

Jur, 't geenvan PAUS JUT gezegtwerd.

PAUSDOM.n. Roomsgezinden aanhang. Papifme. .

LepartidelaCommunion de Rome. De bygeloovig-

hedenvan 'tPausdom. LesfuperftitionsduPapifme,

de la Papauté. 't Pausdomafzweeren. Abjurerle Pa-

pifme, De PAUSGEZINDEN , Roomsgezinden fpree-

kenzoo. Les Papiftes , les Catholiques parlent ainf.

PAUSSCHAP. Pauffelyke waardigheid. Papauté. t. Pon-

tificat, Papat.m. Dignité du Pape.f. Na het Paul-

fchap ftaan. Afpirer à la Papauté , au Pontificat.

PAUSSELYK. Dat den Paus betreft. Papal , Pontifical ,

quiconcernelePape. f. ' t Pauffelyk gezag. L'autorité

Papale. De Pauffelyke magt. La puiffance Papale,

De Pauffelyke waardigheid. La dignité Pontificale.

't Pauffelyk gewaad. Les ornements Pontificaux. De

Pauffelyke Nuntius. L'Envoyé, le Nonce du Pape.

De Pauffelyke Bullen eerbiedigen. Refpecter les Bul-

les du Pape.

PAUZEEREŃ. v. n. Ruften , ophouden. Paufer ,faire

une paufe.

PAVEY of PLAVEY-BLOK. Straatemaakersheyblok.

Demoifelle.f. Hie de paveur pour enfoncer lespavez.

PAVEYEN of PLAVEYEN. v. a . Beltraaten. Paver,

couvrir le fol d'un chemin , d'une rue , d'une cour de

pavez. Eenstraat , een plaats paveyen. Paver une

rue , une cour.

PAVILIOEN. n. BedjeTents gewyze opgeslagen en aan

de zoldergebonden. Pavillon.in. Efpecede lit enguiſe

deTente. Een Sitfe pavilioen. Unpavillon de toilepein-

te. In eenpavilioen flaapen. Coucherdans unpavillon.

PAVILIOEN. Vierkant en doorlugtig Gebouw, Speel-

huis , Tuinhuis. Pavillon.m. Corps debatiment car-

ré& ordinairement iſolé.Aan 't end der Cipreffe Laan

ftaareenſchoon Pavilioen. Au bout de l'Allée deCi

prèsily aunbeauPavillon.

Р Е.

PEAUTER of PIAUTER. Wit latoen Dulaiton blanc ,

ducuivre blanchi. Die ring is maar van peauter. Cette

bague n'eft que delaiton.

.

PEDANT. School Nar, School platterd. ' t Is een olyke

Pedant. C'est unPedant fieffè.

PEDEL. Staf draagende onderbediende van een hooge

School of Hoofd Kerk. Bedeau : Officierfubalterne

d'uneUniverfité ou d'une Eglife Cathedrale , portant

une verge ou unemaffe . De Pedel trok voor aan met

zynſtafinde hand. Le Bedeau marchoit à latêtete-

nantfa vergeà la main.

PEDESTAL. Ond: w: Voertuk, zuil daar een Pylaarop

ruft. Piedestal.m. La partiequifoutient la Colomne.

PEEL, PEELLAND. Broekagtig , moeraffig en dor

Land. Terremarecageufe& inculte . Tuffchen'sHer-

togenBoſch en Venloo legd een groot ſtuk Lands

de PEEL genaamd.

PEEN. Geele wortel Carottejaune.f. Laberdaan metpeen

gekookt. Dela Moruebouillie avec des carottes.

PEER.f.Bekendelangwerpige boomvrugt. Poire . f.Fruit

àpepinsdefigure oblongue. Zomerpeer, Winterpeer,

maatjespeer, fuiker peer. Poire d'Eré, poire d'Hyver,

poiredebergamote, poirefucrée. PEERDRANK , drank

uitpeeren geparft. Dupoiré , de la boiſſonfaiteavec

despoiresprefjurées. Ondereen PEEREBOOM (chuilen.

Se retirer, fe mettre à l'abriſous un Poirier.

PEES ,
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PEES , GEELE AAR. Spierend. Tendon. m . Queuede

mufcle.f. DeChirurgyn ftakhemde pees, in de pees.

Le Chirurgien luipiqua letendon. De overvloed van

coffy enthe verzwakt de fpierenenpeezen. L'excès

ducaffé, du thé affoiblit les muſcles & les tendons.

EenBULLEPEES , gedroogd teellit vanden Stier. Nerf

deboeuf, De Baas zat 'er metdepees agter her, klop-

tehen met de bullepees wakker af. Le Maitre leur

fangla debons coups de nerf de boeuf. PEES of fnaar

vanfchaapedarmen gemaakt. Cordedeboyau. f.Men

moet aan diepees , aandie fnaar nietrukken, trek-

ken. fig: Ilnefautpas toucher à cette corde là. Iemand

op depees zetten, luftig aanden arbeid zetten , wat

te doen geeven. Mettre quelqu'un à la tâche , tailler

biendela befogne, biendes croupieres , donner bien de

la tablature à quelqu'un. Zoo dun alsPEEJES , fnaart-

jes. Menu comme de petites cordes à boyau. PRESJES

haring. Certain hareng ainfi nommé.

PEILEN, doorgronden? Quieft ce qui peutfonder

penetrer les JugementsdeDieu? De ZonPEILEN ,de

hoogte vande Zonfchieten. Prendrehauteurfur Mer.

PEIL-KOMPAS of PEIL-COMPAS. Zee-compas al-

dusgenaamd.Compas de variation.m.PEILSTOK ,peil-

roe, Wynpeilders ftok. Jauge ou verge duJau

geur, duRatde Cave.

PEINZEN. zie OVERPEINZEN. In bedenken ſtaan.

Songer, balancer , deliberer , mediter. Wat valt 'er

zoo veel te peinzen? Qu'y a-t-il tant àſonger , à ba-

lancer , à barguigner?

PEK of PIK , als herkomstig van 't Latyns woord Pix.

Delapoix. Zoo zwart als pek. Noir commede lapoix.

PEKEL.I PEKELNAF. n . Delafaumure. Vleefch in de

pekeldoen. Mettre de la chair , dela viande enfau-

mure. Dat is zoo zout als pekel. Cela eft auffi falé

quefaumure. Iemand in de pekel , in deknel laaten.

Laufferquelqu'un dans la naffe , dans l'embarras. De

boter , 't vleefch te fterk PEKELEN , Zouten. Saler

troplebeure, la viande ; mettre trop defaumurefur

le beure, la viande.

PEET. PEETEMOEY , PEETOOM , Doopheffer en Doop-

heffter. Marrain ou Marraine. ' t Kind gaat naar zyn

Peet. L'enfant va chezfa Marraine , chez fon Par

rain. Dag PEETEMOEY . Bonjour ma Marraine. PEE- PEKELHARING. Vers gekaakte en gezoute haring. Du

TER , werdinde ernstige ſtyl voor DOOPHEFFER ge-

zegd. Parrain. De Graaf van... , de Marfchalk N.

heeft als Peeter over hem geſtaan. Le Comte de... ,

leMarechalN. a été fon Parrain , l'atenuauBaptê-

me,fur les Fonts. PEETLAP is de naam die gekfchee-

rende gegeevenwerd aan den geen die een kind in de

plaats van een ander ten Doop gehouden heeft. On

appelle ainfi en Hollandois, par raillerie , celui ou celle

qui atenuunenfant au Baptême à la place d'un autre.

Hyheeft een ſchoon nieuwjaar van zyn PEETOOM

gekreegen. Il a eu debelles etrennes defonParrain.

PEEŽERIK of PEZERIK. Bulle pees , uitgedroogd

Teellidt van een Stier. Nerfde Boeuf.m. Een Schaaps

peezerik. Un vit deMouton.

PEEZING. Pak ofbindtouw zoo dun als peesjes . De la

fifcelle ou cordetrès menuë.

PEGEL, EIK of teken boven in de wyn of bierkan. Bou-

ton.m. Marquede la jauge dans le pot, la mesureà

vinou àbiere. De kanmoertot aan de pegel vol zyn .

Le pot doit être plein , la canne doit être pleine jus-

qu'aubouton, à la marque , à lajauge. Een wynkan

PEGELEN , eiken. Jauger , marquer , etalonner une

mefure à vin, foit pot ou pinte.

PELL.f. Merk bezyde de Schurfluis , waar aan men de

hoogte en diepte van 't water zien kan. Echelle des

marées à cotéd'une des portes d'une Ecluse &c. Het

water is op zynpeil ; het Zee en Burgwals water ſtaan

gelyk. L'eau eft dans fon degré d'egalité , l'eau dela

Mer eft auniveau de cellede la Ville. De Pachters PEIL

of PEILING. Lajauge, la marque du Rat decave oudu

Commisdu Fermier des vins. De peil goed maaken.

Satisfaire à la jauge , fe tenir en garde contre_la

foude du Jaugeur. PEILDER of LOODSMAN. Pilote

defonde. WynPEILDER . Jaugeur , Rat de cave qui

jauge, fondeles Futailles.

PEILEN. v.a. Met het dieploot meeten. Sonder , mefu .

reraveclafonde. Den ingangvan een Haven peilen.

Sonderl'entrée d'un Port , d'un Havre. De Spaanſe

Zee is niet te PEILEN , daar is geen grond te vinden

in de Spaanſe Zee. On nefçauroitfonder la Mer d'Ef

pagne , onnepeut trouver de fond dans la Mer d'Efp:

Een wynvat PEILEN , metde peilstok meeten. Jau-

gerunefutaille , voir avec la jauge ce qu'elle contient

deliqueur. DeWynroeyers , de Krauwers zullen ko-

menpeilen. Les Commis , les Rats de cave viendront

jauger, faire la jauge. Wie kan Gods Oordeelen

harengpec. Als de pekelharing uitkomt krygen de

Brouwers enTappersneering Quand le bareng pec

commence à paroitre les Braffeurs & les Cabaretiers

ont delapratique. De Kwakzalvers , Koordedanfers

geeven de naam van Pekelharing aan hunne drollig-

ite Potfemaakers. Les Charlatans , Danfeurs de Cor-

de appellentJean Farine ,Jean Potage, Turlupin leurs

plus plaifansBouffons. 'tPEKELVELD , 'I PEKELNAT ,

PEKELSOP , de Zee in de Dichtkundige ftyl. Les

Plaines, les Campagnes falées. 't Pekelveld bebou-

wen , doorkruiffen. Labourer le dos de Neptune.

PEKELVLEESCH. Du falé. De Zeelui eeten veel pe-

kelvleefch. Les Matelots mangent beaucoup de falé.

PEKELZONDEN , oude zonden , in de boertige ftyl . Ik

beklaagu niet, dat's voor uw pekelzonden .Je ne vous

plains point , c'eft pour vos vieuxpechez.

PEL. Dop , vliesje , fchil . Pellicule , petite peau , coffe. E.

De pelvaneen ey. La pellicule d'un oeuf. Depel van

eenboon. La coffe d'une feve.

PELDEGARST , GEPELDEGARST. De l'orge con-

caffe , mondé. De peldegarft is zeer gezond. L'orge

mondé eft fort fain.

PELGRIM. Pelgrom , die te voet na een heilige Tem-

pel trekt. Pellerin. Die Pelgrim is te Jerufalem , te

St.Jagoin Galicien , geweeft. Ce Pellerin a été à Je-

rufalem , à Saint Jacques en Gallice. PELGRIMAGIE.

Ond: w: Bêvaart van een Pelgrim . Pellerinage, m.

Een lange , een moeyelyke Pelgrimagie. Un long,

unpenible Pellerinage.

PELKAAN of PELICAAN. Een Woestyn-vogel, zeer

fchaars te vinden. Un Pellican , oifeauqui nait dans

les Deferts & extrêmement rare. De Pelkaan krabt

zynborſt open , pikt het bloeduit zynborſt om zyn

jongens tevoeden. Le Pellican fe dechire les flancs ,

fe faignepour nourrirfes petits.

PELLEN. v. a. Doppen , floesteren. Ecoffer , monder ,

lever la ppeau ou la coffe . Boonen, erten pellen. Ecof-

fer desferves , despois. Garft pellen. Peler , monder

del'orge. PEL-MOLEN, Molenomde garft te pellen.

Moulin à monder , à concaffer ou peler l'orge.m.

PELS. f. Bereid ofgefnede bont. Fourrure taillée enpiece

d'habillement ou en doublurede manteau& c. Eenou-

dePELS , bontemantel. Un vieuxpeliffon , une vieil-

le manteline fourrée. Dekt u met die pels warmtjes

toe. Couvrez vous bien aveccette fourrure, avec ce

manteaufourré,
PEL.
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PELTERY. Bereid of onbereid bont. DesPelteries , des

fourruresapprêtéesou non. Hydoed fterk in Pelteryen.

Ilfaitbeaucoupen Pelteries. PELTSER , die de Pelte-

ryenbereid. Pelletier , celui qui apprête lesfourrures.

PEN. Penne , fchryfpen. Plumeà ecrire. f. Eenfynepen.

Une plume taillée fine. Een grove pen. Une plume

taillée groffe. Een zuiverepen. Uneplume nette. Een

penInyden. Tailler une plume. De pen wel houden.

Tenir bien la plume. Breng hier pen en ink. Ap-

portez ici une plume & del'encre. Een teken PEN ,

potloots pen. Un crayon. Die Schryver heeft een

fyne , eenſcherpe pen . Cet Auteur à une plume de-

licate, mordicante.

PEN ofPIN.Eenhout als eenſpyker gebruikelyk.Chevil-

le,piecede boisquifert declou.f.Een vierkantepen Une

cheville quarrée. Zyn mantel aan een pen hangen.

Attacher fonmanteau à une cheville. PEN , fchagt ,

ftekel van de Egel of 't yzer Varken . Pointe.f. pi-

quant d'un Heriffon ou d'un Porc epic. m.'

PENNEBAL. Styve kolfbal . Balle de bourre bien ferrée

& bien coufu , dont onjoue en Hollande à la croffefur

laglace &c. De PENNEKONST, SCHRYFKONST . L'art

d'ecrire. PENNEKOKER , daar men de ſchryf-pennen

in fteekt. Caffe d'ecritoire portative. f . Calmar. m .

PENNE LIKKER , Notaris Klerk , ofeen die metſchry-

ven de koft wind. Clerc de Notaire, unfeffe cayer, celui

qui vit delaplume. PENNE-MES n.Canif.m . Een goed,

een fcherp penue- mes. Un bon canif, un canifqui

coupebien. PENNE MESJE. n. Canivet , petit canif.

PENNEN , ' t meervoud van ſchryf PEN. Eenbosje pen-

nenkoopen. Acheter unpaquet deplumes.

PENNETJE. Kleine pen. Petiteplume, petit crayon , pe-

titecheville, chevillette.

e

a

PENNING. Zeftiende deel van een Hollandſe ſtuiver .

Undenier , feifiême partie d'un fou de Hollande. De

Boeken werden in Vrankryk en hier in guldens , ftui-

vers en penningen gehouden. Les Livres fe tiennent

enFrance& ici enlivres , fous & deniers. Dat is niet

eenpenning waard. Cela ne vaut pas un denier. Zyn

geld opintereft geeven , tegende PENNING twintig ,

tegenvyf ten honderd. Mettrefon argent au denier

vint , à cinqpour cent d'interêt. De Hertog van Alba

lichte metdwangden tienden penning in Nederland.

Le Duc d'Albe leva de force le dixiême denier au

Pais-Bas. De Staat heft den HONDERSTEN PENNING

van al die Capitaliſten zyn , Obligatien of Actienin

de Ooft- of Welt-Indifche Compagnien , hebben.

l'Etat leve le Centrême denier de tous ceux quifont Ca-

pitaliftes ou qui ont des Conftitutions derente , des Ac-

tions danslesCompagnies d'Orient ou d'Occident.Daar

is een drink PENNINGJE Voor u beiden Voilà de

quoiboirepour vous deux , cepetit préfent estpour vous

deuxboire àmafante . Het huis is verhuurd , heb-
wy

ben den Gods PENNING al ontfangen La maison eft

louée, nous avons deja reçu le denier à Dieu . Eenbeurs

met LEG-PENNINGEN. Une bourse dejettons.

PENNING. Gedenk penning. Medaille.f. Eenzilvere ,

eengoude , kopere penaing. Unemedailled'argent ,

d'or, de bronze Romeinte penningen, oude pen

ningen. Des medailles Romaines, medailles antiques,

PENNINGEN: Geld , merkelyke fom. Deniers. m. pl.

Somme confiderable. Hy heelt die goederen verkogt ,

maar hy houd depenningen nog onder zig. Il a ven-

du ces marchandifes , mais il en retient encoreles de-

nierspardeversfoi. DenOntfangervan ' s Landspen-

singen. Le Receveur des deniers , des finances de

l'Etat . PENNING-MEESTER , Kaflier of geld-teller ,

Ichatbewaarder. Commis ou Caiffier du Threforier.

;

་་་

PENS. Buik als men van een gulzigaard ſpreekt. Panfe. £.

Ventred'ungoulu. Zyn pensisvol. Sa panfe eft plei-

ne, ila la panfepleine. Hy kreeg een steek in zyn

PENS, inzyn darm. Ilregut uncoupdansfapanfe.

PENS. Gedeelte des ingewands van zommige dieren. Tri.

pes. f. pl. Partie des inteftins de certains auimaux.

Pens fruiten. Fricaffer des tripes. Pens verkoopen.

Vendredes tripes. PENS-DARM , ſcheld w: zie Dix-

DARM , PROPDARM. Gros ventre. PENSMES, п. Cou-

teaudetripiere.m. PENSROLLEN , foort van worſt-

beuling aldus genaamd. Des andouilles.f.pl. PENS-

WYF, een die pens verkoopt. Tripiere , femme qui

venddestripes , des pieds , des têtes & des langues

de mouton&c.

als

PENSEEL.n. Schilders tuigom de verwen te leggen.Pin-

ceau.m. Een penfeel ſchoon maaken. Nettoyer un

pinceau. Het penfeel ergens over ftryken. Paffer le

pinceaufurquelquechofe Met het penfeel ſchryven.

Ecrireaupinceau. Die Schilder heeft een ſtout PEN.

SLEL, een zagt penfeel ,een hard penfeel . Ce Peintre

a lepinceaubardi, unpinceau delicat , unpinceaudur.

PENSEEL-MAAKER. Ouvrier qui fait des pinceaux.

PENSEEL-SCHRYVER. Ecrivainaupinceau.

PENSEEN, Kruid Herba trinitatis in ' tLatyn. Penfée. £.

Herbeapprochant de la violette.

PENSIONARIS , (Raad) of LoONTREKKEND RAADS

HEER in louter Nederduitfch. Confeiller Penfionaire.

Mynhr, H Raad Penfionaris van Holland. Monf.H.

Grand Penfionaire de Hollande. De Heer Carfz . Pen-

fionaris van Holland dankte God op zyn knien inde

Vergaderingby 't neerleggenvan zyn netelig Ampt.

PEPER. Bekende vrugt van den Indiiche Peper-boom.

Dupoivre. Witte peper. Dupoivreblanc. Geftamp-

re , geftoote peper. Dupoivre battu , pilé. Zoo heet

Chaudcommepoivre Om peper vaaren ;peper.

pe, er haalen uit de eerfte hand;naar Ooft-Indiën vaa-

ren. Aller chercherdu poivre , faire le voyage des In-

des en qualité de fimple Soldat. Hy moet nogom pe-

peruit . Ilfaut qu'ilfaffe encore le voyage des Indes,

qu'il aille querirdu poivre. Daar is peper en zout in

die fty , in datboek. Ily a dupoivre& dufel, ily a

dela moclle, du fel Attique dans ceftyle , celivre là.

PEPER- BOOM. m. Boom die peper voortbrengd. Poi-

vrier, arbre qui porte le poivre.m. PEPER-BOOM ,

wild ftam-boompje ter hoogte van anderhalf el, heet

van natuur , en dat een witte bloefem heeft. Paffera-

ge. f. plante dont la racine eft double , chaude&bru-

lante, & quifleurit blanc. PEPER-DOOS. La boite au

porure. f. Poivrier, m. PEPEREN. v. a. Met peper

befprengen. Poivrer, affaifonner de poivre. Diefaus

is te iterk gepeperd. Cettefauce eft troppoivrée. PE-

PERHUIS, papiertje om iets in te doen. Cornet à epi-

ces.m. Maak daar een peperhuisje mee. Faites un

cornet de cela. PEPER-KOEK , kruid Koek. Pam epi-

cem. PEPER-WORTEL , Mieredik-wortel Panais

Sauvage. m. Raphanus fylveftris en Latin.

PERDOEN. Pardoen , Scheepstouw om de stevigheid

aan de ftag geklonken , en ter zyde de Puttings,

aan een PERDOENBLOK vaft gemaast. Galauban.m.

Cordagequifert à affurer le mat.

PERGAMENT of PERKEMENT. Bereid fchaapsvel.

Parchemin.m. peaude brebis ou de mouton preparée.

Huwelykfe Voorwaarden op pergament geſchree-

ven. Articles deMariage ecrits enparchemin.m . PER-

GAMENT-MAAKER of Pergament-werker. Parche-

PERIODE.ond : w : Gedeelte van een reden,een heelen zin

uitmaakende. Periode, f. Portion dydifcours , arran-

minier.

ge.
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gimentdeplufieurs parolesquirenferme un fens com-

plet. Eenlange , een verwerde periode. Une longue

periode, uneperiode embarraffée.

PERKofPARK, n. Uitgestrektheid Lands met muuren of

haagen omheind.Parc.m. In eenperk jaagen. Chaffer

dans unparc. De koeyen , de offen weiden in een

graazigperk. Les boeufs , les vachespaiffent dans un

parcherbu. Een konyne perk. Unegarenne. Een ren of

ftrydperk. Unelice ou carriere. Geſchutperk. Parc

pourl'artillerie. Een bloemPERK.Unparterredefleurs.

Daarzynperkenenperken , zegt Doctor Filebout :

in't Franfchis't , llyafagots& fagots. Om dat de

gewaande Franfche Doctor een houthakkeris.

PERKEMENT , PERKAMENT of PERGAMENT.

Bereidfchaape leer&c. Maagde perkement. Dupar

chemin vierge. Boek in perkementgebonden . Livre

relié enparchemin.

PERKET of PARKET:woord in denvolgenden zin ge.

bruikelyk. Iemand in ' t PERKET brengen , helpen,

in ongemak, verlegentheid brengen. Embarquer, in-

triguer quelqu'un dans unemechante affaire.

PERS. f. Geftel daar men verfcheidentlyk mee drukt.

Prefe.f. Een Drukkers pers. La preſſe d'un Impri-

meur. Een werk onder de persbrengen. Mettreun ou-

vrage fous lapreffe. Een linne PERS. Unepreffe à pref-

fer du linge. Tafellakens, fervetten in de pers leggen.

Mettre des nappes , des ferviettes enpreffe . Eenwyn-

PERS. Un Preffoir pour preffurer le raifin. De pers

draayen. Tourner le preffoir. Laken PERS. Preffe de

Drapier. Kalander PERS. Une Calandrepour catir ou

unir des etoffes , des toiles&c.

1

PERSIAAN. Inboorlingvan Perfien. Perfe, Perfien, qui

eft dePerfe. DePerfiaanen zyn trots Les Perfesfont |

Juperbes.Perfiaanſe zyde. Soye de Perfe . Het Perfiaan-

fe Ryk isheel oud. L'Empiredes Perfes eftfort ancien.

PERSONAGIE of PERSONAADJE. ' t Is een voor-

naam perfonagie, een aanzienlyk Heer. C'est uneper-

fonnedegrandeconfideration. Zyheeft de PERSONA

GIE,de rol van Berenice wel vertoond . Elle a bienfait

le perfonnage de Berenice. Zyn perfonagie , zyn

rol wel fpeelen. Faire bien fen perfonnage ; jouer

bienfonperfonnage , fonroole.

PERSOON. Een man of vrouw. Perfonne, mot quife

prendindifféremmentpour unhomme ou pour unefem.

me. Eenperfoon van aanzien. Uneperfonne de quali-

té. Hywas ' er inperfoon. Il y etoit en perfonne. By

God is geen aanneemingvanperfoonen. Iln'y apoint

d'acception de perfonnés devant Dieu. Een mans

perfoon, eenvrouwsperfoon Unhomme , unefemme.

Een vreemd perfoon . Un etranger , une perfonne

etrangere. Daar is maar een God in drie PERSOO-

NEN. Iln'y a qu'un Dieu en trois Perfonnes. De eer-

fte, detweede perfoon vande Godheid. La premie-

re, la feconde perfonne de la Divinite . PERSOON-

BOOTSING, nabootfing , invoering van eenVloed ,

eenBoſch ofiets anders als een perfoon in de reden-

voering, fpreekende : woord derRedeneer-Kunde.

Prosopopée, f.

B

PERSOONLYK. Adj. en Adv. Dat de perfoon betreft.

Perfonnel, quiregarde la perfonne. Perſoonlyke ei-

genſchappen, perfoonlyke deugden. Des qualitez,

des vertusperfonnelles. Een perfoonlyk Werkwoord.

UnVerbe perfonnel. De Veldtogt PERSOONLYK ofin

perfoonbywoonen. Faire la Campagne enperfonne,

enpropre perfonne.

PERSPECTIEF. zie VERSCHIET. Gezicht einde,

Perspective.f. Boutdevue.m.

PERSSEN. Drukken. v.a. Proffer, preffurer , catir , fer-

rer, etreindreavec force. Linne goed perffen, om

'tgladderte maaken. Preffer du linge pour le rendre

plusuni. Diefchoenen perffen my devoet. Ces fou-

liersme preffent le pied. DedruifPERSSEN , het vogt

uit de druiftappen. Preffurer le raifin, la vendange.

Lakens , ftoffen PERSSEN.Catir desdraps, des etoffes.

PERSSEN. v. a. Dringen met dwang redenen of door

noodergenstoe brengen. Preffer, infifterfortement ,

obligerpar la neceffité. Hyperft my onophoudelyk

daartoe. Il me preffe inceffamment à cela. Door de

nood,door dehonger geperft worden.êtrepreffè dela

neceffité,delafaim PERSSER,Lakenof stoffe perffer.

Ouvrier qui calandre ou catit les draps , les etoffes.

PERSSER , wyn perffer. Ouvrier qui travaille au

preffoir. De PERSSING van de onzigtbaare ligchaamen.

La compreffiondes atomes invifibles. Eenperffingvan

'tkolyk. Uneepreintede colique. PERSSING , uitperf

fing vande druit. Preffuragedela vandange.

PERTINENT. Ond: w: zie NAAUWKEURIG , STIPT ,

NET,ONVERWARD. Pertinent, clair, exact . Een perti.

nentverhaal van den flag. Unrecit exact dela bataille.

PERTIZAAN of PERTUISAAN. Ouwerwetse Helle-

baard. Pertuisanne. f. Ancienne Hallebarde.

PERYKEL. Ond : w: Gevaar. Peril , danger , risque.m.

Perykel loopenvan te sterven. Courir rifque , êtreen

danger de mourir. Buiten perykel zyn. être hors de

peril ,horsdedanger , hors de rifquc. Daar is geen pe-

rykel in. Il n'y a pas de danger à cela. PERYKE-

LEUS. Adj. Gevaarlyk. Dangereux , perilleux , où

il y a du rifque. Een perykeleuſe ziekte. Une dan-

gereufe maladie. Een perykeleufe reyze. Un voya-

ge dangereux.

PERZIK. Bekende boomvrugt . Pêche. f. Fruit du Pêcher.

Wynige Perzik , geele Perzik , witte Perzik. Pêche

vineufe,Pêchejaune, Pêche blanche . Eenrey PERZIK-

KEBOOMEN. Une rangée de Pêchers. PERZIKSTEEN.

NoyaudePêche. m.

PEST.f. Algemeene voortvliegende en doodelyke ziek-

te , gemeenlyk ontstaande uit een onzuivere lugt ,

ongezonde fpyze &c. Pefte . f. Maladie epidemique.

Van de peftgeflaage zyn. être frapé de la pefte. Aan

depeft iterven. Mourir delapefte. De peft heeft in

'tNoordenveelvolk weg geleept. Lapeftea empor-

tébiendumonde dans le Nord. leinand ſchuwen als de

peft. Fuirquelqu'un comme lapefte. PESTHUIS.n. Mai-

Jon despeftiferez. Dit gefchiede in de laatſte PESTI

LENTIE , pettyd. Cela arriva du temps dela derniere

peftilence. PEST-KOOL , peft-vuur , dikke zweer daar

de peft eerftinkomt. Charbon delapefte.m. Look is

goed in de PESTTYD. L'ail eft bon en temps depefte.

PETAS , zekere Spaanfe bark. Petache , certame bar-

que Espagnole f.

PETER isop PEETER uitgewerkt. Parrain. PETER-

CELIE of PIETERCELIE. Bekend Tuinkruid. Du

percil. PETERCELIE bed , wortel. Planche , racine

de percil. f.

PEUL. Plukvrugt genoegfaam bekend. Pois.m. Legu-

me affez connu. Jongepeulen. Depetits pois. Groe-

ne peulen. Despois verds. Gedopte peulen. Despois

coffez. PEUL AKKER. Champfemé depois. m. PEUL-

VRUGT. Despois , des legumes dela nature despois.

PEULUW. Lang hoofdkuffen, dwarsaan ' t hoofdenend

van ' tbed. Chevet, traverfin. m. Hy laapt zoo draa

zynhoofd op de peuluwruft. Hs'endort dès qu'ilala

têtefur le chevet.

PEUREN. v. a . Aanvangen. Aan 't werkpeuren of tyen.

Mettrela mainà l'oeuvre , commencerla befogne. Ergens

natoe PEUREN,gaan. Aller,fe tranfporterquelquepart.

XXXX PEU-
•
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cartes affez connu, Willen wy een pieket fpeelen?

Voulez vous que nous jouions au picquet ? PLERET-

TEN. v. n. Picket fpeelen. Jouer au piquet. Laat

onsterwylfamenwatpieketten. Jouons enfemble au

picquet en attendant.

PEUTEREN. v.n. In zyn neuspeuteren . Fouiller ,four- PIEKET. a. Zeker kaartspel. Picquet. m. Certainjeude

gonnerdansfon nez. Men moet daar niet aanPLUTE-

REN, aan tornen. Ilnefaut pas toucherà cela.

PEUY, PUY. Ondergeevelvan 't Gebouw. La charpente

qui foutient le frontispice du Batiment. Die Wille-

keur vande Magiftraat wierd afgelezen ter peuye van

Stadhuis. CetteOrdonnance du Magiftratfurpubliée

enfacedel'Hotelde Ville.

PEUZELEN. Langfaam en luftelooslyk een been kna-

gen&c. Pignocher, mangerpeu & enaffectant d'être

degouté , rongernonchalamment un os &c. Aan een

hoentje peuzelen. Gouter d'unpoulet , enporterquel-

ques parcelles à la bouche. PEUZELEN , Talmen.

Lambiner, niveler , tracaffer , lanterner, PEUZE.

LAAR, die langfaam en zonder eetluft eet. Pigno-

cheur, celuiqui fait ledegouté en mangeant. PEUZE-

LAAR , talmer , fukkelaar. Lambin , niveleur. PEU-

ZELAARY, talmeryvan eendie peuzeld. Sotte affecta-

tion de celui qui fe delicate, qui fait le degouté en

mangeant. Noorjes , garnaelen , bifcuitjes en dier-

gelyk PEUZELWERK , peuzelgoed. Des noifettes ,

chevrettes , bifcuits & femblables mets amuſans ,

viandes creufes.

Р Н.

PHARIZEER. Een die de Wet ftiptelyk wilde opge-

volgdhebben; een Joods Pylaar-byter. Pharifien ,

Juifqui affectoit d'obferverreligieufement la Loy, un

Juifpapelard , hypocrite.

PHENIX ofFENIX. Vogel die eenig in zyn foort is. Phe-

nix, Cifeauunique enfon efpece. De Phenix zou na 't

zeggenderNatuurkundige na veel Eeuwen geleeft te

hebben op eenwelriekende hout-myt door deZon

aangeftooken , tot as verbranden,eneenwurmpje uit

zyn as groeyen, dat naderhand een jonge PHENIX

word. Le Phenix après avoir vecu plufieurs Siecles ,

fe bruleroit fur un bucher de bois aromatique ,, allu-

mépar le Soleil, de fes cendres il eclorroit un ver , qui

enfuite deviendroit Phenilleau , jeunePhenix au dire

des Naturaliftes. Hy is een PHENIX , een overvlie-

ger. C'est un Phenix, unpaffe-Maitre. Vondel is de

PHENIX- DICHTER , de puikdichtervan Nederland.

Vondeleft le Phenix des Poëtes des Paisbas. Grotius ,

Salmafius , Drelincourt , Brand en andere PHENIX-

SCHRYVERS, puik-fchryvers. Grotius, Saumaife,

Drelincourt , Brand& autres Auteurs dupremier or-

dres, delaplus haute volée.

PHILOSOOPH, WYSGEER ofWYSHEIDSBEMINNAAR.

Philofophe, amidela fageffe. ' t Is een Philofooph, een

gek.C'eft unPhilofophe,unfou.PHILOSOOPHISCH.Adj.

Philofophique.Philofophifche redeneeringen, gevoe-

lens. Desdifcours , des opinions Philofophiques.

PI.

PLASTER. Spaans muntstuk ter waarde van een Ryx-

daalder. Piaftre ou Risdale d'Espagne f.

PIAUTER , LATOEN. Geel koper, Dulaiton. Dat is

maarplauter. Ce n'eft que du laiton.

PIEK.f.bekendWapentuigmet eenlange fchagt en plane

yzere punt. Picque.t. Metdepiek in dehand Itaan.

Se tenir lapicque à la main. De piek vellen. Préfen-

ter la picque. Metde piekgroeten. Saluer de lapic-

que. Halvepiek. Demi-picque. Zyn PLEK Schuuren

endoorgaan. boert:fpr: Se tiver lenerf,gagneraupied.

PIEKENIER , Soldaat die de piek draagd. Picquier ,

Soldat quiportelapicque. De Piekeniers zyn in deze

laatftenOorlogin Bayonnet Schutters veranderd.Les

Picquiers ont été changez en Fuseliers àBayonnettes

danscette derniere Guerre. De RISKSTOK of ſchagt.

La manchedela Picque,

L

PIEPEN. v.n. Tjelpen,een icherp geluid geeven, Piailler,

rendre unfonaigrecommefont les moineaux. Hoord

dle mosjes eenspiepen ! Ecoutezcommeces moineaux

piaillent ! PIEPEN als de muizen doen. Pipioter.com-

mefont lesfouris. Zoode ouden zongen , zoo pie-

pende jongen; de jongen volgen 't voorbeeld der

Ouders , aarden na hunne ftam. Lesbons chiens chaf

fentderace; les enfans tiennent des moeurs&desing

clinationsde leurs Peres, Hy fpreekt niet , bypiept !

Il neparle pas, ilcontrefait le fauffer , iglapit! De

minite knip kan hem doen PIEPEN , fchreeuwen

moordenbrand. Lamoindrechiquenandelefait crier

aumeurtre. Een PIEPENDE ftem als die der muizen.

Une voixgiorante comme celle desfouris . PIEPER, PIR-

PERTJE ,fluitje vanboome ſchil . Pipeau. m. Flute.f.

ChalumeauChampêtre.m. De Herdersmaakten pie

pertjes. LesBergersfaifoient des pipeaux. Een PIEP-

JONG meisje trouwen. Epouferunefille trèsjeune , un

jeunetendron , un enfant à la bavette , unemorveuse.

PIER , PIERWURM. Kleine aardwurm. Petit ver de

terre.m.Pieren zoeken omte viſſen Chercher des vers

pourpêcheràla ligne. ' t Is een PIER, eenbloedbeu-

ling. C'est unepauvremafette. De Opper Admiraal

van de Gelderfe Friefen in de Jaaren 1517 en 18,

heete lange PIER : ziet zyneandere tytels in LUD:

SMITHS SchatkamerderNederl: Oudh:

PIEREN. v. a. Loeren, fnuiten,by ' t linkerbeen krygen.

Attrapper, duper , deniaifer. Gy zoekt myte pie

ren! Vous voudriez bien m'attrapper ! Gy zult my

niet pieren! Jeneferaipoint votredupe!

PIERSEMYNWyn, zekere zoete Spaanſewyn. Vin de

Malvoifie, vin d'Espagnedoucereux&ftomachal.

PIETERCELY of PETERCELIE.Bekend Tuingewas.

Duperfil. Pietercely zaad. Delagraine deperfil.

PIETERMAN. foort van Schelvis. Vive, f. Certainpoif-

fondelaforme& groffeur dumaquereau. De Pieter-

man blyft lang in 't leven na gevist tezyn. La Vivi

demeure longtemps en vie après avoir étépêchée. PIE-

TERMAN, kan in re venerea watandersbetekenen.

PIEWIT, werdfomtydsvoor KIEVIT gezegt. Vaneau. m.

PIK of PEK. Zwarte enkleefagtige ftoffe, door 't vuur

uit harftagtige boomen getrokken. Delapoix. Ge-

fmolte pik. De la poixfondue. Ziedendpik. Dela

poixbouillante. Met pikbestryken. Enduiredepoix.

Zoozwart als pik.Noircommedelapoix.Hyheeft pik

aande vingers, aande handen. gekſch: Nadelapoix

aux doigts, ila les doigts crochus. Hy heeftpik aanzyn

broek, hyweetvan geenopstaan , ' tiseenzitter. Il

a de la poix au derriere , c'eft unculdeplomb, il eft

collé à fon fiege, ilne parlejamais de s'en aller. Een

pikopiemand hebben, hemongunstig , nydig zyn.

En vouloir à quelqu'un , avoir une dent de lait contre

lui. EenPIKBROEKJE,ligtinatroos. Unfrancmaselet,

unculpoiffé. 't Is PIKDONKER. Ilfait noircommedans

unfour. PIK-DRAADvoorde Schoenmaakers. Duli-

gnou ou ligneul, filpoiffe dontfe fervent lesCordon-

nierspourcoudreles femelles. PIK-KRANS, gevlogten

touwerkinpik , teerenharft gedoopt , dat haalt en

lang kan branden. Cercle poffe . m. Facine poiffée,

trempéedansde lapoix noire. £. PIK-LAP, lap daarde

Schoenmaakers de palm van de handmeedekken.

Ganteles. Morceau decuir poille dont les Corden.

niers
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wiersfecouvrent lapàsme delamain. 't Is een Pix-

LAP, zitter ineen gefelfchap. C'eft un culdeplomb,

unhommequine fauroit deguerpir du lieu où il fe trou

vebien. EenPIK-TON,ton daarpikin geweeft is. Un

barilpoiffé, où il y a eudelapoix. Men zal vreugde

Vuurenaanteeken enpiktonnenbranden . Onfera des

feuxdejoye& onbrulera des barilspoiffez . PIKTOUW,

touwinziedendpikgedoopt. Dela cordepoiffée, du

fil goudronné.

PIKEUR. Stalmeefter diete paard leerd ryden. Ecuyer ,

celuiqui apprendle manège & à monter à cheval.

PIKKEDILLEN , van 't Italiaanspeccadille , werd in de-

zen zin gezegt. Ik fteur my aan die pikkedillen ,

beuzelingen niet. Je ne m'arrête pas à ces picote-

ries, ces bagatelles.

PIKKEN. Met de bek fteeken. Becqueter , donner des

coupsdebec. De vogels pikken aan de befte druiven.

Les oifeaux vont becqueter les meilleursraifins. De

Gierenpikken geftadig hethart van Prometheus. Les

Vautoursneceffent de becquecer le coeur de Promethée.

Op iemandpikken , iemand aanvallen , voorneemen.

Picoter , attaquer , railler , turlupinerquelqu'un

PIKKEN. v. a. Met pik beftryken. Poiffer, enduire de

poix. Een pak-kas PIKKEN , bepikken. Poiffer une

caiffe à embaler.

PIL of PILLE.f. ZekerGeneesmiddel om in te neemen.

Pilule.f. Compofition medicinale qu'on met en petite

boule. PIL van Aloë. Piluled'Aloë. Een zet PIL, ſteek

pil. Un fuppofitoire , remede topique qu'onfait en-

trerdans lefondement. Eenwakkerſtuk , eengroo

te hompbrood , werd ook een PIL genaamd. Une

groffe bribe de pain , un bongros morceau dont on fe

bourre bien l'eftomac.

PILLEGIFT. f. Vereering van Peeter of Meeter aan 't

Doop-kind. Préfent de Baptême , prefent d'un Par-

rainou d'ane Marraine à fonFilleul ou à fa Filleule.

De Koningheeft zyn Doop-kind een Lyfrente van

duizend Pittoolen toteen Pille-giftgegeeven . Le Roy

adonné millePistoles de rente enpréfent àfon Filleul.

PILLEN, 't meerv: van 't woord PIL. Pilules. Frankfoor-

derpillen inneemen. Prendre des pilules de Francfort.

PILOOTis opLOODSMAN uitgewerkt. PILOTAGIE. f.

'tloonvandenLoorsman. Pilotage , falairedu Pilo-

te.m. PILOTARIS, OpperCommillaris der Lootfen ,

die deverfchillentuffchen de Lootfen voorvallende

befluit: welke bedieningt 'Amfterdam heden de Ed :

Gr: Achrb: Heer , Mynheer de Burgermeefter N.

WITSEN,bekleed. Commiſſairedu Havre, Jugedes

differents entre lesPilotes.

PILORY. Zie KAAK. Pilory , carcan.m In de'pilory

ftaan. êtremis aupilory , aucarcan.

PIMPELEN, werdboertende voorDRINKEN , LIKKEN

gezegt. Chopiner , gobeloter.

PIMPELMEES. Mees metblaauwe veeren, Mefangede

plumagebleuatre, efpecede Fauvette. Zie dat PIM-

PELMEESJE, dat pronkstertje eens aan ! Voyez unpeu

cette mijaurée , cettepimbèche , petitefriquette!

PIMPEL-PAARS. Adj. Hoog-paars. Violetfoncé. Zyn

aangezigtwas pimpel -paars van de koude. Son visage

étoit violetdu grandfroid.

PIMPELTJE. n. Brandewyns flesje . Petite buretteà l'eau

de viedefigurecylindrique.

PIMPER-BOOM. Zeker boompje naar de Lentifcus-

boom zweemende. Piftachier. m. PIMPERNOOT ,

vrugtvandePimperboom ,naar de Haazenoot zwee-

mende. Piftache f. Fruit du Pistachier approchant

dela noifettefranche.

PIMPERNÉL. Comcommerkruid,bekend falaad-kruid .

De lapimprenelle.f. Herbe à falade. Men zegd dat

depimpernel hetbloed zuiverd. On dit que lapimper

nelle purifie lefang.

PIN , werd zomtyds voor houte of yzete Pin gezegt.

Chevilledebois , defer.

PINAS. Schip dat naar een Fregat zweemd , behalven dat

het agtergat minder overhängd. Pinaſe.f. Batiment

àpoupequarrée& affez approchant de la Fregatte.

De PINGELEN , pitten of fteenen van de Pyn-appel.

Les noyanx ou pignons de la pomme de Pin, Suiker

pingelen. Des pignolats.

PINK . Kleinfte vinger. Lepetit doigt de la main. Zy draagd

eenringaan de pink. Elle a unebague à fonpetit doigt.

PINK, Open Viffers fchuit. Pinque. f. Petit bâtiment,

petitebarque depêcheur. De Viffers ftaaken methun

pinken in Zee. Les pêcheurs entrerent enMer mirent

à la voile avecleursPinques. EenPINK of jonge koe.

Unejeune vache. PINKJE, vermindering van 'twoord

PINK. Petitdoigt. Myn pinkje heefthetmy gezegt.

Monpetit doigtme l'a dit.PINKNET,netvoordevillers

die mer Pinken viffen . Filet des pêcheursde la Côtede

Hollande, efpece deSeine. PINK-OOGEN , de oogen
half

toeknypen. Clignoter , fermer lesyeuxà demi.

PINKSTER. Pinxteren , dag die de Chriften-Kerk we-

gens de zendingvan denHeiligen Geeft op de Apof-

telen , vierd. Pentecôte. f. Het is haaft Pinksteren. Il

fera bientot Pentecôte. Ik gaa te Pinksteren uit de

Stad.J'iraihors dela Ville àla Pentecôte. PINKSTER-

AVOND. La veille dela Pentecôte . PINKSTER-BLOM,

geele of blaauwe liesbloem . De la flambe jaune ou

blenë . PINKSTERBLOMMEN , opgetooyde kinderen

die op Pinksteren een deun om geld zingen. Enfans

dePentecôte , des enfans ornez defleurs&c. quichan-

tentauxportes deceux quidonnent. Wy moeten die

wandeling op de tweede PINKSTERDAG doen. Il

faut quenousfaffions cette promenade le fecondjour de

Pentecôte, Waar zult gyde Pinksterdagenmeedoor-

brengen? à quoipafferez vous les Fêtes de Pentecôte?

PINKSTER-DICHT n.Des verspour la FêtedePentecô-

te.'tPINKSTERFEEST vieren,Celebrer la Fête de Pente-

côte. Op PINKSTERNAGT vertrekken. Partir la

nuit dela Pentecôte. De PINKSTERWEEK op 'tLand

doorbrengen. Paffer la femaine de la Pentecôte à

la Campagne.

PINKSTERNAKEL ofPASTENAKEN. Suikerei - wor-

rel , witte peen. Paftenade.f. Panais.m. Racine bon-

ne à manger& qui a nngout doucereux.

PINNEN of PENNEN. Des chevilles . Schoenmaakers

pinnen. Des chevilles deCordonnier.

PINT.f.Wynmaatofvanandere natte waaren, verſchillen-

de in groote , na de verſcheidentheid der Landen of

Steden. Pinte.f. Mefure de Vinou autres liqueurs, qui

eft dedifferentegrandeurfelon les differents Pays. Een

pintwyn, eenpint biertappen. Tirer unepintede vin,

unepinte de biere. PINTJE. n: Vermindering van 't

woord PINT. Petitepinte, chapine. Een pintje drin-

ken. Boirepinte, boirechopine. Taptnog een pintje.

Tireznous encorepinte . PINTS-GLAS.n. Bierglas daar

een pint in kan. Verre à bierre contenant pinte. m.

PINTS-ROEMER. Verre à l'Allemande& d'unepinte,

unverretenantpinte. Hyleegde een pints-roemerin

eenteug.Ilvuida un verretenant pinte d'unfeul trait.

Eenpints-roemerwerd onder de Liefhebbers een zes

en dartig pondergeheeten.

PINXTEREN, zie PINKSTER. 'kVerwagt hem tegen

PINXTEREN. Jelattens vers laPentecôte.

PIOENEN, Pioenkruid, benedicte roozen, zekere plant.

Pivoine.f. Certaineplante ainfinommée,Rofe denotre

Dame, XXXX 2
PIO.
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PIONIER. zie SCHANSGRAAVER. Veel pioniers op

ontbieden. Mander quantité de pioniers.

PIP.f. Klein witvlies , dat altemets op de tongderhoen-

ders&c. komt , en haar belet te drinken. Pépie. f.

petitepeaublanchequi vient quelque fois fur la lan-

gue des poules & autres oifeaux , & les empêchede

boire. Diehoenders hebben de pip. Ces poules ont la

pepie. Waarom drinkt gy niet, hebt gydepip? Que

nebuvez vous, avez vous lapepie ? PIPSIGE hoen-

ders. Despoulesquiont lapepie.

PIPPELING. Zekere foort van appel dus genaamd.

Sorte de renaite. Engelle pippeling. Des renaittes

d'Angleterre. Hollandfe pippeling. Des renaittes

de Hollande.

PIS . f. Blaas-water. Úrine. f. Piffat.m. Paarde pis. Du

pillatdecheval. De katte pis ftinkt leelyk. Le pif

fat de chatfent mauvais. Dat stinkt na de pis. Ce-

lafent le piffat. Menfche pis. De l'urine d'homme.

Die Doctor kan de ziektens uit de pis. Ce Medecin

connoitlesmaladiespar les urines. Pishebben,moeten

wateren. Avoir envie depiffer , defairefoneau. Het

kind heeft groote pis. L'enfant a grande envie de

piffer. Kouwe PIs , droppel pis. La chaudepiffe , diffi-

culté d'uriner. Hy heeft de koude pis . Ila la chaude

piffe. Vefpafiaan leide een fchatting op de pis. Vefpa-

fienmitunimpôtfurles urines.

PISBAKJE. n. Bakjen of tobbetje om inte wateren Petit

baquet àpiffer.in. Pis-BEZIENDER ,bekyker,haatelyke

naam die mende Docters geeft. Infpecteur d'urines ,

Medecin augural. PISBLAAS, waterblaas. Veffie. f.

PISBROEKJE , broekje dat men de kleine kinderen

aantrekt daarzy hun water in doen. Efpece de braye en

culotte qu'on met aux enfans qui fe faliffent encore.

PISBROEKJE , piffebed, verwytwoord. Pille enbrayes,

un petit enfant qui piffe dans fes chauffes. Jou Pis

DIEFJE!Lepetitpiffeur,robinet, crin crin ! PISGAT, kind

dat dikwils pift. Piffe enbrayes,petit piffeur. PISGLAS ,

glas daar 't water van eenzieke in bewaardwerd. Uri-

nal.m. Vafe danslequel on conferve l'urine d'un ma-

lade. PISHOEK . Piffoir.m. Coin ou encoignure où l'on

va fairede l'eau. De Kaatsbal wierd in de pishoek

gejaagd. Labale fut chaffée dans le piffoir. ' t Is een

PISKOUS , meisje dat veel pift. C'est unepetite piffeufe.

PISLAP , pisluyer , zekere lap daar de kinderen in ge

wondenworden en tegenaan piffen . Braye d'enfant E.

Lingedont on envelope le derrière d'un enfant. De PIS-

LEIDERS van de nieren in de blaaskoinende. LesUre-

teres ou conduits de l'urine. PISPOT , kamer-pot ,

water-pot. Potdechambre , pot àpiffer. in. PISPOT ,

lorretje , Befaans bras , aldus genaamd. Hource , cor-

de qui tient à Basbord & à Stribord de la vergue

d'Artimon. PIS-PRAATJES , kinderkal , beuzelpraat-

jes. Des contesà la Cicogne , des contes borgnes. Dat

zynmaarpispraatjes . Ce nefont là que des contes d'en-

fant, des contes borgnes , des caquets de Commere ,

des fadaifes.

FISSEBED. Žekerbloedeloos diertje , dat plat en veel-

voetig is. Cloporte. f. petit infecte qui s'engendre ordi-

nairement fous les pierres. Ólyvan piffebedden. De

L'huile de cloportes. PISSEBED , eendie in ' tbed pift.

Piffenlit , un enfant quipiffe au lit. Foey , dat's een

pillebed! Fi, lepiffenlit ! PISSEBED,kanker of paar-

de blom. Fleurdepiſſenlit , dupiffenlit.

FISSELING. Adv. Dat met een ftraal neerdruipt. En

ruiffelant , coulant en ruiffeau. Het water lieppiffe-

ling uit zyn kleeren. L'eau ruiffeloit de fes habits ,

Leau fortoit de fes habits enruiffelant.

PISSEN. v.n. Zynwater maaken, dit word meest van

beeften gezegt. Piffer, uriner, faire de l'eau. Met

een ftraal pillen. Piffer à plein canal. Langpiffen.

Pifferlongtemps. Her paardheeft gepift . Le chevala

pillé. PISSER, diedikwils pift. Piffeur , quipiffefou

vent. Een ftyf piffer. Un roide piffeur. Een klein

piller. Unpetitpiffeur , piffoteur. PISSER , pisgat ,

piffebed. Piffenlit , piſſenbrayes , cul mouille. Pis-

SERTJE , Kraantje. Robinet.m. Fontaine.f. Dekt het

piffertjetoe. Couvrez lerobinet , la petitefontaine.

PISTASJE, Walfe pimpernoot. Pistache , efpecedenoi-

fette.f.De HaagfeMercurius fpreektvan zekere Ma-

gieblanche diein de Pis-tasjes gevondenwerd.

PISTOOL. n. Het kortſte ſchier geweer. Piftolet.m. La

pluscourtearmeàfeu. Eenpiftool laaden. Charger

anpiftolet. Eenpiftool loffen. Dechargerun piftolet.

PISTOOLKOKERS. Fourreaux de piftolets. m pl. Hy

wierd door een PISTOOL-SCHOOT gekwetst. Il fut

bleffé d'uncoup depiftolet. Tot op een pistool-ſchoot

na aan deVefting genaderd zyn. êtreavancé juſqu'à

laportéedupiftolet dela Ville.

PISTOOL. t.Spaanfegoudmunt,een Franſegoude Louis

byna een dubbelde Dukaatwaard. Piftole. f. Monoye

d'Espagne de la valeurdu Louis d'or ou environ. Een

goude, eenSpaanfe piftoo !. Unepiftole d'or , une pifto-

le d'Espagne. Hykreeg duizend piſtoolen infpecie.

Ilregut mille piftoles en efpece.

PIT. Keeft van zekere vrugten.Le bon,le dedans decertains

fruits,l'amande,la chair du noyau. De pit van de ok.

kernoot. Lebon, la chair de lagroffe noix. De pitvan

dehaaze noot. L'euillon de la noifette. Kraakt die

fteen en geefmyde pit. Caffez ce noyau& medonnez

l'amande. Het PIT of ' t lont vandelamp. La mêche

dela lampe. Haal het pit een beetjen uit. Tirez unpeu

la mêche. De PIT, 't mergvandeVlier-boom , van

de Caffia La moële du Sureau , de la Cafe. Eenreden

daar veel PIT , mergin fteekt. Undifcours moelleux ,

difcourspleindemoelle , difcours energique& fenten-

cieux. Hy heeft het pit en hetmerg van al de oude

Schryvers uitgetrokken. Il a tiré toute la moëlle&

la forcedes anciens Auteurs.

PITSJAAREN.v.n. Eenteken geeven met deVlag.om de

ÖnderbevelhebbersvaneenVloot aanboord te doen

komen , en aldaar Raad te houden . Arborer le pa

villon deConfeil, faire unfignalaux Officiers fubal-

ternesdefe rendreà borddel' Amiral ou du Comman-

dantdela Flotte afin de conferer avec lui. PITSJAA-

REN, betekend ook eenfeingeeven aande landgan

gers , om voort met de floep aanboord teroeyen,

endat 't Schip t'zeil zal gaan. Donner unfignalà ceux

quifont à terre de fe rendre à bordavec laChaloupe

& quele Vaiffeau và mettre à la voile.

PITTEN. Amandel pitten. Des Amandes tirées de

l'ecorce.

PL.

PLAAG. Straf, bezoeking. Fleau, chatiment. m. Epreu

ve.f. Depeft, oorlog enhongersnoodzyn drieplaa-

genvanGods gramfchap. La pefte , la guerre &la

famine font trois fleaux de l'ire de Dieu. De tien

plaagenvan Egipten. Les dix playes d'Egypte. Atti-

la is een plaag van ' t Christendom geweelt. Attila

a étéunfleau dela Chretienté. Een boos wyfis een

wreedeplaagvoor een man. C'est un cruelfleau pour

unhomme qu'une mechantefemme. Dat kind is zyn

Oudersplaag.Cet enfant eft lefleau defesPere&Mere.

PLAAGEN. v.a. Vervolgen , kwellen, veel doen lyden.

Tourmenter, travailler, faire beaucoupfouffrir. De

Tyrannenplaagen hunne Onderdaanen. Les Tyrans

tourmentent, perfecutentleurs Sujets, De Soldaaten

plaa
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plaagendeBoeren. LesSoldats tourmentent , vexent

les Payfans. Zyn fchuldeiffers plaagen hem onop-

houdelyk. Ses créanciers le tourmentent , lehartellent

fansfin nirelache. Vanhet ongedierte , van de mug-

gengeplaagdworden. êtreincommodé , tourmenté de

la vermine, des coufins. Houd op metmyte PLAA-

GEN, tekwellen. Čeffezdemetourmenter, dem'im-

portuner.Zyweeten dat zy haar Neefwel maglyden ,

daarom plaagen zy haar geduurig methem. Ils fa-

vent qu'elle nebait pas fon Coufin , c'est pourquoi ils

lui enfont toujours laguerre. Gyplaagd my meer als

al myn geld. Vousmepefez bien plus que tout mon ar-

gent. PLAAGER , kweller , byvergrooting gefproo.

ken. Perfecuteur , importun , fâcheux. Hyvolgd my

overal na, ' t is een plaager. Ilmefuit par tout , c'eft

unperfecuteur. Het is eenmenfchen plaager. C'est un

perfecuteurdugenrehumain.

PLAASTERWERK, PLEISTERWERK. n. Fyne kalk

overde wanden geleid. Enduit de plâtrefinfur une

muraille.m. PLAASTER , in den zin van PLEISTER ,

is op de Colom PLEI tezien. Emplâtre.f.

PLAAT. Zand-bank, zand-plaat, ondiepte in Zee. Banc

defable.m. Grand amas defable qui fait echouer des

vaiffeaux. Het fchip raakte op een plaat vaſt. Le

vaiffeaus'affabla , echouafurunbanc defable.

PLAAT. f. Blad van eenigmetaal . Placque, lame, table de

quelquemetalque cefoit.f. Een zilvere , een kopere

plaar. Uneplacque d'argent , de bronze . Een schoor-

fteen PLAAT. Une placque de cheminée droite ou

couchée de plat. Zet uw voeten op de plaat. Met-

tez vos pieds fur la placque. PLAAT, Print of

Kaartdrukkers kopere plaat. Planche. f. Plaque

de cuivre où l'on a gravé ce dont on veut tirer

des eftampes. Een plaat opfteeken. Retoucher une

planche. De plaat is verfleeten. La planche eft u-

Jée. PLAAT , print , afdrukfel van een kopere plaat.

Taille douce, figure en taille douce , eftampe.f. Het

boek is metveelſchoone plaaten verfierd. Le livre eſt

enrichi de belles tailles douces. PLAAT-DRUKKER, die

printen drukt. Imprimeur d'eftampes , de tailles dou-

ces. PLAAT-DRUKKERY. Imprimerie où l'on tire des

tailles douces , des eftampes.f. PLAAT-SLYPER. Celui

quipolit lesplanches de cuivre. PLAAT-SNYDER . Gra-

veur auburin. 'T PLAATSNYDEN leeren. Apprendre

àgraverdesplanches. ' t Boek is vol PLAATWERK ,

kopere plaaten. Le livre eft plein de gravures , de

tailles douces. PLAATZILVER. De l'argent en lames.

PLAAT. Cyffer plaat van 't Uurwyzer. Cadran, m. La

table du Cadran de l'Horloged'une Tour.

PLAATEN,werdboertendevoorzilvereofgoudefpecien

Telgenomen. Hy heeft plaaten , hyheeft ichyven. Il a

des Ecus, ilade cequifecouche.

PLAATJE. n. Kleine plaat , dun ſtukje ergensvan. Petite

placque , petite lame de quelque matiere que cefoit .

Een plaatje loot Une petiteplacque , unepetite lame

deplomb. Een plaatje koper , lak . Unepetiteplacque

decuivre, decire. PLAATJE , blinde duit. Denier où

l'onnepeut voir nicroix nipile ; unepiece de chaudron.

PLAATING, Schoeying vangragten of looten. Appui

dechauffée.m. Ce qui foutient le bordd'uncanal ou

d'un foffe.

PLAATS. f. Spacie, die een menſch ofeen zaak beſlaat of

bellaan kan. Place. f. Lieu, efpace.m. Zyn plaats nee-

men. Prendrefa place. Van plaats veranderen. Chan

gerdeplace. Allesweerop zynplaats zetten.Remettre

tout dansfa place. Datwoord , diefpreekwyze is daar

niet op zynplaats. Cemot là , cettefaçon deparler là

n'eft pasdansfaplace, n'eft pas bien mise en oeuvre.

Plaats hebben onderde Geleerden. Avoirplace , te-

nirfa placeparmi lesSçavans. Ikbidu,ftelueens in

mynPLAATS. Mettez vous à ma place , je vousprie.

Watzoudgy inmynplaats gedaan hebben? Qu'au

riezvousfait erant àmaplace? Ikwilde niet dat ik

inzynplaatswas. Je ne voudrois pas être à fa place,

Deredenplaats geven. Donner lieu à la raison,feren-

dreà laraison. Die gewoonte heefthiergeen plaats.

Cettecoutumen'a paslieuici.

PLAATS. Grond , oord , wyk. Place. f. Endroit , lieu ,

terrain m. Doede Misdaadige op de plaats des Ge-

regrs wasgekomen... Quandle Criminelfut arrivé

au lieu duSuplice .. Daar zyn veel menſchen op de

plaats desgevegts gebleeven. Ileft demeuré beaucoup

de mondefur le champ de bataille. Ikwas gifteren

op een PLAATs daar menveel van ufprak. J'etois

hier dans un endroit où l'on parla beaucoupde vous.

Op wat plaats zal ik dat ftof best konnen vin-

den? En quel endroit trouverai je le mieux cetteetof-

fe là. De Kerk staat op een van de ſchoonfte plaatſen

vande Stad. L'Eglife eft dans un des plus beaux en-

droits de la Ville. Hy lagcht met myn verdriet , in

plaats van my te beklaagen. Ilfemocque de mon tour-

mentaulieudemeplaindre. Hy fpeeld in plaats van

zyn les te leeren. Il jouë au lieu d'etudier fa leçon.

PLAATS. Gedeeltevan 't huis dat onoverdekt is. Cour.f.

Een ruime , een lugtige plaats. Une cour patieuse,

une cour bien airée. De voorplaats of buite plaats.

L'avant-cour ou baffe-cour. De binne plaats. La

courinterieure. Dekinderenfpeelen opde plaats. Les

enfansjouent dans la cour.

PLAATS. Vefting , Sterkte , Stad. Place. f. Une Forte-

reffe , une Villede Guerre. Grens Plaats. Place Fron-

tiere. Een sterke , een onverwinnelyke Plaats. Une

Placeforte, imprenable; Place inexpugnable. De Plaats

kan 't nietlanger houden. La Place ne fauroit tenir

pluslongtemps. Hyheeft een ſchoonePLAATS , Hof-

ftede aandeVegt . Il a une belle Maison de Campagne

Jur leVegt. Mynheer is na zyn Plaats bydeBever-

wyk.Monfieur eft à fa Maifon de Campagne près de Be-

verwyk. PLAATS , beroepvoor een Predikant. Vo-

cation , Eglife.f. Die Predikant heeft nog geen plaats

na zyn zin. Ce Miniftre n'a point encore d'Eglife àfa

fantaisie. Een Kapiteins PLAATS , ampt koopen.

Acheterunecharge de Capitaine. Daar is een Burger-

meefters plaats open. Ily a une charge de Bourgue-

maîtrevacante. Een Schriftuur PLAATS aanhaalen,

Citerunpaffage del'Ecriture.
3

PLAATSELYK, Adj., & Adv. Local , localement. Plaat-

felykebeweeging. Mouvement local. Devraag is of

Chrifti Ligchaam plaatfelyk onder de gedaantens

kanzyn? La queftion eft ft le corps de Chriftpeut être

localement dans les efpeces?

•

PLAATSEN. v. a. Op een plaats zetten. Plater , fituer,

mettre enunlieu. Eenbeeld plaatfen. Placer unefta-

tue. Huisraad in order plaatſen. Placerdes meubles

enordre. Plaatftu waargykond.Placez,mettez vous

où vouspourez. Waar zult gy al die menfchen plaat-

fen? Où placerez , mettrez vous tout ce monde?

PLAATS HOUDER. Zie STEDEHOUDER. Vicaire.

PLADYS. Schol op zyn Brabants. Plie. f. poiffon deMer

plat& enlofange.

PLAGGE , werd voor ZooDE uit ofvan de Heykorſt

gefneden , gezegt, Gazon.m. Motte plattelevéede

la croute d'uneBruyere&c. Een PLAGGER of plag

ge mayer. Unpaifan , pionier qui coupedesgazons.

PLAK. Dominès -, Schoolmeefters fcepter-ftaf, daarftou-

te kinderen eens om lagchen. Ferule. f.Porte reſpect

Xxxx 3
di
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duMagifter, duMaîtred'Ecole, Regentde Claffe dont

fe moquent les mechans enfans. 'tis een Meefterdie

altydmetdeplak in dehand ftaat. C'est unMaitrequi

asoujourslaferule à la main.

PLAKBRIEFJE, Briefje om aan een Kerkdeur &cc. aan

teplakken. Une affiche,
1

PLAKKAAT.n. Bevel, Willekeur van de Overheid. Or-

donnance. f. Reglement , Placard, ArrêtduSouve-

rain.m. Daar zal een Plakkaat tegens die misbrui-

kenuitkomen. Il paroitxa une Ordonnance , un Re-

glementcontre ces abus. EenPlakkaat afleezen. Live

une Ordonnance. Een Plakkaat fcheuren. Dechirer

un Placard.

A

PLAKKEN. v.a. Vaft maaken, met styffel , lym &c.

Placquer , coller, attacheravecdel'empois, delacolle.

Printen aande wand plakken. Coller des images à la

paroi. Papieren aan malkander plakken. Collerdes

papiers ensemble. Goudof zilverop eenhoutegrond

plakken. Placquer de l'or ou de l'argentfur du bois.

Iets neer PLAKKEN , iets ruwelyk opdegrondſmy-

ten. Jetter, decharger nonchalamment cequ'ontient.

Hyplaktehemopdevloer neer , of 't niet met al was.

Il lejetta , il le dechargea rudement au milieu de la

place , commefi ce n'eut étérien.

PLAKKER. die met plakken zyn koftwind. Celuiqui

placque , colle&c. De PLAKKER ,diedebriefjesvoor

Koopluiden &c. aauflaat. L'afficheur , celui qui

colle , affiche les billets d'avertiffements. ' t Is een

PLAKKER , een piklap , lang zitter. C'est un culde

plomb. PLAKWERK, gelymd loofwerk. Placcage. m.

PLANCHET.n. Yvoor, ebbenhout of balyn ſtokje daar

de Juffers hun ryglyven van vooren mee pleegen

regt te houden. Bufc.m. Petit bâton d'ivoire, d'ebe-

ne, debaleine&c. dont lesfemmesfe fervoientpour

tenirleurscorps dejupeenetat.

PLANEEREN. Boekb: w: Eenboek PLANEEREN , door

lymwater haalen. Laver un livre , le paffer feuille

aprèsfeuille dansl'eau decolle.

PLANEEŤ. f. Zweef fter , fter die een eige en bepaalde

loop heeft, ftrydig met die van ' t primum mobile,

of eerften beweeger. Planete. t. Aftre qui a un

mouvement propre & periodique contraire à celuidu

premiermobile. Saturnus is de hoogte Planeet. Sa

turne eft la plus haute Planete. De Zon is de Pla-

neet daar al de andere haar licht van ontleenen.

LeSoleil eft la Planette dont toutes les autres emprun-

tentleur lumiere. Onder een gelukkige Planeet ge-

boorenzyn , gelukkig zyn. êtrené fous uneheureufe

Planete être heureux. PLANEET-KENNER , Pla

neet-ieezer , Sterrekyker ,Waarzegger. Aftrologue,

celui qui profeffe l'Aftrologiejudiciaire. PLANEET

KUNDE, kunft van uit de loop en famen-wooning

der Planeeteniets tekonnenvoorspellen. Aftronomie

judiciaire. f. Artconjectural, fuivant lequel on croit

connoîtrel'avenirparl'inspection des Aftres.

PLANK.f.Dungezaagd timmerhout. Planche,f.Een plank

van zes voet. Une planche defix pieds. Eenplank

fchaaven. Raboteruneplanche. Vuurenhoute eiken

houte plank. Planche defapin, planche de chêne.

PLANKJE, kleine plank. Petiteplanche, petit ais.

PLANT. Uitspruitend ligchaam, datzyn voedfel uirde

aarde trekt. Plante. f. Corps vegetable que la terre

nourrit. De ſtain detopvaneen plant, La tige, la

tête d'une plante. Een jong menfch is by een teere

planttevergelyken . Onpeut comparerunejeuneper-

fonne à unetendreplante,

PLANTAGIE.f.Akkerdaar Suiker ofTabak waft Plan-

tage.m, PlantdeSucre ou deTabac,m. In Ameri-

cazynveel Plantagien. lly a beaucoup dePlantages

en Amerique. PLANTAGIE, betekendnogeenWan-

del-bosvan jongeboomen. Plantage fe prend dans

unfensplus etendu, pourunlieugarnide jeunesplan-

tes& deftiné à la promenade, DePlantagiet'Amfter-

dam werd hoe langer hoe fraayer. Le Plantage

d'Amfterdam embellir touslesjours,

PLANTEN , 'tmeervoudvan 'twoord PLANT. De be

fchryvingder planten enkruiden door Plinius, Dio-

fcorides. La defcription des plantes& desherbespar

Pline, parDiofcoride.

PLANTEN. v. a. Een plant inde aarde ſteeken. Planter ,

mettreuneplanteenterre. Eenboom planten. Plan

terunarbre. Boonen , kool planten. Planter desfè-

ves, des choux. In ' t verband planten . Planter en

echiquier. Een Meyboom PLANTEN, Planter un May.

De Standaardplanten op de vyandelyke wal. Plan-

ter l'Etendardfur la muraille ennemie. Het Geſchut

PLANTEN ,opde Battery ſtellen, om daar uitteſchie-

ten.MettreleCanon en Batterie;braquer,pointerle Ca-

nonpourenbattrequelque endroit. HetGeloof PLAN-

TEN,hetGeloof inplanten endoen aanneemen.Plan-

terla Foy , introduire& faireaccepterla Foy. St. To-

masheefthet Geloof in Indien geplant. St. Thomas

aplantélaFoy auxIndes.

PLANTER. Arbeider in Suiker of Tabak- plantagien.

Planteur , ouvrier dans les plantagesde Sucre ou de

Tabac, PLANTERY ,ENTERY , neeringvan die Plan-

tagien houden. Trafic de ceux qui ont des Planta-

ges. De PLANTQUEEKERY wel verstaan. Entendre

bienla Botanique , fçavoir laculturedesplantes.

PLANTSOEN. dikke takvandeWilge, Abeele ofPo-

pelieromte pooten , in te steeken. Plantard,Plan

Con.m. PLANTSOEN BOS of TUIN.Pepiniere de Plan-

tardsoudePlançons.f.JeuneplantagedePlançons.m.

PLAS.f.Verzameling vanregenwater opde straat of op de

weg. Mare.f. Amas d'eau de pluiedans uneplace,

dansunchemin&c. Eenplas overdribbelen. Sauter

unemareàpiedsjoints. Hyviel in een plas. Iltomba

dans une mare. De groote plas overvaaren, naar

Ooft-Indiën vaaren, Paffer la grande eau , faire le

voyagedes IndesparMer.

PLASDANK. Belooningdie een vleyer of oogendienaar

voorzyn pluimſtryken erlangd, Leremerciement que

regoit unflateurdefa medifance ou de fesbaffes flate-

ries. Hyheeft het hem gaan zeggenomkwanluis een

plasdank te verdienen. Illuia étérevelerla chofe pour

meriter fesbonnesgraces,pourfairefa courauprès de lui.

PLASREGEN. Slagregen. Groffe pluie, groffe ondée,

lavalle d'eau. f.

PLASSEN. v. n. In 't water morffen ofwateropdevloer

&c. ftorten. Patrouiller repandre de l'eau , faire un

gachis furle pavé&c.

PLAT. Adj. Dat een gelyke oppervlakte heeft. Plat,

platte. Zoo plat als eenweegluis.Plat commeunepu-

naife. Debol vandienhoedis te plat. Laforme de ce

chapeau eft trop platte. Hyfloeghemmethet PLAT

van dedegenwakkeraf. Il lui donna plufieurscoups

du platdefon epée

PLAT. n. Boven zoldering van eenhuis, gemeenlykmet

lootoverdekt. Platteforme. f. De lugt fcheppenop

het plat, Prendre l'air fur la platteforme.

PLAT. Eenvoudig, laf, flaauw, koud Plat,froid,

fade. Hy fpreekt plat Duits. Ilparle un Hollandois .

plat, peu poli. Al wat hyzegd is zooplat ! Tout ce

qu'ildit eft fi plat , fi fade! Dat is zooplatals't wel

mag! Voila qui eft du dernierfade! Ben verzoek

FLAT ,gladaillaan. Refuferune demande tout àplat.

PLAT
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PLATBOOMDE-SCHUIT. Bateau à fond plat. m.

DeSoldaaten tot de landing gefchikt, wierden op

platboomde fchuiten gezet. Les Soldats deſtinez à la

descentefurentmisfur des bâteaux plats. PLATGAT,

vaartuig meteen platagterwerk- Paiffeaus bas d'ar-

riere,m. 't IseenPLATGAT, zyhad wel eenculde Pa-

risvan nooden. C'est un Culplat , elleauroitbienbe-

foind'unecroupe ou d'un cul de Paris. PLATLUIS,

luis by de vuile Venus jankers bekend. Morpion, m.

PLATNEUS, Camard, camus, nez caucus, m. Plat-

vis ,fchol, tongen& c. Dupoisonplat , des carlets ,

des foles &c.

PLATJE, Straarguitje , gaauwdiefje. Petit garnement ,

petit pendard. Hy loopt met de platjes fpeelen.llcourt

garnemander , fairelegarnement avecde petits pen-

dards. ' t Is zulk eenPLATJE, galtje, kwandje, fnood

kind. C'est un petit efpiegle , petit efperlucat , unpetit

rufé , malinpetitpefte.

PLAT-SCHIETEN. v.a. Totgruisfchieten. Réduireen

poudre , bouleverfer. Een Tooren, eenBolwerk plar

fchieten. Reduire une Tour enpoudre , la bouleverfer

àcoupsdecanon ; mettreunBastionàplat.

PLATTE. Adj.'tVrouwelyke van PLAT.Eenplattemaad.

Unecoutureplatte . Wateen platte, laffe reden! Que

cetteraifonlà eft platte, fade!

PLATTEFORM. Ond: w: SCHIET KAT. Aarde werk

met eenoppervlakte , daar geſchut op geplant word.

Platte forme.f. Ouvrage de terre , uni en haut fur

lequelonmet ducanon en batterie.

DePLATTEGROND vaneenVefting , de tekening van

de grond zonder de daar in ſtaande gebouwen. La

Surfaceplaned'uneFortereffe,leprofil d'une Fortereffe.

PLATTE LAND , ( het ). De Dorpen , Burgten en on-

derhoorige Landeryen, in tegenstelling vanSteden

en Veftingen. De Soldaten plunderen en verwoef-

ten alles op 't platte land. Les Soldats pillent & de-

folent toutfur leplatPays , à laCampagne.

PLATTERD. Plompaard , onbefchaafd menfch , bot-

terik. Lourdaud, malotru. Dat is een lompe plat-

terd! Lefranclourdaud , lemalotru , legrosbouvier !

PLATTIEL, Plattielwerk , fyn aardewerk , Delfs Por-

celein. Delafayançe de Hollande , de la Porcelaine de

Delf PLATTIEL-BAKKER. Quvrier qui fait de la

fayance, de la Porcelaine deDelf. PLATTIEL-BAK-

KERY. Lieu oùl'onfait de la Porcelaine de Hollande.

PLATVOET. ' t Iseen platvoet , eenloeris , eenplom-

:

pevent, Ceft un pied plat, un bouvier. PLATVOE-

TEN. v... Staan fchilderen in ' t opwagten van ie-

mand. Semorfondre à attendrequelqu'un. Hyheeft

... myeenuur lang in't voorhuis laaten platvoeten . Il

m'a laisé uneheure dans le veftibule , faire lepied de

gruë, à croquer le marmot. PLATVOET te fcheep,

de eerfte wagtbyde kaers. Premierquart quife fait

àla chandellefur un vaiffeau.

PLAVEYEN. v. a. PAVEYEN. Bevloeren , met vloer-

fteenen oftegels. Carreler , paver de carreaux de

marbre,de terre cuite.Hylaat al de benede kamerspla◄ |

veyen. Ilfait carreler toutes les chambres d'enbas.

PLEEG of PLAG. Preter: van PLEEGEN, gewoonzyn.

Hypleeg zoo niet terooken, tevloeken. Iln'avoit

pas coutumedefumer dejurer ainfi

PLEEGEN. v.n. Doen, bedryven ,begaan. Faire, com

mettre, pratiquer. Zyndevotien pleegen. Fairefes

devotions. Zonden pleegen. Commertre des pechez.

Vyandlykhedenpleegen. Fairedesboftilitez.

PLEEGEN. .n. Gewoonzyn , vooreengewoonte ge-

had hebben. Avoir eu coutume, avoir été accou-

sumé, avoireupourmaxime. De Oudenpleegen te
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zeggendat... Les Anciens avoient accoutumédedire

que...Hy is zoo vrolyk niet meer als hy pleeg. Il

n'eft plusfi gayquepar lepaffé , qu'il etoit autrefois.

PLEGT.f. Verdekvoor ofagter eenvaartuig. Gaillard,
Chateau.m. L'elevation furl'avant oufur l'arriere

d'unbâtiment.De Voorplegt. Le Chateau ouGaillard

d'avant. De Stuur plegt. Le Chateau ou Gaillard

d'arriere,Vande plegt rollen, de kooy lekvaaren, af-

gezet wordenvan zyn ampt, om redenvan kwaad

gedrag. êtredegrade, perdrefacharge, êtrecaffèaux

gages , pour caufe de mauvaise conduite. PLEGT-

ANKER, anker op de plegt , gereed en byder hand.

Ancreàla veille.f . Ancreprête à être mouillée.PLEGT-

ANKER , is ook de naam van 't zwaarste anker van 't'

fchip. La maitreffe ancre, la plus große ancre du

vaiffeau. Chriftus is myn plegt-anker en eenigſte

hoop.fig:fpr: Jefus Chrift eft mon Ancre & mon

unique efperance. PLEGTANKER-Touw, 't zwaarſte
kabeltouw. Maitrecable. m.

?

PLEGTELYK. Adj. & Adv. Staatelyk , met pragt. So-

lemnel, pompeux , magnifique , avecpompe , appa-

rat. Een plegtelyke intreede. Une pompeufe entrée.

Plegtelyk gewaad. Habits de ceremonie. Dat moet

PLEGTELYK gefchieden. Il faut que cela fe falfe en

pompe,avececlat, d'une maniere authentique. PLEG-

TIGHEID of PLEGTELYKHEID , ſtaatelyk toestel ,

pragtige uitvoering van een uiterlyk bedryf. Ceremo-

nie, pompe, formalité d'eclat. f. De plegtigheid van

't Huwelyk , van den Doop , van de Begraavenis vol-

bragt zynde... La ceremonie du Mariage , duBaptê-

me, del'Enterrement etant achevée...

PLEI. zie PYNBANK. Een misdaadige op de plei zet-

ten. Mettre, appliquer un criminel à la question,

PLEIDOOY.n. Ond: w: Dingtaal van een voorfpreeker.

Plaidoyé.m. Die Voorreden lykt een heel pleidooy.

CettePrefacereffemble à unplaidoyé dans les formes.

PLEIN.n. Vlakte , heygrond. Plaine. f. Etendue de Pays

uni.Daar zynveel Patryzen in het plein van St. Denis.

lly abien des Perdrix dans laplaine de Saint Denis.

PLEISTER. Placfter, zalfop doek gestreeken Empla.

tre.f. Een trek pleister. Une emplâtre qui tire. Een

tand pleifter. Une emplâtrepour lemal de dents. Een

muurPLEISTEREN , met pleister-kalk beftryken. Cre-

pir , enduire une muraille deplâtre. PLEISTER LEEM,

aarde daarmenhutten mee plakt. Du torchis.

PLEISTEREN.v . n.Onderweeg ftil blyven. Faire unefta-

tion , unepaufe, ferafraichirà quelque auberge. Wy

zullen in ' t eerfte Dorp pleifteren. Nous arrêterons ,

nousferonsuneftation auprochain Village. PLEISTER-

PLAATS , plaats daar menonderweegen aanlegd, En-

trepos.m. Lieu oùl'onfait uneftation en voyageant.

PLEIT-DAG. m. Jour d'audience , jour deplaid. in. PLEI-

TEN.V.a. Dingtaalen Plaider,contefterquelquechofe en

Justice. Eer geld geevenals pleiten. Aimermieuxdon

ner del'argent queplaider; pluftor fe faigner queplai-

der. PLEITER,dingtaaler,twister in Regten, Plaideur,

celuiquicontefte en Justice. Een Pleiter geniet nooit

ruft . UnPlaideur n'a jamais de repos. PLEITSTER

vrouwmenfch dat een pleitzaak heeft. Plaideufe.

PLELTZAAK , geding, Caufe .f. Procès, m. Een hairi

ge pleitzaak. Unecaufe embrouillée, litigieufe. PLEIT-

ZAK , zak met de ftukken van een Geding. Sacde

Procès.m. De pleitzak ter Griffie brengen. Porterle

fac au Greffe. PLEITZIEK. Adj. Chicaneur , plai-

deur. Eenpleitziek menfch. Unchicaneur , plaideur

d'inclination. Zynpleitzieken inborſt voldoen. Paf

fer fon envie chicaneufe , fatisfairefonhumeur chi-

caniere. PLEITZUGT. Efprit de chicane.m. Humeur
chicaniere, f. PLEI
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PLEIZIER. n. Ond: w: VERMAAK.Gen
oegen.Plaif

ir
,

contentement.m. Doet my dat pleizier, bidik u, Fai-

tes moi ce plaifir là , je vous prie. Een PLEIZIER-

REISJE doen. Faire un voyage de plaifir. PLEZIE-

RIG. Adj. Vermaakelyk. Agréable , plaifant , di-

vertiffant. Een pleizierig gezigt. Une agréable vue.

Een pleizierigmenfch. Unhommedebonnehumeur.

PLEK. f. Teken , vlak. Marque, tache. f. Hy heeft aan

de kinderpokjes gelegen , zynaangezigt is vol roo-

dePLEKKEN.Ila eu là petite vérole fon visage eftplein

demarquesrouges , pleinderougeurs. De plekkenvan

deZonzyn min zigrbaar als die van de Maan. Les ta-

ches duSoleil font moins vifibles que celles de la Lune.

't PLEMPEN , ' t vullen , dempen van de kuilen in de

kleygronden. L'emplage ou le comblement des foffes

dans les terresglaiſes.

PLENGEN. v.a. Storten metoverdaad. Repandre ,jet-

ter, verfer. Die dronkaarts plengdende wyn als of

het water was geweeft. Cesyvrognes jettoient , ver-

foient le vin à terre comme fi ç'eut été de l'eau. De

Heidenen plengden wyn en oly op de Altaaren hun-

ner Afgoden. Les Payens effufoient du vin & de

T'huile fur les Autels de leurs Idoles: faifoient des li

bations àl'honneur de leursfauxDieux. PLENG-WYN,

Wyntot de pleng Feeften der valfe Goden geſchikt.

Du vin pour les libations des Payens. De wyn-PLEN-

GINGEN , Vreugde-maaltyden der Afgoden-dienaa-

ren. Leslibations ou feftins licencieux des Idolatres.

PLET-MOOLEN. Geſtel om zilver ofgoude plaaten ,

baaren of draaden te pletten. Laminoir, m. Machine

dont fefervent les monoyeurs& les tireurs d'or, pour

donner auxlames , aux lingots & fils d'or ou d'ar-

gent l'epaiffeurqu'ils defirent. Goude plaaten , draa

denPLETTEN , plat maaken door de fchyvenvan de

Plet-moolen. Ecrafer, applattir les lames , les lin

gotsd'orpar lesrouleaux du Laminoir.

PLETTEREN , woord in den volgenden zin gebruike-

PLOEG. Timmermans fchaafom een fponning in een

planktefchaaven. Rabot àjoindre. a, longrabot qui

tracela rainure aucoté d'uneplanche de cloifon.

PLOEG, PLOEGMES. Boekbinders tuig om deboe-

ken aan de kanten gelyk af te fayden. Couteau

de Relieur pour couper egalemens les, bords d'un

livre.

•

PLOEGEN. v. a. Deaarde met deploeg opfnyden. La-

bourer. Een Akkermetgarden met offenploegen.

LabourerunChamp avec des cheyaux , des boeufs.

PLOEGEN, luftig aan deploeg, aandenarbeid zitten.

Labourerfa vie, travailler à la tâche, tirer le Dia-

blepar la queue. Hy zal nog wakkermoeten ploegen

eer hyzoo verkomt. Il aura bien à labourer encore

avantqued'enêtrelà. Een PLOEGER, die in deploeg

loopt , een Akkerman Un Laboureur , un Manant.

Een PLOEGER, die onvermoeyd werken moet. Un cul

deplomb. unhommequi travaille d'attache.

PLOEG-OSSEN. Des boeufs de charrue in. pl. De PLOEG-

STEEL Lemanchedela charrue. PLOEG VOOR. Sil-

lon. m. Trace du focou du coutre de la charrue.

't PLOEG-YZER,de ploeg kouter,her yzer dat de aarde

doorfnyd en de Vooren maakt. Le coutre, lefoc, le

fer trenchanpquifendla terrequ'on laboure.

PLOFFEN. v. n. Ter aarde PLOFFEN , onzagt ter aarde

vallen. Tomberrudhent à terre.

PLOK. ' t Geen men alsager eenruk weg grypt. Poignée. f.

Cequ'onprendcomme à hape quipeur. Een plok geld

uit een zak neemen . Prendre une poignée d'argent

horsd'unfac. Een goede plok amandelen en rozy-

nenuit een ſchotel krygen. Enlever , attrapper une

bonne poignée diapandes de raifins hors d'un plat.

Hyheefttien duizend gulden uit de Loterygetrok-

ken, isdat nieteen goede plok? Il a tirédix mille

fransde Loterie, n'eft ce pas là un bon morceau ,

un bon login?

a

1

PLOKHAIRÉN. v.n, Malkanderbraaf by de lurven kry-

gen. Se teftonner, gourmer,fe tirerauxcheveux.Die

vrouwenzullen nogplokhairen. Ces femmesfe vont

encoreteftonner , vont encorefeprendreauxcheveux ,

auxcrins , s'arracher le tignon . Een PLOKHÄIRTJE

leggen. Se prendreaux crins , fehoufpiller.

PLOK-PENNING. Premie voor de geene die in een op-

veiling't meefte bied. Pot de vin. m. L'avantage

quife donne à celuiqui offre le plus dans une enchère.

PLOMP. Adj . & Adv. Onhandig , onhebbelyk , dom.

Lourd, maladroit , ruftaud. Een plompe boer. Un

francpalor , ungros bouvier. Eenplompe gang. Une

demarchepefante, lourde. Dat is heel PLOMP, heel

flordig gemaakt. Cela eftbien malbâti, cela eftfait

à la jerpe.

lyk. Een muur , eenpoort , een tooren te pletteren

fchieten. Ecrafer , bouleverfer , reduire enpoudreun

mur, uneporte, unetour à coups decanon.

PLEURIS. Ontfteeking in het borſtvlies , met pyn inde

zyde en zinking op de borft , verzeld, Pleurefie. f.

Hierfterven weinig Arbeiders , weinig Meyden aan

de pleuris. Il meurt ici peu d'Ouvriers , peu de Ser-

vantes de pleurefie.

PLIGT.m. Verfchuldigde dienft. Devoir.m. Zigvanzyn

pligtkwyten. S'acquiterdefon devoir.Kinder-,Vader-,

Huwelyks pligt. Devoir Filial , Paternel , Conjugal.

Ik doe niet meer als mynpligt. Je nefais que monde-

voir. PLIGTPLEEGING , beleefdheids blyk. Compli-

ment.m. Marquede civilité.f. Overtollige pligtplee-

gingen verveelen. Les compliments fuperflus degou- PLOMPAARD. Botterik , dommekragt. Lourdaud ,

tent , deplaifent. PLIGTSCHULDIG . Qui doit hon-

neur, quieft obligépar bienséance. Uw pligtfchuldi-

gedienaar. Votre trèsobligéferviteur.

PLINT of vlakftuk in Lyftwerken: Timmermans w:

Plinte f. Membrequarré& plat:Termed' Architecture.

PLOEG. f. Tuigom de aarde op te booren. Charruë. f.

Machineàlabourerla terre.De ploeg trekken. Tirerla

charrue. Agter de ploeg loopen. Mener , tenir la

charrue. Dat is mynploeg , dat ismynlot , mynbe-

roep. C'est là ma charge, ma vocation, mongagne-

pain. Aan deploeg moeten , wakker blokken. être

obligé delabourerja vie. Ik moet wel anders aan de

ploeg. Ilfaut bien queje laboure autrement machien-

nedevie, moi. Een Meisje voor de ploeg zetten ,

ernftig voorneemen. Mettre une Fille en oeuvre :

dans le ftyle de LaFONTAINE i wie

malotru , machoire d'ane. Iemand PLOMPELYK bejee-

genen. Aborder quelqu'unlourdement , groffierement.

PLOMPHEID, dommigheid , onhebbelykheid. Impo

liteffe , lourdauderie,groffiereté vilageoife.f.

PLOMPEN. In 't water dompelen. Plonger , plauder.

Hyplomprehem luftig in 't water. Illeplaudacomme

itfautdansl'eau, r

PLONDEREN: zie PLUNDEREN. Piller, ravager,

faccager. EenStadter PLONDERING Overgeeven.A-

bandonner une Ville aupillage.

CL CAI

•

PLOOY. f. Vouwvan een frof. Pli , redoublement d'une

etoffe.m. Een kreukel-plooy maaken in een bef,

eenboek. Faire un faux pli à unrabat , unà livre.

TeArnhem , te Nymegen zyn Heerenvande nieu

we, vanden oudePLOOY , ftreng. llyaàArnhem,

àNimeguedesSeigneursdunouveau , da vieux parti.

PLOO.
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PLOOYEN. v. a. Plooyen maaken. Pliſſer , faire des

plis. Eenhembd, een vrouwe rok plooyen. Pliffer

une chemife , pliſer une jupe. PLOOYEN , is ook 't

meerv: van PLOOY,een naamwoord. Daar zyn te veel

plooyen in dat kleed. Ily atropdeplis àcet habit.

PLOTSELING of PLOTSELYK vallen , fchielyk ,

ftyf neervallen. Tomber tout à coup, tomber roide a

terre. Hyviel plotfeling dood neer. Il tomba roide

mort. De muur ſtorte plotseling neer. La muraille

s'eboulatout à coup.

PLUG of TAP in een biervat&c. Tampon. m. Bouchon

debois à untonneau de biere&c. EenPLUG , een ruig

Matroos , meffe trekker. Unhommedefac& de cor-

de,uncoupejarrer, un Matelot bourru. Hy wierd door

eenvan die pluggen in ' t aangezigt gekwetst. Il fut

tailladé, bleffe a lajouëpar unde ces coupejarrets.

PLUIM. f. veer enſchagt van een vogel , gemeenlyk ver-

ſtaan van de Struisveer die op de hoed gedraagen

werd. Plunket.m. Plume d' Autruchepreparée. f. Hy

had eengroene pluim op zyn hoed.Ilavoit unplumet

verd furfonchapeau.

PLUIMAADJE. f Pluimagie, al de veeren van een vogel .

Plumage. m. Toutes les plumes d'un oiseau. ' t Zyn vo-

gels van een pluimaadje. Cefont des oifeaux d'un mê-

me plumage. PLUIM-ALLUIN , fcherpe , bytende en

onbrandbaaren aluin. Alun de plume. m. Alun acre,

mordicant&incombustible. PLUIMASSIER , die plui-

men verkoopt of toemaakt. Plumafier , Marchand

guiprepare& vend des plumes. PLUIMBOS , veder-

bos Bouquet deplumes. m. Panache.f.

PLUIMEN. Veel Struis veeren in een bos ofbereid tot

eenvederbos. Des plumes , plumes d' Autruchesprepa-

rées. Eenbos pluimen. Un bouquet deplumes.

PLUIMGEDIERTE. n. Aile de gezamentlyke vogels .

Lesoifeaux, les volatiles , animaux àplumes&qui

volent.

PLUIMGRAAF , in den eerften zin : Opziender van

de Vogel -jagt , Zwaan bewaarder. L'Ecuyer , l'In-

tendant de la Chaffe aux oifeaux , le Curateur des

Cignes. PLUIMGRAAF , betekend te fcheep , de geen

die op de Zeugen en het ander Vee pait. Poulail-

ler, celui qui a foin dela Volaille , des Cochons qu'on

nourrit à bord; Garçon de menagerie; le Mouce qui

ajoin dela Volaille & des Cochons d'un vaiffeau.

PLUIMSTRYKEN. v. n. Vleyen, de kap vullen. Flater ,

cajoler. Hy kan heel wel pluimftryken. Il fait fort

bienflaterle monde , ilfait bien cajoler lesgens , jouer

duplatdela langue. ' t Is een PLUIMSTRYKER , Hof

vleyer, laffe toegeever, geveinsde goedkeurder. C'est

unfiateur , adulateur , chien couchant , flagorneur. m.

De pluimftrykers hebben die Vorft bedurven. Les

flateurs ontgâtéce Princelà. PLUIMSTRYKERY , laf-

te vleyery. Flaterie, baffe complaisance. f.

PLUIS , woord in de volgende zin gebruikelyk. Hy is

niet pluis , hy is niet onfchuldig. Il n'eft pas innocent,

ily adel'ordure àfa flute. Het is ' er niet pluis , het is

' er nietals 'thoord. Ily a quelque chofe qui ne vapas

bien.

PLUISJE. n. Nopje, vezeltje. Hetit bouton. m. Fanfrelu-

che.f. Datisvoorhen maar een PLUISJE , dat zullen

zyligtelykopmogen. Iln'y en a là quepourleurgroffe

dent. Dat isvoorhem maar een pluisje , dat is voor

hem ligt uit tevoeren. Cela nelui fera que jeu , il en

viendrafacilement à bout.

PLUIZEN. v.a. Luizen , uitfchudden. Saigner , piller ,

efcamoter. Zy pluizen hem de beurs , zy krouwen

hemdaarde tashangd. Ils pillent fabourfe , ils efca-

mettentfes Ecus.

PLUIZEN. v.n. Noppen , aan pluisjes ryffelen. S'efi-

ler. Die zyde , dat taf pluift geweldig. Cettefoye,ce

taftass'efile , s'eraille bien fort. PLUIZEN , eeten

peuzelen. Mangerparpetitesparcelles, negligemment ,

mais nelaifferpas cependant de bien manger.

PLUIZEN, 'tmeerv : van PLUIS. Uw kleed zit vol pluizen.

Votrehabit est tout pleinde fanfreluches , de faletez.

PLUKKEN. v. a. De vrugt aftrekken , fcheiden van zyn

takken of van zyn ſtammen. Cueillir. Peeren , bloe-

men, peulenplukken. Cueillir des poires, desfleurs ,

despois. Lauw'ren , palmen plukken , veel lof be-
haalen. Cueillir des lauriers , des palmes . De vrugten

vanzyn arbeid PLUKKEN , inzamelen. Recueillir les

fruitsdefes travaux. Een hoen, een gans PLUKKEN ,

van zyn veeren bercoven. Plumer une poule , une

oje. Leinand PLUKKEN , bluts fpeelen Plumer quel-

qu'unaujeu, le mettre aublanc . Iemandplukken en

rukken , fchudden Secouer , tirailler quelqu'un. Ee■

appel , peere-PLUKKER . Un cueilleur depommes , de

Poires. De PLUKSTERS Zyninden Bogaerd. Lescueil-

leufes font dans le Verger.

PLUKSEL. n. Gerafeld of gefcheurd doek om daar wie-

ken van te maaken. De la charpie pour enfare dea

tentes. De doolende Ridders reifden nooit zonder

plukfel en zaltdoos ,by voorbeeld Don Quichote. Les

Chevaliers errants ne voyageoient jamaisfans charpie

& boite à l'onguent , par exempleDonQuixote.

PLUK-VRUGTEN. Boomvrugten , pluk - graan , eetbaa-

re plant-vrugten. Fruits des arbres & auffi des le-

gumes à racine ou herbespotageres.

PLUNDERAAR. Die roof of buit in den kryg zoekt,

haald. Pillard, butineur , foldat qui pille où ilpeut.

De plunderaars wierden na gezet , en de meeste buit

ontnomen. Onpourfuivit les pillards, & on leurreprit

lapluspartdubutin. PLUNDERAAR , deigeen die uit

een anders gefchritten ofwerkeniets famentteld. Pla-

giaire, celui quipille quelques Auteurs , quife pare

de leursplumes.

PLUNDEREN of PLONDEREN. v . a. De goederen

ergens van weg ligten. Piller , faccager. Een Kaf-

teel, een Stad plunderen. Piller , faccager unCha-

teau , une Ville. PLUNDEREN , fteelen , vinden , met

dewerkenvan andere pronken. Piller les ouvrages

d'autrui , feparer des plumes d'autrui , faire le metter

deplagiaire. Dat is uit Cicero , uit Titus Livius ge.

plunderd. Cela eft pille de Ciceron , deTite Live. Na

het PLUNDEREN , de plundering van Jerufalems Tem-

Fel doorden gierigen Craffus. Après lepillage, lefac-

cagementduTemple de Jeruſalempar l'avare Craffus.

PLUNDERING,Wegrooving van't geen in eenverover-

de Plaatswordgevonden.Pillage,faccagement..Een

Stad ter plundering overgeeven . Abandonner , mettre

une Ville aupillage. PLUNDERING vandeSchryvers ,

fteeling hunner gedagten,&c. Plagiat, larcin d'unpla-

giaire qui pille les ouvrages d'autrui. m. De Plunde.

ring van Antwerpen Anno 1577. duurde veertien da-

gen , en koftede 7000 ryke Burgers het leven.

PLUNJE. f. Zeemanskleeding. Habillement d'unhomme

de Mer; leshardes , le bagaged'un Matelot. Hy was

flegt in de plunje. Il etoit en mauvais equipage, en

mauvaise couche, biengrêlé.

PLUVIER . Zekere moeraflige vogel met geele plekken,

als een duifvan groote. Un Pluvier.

PODAGRA.f. Jicht in de voeten geplaatft. Podagre.f. La

goute des pieds. PODAGREUS, jichtig , de jicht on-

derworpen. Podagre , gouteux , fujet à lagoute. Hy

isoud en podagreus , zy heeft niet veel aanzoo een

man. Il eft vieux&incommodedela goute, elle n'eft

Yyyy pas
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pastropbien lotie avec un tel mary. PODDE HAIR ,

eerftekinhair. Poilfolet. m.

POLET , DICHTER in 't zinryk en vloeyend Neder.

duitfch. Poëte. Grieks, Romeins Poeet. PoëteGrec,

PoëteRemain. Alle Rymers zyn geen Poëeten. Tous

Rimeurs ne font pas Poëtes. Om dat de Hoofd Poëer

Vondel twee driemaal veranderde van Religie, gaf

zulks gelegentheid van hem te zeggen , dat hyde Öf

fen geleek, die 't vetit worden door 't veranderen

van Weide.

POËETISCH. Adj. Dat tot de Poëzie of Dichtkunft

behoord. Poetique , qui concerne la Poefie . Poëtische

ftyl. StilePoetique. Poëtische versiering. Invention ,

fiction Poetique, f..

POEL. Diepe kuil vol modder. Bourbier , marais bour-

beux.m. In een poel vallen. Tomber dans un bour-

bier, dans une fondriere. Een poel dempen. Com-

bler unmarais bourbeux , une fondriere..

POEL. Afgrond, grondelooze kolk. Abime,gouffre creux,

fansfonds m.De Helfche poel . L'abime, legouffre d'En-

fer. Degoddeloozen zullen geworpenworden in een

vuurige poel. Les reprouvez feront jettez dans un

etang ardent. In een poel van elende vervallen , Tom-

berdansungouffre , dans un abime de mifere.

POELSNIP.f. Vogelwat kleinder als de Hout-(nip . Bec-

caffine. f. Efpecedebeccaffinepluspetite que l'ordinaire.
POEN. Geld in de Janhagels taal. De la monnoye, de l'ar-

gent, delapecune , enftyle defiloux.

POEPEN. v. n. Een wind laaten. Peter , lâcher un vent.

't Paard poepte , liet eenpoep , een wind. Le che-

valfitunepeiarde. 't Zyn POEPEN enKnoeten,Welt-

phalingen enMoffen. Cefont des Malotrus , des Ruf-

LaudsdeWeftphalie , de Jutlande. De POEPERT tot

eentoethoorn aaniemandfchenken. boert: fpr. Faire

la nique à quelqu'un , lui prefenter fon derriere pour

qu'ilen faffe un cornet.

POER-ANGEL . Zeker angel om te poeren of aal te vif.

fen. Ligne dormante , certaine ligne pourpêcher aux

anguilles. POEREN of POOYEREN , naar aal viffen.

met eenpoerangel . Pêcheravec la ligne dormante.

POES. Vleynaam die meneenkat geeft. Nom de careffe

quel'ondonne àun chat. Depoes is ' er meeheen. Le

chatl'a emporté.POESJE,kleine kat.Petit chat . Poesje,

poesje ! Minon, minet, minet ! Kom hier poesje Vien

gamonchaton minon. Daar is eenpoesje aande deur,

daarwerdomde kruil geklopt , gefcheld. Ily aquel

quepetitgarnement à laporte, c'est uneattrapoire.

POEVER. n.f. Uitgedroogde en geftampteMedicinale

kruiden.Poudre.f.Compofitionmedicinale. Purgeer poe-

yer. Poudrepurgative. Tandpoeyer. Poudrepour les

dents.Hywierdvergeevenmet eenpoeyer dat men in

zynwyndeed.Ilfut empoisonné avec unepoudrequ'on

mit dansfon vin. Siperfe poeyer,Amberpoeyer. De

lapoudredeChipre , de la poudre d'Ambrette. Doet

nogwat poeyerop myn paruik. Mettez encore un peu

depoudre dansmaperruque. POEYER-DOOS. Boete à

poudre.f. Een paruik POEYEREN. Poudrer une per-

ruque. Mynhair is genoeggepoeyerd. Mes cheveux

font allezpoudrez. POEYER-SUIKER , geltampte fui-

ker. Dufucre en poudre, dufuere pile , fucreblanc

en caffonade.

1

POEZELIG. Adj. Vet enzagt. Potelé, gras & rebon-

di, dodu. Poezelige handen. Des mains potelées.

Is een poezelige prey. C'est une droleffe graffe&

porelée, une dodue , groffe dondon ,groffegagui. PoE-

ZELIGHEID , Vollyvigheid;ftaat dervollyvige en vette

menfchen. Embonpoint . m. Conftitution desperfonnes

pleines&graffes.

POEZY, POEZIE of DICHTKUNST. Dekunſtvan op

trantenmaatzangdemenfchelyke bedryvenenharts-

togten , onder geeftige verfieringen te verbeelden.

Poefie.f.DePoëzyword de taalder Godengenaamd.

La Poefie eft appellée le langage des Dieux , lesrall

leurs difent , desGueux.

POFFER. Zak piſtool. Pistolet de poche. Hy had een

paarpoffers inde zakken. Ilavoit une pairedepifto-

lets dans fes poches. 't Is een POFHANS, eenfoes-

haan , windbreeker. C'est unfanfaron , unkableur,

unavaleurdecharrêtes ferrées.

POFFERTJE.n. Broedertje, zekerrond pan-gebak. Cer-

tainbignetrond, fingulier à la Hollande.

POGCHEL of POCHEL. Rug, huid inde boertige ftyl.

Hykreegluftig op zynpogchel. Ilfut battuàdos&

à ventre. Hyduuwdehem 't mes in zyn pogchel. II

Lui enfonça le couteaudans les reins.

POGCHEN. v.n. Roemen , opfnyden. Se vanter , fai-

relefanfaron, leglorieux. Hoorde gyhem welpog-

chen overzyn rykdom. L'entendites vous bien van-

terfesricheffes ,trancherdugrandSeigneur? Ik mag

hem nietlyden, hypogchrte zeer. Je nesçauroisle

Souffrir, il est trop fanfaron , trop vain. POGCHER,

roemer, opfnyder. Fanfaron , Radomont , hableur.

Ik maggeen pogcherslyden. Je ne fauroisfouffrir

les fanfarons , les hableurs. POGCHERY , opfnyding.

Hablerie, fanfaronade , fote vanité.

POKDAAL , POKPIT. E. Marque depetite verole. f. Zyn

aanzigt isvol pokdalen , hy is heel pokdaligvanaan-

gezigt. Il est tout grelé , marqué de petite verole

au vifage.

POKHOUT.n. Hard hour aldus genaamd. Bois deGayat,du

Gayac.Pokhoute rollen.Des rouleaux debois deGajac.

POKJES. De kinderpokken. Petite verole. f. Ons kind

heeft de pokjes. Notre enfant a lapetite verole. De

pokjeskomenwel uit. La verole fort bien.

POKKEN. v. n Aan de kinderpokjes ziek leggen. Avoir

la petiteverole. Zyheeft nog nooitgepokt. Ellen'a

encorejamais eulapetite verole. De Rhynſewyn moet

pokken en maazelen eer hy goed zy. fig: Ilfaut que

le vindeRhinjette toutes les gourmes avant que d'è-

trebon. Zyn aangezigt is vol POKKEN , pokputten.

Son visage eft couvert de petite verole , de grains de

verole. De Spaanſe POKKEN , Venus ziekte uit een

algemeene onzuiverheid des bloeds ontstaande. La

verole , lagroffe verole , maladie Venerienne. De pok-

kenvreetenhemop. La verole le mange , leronge.

POL. Byflaap die een Hoer onderhoud. Rufien , qui en-

tretientuneFemme debauchée,Menvond haarbyhaar

Polte bed. On la trouva couchée avecfon Rufen.

POLAK.zie POOL.Polanois. Zoo trots,zoo diep in'tbont

J

als eenPolak. Affi rogue, auſſifourréqu'un Polonois,

POLDER. Een ſtreek lands rondom bedykt, tegen 'tbui-

tenwatervoorzien. Etenduë de Pays plat , entourée

de Digues qui la garantiſſent des inondations. Ons

Landleid in eenPolder. Notre Terre eft dans un cercle

deDigues, efl renfermée dans une enceinte de Digues.

De poldervan Namen , een zeer groote kruik , daar

veelinmag. Ungroc broc , un ample hanap. Daar is

eenftreek byAntwerpen , de Poldervan Namenge-

heeten, daar wouwouwertjes offpeelkinders teminne

gebragt werden, als 't liedtjevan Jan Dirkien en

TryntjeAriaans Dochtertje, luid.

POLEYE.f. Kruidgewas in Iralie gemeen. Pouillet.m.

Herbedite Pulegium en Latin."

POLIS van Affurantie. Verdrag-briefdoor welke iemand

zig, voor een premie , verbind de ſchade of het

verlies aanfchip of goederen geleden , te vergoe-

den.
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den. Police d'Affurance. f. Contract par lequel un

particulier s'engage , moyennant certainefomme , de

reparer lespertes qu'onfait fur un vaiſſeau ou furles

marchandifes.

POLLEPEL. Scheplepel. Cuiller àpot.t.Eenhoute pol-

lepel. Unecuiller à pot debois. Metdegroote polle-

pel fcheppen , zyn gaſten heel goed cier aandoen.

Mettretoutpar ecuelles , n'epargner rien pour bien re-

galer fes hôtes.

POLLEVYEN, werd fomtyds voorſchoenhielen gezegt.

Hooge,laage pollevyen. Destalons defouliershauts ,

talons bas. De koorjongens hebben de vermaarde

flagvan Pavie, daar de Koning vanVrankryk, Fran-

cifcus de eerste gevangen wierd, in eenflagvan Pol-

levyen verkeerd.

POLS. Beweeging der flagaders die op verfcheide plaat-

fen des ligchaams , maar voornamentlyk aan ' t ge-

wrigt, gevoeld word. Pouls , battement des artè-

res.in Een fterke , een flaauwe pols hebben . Avoir

unpoulsfort, unpoulsfoible. De pols van een zieke

tatten. Tâter le pouls d'un malade. Iemand de pols

taften, iemandtoetſen, gronden. Tâter le pouls à quel-

qu'un, le preffentir, le fonder. De POLS -ADER , ader aan

de welke de pols gevoeld word. La veine arterielle.

POLS. v. a. Varrejager, eenlange kloet metwelke men de

Varren of Stieren te keer kan gaan , gemeenlyk ge.

bruikt om flooten overte fpringen Un Brin-d'eftoc ,

longbatonàundes bouts duquel il y a une rouelleron .

de, & quifertàfauter lesfoffex&c. Men moet niet

verderfpringen als de pols lang is. fpr : Ilfaut voler

fuivantfesailes , ilne faut pas etendre les pieds plus

loin que la couverture , ilne faut pas peter plushaut

que le cul, dit le Picard.

.

POLSEN. v.a. Met een pols of kloet de viſſenjaagen daar

mennetten gespannen heeft. Battre l'eau avec une

longueperchepour chaffer les poisons où l'on a tendu les

filets. IemandPOLSEN , ondertalten. Sonder quelqu'un.

POLYPUS.Veelvoerige Zeevis aldus genaamd Polype,m.

poiffon qui a plufieurs pieds enformede mains.

POLYSTEN. v. a. Glad vryven. Polir , rendre luifant.

Hetyzer , het mariner polyften , Ebbenhout polyf-

ten. Polir lefer , polir le marbre , l'ebene.

POMPf.Bekend gestel omwater uit de grond op te haalen

en teloozen. Pompe . f . Machine pour elever l'eau.

Debuis van de pomp. Le tuyau de lapompe. De klap

vande pomp. Lafouſpape de la pompe. Depomp heeft

water gevat , is aan de gang. La pompe eft prife , eft

en train. De pomp is lek. La pompe eft eventée. Loop

in de pomp en baal de klap na je toe ! loop pom-

pen, bemoey u met uw werk. Mêlez vous de vos

affaires, allez voir chez vous s'il n'y a rien quicloche. !

POMP-BOOR. Rouanede pompe. f. POMP EMMERTJE.

het emmertje daar de klap vande pomp op rust. Cho-

pinettedepompe.f. POMP-HARTJE n.Pifton ou appareil

depompe.m. POMP-KETEL , loode daal van depomp.

Chaudron de pompe.m. PoмP-MAAKER. Faifeur de

pompes. PoмP-PUT , food , druk. Archi-pompe , ef-

pecedepuitsdecharpente.De POMP-STOK. La brimbale

ou brinquebaledepompe, le levier qui fert à tirer l'eau

delapompe. PoMP-WATER. n. Eau depompe.f.

POMP. Wynkoopers werktuig om wyn uit een vat te

proeven. Pompe.t . Machine de fer blanc pour gouter

le vin d'untonneau. Zee PoмP. zie Hoos. Pompede

Mer.f. Puchot.m.

POMPEN. v.n. Watermereen pomp ophaalen.Pomper,

elever del'eau avecune pompe. De heele nagr pom-

pen, om ' t fchip voor ' t zinken te bewaaren. Pom-

per toute la muji pour empêcher le vaiſſeau d'aller à

fonds. Laatenzy pompendie kouhebben , laaten zy

pompendie niet beter geleerd hebben. Quechacunfe

mile de fon metier , qu'on mette àla pompe ceux qui

nefavent que pomper. Alles komt af behalven het

pompen, zeggende Matroozen . Le Matelot fupor-

ietoutpatiemment hormis la fatigue de la pompe, c'eft

untravailquin'ajamais defin , que celui de la pompe.

POMPOEN. Zekere dikke vrugt die met zyn ſteel en bia-

den op d'aard legt . Citrouille . f. Certain fruit qui

rampefur terre avecfa tige& fesfeuilles.

POND.n. Bekend gewigt . Livre. f . Poids contenant plus ou

moins d'onces , felon la differencedeslieux. Hier en in

Vrankryk doet een pond zestien oncen. Ici & en

France la livre fait feize onces. Een pond te Rome

doetmaartwaalf oncen. La livre de Rome n'eft que

dedoufeonces. Een pond brood , een pond boter,

eenpondkaarfen. Une livre depain, unelivre de beu-

re, unelivre dechandelles.

POND. Franfe gulden , twintig ſtuivers. Livre.f. Mon-

noyedecompte valant vint fous. Tien duizend pon-

den Frans geld , doen hier maar... Mille livres, mille

fransmonnaye de France , ne font ici que... POND-

GROOT , pond vlaams. Livre degros , fix florins.

Honderd pondengroot. Cent livres degros , fix cens

florins.Duizend pond Viaams. Mille livres degros ,fix

milleflorins.POND STERLINGS,Engelfe munt,omtrent

twaalfgulden Hollandsgeld. Livre Sterling. f. Mon-

noyedecompted' Angleterre faisant environ douse flo

rinsde Hollande. Een Wiffelbrief van drie honderd

pond sterlings. Une Lettre de change de trois cens

livres ferling.

PONDERS , woord door ' t welke de groote van 't ge-

fchutbefchreevenword. Calibre.m Mot pour decrire

lacapacité, la portee d'un canon. Twaalf ponders ,

vier-en-twintig, zes-en-dertig ponders gefchut. D

canonde calibre à douze , à vint quatre, à trentefix

livres de bale.

PONDGELD. n. Zekere fchatting op de inkomende waa-

ren, in Engeland meeft bekend. Pondage.m. Certain

droit d'entreefurles marchandiſes, plus connu ex An-

gleterre qu'ailleurs.

PONJAERT is op DOLK en POOK nader te zien. Poi-

guard m. De Spanjaards gaan zelden zonder pon-

jaert op Avontuur, uit vryen. Les Espagnols vont ra-

rement enbonnefortune fans poignard.

PONT.f. Praat ofSchouw om een Water of Rivier over

te vaaren. Un Bac , unbateaupourpaſſer une Riviere.

Wy zullen met de Pont overvaren. Nous pafferons

dans le Bac. Een Turf-PONT , een plat Turf-fchip.

Unbateau à tourbes deplatte varangue. PONTVOER

DER. Pontonnier.

PONTGAARDER , op zyn Dorts en Rotterdams , een

Maakelaarin koorn. Un Courtier en bleds.

PONTIFICAAL. Ditwoord van 't Latynafkomſtigwerd

Voor PAUSSELYK , HOOGENPRIESTERLYK gezegt.

Zyn Heiligheid in zyn Pontificaal gewaadverfchy-

nende , de Mis bedienende. SaSainteté paroiffant,

celebrant la Meffe dansfes habits Pontificaux. Zy

ftondin haarpontificaal , wasop haar kostelykſt in

de kleeren . Elleavoitfesplus beaux atours , elleesom

furfon luftre.

PONTKAMER te Dantzik , Plaats daar alle inkomende

en uitgaande Graanen,&c. moeten aangegeeven wor-

den.Bureau ou Douane à Dantfik,oùsefait la declara-

tion des Grains,& c. qui entrent & qui fortent. De

Pontkamer gaat op zekere tyd van ' t Voorjaaropen

en fluit gemeenlyk den 21 November.

PONTONS, blikke of kopere Schuitjes over welke plan-

Yyyy -
ken



724
РОО. РО Р.РОО.

kengelegt worden , en die tot een brugvoor 'tLeger

volkvertrekken. Pontons.m. pl . Pontflotant composé

à la batepourfairepaffer des Rivieres à des troupes.

POOGEN.v.n. Zyn uiterste beft doen om iets te verrigten.

Tâcher, fairefonpoffible. De Vyanden poogden ver-

geefs de Rivier over te trekken. Les Ennemis tâche-

rent , tenterentinutilement depaſſer la Riviere. Poo-

GING, betragting. Effort. m. Vergeeffe pooging.

Effort inutile. Ledele poogingen. De vains efforts.

POOK.f.Dagge,fcherp en puntig kortgeweer Poignardm.

Dague, bayonnette. f. Hydrukte hem de pookinde

bort. Il lui enfonça lepoignard dans le fein. Lucretia

doorftak haar met eenpook. Lucrecefe poignarda.

POOL Die in Poolen gebooren is .Polonois . De Poolen zyn

hovaardig enwreed. Les Polonoisfontfiers& cruels.

POOL. Een der ftippen of Aspunten op welke deHe-

mel-kloot draayd. Pole.m. Un despoints fur lesquels

tourne le Globe celefte. De Noord, de Zuid Fool.

Le Pole Artique, le Pole Antarctique. De Kompas

naald wyzt na de Pool. L'aiguille aimantée regarde

lePole.Wywaaren opzoo veel graaden Pools hoog-

te. Nous étions à tant de degrez d'elevationdu Pole.

De POOL-STAR. L'Etoile Polaire.

POOL of draad van ' t Fluweel. Poil oufil du Velours.m.

Befte Flaweel is van drie pool. Le meilleur Ve-

lours eft à troispoils.

POOLS. Adj. Dateen Pool of ' t Ryk Poolen betreft. Po-

lonois, quiconcerne un Polonois où la Pologne . De Pool-

fen Adel dreigd op te zitten. La Nobleffe Polonoife

menacedemonter à cheval, Een Poolfe muts. Un bon-

net à la Polonoife. Een Poolfe Rok. UneChamberloug

Het Pools , de Poolfe Taal is vol medeklinkers en

hard. La Langue Polonoife eft pleine de confonnes &

dure. Een roemer Brandewyn meteen hand vol pe-

peris een Pools Chocolaatje

POORT f.Opening in de muur van eenbefloote plaats om

in en uit te komen. Porte. f. Ouverture faire au mur

d'unlieu fermépour entrer & pour fortir. De Stads

Poort. La Porte de la Ville. De Poorten bewaaren.

Garder les Portes. Hy kwam na 't openen van de

Poortbinnen. Il entra après l'ouverture de la Porte.

Naar ' t zeggen van Vondel , proefde Klaes Kieten

de Sparrewouwer Reus, zyn Bekkeneel op Poorten

vanMetaal : een Dichters vryheidje ! Dar degrootte

kaerels de vechters niet zyn , heeft de Boer van Lek-

kerkerk zynleven lang getoond.

POORT. ( Scheeps ) Een gat daar 't gefchut doorkomt.

Sabord m. Embraſure dans le bordage d'un vaiſſeau

pourpointerle canon . POORTSBESLAG n. Penture defa-

bords. f pl. POORT-KLAMP. Cheville de fabord.f.

POORT-LUIKEN. Mantelets , contre fabords. m . pl .

POORT-RINGEN. Anneauxdefabords. m pl. POORT-

TOUWEN. Rabansdefabords.

POORT-AARDE, is de waar daar de Drek-koopers hee-

lefcheepsladingen van naar Vlaand: en Brab: zenden.

POORTER. Burgervan een Stad . Bourgeois d'une Ville.

ZynPoorters eed doen. Prêter fon ferment de Bour-

geoifie. ZynPoorters regt genieten. Jouir defon droit

de Bourgeoifie. Zyn POOR TERSCHAP heefthem wei-

niggeholpen. Sa Bourgeoifie , fon droit de Bourgeoi .

fie neluia gueresfervi.

POORT-GELD.n. L'argent qu'on donnepour entrerquand

la Porte eft fermée. POORT KLOK. La cloche de la

Porte de la Ville. De Poort-klok luid nog. La clo.

thedela Portefonne encore. Met POORTSLUITEN in

de Stadkomen. Entrer à Portefermantedans la Ville.

POOS. Beurt, tyd , die men aan ' t roer of opdewagr

moetzyn. Quart.m. Eſpace de temps qu'onpaſſe au

gouvernailou à lagarde du vaiffeaa,pendant queleref

tedel'equipagedort . Zynpoos te roer ftaan. Fairefon

quart augouvernail Ik heb myn poos te roer geftaan,

ik hebmynbeurt en zwaarigheid wel gehad , meenik.

F'ay eu ma bonne part de la peine , j'ay bienfait mon

quart ,jepenfe. Ik heb een poos, eenrydlangnietwel

geweeft . J'aiétéindisposé un espace de temps. Datis

al een poos geleden. Ily a deja du temps de cela.

POOT. f. Voet van een beelt. Patte. f. Piedd'un ani-

mal. Een aape , haaze , katte , leeuwe poot. Une

partedefinge, delievre , dechat , delion. 't Paard

heeft een zeerepoor. Le chevalamalaupaturon. De

Zilverfmeeden heeren malkander haaze poor. Les

Orfeures fe nomment entr'eux Patte de lievre. De

kaftanjen uit het vuur haalen met de kat zyn poot.

Tirerlesmarons dufeu avec lapatte du chat.Poot aan

fpeelen , 't zynedoen, om met anderen iets uit te voe-

ren Poufferàlarouë , aider àfaire réuſſir undeſſein.

POOT. Afgehouwe takvan een Wilge of Elfeboom &c.

om de flooren of wateren &c geplant. Plantard,

plançon . m. Scion d'un Saule , d'an Aulne &c. pour

border unfoffe, un baffin& c. Iersin depootenſchui.

ven , omver ſtooten , doen miflukken. Renverser

un deffein, lefaire echouer.

POOTEN. v.a. Planten. Planter. Jonge boomen poo .

ten. Planter des fçions , faire un plant de jeunes ar-

bres, deplantards &t . POOTING, plantingvanjonge

boomen. Plantage defcions , de jeunes arbres.m..

POOTJE . n. Kleine poo:. Petite patte.f. Hy leid aan 't

POOTJE , aande podagra te bed. Ilgardé lelit à cau-

fedefa goute auxpieds.

POOYEN of POOJËN. Likken , zuipen. Gobeloter ,

hauffer lecoude.

POOYEREN ofPOEREN. v.n. Metden hengel naar aal

viffen. Pêcher aux anguilles à la lignedormante.

POP . f. Bekend kinder ſpeeltuig. Poupée , amufette d'en-

fant.f. Eenhoute , een plaefter, een waffepop. Une

poupéedebois , deplâtre , decire. Zy fpeeldnog met

depop, zyis nogpiepjong, heelkinds. Elle jouë ,

s'amuse encore avec fa poupée. Elk heeft een pop

daarhymeefpeeld fig: Chacun a formarote, fon foi-

ble. 't Is een Kermis rop , een pronkstertje. C'eft

une poupée, unepetite coquette , friquette.

POP , is nog de naam van zekere webdie een rufp aaneen

boomtak markt&c. Nid à chenille qui s'amaſſeaux

branches d'un arbre&c m De POP of 'tlinnedoekje

daar kruiden in gewonden en uitgetrokken werden.

Nouet m. Linge dans lequel on met tremper des-her-

bes ou drogues medicinales . De POP aan 't end van den

fchermdegen. Lebouton aubout du fleuret. 't Is een

vrouw zoo net als een FOPJE, een heel netwyfje. C'eft

une femmeproprecomme unepoupée, un bijou.

POPELEN Ond: w: Beeven , t'fidderen van beteutert-

heid. Trembler depeur , fentir fon coeur palpiter.

POPELIER-BOOM. m. Zekere groote boomwelkers

bladen onder wit zyn Peuplier m.Grand arbredont les

feuilles font blanches par deffous. De Popelierboom

was Hercules toegewyd. Le Peuplier etoit confacré

à Hercule.

POPELSY, werd in dewandeling voor GERAAKTHEID,

Beroertegezegt. Apoplexie.f. Hy kreeg'er de popel-

fyvan , hy kreeg er een fchrik vanop 't lyf. llenfut

bien alarmé, ilen eut bienfort lapouffée.

POPPEGOED.n. Kinder fpeelgoed. Menage, joujoux ,

babioles d'enfant , hardesàpoupées. Zy liet al haar

poppegoedzien. fig: Elle fit voir toutefa boutique.

EenPOPPEKRAAM.Uneboutique de Poupetier. PoPPE-

KRAAMER. Mercier, Marchand Poupetier. Samen

POP.
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POPPEN , famen kooyen. Folatrer , badiner , coucher

enfemble. In 't POPPESPEL gaan. Aller voir les Ma-

rionettes. POPPEWERK , poppegoed. Hardes , jou-

jouxd'enfant. Dat huis is maar POPPEWERK , is heel

lugtig , en maar voor ' t oog gebouwd. Cette maison

eftfaitepourdespoupées, n'eft bâtiequ'à la legere.

PORCELEÍN.n. Poftelein, bekende Indiaanfche of In-

landfe aarde , om potten , ſchotels &c. te bakken.

Porcelaine , pâte de terre dont on fait des pots , des

plats .Fyn Porcelein.De la Porcelainefine. Kraak-

of oudPorcelein. De la vieille Porcelaine. Porcelei-

neLampet. Plat dePorcelaine.DelfsPorce ' ein. De la

Porcelaine de Delfou de la Fayance fine. Die Vrou is

gek ophaar Porcelein , hangd te veel geld aan Por-

celein. Cette Femme eft folle defes Porcelaines , met

trop d'argent en Porcelaine. PORCELEINE kamer,

porceleine Kas.Chambre .f. Cabinet dePorcelaines.m .
POREY , PARY. Zeker potagie kruid. Porreau , poi-

reau.m. Herbepotagere dugenre de l'ognon.

PORFIER-STEEN. Her koftelykfte en hardſte mariner.

DuPorphyre , marbrerouge brun, leplus dur& leplus

precieux de tous. Een Porfier-ſteene Praal-graf. Un

Maufoléede Porphyre.

PORREN , ofliever PEUREN. Verder voort dryven,weg

fpoeyen. Pafferoutre , avancer chemin. Peuren wy

maar al verder. Paffons outre , allons plus loin encore.

Zypeurden verder totby... Ils allerent , ilspoufferent

jufqu'à... Iemand totkwaad doen PORREN, aanpor-

ren, aanzetten. Pouffer , porter quelqu'un à malfaire.

PORT. n. Brief-port, loon. Portdelettre. m. Hetport is

betaald. Leport eſtpayé.

De PORTA , is denaam van 't Turkfe Hof. La Porte eft

le nom de la CourOttomane.

PORTAAL. n. Voornaame deur , of ook wel de gantfe

voorgevelvan een Kerk of Paleis &c.Portail.m. Prin

cipaleporte d'une Eglife , d'un Palais , &auffilafa.

gadeentiered'un Edifice public. Het Portaal van St.

Pieterte Romen is heerlyk. Le Portailde St. Pierreà

Rome eft magnifique. Daar ontbreekt een Portaal aan

ons Stadhuis. Ilmanque un Portail à notre Maison de

Ville. PORTAAL of vierkantje ten einde vande gang.

Unpetit quarréaufonds du veftibule, le veftibule me-

me. Hy staat in't portaal na u te wagten. Il vous

attend dans lecarré du veftibule , dans le veftibule.

PORT-EPÉ , Degen-riem in goed Duitfch. Ceinturon. m.

PORTIE. Ond:w: Deel , gedeelte. Portion , partie,par-

celled'untout.f. PORTIE, word meest genomen voor

eengemeene Burger maaltyd. Ik nood u maar op de

portie.Jene vous prie qu'à lafortune du pot . Blyfby

de portie. Dinez , foupez à notre ordinaire,ons op

mangez un morceau avec nous.

PORTIER. Poortwagter , die de poort op en toe doed .

Portier , celuiquiafoin d'ouvrir & defermer laporte.

PORTRAIT. zie BEELTENIS , AFBEELDSET. Den Afge-

zant wierd met 's Konings portrait befchonken.

L'Ambasadeurfutregalédu portrait duRoy. Dat's

een portrait , lief portrait ! Ir: Le beauportrait , le bel

original! PORTRAIT-SCHILDER.Peintre enportraits.

·PORTUGAALS. Adj. Uit Portugaal . DePortugal , qui

vient dePortugal Portugaalfe Confituuren , vrugten.

Des confitures, desfruits de Portugal. PORTUGEES, die

uit Portugaal van geboorte is. Portugais , qui eft né en

Portugal. Menheet Portugeefe Jooden , deJooden

van deStamme Benjamins, de ryke Jooden. On ap·

pelle lesJuifs Portugais, les Juifs dela Tribu de Ben-

jamin , lesJuifsgros Seigneurs . Het PORTUGEES , de

PortugeefeTaal . LePortugais, la LanguePortugaise.

POST.f. Stylvande deur. Lepoteau d'uneporte. Zyn naam

Raatopdepoftvan de deur. Son nom eft an poteau de

la porte.

POST. Zeker visje lekker van finaak . Chabot.m. Cer-

tain petitpoiffon , long ordinairement d'un bon doit ,

dela tête affezgroffe& quifinit tout à coupenpointe.

POST. Plaats daar 't Legerdoor de Veldheer geleidword.

Pofte.m. Lieu où campent des gens de Guerre. Een

voordeelige post bezetten. Occuper un pofte avanta-

geux. Op een gevaarlyke poſt ſtaan. êtredansunpofte

dangereux. Zyn poft verweeren. Deffendrefonpofte.

Zyn poft behouden. Garder , maintenir fon pofte.

POST Gedeelte van een Koopmans rekening. Arti

cle , membre d'un compre. m. Hy fteld te veel

opde eerfte poft. Il paſſetrop dans lepremier article.

Een poft uit het Journaal in ' t groot boek overdraa-

gen. Raporter un article du Journalaugrand livre.

POST. Paarden of ander reistuig, ou ter gezette tyd
van de eene na de andere plaats te konnen reizen.

Pofte. f. Chevaux , ou autres voitures etablies pourfe

transporterdans un temps rcglé d'un lieu à un autre.

Menheeft in al die plaatſen Poften aangeſteld. On a

etabli des Poftes dans tous ces lieux là.

POST. Poft bode of Poftlooper zelfs. La Pofte, le Cour-

rier quiporte les lettres. De poft zal zoo vertrekken.

Lapoftevapartir.Te poft loopen Alleren pofte, courir

la pofte. Met de poſt reizen. Aller avec la pofte,

voyagerenpofte. Iets te poft , te gaauwdoen. Faire

quelquechofe enpofte, à labâte. Ik ga ' erte poft na

toe. J'y cours enpofte.

POSTBEDIENDE. Officier , Commis de la Pofte. Post-

BODE , Bode die te poft reift. Ordinaire , Meffager

qui va enpofte. De Poft-bode op Antwerpen. L'Or-

dinaire , le Meffager d'Anvers. POSTDAG , dag tot

het vertrek der brieven geſchikt. Four de pofte , Or.

dinaire.m. Jour deftinépour le depart des lettres. Het

is van daag postdag , ik moet hem fchryven. Il eft

aujourdhuijourdepofte , il faut que je lui ecrive. Ik

zal u met de naaſte poſtdag daar nader van konuen

onderrigten. Jepourrai vous en donner plus ample in-

formation le prochain ordinaire. POSTERYEN , Poſt-

kantooren. Les Poftes. De Pofteryen van 't Ryk ver-

pagten. Affermer les Poftes du Royaume , mettre les

Poftes duR: enparti. POSTHOORN . v. n. Cor, Huchet

du Poftillon. m.Op de Posthoorn blaazen. Corner , hu-

cher.POSTHUIS .n. huisdaar de brieven gebragt en af-

gehaaldworden. Le Bureau des Poftes , La Pofte. Het

Pofthuis staat op de markt. Le bureau des Poftes , la

Pofte eftfurle marché. POSTKALES . Chaise depofte.f.

POST-KOMTOOR , pofthuis . La Pofte , le Bureau de

la Pofte. Het Antwerps Poft-komtoir. La Pofte d' An-

vers, le Bureau d'Anvers. POSTLOOPER , die de

brieven en pakketten te poft overbrengd. Courier ,

celui qui porte lesdepêches en pofte. Een Potlooper

afvaardigen. Depêcher un Courrier. POSTMEESTER ,

die 't inkomen van de poft in pagtheeft, of als een

vrywillige gift geniet. Le Maître des Poftes ou dela

Pofte Hyis Poftmeefter van 't Hamburger Comptoor.

Il eft Maître de la Pofte de Hambourg. Zya PosT-

MEESTERSCHAP brengt hem veel op. Sa charge de

Maîtredes Poftesluirapportebeaucoup.Loopen als een

POSTPAARD. Courir comme un cheval de pofte. Op

POSTPAPIER ſchryven. Ecrire fur du papierdepufte.

POST-SCRIPTUM , Latynsw: byvoegfel aan een brief

evenvoor 'tvertrek van de poft geſchreeven. Apoftil-

le.f. Ce qu'onecrit en marge ou au bas d'une lettre au

depart delapofte. Die tydingword met een poftfcrip.

tuin geſchreeven Cettenouvelle eft mandéepar Apof

tille. POST-TYDING ,tyding met de poſt overgebragt.

Yyyy 3
Nod
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Nouvellevenueparlapofte.f. PORTWAGEN. Chariot

depofte.m 'tMarmerbeeld van den Poftlooper die een

doorninzynvoer liet , tot hyde goede tydingen aan

denRaad had gebragt , is op ' t Capitool te zien.

POSTELEIN of PORSELEIN. Salaad kruid alzoo ge-

naamd. Du Pourpier , herbe àfalade ainfinommée.

POSTUUR. zie STAND , STAAT, GELAAT. Pof-

ture. f.

De

POT.f.Aarde of metaal-vat, veelzinste gebruiken. Pot. m.

Aarde , yzere , boter- , melk-pot. Potdeterre , de

fer; por au beure , au lait. De pot te vuur zetten.

Mettre lepot aufeu. Depotfchuimen. Ecumerle pot.

potverwyt de ketel dat hy zwart is . bekend fpr:

La pelle fe mocque du fourgon. Buiten de pot piffen ,

het te grofmaaken, zig met woorden of werken te

buiten gaan. En faire ou endiretrop , paffer les bor-

nes, s'oublier. Daar is nooit zoo gefcherfde pot

ofmenvind ' er nog wel een dekfel toe.fpr: àchaque

pot fon couvercle. Por,de inleg daar menom fpeeld.

Les enjeux. la maffe des enjeux , lapetiteoye. Depot

trekken. Tirerles enjeux , gagnerlapetite oye. Ik heb

nog niet een enkelde por getrokken. Jen'ay pas en-

coregagné unefeulepartie.

POTAARD. f. Pottebakkersleem. De la terre glaiſe , de

l'argile , delaterreregraſſe. Een mannetje vau poraard .

Unpetitmarmoufet deterregraffe.

POTAS.f. Mofcovife As , as van uitgebrande Wynfteen.

De la foude, de lagravelée, de la cendre de Mofco-

vie, dela cendre de tartrebrulé. De Verwers en Blee-

kers gebruiken veel potas. Les Teinturiers & les

Blanchiffeurs employent beaucoup degravelée, defou-

de. Een POTAS-VAT. Unepipe degravelée. f.

POTGELD.n.Geld om te potten. De l'argent mignon, des

pieces à garder, à mettre au magot.

POTHUIS.n. Schoenlappers huisje. Bouge, logette, echo-

pedeSavetier.f. Is de Lapper in zyn pothuis ? Le Sa-

vetier eft ildansfon echope ?

ge-

POTJE. n. Kleine pot. Petit pot, m. Eenboter-potje , oly-

potje. Petitpot aulait , petit pot à l'huile. Daar staat

een potje te vuur , daar word iets onder de hand

brouwen. Onmachine,on medite, on braffe quelque def

feinqui eclorabien tot; ily aquelque anguillefous roche.

POTJE BEULING , gepelde haver gort of garst met

water opgeftoofd, enmet boter offyroop te eeten,

Dugruau , de l'avoine , de l'orge concaffée , bouillie

& etuvée à petit feu , que l'on mange avec dubeure

fondu ou dufyrop. De potje-beuling is goud waard

voorbloedryke enverhittelyven. Le gruau Hollan-

dois vautdel'or aux corpsfanguins & echauffez.

POTLOOT. n. Blaauw Bergkryt,daar men mee fchryven

en tekenenkan. Ducrayon bleu ,du crayon de Hollan-

de, crayondepaftel. Leen my uw POTLOOT , pot-

loots-pen , als ' tu belieft. Prêtez moy votrecrayon ,

je vous prie.

POTPASTEY.Offevlees metfpeceryen, kaftanien in een

porgekookt. Un pâtéen pot , un haricot , du boeuf

bouilli avecdesepices , des chatagnes&c.

POTS. f. KUUR. Gril , boertery. Singerie , niche , piece

pourrire.f.Laat die potfen ftaan. Laiffez cesfingeries ,

cesniches , cebadinage là. Pors , bedriegery , trek,

part diemeniemand fpeeld. Tour d'habileté.m trom-

perie,piece que l'onfait àquelqu'un Heeft hyhem zulk

een pots, zulke een leelyke pots gefpeeld! Luia-t - il

jouéd'unteltour! l'a-t- ilfi vilainement trompé ! Hy

zoektu een pots te ſpeelen .Il cherche à vousfaire pre-

ce. EenPOTSEMAAKER , griliemaaker , Kwakzalvers

gek . Un bâteleur, unfagotin, un bouffon . ' t Is zulk een

Potfemaaker, zulk een aardige Apoteker. Il eft fi dro-

le, fi bouffon, fidivertiffant.

fcheerenPOTSEN, werdboertende voor BARBIEREN,

gezegt. Rafer, fairelepoil. Ikmoet myeerftlaaten

potlenIlfaut quejemefafferafer, tondre auparavant.

POTTEBAKKER. Potier , celuiquifait de la vaiffelle de

terre, De Pottebakkermaaktvan het zelfdeleemva-

tenter eere en vaten ter oneere. Schr: fpr: Le Potier

faitde lamêmeargile des vaiffeaux à honneur&des

vaiffeauxà deshonneur. POTTEBAKKERY.f. Lieu où

l'on fait de lapoterie. f.

POTTEBANK. f.Plaats daarde potten geplaatſt worden.

Dreffoir.m. Batteriedecour , lieu où l'onplacelapo

terie , la vaiffelle. Dekan ftaat op de pottebank. Le

pos eftfurledreffoir. Zoo kakelbont, zooopgefchikt

als een Boere pottebank. Piolé, barriolé comme la

chandelledes Rois.

•

POTTEN. v. a. Geld opleggen , overgaaren. Amafferde

l'argent,faireunmagot , Thefaurifer , accumuler fou

furfou piftolefurpiftole. Hyis zoo mild nietmeer

hydenktom te potten. Iln'eft plus fi liberal, ilfonge

à amaffer, à faire un magot , à thefaurifer. POT-

TIR, geldpotter , een die geldpot, POTPENNINGEN

opgaard, Celuiquifaitunmagot , qui amale despie-

ces degarde , qui thefaurife. 't Is een POTTER , een

olykepotter,fpotboef. C'estun vraiBouffon, unEf

piegle s'il enfut jamais.

PR.

PRAAL , verkortingvan ' t woordZEGEN-PRAAl, glans ,

heerlykheid. Gloire , fplendeur.f. Luftre , eclat. m.

De praal enheerlykheid van ' t oud Rome. La pom

pelafplendeur de l'ancienne Rome.

PRAALEN. v. n. Verfchynenin zyn hoogfte glans . Pa-

roitre enfa plusgrandegloire, en fonplus hautluftre,

danstoutfoneclat.DieVorſt praald met duizend over.

winningen. Ce Prince reçoit l'eclat de mille victoires.

Zyn zalige ziel praald nu by God. Son ame bienbeu-

reufe brille, triomfe à préfent avecDieu.

PRAALGRAF. n. Pronkgraf. Mausolée. f. Het Praalgraf

van Mauſoleus , de heerlyke Grafitede die Artemife

haaren man , Mofolus Koning van Carien deed op-

regten: Arlequin zegt om tot een gedenkteekenhaa-

rer vreugd te ftrekken ; waar lykt dat na ! LeMaujo-

lée d' Artemife , le magnifique tombeau qu ' Artemife

fit batir à Maufolefonmari: Arlequin dit que ce fut

pourfervirde monument à fajoye ; quelle apparence!

PRAAM. f. Schouwtje. Un bac chaland, une certaine

barque longue& platte.

PRAAMEN. v. a. Drukken, benaauwen. Opprimer, pref.

fer, travailler , tourmenter. Die luiden wierdenzeer

gepraamd. Ces gens làfurent etrangement harcelez,
tourmentez .

PRAAT.f. Gemeenzaamereden Difcours familier, con-

te in. Surnette , badinage. f. Een malle praat. Unfot,

unimpertinent difcours. De praatalleen voeren Tenir

le dé , nedeparlerpoint. Iemand aandepraathouden.

Aufer, arrêterquelqu'un en difcourant , babillant

avec lui. Daargaat praats genoegom op een kandeel-

maal. Ilfe fait bien des contes ; on babille affez à un

repasderelevailles. Ik heb geen praatvooru.Jen'ai

rien à vousdire ; point d'affaires , laiſſez moienpaix,

Welwateenpraat, inalle praat ! Quelconte, quelfichu

conte ! Erafmus Vader heete JanPRAAT omzynzoet

kallen in de buurt , teTergouw en Rotterdam.

PRAATAGTIG. Die gaarnepraat. Babillard, babillar-

de; grandparleur,grandeparleufe. PRAATAL, Snap-

per of fnapfter , langtong. Babillard, jafeur , qui

a de la langue.

PRAATEN. v. n. Kouten, til en gemeenzaamlykſpree-

ken. Caufer , s'entretenirfamilierement.Metiemand

ftaan
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ftaanpraaten. Cauferavecquelqu'un. Onderde Pre-

dikatie praaten. Caufer durant le Sermon. 't Is een

Loet PRAATER. C'est un hommequi aime àcauſer, qui

a lalanguebienpendue, c'eft unhommebien amusant.

PRAATJE. n. Gemeensaam gefprek. Entretien, difcours

familier.. Ikkombyuomeen praatje , als 'tu niet

verveeld. Jeviens vous rendre vifite pour cauferun

peu avec vous , pour avoir un mot d'entretien avec

vous, fi cela ne vous incommode point. Wyhebben

giftereenzoet praatje faamengehad. Nous avons eu

bier une agréable converſation , un agréable entretien

enfemble. Een praatjezoeken , de lui die weinig met

ons gediend zyn tot praaten aanzoeken. Chercher oc-

cafion defaireparler lesgens qui nous reçoiventfroide-

ment, tacherde lierconverfationavec quinous evite.

't Is een PRAATJE datjeſchort. Vous voudriez bien

fairecaufer lesgens , vous êtes un enjoleur , unpatelin.

' t Is een PRAATJE by, eendie gaern praat, eenkaller,

eenkalfter.C'est unparleur,une parleufe,un conteur de

fariboles , unefemme , unefille qui nedeparle point.

PRAATJES. Kinder praatjes. Des contes d'enfant, des

babilsdeCommeres. Al die praatjes zyn niet een duit

waard. Tous ces difcours ne fervent à rien , ne valent

pasun clou de foufiet. Wel watte praatjes ! Quels fi-

chus contes ! Praatjes vullen geen zakken.Iln'eftpas

question deparoles.

PRAATS. Snaps , verwaandheid. Babil, caquet. m. Pré-

fomption, arrogance f. Gy hebt een weinig te veel

praats. Vous avez unpeu trop de caquet , vous faites

unpeu tropl entendu. Gy moet hier zoo veel praats

niet maaken, ofgykrygt flaagen. Il nefaudroit pas

fairefi fort l'entendu ici , vous feriezrepaffe commeil

faut , on vous bailleroit fur les oreilles, PRAATSTER ,

praatagtig vrouwmenfch. Babillarde, Femmequi ai-

me à caufer. 't Iszulk een praatfter ! Elle eftfigrande'

parleufe , elle a tant de caquet !

PRAAUW. Indiaanſch vaartuig . Pirogue: in't Franfch |

genaamd.

PRACTICA,werdvoor Aan Landkoming,VrYE LAA-

DING, onder de Straetvaarders gezegt. Schip' . N. heeft

te Livorno, te Scandrona geen PRACTICA konnen

krygen. Capt. N. n'apû obtenir , avoir depratique , n'a

puprendre, trouver decharge à Livorne , à Scandron.

PRAGT.f. Kostelykheid, grootetoeftel. Pompe, magni-

ficence , fomptuofité. f. Luce. m. Depragt van een In-

trede , van eenBruiloft. La pompe , la magnificence

d'uneEntrée, d'une Nopce. Die Prins bemind , houd

vande pragt. Ce Princeaime la pompe , l'eclat , il eft

magnifique. Een verbod tegen de Pragt uitgeeven.

Faire unedeffenfe contre le Luxe.

PRAGTIG. Adj. & Adv. Koftelyk , heerlyk , groots.

Pompeux, magnifique , fomptueux. Een pragtige in-

treede. Entrée pompeufe , magnifique. Pragtig huis-

raad. Des meubles magnifiques ,fuperbes. Een pragtig

onthaal . Un feftin fomptueux , unfuperbefeftin. De

Vorft wierd PRAGTIG OF PRAGTIGLYK ingehaald. Le

Royfut reçupompeusement , avec pompe. Pragtig ge-

kleed zyn. êtrehabillé.magnifiquement.

PRANG, wierd ouwelings voor deBOEYEN, ' t gevangen-

huis gezegt. Prifon, Chartre, Geole en ftyle Gaulois.

Het is beter te zyn in de Vogele zang als in de yzere

Prang. Il vautmieux avoir la Clefdes Champsquefe

voirdans le Pourpoint de pierres. Les Latins difent :

Tutius eft in virgultis quam incompedibus.

PRANGEN. v. a. Perifen , benaauwen. Serrer , etrein.

dre. Schoenen die de voeten prangen. Des fouliers

quiferrent lespieds. Die vrees prangdmy de ziel . Cet-

tecraitemeferre le coeur , mefaifit , meperce l'ame.

PRANGER. Halsband voor een Gevangene. Colierqu'on

metaucoud'un Priſonnier.m. PRANGER , yzere tang

daarmen een paard zyn fmoel meenypt. Moraille,

mouraille.f. PRANGER van een wind-molen. Frein

d'unmoulin à vent. m. PRANGER , Kuipers nyptang.

Chien, fergent deTonnelier, m.

PRANG-WORTEL. Stalkruid , zeker kruid dat de of

fen enkoeyengaern eeten. ArrêteBoeuf.m.Bugrane.f.

PRATTEN. v.n, zie PRUILEN , MOPPEN. Bouder ,

faire la mine.

PRECIES. Adj. Ond:w: STIPTELYK.net gezet Précis,

fixé , determiné. Menweetde preciefe tyd nog niet.

Onnefaitpas encore le temps précis. Kom te vier uu-

ren precies . Venez à quatreheuresprécifes. Hy is al te

PRECIES, te naauwlettend. Il est tropprécis, tropexact,

trop rigide. Die PRECIESHEID , naauwlettendheid ,

ftrengheid maakt de kinderen afkeerig , wars. Cette

precifion , rigiditérebute les enfans.

PREDESTINATIE. Ond:w: Voorfchikking. Prédefti-

nation.f. De godloozen tragten hen op de Predeftina-

tiete ontfchuldigen. Les mechans tâchent de s'excufer

fur la Predeftination. De leer van de Predeftina-

tie baard veel twist onder de Geleerden . Le dog-

me de la Predeftination caufe beaucoupde debats en-

tre les favans.

PREDIK-AMPT. n. Beroep van een Leeraar die Gods

Woordpredikt. Miniftere.m. Employ , vocationd'un

Mimfiredelaparole de Dieu. Her Predik-amptwaar-

diglyk bekleeden. Remplir dignement le Miniſtere ou

les devoirsdu Miniftere.

PREDIKANT. Leeraardie de geloovige Gemeinte,Gods

Woordaankondigd, uitlegd en op ' t gemoed toepast.

Miniftre, Pafteur d'un Troupeau de Fidelles. Nie-

mand nutterin den Staetals een Predikant wiens leer

en leven ftigten Perfonneplus utile dans l'Etatqu'un

Miniftredont la doctrine& les moeurs edifient.

PREDIKATIE.f. Reden van den Predikantjaan zyn Ge-

meinte. Predication. Sermon , Prêche.m . Een lan-

ge Predikatie moetheel ſchoon zyn om niet te ver-

veelen. Un long Sermon doit être bien beau pour ne

pointennuyer. Hy verlieft , verzuimd geen een pre-

dikatie. Ilneperdpas unfermon , unepredication , pas

unprêche , une action. Zultgy daar nu een heele PR E-

DIKATIE, een talmagtige befchryving , bestraffing

van maaken? Enferez vous à cette heure tout unfer-

mon, toutunprêche , une Declamationfur letonde

Jeremie? Vanbeuzelingenbequaam omop ' t gemoed

dervrouwtjeste klemmen , indruk temaaken , zeg-

gen de Italiaanen. Riservate quefto per la Predica.

DePŘEDIK-DIENST, PREDIK-AMPTwaardiglyk

bekleeden. Remplir dignement le Miniftere.

PREDIKEN. v. n. 'tWoordGods verkondigen, denVol-

ke verklaaren Prêcher , annoncer, expliquerla Parole

deDieu auPeuple. Met ernft en klaarheid,nadruk,met

vrugtprediken. Prêcher avec zele&clarté, energie,

avecfruit, efficace. ' t Euvangelium onder de Heide-

nen prediken , verkondigen. Prêcher , annoncerl'E-

vangileparmilesGentils. Voor de Geleerde isgoed

prediken. fpr: Les gens d'Efprit entendent à demi

mot. PREDIKING , verkondigingvanGodsWoord ,

van 'tEvangelium. Predicationdela ParoledeDieu ,

del'Evangile.f.Wie heeftin onze prediking gelootd ,

zegt de Propheet. Qui eft cequià cru à notrepredica

tion , dit le Prophete.

PREDIKER. Naamdie by uitneementheid Salomon ge-

geevenword. Prêcheur , nomqui fe donneparexcel

lence à Salomon. Iedelheid der iedelheden , alles is ie-

delheid, zegt de Prediker. Vanitédes vanitez,tout eft

vanite, dit lePrécheur,
PREE-
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PREEKE, werdin de platte ftyl nogvoor PREDIKATIE
gezegt. TerPREEKEgaan. Aller au Prêche, auSermon.

PREEKEN. werdgemeenlyk voor PREDIKEN gebruikt ,

maarveelmeervoor langen zoet praaten genomen.

Prêcher , haranguer , parler longtemps d'unematiere,

s'etendreenOrateur fur le fujet qu'on traite . Preekt

zoo lang als gy wilt , ' t zal toch niet weezen. Prêchez

tout votrefou , iln'en fera toujours rien. Al preekte

gyals Brugman, gy zult 'er niet mee winnen . "Quand

vous parleriez comme Caton , vous n'y gagnerez

rien. PREEKER , Werdvoor eenDoopsgezinde VER- 1

MAANDER genomen. UnExhorteur ou Docteur Me-

nonifte. ' t Is een Preeker in der eeuwigheid. ruimſpr:

C'eft unPrêcheur , Sermoneur eternel.

PREEKHEER. Dominikaner Munnik of Pastoor. Frere

Prêcheur, Frere Dominicain , Prédicateurparmi les

Catholiques Romains.

PREEKSTOEL , PREDIKSTOEL. Chaire du Predi

cateur , duMiniftre. Daar wierd van de preekstoel

afgeleezen dat... Le Miniftre lut en chaire que...

deRoomſe zeggen : Onlut , ondit au Prone que...

PREEKSTOFL ,werd in zommige plaatſen voor vrou-

we buigftoel , Kerkftoel gezegt. Pliant.m. Chaife

pliantepour une Femme à l'Eglife.

PREES , 't Preteritum van PRYZEN. Elk een prees zyn

iever , zyn ingetogenheid. Chacun loua fon zele ,

fa moderation.

PRELAAT Ond:w: KERKHEER. Die een hooge bedie-

ning in de Roomfe Kerk bekleed. Prelat. m. Celui

qui eft revêtu d'une dignité confiderable dans l'Eglife

Romaine. PRELAATSCHAP.n. Prelature, Dignitéde

Prelat. f.

PREMIE. Koopmansw: ' t Voordeel van den Affuradeur

die voorde laading of ' t fchip inftaat. Prime, avanta-

ge qu'onfait à celui qui repond de la charge ou du vaif.

Jean. Premie geeven , premie trekken om zeker

goed op zekere tyd, tegendebepaalde prys te ont-

fangen , te leveren. Donnerprime, tirer prime pour

recevoir , pourfournir certaine marchandiſe dans cer-

tain temps à unprix reglé

PRENTEN. v. a. Indrukken, inſcherpen. Imprimer , in-

culquer. Eenzaak diep in zyne herffenen prenten. Im-

primerunechofe bien avant dansfa cervelle.

PRESENNING. Broek , rok , zeilkleed. Scheeps w:

Braye, Toile poiffée. f. Cuir goudronné. m.

PRESIDENT. Ond: w: Voorzitter in eenige aanzienely-

keVergadering. Prefident , celui qui préfideà quel-

que Affembléenotable . De Prefident Burgerineetter.

LePréfident desBourguemaitres, le Bourguemaîtrede

.. quartier. De eerfte Preſident van 't Parlement van

Parys. Le premier Prefident au Parlement de Paris.

PRESIDENTSCHAP. Préfidence.f. Fonction ou qua-

litéd'unPréfident.

PREUTELIG. zie KNORRIG. ' t Is een preuteligwyf.

C'est unefemmechagrine,grognarde,acariâtre. PREU

TELING. Zie GEPREUTEL, gemor. Mauvaiſe hu-

meur.f. Murmure.m.

PREVELEN. v. a. Binnen'smonds praaten. Marmoter ,

parler entre fes dents confufément. Wat preveld gy

daar binnens monds? Que marmottez vous là entre

vosdents ?DatBesje preveld altyd op haar Paternof-

ter. Cette vieille marmottetoujoursfurfon Patenotre.

PREVOOST of PROVOOST. Land-Droft , Geweldi

ge. Prevot duplat Pays ou dela Campagne.

PREY. ZekerTuinkruid , zie POREY. DesPorreaux.

PREY,is anders eenwoord op eenvrouwmenſch veel-

tyds gepaft. Eenlooze prey. Une masque , une fine

mouche. Datheeft die ftoute prey gedaan. C'estcette

mechantecarogne qui l'a fait.

PREYEN of VERPREYEN. Héler. Een ſchip preyen,

in 'tvoorby zeilen toeroepen waar de koers &c. Hê-

ler un vaiffeau , lui demander le quivive&c.

PRIEEL.n . Tuin-buisje, fpeel-huisje.Cabinet, Berceau.m.

Een Prieel metJaſmin , met Camperfoely overdekt.

UnCabinet , unBerceau couvertdeJafinin , de Che-

vrefeuil. Zy zitten in ' t Prieel. Ils font dans le Cabi-

netde verdure, dansle Berceau. Een drink PRIEEL,

Un Vuide-bouteille.

PRIEM f. Kleermaakers priem omgaten te booren . Poin-

çon. m. Inftrument de Tailleur , de Couturiere &c.

Slagers PRIEM ofWETSTAAL. Fufil de Boucher, fer à

aiguifer. Eenlardeer PRIEM. Une lardoire. PRIEMEN.

v.a. Steeken, booren met eenpriem . Piquer , percer

avecunpoinçon. Hyheefthaar in de armen van haar

Polgepriemd Il l'a poignardé entre les brasdefon

Rufien, defonGalant. PRIEM- en PAAL GELD ISOP

't woord PAAL te zien.

PRIESTER. Een die onder de Roomfe de Confecra-

tie der Hoftievermag tedoen , en de zondente ver-

geeven. Prêtre, celui qui a reçu les ordrespourcon-

Jacrer l'Hoftie & donner l'abfolution. De Biffchop.

penvermogen alleen Prieſters te ordineeren. Iln'ya

que les Evèques qui ayent pouvoir d'ordonnerdes Prê-

tres. Chriftus word genaamd PRIESTER nad'orde-

ningMelchifedeks. 3 : Chrift eft appellé Prêtre felon

l'ordrede Melchifedec. Baals PRIESTERS. Les Prêtres

deBaal. De PRIESTERS Van JupiterAmmon , van

Minerva. Les Prêtres deJupiter Ammon, de Minerve.

PRIESTER AMPT, PRIESTERSCHAP , onder de

Weten ookonder 't Evangelium. n. Prêtrife.f. Sacer-

doce m. fous la Loy& auffifous l'Evangile . Chrifti

Priefter-ampt. La Prêtrife, leSacerdocedeJ: Chrift.

De Biffchop verleende hem het Prieſter-ampt. L'E-

vêqueluiconfera laPrêtrife. HetPRIESTER-AMPT,

't PRIESTERSCHAP en ' t Keizerrykwaaren altemers

famen gevoegd. Le Sacerdoce fe trouvoit quelquefois

uni à l'Empire.PRESSEN. v. a. Dwingen tot den dienst. Enrooler par

force, fairefervir par force. Volk tot den dienſt ' t

preffen. Enlever des gens au fervice du Roy. PRES-

MEESTER, Conftapel die in Engeland de Bootsge-

zellenpreft. Officier qui contraint en Angleterre les

Matelotsde fervir le Roy..

PRETENTIE Ond: w: zie EIS , EISCH , VRAAG.

Prétention. f.

PREUTELEN. v, n. Pratten , morren. Bruder , gromme-

ler, murmurer, marmotter des menaces. Dat preute-

len verftaa ik niet. Je n'entenspas qu'onboude , qu'on

grommele, qu'onmurmure ainsi . Tegen wie preuteld

gy? àquien avez vous pour grommeler , pour mur-

murer ainfi? PREUTELGELD, ftuivers , dubbeltjes en

anderekleine munt Dela mafille, de lapetitemonoye."

PRIESTERDOM. Al de Priefters van een ordening

gezamentlyk. L'ordredes Prêtres, l'ordreSacerdotal,

Toutes les perfonnes Sacerdotales.

PRIESTERIN. Een vrouwdie de Heidenſe Godenten

Altaar diende. Prêtreſſe. De Prieſterinnen van Mi.

nerva , der Godinne Veſta. Les Prêtreſſes deMiner-

ve, delaDeeffe Vefta.

PRIESTERLYK Adj. Dat tot den Prieſter behoord. Sa-

cerdotal. De Priefterlyke pligten. Les devoirsSacerdo-

taux , lesfonctions Sacerdotales. Prieſterlykgewaad.

Ornements Sacerdotaux.

PRIK , NEGENOOG. Zekere vis. Lamproye. f. Certain

poiffonen forme d'anguille & de chair gluante. De

PRIK, ' t yzervande Taatſtol. La pointe, le bout de

fer
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fer au deffous dela Toupie. PRIK , Amandel in haar

fchors.Une amande dansfon ecorce.Iets weeten op een

prik, iets netweeten. Sçavoir quelque chofefur le bout

du doigt, l'avoirfous lepouce, la trouver àpointnommé.

Hyweet al die Schriftuur plaatfen op eenprik. Ilfait

touscespaffagesde la Biblefur le bout du doigt.

PRIKKEL. Noop.yzer aan de fteekroede van een Offe-

weyer. Aiguillon . m. La pointe de ferdela vergedu

pique-boeuf. PRIKKEL , angel der Byen. Aiguillon

des mouches àmiel. m. De eerverftrekt een PRIKKEL,

een aanporring tot de deugd. Lagloire eft un aiguillon

à la vertu. PRIKKELING , kitteling , begeerlyk-

heid. Chatouillement.m. Demangeaifon, concupifcen-

ce . f. Deprikkeling van 't vlees wederitaan. Refifter à

la concupifcence dela charr, au chatouillement desfens.

PRIKKEN, v.a. Met de prik fteeken. Picquer , aiguil .

lonner. De offen prikken om ze voort te doengaan.

Picquer les boeufs pour les faire marcher. PRIKTOL ,

tol met eenprik.Toupie.f.Jouet avec un bout defer, m.

PRIMAAT. Geeftelyk Kerk-Heer , wiens gezagboven

dat van den Aards-Biffchop is. Primat , Prelatdont

lajurifdiction excede celle de l'Archevêque. DeAards-

BiffchopvanLyons is Primaat der Gaulen. L'Arche

vêque de Lyon eft Primat des Gaules. De Aards-

Bifchop van Canterburry is Primaat van Engeland.

L'Archevêque de Cantorbery eft Primat de l'Angle-

terre. PRIMAATSCHAP , waardigheid van Primaat.

Primatie , dignite dePrimat. f.

PRINCIPAAL. Origineel, voorbeeld in 't ftuk van fchil

deryen Criginal.m. en parlant de tableaux. Dit is

het principaal , ' tandere is maar copy . Voicy l'origi-

nal, l'autren'eft quecopie.

PRINCIPAAL. Meelter , Voogd in de Koopmans styl .

Le Maître , le Marchandenftile de Negoce. N. N. ge-

zwoore Maakiaar , als last hebbende van zyne Prin-

cipaalen , prefenteert aan den meeftbiedende te ver.

koopen... N.N. Courtierjuré , ayant l'ordre de fes

Maitres , met en vente au plus offrant... Het is een

klein PRINCIPAAL , ' t is iets van weinig belang. C'est

peu dechofe , ce n'eftpas une affaire degrand coût.

PRINS , VORST. Die een Souverein Prinsdom bezit of

uiteenVorſtelyk ſtam-huis af komſtigis. Prince,, qui

poffede une Principauté en titre , ou qui eft d'unemai

Jon Souveraine. Een magtig Prins. Un puffant Prin-

ce. Eenbuitelands Prins. Un Prince etranger. Lang

leeve de jonge Prins van Naflauw ! Que lejeune Prin

cedeNaffau vive longtemps !

PRINSDOM.n. Staat, erfgrond van een Prins. Principau

té. f. Het Prinsdom van Orange is aan de Franfe

Kroonhereenigd La Principaute d'Orange a été reü-

nie à la Couronne deFrance.

PRINSELYK. Adj. & Adv. Dat de Prins betreft Qui

concerne le Prince. Een Prinſelyk onthaal Un regal de

Prince, PRINSELYK leeven. Vivre en Prince.

PRINSENHOF , betekend eigentlyk Palais de Prince. m.

Dus wierdhetHofvan de Admiraliteit genaamd, toen

de laatfte Prinfen van Orange Stadhouders van Hol-

land , Zeeland &c. waaren. L'Amirauté s'appelloit

la Cour ou le Tribunal du Prince , lors que les derniers

Princes d'Orange etoient Stadhouders de Hollande ,

Zeelande, &c.

PRINSES , PRINCES. Gemalinne ofDogter van een

Prins. Princeffe. Een deugdryke Prinies . Une ver-

tueufe Princeffe. De Prinfes van Naflauw , van Wal-

les . La Princeffe de Naffau, deGalles.

PRINT.f.Afdrukfel van eenhoute ofkopere plaat. Eftam-

pe , image. f. Figure ordinairement en taille douce.

Die print is wel getrokken. Cette eſtampe eft bien tirée.

Ikhebhet in een print gezien. Je l'ay vu dans une

eftampe , dans une taille douce.

PRINTE-BOEK. n. Boek daar menprinten in opgaard .

Recueil,livres d'images,d'eftampes. m. PRINT-KUNST

isopKUNST uitgewerkt. Des taillesdouces, des eft am-

pes. PRINTVERBEELDING. Images , eftampes. f pl.

PRINTVERKOOPER. Imager , celuiqui vend des ima.

ges, des eftampes & tailles douces. PRINT-WINKEL.

Boutique d'Imager , deMarchandd'eftampes,f.

PRIOOR . Die in een Munnik-Kloofter't opper bewind

heeft. Prieur , celui qui a lafuperiorité&la direction

d'un Monafterede Religieux. De Prioor verbeeld den

Abt. Le Prieur repreſente l'Abbé. PRIOORSCHAP ,

waardigheidvan den Prioor. Dignitédu Prieur.f.

PRIVILEGIE. Ond: w: VOORREGT. Vergunning .

Privilege. in. Permiffion , faculté dont onjouit à l'ex-

clufion d'un autre. Privilegie hebben om een werk

alleen te mogen drukken. Avoir le privilege depou-

voirimprimerfeul un ouvrage. De PRIVILEGIEN , vry-

dommen van een Stad, van een Gemeenſchap Les Pri-

vileges, Prérogatives d'une Ville, d'une Communauté.

Deuitgezondenen van Brabant, Vlaanderen en Steden

van Nederland op het nadrukkelykſt deſchending

hunner Privilegien aan de Spanjaarden ten tyde van

Duc d'Alba vertoonende , zeide Vargas ofeen ander

in 't Latyn qualyk bedreeven : non curamus veftros

Privilegios.

PROBEEREN. Ond : w: Een proefneemen van iets . Ef-

Sayer, eprouverquelque choje, enfaire l'effay . ' t Nieuw

gegooten gefchut probeeren. Faire l'effay du canon

nouvellementfondu . Eenhulpmiddel probeeren. Ef-

Sayer, eprouver unremede.

PROCES. zie GEDING, Procès.m . ' t Proces hangd aan

denhaak. Le Procès eft pendu au croc.

PROCURATIE. Magt verleening. Procuration . f. Hy

heeftprocuratie van hem ontfangen. Ila reçu procu

ration de lui.

PROCUREUR , zie GEDING-BEZORGER. Procureur.

PROCUREURS Vrouw. Procureuſe.

PROEF. f. Onderzoek. Eſſay.m. Epreuve.f. Deproefop

een fom maaken . Faire la preuve d'une fomme

Een proet ergens van neemen . Faire l'effay , fai-

re l'epreuve de quelque chofe. Dat kan geen proef

houden. Cela nepeut fouffrir l'essay , cela nefaurois

Suporterla touche.

PROEF, Boekdrukkersw: Hetblad dat de Drukker den

Autheur zend , om het van drukfouten te zuiveren.

Epreuve f. Lafeuille que l'Imprimeur envoye àl' Au-

teurpourcorriger lesfautes. Een proefnazien. Corri-

ger uneepreuve. Breng my nog een proefeermen 'e

blad afdrukke.Apportez moi encore une epreuve avant

qu'on tire la feuille.

PROEF van een werkman die Baas wil worden. Chef

d'oeuvre m. Hyheeft zyn proefvoor de Overluiden

gedaan. Il a fait fon chef d'oeuvre en preſence des

Maitresjurez ou des Jurez , fimplement.

PROEFJAAR , PROBATIE tyd voor een Kloofterling.

Noviciat.. Zyn proef-jaar is nog niet uit . Iln'apas

encore achevé jon noviciat , fon année de probation.

PROEFJE. n. verkorting van 'twoord PROEF , gebruike-

lyk in de volgende zin. Effay m. Epreuve. f. Een

proefje wyn , een proefjetabak. Uneſſay de vin , un

effayde tabac. Dat is een proefje van ' t geen ik doen

kan. C'est un effay, un petit échantillon de ce queje

fçai faire.

PROEFSTUK. n. Werkstuk van een die zyn bekwaam-

heid in iets begind te toonen. Coup d'effay . m. Hy

toonddoor ditproefftuk dat hy iets grooters uitvoe

Zzzz ren
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ren kan. Ilmentrepar cecoup d'effay qu'il peut faire

quelque chofe deplusgrand.

PROESTEN. v. n. Hard niezen als de paarden. Eternuer

bien fortcommefont les chevaux.

PROEVEN , ' t meervoudvan PROEF , in Drukkersity!.

•

1

le Cocquet , fepavanner , tirer vanité de fon airon

defesbeaux habits. Zie die verwaande gek eens in

zynnieuw kleed pronken ! Voyez un peu cefat.com-

meilfepavanne, comme il fe quarre avecfon habit

neuf! Metiemandsveeren pronken als EfopusKraay

deed. Se parerdes plames d'autrai comme faifoit la

Corneille d'Efope. Gy moogt daar wel mee pron-

ken! gy moogt daar wel groots op zyn! gekích:

Vouspouvezbien vous en vanter, il vousfiedbien d'en

faire gloire!

PRONKER , PRONKAARD, Verwyfd mansperfoon.

Coquet , Demeret.. 't Is een PRONKER , een zwetfer

engeenregt Soldaat. C'eſt unfanfaron, unfaux bra-

ve, &nonun vrai Soldat. 't Is een olyke PRONK-

STER , een ligtvaardig vrouwmeních. C'est une glo-

rieufe, une Coquettequife miredansfespropresplumes.

PRONSELAAR. zie KNOEYER , QUANSELAAR,

Ravaudeur , tracaffier , brocanteur , traqueur. PRON-

SELEN , knoeyen , quanfelen. Ravauder , troquer,

fairelemetier de Brocanteur.

Ikbenhet keurig nazien myner proeven tot dit werk

de HeerenA. du P. , van A. en de L. M. verpligt. Je

dois l'exacte correction de mes epreuves pour cet ouvra-

ge à Meffieursdu P. , van A.& de L. M.

PROEVEN. v. n. De fmaak neemen van iets, Gouter ,

difcernerlegoûtdequelquechofe. Hy kandewynwel

proeven.Ilfait biengouterle vin.Proeftgydie lekke-

re geurwel in dethe? Savez vous biengouter cette de-

licieufeodeurdans le the ? Defpyzen , den drank van

's Konings tafel proeven. Elayer les viandes , la

boiffon de la table du Roy. Wilt gy onze wyn niet

PROEVEN? nietwat drinken vanonzewyn? Ne vou-

lex.pasgouter de notre vin ? Proefdie faus eens. Gou-

tez un peudecette fauce. Spys PROEVER. Celuiqui

affaye, quigouteles viandes. Wyn PROEVER. Gour-

met, Echanfon, celui quifait l'effaydu vin.

PROFECY , PROPHETIE, beteekend letterlyk VOOR-

ZEGGING. Prophetie, prediction.f. De profecyen zyn

veelderhande uitleggingen onderworpen. Les pro-

phetiesfontfujettes à bien desinterpretations. Depro- PROOSDY.f. Gemeenschap van Kloosterlingen , onder

fecyenvan Noftradamus,Drabicius,Kulhman zyn en-

keleharffen gedrochten. Les predictions de Noftrada-

mus, deD:, de K: font depures chimeres.

PROFEET zal op PROPHEET beft geplaatst zyn. Nie-

mand Profeet in zyn eige Land : oudite en waarag-

rigitefor: Perfonne n'eft Prophete enfon Pais : leplus

ancien & plus veritable proverbe. PROFETES of

PROPHETES , Vrouwmet een profeteerende , voor-

zeggende geeft begaaft. Propheteffe. De Profeteffe

Anna. La Propheteffe Anne.

PROFYT.. Voordeel ,winst. Profit, avantage,gain.m .

Profyttrekkenuit een zaak Tirer profit d'une affai-

re. Al het profyt zal voor u zyn. Tout leprofitfera

pour vous.

PROFYTE
LYK

. Adj. zie VOORDEE
LIG, Profitable,

avantageux. Dat zouu niet profytelyk weezen, Ce-

la ne vousferoitpasprofitable, avantageux.

FROFYTER
IJE.n

. Inftrument daar men een endje kaars

oplaat afbranden. Binet.m . Uftencille fur lequelon

pofe unbout de chandelle qu'on veut achever de bruler.

Zethet endje kaars op 't profytertje. Mettez le bout

dechandellefur le bines..

PROL. Appelfopmet karnemelk&c. Certain brouēt au

laitdebeureavec despommes.

PROMPT. Adj. zie VAARDIG , GEREED. Prompt,

prêt. Eenper centvoor prompte betaaling afkorten.

Rabattreunpar cent pour lepromptpayement.

PRONK.Opfchik. Parade, f. Die kas ftaat daar maar voor

de pronk Cettearmoire n'eft là que pourlaparade,que

pourfervir d'ornement. Huisraadvoor depronk. Des

meublesdeparade. Lets te pronkzetten. Mettrequel-

quechofe en lieu deparade , en vuëauxpaffans.

PRONKAARD. Pronkert. Cocquet , Dameret , un

glorieux qui se fait brave, qui fe mire dans fes

plumes. PRONKBEELD, N. Statue pour l'ornement de

quelque heu , ou erigée à l'honneur de quelqu'un.

PRONK JUWEEL , Pronkcieraad. n. Ornement, embel-

liffement, joyau,bijou m. Zyis een pronk-juweel der

Vrouwen. Elle eft le joyau , la gloire de fonSexe , la

perledes Femmes. PRONK STUK, PRONKWERK , D.Or-

nement, embelliffement.m.

PRONKEN.v.n.Zigovermaatig opfchikken of zig inzyn

veerenfpiegelen. Se mirer dansſes beaux habits,faire

PROSA. zie ONDICHT , ONRYM. De la profe. De

BurgerEdelman had buiten zyn weeten veertigjaaren

langProfa gefprooken. Le Bourgeois Gentilhomme

avoit parléquarante ans Profefans lefçavoir.

een Prioor ftaande. Prieuré. m. Communauté Reli-

gieufefousunPrieur ou une Prieure. PROOST , eerſte

Canonik ofte Domheer. Premier Chanoine. Hy is

Prooft van Sanct Lambertus te Luik. Il eft premier

ChanoinedeSaint Lambert à Liege.

PROOY . f. Roof, buit. Proye , capture. t. Butin m. De

Wolfvlood met zyn prooy in 't Boſch. Le Loup s'en-

fuitdans leBois avecfa proye. Tot een prooy zyner

Vyandenzyn. être enproye àfes Ennemis.

PROP of Stopfel van een pistool ofroer. Labourred'un

fufil ou d'unpiftolet. Depropinftampen. Enfoncer

la bourre, bourrerlefufil. Deprop uithaalen. Retirer

la bourre, PROP , deuvik in eenvat. Tampon deton-

neau.m. Slaat de propdieper in ' t vat. Cognez, faites

entrer letamponplus avant dans le tonneau.

PROPDARM. Ślokop, vraat. Glouton , goulu, goulia-

fre. 't Is eenregte propdarmvan eenkaerel. C'eft un

francgouliafre, ungoinfre quecet hommelà.

PROPHEET. Gods tolk , voorzegger. Prophete. De

vier groote , de twaalfkleine Propheeten. Les qua-

tregrands, les doufepetits Prophetes. Het is een Pro-

pheet die brood eet . Il eft Prophetedupaſſé, ilpredit

les Fêtesquand elles font venues. De Turken agten

J: Chr: eengroot Propheet, die niet gekruisigd, maar

door God ten Hemel is opgenomen ; hebbendede

Jooden een ander die hem geleek aan ' t kruis gena-

geld ; zullende dezelve Chriftus voor 't einde der

Waereld op Aarde keerenomde WetvanMahomet

tedoen aanneemen : ad Populum phaleras.

PROPHETEEREN. v. n. Voorzeggen , openbaaren. Pro-

phetifer, predire, reveler.

PROPHETIE. zie PROFECY. Voorzegging , open-

baaring. Prophetie , prediction , revelation. f.

PROPHEETISCH. Adj Datde Propheet betreft. Pro-, •

phetique. Propheetifche geeft. Efprit Prophetique.

PROPONENT. Die tot het Predikamptbekwaam is. Pro-

pofant , quiprêche laparole de Dieufans avoir reçu

l'impofition desmains. Daarzal een Proponentpredi-

ken, C'eftunPropofant quiprêchera.

PROPOOST, Propoofte. Ond: w: in de volgende zin

te neemen. Kwalyk ten propoolte. Mal à propos ,

à contretemps. Verkeerde propooften. Des propos

difcordants.

PROP.
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PROPPEN. v.a. Inflaan , in de maag zwelgen. Engouf.

frer, avaler. Hypropt al dat eeten in zynmaag. Il

engouffre, ilfourre , il entaffe toutes ces viandes dans

fon eftomac, dansfapanfe.

PROTEST. Koopmans woord. Regtbehouding. Pro-

teft. m. Refervation de droit : terme de Negoce . De

Wiffelbrief wierd met proteft te rug gezonden. La

Lettredechangefut renvoyée avec proteft.

PROTESTANT. Die de Hervorming van Lutherus of

Calvinus aanneemd,volgd . Proteftant,quiadmet,fuit

la ReformationdeLuther ou deCalvin . De Leer der

Proteftanten komt aldernaaſt aan die der drie eerfte

Eeuwenvan 't Chriſtendom. La Doctrine des Protef

tans eft la plusconforme à celledes troispremiers Siecles

du Chriftianifme.

PROTESTANTS. Adj. Datde Proteſtantfe Godsdienſt

betreft. Proteftant , quiconcerne le Proteftantifme ou

la Religion Proteftante. God bidden voor de Pro-

teftantleKerk, de ProteftantfeVorften. Prier Dieu

pourl'Eglife Proteftante , les Princes Proteftants.

PROTESTEEREN. Notariale acte vanregtbehouding ,

omtrent een Wiffelbrief die men ons weigerd tebe-

taalen, laaten paffeeren. Protefter en termedeNe-

goce. Als de Wiffel op de vervaldag niet betaald

word, moetmendie laaten protesteeren. Quandla

Lettredechange nefepayepas àfon echeance, ilfaut

la faireprocefter.

PROVĚ of PROVEN. Inkomen van een Canonik ofan-

derGeestelyk perfoon. Prebende.f. Benefice d'un Cha-

moine ou autreEcclefiaftique. Hy heeft een ryke pro-

veby Leuven, by Utrecht. Il a une riche prebende

près de Louvain , près d'Utrec. PROVENIER in den

eerſten zin is een geeftelyk perfoon met een prove

voorzien. Beneficier , Prebendé , Chanoine ou Eccle-

fiaftiqueprebendé, pourvud'uneprebende. Daar van

is gekomen PROVENIER , een die zyn leven ergens in

eenig Gemeenschap ofHofje gekogt heeft. Celui qui

s'eft retirédansune Communauté poury vivre en repos

lerefte defesjours PROVENIER -HUIS.n. Maifon ,Com-

munautédegens qui vivent à table commune.f.

PROVENCIE-HOUT.n . Rood verfhout aldus genaamd.

Certainboisrouge& très dur à l'uſagedes Teinturiers.

PROVENU. Koopm: w: 't geen dat uit iets fpruit. Pro-

venu.m.Cequiprovient d'une affaire . Het nette pro-

venu van alle verkogte waaren , beftaat in... Le

jufte provenude toutes les marchandiſes vendues con-

fifte en...

PROVIAND. zie Mondkonst , Lyftogt , LEVENS

MIDDELEN. Provifions de bouche , vituailles. f pl.

PROVIANDEEREN. v. Met levensmiddelen voor-

zien. Munir , pourvoir de vivres , avitailler. PRO

VIAND-WAGEN.Chariot de vivres, de convoy.m. Char-

rettedeVivandier. f.

PROVINTIE. zie LANDSCHAP. Wingeweft. Provin-

ce.f. EtenduedePays. De zevengeunieerde Provin-

tien. Les fept Provinces Unies.

PROVISIE. Koopm:w: Voordeel van de Commiffio-

narisvoorzynaangewende zorgen. Provifion.f. Pro-

fit , falaireduCommiffionaire , du Falteurquifertun

Marchand.

PROVISIE. Ond: w: Eetwaaren die men in voorraad op-

legd. Provifiondemenage.f. Amas de cequife confume

dans lemenage.m. Zynwinter provifie opdoen. Faire

Sesprovifionspourl'hyver. By PROVISIE , byvoorraad.

Parprovifion, provifionelleme
nt

, à bon compte. Gy

kond by provifie daar mee beginnen. Vous pouvez

toujours à boncompte commencer aveccela. De PRO-

VISIE KAMER, Spyskamer. La Depenfe , l'Office où

T'on ferreles mets. De PROVISIE-KELDER , Voorraad

kelder.Le Caveau, la Sommellerie où l'on ferre lespro-

vifions du menage.

PROVOOST, PREVOOST. Droft , geweldige. Pre-

votd'Armée ou duplat Pays. De Spion, Defexteur ,

deVerraaderwierd voort in handen van den Provooft

gefteld. L'Espion , le Deferteur , le Traitrefat mis

d'abord entreles mainsduPrevot. PROVOOST van de

BurgerCompagnien. Prevoft des Bourgeois , Officier

quiremplitla pluspart des fonctions deSergent& Ca-

poralparmi lesBourgeois de lagarde.

PRUILEN. v.n. Moppen,denfteiloorfpeelen. Faire la

mine, bouder, fequinter. Zy heeft den heelen dag

niet gedaan als pruilen. Elle n'a fait tout le jourque

bouder, que faire la mine. PRUILDER , mopper,

fteiloor. Boudeur , rognonneur , hibou. Uit de Duit.

1che Gemeente in de PRUILKIRK , Franfche of En-

gelfche Kerk overgaan.Quiterl'Eglife Hollandoife.par

boutade, par bouderie ,&feranger du cotédes Fran-

gois, des Anglois Proteftans. PRUILSTER , Mop-

fter. Boudeufe , grogneufe , rognonneuſe.

PRUIM.f. Vrugt van den Pruimboom. Prune. f. Fruitdu

Prunier. Witte pruim. Pruneblanche. Witte , blaau-

wedamaftpruimen. Des prunes de damas blanc ,

damas bleu. Metpruimenpurgeeren. Purger avecdes

pruneaux. PRUIM-BOOM . Prunier.m. PRUIMELLEN ,

zekerelange confyte pruimen. Des pruniolles confi-

tes , delongues prunes confites.

PRUISSCHEN of PROESTEN. zie NIEZEN. E-
ternuer.

de

PRUL. Vod , oud huisraad &c. Colifichet , brimborion ,

chiffon.m. Gueuferie , guenille. f. War doedgy met

die prul opuw kas ? Que faites vous de ce colifichet ,

decetteguenferiefur votre armoire ?Breng aldie prul-

lenopzolder. Portez toutes ces guenilles , tous ces

brimborions , toutes ces ravauderies augrenier. PRUL ,

grol , herffengedrogtvan een plat Schryver. Coyon-

nerie, rapfodie, fadaife , billevefée , bagatelle , fa-

deproduction d'un Auteur infipide. 't Is eenolyke prul

vaneen boek. C'est une mechante rapfodie , une bille-

vefeetoutepure , unpotpouriquece livre là. Die kae-

rei maakt niet als prullen . Cet homme là nefait quedes

rapfodies, des billevefées. ' t Is een prulvan een kae-

rel. C'est unefranchemafette , unfat. PRULLEKOO-

PER, prullevaar , quanfelaar. Un ravaudeur en an-

tiquailles , uncurieux de vieilleries , quifait amasde

colifichets, de brimborions : Brocanteur en ftyle du

Th: Italien. PRULLE-MAAKER , PRULSCHRYVER, die

prullenfchryft of laat drukken. Un Auteur deballe,

unfaifeur derapfodies , unfade , un infipide Auteur.

PRUT is de lieve naam die onze Amftellandfe Boeren

aandikke melkgeeven , om hunne lieve waarfmaake-

lyk voor tedraagen. Lait ecremé, preſſuré& reduit en

grumeaux; ducailléfanscrême.

PRYKEN. v. n. Zyn eerrang bellaan , pronken , in al

zynluifterverfchynen . Tenirfonrangd'honneur,gar-

derfagravité, paroitre dans toutfon luftre. De Bruid

ftondonderde fpiegel te pryken. La Mariéefetenoit

enparadeaudeffous du miroir. Met Alexander en an-

dere Helden in de Gefchied-boeken pryken Tenir

·Jon coin , fon rangdans l'Hiftoire avec Álexandre&

les autres Heros. De Geeftryke PELS zegt in Hora-

tius Flaccus van de Dichtkunde , onder andere , k

lagch met hem die om te pryken als een haan , in 's

Lands Kronyken, zig weldoodzou láàtenflaan.

PRYS. Waarde van een zaak of 't geen voor een zaak

betaald word. Prix. m. Valeur d'une chose ou de

qu'on enpaye. Een redelyke , gezette prys. Un prix

Zzzz 2 rai-
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raisonnable, reglé. De naafte prys. Leplusjufte prix.

Iets opprysftellen. Mestre quelque chofe à prix. De

pryzenfteigeren , daalen. Lesprix montent , baiffent.

PRYS. Belooning , aanmoediging . Prix.m Recompen

fe f. Encouragement. m. De prys van de Welfpree-

kendheid, van de Schilderkonftbehaalen. Remporter

le prixde l'Eloquence, dela Peinture. Hyheeft de eer-

fteprysvan 't derde School gehad. Ila eulepremier

prix de la troisième Claffe.

PRYS of Lot van een Lotery. Prix , lot d'une Loterie.

m. In die Lotery worden zes nieten regen een prys

getrokken . On tiredans cette Loteriefix billets blancs

contreunnoir. Dehoogste prys isvan... Leplus haut

prix, legros lot eft de...

PRYS , is nog de naam van een veroverd Koopvaardy

Schip&c. Prife.f.Vaiffeau Marchandprisfur Mer&c.

Een prys voor de Haven maaken. Faire une prife ,

prendreun vaiffeau à l'entrée du Port. De pryste St

Malo , te Vliffingen opbrengen. Mener la prife à St.

Malo , à Fleffingen. ' t Schip wierd by de Admirali-

teit goedeprys verklaard. Le vaiffeaufut declaréde

bonne prife par l'Amirauté.

PRYSWAARDIG. Adj. Lofwaardig,pryzenswaardig.

Louable , digne de louange , digne d'eloge. Pryswaar

dige edelmoedigheid , begeerte. Louablegenerofité ,

louable defir. Een pryswaardig man , pryswaardige

vrouw Unhomme, unefemmelouable, digne delouange.

PRYZELYK Adj. Loflyk. Louable , digne de louange.

Eenpryzelykedaad. Une louable action , une action

digne d'êtrelouée. Hy is zeer pryzelyk in myn zin.

Ileft tresdigne de louange , très louable , felonmoi.

PRYZEN. v. a. Agtenenroemen. Louer , elever , hon-

norer, vanter. God pryzen endanken Louer Dieu

& leremercier. 't Is een groote dwaasheid zig zelfs

tepryzen. C'eftgrandefolie quefe louerfoymême.

P S.

Les

PSALM.m HeiligeLofzang.Pfeaume.m.prononcez Seau-

me: Hymne , Cantiquefacré , m. Een Pfalin van bui-

ten opzeggen. Reciter unPfeaumepar coeur. De Pfal-

men Davids zyn vol trooftelyke leeringen.

Pfeaumes deDavidfont pleins de leçons confolantes.

PSALMBOEK. n. De ingebonden Pfalmen in een band.

LesPfeaumes reliez enLivre, Pfeaumes ou Pfeaume.

Ikzoek na myn Pfalmboek. Je cherchemon Pfeau

me, mesPfeaumes. t PSALMBOEK der Roomsgezin-

denheet Pfeautier in ' t Franfch. PSALMIST , naam

opDavid alleen gepaft Pfalmifte , nom qui nefe don

nequ'àDavid Gelyk de Pfalmift heel wel zegd . Ainfi

que dit très bien le Pfalmifte. PSALMZINGEN , V. n.

Lofzangenter eeren Gods zingen. Chanterles louan-

ges deDieu les Pfeaumes ; Pfalmodier. Laat ons den

HEEREPlalm zingeu ! Pfalmodions à l'ETERNEL!

PU.

PUIK. Adj. Zeer goed , uitſteekend . Excellent, très bon.

Ik hebTabak die puik is. Jay du Tabac excellent,

d'excellentTabac. Die The is puik , niet waar ? CeThe

eft excellent , n'eft cepas ? Het PUIKvan 's Lands Jon.

gelingen. L'elite , la fleur de la Jeunesse du Pays.

Daarhebt gy ' t PUIKJEN uit de mand. Vous avez le

meilleur du panier. PUIKS-PUIK , het eelite uit het

alderbefte. Lefindufin , le précisdece qu'ily a d'ex-

sellent , la quinteffence de ce qu'ily a deplus exquis.

Puiks-puikVarinas Tabak. De délicieux , de l'excel-

lentiffimeTabacde Verine.

PUILOOG. Oogdatuitpuild. Oeil à fleur detête ou qui

fort delatête.

PUIMSTEEN. Dryffteen . Pierre deponce. f. Eenvlak met

eenputmfteen afdryven Oter une tache avec unepier-

re depouce.

PUIN. f. Grof gruis, vuiligheid van gemengdekalkbrok

ken, potfcherven, &c. Dugravois ou gravas , des

ordures , des platras , des têts depots , des decombres,

des vuidanges demaisons &c. Eenwegmetpuin hoo-

gen. Hauffer un chemin avec du gravois , gravas,

des decombres. PUIN-BAK. Efpece de charnier où l'on

jette les ordures , les têts depots , les decombres , &c.

PUINHOOP. Monceau degravas, tas de decombres.m.

De StadOoftende , Candia wierd tot eenpuinhoop

gemaakt. La Villed'Oftende, de Candiefut reduite

en poudre, fut convertie en un tas , en un monceau

de pierres.

"

PUIST. f. Zweertje,knopjen op ' t aangezigt. Bourgeon.m .

Elevure, bulbe qui fe formefur le vilage . Zyn aange-

zigt is vol puiften. Ila le visage tout couvert de bour-

geons , tout bourgeonné. De roode puiften op ' t aan-

gezigt ende neus van een Likkebroer. Lesrubis , les

bourgeonsrougesfur le vifage& fur le nez d'un Bibe-

ron. ZwynPUIST, bloedgezwel. Phlegmon m. Ta

meurenflamée.f.

PUISTAGTIG , PUISTIG. Adj. Die veel puiften heeft.

Bourgeonné, qui a beaucoup de bourgeons. Puiſtagtig

aangezigt. Vifagebourgeonné. PUISTIGE neus. Než

bourgeonné.

PUL. Groote aardekan. Grandpot degrais , efpece decru-

che,unbroc. De Metfelaars hebbende pul al drie maal

uitgedronken. Les Magons ont deja vuidé trois fois

lepot , lebroc. PULLEBROERS , likkebroers. Debons

buvears, desbiberons , des Enfans deTaverne.

PULVER , POLVER is op KRUITuitgelegd. Delapou-
dre à canon.

PUNISCH . Adj. Ditwoord van ' tLatyn afkomſtig , werd

indevolgendefpreekwyzen gezegt De PunifcheOor-

log, de Oorlog die de Cartaginenzers en deRomei-

nenfamen voerden. LaGuerre Punique, la Guerredes

Carthaginois& deceuxdeRome. Nade tweede , der-

de Punifchen Oorlog wierd Janus Tempel geflooten.

LeTempledeJanusfutferméaprès lafeconde , la troi-

fièmeGuerre Punique ou de Carthage. De Punifche

getrouwheid , fides Punica , wierd heel weinig ver-

trouwd. Onfe foit bien pea à la foy Punique , àlapa-

role des Africains.

PUNT.f. Spits , ſcherpte. Pointe. f. Bout piquant.m. De

puntvan eennaald , van een mes. La pointed'uneai-

guille , d'un couteau. De puntvan een Bolwerk , van

een Tooren. La pointe d'un Baftion , d'un Clocher.

Kom voordepunt van den degen , hebt gy 't hart. Ve-

nez àlapointe del'epée , montrez vous, paroiffez l'e

péeàla main , fi vous avez lecoeur. Iemand wakker

puntbieden , tekeer gaan , in denbaard vaaren. Prê-

ter courageufement le collet à quelqu'un , lui mon-

trer les dents.

PUNT. Verzonne ftip in ' t Hemelrond . Point Aftronomi-

que, point du Ciel fuppofe m De bovenfte Hemel-

pant. Le Zenith ou point Vertical. De onderſte He-

melpunt. Le Nadir.

PUNT. Voornaam gedeelte van een reden of zaak die

verhandeld word. Point.m. Partie principale d'une

chofe quife traite. Het eerfte , het tweedepuntvan

een rede. Le premier , le fecond point d'undifcours.

Een Geloofs-punt. Unpoint , un article deFoy. Hyis

zeervalt op datpunt. Il est trèsferme en cepoint. lets

vanpunttotpuntuitleggen. Expliquer quelque chofe

depoint enpoint. Hy ftond op het PUNT , ophet tipje

van trouwen. Iletoitfur lepoint defe marier.

PUNT-DICHT. n. Steek-dicht. Epigrame. f. Versdont la

chute eftpiquante. De Punt-dichtenvan Martialis . Les

Epigrames de Martial,

PUN-
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PUNTEN , is ' t meervoud van PUNT. Depunten , ftree-

pen van de Hebreefche Bybel helpen de Geleerden

aan werk. Lespoints , les virgules dela Bible Hebraï-

que taillent dela befogne aux Savans.De meeste men-

fchen verſchillen omtrent de Geloofspunten , maar

zynbyna alle eens omtrent de leefwyze. Lapluspart

deshommes different quant aux points , aux articles de

Foy, quant auxDogmes, mais ilsfereffemblentpresque

tous quantauxmoeurs , à la maniere de vivre.PUNTEN

is ook eenWerkw: Tegen malkander PUNTEN,kam-

pen , vechten met de degen in de hand. Pointer l'un

contrel'autre, febattre lepée à la main.

PUNTIG. Adj. Net en helder op alles. Propre, regulier

**

& exact en tout. 't Is een puntige vrouw , een heel

zindelykevrouw. C'eft unefemme d'ordre , unhabile

femme; unefemme qui aime la propreté& l'ordredans

les meubles , dansfeshabits &c. Puntigkokje ! hel-

der als een man ! Soyez propre& diligent ,faitesbien

& faites vite, mon ami ! PUNTIG , naauwkeurig ,

naauwziftend. Critique , precis , exact , ponctuel,

regardant de près , épluchant les choses. Eenpuntig

berifper. Un Critique ou Cenfeur exact , correct , pre-

eis. Hy is puntig en naauwkeurig op alles dat hy doet.

Il eft precis , il eft ponctuel& exact à tout cequ'ilfait.

PUNTIGHEID,nettigheid, zindelykheid.Propretédans

leshabits, les meubles &c. f. PUNTIGHEID , naauw-

keurigheid, oplettendheid. Précision , exactitude,

ponctualité. f.

PUNTSPREUK , klemreden , korte en zinryke reden.

Pointe d'efprit.f. Bon mot.m.

PURGATIE. f. Purgeer of zuiverend drankje. Medecine ,

potionpurgative . f. Bruvagepurgatif.m. Eenpurga-

tie inneemen . Prendremedecine.

PURGEEREN.v. a. Een purgatie inneemen. Purger. Met

Sene bladen , met Caffia purgeeren. Purger avec du

Sené, avec de la Caffe. PURGEER-ALSEM. Du vin

d'Abfintepurgatif. PURGEER-BOONTJES. Zie PIL-

LEN. Despilules . PURGEER-DRANK , purgatie. Bru

vage purgatif. m. Medecine f. PURGIER WYN. Du

vinmixtionné& preparé en bruvage purgatif. Voor

ruim twintig jaaren is op de Amfterdamfe Schouw-

burgvertoond een klugtig Ballet de Purgeer- boontjes

genaamd, ter gedagtenis van een leelyke pots door

zekere Snaak, die op eenMeniſte bezoek,deze boon-

tjes onder de naam van cachou de Galante Vrinden

enVrindinnen abundantelyk mede deelde , gefpeeld

PURPER. Donker paars. Pourpre.m. Couleur tirantfur

le violet. Het purper is een derkoleuren van de Re-

genboog Lepourpre eft unedes couleurs de l'Arc en

Ciel. Het eigentlyk PURPER is koſtelyk Verfſtof ,

voor heengetrokkken uit de fchobben van een visje

dat die naam voerde. Pourpre. f. La couleur tirée de

l'ecaille d'un petit poiffon qui portoit cenom. Het pur-

per van Tyrus wierd 't meeft geagt . La Pourpre de

Tyretot la plus eftimée. Het PURPER , ' t purperge-

waadwas eertyds de dragt der Koningen. LaPourpre

etoit autrefois l'habillement des Rois. Na't PURPER

ftaan: Koning , Cardinaal of Paus willen worden.

Afpirerà la Pourpre : pretendre à la Royauté , au Car-

dinalat, auPapar. In ' t PURPER , in de heerlykheid,

in 't hoogste aanzien gebooren zyn. être né dans la

Pourpre, dans une haute dignité . Een PURPERAGTIGE

koleur.Unecouleur tirantfur le Pourpre.Een PURPER-

KOLEURDE mantel Unmanteau couleur de pourpre.

Purper-koleurdeTulp UneTulipepourprée PURPER-

KOORTS , blurskoorts , koorts met vuurige enfenyni.

ge puiftenverzeld. Fievrepourprée , fievre maligne.

PUT. f. Bekende uitgegraaven en opgemetfelde kolk .

Puits.m. In een diepe put vallen. Tomber dans un

puitsprofond. 't Is eenkwaade put daar men 't water

indraagenmoet.fpr: Proverbe Hollandois , pour dire

queles perfonnes qu'il faut pouffer par forceà leur de-

voir font bien malheureuses. PUT-EMMER, Seau à

puits.m. PUTGALG, hout ofyzerwerk over een put.

Porte ou arcade d'un puits foit de bois ou defer.f.

PUT-HAAK. Un crochet àpuifer de l'eau.

PUTJE.n. Kleine put,Petitpuits . Daarwas een putje aan 't

end vanden Tuin. Ily avoit un petitpuits au boutdu

Jardin. Pok-PUTJE , pok-PITJE. Marquedepetite

verole.f.veftigedugrain de verole.Zy heeft eenPUTJE

aan dekin , putjes aan de wangen . Elle a unefofferte

au menton, desfoffettes aux joues.

PUTS. Scheeps emmer. Seilleau. m. Petitfeauattachéà

unecorde& dont on fefert à bord. PUTSEN , metde

putswaterfcheppen. Puiler de l'eau avec lefeilleau.

PUTTEN. v. a . Water ergens uitfcheppen , maar voor-

namentlyk uit een put. Puifer. Water putten met een

emmer. Puifer del'eau avecunſeau.

PUTTER. Diftel-vink. Chardonneret.m . Petit oifeau à

tête rouge

PUTTINGS. De Yzers en Sortouwen daar de hoofdtou-

wen ontrent de ruſt mee toegeford werden. Cadenes,

Cordages quifervent à rider& affermir les haubans.

Agter de puttings over boord vallen ,heel ongelukkig

overboord raaken , in den eigentlyken en oneigent.

lyken zin. Tomberhors de bord par derriere les cade-

nes de haubans, perir fatalement, par ungrandcoup

demalheur.

PUUR. zie LOUTER. 't Is puure malligheid. C'eſtpure

fotife, niaiferietoutepure.

PUURSTEEKEN blind , gants blind. Aveuglecomme une

taupe. Hymoeft puursteekenblind zyn , die dat niet

zag. Ilfaudroit être aveugle , ilfaudroit être taupe

pournele pas voir. Devent is puursteeken gek ! C'eft

unfou à lier. il eft fou à courir les champs.

PUURWILLENS. zie ALWILLENS , MOEDWILLENS.

Degajetédecoeur.

PUY of PEUY. f. Dwarsbalk die de gevel of ' t bovenste

metfelwerk ſchoord, ftut. Poutre de traverfe. f char-

pente quifoutient lefrontispice,le plushaut maçonnage

dubâtiment. De puybalk is gants verrot. La poutre

detraverse eft toute pourie.

PY.

PY , PYROK. Rok van grof laken voor een matroos of

gemeen menfch Habit de ratine,degros drappourun

matelot,uneperfonne de baffe condition .Een nieuwe py

laaten maaken Fairefaire unhabit neuf. Gy zit op

mynpy. Vous êtes affisfur monjuftaucorps. De Jon-

gensheeten alderhande mansrokkenPyen , als aan

deze Lyndraayers uitroeping blykt : O jy , metje py,

metje degenop je zy ! Parledonc hé, toy qui tequar-

reavectonhabitneuf, & ton epée au coté ! PỶ LA-

KEN , grof laken tot fcheeps py-rokken. Du bou-

gran, delaratine , degros drap de monier.

PYL. Schietpyl , boogpyl. Flêche.f. Trait d'are . m. Een

pylaffchieten. Tirer uneflêche. Een gevederde pyl.

Unefleche empennée. DeIndiaanen zyn met pylen en

bogengewapend , fchieten met vergiftige pylen. Les

Indiensfontarmez deflêches & d'ares , tirent desfê-

chesempoisonnées. Dat ging , vloog , fnorde weg als

een pyluit eenboog , heel fnel . Cela alla , vola , par-

titcommeun trait d'arbalête. De ſtag van een vlie-

gerwerd ook PYL genaamd. La baguettequifoutient

Ecouffle, le Dragon volant. Eenvuur FYL afſteeken.

Tirer unefufée. Eenwerp PYL, fpies . UnJavelot , un

dard.m. Juliaan de afvallige in de flag tegende Par

Zzzz 3 thers
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thers met eenpyl inden arın zynde gekwetst gewor-

den, fmeet het bloed dat uit zyne wonde vloeyde

Godslasterlyk naar denHemel , zeggende , gy hebt

overwonnenôGalileer! Julien l'Apoftat ayant été

bleffé d'une fêche au bras dans la bataillecontre les

Perfes, jettablasphematoirement au Ciel le fang qui

couloit defaplaye, difant, tu as vaincu ô Galiléen !

PYL-KOKER. Carquois . m. Een Ebbenhoute pyl-

koker. Uncarquois d'Ebene. Met een гYL-SCHOOT

ofPYL-SCHEUT gekwetst werden. être bleſsé d'uncoup

deflêche. De PYLSTAERT van eenvlieger. La queue

d'une baguette d'Ecouffle. PYL-STAERT , kan ook

ftaert van eenpylbetekenen. Queuedeflèche, plumes

ou crins qui traversent lebout dederriere& dirigent

celui dedevant. PYL-STAERT of halt Eend vogel.

Demi-canard, canard de la pluspetite & moins bonne

efpece.m.De PYLSTOK kan in 't neervallen een menfch

heel makkelyk dooden. La baguette de lafufée vo-

lantepeut aisément tuerun hommeentombant.

PYLAAR , PIELAAR Zuil , metſelwerk om een ge-

bouwte onderftutten. Pilier m. Piece de maçonnerie

pour foutenirunedifice. Hetgewelf van de Kerk ruft

optiendikkepylaaren. La voutede l'Eglife repofefur

dix grospiliers. Een marmere PYLAAR . pronkzuil.

Une Colomne de marbre . Gevlande pylaar. Colomne

torfe. Geholde pylaar. Colomne canelée. Pylaar nade

Corintifche ,na de Doriſche bouw-ordergemaakt. Co-

lomneCorinthienne , colomne Dorique. Ter cerenvan

Cefar wierd een PYLAAR twintig voet hoog opge-

regt . On erigea à l'honneur de Cefar uneColomnede

vintpiedsdehauteur De Reuze PYLAAR of 't Reuze-

Beelddat aan den ingang van Rhodes Haven ſtond ,

daar de Schepen zeilende onderdoor konden. Le Co.

loffe deRhodes, reputé une des fept merveilles duMon-

de. Men zegd van Lots Wyf dat zy in een Zout-

pylaar veranderd wierd. On dit de la Femmede Lot ,

qu'elle fut changée en une Statuë de Sel. De PYLAAR-

KAP, tbovenvierkant van de pylaar. Le Chapiteau

dela Colomne.De PYLAAR-SCHAGT, 't lichaam van de

pylaartuffchen voet en kap gerekend. Le fuft de la

Colomne. De PYLAAR-VOET. Lepied dela Colomne.

PYLAARBYTER. Huigchelaar , fchynheilig menſch.

Fauxdevot, hypocrite , caget , tartuffe . PYLAAR-

BYSTER , fyne Queezel. Sainte Nitouche , mangen-

Je de Crucifix.

PYLASTER. Vierkante pylaar, gemeenlyk half in de

muur,enagter depronk-pylaaren ftaande Pilastre.m.

Sortedepilierquarré , quieutre ordinairement dans le

mur, & placéderriereles Colomnes . Een pylaſter na

deDorifebouw-ordergemaakt. Unpilaftre Dorique.

PYLEN, is ' t meervoud van PYL. Desfleches , desjave-

lots, desfufées volantes. Alle zyne pylen zyn ver

fchoten , hyheeftal zyn kragt gedaan , getoond , al

zyn gal uitgebraakt. Il a tiré toutesfes flêches , ila

jetté toutfonfeu , vomitoutfonfiel. Hyweetniet lan-

ger vanwelkhout pylente maaken, hy is byfter in

tnaauw. Ilnefaitplus de quelboisfaireflèche , il eft

bien embarraffe. De pylenvan Cupido , fchoon on-

zigtbaar, treffen dieper dan die van hout of ſtaal.

Lesflechesde Cupidon , quoy qu'invifibles , penetrent

bienplus avantque celles deboisou d'acier.

PYN.f.Smertdoorligchaam of geeft geleden. Douleur.f.

Malquefouffre le corps ou l'efprit. Pyn in't hoofd,

inde maag. Douleur ou malde tête , d'estomac. Een

Scherpe pyn. Une cuifante douleur. De pyn maati-

gen, ftillen, verdryven. Moderer , appaifer, diffi

per la douleur.

PYN-APPEL. Vrugt van de Pyn-boom. Pommede Pin. f.

PYN. PYP,

-PYN-BOOM,harftagtige enhooge ftam boom. Pix.m.

Certaingrandarbredont on tirelarefine.

PYNBANK. Tuig op welke een misdaadige gepynigd

word. Inftrument fur lequelon applique le Criminel à

la queftion. Eenmisdaadigeropdepynbankbrengen.

Appliqueruncriminel à la question; donner la question,

la torture, lagêneà un criminel.

PYNEWAARD , woord in dezen zin te gebruiken. Dat

is niet de pynewaardom ' er langer van te spreeken.

Cela nevautpaslapeined'enparler davantage.

PYNIGEN. v.a. FOLTEREN. Ter pynbank brengen.

Torturer , tourmenter , mettreà latorture , appliquer

àla queftion. Eenmisdaadigepynigen. Mettreuncri-

minelàla torture; appliquer uncriminelàlaquestion.

De eerfte Christenen wierden op alderhande wyzen

gepynigd. Lespremiers Chretiens etoient tourmentez,

torturezdetoutesmanieres. Zig PYNIGEN ,kwellen,

geftadig bekommert zynomrykdommen aante gaa-

ren. Setourmenter , donner la tortureàſon efprispour

amafferdesrichelles. Zig pynigen , pynlyk werken

om nechtevaerzen temaaken. Se peiner , fe donner

biendelapeinepourfairedemechans vers. De PYNI-

GINGEN die gebruikt wierden omde Chriſtenen van

't Geloofte doen afvallen, dienden maarom hen daar

in tebevestigen. Les tourments, lesgênes, lesfupplices

qu'on employoit pour faire abandonner la Foy aux

Chretiens nefervoient qu'à les y confirmer.

PYNKAMER. Kamer , vertrek daar de misdaadige ter

pynbank gebragt werden. Chambre de la Queftion,

où l'onappliqueles criminels à laQueftion . De gevan-

genswerdeninde Pynkamer verhoord. C'est dans la

Chambredela Queffion qu'on interroge les prifonniers.

PYNLYK of PYNELYK.Adj. Smertelyk. Douloureux ,

cuifant, rude. Eenpynlykongemak , een pynlyke

dood. Un accident , un mal douloureux ; une mort

douloureufe. Een PYNLYK , ziekelyk ligchaam ; lig-

chaam datzwak, ongemakkelyk is. Uncorps mala-

dif, infirme, quifouffre beaucoup. EenPYNLYKEN,

laftigen , zwaaren arbeid. Un travail, labeur , ou-

vragepenible, fatiguant. Een pynlyk of laftig ampt.

Une chargepenible , onereufe , incommode. PYNLYK,

werdook Adverbialiter gebruikt. Peniblement, avec

peine. Hygaat , kruiptzoo pynlykvoort. Il marche,

ilfe traine fi peniblement , avec tant de peine. Hy

rymdtepynlyk , hy iste gedwongen in zyn vaerzen.

Ilrimetroppeniblement , il eft tropgêné dansfesvers ,

fes versfont tropdurs. De PYNLYKHEID , de fmert ,

't ongemakderjichtige , der aemborftige. La peine,

la douleur, l'incommodité des goureux, des afthma-

tiques.

PYP.. Langwerpigwyn of olie vat, aldusgenaamd. Pi-

pe, longuefutaille ainfi nommée. Een pyp Spaanſe

wyn, eenpypolie. Une pipe de vin d'Espagne , une

pipe d'huile. Merg PYP of merg been. Os moelleux.

Het merguit de pyp haalen. Tirerlamoëlle del'os. De

arm PYPleidbloot , is geraakt. L'os du bras eft de-

couvert, eft offenfe. Een loode , een kopere PYP,

buis. Untuyaudeplomb , decuivre. Dekagchel PYP,

SchoorsteenPYP. Le tuyau du poële, le tuyau de la

cheminée. Fontein PYP , orgel PYP. Tuyau defon-

taine, tuyaud'orgue, m. De kandelaar PYP, ofdepyp

van dekandelaar . La bobecheduchandelier. Dekaers

brand in depyp. Lachandelle eft àlafin, la chandelle

brule dans la bobeche , dans le chandelier. Herders- of

Veld PXP , Boere fluit , ichalmey. Pipeau , chalu-

meau.m. FlûteChampêtre.f. Lul PYP, pypzak, blaas

en fpeel inftrument alzoo genaamd. Cornemufe.f.

Eenpredaarmenuitrookt. Une pipe àtabac , àfu-

mer
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merdutabac.Zynpyp ftoppen. Chargerfa pipe. Zyn

pyp aanzetten. Foulerfa pipe. Zyn pyp op zyn ge.

mak zittenrooken. Fumerfapipe àfon aife . Hyheeft

altyd de pyp in denmond , inden bek. Il a toujours

lapipe à la bouche, aubec.

men in 't leezen overflaan. Paffer , fauter les noms

difficiles en lifant. Ouwe quaâ wyven ofquadeoude

wyven , als de Haegle Mercurius zegd. Des vieilles

femmes querelleufes , hargneufes ,acariâtres.

QUAAD ofKWAAD. Adj. Boos , boosaardig. Mechant,

mauvais. Een quaad middel gebruiken om ryk te

worden. Sefervir d'un mechant, d'un mauvais moyen

pour s'enrichir. Een quaade daad draagd altyd haare

ftrafmer zig. Une mechante , mauvaiſe action porte

toujoursfapunition avecelle. Zie QUAADAARDIG ,

QUAADHEID &c. op de Colom KWAA.

QUAAL ofKWAAL. Ongemak , ziekte. Mal.m. In-

difpofition, maladie . Dejicht , ' tcolyk is een groo-

te quaal , heel pynelyke , fcherpe quaal. La goute,

la colique eft un grandmal, un douloureuxmal, un

mal bien cuifant.

PYPEN , ' t meervoudvan PYP. Des pipes, des tuyaux ,

deschalumeaux, &c. Iemand naar zynpypendoen

danfen, overiemand heen zitten. Commanderà ba-

guette, fe faireobéirdequelqu'un felon fes caprices.

De PYPEN STELLEN , de Orgelpypenover een bren-

gen: letterlyk gezegt. Accorder lestuyaux d'Orgues,:

preluderfurl'Orgue. De PYPEN STELLEN , inden fi-

guurlyken zin , beteekend geweldig aangaan, tieren ,

departenfpeelen. Farebien du bruit , faire un, Sab-

bath, uncharrivari epouvantable. Ik zal u leeren een

ander maal depypen ftellen. Je vous apprendrai à

fairelavie, àfaire ainfides votres , àfaire le mutin,

le Diable à quatre une autrefois. 't Is een olyke PYPE-

STELDER, een raasbol , een ſtout aas , wigt. C'est un

mechant petit pefte , c'est un vrai Dragon, un petit

devergondé, s'ilenfutjamais.

PYPJE.n. Kleine pyp. Pipette, petitepipe. f. Wymoeten

nogeenpypje hebben, nog een pypjerooken. Ilnous

faut encorepipette , fumerencore unepipe. Dat pypjes

rookenhelpt menig huishouden op den hond.Mainte

maifon s'abimeàforce defumerpipette. Rook je pypje

mannetje.gekfch: Mêlez vous de fumer votre pipe,

bonhomme. Hyzit in't riet en maakt PYPJES , riet-

fluitjes : inden figuurlyken zin is het , hylaatfiolen

zorgen. Il fe moque de cela , ilprend le temps commeil

vient , ilferitdel'inconftance.

PYPKAN, LUL. Kinder drink-kan met een pypje of

tuitje. Biberon.m. Vafe àgoulot dont les Enfansfefer.

vent à boire.

PYPKANEEL. n. Kaneel aan ſtokjes. De la canelle en bâ-

tons. Koffymetmelk,fuiker en pypkaneel . Du Caffé

au lait , aufucre & à la canelle.

PYPZAK. Lulzak , Blindemans Blaas- , fpeel Inftru-

ment.Cornemule.f. Opde Pypzak fpeelen. Jouer de

la cornemufe. PYPZAK of LATSE in de oude Taal.

Braguettet.Gargantua had ik weet niet hoe veel ellen

Jaken tot zyn Pypzak van nooden. Gargantua a-

voitbefoindeje ne fçai combien d'aunes dedrap pour

fa Braguette.

PYRAMIDE of PIRAMIDE. Ond: w: zie GEDENK-

ZUIL. Spits aflopende vaftigheid. Pyramide. f. Mo-

nument about fant enpointe.m. De oude Pyramiden

vanEgipten. Les anciennes Pyramides d'Egypte. Wat

al Adelyke Huizen die in Pyramide eindigen ! Que

deMaifons Nobles quifiniffent en Pyramide ! De galan-

te Rhodope had zoo veel met haar ambagt gewon-

mendat er eender ſchoonfte Pyramide af mogt.

Q.

EQ iseigentlyk een Latynsche Letter die alsde C

weinig in 'tNederduitsch AB te zeggen heeft;

dochinNaamwoordenvan 't Latyn, Italiaansch ,

Spaanfch ofFranfch afkomftig , noodzaakelyk

enin eenige anderemetKWmeeft gespeld , ook

blyven kan.

QU.

QUAÅ , werd in de volgende fpreekwyzenby contractio

voor QUAAD gezegt. Een quaà keel, een zeere keel

hebben. Avoirmalàlagorge Een quaâ maag. Un

eftomac debile. De quaâ nàamen, moeyelykę naa-

00

QUAART , QUAART ! Scheeps geroep , als ' er een

nieuwQuartier Volks waaken moet. Au quart , au

quart! cri quife fait la nuit fur le vaiffeau dequatre

enquatreheures , lors qu'onreleve leQuart ou les Ma-

telots en faction.

QUADRANT. n. Wiskonftig werktuig , anders QUA-

DRANTmet Vifierengenaamd , dienende voornament-

lyk omdeSterren te fchieten , te peilen zoo te Land als

terZee. Quart de Cercle ou quart de Nonante. m. In-

ftrument deMathematiques fervantparticulierementà

prendrelahauteur des Aftres, tantfurTerrequefurMer.

QUANDRANT-PENNING, werd in ' t Nieuwe Tefta-

mentgevonden, daar gezegd werd dat die doorden

De

Woekeraarom fchuld in de Gevankenis geworpen

werd , ' er niet uit zal , alvoorens hy den laatiten

QUADRANT-PENNING betaald hebbe. Celui que l'U-

furieraurajetté enprifon n'enfortira pas avant qu'il

ait payé le dernier quadrain , le dernierfou, la der-

niere maille.

QUADRATURA CIRCULI of 't VIERKANTIG

ROND Zoeken : ' t Middel zoeken van een vierkant

tebefchryven , welkers oppervlakte met de opper-

vlakte van een Circulofronde trek in allen deelen ge-

lykzy. Chercher la Quadraturedu Cercle. Dat isde

QUADRATURA CIRCULI , 'tonmoogelyke gezogt.

fig : for : C'eftchercherlaQuadrature du Cercle, cher-

cher l'impoffible.

QUAKER , GEESTDRYVER. EendiedeWaereld ver-

zaaking enuiterste eenvoudigheid belyd of fchyndte

belyden. Couacre , infpiré de l'Esprit , Fanatique ,

dansunfens odieux : perfonne qui profefe oufemble

profeffer le renoncement au Monde & la derniere fim-

plicité. Of hetdeRechtzinnige beraamd de Quakers

tebefpotten , met haatelyke naamen op te hoopen ,

laat ik de waare verlichte en rechte Vroome oor-

deelen. S'ilconvient aux Orthodoxes de turlupiner les

Couacres , decharger les Couacres de noms odieux, c'eft

cedontjelaiffe juger les vrais illuminez & les verita-

blesGens de bien.

QUAKJE of KWAKJE. n. Relletje , boertig, koddig zeg-

gen. Dicton , rebus ou motpourrire , jeu de mots, equi-

voque.m. f. Hy heeftverfcheide quakjes , kodde-

rytjes inzynboek ingelafcht om meer leezers te lok-

ken. Il a inferé, gliffe , fourré quantitédedictons ,

derebus, demotspourrire , de gaillardifes dansfon

livrepour s'attirerplus de lecteurs.

QUAKKEL of QUARTEL , WAGTEL. VogeltjeCail-

le in ' t Franfch, isop KWAKKEL uitgelegd.

QUAKKEN of KWAKKEN als deKikvorffen. Coaffer.

criercomme font les Grenouilles. Latynse QUAKKEN,

Latynsche Schoolknapen. Desjeunes Levronsqui fe

mêlentdeparlerLatin , decracherduLatin.

QUAK

1
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QUAKZALVER is op de Colom Kwax te zien. Daar

zyn Quakzaivers in alle beroepen. Ily adesCharla-

tansdans toutes lesprofeffions.

QUALITEIT. Ond: w: Inzommige gelegentheden on-

vermydelyk , als : 't Is een man van qualiteit, van

geboorte , van Adelyke afkomft. C'est unhommede

qualité, decondition. Hy (toft , pocht geweldigop

zyn qualiteit , op zyn Adeldom. Il vante bien fort

fa qualité , ilfait fonner bien haut fa Nobleffe. Hy

vertrekt , reifd naar 't Franfche, ' t Spanfche Hof

in QUALITEIT , hoedanigheid van Afgezant. Il

va en qualité d'Ambassadeur à la Cour de France,

d'Espagne.

QUALYK is op KWAALYK , als van 't grondwoord

KWAAD afkomftig , in dit boek te vinden. Mal, pas

bien. Een kleed dat qualyk gemaakt, een huis dat

qualyk geboudis. Unhabit qui eft malfait , unemai-

jon qui eft mal bâtie. QUALYK getrouwd zyn. être

malmarié. QuAK gezind zyn être mal intention-

né. Dat is heel QUALYK , moeyelyk te begrypen.

Cela eft bien difficile à comprendre.

QUALSTER , QUALSTER-BOOM , Haver- efche ,

Lyfterbëzieboom , Ormus vel forbus aucuparia in

't Latyn. Efpece de Frêne. m .

QUAM ofKWAM. Pret: van 't Werkwoord KOMEN.

Hyquam met haar Broedervan de Beurs. Il venoit

dela Bourfe avecfon Frere.

QUANSSELEN of QUANTSELEN is op KWANTSE-

LEN uitgewerkt. Changer , troquer.

QUANSUIS, van 't Latyn Quast , werd voor ALS of

GELYK ALS , gezegt. Tout comme fi. Hy voerd 'er

het hoogtewoord , quanfuis ofhy' er Voogd , Meef-

ter was. Ilyparle le premier , ily tranche del'homme

d'importance, tout comme s'ily etoit le Maître. Hy

heeft hem QUANSUIS federt niet qualyk bejegend ,

maar men weet zyn genegentheid voor hem. Il eft

bien vrai qu'il nel'a pas maltraitté depuis , mais on

fçaitfa boré volontépourlui.

QUANT ofKWANT , werdvor GAST gezegd. Drole ,

drille. 't Iszulke een quant, een fyne quant ! C'est un

maîtredrole, c'est unfin merle!

dus

fpreekende. Quartier , en parlant de la Lune. Wy

hebbenhet eerfte , het laatſte quartier. Nous avons

lepremier, le dernierquartier. Een QUARTIER, vierde

deel uurs. Un quart d'heure. ' t Is quartier voor agten,

quartiernatienen. Il est un quart devant huit heures ,

ileft dix heures& unquart. Een QUARTIER gaans ,

een quartier van eenmy!, ofeenuurgaans. Un quart

delieue ou unquart d'heure de chemin. QUARTIER

of vierde van ' t Schild , ' t Blazoen veld. Quartierde

l'Ecu ou de l'Ecuffon. Ieder quartier van 'tSchild kan

nog in vieren gefcheiden worden, enzoo doende zef-

tien quartieren in een Schild vertoond werden. Cha-

quequartierde l'Ecu peut être encore partienquatre,

& par ainfi l'onpeut repréſenter feize quartiers dans
unEcu. Om Riddervan Maltha te worden moet men

de vier Adelyke quartieren van Vader en Moeders

kant konnen bewyzen. Pour devenir Chevalier de

Malthe ilfaut pouvoirprouver les quatre quartiersde

Nobleffe de Pere & de Mere, ilfaut être Noblede

quatre races.

QUARTIER. Oord, Geweft , Streek. Quartier. m. Con-

trée. f. Daar is veel wild in de Veluw en de omleg

gende quartieren. Ily abien du gibierdans le Veluw

danslesquartiers d'alentour. Hy woondin een an-

derQUARTIER , een anderewyk van de Stad. Ilde-

meuredansun autrequartier de la Ville. In een Le-

gerzynverfcheide QUARTIEREN , afzonderlyke Le-

ger plaatfen. Dans une Armée ily a differents quar

tiers. Het quartier des Konings of ' sKonings quar-

tierbeflaat de heele vlakte , ftrektzig uit tot aan de

Stroom. Le quartier du Roy occupe toute la plaine,

s'etendjusqu'a la Riviere. Uit het Hoofdquartierwerd

gefchreeven dat... On mande du Quartier general

que... Een Leger in de QUARTIEREN van verfriffing,

inde Winterquartieren zenden. Envoyer une Armée

danslesquartiersderafraichiffement , mettreune Ar-

mée en quartierd'Hyver.Om QUARTIER гoepen,vraa

gen,bidden, om lyfsgena bidden. Demanderquartier,

criermerci. Geen quartier geeven , alles neermaaken.

Nepointfairedequartier. Geen quartier willen heb-

ben. Ne vouloirpoint dequartier. Hy is zonder quar-

tier , ' t is een Beul , eenwreedaart. Il est fans quar

tier, c'est un Bourreau , uninhumain.

QUARTIER-MEESTER in 't Leger , de Officier die de

Quartieren of Legerplaatfen aanwyzt. Marechaldes

Logis , Officier qui marque les Campements à l'Armée

C. QUARTIER-MEESTER te Scheep, SCHIEMAN , be-

diende die meeft op den dienst der Scheeps pompen

past. Quartier Maitre , Efquiman , Officier de Na-

vire qui prend particulierement gardeaufervicedes

pompes.

QUARTYN, QUARTBOEK , boek IN QUARTO for

maatgedrukt. Livre inquarto Hy heeft weinigfo-

lianten , maareen hoope fchoone quartynen. Ilapeu

d'infolio , mais quantité de beaux livres in quarto,

de beaux inquarto.

QUARTEL, QUAKKEL of KWARTEL. Vogel die :

in de koren Landen gevonden werd . Caille.f. De

Quartels flaan gemeenlyk voor deregen. Les Cailles

chantentd'ordinaire devant la pluye. Zy is zoo doof

als een quartel. Elle eftfourdecomme unebuche.

QUARTBOEK ofBoek IN QUARTO , QUARTYN,

heetende Boekverkoopers een boek welkers bladen

invierengevouwen zyn Un livrein quarto.Eenklein,

een groot quartboek. Unpetit , ungrandin quarto.

QUARTEEL of vierde van een TON of VAT , alsmen

vanzekerevochten of natte waaren fpreekt. Quar.

taud, quartde tonneau. m. Een quarteel ſpek weegd

pond. Een quarteel traan houd 192 mingelen.

QUARTIER. Franfchwoord in de volgende (preekwy-

zengebruikelyk , beteekenende voor eerft , eenvier-

de deel , vierde part vaniets. Quartier.. Quatrie-

mepartied'unechofe. Een fchaaps quartier of quar-

tiervaneenschaap . Un quartier demouton. Eenvoor ,

een agter quartier. Un quartier de devant , unquar-

tier de derriere. De Verraaders zyn gehangen enge-

vierendeeld , enhunne quartieren aan de vier hoeken,

der Stad opgeftoken . Les Traitres ont été pendus&

ecartelez leursquartiers expofez aux quatre coins

dela Ville. De QUARTIEREN of hiel -leeren van een

fchoen. Lesquartiersd'un foulier , les deux pieces de

cuird'autourletalon, Die quartieren zyn te zwak Ces

quartiersfonttropfaibles. QUARTIER , van deMaan

QUAST of KWAST. m. Noeft,knobbel in ' t hout. Noeud

dans le bois. m. Het Nooteboome-hout is vol quaf

tén. Le bois de Noyer est pleinde noeuds. Een verf

QUAST ofboritel . Une broffe à peindreà lagreffe. Een

wit QUAST. Une broffe à blanchir les murailles. Men

droegin dietydQUASTEN , ftrikken , roozen aan de

beenen. On portoit alors des noeuds , desrofes deru-

banauxjambes. QUASTIG ofKWASTIG hout, noeftig

hout. Dubois noueux. 't Iseen QUASTIGE Dominè

een haaſtige , norfe Pedant. C'eft unFantasque , un

Bourru , un Pedant emporté , unPorc epi. Zieverder

opdeColon KW.

"
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QUATERTEMPER of Viergety-vaften : byzondere

vafte dagen door de Roomfche Kerk ingefteld , om

dedrie maanden , ' s Woendags , Vrydags en Satur-

dags in de zelfde week komende , en ' t Jaar aldus in

vieren deelende , daarom Quatertempers geheeten.

Quatretemps. m.pl . Jeûne que l'Eglife Romaine ob-

Jerve quatrefois l'an , felon les quatreSaifons de l'an-

née, leMecredi , Vendredi& le Samedi d'une même

femaine.DeQuatertempers en Vigilienftiptelyk waar-

neemen. Objerver exactement les Quatretemps &

les Vigiles.

QUFE ofKWEE. Queê- appel. Coin male. m. Queê-peer.

Coin femelle, m. QUEE BOOM , queê-appelboom of

queê peere boom. Coignaffier.m .

QUEEKDOORN.m Heettergewas,Spina vineta in 't La-

tyn. De l'epine vinetre. Ingeleide bezien, confyte vrugt

vandenqueekdoorn Del'epine vinetteconfite.

QUELKEN. v . a. Opbrengen, fokken. Cultiver, elever.

Alderhande vrugtboomen queeken. Cultiver toutes

fortes d'arbres fruitiers. Zie verder op KWEEKEN ,

daar ook QUEEKSCHOOL , QUEEKSEL , QUEEKTUIN

te vinden zyn.

QUEELEN v.. QUINQUELEEREN. Zingen. Chan-

ter, fredonner. Gelyk de Nagtegaal en andere vo-

geltjes queelenin de Bolichen. Comme le Roffignol&

les autresoifeaux chantent dans les Bois. QUEELEN ,

ofliever, QUYNEN van liefde , nog beter , in liefde.

verquynen Languird'amour.

QUEEN of KWEEN. Een onvrugtbaare koe , een koe

die niet kalvenkan . Une vachefterile , quinesçauroit

vêler. 't Is een QUEEN , een onviugtbaare vrouw: C'eft

unebrehaigne, unefemmequi ne fait point d'enfans.

Meenig manwas er maar te beter aan . had hy een

queen getrouwd. Mainthomme n'en feroit quemieux ,

s'ilavoitepoufe une brehaigne.

QUEESTEN. vn. Vryen op zyn Vlielands en Texels,is op

KWEESTEN Wydluftig verhandeld. Patiner ,fairel'a

mourà la maniere de Vlieland& de Texel.

QUEET. Preteritum van QUYTEN. Hy queet zig als een

eerlyk man , als eenheld. Il s'aquita , fe comporta,

ilagit enhonnêtehomme , ilfit comme un brave.

QUEEZEL ofQUESEL. Fyne Kloofter-Zutter , oude

Neut, is ook opKWEZEL niet overgeslagen. , Bigote,

vieillebigote, faufeprude.

QUEL is op KWEL. Tourment , martyre m . En QUEL-

DUIVEL OP KWELDUIVEL uitgelegt Espritfolet Dia.

blotin , tourmentin. QUELGEEST ,menfchen plaager ,

nocytemaaker. Fâcheux , importun. QUELLEN of

KWELLEN,plaagen. Tourmenter , importuner,barafer.

QUELLING of KWELLING . Tourment , ennuy , mar-

tyre. m

QUENDEL ofwilde Thym , onze Lieve Vrouwe bed-

itroo. Du thymfauvage, het be dite, Serpillum en Latin.

QUESTIE. Ond: w: VRAAG. Vraagttuk, voorstel.

Question , demande , propofition. f. De queſtie is te wee-

ren of wyom de Zon draayen, dan of de Zon om ons

draayd. La queftion eft defçavoirfinous tournons au-

tour duSoleil, oufi c'est le Soleil qui tourne autour de

nous. ZykregenfamenQUESTIE, verfchil , woorden

in't uitgaan van ' t Koffyhuis , van de Schouwburg.

Ilseurent difpute, querelle enfemble au fortir du Caf.

fé. dela Comedie.

QUETSEN. zie , KWETSEN. Bleffer. QUETSU UR . zie

KWETSUUR. Bleffure. f.

QUIBUS , dit woord in ' t Latyn een Pronomen den Dati-

vusenden Ablativus in zekere gevallen aantoonen-

de , is door 't aldergemeente gebruik, in de Taal in-

gevoerd, om een ZOJSKAP , een Nat , olykegek

te beteekenen. 't Is een Quibus , een regte Quibus.

C'eft unSot , un Niquedouille , un Viedaze , unfat.

QUIDAM. Dit woord mede van 't Latyn ontleend , daar

hetin de plaars der verzweegene of onbekende per-

foon , in de betekenis van een zekeren Pieter , een

zekeren Paulus gezegt werd , heeft by na onder '

Volk dezelve zin als Quibus. ' t Is een QUIDAM , een

kalis , een veragtelyk menfch , een plug , een fchoft.

C'est ungredin, ungueux , un belitre , un miferable.

QUIETISTEN , is de naam die men geeft aan de aanhan-

geren van MOLINOS,in 't laatit dervoorgaande Eeuw

te Rome, al Ketter ten vuure gedoemd , doch wegens

de opentlyke herroepinge zyner dwaalingen in een

eeuwige gevankenis alwaar Anno 1687 gestorven is,

opgelloten Quetiftes , on appelle ainfi les adhérens

de Molinos& mort en 1687. dans la prifon du Saint

Office à Rome. De gevoelens der Quietiften zyn alle

niet regtbekend : een der zeive is dat men dooreen

krachtige befchouwingvan ' t volmaaktft wezen , als

Ongevoelig is aan alles dat de ligchaamelyke dee-

lenkomenuitte werken ; ' tgeenvoor de ongeoor

loofde bytlasping en andere zonden , de deurfchynd

o, en te zetten. Dit zweemd zeer naar QUIESTIS-

TERY. Cela reffemble fort au Quietisme, à l'opinion

des Quierifies.

QUIK en QUIKZILVER zyn genoegsaam op Kwik en
KWIKZILVER uitgewerkt. Argent vif ou vifargent.

Mercure. m.

QUINKELLEREN ofKWINKELEEREN Luidkeels,

heider uit de keel zingen. Chanter àpleingozier.

QUINKSLAG of KWINKSLAG. Loopje , kneep ,

dubbelzinnigheid om iemand te verftrikken&c. E

quivoque,fubterfuge, mot à deux ententes, deffaite. f.

QUINQUINA. Koorts verdryvende wortel , ook wel ,

RadixChinagenaamd Quinquina, racine ou febrifuge

mis en voguedepuis environ cinquante ans. DeQuin-

quina verdryft , geneeld de derdendaagie en de aflaa-

tendekortfen , als die wel toeber en ' erhet lig-

chaam weltoegefteld is. Le Quinquina chaffe, que-

rit les fieures quartes & intermitentes , quand il eft

bienprepare,& le corps du malade auffi. Zyn maag is

door de Quinquina bedurven, Son eftomac eft gâtépar

leQuinguna.

QUINT Krimp , buy , gril , fchielykheid. Quinte , bou-

tade, fantaisie, bizarrerie t. Caprice.m. Wat een

quint, wateenbuy ! Quelle quinte, quelle boutade .

quelcaprice ! Watte quinten krimpen , grillen zyn

dat ! Quelles quintes , quelles boutades , quels caprices

fontcela ! Als hy de QUINTEN krygd , de parten

fcheeld. Quand ilfe quinte , quandfes quintes le

prennent , quand il lui vient de ces boutades , de

ces caprices dans l'efprit.

De QUINT oftyntte,dunitefnaar van een Luith ofViool.

La chanterelle , la corde du Luth ou du Viclon la plus

deliee. De quint geeft het fynfte , helderfte geluid.

La chanterelle rend lefon le plus fin. Een QUINT of

vyfde der Zangkunde ; tuilchen tyd van vyt nooten

in 't zingen waar te neemen. Quinte , en terme de

Mufique, unintervalle de cinq notes. Van de Quint

tot de Octaaf overgaan , opklimmen. Monter de la

Quinte àl'Octave. Hy heeft QUINTEN , Taare quin-

kneepen , buyen altemets. Il aparfois desquin-

tes. defi droles decaprices.

QUINTAAL, werd voor honderd pond gewigt , van

zekere fpetien fpreekende gezegt. Quintal , cent

pefant. i . 't Kruit werd by quintaalen gewogen ,

verkogt. La poudre ſe peſe , je vendparquintaux.

QUINT-APPEL, Coloquintappel , bittere appel, in de

ten,

Aaaaa Art-
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Artfenykunde gebruikelyk. Coloquinte.f. fruit amer

employé dans la Medecine.

QUIPS of KWIPS. Adj . Ondeeg, ziekelyk, treurgeeſtig.

Indifpofé , degouté , melancholique. Defloofziet 'er

heel quips uit , federd dat geval. La pauvre fille eft

toutedolente, deffaite , melancholique , afort mau-

vais cette avanture.

R.

RA.

AA,REE.f. Dwars fpriet daar een zeil

QUISPEL , KWISPEL of Wy-kwalt . Asperger , m. Rhange. Fergue, antenne. f. De zeilena zde zan

Goupillon à donner , à prendrede l'eau benite. Hy zat

haar met den quifpel luftig agterher. fig: Ilneluidon

napas maldel'afpergez , ill'emouchacommeilfaut.

QUISPIDOOR of KWISPIDOOR . Spoeg-potje . Cra.

choir.m. Elk rooker had een quispidoornaast hem ,

aan zyn zyde. Chaque fumeur avoir un crachoir à

fon coté.

QUISTEN. zie KWISTEN , ofliever , VERKWISTEN

Depenfer , diffiper , gafpiller. QuISTING . Zie VER-

KWISTING. Depenfe , diffipation. f. Gafpillage. m.

QUISTPENNING, QUISTSCHOTEL , fpilpenning. De-

penfiere, femmedepenfiere.

QUITANCIE, Ond: w: KwYTSCHELD SCHRIFT , VRY-

of KWYTSCHELD BRIEF , fchriftelyke bekentenis

wegens ontfangenebetaaling. Quitance, decharge.f.

Iemand een quitantie geeven voor betaalde huis-

huur, betaaldkoftgeld . Donnerquitance àquelqu'un .

duloyerpayé, dela penfion payée. Dubbelde quitan-

cien eifchen , neemen , wegens de penningen die

meneenReiziger , een vreemdeling uit kragte van

zynCrediet brief,toeteld. Demander,prendre des dou-

bles quitances , des doubles reçuspour les deniers qu'on

compte àun Voyageur en vertu defa Lettredecredit.

QUITEEREN. v. a. Quitancie geeven, fchryven dat men

voldaan is. Donner quitance , ecrire un reçu . Eenre-

keningquiteeren , onderfchryven ten blyke dat die

voldaan , betaald is. Signer un compte , declarer par

ecrit aupied , au bas d'un compte qu'on en a touché,

regule montant. QUITEEREN , werd nogin den zin

vanVERLAATEN gezegd. Den dienſt quiteeren , uit

den dienſt ſcheiden. Quiter le fervice , fe retirer

du fervice.

QUOTE. Stadsh: w: AANDEEL in een algemeene fchat-

ring &c. gezegt. Quote , cote-part.t. Elk Burger

moet zyn QUOTE, zyn aandeel in de gemeene latten

opbrengen. Chaque Bourgeois doit fournirfa quote,

Sa cote-partdans les Charges publiques . QUOTISATIE

BILJET , briefje waar op de QUOTE ofhet aandeel

dat de Burger in zekerefchatting opbrengen moet,

uitgedrukt ftaat. Billet marquant la quote ou cote-

part d'unBourgeois dans unimpôt.

QUOTIENT , werd voor FACIT, UITKOMST , uitge·

rekendgetalin ' t opmaaken van eenfom , gezegt.

QUYL. zie KWYL. Mondflym, zever. Barve,falive. f.

QUYLEN ofKWYLEN , zeveren. Baver , laiffer cou-

ler fa falive.

QUYNEN. zie KWYNEN. v.n Treuren , verkniezen .

Trainer , languir , tomber en langueur.

QUYT. zie KWYT. Perdu. Die in ' t fpel fpreekt zal ' t

kwyrwezen. Celuiquiparleraau jeu auraperdu. Zig

QUYTEN OF KWYTEN van zyn pligt. S'acquiterdefon

devoir. Iemand QUYTSCHELDEN ' t geen wyhemge-

leendhebben. Remettre à quelqu'un ce que nous lui

avonsprêté. De vraag is ofeen menfch de zondein

Gods naame nietmagquytfchelden , vergeeven ? La

queftion eft defavoirfiunhommenepeut pas remet

irelesfautes, pardonner lespechez au nom deDieu?

QUYTSCHELDING , ontflagingvande fchuld. Remi-

Je deladette. f. QUYTSCHELDING , vergeevingder

zonden. Remife, remiffionf. pardondespechez.m.

raas

hangen , vaft binden. Pendre , amarer les voiles

aux vergues. RAA-HOUT , ree-hout, houtvierduim

dik. Bois de Vergue de l'epaiſſeur dequatrepouces. m.

RAA-KETTINGEN. Chaines de Vergues. f.pl . RAARIN

GEN. Anneaux de Vergues , d'Antennes.RAA-SCHIP

fchipmeteenRAA en Raa-ZEILvoorzien. Vaiſſeau

à vergue& à voilequarrée. Zyn geld wel te RAAof

te raade houden , wel bewaaren. Garder , menager

bien fonpetitfait , fon S. Crêpin.

RAAD RAED of RAÉT. m. Gevoeluiting, berigt, raad-

geeving. Confeil, avis.m. Iemand een wyzen , een

vrindelyken raad geeven. Donner un fage confeil, un

confeil d'ami à quelqu'un. De Koning de raad zy.

ner Staatsministers daar over willende weeten, hoo-

ren. Le Roy voulantfçavoir,entendrel'avis defesMi-

niftres là deffus. Ik hebuwraad daarin niet van doen.

Je n'aiquefairede votre avis encela. Goed raad is

duur, menis tebyfter verlegen. Onnefçait quelpar-

tiprendre, onfe trouvebien embarraſſe. Iemandmet

raad endaadhelpen. Aider quelqu'un de fon confeil

&defa bourfe , detoutfonpouvoir. Ten einde raad

zyn. être auboutdefonrolet . DeKoningvanVrank-

ryk, Lodewyk de elfde , gewoon zyn hoofd alleen

tevolgen , zeide hem een zyner Hovelingen als hy

juift opeenheel klein paard zat , daar is geen ſterker

paard als datvanuwMajefteit : hoe zoo , vroeg Lo-

dewykde elfde , het draagd den Koning en zyn hee.

len Raad , hernam de Gunsteling.

RAAD , werdveeltyds voor RAADS VERGADERING ge-

nomen. De Raadvan Staaten. LeConfeild'Etat. De

HoogenRaad. Legrand Confeil, le Confeild'enhaut ,

le Confeilfuprême. Zitting hebben in denRaad. Avoir

feance au Confeil. Den RAAD beroepen , doen la

menkomen. Convoquer , aſſembler le Confeil.

RAAD , fpreekende van 't Oud Rome of zommige an

dere Staeten. Senat , en parlant de l'ancienne Rome

au dequelques autres Etats. Deagtbaarheid , de ma

jefteit, ' t vermogen van den Roomfen Raad voorde

BurgerlykeOorlogen van Marius en Sylla. La digni-

té, la majefté , lapuissancedu Senat Ŕomain devant

les Guerres Civiles de Marius & deSylla Scipio wierd

'doordenRaad gedoemd , en door ' t Volk vry ge-

fprooken. Scipion fur condamnépar le Senat & ab-

Jous par le Peuple. Cefar wierd in den vollen Raad

vermoord. Cefarfut maffacré enpleinSenat . DeRaad

vanVenetieheeft nu al zyn wysheid welvan nooden.

Le SenatdeVenife a bien beſoin de toutefafageſſeà

cette heure.

RAAD , werd ook voor RAADSHEER , Lidt van denRaad

gezegd. Confeiller , Senateur. De HeerM. , de Heer

T. is Schepen en Raad. Monf.M., Monfr. T. eftEcke

vin& Confeiller , Echevin & Senateur. De Ryks

RAADEN van Polen zyn in groot aanzien. LesSena-

teurs dePolognefont engrande veneration.

RAAD. Hulpmiddel. Remede , moyen. m, De besteraad

tegendekoortfen en andere ongemakken isvaſten

engeduldneemen. Le meilleurremedecontrelafievre

& autres incommoditez eft le jeûne & lapatience.

Daar is overal raad toebehalventegen dedood. Ily

aremede à toutbermis contre la mort. Hyweer geen

raad
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raad metzynſtoute kinderen , metzynknorrigwyf.

Ilnefait que faire pour mettrefes mechans enfans,

fagrogneufe defemme à laraison. Ik zie andersgeen

raad, om 'erdoor tekomen. Je ne vois point d'au-

tremoyenpour en venir à bout.

RAADE. Teraadeworden , goedvinden , befluiten. être

davis , former la refolution. Menis eindelyk te raa-

de geworden eenbekwamer tyd af te wagten. Ona

enfin refolu, on a enfinpris la refolution d'attendre un

temps plusfavorable.

RAADEN. v. a. Raad geeven. Confeiller , porter à...

Iemandwyzelyk , vrindelyk , tenbefte raaden. Con-

feiller quelqu'unfagement , en ami , pour le mieux.

Een Vorft torden Oorlog raaden , den Oorlog aan-

raaden. Conſeiller à un Prince de faire la Guerre, por-

terunPrinceà faire la Guerre.

RAADEN. Giffende ontdekken. Deviner , decouvrir en

conjecturant. Raad eens wat ik hier heb ? Devinez ce

quej'aiici? Hoe kan ik dat raaden ? Comment le puis-

je deviner? Dat kon ik immers niet raaden , denken.

Je nepouvois le deviner , je n'avois garde de ledevi-

ner, demel'imaginer. De antwoordenvan 't Orakel

waarenzoo duifter dat men ' er na raaden moeft. Les

reponfes de l'Oracle etoient fi obfcures qu'il faloit les

deviner.RAADEN even of oneven.Retenirpair ou non.

RAADGEEVER is op RAAD en RAADSMAN te

zien. Confeiller.

RAADGEEVING , werd in de verheve ſtyl , voor RAAD

gezegt. Confeil.m Suggestion . f. Tiberius beging veel

gruwelen door de fnoode raadgeevingen van Seja-

nus . zyn onbeſchaamde Gunsteling , eindelyk naar

verdiensten gestraft . Tiberecommit biendes horreurs ,

descrimespar les pernicieux confeils de Sejanfon info-

lentFavori, puni enfinſelonſes merites.

't RAADHUIS. 't Huis daar Raad gehouden werd, ' t Stad-

huis. La Maiſon, le Palais où s'affemble le Confeil , la

Maifon ou l'Hotelde Ville. ' t RAADHUIS van Rome

ofhet Capitool , oud Slot daar de Roomfe Raad ver-

gaderde. Le Senat deRome , anciennement dit le Ca-

putole. HetRaadhuis door de Gauloizen onder Bren-

nus belegerd , wierd door ' t quaaken der ganzen be-

waard , behouden. Le Capitole affiegé par les Gau-

lois fousBrennus , fut fauvépar le cancan que firent

les Oyes.

RAADKAMER De Heeren in de Raadkamer getreeden

zynde. Les Seigneurs etant entrez dans la Chambre

du Confeil.

RAAD PENSIONARIS , is de tytel van den eerſten

Raadsmander Staatenvan Holland , opneemner der

ftemmen in der zelver Vergadering &c. Confeiller

Penfionnaire , grand Penfionnaire de Hollande, pre-

mierMiniftre d'Etat dela Province de Hollande.Myn-

heer de Raad-Penfionaris werd de fecreete of hei-

melyke correfpondentien aanvertrouwd , ontfangd de

vifiten van uitheemse Miniſters en andere Groote

zondergehouden te zyn de contra vifite af te leggen

RAAD PLEEGEN. v. n. RAAD HOUDEN . Overwee-

gen Deliberer. Met zyne vrinden raad pleegen , lang

over ietsraadpleegen.Deliberer avecfes amis , delibe

rerlongtempsfur quelquechofe. Terwyl de Romeinen

raad pleegdengingSagonteover. Tandis que lesRo-

mains deliberoient Sagonteferendit. RAADPLEEGING ,

beraad, overweeging. Deliberation.f. Examen.m. De

tyd met onnoodige raadpleegingen doorbrengen.

Pafferle temps en deliberations inutiles.

RAADSAAM. Adj. Geraaden , oorbaar , heilzaam. Ex-

pedient , utile , falutaire , à propos . Ik zal er niet

gaan , zoo gy't niet raadfaam vind. Jen'y irai point

fi vousnelejugez pas expedient , neceſſaire , àpropos

Men vond raadfaamft het beleg optebreeken. On

trouvaplusàpropos , plus expedient de decamper , de

lever le fiege.

RAADSBESLUIT. n. Raadflot, vaſtgeſteld besluit in den

Raad. Refolution.f. Decret, Arrêtédu Confeil.m Gods

Raadsbefluit in't werkder genadige Verkiezinge kan

onwederleggelyk uit de Heilige Schrift beweezen

werden. Le Decret de Dieu dans l'oeuvre de l'Elec-

tion gratuite fe peut prouver incontestablement par

l'Ecriture Sainte. VONDEL heeft heteeuwig Raadsbe.

fluit onder de fchimpnaamen van Gruwel der ver-

woestinge en Decretum horribile , met de haatelykite

verwendurven afmaa en: welk yffelyk fraay zommi-

ge driftige verwonderaaren van ' s mans Poetische

Geeft , door een glaasje gefterkt , alsin een raazen-

de opgetogenheid hartelyk opzaagen , opfnyden :

Hywift er veel afdefchrander uitleggerder Altaar-

geheimeniffen!

RAADSEL. n. Verborge, dubbelzinnige reden. Enigme f.

Een raadfel voorstellen , uitleggen. Propoſer , expli-

querune enigme 't Geen gy zegt is een RAADSEL ,

een onbegrypelyke zaak voor my. Ce que vous me

dites eft une enigme pour moy. Een RAADSELBOEKJE

koopen. Acheterunlivret , unrecueil d'enigmes.

RAADSHEER. Lidt van een Raadsvergadering. Con-

feiller , Senateur. Raadsheer van Staat . Confeiller d'E-

tat. Raadsheer van 't Hof, Raadsheer in 't Parle-

ment. Confeiller de la Cour , Conſeiller auParlement.

Zooſtaatig als eenRoomſch Raadsheer. Grave , fe-

rieuxcomme un Senateur Romain . De Raadsheeren de

Regeeringvan Romulus moe zynde , vermoorden

hem in denRaad , en zyn leden onder hunne Tab-

baerdenverftooken hebbende , maakte het Volk wys

dat hy ten Hemel opgenomen was . Les Senateurs

etant lasduGouvernement de Romulus , le maſſacre-

rent dans le Senat , &ayant caché fes membresfous

leurs Robes , firent accroire au Peuple qu'ilavoit été

enlevé au Ciel. Daar is een RAADSHEERS AMPT ,

RAADSHEERSCHAP , RAADSHEERS PLAATS open. Il

y a unecharge,uneplace de Confeiller vacante.RAADS-

HEERS ROK , RAADSHEERS TABBAER'T. Robe deCon-

feiller , deSenateur f.

RAADSLAAGEN , of liever , RAADSLAAN, Raad-

pleegen. Deliberer , conferer , projetter.

RAADSLAAN. v. a . RAADPLEEGEN. Deliberer, con-

certer, projetter. Heimelyk raadflaan. Deliberer ,

concerter , machinerfecretement.

RAADSLAGEN, ' t meerv: van RAADSLAG , weinig in

't eenvoud gebruikt.Projets,deffeins.m . pl.De raadila-

gender Vyanden ontdekken , verydelen. Decouvrir,

renverferlesprojets , les deſſeins des Ennemis.

RAADSLOT. zie RAADSBESLUIT.n. Arrêté , Ar-

rêt. Refolution du Confeil.f. Alles wagt naar ' t Raad-

flotvande Heeren Staeten. Tout attendla Refolution

de Meffieurs les Etats.

RAADSLUIDEN , 'tmeerv: van RAADSMAN . Confeil-

lers. Lodewyk de veertiende heeft gaauwe , ſchran-

dereRaadsluidengehad. Louis quatorſe a eu d'habi-

les, de fins Confeillers.

RAADSMAN. Raadgeever. Confeiller , celui qui confeil-

le , donneconfeil. Eenwys , een trouweloos Raads-

man. Unfage , unperfide Confeiller. De nooddruftis

een quaad raadsman. La neceffité eft une mechan-

te confeillere.

RAADSVERGADERING. Byeenkomft , plaats der

Raadsheeren.Affemblée du Confeil. f. In deRaadsver-

gaderingtreeden , plaatshebben. Entrer, avoirpla-

Aaaaa 2 ce
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ce dans l'affemblée du Confeil , oupluftot . an Con-

feil. Daar zyn verfcheide RAADSVERGADERINGEN ,

byeenkomften van Staat over ' t aanbrengenvanden

laatften Courier gehouden. Le Confeil s'eft affemblé

plufieurs fois, on a tenu plufieurs conferences depuis

Tarrivée du dernier Courier. De RAADSVERGADE-

RINGvan den Paus en der Cardinalen werd Congrega-

tie, Confiftoriegenaamd . L' Aemblée du Confeildu

Pape& des Cardinaux , s'appelle Congregation. f.

Confiftoire.m.

RAADVRAAGEN. v. a . Raad inneemen over iers . Con-

fulter , prendre avis . De Advocaten , het Orakel om

raadvraagen. Confulter les Advocats , l'Oracle.

RAAF is op RAVE nader te zien. Sinjeur de Raafge.

zeten op een boon &c. Maitre Corbeau fur un ar-

breperché&c.

RAAGBOL, RAAGBORSTEL. Raaghooft, fpinne-

jaager : bekendborsteltuig om fpinraggen afte vee-

gen. Houffoir. m. efpecedebalay de poildepourceau à

long manche avec lequel on abbat les toiles d'arai-

gnées. Eenkamer-zolder RAAGEN , met de raagbol de

fpinnewebbenafneemen. Abbattre les toiles d'arai-

gnées quifont attachées au plancher d'une chambre.

RAAKEN. v.a. Behandelen , drukken , perffen , ſtoo-

ten. Toucher , manier , choquer. Bekykt het zoo lang

als gywilt , maarraakt 'er niet aan. Regardez letant

qu'il vous plaira , mais n'y touchez pas . Die twee hui-

zen raaken malkander . Cesdeux maifonsfe touchent.

Het wit RAAKEN , treffen , befchieten. Fraper au but,

toucheraubut. God heefthem in ' t hart geraakt. Dieu

lui a touché le coeur. Hy wierd door haar elende ge.

raakt. Ilfuttouché , emu à compaffionpar fa mifere.

't Zyn dingen diemy niet RAAKEN, betreffen. Cefont

des chofes qui ne me touchent pas. Dat raakt u in't

minste niet. Cela ne vous touche en rien. Watraakt u

dat , wat fcheeld udat ? Qu'eft ce que cela vousfait ?

que vousimportecela ? DoodRAAKEN, om een lugrje

raaken. Paffer lepas , refter fur lechampde battail-

lo, êtretué. In de Stad RAAKEN , komen & c. En.

trerdans la Ville. Buitenboord raaken , vallen. Tom-

ber hors debord. Van zyn ſtuk RAAKEN , verbysteren.

Se deconcerter, demeurer interdit ou perdre le fil de

fon difcours. In ongemak , in verlegentheid RAA-

KEN, komen. Tomber dans l'embarras. De brandt

raakte, floeg in denTempel in weerwil van Titus.

Le feu prit auTemple malgréTitus. In Oorlog RAA-

KEN , Oorlog krygen. Entrer en Guerre. Defchepen

zullen met deze Oofte wind in Zeekonnen RAAKEN.

-Les vaiffeauxpourront entrer enMer de ce vent d'Eft.

Slaags RAAKEN , handgemeen worden . En venir aux

prifes,febattre. Uit de gedagte RAAKEN, gaan. Sortir

de memoire,s'oublier. Dat zal niet ligt uit myn gedagte

RAAKEN. Cela nefortirapas aisément de ma memoire ,

je ne l'oublierai pas aifement. Uit gewoonte RAAKEN

uitgediend hebben. Sortir de coutume , n'être plus de

mode. Die dingenraaken allengskens uit de gewoon-

té. Lacoutumede ces chofes fe paſſe infenfiblement ,

la coutume s'enperd. Weg RAAKEN , verlooren raa-

ken. Seperdre, êtreperdu. Sluit dat goed in de kas ,.

eerhet wegraakt. Serrez cela dans l'armoire , avant

qu'ilfe perde.

RAAKEN. Binnemond. Le dedans de la bouche. Myn raa- ;

ken zyn zoo raauw. J'ai la bouche fi crue, fiame-

re, cuifante:

RAAKLYN. Woord der Wiskunde . Schilboogs raaklyn ,

lyn die debogt van een kringin zeker ftip raakt. Li-

gneTangente: Termede Mathematique.

RAAM. f. Veniterhout daar de ruiten in ftaan. Chaffisde

fenêtre, ouvrage de menuiferie où s'enchaffent les car-

reaux.m. Doedde glaazeraamopen. Ouvrez la fe.

nêtre , ouvrez le chaffis de verre. Een papiere raam.

Un chaffis de papier. Deraam optrekken. Lever le

chaffis . RAAM voor Borduurders of Matraffe-man-

kers. Chaffispour les Brodeurs & Piqueurs de matelas.

laken raam . Rame.. Chalfis à étendre des draps.

RAAMvan de Drukkers pers. Frifquette f . Efpecede

chaffis quiconferve la feuille qu'on veuttirer.

RAAMEN.v.a.BERAAMEN. Overſlag maaken. Pren-

dredes mesures , deliberer , refumer. Een dag RAA-

MEN ,befteminen om ietste doen. Arrêter, fixerun

jour ,prendrejourpourfairequelquechofe. RAAMEN ,

MIKKEN, doelen. Vifer , frapper. Dat is zoo ligt

niette raamen , te treffen Il n'eft pas fifacile de ren-

contrerjufte , defrapper au but. RAAMING , beraad,

overleg, befluit. Deliberation , refolution f.

RAAMZAAG. Opgezette raam aldus genaamd. Scie à

debiter. f.

RAAP. Knol, bekende aardvrugt. Navet , naveau.m.

Eenfchotel raapen. Un plat de navets RAAP KOEK ,

zaadkoek. Pain , gateau.m. Galette , tablette de

grainedenavets. f. RAAP-OLY , oly van raap-zaad.

De l'huile de navette. f. RAAP -ZAAD , Zaad uit een

plantje na de wilde Raket zweemende. De la navet-

Le, de lagraineronde& noired'uneplante approchan-

tede la Roquettefauvage.

1

RAAPEN v. a. Opraapen , in devolgendefpreekwyze,

Ramaffer. Als gyde nooten afflaat , zal ik ze raa-

pen ; als gy de moeyte doed , zal ik ' er de vrugt van

genieten. Quand vous abbattrez les noix ,je les amaf-

Jerai ; vous battrez les hayes , & moy je prendrai

les oifeaux. prov:

RAAPEŇ. v.n. Genieten , erlangen. Recueillir, tirer ,

jouir. Zyraapen al het zoet dat Hymen geevén kan ! '

Ils goutent de l'Hymen les plus douces delices ! Wat

voordeel zult gy daar uit raapen ? Quelprofit recueil-

lerez , tirerez vous de cela, quel benefice vous en

reviendra-t-il?

RAAR. Adj. Zeldſaam, vreemd. Rare, bifarre,pascom

mun. Dat is toch wat raars ! C'est vrayement quelque

chofe derare! Wateen raar voorval ! L'etrange, la

bizarre avanture ! ' t Is een raarkaerel , een fnaak.

C'eft un droledecorps , unplaifant original.

RAARIGHEID. zie ŻELDSAAMHEID , VREMDIGHEID.>

Rareté, bifarrerie. f.

RAASBOL. Raazer , tuiffer. Petit demon , tourmen-

tin qui etourdit tout le monde par le bruit qu'il faiti

Die kinderen doen niet als RAASBOLLEN , ravotten.

Ces enfans nefontque m'etourdir , que tempêter.

RAASKALLEN. v. n. Ylhoofdig zyn. Extravaguer,-

parlerfans fuite ni raiſon. Hy legd aan een ylende

koorts diehem doet raaskallen. Ila une fièvre chau--

de quilefait extravaguer,qui luicaufe des transports.

RAAT. ( Honing ) Rayon demiel. m. Honing uit de raa

ten eeten. Manger du miel dans les rayons.

RAAUW. Adj. Niet gekookt , ongaar. Crud, cru, cruē.

Raauwevrugten. Des fruitscrus. De Engelfe eeten

het vleefchhalfraauw. Les Anglois mangentla chair

à demi crue. De RAAUWIGHEID der vrugten, de

raauwigheid van 't water. La crudité desfruits, la

crud tédel'eau.

:

RAAZEN. v. n. Geraas maaken. Faire du bruit , dutin-

tamarre. Diekinderen raazen te veel. Cesenfansfont

tropde bruit. Ik kan dat raazen niet veelen . Je ne

fauroisfouffrircebruit, ce tintamarrelà.Hoordgyde

Donder wel raazen ?. Entendez vous bien gronder

le . Tonnerre?

RAA..
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RAAZEND. Adj. Buitenfpoorig , dol. Extravagant ,

furieux , en fureur. Een raazende koorts. Une fie⋅

vrechaude. Hyzal dol en raazende zyn , als hy het

hoord. Il va enragerquand il l'apprendra; il nefepof

federapas , ilvajetterfeu&flammesen l'apprenant.

RAAZERNY.f. Dolheid , ylhoofdigheid , krankzinnig-

heid. Furcur, frenefie , manie , rage.f. Hy is onzin .

nig geworden , enhy vervalt altemets in een vreeze.

lyke raazerny. Il est devenufou , & il entre quelque

foisdansdes tranfports horribles , dans unerage epou

vantable. De drie Helſche RAAZERNYEN waaren ,

Tifiphone , Megera en Alecto. Les trois Furies d'En-

fer etoient, Tifiphone . Megere & Alecton

RABARBER , RHABARBER. Zekere purgeer plant.

DelaRhubarbe ou Rheubarbe , certaine plante pur-

gative. DeRabarber is goed gelyk fommige andere

Apoteekerskruiden,als men die niet te veel gebruikt.

La Rhubarbe eft bonne comme quelques autres drogues

d' Apoticaire , quandon n'en prendpas trop.

RABAT. Ond:w : zie KORTING. Deduction . f. RA

BATTEEREN ofkorten. Rabattre, deduire.

RABAT. Smal Tuinbed langs een muur of fchutting.

Coftiere.f. Planche ou couchele longd'un mur, d'u-

necloifon deJardin.

"

RABATSCHAAF. Zekere ſchaafaldus genaamd . Guil

laumeàplatte bande. m. Rabot ainfi nommé.

RABAUW . Zekere appel. Certaine petite pomme rou

geatre&fure. 't Is een RABAUWT , een guit. C'est un

fripon , un vaurien .

RABBELAAR. Die in ' t fpreeken rabbeld . Bredouille ,

qui prononce confufément . De Doctor rabbelaar van

Moliere. Le Medecin bredouille de Moliere RABBE-

LAARSTER , Vrouwmenfch dat rabbeld . Bredouille ,

bredouilleufe. f. RABBELARY , war-reden , kwaade

uitfpraak. Bredouillage , begayement confus. m.

RABBELEN . v.n. Kwaalyk uiten 't geen men leefd of

fpreekt. Bredouiller , prononcer , parler mal. Hyrab-

beld zoo dat men hem niet kan verstaan. Il bredouil

le fi fort qu'on nepeut l'entendre. RABBELEN. v . a . Te

ras fchryven. Brocher fes lettres , ecrire trop vite.

Hoerabbeld gy dat fchrift zoo gaauw uit ? Pourquoi

brochez vous ainfi cette ecriture, pourquoi l'achevez !

vous fi fort à la bate? Ikkan dat RABBELSCHRIFT ,

krieuwel ſchrift niet leezen. Je nefaurois lire ce grif-

fonage, cegrimoire là, ces pieds de mouches là . Het En-

gels is maar een RABBELTAAL , gebroke koetertaal.

L'Anglois n'eft qu'unjargon , qu'un barragouin.

RABOORDEN. Bekendriet gewas. Dela corrigiole , de

la centinode , efpece de rofeau.

RABRAAKEN. v. a . Radebraken , op een kruis verbry.

zelen. Rouer , rompre. Een moordenaar levendig ra-

braaken. Rompre , rouer un meurtrier tout vif. De

Taal RABRAAKEN , de Taalkwalyk fpreeken. Eftro-

pierla Langue, l'ecorcher , laparler for: mal. Hoor

eens hoe die Fransman onze Taal rabraakt! Ecou-

tezcomme ce François eftropie , ecorche notre Langue!

RABYN, Joodle Wet-geleerde. Rabbin m . Docteur Juif.

't Is een RABYN , een Rabbi , een overvlieger. C'est

unpaffe-Maitre, c'est lui quifait la barbe aux autres ,

après lui ilfaut tirer l'echelle.

RACHEBEL , zal op ROGCHEBEL. Gros crachat ,

phlegme. m. en RACHELEN OP ROGCHELEN. Cra-

cher desphlegmes , geplaatft werden.

RAD. n. Bekend rond en plat geftel . Roue . f. Machine ron .

de & platte affez connue. Een houte rad , een yzer

rad. Uneroue de bois , de fer. Rad van 't uurwerk.

Roue d'horloge. De moordenaar wierd levendig ge-

zabraaktenop een rad gelegd. L'affaffinfut rompa

tout vif& expofefur une rouë. ' t Rad van Avontuu-

re. Laroue de Fortune. RADSCHEEN , radfchyf , het

yzer of deband om 'trad. Bandage.m. Bande d'une

roue.fRADSPEEK , fpaak tuffchen de aaf en radvelge.

Raisderoue&c. RADVELGE , gebogen hout om 't

buiten rondvan 'trad.Jante.f.Piece deboiscourbée qui

fait une partieducercle d'une roue. 't RADWERK van

een Horlogie. Le rouage, toutes les roues d'une Montre.

RAD. Adj. Ras , fnel. Vite , prompt , preste , rapide.

Gyfpreektte rad. Vous parlez trop vite. DeFranfen

zyn vry rad ter been. Les François ont lepiedallez

leger,font affez alertes, agiles. Een radde gang, radde

beweeging Unedemarche vite, prefte, un mouvement

rapide. RADDIGHEID , fnelheid , vaardigheid. Vi

teffe , agilité , rapidité , volubilite . f. Hywendezig

met veel raddigheid. Ilfe tourna avec beaucoupde vi-

teffe . De raddigheid van een beweeging . van de uit-

fpraak , vandetong. La rapidité d'un mouvement , la

rapidité delaprononciation , la volubilité dela langue.

RADEMAAKER. zie WAGENMAAKER. Charron.

RADEMAAKERY. Charronnage. m

RADYS. Bekende wortel . Rave. f. Een bosje radys . Une

bottederaves. De radyzen zetten af. Les raves font

aperitives. Spaanſe RADYS , rainmenas . Raifort. m.

Rave d'Espagne.

RAFELEN.v.n.Metdrie dobbel- fteenen gooyen ,totmen

twee of drie gelyke oogen werpt. Jouer à la chance,

certainjeu detrois dez qu'on jette tant qu'on en ame.

nedeuxou trois egaux . Hy heeft die koek met rafe-

len gewonnen. Ilagagné cepain d'epice à la chance.

RAFINEEREN. v. a. Zuiveren , fynder maaken. Affi-

ner , rendreplusfin , plus pur. Suiker rafineeren. Af-

finer du Sucre.

RAG. Spinneweb. Toile d'araignée.f. Zoo fyn als rag.

Fincomme toile d'araignée.

RAK of REK, Geftel daar fyn aarde werk en tin-werk

opgezetword. Efpece de dreffoir, de porte vaiffelle

oil onmet la vaiffelledefayance& la vaiffelled'etain

&c. comme en parade. Een Thé rak. Une tablette

où l'onrange de la petite Porcelaine.

RAK , werd byde Zeelui voor een zekere lengte geno-

men. Distance , espace , etenduë. f. Wyhebben nog

een goed rak te zeilen , te vaaren. Nous avons enco

re un bon bout de chemin à faire. Wapen RAK , ge-

weer stokken Ratelier où l'onpofe les fufils & lesfa-

bres en travers.m. Hoender RAK of REK , ftokken

daar de hoenders in een hokopzitten. Juchoir. m.

RAK , is nog de naam van zekere groente op een stil

water dryvende Filandres , verdure ou mouffe qui

s'amaffefur l'eau dormante.

RAKELSTOK. Ovengaffel , koolkrabber. Rable ou

fourgonde Boulanger.m.

RAKET , RINKET. n. Kaats net Raquette f. Hy stamp-

voete en floeg het raket van fpyt tegen de grond. H

trepigna& jetta de depit la raquette par terre.

RAKETTE. Soort van kruid Eruca in 't Latyn genaamd. ·

Roquette , efpece d'herbe ou plante dont la tige eft

haute d'un pied.

RAKJE. n. Eenend weegs , een deelvan de weg die men

doen moet. Une partie, un espace du chemin qu'on

a à faire. Wyzyn al een goedrakjenheengefpoeyd.

Nousavons dejafait une bonnepartie du chemin , nous

avons dejafaitune bonne traite. Daar is een rakje in

de wind , daar haperdiets. Ileftfurvenuquelqué em•

pêchement, quelque contretemps , quelque anicroche.

RAKKER. Diefleider. Archer , Recors , Satellite. De

Onderfchout enzyn rakkers zyn de dieven agter na.

Le Prevoft &fes archers font aux trouffes des voleurs.

Aaaaa 3
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RALLEN. zie KALLEN. Rellen , rabbelen , onbefuifd

fpreeken. Bavarder , clabauder , parler enl'air.

RAM.in.Hetmannetjevan een Schaap . Belier, male dela

Brebis.m. De Zon is in April in het teken vanden

Ram. Le Soleil eft en Avrilaufigne duBelier. Ram of

MUURBREEKER, indeoude Oorlogen gebruikelyk.

Belier.m. Machine de Guerre des Anciens . RAMS-

HOOFD, kop. Tête de Belier.f. RAMSHOORNEN. Des

cornes deBelier, RAMSKOOY, Etableà Beliers.f.

RAMEYEN. zie OPRAMEYEN. Eenpoortrameyen ,

meteenram , Oorlogstuigopmaaken. Enfoncer une

porteavecunBelier.

RAMMELAAR. Het mannetje van 't Konyn. Un Con-

nil , un Lapin mâle. ' t Is een RAMMELAAR , fnapper ,

raasbol. C'est un clabaudeur , un brouillan , uneven-

téquietourditlesgensparfoncacquet.

RAMMELEN. v. n. Geraas maaken met iets dat tegen

malkander geſlagen word Fairefonner refonner,for

merunbruit importunàl'oreillet Geld dat men in

zynzak heeft doenrammelen Fairefonner l'argent

qu'on a dansfapoche. Het rammeld als een blaas met

boonen. Celafait autant debruit qu'une veffiepleine

defeves. RAMMELEN , ftoorziek zyn : dit wordvan

de Katers enKonynengezegd êtreenamour , encha.

leur: enparlant du Chat ou du Connil.

RAMMENAS Spaanfe radys. Raifort d'Espagne, m.

Ravenoire & despluspiquantes f.

RAMP. Groot ongeluk , flag. Defafire, accident fu-

nefte , malheur.m. Het is een groote rampvoor dat

huis ! C'est ungrandmalheur , ungranddesaftrepour

cette famille ! Den Staat word met veel rampen ge-

dreigd. L'Etat eft menacé de beaucoup de defafires,

deplufieurs accidentsfuneftes.

RAMPSPOED. Tegenfpoed, ongeluk Adverfité , in-

fortune, difgrace f. Ziginvoorspoed niet verhovaar-

digen , nogdoorde rampfpoedenverlagen werden.

Ne s'enorgueillir point dans la bonne Fortune, nin'é-

treabbattudans les adverfitez , les difgraces.

RAMPSPOEDIG. Adj Ongelukkig , beklaaglyk. Mal.

heureux, infortuné , funefte , deplorable . Hy is ramp-

fpoediggeweeftin alle zyne onderneemingen.Ila été

malheureuxdans toutesfes entrepriſes. Derampspoe-

dige Ulifes. L'infortune, lemalheureux Uliffe. RAMP-

SPOEDIGLYK , met tegenspoed. Avec malheur, a-

vecinfortune, funeftement.

RAMPZALIG. Adj. Ongelukkig, verdoemd. Malheu

reux, privéde la veritable felicité. De godloozen

zullen eeuwigrampzalig zyn .Les mechansferont eter-

nellement malheureux. Een rampzalig leven leiden

Mener une vie malheureuse . Een rampzalige dood

hebben. Avoir unemort malheureuſe.

RAMPZALIG. Adj . Dat het ongeluk aanbrengd. Mal-

heureux,finiftre, funefte. Eenrampzalige ontmoe-

ting Unemalheureufe,unefunefterencontre . Ondereen

rampzalige Stergebooren zyn être né sous une mal-

beureufeEtoile ,fous une Conftellationfunefte. Dewel-

luftenvan Capuawaren zoo rampzalig aan Hanibal

en zyn Leger , als de nederlaag van Canes de Ro-

meinen had geweeft . Les delices de Capouë furent

auffifuneftes à Annibal&àfon Arméeque la deffaire

de Canes l'avoit été auxRomains. De RAMPZALIG-

HEID der verdoemde behoorde onsvan 't kwaad af te

fchrikken. Lemalheureux etat , la funefte condition

des reprouvez devroit nous detourner dumal. RAMP-

ZALIGLYK , met rampspoed. Malheureusement, fi

nistrement.

RAND. m. Buitenste boord ofzoom van iets. Bord,rebord.

D. Extremitédequelquechofe fRandvan defchotel,

vandenhoed, van 't glas. Bordduplat , duchapeau,

du verre. Iets op de fchoorsteen rand zetten. Met-

trequelquechofefur le bordde lacheminée. DeRoom-

fe Riddersdroegen een purpere rand onder aan hun

Tabbaert. Les Chevaliers Romains portoient unbord

depourpreaubas de leurRobe.

RANDSUIL TRANSUIL.m. Kerkuil, Hibou.m. Hyzat

ineenhoek als eenRandsuil te moppen. Il etoit dans

uncoinàfaireleHibou.

RANG. Schikking , zitting, plaatfing. Rang, ordre.m.

Elk nam plaats nazynrang. Chacun prit placefelon

fonrang. Blyft in uwrang. Gardez votre rang. De

Hertogen beflaan eenhoogen rang aan ' t Hot. Les

Ducsont unrangeminent à la Cour. RANG , groote,

hoedanigheid als men van fchepen fpreekt. Rang .

calibre.m. Capacité , en parlant de vaiffeaux. Een

fchip van de eerfte rang kanover dehonderdftuk-

kenvoeren Un vaiffeaudupremier rang peut porter

plusdecentpieces. Defchepenvan de vyfderang voe-

rentuffchen de dertig en veertig stukken. Les vaif-

feaux du cinquième rangfont depuis trente jufqu'à

quarantepiecesdecanon.

1

RANK. Adj. Schraal , mager. Menu, decharné , mai-

gre,grêlé. Hy is zwak enrankvan lyf. Ileft d'unetail-

le effilée, menue& flouette ; c'est un maigrelet , un

effilé. HetHart isrank van hals enbeenen. Le Cerfa

le coumenu& lesjambes deliées. Een RANKbeeld . Úne

figuregrêle. RANKHEID, dunheid , magerheid. Mai-

greur, delicatele , foibleffe f.

RANKEN. Parten, potlen , grillen. Niches , noiſes. f.pl,

Wat zyndatvoorranken! Que veulent dire ces niches,

quefignifie cebadinagelà ! Hey, hebt gy zulke RAN-

KEN , weergy die ftreeken ! Ah , vous avezdoncde

cesrufes ! ce font donc là de vos tours! Wyngaard

RANKEN , looten. Desfarments , desjetsde vigne.

RANTSOEN. Ond: w: LOSGELD. Rançon . f. Ce qu'on

donnepourracheterun prisonnier , un esclave. RANT-

SOLN , werd ook voor EETMAAT gezegt. Ration. f.

Hetrantfoen , het amunitie brood der Voetknegten,

voorde Matroozen. La ration , la portion , le pain

de munition pour les Fantaffins , pour les Matelots.

RANTSOENEEREN. v. a. Ond: w: VRYKOOPEN.

Loffen. Een ſchip rantfoeneeren,voorzekergeld van

die't veroverd heeft in zeevrykoopen.Rançonner,ra-

cheterun vaiffeau quia étépris. Slaven, Krygsgevan-

genenrantfoeneeren , loffen , uitwiffelen. Racheter

des Efclaves,desprifonniers deGuerre. 't RANTSOEN

of LOSGELDvaftitellen , opbrengen. Arrêter , four-

nir la rançon.

RANDSOEN-HOUTEN. Twee gelyke houten die de

rondtevan ' t agterfchip uitmaaken Eftains, deuxpie-

ces debois qui formentle rond de l'arrieredu vaiffeau.

RANTSOENTJE. n. Hetvierde van eenmutsje, Le quart

de demifeptier , une Roquille ou environ. Eenrant-

foentjebrandewyndrinken.Boire roquille d'eaude vie.

RAP, woord in de volgende fpreekwyze gebruikelyk.

Jan rap enzyn maat . ' t fchuimderfchoften en bede-

laars. La truandaille , la canaille , la racaille, la

plusbaffe liedesgensdefac& decorde. HetRAPALJE,

't janhagel vergaderde om 'r Stadhuis. La racaille,

La populaces'attroupaautour del'Hotelde Ville.

RAPHOEN. 't Wyfje van de Patrys. UnePerdrixfemelle.

RAPIER. n. Lange en ouwerwetse degen. Rapiere. f.

Unelongue& vieillebrette. Daar hing hem een lang

rapierop ' t gat. Iltrainoit une longue rapiere après lui.

RAPPIG. Adj. Gaauw , gezwind , rad in zyn bewee-

ging, Agile, leger&difpos. Den Aap is een rap-

pigdier. LeSinge eft un animal agile.

RAP-
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RAPPIG. Adj. Schurftagtig. Rogneux , qui a la rogne.

Eenrappigehond. Unchienrogneux. RAPPIGHEID ,

gaauwigheid.gezwindheid. Agilité.f. RAPPIGHEID,

Ichurfrheid Rogne. f. Vilainegaleinveterée.

RARITEIT.Ond:w: ZELDSAAMHEID. Rariteit werd

meelt vanJuweelen , huisraad, poppegoed&c. ge

zegt.Bijou,joyau.m.piececurieuſe,curiofité.f. Hy heeft

fchoonporcelein , yvooreen taalewerken , cristal-

len, hoorntjes, fchilderyen , printen en andere ra-

riteiten meer. Ila de belles porcelaines , desouvrages

dyvoire & d'acier , des cristaux , des coquillages ,

destableaux, des eftampes & autresfemblables curio-

fitez. EenRARITEIT KAMER. Un Cabinet decuriofi-

tex, depieces choifies, rares.

RAS. Adv. Met gaauwigheid , fnellyk . Vite , vitement ,

promptement. Rasloopen , ras fpreeken. Courir vi

te, parlervite. Loopt ' er ras na toe. Courez y vi.

te, vitement. Gy gaat nietras genoeg. Vous nemar-

chez pasaffezvite Gaauw ter hand en ras ter tand

zyn. êtrehabile àlafoupe& hardi aulard.

RAS. Soort, aart. Race, efpece.f. Diehond, dat paard

isvaneengoedras. Cechien , cecheval eft d'une bon-

nerace. Ikwil metdat ras , met die fchoften , met

dat ſchuim niet te doen hebben. Jeneveuxrien a-

voiràdemêleravec cette maudite race , cette chien-

ne d'engeance.

RAS. Wiel, draay-kuil , kolk. Ungouffre , untournant

deMer, unRat. Daar gaateen ty als een ras , daargaat

eenvervaarlyk engevaarlyk ty Ily a un courant d'eau

terrible , uncourant quiforme desgouffres, des abimes.

RAS, is ookde naam van zeker ftof. Ras , etoffe

ainfi nommée. Rasvan Chalons, Ras de Maroc. Du

Ras deChalons , Ras deMarce.

RASJES. Adv. Wat gaauw. Unpeu vite , vitement. Hy

heefthetwat rasjes nagezien. Il l'a examiné unpeu à

la bate.

RASP. Keuke-gereedschap om fuiker , Noote-muskaat

&c.teralpen. Rape . f. Uftencile de menage affez con-

nu. RASP , is ook een dikke zaag of gestel vanveel

zaagendigt aan eengeklonken , om hout terafpen.

Scie à brefiller le bois dans les maifons decorrection.f.

RASPEN. v.a. Raper. Suiker , Noote-muskaat rafpen.

Raperdu fuere , de la mufcade. RASPEN , tot gruis

zaagen. Brefiller , mettre en petits morceaux , feier

avecunefcieà plufieurs lames. Hy is veroordeeld om

temoeten rafpen. Il a été condamné à fcier du bois.

RASPIN aan debeenen der paarden , vochtigheid als

harderoovenaande gewrigten der paarden. Certai.

necroute ou gale aux pieds des chevaux.

RASPHUIS. n. Bekend Tugthuis. Maifon de correction. f.

Lieu où l'on confine les mauvais garnemens obligez d'y

feier a la tâchedu bois de Brefil & c. Een RASPRUIS-

BOEF. Ungarnement , un miſerable renfermé dans la

maisonde correction . De RASPHUIS-VAAR , Gardiaan ,

Scipier van 't Rafphuis. Le Géolier ou Concierge de

la Maifondecorrection.

RATEL. Zekerhandmolentje genoegfaambekend. Cref-

ferelle.f. Certain petit moulinet de bois. IndeRoom-

fe Landenwordop witte Donderdag en Vrydag het

volk metderatel , terwyl deklokkennaRome gaan,

ter Kerke geroepen. Dans les Pays Catholiques , on

appelle le monde à l'Eglife avec la crefferelle , le Jeudy

VendredySaint tandis que les cloches vont à Rome.

RATEL of klapfpaan van de molentregter daar 't

koorn doorloopt. Traquet ou claquet demoulin.m.

Zynmond gaat als een ratel. Salangue va commeun

traquet de moulin.

RATELEN.V.. Deratel draayen, Faireallerfairetourner

la crefferelle. RATELMAN , nagtwaaker met een RA-

TEL in dewyk omgaande. Homme qui faitla ronde,

la patrouille la nuit au bruit d'une creerelle.

RATELSLANG. Slang in Americagemeen , endie een

groot geluid met het roerenvan zyn ftaart geeft. Ser-

pent àfonnettes.m. Animal commun en Amerique, le-

quelrendunfondefonnettes enremuantfa queue.

RATELWAGT. Nagtwagt t'Amfterdam meeft bekend.

Le Guet , la Patrouille qui anonce lesheures de la nuit

avec la crefferelle. Hy wierd door de Ratelwagt na

de Kortegaard gebragt La Patrouille le mena au Corps

de garde. RATELWAGTS HUISJE. n. Petite fentinelle ,

petite Guerite où fe tiennent quelques uns des Ar-

chers du Guet.

RAVE , RAAF. Corbeau.m. Zoo zwart als een Rave.

Noircommeun Corbeau . Witte Raven vind men ze! -

den , alzoo zelden vindmen trouw&c. Ilfe trouve

peu deCorbeaux blancs , la bonnefoy eft tout auffirare.

RAVELYN.n. Aardewerk ter dekking van Poort of hal-

ve Maanopgeworpen . Ravelin m. Ouvrage de ter-

repour couvrirunePorte ou une demie Lune.

RAVOTTEN.v.n.Luftig teren in ' t fpeelen,danfen&c.Se

demenercomme ilfaut ,fauter , danfer , faire la vie ,

tempêter. Gaatvoor een andere deurravotten. Allez

vous en faire votre charivari , votre Sabbath à une

autre porte. 't Is een RAVOTTER , raasbol. C'est un

tourmentin , untempête.

RAUW. Adj is op RAAUW om deuitspraaks wille ge-

plaatft. Crud, crue. Rauw vleefch. De la viande

crue. Rauwe vrugten. Des fruits cruds , verds. Dat

komtmyzoorauw, zookoud, zoo plompvoor. Cela

meparoitfi crud, fi dur , fipeuhonnête.

RAZEN, is om de zelfde reden op de colom RAA te zien.

Razen als gekken. Faire du bruit , tempêter com-

me des foux.

RAZYN. Gedroogde druif. Raifin fec.m. Nieuwe razy.

nen , lange razynen. Des raifins nouveaux , desrai-

fins de cabas. RAZYNEBAARD , zeerigheid , vuuri-

ge puiten. Feu volage , fauvage.m. Dartres, puftu

les , bourgeons rougeatres . Zy heeft een razyne baard.

Elle a du feufauvage , volage , des rougeurs autour

de la bouche &c. Dat is zoo laf, zoo malzoet als

RAZYNE-WYN . Cela eft auffi doux , auffi fade quedu

refiné , du vinde raifins.

R E.

REAAL. Zeker muntstukje onder Ferdinand en Elifa.

bethvan Caftilien geflagen , ter waarde van omtrent

vierd'halve ftuivers. Réale. f. Monoye d'Eſpagne dela

valeurdetroisfousfix deniers. Daar zyn Reaalen van

verſcheide waarden. Il y a des Réales de differentes

valeurs. REAAL , op zyn Amfterdams, zevengroot.

Trois fous& demi. Ik geef 'er een Reaalvoor. J'en

donnetrois fous& demi.

REBEL. Wederfpanneling. Rebelle , qui defobéit à fon

legitimeSouverain. Hy wierd Rebel verklaard. Ilfut

declaré Rebelle. De Schotfe Rebellen zyn ter goeder.

uure te Preſton geftuit , gevangen. Les Rebelles d'E-

coffe ont étédeffaits , arrêtez àla bonne heure à Pref

ton. De Rebellen metſchoone beloften paayen , de

Rebellenhulptoezenden. Repaitre les Rebelles , les

Revoltez de bellespromeffes ; envoyer dufecours aux

Rebelles , affifter les Revoltez. REBELLIE of REBEL-

LIGHEID. Rebellion ou Revolte.f. Tot openbaare

Rebellie vervallen , uitbarſten. En venir à une Rebel-

lion ouverte , lever lemasque. De REBELLTE is ge

meenlyk een Dochter en daar na deMoedervan de

Tyrannie LaRebellion , la Revolte eft ordinairement

uneFille& enfuite la Mere de la Tyrannie. REBEL-

110,
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LIG, wederfpannig, ongehoorzaam wegens zynwet-

tige Overheid. Rebelle, revolté, quiferevolte. Den

Koning, den Staat rebellig wezen. être rebelle au

Roy, rebelle à la Republique. REBELLIGHEID, We-

derfpannigheid jegens zyn Opperhoofd. Rebellion ,

revolte contrefonSouverain. f.

RECHT is op RÉGT nader uitgewerkt. Droit. m Jufti-

ce.f. Het Recht oefenen , handhaven. Exercer la

Justice, maintenir le Droit. ' t Burger en ' t Krygs

RECHT Zynmoeyelyk om over een te brengen. Le

Droit Civil& Militairefont difficiles à concilier.

RECRUTEN. Uitheems aangenomen woord : nieuwe

werving ter plaatsvulling der gefneuvelde Soldaaten .

Recrues f. pl. Nieuwe recruten na ' t Legerbrengen.

Menerde nouvelles recruës à l ' Armée. Een Regiment

RECRUTEEREN , voltallig maaken. Recruterun Re-

giment fairelesrecruespourcompleterunRegiment.

RECTOR. Dit Latynswoord werdvoor OPPERBESTIER

...

DER ,Leermeester gezegt. De Rector van 't Latynsche

School. Le Recteur de l'Ecole Latine , du College La-

tin. Hy isbyde Rector in de koft.Il est en pension chez

le Recteur. DeHeer van ... is Rector Magnificus der

LeidfeAcademie. Monf.van eft Recteur magni.

fiquedel' Academie de Leide.

REDDELOOS. Adj. Buiten staat van gered te konnen

worden, Irréparable , hors d'etat depouvoir être re-

tabli, quinepeut êtreremis. Dat zynredde ooze zaa-

ken , onherftellyke zaaken. Cefont des affaires aban-

données, des affaires qu'on ne peut raccommoder , re-

tablir.HetVyandlykAdmiraalfchip wierd reddeloos ,

gefchoten. L'Amiraldes Ennemisfut defemparé, fut

nishorsde combat.

REDDI N. v. a . Behouden , uit het gevaartrekken. Sau

ver, garantir, tirer depeine , de danger. God is al-

leenbequaam de zondaaren te redden. Dieu feul eft

capable defauver lespecheurs. Behaagde het hein dit

Land uit alle zwaarigheden te redden , en als voorheen

te doenbloeyen! S'illuiplaifoit detirer cePays de tous

dangers detoutes calamitez& le faire fleurir comme

cidevant! Diefchepen zyn niette redden. On nefçau-

roit degager, fauver ces vaiffeaux. Het Bankroet is

te groot, de man is niette redden. On ne fauroit le

tirer d'affaire , la Banqueroute eft trop grande. Zig

REDDEN , zig zelfs helpen , zig verkloeken om uit

zwaarigheid teraken Se tirer d'intrigue,fe tirer d'af-

faire , s'evertuer , faireun effort de courage.

REDDEREN. v. a Opredderen. Ranger , mettre en or-

dre. Ik moet dat huis , die kamerwat redderen. Il

faut quejerange unpeu tout dans cette maison , dans

cette chambre ci. REDDERING , fchikking . Action

deranger, deplacer toutcomme ilfaut , de mettreer-

dre à ce qui eft embrouillé . Hier moet wat reddering

gemaaktworden.Ilfaut apporter unpeu d'ordreà tout

cecy , ilfautraccommoder unpeu tout ce delabrement là.

REDDING. Behouding , herstelling , verloffing. Reta-

bliffement.m. Reftauration , redemption f

REDE ofREDEN , in den zin van GESPREK , REDEN-

VOERING , aanspraak. Difcours,m. Oraifon , haran-

gue f. Eengeneenzaame , een bestudeerde rede. Un

difcours familier , un difcours etudié. Een ſchoone

rede voerenby ' t openen van 't Parleinent. Pronon-

cer, faire unbeau discours , unebelleharangue à l'ou

verture du Parlement. De quaade woorden fchik-

king is eengebrek in de rede. La mauvaise conftruc-

tion eft un vice dans le difcours , lefolecisme estun vi-

ce d'oraifon. De negen deelender Redekonnen be-

quaamelyk totdiegebragt werden. Les neufparties

del Ora fonpeuvent facilementje reduire à trois.Een

LykREDE. Uneoraifon Funebre. De Canceller, de

Prefident voerde een cierlyke, een kragtige REDE

voordenKoning. Le Chancelier , le Prefidentfit une

bellebarangue, fit une barangue pathetique au Roy.

Inzynrede blyven ſteeken , fpraakloos blyvengaa

pen.Demeurercourt nefçavoirque dire, refterinterdit.

REDELOOS. Adj. Zonderbekwaamheid van redenka-

velen. Irraisonnable , brute. De redelooze dieren ,

deredelooze fchepfelen doen zoo. Les bêtes brutes,

les créatures irraisonnables font ainsi,

REDELYK. Adj . Die redenkavelen kan. Raifonnable,

qui a lafacultéderaisonner. De menfch is eenrede-

lykdier. L'Homme eft un animal raisonnable. REDE-

LYK , billyk, regtmaatig. Raisonnable, équitable. Gy

zyt al te redelykom datvan myte eiffen . Vous êtes

tropraisonnablepour pretendrecelademoy. Redelyke

aanbiedingendoen. Fairedes offresraisonnables.

REDELYK. Adj. Gevoeglyk , bekwaam. Raisonnable,

convenable. Hy heeft een redelyk inkomen. Ilaun

revenuraisonnable. Tegen een redelyke prysverko-

pen. Vendreàunprixraisonnable. 3

REDELYK. Adv. Paffelyk. Paffablement. Hyfchryft ,

hyfpreekt , hy zingd redelyk wel. Il ecrit, ilparle.

il chantepaffablement bien , affezbien. Die vaetzen,

die boeken zyn redelyk goed. Ces vers, ces livres

font raifonnables , font affezbons , paffablement bons.

REDELYKHEID.f. Billykheid , behoorlykheid , gereg-

tigheid. Raifon , equité , justice f. Droit.m . Binnen

depaalenvande redelykheid blyven . Demeurer dans

les bornes dela raison , de l'equité , de la justice. De

redelykheid van zyn eis blykt daar in , dat... La

justice, l'equité de fademande paroit en ce que...

REDELYKSCHYNEND. Adj . Bedriegelyk Plaufible,

·Specieux . Een redelykfchynend voorwendsel. Unpre-

texteplaufible.

REDEN. f. Bekwaamheid der ziele , waardoor de menſch
redenkaveld , en van de beeſten onderfcheiden word..

Raifon. f. Faculté de l'ame, par laquelle l'homme

difcourt& eft diftingué des bêtes. Hetgebruik der re-

den komt met de jaaren. L'usage dela raison vient

avecl'âge. De menfchelyke reden is bepaald. La rai-

fonh maine eft bornée.

REDEN. Bewys , overtuigreden. Raifon . f. Preuvepar

difcours, argument. Lenkragtige redenbybrengen.

Alleguerune forte raifon. Dat is een overtuigende ,

een zwakke reden. C'est une raison convaincante ,

unefoible raifon. Daar is geen fchyn van reden in al

wat hy zegd. Il n'y apas ombre deraifon à tout ce qu'il

dit. Reden geeven van zyn doen , van zyn Geloof.

Rendreraison defes actions , defa Foy.

REDEN. Billykheid , geregtigheid. Juftice , equité, rai-

Jon.f. Dereden plaats geven. Se mettre à laraison ,

Jefairejuftice. Dat (tryd tegens alle regt enreden. Ce-

la eft contre tout droit&raifon

REDEN. Oorzaak , beweegreden Raifon , caufe.f. Su-

jet , motif in. Wat reden hebt gy om dat te doen ?

Quelle raifon avez vous d'en ufer amfi ? Gy hebt

geenredenom over myteklaagen . Vous n'avezau-

cuneraison , aucunsujet de vous plaindredemoy. Hy

heettmy zonder redenbekeeven. Il m'a querellefans

Sujet, Hyzou ' t niet gedaan hebben als gyhemdaar

geenreden toe gegeeven had. Ilnel'auroitpasfaitf

vous neluienaviez pasdonné defujet. Ik heb beel

grootereden om my daar over te verwonderen. J'ay

fort grandfujet de m'en etonner , d'en êtrejurpris.

In den Alcoran door du RYER vertaald , ſtaat onder

andere , de Jooden hebben gezegt , de Christenen

...hebbengeentedenen ; en de Chrittenenhebben ges ↳

zegd,
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zegd , deJooden zyn zonder reden ; echterbestudee-

renzyde Schrift: aldus fpreeken de onkundige. God

zal hun verſchil ten dage der opftandinge oordeelen.

REDENAAR. Regelmaatig en cierlyk fpreeker. Orateur.

Ciceroword by uitneemendheid de Roomfe Rede-

naar, deVorft derRedenaaren genaamd. On appelle

Ciceron par excellence , l'Orateur Romain , le Prince

des Orateurs.

REDENEEREN. v. n. Redenkavelen , reden wiffelen.

Raifonner, difcourir enraisonnant. De beeften rede-

neerenniet , maargaanhun gang. Les bêtes ne rai-

fonnent pas, mais vont leur train. RIDENEERING,

redenkaveling, bewysgeeving. Raiſonnement , ar-

gument.m. Eengrondige , een valfche redeneering.

Unraifonnement folide , un raifonnement faux. Die

redeneeringen zyn te hoog voor my. Ces raifonne-

mentsla font tropfublimespourmoy.

REDENEERKUNDEf.Konftvan te redenkavelen.L'Art

deraifonner, la Logique , la Dialectique. De Rede-

neerkunde is het eerfte deel der Wysgeerte. La Dia.

leftique , la Logique eft la premiere partiedela Phi-

lofophie. Onderde PoolfeBroeders zyn fyne REDE-

NEERKUNDIGE. Ily a d'habiles Logiciens , defubtils

Dialecticiensparmiles Freres de Pologne.

REDENKAVELEN.v. n.Reden geeven van,reden wiffe-

len over iets. Raifonner , inferer , argumenter. Re-

denkavelen op een valſe grond. Raiſonner, argumen-

terfurun fauxprincipe. REDENKAVELING , reden-

geeving van iets. Argument , raiſonnement.m. Die

redenkavelingengaanmank. Ces arguments clochent.

REDENSWIL. Adv. Ik heb het om redenswil , om

redenen niet gedaan , gezegt. Je ne l'ai pasfait ,

pasdit , pourcaufe.

REDENVOERING ofREDEVOERING.f. Opentlyk

gefprek; aanspraak. Difcoursfait enpublic.m. Ha

rangue.f. Eenkorte , een cierlyke, een talmagtige

redenvoering Un difcoursfuccint, eloquent , ennuyeux,

une longueharangue.

REDERYKER of RHETORYKER Dorp- dichter,Re-

denaarop 't platte Land , DorpToneelspeelder. Poë-

te Villageois , Comedien de Campagne , Orateur du

plat Pays, Membre d'une Academie de Village. De oef-

feningdezer Rhetorykers werd door PELS in de ver-

taaling van Horatius over de Dichtkunde omstandig

beſchreeven , beſtaande onder andere in 't verzinnen

engeeven der vreemſte naamenaan hunne Werken ,

als Retrograde en Baladen Intricaat,met Rikkarakken

en Sonnetten en Simpletten , ook Bagenauwen en

Kreeftdichten en Doebletten , met Kokarullen , daar

de Boeren nu ter ryd , zig hier in 't Landnogfterk in

oeffenen , om ftryd. NB. De Schryver heugd de

Noordwyker REDERYKERS op de Amſterdamfe

Schouwburg te hebben zien vertoonen Alexanderde

Medicis ende Vechter : het Treurfpel deed de aan-

fchouwers wel hartelyk lagchen , en ' t Kluchtſpel

degeeuwende aanfchouwers heen druipen.

REE. Adj. Verkortingvan 't woord GEREED. Prêt , en

etat d'agir. Daaris nog niemandree. Il n'y a encore

perfonne deprêt.

REE, RHEE. Hinde, 'twyfje van ' tHart. Biche. f. La

femelle d'un Cerf.

REE. Reede , onbelloote Haven daar ſchepen ankeren

konnen. Rade.f. Eenveilige , eenbeflooteRee. Une

Radefure , uneRade à couvertdes vents. Defchepen

lagen op deRee. Les vaiſſeaux etoient en Rade.

REE. Raa , eendwarsmaft , in 't midden eens zoo dik

als aan beide enden , daar 't zeil aanhangd, Vergue,

Antenne.f. De groote ree, Lagrande vergue , la

vergue dugrandmât. De mars ree. La vergue du

perroquet. De blinde ree. La vergue defivadiere . Van

de ree moeten loopen , van de ree in Zee geploft

worden. Avoirla cale , l'eftrapademarine ; êtreguin-

déà lahauteur d'une vergue& plongé dans l'eau au-

·tantdefois que leporte lafentence.REEBANDEN ,band-

jes of touwtjes om de zeilen aan de ree te binden. Ra-

bans de voiles. m pl. Descordes de fil de caret pour

amarer les voiles auxvergues.

REEBOK. Bos en Berg dier , na ' t Harr zweemende.

Chevreuil, animalfauve approchant duCerf.

REED. 't Preteritum van RYDEN. Hyreed 'er voort na

toe. Ily alla , ils'y rendit incontinent.

REEDEN. v a. Gereed maaken , bereiden. Preparer.

difpofer à quelque usage. Linnen reeden , Linne-

webbendoen weeven. Apprêter des toiles , fairetra-

vaillerentoiles.

REEDEN, UITREEDEN. v.a. Schepen reeden ,uitruften

omte verhuuren of te bevragten. Equiper des vaif

feaux que l'on donne en louage à des Marchands ou

qu'on affreteencommun. De Reeder reed het ſchip ult

en de Koopman bevragt het. Le Bourgeois equipe le

vaiffeau& le Marchand l'affrete. Ik ree meê aan

dat fchip. J'ai auffi part au vaiffeau qu'on equipe .

qu'on arme; je fuis un des Bourgeois , des Proprie-

taires de ce vaiffeau là. REEDER , die eenschip ren

deele ofgeheelyk uitreed ; ook een die eenfchip ge-

heel of ten deele toekomt. Armateur , Bourgeois

Proprietaire d'un navire , foit qu'il l'ait equipé ou

qu'ill'ait d'achat; ilfe dit auffi de celui qui n'est que

pourune part dans la proprieté du vaisseau. REEDE-

RY , neering, handwerk van die lets reeden. Negocede

ceux qui travaillent en manufactures , & auffilecorps

desintereffez à l'equipement des vaiffeaux.Linne, wol-

le, zyde REEDERY . Manufacture de toiles, d'etoffes,de

laines , defoyes. f. Scheeps REEDERY. Equipement,ar-

mement de vaiffeaux que les Marchands affretent. m.

REEDS. Alreede. Deja. Hy is reeds vertrokken. Il eft

deja partt. De maand isreeds halften ende. Le mois

eft deja à moitiépaffé.

REEDSEL. n. Maakſel&c. Dat linnen is eigereedfel, dat

linnen heb ik zelfs laaten reeden. C'est là dela toile

que j'ayfaitapprêter , quej'ayfait travailler demon

propre fil.

REEF. f . Een (malle ftrook zeils, daar reefbanden in zyn.

Ris de voile m.Een reef inbinden, 't zeil kleinder maa-

ken. Prendre un ris, rapetiſfer ou amoindrirla voilede

la largeur de cette bande qui s'apelle ris. REEFBAND.

Garcette. f.REEFGAT.Oeildepie, m. Een REEFJEN IN

binden, zyn ſtaat watverminderen. Retrancherquel

que chofe de fa depenfe ordinaire , diminuer fon ordi-

naire. Een reefjen uitbinden , in tyd vanvoorspoed

watopsteeken. Augmenterfon ordinaire , augmenter

fonetat , donner dans le luxe quand la fortune nous rit,

Een reefjen uitbinden , te gaft zynde wat meereeten

als men anders wel doen zou. Lâcher un noeudde

l'aiguillette , elargir la ceinture , manger etant d'un re-

gal unpeuplus qu'on ne feroit fanscela.

REEG, 't Preteritum van RYGEN. Zy reeg haar heel

fcheef. Ellefe laça tout de travers. Hy REEGhem zyn

degen dwars door ' t lyf. Il lui paffa fon epée à tra

vers du corps.

REEKS. Gevolg , ſchakel . Suite , enchainure.f. Hyteld

een lange reeks van Edelen onder zyne Voor-ou-

ders. Ilcompte parmi fes Ancêtres une longuefuitede

Nobles. Ikwensuallerley zegeningen voor eenlange

reeksvanjaaren. Je voussouhaite toutesfortesdebe

nedictionspendantunelonguefuite d'années.

Bbbbb REEP.
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REEP, werdvoornaamentlyk te fcheep voor Touwge-

zegt. Corde. f. Cordage. m. Draay REEP. Etague.f.

Klok REEP. Cordede lacloche.Val REEP,Tirevieilles.f.

REES , 't Preteritum van RYZEN. Daarrees een groote

twift onderhen. Il furvint , il s'emût ungranddebat

entreeux. DeTarwrees tot...goud guldens. Le Fro

mentmontajufqu'à ... florins d'or..

REET. Spleet , fchreefje. Fente, ouverture en long. f.

Hykeek door een reet van de deur.Ilregardapar une

• fentedelaporte.

REEUWSEL, n. Doodzweet , kwyl , zevervan een fter-

vende. L'ecume , la bave qui fort delabouche d'un

1

2

mourant.

REFORMATEUR, Ond: w; HERVORMER, VER

BETERAAR. Den iever , de Godvrugtigheidder cer-

fteReformateurs , Lutherus , Calvinus, Melanch-

thon. Le zele, la pieté des premiers Reformateurs Lu-

ther, Calvin, Melanchthon.

REFORMATIE , HERVORMING, werd voornaa-

mentlykgezegtvande verbetering der Zedenen her-

vormingder Geloofspuncten door de voorfch: man-

nen onder Gods genade uitgewerkt, Reformation f.

Deongeregeldheid , ' t ongebonde leven der Kerkely-

ke heeft de eerfte grond totde Reformatie gelegd. Le

dereglement, la vie diffolue des Ecclefiaftiques ajettéle

premierfondement dela Reformation.De Roomfchge-

zindenvraagen waar de waare Kerk wasvoor de Re.

formatie? ' t antwoord is : daar die voor Conftantinus

enTheodofius gezogt moelt werden.LesCatholiq.R.

demandentoùetoit la veritable Eglife avant la Refor-

mation?la reponfe eft, dans l'endroitoù il lafaloitcher-

cheravantConft , avant Theodofe . De REFORMA-

TIE of verbeteringvanden Almanak door Julius Ce-

far , door Paus Gregorius de dertiende. La Reforma-

tionduCalendrierpar Jules Cefar , par le PapeGre-

goire treize.

REGEERDER. Die in de Regeering zit. Regent , Ma-

giftrat , qui eft de la Regence, de la Magiftrature.

Wyleeven onder wyze Regeerders. Nous vivons

fous defagesRegens , defages Magiftrats.

REGEEREN. v. n. Gebiedvoeren,heerfchen, Regner,

avoir Empire, exercerdomination . Lang en geluk

kig regeeren. Regner longtemps & heureufement.

REGEEREN , is ook een Verbum Activum. ZynVolk

wyzelyk REGLEREN , bestieren. GouvernerfonPeu-

ple fagement. Die Huis-vader regeerdzyn huis heel

wel. CePeredeFamille gouverne fort bienfa maison.

Zig door, zyn vrouw laatenregeeren , ringelooren.

Selaiffergouverner, matinerparfafemme.

REGEEREND Die ' t beftier van Stad of Staat waar-

neemd. Regnant , celuiquiregne ou gouverne, Een

regeerend Koning, regeerende Koningin . Un Roy

regnant, uneReineregnante. Een regeerend Burger-

meefter. UnBourguemaîtreregnant , en charge.

REGEERING.f. Beftier,gezag,oeffening. Regne , gou-

vernement, m . Een lange en voorspoedige regeering.

Un regnelong& heureux. Dit gefchiede onder Au-

guftus regeering. Cela arriva fous le regne , l'em-

pire d'Augufte.

REGEERING. Maniervan regeeren. Gouvernement. m.

Domination. f. De Grieken de regeering der Franfchen

moe zynde wierpen de grond van een nieuw Ryk te

Trebifonde. Les Grecs etant las dugouvernement des

François fonderent un nouvelEmpire à Trebifonde.

REGEERING. Bewind , beftier van eenRegent. Regen-

ce. f. Pouvoir, authorité, dignité d'un Regent. De Re-

geering van ' t Rykgeduurende des Koningsminder-

jaarigheid waarneemen. Exercer la RegenceduRoyau-

me pendant laminoritédu Roy.

1

REGEERING. De gezamentlyke Heeren vandeWet,

deWethouders, LeMagiftrat ,ceuxquicompofent le

gouvernementd'une Ville. De Regeeringgehoorzaam

zyn.Obéirau Magiftrat,à la Regence. DeHeerenvan

de Regeeringkwamen den Koning te gemoed. Le

Magiftrai alla au devant du Roy. In de Regeering

komen. Entrerdans le Magiftrat , dans la Regence,

dans la Magiftrature d'une Ville.

REGELvaneenbladzyde in een boek. Ligne. f. Eenre-

gel fchrift, Uneligne d'ecriture. Al diewoordenmoe.

tenineenregelkomen. Tous ces mots doivent entrer

dansuneligne. Dezeweinige regels dienen om UE. te

laatenweeten, dat... Cepeu de lignes eft pour vous

manderque... pour vous apprendre que...

REGEL. Voorfchrift , rigtfnoer. Regle.f, Precepte.m.

Als mende wiffe regel wift om ' t valſchevan ' tware

te onderfcheiden. Si l'onsçavoit la reglecertainede

difcernerlefaux du vray. Iemand regels voorfchry-

ven. Preferire des regles à quelqu'un. De regels der

Dicht-kunft , der Letterkonft volgen. Suivre les re-

glesdelaPoefie , lesregles de laGrammaire. Daar is

geen regelzonder uitzondering. Il n'y a point dere-

gle fans exception. Een REGEL vande Cyfferkonst.

Uneregle d' Arithmetique. De regel van drien wel wee-

ten, wel veritaan. Entendre bien la regle de trois.

Wysheids REGEL , regel van Staat, Maxime de

fagele, maximed'Etat f. Hy houd een goede RE-

GEL in zyn eeten en drinken. Ilobferve une bonne

diete , unbon regime enfon boire & enfon manger.

DeREGEL , leefwyze van den Heiligen Francifcus.

La RegledeSt. François. De regel volgen , deregel

verbreeken Obferver la regle , enfreindrela regle.

REGELDRAADS. Adv. Regelregt. Enligne directe.de

droit fil Een ftof regeldraads doorfnyden, Couper

une etoffe de droit fil. De twee Poolen ſtaan regel-

draads overmalkander. Les deux Polesfont oppofez

en ligne directe.

De REGELINGEN of REEGELINGEN van ' t Ga-

lioen. Lesporte-vergues del'Epron Termede Marine,

REGELMAATIG, Adj.& Adv. Diederegel volgt, dat

naderegel is. Regulier & regulierement. Een regel-

maatigebeweeging. Unmouvementregulier. Regel-

inaatig onderwys. Inftruction reguliere , methodique.

RegelmaatigToneelspel. Piecede Theatre reguliere ,

dansles regles. EenREGELMAATIG , geregeld mens.

Unhommeregulier, reglé. Een regelmaatig gedrag.

Uneconduitereguliere , reglée. Die Schans is REGEL-

MAATIG gebouwd.Ce Fort eftregulierement bâti. Die

Stadisregelmaatigversterkt. CettePlace eft fortifice

regulierement , c'est une Placereguliere,

REGELMAATIGHEID. f. Schikking, ftand na deregel

gehouden. Regularité, methodet, Proportion fui-

vant les regles de l'art. De regelinaatigheid van een

Gebouw , van een Toneelstuk. La regularité d'un

Edifice , laregularité d'unepiece deTheatre. REGEL-

MAATIGHEID, puntigheid, naauwkeurigheid inzyn

daaden engedrag. Regularité, bonne conduite, exulti-

tude, f.

REGELMAATIGLYK. Adv. Na de regel. Reguliere-

ment ,fuivantlaregle. Een Stadregelmaatiglykver-

fterkt.Une Villefortifiéeregulierement. Hyleeftregel-

maatiglyk. Il vit regulierement , d'une manierereglée,

REGELREGT.Adv.Lynregt,regeldraads.En droite ligne,

enligne directe , de droitfil, directement. Dieboomen

ftaan regelregt geplant. Ces arbresfont plantez en

droite ligne. Die weg loopt regelregt na de Stad. Ce

chemin menedroit à la Ville. Dat gaatregelregttegens

GodsWet aan. Cela eft directementoppofe à la Loyde

Dieu. RE-
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REGEN. Wateruit den Hemel. Pluie.f. De l'eau du Ciel.

Eenzwaare regen. Une groffe pluie. Een ftofregen ,

warmeregen. Une pluie menue, pluie chaude. In de

regen ftaan. Se tenir à la pluie. Door de regen loo-

pen. Courirpar lapluie.

REGENAGTIG. Adj . Pluvieux,pluvienfe. Wyhebben

eenregenagtigeZomer gehad. Nous avons eu un Eté

pluvieux. DeHerfft is eenregenagtig Saifoen. L'Au-

tomne eft uneSaifonpluvieufe.

REGENBAK. Bekend metfelwerk daar 't regenwater in

werdbewaard.Citerne.f.De regenbak is leeg,derégen-

bak looptover. La citerne eft vuide, la citerneregorge.

REGENBOOG Bekend Hemelverfchynfel.'Arc en Ciel,

Iris.m. Devierkoleurenvanden Regenboog , zyn 't

rood, ' t geel , ' t groen en ' tblaauw. Lesquatrecou-

leursde l'Iris ou de l'Arc en Ciel , font le rouge , le

jaune. levert & le bleu.

REGENBUI , REGENVLAAG . Pluie d'orage , ondée. f.

Wykreegen onderweegeen zwaare regenbui. Nous

eumes unegroffepluie , ondée en chemin.

REGENEN. v.n. De daad van 't vallend Hemel-water.

Pleuvoir. Het zal haaft regenen , 'tbegind al terege

nen. Il vapleuvoir , il commence deja apleuvoir. Het

regende of' t metemmers gegooten wierd. Ilpleuvoit

àſeaux , à verse.

REGENGAT. n. Ditwerdmet het woord wind, als die in

't Zuidwesten ftaat , gezegt. Le Rumb de vent qui

amene la pluie. De wind is weer in 't regengat . Le

vent eft encore à lapluie,le vent eft encore auSud-ouest.

REGENKLEED.n.Faly. Echarpe, couvertepour lapluie. f.

Ikhebmyn regenkleed vergeeten. F'ai oublié mon

echarpe.

REGENMANTEL. m, Manteaupour lapluie. m. Deon-

dankbaare gebruiken hunne vrinden als een regen-

mantel , alleen in geval van flegt weer , die in ' tmooy

weer agter de deur aan de kapftok hangende.

REGENT. Opziender , Regeerder. Regent , celui qui

adminiftre l'autorité quelque part. Als de Koning

minderjaarig is , word er een Regentvan ' t Ryk ver-

kooren. Quandle Roy eft mineur, on elit un Regent du.

Royaume. De Koning liet des Ryks bewind aan vier

Regenten . geduurende zynafweezen. LeRoy laiffa

pendant fon abfence l'adminiftration du Royaume à

quatre Regens.

REGENT, wordmeeftverstaan omtrent Oeffen-ſchoo

-7

len, Godshuizen &c. Regent feprendle plus fouvent

pour Docteur ou Adminiftrateur d'une Academie ,

d'un HotelDieu. De Regentvan 't Magdalena Colle-"

giete Oxford. Le Regent du Collegedela Madelaineà

Oxford. DeRegenten van 't Weeshuis. Les Admini-

ftrateurs , lesRegens de la Maifon des Orphelins.

REGGEN. v.n. De maft van een klein vaartuig ftryken.

Abbaiffer le mât d'unpetit bâtiment.

REGIMENT. n. Een getal Krygsluiden in Compagnien

verdeeld. Regiment.m .Un corpsdegens deguerre com-

pofé de plufieurs Compagnies. Een Regiment Voet-

knegten. Un Regiment d'Infanterie , de Fantaffins.

Een Regiment Ruiters. Un Regiment de Cavallerie,

de Chevaux.

REGISTER.n. Bladwyzervaneenboek Table des matie.

res d'un livre ; Indice , l'Index d'un livre. Zoekt

dat ophet Regifter. Cherchez cela à laTable, àl'In-

dex. Dat moetinhet Regiſter ſtaan . Ilfaut que cela

foit àla table des matières , dans l'Index.

REGISTER. Boek daar de verrigtingen van ieder dag in-

getekendworden.Registre.m. Livre où l'onnote les ac-

ses dechaquejour.De Regifters van 't Hof,van't Stad-

huis. Les Regiftres de la Cour , del'Hotelde Ville. De

Registers doorbladen. Feuilleter lesRegitres.

REGISTER-SCHIP. n. 't Galioen daarde Regiſters , de

boeken die de heele aflaading der Galioenen mel.

den , ultwyzen , mede overkomen . Le Galiondans

Vequelfont les Regiftres les Livresquifontmention ,

qui font foyde la charge entiere des Galions

REGT. Adj . Dar nietkrom is! Droit , qui n'eftpas coură

bé. Benregtelinie. Uneligne droite. Zoo regrals een

kaars. Droit comme uncierge. Jongen, zitregtopuw

ftoel. Petitgarçon , ténez vous droit fur votre chai

fe. Ik garegt na huis. Je m'en vais droit à la maison.

Hetregte pad kiezen. Prendre le droit , lebon chemin.

REGT, Adj . Opregt , in tegenstelling van 't geen

vals is. Vray, véritable , par oppofition à ce qui est

faux. Datis de regte redenvan myn misnoegen, de

regte oorzaak van zyn dood. C'est là le vrai

le veritable fujet demon deplaifir ; la veritable , la

vrayecaufe defa mort Eenregt berouw . Un verita-

blerepentir. Eenregte vrindfchap. Une veritable , fin-

cere amitié. Deregtegrond vanzyn hartontdekken.

Decouvrirle veritable fonds defon coeur. Het is een

regreJandeWailer. C'eft un vrayJean qui fait tout.

REGTE Neeven , volle Neeven. Coufins Germains.

TeRIGT raaken , deweg vinden , opdewegraaken.

Trouverlechemin , venir aulieu que l'oncherche , fe

retrouver. Alsgybydie Kerk zyt , dan zult gywel te

regtraaken. Quand vous ferez près decette Eglife .

voustrouverezbien le chemin.Met iemandof iets niet

konnente regtraaken , daar mee verleegen zyn . Ne

favoir quefaire de quelqu'un ou de quelquechofe , en

être embarrafe. Gyzoud het niet zeggen , zoo gy

inyregt kende.Vous ne le diriez pas , fi vous mè con-

noffiez bien

REGT ofRECHT. n. Billykheid , ook de geſchreeve of

ongefchreeve Wet. Droit. m. Ce qui eft jufte auffi

la Loy ecrite ou non ecrite. 't Goddelyk , ' t Menfe-

lyk , ' t Burgerregt. Le droit Divin , Humain , Civil.

't Landregt , ' t Roomfe regt. Le Droit Coutumier ou

Municipal le droit Romain Dat ftrydtegen alle regt en

reden. Cela eft contre tout droit & toute raison ;

cela choquele bon fens & l'equité.

36

REGT. Els op een wettelyketytel gegrond. Droit.m. Pre-

tention fondée fur un titre legitime. Ik hebdaar regt

op Faidroit làdeffus. Zyn regt afitaan , zyn regt

gebruiken. Ceder, tranfporterfondroit ; uferdefon

droit. Het regt der Volkeren fchenden . Vieler le

Droit des Gens.
་ ་

REGT. Oeffeningvan de geregtigheid door vaſtgeſtelde

Regters: Justice, la justice distributive , cellequi fe

rendpar des Juges etablispour cet effet. InHollandis

goedregt. Nya bonne juſtice en Hollande. Koit en

goed regr doen. Faire bonne& brievejuftices-

REGT. De Beampten die 't regt oeffenen. Justice. t . Les

Officiers quiexercentla justice. Iemand voor 't Regt

roepen , in Regtenbetrekken. Appeler , mettre quel-

qu'un enJustice.

REGTBANK. Zitplaats van den Regter of Magiſtraat.

Tribunal.m. Siege du Jugeon duMagiftrat. De zelf-

de zaak kanop de zelfde tyd voor geen twee Regt-

banken dienen . La même caufe nepeut être plaidee,

poursuivie enmême temps devant deuxTribunaux.

REGTDAG. Dagvan zittingvoor de Regters. Jour de

feancepour les Fuges ,jour d'audiance. Regtdaghou

den. Tenir audiance. Degroote Regidag der Inqui-

fitie,werd Autoda Fégenaamd. LegrandJugement

"del'Inquifition , s'appelle Auto da Fe , Ate deFoy.

REGTDOEN.v. a. De vonniffen van ' t Geregtuitvoeren,

Fairejuftice, executer lesfentences dela Juffice. Men

zal morgen regedoen , daar zullen er zes gegeefield,

Bbbbb 2 en
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entweegehangen worden. On fera demain juftice ,

ily enaurafixdefouettex & deux de pendus. Men

moetalle menfchen KEGTDOEN, regt bewyzen, regt-

vaardiglyk handelen. Il faut rendre juſtice, faire

juftice à toutle monde.

REGTELYK,GEREGTELYK.Adj. Regtmaatig , wette-

lyk. Judiciaire,legitime.Eenregtelyk verband,de reg-

telyk erfgenaam. Un actejudiciaire, l'heritierlegitime.

REGTEN. v. a. Regt buigen. Redreffer , rendre droit.

Eenplankregten. Redreſſer uneplanche. Dat ryglyt

zal uw 'tlyfregten. Ce corps de robe vous redreſſera

lataille. Een Schip REGTEN , gelyk doen leggen ,

opzynpas brengen. Mettreun vaisseau en eftive , en

fon affiette. Hoornen REGTEN , plat maaken door

middelvan 't vuuren heete plaaten.Dreffer des cornes.

Misdaadige REGTEN, geregtelyk ter doodbrengen.

Executer des criminels.

REGTEN , 't meerv: van REGT , in den zin dervolgen-

defpreekwyzen. IndeRegren ftudeeren. Etudier en

Droit , enJurifprudence. Een Profeffor , Leeraarin

deRegten. UnProfeſſeur , un Docteur en Droit. De

REGTEN , laften op de inkomende enuitgaande goe-

deren gefteld , betaalen. Payer les droits misfur les

marchandifes quientrent& quifortent&c. payerles

droitsd'entréede& defortie. Verbindende tot nako .

minge dezes myn perfoon en goederen als na regten

&c. Engageantpour l'acquit de laprefente, ma per-

fonne& mesbiens commede droit.

REGTER. Openbaar beampte aangeſteld om ' t regt te

oeffenen. Juge, Officier etablipour rendrejuftice aux

particuliers. Een (treng , eenonpartydigRegter. Un

Jugefevere , equitable , desintereffe. VoordenReg-

terkomen. Venirdevant le Juge. Hy heeft u als Reg-

tererkend. Il vous a reconnupour Juge. Een hoorn

REGTER. Un Dreſſeur de cornes.Een Scherp REGTER.

Un Bourreau.

REGTERHAND. Maindroite ; droite, dextre. f. Hy is

aan de regterhand gekwetst. Il eft bleffé à la main

droite. Deregterhand desHEEREN heeftwonderen!

verrigt.Schr: fpr: La dextrede L'ETERNEL afait

des merveilles. Als men aalmoeffen geeft , moetde

linkerhand niet weeten wat de regterhand doed.

Quand onfait l'aumone , ilne fautpasque lagauche

fachecequefait la droite.

REGTERSTOEL. Zitplaats van denRegter. Tribunal.

Siege du Juge. m. AlsdeRegter op zynRegterstoel

gezetenis. Quandle Juge eft dans fon Tribunal, eft

affisfurfonSiege. Wy zullen alle ten laatften dage

voorGodsRegterstoel verfchynen . Nous comparoi-

trons tous audernierjour devant le TribunaldeDieu.

REGTERZYDE. Cotédroit.m. De Paus ging aande reg-

terzyde vanden Koning LePapemarchoit à la droite

duRoy, avoit la droiteduRoy , lepasfur leRoy.

REGTEVOORT. Adv. Tegenwoordig , nu fer tyd. à

prefent , maintenant , encetemps cy. Ik heb regre-

voortweinig tyd. J'aypeudeloifir à prefent. Het is

regtevoort redelyk goed weer. Ilfait maintenant

affez beau.

REGTGELOOVIG. Die't regtzinnig Geloofaankleefd.

Orthodoxe, quifuit lafaineopinion en matieredeFoy.

Eenregtgeloovig Leeraar. Un Docteur orthodoxe. De

regtgeloovige Kerk. L'Eglife orthodoxe.

REGTHOEK. Angledroit. m. ŘEGTHOEKIG .Adj. dat een

of verfcheideregthoeken verbeeld. Rectangle , qui

aunouplufieurs angles droits. Een regthoekige drie-

hoek. Un trianglerectangle.

REGTHUIS. n. HuisdaardeRegters hunne zitting hou-

den&c. Juftice, Maifon des Juges. 't Regthuis ftaat

middenin'tDorp. La Juftice eft au milieudu Villa-

ge. 't RIGTHUIs indenzinder oudeRomeinen&c.

Pretoire. m. Lieu où le Preteur Romain rendoit la

Juftice. Chriftus in ' t Regthuis van Pilatusgekomen

zynde. Jef: Chr: etant entréauPretoiredePilate.

REGIMAATIG. Adj. Over een komende methet regt

en de billykheid. Jufte , equitable , legitime. Een

regtmaatigvonnis. Unejuftefentence. Eenregtmaa-

tigen eis. Unelegitimepretention. Regtmaatige regts-

vervolgingen. Des procedures legitimes , regulieres.

REGTMAATIG , regtzinnig , meteen goed oordeel

over eenkomende. Judicieux , conformeàlaraison ,

aubonfens. Regtinaatige gevoelens. Des.fentiments

judicieux. Een regtmaatig oordeel vellen over iets.

Porterunjugementjudicieux dequelque chofe . REGT-

MAATIGHEID, billykheid. Equité , justice E. REGT

MAATIGHEID regtzinnigheid , wysheid. Jufteſſe

d'efprit ,fageffe.f. bon jugement. m. REGTMAATIG

LYK. Adv. Metbillykheid. Juftement,equitablement,

regulierement. REGTMAATIGLYK , regtzinniglyk.

Judicieufement , fainement , fagement.

REGT-OVER. Vis à vis , toutcontre, à l'oppofite. Hy

woondregtoveronzent. Ildemeure vis à visdechez

nous. Die twee Hoffteden leggenregt over malkan-

der. Ces deux maifons deCampagnefont à l'oppofite

l'une de l'autre.

REGTSBAN. Regts-gebied Jurisdiction , Dependance.f.

Dat Dorplegt in de Regtsbanne van... Ce Village eft

fituédanslaJurisdiction de...

REGTSCHAPEN. Adj. Eerlyk, deugdlievend, opregt.

Franc, honnête, cordial , qui a l'ame bien placée.

Een regtfchapen Hollander is daaronbekwaam toe.

Un veritableHollandois , un honnête Hollandois n'eft

pascapabledecela. Een regtfchapen inborst, eenregr

Tchape ziel hebben. Avoir un bon naturel, avoir le

coeur bien placé, l'ame bien placée; avoir l'hon-

neurenrecommandation.

REGTS EN LINKS.Adv. àdroite& àgauche. Hy keer-

dezig verfcheide maaleu regts enlinksom. Ilfetour-

naplufieursfoisà droite&àgauche.

REGTSGEBIED. n. Uitgestrektheidbinnen 't gebied van

een RegterofGeregtshof. Jurisdiction . f . Reffort.m.

etenduedePaysoùle Juge apouvoir. Die Landeryen

ftaanonder 't Regtsgebied van... Ces Terresfontfous

la Jurifdictionde...,font dela Dependancede...Gy

treed over depaalen vanuwRegtsgebied.Vouspaſſez

lesbornes de votreJurisdiction.

REGTSGEDING.n.Twift voorden Regtertuffchen par

tyen. Procès. m. inftance entre parties. f. In een

Kegtsgeding met iemand treeden. Entrer en Procès

avec quelqu'un.

REGTSGELEERDE. Die in de Regten geoeffend is.

Jurifconfulte, qui fait profeffion de favoir le Droit.

Eengaauw Regtsgeleerde. Un habile Jurifconfulte.

DeRoomfeRegtsgeleerde zeggen... Les Jurifcon

fulresRomainsdifent... REGTSGELEERDHEID.f.Ju-

rifprudence. f. lafcience du Droit . DeRoomfe Regts-

geleerdheid. La Jurifprudence Romaine. Profeffor

in de Regtsgeleerdheid. Profeffeur en Jurispruden-

ce, en Droit.

REGTSOM, woord in de Wapenhandel gebruikelyk.

Demi tourà droite : terme des evolutions militaires.

Regtsom , keerd u ; linksomhersteld u. Demitour

àdroite , retournez vous ; demi tour àgauche, re-

mettez vous.

REGTSTELLEN. (Te) v. a. Als misdaadige vervolgen.

Faire leprocès , poursuivre commecriminel. Hyzal op

de eerfte termyn te regt gefteld worden. On luifera

for
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fonprocès aupremier terme.Te REGTSTELLING , ver-

volginginregten. Procès criminel.m. Zyn te regtſtel.

ling is uitgefteld tot... Sonprocès a étéremis à...

REGTUIT. Tout droit , de droit fil. m . Gaat al regt uit

tot aan die molen. Marchez, allez toujours tout droit,

jufqu'àce moulin. Zyn hart regtuitfpreeken. Dire fa

penfeefans detour , direfranchement cequ'on a fur le

coeur. Hy is regt uit in al zyn handel. Il eft droit&

francducolier, il ne mâche point la cire, il ne va

point à deux chemins.

REGTVAARDIG. Adj Met de regtvaardigheid over

eeh komende. Jufte,conforme au droit, àla raison&

à l'equité. Een regtvaardig vonnis. Un arrêt , une

Sentencejufte. Regtvaardige ftraf.Juftepunition. Gods

oordeelen zyn regtvaardig. Les jugements de Dieu

fontjuftes.

REGTVÅÅRDIG. De geene die in Gods genade aange-

nomenis. Jufte,celui qui eft admis enlagracedeDieu.

Deregtvaardigevalt zeven maal daags. Lejufte tombe

feptfois lejour. De regtvaardige zal by zyn geloof

leeven. Lejuftevivradefafoy

REGTVAARDIGEN. v.a. Onfchuld toonen , bewy-

zen. Juftifier , montrer l'innocence. Wyworden alle

door Chriftibloed geregtvaardigd. Noussommes tous

JuftifiezparlefangdeChrift. Iemands gedrag regt-

vaardigen , ontfchuldigen. Juftifier , excuferla con-

duitedequelqu'un. Papinianus door Keizer Caracal-

laverzogt om een verantwoording voor hem , naar

zynBroederSeptimus Geta , doodgeftoken te heb-

ben, temaaken , antwoorde hem deze vermaarde

Regtsgeleerde , dat hetgemakkelyker was een Broe-

dermoordtebegaan dan die te regtvaardigen: welk

eenRomeins antwoord hem ookhet leven koftede.

REGTVAARDIGHEID. f. Zede deugd die elk 't geen

hemtoekomt, aanwyzt. Juftice.f. Vertu moralequi

rendàchacunce qui lui appartient. De regtvaardig

heid is de Vorſtinne derdeugden. Lajustice eft la Rei-

nedes vertus. Gods regtvaardigheid kan de zonde

niet ongestraft laaten. La juftice de Dieu ne fauroit

laiffer lepeché impuni.

REGTVAARDIGING. Vryfpreeking. Juftification , ab.

folution.f. Zynregrvaardiging alleen in Chrifto zoe-

ken. Nechercherfajuftification qu'en J. Chrift . Hy

is REGTVAARDIGLYK gestraft. Il a étépunijuftement.

REGTVAARDIGMAAKEND. Adj . Juftifiant. De

regtvaardigmaakende genade Gods .La gracedeDieu

juftifiante. DeREGTVAARDIGMAAKING der zondaa.

renis 'twerkvan Godsbarmhertigheid. Lajuftifica-

tion despecheurs eft l'oeuvrede lamifericordede Dieu.

REGTZINNIG. Adj. Regtmaatig , geloovend , regt-

geloovig. Orthodoxe, Jaindans la Foy. Hetregtzin-

nigGeloof. La Foyorthodoxe. De regtzinnige Kerk.

L'Eglife orthodoxe. Een regtzinnig Leeraar . Un Doc-

teurorthodoxe. REGTZINNIG , met een regt oordeel

Judicieux. Eenregtzinnig Lezer, regtzinnig Oordee-

laar. Un Lecteur, unJugejudicieux. REGTZINNIG-

HEID van geloof, zuiverheid in 't ftuk van geloof.

Orthodoxie,purete,droitureenmatiere defoy. f.REGT

ZINNIGHEID van oordeel. Equitédejugement , droi

tured'entendement. f. REGTZINNIGLYK , zuiverlyk.

Orthodoxement , d'une maniere orthodoxe. REGT-

ZINNIGLYK , klaarlyk , met oordeel. Avec juge-

ment, judicieufement.

REI. zie REY. Rangée , file.f. Rang. m. Een rei boo-

men. Unerangée d'arbres.

REIGER. Langbeenige vogel. Heron.m. DeReiger leeft

vanviffen. LeHeron vit depoiffons. DeREIGERJAGT

isvermaakelyk. La Chaffè au Heron eft divertiffante.

Een bos REIGER VEEREN. Un bouquet de plumes de

Heron. DeFabel van de vieze Reiger die Karpers en

Zeeltom naar Snoek en Baers te wagten , verfmaad

had, enzig op 't laatſt metAlikruiken en Grundeling

moeft belyden , is een groote les voor de ſpytige

Meisjes die ' t Ja-woord te lang uitſtellen.

REIKEN.v.a. Uittrekkenderhand aanraaken. Atteindre.

Dieſchotel is te vervanmyaf, ik kan ' er niet byrei-

ken. Ceplat eft troploinde moi , je ne fauroisy attein-

dre. Hyreikte met zynhoofd tot aan de zolder. Il at-

teignoit il touchoit defatête auplancher. DehandREI-

KEN, uitsteeken om iets te ontfangen. Tendrela main

pour recevoir quelque chofe. Iemand de hand reiken

omhemopte helpen. Tendrela mainà quelqu'unpour

lui aider à fe lever.

REIKHALZEŇ. v. n. De hals en 't hoofd nieuwsgierig

uitsteeken. Tendrele cou & la tête pour regarder cu-

rieufement. Na de Hemelfe vreugden REIKHALZEN ,

verlangen. Afpirer auxjoyesCeleftes.

REIN. Adj. Zonder vlek , onbefinet , kuis. Pur , net,

integre,fans tache,chafte. Een rein offer dier.Une vic-

timefans tache. Een reine maagd. Une vierge integre,

pure. Een rein gemoed behouden. Conferveruneame

nette. Eenrein hart voor God hebben. Avoir le coeur

netdevantDieu. REIN , inzyn geheel , niet beſcha-

digd. Net , entier, fain. Reine appelen. Des pom-

mes faines. Reingoed. Des marchandiſes , desden-

rées en leur entier . Rein hennip. Da chanvrenet.

REINIGEN. v. a. Zuiveren. Purifier, nettoyer. DeJoo.

denen Turkenhebben eengebodom zig op zekere

tydente reinigen. Les Juifs& les Turcs ont un com-

mandementdefe purifier en certains temps. Zig reini-

genvanzonden. Sepurifier, fe nettoyer depeché. Zyn

hart reinigen. Purifier , nettoyerfoncoeur. Hetbloed

Chrifti reinigd ons van alle zonden. Leſang de J:

Chrift nousnettoye de toutpeché.

-

REINIGHEID. f. Žuiverheid , kuisheid. Pureté, inte-

grité.f. Dereinigheid van 't hart , van 't gemoed. La

pureté, l'integrité du coeur , de l'ame , dela confcien-

ce. De reinigheid van een Maagd. L'integrité d'une

Vierge. Datgytoch myn Dochters reinigheid wel be-

waad,zeide Dieuwertjetegen Jan Claaſſen, in Dienſt

maagds kleeren, by Saartje te kooy gaande. Aumoins

gardezbienlapureté , l'honneur de maFille,ditcer-

taineMere à certain drole , qui s'alloit coucherauprès

defajeune Fille Sara , deguifé en Servante.

REINIGHEID. Netrigheid , gladheid , eelheid , deug.

delykheid der vrugten , goederen&c. Netteté , bon-

té,fraicheurdesfruits , marchandiſes&c. REINIG

HEID , zindelykheid. Propreté, netteté. f. REINIG

LYK, zuiverlyk, kuiffelyk. Purement, avec integrité.

REIS , MAAL. Fois.f. Ikhebhem een reis of twee ge-

zien. Jel'ai vu unefois ou deux. Ik waarſchouw u

voorde laatſte reis. Je vous avertis pour la derniere

fois. Hydoed het reis opreis , t'elkens weer aan. Il

lefaità toutboutdechamp , coupfurcoup.

REIS. Togt om ergens te komen. Voyage.m. Een ge-

vaarlyke , een lange reis. Un voyagedangereux , un

long voyage. Een reis in verre Landen doen. Faire

unvoyage enPays lointain. Geluk en behoude reis !

Fortune & bon voyage ! Dieu vous conduife à bon

port! Eenverloorereis doen. Faire naufrageen che- .

min, faireun voyage inutile.

REISBESCHRYVING. f. Deſcriptiond'un voyage,Rela-

tion d'un voyage. f. Reisbefchryving van Italien,

vanChina. Relation d'un voyage en Italie, àla

Chine, ou, voyage d'Italie , voyagede la Chine.m.

REISBOEK , Boek daar men dereisgevallen in aan.

Bbbbb 3
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merkt. Memoire, Journald'unVoyageur.m.tablette,

livre où le Voyageur couche fes remarques. REIS-

BROEDER, reisgezel , reismakker. Compagnon , ca-

marade devoyage. Zou ik hem niet kennen? wyżyn

reis-broeders geweeft. Ne leconnoitroisje pas ? nous

avons étécompagnons de voyage . REISGELD. n. Viati-

quem.Ce qu'on donne d'argent àuneperſonnepourfon

voyage. Menheeft hem honderd Kroonen tot reis-

geldmeêgegeeven. On lui a donné cent Ecus pourfon

viatique,pourfon voyage. REISGOED . n. Hardes&

bagagesd'unVoyageur. Waar zal ik al dat reisgoed

bergen? Où mettraije , oùpourraijeferrer tout ce ba-

gage là ? REISKELDER , kisjen om vleffen &c. op reis

meête neemen. Cantine .f. Petit coffre divifé par com-

partimens pour porter des bouteilles &c, en voyage.

REIS-MANTEL. Efpece de balandran , une cafaque

deCampagne. REIS-PENNINGEN, reisgeld in de hoo-

ge ftyl . Deniers qu'on donne à quelque perfonne de

diftinction qui va en voyage. Men heeft den Gezant

de reis -penningen al geteld. On a deja comptél'argent

qu'il faut à l'Ambaffadeur pour fon voyage. REIS-

TUIG.n. Voiture. f. De fchuit is een gemakkelyk reis-

tuig Lebateau est une voiture commode. De Hollandfe

wagens zyn heel ongemakkelyke reistuigen. Les cha-

riots de Hollande font des voitures bienincommodes.

REISVAARDIG.Adj.P
rêt

à partir,fur lepoint defe met-

tre en voyage. De Gezant ftaat reisvaardig L'Am-

baffadeur est prêt àpartir , eftfurfon depart. Alles

is reisvaaadig tegen die dag. Tout est prêt pourſemet-

tre en voyage ce jour là. REIS-ZAK. Sac de nuit . m.

Sac où le voyageur met fes menuës hardes. Hy droeg

eenreis zak onder zyn arm. Il portoit unfac denuit

fous le bras.

REIZEN. v. n. Voyager. Door gants Europareizen .Voya-

gerpartoutel'Europe. Teland , ter zee reizen. Voya-

ger par terre , par mer. Na Hamburg , na Romen

reizen. Faire le voyage de Hambourg , deRome. REI-

ZEN na het ander land. Partir pour l'autre monde.

Die man gaat reizen , die zieke neemd de reis aan.

Cet homme là ne lafera pas longue , il s'en va voir

Les ayeux, ilpart pour legrand voy.ge. Philippus de

tweede reisde van Madrid naar ' t Efcuriaal ; van ' t

Efcuriaal naar Aranjuez ; van Aranjueznaar Toledo ;

vanToledo naar Madrid : als Don Carlos fcherffende

de Koningin in een boekje met potloot te kennen

gaf : welke fcherffery die Vorft en deze Vorſtinne

naderhand duur aangerekend wierd , als in ' t leven

van Don Carlos , door l'Abbé de St. Real, is te zien.

REIZER ofREIZIGER. Voyageur. De Keizer Adria-

nus was een groot Reizer. L'Empereur Adrien

etoit ungrand Voyageur. Dat word voor ' t gemak

der REIZIGERS gedaan. Cela fe faitpour la commo-

dité desVoyageurs.
REK , RAK, Dreffoir , porte vaiffelle.m. Een linne REK ,

gefte! omgoedte droogen. Une espece degardefeude

Bois, furlequelon tenddulingepour lefecher.

REKEL. Groote wagthond. Un gros matindebaffecour.

tls een REKEL , een fchoft , eenbeeftagtig menfch.

C'eft un maroufle, unbrutal.

REKENAAR. Telkonstenaar. Arithmeticien . Eengaauw

Rekenaar. Un habile Arithmeticien. REKENBOEK.

Livred' Arithmetique, m.

REKENEN. v. a . Optellen, een rekeningopmaaken.Comp-

ter, calculer , fupputer. Ikwilrekenen hoeveel dat

allesbeloopt. Je veux compter à quoi tout celafeman.

te.Watrekendgyvoor ieder menfch ? Combien comp

tez vouspar tête ? Die Waard , dien Apoteekerkan

wel rekenen , weet zyn gaften , klanten te nypen.
Cet

Aubergifte , cet Aposicairefaitbiencompter, Gymoet

"'ermyniet onder REKENEN, ftellen, Il ne me faut

pas compter, mettre du nombre. REKENEN , cyffe-

ren. Chiffrer , calculer la plume ou la touche à la

main. Men leerd daar rekenen en fchryven. On y

apprendà chiffrer & à ecrire, arithmetique & l'e-

criture, HervuurREKENEN , metas dekken. Couvrir

lefeu, mettrele feufous la cendre..

REKENING, f. Opitel van ' t geen men uitgegeeven of

ontfangen heeft. Compte , calcul.m. Een rekening

opmaaken, eenrekening nazien. Drefer, tirer un

compte, revoiruncompte. Eenrekeningeffenen. Sal-

der, liquideruncompte.Inrekeningbrengen.Porteren

compte. Letsop rekeningbetaalen. Payerquelquechofe

àcompte,furl'etant moins. Tien , twintig , honderd,

duizend maaken een effen rekening. Dix, vint, cent ,

mille , fontuncompterond.

REKEN-KAMER. Chambre des comptes.f. de Hr. N. is

Raadsheerinde Generaliteits Rekenkamer. Monf.N.

eft Confeillerde la Chambre des comptes dela Generalité.

REKENKONST.f. Telkonft, konftvanhet net getal te

vinden. Arithmetique. f. Sciencedes nombres, artde

calculer. De vier hoofdregels van de Rekenkonft.

Les quatre principales regles de l'Arithmetique, De

Rekenkonitis , zegd men , door Abraham uitgevon-

den. Onditqu' Abraham a inventé l' Arithmetique.

REKENMEESTE
R. Die de Rekenkonft onderwyſt.

Maitre d' Arithmetique , Arithmeticien. Een goed

Rekenmeestermoet wel konnen cyfferen. Ilfaut être

babile Chiffreurpour être bon Arithmeticien. REKEN-

MEESTER: die de rekeningen van de Rekenkamer

na ziet. Maîtredes Comptes , celuiquireçoit les Clercs

dela chambre à compte.

REKENSCHAP. Befcheid geeving , verantwoording.

Compte.m. Raportqu'on fait d'une affaire. Reken-

1chap geevenvan zyn gedrag . Rendre compte defa

conduite. Wy zullen God rekenfchap van alle onze

daadenmoetendoen. Ilnousfaudra rendrecompteà

Dieude toutesnos actions.

REKENSCHOOL.
n. Ecole pour apprendre l'Arithmeti-

que. f. College d' Arithmetique.m.

REKKELYK, Adj. Toegeevende , meegaande. Traita-

ble , complaifant, facile. Een rekkelyken inborſt.

Unehumeur traittable. Een rekkelyk menfch vind

alles wel. Uneperfonnecomplaifante trouve toutbien.

REKKELYKHEID , toegeevendheid. Complaifance,fa

cilité, humeur traittable, docilité.f.

REKKEN , v.a. Langermaaken,in den eigentlyken enon-

eigentlykenzin. Etendre , elargir , allonger , dans le

Jens litteral& dans lefiguré. Den arm , de hals rek-

ken Allonger , etendre le bras . lecou. Eenleerelap

rekken. Allonger un morceau decuir. De reden tek-

ken, Etendre la maziere du difcours. Een pleitzaak

rekken. Fairetrainer unprocès , enfler lesprocedures.

Detydrekken , uitstel zoeken. Allonger le temps ,

amuferletapis. Zybegind ' erwat te REKKEN, 'tzal

noggeen sterven zyn. Ellecommence à s'etendre , elle

n'en mourra pas encore, REKKING , uitbreiding , ver-

langingvaniets . Allangement.m. Extenfion.f

RELIGIE . f. Godsdienst. Religion .£. Culte que l'onrenda

Dieufuivantla connoiffance que l'on en a . De Chrifte-

lykeReligieis de redelykite. LaReligion Chretienne

eft la plusraisonnable. Wonder is 't dat daar zooveel-

derley Religien zyn , zulk een overeenkomst van

hartstogten in alle deelen der Waereld befpeurd

werd. Il eft etonnant que vi la grande diverfité de

Religions, on remarque une fi grandaconformité de

paffions dans toutes les parties du Monde. Zekere

fchran-
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fchrandere Tegenvoeters het ongeluk de Portugee-

zeninJapandeerlykvermoord , overgekomen , wil-

lende vermyden , gevraagd zynde welke Religie zy

beleeden , antwoorden , zywaaren Koopluiden die

met de Japanners in alle heusheid en vertrouwen

zogten te handelen.

RELLEN. Eenongerymde taal voeren , van den Os op

den Ezel fpringen. Faire des Cocqs à l'Ane, aufſi',

goguenarder, dire des rebus. RELLETJE , loopje.

Plaifanterie.f. Sobriquet , rebus.m. RELMUIS ,Veld-

muis. Souris Champêtre , petite fouris.f.

REMEDIE. Ond: w: zie HULPMIDDEL , GENEESMID-

DEL. Remede m

REMONSTRANTEN. Aangenome naam der geene die

Arminiusgevoelens, in de bewufte vyfftellingen ver-

vat ,opvolgen. Remonftrants , Arminiens , ceux qui

fuivent l'opinion d'Arminiusfur la Predestination, la

Grace irrefiftible, &c. Hyis REMONSTRANTS , hy

gaat in deRemonttrantfe Kerk. Ileft Arminien , il

va dans l'Eglife des Remonftrants.

REN. zie LOOP. Draf. Het paard liep op een volle ren

tot... Lechevalcourut à toute bride jusqu'à. REN-

BAAN,loopbaan. Lice , carriere. f. In de renbaan tree-

den. Entrer dans la lice. Derenbaan ten ende loopen.

Fournirla carriere. RENNEN.v. n. Snel ryden. Cour-

rir à toute bride, aller augrandgalop. ŔENSPEL, n.

Zekerryfpel in een loopbaan. Carroufel. m. Exercice

à cheval, courfe de chariots qui fe fait enchampclos.

RENEGAAT. Die de Christelyke Godsdienft afgezwoo .

ren heeft. Renegat. De Renegaaten zyn de bitterfte

vervolgers der Chriſtenen. Les Renegats font lesplus

cruels perfecuteurs des Chretiens.

RENTE. fJaarlyks inkomen. Rente. f. Revenu annuel. m.

1

Hyheefttien duizend Kroonen renten. Il a dix mille

Ecusderente. Hy leefd van zynrenten. Ilvit de fes

rentes. Jaarlykfe rente. Rente annuelle. Lyf-renten,

Rente viagere, àfondsperdu. Een rente intrekken .

Amortirunerente. RENTE-BRIEF. Contract deren-

teoudeconftitution. f.

RENTELOOS. Adv. Vrugteloos. Sans profiter , fans

apporteraucun profit. ' t Is beter zyn geld renteloos

inde Bank te laaten , als hetin de Loterytewaagen .

Ilvaut mieux laifferfon argent à la Banquefansqu'il

profite, quelebafarderàla Loterie.

RENTENIER, Die van zyn inkomen ofrenten leeft. Ren.

tier, celui qui vit de fon revenu ou de fes rentes,

Hytrouwd een ryk Renteniers Dogter. Il epouse la

Fille d'un riche Rentier. RENTENIEREN. V.n. Van

zynrentenbeitaan. Vivre de ſesrentes. Hetrentenie-

renis eengoed ambagt als de Comptoiren wel betaa-

len. C'est un bon metier que celui de rentier quand les

Comptoirspayentbien.

RENTHEFFER. Die renten ofjaarlyks inkomen van zyn

verfchoote hoofdfom trekt Rentier , celui qui tiréla

rente defesconftitutions , de lafommequ'il a conftituée

en rente. De Rentheffers worden by termynen be-

taald. Les Rentiersſontpayezparquartiers.

RENTMEESTER. Die het inkomen van een grootHeer

inzameld , bezuinigd&c. Un Intendant , un Depen-

fier, unMaîtred'Hotel , celui qui a l'adminiftration

des revenus d'un Grand. 't Buiten beding , 't fpel-

degeld der Rentmeesters als zy de Landen , Woo-

ningen hunner Heerfchappen verhuuren. Le pot de

vin que tirent les Intendans en louant les Terres ,

Maifons deleurs Maitres. Den onregtvaardige Rent

meeſter in 't Evangelium vermeld. LeMaître d'Ho-

tel inique dont parle l'Evangile. RENTMEESTER-

SCHAP. Intendance, f.

REPARTITIE of UITDEELING der Ooft-Indifche

Compagnie. Repartition de la Compagniedes Indes.f.

REPEL. Tuig om de Hennep te repelen of te breken.

Broye. f. Inftrument pour rompre le chanvre , & le

tiller plus facilement. Hennip REPELEN, breeken.

Broyer, tillerduchanvre.

REP EN ROER : ſpreekwyze als volgd te verſtaan. Al-

leswas inrep enroer, 't was daarbergje plunje. L'al-

larme etoit au camp, c'etoit là fauve qui peut. De

Koningwordt'avond verwagt , daarom is allesinrep

en roer. On attend le Roy ce foir, c'est pourquoi

tout le monde eft furpied, tout lemondeferemuë.

REPPEN ( Zig ) v. n. Zig haaften. Se dépêcher , Sehâ-

ser,prefferfa befogne . Gy moetuwreppen als gy mee

wilt. Ilfautvous depêcher , fi vous voulez être dela

partie , du voyage. Ik repmy zoo veel alsikkan. Je

mepreffe, hateautant quejepuis.

REPPEN. Melding maaken. Parlerde... faire mention

de... De laatstebrieven reppen ' er nietvan. Les der-

nieres lettresn'endifent rien.

REPUBLYK. Aangenomen Ond: w: Staat-gemeente ,

Gemeene beft . Republique . f. Etat gouvernéparplu

fieurs. DeRoomfe Republyk. La Republique de Ro

me. De Republyk van Venetie , van Holland. La

Republique de Venife , de Hollande.

REPUTATIE. zie NAAM. Roem. Reputation.f. Zyn

reputatie behouden , in agting blyven. Demeurer en

bonnereputation , en eftime.

REQUEST. zie SMETK of VERZOEKSCHRIFT. Reque

te.f. EenRequest inleveren Prefenter une Requête.

RESIDENT. Ond: w: Die by een Vorft of Staatvanwe-

gens zyn Meester zig onthoud. Refidens , celui qui

refidepourfon Maître auprès d'un Souverain. De Ke-

fident is minder als Afgezant ofEnvoyé. LeRefident

eft moinsqu ' Ambassadeur ou Envoyé.

RESIDENTIE PLAATS voor een Vorſt , Vorſtelyke

verblyfplaats. Refidence , demeure ordinaire d'un

Souverain. f.

RESOLUTIE. zie BESLUIT , VOORNEMEN. Refo-

lution.f. Gelyk in de Refolutie van 't Jaar 1702. ge-

leezenwerd. Comme on lit dans la refolution de 1702.

RESPECT. zie ONTZAG, EERBIED, AGTING. Reſpect. m.

Veneration,f. Op zyn reſpect ſtaan. Garderfon quant

à moy.

RESPYT. Ond:w: Uittel , opschorting . Repit.m. Sur-

féance , relâche. f. delay. Hyheeftbrieven van refpyt

vooreenjaarverkreegen. Ila obtenu des lettres dere-

pitpourunan.

REST. Overschot. Refte , refidu. m. Dat is de rest van al

myngeld.Voilà le reste de tout mon argent . Debrenger

zal ude reft zeggen. Leporteur vous dira lerefte. Ie-

mand de REST geeven , hemzoo zwaar kwetſen , dat

hyom te sterven niet meer en behoefd . Porter lecoup

mortel à quelqu'un , l'achever , l'etendre mort.

RESTANTJE.n. Gering overschot. Reliqua, reliquat, pe-

tit refte, petit refidu. m. Ik heb daar het reſtantje van

een oudefchuld ingekregen. Je viens de recueillir un

reliquat devieux compte. Daar was een RESTANTJE,

een itaartje wyn in de vles. Ily avoit un reliquat , un

refte de vindans la bouteille.

RESTEEREND. Overſchietend. Reflant , qui refte. De

resteerende honderd gulden zal ik u ingsgelyks op

zyntydbetaalen. Je vouspayeraipareillement au ter-

me les cent livresreftantes.

REU. ' t Mannetje van de Teef. Un chien mâle, le mâle

dela chienne. Hybytreuen enteeven , 't is eenvinnig

kwaadfpreeker. Ildechire & mordtout lemonde , il

prendtout lemonde àparti.

REUI.
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REUI. Dunlyvigheid. Foire. f. Flux de ventre. m. Aan

dereui zyn, dun kakken. Avoir la foire , avoir le

flux de ventre. REUI , Buikloop. Cours de ventre.

Aandereuigaan, vaft zyn. Avoir le cours de ventre.

REUK.f. Eender vyf zinnen die dereukgeevendedingen

totvoorwerpheeft Odorat.m. Een fyne reuk heb

ben. Avoirunodoratfubtil. Dat kwetſt de reuk. Ce-

la bleffe l'odorat. REUK, geur , 't geen gerokenwerd.

Odeur,fenteur. f. Een lieffelyke , een kwaade reuk.

Une agréable , une douce , une mauvaise odeur. De

reukvande Roos is lieffelyk. L'odeur de la Rofe eft

agréable. De vieze reuk van den adem. Lamauvaise

odeur, lapuanteur de l'haleine.

REUKDOOSJE. n. Petiteboitede fenteurs.f.REUKLOOS ,

zonderreuk ofzonder geur. Sans odeur oufansodorat.

REUKVAT. n. Wierook-vat , Reuklamp aan kettingjes

hangende. Encenfoir.m.Efpecede caffolettependante à

de petites chaines. De Reukvaten van Jerufalems

Tempel. Les Encenfoirs duTemple deJerufalem.

REUKWERK. n. Aangenaamegeur vanfamen gemengde

welriekende dingen. Parfum.m. Agréable odeur qui

s'exaledeschofes odoriférantes. Een aangenaam reuk-

werk. Unagréable parfum. 'tReukwerk vliegd na 't

hoofd. Le parfum monte à la tête. REUKWERKER ,

diereukwerken maakt. Parfumeur.

REUS. Diede gemeene menſelyke groote te bovengaat.

Géant.m. Zoo groot als eenReus . Grandcommeun

Géant. Davidvogt tegen de Reus Goliath. Davidcom .

battitle GéantGoliath. DeReuze ftryd is door SCA-

KONboertigbeſchreven.Laguerre des Géants,la Gigan-

tomachieaété decrite en vers burlesquespar SCARON.

REUZEL. Ribbe vet, zoo van 't varken als van den mens.

Panne.f. Graiffe fur les cotes du cochon & del'hom-

me. Ik meende myn reuzel te ſcheuren , zulk een

lagchkreegik. Je pensai crever dans mespanneaux,

je penfaietoufferdel'envie derire qui me prit. REU-

ZELVET , vetvan de reuzel geſmolten. De la graiſſe

de porc, decochon.

REUZIN. Géante. 't Is een Reuzin van een wyf. Cette

femme eft uneGéante , ala taillegigantefque.

REVELAAR. Zaggelaar , die buitenspoorig reld. Ra

doteur , quiradote. ' t Is een oude revelaar. C'eftun

vieux radoteur. REVELAARSTER. Radoteufe. RE-

VELEN. v.n. Door een verzwakking van verſtand

rellen. Radoter , dire des extravageances par unaf-

foibliffementd'efprit. Hyis zoo oud dathy reveld. Il

eftfi vieuxqu'ilradote. Hy isinde REVELING , my-

mering,raaskalling. Il eft dans larèverie, le transport.

REVIER. zie RIVIER. Vloed, ſtroom. Riviere. f. Fleu-

ve.m. De oorfpronk , de mond van de Revier. La

fource, l'embouchure de la Riviere. REVIER-VIS. Du

poiffond'eaudouce , poiffon de Riviere. REVIER WA-

TER , Zoet water. Del'eaude Riviere.

REY of REI. Aan een volgende dingen. Rangée. f.

Rang.m. Eenreyboomen , eenrey huizen. Uneran-

gée, unrangd'arbres , demaiſons. Zet al die boeken

opeenrey. Mettez tous ces livresfurunerangée,

REY. Gelid, Soldaaten zyaan zy ſtaande, Rang.m. Fi.

le deSoldatsrangez cote à cote.f. Vanrey totreygaan.

Allerderangenrang. Een kanonfchoot nam een ge-

heele reyweg.Un coup de canon emporta tout unrang.

Opend, fuituw reyen, uwgelederen. Ouvrez,ferrez

vosrangs, vos files.

REY. Toneelbende der Qude. Choeur. m. Une troupede

perfonnes qui chantoient ou dansoient entre les Aftes

des pieces Dramatiques des anciens. Een ReyPhæ

niciaanfeMaagden. Un Choeur de Phæniciennes. De

Rey nam voornamentlyk agt op de daaden vande

voornaamfte perfonaadje, omhem tebeklaagen ,

pryzen ofbeftraffen. Le Choeur s'attachoit ordina

rement àobferver le Heros de la piece , pour leplain.

dre , lelouer ou leblamer.

R I.

RIB.f.Bekend platengebogenbeen in 't dierlyk ligchaam.

Côte.f. Osplat& courbé, quiprendde l'epinedudos

jufqu'à la poitrine. Een mans , een paardsrib. Une

coted'homme, decheval. God fchiep EvauitAdana

rib. Dieu créa Eve de la côted'Adam. Eenmeloen

RIB , een kool rib. Unecôte de melon , côtedechou.

Scheeps RIB, ftrook houtsindekiel van 'tſchip ge

klonken. Côte.f. Membrede vaiſſeau.m.

RIBBEBAND. Overtrokke band. Relieure à cotes. Een

boek in ribbeband gebonden. Un livre relié à la

Hollandoife.

RIBBEN , ' t meerv: vanRIB. Delangeribben. Les vrayes

cotes. De korteribben. Les fauffes cotes. De ribbes

indekruidenenboonbladen. Lesrameaux, lesfibres

des herbages & feuilles d'arbres. Iemand met een

endjedags , met een ſtokom deribben ſlaan. Mefu-

rerlescotes à quelqu'unà coups de corde, luifangler

lescotes àbonscoups debaton. Dat stootmyop derib.

ben, dat zetmygeweldig ten agteren. Celamerecu-

leetrangement , cela me tient enechec. Datkleefd aan

deribben , daarwordmenvet af. Cela fait du lard,

celafait du bien à l'eftomac , cela engraiffe . Dat zet

wataanderibben , dat ftyfd de beurs , de kas. Cela

fait enflerla bourſe , celafoutient le credit.

RIBBETJES. Schaaps ribben , varkens ribben. Cotelet-

tes.f.pl. Des cotelettes de mouton , decocbon. Bakt

ons wat ribbetjes in de pan. Metteznous des cotelet-

tes à la poêle.

RIBSTUK. n. Rugftuk , ftuk van nabyde Harft geligt.

Charbonnée , cote d'auprès del'Aloyau. f. Eenribftuk

koopen, braaden. Acheter, rotir une charbonnée,

unmorceaulevéprès de l'aloyau.

RICHEL , RIGCHEL. Plankje daar men aarde werk

ofporcelein op zetten kan. Dreſſoir , porte vaiffelle

en formedetablettes m. Zet de ſchotel op de richel.

Mettezle platfurledreffoir.

RIDDER. Die geboortens of amptshalven boven den

Edelman is, Chevalier. m DeHeerzoo een...Rid.

der en Cancelier van Engeland. Meffire tel ... Che

valier& Chancelier d'Angleterre. Ridder van Mal-

tha ,van 'tGulde Vlies , van de Kouſſeband , vanden

Heiligen Geeft , Ridder van de Duitfe Order. Che-

valier deMalte, dela Toifon d'Or , de laJarretiere,

duSt. Efprit , Chevalier de l'OrdreTeutonique. Fran-

cifcus de eerfte wierd door de Ridder Bayardus tot

Riddergeflagen. Françoispremierfutfait Chevalier

par le Chevalier Bayard. De Roomfe Ridders hiel-

dende tweede rang in de Republyk. Les Chevaliers

Romains tenoient le fecond rang dans la Republique.

Don Quixotte is de waardigste navolger der oude

doolende Ridders geweeft. Don Quixotte a étéleplus

digne fucceffeur des anciens Chevaliers errans.

RIDDER , goude RIDDER. Oude Brabantfe munt, ter

waarde van omtrent een Ryksdaalder. Rided'or.f.

Piecede monnoye frappée dutemps de PhilippeDucde

Bourgogne Comte de Flandre , evaluée à cinquante

fousfixdenierstournois.

RIDDERLYK. Dat tot een Ridder hoord. Qui concerne

le Chevalier. Ridderlyke oeffeningen , Kidderlyke

daaden. Exercices , actions deChevalier.

RIDDER-ORDER. Waardigheid van Ridder. Ordrede

Chevalerie, m. Dignité, grade de Chevalier. Hy

is met de Ridder-order van de Kouffebandvereerd.

IL
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Ilefthonnoréde l'Ordre de la Chevalerie delaJarre-

tiere. De Ridder-order van Maltha is een Bolwerk

voor de Chriftenheid . L'Ordre de Malthe , la Cheva-

lerie deMalthe eft unrampart à la Chretienté.

RIDDERSCHAP. f Waardigheid van een Ridder. Che-

valerie , dignité d'un Chevalier. f. RIDDERSCHAP ,

al de Edelen van een Land of Order faamen.LeCorps

dela Nobleffe d'un Pays . De Heervan Catw:, Noord-

wyk,vanObdam zit in de Ridderfchap. LeSr. deC:,
deN:, d'Obd: eft del'Ordredes Nobles.

RIDDERSPOOR. Zekerveelvervige Zomerblom. Pied

d'allouette.m. Certaine fleur d'Etégridelinne&c.

RIDDERTEKEN n. Ridder fter ,Ridder Lint. La marque

de l'Ordre, le colier , le ruban de l'Ordre ; l'Ordre.

RIED. 't Preteritum van RAADEN. Hy ried hem voort

heen te gaan. Il lui confeilla de s'en aller au

plutot.

RIEKEN, werd in den figuurlyken zin voor RUIKEN . Sen-

tir. gezegt. Datriekt, zweemd naar laardunkendheid.

Celafent la preformption , celafentfon Pedant.

RIEM. Eenbekendroeytuig. Unerame , unaviron. Hy

floeghem 'thoofd in met eenriem. Il lui caffa la té-

teavecunaviron. Men moet roeyen met de riemen

die men heeft , men moet de bal flaan zoo hy leid ,

zigfchikken na den tyd. Ilfaut s'aider de ce qu'on a,

ilfautprendreletemps comme il vient , quandon n'a

pascequ'on aime ilfaut aimer ce qu'on a. Iemand op

zyn eigen riemen laaten dryven , na hem niet om

zien , hem hobben en tobben laaten , puis laaten

wentelen. Abandonner quelqu'un à fa bonne ou mau-

vaifefortune , lelaiffer à l'abandon , le laifer deviens

ce quetupourras. Eerst in deboot, keur van riemen ;

dieeerftkomt, die eerst maald. Le premier au mou-

lin, lepremier qui engrenne.

RIEM. Gordel , vrouweriem. Ceinture. f. Demi -ceint.m.

Dievrouwdraagd een zilvereriem. Cettefemmepor-

teundemi-ceint d'argent.

RIEM. Strookje , bandje leer. Couroye. f. Met leere rie-

menvaſt maaken. Attacher avec des couroyes. Uit een

andermans leer is goed riemen te fnyden. bek: fpr:

Il eftfacile defaire du cuir d'autrui large couroye prov:

RIEM. Een pakvan twintig boeken papier, Rame f. Vint

mains depapier mifes enpaquet. Een riem papier koo-

pen. Acheter une rame depapier. Papier by de riem

verkoopen. Vendre dupapier à la rame.

RIEP, Preteritum van ROEPEN. Hy riep zoo hard als

hykonde. Ileria auffi baut , auffifort qu'ilput. God

riep Paulus tot het Apoftel-ampt. Dieu appella St.

Paulàl' Apoftolat.

RIET.n. Sponsagtig water gewas.Rofeau.m. Plante aqua-

tique & fpongieufe . Zoo zwak als een riet. Foible,

freslecommeunrofeau. Een bosjeriet. Unfaisceau ,

paquetderofeaux. Spaans RIET. CannedeLevant

Canne d'Italie ; rofeau noueux& plusgros que les or-

dinaires. SuikerRIET , plantter hoogtevan 7 of 8

voet , uit welkers merg of fap de Suiker gemaakt

word. CannedeSucre f. Ietsin ' triet , in de pooten

ſchuiven , iets doen miflukken. Fare echouer une

affaire,gâtertout . Hy zit in ' t riet en maaktpypjes ,

by laat floolenzorgen. C'eftun Comperequi alespieds

chauds , quiferit de l'inconftance , qui afonpainga-

gné.Gaanmoetenover eengekloofdRIETJE,Omzig-

tighandelenom niemand te misnoegen. être obligé

depafferfurunrofeau froiffé , fe trouverdansunpas

bienglifant, avoir bien des mesures àgarder, être

fur des epines.

RIET-DAK.n.Toitderofeaux. m.RIETGRAS n.Herbe dite

Platanaria en Latin. RIET-KOLF , tiet-dodde , riet-

knods. Maffe derofeau. f. RIETPEER. Certainepoi-

re oblongue, grifâtre & rêche RIETPLUIM , riet-

top. Queuede renard.f. Lebout du refeau en pana-

che. RIETPYP , rietЯluitje. Pipeau , chalumeau de ro-

feau.m. RIETSTOK Lejet , la tige d'unrofeau. De

Jooden gaven Chriftus een rietitok in de hand. Les

Juifsmirent un rofeau à la main deJ: Chrift. RIET-

VINK. Certain petitPingon.

RIF. Rib , een lange en malle zant plaat in Zee. Banc

defable, fonds defable en longueur & de la figure

d'unecôtede l'animal. Het Rif van Schagen aan de

mond van de Noord-Zee ofhet Kattegat. Le Banc

deSchagen à l'entrée de la Mer du Nord.

RIGTEN v.a. Geleiden , brengen , wenden. Adreſſer ,

conduire. Zyngang ergens na toe rigten. Adresler ,

tourner, porterfespas vers quelqu'endroit. Zyn daa-

denrigten na Gods Wet. Regler , conduirefes actions ,

fuivant la Loy deDieu.

RIGTSNOER.m . Dun lyn ten gebruike der Metfelaars ,

Tuiniers&c. Cordeau dontfefervent les Maçons , les

Jardiniers&c.m. Laanen na den rigtſnoer geſchikt .

Des allées tirées au cordeau. RIGTSNOER, rege ,voor.

fchrift. Regle. f. Modelle , exemplaire àsuivre. m.

Gods Wetmoet de rigtinoer onzer daaden zyn. La

Loy deDieu doit être la regle de nos actions.

RILLEN. v.n. GRILLEN Beeven vankou . Trembler

defroid. RILLING , grilling, beeving. Tremblement

friffon. m.

RIMPEL. f. Wrong op ' t voorhoofd, aangezigt, de han-

den&c.Ride.t.Pli aufront,au visage .fur les mains&c.

Zyheeftnogniet eenerimpel . Elle n'a pas encore une

ride. Rimpels trekken op zyn voorhoofd. Se faire

desrides enfepliffant lefront . De wind maakt rimpels

op 't water. Levent fait des rides fur l'eau. Chrifti

Bruid is zonder vlekken of rimpels . fig: 1pr: L'E-

poufe de Chrift eftfans taches nirides.

RIMPELEN. v. n. Rimpels krygen. Rider , avoir des

rides. Zynvoorhoofd begind te rimpelen. Son front

commence arider. RIMPELEN , eerst en (tilletjes toe-

vriezen. Prendre , fe crêmer , fe glacer petit àpetit

De Slootjesbeginnen toe te rimpelen. Les Foffezcom-

mencent aprendre , àfe crêmer.

RING. f. Hoep om iets vaft te maaken. Anneau. m.

Petit cercle. Eenyzerering. Un anneau defer. Gor

dyn ring. Anneau de rideau. Een lint door een

ring steeken. Paſſer un ruban par un anneau. De

RING van de deur. L'anneau , la racloire delapor-

te.f. EengoudeRING een trouwring.Un anneau d'or,

unanneaunuptial. Een ſteene RING Unebagueàpier-

re fine. EenDiamant ring. Unebague de Diamants. 't

Pauflelyk Zegel of Signetwerd de ViffersRing ge-

naamd. Le Seau du Pape s'appelle l' Anneau duPê-

cheur. Gegeeven onderdes ViffersRing&c. Donné

fousl'AnneauduPêcheur& c.RING, hangendering, in

deringloopen gebruikt. Bague. f. Anneau fufpenda

qu'on enfile avecla Lance. Na de ring ſteeken. Courre

la bague. De ring wegdraagen. Emporter la bague.

RING, van yzer, koper of zilver , hoepeltje om

een houte steel of end van een rotting &c. hegt te

honden, Virule. f. Petit cercle defer qui tient lebous

d'un manche de bois , le bout d'une canne &c. en

etat. RING, tafelring daar een fchotel opgezet word.

Unporte-affiette, cerclepour foutenir unplatfur une

table.Menzag eengroote RING, kring om de Maan.

On vit ungrandrond, ungr: cercle autour de la Lune.

RINGBOUT.. Bout met een ring. Scheepsw: Cheville à

grille& à boucle. f. Terme de Marine.

RINGELDUIF.Wildeduif. Ramier. m. Pigeonfauvage.

Ccccc RIN-
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RINGELOOREN. v. a.By de neus leiden , in zyndwang

houden. Mâtiner , menerpar le nez , avoir fousfa

ferule. Ik zou my door geen vrouw zoo laaten rin-

gelooren . Je ne me laifferoispas ainfi matiner , me-

nerparlenez , brider par unefemme.

RINGEN. v. a. Met de ring fluiten. Boucler , fermeravec

une boucle. Een Merry ringen , om haar voor de

Hengſten te bewaaren. Boucler une Jument , une

Cavale, pourlagarder des Etalons.

RINGETJE. n. Kleine ring.Petit anneau, jonc, annelet. m.

Zyhad eenringetje aan haarpink. Elle avoit unjonc ,

unanneauaupetit doit. Ringetjes aan een gordyn

valt naayen. Attacher des annelets à unrideau.

De RINGKAS , 't hoofd van de ring , daardefteen in

ftaat. Le chaton de la bague , la tête d'une bague où

lapierre eft enchaffee.

RINGKRAAG. HalfMaansgewyze Halswapenftuk der

Krygs Officieren te voet. Un Hauffe-cou, piece d'arme

d'unOfficierd'Infanterie.

RINGLOOP. Bekend Ridderlyk fpel . Course debague.f.

In de ringloopen uitblinken ,
den prys

Briller, remporter leprix dans les courfes debague.

RINGSLOOT. Ringvaartom een Polder, daar de bin.

neilooten in loozen. Foffé principal , Foffé qui en-

tourelechamp ou la Terre ifolée.

RINGVINGER. Devierde vinger. Le doit annulaire , le

quatriemedoit delamain.

-3

behaalen.

RINKEL. Blikje daar een gaatje in geklonken is Unepe

titeplaque de ferblancpercée, que les petits garçons

enfilent enguifedechapelet , dont ils fe fervent à

plufieurs jeux. RINKELBOM , bekend handtrom-

meltje. Tambourdebaſque.m. Op de rinkelbomfpee-

len. Jouerdutambourdebafque.
1

RINKELEN. ( In de glaazen) Rinkinkſpeelen in de glaa-

zen.Caffer des vitres, faire voler des carreaux de vitres.

RINKELROOYEN. v. n. 's Nagts optrekken , Labber.

lotten. Courir le guilledou , battre le pavé , garne

mender, êtreengarouage , ribler. RINKELROOYER ,

nagtlooper, dronkaart , labberlot. Garnement , de-

bauché, batteur depavé.

RINKELWERK. n. Dunbeeldwerk totcieraad gehou.

wen. Des ornements defeulpture lesplus minces.

*RINKET , RAKETn. Tuig in de kaatsbaanen gebruike-

lyk. Raquetref. Inftrument pourjouerà la paume.

Defnaaren , de fteelvan 'trinket. Les cordes, le man-

chede laraquette.

A

RINKINKEN , werd gezegt van 't geluid der glazen

die ftukkend gegooyd worden. Le bruit , lefonque

rendent les vitres qu'on fait voler , qu'on caffe. Hoor-

de gyde glaazen welrinkinken? 'twasrink ! kink !

Entendiez vous bienrefonner les vitres ? on entendoit

faire, tine! tine!
:

RINS. Adj. Wrang, fcherp , groentjes. Verd, qui a

"del'acide , quin'eft pas bienmur. Die wyn is wat te

rins. Ce vin eft unpeu trop verd. Dat is een rinswynt-

je. C'est un vin verdeler. RINSHEID , wrangheid ,

onrypheidindewyn. Verdeur , aciditédans levin.f.

Dierinsheid zal in zeef, in pitverkeerén. Cette ver-

deurfeconvertira enferve.

.
RIOEL.n Goordaar de vuiligheid doorloopt Egout . m.

•Conduit par où s'ecoulent les eaux & les immondices.

Rioel is geftopt. L'egout eft bouché.

RISICO. Ond: Koopmansw: Gevaar , fchade , laſte.

Risque.f. Hafard.m. Ikhebal die goederen op myn

rifico doen komen. Fayfait venir toutescesmar-

RIST.f. Takje. Grape. f.Rameau m. Eenriftjen aalbef-

fen. Unegrape degrofeilles. Een RIST of bos uyen.

'ne glane d'ognons.

RITMEESTER. Kapitein te paard. Capitaine de Cavale

rie. Hy isRitmeefterin 's Konings LyfwagttePaard.

Ileft CapitaineauxGardes duRoyà Cheval.

RITSELEN. v.n. Scharlen. Murmurer , faire un bruit

fourd. Delieffelyke Zuide wind deed de bladender

boomenritfelen. LedouxZephyre faifoit murmurer,

agitoit doucement lesfeuilles des arbres.

RITSIG. Adj . Dertel , geil. Lafcif, en chaleur , en amour,

devergondé. Een ritfige teef, een ritfige hoer. Une

chienne chaude , une devergondée , unelouve, une cou-

reufederamparts. RITSIGHEID , geilheid , beeftag.

righeid. Lafciveté impudicité.f. Amourimpudique. m.

RITS-YZER,SCHRAP.YZER Krab-yzerder Scheeps

}

Timmerluiden.Ronane, Roinette.f.Outil dont les Char-

pentiersde vaiffeaux fe fervent àmarquer leur bois.

RIVIER ofREVIER. f. Stroom in goedDuitſch . Rivie-

re .f. DeRivier opzeilen , afvaaren. Monter ,defcen-

dre la Riviere. RIVIER-VIS. Poiffon de Riviere.m.

RIVIER-WATER. Eau deRiviere.f. ' t Woord Rivier

werdinHollandvee! milder gebruikt , dan in Italie ,

Duitſland , Vrankryk &c. daar men den oorfpronk,

loop enuitgang der Rivieren klaarlyk befpeurd : 'k

beken na'r leezen der DelicesdeHollande , in myn

kindsheid van deRivierenden Amftel en ' t Sparen,

zoohooge gedagtente hebbengehad , als ofdie drif

relooze waters by de Seine en de Loire te vergely.

ken hadden geweeſt.

R O.

ROB. Groote Zee-vis , fpitsvan neb, met zeer ſcherpe

enongelyketandenvoorzien. Chien de Mer m. Long

poiffon deMer, aumufeaupointu & qui a des dentsfort

trenchantes&inegales. De ROB of maagder groote

viffen.L'eftomac, lapoche desgrandspoiffons. Hyflokt

het al in zynrob , hyfleepthet alles in zyn neft; het

is haal in Klaas louw! Iltire ilgardetoutpar devers

lui, ilnetrouveriende trop chaud, c'est la caverne

du Lion, rien nefort de ce quiy entre. ROBBE-VEL,

Peau deChiendeMer. f.

ROBBEKNOL. Dikkertje, eenjong kabouter die luſtig

dik envet is. Un Topinanbour , ungrospifre , unpetit

garçonpluspropreàrouler qu'à marcher.

ROBYN. Edel gefteente, rood van koleur. Rubis, m.

Pierreprecieufe, transparente& de couleurrouge.

ROE,ROEDE.f.lange enbuigfaame tak.Verge , branche f.

Aärons roede. La verged'Aäron. De roe van Julti-

cie.La vergedeJuftice. ROE, ROEDJE, rysje, teentje.

Baguette , bouffine , petite verge. f. Hazelaars roede ,

Baguettedecoudrier. Wigchel roe. Baguette Di-

vinatoire. RoE, werd nog voor STANG gezegt,

Bed-roe , gordyn-roe , glaze-roe. Verge de lit,

vergederideau, verge devitre. De ROE of 'tman.

lyk teel-lit. La verge ou le membre viril. ROE,

Landmeeters maatftok van twaalf voet . Perche de

Hollande, mefure d'arpentage qui contient 12 pieds.

In eenMorgengaan honderd roe. L'Arpent de Hol

landecomprendcentperches. ROE , geeffel-roe , gard.

Verges , poignée, faiſceau demenus brins de geneft,

d'ofier&c. Datkind isbangvoor de roe. Cer enfant

craintles verges. God in de roede vallen, boetedoen.

Seconvertir à Dieu, implorerfa mifericorde quandil

appefantitfa vergefurnous.

ROEDE. Zekere uitgestrektheid.Lands, Gebied.Ferge ,

Certaineetendue dePays, Jurisdiction. f. DeDorpen

enPlaatfen in de Roede vanMeenen,vanIeperen ge-

legen. Les Villages&Plates fituées danslaVergede

Menin, d'Ipres

ROEDRAAGENDE BODE. Steebode. Sergent à ver-

ge, Huiffierà verge,

ROEF.
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ROEF.f.Het agterfte afſchutſel van een kleinvaartuig. Pe- tans de meefte ROEP , de grootte naam. Ce Maître

de Danfe eft à preſent leplus en vogue , ala vogue à

prefent , eft leplus enreputation.

ROEPEN. v. a . Met de ftem tot zig heetente komen. Ap-

peller, fe fervir de la voix pour faire venir auprès de

foi. Ikroephem , maarhywil niet komen. Jel'ap-

pelle , mais ilne veut pas venir. Iemand tot zynhulp

roepen. Appeller quelqu'un àſon aide.

ROEPEN. v.n. Een geroep van zig geeven. Crier, faire

uncri, jetterun cri. Luidkeels roepen. Crier àplei-

netête, detoutefaforce. TotGodroepen , zyn ge-

klagvoorGoduitſtorten. Crier à Dieu , repandrefes

cris, fesplaintes devant Dieu. Dat roept den Hemel

om wraak. Cela crie vangeance au Ciel.

titreduit enforme de cabane dans l'arriere d'un petit

bâtiment , lachambredu Batelier . De roef huuren,

in deroef flaapen . Louer la chambre du Patron , cou-

cherdansla cabane duBatelier.

ROEF. Een houte kap,ſchuins toeloopende om 't Rouw-

laken te verhoogen. Efpece d'archet enlongueur qu'on :

pofe fur le cercueil , & quirehauffe le drap mortuaire.

ROEKELOOS. Adj. Vermetel, Temeraire , audacieux ,

entreprenant. Een roekeloos menfch. Un homme

temeraire , untemeraire. Eenroekeloos beſtaan. Une

entrepriſetemeraire. ROEKELOOSHEID, vermetelheid.

Temerité, audace . f. Uwe roekeloosheid verdiende

die ftrafwel. Votre temerité meritoit bien tette puni-

tion ROEKELOOSLYK. Adv. Temerairement , auda

cieufement.

ROEM. Eer , lof, agting , faam. Gloire , louange , efti-

me,reputation f. De roem van zyn geslagt verhoogen.

Relever la gloire de fa maison . Des Waerelds roem

gaathaaft voorby . La gloire du Mondepaffe bien vite

ROEMEN. v.a. Pryzen , verheffen. Louer , honnorer ,

releverle meritedequelqu'un ou de quelquechofe . Ie-

mand overmaatig roemen. Louer quelqu'un exceffi-

vement , par exces. Gods goedheid roemen. Louer

la bonté deDieu. Die daad zal eeuwig geroemd wor

den. Cette actionfera louée eternellement.

ROEMEN. v.n. Pogchen , verwaand weezen. Sevan

3

ter, feglorifier , être vain. Hyroemd zyn Adeldom

tezeer. Ilvante trop , il fait fonner trophautfa No.

bleffe. Men moet nog op zyn ſchoonheid , nog op

zynrykdomroemen. Il ne faut fe glorifier nide fa

beauté , nidefa richeffe.

ROEMEN. v. n. De fteek van de kaart tellen. Compter

fonport , le point defonjeu. Ik roem vyftig totmyn

fteek , en eenvierde van ' t aas. Je compte cinquante

depoint& unequartemajor.

ROEMER. Wynglas. Verre à vin à l'Allemande. Een

pints roemer. Un verrequi tient pinte. Heilbronſe roe-

mers. Des verres de Hailbron , des verres d' Allemagne.

ROEMGIERIG. Adj. LOFGIERIG. Opgeb'aazen.

Avide degloire , enflé d'orgueil , vain , glorieux. Een

roemgierig menſch. Un homme vain , un prefomp

tueux , un homme qui aime l'encens. ROEMGIERIG

HEID , opgeblaazendheid. Vanité, avidite degloire. f.

Orgueil m .

ROEMRUGTIG. Adj. Wydvermaard , hoog befaand.

Glorieux , fameux , eclatant , renommé , infigné. De

roemrugtige daaden van Horatius Cocles. Les glorieu

fesactions, lesfameux exploits de Horatius Cocles. Een

roemrugtige flag , roemrugtige overwinning . Une

glorienfe bataille , victoire. ROEMRUGTIGHEID , ver-

maardheid. Renom m Gloire.f. ROEMRUGTIGLYK.

Adv. Avec eclat , glorieusement

ROEMWAARDIG. Adj. Prys . lofwaardig Digne de

louanges , digne d'eloges , glorieux, lonable . Roem-

waardige edelmoedigheid. Louablegenerofité. Roem-

waardige verrigtingen. Des exploits glorieux , deglo-

rienfes actions. Een roemwaardig Vorft. Un Prin-

ce digne d'eloges , un très digne Prince. De ROEM-

WAARDIGHEID van een daad erkennen. Reconnoître

le merite , ladignité d'une action. ROEMWAARDIG-

LYK. Adv. Dignement , glorieufement. Hyheeft dat

hoogwigtig amptroemwaardiglykbekleed .Il a rempli

très dignement , trèsglorieufement cet eminent emploi.

ROEP. Gerugt, tyding. Bruit. m. Nouvelle.f. De roep

gaat hier als of... Lebruit court icique... De roep is

' er vangeweest , maar daar is niet aan. Le bruit en a

courd, mais il n'en eft rien. Die Dansmeeſter heeft

ROEPEN. v.a. Omroepen langs straat . Crier , vendre

par lesrues. Salaadroepen. Crierdela falade. Wat

roeptdat wyfmet die mand? Qu'est ce que criecette

femmeavecce panier?

ROEPEN. v. a. Voor den Regter doen ontbieden. Ap-

peller , faire venir devant leJuge, affigner. Als gy

mynietbetaald, zal ikudoen roepen. Je vousferai

affigner, fi vous ne mepayez.

ROEPEN , in ' t Stuk van de huishoudinge Gods omtrent

denmenfch ; zyn wil innerlyk openbaaren Appel-

ler, dans l'economie que Dieu obferve envers les hom-

mes; declarerinterieurement fa volonté. Menmoet

nietwederitaan als God ons roept. Il ne faut pas re-

filler quandDieu nous appelle. God roept u tot een

ftiller en heiliger leven. Dieu vous appelle à une vie

pluscalme& plusfainte Daar zyn ' er veele geroe

pen , maar weinig uitverkooren. Schr : fpr: Il y en a

beaucoupd'appellex , maispeu d'elus. Godheefthem

na eenlangduurige ziekte tot zig geroepen. Dieu l'a

appellé à joy après une longue maladie

1

ROEPER. ( Stads ) OMROEPER Crieurpublic:m.RoE-

PER,fpreekende trompet. Portevoix m. Trompette

parlanie.f. De ROEPER ofderoepende Naamval ,

Vocations in ' t Latyn. Le Vocatif , cinquièmecas du

Nom declinable.

ROEPING. Voorfchikking , Huishoudinge Gods om de

uitverkoorne te zaligen. Vocation. f. Deroeping der

Jooden, deroeping der Heidenen. La vocationdes

Juifs, la vocation desGentils.

ROER.n. Bekend fchiet geweer. Fufil.m. Arquebuse,

arme àfeu affez connue. t. Hy had een roerop fchou-

der. Il avoit unfufilfur l'epaule. Eenroer afichieren,

Dechargerunfufil. Een kort ROER. Unmousqueton.

ROER. n. Srier of (tuur van 't fchip. Gouvernail. in. Het

roervafthouden. Tenir le gouvernail. Een fchip dat

na 't roer niet luisterd, dat roer-hard is Un vaiffeau

qui ne fent pas fon gouvernail , quine navigue pas

bien. Styfop zyn roer ftaan , zig op zyn roer verlaa-

ten, al waayd het, al stormd hetnog zoo . Se fier àfon

gouvernail, ferepoferfurfongouvernail , nele quiter

point quelque gros temps qu'ilfaffe. Styfop zynroer ,

opzynstuk staan,om geenwaarom, van ' t eens geno.

menbefluit afgaan Demeurerferme, inebranlable dans

Sa premiere refolution , n'en demordre point quelque

chofe qui arrive. Hy zit aan 't roer van den Staat , hy

beftierd den Staat. Il est au Gouvernail, il tient legou-

vernaildel'Etat , ila leTimon des affaires. Hyis het

Roervan 't ſchip , hymoet zorg draagen voor alles,

C'est lui qui eft le Pilote , le Nocher, c'eft lui qui con-

duit la barque, qui a lefoin de tout. Het roer in ' t water

houden , het roer regthouden , regte gangen gaan,

meeftervan 't ſpel blyven. Porter droit legouvernail.

allerdroit enbefogne , marcher d'unpas egal,femains

tenir dansfon poffe, dans l'autorité. Het roer leid

Ccccc 2 'et



756 ROE. ROF. ROG.ROE.

' erna , ' t is ' erop gemunt, ' t moet opdie voet deur.

Larefolutionen eft prife , leDé en eftjetté.

ROERDOMP. Water-Rave. Cormoran , Onocrotale. m.

Animalaquatiqueprefquefait comme unCorbeau.

ROEREN. v.a. Iets beweegen. Remuer , mouvoir quel-

quechofe . De hond roerd zyn ſtaart. Le chien remuë

Ja queue. De Maart , de Winter roerd wakker zyn

ftaart , de laatſte Wintervlaagen worden nog ſterk

gevoeld. LemoisdeMars, l'Hyverremue fortement

Ja queue; la queue de l'Hyver eft bienrudeàpaffer.

ROEREN. v. n. Betreffen , raaken. Regarder , concer-

ner, toucher. Datroerdmy niet. Cela nemeregarde

pas.Watroerdu dat? Qu'est ce que cela vousfait? que

vous importecela ? Detong, defnater ROEREN , fnap-

pen,kwaadfpreeken. Jafer, caufer, jouer dela lan-

gue,medire.Alles in ROERE brengen,inwanorder ftel-

len.Mettretout en defordre,fens deffus deffous apporter

le defordre& laconfufionpar tout , brouiller lescartes.

ROERENDE Goederen , geld, fchulden &c. Meubles,

biens meubles,m. pl . Al zyn goederen roerende en

onroerende verbinden. Engager tous fes biens meu-

bles & immeubles.

ROERLOOS. Adj. Zonderroer. Sans gouvernail. ' t Schip

dobberde lang roerloos op de baaren. Le vaiſſeau

flota longtemps fans gouvernail au gré des vagues.

ROERLOOS. Ad. Zonder beweeging. Immobile , qui

nefe meut point. Hy bleefals eenbeeld roerioos ſtaan.

Ildemeura immobile comme uneftatue.

ROERMAAKER. Armurier. DeRoermaakersvan Se-

3

dan , van Luik. Les Armuriers deSedan , deLiege.

ROEROM. Koek offtruifdie misbakken is. Un gâteau

malcuit , uneomelette mal retournée , malcuite.

ROERPEN. Yzere pen daar 't roer in vaft zit , en meê

heenen weer gedraayd word. La barre , le timon,

la cheville du gouvernail , ce quifait mouvoirça&

là legouvernail.

ROERSPAAN. Spatel , Apotekers ofwondheelers tuig.

Efpatule , inftrument d'Apoticaire ou deChirurgien.

ROERVINK. Lok-vink om andere te lokken aan een

touwtjegebonden. AppellantouPinçon d'amorce. m.

Pinçon attachéà unefifcelle& qu'onfait voltigerpour

attirerceuxqu'on veut prendre. ROERVINK , belha-

mel , opruyer. Auteur d'une fedition , chef des mu-

tins, boute-feu. De voornaamste roervink is gevan-

gen. Leprincipal auteur de la revolte, lechefdesmu-

tins a été pris.

ROES , woord als volgt te verstaan. Een roes zuipen ,

zooveel drinken dat men de hoogte heeft. Se grifer,

boire jufqu'à perdre terre. By de ROES , ZOO als 't

door malkander leid verkoopen. Vendre pêle mê-

le , en bloc & en tâche. Hy had een ROESJE ,

eenknipweg, onze vrind. Notre ami etoit un peu

gris, en tenoit , en avoit d'unepetitefaçon.

ROEST. Roode vuiligheid die op ' t yzer&c zit. Rouil-

le.f. Deroest vreet hetyzer op. La rouille mange le

fer. De roeft zat ' er een vinger dik op. Il y avoit

repaiffeurd'undoit de rouille deffus . ROESTEN. v. a.

& n. Rouiller , ferouiller. Het water doed het yzer

roeften. L'eau fait rouiller le fer. Her yzer roeft

makkelyk. Leferfe rouille aifément. ROESTIG . Adj.

Metroeft. Rouillé , enrouillé . Eenroeftige degen. Une

epée rouillée, Roeftige wapenen. Des armesrouillées.

ROESTEN. v. n. Te ROEST gaan , Jaagerswoord , van

de Patryzen fpreekende , als die ftil bymalkander

fchuilen. Seblotir, fe cacher enferamaffant l'unecon-

trel'autre, commefont lesPerdrix.

ROET, TALK. Offevet. DufuifdeBoeuf, de lagraiffe

de Boeuf. ROET , vuiligheid in de ſchoorsteen vast

zittende. De la fuye.f.Zoobitter als roet. Amer com-

me de la fuye. 1

ROETE SLAAN. ( In ) v. a. Deerlyk havenen , gantſe .

lyk verdryven , vernielen. Deffaire àplattecouture,

deffaire entierement.

ROEYBANK. Bank daar de roeyer op zit. Banc dera-

meur,fiege de celui quirame. m. Een Galeymet dertig

roeybanken. Une Ġalère à trente bancs.

ROEYEN. v.a. Metriemen voortduwen. Ramer , tirer

àla rame. Regtroeyen , hardroeyen. Ramerdroit ,

ramerbienfort. Ikkan niet langerroeyen Jenefau-

rois plusramer, tirer la rame . NadeVolewyk roeyen,

vaaren , kraamen of helpenkraamen. Affifier à l'ac-

couchementd'une Femme , & auffi , accoucher, faire

fescouches. Zy waarenuitroeyen. Elles etoient allées

prendrel'enfantfous lechou. KOEYEN . peilen,rooyen,

meeten metde pyl roe. Jauger , mefurer avec lajau

ge. Dewynroeyen. Jauger le vin. ROEYEN , leeg

maaken, fpreekendevan graaven. Nettoyer, vuider.

Een graftroeyen. Vuider une fofle.

ROEYER. Degeen die de riemenbeweegd. Rameur, qui

tireàlarame. Een floep met zes roeyers. Unecha-

loupe avec fix rameurs. Wyn ROEY ERS , wynpege.

laars. Des jaugeurs. Graaven ROEYERS , gravemaa-

kers. Des foffoyeurs.

ROEYSCHUIT. f. Bateau à rame. in.Wyvoeren met een

roeyſchuitjen over Nouspaſſames la Riviere , nousfi-

mes letrajet avec un bateau à rame,avec unechaloupe,

ROEZEMOEZEN. v. n Luftigraazen , door malkander

krioelen , joelen , als op deBoereKermiffen gedaan

word. Sedemener , fetremouſfer , faire la vie , comme

font lesPayfans aux Foires de Villages.

ROEZIG. Adj. BUIS. Die een roes , een knip weg

heeft. Gris . pris de vin. Hy zag ' er heel roezig uit. Il

etoitgris, toutgris , ilen avoit d'unepetitefaçon.

ROFFEL. Grove fchaaf. Guillaume. m. Varlope, f. Gros

rabot d'ebauche. Menfchaafd met de roffel ' t ruigſte

weg. On leve , on emporte leplusgrosavecleGuillau

me, avec la varlope. Hy loopt 'er maarmet derof-

fel over, hygaat ' er ruuw en los overheen. Il ne le-

ve que laplusgroffe ordure , il nefait qu'une groffiere

ebauche, ilpale la chofe augrosfas. De ROFFEL aan,

dereveilje flaan in ' t Leger. Battre la Diane , battre

la caiffedans leCamp au lever de l'Aurore.

ROFFELAAR. Broddelaar, brabbelaar. Tracaffier,brouil-

lon, ravaudeur. ROFFELEN , met de roffel ſchaa-

ven. Ebaucher, rabotterà lagroffe , avec leguillau-

me. ROFFELEN. v.a. Broddelen, brabbelen , hoete-

len, geending doen dat deugd. Ebauchergroffiere-

ment, travailleràlabâte.

ROFFIAAN , van 't Franfch woord Ruffien , werd voor

HOEREJAAGER, HOEREWAARD gezegd. Putacier ,

Maquereau.

ROG. Bekende platte en langstaartige vis . Raye. f. Poiſon

plat& à queue longue&pointue. Was ' er ergerrog

inZee, die zou my aanboordkomen.fpr:Il nefepeut

imaginerdeplus mechante , deplus infame canailleque

cellequim'infulte.

ROGCHEBEL , RAGCHEBEL. Dikke fluim uit de

maag. Flegme. m. Vilain crachat tiré de l'eftomac.

ROGCHELAAR , die fteeds kugcht en rogcheld

Cracheur, touffeur. ROGCHELAARSTER. Crackenfe ,

touffeufe. ROGCHELEN v. n. Rogchebellen (puigen.

Touffer, cracher , jetter des flegmes.

ROGGE. f. Bekend Koorngewas.Seigle ,fegle.m. Oude

Rogge , nieuwe Rogge, Poolfe Rogge Vieux Sei-

gle , Seigle nouveau, Seigle de Pologne. ROGGE-BLOM,

Koorenblom,Bluet, m. Blaveole,f, ROGGENBRood.

D
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Dupain defeigle. 't Is een ROGGENBROODs galant ,
eenweever&c. C'eft un amoureuxdu tiers etat.

ROK.Mans ofvrouwe kleeding ftuk. Juftau corps d'hom-

jupe oucotte defemme. Knoopt uw rok toe,

Boutonnez votre juftaucorps. Vrouws boven ROK ,

onder rok. Jupe de deffus , jupe de deffous . Schort

uw rokken wat op. Trouffez vosjupes. Een Boerin-

ne ofBrakkinnetjesROK. Une Cotte de Villageoife , de

femmedebaffecondition. Eenfergie rok. Unecottede

ferge. EenkamerROK. Une robede chambre. EenJa-

ponfe Rox. UneIndienne. Eenry ROK. Unecafaque,

unhabitdecampagne. Een livrey ROK. Un habit de

livrée. Een Raadsheers ROK , tabbaert. Une Robe de

Senateur. Een ROKLYF , kinder Tabbaert. Une Ja-

quette, uneRobe d'enfant.

ROKJEn Kleine rok.Petitjuftaucorps jupon.m camisole.f.

Het is van daag een rokjen kouder als ' t gifteren was.

Ilfait aujourd'hui plus froid d'une robe qu'hier. Hy

kreeg luftig op zyn rokjen , hy wierd " braaf afge-

fmeerd. Ilfut bienrepaſsé , on l'epoufta commeilfaut ,

ilfut etrillé d'importance , on lui emoucha bien les epau-

les. Zynrokjen omkeeren , de huik na de wind han.

gen. Tournercafaque , changer departi.

ROKKENEN. v.a. De ſpinrok voorzien Charger , en

parlant de quenouille . Vlas op defpinftok rokkenen.

Mettre du linenquenouille. Kwaad rokkenen , twiſt

rokkenen. Brafferdumal , brouiller les cartes. Cloto

de eerfte Schik-Godinne rokkent het ftof, daar's

menſchen levens draad door Lachefis gesponnen, van

Atroposgeknipt werd. Cloton lapremiere des Parques

met en quenouille la matiere , dont le filde la viehu-

maine, filépar Lachefis eft coupé par Atropos.

ROL. Opzyn Practifyns , eenbeſchreve vel. Role m. Un

Feuillet d'ecriture. De minuut befaat zes rollen pa-

pier. La minutecomprendfixrôles.

ROL, naainlyft. Rôle, catalogue m. Lifte de noms. f.

De Corporaal las de rolop. Le Caporal lut lerôle.Men

maakt een rol van al de gequotifeerden in ' s Lands

fchattingen. On fait un rôle de tous les taillables du

Pays. Diezaak staat ofhangdop Schepens ROL. Cet-

te caufe eftfur le rôle des Echevins.

ROL. 'tGeen eenToneelfpeelder moet opzeggen. Ro

le. m. Ceque doit reciter un Acteur dans une piece de

Theatre. Hykan zyn rol nog niet. Ilnefaitpas enco-

refonrôle. KoL,de perfonaadje door de Toneel ſpeel-

der verbeeld. Rôle. Le perfonnage reprefenté par

l'Acteur.Hy heeft de rol van deCid ongemeenwel ge-

fpeeld. Il a parfaitement bienjoué le rôle du Cid. Die

Gezantfpeeld zynrol heel wel , kwyt zig ter degen

van zynampt. Čet Ambassadeur làjoue fortbien fon

rôle , s'acquitebien defon employ. Die Vrouw is liftig .

zyheefthaarrol wonder wel gefpeeld om die kaerel

tekrygen. Cettefemme eft artificieuse , elle a joué fon

rôle à merveille pour attrappercet homme là.

ROL. Schyfje onder een rol-bed ofrol-wagen. Roulet-

te.f. Petite rouë de bois , de cuivre&c.

ROLBAAN. Bolbaan , baanom met de kloot tefpeelen.

Jeudeboule, auffi , boulingram , parc degazous . m.

De Franſeſpeelen veel in de rolbaan. Les François

font grands joueurs de boule. Daar is op ' t Loo een

fchoone Rolbaan. Ily a un beau Boulingrain à Loo.

ROLBED. n. Lit à roulettes.m. Roulette. f. In een rolbed ,

flaapen. Coucherdans unlit à roulettes , beter , cau-

cherdansuneroulette.ROLBEURT,Practizyns woord.

Tourderôle.Die zaak zal na de rolbeurt voor Schepe-

nendienen. Cette affairefeplaidera à tour derôlede

vant les Echevins. ROLBROEK , nieuwe modefe

broek. Culoteà la nouvelle mode , qui fe roulefur le

genouilavec le bas.

ROLLEEREN.v.a . Aan rollen verdeelen.Mettre en roles.

partager , diftribuer aux Alteurs. Eenspel rolleeren ,

onderde Speelers verdeelen naar eigenſchap van ie

ders rol . Diftribuerles rôles d'unepiece deThéatreaux

Alteurs quidoiventla reprefenter.

ROLLEN , ' t meervoud van ' t woord RoL . Rôles , rou-

leaux & roulettes. In Vondels Treurspellen zyn|

rollen van drie en vier honderd vaerzen. Dans les

Tragedies du Sr. Vondel il y a des rôles de trois

& quatre cens vers. By Grapinian Procureur in de

Theatre Italien, lagen altyd gefchrevene rollen in

voorraad om die onverfchilliglyk aan alderleyſtuk-

kente hegten. Chez Grapignan , Procureurdu Thea-

tre Italien, ily avoit toujours bonne provifion de rô-

les d'ecritures pour les ajouter indifferemmentà toutes

fortesdepieces. Tabak in ROLLEN . Du tabac enrou.

leaux.Poolfe ROLLEN,flegt doek in rollen gewonden.

Desrouleauxdegroffe toile,degros canevas de Pologne,

ROLLEN. v.a. Omwentelen en voort dryven. Rouler ,

avancer en faifant tourner. Een vat rollen , voort-

rollen. Roulerun tonneau. Steenen vanboven een berg

doen neer rollen. Fairerouler des pierres d'une mon-

tagne enbas. Hy viel en rolde van al de trappen neer.

Il tomba& roula du haut enbas de toutes les montées.

ROLSTEEN. Cilinder om wandel-laanen en rol-baanen

gelyk temaaken. Rouleau. m. Pierre dont les Jardi-

niersfefervent à applanir les allées& lesboulingrains,

ROLSTOEL. Chaife à roulettes.f. ROLSTOK Voor een

Paftey-bakker. Rouleau de Patiffier.m.KOLSTOK van

een ftyfiterom 't linnen te mangelen. Rouleau d'em-

pefeufepour liffer le linge.

ROLVAST. Die zyn rol wel van buiten kend. Quifait

bienfonrôleparcoeur , qui entrebiendans lerôle qu'il

joue. Die Speelter is heel rolvaft. Cette Africefait

fort bienfesrôles , elle recitefans hésiter.

ROLWAGEN om een kind te leeren gaan. Chariot à rou

lettespour apprendre à marcher à un enfant.m . Zether

kind in zyn rolwagen. Mettez l'enfant dansfon cha

riot. ROLWAGEN , zeker Porcelein ſtuk. Certain va-

fe ou flacon de Porcelaine.

ROMAN. Fabelagtige Oorlogs ofMingevallen, in keurig

ondichtbeſchreeven .Roman. m.Recit d'avanturesfa-

buleufes enprofechoifie. De Romans bederven dejon

ge geeften. Les Romansgâtent lesjeunes efprits.

ROMEIN. Die van ' t oud Romen was. Romain , qui

etoitdel'ancienne Rome. De Romeinen waaren groo-

teieveraarender vryheid . Les Romains etoientgrands

zélateurs de la liberté. De Zendbrief Pauli aan de

Romeinen. L'Epitre de S.Paulaux Romains.

ROMEIN LETTER. Drukkersw: Zekere ronde ler-

ter, Romain. m . Terme d'Imprimeur , certaine lettre

ronde. Grootromein , kleine romein letter. Gros ro-

main, petit romain.

ROMEINS. Adj . Dat het RoomfeVolk betreft .Romain,

quiconcernele Peuple de Rome. De Romeinse Oorlo-

gen. Les Guerres des Romains , deRome. Romeinfe

dapperheid . Valeur, bravoureRomaine. De Romein.

fe Schryvers , Romeinfe Helden Les Auteurs Row

mains, les Heros Romains , de l'ancienne Rome. Een

Romeinse daad , een braave daad. Une action deRo-

main, unegenereufe , une belle action.

ROMENS. Adj. Van Rome , dat het oud Romebetreft.

De Rome , Romain , qui concerne l'ancienne Rome.

Romens pragt, Romens mogentheid , Romens wal-

leo. La magnificence deRome , lapuiſſance , lagran-

deurRomaine, les murs de Rome. De tyding van 't ver-

lies der Stad Rome , Keizer Honorius aangediend

werdende, zeide hy , hoe kanRome verlooren zyn,
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xy was 200datelyk nog hier voormy , zinnende op

eenfchoone Hen Rome geheeten, welke hy met veel

vermaak uit zynehanden spysde.

ROMER-MAAND. Schatting die de Keizer in eenige

noodige gevallen van ' t Ryk eift . Mois Romain. m .

Taxe que l'Empereur leve en Allemagne en cas debe-

foin. EenRomermaand van de gezamentlyke Ryks-

kreitfenbedraagt 83904 Ryksdaalders. Un MoisRo-

mainde tousles Cercles de l'Empire fait 83904Risdal:

ROMMELEN. v. n. Ditwordvan de winderige darmen

gezegd. Crier, bruire; celafe dit des boyauxremplis

de ventofitez. Hoor hoe haar darmen rommelen !

Ecoutezcommefes boyaux crient ! De Schrift van Gods

Liefdefpreekende , zegt , dat zyneingewanden rom-

melenvanbarmhartigheid. L'Écriture parlant dela

charitédeDieu, dit , quefes entrailles bruyent ,font

bruyantes demifericorde.

ROMMELING.f. Oud goed, oud huisraad , ook , oud

fcheeps entouw werk &c. Des vieilleries, vieilles har-

des, vieuxmeubles , auffi , de vieux agreils de vaif-

feaux.Daarverkooptmenniet anders als rommeling.

On ne vendla quedes vieilleries,quede vieux meubles.

ROMMELING,f. Winderigheid indebuik.Ventofité.f.

Amasde vents dansle ventre. De vrugtendie gy ge-

geeten hebt veroorzaaken die rommeling. Les fruits

que vous avez mangé cauſent ces ventofitez , ces
vents là.

ROMMELPOT, Pot couvert d'une veffie , auconduitde

laquelletient unebaguettequ'on hauffe & qu'onbaiffe

pourfaireun bruit fourd.

ROMMELZOO. Oud goed ofoude boeken in eenen

hoop. Un tas de quelques vieilles nipes ou de vieux

livres. Ik heb hem een rommelzoo boeken die my

indeweegwaarenverkogt. Je lui ai vendu un tas de

livresmalaffortis, qui ne faifoient que m'embaraffer.

ROMP. Een menfchenligchaam zonder hoofd. Le trone

d'uncorps humain, le corpsfans tête.Wat is deromp ,

als ' erdekopafis ? Qu'eft cequeletronc , que lecorps

del'homme , quandla têten'y tientplus ? Dat is maar

eenrompvan een huis. C'est une maison toutefimple,

toutenue ; c'est unemaſſe de pierres. Romp van een

fchip , het fchip zonder huid. La ronche ou carcaffe

d'un vaiffeau, le corps d'un vaiffeaunonbordé.

ROMPELIG ofHOMPELIG.Ongelyk.Adj . Raboteux,

inegal. Rompeligys . Delaglaceraboteuſe.

ROMPSLOMP. Adv. Zoo maar ten ruigften , zoo als

'tvalt. Fait à laferpe , à la groffe morguenne . Dat ge-

fchiedemaar rompslomps. Celafe fit à la groffe mor

guenne, on bâtit cela vite , en trois coups fix trous.

Zywaszoorompflompsgekleed als ' t wel mogt.Elle

etoit bâtie comme deux oeufs , elle etoit mife comme

Mariegraillon.

ROND. Adj Rond, ronde. Zoo rond als een kloot. Rond

commeuneboule. DeAarde is rond La Terre eft ronde.

Menheetinder Dichters taal , de gantfe Waereld ,

des Waerelds ROND. On appelle le MondeenftilePoë-

tique , la Machineronde.

ROND. Ronde of krings wyzefiguur Rond. m. Figu

recirculaire. Een rond maaken meteen paffer. Tirer

unrondavecuncompas . Zy gingen in ' t rond zitten.

Ils s'affirentenrond. Boomenin 'trond geplant. Des

arbresplantezenrond. Een RONDT jaar wagten na

zyngeld. Attendreune année entierefonargent. Laat

degezonthedenrondgaan. Queles fantez faffent la

ronde. Laatons in 't ronde drinken. Buvons a la ron-

de. Gy zult er geen vinden tien mylenin 't ROND.

Vous n'en trouverez point dixlieues à laronde, ROND,

opregt , heus. Franc , fincere, fans artifice, ingenu

•
Hy isgoedrond, goed Zeeuws. Ileftfansfaçon , il

eft franccomme ofier, il porte le coeur fur les levres.

RONDAGTIG. Adj Defigure ronde, rondelet. DeROND❤

AGTIGHEID of rondheidvan de Aarde. Larotondi-

téde la Terre.

RONDAS. Ouwerwets groot rond ſchild. Rondache, f.

Efpece degrandbouclier rond.

•

RONDE. Optrekking om te zien ofde Schildwagten,

Hoofdwagten&c, welbezet zyn. Ronde, E. La vifite

quife faitpour voirfilesSentinelles, les CorpsdeGar

des font bien occupez. De ronde doen , om te zien

ofallesin goede staat is. Faire la ronde pour voirfi

tout eft enbonetat . RONDE, het rot , het volk dat de

rondedoed. Ronde .f. La troupequifait laronde. Wie

daar? Ronde ! ftaa Ronde ! Quivalà ?Ronde ! ar-

rête Ronde!

RONDEEL.n. Zekereouwerwetse Toren , om zyn ron-

degedaante , rondeel genaamd. Certainegroffe Tour

àl'antique& defigure ronde. RONDEEL, Zeker vaets

gemeenlyk van dertien regels en maar twee rymla-

gen. Rondeau. m . Certaine piecede Poëfie ancienne ,

ordinairementde treife lignes& dedeuxrimes.

RONDELYK. Adv. Opregtelyk, vryelyk. Rondement,

franchement, fans artifice , fans façon. Hy gaat

rondelyktewerk. Il varondement en befogne.

RONDEMAAT.f. Kleine maat, voor ' t meel en de vrug-

ten. Petitemefure, mefureronde, pour la farine&

les fruits. RONDEMAAT , is ook de naam der belaf-

ting die betaald moet werden van 't geen gemeeten

werd Impôt, droitquel'onpayede ce quife vendau

boiffeau, aulitron&c.

RONDHEID f. Gedaantevan ' t geene rond is. Rondeur ,

rotondité.f. Derondheid van eenſchotel. Larondeur

d'unplat. Derondheid van de Aarde. La rondeur,

la rotondité dela Terre.

RONDHOUT.n Ongekloofd hout, Maſten,Stengen ,Ree

&c. Tout le bois arrondi d'un vaiſſeau , lebois d'en-

haut, comme Mats , Perroquets, Vergues &c. Al

zynrondhout wierd hemafgefchoten. On lui empor-

ta , on lui abbattit tout fon bois d'enhaut. ROND.

HOUT , rond brandhout. Rondin.m. Gros báton à

fairedesfalourdes. Dat zyn ſchoone en dikke rond-

houren Voila debeaux&gros rondins.

"

RONDOM. Adv. Aan alle kanten om . à l'entour , tout

autour, de tous cotez. Daar staan hooge boomen

rondom. Il y a de grands arbres à l'entour. Venetien

ftaatrondom in ' t water. Venife eft entouréed'eau. Ik

keekvoort rondom my. Jeregardai d'abordautour

demoy.DeStad is rondombezet.La Ville eft enfermée

de tous cotez.

RONDOMLEELYK. Scheldw: Waarhebt gydie rond-

omleelyk opgefchommeld? Où avez vous pêché,

deterrécetteGaupe , cette Souillonne, cette vilainefa-

lope , cemonftre la?

RONDTE f. Rondheid. Rondeur, rotondité. f. Derondte

van eenkloot. La rondeur d'une boule , d'unglobe.

ROND-UIT. Adv. Opregtelyk, ongeveinsdelyk , vrye-

lyk. Nettement, franchement, librement. Ik zeg

heturond-uit,ik wind ' ergeendoekjesom.Je vousle

disfranchement nettement , jenemâchepointlaerre.

RONDVIS. Wyting , Schelvis , Kabeljaauw. DupoiJon

defigureronde, comme Merluche,Merlan,Moruêfraiche.

RONKEN, v.n. Snorken, fnurken. Ronfler. Die man

doetde heele nagt niet alsronken. Cet hommenefait

que ronfler toute la nuit. RONKING , SNORKING .

Ronflement.m . Ronflade.f.

RONNEN.v.n. Stremmen. Cailler,feprendre,figer. Als de

melk begind te ronnen. Quand le lait commence àfe

cailler , afeprendre. ROOD.
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ROOD. Adj. Dat de koleurvan 't vuurof'tbloed heeft.

Rouge. Roode lippen , roode wangen. Des levres

rouges , desjones rouges . Roode aalbeffen. Des gro-

feilles rouges. Rood laken. Du drap rouge Een roode

mantel. Unmanteaurouge. Bleek ROOD. Rouge pâle,

paillet.Donkerrood Rouge enfoncé . Karmozynrood.

Rouge cramoifi. In 't rood gekleed zyn, étréhabil

lé de rouge.

ROODAARD. Roodkryt, Ducrayon rouge. Hyfchreef

hetmetroodaard. Il'écrivit avec ducrayon rouge.

ROODAGTIG Adj . Rougeâtre. 't Vals goudword rood-

agtig. L'orfaux devient rougeâtre.

ROODE INK. f. Ink met Brezilie hout en Roomfe Aluin

gemaakt. Dela Rofette, del'encre rouge faite avecdu

bois de Brefil& delAlundeRome.

ROODELOOP.f.'tRood melizioen , bloedloop. Flux de

fang.m. Caquefangue f. Hy is aan de roode loop ge-

fturven. left mort d'unflux defang.

ROODEUR.f.Kamer der aangeftelde Commiffariffen van

Huwelykfe zaaken. La Chambre des Commiffaires

etablis pour garder Regitre de ceux qui fe marient.

Voor de Roodeur gaan , zyn naam ſchryven in 't

groote lyft-boek der wel of kwaalyk getrouwden.

Sefiancer , s'engagerdevant les Commiffares etablis

pourrecevoir lesfignatures desfuturs Conjoints , aller

fe marier à l'Hotelde Ville. Zygaan Vrydagvoorde

Roodeur. Ils vont Vendredy & Hotel de Ville.

ROODE ZEE. De Zee die Arabie van Africa fcheid. La

MerRouge ,la Mer dela Mecque. De Kinderen Ifraëls

trokken droogsvoets door de Roode Zee. Les En-

fans d'Ifraelpafferent la Mer Rouge àpied fec.

ROODHEID .f. Rougeur.f Deroodheid der wangen wyzt

een verhitting van lever. La rougeur des joues

indiqueunechaleur de foye. De roodheid derwolke

als de Zon onder gaat. La rougeur des nuës , du ciel

quand leSoleilfe couche.

ROODKOPER. ' Koper dat voor de eerfte reis gegoo-

ten is. Roferte.f. Cuivre rouge fondupour la premie.

re fois.

ROODMELIZOEN, BLOEDLOOP OFROODE LOOP . Flux

defang.m. Caquefangue.f.

ROODVERWIG. Adj . Koodagtig. Vermeil, incarnat.

Roodverwige wangen , roodverwige roozen, Des

joues vermeilles , des rofes vermeilles.

ROODVONK, ROODGROND. Vuurigheid in 't aan-

gezigt derkinderen. Feu volage. in. Efpecede dartre

qui vient au vifage des enfans.

ROOD WORDEN. v. n. Bloozen. Rougir , devenir in-

carnat. Dekerfen, de druivenbeginnen rood te wor

den Les cerifes , les raifins commencent à rougir . Rood

worden vanſchaamte. Rougir de honie.

ROOF. m. Buit, geroofd goed Butin , ce qu'onprendfur.

les Ennemis &c. Deoldaaten kwaamen met roof

gelaadenweer. Les Soldats revinrent chargez debutin.

Hyzou eenroof voor de Helvandaan haalen. Ilne

craint ni Dieu niDiable; ilferoit butinjufqu'en Enfer.

ROOF. Korftop een zweer of phift . Croute , gale quise

formefur une dartre quifeche. f Deroof gaat er al af.

La croute, la gale s'en va deja.

ROOFGIERIG Adj Roofziek,die gaerne plunderd. âpre

au butin , butineur, qui ravit le bien d'autrui. De

roofgierige Soldaaten. Les Soldats apres aubutin. De

ROOFGIERIGHEID , ROOFZUGT der Soldaaten intoo-

men,beteugelen. Retenir, reprimer le brigandage ,la

rapacité, l'avidite Soldatspour lebutin.
ROOFGOED. n, Buir

geroofde
kleederen ,

" huisraad

vee&c. Butin. m . Meubles , troupeaux enlevez fur

l'Ennemi ou hardes volées &c. De Soldaaten deel-

den 't roofgoed onder hen. Les Soldats partage-

rent le butin entr'eux. Hola , wat ! 't is geen roof-

goed! meendgy dathet roofgoed is , datik hetge-

tolenheb? Comment donc ! cen'eft pas marchandise

volée, s'il vous plait ! croyez vous queje l'aye volé ?

ROOFNEST. n. Schuilplaats,woonplaats der Rooverster

Zee. Un Nidà Pirates , une retraitte de Corfaires.

Algier is eenvermaardRoofneft. Alger eft uninfigne

Nid à Pirates, une pepiniere de Corsaires.

ROOFSCHEPEN, is 't meervoud van RoofSCHIP. De

Barbaarife Roovers hebben veel Roof-fchepen in

Zee. Les Corfaires de Barbarie ont beaucoupde vaif-

Jeaux en Mer.

ROOFSCHIP. Turkfe Kaper. Vaiffeau de Corfaire ,

Brigantin Turc. m.

ROOFVOGEL. Vogel die van roofen vlees leefd . Oifeau

deproye , oifeau qui vit derapine & decarnage. De

Kuikedieven , Harpyen en andere roofvogels. Les

Milans , les Harpies & autres oifeaux deproye.

ROOK . f Hooyftapel, hoophooy. Meule.f. Meulon ou tas

de foin m. Het hooy aan rooken ſtapelen. Mettre le

foin en meules, en tas.

ROOK. Bekendedamp uit brandbaare ſtoffen vliegende.

De lafumée. Eendikke rook. Une epaiffefumée. Een

ftinkenderook, 'Unefumée puante. Vlees dat ua de

rook fmaakt. De la viande qui fent la fumée.

Waerelds geluk ismaar rook. Le bonheur du Monde

n'est quefumée. Al zyn voornemens zyn in rook

verdweenen. Tousfes deffeins s'enfont allez erfumée.

ROOK , is ook 't Preteritum van RUIKEN. Hy rook

voort lont. fig: fpr: Ilfentit d'abordla meche, ilfedou-

ta d'aborddela chofe.

KEN ,

ROOKEN. v. n. Rook opwerpen. Fumer , jetter de la

fumée. Dathout is niet droog , het doet niet als roo-

ken. Ce bois n'eft pas fec , il nefait quefumer. Roo-

derook onderhevig zyn. Fumer , êtrefujet à

lafumée. Diekagchel rookt yffelyk. Ce poele fume

horriblement.'t Rookt ' er als in een Keet,als in deHel.

llyfume commedans un Boucan, en Enfer.ROOKEN.V. ,

Dampen , tabak zuigen. Fumer , prendredutabac en

fumée. Ikkanniet rooken. Je nefaurorsfumer, Laat

onsnog eenpypjen rooken. Fumons encoreunepipe.

ROOKEND.Adj.Dat rook geeft.Fumant.Rookende turf.

Tourbefumante. God zal 'trookende vlaswiekje niet

uttdoven. Dieu n'eteindrapoint le lumignonfumant.

ROOKER. Tabak rooker. Fumeur de Tabac. De roo-

kersgelykende lookeeters , zy weeten van malkan-

ders ftank nier, Lesfumeursdetabac reſſemblent aux

mangeurs d'ail, leur mauvaiſe adeur ne les incom-

mode point.

ROOKGAT. n. Rookneft . keuken, kamer daar 'tluftig

rookt. Unecuisine, une chambreoùil fume beaucoup.

ROOKVLEES. n. Gerookt vlees. De la viandefumée , du

boeuffumé. Een boterham met rookvlees. Unebeu

rée avec duboeuffumé.

ROOM. ' t vettevan demelk, daar de boter van gemaakt

word. Delacreme. Verffe room. De la crême nou-

velle. Opgejaagderoom. Dela crêmefouettée. Zoo

zoetalsroom. Douxcommecrême.

ROOMS,ofROOMSCH. Adj. Datoud Romenbetreft.

Romain , deRome , qui concerne l'ancienne Rome.

DeRoomfe Burgermeefters. Les Confuls deRome. De

Roomfen Adel. La Nobleffe Romaine. De Roomfen

Adelaar. L'AigleRomaine. DeRoomfe Veldheeren.

Les Generaux , les Capitaines Romains.

ROOMS. Die Romens Paus aanhangd en zyn leer er-

kend. Catholique Romain , qui adhereau Pape& à

fa Doctrine. Hy is Rooms Catholyk, left Catholi

t

que
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que Romain.DePaus is't Hoofd der Roomfe Kerk Le

Pape eft leChefde l'Eglife Romaine . De ROOMSCH-

GEZINDE hebben hier vollevryheid. Les Catholiques

Romains ont icipleine liberté.

ROOMSE BOONTJES. Princeffe boontjes. DesFeves

deRame, des Feves deharicot.

ROOPAARDEN ,RAMPAARDEN. Houtgeſtel mety-

zer beflagdaar 't gefchut op ruft , en mee gewend

word. Affut.m. 't Gefchut op de roopaarden zetten.

Mettrelecanon fur les affuts.

ROO-ROE. Droft en Gerechts-dienaars , Archiers om

het ftroopen en rooven op het platte Land te belet-

ten. LePrevot& les Archers prepoſez à la ſureté du

platPays. DeRoo-roe is deroovers agter na. LePre-

vot& fes Archersfont aux trouffes des voleurs.

ROOS. f. Bekende welriekende bloem, Rofe. f Fleurodo-

riferente affezconnue . Witte roos , geele roos , Itok-

roos , Gelderferoos. Rofeblanche , rofejaune , rofe

foireufe , rofe deGueldres. Zoo fris als eenroos. Frais

commeunerofe. Roos op eenLuit ofGuitarn, die ope.

ning daarde klank uitgaat. Une rofe de Luth , rofe de

Guitarre , cetteouverturepar oùfort le fon. Dat wierd

onderdeRoos , onder een vrindelyk glaasje gezegd.

Cela feditfousla rofe , entrelapoire& lefromage.

ROOS. Zekerevuurige zinking op 't aangezigt gevaar-

lykft. Erefipele. f. Inflammation causée par des fero-

fitez mordicantes.

ROOSTEN. v.a. Over het vuur braaden. Griller , rotir

devant lefeu.

ROOSTER. Bekend yzer keuketuig Gril.m. Haaring

opderoofter leggen. Mettre desharengs fur le gril.

Schaape ribbetjes op deroofter gebraaden. Des cote-

lettesdemouton rotiesfur legril. RoOSTER , yzer tra

liewerk. Grille.f. Efpece de treillis defer. De roofter

vaneenrioel. Lagrilled'unegout. De roofteropde

haardkolk. La grille qui couvre le trou du foyer.

ROOSTER, te fcheep,latten kruiffelings over malkan-

der gefpykerd , om lugt te fcheppen &c . Caillebo-

tis. m. Efpecedetreillis aumilieu du pont du vaiffeau,

pourprendrel'air dans l'entredeux desponts.Het ging

erheet van de roofter , daar wierd hevig gevogten.

Ily faifoit bien chaud , le combat fut bien opinatre,

bienfanglant. Hetgeld word daar op de roofterge-

teld , het moetdaar met geweld en gevaar gehaald

worden. On ne s'y fait payer qu'à force , il n'yapas

defuretépour celuiquiy demande. ROOSTERWERK ,

traliewerk. n Treilliffage.m. Efpece d'ecoutille àjour.

ROOVEN. v.a. Steelen , plunderen. Voler , ravir,pren

drequelquechofe parforce. Op degroote wegenroo-

ven. Volerfur lesgrandschemins. De afgedankreSol-

datenſteelen en rooven alles weg. Les Soldats licen-

tiez volent & pillent tout. RooVEN , uit de baft doen.

Depouiller ,habiller. Henniprooven. Depouiller , ha-

biller le chanvre.

ROOVER. Die metgeweld fteeld. Voleur , corfaire , bri-

gand. Eenftruikroover. Un voleur degrandschemins.

Daarzyn Algierſe roovers in Zee. Ily ades corfaires

d'Alger enMer. Daarzynroovers op de kuſt , daar

is onraad. Ily a desmouchesencampagne , onnous at-

tendaupaffage. ROOVERY , plundering. Briganda,

ge, vol, larcin.m. Rapine.f

ཝཱ *

ROOY, woord in devolgende zin te gebruiken. Rooy

fchieten , wel terdegen mikken. Vifer droit , prendre

bienfa vifée. Dat is geen rooy,dat mikkendeugd niet.

C'eft malvifé , cela n'adreffe pasbien.

ROOYEN. v. a. Raamen , giffen , zoo het behoord te

weezen. Aviferàprendre les mesuresneceffaires. Gra-

venROOYEN,roeyen, leegmaaken. Vuiderdesfoffes,

des tombeaux.

ROOYMEESTER. Zeker Beampte dieverftaatenaan.
DOYMEE

wyit hoe de gebouwen, metden aankleevenvandien

behoorente ftaan. Voyer , Maitre des Oeuvres : Offi

cierqui al'infpectiondes Batimens de la Ville , afin de

les faire conftruire fuivant l'ordre de Police & de

la maçonnerie.

ROOZE, is een Adjectivum van 't woord Roos afkom.

ftig. RooZE BLADEN. Feuilles de rofes. ROOZE BOOM.

Rofier. m. RooZEN AZYN. Du vinaigrerofat Roozen

OLY. Del'huile derofe. RoozzWATER.Del'eaurofe.

ROOZE KRANS. Paternofteruit tien maal vyftienkraa-

len tereere van de M. Maria. Rofaire.m. Chapelet
•

à quinfe dixaines àl'honneur dela Vierge De Broeder-

fchap van deRoozekrans. La Confrairie du Rofaire.

ROOZEL. Orlogie-maakers woord, zekerrad van 't Or.

loofie. Pignon de roue. m. Certaine rouë dentelée.

ROOZEMARYN-BOOM.m. Welriekendboompje dat

altyd groen is, en een blaauwebloeyſem heeft.Roma

rin. m. Arbuste aromatique toujours verd& qui

fleurit bleu. Roozemarynblad. Feuille de Romarin.

Roozemarynoly De l'huile deRomarin.

ROOZEN , 't meervoud van Roos. Roozen plukken.

Cueillir desrofes. Een aangezigt mer RoozenenLe

lienbezaayd. Un vifagefemédeLis & deRofes.

ROOZENHOED.m. ROOZEKRANS.f. Guirlande.f.

Chapeau derofes.m.De Herderin had een roozenhoed

op. La Bergere avoit une guirlande , un chapeau de

rofes. ROOZENHOEDJE , kraalketting , foort van Pa-

ternofter alzoo genaamd. Petit Rofaire ou Chape

let ainfi nommé.

ROOZENOBEL. Zeker Engels goud muntstuk , onder

Eduardus de III . getlagen, enom de uitmuntendheid

van 'tgoud dus genaamd. Nobleà larofe.m. Monoye

d'Angleterre ainfi nommée pour l'excellence de l'or.

ROS.n. Een flegt afgereede paard.Uneroffe, un chevalfans

force, fansvigueur. Ik wil dat pzard niet hebben , ' t

is een afgereede ros. Je ne veuxpoint ce chevallà,

c'est une vieilleroffequin'enpeutplus.

ROS. Adj. Tuffchen geel en rood van koleur. Roux,

rouffe , decouleur entrejaune& rouge. Zoo ros als

eenkoe. Rouxcomme une vache. Ros hair. Desche-

veuxroux, dupoilroux. Dat linnen is ros geworden.

Cette toile eft devenuë rouſſe.

་

ROSAGTIG. Adj. Van een roffekoleur. Rouffâtre, tirant

furleroux. Rosagtig hair. Poil , cheveuxrouſſätres.

Rosagtig ftof. Etoffe rouatre.

•

ROSBAAR.F. Zekere draagstoel door muilen ofpaarden

getorit Litiere. f. Brancard. m. DeKoninginnezwan

gerzynde liet zig in een rosbaar draagen. La Reine

etant enceintefe fitporter enlitiere. Die koets is zoo

zagtals eenrosbaar. Cecaroffe eft douxcommeuneli-

tiere , unbrancard.

ROSBEYERD. 't Paard va de vier Heemskinderen"

wierd aldus genamd. Le ChevalBayard, le Palefroy,

la monturedesquatre Fils Aimon. TrekFlamberg uit

de fchee en laat Rosbeyerd draaven. Poet:fpr: Mettez

Flamberge au vent , & que Bayardgalope.

KOSHAIRIG. Adj . Die ros hair heeft. Quieftroux, qui"

alepoilroux, rouffean. Hyis roshairig en pokdaig.

Ileft rouffeau& gâté de petiteverole. Zy is roshai--

rig enboos. Elle eft rouffe & mechante.

ROSKAM. Yzerèpaarde kam Etrille.f. Datpaardisvan

daagmetgeenroskam aangeraakt. Cechevaln'apas

eu un coup d'etrille aujourd'hui. RoSKAMMEN. v.2.

Met de roskam kammen. Etriller, peigner, froter

avecl'etrille. Iemand ROSKAMMEN , wakker afflaan.

Etriller, bienbattre quelqu'un. ROSKAMMER, rostuif-

fer, ftalknegt. Palfrenier , celuiquipanfe leschevaux.

ROS-
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ROSMOLEN.Molen door een paard omgedraayd. Mou-

linquitourne par le moyen d'un cheval. Een Grutters

rosmolen. Le moulin d'unGrenetier. Inderosmolen

loopen, geftadigblokken om de koft. Labourer fa

vie, poufferà la meule, tirer le Diablepar la queue.

ROSSOLIS. Welſmaakend en geurig vogt, te Turin eerft

verzonnen. Du roffolis , certaine liqueur parfumée ,

inventée à Turin.

ROT m Bekendſchadelyk dier. Rat.m. Animal nuifible

affez connu. Eendikkerot. Un gros rat. Een water-

rot. Unratd'eau. De Alpifche Rot flaapt een heele

Winterdoor in de holligheid van eenboom , daar hy

vetword. Le Loir ou Rat des Alpes , efpece de Mar-

mote, dorttout l'Hyver tapi dans le creux d'un arbre.

Hyis zookaal als eenrot, als een Kerkrot. Il estgueux

commeunrat , commeun rat d'Eglife.

ROT. Adj. Verrot, bedurven. Pourri , gâté , corrompu.

Die appel is rot. Cettepomme est pourrie. Ror , de be.

derving zelf. Pourri m. Lafubftancegatée. Hetrot

uit eenpeerweggooyen. Jetter le pourri d'une poire.

Dat is nietrot , dat is nietkwaalyk bedagt. Cela n'eft

paspourri, celan'eft pas malimagine.

ROT. Krygsbende. Troupe , bande , efcouade de gens de

Guerre.f. Ieder Corporaal trok met zyn Rot naar

zynaangeweeze poft. Chaque Caporalmarcha avec

Jabande, fon efcouade àfonpofte affigné.

ROTGEZEL. makker, Soldaat onder hetrot hoorende.

Camarade d'Armée , Soldatde la bande , del'efcouade

Hygingmet eenige zyner rotgezellen moeskoppen.

Ilfut à lapetite Guerre avec quelques uns defes cama-

rades. EenROTGANS, wilde gans . Une Oyefauvage.

ROTTE, werd in de plaats van Ror , voor vrouwelyke

naamenen ook in ' t meervoud gezegt . Een rotte peer.

Unepoirepourie. Rotte appelen. Despommes pouries.

ROTTEKRUIT. f. Opriment , vergift. De la mort à rats ,

duMercurefublimé , de l'Arfenic . Rottekruit koo-

pen. Acheterdela mort à rats , dufublime. Iemand

met rottekruit vergeeven. Empoisonner quelqu'un

avec de l'Arfenic.

ROTTEN , 'tmeerv: van 't woord Ror. Des rats. De

-Lotten hebben al het koorn opgegeeten. Les rats ont

mangé tout le bled. Menzou nogwel doo rotten met

heinkonnenvangen , ' t is een gaauweit Ir: Il feroit

affez capable de prendre , d'atrapper des rats tout

morts ; c'est un pauvre Here , unepauvre mazette.

ROTTEN, v.n. p. Op een oproerige wyze famen ruk-

ken. S'amaffer, s'attroupertumultueufement. Het ge.

meene Volk rotte op de Markt te faamen. Lapopu-

lace s'attroupa, s'amaffafurle Marché.

ROTTEN. v. n. Verrotten. Pourrir ,Jegåter,fe corrom-

•

pre. Dieregen doet de druiven rotten. Cettepluie fait

pourrirles raifins. Delyken rotten in weinig tyd. Les

corpsmorts Jepourriffe en peu de temps. Hennip in

een flootteROTTEN , te weeken leggen. Mettrerouir

duchanvredans unfoffé.

ROTTEVAL. Knipom rotten te vangen. Ratiere. f. Ma-

chine à prendre des rats. Een rotteval opzetten.

Tendreuneratiere.

ROTTIG. Adj. Door de verrotting befchadigd. Gâté,

entamé dela pourriture , pourri. Rottige vrugten.

Desfruitsgâtezdepourriture , desfruits qui fepour-

riffent. Rottige druiven. Desraifins pourris ou quife

pourriffent. RoTTIGHEID, bederving, ongaatheid.

Pourriture, corruption. f. De rottigheid van een peer.

Lapourriture, ce qui eftpourrid'unepoire.

ROTTING. f. Dik uitgedroogd riet , tot een wandelſtok

bekwaam, Canne.f. Roſeau en guise de bâton. Een

dunne, een gladde rotting. Unecannemenuë, une

canneunie. Een noeftige , een verlakte rotting . Une

canne noueufe, une cannelaquée.

ROTS. Groote en harde Bergfteen. Rocher , Roc . m. Ro-

che.f. Eenhooge , een teil opgaande rots. Unhaut

rocher , uneroche efcarpée. Die Kuft isvol gevaarly-

ke rotfen. Cette Cote eft pleine de rochers dangereux.

Het schip itiet op een rots stukkend. Le vaiffeau fe

brifa contreunrocher. Hy ftond zoo onbeweeglyk

als eenrots. Ildemeura immobile comme un rocher.

ROTSEN. v . n. Rennen en fchokken. Sauter& bondir,

courir etourdiment & rudement.Hy doet niet dan ren-

nen enrotfen. Il est toujours àcheval ou enchaife , il

nefaitquecourir la pretentaine . Hy rotft al zyn klee-

ren aanftukkend. Il dechire tous jes habits , il met

tousfeshabits enlambeaux.

ROTSSTEEN. Steen uit een rots gehouwen Roc. m. Pier-

re dure taillée d'unrocher. Daar vielen groote rots-

fteenen van boven. Il tomboit de gros rocs d'enhaut.

Hyheefteen hart zoo hard als een rotsfteen. Ilaun

coeur durcomme unroc , un rocher.

ROTZAK. Rottige Waal . fcheldw: veeltyds per abuis

door zommige welgemelte en logge Nederlanders

de Franfchen en Waalen toegepast. Vieuxpouri ,

Walonmauffade, vilain fac à bran.

ROUAANSE KERS. Bonte kers , kers vafter enbeter

van maak als de gemeene. Bigarreau.m . Cerife plus

ferme demeilleurgoût que les communes.

ROUCOU of ROEKOE. Geele verf uit zeker hout van

deVoor- Eylanden getrokken. Du Rocou ou Roucou ,

dela couleurjaune ainfi nommée.

ROUSTOOKER Stooker die alleen Brandewyn vanbe-

dorven koornmag (tooken. Un homme qui nefait

d'eaude viequ'avecdubledgâté.

ROUW. Adj. Ruw , onbereid. Cru , paspreparé. Rouw

leer , rouwlinnen , rouwe zyde. Du cuircru , dela

toilecrue, delafoyecrue. Rouw, onstuimig weer.

Vilain temps , temps rude , froid& orageux.

ROUW. m. Rou, droefheid, langduurigefiert. Deuil.m .

Longuedouleur , grande affliction. Het heele Land

was in een zeer diepe rouw doe die godvrugtige

Vorft turf. Tout le Paysfut dans un deuiltrès profond

quandcepieuxPrince mourut. Rouw , rou , rouw-

kleeren , rouwgoed. Deuil. Habillements dedeuil.m.

Dekleine rouw , de grooterouwaanneemen. Pren-

drelepetit , legranddeuil. Een kamer metrouwbe-

hangen. Tendre une chambre de deuil. Over wie zyt

gyin den rouw? De qui portez vous ledeuil ? Rouw

bedryven, rouwdraagen , zyn leedweezen over eenig

verliesbetoonen . être en deuil , être affligé dequelque

perte; regretter, pleurer quelque perte. Alt Volk

bedreefeengrooterouwover zyn dood. Tout lemon

de eut un deuiltrèsgrandaufujet defa mort.

ROUW, diend tot Adjectivum in de volgende famenge

ftelde Naamwoorden. ROUWBAND, Lamfer. Crè-

pe.m. Voilededeuil . f. Een korte , een lange , een

hangenderouwband. Un crêpe court , un long crêpe ,

uncrêpependant. ROUWBEKLAG n. Het rouwbeklag

afleggen. Faire le compliment de condoléance , pren-

dre part à l'affliction des perfonnes en deuil. Rouw.

GOED.D.Rouwkiceren.Die Snyder,die Naayfter heeft

eenhooperouwgoed onder handen. Ce Tailleur, cette

Couturiere a beaucoup de deuil, bien deshabits de deuil

à faire. RouwKLEED, ROUWKOETS, ROUWMANTEL.

Habit , carofe , manteau de deuil.m. De ROUWSTA-

TIE was heel lang , heel pragtig. La pompe funebre

etoitfortlongue , le convoyetoitfort magnifique. Een

ROUW-WINKEL. Une boutique oùl'on trouvedescrêpes,

desdrapsmortuaires , deshabits , manteauxdedeuil.
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ROUWEN. v. n. Derouw aanneemen. Prendre ledeuil.

Daar is een Oom van hen dood , maarzy zullen 'er

nietoverrouwen. Il leur eft mort unOncle, maisils

n'enprendrontpoint le deuil.

ROUWEN. v. n. Berouwen , ſmerten , leed doen , ſpy.

ten. Fâcher , tenir aucoeur ,faire depit. Gy wiltmyn

raad niet volgen , maar 't zalurouwen . Vous ne vou-

lez pasfuivremon confeil, mais vous vous en repen-

tirez , vous vousen mordrez les doits , il vous encuit

ra. Zyn dood zou my zoo veel niet rouwen als ik

hem minderbemind had. Samort neme cauferoitpas

tant de douleur, ne meferoit pas tant de peine , je

regretteroismoinsfa mort , fijel'avois moins aimé.

ROUWIG. Adj . Bedroeft , rouwdraagend. Affligé , qui

fent ungranddeuil. Heel rouwig zyn over iemands

dood. êtrefort affligé dela mort dequelqu'un.

ROUWKLAGT , in Öndicht. Lamentation, complainte. £.

Gemiffement dedeuil. m. Men hoorde niet als rouw-

lamentations
queklagten engeween. On n'entendoit

& quepleurs, quegemiffements & que larmes . Rouw-

KLAGT opDicht-maat. Elegie , piece de Poefieplainti-

ve.f.Een rouwklagtmaakenover 't afweezen van zyn

Minnaares.Faire une elegiefur l'absencedefa Maitreffe.

ROUWKOOP. Spytdie gevoeldwordwegens een zotte

koop ofzotbedryf. Chagrin qu'on a d'avoir faitun

fotmarché ou unefolle action. Hy heeft die Hofftee

maar eenjaar gehad , en hy heeft al rouwkoopvoor

zyngeld. Il n'a eu cette maifon de Campagne qu'un

an, & ilplaint , il regrette deja l'argent qu'elle

lui coute.

ROYAAL. Ond: w: zie KONINKLYK. Royaal leeven,

een Heereleven leiden. Faire unechere de Roy, vivre

enPrince. 't Kans-fpel de ROYAAL OAK genaamd ,

heeftmeenigComptoorknegt zyn Meeſter doenbe-

fteelen. Lejeu de chance nomme le Royal Oak a fait

que plus d'ungarçon de Comptoir a volé fon Maitre.

Bybel op ROYAAL PAPIER gedrukt. Bibleimprimée

furdupapier Royal , engrandpapier.

ROŽYN of RAZYN. Gedroogde druif. Raifin fec.

weekteragkeeren , te ragkomen. Il reviendra, il

retournera vers la fin de la ſemaine. Te RUG ZEN-

DEN , wederheen zenden. Renvoyer. DenExpreffe

zal menvoortna 't Legertefugzenden. Owr'enver-

rapromptementle Courier à l'Armée. Titus pleeg te

zeggendateenVorſtnooit een Onderdaan misnoegd

te rug moestzenden-Titus avoitcoutume de dire qu'un

Princenedevoitjamais renvoyer de Šujet mecontent.

RUGGEBEEN van een menfch. L'epine du dos,Pechine.f.

Aan 'truggebeen zyntwaalfwervelbeenen , tuffchen

hals en ftuit te rekenen. Ily a douze vertebres à l'epi-

nedudos , à compter du col au croupion. 't RUGGE-

BEEN vaneenHaas ofKonyn. Le rable d'un Lievre

ou d'un Lapin.

RUGGELINGS. Adv. Rugaan rug. Dos à dos , dos con-

tredos. Tentyde van Duc d'Alba wierden al de Zeeu

wenen Hollandersdoor de Duinkerkers gevangen .

ruggelings gebonden en in Zee geworpen. Du temps

duDucd'Albe tous les Zelandois & les Hollandoisque

ceuxde Donquerqueprenoient etosent liez dos àdos&

jettez en Mer.

RUGGESTUK of RUGSTUK. n. Stuk Offev!eeſch &c.

uit de rugvan 't beeft gesneden. Echinée.f. Morceau

dudos, coupé vers le dos , lerable. Een varkensrug.

geftuk. Une echinée de cochon. 'r RUGGESTUK of de

KEERZYDE Van een Staete-penning of Medalje. Le

reversd'une Medaille.

De
RUGGRAAT of middelste GRAAT van een Tong,

van een Cabiliaau of andere vis. L'arête, l'epined'u-

ne Sole , d'un Cabiliau ou autre poiffon . De RUG-

GRAAT of' truggebeen van een menfch. L'echine, l'e-

pinedudosd'un homme.

RUGMANTJE. n. Schansgraavers , laftdraagers korfje ,

om puin&c .opdenrug tedraagen. Hottede pionier ,

de portefaix&c.f.

RUGSTEUN. m. Onderſtand,byſtand om de aanvallers te

onderſteunen. Soutien, appui , renfort , fecours. m. De

Ruitery diend het Voervolk tot een rugfteun in den

tryd. La Cavaleriefert defoutien, d'appui à l'Infan

teriedans lecombat.
m. Een pond lange rozynen. Une livre de raifins

decabas. ROZYNEBAARD, Vuurige plek in 't aange- RUGTBAAR. Adj. Bekend , openbaar. Public , connu ,

zigt.Feu volage autour dela bouche.m . ROZYNE WYN,

Hoerewyn. Du vin deraiſins , du vinfucré.

R U.

RUCHELEN. v. n. zie Balken. Braire. RUCHILING ,

balking. Brayement. m.

RUG. Gedeelte tuffchen ſchouders en lendenen. Le dos, la

partiepofterieure entreles epaules & lesreins. De rug

van een menfch, van een paard. Le dos d'unhomme,

d'uncheval. Hy lag op zyn rug. Il etoit couchéfur le

dos. Een kromme, een hooge rug. Undos courbé,

undos vouté. DeRUG van 't mes, van ' t boek. Ledos

ducouteau, dulivre. Opde rug van een Wiffelbriet

fchryven. Ecrire audos d'une Lettre de change. Wy

moetenhem die onkoſten doen draagen , hy kan ' er

weltegen , hy heeft een breederug. Ilfaut lui faire

fairecette depenfè , illa peut porter , ila bon dos.

RUG GAAN (Te) v.n. Agteruit keeren. Retrograder ,

retourner d'où l'on etait parti. Deſchaduw ging op de

Zonnewyzer van Achas tien graadenterug. L'Om-

breretrograda dedix degrez fur le Cadrand'Achaz.

Te RUG GAAN, wederkeeren . S'enretourner. Myn.

heergaat morgenterug na de Hofftede. Monfr. s'en

retournedemain à la maison de Campagne. Te RUG

HAALEN, agter uithaalen. Retirer , tirerenarriere.

Hyhaaldezyn ftoelfchielyk terug. Il retira promp

tementfa chaife. Te RUG KEEREN , te rug komen ,

weder komen, Revenir. Hy zal in 't laatſt van de

manifefte. De zaak is al terugbaar. La chofe eft trop

publique, a tropeclatté . Lets rugrbaar maaken , iers

overal gaan vertellen . Ebruiter une choſe , la divul

guer, larepandrepar tout. Rugtbaar worden, bekend

worden, ontdektworden. Devenirſpublic , êtrere-

pandudans lemonde. De RUGTBAARHEID der zaake

isveeltyds erger als de zaak zelfs. L'eclat , lebruit

de la chofe eft fouvent pire quela choſemême.

RUIDEN, zie RUYEN. Van veeren veranderen , ver-

vellen. Muer , changer deplumes ou depeau.

RUIDIG. Adj. Schurftagtig. Galeux , rogneux , qui a la

gale. Eenruidigfchaap. Unebrebisgalenfe. Een rui-

digehuid. Unepeau galenfe. RUIDIGHEID , fchurft.

Gale , rogne. f.

RUIF , RUIFFEL in een paardeftal. Ratelier d'une

Ecurie.m.Daar is niet met al in de ruif.Il n'y ariendans

leratelier. Smyt wat hooy inde ruit. Jettezunpeude

foin au ratelier.

RUIG,HAIRIG,wordnooit vanhoofdhair nog baardver-

ftaan. Velu, couvert depoil. Een ruige borst. Un efto-

mac velu.Ruige handen.Des mains velues.Ruigebee-

nen. Desjambes veluës. Zoo ruig als eenBeer. Velu

commeun Ours.

RUIG. Adj. Hard, wreed by dentaſt. Rude, raboteux ,

Apreau toucher. Hetnieuw en groflinnen isruig. La

toile neuve & groffe eft rude.Hyheeft eenruigebaard.

Ila la barbe rude, le poil de labarberude. Ruig ,

on-
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onbefchaafd , ongefchikt , groen , vuil . Infolent ,

groffier. Eenruig Matroos. Un Matelot desplusinfo-

lents , ungros brutalde Matelot. Een ruige taal voe-

ren. Parler effrontement , bleſſer la pudeur , par-

ler gras , dire des gueulées. Hy is heel RUIG ,

heel gruizig in ' t eeten. Ileftfalope & goulu , ilman-

gede toutcommeungoinfre.

RUIGHEID.f. Hairigheid. Qualité de ce qui eft velu.

RUIGHEID,hardigheid. Rudeffe, &prete. f. De ruigheid

vaneenhairkleed. La rudeffe , l'apreté d'un cilice ,

d'unebaire. RUIGHEID, onbefchoftheid, ongefchikt-

heid in ' t ſpreeken. Infolence , brutalité, impudicité.f.

RUIGSCHAAF. Ruige roffel . Une galere , un rabot à

degroffir labefogne. RUIG SCHAAVEN , uit den gro-

ven fchaaven. Degroffir , ebaucherla befogne.

RUIGT. Ruigte , ftruiken , ftruellen , bramen , door.

nen&c.door een gevlogten. Des brouffailles oubrof-

failles. t . pl. Touffesde ronces , d'epines & d'autre me-

nubois. RUIGT, rapalje volk , olyk fchuim. De la

racaille , la lie dupeuple , desgens de fac& de corde.

Hy loopt met 't olykite ruigt van de agterſtraatjes

freelen Ilvajouer avec cesguenx des ruelles ecartées.

RUIKEN. v. a. Met de reuk gevoelen. Sentir , recevoir

une impreffionpar l'odorat . Aan een roos ruiken Sen-

tirunerofe. Ik ben verkouwd , ik ruik niet met al . Je

fuisenrhumé , je ne faurois rien fentir. Hy durft er

niet aan ruiken , aan tornen , na taalen. Il n'ofe en

approcher, s'yfrotter , ce n'eft pas pour lui que lefour

chauffe. RUIKEN. v. n. Reuk van zig geeven. Sen-

tir , exhaler , repandre de l'odeur. Diebloemen rui-

ken lieffelyk ! Cesfleurs làfentent bon ! Aangenaam

ruiken, kwaalyk ruiken. Sentir bon , fentir mauvais.

Als men naar Wefop vaart of reiſt kan men rui-

ken hoe naby Stad , ' t geen by donker weer belet

te doolen. Quand on va à Wefop on fent à quel

le diftance on eft de la Ville , ce qui empêche de s'e-

garer dans l'obfcurité. RUIKEND. Adj . Reukgee.

vend. Qui fent fort , qui a de la fenteur . Ruikend

goed in een doosjenhebben. Avoir desfenteurs dans

uneboite. Ruikende kruiden. Des herbes odoriferan-

tes, des aromates.

RUIKER. Ruikertje , bloemtuiltje . Bouquet.m . Amas

de fleursliées enfemble. Een ruiker voor zyn Liefite

maaken Faireun bouquet àfa Maitreſſe.

RUILEBUITEN.v.n Onbezien onberouwen, rompslomp

ruilen. Trocquer auhasard , à la legere , en bloc & in

tache. Het is een prullekooper die niets doet dan rui-

lebuiten. C'est unravaudeurqui ne fait quetrocquer.

RUILFBUITER, kwanfelaar. Trocqueur, Ravaudeur

Brocanteur : en ſtyle du Th: Italien.

RUILEN. v.a. In ruling geeven . Trocquer, echanger ,

donner entroc. Hebt gy niet met al teruilen? N'avez

vousrien à trocquer?Wilt gy uw Paard tegen myn Or-

logie ruilen? Voulez vous trocquer votreCheval con-

tremaMontre? RUILING ,wiffeling Troc , echange m.

Wat wilt gyvooruw paard in ruiling hebben? Que

voulez vous en echange , entroc pour votrecheval?

RUIM. Adj. Wyd, breed , lugtig . Large , Spatieux,

etendu , airé. Een ruime plaats , een ruime kainer.

Une cour fpatieuſe , une grande chambre. Ruime en

lugtige vertrekken Des appartements Spatieux &

bien airez , enbeaujour. In deruime lugt zitten être

affis engrandair. Zyne handen ruim hebben leegtyd

aanzighebben. Avoirdutemps àfoy, avoirles mains

Libres. Wagt dat ik mynhandenwar ruimerheb. At-

tendez quej'ayeplus de loifir , quej'ayemoins d'affai.

resfurles bras Ruim van gemoedzyn, niet heelnaauw-

ziende of befchroomd zyn. Avoir la conſciencelarge,

n'êtreguenesfcrupuleux.Hy zal daar niet opzien, hy is

vryruim vangemoed. Il ne s'arrêtera pas à cela , il

a la confcience large commela manche d'unCordelier.

Datkomtuit een ruime , een onbekrompe beurs. Ce-

lafort d'une bourfebtengarnie , d'un homme à son ai

fe, qui adel'argent mignon.

RUIM. 'tHol van ' t Schip. La cale, le rum, lefonds de cale,

le lieudu vaiffeau où l'on met les munitions& les mar.

chandifes.Waar is de Schipper ? hyis in ' t ruin. Où eft

le Maitre,le Patron? il eft dans le rum ,aufonds de cale.

RUIM. Adv. Meer als , overde. Par de là , audeffus ,

outre. Wanneer is dar gebeurd? ' t is ruim een maand

geleden. Quand cela est il arrivé ? il y a plus d'un

mois , unmois& plus. Daaris ruim eenel over. Ilen

refte uneaune & par de là. Zyis ruim dertigjaar. Elle

a trenteanspaffez & haye aubout RUIM. Adv. Mil-

delyk , onbekrompelyk. Largemont , amplement ,

abondamment. Meet mywatruim. Faites maybonne

mesure, Ruim meeten is geen zonde, fpr: On n'eftpas

damnépour donner trop bonnemesure. Daarwordruim

opgedift , alies komt daar ruim om. Onyfaitgrande

chere& beau feu , rien n'y coute , ony met tout par

ecuelles , onyfais litiere d'argent .

RUIMBAAN maaken , plaats maaken. Faire place , fe

faireunfpatieuxpaffage , ecarter la preſſe . Staaruim ,

maak ruimbaan! Place , place , gare! que Monfieur

paffe ! Hywilt er welhaalt ruimbaan onder te maa.

ken. Ilgut bien tot fefaire faireplace , ileut bientot

ecarté la preffe, bientot fait un escarre parmi cette

troupe , cettebande de gens.

RUIMEN. v n. Ontledigen,vertrekken. Se retirer, vuider,

decharger la place qu'on occupe Hy moeft voort de ka-

mer ruimen. Ilfut contraint deferetirer, de decharger

leplancher,d'enfiler la porte auplus vite. Debeedelaars

moeten de Stad ruimen. Ilfaut quelesgueux quitent,

vuidentla Ville,detalent . Een Velting RUIMEN,inrui-

men aan anderen over laaten. Evacuer,rendre une Pla-

ce. Een gemak , een kolk RUIMEN , leegen. Curerun

aifement, vuider, curer un retrait, un egout . De zwaa-

righeden uitde weg RUIMEN, te boven komen,weg-

neemen. Leverles difficultez, ôter les obftacles, appla.

nirles difficultez . RUIMING . plaatsmaaking , wy-

king. Evacuation , retraite. f.

RUIMSCHOOTS. Zeew: Ruimſchoots aanzeilen.Aller,

voguerà vent largue. Hy kan ' er ruimſchoots van lee-

ven Ilenpeut vivre largement, àfon aife . RUIMSCHOO-

TIG , kan. Adverbialiter in dezen zin plaats hebben.

Een stoffe , een onderwerp RUIMSCHOOTIG , in 't bree-

deverhandelen. Traitter unematiere amplement.

RUIMSPRAAK f.Vergrootende ofverkleinende ſpreek-

wyze, Exageratio,Hyperbola in ' t Latyn . Exageration,

hyperbole. f. De heele Waereld zegt het , doed het,

is een ruinfpraak. Tout le Monde ledit , lefait , eft

une exageration , une hyperbole.

RUIMTE. f. Groote plaats , onbekrompe plaats. Unlong

efpace, grand vuide. Hier is geen ruimte genoeg om

te paletten. Il n'y a pas affez d'espace ici pourjouer

au volan. Het Gebouwbeflaat een groote ruimte. Le

Bâtiment occupe un grand espace. RUIMTE, Over-

ved. Abondance , quantité f. De ruimte kan niet

fchaaden. fpr: L'abondance de biens nefauroit nuire.

RUIN. Gelubd paard. Unchevalkongre, unhongre. Hy

heeftvier ſchooneruinen voor zynkoets. Ilaquatre

beauxhongresdevantfon caroffe. Een paard RUINEN,

lubben. Hongrer, châtrerun cheval.

RUINEEREN , werd onder deKoopluiden, Hovelingen,

Reizigers in de plaats van verderven, vernielen , in

de grond helpen, gezegt. Het invoeren van munt
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briefjes ruineerd 's Landscredft , den Koophandel.

L'introduction des billets de monnoye ruinele creditde

l'Etat , le Commerce.

RUINEN, BOUWVALLIGHEDEN. Gefloopte oud-

heden , oude pylaarftukken , puin, kalkbrokken&c.

Ruines , debris d'antiquitez&c. De ruïnen der Ab-

dye van Rhynsburg byLeiden , vanEgmond boven

Alkmaar. Les ruines , les debris , veftiges des Abayes

de Rhynsbourgprès de Leide, d'Egmond par de là Alc-

mar. De Bailluwvan de Merwe , als eigenaar derruï-

nenvan 'tHuis dezernaam , in de Biesbos gelegen ,

heeft agt dagen,te weetenvan den 5 totden 12de Ju-

ni,hetRecht ofSchoutfchap der Stad Dort in handen.

RUISCHEN ofRUISSCHEN.v.n.Bruiffchen,geruis,ge-

druis maaken , ſchuimen en loeyen als de Zee doet.

Bruire , ecumer , mugir en parlant de la Mer. Men

kan van hier de Zee hooren ruifchen. On peut d'ici

entendre bruire , mugir la Mer. Men hoord ' er

eenBeekje zagtjes RUISCHEN , vlieten. On y entend

un petit Ruiffeau couler, gazouiller doucement. Ge-

lyk dewindde Abeele , Popelierboomen doet RUIS-

SCHEN , fcharlen , ritfelen . Comme le ventfait mur-

murer lesPeupliers , comme le vent agite les Peupliers.

RUISCHEN , toeten , gonzen , alsmenvan 't geraas in

de oorenfpreekt. Bourdonner , bruire , quand on par-

ledu bruit,du tintouin des oreilles.RUISSCHING , BRUI

SCHING van de Zee. Bruiement , mugiffement de la

Mer.m. RUISSCHING , vlieting der Beeken. Gazouil-

lement,doux murmure des Ruiffeaux. m. RUISSCHING,

geruifch , toeting der ooren. Bourdonnement , tin-

touindesoreilles.m.RUISSCHING ,fcharing der Abeele

boomen. Murmure. m. Agitation des Peupliers.t.

RUISCHVOORN. Rivier visje alzoo genaamd. Able,

Ablette f Petitpoiſſon de Riviere ainfi nommé. Ruis.

PYP , Zakpyp. Cornemufe , Mufette f.

RUIT , in een glaaze raam Carreau de vitre.m . Een ruit

breeken . Caffer uncarreau de vitre. Een langwerpi-

ge,fchuinshoekigeruit . Un carreau de vitreen lofange,

unelofange. Papiere Rurr,ſtukje papier ofpergament

ruitswyze gefneden daar ' t zegel opgezet word. Mor-

ceau de papier taillé en carreau fur lequel on appo-

fe lefeeau. DeJonkvrouwendraagen haar Wapen in

les
een fchuine RUIT of RUITSWYZE. Les Filles ,

Demoisellesportent leurs Armes en loſange.

RUITEN . Een der vier tekens van 't kaartſpel. Carreau.m.

Une des quatre marques dujeu de cartes.Ruiten Aas ,

ruitenHeer. As decarreau , Roy decarreau . Ruiten

is den opflag, ruiten istroef. On ajoué carreau , c'eft

le carreauqui eft la triomfe.

RUITER. Soldaat te paard. Cavalier, homme deguerre

àcheval. Een Compagnie te Paard isgemeenlyk vyf-

tig Ruitersfterk Une Compagnie de gens de Cheval

eft ordinairement decinquanteCavaliers , de cinquan-

ieMaîtres. RUITER , word gezegd van al die gewa.

pendte Paard ryd. Cavalier, fe dit de touteperfonne

montéeà chevalen equipage de Guerre . Daarryd een

flegt Ruiter, een zand Ruiter voorby ! Lepauvre Ca-

valier,lapauvremazettequipaffela ! Eenfplits RUI-

TER eenvrouwmenfch te paard . Un Cavalierfemelle,

unefemme ou fille à cheval.

RUITERWAGT. Garde à cheval f. Bioüac. m. Daar

itond een Ruiterwagt voor zynLogement. Ily avoit

une Garde à chevaldevant laporte de fon Hotel. De

Ruiterwagt ftond een half uur van 't Leger. Le

Biouac, le Piquet etoit pofté à une demi lieue du Camp.

RUITERY. f. Soldaaten die te paard stryden . Cavalerie.f.

Gensdeguerre à cheval. Menplaatitede Ruitery op

devleugelsvan 't Leger. On plaça la Cavaleriefur

les ailesdel'Armée,

RUI. RUK. RUM. RUN. RUP. RUS.

RUITSWYZE. Adv. En lofange. De Geestelyke Juf-

fers voeren haar Wapens ruitswyze. Les Religieufes

portentleurs Armes en Lofange.

RUK. Schok , trekking. Secoue.f. Effort fubit par le-

quelon arrache, on emporte. Hy greep het met een

ruk uit mynhanden . Il me l'arracha des mains tout

d'uncoup, ilmel'enleva deforce.

RUKKEN. v. a. Mer geweldtrekken. Arracher , tirer ,

emporteraveceffort , par fecouffes. Iemand deklee.

deren van ' t lyfrukken. Arracherleshabitsque quel

qu'un afurlecorps. Een mifdaadige metvier paarden

vaneen rukken. Dechirer , demembrer un criminel,

tirer uncriminel à quatre chevaux. Iemand rukken

en plukken , hem braafflingeren en deerlyk afroffen.

Houfpiller, tirailler , fecouerquelqu'un , lui dechirer

fes habits& le biengourmer.

RUKKEN.v.n. Schielyk opbreeken en ergens poft vatten.

Decamperfubitement pour fefaifir d'unpofte avanta-

geux, oupour affieger quelque place De Vorft rukte

daar opmethet Paardevolk om de Vesting te beren-

nen. LePrince partit là deſſus avec laCavaleriepour

inveftirla Place , la Fortereffe.

RUKKING f. Geweldigetrekking , ftuiping. Convulsion,

contraction f. Retirement des muscles avec violence.in.

Hyfturf in die geweldige rukkingen der ſpieren. I

mourut dans ces violentes convulfions , dans ces re-

tirements demuscles.

RUKWIND. Dwarlwind, een wind die metrukken komt.

Grain de vent , coupde vent , tourbillon. m.

RUMOER, Ond: w: Geraas, geweldig geſchreeuw. Ru-

meur , bruit tendant à emotion , à querelle. Eengroot

rumoermaaken Exciter unegranderumeur ,faireun

grand vacarme. De heele Stad is in rumoer. Toute

la Ville eft enrumeur , en desordre.

RUN. Gemaalebaſten van eike boomen , om ' t grof leer

te bereiden. Dutan.m. De l'ecorce de chêne mouluë

pour preparerles gros cuirs. RUN-MOLEN. Moulin à

tan. m.

RUND-DIER. î . Hoornbeeft, Os , Bul ofKoebeeſt. Bê-

te à cornes, un Boeuf, un Taureau ou une Vache.

RUNDEREN. Een hoop hoornvee. Un troupeau de bê-

tesàcornes Jacobhad veel fchaapen enrunderen. Ja.

cobavoitquantitéde bêtes à laine & de bêtes à cornes.

RUNDVLEES. n. ongezoute offevlees . Du boeuffrais ,

de la chair de boeuffraiche. Daar word meerKoe- als

Rund-vlees in de Hal verkogt. On vendplus de Va-

che quedeBoeufà la Boucherie.

RUNSEL. zie STREMSEL. De la preffure , cail-

lette. f.

RUPS. f Schadelyk tuindiertje. Chenille. f. Sorted'infette.

Derufpen eeten de boom- enandere bladen op . Les

chenilles rongent les feuilles des arbres & autres. De

rupfen veranderen in witjes. Les chenillesfe changent

en papillons.

RUSGEEL. Rood Rottekruid. De l'Arfenic rouge.

RUS-LEER.Mofcovis leer, Juchren. Du cuir deRefe

ou deRouffie.

RUSIE, Moeyte , belemmering, hoofdbreeken. Ens

barras, tourment d'esprit , rompement de tête. m. Het

School houdengeeft een groote rufie. L'Ecolagecau

fe ungrandembarras , donne un grandrompementde

tête. Ikwil met die rufie niet te doen hebben. Jene

veuxpointmemettre , entrer dans cet embarras là.

RUST. Stilzitting na den arbeid. Repos.m. Ceſſation de

travail. f. De dag is tot het werken en de nagt tot de

ruft gefchikt. Le jour est destiné autravail&la nuit

pourlerepos. RUST, in tegenstelling van debewee-

ging. Repos , paroppofitionau mouvement , à l'agi-

ta.
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tation. Datkind woeld geduurig , het blyft nooit in

rust. Cetenfant eft dans un remuement perpetuel, il

n'eftjamais enrepos. De al te groote ruft is fchade-

lykvoor de gezondheid. Le tropgrandrepos nuit à la

fanté. Een kind , een zieke wat RUST , wat flaap.

kruid ingeeven. Donner du repos , de l'endormi , du

jus deparvot àunenfant, à un malade. RUST, geruft-

heid, bevryding van ligchaamelyke of geeftelyke

fmert.Repos.m.Tranquilité.f. Deruft zoeken . Cher-

cherlerepos , latranquillité. Die Pleitzaakmaakt dat

hydagnog nagt ruft geniet. Ce Procès fait qu'il n'a

nuit& jour aucunrepos. RUST , flaap. Repos , fom.

meil.m. De zieke is in de ruft geraakt. Le malade a

prislerepos. Komthem in zyn ruft niet ſtooren. Ne

venez pas troubler fon repos. De ruft der ziele , de

eeuwige ruft. Lerepos des ames, lereposeternel. 't Is

een verstoorder van de algemeene rust. C'est unper-

turbateurdurepos public.

RUST, werd in de volgende fpreekwyzen nog gebruikt .

Hetroer , het piſtool ſtaat op zyn ruft , dat is : de

haan is noggefpannen , nogneer gehaald. Le fufil

lepiftolet eftfurfon repos : le chien n'est ni bandé , ni

abbattu. RUST te fcheep: plank bezyde het fchip

daar deyzere puttings in vaft zyn, en de hoofdtouwen

als op ruften, Portehaubans. m .

RUSTBANK in ' t voorhuis &c. Repofoir m. Banc fur le-

quelonfe repofe dans le veftibule &c. Modele RUST-

BANK , ruftbed. Canapé m. RUST-BED . n . Lit dere-

pos..Defchoone lag op een fatyne ruit-bed. La belle

etoitfurunlit derepos de fatin.

RUST-DAG. Zondag , Sabbath-dag. Jour de repos, Sab-

bath, Dimanche.m. De zevendendag word des Hee-

ren ruft-dag genaamd. Le feptiême jour eft appelé le

jourdurepos , leSabbath del'Eternel. Wie preekt ' er

aanstaande Ruft-dag in onze Kerk ? Qui est ce qui

prêcheraDimanche qui vient à notre Eglife ? RUST-

DAG houden, uitrusten. Serepofer , fe delaffer.

RUSTELOOS. Adj. Onruftig , ligtvaardig , onbedaard ,

dieveel vande veranderinghoud. Inquiet , brouillon ,

amiduchangement. Hy is zoo rusteloos van geeft ,

dathynaauwelyks op een plaats gekomen is ofhy

wil 'erweer vandaan. Il a l'esprit fi inquiet qu'à pei-

ne eft il entré dans un lieu qu'ilen veut fortir. Rus

TELOOZE nagten. Des nuits qu'on paffe dans l'infom-

nie dans l'agitation . RUSTELOOSHEID, ongeruftheid,

woeldery. Inquietude , agitation , turbulence. f. Rus-

TELOOSHEID , flaaploosheid. Infomnie , agitation ,

faute depouvoir dormir. f.

RUSTEN. v.a. Met werkenophouden. Se repofer , cef.

ferdetravailler. De nagt is gemaakt om te ruiten.

La nuit eft faitepourfe repofer. Hyheeft ' er zes uuren

zonder teruften aangewerkt. lly a travaillefixheu

resfansfe repofer, d'arrachepied. RUSTEN, uitrusten ,

deruft neemen.Se repofer,prendre le repos. Ik benmoe

gegaan, ik moet hier watruften . Jefuis las d'aller , il

faut quejemerepofeunpeuici. Hy flaapt nier, hy ruit

maar wat. Ilnedort pas , il nefait querepofer unpeu.

RUSTEN. v. n. Leunen, fteunen op iets . Repoſerfur

quelquechofe, êtrefoutenu de quelque chofe . Die balk

ruft opdemiddelmuur.Cettepoutrerepofefurlaparoi

mitoyenne. DeZaligmaaker had geenplaats om met

zyn hoofd op te ruften. Le Sauveur n'avoit pasde

lieuoùrepoferfa tête. Ikhebde heele nagt niet kon-

nen RUSTEN, flaapen. Je n'ai pu reposer , dormir

detoutela nuit. De lykenRUSTENin ' t graf. Lescorps

repofentdans lafoffe. Hy isindenHeere geruft , ont-

flaapen. Il eft repofe, trepaffé, mort au Seigneur. Rus-

TEN, ftil blyvenleggen,fpreekende van de drinkbaa

revochten. Repofer, feraffeoir.Laat die koffi nogwat

ruften. Laiffez encore unpeureposer cecaffe. Die wyn

zal beter wezen , als hy nogwat geruſt zal hebben.

Ce vinlà fera meilleur quandil aura encore unpeure-

pofé. RUSTEN, ſtaat maaken op iets ofiemand. Se

repoferfur quelque chofe ou fur quelqu'un . Ik ruſt

t'eenemaal op uwzorg. Jemerepofe entierementfur

vosfoins. Ruft vryelyk opmy. Repofez vous hardi-

mentfur moi. Hy zal niet ruften eer hy ſlaagen krygt.

Il ne fe repofera , ne s'arrêterapoint avant qu'ilfoit

battu , ilne ferepofera point qu'on ne l'ait roffe.

RUSTIG. Adj. Fris enwakker Robufte & difpos , agile

& vigoureux, frais&gaillard. Het is eenruftig Kae-

rel. C'eft ungros Roger bontemps, ungaillarddehaut

appetit. Die Compagnie beftaat uit friffe en ruftige

manichap. Cette Compagnie eft composée d'hommes

frais robuftes , de gens bien faits & vigoureux.

Een ruftige vrouw , een wakkeretalt . Une vigoureu

Sefemme, unegroffegaillarde. Een RUSTIGE , vin-

nige ftoot, aanval. Un rude choc. Den Vyand RUS-

TIG OF RUSTIGLYK aanvallen . Attaquer l'Ennemi

vertement, brufquement. RUSTIGHEID , frisheid ,

wakkerheid , vinnigheid. Vigueur , verdeur , force.f.

RUSTING , kan voor het Franfch woord PAUSE geno-

menwerden. De RUSTING van 't vaers , plaats daar

in't leezen van ' t vaers geruft kanwerden. Lerepos

ou la cefure du vers , l'endroit du vers où l'onpeutre-

pofer, appuyerenlifant. De rufting of fnyding der

Alexandrynfe vaerfen valt op ' t end der zefde Letter-

greep Le repas ou la cefure des vers Alexandrins

vient à lafin dela fixiême Syllabe

RUSTLYN. Lyn oftouw om de zekerheid aan de Ree

vaft gemaakt, om die te konnen vaſt houden als ' er

eenige lynenkwaamen te breeken , doorgeſchoten te

worden. Manoeuvres, garcettes, boffes dereferve atta-

chéesaux Vergues pour les faifir & ratacherfiquel-

ques cordages venoient àferompre RUSTLYN ,

of ketenaan 't Anker voor de boeg geklonken. Bofe

decable , à raban ou à aiguillettes.f.

RUSTSTOEL. Rugftoel. Chaife à doffier ou de commo-

dité f. Efpecede Fauteuil. m.

touw

RUUW. Adj. ROUW. Ruig , hobbelig , onbefchaafd.

Rude , raboteux , brute , paspoli. Een ruuwe plank.

Uneplanche raboteufe. Ruuwe Diamanten. DesDia-

mants brutes . Ruuwmarmer.Du marbre brut .Rauwe

handen. Desmains rudes. 1

RUUW. Adj . Guur , flordig. Rude , incommode. Een

ruuwweer. Un tempsrude,un vilain temps.De Winter

is eenruuwJaargety . L'Hyver eft une Saifon bien rude.

RUUW. Adj. Onbeichaafd , lomp , boers. Cru, groffier,

bouru , brutal. Een ruuw menfch. Un hommegroffier ,

un bouru. Een ruuwbefcheid. Une reponse brutale .

impertinente.

RUUWELYK. Adv. Plompelyk , met onbeſchaafdheid,

Groffierement, brutalement , avec impoliteffe. Iemand

ruuwelykbejegenen Traiterquelqu'unbrutalement ,

brutaliferquelqu'un. Hy duuwde hem ruuwelyk te

gemoed dat... Il lui repondit durement , crûment

que...DenVyanddus ruuwelyk aangegreepen , be-

gonte deinzen. L'Ennemi attaqué fi vertement , fi

vigoureufementpouſſe , commença àplier.

RUUWHEID. f. Ongelykheid, hardigheid, ruigheid. Ru-

deffe , inegalité, apreté.f. Deruuwheidvan een plank.

La rudele, l'inegalite d'une planche. De ruuwheid

derhanden. Larudeffe, l'apreté desmains. De RUUW-

HEID, ftrengheid , barheid van 't weer. La rigueur

dutemps. RUUWHEID, onbeſchaafdheid, plompheid.

Impoliteffe , incivilité, rufticité, brutalité.f.

Ddddd 3
RUYEN ,
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RUYEN , RUIDEN. v. n. Vanveeren , hair of vel ver-

anderen. Muer, changer de plumes , de poil ou de

peau. Dievogel , die kat zal haaft ruyen. Cet oifean ,

ce chat muera bientot. De flangenruyen alle jaaren.

LesSerpentsmuent tousles ans. RUYING , kwytwor-

dingvanoude veeren &c. Muè ft Changement deplu-

mes , depeau&c. De vogels zyn in deruying ziek.

Les oifeauxfontmaladespendant leurmuë.

RY.

RY. Gelid, bende , fchakel. zie REY. Rang.m. Ran-

gée, file.f.

RY. Platte enlange maatftok. Regle.f Inftrument de Ma-

thematique pour tirer des lignes droites. Een plank

metde ry meeten. Mefurer uneplanche avec la regle.

RYBAAN op ' t ys voor de Schaatfe ryders . Une allée

fpatieufe furlaglacepour la commoditédes Patineurs.

RYDEN ,woord om de manier van ' t beweegen der men-

fchen en dieren te verbeelden. Aller , marcher , être

enmouvement. Te paard ryden. Aller à cheval. In

eenkoets ryden. Aller encaroffe. Zagtjes ryden, hard

aanryden. Allerdoucement ,aller vite. Opfchaatfen

ryden. Aller , courir àpatins , patiner.

RYDÉN. v.a. Befpringen. Frayer , s'approcher pour la

generation. De vis begind te ryden. Le poifon com-

mance àfrayer. Men houd voor vaft dat de Water-

flangen metde Aal ryden. On tient pour certam que les

Serpents deRivieres frayentavec les Anguilles. Opde

ong RYDEN, ' t voorwerp van de agterklap ender

fpreeuwen zyn. Faire parler le monde, etre lefujetde la

medifance&des railleurs.Op ftelten RYDEN,met ftel-

tengaan. Marcher avec des echaffes. Op ſtelten ryden,

ontiteld zyn , uit derooy zyn êtrederouté , detraqué,

dereglé, démonté , deforienté.Voor anker ryden , door

ftorm &c. het anker of ankers na zig fleepen. Arer ,

chaffer fur fes ancres , labourer : terme de Marine.

Hyrydervoor, het komt op zyn kop aan , hy moet

het loodje fchieten. C'eft fur lui que lefardeautombe,

ilenpayerales pots caffez.

1

RYDER. De geen die ergens meêryd. Celuiquimarche ,

qui va àcheval, en chariot ou d'une autremaniere.

Paard ryder. Cavalier, poftillon. Schaatle RYDER.

Patineur , celui qui courtfur les patins. RYKALES of

RYCALES. Chaife roulante f. RYKOETS, Caroffe or-

dinaire. m RYKONST , konft van te paard ryden.

Manege.m. RYMANTEL. Capot , manteaudeCava.

her m . RYPAARD . Chevaldefelle . RYROK. Cafaque

deCavalier. RYSCHOENEN. Escarpins ,fouliers plats

dupatineur. RYSCHOOL . Academie. f. où l'on apprend

le manege , à monter à cheval. RYSPOOR n. Ornic-

re, RYTUIG, Voiture. f. RvWAGEN Chariot de loua-

ge. RYWEG. Lechemin du charroy , legrandchemin.

RYFFELAAR. Die uitde tas laat trekken ofmetfteenen

dobbelen. Celui qui donne à tirer à la blanque ou à

jouer auxdez. RYFFELEN, uit de tas trekken ofdob.

belen, Jouerà la blanque ou aux dez.

RYGEN. v. a. Met een rygfnoer fluiten. Lacer , ferrer

avecun lacet. Le Pret: reeg , le Part: gereegen. Een

roklyfrygen. Lacer uncorps . Zig fcheef rygen. Se

lacer detravers. RYGEN , aan een fnoer fchakelen.

Enfiler , enchainer. Paerlen rygen. Enfiler des Perles.

EenPaternosterrygen. Enfiler un Chapelet. Iemand

aaneen degenrygen, iemand dood steeken . Paffer l'e.

pée àtraversdu corps dequelqu'un, l'enfiler afon epée.

RYGSNOER RYGVETER. Gaare of zydekoordom

ietstoe terygen. Lacet.m. Cordonde fil ou defoye,

pourferrer quelquechofe Een gaare, een zyde rygfnoer.

Unlacet de fil , unlacet defoye. Men moeft haar ryg-

faoerdoorfnyden . Ilfalutluicouperfonlace .

.

RYHAAKJE, n. Scheeps Timmermans tuig alzoo ge-

naamd. Equerre debois à epaulement. E.

RYK. By uitmuntendheid het Duitſe Ryk, Duitsland.

L'Empire , l'Empire d'Allemagne. m. De Vorften ,

de Keurvorſten van ' t Ryk. Les Princes , les Elec-

teurs de l'Empire. Markgraave des H. Roomfen

Ryks. Marquis du S. Empire. RYK , Heerfchap-

py, Moogentheid, Empire.m. Domination , Monar-

chie.f. Alexander overwon het Rykder Perfen. 4-

lexandrefubjugua, l'Empire des Perfes. Titus volgde

opVefpafiaan in 'tRyk. Tite fucceda à Vefpafien à

Empire. HetOofterfe Ryk , hetRykvan 'tWeften.

L'Empired'Orient , l'Empire d'Occident.

RYK. Koningryk , Staat. Royaume.m Monarchie.f. Het

RykvanSpanjen , het Zweedse Ryk. Le Royaume

d'Espagne, le Royaume de Suede. Hy wierd uit het

Rykgebannen. Ilfut banni duRoyaume. Hyis Ko-

ning van drie Ryken. Il eft Roy de trois Royaumes.

RYK. Heerfchappy , gebiedinde ftylvan de Schriftuur

Regne, Empire. m. dans le filede l'EcritureSainte.

MynRyk is niet van deze Waereld , zegd de Zalig-

maaker. Mon Regne n'eft pas de ceMonde , dit le Sau-

veur. Daar zyn er die het duizend jaarige Ryk van

Chriftus op aarde gelooven Ily en a qui croyent le Re-

gne de milleans de J : Chrift en terre.

RYK. Adj. Die groote goederen bezit. Riche , opulent ,

quipoffededegrandesricheles. Hy is zeer ryk , fchat-

ryk. Ileftfortriche , riche à miliers. Rykin geld , in

erven. Richeen argent , riche en fonds. Een ryk Erf

genaam , eenryke Weduw. Unriche Heritier , uneri-

the Veuve. Ryke Onderdaanen , ryke Koopluiden.

DesSujetsriches, de riches Marchands. RYKE , de

geendierykdommen bezit . Riche , celui qui poffede

desricheles. De ryke zal naauwelyks ingaan in 'tKo-

ningryk derHemelen. Schr : fpr: Le riche entrera diffi-

cilement auRoyaumedes Cieux.

RYK , wordook voor overvloed of talrykheid , als in de

volgende voorbeelden , genomen. De Hollandfe

Taal is zeer WOORDENRYK. La Langue Hollandoife

eft fort riche en expreffians , fort copieufe. Een

goud RYKE Myn Une Mine fort riche , fort fertile.

Eenvis RYKEVуver.Un Vivier, un Etang poiffonneux.

EenvolkRYKE Stad.Une Villefort peuplée.Een zin RY-

KE rede. Un difcoursplein d'esprit , concis & moelleux.

RYKAARD, Die feliatryk is. Richard, riche à tas.

Zytrouwd een ouden Rykaard. Elle epoufe un vieux

Richard, un Pere aux Ecus.

RYKDOM. m. Overvloed van goederen . Richeffe , abon-

dancedebiens. f. Derykdom van dit Land beſtaatin

de Zeevaart enin den Koophandel. Le Negoce&la

Navigationfont la richeffe de ce Pays ci.

RYKELYK. Adv. Overvloediglyk. Abondamment , ſuf-

fifamment. Een Stadrykelyk voorzien. Pourvoira

bondamment une Ville. God heefthem rykelyk geze-

gend. Dieu l'a beni abondamment. Zynſchâ rykelyk

inhaalen. Reparer fa perte avec ufure. RYKELYK ,

mildelyk. Largement , graffement , liberalement.

Hyis rykelykbetaald geworden. Ilaétépayé largo

ment. Rykelykbeloondworden, êtrerecompenfelar

gement , gralement. RYKELYK , overdaadiglyk. Pro

digalement,fomptueusement, avecprofufion,Žyleeven

terykelyk , zytrakteeren hunne vrindente rykelyk.

Ils vivent tropprodigalement , ils traittent leurs amis

trop.fomptusufement.

RYK GELAADEN. Adv. Richement chargé, avecune

riche charge. De fchepen kwaamen ryk gelaaden

thuis. Les vaiffeaux arriverent au Port richement

chargez , avecunerichecharge.

RYK
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RYK MAAKEN. v. a. Verryken. Enrichir , rendre

riche.

RY-KONST. De konft van een paardteberyden. Ma-

mege. Lafciencedemonteràcheval.

De RYKS-APPEL. Bekend Keizerlyk cieraad. Le Glo-

be Imperial.

RYKSBESTIER , Ryksbewind aanvaarden. Prendre

le gouvernement de l'Empire , fe charger de l'admi

niftration des affaires de l'Empire.

RYKSDAALDER. Bekend muntstuk, Rifdale.f. Piece

de monnoye valant autour de 50fols. EenBank Ryks-

daalder , regte Ryksdaalder doet vyftig ſtuivers Hol-

lands. UneRisdale deBanque , une Risdale au titre ,

fait 50fols , monnoye de Hollande.

RYKS-DAG. Ryks-vergadering , Staatsvergadering der

Duitsers , Poolen&c. Diete f. Affemblee des Etats

en Allemagne, Pologne &c. DenRyksdag befchry.

ven, den Ryksdag breeken. Convoquer la Diete ,

rompre la Diete.

RYKS-GEBIED . n. Reffort . m. Jurifdi&ion de l'Empire. f.

De Landen in't Ryks-gebied gelegen. Les Pays du

reffort , dela dependance, de lajurifdiction de l'Empire.

RYKS-GENOOT , MEDE-KEIZER. Affocié à l'Empi-

re, Collegue. Maximiaan leefde lang eendragtig en

voorfpoedigmet Diocletiaan zyn Ryks-genoot. Ma-

simien vecut longtemps en union & profperité avec

Diocletien fon affocié à l'Empire , fon Collegue.

RYKS-KAMERHEER. Chambellan de l'Empire. De

Keurvorst van Brandenburg is Groot Ryks - Kamer-

heer. L'Electeurde Brandebourg eft grand Chambel-

lan de l'Empire.

RYKS KREITS. Landfchap of vereenigde Steden , een

gedeelte van 't Duitfe Ryk uitmaakende . Cercle de

Empire.m. Etat politique faifant partie de l'Empi-

re d'Allemagne.

RYKS-LEEN.n.Un Fiefde l'Empire. Mantua is eenRyks-

leen. Mantoue eft un Fiefde l'Empire.

RYKS-RAAD, Raadsheer van 't Ryk. Confeiller , Sena-

teur del'Empire.

RYKS-STAD. Stad onder de befcherming van 't Ryk

*** ſtaande. Ville Imperiale , Ville fous la protection de

l'Empire. Hamburg is eenRyks-Stad. Hambourg eft

une Ville Imperiale. De RYKSTANDEN de Staaten des

Ryksby een roepen. Convoquerles Etats del'Empire.

RYKS-VERGADERING.f. Affemblée des Etats,des Cer-

clesde l'Empire, Diete . f. De Ryks- vergadering van

Augsburg. L'Affembléedes Etats , des Cercles d' Al-

lemagne à Augsbourg , la Diete d' Augsbourg. RYKS-

VOLKEREN. Des troupes, des milices de l'Empire. RYKS-

VORST. Prince de l'Empire. RxKS-VORSTENDOM .

Principauté del'Empire. f.

RYKWORDEN.v.n.Devenirriche , s'enrichir.In korte tyd

rykworden. Devenir riche , s'enrichir enpeu de temps.

RYM. Dichttaal , väerzen. Des Vers , de la rime , paroles

cadancées , reglées& determinées. Ietsoprym bren-

gen. Mettrequelque chofe en vers. Hy leefd het ofhet

rymwas. Ille lit commefi c'etoit des vers.

RYM-ADER.f. Bekwaamheid totrymen, rym geeft. Vei-

nePoetique,verve; le talent de rimer,defaire des vers.

RYMEN, word gezegdvande overeenkomst der klan-

ken in de laatſte Letter-greepen der woorden , op

Dicht-trantgebragt. Rimer. Vangen , rymd wel op

hangen. Prendre , rime bien àpendre. RYMEN , doen

rymen , alsrymen paaren. Faire rimer. Men moet

geenhaaken, metlaaten , rymen. Ilne faut pas ri-

mer agrafer , avec laiffer. RYMEN. v. n. Vaerzen

maaken, dichten. Rimer , faire des vers , verfifier,

poëtifer , rimailler. Zyn grootste vermaak is te

rymen. Son plus grand plaifir eft derimer. Hy doet

nter als rymenen lymen. Il ne fait rienquerimailler.

RYMER. Die rymen ofvaerzen maakt , of meend te

konnen maaken. Verfificateur , Rimeur , Rimailleur.

Alle Rymers zyn geenDichters. Tous Rimeurs nefont

pas Poëtes. Een Rymer in de koelte , een Rymelaar ,

een Parnas kruk. Un Rimailleur, Poëte à la doufaine,

Poètedebale , Poetereau , Poëtecroté.

RYM-KONST , DICHTKONST. Poëfie.f. L'art deri-

mer, de faire des vers.

RYMLOOS. Adj. Onberymd , in Ondicht opgesteld.

EnProfe , enftyle Profaique. De meette Franfche Bly-

en Klugtspellen zyn in Rymlooze styl. La pluspart

desComedies & Farces Françoifes font en Profe. Dat

geen diergelyke Stukken in 't Nederduitsch voor den

dagkomen, werd de botheid der Vertooners gewee-

ten , als die door den rymflag te regt moetengebragt

werden ; maar of ' er de fchaarfe voorraad der onbe.

lezene en onbereisde zoo genaamde Liefhebbers ,

die de Taal der Goden willen leeren , alvoorens de

Menfchelyke regt te kennen , geen meer fchuld

toe heeft, laat ik daar.

RYMLUST. Envie de rimer, ardeur de rimer, demangeai-

fonpoetique, verve.t Zyn rymluft is al lang uitgedoofd

geweeft . Ily alongtemps que son enviederimer , que

Jon ardeurpoetique eft eteinte , quefa veine eft barrée.

RYMSLAG. Eenpaarigheid van klank in de tweewoor-

denaan ' t end van ' t vaers. Rime .f. Korterym-flagen,

lange rym-flagen. Des rimes mafculines , desrimesfe-

minines. Menbeneemd altemets aan de reden, 't geen

menden rym-flag geeft. On ote quelquefois à la rai-

fon cequ'on donne a la rime. In VONDELS Palamedes .

zegd Diomedes, voor Graaf Willem van Vriesland

ageerende , eerft ging ik Strandewaarts bezigtigen

onskielen: onze kielen had het Vaers een voet te lang

gemaakt, moet je weeten.

RYNGRAAF. Rhyn-graaf, hoog aanzienlyk Heer in

't Ryk. Rheingrave , Seigneur de haute qualité en

Allemagne. De eerfte RyngraavenwaarenRegters of

Stedehouders , door de Keizers in zommige Steden

enOordenvan 't Ryk aangeſteld. Les premiers Rhein-

gravesetoient des Juges ou Gouverneurs , etablispar

les Empereurs dans certaines Villes ou certains Can-

tons d'Allemagne. RYN-GRAAFSCHAP , hoedanigheid

vanRyngraaf. Dignité de Rheingrave. f.

RYNLANDSE MAAT. Mefare deŘhinland, etendue de

Pays à compterd'Utrechtjufqu'à Leide & Catwyk. f.

De Rynlandse maat is een elfde langer als de gemee-

ne. La mefiredeRhinland eſt un onziême pluslongue

que l'ordinaire. Een RYNLANDSE voet is twaalfduim

lang. LepieddeRhinland eft de douzepouces.

RYNS. Dat den Rynbetreft. Qui eftprès ou dependantdu

Rhin. DeNeder-Rynfe,de Boven-Rynfe Kreitfen.Les

Cerclesdu BasRhin , les Cercles duhautRhin. RYN-

SEWYN of RHYNSE WYN , wyn langs denRhyn ge-

waffen. Du vin deRhin.

RYP. Adj. Eetbaar , dit wordopde Aardvrugten gepaſt.

Meur, pron: mur , en faifon d'être mangé. Het

koorn is al ryp. Le bled eft deja meur. De druifis nog

nietryp. Leraifin n'eft pas encore meur. Rype vrug.

ten , rype kerfen. Desfruits meurs , des cerifes meu-

res. Menzegdook van een zaak dat zy RYP is , als

het tyd is om ' er aantetyen. On dit auffi d'une affaire

qu'elle eft meure, quand il eft temps d'y travailler.

RYPEjaaren , jaaren die op de jonkheid volgen. Age

meur, agequifuit lajeuneſſe. Een RYP menſch, een

rypoordeel; een wys menfch , een wys oordeel. Un

kommemeur, unjugement meur ; unhomme , unju-

&&n
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gement fage. Een ryp overleg , een overlegmet ge-

mak en verftand gemaakt. Une meure deliberation ,

deliberation oùtout a été examiné avec loifir.

RYP. Zekeryzel dat aan de boomen&c. hangd. Givre.m.

Efpece de glace,defrimat qui s'attache auxarbres &c.

Al de boomen waaren metryp bedekt. Tous les arbres

etoient couverts de givre.

'RYPELYK. Adv. Metveel overleg en aandagt. Meure-

ment , avecbeaucoupd'attention& dereflexion. Naar

allesrypelyk overwoogente hebben... Après avoir

meurement examiné toutes choses.

RYPEN. v.n. Ryp worden Meurir , devenir mur. De

Zondoetalles rypen . Le Soleilfait tout meurir. De

mifpelen rypen op 't ftroo. Les neffles meuriffent

fur la paille.

RYPHEID f. De ſtaat der vrugten als zy eetbaar zyn. Ma-

turité. f. Etat des fruits quand ils font meurs. Die

vrugt zal nooittot zyn regte rypheid komen. Cefruit

ne viendrajamais à fa parfaite maturité. De RYP-

HEID , bedaardheid van 't verſtand , 't oordeel. La

maturitéde l'efprit , lafolidité dujugement.

RYP WORDEN. v. n. Rypen. Meurir, devenirmeur. De

druifbegindrypte worden. Le raifin commence à meu-

rir. Wanneer zal uw verftand ryp worden? Quand

votre efprit meurira-t-il ? Als een MeisjeRYP , huuw-

baar begind te worden Quand une Fille commence à

devenirmeure, à être nubile. Met ' er tyd worden de

mifpelenryp: van de tyd en het geduld is alles te hoo-

pen. Avec letemps & la paille les neffles meuriffent :

avec le temps & lapatience on va loin.

RYS. Takjenvan een Wilg , Popelier of Effe boom , die

men verplant. Plançon.m. Des branches de Saule,

Peuplier ou deFrène , qu'on replante pourprendera-

cine. Een ftuk lands met rys bepooten. Borderune

terre de plançons , planter des plançons autour

d'un champ.

RYSBANK. Dykagie metrysboffen , fteenen&c. opge-

worpen, om ' t geweld der baaren te breeken. Jet-

tée , chauffee. f. Risban. m. Ouvrage de Digues àfilde

pieux, fait avec des botes d'ofier , avec despierres&c.

pourrompre laviolence des vagues. Daar was, daar lag

voor Duinkerken een ſchoone Rysbank . Il y avoit

devantDunquerque unbeauRisban, unebelleJettée.

RYSBONDEL. mn. Faifceaude verges. m. De Rysbondels

en Wapenbylen die voor de Burgermeesters van 't

oudRome gedraagen wierden. Les Faisceauxde ver-

ges& hachesd' Armes quifeportoient devant lesCon-

Julsdel'ancienneRome.

RYSBOS. Bondel van teen of rys. Une bote , unfagotde

plançons, defcions de Saule&c.

RYSCHAAF. Soort van fchaaf aldus genaamd. Parlo-

pe.f. Efpecederifflard , de long rabot ainfi nommé.

RYSJE. n.Teen,roedje vande Wilgeboom, Hazelaar &c.

gefneden. Un ofier, unebouffine, une verge taillée d'un

Saule , d'un Couldrier & c. Hy had een rysjenin zyn

hand. Ilavoit une bouffine , une verge à la main.

RYST of RYS. Bekendrietgewas. Ris . Riz.m. Efpece

de bled qui croit dans leslieux marecageux. Ryftkoo-

ken, een ſchotel ryft. Faire du ris , un plat de ris.

RYSTENBRY. Brymet ryft gemaakt. Du ris bouilli

dansdulait. Ryftenbry eeten. Mangerdu ris.

RY-TUIG. Wagens , Koeffen , Chaizen &c. Voiture. f.

Ce quifert au transport desperfonnes ou marchandifes..

Eengoedrytuig , een flegt rytuig. Une bonne voitu

re, unemechante voiture. RYTUIG , te fcheep : plegt-

ankers , kabelsenal wateen fchip in ſtorm kandie-

nen. Lesmaîtreffes ancres , les groscables , & enge-

neraltous les agrès ou toutes les manoeuvres qui peu-

ventfervirà un vaiffeaudans legrostemps

DeRYTYD voor deviffen. Letempsdu fray pour lespoif-

Jons.Devisis mager in de rytyd. Le poiffon eft maigre

au temps dufray.

RY-WAGEN. Chariot ordinaire. m. RYWEG . Cheminde

charroy.m. Zynbeft agter RYDER geplaatst.

RYZEN. v. n. Opryzen , zig vertoonen , opstaan. Se le-

ver,fe montrer, commenceràparoître. Le Pret: Rees,

le Part: Gereezen . Men ziet de Zon ryzen enonder

gaan. On voit le Soleilfe lever & fe coucher. Men

kanhem nietuit hetbed doenryzen. On nefauroitle

fairelever , le tirer du lit. De Haas uit zyaleger doen

ryzen. Fairepartir le Lieure defon gite.

RYZEN. v. n. Werken , giſten. Lever , fermenter. Het

deegbegind te ryzen. La pâtecommence à lever. De

grondbegindhier te RYZEN , hooger teworden. Le

terraincommence ici à s'elever. Wywaaren in 't RY-

ZEN vandenBerg. Nous etions fur le montant dela

Montagne. Men zegd oneigentlyk in dien zin : De

hairenryzen teberg , wiens hairen ryzen niet teberg!

Celafaitdrefferles cheveux en tête,à qui cela ne fait il

pasdreffer les cheveux ! RYZEN , steigeren , opilaan,

duur worden Monter, hauffer, encherir. De granenry

zen niet meer, God lof. Les grains n'enchariſſent

plus, le prix des bleds ne hauffe plus , Dieu mercy.

Steeken wy daar een fpelderje by , eer de woorden

hoogerRYZEN. Finiffons cedifcours , brifons là deffus,

de peur de nous echauffer davantage.

RYZEND. Adj. Die oprylt , opkomt. Qui monte , mon-

tant. Deryzende Maan , de ryzende Zon. La Lune

levante , àfon lever ; le Soleilàfon lever, le Soleille-

vant. Deryzende Zon word aangebeden , die in for.

tuin zyn worden aangezien. On adore le Soleil levant,

onfait la Cour àceux qui font enfortune. RYZEND, die

kragtig enfpeelend is Qui a du montant, dufumet, de

la vigueur , de lafeve,quipetille. ' t Is een wyndie ry-

zende is. C'est un vin qui a du montant,quipetilledans

le verre. Ik mag dieryzende ſmaak wel in dewyn.

J'aime bien ce montant , ce fumet dans le vin. Ŕy-

ZENDHEID , kragt , zeeve in zekere wynen . Fumet,

montant. m. Vigueur , feve dans certains vins, f.

De ryzendheid van de Bourgonje wyn vliegd na't

hoofd. Lefumet , la feve du vinde Bourgogne monte

à la tête.

SA

Te

S.

SA.

A , SA! zekere aanmoedigende uitroeping. ça,ça !

Sa , fa ! kom aan , beginnen wyvalt. ça , ça ! com.

mençons toujours en attendant. Hei , fa , ſa ! He,

allons donc , courage!

SAAD , SAET. zal op ZAADtevinden zyn . Gelyk ook

opde Z. ZAAK , ZELDEN , ZINGEN , ZOEKEN en

andere woorden die een zagter uitdrukking verei-

ſchen, dan met de S verbeeldkan werden.

SAAM , werd in degemeente Dichters ſtyl voor te

SAAMEN gebruikt. Enſemble , les uns aveclesautres.

Al de vrinden te faam , leegden een volle Aam. Tous

les amis enfemble vuiderent unpleinQuartaud.

SAAY of SAAL. Wolle ſtof, ook SERGIE genaamd. De

la Serge , etoffe de laine. Luiks Saay , Chiprus Saay,

Heere Saay. De la Serge de Liege , de Chipre , dela

Serge de Seigneur. De SAAY-HAL , Hal daar de

Saayen en Saaye ftoffen werden gelood. La Halle

aux Serges , lieu où l'on plombe les Serges &autres

etoffes de laine.

SAAY.
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SAAYET ofSAYET. n. Fynfte getrokke engefponne

wol. Delaplusfine laine tirée& torfe . Voor een hal-

ve ftuiverrood , groen , ſwart ſaayet. Pour deux liards

delaine rouge, verte, noire.

SABBAT. De zevenden dag der weekebydeJooden. Sab-

bat , feptiême jour de la femaine chez les Juifs. De

Jooden dorften op den Sabbat nog werken , nog

vechten. Les Juifs n'ofoient ni travailler , ni febat-

tre lejour duSabbat. De HEERE zegende denSab-

bat dag , denzevenden dag der Scheppinge , en rufte

op den zelven. L'ETERNEL benit lejour du Sabbat,

le feptiêmejour dela Création , & s'yrepofa.

SABEL. Langekromme houwer. Sabre, cimeterre , long

coutelas.m.Sabel van Damaſcus ofvan ' t befte ftaal.Sa-

bredeDamas ou du meilleur acier. Een Turkfe fa-

bel. Un cimeterre ou fabre à la Turque. Veel Vyan-

den neer SABELEN , neer hakken. Sabrer , tailler en

piecesplufieursEnnemis Een SABELHOUW op den nek,

op dekopkrygen Recevoir un coup defabredans la

nuque du cou , furla tête.

SABEL , SABELDIER. Mofcovis dier wat grooter als

de Wezel , daar ' t fchoon te bont van gehaald werd.

Martre ou Marte Zebeline , espece de Fouinecommu-

ne enMofcovie. Men moet geen Bunfum voor een

Sabel aanneemen , menmoet zig niet laatenbedrie

gendoordenfchyn.Ilne faut pas prendreMarthepour

Renard, ilnefaut pas fe laiffer tromper par les appa-

rences. Een Juffers SABEL , fabelbonte hals-koord.

Cordon.m. Fourure de cou pendant en cravatte à l'u-

fage des Dames.Gyvergeetuw fabel . Vous oubliez vo-

trecordon , votrefourure decou , votrePalatine SA-

BELBONT, SABELVEL;bereid vel vande Sabel ofMo1.

covifeWezel. Zebeline.f. Peau , fourrure de Marte

Zebelinepreparée. Een Sabel bonte mof. Un manchon

de Marte Zebeline ou de Zebeline fimplement. Een

rok met SABEL-VELLEN , SABEL-BONT gevoerd.

Une robe doublée , unjust'aucorps doublé de Zebeline ,

unerobefourrée , unjuftaucorps fourré.

SACRAMENT.n.Verbondteken.Sacrement.m.De Doop

en 't Nachtmaal zynde twee Sacramenten door God

ingeftelt. LeBaptême& l'Euchariftie font les deux

Sacrementsinftituez deDieu. De Roomſchgezinden

ftellen 't Huwelyk , de Ordening , de Biegt , de Boet-

vaardigheid onder 't getal der Sacramenten. Les Cath:

Romains mettent le Mariage , les Ordres , la Confes-

fion, la Penitence au nombre des Sacrements. Het Hei-

ligeSACRAMENTten toon ftellen,aan een zieke bren-

gen. Expofer le Saint Sacrement , le Venerable; por-

terle St Sacrement , le Venerable à un malade. Op

SACRAMENTS dag werden in de Roomfe Landen de

ftraaten met bloemenbestrooyd , en de huizen met

koftelykeTapytenbehangen. Dans les Pays Catho-

liques onjonche des fleurs dans les rues , on tendles

maifonsderiches tapiferies à la Fête-Dieu , ou leJour

du Saint Sacrement.

SACRAMENTEEL. Adj Dat het Sacrament betreft.

Sacramental , Sacramentel. Byt uitfpreeken der Sa-

cramenteele woordenverkeerd de Hoftie , de Ouwel

in 't ligchaam Chrifti , naar 't zeggen der Rooms-

gezinde. L'Hoftiefe convertit au Corps deJef:Chrift

enprononçant les parolesSacramentales , au dire des

Cath: Rom: DeSacramenteele gedaantens der Her.

vormdezyn
't Brood ende Wyn. Les efpeces Sacra-

mentelles desReformezfont lePain& le Vin.

SACRAMENT-HUISJE. n. Altaar kas , huisje daar de

Ouwel-kelk in bewaard werd. Tabernacle.m. Ou-

vrage d'orfeorerie au milieu de l'Autel dans lequel

ongarde leCiboire.
1
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SACREDAAN-HOUT. n. Indifch hout na ' t Ebben hout

zweemeride, dog zoo hard niet.Bois de Sacredan, m.

boisd'Inde ainfi nommé.

SACRISTIE ,
ORNAMENTHUISJE in de Roomſe

Kerk. Sacriftie. f. Lieu où l'on ferre les vales facrez

& les ornemens d'Eglife. De Priefter kleed en ont-

kleed zig in de Sacriftie. Le Prêtre s'habille & fe

deshabille dans la Sacriftie . De SACRISTIE WAGTER

ofKoftervan een Roomfe Kerk.Le Sacriftin ou Gar•

de de la Sacriftie.

SADUCEENEN. Jooden die de overleveringen verwier-

pen , en de opstandinge loogchende. Saduciens ,

Juifs qui rejettoient les traditions , & nioient la re-

furrection.

SAFFRAAN. Bloem offamenkookfel uit de SAFFRAAN-

BOOM getrokken. DuSaffran , de la poudre ou com◄

pofition tireeduSaffran. Zoo geel als Saffraan . Jau-

necommeduSaffran, SAFFRAAN- BOOM , SAFFRAAN-

STAM , CROCUS blom , welriekende plant , van bui-

tenblaauw , en geel van binnen. Saffran ou Crocus.m.

Plante odorante , bleuatre au dehors , & jaune en

dedans

SAFIERSTEEN m. Edel gesteente , nietwel zoo hard als

de Diamant , en gemeenlyk blaauw. Saphire.m. Pier-

reprecieufe ordinairement bleuatre. Een Safierfteene

ring. UnSaphire en bague.

SAFLOERS. Wilde of bastert Saffraan. Du Cartamus

ou Saffranbatard.

SAISOEN. Ond : w: JAARGETYDE. Saiſon. f. De

Winter is een ongemakkelyk Saifoen. L'Hyver eft

uneSaifonincommode.

SALAAD of SLAA, als ' t woord meest uitgesproken

werd Delafalade. Dunne falaad , krop falaad. De

lafalade de menuës herbes ,falade de laituëspommées.

Dragon, Pimprenel en ander SALAAD-KRUIDEN.

De l'Eftragon, de la Pimprenelle & autres herbes

à falade.

...

SALAMANDER. Grootste flag van Hagedis Salaman-

dre , f. Lezardde la plusgroffe efpece Menzegtdatde

Salamander in 't vuur kan leeven ; eentekenvan een

zeerkoude natuur. On dit que la Salamandrepeut vi-

SALARIS. zie ARBEIDSLOON. Werkloon. Salai-

vredans lefeu ; marque d'une nature bien froide.

rem. De Procureur, den Advocaat eiſcht ... voor

zyn falaris. Le Procureur , l'Avocat demande

SALET. n. Dus werd onder de befchaafde en deftige , de

pourfonfalaire , fes vacations.

hoogste, kostelykſte Zaal van ' thuis genaamd. Gran-

de Sale. Salle d'affemblée . f. DeJuffers in ' t Salet bren-

gen , leiden. Mener, conduire les Dames dans lagran-

de Sale,dans la belle Chambre.SALET HOUDEN,verga.

dering , byeenkomst houden van jonge Heeren en

Juffers. Tenir affemblée , recevoir compagnie de jeu-

nes Meffieurs & de jeunes Demoifelles. In ' t huis van

Mevrouw B. werd tweemaal ' sweeks Salet gehou-

den. Ontient deux fois lafemaine aſſembléechez Ma.

dame B. ' t Is een SALET-JONKER , een Hoofſchga-

lant , een Poppe-jonker. C'est un Dameret , un Da

moifeau, unjeune Blondin , un Monfr, du bel air qui

frequente les affemblées d'elite. Een SALET-JUFFER ,

eenSalet-pop. Une Demoiselledubel air quifrequen-

SALI , SALIE of SALY. Kruidgewas aldus genaamd.

te les affemblées, qui voit legrandMonde.

Dela Sauge. Sali met inelk gekookt doet zweeten.

SALPETER.n.f.Muurzout dat in't kruitmaaken gebruikt

La Saugebouillie avec le lait faitfuer.

werd. Du Salpêtre. 't Befte Salpeter komt uit Oost-

Indiën
enwarmeLanden. Lemeilleur Salpêtre vient

Еееее des
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1 bewysredenen.Concours.m. affluence depreuves d'ar-

guments.f. Daarwas een groote SAMENDRANG van

volk.Ily avoit ungrand concours, unegrande affluen

ce de monde.

desgrand's Indes& desPaïs chauds. De ofhet Sal- SAMENDRANG, SAMENLOOP. Toevloeying van

peterdoenklappen , het gefchutwakker losbranden.

Fairepeter le Salpêtre , faire bien des falves , des de-

charges d'artillerie . SALPETERAGTIGE gronden. Des

terres nitreuses.

SALSA PARILLE ofSARSA-PARILJE. Dunfteeli-

ge wortel uit de West-Indien van omtrent Peruko.

mende. De la Salfapareille , racine qui vient des pe-

tites Indes. De Salfa -parille doet de geen die aan de

Venus ziekte quynen zagtjes zweeten. LaSalfapa-

reille fait fuer doucement ceuxqui ont la verole.

SALUIT. Ond: w: Zegenwens aldus gebruikelyk aan

alle die detegenwoordige brieven zullen zien oflee-

zen, faluit. à tous ceux qui ces prefentes lettres ver-

ront ou liront, falut.

SALVEEREN zie BEHOUDEN. Bergen Sauver , evi-

ter le danger. Zig in de boot falveeren , met de boot

ontkomen. Sefauver dans la chaloupe. Zyn beft doen

om de laading , ' t volk van ' tfchip te falveeren. Faire

fonpoffiblepourfauver lacharge, l'equipage du vaiffeau.

SALVO. Ond: w: LOSBRANDING van muskettenof

gefchut Salve, decharge de la mousquetterie ou du

canon.f.DeKoningwierd onder een driemaalige SAL-

vovan 't gefchut op de wallen , envande Burgers in

dewapenen , ontfangen. Le Royfut reçu avec une

triple falve, triple decharge du canon des remparts

& des Bourgeoisfous les armes.

SALVOERRORE. Latyns woord in den Koophandel

gebruikelyk. Met regtsbehouding in geval van mis-

telling Sauferreur de calcul. Zoo dar alle deze ver-

fchillende poften SALVO ERRORE te famen uitmaa

ken...De forte que tous ces differents articles,faufer-

reurdecalcul femontent à...

SALY of SALIE.f. Geurig kruidt gewas heet in de eerfte

graad. Dela Sauge. Salymet melk drinken. Boirede

la Sauge avecdulait.

SAMAAR , werd t'Amfterdam verftaan van een ge-

plooydevrouwerok meteen lyfband toegebonden ,

te Utrecht en op andere plaatfen van een TABBAERT .

Manteaudefemme.m.Een Zyde,een Citſe ſamaar laa-

ten maaken, Faire faire unmanteau deSoye , de toi-

le des Indes.

SAMEN Adv. Gezamentlyk , met den anderen. En-

femble, l'un avec l'autre. Zy fpeelen famen op de

plaats, zyzynfamenuitgegaan. Ils jouent ensemble

dans la cour, ilsfont fortis enſemble. Zyhebben al

langfamengekooyd , famen huis gehouden&c. Ily

Alongtemps qu'ils couchent , qu'ils font menage, leur

tripotage enfemble.

SAMEN AARDEN.v. n. Overeenkomen , voegen , paf-

fen. Compatir, convenir. Dietwee humeuren , im-

borſten konnen niet famen-aarden , duuren , lee-

ven. Cesdeuxhumeurs ne fauroient compatir , s'ac-

corder enfemble.

SAMEN BINDEN. v. a. Samen knoopen. Lier , unir.

SAMENGAAN. .n. Vergezeld gaan. Aller de compa

gnie. Tot aan de fchuit, ' t hek famen gaan . Allerjus-

qu'aubateau , jusqu'à la barriere enfemble. Het ver-

ftand en de vroomheid gaan niet altyd famen. L'efprit

&laprobité ne vont pas toujours decompagnie. SA-

MEN GAAN , famen aarden konnen, Compatir, être

compatible. HetSchout en Scheepens ampt konnen

niet famengaan , zyn niet SAMEN GAANDE. La char-

ge deBaillif& d'Échevin ne fauroient compatir , ne

font pas compatibles.

SAMENGESPREK. zie GESPREK. Samenfpraak. Con-

ference. f. Entretien . m. De Minifters der hooge

Bondgenooten hebben lang famengefprek gehou-

den. Les Miniftres des hauts Alliez ont eu une longue

conference enfemble.

SAMENGESTELD. part: van SAMENSTELLEN . Com-

pofe, mixte. Daar zyn enkelde en famengestelde

ligchaamen. Il y a descorpsfimples& descorpscom-

pofez, descorps mixtes. De famengestelde tyden der

Werkwoorden. Les temps compofez des Verbes.

SAMENGEZWOORENE. Leden van een , deelhebbers

aan een famenzweering. Conjuré , conjurateur. De

lift,dewoededer famengezwoorene ontkomen. Evi-

terla malice , echapper à lafureur des conjurez.

SAMEN HAALEN. v.a. Samenraapen. Amaſſer , af-

fembler. Zoo veel voeragie , zoo veel volk als men

kanfamenhaalen. Amaſſer , aſſembler autant defou-

rage, autant de troupes que l'onpeut.

SAMENHANDEL , zou voor het Franfch woord Cer-

refpondance: en heimelyke SAMENHANDEL VOOI In-

trigue konnen gebruikt werden.

SAMENHANG.m Aaneenfchakeling.Connexion, enchai-

nure f. De famenhang der zaaken , der bewyzen

maakt de kragtvan een Predicatie , van een Geding .

van eenTooneelfpel. La connexion , l'enchainure des

chofes, despreuves fait la force d'un Sermon , d'un

Plaidoyé, d'unepiece deTheatre.

SAMEN KOPPELEN. v.a. Aan koppels famen bin-

den. Accoupler , apparier , mettrepar couples. Offen,

hondenfamenkoppelen. Accoupler des boeufs , des

chiens. Oudenjongfamenkoppelen , omde gierig-

heid der Ouders te voldoen. Accoupler, apparier,

joindre vieux&jeune enſemble pourfatisfaire l'ava-

rice des Parens.

SAMENKOMEN. v.n. Vergaderen. S'affembler. Inde

Kerk famenkomen om God te dienen, te bidden.

Safemblerdans l'Eglife pour fervir, pourprier Diex.

Tot de voortreeling SAMENKOMEN , famenpaaren.

Sejoindrepour la generation , pourla propagation. Een

SAMENKOMST,byeenkomt van Geleerde. Une affem-

blée, conference deSavans. Daar wierd in die famen-

komft , byeenkomft niets verhandeld , vaft gefteld .

Il nefut traittéde rien , on n'arrêta , ne conclutrien

danscette affemblée, dans cetteconference.

Dedeelen derreden wel famenbinden. Lier bien les

parties de l'oraifon , du difcours. Zyne letters in 't

fchryvenwelfamen binden. Lier bien fes lettres en

ecrivant. De MetaalenSAMEN BINDEN , famenfmel-

ten. Allier les Metaux par le moyen dela fonte. SA- SAMEN KOOŸEN, SAMEN SLAAPEN, in de Straat-

MENBINDING, famenknooping derdeelenvan de re- Taal. Coucher enfemble , vivre en adultere , formiquer.

de. Liaifon, enchainure desparties du difcours.f. SA- SAMENLOOP , SAMENDRANG. Samenvloeyingvan

MENBINDING, famenfmelting der Metaalen. Allia-

ge, mêlange desMetaux.m.

SAMENDOEN.v.a. Samenhandel dryven,in Compagnie

handelen Negocieren compagnie , faire encomp:, être

affociez . Detweebroeders doen famen. Lesdeuxfre

mesfontencompagnie, fontaffociez

Volk. Concours. m. Afluence de monde.f. In een voor-

neemen SAMENLOOPEN , medewerken. Concourir

dans un deffein.

SAMEN PAAREN. Samen voegen. Apparier, accou

pler,joindre enfemble. Gelyke paarden, gelyke of-

fen, honden famen paaren, Apparier , accoupler ,

.

join-
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joindre enfembledeschevaux, des boeufs, des chiens

depareillegrandeur , de pareil poil. Mouwen , fok-

kenfamen paaren in ' t uitfchieten van 't goed dat na

dewasmoet. Appareiller des manches , deschauffons

entriant le linge qu'il faut envoyer au blanchiffage,

au pré. SAMEN PAAREN , famen trouwen, famen

komentotdevoortteeling. Semarier , fejoindrepour

la generation. SAMENPAARING van gelykaardige

dieren , vanmenſchen van gelyke jaaren en zinlyk-

heden. Accouplement affemblage d'animaux de

femblable espece , deperfonnes d'age egal , d'hu

meurs egales.

SAMEN RÄAPEN. v. a. By een haalen, raapen. Amaſſer,

affembler. Groen en ryp famen raapen . Amaffer vert

meur Den Alcoran is een SAMENRAAPSEL , men .

gelmoes van verdraayde Schriftuur plaatfen uit het

Oude enhetNieuwe Testament. L'Alcoran eft un Oli-

podrigo , unPotpouri deTextes extorquez duVieux&

du NouveauTeftament.

SAMEN ROEPEN. v. a. By een roepen. Convoquer.

EenSynode , een Conciliefamenroepen. Convoquer

unSynode, convoquer un Concile. SAMENROEPING ,

byeenroepingvan Rechtsgeleerde , van Doctooren.

ConvocationdeJurifconfultes , de Docteurs.

SAMENSPRAAK . f. Geſprek , mondeling onderhoud.

Converfation f. Entretien , Dialogue , Colloque. m. Zy

hebben een langefamenfpraak in denTuingehad. Ils

ont euunlong entretien , une longue converfation , con-

ference enfemble dans le Jardin.

SAMENSPRAAK; werd veeltyds voor een ſchriftelyk of

gedruktonderhoud genomen. Dialogue, entretienpar

ecrit ou imprimé. De Sainenfpraaken vanErafmus ,

van Corderus. Les Colloques d'Erafme , de Cordier.

De Samenspraaken van Cicero en Cotta. Les Dialo-

gues,les entretiens de Ciceron& de Cotta, De Samen-

Ipraaken van Lucianus zouden vermaakelyker zyn

waaren 'erzoo veel herhaalingen niet in . Les Dialo-

guesdeLucienferoient plus agréables , s'il n'y avoitpas

tant de redites. De nieuwe Samenfpraaken der doo-

den van den Heer de Fontenelles , zyn vol geeft en

merg Lesnouveaux Dialogues des morts de Mr.deFon-

tenellesfont pleins d'efprit & de moëlle . De SAMEN-

SPRAAKEN van Pafquin en Marforio zyn gemeenlyk

volfyne , doch fcherpe fteeken : het Boekje Anno

1683. quanfuis te Buxtehudegedrukt, is ' ereen van.

SAMENSTEL, werd fomtyds in't Duitfch voor 't La-

tynfch ofGrieks woordSyftema , Grondstelling , ge-

nomen. Systême. m. Reunion de plufieurs principes ,

dont ontire desconfequences.

SAMENSTELLEN. v. a. Samenhangen , famen doen

beftaan. Compofer , former deplufieurs parties. God

heefthet Geheel -Al uit verfcheide deelen famenge.

fteld. Dieu a compofé l'Univers de plufieurs parties.

Numa Pompilius had het jaar alleen uit twaalf Maa-

nenfamengefteld. Numa P: n'avoit composé l'année

quededoufe Lunes. De SAMENSTELLING van ' tHeel-

Al is hetwerkvan een volmaakt Wezen. Lacompofi-

tion del'Univers eft l'ouvraged'un Etreparfait.

SAMENSTRYD.m. Tegen-iever. Emulation . f. Daarmoet

een famenftryd zyn onder de Scholieren om wel te

leeren. Ilfaut qu'ily ait de l'emulation entre les Eco-

lierspourbien apprendre. De famenftryd der Minnaa.

ren , der Hovelingen om malkander den voet te lig-

ten. L'emulation des Amans , des Courtisans pourfe

Sapplanterlesuns les autres.

SAMENTREKKEND, Adj. Opftoppend. Aftringent.

De roodewynis wat famentrekkende voor die er niet

aangewendzyn. Le vin rouge eft un peu aftringent
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pourceuxquin'yfont pas accoutumez. Al watfamen-

trekkend is , is versterkend. Tout ce qui eft aftrin-

gent, eft corroboratif.

SAMENVLOED,m. Samenvloeying,kan het woord Con

flant , confluant , van Rivierenfpreekende , bekwaa-

melyk evenaaren. Gentleid op den famenvloed van

deSchelde en de Leye. Gant eftfur le conflant del'Ef-

caut& du Lis.

SAMENVLOEYEN , SAMENSTROOMEN.v. n. Sa-

menloopen.Paffer fluer, aller ensemble& demême cô-

té. De Arve en Rhone vloeyen fainen door't Lac

vanGeneve. L'Arve& le Rhonepaffent ensemblepar

le LacdeGeneve. Allesfchyndtot zyn geluk SAMEN

te VLOEYEN , mede te werken. Toutfemble concourir,

contribuer àfon bonheur . SAMENVLOEYING , famen-

ftroomingvan twee Rivieren door een Meir. Pafa-

ge,concours dedeux Rivieres par un Lac. m. SAMEN-

VLOEYING ,toevloeying , famenloop van volk. Con-

cours.m. Affluence de monde-f.

SAMENVOEGEN. v. a. Voegen famen. Joindre , unir

enfemble. De handen famenvoegen , famen leggen

om te bidden. Joindre, mettreles mains ensemblepour

prier. Twee planken inet lym famen voegen , famen

lymen. Joindre , coller deux ais enfemble. Alle zyne

bendenfamenvoegen. Joindre , unir toutes fes for-

ces. SAMENVOEGING , vereeniging der verstrooyde

deelen Fonction, union desparties difperfees f SAMEN-

VOEGSEL , n . ' t geen by iets oftot iets gevoegd werd.

Adjonction , conjonction . Ende , want , op dat , al-

hoewel , totdat , en andere Samenvoegfels, Et , car ,

afin que quoiq te,jusqu'à ceque.& autresConjonctions.

SAMENWELFSEL.n. Geweeven stof. Tiffu. m. ' t Geen

menGrein noemd is een famenweeffel van Zyde en

Kemels hair. Ce qu'on appelle Camelot eft un tiffu de

Soye depoilde Chameau.

SAMENWERKEN. Medewerken. Cooperer , concourir,

agirdeconcert. Met de Genade famenwerken. Coope-

rer, concourir avecla Grace. Tot een goed einde fa-

menwerken. Concourir, agir de concert à une bonnefin.

De SAMENWERKING , medewerkingvan den Geloo-

vige met de Genade. Le concours du Fidelle avec

la Grace.

SAMEN WOONEN. v.n. Samen leeven , famen huis-

houden. Habiter , vivre ensemble , tenir menageen-

femble. Metvrede . als broeders famenwoonen. Vi-

vreenpaix, vivre en freres les uns avec les autres.

Vleefchelyk SAMEN WOONEN , famen flaapen. Ha

bitercharnellement ensemble. Geoorloofde , wettige

SAMENWOONING, bylaaping. Habitation permife,

legitime. f.

SAMENZWEEREN. v n. Een SAMENZWEERING aan-

gaan. Seconjurer , liguer. Tegen zyn Vorft famen-

zweeren , eenfamenzweering aangaan. Seconjurer,

fe liguer, comploter contrefon Prince. De SAMENZWEE-

RING ontdekken , verydelen. Decouvrir , diffiperla

conjuration , lecomplot.

SAMMELAAR. Sukkelaar , talmer. Lambin, niveleur,

barguigneur. SAMMELEN. V. n. Sukkelen , talinen,

Lambiner, niveler, barguigner.

SAMMEREUS. Zeer lang .plat enftevig vaartuig,voor-

namentlyk dienftig om zeer zwaare en lange eike

balken den Rhyn en Maas afte voeren, Longue &

grandeGabarepour tranſporter de groffes planches de

chêne& autreslourdescharges.

SANCT. Sant, Heilig in den zin der Roomsgezinde.

Saint. Sanct Joris overwon den Draak. Saint George

vainquit le Dragon. NaarSanctJagoin Gallicien om

ichulpentrekken. Aller à Saint Jacques enGalice

Eeeee 2 amas-
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amafferdes coquilles. Al de SANCTEN en SANCTIN-

NFN van den Almanachvieren. Fêter tous les Saints

& touteslesSaintes de l ' Almanach.

SANDELHOUT. n. Indifch verfhout om rood te ver-

wen. Du bois de Sandal , bois d'Inde fervant à tein-

dre en rouge. Te Siam werden de Mandarins of

Grooten in ongunft geraakt ; in een rood Fluweele

zak, met knuppels van Sandelhout , eerbiedig dood

geflagen : byvoorbeeld , de Heer Conftance die de

Ambaffade na Vrankryk Anno 1685. geraadenhad.

SANDRAC of SANDRAQ. Natuurlyk vergift of Orpri-

ment , dat in de goude en zilvere Mynen gevonden

werd De la Sandaraque ou Sandraque.de l' Arfenic ou

de l'Orpiment naturel qui fe trouve dans les Mines

d'or & d'argent.

SANTORIE of CENTORIE. Medicinaal kruid alzoo

genaamd. Centaurée.f. Herbe Medicinale ainfinom-

mée. De Santorie is warm en droog in de tweede

graad , engoedtegen de verftopping van lever , mild

&c.La Centaurée eft chaude&feche au deuxiêmede-

gré, & bonne contre les opilations defoye , de rate&c.

SAP. n. Vocht uit de planten , vrugten, van 't vleefch &c.

Suc, jus.m. Liqueur qui s'exprime des plantes , des

fruits, de la viande &c.Hetfap van den Alfem is bit-

ter enverhitterid. Lefuc , le jusd' Abfinthe eft amer

& echauffant. Het fap der kruiden uitperffen. Ex-

primer lefucdes herbes . Lamoen SAP. Dujus de ci-

tron. Die appelen , die peeren zyn vol fap. Cespom-

mes, cespoires font pleines dejus , pleines d'eau . Dat is

een lekkere fchaapebout , het fap loopt ' er aan alle

kantenuit. Voilà un delicat gigot de mouton, le jus

en fort detouscotez. 't Kalfs , 'toffe vleefch is vol ver- i

friffend , voedfaam fap. Le veau, le boeuf eft plein

d'unjusrafraichiſſant , nourriſſant.

SAPANHOUT.n. Zeker Indifch hout aldus genaamd . Du

bois d'Inde; dit bois de Sapan enHollandois.

SAPGROEN, n. Groene verf voor de Miniatuur Schil-

ders.Verdde veffie à l'ufage des Peintres en Miniature .

SAPPEN. ''t meervoud van SAP. De overmaat van The ,

vanTabakverdroogd defappen L'excèsduThé , du

Tabacdefeche , epuife les facs.

SAPPIG. Adj. Volfap. Plein defuc , dejus. Een fappi-

ge peer , een fappige perzik. Une poire , une péche

pleinedejus, qui a beaucoup d'eau De Liefhebbers

heeten een pints roemer , een fappige peer. Les Fre-

res delajubilation appellent en Hollandois un verre te-

nantpinte, unepoire vineufe. SAPPIG en voedſaam

vleefch. Dela viande fucculente& nourrissante. Een

fappigebout. Ungigot fucculent . Een fappige enpoe.

zelige meyd. Une fille fucculente & potclée , un

friand morceau.

SARDYN. Zee visje dat in de rook gehangen , SPROT

genaamd werd. Sardine f. De Sardyn heeft geen gal,

en is op de Engelfe en Franfche Kuft gemeen. La

Sardine n'a point de fiel & eft commune fur la Côte

d'Angleterre& deFrance.

SARGIANT, SERGIANT ofSARJANT. Onder Offi .

ciermeteen Hellebaard gewapend , die de Schutters

of Soldaaten in hunne gelederen doet gaan&c. Ser-

gent, bas Officierportant la Hallebarde&c. De Sar-

giant Majoor formeerd en oeffend het Battaillon van

zynRegiment. Le Sergent Major forme& exerce le

Bataillonde fon Regiment.

SARGIE of SERGIE.f.Ligtewolle ftof. De la Serge. En-

gelfe Sergie , Sergie de Nimes. De la Serge d'Angle-

terre, dela Serge de Nimes. Zy had een Sergiejak aan.

Elleavoit une manteline deSerge.

SARREN, 't SARREN. v,a, Tergen. Agacer, tarabufter,

provoquer, irriter. Menmoet geen dronke luiden far-

ren. Ilnefaut pas agacer , provoquer , irriter lesgens

yures, lesgensfous. Zoo gy wift hoe zy hemfart. Si

vousJaviezcomme elle le tarabufte , lebaraffe.

SAS , SPUY. Smalle watering. Sas , canal etroit dont

l'eau eft retenuepardes Ecluses. m. Het Sas van Gent

tuffchen Dorten Antwerpen, Le Sas de Gand entre

Dort& Anvers.

SASSEFRAS Medicinaal hout van de SASSFFRAS-BOOM,

in't Eyland Florida gemeen. Du Saffefras ; boisde

l'arbre des Indes ainfi nommé. De Saifefras is goed

voordeverstoptheidvan ' t ingewand, de waterzugt ,

langduurige koortfen&c. Le Saffefras eft bon pour

les obftructions d'entrailles , l'hydropifie , les fievres

inveterées &c.

SATAN , SATHAN. Naam die in de Schriftden Duivel

gegeevenwerd. Satan , le Diable enstyle del'Ecriture

Samte. Den Satan en zyne hovaardy verzaaken. Re-

noncer àSathan& àfespompes.

SATER. Heidens of Poetiſch Boſch-God , tot hetmid-

dellyfeenman-menfch, en van daar tot de voeten een

Bok gelyk. Satyre; Dieu Payen habitant les Bois,

moitié homme, moitié Bouc. Men heet een oude

Sneukelaar , een oude Sater. On appelle un vieillard

lafcif, un vieuxSatyre. Zie die oude Sater , geile

Sater eens aan! Voyez un peu ce vieux Satyre, ce

vieux paillard!

SATURDAG of SATERDAG. Samedy. De nette Hol-

landfeVrouwen zien niet gaerne dat haare Mans Sa-

turdags s'avondsbezoek krygen. Les Hollandoifesqui

fepiquentdepropreté n'aiment pas qu'onrende vifitele

Samedy aufoir à leurs Maris.

SATUREI of BOONKRUID. De la Sariette , herbeain-

finommée. Boonen met Saturei geftoofd. Des feves

etuvéesavec de la Sariette.

SATURNUS de Vader der Goden , at zyne kinderen

op, naar ' t zeggen der Dichters . Saturne le Pere des

Dieux, mangeoitfes enfans , audire des Poëtes. S^-

TURNUS is ook de naam der hoogſte Planeet , die

haarloopindertig jaaren volbrengd. Saturne eft auffi

le nom delaplus haute Planete , qui acheve fon cours

en trenteans. De Alchimisten heeten het lood SA-

TURNUS. Les Chimifies appellent le plomb Saturne.

HetWeekelyks blaadje onder den naam van Schie-

damfeSaturnus , voor een jaar drie vier uitgekomen ,

endoorde Egmondſe nadrukkers opgelokt en ver-

nield , was zoo plat niet eens : ik mogt hem alzoo

wel lyden als den Schiedamſen Pieter Marin , doorde

wel of qualyk meenende , voor den Amſterdamſen

aangezien.

SATYRION. Standelkruid. Herbe dite Satyrium en La-

tin. De Satyrion ofhet Standelkruid is verwarmende

envochtmaakende van aart;derhalven dienſtig aan de

zwakke mannen , die ' t goede beſt van ' t huishou-

den betragten.

SAUCYS of SAUSYS. Kruidwortje Sauciffe.f.Saucyffen

rooften , inde pan bakken. Griller , fricafferdesfau

ciffes. SAUCYS de Bologne . Sauciffon de Boulogne, m.

SAUCYS-BROODJE.n. broodje met een faucysje daar in

gaargebakken. Petitpaindefauciffe , painmolerqui

renfermeune fauciffe.m.

SAUS , SAUCE. Toemaakfel der fpyzen. Sauce. f. Af-

faifonnement, apprêtpour les viandes. Een lekkere,

eenhoogefaus. Unefaucefriande , unefaucede haut

goût. Eenmoftert faus. Unefauce àla moutarde ou

JauceRobert. Eenwitte ofzuure faus.Unefauceblan-

che ou piquante. SAUSCIERTJE. n. Saus of moſtert

bakje. Caraffe Petitplatoùl'on met delafauce,dela

moutarde. SAU-
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SAUVEGARDE. f. Befcherming , Schutbrief. Sauvegar-

de, protection.f. Alteportant exemption de logements

de Guerre&c. Hyheeft een Sauvegarde vanden Ko-

ning , van den Staet. Ila uneSauvegarde du Roy , de

l'Etat . SAUVEGARDE , werd ook voor het Wapen.

bord , tenteken van befcherming ergens aangeslagen ,

gezegd, Daar staat een Sauvegarde voor het huis ,

aandeningang van ' t Kafteel. Ily a une Sauvegarde

devant la maison , à l'entrée du Chateau.

S'AVONDS , is de Genitivus en Ablativus van 'twoord

AVOND. Het is s'avonds nog koud in de Mey-

maand. Ilfait encorefroid lefoir dans le mois deMay.

SAVONNET, SCHEER- of ZEEPBALLETJE. Sa.

vonnette. f.

SAVOYAARD Fraay curieus. Savoyard, poliſſon qui mon-

trelarareté, lagentilleffe . SAVOYKOOL, fynekool al-

dus genaaind, Choux de Savoye, ou pluſtot , de Milan.

SAY , is om de uitspraaks wille op SAAY uitgelegt . Luiks

Say, Chiprus Say. De la Serge de Liege , dela Ser-

ge de Chipre.

SAYET. n. Fyn getrokke en gefponne wol. De la laine fi-

lée, torfe. Hier verkoopt men alderhande fayet On

vend ici detoutes fortes de laines filées. SAYETGA-

REN , fyn wolle gaaren. Du fildelaine; laineà bro-

cher, àrentraire. SAYET WINKEL. Boutique où l'on

venddela laineà brocher&c.

S C.

SCAMONEA. Levantfe plant , welkers fap Scammonium

by de Geneesheeren en Kruidmengers genaamd

werd, is byzonder goed om de gal en de vochten

doorde ftoelgang at te dryven Dela Scamonée, jus

d'une plante Medicinale du Levant qui chaffe forte-

ment la bile& lesferofitez par enbas.

SCANDEEREN. v. a. Dichtkundig woord. Een vaers

SCANDEEREN , afmeeten , omte weeten ofhetuit de

vereiichte lange en korte Lettergrepen beſtaat. Scan-

der un vers , lemesurerpour favoir s'il eft compofe des

longues & des breves qu'il doit avoir. Het fcandee-

ren komt meest omtrent Griekfe en Latynfe vaer-

fen te pas.

SCEPTER. Scepter-ftaf. Sceptre. m. Affuerus reikte

Hefterzynen Scepter toe , ten teken van vrindſchap.

Afluerustenditfon Sceptre à Efther , enfigne d'amitié.

SCHAA, werd by Contractio voor SCHADE OF SCHAADE

gezegt ; nadeel, verlies .Dommage, prejudice m. Per-

te.f. Hyheeft er veelfchaà door geleeden. Ilena re-

su , fouffert bien dudommage, dupréjudice. Ik heb

in langvan uw fchaâ niet gehoord, ik hebuinlan-

gen tyd niets verkogt , geen geld vanu gehad. Hy a

longtemps que vous n'avezrien perdu avec moi , que

je n'aieu de votre argent . Ik zeg het u ombeft wil ,

doetgy ' r niet 't is totuwfchaâ. Je vous le dis pour le

mieux, fi vousne le faites c'eft à votredam , tantpis

pour vous.

SCHAADE of SCHADE. f. Nadeel, verlies Dommage ,

prejudice.m. Perte.f. Iemand fchaade toebrengen.

Cauferdudommage, apporter duprejudice à quelqu'un.

Hyheeft groote fchaade op Zee , doorBankerotten

geleden Il a fait de groffes pertes fur Mer , par des

Banqueroutes. Zyn Proces verliezen metde koften ,

fchaade en intreften. Perdre fon Procès avec les de-

pens, dommages & interêts. 't Is een arm man ,

mag, hy kan tegen geen fchaade. C'eft un pauvre

homme qui nepeut rien perdre , qui n'a pas besoin

d'un rude Hyver.

hy

SCHAADELOOS , ofliever , SCHAALOOS. Gelyk 't

woorduitgesprooken werd Vryvan fchaade. Exempt

dedommage. Iemand koit en fchaadeloos houden.
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Defrayer quelqu'un, exempterquelqu'un detousfrais

& depens faits ou à faire.

SCHAADELYK. Adj. Nadeelig. Dommageable, nuifi-

ble, prejudiciable , pernicieux. Die onderneeming ,

dat befluit zouhet Land ſchaadelyk zyn. Cetteentre-

prife, cette refolution feroit dommageable, prejudi-

ciable au Pays. Schaadelyke dieren. Des animaux

naifibles. Hetteveel rooken , drinken is ſchaadelyk

voor de gezondheid. Le trop fumer , le trop boire,

l'excèsdutabac, de la boiffon eft nuifible , contraire,

prejudiciable à lafanté. SCHAADELYKEraad , fchaa-

delykvoorbeeld. Confeil, exemple pernicieux.

De SCHAADELYKHEID van een kwaad voorbeeld ,

van een ketteriche leer. Je le quite à plus habile

que moy.

SCHAADEN. v a . Schaade aanbrengen , ſchaadelyk zyn.

Nuire, prejudicier. Dat menreildenvreemdeTaalen

leerd kan niet fchaaden . Les voyages & l'etude des

Langues etrangeres ne peuvent nutre , faire dumal.

De ruimte kan nietfchaaden L'abondance ne fçau-

roitnuire. 't Isgoed vrinden te hebben , zyſchaaden

niet. Il eft bon d'avoir des amis , ils ne nuifent pas.

Datfchaaduw niet , gy hebt uw regte loon , dat gun

iku. gekſch: C'est bien employé , cela vous eftbien dû,

vousl'avezbien merité.

SCHAAF. f. Timmermans tuig, waar van veelderley zyn.

Rabot.m. SCHAAF , roffel of voorlooper genaamd.

Rifflard. Varlope.f. rabot à ebaucher. Blok SCHAAF,

rondfchaaf, Rabot rond. Blok SCHAAFJE. Rabot re-

plané. SCHAAF , gemeene ſchaaf. Rabot de moyenne

grandeur. Kraal SCHAAF , om rond uit te ſchaaven.

Rabot à arrondir. Zoetboor SCHAAF. Guillaumeà

recaler. Steiltrap SCHAAF. Guillaume debout. Kam-

memaakers SCHAAF , yzertuig , daar van ook veel-

lerley zyn. Carlet dePeignard. m. Outil dePeignard

dont ilyena auffi deplufieurs fortes. De fchaaf over

een plank ſtryken , een plank beſchaaven. Paſſer le

rabotfuruneplanche , raboter une planche. De grove

fchaaf ergens laaten gaan ; roffelen , uit den ruigen

hakken . Ebaucher , degroffir une chofe , faire quelque

chofe à la hate. Een werk befchaaven , ' er de fyne

fchaafover ftryken . Polir unouvrage, y paſſer lera-

bot le plus doux, le plus fin. SCHAAFBANK. Banc ,

etabli d'un Charpentier , Menuifier. m.

fchoenmaakers SCHAAFMES , om de vellen te fchaa-

ven. Couteau de Gantier pour parer les peaux. m.

SCHAAFSEL , SCHAAVELING , 'tgeen de fchaaf weg

ligt . Ruban. m. Papillote.f. Ce que le fer emporte en

rabotant uneplanche. ' t SCHAAFYZER. Le fer, le ci-

feau du rabot.

Hand-

SCHAAK. Woord van 't Schaakfpel , als men een der

ftukkenvaftzet. Echec. Den Koning ſchaak zetten.

Donner echec au Roy , mettre le Roy en echec. Die de

Koningſchaak en mat zet , wind het spel. Celui qui

fait leRoyechec& mat ,gagne lapartie. Destukken

in eenzak fluiten , en ' t SCHAAKBORD aan eenſpyker

hangen. Renfermer les pieces dans unfac, & pendre

l'Echiquier , le tablier aux Echecs à un clou.

SCHAAKEN. v. n. Op ' t Schaakbord fpeelen. Jouer aux

echecs . De galagtige natuuren , de haaſtige luiden be-

hoorden te leeren fchaaken, om wat bedaarder te

werden. Les bilieux , lesperſonnespromptes devroient

apprendreàjouer auxEchecs pour devenir plusmode-

rées. Het SCHAAKEN , ' t Schaakspel is , zegd men,

in't Legervan Xerxes Koningvan Perfien , als een

dienftigtydverdryfuitgevonden. LejeudesEchecsa

étéinventé, dit on, commeunutile paffetemps dans

leCampdeXerxès , Roy de Perfe. SCHAAKEN, V. a.

Eeeee 3
Weg-
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Wegneemen,ligten .Enlever.EenTooren (fchaakstuk

dusgenaamd) fchaaken . Enlever uneTour. Een Doch-

ter, een JufferSCHAAKEN ,wegvoeren. Enlever une

Fille, uneDemoiselle. Zy heeft er zoo ftilletjes, zagtjes

laatenfchaaken. Elle s'eft laiffe , s'eft fait enlever tout

doucement,àpetitbruit . Romulus gebood zyn Onder-

daanen de Sabynie Vrouwen en Maagden die zyne

Schouwfpellen waarenkomenbekyken, tefchaaken,

om zyne nieuwe Stad aldus te bevolken Romulus

commandaàfesSujets deravir , d'enlever les Sabines ,

les Femmes& Filles des Sabins , venues pourregarder

fesSpectacles afin depeupler ainfi fa nouvelleVille.

SCHAAKEN. v. n . Met het fchaakei net viffen . Pêcher au

tramail.Wygaanmorgen ſchaaken in de Vecht. Nous

allons demain pêcher au tramail dans le Vecht. Een

touwSCHAAKEN , vieren , bot vieren. Larguer , lâ-

cher un cordage.

SCHAAKER. Kanvoor een SCHAAKSPEELDER. Joueur

d'Echecs , veritaan werden : maar nader van een die

een Vrouw ofDochterſchaakt. Raviſſeur. De Vrou-

we Schaakers werden ftreng , zomtyds met de dood

gestraft. Onpunitfeverement les Raviffeurs deFem-

mes. quelquefois dela mort.

SCHAAKING , wegvoering vanVrouw ofMaagd. En-

levement, raviflement , rapt. m. WatkaneenVryfter

naarhaareſchaaking denSchaaker weigeren? Qu'est

cequ'uneFillepeut refufer auRaviffeur aprèsfon enle-

vement? Defchaaking van Proferpina , van Helena.

L'enlevement , leraviffement de Proferpine , deHe-

lene. Devermaarde fchaaking der Sabynfe vrouwen

enmaagden. Lefameux , le celebre rapt des Sabines.

SCHAAKSPEL.n. Spel op ' t fchaakbord.Jeu d'Echecs m.

't Schaakspel eifcht vernuft en oordeel. LeJeu des

Echecsdemandede la penetration& dujugement. De

Prins Maurits was een groot Liefhebber van 't

Schaakspel , deFranfch Edelman die 't verſtand had

zig flaauwtjes te verweeren , eneen partytje te ver-

liezen , wierd door hem tot beneden aan de trappen

uitgeleid ; maar die Prins haalde in tegendeel zyn

hoed overde oogen , hem even goede nagt zeggen-

de , als deze hem te gaauw had geweest : zie Du

MAURIER , Memoires de Hollande.

SCHAAL.f. Ondiepe enbreede drinkkop. Plat m. Taffe,

coupe.f. Mengafdekraamvrouw een schaal kandeel.

On donna une taffe , un plat de chaudeauà l'accou-

chée. De Godendronkenden Nectar uit goudeſchaa-

len. LesDieuxbuvoient le Nectar dans des coupes d'or.

De Confituuren, de vrugten wierden in groote zilver-

vergulde SCHAALEN , fchootels voorgediend. Les

Confitures, les fruits furent fervis dans de grands

:. baffins de vermeil. Met de SCHAAL, hetbekken om

gaan in de buurt , om deaalmoeffen der Burgers te

ontfangen. Aller avec leBaffin dansfonquartier , re-

cevoir lesaumones des Bourgeois dans unbaffin.

SCHAAL ofBord , aan de eene zyde van de WEEG-

SCHAAL hangende. Plateau. m. Op de eene ſchaal

werdhet gewigtgelegd , enopde anderede waar , 't

goed dat menweegen wil. On met le poids dans un

desplateaux, & la marchandiſe , ce qu'on veut pe-

ferdans l'autre. De SCHAALEN ofhangbeekers van

dekleinefchaal , fyneSCHAAL. Les baſſins de la ba.

lancefine. DeSCHAAL,weegschaalhangd aan de zol-

der. La balancepend , les balances pendent auplan-

cher .Eenfyne , eengoud SCHAAL. Unebalance, des

balancesdechangeur , d'affineur. De fchaal gelyk ,

regthouden, onpartydigzyn. Tenir la balance ega-

le , êtreimpartial. Dieredenhoud geen fchaal , kan

geenfchaal houden , gaatnietdoor. Cette raison n'eft

pas depoids , neconclus rien.

"

SCHAAL. Dop. Ecale, coquille.f. Eyerfchaal. Coquil-

le d'oeuf. Nootefchaal. Coquille , ecale de noix. f.

SCHAAL. Eerste afzaagfel van eenbalk oflaatste deel

daardebuitekort aan is. Premiere feuille ou derniere

planche d'unepoutre à laquelle reftel'ecorce.

SCHAALOOS , SCHAADELOOS , in de volgende

fpreekwyzen. Exempt dedommage , imdemnife. Ie-

mand koft enfchaalooshouden. Indemnifer, dedom-

magerquelqu'un, exempter quelqu'un defrais&dom.

mages. SCHAALOOS , werd in een heel andere zin

voor REDDELOOs , zwaarbefchaadigdgezegt. De-

labré , fortmaltraitté. De fchepen zyn zeer ſchaa-

loosbinnengekomen. Les vaiffeauxfont rentrez tout

delabrez, en très mauvais etat. Myn man heeftde

heele Winter (chaaloos geloopen, leeg geloopen ,

niet gewerkt , gewonnen. Mon Mari a paffé , a été

toutl'Hyver àrienfaire , fans ouvrage , fansrienga-

gner. NB. Erken Leezer aan dit ftaaltje , hoe vol-

ftrekthet GEBRUYK OverTaalen heerfcht.

SCHAALVIS of SCHULPVIS. Moffelen , Oeſters en

andere fchaalvis. Des Moules , des Huitres & autre

poifon à coquille.

SCHAAMAGTIG.Adj.Beſchaamd,kuis, zedig. Honteux,

pudique,modefte. De fchaamagtigeJofeph. Lepudique

Jofeph. Hetmisttaat eenjonge Dochter niet ſchaam-

agtig te zyn. Ilnefied pas mal à une jeune Fille d'être

unpeubonteufe, lapudeurfiedbien auxjeunes Filles.

SCHAAMEL of SCHAMEL. Adj . Arm , naakt en

ongewoontebeedelen. Honteux , pauvre, dansl'in-

digence. Het zyn fchaamele menfchen die niet dur-

venbeedelen. Ce font de pauvresgens , des pauvres

honteuxquin'ofent mendier. Een SCHAAMELE , on.

nozele , fchaamagtige Maagd. Une Fille innocente,

unpeu niaife , une Agnès qui n'ofe regarder unhomme

enface. SCHAAMELHEID , eerbaareſchaamte , onno-

zelheid , befchroomdheid. Honte , pudeur , retenuë,

timidité.f. DeSCHAAMELHEID, de natuur , 't gedeel-

te dat de eerbaarheid gebied te dekken. Lapartie , la

nature, lespartieshonteuses. Zy naderde hem bee-
vende , en keek hem SCHAAMELYK , metfchroom

aan Elle l'approcha en tremblant , &leregardaavec

pudeur , timidité.

Zig SCHAAMEN. m Schaamtehebben. Avoir hontede.

Menmoetzig niet (chaamenwel te doen. Il ne faut

point avoirhonte debienfaire. Hy ſchaamd zig haar

zynvrouwte noemen. Ila hontéde l'appeller fåfem-

me. Foey, fchaam u wat ! Fi , vous devriez vous

cacherdehonte ! Die zig zyn neering , zyn beroep

fchaamd , gedyd niet. Celuiqui ahontedefonmetier,

defon emploineprofperepoint.

SCHAAMROOD werden , zig ſchaamen , beſchaamd

zyn. Rougir de bonte , avoir honte , de la confusion.

Zywierd (chaamrood en fpraakloos. Elle rougit de

honte, le rouge, lefeu lui monta au visage & elle

refta interdite.

SCHAAMSCHOENEN. De fchaamſchoenen uitdoen .

uittrekken, wegwerpen, van geen ſchaamte meer

weeten , niet meerbloozen. Renoncer à toutehonte,

fouler lapudeur auxpieds , lever lemafque. Zyheeft

defchaamſchoenen al lang uit gehad , afgelegt. ly

alongtemps qu'elle arenoncé à toutepudeur , qu'ellea

levélemafque, qu'elle a toutesfeshontes bues.

SCHAAMTE. f. Eerbaare ſchaamte. Pudeur honnête ,

honte, modeftie, retenue. f. De maagdelyke ſchaamte

deedhaarbloozea. La pudeur virginale, la pudeur

la fit rougir. SCHAAMTE, werd ookvan alle ONT-

ROERING , verlegentheid, gezegt. Honte, confufion f.

Trouble.m. Gy hoorde vanschaamte te sterven. Vous

་
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devriez mourir de honte. Hy is al overde fchaamte.

Ila dejatoutesfes hontes bues. Hy heeft geen meer

ſchaamte als een paard dat zyn kar omgefineeten

heeft. Iln'a pasplus dehontequ'un cheval qui a ren-

verféfa charette, quiajettéfonhaquet àbas.

SCHAAMTELOOS. Adj. Ten hoogften onbefchaamd .

Impudent , fans pudeur , effronté à l'extrême . Een

fchaamteloos kaerel , fchaamteloos menfch is tot alle

ondeugd, boosheidbequaam. Unimpudent, un effron-

té, unhommefanspudeur eft capable de tous vices ,

detouscrimes. 't Is een SCHAAMTELOOZEHoer , eer-

loozeprey. C'est une effrontée , une devergondée , une

franche putain. De SCHAAMTELOOSHEID , eerloos-

heidvan eenBedrieger,van een Quakzalver . L'effron-

terie, l'impudence d'un Impofteur , d'un Charlatan.

De SCHAAMTELOOSHEID van een Legerhoer. L'ef.

fronterie , l'infolence d'une Garce , d'une coureufe

d'Armée, d'uneGourgandine.

SCHAAP. n. Wyfje van den Ram . Brebis , femelle du

"

Paftre. De oude Patriarchen, onze eerfte Voorouders

waarenSchaapherders. Les Anciens Patriarches , nos

premiers Ancêtres etoient Bergers.

SCIIAAPJE. n. Klein fchaap. Petit ou jeune mouton.

Wat al witte fchaapjes , hoor die fchaapjes blaeten !

Que depetitsmoutons blancs , ecoutezcommecespetits

moutons belent ! De Herders- zang door Madame

Des Houlieres , de Franfche Sapho of Corinde , ge-

maakt, ende Schaapjes toegeeigend is een zeerfraay

Gedicht. L'Idile deMadameDes Houlieres , adreffée

auxpetits Moutons eft un très beau Poëme. Kom hier

mynSCHAAPJE, myn lam , myn kind ! Vien ga mon

petitmouton, monpetit mignon , mapetite bouchonne.

Het SCHAAPJE had ' er geen erg in , liet het zig maar

doen. La pauvrette, la pauvre fille , l'innocente

n'y entendoitpoint defireffe , s'enlaiffa conter, pritle

tout en patience.

SCHAAPS. Adj. Dattot eenschaapbehoord. SCHAAPS

KOP of Schaape kop. Tête de mouton. f. Pefroen

inet het SCHAAFS HOOFD , heet le Sot Vangé in 't

Franfch. SCHAAPS-KOOY , fchaape Stal . Bergerie,

Etable à brebis.f. De Wolfin de SCHAAPS -Koor flui-

ten: de quaal uitwendig genezen , en inwendig er-

geren. Enfermer le Loap dans la Bergerie. SCHAAPS-

LEER of SCHAAPE LEER , bereid fchaaps-vel. Peau

de mouton preparée , de la bafane. Almanakken in

wit , groen fchaaps-leer gebonden. Des Almanacs re-

hez enbafane.SCHAAPS-VACHT ofSCHAAPEVACHT,

fchaape huid met de wol. Toifon , peau de brebis

avecla laine.f. SCHAAPS VELLEN of SCHAAPEVEL-

LEN bereiden , te droogen hangen. Preparer , met-

trefecherdespeaux de mouton. De Wolfin ' t Schaaps-

vel is de tytel van een vinnig Hekeldicht , tegen de

Roomfe en Onroomfe Geestelyken.

SCHAAP SCHEEREN , de SCHEERING der fchaapen

gefchied gemeenlyk in July. La tonte des brebis , des

moutonsfe fait d'ordinaire en Juillet. Wanneer de

tweede Linie overhoop geworpen was , ving het

ſchaapfcheeren , den flag ,de flagring eerst aan. Lors

que la feconde Lignefut enfoncée , culbutée , c'est alors

quelecombats'echauffa ,, quecommençalaboucherie,

la tuerie, lecarnage.

mouton. Een wit , eenbont fchaap. Une brebis blan-

che, brebis tavelée. Alleen leeven als een ſchurft

fchaap. Vivre toute feule comme une brebis galeufe.

SCHAAP , werd ookvan een gelubde Ram , eetbaar

rund-dier,gezegt.Mouton.m . Eenjong, een vet ſchaap.

Unjeune mouton , un moutongras. SCHAAP , is een

troetelnaam,veeltyds vrouwen enkinderen toegepast.

Kom hiermynfchaap. Venez ici petit mouton , petit

ami, petit amie. Het fchaap , arme ſchaap is geen

deeg. Lepauvremouton , lepauvre enfant ne fepor-

tepasbien, n'eft pas bien dansfa peau. Het doolend

Schaapte regt brengen. fig: fpr: Redreffer , ramener

la brebis egarée. Hybragt het arme SCHAAP , ' t doo-

lend Juffertje in zyn huis. Il conduifit la pauvre Bre-

bis egarée, ilretira lapauvrettedansfa maison.

SCHAAP BLYVEN. v. n . Roekeloos den koop toe- 't

ilaen en daar voor lyden. Payer lafolle enchere , être

arrêté après avoir temerairement conclu un marché

qu'on n'eftpas en etat de tenir. SCHAAP BLYVEN , is

ookaaneenkoopvaft raaken , zonder het ernstig ge-

meentte hebben être pris au mot dans un marché,

une emplette qu'onn'avoitpas trop envie defaire.

SCHAAPE , diend als Adjectivum in de volgende famen-

geftelde naamen. Eenboek in SCHAAPE BAND , in

fchaapeleer , of fchaaps leer gebonden. Un livre re-

lé en parchemin de mouton , ou plustot , en bafane.

SCHAAPE KAAS. Fromage de brebis , de lait de brebis .

Wit , groen SCHAAPE LEER of SCHAAPS LEER. De

la bafaneblanche , verte. Een kommetje SCHAAPE

MELK. Une ecuellée de lait de Brebis. Wat SCHAAPE

NAT Opflurpen. Prendre , humner un peu de jus , de

bouillon demouton. Een ScHAAPE BOUT of SCHAA-

PEN BOUT aan 't fpit fteeken. Mettre ungigot de mou-

ton à la broche. Een SCHAAPE SCHOUDER doen braa-

den. Fairerotir une epaule de mouton. SCHAAPE VET ,

of ongel. Delagraiffe , dufuifde mouton. 't SCHAA-

PE VLEES is verwarmende. Le mouton eft echauffant.

SCHAAPE VACHT of Vlies door Jafon van Colchi-

daweggevoerd. LapeaudeMouton , la Toifon empor-

téede Colchidepar Jafon. SCHAAPEWOL OF SCHAAPS

WOL. Delalaine de brebis.

SCHAAPEN. is't meervoud van SCHAAP. De fchaapen

hoeden, weyden. Pattre les brebis. Die Slager flaat

eenhoopeſchaapen. Ce Boucher tuequantitédemou-

tons. Menmoet de ſchaapen fcheeren na dat zy wol

hebben fpreekw: Il faut tondre les brebis , les mou-

tons fuivant leur laine , ilfaut traitter lesgensfelon

leur bourse.

SCHAAPHERDER. Schaapehoeder. Berger , Pasteur,

SCHAAR. f. Bekend tweeledig yzer , fcheer- offnytuig,

Cifeaux. m. pl . Een linnefchaar , wolle fchaar. Des

cifeauxdelingere , des cifeaux de couturiere endrap.

De ichaar in't ftofbrengen . Mettre les ciseauxdans l'e-

toffe. Eenknipfchaar,zak fchaartje.Depetits cifeaux,

des cifeauxdepoche. Een Tuinmans SCHAAR om de

Haagen,de Heiningen te fcheeren .Des cifeaux deJar-

dinierpourtondre les Hayes , les Palisades. DeHand-

fchoenmaakers, de Wevers SCHAAR is een zwaar

tuig , gereedschap. Les forces de Gantiers, deTondeurs

font unoutilbien lourd .EenZilverfmits knip SCHAAR.

Un cifoir d'Orfèvre. By die Waard hangd de

SCHAAR uit , die Waard fnyd zyn gaftengeweldig

vande fteen. Ce Cabaretier , cet Aubergifte a l'Etrille

pour enfeigne; on eft logé à l'Etrillechez ce Cab:, cet

Aub:; ilecorche, il rançonne feshotes impitoyable-

ment. Iets door ' t oogvan de fchaar haalen , agter

om haalen als de Snyder her ftofdoed. Paffer par

l'anneau, le trou des cifeaux , filouter , derober,

efcamoter adroitement comme leTailleurfait l'etoffe.

SCHÁAR ofNYPER van een krab . Mordantd'unecra-

be.m. Schaar of nyper vaneen Kreeft . Serre d'Ecre-

viffe.f. SCHAAR of platte fpie omdoor een boutte

fteeken. Clavette ou piecedeferplatteà paſſerdans

un boulon. f. Een SCHAAR of kerf, breuk in de fnee

vaneenmes &c. Breche dans uncouteau &c.t. Het

mes,
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mes, de byl is vol fchaaren. Le couteau eft pleinde

breches, eff toutebreché , lahache cft toute ebrechée.

SCHAAR ofSCHAARE.f.Meenigte volks . Troupe, ban-

de, multitude de gens.f. Devyfbrooden en de twee

viffendoorJef: Chr: uitgedeeld , verzadigdede gant-

fe fchaare. Les cinq pains & les deux poiffons diftri-

buez par Notre Seigneur raffafierent toutelatroupe.

Ende Jefus zeide tot de Schaare... EtJefus dit aux

Troupes... Hetgeftadig gejuich derEngele SCHAAR .

Le Cantique perpetuel de la Troupe des Anges. De

Hervormde zyn aldereerft onder de naam van de

kleine Schaare bekend geweeft. Les Reformez ont été

connus d'abordfous le nom depetit Troupeau.

SCHAARDEN. v. a. Het Krygsvolk ſchaarden , aan

fchaaren of in flagorder ftellen. Former lesTroupes

enBataillons , mettre les Troupes en ordre de bataille.

De SCHAARDING van 't Krygsvolk , fchikking van 't

Krygsvolk aanſchaarden &c. L'arangement des Trou-

pespar Bataillons. m. Ce qu'on appelle Tactique , en

parlantde la maniere de ranger lesTroupes des Grecs,

des Romains.

SCHAARS. Adj. Moeyelyk te vinden , bezwaarlyk te

bekomen. Rare, difficile à trouver , dont il ya di

fette. Hetgeld is nu over al heel ſchaars. L'argent eft

fortrarepartout àprefent. De opregte vrinden zyn

nog veel fchaarfer. Les veritables amis font encore

bien plusrares. Daar is van 't jaar een SCHAARS , een

flegtgewasgeweeft. On a eu une recolte bienchiche ,

une mauvaiferecolte cette année. Wy beleeven een

fchaarfetyd , flegtetyd. Nousfommes dans untemps

bienrude, letemps est bien dur à prefent. SCHAARS ,

werdook Adverbialiter gebruikt. De Vefting , de

Stad is heel fchaars voorzien. La Place , la Ville eft

bienmalpourvue; ily a difette dans la Ville. De Pak-

huizen zyn met zulk flag van waaren fchaars voor-

zien. Les Magafins font peu garnis de cette forte de

marchandife, ily a peu decette marchandise dans les

Mag: Hy bezoekt de Schepen , de Burgermeefter

wat SCHAARSER , wat minder danvoor dezen. Il voit

l'Echevin , le Bourguemaître moinsfouvent , plusra-

rementqueparlepaffé. Daarwas fchaars drie el, twee

pond. à peine y en avoit il trois aunes , deux livres.

SCHAARSHEID , gebrek. Rareté , difette. f. Daar is

langgroote fchaarsheid van geld , van goedewynen

geweeft . llya eu longtemps grande difette d'argent,

debons vins. De SCHAARSHEID , zeldfaamheid der

zaakenverhoogd haarwaardy. La rareté des cho-

fes enrehauffe leprix.

SCHAARSTOKKEN. Scheepsw: Dikke fmalle plan-

1.

kengeſchaardleggende op de balken , tot stevigheid

vandenoverloop&c. Faix depont.m.Planches epailles

& etroitespourmettrefur lesbaux, pour affermir le

pontquirepofedeffus.

SCHAARWAGTER. Deurwagtervande Schouwburg

ofandere vergaderplaats. Portier de la Comedie oude

quelqueautre affemblée.

SCHAATS. Bekend tuig om aanden voet te binden , en

3

9

3

1.2

over 'tys te loopen . Patin.m . Chauffure pour courir

furlaglace. Eenpaar nieuwe fchaatfen koopen. A-

cheter unepaire depatins neufs. Op ſchaatfen ryden.

Courirfurlespatins , aller àpatins. SCHAATSBAND ,

fchaatslint. Galon , cordon d'attache , quifert à lier

lespatins auxpieds. m. SCHAATSERYDER . Patineur ,

celui qui court fur les patins. Daar zyn in Holland

fchaatferydersdie defnelftepaarden konnenbyhou-

den , voorbyloopen. Ily a en Hollandedespatineurs

quipeuvent tenir les plus legers chevaux en haleine,

qui peuvent devancer les chevaux les plus vites.

SCHAATSHOUT.n. Houtdaar men ſchaatſenvan maa-

kenkan Du bois à faire despatins ou desfûts depa-

tins. 't SCHAATSHOUT , hout daar ' t SCHAATSYZER

ingeklonkenis. Le fût du patin, leboisdanslequel

eft enchaffè le ferdupatin.

SCHAAVELING.f. SCHAAFSEL. n. Krullen , dunne

ipaanders. Rubans.m. Papillotes , racluresqu'enleve

le rabot. f.

SCHAAVEN. ' t meervond van SCHAAF . Daar zyn veel-

derhandeSchaaven. Ily a de plufieursfortes deRa-

bots. Coinme on peut voir fur le fingulier.

SCHAAVEN. v. a . Effen , glad maaken metde ſchaaf,

Raboter, unir , polir avec lerabot . Een plank fchaa-

ven. Raboteruneplanche. Gy moetdieVaerfennog

wat SCHAAVEN , beſchaaven , overſchaaven , over-

zien. Ilfaut que vous retouchiez , revoyiez ces Vers

là , il faut donner encore un coup de rabot à ce Poëme.

De Handſchoenmaaker moet zyne vellen SCHAA-

VEN, methetfchaafmes fchrappen. Le Gantier doit

parerfespeaux , ilfautque leGantierpareſespeaux.

SCHAAVEN, aanfchaaven , ſtryken , wryven , als de

fchuiten die malkander voorby vaaren. Frotter , ſe

touchercomme les bateaux qui passent l'un contre l'au-

tre. Zynhandknellen en ' t vel ' er afſchaaven. Pren-

dre fa main quelque part & en emporter , enle-

ver la peau.

SCHAAVERHAAL ofSCHAAVERHAALING , zou

konnen gebruikt werden om ' t Franfch woord De-

dommagement , vergoedingvan SCHADE of SCHAá :

maarnog wel zoo eigentlyk Reprefailles , weerwraak

opdenVyand geoeffend , te vertaalen.

SCHABEL. Drieftal , houte zetel zonder leuning. Eſca-

belle.f. Efcabeau.m. Op eenfchabel gaan zitten. Se

mettrefur une efcabelle , fur un escabeau.

SCHABBETJE. Kaal ofdun kleedje, llegt manteltje. Petit

habit bienmince, hienras, manteaudoublé de vinaigre.

Dit schabbetje is goed genoegom in de regen te loo-

pen. Cetteguenilleci , ce mechant petit habit, cette

mechantecafaque eft bonne affezpour allerpar lapluye.

SCHABRAK. Paarde pronkkleedt daar de Zaal over-

komt. Houffe. f. Couverture deparadepouruncheval

deSelle. Een Fluweele fchabrak. Une houffe de Velours.

Geborduurdefchabrakken. Des houffes en broderie.

SCHADE is op SCHAA en SCHAADE ook te zien.

Nadeel , verlies. Dommage , prejudice.m. Perte. f,

De ftormwinden hebben veel ſchade aan de boo-

men , op Zee gedaan , veroorzaakt. Lesgros vents ,

les vents orageux ont caufé bien du dommage , ontfait

biendumalaux arbres , ont caufé degrands domma-

ges fur Mer.

SCHADELYK of SCHAADELYK. Adj. Nadeelig.

Prejudiciable, nuifible , dommageable , pernicieux.

Dat isfchadelyk aan de gezondheid , ſchadelyk aan

degoedenaam Cela eft prejudiciable, contraire à la

fanté, à la bonne reputation. De rupfen , mollen ,

langen en andere ſchadelyke dieren . Les chenilles ,

les taupes , les ferpents & autres animaux nuifibles.

Eenfchadelyke, Inooderaad. Un confeil pernicieux.

De schadelyke Leer van Arius wierd in 't verdeeld

Concilium van Sardica beurtelings verweezen engoed

gekeurd . La pernicieuſe Doctrine d'Arius fut alter-

nativement condamnée & approuvée dans le Concile

deSardique divifé en deux Factions.

SCHADUW.f. Donkerheid door het tegen 't licht ſtaan

van eenig ondoorfchynend ligchaam , veroorzaakt.

Ombre.f. Daaris geen ligchaam zonder ſchaduw. Il

n'yapointdecorpsfans ombre. De fchaduw der Aar-

deveroorzaakt de Maans verduisteringen. L'ombre

de
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de laTerrecaufe les Eclipfes de Lune. In de fchaduw

wandelen. Sepromener àl'ombre. 's Menſchen leven

gaat als eenſchaduwvoorby. La vie del'hommepaſſe

commel'ombre. Het licht endefchaduw in een Schil-

derywel ſchikken. Diftribuerbien les clairs& lesom-

bres dans unTableau. SCHADUW , werd veel in den

figuurlyken ftyl gebruik:. Het OudeTeftamentwas

maar een SCHADUW, een duiftere verbeelding van

't Nieuwe, L' Ancien Teftament n'etoit qu'uneombredu

Nouveau. DeRomeinen hadden onderde laatſte Kei-

zers maar een SCHADUW, een fchyn der oude Vry-

heid. Les Romains fous les derniers Empereurs n'a-

voient qu'une ombre, qu'une apparence de l'ancienne

Liberté. De dood is te vergelyken bydefchaduw,

fchuwende de geene die haar naloopen en volgende

die haar vlieden. La mort eft à compareràl'ombre,

fuyantceuxquicourent aprèselle , & talonnant ceux

qui lafuyent. De Jooden vermogten niet te zit-

ten in de ſchaduwvan een Boomdaar een Afgodge-

ſtaan had.

SCHADUWEN. Schild: w: Ombrer. Een Schilderyſcha-

duwen, deſchaduwleggen in een Schildery . Ombrer

unTableau, mettre les ombres dans unTableau.

SCHADUWRYK. Adj. Lommerryk. Ombreux , touffu ,

quifait beaucoup d'ombre. De Linde is een ſchaduw-

rykeboom. LeTilleul eft un arbre ombreux , un arbre

bientouffu , quiforme beaucoup d'ombre.

SCHAFFEN. v . a. Aanregten , opdiffen. Dreffer . fer-

vir les viandes , le manger. Wy zullen eeten wat de

Kok ſchaffen, opbrengen zal . Nous aurons ce que

nousfervira , nousdonnera le Cuifinier ; nous ferons

regalezà la Fortune dupot. Hetis tyd om te SCHAF-

FEN, wat tefchaffen , te eeten. Ileft temps dediner ,

defouper, demanger unmorceau. Ik hebmet u niet te

SCHAFFEN,ik wil geen doen met u hebben.Je n'ai rien

àdemêler avec vous , je ne veux rien avoir à demêler

avecvous. Raad SCHAFFEN , raad geeven in tyd van

nood Donner , fournir un bon confeil en cas de befoin.

Geld SCHAFFEN,opdokken. Fournirdel'argent,finan-

cer. De SCHAFMEESTER , Dismeester in een Heeren-

huis. L'Ecuyer de Cuifine , l'Officier qui a foin de la

Cuifine , de la Table dans un Hotel , dans la Maiſon

d'un Grand Seigneur. De SCHAFTYD , eetenstyd.

L'heure du repas , du diner , dufouper ; l'heure di-

natoire. foupâtoire, en ftyle familier.
SCHAGCHERAAR of SCHACCHERAAR. Knib-

belaar , Snees , woekeraar. Ufurier, Lezineur. 't Is

eenolyke Schagcheraar , Snees. C'est un ladre , un

vilainUfurier , unpince-maille , unFeffe Matthieu.

SCHAGCHEREN of SCHACCHEREN. v. n. Knib.

beløn , fneezen, woekeren. Pincer, leziner , gri-

meliner, fairelemetier d'ufurier. Hy zoekt al weer

wat tefchagcheren. Ilchercheencore àleziner ,àgrime-

liner, à attrapper lapetitepiece, àpince-mailler. 't Is

een SCHAGCHER-MACCHAAY , een Joodfe woeke-

raar , eenSmouſe wiffelaar. C'eſt un vilain Ufurier,

unJuifquipince,qui en arrachepar où ilpeut -SCHAG

CHERY , Woekery, knibbelaary , vuile winft. L.

zine, ufureinfame.f. Gain fordide, grimelinage. m.

Hy is al weer op een SCHAGCHERYTJEN uit. Il veut

encore fairequelqueprofit , quelquefale, infame le-

zine, ila encoreenvie d'attrapperquelqu'un.

SCHAGT ofSCHACHT.Ongefnedefchryf-pen.Tuyau,

tuyaudeplume.m. Eendikke fchagt , een Ganze-,

eenZwaanefchagt . Ungros tuyau , un tuyau d'Oye ,

deCigne. Een bosje fchagten koopen. Acheter un pa-

quet detuyaux. De SCHAGT of ' t manlyk teel-lidt ,

de roede. Le membre viril, la verge de l'homme.
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DeSCHAGT , 't hout , de ſteel van de Hellebaard. La

hampe, le manche, le bois de la Hallebarde. De py.

laar SCHAGT. Lefût de la colomne.

SCHAKEEREN. v.n. Tapytmaakers woord : mengen ,

onder eenverdeelen. Nuancer , affortir , melanger.

Deonderfcheidene coleuren in een tapytwel ſchakee-

ren, mengen, doen volgen op malkanderen. Me-

langer, nuancer, affortirbien les differentes couleurs

dans une tapilferie. De SCHAKEERING , mengeling

der onderſcheidene koleuren in een behangsel &c.

Les nuances ou le melange , l'affortiment des diffe-.

rentescouleurs d'unetapiferie.

SCHAKEL of SCHALM van een ketting. Chainon,

anneau d'une chaine.m.De ketting is gebrooken , daar

zyndrie vier schakels van weg. La chaine eftrompuë,

ily a troisquatrechainons de perdus. De SCHAKELS

of maliën van een Net ofWapenrok. Les mailles

d'unFilet ou d'une Coted' Armes. De SCHAKEL of

draad van eenreden afbreeken . Romprelefil, lafui-

se d'undifcours. SCHAKELEN. V a. Aan een ſchake-

len , hegten, door middel vanſchakels. Lier , atta-

cher, enchainer, faire tenir enſemble avecdes chai-

nons. Aan een SCHAKELING , aan een binding der

zaaken.Enchainure des choſes.f. SCHAKELNET,SCHA-

KEL, zekernet dat men dwars doorkleine waterin-

genfpand. Tramail , filet qu'on tend à travers des

petitesRivieres.m. SCHAKELEN , met het ſchakelnet

viffen. Pêcher au tramail.

SCHALBYTER of SCHALLEBYTER. Vliegende

Kever methoornen , die van't Hart in gedaante niet

ongelyk. Cerf volant. m. Infecte volant dontlatêtea

des cornes enfigure approchantes de celles du Cerf.

SCHALIE.f. Ley.Ardoife.f.Een Kerk , een Speelhuis met

fchalien gedekt. Une Eglife , un Pavillon couvert

d'ardoife. De SCHALIEDAKEN Zyn hier veel ſchaarſet

dan in Brabant, in Vrankryk. Les toits d'ardoiſefont

bienplusrares ici qu'en Brabant , qu'en France.

SCHALK. Fyn, loos , fchrander , bedrieglyk menſch,

Hommerufe , fin, matois , fourbe. ' t Is zulk een fy-

ne, eenlooze ſchalk. C'est unhommefi ruſé, fifin ,

c'eft unrufe Compere , unfin Merle , un Maîtregonin.

Oh, jou ſchalk , fyne ſchalk ! ik ziejewel aanko-

men! Oh. le finmatois , lerufepefte , le fûté mer-

le , je te voisvenir ! DeSCHALKHEID, fynheld,loos-

heid ziet hem ten oogen uit. La fineſſe , la rufe, la

malice fe lit dans fes yeux. SCHALK , is in ' t Hoog

duitschKNEGT , Dienaar te zeggen. In dien zinwerd

van David gehoord : Heere ik benuw Schalk. Sei-

SCHALM, of liever, SCHAKELvaneen ketting . Chai-

gneurjefuissonSerf, ton Servant , ton Serviteur.

non, anneaud'une chaine m.

SCHALMEY. Soort van HOBO. Boere-, Herders- of

Veldfluit. Chalemie. f. Efpece de Hautbois , deFlute

Champêtre.f. DeHerders ſpeelden op hunne Schal .

meyen , terwyl de Herderinnen zongen, danſten. Les

Bergersjouoient de leurs Chalemies , fur leurs Haut-

bois, tandis que les Bergeres chantoient , dançoient.

SCHALONJE of CHARLOT. Lookgewas om de fau-

cen teverhoogen , &c. Echalote.f. Dit woordScha-

lonje , zoude afkomſtig zyn van Afcalon , Stad in

Judea, daar dit lookgewas overvloedig moet ge-

weest zyn.

SCHALOOS , SCHADELOOS, is op SCHAALOOS

genoegfaam uitgelegt.

SCHAMEL is op SCHAAMEL , als van SCHAAMTE

afkomftigook te zien. ' t Zyn ſchamele lui die haar

nood niet durven klaagen. Ce font de pauvres gens,

des pauvres honteux qui n'ofent declarer leur befoin.

Fffff De
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De SCHAMELHEID of SCHAAMELHEID , fchaamele

deelen. Les parties honteuses.

SCHAMP. Afftuitende kogel wonde. Meurtriffure, con-

tufion.f. Bleffurelegerecaufecpar unebale qui effleure,

enleve lapeau. De Koning Wiljam kreeg in 'rover-

trekkenvande Boinein Ierland , eenfchamp aande

fchouder. LeRoy Guillaume reçut une meurtriffure,

unecontufionà l'épaule aupaffage de la Boine en Irlan

de. SCHAMPEN isop AFSCHAMPEN tezien. Froler,

toucherenpaffant, nefrapperpas àplomb. SCHAMP

SCHEUT OF SCHAMPSCHOOT , affchampende ſcheut.

Coupenpaffant, quitouche , frappe en paffant , qui

gliffe àcoté. Dat is een SCHAMPSCHEUT , een fteek .

eenbokking. C'eſt uncoup de fouet, un lardon , un

coup depeigne enpallant.

SCHAMPER. Adj . BITS. Vinnig, fteekend. Mordant ,

piquant, fanglant, infultant. Eenfchamper verwyt.

Unpiquant, unfanglant reproche. Een fchampere

hoon,bitterefimaad.Unfanglant affront , unefanglan-

teinfulte. Hywierdmetfchampereredenen , woor-

denberifpt, beftraft. Ilfut repris entermespiquants,

bienaigres ; onlui inſulta bien cruellement.” Íemand

met SCHAMPERHEID , bitfigheid, vinnigheid voor-

A neemen. Parler àquelqu'un avecdureté, d'une manie-

rebien dure,bien aigre,bienpiquante. IemandSCHAM-

ab "PERLYKbejegenen Traïtter quelqu'un durement,avec

aigreur, infulterquelqu'un.

2

•

*

"

+

SCHANDAAL. Ond:w: zie ERGERNIS. Scandale.m.

't Is eengroot schandaal voor de heele Gezindheid.

C'eftungrandfcandalepour toute la Societé.

SCHANDE, SCHAND.f.Oneer, hoon. Honte, infamie. f.

Deshonneur, opprobre , affront.m. Schande behaa-

len. Recevoirunebonte; fouffrir , effuyerun affront.

Met fchande te rug keeren. Retourner avechonte,

avecfacourtehonte, couvert dehonte , de confufion.

Zynevrindenſchande aandoen. Fairehonte , deshon-

neurà fesparents. Defchande is meer te vreezen dan

dedood. Labonte, l'infamie eft plus à craindre que

la mort. Hyzal die fchande nooit uitwiffen. Il nefe

lavera jamais de cette infamie , de cet opprobre ; il

n'effacerajamaiscettetache. Ik wil met die kaerel

niette doen hebben, elk eenſpreekt er ſchande van.

Je ne veuxpoint avoir àfaire à cethommelà , tout le

mondeleblame, le traittede miferable , enditpisque

pendre. Menmoet leeren met ſchade of met fchan-

de. fpr: Ilfaut apprendre à fes depends , ilfaut avoir

été pris pourdupe plusd'une foispour eviter lespieges

dans la fuite.

L

SCHANDEK, SCHAMDEK. Potdek, hout over de

ftutten , omhet boord voor 't inwateren te dekken.

Acotard.m. Piece de bordage endentée qui pofe fur

les bouts des allonges & empêche que l'eau netombe

entre les membres.

SCHANDVLEK. Schande, fmet, hoon. Tache , note

d'infamie.f. Opprobre.m. Dat is eenschandvlekvoor

zyn eer, op zynleven. C'est une tache à fa gloire ,

unetacheàsa vie , unenoted'infamiepourlui. Zy is

een fchandvlek van haar Geflagt, Elle eft lahonte,

l'opprobre defa Maiſon.

1

SCHANDJONGE, werd door de ftemmige Vertaalers

voorde Italiaanfe Bardache, ende Franfche Bougre

in'tNeerduitsch gezegt.

SCHANS. Aarde of metfelwerk , ter dekking van een

Vefting of Land. Fort.m. Ouvragepour ladeffenſe

1

1

d'unePlace ou d'unPays. Een Schans opwerpen,

bouwen. Elever, conftruiré un Fort. EenSchans be-

legeren, ftormenderhand inneemen. Afſieger,pren-

dreunFort l'epée àlamain.

SCHANS in een fchip , fterktevande Stuurplegt . Cha-

teau ou Gaillardd'arriere.m. Elevation à laPoupe

du vaiffeau. Een fchipmetBak en Schansvoorzien.

Un vaiffeauaccaftillé, munide Gaillardd'avant&

de Gaillardd'arriere. SCHANSKLEEDEN , strook of

zeil gemeenlyk rood, omde Schans van 't fcheeps-

boordgefpannen,ten einde nietgezien te worden.Ba-

ftingue, pavefade.f. Pavois,bandedetoileoudedrap

ordinairement rouge, tendue le longdu Gaillard d'ar-

riere & c. afindecacher cequi s'y fait , fur tout encas

decombat.SCHANS,werdt'Amfterdam voor de Stads-

wal genomen. Zy woonen ergens bydefchans. Ils

demeurent quelquepart vers le rampart. Oudepaar.

den jaagd men agter de fchans. fpr: On envoye les

vieuxchevaux àl'ecorcherie; on nefaitplusdecasdes

vieuxchevaux ni des vieux domestiques.

SCHANSGRAAVER. Arbeider die met de houweel of

fpaa,de aarde in eenbelegering &c.opgraaft. Pionier.

De Schansgraavers dekken, Couvrir les Pioniers , les

travailleurs. DeSchansgraavers voor uit zenden om

de wegente effenen. Faire prendre les devantsaux

Pionierspour applanir les chemins.

SCHANSKORF. Mand ofkorfvan gedaante als eenvæ,

met aarde opgevuld om de Batteryen &c, te dekken.

Gabion.m. Zigagter de fchanskorven verbergen, de

fchanskorven afwerpen. Secacherderriere lesgabions,

renverser les gabions. Zig mer SCHANSKORVEN en

wolbalen dekken,bebolwerken . Segabioner ,fe cou-

vrir, remparer avec desgabions & desfacsàlaine.

SCHANSLOOPER. Doodeeter, flegt ros. Haridelle ,

mechanteroffe.t. SCHANSLOOPER , wolkvanger, Ma-

troozekapotofkeuvelkap. Capot d'hommedeMer,m.

cape ou greffe robe de Matelot. SCHANSLOOPSTER ,

Legerhoer,fchotbeeft. Gourgandine, coureufederam-

parts, paillaffe deCorps degarde.

SCHAPPELYK. Adj. en Adv. Bedaard , maatig , be-

fcheide , geregeld, redelyk. Diferet , reglé , mode-

ré, raisonnable. Eenfchappelykjongman. Unjeune

SCHANDELYK. Adj. en Adv. Schandig , eerloos Hon- hommepofé , diſcret, reglé , bien morigene . Eenfchap-

2

reux, deshonnête, infame. Een fchandelyke daad.

Une bonteuse, une infame action. Een fchandelyke

vlugt. Unebonteufefuite. SCHANDELYK vlugten , de

vlugtneemen. Fuir honteufement. Zyne dagenfchan-

delykeindigen. Finir honteufement fes jours, finir

Lesjours avecignominie. SCHANDELYKHEID , hoon ,

fchande. Honte, infamie , ignominie.f. Deshonneur ,

opprobre. m.

SCHANDIG. Adj.enAdv. SCHANDELYK. Eerloos,

opteerend. Honteux, infame. Een fchandig leven

eiden, eenfchandigedood sterven. Mener une vie

benteufe, infame; avoirunemorthonteufe , infame.

Foey , datisfchandig ! Fi, cela efthonteux , infame!

ZyvlugtedenSCHANDIG , fchandelyk. Ils s'enfuirent

konteufement , ilsprirent lâchement lafuite.

pelyk levenleiden. Menerune viereglée , modefte. Zig

fchappelykgedraagen. Secomporterfagement, difere

tement. Maak hetwat fchappelyk,hoorje wel ! Soyez

fage, ufez dedifiretion , contenez vous dans les bor-

nes dela raifen, entendez vous ! SCHAPPELYKHEID,

befcheidentheid geregeldheid. Difcretion, modeftie,

Sageffe, retenue, moderation, f.

SCHAPRAAY. Een Boere SCHAPRAAY of eetens kas.

Ungardemanger une armoireoù les gensdu commun

ferrent leur manger , leurs provifions.

SCHAR, SCHARRE.: Bekend langwerpig plat visje.

Carlet, carrelet.m. Petit poiffonplat& en lofange.

Een gebakkefcha . Uncarletfrit à lapoêle. SCHAR ,

werd ook Collectivè gezegt. Zoute ſchar , drooge
ſchar :
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fchar! bekend ftraat geroep. Des carlets falez, fe

chezauSoleil! 't Gemeenevolk in Hollandbyt zoo

fmaakelyk in een droogSCHARRETJE of een ſchol ,

als de befte Spanjaard of Gafconjer in een bolletje

look. Lepetitpeuple en Hollandemord d'auffi bonap

petit dansuncarlet feché au Soleil que le plus brave

Efpagnolou Gafcon dans unegouffe d'ail.

SCHARBIER ofSCHARREBIER.n.Bekend dun biert-

je van een ftuiver de kan , zes duiten weerom. Dela

pluspetitebiere, de la rinceure duBraffin. Hybeterd

als (charbieropdentap , het gaatmet hem van quaad

toterger. Il amendecommelapetite biere en perce , il

fait pire quejamais , ilavance à reculons.

SCHARBORD.n. Bord daar met een pennetje op de ge.

ipannekopere fnaaren gefpeeld werd. Efpece de Ci-

tre, inftrumentde Mufiquefort commun en Italie.

SCHARLAKEN. n. Dus heet de fchoonfte en levendigſte

roode koleur. Ecarlate , couleur rouge la plus vive.

Het scharlaken steekt veel af. L'ecarlate eft fort

voyante, donne fort dans la vuè. Zyn aangezigt is

zoo rood als fcharlaken. Son visage eft rouge comme

de l'ecarlate. SCHARLAKEN , werd veeltyds voor ' t

ſchoonfte rood laken genomen . Du drapdecouleur

d'ecarlate.Een mantel van ſcharlaken.Un manteau d'e-

carlate. De Cardinaalen draagen ſcharlake rokken ,

gaan in 't Scharlaken. Les Cardinaux ont des robes

d'Ecarlate , font vetus d'Ecarlate.

SCHARLEN of SCHARRELEN.v.n Ritſelen,als men

van de bladen der boomen ſpreekt. Fremir, trembler,

quandonparle du bruit que font les feuilles des arbres.

SCHARLEN , werd ookvoor op ſchaatſenvoort wor-

ftelen , krabbelen , gezegt. Grater la glace en pa-

tinant, avoirpeine àfe foûtenir fur les patins , aller

clopin clopant.

SCHARLEY.f. Plant ofHeyfter gewas , Scarlea Galli-

tricum in 't Latyn. Orvale.f. Efpece de Marrhube ,

plante ainfi nommée. De Scharleybefluit veelderhan-

de zaadjes in haar dopjes of hangende beursjes. L'Or-

vale renfermequantité degraines danslesgouffespen-

dantes. Daar werd ook bier met fcharley in plaats

vanmet hop gebrouwen. Ilfe braffe auffi de la biere

avecdel'orvale aulieudehoublon.

SCHARP,SCHERP . Adj .Wel geflepen, ſcherpfnydend.

Tranchant, bienafile, quicoupebien. Een fcharp mes.

Uncouteaubien tranchant Scharpe fpooren . Des epe-

ronsbienpointus. EenSCHARPE, een puntige rots. Un

rocherpointu, rocher taillé enpointe. Scharpe of punti .

gestraatfteenen. Despavezpointus, enpointes de Dia-

mants De peper is SCHARP, is bytende opde tong.

Leporvre eftpiquantfur la langue, eft apreaupalais.

Ik valtegenwoordig wat SCHARP, 'k hebnu fcharpe

tanden J'ail'appetit bien aiguisé à cetteheure , j'ailes

dentsbien aigues, bien longues a prefent. Een SCHAR-

PE, eenbitle , een vinnige taal. Unlangagepiquant,

cynique. Scharpeuitdrukkingen. Des expreffions ai-

gres, piquantes , mordicantes , infultantes, Hy is zoo

Icharp als een els. Il eft pointu , perçant commeune

alefne , Jalangue coupecommeunrafoir , ilemportela

piece. Ik val zoofcharp niet , 'k ftaa zoo ftyf niet op

mynregt. Je ne prends pas ainfi les chofes à la ri-

gueur,je n'aimepas à tant preſſer l'anguille, à l'em-

porterdehautelutte.

་

SCHARP. Adv. Naauwelyks , fchaars. àpeine. Daar is

Scharpeenpond. Ilya à peine une livre , ily en aune

lore mais bien jufte. Gyweegd te fcharp. Vous ne

donnez pastout lepoids , vous pefex tropjufte. Wy

hadden ſcharp half wind. Nous n'avions pas tout à

faitdemivent. Hetging' erheet en SCHARF toe , her

ging ' erheetvan den roofter. Ily fit bienchaud , le

combatfut vif& bienfoutenu , on s'y battitcomme il

faut. De Kraamvrouw verlofte gaauw, maar 't ging

Perfcharptoe. La Femme en couche fut bientot deli-

vrée, mais l'affautfur bienrude , elley affifta enper-

fonne. ScHARP bydewind zeilen. Pincer le vent.

SCHARP. Koegel of kardoes. Bale.f.cartouche. m , Het

roerging af, maar daarwas geen ſcharp op. Lefufilti

ra,mais iln'y avoitpoint debale, il n'etoitpoint chargé.

Het scheeps gefchut metSCHARP laaden , metkogels ,

boutenoffchrootlaaden Charger lecanonde vaiffeaux

àcartouches, à mitrailles, Zy chootenluftig metkruis-

fcharp. Ils tirerent bien fort à mitraille croisée.

SCHARPEN. v . a . SCHERPEN. Scharp maaken. Ai-

quifer , afiler, vendre trenchant. Een mes fcharpen.

Aquiferuncouteau. Dehoefyzers ſcharpen , om de

paardenoverhetys tedoen loopen. Cramponner des

fersdechevauxpour lesfaire courir furlaglace; fer-

rerdes chevaux là glace. Het verftand SCHARPEN

fnediger doenworden , door het leezen en de ver

keeringonderde menfchen. Aiguifer ,fubtilifer, ou-

vrirl'espritpar la lecture & lafrequentation du mon-

de. SCHARPEN is ook Neutrum alsmenvande wind

fpreekt. Dewind begind te fcharpen , tegen te loo-

pen. Le vent commenceà être mou , largue , àdeve-

nircontraire. De SCHARPIGHEID, ſcherpheid van een

mes, van een houwer. Le trenchant d'un couteau .

d'uncoutelasbien aiguisé , qui coupe bien, De SCHAR-

PIGHEID, ftrengheid van een maaner . Larigueur, la

Severite d'unhomme à qui on doit. De SCHARPIGHEID,

vinnigheid van een beriſper , bediller. La bile , l'acri-

·

monie, l'humeur mordicante , infultante d'un cen-

feur. Zieverder op SCHERP ' t geen hier vergeeten is.

SCHARRELBEENEN. v. n. Spillebeenen , met de bee-

nenSCHARRELEN , fchongelen. Gambiller , remuer

à tout bout de champ les jambes. SCHARRELEN of

SCHARLEN , ritfelen , als men van de bladen der boo-

menfpreekt.êtreagitépar le vent faire unbruitfourd,

fremir, trembler , comme font les feuilles des arbres.

SCHAT. m. Opgegaard en weg geleid goud, zilver, opge

gaardejuweelen &c. Threfor. m. Een ſchat begraaven.

Enterrer enfouir un threfor.Een ſchatvinden, ontgraa-

ven. Trouver , deterrer un threfor . Degeene die den

SCHAT vanVenetie overweldigd,beftoolen had,wierd

met eengoude trop gehangen. Celui quiavoitforcé.

volé leThrefor de Venifefut penduavecunecordedo-

rée. 't Geenmen de SCHAT van San& Denysnoemd.

is eenverzameling van oude gedenktekens en over-

blyffelender eerite Franfche Koningen . Ce qu'on ap-

pelle le Threfor de Saint Denis eft unamas d'anciens

Monuments& deReliques des premiers Rois deFran-

ce. SCHAT, werd veel inde figuurlyke ftylgezegt.

De gezondheid is een Schat , een onwaardeerlyke

Schat . Lafanté est un Threfor , unThrefor ineftima-

ble Gods Barmhartigheid is een onuitputtelyke Schat.

La mifericorde de Dieu eft unThreforintarriffable.

SCHATBAAR. Adj. Cynsbaar , fchatting ſchuldig. Tri-

butaire,fujet au tribut. De Moldavers, Wallachers,

zynſchatbaar aan denTurk ; de Zevenbergers en Bo--

hemers &c. aanden Rooms Keizer. Les Moldaves,

les Vallaquesfonttributaires augrandTurc ; les Tran-

filvains & ceux de Boheme &c. font tributaires

à l'Empereur.

SCHATBEWAARDER. Aangeftelde Bediende om den

Schat te bewaaren. Gardien ou Garde de Threfor,

officierprepoféà lagarde du Threfor. ScHAT -KAMER ,

kamer of vertrek daar de Schat in beruft . Sale ou

chambreduTherefor.I'Epargne,laThreforerie.f.SCHA'T-

Effff 2
KA-
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KAMER , werd veeltyds , voor al in tytels vanBoe-

kenvoorKONS't-kamer , RarITEIT-KAMER , ge-

zegt. Cabinet.m. Schat-kamer der Edelekonsten,

Schat-kamer der Roomfe oudheden. Cabinet des

beaux Arts , Cabinet des Antiquitex Romaines.

SCHAT-KIST , werd als SCHAT-KAMER , VOor de

plaatsdaar'sLands Schat beruft , gezegt, Threfor.m.

Epargne.f. Indien al de penningen van de Gemeente

geheven, in 'sLands Schat-kiftkwamen,bleeven. Si

tous les Deniers qu'on leve, qu'on tiredesSujets en-

troient,reftoient dans le ThreforPublic,dansl'Epargne,

les coffres del'Etat.SCHAT-MEESTER , opziender van

den opentlyken Schat. Maitre ou Intendant duThre

for. Threforier.

SCHATEREN. v.0. WEERGALMEN. Een groot en

fchel geluid van zig geeven. Retentir , eclatter. De

Trompetten, de ftemmen fchaterden tot in de wol-

ken. Les Trompettes , les voix retentiffoient jufque

danslesnues. SCHATEREN of luidkeels lagchen. E-

clater de rire, rire à gorge deployée, àpleingozier.

EenSCHATEREND geluid , een fchaterende ſtem . Un

foneclatant, une voix eclatante. SCHATERING, ge-

fchater. Son, bruit eclatant', retentiſſement.m.

SCHATRYK. Adj . Heel ryk , die duizende bezit. Opu-

lent, trèsriche. ' t Is eenſchatryk man , eenfchatry-

kevrouw. C'est unhomme opulent , unefemme opu-

lente, trèsriche , puiffamment riche , richeà tas , à

miliers , par milions. Hetzyn fchatryke lui. Ce font

desgens richesparmilions , des gens coufus d'or , qui

roulentfurl'or, quifont litiere d'argent.

SCHATTEN. ' t meervoud van SCHAT. Schatten verza-

melen. Amafferdes Threfors ,Thefaurifer. DenOorlog

put de grootſte fchatten uit . La Guerre epuife lesplus

grant threfors. Schatten vergaderen die demotniet

verteerd , en daar de dieven niet na graaven nog

rooven. Amaſſer des Threfors où la tigne ne fe met

point, & que les voleurs nepercent ni nederobent.

SCHATTEN. Waardeeren , op prys ftellen. Eftimer,

evaluer, mettre àprix DeErfgenamen hebben den

Imboeldoenfchatten. Les Heritiers ont fait eftimer

la Succeffion , les meubles ; evaluer les biens d'Înven-

taire. Ophoe veel zoud gy die Diamant ſchatten? à

combien eftimeriez vous ce Diamant ? Landeryen

fchatten. Evaluer, apprecier des Terres. Het mark

zilver, 't mark goud werd gefchat op... Le marc

d'argent , le marc d'or eft evalué à... Daar zyn ' er

die'r Leger der ongelovige, het Turkle Leger op

honderd vyftig duizend man fchatten. Ily en a qui

eftiment, qui font l'armée des Infidelles forte de cent

cinquante millehommes ; quifont monter l'Arméedes

Turcs à 150millehommes.

SCHATTER. Waardeerder vanHuizen , Imboel , Lan-

deryen. Celuiquifait l'evaluation des Maifons , Meu-

bles, Terres; quimetàprixles Maif:, les Meub:, lesT:

SCHATTING. Belafting , laft ergens op gefteld. Impot,

droit.m. Impofition , taxe.f. Nieuwe fchattingen in-

voeren. Introduire de nouveaux impots , de nouveaux

droits. Het Volk met ſchattingen overlaaden. Sur-

charger, accabler le Peuple d'impots, detaxes. SCHAT-

TING diemen overheerde Volkeren , Onderdaanen

oplegt-Tribut.m. Impofitionque l'on etablifur des Peu-

ples,desSujetsfubjuguez. De Carthaginenzers wier-

denonverduldig , om dat deRomeinen hen te zwaa-

reſchattingen deed betaalen. Les Carthaginois s'im-

patienterent à cause que les Romains leur faifoient

payerun tropgros tribut. De SCHATTING, op prys

ftelling, waardeering van den Imboel, der Lande-

ryen,derJuweelen. L'eftimationdes meubles d'Inven-

taires, l'evaluation desTerres, des Bijoux.

SCHATTING SCHULDIGofCYNSBAAR. Sujetaux

impots, taillable, tributaire. Schatting- fchuldige

Onderdaanen DesSujets taillables ,desRoturiersfujets

auximpots.De Wallachers, Moldaverszyn fchatting-

fchuldigaanden Grooten Heer;de Zevenbergers,Bo-

hemers zyn fchatting-ſchuldig aan den Keizer. Les

Vallaques& Moldavesfont tributaires du GrandSei-

gneur, lesTranfilvains&ceux de Boheme font tri-

butaires à l'Empereur.

SCHAVEELEN ofSCHAVIELEN. v-a. Aan een kant

fchikken, ruimtemaaken. Seranger,faireplace. Men

moetmalkanderwatSCHAVEELEN , wattoegeeven,

beleefd handelen. Ilfaut ufer decomplaisance , se ce-

der, s'entendre, s'entresuporter. De windbegind te

SCHAVEELEN , goed tewaayen. Le ventcommence à

devenirpluslargue, à reculer, à s'eloignerunpeu,àfouf-

fler du bon coté.

SCHAVERHAAL.n.Vergoedingvanfchåde. Dedomma-

gement.m. Reparation de laperte qu'onafaite.f.Zya

fchâverhaal opde Borgzoeken. Chercherfondedom-

magement enattaquantlaCaution.

SCHAVOT.n Rechtplaats van planken en ftylen in der

haaft opgeslagen. Echaffaut m. Ophet fchavotko-

men, gefchavotteerd , opentlyk gekaſtyd of aande

Kaak gezet werden. Venir fur l'echaffaut , être

echaffaudé,châtiépubliquement. Menregt in Vrank-

ryk altyd geenſchavot op om een misdaadige tehan-

gen, terabraaken. On nedreſſe pastoujours enFran-

ceunEchaffautpourpendre , pour rompreuncriminel.

EenSnyders tafel werd uit boertook een SCHAVOT

genaamd. Unetable deTailleur. Daar van daan een

SCHAVOTSPRINGER , een Kleermaakers leerjonge,

anders KNIPLUIS. Un Piquepoux , un Grimpeur.

SCHAVOTTEEREN. v. a. Opeenfchavot ftraffen , ten

toonſtellen&c. Echaffauder,produirefur l'echaffaut.

Iemand SCHAVOTTEEREN , brandmerken , in zyn

eerverkorten, lafteren. Echafauder, affronter ,ca-

lomnierquelqu'un, fletrir lareputation dequelqu'un.

SCHAVUIT. Deugniet, fchobbejak , fchoft. Fripon , be-

litre, hommedeneant. 't Is eenolyke fchavult. C'eft

unfieffefrippon, un vraybelitre , unfrancfcelerat.

SCHEDEL , Hoofd-SCHEDEL. zie HARSSENPAN,De

Le Crane.

SCHEE. Leere koker. Gaine.f. Etui decuir.m Een meſſe

fchee Unegainedecouteau. Een degen SCHEê Unfour-

reaud'epée. Dendegen uit defcheê haalen. Tirerl'epée

dufourreau. Die de degen tegen zyn Vorft uittrekt,

moetdeſcheêweggooyen, nooitdenkenom in gunft

aangenomen te werden. Celui qui tire l'epée contrefon

Prince, endoitjetter la gaine. De degen weerlinde

ſcheêſteeken , weer opfteeken. Rengainerfon epée.

SCHEEF. Adj. Ongelyk, krom offchuins toeloopen-

de. Detravers, debiais , deguingois. Dat ſchrift is

tescheef. Cetteecriture va trop detravers , deguin-

gois. SCHEEF , Word meeſt Adverbialiter gebruikt.

Diefpiegelhangdfcheef. Cemiroirpanche, eftpendu

detravers. Dieweglooptfcheef. Ce chemin va en

biaifant. DieJuffer is heelscheefgekapt , dat huis is

heel fcheefgebouwd. Cette Demoiselle eft coeffée tout

detravers, deguingois ; cettemaison eft bâtietoutde

guingois , detravers. SCHEEP GAAN , als een dronke

gaan. Allerdeguingois, detravers,parbricoles, faire

desS.S. commeunyvrogne. Een ScHEEF BEEN , Krom

been. Unejambetortue. EenSCHEEFBEK OFSCHEEVE

BEK,Krombek, ſcheevemond. Un beccornu,unegueule

tortuë. Een SCHEEFGAANDE Wonde. Uneplaye qui

wa enecharpe. Een SCHEEFHALS ofSCHEEVE HALS

krygen door het zitten in de togt, Gagner un torti-

colis



SCH. 781SCH.

eolisenfe tenantau vent d'uneporte, &e. 't Is een

SCHEEFHALS, fcheeve hals, een diens hals overhangd.

Ceft un torticolis. DeSCHEFFHEID , kromheid, bogt

vaneengebouw. Le biais , le guingois , l'irregulari-
té , letravers d'unbâtiment.

SCHEEFHOEK of Scheevehoek. Angleoblique. m. Een

SCHEEFHOEKIGE vaftigheid : woord der Wiskunde.

Uncorpsfolidedefigureoblique.

SCHEEL. Adj. Van ter zydeziende. Bigle , louche , qui

ala vue de travers. Hy heeft een fcheel oog , een

fcheel gezigt. Il a un oeil louche , la vue louche; al

louche d'unoeil, il eft louche. Die vrouw is fcheel ,

ziet (cheel. Cettefemme eft louche, cettefemmebigle,

c'eft une louche, une loucharde.'t Is een SCHEELAARD ,

eenfcheel oog, eenfcheele wip. C'est unlouche , un

louchard, un bigle. De SCHEELHEID mismaakt het

fchoonfte aangezigt. La vue louche gâte leplus beau

vifage. SCHEEL ZIEN. v. n. Bigler , loucher , voir

de travers. Hy is wat SCHEELZIENDE , hy ziet een

beetjefcheel. Ilbigle , il louche unpeu.

SCHEEL. Hoofd SCHEEL , herffenpan. Crane, os qui

couvrelatête.m. De fcheel , de hoofdfcheel , de pan

is geraakt, gekwetst. Lecrane, l'os eft offense . Van

dit woordis afkomftig SCHEELEN , aangezet hoofd-

cieraad dervrouwenvan geleend hair gemaakt, daar

zy haare bloote flaapen voornamentlyk mede dek

ken. Treffesdecheveux empruntez pourcouvrir lanu-

ditédestempes. ajustement defemmes. Zy is zwartvan
hair , enzydraagd blonde fcheelen. Ellea les cheveux

noirs ,& elleporte des treffes blondes. Een SCHEELL-

MAAKSTER , foeren maakſter. Unetreffeuse , faifeu-

fe de tours de cheveux.

SCHEELEN. v. a. Schoon maaken , 't ver afſchrabben.

Racler, nettoyer, degraiffer. Darmen fcheelen. Ra-

cler, nettoyerdes boyaux

SCHEELEN. Werdveeltyds voor VERSCHEELEN , ver-

ſchillen gezegt. Differer , y avoir du plus ou du moins:

Cequis'exprime en François par les temps de Faloir.

Zyzynby na van eender jaaren , zy ſcheelen altyd

geen drie maanden. Ils font presque de même age,

Toujours ils nedifferent pas de trois mois. Meend gy

dandatikgek zy? het fcheeld miffchien de helft niet.

Penfez vousdonc quejefoisfou ? peutêtre ne s'enfaut

ilpasla moitié. Het fcheelde weinig of ik had geval-

len. Ilnes'en eft gueresfalu queje netombaffe , queje

nefuffe tombé , j'aifailli à tomber tout à l'heure. "Wil-

je metdezieke hier blyven , of om den Chirurgyn

gaan? 'tkanmyniet SCHEELEN , ' t is myonverfchil-

lig. Voulez vous refter ici auprès dumalade, ou aller

querirleChirurgien ? cela ne m'importe , tout comme

on voudra, cela m'eft indifferent . Wat SCHEELD het

u? wat leid'er u aangelegen? als ik het maar betaal .

Quevousimporte? pourvuqueje le paye. De zelfde

woorden beteekenen niet altyd het zelfde , ' t fcheeld

veelwie iets zegd Lesmêmesmots nefignifientpas tou

joursles mêmes chofes, ilimportedefavoirqui les dit.

SCHEELEN , werd eindelyk voor SCHORTEN , Oupaffe-

lyk zyn , gezegt. ' t Kind moetwatfcheelen , dathet |

zoo langſchreeuwd. Ilfautque l'enfant ait dumal ,

nefeportepasbien, puis qu'il criefi longtemps. Ik weet

nietwatde manfcheeld , maar ik vind hem heel an-

dersdannagewoonte. Je nefçai cequ'ila , cequ'il

luifaut, maisjele trouve tout autrement que de cou-

tume. Watfcheeldu mynſchaap , hartje lief? Qu'a-

vez vousmonpetit mouton , petit coeur? Devrouwt-

jes fcheelenaltyd dit ofdat. lly atoujoursquelquecho

Jeàrefaireautour d'unefemme, les femmes ont tou-

joursquelqueferquiloche. Wat(cheeld ' er aan , heeft

i lemandquaadgemaakt ? Qu'y a-t-il, quevousfaut

il, qu'avez vous a êtrefi chagrin , quelqu'un vous

a-t-ilfâché, misdemauvaiſehumeur?

SCHEEN. Preteritum van SCHYNEN. Hy fcheen gants

nietwel te vrede. Ilparoiffoit n'être point du toutcon-

tent. Hy fcheen heel anders toenhygeld zagtellen.

Ilparuttoutautrequandil vit compterde l'argent.

SCHEEN, Been van de knietot de enkels gaande. L'os

delajambe, lagreve envieux François. Zynfchee-

nenbranden. Se bruler lesgreves , le devantdesjam-

bes. Zynfcheenenftooten , ergens tegen bezeeren,

Sebleffer ledevant desjambes , heurterfesjambescon-

trequelque chofede plus dur queles os. Žynefcheenen

ftooten , eenblaauwtje loopen ; een blaauwe ſcheen,

debonskrygen, geweigerd worden,vergeefſch vryen

naar eenJuff . Effuyerunrefus , perdrefes pas , avoir

la mortification d'êtrerefufédefa Maitreffe ou defes

Parents. Zynfcheenen ftooten kan ook op alle an-

dere mislukkingen gepaftworden. Manquerfoncoup.

faireunecacade , tirerjapoudreaux moineaux. 'tZal

hem zoovoordeſcheenenſpringen , zooverwonde-

ren , onverwagtvoor komen ! Cela leſurprendrabien

fort , iltombera defonhaut ! Iemand het vuur heel na

aan defcheenenleggen, iemand geweldig prangen, in

't naauwhelpen Acculer , preffer vivement quelqu'un.

SCHEEN of Hoep , 't ligchaam eigentlyk van een

ring. Lecorps , l'anneau d'une bague.

SCHEENBORDTJE. n. SCHEENPLANKJE als een

fpalktegen 't branden of ' t ftooten gebruikelyk.Plan.

chette ou chauffure en forme d'ecliffe qui couvre le

devant des jambes contre le feu &c. SCHEEN-KOUS-

SEN .Plooyenonder aan de ouwerwetse broeken met

linten opgecierd&c. Canons , froncis , rouleau orné

de rubans aubasdes culotes anciennes. De SCHEEN-

PLAAT voorden man in ' t volle harnas . Lagenouille-

re de l'homme armé depied encap. DeSCHEEN- PYP is

vooraanſcherp.L'os delagreve, l'os delajambe eft en

pointe par devant. SCHEEN -SCHROEVEN of SCHEEN-

PLANKIN die men de misdadige , de gevangenen aan-

trekt, daarmen de gevangene meê pynigd. Les bro-

dequins ou la chauffure de planche à vis qu'onmet

aux jambes des prisonniers , avec quoi l'on donne la

queftionauxcriminels&c.

De

SCHEEP , werd in de volgendeſpreekwyzenvoorSCHIP

enSCHEEPSboord , gezegt. De waarenfcheep doen ,

infcheepen. Mettre les marchandises àbord," embar-

querles marchandiſes. Scheep gaan, aan boord gaan.

Alleràbord,fe mettreà bord , s'embarquer. Hydorft

niet weerſcheep komen. Iln'ofa plus revenirà bord.

Scheep, fcheep , die mee wil ! à bord, à bord,qui veut

êtredu voyage! Vaarendaar menvoor ſcheep komt,

opzyn poft blyven , zynberoep waarneemen endaar

aanblyven. Remplir lepoftequ'onoccupe à bord, faire

fa charge, s'acquiter de fonemploi. Die voor hond

fcheepkomt , mcetknoken eeten ; overheerd moer

lyden. Au malheureux la mafuë,ilfautfouffrirquand

on eft dansladependance.

SCHEEPEN. v.a. INSCHEEPEN. Laaden in 't fchip.

Embarquer, mettre à bord. Zy waaren doende met

het goed tefcheepen. Ils etoient occupez à embarquer

les marchandifes.

SCHEEPJE.n. Klein (chip . Petitbâtiment.m. Nacelle. £.

Meteen Oefter fcheepje van Colcheſter heeftmen...

Onapprendparunpetit bâtiment de Pêcheur d'buitres

deColchester...Sinte Pieters SCHEEPJE dreigd tegrond

te gaan, fig: fpr: La Nacelle de Saint Pierremenace

decouler à fonds. Scheepjes fchellingen potten , op-

gaaren. Garder, amaffer desEfcalinsàNavire.

SCHEEPSFffff 3
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SCHEEPS. Adj. Dat te fcheep gefchied , of van 'tfchip

afhangd. Quifepaffe dans le vaiffeau , qui dependdu

vaiffeau. Hyveritaat geen (cheeps, geenfcheeps taal,

Sweetvande Zeevaart niet met al. Il n'entendpas le

langagedesgens deMer , il n'entend pas la Marine,

la Manoeuvre, la Navigation. Hy verſtaat geen

fcheeps, hyis ' er nietagter , hybegrypt niet wat wy

ર 'ermeêmeenen . Il n'entend pas à demi mot , il ne

Sgaitpas cequenous voulons dire , il ne connoit pas la

cartedu Pays. SCHEEPS-BESCHUIT . Du biscuit pour

l'equipage du vaiffeau. Hyverftaat hem het SCHEEPS.

BESTIER , deScheepvaart heel wel. Ilentendfort bien

la Manoeuvre , la Marine , la Navigation. Zoo draa

wyaan SCHEEPSBOORD gekomen waaren. Dès que

nousfumes venus , arrivez àbord. SCHEEPS-BOUW.

BOUWING van fchepen. Construction. f. Equipement

de vaiffeaux. m. De Sardammers beſtaan meeſt van

deScheepsbouwen Walvisvangit . Les gens de Sar-

damfubfiftent la pluspart de la conftructiondes,vaif-

feaux& dela pêche de la Baleine. De Heer Burger-

meefterNICOLASWITSEN , heeft een heerlyk Werk

over de SCHEEPSBOUW, Scheeps bouwkunde ge-

ſchreeven. Monfr. le Bourguemaître N:W: a ecrit un

beau Livre de la Conftruction des vaiffeaux ou de

l'Architecture Navale. SCHEEPS BYL Hachedebord ,

deCharpentierde vaiſſeaux.f.SCHEEPS-GEREEDSCHAP.

Apparaux.agreils, manoeuvres. Een SCHEEPS -JONGE,

eenZwabber. Un Mouce, un Page, ungarçondebord,

Een SCHEEPSKAPITEIN. Un Capitaine de vaiffeaux.

DeSCHEEPS-KOK . LeCoq ou le Cuifinierdu vaiffeau.

Een SCHEEPS-LADING Tabak , Kaitanjen . Oranjen

en Limoenen. Unechargede vaiſſeau de Tabac , de

Chataignes d'Oranges & de Citrons. SCHEEPS-

PLUNJE. Hardes, habits qu'onporte à bord , equipage

d'un Matelot, d'un homme de Mer. Een SCHEEPS

TIMMERMAN. Un Charpentier de vaiffeaux. Een

SCHEEPS TIMMERWERF. Un Atelier où l'on conftrait

des vaiffeaux. Het SCHEEPSVOLK monteren , geld

geeven Paffer enrevuë, payer l'equipage du vaisseau.

De SCHEEPSYRAGT vaft ftellen , bepaalen Arrêter ,

limiterle frêt , lefalaireduCapitainepourletranſport

desmarchandifes qu'ilprendà bord.

SCHEEPVAART ofSCHIPVAART. Zeevaart. Na-

1

9

4

vigation.f.De Scheepvaart aanmoedigen.befchermen,

beveiligen Encourager , proteger , aſſurerla Naviga

tion. De SCHEEPVAART of NAVIGATIE, 't Stuur-

manfchap leeren. Apprendrela Navigation.

SCHEERBEKKEN. n. Barbiers bekken. Baffin à Bar-

bier,m. Don Quixote zag een fcheerbekken voor 't

Hoofdwapen van Membrin aan. Don Quixote pre-

noitunBaffinà barbepour l'Armet de Membrin, Een

SCHEERDOEK. Un linge à barbe. EenSCHEERMES aan-

zetten,wetten. Afiler , repafer unrafoir. Eenzagt ,

een ruwscheermes. Un rafoir doux , unrafoir rude.

SCHEERDER , diend tot defamenstelling der volgende

woorden. Een Baard-SCHEERDER , eenBarbier in de

boertige ftyl. UnTondeur debarbe , unBarbier. Een

Droog-SCHEERDER. Un Tondeur de draps ou Ton-

deur fimplement. EenSchaape SCHEERDER.UnTon-

deur de Brebis.

SCHEERDRAAD, KETTINGDRAAD tot een web

offtofdat geweeven werd . Filde chained'unetoile ou

d'une etoffe mife fur le Metier.

SCHEEREN. v. a. Spannen. Tendre. Een touw ſchee.

ren van de eene boom tot de andere. Tendre une

corded'un arbredansl'autre. Een webop ' t Getouw

fcheeren, zetten. Monterune toilefur le Metier.

SCHEEREN, betekend voornamentlyk dewol afknip-

pes. Tondrelalaine. De schaapen fcheeren, Tondre

les moutons, Lakensfcheeren. Tondredes draps. Een

haag,heining ofpaliffaad fcheeren. Tondreunebaye ,

unepaliffade. Eenweyfcheeren , afmaayen. Faucher

unpré.De eenefcheerdde Schaapen, endeandere de

Varkens. (pr: L'untondles Brebis & l'autre les Pour-

ceaux : l'unbatles Hayes& l'autreprend les Oiseaux ;

l'anfe tue pour n'avoir rien, à l'autre lebienviens

en dormant.

SCHEEREN.v.n.Het hairmet eenſcheermes affchraapen.

Rafer,fairelabarbe. Hylaat zigtwee maal 's weeks

fcheeren. Ilfefait raferdeuxfoislafemaine. DeBar-

biermoetmykomenfcheeren. Ilfaut que le Barbier

viennemerafer, mefaire la barbe, le poil. Hethair

fcheeren. Couper oufaire les cheveux. Hierfcheerd

menhethair op de nieuwe mode. Céans on coupe , on

fait les cheveux à la nouvelle mode. Hy heeft

zig laaten kruin SCHEEREN , laaten kruinen'; hy is

Clerc , inde Geestelyke order getreeden. Ils'eftfait

tonfurer, ila pris, il areçula tonfure. IemandSCHEE

REN, foppen, voor defophouden. Se moquer dequel

qu'un , afiner, deniaifer, duper quelqu'un. Hyfcheerd

de gek metje. Ilfe moque de vous , ilvousberne. Hy

fcheerd ' erdegekmee , geloof ik. Il fe moque des

gens , feritdumonde , je crois. Zyne gaſten SCHEE

REN,fnyden , villen, diep in hunbeurs taften. Ecor.

cher ,rançonnerfeshotes. Zyneduiven OPSCHEEREN.

Donnerl'efforàfespigeons , mettre fes pigeons à l'air.

Zigweg SCHEEREN , wegmaaken, wyken. Sereti-

rer. Scheerje , wegvan hier ! Gare, retirez vous,

detalex vite!

SCHEERHAAK te fcheep , een haak als een feiffen , om

'sVyands wantdaar mee tebefchadigen. Croc en for-

medefaulxpourcouper les cordages de l'Ennemi. De

Perfiers onder Darius , hadden wagens met SCHEER

HAAKEN , om daar mede onder deMacedoniers een

flagting te maaken., Les Perfes ,fous Darius , avoient

deschariots armez defaulx pourfaireunegrandebou

cherieparmiles Macedoniens

De SCHEERING of't SCHEERENderSchaapen. La

tontedes Brebis. De SCHEERING of'tſcheerenvande

haag, vande paliffade. La coupe ou tonfure de la pa-

liffade. Dekruin SCHEERING , omin de Geestelyke

ordening te konnen treeden. La tonfure de la tête

pourpouvoir entrer dans les ordres Ecclefiaftiques. De

SCHEERING of ' t SCHEEREN van de web op ' t Ge-

touw. L'action demonter, de tendrela toile , de net-

trela chainefurle Metier. De SCHEERING beteekend

nader de Ketting van 't web of' t ftof dat geweeven

werd. Chaine dela toile ou del'etoffe.f.

SCHEERLINK of dulle Kervel. Dela Cigue. Socrates

wierdmetScheerlink fap vergeeven, Socratefut em-

poifonnéavec dujus de Ciguë.

SCHEERLYNEN. Lynen om hetwandt te zwigten.Pax-

toquieres ou Pantocheres : cordes de moyennegroffeur

qui font un entrelacis entre les hautsbansde Basbord

& de Stribord.

SCHEERWINKEL. Barbiers winkel , in deboertige ftyl.

Boutique de Barbier. f. Een Scheerwinkel , Barbiers.

winkel opzetten. Lever, etablir uneBoutiquedeBar-

bier. DeScheerwinkel opmaaken , zig totscheeren ,

hekelen , roskammen der gebrekkige gereed maa-

ken. Aiguiferfescouteaux , afilerfesrafairs , fepre-

pareràla Satyreauxdependsdutiers& duquart.

SCHEERWOL. Wol van de lakens gefchoren ofge-

knipt. De la bourelanice, de la laine quivient de

la tonfure des draps. De fcheerwol diend om ma-

traffen en naaykuffens 8cc. meete vullen. La boure

lani-
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lanice fert à remplir des matelats & des couffins à

coudre &c.

SCHEET. Vunfe en luidrugtige wind uit het agter-

lytkomende. Pet. Een fcheet laaten. Faire un pet ,

peter, lâcherunpet. Datis niet eenfcheer, niet een

boonwaard. Celane vautpas unpet.

SCHEEVE. Adj. ' t Vrouwelyke en't meervoudigevan 't

woord SCHEEF. Een SCHEEVE HALS offcheefhals .

Uncoutortu, detravers. EenSCHEEVE LYN , krom-

me lyn. Uneligne oblique. EenSCHEEVE ofKromme

weg. Un chemin tortu , qui va enferpentant. Het

kindheeftfcheeve beenen. L'enfant a despieds tortus.

SCHEEVEGANGEN , flinkfe gangengaan, niet regt han-

delen. N'allerpasdedroitpied, tergiverfer , n'agir

pasdebonnefoy.

SCHEI of SCHEY , KLAMP. Scheep Timmermans

woord. Entretoife.f. Een Kruis-fchei. Une entretoi-

Se croifee.

SCHEIDBAAR. Adj. Scheidelyk , datgefcheiden kan

werden. Separable. De toevallen en de zelfstandig.

heid zynfcheidbaaredingen. Lesaccidents&lafub-

Stance fontchofes feparables.

SCHEIDBRIEF. Schriftelyke affcheid , Huwelyks ver-

breeking. Lettrededivorce , lettre derupturedu Ma-

riage.f. DeJoodenvermogten volgens MofesWet

hunneVrouwendenfcheidbriefte geeven. Les Juifs

pouvoientfuivant la Loyde Moyfe donnerla Lettrede

divorceàleursfemmes , repudierleursfemmes.

SCHEIDEN. v.a. Affcheiden , &c. Separer. Hetkoorn

naamd. La feparation du corps & de l'ame s'appelle

la mort. Die Sloot maakt de fcheiding der twee Er-

ven. Ce Foffé fait la feparation des deux Heritages.

SCHEIDING , Huwelyks verbreeking . Divorce.m. Se-

paration, diffolutiondu Mariage. f. De Scheidingwas

deJoodenom de hardigheidhunner harte geoorloft.

Le Divorce etoit permis aux Juifs pourla duretéde

leurcoeur. Scheiding vanbed en tafel. Separation de

corps& debiens. SCHEIDING maaken tuſſchen twee

dievechten. Mettre le hola entre les combattans , fe-

parer les combattans. SCHEIDING en fchifting maa-

ken , eenieder zyn deel aanwyzen. Ajuster le diffe-

rent , faireunjuftepartage cntregens quife difputent

quelque chofe.

SCHEIDMAAL ofSCHEIMAAL.n.Afſcheidmaal. Re-

pas d'adieu. m.Onze vrind zal morgenhet fcheidmaal

geeven. Notreami donnera demain fonrepas d'adieu,

payerademainfa bonne allée.

SCHEIDMUUR. Middelmuur. Mur mitoyen , de fepa-

ration.m. Chriftus heeft de ſcheidmuur gebroken die

'er tufichen God en den zondaar was. Jef: Chr:

a rompu la paroy mitoyenne qu'ily avoit entreDieu

& le pecheur.

SCHEIDPAAL. Paal of houte ftaak om zekere Erven

ofLandenvan een te fcheiden. Limite , Borne.f. Po-

teau de feparation entre certains Heritages , certai-

nes Terres.

SCHEIDSLUIDEN , is 't meervoud van SCHEIDSMAN.

Des Arbitres. Wyze Scheidsluiden verkiezen. Choi-

firde fages Arbitres. Die Vorft is de SCHEIDSMAN

van Europa. CePrince eft l' Arbitrede l'Europe.

SCHEIDSPOOR.n. Scheidpylaar om een Akker te fchei-

den&c. Borne, Pierre elevée en marque de limite

pourfeparerun Champ&c.·

tant, quirendunfon aigu. Eenfchel geluid. Un fon

aigu,eclattant. Een fchel geroep. Un cri aigu, perçant.

SCHELDEN. v . a. Toegraauwen, toefnaauwen. Inju

rier, dire des injures. Kund gyniet fpreeken zonder

fchelden? Ne fauriez vous parler fans dire des inju-

res.

vanhetkaf, de bokken van de ſchaapen ſcheiden.

Separer le bled de la bale , feparer les Boucs des mou-

tons. Devechters ſcheiden , van malkander houden.

Separer les combattans. Een man en een vrouw

fcheidenvanbeden tafel. Separer de corps & de biens

unmari&unefemme. SCHEIDEN , fplitfen , verdee. SCHEL. Bel , handklokje. Sonnette , clochette ,fonnette

len. Separer , partager , divifer. De Rhyndiend van | demain.f. EenTafelfchelom de knegts , demeydente

ouds om Duitsland van Vrankryk te fcheiden. Le roepen. UneSonnette detablepour appeller les valets ,

Rhinfert depuislongtemps à ſeparer l'Allemagne de la les fervantes. Aan de SCHEL trekken om in huis te

France. De Pyreneefche Bergen fcheiden Vrankryk komen. Tirerlafonnette pour entrer dans la maison.

vanSpanjen. Les Pyrenéesfeparent la Francede l'Efp: SCHEL. Adj. Scherp, helderluidend. Aigu , clair , ecla-

SCHEIDEN. v.n. Van een gaan , vertrekken. Se fepa-

rer, s'enaller. Het is nogte vroeg om te fcheiden . 11

eft encoretroptôtpourfefeparer, s'en aller. Nog een

glaasje eer wyfcheiden. Encoreuncoup avant denous

Jeparer. De Vergadering der Staaten ſtaat haaſt te

fcheiden. L'Affemblée des Etats doit bientot fe fepa-

rer. De Erfgenaamen SCHEIDEN , te vrede ftellen ,

elk een 't zyne geeven. Partagerlafucceffion entre les

Heritiers. Onsverſchil is zoo groot niet , wy zynwel

teſcheiden. Notredifferent n'eft pas fi grand, nous

feronsbientot d'accord Hykanvan ' t geld niet SCHEI

DEN, hykan ' t geld niet verlaaten. Ilne fauroit qui-

terfon argent. De zieke kan nog niet welfcheiden.

Lemalade a peine à partir, à fe refoudre au grand

voyage.Uit deneering , uit den dienst SCHEIDEN. Qui-

ter le negoce, quiter lefervice.

SCHEIDER van de geene die vechten. Celui qui fepare

lescombattans, qui met lehola. De ſcheiders tuifchen

man en vrouw krygen veeltyds flagen , als in de

Doctortegens dankgezien werd. Ceux quife mêlent

de vuider, d'appaifer les differents de mari & fem-

meportentfouvent les coups, commeon voit dans leMe-

decin malgré lui. Boel-SCHEIDER , boelredder. Cu-

rateur , celuiqui adminiftre une Succeffion.

SCHEIDING.f. Atzondering ,fchifting &c. Separation, f.

Defcheidingder Metaalen door middel van 't vuur.

La feparation des Metaux par le moyen dufeu. De

ſcheiding van ligchaam en ziel werd de dood ge-

fans injurier le monde, fans chanter pouille aux

gens ? Als gy met fchelden begind , zoo heb ik uit.

Jemetaisfi vous en venezaux injures , fi vous pre-

tendez gronder , dire des injures , c'est queje n'en

fuis plus.

SCHELDNAAM.m. Haatelyke toenaam. Injure. f. Nom

offengant.m. Iemandfcheldnaamengeeven. Dire des

injures à quelqu'un , donner des noms offengants

à quelqu'un.

SCHELDWOORD. n. Injure , parole offençante.f. Hy

braakte duizend fcheldwoorden tegen haar uit. Il vo

mit milleinjurescontre elle, il lui chanta pouille , lui

dit pis que pendre.

De
SCHELFZEE , werd in de Bybel voor ROODEZER

gezegd. La MerRouge, la Mer delaMecque. Toen

dekinderen Ifraëlsoverde Schelfzee trokken. Lors

queles Enfans d'Ifraëlpafferent la Mer Rouge.

SCHELKLINKEND, Adj. SCHELLUIDEND. Eclat-

tant , refonnant. Het fchelklinkend Metaal. L'Ai-

rain eclattant , refonnant. De SCHELLUIDENDE,

fchelklinkende Trompet. La Trompette eclattante,

bruyante.

SCHELLE , werd in 't vrouwelyke voor SCHEL gezegd.

Een



784
SCH.SCH.

Eenſchelle ſtem . Une voix eclattante, aiguè , per-

gante.

SCHELLE , SCHILLE. Wit vliesje dat het oogdekt.

Taye ou pellicule blanche qui couvre l'oeil. Hy heeft

eenfchifle ophet linkeroog. Il a une taye fur l'oeil

gauche. Iemanddefchellen van de oogen afligten ,

iemand uit den dut helpen , uit zyn oogen doen zien.

Defillerlesyeux à quelqu'un , detromper quelqu'un ,

faireouvrir les yeux à quelqu'un.

SCHELLE KRUID , SCHELKRUID. n. Goude wor-

tel. De la Chelidoine , de l'Eclaire , de la Fenonque ;

herbe Medicinale ainfi nommée. Het Schellekruidt

verdryftde gal , en helderd het gezicht op. La Che-

lidoinepurge labile, & eclaircitlavuë.

SCHELLEN. v. n. De fchel trekken ofde fchel doen

klinken. Tirer la fonnette , fonner. Zoetjes , hard

fchellen. Sonner doucement, fort ; tirer doucement ,

tirerfort à la fonnette. SCHELLEN , in den zin van

SCHILLEN, is op deze laatſte ſpelling beter te zoeken.

SCHELLING. Bekend muntstuk , hoewel verfcheiden

naar de plaatſen daar ' t gemuntwerd. Efcalin , Sche-

lin. Een Hollandfe fchelling, fchellingVlaams doet

zesftuivers. Un efcalin deHollande, un efcalin de Gros

faitfixfous. DeEngelfe fchelling , offchelling Ster-

lingdoedtwaalfpens offtuivers Engels geld.Lefche-

ling Sterlingvaut doufepens ou doufe fous. Defchel-

ling Lups doed twee grofch. Le fchelin Lups vaut

deuxgrofch, autour d'un fou monnoye de Hollande.

EenmalleSCHELLING , zesd'halve ſtuiver. Un eſca-

lin decingfous& demi. Eenoude , eengeftempelde

fchelling. Un vieux eſcalin, un eſcalin tape. Een worp,

een zakje fchellingen. Unjet , unfac d'eſcalins.

SCHELM. Bedrieger , Schoft. Fripon , maraut , coquin,

fcelerat. ' t Is een ſchelm die honderd maal degalg

verdiend heeft. Ceft unfripon , unpendard , un fee-

lerat quia cent fois merité lapotence, lacorde , lepen

dre. Voor fchelm van 't Vaandel loopen. Deferter

comme un lâche, comme un coquin , abandonner le

Drapeaucomme uninfamepoltron.

SCHELMAGTIG. Adj en Adv. Schelms , bedriegelyk

fchandig. Infame , vilain , lâche , noir. Eenfchelm.

agtigverraad. Uneinfame , une lâche , une noire tra-

hijon. Schelmagtigedaaden , bedryven. Des actions

Laches, infames; des friponneries , fcelerateffes. Hy

heefthet Land SCHELMAGTIG verraaden. Il a lâche-

ment, mechamment trahi le Pays. Hy heeft haar

fchelmagtig bedroogen. Il l'a vilainement trompée,

lâchement trahie. Hy heeftſchelmagtig geloogen. I

enamenticomme uncoquin.

SCHELMERY.f. Snoodbedrog,verraad Fourberie, frip

ponnerie,fupercherielâche f. Hy heeft honderd fchel-

meryenvan dien aart gepleegd. Il afait , ila commis

cent fourberies , friponneries , cent vilains tours de

cettenature. Daar schuild een SCHELMERYTJEN ON-

der. Ily aquelquefripponneriecachée la deffous.

SCHELMŠTUK . n. Guiteſtuk , fchelmagtig bedryf. Tour

defripon , crimehonteux.m. Scelerateffe , perfidie.f.

Hetfchelmftuk kwam eindelyk aan dendag. Lafrip-

ponnerie, laperfidie , la trahisonfut enfindecouverte.

SCHELP , werdzomtydsvoor SCHULP gezegt. Coquille,

ecaille .f. Eenmoffel , een oefterfchelp. Unecoquille

de moule , unecoquille ou ecaille d'huure. Sanet Ja-

gomet zyne fchelpen. Saint Jacques&fescoquilles.

SCHELVIS of SCHELLEVIS F. Bekende Zee vis. Du

Merlan , poiffondeMerfrequent furla Côtede Hollan

de. Krimp (chelvis, fchelvisdie leeft. Du merlan qui

fe retire, qui vit encore.Jou SCHELVISJE, kleineſchel-

vis,jou guitje , platje. Lepetitfripon , petit efpiegle !

SCHEMER , SCHEMERLIGT. Schemering , gebro-
kenlicht Brune. f. Fauxjour. m. De ſchemer,defche-

meringbelette myhem te zien. La brune, lefauxjour

m'empêchade le voir. Ik ontmoete hem inde SCHE-

MERAVOND , tuffchen licht en donker met zekere

Juff . Je lerencontraifur la brune , vers l'entrechien

&loup aveccertaineDemoiselle.

SCHEMEREN. v. n. Duizelen , de oogentoeknikken ,

niet wel zien. Ciller lesyeux , avoir lesyeuxbattus,

eblouis duSoleil. De Zon doed de oogen ſchemeren.

Le Soleil fait eblouir les yeux , ou pluftot , le Soleil

eblouit , rompt la vuë. Ik kan niet meer leezen , zoo

fchemeren myne oogen. Je ne fauroisplus lire , tant

j'ailesyeux eblouis , tantma vue eftrompuë, eteinte.

Knikkingder oogen , duizelingdoor een al tegroot

of valfchlicht veroorzaakt. Eblouiſſement , cillement

desyeux qui empêche de voir diftinctement les objets.

In de SCHEMERING , in de fchemertyd kan mende

voorwerpenniet regtonderfcheiden. Ön ne peut pas

biendifcernerles objets dans la brune, à l'entre chien

& loup , dans le crepufcule. De ochtend SCHEMERING.

Le crepuscule du matin. De avond ſchemering. Le

crepufcule du foir.

SCHEMERLICHT. n. Gebroke licht , valſch licht. Faux

jour, jour echappé. m. Het ſchemerlicht is zekere

fchoonheden , zoo min als zekere ſtoffen nadeelig.

Lefauxjour eft auffi peu contraire à certaines beautez

qu'àcertaines etoffes . De kennis die de Patriarchen

van Chriftus hadden , was maar een ſchemerlicht in

vergelykingvan 't geen datwy onderhet Evangelium

hebben. La connoiffance que les Patriarches avoient

deJefusChrift n'etoit qu'unefoible lueur en comparai

fondela lumierequenous avonsfous l'Evangile.

SCHEMERSTOND f.SCHEMERLICHT..Crepufcu

le. m. De ſchemerſtonden zyn langer in de Zonne

ftilstanden , dan in de Dag ennagt Eveningen. Les

crepuscules font plus longs dans les Solstices quedans

les Equinoxes.

SCHEMERTYD, SCHEMERSTOND. Tyd opwel-

keden dagaanbreekt ofden avond valt. De ochtends

fchemering. Lecrepufculedumatin. De avonds(che-

mertyd. Le crepufcule du foir , l'entrechien & loup.

enftyle vulgaire. Menvangd de fneppenin defche-

mertyd , fchemeravond. Onprend les Beccaſſesfurla

brune , vers l'entrechien& loup.

SCHENDBROK. Schendtong, lafteraar. Calomniateur,

affronteurquidechire la reputation detout lemonde.

SCHENDEN. v. a . Verbreeken. Violer, enfraindre Zya

eed , de wetten fchenden. Violer , enfraindrefon

ferment , les loix. t Regt derVolkerenſchenden. V10-

ler le Droitdes Gens. Een MaagdSCHENDEN , ontee-

ren, verkragten. Violer, deshonnorer , forcer une Fille.

Het vrouwe SCHINDEN , en 't verbranden der hui-

zen, wierd op levensstrafverboden. Le viol& l'in·

cendiefutdeffendufurpeine dela vie . DenSabbatdag

SCHENDEN , Onteeren. Violer , prophaner le Sabbath.

Boomen SCHENDEN , befchadigen. Gâter , endom

magerdes arbres. De pokken fchenden de fchoonſte

aangezigten. La petite verole gåte , defigure lesplus

beaux vifages Zyn's naastens eer SCHENDEN, be-

neemen, verkorten. Fletrir , entamer lareputation

du prochain. Zyn handen SCHENDEN aan iemand ,

iemand flaan die veel beneden ons is. Secommettreen

mettant la main fur une perfonne bien au deſſous

de nous.

SCHENDER. Verbreeker van zyn ced. Perfide, viola-

teurdefon ferment. Wetten SCHENDER. Violateur ,

infracteurdes Loix. Sabbath SCHENDER , ontheiliger

van
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vanden Sabbath Violateur,Prophanateur duSabbath.

EenVrouweof Maagde SCHENDER Un Suborneur, af-

fronteur deFemme ou de Fille. SCHENDER , roover

van's naastens eer. Diffamateur de la reputation du

prochain. Menkapt deboome SCHENDERS infchilde-

rydehand af. On coupelamain en effigie à ceux qui

gatent, endommagent les arbres. Kerk SCHENDERY.

Sacrilege.m. Prophanation d'un Temple.f.

SCHENDIG. Adj . Onteerend, fchandelyk. Infame, bon-

teux, diffamant, atroce. Eenfchendigbedryf, fchen-

digedaad. Une action infame , honteuse . Eenfchen-

dig , hoonend verwyt. Un reproche diffamant , un

fanglantreproche. Een fchendig misdryf, fchendige

misdaad. Une action desplus noires , uncrime atroce.

SCHENDING , verbreeking der Wetten , der Verbon-

den. Infraction .f. Violement des Loix, des Traittez . m.

SCHENDING dergewyde Schuilplaatfen . Violation f.

violement des Ayles facrez. m. SCHENDING,Ontheili-

gingderTempelen. Violation , prophanation des Tem-

ples. De SCHENDING , fchoffeering , onteering van

VrouwenenMaagden met de dood traffen. Punirde

mort le viol des Femmes& des Filles. SCHENDING ,

befchadiging der boomen. Degat , endommagement

des arbres. m. SCHENDING , benadeeling van 's

naaftens eer.Diffamation de la reputation du prochain.

SCHENDKEUKEN. Een groot eeter die ' ereven onge-

daanuitziet. Affronteur de cuifine , perfonne qui man-

gecommeunchancrefansprofiter.

SCHENDTONG. Laftertong, venynig kwaadſpreeker.

Langue medifante, calomniateur , affronteur , dif-

famateur.

SCHENK , als afkomstig van SCHENKEN , ftrekt een Ad-

jectivum aan de volgende Compofita of famengeftel-

de naamen. SCHENKBAKJE , fchenkblad met een

rand , daar de kannen , vleffen en glazen , &c. in

ftaan.Laquais.m Baquet ordinairement quarrélong ,

quifert debuffetportatif, où l'on pofe les bouteilles&

les verres. EenSCHENKBLAD of BLAD alleen, daar de

The en Coffy opgezet , voorgediend werd. Efpece

deplatdebois verniffe , laqae , furlequelonfert, on

prefente les taffes à Thé, à Caffé. SCHENKBORD. n.

fchenktaljoor. Soucoupe. f. Een zilver fchenkbord.

Unefoucoupe d'argent. EenSCHENK-KAN , tuitkan ,

in ' t wynfchenkenop de Begraaffeniffen nu meeft ge-

bruikt. Potdecabaretier avec un longgoulot . SCHENK-

TAFEL , tafel daar de vleffen , kannen , glaazen &c.

opitaan. Efpecede buffet , de table à pofer les bouteilles

& les verres.

SCHENK of SCHINK. Schonk, bonk , grof been.

Gros os. Voyez fur SCHINK.

SCHENKAADJE. n. Vereering, gefchenk, Don, pre-

fent.m. 't Woord SCHENKAADJE werd meeft in 't

meervoud gebruikt. Hygenoot , ontfing veel eer en

ſchenkaadjen aan dat Hof. Il reçut beaucoup d'hon-

neurs& deprefents à cette Cour.

SCHENKEN. Vereeren. v. a. Donner en don , fairepre-

fent. Le Pret: Schonk , le Part: Gefchonken. Iemand

een rotting, eenſnuifdoos , zyde kouffen , een ring

fchenken. Donner unecanne, faireprefent d'une can-

ne, d'unetabatiere , donner des bas de foye , uneba

gueàquelqu'un. Eengevangen zyn vryheid SCHEN-

KEN , een gevangenvry laaten. Donner la liberté à un

Efclave, affranchir un Efclave , mettre un Esclave

enliberté. Zyn'vryheid , zyntrouwſchenken aan een

Schoone. Faire don de fa liberté , defafoy , engager

fa liberté, fa foy à uneBelle.

SCHENKEN. v, a. Gieten, indoen. Verfer. Bier, wyn

in eenglas fchenken. Verferde labiere, du vin dans
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un verre. Schenk ' er nog wat in ; hola, gy ſchenkt

revol! Verfez y encore un peu ; hola , vous versex

tropplein! SCHENKEN , te drinken geeven , drinken

voorzetten. Donner , preſenter à boire. Wymoeten

iemand hebben om te fchenken. Il nous faut quel-

qu'unpour verfer à boire. Als gy mykomtbezoeken ,

zal ik u een lekker glaasje fchenken. Quandvous me

viendrez voir, je vous prefenterai, donnerai , ferai

goûter , boire un bon verre de vin. Het gezelfchap

The , Coffy SCHENKEN , voordienen. Servir , pre-

fenterduThé , du Caffé à la compagnie.

SCHENKER. Tafel fchenker. Echanfon . m. Celui qui

verfe à boire. Ganimedes is der Goden ſchenker.

Ganimede eft l'Echanfon des Dieux. Pharaôs Schenker

gingvry ende Bakker wierd gehangen. L'Echanfou

de Pharao fut mis en liberté& le Panetier futpendu.

SCHENNIS , Schendig bedryf, fchendige daad. Action

infame, lacheté, perfidie. f. Ik zal myover die fchen-

nis wreeken , ofik zal niet konnen. Je tirerai ven-

geance,je me vengerai de cette action infame , de cette

lâcheté, perfidie, onje nepourai De SCHENNIS , de

hoon van zyn Geflagt in 't bloed van den ſchender ,

den ſchaaker uitwiffen. Laver la honte , l'opprobre de

Ja Maifon danslefang de l'affronteur , duraviffeur.

SCHEP. ' t Geen men met een vork of lepel , &c. in een

reis opneemd. Eenfchep hooy. Ce qu'on enleve de

foin au bout d'une fourche. Een fchep olyven. Une

cuillerée d'olives. Een SCHEPJE fauiftabak met een

fchelling , of ander stukje geld uit een tabaksdoos.

Uneprife de tabacfur un eſcalin , unepiece de monnoye.

SCHEPEKENNIS of SCHEPENKENNIS Hypotheekin

't Onduitfch: vafte fchuld, onderpand, onderzetting ;

Acte, gefchriftvoor Schepenen gepaffeerd , ' twelk

den Schuld- eiſcher op de verbondene effecten van den

fchuldenaar preferentie verleend. Hypotheque. m. Afte

paffefousl'authorité des Echevins qui donne au Créan-

cierle droitdepreferencefur les effets du Debiteur.

SCHEPEL. Koornmaat waar van 108 in een Laſt gaan.

Boiffeau de Hollande , mesure de bleds dont 108font

un Left. Maareen ſchepel te maalen hebben , en daar

een heele molen om op zetten : dit werd meeft fig:

veritaan. N'avoirque la valeur d'unboiffeaudebledà

fairemoudre& bâtir un moulin tout exprès.

SCHEPEN. Aangeftelde Rechter in Burger en Halszaa-

ken. Echevin , Juge pour les caufes Civiles & Cri-

minelles. Een jong , een regeerend , een oud Sche-

pen. Un jeune Echevin , un Echevin en charge , un

vieux Echevin, auffi , un Echevin hors de charge.

Dejongste Schepen fpreekthet vonnis uit , wyft het

vonnis. Le plus jeuneEchevin prononce la fentence ,

declare le refultat après que lesEchevins ont été aux

opinions. De Heer M., de Heer C. is Schepen en

Raad. Monf . M. , Monf . C. eft Echevin& Confeil-

ler, Senateur.

SCHEPEN, is ook 'tmeervoud van 'twoord SCHIP. Des

vaiffeaux , des navires , des bâtimens. 't Is vermaa-

kelyk eenVlootfchepen te zien zeilen. Il y aplaifir

à voir une Flote de vaiſſeaux à la voile. De fchepen

lagen in de Bayten anker, waaren klaar om uit te loo-

pen. Les vaiffeaux etoient à l'ancre dans la Baye.

etoientprêts à mettre à la voile. De fpytige Juffers

die haar om 't verloopen van twee drie Minnaaren ,

weinig verlegen toonen , zeggen met een fpecie van

vertrouwen , daar komen zoo veel goede fchepen aan

als ' er afvaaren. Les Demoiselles qui font les renche-

ries & femblent s'embarraffer peu de voir deferter

deuxou trois Amants , difent avec une espece de con-

fiance , il arrive autant de bons vaiſſeaux qu'il en

Ggggg part ,
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part : pour unperdu deux retrouvez. Bedaardeluiden
daar tegen: duure fchepen blyvenaan Land.

zeggen
Les gens meurs difent à cela : les vaisseaux dont on

veut trop de fret reflent auHavre , attendent long-

tempsfortuneenRade: Quirefulemufe , dit le vieux

Proverbe.

SCHEPENEN , is ' t meerv: van SCHEPEN in den eerften

zin.Schout en Schepenen maaken mits dezen bekend

dát... Le Baillif& les Echevins avertiffent par les

prefentesque...Opde Nominatie van Schepenenko-

men. être mis fur la Liftedes Echevins , êtrenommé

entreceuxdont on choifit , elit les Echevins.

SCHEPENS , diend tot Adjectivum aan de volgende fa-

mengeftelde. Op de SCHEPENS-BANK zitten. être affis

dans le Banc des Echevins , avoirplaceparmi les Ecne-

vins, les Juges, Een zaak voor SCHEPENS- BANK,

voor Schepenen betrekken. Porter une caufe devant

les Echevins. In de SCHEPENS-KAMER verfchynen.

Comparoitre dans la chambre des Echevins. Door de

dood van den Hr . N. is een SCHEPENS-PLAATSOpen.

Il y a une charge d'Echevin vacante par la mortde

Monfieur N. De zaak ftaat , hangd op SCHEPENS-

ROL. Lacaufe eft aurôle , fur lerôle des Echevins.

SCHEPENSCHAP.n. Waardigheid van den Schepen.

Echevinage, Echevinat.m.dignité de l'Echevin't Sche-

penfchapwaardiglykbekleeden. Remplir dignement

Echevinage.

1

:

SCHEPJE. Een fchepje , een lepeltje vol nat. Unecuil-

lerée debouillon. Eenfchepje (nuiftabak. Uncuillerée

ou petiteprife , pincée de tabac en poudre.

SCHEPNET.n.Net om de visuit de beun,de korf of hou-

wertefcheppen. Efpecede verveu ou defilet enforme

de poche avec lequel on tire lepoiffon d'unrefervoir ,

d'uneboutique&c. SCHEPNET , ophaalnetje om aan

de kant der Slootjes te viffen. Trouble.m. Efpecede

filet aveclequel onpêche auborddes Foffez.

SCHEPPEN. v. a. Uit niet iets voortbrengen. Créer , ti-

rer dunéant. Le Pret: Schiep , le Part: Gefchapen.

Welkenanderdan een eeuwig en verftandigWezen

heeft zulk een Waereldkonnenfcheppen ? Quel au-

trequ'unEtre eternel& intelligent a pû créerun Mon-

de commeceluici? Toen ' t Godbehaagde den menfch

naarzynenBeeld tefcheppen. Lors qu'ilplut àDieu

decréerl'homme à fon Image. De Heidenen en God-

verloogchenaaren vermengen de fcheppende oor-

zaak met het gefchapene. Les Payens & les Athées

confondent la caufe créante avec la chofecréée.

SCHEPPEN.v.a. Putten,ophaalen. Puifer. Le Pret: Schep-

2

te , le Part: Gefchept.Water uit een Fontein ſcheppen.

Puifer del'eau d'uneFontaine ou dans une Fontaine.

Watermet zynhand , met zyn hoed, meteenhoosvat

fcheppen Puifer,prendre de l'eau dans fammin , dans

fon chapeau, avecune echope . De kaatsbal met hetrin-

ket SCHEPPEN , opneemen. Lever la baleavec laRa-

quette . Hooy fcheppen , opneemen met een vork.

Prendre, enlever du foinavec une fourche. De lugt

SCHEPPEN , inademen op het Balcon , in den Tuin.

Prendre,refpirerl'arrfur le Balcon,dans leJardin.Wat

fchept menhier een zagte, een aangenaame lugt ! Que

l'on refpire ici un airdoux , un air agréable ! Moed

SCHEPPEN, moedneemen,zig opbeuren. Prendre cou-

rage, s'evertuer. Schep moed , daar komtbystand ,

'tisomeenkort(tootje te doen. Courage , il vient

du fecours, c'est à faire à paſſer un mauvais quart

d'heure. Vermaak SCHEPPEN , neemen ; vinden in 't

quaaddoen. Prendreplaifir à malfaire. Ik schepveel

genoegen uituwbrief, uwbriefgeeftmy veel genoe

gen. Jereçois bien des plaifir par votrelettre; votra

lisi , mecaufe, inedonnebien delajiye.

SCHEPPER, Voortbrengervan iets uit niet. Créateur,

celuiquicréequelquechose derien. God is deSchep-

per en Onderhouder van alles dat leeft. Dieu effle

Créateur & le Confervateur de tout ce qui vit. Ge-

denkt uwen Schepper in de dagen uwer Jongeling-

fchap. Souviens toy de ton Créateur auxjoursdeta

Jeuneffe. Water SCHEPPER ofte hoosvat . Echopejou

pellecreufe aveclaquelle on vuide , retire l'eau entree

dansunbateau , &c..

SCHEPPING, Voortbrengingvan iets uit niet Créationf.

DeScheppingvande Waereld, van den Menſch, der

Engelen. La Création du Monde , del'Homme, des

Anges. De onderhouding der fchepfelen is een ge-

duurigefchepping. La confervation des créatures eft

unecréation continuelle.

SCHEPSEL.n.Gefchapen wezen.Créature f. Etrecréé.m.

Hetfchepfel moetzynenSchepper eeren , dienen. La

créaturedoithonnorer,fervirfonCréateur. De mensch

werd eenredelyk , eenvolmaaktfchepfel in vergely-

king der onredelyke fchepfelen genaamd L'homme

eft appelle unecréature raifonnable , en comparaison

descréaturesderaiſonnables.

SCHERF. Stuk , brok. Têt , morceau m. Eenpotfcherf.

Untêt depot , morceau d'unpot rompu.

SCHERM. Tooneel SCHERM , cieraadftuk , datmenbe-

zyden het Tooneel verſchuiven en aanhaalen kan.

Couliffe , decoration de Théatre. f. Agter de fchermen

ftaan mallen , dertelen metdemooyefpeeliters. Ba-

dinerderriere les couliffes avec les belles Actrices. Het

vuurvatte indeſchermen. Le feu prit aux couliſſes ,

aux decorations. Een hand SCHERM omzyn aangezigt

voor 't vuurtebewaaren. Un Ecran. Een vuur SCHERM

of Schut. Un Paravent.

SCHERM. Diend tot Adjectivumin devolgende Compo-

fita. Een SCHERMDEGEN , ftompe degen , degen

meteenpopaan ' t end voorzien. Un fleuret pour ap

prendre àfairedesarmes. De SCHERM-KONST leeren.

Apprendre l'efcrime, apprendreà fairedes armes. Een

gaauw , eenbekwaam SCHERM -MEESTER. Unhabile

Maitre d' Armes, Maitred'Efcrime. Na't SCHERM-

SCHOOL gaan. Aller àlaSalled'Armes.

SCHERMEN. v. n. Met fchermdegens vechten. Efcri-

mer, fairedes armes Leeren schermen om de plug-

gen, de meffetrekkets van zyn lyf te houden. Ap-

prendre à faire des armes pour ecarter les coupe jar-
rets, les tireursdecouteau.

SCHERMINKEL of SCHARMINKEL , werd fchim-

pende aldus gebruikt: ' t is een lange ſcherminkel.

Ceft ungrand efcogriffe , ungrandflandrin , ungrand

dependeur d'andouilles. SCHERMINKEL-HUISJE ,

KNOKKEL-HUISJE , beender-huisje aan eenKerkhof.

Le Charnier, m. L'endroit où l'onferre, amaſſe les

offementsdes morts.

SCHERMUTSELEN. vn. Metafzonderlyke hoopen,

benden op malkanderen aanvallen. Eftarmoucher.

Daarwierd nietgevochten , men deed niet als ſcher-

mutſelen. Onnecombartitpoint , on ne fit qu'efear-

moucher. SCHERMUTSELING , kortgevecht dat veel-

tyds diend om een generaale flag aan te binden.

Efcarmouche. f. Daar is een vinnige , een lange

fchermutfeling tuffchen beide Legers voorgevallen.

Ily aeu une rude, une longue eſcarmoucheentreles

deux Armées.,

SCHERP ofSCHARP. Adj. Goed van ſnee.Tranchant,

bien aiguilé Eenſcherp mes, een fcherpe byl. Un cou-

teau bientranchant,unebache bien tranchante Door

SCHERT ofdefneê van't zwaard-freuvelen.Perirpar

le tranchant del'epee, pallerparle fildelever.

SCHERP.
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SCHERP. Streng , straf. Severe , rigoureux. Een fcherp

verbod. Unedeffenfefevere. Scherpregt doen. Fai

re unefevere, rigoureufejuftice. SCHERP , heet , by.

tende , doordringende. Piquant , apre , acre , acerbe.

De peper is ſcherp opdetong. Le poivre eftpiquant ,

eft chaudfurla langue. SCHERP bloed. Dufangacre,

acrimonieux. Scherpevochten. Des humeurs acres &

bilieufes. Een SCHERPE , bitfe , vinnige styl. Unftyle

piquant , mordicant. Juvenalis , Aretinus had een

fcherpe pen. Juvenal, Aretin avoit une plume mor-

dicante, fatyrique , trempéedans lefiel. Scherpe uit-

drukkingengebruiken , eenſcherpe taal voeren. Em-

ployerdes expreffionspiquantes , infultantes , tenir un

langagebienpiquant , mordicant , emporterlapiece.

SCHERP. Fyn . Fin,fubtil. Hyheefteenscherp gehoor.

Ila l'ouie, l'oreillefine , fubtile. De Bafiliscus heeft

eenSCHERP, klaar, doordringend gezicht. Le Bafi-

lic ala vue fine, claire , aiguë , pergante. SCHERP ,

werdnog Adverbialiter in de twee laatſte zinnen ge-

zegt. Scherp toeluifteren . Ecouter attentivement,

ecouterdetoutesfes oreilles. Scherp toezien, Regarder

avecdesyeux d'Argus.

L

SCHERPELYK. Adv. Strengelyk. Severement , rigou-

reufement. Dat is door het Plakkaat ſcherpelyk ver-

boden. Cela eftfeverement , rigoureusement deffendu

parlePlacard, par l'Ordonnance.

SCHERPEN of SCHARPEN. v. a . Slypen , wetten .

Aiguifer, afiler. Eenmes , eenfeifen scherpen. Ai-

guiferun couteau , aiguiser une faulx. Het verſtand

SCHERPEN , opfcherpen door het leezen , door de

verkeering. Aiguifer l'efprit par la lecture , par la

frequentation. Den honger ſcherpen met eenkopje

koffy, een kalkoentjen Alſem wynte drinken. Ai-

guiferl'appetit en buvant unetaffe de caffe , un verre,

de vind Abfinthe. Ik moetmy daar op SCHERPEN ,

rypelyk op beraaden. Ilfaut que je fongeferieufe-

ment , meurement à cela ; ilfaut quej'y aiguise , que

j'y appliquetous mes fens.

SCHERPIGHEID , SCHERPHEID van een mes , van

eenbyl. La qualité qui rend un couteau tranchant,

unehachetranchante. De SCHERPIGHEID, fnedigheid ,

fynheidvan 'tgehoor , van 't gezicht. La bonté , la

fineffe , fubtilité de l'ouie , dela vue. De SCHERPIG-

HEID,fnedigheid , doordringentheid van ' t verſtand .

Lafubtilité, la penetration del'esprit . De SCHERPIG-

HEID, wrangheid , hitte van de peper opdetong.

L'apreté, la chaleur du poivre fur la langue. De

SCHERPIGHEID van de gal , van ' t bloed. L'acreté ,

l'acrimonie de la bile , l'acreté, la ferofité dufang.

De SCHERPIGHEID , vinnigheid , bitterheid vanden

ftyl. L'apreté, l'âcreté, lefiel, l'amertume duftyle.

SCHERP-RECHTER, is de Zondags naamvan Meeſter

Hans de Beul. Maitredeshautes oeuvres.De Scherp-

rechter hieuw hemhet hoofd afmet een flag. LeBou-

reaului abbattit la tête d'unfeul coup.

SCHERPSNYDEND. Adj. Heel ſcherp van fneê Tren-

chant ,qui coupe, taille bien. Eenfcherpfnydend zwaerd.

Unglaivebien trenchant , une epéebien trenchante.

SCHERPZIENDE.Adj.Scherp van gezicht.Clairvoyant,

qui a la vueperçante. Hyis heel SCHERPZIENDE ,

klaar ziende , heel fchrander. Il eft fort penetrant ,

clair-voyant, ila defort bonsyeux.

SCHERPZÍNNIG. Adj. Sneedig , fchrander, doordrin-

gendvanverftand, begrip. Subtil , penetrant , perfpi-

catif. Een fcherpzinnig menfch , een ſcherpzinnig

zintwifter. Unhommepenetrant,fubtil ; undifputant

fubtil , unfubtilargumentateur. De SCHERPZINNIG-

HEID , facedigheid, fchranderheid derJefuiten , der

Sociniaanen. Lafubtilité , penetration , laperfpica

cité, la tranfcendance des Jefuites , des Sociniens.

SCHERPZINNIGLYK. Adv. Subtilement , habilement,

avechabilité , finesse, penetration.

SCHERSSEN. v.n. Boerten, gekfcheeren , ſpreeuwen.

Semoquer, plaifanter.goguenarder, railler. Met ieder

een, met alle dingenfcherffen. Sé mocquerde tout le

monde , de tout. Dat SCHERSSEN staat my niet aan.

Jen'aimepas à entendreplaisanter ainfi , cette raille-

riemedeplait. Hy fcherft maar , hy lagcht ermaar

mee. Il ne le dit que pour rirè, c'eſt qu'ilplaisante.

fe divertit.

SCHERSSER. Boerter, fpotter , fpreeuw. Moqueur

railleur, goguenard. 't Is een olyke ſcherffer , fpot-

boef. C'est un railleur achevé , un vrai goguenard.

SCHERSSERY , boertery ,jok . Raillerie , plaifanterie,

turlupinade. f. 't Is maarfcherffery,boertery. Cen'eft

queraillerie, querifée. SCHERSSERY , beteekend ook

STEEK , BOKKING . Lardon , coupde langue. m . Sa-

tyre.f. De geene die ten kofte hunner beſte vrinden

geen fcherffery konnen fmooren , mogten hen wel

fpiegelen aan ' t geval van Teocritus , die den eenoogi-

genKoning Antigonus gebelgd hebbende , als regens

dank door zyne vrinden ten Hove gesleept , en aan-

gemoedigd met te zeggen dathy in de voorige gunſt

aangenomenzoude werden, als hy flechts voor 's Ko.

nings oogenverfcheen , onvoorzigtig daar op zeide :

och ! ikbenombals , indien ik hem op geen andere

Voorwaarde genaaken mag : dat den ontydigen

Scherffet ' t leven koftede.

SCHERVEN , is 't meervoud vanSCHERE . Kalkbrokken

enpotſcherven opraapen. Amafferdes platras & des

têts depot . des taiffons ou teffons. SCHERVEN , kan

ook als Verbum gebruikt werden , en BREEKEN be-

duiden. Sefendre, fe caffer. Aarde werk ſcherft heel

ligt. Lapoteriefefend , s'ebreche , ferompt aisément.

SCHETS , van ' t Italiaans Squizzo , betekend ontwerp

van iets dat men wil maaken of laaten maaken. Ef

quiffe , ebauche.f. Deſſein, plan.m. De fchets of dood .

verfvan een Schildery. L'efquiffe , le deffein d'unTa-

bleau. Dat is maar een ligte , eenruuwefchets of te-

keningvan ' t werk. Ce n'est qu'une efquiffe , qu'une

legere ebauche , qu'un premier crayon , deſſein de l'ou-

vrage. Dat is maar een korteſchets vanden Slag , van

den toeftand der Republyk Ce n'est qu'un abregé

qu'unelegereimage, qu'un tableau en raccourcidel'è

tat de la Republique . Een Schildery SCHETSEN ,

doodverwen, de eerstetrekken met kryr leggen op

eendoek&c. Efquiffer , ebaucher, tracer les premiers

traitsd'untableaufur latoile ; croqueruntableau.

SCHETTEREN, werd altemmets voor SCHATEREN

gezegt. Eclater. Een SCHETTEREND gerugt, luid

gerugt. Un bruit eclattant. Een fchetterende ſtem.

Une voix eclattante.

SCHEUR. Breuk. Dechirure. f. Daar is een scheur , een

grootefcheur in uwkleed , inuw rok. Il y a une de-

chirure , unegrandedechirure à votre habit , à votre

jupe. Daar is een grooteSCHEUR of barit in de muur.

Ily aunegrande fente, unegrande crevasse dans

la muraille.

SCHEURBUIK of BLAAUWE SCHUIT. Landziekte

in't Noordengemeen , en uit een onzuivere Zeelugt .

'tquaadvoedfel meeft ontstaande. Scorbut.m. Mala-

diecommunedans le Nord. De fcheurbuik ontdek: zig

allereerst aan her tandvleefch. Le fcorbut fe monite

d'abordauxgencives. Hetbloed der Zee Schildpad-

denis heel goedregende fcheurbuik. LefangdesTor-

tuesdeMer eftfortboncontre lefcorbut, lestomacace.

Ggggg a
SCHEU.



788 SCH. SCH.

1

SCHEUREN. v.a. Stukkendrukken , opryten. Dechi-

rer. Eenbrief, een kleed ſcheuren. Dechirer unelet-

tre , dechirerun habit. De Hoogen Prieſter ſcheur-

de zynkleed aan ftukken. Le GrandPrêtre , leSou-

verainSacrificateur dechira fon vetement. Het co-

lyk , de opklimmende jicht fcheurd het ingewand.

La colique, lagoutequiremonte dechire les entrailles.

Zyn reuzel fcheuren van fpyt , geweldig boos zyn.

Crever dansfa peau , dans fes panneaux de depit.

Hy fcheurde zyn reuzel , was zoo kwaad als een

baers. Ilcrevoit dansfapeau, il nefe poffedoit pas ,

iletoittransporté decolere.

SCHEURING , werdweinig in den eigentlyken zin ge-

zegt , beteekenende meeft SCHEIDING , Oneendrag-

tigheid. Schifme, divorce m . divifion, difcorde f. De

fcheuring offcheiding der tien Stammen Ifraëls. Le

fchifme des dix Tribus d'Ifraël. De fcheuring der

Grieken , afwyking der Grieken van de regtzinnige

Kerk. Lefchifme des Grecs. Scheuring maakeninde

Kerk. Faire fchifme dans l'Eglife , faire Secte àpart.

SCHEURMAAKER. Die een fcheuring , fcheiding ver-

oorzaakt. Schifmatique. De Griekfe Scheurmaakers.

LesSchifmatiques Grecs. De Turken heeten de Per-

fiaanen Scheurmaakers. LesTurcs appellent les Per-

fes Schifmatiques.

1

SCHEURPAPIER n. Misdruk ofſlegt papierbeſchre-

ven ofanders. Du papier d'envelope qui nefertqu'à

fairedescornets d'epicier&c.

:

SCHEUT ofuitlooping van eenboom Pouffe d'un arbre.f.

8.

De eerfte fcheut is die van Maart ofder Lente. La pre-

miere pouffe eft celle de Mars ou du Printemps. De

tweede fcheut komt in Auguftus . Lafeconde pouffe

vient en Aout. De SCHEUT of KNOPPEN van den

Wyngaard. Les Bourgeons de la Vigne. Die vryer

heeft federt weinig tyd eengrootefcheut gekregen ,

is veel opgefchooten. Ce jeune homme eft beaucoup

grandi, s'eft beaucoup denoué depuis peu.

SCHEUT van een Nagtflot.Pêne d'une Serrure de porte. m.

Daar is iets datde fcheut tegen houd. Ily a quelque

chofe qui arrête le pêne. De SCHEUT van ' t gefchut ,

de lengtevan 't gefchut inwendig te rekenen. La vo-

léeducanon, l'etendue du canon à compter en dedans.

Descheutvan 't gefchut is gemeenlyk vyf voeten en

een half. La volée du canon eft d'ordinaire de cinq

pieds&demi.

SCHEUTIG. Adj. SCHOTIG. Lang van geftalte De

longue taille.Een fcheutig ligchaam. Une taille longue,

elancée. SCHEUTIG , in den zin van MILD , edel-

moedig, werdmeelt boertende gezegt. Liberal , ge-

nereux. Zyt gy zoo fcheutig onzen vrind? ik niet.

êtes vousfi liberal, fiprêt à donner , avez vous l'ame

filiberale, notreami? moipas.Hy valt zoo fcheutig niet

eens. Il n'eft pas fi liberal , fi genereux , il n'a pas

tame fi liberale.

SCHEUTWYN. Lekwyn , ongeperft druifnat. Mere

goute, vin qui coule de la cuveavantqu'on ait fou-

le le raifin.

SCHICHT of SCHIGT. Pyl. Flèche.f. Dard. m Cu.

1..
pidotrofhemmetzyn ſchicht. Cupidon le frappa de

fa flêche.

SCHICHTIG of SCHIGTIG. Adj. Schuw, fchrikkig,

die ligt fchrikt. Ombrageux. Een ſchichtig paard ,

fchichtige muil. Un cheval ombrageux , une mule

embrageufe.

SCHIELYK. Adj. Haaftig , onverwagt. Subit,foudain ,

prempt. Een fchielyk vertrek , een fchielyke dood.

Undepart fubit , foudain; une mortfubite , foudai-

ne. Gy zyt al te fchielyk , te voortvaarend , teheet

gebakerd. Vousêtes trop prompt, trop brusque. SCHIZ

LYKwerdook Adverbialiter gezegt. Schielyk fter-

ven, ichielyk opbreeken , vertrekken. Mourir , de-

camper, partirfubitement. Zoo fchielyk niet, myn

vrind. Pasfivite , fibrusquement notre ami. SCHIE

LYKHEID, haaftigheid , voortvaarendheid Promp-

titude , brufquerie. f . Empreffement.m. De al te groo-

te fchielykheid doet veel voorneemens mislukken.

La trop grande promptitude , precipitation , le trop

d'empresjementfait echouerbeaucoupd'entreprises.

SCHIEMAN, HoogBootsmans maat. Efquiman, Quar-

tier Maître. DeSchieman paft voornamentlyk opde

Pompen. L'Efquiman , leQuartier Maitre a parti-

culierement l'oeil fur le fervice des Pompes . SCHIE-

MANSGAREN , gefponnen garen van ' t harpluis der

oude kabels. Dufildecaret. ' t Schiemans garendiend

om hettouwwerk te herstellen Le fil decaret fertà

raccommoderles manoeuvres.

SCHIEP. Preteritum van SCHEPPEN. In den beginne
SCHIEP God Hemel en Aarde . Au commencement

Dieucréa leCiel& la Terre.

SCHIER. Adj. Byna , ten naaftenby. Presque , quafi,

àpeuprès. Hywasfchiernaakt. Iletoitpresquenud.

Ik zoudhetfchier denken. Jelecroirois quafi.

SCHIETEN. v.n. Affchieten , losbranden. Tirer , de-

charger. Le Pret: Schoot , le Part: Gefchoten. Na't

wit fchieten. Tirer au blanc. Een vogel in de lugt

ſchieten. Tirer un oiseau en l'air. Een tooren plat

SCHIETEN , een huis onder de voet ſchieten. Abbat

tre une tour,unemaiſon.Iemand met een piſtool dood

SCHIETEN. Tuer quelqu'un d'un coup de piftolet.

Eenfchipin de grond SCHIETEN , booren. Couler un

vaiffeau àfonds. SCHIETEN werd ook veeltyds als

Neutrum gebruikt. Zy hebben de heele nagt niet ge-

daan alsfchieten. Ils n'ont faitque tirer toutela nuit.

Metfpek fchieten om ' t vyandlyk ſchip in brandte

krygen. Tirer à boulets rouges & avec des lopinsde

lardpourmettrele feu au vaiffeau ennemi. De netten

SCHIETEN , uitwerpenomharingte vangen. Jetter

les filets àla Merpour pêcherduhareng. De Haring

Viffers moogenvoor St. Jan niet schieten. Hn'eftpas

permis aux Pêcheurs de Hareng de pêcher avant la

Saint Jean Hetbrood in denovenSCHIETEN,fimak-

ken. Mettre le pain au four , enfournerle pain. De

Starren SCHIETEN, peilen metdeGraadboog. Pren-

dre hauteur avec l'Arbaleftrille. Geld SCHIETEN ,

opdokken. Fournir, donner de l'argent , financer,

jouerdupouce Ikvrees te kort te SCHIETEN , ikheb

maarvyfzesd'halven inmyn zak. Je crains deman-

querd'argent, je n'ai que cing pieces decingfous&

demi dansmapoche. Te kortfchieten, in zyne onder-

neemingemislukken. Manquer danssonentreprise,

echouer, donnerdu nez en terre. Het rond SCHII-

TEN , met zyn winft toekomen. Menager bienfon

petit fait , nefepas tromper dans fon calcul. SCHIE-

TEN, van de Zonnestraalen ſpreekende . Darder,

lancer. DeZon ſchiet zyne ftraalen kruinregt opdie

welkede zengende Lugtftreekbewoonen. LeSoleil

darde, lance fesrayonsperpendiculairementfurceux

quihabitent la Zone torride. Zyn kuit SCHIETEN, als

de vis in derytyd doed. Frayer, jetterfesoeufscom-

mefait lepoiffonau temps dufray. Als een boom zy-

ne wortelsbegind te schieten. Quand un arbre com-

menceàpoufferfes racines , àprendre racine.

SCHIETER, Tireur , Arbalétrier , Mousquetaire. Bus-

SCHIETER of roerſchutter. Un Mousquetaire , tireur

d'arquebufe. Een BOOGSCHIETER. Ún Arbalétrier ,

sireurd'arc. De Apotekers werden knielende Bus-

ノ

fchie-
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fchietersbydefpreeuwen genaamd. Les rieurs appel-

lent les Apoticaires des Mousquetaires àgenoux.

SCHIET-GATEN. Openingen in de Wallen of Stads

muurendaar met gefchutuitgefchoten werd. Embra-

fures , canonnieres . f. pl . Ouvertures dans les murs ,

lesparapets desmurailles d'une Ville. Die fchietgaten

zyntewyt , te digt aan malkander. Ces embrasures

font trop larges, tropprès l'une de l'autre.

SCHIETGEWEER
.n. Geweerommee tefchieten. Ar-

mesde trait ou à feu. Carabyn- roers , muſquetten,

pistoolen en anderfchietgeweer. Des carabines , des

moufquets, piftolets & autres armes à feu. Ouwer-

werfeboogen en anderfchiergeweer. De vieilles Ar-

balêtes& autres armes de trait:

SCHIETLOOD.Tim
mermans pas lood. Niveau àplomb,

à plomb plein. m.

SCHIETSCHUIT, Binne Veerſchuit , van de eene plaats

opde andere vaarende. Bateau d'ordonnance , entrant

&fortantpar les Eclufes pour commercer d'une Ville à

l'autre. De Utrechtfefchietſchuiten leggent Amfter-

dam op de Cingel . Les bateaux d'ordonnance d'Utrec

chargent& dechargentfur le Cingelà Amfterdam.

SCHIETSLANG. Americaanſe of Indiaanſe flang die

haar in deboomen onthoud , en daar uit het vee , de

menfchen aanvliegt. Serpent d'Amerique ou des In-

des quife lancedes arbresfur le betail , les paffants.

SCHIETSPOEL. Weevers fchietspoel. Navette de Tif

ferand. f.

SCHIFTEN. v. n. Ronnen , kartelen. Se tourner , fe

cailler , fe corrompre. Oude melk ſchift in ' t kooken.

Le vieuxlaittourne en bouillant , quand il eft fur le

feu. SCHIFTEN , Activè genoomen , beteekend on-

derzoeken, uitpluizen . Examiner, eplucher. Iemands

daadenfchiften en ziften. Eplucher , critiquer les ac-

tionsdequelqu'un. ' t Is een SCHIFTER , zifter , knib-

belaar, hekelaar van iemands daaden en woorden.

C'est un eplucheur , epilogueur , un critique des actions

& desparoles d'autrui. SCHIFTING , ronning van de

melk. Tournement , caillement dulait. m. Eennau-

we, eenmoeyelyke SCHIFTING ; een naauwkeurig ,

moeyelyk onderzoek. Unedifcuffion , rechercheexac-

te. difficile. epineufe.

SCHIGT ofSCHICHT. Pyl , flits . Flèche . f. Trait ,

dard.m. De Wilde , de Indiaan trof hein met een

fchigt. Le Sauvage , l'Indien le bleſſa d'une flêche ,

d'undard. De Minne fchigten vliegen , treffen on

zigtbaar. Lesflèchesde l' Amour volent , frappent in-

visiblement.

SCHIGTIG of SCHICHTIG. Adj. Schuw, fchrikkig .

Ombrageux, peureux , qui fe cabre aifement. Een

fchigtig paard.Unchevalombrageux. Hy is heel fchig-

tig , argwaanig. Ileftfort ombrageux , soupçonneux ,

meffiant.

SCHIK. Werd in den zin der volgende fpreekwyzen

gezegt. Alles was in zyn fchik , ordentelyk ge-

plaatit , in goede order. Tout etoit en bon or-

dre, bien arrangé, à fa place. Hy is ' er wel mee

in zyn SCHIK , mee te vreden. Il en eft bien con-

tent , fatisfait , ils'en felicite. ZynPeet-Oomheeft

hem een houte paard , een Huyhuy gekogt , hyis

'erzoo meêin zyn fchik ! Son Parrain lui a achetéun

chevaldebois , unDada , il en eft fi content , il nefe

fentpas d'aife. Gyzult met de groote lui aan tafel zit-

ten , eeten als gy goed SCHIK , Zoet ,ſchappelyk zyt.

Vousfouperezavec les grandes perfonnes à table , fi

vous êtesfage.

DeSCHIKGODINNEN. Nootlot beſtierſters naar 't zeg-

genderDichteren.LesDeftinées ou Parques,Directri

cesduSortaudiredes Poëtes. De drie Schikgodinnen

Cloto , Lachefis en Atropos, oprokſters , ſpinſters en

afknipters van 's menfchen levens draad. Les trois

Parques Cl:, L: & Atr: enquenouilleuses , fileuſes&

coupeufes du fil dela viehumaine.

SCHIKKELYK. Adj. Schappelyk , geregeld , bedaard ,

infchikkelyk. Reglé , pofe, modere, complaifant.

Eenfchikkelyk borft , fchikkelykjongman. Unjea

nehommereglé , pofé , moderé , officieux. Een fchik.

kelyken, gedienstigen inborft. Unehumeur complai-

fante ,fociable,facile. SCHIKKELYKHEID , geregeld-

heid,bedaardheid , gedienstigheid. Moderation. f. bon-

neconduite, humeur complaifante , officieuſe.

SCHIKKEN. v. a. Wel plaatfen , in order ftellen. Pla-

cer , arranger, ordonner. Boeken , papieren , por-

celein ſchikken , in order fchikken , plaatſen. Ar-

ranger, mettre en ordre des livres , des papiers , de

la porcelaine. Zig om de tafel SCHIKKEN , aan de ta-

fel
gaan zitten . Se ranger , fe mettre autour delata-

ble. Zyne woorden wel SCHIKKEN , wel beleggen.

Placer , arranger bien fes paroles , parler bien , s'e-

noncer nettement , poliment. Alles zal zig wel SCHIK-

KEN , wel te regtkomen , wel gaan. Tout ira bien .

s'accommodera bien , prendra un bon tour , fe termi

nera bien.

SCHIKKEN. Opfchikken , plaats maaken. Se ranger,

reculer, feplacer. Hendrik, Paulus , wil niet fchik-

ken.Henry, Paul ne veut pas fe ranger, reculer . Schik

wat , zoo 't ubelieft. Rangez vous , reculez unpeu,

s'il vous plait. Iemand ergens na toe SCHIKKEN ,

zenden, afvaardigen . Envoyer quelqu'unquelquepart.

Hyfchikte ' er zyn knegt voort na toe. Ily envoya

fon valet d'abord, aupluftot. SCHIKKEN , beteekend

ookbefchikken , beftieren. Diriger, difpenfer , gou-

verner, conduire , determiner. Godfchikt alles naar

zyn welbehaagen. Dieu dirige, difpenfe , gouverne

toutfelonfonbonplaifir. Al wat God ſchikt moet ons

welzyn. Tout ce que Dieu ordonne doit nous contenter,

nous devonsfoufcrire , aquiefcer à tout ce que Dieu or

donne, determine Ikweetniet hoe ik het fchikken .

ftellen zal. Jenefçai comment m'yprendre , comment

faire , quellesmesuresgarder. Zig SCHIKKEN , VOC-

gen, onderwerpen naar Gods welbehaagen. Se fou-

mettre, aquiefcer , fe conformer au bonplaifirde Dieu.

Ik zal myſchikken naar uw raad , ik zal uwraad vol-

gen. Je fuivrai votre confeil , je me rangerai à

votre avis.

SCHIKKING. Plaatsing, ordentelykheid.Ordre,arrange-

mentconvenable.m.De goede ſchikking der woorden

toond , wyzt aan de helderheid van ' t oordeel . Le

bon arrangement, le bel ordre , la bonne conſtruction

des paroles marque la netteté dujugement. De God-

delykeSCHIKKING , beftiering omtrent den menfch

is wonderbaar. La conduite , l'oeconomie de Dieu à

l'egard del'homme eft admirable.

SCHIL Vlies, pel, fchors Pelure,peau,ecorce.f. Appel-

fchil , lamoenfchil. Pelurede pomme , ecorce de ci-

tron. De druive ſchil geeft de roodheid aan de Gra-

veswyn. La peau du raifin donne le rouge au vinde

Grave. Brandewynop OranjeSCHIL ofOranje ſchil-

len, Curaçaos appelíchillen. De l'eau de viefurde

l'ecorce d'Orange de Curafau. SCHIL of BAST van

eenboom, Ecorced'arbre ou d'unarbre.

SCHILD.n.Wapentuig ter dekkingvan ' tligchaam . Bou

clier, Etu , pavois.m. Depyl (tuite op hetſchild af.

Laflêche, ledards'emouſſa fur le bouclier. De oude

waarenmetSchilden enSpeerengewapend. Les An-

ciens étoientarmez de Boucliers& deLances. DeRo-

8888 3
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meinen, de Germanen , de Gaulers droegenhunne

Keizers, hunne Koningen op een Schild. Les Ro-

mains, lesGermains , les Gaulois portoient leurs Em-

pereurs, leurs Roisfur unBouclier, unPavois. Iemand

tefchild entefpeer vervolgen,vinnig agter her zitten.

Pourfuturequelqu'un l'epéedanslesreins , perfecuter

quelqu'unà outrance , leharcelerfansfin nirelâche.

SCHILD. Wapenvlak of Blazoen. Eca , Ecuffox.m. De

oudeFranfe Koningendroegen, zegdmen , eertyds

drie padden inhun Schild. Les anciens RoisdeFran-

ceportoient, dit on, troiscrapauds dans leurEcu. Hy

woond, legdt'huis in 't Schild van Savoye. Ileft lo-

gé àl'EcudeSavoye,aux Armes de Savoye. Menweer

nierwat hy inzyn Schild voerd , in ' t zin heeft. On ne

fçaitquelles armes il porte dansfon Ecu , ou pluftor ,

on ne fait ce qu'ila dans le ventre , s'il eft chair ou

poiffon. Iemandwakker in zyn ſchild vaaren,wakker

puntbieden. Montrer les dents , prêterle collcr à quel-

qu'un, luiferrer le bouton.

SCHILDDAK. Woord in dezen zin gebruikelyk. De

Romeinen maakten een SCHILDDAK , bukten naaſt

malkanderenom devyandlyke muuren , toorens te

beklimmen. Les Romains fe formoient , samaffoient

en dos de Tortue, faifoient un plancher de Boucliers

pour efcalader les murailles , lestoursde l'Ennemi.

De SCHILDEN of zergangen , zetborden om 't boven-

fte dek te befchanfen. Les fargues ou planches fer-

vantdegardecorps , decouverts deBaftingues..

SCHILDER. Eendiens beroep het is te ſchilderen , of

Schilderyente maaken. Peintre. Een klad Schilder.

UnPeintreà lagroffe , un barbouilleur. Een Portrait

Schilder. Un PeintreenPortraits. Een Hiftory Schil-

der. UnPeintre en Hiftoire. Een gaauw , een kunftig

Schilder. Un habile , unfavant Peintre. De Schil-

derdie eendeel druiven zoo naar ' t leven had afge

beeld , dat ' er de vogels aan kwamen pikken , toon-

den geen minder oordeel als konft met het Boertje

dat die vrugt aanbragt , zoo ver onvoltooydte laa-

ten , dat'er deze vogels nietschuwvoor wierden en

weg vlogen.

SCHILDERÅGIE, werd van alderhande gefchilder-

de dingen,fchilderkonst gezegt. Peinture. f. ouvrage

depeinture. Daar is fchoone, daar is veel ſchilderagie

in dat huis , in die Kerk. Ily a de belles peintures,

beaucoup de peinturesdans cettemaifon , cetteEglife.

SCHILDERAGTIG. Adj . Zoo net of ' t gefchilderd was.

Net, propre, comme fait au pinceau. Dat is heel

: fchilderagtig, heel zindelyk. Cela eft bien net , bien

propre , bienmignon. Een SCHILDERAGTIG gezicht,

cen fraay gezicht dat verdiende uitgefchilderd te

werden. Une vue àpeindre, charmante , delicieufe.

SCHILDERAGTIG , werd ook Adverbialiter gezegt

Datis heelSCHILDERAGTIG, heel net gemaakt. Ce-

la eft fortbien fait , cela eft fait à peindre, cela eft

fait biendelicatement.

SCHILDEREN. vn. Methet penceelop doek ofhout

+

iets verbeelden, Peindre. Een menfch, eenleeuw ,

een landfchap fchilderen. Peindre un homme, un

lion, unpaifage. Opdoek of met oliverffchilderen,

Peindrefur toileou à l'huile. Op nattekalk offrefco

fchilderen. Peindreàfraifque. Iemandnaar 't leven,

levensgrootefchilderen. Peindre quelqu'un d'après

nature, grand comme nature. SCHILDEREN , werd

gemeenzaam fpreekende , voorop fchildwagt ftaan

gezegt. êtreenfentinelle , enfaction Het isuw beurt

om telchilderen , toe tezien. C'est votre tourà être

enSentinelle àêtreen vedete, àfaireſentinelle, à

garder les manteaux. Een groot uur in ' t voorhuis

aan fchilderen, platvoeren. Attendre, refter une

grandeheure, uneheure d'horloge dans le vestibule , ésre

une grande beure dans le veftibule à craquer le mar

mot,àfaire lepied deGrue.SCHILDERHUISJE offchild-

wagthuisje. Guerite, logette de Soldat enfentinelle.f.

SCHILDERKAMER. Werkkamer voor een Schilder.

Chambre où travaille le Peintre, De SCHILDER-

KONST iseenvryeKont. La Peinture eft un Artli-

beral. Daar is fchoonSCHILDERWERK, fchoonefchil-

deragie in dat huis. Ily adebeauxouvragesdepein-

ture, debellespeinturesdanscettemaifon.

SCHILDERY.f. Schildery ftuk. Tableau. m. Piece de

peinture.f. Schildery vanRaphaël , vanden Titiaan,

vanvanDyk, vanle Brun. Tableau deRaphael, du

Titien, de vanDyk, de leBrun. De beste schilde-

ryenzyn nugeen geld waard , vinden geenLiefheb-

bers. Lesplusbeaux tableaux ne valentplus d'argent,

netrouventplus deCurieux , d' Amateurs SCHILDE-

RY, werdook voor Portrait, afbeeldfel genomen.

Tableau, portrait. Haat fchildery hangd in de befte

kamer, bovendefchoorsteen. Sontableau , fonpor-

traitpenddansla belle chambre , au deffus delache-

minée. Een Dief, een valſche Munter , eenverloope

Soldaat infchildery ophangen. Pendre un Larron,

unfanxMonnoyeur, unDeferteur eneffigie.

SCHILDKNAAP.Schild
enWapendraagervaneen Rid-

der, Baron of Graaf, &c. Ecuyer , porte Bouclier

d'un Chevalier, Baron ou autre Grand perfonnage.

De doolende Ridder DonQuixote , enzyn dappere

Schildknaap Sanche Panche. Le Chevalier errant

DonQuixote & fon vaillant Ecuyer Sancho Pança.

SCHILDKNAAP is ook een eertytel die de Koningen

van Engeland &c. aan die 't hun belieft , verleenen.

Ecuyer eft auffi untitreque les Rois d'Angleterre&c.

accordentàquiilleurplait.

SCHILDPAD. m. Soortvan halfilagtig dier dat langſaam

voortkruipt. Tortue. f. Caret.m. Een Land, een

Zee Schildpad. Une Tortue de Terre, de Mer. De

Schildpadis overal t'huis , draagd zynhuis met zig.

LaTortueportefa maisonpartour. SCHILDPAD, werd

ook veeltyds van defchulp of 't been van deSchild-

padverstaan. Ecaille deTortuef.Schildpad omtever-

werken, aan bladen. Du Caret , des feuilles deCaret,

Honderdpond Schildpad, Cent livres de Cares, de

Tortue fimple. Een SCHILDPADDE doos , SCHILD-

PADDE kam. Uneboite , unpeigne d'ecaille de Tortue.

SCHILDWAGT. Soldaat of Burger ter bewaaring van

een Poort of Buitenwerk , &c. uitgezet. Sentinelle.

De Schildwagt uitzetten , plaatfen. Pofer, placer la

Sentinelle. De Schildwagtriep, wiedaar? de Schild-

wagrgafvuur , maakte alarm. LaSentinelledeman-

da qui vive? qui va là ? la Sentinelle fit feu , mit

l'alarme au Quartier. SCHILDWAGT , poft ofplaats

daarde Schildwagtwaakt. Sentinelle.f.Placeduguet.

Op Schildwagt ftaan , Schildwagt houden. être en

Sentinelle ,faireleguet. SCHILDWAGT-HUISJE , Sol-

daate wagthuisje. Guerite, logette du Soldat , duGuet

enfentinelle. f

SCHILFER. Schob , fchub , vliesje , korſtje. Ecaille,

pellicule en formedecroute. De fchilfers die van een

gefchilderdetafel van een droogewonde afvallen.

Lesecaillesqui s'elevent, qui tombent d'unetablepein-

te, lespericesecailles , croutesqui tombent d'uneplaye

quifefeche, SCHILEEREN v. n. Aanfchilters afvallen.

Tomber, s'en aller par ecailles. Diekarper (chilferd

wel. Cettecarpe s'ecaille , fe pele bien. Dewond be-

gindte fchilferen , deroofbegind ' eraftevallen La

playecommenceàs'ecailler, lacroutedela playetombe,

s'en vapar ecailles. SCHIL-
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SCHILLEN. "'t meervoud van SCHIL. Appel-fchillen,

uye-fchillen. Despeluresde pommes , des pelures d'o

gnon. Brandewyn op ſchillen van Curaçaos appelen.

Del'eaudeviefur del'ecorce d'orangedeCuraçao.

SCHILLEN.v.a. De fchil offchors afneemen,ligten. Pe-

ler , ecorcer. Appelen , peeren , kaftanje , uyenfchil-

len. Peler despommes , despoires , des chataignes , des

ognons. Eyeren, boonen ſchillen. Peler des oeufs ,

des arbres.

SCHIM . f.Schaduw, (pook. Phantome , Spectre.m. Om-

bre.f. Karel de zesde , Koning van Vrankryk ver-

fcheen eenyffelyke fchim in zyn togt om 't Hertog-

domBretagne in te neemen. Ilapparutunphantome,

unspectre affreux à Charles fixdans fa marche pour

s'emparer duDuché de Bretagne. Debleeke fchim van

Pompeusverfcheen Cato. L'ombre påle de Pompée

apparut a Gaton, Polixena wierd aan de fchim van

Achilles gelagt. Polixene fut facrifiée aux manes

d'Achilles. Hyis zoo bleek , zoo mager , ziet ' er zoo

ongedaan uit als eenſchim. Il est pale , il eft deffait

commeunphantome,comme un mort.Hy gingzoo (nel

als eenfchim voorby. Ilpaffa auffi vite qu'une ombre.

Tegen zyn eige fchim vechten , dwaaze gedagten

plaats geeven, endiebestryden. Se battre contrefon

ombre , fe mettredes chimeres dans l'efprit , feformer

des phantomespourles combattre.

SCHIMMEL. 't Geen befchimmeld is. Du moifi , dela

moiffure De fchimmel van 't brood , van de ham

afneemen. Oterle moifi dupain , dujambon . SCHIM-

MELKOLEURD laken, licht graauw laken. Du drap

gris de fouris . Een SCHIMMELKOLEURD paard, of

eenSCHIMMEL,Volltrektelyk gezegt. Un chevalgris

de fouris,

SCHIMMEN. Geeften , fpooken , doolende zielen , in

den zinder Heydenfe Dichteren&c. Spectres, Phan-

tofmes, Efprits,Ombres dans lefens des Portes Payens.

Bangzynvoordeſchimmen. Avoirpeur des Efprits,

des fpectres, desphantomes.

SCHIMP. Gek cheering , hoon , fmaad. Moquerie , rail.

lerie, ironie. f. Outrage. in. Hyzeide het uit ſchimp-

Illeditparmoquerie , raillerie , ironie. Chriftus heeft

omonzentwille al die fchimp , al die finaad gelee-

den. Jef: Chr:a fouffert tous ces outrages , toutes ces

infultespourl'amour denous.

SCHIMPDICHT.n. Berifptdicht , hekeldicht. Satyre. f.

Epigramefatyrique , Poëmefatyrique m . Defchimp

dichten van Juvenalis , van Boileau. Les Satyres de

Juvenal, deBoileau . Perfius , Juvenalis , Ouwens ,

Vondelenandere SCHIMPDICHTERS. Perfe, Juve

nal, Ouwens, Vondel& autres Poëtes Satyriques.

SCHIMPEN. v. a. Smaalen , hekelen. Railler , criti-

quer, dechirer, dauber. Hy doet niet als fchimpen

enbyten. Ilnefait que railler, critiquer , invectiver,

cenfurer& mordre. Hyfchimpt op ieder een, leri.

tique, cenfure, mord , dechire tout le monde. Het is

een SCHIMPER , een hekelaar , betweeter , norſe

Griek die niemandspaard. C'est un critique , un cen-

feur , un epilogueur , un cynique , un pedant qui n'epar-

gneperfonne qui donne à chacunfonlardon.

SCHIMPLUST. Schimpbegeerte , hekelluft. Humeur

Satyrique , envie , demangeaison de critiquer. f.

SCHIMPNAAM , haatelyke naam uit fchimp gegeeven.

Injure f Sobriquesinjurieux.m. Malkander fchimp-

naamen geeven. Se donner des noms injurieux ,

fe dire des injures , fe chanter pouilles. SCHIMP-

REDEN, vinnige berifping. Difcours fatyrique . m.

Mercuriale f. SCHIMPSCHOOT , ichimpfcheur , bok-

king, vinnige steek. Coup de dent , coupde fouet,

coupdepeigne lardon.m. Cenfure , critique , irronie.

Eenvinnige fchimpfchoot. Un rude coupdedent , une

fanglante ironie, infulte. SCHIMPSCHRIFT , hekel-

fchrift . Ecritfatyrique, Libelle.m. Critique.f. SCHIMP-

SCHRYVER, hekelaar , vinnig berifper , ſcherffer.

Auteurfatyrique , Critiquemordicans , Ecrivain cy-

niquequi emportela piece. SCHIMPVOGEL, fpotvogel,

fpreeuw die vinnig fchimpt. Goguenard medifant,

Epilogueur mordicant. De SCHIMPVOGEL of Schimp

fchryver Aretinus die van de Vorften deszelfs

tydgenooten gefchenken trok , om van zyne ftee-

kenvryte zyn, de goude ketting hem door Keizer

Karel de vyfde toegezonden , na de ramphem op

de Africaaufe Kuft overgekomen , in de hand wee-

gende , zeideſcherffende tegen de brengervan 't ge-

fchenk , een ligte vereering myn vrind, voor zoo

zwaare misflag!

SCHINK of SCHENK. Schonk , grofbeen. Gros os.

Een misdaadige de fchinken met een koevoet bree-

ken. Rompre les os à un criminel avec une barre.

SCHINK werd meeſtentyd van een HAM gezegt.Jame

bon m. Daar kwam een groote,een lekkere ſchink op

tafel.Il vint ungrosjambon,unjamb: delicatfar table.

SCHINKEL. Opperdeelvan 't fcheenbeen . Le haut de

lajambe, l'os dela jambe. Men flaatde gekruicigde

defchinkels aan ftukken. On caſſe , onbrife les osdes

jambes des crucifiez . SCHINKEL of WAAY, alsmen

van halbeeften , voornaamentlyk Kalven fpreekt.

Jarret m. Een kalfs ſchinkel met ryft kooken. Bouil

lir , cuireunjarret avec duris.

SCHIP. n. Bekend groot dryf geftel met zeilen en tou-

werkvoorzien. Vaiffeau , navire.m. Eengrooten

blank ſchip. Un grand navire , grand vaiſſeau bien

propre. Een oud enonttramponeerdfchip. Un vieux

vaiffeau delabre. Een Koopvaardy fchip Un vaiſſeau

Marchand. Een Oorlogſchip. Un vaiſſeau , un na-

virede Guerre. Een fchip op stapel zetten , een ſchip

nitruften. Mettre un vaiffeaufur le chantier , equiper

un vaiffeau. Een fchip bevragten , inZeebrengen.

Freterunvaiffeau , mettre un vaiffeau en Mer. Een

diepgaandfchip , al te zwaargelaadefchip. Un vaif-

feauquitirebeaucoup d'eau , un vaiſſeaufurcharge.

De fchaa gaat over fchip engoederen , raakt Reeders

en Inlaaders. La perte , l'avarie tombe egalement

furlevaiffeau& les marchandifes ; la perte regarde

les Bourgeois& les Affreteurs du vaiffeau.

SCHIPBREUK. Stukken tooting , 't blyvenvan 't fchip.

Naufrage, bris.m. Pertedu vaiffeau . f. Schipbreuk

lyden op eenvreemde Kuſt. Faire naufragefur une

Côte etrangere.

SCHIPBRUG. Pont debateaux.m. De Rhyn met een

fchipbrug over vaaren. Paffer le Rhinfur un pont

de bateaux.

SCHIPPER. Die een ſchip voerd , daar ook in reed.

Maitre , Patron , Capitaine de vaiſſeau , qui en eft

auffiBourgeois . Een zet Schipper, een die maar by

de reis eenschip voerd. Un fimple MaitredeNavire,

quin'est payé que felon les voyages qu'ilfait. Isde

Schipper aanboord? LeMaitre, le Patron, le Ca

pitaine eft il à bord? SCHIPPER op een Binnelands

vaartuig. Batelier, Condu&teur d'un bateau , d'une

Belandre ou leger bâtiment qui ne frequente que les

Canaux& les Rivieres . Een Haagfe , een Rotter

damfe,een Vriefche Schipper. Un BatelierdelaHaye,

deRotterdam , deFrife. Schipper zie toe , letwel op

uwftuk. fpr: Prenezgarde augouvernail, ayez l'oeil

au guet , bon komme garde ta vache. Schipper te

votgemaakt , ontfchipperd werden. être dégradé,

jot.
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perdre le commandement defon vaiffeau. SCHIPPERS

KNEGTOpeenBinnelands vaartuig GarçonBatelierfur

uneBelandre, unBateau de trait . SCHIPPERSVROUW.

Femmed'unCapitaine de vaiſſeau ou d'un Batelier.

SCHIPPOND.n. 300 Pond zwaarte , gewigt. Poids de

300livres. Het vlas ende hennip werdenby 't fchip-

pondverkogt. On vend le lin& lechanuréauſchip-

pond, aupoids de300 livres.

SCHITTEREN. v. n. Glinfteren , flonkeren. Briller ,

reluire , eclatter , etinceler. Schitteren als gelouterd

goud en fyneſteenen. Eclatter, reluire , brillercomme

Forfin lespierresfines. Die Diamantfchitterd ſterk.

CeDiamant eclattebeaucoup , jette beaucoup defeux.

De hoogte Starrenfchitteren , flonkeren alderkrag-

tigft door. Les Etoiles les plus elevées etincellent , bril-

lent le plus. SCHITTEREND , blinkend goud. De

l'oreclattant. Schitterend licht , flonkerlicht. Lu-

miere eclattante, etincelante. Cefar had zwarte en

ſchitterende oogen. Cefar avoit lesyeuxnoirs&etin-

cellants. De SCHITTERING , Alonkering , glans der

Starren , der fynefteenen. L'eclat , la lumiere eclat-

tante des Etoiles , des Pierres fines. SCHITTERING

deroogen. Etincellement des yeux.m. 't SCHITTER-

LICHTvan den blixem treft , bezeerd de oogen. La

lueur del'Eclairfrappe , bleſſe la vuē.

SCHOB , SCHUB. Taay endoorfchynend vliesje op een

("

vis &c. Ecailledepoiffon. f De Karper heeft taayer

fchubben als de Snoek. La Carpe à les ecailles plus

duresqueleBrochet. De ſchobben van de Schildpad

zyn heel dik enhard. Les ecailles de la Tortue font

fort epailles& dures.

SCHOBBERT, SCHOBJAK. Guit. Coquin , belitre,

't Is eenſchobbert , eenfchobbejak, een plug, vlegel

C'est uncoquin,un belitre.unmiferable, un coupejarret

SCHOLF.Mantel SCHOEF,Omflag ofbef,mantel fchraag."

Colletdemanteau . m .

SCHOEN, Bekend leere ſchoeyfel. Soulier.m. Mans

fchoen, vrouweſchoen, kinder fchoen. Soulier d'hom-

me, defemme, d'enfant. Dans- ofry-ſchoen. Efcar-

pin.m. Netteschoenen. Des fouliers mignons , biens

faits. Lompefchoenen. Des fouliers mal batis , mal

faits. Kamoes leereſchoenen , rouw ſchoenen. Des

fouliers bronzez , des fouliers de deuil. Spaans leere

1choenen. Desfouliers de marroquin . Zyne ſchoenen

aantrekken. Mettre fesfouliers . Vaft inzynſchoenen

ftaan, byzynvoorneemenblyven , met vertrouwen

handelen.Se tenir fermefurfes etriers , marcherd'un

pasferme& egal, agiravec confiance. Daarwringd

defchoenhem niet. Ce n'eft paslà que le baft le bleffe.

SCHOENDRAAD. Zooldraad. Du lignon , ligneul, fil

poiffé à l'ufagedes Cordonniers. SCHOENGESP. Boucle

defoulier. f. t SCHOENLAPPEN leeren. Apprendre àre-

faire , àraccommoder les fouliers. De SCHOENLAPPER

is niet in zyn pothuis. LeSavetier n'eft pas dans fa

bouge, fon echope. SCHOENLAPPER , gefpikkeld of

bont witje, aldus genaamd. Papillon bigaré. m. au-

trement, une Demoiselle.SCHOENLEER, leer om ſchoe-

nente maaken. Cuir àfouters ou cuirde Cordonnier.

defoulier. m. ou pluftor,

2

2

SCHOENLINT.CHOENEN gaan, 't Schoen-|

du padou. Op't

maaken leeren Apprendre le metier de Cordonnier.

Een SCHOENMAAKERS Baas. Un Maître Cordonnier.

SCHOENMAAKERS gezel , knegt. GarçonCordonnier.

SCHOENMAAKERS mes. Tranchet de Cordonnier, m.

SCHOENNAAD. Rivet. m. Couturedufoulier.f.SCHOEN-

RIEM. Courroye. E. Laniere à lier , attacher lefoulier.

SCHOEYEN. v. a. Schooren en bekleeden. Soutenir&

revêtir. Een Vyver , een Kaay of Wal ſchoeyen.

Revêtir un Etang , un Quay ou bord de Canal.

SCHOEYEN , werd meeft voorſchoenen aantrekken,

ſchoenenlaatenmaakengezegt. Chauffer,fe chauffer.

Schoeyenoptwaalf , veertien fteeken. Se chauffer à

douze, àquatorzepoints. Zyfchoeyen op een leeft ,

zydraagenſchoenen van gelykegroote. Ils fe chauf

Jent au mêmepoint , ilsont desfouliers d'egale gran

deur. Ditbetekend in den figuurlyken ftyl , zytrek-

ken faamen een lyn , zyn van een gedagte. Ils fe

chauffent, font chauffez au mêmepoint; ilsfont de

même cabale, de même opinion , de même tournu

re d'efprit.

SCHOEYING , Schooring , bekleeding van eenVyver,

KaayofWal. Revêtement d'un Etang , d'un Quay.m.

Defchoeying isverrot, heel vergaan , vervallen. Le

revêtement eft pouri , tout àfait tombé enruine.

SCHOEYSEL. n. Schoenen , laarzen , muilen , &c. al

't geenaan de voeten getrokken word. Chauſſure.f.

Eennet , eenouwerwetsſchoeyfel. Une chauſſure mi-

gnonne, antique , à la vieillemode.

SCHOFFEERDER. Vrouwe of Maagde SCHOFFEER-

DER , ſchender. Affronteur deFemme ou de Fille,

brutal, paillardqui viole , deshonnore une Femme ou

une Fille. SCHOFFEEREN , verkragten , ontéeren.

Deshonnorer , affronter , forcer , violer. EenMaagd

fchoffeeren . Deshonnorer , affronter , violer une Fille.

Nahet SCHOFFEEREN of de SCHOFFEERING der kui-

fche Lucretia , door de jonge Tarquinius. Après le

violdela chafte LucreceparlejeuneTarquin. Maag-

deSCHOFFEERING Defloration . f. Viol d'une Fille.m.

SCHOFFEL Tuinmanstuig , ookwel HARK en SCHOP

genaamd. Rateaude Jardinier, m . Quelques uns don-

nent le nom de SCHOFFEL à une Befche ou peleferrée.

Delaanen, tuinpaden SCHOFFELEN , metdefchoffel

opredden, glad ftryken. Rareler , nettoyerlesallees

d'un Jardin avec le rateau. Een bal (choffelen ,

voortrollen met den voet. Pouffer , chaffer une boule,

uneballeavec lepied. Hy zoekt de zaak te ſchoffelen,

te laatenflenteren. Iltacheàamuferle tapis , à faire

tirerl'affaireen longueur.

.

SCHOFT. Schurk , fcheln , vlegel. Maraud , marouffle,

brutal , coquin. Ik zoudiefchoftwat anders gezegt

hebben. J'aurois bien dit autre choſe à ce maraud , à

cemarouffle , cet animal là. SCHOFT , vierde van een

Metfelaars , Timmermansdagwerk. Quart.m Qua

triêmepartiedelajournée d'un Maſſon , d'unCharpen

tier. Zy hebben ' er drie dagen eneen ſchoft aan ge

werkt. Ils y ont employé troisjournées & unquart.

Zyhebben een ſchoft overgewerkt , vyffchoften op

een daggewerkt. Ils ont fait unejournée& lequart

enfus , ils ontgagné unquart fur lajournée enavan

çant la bejogne à proportion. SCHOFT , berekend ook

SCHOUDER inde Oppermans , Timmermans en an-

dere arbeiders fty) , Garot.m. Epaule d'un Manoeu-

vre, d'un ouvrier à la journée. Hynam de mand,

denbak , de plank opzyn fchoft. Il prit le panier,

l'auge, laplanchefurfongarot , furfon epaule.

SCHOFTEN v. n. Schaftyd houdenom tefpyzen, ruften.

Se repofer, prendre baleine: manger & je delaffer

par intervalles. De Metfelaars , de Timmerluiden

fchofien drie maal op eendag. Les Maffons, les Char-

"pentiersferepofent troisfoislejour SCHORTYD, eetens-

enruftryd der Metfelaars enandere arbeiders. Temps

auquelles Maçons & autres ouvriers font leursrepas

& ferepofent. De Metfelaars en Timmerluidenrek-

kendenfchoftyd zoo veel zy konuen. Les Maſons

& les Charpentiers allongent les heuresdesrepas au-

tant qu'ils peuvent. ¿

SCHOK
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SCHOK of CHOK. Van ' t Franſch woord Choc , werd

in de Couranten en Tydingblaadjes voor treffen ,

foot gezegt. De SCHOK , denaanval was kortmaar

vinnig. Lechocfut court mais rude.

SCHOK.n.Tel getal van feftig ftuks eenigerwaarenfpree-

kende. Soixantaine. f. De vleffen, de potten &c.

werdenby het fchok geteld , by fchokken verkogt .

On compie, on vend les bouteilles , les pots par foi.

xantaines.

SCHOKAGTIG. Adj. Gulzig. Goinfre , goulu , glou-

ton. 't Is een fchokagtig menfch, een vraat. C'eft

ungoinfre , unglouton , unchancre.

SCHOKKEN. v n. Hotfen, opfpringen, bonzen , fchud-

den, als men van rytuigen ſpreekt. Cahoter, faire

des cahots. De wagen ſchokte yffelyk. Le chariot

cabotoit furieufement.

SCHOKKER. Gulzigaart , wraat. Goulu ,glouton ,goin-

fre. 't Is eenregtefchokker. C'est un vrai glouton ,

ungoinfre, unbaffreur. De inwoonders van 't Eyland

Ens , in de Zuider Zee , werden Schokkers genaamd.

SCHOL. Bekende Zeevis. Carlet ou Carrelet . m. Poison

deMerplat& comme en lofange. De ſchol is inMey

op haar beft . Le carlet eft de faifon au moisdeMay.

Eengebakkefchol , een drooge fchol. Uncarletfrit à

lapoële , uncarlet feché au Soleil. Hy droomd van

fchol : hy eetgaeren platvis , hyreutelt. Il rève des

genoux: ille croitparce qu'ille voudroitbien ainfi.

SCHOLD. Preteritum van SCHELDEN. Uitvaaren tegen

iemand :hyfchold luftig op deMeyd. Ilpefta , s'em-

porta bienfortcontrela Servante.

SCHOLFERT , SCHOLLEVAAR. Visdief, flag van

duker, die heel greetig , happig op de vis aanvalt.

MilandeMer, efpecedeCorlicu. m. JouSCHOLFERT ,

leelykefcholfert , morspot. Le vilainfalope , lepoua-

cre, le vilainmarfouin.

SCHOLIER. Schoolganger , Schoolknaap. Ecolier. Een

Jonge , een naarftige Scholier . Unjeune , un diligent

Ecolier. Die Meeſter maakt goede Scholieren. Ce

Maitrefait debons Ecoliers. De Dans-meefter duw.

de zyn SCHOLIERSTER behendig een briefje in de

hand. Le Maître à Danfer gliffa adroitement un billet

dans la mainde fon Ecoliere.

SCHOMMELEN. v. n. Omwroeten ,ftommelen , om-

haalen. Fouiller , remuer , tracaffer. Wie hoor ik

daarbovenſchommelen? Qui eft ceque j'entends re-

muer, tracafferlahaut ? Her wyf, demeyd doet de

heele dagniet als ſchommelen , alles onder de voet te

haalen. Lafemme, lafervante ne fait que ravan-

der, que tracaffer tout lejour. EenSCHOMMELKOKJE ,

waterhaalder,fpitdraayer Ungalopin,unmarmiton, un

tournebroche. EenSCHOMMELMEYSJE ,Keukemeysjes

noodhulp. Unefouillonne , une marmitonne.

SCHONGEL. Schopftoel , Schop, los gefpanne touw

daarmenheenen weer op geflingerdwerd Branle.in.

Brandilloire, efcarpolete f. Corde tendue lache, qui

fert defiege à lajeuneperfonne qui fe dandineen l'air.

..SCHONGELEN . v. n. Op defchongel offchop zitten ,

en heen en weer lingeren in de lugt . être dans la

brandilloire , fe dandiner , jouer à l'efcarpolette.

SCHONK. 't Preteritum van SCHENKEN. Hyfchonkhem

eenpaarRyksdaalders. Il luidonna deux Risdales , il

lui fit prefent de deux Risdales. Hyfchonk het glas

boordevol. Ilemplit le verrejufqu'aux bords.

SCHONK. Grootbeen,als men van 'tHalvleefch ſpreekt.

Gros os. in. De hond liep met de fchonk weg. Le

chien s'enfuit avec l'os, Dat vlees is vol beenen en

fchonken. Il n'y a que des os à cette viande là. De

SCHONKvan een gebraade bout. Le manche d'ungigot

de mouton roti.

SCHOOF. Preteritum van SCHUIVEN. Hy fchoof wat

aan eenzyde. Il fe recula , retira un peu de coté , fe

mit un peu à l'ecart. Hy fchoof, weet het op den

Stuurman. Ils'excufa , mit lafautefur le Pilote.

SCHOOF. Koornfchoof ofbondel. Gerbe.t. Faifcean

debled.m. Zie verders op ScноOVEN.

SCHOOL , SCHUILDE. Preteritum van SCHUILEN.

Hy wift nietwat'er agter , wat 'er onderſchool. Ilne

Igavoit cequ'ily avoit de caché là derriere , là deffous.

SCHOOL.n. Oeffenfchool , plaats daar menTaalen of

Weetenſchappen leerd. Ecole , Univerfité , Acade-

mie.f. Indie Stad is een School in de Rechten , in de

Medicynen, in de Godsgeleerdheid.Dans cette Ville il

y a une Ecolede Droit , de Medecine , de Theologie. De

Hoogefchoolvan Leide, van Leuven , Oxford . L'A-

cademie, l'Univerfité de Leide , de Louvain , d'Ox-

ford In't Latynfche SCHOOL gaan. Aller à l'Ecole

Latine , au College Latin. SCHOOL werd met Claſſe

in 't Franichvertaald, in den zin der volgende fpreek-

wyzen Hy is Dominè van ' ttweede School Ileft Re-

gentde la cinquième Claffe. Dat hier ' t eertte School

genaamdwerd , is in Vrankryk 't zesde. Ce qui s'ap-

pelleici lapremiere Claffe eft la fixiême en France.

SCHOOL Lees- en Schryffchool. Ecole pour apprendre

à lire& àecrire. Een kind School beftellen , School

zenden. Engager , envoyer un enfant à l'Ecole. Een

koftSchool opzetten. Etablir une Ecolepenfionnaire.

Schoolhouden. Tenir Ecole. Her SCHOOL houden is

eengroot hoofdbreeken , maar 't loon verzoet den

arbeid C'est ungrand rompement de tête , ungrand

embarras que tenir Ecole , mais le falaire , le profit

adoucit la peine.

SCHOOL , werd van een groot getal vogels ofviffen by

een SCHOOLENDE , vergarende gezegt . Troupe , ban-

de d'oiseaux, depoiſſons f. Daar komt eenſchool Vin-

ken. Ilvient une nuée , une bande de Pinçons.

SCHOOL. Diend tot Adjectivum in de volgende famen-

geftelde. SCHOOLBOEK. Livre d'Ecole, à l'usage d'un

Ecolier. SCHOOLBORD , Bord daar de Schoolier zyn

goed,zynboekenin fluit . Boete où l'Ecolierferrefesli-

vres.f. SCHOOLBORD, Schoolmeefters uithangbord.

Enfeigne f. Tableau de Maitre d'Ecole. m. Men heet

SCHOOL FRANS , ' t Franfch dat in de kleine Schoo-

len , of van kreupele Meeſters geleerd werd. Du

François ramassé dans les petites Ecoles , du François

appris àbatonsrempus , fous des Maitrespeu capables.

Zykaneen weinig Schoolfrans. Elle ecorche leFran-

çois, elle parle le François des petites Ecoles. Het

SCHOOLGELD aan den Meefterbrengen Porter l'ar-

gent d'Ecolage au Maître. Een goed , een braaf

SCHOOLHOUDER Un bon , un brave Maîtred'Ecole.

SCHOOLJONGE, Schoolknaap. Petit Ecolier , jeune

garçon qui va à l'Ecole. Hymeend zyne Schooljon-

gensvoor tehebben. Ilpense avoir affaire à fes Eco-

liers, à fes petits morveux , petits grimauds d'Eco-

liers. Die Meefter heeft veel SCHOOLKINDEREN ,

Scholieren , Schoolgaften. Ce Maître a biendes Eco-

liers. Met zyne SCHOOLMAKKERS ſpeelen. Jouer avec

Ses camarades d'Ecole. Zyn SCHOOLMATRES Paas-

eyerenbrengen. Porter des oeufs de Pâquesàfa Mai-

treffe d'Ecole. SCHOOLMEESTER , Schoolvoogd. Mai-

tred'Ecole. Een Schoolmeefter die niet eigenwys is ,

die zigvanzyn pligt kwyt is veel agting waardig Un

Maitre d'Ecolequi n'eft pointpedant , qui s'acquitede

fon devoir eft très digne d'eftime. SCHOOLMEESTER-

AGTIG. Adj. Neuswys , bars , fpytig. Pedantesque,

dedaigneux. EenSchoolmeesteragtig gelaat , wezen.

Un air , une contenance pedantefque, SCHOOLMEES-

Hhhhh

3
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TERAGTIG werd ook Adverbialiter gezegt. School-

meefteragtiggebieden. Regenter,commanderenMai-

tred'Ecole ,fairele Pedant. Ikmag die SCHOOLMEES

TERAGTIGHEID, neuswysheid, laatdunkendheid niet

lyden. Je nefaurois fouffrircettepedanterie,prefomp-

tion, arrogance. Het SCHOOLMEESTERLYK gezag

ftaande houden, de Schoolmeefterlyken ernit op.

houden. Soutenir l'autoritéMagiftrale , garder lagra..

vitéde Maitred'Ecole.Een KINDERSCHOOLTJE,Kak-

fchooltje.Une Ecole pour des enfans à la bavette , qui

vontàla chaife,une Ecole breneufe.Onder de SCHOOL-

TYDpraaten, fpeelen.Caufer,jouerpendant l'Ecole.De

Schooltyd, Schoolgangverzuimen, stuttjes draayen

Negliger l'Ecole , fairel'Ecolebuiffonniere. Watis een

kindblyals het van't SCHOOLVERDRIET ontslagen

is , verloft werd! Qu'un enfant eft aife quand il eft

difpenfe d'aller à l'Ecole, quand onlui donnecongé!

Eenbekwaame , een naarftige SCHOOLVROUW. Une

habile , unediligente Maîtreffe d'Ecole.

SCHOON. Adj. Behaagelyk in't oog. Beau, bel, belle.

4.

HofwaarenophetBal. Toutes les beautezdelaCour

etoient au Bal.

SCHOONHEID. f. Aanvalligheid,lieftalligheid. Beauté.f.

Agrément.m. De ſchoonheid is een broos cieraad.

La beauté eft un frêleornement. De ſchoonheid der

ziele is bovendievan ' t ligchaamte agten. La beauté

de l'ame eft preferable à celle du corps. Defchoonheid

van een Paleis, van een Tuinmet aandagtbefchou-

wen. Admirer la beauté d'un Palais , d'unJardin.

Dat de Vrouwen minder over haar eer jaloers zyn,

danwegenshaareſchoonheid, blykt aandedaadvan

Stratonice, die den Schilder , welkeuitfchimp haar in

de armen van een flegt Soldaat uitgebeeld had, zyne

wraakvergaf, om dathyhaar fchoonder danooit in

dit Potrait hadafgemaald.

SCHOONMAAKEŇ. v. a. Reinigen , glad, net maa-

ken. Nettoyer, rendrenet. Zynfchoenen, zyne klee-

renſchoonmaaken. Nettoyer fesfouliers , jesbabits.

Het huis van binnen en van buiten fchoonmaaken.

Nettoyerla maisonpar dedans&par dehors. De vis

fchoonmaaken. Nettoyerlepoiffon. Zynpadfchoon

maaken , alleen melden ' t geen ons voordeelig is.

Nettoyerfa coupe , fefaireblanccommeun Cygne , ne

dire que fesbons endroits & taire le refte. SCHOON-

MAAKSTER , Vrouwdie uit ſchoonmaaken gaat &c.

Netteyeufe, femmequi fait profeffion de nettoyer, la-

ver les maifons &c. De Schoonmaakfters hebben

t'Amfterdam in de Zomer goede dagen. Les Net-

teyeufesont bontemps à Amfterdam durantl'Eté.

"

Eenfchoon ligchaam , een ſchoon aangezicht, een

fchoon kleed, ſchoone boom. Un beau corps , un

beauvifage , unbelhabit , unbelarbre. Een fchoone

bloem , eenſchoone hals , boezem. Une belle fleur ,

unebellegorge , unbeau fein. Schoon laken , fchoon

linnen , ſchoone vrugten , fchoone paerels. Debeau

drap, debeaulinge , debeauxfruits , debellesperles.

Eenfchoone Zomer , een fchoonweer. Unbel Eté ,

unbeau temps. Ah , wat is ' t fchoon weer ! Ha, qu'il

fait beau! Een aangezigt fchoondoen werden. Em- SCHOONTE, werdfomtydsvoor SCHOONHEID gezegt.

bellir , rendre beau un visage. Is dat niet ſchoon !

gekích: Celan'eft ilpasbeau!

SCHOON. Net , rein. Blanc , net. Een fchoone das ,

eenfchoonhembd aantrekken. Mettre une cravatte,

unechemifeblanche. Schoonefervetten ,ſchoone bor-

den. Desferviettes blanches, des affiettes nettes. Een

fchoon glas. Un verre net. Schoonwater. De l'eau

nette. Hetheeft in lang niet geregend , de ftraaten

zynheelſchoon. Ily a longtemps qu'iln'aplu, lesruës

font bien nettes.
SCHOON , werd als een Conjunctio in den zin van HOE-

WEL gebruikt. Bienque, quoique. Ik kanwel zien

dat hy kwaad is , fchoon hy 't niet zegt , fchoon

hy'tverbergenwil. Jepuisbien voir qu'il eft fâché,

bien qu'il ne le dife pas , quoi qu'il veuille le cacher.

Hoeveel Predikanten die tegen de gierigheid , deag-

terklap , de welluft uitvaaren , fchoon zy aan dezel-

ve gebreken vaft zyn. Quede Miniftresquideclament

contre l'avarice, la medifance, la volupte , bienqu'ils

Joientfujets à ces mêmes vices.

SCHOON. Diend tot Adjectivum in de volgende famen-

geftelde. SCHOON-BROEDER . Beau-Frere. SCHOON-

DOCHTER. Belle-Fille ou Bru. SCHOON -MOEDER .

Belle-Mere. SCHOON-VADER . Beau-Pere. SCHOON-

ZOON , Dogters man. Beau-Fils , Gendre. ScHOON.

ZUSTER. Belle-Soeur.

SCHOONE. Schoon Vrouwmenfch , Schoone Juffer.

Belle. DeSchoone kreeg eenblos, bloosde. La Belle

rougit. Hy is naar zyn Schoone toe. Il est allé voir

fa Belle.

SCHOONGENOM
EN,Adv. Al hoe wel,voorondersteld

dat. Quand,bien, pofé lecas que. Schoongenomen

ik deed dat nu, wat zou het dan wezen ? Quandje

leferois, pofe lecasquejelefiffe , qu'enferoit il ?

SCHOONHEDEN, ist meervoud van SCHOONHEID.

Beautez. Defchoonheden van een Gedicht , van een

Tooneelstuk. Les beautez d'un Poëme, les beautez

d'unepiece deTheatre. Al de fchoonheden van her

î

Beauté.f. Als fchoonte en deugd altyd famen ge-

paardgingen. Sila beauté & la vertu alloient tou-

jours de compagnie.

SCHOONTJES Adv. Netjes, Adroitement ,joliment.m.

Zyhebben het fchoontjesgeklaard. Ils l'ontfait bien

adroitement, gentiment. De Ham ging ſchoontjes

op. LeJambon fe mangeafort bien, fut expediéen

moins de rien.

SCHOOR. Preteritum van SCHEEREN. Menfchoor de

KoningChilpericus en ſtak hemin een Kloofter. On

tandit le Roy Chilperic & on le mit dans un Monaftere.

Men fchoor luftig degekmet hem. Onse moqua,

railla bien de lui.

SCHOOR. Stur, ftaak. Etaye. f. Etançon, appui. m.

Eenboom met een schoor ftutten , ophouden. Sou-

tenir unarbreavec une etaye jun etangon. De SCHOO-

REN of ftuttenop deTimmerwerven om de fchepen

die opgezet werdente ſtutten. Les acotardsou acores,

pieces de boisquifoutiennent les vaisseaux fur leChan-

tier. Een muur SCHOOR EN , ftutten , tegenhouden

met ſchooren ofstutten. Etager , foutenir un mur

avecdes appuis , des etayes.

•

1

SCHOORSTEEN. Plaats daar menftookt. Cheminée. f.

Een ſmalle , een hooge ſchoorsteen. Une cheminée

etroite, haute. Hy zatbydefchoorsteen. Il etoit affis

prèsdela cheminée.SCHOORSTEENMAN
TEL

, SCHOOR.

STEENPLAAT , SCHOORSTEENPYP , SCHOORSTEEN-

RAND , SCHOORSTEENVAL. Manteau, plaque, tuyau ,

bord, tour de cheminée. Zoo zwart als een SCHOOR-

STEENVEEGER.Noircommeun Ramonneur de cheminée.

SCHOORVOETEN. v.n. Langfaam, loomlyk aantree-

den. Marcherpefamment, àpasdeplomb . ZiedieJan

gat eensfchoorvoeten , fchoorvoetende aankomen !

Voyez unpeuce Niquedouille , ce Nigaud, cechie en

brayemarcheràpascomptez,àpasdeplomb! SCHOOR-

VOETENDE , traagjes , ongaerne tot debetaalingko-

men. Payer àregret , fefaire tirer l'oreillepourpayer.

SCHOOT. Preteritum van SCHIETEN. Hyfchoot de heele

nagt
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nagt neffens de andere. Il tira toute la nuit avecles

autres. Hy fchoot hem onder de voet , fchoot hem

dood. Illejettafur le carreau , le tua , l'etendit roi-

de mort d'un coup defufil, de piftolet . Hyfchootop

hem , maarmifte hem. Iltira, fitfeufurlui, mais

illemanqua. Hyfchootluftig met fpek ophem , hy

gafhemgenoegteruiken. Il luidit bienfes veritez,

illui lava bienlatête.

SCHOOT , SCHEUT. De daad van SCHIETEN. Coup. m.

Een musket-, een piſtool-, een kanonſchoot. Un coup

demousquet, depiftolet , decanon. Een fchoot on-

derwater, in de onderhuid van 'tfchip' krygen. Re

cevoirun coupfousl'eau , dans le bordagequela vague

cache. ' t Schipkreegdrie fchooten onder water. Le

vaiffeaureçut, eut trois coupsfous l'eau, dans le borda-

ge d'enbas. Een fchoot onder water krygen, eenbok-

king , eenfteek krygen. Recevoir uncoupdepeigne,

unlardon .Eenfchoot onder water krygen, een roesje

weghebben. En avoir d'une petite façon , fe coeffer

fansepingles. SCHOOт , bereikvande koegel , leng-

tedie ' t musket , ' tgefchut , de koegel draagen kan.

Portéedumousquet, ducanon.f. Wylegerden , vatte-

denpoft eenkanon- , een musketfchoot van de Stad.

Nouscampames, primes pofte à la portée du canon , du

moufquet de la Ville.Den VyandbinnenSCHOOтs kry-

gen, onder ' t bereik van zyn geſchut krygen. Atti-

rer, engager l'Ennemi au combat ; attirer , engager

l'Ennemi fous le feu de fon canon. Iemand binnen

fchoots hebben , beet krygen , onder fim hebben.

Server lebouton à quelqu'un , lui mettre , lui tenir l'e-

péedansles reins . Buiten ſchoots blyven . Se tenir hors

dela portéeducanon , fe tenir à l'ecart. Ditkan ook

verders betekenen , zig uit alle gevaar of gevaarlyke

zaaken houden. S'eloigner du danger , ſe tenir hors

d'intrigue , ne s'embarquer point dans une affaireepi-

neufe . Elkeſchoot is geen Endvogel , het lukt altyd

niet evenwel. Le plus habile Tireur , Arquebufier fe

peut tromper, on n'eft pas fi fûr defon fait qu'on ne

manquebienune fois.

SCHOOT.Touw daar men een zeil mee kan aanhaalen en

vieren. Ecoute.t . Cordefrappée auxdeux cotez dela

voilepour la baler ou la larguer. De SCHOOTEN van 't

fchoverzeil. Les grandes ecoutes. De ſchoot aanhaa.

len. Halerl'ecoute. Deschoot vieren. Larguer l'ecou-

te Deſchoot vieren, wattoegeeven, tekkelyker wer-

den. Relâcherdefespretentions , uferde plus de com-

plaifance, êtremoins difficile.

SCHOOT van een Vrouwenfchdat zit . Giron.m . Het

kind lag , fliep in zyn ' s moeders fchoot. L'enfant

etoitcouché , dormoit dans le giron de fa Mere. Een

SCHOOT ofJuffers HONDJE. Unbichon, epagneul. Tot

de fchoot, tot de gemeenschap der Kerke weder.

keeren. Retourner au Giron , à la Communion de l'E-

glife . De ruftplaats der Zielen voor Chrifti komft ,

werd defchootAbrahams genaamd. Le lieu de repos

pour les ames des Elus avant la venuë deJef: Chrift

s'appellele feind'Abraham.

SCHOOT , werd fomtyds voor VOORSCHOOT, ſchorte-

kleed , genomen. Tablier.m. Houd uw schoot op.

Tendez votre tablier.

De SCHOOT of SCHEUT van't flot. Lepênede lafer-

rure.m. Defchoot met wat oly beftryken. Froter le

pêneavecunpeu d'huile.

SCHOOTJE. Diminutivum van'twoord SCHOOT. Dat

is eenſchootjen onderwater, een bokkingje,ftreekje.

C'est un petit lardon , un petit coup de peigne. Een

SCHOOтJE knapkoek. Une tablette de pain d'epice

mince. EenSCHOOTJEN, een straaltjen azyn. Un fi-

les de vinaigre.

SCHOOTSVEL. n. Arbeiders voorfchoot. Tablier decuir

àl'usage d'un Artifan.

SCHOOTVRY. Adj. Buitenschoots. Hors de la portée

del'armeàfeu&c. De Galeyenweeken wat af om

fchootvrytezyn. Les Galeresferetirerent unpeupour

être hors de la portéedu canon , à couvert du canon.

SCHOOTVRY harnas , proef harnas daar eenkogel op

afftuit. Cuiraffe à l'epreuve. f.

SCHOOVEN of SCHOVEN. ' t meervoudvan SCHOOF.

Des gerbes De fchooven opftapelen , inde Schuur

haalen. Mettre les gerbes en piles , ferrer les gerbes

dans la Grange. De fchoovenvan Jofephs Broeders

boogen alle voor zynfchoof. Lesgerbes des Freresde

Jofeph s'inclinoient toutes devantfa gerbe.

SCHOOVEN , is ' t meervoud van SCHOOF. Preteritum

van SCHUIVEN. Zy fchooven alle de fchuld ophem,

Ilsmirent , jetterent tousla fautefurlui.

SCHOOVERZEIL of SCHOVERZEIL n.Het onder-

fte zeil van de groote maft. La voile de maître ou la

voiledugrandmât , la cape , le grand pacfi. Zeilen

metherſchooverzeil , 't geenby mooy weer gefchied.

Porterla voiledemaître , faire voile d'unbeau temps.

Met het SCHOOVERZEIL byleggen , metſchooverzeil

enbezaanbyleggen. être à la cape , porter la grand

voilebordée& amurée tout arriere. SCHOOVERZEILS

koelte,kleine koelte metfchoon weer. Vent tombant,

vent quimollit& faitplace aucalme.

SCHOOYEN. v.n. Uit enkele luyheid loopen beedelen.

Caïmander , gueufer de purepáreffe , faineantife Hy

heeft liever te fchooyen als werk te zoeken. Il aime

mieuxgueufer, caïmander , faire le caïmand quede

chercher del'ouvrage. ' t Is een SCHOOYER , een luye

vlegel. C'eft uncaimand , unpareſſeux , unfaineant,

Zyloopt met die SCHOOYSTERS agter land. Ellecourt

les champsavec ces caimandes , cesgredines.

SCHOP. Stoot , flag metdevoet. Coup de pied. m. Rua-

de.f.Hygaf hem eenfchopin ' t gat, enliet hem gaan,

zondhemheen Illui donna un coup de pied au cul ,

&l'envoyapaitre. Iemand de fchop geeven , afdan-

ken , uit dendienst zetten . Caffer quelqu'un auxga-

ges, mettrequelqu'un à la porte , lui donner fon pa-

quet , fon congé. Hetpaard gafhem een ſchop tegen

debeenen. Le cheval lui donna un coupde pied, une

ruadedans les jambes.

SCHOP. Bekend fcheptuig Pelle. f. Een as fchop. Une

pelle à feu. Een Tuinfchop , Tuinierſchop. Unepelle

deJardin ou deJardinier. Het koorn verfchieten

metde fchop. Remuer, retourner lebledavec lapelle.

Iemand op een fchop , opdefchop zetten , zoo zet-

ten dat menhem kan verstooten als men wil. Tenir

quelqu'undansfa dependance, mettrequelqu'un dans

unefituationchancelante , afin qu'ilpuiffefervirfans

pouvoir nuire.

SCHOP , SCHONGEL. Geſpanne touwdaar men zit-

tende mede heen en weer gefchoptwerd. Efcarpolet-

te , brandilloire, corde à dandiner. f. Defchop hangd

te laag, tehoog La corde , la brandilloire , l'efcar-

polette eft tropbaſe , trophaute.

SCHOPBAL. Groote bal om met den voet voort te

fchoppen. Balon. m. Groffe balle qu'on chaffe dupied.

Hy is eenfchopbal , een speelpop van 't Fortuin. Il

eft unjouet de la Fortune. SCHOPHOEDJE fpeelen.

Chaffer au chapeau du perdant , joueràchaffechaffe

mon chapeau.

SCHOPPEN. v.n. Stooten , agter uitſlaan. Donner des

coupsdepied, pouffer , regimber , ruer. Iemandon-

voorziensfchoppen . Donner innocemment des coups

depieds à quelqu'un. Hetpaardfchopt, gaar ' er zoo

Hhhhh 2 digr
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digt niet by. Lechevalrue , regimbe , n'en approchez

pas tant. SCHOPPEN , werd ook Ativè genomen.

Eenbal,een hoed in 't water ſchoppen Pouffer,chaffer

uneballe, unchapeau dans l'eau avec lepied& c. Een

Koningvanden Throonſchoppen, ontthroonen. De-

throner unRoy, chaffer unRoy du Throne. Alle lee-

ringenmetdenvoet ſchoppen , veragten. Fouler tous

enfeignementsauxpieds.

SCHOPPEN. Een der vier kentekens van ' t Kaartſpel.

Pique. m. une des quatre marques du jeu de Cartes.

Schoppen is troef, "den opflag. Pique eft la triomfe ,

c'est lepiquequi eft l'atout. Speel fchoppen. Jouez pi-

que. Ikhadfchoppen aas en ſchoppeboef. J'avois

' as& levaletde pique.

SCHOR Adj Heefch , rauw , verkoud , verſtramd. En-

roué , rauque, enrhumé , embarraſſe. Ik kan niet

zingen ikbente fchor , myn keel is te fchor. Je ne

Jaurois chanter je fuis trop enroué , j'ai la gorge trop

enrouée. Een SCHORRE keel , een fchorre item . Une

gorge enrouée, une voix enrouée , une voix rauque.

SCHORHEID van de keel , van de ſtem. Enroueure. f.

Enrouement delagorge , de la voix.m.

SCHORPIOEN. Fenynig diertje , in gedaante de Rivier-

Kreeftniet ongelyk , hebbende gemeenlyk agt poot-

jes en zes oogen. Scorpion. m . Infecte venimeuxcom-

mun enItalie. Als menvande Schorpioen geftoken

is moet menhet dier op dewond doodperfien Quand

on eft piqué du Scorpion il faut ecrafer la bêtefurla

bleffure. Scorpioen olie. Del'huile deScorpion.

SCHORS. Baft , ſchil van eenboom. Ecorce , peaud'un

arbre. Eendikke , een dunne , een harde fchors Une

ecorce epaiffe , mince , dure. Men moet zig niet hou-

den aan de fchors , maar dringen tot dengrond , de

pit der zaake. Ilnefaut pas s'en tenir à l'ecorce , mais

ilfautpenetrerjufqu'aufonds , à la moële de la chose.

SCHORT.Vrouws boverok. Corte. f. Habillement defem-

meducommun.Zy had een fergie, een linne ſchort aan.

Elleavoitunecotte deferge, de toile.Zy droeg falaad in

haarSCHORT, in haar voorfchoot. Elleportoit de lafa-

ladedansfondevanteau ,Eenwit, een fchoon SCHOR

TELDOEK , SCHORTEKLEED aan hebben. Avoir un

tablierblanc. Eenfyn , een Neteldoeks fchortekleed .

Untablierfin , untablierde Mouffeline.

SCHORTEN. v. n. Scheelen , haperen. Manquer, être

mal, avoirmal. Het kind moet watſchorten dat het

zoo pynelykklaagd. Il faut que l'enfant ait du mal ,

foit malade, puis qu'ilfeplaint, qu'ilgeintfi douloureu-

fement.Wat fchortje dat gy zoo huild ? Qu'avez vous

àpleurerainfi?Eenvrouw ſchort altyd dit of dat. Une

femmeatoujours dumalicioulà , a toujours quelque

fer qui loche.

SCHORTING. Hinder , beletfel , ongemak. Obftacle ,

empêchement.m.incommodité , encloueure . f. Gy zyt

niet agterde zaak , zytrouwde liever met haarjonge

Neef, als metdien ouden Gryzaard , dat's de fchor-

ting. Vousn'y êtespas , elle aimeroit mieux epouferfon

jeuneCoufin quece vieux Penard , c'eft là l'encloueure.

SCHOT. Schotsman. Zy is mer een SCHOт, met een

Schors mangetrouwd. Elle a epoufe unEcoffois.

SCHOT of KOT. Toit. m. Etable, f. Zoo vuil als cen var-

ken fchot. Sale comme un toit àcochons. Die een var-

kenis moetin 't ſchot. ſpr: Au malheureux la maſſuë,

ilfautfubirla Loy du Vainqueur.

SCHOT , Befchot.n . Cloison. f. Eenkamermet eenſchot

affchieten. Separer une chambreavecunecloifon ; fai-

re une cloifon, un retranchement dans unechambre.

Een traliefchot. Une cloifon àjour. Dat maaktſchot,

zethet werkbraafvoort. Cela avance bien l'ouvrage.

S.C H.

Dat fchip maakt fchot, zeildfnel door. Cevaiffeau

avancebien. Ik zal daar wel een ſchot voorschieten ,

dat zal ik wel heletten. Je l'empêcherai bien , j'y

mettrai bien ordre, je parerai bien ce coup là. Een

SCHOTBEEST , ſchothoer , fchansloopfter. Unegour-

gandine, unegarce , une coureuse de ramparts. Een

SCHOTBOUT , ringbout : Scheeps Timmermanstuig

om door de ſtukken te dryven. Cheville à boucle&

à goupille. f. Outil de Charpentier de vaiffeaux

qu'il fait entrer dans les membres. Voy Aubin Dict:

deMarinefur Antoit. SCHOTSPYKERS, groote (py-

kers aldus genaamd. Degros cloux à employerdans les

cloifons. Hy(myt ' er een hand vol fchotĺpykers on-

der ,lapt een deel grollen uit. Il dit etourdimentfa ra-

telée, ilenparle à travers champs , fans rime niraiſon.

SCHOTEL. f. Bekend Keuke gereedschap. Plat m . Een

aarde , eengladde , een tinne , een zilvere ſchotel.

Unplatdeterre, defayance, d'etain, d'argent . Scнo-

TEL, werdook veeſtyds verſtaan van ' t geen in een

ſchotelvoorgediend werd. Eenfchotel potage , een

fchotel ryft , eenschotelgebraad. Unplat depotage,

unplat deris , unplat de roti EenboterSCHOTELT-

JE. Un petit plat à dreffer du beure. Een porcelein

Ichoteltje. Un petit plat , une foucoupe de porcelaine.

Eenſchoteltje Olyven , Ansjovis. Unpetit plat , une

affietted'Olives, d' Anchois.

SCHOTS. Adj. Dat Schotlandbetreft. Ecoffois , d'Ecoffe.

Een SCHOTS Edelman , een Schots fchip. Un Gentil-

homme,un vaiffeau Ecoffois.Hy kreeg een SCHOтs, een

ruuw , trotsbefcheid , antwoord. Ilregut une imperti-

nente, unefotereponfe . Een Schots Koopman , Schots

Handelaar Un MarchandEcoffois. EenSchots Koop.

man, een flegt Koopman , kleine Kraamer. Unperu

Mercerot , un Marchandd'allumettes.

SCHOTS of ſchol ys , dik ftuk dryf ys Glaçon , gros

morceaudeglace.m. De Rivier is vol fchotten, de ys-

fchotſen ſtoppen de Zeegaten. La Riviere eft plei-

ne de glaçons , les glaçons bouchent les paffages,

les pertuis.

SCHOUDER. Bekend gedeeltevan 't dierlyk ligchaam.

Epaule.f. 't Musket op de fchouderneemen Mettre

le mousquetfur l'epaule. Aan de fchouder gekwetst

werden. êtrebieffe à l'epaule. Een fchaape ichouder

braaden. Rotirune epaule de mouton. ' t SCHOUDER.

BLAD vaneen voorbout . Lepaix d'une epaule de mou-

ton. 't SCHOUDERBLAD of BEEN van een menich.

L'omoplate ou l'os de l'epaule d'unhomme. Iemand

overfchouder, over dwars , fpytig of bars , verag-

tende aanzien. Regarder quelqu'un de travers, par

deffusl'epaule. Zyzyn vrinden overfchouder. Ilsfont

amispardeffus l'épaule , àrebours. Milode Worite-

laar van Crotone droeg een Osop zyne ſchouders en

verdiende alzoo de prys der Olympische fpeelen :

Smindirida van Sibaris die op een Roozebed door

eenkreukelplooy een gantfe nagtbelet wierd te flaa-

pen, moetveel tengerder van Complexie geweest zyn.

SCHOUDERMANTELTJ
E , SCHOUDERLAP of

Scapulier, lange witte of zwarte lap die zekere Geel-

telyke Mannen, Vrouwen draagen. Scapulare. m.

Banded'etoffe quicouvre le dos & la poitrine decer-

tainsReligieux& decertaines Religieufes . De Preek-

heeren draagen een zwart ſchoudermanteltje boven

hun witkleedt. Les Dominicainsportent unjcapulai-

re noirfur leurhabit blanc.

SCHOUT. Amptenaar die in Halszaaken de Souverein

van 'tLandverbeeld , ' trecht in deszelfs naam oef-

fend&c, GrandBaillif. Mynhr. Mynhr. N. Opper-

Schout vanAmſterdam.Monf. Monf., N. GrandBail

lif
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lifd' Amfterd: De Schout , Burgermeesters en Re-

geerdersvanAmfterveen , Abcoude. Le Baillif, les

Bourguemaitres& Regens d Amfterveen , d Abcoude.

De Schout zond ' er zyn Dienders voort na toe. Le

Baillyy envoya d'abordfes Sergents . De Schour in 't

oud Rome heete Pretor. Le Bailly dans l'ancienne

Rome s'appelloit Preteur. Naar 't SCHOUTSAMPT

ftaan. Afpirer à la charge de Bailly . Dat gefchiede

onder 't SCHOUTSCHAP van Lentulus. Cela arriva

fous la Preturede Lentulus. De zaak nogt wel op de

SCHOUTSROL komen. L'affairepouroit bien êtrepor.

tée auRôle criminel.

SCHOUT BY NAGT. Zee-hoofd naaft aan de Vice-

Admiraal ; derde oftweede Vlagman in een Vloot.

Contre-Admiral, quelquefois fimplement , Chef

d'Efcadre. De Schoutby Nagt zeild s'morgens ens'a-

vonds om de Vloot , en paft dat ieder volgensrang

blyft. LeContre- Admiralfaitfoir & matin le tourde

la Flotte& afoin que chacun tiennefon rang. De wyf-

jes heeten ook onder haar een Vroedvrouw , Schout

byNagt. Les Femmes ,en Hollande, appellent entr'elles

uneSageFemme, l'Archer , leChevalierduguet.

SCHOUW of Boerefchoorsteen , gemeenlyk in ' t mid-

denvande Stulp of Boerewooning gaande. Chemi-

née à la Suiffe; ouverture qui perce le milieu du toit

& fertde paffage à lafumée.

SCHOUW. Praam , lange enfinalle Boere fchuit. Bateau

long enguife deBac.De ofhet Haegfe fchouwby Leide.

Le bac près de Leide qui paffe le Chariot de Pofte& au-

tres voitures dela Haye à Amft: & d'Amft : à la Haye.

SCHOUW of Schouwing , bezigtiging der Dykagien.

Vifite , inspection des Digues.f. Wanneer gefchied de

fchouw Quand eft ce que la vifite des Diguesfefera?

SCHOUWBURG. byde oude Romeinen een Burgt , be-

flooteplaats daar de Schouwfpeelen gehoudenwier

den. Amphitheatrechez les anciens Romains..un lieu

fermé& elevépardegrez , deftiné à la repreſentation

desSpectacles. In deSchouwburg van Pompeus waa.

renplaatfen voor tagchentig duizend menfchen.Dans

Amphitheatrede Pompée il y avoit des places pour

quatre vint mille perfonnes. SCHOUWBURG , by ons ,

envoornamentlykt'Amfterdam , beiloote plaats tor

hetvertoonenvan Bly- en Treurspellen gefchikt Co-

medie.f. Hotel, Batiment public destiné à la reprefen-

tation des pièces Comiques & Tragiques . Zekeren

Do&or Meyer heeft de eerfte grond gelegd tot het

bouwenvan de Amfterdamfe Schouwburg. Certain

Medecinnommé Meyer ajetté les premiersfondements

de la Comedie d' Amfterdam. Zyn Minnaares opde

Schouwburgbrengen. Menerfa Maitreffe à la Cime-

die, donnerlaComedie àfa Maitreffe.

SCHOUWEN. v . a. Bezigtigen , befchouwen. Langueyer ,

wifiter. Eenvarkenfchouwen , de tong uithaalen en

bekykenomte zien of het gezond is . Langueyer un

pourceau , uncochon pour voir s'il eftfain. De Dyken

SCHOUWEN, bezigtigen. Vifiter les Digues , fairela

vifite , l'infpection des Digues. SCHOUWEN , fchatten ,

ophetoogwaardeeren. Eftimer à l'oeil , enbloc& en

tache. Hoe veel zoud gy dat wel fchouwen? Com-

bien eftimeriez vous bien cela ? Een SCHOUWER , var.

ke Schouwer. Un Langueyeur de cochons. SCHOU-

WING van een varken. Langueyement d'un cochon. m .

DeHeeren zullen morgen deSCHOUWING der Dy-

ken doen. Les Meffieurs feront demain la vifite , l'in-

Spection des Digues.

SCHOUWSPEL.n. Opentlyke vertooning. Spectacle. m.

Reprefentation publique.De Schouwfpellen van't oud

Rome lokten veelvolk naar die vermaarde Stad. Les

Spectacles de l'ancienne Rome attiroient beaucoup de

mondedanscette celebre Ville. De Opera is een ver-

rukkend Schouwfpel voor verwyfde en weetnieten.

L'Opera eft un Spectacle ravissant pour les effeminez

& lesignorans. Monfr. La BRUYERE s'etonnoit com.

ment avec toute la magnificence des decorations , la

plus belle Symphonie du monde , l'Opera de Paris avoit

étécapabledel'ennuyer. De ftandvastigheid van een

Martelaar is een ftigtelyk Schouwfpel. La conftance

d'unMartyr eft un Spectacle edifiant.

SCHOUWTOONEEL . n. Tooneel daar opentlyke Spel-

len vertoond werden. Theatre public m. Op de

Schouwtooneelen der Ouden verfcheenen meer per-

fonaadjen als opde onze. Il paroiffoit plus deperfon

nages furles Théatres des Anciens que fur les notres.

SCHOVERZEIL is op SCHOOVERZEIL uitgewerkt.

Grande voile, maitreffe voile. f. Grandpacfi.m. Met

hetfchoverzeil byleggen. être à la cape.

SCHRAAG. Stut , houtgeftel , gemeenlyk met vier poo.

tenvoorzien. Treteau m Hyfineet tafel enfchraagen

omver. Ilrenverfa la table&les treteaux . Die Zoon

zal uwen ouderdom SCHRAAGEN . onderfchraagen.Ce

Fils foutiendra votre vieilleffe , fera votre båton de

vieilleffe. SCHRAAG ten gebruike der Houtzaagers.

Baudet , chevalet à l'ufage des Scieurs debois. m.

SCHRAAL. Adj Maager, rank. Maigre , fec, decharné ,

grêle. Hetis een fchraal en mager man. C'est unhom-

memaigre & fec, grêle& decharné.Een fchraale Vis-

markt. UnePoiffonnerie malpourvue. Een fchraale of

magere Keuken. Une Cuifine maigre , bienfroide. De

zevenſchraale koornairen van Pharao. Les fept epics

maigres de Pharaon . Het is een fchraal hart , eenka-

rigenhond , een vrek. C'est un ladre , un vilain ava-

re , left fort dur à la deferre. Een SCHRAALE , een

barrelugt.Un airfec& apre, fec& froid. Die fchraale

winden doen de Boomen , de Tuinen veel kwaad . Ces

ventsfecs & froids, ces vents de bizefont biendumal

aux Arbres,auxJardins . SCHRAALHEID . magerheid.

Maigreur.f. SCHAALHEID,ſchaarsheid,deunheid.Di-

fette,chicheté,ladrerie f. SCHRAALHEID ,barheid van't

weer. Sechereffe froide& aride du temps.f. Daar wierd

SCHRAALTJES opgediit. On y fit maigrechere , on

yfutmaigrement traitté. Hetis nog SCHRAALTJES ,

nog guurtjes. Ilfait encore affezfroid , l'air eft encore

un peufec & froid.

SCHRAAP , werd in den figuurlyken ftyl voor STREEK ,

vinnige betraffing gezegt Cenfure , reprimende. f. Hy

kreegeen luftige ichraap Ilreçut une vertereprimende.

SCHRAAPEN. v. a. Schrabben. Racler , ratiſfer. Wor-

telen fchraapen. Racler des carotes. De vis fchraapen,

fchoonmaaken Ecailler , netteyerlepoiffon. De loop

vaneen pistool fchraapen Racler le canon d'unpifto.

let. De fteenen SCHRAAPEN , fchrappen met zyn mes.

Grater , racler les pavez , tirer dufeu despavez avec

foncouteau. Geld SCHRAAPEN of SCHRAAPEN , Vol-

ftrektelyk ; regts en links naar zig haaten , op alder-

derhande wyze gewin zoeken te maaken Grimeliner,

prendre à toutes mains , par où on peut en attrapper.

Is een SCHRAAPER in zyn hart , ' tis eenfchagche-

raar , een inhaalig menfch. C'est un ladre , ungrimc

lineur , lexineur qui dimefur tout , c'est un vray bar-

pagon,une harpie, il a les doigts crochus. Een SCHRAA-

PER, Varkeflaagers tuig om ' t geslagte varken te

fchraapen. Un racloir , gratoir de Tueur de cochons.

Een SCHRAAPER , Roermaakers tuig omde piſtoo-

len&c. te fchraapen. Unracleur d' Armurierpourra

clerdespiftolets & c. SCHRAAPSEL , affchraapfel van

wortelen&c. Raclure decarotes &c. f.

Hhhhh 3
SCHRAAP-
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SCHRAAPSTAAL.D. Vierkant ftaaltuig. Gratoirquar-

ré, quarré d'acier fervant à grater , polir certains

ouvrages.

SCHRAAPZUGT. f. Inhaaligheid,greetigheid naargeld,

naar ' t gewin. Ladrerie, avarice fordide , apreté

aprèsl'argent. f. Defchraapzugt is in dat Land, in die

Stadophaar Throon. La ladrerie , l'avarice , l'a-

vidité de l'argent eft furfon Throne en cePays , en

cette Ville là.

SCHRAB. Krab ofkram. Egratigneure . f. Hoe komt

gyaan die ſchrab aan dehand , inuw aangezigt ? D'où

vous vient cette egratigneure àla main, auvifage?

Het vel SCHRABBEN, opkrabben , opryten. Egra-

tigner , grater , enlever la peau. Een SCHRAB of

KRAB yzer. Une racle , ungratoir.

SCHRAM. Schrab over de hand of ' t aangezigt. Egrati-

gneure à lamain ou au visage. f. Dat's een leelyke

fchrain ! C'est là une vilaine Egratigneure , eftafilade !

Zynhand , zyn aangezigt Sc HRAMMEN , fchrabben.

Segrater , egratigner , ecorcher la main , le visage.

SCHRANDER. Adj. Sneedig,verftandig, geileepen. Ha-

bile, penetrant, fin , fubtil , delié. Het is een fchran-

derman , eenfchrander vernuft , hy heeft eenfchran-

deroordeel. C'est un habile homme , un espritpene-

trant , delié; ila lejugement exquis , c'est ungrand

genie. De Oudheid heeftfchrandere mannen , verftan-

den gehad. L'Antiquité a eu d'habiles , degrands

hommes, d'illuftres efprits , de grands genies. De

SCHRANDERHEID , fnedigheid . ' t groot verstand van

Socrates , van Ariftoteles, van Scipio, vanJulius Ce-

far. L'habileté , le grand genie , la capacité , lape-

netration de Socrate , d'Ariftote , de Scipion , de

Jules Cefar.

SCHRANSSEN. v. n. Gulzig eeten , ſchrokken. Goin

frer, baffrer , mangergloutonnement. Dat is niet ee-

ten, dat is fchranffen. Ce n'estpas manger , c'eftgoin-

frer,baffrer. ' t Is eenSCHRANSSER , eenvraat. C'eft

ungoinfre, unbaffreur , unglouton.

SCHRAP . werd in den zin der volgende fpreekwyzen

gezegd. Metde degen, 'tmes in de hand SCHRAP

gereed , in postuur itaan . être en deffenſe , en postu-

re, fe tenir prêt l'epée , le couteau à la main. Zyn

hoedfchrap zetten als een die plokhairen , vechten

wil. Enfoncer fon chapeau dans la tête , mettre fon

chapeau enmechantgarçon , comme un Spadaffin qui

en veut decoudre.

SCHRAPJE.n. Kleine fchrap. Petite, legere egratigneure.f.

't Kind heeft een fchrapje over de hand , op ' t aange-

zigt. L'Enfant a une legere egratigneure à lamain ,

au visage.

SCHRAPPEN. Uitſchrappen , uitdoen met de pen &c.

Rayer , effacer avec laplume. Men fpreekt van die

Predikant te SCHRAPPEN, at te zetten. Onparle de

rayer, dedepofer ce Minifire.

SCHREED ofSCHREEDE.f. Stap, treed. Pas. m De-

marche.f. Metwydeſchreeden aanftappen. Marcher

àgrandspas. Deonze leggen maarhonderd fchree-

den van de Contrefcharp. Les notres nefont qu'à cent

pas de la Contrefcarpe. Zy zoude wel twee fchree-

dendoen in een fauciertje , zoo zoetjes gaatzy. Elle

feroitbiendeux pas dans une caraffe , tant ellemar-

che doucement.

SCHREEF. 't Preteritum van SCHRYVEN. Hy fchreef

hem daar op een lange brief. Il lui ecrivit là deffus

une longue lettre

SCHREEF. Reet , fcheur , fpleet. Fente. f. Hy keek

doorde fchreefvan de deur , van ' tfchot. Ilregarda

parlafentedelaporte , dela cloifon,

SCHREEUW. Hardgeroep. Cri.m. Hy gaf een harde

ſchreeuw opdat gezicht. Iljetta ungrandcri à cette

vue. SCHREIUWEN.v.n. Luidroepen, gillen. Crier ,

jetter ungrandcri , degrandscris. Hoordgy 't kind

nietſchreeuwen ? N'entendez vouspas l'enfant crier?

Zig heefch ſchreeuwen omvande Dienstboden ge-

hoordte werden. S'egoziller , fetuerdecrier , crierà

pleine têtepourêtre entendudes Domestiques. 't Iseen

SCHREEUWER , SCHREEUWLEELYK , een huilebalk.

Ceftuncrieur,criard,braillard.HoordieSCHREEUW-

STER eens aan! Ecoutez un peucettecrieufe, criar-

de, braillarde!

SCHREYBEENEN. v.n. De beenen wyd van malkan-

derzetten. Ecarquiller lesjambes. SCHREYELING of

SCARYELINGS ophet dak , op een balk zitten. être

jambe dega jambe delà , être à califourchonfur un

toit, furunepoutre.

SCHREYEN. v. n. Weenen, traanen ſtorten. Pleurer ,

verferdeslarmes. Schrey niet meer myn lief, myn

kind. Nepleurezplus mon amour, mon enfant. Over

zynMoeders, zynVaders dood fchreyen. Pleurer

la mortdefa Mere, de fon Pere. Zy verhaalde 'tmy

met SCHREYENDE oogen , metde traanenin de oo.

gen Elleme le raconta enpleurant , la larme à l'oeil,les

yeuxbaignez delarmes. Menkanmet redefchreyen

enlagchenoverde zelfde zaak : de dood ontrukt u

iemanddie gyliefhad ,fchreyd , gyverlieft een vrind

ofvrindin ; doch dievrind ofvrindinis zalig geftur

venen ruftbydenHeere,van alle pyn enzorgontfla-

gen , verheugd u enbenyd liever het geluk vandie 's

Lands gewoonteu meerdan de rede doetbeweenen.

SCHRIFT. n. Beſchreven papier. Ecrit.m. Ik heb een

fchrift van zynhand , ik heb zyn handfchrift. J'aiun

ecritdefa main,j'aifonbillet,fonfeing.Hyhaaldever-

fcheidefchriften , gefchritten , papieren uit zyn zak.

Iltiraplufieurs ecrits defapoche . SCHRIFT , geſchre-

vene letters. Ecriture. f. Ik weet niet wat vooreen

papier het is,maar daar ſtaatſchriftop. Je nefaiquel

papierc'eft , maisily adel'ecriture deffus. Den Meef-

ter zynſchrifttoonen , laaten zien. Montrerfon ecri-

tureauMaitre. De SCHRIFT,de Heilige Schrift,Gods

beschrevenWoord. L'Ecriture , la Sainte Ecriture,

la Parole de Dieu ecrite. Onderzoekt de Schrift ,

wantdoor de zelve & c. Enquerez vous des Ecritu

res, carparelles&c. De geene die geduuriguit de

Schriftpraatenzyndoorgaans gantfch eenvoudig of

gantfchloos. Ceux qui parlent toujours de l'Ecriture

Sainte, ceux quiont toujours l'EcritureSainte , laPa

role deDieuà la bouche font d'ordinaireoutout àfait

fimples, outout àfaitrufez.

SCHRIFTELYK. Adj . en Adv. Parecrit, en ecrit. Een

fchriftelyk vertoog, een ſchriftelykeverklaaring . Une

remontrance, une declaration ecrite , par ecrit. Het

isveiliger zyne gevoelens over Geloofszaken(chrif-

telykdan metwoorden te openbaaren ; de hitte van

de twist vervoerd ons altyd te ver. Il est plus für de

declarer fes fentimens en matiere de Foypar ecrit que

verbalement la chaleur de la difpute nous emporte

toujours troploin.

SCHRIFTGELEERDE onder de Jooden : degeendie

MofisWetuitfchreef en den Volke uitleide. Scribe,

celui qui ecrivoit la LeydeMoyfe & l'expliqueit au

Peuple. De laatdunkendheid , de geveinfdheid der

Schriftgeleerde en Pharifeenen. L'oftentation& l'hy-

pocrifiedesScribes& des Pharifiens.

SCHRIFTMAATIG. Adj . Met de Schriftuur overeen-

komende. Selon l'Ecriture , la SainteEcriture. Een

Schrifumaatigenuitleg. Uneexplication conforme à la

Sainte



SCH. SCH.

Sainte Ecriture. Schriftmaatige gevoelens. Desfen

mentsconformes à,appuyez ,fondexfur la Ste. Ecriture.

SCHRIFTUUR. f. De Schrift, Godsbefchreven Woord.

L'Ecriture , la Parole de Dieu ecrite. De Schriftuur

is van Goddelyke ingeeving , is van God ingegee-

ven, moetde regel van alle onze daaden zyn. L'Ecri-

ture eft d'infpiration Divine, eft Divinement infpirée ,

doit êtrelareglede toutes nos actions. Daar valt niet te

twiſten met die de Heilige Schriftuur loogchenen ,

niet erkennen. Il n'y a pas moyen de difputer avec

ceux quinientla S.Ecriture, qui ne reconnoientpas

La Ste Ecr: Een SCHRIFTUURLYK bewys. Unepreuve

tirée de l'Ecriture Samte. Een SCHRIFTUUR plaats

aanhaalen , bybrengen. Citer , alleguerunpaffagede

l'Ecriture Sainte. De Mis word in geen enkelde

Schriftuurplaats gevonden. La Melle ne fe trouve

dansaucunpaffage , aucun endroit dela St , Ecriture.

Om eengaauw Predikant te werden moet menheel

SCHRIFTUURVAST zyn. Pourdevenirhabile Miniftre

ilfautfavoirbienlaS. Ecriture , êtrebien versé dans

la Ste. Ecriture.

SCHRIK. Vrees , bangheid. Peur , crainte, frayeur.f.

Hybeefde entrilde van fchrik. Il trembloit &fre

miffoitdepeur. Als de fchrik iemand bevangd is hy

weg. Quandlapeurfaifit quelqu'un , il eft perdu. De

fchrik beving hem , benamhem ' t verstand . Lapeur

lefaifit , lafrayeur lui troubla l'efprit. Iemand een

doodelykefchrik op 't lyfjaagen. Cauferunefrayeur

mortelle àquelqu'un. Ik zaghet met SCHRIK , ver-

baafdheid aan. Je le vis avecfrayeur , horreur. Men

kan 'er zonderfchrik , affchrik nier aan denken. On

n'yfauroitpenfer fans horreur Een SCHRIK onder de

Vyandenmaaken. Jetterlaterreur, l'epouvantepar-

milesEnnemis. Die Vorſt was de ſchrik van de heele

Waereld. Ce Prince etoit la terreur duGenrehumain.

SCHRIKAGTIG , SCHRIKKIG. Adj. Bang , die ligt

verfchrikt. Peureux , poltron , fujet à la peur. Benje

zoofchrikagtig? fchrikt gyzoo licht ? êtes vous fi

peureux, fipoltron?

SCHRIKDIER.n. Monſterdier. Monftre, Animalhideux.

De Pad , deSlang , de Draak en anderefchrikdieren.

LeCrapaud, le Serpent , le Dragon& autres Monftres.

SCHRIKGEDROGT. n. Schim, Nachtgefpuis, wonder-

verfchynſel. Fantome, Spectre.m . Hy zegt een Schrik-

gedrocht , een naare ſchim gezien te hebben. Il dit

avoir vu unPhantome , unSpectre affreux.

SCHRIKKELDAG. Laatste dag van de Schrikkelmaand .

FourBiffextile ou intercalaire , le dernierjourdu mois

Biffextil. Men flaat om de vier honderd jaaren drie

Schrikkeldagen over , om de elf overfchieten-

deminutengoed te maaken ; daarom was'er Anno

1700. geen Schrikkeljaar. On fupprime tous les qua-

trecens ans troisjours intercalaires , afindefaireufa-

ge des onze minutes furnumeraires; c'est pourquoy il

n'y eut point d'An Biffextile en 1700. SCHRIKKEL-

JAAR , jaar in ' t welke de maand February 29 dagen

heeft.AnBiffextil.m . AnnéeBiffextile.f.February werd

om de vier jaaren een SCHRIKKELMAAND. Le mois

deFevrierdevient tous les quatre ans mois Biffextil.

Dar SCHRIKKELDAG , SCHRIKKELJAAR , in plaats van

SCHIKDAG , SCHIKJAAR gezegt werd, toond der

menſchen aangeboore neiging van de eenvoudigste

dingen , welkers aart hun onbekendzyn , voor iets

fchrikkelyks uit te kryten : by voorbeeld de Dood ,

de fchrikkelyke Dood !

SCHRIKKELYK. Adj. Vreeffelyk , vervaarlyk. Epou-

vantable, horrible , terrible. Een fchrikkelyk on-

weer, fchrikkelyk gezicht. Une tempête , une vuê
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epouvantable, horrible. Een fchrikkelykeverwoef-

ting aanregten. Faire undegat horrible,

ble. Schrikkelyke,ongemeene onkoftendoen. Faire
epouvanta

d'horribles , d'épouvantables depenfes. SCHRIKKELYK

werdook Adverbialitergezegt. HywasSCHRIKKE-

LYK , yffelyk quaad , tenhoogſte kwaad. Iletoit ter-

riblement , extrêmement fâché. Het woey fchrikke-

lyk , yffelyk hard. Ilventoitfurieufement , horrible-

ment. Hykanfchrikkelyk liegen , vloeken. Ilfait

mentir , jurer epouvantablement , furieufement.

SCHRIKKEN. v.n. Ontſtellen , bang zyn. Avoirpeur,

s'effrayer , êtrefaifi. Schrikken om't minsteding ,

fchrikkenvoorzyne eigeſchaduw. Avoir peur de la

moindrechofe , avoirpeur defon ombre. Debeste Sol-

daatfchrikt de eerſte maal als hy in 't vuur komt, zyne

makkers naaft hem neer ziet vallen .Le meilleur Soldat

apeur,tremble,fait la Canelapremierefois qu'il va au

feu, qu'il voit fes camarades tomber àfes cotez. Een

vroom menfch fchrikt voor de zonde. Un homme

pieus a peur de pecher , craint d'offenfer Dieu.

SCHRIKKEN , een fchrik , affchrik hebben van iets

naars , yffelyks. Fremir , trembler , êtrefaifi depeur.

Wiefchriktniet over zulke een ongehoorde wreed>

heid! Quinefremit pas d'une cruauté fiinouye ! Gy

moogdfchrikken , zoo gy ' er weer gaat , zoo gy 't

weerdoet. Vouspouvez bien trembler , vous atten-

dreà macolere , fi vous y retournez, fi vous le fai-

SCHRIKKIG , SCHRIKAGTIG. Adj. Bang , die ligt

fchrikt. Peureux , ombrageux. Dat paard is tefchrik-

kig. Cecheval est troppeureux , ombrageux.

SCHROB. Schraap , berifping, Mercuriale , reprimen-

de. f. Hykreeg een braave, een luftige ſchrob. On lui

fit une belleMercuriale , une verte reprimende , on lui

lavabienla tête.

tes encore.

SCHROBBEN. v. a. Boenen , meteen fchrobberſchoon

maaken. Nettoyer avecun Frottoir ou balay depoilde

cochon , dufable, dela terregraffe&c. De keuke, den

haart, de plaatfchrobben. Nettoyerla cuisine, le foyer,

la plaque. De plaats , de ftraat fchrobben . Netteyer ,

laverla cour,larue avec un balay de bruyere.De Mey-

den in Holland doen niet dan plaffen enfchrobben.

Les Servantesne font que laver& patrouilleren Hol-

lande.De huid van eenfchip SCHROBBEN ,fchraapen ,

ſchoonmaaken. Grater le dehors d'un vaiſſeau , d'un

bâtiment avecune racle. Iemandluftig SCHROBBEN,

befchrobben, voorneemen. Cenfurer, chapitrerquel

qu'unrudement , laver bien fort la tête àquelqu'un.

Een SCHROBBER , korte en afgefleetenbezem. Frot-

toir ,gratoir , Scrouboir , mechant bout de balayufé,

fervant àgrater,netteyerquelque chofe .Een SCHROB

BER , zwabberop eenſchip. Un mouce , ungarçon qui

gratte, nettoye le vaiffeau. ' t Is een SCHROBBER , een

vuilefchoft , eenſchavuit. C'eſt un vilain , uncoquin ,

un bandit. ' t Is een SCHROBBER , eenfchraaper, een

leelyke vrek. C'est un ladre , un vilain , un escroc.

De Saturdag mag t'Amfterdam wel Sancte SCHROB .

DAG heeten. Le Samedy à Amfterdam ſe peut bien

appeller lejour de S. Scroube. ' t Is een SCHROB-

STER, eenſchoonmaakſter , een plaster. C'est une

nettoyeufe , unelavandiere, patrouilleufe.

SCHROBNET.n.Net dat langs degrondindeRivierenen

Slootengetrokken werd. Seine ou tiraffe. £. Longfilet

que l'ontrainedans lefonddes Rivieres.

SCHROEF. Rond yzer of rond hout kruiswyze in een

moerſchroevende , klemmende. Vis.f. Piecedefer

ou de bois cannelée en ligne Spirale& quientredans

l'ecroue, Defchroefis eenvoornaam ſtuk, tuigin de

hand.
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Handwerkskunde. La vis eft uneprincipalepiece , un

inftrumentprincipal des Mechaniques. De fchroefvan

eenpers. La vis d'unpreffoir, d'une preffe. Eenfchroef

zonderend .Une visfansfin. SCHROEF, vyzel of kel-

derwind, ScheepTimmermans geftel als een pers van

gedaante&c. Verin, m . Machine à vis & àécroue , à

fufagedes Charpentiersde vaiffeaux. SCHROEF Voor

Stotemaakers , Zwaardveegers, Orlogiemaakers & c.

EtaudeSerrurier , de Fourbiffeur , d'Horloger&c.m.

Slotemaakers SCHROEFBANK. Banc d'etabli où eft

l'Etau, où font les Etaux desSerruriers. SCHROEF

DRAAYER, Roermaakers tuigje om de ſchroefjes

vaft in te draayen. Tournevis.m. pour monter& de-

monterles armesàfeu.

SCHROEVEN. ' t meerv: van ' t woord SCHROEF. De

fchroevenop een piftool , carabyn roer. Les vis d'un

piftolet , d'une carabine. Zyn hoofd ſtaat op loffe

fchroeven , ' tis een loskop . C'est unegirouette , une

têtedelinore, unevaporé.

SCHROEVEN Toeſchroeven ,vaſt ſchroeven.Fermer, ar-

rêter avec une vis ou des vis.Geld SCHROEVEN,metde

ſchroef munten. Fabriquer de la monnoyeau moulinet.

SCHROEYEN. Geld SCHROEYEN of ſchroeven, metde

fchroefmunten.Mouler de la monnoye ,faire dela mon-

noye au moulinet. SCHROEYSEL. Zie SCHROOYSEL.

Rogneure. f.

SCHROK. Vraat op een ander mans koften , inhaalig

menfch , tafe bezem Goinfre, escroc , parafite. Hy

is eenschrok . een vuile fchrok. C'est ungoinfre , un

vilain efcroc Een SCHROKDARM , SCHROKKER , vraat.

Ungoinfre , un baffreur , un avaleur de pois gris.

SCHROKKEN. v. n. Gulzig eeten , inflokken Goin-

frer, baffrer, avaler les morceaux fans les tordre.

Ziehem eensfchrokken of hyin drie dagen niet ge-

geeten had! Voyez legoinfrer , baffrer , piler comme

s'iln'avoit mangéde trois jours ! 't Is een SCHROK-

KER, fchrokdarm Ceft ungoinfre , un baffreur , un

pilemiche. Foey , die SCHROKSTER ! Fi , la goinfreu-

Je, la bafreufe , la vilainegourmande!

SCHROLLEN. v.n. MORREN. Knorren , uitvaaren.

?

Gymoogt welfchroomen, zoo gy ' tweer doet ! Vous

n'avezqu'à vous bien tenir , fi vous le faites encore ,

fi vous yretournez !

SCHROOMHARTIG. Adj. Bloohartig , kleinhartig.

Timide, poltron , pufillanime. De Ichroomhartige

vrouwtjes. Les femmes craintives , timides. Die

SCHROOMHARTIGHEID , bloohartigheid paſt geen

Soldaat , geenbraefKaerel . Cette timidité, poltron-

nerie , pufillanimité ne convient pas à un Soldat , à

un brave homme.

SCHROOT , KRUISSCHARP, brokken vanoudyzer,

fpykerhoofden& c. daarmenfomtyds ' t gefchut meê

laad. Mitraille. f. cartouche , vieux morceauxdefer.

de vieux cloux &c. 't Gefchut met ſchroot laaden.

Chargerle canon à mitraille, à cartouche. Metfchroot

fchieten. Tirer à cartouche , à mitraille. SCHROOT-

LANTAERN , bliktuig daar ' t fchroot meê in ' t ge-

fchut gedraagen werd. Lanterneà mitraille , cartou-

cheou boiteronde defer blanc, renfermant la mitraille

qu'onmetau lieu de bales dans le canon.

SCHROOYEN. v a. Snoeyen, afknippen. Rogner. Pa-

racons , Ducaten , Piftoo!en ſchroeyen. Rognerdes

Patacons , des Ducats , des Piftoles. SCHROOYSEL. N.

affnydfels, brokken van geſchrooyde ſtukken. Des

rogneures , desmonnoyes rognées . Die kaerel hadeen

zak vol zilver en goud fchrooyfel by zig. Cedrole

avoit unfacderogneures d'argent , d'or auprès defoy.

SCHROOYSEL of atfnydfels omte foldeeren. Mitrail-

le , rogneures à fouder. Koper, zilver fchrooyfel . Mi-

traille decuivre, mitrailled'argent.

SCHRUPEL. Vier en twintigste deel van een once. Scru-

pule.m.vintquatriêmepartie d'une once. Eenſchrupel

Rhabarber. Unfcrupule de Rheubarbe.

SCHRYELINGS of SCHREYELINGS . Adv. Als een

man te paard met debeenen van malkander. Jambe

degajambe de là, à califourchon. Eenman zit fchrye-

lings te paard. Unhommefe tient à chevaljambedeçà

jambede là. Hy zatfchryelings op de nokpannen. Il

etoit à califourchonfur lesfaltieres. De Kolrydfters

vliegenfchryelings de fchoorsteen uit op een bezem-

ftok. LesSorcieres fortent à califourchon fur unman-

che à balaypar lacheminée.

Bouder,gronder, murmurer. SCHROLLEN op iemands

gedrag; iemands gezag bedillen , bestraffen Bla-

mer, cenfurer, critiquer la conduite de quelqu'un. SCHRYF , ftrekt een Adjectivum aan de volgende fa-

Opde Regeering , de Magiftraat SCHROLLEN , finaa- ! mengeftelde. SCHRYFBOEK Livre à ecrire ou livre

len ; fchimpende uitvaaren tegen deR:, de M: De- d'ecriture: enFrance on dit papier à ecrire ou papier

clamer, invectiver contre la Regence, la Magiftrature. toutfeul Mynfchryfboek isuit. Mon livre à ecrire

SCHROMPELIG of HOMPELIG. Adj . Ongelyk. eft achevé, eft plein d'ecritures , ou plutot , monpa-

Inegal , raboteux. Schrompelig of hompeligys. De pier eft achevé. eft rempli d'ecritures . De SCARYF-

laglace inegale , raboteuse . Een fchrompeligbesje, KONST bloeyd t'Amfterdam. L'Art d'ecrire fleurit

berimped besje. Une vieille touteridée , ratinée. à Amfterdam , ily a d'excellentes plumes à Amfterd:

SCHROOM . Vrees , bekommerdheid. Apprehenfion , De Hr.M , de Hr.N. is een derbelte SCHRYFMEES-

crainte.f. Men naderd geen Koning zonder eenige TERS dezer Stad Monfr. M , Monf. N. eſt un des

fchroom. On n'approche point de Royfans quelque meilleurs Maitres Ecrivains de cette Ville. Goed ,

apprehenfion , timidité. Ban die fchroom uituwhart. ftevigSCHRYFPAPIER . Debonpapier à ecrire , dupa-

Banniffez cette crainte , cette apprehenfion de votre pier à ecrirebien ferme , qui a du corps . Een goede

cocur. EenSCHROOMAGTIG , vreesagtig menfch . Une SCHRYFPEN. Une bonne plume àecrire. Een ftaale,

perfonnetimide, craintive. Dieſchroomagtigen aart een zilvereſchryfpen. Une plume d'acier , d'argent.

is eenhinderpaal aan zyn geluk. Cette humeur timi- Een SCHRYF- en CYFFER SCHOOL opzetten. Eta-

de, cette timidité eft un obstacle àfon bonheur. blir uneEcole à ecrire& àchiffrer. Een goede , een

SCHROOMELYK Adj & Adv. Naar , vreeffelyk. Hy- befchaafde SCHRYFSTYL. Unbonstyle , un ſtyle poli.

deux, effroyable. Eenfchroomelyk nagtgezigt. Une Een oude SCHRYFTAFEL afbreeken , verbranden.

vifionhydeufe, affreuse ; une affreuse vifion nocturne. Rompre , bruler une vieille table à ecrire.

Daar wierd SCHROOMFLYK , yffelyk gevochtenvan SCHRYNWERK. n. Fyn houtwerk, als Tafels, Kaffen ,

weerkanten. On je battit , on combattit furieufe-

mentdes deux cotez.

SCHROOMEN. v. a. Vreezen , bevreefd zyn. Avoir

peur, craindre , apprehender. Spreek zonderfchroo-

men Parlezfans riencraindre ,fans rien apprehender.

Gueridons , Dam. en Schaakborden & c. Fine Me-

nuiferie, Tablerie. f. EenSCHRYNWERKERS Winkel.

UneBoutique de Menuifier , de Tabletier où l'on vend

desTables, des Armoires , des Gueridons & autres

ouvragesdeMenuferiefine.

SCHRY.
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SCHRYVEN.v.a. Letters maaken, woorden aanbinden,

regels ftellen op ' t papier &c Ecrire. Le Pret: Schreef,

le Part: Gefchreeven Leezen enfchryven konnen.Sa-

voir lire& ecrire. Eenbrief fchryven aan zyn vrind ,

aan zynlief. Ecrire une lettre àfon ami, àfamaitreſſe.

Hyfchryft een goede hand. Il a une bonnemain, il ecrit

bien. De Ouden fchreeven op baften vanboomen. Les

Anciens ecrivoientfur des écorces d'arbres.SCHRYVEN,

meteen brieflaaten weten , melden. Ecrire, mander.

Ik kanudeze reis geen nieuws ſchryven, niets nieuws

fchryven.Je ne vous faurois cettefois ci ecrire, mander

de nouvelles , mander rien de nouveau. Men fchryft

uitLonden , uit Parys , Hamburg dat... On mande

de Londres, de Paris, deHambourgque... SCHRY-

VEN , een stofverhandelen , een Boek maaken. Ecri-

re, compofer un livre. Hyfchryft wel , maar maakt

kreupele letters. Il ecrit bien , mais ilforme malfes

lettres, ilecrit bien , maisil peint mal. Al de geene

die overbetwistelyke ftoffen fchryven , wederleggen

malkander. Tous ceux qui ecrivent fur des matieres

problematiques , ferefutent l'un l'autre. Nero is in ' t

begin zyner Regering zoo zagtmoedig geweeft , dat

hy eens overluid zeide aande geene die hem quamen

verzoeken een doodvonnis te ondertekenen , ik

wenfte dat ik niet fchryven konde : hoe ligt (tapt een

meníchvan wit totzwart ! Neron a été d'humeur fi

douce au commencement de fon Regne , qu'il dit une

foistouthaut àceux qui le venoient prier de figuer un

arrêt demort, je voudrois ne favoir pas ecrire : qu'un

hommepaffe facilement du blanc au noir ! Hy ichryft

enbetaald zyne fchulden , by gevolg geen Edelman.

Boert: pr: lecrut &il paye ſes dettes , donc iln'eft

point Gentilhomme.

SCHRYVEN , werd veeltyds in den Zelfstandigen zin

gebruikt. Het SCHRYVEN en het cyfferen is in een

Koopstad volkomen noodzakelyk. L'Ecriture &

l'Arithmetique eft abfolument neceſſairedans une Vil-

le de Commerce. Naar het SCHRYVEN, volgens ſchry-

vensvan de Courant zoo zouden de Zweden 't voor-

deel behaa d hebben. Au dire de la Gazette ,fuivant

-ce quemarque la Gazette les Suedois auroient cu l'a-

vantage. Ik wagt alle dagen fchryvens , brieven ,

tydingenvanhem. J'attends tous lesjours defes nou-

velles . Menheeft nog geen nader ſchryvens van den

HeerN. Onn'apoint encore de lettres , de nouvelles

plusprecifes, particulieres deMonf.N.

SCHRYVER. Eendiefchryft Ecrivain. Die Meeſter is

een heel goed Schryver. Ce Maître eft un fort bon

Ecrivain. Ikben een al te kreupel Schryver. Jesuis

un troppauvre Ecrivain . De SCHRYVER op een fchip

houd Regiſter van alles dat dagelyks op ' t fchip om-

gaat. L'Ecrivain d'un vaiffeau tient Regitre de

tout ce qui le paffe journellement dans le vaiffeau.

De Schryverom geld aanspreeken , als de Matrooze

oplange reizen doen. Emprunter de l'argent de l'E.

crivain , comme font les Matelots dans les voyages de

long cours. SCHRYVER , Boeke-masker , Õpiteller

van eenſchrifttot dendruk geſchikt. Ecrivain , Au-

teur , celui quicompofe un Livre. Een Grieks , een

Romeins, eenFraních , een Hollands Schryver. Un

Ecrivain , un Auteur Grec , Romain ; un Ecrivain ,

un Auteur François , Hollandois. De oude , de heden-

daagle , degewyde , de ongewyde Schryvers. Les

anciens Auteurs , les Auteurs modernes , les Auteurs

facrez, les Auteursprofanes. Eengaauw , een kreu-

pel Schryver. Unhabile Ecrivain , Auteur ; unpau-

vre Auteur, pauvre Ecrivain , un Cancre.

SCHUDDEBOL. Waffe beeldje in bordpapier dat het

hoofd regelmatig fchud. Petit marmoufet decire: ef-

pecedePagodemontée , enchaffée dans un etui de car-

ton quiremue, branleperiodiquement la tête. Dat is

een zoete SCHUDDEBOL, een mooyejonge met kroes

hair! Lejolipetitdrole, l'aimableenfant ; lajolie tê-

tebouclée,frifée ! SCHUDDEBOLLEN. v. n. ' t Hoofd

fchudden, Branler , dandiner la tête.

SCHUDDEN. v.n. Slingeren , beweegen heen en weer.

Remuer ,fecouer. Een Pruim , een Peereboom ſchud-

den. Secouerun Prunier , un Poirier. Hethoofd fchud-

den als eenWaterhond doet. Secouer la tête comme

fait un Barbet. Zyne wieken ſchudden , uitſlaan . Se-

couerfes ailes , battre des ailes. Schudden en dreigen

om te vallen als de huizen in een Aardbeving&c. être

fecoué, agité& menacer de tomber , comme les maisons

dans un tremblement de Terre & c. Iemand (chudden,

flingeren als een Waterhond. Secouer , bourrer , houf-

piller quelqu'un comme il faut. De leverfchudden ,

lagchen dat menfchud. Riredu bon ducoeur , s'epa-

nouirlarate. Ik mag God dank myne ooren fchud .

den dat zy klappen , niemand kan mymaanen. Je

puisDieu merci allerpartoutla tête levée , perfonne ne

mefauroitriendemander. Ik voelde een SCHUDDING,

trilling door alle mynleden. Je fentis un treffaille.

ment , tremblement par tous mes membres.

j

SCHUIF. Deurtje voor iets dat fchuivende toe gaat. Un

fermoir , uneporte , uneplanche encouliffe pourfermer

quelquechofe Deſchuifvan een stoof, van een kruid-

laa . Lefermoir , laporte d'un chauffepied , le couver-

cled'une boite aux épices.

SCHUIFELEN . vn. Een fcherp geluid maaken. Sifter ,

rendreunfon aigu. De flangen ichuiffelen als zyboos

zyn. Lesferpents fiflent quandilsfont en colere.

SCHUIFKNOOP. Knoop ftrops gewyze gemaakt. Un

noeudcoulant. De SCHUIF -LAAvan een kas , van een

tafel. Letiroir d'une armoire , d'une table. SCHUIF-

STEENIN , lange wet-fteenen om de byteis aan te zet-

ten. De longues pierres à aiguifer les cifeauxdeChar-

pentiers. SCHUIF TAFEL , tafel daar met fchyven

op gefchoven of gefpeelt werd. Table à gliffer, àcou-

ler les paletsdecuivre. SCHUIF-TROMPET , trompet

vanvier ftukken aan malkander gefchroefd. Saque-

bute.f. Trompette quife demonte & febrife à quatre

branches , fort commune en Allemagne . SCHUIF -VENS-

TER of papiere raam. Chaffis . m. Fenêtre encouliffe.f.

SCHUILEN. v. n. Zig verbergen , de luuwte zoeken.

Chercher l'abri , fe mettre à couvert , à l'abri. Le

Pret: School en Schuilde , le Part: Gefcholen. Voor

de regenschuilen . Se mettre à l'abri de la pluie. Wy

fchuilden agter een haag. Nous nous mimes à l'abri

derriere unehaye Hy fchuild ergens in eenhoek. Il

Je tientcaché quelque part dans uncoin. Daarschuild

iets onder , daar leuterd iets. Il y a quelque mystère

cachéla deffous, ily a quelque micmac.

SCHUILHOLK.m. Cachette , retraitte f. Lieu où l'on fe

pofte en embuscade. Dat oud Slot is een schuilhoek

voor ftruikroovers. Ce vieux Chateau eft uneretrait-

te deBrigands. Hykwam uit de fchuilhoek fpringen.

Ilfortit de l'embuscade, de ja cache. SCHUILHOEKJE ,

SCHUILEWENK of SCHUILEWINKEL (peelen. Jouer

àclignemuffette.

SCHUILPLAATS. Plaats van zekerheid. Azzle. m .

Lieu derefuge , defureté. Eenschuilplaats zoeken.

Chercher un azile. Een ſchuilplaats ſchenden. Vio-

ler un axile.

SCHUIM. n. Wittemos , geft. Ecame , mouſſeblanche.f.

Hetfchuim dat deZee opwerpt. L'ecumequelaMer

jette. Hetschuim van de pot. "L'ecume du pot. Bier-

Iiiii fchuim
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fchuim ofgeft. De l'ecume de biere . Het SCHUIM ,

de fnot , zever der paarden , derhonden. L'ecume des

chevaux, des chiens . SCHUIM van menfchen, geboeft,

rapaljevolk. La lie dupeuple , la canaille. Hetoolyk

fte fchuim van de Stad. La plus baffe liede la Ville.

SCHUIMBEKKEN. v.n. Zeveren uit vermoeidheid of

kwaadheid. Ecumer , jetter del'ecumeparfatigueou

de rage Zie het paard eens schuimbekken ! Voyez

ce cheval comme il ecume ! Hy ſchuimbekte van

kwaadheid , boosheid. Ilecumoit de rage.

SCHUIMEN. v. n. Schuim opwerpen . Ecumer,jetter de

l'ecume . Hetbierſchuimd , de potfchuimd. La biere

ecume , lepot ecume . De Zee ichuimd. La Mer ecu-

me, la Mermoutonne.
SCHUIMEN. v.a. Affchuimen . Ecumer ; lever, oter l'e-

cume. Depot fchuimen , de ſuiker ſchuimen Ecu-

alle
merlepot , ecumer lefucre. De Zee SCHUIMEN ,

zeilen blank fpeelen. Ecumer la Mer , pirater , faire

lemetierdeForban. SCHUIMEN loopen , voor tafel-

beezemſpeelen. Aller ecumer les marmites , faire le

metier d'ecornifleur. Zee SCHUIMER . Ecumeur de

Mer, Pirate , Forban. SCHUIMER , kiaplooper , ta-

fel beezem. Ecumeurde marmites , ecornifleur, efcroc.

SCHUIMSPAAN. Bekend gereedschap. Ecumoire. f.

Eenblikke , een kopere , een zilvere ſchuimſpaan.

Uneecumoiredefer blanc , de cuivre , d'argent.

SCHUIN. Adj. en Adv. Schuins, ter zyde loopend Obli-

que , qui va de biais , de travers. Een fchuine linie.

Une ligne oblique . Schuins toe loopendelaanen. Des

allées tirées en filoblique.
SCHUINEN v.n. Schuinfnyden. Tailler de biais. De

hembden fchuinen en zoomen : Linnenaayfters

woord. Tailler les chemife de biais & les orler.

De SCHUINHEI
D

, fchuinte van een linie , van de He-

melkloot. L'obliquité d'une ligne , dela Sphère.

SCHUINS Adj. Schuin,niet regtdraads toeloopende. Qui

va detravers , quifort du droit fil. Gy fnyd het ſtof

niet regtdraads af,gy looptfchuins.Vous necoupez pas

letoffe dedroit fil , vous allez detravers. SCHUINS

OVER .Adv.Niet regt over. Pasdirectement vis à vis ,

plus haut ou plus bas que le vis à vis . Hy woond

fchuinsover onzent. Il demeure prefque vis à vis de

chez nous.
SCHUINTE. f. Scheefheid.Travers, biais.m. Die ſchuin-

te mismaakt de Tuin. Ce travers , ce biais , ceguin

gois la defigure le Jardin.De opgaande SCHUINTE der

Contrefcharp. Le Glacis , le talus de la Contrefcarpe.

SCHUIT. f. Vaartuigom inbinnewaters te gebruiken . Ba-

teau m. Een viffchers ſchuit , een overdekte ſchuit ,

eenturfſchuit. Un bateau depêcheur , unbateau cou-

vert, unbateauà tourbes . Een trek fchuit. Un bateau

detrait ou unebarque à cheval. Eenroeyſchuit. Un

bateau à rames. Een zeilfchuit. Un bateau à voile.

Wyvoerende Rivier over met eenſchuit. Nouspaſſa.

mes laRiviereen bateau. Wy zyn in een fchuit , wy

hebbengeen verſchil, wy zynvan een gevoelen. Nous

fommes d'accorden ce point , nous fommes d'un même

avis. Alsde Bruid is in de ſchuit , dan zyn alle belof-

tenuit,bekendfpr: Quandon a ce qu'on vouloit avoir

onfait peu decasde fes promeffes ; la tempêteceffee

onoublie leSaint.

SCHUITEBO
EF

. Kruyer , die aan de ſchuiten de Reizi

gers opwagt. UnPortefaix , un Brouetier qui attend

lespaffagers à l'arrivée desbarques.

SCHUITEVO
ERDER

. Die met eenfchuitvaart. Un Ba-

selier , celuiqui mene unbateau.

SCHUITJE.. Petit bateau , unebarque. Wyvoeren 'er

in eenſchuftje na toe. Nous y allâmes dans un petit

bateau. Zynfchuitje laaten volloopen,het goede nat

zoetjes nazig neemen . Laiffercouler lebon jus , en-

tonner à longtraits le douxjus de la treille , auffi , re-

cevoirlapluie d'or à l'exempledeDanaë.

SCHUIVEN.v. a Opfchuiven, ſchikken . Reculer, poufler,

feranger. Le Pret: Schoof, le Part: Gefchoven. Schuif

de fchotel dit heen. Avancez le plat dececoté-cy.

Schuifnog wat. Reculez , rangez vous encoreunpeu.

SCHUIVEN , MOETEN , Zagtjesvoortduwen. Poufer,

meneravecunegaffe. Schuifde ſchuit meer na dewal.

Pouffez, amenez le bateauplusprès dubord, duquay.

SCHUIVEN , fchuiven gaan , druiptaarren. Se dero-

berdoucement , faire Gille , fetirer le nerf. Schuiven

ging hy, zoo drahy dathoorde. Il s'en alla vite, il

Jetirale nerfdès qu'ilentendit cela. Iets van zynhals

SCHUIVEN, op eenbeleefde wys afzeggen. S'excufer

adroitement d'une commiſſion qu'on avoit acceptée , ou

den halsdont on veut nouscharger. Iemand iets op

ſchuiven, ten lafte leggen. Charger, accufer quelqu'un

dequelquechofe. Ikhebdatvanmynhals gefchoven.

Fay éludéla queftion , j'aydegagé ma parole, jeme

fuisdechargé dela commiffion.

SCHULD. ' t Geen menfchuldig is. Dette , debte.f. Ou

de fchuld, geprivilegieerde fchuld. Vieille dette,

detteprivilegiée. Uitſtaandeſchuld. Dette active. Ge-

maaktefchuld. Dettepaffive. Hy laat veel fchulden

Da. Illaiffe beaucoup de dettes. Hoeveelben ik inuw

fchuld? watbenikuwfchuldig? Que vous doisje?

que vous faut ildemoy?

SCHULD. Overtreedingvan pligt ofwet. Faute. f. man-

quement contre le devoir ou contrela loy . De fchuld

opiemandfchuiven. Rejetter la fautefur quelqu'un.

Het is mynfchuld niet. Cen'eft pasma faute. Wiens

ſchuld is hetdan? à qui eft donc lafaute? Hyheeft er

geenfchuldtoe. Il eft innocent de cela. Godvergeefd

onsgoedertierentlyk alle onze ſchulden. Dieu nous

pardonne mifericordieufement toutesnosfautes.

SCHULD-BOEK n. Koopmans boek daar de uitſtaande

fchulden in aangetekend zyn. Livre du Marchanė

faifantfoydefesdettes actives. SCHULD -BRIEF, ver-

band-brief. Obligation. f. Promeſſe , a&tepar lequel on

s'engagedepayerunefomme.

SCHULD-EISSER. De geen daar men geld &c. aan

fchuldig is. Créancier,celui à qui il eft dû de l'argent

&ct . Een laftig fchuld-eiffer. Un créancier incommo-

de. Hy fchuwd zyn ſchuld-eiffers als de Droes , de

Peft. Ilfuitfescréanciers comme le Diable , laPefte.

SCHULDEN. ' t meervoud van SCHULD. Schulden maa-

ken. S'endetter , fairedes dettes Diep in fchulden,

totde ooren toe in ſchulden ſteeken. être bien endet-

té, chargédedettes , être oberé , abimédans les dettes.

SCHULDEN , gebreeken , misdaaden. Fautes, offen-

Jes.f.pl. Vergeefons onze fchulden , gelyk wyver-

geeven onze fchuldenaaren Pardonnenous nos offen-

Jescommenouspardonnons à ceux quinous ont offenfez.

SCHULDENAAR. Diefchuldeiffers heeft. Debiteur, celui

quia des Créanciers. De (chuldenaar is inſolvent. Le

debiteur eft infoluable.Ik kengeen ander ſchuldenaar

als u. Jeneconnois point d'autre debiteur que vous.

SCHULDIG,aan pligt of Wet Quidoit, qui eft redevable

audevoirou àla Loy. Hyis het fchuldig te doen. Il eft

obligé delefaire,fondevoir l'engage à cela.Ikbenu 'tle-

venfchuldig.Je vousdois la vie, je vousfuisredevable

dela vie. Eenkind is zyn Ouders eerbiedigheid ſchul-

dig.Un enfant doitrefpect àfesPere& Mere. 't Ismyn

fchuldige pligt .C'est mondevoir; mondevoirm'yengage.

SCHULDIG. Adj. Misdadig , handdaadig aan een mis-

daad. Coupable, criminel. Waarishy aanfchuldig?
De
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De quoy eft ilcoupable? Hyis door de Regtersfchul-

dig verklaard. Il a été declaré coupable par lesJuges.

SCHULDIG , die geld fchuldig is. Redevable, quiduit

del'argent. Wat ben ik u ſchuldig? Que vous doisje?

Ik ben u zoo veel niet fchuldig. Je ne vous dois pas

tant. Hy is mynog honderd guldensfchuldig geblee-

ven. Ilm'est encore demeuré redevable de cent livres.

SCHULP. Hoorn gewas , ter dekking van zommige

diertjes. Ecaille, cocquille.f. Moffel-fchulp , oefter-

fchulp . Ecaille demoule, ecaille d'buitre. Paerelmoe-

re fchulp. Coquille de nacre. St. Jacobus fchulpen ,

geribde fchulpen. Coquilles de St. Jacques. In zyn

fchulpkruipen , uit de koop ſcheiden , zynwoord

geenftand doen. Rentrer dans fa coquille, fededi-

re, foufler dans la manche ,faigner du nez. SCHULP-

GOUD , goud ten gebruike der Zilver en Goudſme-

den&c. De l'or en coquille ou de coquille à l'ufagedes

Orfeures&c. SCHULPSCHAAL , SCHOTEL , geribde

fchaal , fchotel. Plat àgodrons. m. SCHULPVIS , mof-

⚫ felen , oefters &c. Dupoiffon teftacé , à ecaille ou à

coquille, des moules, des huitres&c. SCHULPWIT , wit

dat met ſchulpen van ' t begraave loot affchilferd.

Blancdeplomb.m. Du blanc quifeleve par ecailles du

plombqu'onaenterré. De Schilders gebruiken fchulp

wit in hunneverwen . Les Peintres jefervent deblant

deplombdans leurs couleurs. SCHULPZAND . n zeker

fchuurzand van fchulpen gemaalen . Delapoudrede

coquilles pourecurer le plancher&c.

SCHURFT.n. Puiften diein de huid een groote jeuking

veroorzaaken. Gale . f. Des pujiules fur la peau&

accompagnées de grandedemangeaifon. Hykrabt zig

als of hy fchurft had. Ilfe gratiecomme s'il avoit la

gale. Hywierd van zyn SCHURFTHEID,ſchurftziekte

geneezen. Ilfut gueri defa gale.

SCHURFTE COMMISSIE. Commiffie,bevel daar wei

nigverinaak nog voordeel van te wagten is . Unecom.

miffion galeufe , dont on n'attend ni plaifir , nipro

fit. Geeftdiefchurfte commiffie aan een ander. Char

gez un autre de cette chienne decommiffion , de cette

corvée là.

SCHURFTIG. Adj . Die ' t fchurft heeft. Galeux , qui a la

gale. Dat kind is fchurftig , drink niet uit zyn beker.

Cet enfant eftgaleux , ne buvez pas dans fon gobelet.

SCHURFT SCHAAP.n. Eenfchaap datſchurftig is . Une

brebisgaleufe.brebis qui a lagale SCHURFT SCHAAP ,

eenwiens gezelfchap menfchuwd , ofdie van een ge-

vaarlyke verkeering is. Une brebis galeufe , uneper-

Jonnedontonevitela compagnie , ou dont la frequen-

tation eft dangereufe. Men laat hem als een fchurft

fchaap alleenloopen. On le laiffe feul comme une bre-

bisgaleufe. Eenfchurft fchaap kande heele hoopbe-

derven. Il ne faut qu'une brebis galeuſe pour gater

tout le troupeau.

SCHURK. Schoft , rekel. Maraut , faquin , franc be-

litre. Ikzou dienſchurk de huid vol flagen gegeeven

hebben.J'aurois rompu les os à cefaquin,ce maraut là.

SCHURKEN. v. n. Zig vryven en beweegen als of men

fchurft of luizen had.Segaler,grincer,Je demenercom

mefil'on avoitlagale ou despoux. Laat dat ſchurken

ftaan. Ne vousgalez , negrincez pas , ne vousfrotez

pas comme cela.

SCHUT.n Verkleiningvan 't woord gefchut.Du canon.m.

De l'artillerie f. Het fchip had geenſchut op.Le vaif.

feau n'avoitpoint decanon. Hy heeft ſchut op , zyn

klepel is wel gehangen , hy heeft hair op zyntanden.

Il eft fort engueule , il a lagueuleferrée , c'est unhom-

meàdeffendrefesdroits , à montrer les dents àfon ad-

verfaire, Een SCHUT offcherin voor de togt. Unpa.

revent , meublepour couvrir du vent des portes. Een

goud leere ſchut. Unparevent de cuir doré. Een ſchut

is eenkraamvrouw zeer dienstig Unparevent eftfort

commodeà uneaccouchée. ScHUr, woord als SCHUT-

TEN, op 't Verkeerbord , in 't Frans onuitleggelyk.

Ishy't niet kwyt , ' tis ten minite fchut. S'il n'a pas

perdu,du moins ilne s'enfaut gueres, c'eftfix contreun.

SCHUTBRIEF . Lettre deprotection.f Eenfchutbrief van

den Staat erlangen. Obtenir une lettrede protection ,

unefauvegardede l'Etat.

SCHUTDEUR. Deurvan een Schutſluis.Porte d'Ecluse.f.

Deſchutdeuren opzetten. Ouvrir , lâcher les Ecluses.

SCHUTGEVAART houden ; malkanderen met ſchie-

ten af en aan zoeken te beschadigen. Se canonner

parintervalles , fairefur Mer un leger combat , fe ti-

rer quelques volées de canon.

SCHUTHOK.n.Hok daar de Boeken eenbeest dat uit zyn

eygenweide geloopen is SCHUTTEN , in opfluiten ,

tot datden eigenaar de breuke , gelede ſchade vol-

daan heeft. Etable , grange où l'onrenferme une bête

echappéejufqu'à ce que le maître en aitpayé le degat.f.

SCHUTS HEER. Voorstander. Defenfeur , Protecteur ,

Patron.

SCHUTSLUIS. f. Sluis met dubbelde deurenom 'twater

teſchutten ofte wederhouden.Ecluse double.f.Het wa-

ter heeft meer drift, is zuiverder in de Burgwallen van

Amfterdamn federt de Schutfluizen gemaakt zyn.

L'eaua plus demouvement , eft plus nette dans les Ca.

nauxd'Amft: depuis qu'on afait de doubles Eclufes.

SCHUTTEN. v a. Afkeeren,weerhouden,beletten. Arrê

ter,empêcher,detourner.Het water met Dyken en Slui-

zenſchutten. Arrêter l'eaupar des Digues & des Eclu-

fes. Dat zal ik zoo veel SCHUTTEN , beletten als ik

kan Je l'empêcherai autant queje pourrai. Hola, dat

fchut ik, datbelet ik ! Hola,je m'y oppofe , j'y mets em-

pêchement! De geboden SCHUTTEN , tegenhouden.

Arrêter les bans , mettre empêchement au Mariage.

SCHUTTEN , in 't verkeeren , of ' t fpeelen op 'tVer-

keerbord; zes tegen een weddentegen die ' t kwaadit

heeft , of tegen die ' t echter met henhouden willen.

Gager , parier, mettre trois fois double contre fimple

contre celui qui a le plusmauvaisjeu auVerkèr , ou

contre ceux qui tiennent pourtant fon parti. Ik wil

hetwelfchutten , dat hy die Juff". niet krygen zal.

Je parie quatre contre un qu'iln'aura pas cetteDe-

moifelle. SCHUTTEN , is ook Neutrum, en betekend

door een Schutfluis vaaren , boomen. Gafer , paſſer

par une doubleEclufe

SCHUTTER. Die met een musket ofanderfchietgeweer

voorzien is. Un Moufquetaire , un homme armé de

quelquearme à trait ou à feu . SCHUTTER , Voor-

namentlykt'Amfterdam , een Burger ofInwoonder

onder de Burger-wagt ftaande. Un Bourgeois ou Ha-

bitant de la Ville enroolé dans une Compagnie Bour-

geoife . Zyn Schutters eed doen. Prêterferment defi-

delite au Magiftrat , s'enrooler dans la Bourgeoifie.

SCHUTTERY.f.Het igchaam der gezaamentlyke Schut-

ters die des Stads wagt waarneemen. Le Corps des

Bourgeois ou Habitans divifez en Compagnies & def-

tinez à garderla Ville.

SCHUTTING.f. Houtefcheiding ofſchot tuffchentwee

Erven ofTuinen. Cloifon , feparation de deux Heri-

tages oudeuxJardins. t . Hy klom over de ſchutting.

Ilpaffa pardeffus la cloifon.

SCHUTVULLINGEN ofGESCHUTGANGEN. Kor.

te huidplanken tuſſchen de ſcheeps poorten in. Les

entre-fabords ou courtesplanches d'entre les fabords.

SCHUUR.f.Een loots of hout geftigt om iets in te bergen.
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Grange.f. De fchooven in de fchuur brengen. Por

ter,ferrerlesgerbes dans lagrange.Eenhooy fchuur ,

eenturffchuur. Une loge ou grange à foin, unloge-

ment à ferrer des tourbes.

SCHUUREN, v. a . Bergen , leggen in de fchuur. Server,

mettre dans la grange. Het koorn fchuuren , in de

fchuur haalen. Serrer lebleddans lagrange.

SCHUUREN. v. a. Schoon vryven, met schuurzand, wyn-

moer &c Ecurer , nettoyer en frotant avec dufa-

blon, dela lie devin&c. HetTinwerk ſchuuren . Ecu-

rer la vaiffelle d'etain. SCHUUR-BAK , bak daar 't

fchuurzand , de bikſteen in bewaard werd. Lebaquet

ou l'ange àecurer. SCHUUR-LAP. Torchon à ecurer. m.

SCHUURSEL of fchuurzand. n. Du fablon , du fable

à ecurer.

SCHUUREN.vn. Hard ergens tegen vryven,als eentouw

opdeputrand&c. Froter , s'ufer en frotant , comme

fait lacorded'unpuitsfur la mardelle& c SCHUUREN,

als menvan het waterfpreekt , metfnelheid en kragt

vloeyen,afloopen langs de wal offchutfluis aan Paj

ferroide, battrefortement contrela rive ou l'eclufe,

commefait l'eau qui abeaucoup de pente, derapiditée.

SCHUURING van ' t Tinnegoed &c. Ecurage de la

vaiffelled'Etain. m. 't Waterheefteen harde SCHUU-

RING, perffing tegen die Wal , die SchutЛluis aan.

L'eaufrote bienfort , pefe bienfortcontre cetteChauf

fée, cette Eclufe . Den overleden Heer Burgermeester

HUDDE heeftmetgroote koften een deel Schutflui-

zenin den Binnen-Amftel lasten leggen , om ineer

SCHUURING, drift te geeven aan deze ftille Vloed.

DeffuntMonfieur le B: H: a faitfaire plufieurs Eclu-

fes dans l'Amftel pour donner plus de cours , plus de

mouvementà cettepaisibleRiviere.

SCHUUW. Adj . Afkeerig,afzinnig. Quirepugne, qui a de

l'averfionpour de l'antipathie avec quelquechofe.Een

gezond mens is fchuuw voorde dood. Unhomme qui

Je porte bien adel'averfionpour la mort . Hetpaard is

Ichuuw, fchrikkig. Le cheval eft ombrageux , a peur.

Het kindis al tefchuuw , te eenkennig. L'enfant eft

tropfauvage , a troppeur des vifages inconnus.

SCHUUWEN. v. n. Myden , vlieden , afkeerig zyn.

Eviter, fuir , avoir de l'averfion. Iemand ichuuwen.

Fuir quelqu'un , avoir quelqu'un en averfion. Het

quaadfchuuwen , een afkeer daar van hebben. Fuir

le mal, avoirle vice enhorreur. Het ligtScHUUWEN

als de Vilen Fuir la clarté comme les Hiboux . SCHUUW-

HEID, afkeerigheid , weerzin. Repugnance , aver-

fion , antipathie. f.

SCHUYER. Borstelom ietsfchoon te vryven. Decrotoi-

men'eftpas à fa place.DeSCHYF in eenkatrol ofblok.

La poulied'unemouffle, d'un bloc. Blok SCHY . Rouet

de poulie. m.

SCHYN. Uitwendigheid. Apparence.f. Exterieur, fem.

blant.m. Schynbedriegd. L'apparence trompe. Zig

vergaapen aan defchyn. Se laifferprendre à l'apparen.

ce. Hyheeftmyonderdiefchyn van vrindſchapver.

raaden.Ilm'a trahifous cefemblant d'amitié. SCHYN,

waarfchynelykheid. Apparence , probabilité.f. Daat

is geenfchynvanwaarheidaan. Il n'y a nulle appa-

rencede verité. Het zal naar allen ſchyn zoo gaan,

Celaira ainfifelon toute apparence.

res.f. Des vergettes f.pl. Detrappen met eenſchuyer

boenen. Froteresmontées avec une decrotoire. Een

mantel meteenſchuyerfchoonmaaken. Nettoyer un

manteau avec des vergetes. De trappen SCHUYE-

REN,boenenmet eenfchuyer. Froterles montéesavec

unedecrotoire. Ik zal uw rok watſchuyeren. Je ver-

getterai un peu votrejuſtaucorps.

SCHYF. Rond en plat ftuk , ergens afgefneden. Rouel.

le.f. Trenche ronde & platte. Een appelfchyf. Une

rouelledepomme. De kniefchyf. Lapalette , la rotu.

le, l'os dugenou. Met de SCHYF vlooyen , fpeelen.

Joueraupalet. Apolkwerfte, doode Hyacinth met

zynfchyf. Apollon bleffa, tua Hyacinthe defonpalet.

EenSCHYF,kalfs fchyfftooven. Etuveruneroüelle de

veau. Wyhebben een fchyfje enwat fpinagie. Nous

avonsune petiterouelle & un peu d'epinars. ScHYF ,

ftuk vandam , tiktak ofverkeerbord. Une dame , un

pion,unepiecerondedudamier,du tablierdu tritracou

dureverfis. Diefchyf ftaatniet op zyn plaats.Cetteda-

SCHYN. Schynfel , ligt. Clarté, lumiere, Splendeur.f.

DeMaanefchyn. Laclarté de la Lune. De Zonne

fchyn verdryft deſchaduwen. La lumiere duSoleildif

fipe les ombres.

SCHYNDEUGD. Geveinsde deugd, huichelary Fauſſe

vertu. f. Semblant de vertu.m. Hypocrifiei.

SCHYNELYK. Adj. Datuiterlyk blykt. Exterieur , ap

parent. Schynelyke tekens van onschuld. Desmar-

quesapparentes d'innocence. Een fchynelyke ruft ge-

nieten Jouird'unrepos apparent. SCHYNELYKHEID ,

uiterlykheid. Apparence , probabilité.f.

SCHYNEN. v. n. Lichten , glans verfpreiden. Luire ,

eclairer , repandre de la lumiere. Le Pret: Scheen, le

Part: Gefcheenen. De Zonfchynd, deMaan begonte

fchynen. Le Soleil luit , la Lune commençoit à luire.

SCHYNEN. v.n. Voorkomen. Paroitre , fembler. Hy

fchynd verftand tehebben , maar... Il paroit avoir

de l'efprit , mais... Hy fchynd ryker als hy in der

daadwel is. Ilparoit plus riche qu'iln'eft bien. Het licht

doet devoorwerpen andersfchynen als zy zyn. La l

mierefait paroitre les objets autrement qu'ils ne font

Gyfchynd kwaad op myte weezen. Vousfemblezfå-

ché contre moy. Het zou fchynen als of ik veel omn

hem gaf. Il fembleroit que je me foucie beaucoup

de lui. Cato had liever eerlyk te zyn als eerlyk te

fchynen : ik zoud het met de vroome Romein hou-

den , hoe gevaarlyk hetberoep zydathybeleed. Ca-

ton aimoit mieux être honnête homme quedeleparoi-

tre: je ferois bien de l'avis de ce brave Romain là ,

quelquedangereux quefoit lemetier qu'ilfaifoit.

SCHYN-GELUK. n. Vals geluk . Bonheur apparent, faux

bonheur.m Hetfchyn-gelukderHovelingen. Lefaux

bonheurdes Courtilans.

SCHYNHEILIG. Adj . & Subft. Geveinid , vals. Hypo-

crite,fauxdevot . Eenfchynheilig gelaat. Un air , une

mine hypocrite. God verfoeyd de SCHYNHEILIGE.

Dieudetefte les hypocrites. SCHYNHEILIGHEID , ge-

veinsdheid in 't ftuk van godsdienft. Hypocrifie,faufe

pieté , fauffe devotion f. Zyn fchynheiligheid be-

driegd elk een Sonhypocrifie enimpoſeà tout lemonde.

SCHYNSEL. n. Licht , glans. Clarte, lueur , lumiere,

Splendeur. f. Het fchynfel van de Zon , van de Maan.

Laclartédu Soleil, de la Lune. Het flaauwe ſchynfel

van eenkaars. Lafoible lueur d'une chandelle.

SCHYTEBROEK. Een die in zyn broekſchyt. Un chie

enchauffe, chie en braye. Die fchytebroek , blood-

aard reegten eerften aan 'tloopen. Ce chie en chauffe,

celâche, cecoyonprit d'abordlafuite

SCHYTEN. v. n. Kakken. De ernstige, de ftemmige hee-

rendeze daad vanDiogenes buikloozen , zyngevoeg

doen. Chier: les ferieux , les gens graves appellent

certeaction deDiogene , lâcherfon ventre,farrefesne-

ceffitez. LePret: Scheer, le Part: Gefcheeren.Van angit

fchytenin zynbroek. Chierde peurdans feschauffes.

Hyfpuuwdvour enſchytvonken,'tis eenfnoes-haan,

eenbohaamaaker. C'eft unfanfaron , unfauxbrave ,
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Secte , de Sete der Quietiften , der Brouwniften , der

Quakers. La Secte des Sociniens , des Quietiftes , Brou

niftes, des Quacres.

SEDERT of ZLDERT. Adv. Van die tyd , die ftond af.

Depuis. Wat hebt gyfedert gifteren gedaan , geleerd?

Qu'avez vousfait , qu'avez vous apprisdepuis hier?

Men heeft ' er federt niets van vernomen. On n'ena

rienentendu depuis .

SEFFENS of TEFFENS. Adv. Te gelyk , op eentyd.

à la fois.Hy onderneemd te veel feffens. Il entreprend

trop àla fois.

unavaleurdecharrettes ferrées. 't Is een SCHYTER ,

SCHYTGAT. C'est un chieur, un chiard , unculfoireux.

't Is eenSCHYTER, een fchytebroek, eenbloode , een

looper. C'eftun chie en chauffes , unpoltron , unlâche.

Een SCHYTPOT , kakpot. Unpot àchier.

SCHYTGEEL.Zekere geele verfgetrokken uit een plant

byAvignon heel gemeen. Du ftil de grun oufil de

grain; dela graine d'Avignon , couleur jaune ainfi

nommee. DeSchilders gebruiken veel fchytgeel. Les

Peintres employent beaucoup deftile degrun.

SCHYTVALK. Soort van een Roofvogel , den Steen-

valk niet ongelyk. Efpece de Faucon des Indes. De SEGRYN , van ' t Franfchwoord Chagrin , ruig en korl-

Schytvalk aalt veel op Meeuwen drek . Le Schytvalk | agtig leer van de Kameels of Ezelshuid gemaakt.

eft avidedefrentedeDamiers. SCHYTVALK , ftrekt een Een Testament , een Memorie boekje in Segryne

fcheldnaam op kaliffen , ook wel , op pronksters die band , in SEGRYNLEER gebonden. Un Teftament, un

mooye kleeren draagen en naauwelyks een duit in de Agendarelié en Chagrin, engrain deChameau.

marshebben.Un Gentilhomme ruiné, un Cadet qui n'a SEIN , SEIN TEKEN , leus. Signal .m . ' t Sein, 't fignaal

quela cape& l'epee;une Pimpêchequifait la Marqui- van ' t gevecht gegeeven zynde. Le fignal du combat

etant donné. De Onderbevelhebbers aan boord van
Je,la piafe,la bravefans avoir la maille.Zie die Schyt-

den Admiraal SEINEN , met feinfchooten roepen.valk eenspronken ! Voyez unpeu commeilfait l'Hom-

me d'importance, comme il fe mire dans fesplumes ! Donnerle fignal aux Officiersfubalternes de fe rendre

commeellefait lagrand' Dame ! la Marquife! àborddel'Amiral. Op de eerfte SEINSCHOOT in de

SCHYVEN . ' t meervoud van SCHYF. Een appel , een la- Sloep ftappen. Entrer dans la Chaloupe au pre-

mier fignal.moen aanſchyven (nyden. Couper unepomme , un ci-

tron en rouelles. De witte en zwarte fchyven van ' t

Dambord. Lespions blancs & les pions noirs , les pie-

cesblanches, les pieces noires du Damier SCHYVEN ,

plaaten . gemunt geld. DieBol , die Paayheeft een

hoopefchyven.CeCompere, ce vieux Rodrigue a des E-

cus, a bien ducontant , de cequife couche. Het zynmyn

fchyvendie 'er klinken , klappen , zeide het ſpytige

wyftegenhaarJool van een man. Ce font mes Ecus

quiroulentdans le menage , c'est mon argent qu'on en-

iendfonner, ditlafemmededaigneufe à fon Nigaud

demari. Hetwerk gaat over veel fchyven ; ' t word

doorveel menfchen bekoftigd. La depenfe de l'ou-

vragefeprendfur plufieurs , l'ouvragefefait àfrais SEK of SECQ Heete en mollige wyn aldus genamd.
communs, celafeprendfur la communauté. Dat wil ' Du Sec , vinSec. Een kalkoentje Sek drinken. Boi-

niet over de fchyven , dat is te grof , te onver- reun verre de Sec , devin Sec ou de Canarie.

geeffelyk . Cela paffe la raillerie , cela n'en eft pas ,

Cela n'eftpaspardonnable. Zyn gat gaat opfchyven ,

hyleeft als een Heertje op zyn vermaak. Son cul mar-

che areffort, ilfe quarrecommeunBaron , ilfe donne

aubontemps , fe rit de l'inconftance.

SEISSEN . v. n. Grasmaayers langfteelig fnymes. Faulx .f.

Grandcouteau de Faucheur. De Perfiers hadden feif-

fens of fcheerhaaken aan de affen hunner wagens

valtgemaakt. Les Perfes avoient attaché des faulx

auxtimons de leurs chariots. De Dood werd met een

feiffenin de hand verbeeld. On reprefentela Mortune

faulx àla main.

SEISSEN of SEISEN , betekend te fcheep , zwaare tou-

wenvaft maaken . Amarerdegros cordages. SEISIN-

GEN OF SEISSINGEN , touwen tot het feiffen ofvaſt-

maken, enbeleggen bequaam. Corde de merlin. f.

Des commandes. 1. pl.

S E.

SECQ ofSEK , als ' t woord uitgefproken werd : Wyn

uit Canarie &c. aldus genaamd. Du Sec ou du vin de

Canarie. De Canarie Secq werd voor de beſte gehou-

den. Le Sec ou vin de Canarie eft reputé le meilleur.

SECRETARIS ofGEHEIMSCHRYVER in 't zuiver

Nederduitfch . Secretaire. De Heer N. N. Secretaris

van Staat , Secretaris der Ambaffade , Secretaris der

Stad Amfterdam . Monfieur N. N. Secretaire d'Etat ,

Secr: de l'Ambalade , de la Villed' Amfterdam ' t SE-

CRETARISSCHAP is eenftap om hooger te klimmen.

LeSecretariat , la charge deSecretaire eft unpas pour

monter plus haut. De SECRETARY , kamerder Se-

cretariffen van Stad of Staat , daar de Regiſters be-

ruften , de Vonniffen geligt werden. Secretairie.f.

Lieu oùfegardent les Regiftres , où l'on leve , tire copie

des Sentences rendues &c. De Clerken van de Secre-

tary eenstuk in de hand douwen. Graiſſer la pateaux

Clercs dela Secretairie.

SECTARIS. Ond:w: Aanhanger , voorstander van een

Ketterfe Gezindheid. Se&taire , celui qui eft d'uneSecte

condamnée comme Heretique.

SECTE, GEZINDHEID Byzonderen aanhang. Secte.f.

Partiquifuit une opinionparticuliere. De Sociniaanfe

SEKREET.n. Gemak , kakhuis. Privé. m . Garderobe f.

Hetfekreet is agterop de plaats . Leprivé , lagarde-

robe , l'aifement eft , les lieuxfont aufonds de la cour.

SELDEN, of liever , ZELDEN , ter verbeeldinge der

waareuitspraake. Rarement. Mynheer gaat felden

voortien uuren uit. Monfieur fort rarement devant

dix heures.

SELDERIE of CELEERY f. Bekende warme en winde-

rige plant. Du Celeri. Een ftruik , een bosje felderie.

Unbrin, une bote de celeri. De felderie word doorde

vrindelyke Vrouwtjes haare welmeenende Mannen

zeldengeweigerd. Les Femmes officieuses refusent ra-

rement de faire manger du celeri à leurs Maris

bien intentionnez.

SELDREMENT , SELLEWEEKE. Vloekwoordje ,

om 't gewyde woord Sacrament in de mond van Boe-

ven en Jantjes als befturven , tevermyden. Seldre-

ment, hoe zal ik die teef, dat ftoute vel hebben , ha-

venen. Jarnibleu , par la fambleu , morgué comme

j'aurai, commeje vous ramaſſerai cette chienne , cette

mafque là

SEMMELAAR of SAMMELAAR. Sukkelaar , tal-

mer. Lambin , niveleur , fetardier. Wat een SEM-

MELAARSTER , talmfter ! Quelle lambine , niveleuſe,

lendore, chieen braye ! SEMMELAARY , talmery , fuk-

kelaary. Lambinerie , nivelerie . f. Wat hebt gyzoo

TeSEMMELEN, teSAMMELEN, te talmen , te draayen ?

hoefemmeldgy zoo ? Qu'avez vous tantàniveler ,

à lambiner?
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SEMENT of CIMENT. n. Steenkalk , pannegruis mer

kalk gemengd. Du ciment , de la tuile pilée, mêlée

avecdelachaux. Een regenbak , een kelder in ' t fe-

ment gelegd. Une citerne , une cave enduite de ci-

ment. Zieverdersop CIMENT.

SENEBLADEN. Bladenvan de SENEPLANT , in Syrien ,

Egipten , Italiengemeen , inde Medicynen veel ge-

bruikt. DuSené , des feuilles de Sené. De Senebladen

hebben een byzondere kragt, om de wateragtige

flymige en galachtige vochtigheden door de ſtoel-

gang af te dryven. Les feuilles de Sené out une ver-

tu finguliere pour chaffer les ferofitez , les humeurs

acres& bilienfes , par lemoyen des felles.

SENEGROEN.Kruit ofplantgewas , op fteenagtige doch

watvochteen openlugtige grondenwaffende, goed

tegenwondenen kwetfuuren , verstoptheid des inge-

wands&c. Herbeou plante Vulneraire : dite Bugu-

la en Latin.

SENTENTIE. Stadsh: woord. Vonnis ,uitspraak van den

Rechter. Sentence.f. Arrêt.m . Zoo draa de fenten

tie des doodsuitgefproken is. Dès que la fentence de

mort eft prononcée , que l'arrêt de mort eft prononcé.

SENTORY of CENTAURIEBLOEM. Plantwaarvan

tweederley zyn , de groote en de kleine Sentory

bloem ; de eerfte heeft een blaauwe, en de laatfte

een roodebloem. De la Centaurée ; herbe ou plante

dont ily enadedeux fortes; lagrande& la petite Cen-

taurée. De SENTORY of CENTAURIE BLOEM heeft

veel uitnemende kragten , en werd ter geneezinge

veeler quaalen gebruikt. La Centaurée a beaucoup

d'excellentes vertus & s'employe dans laguerifon de

plufieurs maux.

SERGIANT is op SARGIANT ook te zien. De Ser-

giant is met eenHellebaard gewapend , doet de Sol-

daaten , de Schutters in hunne gelederen gaan . Le Ser.

gent eft armé d'une Hallebarde, fait marcher les Sol-

dats, lesBourgeois dans leurs rangs.

SERGIE ofSARGIE. f. Gemeen ligt wolle ftof. De la

Serge. Eenvrouwe Sergierok, Sergiejak. Une cote,une

mantelinedeSerge. Hy had een Sergiede Nimerok

aan. Ilavoit unjuftaucorps, un habit de Serge de Nime.

SERING ofSYRINGA. Plant of heefter gewas , waar

vantweederleyzyn. De witte Sering bloeyd laater

als de blaauwe , die meeft naar ' t Franích Lillach

genaamdwerd. Le Lilas blanc fleurit plus tard quele

bleu , proprement dit Lillach. De blaauwe Sering

ruikt heel lieffelyk. Le Lilas bleu fentfort bon , aune

excellenteodeur.

SERPENT. zie SLANG. Fenynig kruipend dier , on-

derwelke alleflangen , adders , &c. begrepen wer-

den. Serpent. m. Het is een Serpentvan eenwyf, zy

heeft eenSerpentetong. C'eft un vrai Serpent que cet-

tefemme là , elle a unelangue de Serpent.

SERPIG. Adj. Zuuragtig , wat wrang , raauw. Aigret ,

ápreaupalais , acerbe , revêche. Deraauwe vrugten

zynferpig , hebben een ferpige , wrange fmaak. Les

fruitsverdsfont acerbes , revêches , font âpres aupa-

lais ; lesfruitsverds ont ungout aigret , revêche. Die

wyn is te ferpig,te wrang Ce vin eft trop âpre, tropru-

de, a trop d'acide.De SERPIGHEID ,Wrangheid,wreed-

heidder onrype vrugten. L'âpreté , la verdeur des

fruits non murs. De ferpigheid der Champagne en

Bourgonjewyn. L'acidité ou la verdeur du vin de

Champagne, deBourgogne.

SERVET.n. Bekend tafel linne ftuk. Serviette f. Een

ſchoon , een wit , eenfyn fervet. Uneferviette blan-

che , nette, fine. Zyne handen droogen aan zyn fer-

vet. Effugerfesmains à fa ferviette. Gladde fervet-

SER.SEU. SEV.SEX.SIB.SID. SIG . SIK. SIL.

ten; gewerkte, geblomdefervetten. Des ferviettes

unies; desferviettes ouvrées , àfleurs. Wyzaten ' er

aanmetſchoonefervetten : wy wierden heerlyk ont-

haald. Nousyfumes traittez dans lesformes, "onnous

yregala enChanoines.

SEULEN of SUILEN.v. a. Met eennet agter eenpaard

of kargefpannen, tuffcheu debanken in gaanviffen.

PêcheràlaTiraffe ou augrand tramail entre les bancs

de fable , avec un grand filet tenduderriereunche

valou unecharrette.Dat moet zoo watheen SEULEN,

heen loeren. Ilfaut quecela aillecommeilpoura, le

moinsmalqu'ilfera poffible.

SEVENBOOM, SAVELBOOM. Boom welkers tak-

ken die van den TAMARINDBOOM zeer gelyk zyn.

Arbriffeau appellé Sabina enLatin, fes feuillesfont

fort femblables à celles duTamarin.

SEXE. Dit woord inde gemeenzaamne verkeering onver-

mydelyk , werd door de loutere Duitsfpreekers en

ftemmigeSchryvers metKUNNE en GESLACHT Over-

gezet. De vrouwelyke Sexe is zwakker engevolge

lyk argwaaniger en loozerdan de manlyke. LeSexe

feminin eft plus foible & parconfequent plus soupçon-

neux& plusrufe que le mafculin.
S I.

SIBILLEN. De Sibillenwaaren , naar 't zeggen der oude
Romeinfche eneerſte Chriſten Schryvers,zekere agt-

baare Maagdenmet een voorzeggendeGeeftbegaaft.

Les Sibilles etoient , au dire des anciens Auteurs Ro-

mains& despremiers Auteurs Chretiens , de certaines

Vierges venerables qui avoient l'Esprit Prophetique.

't Geenmen de Boeken der Sibillen noemd , is een

werkdoor zekeren Montanus ,een geveinsde Monnik

tentydevan Antoninus Pius gemaakt : 'tlezen dezer

boeken heeft Origenes , Auguftinus , en audere Lich-

ten der eerſte Kerk grovelyk doen dwaalen.

SIDDEREN. v. n. Trillen , beeven vanfchrik. Trembler

de peur, fremir d'effroy. Zy fidderen en beeven als

hy maar fpreekt. Ils tremblent comme la feuille des

qu'ilcommence à parler.

SIGNAAL, van ' t Franfch woord Signal, is op SEIN

uitgelegd.

SIGNATUUR . Boekdrukkers woord : merkletternaar

ordervan ' t Alphabet op ieder afzonderlyk blad , om

't boek weltevouwen,binden&c. Signature.f. Ter-

me d'Imprimeur.

SIGNET.n. Zegeltje om brieven toe te lakken &c. Ca-

chet, m. Een ftaal , een zilver figner Un cachet d'a-

cier, cachet d'argent. Een gaauw SIGNETSNYDER.

UnhabileGraveurdecachets.

SIGNEUR , SINJEUR , Heerfchap , Heer, van 't Latyn

SENIOR afkomftig. Maitre , Monfieur. Vryfter is

uwSigneurt'huis ? neen Heer, Signeur is zoouirge-

gaan Ma Fille votre Maître eft il aulogis? non Mon-

Jieur, monMaitre vientdefortir.

SIKKEL. Kromme feifen om ' t koorn afte maayen Fau-

cille.f. Defikkel in 'tkoorn brengen, ' t koorn oeg-

ften. Mettrelafaucille dans la moiffon. SIKKEL , ze-

kergewigt in 't Oude Teftament vermeld. Sicle.m .

Poids dont il eft parlé dans le VieuxTeftament. Het

hair van Abfalon woeg ... fikkels. La chevelure

d'Abfalom pefoit ... ficles. SIKKEL , Joodse munt

op omtrent vyftien ftuivers der onze gefchat . Sicle,

monnoyedes Juifs valant autour de quinfe fous dela

notre. Abraham liet vierhonderd fikkels aan zilver

weegenvoor Ephraims Akker. Abrahamfit peſer

quatrecentficles d'argent pour leChampd'Ephraim.

SILTIG of ZILTIG. Adj. Pekelagtig. Qui tient dela

faumure, falé& amer. De Dichters heetende Zee

het
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het filtig nat , 't filtig Veld. Les Poëtes appellent

la Merlondefalée , les Campagnes falées. De SIL-

TIGHEID , Zoutigheid van 't Zeewater. La qualité

falée de l'eaudelaMer.

SIM, van 't Latyn Simia , is de naam die men een AAP

geeft. Singe. De Sim zweeind veel naar den menſch.

LeSingeresemble beaucoup à l'homme.

SIM. Hengeldraad. Ligne àpêcher f. Mynfim is in de

war , is ftukkend. Maligne eft embrouillée , eft rom-

pue. Iemand onder fim , onder de knie, in zyn

dwanghebben , houden. Tenir quelqu'un fousfapa-

te. dansfa dependance , lui donner la Loy.

SIMPATHIE. Ond: w: Overeenkomst , gelykaardigheid.

Sympathie, convenance . f. Rapport d'humeurs , d'in-
clinations. Niets kan twee vrinden naauwer verbin-

den als de Sympathie. Rien ne peut unir plus etroite-

mentdeuxamis que la Sympathie.Daar werden vreem-

de uitwerkzelen van de poeder van Simpathie ver-

haald. On racconte d'etranges effets de la poudre

de Sympathie.

SIMPEL. Ádj. zie ONNOZEL. Slegthoofdig. Niais ,

imbecile.De Schynheilige en de Apoteekers bedriegen

alleende fimpele en ligtgeloovige menfchen. Les Hy-

pocrites& les Apoticaires n'en impofent qu'aux gens

fimples & credules. SIMPELHEID , eenvoudigheid ,

flegthoofdigheid. Simplicité , imbecilité.f.

SINAS APPEL is op CHINAAS APPEL beter ge.

plaatft. Orange de la Chine , Orangedouce. f.

SINJEUR of SIGNEUR , van ' t Latynfch woord SE-

NIOR, beteekenende zoo veel als HEERSCHAP of

MEESTER. Sinjeur roept , Sinjeur is boven , Sinjeur

is op de Beurs. Monf . appelle , Monf,. eft enhaut,

Monfr .eft à la Bourfe. Watbelieft je Sinjeur ? gekfch:

Plait il? eft il vray ? ouida ? Myn -lieveSinjeur , myn

pofteleineSinjeur ! Mon cher , mon bon Monfieur!

SINT, werd in de aldergemeenzaamfte ftyl , voor SE-

DERT genomen. Ik heb hem SINT agt dagen niet ge-

zien. Jene l'aipas vû depuis huitjours.

SINT, SANCT. Heilig in ' t Duitſch. Saint. SINT JAN

komtaltyd inJuny. La Saint Jean vient toujours au

mois de Juin. SINT PIETER was een Viffer , is de

Sleuteldraager van den Hemel. Saint Pierre etoit un

Pêcheur, eft le Porte clefs du Ciel. SINT NICOLAAS ,

SINTER Klaas in de wandeling genaamd , word in

December gevierd. On fête la Saint Nicolas, le jour de

Saint Nic: enDecembre. SINT JORIS Overwon , temde

denDraak. Saint George vainquit , dompta le Dra-

gon. Deplaatst'Amfterdam SINT JORIS genaamd ,

was eertyds de Schutters Doele , en is nu een PROVE-

NIERS HUIS. Lamaison de Saint George à Amfterdam

etoit la Butedes Arquebufiers , & eftaujourdhui une

Maifon ou Communauté de gens qui ont payé pour

avoirleur vie affurée. Hy is te St. Joris in dekott ,

hyleefd onbezorgd , eet onbezorgd uitde korf. Ila

La viegagnée,fonpain cuit , il vitfansſouci , ilprend

le temps commeilvient.

SINTELS of RINKELS, Blikke plaatjes &c. De peti-

tesplacques ou rogneures deferblanc. SINTELS , uit-

gebrande Smitskoolen , om over de weg in plaats

van puin te ftrooyen. De la cendre ou du gravas ,

du charbonde fournaise qu'onrepandfurles chemins.

SIPIER of CIPIER. Stok ofgevangenbewaarder. Geo-

lier. De Sipiersknegt, Sipiers meid , Sipiersvrouw

gaf hen gelegentheid om uit te fuappen. Le valet,

la fervante , la femme du Geolier lui donna occafion

de s'evader.

SIRE. Eertyrel , die men de Koningen , voornamentlyk

de Franſche enEngelfe geeft, betekenende zoo veel

als HEER KONING , Doorlugtigste Vorft. Het is on-

ze pligt , Sire. C'eft notredevoir , Sire. Zyn Maje-

fteit weet Sire , dat... Sa Majestéfait Sire , que...

SIREEN , MEERMIN. Zee Monſter , half vrouw en

halfvis, naar ' t zeggen der Dichteren . Sirene, Monftre

Marin, moitiéfemme , moitiépoiffon. Uliffesdeedde

oorenzynerfpitsbroeders , reisgezellen ſtoppenom

her gezangder Sireenen , die de geene welke haar

volgden op gevaarlyke banken en klippen leiden ,

trokken, niet te hooren. Uliffe fit boucher les oreillesà

fescompagnons deFortune , de voyage, afindenepoint

entendrelechant des Sirenes qui attiroient ceux quiles

fuivoientfurdes bancs , des écueilsdangereux.

SIROOP of SYROOP. Stroop in de gemeene Taale

Sap van kruiden , vrugten met ſuiker gekookt&c.

Syrop ou Sirop m. Siroop vanbleeke Roozen , van

Aalbezien , van Abrikozen. Syrop de Rofespales ,fi-

ropde Grofeilles rouges , d'Abricots.

SISSEN. v.n. Kooken en raazen als de boter in de pan.

Bouillonner , petiller , grefiller comme le beure dans la

poële. 't Water dat op heer yzervalt fift . L'eau qui

tombefur leferrouge bouillonne, petille , grefille. Een

SISSERTJE, popje of voetzoekertje , aldus genaamd.

Unepetitefufeefaite à la main & qui gronde , petille

decrever. SISSING , kooking van debo-

ter in de pan , van't water op een gloeyend yzer.

Bouillonnement , petillement du beure dans la poêle,

del'eaufurleferrouge.

avant que

SITS , CHITS. Fynft Oostindifch gefchildert Lywaat.

Dela toilepeintedes Indestrès fine. Zyhad eenSitfe

onder rok , een Sitſe famaar. Elle avoit un jupon

de toilepeintefine, unmanteau de fine toile des Indes.

Een SITSEWINKEL , winkel daar men Sitfen en an-

dere fyne Catoene ofOoftindifche stoffen verkoopt.

Uneboutiquede toiles peintes , de cotonsfins& autres

etoffes des Indesfines.

SJARP of CHIARP, van ' t Franfch woord Echarpe .

betekend een SLUYER in 't Nederduitſch. Hy had

eenblaauwe , een witte , een zilvere , een goude sjarp

aan. Il avoit une echarpe bleue , blanche, d'argent, d'or.

SJOUW. Scheepsw: Eenopgerolde Vlag , om uit een

fchip kennis te geeven dat het ongemak lyd , in nood

is&c Pavillon roulé ou mis en berne , pour donnerun

fignal qu'on eft en peine , en danger.

SJOUW of SJOUWTJE. Langenenmoeyelyken arbeid.

Long& penible travail , labeur. Datwas een sjouw !

Quellecorvée, le diantre d'embarras que c'etoit là !

Daar is eenbraafsjouwtjen aan vaft ! Il faut untemps

& untravailterrible pour en venir à bout , c'est une

befognebien vetilleufe, bienfatigante!

SJOUWEN. v.n.De Vlag in een sjouw rollen om de voor-

noemde oorzaak. Mettre le pavillon en berne pour

la caufe fusdite.

SJOUWEN.v.n.Schepenhavenen,helpen loffen en laaden

&c. Tanquer, aider à tenir les vaiffeauxpropres, à de-

charger& charger les vaiffeaux. EenSJOUWER,Tim-

mermansnoodhulp , arbeider op de Werf, loffer ,

laader van ſchepen &c. Tanqueur , Gabarier , aide

àCharpentierde vaiffeaux, Manoeuvre d'Atelier&c,

De Sjouwersvan de Admiraliteits-,van de Ooft-Indi-

ſcheWerfzyn alle na Teffel. Les Tanquiers, les Man-

oeuvres de l'Amirauté , de l'Atelier des Indesfonttous

allez au Teffel.

S L.

SLAA , werd by verkorting, onder ' t gemeene Volk

Voor SALAAD gezegt. Krop flaa. De la falade de

laitue pommée. Wilje ook aa ? Voulez vous de

la falade?

SLAA.
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SLAADOOD! Slaadood ! Krygsgeroepin eentreffen of

verrafling eener Stad gebruikelyk . Tue, tue ! clameur

Militairedans un combat ou la furprise d'une Ville.

SLAAF. Lyfeigen , dienstbaar menfch. Efclave. Een

Moorle , eenTurkfe , een Chriften Slaaf. Un Eſcla

veMore , Turc, Chretien . Voor Slaafgenomen , tot

Slaafgemaakt werden. êtrefait , êtrerendu Efclave,

être affervi Als een veragtelyke flaaf gehandeld ,

verkogtwerden. être traitté , vendu comme un vil

Efclave.

SLAAFS. Adj.en Adv. Dienstbaarlyk. Servile , fervi-

lement. Een flaaffen inborst , flaaffe zeden. Un na-

turelfervile, desmoeursferviles. Wy zyn te slaafs , te

laafagtig gebonden aan onzebegeerlykheden. Nous

Sommes tropfervilement attachez à nos concupifcences.

SLAAFS MAAKEN. v.n. Onderwerpen , onder 'tjok

brengen als een flaaf. Affervir , aſſujettir , rendre

efclave. De Lacedemoniers oeffenden hen in de

deugd enin den wapenhandel , om nog door de on-

deugden , nog door de menfchen flaafs gemaakt te

werden. Les Lacedemoniens s'exercoient dans la ver-

tu& le maniement des armes , pour n'être affervisni

par les vices, nipar leshommes.

SLAAGEN. v. n. Bedyden , gelukken . Réüſſir , venir à

bien. 't Geente los, te haaltig aangevangenwerd kan

a

niet wel flaagen. Ce qui s'entreprend trop etourdi.

ment, trop vitenefauroit bien réaffir , venir à bien.

SLAAGER. Slagter , Vleeshouwer . Boucher , tueur de

betail. Het varken , de os is albyde Slaager Leco-

chon, leboeufeft deja chez le Tueur , chez leBoucher.

SLAAGERS BANK of STAL. Banc, etabli, etau de Bou-

cher.m.SLAAGERSBYL Hache deBoucher.f.SLAAGERS

KNEGT. Valet deBoucher. SLAAGERS MES. Couteau

de Boucher.m. SLAAGERS STAAL ,Wet ſtaal. Fufilà ai-

guiferlescouteauxdeBoucher. m.

SLAAGS. Adj Ter fnee , te pas. à propos , de faifon.

Dat zou niet laags komen, te pas komen , tzou

geenpas geeven. Cela ne viendroitpas àpropos , cela

neferoitpasde faifon.

SLAAGS RAAKEN. v.n. Handgemeen worden , tot

een gevecht komen. En venir aux mains , entrer en

combat. Meteen Duinkerker , Vliflinger Kaper, met

een AlgiersRoofichip laags raaken. En venir aux

mains,auxprifes,fe battre avec un Armateur de Don.

querque, de Fleffingue, un Corfaire d'Alger. DeVloo-

tenzyn voorde Maas, in ' t Canaal laags geweeft. Les

Flote:ont étéaux prifes , aux mains , jefont battuës

devant la Meufe , dans la Manche.

SLAAKEN. v.n. 1.os laaten , op vrye voeten stellen .

Relacher, elargir , mettre en liberté . De gevange

nenflaaken, Relâcher , elargir , mettre en liberteles

prifonniers. Dezeilen SLAAKEN , laaten vallen. De

ferler,lâcherles voiles Het gelchut SLAAKEN , loffen,

vuurgeven, dampenuit het gefchut. Decharger, ti-

rerlecanon . SLAAKING , loslaatingder gevangenen.

Relâchement,elargiffement des prisonniers mlaxation

ou relaxation desprifonniers.t.

SLAAN. v. n. Slaagen geeven , kloppen. Battre,frap-

per, donnerdes coups. Le Pret: Sloeg , le Part: Geflaa-

gen. Iemand met vuiften , met eenftok', een zweep ,

eenroe flaan. Battre quelqu'un à coups depoing, avec

unbaton , unfouet une verge. Iemandbont en blaauw

flaan. Battre quelqu'un comme plâtre, à dos&àven-

tre Iemand op derug , opdefchouder , opde kop

flaan. Frapperquelqu'unfur le dos , fur l'epaule ,für

la tête. De Vyanden SLAAN , verflaan ,

het Veldflaan. Battre , deffaire les Ennemis , mettre

lesEnnemishors decombat ; battre , deffaire les Enne-

uit

mis àplatecouture.EenvarkenSLAAN , keelen. Zuer,

egorger un cochon. Een os SLAAN , dollen. Alfommer,

tuerunboeuf. Een os , eenvarken flaan , indekuip

doen. Tuer,faleruncochon, unboeuf. DoordeVyan

denheen SLAAN , zigeendoortogt maakendoor de

Vyandenheen. Se fairejour , fe fairepaffageautra-

versdesEnnemis.De Vyandenzoeken niet te SLAAN,

te vechten. Les Ennemis ne cherchentpas à combattre,

à s'engageraucombat. Het schip heeft tegen twee Ka-

pers moetenflaan. Levaiſſeau a été contraint defe

barrecontredeux Armateurs. Iemand dood SLAAN.

Tuer, affommer quelqu'un. Een kas open SLAAN, op.

breeken. Enfoncer , brifer une armoire. Een beeld

ftukken SLAAN. Brifer une Idole , une ftatuè , mettre

une Idole , uneStatue enpieces . De glaazen inSLAAN ,

uitgooyen. Enfoncer , brifer, caffer les vitres.

SLAAN, werd noginverfcheideandere zinnen genomen.

Munt laan , geld flaan. Battre, frapper monnoye;

fairede la monnoye au marteau. De marfch , de af-

togtSLAAN. Battrela marche, battrelaretraitte. De

Trommelflaan , roeren om Soldaaten, Matroozente

werven.Battrela caiffepour lever.enrooler desSoldats,

des Matelots. De maatŚLAAN,aanwyzen met de hand

&c. Battrela mesure De Luith SLAAN, op de Luith

fpeelen. Toucher le Luth . Geluid SLAAN , geluid gee-

ven. Sonner, rendre unfon. De klok flaat , maarik

weetniethoelaathetis. La cloche fanne , mais je ne

fçai qu'elleheure il eft . Voor SLAAN , te vroeg laan.

Avancer. NaSLAAN , te laat flaan. Reculer. SLAAN ,

kwinkeleeren , als men vanzeekere vogels (preekt.

Chanter. De Kwakkelsflaan gemeenlyk voorde re-

gen . Les Cailles chantent d ordinaire devant lapluie.

Tor RidderSLAAN , tot Ridder maaken , de Ridder

Orderſchenken. Faire Chevalier, armer Chevalier,

donner l'Ordre de Chevalerie. Een brug over eenRi

vierSLAAN , leggen , maaken. Dreffer , jetter , faire

unpontfurune Riviere. DeoogenSLAAN , Oplaan,

heffen naar den Hemel. Lever les yeux au Ciel. De

oogenflaan, werpen, laatenvallen op iemand. Jet-

ter lesyeuxfurquelqu'un Een mantel om zyneooren

SLAAN , flingeren. Faire paffer fonmanteau fur fes

oreilles , s'envelopper dansfon manteau. Acht SLAAN,

letten op,geloofflaan aan't geeniemand zegd. Pren.

dregarde faire attention , ajouter foy à ce que dit

quelqu'un. Temands zeggen inde wind SLAAN , niet

agten. N'eftimerpas , ne faire nul casdece quequel-

qu'unnousdit. Alle vermaaningen in de wind flaan.

Se moquer de toutes les remontrances. Handen aan 't

werk SLAAN , 't werk aantasten. Mettre la main à

l'oeuvre , entamer la befogne. Zyne handenin 't hair

SLAAN , zyne hauren uitrukken , tot wanhoop ver-

vallen. S'arracher les cheveux, fedesesperer. Ergens

na SLAAN , na raaden. Deviner, conjecturer. Hy laat

' er maar na. Il le devine , le conjecture , il n'en parle

queparconjecture. Ergens opSLAAN. Faire allufion

à quelque chofe. Dit laat op het voorgaande Capit

tel , Hoofdstuk. Celafait allufion , cela se rapporte

au Chapitreprecedent. TouwSLAAN , touwſpinnen.

Filer , faire dela corde.

SLAANDE. Part: van 't voorfch: Werkw: MetSLAANDE

Trommel , vliegende Vaandels door de bres uittrek-

ken.Sortirpar la breche Tambour battant,Enfeignede-

ployee. EenSLAANDE Horlogie. Une Montrefonnante.

SLAAP. Ruſt van een flaapend menfch. Sommeil.fomme,

repos d'unhommequi dart. in. Eendiepe, eengeruite

laap.Unprofond, un tranquillefommel. Ongerufte ,

gebroke laap. Sommeil inquiet , interrompu. De flaap

van iemand breeken, tooren. Interrompre le fom

meil
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meildequelqu'un. Ik wierd in myn eerfte flaapge-

wekt , geftoort. Jefus eveillé , troublé dans monpre-

mierfomme. Deflaap is debroeder vande dood,fig:

Le fommeil eft le frerede la mort.

De SLAAP of SLAG van ' thoofd. Latempedela tête ,

oulaTempefimplement. Hywierd onder de flaap ge-

kwetit. ilfutbleffe fousla tempe.

SLAAP. Diendtot een Adjectivum aan devolgendefa-

mengeftelde. SLAAP-BANK , bank die open geflagen

werdom daar's nagts in teflaapen. Couchette. f. Banc

quis'ouvre&fertde litlanuit. SLAAP-BOL , HEUL-

BOL.Pavot. m. têtedepavot.f. SLAAP-DRANK. Ju-

lep.m. Boiffonfomnifere. f. Men heeft hem zoo veel

flaap-dranken doen inneemen dat hy niets meervan

doenheeft. On lui afaitprendre tant de Juleps qu'il

n'aplusbefoinde rien. SLAAP-GELD. n. Argent pour le

gite, pour lecouchage, la nuitée. SLAAP-GOED, SLAAP-

DRANKEN. Droguesfomniferes , Juleps&c. SLAAP-

KAMER,flaap-vertrek. Chambreoù l'on couche. Tar-

quinius in de flaap-kamer van de ſchoone Lucretia

geflopen zynde. Tarquins'etantgliffé , coulédans la

chambredela belle Lucrece. SLAAP-KRUID . n. Herbe

oudroguefomnifere. f. SLAAP-LAKENS. Des draps de

lit ;linceuls, envieux ſtyle. SLAAP-MUTs,nacht-muts.

Bonnet denuit.m. SLAAP- STEE, flaap-plaats.Gite . m.

Auberge où l'on couche.'t Is eenarme reiziger die geen

flaap-neekanvinden. C'eſt un pauvre etranger qui

ne peut trouver de gite. SLAAP-VERTREK , laap.

kamer. Appartement.m. Chambre où l'on couche.f.

SLAAPEN. v.n. Ruften , in den ſlaap zyn. Dormir,

faire unfomme. Geruft flaapen. Dormir tranquile-

ment. Te langflaapen. Dormir trop longtemps . Een

gat in den dagflaapen , offlaapen naar de Bommelfe

maat ,zoo veel de Natuur vergd.fpr: Dormir lagraſſe

matinée. SLAAPEN , werd veeltyds voor te ruften

leggengenomen. Coucher , fe coucher. Alleen flaa-

pen. Coucherfeul. Op een zagt , een goedbed flaa-

pen. Coucher fur un bon lit. Byde Meydflaapen :

deze laatfte fpreekwyze kan verſcheidentlyk ver-

ftaan werden. Coucher avec la Servante. Die hier

Dormiravec la Servante zegt , heeft er geen erg in.

SLAAPER. Vadzig , log . flaaperig menfch. Dormeur,

perfonneendormie , pefante. Watdoet die flaaper in

deKerk? Quefait cedormeur à l'Eglife ? SLAAPER,

nachtgaft , eendie in een ſlaapftee flaapt. Paffant,

voyageur, ouvrier qui couche dans une Auberge, à un

gite. Hierhoud menflaapers omgeld. Bon logis pour

les coucheurs, pour ceux quicherchentgite. SLAAPER

ofbinneſteven van ' t fchip. Fauffe Etrave , piece de

boisqu'on applique en dedansfur l'Etravepourla ren-

forcer.f. Daar is een zekere ſtrook LandsofDyk aan

deez zyde Haerlem de SLAAPER genand , omdat

dezelve een Waterkeering tot gerustheid der laage

Landen ftrekt.

SLAAPERIG, VAAKERIG. Adj. Endormi , aſſoupi ,

pefant. Hoekomt gyzoo flaaperig ? D'où vient que

vousêtes fi endormi? Die flaaperig is , die vaakerig

is , watdoethyby deBruidt? Que fait undormeur,

un endormi auprès de la Mariée? Die SLAAPERIG-

HEID, logheid is een heel flegt reken. Cet endormiffe-

ment , cet affoupiffement , cette pesanteur est unefort

mauvaife marque?

SLAAPLOOS. Adj. Die niet flaapen kan. Qui ne peut

dormir. Ik heb de heele nagr flaaploos tebed gele-

gen. J'ai étécouché toute la nuitfans dormir. SLAAP-

LOOSHEID , onbequaamheid tot flaapen. Infomnie. f.

Deflaaploosheid is ongezond, verhit het bloed. L'in-

fomnie eft malfaine , echauffe lefang.

SLAAPZIEK. Slaapzugtig. Adj. Die in een diepe of

geduurige flaapbegraaven legt. Affoupi, engourdi,

enterrédans un afoupiſſement lethargique. De SLAAP-

ZIEKEweeten nergensvan. Les lethargiques n'ont au-

eun fentiment. SLAAPZIEKTE , SLAAPZUGT , flaap

diegemeenelykdoodelyk is. Lethargie.f. Affoupiffe-

mentpresquetoujours mortel.m. De flaapziekte be-

neemdgemeenlyk het gebruik der zinnen. La lethar-

gieoted'ordinaire l'ufage des fens. Europa was , lag

toentertyd ineen diepe flaapziekte vervallen. L'Eu-

ropeetoit alorsplongéedans uneprofondelethargie.

SLAAVEN. 't meervoud van SLAAP. Des Efclaves. Men

lyd inHollandgeen gedwonge Slaaven. On nefouffre

pointd'Efclaves involontaires en Hollande. SLAAVEN,

flooven , ploegen om de koft. Se tourmenter , fe

donnerdelapeine , labourer la vie , tirer le Diablepar

la queue. EenJonge, een Griekfe, eenJoodleSLAA-

VIN. UneJeune Esclave , une Esclave Ġrecque , Jui-

ve. Hyhandeld haar niet als zynVrouw , maar als

zyn Slaavin. Il nela traittepas commeſa Femme, mais

comme fon Efclave.

SLAAVERNY of SLAVERNY. f. Dienſtbaarheid. Ef-

clavage.m. Servitude. f. Hywilde liever ſterven als

in die Slaavernyte leeven. Il aima mieuxmourirque

devivredans cet Esclavage.

SLAB. Kinder voordoekje. Bavette. f. Onskinddraagd

nog eenflab. Notre enfant porte encore une bavette.

SLABAKKEN. v. n. Verflappen , vervallen. Decheoir.

Dewind flabakt , valt , gaar leggen. Le venttombe.

Alle neeringenflabakken. Tous les metierstombent,

decheyent , fontà cul.

SLABBE. Peesjes haring , zekere verffe haring. Certain

barengfraisqu'onpeche dans la Zuider Zee. SLAB-

BER -SCHUIT. Buisje dat , Schuit die Slabben gaat

vilfen. Bateauquivapêcher duharengfrais.m.

SLABBEN. v. a. Bemorffen , vuil maaken. Salir ,gåter.

Gymoet uw lyfje , uw kleeren niet SLABBEN , be-

flabben. Ilnefautpas gater votre corps , vos habits.

SLABBEN , flurpen , als dehonden , voffen en wol-

ven doen. Lapper , boire en tirant la langue comme

font lesChiens , les Renards& les Loups.

SLAG. Stoor , aanraaking. Coup, choc , heurt.m. Hy

gaf hem een flag, een harde flag op dekop, Il lui

donna uncoup, un rude coup fur la tête. Een vuist ,

eenftok, eenzweeptlag. Uncoup de poing , uncoup

debâton , un coupdefouet. Debeul floeghemdekop

afmetden eerften flag. LeBoureau luicoupa , abbai-

tit la têtedupremier coup. De SLAG van 't watertegen

't fchip aan. Lecoup de l'eau, la lame qui bat , les hou-

les qui battent , donnent contre le vaiſſeau.

SLAG. Gevecht, Stryd. Bataille. f. Combat.m. Een

Zeeflag. Une Bataille Navale , un Combat Naval.

EenVeldflag. Une Bataille, un Combat. Slag leveren

aandenVyand. Livrer Bataille à l'Ennemi . De Slag

wasbloedig , en lang twyfelagrig. La Bataillefut

Sanglante,& longtemps douteufe. De vermaarde Slag

vanHogftet, vanRamelies , van Turin , van Oude-

naarde vanMalplaquet. Lafameufe Bataille deHog-

ftet, deRamelies , deTurin, d'Oudenaerde , de Mal-

plaquette. Daar zal een Slag gefchieden , daar zal iets

grootsuitgevoerdworden. gekfch:Ilvafe fairequel-

que chofe degrand , on va voir degrands coups.

SLAG. Verlies , Ramp. Perte.f. Echec , malheur , def-

aftre. m. Dat is een zwaare flag voor hem. C'eft

là une groffe perte, un grand malheur pour lui. Zy

kreeg den SLAG op den hals , den arbeid overviel

haar. Le travail, le mal d'enfant la prit tout àcoup.

Iemand metde flag waarſchouwen , als eendommert

Kkkkk
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diemaartoeklouwd . Frapper fans dire gare, atta-

querbrusquement. Een Stad inneemen zonder flag

nogftoot. Prendre une Ville d'emblée,fans coupferir.

SLAG. Soort , aart. Sorte , efpece . f. Genre.m. Stoffen ,

Lakens , Lywaaten van alderley flag. Des Etoffes ,

des Draps , des Toiles de toutes fortes. Zulk flagvan

boeken lees ik gaerne. J'aime bien à lire de cetteforte

de livres là. Ik hebvan zulk flag van dieren nooit ge

hoord.Jen'aijamais ouï parler de cette espece, de cegen-

re d'animaux. Het is eengoed flag van eenman. C'eft

une bonne pâte d'homme. ' t Isgeenkwaadflagvaneen

vrouw. Cettefemmen'eft pas des plus deraiſonnables.

SLAG , werd nog in de volgende zinnen gezegt. Slaat ' er

een flag in ; vangden flagmaar, begin maar, ty aan

't werk , zonder voor de uitkomst te vreezen. Com-

mencez toujours , pouffez votre fortune , faites tout

pour lemieux, fans vous embarraſſer de l'evenement.

Datis ' erdeflagvan ; dat is de regte flag , zoo moet

mendoen, te werk gaan. C'est là l'endroit , c'eft ainfi

qu'ils'yfautprendre, c'eft là l'entendre. Iemand een

flagvoegen , iemand een goede dienst doen. Epau-

ler, feconderquelqu'un , rendre un bon office à quel-

qu'un. Dat is een flag van den Hemel,eenonverhoopt

geluk. C'est un coupdu Ciel , un bonheurinesperé.

t SLAG of't VALDEURTJE vande vogelknip. L'ab-

battant, le volet , la couliffe ou trappedu trebuchet

àprendredesoifeaux. Deduifzit op 't flag. Lepigeon

eft furl'abbattant, la trappe, le volet . SLAG- DUIVEN,

huisduiven, tamme duiven. Despigeons domeftiques.

SLAG. Klokflag. Coupde cloche, m. Op de eerfte klokflag

gereed zyn. être prêt au premier coupdecloche. Het

is op flag , op hettipje van elven. Il eftfur le point

de onze heures.

:

De SLAG of de SLAAP van 't hoofd is heel teer , kan

weinig lyden. La tempe eft fort delicate , peut bien

peu fouffrir.

SLAG, Diend tot Adjectivum aan verfcheide famenge-

ftelde,waar van de bekendste hier volgen. De SLAG-

ADER, pols-ader. La veine arterielle. SLAG - BAL ,

kaats ofkolf-bal aldus genaamd. Eteuf à crocer. m .

balle bienfrappée , ferrée dont on fe fert àla longue

paume ou à la croce.

SLAGBOEG. Het wenden van de boeg. Revers d'e-

pron, virement deprouë.m. Het gefchiede met een

nagboeg, meteenflingerflag , een gelukje. Cela fe

fit tout à coup, cefut uncoup de bonheur , cela vint le

plusà proposdu monde. Dat viel hemin zynflagboeg.

Cela lui vint bien àpoint , cefut un coupdepartiepour

lui , cefutune aubeine qui lui vint inopinément.

SLAGBOOM. Hek of paalwerk ter dekking van een

Poort , halve Maan &c. Barriere à l'entrée d'une

Porte.f. De Vyand aan denSlagboomftuiten, tegen.

houden. Arrêter l'Ennemi à la Barriere.

SLAGEN.'t meervoud van ' t woord SLAG. Des coups ,

des Batailles&c. Stokflagen , vuiftslagen. Des coups

debaton, des coupsdepoing. Hykreeg luftig flagen.

Ileut biendes coups , ilfutbienbattu , bienrofé. Wie

had gedagt dat Vrankryk na't verlies van zoo veel

Veld-SLAGEN , zulke een Vrede zoude gekreegen

hebben? Qui eût pensé que la France aprèslapertede

tantdeBatailles auroit obtenu une tellePaix? Onze

Koopluiden hebben in ' t voorleden JaargrooteSLA-

GEN, rampen geleden. Nos Marchands ont effuyé

derndescoups, ont fait degroffes pertes , ont reçu de

grandsechecs l'Année paffee. Hy heeft groote SLA

GEN gedaan, veel gewonnen.ll a fait bien desbons

coups , il abeaucoupgagné.

SLAG-HORLOGIE of Horlogie met repetitien, Pen-

dule ou Montreàrepetitions..

SLAGHOUDEN. v.n. Maat en klank volgen in 'tzin-

gen ofdanfen. Suivrelameſure , obferverlacadan

ce. Slaghoudenin ' t roeyen , in 't fmeeden. Ramer

battrele fer tour à tour. SLAGHOUDEN , beurtelings

toeklouwen. Battrela mesure, frapper touràtour.

SLAGLYN. Houtzagers Slaglyn met krytbeftreeken om

de balken&c. te merken. Ligne à marquer le bois

qu'on veutfcier.f. SLAGLYN, touwtot het vervangen

van 't zeil dienftig. Cargue, t. Cordeàramaſſer , re-

troufferla voile.

SLAGNET. Vinkenet&c. n. Net dat op de vinken&c.

toegetrokken, geflagenwerd. Filetà deuxbattans

qui fe refermentfurles Pinçons&c.

SLAGORDER, SCHAARDING. Plaatſing van 't

Krygsvolk , als ' er een Slag gefchieden zal . Ordrede

Bataille.m. Het Leger heeft vier entwintiguurenin

Slagordergeftaan. L'Armée a été vint quatreheu-

res en ordredeBataille. In Slagorder voorttrekken ,

aanmarcheeren. MarcherenordredeBataille.

SLAGPEN, SLAGVEER . Stevigfte pen uit de vleugel

vaneen Gansofandere vogel. Aileron.m. Groffeplu·

medel'ailedel'Oye ou d'un autreoifeau.

SLAGREGEN. Plasregen.Grande ondée,lavaſſe d'eau.f.

Die Donderbui wierd van een flagregengevolgd. Ces

coupsdeTonnerre, cet orage accompagné deTonnerre

futfuivi d'unegroffe ondée, d'unelavaffe d'eau.

SLAGVAARDIG. Adj.Vaardigom te ſlaan. Prêt àcom-

battre , en ordre de Bataille. De Legers van Pom.

peusenvanCefar in de vlakte van Pharfalie Slagvaar-

dig zynde. Les Armées dePompée & deCefarfe trou

vant enordredeBataille dans laplaine dePharsale.

SLAGVEER of SLAGPEN. Taayite pen uit een vogel-

wiek. Maitreffeplume , la plus forteplumed'uneaile

d'oifeau . Dat is een flagveer uit zyn wiek , dat is een

groote krak voor hem. C'est une groffe plumetirée,

arrachéedefon aile , c'eft ungrandechecpourlui.

SLAGZWAARD. n. Groote houwer, aldus genaamd.

Grandcoutelas , fabre , efpadon. m. SLAGZWAARD ,

vuurwerk aldus genaamd. Petard , efpadon.m. Pie-

ce d'artifice ainfi nommée. De Amſterdamfe Groen.

wyven heeten degrootste foorten van Turkfe boo-

nen in baften Slagzwaarden. Des Haricots delaplus

große espece.

BAGZY.f. Slagzyde van ' t fchip. De zyde van 't fchip

daar 't Zeewater tegen aanflaat. Le faux coté da

vaiffeau , contrelequel bat l'eau de la Mer.

SLAGT. Diend de volgende famengestelde tot een Ad-

jectivum. SLAGT-BANK , Vleeshouwers , Slagers

bank daar de beeften op geflagt , gekeeldwerden.

Banc ou blocfur lequel le Bouchertuëfesbêtes.m. De

Soldaten op denSLAGT-BANK brengen: in eenhag-

chelyk enmoordaadig gevecht wikkelen. Mener les

Soldats àla boucherie, les engager dans uncombat ha-

zardeux , meurtrier. SLAGT-BEEST.n. beeft datge-

nlagenwerd. Bêtedeboucherie. SLAGTBEEST , OF

FERDIER , offerbeeft. Victime, bêted'Offrande ou

deSacrifice.f. Het ingewandder Slagtbeeftenopenen,

befchouwen. Ouvrir , examiner les entrailles des

Victimes. SLAGT-MAAND , Novemberin ' t Onduitſch.

Le mois deNovembre ou dutuage. SLAGT-OFFER. n.

Offerdier, Slagtbeeft. BêtedeSacrifice, Vitime. f.

Het Slagtoffer met bloemen , kranffen vercieren ,

naar 'tAltaar leepen. Orner la Victime decouronnes

defleurs, trainer la Victime à l'Autel.DeSLAGT-TYD

is ophanden. LaSaifondu tuage approche, eft woifine.

SLAGTEN. v.a. Opofferen. Immoler , Sacrifier. Het

Offerdier op 't Altaar Slagten. Immoler laVictime fur

l'Autel. Abraham trok naar den Berg Morija om

Ifaac
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Ifaac denHEERE te Slagten.Abraham alla à la Mon-

tagnedeMorijapour Sacrifier Ifaac à L'ETERNEL.

Een varken SLAGTEN , flaan. Tuerun cochon.

SLAGTEN. Gelyk wezen. Reſſembler , avoir les mêmes

inclinations. De Luyaard flagt den Ezel uit welke

menniets kantrekkenzonder tokflagen. Le Paref

feuxresemble à l'Ane duquel on nefauroitrientirer

Sanscoups debâton. Hyflagtmy ikgeloofdat hylie-

vereenfchoone Bruid in 'thembdzag als een Ruiter

in 't harnas. Il me reſſemble, je crois qu'il aimeroit

mieux voirunebelle Mariée enchemise qu'unCavalier

en cuiraffe.

SLAGTING, Dooding , offering der Slagtbeeften , Offer-

dieren. Immolation. f. Sacrificedes Victimes . m. SLAG-

TING derſchaapen , dervarkens & c. Tuage m. Tue-

riedesmoutons, des cochons.f. Een flagting maaken

onderdeVyanden. Faire un carnage , une tueriepar-

mi les Ennemis.

SLAK. Bekend kruipend dier. Limas , Limaçon . m.Lima-

ce.f. Daarzit een Slak op dien tak. lly a un Limas ,

une Limacefur cette branche. De Slak fleekt zyne

hoornen uit .Le Limaçon, Colimaçon montrefes cornes.

SLAMPAMPEN. v. n. BANKETEEREN. Smullen ,

tegaft gaan. Faire bonne chere , fefarcir , fe bourrer

le ventre, faire bombance. SLAMPAMPER , banke-

teerder , fmulder. Goinfre , coureur defranches lip-

pées, ami de la bonne chere.

SLANG. Fenynig kruipend dier. Serpent. m. Couleuvre f.

VaneenSlang geftoken , gebeeten werden. être pi-

qué, mordud'unSerpent. De famenfpraak der Slan-

ge met den eerſten menfch word verſcheidentlyk

uitgelegd. L'entretien , le dialogue du Serpent a-

vec le premierhomme s'interprête diverfement. Aa-

ronsRoedeveranderde in een Slang. La Verge d' Aa-

ronfe changea en Serpent. Alle die de kopere Slang

aanzagenwierdengenezen. Tousceuxquiregardoient

le Serpent d'airain etoient gueris. SLANG of SLANGE

STUK, gefchut ftuk langer als de gemeene. Coule-

vrine.f. De SLANGESTOK van Mercurius. LeCadu.

céede Mercure. Door de SlangPithon met Apolloos

pylen gedood , werd door de Fabelkundige verstaan

de werking der Zonnestraalen in ' t zuiveren van

deLugt , en ' t opdroogen der Aarde , te vooren door

eenfamenpakking vankoude ftoffen onvrugtbaar.

SLAP. Adj. Los , niet ftrak geſpannen. Lâche, deten-

du. Dat touw is te flap , te flap gespannen. Cette cor

de eft trop lâche , tendue trop lâche. Mynpen iste

SLAP, teweek. Maplume eft trop molle. Zoo flap als

eenvaatdoek. Mou ,flafque comme undrapeau mouil-

lé. Die koft is te SLAP , te onvoedfaam voormy.

Cetteviande, cette nourriture eft troplegere , troppeu

nourriffantepour moy ; ces mets font trop legers , c'eft

uneviande trop creuse pour moy. SLAP , werd ook

Adverbialiter gezegd. Dattouw hangdte flap. Cette

cordeefttendue troplâche. Ik meende myflaptelag-

chen. Jepenfoiscrever derire.

SLAPJES , SLAPPELYK. Adv. Hoe vaart gy al ? flap.

jes aan , niet al te wel. Comment vous portez vous?

jenefgai, pas tropbien. Hetwerk gaat flapjesvoort.

L'ouvrageavancepeu, n'avancepas beaucoup.

SLAPPE, werd in de volgende fpreekwyze inden zin

van SLAP gezegt. Eenflappe ofzwakke maag. Un

eftomac foible , debile. Een flappe Winter. Un Hy

vermou. Een flappe pen. Uneplume molle. Eenflap-

pekoelte. Un vent mou , vent foible. Opde flappe

koord staan , fchongelen, flingeren . Se tenir,fedan-

diner,branlerfur la corde lâche.

SLAPPEN. v.n. Ślapworden , zynkragt verliezen . Se

detendre, ferelâcher, molir , s'affaiblir. Eenkwaad

teeken als de peezen , de zenuwen flappen Mauvais

figne quandles tendons , les nerfs fedetendent , fere-

lächent. Dewind begint te SLAPPEN , te minderen.

Le ventcommence à tomber , à molir. De ambagten ,

de neeringen flappen hoe langs hoe meer. Les me-

tiers diminuënt, le commerce , negoce tombe , deperit

deplusenplus. De prysvan de wynen, van 't koorn

fapt geweldig. Le prix des vins , des bleds baiffe .

amendebeaucoup. De handen flappen , demoeden

kragten vergaan. Les mains deviennent lâches , le

couragemanque, la vigueur s'en va . De maag SLAP

MAAKEN , verzwakken. Debiliter, affaiblir l'eftomac.

SLAP WORDEN. v.n. Slenken. Se relâcher, ſe détendre,

devenirmou , flasque. SLAPPIGHEID OF SLAPHEIN

dermaage. Foibleſſe , debilité d'estomac.f. SLAPPIG-

onvoedfaamheid van de koft , der ſpyze.

Manquede force , fadeur des nourritures f.

SLAVEN. ' tmeervoud van SLAAF . Efclaves. De Oofter.

fe Volkeren zyn Slaven hunner Vorften , de Wefterfe

vaaren niet veel beter. Les Peuples de l'Orient , les

Orientauxfont Efclaves de leurs Princes , les Occiden-

tauxnefontgueres mieux traittez. De SLAVENHAN¬

DEL, denhandel die gedreeven werd metde Negers

vanAngola , is een onmenfchelykenhandel. LeNe-

goce des Efclaves , des Negres d'Angole eft un negoce,

uncommerce inhumain.

SLAVERNY of SLAAVERNY. f. Dienstbaarheid van

denSlaaf. Esclavage.m. Servitude. f. HetSchool-

houden is een eeuwige Slaverny. C'est un Esclavage

perpetuelque detenirEcole.

HEID ,

SLAVIN. Slaaffe vrouw. Esclave , femme Efclave. De

kinderen die de Turkenbyhunne Slavinnen verwek.

ken, werden als de echte kinderen geagt. Les enfans

quelesTurcsont de leursEfclavesfont confiderez, efti-

mez autantqueleslegitimes.

SLEDEVAART , SLEEVAART.f. Ryfpel met Narre

fleenophetys , over de fneeuw &c. Courfe de Traię

neaux.f. Partiede divertiffementfur laglace,la neige

avec un nombreuxcortege deTraineaux.

SLEE, SLEDE. f. Bekend rygestel. Een toeflee . Un

traineau vitré& enforme decaroffe . Doe de Bruid uit

de flee trad. Lorsque la Mariéefortit dutraineau. Een

ys-SLEE. Untraineau àglace. Menryd al metpaarden

enfleenop hetys. On va , oncourt dejafurla glace

à cheval & en traineau. Een hand-SLEE. Untrai-

neau de main, qu'on pouffe des mains fur la glace.

Eenkoe SLEE , Boere flee. Un traineau à la Payfan-

ne, enformedetombereau. Een vragtSLEE, platte flee

om baalen , vatente fleepen. Un traineauàtranspor-

ter des bales, des tonneaux &c. De pakken , de

vaten , de baalen op de flee rollen , doen. Rouler

mettreles paquets , les tonneaux , lesbalesfurle trai

neau. SLEE om dewynvaten in de kelder te laaten.

Poulain.m. Machine qui fert à defcendre lesfutailles

dansla cave. SLEE-DOORN , wilde pruimboom, Pru-

nierfauvage.m.

SLEEP. Preterit: van SLYPEN. Hy fleep hetmes op een

...

lange fteen. Ilaiguifa le couteau fur unelonguepierre.

SLEEP van een Tabbaart ofSamaar. Queue d'une Robe

oud'unManteau. DeHartoginne ... droegdefleep

vanhaarMajefteit. La Ducheffe portoit la queue

defa Majefte, SLEEP,ftoet , gevolg. Queue,fuite.P.

Train.m. Ik mag zulk eenfleep agter myniet hebben

Je n'aime pas à avoir tant de gens àma queue. De

Koningwierddoor en groote fleep van Hovelingen

gevolgd. Le Roy futfuivi d'unegrandequeue , d'un

nombreuxcortegede Courtifans. Welk een fleep van

Kkkkk 2
Boe-
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Boerenen Boerinnen ! Quelle bande , quelle longue

file dePayfans& dePayfanes!

SLEEPEN. Naar zig trekken. Trainer , tirer aprèsfoy.

Iemand by 't hair grypen en langs de grond fleepen.

Prendrequelqu'unpar les cheveux& le trainer lelong

duchemin, dupavé. Op een Horde fleepen. Trainer

fur uneclaye. De goederen, de waaren naar deWaag

Deepen. Trainer les marchandifes au Poids. SLEE-

PEN , is ook Neutrum , en betekend op de grond han-

gen. Trainer, pendreà terre. Juff . uwTabbert fleept.

Mademoiselle votre Robe traine. Neigen dat het

hembd fleept, totop de grond neigen. Faire la re.

verencejufqu'àterre. Agter aan SLEEPEN , flenteren ,

fleepvoeten. Marcher nonchalamment , trainer , ve-

nir à laqueuedes autres. De zaaken fleepende hou-

den , uitstellen. Amufer le tapis , faire trainer

les procedures.

SLEEPER.Man die een toe of een platte flee voerd.Hom-

mequimene un traineau vitré ou un traineau plat.

DeSleeper is met het goed al na de fchuit. L'homme

au traineau , le Traineur a deja pris le chemindela

barque avecles marchandifes.

SLEEPLENDE. Luyegaander , voetganger. Traineur,

homme quimarche lentement & pefamment. Zie die

SLEEPLENDE, dat luye vrouwmenfch eens aan ! Voyez

unpeucettechie en braye , cette lendore !

SLEEPNET. n. Net om Patryzen te vangen. Traineau. m.

Filet à prendredes Perdrix. Sleepnet om Quartels te

vangen Tiraffe.f Filet àprendre des Cailles.m . SLEEP-

NET , is ookeenvisnet." Filet à pêcher , qu'on peut

auffi appellertiraffe.

SLEET. Preteritum van SLYTEN. Hy fleet het kleed

heel kaal. Il ufa l'habit jufqu'à la corde . Een oud

SLEET , oudfchip, goed omte floopen. Un vieux bâ-

timent quin'eft bon qu'à depecer. Die jonge is heel

SLEETS, flyt veel kleeren af. Ce garçon ufe , diffipe

biendes habits, eft d'ungrand entretien.

SLEGT. Adj. Glad , effen , eenvoudig . Uni , nud, fim-

ple. Een kleed dat effen en flegt is . Unhabit toutuni",

Simple. Hetzyn flegte luiden, geringe luiden. Cefont

desgensfimples& debas etat.

SLEGT. Beteekend meeft ONDEUGEND , niet goed . Me-

chant , mauvais. Slegt groflaken. Demechantgros

drap. Slegtpapier , flegt ftof. De mechant papier ,

demechanteetoffe. Slegte wyn , flegtekoffy. Deme.

chantvin, demechant caffé. Slegte vaarzen , flegte

boeken. Demechans vers , de mechans livres. Het

isvandaagSLEGT weer, flordigweer. Ilfait mau-

vais, vilaintemps aujourd'hui . Wat is ' t flegt weer !

Qu'ilfait vilain ! ' t Iseen flegt Schryver, flegt Schil-

der. C'eft un mauvais Auteur ; unmauvais , me-

chant Peintre.

?

SLEGT, Moeyelyk, verdrietig , naar. Fâcheux , mau-

vais , finiftre. Een flegt teken. Un mauvais figne.

Slegt nieuws , flegtetydingen. Defacheufes, demau-

vaiſes, mechantes nouvelles. Wy beleeven thans

flegte tyden. Nous vivons dans des temps bienfa-

heux, biendifficiles. Dat doetzig flegt op. Cela a

mauvaise apparence , ne promet rien de bon. Het is

beelflegtuitgevallen. Lecoup amanqué , l'affaire eft
echouée, amalréüffi.

SLEGT. Oanozel , mal , nietwys. Fou , idiot , bleffédu

cerveau. De arme man is flegt, reveld. Le pauvre

bomme eft bleffe ducerveau , radote. Gy waart flegt

zoo gyhetdeed. Vousferiezfoude lefaire.

SLEGT . werd ook Adverbialiter gezegt , enbetekend

KWALYK, mal. Slegrfchryven , legt danfen. Ecri-

remal, danfermal. Dat is nog fegter gedaanvanu.

Cela eft encore plus malfait à vous , vous avez ênco-

re plus malfait.

SLEGTEN. v. a. Metde grond effen maaken. Applanir,
rendre uni , rafer. De wegenflegten , gelyk maaken.

Applanir, unir les chemins . De hoogtens flegten,

plat maaken. Applanir les hauteurs. Een Kafteel ,

eenTooren SLEGTEN , afbreeken. Raferunchateau,

abbattreuneTour.

SLEGTHOOFD.n .Wat een flegthoofd! wat een gek, qui-
bus! Quelle balourde , quel idiot , quelle tètefans

cervelle!

SLEGTIGHEID. Slegthoofdigheid , lompe eenvoudig-

heid. Bêtife , imbecilité.f. Datwas een groote fleg .

tigheidvandenman ! Quellebêtife, quelleimbecilité,

foibleffe dupauvrehomme!

SLEGTS. Adv. Quanfuis , als of. Comme fi , commepour.

Hydeed het SLEGTS , hy deed het maarom de geu

ren. Ilnelefit quepourrire. De Burgermeeſter zal het

doen als de Neef flegts eenwoord fpreekt. Le Bour-

guemaitre le fera pourvu que le Neveu difeunmot.

Ey, doet het maar flegts. Allons , allons faites les

feulementfans vous enfaireprierdavantage.

SLEMP. Werd in den zin der volgende fpreekwyzen

gezegt. Op een SLEMP , opeen gaſtmaal gaan : om

een vetje ofvette mond uitgaan. Aller prendre une

franche lipée, courir la bonne chere. Vande flemp lee-

ven. Courirlesfranches lipées , ecumer les marmites.

SLEMPEN. v.D. SLAMPAMPEN , gaftereeren. Ban-

queter , êtredebombance , fairegrandchere& beau

feu. Zydoen niet als flempen endempen , als teeren

enfmeeren. Ils nefont quefeftiner, quefrapper , que

bourrerleur ventre; ils font tous les jours enbomban-

ce, àpot& àrôt . 't Is eenSLEMPER , een lampam-

per. C'estun amide la bonne chere , unbon rejoui , un

grospifre. SLEMPMAALTYD , flempmaal , brasmaal ,

banketeering, Bonne chere , bombance.f. Grandfef

tin , repasfplendide. m.

SLENKEN. v. n. Verdunnen , weeker , platter worden.

Diminuer, tomber , desenfler, mollir. Mydunkt dat

het beenbegindte flenken. Ilmefemblequelajambe

commenceàdiminuer , àdesenfler. Datvrouwmenfch

flenkt, vervaltgeweldig. Cettefemme tombe , s'ava-

chit extrêmement.

SLENTER. Woord in dezen zin gebruikelyk . De flen-

ter offlender volgen , uit gewoonte te werk gaan.

Suivrecertaineroutine certain trantran. Het School-

houden is maareenSLENTRUM, byzekere Meelters.

Cen'eft qu'uneroutine , qu'untraniranque tenirEco-

le, chez certains Maîtres. Met de reft SLENTEREN,

heenkuyeren , den hoopvolgen. Suivre la bande,

aller avec les autres , allercommeonnousmene. Zy

flenterd al mee metde reft. Elle eft auffi de labande,

ellefuit les autres, ellefait cequ'elle voitfaire.

SLET. Natte vaatdoek. Drapeau,torchon mouillé.m. 'tIs

eenflet , eendronke flet , eendronkewyf. C'eft une

yorogneffe , unebuveuse , une perdue.

SLEUF. Kil , fpuy , diepte tuffchentwee zandplaaten en

kreekenvlietende. Rat , canal, courant de Meren-

tredeuxbancsdefable ou deux criques.m. SLEUF ,hol·

letjein een pylaar. Canelured'unecolomne. f.

SLEUR, SLENTER of Slender. Trant, gewoonte.Row

tine.f. Train , trantran.m. 't Is de oudefleur. C'eft

la vieille routine, letrain ordinaire, le grandchemin

des vaches. Eenwys menfch isveeltyds genoodzaakt

denfleur te volgen. Unhommefage eftſouvent con-

traintd'agirpar routine , defuivre leTorrent.

SLEUTEL. Bekend ruig om een flot open te draayen.

Clef, prononcez , Clé, commequelquesuns l'écri

vent
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vent auffi . De fleutel in ' t flot ſteeken. Mettre laclef

dansla ferrure. Draay de fleutel dat heen. Tournez

la clefde cecorélà . De Weduwleide de fleutels op de

kift , ophet graf, ſtond afvan de erffenis , ter vermy-

ding der fchulden. La Veuvemitles clefs fur labie-

re, fur la Foffe. De Paus heeft de magtder Sleutels.

fig: fpr: LePape a la puissancedes Clefs. De Gram-

matica is de fleutel der Wetenſchappen. La Gram

maire eft la clef des Sciences. De drie fleutels van 't

Muziek. Lestrois clefs dela Mufique.

SLEUTELBEEN. n. Bovenfte borstbeentjes, fluitbeentjes

de gedaante van een S. hebbende. Clavicule.f. Pe-

titsosenformed'une S. qui ferment la poitrine par en

haut.De Koning Wiljam Anno 1702. ter Jagr zynde ,

viel van ' t paard en brak het fleutelbeen , daar zyn

droevige dood op volgde. Le Roy Guillaume etant

en1702 àla Chaffe . tombadecheval &ferompit la

clavicule , dont s'enfuivit ſa trifte mort. SLEUTEL-

BLOEM, bloem anders witte Betonie genaamd. Be-

soineblanche.f. Fleur autrement dite Primula veris

en Latin. EenSLEUTELBOS ofbosfleutels. Un trouf-

feaudeclefs. Men heet die van Utrecht SLEUTEL

DRAAGERS. On appelle ceux d'UtrecPorteursdeclefs.

Door 't SLEUTEL GAT kyken Regarder par le trou

de la ferrure. SLEUTEL-REEKS of SLEUTEL RIEM ,

riem en tuig daar de fleutels aanhangen. Clavier,

demi-ceint.m. SLEUTEL-RING . Anneau qui tient les

clefs ensemble. m.

SLEY. Scheepmaakers houte hamer. Mail ou mail-

let debois àl'ufage des Charpentiers de vaiffeaux.

SLIBBEREN. v. n. AFSULLEN. Uitglyen. Gliffer , cou-

lerfurquelquechofe. SLIBBERIG. Adj. Smeerig en

glad. Gras& gliſſant. Een flibberige weg. Un che-

minglifant. Siibberige modder. Dulimongras.

SLIEP. Preteritum vanSLAAPEN. Hyfliep doen ik aan

zyndeurklopte.Il dormoit quandjefrappai àfaporte

SLIEREN . v.a. Kabaſſen, kaapen,behendig teelen. Filou

ter, efcameter. Nooten, appelen flieren uit een mand.

Filouter, efcamoterdes noix , despommes d'anpanier.

SLIEREN. V. n. Stuttjes draayen. Faire l'Ecole buif

fonniere.

SLIK of SLYK.n. Modder , ftraat modder. Bouë,fan.

ge, bourbe.f. Uw mantel is vol flik. Votremanteau eft

plein de boue, de crotes. SLIKKERIG , modderig.

Boueux, plein de boues. Een flikkerige weg Unche-

minboueux,fangeux. De ftraatenzyn heelflikkerig,

heel vuil. Les rues font fort bouenfes , fort fales ,

fort crotées.

SLIKKEN. v. n. Inflikken , doorde keel laaten. Ava-

ler , pafferparlagorge. Dat kaauwd men niet , men

moet het maar flikken On ne mâche pas cela , ilne

fautquel'avaler. SLIK ARTSENY, Apoteekers goed

dat ingefliktword, als Conferf, Rhabarber &c. De

laConferve, delaRhubarbe& autres Droguesd'A

poticaire qu'onavale.

SLIM. Adj. Loos, fyn , doortrapt. Avifé ,fubtil, ru-

fé, fin. 't Is een flim kaerel, hyis zooflim alsde

Droes. C'eft undrolebien avifé, bienfubtil; c'eft un

fûtémerle , il eft fin , rufé comme un Diable. ' t Is een

flim wyf, een flim varken, een flimme prey. C'eft

unefine mouche, unerufee coquine. Hy isuveelteflim.

1left beaucoup tropfin , tropruſepour vous , ilenfait

troplongpour vous , il vous joueroitfous lajambe.

SLIM. Moeyelyk. Difficile. Dat fchrift is flim om te

leezen. Cetteecriture eft difficile à lire . Dat verſchil

zal flim zynombyteleggen. Ce different fera bien

difficile à ajufter, à accommoder. Ikhebgeenſchrift

van zyn hand, dat is het ſlimſte, 'tergite. Je n'ai

pointd'ecrit de fa main , c'est ce qu'il y a de plusfa-

cheux, voila le mal. SLIM, betekend altemets KROM,

als dit dubbelzinnig fpreekwoord wyzt. Hy is fim

als hy bukt. Ileft tortu quand ilfebaiffe.

SLIMME , SLIM. Adj. Fyn , doortrapt , loos. Fin ,

rufe, fubtil. ' t Is eenflimmevent. C'est un fin ma-

tois , unrufécompere , un madré. 't Is een flimme

prey, eenflim vrouwmenfch. C'est une fine mouche

une rufée mafque , une deffalée. Een flimme vond .

Uneinventionfubtile. Datzyn ſlimme parten, ſlimme

ftreeken. Ce font de fins tours , de malignes pieces,

desrufesDiaboliques , desfineffes, des tours deDiable,

des toursdeMaitreGonin.

SLIMMIGHEID . f. Fynheid, loosheid, gaauwheid. Fi-

neffe , malice , adreffe , rufe f. De flimmigheid ziet

hem ten oogenuit. La fineffe , la malice fe lit dans

fesyeux. Hywift het met zulke flimmigheid , behen-

digheid te verrigten. Ilfut le faire avec tant d'a

dreffe, defubtilité!

SLINDEN. zie VERSLINDEN. Engloutir. SLIND-

KOLK , draaykolk , wolf. Tournant d'eau, abime.m.

SLINGER om fteenen &c. te werpen. Fronde à tirer des

pierres&c.f.David met zyn flinger tegen Goliath aan-

trekkende , wierd door deze yffelyke Reusverfmaad.

David s'avançant avec sa fronde contre Goliath

fut meprifé de cet enorme Geant. SLINGER van een

Horlogie. Pendule de Montre.f.Een Horlogie met een

flinger offlingerwerk. Une Montre àpendule. SLIN-

GEREN. v.a. Heen en weer beweegen. Agiter , fe-

couerfortement. Gelyk dewind de boomen flingerd.

Commele vent agite , fecoue les arbres. Hyflingerde

hem als eenWaterhond.gem: fpr: Ille fecoua comme

unBarbet, il le houfpilla commeilfaut. SLINGEREN

werd ook als Neutrum gebruikt. Rouler , être agité.

Het schip flingerde geweldig. Le vaiffeau roulafu-

rieufement, fut terriblement agité. SLINGEREN ,

zwieren als een dronke man. Bricoler , marcher de

travers , deguingois , faire des bordéescomme unyoro-

gne. Hylaat zyngoed , zynkleeren over al SLINGE-

REN , fleepen. Illaiffe trainerfes hardes partout.

SLINGERSLAG. Rukilag, flag van een uitfpringende

veer&c. Coup , retour dela piece qui fait reffort. m.

Hykreeg het met eenflingerflag, met een gelukje,

behendige trek. Ill'eut par uncoup de bonheur , par

SLINGERWERK. n. Horlogie of Uurwerk met een flin-

uncoup d'adreffe , ilfit fi bien qu'il l'attrappa.

•

ger. Ouvrage àpendule , foit Horloge , foit Montre.

SLINKER. AJj. LINKER. Gauche. De flinkerhand

omkeeren. Tourner à main gauche. Hy is SLINKS ,

links. Ileft gaucher. Hykeerdehem SLINKS enregts

om. Ilfe tourna àgauche & àdroite.

SLINKS. Beteekend meeft enbequaamlykstVERKEERD ,

kwaadaardig. Malin, finiftre , oblique. Een flink-

fen uitleg geeven aan iemands woorden , daaden.

Donnerune interpretationmaligne , finiftre auxparo-

les, aux actions de quelqu'un. SLINKSE , onwettige

middelen gebruiken , in't werk ftellen om totzyn

oogmerk te geraaken. Employerdesmoyensobliques,

SLIP ,PAND van een mantel oftabbaert. Pan d'un man-

fefervir demoyens indirectspour parvenir àfon but.

teau oud'une Robe. m. De Venetiaanſe Edelen schaa

menhenniet vrugten , falaad in de flip hunner Tab-

baerdente draagen. Les Nobles Venitiens n'ont point

honte, nefefont point d'affairede porter desfruits,

de la falade dans le pan de leur Robe. Slip krygen,

flip ofbotvangen, eenvergeeffe gangdoen. "Trou-

SLIPPEN, v.n. Glyen. Echapper , gliffer. De aalflipte

verbuiffoncreux, perdrefespas , manquerfon coup.

Kkkkk 3 uit



814 SLI. SL O. SLO.

L

uit myn hand. L'anguille m'echappa de la main.

'tWoordfliptemy tegaauw uitde mond. La parole

m'echappatrop vite , mefortit trop tot de la bouche.

Een SLIPPERT maaken , heen druipen. Decamper ,

enfilerla venelle, fe tirer le nerf. SLIPTOUWTJE,

duntouwtje dat ligt door de vingersflipt.Petite fifcel-

le quiechappe aisémentdesdoits.f.

SLISSEN.v. a. Leffen, uitbluffchen. Eteindre. Den brand

Aliffen. Eteindrelefeu. Den twift fliffen , byleggen.

Ajuster, accommoder ledifferent. SLISSING , ofliever,

bluffing van den brand. Eteignementde l'incendie. m.

SLISSING vanden twist . Ajustement du different. m.

SLOBBEREN. v.n. Plaffen , flodderen. Patrouiller.

DoordeplasSLOBBEREN , flodderen. Paffer par la

mare. Als de Eenden , de Ganzen SLOBBEREN , in

degrondwroeten. Barbotter comme font les Canes ,

les Oyes. Ergens over heen flobberen , ligt ergens

overheenloopen. Paffer legerementfur quelquechofe.

SLOEG. Preteritum van SLAAN. Hyfloeghem als een

hond. Illebattit comme un chien , commeplatre. Hy

floegdiegoede raad in de wind. Il fe moqua de ce

bon confeil.

SLOEP. Bekendroey vaartuig. Chaloupe . f. Eenbeman-

de Sloep. Une Chaloupe armée. Met de Sloep aan

Land vaaren. Aller à Terre avec la Chaloupe. De

Groenlandfe Sloepen zyn lugtig , fnel Les Chalou-

pesdeGroenlandepour lapêchedela Baleine font lege-

res, avancent vite.

SLOEREN , SLEUREN. Seulen , gaan zoo'tkan, Al-

ler le train ordinaire , comme il peut . Hetmoet zoo

watheenfloeren , zoo war heen ſeulen. Ilfaut que

cela aillefon train , comme ilpoura.

SLOERIMOER. Scheldn : ' t Is zulke een Sloerimoer,

Slet , Slons , morflig wyf. C'est une Mariegraillon,

unefrancheJalope , une vilainegaupe.

SLOESTER ofBOLSTER van de okkernoot. Brou dela

noix.m. Nooten SLOESTEREN , bolsteren. Ecaler des

noix , oterle brou desgroffes noix.

SLOF. Adj. Verzuimagtig. Negligent , nonchalant , peu

foigneux. Hy is te gruwelyk , tebyfter flof. left ex-

trêmement negligent , nonchalant , oublieux. Hoekan

menzoo flofweezen ? Comment peut on être fi negli-

gent, fipeufoigneux , fi nonchalant ? ' t Is zulk een

SLOFFE Meid. C'est une Fille fi negligente ,fi oublieu-

fe. SLOF , werd ook voor ToFFEL gezegt. Pan-

touffle, favatte. f.

SLOFFEN. v. n. Vergeeten , verzuimen , verwaarloo-

zen. Negliger , oublier. Ik geefu dit berigt , gy moet

'er niet opnoffen. Je vous donne cet avis , ilnefaut

pas le negliger, s'endormir là deffus. Op een aanstaan-

de erffenis valt niet te floffen. Ilnefautpas s'endor-

mirquandileft question d'un heritage. 't Is eenSLOF-

FIGHEID , agteloosheid , een verzuim. C'eſt un oubli,

une negligence.

SLOKDARM. Maagdarm, darmlangs welke't eetenin

de maagvalt. Efophage.m.

SLOKJE. n. Teugje. Gorgée,f. Petit coup.m. Neemeen

flokjebrandewyn opde moffelen. Prenez unegorgée

d'eau de viefur les moules. Watzyn die flokjes, klok-

jes zoet ! Qu'ilsfont douxces petitsglougloux!

SLOKKEN , werd op INSLOKKEN , OPSLOKKEN

beft uitgedrukt, uitgelegd. Avaler, engloutir. De Zee

flokt alles in. La Mer engloutit tout. Ik meende dat

hymyopflokkenzoude. Je croyois qu'il m'alloit a-

valer , manger.

SLOKKER. Gulzigaart , wraat. Goulu,glouton ,goinfre.

Zie die flokker eens fchranffen ! Voyez un peu ce

glouton, cegoinfre comme ilpile, gruge, devore le man-

ger! 'tIseengoedSLOKKER , een goed flagvan een

kaerel ! C'est un bon coeur , une bonnepâted'homme!

il eft franccomme ofier.

SLOMMER ,BESLOMMERING. Verlegentheid. Em-
barras.m. Peine.f. Ikwenfte dat ik al uit die flom-

merwas. Jevoudrois êtredeja hors de cet embarras ,

de ce tintamare.

SLONS. Scheldw: 't Is een SLONS , eenflet , eenfloe-

rimoer, een morffebel. C'est unefrancheſalope, une

fouillonne , une gaupe. Zy liet haar poppe ŠLONS,

poppekraam zien. Elle fit voircequ'elle porte, elle

fit voir fon Paradis, EenSLONSJEofdieve lantaarn.

Une Lanterne fourde.

SLOOF , werd in den zin der volgende fpreekwyzen ge-

zegt. 't Is eenSLOOF, eenonnozel , een ongelukkig

vrouwmenfch. C'est uneinnocente , une pauvremal.

beareufe. De arme floof kan 't niet gebeteren. La

pauvre malheureuse , la pauvre Diableffe n'en

peut mais.

SLOOK. 't Preteritum van SLUIKEN. Hyflook zooveel

alshykonde. Ilfraudoit le Fermier, la Gabelle au-

tant qu'il pouvoir.

SLOOP.Preteritum vanSLUIPEN. Deſchalkſloops'nagts

in de kamervan die fchoonevrouw. Le Fripponfe

glifa la nuit dans la chambre de cettebelleFemme.

Hy floop weg als een hoenderdief. Il delogea fans

trompette, il s'en alla à la derobée , la queuë entre

les jambes.

SLOOP of omflagvan een oorkuffen. Taye d'oreiller. f.

Dat linnen is goedom floopenvan te maaken. Cette

toile eft bonne à faire des tayesd'oreillers.

SLOOPEN. v. a. Afbreeken, uit malkander neemen,

Depecer, demembrer, detruire. Een oudfchip floo-

pen. Depecer, detruire un vieux bâtiment. SLOOPNA-

GEL , yzerenagelom her timmerhout in ftaat tehou

den, tot datmenhet te famen hecht. Cheville d'affem

blaze. f.

SLOOT. Preteritum van SLUITEN. De Paus floot daar

nade nieuwe Cardinalen de mond. Le Papeferma

enfuitela boucheaux nouveaux Cardinaux. Hyfloot

zig in zynkamerop. Ils'enferma dansfa chambre.

SLOOT. Graftje, fcheiwatering. Foffe.m. Een drooge

foot. Unfoffe fer. Een modderfloot. Un folléfan-

geux. Eenfloot overspringen. Franchirunfoe ,paffer

unfoffe enfautant. Van de wal in de floot vallen.

raaken.fpr: Tomber de fieureen chaudmal, tomber

dela poëledansla braife. Hymydede regenen viel in

de floot. Il vouloit eviter la pluye & iltombadans

l'eau, iltombadeCharybde en Scylla.

SLOOVEN. Slaaven , wakker ploegen om dekoſt. Lå

bourerfa vie, tirer le Diablepar laqueuë.

SLOP of Luik daar de Boeren hetkoorn , 'thooydoor

opde zolderbrengen. Ouverture , trapepar laquelle

les Payfansferrent lebled, lefaindans legrenier. f.

SLORDIG. Adj. & Adv. Vull, morffig. Sale, mal-

propre, falope. Slordig huis. Maiſonfale, malpropre.

Slordige handen. Des mains fales. Een flordige

Meyd, UneServante malpropre, ſalope. Een flordig

weer. Un vilain temps , untempsfale , vilain , pla

vieux. SLORDIG fchrift. De l'ecriture griffonnée,

brochée à la hate. Datis te flordig gemaakt. "Cela eft

tropmalfait , malbâti. Hy paft te flordigop , maakt

het te flordig, te grof. Ilfait tropmalfon devoir, il

eft tropbrouillon, il ne fait rienqui vaille, n'afoin

de rien. WateenSLORDIGHEID , morffigheid ! Quelle

Taloperie , porcherie !

SLOTvan deur , kas, leffenaar&c. Serrurede porte .

d'armoire, depupitre . f. Een flor opſteeken. Croche-

ter

•
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ser une ferrure. Een flot opbreeken . Forcer , rompre

une ferrure. SLOT , werd ook voor Kaſteel of Ci-

tadel gezegt. Het Slot van Loevestein , het Slotvan

Muiden. Le Chateau de Louveftein , le Chateau

de Muiden. De Bezetting verweerde hen nog eeni-

ge tyd op het Slot. La Garnifon fe deffendit encore

quelque tempsdans le Chateau. HetSLOT, ' teinde of

befluit van eenreden. La fin , la conclufion , cloture

d'undifcours. Dat was het eind enflot van de zaak.

Cefutlalafin& la conclufion delachofe . Die reden

heeft zinnog flot. Ce difcours n'a ni rime ni raison .

My komt by SLOT van rekening nog honderd en

tiengulden. Ilmerevient encore lafomme de cent dix

florinsparfaldedecompte. SLOTBEWYS , werd fom-

ryds teruitlegging van 't Franfchwoord Argument ,

Syllogisme gezegt, SLOTREDEN , besluit. Perorai-

fon, conclufion du difcours.f. SLOTVONNIS. Arrêt

definitif, Sentencedefinitive.

SLOTEMAAKER. Een die deur-floten , fleutels , tra-

lienfmeed&c. Serrurier. De Weeskinderen mogen

her Slotemaakers ambagt niet leeren , uit vrees voor

de gevolgen. Il n'eft pas permis aux Orfelins d'ap-

prendrelemetierdeSerrurier , crainte desfuites.

SLOTVOOGD, werdin de hoogdraavende ftyl , voor

GOUVERNEUR , Commandant d'un Chateau, gezegt.

SLUIK. Adj. Plathangend. Plat , uni. Sluik hair , lang

enongekruid hair. Descheveux plats. HyisSLUIK ,

rankvanlyf. Ila la taillegrêle , menuë.

SLUIK. Ter SLUIK of ter fluip ,in ' t ftille. En cachette ,

fecretement. Waaren ter fluik inbrengen. Entrer des

marchandisesfecretement , encachette. Hygaathaar

nognuendanter fluik bezoeken. Il vala voir enco 、

re quelques fois fecretement , en cachette , àlafour-

dine, en tapinois . Iets ter fluik kaapen , opeeten.

Efcamotterquelque chofe , manger, quelque chofe à la

derobée.

SLUIKEN. v.n. Ter fluik ofterfluip , zonder tol, pagt

tebetaalen inleggen , uitvoeren. Frauder les droits ,

frauder la gabelle, introduire , fortir à la derobée.

Le Preterit Slook , le Participe Geflooken. Op het

SLUIKEN betrapt werden. être pris , Surpris , at-

trappé enfraudant les droits , lagabelle. Een SLUI-

KER . UnFraudeur degabelle. Eenwyn fluiker. Celui

qui fort ou encave des vins fanspayer les droits , les

accifes. De zout SLUIKERS werden inVrankryk op

de Galey gebannen. On envoye en France les Fauffo-

niers aux Galeres. SLUIKERY , Sluikhandel. Frau-

de.f. Commercefrauduleux.m . Hy wierdover fluikery

gevangen, gegeeffeld. Il fut mis en prison , ilfut

fouette pour fraude , pour avoir fraude la gabelle.

SLUIKHANDEL, fluipneering , fluikery. Commerce

frauduleux.m. Fraude au prejudice du Fermier. f.

SLUIKHANDELAAR. Marchand quifraude la Gabelle,

les droitsdu Pays. SLUILSPIL. zal op SPIL uitgelegd

werden. Fafeauàfiler.m.

SLUIMEREN. v.n. Niet vaft flaapen. Sommeiller , dor-

mir d'un leger fomme. Hy flaapt nier , hy fluimerd

maar. Ilnedort point , il ne fait que fommeiller. De

ziekeis in de SLUIMERING , aan ' t fluimen geraakt.

Le malade s'eft mis à fommeiller , eft dans l'af-

Soupilement.

SLUIPEN. v.n. Heimelyk in ofdoorgaan. Entrer, for-

tir encachette. Behendig in een huis , in een kamer

fluipen. Entrer,fegliffer ,fe couler adroitement dans

unemaifon, dans une chambre. Weg fluipen , heen

Auipen. Se derober , ſe retirer adroitement , enfiler

la venelle.

SLUIPHAVÉN of Kreek daar men ten allen tyde in en

uit kan fluipen , zeilen. Cale.f. Abri , Port , Ha-

vre fur la Côte où l'on peut entrer & fortir en

tout temps.

SLUIPHOER ofSLUIKHOER . Hoer die haar neering

bedektelyk, ter fluip of terfluik doet. Grifette , gar-

·

ce, putain quifaitfes affaires àpetit bruit , àlafour-

dine, à la catimini.

SLUIPKOORTS. Binnekoorts, flytende koorts. Fievre

lente,fievreinterne.f.Die fluipkoortfen ondermynen

eenmenfch geheel . Cesfievres lentes minent lesgens.

SLUIS. Gestel van metselwerk en fchutdeuren om ' t wa-

tertegen te houden. Ecluse.f. Een nieuwe Sluis laa-

tenmaaken. Faire faire une nouvelle Eclufe. De Sluis-

deuren open zetten. Ouvrir les portes de l'Eclufe. Een

fteene brug werd t'Amfterdam Sluis genaamd . Un

pont de pierres s'appelle Eclufe à Amfterdam. Hy

woond digt aan de eerfte, de tweede fluis. Ildemeure

pres du premier , du fecond pont. SLUISWAGTER ,

Bediende tot het open en toemaaken van een Sluis

aangesteld. Gardien d'Eclufe , celui qui eft prepoféà

lagarde, àl'ouverture& fermeture d'une Eclufe.

SLUITBEN , SLUITMAND. Panier àclef. m. SLUIT

KOOL, witte kool aldus genaamd. Choux pommé.

SLUITEN. y. a . Toedoen. Fermer, clorre. Le Pret: Sloot ,

le Part: Geflooten . Hethuisfluiten eermenuitgaat.Fere

merlamaison avant defortir. De oogen fluiten. Fer-

merles yeux. Dedoortogt fluiten. Fermer, boucher le

palage. De gelederen fluiten. Fermer,ferrer les rangs.

Een briefSLUITEN , toelakken. Fermer, cacheter une

lettre. EenbriefSLUITEN in een andere. Enfermer une

lettredans une autre. Zynereden fluiten , eindigen . Fi-

nir, clorrefon difcours. Eenrekening SLUITEN , effe«

nen. Salder,fouder, clorre, liquider un compte. Hethek

fluiten , agter al de andere komen. Fermer la porte

après tous les autres.

SLUITEN. Paffen , wel ftaan. êtrejuste , aller bien. Het

kleedfluitwel omuwlyf.Lejuftaucorps vous va,vous

fiedbien; l'habit vous est bien jufte par tout lecorps.

Dat fluit niet , dat is geen gevolg , daar is geen zin in.

Cela nedit rien , ne conclut pas , n'apas de nez. Het

fluit als eentangop een varken. Cela rime commefiche

tonnezdans monepaule, tuytrouveras duboeuffalé.

SLUITEN. Befluiten , vaft ftellen. Arrêter , conclurre.

EenHuwelyk fluiten. Arrêter , conclurre un Maria-

ge. De Vrede fluiten. Conclurre , ouplutot, faire

la Paix. De koop fluiten . Conclurre, arrêter le marché.

SLUITEN. Toegaan. Sefermer. De Poort fluit te vyf,

te zes uuren. La Porte fe ferme àcinq , à fixheures.

Die Tabaksdoos fluit nietwel. Cette Tabatiere nefer-

mepas bien , nejoint pas bien.

SLUITEN. Werd ook als zelfstandige gebruikt. Even

voor het fluiten van de Poort inkomen. Entrerun

peu avant la fermeturedela Porte , ou plutot , en-

treràla Porte fermante. Die tyding kwam op het

fluiten vande brieven. Cette nouvelle vint au moment

qu'on fermoit les lettres , au depart de la pofte. Dit

toevalveragterde het fluiten van de Vrede merkelyk.

Cetincidentretarda confiderablement la conclufion de

la Paix. Het Huwelyk fluiten bywoonen. Affifter

à la conclufion duMariage , aux Fiançailles. Poort-

SLUITER. Celuiquifermela Porte. Gelit SLUITER,.

Soldaat die in 't agterfte gelit gaat. Serre -file , Soldat

quimarche à la dernierefile.

De SLUITING of het SLUITEN van de Stads Poorten.

La fermeturedela Portede la Ville. SLUITING van

eenVrede , van eenkoop. Conclufion d'une Paix,

d'unmarché.f. SLUITING ofvoegevan een timmer.

hout. Aemblage d'unbois decharpente.m.

SLUIT
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SLUITREDEN. Slotreden , toepaffing der rede : woord

derWelfpreekkunde. Peroraifon.f. Conclufion du dif

cours.SLUITRYM of Refrein in ' t Onduitſch : rym op

't laatft vanieder vaers komende. Refrain. m.

SLUIZEN . 't meerv: van SLUIS. De Sluizen open zetten

om 'tLandonder te laaten loopen. Ouvrir les Eclu

fespourinonder lePays.

SLURPEN. v.a. Opflurpen , flabben . Humer , lapper,

lecher. Vleesnat flurpen, een ey flurpen. Humer du

bouillon , humer un oeuf. De honden ſlurpten het

bloedvan Jefabel. Les chiens lapperent , lecherent le

fang de Jefabel. Een SLURP-EY . Un oeufqu'on hume ,

qu'on avale, qu'on mangefans mouillettes.

SLUYER. Faly, hoofddekfel der vrouwen. Echarpe. f.

Voile m. DeJuffersin Vrankryk , Braband gaanveel

met een Corfetje en een Sluyerna de Mis. Les Dames

enFrance, Brabant vontfouvent à la Meſſe enGour-

gandine & en echarpe. De Weduwen draagen een

Sluyer , een lange faly. Les Veuves portent le voile.

SLUYER ofcharp , lyfband , ceintuurvan Ridders en

LegerOfficieren. Echarpe , ceinture des Chevaliers ,

Officiers d'Armée.f. De Franſen draagen een witte ,

de Spanjaarden een roode fluyer. Les Françoispor-

tent l'echarpeblanche , les Espagnols echarpe rouge.

SLYK. Siik, modder. Boue, crote , bourbe,fange. f. Door

deflyk loopen. Marcherparles bouës. Zig inde flyk

wentelen als de varkens. Se veautrer dans la bouè

commelescochons. Dryven tuffchen flyk en krooſt ,

paffelyk goed zyn in zynfoort. Nager entrelafange

& l'herbe, êtrepaſſable enfon espece. Zyn ftyl dryfr

tuffchen flyk en kroos , is tuffchen beide. Son ftyle

eftpaffable, eft telquel. SLYKSPOOREN , ysfpooren.

Cramponsdont on fe fert pour fe garentir des crotes ,

pours'empêcherde tomberfurlaglace. m. pl . Wat doet

gyop ' tys zonder flykfpooren? hoekomt gyonge-

wapendterbaan, in ' t ftrydperk ? D'où vientque vous

venezfur laglacefans êtrecramponné , sansêtrefer-

ré? que faites vous dans la lice fans être armé de

toutes pieces?

"

SLYM. Fluim , koud vocht: Pituite. f. Phlegme.m. De

flym of 'tkoudvocht is een der vier humeuren , lig-

chaams vochten. La pituite eft une des quatre hu

meursducorps humain . De flym verstikt hem. La pi-

tuiteletouffe. Hy is veel SLYM , veel fluimen kwyt

geraakt. Il arendu, jetté bien des phlegmes. Dietaaye

SLYM belet de werking van de maag. Cette pituite

recuite , glaireufe empêche la fonction de l'eftomac.

SLYM of vette modder. Limon m. Bourbe graffe&

vifqueufe.f. De Aal , de Zeelt leeftvan de flym , de

modder. L'Anguille , la Tenche vit de limon. De

SLYM of zevervande Slang is doodelyk. La bave ,

l'ecumeduSerpent eft mortelle.

SLYMAGTIG. Ádj. ŠLYMIG. Koudvochtig. Pitui-

teux, phlegmatique. Een flymagtige , flymige na-

tuur, flymagtige gefteldheid. Un temperamentpetui-

teux, phlegmatique. HetTabakrooken is goedom

de flymagtige vochtigheden te loozen , kwyrte wor

den. Le Tabacpris avec lapipe eft bonpourfe deffaire,

dechargerdeshumeurspituiteufes SLYMAGTIGHEID,

flymigheid , taaye flym . Pituiterecuite, glaireufe.f.

phlegme.m. Eengoed ontbyt is het beste middel om

de flymagtigheid uit de maag te dryven. Un bon de-

jeuner eft le meilleur moyen de chafferlapituite, les

glaires, lesphlegmes del'eftomac.

SLYMIG. Adj Slymagtig, flymerig , koudvochtig. Pi-

tuiteux, glaireux, limoneux. Een flymige , flyme-

rige maag Un eftomacglaiveux , charge de pituite

glaireufe, vifqueufe. De Aal , de Zeelt is een fly-

merige vis. L'Anguille , la Tenche est un poiffon li

moneux, bourbeux , quifent la bourbe. De SLYMIG-

HEID, flymigevochtenverdryven. Chaffer la pitui-

te, lesglaires.

SLYPBORD. n. Bord of plankjedaarmende meſſenop

flypt. Plancheà aiguiserles couteaux.f.

SLYPEN. v.a. Wetten, fcharp maaken. Aiguiſer , emou-

dre. LePret: Sleep , le Part: Gefleepen. Een mesop

eenfteen,opeenplank of bordflypen. Aiguifer un

couteaufurunepierre , furtune planche. Een fchaar

flypen. Aiguifer, emoudredescifeaux.

SLYPEN. Gladmaaken. Polir , tailler. Diamanten fly-

pen. Tailler, polir des Diamants. Marmer flypen.

Polirle Marbre. Het verſtand SLYPEN , opſcherpen.

Aiguifer, fubtilifer l'efprit. Straet SLYFEN , grove

Diamantenflypen, lanterfanten. Battrelepavě, polir

les gros Diamants, fairele metierdefaineant.

SLYPER. Meffe,fchaareSlyper. Emouleurde couteaux,

de ciseaux. Diamant SLYPER. Lapidaire , celui qui

taille, polit les Diamants&autrespierresfines. Een

fteen SLYPER , Marmer Slyper. Un Marbrier, qui

taille, polit leMarbre. Een traat of grove Diamant

SLYPER, lanterfant. Unbatteur depavé, unfaineant.

SLYPMOLEN. Molen daar vloerfteenen &c. gladge-

fleepenwerden. Moulin à polir les carreauxdemar-

bre& autres pierresdures.m. Een SLYP SCHAAREN

enMESSEN. Ungagnepetit,un émouleur decouteaux,

de cifeaux.

SLYPSTEEN. Pierre à emoudre , meule à aiguifer.f. Hy

is op de flypfteen geweeft , hy heeft leergeld gegee-

ven. Ila paffefurla meule , ila été affiné, il a payé

l'apprentiffage. Hyflagt de flypfteen , hy ſcherpt de

anderen en blyft zelfftomp. Il reffemble à la pier-

re à emoudre, il aiguife les autres & ildemeure bru

te lui même.

SLYTAGIE. f. Slyting . Ufer. m. Dat ftof geeft een goede

flytagie , isvan een goede fleet. Cette etoffe eft d'un

bon ujer. Rekend nog ' s Jaars ..... aan flytagie van

kleeren, linnen &c. Comptezencore parAnpour

l'uferdeshabits, dulinge&c. SLYTAGIE, uitiee-

ting, verkooping van zekerewaarenin 'tklein. Ven-

tedecertaines denrées en detail. f.

...

SLYTEN. v. a . & n. In 't draagen of gebruiken af-

neemen. Ufer. Le Preterit Sleet , le Participe Ge-

fleeten. Veel ſchoenen , veel kleeren flyten in een

jaar. Uferbiendesfouliers , bien des habits dans un an.

Hyflyt enrotft zynkleeren af. Ilufe& diffipefesha-

bits. Een SLYTENDE , uitteerende koorts. Une fie-

vre qui mine, quironge , extenue. Een schip Sur-

TEN ,floopen. Detruire , depecerun vaiſſeau. Waa-

ren SLYTEN , vertieren , in 't klein , uit de tweede

handverkoopen. Vendre endetail, vendre de la fe-

condemain. De tyd met leezen en met wandelen,

gemeenzaam praaten SLYTEN , doorbrengen is het

werkvan eenregt Philofooph. Paffer le temps à lire,

àfe promener, a difcourir familierement eft l'ouvrage

d'un vrai Philofophe.

SLYTEN , werd ook als Neutrum gebruikt. S'ufer , fe

paffer. De zyde ftoffen flyten ligter, eerder als dean-

deren. Leseroffes defoye s'ufentplusfacilement , plaf

tot que lesautres. De koorts begint te SLYTEN, af

teneemen. Lafievrecommence à diminuer. Die droet-

heid zal wel SLYTEN, overgaan. Cetre afflictionfe

pafferabien. Alles flyt met'ertyd. Tout s'ufe ,fecon-

Jume, s'enva avecletemps.

SLYTER. Beteekend voor eerft een die veel kleeren

flyt. ' t Is eengroot flyter. C'eft un granddiffipateur

d'habits, ilufefurieufement. SLYTER , eendievoor

een

"



SLY. SM A. 817
SMA.

eenander flyt, of uit de tweedehandverkoopt. Re-

vendeur , Mercier , Marchand en detail , de la fe-

condemain. Waaren , goed tegens Slyters prys ver-

koopen. Vendre des marchandifes au prix des Re-

vendeurs , dece qu'en payent ceux qui revendent en

detail. SLYTER , fleet , fchip dat nergens anders toe

deugd als om gefleeten of gelooptte werden. Vieux

bâtiment qui n'eft bon qu'à detruire , qu'à depecer.

SLYTING.f. Verflyting , alsmen van kleeren en ftoffen

fpreekt. Ufage d'habits , d'etoffes. m. SLYTING, ver.

kooping der waaren uit de tweede hand. Ventedes

marchandifesendetail , de la feconde main. f. SLY-

TING ,linnentot huisgebruik. Toile de menage f. Dat

is goede flyting Voila de bonne toile de menage, d'un

bon ufer.
S M.

SMAAD. H on , ongelyk. Mepris , outrage.m. Inful-

ref. Iemandfimaad aandoen. Faireoutrage , infalie

à quelqu'un; meprifer , outrager , infulterquelqu'un.

Chriftus heefta'derhandefinaad , de dood zelfs voor

onsgeleden. Jefus Chrift afouffert toutesfortes d'ou-

trages, d'opprobres , a fouffert la mort mêmepour nous.

SMAADELYK. Adj . en Adv. Hoonend , veragtend

Injurieux, meprifant , outrageant. Een finaadelyk |

verwyt , fmaadelyke bejegening. Un reproche inju-

rieux, outrageant ; traittement injurieux , outrageant.

Simaadelyke woorden. Des paroles outrageantes , in-

fultantes. Iemand SMAADELYK , metfmaad , verag-

ting bejegenen. Traitter quelqu'un outrageusement,

avec mepris , indignité ; infulierquelqu'un . Chriftus

heeft al die SMAADELYKREID , diefinaad , hoon om

onzent wil geleden. Jefus Chrift afouffert tous ces ou-

trages , ces opprobres , toutes ces ignominies pour l'a-

mour de nous.

SMAAK. Een der vyfZinnen door welke men ' t onder-

fcheid derfpyzen en drankenkend. Goûr.m. Ieder

heeft zyn finaak , zyn verfchillende fimaak . Chacun a

fongoût ,Jongoût different . Dat is een bedurve fmaak

C'est là un goût dépravé. Dat kitteld de SMAAK, 't

verhemelte. Cela chatouille legoût , flatte le palais.

SMAAK , beteekend veeltyds geur , finaakelyke hoe-

danigheid Dat vlees , die vis is heel goed van maak.

Cette viande, ce poiffon eft defort bon goût. Die wyn

heeft een Landimaak. Ce vin a un goût de Terror.

Dat geeft een goede finaak aan de faus. Ceia donne un

bongoût à lafauce.

SMAAK. Eetluit. Goût , appetit . m. De fauffen dienen

om defmaak te fcherpen. Les fauces font pour aigui.

fer lappetit. De zieke heeft nergens finaak in , trek

toe. Lemalade n'a de goût à rien , n'a aucun appetit.

Datis nietvanmyn fmaak. Cela n'estpas de mongoût

Deduurtebeneemd ' er de fmaak van. Le coût en ote

legoût. Hyheeft groote SMAAK , luft , genoegen in

't leezen, in 't vaerzen maaken Il a beaucoupde goût ,

d'inclination , depenchantpour la lecture , lapoefie.

SMAAKELYK. Adj. Weltmaakend , eetluft verwek.

kend. Savoureux , appetiffant , de bongoût . Smaa

kelyke koft , ſpyzen. Des nourritures , des viandes

appetiffantes ;des mets appetillants, ragoutans Smaa-

kelyke , lekkere vrugten. Desfruitsfavoureux , de-

licieux. Een SMAAKELYKE , geneugelyke maaltyd

doen. Faireunrepas delicieux. SMAAKELYKE , aan-

trekkelykeaanbiedingen. Des offres agréables , atti-

rantes. Die bout ziet er heel SMAAKELYK uit. Ce gi-

got est bien appetiſfant , afort bonne mine. ' t Is zulk

een SMAAKELYKE tronie . C'est un visage, un minoisfi

ragoutant.'t Is een (maakelyke prey. C'est une drolelle

benfucculente, agagante. SMAAKELYK , werd ook

Adverbialitergebruikt Hy eet zoo fmaakelyk.Ilman-

ge defi bon appetit. Hy kan zoo fmaakelyk fagchen . Il

peut riredefiboncoeur. Hy weet 'er zoo fmaakelyk

van te praaten. Il en parle avec tant d'extafe, deraf

fement. DeSMAAKELYKHEID , goede fmaak der (py-

zen, der vrugten verwektden eetluft. La faveur ,

la delicateffe , le bon goût des mets , des fruits ex-

cite l'appetit.

SMAAKEN, v. a. Defmaak ergens vanproeven. Goûter ,

favourer. Welfmaaken 't geen men eet. Goûter ,fa-

vourerbien cequ'on mange. Men moet die wyn fmaa-

ken , metaandagt drinken . Ilfautgoûter , favourer

cevinli , ilfaut boire ce vin là avec connoiffance. Al-

lerley weelden SMAAKEN , proeven , genieten. Goû-

ter toutesfortesde delices , jouir de toutes fortes de vo-

luptez.DeHemelfe vreugde fmaaken.Goûter lesjoyes,

jouirdesjoyes Celeftes.

SMAAKEN. v.n Een zeekere fmaak hebben , van zig

geeven. Sentir , avoir certaingoût. Die melkfinaakt

na derook Celaitfent lafumée. Diewynfmaakt na

tvat. Ce vinfent lefût. Dat maakt naar Hypocras ,

near Ambrozyn. Celafent l'Hypocras , l'Ambroisie.

SMAAKEN. Monden , van zekere fmaak bevinden.

Trouver de certain goût , fembler bon ou mauvais,

Hoefinaakt u die wyn? Comment trouvez vous ce

vinlà ? quedites vous de ce vin là ? Hy maakt my

heelwel. Ilmefemblefort bon , je le trouve fortbon,

il est bien demongoût. Die zal u nogbeter finaaken.

Celui là vous femblera encore meilleur , celui ci fera

encore plus de votre goût . Die redenen SMAAKEN ,

behaagen my niet. Ces raisons là ne font pointde mon

goût ; je ne goûte , n'approuve point ces raisons là.

Devoo flag zal hem niet finaaken. La propofition ne

ferapas de fon goût . De Menfch vind uit zyn eige

natuur wenig dingen aantrekkelyk , en de Rede

leerthem nog minder die tefinaaken.

SMAAKLOOS. Adj Laf. Infipide , fade , fans aucun

goût. Smaaklooze koft , fmaaklooze ſpyzen. Des

mets, des viandes infipides , fades . Smaaklooze ,

laffe redenen Des raisonsfades , infipides. De SMAAK-

LOOSHEID , lafheid der fpyzen , derredenen. L'in-

fipidité des viandes , des raisonnements.

SMÄÄLEN. v. a. Schrollen , belafteren , kwaad ſpree .

ken. Medire , declamer , invectiver, dechirer. Smaa-

lenopieder een. Medire d'un chacun , ou pluftor, de-

clamer contreun chacun , dechirer tout le monde. Ik

magdatfchimpen enfmaalen niet lyden . Je nefau-

rois fouffrircesmedifances là ; je nepuisfouffrirqu'on

daube, dechire ainfi leprochain.

SMAGTEN ofSMACHTEN.v. n.Verfmagten. Etouffer.

crever, deffaillir. Smagten , fmooren van de hitte.

Etouffer, crever , n'enpouvoirplus dechaud. Smag-

ten , stervenvan doit. Crever , mourirdefoif, n'en

pouvoir plus de foif.

SMAK. Binnelands vaartuig , als een BylanderofBoeyer

van gedaante Semaque, efpece deBelandre . t . Bâtiment

à unmât,dont onfefert dans les Rivieresde Hollande.

SMAK. Gooy , werpmet dobbeliteenen . Jet , coupde

dez. m. Ikheb er nog eenfmak na J'ai encore un

coup de bon par devers moy , j'ai encore machance à

attendre. Ik viel zulk een SMAK , ik viel datik kwak-

te. Je tombai fi rudement , je fis une fi rudechute.

Hyheeft een groote SMAK,een groote flag gekregen,

een grootverlies , groote rampgeleden. Il s'efpdon-

néunerudeentorfe , unfacheux tour dereins , ilafait

unepertetrèsconfiderable , il a reçu ungrandechec.

SMAKKEN. v. a. Smyten, neerwerpen. Setter, renver-

fer. Hyfaktehem op de grond neer. Il le jettaru-

LIITT Al-
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dement par terre. Hy fmakte , gooyde haar heele

kraam in ' twater. Iljettatoutefa boutique , ilfit vo-

ler tout lecariage dans l'eau.

SMAKKEN. Dobbelenom de beurt, als Kruyers en Slee-

pers ondermalkanderen doen. Jetter les dez , faire

courir lesdezpourfavoir qui gagnera la piece à porter

les hardes &c. Smak weg. Jettez les dez , amenez

votre chance.

SMAL , SMALLE. Adj . Eng , nietbreed. Etroit, qui

apeudelargeur. Een final pad , eenfmalle weg Un

fentier , un chemin etroit. Smal lint , fmal ftof. Da

rubanetroit, de l'etoffe etroite. SMAL WORDEN. Etre-

cir, devenir etroit.

SMALDEEL.n Gedeelte van een geheel, Divifion, par-

tied'untout. f. Het eerfte , tweede , derde finaldeel

ofEfquader van een Vloot. La premiere , feconde ,

troisième Efcadre d'une Flotte.

SMALDEELEN. v.n. Onder deelen , aan deelen fchei-

den. Divifer , partir. Een Vloot in drien , in vyven

fmaldeelen. Divifer une Flotte en trois , encing Ef

cadres ; ranger une Flotte en trois , en cinq divifions.

Daar veel kinderen zyn daarfmaldeeld het zoo , daar

vallen de deelen heelklein ! Où il y a beaucoupd'en-

fans leslots font bien petits !

SMÅLDOEK n. Zeker flag van heel fmal linnen . De la

toile de petit lé. Het is geen fmaldoek dat gymeend.

gekfch: Cen'eftpas dela toile à troisfous l'aune,comme

vousvoyez ! appellez vous cela des moiniaux !

SMALKANT. Boordkant. De la dentelle qui a peu de

hauteur. SMALKANTJE van tien ftuivers de el. Dela

dentelle à dixfousl'aune.

SMALT. Soort van Amaus , famenmengfel , ten gebruike

derVerzetters en Goudfineden. Del Email ou de la

compofition approchant de l'Emailà l'usage des Met-

teursen oeuvre , Orfeures.

De SMALTE , SMALHEID van een ftof, van een

plank L'etreceur d'une etoffe , d'uneplanche.

SMALTIENDE. Zekere tienden den SMALHEER , mede

Grondheertoekomende. Certaine dime appartenant

au Seigneur Foncier enpartie.

SMARAGDE of ESMARAGDE. Groene fyne fteen

Efmeraude ou Emeraude. f. Pierre fine de couleur

verte. De Smaragde is ondoorfchynende. L'Eme

raude eft opaque, non transparente.

SMART. Douleur. f en SMARTELYK. Douloureux, zul-

len opde colom SME. te vinden zyn.

SMEDEN. ' t meervoud van 'twoord SMIT. San&t Eloy

is de Patroon der Smeden. St. Eloy eft le Patron des

Forgerons. De Goud- en Zilverfineden worden zoo

licht niet meer ryk . Les Orfevres ne s'enrichiffent

plus fi facilement.

SMEEDEN. v. a. Met de hammerbewerken , een gedaan.

te geeven. Forger. EenHarnas , een Schild , een An-

kerfmeeden. Forger une Cuiraffe , un Ecu, une Ancre.

Vulcanus fmeede een Net om Mars , by zyn Vrouw

Venuskooyende, te vangen. Vulcam forgea un Filet

pour attrapper Mars couché avec Venusfa Femme.

Eenloogen SMEEDEN , uit de poot zuigen, verzin-

nen. Forger , inventer , controuverun mensonge.

SMEEDIG. Adj. Dat gefmeed kanwerden , de hamer

lydenkan. Malleable, quipeutfouffrir le marteau , Het

goud is fmeedigenzagt L'or eft malleable& doux.

SMEEKEN. v.a. Onderdaanigverzoeken . Supplier , de-

manderavecfoumiffion. Wy fmeeken onderdaanig-

lyk uwe Majefteit . Nous fupplions très humblement

votreMajefté. Een Koningom Vreedefmeeken. De-

manderla Paix à un Roy. God(meeken om vergee-

vinge onzer zonden. Demander à Dieu la remiſſion

de nospechez. SMEEKING , ootmoedige bede. Sup

plication , humble priere. f.

SMEEKSCHRIFT.n.Ootmoedig en fchriftelyk verzoek.

Requête, fupplication par ecrit.f. Placet, m . Den Ko-

ning, zyneRechters een Smeekfchrift overleveren,

Prefenterune Requête, un Placet au Roy , àfes Juges.

SMEER. n. Vettigheid, ongel , roet , talk. Delagraiffe,

du fuif, de l'oing. Varkens fmeer ofreuzel. Dela

graie de cochon , de la panne. Offe fmeer oftalk.

Delagraiffe de boeuf ou del'oing Kaars fmeer. Du

fuifdechandelle. Wagen (meer. Ducambouis. Hoofd-

fmeer. De la craffe. Wie zou gedagt hebben dat in

een klein beesje zoo veel fineer ftak ! gekich. Qui

l'auroit cru qu'un fi petit corps eut logé tant d'efprit ,

qu'ily eut eu tantdecoeur dans unfipetit homme!

SMEEREN. v. a . Beftryken metfmeer of andere vettig-

heid. Graiffer , fuiver , frotter , etendre. Zyne laar.

zen , de affen van de wagen fmeeren. Graiſſer , ſui-

verfes bottes, les aiffieux des chariots. Boter op zyn

brood fineeren. Graiffer fon pain , etendre dubeure

furfonpain. Een fchipSMEER EN , de buiten huid van

eenfchipfmeeren. Suiver, efpalmer un vaiſſeau , don-

nerlefuifàun vaiffeau. Zynekleeren SMEEREN , be-

fmeeren. Graiffer , engraiffer , tacher , falirfesha

bits. De Scipier, de Griffier de handen SMIEREN ,

geld in dehand duwen. Graiffer lapatte au Geolier,

au Greffier, Iemand met een ftok de lenden SMEE-

REN, braaf kloppen. Mefurer les côtes à quelqu'un,

luidonnerdel'huile decotret. Debort SMEEREN, ver-

friffchen, laaven met drinken&c. Graiffer, rafraichir

lapoitrine en hauffant lecoude &c. Zy doennier dan

teeren ensmeeren. Ils nefont quebanqueter, quefefti-

ner, que boire& manger du meilleur. Hoe veel zal

dien os wel SMEEREN , hoe veel (meer zal dien os

weluit leveren? Combien degraiffe ceboeuflà rendra-

t-il bien?

SMEERIG. Adj. Vet , met vetbeſmeerd. Gras, imbu de

graiffe . Smeerige handen. Des mains graffes ,luifantes

degraiffe. Een meerige hoed , fmeerige kleeren. Un

chapeau , des habitsgras. Hy ziet 'er altyd zoofmee-

riguit.Ileft toujoursfigras, couvert, luifant degraife.

Een SMEERIGEN, vetten os. Un Boeufgras, boeufqui

rendbeaucoup de graiſſe. Een SMEERIG , een voor-

deelig ampt.eenfineerige bediening.Un employ lucra-

tif, unecharge lucrative , profitable.

SMEERIGHEID.f.Smeer.vettigheid.Graiffe ,faleté.f.Hoe

kryg ik diefineerigheid uir haar kleeren ? Comment

oterai-je, ferai je en aller cettegraiffedefes habits?

SMEERING , Befmeering der handen , der kleeren.

Graiffement des mains , des habits.m . Dat huis , die

luiffel heeftnog een SMEERING , een laagje verfvan

rooden. Cette maison , cet auvent a encore befoin

d'unecouchedecouleurs. Hy haalde daar een goede

SMEERING , een braaf vetjen uit. Il en tira unbon

profit , un bon benefice.

SMEERKWAST. Kwaft om een fchip te smeeren&c.

Guipon,guifpon,outil à donner lefuifà un vaiffeau . m.

SMEERPOP. ' t Is een SMEERPOP , een geblankette

hoer. C'est unegarcefardée , unmuſeaufardé.

SMEERSCHOEN. ' t Is een SMEERSCHOEN , AlikHooyer,

C'eft unflateur, cajoleur. Hykan zoO SMEERSCHOE-

NEN, Alikflooyen; hyweet ze zoo opte paflen, in 't

gattekruipen. Ilfçaitfi bienflatter , cajoler , ama-

douerlesgens , fairelepied de veau , l'ọ benigna !

SMEET, ' t Preteritum vanSMYTEN. Hyfmeethaar voort

opde grond. Illajetta , renverſad'abordpar terre.

SMELTBAAR. Adj . Dat gemmolten , vloeybaar ge-

maakt kan werden. Fufible , qui peut être fondu ,

lique-
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liquefié. AlleMetaalen zyn ſieltbaar . Tous les Me-

taux fontfufibles.

SMELTEN. v. a. Vloeybaarmaaken door middel van 't

vuur&c. Fondre. Le Pret: Smolt , le Part: Gefmolten.

Lood , zilver , goud fmelten. Fondredu plomb , de

l'argent , de l'or. SMELTEN. V.n. Sefondre. Smel .

ten als waſch voor 't vuur, als de fneeuwop 't veld.

Sefondrecomme la cire devant le feu, comme la neige

dans les champs. In traanen fmelten . fig: Fondre en

larmes . Die marfchen en zwaare belegeringen heeft

het Leger veel doen SMELTEN , verminderen. Ces

marches & rudesfieges ont bien faitfondrel' Armée.

SMELTER van fmeer oftalk. Fondeurde graiffe ou de

fuif. Metaal SMELTER , klok ofgefchutgieter. Fon

deur demetaux. SmeerSMELTERY. Fondoir. m. Lieu

oùl'onfonddela graiffe. Metaal SMELTERY. Fonde-

rie.f. Lieuoùl'on fond les Metaux. De SMELTERY ,

Metaal fmeltkonft wel verstaan. Entendre bien la

fonte des metaux.

op

SMELTING vanhet wafchvoor ' tvuur , van de sneeuw

dedaken. Fonte dela cire devant lefeu , de la nei-

gefur les toits f. De SMELTING ,'timelten der Metaa-

len is zeer gevaarlyk. La fonte des Metaux eft

fort dangereuse.

SMELTKRÕES. Tuig of kroes daar de Metaalen in ge-

fmoltenwerden. Creufet.m. Het goud in de fielt-

kroesprobeeren. Eprouver l'or dans le creufet.

SMELTOVEN. in. Fornuis ten gebruike van Zilver of

Goudfimeden &c. Fourneau, m. Fournaise d'Orfe-

vre&c. f.

lefangdes innocens. SMETTEN, werd meeft Neutra-

liter
genomen. Tacher , fe tacher , fefalir. Het Sa-

tyn fietheel ligt. Le Satin tache , fetache , fe fa-

lit aisément.

SMEULEN. v. n . Een tyd leggenbroeyen , rooken al

voorens uit teberften. Couver ,fumer untemps avant

que d'eclatter. Gelyk het vuur onder de aflche fmeult

&c. Comme lefeu couvefous la cendre & c. Dat vuur

vantweedragt had lang leggen fmeulen , alvoorens

uit tebarften. Cefeu dedifcorde avoit longtemps cou-

véavantqued'eclatter.

SMIENT. Halven Endvogel rood voor de kop enmet

witte ftreepen. Demi-canard. m.

SMIT, SMID. Werkmandie ' t yzer in de Smitfe helpt

gieten , op ' t aainbeelt fmeed. Forgeron . Vulcanus

werdder GodenSmit genaamd. Vulcain eft appellé

le Forgeron des Dieux. EenhoefSMIT , paarde Smit.

Un Marechal, Marechalferrant. Een tralie SMIT

ofSlootemaaker. Un Serrurier . Een Zilver- , een

Goud SMIT. Un Orfeure . SMITSE , plaatsdaar men

het yzer zoo het uit deMynenkomt aan ftavenfmelt

enfaneed. Forge.f. Lieuoù l'on fond& forme le fer

en barres. Daar hoord geld toe om een Smitfe op te

zetten. Ilfaut de l'argent pour etablir , drefferune

Forge. SMITS-HAMFR. Marteaude Forgeron, de Ma-

rechal m.SMITS-KOOLEN, Luikfe koolen. De la bouil-

le ou ducharbon de Forge , commun autour de Liege.

SMITS-OVEN. Forge ou Fournaife d'un Forgeron , de

Marechal. f. SMITS- STAL daar de paarden diebefla-

gen werden inftaan. Travail où lè Marechal enfer•

meleschevaux qu'il ferre. m SMITS-WINKEL. Bou-

tique deForgeron , de Marechalferrant ou de Serru-

rier.f. Vulcanus had zyn Smits-winkel met de Cy-

clopen in 't Eyland in de Archipel . Vulcain

avoit fa Forge avec les Cyclopes dans l'Ile de

dans l'Archipel.

SMODDEREN. zie BESMEULEN. Bevuilen, vuil maa-

kenmethandelen. Salir , graiffer , gâter en maniant.

SMODDERIG . Zie BESMEULT. Taché , graiffe , gâ-

téparle maniement . Armozyn is een fimodderigftof,

een ftofdat ligtfimodderig , vuil word. L'Armofin eft

uneetoffe quifefalit , fetache , Jegraiffe aufement.

SMERT, SMART. Groote pyn. Douleur.f. Mal cui-

fant.m. Een bittere , een doodelyke fiert gevoelen .

Sentir une douleur cuifante , mortelle. Ik heb met

fmert , met een gevoelige fmert verstaan dat ... J'ai

appris avecdouleur, avecune douleur fenfible que...

SMERTELYK , SMARTELYK. Adj. Pynelyk, fcherp,

zeer gevoelig. Douloureux , cuifant , fenfible. Een

fmertelyk ongemak , een fmertelyke ziekte. Un mal

douloureux , cuifant ; unemaladie douloureufe , cui-

fante. Eenfinertelyk verlies. Unepertefenfible.

SMERTEN, SMARTEN. v. a. & v.n. Sinert , pyn aan-

brengen, gevoelen . Caufer , ſentir de la douleur. Haar

dood zal mylangfinerten. Sa mort me caufera long- SMODDERMUILEN, v. n. Likken ,boeragtig zoenen.

tempsde la douleur. Dat verlies zou my zoo veel

nietfierten , byaldien... Cetteperte ne me cauferoit

pastant dedouleur, dechagrin,nemeferoit pasfifenfi

ble encas que... Datfmert my, moeyd myom zynent

wil. Cela me fâche , j'en fuis fâché pour l'amour

delui.

SMERTEN , werd nog in den zin vanBYTEN , ' t vel af .

fchaven gezegt. Cure, s'ecorcher. Dat kind fmertin

de liezen . Cet enfant a mal aux aines , a les aines

echauffees , ecorchées. Ik was zoo moe gegaan dat

mynevoetenal begonden te ſmerten. J'etois deja fi

las de marcher que mespieds commencoient àmecuire ,

à mefairemal

SMET. Vlek,vlak . Tache,ordure. f. Hoekomt die fmet ,

die vlak opuwbef?D'où vient cette tache,cette ordure

à votrerabat?SMET,werd meeft in denfiguurlyken

zin gebruikt. Niemand is van 'de fmer der erfzonde

vry. Perfonne n'eft exempt dela tache du peché origi-

nel. Chrifti Bruid is zonderfmet. L'Epoufe deChrift

eftfans tache. Hy zal die fmet nooit afwiffchen. Ilne

lavera , n'effacerajamais cette tache.

SMETTEN. Befmetten. v. a. Tacher, falir , fouiller.

Zynehandenfitetten , vuilmaaken. Salirfes mains.

Zyne handen fmetten , beimetten , bezoetelen in't

bloed der onnozelen. Salir , fouillerfes mains dans

Se baiferfalopement , fe lecher à la Paifanne. Jaap

fmoddermuilde met Tryndat haar het fap om de oo-

ren fprong. Jaques & Catau fe baifoient, fe le-

choient de fi bon coeur que la bave leur voloit juf

qu'aux oreilles.

SMODDIG Adj. SMODDERIG. Morffig. Sale, mal-

propre. Een moddig oud besje. Unefouillonne.

SMOEL. Muil , als menvan zommigebeeiten fpreekt.

Gueule.f. Defmoel van een hond , van een kalf. La

gueule d'un chien, d'un veau. Houd de SMOEL , houd

denbek. Retenez votregueule , tenez votre langue.

Ik zal je op je fmoel bruyen. Je te baillerai fur

la gueule.

SMOKKELAAR. Sluiker. Fraudeur de la gabelle , des

droits. SMOKKELAAR , moffelaar in ' t fpeelen. Tri-

cheur aujeu, pipeur.

SMOKKELEN. v.n. SLUIKEN. Steelswyze , bedek-

telyk in of uitbrengen. Frauder les droits , ferrerou

Sortir en cachette. Op fmokkelen betrapt werden.

êtreattrappé,furpris enfraude , en fraudant les droits

furles denrées. SMOKKELEN , moffelen in ' t fpeelen.

Tricheraujeu, piper le dé . Wat fmokkeld, wat moffelt

gydaar? Quefripponnez , qu'efcamottez vous là ?

SMOLT. Pret: van SMELTEN. Zyfmolt in traanen , zy

weende heel ſterk, Ellefondoit enlarmes.

LIIII2 SMOOK,
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SMOOK. ROOK. Damp. Fumée, vapeur epaiffe. f. Wat

een mook gaat daar ginder op ! Quellefumee s'eleve

la bas! SMOOKEN. v. a. en v. n. Rooken. Fumer.

Eenpypjefmooken , rooken op zyn gemak. Fumer

unepipe à fonlofir. 't Smookt ' er als in deHei ', in een

Keet. Il fumecomme en Enfer , comme dans un Ca-

ban. ' t Is een SMOOKER , een rooker. C'est un fu-

meur, unpreneur de tabac. 't SмOOKGA'T, de ſchoor-

fteen Pyp. Le tuyau de la cheminée Die kamer is een

SMOOKGAT,rookgat daarje niet harden kond.C'est un

cabanquecette chambre, cettechambre eft un trou où

ilnefait quefumer, où l'on nepeut durer,pour lafumée.

SMOOREN. v. a. Overftelpen, tikken , den adem be.

neemen. Etouffer,fuffoquer Een kind in zyne armen,

onderde dekens , in de wieg fmooren . Erouffer un

enfant dans fes bras , fous les couvertures , dans le

berceau. Eenkettery, een opftand in zyne geboorte

SMOOREN , dempen. Etouffer, eteindre uneherefie,

unerevoltedans ja naiffance. Zyn wraakluft ſmoo-

ren, overwinnen. Etouffer, vaincrefon reffentiment.

SMOOREN ISOOK Verbum Neutrum. Smooren , ftik-

kenvande hette. Etouffer de chaud. Het werk fmoor-

de, verviel in zyn begin. L'ouvrage fut etouffé ,

echoua dansfa naiffance. Een hoen in een aarde pan

SMOOREN , gaar braaden. Etuver , rotir un poulet

dansuneterrine . De Vrouwen zullen dat in haarhart

niet SMOOREN , zullen dat niet verbergen , zwygen.

Les femmes ne s'en tairontpas , enferont beaubruit.

SMOORDRONKEN zyn. Heel dronken , in den drank

verzoopenzyn. êtreyvre à nepouvoir ouvrir lesyeux

ni deferrer les dents , être fou comme un pourceau ,

commeune grive.

SMOORHEET.Adj. Heel heet. Chaudà etouffer. Heris

vandaag fmoorheet , fmoorheetweer geweest. Il a

faitaujourdhuiunchaud etouffant,un chaudà crever.

SMOORING van een kind in zyn wieg , onder de de-

kens. Etouffement. m. Suffocation d'un enfant dans

fonberceau,fous les couvertures.f. SMOORING , dem.

ping van eenopstand in zyne geboorte. Extinction ,

Suppreffion d'une revolte dansfa naiſſance. f

SMOORPAN. Stoofpan , aarde pan om een hoen , een

ftuk kalfs vlees in te fmooren. Terrine , huguenote.f.

SMOORPOT, doofpot. Etouffoir. in.

SMOTS Slons . ftraathoer , kruiter. Coureufe , gour-

gandine , drue, gouine. Wegjou SMOTSIN , fiots ,

ftraathoer. Retire toy de là coureufe , gouine , vilai-

negarce, francheputain.

SMOUS, is dehaatelyke naam die men de Hoogduitfe

Joodenvoornamentlyk geeft. Juifd'Allemagne. Hy

ziet er uit als een Smous, als een vuileJood . Il estfait

commeunJuif, il a l'air d'unJuifd' Allemagne ; c'est

unmauffade,unfalope. De Smouflen zyn regte fchag-

cheraaren. Les Juifs d'Allemagne font defrancs ufu-

riers, de vrais Arabes.

SMOUT. n. Smeer offamenmengfelvanfmeer , oli &c.

Graiffe ou compofition de graiffe & d'huilemêlée en-

femble.f.Oorfmout of oorfmeer.Craffe d'oreilles.Var-

kens fmout , Ganze fmout. De la graille de Porc,

d'Oye. Slangefmout. Graiffe deSerpent , de l'onguent

fait dechairdeSerpent& de l'huile.

SMUIGEN. v. a . Snoepen, agter afeeten. Friander, man-

ger à la derobee, encachette. Ineen hoek , inden

donker zitten finuigen. Friander , manger à la dero-

bée, dans un coin , dans l'obscurité. SMUIGEN , prui

len , moppen. Bouder ,faire lehibou. ' t Is een SMUI-

GER een fnoeper. C'est un friand qui fe cache des

genspour boire,pour manger à la derobée . ' t Is eenoly-

ke SMUIGER , mopper , pruilder , fteiloor, C'est un

boudeur , un vrai hibou , un vilaingrichou.

SMUL , SMULBAARD. Kinder troetelnaam. Bar-

bouillé . Kom hier jou ſmul , ſmulbaard , datik uwat

atveege. Venez ci mon petit barbouillé , que je vous

effuye, debarbouille ' t Is een SMULBAARD, een flok-

ker, eengruizig ecter. C'est un avaleur de poisgris,

ungouliafre, ungoinfre.

SMUL. Slemp , gallereering. Bonne chere, fripe , bom-

bance f. Rymen om de vrye (mul te hebben. Rimer

pour la bonnechere , pour lafripe , pour avoirla lippée

franche. SMULLEN , flempen, lampampen. Faire

bonne chere, fairegogaille , fe bourrer le ventre.com-

meilfaut.SMULLIG. Adj. Smeerig,vet. Gras, luifant

degraiffe.Het kind ziet ' er altyd zoo fmullig uit L'en

fant est toujoursfigras , fiplein , filuifant degraiffe.

SMYDIG of SMEDIG. Adj Dat de hamer lyden kan,

gefineed kanwerden. Malleable , qui fe peut etendre

au marteau. Koper , tin , zilver en andere fmydige

ftofen. Ducuivre , de l'etain , de l'argent& autres

matieres malleables.

SMYT. Scheepstouw , omhet zeil toe tehaalen &c Car

gue, amene.f. Cordequifert àferler ouferrer la voile.

SMYTEN. v. a. Werpen , gooyen , fmakken. Jetter.

Sunyt nog wat hout op ' t vuur. Jettez encore unpeu

deboisfur lefeu. Het zeil om SMYTEN , Overty-

ten , werpen. Jetterla voile, changer la voile. tiy

houd nietals van SMYTEN, vechten,plokhairen. Ilne

cherche qu'àfe battre , qu'à fe houfpiller 't Is een

fmyter, een vechter , een Jantje. C'est unbatteur,

unchienhargneux, un Bretteur , un Pierrot . 't Is een

wyvefmyter. C'est un miferable qui batfafemme.

S N.

SNAAK. Boertig, drollig kaerel. Rieur, goguenard, plai

Jant. 't Is een aardige, een raare fnaak, een Potfemaa-

ker. C'eft un drole de corps , unplaifanthomme, il eft

bien bouffon, c'est ungaillard Compere , il est tout à

fait divertiffant.

SNAAKERY. f. Aardigheid , klugt. Plaifanterie , drole-

rie, gaillardife , Farce , piecepourrire.f. Hy vertel-

de onshonderd fnaakerytjes vandien aart. Ilnous ra-

conta cent plaifanteries , droleries , gaillardifes de

cette nature.

SNAAKS. Adj. Aardig , koddig. Plaifant , drole, di-

vertiffant , bouffon , facetieux. 't Is zulk een fnaak-

fe vent , zulk een aerdige fnaak. C'est un fi plaisant

corps, unfi drole d'homme. Snaakse gelten , gebaer-

den Desgeftesbouffons, facetieux,de droles depoftures.

SNAAKSHOOFD , Narre kap. Marmoufet m. Marotef.

$NAAR. Peesvan eenViool of ander fpeeituig. Corde. f.

De Viool fnaaren werden van fchaape darmen ge.

maakt. Lescordes de Violonfefont deboyaux demou.

ton. De fnaaren van een Clavecimbaal zyn van ko-

perdraad. Lescordes d'un Clavelfinfont de fil de lai-

ton. Eenuur lang de fnaaren ftellen om de Luith aan

de gang te helpen. Preluder une heure durant pour

mettrele Luth en train.

SNAAR , is de naam die onder de gemeene luiden aan

een Schoonzuster gegeeven werd. Myn Vrouws

Zufteris mynSnaar. La Soeur de ma Femme eftma

belle Soeur. Tryntje kwam ' er met haar Snaar de

fcheele meyd, Catherine y vint avecsa belle Soeur

la borgneje.

SNAARENSPEL.n.Spel vanSNAAR-INSTRUMENTENOF

fnaar-fpeeltuigen , als Fiool , Luith en Harp. Jeu

d'Inftruments à cordes , comme de Violon , de Luth

& deHarpe. m.

SNAARIG. Adj. & Adv. Wakker. Woeyfnaarig. I

ventoit bienfort. ' t Schip zeilde inaarig deur. Le vaif-

Seau avançoit à merveilles.

SNAAU
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SNAAUWEN.v.a.Toefnaauwen, graauwen , bitsen fcham-

perlykbejegenen. Rudoyer , rabrouher. Hyfnaauw-

demytoe of hy myvoor de honden gevonden had.

Ilmerudoya , rabrouha comme un chien , il me trait-

ta duhaut enbas.

SNAKKEN. v. n. Adem haalen. Refpirer. SNAKKEN ,

beteekend meeftentyd HAAKEN , verlangen. Afpi-

rer, defirerfortement. Snakkennaar ' t genot, fnak-

kennaar zynBruid. Afpirer à la jouiffance , afpirer

aprèsfon Epoufe. Snakken naar de Hemelfevreugd.

Afpirer aprèslajoye Celefte. Hy fnakt ' er na als een

visna ' t water. Ily afpire avec une extrême impatience.

SNAP. Woord in dezen zin gebruikelyk . ' t Eeten zal

met eenfnap , met een gaauwigheid klaar zyn. Ledi-

ner, lefoupeferaprêt enunmoment , en moins derien.

SNAPAGTIG . Adj. Kakelagtig. Babillard , caufeur .

Eenfnapagtig kind , een napagtigwyf, fnapagtige

meyd. Un enfant babillard , unefemme, unefer-

vante babillarde.

SNAPHAAN. Roer met een vuurflag Fufilm . Arquebu-

fe à fufil.f.Elk had een fnaphaan op de fchouder Cha-

cunavoitunfufilfur l'ep.iule SNAPHAAN : Soldaat ,

Boermet een(naphaan gewapend. Fufelier , Schna-

pan. EenRegiment Snaphaanen opregten. Former

unRegiment de Fufeliers . De Snaphaanen vanZwa-

ben,van Wirtenberg zyn wakkere Gaften . Les Schna.

pansdeSouabe, deWirtenberg font des Comperes qui

Jefontcraindre , quiont vu le Loup.

SNAPPEN. v n. Kallen , praaten. Caqueter , babiller.

Menmoetzoo niet fnappen in de Kerk. Il nefautpas

caqueter , babiller ainfi dans l'Eglife . De Meyd ſtaat

metde Melkboer , den Afman te fnappen. La Ser-

vantes'amuse à babiller avec le Payfan aulait , avec

le Cendrier. ' t Is een SNAPPER , een kakelaar. C'est

unbabillard, un jafeur.

SNAPPEN , UITSNAPPEN. v. n. Heen gaan. Sortir ,

s'enaller, s'esquiver. Hy fnapte ten eerfte de ka-

mer , het huis uit. Ilfortit d'abord de la chambre , de

la maison, ilenfila la porte auplus vite.

SNAPS. Praats , gekal. Babil , caquet.m. Hy heeft zoo

veelfnaps als eenvrouw. Ila autant de babil, deca.

quet qu'unefemme, Gy moet hier zoo veel fnaps ,

zooveel praats niet voeren. Il ne faut pas avoir ici

tant debabil, faire tant l'entendu ici. SNAPSTER ,

kakelaarfter. Caufeufe , babillarde f. ' t Is zulk een

SNAPSTERTJE, Zykan zoo zoetfnappen , zoo aardig

praaten. C'est une fijoliecaufeuse , elle fçait fi bien

babiller , elle a la languefi bienpenduë.

SNATER SNAVEL of bek van een vogel. Bec d'un oi-

Ka-

feau m. Deinater roeren , praats hebben Babiller ,

avoir du babil, jafer , caufer , jouer de la langue

Houduwfnater, houd den bek. Taifez vous langue,

taifez vousjafeur , caufeur. SNATEREN. V.

kelen , den fnater roeren. Babiller , faire aller fa

languecommeune claquette de moulin. SNATERSNEL,

SNAVERSNEL , langtong. Caufeur , babillard ; cau-

feufe , babillarde

SNAU of SNAAUW. Langwerpig Zeeuws ofVlaams

vaartuig. Senau u . Barque longue pour aller encour-

fe De inaukan maar vyfen twintig man op zyn meeſt

voeren. Le Senau ne fauroit porter que vint cinqhom-

mes auplus. Met inauwen ofgewapende barken de

Killen en Rivieren in en op vaaren. Entrer dans les

Paffes & lesRivieres avec des barques armées.

SNAVEL. Snater oftromp van een Olyfant. Trompe d'E-

J.

lephant. f. De SNAVEL of Inuit van een varken , van

eenhond. Lemufeau d'un cochon , d'un chien. 't Is

een SNAVERSNEL , SNATERSNEL , foapper,ſnapſter

C'est unbabillard, unebabillarde.

SNEB. Bek van een Gans, Oyevaar &c . Bec d'Oye, de

Cigogne & c m De SNEB, ' t hoofd , ' t galioen van

'rfchip. L'avantage , lapronë , l'eperon du vaiſſeau.

SNEB - AAL OF NEB - AAL , nebbeling Anguille a long

bec.f. SNEBSCHUIT , lange fpits afloopende fchuit.

Bateau quia l'avant enpointe. m.

SNEDE of SNEE , als meeft uitgesproken werd. Coupu- -

re. f. Hy had een groote ſnede in de vinger , in de

wang. Il avoitunegrande coupure au doigt , à lajouë.

De Ineden , harceeringen of kruiswyze ftreepen van

een kopere plaat. Leshachures d'uneplanchegravée

dont on tire destailles douces.

De SNEDE, SNYDING, rufting van 't vaers. La cefure on

le repos du vers. De fnede der Latynse vaarfen is de

Lettergreep die na de tweede of derde voet over-

fchiet. La cefure des vers Latins eft la Syllabe qui

reste après lefecond ou le troisièmepied. De geene die

in't Nederduitschnaar den trant der Latynen wil en

rymen, waanen de konft fixer te hebben dan de Puik-

dichter VONDEL , die volgens de regel der Alexan-

drynfe vaerzen , de frede meelt op de zevende Let-

tergreeplaatvallen , en zeer weinigoverfchryd; zoo

dat men zyn befte Tooneeidigten zoo lymende kan

leezen , als zommigejonge leveraaren , die van den

agtbaarenHeer Catz uit fchimp doen.

SNEE. Snyding , litteeken. Coupure , taillade. f. Hy gaf

hem eengroote nee , jaap over de wang , in ' t aan-

gezicht. Illuidonna unegrande taillade , il luifit une

grandecoupure,taillade, eftafilade à la joue, au visage.

SNEE Snede , afgefnede ftuk van iets. Trenche , dalle. f.

Een fnee offe vleefch, een fnee brood , ham. Une

trenche deboeuf, depain , de jambon. Een SNEE of

moot zalm. Unetrenche ou dalle defaumon. Meloe-

nen op de SNEE koopen. Acheter des Melons à

la coupe.

De

De

SNEE of ' t fcherp van 't mes. Letranchant d'un cou-

teau. Defnee van ' t fcheermes leid om. Le tranchant

durafoir eft renversé , rebouché.

SNEE van ' t boek , kant van 't;boek , daar de bladen

in de lengte afgefneden zyn. Tranchedu livre. f. Een

boek verguld op fnee. Un livre doré fur tranche.

SNEE , SNEDE, ftreep in een kopere plaat &c. Ha-

chure. f. Trait de burin dans uneplanche decuivre.m.

TerSNEEkomen , te pas komen. Venir àpropos , être

de faifon. Dat antwoord kwam regt terfnee. Cette

reponfe vintfort àpropos , futfort bienplacée.

SNEED. Preteritum van SNYDEN. Men fneed eertyda

de verloope Soldaaten neus en ooren af. Oncoupoit

autrefoislenez les oreilles aux Deferteurs.

SNEEDIG of SNEDIG. Adj . en Adv. Voortvaarend ,

fnel. Prompt, diligent , vite. Sneedig, voortvaarend

zyn in ' t geen men doet être prompt , diligent à ce

qu'on fait. Dat fchip is heel fneedig in ' t zeilen. Ce

vaiffeau eft fort bon voilier. SNEEDIG aan zeilen,fchot

maaken Avancer bien chemin , fendre bien la lame.

Datgingheel fneedig in zyn werk. Celafefitbien vi

te, bienpreftement.

SNEEDIG Gaauw , fchrander. Habile, capable , intel-

ligent. 't Is een fneedig werkman. C'est un habile ou

urier. Hyheeft eenfneedig oordeel, fynvernuft

aunjugementfubtil , un efprit delicat. Hy is van de

fnedigite niet. Iln'eftpas des plus habiles, desplusfins,

desplusrufezde cemonde. SNEEDIGHEID , SNEDIG-

HEID , gaauwheid , fchranderheid. Habileté, capa-

cité. intelligence, fineffe , fubtilité. f.

SNEEDJE. n. kleinefnee. Petite coupure , trenche . f. Een

fneedje leggen; met het mes op malkander aanval-

lenom ' t aangezigt te fchenden&c. Sebattreà coups
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decouteaupourfe taillader , defigurer le visage. Een

dun SNEEDJE ham. Une tranche de jambon mince ,

une lêche de jambon. Een fneedje brood. Une tran-

che, unefoupe depain. ·
SNEES. Telgetal van twintig ſtuks , onder de Viffers .

Vintaine.f. Een frees fchol , een fnees fchelvis. Une

vintaine decarlets , une vintaine de merlans.

SNEES. Schagcheraar , vuile woekeraar. Ufurier, pince-

maille,grimelineur. 't Is zulk een fnees. C'estunfranc

ufurier , un vilain ladre , un Arabe. SNEESEN of

SNEEZEN. v . n. Schagcheren , woekeren. Leziner ,

grimeliner, pincer , ecorcher , rançonner.
SNELVEN. zieSNEUVELEN. Onkomen . Perir. Door

't zwaard, indenKryg (neeven. Perir par l'epée, pe.

rir à la Guerre.

SNEEUW. Bevrooze uitwaaffeming. Neige , vapeur

congelée. f. Zoo wit als fneeuw. Blanc comme neige.

Daaris voorlede Winter veel fneeuw gevallen. Ileft

tombé biendela neige l'Hyverpaffé. Doordefneeuw,

hetfneeuwloopen. Marcher , courir par la neige , à

traversdes neiges. Hy keek of hy in de fneeuw ge-

fcheeten had. gekfch: Il regarda comme s'il avoitfait

cacadans la neige; ilfut bien penaud ilfut bien niais !

il eut unpiedde nez. Daar leid altyd fneeuw op den

top der Alpifche Bergen. Il y a toujours dela neige

fur la cimedes Alpes.

SNEEUWBAL. Boule, pelote de neige. f. De voorby gaan-

ders metfneeuwballen gooyen, aanranden. Jetterdes

balesdeneiges auxpaſſans , infulter lespaffans à coups

de bales de neige SNEEUWEN.V.n .Neiger. Het doet niet

als fneeuwen enwaayen . Il nefait que neiger & ven-

ter. SNEEUW-VLOK. Flocon de neige.m. SNEEUW-

WATER D Eau de neige f. SNEEUW-wrr,fpier wit Adj.

Blanccommeneige. DieJuffer heeft fneeuw witte tan-

den , eensneeuwwitte boezem. Cette Demoiselle ades

dents blanches , un fein blanc comme neige , un fein

de neige.

SNEEZEŇ of SNEESEN. v. n. Onmaatig woekeren ,

fchagcheren. Leziner , grimeliner , ecorcher , ran-

çonnerfesdebiteurs , fairele Juif, l'Arabe.

SNEL. Adj. Rad in 'tbeweegen. Vite , prompt, rapide.

Een paard datfnel in 't loopenis. Un cheval vite à la

courfe. Eenfnel , vaardig , vlug begrip. Une imagi

nationprompte , vive. SNEL , werd ook Adverbia-

liter gebruikt. Waar loopt gyzoo fnel , zoo ras na

toe? Oùcourez vousfi vite , fipromptement ?

SNELHEID , Raddigheid van een paard. Viteffed'unche-

val f. Snelheid van een Vloed. Rapidité d'un Fleuve.

SNELHEID , vlugheid der gedagre , van ' t begrip .

Promptitudedela penfée, vivacitédel'imagination f.

SNELLE , is het zelfde in betekenis als SNEL , voor

de volgende naamen. Een fnelle beek. Unruiffeau

dontle courant eft rapide. Een ſnelle loop , fnelle be-

weeging. Unecourse , unmouvement rapide.

SNELLEN. v.n. Merfnelheid , gezwindheid voortvaa-

ren , ryden. Avancerrapidement , marcher , courir

vite , fairediligence. Gelyk een Vloed die door aan-

weiden fneld. Comme un Fleuve qui traver-
genaame

Je avecrapidité d'agréablesprairies , quipafferapide-

mentpard'agréables prairies.

SNELLOOPEND. Adj. Gezwind, rad in 'tloopen. Vi-

te, prompt à la courfe.Een fnelloopend paard. Unche-

val vite à la courfe , un bon courfier. Snelloopende

Beeken.Des Ruiffeaux d'un courant , d'un coursrapide.

SNELLYK. Adv. Haaftelyk , gezwind. Rapidement,

vitement, avec viteffe , rapidité.

SNEP ofSNIP. Bekende eetbaarevogel. Becaffe. f. Een

hout Snep. UneBeccaffe. Len poel- of water-Snep.

UneBeccaffine. Om dat de Snep niet uitgehaald , met

darmen enal gebraaden , gegeeten werd , zegt men ,

dat eenSnepmet zyn drek een Edelinans koſtje , een

eel eeten is. à cauſe qu'on rotit , mange la Becaffefans

vuider,onditqu'uneBecaffe & lesboyaux eft unman-

ger de Gentilhomme.

SNERKEN. v.n. BRAADEN. Bakken. Rotir,fricaſſer.

Eenhoenfnerken ofbraaden in de pan . Rotirunpou-

let dansla terrine.

SNERPEN. zie BYTEN, SMERTEN. Pyn aan doen.

Cuire , pincer , faire mal. Gelyk de ziedendeolyop

dehuidfnerpt , de roedenopden rug fnerpen. Ainfi

que l'huile bouillante cuit fur , mord dans la peau;

commeles vergespincent le dos ,fefontfentirfur ledos.

SNEUKELAAR . Zie dien ouden SNEUKELAAR , hoere-

jaager, Sater eens ! Voyez unpeu ce vieux Paillard, ce

vieuxSatyre ! SNEUKELEN. Vn. De Meisjesvan plai .

fierbezoeken. Aller voir les Garces,hanter les lieux de

debauche , les Bordels. Her fneukelen koft geld. La

vie dereglée , la debauche avec les femmes coutede

l'argent ; ilencoute à ceux qui aiment lecotillon.

SNEUVĚLEN. v. n. Dood blyven. Mourir , refter à la

Bataille , perir , être tué. Inden flag , in den ftorm

fneuvelen. Mourir, refter dans le combat, dans l'affaut.

Daar fneuvelden een hoopebrave luiden te Hoogfter,

teMalplaquet, te Denain. Ilperit quantité de braves

gens à Hogftet, à Malplaquet, à Ďenain.

SNIK. Afgebroke of herhaalde zugt. Sanglot , foupir en-

trecoupe.m. De zieke geeftde laatſte ſnik . Le mala.

dejette, pouffe , rend le dernierfanglot , foupir.

SNIK. Stukvan 't Orloosje aldus genaamd . Fuféedemon-

tre f. Degroote veer werd opdefnik gewonden. Le

grandreffortfe montefurlafufée.

SNIK. Soort van bree-bytel , om keepen in de zolder-

balken&c. te maaken. Hache. f. Grand cifeau àfai

redes entailles dans la charpente.

SNIKHEET. Adv. Heet, gloeyend heet. Fort chaud , tout

bouillant. Datmoer Inikheer uit depan , uit depot ,

uit den oven , van den roofter opgefnapt werden. Il

fautavalercela toutchaud, tout bouillant,fortantde

la poële , du pot , dufour , dugril.

SNIKKEN. 't meerv: van SNIK. De laatſtefnikken , zug.

ten laaten. Pouffer les derniers fanglots , foupirs. De

SNIKKEN enradersvan een Uurwerk. Les fufées &

les roues d'une Horloge.

SNIKKEN. v.n. Harde en afgefneede zugten uitlaaten.

Sangloter ,jetter desfanglois , des loupirs entrecoupez.

De arme vrouw deed niet als fchreyen en fnikken.

Lapauvrefemmenefaifoit quepleurer&sangloter.

SNIP of SNEP. Bekendevogel met een langebek. Be

caffe.f. Snippen vangen met de lym , met ftroppen

als de Lyfters. Prendre desBecaffes à la glu , au colet

comme lesGrives. Een poel-ofwater-fnip.UneBecaffine.

SNIPPELING. f. SNIPPERTJE. n. Affnydfel ergens

van.Rogneuredequoi quecefoit.Papiere fnippelingen,

leere fnippelingen. Desrogneures depapier, decuir.

SNOEK. m. Bekende Riviervis. Brochet . m. De Rivier-

Snoek, de regte Snoek is wit envaſt van vleefch. Le

Brochet deRiviere , le vrai Brochet a la chair blanche

ferme. EenSnoek vangen. gekſch; in 't waterval-

len. Prendre un Brochet , tomber dans l'eau. Hy is'er

in bedreeven als een fnoek op folder. Il s'y extend

commeàramer des choux..

gaerne fnoept.

Friand, adonné à la friandife. Zoo Inoepagtig als

eenkat. Friandcommeunchat. Defnoepagtige meis .

jeszyn ligter te verleiden als de andere. Lesfriandes

fontplusfaciles à debaucher que les autres . De SNOEP-

SNOEPAGTIG. Adj. Snoepend , die

AGTIG
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AGTIGHEID leid naar de hoeragtigheid. La friandife

conduit àlapaillardiſe.

SNOEPEN. v. n. Snoeperyen eeten of ter fluik eeten.

Friander , manger desfriandifes ou à la derobée. Als

hy geld heeft doet hy niet als fnoepen , fnoeperyen

koopen, eeten. Quand il a de l'argent il ne fait que

friander, qu'acheter des friandifes. De kat fnoept

daar iets.Le chat fripponne , derobe , emporte, mange

quelquechofe. SNOEPEN , aan 'tkapittelftokje likken,

in re venerea , de kat aan de kaas laaten komen.

Laiffer aller lechat aufromage , en têter à la derobée.

't Is een SNOEPER die geen geld kan bewaaren. C'eft

un friand qui ne fauroit garder d'argent. ' t Is een ,

SNOEPER , een fneukelaar. C'eft un Drole qui en veut

auxfilles.SNOEPERY.f.vrugten,fuikergebak, pafteyen.

Desfriandifes , desfruits , fucreries , delapatifferie.

Een SNOEPREISJE , pieizier reisje met een vrindin.

Une partiede plaifir avec une bonne amie. Die fnoep-

reisjes hebben wat te zeggen ! Ces parties de plaifir.

ces voyages à laderobéefignifient beaucoup , nefefont

paspour desprunes! Een SNOEPSE of fnoepagtigekat.

Un chat friand. Die SNOEPSTER heeft myn wafel ,

myn koek opgegeeten. Cette friande a mangé ma

gaufre, mon pain d'epice.

SN OER.m. Rigtinoer, meetlyn . Cordeau . m. Boomen ,

laanen met den fnoer geplant. Des arbres plantez ,

des allées tirées au cordeau. Een SNOER paerlen ,

paerle halsfnoer. Un fil , un colier de perles. Een

RYGSNOER. Unlacet. Een tol SNOER . Une corde à

toupie. SNOER , AANHANG , gevolg. Parti. m. Ca

bale , clique , fequelle.f. Hy heeft er veel aan zyn

fnoer. Il en a beaucoup dans fon parti , fa cabale ;

fa clique, fa cabale eft forte , fonparti eftfort. Hon .

denleiden aan een SNOER , aan eenband. Menerdes

chiens en leffe.

SNOEREN. v. a. Aan een fchakelen . Enfiler , attacher.

Paerlen aan een fnoeren. Enfiler des Perles Hon-

den SNOEREN,famenkoppelen . Accoupler des chiens,

mettredeschiens en leffe Iemand den mond SNOEREN,

doenzwygen , duidelyk befcheid geeven, Fermer la

bouche , riverle clou à quelqu'un.

SNOESHAAN. Snoever , pogcher . Fanfaron , hableur.

Watwil die fnoeshaan zeggen ? Que veut dire cefan-

faron , ceronfleur , ce Rodomont?

SNOEVEN. Pogchen , opfnyden , zwetfen. Habler ,

gafconner, faire des fanfaronnades. Had gy hem

eenshoorenfnoeven , pogchen ! Si vous l'aviez en-

tendu habler, craquer , faire le ronfleur , l'important ,

trencher del'homme d'importance ! ' t Is een SNOEVER ,

eenpogcher, zwetfer , inoeshaan. C'est un hableur ,

ronfleur, fanfaron. Dat is maar SNOEVERY , pogche

ry, zwetlery. Ce n'est que hablerie , fanfaronnade,

gafconnade.

SNOEYEN. v. a . Befnoeyen , affnyden , van 't onnoo-

dighout ontlaften . Tailler , emonder. Den Wyngaard

fnoeyen. Tailler la Vigne. Vrugtboomen fuoeyen.

Emonderdes arbresfruitiers. Geld SNOEYEN , munt-

ftukken at knippen, fchrooyen Roguer des monnoyes.

Iemand de wiekenSNOEYEN , befnoeyen ; iemands

magtverminderen. Rogner les ailes à quelqu'un ; di-

minuer lepouvoir de quelqu'un.

SNOEYEN. v. n. Snoepen , teveel vrugten eeten. Man-

gertropdefruits , fecrever de fruits. Men kan de

kinderen herfnoeyen nietbeletten . On nefauroit em-

pêcher les enfans de manger trop defruits, defe remplir

le ventre defruits , de fe charger l'eftomac de cruditez.

SNOEYER vanwyngaard of boomen. Celui qui taille la

vigne,emondeles arbres.Een geld SNOEYER, fchrooyer.

)

Unrogneur. De SNOEYING , ' t SNOEYEN van den wyn-

gaard gefchied inFebruary of Maart. La taille dela

vigne fe fait en Fevrier ou en Mars.

SNOEYMES. n. Mes om den wyngaard of de boomen

te fnoeyen. Serpette pour tailler la vigne . f. Greffoir ,

couteaude Jardinierpour tailler, emonder les arbres m.

SNOF. Lucht , reuk , wind. Vent , flair. m . Odeur.f.

Als de honden de fnofvan ' t beeft in de neus hebben.

Quandles chiens ont le vent dela bête. Hyheeft'er de

fnof alvan, hyweethet al. Il en a deja le vent , il

lefçait deja. Dat is de nieuwe SNOF , de nieuwe mo-

de, dragt. C'est la nouvelle mode.

SNOO. Adj Doortrapt , liftig . Fin , malin , rufe , ma,

tois Hy is zoofnoo als een ouden aap . als een rot.

Ileft fin , rufé , malincomme un vieuxfinge , comme

unrat. Hyis 'erfnoo genoegtoe. Il eft affez malin ,

affezrufe pour cela.

SNOOD. Adj Argliftig , fchalk , boos , ſchadelyk. Me-

chant , pernicieux , funefte , noir , fcelerat . Eenfnood

bedryf, fnoode daad. Une mechante , pernicieuse ac

tion; une action noire , fcelerate. Een fnoode raad.

Un mechant, un pernicieux confeil; un confeilfu

nefte, fcelerat Snoode voorneemens . De mechans,

de pernicieux deffeins ; des deffeins funeftes , tragi-

ques. SNOODHEID , argliftigheid, fchadelykheid Me-

chanceté, malignité.f. SNOODHEID , boosaardigheid.

Sceleratee , malice noire. f.

SNOOF. Preteritum van SNUIVEN. Hy fnoof te fterk

de goede man. Le bon homme prenoit trop de tabac

en poudre.

SNORKEN. v. n Ronken , hard adem haalen. Ronfler ,

refpirerrudement. Snorken als een tol . als een var-

ken, als een vuurpyl die opgaat. Ronfler comme une

toupie , commeun cochon , comme une fufée qui s'ele-

ve. 't Gefchut forkte geweldig. Le canon ronflort

terriblement. De Vaerzen in ' t leezen , in ' t opínyden

doen fnorken. Faire ronfier les Vers en lifant , enles

recitant. SNORKEN , blaazen , pogchen , zwetfen.

Ronfler,habler,fe vanter,faire le fendant ,le Rodomont.

SNORKER. Slaaper diefnorkt. Ronfleur , dormeur qui

ronfie. 't Iseen SNORKER , blaaskaak , fnoeshaan ,

zwetler C'est un ronfleur , hableur , fanfaron. Datis

maar SNORKERY , opfnydery , fnoevery. Cen'est que

hablerie, vanterie. t.

SNORREN, v. n. Gonzen , raazen als een hommelbye ,

een tor,een ſpinnewiel, een vuurpyl. Ronfler, bourdon-

nercommeuneguefpe , unhaneton, unrouet , unefufée.

SNOT. n. Vuiligheid uit de herffenen door de neusgaten

vloeyende Dela morve. f. Uw neus is vol (not. Vo-

tre nez eft pleinde morve. Zwyg jou SNOTJONGEN ,

fnotolf. Taifez vous morveux, SNOTNEUS, fnotte-

rige neus. Nez morveux, pleinde morve. Dat kind

heeft altyd eenfnotneus. Cet enfant a toujours le nez

morveux. 't Is een SNOTNEUS , fnot olf. C'est un mer-

veux une morveufe,unjeunegodelureau,une petitefote.

Wat wil die SNOTOLF zeggen? Que veutdire ce mon-

veux, cettemorveufe là ? SNOTTERIG. Adj. Befnor,

Morveux, qui ade la morve aunez. Een fnotterig

paard Uncheval morveux. Hoe kom je zoo fnotte-

rig? D'où vient que vous êtes fi morveux? SNOT-

TERIGHEID. zie SNOT. De la morve.

SNUFFELAAR, Nieuwsgierig bekyker. Furet , curieux,

SNUFFELEN ,fnoffelen , met dereuk offnofzoeken.

Fureter , fouiller , chercher , flairer. Waar gaatgy

fnuffelen , de neus in ſtecken ? laat die papierenleg-

gen. Où allez vous fureter , mettre le nex ? laiffez

cespapierslà

SNUIF. Snof, gemaale fnuifgoed. Du tabac en poudre.
Ik
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Ik hebgeenfnuifmeer in myn doosje. Se n'ay plus

detabacdansmaboite. SNUIFDoos , doos daar fnuif-

goed of inuif-tabak in gedaan word. Tabattiere. f.

Waar is uwfnuifdoos ? Où est votre tabattiere , vo-

treboite? SNUIFGOED. Drogues , poudres quifepren

nentenguifedetabac enpoudre. f. pl. SNUIFTABAK.

Du tabac en poudre. Dat is goede fnuiftabak . Voilà

debon tabac.

SNUISTERING. f.Kinderfpeelgoed, kleinigheden voor

de pronk. Des joujoux , des babioles d'enfant , des

colifichets. Hy gaard alderley fnuifteringen op. Il a-

maffe toutesfortes de babioles, ilfait amas de colifichets.

SNUIT. Smoel , bek der dieren . Mafeau.m. Trompe. f.

Een varkens fnuit. Lemufeau d'un cochon. Den Olifant

doetalles met zyn fnuit. L'Elephantfait tout avecfa

trompe. Wat doet hy ' er met zyn fnuit in? wat be-

hoeft hy zigmet die zaak te bemoeyen? Qu'a-t-il à

faired'y fourrerfon nez ? de quoise mêle-t-il?

SNUIT. Het legtfte van ' t vlas Le plus gros dulin , des

etoupes dulin. Dat gaaren is maar van fnuit gefpon-

nen. Cefil n'eft file que d'etoupes.

SNUITEN. v. a. Suot uit de neus perffen. Se moucher ,

moucher. Le Preterit Snoot , le Participe Gefnooten

Snuit het kind eens . Mouchez un peu cet enfant.

Snuituw neus. Mouchez votrenez , mouchez vous le

nez De kaars SNUITEN . Moucher la chandelle. Ie-

mind SNUITEN , bedriegen , voornaamelyk in een

koop. Tromper quelqu'un dans quelque marche ; at.

trapper . ecorcher quelqu'un.

SNUITER Kaarsfnuiter Desmouchettes.f.pi. Geefmy

de fauiter. Donnez moy les mouchettes. Een SNUI.

TER BAKJE. Un porte mouchettes.

SNUITSEL.n. Kaars fnuitfel, Mouchures de chandelle . f.pl.

De fnuiter is vol fruitfel. Les mouchettes fontpleines

de mouchures.

SNUIVEN. v. a. Met denadem ophaalen. Attirer en re-

Spirant , renifler , prendrepar le nez. Le Pret: Snoof,

le Part: Gefiooven. Men hoord het kind hier van

daan ſnuiven. On entend renifier l'enfant d'ici. Ta-

bak SNUIVEN. Prendredu tabacpar lenez Ik fnuif

ſchier nietmeer. Fene prends presqueplus de tabac

SNUIVEN,Windbreeken,pogchen. Se vanter,faire l'en-

tendu. Hoord dien pogcher eens fnuiven ! Ecoutez

unpeu ceFanfaroncomme ils'en fait à croire ! comme

ilfait l'homme d'importance, comme ilfaut claquer fon

fouet! SNUIVER , tabakfnuiver Un homme quiprend

du tabac par excès , qui a toujours le nez barbouille de

tabac. SNUIVER , pogcher , windbreeker. Fanfa

ron, hableur , babillard

SNYDEN. v. a. Scheiden , kerven. Couper , trancher ,

tailler. Le Pret: Sneed , le Part: Gefneeden. Brood ,

vleesfnyden. Couper dupain , couper de la viande.

In tween fnyden , midden deur fnyden. Couper en

deux, couperparla moitié. Beurfen SNYDEN . Cou-

per des bourses.

SNYDEN. Aan verfcheide bekwaame lappen fnyden.

Tailler , couper en morceaux reguliers. Een kleed , een

mantel , ſchoenenfnyden . Tailler un habit , tailler

unmanteau, tailler des fouliers. SNYDEN , uithou-

wen , graveeien. Seulper , tailler , graver. Opko-

per, op glas(nyden. Graver fur curvre, fur verre.

Gy zult u geen beeld maaken nog fnyden. Tu ne te

feras point d'image taillée. SNYDEN van de fteen. Tail-

ler dela pierre. SNYDEN , lubben. Châtrer , chappon-

ner. Eenbig , eenkater fnyden. Châtrer unjeune co-

chon unchat. SNYDEN, mengen ,brouwen , vervallen.

Braffer, melanger , frelater. Men fnyd die wynen

metwatSek. On coupe , onbralle ces vins avecunpeu

de Secq. SNYDEN , villen , fcheeren . Ecorcher , piller

la bourse, rançonner . Die Waardfnyd zyngaften on-

genadig. Cet Aubergifte ecorche , rançonne fes hotes

Jans pitié. Iemand van de key fnyden , iemand by

tlinkerbeen krygen , foppen. Avoir le poil à quel-

qu'un, ledeniaifer , duper.

SNYDER. Die ergens in fnyd , graveerd of houwd. Ce-

lui qui grave, qui fculpe. Een Beeldfnyder , een

Plaatfnyder , Signetinyder. Un Sculpteur, un Gra

veurdetailles douces , unGraveurde cachets.

SNYDER. Kleermaaker. Tailleur d'habits , Tailleur.Wie

is de Snyderdie u kleed ? Qui eft le Tailleurqui vo is

habille ? 't SNYDERS-AMBAGT . Le metier deTailleur.

't SNYDERS-GILD . La Confrairie desTailleurs . SNY-

DERS-JONGEN. Garçon Tailleur . SNYDERS- TAFEL,

Table d'un Tailleur. SNYDERS-WINKEL. Boutique

d'un Tailleur.

SNYDING in 't water. Scherpe drukking , perfling in 't

waterloozen. Tranchée, impreſſion tranchante& dou-

loureufe que l'onfent en urinant. f.

SNYDING van 't vaers : Lettergreep in 't midden van 't

vaers daarop geruft moetworden. Cefuredu vers.f.

Syllabe au milieu du vers fur laquelle ilfaut repofer.

De vaerzenvan agt Lettergreepenhebben geen fny-

ding van nooden. Les vers debuit Syllabes n'ont pas

befoin de cefure.

De SNYKAMER, Ontleedkamer te Leiden is we! beziens

waard. L'Anatomie , la Chambre , la Salle de l' Ana-

tomieà Leidemerite bien d'être vue. De SNYKUNDE,

Ontleedkunde wel verstaan. Entendre bien l'Ana-

tomie, l'Art de diffequer.

SNYMES van een Schoenmaaker. n. Tranchet d'un Cor-

donnier. m.

So.

SOBER. Ond: w: Maatig zyn in eeten en drinken. Frugal,

Sobre, temperant enfon boire & en fon manger. Een

foberleven. Une viefrugale. Een fober menfchleefd

het gezondit. Uneperfonnefobrejouit de laplusgran-

deJanté SOBERTJFS, magertjes, fchraaltjes. Maigre-

ment, petitement. Wywierden er fobertjes getrak-

teerd. Onnous y fit maigrechere , nous fumes trait-

tez un peumaigrement. SOBERHEID , maatigheid in

eeten en drinken Sobrieté , temperance f. SOBER-

LYK Adv Maatiglyk. Sobrement , avecfobrieté.

SODOMIE of zonde tegen de Natuur . Sodomie. f. Peché

contre Nature Als SODOMIET ten vuure gedoemd ,

verdronken werden in een zak . être condamné au

feu, être noye dans un fac commeSolomite.

SOK Sokke . 't geen onder de kous aan de voet gedraagen

word.Chanfon in . Een paar fokken;linne, wollelok-

ken. Unepairedechauffons ; des chaufons detoile, de

laine. SOKKEN,werd by verkortingvoor ARTICHOK-

KEN gezegt. Sokken eeten. Manger des Artichaux.

SOLDAAT. Gemeen krygsman Soldat, Gendarme . De

Soldaaten ende Bevelhebbers. Les Soldats & les Offi-

ciers. Marlboroug . Eugenius is een braat Soldaat,

Krysgheld.Marlb:, Eug: eft un brave Soldat EenSol .

daat moet het onmogelyke beftaan : als zyn Overſte

zegt, vaft totgy eeten krygt;hy moet vatten : flaapop

de grond en breng nagten door in de kou ; loopin 't

water,gaa in'tvuur; hymoethetblymoedig doen : dat

is de naalte weg om het onmoogelyke uit te voeren.

SOLDEEREN, Lood en Tinnegieters woord. Eenbuis,

een ketel SOLDEEREN , met foldeerfel digt , vaitmaa-

ken. Souder un tuyau , un chaudron.

SOL-DEKEN. Wip-deken: deken daar iemand ingefold

word. Berne. f . Couverture à berner. Toe Sanche Pan-

cheindefoldekengewipt wierd , LorfqueSanchoPan-

ga futfecouédansla berne.
SOL-
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SOLDY. Ond: w: Betaaling , loon voor een Soldaat.

Solde ou paye d'un Soldat . f. Op de Engelfe , deHol-

landfe SoLDY, beraaling ſtaan. être à la folde d' Angle.

terre , de Hollande , àlapaye Angloife , Hollandoife.

SOLICITEUR. Ond: w: Een die voor een ander een

geding of verfchil vervolgd. Un Soliciteurdeprocès.

SOLICITEUR Militair in den Haag , werd verstaan

van een die 's Lands Officieren op hunne verdiende

gagies geld verstrekt &c. SoliciteurMilitaire.

SOLLEN. v. a. In een dekenwippen. Berner,fairefau-

ter enl'air dans une couverture. SOLLEN , flingeren ,

beweegen. Agiter , faire rouler etrangement.

SOM. Zekere meenigte gelds Somme. Certaine quanti-

té d'argent.De fom van drie duizend en zoo veel gul-

dens. Lafommede trois mille & tant delivres . SOM,

opgift voor een die 't cyfferen leerd. Unefomme , un

exemple d'arithmetique . Die fom is te moeyelyk ,

vraagd de Meefterom een andere Cettefomme là eft

tropdifficile , demandez en une autre au Maitre.

SOMMA SOMMARUM. Latyns aangenome woord :

Defom van al de fommen. Somme totale , fomme tou-

te. f. Defomma Sommarum belooptop... La fom- |

me totale fe monte à... SOMMA SOMMARUM ; ein-

delyk , kort om , om te besluiten. Somme toute ,

enfin, bref, pour conclufion . Somma fommarum ,

't is geen man daar gy veel op vertrouwen moogd.

Sommetoute , ce n'eft pas un homme en qui vous vous

puiffiez beaucoup fier.

SOMMATIE. Ond:w: Bekendmaking,aanzegging ver-

klaaring. Sommation , fignification. f. Eenmondelinge

fommatie; na de eerfte, de tweede fominatie . Unefom-

mation verbale;après la premiere, lafecondefommation.

SOMTYDS. Adv. Altemets. Quelquefois , parfois. Hy

drinktfomtyds een glaasje te veel. Il boit quelque fois

trop d'un coup.

SOMWYLEN. Adv. By wylen. D'aucunesfois , certai-

nes fois, quelquefois . Somwylen meer , fomwylen

min D'aucunes fois plus , d'aucunes fois moins ; quel-

quefoisplus, quelquefois moins.

SOORT Slag , fpecie. Sorte , efpece. f. Genre. in. Daar

zynveelfoorten van vogels. Ily a beaucoup de fortes

d'oiseaux. Hierverkoopt men alderley foort van La-

kens , Stoffen , Wynen&c. On vend ici de toutes

fortes deDraps , d'Etoffes , de Vins & c.

SOP. Potagie De lafoupe , du potage. Defop word eerſt

optafel gebragt. La foupe fe fert la premierefur ta.

ble. Sop, het nat daar ' t vleefch&c. in gekookt is.

Le bouillondupot , l'eau bouillie avec la viande&c.

Defopproeven. Goûter le bouillon . Een kommetje

fopinilurpen. Avaler une ecucllée debouillon.

SOP, werd van verſcheide vochten gezegt. Appel Sor.

Potage auxpommes.m . Uye Sop of dronke manspota-

gie. Soupe à l'ognon , foupe à l'yvrogne. Wyn Sop ,

Papegaays fop. Soupe au vin , potage de Perroquet. f.

ZeepSor , zeep water. Eaudefavon m.

SOPJE. n. Kleine fop . Petitefoupe , petit potage. Het kind

een fopje kooken. Faire une petitefoupe à l'enfant .

SOPPEN. v.n. Doopen in de fous oflop. Saucer, trem-

perdansla fauce.

SORBENBOOM. Boom Sorbus in ' t Latyn genaamd.Sor-

bier. m. Efpece deCormier.

SORBET. Lamoen drank met fuiker , amber&c. Du

Sorbet , Sorbec ; boiffonfaite de citron , defucre , d'am-

bre&c. Levantfe Sorbet. Du Sorbet de Levant. De

Turken drinken veel Sorbet. Les Turcs boivent beau-

coup de Sorbet.

SORTEEREN. v.a. Gevoeglyk paaren. Aſſortir, appa-

rier. Verfcheide koleurenforteeren. Alfortir , appa-

rier plufieurs couleurs. De voering forteerd wel by

't laken. La doublure revient bien au drap. SOR-

TEERING , bekwaame paaring . Affortiment , amas

convenable m. Een forteeringfyne fteenen. Un affor-

timent depierresfines. Eenforteeringkant. Un affor

timent dedentelles.

SOUDA. Zeker zout ofas . De la Soude, du Sel lexivial ou

dela Cendrelexiviale. Souda van Alicanten,van Car-

thagena .De la Souded' Alicant, de la Soude de Cartha-

gene. De Souda diend om Spaanfe zeep te maaken ,

om glas teblaazen&c. La Soude entre dans la com-

pofition dufavond'Espagne , des verres&c.

SOUDEEREN, SOLDEEREN. v . a. Saamen voegen met

gefimolte koper oftin.Souder,lier enſemble avec du cui-

vre ou del'airainfondu. Een kandelaar , een lampet-

kan foudeeren . Souder un chandelier , une aiguiere.

SOUDEERING , de daad van foudeeren. Soudure. f.

De pyp is goed , maar de foudeering deugd niet. Le

tuyau eft bon, mais la foudure ne vaut rien. Sou-

DEERSEL. n. Gefmolte tin ofkoper om te foudeeren.

Dela foudure, compofitionpour fouder. Daar zit geen

foudeerfel genoeg. Iln'y a pas affez de foudure.

SOUVEREIN. Opper-gebieder . Souverain , Prince in-

dependant. De magrigfte Souvereinen van ' t Chriften-

ryk. Les plus puifants Souverains de la Chrêtienté.

SOUVEREIN . Adj. Onafhanklyk , onbepaald. Sou

verain , independant , abfolu . Een Souverein Vorst ,

de Souvereine magt . Un Prince Souverain ; le pou-

voir Souverain , l'autorité Souveraine , despotique.

SOUVEREINITEIT , Oppermogentheid. Souveraine-

te.f. Pouvoir abfolu , despotique. m.

S P.

SPA , SPADE , werd fomtyds voor LAAT gezegt. Dat

moetvroeg offpå gebeuren. Il faut que cela arrive

tôt ou tard.

SPA. Spaa , fpade , houweel , tuig om de aarde omte

fpitten. Houe f. Pioche , Hoyau. m.

SPAAK Handfpaak , endhouts voornamentlyk om 't

fcheeps braadfpit om te wenden.Barre de Vireveau f.

Een paak in 't wiel steeken , ' t werk ftreminen. Tra-

verferundeffein , mettre obftacle à un deffein.

SPAAN. Schuim of booter fpaan . Une ecumoire ou une

cuillere enforme d'ecoucnefervant à dreffer du beure.

SPAANDER . Bekend dun en breed gehakt hout. C.

peau , eclat de bois de charpente. m. Raap die

fpaanders in een mand. Ramaſſez ces copeaux dans

un panier. Daar men hakt daar vallen spaanders ;

dat loopt ' er op , dat heeft m'er van te wagten. Voila

lehafardqu'ony court , on doit s'attendre à voir vo-

ler bras&jambes dans cesrencontres là . SPAANDER

HAAK. Racloir à amaſſer des copcaux . mn . SPAANDER.

WYN; wyn over spaanders getrokken , met ſpaan-

ders klaargemaakt . Du vin de copeaux.

SPAANEN.v.a.Spitten.Dreffer.prendre, tirer Booter fpaa-

nen.Dreffer du beure avec une cuillere de buisfaçonnée

en ecouene. Spaan wat boter. Dreffez unpeu de beure.

SPAANS. Adj. DatSpanjen betreft. Espagnol , d'Espa

gne, quiconcerne l'Espagne. De Spaanfe ftaatigheid,

de Spaanfe Vloot , de Spaanfe Zee , de Spaanfe

Brieven. Lagravité Espagnole , la Flote d'Espagne,

la Mer d'Espagne , les Lettres d'Espagne.

SPAANS. De Spaanfe Taal. La Langue Efpagnole , l'Ef

pagnol. Hykan goed Spaans. Ilfait bien l'Espagnol.

Het Spaans is een deftige Taal. L'Espagnol est une

Languegrave . Op zyn SPAANS. à l'Espagnol. Hywas

op zyn Spaans gekleed. Iletoit vetu à l'Espagnole. De

SPAANSE-POKKEN. Le malde Naples, lagroffe verole.

SPAANS-GROEN , koperroeft. Du verdet, duverd

Mmmmm de
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de gris . SPAANS-LEER , bokken ofgeiten leer met

galnootenbereid Du maroquin, certain cuir. Spaans-

leere fchoenen. Des fouliers de maroquin. SPAANS-

VAARDER , Schip of Schipper die op Spanjen vaart.

Un Vailleau ou un Capitaine de vaisseau qui voyage '

en Espagne. De Spaansvaarders zyn binnen. Les

vailleauxd'Espagnefont entrez.

SPAANTJE om booter te fpaanen. Une cuiller de buis

pour dreffer du beure . SPAANTJɛ , ſtutje , houtje

om de opening tuffchen twee timmerhouten in te

vullen &c. Cale. f. morceaude bois fervant à rem.

plirle vuide entre deux pieces de charpente.

SPAAREN. v. a. Bezuinigen , maatig gebruiken. Epar-

gner, employer avec referve. Geld(paaren. Epargner

de l'argent. De dood ſpaard jongnog oud. Lamort

n'epargne jeune ni vieux. SPAARDER , fpaarz

menfch. Epargnant econome Na een goed SPAAR

komt een groot verteerder. Après un econome

unprodigue; ceque le Pere a epargné le Fils le depenfe.

SPAARPOT. Tirelire, epargne.f. Hoe veel hebt gy al

inuwfpaarpot? Combien avez vous deja dans votre

tirelire, dans votre epargue?

SPAARZAAM. Adj Zuinig. Epargnant , econome, me-

nager. Hy is magtig (paarzaam . Il est bien epargnant,

bienmenager,grandement econome SPAARZAAMHEID,

zuinigheid. Epargne, economie, parfimonie f.Menagem.

SPAARZAAMLYK. Adv. Zuiniglyk. Avecepargne,

avec economie.

SPACIE. Ond: w: Wydte , uitgetrektheid. Eſpace. m.

Etendue d'un lieu à un autre. f. Daar is geen fpacie

genoegtuffchen beiden. Iln'y apas affez d'espace en-

tredeux. SPACIE , Drukkersw: Lood ſtrookjen om

dewoordente fcheiden Eſpace. f Terme d'Imprimeur :

petitplomb , petite reglette pour diviferles mots.

SPADE. Adv. Laat, niet vroeg.Tard,pas de bonne heure.Te

ſpade komen, te laatkomen. Venir, arriver trop tard.

SPALKEN. v. a. Opfpannen. Ouvrir, tendre. Demond

fpalken. Ouvrir la bouche , tenir la bouche ouverte.

Een gebroken been ſpalken . Ecliffer une jambe rom-

pue, la tenir en etat avec des ecliffes.

SPAN. Maat tuffchen de duim en ' t uiterfte dervingers

geineeten. Unempan m. Dat is een (panbreed Cela

a unempandelarge , delargeur. SPAN-BAARS, befte

flag vanBaers. Perches d'un empan.

SPAN-ADER. Ader of bindfel onder de tong der kleine

kinderen. Le filet , leligament fous la langue des pe-

titsenfants. Defpan-ader doorfnyden. Couper le filet.

SPAN -ADERIG , door de fpan-aderbelemmerd. Begue,

qui a le filet , qui eft embarraffe dela langue.

SPANNEN. v. a. Rekken en vatt binden. Tendre , tirer ,

bander. De kettingen ſpannen. Tendre les chaines.

De kroon SPANNEN , uitmunten. Exceller , rempor-

terle prix. Deze is wel goed , maar de andere fpand

de kroon. Celui ci est bien bon , mais l'autre vaut

mieux, eft meilleur , remporte le prix.

De SPANRIEM van een Schoenmaaker. Le tirepied d'un

Cordonnier. Hykreeg digt metde ſpanriem om zyn

lenden. Ilfutfanglécomme ilfaut avec letirepied.

SPANSEEREN. zie WANDELEN. Sepromener ,faire

untour depromenade.

SPANT of SPAND. Scheeptimmermans woord. Mid-

del fpant, middelfte rib. Premier gabarit. Voor-

fpant , voorfte fpant. Gabarit de l'avant. Agterste

fpant. Gabarit de l'arriere. m.

SPANZAAG. Opgeſpanne zaag of zaag met houvaſten.

Sciemontée , fcie à tenons. f.

SPARGIE. Bekend Tuingewas. Afperge. f. Eenbosje, een

fchotel fpargies.Une botte, unplat d'afperges.

SPARREBOOM.Hoog enregtstaande har ftagtigeboom.

UnSapin, arbrehaut, droit& refineux. De Spar-

reboom is altyd groen. Le Sapin est toujours verd.

SPARREN, takken van denSparreboom. Desespares,

des gaules , des branches deSapin.

SPARTELEN. v. n. Woelen en beweegen. Fretiller,

gambiller, fedebattre des pieds , des mains. De vis

fparteld in ' tnet. Lepoiffon fretille dans lefilet. Hoe

zit gyzootefpartelen met de beenen? Pourquoi gam-

billez vous ainfi? SPARTELING , beweeging. Free

tillement, gambillage.m.

SPAT daar dejongensballetjes van potaard meeblaazen.

Sarbacaneaveclaquelle lesjeunesgens jettent des bou-

letsdeglaife enfoufflant. .

SPAT. Spatje , vlak van vuil water offlyk. Une ecla-

bouffure. Daar zit eenſpat op uwbef. İly a une ecla.

bouffure à votrecolet.

SPATEL. f. Roer-fpaanvoorApoteker of Barbier. Une

efpatule d' Apothicaire ou de Chirurgien.

SPATTEN.v a.Spuiten met eenfpat, Souffler avecunefar-
bacane. SPATTEN. v. n. Met water ofmodder be-

vuilen. Rejaillir , eclabouffer, êtrefali. De fausfpat-

tede opzynbef. Lafaucerejaillitfurfonrabat.

SPA-WATER. Born water. De l'eau de Spa , de l'eau

Mineralequi vient de Spa.

SPECERYEN. Drooge kruiden Des épiceries , des épices.
Kaneel, Kruidnagels , Nootemuskaat , Foely en an-

derefpeceryen. De la Canelle , des Cloux , dela Muf-

cade, duMacis& autres épiceries.

SPECHT , SPECHTVOGEL, Wiewouw. Pic vert ou

Pivert.m. De geele, roodeSpecht nefteld, onthoud

zigveel op de ftruiken derboomen. Le Pivert jau-

ne,Pivert rougefe tientfouventfur le tronc des arbres.

SPECIE. Munt ftuk . Efpece.f. Piece de monnoye. Dat

zyn vremde ſpecien. Ce font des efpeces etrangeres.

SPECULATIE. Ond: woord. Veeltyds indezen zin ge-
bruikelyk. Daar zyn zoete Speculatien , gedagten,

aanmerkingenin datboek. Ily adejoliespenfees , de

bellesremarquesdans celivre. Hebt gy ' er ook SPE-

CULATIE , zinin , trek toe ? Cela vous tenteroitil,

cela feroit ilde votregoût ? SPECULEEREN . Zie BE-

SCHOUWEN , overdenken. Mediter , confiderer.

SPEEKSEL.n. Mond-fluim ofvogt. Delafalive. Chriftus

beftreek de oogen van de blind geboorene met

fpeekfel. J: Chrift frota lesyeux de l'aveuglené aver

de la falive.

SPEELAGTIG. Adj . Gezet op 't fpeelen. Apre aprèsle

jeu; porté , adonné au jeu. Speelagtige kinderen.

Des enfans adonnez aujeu. Hyis al te speelagrig. Il

aime trop lejeu , trop à jouer. SPEELAGTIGHEID ,

fpeelbegeerte, fpeelzugt Paffion , envie dejouer.

humeurportéeauxjeux enfantins.f.Diefpeelagtigheid

belet u te leeren. Cette paffion que vous avez de

jouer vous empêche d'apprendre.

SPEELDAG voor de kinderen.Jourde campos.m. vacan-

ce.f.Defpeeldagen van Paailen , van deKerstyd. Les

joursdecamposdePâques , la vacancede Noël.

SPEELDER. die gaarnefpeeld. Joueur , quiaimelejeu.

't Is een groot fpee der , een valfe fpeelder. C'eft un

grandjoueur , unfauxjoueur. SPEELDER , Toneel

fpeelder. Comedien, Acteur. Die Speelder is nietrol-

valt. Cet Acteur ne fait pas bien fon rôle

SPEELEN. v. n. Mallen, boerten, huppelen. Joner ,

fe divertir, s'ebattre , ferecréer , folatrer. Hydoet

denheelen dag niet als ſpeelen. Il nefait quejouer

tout lejour. Gaavoor een andere deurfpeelen. Al-

lez vous enjouer devant une autreporte-

SPEELEN. v. n. Eenregelmatigfpel oeffenen. Jouer , se
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divertir à unjeu qui a des regles. Met de kaart fpee-

len. Jouer auxcartes. Speel harten op. Jouez coeur.

Opde Fluit , opde Fiool , op den Orgel , opde Luith

fpeelen. Jouerde la Flute , du Violon jouerdes Orgues,

du Luth;toucher l'Orgue , le Luth . In den Neutralen zin

zegtmen;de klokken ſpeelen. On dit aufens Neutre;

lescloches carrillonnent , ellesfont un carrillonharmo-

nieux. Eennieuwfpel , Tooneelspel SPEELEN , ver-

toonen. Jouer , reprefenter une nouvelle piece. Hy

fpeeld de eerfterollen. Il joue les premiers rôles. Ie-

mandeen part SPEELEN, een pots bakken.Jouer d'un

tour à quelqu'un , lui faire piece. Bankrot fpeelen ,

fpringen. Faire banqueroute , faillir.Denbaas fpeelen.

Faire l'entendu , faire leDiable à quatre.

SPEELEN. Springen , als men van konynen , haazen

enhondenfpreekt. Couvir lafemelle,jaillir, enpar-

lantdelapins , de lievres& de chiens.

SPEELEN.vn. Ryzen, bornen. Petiller, monter. Die wyn

fpeeldluftigin't glas .Ce vinla perille bien dans le verre.

SPEELEN.'t meervoud van SPEL. Opentlyke SPEELEN,

fpellen. Desjeux , des divertiffements publics. Bly-

fpeelen, Toneelfpeelen. Des Comedies , des Pieces

Dramatiques.

SPEELENDE. (Al ) Enjouant. Alſpeelende leeren. Ap-

prendre en jouant. SPIELENDE , ryzende wyn. Du

vin petillant , quipetille dans le verre.

SPEELGELD.n. Zakgeld , Zondags geld. De l'argent

pour lesmenus plaifirs , pourfaire legarçon.

SPEELGOED.n. Kinder fpeeltuig . Des joujoux , des ba-

bioles, des amufettes d'enfant. De Meefter heeft zyn

fpeelgoed in ' t water gegooyd. Le Maitre a jettefes

jonjoux , fesamufertes dans l'eau.

SPEELHUIS. n. Hoerhuis. Un Bordel, vilain lieu de de-

bauche. Menvondhaar in een Speelhuis. On la trou-

vadansun Bordel SPEELHUISJE.n., Tuinhuisje. Ca-

binet, Berceau , petit Pavillon , vuide bouteille dans

un Jardin. Wy zullen in ' t gintfe Speelhuisje gaan

zitten Nous irons nous mettre dans le Cabinet de la bas .

SPEELJAGT. Plaifier-jagt. n. Un Jacht , un petit bâti

mentpourles voyages ,pourles parties de divertiffement.

SPEELKNEGT op een Boere Bruiloft. Garçon d'une

Nopce Villageoife.

SPEELLUI . 't meervoud van SPEELMAN. De Speellui

dronken maaken. Enyvrer les Violons, les Menetriers.

SPEELMAN. Die op Fiool of ander Snaar-inftrument

fpeeld. Un Violon , un Menêtrier. ZonderSpeelman

Bruiloft houden ; ter fluip trouwen. Se marier à la

catimini, fous la cheminée , fans bruit.

SPEELMEIDop een Boere Bruiloft Compagne d'une

Mariéede Village.

SPEELNOOD , SPEELGENOOT. Jongman ofJuffer

die op een Burger Bruiloft de Bruidegom en Bruid

overal byblyft. Unjeunehomme faifant officedeGar-

çon de la Nopce, jeune Fille qui fert de compagne à

la Mariée.

SPEELPOP. Popom mede te fpeelen . Poupée. f. De Stu-

die , Schilderkonft als een (peelpop gebruiken , on-

derhouden. Exercer l'Etude , la Peinture commeun

amufement. Een SPEELPOP , fchopbal van ' t Fortuin

zyn. être un jouet de la Fortune.

SPEELS. Adj . Speelagtig , dertel , ritfig. Badin , fo-

latre , en amour. Hyis zoo fpeels als een jonge hond.

Il eft folatrecomme unjeune chien. Als een teef fpeels ,

ritfig , als eengeit fpeels, togtig is. Quandune chienne

eft chaude, enchaleur;quand une chevre est en chaleur.

SPEELSTER. Vrouwmenfch dat gaerne fpeeld , dob.

beld.Jonenfe ,femme ou fillequi aime le jeu . SPEEL-

STER , Tooneelfpeelfter. Comedienne, Actrice.

SPEELTOONEEL, n. Tooneel daar Bly- en Treurspellen

opvertoond werden. Theatre furlequelon reprefente

despieces Dramatiques.m. De Waereld is een Speel-

tooneel , elk fpeeld zyn rol en krygt zyn deel : dir

opfchrift aanden ingang der Schouwburg t'Amfter-

dam te zien , heugd myin myn jeugd dus overgezet

te hebben. C'est unTheatre quele Monde , chacun y

joue& chante ou gronde.

SPEELTUIG. n Inftrument de mufique à corde ou à vent.

Fiolen , Fluiten , Klavecimbaals enandere ſpeeltui

gen. Des Violons , des Claveffins & autres inftru-

ments de musique.

SPEELWAGEN Ope wagenom korte plaifier reisjes te

doen. On chariot decouvert pour les courtes parties de

plaifir SPEELWAGENTJE Voor een kind ofkinderen.

Une cariole, une espece de vinaigrettepourpromenerde

jeunes enfants.

SPEEN. Tepelvan de uyer van koe , geyt of ſchaap . Le

pis,le tetindela mamelle d'une vache,chevre oubrebis.

SPEEN, ingang , uitterfte end des aarsdarms. Anus ,

orificedufondement.m. De Phililtynen zonden de ver-

overde Arke met goude fpeenen aan de Ifraeliten te

rug. LesPhiliftins renvoyerent l' Arche aux Ifraelites

avecdes anus ou des fondements d'or. Hy is met de

SPEENEN of anbeyen gekweld. Il est attaqué, tour-

menté deshemorroides.

SPEENEN . v.a. Van de min, van de borst houden. Sevrer, `

oterdela Nourrice. Een kind met de tien maanden ,

methetjaarfpeenen. Sevrer un enfant à dix mois , à

un an. De vis SPEENEN , in een beun of kaar de

grondige finaakbeneemen . Faire degorger lepoiffon,

oter aupoiffon le gout bourbeux en leferrant dans un

refervoir d'eau claire.

SPEENKRUIDT. n Kleine gouwe. Chelidoine , herbe dite

auffi Eclaire , Felonque. f. Daar is klein en groot

Speenkruidt , welkers aart by NYLAND nagezien

kan worden.

SPEENVARKEN. n. Zoogvarken , braadvarken . Co-

chon delait m.De nek en de ooren van ' t fpeenvarken

werden 't lekkerste geagt . La hure , le grouin& les

oreilles du cochon de lait font eftimées ce qu'il y a de

plus delicat.

SPEER , LANS. Spies ten gebruike der oude Ridders.

Lance.. Arme d'haft à l'uſage des anciens Chevaliers.

De Heere Jefus wierd aan ' t kruis zynde , met een

fpeerinde zyd' doorſtoken.Le Seigneur Jefus etant à

la croix futpercé d'une lance au coté. Jemand tefpeer

en te zwaard vervolgen. Perfecuter quelqu'unà ou-

trance, leprefer l'epee dans les reins.

SPEERHAAK. Aainbeeld met tweehoofden. Bigorne ,

enclumeàdeux têtes. f. De ringen , de yzere hoepels

werdenop een ſpeerhaak rond gefineed. On arondit

les anneaux, les cercles deferfur unebigorne.

SPEER-RUITER. LansRuiter, Lancier , Cavalier ar

mé d'une lance. Van ' t hoofd tot de voeten gewa

pend , als de oude Speer-Ruiters. Armé de pied en

capcommeles anciens Lanciers,

SPEET. 't Preteritum van SPYTEN. Hetfpeethem wel

luftig , geweldig. Cela lefâcha beaucoup , cela luifit

bien du depit.

SPEETAAL. Aal aan mooten en aan een ſpeet ofpen-

netje geregen , gebraaden. Des anguilles roties en

brochettes, paffees en tronçons par desbrochettes.

SPEETJE. n. Houtfpitje , pennetje. Broche ou brochet-

te.f.Eenfpeetje gebraade paaling. Une brochette d'an-

guilles roties en tronçons. Een kaers SPEETJE , of

SPEETJEOM kaerfen aan te rygen. Une broché à enfi-

ler deschandelles. Een boter SPELTJE OFSPAANTJE.
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Une cuiller de bois à tirer du beuredu tonneau. Een

SPEETJE boter , zoo veel boter als met een ſpeetje of

fpaan uit de ton gehaald werd. Une lefche ou pri-

fe de beure.

SPEK. n. Vettigheid van 't varken tuffchen ' t vleefch en ' t

zwoerd gerekend.'Lard. m . Versfpek . Dulardfrais.

Geel, garftigfpek. Du lardjaune , dulardrance. Dat

is zoo vet als fpek. Cela eftgras à lard. Van Walvis

SPEKwerd traan gemaakt. Du lard , de la graiffe de

Baleine on fait de l'huile. Gerookt ofberookt ſpek.

Dulard fuma Pekel fpek. Lard falé, en faumure.

Lardeerfpek.Dulardà larder à piquer . Een zyd' ipek

koopen. Acheter une flechedelard. Altyd heb ik het

fpekgegeeten,ik hebaltyd fchuld.J'ai toujours mangé

lard, c'est toujours moi qui ai fait le mal. Hygroeyd

' er eenhanddik fpek in , datbolthem Ilen eft ravi,

cela lechatouille , lefait venirgras à lard . Hyheeft

het fpek al weg, ' tlood al in debilen. llena dans

taile, ilentient. Zyheeft het fpek al weg. Elle en

tientpourfesneufs mois , elle en a pourfa minede feves.

DeFruitkoopers , Kermis kraamers heeten Spek en

boonen,Studente haver,een mengeling van razynen en

amandelen. De l'avoine aux Etudians , des raifins

fecs & des amandes Men noemd de Haerlem-

mersSPEKEETERS. On appelle ceux de Haerlem man-

geurs de lard. En de Spanjaarden en Portugeezen

SPEKJANNEN. Et les Espagnols & Portugais desfrip-

peurs , avaleurs de lard.

SPEKKEN. v.a. Metfpek voorzien , lardeeren in ' ton.

duitfch. Larder. Een kalkoen , een stuk rund vleefch

fpekken. Larder un coq d'Inde , un morceau de boeuf.

Die zynZoonnaar de Academic , naar ' t Leger zend,

moet hem de beurs wel SPEKKEN , Voorzien. Celui

quienvoyefonFils à l' Academie , à la Guerre lui doit

bien larder ,fournir, emplir la bourſe , garnir legouffet.

SPEKKIG. Adj. Heel vet , over vet. Gras à lard , trop

gras. Die ham is al te fpekkig. Ce jambon eft trop

gras, tropchargé de graiffe . Die borer , die kaes is

al te fpekkig, te ongelagtig. Ce beure , cefromage eft

tropgras , trop huileux.

SPEL. n. Tydverdryf.Jeu, amusement, pafletemps.m . Een

kans of lukipel. Unjeu de hafard. Een kunttipel ,

fpel daar kunft,behendigheid toe vereiſcht werd Un

jeu d'adreffe. Eenkinderspel. Unjeud'enfant. Goed,

flegt fpel hebben. Avoir bon , avoir mauvais jeu.

Dat ſpel verftaa ikmy niet , ik verſtaa my opdat ſpel

niet. Jen'entendspascejeu là. Het fpel zuiverfpee.

len, niet moffelen in ' t fpeelen. Jouer le bonjeu , le

droitjeu , ne pas tricher aujeu. Ik heb goed SPEL,

goede kaarten in gekreegen . Il m'eft venu beaujeu.

Uw fpel deugd niet , dewagen gaat niet regt. Vous

trichez , vous ne jouez pas le droit jeu , ily a de l'or-

dure à votreflute. Het fpel behaagdhaar , zyzoekt

noglangerte mallen. Le jeu lui plait , elle eft enhu

meurderire. Uit het fpel fcheiden , ' t fpelgewonnen

geeven. Quiterlejeu , quiter lapartie. t Minne SPEL

is aantrekkelyk. Le jeu d' Amour est attirant. In't

Venus SPEL gekwetft , gewond werden. êtrebleffé,

navréaujeu Venerien; remporter des bleuresdujeu

Venerien. Het zien afrukken der kinderen vanhaar

Moedersborst is een droevig fchouw-SPEL. C'est un

trifte fpectacle que de voir arracher les enfansdufein

de leur Mere.

SPEL.Tooneelspel . Piece deTheatre.f. Een Blyfpel. Une

Comedie. EenKlugtfpel. UneFarce. Een Treurspel.

UneTragedie. Een Zinfpel , als de Tyranny van Ei-

genbaat , Palamedes , de Mode &c. Unepiece Alle-

gorique, comme la Tyrannie de l'Amour propre , de

Palamede , de la Mode&c. Een nieuwSpel vertoo-

nen. Reprefenter une nouvelle Piece. Lubbert Lub-

bertfe, de Doctor tegensdankis een aardig , eenzoet

Spel. GeorgeDandin , le Medecin malgré lui eft une

plaifante , unejolie Piece . Bernice is een fraay, Mytri-

dates is een heerlyk Spel. Berenice eft une belle , My-

tridate eft uneexcellente Piece.

SPEL. Opgeflagen tent , loots daarspellen ofſpee-
len in vertoond werden. Jeu.m. In een Poppeſpel

gaan. Aller dans un jeu de Marionettes , aller voir

les Marionettes.

SPELD. Bekend tuigje om een hulfel , kaper, mon

vaitte maaken Epingle t. Eentyne peld. Une epin

glefine. Eenknopipel. Unegroffe epingle . De punt ,

deknopvan een ipeld. Lapointe , la tête d'une epin-

gle. Een vyfen twintig fpeldenkoopen. Acheter un

quarteron d'epingles.

SPELDEN. v. a . Vaft ſpelden. Attacher avec une epin-

gle ou avec des epingles. Zyne kapers wel fpelden ,

valt fpelden. Attacher bienfes coeffes. Zyne mou.

wen , zyne rokken , kapers los fpelden. Detacher

fesmanches, fesjupes , fes coeffes. Iemand een loo-

genop de mouw fpelden , wat dietsmaaken, Don-

ner unebourde, une caffade à quelqu'un , en donnerà

garder à quelqu'un.

SPELDE. Diend tot een Adjectivum aan de volgende

famengestelde. Een SPELDEBAKJE. Un epinglier de

toilette. Om die Pagtte krygen , moet hy honderd

Ryksdaalders aan Mevrouw tot een SPELDEGELD

geeven. Pour avoir cette Ferme ilfallut qu'il donnât,

il lui fallut donner cent Risdales à Madame pourfes

epingles. Een SPELDEKOOKER. Un epinglier , etui à

epingles. Een SPELDEKUSSEN. Unepelote. Dat is een

zoet SPELDEKUSSENTJE . Voilà un joli peloton . Een

SPELDEMAAKER moet de zelfde fpeld heel dikwyls

behandelen eer die opgemaakt zy. Ilfautqu'un Epin-

glier maniebienfouvent lamêmeepingle avant qu'el

le foit faite.

SPELDEWERK.r. Kantmetkloffen enfpelden op een

kuffengewerkt. De la dentelle au fufeau. Hierver

kooptmen alderhande genaaydekantenfpeldewerk,

Ici on endtoutesfortes depoints & de dentelles. Een

zoete SPELDEWERKSTER. Une jolie Faifeufe de

dentelle.

SPELKONST. Spelkunde ; De konft van de woorden

behoorlyk te leezen en te fchryven. Orthographe.f.

De oude Spelkonft verfchild veel van de trieuwe.

L'ancienneOrthographe differebeaucoupdela nouvelle.

SPELLEN. v.n. Lettergreepen enheele woorden famen-

ftellen. Epeler , former des fyllabes & des mots en-

tiers.Onskind kan al heel zoet fpellen. Notreenfant

fçait deja epelerbien joliment. Men kande kinderen

niette lang laatenſpellen. Onne sçauroit faire epeler

les enfans trop longtemps. SPELLEN , de Spelkonft

verstaan ,ſchryven Orthographier, entendrel'Orto-

graphe. Hoe zoud gy dat woord fpellen ? met een

CHofmeteen G. Comment orthographieriez , ecri

riez vousce motlà ? avecun CH ou avecun G?

SPELLEN. ' t meervoud vanSPEL. Schouwfpel . Jeux ,

Spectacles. De Olympische Spellen der Grieken ,

dehonderdjaarige Spellen der Romeinen waaren

groote , heerlyke Schouwfpellen. Les Jeux Olym

piquesdesGrecs,lesJeuxfeculaires desRomains eroient

degrands, demagnifiquesSpectacles. ZynMinnaares

in de SPELLEN , Kermis fpellenbrengen. Menerfa

Maitreffe voir les Jeux, luifaire voirlesMarionettes,

la Comedie. Eenvan de Koordedanffers fpellen viel

in. UndesjeuxdeDanfeursde cordeenfonça.
SPEL.
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SPELLING . f. Spelkonft, manier van de woordenfamen

te ftellen , te fchryven. Orthographe. f. Die fpelling

deugd niet. Cette Orthographe , maniered'Orthogra-

phier ne vautrien. Dat is een fout in de ſpelling. C'est

une fauted'Orthographe.

SPELONK. Hol . Caverne , Antre.f. De looze Hoer Ta-

marwagtede goede Juda in aanden ingang der Spe-

lonke. La rufee GarceTamar attendit le bonJuda à

l'entrée de la Caverne. De Spelonk of 't Hol daar

haar de Sibille van Cumes onthiel. L'Antre de la Si-

bylle de Cumes.

SPELT. Koorngewas tuffchen de tarw en rogge
Dec.

peautre , efpecede grainentre lefroment & le fele.

SPELTEBIER. Dela biere braffee avec de l'epeautre.

SPERWER ofSPARWER.Soort van Havik ofJachtvo.

gel met ſterke klaauwen. Epervier , oifeau deproye à

fortesferres.m. Een wilde Sperwer . Un Epervier fau-

vage.Een Sperwer uit het neft genomen, en op deJagt
afgeregt. Un Epervier Royal, dreffé à la Chaffe. Ieder

Pagie, Edelknaap had een Sperwer op de vuift. Cha-

que Page avoit un Epervier fur lepoing. De wyfjes ¦

Sperwer is fterker dan de mannetjes Sperwer. L'Eper-

vierfemelle eftplusfort que le mâle, appellé Mouchet.

SPICHTIG. Adj. Langwerpig en final . Ovale & lon-

guet. Zy heeft een fpichtige en vrindelyke tronie.

Elle a un vifage longuet& de bonne amitié. De lange

lyven enfpichtige tronien zyn inGelderland gemeen.

Les tailles longues & les vifages ovales , longuetsfont

communs en Gueldres. SPICHTIGHEID , rankheid ,

fynheid van lyf. Etreceur , fineſſe de taille . f. SPICH-

TIGHEIDVantronie.Etreceur& longueur de visage, f.

tour ovale& longuet de viſage, m.

SPIE. Plat yzertje om door een bout te steeken. Clavet-

te, goupille. f . Piece de fer platte pourpaſſerdans un

boulon. SPIE, werdbyde oude Dichters in den zin

vanSPION , verfpieder genomen. Efpion.

SPJEGATEN. Gaaten boven de waaringenvan 't fchip

tot deurspoeling van 't water &c. Dalots , dail-

lons.m. pl. Ouvertures dans le haut borddu vaiſſeau

pour l'ecoulement des eaux. Daar wierd zoo vinnig

gevochtendat het bloed tappelings door defpiegaten

liep On fe battitfi furieusement quelefangruiffeloit

par les dalots, daillons.

SPIEGELEN. (Zig ) v. n. Zig in een ſpiegel bekyken.

Se mirer, Jeregarder dans un miroir. Zig als een an-

dere Narcis in ' t water ſpiegelen , met blydfchap en

verwonderingbekyken. Se mirer dans l'eau , s'admi-

rercommeun autre Narciffe. Zig aan anderen ſpiege-

len ; een leering trekken uit het geen anderen weder-

vaart. Prendre exemple fur autrui , fe mirer aux de-

pendsdes autres. Hy fpiegeld hem zagt , die zig aan

een ander fpiegeld . fpr: Heureux qui fait profiter

del'exemple , des fautes d'autrui , que le malheur d'au-

truiarendufage.

SPIEGEL. Verfoelyt en ingelyft glas. Miroir.m. Een

fpiegel met een ebbenhoute , een zilvere , een ver-

gulde lyft. Unmiroir avec uncadre , une bordure d'e-

bene, d'argent; un cadre doré , une bordure dorée.

Zig in de fpiegel bekyken, langvoor deſpiegel ftaan.

Seregarder dans le miroir , fe tenir longtemps devant

le miroir. 'tYswas zoo glad als een fpiegel. Laglace

etoit unie comme un miroir , comme du criftal. Een

brand SPIEGEL , brandglas. Un miroir ou verre ar-

dent.De SPIEGEL , ' t wapenvlak , ' t agterfte van een

Fregat, Jacht. Le Miroir , le Fronton , le Dieu con-

duit d'une Fregate, d'un Jacht. DieJuffw. is een SPIE-

GEL , een voorbeeld van deugd , van geduld. Cette

Demoiselle eft un miroir , un exemple de vertu , de

patience. Hy is een ſpiegel voordeJeugd, left un

miroir dela Jeuneffe. De boozen werden gekaftyd

tot een ſpiegel der vroomen. On punit les mechans

pourfervir d'exemple aux bons. Neem daar eenſpie-

gel aan. Prenez exemple là deffus.

SPIEGELBOOG. Bovenfte Hakkebord, vierde ofhoog.

fte Hakkebord van 't fchip. Couronnement de Pou-

pe. m. Le plus haut ornement de Menuiferie & de

Sculpturepour l'embelliffement de l'arriere du vaiffeau.

SPIEGELBOOG, Stuurmans boog met een glas. Ar-

balêteàglace.f, Inftrument de Pilote.

SPIEGELGEVECHT.n. Loos gevecht , een waar ge-

vecht verbeeldende. Combat captoptrique.m Nau-

machie.f. De oude Romeinen hielden dikwyls Spie-

gelgevechten om ' t volk te vermaaken. Les anciens

Romainsfaifoientfouvent des Combats captoptriques ,

des Naumachies pour rejouir lePeuple.

SPIEGELGLAS. n. Glace demiroir. Fyn Veneets fpic-

gelglas. Delaglacefine , de laglace de Venife.

SPIEGELKOPER. Een die een SPIEGELWINKEL heeft.

Miroitier , Marchand qui a une boutique , unmaga

zin de miroirs.

SPIEGELSCHIP. n . Schip met een vierkant agterkaf-

teel , gelykdeFregatten enJachten. Vaiffeau à Pou-

pe quarrée. m.

SPIER. Vieesagtige en vezelagtige zenuw. Muſcle.m. De

fpieren zyn de werktuigen , werkmiddelen der dier-

lykebeweeging. Lesmuscles font les organes du mou-

vement animal.SPIERAGTIG , zenuwagtig,vezelagtig

Mufculeux. Spieragtige deelen. Parties mufculeufes.

SPIEREN. Uitsteekende enden van maſten , ter lengte

van zestien of agtien voeten , voor en agterhetschip

uitsteekende , om in een gevecht de Branders af te

keeren. Boute dehors. m pl. deffenfes , boutde mats

àl'avant&à l'arriere du vaiffeau pour detourner

les Brulots.

SPIERING . Bekend Zee visje . Eperlan . m. De fpiering is

koortfig , een koortfige kott. L'eperlan eft fievreux,

unmetsfievrenx. Een fpieringuitwerpen om een Ca-

beljauw tevangen. fpr: Jetter un eperlan à la Mer

pour attrapperunCabiljau ; donner un oeufpour avoir

unboeuf.

SPIERWIT. Adj. Sneeuw wit, lely wit. Blanc comme un

lis , comme neige . Spierwit lywaat; een ſpierwitte boe-

zem. De la toile blanche comme neige ; unegorge d'al-

batre, unfeinde neige.

SPIES. Speer , Spriet. Lance.f. Epieu.m. Ieder Ridder

was met Schild en Spies, renfpies gewapend. Chaque

Chevalier etoit armé d'Ecu & de Lance. Een Jaag

SPIES Om 't Everzwyn te keeren , te veilen. Un Epieu

pour arrêter , abbattre le Sanglier. Een werp-SPIES ,

in de oude Oorlogen gebruikelyk. Un Javelot. De

SPIESDRAGER van een Ridder of Oorlogsman. Le

porte Lanced'un Chevalier ou d'unhommede Guerre.

SPIESGLAS , SPITSGLAS. Soort van uitgegraave

Bergftof in de hedendaagse Artfenykunde veel ge-

bruikt , Antimonium Stibium in't Latyn. De l'An-

timoine, Mineral fofile d'un grand ufage dans la

Medecine moderne.

SPIKKELEN. v. n. Kakelbontverwen. Jasper , tache-

ter, bigarrer. Eenboekfpikkelen op fnee. Jafper

unlivrefurtranche. SPIKKELING , marmeling, ge-

fpikkelde , kakelbonte fchilderagie. Fafpure , bi-

garrure. f.

SPIKSPELDERNIEUW. Adj . Heel nieuw. Toutflam-

bantneuf.Eenfpikfpeldernieuw kleed. Unhabittout

flambantneuf. Ditwerd alleen in dealdergemeenfte

ityl gezegt.

Mmmmm 3
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SPIL . Ronde yzere pen daar iets op ruft , draayd. Pi-

vot.m. Defpilvan een draayboom , van een kraan.

Lepivot d'untourniquet , d'unegruë . Die Staats Mi-

nifter is defpil daar alles op draayd. fig: fpr. Ce Mi-

niftred'Etai eft le pivotfur qui tout roule.

SPILtefcheep: werktuig om het kabeltouw of de kabe-

laaring in te winden. Cabestan.m . Eendubbelde fpil.

Undoublecabeftan. Spilmet halveboomen , fpil'op

zynEngelfch. Cabeftan à demies barres , cabestan'à

l'Angloife . m. Een los SPIL , windas , aarde wind ,

kaapitaander. Cabestan volant , forte de vindas , de

cabeftanportatif.SPILBEDDE.Carling
ue decabeftan.f.

SPILBOOMEN ,Windboomen , ſpaaken. Barres de ca-

beftan. SPILGATEN. Amolettes ou trous decabeftan.

SPIL. Sluik pil om al gaande en ftaande vlas , hennip ,

wolte fpinnen. Fufeau à filer du lin , du chanvre ,

dela lainechemin faifant. De ſpil draayen , de ſpil

vullen , deſpil ontwinden. Tourner , emplir , dechar-

ger lefufeau. De Tovernimf die voorzegt had dat de

jonge Princes haar mer een ſpil de hand zoude door-

booren. La Fée qui avoit predit que la jeune Princeffe

Je perceroit la main d'unfufecu. Hy heeft SPILLE-

BEENEN ,Oyevaars beenen, ftroo beenen, dunne bee-

nen. Ila desjambes defufeaux, des jambes de Cyro-

gne. SPILLEBEENEN . v. n. Scharelbeenen , ſpartelen.

Gambiller, jetterlesjambes deça delà.

SPILBOOR. Roermaakers tuig aldus genaamd. Foret

d'Arquebufier. m.

SPILLEN.Werd altemets voor VERSPILLEN,verkwiften ,

gezegt. Diffiper , gafpiller. Die kaerel , dat wyffpild

een gruwzaam geld. Cet homme , cette femmelagaf

pille, diffipe , depenfefurieufement d'argent. De SPIL-

LEN of toppen van een Horlogie . Les pivots d'u-

ne Montre.

SPILLEN, 't meervoud van ' t woord SPIL. Zyn ſpillen

opneemen , zynbiezen pakken. gekſch: fpr: Pren-

dre fonfac& fes quilles . Met de ſpillen in de afch

leggen , bekaayd uitkomen , ftaan kyken als Piet

fnot. Echouer , fe trouver entre deux chaifes le culà

terre , êtrebienpenaud.
SPILPENNING, VERKWISTER , of ook , VERKWIST-

STER. Depenfier , depenfiere ; homme ou femmepro.

digue. 't Is een regte fpilpenning , kwiftichotel. C'est

un franc depenfier, unefranche depenfiere; c'est un

panier percé , un diffipateur , une diffipatricede biens.

SPIN. Spinnekop. Araignée. Trap dieleelykefpin dood.

Ecrafez cette vilaine araignée. Hy was zoo boosals

eenſpin , 200 kwaad als een baers . Il etoit dans une

colere epouvantable , il enrageoit dans fa peau, il

crevoit dedepit , nefepoffedoitpas de colere.

SPINAAL. Schoendraad , Schoenmaakers garen. Du

lignou ou ligneul, filde Cordonnier.

SPINAGIE. f. Bekendmoesgewas. Des epinars, Nieuwe

1

Ipinagie. Dejeunes epinars . Defpinagie flenkt, min-

derd geweldig in ' t kooken, ftooven. Les epinars

fondent beaucoup , fe reduifent à bien peu en bouil-

lant, etuvant,

F

SPINDE. Botelaary, eetens ofprovifie kamer. Depen-

fe ,office.f. 't Brood , het tafelgoed , de vrugten in de

Spinde opfluiten. Serrer lepain , lelinge de table , les

fruitsdans la Depenfe.

SPINET.n. Muziekaal ſpeeltuig met een klavier door-

gaansin' tmidden , en negen- en -veertig ebbenhoute

ofyvooreſtukken . Epinette. f. Inftrument deMufique

avec unclavier d'ordinaire au milieu , & quarante

neuftouchesd'ebene ou d'yvoire. De Spinet geeft een

site veel ſcherper geluid als de Clavecimbaal. L'Epinette

rendunfon bienplus aigu que le Clavefin

?

3

SPINHUIS.n. Tugthuis voor Meysjes van plaifier&c,

Maifondecorrection où l'on renferme les Fillesdejoye.

De BurgerDochters die haar niet wel gedraagen,haar

Ouders fchande aandoen , werden ook in 't Spin-

huis opgefloten. On renferme auffi dans la Maiſon de

correction les Fillesdes Bourgeois qui nefe comportent

pasbien, quifont honte à leurs Parents.

SPINNEJAAGER. Raagbol of kamer-ſtoffer om de

fpinnen afteraagen. Houffoir ou balaypourabbatre ,

enleverles toiles d'araignées. m.

SPINNEKOP of SPIN. Bekend diertje dat in de lugt

werkt , draadenfpind. Araignée.f. De meestemen

ſchen zyn fchuuw voor de fpinnekoppen. La plus

deshommes ont de l'averfion , de la repugnancepart

pour les araignées.

SPINNEN. v.a.& n. Draayen , gaeren maaken&c. Fi-

ler. LePret: Spon , le Part: Gefponnen. Met deklos

offluikspilfpinnen. Filer aufufeau. Methet pinne-

wiel fpinnen. Filer au rouet. Vlas, hennip , wol ,

zyde (pinnen. Filer du lin , duchanvre , dela laine ,

de la foye. Alsdezywormen, defpinnekoppen fpin-

nen. Quandles vers àfoye , les araignéesfilent. Zyn

ftrop fpinnen, naarde galg dingen . Filerfa corde ,

faire des actions dependard. Hy zal daar geen zyde

byfpinnen, hy zal er niet veel meê opdoen. Ilne

s'enrichirapas à cenegoce là. Die jonge deugd niet,

menzal ernooitgoed garenvanfpinnen. Ce garçon

ne vautrien , on n'enferajamais rien qui vaille. De

Keizerinne Sophia zond Narfes , van ' t manlyklit,

maarnietvan 't manlyk hart beroofd , om by haare

Staatjuffers tefpinnen : waar op de verbolgen Krygs-

held zeide, ik zal een garenſpinnen welkers kluwen

gynoguwman nooit zult weeten te ontwarren : den

inval der Gotten enBarbaaren in Italien is 't gevolg

van dezenhoon en 't gedaanedreigement geweeſt.

SPINNEWEB , SPINRAG. Toiled'araignée. f. De Wet-

ren werden by de fpinnewebben vergeleken , daar

de muggen inblyven hangen , terwyl de weſpen ' er

door tlaan , vliegen. Oncompare les Loix auxtoiles

d'araignées oùles moucherons s'empêtrent, tandisque

lesguefpes les brifent , fefontunpaffage à travers.

SPINNEWIEL. Bekendfpintuig Rouet à filer.m. ' t Besje

zat aan 't (pinnewiel , deed her fpinnewiel draayen,

fnorken. Labonne Femme etoit au rouet , faifoit tour-

ner , aller , ronfler le ropet. De Heer du MAURIER ,

verhaald in zyn Memorie van Holland , dat die van

Leiden by het vuuren over de behaalde voordeelen

opde Spanjaarden , in de jaaren 1628 en 1629. met

eenSpinnewiel , alle de voornaamste SpaanſeVeld-

overſten op een zinſpeelige wyze verbrandeden :

ftaande daarom in groote letters te leezen, Spinola ;

opdeCoord ofSnaar, Gonçales de Cordua , en om 't

Vias daar opgerokkend , Francifco de Velasco.

SPINRAG. Spinneweb. Toile d'araignée.f. Als men in

zyn vinger gefneeden heeft moet men ' er maarwat

fpinrag opdoen. Quand on s'eft coupé au doigt , il

n'y faut que mettre un peu de toile d'araignée. Dat

linnen , dar ftof is zoo fynals fpiorag. Cettetoile,

cettectoffe eft auffi finequetoile d'araignée.

SPINROK. Bol of top vande SPINSTOK. Bouton oubaut

bout dela quenouille. m. Het vlas op de fpinrokwin-

den , woelen. Chargerlaquenouille. Dat is uit het

Evangeli van defpinrokken getrokken, ontleend; dat

ismaarouwe wyven praat. Cela eft tiré, emprunté

de l'Evangile delaQuenouille, du chapitre desCom-

meres cefont des contes de vieilles.

SPINSTER. Vlas of Wolfpintter. Fileufe de lin ,

1

laine.

"
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De SPINSTOK op zyde fteeken , hangen, fpinnen by

deweg. Mettre la quenouille àfon coté , filer aufu-

feau. Zyklopte hem methaar fpinftokwataf, Elle

le battit comme ilfautavecfa quenouille.

SPINT. Ronde maat aldus genaamd : een vierde van een

fchepel. Picotin , coffineau. m. Mcfuredegrain ainfi

nommée. Uwpaardenhebbentwee (pint havergehad.

Vos chevaux ont eu deuxpicotins d'avoine.

't SPINT of 't week houtvan eenboom ruffen de baft en

't levendighout. L'aubier , l'aubour , le bois tendre

del'arbreentrel'ecorce & lebois vif. Dathout is heel

SPINTIG , heeft veel fpint. Ce bois là a bien de l'au-

bier, del'aubour.

SPINVOD. 't Is een olyke SPINVOD , ftraatloopiter , een

kruifter. C'est unecoureufe , une franchegarce , une

gueufe, unegredine.

SPION. Belpieder. Efpion , Emiſfaire. Die Vorft heeft

Spions, uitgezondene Befpieders in alle de Hoven.Ce

Princea des Efpions , des Emiffaires dans toutes les

Cours. De Spion betrapt ' en voor den Generaal ge-

bragt zynde. L'Espion ayant été attrappé & conduit

devant le General. Het boek de Turkfe Spion ge-

naamd is een fyne en fchadelyke hekelaary van den

Chriften Godsdienst. Le livre appelle l'Espion Turc

eft unefine& pernicieufe critique , fatyre de la Reli-

gion Chretienne.

SPIT. n. Bekend Keuken gereedschap. Broche. f. Uftencil-

le deCuifine affez connu. Een ſchaapen bout aan 't fpit

fteeken. Mettre ungigot de mouton à la broche. Het

fpit in de afch wenden, ' t werk verbrodden. Gater

la befogne. Met hetſpit gefieeten werden , daar men

van ' t gebraadniet heeftgegeeten , onfchuldig lyden.

être battu de la brochebien qu'on n'ait pas mangé du

roti, payerlespots caffez par la faute d'un autre. In

't onderſpitraaken , aan ly raaken , hettekwaadkry-

gen. Tomber en disgrace , être battu de l'oifeau.

SPIT is ook de naam van een zeker ongemak ,

een fleeking die men in de ruggraat of lenden voelt ,

waar door men zig ftrambevind , en niet wel buigen

kan. Hyheefthet fpit. Il a unpoint , ilfent une dou-

leur a l'epine du dos , dans les reins qui le tient roide ,

T'empêchedefecourber , d'agir.

SPITS. Adj . Puntig en hoog. Pointu , elevé en pointe.

't Spits endvan een piek, van een lans. Lebout pointu

d'une pique , d'une lance. Een fpitle Tooren. Une

Tour enponte , un Clocherpointu. Eenfpitfe hoed. Un

chapeau pointu , enpain de fucre. Een fpitfe of fpit-

fige neus. Unnez pointu. SPITS , fpitle of puntige

hoogte , toppunt. Cime , hauteur en pointe. f. De fpits

of depuntvan een degen. La pointe d'une epée. Het

Ipits vanden Tooren , van denBerg. La pointe de la

Tour, lehaut, l'aiguille du Clocher ; la pointe , la

cime, lefommerde la Montagne. Aan de SPITS of

het hoofdvan ' t Bataillon , van 't Leger marcheeren.

Marcherà la tête du Bataillon , à la tête del'Armée.

Hetfpits af-byten , ' t heette vuur uitstaan. Effuyer le

plus grandfeu. Deblaauwe Gardes , de Cadets , de

geeleDragonders moeften het ſpitie afbyten , 't Vy.

andlykgeweldbreeken. Les Gardes bleues , les Ca-

dets , les Dragons jaunes eurent le plus à fouffrir ,

effuyerent leplusgrandfeu , furent obligez de rompre

la forcedes Ennemis.

SPITS , werd ook Adverbialiter gezegt . Een Pyramide

is een SPITS toeloopende vaftigheid. La Pyramide eft

uncorpsfolidequi aboutit enpointe.

SPITSBOOR. Wagemaakers of Schepemaakers boor,

omhet eerfte gaatje in ' t hout te maaken. Amorçoir.m.

efpece de vrillepour commencer les trous dans le bois,

SPITSBROEDER. Makker in een Compagnie, en trouw

bystaanderineen Regiment , in goed en quaade For-

tuin. Camaradede Guerre, frere d' Armes , Compa-

gnondans la bonne & mauvaise Fortune.

SPITSEN. v.a. Spitfig ofpuntig maaken. Rendre pointu.

Eenftok aan 't een end fpitfen. Amenuiferun bâton ,

lerendrepointupar un des bouts. Ergens zynverttand

opSPITSEN,fcherpen.Penfer ferieusement à unechofe,

aiguiferfon efprit,fairefeseffortspour la comprendre,

penetrer. Een Spion , een misdaadige SPITSEN : een

fpitfe paal door't fondament jaagen en ten monde

uitdryven: ftrafonderdeTurken gemeen. Empalerun

Efpion, un criminel : luificher unpieuparlefondement

&lefairefortirpar la bouche : Supplice ordinairepar-

mi les Turcs.

SPITSIG,SPITS offpits toeloopende Adj . Longuet ,poin-

tu, avançant en pointe. Eenfpittig of fpichtig aan-

gezigt. Un vifagelonguet. Een fpittige offpitie neus.

Un nez pointu.

SPITSROEDE. f. Betekend eigentlyk een roede die fpits

afloopt, als den aart daar van medebrengt : woordin

den zin der volgende fpreekwyzen gebruikelyk.

Doordefpitsroedeloopen. Paffer par les baguettes.

Door een zeker getal Soldaaten aan twee ryen ftaan-

de , en ieder met een roede naar hy gezind is toe-

kloppende , gejaagd worden ; être chaffé àtravers

d'uncertainnombre de Soldats rangez enhaye & ar-

mezchacund'une baguette dont ilfrappe àfongré. Hy

wierdtien , twintig , dertig maal door de fpitsroede

gejaagd. Onle fit pafferdix , vint , trente fois par

les baguettes.

SPITSVINDIG. Adj . Schrander. Subtil, inventif, pe-

netrant , tranfcendant. Hyheeft eenfpitsvindig ver.

nuft , verſtand. Il a l'efprit fubtil , inventif, pene-

trant. De SPITSVINDIGHEID , fchranderheid derJe-

fuiten , Sociniaanen of Poolfe Broeders. La fubtili-

té, perfpicuité, penetration , fineffe des Jefuites , des

Sociniens ou Freres de Pologne.

SPITTEN- v.n. Graaven, omhaalen . Becher , houer. De

aardeſpitten , omhaalen , graaven , hakkenmet een

hak , houweel of ipaa. Becher , houer , remuer la

terre. Boter SPITTIN , met de ſpaanuit de ton kry-

gen. Tirer du beure du tonneau avec la cuillere de

bouis &c.

SPLEET. Preteritum van SPLYTEN. De grond Spleet

overal door de onmaatige hette. La terrefe fendoit

par tout del'exceffivechaleur.

SPLEET. Reet , fcheur. Fente , crevasse. f. De spleer

van een pen. La fente d'uneplume. Door de fpieer ,

reet van de deur zien . Regarderpar lafente dela por-

te. De grond , de muur is volfpleeten , bariten. La

terre , la muraille eft pleine decrevaſſes.

SPLINT , werd in de gemeenzaame ſtyl in dezen zin ge.

zegt. Die ouwe Weeuw heeft goed(plint, heeft fchy-

ven, plaaten Cette vieille Veuve ades Ecus, adequoy.

SPLINTER. Strook,brok van ' t gefpleeten hout. Eclat,

brindeboisfendu.in. De fpieffen,de lancien braken, en

deſplinters vlogenwyd en zyd.Les lancesfe briferent

&leseclats volerent aulong& au large,à droite & à

gauche. De fplinters doen in een Zeeflag veeltyds

meer kwaad als de koegels. Dans un Combat Naval

les eclatsfontfouventplus demal que les boulets. Men

ziet denſplinter in een anders oog , maar de balk

niet die 't onze uitsteekt. On voit le fêtu dans l'oeil

d'autrui , mais on n'apperçoit point le chevron qui

creve le notre. SPLINTERIG hout. Dubois qui s'ecla-

teaifèment.

SPLITSEN. v. a. Splyten , verdeelen , onderdeelen,

Fens
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Fendre ,feparer, divifer. Gelyk een fchip de baaren |SPOELEN. v.n. AANSLAAN , befpoelen als menvan de

fplitft , kliefd . Commeun navire fendla vague , les

vagues. Een Lotery ſplitfen , daar verfcheide afdee-

lingen van maaken. Separer , divifer une Loterie

enplufieurs claffes ou parties. Eentouw SPLITSEN ,

het end van een touw los maaken en aan eenander

vlechten. Epiſſer une corde , l'aſſembler , treffer , tor-

dreavecuneautre. Nade flag waaren wygedwon-

gen onzetouwen te fplitfen , om dat wy ' er geen an-

dere invoorraad hadden. Après le combat nous fumes

contraints d'epiffer nos cordages , parce que nous n'en

avions point de rechange. SPLITSHOOREN , tuig van

yzer, palmenhout ofpokhout, daar mentweetouw-

endenmede aan malkander ſplitft of vaſt maakt. E-

piloir,cornet d'epiffe ou à epiffer. m. SPLITSING , chei-

ding , onderdeeling van een Lotery. Division , fe

paration d'une Loterie.f. SPLITSING , vaftmaaking

vantweetouw enden aan malkander. Epiſſure , atta-

chededeuxbouts decordepar lemoyen d'un epiffoir. f.

SPLITSRUITER. Gefpleete Ruiter, vrouwmenfch te

Zee , van eenVloed ſpreekt. Rouler , baigner , bat .

trele Rivage. De Zee fpoeld tegen het Strand, te-

genden Dyk. La Mer roule fur leRivage, batcon-

trela Digue. De Rivier spoeld tegen de Stads muu-

ren. La Riviere baigne les murailles de la Ville.

SPOELEN. v. a. Schoon waffen. Laver, rincer. Het

linnenspoelen , uitspoelen. Paffer le linge dans l'eau.

Eenkan , eenvles fpoelen. Rinfer unpot , une bou-

teille. De glaazen ſpoelen. Rinfer les verres. Zyn

mond ſpoelen alle morgen. Se rincer la bouche tous

les matins. Een Matroos de voeten ſpoelen, een

doode Matroos in Zeebegraaven. Laver les pieds à

unMatelot, enterrerun Matelotdans la Mer. De zwaa-

righedenvan het hart spoelen , met een glaasje ver-

dryven. Noyerfon chagrin dans le vin.

paardzittende , in de gekfch: ftyl . Cavalierfendu ,

femme à cheval, en style goguenard.

De SPLITSTONG of fcherpe enden van eenwimpel of

vleugel op een fcheeps malt. L'echancrure , les cor-

nes dela Flamme, de la Banderole d'un mât de navire.

SPLITSVLEUGEL , kleine vleugel met een splitston-

getje. Gaillardet.m. Petitegirouette de navire.f.

SPLYTEN. v. a. & n. Splitfen , klooven . Fendre , cou-

per, divifer, feparer. Le Pret: Spleet , le Part: Ge-

Spleeten. Een pen fplyten. Fendre une plume. Vuu-

renhout fplyt ligt. Le bois deSapin fe fendaifément.

Degrond iplyt heel diep door de groote hette. La

terrefefendbien avant par lagrandechaleur.

SPOED. Haaft , voortvaarendheid. Diligence , prompti-

tude.f. Daarwerd metallenspoed aangewerkt. Ony

travaille en toutediligence. Degrootenipoed is zel-

dengoed . fpr: La grande diligence refit rarement.

Hoe meerder haaſt , hoe minder ſpoed. Plus on je

preffe moins on avance.

Zig SPOEDEN , haatten. v.n. Se hater , fe depêcher,

fairediligence. Gymoetuwattpoeden , watreppen ,

zoo gyde fchuitkrygen wil. Ilfaut vous depêcher,

bater, fi vous voulez avoir labarque. Het Italiaans

fpreekwoord zegt , fpoed u langfaam . Le Proverbe

Italien dit, batez vous lentement. Zig SPOEDEN ,

zig haaſtelyk , fpoedig begeeven naar het Hof. Se

rendreendiligence à la Cour.

SPOEDIG. Adj. Vaardig , gereed. Prompt , vite , fou.

dain. Eenfpoedige hulp verzoeken , verleenen. De-

mander, accorder un prompt fecours. Een ipoedige

reis , fpoedigewederkomit. Unprompt voyage , un

promptretour. SPOEDIG. Adv. Met spoed , spoedig.

lyk. Promptement , vitement . Wykwaamen , raak-

tenfpoedigover. Nous paffâmes promptement, nous

fimesunprompt trajet. Kom ten SPOEDIGSTEN , ten

eerften weer. Revenezaupluftet , au plus vite , fur

le champ.

SPOEGEN , werd in den gemeenzaamen ſtyl voor SPU-

GEN ofSPUWEN gezegt. Cracker. Le Pret: Spoog ,

le Part: Gefpogen. In 'tvuur , over het eeten fpoegen.

Cracherdans le feu, cracher fur le manger. SPOEG-

POTJE. n. Quifpidoor , Tabakrookers huisraadſtuk.

Crachoir, petit pot à cracher à l'ufage des Fumeurs

de Tabac. m.

SPOEL. Een Wevers SPOEL , Schietspoel. Une Navet-

tedeTifferand. SPOEL of tuigje in de Wevers ſchiet-

fpoel. Petitfufeau renfermé dans la Navette. Spoe.

lenmaaken.Fairedesfufeaux à l'ufagedesTifferands.

SPOELEN. Betekend ook nog WINDEN. Devuider.

Het gaeren, de zydefpoelen, opkloffenwinden. De.

vuiderdufil, dela foyefur desfufeaux.

SPOELING. f. Nat of vocht daareenkuip oftobbe mee

omgefpoeld is. Delalavure , rinceurede tonneau.f.

Delpoelingder bakken enbiervaten is voeder voor

de varkens. Lalavure , rinceuredescuves , deston-

neaux fert de nourriture, de margouillis pour les co-

chons. Veelvarkens maaken de fpoeling dun ofdun-

nefpoeling. fpr: Où il y a beaucoup de gens à parta-

ger, les lots font bien petits.

SPOELKOM. Bekend Koffien Theedrinkſters huisraad.

Fatte à rinferles taſſes à Caffé ou à Thé.f. Een Por-

celeinefpoelkom Unefpoelcom , unejattede Porcel:

SPOG. Slym of vocht dat men uitfpuwd. Crachat. m.

Eenleelyke fpog Un vilain crachat. Een meních die

ongelukkig is , zoude in zyn eige fpog verdrinken.

ruimfor. Uneperfonnemalheureufe, malencontreufefe

noyeroit dansfonproprecrachat.

SPON . 't Preteritum van SPINNEN. Het Besje fpon in

'thoekje vanden haart. La bonne grand' Merefiloit

aucoindufeu. Men zegt dat Hercules voor deKo.

ninginne Omphalefpon ; 't geende Fabelkundigeop

Simfon en Delila duiden . On dit queHercule fila au-

prèsdela ReineOmphale ; ce que les Mythologiftes ap-

pliquent àSamfon & à Dalila.

SPOND of bom vaneenvat. Bonde .f. Bondon d'un ton-

neau.m. 't Spondgat is te klein , te groot. Le troude

la bonde eft troppetit , tropgrand.

SPONDE. Lylt of houtwerk van een Ledikant. Bois

de Lit. m. SPONDE , werd ook wel voor Le-

dikant zelfs gezegt , als op verfcheide plaatſen des

UitheemfenOorlogs ofder Roomfe Mintriomfen , by

LodewykSpillebour Anno 165.4. gedrukt , te zien is.

SPONGIE , SPONS. Gedroogde Zeemos. Eponge. f.

De fpongie nat maaken , uitwringen. Mouiller , expri-

mer l'eponge. De SPONS OFSPONGIE ergens over ftry-

ken. Pajerl'epongefur quelquechofe

SPONNING . f . Keep, groevebinnen aan't end der dui-

gen , daar de boom in gezetwerd. Rainure des

douves, dutonneau dans laquelle onmet , on enclave

lefonds. f. De SPONNING van dekiel. fcheeps w: La

rainuredela quille.

SPONS. Geftoken parkement of papier om copyen te

maaken Poncis , deffein piqué. m. Naar de ipons ,

ofopeenspons fchryven. Ecrired'après leponcis

SPONSÁGTIG. Adj. Bol, gezwollen.Spongieux,bourfouf

flé. Sponsagtige vrugten. Desfruits Spongieux.

SPOOG . Pret: van SPOEGEN. Hyipoog twee drie maal op

zynkleeren. Ilcrachadeuxoutroisfoisfurfeshabits.

SPOOK. Geeſt ofſchim die men meend tezien. Efprit ,

Fantome,Spectre.m. Hy meend een Spook, een naare

Spook
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Spook gezien te hebben. Il croit avoirvûunEſprit ,

un Fantome.Bang voor de Spooken,voor de Geeften

zyn.Avoirpeur des Efprits. SPOOKEN .v.n.Waaren,na

men dood is verfchynen. Revenir après être mort.

Het gemeene Volk geloofd dat het op de onbewoon-

de plaatfen en oude Slotenfpookt. Le communPeuple

croit qu'il revientdes Efprits dans les lieux inhabitez

& dans les vieux Chateaux.Het SPOOKENDWeeuw-

tje is detytel van een aardig Blyfpel. La Veuvequi

revient eft letitre d'une jolie Comedie. De Meyden ,

Schoonmaakfters SPOOKEN , fchommelen, haalen al-

les om in 't huis. Les Servantes, les Nettoyeufesfont le

Sabbat, mettent tout fens deffus deffous dans la maison.

SPOOKERY ,verfchyning van Geetten . Apparition d'Ef-

prits . f. Die de Spookerygelooven leeven in een ge.

tadige vrees. Ceux qui croyent l'apparition des E-

prits, ceux qui croyent qu'il revient des Efprits vi-

ventdansunepeur continuelle . Men verteld dat zeker

SPOOKSEL , zekere Spook , Schim alle nagten in de

kamer kwam. On raconte que certain Efprit , certain

Fantomerevenoit toutes les nuits dans la chambre.

SPOOR. Een der twee hiel punten daar meneen paard

medenoopt. Eperon. m. Zoo draa het paard de ſpoor

voeld Des que le chevalfent l'eperon. Iemand een

fpoorgeeven aanprikkelen , aanzetten . Donner de

teperon à quelqu'un , aiguillonner , animer , exciter

quelqu'un. 't Is hard tegen de fpoor in te gaan fig: fpr:

il eft dur deregimber contre l'aiguillon.

SPOOR. n. Ryfpoor, wagenfpoor. Orniere. f. Eendiep

fpoor. Une orniere profonde. SPOOR , weg , gang ,

voetstap. Chemin , fentier. m. Trace. t. ' t Regtelpoor

volgen Suivreledroit chemin. De Roovers,de Schaa-

kers op ' t fpoor volgen , vervolgen. Suivre les Vo-

leurs, les Raviffeurs a la trace, a la piste. ' t Spoor

bytterloopen , van 't fpoor afraaken ; verdwaalen ,

in denletterlyken en figuurlyken zin . Perdre lapiste,

s'ecarter , quiter le bon chemin, prendre le change.

't SPOOR , voorbeeld, de voetstappen zyner Voor-

oudersvolgen. Suivrela trace , l'exemple defes An-

cêtres 't Spoor is al gemaakt , deweg is al gebaand.

Le chemin eft dejafrayé , laplanche eft dejafaite. Ik

heb wat op ' t fpoor, ik heb iets in de neus. J'aile

vent de quelque chofe , je m'en doute bien , je fuis

fur mes gardes.

SPOOR. Taaye punt agter aan de haanepooten. Ergot ,

argot. mn. Op zyne fpooren ryzen , zoo kwaad

worden als een baers. Monter fur fes ergots ,

monterfurfesgrands chevaux. 't Is een hen metfpoo-

ren , een fpytig , kribbigwyfje. C'est une poulette ,

une Maitreffe femme.

SPOOR. Maft SPOOR , gat in de SPOORBALK daar de

malt in ftaat. Trou de Carlingue. m. Trou par lequel le

mat paffe & s'emboite dans la Carlingue . SPOOR-

BALK, fcheepsbalk tot ftevigheid of kooker vanden

maft dienende. Carlingue. f. Pied ou empatement

de mât. m.

SPOOREN. 't meervoud van SPOOR in den eerften zin.

Des eperons. Een Ridder de fpooren aanbinden.

Chauffer les eperons à un Chevalier. Het paard de

fpoorengeeven. Donner des eperons ou de l'eperon à

uncheval Eentraag menfch met fpoorennoopen ,

tot zyn pligt dwingen. Donner de l'eperon dans les

fiancs d'unpareffeux ; talonner un paresseux , pouffer

unparelleux la fourche au cul. SLYKSPOOREN , Ys-

SPOOREN. Des crampons attachez aux talons pourfe

tenir fermefurla glace.

SPOORHAAN of haan met fpooren. Coq ergoté. m.

SPOORHIN. Pouleergotée.f. 't Is zulk een fpoorhen-

netje , zulk een hennetje metfpooren ! gekſch: C'est

une etrangepoulette ! une Pie grieche.

SPOORHOND GrooteJagthond,die ' t Hart ende andere

groote dieren opfpoord, doet ryzen. Limier.m. Gros

chien de Chaffe qui fait lever le Cerf & les autres

groffes bêtes.

SPOORLOOS. Adj. Buitenspoorig , ongerymd , dwaas.

Extravagant, dereglé. Een spoorloos gedrag . Une

conduite extravagante , dereglée. Spoorlooze , on-

gerymdegedagten , concepten , begrippen . Des peu-

Jées, des vues , idées extravagantes , des deffeins

chimeriques. SPOORLOOSHEID , buitenspoorigheid ,

dooling. Extravagance. f. Dereglement, egarement . in .

SPORRELING . f. Krakkeel , rufie , ongemak Noiſe,

querelle , fachere.f. Wy zullen met die kaerel nog

fporreling,nog rufie krygen Nous aurons encore noije,

encore du bruit avec ce drole , ce visage là. 't Is een

SPORRELING haantje , een moeytemaaker, twiſt ver-

wekker. C'est un querelleur , un chienhargneux.

SPORT van een ladder , van een toel. Echelon , bâton

dechaife.m. Een ladder met twintig , met dertigfpor-

ten. Une echelle à vint , à trente echelons . De ipor-

ten van de stoelen vryven , boenen. Frotter les bâ-

tons des chaifes.

SPOT. Lagch, gekfcheering . Rifée , moquerie. f. Ten

fpot itaanvoor ' t Gezelichap. êtrelarifee , le jouet ,

la marotedela Compagnie. Hoe , ftaa ik hier vooruw

fpot? Comment , fuisje ici pour vous apprêter à rire?

Den SPOT DRYVEN , gekicheeren met iemand. Se

moquerde quelqu'un , turlupinerquelqu'un. Die dea

fpot dryvenmerden Godsdienft , zyn ten hoogten

onvoorzigtig , te bestraffen. Ceux quiturlupinent la

Religionfont extrêmement imprudents.extr:blamables.

SPOTAGTIG. Adj Gekfcherend, fcherffend Moqueur,

railleur. Hy is fpotagtig van imborst . Il est d'unnatu

relmoqueur. 't Is beter in de rook , alsby ' t fpotag-

tig wyf te zitten , zegt Salomon . Il vaut mieux être

affis à la fumee, qu'auprès de la Femme moqueuse .

riotenfe, dit Salomon.

SPOTBOEF , SPOTTER Spreeuw , fpotvogel . Rail-

leur , bouffon , gozuenard.

SPOTSWYZE. Adv. Alfpottende. En raillant , par mo-

querie. Hy zeide het potswyze , en daarom wierd

het kwaalyk genomen. Il le dit en raillant , par iro-

nie, c'est pourquoy on s'en offenfa.

SPOTTEN.v. n Befpotten , denſpot dryven . Se moquer,

railler , turlupiner. Spotten met de vermaaningen

vandenMeester , methet geen de Meefterzegt. Se

moquerdes exhortations du Maître, fe moquer de ce

que le Maitredit. ' t Is een boef, een heilloos menfch

diemet den Godsdienſt ſpot. C'eſt un malheureux ,

unmiferable quife moque de la Religion , quiturlupi-

nela Religion SPOTTEN, werd veeltyds in een zagter

zingezegt Met tandpyn is niet te fpotten . Ilnefaut

pas femoquer dumalde dents. Metbuskruit is niet te

Ipotten. Il nefaut pasfe moquer dela poudre à canon ;

jejouer à lapoudre à canon. Gy fpot metuw Dienaar.

Vous vousmoquez, vous riez de votre Serviteur ; vous

vousmoquez demoy ,fij'en etois capable. Spotgy met

deGoden?Vous moquez vous desgensduRoy?Hyspot

'ermee,hyzal ' t niet doen. Ilfe moque, il ne le ferapas.

SPOTTER. Gekfcheerder. Rieur , moqueur , railleur ,

goguenard. 't Is een ſpotter, hy meend ' er geen een.

C'est unrieur, un railleur , il n'ypenfefeulementpas.

't Is eenSPOTTER , een heilloos gekfcheerder , een

ongewyde , die geen Religie heeft. C'est unprofane ,

unimpie quin'apoint de Religion.

SPOTTERNÝ.f. Boertery, fcherflery . Moquerie, raillerie ,

Nanan tur-
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turlupinade. f. Hy zeide het uit fpotterny , uit boert.

Ille dit parmoquerie , raillerie , pour rire. Die SPOT-

TERNYEN komen omtrent Religiezaaken niet te pas.

Cesrailleries , turlupinades ne viennent pas à propos

en cas de Religion.

SPOTVOGEL. Spotboef, (potter, gekfcheerder. Rieur,

Moqueur, Goguenard , Turlupin.

SPOUWEN. v.a. Splyten, van ter zyde, op zyn plat fny-

den. Fendre. Eenkarper, een zeelt, een haringſpou-

wen. Fendre , ouvrir , eventrer une carpe , uneten-

che , unhareng. Een warm witbrood fpouwenom

dat te boteren. Ouvrir un petit pain blancchaudpour

mettre du beure entre les deux croutes. Een varken

fpouwen, opfnyden. Fendre, ouvrir un cochon. SPOU

WING, Opmaaking,uithaaling van de vis.Ouverture. f.

Netteyagedu poiſſon .m.

SPRAAK, werd veeltyds evenzinnig gefteld met TAAL.

Langage.m. Langue.f. Het is voordeelig de Spraak

van 't Land te kennen. Il est avantageux defçavoir

le Langage, la Langue du Pays. ' t Is een vreem .

deling , zyn Spraak geeft het te kennen. C'est un

Etranger, fon Langage le fait connoître. SPRAAK ,

bekwaamheid tot fpreeken. Faculté de parler. f. Hy

is belemmerd van SPRAAK ,van tong . Il est embarraſſe

dela langue. Waarom antwoord gy niet , hebt gyde

fpraakverlooren? Quene repondez vous , avez vous

perdu la parole?

SPRAAKGELUIT, SPRAAKTOON. Accent in ' t On-

duitfch. Accent , ton de la voix. m Men erkende

hem aanzyn fpraakgeluit. On lereconnut auton deſa

voix, àfon accent.

SPRAAKKONST, voor Grammatica in ' t Latyn gezegt,

is de Konst van regelmaatig te fchryven en te

fpreeken. Grammaire f. L'Art d'ecrire & deparler

correctement. Men heeft lang getwyffelt of ' er wel

kans was om een goede Nederduitfe Spraakkonft te

maaken : die van Sewelen van Moonen hebben beide

haar verdienste.

SPRAAKLOOS. Adj. Stom , zonder fpraak. Muet,

interdit. Hy bleet fpraakloos en gantfch ontſteld.

Ilrefta muet & tout interdit,

SPRAAKMEESTER. Taalmeeſter. Maitre de Langue.

Een Latyniche, een Italiaanfe , Franfche Spraak-

meefter. Un Maitre de Langue Latine , Italienne ,

Françoife.

SPRAAKSAAM. Adj . Gefpraakfaam , vrindelyk , wel

ter Taal. Familier , affable , fociable , qui parlebien

&avecfacilité. Die Heer is heel vrindelyk en fpraak.

faam. CeMonf. là eftfort affable &familier.

SPRAAKWYZE. Manier van fpreeken in een Land ge-

bruiklyk , en van de algemeene Moedertaal ont-

leend. Idiome , Dialecte. m. Daarwierden onderde

Grieken verfcheide fpraakwyzen befpeurd , onder-

fcheiden. On remarquoit , diftinguoit plufieurs Idio-

mes, Dialectesparmi les Grecs.

SPRAK.'t Preteritum van SPREEKEN. Te naauwernood

was hygekomen ofbyfprak van te gaan, àpeinefut

il arrive qu'ilparlade s'en aller , de s'enretourner.

SPRANKJE. n. Vonkje. Etincelle, bluette. f. Daarwas niet

een(prankje vuurom een zwavelstok aan te steeken.

Iln'y avoitpasune etincelle , une bluette de feupour

allumer uneallumette.

SPREEKEN. v.a. Woordenuiten . Parler , proferer des

paroles. Le Pret: Sprak , le Part: Geſproken. Zoo

draa eenkindbegind tefpreeken. Dès qu'un enfant

commenceà parler. Dezieke kan niet meerfpreeken.

Le maladenefçauroitplusparler. Door de neus , te

zoetjes , tehard fpreeken. Parlerdunez, parler trop

bas, trophaut. Franfch , Latyn , Hoogduitfchfpree-

ken. Parler François , Latin , Allemand. SPREE-

KEN , redeneeren. Parler , difcourir. Op zyn beurt

ipreeken. Parler à fon tour. Grondig , ordentelyk

van alles konnenſpreeken . Sçavoir parler de tout à

fonds,pertinemment .Wy zullen'erop een andere maal,

opeen andere tydvanfpreeken.Nous enparlerons une

autre fois. Hy kan niet een woord ſpreeken , hy

bleef zonder fpreeken staan gaapen._Il ne sçauroit

dire un mot , il refta fans dire mot. Iemand tegen-

SPREEKEN. Contredire quelqu'un. Iemand toe SPREE-

KEN. Parler , s'adreſſer à quelqu'un. Iemand voor-

SPREEKEN. Interceder pour quelqu'un. Iemand te na

SPREEKEN. Offenfer quelqu'un , medire de quelqu'un.

Iemand na de mond SPREEKEN , Alikfløyen , in't gat

kruipen. Cajoler , flatter , amadouer quelqu'un. Op

zyn SPREEKEN , op zyn zeggen , zyne woordenlet-

ten. Prendregardeà fesparoles , à ce qu'on dit. De

meeste menschen fpreeken beter dan zy doen. La ,

pluspart des gens parlent , difent mieuxqu'ils nefont.

Weinig andere doen beter dan zy ſpreeken. Peu d'au-

tresfontmieux qu'ils neparlent , nedisent.

SPREEKER. ' t Is een groot , een verdrietig ſpreeker.

C'eft ungrandparleur , un ennuyeuxparleur. SPREE-

KER of Redenvoerder van 't Engels Parlement. Ora-

teurdu Parlement d'Angleterre.

SPREEKWOORD n. Korte en zinryke ſpreekwyze.

Proverbe. m. Sentence , maxime. f. Hoogmoed komt

voordenval, is een oud, een waaragtigfpreekwoord.

L'orgueil va devant l'ecrafement , eft un ancien Pro-

verbe, un Proverbe veritable. ' t Spreekwoord't welk

zegd, de kinderen brengendekoft mede , gaat zoo

vait niet. Le Proverbequi dit , les enfans apportent

leurpain, n'eft pasfifür.

SPREEKWYZE. f. Maniervanfpreeken . Façon, manie-

redeparler, phrafe. f. Die fpreekwyze is van 't La-

tyn, van ' t Grieks ontleend. Cettephrafe , cettefa

gondeparler eft empruntée du Latin , du Grec. Een

Griekfe fpreekwyze. Un Hellenisme. Een Franfche

fpreekwyze. Un Gallicifme. EenNederduitfe fpreek-

wyze. Un Belzicifme. Een figuurlyke , verbloemde

fpreekwyze. Unephrafe , unefaçon deparlerfigurée.

SPREEUW. Swarte vogel metgraauwe streepen. Etour-

neau.m. Oiseau nommé Sanlonnet lors qu'on l'eleve en

cage. 't Is een fpreeuw , eenſpotvogel. C'eſt unrail-

leur , ungoguenard qui aime à dauber le prochain. Hy

doetniet dan SPREEUWEN , gekfcheeren , ſpotten . il

nefait querailler , quebrocarder , dauber , turlupiner.

SPRENGEN. v. a. SPRENKELEN. Befprenkelen. Af

perger , arrofer , faupoudrer. Iemand die flaauw is

fprengen , water , azyn in 't aangezigt fmyten. Jet-

terdel'eau, du vinaigreau visage d'uneperfonne eva-

nouie, tombée enpamoifon. Vleefch SPRENGEN , fpren.

kelen, metzout befprengen , in de pekel , in de kuip

leggen. Saupoudrer , faler de la viande , mettre dela

viande enfaumure, dans lefaloir. SPRENGTVLEESCH,

befprengt vleefch of fprengvleefch , pekelvleefch.

Dufalé, du boeuffalé , dela viandefalée.

SPRENKELEN. v. a. SPRENGEN. Beftorten , begie-

ten. Arrofer, afperger. De lyken fprenkelen , met

een wy-kwaft en wywater befproeyen. Afperger les

corps morts, jetter de l'eau benite fur les corpsmorts.

Eenboek SPRENKELEN , fpikkelen op de rand. Jaf

perunlivre, moucheter les bords d'un livre. SPREN

KELING, marmeling derboeken op de rand &c.Jaf-

pure, marbrure deslivresfur trenche.f.

SPRENKVLEESCH ofSPRENGTVLEESCH . n . Ge-

zoutevleefch, pekelvleefch.Dufalé, de la viande,

de

1
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dela chairfalée. Sprenkvleefch met moftaert is heel

goed indeWinter. Du falé , du boeuffalé avec de

la moutardeeftfort bon enHyver.

SPREUK. f. Kortbondig zegwoord, klemreden , zede-

les. Sentence. f. Proverbe , apophthegme , dit memora-

ble. m. De Spreuken of Zedeleffen van Seneca , der

Ouden. LesSentences, les Apophthegmes, les dits nota-

bles deSeneque, des Anciens . De Spreuken Salomons.

Les Proverbes de Salomon . De SPREUK, het devies der

zeven vereenigde Landen is , EENDRAGT MAAKT

MAGT. La Devife des fept Provinces unies eft ,

L'UNION FAIT LE POUVOIR , LA FORCE. Myn

fpreuk, als ik ' er een had,zoud wezen, NIET TEWIL-

LEN ' T GEEN IK NIET KAN . Ma devife,fij'en avois

une, feroit , NE vouloir point CE QUE JE NE PUIS .

SPREY , SPREI Spreydeken , bedfpreyof pronkkleedt.

Courte pointe, couverture de parade. f. Een Sitfefprey

of Ooft-Indifche deken. Une couverture des Indes ,

uneCourte-pointede toilepeintefine.

SPREYEN. v. a. Uitfpreyen , in de breedte en lengte uit-

haalen. Etendre , deployer. Een tapyt op de vloer

fpreyen. Etendre un tapis fur le plancher . Een bed

SPREYEN , opmaakenvoor een vrind. Faire un lit , |

dreffer , apprêter un lit pour un ami.

SPRIET. fcheepsw: Schuin uitsteekende maft. Mât en

fourche,menumât qui avance.m.De boeg SPRIET. Le

matdeBeaupré. Een Jaag ofJacht SPRIET , Jaag-

fpies . Un Epieu. m. Arme d'haft pour la Chaffe. De

fprieten werden op de Zwyne Jacht gebruikt. On fe

fert d'epieux àla Chaffe du Sanglier.

SPRIETOOGEN. v. n. Schemeroogen , een duizeling

krygendoorhet te lang ftaroogen op iets. Avoir un

blouiffement, s'eblouir la vue àforce deregarderlong-

temps quelque chofe.

SPRING , werd by Contractio voor SPRINGBRON

SPRINGADER gezegt. Source d'eau jailliffante oufail-

lante. f. Jet d'eau vive m. Daar is buiten Kleef een

fraaye plaats't Spring genaamd Ily a hors de Cleves

un joli endroit appelle le Spring ou le Jet d'eau , la

Source d'eau faillante.

SPRINGEN. v. 2. & n. Steigeren , zig opgeeven in de

lugt & c Sauter. Le Pret : Spreng, le Part: Gefpron-

gen. In 'twaterspringen om een kind tehelpen. Sau-

terdans l'eau pour fauver un enfant. Over een hek

fpringen. Sauter par deffus une claye , unebarriere.

Över eenfloot springen. Sauter par deffus un foffé ,

franchirun foffe . Een Ravelyn , een Bolwerk mer

eenmyndoenfpringen. Fairefauter un Ravelin , un

Baftion avecunemine. De Fonteinen laaten SPRIN-

GEN , fpeelen. Fairejouer les Fontaines. ' t Gefchut dat

tezwaar gelaaden is moet SPRINGEN , barften. Le ca-

nontrop chargé doitfauter, crever; ilfaut que le canon

tropchargéfaute , creve . Die Koopman moet SPRIN-

GEN , Bankerot gaan . Ilfaut que ce Marchandlàfau-

te, faffe Banqueroute.Voor iemand in de bogt SPRIN-

GEN,iemand kloek bystaan. Se mettre à la brechepour

quelqu'un, prendrehautement leparti dequelqu'un.

SPRINGEND, LOOPENDVUUR. Ontſteeking , roo-

digheid opdehuid. Feufauvage. m. Efpece derougeo.

le volante.

SPRINGER. Lugtfpringer. Sauteur. De Springer daar

Arlequin in de Foire de St. Germain van meld, fprong

overde Justitie heen, fprong van agter binnen in de

Koets,zonder het rad te raaken. Le Sauteur dontparle

Arlequindans la Foire deSt.Germainfautoitpardeffus

la Justice, fautoit du derriere dans lefonds du Caroffe

fans attrapper la roue.

SPRINGSTOK, POLS. Springfpies. Brindeftoc.m. Per-

che avec laquelle onfaute , franchit lesfoffez..

SPRINGVLOED. Ty-fprong , geweldige fchielyke op-

looping, aankomft van ' t Zee of Rivierwater. Re-

flux violent& fubit,juffant. m appellé la Barre fur la

Seine , & Mafcaret fur la Dordonne.

SPRINK. Springel , fprenkel , knoop op een touw ge-

maakt. Emboffure. f. Noeudfur une corde appellée

Croupiat par lesGens deMer.

SPRINKHAAN ofSPRINGHAAN. Huppelend bloed.

loos diertje in kooren landen gemeen. Sauterelle. f.

'De Sprinkhaanen' aten al het koorn van Egiptenop.

Les Sauterelles brouterent tous les bleds d'Ege. De

goede PatersJefuiten werden uit fchimp , fpinkhaa-

nen uit den afgrond , uit de Hel genaamd. On appelle

parraillerieles bons Peres JefuitesSauterelles de l'abi-

me, Sauterelles d'Enfer.

SPROET. Ros plekje op het aangezigt &c. Lentille , ta-

che derouffeur.f. Bran deJudas.m. De blonte vrouw-

lui hebben veeltyds fproeten in 't aangezicht. Les

blondes ont fouvent des lentilles , des taches derouf

feursau vifage. Zyis heel SPROETIG , volſproeten.

Elle eftfortpleinederouffeurs.

SPROKKELMAAND of SPRUITELMAAND. Fe-

bruary in ' t gebruiklyk Onduits. Fevrier.

SPRONG. Preteritum van SPRINGEN . Curtius van ' t

hoofdtot de voeten gewapend, fprong met zyn paard

in den afgrond offlindkolk , die te Rome na deze

vermetele daad , ut ajunt , vanzelftoeging . Curtius

armédepiedencap , Jauta . Se precipita avecfon che-

valdans l'abime de Rome , qui feferma,dit on , de lui

mêmeaprèscetteaction temeraire.

SPRONG. Daad van SPRINGEN. Saut.m. Een groote,

een stoutefprong. Ungrandfaut , unfaut bien har-

di. Een lugtfprong , Tooneel fprong. UneCabriole.

Dat zal met een fprong , met een vaart gedaan zyn .

Celaferafait dans unmoment. Dat kan zoo niet op

eenfprong gedaan werden. Cela ne fe peut pas faire

ainfi à labate, àla volée. Daar zult gy een SPRONG

iets raars zien. Vous allez voir là quelque chofe de ra-

re, degrand. Hy heeft een grootefprong , groote

flagen gedaan , hyheefthet ver gebragt . Il a fait un

grandfaut , il eft venu fort loin , il s'eft bien avancé.

SPROOKJE. n. Vertellingje fabel Conte,hiftoriette ,fable.

f. Dat ismaareensprookje. C'est un conte bleu ,chanfons

que toutcela. Dat zyn fprookjes van't rood Kousje . Ce

font descontes Robert mon Oncle , de ma Mere l'Oye.

SPROOT. Pret: van SPRUITEN. Uit dien telg fproot

een groote boom De ce rejetton , decette branche il

crut, ilprovintungrandarbre.

SPROT. Berookte Sardyn. Cellerin.m. Sardine fumée. f.

Eenvyf-en-twintig fprot koopen. Acheter un quar-

teron decellerins , defardines fumées.

SPRUCHTEL. Aar, tak , als men van Stroomen , Ri-

vieren fpreekt Branche en parlant des Rivieres. f. Den

Yffel , de Lek , de Vecht is een ſpruchtel vanden

Rhyn. L'fel, le Lec, le Vecht eft une brancheduRhin.

SPRUIT. Scheur , tak , telg Jet, rejetton m. Jeune

branche. Dat is een fchoone , eentierige (pruit. Voi-

là unbeau rejetton , une belle branche. Die Vorft is

de laatſte Oranje fpruit de laatfte fpruit uit het Huis

vanNaffauw. Ge Prince eft le dernier rejetton de la

Maifon d'Orange , de Naffau. SPRUIT werdvan al-

les datuit degrond, uit de aarde opfehlet , gezegd.

Germe.m. Herbe, plante.f. Tout cequigerme, pouffe

&fortdeterre.

SPRUITEN. v. n . Uitspruiten, uitkomen . Germer, pouſſer,

fortir, croitre. Le Pret Sproot , le Part: Gefprooten.

Als de kruiden en planten beginnen te fpruiten.

Quandlesherbes& lesplantes commencentàgermer

Naann 2 pous-
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pouffer monter, fortir de terre. Daar kan geen goed

uit SPRUITEN , uit ontſtaan . Il n'enpeut refulter rien

debon. Inftaanvoor de penningen fpruitende uit den

verkoop der goederen. Repondre des deniers prove-

nant de la vente des marchandifes. Uit een Adelyk

huis SPRUITEN , afkomstig zyn être iffu , defcendre

d'unemaison Noble. Voyez le Participe Gefprooten.

SPRUW of SPROUW. Verhitting , verdiktvocht door

de hitte der koortfe , &c. op de tong , tegen ' t ver

hemelte aanuitgeflagen.Chancre Sprou,m.elevure ou

craffeblancheque l'ardeur dela fievrefait venir à la

langue , au palais. Als een zieke de fpruwniet op

kan douwen , hy werd er door gestikt . Lorsque le

maladenepeutpouffer , chaffer le chancre dehors , ilen

etouffe. en eft fuffoqué.

SPUGEN.SPUWE
N

. Spoegen. Cracher.Le Pret: Spuw-

de, Spoog, le Part: Gefpuwd , Gefpogen. Bloedfpu .

gen , fpuwen. Cracherdufang.

SPUI ofSPUY. Kolk', Sas , waterloozing . Sas , con.

duit , canalpour l'ecoulement deseaux. m .

SPUIT of POMPBUIS , Houte , tinne , kopere buis om

te fpuiten. Pompe ou tuyau de pompe. Een brand-

SPUIT. Unepompe à boyau , pompe à eteindre lefeu.

EenSPUITom de glazen te waffen . Une pompe à la-

ver les vitres. Een klifteer- SPUIT. Uneferingue à

cliftere.Spuitom een wond te spoelen,zuiveren Serin .

gue ànettoyerune playe. SPUIT , peer ofspat om door

guitery iemands kleeren te befpatten&c. Seringue en

formedepoire ou de canonnierepourfalir les habits de

genees-
quelqu'un par malice. SPUIT-ARTSENY

vochtenmet een fpuit in te neemen Cliftere,lavement.

SPUITEN. v. n. Met een fpuit , water ofander vocht uit-

dryven. Seringuer , jetter avec laferingue. Vuil wa

ter fpuiten op het kleed van iemand . Seringuer , en-

voyer,jetterdel'eaufalefur l'habit dequelqu'un .Met

Oranje water of ander geurig nat fpuiten. Seringuer

de l'eau d'Orange ou quelque autreliqueur agréable.

SPUWEN ofSPUUWEN. v.n. Spugen , fpoegen. Cra-

cher. Hy doet niet dan fpuwen en ragchelen. Ilne

fait quecracher& renacler.

SPYE, SPIE of yzere bout. Boulon. m. Cheville de

fer. f.

SPYKER. Yzere nagel. Clou defer . m. Een fpyker zon .

derhoofd. Uncloufans tête. Kopere , zilvere , gou-

de fpykers. Des cloux de cuivre , d'argent , d'or.

Schot spyker. De gros cloux. Hy is zoo hard als een

fpyker; hykantegen alle ongemakken. Il eft dar

commeunclou, il est fait à la fatigue. Spykers met

hoofdenflaan, ' t werkfnedig voortzetten. Avancer

bien la befogne. De fpyker ophet hoofd , opde kop

flaan . Het op zynkopje raaden. Rencontrer jufte,

donnerdans le vrai dela chofe. Weetik een ſpyker ,

hyweet ' er een gat toe , hy is vol uitvlugten. Autant

de trous quedechevilles , il eftplein de deffaites, d'e-

chappatoires. SPYKER , werd voornaamentlyk te

Hamburg en in de ſteden der Oostzee voor een

PAKHUIS gezegt. Magafin ou Loge où l'onferre des

marchandisesdegros volume.

SPYKERBOOR. Middelflag van Boor. Vilbrequin de

moyennegrandeur, m. SPYKEREN, v.a.Vaſt ſpykeren.

Clouer, attacher avec un clou . SPYKER KOOPER.

Cloutier, Marchand de cloux. SPYKER-MAND. Pa

nier à cloux.m . SPYKER -WINKEL , yzerwinkel. Bouti-

que deCloutier, deMarchanddefer.

SPYS.f Spyze , koft, voedfel. De la viande, du manger,

dela nourriture. Gebraad kalfs vleefch , offevleefch

is goedeſpys , gezonde luiden fpys . Leveau, leboeuf

roti eft unebonne viande, bonne nourriture àgensfains.

Vis is geen fpys , geen koft voor een zieke , voor

een zwakke masg . Lepoisson n'eftpas viande , nou

riture pour un malade , pour un estomac debile. Daar

wasfpys endrank in overvloed. Ily avoit dumanger

& de la boiffon , il y avoit à manger& boire , des

mets& desliqueurs en abondance. Het woord Gods

is een geestelyke ſpys , is de ſpys , ' t voedſel der ziele.

La Parolede Dieu est une nourriture fpirituelle , eftla

nourriture, la pature de l'ame. KLOKSPYS , graage

fpys, koft die ligt op gaat. Viande delicate, mets ap-

petiffants. Zieverder op KLOK.

SPYSKAMER. Spinde , Provifiekamer. Depenfe.f.Offi.

ce, lieu où l'onferre , garde les provifions. SPYSKEL-

DER , provifie kelder. Caveau m. Cave qui fertde

fommellerie , d'office . f.

SPYT. Moeyelykheid , hartzeer. Depit.m . Chagrinmê-

lé de colere. Een doodelyke , onlydelyke ſpyt. Un

depit , unchagrin mortel , infuportable. Hy doet het

uit fpyt. Illefaitpardepit , dedepit. 't Is om u pyt

aan te doen , om ute trotfeeren. Ceftpour vousfaire

depit, pourvousbraver. Hybarſt vanlpyr. Il creve

dedepit , ilendeve.

..

Facher,SPYTEN. v. n. Smerten , moeyen , rouwen .

cauferdudepit , fe repentir , être mari , avoir du de-

pit , du chagrin. Le Preterit Speet , le Participe

Gefpeeten. 't Geen my meeft fpyt , is dat ik hem

niet eerder gekend , gemyd heb. Ce qui me fâche ,

mechagrineleplus , ce qui mefait le plus de depit, c'eft

que je ne l'ai pas connu , pas evité pluftot. ' t Zal my

fangfpytenhem geloofd te hebben , myne geheimen

tehebbengeopenbaard. Je me repentirai longtemps

del'avoircru , de lui avoir declaré mesfecrets. 't Zou

myzoo veel niet ſpyten , maar... Je n'en ferois pas

fifâché , fi marri , je n'en aurois pas tantderegret,

mais Ikzal het doen, fpyt je bakhuis. Jeleferai

endepit de vous, malgré vous & vos dents.

SPYTIG. Adj. Trots , veragtend. Dedaigneux , mepri-

fant , arrogant. ' t Is een ſpytig menſch, een trotſe

vent. C'est unhommededaigneux , arrogant ; c'eft un

dedaigneux , un arrogant, unfier à bras. 't Is eenſpy-

tigedeern. C'est une dedaigneufe pecque , unefotegue-

non Hygafhem een ſpytig, een lebbig befcheid . Illui

fit unereponfe bienfeche , bien cavaliere . Houdu zoo

fpytig niet eens ! Nefaites point tant le dedaigneux, la

dédaigneufe! Is dat niet SPYTIG,niet moeyelyk ! Cela

n'eft ilpasfacheux , deplaifant! Dat is eerft ſpytig !

Voilà qui eft cruel, où se pend on ! SPYTIGHEID,

grootsheid, trotsheid . Dedain , mepris.m. Fierté,

hauteur, arrogance. f. SPYTIGLYK , trotſelyk.Dedai-

gneufement, fierement , arrogamment.

SPYZEN.'t meerv:van SPYS De ſpyzen,de koſt,het eeten

optafel brengen. Servir les viandes , mettre les mets

furtable. De eenvoudigfte spyzen zyn de beste , de

gezondíte. Les nourritures les plus fimples fontles

meilleures, lesmets les plusfimplesfont les plus fains.

SPYZEN. v. n. Maaltyden, zyn maaltyd houden. Di

ner,fouper,prendre ,fairefon repas. Hyfpysd inden

Ordinaris , in de Gaarkeuken. Il dine , foupe , maY.

ge , prendfesrepas à l'Ordinaire , à laGargotte.

Graaf , deVorftin ſpysde gisteren met den Koning,

de Keizerin. Le Comte , la Princeſſe dina, joupa

hier avec le Roy , avec l'Imperatrice.

De

SPYZEN of SPYZIGEN. v . a . Voeden , fpys verfchaf

fen. Nourrir , entretenir , donner la nourriture. God

fpyfd , fpyzigd en onderhoud alle zyne Schepfelen.

Dieu nourrit& entretient toutesfes Créatures . De ar-

menſpyzigen enkleeden, is een werk Gode zeer aan-

genaam. Nourrir & vêtir les pauvres eft une action

trèsagréableà Dieu.

STAA ,
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STAA, STA. Uitroeping als men iemand ten ftryd daagd.

Arrête , ferme. Staa , fchelmen . ftaa ! Arrêtezlâ.

chescoquins, arrêtez! tenez bon, faitesferme coquins!

Waardaar?Ronde; itaa Ronde! Qui va là ? la Ronde,

alte là Ronde!

Te STAA of Te STADE komen , baaten , nut zyn. Ser-

vir, profiter, être utile. De mantel zal u wel te ftaa

komen op de reis. Le manteau vous fervira bien ,

vousfera utile, vous viendra bien dans le voyage.

STAAF. Platte en lange ſtrook metaal . Barre , bille de

metail. f. Japans ftaafkoper. Du cuivre du Japon en

barres , en billes. Een STAAFJE goud. Un lingot d'or.

Zieverderop STAAVEN of STAVEN.

STAAG , werd in de volgende fpreekwyze in den zin

vanSTAG gezegt. Het over ftaag werpen , fchielyk

wenden en tegen de wind inkruipen. Virer fubite.

ment, changer le bordpourferrer le vent. Zieverders

ophetwoord oVER .

STAAG AAN , STAAGJES AAN Metgelyken ftap :

uitroeping der Schipperstegen deJaagers , &c. Tout

doux , à pas regle. Staagjes aan , zoo breekt de lyn

niet.fpr: Ilfaut aller doucement pour aller longtemps.

STAAK. Styl , ftaketfel , paal. Poteau , piquet , echa.

las, appui. m. Een verweezene , een martelaar aan

een ftaak binden , verbranden Attacher , bruler un

condamné, un martyr à unpoteau Een Tuin STAAK

om boonen , peulen tegen aan te laaten groeyen. Une

rame ou perche poury laiffer croître desferves,despois.

Een STAAK daar een paard aangebonden werd. Un

piquet auquel on attache un cheval.Een STAAK daar 't

gloeyendyzer op afgeflagen werd. Un outilfur le

quelle Forgeron le Marechalcoupe lefer chaud.

STAAKEN. v.n. Ophouden , uitfcheiden van. Ceffer,

fufpendre. Den begonnen arbeid ftaaken. Ceffer ,

fufpendreletravail, l'ouvrage commencé Zynreden

ftaaken , ophouden te fpreeken. Finir fon difcours ,

ceffer de parler. De Victorie , de overwinning ftaa-

ken, ophouden deVyanden te dooden , te vervol-

gen.Terminerle combat ; ceffer detuer, de poursuivre les

Ennemis,fufpendre la tuerie, lapourfuite des Ennemis.

STAAL. Verhard en gelouterd yzer. De l'acier . Fyn

taal. Del'acierfin. Dat is zoo hard als ftaal . Cela eft

durcomme acier. Een ftaale kling , ftaale geſpen Une

lame d'acier , des boucles d'acier. STAAL , daar de

Vleefchhouwer zyn meffen tegen aan wed. Fufilde

Boucheravecquoi il aiguifefes couteaux.m . Die kaerel

heeft een ftaale voorhoofd , is ten hoogsten onbe-

fchaamd. Cet homme là a un front d'airain , eft ex-

trêmement effronté.

STAAL. Staaltje , monftervan eenig ftof&c. Echantil

lon de quelqueetoffe & c. Geet my van elk stuk een

ftaal , fnyd mydaar een ftaaltjen af Donnez m'en un

echantillon dechaquepiece , coupez m'en un echantil.

lon. Zie daar een STAALTJE , een proefje van 't geen

ikdoenkan. Voila un echantillon , un cffaydece que

jefçaifaire , demonfavoirfaire. ' t Is een taaltje ,

eenlieve meyd , een zoetevrouw ! gekfch: C'est une

bonnepiece , unebonne lame , unejolie fille , unepou-

lette ! Ir:

STAALEN v. a . Het yzer ftaalen , harden Durcir le

fer, tremperlefer. Dewol STAALEN , Voor de eer-

ftereis verwen. Donner la premiere teinte à la laine.

De Lakens STAALEN , looden , merken. Plomber ,

marquerles Draps. Daar van daan STAALHOF , La-

kenhal daar de Lakens werden geftaald , gemerkt.

Halle ou l'on plombe , marque les Draps. f. STAAL·

MEESTER , bediende over het ftaalen of looden der

Lakens , &c. aangeſteld. Plombeur , marqueur des

Draps.
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STAAN. v. n. Woord van een ruimen zin , voornament-

lyk tegenhet woord LEGGEN gebruikelyk. être ou ſe

tenirdebout , fur pied Le Pret: Stond , le Part: Ge-

ftaan. Regt op zyn lyf, vaft op zyn kooten, voeten ,

beenen ftaan. Se tenir le corps droit , fe tenirfermefur

fespieds, fesjambes. De zieke is zoo zwak dat hy

niet ftaan,op zynbeenen niet ſtaan kan. Le malade eft

fifoible qu'ilnepeut, nefçauroitſe tenirſurſesjambes.

Opeenbeen ftaan als een Kraanvogel , être campéfur

unpied,fe tenirfur une jambe comme une Gruë. Aan

de deur ftaan luisteren. Se tenir à laportepour ecouter.

Naar iemand ſtaan wagten. Attendre quelqu'un. Zoo

pal , zoo onbeweeglyk STAAN als een Rots. Demeu-

rer ferme , inebranlable comme unRocher. Pal ſtaan

in 't midden van 't gevaar , der tegenspoeden. Refter

inebranlable , fe tenirferme au milieududanger , au

milieudes averfitez.'t Is eenſchytebroek, een blood-

aard die niet staan durft. C'est un lâche , un coyon qui

n'ofe tenirferme, fe deffendre.

STAAN , werd veeltyds in den zin van gelegen ,geplaatst

zyn gezegt ; 't geen in ' t Franfch met ÊTRE meelt

afgelegd werd. De Kerk ſtaat in ' t midden van de

Stad. L'Eglife eft au milieu de la Ville. De paarden

ftaan al voor de wagen , de koets ftaat al voor de

deur. Les chevaux font deja devant le chariot , le ca-

roffe eft deja devant la porte. De vles staat op tafel ,

ftaat naaft u. La bouteille eftfur la table , eft à coté de

vous. Daar staan een hoope menſchen om de Kwak.

zalver. Il y a quantité de gens autour du Charla-

tan. Op de nominatie van Schepenen STAAN , we-

zen. être furla nomination des Echevins. Hy staat

zes maal op de ceel . Il est fix fois fur le notice, il eft

marquéfixfois. Dat staat by Mattheus in ' t 7de Cap:

Cela eft en St. Matthieu Chap: 7. Het huis ſtaat nog te

huur. La maifon eft encore à louer. De graanen STAAN

fchoon ophetVeld. Lesgrains , les bleds font enbon

etat à la Campagne. De zaaken staan flegt in't Noor-

den. Les affaires du Nord font fur unmauvaispied,

font enmauvais et at. Die Heer ftaat heel welbyden

Koning , tenHove. Ce Seigneur eft fort bien auprès

duRoy, eft fort bien en Cour. Hoe ftaat het met uw

gezondheid? Comment va votrefanté ? ' t Staat ' er

mee, ' tis ' er mee als gy ziet. Elleva , elle eft comme

vousvoyez. DeLuitenant STAAT onder de Capitein.

Le Lieutenant eft fous le Capitaine, eft fubordonné au

Cap:DatDorp taat onderHaerlem,onderLeiden.Ce

Village eft dela dependance de Haerlem , de Leide. Dat

ampt STAAT aan den Burgermeefter N. te begeeven.

Cette charge eft à la nomination du BourguemaitreN.

Dat staat niet aan my, ' t hangd van my net af. Celane

dependpas demoy. ' t Glas itaat aan u, 'tis uwbeurt

te drinken. Le verre est à vous, c'est votre tour de boire.

STAAN. Wel ofkwaalyk ftaan , zitten. Aller bien ou

mal; feyerbien , feyermal. Hoe ftaatmyn Samaar ,

mynTabbaert? Comment va ma Robe, mon Manteau?

Diekleerenftaan wel om uwlyf. Ceshabits vous vent

bien, font juftes à votre corps. Het ftaat , het past

groote kinderen kwalyk Papa en Mamate zeggen,

Ilfiedmalàdegrands enfans de dire Papa & Maman.

STAAN. v.a. Haaken , verlangen , bejaagen. Defirer,

afpirer, poftuler. Elk een taat naar 't hoogste lot.

Chacun afpire augros lot , defire , convoite legros lot.

Naareenampt ftaan. Afpirer à une charge, poftu

ler une charge.

STAAN. Aanhouden. Infifter. Te lang ftaan , aanhou-

den op zyn eerfte , zyn tweede punct , afdeeling.

Infifter , s'arrêtertrop longtempsfur fonpremier ,fon

fecona point. Te ftyf itaan opzyn eiſch, Infiftertrop,

Nnnnn 3 être
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êtretropfermefurfa pretention. Ikzou daar niet lan-

gerop ftaan , als ik inuw plaats was. Je n'infifterois

pas plus longtemps là deffus , fij'etois à votreplace.

STAAN, werdnog in den. zin der volgende fpreekwy.

zengezegd. De Heeren STAAN , vermeinen eerit-

daags te fcheiden. Meffieurs les Etats fe fepare-

ront au premier jour. De Markgraaf A. ftaat

meteen Princes uit het huis van re trouwen. Le

Marquis A. doit epoufer , fepropose d'epoufer unePrin-

ceffe dela maifon de... Den Afgezant ſtaat in 't door-

reizen verfcheide Duitſe Hoven aan te doen. L'Am-

baffadeur doit paffer chemin faifant par plusieurs

Cours d'Allemagne. De Hr. M. ftaat op zynvertrek

naar Parys , naar Londen. Monf. M. eft furfon de-

part, eft fur lepoint de partir pour Paris , pour Lon-

dres. Ik zal ' t ' er op laaten STAAN , ' k zal ' ermyop

verlaaten Jem'yattends , je me repoſerai , je ferai

fondsladeffus. Op zyn woord STAAN . zyn woord

nakomen. Tenir faparole, fe piquer d'honneur. Op

zynreſpect STAAN , kregelig , kitteloorig zyn. être

chatouilleux, delicat fur lepoint d'honneur; garderſon

quant à moi. Dat zal hemduur STAAN , te ftaan ko.

men. Cela lui coutera bon , coutera cher.

STAAND. Staand fchrift. Ecriture commune approchant

de l'anciennelettre Gothique. Hyfchryft rond, ſtaand

en bastert fchrift. Il ecrit la lettre ronde , commune

& batarde.

STAAND , STAANDE. Adj. Dat ſtaat. Quisetient, qui

eft debout. Een man aan de poort , een meyd aan de

pompftaande. Unhomme quise tient à laporte , une

fervante qui eft à lapompe. Een huis ftaande ende ge-

legen in den Bannevan... Une maifon fcife&fituée

dans la Banlieuede...

STAANDE. Adv. Overend. De bout , furfespieds. Hy

flaapt al staande. Ildort tout debout. Drink zoo niet

ftaande Nebuvez pas ainfi debout. Een zieke al gaan-

de en ftaande geneezen. Guerir un malade aupiedle-

vé,fans qu'il negligefes affaires. Dat is STAANDE, ge.

duurendedenlaatftenOorlog gefchied. Cela eft arrivé

pendant, durant la derniereGuerre. Staande het Hu .

welyk , ftaande het leven van. Durant le Mariage,

durant la vie de , du vivant de. Men onderfcheid

de fcheepstouwen in STAANDE en loopende wand.

Ondiftingue les cordages des navires en manoeuvres

dormantes& courantes.

STAANDE BLYVEN.v. n. In weezen blyven. Subfifter

demeureren être , enetat. Een huishouden dat ver-

deeldis kan niet langftaandeblyven. Un menage qui

eft divifé nepeutpasfubfifterlongtemps . Een eergie-

rigmenfchdoet al wat hykan om ftaande te blyven.

Uneperfonnede courage , qui a l'honneur en reputation

fait toutcequ'ellepeut pourfubfifter,demeurer enpied,

fe tenirfurle bon bout.

STAANDE HOUDEN. v. a. Ophouden , onderhouden.

Soûtenir, maintenir. Zyn Huis , zyn Familie ſtaande

houden. Soûtenir , maintenir ſa Famille. STAANDE

HOUDEN, betekend meeftbeweeren. Soûtenir, deffen-

dre. Zynmeeningmet kragtige redenen staandehou-

den. Soûtenirfon opinion defortes raisons.

DeSTAANDER, Steunder of ſteunboom van de Kraan ,

konftig werktuigom groote zwaartens te tillen. Le

poinçon, l'arbre de la Gruë : machine à lever , fou-

leverdegros fardeaux.

STAANDE VOET. (Op ) Adv. Aanftonds.Incontinent,

furlechamp 't Zal op ftaande voet gedaan zyn , 'k zal

opftaandevoetweerkomen. Cela fera fait dans un

moment,jereviendraifur le champ.

STAART. Agterdeel van viervoetige dieren , vogels ,

viffen. Queue.f. Een paarde- ,koe-, voffe-, paau-

we , cabiljau ftaart. Unequeuëde cheval , de vache,

derenard, depaon , de cabiliau. De Scorpioen ſteekt

metzyn ftaart. Le Scorpion pique defa queue. De

STAARTofroede van een Comeet, La queue d'une Co-

mete.Menviel den Vyand in den STAART , mengreep

denVyandvanagteren aan. On chargea les Ennemis

en queue. De STAART , de fleep , ' t flegtfte volk

komt agter aan. La marmaille , le petit Peuple vient

à la queue. Men weet 'er hoofd nog ftaart te vinden,

alles legt eroverhoop. Tout y eftJensdeffusdeffous,

onn'y voit goute , c'eft unfagot d'epines. Hy loopt

naar zyn ftaartom : hy is zeert'onvrede. Il endeve,

il enrage de bon coeur , ilnefçait à qui s'en prendre.

Hy heeft een groot hart en een kleine ftaart ; hyis

hooghartig en kaal. Il a le coeurhaut & la Fortu-

ne baffe.

STAARTJE. n. Kleine ftaart. Petite queue . f. Een ftaartje

Zalm, Laberdaan. Une petite queuë de Saumon, de

Morue. 't Is eenmuisje met een ftaartje ; daarſchuld

wat agter. La fouris a unequeue ; àla queuëgit le ve

nin, ily aplus à craindrequ'on nepenfe . Daar is nog

eenSTAARTJE, een reftantjewyninde vles. Ily a

encoreunreste de vin dans la bouteille.

STAART-RIEM van 't paard , beuling aan de zaal vaſt.

Croupiere. f.

STAART-STER. Comeet-Star , Ster met een ftaart of

roede. Etoile à queueou Comete.f. Indien de Staart-

Sterren of Comeeten , gelyk de Aftronomici verze-

keren , in de Lugtftreek van Saturnus 16 milioenen

mylenvan de Aarde geformeerd werden , zou men

redenhebben te gelooven , dat zy zeer onbequaam

zyn ons eenig goed ofquaadtoe te brengen.

STAAT. Wezen , gefteltenis , toestand. Etat.m. Con-

dition. f. Eengelukkige , eenbeklaagelyke ftaat. Un

etat heureux, un etat deplorable. Verneemen naar

den ftaat van iemand. S'informer de l'etat de quel

qu'un . Diezigbyden huwelykenſtaat wel bevind , is

drie maal gelukkiger dan een ander. Celuiquifetrouve

bienenmariage et trois fois plusheureux qu'un autre.

Ikwenfte in itaat te zyn u te konnen dienen , ugroo-

ter diensten te doen. Je voudrois être en etat devous

pouvoirfervir, de vous rendre deplusgrandsfervices.

STAAT. Regeering , Ryk. Etat , Gouvernement. m.

Royaume ou Republique.f.Den Staat getrouw zyn.étre

fidelle à l'Etat. Dewelftand van den Staat bevorde-

ren. Procurer le biendel'Etat.

STAAT. Aanzien , geboorte. Condition, qualité , ex-

traction f.'t Is eenman van hoogen ſtaat.C'estunhom-

medehautecondition , de grande qualité. Elk naar

zyn ftaat in de gemeene latten deelen. Participer

auxchargesdu public , dans les befoinspublics chacun

fuivantfa condition. Zy houden , voeren een al te

hoogenftaat. Ilsportent un tropgrand etat , ils font

tropdedepenfes, ils excedent leurcondition.

STAAT. Lyft , geſchrift. Etat , memoire , inventaire.m.

Den staat vanOorlogopmaaken. Dreffer , regler l'e-

tat deGuerre, Denitaat der ontfang(ten enuitgiften

overleveren. Delivrer l'etat , le roole , le memoiredes

receptes & desmijes , des debours . Ik maak STAAT ,

ik vertrouw op uw vrindfchap. Jefais etat , jecomp•

tefur votreamitié. Maak daar geen al te grooten,

te vaften ſtaat op. Nefaitespas trop defonds,necomp

tezpastroplà deffus. Mynheer maakt ftaat morgen

te vertrekken.Maandag weer te komen.Monf.comp

te, fait etat departir demain , de revenir Lundi.

STAATÉLYK. Adj en Adv. Pragtig. Pompeux , pom-

peufement. Een ftaatelyke intreede. Une entreepom-

речье
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Staa-

peufe. Hywierdſtaatelyk begraaven. Ilfut enterré

avec pompe.

STAATEN. 't meerv: van STAAT. DeRyken en

tenvanEuropa zyn gelykelyk uitgeput. Les Royau-

mes& Etats de l'Europe font egalement epuifez. De

Heeren Staaten van Holland ende Weftvrieſland ,

ftaan hunne vergadering te continueeren tot... MeJ.

fieurs lesEtats de Holl: & deWeft-F: doivent conti-

nuerleur affembléejufqu'à... De Staaten Generaal

de Algemeene Staaten vergaderen in den Haag. Les

EtatsGeneraux s'affemblent àla Haye.

De STAAT HOUTEN. De hoekmannetjes ofbeelden

agter aande Spiegels der Oorlog-fchepen , Fregatten

&c. Les termes ou figures aux coins de l'arriere des

vaiffeaux deGuerre , Fregattes &c.

STAATIG. Adj. Deftig, pragtig. Pompeux , majestueux.

Eenftaatige intreede. Une entrée pompeufe , magnifi-

que. Een taatig weezen , gelaat. Un air , un port ma-

jeftueux; unemine , une contenance majestueuse. STAA-

TIGHEID , deftigheid , pragt. Pompe , magnificence,

majesté f. STAATIGLYK, ftaatelyk , pragtiglyk.Pom-

peufement, magnifiquement.

STAAT-JUFFER . EdeleJuffer , een Koningin of Vor-

ftin oppaffende , gezelfchap houdende. Dame on

Filled'honneur. De Koningin van haare Staat-Juffers

verzeld , omituwd. La Reine accompagnée , envi

ronnée defes Dames d'honneur , defes Filles.

STAATKUNDE. Kunft van een Staat of Ryk te regee-

ren. Politique, l'Art degouverner. Het stryd tegen

de goede Staatkunde nieuwe Wetten in te voeren ,

de Burgers in den krygshandel te oeffenen. Il eft con-

traire à la bonne Politique d'introduire de nouvelles

Loix , d'exercerla Bourgeoisie au maniement des ar.

mes. De Staatkunde is zoo zeer de kunſt niet van

menſchen te regeeren , als menſchen te ſcheeren , te

bedotten. La Politique n'eft pas tant l'art degouver-

ner, quel'art de brider , duper les hommes.

STAATKUNDIG. Adj. Die de Staatkunde verstaat. Po

litique, quientendla Politique. Tiberius was een heel

Staatkundig Vorft , en Elizabeth een zeer Staat-

kundige Vorftin . Tibere etoit un Prince , & Eliza-

beth une Princeffe bien Politique. Staatkundige be-

denkingen, waarnemingen. Reflexions , obfervations

Politiques. STAATKUNDIGLYK te werk gaan. Agir

politiquement , finement.

STAATZUGT. Heerfchzugt. Ambition. f. Een onverza-

delyke , onmaatige Staatzugt Une ambitioninfatia-

ble, demefurée. DieVorft offerd alles aan zyne Staat-

zugt. Ce Princefacrifie tout àfon Ambition. STAAT-

ZUGTIG . Adj Heerfchzugtig. Ambitieux.eufe. Een

Staatzugtig Vorft , Staatzugtige voorneemens. Un

Prince ambitieux , des deffeius ambitieux.

STAAVEN of STAVEN. 't meerv: van STAAF. Yzer

aanftaaven. Dufer enbarres. Iets met eede STAA.

VEN , verzekeren. Affurer , affirmer quelque chofe

avec ferment.

STACIE, STATIE. Ond: w: Stoet , ftaatig gevolg,

plegtigheid. Convoy, cortegepompeux.m .Ceremonie.f.

DeRouwftaciebywoonen. After au convoy , à la

pompe Funebre. De Vorft wierd met veel ftatie inge-

haald , gehuldigd LePrince fut reçu avec beaucoup

depompe, le Prince reçut l'hommage defes Vaffaux

engrande ceremonie.

STAD.f. Zeker aantal huizen met ftraaten, gragten, ruim-

tens afgedeeld , gemeenlyk met Poorten geflooten ,

enmet muurenomringd. Ville. f. Een oude, eenver-

maarde Stad. Une ancienne , une fameuse Ville. Een

Grensstad, een Koopſtad , een Zeeftad . Une Ville

Frontiere, une Ville Marchande , une VilleMaritime.

De Provintie van Groningen beſtaat in het Gebied

vanStad en Landen. La Province de Groningue con-

fifte en la Domination de la Ville & desTerres dela

dependance.

STADE , STAADE. Te ftade komen , baaten , dienſtig

zyn .Servir , être utile. Heefthy geld , dat zal hem nu

welte ftade komen. A-t-il de l'argent , il en aura

bienbefoin, illui viendra bien à cetteheure.

STADHOUDER. Betekend eigentlyk STEDEHOUDER :

Zoo dat STADHOUDER Van Holland,als 'er een is , zoo

veelbeteekend dan's Graven STEDEHOUDER . Stad-

houder, Gouverneur , Lieutenant ou reprefentant du

Comte de Hollande. De Prinfen van Oranjen , van

Prins Wilhem de eerfte tot Wilhem de derde ,

laatſt overleden Koning van Engeland , zyn STAD-

HOUDERS van Holland geweeft. Les Princes d'Oran-

ge à compterdu Prince d'Orange Guillaumepremier,

jufqu'àGuillaume trois , dernier Roy d'Angleterre ont

été Stadhouders de Hollande. Om het ampt en het

gezach des Stadhouders wel te begrypen , moetmen

tot de Hiftorie van Holland , door Hugo Grotiusbe-

fchreven, toevlugt neemen. Pour biencomprendrece

quec'eft que la charge & l'autorité du Stadhouder

ilfaut avoirrecours à l'Hiftoire de Hollande , ecrite

par H. Grotius. Het STADHOUDERLYK gezag is

voornamentlyk dienftig , nut ten tyde van Oorlog.

L'autorité du Stadhouder eft principalement utile en

tempsde Guerre.Naar het STADHOUDERSCHAP ftaan ,

het Stadhouderfchap ftaatzugtig begeeren. Afpirerà

la charge de Stadhouder , ambitionner le Stadhoude-

rat ; briguer la charge de Stadhouder , de Gouverneur.

STADHUIS, STADSHUIS . n. Bekende vergader plaats

der Heeren Wethouders en Stads bedienden. Mai-

Jon.f. Hotelde Ville. m. 't Stadhuis van Amſterdam is

eender aanzienlykſte , heerlykfte gebouwen van de

Waereld. La Maifon , l'Hotelde Ville d' Amfterdam

eft un des plus confiderables , desplus magnifiquesba-

De

timents du Monde.

STADIE is een lengte van omtrent 125 Geometriſche

fchreden. Le Stade eft une mesureitineraire d'environ

cent vint cinq pas Geometriques.Agt ftadien maaken

een Italiaanse myl . Huitftadesfont un mile d'Italie.

STADS . Adj. Dat tot de Stadbehoord . De STADS amp-

tenaaren, de Stads Bedienden . Les Officiers de la Ville.

EenSTADS BODE. Un Meſſager , Huiffierdela Ville.

Stads Boo gemaakt werden. gekfch: de Bus ofStads

Wapenop de rug draagen. êtrefait Huiffier , Meffa-

ger dela Ville, avoir la marque dela Ville , porter les

Armesdela Villefur le dos.

STAF. Scepter STAF , Koninglyk teken. Sceptre. m. De

Ryks Appel en Staf. Le Globede l'Empire & leScep

tre. Afluerus reikte Hefter zynen Staf toe . Affuerus

tenditfonSceptre à Efther. STAF , werd ook voor

STOK gezegt. Een Herders ftaf. Une boulette , un

bâton deBerger. Jacob aanbadden HEERE Op zynen

ftaf, op ' t end zynes ftafs. Jacob adora l'ETERNEL

furleboutde fon bâton. Hy ontfing de Marfchalks

ftafuit eigehanden des Konings. Ilreçut le bâtonde

Marechal despropres mainsduRoy.

STAG. Zwaar Scheepstouw oinde maft in staat tehou

den.Etay.m. Gros cordagefervant à tenir le mât dans

fonaffiette. Degroote Stag. LegrandEtay.Een looze

Stag,Stagom een regte Stag te ftyven. Unfaux Etay.

STAG-GARNAAT , kleine takel met een enkeld blok

aan de grooteStag vaft gemaakt,ommiddelbaare laf-

ten te tillen.Bredindin.m.Petitpalan amarréaugrand

Etay pour leverde mediocresfardeaux, STAGZEIL п.

Drie
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Driehoekig zeil , zonder Reehangende. Voile d'E-

tay.f. Iemand over STAG ofoverſtaag werpen , den

voet ligten Donnerdu croc en jambe à quelqu'un , de-

bufquerquelqu'un.

STAGGELEN. zie STAMPVOETEN. Trepigner. Hy

ftaggelde vanboosheid. Il trepignoit , battoit la ter-

re despieds defâcherie.

STAK. Pret: van STEEKEN. Hy ftak hem met een ſpeld,

een naald. Il le piqua avec une epingle , une aiguille.

Hyftakhemvoortdood. Illetua d'abord. Hy ftak

het geld in zyn zak. Ilmit l'argent dansfapoche.

STAKETSEL n. Styltje , ftutfel. Echalas , appui , etan-

gon.in. Staketfels om jongeboomen te onde fchraa-

gen. Des echalas, appuis, etançons pourfoutenir dejeu-

nes arbres.STAKETSELS . ftylen van een hek.Baluftres,

barreaux d'une balustrade , cloturedefer&c.

STAL. 't Preteritum van STEELEN . Hy ftal hem al zyn

geld , al wathy had. Il lui vola toutfon argent , il lui

enleva tout cequ'ilavoit.

...

STAL. Beefte Sta ; koe , offe , fchaape Stal. Etable à

boeufs , à vaches , à moutons.f. De Heiland is geboo-

ren in een Stal. Le Sauveur est né dans une Etable

Een paarde STAL UneEcurie. De paarden in de Stal ,

opStalbrengen. Mener mettre les chevaux à l'Ecurie.

Hoef-finits STAL , daar de paarden die bellagen wer-

den in itaan. Travail de Marechalferrant. m. STAL-

KAARS, dwaaltigt , vuurige uitwaafleming menig.

vuldig in de Zomer.. Feu follet. m Exhalaijon

enflammée frequente en Eté. STALKNEGT , paarde

bezorger. Palfrenier , valet d'Ecurie . STALKRUID . n.

prangwortel. Arrête boeuf.f Herbe ou plante ainfi

nommée. STALMEESTER , Opziender van een Vor-

ftelyke Stal. Ecuyer , Intendant de l'Ecurie d'un Prin-

ce. DeHertogvan is Opper-Stalmeefter des Ko-

nings geworden. LeDuc de ... eft devenu , a étéfait

GrandEcuyerdu Roy.

STALLEN v.a. In de Stal plaatfen. Mettre ou logerà

l'Ecurie. Hier ftalt men paarden , wagen en chaifen.

Onloge céanschevaux , chariots& chaifes roulantes ,

caleches. Zoo veel voor het STALLEN , de STAL-

LING , berging , vernagting der paarden &c. Tant

pour le logement, l'attache des chevaux. STALLING ,

STAL, bergplaats , fchuur , loots daar paarden en

rytuigen ftaan , geborgen werden. Ecurie.f. Loge-

mentpour chevaux& voitures. Een Hofiteede met

Hooyfchuur en Stallingen voorzien. Une Maison de

Campagnepourvue de Grange àfoin& d'Ecuries.

STAM . Onderste deel van den boom , daar de wortels

aan zitten. Souche , tige. f. Pied de l'arbre. m. De ftam

isharderdan 't overige van denboom. La fouche eft

plusdure, le pied eft plus dur que le reste de l'arbre.

Tegen de ftam van den boom aanstaan , aan leunen.

Se tenir appuyécontre lepied , la tige de l'arbre. De

STAMwerd veeltyds voor de heele boom gerekend.

Dieftam , Oranje ſtam koſt my zoo veel. Cepied la,

cet Oranger là me coute tant. STAM , in den ver-

bloemden zin , beteekend Hoofd vaneen Geflacht.

Souche.f. Chefd'une maison. Adam is de eerfte Stam

van't menfchelyk Geflacht. Adam eft la premiere

SoucheduGenrehumain. De STAM of STAMMEJU-

da , Levi. La Tribu deJuda , de Levi. DeKoning

vanEngeland , hoogloffelyker gedagtenis is de laat-

fte Spruit van de regtlynige, van de mannelyke Oran

je Stam geweeft. Le Roy d'Angleterre deglorieuse me-

moire a été le dernier rejetton direct dela Souche ou

Maifon d'Orange. De Štam der Naffauwen leeft ,

bloeyd nog in de perfoon van den jongen Stad-

houder van Vriesland. La Souche des Naffau vit,

fleurit encore dans la perfonne du jeune Stadhouder

de Frife.

STAM . Strekt een Adjectivum aan de volgende famenge-

ftelde. STAMBOOM , Geflagtboom. ArbreGenealo-

gique.m. STAMBUIS, oorfpronklyk Huis. n. Mai-

fon originaire , Souche, Race. f. Hyis uit het Adelyk ,

het Doorluchtig Stamhuis van Naffauw, vanSavoye,

Lottharingen. Il eft iffu , forti de la Noble, delll-

luftre Maifon de Naſſau , de Savoye , de Lorraine.

STAM- OFGESLAGT-REGISTER, Stam-boek. n. Regi-

treGenealogique m. STAMof GESLAGT-REKENAAR.

Genealogifte. f.

STAMELBEK. zie STAMERAAR. Begayeur. STA-

MELEN. Zie STAMEREN. Begayer.

STAMET , STRAMYN. Wolle ſtoffe aldus genaaınd.

Etamine. f. Etoffe de laine ainfi nommée.

STAMERAAR , STAMELAAR. Stamelbek , hakke-

laar , die belemmerd is van ſpraak. Begue, Begayeur.

Ik kan die ſtameraar niet verstaan. Je nefçaurois en-

tendre ce begayeur , ce begue là. STAMEREN. v. n.

STAMELEN , hakkelen in 't ſpreeken. Begayer , a-

voirpeine à prononcer les mots&c. Als hydrie glaas-

jes gedronkenheeft moet hy ftameren , begindhyte

itameren. Quandil a bû trois verres ilfaut qu'ilbe-

gaye, ilcommence à begayer. De gaauwfte mannen

ftamelen als zy Gods wezen , Gods grootheid willen

befchryven. Les plus grands hommes begayent lors

qu'ils veulent decrire l'effence , la grandeur deDieu.

it Is een geduurige STAMERING , hakkeling als hy

fpreeken wil. C'est un begayement continuel lors qu'il

veut parler.

STAMMÉN. 't meervoud van STAM. Die ſtammen , die

boomen zyn my vereerd. On m'a fait prefent de ces

tiges, deces arbres là. De twaalf STAMMEN Ifraëls.

Les doufeTribus d'Ifrael.

STAMPEŇ. v. a. Stuuwen , drukken , perffen. Bour-

rer, entaffer , fouler. Waarenin een ton ſtampen ,

pakken. Entaffer , enfoncer , preffer desmarchandifes

dansuntonneau. Het buskruit în 'troer , 't kardoes

in ' t geſchut ftampen. Bourrerunfufil, chafferla char

ge dans unfufil , enfoncer la cartouche dans le canon .

STAMPEN, tooten. Broyer. Peper , koffy ſtampen,

ftooten. Piler , broyer , battre du poivre , piler, broyer

ducaffe. Paerlen itampen , vergruizen . Piler des per-

les. Metde voeten STAMPEN, itaggelen op de vloer,

de grond. Battre des pieds contre terre , trepigner.

STAMPEN , heyen , ftampftooten als eenfchip tegen

de korte baaren doet. Donner des culées , tanquer,

commeun vaiffeau contre les vagues courtes. STAM-

PER, ftampftok , laadſtok van een roer. Baguette

defufilpourbourrer la charge f.STAMPER om het kar-

does in 't gefchutſtuk te drukken. Fouloir, char-

geoir. m. Outil a enfoncer la cartouche dans le canon.

STAMPER, omin eenmortier, peper , faffraan , koffy

te ftampen. Pilon m . Straatmaakers STAMPER , hey-

blok. Hie ou Demoiſelle dePaveur, f. Koffy STAм-

PER , man die koffy ſtampt. Pileur de caffé.

STAMP-PAERLEN. Gruis- paerlen , kleine paerlenom

te vergruizen , tot ftofte stampen. Des Perles àpiler,

broyer, pulverifer.

STAMPSTOOTEN. Bokken , heyen , ſtampen , als een

ſchipbyharde enkorte baaren. Tanquer donnerdes

culees , commefait un vaiffeauquand ily aduvent

& quela lame eft courte.

STAMPVOETEN. v. n. STAGGELEN. Metdevoeten

tegen de grond ſtooten &c . Trepigner , battrela terre

despieas. Had gyhemzienſtampvoeten , enhooren

vloeken.Si vousl'aviez vûtrepigner,&entendujurer.

STAND.
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De STAND , de daad, hetpoftuur der gefchilderdeofge-

houwenbeelden. L'attitude , l'action, la posture des

figurespeintes ou fculpées. Men kan van een beeld

oordeelen naar de ftand in 'twelke het ſtaat. On peut

jugerd'unefigurefelonl'attitude où elle eft.De STAND,

plaatsofgelegentheid van een Stad, van een gebouw,

van eenwinkel, &c. Lafituation, l'affiete d'une Ville,

d'unbâtiment , d'une boutique .Dat is eengoede ſtand

om neeringte doen. C'est unefituation avantageuse,

c'est unbonendroit pourfaire negoce , avoir boutique.

Hy zit in een goede ftand , hy zit ' er wel in , bekleed

eengoede poit. Il eft enbonnepaffe, en bonneposture, il

fait bien fes affaires Ik heb hem wel in een andere

ftand , flegterstand gekend.Je l'ai bien connu dans un

autre , dansunplusmauvais etat. DeKeizerheeftde

Baron van ... tot der Graaven STAND verheeven.

L'Empereur a confere le titre de Comteau Baronde...

a elevé à ladignite de Comte le Baron de... Volgens ' t

laatfte befluit zal elkeRYKSTAND,Lidt van'tRyk ge-

houden zyn te.... Suivant la derniererefolution cha

que Etat , chaque Membre de l'Empirefera tenude...

STANDAARD. Standaart , Ruitervaan. Etendard. n.

Enfeignepourla Cavalerie f. De Cornet is de STAN-

DAARD draager. Le Cornette eft leporte Etendard. De

veroverde Vaandels en Standaarden zyn dikwyls de

wezentlykste vrugtenvan een Veldflag: geen wonder

dat men die met zulk een zorg bewaard! Les Dra-

peaux & les Etendards remportezfur l'Ennemifont

Jouvent lesfruits les plusreels d'une Bataille:ilnefaut

pass'etonnerdece qu'on lesgarde avec tant defoin !

STANDBEELD , STÁANDBEELD, n. Stokbeeld , uit-

gehouwenbeeld dat ftaande geplaatst is. Statue droi-

te oupedeftre , ou Statue fimplement ' t Koper Stand-

beeld van Erafmus is te Rotterdam op de groote

Marktte zien. La Statue d'Erafme fe voit à Rotter-

dam dans la grande Place. Demetrius Phalerus zig

met geweld meefter van Athenen gemaakt hebben.

de,wierden drie honderd Stand-beelden voorhem al-

leen op zoo veel verscheidentlyke plaatien opgelegt:

'twelk de volgeeftige Heer de FONTENELLE gele-

gentheid geeft aan te merken.datdeze 1 yran eenwyl

tyds het kittelend vermaak heeft gehad van niemand

zoo dikwyls dan zig zelve in die vermaarde Stad te

ontmoeten maar ' t geval wilde dat die gedenkte-

kens eener overmaatige ftaarzugt en iedelheid , nog

fchielyker afgebroken wierden dan zy opgerecht

waarengeweet: Sic tranfitgloria Mundi!

De STANDEN, Staaten,Vorftendommen , Kreitſen van 't

Ryk.Les Etats,les Principautez les Cercles de l'Empire.

STANDER , SPIL van een Moolen of een Kraan. Ar-

bre, pivot d'un Moulin , d'une Gruë. m.

STAND HOUDEN. v. 1. Duuren. Durer. Deligte ko-

leuren houdengeen ftand . Les couleurs claires ne tien-

nent, nedurent pas. De Balyne rokkenis een zotte

dragt ; zy zal wel ftand houden. Les jupes deBaleine

eft unefotemode ; elle fe maintiendra bien. STAND-

HOUDEN , pal ſtaan , niet wyken. Faire ferme , te-

nirbon. 't Voetvolk van de Ruitery verlaten zynde ,

kon niet langer ftand houden. L'Infanterie etant

abandonnée dela Cavallerieneput tenir , refifterplus

longtemps. Houd ſtand , blyf ſtaan ſchelmen ! fchyte-

broeken houd ftand. Tenez bon , faites ferme ma-

rauts ! coyons, lâches tenez bon!

STANDPENNING. Staatepenning zie MEDALIE. Me-

daille.f. Piece frappée en memoire de quelque evene-

mentnotable. Slegter munt flaan als de STANDPEN.

NING , de Muntbeeldenaar mee brengd. Frapper de

la monnoyeau deffous du titre , duTarif, du Modele.

STANDVASTIG . Adj. Volhardend. Conftant , perfeve-

rant. Standvastig in ' t Geloof, ftandvaftig in de be-

proevingen. Conftant , perfeverant dans la Foy, dans

les epreuves. Een STANDVASTIG , getrouw Minnaar.

UnAmantconftant , fidelle. Standvastige liefde ver-

wind alles. L'amour conftant furmonte tout. God

STANDVASTIG beminnen , dienen. Aimer , fervir

Dieu conftamment , avec pieté. De STANDVASTIG-

HEID , volharding der Martelaaren is een klaar be-

wysvan een volmaaktGeloof. La conftance , perfe-

verance, fermetédes Martyrs eft une preuve evidente

d'uneFoyparfaite. De STANDVASTIGHEID der Min-

naaren is zoo zeer de vrugt der fchranderheid , als

der bekoorlykheden hunner Minnaareffen. La con-

Stance des Amans eft autant le fruitde l'habileté que

des charmes de leurs Maitreffes. STANDVASTIGLYK

beminnen. Aimerconftamment.

STANG , STAG. Stok , roe. Baton m . Verge.f. De

ftang daarde Standaart,de Kerk-Vaan aan hangd. Le

batonauquel tient l'Etendard , la Baniere. Met de

lym STANG loopen , zig als gek of legthoofdig aan-

tellen. Vouloir prendredes oiseaux à la glu en plein

midy; faire des actions defou.

STANK. Kwaade reuk . Puanteur , mauvaise odeur. f.

Foey , welk een ſtank komt uit dien hoek ! Fi ,

quellepuanteur ilfort dece coin là ! Met ftank ſchei

den van iemand , een kwaade naam laaten. Laiffer

unemauvaiseodeur en fefeparant de quelqu'un ; per-

drela bonne estime qu'on avoit aquife . Maakje daar

zulk een STANK van , zulk een geweld om? Eft ce

pourcela que vousfaites tant de bruit, tant de cancan?

STAP. Tree , fchreede. Pas.in. Demarche.t. Een kin-

der tap. Unpas d enfant . Een mannelyke stap . Un

pasd'hommefait. Struikelen op eiken ſtap . Bronchar

à chaquepas. Niemand wil de eerfte STAP doen, nie-

mandwilde eerfte zyn in ' t verdraagen. Perfonne ne

veutfairelepremierpas , ¡la premiere demarche, les pre-

mieresavances. Het afſtaan , wedergeeven der vero-

verdeVeltingen ; de Wapenfchorffing is een groote

ftap tot de Vrede. La reftitution des Places remportées,

lafufpenfion d'armes eft ungrandpas , unegrandede-

marche vers la Paix.

STAPEL of HELLING van een Scheeps Timmerwerf.

Chantier d'Atelier deMarine, m. Een fchip op stapel

zetten. Mettre un vaiffeau fur le chantier.

Daar staan vier grootefchepen op stapel. Il y a qua

tre gros vaisseaux fur le chantier. STAPEL , plaats

daar zommige waaren geloft en verkogt moeten

werden. Etape..f. Lieu où fe doivent decharger &

vendrecertaines marchandifes . Te Dortis de Stape !

derRhynfe wynen. L'Etape des vins de Rhin eft à

Dort , c'eft à Dort qu'on fait amas de vins deRhin ,

que les vinsdeRh: fe dechargent , fe trouvent de la

premiere main. 'T STAPELREG'T betaalen . Payer le

droit d'Etapeou de decharge à l'endroit marqué, defti-

népour cela. Een STAPEL kaazen , een stapel hoeden,

boeken. Unepile defromage , de chapeaux , delivres.

Hy kreeg een STAPELTJE Ducatons tot een veree-

ring. Ileut unepile de Ducatons pour prefent.

STAPEL of Korenkreekel. Cigale. f. De Stapel huppelt

altyd , zingd de gantfe Zomer door , en barit in de

eeritekou: ' t geen de Mier werkfaamer en voorzig-

tiger niet overkomt. La Cigale fautille toujours,

chantetoutl'Eté, & creve au premier froid: cequi

n'arrive pas à la Fourmi plus laborieuse & plus

prudente.

STAPELEN. v. a. Opstapelen , ophoopen. Mettre par

piles , arrangerl'unfur l'autre. De turf, de duigen

wel
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wel ftapelen. Ranger , mettre bien les tourbes , les

douvesparpiles , l'unefur l'autre. Schulden op fchul-

den ftapelen. Accumuler dettefurdette.

STAPPEN. 't meerv: van STAP. Daniel toonde aan de

ftappenvan mannen en kinderen in ' t ſtofgedrukt ,

dat de koftden Afgod Bel Draco voorgezet , door

zynelooze Prieſters gegeeten wierd. Daniel montra

aux pas des hommes & des enfans empreints dans la

pouffiere, queles viandespofées devant l'Idolede Bel

Dragon, fe mangeoient parfes rufez Prêtres.

STAPPEN. v. a. Aantreeden. Marcher , faire des pas.

Moedig ftappen. Marcherfierement , courageufement.

Hy ging STAPPEN , ſchuiven , hy maakte een flip-

pert. Ilenfila la venelle , ilfe tira le nerf. De zieke

gaat STAPPEN , hemelen, fterven. Le malade s'en va.

STAPVOETS. Adv. Op zyn gewoonlyke tap , tred .

Pas àpas , lepas ordinaire.Wygingen maar stapvoets .

Nous n'allions que lepas , que notrepas ordinaire.

STAR , STER. Hemel licht. Etoile.f. Daar valt , daar

verfchiet een Star. Voila une Etoile qui tombe , qui

changedeplace. De Pool Star. L'EtoilePolaire. De

NoordStar. L'Etoiledu Nord. Een vafte Star. Une

Etoile fixe. Een zweef of Planeet Star. Une Etoile

errante ou Planete. STAR of Vorstelyk teken aldus

genaamd. Etoile en broderie. De Vorit , de Koning

wierd aan zyn Star erkend . Le Prince , le Roy fut re-

connu àfon Etoile . De witte plek aan ' t hoofd van een

Rund dier , werd ook STAR genaamd. La marque

ou raye blanche à la tête d'un Boeufou d'une Vache

s'appelle aufi Etoile. Lo pen zingen met de STAR ,

Drie -Koningen Star. Marcher , aller de porte enporte

avecune Etoile depapier huilé aubout d'un bâton à la

Fêtedes Rois. Zie de reft op STER.

STAROOGEN.v.n. Aandagtig, ftyfkyken naar den He-

mel. Regarder fixement enhaut , avoir les yeux fi-

chez au Ciel.

STAVEN. 'tmeerv: van STAAF . Yzer, tin,kooper aan fta-

ven. Dufer, de l'etain, du cuivre en barres. Goud, zil-

ver aan ftaven. De l'or, de l'argent en barres,en lingots.

STEDE , werd in den zin der volgende fpreekwyzen ge-

zegt. Alles na gebruike en gewoontens dezer SrE-

DE , dezei Stad. Toutfelon les us& coutumes decette

Ville . In STEDE , in STEE , in PLAATSvan'er zyn

Knegt te zenden, ging hy'er zelfna toe. Aulieud'y

envoyerfon Valet , ily alla luimême.

STEDEHOUDER . Plaatshouder. Vicaire , Lieutenant.

De Paus laat zig Chrifti Stedehouder noemen . Le Pa-

pefefait appellerle Vicaire de Jef: Chrift . Vefpafianus

wastoenmaals , in die tyd Vitellius Stedehouder in

Judea. Vefpafien etoit alors Lieutenant de Vitellius en

Judée. STEDEHOUDER , werd fomtyds in den zin

van Land ofStad beftierder gezegt.Gouverneur d'une

Provinceou d'une Ville.Germanicus wierd door Pifo,

STEDEHOUDER van Syrien , met vergift omgebragt.

Germanicusfut empoisonné, par Pifon, Gouverneur de

Syrie. Maturninus, Sabinus, Stedehouder vanRome.

Maturninus , Sabinus , Gouverneur de Rome,

STEDELING. Inwoonder van een Stad. Citoyen , habi-

tant d'une Ville. De Stedelingen en de Inwoonders

van 't platte Land famen roepen. Convoquer les Ci-

toyens les Habitans duplat Pays.

STEDEN. ' t meerv: van STAD. Des Villes , desCitez.

De Steden en Dorpen van Holland zyn aan malkan-

dergefchakelt. Les Villes & les Villages dela Hollan-

defont enchainez les uns aux autres.

STEEDJE. n. Stadje, Plaatsje. Petite Ville,Villette . f. Ter-

gouw en Delft zyn zoete Steedjes , fille Steedjes.

Tergou & Delffont dejolies petites Villes , depetites

Villesbientranquilles.

STEEDS. Adv. Altyd , ten allentyden. Toujours,en tout

temps. Gy zultmyfteeds gereed vindenutedienen.

Vous metrouverez toujoursprêt à vousfervir.

STEEF. Preteritum van 't woord STYVEN. Zy fteef en

ftreek al het linnen glad en net. Elleempesa & repala

tout lelingebienproprement.

STEEG. Preteritum van STYGEN. De Ruitery fteeg ,

klomdaar op voort te paard. La Cavalerie montalà

deffus au pluftos à cheval.

STEEG. Straatje , korte ftraat. Petite rue , rue courte.f.

Hy is hetdoorde steeg , de naaste steeg ontkomen ,

ontfnapt. Il eft echappé , s'eftfauvépar lapetiteruë,

par la rue voifine. Gaahet eerfte STEEGJEN in. En-

trezdans la premierepetite ruë.

STEEG , STUG. Kwintig , halfterrig , fteiloorig , die

niet goedfchik voorwaarts wil. Retif, quinteux ,

quine veutpasavancer. Eensteeg of tugpaard. Un

chevalretif. DeMuil-Ezelin is een steeg en quintig

dier. La Muleeft un animal retif& quinteux , une

bête quinteufe & retive. STEEGHEID , ftugheid ,

halfterrigheid. Caprice m. Quinte, opiniâtreté.f.

STEEK . Wond , kwetfuurmet eenfcherp en puntig wa

pen&c toegebragt. Bleffure faite parlapointed'un

arme, coupquientre dans les chairs. Een degen (teek ;

fteek met de lans , de piek. Un coup d'epee ; coupde

lance, depique. De fteek , de wond werd doodelyk

geoordeelt. Lecoup eftjugé mortel , la bleure eftju-

géemortelle. Cefar wierd metdrie-en-twintig fteeken

gewond. Cefar fut bleffé de vint trois coups . Een

fteek in 'tſchermentoebrengen. Porter une bote , un

coupd'efcrime. Een steek verzetten. Parer une bote.

STEEK, naalde steek in 't ftof of het linnen. Point

decouturedans l'etoffe ou la toile. Daar is maar een

fteek vyf zes aan te doen. Il n'y a que cinq oufix

points ày faire. Zykan de STEEK,verstaat de ſteek ,

weetde handeling der breynaalden al. Ellefait de-

ja lepoint, lemaniement des broches. 't Is zoo don-

ker, dat men geen fteek , geen oogvol meer kan

zien. Ilfait fi obfcur qu'on nefauroit voir àfaireun

point , qu'on ne voit plus goute. STEEK, werd in 't

kaartspel ook gezegt. Point,fe dit auffi aujeu decar-

tes. Zynfteek tellen , roemen. Compter , dire fon

point. Ik telvyfen vyftig tot myn ſteek ; uwſteek is

goed , mynfteek is beter. Je compte cinquantecinq

de point; votre point eft bon , monpoint eft meilleur.

STEEK of wydte op de Schoenmaakers maatſtok.

Point, efpacefurlecompas , la mesuredu Cordonnier.

Ikfchoeyop zeven , optien steek. Jechauffe àfept',

à dixpoints. Zyſchoeyen niet op een steek , op een

leeft , zy zyn geenvrinden. Ils ne chauffentpas au

mêmepoint, leurs chiens ne chaffent point ensemble.

Dat is een STEEK , eenbokking. Ceft là un coupde

dent , un lardon. Hy gaf hem een wakkere , een

vinnige fteek. Illui donna unrudecoup dedent, illui

lacha untrait bienpiquant , illui fit un fanglantre-

proche. STEEK of perfing , drukking inde zyde &c.

Pointaucoté , malde coté.m.

STEEKANof STEKAN. Oly en Wynmaat , in houden-

de 16 mingelen. Mefurepour leshuiles&les vins, te-

nant feizepots ou mingles.

STEEKBEKKEN. zie ONDERSTEEKER. Baſſinàl'a-

fage d'un malade , quel'onpaffe, met fous lemalade.

STEEKBYL. Scheepmaaker's bytel , met twee ſchuin-

tens. Cifeau à deux bifeaux'; outil du Charpentier

de vaiffeaux.

STEEKE BLIND. zie PUURSTECKE BLIND. Men

moeſt ſteekeblind zyn om dat niet te zien. Ilfau

droit êtreaveuglepour ne pas voir cela.

STEE .
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STEEKEL. Doornftekel , punt. Piquant m. Pointe d'e

pine.f. Deftekels van een Roozetak. Les piquants

d'une branche deRofier. De ftekels van de hulit. Les

piquantsoupointes du houx. De STEKELS of pennen

van eenYzervarken Lespiquants d'un Porc epi.STEE-

KELBAERSJE. Petite perche à tête armée de pointes.

STEEKELBEZIEN , Steekelbeffen , groote witte be

ziën. Desgrofeilles . STEEKELBEZIEN , wilde moer-

bezien. Des mourons ou meuresfauvages.

STEEKEN. v. a. Met een punt drukken , doordringen.

Piquer , poindre , percer. Le Pret: Stak , le Part: Ge-

ftooken. Met een ſpeld , een naald ſteeken. Piquer

avecune epingle, une aiguille. De doornen, de brande-

netelen fteeken.Les epines, les orties piquent Een paard

metfpooren STEEKEN , noopen. Donner des eperons,

donnerdesdeux à un cheval De offen ſteeken met an-

gelroeden. Piquer les boeufs. Cleopatra vreezende te

vallen in de handen van Auguftus, iet zig met Adders

fteeken. Cleopatre craignant de tomber entre les mains

d' Augufte, je fit piquer par des Afpics. Een pen in

een gat STEEK N , injagen. Ficher , enfoncer une che-

ville dansun trou . Een itaak , een ſtok in de grond

fteeken. Ficher , enfoncer unpiquet , un bâton dans

la terre. Spelden op een kuflen STEEKEN , vaft maa-

ken. Attacher des epingles à une pelote. Zyn hoofd

door't veniter STEEKEN , uit hetveniterkyken. Paf

ferfa têteparla fenêtre , mettre fa tête à la fenêtre.

Zyn hoord onder ' t dek STEEKEN , onder haalen.

Mettre, enfoncer , fourrer fa tête fous la couver-

ture. De hand in zyn zak , in de beurs fteeken. Met-

tre la maindans fa poche , à la bourſe . Zyn vinger

inde grond teeken , en ruiken in wat Landmen is.

fig: (pr: Ficherfon doigt dans la terre & fentir dans

quelPayson eft. Zy durft haar handen in geenkoud

waterSTEEKEN , brengen . Elle n'ofe mettre fa main

dans l'eaufroide. Een lyk in ' t graf STEEKEN , onder

dompelen. Mettre un mort dans la foffe , enterrer un

mort Zigin een kwaade zaak STEEKEN , mengen ,ver-

warren . Se mettre, s'engager, s'embarquer, s'intriguer

dans une mauvaife affaire. Inde fchulden tteeken ,

veelfchulden hebben. Avoir beaucoup dedettes , être

chargé dedet:Daar fteekt geen kwaad in.Il n'y a pas de

malà cela.In zynreden blyven fteeken, from blyven.

Demeurercourt , nefavoirplusquedire Laat ons daar

eenfpelletje by ſteeken gem: fpr: Brifons la deffus.

STEEKEN. Zeer doen , als men van de Zonfpreekt. Pi

quer,fairemal De MaartfeZon fteekt enverwarmd

niet. Le Soleilde Marspique , incommode& n'echauffe

pas. DeZon STEEKT , gloeyd , fchynd te fterk op

de middag. Le Soleilpique trop , eft trop ardentfur le

midi. STEEKEN , byten, als men van een wonde

fpreekt. Cuire. De wonde fteektgeweldig. La playe

cuit bien fort. STEEKEN , fchimpen , hekelen. Pi-!

quer, offenfer , turlupiner. Zyne redenen ſteeken ge-

weldig. Sesdifcourspiquent , offenfent bienfort ; fes

difcoursfont bien piquants , il emporte la piece. Dat

fteekthem magtig in dekrop , hykan dat niet op ee-

ten , verduwen . Cela lui tient bien au coeur , ilne

fauroit le digerer.

STEEKEN. In 't koperſteeken , etfen. Graver au burin,

dansle cuivre. Naar de ring STEEKEN , ringloopen.

Courrela bague. Iemand naar 't hart fteeken , naar't

levendingen. Attenterfur la vie de quelqu'un, vou-

loir oter la vie à quelqu'un. Een Koning naar de

Kroon ſteeken , een Koning van denTroon willen

fchoppen. En vouloir , attenter à la Couronne d'un

Roy. Iemand naar de kroon fteeken , tegen iemand

ieveren, iemand denvoetwillenligten. Joûter, entrer

en licecontrequelqu'un , vouloir l'emporter fur quel

qu'un. Metiemand de gek ſteeken , de gek fcheeren.

Se moquerdequelqu'un, turlupiner quelqu'un.

STEEKENDE , Puntige , fcherpe diftefen , doornen. Des

chardonspiquants , des epinespiquantes. Een STEE-

KENDE of fcherpe pyn. Une douleur piquante , cui-

fante, penetrante, fenfible. STEEKENDE , fcherpe ,

vinnige , gekfcheerende redenen . Des difcours pi-

quants, infultans , mordicans.

STEEKER. Priem ofpook daar men mee ſteekt. Poin-

çon, poignard.m. 't Is een STEEKER , een steekende

icherffer. C'eft unrailleur mordicant , unfatyre bien

acre. STEEKERS in 't zog , leggers , fcheepshouten

aldus genaamd. Genoux derevers.m.pl.

STELKIND ofSTEKIND. Stads kind ; een wiens goed,

om reden van quaad gedrag , de Stad vaſt maakt , en

als eenonmondige beheerd . Enfant dela Ville,homme

dont la Villegere le bien pour caufe demauvaise con.

duite. Steekind gemaakt , verklaard werden. être de-

clare incapable degererfonbien , être misfous Tutelle.

STEEKING. Steek, doordrukking. Epreinte , douleur.f.

Point. m. Ik voel zulke fteekingen in de zyde. Je

fens de fi grandes epreintes , defigrandspoints au coté.

STEEKPALM of wilde Mirtusboom Du Brufc ou Myr-

thefauvage STEEKPALM , werd altemets vanHULST

gemeend. DuHoux.

STEEKPENNING. Heimelyk gefchenk , fooytje. Pie-

cepourboire , recompenfefecrete. f. Zyn Vrouw krygt,

ontfangt ' ergoede Steekpenningen voor . Sa femme

en tire de bonnes recompenfes , de jolis prefents , de

belles epingles.

STEEKSPEL.n. Ring-loopfpel , foort van Tournooy.

Courfe debague, joûte.t . Efpece de Tournoy : enfait

d'amour, c'est toute autrechofe.

veur.

STEEKWERK. n. Geltiktwerk, borduur werk. Brode-

rie . f. STEEKWERK , werd inre venerea anders uitge-

legt . Hyis op een steekwerkje uit. Il en veut à quel

quegrifette, il est allé en bonnefortune.

STEEK-YZER. Graveer-yzer. Burin in . Outilde Gra-

STEEL. Handvatfel. Manche.m. Quene . f. De steel van

een byl , van een hamer. Le manche d'une hache,

d'unecognée, d'un marteau , d'un maillet. De steel

van de panvaft houden. Tenir la queue de la poèle.

STEEL of ftaert van zekere vrugten. Queue decer-

tainsfruits. EenRoos methaar (teel plukken. Cueil-

lir une Rozeavecfa queue. Kerffen met korte , met

lange teelen. Des cerifes à courtes , à longues queues.

De appelen , de peeren vallen van de fteel. Les pom-

mes , lespoires tombent de la queue , quitent la queue.

Aande steel byten , proeven hoe de meloenfmaakt.

Goûter, eprouver à la queue quelgoût a le melon. Hy

is nog groen aan de ſteel , ' t ſteeltje is nog groen ;

den Oudaart is nog groen om zyn hart . Le Vieillarda

encorela quene verte , le Grifon reffemble aupoireau,

ila la queue verte. De steel na den byl werpen , den

mnedverlooren geeven. Jetter le manche après la

cognée, perdre tout courage. STEEL of STOPPEL ,

onderfte deel van de Koornhalm , 't geen in de grond

blyft. Chaume, m. le bas du tuyau debledqui refte

dans la Terre.

STEELEN. v. a. Ontsteelen , wegneemen , rooven. Vo

ler , derober, enleverfurtivement. Le Pret: Stal, le

Part: Geftoolen. Hoenders , vrugten ſteelen. Voler ,

derober despoules , desfruits. Geld , juweelen , klee-

renfteelen. Voler , derober de l'argent , des bijoux ,

deshardes. Het hart , de genegentheid van iemand

steelen. Voler, enlever le coeur, l'amitié dequelqu'un.

00000 2
STEE-



8+1 STE.STE.

STEELEN uit de boeken , de Schryvers plunderen.

Piller les livres,les Auteurs . Orlogie- , kleeren STEE-

LER. Voleurdemontres , d'habits. Een harte STEE

LER , roover. Celui qui gagne le coeur , ravit l'ami-

tié de quelqu'un.

STEELSWYZE of STEELSGEWYZE. Adv. Heime.

lyk. àladerobéc,furtivement, en cachette. Hy loop

fteelswyzein haar kamer. Il entra ,fe coula ,fegliffa

à laderobée, furtivement dansfa chambre.

STEEN.BekendeBouwstofPierre.f.Zoo hard,zoo zwaar

als een fteen. Dur , pefant commeunepierre. Een wit-

te, een blaauwe fteen. Unepierreblanche , pierre bleuë.

Uitgehouwe fteen , arduiniteen. Pierre de taille. Bik-

fteen. Pierrede grais ou dugrais . Eenvuur ofkey.

STEEN. Une pierre à feu,un caillou . Kalk fteen . Pier-

reàchaux.f. Tufiteen , zafte iteen. Pierrede tuf.

Een Toets STEEN. Une pierre de touche. Een Zeil-

fteen. Unepierred' Aiman. Een Diamant STEEN, fyne

fteen. Un Diamant , une pierre fine. Valfche fteen.

Pierrefauffe. Puimteen Pierre deponce . Tigchel-

fteen , gebakke fteen. Brique f. Carreau. m. Wet-

fteen,oly fteen Pierreà aiguiser,pierre à l'huile.Wyn

STEEN DuTartre. Een dobbel STEEN. Un Dé àjouer.

STEEN. Kraaksteen uit zekere vrugten. Noyau, m Kerfle-

fteen. Noyau de cerife. Abricooze- , Perzikke ſteen.

Noyau d'Abricot, de Pêche. Pruimteen. Noyau de

prune.

f.STEEN. Vergaaring van zandigheid in deblaas. Pierre.

amasdefable ou de gravierdans la veffie. Hy leid

aande fteen ziek. Il est malade de la pierre. Vande

fteen gefneeden werden. êtretaillé de la pierre. De-

ze laatite fpreekwyze betekend ook gefnooten, diep

in de beursgetaft werden. êtrepince , ecorché, dupé.

STEEN.Agt pond gewigt.Poids de huit livres.m Een teen

kaarfen. Huit livres dechandelles.

STEENAGTIG. Adj . Vo ! fteenen of gruis. Pierreux. fe.

Een teenagtige grond. Unfonds pierreux. De maatjes

peeren zyn teenagtig . Les bergamottesfontpierreufes.

STEENBAKKER , TIGCHELBAKKER. Celui quifait

des carreauxdefayance& autres. STEENBAKKERY. f.

Lieu où l'onfait des carreaux de fayance&autres.

STEENBOK. Wilde Bok. Chamoisſauvage. De STEEN-

BOK is hetteken van demaand December. Le Capri-

corne eft lefigne dumois deDecembre.

STEENE. Diend de volgende famengeftelde tot een Ad.

jectivum. STEENE-BRUG. Pont depierres . m. STEEN-

EIKE. Chêne de la plus dure efpece. m. Een STEENE-

KRUIK. Unecruchedegrais. Een STEENE-HART. Un

coeurdepierre, de rocher. EenSTEENE-WEG. Un che-

minpavé, une voyepavée.

STEENEN. ' t meerv: van STEEN. Des pierres. Steenen

opraapen, opkoopen. Amaffer des pierres, mettre des

pierres enpiles. Met fteenen gooyen. Jetter des pier-

res. FyneSTEENEN, Diamanten&c. Despierresfines,

despierreries. Valfe teenen. Despierresfauffes. Valfe

STEENEN, dobbelſteenen. Des dezpipez. Kerffen ee-

ten, en met de STEENEN fpeelen, gooyen. Manger des

cerifes& jouer avec les noyaux,faire voler les noyaux.

STEENEN. v. n . Zwaarmoedig , bedruktklaagen. Gein

dre, gemir, lamenter. Zydoet de heelen dag niet als

fteenen. Ellenefait quegeindre,lamenter tout lejour.

STEENGEIT. Wilde Geit, Chevrefauvage.f. STEEN-

GROEVE, Steenput, hol daar de hardsteenen uitgehaald

werden.Carriere.. Lieu d'où l'on tire les pierres detaille.

STEENHOUWER. Tailleur de pierre. STEENHOUWERS

bytel , hamer. Cifeau , maillet deTailleur depierres .

STEENIGEN. v. a. Metfteenendoodgooyen. Lapider,

alommer, tueràcoups depierres. Men fteenigde de

Overfpeelers onderdeWet. On lapidoit les Adulteres

fous la Loy. De STEENIGING van Stephanus , eer.

fte Martelaar. La lapidation de Saint Etienne , pre-

mier Martyr.

STEENKALK, of Sement in't Onduits ; famenmengfel

vangeftampte pannen en kalk.Du ciment. Eenkelder

met teenkalk beſtreeken.Une cave enduite deciment.

STEENKLAVER
. Kruid in 't Latyn Trifolium Cornicula-

tum genaamd. Du Melillot. Steenklaver oly is tot

verfcheide dingen zeer goed. L'huile de Melillot eft

bonne àplufieurschofes.

STEENKLIP. Rots in Žee , of aan de Zeeſtrand. Rocher.

De Engelse kuit is vol Steenklippen. La Côte d'An-

gleterre eft pleine deRochers.

STEENKOOLEN. Schotse koolen , Smits koolen. Char-

bonsdeterre, de la bouille.

STEENKOOPER. Marchand de briques , de chaux ,

de fable&c.

STEENPOKJES. Pokken die met kleine plekken uit-

laan. Verolemenuë. f. Deſteenpokjes zyn gevaarly-

kerals de andere. La verolemenuë, lafauſjeverole eſt

plusdangereufe que l'autre.

STEENROTS , of ROTS enkelyk. Rocher m. Al had

hyhet hart zoo hard als een Steenrots. Quand il au-

roit le coeurdurcomme unrocher.

STEENRUIT. Kruid , Ruta Muraria , Capillus veneris ,

in ' t Latyngenaamd. Dela Rue.

STEENTJES. Kleine fteenen. Despierrettes, petitespier-

res. Steentjes opraapen. Amaffer despierrettes. Key-

STEENTJES. Descailloux. Hy heeft twee drie fteen-

tjes geloft , hyis twee drie fteentjes kwyt geworden.

il a rendu , jetté deux ou trois petites pierres par

les urines. STEENTJES, tigchelfteentjes De petits

carreaux. De ineefte benede vertrekken der huizen

in Holland zyn met ſteentjes beleid , voorzien. La

pluspartdes appartements bas des maisons deHollande

font garnis , revetus decarreauxdefayance &c.

STEENUIL. Katuil , Nagtuil, Kerkuil. Chathuan , Hi-

bou.m. Chouette , Cheveche. f.

STEGEL , werdfomtydsvoor BEUGEL ,STYG-BEUGEL.

Etrier.m gezegt. STEEGELREEP , REEP ofleer daar

de tegel aanhangd. Longe ou courroye d'Etrier.f.

STEIGER. Opflag, uitſtek daar men in of uit een ſchip

komt. Avance.f. Pont dequay.m. De ſchuit leid aan

de fteiger. Lebateau eft joignant le quay. STEIGER

of
trap om op een paard te fteigeren. Montoir.m.

Planche ou degré pour monter plus facilement àche

val. STEIGER , ftellagie voor Metfelaars , Schil-

ders &c. Echaffaut à l'ufage des Magons , Pein-

tres, &c.

STEIGEREN. v.n. Opfpringen, fprongenmaaken. Se

cabrer, s'elever fur les pieds dederriere. Het paard

zal (teigeren zoo gy het fteekt , te hard , te styf, te

korthoud. Lechevalfe cabrerafi vous lepiquez , Le

tenez tropdecourt,fi vous lui tenez la bridetropbaut.

Hyfteigerdals een kwaad paard , hyvliegd op van

boosheid. Il fe cabrecommeun chevalfougueux, il

fe metenfougade. STEIGEREN , ryzen , in prysop-

aan. Encherir , monter enprix. De graanen , dewy

nen freigeren ongemeen. Les bleds, les vins mon

tent bien fort.

STEIGERSCHUIT.f. Hoogboordige ſchuir, om aande

freigers te loffen en te laaden. Bateaude hautborden

formedegrandechaloupequifert àdechargeronpren-

dredesmarchandifesfurlequay.

STEIL. Adj. Regt , ftyf opgaande. Roide, efcarpé. Een

fteilerots, eenfteile weg. Unrocher , un chemin ef-

carpé. Eenfteile berg. Unemontagne efcarpée.

STEIL.
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STEILOOR. Een ftyfkoppig menfch. Un entêté, un

opiniâtre , un bourru . Een STEILOORIG menfch

hoord naar geen reden. Un têtu , un entêté n'ecoute

point de raifon, n'entendpas raison . Zyn STEILOO-

RIGHEID , eigenzinnigheid is ongelooffelyk , is niet

te verzetten. Son entêtement , fon opiniâtreté eft in-

croyable, eft invincible.

STEILOPGAAND. Adj Steil . Roide , efcarpé. Een

Slot,een Kasteel op een fteil opgaandehoogte, op een

fteile berg gebouwd. Un Chateaubati fur unehau-

teur, furunemontagne escarpée.

STEILTE.f. Regt opgaandehoogte. Montant, precipice.m .

Hauteur escarpée f. Wyhadden twee uurenwerk om

de teilte van den Berg over te komen . Nous fumes

deuxheures àgagner , atteindre , paffer le montant de

la montagne. Tuffen twee fteiltens in reizen , gaan.

Marcher entredeux hauteurs , entredeuxprecipices.

STEKADE , STEEKADE. Stootdegen , lange en rond-

puntige degen. Eftocade, lardoire. f. Epée à lame lon-

gue& arondie. Het is verboden Stekaden te draagen ,

omdatdie fchier onzigtbaarlyk kwetten. Ileft def-

fendudeporter des eftocades , parce qu'elles bleſſent

quafi invifiblement.

STEKAN is op STEEKAN. en STEKEND OP STEE-

KEND te zien .

STEL. Hetgefchiede op een STEL , op eenfprong , met!

eenvaart.Celafe fit à la bâte, aupiedlevé, à lachau-

de; entrois coups , fixtrous. Op zyn ſtel , op zyn

dreefzyn. êtreen train d'agir , avoir tout en ordre ,

tout à la main. Het huis is nog niet op zyn ſtel . La

maifonn'eft pas encore en ordre , nettoyée , rangée.

STELKONST. Algemeene Rekenkonft : dus wee .

ten de Liefhebbers der onvermengde Landtaale ,

't Latynswoord Algebra over te zetten. Algebre. t.

ou Science de l' Arithmetique univerfelle.

STELLAGIE. Stelling , fteiger voor Metfelaars , Schil-

ders , &c. Echaffaut pour foutenir les Mafons , les

Peintres&c.n.Daarwierden in alle de ftraaten STEL-

LAGIEN , fchouwplaatſen opgeflagen om de intrede ,

deommegangte zien. On dreſſa des echaffauts dans

toutes lesruespour voir l'entrée , la proceffion. Als de

Kwakzalvers op hunne STELLAGIEN , Theaters klim-

men, verfchynen. Quand les Charlatans montent

fur leurs Theatres.

STELLEN. v . a. KLAAR MAAKEN. Aan de gang hel-

pen. Accorder , mettre en etat , en train. Eenfuith

ftellen. Accorder un luth , mettre un luth en tram .

Deklokkenftellen , het orgel ftellen. Accorder les

cloches , accorderles orgues. Teveel STELLEN , in re.

keningbrengen voor ' t maakloon . Mettre trop, comp-

ter troppour la façon. Zyne gedagten STELLEN ,bren-

genop hetpapier. Mettre , coucher , rediger fespen

Jées fur le papier. Een Thema in ' t net STELLEN ,

overichryven, Mettre un Thême au net. En ftel op

rekening luid advys van….. Koopm : w: Et paflez

les àcomptefuivant l'avis de... Zynewaaren op prys

STELLEN , zetten. Mettrefesmarchandifes à prix,

taxerfes marchandises à certain prix. De Markt

STELLEN , de prys derwaaren doen ryzen en daalen

zoo menwil. Regler , fixer le Marché , ou pluftot ,

le prix des Marchandises qui fe vendent au Marché,

faire monter ou baiffer le prix des denrées à ſon gré.

Indien zin zegd men , iemand de Wetten STELLEN.

Ondit encesens, preferire , faire la Loy à quelqu'un.

Bedienden STELLEN , aanstellen. Etablir des Offi

ciers. Wagters STELLEN , plaatfen aan de Poorten.

Pofer, etablir des gardes aux Portes. Een Leger in

flagorder STELLEN , ſchikken. Mettre, ranger une

|

Arméeenordredebataille. De Ruitery op de vleugels

ftellen , plaatfen. Mettre, ranger la Cavalerie fur

les ailes. Een Soldaat in bewaaringvan denCorpo-

raal , van den Provooftftellen . Mettreun Soldat à la

gardeduCaporal,du Prevôt.Borg STELLEN, geeven,

verfchaffenvoor de betaling , voor zyn goed gedrag.

Donnercautionpour le payement , pourfa bonne con-

duite. Zigtegen iemand STELLEN , kanten. S'oppo-

fer à quelqu'un. Allemiddelen in 't werk ftellenom

tot zynoogmerk te geraaken. Mettre tous moyens en

oeuvrepourparvenir àfon but.

STELLEN , werd nog in de volgende fpreekwyzen ge-

zegt. Al zynhoop , zynvertrouwen op God ſtellen.

Mettretoutefon efperance , toutefa confiance en Dieu.

Zyne zinnen op een Jufferſtellen , op een Jutter ver-

lieven. Prendre de l'amour pour une Demoiselle , de-

venir amoureuxd'uneDem:, s'attacher à uneD: Zig

in gevaar , inperykel ftellen. Se mettre en danger,

en peril. Zig al te bloot ftellen , te veel waagen . S'ex-

pofer, fehafarder trop. Zig te weer ftellen. Se def-

fendre, femettre en deffenſe. Zig voor iemand in de

bresftellen , het voor iemand opneemen. Se mettre à .

la breche pour quelqu'un , prendre le parti de quel-

qu'un. Eenzaak aan goede mannen STELLEN , aan

oordeel van goede mannen laaten. Mettre une chofe

en arbitrage , en paffer par leJugement des arbitres.

Ik ftel het in uw keur , ik frel het aan u zelfs. Je

vousendonnele choix , je mets la chofe à votrechoix ,

je m'enrapporteà vous même. STELLEN , werdook

Neutraliter gebruikt. Hoe zult gy ' t nu ftellen ? hoe

zult gy't numaaken ? Commentferez vous à prefent?

quelpartiprendrez vous à cetteheure? comment vous

tirerez vous d'affaire à cette heure ? Daar is geen

STELLEN aan die ftoute jongen , men weetmet die

froutejongen geen raad . On nefçauroit reduire ce pe-

titgarnement , on nefçauroit venir à bout de ce petit

efpiegle . Een Meefter heeft wat te ftellen met die der-

tele gaften ! Un Maitre a bon befoin de fa tête , depa-

tience avecces jeunes droles , ceseveillez là ! 't Is een

man die 'twel STELLEN kan , die mildelyk van tyde-

lykegoederenvoorzien is . C'est un homme qui a de-

quoy, qui eft àfon aife , en bonnepaffe.

STELLING. f. Hout geftel, daar wyn of biervaten op ge-

zet werden. Chantier de cavefur lequel on pofe des

tonneauxde vin ou de biere. m. STELLING , geftel

van drie planken tot gebruik van Scheeps Timmer-

luiden. Echaffaut fait de trois planches à l'usagedes

Charpentiers de vaisseaux. m.

STELLING. Vooronderftelling Syftême m. Propofition

fervant de principe. f. De ftelling van Ptolomeus om

de Hemel-loop te leeren is zoo klaar niet als die van

Copernicus. Le Systême de Ptoloméepour apprendrele

cours Celeste n'eft pas fi clair que celui de Copernic.

De vyf STELLINGEN van Janfenius ftaande houden ,

tegenfpreeken. Deffendre , foutenir , combattre, im-

pugner lescinq Propofitions de Janfenius. Die Stelling

is vals. Cette Propofition eftfauffe, ce Principe, ce Syfte

meeftfaux. Die brief is van een goede STELLING ,

fchrytityl. Cettelettre eft d'unbonftyle.

STELPEN. v. a. Stuiten , opdoen houden. Etancher ,

arrêter. Poeyer, remedie om het bloed te ftelpen.

Poudre, remede pour etancher le fang. Den dorft

STELPEN , verflaan. Etancher la foif. Haar droef.

heid is niet te STELPEN , te ftillen. On nesçauroit ap-

paifer fa douleur. STELPING , fruiting van 't bloed.

Etanchement dufang. m.

STELSEL. Sorteering , als menvan Porcelein , Kanten

eenige andere dingen fpreekt. Een ftelfel Porcelein ;

00000 3
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zeker getal ſchotels , kopjes malkander gelykende.

Alfortement de Porcelaine, certain nombredeplats ,

'de taffes dePorcelaines qui fymetrifent enfemble. Een

ftelfel kant ; zoo veelkant als tot een inuts en hand-

lubben , mouwen van nooden is . Une garniture de

dentelle. Gyhebt daar een zoet ſtelfel Engelle kant !

Vous avez là une jolie , une belle garniture d'An-

gleterre!

STELT. Houte been , hout werktuig , daar de knie van

een verminkte op ruft Jambe debois.f.Hy klotfte met

zynftelt. Ilcroçoit , jouoit de la croce avec sajambe

de bois. STELTEN , ftokken daar de jongens op

ftaan , altemets meeftappen. Des echaffes. Die Pot-

femaakersgeleeken welReuzen met hunneftelten,op

hunne ftelten. Ces Bouffons reffembloient à des Géants

avec leurs echaffes , montez fur leurs echaffes. De

Waereldryd op ftelten ; daar gaan wonderlykekuu-

ren onderde menfchen om. Ilfe jouë bien des farces

au Monde; ilfepaffe d'etranges chofes dans ce Mon-

deci. Hetheele huis reed op frelten , was vol rumoer.

Toutelamaifon etoit en branle , en rumeur , il fe fai-

foitun vacarme, untintamarre horrible dans la mai.

fon. De klokkenryden op ftelten , flaan heel onge-

lyk. Lesclochesfont detraquées , les cloches dela Ville

ne s'accordentpas.

STEM. Klank uit 's menfchen mond komende. Voix. f.

Eenharde , een flaauwe , een klaagende frem. Une

voixforte, foible, plaintive. Eenfcherpe , een pie-

pende ftem . Une voix aiguë , perçante , glapiante.

STEM , werdveelvoor gevoeluiting gezegt. Voix . f.

Suffrage.m. Stem in ' t Capittel , in de Vergadering

hebben. Avoir voix en Chapitre,avoir droit de ſuffra-

ge dans l' Aemblée. Zyn ftem verkoopen. Vendrefa

voixfonfuffrage.Hetkomt altemet op een fremmetje

aan. Il netient quelquefois qu'à un fimplefuffrage.

STEMMEN. ' t meerv: van STEM. Des voix , desfuffra-

ges. Een famenparing van fremmen en Muziek in-

ftrumenten. Un concert de voix & d'Inftruments.

Deftemmen opneemen in de Vergadering. Recueil-

lir les voix , les fuffrages dans l' Affemblée. Het met

de meerderheid van ftemmen overhaalen L'empor .

ter à la pluralité des voix , des fuffrages.

STEMMEN. v.n. Zyn ftem geeven , zyn gevoelen ui

ten. Donnerfonfuffrage ,fa voix. De Stad Dordrecht

ftemd aller eerft in de Vergadering van haar Ed:

Groot Moogende. La Ville de Dort a la premiere

voix.parle la premiere dans l' Affemblee de leurs Gran-

des Puiances. Het getal der STEMMENDE Steden

vanHolland wierd door de Prins Maurits tot datvan .

zeventien vermeerderd. Le nombre des Villes ayant

voix deliberative en Hollande fut augmenté jufqu'à

celui de dix fept par le Prince Maurice. STEMMEN

toeftaan , goed keuren. Convenir , confentir , accor-

der, approuver. Dat ftem ik metutoe. J'en conviens

avecvous; j'endemeure , tombe d'accord avec vous.

Ik zou moeyte hebben om in de dood van zoo een

gevangene te ſtemmen. J'auroispeine à confentir , à

Joufcrire à la mort d'un tel prifonnier. Hy weigerde!

voorhemteSTEMMEN , hem zyn ftem te geeven. Il

refufa deluidonnerfa voix.

STEMMIG. Adj. STAATIG. Ernftig. Grave ,ferieux,

pofe . Een Itemmig gelaat , weezen. Une contenance

grave, un airpofe . De Spanjaarden zyn altyd even

ftemmig. Les Espagnols font toujours egalement gra-

ves, d'unfang froid egal. De STEMMIGHEID ,

ftaatigheid , bedaardheid van een Regent , vaneen

Predikant. Lagravité , la contenancegrave , le fe-

rieux, lefangfroid d'un Magiftrat , d'un Miniftre.

STEMPEL. Geweekt en gegraveerd yzer om munt,

of gedenkpenningen te flaan. Coin , poinçoin à frap-

per dela monnoye ou des Medailles.m. Een oudeitem-

pel breeken , een nieuwe ftempel maaken. Rompre

un vieuxcoin, faire un nouveau coin. STEMPELEN.

v.a. Slaan , merken met den ftempel . Battre ,frap-

per,marquerau coin . Munt, gelditempelen ; munt

of geld aan. Frapper , battredela monnoye. Voyez

le Part: GESTEMPELD.

STENG. Stag , maft, spriet boven op de regte maft.

Perroquet m. Petit matplantéfur, ajoute à un plus

grandmât. De Kruis- teng. Le Perroquet d' Artimon.

DeBoegfpriet- fteng. Le Perroquet de Beaupré. De

Steng fchieten, afneemen . Abbaier lePerroquet.

STER of STAR. Hemel-licht , 't welke veel befchouwd

werd , dochweinig bekend is. Etoile. f. Corps lumi-

neux beaucoup confideré & peu connu. Eendwaal- ,

zweef-Ster of Planeet. Une Etoile errante ou une

Planete. Een vaſte Ster. Une Etoile fixe. Men zegt

datde kleinste Ster agtienmaal grooter is dan de Aar-

de. Ondit que la plus petite Etoile eft dixhuit fois plus

grandequelaTerre. DeAvond enMorgen Ster , Ve-

nusgenaamd , is de helderfte , enfchynd degrootfle

Stervan ' t Firmament te zyn . L'Etoile du Soir & l'E-

toile duJour, appellée Venus , eft la plus claire& pa-

roitla plusgrande du Firmament.DeNoord- ofPool

Ster is de Ster daar onze Zeeluiden op toezeilen L'E-

toiledu Nord oul'Etoile Polaire eft l'Etoilefur laquelle

nosgensdeMer reglent leur course.

STERFBED.n. Lit de mort.m. Hy heeft het my op zyn

frerfbed gezegt , geopenbaard. Ilme l'a dit ,declaré,

revelé au lit defa mort.

STERFDAG m.Laatften levensdag. Dernierjour de la vie.

Niemandweet zyn fterfdag. Perfonne ne fait lejour

de fa mort.

STERFFELYK , STERFLYK. Adj. De dood onder-

worpen. Mortel, fujet àlamort. Wy zyn alle zon-

dige en fterffelyke fchepfelen. Nous sommes tousdes

créatures pechereffes & mortelles. Indien de ziele

fterffelyk was , de godloozen zouden meeftentyd

ongeftraft en de vroomen ongeloondblyven ; 't geen

met de gedagte van een regtvaardig en heilig Opper-

weezen niet beftaan kan. Si l'ame etoit mortelle, les

mechans feroient le plus fouvent impunis & lesbons

fans recompenfe ; ce qui ne peuts'accorder avec l'idée

d'unSouverain Etre jufte&faint. Al wat leven ont-

fangen heeftis de STERFFELYKHEID , de dood onder.

hevig Tout cequi areçu la vie eftfujet à la mort.

STERFHUIS. n. Huis daar een doode in is , of iemand

onlangs geftorven is. Maifon mortuaire.f. De naaſte

vrinden zyn in 't fterfhuis. Les plus proches parents

font à la maison mortuaire. Alles werd in ' t fterfhuis

opgeschreven. On inventorie tout , on faitinventai-

re detout dansla maison du deffunt , dela deffunte.

STERFTE. f. Belmettelyke ziekte , die veel menfchen of

veel beeften weg neemd. Mortalité.f. De sterfte

kwam onder de Benden , onder 't Krygsvolk. La

mortalitéfe mitparmi les Troupes , les Troupes furent

frappéesdela mortalité. De sterfte onder debeelten

heeftdit Landin 't ingewand getroffen . La mortalué

desbêtes afrappé ce Pays cidans les entrailles.

STERK. Adj. Kragtig. Fort , robufte. Een groot , een

fterk kaerel. Un hommegrand&fort, grand&ro-

bufte. Zoo fterk als een paard , als een Reus, als

Samfon. Fortcomme un cheval, comme un Géant ,

comme Samfon. Sterk in de vuift , in de lenden zyn.

êtrefortdupoignet , êtrefort dereins . STERK , werd

veeltydsvanzaaken fpreekende gezegt. Een sterke

maag
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mag. Un eftomacrobufte , un bon eftomac. Een fterk

Slot , een terke Stad , Vefting. Un fort Chateau ,

une Ville, une Place forte. Sterk laken , fterk ſtof.

Dudrapfort, del'etoffeforte. Een sterke , een hevi-

gekoorts. Unefievreforte , une violentefievre. Een

fterkewind. Un vent fort. Een STERKE of hooge

pols.Un pouls fort Sterkefaus, hooge faus . Sauce de

hautgoût.Sterke dranken.Boiffonsfortes .Een STERK,

een magtig Leger. Une Arméeforte, une puissante Ar-

mée. Eenfterke reden , kragtige reden. Une forte ,

unepuiffanteraifon. De reden van den ſterkſten is al-

tyd debefte. Laraifonduplusfort est toujours la meil

leure. 't Zynfterke beenen die weelde konnen draa-

gen. Ileft très difficiledefebiencomporter , defe mo-

derer dans la bonne fortune. STERK , werd ook

Adverbialiter gebruikt. Sterk fchieten , fterk wer

ken. Tirer , travailler fort. Sterk aanhouden op

de pligt der ryken. Infifter fortement fur le devoir

desriches.

STERKEN. v. a. Versterken , fterkte geeven. Fortifier,

donnerdelaforce. De goedewyn ſterkt de maag . Le

bon vinfortifiel'eftomac. Malkanderen in ' t geloo-

ve , inde deugd fterken. Sefortifier l'un l'autre dans

la foy , dansla vertu. Dat diendtot STERKING , tot

versterking vande maag Celafert àfortifier l'eftomac.

De STERKHEID of STERKTE van 't Lichaam beftaat

indeſpieren en zenuwen. La force du corps confifte

dans lesmufcles & les nerfs.

STERKTE. f. Kragt , vermoogen. Force , vigueur.f. De

fterkte van ' t ligchaam helpt veel tot de fterkte van 't

verstand. Laforce, la vigueurdu corps aide , contri-

buebeaucoupà laforce, à la vigueur de l'efprit. Men

moet zig nooitteveel op zyne fterkteverlaaten. Il

nefautjamaisfe confier trop enfesforces . De eendragt

derBurgersmaaktde fterkte van een Stad , van een

Land. Laconcorde , l'union des Bourgeoisfait lafor-

ced'une Ville, d'un Pays. Een STERKTE, een Vefting

of Schans . Une Placeforte , une Fortereffe , unFort.

STERRE-KENNER , STERRELOOP-KENNER. He-

mel-loopbefchouwer. Aftronome, contemplateur &

connoiffeurdes Aftres.f. Prolomeus , Copernicus en

Ticho Brahe zynvermaarde Sterre-kennersgeweeft.

Ptolomée, Copernic,Ticho Brahe ont été defameux Af

tronomes. STERRE-KUNDE of STERRELOOP-KUNDE.

Aftronomie , Science du coursdes Aftres.f. De Sterre-

kunde , Sterreloopkunde is op valte , dochverheve-

ne gronden gevestigd : zyis de uiterste pooging van

't menfchelyk verítand. L' Aftronomie eft fondee fur

desprincipes certains , maisfublimes : elle eft le dernier

effort del'efprit humain. STERRELOOPKUNDIGE aan-

merkingen. Des obfervations Aftronomiques.

STERREKYKER. Waarzegger uit de Starreloop. Aſ

trologue, celuiqui predit l'avenirfuivant le cours des

Aftres. Myheugd in ' t gezelfchap van vyf zes vrin-

denvreemde byzonderheden door een Sterrekyker

te hebbenhooren raaden : hy had ze zonder twyffel

van andere tolken dan de Sterren vernomen. Ilme

fouvient avoir en compagnie de cinq ou fix amis

entendudeviner d'etranges particularitez par un Af-

trologue : il les avoit fans doute apprifes d'autres

truchemans quedes Aftres. De STERREKYKERY , de

Voorzegging uit het befchouwender Sterreloop , of

naar der Sterrenftand is enkele giffing , enkeld be-

drog. L'Aftrologie , l'Art depredire l'avenirfuivant

lafituation, lecours des Aftres n'est que conjecture ,

quetromperie.
DeSTERREN HEMEL. 't Firmament in't Onduitſch.

LeFirmament ou le Cieldes Etoiles.

STERVELING. Menfch in de hoogdraavende ſtyl. Mor-
tel. De grootſte , rykfte menfch is maar een onge-

Jukkigeiterveling. Leplusgrandhomme , l'hommele

plus opulent n'eft qu'un malheureux mortel.

STERVEN. v.n. Ophouden te leeven. Mourir , ceffer de
vivre. Le Pret: Sturf& [Stierf, le Part: Gefturven.

Allemenfchenmoeten sterven , zullen een dag fter-

ven. Tous les hommes doivent mourir , mourront un

jour. Men moetwel leeven om wel te fterven. Ilfaut

bien vivre, pour bien mourir. STERVEN , werd ook

als Zelfstandig gebruikt. Na het STERVEN , 't over-

lydenvan mynVader, van myn Vrouw zaliger . Après

la mort, ledecès defeu mon Pere , de feuë ma Femme,

demon deffunt Pere, de ma deffunte Femme.Die bangſt

voor 't ſterven zyn , leeven alderminft. Ceux qui ont

le plus depeur demourir , de la mort vivent lemoins.

Veipafianus zyn dood voor oogen ziende , deed zig

zoo hoogopregten als hy lyden konde : zeggende

het betaamdeen Keizer over end te fterven ! Il con-

vient à un Empereur de mourir de bout ! dit Vefpafien

en fe faifant lever auffihaut qu'ilpouvoit fouffrir,

voyantfa mortprochaine. Een STERVEND menich is

eenvoorwerp van ernstige overweegingen. Un hom-

memourant, uneperfonne mourante est un objet dere-

flexionsferienfes. Ah ! zeide zy , hem met stervende

oogen aanziende ! Ah ! dit elle , le regardant avec

desyeuxmourants !

STEUN. Stut , onderftand. Appuy , Support , foûtien. m.

Die Zoon zal de fteun uwes ouderdoms zyn . Ce Fils

fera l'appuy, lefupport , lefoutien de votre vieilleffe,

fera votre bâton de vieilleffe.
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STEUNEN. v. n. Leunen , ruften ergens op. Appuyer ,

repofer appuyerfur quelque chofe. Debalkfteund op

de muur. Lapoutre repofe , appuye fur le mur. Steu-

nen, leunen over of op een ftok , op de armen van

zynLei-jonker.S'appuyer,fe repoſerſur unbâton, fur

le bras defonEcuyer. Steunen op de gunft van Groo

te is de daadvan jonge lui. S'appuyer fur la faveur

des Grands eft l'action des jeunes gens.

STEUNSEL. n. Steun, fchooring, ftut. Appui , ſupport.m.

Etaye.f. Depylaar ftrekt een ſteunfel aan ' t dak , aan

't gebind, 'tgefpan. Lepilier , la colomne fert d'ap-

pui, defoûtienau toit , au comble. Watkan eenman

zonder goed nog ſteunfel in de Waereld uitregten ?

Quepeutfaire unhomme fans bien ni appui , nifup-

port au Monde?

STEUR . Zeevis zonder graat , die als de Zalm de Rivie-

renopzwemd. Eturgeon . m . De Steur is in 't Noor-

de gemeen. L'Eturgeon eft un poiffon commun au

Nord. De Caviaart werdvan STEURKUIT gemaakt.

LeCaviardfefait d'oeufs d'Eturgeon STEUR- KRAB ,

Zeekrab aldus genaamd. Ecreviffe.f. Homar.m.

STEUREN , werdlomtyds voor STOOREN gezegt. Den

aandagt , de flaap fteuren. Interrompre , troubler l'at-

tention , lefommeil. Zig STEUREN of STOOREN

kreunenaan iets , zig iets aantrekken , om iets ver-

legenmaaken. Sefoucier , fe mettre en peine dequel-

quechofe. Ikzoumy daar niet eens aan iteuren, waa-

reik inuwplaats. Jenememettroispas enpeine de ce-

la, je nem'arrêteroispas , je neferoispas d'attention

àcela, fij'etois à votreplace.

STEVEL , werdfomtydsvoor LAARS gezegt. Zyne ſte

vels en ſpooren aantrekken. Mettre fes bottes&

fes eperons.

STEVEN , VOORSTEVEN. Groot krom ftuk houts , of

twee stukken aan een geflagen , en boogswyze aan

't end vande Kiel om de Boeg uit te maaken, opge-

zet, Etrave.f. Groffepiece de bois courbepour aiderà

for-
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formerla Prouedu vaiffeau. AGTERSTEVEN , uitloo

pend ftuk aan ' t agter end der Kiel om de ſpiegel en ' t

roerdaar aan gehecht &c. te onderftutten , opgezet.

Etambord m. Piece elevée & mise enfaillie àl'arrie-

redu vaiffeaupour foûtenir la poupe & legouvernail

quiy eft attaché. De agter fteven is hooger enbreder

dandevoorſteven. L'etambord eft plus haut & plus

large que l'etrave. Een fchip lang over fteven 160

voet , is 17 voet diep in 'thol. Un vaiffeau longde

160 pieds de l'etrave à l'etambord, delapoupe à la

prone , de l'avant à l'arriere a 17 pieds de creux.

STEVENEN. V. n. Aanzeilen , de koers ftellen. Por-

ter lecap vers , faire route. Oolt , Weſtwaarts aan

ftevenen. Porter la cape à l'Est , à l'Ouest ; avoir la

prouetournée vers l'Eft , vers l'Ouest.

STEVIG. Adj . Styf, hard. Fort , dur, roide. Ste-

vigpapier. Dupapierfort , qui a ducorps . Dat linnen

is Zoo STEVIG , zoo ftyfals een plank. Ce linge eft

roide comme une planche. STEVIGHEID , vaftigheid

van 't papier , van ' tſtof. Force , bontédupapier , de

l'etoffe qui a du corps.f. Datdiend tot STEVIGHEID ,

vaftigheidvan 't werk. Celafert àlafermeté, folidi-

té de l'ouvrage.

STICHT ofSTIGT. n. Gebied , uirgeftrektheid Lands ,

onder een Biffchop ofAartsBifchop ftaande. Dioce-

fe, Eveche, Archeveché.m. Het Sticht Bremen , ' t

Sticht Utrecht , ' t Aarts Sticht Keulen , Le Diocese ,

1Eveché de Breme , d'Utrecht , le Diocefe , l'Arche-

veché deCologne. Als men hier zegt , hy woond in

't STICHT ; zynHofftee , zyn Land hoord onder 't

Sticht , dan verſtaat men het Sticht Utrecht. Il demeu-

redansla Seigneurie , la Province d'Utrec ; Ja Terre

eft dansle Diocefe, la Province , la Seigneurie d'Utrec.

STICHTELYK , STIGTELYK. Adj. In deugd en god-

vrugtfterkende. Edifiant.te. Een ftichtelyke Leer-

reden ofPredikatie. Un Sermon edifiant. Een ftich-

telyk leven leiden. Mener une vieedifiante.

STICHTEN , STIGTEN. v.a. Gronden , bouwen, op.

rechten. Fonder , bâtir , edifier. Een Kloofter , een

Abdyftichten. Fonder un Cloitre , une Abaye. Een

Kerk , een Paleisftichten , bouwen . Bâtır , edifier

une Eglife , un Palais. Brand STICHTEN , ergens

brand verwekken. Allumer , mettre le feu quelque

part; caufer un incendiequelquepart. Den Naalten

STICHTEN , door zyn voorbeeld ſterken in ' t geloo-

ve , aanzettentot deugd. Edifier le Prochain. Die re-

denen , die daaden frichten niet. Ces difcours , ces

actionsn'edifientpas. Cyrus is de STICHTER , grond-

leggervan 't Perfiaanfe Ryk geweeft. Cyrus a été le

Fondateurde l'Empire de Perfe. De STICHTER van

dieOrder, van die Abdy was genaamd ... Le Fon-

dateur de cet Ordre, de cette Abaye s'appelloit ...

STICHTING,grondlegging van een Kloofter,van een

Capel, Geeftelyke Order. Fondation d'un Monaftere,

d'uneChapelle,d'un Ordre Religieux f.De STICHTING

van Jerufalems Tempel door Salomon , door Efdras

L'Edification du Temple deJerufalem par Salomon ,

par Efdras. Tot de STICHTINGvan den Naaften ar-

beiden. Travailler à l'edification du Prochain. Dat

geeftweinig ftichting. Cela nedonne gueres d'edifica-

on, oupluftor , Cela n'eft gueres edifiant , n'edifie

pas beaucoup. Sancta Therefia is STICHTSTER ,grond-

legfter der Carmelite Order geweeft. Sainte Therefe

a étéla Fondatrice del'Ordre des Carmelites.

STIEF , diend tot een Adjectivum aan de volgende fa-

mengeftelde. STIEF -BROEDER , aangeheilykte Broe-

der. Beau-Frere, Frerede Pere ou deMerefeulement.

STIEF-DOCHTER , Schoondochter, Mans ofVrouws

voor Dochter. Belle-Fille , Bru. De STIEF-KINDE

REN zyn niet licht te leiden , werden veeltydsveron-

gelykt. Les Enfans d'un autre , d'un premier lit ne

fontpasfaciles à conduire , on faitfouvent tort aux

Enfans d'unpremier lit. De STIEF-MOEDER,Schoon-

moederisaltydmethaar Stief-Dochter overhoop.La

Belle-Mere eft toujours brouillée , aux prises avecfa

Bru. Hy is maar myn STIEF-VADER , Stiefvaar. Il

n'eft que mon Beau-Pere. Haar STIEF-ZOON is de

Bruigom metde Dochtervan... SonBeau-Fils, leFils

defon Mari fe marieavec la Fillede... Waar is uw

STIEF-ZUSTER, mynZoon ? Où eft votre Belle Soeur,

mon Fils?

STIER . BulOs. Taureau. m. Een wilde Stier is vreeſſe-

lyk, onbetemmelyk. Un Taureau fauvage eft terri

ble, eftindomptable. Zoo moedig als eenjonge Stier.

Courageuxcomme unjeune Taureau. De rechte God-

heid werddoorhetbloed vanBokken en van Stieren

niet geftild , bevredigd. La veritable Divinité ne

s'appaifepas, n'eft pas appaiféepar lefang des Boucs

& desTaureaux. DeSTIERE-GEVECHT EN menigvul-

dig in Spanjen , zynheel gevaarlyk , zyn een oeffe-

ning door de Mooren verzonnen. Les combats de

Taureauxfrequents en Espagne , fontfort dangereux,

fontun exerciceinventé par les Mores. De Thirentiaa-

nen waaren zoo lagchens gezind , dat zy niets ern.

ftigs konden aanvangen : de oudſte en bedaardſte

volgens den Raadvan ' t Orakel , een Stier zullende

offeren , om van deze malle ziekte geneezen te wer-

den , tegen verwagting een jonge knaap onder hen

ziende , dreeven hem met geweld te rug : deze weg

gaande gezegt hebbende : ben je bangdat ikje Stier

opeeten zal! begonnen alle dieBaardmannen te ſcha-

teren , enalzoo de plegtelyke offerhanden te laaten

freeken: zoo veel vermag boert boven ernst !

STIER , werd uit onkunde voor STUUR gezegt. Daar

zat eenoud man aan ' t ftier. Ily avoit un vieuxbon

homme au gouvernail. STIERBOOKD. zie STUUR-

BOORD. Stribord.m. Hetfchip regt STIEREN, ftuuren.

Gouverner bien le vaiffeau. Om de Doctor STIE-

ftuuren. Envoyer querir le Medecin. Zynedaa.

den STIEREN , regelen naar Gods Wet. Regler, di-

rigerfes actionsfelon la Loy de Dieu. De STIERMAN ,

Stuurman was niet aan boord. Le Pilote n'etoit

pas à bord.

SV

REN,

STIERF of STURF. Preteritum van STERVEN. Hyfrierf

eindelyk na een ziekte van twee maanden. Il mou-

rut enfinaprèsune maladie dedeux mois.

STIERVEN. ' t meerv: van STIERF . Degeene die in die

flag ftierven waaren meeftvan'sKonings huis. Ceux

quimoururentdans cecombat etoientpresque tous dela

maifon du Roy. Daar ftierven elf honderd duizend

menſchen in ' t beleg van Jerufalem. Il mourut onze

cens millehommes dans lefiege de Jerufalem.

STIET. ' t Preteritum van SrooTEN. Hyftiet hem moet

willens in 't water. Il lejetta dans l'eaude gayetéde

coeur. Hyftiet zynhoofdtegen het venster. Il ſe co-

gnala tête contrela fenêtre.

STIFT , STIGT. Gebied van een Biffchop of Aarts-

Bilichop, is op STICHT uitgelegt. Diocese , Eve-

ché, Archeveché.m. DeTroupendie, 'tKrygsvolk

-dat in 't StiftKeulen , in 't Aarts Stift geworven, ge

inkwartiert werd. Les Troupes qu'on leve . qu'on

metenquartierdans le Diocefe, l'Archeveché deCo-

logne. De STIFT of SPIL van een Draayboom. Le

pivot d'un Tourniquet.Zilverſtift ofſchryfpenvan een

Tafelboekje. Ponçon d'argentpour des Tablettes. m.

STIGTELYK of STICHTELYK. Adj. Tot deugd lei-
dend ,
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dend, aanzettend. Edifiant , qui porte à la vertu.

Een ftigtelyk gedrag , leven. Une conduite , une

vie edifiante.

STIGTEN,STICHTEN.v.a.Grondveften.Fonder, etablir.

Een Kapel , een Geeftelyke Order ftigten. Fonder une

Chapelle, fonder un OrdreEcclefiaftique. Een huis ,

eenKerk STIGTEN, bouwen. Bâtir , edifierunemai-

fon , une Eglife. Door zyngoedgedrag , goede daa-

denSTIGTEN , tot deugd aanzetten. Edifier, porter

àla vertu par fa bonne conduite , fes bonnes actions.

STIGTING ofSTICHTING , grondlegging van een

Ryk , van eenKloofter. Fondation, erection d'un Em-

pive,d'un Monaftere.f STIGTING van den Evenaaſten .

Edification duProchain. f. Zie verders op STICHTEN

en STICHTING.

STIKKEN. v.n. Smooren , verſtikken. Etouffer, crever.

Menſtikthier van hette. On etouffe, oncrevedechaud

ici. Stikken, fmooren in zyn bloed . Etouffer dansfon

fang. STIKKEN.v. a . Borduuren. Broder. Menleerd

hier de Juffers kant naayen en ſtikken. On apprendici

aux Demoifelles à faire.du point & à broder. STIK-

KEN , is OOK BREYEN , als men van Brocatelle of

goudlakenfpreekt. Brocher , façonner quandon par-

le de Brocard.

STIKWERK . n. Borduurfel , gefatfoeneerd ftof&c. Bro-

derie.f. Ouvragefaçonné m. Dat is heel fyn , heel

net ftikwerk. C'eft là de la broderie bienfine , bienpro-

pre STIKZYDE Delafoye à broder.

STIKZIENDE. Adj Heel nabyziende. Qui a la vuëfort

baffe , la vuefort courte. Hy is heel ftikziende. Ila

la vuefort courte , extrêmementbaffe.

STIL. Adj. Nietbewoogen , geruft , bedaard. Tranquil

le, calme, paifible. Een zagt en fril weer. Un temps

doux& tranquille, & calme. DeZee was heelftil . La

Meretoitfort calme , tout àfait calme. ' t Was dood

ftif. Ilfaifoit uncalmeplat . Het Schaap is eenSTIL ,

vreedfaam dier. L'Agneau eft un animalpaifible. ' t Is

een ftil menfch die de ruft , de eenzaamheid zoekt.

C'est unhommepaifible qui cherche le repos , la folitu

de. Tergouwis een ftil Steedje. Tergon eft une petite

Villetranquille, paifible. Een zagt en ftil levenleiden.

Menerune vie douce& tranquille. STIL , werd ook

Adverbialiter gebruikt. Zit ftil , zoo gykond. Te-

nez vous en repos , demeurez enpaix , arrêtez vous,

fi vous pouvez. Hy kan geen oogenblik ftil ftaan ,

ftil weezen. Ilnefauroit demeurer , il ne peut êtreun

moment en paix , en repos . Stil zegiku , zwyg zeg

ik u. Taifez vous , paix vous disje.

STIL BLYVEN. v. n. Toeven , blyven op een plaats.

S'arrêter , demeurer dans un lieu. Ik kan hier niet

langer ftil blyven , ik moet myn reis vervolgen. Je

nefaurois m'arrêter davantageici , ilfaut queje con-

tinue mon voyage. 't Kind kan niet een oogenblik

STIL, BLYVEN , zyn ruft houden. L'Enfant ne fau-

roitrefter, demeurerun moment enpaix , enrepos.

STILHEID. f. Stilte. Repos , calme. m. De ftilheidvan de

nagt, vande eenzaamheid . Lerepos , le calme, lefilen-

ce dela nuit, dela retraitte, de lafolitude. Zyn overi-

ge levenstyd in de STILHEID, ftilligheid , eenzaam.

heid doorbrengen. Paffer le reste defesjours dans le

repos , dans la folitude. Die STILHEID , logheid ,

ftilzwygentheid is een flegt teken. Cerepos , cettepe-

fanteur eft unmauvaisfigne.

STIL HOUDEN. v. n. STIL BLYVEN. Pleiſteren ,

vertoevenvoor een tyd. S'arrêter , ferafraichir , de-

laffer.Wy zullen aan halfweegen ftil houden, pleitte.

ren. Nous nous arrêterons , rafraichirons, delafferons ,

repoferons à moitié chemin. Een geheim , een geopen-

baarde zaak STIL HOUDEN , Zwygen , niet rugtbaar

maaken. Garder , taire unfecret , unechofe revelee.

STIL LEGGEN. v.n. Blyven leggen. Refter , camper

enmêmelieu. Het Leger zal hier nog eenige dagen ,

eenige weeken ftil leggen , blyven leggen. L'Ar

méerestera, demeureraencorequelque temps ici, dans

ce Camp ci.

STILLE, is ' t zelfde inbetekenis als STIL. Paifible, tran-

quille , calme. Een ftille Stroom. UneRiviere tran-

quille. EenSTILLE , geregelde pols. Unpoulx regle,

egal.Hetzynftille lui,vreedfaame lui Cefont des gens

paifibles, qui vivent paisiblement , tranquillement.

Stillewaters hebben diepe gronden fpr : Les eauxpai-

fibles , tranquillesfont lesplus profondes ; iln'y apire

eau que l'eau quicroupit. In ' t STILLE , in 't verbor-

ge , heimelyk , ter fluip by eenkomen , Godbidden.

S'affembler, prier Dieu en cachette , à la derobée ,

fecretement.

STILLE Stille plaats, Secreet Privé.m. Lieux . m . pl. Op

deftille gaan. Aller aux lieux. Een STILLE-VEEGER ,

rioel- ruimer.Un Gadouard, cureur deretrait.

STILLEN. v.n. Verzagten , doen bedaaren. Appaifer ,

adoucir , calmer. De pyn tillen. Appaifer la douleur.

De Heiland ftilde de wind , de baaren. Le Sauveur

appaifa, calma le vent , les vagues . EenoproerSTIL-

LEN , dempen. Appaifer , etouffer un tumulte , une

fedition . Een ontroerde Staat ftilien . Rendre le calme

à unEtat troublé. Het kindfchreeuwt altyd, ' t is ner-

gens meete ftillen. L'enfant crie toujours , on nefau

roit l'appaiferavec quoi que cefoit.

STILLIGHEID. f. Stilheid. Repos , calme.m. Tranquilli

té.f. Zynleven in alle ftilligheid doorbrengen, Paſſer

Ja vie entoutetranquillité, entoutrepos.

STIL STAAN. v. n. Stil blyven ſtaan. S'arrêter , ceffer

de marcher. De wagen moet hier ftil ſtaan. Lechariot

doit s'arrêter ici . Jofua deed de Zon ftil staan . Josué

fit arrêterle Soleil. Het Horlogie ftaat ftil. La Montre

s'arrête , eft arrêtée , nemarche pas. Staa ftil Rei-

ziger,enbedenk wie hier begraaven leid, wie hier ruft.

Arrêtevoyageur , voyageur arrête toi , &fonge àqui

eft enterreici. Staa ftil , verroer u niet , ik heb de vloo

beet. Arrêtez vous , ne bougez , nebranlezpas , j'ai

attrappé, je tiensla puce. Alle neeringen en ambag-

ten ſtaan ſchier til . Tous les negoces & tous les me-

tiersne vontprèsque plus ; on nefait , il nefefait pres

que plus rien.

STILSTAND.m Wapenfchorffing. Treve , fufpenfion

d' Armes. f Armistice.m Een stilstand maaken om de

wederzydfe doodente begraavan. Faire une Treve

pour enterrer les morts depart & d'autre. Den Stil-

ftand breeken. Rompre la Treve.

STILTE.f. Bedaard , ftil weer. Clme.m. Van een ftilte op

Zeebevangenwerden. être accueilli d'un calme fur

Mer. Opdatyffelyk onweervolgde een aangenaame

ftilte . àcettehorrible tempêtefuccedaun calme agréa-

ble ; une agréable bonace . DeSTILTE of ftilheid der

boffchen, van de nagt. Lefilence, le calme des bois ; le

repos , lefilence de la nuit . De STILTE , de geruftheid

van 't gemoed, van ' t Burger leven. La tranquillité,

lerepos, le calme de l'ame , de la vieprivée.

STILZWYGEN. v.n. Zwygen,zig van 't fpreeken ont.

houden. Setaire , garder lefilence . Het is myelyk

fril te zwygen als men onordentelykheden ziet plee-

gen. Il eft difficile defe taire quandon voit commettre

desdesordres lets STILZWYGENS, oogluikende, onge-

merkt laaten voorby gaan. Laiſſerpafer quelque cho

fefansriendire,fans s'y arrêter, s'y oppofer.Ik zal hon-

derd diergelyke onregrvaardigheden STILZWYGENS

PPPPP Over-
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overstappen , voorbygaan. Je pafferai fous filence

cent injuftices de cette nature. Hywilde hemalzoo

STILZWYGENS te kennen geeven dat... Il vouloitlui

donnerainfitacitement à entendreque... STILZWY-

GEN , werdook als Zelfstandig gebruikt. DatSTIL-

ZWYGEN , dieftilzwyging betekend niets goeds. Ce

filencenefignifie , ne prognoftiquerien debon.

STINKBOK. Is een ftinkbok , een olyke , een vuile

ftinkerd. C'est un vilain bouc , il put comme un bouc.

STINKEN. v.n, Kwaalyk ruiken. Puer ,fentir mauvais.

Le Pret:Stonk, le Part: Geftonken. Dat vleefchbegind

te ftinken. Cette viandecommence à fentir mauvais-

Hyftinkt als eenbok, als de peft. Ilput comme un

bouc, commela pefte. Hy ftinkt daar al; men is hem

daar al moe. Ilyput deja,ony eft deja las delui.S FIN-

KEND. Adj. Dat ftank geeft. Puant. Eenftinkenden

adem . Une haleine puante. Een vuile en ftinkende

miſt. Un brouillardepais& puant . STINKENDE gou-

we; Kruid in 't Franfch Chelidoine genaamd. Een

STINKENDE Storm , geweldige harde ftorm , buy of

onweer. Une violente tempête , une espece d'ouragan.

DeS TINKERD, 't Aarsgat. Le trou du cul, Het zal een ge-

weldige STINKERD , ftank , geweld geeven. Cela re-

pandraun vilain baume, cela aura une vilainequeue.

STINKERD , foort van groote druif, van Muſcadelle

druif. Raifin Mufcat , appellé Puant en Hollandois.

STINKPOT , foort van granaad ofbombe met vuilig-

heid gevuld. Une espece de grenade remplie d'ordure

qui empefte le lieu où elle tombe. Men deed ze met

ftinkpottenuit de hut en kajuitkomen. On lesfit for-

tir delachambredu Pilote & de la cabaneavec des

grenadespuantes . STINKSLOOT. Un foffe d'eau crou.

pie& puante.STINKVILDER ,een die fchaape en kalfs-

vellenbereid. Unmegiffier , celui qui accommode des

peauxde mouton , de veau & c. STINKVIS , doode

vis. Dupoifonmort , dupoiffon qui put.

STIP. Rondtekentje op zommige Vocaalen&c. Point.m.

marque rondefur quelques Voyelles&c. EenEmet

tweeftippen. Un E avec deuxpoints. Een ftip bren-

genop 't end van eenreden. Mettre unpoint àlafin

d'uneperiode. De Kruin STIP, hoofdftip : woord der

Sterreloopkunde. Le Point Vertical.

STIPT. Adj. Naauwkeurig. Ponctuel, exact , regulier.

Hy is heelftipt in alles dat hy doet. Il est fort ponctuel

entout cequ'ilfait. STIPTELYK. Adv. Naauwkeu

riglyk. Ponctuellement , exactement. Stiptelyk komen

op hetuur. Venir, ferendreponctuellement à l'heure

STOEL. Bekend huisraad om te zitten. Une chaife , un

fiege demenage. Een houte ftoel . Unechaife de bois.

Overdekteftoe!, armftoel. Chaife couverte , chaise à

bras.f. Fauteuil.in. Iemand een ſtoel zetten Prefenter

unfiege à quelqu'un. Iemand een ſtoel zetten. gekſch:

Iemand de voet dwars zetten. Contrecarrer quel-

qu'un , letraverfer. STOEL , Preekstoel, La chaire

du Miniftreou Profeffeur. Als de Predikant , de Pro-

feffor opftoelftaat . Quandle Miniftre , le Profeffeur

eft en chaire. Antonius deed Cicerôs hand aan de

STOEL der Redenaaren vaft fpykeren. Antoine fit

clouer la main de Ciceron à la Tribunedes harangues.

Op de Rechter STOEL gaan zitten. S'affeoir dans le

Tribunal. STOEL, verblyfplaats of mogentheidvan

Paus. Le St Siege, leSiege, l'autorité del'Evêquede

Rome. Deheilige Roomfe Stoel, de Paus zit op Petri

Stoel.Le St Siege deRome, le Pape eft dans la chaire de

St. Pierre. STOEL, kakftoel. Unechaifepercée, un lieu

pour aller à lafelle. TerSTOEL gaan , afgaan. Aller

àla chaifepercée, ou pluftot, aller à lafelle. De STOLL

offchyfvanden artisjok. Lecul de l'artichaud,

STOEL, Diend de volgende famengeftelde tot een Ad-

jectivum. STOELDRAAYER , dieftoelen draayd. Un

tourneur dechaifes. STOELEMAAKER. Un faifeur de

chaifes. De STOELEMARKT. Le Marché auxchaife .

STOELEMAT. Unenatte de chaife. STOELGANG , af-

gang. Unefelle, dechargede ventre. Een rykelyke

froelgang. Unefelle copieufe.

STOELEN. t meerv: van STOEL. Geef ſtoelen. Don-

nez desfieges , tirez desfieges.Stoelen te matten gee-

ven. Donner des chaifes à rempailler.

STOELTJE. n. Kleine ftoel, Petite chaife. Een poppe

froeltje. Unepetitechaife de poupée. 't Kind zit op 't

STOELTJE , Op de kakſtoel , op de stille. L'Enfant

eft fur la chaife.

STOEP.Steiger of voorfte trap van ' t huis.Unperron ou un

efcalier enperron De leuning vande stoep. Le baluftre

del'efcalier, duperron. Hystaat op zyn ftoep. left

furfonperron,fur lepasdefaporte.

STOEPJES . Leidle wagthouders met halve pieken ge-

wapend. Des Archers , des gardes à Leyde armerde

demiespiques. De Studenten en de Stoepjes hebben

dikwyls quefti. Les Etudians ont fouvent des demê-

lez aveclesStoupies.

STOET. Sleep , gevolg. Suite, queue. f. Train.m. Den

Afgezant had een schoone ftoet. L'Ambassadeur

avoit unebellefuite , unbeau train. Waar zal inen al

diefroetbergen? Oùlogera- t-on toutce train?

STOETERY f. Paarde STOETERY ,kweekery , paarde.

teelt. Haras m. Nombrede chevaux qu'on entretient

pour en avoir de la race.

STOEYEN. Mallen , ravotten . Folatrer, s'ebattre,faire

dubruit. Laat dat ftoeyenftaan. Ceffez defolâtrer,

detempêter ainfi. Zyftoeyen daar ginterophet gras.

Ils folatrent, ils s'ebattent là bas fur l'herbe. Laat

die STOEYERY, dat ftoeyen , die malligheid ſtaan.

Finiffez, laiffez là cebadinage.

STOF.n.Uitgedroogde aarde dat ligt opftuift.De lapoudre,

de la pouffiere. Uw ſchoenen zyn wit van ftof. Vos

fouliersfont blancsdepouffiere. Hethuisraad bederftin

't frof. La poudre gate ces meubles. Het ftof uit de

kleeren flaan. Secouer lapouffiere deshabits. Wyzyn

maarftofen as. Nous nefommes quepoudre& cendre.

De Burgermeester Paulus Emilius wierd na de flag

van Canes van de zyne met ftot bedekt gevonden.

Le Conful Paulus Emiliusfut après la bataillede Ca··

nes trouvédesfiens couvert depouffiere.

STOF, Hoofdftof van elk ligchaam . Matiere, ce dequot

chaque chofe eft faite. Het koper en't yzerzynde

ftoffen daarmen ' t gefchut van giet. La fonte &lefer

font la matieredont onfait les canons. Hyiswat kort

vanftof, hyis ligt geraakt. Il est bientotpiqué, ila

la têteunpeuprès du bonnet. Hy is van 't zelfde ſtof

opgeleid. Il eft dela même etoffe , dela même humeur.

STOF. Onderwerp. Matiere. f. Sujet.m. Wat frot word

in datboekverhandeld ? De quelle matiere traittece

livre là ? Die Vorft geeft de Dichters een ſchoone

ftof. Ce Prince donne une belle matiere aux Poëtes.

STOF. f. Geweeffel van zyde, wol, gouddraad &c. Dele

toffe,tiflu defoye, de laine, defild'or. Zyde ftof, wolle

ftof Etoffe defoye , etoffe delaine. Die Koopmanheeft

fchoone ftoffen. Ce Marchanda de belles étoffes. Dat

is een zoete ftof, een zoet ftofje. Voila unejolie eroffe.

STOFFAGIE.f. Goede ftoffagie , goed ftot geevenaan de

Weevers, aan dewerkluiden.Donnerdelabonneetoffe,

de bonnesfoyes,laines aux Tifferans, auxOuvriers.Daar

is goede STOFFAGIE , voorraadvan goede ftoffen in

dat boek. Celivre eft bien etoffé , ilyadeschafès bien

folidesdans celivrelà.

STOF.
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STOFFE. Stof , oorzaak, Matiere. f. Sujet.m. EenDich-

ter , een Schryver moet zyn ſtoffe wel verkiezen ,

welbehandelen. Un Poëte , un Auteur doit bien trait-

terfa matiere, fonfujet.

STOFFEERDER. KamerSTOFFFERDER. Celuiquigar-

nit deschambres,des appartements.Hoede STOFFEER-

DER , Kraamer. Un Mercier qui vend des chapeaux

avec leurs garnitures. Een loogen STOFFEERDER ,

logenaar. Unmenteur , hableur.

STOFFEEREN. v. a.Voorzien, bekleeden . Etoffer , cou-

vrir, garnir. Eenkoetsftoffeeren. Etofferun caroffe.

Eenbed , eenkamerftoffeeren. Garnir un lit , une

chambre. Een logen STOFFEEREN , verzinnen. For-

ger, inventer un mensonge. STOFFEERING , VOC

ring, verciering van een koets. Garniture , doublure

d'uncaroffe & c. f. STOFFEERING, behanging , behuis-

raading van eenkamer , van een huis. Ameublement

d'une chambre , d'une maison. m.

STOFFELYK. Adj . Uitſtofbeftaande. Materiel, compo-

Je dematiere.'sMenſen ziel is niet ſtoffelyk . L'amede

T'homme n'eft pas materielle. Alle ftoffelyke zelfftan-

digheden zyn vergankelyk . Toutes lesfubftances ma-

teriellesfont periffables.

STOFFEN meervoud van STOF. in den zin van wol

ofzydeftoffen Etoffes delaines& defoye. A lerhan

defroffentekoop. Toutesfortes d'etoffes à vendre.

STOFFEN. v.n. Hetftofwegveegen. Oter , lever ,ba

layer la poudre. Menmoeftdie kamer wat ſtoffen . Il

faudroit un peu nettoyer cette chambre , y paffer le

bouffoir. STOFFEN, pogchen , roemen. Se vanter ,

s'enfaire à croire, fairel'homme d'importance Hyſtoft

geweldig op zyn Adeldom . Il fait fonnerbienhaut

fa Nobleffe. STOFFER , bezem om eenkamer of het

huisraadteftoffen. Unhouffoirpour oter lapoudre d'u-

nechambre, des meubles. STOFFER , pogcher. Un

fanfaron, unrodomont.

STOFMEEL. n. Fynfte meel dat aan de wand blyft zitten .

De lafarinefollequi s'attache à laparoy.

STOFREGEN. Dunne en koude regen. Peritepluie , pluie

menue& froide, de la bruine. Daar valt watſtofregen

Iltombeunepluiemenuë , unpeu de bruine. STOFRE-

GENEN , motregenen , zagtjes en digrjes aan regenen .

Pleuvoirdoucement & bien dru,faireunepluye menuë

STOK. Staf, knuppel&c. Un bâton , une canne. Een

noeftigeftok. Unbâton noüeux. Op zynftok leunen.

S'appuyerfurfonbâton. Een wandelftok, rotting. Un

baton, unecanne. Waarenbyde STOKVerkoopen.

Vendredes marchandises à l'encan. Een stok , fpaak

in ' twielfteeken , iets in dewal fchuiven. Traverfer

undeffem , lefaireechouer. Als men een hond flaan

wil, kanmen ligt een frok vinden. (pr : Quandon veut

battre un chien le bâton eft bientot trouvé ; quand on

veut tuer lechien defon voifin on dit qu'il a larage De

ftok ſtaat ' er agter de deur. Ony eft reçu , ony est bien

venu comme un chien dans un jeu dequilles. STOK ,

reftantvande kaart. Lerefte des cartes , lepied , leta-

lon. Het aas is in deftok gebleeven : L'as eft demeu

ré au talon. De Donatiften noemden de ſtokken of

kloeten daar zy de Orthodoxen ofte Regrzinnigen op

denwegmede doodfloegen , Stokken Ifraels.

STOKBEELD.n.Borftbeeid , ftaand beeld. Bufte.m. Sta-

tuë.f. Eenmarmer , een koper Stokbeeld. Un Bufte

demarbre,decuivre. STOKBEURS , ouwerwetse Beurs

aaneenSTOK of eenyzere ſtang &c. vaft gebonden.

Bourfe antique , fermée avecune verge de bois ou de

fer. STOKBEWAARDEK , Sipler, gevangen bewaar-

der. Geolier.

STOKJE n. Wandelftok , rysje. Une baguette , unepetite

canne, une verge.

STOKOUD. Adj . Heeloud. Fort âgé , décrépite. Het

zynftokoude luiden. Cefont des perfonnes décrépites.

STOKROOS. Opgefpalkte walroos , winterroos. Rofe

deJericho ou Roſe foireuſe.f.

STOKSLAG. Coupde bâton . m. Datruikt naar ftokflagen.

Celafent lescoups debâton . Hy fturf onder de frok

flagen. Il mourutfous les coups debâton.

STOKSUIKER, Kandyfuiker. Du fucre candy. Witte

ftokfuiker. Dufucre candyblanc.

STOKVIS Gedroogdekabeljauw of leng. Du Stokfifch,

efpecedemorue ou merluchefeche. Stokvis beuken.

BattreduStokffch. Haagfeftokvis. Du Stokvifch de

la Haye.

STOL of RIF. Geraamt , overblyffel van een ligehaam

dat fchiervergaan is. Zoo lang'er stuk of ftol van 't

ligchaam over is. Tant qu'il refte piece ou mor-

ceau du corps.

STOLLEN. v. n. Runnen , ftremmen. Secailler , fefi-

ger, fe congeler. Hetbloed ftold ligt. Lefangfecail-

le aifément. Alsde faus begind te ftollen. Quand la

Saucecominence àfefiger

STOLSE KAAS of STOLKSE KAAS. Jonge zoete

melks kaas. Dufromagemou , dufromage blanc.

STOM. Adj Die nietkan fpreeken. Muet, privé de la

parole. Stom van de geboorten af. Muet dès l'enfan-

ce. Zoo ftom als een beeld, als eenvis. Maetcomme

uneftatue , comme un poiffon . Hyhield zig als of hy,

ftom had geweest. Ilfitfemblant d'être muet. Sroм-

LUGT, zie LUGT. Meche ou toile fouffrée.

STOMMELEN. v. n. Raazen , ftoeyen, Tracaffer, Se

debattre, menerdu bruit enfolatrant&c. Wie ftom-

meld daarbovenzoo ? Quieft ce quifait ce tintamar-

re, quifait tant de bruit là haut?

STOMMEN. Stomme wynen , hard gezwavelde wynen

die menbelet te werken. Des muets, des vins forte-

mentfouffrez & qu'on empêche de travailler.

STOMP. Adj . Bot , nietfcharp . Point tranchant, emoue.

Een ſto np mes. Un couteau emouſe oufans pointe.

Een ftope degen. Une epée fans pointe, peu tran-

chante. STOMP, niet fpits. Plat , fans pointe , qui

aboutit en trongon . Een tompe Tooren . Une Tour

platte, un Clocherfans pointe.STOMP, maftboven aan

tukken. Unmat dont lehaut eft rompu , un troncde

måt. STOMP , ftompje , arm of been daar hand of

voet afis. Unmoignon , tronc de bras oujambe.

STOND. Preteritum van STAAN. Hy ftond lang in de

regen. Il fe tint , il refta , demeura longtemps à la

pluye Hetftond fus ofzoo ; de zaaken waaren zeer

verward . Ily avoit bien à craindre; les affaires etoient

bien incertaines.

STOND. Korte tyd Court espace de temps , un inftant.

Dat is maar voor een korte ftond. Ce n'eft quepour un

court efpace. Hy fturf ter zelver ftond. Ilmourut à

l'inftant même. Doet hetvan ftonden aan. Faites le

fur lechamp, à cetteheure même.De STONDEN,maan-

deftonden der vrouwen ofdogters. Les ordinaires, les

mois , lesregles,les menftrues des femmes& desfilles.

Alsde ftonden komenop te houden. Quandles ordi-

naires, quandles regles viennent à ceffer.

STONK. Pret: van STINKEN . 't Stonk ' er als in een

kakhuis. Ilypuoit comme dans unprivé.

STOOF. Preteritum van STUIVEN. Het ftoof dat men

uitzyne oogen niet zien konde. Ilfaifoit unepouffiere

à nepouvoirouvrir les yeux.

STOOF. Bekend huisraad om de voeten &c . te warmen.

Unchauffepied , une chaufferette. Is ' er wel vuur in

uwftoof? Avez vous dufeu dans votrechauffepied.

dans votre chaufferette ? STOOF, bad ofzweetitoof,

PPPPP 2
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Bain.m. Etuvepour le bain oupourfuer.f. NB. Dat

de meeste Hollandfe Juffers , zoo oneigentlyk une

etuve voor een stoof neemen , voorondersteld de

grootstebequaamheid of aandagt niet in de Franfche

Meeftreffen die zy gehadhebben."

STOOFPAŃ. Pan om eeten in te ftooven. Une huguenot-

te , uneterrineàfairedes etuvées.

STOOKEBRAND. Opruyer. ' t Is een olyke ftooke .

brand. C'estun pray boute-feu , un orayfeditieux.

STOOKEN. v.a. Vuur maaken of aanleggen. Faire du

feu,allumerdufeu.Wy(tooken opdrie plaatfen.Nous

faifonsdu feudans trois endroits. Men frookt hier's

Zomers niet.On nefait pas defeu icien Eté STOOKEN,

STOOKEBRANDEN V a.Gaande maaken . Attifer lefeu,

Souffler lefeu, femer la divifion. Hystookt het vuur

van oneenigheid. Ilallume lefeu dela difcorde. Zyne

tandenSTOOKEN,fchoon maaken. Curerfes dents.

STOOL. Halscieraad ; ftrook Fulp ofDamaft , drie à vier

duimbreed die de Prieſters,Diaconen by zekere pleg-

tigheden omhangen. Etole f. bande de Velours , de

Damasqueles Prêtres , lesDiacres mettent à leur cou

dans certaines ceremonies.

STOOP. Wynmat op een kan oftwee mingelen uitko-

mende. Mefure environ d'un pot ou dedeux bouteilles.

STOOREN. v.a. Steuren , verhinderen. Interrompre ,

troubler. Iemand in zyn reden ſtooren. Interrompre

Le difcours dequelqu'un. Dat voorval ſtoorde al de

vreugd. Cet incident troubla toute lajoye.

STOOREN. Verſtooren , vergrammen. Facher , mettre

encolere. Hy is heel ligt te STOOREN of gestoord. Il

fefâchebienaifément. Gy moet u daar niet aan STOO-

REN kreunen. Il ne faut pas vous arrêter à cela ,

quecela vous chagrine. Een neftSTOOREN, dejongen.

daaruitnemen. Detruireun nid, denicher des oifeaux.

STOOT. Duw, fchop, hort. Coup de pied, de coude ,

heurt , choc.m. Iemand eenfroot geeven. Donner un

coupàquelqu'un, lepouffer , lebeurter. Hyviel met

de eerfteftoot. Iltomba dupremier choc , heurt. De

Veftingengingen doe over zonder flag offtoot. Les

Villes fe prenoient alors fans coup ferir. Ik heb een

zwaare Sroot uitgestaan , eengroote ziekte gehad.

Fay été bienmal , bienfecoué , jefuis revenude bien

loin. 't Is maar om eenkort stootje te doen. Iln'y a

plus qu'à avoir encore un peu depatience.

STOOTEN. v.a. Duwen , horten. Frapper,pouffer, heur-

ter. LePret: Stiet , le Part: Geftooten. Met de hoor.

nenfrooten. Frapper , heurter des cornes. Zyn voet

ergens tegenfrooten. Heurter du pied contre quelque

chofe. Stootmyzoo niet. Nemepouffez pas ainfi Te-

gende grond STOOTEN , op een klip ftukken bree-

ken. Donner, toucherfur unbane ,febrifer contre un

rocher,unecueil. Ieinand uit de erfenis STOOTEN.De-

pouillerquelqu'un de l'heritage , lui ravirfafucceffion.

Jemanduit zynamptſtooten. Deftituer quelqu'un, de.

pouillerquelqu'undefacharge ; debufquer quelqu'un.

Grollenuit zyn kruinSTOOTEN. Radotter fairedes

contes à dormirdebout , extravaguer. Watftootgy al

uit uwkruin! Que vous dites d'impertinences ! qu'il

vous echappe d'extravagances ! Zyn hoofd ftooten

vooreen belegerde Stad. Echouer devant une Ville

affiegée.PeperSTOOTEN,ſtampen. Broyer, battredu

poivre. Kaneelfrooten. Piler , battredela canelle.

STOOTER. Vyfgroot. Deux fous& demi. Ik geef er

eenftootervoor. J'en donnedeux fous& demi. Het

is niet meer als een frooter. Ce n'est qu'un deux

fous & demi.

STOOVE. van 't Hoogduits Stube , betekend eenkagchel-

kamer , daar men in 't Noorde gantfe maanden in

broeyd. Poèle.f. Chambreechauffée par un poële où

l'onpaffe desmois entiers en Allemagneà couver. Bad-

STOOVE,badom zig te reinigen ofte zweeten.Bain.m.

Etuve.f. De Bad-STOOVEN of warme Baden van

Aken. Les Bains , les Bains chauds d'Aix. Die Chirur

gyn, die Baader heeft goede STOOVEN , Zweetſtooven.

Ce Chirurgien, ce Baigneur a de bonnes Etuves. Lyn-

baanSTOOVE, daar de fcheepstouwen bepekt wer-

den. Etuve decorderie où l'ongoudronne lescordages.f.

Anno 304 wierden tien duizend Chriſtenen Soldaa-

tendie aan Diocletianus Bad-SToOVENgewerkthad-

den , met den Overfte Zeno hunhoofd , op eenendag

doorlaft van dezenwreeden Keizer gedood.

STOOVEN. v .a. Laaten gaar meuken Etuver,mettreà l'e-

tuvée. Een fchinkel , een hoen te ſtooven zetten.

Mettre unjarret& unepoule à l'etuvée. Een karper
ftooven. Etuverune carpe.

STOP. Tap , deuvik op eenvat. Une bonde , un tampon
à un tonneau.

STOP. Stopnaad in eenkleed. Rentraiture dans unha-

bit.f. Men ziet de ſtopſchier niet. On ne voit presque

pas la rentraiture. Stop-garen , Sayet-garen. Fil à

rentraire STOPNAALD . Aiguille àrentraire.

STOP-ANKER. Plegt-anker , zwaarste anker. `Mai-

treffe ancre. f.

STOPMES voor een Wynverlaater. Couteau à etouper

ftopmes , outilde Tonnelier , de Valet de Cave dontil

Jefertà racommoder les futailles.

STOPPEL. Koornfteel , halm naar 't koorn afgefneeden

is,in de grondblyvende.Chaume m.lebas du tuyaudu

brin debledfcié. Boere huizen met stoppels gedekt.

Des maisons de Payfans couvertes de chaume , des

chaumieres. STOPPELHAIR , kort ruig hair aan de kin.

Poildumenton rafecourt &rude. De STOPPELVEE-

REN , nestveeren der vogels die ruyen. Le duvet ou

poilfolet des oifeaux quimuent.

STOPPÉN. v. a. Toenaayen. Rentraire , rejoindre. Laat

die kouffen voort ſtoppen. Faitesrentraire ces baslà

auplutot. Zykan naayen en ſtoppen. Elle fait cou-

dre& rentraire. Zynooren STOPPEN met katoen.

Boucher fes oreilles avec du coton. Een gat toppen.

Boucherun trou. Glaazen STOPPEN Boucher des trous

de vitre,remettre des carreaux de vitre.Een lek STOP-

PEN. fcheepsw: Boucher une voje d'eau. Beulingen

STOPPEN. Emplir des boyaux , faire des boudins. Een

pyp STOPPEN. Charger unepipe, fouler dutabac de-

dans. Dat gat is niet te STOPPEN On nefauroit boucher

cetroulà , c'est un abyme. Haar geld heeft gediend

omſchoonegaten te ftoppen. Son argent afervi à

boucher debons trous. Geld stopt geengierigheid, vol-

doet geengierigaart. L'argent nefatisfait , n'affouvit

point l'avaricieux.

STOPPER. Tabak-ſtopper. Un tampon ou fouloir pour

chargerunepipe. Ik hebmynstopper verlooren.Jay

perdu monfouloir, mon tampon. Brenghet kleedby

de STOPSTER. Portez l'habit chez la Rentrayeufe.

STOPWOORD.n.Woordomdemaat ofrymte voldoen.

Unecheville,unefiche,un motpourfatisfairela mesure

ou la rime. DieVaerzen zyn vol ftopwoorden. Ces

Versla fontpleins de chevilles , defiches.

STORM. Ónweersbuy. Tempête.f. Gros temps , orage,

ouragan.m. Een hevige ftorm. Une violentetempête.

Van de ftorm beloopen worden. être accueillidela

tempête. Daar vergingen veel fchepen in dieftorm.

Ilperit biendes vaiffeaux danscette tempête. STORM ,

aanval opVefting ofSchans. Un affaut , uneattaque

de vive force. Eenſtorm afwagten. Attendre un af-

faut. Ten ftorm oploopen. Monter à l'aſſaut. De

eer-
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eerfte ,detweede frorm afflaan. Repouffer lepremier

le fecond affaut.

STORMEN. v.n. Onweer maaken , buyen. Fairetempê

te, faire grostemps. Het ftormde geweldig. Ilfaifoit

unetempête epouvantable , il faifoit bien gros temps.

STORMEN , een ſtorm aanvoeren. Faire un affaut ,

donner un affaut , attaquer de vive force. Op een

Bolwerk ſtormen. Attaqueran Baftion , y donner un

affaut. Zyftormden optwee verſcheide plaatfen. Ils

firentaffautdans deuxendroits differents. STORMEN-

DERHAND. Adv. Metde degen indevuift. Devive

force , l'epée àlamain , d'affaut. De Stad wierd ftor-

menderhand ingenomen. On prit la Ville d'affaut ,

la Villefutremportée l'epée à la main.

STORMHOED. Helm. Unpot , un cafque. De voorfre

Soldaaten haddenftormhoeden op. Les premiers Sol

datsavoient le pot en tête.

STORMLADDER. Stormleer. Echelle pour monter à

l'affaut, oupour efcalader. f. Deſtormĺadders waaren

al geplant. Lec echelles etoient deja dreffées , plantées.

STORMPAALEN om Befchanffingen te maaken. Des

paliffades , despieuxfervant aux Fortifications. Agter

de ftormpaalenfchuilen.Se cacher derriere les paliffades.

STORMWİND. Bulderende wind. Vent orageux , vent

quiexcitel'orage. m. Dieſtormwindenzyn te vreezen .

Ces ventsorageuxfont à craindre.

STORTEN. v. a. Plengen , gieten. Verfer , repandre.

Stort hier watwater op. Versezunpeu d'eau là deffus.

Gyzult storten , ftort niet. Vous allez repandre , ne

repandez pas. Veeltraanenſtorten. Repandre , ver-

ferbien deslarmes. De Martelaaren hebben hun bloed

voor 't Geloofgeftort. Les Martyrs ont repandu leur

Jangpour la Foy. Koorn in een Brouwketel STOR-

TEN , laaten vallen. Repandredugraindans une chau-

diere. STORTEN , neervallen. Baiffer , tomber avec

effort , fondre. De golven ryzen op en ſtorten met.

geweld neer. Les vagues montent & baiffent impe-

tueufement. De Ruitery ftorte op 't Voetvolk. La Ca-

valeriefonditfurl'Infanterie.

STORTREGEN. Slag ofplasregen.Ondée, lavaffe d'eau f.

Daar volgde een ftortregen op die donderbuy. I

tomba unelavaffe d'eau après ce tonnerre.

STOUT. Adj. Moedig, onbevreefd. Hardi , aſſuré. Een

ftout Soldaat, een ftout beftaan. Un Soldat hardi ,

uneentreprisehardie. Een stoute taal. Un diſcours har-

di. Karel de Stoute , Graafvan Holland. Charles le

Hardi, Conte de Hollande.

STOUT. Adj. Moedwillig , ongehoorzaam. Mechant ,

desobeiffant, libertin, volontaire. Een tout kind. Un

mechant enfant. Dat hebben die ſtoute guiten gedaan.

Cesmalins efpiegles , ces petitsfripons ont fait cela.

STOUTELYK. Adv. Onbevreesdelyk. Hardiment , avec

audace. Den Vyand froutelyk aangrypen . Attaquer

l'Ennemi bardiment. Stoutelyk liegen , ftoutelyk

fpreeken. Mentirhardiment , parler avec audace.

STOUTHEID.f. Stoutigheid,moedwilligheid, ongehoor-

zaamheid. Mechanceté , malice , desobéiffance. f. Li- |

bertinage.m. De ftoudheid der kinderen intoomen ,

kaftyden. Reprimer , chatier la mechanceté, la des-

obeiffance des enfans. STOUTHEID , vrypoftigheid.

Hardieffe , liberté ,familiarité. f. Ik zou anders zoo

veel froutheid niet genoomen hebben. Sans cela je

n'auroispaspris tant dehardieffe , tant deliberté.

STOUTMOEDIG.Adj.Moedig,dapper.Courageux, vail.

lant, brave, audacieux. Onzeftoutmoedige Soldaa-

ten. Nosbraves, nos courageux Soldats. DeFortuin

helpt deSTOUTMOEDIGE ; geen waaragtigerwoord !

La Fortune aideles audacieux ; rien deplus vrai!

STOUTMOEDIGHEID. f. Dapperheid. Courage.m. Au-

dace, fermeté.f. De ftoutmoedigheid van Mutius

Scevola. Le courage , lafermeté de MutiusScevola.

STOUTMOEDIGLYK. Adv. Dapperlyk. Courageuse-

ment, vaillamment.

d'une

STRAAL. f. Scheutlichts. Rayon, trait de lumiere.m .

Den Arend kan tegende Zonne ftraalen opvliegen.

L'aiglepeut voler , s'elever contre les rayons du Soleil.

De glori STRAALEN die om ' t hoofdvan een Sanct,

Sanctin in een print verbeeld werden. Lesrayons de

gloire quife voyent autour de la tête d'unSaint,

Saintedans une image De Koningen vertoonen een

ftraal van Gods vermoogen. Les Rois reprefententun

rayon delapuiffance de Dien.Ik zie eenstraaltje hoop.

J'apperçois , j'entrevois un rayon d'efperance.

STRAALEN. v. n. Straalsgewyze uitgaan. Rayonner ,

s'epandre, emaner en rayons. De Zonftraalde opde

toppenderBergen. Le Soleil rayonnoit , dardoitfes

rayonsfur la cime des Montagnes. De liefde ftraald

uithaar oogen. Ses yeux lancent des traits d'amour.

STRAAT f. Weg ruffchen huizen in. Rue.f. Een groote ,

eenfchoone, een lange straat. Unegrande, une belle,

unelongue rue. Op ftraat , op devolle ftraat flaapen.

Coucherdans la ruë, en pleine ruë, à la belle Etoile. Als

dol over straat loopen. Courir les rues commeun infen-

fé. STRAAT ofengte. Detroit.m. De Straat of' t naauw

van Gibraltar , van Magellan. Le Detroit de Gilbr: ,de

Mag: STRAAT, volftrekt gezegt, beteekend de Mid-

dellandse Zee. Na de Straat vaaren. Aller au Detroit,

dans le Detroit , dans la Mer Mediterrannée. Een

STRAATVAARDER ,Schip ofSchipper in de Straat ge-

woon tevaaren . Vaiffeau ou Capitaine de vaiffeau qui

frequentela MerMediterrannee.

STRAAT HOER. Schotbeeft, kruifter. Unegarce,gour

gandine, gouine, coureufe. f. STRAATJE , fteegje.

Ruelle, petiterue.f. Hywoont in een naauwſtraatje.

Ildemeure dans une petiteruelle. STRAAT-JONGENS,

fieltjes , guiten. Desgarnements , de petitspendards.

STRAAT-MAAKER . Unpaveur. STRAAT-SCHENDEN,

geweld pleegen op straat. Commettre des violences ,

infulter enpleineruë. STRAAT-SCHENDERS. Desgar-

nements, des coupe -jarrets qui exercent unbriganda-

ge enpleinerue. STRAAT-SCHENDERY . Brigandage m.

Violence, infultepublique.f. STRAAT-SLYPEN . V.n.

Luyenleegloopen , lanterfanten. Battre le pavė,

faineander. Hydoer niet als ftraat -flypen. Il ne fait

que battre le pavé. STRAAT-SLYPER , lanterfant ,

ftroo jonker. Batteur depavé, fainéant , bretteur.

STRAAT-STEEN. Unpavé. De ftraatſteenen uithaa-

len. Arracher, lever lespavez. Een deur metſtraat-

freenen in gooyen. Enfoncer une porte à coups depa-

vez. De STRAAT-TAAL , Jauhagels taal. Le langage

des hales , jargon dela lie du Peuple.

STRAF.Kaftyding Supplice.m . Punition. f. Châtiment.m.

Een misdaadige ter ftraf leiden. Mener uncriminelau

Supplice. Chriftus heeft deftraffe deskruices voor ons

geleeden. Jefus Chrift a fouffert pour nous lefupplice

dela croix. Deftraf maatigenna de misdaad is . Pro-

portionner la punition aucrime. Het is een zigtbaare

ftrafvan Godde Heer. C'est un vifible châtiment de

Dieu. Dat is op lyfftraf, oplevensftraf verboden . Ce-

la eft defendufurpeinedepunitioncorporelle , fous pei-

nedela vie. De vrees voor de ſtraf maakt de deugd

der meeſte menfchen uit. La crainte du châtiment

fait la vertudelapluspart des hommes.

STRAF. Adj . Streng, hard.Severe,rigide . Een ftrafgezigt.

Un vifagefevere.Die Vaderis te ftrafover zyne kinde-

ren.Ce Pere eft tropfevere, trop rigide enversfes enfans.

PPPPP 3 STRAF
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854STRAFBAAR, STRAFFELYK.Adv. Puniffable, qu'on

doitpunir. Een Strafbaare , ftraffelyke nalaatigheid.

Unepuniffable, une condamnable négligence.

STRAFFE. 't Vrouwelyke en 't meervoudige van 't Ad-

jectivum STRAF. Eenftraffe Wet . Une Loy fevere.

Straffe Meefters maaken de beſte Leerlingen niet.Les

Maitresfeveres , rigides nefont pas les meilleurs Eco-

liers, Eleves.

STRAFFEN. v. a. Kaftyden. Punir , châtier. Deboo-

zenſtraffen en de goedebeloonen. Punir le's mechants

&recompenfer les bons. Men moet de kinderen zon-

der gramſchap ftraffen. Il faut châtier les enfans

fans colere.
STRAFHEID f.Geftrengheid

.Severité
,rigidité,rigueur.f.

De ftrafheidvan ' t gelaat. La ferverite du visage. De

ftrafheid der Vaders omtrenthunne kinderen . Lafe-

verité , larigidité des Peres envers leurs enfans.

STRAFWAA
RDIG

. Adj Puniffable , digne de châti-

ment. Wy zyn alle ftrafwaardige zondaaren voor

God. Nousfommes tous des pecheurs puniffables de-

|
vant Dieu.

STRAK. Adj. Styfgeſpannen. Tendu , roide. Dattouw

hangdteftrak. Cettecorde eft troproide , trop tendue.

STRAK.Adv. In't kort, flus. Bientot, tantot,dans peu.Ik

zal ſtrak gedaanhebben. J'aurai bientotfait. Hy zal

ftrakkomen. Il viendra tantot.

STRAKS. Adv. Voort , in der yl Vite , promptement.

Hygingftraks na de Schout. Ils'en alla , il courut vi-

te chez leSchout.

STRAM. Adj Stomp , bot , wreed . Agacé , revêche ,

apre, rude. Het mes is zoo ftram dat ik ' erniet mee

fnydenkan. Leconteau eft tellement agacé , fi revê-

che quejenefaurois couper avec. STRAM , verityfd ,

lam. Roide, tendu , perclus. Een ftram been ,ſtrain-

meleden.Unejambe roide, des membresroides,perclus.

STRAMYN. Eftamyn , dun Sergie ofBorat. Etamine. f.

Zyhadmaar een Stramyn kleedjen aan. Elle n'avoit

qu'unpetit babit d'Etamine. Een STRAMYNE KOUS

omHypocras of Kandeelwynte maaken. Unechauffe!

d'Etaminepourfaire de l'Hypocras.

STRAND: dit woord is van alle drie Geflachten. De of

het strand. LeRivage, le bord de la Mer. Defcheepjes

ftaan op Strand. Les batiments font fur le Rivage.

Schulpen raapen op Strand. Ramaffer des coquillesfur

leRivage. AanStrand woonen. Demeurer le long du

Rivage, furlebord de la Mer. Een fchip op Strand, op

eenKlipjaagen, zetten. Jetter , chaffer un vaiffeaufur

l'Eftran , fur un Banc , à la Côte. DeFranfen zeggen

ook l'Eftran voor al die van ' t Canaal . LesFrançois

difent auffil'Eftranfur tout ceux de la Manche. Ulifes

omvandetogt naar Troye bevryd te zyn, veinsde zig

krankzinnig , en ploegde 't dorre Strand : doch Pala-

medes,des ploegers zoontje Telemacchus,in den weg

gelegdhebbende , myde de veinzenden Ulifies zyn

kindtekwetfen , waar doorzynlift ontdektwierd.

STRAND-DIEVEN. Vagans ou voleurs duRivage , ou

de ce qui arriveauRivage. STRAND HEER , die't

Strandregt heeft. Seigneur Riverain , celui qui re-

cueilleles droits de nauffragesfurfes Côtes. STRAND-

REGT ,inkomen van den Strandheer. Le droit du Sei-

gneurRiverain, droit d'epaves , droit de varech.

STRANDEN. v. n. Op Strand vervallen en daar blyven.

Echouer , donner à la Côte , perirfur la Côte. Wywaa-

ren innoodvan ftranden. Nous etions endanger depe-

rir, defairenauffragefurla Côte.

STREED. Preteritum van STRYDEN. Hy ftreed als een

Held ,als eenbraaf Soldaat. Il combattit , ilfe battit

comme unHeros , comme un brave Soldat. Had ikge-

weeten dat zulks tegen 's Lands Wettenftreed. Si

j'avoisfçu que cela etoit contraire aux Loix duPays.

STREEK. Preteritum van STRYKEN. Hy ftreek hem

denbroekvoort af. Il lui abbattit , defit d'abordſa

culote. Onsfchip ſtreek , ftreek de vlagvoor den En-

gelsman. Notre vaiffeau mit pavillon bas , baila,

amena le pavillon devant l'Anglois. Hy ſtreek zyn

hand onder haar kin.Illuipaſſa lamainfous lementon.

STREEK. Eender 32 lynen van't Kompas , een der 32

winden aanwyzende. Un des trentedeux Rhumbsdu

Compas , rayemarquant undes 32 vents. Zynkoers

voort zetten op de zelve ſtreek winds. Faireroutefur

le même rhumb de vent. Van STREEK , vankoers

veranderen . Changer de route. De Noorder , de

Zuiderſtreek. La bandedu Nord , la bande duSud.

STREEK. Landtreek. Quartier, Canton.m . Contrée. f.

Ik woon in de gintfe Streek. Je demeure dans le

Quartier, le Canton dela bas. Streekſe raapen ; raa-

pen van een streek tuffchen Hoorn en Enkhuizen.

Desnavetsd'unCanton d'entre Horn& Enchuifen.

STREEK, Kunsje , pratyk. Tour d'adreffe.m. Fineffe,

rufe , fubtilité.f. Dat was een fyne ſtreek. C'etoit

la une rufebienfine ! Ik kan zynſtreeken. Jefaide

festours, jeconnois fes rufes. Hy kreeg een luftige

STREEK, eenleelykebokking. On lui donna un rude

coupde peigne, onlui riva bien fon clou.

STREELEN. v. a. Vleyen , lokken. Flater , careffer ,

amadouer. Eenkatftreelen. Careffer , flater unchat.

Hyftreelde en likte zynnieuwe Bruid. Il careſſoit&

lechoitfa jeune Epouse.

STREEN. is beter op STRENG geplaatft. Eenſtreentje

garen ofzyde. Un echeveau defil ou defoye.

STREEP. Langwerpigteken op iets getrokken , gefchil-

derd geweeven &c. Uneraye , unebarre tirée, pein-

te , tilfuë&c. Eenftreep haalen ondereen ſchrift Ti-

reruneraye , une barre fousune ecriture ; barrer une

ecriture. Marmer met blaauwe ſtreepen. Dumarbre

avecdesrayesbleues. Ik kan hem , daar loopt een

ftreep deur, hyheefteen flagje weg. Je le connois ,

ila uncoupdehache, il eftfrappélà.

STREEVEN. v.n. Vliegen. S'elever, voler. Na om hoog

freeven als een vogel , als een Arend. S'elever , vo-

ler enhaut comme un oiſeau , comme un Aigle. Stree-

ven , haaken naar grootheid , na de eer ampten. Af

pirerauxgrandeurs , auxgrands emplois.

STREKKELYK. Adj. Uitdydend. Profitable , raffafiant.

Strekkelykeſpyzen. Des viandesraafiantes , nour-

riffantes, de menage.

STREKKEN. ( Zig ) v. n. Geplaatft , gelegenzyn. être

difpofe , fitué , s'etendre decertainemaniere. Dekult

ftrektzig Zuid en Noorde. LaCôte s'etend, va du

SudauNord.

STREKKEN. v. a. Uitdyen , ſchaars fchaffen. Menager,

mettre àprofit. Wy moeten de koft wat doen ftrek-

ken. Ilfaut menager un peu les proviſions. Die koft

ftrekt niet genoeg. Ces mets là ne profitent pas aſſez ,

vonttrop vite.
ten-

STREKKEN. v. a Dienen , gedyen tot...Servirà ,

dre, êtreutileà... Dat ftrekt ons allen een nut voor-

beeld. Celanous eft à tous un falutaire exemple. Ik

verzuim nietsvan 't geene tot uw welzyn kan ftrek-,

ken. Je nenégligerien dece qui peut contribuerà vo-

trebien , decequipeut vous rendreheureux.

STREMMEN. v. n. Runnen. Cailler, prendre. Demelk

doen tremmen. Faire cailler , faire prendre le lait.

Deloopvande Juftitie STREMMEN , tegenhouden.

Arrêter lecours delaJustice. De prysvan decoify,van

de wol STREMD , begind te STREMMEN. Leprixdu

caffe,
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caffé , des laines s'accule, commence à s'acculer , à

s'arrêter, à vouloir baiser.

STREMSEL. n. Soort van geronne melk uit kalven ,

fchaapjes ofgeitkens , ook wel uit artisjokke bloem

getrokken. De la préfure. Menmoet ftremfel heb-

ben om kaas te maaken. Ilfaut avoir de la préfure

pour faire du fromage.

STRENG , SNOER , Leis. Longe de corde , attache f.

Cordon. m. EenSTRENG garen, ftreng zyde. Un eche-

veau defil, defoye. ZynSTRENG ,aanhang fterk maa-

ken. Renforcerfa cabale ,fonparti. Hy is van een an-

dere ftreng. left d'un autreparti, d'une autrecabale.

STRENG. Adj . Hard , ftraf. Severe , auftére, dur, rigou-

reux. Een ftreng berilper. Un févere cenfeur. Een

ftrenge deugd. Une vertu auftere. Een treng Reg-

ter. Un Jugefevere , rigoureux. Die Meeiter is te

ftreng CeMaître eft troprigoureux , tropfevere.

STRENGELEN. v. a. Vlegten. Lacer , entrelacer. Een

zweep ftrengelen. Lacer un fouet. Haar beider ar-

men vast gestrengeld... Leurs bras entrelaffez etroi-

tement...

STRENGELYK. Adv. Met geftrengheid. Séverement,

rigoureufement. Dat is ftrengelyk verbooden. Cela

eft feverement deffendu. Hy wierd ſtrengelyk ge-

geeffeld. Ilfutfouettéjusqu'aufang.

STRENGHEID. f. Geftrengheid , ftrafheid , hardigheid.

Severité , aufterité , dureté, rigueur.f. De ftrengheid

derWetten. La feverité des Loix. De ftrengheid is

altemets noodig.Laféverité eft quelquefois neceffaire.

De ftrengheid van Cato Uticenfis. L'aufterite de

Caton d'Utique.

STRIBBELEN. zie KIBBELEN , HARREWARREN.

Pointiller, chicaner , ergoter. STRIBBELING , kib-

beling , twiſt , rufie . Pointille , chicane.f. Debat,

contefte. m. Wat heb ik met al die ftribbelingen te

doen? Qu'aije à faire de toutes ces pointilles , ces

chicanes , detoustes debats , ces conteftes?

STRIEM of merk van een zweep of roeflag. Marque

d'un coupdefouet ou d'un coup de verge.fDe flagen en

ftriemen waaren diep in't vel geprent. Les coups&

lesmarques , les traces des coups & lesmeurtriffures

etoientgravées bien avant dans la peau.

STRIK. Knoop , vlegtfel tot cieraad. Un noeudpour l'or-

nement. Een ftrikop de das , opde hoed , aan den

degen. Un noeud à la cravatte , au chapeau , à

l'epee. Een STRIK Diamanten. Un noeud , une en-

feigne deDiamants .

STRIK. Schuifknoop, ftrop . Un lacs , laceron , noeudcou-

lant.m. Strikkenleggen om wilt te vangen. Tendre des

lacs , des laceronspourprendre dugibier, STRIK ofLEIS

daar de Haze-winden aangebonden werden. Leffe, cor-

de ou longe à laquelle on attache les Chiens de Chaffe.f.

STRIKADE. Streek met den ftrykitok &c. Coupd'ar-

chet.m Iemand een ftrikade of bokking geeven ,

iemand hekelen &c. Donner un coupde dent , uncoup

de peigne , un lardon à quelqu'un.

STRIKKEN. v. a . Striksgewyze toeknoopen. Nouer ,

faire un noeud. Helpmydie linten ftrikken. Aidez

moy ànouerces rubans , à enfaire des noeuds. Strik dat

eens vaft. Nouez , attachez cela avec un noeud. Een

Haas STRIKKEN , met de ſtrik vangen. Prendre un

Lieure au collet.

STRIKT. Adj. Stipt , ftreng. Exact, ponctuel , precis ,

auftere. Een ftrikt verbod. Une deffenſe exacte , pre-

cife. Strikte beveelen. Des ordres precis. STRIK-

TELYK. Adv. Stiptelyk , ftrengelyk . Exactement ,

expreffement, feverement. Dat is ftriktelyk verbo-

den. Cela eft exactement , féverement deffendu.

STRONK ofSTRUIK. Stek of ſteel van eenig kruid .Tro-

gnon. m. Malkander met koolftronken, irruiken naar

de kopgooyen.Sejetter des trognons dechoux à la tête.

STRONT. Drek van menſch of dier. Delamerde, ex-

crément del'homme ou de la bête. Foey , dat is ftront !

katteftront, paardeftront. Fy , c'eft dela merde ! de

la merdedechat , merdede cheval. STRONT , drol.

Unétron, matierefécale durcie. Daar lag een dikke

ftront. Il y avoit un gros êtron. STRONTKAR. Ha-

quetou tombereau de Gadouard. m. De ftront hande-

laaren heeten die POORT-AARDE.

STRO0. Halm van 't koorn . Paille . f. Tuyau de bled.m.

Eenbos ftroo. Une botte depaille. Op ftroo flaapen.

Coucherfurla paille. ' t Is maar eenvuurtje vanftroo.

Ce n'eft qu'unfeu depaille. Hy laat hem aan een stroo

binden , hyis ligt te leiden . On l'accroche facilement ,

ilne fe fait pas prier longtemps.Ik heb hem geenſtroo

indeweggeleid. Jenel'aijamaisinquieté enrien ,je

n'aipasmis unepaille enfon chemin.

STROO, Diendtot een Adjectivum aan deſvolgende fa-

mengeftelde.STROO BED , n . ſtroo -zakom opte flaa-

pen. Unepaillaffe . Hy lag op een oud ftroo -bed. Il

etoit fur une vieille paillaffe. STROO - BOS. Botte de

paille.f. STROO-DAK . n. Toit depailleou dechaume.m.

STROO HALM .Brinou tuyau depaille.m.Een STROO-

HOED. Un chapeau de paille , une capeline. STROO-

HUT , Boere-hut. Chaumiere , chaumine.f. STROO-

JONKER, kaale Jonker , ftraatflyper. Unbatteurde

pavé , un gentil homme ruiné , un hommedepaille.

STROO-WIS , ftroowifch , ftroobondelom een paard

te vryven&c. Un bouchon de paillepourfroter un che-

val&c. Hy is hier op een ftroo wis komen aandry-

ven, hy is hier met zyn kaale gat gekomen. left ve

nuiciqu'il n'avoit pas la chemife. Op een SгRoo-

ZAK , bultzak flaapen. Coucherfur unepaillaffe.

STROOK. Strookje , reep , fmal en lang ftuk ergensvan.

Unebande, une courroye , quelquechofe de long& d'e-

troit. Eenftrook zeildoek. Une bande de toile à voi-

les. Eenstrook houts. Unebande , une tringle de bois.

STROOKJE Van een boek. Tranchefile d'un livre. f.

STROOKEN. v . a. Smeerſchoenen. Flater , amadouer,

mitonner. Iemand ſtrooken en ftreelen. Flater , cajo-

ler, amadouer quelqu'un.

STROOM. Beweegingvan ' t water in Eb enVloed. La

marée, lemouvement de l'eaudans le Flux ou Reflux.

Vaaren voor ftroom , of met de ftroom. êtreporté

parlamarée. Tegenftroom , tegen de ſtroom op vaa-

ren. Allercontrela marée. Wind en ftroom rot zyn

voordeel hebben. Avoir vent & marée.

STROOM. Het wyd vaarwater daar de fchepen zeilreede

leggen. L'espace de la Riviere ou dubrasde Mer où

les vaiffeauxattendent le vent& la maréepourmet

tre à la voile. Daar leggen reeds vier Oorlogfchepen

opftroom. Ily a deja quatre vaisseaux de Guerrequi

n'attendent que le vent& la marée,quifont dejahors

deRadepour entrer en Mer.

STROOM. Vloed, groote Revier. Grande Riviere,grand

Fleuveproche de la Mer. Onze Kuften en Stroomen

zynwel bewaard. Nos Cotes& nos Rivieres font bien

gardées. Opeen dorre frroom zitten , zonder neering

zitten,niets uitregten. N'avoir aucun debit,nefairerien.

STROOMEN. v. n. Vloeyen, vlieten. Monter , couler ,

rouler. De Zeeftroomd luftig hier. LaMermontebien

fort, a un cours bien rapide ici. Men ziet de klaare

Beekenftroomen. On voit couler les clairs Ruiffeaux.

Het bloed der Martelaaren langs de ftraaten doen

STROOMEN, vloeyen. Faire couler , ruiffeler lefang

des Martyrslelongdesrues.

STROOP,
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STROOP. Samenmengsel van fuiker , honing &c. Du

firop,dela melaffe . Eenpondftroop Une livre defirop.

Stroopvan Normandyen.Dela melaffe deNormandie.

STROOP, STROOPING. Stroopery , uitloop om

roofin tehaalen Courfe en PaysEnnemi . f. Eenftroop

doen tot diep agter de Vyandlyke Linien. Faire

une courfe bien avant derriere , par de là lesLignes

des Ennemis.

STROOPEN.v.a.Opftroopen, opvouwen. Trouffer ,retrouf-

fer,replier enhaut. Zynmouwenftroopen ofopſtroo-

pen. Retrouffer fes manches. Een kalf STROOPEN ,

villen , ' t vel afhaalen Ecorcher, depouiller un veau.

STROOPEN. v.n. Plunderen enrooven op deVyandlyke

bodem. Fairedes courfes , des incurfions , commettre

deshoftilitez enPays Ennemi. Hunne benden ftroo-

pen tot voorby... Leurspartis font des courfes , des

incurfionsjufquepar delà... STROOPERY , vyandlyk- |

heid , plundering. Course , incurfion , hoftilité . t. Pil-

lage.m. De firooperyen der Vyandenbeletten , in

teugelen. Empêcher,reprimer les incurfions des Ennem:

STROOYEN. v a. Beſtrooyen ,bezaayen. Joncher , parse-

mer de fleurs. DeBruidftrooyen. Joncher defleurs ,

defeuilles debuis , d'oripeau&c. lepaffagedela Ma-

riée àfafortie& àfon entrée nuptiale. Strooy ' er wat

zand over;ftrooy hier nogwat zout. Jestezy unpeu

de poudre ; jettez ici encore un peu de fel. Geld

STROOYEN , fpillen. Gafpiller, diffiper de l'argent ;

jetter l'argent par poignées. Die het zyne ftrooyd kan

het niet al opraapen Il eft dangereux d'être troplibe-

ral , ce qu'on donne unefois ne revient plus. STROOY.

MANDJE. n. Corbeille à joncher la Mariée. f. STROOY-

SELVOOR de paarden , paarde bedftroo. Litiere pour

les chevaux. f. STROOYSTER. Fille qui jonche le

paffage d'une Mariée.

STROP. Strik , touw met eenſchuifknoop. Unchevêtre,

unlicou, une corde avec un noeudcoulant. Een paard

bydeftrop leiden. Mener un cheval par lechevêtre,

par lelicou Menfneed de ftrop deurom den patient te

redden. On coupa la cordepourfauver lepatient. Door

de ftrop druipen , door 't breeken van de ftropde

ga'g ontkomen. Echapperà la potence en rompant la

corde. Zyn ftrop fpinnen , naar de galg dingen. Fi-

lerfa corde. STROP, ftroptouw, ſtrik om een fcheeps

blok gefchooren , om dat te versterken &c. Etrope

ouherfedepoulie.f. Gerfeau . STROPPEN ,te(cheep,

zyn eigentlyk famen gesplitste touwen tot verfcheide

gebruiken , als aan raas . de floepriemen&c Etro-

pes, bouts de cordes epiffez de differents ufages.

STROT. Noeft , knoop van de keel. Lefifflet , le noeud

de lagorge , conduit dela refpiration . Iemand de ftrot

affnyden. Couper lefifflet , lagorge à quelqu'un.

STRUIF. Gebakke eyeren. Omelette.t . Een ftruif bak-

ken. Faireune omelette. Struif met fpek. Omelette

auxoeufs. Een ftruif, een pannekoek in de Zon ge-

bakken. Unetartecuite auSoleil. Hymogt een ftruif,

wat zouhy! Bon , voire ! il n'agarde!

STRUIK. Devoet , de bovenſtam van een plant Lepied ,

la tige d'uneplante , ce quifort de terre. De ftruik is

gebrooken. La tige eft rompuë. Kool ftruiken. Des

pieds, destrognons dechou.

STRUIKELEN. v. n. Een kwaade tree doen Broncher,

chopper, faireunfauxpas. Hetpaard ftruikelde. Le

chevalbroncha. Die fteen heeft mydoen struikelen.

Cettepierrem'afait broncher.

STRUIKEN , STRUELLEN.Door een gevlogte of digt

bewaffe doornetakken&c.Des brouſſailles , broffailles,

touffes d'epines,deronces& autres menus bois. Zigin

de ftruikenversteeken. Secacher dans les broussailles.

1

.

STRUIKROOVER. Roover op groote wegen. Brigand,

voleurdegrandschemins. Een bende ftruikroovers.

Unebandedebrigands, de voleurs. STRUIKROOVERY

opentlykeroovery Brigandage.m. Voleriepublique.f.

STRUIS. Groote vogel na de Gans wat aardende. Une

Autruche, grand oifeau qui tient quelque chofe de

l'Oye. Men zegt datde Struis het yzer verteerenkan.

On dit que l'Autruche peut digerer le fer. STRUIS-

EYEREN aande zolderhangende. Des oeufs d' Autru-

chependantauplancher. STRUIS- VEEREN. Desplu-

mesd' Autruche. STRUIS-VOGEL of VOGEL STRUIS.

Autruche.f.

STRYD. Worteling , gevegt. Combat.m. Lute.f. Zig

ten ftryd bereiden. Sepreparer aucombat.. In ' t heet-

fte vandenftryd.Auplus chaud du combat. Stryd zegt

wat minder als gevegt. Combat dit un peu moins que

battaille.STRYD.ontrusting, worsteling inden geeft.

Combat. m. Refiftance , lute , inquiétude d'efprit.f.

'sMenſchen leven is een geftadige stryd. La viede

l'homme eft un combat perpetuel. Om ftryd werken.

Agirpar emulation , pour la gloire. Die twee kinde .

ren leeren om ftryd. Ces deux enfansetudientàqui·

mieuxmieux,à l'envi l'un de l'autre. Ikheb daargeen

ftryd,geenmuts op. Cela nemetenteaucunement.

STRYDBAAR. Adj. Moedig , dapper. Belliqueux ,guer-

rier,martial. De Duitsers zyn een ftrydbaar Volk. Les

Allemansfont un Peuple belliqueux, une Nation belli-

queufe. Strydbaare moed. Courage guerrier, hu-

meur martiale.

STRYDEN. v.n. In handgemeenſchap zyn Combattre,at-

taquer oufedeffendre Le Pret: Streed, le Part: Ge-

freeden. Kloekmoedigftryden. Combattre vaillam-

ment. Om ' t Geloof, omde eer ftryden. Combattre

pourla Foy, pour lagloire. STRYDEN , in tegenstel-

ling komen être enoppofition , être contraire , oppo-

fe, chocquer. Dat ftryd tegen GodsWet, tegende

waarheid, degoede zeden. Cela eft contraire àla Loy

deDieu, à la verité , auxbonnes moeurs. Hy moet

altyd STRYDEN , tegen fpreeken. Ilfaut toujoursqu'il

contredife , qu'il contefte. Stryd ' er toch niet langer

tegen. Ne leconteftez plus, ne chicannez plus là contre.

STRYDEND. Adj. Tegen malkander aan loopend.

Contradictoire, oppose. Dat zyn tweestrydende ftel-

lingen. Cefontla deuxpropofitions contradictoires. De

ftrydende partyen. Les parties appointées contraires.

STRYDER. Krygsman. Combattant , guerrier , cham-

pion. Braave itryders .Debraves guerriers. Zytgy zulk

een (tryder?êtes vous unfi vaillant champion? STRY-

DER, tegenspreeker. Contredifeur, chicaneur,fophife.

STRYDIG. Adj. Verfchillend, gekaut ergens tegen. Dif-

ferent, contraire , oppofe. Strydigegevoelens. Des

pinionsdifferentes. Dat is ftrydig met Godswoord,

ftrydigmetdebelangen vanden Staat. Cela eft con

traire à laparole de Dieu , cela eft contraire , oppoſe

auxinterêtsde l'Etat.

STRYDIGHEID. f. Ongelykheid, tegenftrydigheid. Op.

pofition , contrarieté.f. De ftrydigheid die ' ertuffen

hitte en koude is. La contrariete qu'il y a entre le

chaud& lefroid. De ftrydigheid dertwee ftellingen

is zigtbaar. La contrarieté des deux pofitions eft evi-

dente , vifible. De natuurlyke ftrydigheid die ' er veel-

tyds is tuffchen de leefwyze van Vader enKind,heeft

Voornamentlyk gebleeken in Karel de vyfde die al-

tyd reisde , enin Philippus de tweede die byna nooit

Madrid verliet : insgelyks in 't gedragvan Elizabeth

van Engeland , die zes Vorstelyke Galantenvergeefs

om haar liethengelen, zonder eens te willen trouwen ,

daar haar Vaderzes maal getrouwd wasgeweest.

STRYD.
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STRYDPERK.n. Worftelperk , afgefchoote ftrydplaats.

Carriere.f. Champ clos.m. In't ftrydperk treeden.

Entrerdans la carriere , enchampclos.

STRYKEN. y.a. Zagjesvryven met de hand. Pafferle-

gerementla mainfurquelquechofe. Le Pret: Streek,

le Part: Geftreeken. Stryk ' er metuwhand eens over.

Paffezyunefois la main. De tok over de koornmaat

ftryken. Couper le bled en le mefurant , pafferlara.

cloirefur leboiffeau. STRYKEN, glad maaken, glad

vouwen. Repaffer, liſfer , rendre uni. Linnen ftry-

ken. Repafferdulinge.

STRYKEN. Laaten zakken , aflaaten, Abbaiſfer , ame-

ner, baiffer, oter. De maft ftryken , de vlag ftry-

ken. Abbaiffer le mât , baiffer le pavillon , mettre

pavillonbas. Het Oorlogfchip wilde voorgeenJacht

ftryken. Levaiffeau de Guerre ne voulutpas oter lepa.

villonpourunfimple Jacht De broekvoor deMeeſter

ftryken , als inVrankryk en elders gefchied. Mettre

bas lehautde chauffe devant le Maître , comme ilfe

fait enFrance& ailleurs. STRYKEN met de voet om

tegroeten. Tirer le pied , lajambepourfaluer. Stryk

met de andere voet. Tirez, avancez votre autrepied.

De pot na zig STRYKEN , haalen . Gaigner les enjeux,

tirer la petite oye.Stryk dat geld nau. Tirez cet argent à

vous.HygingSTRYKEN,hy floop weg.llfe tira le nerf,

ildecampa,ilenfila la venelle. Vonnis STRYKEN , Von-

nis wyzen. Porterjugement , prononcer la fentence.

STRYKSTER. Vrouwdie linnen ftrykt. Une repaſſeuſe

delinge. STRYK STOK , maatftok. Uneracloire pour

couper le bled , la farine&c. STRYK STOK tot een

fnaar inftrument. Un archet pour toucher un inftru-

mentàcorde. Een ttreek vande ftrykftok. Uncoup

d'archet. STRYK-YZER om 't linnegoed glad te ftry-

ken. Un fer à repaffer dulinge. STRYK - YZER Voor

eenSnyder. Un carreau ou fer de Tailleur.

STUDEEREN.v.n.Zyn geeft met ernft inipannen om iets

te bevatten, te leeren. Etudier,appliquerfon efprit aux

fciences,auxlettres Op de Hooge Schoole ftudeeren .

Etudieràl' Academie. Studeeren in de Regten , in de

Godsgeleerdheid. Etudier en Droit , en Theologie , Hy

ftudeerd dag en nagt. Iletudiejour& nuit.

STUDEER-KAMER. Studoor. Etude. f. Cabinet de l'E-

tudiant , de l'Ecolier. Hyflootzig in zyn Studeerka-

merop. Il s'enferma dansfon Etude.

STUDENT , die op de Hooge Schoole leerd . Un Etu-

diant. De Leidfe Studenten. Les Etudiants de Leyde.

Het Studenten leven is een aardig leven. La vie des

Etudiants eft unedrole de vie.

STUDIE t.Taal geleerdheid ofandere kennis . Etude. f. De

Studie der Taalenkoftveel moeyte. L'Etudedes Lan-

guescoutebien delapeine. Het is een man vanftudie.

C'est unhommed'etude , de lettres.

STUG. Adj. Dom, eigenzinnig, fteiloorig. Têtu, bourru,

rétif, revêche. Zoo frug als een muil-ezelin. Retif,

têtucommeunemule . DeSTUGHEID, fteiloorigheid

der botterikken. L'entêtement , l'obftination des

ignorans.

STUIFMEEL n.Stofmeel,'tfynfte meel dat aan de mole-

wand&c. vaft gaat zitten. Follefarine. STUIFZAND .

Dufable volans.

STUIP. Krimping derfpieren. Convulfion , retractiondes

mufcles.f. 'tKind kreegftuip op fruip. L'enfant eut

convulfionfur convulfion. Hyfturf in die geweldige

ftuipen. Ilmourut dans ces violentes convulfions.

STUIT. Onderdeel van de rug-graat. Croupion.m. Hy

viel op zynftuit. Il tombafur le croupion . De ftuit van

eenEndvogel , Kapoen. Le croupion d'un Canard ,

d'unChapon. STUIT , weerftuir, Bond , faut , rejail-

liffement.m. De bal by de eerfte, de tweede ſtuit.

treffen. Prendrela balleaupremier , aufecondbond.

STUITEN. v. a. Tegen houden , beletten, Arrêter , em-

pêcher d'aller. Een paard fruiten. Arrêter un cheval.

Deloopvan 't water ftuiten. Arrêter, retenir le cours

del'eau. ' t Kwaad in zyn begin ftuiten . Arrêter le mal

dansfa naiffance , couper racine au mal.

STUITEN . v. a. Bikkelen. Jouer aux offelets. De kinde

renfruiten op de plaats. Les enfantsjouent aux offelets

dans la cour. STUITER , bal van potaard of voor.

Une boule de terre cuite ou d'yvoire pourjouer aux

offelets &c.

STUIVEN. v. a. Stofgeeven, opwerpen. Fairede la pous

fiere. LePret: Stoof, le Part: Geftooven. De wegen

ftuiven vervaarlyk. Les chemins ne font que pouf-

fiere. Wie ftuifd daar zoo? Qui eft ce qui fait tant

de pouffiere?

STUIVER. Twintigste gedeelte van een Hollandfe gul.

den.Unfou,la vintiêmepartie d'une livre de Hollande.

Tien gulden en vyfftuivers.Dix livres& cinqfous.Zy

heeft een zoete fruiver , een mooyftuivertje . fig: fpr:

Elle a un beau denier , elle a une bonnefomme d'ar-

gent , un jolimagot.

STUK. n. Brok, beet gedeelte van iets .Morceau,m . piece,

bouchée,partie de quelque chofe.f. Een (tuk brood ,fruk

vlees ; eenlekkerstuk. Unmorceau depain , de vian-

de; un morceaudelicat. Menzorgd voor eenbrood,

en aan eenfruk heeft inen genoeg.fpr:On convoite tout

unpain& unmorceaufuffit ; on a plus grands yeux

quegrand' panfe,on s'imagine n'en avoirjamais affez.

STUK, boterhamn of ontbytſtuk &c. Unebeurée, un

morceaudepainpour dejeuner&c. Hebt gy uw ftuk

al op? Avez vous deja mangé votre beurée , vo-

tre dejeuné?

STUK. Parceel , gedeelte. Piece. f. Morceau . m. Partie.f.

Eenftuk lands , eenftuk houts. Un morceau , unepie-

cedeterre; un morceau de bois. Een ftuk laken , ftuk

ftof, ftuk lint. Unepiece de drap , piece d'etoffe , piece

deruban.Drie gulden het dozyn, dat is vyfftuivers het

ftuk. Atroisfrans la doufaine , c'eft cinq fouslapiece.

EenSTUKfchildery. Unepiece depeinture, un tableau.

Zie daar eenſchoon STUK werks ! Voilà une belle piece,

unbeaumorceau ! STUK , gedeelte van een gedrukt

werk.Volumed'un ouvrage imprimé.m . Ikheb er nog

maar eenstuk van geleezen. Je n'en ai encorelu qu'un

volume. STUK,kanon, ſtuk gefchut. Piece f. Canon.m .

Een Veld- ſtuk. Unepiece de Campagne. Steen STUK,

Bas. Pierrier. m . Sruk, Tooneelstuk. Piece deThea-

tre, Comedie, Tragedie. f. De Vrek , Cinna , Mi-

thridates is een fchoon Stuk. L'Avare , Cinna , Mi-

thridate eft unebellePiece.

STUK. Pligt , handel , beroep. Fait , metier.m. Pro-

feffion.f. Hy verftaat zynſtukwel ; hyis ftout op zyn

ftuk. Ilentendbienfonfait , il est fort dansfon art ,

dansfonmetier; ileft habile ouvrier , habilehomme.

Dat is een frout ftuk , een ftout beftaan. Voila une

action bienhardie. Een guite ftuk , een ſchelmſtuk.

Unefripponnerie, une action defcelerat . Iemandvan

zyn STUK helpen. Deconcerterquelqu'un , luifaire

perdrela pifte, lefildefon difcours ou defes affaires.

Ikbenvanmyn ftuk af. Je nefay plus où j'enfuis,

j'ayperdumonfujet . Op zyn SтUK ſtaan , dryven dat

mendryft. êtreferme à la difpute , ne demordrepoint

defon opinion. Hy blyft ftyf op zyn ftuk ftaan, hy

houd zyn end. Il ne demord point defon entreprise,

ileft roide& ferme dansfes deffeins. Voet by ' t STUK

zetten , moedigftryden , zyn Vyand niet fchroomen.

Montrerdu courage , tenir bon, avoir bonpied, bon oeil.

Q११११ .
Voet
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Voetby't ftukhouden ,zyn woord geftand doen.Nefe

dementir point , êtrehomme deparole , ne reculerpoint.

STUKGOEDEREN. Goederen , die ftuk voor stuk

aangegeeven of gelaaden worden. Des marchandifes

de differentsgenres en ballots , tonneaux , caiffes &c.

Schip met frukgoederen gelaaden. Vaiffeau chargé

à cueillette ou au quintal.

STUKJE. n. Klein stuk. Petit morceau .m. Petitepiece f.

Een stukjebrood , ftukje vlees. Un petit morceaude

pain, deviande. Een stukje lint. Une petitepiecede

ruban , auffi , un petit bout de ruban. 't Schip had

maar vier, agt STUKJESOP. Le batiment n'avoit que

quatre, que buit petitespieces. Lubbert Lubbertfe ,

Jan Claafz . is een zoet STUKJE,Tooneelſtukje. Geor-

ge Dandin, JeanNicolas eft unejoliepetitepiece.

STUKKEN. ' t meerv: van STUK. Een Harftaan ftukken

fnyden Couperun Aloyau enpieces ,depecer un Aloyau.

De Pafteyviel aan ftukken en brokken. Le Pâtétom-

baparpieces& parmorceaux. Een kas , kift aan dui-

zend stukkenbreeken. Brifer , mettre une armoire en

mille pieces , mille morceaux. Drie gulde STUKKEN.

Despieces de troisfrans , des Ecus de Hollande. Stuk-

kenvanagten , Spaanfepatacons. Des pieces debuit.

DeSTUKKEN , papieren van een Geding. Les pieces

d'un Proces. Gefchut STUKKEN. Pieces d'artillerie ,

descanons. Een fchip van feventig stukken is bestand

tegen het grootste fchip. Un vaiffeau de foixante&

dixpieces peutfaire tête au plusgros vaiffeau. Houte

ofloozeftukken. Paffe- volants , pieces feintes. Een

Batteryvan agtien ,van dertig ftukken.UneBatterie de

dixhuit , de trentepieces. De Cid , Cinna , Rodogune

zynvanCorneilles befte STUKKEN,Tooneelstukken .

LeCid , Cinna, Rodogunefont des meilleurespieces de

Corneille. Het boek is in twee , in drie STUKKEN ,

drie afzonderlyke banden gedrukt. L'ouvrage eft im-

primé endeux, en trois volumes.

STUKKEN BREEKEN. v. n. & a. Aan ftukken vallen ,

barften &c. Se rompre , fe caffer ; rompre , brifer. Dat

loopt groot gevaar van stukken te breeken. Cela

courtgrandrifque deferompre. De kinderenbreeken

allesftukken. Les enfans rompent , brifent tout.

STULP ofSTOLP. Rietdak , hooydak gemeenlyk op

vier ſtylen rustende .Hangard à loger dufoin à laCam-

pagne m. Een Boere STULP , Boere wooning met een

laag rietdak. Unechaumiere , unegrange ; caferne ou

loge dePaifan. STULP of haard klok. Couverclede

foyer m. STULPEN . Zie DEKKEN . Couvrir , mettre un

couvercle &c.

STURF of STIERF. Preteritum van SrERVEN. Die

Held fturffchielyk , zeide zeker Reiziger tegen de

Prins van Condé, om des te eerder agter de potagie

te zitten. Cet Heros mourut fubitement , dit certain

Voyageur auPrince deCondé, pour avoir pluftotfa

part du potage.

STUT. Balkje , fchooringomiets te ſtutten. Appui , etan-

fon, foutien.m. Die ftut belet de muur om te vallen.

Cet appui empêche la muraille de tomber. STUT,ſteun,

fteunfel , toeverlaat. Appui , fuport , fecours , refu-

ge.m. DeHeere is myn eenigfteftut , fteun. LeSei-

gneur eft monfeulappui,fupport. Hy is de ftut van zyn

Huis , vanden Staat. Il eft l'appui , le foutien defa

Maifon, del'Etat. Ik heb eengroote ſtut aan hem.

Ilm'eft d'un grandfecours.

STUTTEN. v.a. Schooren , onderſteunen. Appuyer,

foutenir , donnerde l'appuy. Een muur , eenverwelft

tutten. Appuyer , foutenir une muraille , une voute.

STUTTEN. 't meerv: van STUT. Stutten om defchepen

die gekielhaald worden op zy te houden. Aiguilles

ou piecesdeboisqui foutiennent le vaiffeauen carene.

STUTTEN , berkoenen tot ftutten dienende. Epon-

tilles. Stutten , ftylen. Montans. Voy AUBIN , Dict:

de Marinefurtout cela.

STUTTEN LOOPEN vn. Stuttjes draayen ,piereweyen,

flieren. Fairel' Ecole buiſſonniere , ou bien , jouer , ba-

guenauderau lieu d'aller à l'ouvrage.

STUUR. n . Roer. Gouvernail , timon m. Aan 'tftuur van

'tfchip ftaan. Se tenir augouvernail , au timon ; gou-

verner lebâtiment. Hy is het stuur van 't fchip , hy

is de mandie alles beraamnen en beſtieren moet. il

eft au timondel'Etat , il eft le pivot furquoi tout re-

pofe. Hy is het stuur kwyt , hyis ' t byltjekwyt. Il

eft tombé en disgrace , ila perdu son autorite , fon

règne eft paffé.

STUURBOORD.n. De regter zyvoor die te roer ſtaat.

Stribord.m.Lecoté droit du vaiffeauà regarderdepou-

pe enproue. Iemand van stuurboord tot bakboord

ituuren; hemvoor 't mafjen houden , om een dag-

fcheer zenden. Balotter quelqu'un , fe jouer de lui,

l'envoyerdeCaipheà Pilate.

STUUREN. v. a. Merhet stuurleiden. Gouverner, tenir

le timon . Hetschip ftuuren. Gouverner le vaiſſeau,

tenir le timon.

STUUREN. v. a. Zenden. Envoyer. Wie zult gy ' er ituu.

ren? Qui eftceque vous y enverrez? Ik zal er myn

knegt na toe ftuuren. J'y enverray mon valet.

STUURLASTIG. Adj . Agter te zeer gelaaden. Tropchar-

géfurl'arriere. Een fchip dat ftuurlaftigis. Un vaif.

Jeau dont l'arriere eft furchargé.

mieux.

STUURLUI. Stuurluiden. Des Pilotes. In Holland zyn

goede Stuurlui. Il y a de bons Pilotes enHollande. De

befte Stuurlui zyn aan land. fpr: Les meilleurs Pilotes

font à terre: il estplus facilede reprendrequede faire

STUURMAN. Die 'tfchip ftuurd. Pilote, celuiquiprend

garde àlaroutedu vaiffeau. Hy is voorStuurman ge-

vaaren naar Oostindien. Il est allé auxIndes enquali-

té dePilote.DeSTUURMANSCHAP,Kkonftvan eenſchip

teftuuren. Lafcience du Pilote. De STUURPLEGT,

't agterkafteel. Le Chateau ou Gaillard d'arriere.

STUURS Adj Bars , wreed. Rogue , arrogant , revë-

che, rebarbatif. Een ftuurs gelaat. Uneminerogue.

Watbenjemeftuurs! Que vous êtes rogue ! vous êtes

bienreveche , rebarbatif! STUURSHEID , barsheid ,

wreedheid. Arrogance , mine rebarbative. f. Air

rogue.m. Die ftuursheid zou een Mens eeter voegen.

Cet air rogue, cette mine rebarbative fieroit bien à

un Anthropophage.

STUUWEN , STOUWEN. v. a. Digt envaſt pakken. Ar.

rumer, encaller, empaqueter bienferré. De waaren

wel ftuuwen Arrumer bien les marchandifes . Die

mankan wel ſtuuwen; hy magwel eenbraave roemer

by zig fteeken. C'est un homme qui entonnebien , il

fiffle bien la linote, ilboit comme untrou . STUWAGIE ,

ftuuwingdergoederen &c. Arrumage, entaſſement

desmarchandifes.m.Kwaade ftuuwing. Encombrement

ou mauvais arrumage. m.

STYF. Adj . Gefpannen, ftrak. Roide , tendu. Hangd

het touw ftyf genoeg ? La corde eft elle affez reide,

affez tendue? Hywas ftyf vankoude. Il eten reide

de froid.

STYF. Taay, niet flap. Dur , pas mou. Diepen is te ftyf,

Cetteplume eft trop dure. STYF , gedwongen , niet

los. Roide, gené , contraint , malfait. Datfchrift is

testyf. Cette ecriture eft tropgenée, troproide, droi-

te. STYF , boers , zwaar. Pefant , lourd, groffier,

ruftique.Hy staat zoo ftyfals eenherk. Ilfe tient droit

com



STY. STY. SU F. SUI. SUK. 899

commeunechalas. Styfop zyn ftuk staan , onverzet-

telyk blyven. Se tenir roide, fuivre fa pointe , nede-

mordrepasdefon opinion.

STYFKOPPIG, STYFHOOFDIG. Adj . Stug. Opi

niâtre, entêté, têtu , attaché à fon fens. Hy is

te styfkoppig, gy zult hem niet verzetten. Il eft

tropopinâtre, trop têtu , vousne le ferez paschan

ger. STYFKOPPIGHEID, hoofdigheid , hardnekkig.

heid, ftugheid. Opiniâtreté , obftination . f. Entête-

ment. m.

STYFSEL. n. Ongekookte ftyffel ofAmeldonk. Dela-

midon. Witte, blaauwe ftyffel. De l'empois blanc,

de l'empois bleu. STYFSTER , die 't linne goed ſtyft.

Une empefeuſe.

STYFZINNIG. Adj. Eigenzinnig , die ftyfftaat op zyn

ftuk.Opiniâtre, obstiné , qui abonde en fonfens . STYF-

ZINNIGHEID , hardnekkigheid. Opiniâtreté , obftina-

tion. f. entêtement. m. STYFZINNIGLYK. Adv. Opi-

niâtrement, obstinément.m.

STYGBEUGEL. Stege reep. Un etrier. Vaſt ſtaan op

de frygbeugels. Se tenir ferme fur les etriers.

STYGEN. v.a. Opklimmen. Monter. LePret: Steeg , le

Part: Gefteegen. Te paard ftygen. Monterà cheval.

STYL, van 't LarynStylus , Griffie offchryfpriem daar de

Oude opwaffe , loode tafeltjes &c. mee fchreeven.

Stile. m. Poinçon ou groffe aiguille avec laquelle les

Anciens ecrivoientfur des tablettes decire , de plomb

&c.Daar van koint ;hy heeft een goedeftylvan fchry.

ven ,eenvloeyende ftyl. De là vient ; ila unbonftile,

fonftile eft coulant , ilecrit bien , il ecrit coulamment.

STYL. Middel om met God en met eeren door de wae-

reld te komen. Profeffion . f. Metier , moyen defub-

fifter , honnêtegagnepain. m. Zyn middelen zyn niet

groot , maarhy heeft een braave ftyl . Iln'a pasgrand

bien , mais ilfait bien le negoce , il entend bienfes af-

faires , ilaune bonne profeſſion , un bon gagne pain.

Dat is geen ftyl van doen. Cen'eft pas enagir de la

bonnemaniere, cela n'en eft point , nefefaitpoint.

STYL. Maniervan de dagen der maanden te reekenen .

Stile.m . Maniere de compter lesjours des mois. De Gre-

goriaanſe ſtyl , de verbeterde ftyl , de nieuwe ftyl ,

de oude ftyl. Le file Gregorien , le fiile corrigé , le

file nouveau, le vieuxftile.

STYL. Stut, poft . Poteau , appui , chevalet.m . De ftyl

vandedeur. Lepoteau de la porte. De ftylen van een

fchutting , de ftylen daar een muur op ruft. Les ap-

puis d'une cloifon , les chevalets fur lefquels repofent

un mur-

STYLEEREN. v. a. Onderregten , bekwaam maaken,

Stiler , former, dreffer , habituer. Tot de Koophan-

del fryleeren. Stiler , dreffer au Negoce; rendrecapa-

ble du Negoce. Ik bendaartoe niet geftyleerd. Je ne

fuispasftile , habitué, accoutumé , rompu à cela.

STYVE , werdvoorvrouwelyke , enkelvoudige, en voor

alle meervoudige naamen in den zin van STYF ge-

zegt. Een ftyve hand. Une main roide. Een ftyve

gang. Une démarche pefante , lourde. Styve leden.

Des membres roides. Iets met ftyve kaaken ſtaande

houden. Soutenir effrontément quelque chofe. Tegen

een ftyve markt graanen opkoopen. Acheter des

grainspourquandleprix montera.

STYVEN. v. a. Styfmaaken. Empefer , dreffer avec de

l'empois. Linnegoedfryven , een bef ſtyven. Empe-

ferdu linge, empefer unrabat.

STYVEN. v.a. Vermeerderen , Sterken. Renforcer, aug-

menter, enfler. Datftyfd de beurs. Cela fait enfler la

bourfe Dat kan die man veel ftyven. Cela renforce le

capital; celapeutfairedu bien à cet homme. Iemand

ftyven, het hart onder de riem fteeken. Faire enfler

le courage à quelqu'un , luimettre du coeur au ventre.

Iemand in ' t kwaad doenftyven. Soutenir , autorifer

quelqu'un aumal.

STYVIGHEID.f. Hardigheid. Roideur , dureté, tenfion.f.

De ftyvigheidvan ' t linnen, van de pen. La roideur du

linge , duretédela plume. STYVIGHEID , boersheid ,

ongemanierdheid . Rufticité , groffiereté.f.

SU.

SUF.Woordaldus te gebruiken . Hy is zooSur, zoo dof-

geeftig, vadzig. Il eft fi pefant , fi engourdi. Men

moetgeenfuffpeelen , niet luyeren op een erffenis.

Ilnefautpas s'endormirfur unefucceffion ; il ne faut

pasfaire l'engourdiquandil eft queftion d'heriter,d'at-

trapperune fucceffion.

SUFFEN. v. n. Dutten , door den ouderdom , raaskallen.

Radotter ,dire des extravagances. Hy is zoo oud dat

hyluft. Ileft fi vieux qu'ilradotte. SUFEER . dutter,

droomer. Songe creux, radotteur. Een oude ſuffer.

Un vieuxradotteur. SUFFERY, dut, raaskalling. Ra-

dotterie , rèverie. f.

SUIKER. Genoegfaam bekend uitkookfel .Dufucre. Wit-

tefuiker , bruine fuiker . Dufucre blanc , fucrebrun.

Broodfuiker. Sucre en pain . Poeyer fuiker. Sucre en

caffonnade ou de la caffonnade fimplement. Pan fui.

ker, borftfuiker. Du fucre en croutecandicontre la

chaudiere. Stok fuiker. Dufucrecandi.

SUIKER . Metdit woord werden de volgende famen ge-

fteld . SUIKERBAKKER , fuiker raffineerder en fuiker

verkooperin ' t gros Sucrier , Raffineur& Marchand

defucre engros, SUIKERBAKKERY. Sucrerie. f. SUI-

KERBESCHUIT. Petit metier , biscuit fucré. Een

SUIKERBROOD Koopen. Acheter un pain defucre.

SUIKERBROOD, marffepein &c. Pain fucré , du

mafepain &c. SUIKERDEEG. Pâte fucrée.f. Sui

KEKDOOS, Sucrier. m. Boite au fucre . f. SUIKERGE-

BAK , marsepein , fuikertaarten. Pâtisserie fucrée.f.

maffepain.m tarte au fucre&c . SUIKERGOED , kin-

derfuiker gebak. Sucreries , dragées , friandiſes d'en-

fant. ' t Kind eet te veel fuikergoed. L'enfantmange

tropdefucreries , dedragées , defriandifes. Zyn Peet

fuikergoed vraagen. Demander du bon bon à fon Pa-

rain , à fa Maraine SUIKERKOEKJES . Gateauxfu

crez. Daar werd getwift onder de Geleerde ofde fui-

kerby de Oudenbekend is geweeft : een zaak gaat

vaft dat zy hunne meeste geregten met Honing toe-

maakten: hoor het antwoord van Demonax aan zeke

ren Scherffer die vroeg of het de Wysgeeren betaam-

de honingkoeken en diergelyke lekkernyen te ee-

ten? meendzydat de Honingbyenhaarenhoningniet

leggen dan voor Weetnieten alsgy?

SUIKER-MOLEN. Molen daar de SUIKER-RIETEN in

gebryzeld , de eerfte of grondstoffe tot de fuiker ge-

maaktword. Moulin àfucre. m . Moulin où l'onbrife

les cannes defucre , où l'on prepare la premiere ma-

tiere du fucre.

SUIKERWORTEL. Suikerei wortel. Sifer of Sifarum

in 't Latyn. Chervi , espece de panais ou de raci-

ne qu'on mange. De fuikerwortel is maagfter-

kende en afzettende. Le chervi eft ftomachal &

aperitif.

SUIZEBOLLEN. v.n. Schuddebollen. Grouiller, trem-

bler. Zyfuizeboldvanouderdom. La tête luigrouil

le de vieilleffè. SUIZELEN , waggelen , omdraayen.

Chanceler , pirouetter. Hyfuizebolde als een dronke

man. Ilchanceloit comme unyurogne. Ikgafhem een

flagdat hyfuizelde. Je lui donnai un coupquilefit pi-

rouetter, quil'etourdit. SUIZELEN, brommen, ruilen.

Q9999 2
Tin-
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Tinter, corner, bourdonner. Myn ooren fuizelen. Mes

oreilles tintent , me cornent . SÚIZELING , bromming ,

ruiffing inde ooren. Bourdonnement , tintouin dans

les oreilles. m.

SUKADE , SUCADE.f. Konfyte limoen fchil &c. De l'e-

corce de Citron confite &c. Daar is veel fukade in

die koek. Ily a bien de l'ecorce de Citron dans ce

pain d'epice.

.SUKKELAAR. ' t Is een regte SUKKELAAR , talmer , lan-

terfant. C'estun vray lambin, un niveleur. Die SUKKE-

LAARSTER regt niet uit. Cette lambine , cette enve-
loppe, lendorene fait rien. Die SUKKELAARY , tal-

merymag ik niet zien. Je ne saurois voir ce lambina.

ge, cette nivellerie.

SUKKELEN. v. n. Verkniezen , ongelukkig leeven .

Trainer , languir , vivrepauvrement. De floof moet

nu zoo droevig fukkelen. Il faut à cette heure que

cettemalheureufe languiffe ainfi tristement.Lang SUK-

KELEN , zwerven opZee. Errer longtempsfur Mer.

SUKKELEN , talmen. Lambiner , niveler. Dat SUKKE-

LEN heeft geen end. Ce lambinage , cette nivelerie

ne finit point.

SUL. 'tIs een regteful , bloedbeuling. C'est un franc ni-

gant , un vrayjocriſſe , un nicaife.

SULBAAN daar de jongens op fullen. Une gliffoire. De

jongens maaken fuibaanen op de brug. Lesenfants

fent desgliffoires fur lepont.

SULLEN. v. n . Glyen op defulbaan , ookaffullen . Glifer

furunegliffoire , auffi , couler tout à coup furquelque

chofedeglifant , degras. Dekinderen fullen gaerne.

Les enfans aiment àgliffer. Myn voetfulde uit en ik

viel neer. Monpiedgliffa & je tombai.

SULTAN. Eerrytel van de Turkfe Keizers. LeSultan , le

grandSeigneur. Sultan Ibrahim. Le Sultan Ibrahim.

SULTANIN. Gemalin ofBoel van den Sultan. Sultane ,

Femmeou Concubine du GrandSeigneur. De SULTA-

NAofgrootſte Turkfe Galey wierd veroverd . La Sul-

tane ou laplusgrande Galere des Turcsfutprife.

SUMAK ofSÚMACH. Plantje daar de Leertouwers de

blaaden van gebruiken. Du Sumach , plante dont les

Taneurs employent les feuilles à preparer leurs cuirs.

De Ouden gebruikten SUMAK bladen in hunne fauf-

fen inplaats van zout. Les Anciensfefervoient deSu-

mach defeuilles de Sumach dans leurs fauces au

lieu de fel.

SUS , SUS! Stil , zagt ! het kind dat ſlaapt ! Paix , paix,

l'enfantdort! Sus , fus, fpreekt daar niet van ! Paix,

toutdoux , netouchez pas cette corde là !

SUSSEN. v. a. Stillen , in flaap wiegen. Appaifer , endor-

mir. Het kind aan flaap fuffen. Endormir l'enfant en

le bergantfur fes bras.

S Y.

SY, SYDE , SYN , zullen beft op de Colom ZY te

vinden zyn.

SYNAGOGUE ofSINAGOGUE. Joodie Kerk. Syna-

gogue.f. Temple à l'usage desJuifs.

SYNODE. Kerkelyke byeenkomft. Synode.m. Affemblée

Ecclefiaftique. . 't Is teHaarlem, te Dort Synode.

Ontient le Synode à Haerlem, à Dort. SYNODE , werd

ook onder deRoomſchgezinde gezegt . In de laatſte

Synodewierd beſlooten den Abt , de Prioor van ..

tebestraffen. Ilfut arrêté dans le dernier Synode de

cenfurerl'Abbé , le Prieur de..

SYRINGA.zie SERINGA. Witte Syringa. Lillas blanc.

Blaauwe Syringa. Lillasblen.

SYROOP of STROOP in de gemeene ftyl. Syrop. m.

Syroop van fioolen. Syrop violat . Verkoelende ,

purgeerendefyroop. Syrep rafraichiffant , purgatif.

T.

ТА.

AAK. Werk in zekeren tyd af te doen. Táche. f.

Befogne àfaire en certain temps . Dat zal uw taak

zyn. Ce feralà votre tâche. Ik heb myn taak al

af. J'aydejafait ma tâche.

TAAKEL. Scheeps takéltouw. Palan.m . TAai , Taaj.
zullen op TAKEL en TAAY te vinden zyn.

TAAL. Spraakwyze van een Landaart. Langue.f. Idiome.

langage d'une Nation .m. Het Hebreeuws is een zeer

oude Taal.L'Hebreu eft une Langue bien ancienne. Het

Laryn, het Grieks is de Taal der Geleerden Le Latin,

le Grec eft la Langue desSavans. De Franfe, de Ita-

liaanse Taal, zyn levendige Taalen. La Langue Fran-

goife , la Langue Italiennefontdes Languesvivantes.

Moeder Taal, grond Taal, oorfpronkelyke Taal.

Langue matrice , Langue primitive , Langue origi

naire., Woordryke, vloeyende , zinrykeTaal. Lan-

gueriche , elegante, energique. WelterTAAL zyn ,

wel fpreekendzyn. Parlerfacilement&parler bien,

s'enoncer coulamment. Wat een TAAL, wat een ma-

nier vanfpreeken is dat ? Quellangage eft cela ? Hoe

durft gyzulk een taal voeren? Comment ofex vous

tenir de ces difcours , parler de la maniere? Hy gaf

taal nogteken , byfprak nog verroerde zig niet. Il

neparla ni ne grouilla , il ne donna aucun figne du

corps ni de la langue.

TAALÈN. 't meerv: van TAAL. De verwarring derTaa.

len , de gave der Taalen , de Oofterfe Taalen. La

confufion des Langues , le don des Langues , les Lan-

gues Orientales.

TAALEN.v.a.Verneemen,vraagen. S'informer, s'enquerir,

demander. Hyweetdat ik hier ben, enhy taald niet

eensnamy. Ilfait quejefuis ici , & il ne s'informe

aucunement de moy. De zieke taald nergens na. Le

malade ne veut rien , n'a de gout à rien , ne de-

mande rien.

TAALKUNDE. f. Kennis der Taalen. Connoiffance , intel-

ligence des Langues. f. Hy oeffend zig fterk in de

Taalkunde. Il s'appliquefort à l'etude , ils'exercefort

dans la connoiffance des Langues. TAALKUNDIG,

die eenTaal of Taalen grondig kend. Une perfonne

qui a l'intelligenceréguliere d'une Langue où deplu-

fieursLangues, qui eft verfé dans les Langues. Hyis

Taalkundigerdan ik.lleftplus verfé,plusfavant dans

la connoiffance de la Langue , des Languesquemoy.

TAALMEESTER. Spraakmeeſter. Maitrede Langues,

Maitre qui fait profeffion d'enfeigner uneLangue ou

plufieurs Langues.Daarzynſchier zoo veel Taalmeef-

ters als Leerlingen. Ily apresqu'autant deMaitres de

Langues qued'Ecoliers.

TAAN. Soort van roffe verf van uitgekookte run ge-

maakt. Delateinturedetan , teinture rouſſâtrefai

te de tan ou d'ecorce de chêne broyée. ' t Leer TAA.

NEN, looyen, in de TAANKETELdoopen , mettaan

of runbereiden.Tannerdu cuir , preparerducuiravec

dutan, mettrelecuirdansla chaudiereà tan. TAA

NEN. v. n. Verduiſteren, alsmen van de Zon enMaan

fpreekt. S'obscurcir , devenird'unrougefoncé, decou-

leur rouffâtre comme font le Soleil&la Lumeen s'e

clipfant De Hollandfe Taalgeerden vertaalen het ,

Arabiſch woord Zodiak met TAAN-ROND, DIER-

KRING , DIERENRIEM : watallievenaamen!

TAARLING. Taerlink , dobbelfteen. Un dé àjouer.

De
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De taarlingen fmakken , laaten loopen. Jetter les

dez, laiffer courir les dez. De taerlink is geworpen ,

hetmoet ' er nu mee door. Le dé en eft jetté , iln'y a

plus d'appel. Ik weet wat op die taarling loopt . Jefay

ce qu'on yrifque, jefayce qu'en vaut l'aune.

TAART. Gebak zonderbovenkorft. Unetarte. EenA-

mandel taart, een melk ofroom taart. Unetarte d'a-

mande tarte demaſſepain, tarte à lacrême. Hetdek-

fel van de TAARTPAN. Lecouvercle de la Tourtiere.

TAAY , TAAI. Adj. Hard , ftevig , vaft . Dur,ferme,

coriace. Zoo taay als yzer. Dur comme fer. Dat

vlees is zootaay als leer. Cette viande eft biencoria-

ce, eft durecomme du cuir. TAAY , deun , karig. Chi-

che , tenace, ferré , dur à la defferre. Gy zult by hem

niet opdoen, hy is te taay. Vous negagnerez rien au-

près de lui, il eft tropdur à la defferre , il eft trop tena-

ce. TAAYHEID, hardigheid , ftevigheid. Dureté,

fermeté, folidité.f. Detaayheidvan de porfierfteen.

La duretédu porfire. TAAYHEID , deunheid , karig-

heid. Ladrerie, avarice. f.

TABBAARD of TABAERT. Mans of Vrouws klee-

dingstuk. Robe.f. Habillement d'Homme ou de Fem-

me. De Raadsheeren met hunne roode Tabbaarden ,

bonteTabbaarden. Les Confeillers, les Senateurs avec

leurs Robes rouges , Robes fourrées. Men moet met

de luiden van den Tabbaard , met de Getabberde ,

metde Gods en Rechtgeleerden, de Magiftraaten

&c. omzigtig handelen. Ilfaut agir avec circonfpec-

tion avec les gens de Robe. Kinder Tabbaard . Robe

d'Enfant. Juffers Tabbaert. Robede Demoiselle. Een

zyde Tabbaert , opgespelde Tabbaert , fleepen-

deTabbaert. Une Robe defoye, Robe retrouffée, Robe

detrouffée ou Robe trainante. Een ſtyve Tabbaert.

Une Robe avec un corps de jupe. Nagt Tabbaert ,

loffe kamer rok voor een Juffer. Robe de chambre

pour Femme.

TABAK Bladen ofpoeyer van de plant van die naam .

DuTabac enfeuilles ou enpoudre. Tabak om te roo-

keh. DuTabacàfumer, du petun, de la nicotiane , de

l'herbe àla Reine. VerinisTabak, Braziliaans Tabak ,

Tabak inrollen, gefponnenTabak. DuTabac de Ve-

rine, duTabac deBrefil , Tabac en rouleaux , Tabac

encorde ou cordé. Een pyp Tabak rooken. Fumer

une pipe de Tabac. Snuif Tabak neemen. Prendre

duTabacenpoudre.

TABAK-PLANTAGIE. PlantagedeTabac m. TABAK-

PLANTER. Planteur deTabac. TABAK- KOOPER . Mar-

chand de Tabac. TABAKS-BLADEN. Feuilles de Ta-

bac ou Tabac en feuilles . TABAKS-DOOS om te roo-

ken. Boite à Tabac pour fumer.f. TABAKS-DOOS ,

Snuiftabaks-doos. Tabaquiere,Tabattiere.f. TABAKS-

MAN , dieTabak in 't kleinverkoopt. Marchand de

Tabac en detail. TABAKS- MANNETJE , een klein

mantje. Un petit Nabot , un bout de cul TABAKS

PYP, pypom Tabak te rooken. Pipe àfumer dula.

bac.f. De Parruik-maakers krullen ' t hairop TABAKS-

PYPEN , ſtukken vanpypen. LesPerruquiers frifeni

les cheveuxfur des morceaux depipes.

TABERNAKEL , HUT. Tent. Tabernacle, Pavillon. m.

Tente.f. Ende Petrus zeide , Heere laat ons hier drie

Tabernakels maaken . Et S, Pierre dit , Seigneurfai-

fonsici troisTabernacles. Hy zai'er geen Tabernakels

bouwen, hy zal ' er niet lang banken. Il n'ybâtira

pointdeTabernacles, iln'eft pas pouryrefterlongtemps.

TABYN. Gewaterd taf. Du tabis , du taffetas ondoyé.

Een kleed met tabyn gevoerd. Unjuftaucorps dou-

blé de tabis.

TAELING.m. Watervogel , nade Endvogel aardende.

Cercelle. f. Oifeau aquatique qui tient du Canard. De

Taeling is de lekkerfte van al de watervogels. La

Cercelle eft le meilleur de tous les oifeaux aquatiques.

TAF. Dun zyde ftot. Du Taffetas. Taf van Avignon

geblomd, gestreept Taf. Du Tafferas d'Avignon ,

Taffetas à fleurs , Taffetasrayé.

TAFEL. Geftel om opte eeten , fchryven , fpeelen &c.

Table. f. Nooteboome tafel , ronde tafel , vierkante

tafel.Tablede bois de Noyer, tableronde, table quarrée.

Schryftafel, fpeel tafel, fchuif tafel.Table à écrire,ta-

ble àjouer, table à tirants. De TAFEL dekken, aan ta-

fel gaan , aan tafel zitten . Couvrir la Table , fe mettre

à table, s'affeoir à table. Mynheer zit nog over ta-

fel. Monfieur eft encore à table.Van tafel gaan. Sortir de

table.Vanbed en tafel gefcheiden zyn . êtrefeparéde

lit & detable. Open tafel houden.Tenir table ouverte.

Aan des Heeren Tafel gaan , ' t Nagtmaal nuttigen.

Aller àlafacréeTable du Seigneur , Communier , fai.

re la Cene. Over dit woord , van SEWEL als manlyk

gebruikt, werd den zelven door den Heer HooG-

STRAATEN hartelyk berifpt, zie de AANMERKINGEN

overde Geflachten der Nederd. Naamwoorden.

TAFEL. Plaat vankoper , zilver of eenig ander ſtof&c.

Table f. Plaque d'airain , d'argent ou de quelque

autrematiere. DeTAFELS van de Wet. Les Tables de

la Loy. De Wetten der twaalf TAFELSwaaren te Ro-

me in groot aanzien. Les Lois des doufe Tables

etoient engrande veneration à Rome. De TAFEL van

Multiplicatio ter degen kennen. Sçavoir comme il

faut la tablede Multiplication.

TAFEL-BEZEM, Panlikker , klaplooper. Ecornifleur ,

coureurdefranches lipées , efcroc , parafite. TAFEL.

BOEKJE. n. zak-boekje, memorie-boekje. Des tablet-

tes, unagenda. Een tafel -boekje met goud beilag.

Des tablettesgarnies d'or. TAFEL-BORD. n. Talioor.

Afiette.f. Tin , zilver , Porceleyn tafelbord . Affiet-

te d'etain, d'argent , de Porcelaine. Myn tafel -bord

is nog vol. Mon affiette eft encore pleine. Breng ong

fchoone tafel-borden. Apportez nous des affiettes

blanches.

TAFELEN.v.n. Aan tafel zitten.Tabler,refter à table. Hoe

kond gy zoo lang tafelen? Comment pouvez vous

refterfi longtemps a table ? Hebt gy nog niet lang ge-

noeg getafeld ? N'avez vouspas encore affez table?

TAFELGEREGT.n.Een geral ſchotels die te gelyk opge

bragt werden. Unfervice , tous les mets qu'on fertfur

table à lafois.Het tweede,het derde tafelgeregt was ..

Lefecond, letroisièmeſervicefut de .. TAFELGOED

als , lepels , vorken. tafelborden , fervetten&c. Des

uftenciles de table , comme cuillers ,fourchettes , affier

tes, ferviettes &c.

TAFELKLEED.n. Tapis de table. m. Groen tafelkleed

Tapis verd. TAFELLAKEN. Nappe.f. Gewerkte tafel

lakens. Des nappes ouvrées. Een TAFELRING om

fchotels&c. op te zetten . Un porte-affiette , cercle,

anneaupourfoutenir unplat &c. Een TAFELSCHEL.

Unefonnette de table.

TAFELVRIND. Vrind zoo lang'er vare fmullen is.

Ami de table , Ami tant qu'il de quoi faire

bonne chere.

TAFEREEL. n. Verbeelding, fchildery . Tableau, m. Def

cription, peinture. f. Het Tafereel van 's menfchen

leven. LeTableaude la vie del'homme. InWESTER

BAANS beſchryving over de wonderlyke bevalling

der Gravinne van Henneberg , is dit woord vrou

welyk .

TAGCHENTIG. Getal van agt maal tien. Quatrevint.

Tagchentigjaaren, tagchentig maal, Quatrevint ans,

Q9999 # qua
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quatrevint fois. In het TAGCHENTIGSTE jaar zyns

ouderdoms.Dans la quatre-vintiême année defon age.

TAK.Scheut. Branche.f . Rameau.m . Een Laurier tak,Olyf

tak. Unebranche de Laurier, un rameau d'Olive. Hyis

van een andere TAK , telg gefprooten. Il est defcen-

du d'uneautre Branche.

M

TAKEL of TAAKEL. Samenftrengfel van een touw of

twee, eenblok mettweefchyven , en een daar over

ftaand enkeld blok , om zwaare laften in en uit het

fchiptehyffen. Palan.m. Affemblage d'une cordeou

dedeux, d'unmouffle à deuxpoulies , & d'une poulie

Simple quilui eft oppofee. Een van de twee takel tou-

wenheet Staander , en de ander Looper of Val. Une

desdeux cordes du palan s'appelle Etague , & l'au

treGarant. Debefchryving die WINSCHOTEN in zyn

Seeman van TAKEL geeft , komt met deze uit Au-

BIN getrokken niet overeen : zynde takel by den

eerften , eendun flag van touw, waar mede de goede-

ren in enuit hetfchip gehyft werden : 't verfchil laat ik

aangrooterZeemannen dan ik befliffen.TAKEL-BLOK.

Mouffledepalan. TAKEL-HAAK. Pattedepalan.f.

TAKELEN. v. a. Een fchip TAKELEN , toetakelen , van

zyntouwen ofwand voorzien. Mettre un vaiffeau en

funin, le garnir de fes cordages. TAKELMEESTER.

Agréeur de vaiſeaux. TAKELEN.v.n Touwen aan-

flaan. Frapper des manoeuvres. TAKELEN , werd

ook voor TAALIEN , na zig toehaalen gezegr. Pa.

lanquer.

TAKJE.n. Kleine tak. Petite branche. f. Rameau.m. Een

Ŏlyftakje , een takje Sering. Un rameau d'Olive ,

unrameau ou brin de Lillas. Takjes van ' t Hart zyn

Gewicht. Chevilles de Bois de Cerf.

TAKKEBOS. Mutfaard. Fagot.m. Faifceaude menu bois ,

debranchages. Eentakkebos op 't vuur finyten. Jet.

ter unfagot fur le feu.

TAKKEN. ' t meerv: van TAK. Dikke takken. Degroffes

branches. De wegenmettakkenbedekken. Couvrir

les chemins derameaux , de branchages. De TAKKEN

offcheurenvan ' t Gewicht van't Hart. Les andouillers,

les chevilles du Bois du Cerf.

TAKKIG. Adj. Met veel takken. Branchu , touffu. Tak-

kige boomen. Des arbres branchus , touffus.

TAL. Getal in de volgende zin. Nombre , dans le fens

Suivant. Hy had Vyanden zonder tal . Il avoit des

Ennemis fans nombre.

TALENT. n. Ditwoord om een zekerfomme gelds, naar

de ftyl der Ouden , uit te drukken , vinde ik alzoo by

mynebekendíte onderwyzersbepaald:te Athenedeed

een Talentfeftig Mynen, een Myn honderd Drach-

más , eenDrachma zes Oboles ofte ftuivers , aldus

was een Attiſche Talent omtrent zeshonderd kroo-

nenvan onze munt. UnTalent Attique felonlecalcul

du nouveau Traducteur d'Apulée ou de l'Ane d'Or

revientàprèsdefixcens Ecus de notremonnoye. Ayant

parléaprès Meffieursdel'Academie Françoiſe , je ne

fuis pas refponfable de la contrarieté que l'onverra

fur cemotdans mon Dictionnaire François Flamand.

TALENT, word veel in de gemeenzaame ſtylvoor , aan-

geboorebegaafdheid , gezegt. Hyheeft groote Ta-

lenten, groote gaven. Ila degrands, de beaux ta-

lents , debeauxdons. Menmoet het Talent , zyn Ta-

lent nietbegraaven , onnutlaaten . Ilne faut pas en-

fouir, enterrer leTalent, negligerfon Talent,fesTalens.

TALHOUT.n. Rond of gefpleete brandhout. Descotrets,

1

desrondins. Talhout is goedebrand . Les cotrets, les

rondinsfontunbonchauffage. TALHOUT , een stuk

houts, knuppel. Unrondin , unbâtondecotret. Hy

nam een dik talhout. Il pris un grosrondin, un gros

baton de cotret.

TALIE op zyn Leids , ' t zeſtiende van eenel. Laféißië-

mepartied'uneaune.

TALIE. Geſtalte , leeft. Taille, ftatue.f. Zyiskorten

dik, zy heeft geen talie. Elle eft groffe & courte,

elle n'apoint de taille.

TALIE ofTAALIE. HalsTALIE of yw. Paland'a

mure.m. TALIEN. v.a. Na zig haafen . Palanquer

haler, attirer àforcedebras. Talie aan talie aan!

Hale ! hale! palanque ! palanques TALIE-REEP,

touwom tetalien. Palan.m. Manoeuvre ou corde

quifert à haler. f.

TALK. Roet, offever intonnen. Dufuif, de lagraiſſe

deboeufen tonneaux. Mofcovife talk , inlandfe talk.

Dufuifde Mofcovie , dufuifdu Pays. ९

TALMAGTIG. Adj. Loom,fukkelend. Barguigneur ,

longin, lambin , nivelear. Talmagtig menfch. Un

longin, unlambin , barguigneur , lanternig nive-

leur. Eentalmagtig Koopman ,.talmagtig Predikant.

Un Marchand qui barguigne, un Miniftre qui en-

dort parfesredites.

TALMEN.v.n. Sukkelen,dreigen, aarzelen.Barguigner,

hésiter , marchander. DeKoopluiden zien niet gaar-

nedat menzoo talmd. Les Marchands n'aiment pas

à voirainfibarguigner. Zult gynog langtalmen ? Se-

rez vous encore longtemps à lanterner , à niveler?

TALMERY ,fukkelaary,futfelaary. Lambinage, bar-

guignage.m. Nivelerie , fetardiſe.f.

TALRYK. Adj Menigvuldig. Nombreux , engrandnom-

bre. Eentalryk Leger.Unenombreuſe Armée Talryk

gezelfchap. Nombreuſe compagnie. Talryke menig

te. Grandemultitude , nombreuſe quantité.

TAM. Adj. Gedwee , mak , niet wild. Privé, fauva.

ge. Tam Konyn. Lapin privé , Lapin domestique ,

Clapier. Tainme Eenden. Des Canards privez. Hy

is nuzootam engedwee alseenſchrap. İl'eſt à cette

beuredoux& paisiblecomme un mouton.

TAMARINDE, Îngeleide vrugt van de TAMARINDE-

BOOM , foortvan wilde purgeer dadel. Tainarin.m.

efpecedeDatefauvage purgative, fruit d'arbre

desIndesTamarindorum Arbor enLatin. DeTama-

rindeis zagtelyk purgeerende , verflaat den dorſt in

deheete koortfen. LeTamarin purge doucement &

etanchelafoifdans les fievres chaudes:

TAMARISCH-BOOM Boom of Medicinaale plant ,

waarvanveelderley zyn Tamarifc ,m. petit arbredont

Fecorce& lefruit fert à plufieurs usages en Medecine.

De Franfche Tamarifch-boomwerd , zegtNYLAND ,

veelin de Hovenhier te Lande gevonden , maar de

Duitſche wil ' er niet aarden.

TAMBOER. Trommelflager. Tambour , celuiquibat la

caiffe. Menzond eenTamboeruitom deVesting op

te eiffen.On envoya unTambourpourfommer la Place.

TAMELYK. Adj. Middelmaatig , redelyk , paſſelyk.

Paffable, raisonnable, mediocre.Een tamelyken oegit.

Unemoiffonpaffable . Tamelyke middelen. Desbiens

raifonnables , mediocres. TAMELYK. Adv. Middel-

maatiglyk , niet te veel , niet teweinig. Raiſonnable-

ment, paffablement , mediocrement , fansexcès. Hy

vaarttamelykwel. Ilfeporte affez bien , palablement

bien. Leerd onze Zoon braaf? 't is maar tamelyk.

Notre Fils apprend il bien? iln'y apasd'excès.

TAM MAAKEN.v. a.Doengewennen. Apprivoiſer, rem-

dre moinsfarouche. Men kan de wildste dieren tam

maaken. On peut apprivoifer les animaux lesplus

farouches.

TAND. Beentje in 't kinnebakken. Dent. f. Grootetand,

melktand. Groffe dent , dent delait. Wittetanden ,

zwarte tanden. Dents blanches, dents noires. Hetkind

krygt
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krygt tanden. Les dentspercent, les dents viennent à

l'enfant. Olifants tanden. Des dents d'Elephant , du

Marfil. Deflagttanden van een wild Zwyn . Les def-

fenfes , les dents d'un Sanglier. De tanden van een

kam , vaneen zaag. Les dents d'un peigne , d'une fcie.

Welgetand zyn , luftiguit de mond durvenfpreeken.

êtrefort enbouche , ofer direauxgens leurs veritez.

TANDELOOS. Adj. Zonder tanden. Sans dents , qui

n'a point dedents. ' t Is een tandeloos besje. C'eft une

vieillefansdents,une vieille edentée.De HaegleMerc:

vraagd of een tandelooze vrouw nogmag geadmit-

teeerdwerden tottrouwen om haar uitgaande luft te

boeten ?La Mercurede laHayedemandefi unefemme

edentée , fiunevieille edentéepeut encore être admife

àfe marierpoureteindrefa convoitiſemourante ?

TANDESTOOKER. Un curedent. TANDPOEYER . Dela

poudrepourlesdents. TANDPYN. Malde dents , mal

auxdents.m Hyklaagdvantandpyn. Ilfe plaintdu

maldedents ,dumal auxdents. EenTANDTREKKER.

Un Arracheur dedents.TANDTREKKER , Ravens bek,

Chirurgyns werktuig. Davier, m.inftrument deChirur-

gien, d'Arracheur de dents. TANDVLEES. Genci-

ves. Gezond en rood tandvlees. Des gencivesfai-

nes& vermeilles.

TANG. Tuigom 't vuuropte ftooken Despincettes. f.pl.

Uftencille pour attifer le feu. Een koperetang. Des

pincettes decuivre. Geefmy de tang. Donnez moyles

pincettes. TANG, nyptang , trektang. Des tenailles ,

degroffespinces. Hywierdmetgloeyende tangen ge-

neepen. Ilfut tenaillé avec des tenailles rouges , ar-

dentes. Zy is zoofmeerig , dat men haar zonder tang

nietzoudurven aantaſten. Elle eft fi craffeuse , fi lui-

fantedegraiffe qu'on n'oferoit la toucherfanspincettes.

Dar fluit als een tang op eenvarken , ' t heeft flot nog

end , 't is een malle praat. Cela n'a nirime niraifon ,

cela rime comme fiche ton nez dans mon epaule.

TAP. Deuvik , plug , ftopfel. Tampon, bouchon.m. De

tap uit het vat haalen. Oterle tampon du tonneau. Hy

beterd als fcharbier op den tap gekfch: Il va de mal

enpis , ilfait tout à rebours debien.

TAPJE. a. Kroegje. Petit cabaret borgne. Eentapjen op-

zetten. Etablirunpetit cabaret borgne.

TAPPEN. v . a. Het nat uit een vat loozen . Tirer la liqueur

d'un tonneau. Biertappen , wyntappen; tap nog een

pintje. Tirerdela biere , tirer du vin ; tirez encore une

pinte. TAPPEN bier ofwyngelagen zetten . Vendre du

vin par bouteilles , tenir cabaret. Zyfcheiden uit die

neering, zy zullen nu gaan tappen. Ils quitent ce nego-

ce,ils vont tenircabaret. TAPPER, die bier ofwyn ge-

lagen zet. Cabaretier, Tavernier. Het Tappers Gild ,

deTappersneering La Confrairie des Cabaretiers,le

metier de Cabaretier.

TAPTOE. Detaptoe flaan in een Grensvefting Battrela

retraitedans une Ville Frontiere.

TAPYT.n. Geweeffel van zyde, wolle&c. Tapis. m. Tiſſu

defoye , delaine&c. Eenvloer tapyt , Turks tapyt

ofAlcatif. Un tapis de pied, tapis de Turquie. TA-

PYT, behangfel. Tapiflerie ou tenturede tapifferie. f.

Eenkamermettapyten behangen. Unechambre gar-

nie, tenduë detapisserie. Een behangſel tapyten. Une

tenturedetapifferie. Iets op het TAPYT brengen , iets

opperen , inberaadbrengen ineen Vergadering, Col-

legie. Mettrequelque chofefur le tapis , propofer quel-

que chofe dans une Affemblée.

TAPYTWERK. n. Pronkwerk, met de naald op Kanefas

geftikt, ofwel op een getouw geweeven. Delata.

pilferie, ouvrage faiteàl'aiguille ou aumetier. Ta-

pytwerk met beelden of op een staande grond ge.

weeven. De la tapilferie à personnages ou de haute

lice. Oud tapytwerk, Vlaams tapytwerk. Tapiflerie

antique, tapilferie deFlandre. Een TAPYTWERKER ›

Tapytmaaker. UnTapifier De Brabantle Tapytwer-

kers. Les Tapiffiers de Brabant.

TARBOT. Platte en langwerpige Zeevis , zonder tanden

in de mond. Turbot. m. Poiffon de Mer plat & en lo-

fange, fans dents dans la bouche.

TARRA.Ond: w: ' t Geenvoor ' t hout ofde vuiligheid van

zommige waaren afgaat. Tare. f. Le dechet , la dimi-

nution decertaines denrées. De tarra van de kiſten ,

van de vaten aftrekken. Tirer , deduire la tare des

caiffes, des tonneaux. TARREEREN. Ond: w: Deta-

ra aftrekken. Deduire , rabatre la tare, le dechetfur

certaines denrées en caiffes , tonneaux&c.

TARTEN. v. a. Uittarten , tergen. Deffier, provoquer ,
mettreàpisfaire. Gy zult my in regten betrekken ,

zegdgy ;iktart ' er u toe. Vousdites que vous me met-

trez enprocès ; je vous endeffie.

TARTER. ManuitTartaryen. UnTartare. De Tarters

van de Crim. Les Tartares de la Crimée. TARTER.

zie WYNSTEEN. DuTartre , dufel de lie de vin&c.

TARW. Debeste foort vankoorn. Dufroment , la meil-

leure espece debled. Nieuwe tarw , Poolfe tarw. Du

fromentnouveau , du froment dePologne. Wat geld ,

detarw?Que vaut lefroment ? TARWEN-AKKER. Un

champfeme de froment. TARWEN-BROOD. Dupain

defroment.TARWEN-MEEL.n. Dela farine defroment.

TAS. Zakje van leer&c. Poche ou Gibeciere.f. Een ko-

gel tas. Une gibeciere , une poche à porter du plomb.

Een Granadiers tas. Une gibeciere de Grenadier.

TAS, beurs. Bourſe à mettrede l'argent &c. Een nieu-

we tas , eenbeugel tas . Unebourse neuve , une bourse

àreffort. De hond zit op haar tas , zy is gierig. Elle

eft avaricieuse , elle n'aime pas à mettre la mainàla

bourfe. Tas , zak onder aan een mans rok of kami-

fool. Lapoche, la basque d'un juftau corps ou d'une

camifole. Het is een braave , een lustige Tas , taſt

van een Vrouw. C'est une brave Femme , une mal-

treffe Femme.

TASSEN. ' t meerv: van TAS. Des poches , des gibecieres.

Die taſſen komen , zitten te laag. Cespoches , ces baf

quesfont trop baffes.

TAST. Greep , hand vol. Poignée . f. Plein la main. 't Is

eenluftige , eenpoezelige vrouw , men heeft 'er een

braave talt aan , wat aan te taſten , te vatten. C'est une

groffe Gagui, unegroffe Dondon , il y ade quoy empoi-

gner, patiner. Dat laken is goed, is mollig, ik voel het

we! by denTAST, in 't handelen. Ce draplà eft bon, eft

moeleux , je le fens bien aumaniement , au toucher.

Hoe kan ik dat byden TAST , al tattende, blindelings

vinden? Comment puis je trouver cela à tatons , à

veuglette? De Heidenfe Wysgeeren zogtende waar

heidbydentaft. Les Anciens Philofophes cherchoient

la verité à tatons?

TASTELYK. Adj. Gevoelig , zigtbaar. Palpable , fen.

fible , vifible. Dat is een taftelyk gebrek , eentafte

lykeloogen. C'eſt undeffaut palpable; unmensonge

palpable , visible.

TASTEN. v. a. Voelen , raaken ,
grypen. Toucher , Sen.

tir , empoigner , fouiller , chercher de la main. Een

zieke de polstaften. Tâter le pouls d'unmalade. Hy

taſte in zyn zak. Il fouilla dans fa poche. Hy tafte

voort na zyn degen. Il porta d'abordla main àfon

epée. Menkantaften en voelen dat hy liegt. Onpeut

fentir vifiblement qu'ilenimpofe , qu'il ment.

TAX. zie SCHATTING , REGT . Taxe, impofition. f. TAXA

TIE. Zie OPGELEIDE SCHATTING. Taxation , im

Poo
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pofition.f.TAXEEREN .v. a. Op de fchattings rol ftellen. [

Taxer, mettreàla taxe. Hy is op .... getaxeerd.

Ila ététaxeà .... De kleine getaxeerden. Ceux qui

font àlapetite taxe.

TAXIS of TAXUS. Taxisboom , Ibenboom , anders

Boom des doods , in de Hoven hier te Landen zeer

gemeen. If,m. Arbre de la nature des Sapins , toujours

verd& dont on orne les Jardins. DeTaxis heeft roo-

de enlangwerpige rondebezien , vol van een ſchaa-

delyke fap. L'If a des bayes rouges longuettes&ron-

despleines d'unfucdangereux.

T E.

TE. Voorzetfel van veel betrekkingen. A, pour , en , pas ,

trop : prépofition de beaucoup de régimes . Hywoond ,

hyisteLonden , te Rome. Ildemeure , ileft à Lon

dres , à Rome. Hy ist'huis , hy leid te bed. Il eft àla

maifon, il est au lit. Hy reifd te voet , te paard te

poft , te land , ter zee. Il voyage à pied , à cheval,

enpofte, parterre, par mer. Dat is gebeurdte nagt,

te middag , te vier uuren. Cela eft arrivé cette nuit,

ce midy, àquatreheures. Ik hebu dat te bewaaren ,

te leezen, te fchryven gegeven. Je vous ai donné

cela àgarder, à lire , à ecrire . Hy doet hetom eerlyk

teleeven , om iets te winnen , om u tebehaagen. Il

le faitpour vivrehonnêtement , pour gagner quelque

chofe , pour vousplaire.

TE. Adv. Alte , te veel. Trop , avec excès. Gy gaat te

ras. Vous allez trop vite. Dat is te groot , te duur. Ce-

la eft tropgrand , tropcher. Hyis te magtig , te goed.

Ileft troppuifant , tropbon. De een heeft te veelf, den

anderte weinig. L'un en a trop , & l'autre troppeu.

Hy heeftteveelverstand daar toe. Il a trop d'esprit

pour cela.

TEDER. Adj. Gevoelig , medoogend, verliefd. Tendre,

fenfible , touché , pris d'amour. Een teder gemoed.

Une confcience tendre, delicate. Een tedere vrind

fchap. Une amitié tendre. Eentedere liefde. Un ten-

dre amour.TEDERHEID , gevoeligheid, genegentheid ,

liefde. Tendreffe , fenfibilité , paſſion. f. De Moeder-

lyketederheid gaat , zegtmen, verder als de Vader-

lyke. La tendreffe Maternelle Surpaffe , dit-on ,

la tendreffePaternelle. Hy heeft veel tederheid voor

haar. Il a beaucoup de tendreffe pour elle . TEDERLYK ,

werdook Adverbialiter gebruikt. Hy bemind haar

TEDERLYK. Ill'aime tendrement , avecpaffion.

TEEF. f. Wyfje van de hond. Unechienne , lafemelle d'un

chien.Die teef isvol . Cette chienne eft pleine, tIs een rit-

fige teef, eenschaamteloos vrouwineních. C'est une

chiennechaude , une infame. Dat TEEF enTEEVE eer-

tyds eenVrouwbetekende,heugd my ergensin LUD:

SMITS Schatkamer der Ned: Oudh: geleezen te heb-

ben , blykende zulks aan deze famengestelde een

AppelTEEF , Hekel en Vis TEEF. Une Fruitiere ,

unePeigneufe, Harangere , Poiffonniere

TEELBALLEN. Lesgenitoires. De Bever byt zig zelfs

deteelballen af. Le Caftorfe coupelesgenitoires.

TEELEN. v. a. Zynsgelyke voortbrengen. Engendrer ,

produire fonfemblable. Kinderen teelen. Engendrer

desenfants. Die Hengit is te oud om meer te teelen.

Cet Etalon eft trop vieux pour engendrer davantage,

TEELLAND. n. Land dat beploegd enbezaayd kan wor-

den. Terremife en valeur , &qui peut être enfemen-
cée. Het TEELLID . Le membre viril. TEELLING ,

VOORTTEELING. Propagation , generation f.

TEELT. Paarde TEELT, fokkery , ftoetery. Haras. m.

Affemblage d'Etalons & de Juments pour enmulti-

plierla race. Dat jaar was 'er een groote TEELT, een

grooten overvloed vanzalm, vankarper, baers.Cette

annéelàilyeut abondance defaumon , de carpes, de

perches ; cette année le faumon foifonna , il y eus

descarpes , des perches à foifon.

TEEMEN, v.a. Lellen ,talmen, herhaalde klagten doen

&c Rebattre lesmêmes complaintes, fe lamenter, par-

ler fur le ton plaintif. Ik magzoo lang niethooren

teemen. Je ne saurois entendre lamentertantquece-

la; ces lamentations, ces redites mefatiguent les oreil-

les. TEEMER , klaager, talmagtig menfch. UnJe-

remie, un ennuyeux Orateur. Al jou TEEMERY , al

joureemenkomthier niet te pas. Toutes cesclameurs,

tous vos regrets nefignifient rien , font hors deſaiſon.

TEEMS , is de naam der Rivier van Londen. LaTamiſe
eft le nomdela Rivierede Londres. TEEMS,haire Zeef,

zal opde laatſte ſpelling te vindenzyn. Tamis, Sas.m.

TEEN. Takjes , (pruitjes , rysjes van deWilgeboom &c.

DeTuinmandroeg een bosjeteen. Le Jardinier por-

toit un faifceau d'ofier , de pleyons. De Kuipers be-

woelen dehoepels metteen. LesTonneliers entourent

les cercles d'ofier , lient les cercles avecdel'ofier. TEE-

NE. Adj. Van teen . D'ofter. Eenteenebroodkorf,

eenteenemand. Une corbeille, unpanierd'ofier.

TEEN. Werd ook wel voor Toon , voorite voet lit

gezegt. Orteil.m. Gytrapt op mynteen . Vousmar-

chezfurmon orteil. ' t Schort hem in de groote teen

daar de Boerendehoeddraagen.gekfch: Il auncoup

dehache, ila le timbrefelé.

TEENTJE. n. Rysje, ftokje. Une verge , une bouffine , une

baguette. Hyhad een teentje in ſtede vaneen zweep.

Il avoit une verge , unebouffine au lieu de fouet.

TEER.Vioeybaar famenkookfel van pik , fimeer en werk,

om het fcheeps touw enhoutwerkvoordeZon,regen

&c. te bewaaren. Du goudron : compofition liquide

depoixnoire, defuif& d'etoupes &c.

TEER , diend tot een Adjectivum aan de volgendefamen-

geftelde. EenTEERKETEL. Unechaudiereàgoudron.

Ben TEERKOOPER. Un Marchand de goudron. Een

TEERKWAST. Un guifpon, une brosse à goudronner.

TEERTON. Baril à goudron. m. TEERTUIN , plaats

ofWerf daar teer in tonnen leid, ofteergekookt

werd. Enclos à goudron , lieu où l'on ferre, où l'on

prepare le goudron.

TEER. Adj. Teder , tenger, zwakjes. Delicat ,flouet ,

foible. Hetkindis heelteer. L'enfant eft fortdelicat.

Hyisvan een teere geſteldheid. Il eft de complexion

delicate, il eft flouet.

TEEREN. v. a. Metteerbeſtryken. Goudronner , endui-

redegoudron. Een ſchuit , een brug, een ſchutting

teeren. Goudronner unbateau , un pont , une cloison

deJardin. TEEREN. v. n. Slempen , braffen. Faire

goguailles , faireripaille ; êtred'uneFrippe, deSocieté

ou de Confrairie. De Burgers teeren op de Doelen.

Les Bourgeoisfont leurs feftins auDoele , ils mangent

leursamandes auDoele. Hy doet niet als teeren en

fmeeren. Il est tous lesjours defripe, ilfe donnedubon

temps , ilfaitgrand' chere& beaufeu . TEEREN , ver-

teeren, kooken. Digerer,fairela coction des aliments.

Zynmaag teerd niet wel. Son eftomack nedigerepas

bien. TEERGELD. n. TEERPENNINGEN. De l'argent

pourla bonne chere.

TEERHARTIG. Adj. Tederhartig , teermoedig, Ten-

dre, charitable. Zy is heel teerhartig en heel goed

arms. Elleestfort tendre&charitable envers lespau-

vres. TEERHARTIGHEID . tederheid , tedermoedig-

heid , medoogentheid. Tendreffe , compafion , fen-

fibilité. f.

TEERIG. Adj. Met teerbefineerd. Enduit , fale degou-

dron , goudronné. Teerige handen , teerigbroekjen.

Des
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Desmainsfales degoudron, des brayes toutes pleines

degoudron. Hoeruikt het hier zoo TEERIG , natee-

ring? D'où vient ici cette odeur degoudron ?

TEERING f. Onkoften, voornamentlyk voor de flemp.

Depenfedetable& c.f.Men moetzynteering na zyn

neering zetten, niet verder fpringen als de pols lang

is. Ilfautreglerfurſon gainfa depenfe ; ilnefautpas

peterplushautquele cul.

TEERING. Kwyning , verkniezing, verdrooging, Char-

tre, confomption. f. Maladie qui deffeche l'humeur

radicale. Hetkind krygt de teering. L'enfant tombe

enchartre, enconfomption. Hy is aan de teering ge-

fturven. Il eft mort en chartre , de confomption.

TEERTJES.Adj.Tenger,zwakjes, kleinzeerig. Flouet,foi-

ble, delicat& blond. Hyis zoo teertjes als een kraam-

kind. Il eft flouet commeun enfant dedeuxjours.

TEEVEN. 't meerv: vanTEEF. 't Zyn ritfige teeven, hoe-

ten als paarden. Cefont des chiennes chaudes , des vilai-

nes Hybyt reuen enteeven fpr: lldechire tout le monde.

Dat eertyds Teeve Jacoba , met agtingspreekende , ge

zegt is , kan men wel aanneemen op hetwoord van

LUD:SMITS.die de plaats als hy die inLipfius Electa of

AntiqueLectiones zal gevonden hebben, in een tweede

druk zynerNederlandfe Oudheden , aantoonen zal.

TEFFENS SEFFENS. Adv. te gelyk. Tout d'une

fois , enmêmetemps. Men kan niet teffens eeten en

fpreeken. On nepeut pas manger& parler àlafois, en
même temps.

TEGEL. Tegelfteen, tigchel , vloerfteen , plat, vierkant ,

rond, langwerpig&c. Un carreau de plancher , de

parroy&c. TEGELBAKKER. Un ouvrier qui cuit des

carreaux. TEGELBAKKERY . f. Un lieu oùl'onfait des

carreauxdeterre cuite &c. TEGELTJE , kleine tegel

of tigchel. Petit carreau defayance.m . Witte tegeltjes .

Des carreaux blans. Blaauwe tegeltjes. Descarreaux

bleus peints.

TEGEN Voorzetfel van tegenheid , afkeer , ftrydig

heid &c. Contre, prepofition de repugnance , d'oppo-

fition, decontrarieté &c. Dat is tegen alle regt en

reden , tegen Gods Wet Cela eft contre toutejuftice

&raifon , contrela Loy de Dieu. Vaaren tegen wind

en ftroom. Aller contre vent& marée. Wat hebtgy

daar tegente zeggen ? Qu'avez vous à direlà contre?

Menkan daar tegen inbrengen dat... Onpeut alle-

guerà l'encontre que...

TEGEN Adj. Vyandig, nadeelig. Contraire, opposé,

nuifible. Ik zal u daar in niet tegen zyn. Je ne vous

ferai pascontraire en cela . Tegen wie hebt gy r?àqui

enavez vous? Tegen wiefpreekt gy ? ik fpreek niet

tegenu. àquiparlez vous ?je neparlepas à vous.

TEGENBEELD.n, Is het woord derNederduitfe Geleerde

om 'twoordTypus over te zetten. Type m.Het Paaſch

Lamwas hettegenbeeld , ' t zinnebeeld vanJef: Chr:

L'AgneauPafchaletoit le typedeJefus Chrift.

TEGENDEEL.n.'t Geen ergens tegen aan is Contraire, ce

qui eft opposé à quelque chofe . Ik merk hettegendeel

van ' tgeene menmyhadbeloofd. Je vois le contrai-

redecequ'on m'avoit promis. Men hoopte het zoo ,

maar hetgebeurde in tegendeel dat... On l'efperoit

ainfi , mais il arriva aucontraire que...

TEGENGAAN.v.n.Tegen trekken.Marcher contre,à l'en-

contrede... DeVyand moedig tegen gaan. Marcher

courageufement contre l'Ennemi.
TEGENHEID. f. Afkeer , tegenzin. Averfion , repugnan-

ce.f. Eloignement.m. Tegenheid hebben jegens ie-

mand. Avoir de l'averfion pour quelqu'un. Hy heeft

eentegenheidvoor 't Huwelyk. Iladela repugnance,

du degoût pourle Mariage.

TEGEN HEUG EN MEUG. Adv. Tegen zyn genegent-

heid. à contrecoeur , bon gré malgré , fans appetit.

Hy doet de luiden tegen heug en meug eeten , drin-

ken&c. Ilfait manger, ilfait boire lesgens à contre-

coeur, bongrémalgré, par excès.

TEGEN HOUDEN. v.a. Sluiten , weerhouden. Arre-

ter, retenir, empêcher d'allerplus loin. Niemandkon

hemtegen houden. Perfonne neput l'arrêter. Zoode

vreeze Gods my niet tegenhield. Sila craintede Dieu

nemeretenoit.

TEGEN KOMEN. v. a. Ontmoeten. Rencontrer, trou-

verfurfonchemin. Hy is myby ' t Stadhuis tegen ge

komen. Il m'a rencontré, je l'ai rencontré vers la

Maifon de Ville.

TEGEN LOOPEN . v.n. In de weeg, niet gunſtig zyn.étre

contraire , pasfavorable.Ja, zoo hemde Fortuin niet

tegenloopt. Oui ,fi la Fortune ne lui eftpas contraire.

TEGEN OVER. Adv. Regt over. à l'oppofite , vis à vis.

Hywoond ' ertegen over. Ildemeureàl'oppofite, vis

à vis, vifum vifu.

TEGENPARTYf.Tegenftreever in een pleitzaak-Partie:

partieadverfedans un procès. Hy is myn tegenparty

in dat geding. left mapartie adverfe, mapartiedans

ceproces. TEGENPARTYDER , tegenstreever , vyand ,

benyder. Adverfaire , ennemi , envieux. Zyntegen-

partydersbefchaamen. Confondrefes adverfaires.

TEGENS. Omtrent, by. Vers , autour de, environ.

Kom tegens de middagweer. Revenez vers le midy,

autourdumidy. Tegens het laatfte van de maand. Sur

lafin, verslafin, àlafin dumois.

TEGENS DANK. Adv. Ondanks Malgréfoy, bongré

malgré Ikdoe het tegens myn dank. Je lefais mal-

grémoy, contremon gré. De Dokter tegensdank. Le

Medecinmalgré lui.

TEGENSMAAK. zie TEGENHEID. Hy heeft er een

TEGENSPOED. Rampfpoed , langduurig ongeluk.

regenfinaak in. Il en a du degoût , ilen eft degoûté.

Adverfité, infortune , disgrace.f Zyn tegenspoed

bestryden. Combattre fa , lutter contre fa mauvaise

fortune. De tegenspoeden die God ons zend gedul-

digdraagen. Supporterpatiemment les adverfitex, les

TEGENSPRAAK.f.betwiſting. Contradiction, oppofition.f.

disgraces que Dieu nous envoye.

Debat.m. Dat gevoelen ging zonder tegenspraak

door. Cet avis pafa fans contradiction . Het blykt

TEGENSPREEKEN. v. a. Wederfpreeken Contredire,

zonder tegenspraak dat.. Ilparoitfans contredit que..

êtreoppofe. Iemandtegenfpreeken. Contredire quel

qu'un. Die Schryverfpreekt zig op verfcheide plaat-

TEGENSPREEKEND. Twiſter. Contredifant , quicon-

Ten tegen.Cet Auteurfe contredit enplufieursendroits.

tredit. Eentegenfpreekende Geeft. Un Efpritdecon-

tradiction. Hy kangeen TEGENSPREEKING , geen te-

genfpraak lyden. Il ne fauroit fouffrir de contradic-

TEGENSTAAN. v.a. Wederitaan. Refifter , s'opposer.

tion, d'oppofition , derefiftance.

Men moer zig overgeeven als men niet meer

kan tegenstaan. Ilfaut fe rendre quand on ne peut

plusreffter. TEGENSTAND , wederftand. Refiftance,

oppofition. f. Menwagte zoo kloeke tegenstandniet.

TEGENSTELLEN. v.a. Tegenkanten , in de weegleg.

On n'attendoit pas unefi vigoureufe refiftance.

gen. Oppofer, mettre enobftacle. Niemand dorit zig

daar tegenftellen. Perfonne n'ofoit s'opposer à cela.

De TEGENSTELLING , ftryd die ' er is tuffen dagen

nagt. L'oppofition qu'il y a entre le jour& la nuit.

Saturnus met Mars integenstellingkomende,Saturne

entrant enoppofition avecMars.

Rrrrr TE-
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TEGENSTREEVEN. v. n. Stryden , werkentegen mal-

kander. Entrer en concurrence , fe difputer quelque

chofe.TEGENSTREEVER, betwifter, benyder, ieveraar.

Concurrent, competiteur. De gunft van zyn tegen-

ftreevers benyden. Envier la faveur de fes concur.

rents. Geentegenftreevers mogen lyden . Nepouvoir

fouffrirdeconcurrents. TEGENSTREEVING,regenftryd,

Twilt . Concurrence , jaloufie , emulation.f.

TEGENSTRIBBELING.f. Strydigheid , beletfel ,

dernis. Obftacle, empêchement.m. Oppofition , con-

trarieté.f. Alle tegenftribbelingen gelukkig te bo-

ven komen. Surmonter heureusement tous les obfta-

cles, toutes les oppofitions.

TEGENSTRYD. m Tegenftreeving. Concurrence, contra-

diction, oppofition. f. Zy leeven in een geftadige tegen-

ftryd. Ils vivent dans une continuelle contradiction.

TEGENSTRYDEN. v. n. zie WEDERSTREEVEN.

Betwiften. Secontefter , fe difputerquelque chofe. Ik

wil daar niet TEGEN STRYDEN , ik wil dat nietbe-

twisten Jene veuxpas aller à l'encontre de cela , le

TEGEN.
contredire , le contefter. TEGENSTRYDER ,

STREEVER. Concurrent , competiteur. TEGENSTRY-

DIG. Zie STRYDIG . Adj . Contraire , opposé , en op-

pofition. TEGENSTRYDIGHEID , STRYDIGHEID . Con

trarieté, oppofition . f.

TEGENTREKKEN , TEGENGAAN. Aller à la rencon-

trede marcher vers , contre. Den Vyand moedig

tegentrekken Marcher courageusement à l'Ennemi ,

aller courageusement à la rencontre de l'Ennemi.

TEGENVERGIF.n. Geneesmiddel tegen het vergif. Con-

trepoifon. f. Antidote.m. De Triakel is een goed ,

uitmuntend tegenvergif. Le Theriaque est un bon , un

excellent contrepoifon Dat boek is eenheerlyk , een

uitneemend tegenvergif tegen de kettery van .. Ce

livre eft un excellent antidote contre l'herefiede..

TEGENWEER. Wederftand, Refiftance, deffenfe. f.

De belegerde hebben veel tegenweer geboden. Les

affieger ont fait beaucoup derefiftance.

TEGENWERPEN. v . a . Tegenstellen. Objecter , oppo-

fer. Dat fteldgy als een zekere zaak , maar ik zal u

daartegenwerpen dat.. Vousfupofez cela commeune

chofefure, maisje vous objecterai , je vous appoferai

à cela que.. TEGENWERPING , tegenstelling. Ob.

jection , oppofition . f. Die tegenwerping is te zwak ,

vervaltvanzelfs. Cette objection eft tropfoible, fede-

truit d'elle même.

TEGENWIGT.n.Tegengewi
gt Contrepoids.m.Dit woord

werdmeeft in den figuurlyken zin genomen : de gie-

righeid diend altemets tot een tegenwigt aan de

wreedheid der Barbaaren. L'avarice fert quelque-

fois decontrepoids à la cruanté des Barbares.

TEGENWIL en DANK. Mer oftegens dank . Bongré

malgré , malgré qu'onen ait. Hy moeft hettegen wil

endankdoen. Ilfut contraint de lefaire bongré mal-

gré, contrefongré , endepit qu'il en eut.

TEGEN WIND. Ventcontraire in. Defchepenworden

door de tegenwinden opgehouden. Les vaiffeaux

f̀ont retenuspar les vents contraires.

TEGENWOORDIG. Adj. In de tyd daarwy inzyn. Pre-

Sent, dans le temps où nous fommes. De tegenwoor

digetoeftand der zaaken , detegenwoordige eeuw,

de tegenwoordige tyd. L'etat prefent des affaires,

lefiecleprefent, le tempsprefent. Het tegenwoordig

kwaad is altyd ' t zwaarte. Lemal prefent est toujours

le plus fâcheux.

TEGENWOORDIG. Niet afweezend , byftaande. Pre-

fent,pas abfent. God is overal tegenwoordig. Dieu

eftprefent par tous. Ik was 'er tegenwoordig doe'r

gefchiede. J'etois prefent quandcela arriva. Al die

de tegenwoordige brieven zullen zien .. Tous ceux

quiles prefentes lettres verront .. De TEGENWOOR

DIGE diendom.. Laprefenteferapour..

TEGENWOORDIG. Adv. Nu. à prefent , pour lepre-

fent , prefentement , maintenant. ' t Is tegenwoordig

geen gebruik meer. Cela n'eftplus enufage à preſent.

Ik heb tegenwoordig geentyd. Je n'ay pasde loifir

pourleprefent, maintenant.

TEGENWOORDIGHEID. f. Byzyn , bywooning. Pre-

fence , exiftence dans un lieu.f. Zyn tegenwoordig.

heid was ' ernoodig. Saprefencey eroit neceffaire. De

tegenwoordigheid Gods vervult het Geheel-al. La

prefence de Dieuremplit tout l'Univers.

TEGENZEGGEN. v. a. Tegenfpreken. Contredire, en-

trer enoppofition. Wat hebt gy ' er tegen te zeggen?

Qu'avez vous à dire là contre? TEGENZEGGING ,

TEGENSPRAAK.Contrarieté,contradiction,oppofition.f.

TEGENZETTEN. v. a. Tegenftellen. Mettre contre ,

avanturer contre. Ik hebzoo veel geld nietbymy,

maar zie daar een ring , hoe veel wiltgy 'er regen zet.

ten? Je n'aypas tant d'argent furmoy, mais voici

unebague, combien voulez vous mettrecontre?

TEGENZIN. Afkeer , weerzin. Averfion , antipathie,

repugnance f. Ik heb'erfedert een tegenzin in gekre

gen. F'ay eu depuis une averfion , une antipathie

là contre.

TEILOOS , TYDELOOS. Een der eerſte Lenteb'oe-

men. Coucou.m. Efpece de narciſſe , fleur Printaniere

à tigelongue. f. Witte Teiloos, Coucou blanc. Geele

Teiloos. Coucou jaune.

TEISTEREN. v. a. Opkrabben , bont en blaauw ſlaan.

Maltraiter , mettre à la compote. Wie heeft u zoo

geteisterd? Qui eft ce qui vous a traitté,balafréainfi?

qui vous a ainfi accommodé à la compote ?

TEKEN. n. Aanwyzing. Signe , indice.m. De adem haa-

ling is eenteken van leven. La respiration eft unfi

gnede vie. Zoo ' t ' er rookt, 't is een tekendat ' er

vuur is. S'ilyfume, c'eft unfigne qu'ily a dufeu.

TEKEN. Verfchyufel van vafte Sterren, op zekerewyze

verbeeld. Signe m. Conftellation Celefte f. Detwaalf

tekensvan denZodiak. Leg doufefignes du Zodiaque.

AlsdeZon in het teken van de Maagd,van den Ram

is Quand le Soleil eft aufigne de la Vierge , duBelier.

TEKEN. Uitterlyke beweeging ofverbeelding van iets

innerlyks. Hygaf haar , deedhaar een teken metde

hand. Illui donna , fit unfigne de la main. Zy word

rood als hy haar ziet , een teken dat hy niet gehaat

is. Elle rougit quand il la regarde , c'eftfigne qu'il

n'eft pas hai. TEKEN , werdook voor wonderwerk

genomen. Het overfpeelig Geflagt eift eenteken. La

Generation adultereffe demandeunfigne , un miracle.

TEKEN. Bewys , betooning. Marque , preuve. f. Temoi

gnage. m. Dat is een teken van goedheid,van wreed-

heid. C'eft là une marque de bonté , de cruauté. Ik

hebveeltekens van zyn vrindſchap ontfangen. J'ay

regu beaucoup demarques defon amitié.

TEKENAAR. Die optekent , opmerkt. Marqueur, ce

luiquimarque. De tekenaar van 't School , van de

Kaatsbaan. Lemarqueur de l'Ecole , duJeudepaume.

TEKENAAR , die de tekenkonft veritaat . Definateur,

quientendle deffein. Eengaauw Tekenaar , Patroon-

maaker. Unhabile Deffinateur.

TEKENEN. Merken , een tekenmaaken. Marquer,fai-

re une marque. De kaats tekenen in de Kaatsbaan.

Marquer la chaffedans unJeude paume. Een baal ,

een kift tekenen. Marquer unebale , une caiffe.

TEKENEN.v. a. Ondertekenen. Signer, metirefonfeing.
Een
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Eenordertekenen. Signer un ordre , unepatente. De

Vrede wierd die zelve dag geteekend. La Paix fut

fignée ce mêmejour là.

TEKENEN. v. a . Schetfen , ontwerpen . Deffiner , faireun

deffein, une efquiffe. Eengoed Schilder moet wel kon-

nentekenen. Un bon Peintre doit favoir bien deffiner.

TEKENING.f. Ondertekening van zyn naam.Signature.f.

Aanſtonds na de tekening der Vrede. Incontinent

après lafignature de la Paix. TEKENING , ſchets ,

ontwerp. Deffein , premiercrayon , plan . m. Die te-

kening is van Rubens , van le Brun. Ce deffein eft de

Rubens, de le Brun. De Bouwmeefter heeft my de

tekeningvan 't werk getoond. L'Architecte m'a mon-

tréledeffeindel'ouvrage.

TEKENKONST F. L'Art dedeffiner , le deffein. Hy ver-

ftaat de Teken-konft grondig. Il entend le Deffein à

fonds. TEKEN KRYT , TEKEN -PEN. Ducrayon , de

la craye rouge ou noire. TEKENMEESTER. Maître

definateur, qui enfeigne à definer.

TEKENTJE. n. Schrapje, ftipje, puntje, &c. Petitemar-

que, virgule. t. Accent , point.m. Zet zoo een te-

kentje op die É. Mettez un accent comme cela fur

cet É. Het tekentje ſtaat verkeerd . La virgule, l'ac-

cent eft à rebours. Een verwondering toonend te-

kentje ! Unpoint admiratif!

TEL. Telgang , tred van ' t paard of de merry, tuffen

stap en draf. Amble , forte d'allure du cheval entre

lepas le trot. Paard datden TEL gaat. Chevalqui

va l'amble. TELLE , paard ofmerry dat dentel gaat.

Haquenée.t. Cheval ou jument qui va l'amble. De

Telle word aan den Paus als een erkentenis voor 't

Rykvan Napels vereerd. La Haquenée fe prefente au

Pape enreconnoiffance du Royaume de Naples.

TELBAAR Adj . Dat geteld kan worden. Qu'onpeut nom-

brer,compter. De Sterren aan den Hemel zyn niet tel .

baar. Les Etoiles du Firmament ne peuvent être nom-

brées , fontinnombrables.

TELG. Takje , affpruitfel. Rejetton m . Petite branche.

Dieboom heeft ſchoone telgen geſchooten . Cet ar-

bre apouffe debeaux rejettons. Uit dat Stamhuis zyn

fchoonerelgen gelprooten. Il est iude beauxrejet-

tonsdecetteTige, de cette Famille.

TELIOOR , TALIOOR , TAFELBORD.n. Une affiet

te. Myhr. heeftgeen telioor.Monf . n'a point d'affiette.

TELKENS. Adv. Elke reize. Chaquefois , toutes les fois.

Hy doet het telkens weer aan. Il y retourne chaque

fois , ille fait à tout bout de champ. Narles liet een

manombrengentelkens als hy zyn neus fnoot. Nar-

fes faifoit mourir un homme toutes les fois qu'il

Je mouchoit.

TELLEN. v.a. Een getal zoeken , volmaaken. Comp-

ter, nombrer. Geld tellen. Compter de l'argent. Een

voor eentellen. Compter unà un. Op zyn vinger tel-

len Compterfur fesdoits , par fes doits. David liet

het Volkrellen. Davidfit nombrer le Peuple.

TELLER. Onderfte Cyffer in 't gebrooken. Numera-

teur: termed'Arithmetique. Als men 2 zet , is drie

de reller en vier de noemer. Quand onpofe 2 , trois

eft le numerateur & quatre le denominateur. TEL-

LING, optelling. Denombrement , compte , detail. m.

David wierd om de telling van 't Volk geftraft. Da-

vidfutpunipour le denombrement duPeuple.

TEMMĚLÝK. Adj . Dat getemd kan worden. Qui peut

êtredompté, reduit. De temmelyke dieren. Les ani-

mauxqu'onpeut dompter. TEMMEN. v. a. Onderwer-

pen, tam maaken. Dompter , reduire. Een paard ,

een ſtier temmen ; zyne driften temmen. Dompter un

cheval , un taureau; dompterfespaffions, TEMMING ,

onderwerping. Reduction . f.

TEMPEL.m. Gefticht tot den Godsdienft afgezonderd.

Temple.m. Edifice confacré au culte Divin. Salomons

Tempel, de Voorhofdes Tempels. Le Temple de Salo .

mon, le Parvisdu Temple. Der Afgoden Tempelsom-

haalen. Abbattre les Temples des Idoles, des faux Dieux.

Defchrandere en befchaafde Heer de FONTENELLES

doed Eroftrates in een zyner Samenfpraken naar 't

voorbeeldvan die van Lucianus opgefteld , zeggen ,

dat hy in 't verbranden van Dianâs Tempel een na-

tuurlyke daadbegaan had : zynde dit Gebouw door

den Árchitect en de Inwoonders van Epheſe opge-

regr om hunnen naam te verecuwigen ; een iedel oog-

merk ! om zig ook tevereeuwigen , hadhy eene ie-

delheid door een andere vernietigd.

·

TEMPELIER. Eertyds een geeftelyke en waereldlyke

Ridder. Templier , autrefois un Chevalier d'ordremi-

litaire & religieux. De Tempeliers moesten de Pel-

groms die na Jerufalem trokken geleiden , befcher-

men&c. Les Templiers devoient conduire & prote-

gerles Pellerins qui alloien: à Jerufalem . Hy zuipt als

eenTempelier , als een Ketter. Il boit comme unTem-

plier. De Tempeliers wierden alle Anno 1307. door

lalt van Paus Clemens de vyfde , en de Koning van

Vrankryk Philippus le Bel gevangen ; in de drie vier

volgendejaaren gantfelyk uitgeroeyd : werdende 57

daar van te Parys met een langfaam vuur levendig

verbrand, daar onder Jacques Molay , hun Groot-

meefter: men leide deze menfchen veel gruwelen te

laften : doch deszelfs ontelbaare (chatten mogtenhun

wel zoo veel hebben doen haaten , dan deSodomie

en andere vuile dingen daar zy meê beticht wierden.

TEMPERAMENT. Ond: w: GESTELTHEID , geftelte-

nis Temperament . Complexion. t. Hy is van een

goedtemperament. Il est d'un bon tempérament , d'u-

nebonne complexion. TEMPEREN. v. a. Maatigen. Tem-

perer, moderer. Diewind zal de hitte wat temperen,

Cevent vaun peu temperer la chaleur.

TEN. Te , voorzetfel vantyd , van voorneemen , uitwer

king&c. Prepofition de temps , de deffein , d'effet&c.

Tentweeden , ten derden , ten vierden &c. Seconde-

ment, entroisièmelieu , en quatriême lieu. Ariobar-

Zanes en Nicomedes , Koningen van Capadocie en

Bythinia , door Mythridates tweemaal uit hunne Ry.

kengedreeven , wierden ten tweede maale door den

Raad vanRomehersteld. Ariobarzane & Nicomede,

Roisde Capadoce & deBithynie , chaffez pour lafe

conde fois de leurs Royaumes par Mithridate , furent

retablispourlafecondefoispar leSenat deRome.

TEN AANZIEN. Teroorzake , om. Pour , en confide-

rationde, eu egard à. Hy wierd ten aanzien zyner

vrinden verfchoond. Ilfut excufé , pardonné en con-

fideration defes parents. ' t Is iets zeldzaams ten aan-

zienvan zynejaaren. C'est quelque chose de rare eu

egard à fon age.

TEN ALLEN GELUK. Adv. Par bonheur. Ik was ten

allen geluk weinig te vooren byhem geweest . J'a-

vois etepeuauparavant chez lui , parbonheur.

TEN ANDEREN. Adv. Van de andere kant. D'ailleurs.

d'un autrecoté. Men diend ren anderen aan te mer-

kendat .. Ondoit confiderer d'ailleursque..

TEN DAGE EN JAARE. Adv. Au jour dans l'an.

Aldus gedaan ten dage en jaare als boven. Fait&

paffe aujour& dans l'an comme ci deffus.

TEN DIEN EINDE. Adv. Om die reden , met dat oog.

merk. à cettefin, pour cet effet,dans cette vue. Hy ver-

trok tendien einde na 'tHof. Il partit à cette finpour

ferendreenCour. Ikben tot dien einde gekomen. C'eft

dans cette vuëquejefuis venu,jefuis venu à cettefin là.
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TEN EERSTEN. Aanftonds , voort. Sur le champ , d'a-

bord, àl'inftant. Ik zal ten eerften weer komen. Je

reviendraifur lechamp. Hy ging ' er ten eerſten na

toe.Ils'y en alla d'abord ,fur le champ . Ik merkte ten

certtenweldat.. Jeremarquaybien d'abordque..

TEN EINDE. Adv. Op dat. Afin que , pour que. Ten

einde zyn onschuld te klaarder blyke. Afin que

Jon innocenceparoiffe d'autant plus clairement , avec

d'autantplusd'evidence. TEN EINDE , tot het einde

toe, op ' t einde van. Jusqu'à la fin , au boutde,

après. Ik zal ten einde toe geduld hebben. J'aurny

patiencejufqu'àla fin. ' t Gefchiede ten einde van 't

jaar.. Ilarriva aubout de l'année. TEN EINDE LOO-

PEN. Adv. S'acheminer, tendre a la fin, allerfinir. De

Vacantie loopt ten einde. La Vacance va finir , eft

Sur la fin.

TENGER. Adj. Teer , zwak. Delicat , foible , flouet.

Hetkind is heel tenger. L'enfant eft fort delicat. ' t Is

een tenger mannetje. C'est unpetit hommeflouet . TEN-

GERHEID , teerheid, zwakheid. Delicatele .foibleffe.f.

Detengerheidvan een eerft gebooren kind.La delica-

teffe , la foibleffe d'un enfant nouveau né.

TEN GOEDE Adv. Inde goede zin , in de beſte vouw.

Enbonnepart, enbien. Neemd myn raad ten goede

op. Prenez mon avis en bonnepart.

TEN HOOGSTEN . Adv. Ongemeenlyk. Extrêmement ,

bien fort. Zyn beleid wierd ten hoogten geroemd.

Onlouaextrêmementfa conduite Ik benuten hoog.

ften verpligt. Je vous fuis infiniment obligé. TEN

HOOGSTEN, OP Zyn meeft. Tout auplus , pour leplus.

Hy is ten hoogsten zoo oud als ik . Il est tout au plus

auffi âgé que moy.

TEN LAATSTEN. Adv. Eindelyk . Enfin , finalement.

Hywierd ten laatften overmand. Il fut enfin accablé

par la multitude. Het gebeurde eindelyk en ten laat-

ften dat.. Ilarriva enfin , finalement que ..

TEN NAASTENBY. Adv . Byna. à peuprès. Het werk

was ten naaften by af. L'ouvrage étoit à peu près

fait, prefqueachevé.

TENT. Veldbehangfel. Unetente , un pavillon de Cam

pagne. De Veldoverfte uit zyn tentkomende .. Le

General, le Chef d'Armée fortant defa tente .. De

Ifraëliten hebben onder tenten gewoond. Les enfans

d'Ifraëlont habitéfous des tentes.

TENTSCHUIT.f. Overdekte toey en zeil ſchuit. Bateau

couvertpour aller à la rame & àla voile. Een tent-

fchuitheeftveel nood van om te flaan. Unbateaupon-

té& àrameferenverse aisément.

TEN TYDE. Adj. Autemps de , dutempsde. Ten tyde

der oude Romeinen. Du temps , au temps des an-

ciens Romains.

TENT-YZER. n. Sondeeryzer , wondyzer. Sonde deChi

rurgien&c.f. Het tent yzer tot op het been laaten

gaan. Poufferlafondejufqu'à l'os.

TEN UITERSTE. Adv. Ongemeenlyk. Extrêmement,

jufqu'à l'extrémité. Hy word ten uiterstebeklaagd.

On leregrette extrêmement.

TEN WAARE. Adv. Zoo 't niet was. à moins que , n'e-

toit que ,fice n'etoit que. ' t Zouniet helpen , ten waa

rehy zelverſprak. Cela ne ferviroit derien , à moins

qu'ilneparla: luimême.

TEN ZY. Adv. Zoo ' t niet is, à moinsque , fi ce n'eft que.

't Zal nooit gefchien , ten zy God een wonder doet.

Cela n'arrivera jamais , à moins que Dieu nefaſſe

un miracle.

TEPEL. Tipje van deborst. Letetinde lamamelle. Men

zegt dat de overleden Koning van Vrankryk drie

Minnende tepels afgebeeten heeft. On dit que le feu

Roy de France a emporté les tetins de trois Nourices.

Hy wierd onder de tepel gekwetst. Ilfut bleffé fous

le tetin.

TER. Voorzetfeltje van aanwyzing , redengeeving &c.

Prépofition d'indice , dereplique&c. Gedigt ter Brui-

lofte , ter gedagteniffe van .. Poème ausujet de la

Nopee , enmemoirede.. UE. word ter begraffeniffe

verzogt met.. Vous êtespriéà l'enterrement de..

TER DEGEN. Adv. Als 'tbehoord. Commeilfaut , bien.

Doet het ter degen. Faites lecomme ilfaut. Let 'er

ter degen op. Prenez y biengarde.

TER DEZER UUR. Adv. Nu , thans. à cette heure,

maintenant. Hyis ter dezer uur al ver. Il est bienloin

à cette heure, de l'heure qu'il eft.

TERGEN , SARREN. v. a. Gaande maaken. Agacer , pi-

coter, irriter,provoquer. Waarom tergdgyuwZufter

zoo? Pourquoy agacez , tarabuftez vous ainfi votre

Soeur? Onze zonden tergen Gods geduld. Nospe-

chezprovoquentlapatiencedeDieu.

TER GOEDER TROUW. Adv. Op 't goed geloof aan.

à la bonne foy, de bonne foy. Hy zeide het hem ter

goeder trouw. Illelui dit debonnefoy , bonnement.

TER GOEDER UUR. Adv. Tergoedertyd. à la bon-

neheure , bien àpropos . Gy zyt ter goeder uur geko-

men. Vous êtes venu à la bonneheure.

TER LOOPS. Adv. Schielyk weg. En courant , à la

bate. Ikhebhetmaarter loops geleezen . Jenslay

lu qu'en courant.

TERMYN. Bepaalde tyd tot betaaling. Terme m. Temps

prefixpourle payement. Dehuishuur wordgemeenlyk

in vier termynen betaald. Les loyers de maisons fe

payent ordinairement en quatre termes.

TERPENTYN-BOOM. m. Groen en harftagtige boom ,

wiensvrugt ter groote van de Jenever bezien waft.Te-

rébinthe. . Certain arbre réfineux toujours vert.

TERPENTYN-OLIE. De la Terébenthine , de l'huile

de Terébinthe.

TERRAS , opgehoogdewandelweg in een Tuin , in een

Park &c. tot het vermaak van 't gezicht.Une terraffe,

levéedeterre dans unJardin,un Parc&c.Daarisop

'tLoo eenſchoone terras. Ily a une belle terraffe a

Loo. Op de terras wandelen , de lugt fcheppen. Se

promener, prendre l'airfur la terraſſe.

TERSTOND. Adv, Aanſtonds , voort. Tout à l'heure,

incontinent , d'abord , fur lechamp. Hydeed herter-

ftond. Illefit tout à l'heure , incontinent. Dit huis is

te buur , terſtond in te vaaren. Maiſonà louer , pre-

Sentement.

TERWYL. Adv. Geduurende dat. Tandis que ,pendant

que. Dat gebeurde terwyl ik ' er was. Cela arriva tan-

dis quej'y eteis, commej'y etois. Hykwam interwyl

wy aten. Il entra comme nous dinions , tandis que nous

etions à table. TERWYL , werd ook voor DEWYL ,

NADEMAAL gezegt. Puifque , vu que , d'autantque.

Het zal gefchien, terwyl gy 't zoo verstaat. Cela fe

fera , puifque vous l'entendez ainfi.

da

TEST. Om vuur in te doen. Petit rechaud , petit couvet

de terre.m. Chauffrette à mettre dans un chauffepied..

Hebt gy nog vuur in uwteft ? Avez vous encore

feudans votrecouvet , dans votre chauffrette, dans

votre test?

TESTAMENT.n. Schriftelyke laatſte wil . Teftament m.

Derniere volontépar ecrit . Zyn Teſtamentmaaken ,

een Teftamentbreeken. Fairefon Teftament, rompre

unTeftament. TESTAMENT , verbond Teftament.m.

Alliance.f. Het nieuwe en ' t oude Teftament. L'an

cien& le nouveauTeftament; l'ancienne&lanouvel-

le Alliance. TESTAMENTEEL,Adj. Dat het Teftament
be-
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betreft. Teftamentaire. Teftamenteele fchikking.

Difpofition Teftamentaire. TESTAMENT-MAAKER.

Teftateur, celui quifait un Teftament. Dat is de mee-

ningvandenTeftamentmaaker niet. Ce n'eft pas là la

penfée du Teftateur.

TETS of TETSIG. Adj. Deegagtig , niet wel doorbak-

ken. Malcuit ,pefant , pâteux. Dat brood is te tets,

te tetfig. Cepain eft tropmalcuit , trop pâteux. Een

TETSIGE , drooge mond. Une bouche pâteufe.

TETTIG. Adj. Kraakzindelyk , naauwlettend. Propre à

l'excès , regardantdeprès. Dat is een tettigevrouw.

C'est une femme extrêmement propre , d'une propreté

achevée, toujours tirée à quatre epingles. TETTIG-

HEID , te groote zindelykheid. Trop grande propre-

té, regularité. f.

TEUG. flok , dronk. Une gorgée, un coup. Een teug

wyos. Unegorgée , uncoup de vin. Hy dronk het in

een teug uit. Ille vuida tout d'uncoup , d'un trait. Hy

zoudhaar eenteug water weigeren.il luirefuferoit une

gorgée , un verre d'eau. Met TEUGJES , kleine teugen

drinken. Boire à petits coups , àpetitesgorgées.

TEUGEL , BREIDEL. Gebit. Frein , mors. m. Het

paardbyt in zyn teugel. Le cheval mâchefon frein.

Het Kafteel ftrekt een TEUGEL om de Stad in haar

pligt te houden. Le Chateau fert de frein , de bride

pourtenir la Ville dans le devoir.

TEXT. Grondwoorden , eigenwoorden van den Schry-

ver. Texte.m. Les propres paroles de l'Auteur. De

Griekse text, de grondtext luid heel anders. Le tex-

teGrec , le texte originaldit toute autrechofe. TEXT ,

Schriftuurplaats tot een ontwerp van de reden eens

Predikants. Texte.m. Paffage de l'Ecriturefervant

defujet au Miniftre , au Predicateur. De text was uit

den eerften Pfalm . Le texteetoit au Pfaume premier.

Hebt gy den text wel onthouden ? Avez vous bien re-

tenule texte? Kleine TEXT , Drukkers w : fijne druk-

letters om kanttekeningen te zetten &c. Petit tex-

te. m. Petits caracteres pour les notes marginales&c.

TH.

THANS , lees , TANS . Adv. Voor het tegenwoordige ,

regtevoort. à prefent , pour leprefent , maintenant.

Ik hebhetthans vry drok. J'ay bien des affaires , je

fuis fort occupé pour leprefent. Waarvind menthans

opregte vrinden? Où trouve-t-on à preſent , en ce

temps cides amis finceres?

THE , leefd TE. Bladen van de theboom. Du thé , des

feuilles de l'arbre de ce nom. Chineeſe the , nieuwe

the , lekkerethe , Keizers the , the boe. Du thé de

la Chine, dunouveauthé , d'excellent thé , du meil

leurthé , duthébou . THE , uitkookfel van de the.

bladen. Duthé , dela boiffon tirée des feuilles dethé.

DeThe , voor al de The boe versterkt de herffenen,

verdryft deflaperigheid,temperd het bloed, ontlaft de

geeft &c. LeThé,Jurtout le Thé boa fortifie le cerveau,

tempere lefang, chaffe lefommeil , delaffe l'efprit&c.

THEBLAD.n.Blad om the gereedschap of the goed op te

zetten. Bacàthé, couvert à thé, plateaude bois laque

&c. fur lequel on pofe les taffes , le fucre & autres

chofesqu'onfert avecle thé. De beste THEBLADEN

zyn klein , teertjes en groen. Les meilleures feuilles

de thefontpetites , delicates& vertes. THE-BOOM ,

boompjedaar de thebladen van komen. Plante , ar.

briffeau quiporteles feillesdeThé. Daar zyn veel the-

boompjes omtrent Peking in China. Il y a beaucoup

deplantes deThé autourdePekingdans la Chine. Een

zilvere THEBUS . Une boite à thé d'argent. Kopjes ,

fchoteltjes , trekpotjes en ander THEGOED , thege-

reedschap. Destaffes , desfoucoupes , despots& au-

tresfervices , uftenciles à thé. Een zilvere THEKE-

TEL. Unchauderon à thé d'argent . Geribde THEKOP-

JES. Des taffes à thé à côtes. THEPOTJE.n. Un pot à

thé, pot ordinairement de terre rouge pour y tremper ,

infuferlethé. Dat is een liefthepotje ! Voilà un pot

à thébien mignon ! THERAK of THEREK. Tabletteà

thé. THETAFEL. f. Table àfervirle thé f. THEWIN

KEL. Une boutique où l'on vend du Thé &c. DOE-

DYNS noemd het The- en Koffywater , kakelwater;

zomtydsword het ook wel krakeelwater.

THEATER.n.Geftel om fchouwfpellen& c.te vertoonen.

Théatre, lieu elevé pour reprefenter des spectacles

m. Als de fpeelders op het Theater komen.

Quandles acteurs entrent fur le Théatre.

THEATYNER. Theatyner Munnik. Théatin , Moine

Théatin. De Theatyner Munnikken volgen de Re-

gel van Petrus Caraffa , Biſſchop van Theate in Ita-

lien. Les Théatinsfuivent la Regle de PierreCaraffe,

EvêquedeThéate enItalie.

THEMA , OPSTEL. 't Geen men de Scholieren te ver-

taalen geeft. Un thême , ce qu'on donneà traduireaux

Ecoliers . Een gemakkelyke thema , eenmoeyelyke

thema. Untheme aifé , un thême difficile. Eenthema

nazien en zuiveren. Corriger un thême. Eenthema

boek. Unlivre à thêmes.

THEOLOGANT , GODSGELEERDE. Théologien ,

quifçait la Théologie. Een diepzinnige Theologant.

UnThéologienprofond. Al de Theologantenzyn niet

eens. Tous les Théologiens nefont pas d'accord.

THEOLOGIE. f. Godgeleerdheid . Théologie, fcience qui

aDieu pourobjet. ZedenkundigeTheologie . Théolo

giemorale. In de Theologie , in de H: Theologie

ftudeeren. Etudier en Theologie , en la See : Theologie.

THEOLOGIS. Adj . Dat de Theologie betreft. Théolo-

gique. Theologis vraagttuk. Question Théologique.

Theologife uitlegging. Explication Théologique.

THERIAKEL. Triakel, Artfeny daar Slange vlees in

komt. De la Thériaque . De Theriakelword te Vene-

tien opentlyk en ten overstaan der Regeering ge

maakt. La Thériaque à Venife fe fait publiquement

& enprefencedes Magiftrats.

THESAURIER. Schatbewaarder , Schatmeefter. Thré-

forier, Officierquigarde les deniers d'unPrince , d'un

Etat, d'uneSocieté. Thefaurier van Vrankryk. Thré-

forierdeFrance. Hy is Thefaurier der Stad van.. Il eſt

Thréforierde la Villede .. THESAURY , Schatkamer.

Le Threfor , la chambre du Thréfor. Geld in de

Thefaurybrengen. Porter de l'argent au Threfor. THE-

SAURY , Bank of Geregtshof van de bediende der

Thefaury. Threforerie. f.Jurifdiction ouBancdes Offi

ciers duThréfor. Een acte van de Thefaury. Un acte

de la Thréforerie.

THYM. Zekerwelriekend plantje. Du Thym. DeByen

zuigenaandeThym. Les Abeilles fuccent le Thym

T I.

TIALK of TJALK. Binnelands vaartuig met een gaf.

feltje, en eengroote (priet , waaring gangen om het

dek enwryfhouten aan beide zyden. Tialque. f. Bâ-

timent àpetitefourche& ungrandbalefton ou gran-

deantêne diagonalementfufpendue , avecdes courci

vesautourdupont , & des deffenfes aux deux côtez de

l'avant. Een Vriefche tjalk. Une tialque deFrife.

TIANKEN of TJANKEN. Keffen , ſchreeuwen als een

hond. Glapir , piailler , clabauder. Hoor die hon-

deneenstianken, tjanken , keffen ! Ecoutezun peu

glapir , piailler ces chiens ! comme ces chiensglapif

fent , piaillent ! Hy tiankt zoo draa men hem aan-

raakt. Ilfe met àcrier , à brailler, piailler dès qu'on

RI 3
lui



870 TIC. TIE. TIK. TIL. TIM. TIM. TIN. TIP.
*

lui touche. ' t Is een TIANKER , kreeuwer , kribbig

ding! C'eft un criard , braillard , pleureux!

TICHCHEL. Gebakke fteen , pan , klinkert &c. Bri-

que , tuile , carreau de terre cuite&c. De Ifraëliten

wierden in Egypten tot het tichchelbakken gebruikt.

LesIfraelites etoient employez à faire des briques en

Egypte. TICHCHELBAKKER. Un Briquier , un Tuilier.

TICHCHELBAKKERY. Tuilerie. f. Lieu où l'onfaitdela

tuile , des briques ou d'autres ouvrages de terreglaife.

TIELPEN,SIELPEN.v.n.Piailler, crier : cela fe dit ducri,

dupiaillement decertains oifeaux. Hoord die mosjes

eenstielpen ! Ecoutez un peu piailler ces moineaux !

TIEN . Adj . Thien , tel getal. Dix , nombre numeral.

Tienmannen , tienvrouwen , tien tuivets , tien ten

honderd. Dix hommes , dixfemmes , dix fous , dix

pourcent. TIENDE , getal van fchikking. Dixiême,

nombred'ordre. De tiende dag , de tiende maal , de

tiende man van ieder Compagnie. Le dixiêmejour , la

dixièmefois , le dixième homme de chaque Compagnie

TIENDE of THIENDE. f. Zeker regt den Grond- of

Leenheervan eenigLandtoehoorende. Difme , dix.

me.f. Droit payable au Seigneur Foncier ou Feuda-

taire. De tiendevan ' t koorn. La dixme dubled. De

tiendenverpagten. Affermer les dixmes.

TIENDERHANDE. Tienderley. De dix fortes. Daar

kwamentienderhande geregten op tafel . Onfervit de

dix fortes de mets.

TIENMANNEN. Mannen die hetTienmanſchap te Ro-

me uitmaakten. Decemvirs, dix hommes qui com.

pofoient à Rome le Decemvirat. De Tienmannen

hadden meer gezag dan de Dictatores , ende ver-

mogten naar eigen welgevallen metde Wetten te lee-

ven. Les Decemvirs avoient plus d'autorité que les

Dictateurs, & pouvoient changer les Loix àleurfan-

taifie. Het TIENMANSCHAP Was voornamentlyk in-

geiteld om de Wetten der twaalf Tafels te doen uit-

Voeren. Le Decemvirat etoit principalement etabli

pour faire obferver les Loix des doufe Tables. TIEN-

MANSCHAP , bewind van een TIENMAN ofRoomſe

Ridder over tien anderen in den Oorlog. Decurie. f.

Charge, employ d'un Decurion ou ChevalierRomain

qui encommandoit dix autres à la Guerre.

TIER. Woord als volgt te gebruiken. Dat heeft geen

tier, ' t gaat te flaauw in zyn werk. Cela ne va que

d'unefeffe,celanefait quelanguir. De wyngaard heeft

hier geentier , wil hier niet aarden. La vigne ne vient

pas biendans ce Paysci.

TIEREN. v.n. Geweldig raazen. Tempêter,faire du va-

carme. Watfchorthem dat hy zoo tierd ? Qu'a-t-ilà

tempêtercommeilfait?

TIKTAK-BORD.n.Bord om op te tiktakken UnTrierac,

tablier dans lequel on joue au trictrac. De dertig

ftreepen van het Tiktakbord. Les trente rayes du

Tridrac. TIKTAKKEN. v. n. Op hettiktakbord fpee-

len. Jouer autriflrac.

TIL. Slagvan een Duivenhok. L'abbattant , le trebu-

chetd'unColombier. Daar is wat intil , daar is wat op

handen , daar is iets gaans . On machine , on micma-

quequelquechofe , ily a quelque anguillefous roche. |

TILLEN. v.a. Opligten .Lever de terre ,Joulever. Ik kan

dat niettillen. Je nefaurois lever cela. Hykan heffen

nogtillen ; hy deugd nergens toe. Il n'eft propre à

quoi quecefoit ; il n'eftcapable de rien. Gymoet daar

niet aantillen , dat moet gy niet agten. Ilnefautpas

que vous vous embarraſfiez decela , cela nedoit pas

vousfaire la moindrepeine , moquez vous de tout cela.

TIMMERAGIE. f. Timmerwerk Charpente . f. Eiken-

houtetimmeragie. Dela charpente de boisde chêne.

TIMMEREN.v.n.Timmerluidenin ' t werkhebben. Faire

bâtir , avoir des Charpentiers à la journée. TIMME-

REN , word meeſt verſtaan voor bouwen in ' t alge-

meen. Ce mot emporte ordinairement , faire bâtir à

charpente& àpierre. Hylaat een nieuw huistimme-

ren. Ilfait bâtir une maisonneuve. Hy timmerd no

in ' t agterhuis. Ilcharpente , ilfait travailleràcette

heuredans l'arrieremaison. Een fchip laaten timme-

rep. Faireconftruire un vaiffeau.

TIMMERHOUT. a. Du bois de charpente.Balken, Gree-

ne deelen en ander timmerhout. Desfommiers, des

planches de Sapin & d'autre bois decharpente. Alle

hout is geentimmerhout. fpr: Toutbois n'eft paspropre

àfaire desflutes , il y a fagots&fagots. De Tim-

MERING van Jerufalems Tempel. La ftructuredu

Temple deJerufalem.

TIMMERMAN. Charpentier. Jofeph was eenTimmer-

man. Jofeph etoit un Charpentier. Een Timmermans

Baas. Un Maitre Charpentier. Scheeps Timmerman,

Charpentier de vaiffeaux.

TIMMMERWERF.f. Plaats tot hettimmeren vanſchee-

pen, ¡huizen &c. bekwaam. Attelier.m. Lieu pro.

pre à conftruiredes vaiffeaux & autresouvragesde

charpente. DeStads Timmerwerf, de Admiraliteits-

Timmerwerf. L'Attelier de la Ville , l'Attelier

de l'Amirauté.

TIMPJE. D. Wittebroodje aanbeldeeinde wat fpits afloo-

pende. Petit pain blanc finiſſant en pointe aux deux

bouts. DOEDYNS , Auth: van denoprechten Haagſen

Mercurius, voorzegt, de MUSEN of Zang-Nimphen ,

Beſchermfters der Edele Dichtkunde zulken armoe-

de, dat zy haar Maagdom , zoo die niet weg enis ,

nog zullen moeten ruilentegen een oortjes TIMPJE,

maghetgeenSaucyze broodje zyn.

TIN. Metaal wegens koleuren duuring tuffen ' t lood en 't

zilver.Del'etain.Engels ofBerg tin,fijne tin.Del'etain

deCornouailles , del'etainfin ou fonnant. Eentinne

lepel ,tinnefchotels. Une cuillere d'etain, unplat d'e-

tain. EenTINNEGIETER , dietinwerk maakt en ver-

koopt.Unpotier d'etain.HywoondbyeenTinnegieter

inhuis.Ildemeurechez unPotier d'etain.TINNEGOED,

tinnewerk,ſchotels, tafelborden&c. Dela vaisselle ,

del'ouvrage d'etain , desplats , des cuillers d'etain.t.

Hettinnegoedfchuuren. Ecurer la vaiffelle d'etain.

TINNEKAS , kas daar het tinnegoed & c. intepronk

ftaat . Une armoire vitrée où l'on met la vaiſſelled'e

tain en parade.

TINNE. In ' t volgende voor ' t hoogste dak van 't gebouw

verstaan. Pinacle . m. La partie la plus elevée de l'e-

difice. Chriftus wierd door den Sathan opdetinne

desTempels gevoerd. Jefus Chriftfut transportépar

le Demonfur lepinacleduTemple.

TINS , CHYNS. Rente of tiende aan den Grondheer

toekomende. Le Cens , la redevance duë au Sei-

gneur Foncier.

TINTEL. Lont in een TINTELDOOS te houden. Meche

quel'on tient , garde dans une boite.

TINTELEN. v. n. Byten , jeuken . Demanger , cuire.

Mynvingerstintelen van koude Mes doits medeman

gent defroid, j'ay l'onglée au doits.

TINTEWYN of WYNTINT. Zwaare roode wyn ,

welke die naam draagd om dat men ' er andere flaau-

wewynenmede een tintuur ofkoleur geeven kan.Di

vinTinte, duvin d' Alicant d'un rougefoncé, donton

fefert à donnerde la couleur aux autres vins,

TIP. Kapfel- tuk , dat met een punt op ' t voorhoofd

komt. Unepointe, piece decoeffure qui vient enpoin-

tefurlefront. DeWeduwendragen een tip .LesVeu-
ves
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vesportent unepointe. TIPJE , lelletje van 'r oor. Le

bout del'oreille, le tendron de l'oreille. TIPJE , tepeltje

vandeborst. Letetin de la mamelle. TIPJE , ftond ,

oogenblik. Point,moment.m. Het is ophet TIPJE van

agten. Il eft fur le point de huit heures , buit heures

vont fonner. Hy ftond op het tipje van fterven. Il

etoitfurlepoint de mourir , à l'article dela mort.

TIPPEN. v. n. TOPPEN , afkorten aan de tip of top . Ro-

gner. Het hair tippen , toppen. Rafraichir les che-

veux, encouper , rogner les pointes , les bouts. Een

kaartTIPPEN, tekenenomte moffelen. Marquer une

cartepour tricher. Een diens arm is afgefchoten of

afgezet , voeld de koude , de hitte nog aan de tip-

pen zyner vingers , als was dien arm duizend myl

vanhem onder de aarde.

TITTEL. Puntje , ſtipje. Point , titre.m . Marquefur une

lettre. Zet een tittel op die I. Mettez unpoint , un

titre fur cet İ.

TO.

TOBBE. Kuip , ope vat , wyderboven als onder. Cuve.f.

Een was-tobbe. Une cuve àlaver le linge. Eentobbe

volwater.Unecuvepleine d'eau. TOBBETJE. n. Tiet-

te, petite curve. f.

TOE. Voorzetfeltje vanbepaaling , betrekking &c. Pre-

pofitiondeprécision , deraport &c. Men preekt in de

Kerk, ik gaa ' er na toe. Onprêche à l'Eglife , je m'y en

vais.Alsgy'ertwintig koopt,zult gy'er twee toe heb-

ben. Si vous enachetez vint , vous en aurez deux par

deffus lemarché. ToE , geflooten. Fermé , clos . Het

huis is nog toe. La maison eft encore fermée. Een toe-

flee , toe-ſchuit. Un traineau fermé , couvert ; un

bateau fermé, couvert.

TOEBEHOOREN. v. n. Vanregtswegentoekomen. Ap.

partenirdedroit.Hy houd onregtvaardiglyk aan zig't

geen hem niet toebehoord. Il retient injuftement ce

quinelui appartientpas.TOEBEHOOR EN, aankleeven ,

afhanklykheden. Appartenances , dependances. f. pl.

Een huis verkoopen met al deszelfs toebehooren

Vendreune maison avec toutes fes appartenances&

dependances. Eenfchip met al zyn toebehooren. Un

vaiffeau avec tousfes apparaux , fes agreils & c.

TOEBEREIDEN. v, a Gereed maaken , toemaaken .

Preparer, apprêter. Een wooning toebereiden. Pre-

parer une demeure. De fpyzen toebereiden. Apprê-

Ter les mers. TOEBEREIDSEL , toeftel . Preparatif,

appareil. m. Depragt der toebereidfelen tot een Baal,

een Bruiloft. La magnificence des preparatifs pourun

Bal, une Nopce . Oorlogs toebereidfelen. Desprepa-

ratifs , desappareils deGuerre.

TOEBINDEN. v. a . Lier , attacher, Zynbroek toebin-

den. Lier , attackerfa culote.

TOEBRENGEN. v . a . Toehelpen, toedoen. Aider, con-

tribuer. Ik zal ' er alles toebrengen datik kan. J'y

contribueray tout cequeje puis. Luister envoorspoed

aanzyne geboorte Stad toebrengen. Apporter de la

gloire & delaprofperité à la Villedefa naifance.

TOEDEKKEN. v . a. Couvrir , fermer. De pottoedek.

ken. Couvrir le pot. Dek u warmtjes toe. Couvrez

vous chaudement.

TOEDIENEN. Toeftrekken. Servir de .. aider à .. être

utileà.. Kan dat ergens toe dienen ? Celapeut ilfer-

vir à quelquechofe?

TOEDOEN.v.a. Sluiten.Fermer ,clore. De deur toe doen ,

het huistoedoen. Fermer la porte , fermer la maison.

TOEDOEN , helpen , toebrengen. Contribuer , aider.

Hykan 'erveeltoe doen.Ilpeuty contribuer beaucoup.

Als hy'erhetzynetoe wilde doen.S'ilvouloity contri

buerce qu'ilpeut. TOEDOEN , middel , hulp. Moyen ,

fecours.m. Brigue. f. Hy kreeg dat ampt door toe-

doenvan.. Ilobtint cette chargeparlemoyen, parle

credit , par lecanalde ..

TOEDRAAGEN. v.n. Betoonen , bewyzen. Porter , te

moigner, conferver. Iemand vrindſchap toedraagen.

Porter, temoignerde l'amitié à quelqu'un. De eerbied

die men zyn Ouders moet toedraagen. Le refpe&t qu'il

fautporteràfes Parents , conferver pour fes Pere&

Mere. ZigTOEDRAAGEN, in zyn werk gaan, toegaan.

Aller , arriver, fe faire. Hoe heeft zig alles toege-

draagen? Comment tout a-t-il été?

TOE EIGENEN. ( Zig ) v. n. Zig aanrekenen , toeſchry-

ven, aaninaatigen . S'approprier , s'imputer , s'attri-

buer, ufurper. Zigeen anders goed toe- eigenen. S'ap-

proprierlebiend'autrui. Zig een anders werkentoe-

eigenen. S'approprier , s'imputer , ufurper les ouvra-

ges d'autrui. TOE-EIGENEN , toewyen , opdraagen.

Dedier , confacrer , prefenter. Zyne kinderen Gode

toe-eigenen.Dedier, vouer,confacrerfes enfants à Dieu.

Iemand eenboek toe-eigenen. Dedier un livre à quel-

qu'un. TOE-EIGENING , opdragt van een boek. "Epi-

trededicatore, dedicace d'unlivre.f. TOE-EIGENING,

beſteeling , aanmaatigingvan een anders goed , ge-

dagten &c. Ufurpation , appropriation du bien , des

TOEGAAN . v. n. Zig fluiten . Sefermer. De doos gaat

penfées d'autrui. f.

makkelyk open en toe. La boites'ouvre & feferme

aifement. TOEGAAN , zig toedraagen , in zyn werk

gaan. Se paffer, aller, arriver. Het ging ' er wonderlyk

TOEGANG . m . Nadering,bykoming. Accès , abord. m.

toe. Cela alla drolement , il s'ypaffa d'etranges chofes,

Wyhebben eenvrye toegangtot God door Chriftus.

Nous avons un libre accès vers Dieu , par J: Chrift.

DieVorft isvan een moeyelyke toegang. Ce Prince

eft d'un difficile accès. TOEGANG , doortogt , wegom

ergenstekomen. Avenue.f. Paffage , endroit paroù

onarrive quelquepart. De wagt floot de toegangen

van 't Paleis La gardeferma les avenues du Palais.

Allede toegangen na de Stad zyn bezet. Toutes les

TOEGEDAAN. Adj Toegenegen. Affectionné ,porté d'af

avenuesdela Villefont occupées , fermées.

fection, d'amitiépourquelqu'un. Hyis Vrankrykheel

toegedaan. Il eft fort affectionné à la France , il eft

grandpartifandela France. Ik ben u zeer toegedaa-

TOEGEDAAN. Part: vanTOEDOEN.

ne Dienaar. Jefuis votre très affectionné Serviteur.

Hebt gy de deurwel

TOEGEEVEN. Boven de waarde ofverdrag geeven.Don-

toegedaan, gefloten? Avez vous bienfermé laporte?

nerpardeffus la valeur ou le marché. Alsik myn.rot-

tingregende uwe ruil , wat zult gy mytoegeeven ? Si

je change ma canne contrela votre , que medonnerez

TOEGEEVEN. v. n. Toegeevendheid gebruiken. Aquief

vous par deffus?

cer, ceder , donner , ufer decomplaifance. Men moet

dejeugdwat toegeeven. Ilfaut donner quelque chofe

à la jeuneffe.Menmoetoude luiden altyd wat toegee-

ven. Ilfaut toujours ufer de complaifance enversles
vieilles gens.

TOEGEEVEND. Adj. Meegaande , rekkelyk. Complai-

Jant ,facile. Eentoegeevend menfch , een vreedfaa-

meentoegeevende geeft. Unhommecomplaifant , un

efprit paisible & complaifant. TOEGEEVENDHEID ,

toegeeving, zagtzinnigheid , rekkelykheid. Com-

plaifance, douceur, facilité d'efprit. f. Menmoetgeen

laffe toegeevendheid hebben. Ilne faut pas avoirde

lache, debaffe complaifance. De toegeevendheid moet

TOEGENAAMD. Adj Diebehalvenzyn Doopnaam een

wederhoorigzyn.La complaifance doit êtrereciproque.

an.
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andere naam voerd Surnommé, quiporte un autrenom

quefonnomdeBaptême. Scipio toegenaamd Affrica-

nus. Scipionfurnommé l' Affricain.

TOEGENEGEN. Adj . Toegedaan. Affectionné , paffion-

né, porté d'amitié à faire dubien à quelqu'un. Hy is

u zeer toegenegen. Il vous cftfort affectionné , il vous

veurbeaucoupdebien. UE. toegenegen Vrind enDie-

naar. Votre ami très affectionné& ferviteur. TOE-

GENEGENTHEID, vrindfchap , liefde. Affection , a

mitié, paffion. f. 't Zyn tekens van toegenegent-

heid ' tuwaarts. Cefont des marques d'affection, da-

mitié à votreegard.

TOEGENOMEN. part: vanTOENEEMEN Dien aanhang

is federt veeltoegenomen . Ceparti eft beaucoupaccru,

augmenté depuis.

TOEGIFT f. 't Geenboven de maat , het gewigt , ' tbe-

loofde&c. gegeeven word . Ce qu'on donne au delà

de la mefure, du poids, de la promeffe &c. le par

deffus , la bonnemefurc. Dat is een toegift, een toe-

giftje , dat hebtgyboven dekoop. Ceft lepar deffus,

vous aurez cela par deffus le marché.

TOEGRAUWEN. v. a. Toefnaauwen , ruw aanſpree-

ken , kwaalykbejegenen . Rebuter , rabrouker ,mal-

traitter deparoles. Watheb ik u gedaan , dat gy my

zoo toegraauwd ? Que vous ay je,fait , pour merá-

brouher ainfi?

TOEGRENDELEN. v. a . Fermer au verrouil, verrouil

ler. Een deur vaſt toegrendelen. Verrouiller bien

une porte.

TOEHOORDER. Aanhoorendebystaander. Auditeur ,

affiftant quiecoute. Die Predikant heeft altyd veel

toehoorders. Ce Miniftre a toujours beaucoup d'audi-

teurs, ungros , un nombreux auditoire.

TOEHOOREN. v n. Aandagtelyk luisteren. Ecouter at-

tentivement. Gy moet fcherp toehooren. Il faut

ecouter attentivement , avec attention , desoutes vos

oreilles. TOEHOOREN, toebehooren, toekomen. Ap-

partenir, êtreenpropre. Dathoord my niet toe. Ce-

lanem'appartient pas , n'eſt pas à moi. TOEHOOR END,

toebehoorend. Appartenant , qui eft en propre. De

Landeryenhem in eigendom toehoorende. Les Ter-

res lui appartenant enpropre.

TOEJUICHEN. v. a. Goedkeuren , pryzen , vreugd be-

wyzen. Applaudir , approuver , louer , demenerjoye.

Zynvoortlag wierd zoo billyk gevonden , dat hem

de gantfe Vergadering toejuigchte . Sa propofition ,

fon avisfut trouvéfijufte , que toute l' Affemblée lui

applaudit. TOEJUIGCHING , goedkeuring metblyd-

fchap, handgeklap&c. verzeld. Applaudiffement m.

Acclamation. t . Hy wierd onder de toejuigchingen

van 't gantfeVolk ingehaald. Il fit ſon entrée aumi-

lieu des applaudiffements , des acclamations de tout

le Peuple.

TOEKLOUWEN. v. n . Stout toeklouwen , iets ftoutelyk

aanvangen. Donner hardiment dans une entreprise.

TOEKNIKKEN. v.n Faire figne de la tête. Zy knikte

hemdaar optoe. Ellelui fit la deffus fignedela tête.

TOEKNOOPEŃ. v. a. Fermer en boutonnant , boutonner.

Zynroktoeknoopen. Boutonnerfonhabit.

TOEKOMEN.v.n.Toebehooren. Appartenir, être de droit

àquelqu'un. Gy zult hebben 't geen u toekomt. Vous

aurez ce qui vous appartient. De helftkomt 'er my

van toe. La moitié m'en appartient. TOEKOMEN , be-

hooren, voegen , paſſen."Appartenir, convenir. Het

komtGode alleen toe over de gemoederen te heer-

fchen. Il n'appartient qu'à Dieu feul de regnerfur

les confciences. Zoo veel eer komtmyniettoe. Il ne

m'appartient pas tant d'honneur. TOEKOMEN. V.n.

Gefchieden ofop handen zyn. Venir ou devoir ve-

nir , arriver. UwRyketoekome, uw wille gefchie-

de.. TonRègne vienne , ta volonté foitfaite.. 't Is

by'tſpeelentoegekomen. Cela eft arrivéparlejeu,

au jeu.

TOEKOMEN. v. n. Toereiken , genoeg zyn. Suffire,

aller,fournir.Wy zullen merdat geldwel toekomen.

Nous aurons affez decet argent là, cettefommefuffit.

De Snyderkan met zes ellen niet toekomen. LeTail-

leur n'aurapas affez defix aunes.

TOEKOMEND. Adj . Aanstaande ,naby. Prochain, pro-

che, qui vient. ToekomendeMaandag. Lundypre-

chain, Lundy qui vient. In de toekomende week.

Danslafemaineprochaine , qui vient . TOEKOMEND,

dattoekomstigis. Futur , qui eft à venir. De toeko-

mendenageslagten. Lesracesfutures. De goederen

vanhet toekomende leven. Les biens de la vie futu

re, de la vie à venir. Inde Werkwoorden zyn drie

tyden : de tegenwoordige , de voorlede en toeko

meuletyd. Ily a trois temps dans les Verbes : le pre-

fent , lepreterit & lefutur. In 't TOEKOMEND . Adv.

Voortaan àl'avenir , dorenavant. Ik zal in 't toe-

komendevoorzigtiger wezen. Jeferai plus avisé à

l'avenir, dans lafuite. De begeerte die de menfchea

hebben vanhet TOEKOMENDE te weeten , maaktdat

de terrekenners hun gemakkelyk doen gelooven

watzy willen. Le defir que leshommes ont defavoir

l'avenir fait queles Aftrologues leur font accroirece

qu'ils veulent.

TOEKRUID tot de falaad. Des fournitures pour lafala-

de. Dragon , pimpernel en ander toekruid. De l'ef

tragon , delapimpernelle& autres fournitures.

TOEKYKEN. v.n. Toezien. Regarder attentivement ,

fixement. Kyk hier eens toe! Regardez unpeuici,

vers ici!

TOELAATEN. v. n. Vergunnen. Permettre , donner la

liberté. De Wetlaat zulks niettoe. La Loy ne per-

metpascela. Men vraagd of het toegelaaten is te ..

On demande s'il eft permis de.. TOELAATEN , ver-

draagen , lyden , dulden. Souffrir, endurer , tolerer.

Menmoettoelaaten ' t geen men niet kanbeletten . Il

fautfouffrir, endurer ce qu'on ne peut empêcher. Aller-

lei Godsdienftenwordenhier toegelaaten. On tolere

ici toutesfortes de Religions. TOELAATING , vergun-

ning, dulding. Permiffion , tolerance , licence. f. Met

toelaating van uw Majeſteit. Avec la permiſſion de

votreMajefté. Hy geniet dat alleen door toelaating.

Iln'en jouit quepartolerance.

TOELAGCHEN. v. n. Iemand toelagchen , lagchend

aankyken. Rire à quelqu'un , regarder en riant. De

Fortuin lagchthem toe. La Fortuneluirit.

TOELAST. Groot wynvat. Certainegroſſefutaille à Vin ,

muid, tonneau. m.

TOELEG. m. Aanſlag , voorneemen.Deſſein , projet , at-

tentat.m . Entrepriſe . f. Een boos toeleg. Un mechant

deffein,unattentat enorme. Hywierd in zynfnooden

toeleg geftuit. Ilfut arrêté dansfonpernicieuxdeffein.

TOELEGGEN. v.n. Gellooten leggen. êtrefermé, être

pris. Het begon eerft gisteren te vriezen en de grag.

tenleggen altoe. Il necommença à geler qu'hier &

les canauxfont deja pris.

TOELEGGEN. v.a. Byleggen. Ajouter , mettre , join-

dre avec.Wy zullen nog elk tien ftuivers moetentoe-

leggen. Ilfaudra quenousy mettions , ajoutionsenco

re chacun dix fous . TOELEGGEN , aanflagmaaken.

Buter , entreprendre , attenter , former un deſſein.

Zy leggen 't daar enkel optoe. Ilsnebutent, ils ne

tendent qu'à cela, Zy hebben vergeefs opzynleven

toe
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toegelegd. Ils ont inutilement attenté àfa vie. TOE.

LEGGEN , toewyzen , fchenken. Affigner , affurer ,

donner. Men heeft hem een jaarlykte wedde van

toegelegd Onlui a affigné, aſſuré unepenfion de .. Het

legt er al toe , dat heeft het al weg. fig: Ipr: L'affaire

en eft faite , le Dé en eft jetté.

TOELEIDEN. v. n.& a. Ergens na toe leiden. Mener ,

conduire versquelque lien . Die weg leid regt na de

Stad toe.Cechemin conduit,mene droit à la ville.Waar

zult gy my natoe leiden ? Où m'allez vous mener?

TOELONKEN. v. n. Toelagchen . Regarder & sourire.

Het kindlonktde Moedervanonderen toe. L'enfant

àla mamellefourit à fa Mere.

TOELOOP. Samenvloeying van volk. Concours.m. Af-

fluencedemonde. f. Hy deed zyne intreede onder een

groote toeloop van voik. Il fitſon entrée au milieu

d'ungrandconcours , d'unegrande affluence depeuple.

Die Predikant heeftveel toeloop . Ce Miniftre est bien

couru , a toujours un nombreux auditoire. TOELOO-

PEN. v. n. Toefchieten. Se rendre , accourir vers. Ik

zal ' er gaauw na tocloopen. Jy courrai vite. Daar

kwam veel volk toeloopen. Ily accourut beaucoup

de monde.

TOELUISTEREN. v . n. Toehooren. Ecouter , prêter

l'oreille. Luifter wel toe , myn kind. Ecoutez bien ,

mon enfant.

TOEMAAKEN. v. a. Bereiden , gereed maaken. Apprê-

ter , preparer , accommoder. Defpyzentoemaaken .

Apprêter , preparer les viande:. TOEMAAKEN , teilte-

ren. Accommoder. Wie heeftu zootoegemaakt ? Qui

eft ce qui vous a ainfi accommodé , ajusté delaforte?

TOEMETSELEN. v a. Murer , boucher avec dela ma-

çonnerie Eenpoort , een venſter toemetſelen. Mu-

veruneporte, murerunefenêtre.

TOEN , DÓE. Ten tyden als .. Quand , lors que , au

tempsque.. Toen hy dat hoorde , toen ik het ver-

nam. Quand ilentendit cela , lors queje l'appris.

TOENAAM.m. Naam van ' t Stamhuis, het Geflagt. Sur .

nom.m. Ik kanhembynaam entoenaam . Jele con-

nois par nom & par furnom. TOENAAM , boertige ,

fchamperetoenaain. Sobriquet , furnim ridicule , pi-

quant. m. Hy geeft my toenaamen. Il me donne des

Jobriquets,des noms injurieux.Men geeft de Hervorm-

de den toenaamvan Geuzen. On applique aux Refor

mezlefobriquetdeHuguenots. Die Vorft kreeg daar

door dentoenaam van hovaardige , van zwyger. Ce

Prince eut dela lefurnom defuperbe , ditaciturne.

TOENAAYEN. v . a . Coudre , fermer en roufant. Een

ſcheurtoenaayen. Coudre une dechirur.

TOENEEMEN. vn. Vermeerderen , magtiger, grooter

worden. Accroitre , augmenter. In gezondheid , in

kragten , in gezag toeneemen. Augmenter enfanté,

en forces , encredit . TOFNEEMING , vemeerdering ,

grooterwording. Accroiffement . m. Augmentation f.

Detoeneemingvan een Staat;toeneeming in gezond-

heid , ſchoonheid , geleerdheid , aanzen&c. L'ac-

croiffementd'unEtat ; augmentation defanté , beau-

té, favoir, credit&c.

TOEPASSEN. v.a. Vergelyken, over een brengen. Adap-

ter , appliquer , mettre en comparaison . Men kan hem

dat vaers van Virgilius wel toepaſſen. Onpeut bien lui

adapter, lui appliquer ce vers de Virgile, Zynreden

was opde tegenwoordige ftaatder Kerk weltoege-

palt. Son difcours fut bien appliqué à l'etatprefentde

Eglife . TOEPASSING , flotreden , vergelyking. Ap-

plication , peroraifon , conclufion , comparan . t. Een

nette toepaffing , een zielroerende toepaling . Une

applicationjufte , une application pathetiqu..

TOER.Vrouwe haircierfel . Un tour decheveux. Zydraagd

een blonde toer. Elleporte un tour blond.

TOEREIKEN. v. a. Langen, aanbieden. Tendre , pre-

Jenter, atteindre. Iemand de handtoereiken . Tex-

dre la main à quelqu'un. Affuerus reikte Eſther zŷnea

ftaftoe. Affuerus tenditfonfceptre à Efther.

TOEREIKEN. v. n. Trekken. S'étendre , fuffire. Ons

geld zal zoo ver niettoereiken. Notre argent nefuf-

fira paspour cela , n'irapas fi loin.

TOEREKENEN. v. a. Toefchryven , wyten. Imputer ,

attribuer. God rekend ons onze zonden niet toe,

Dieu nenous imputepoint nos pechez.

TOEROEPEN. v.a. Crier , faire allerſa voix à certaine

diftance. De Legers ftaan zoo digt aan een dat de

Schildwagten malkander toeroepen konnen. Les

Arméesfont fi près l'une de l'autre que les Sentinelles

fe peuventfaireentendre. Ik riephem toe dat hyweer

zoukomen. Je lui criai qu'il rétournâtfurfes pas.

TOERUSTEN. v . a. Voorzien. Equiper , pourvoir. Een

Reizigertoeruften. Equiper un Voyageur. Soldaten

toeruften , ſchepen toeruften. Equiper des Soldats ,

equiperdes vaiffeaux. TOERUSTING , voorraat, pak-

kaadje . Equipage , bagage.m . Hardes&c. Oorlogs

toerusting. Equipage de Guerre. Toerusting om te

jaagen. Equipage de chaffe . TOERUSTING , uitrusting ,

wapening. Armement, appareil, preparatifs de Guerre.

m. Toerustingente Land,toerustingen ter Zee. Arme.

mentsdeTerre, armements deMer. Zwaare, vreeffely-

ke toerustingen . Degrands , d'effroyables armements.

TOESCHIETEN. v. n. Toeloopen. Accourir , ſe ren-

drepromptementdans quelque lieu . Vaardig toefchie-

ten om zyn vrind teredden. Accourir promptement

pourfauver , pour dégagerfon ami.

TOESCHRYVEN. v. a. Toerekenen. Attribuer , impa

ter. Iemand iets toefchryven. Attribuer quelque cho-

fe à quelqu'un. Ikfchryf het zyn wysheidniettoe. Je

nel'attribue pas afafageffe.Men moet het alleen aan

Gods goedheid toefchryven. Il ne faut l'attribuer

qu'à la bontédeDieu.

TOESCHYNEN. v. n. Voorkomen , gelyken . Paroi

tre, fembler. Het fchynd my toe als of .. Jeregar

decela , celame paroit comme fi .. Dat moet hem

vreemdtoefchynen. Cela doit lui fembler , lui parol

tre etrange.

TOESLAAN.v. a . Toeklouwen. Fraper , afféner le coup.

Hydorft niet eerft toeilaan. Il n'ofa fraper lepremier.

De koop TOESLAAN , fluiten. Conclure, arrêter le mar-

ché.Zoo'er geen koorts toeſlaat, zal 't niemendal zyn.

S'ilnefurvientpoint defievre , cenefera rien.

TOESLUITEN. v.a. Fermer , boucher. De Stads poor-

ten , de kas toefluiten. Fermer les portes de la Ville,

fermer l'armoire.

TOESPREEKEN. v.n. Mondeling , zelfs aanspreeken.

Parler debouche , addrefferla parole à quelqu'un. Ie-

mand beleefd tocfpreeken. Parler honnêtement à

quelqu'un.

TOESPYKEREN.v. a. Fermer avec des cloux. De dood-

kift toefpykeren. Fermer le cercueil , la biere.

TOESPYS. Geen by de hoofdfpyzen als nageregt ge-

geeren word. Viandes de deffert , des entremets.

Kaas , boter , vrugten en diergelyke toelpys. Dufro-

mage,dubeure,desfruits&femblables mets de deffert.

TOESTAAN. v. a. Vergunnen. Accorder , octroyer,con-

ceder. Iemand zyn eis toeftaan. Accorder à quelqu'un

fa demande. TOESTAAN , toelaaten , oorlof geeven

te zeggen , te doen&c. Permettre , donner laliberté ,

la licence dedire , defaire. Staat mytoe dat ik u zeg.

ge.. Permettez moyde vous dire..

Sffff TOE
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TOESTAND m.Staat,gelegentheid. Etat. m Difpofition,

fituation . f. Detegenwoordige toeftand der zaaken

laat het niet toe L'etatpresent , lafituationprefente

des affaires ne lepermetpas.Verneemenna detoeftand

vaniemand. S'informerde l'etat de quelqu'un.

TOESTEL. Toebereidfelen , gereedschap. Preparatif,

appareil, apprêt.m. Daarword groote toeftel tegens

de intrede , tegens de krooning vanden Koning ge-

maakt. On fait de grands preparatifs pour l'entrée ,

pour le couronnement duRoy. Een maaltyd TOESTEL-

LEN, toebereiden. Apprêter , preparerunrepas.

TOESTEMMEN. v.n. Goedkeuren , zyn ſtem ergens

toegeeven. Confentir , aquiefcer , approuver , con-

venir. Devrinden willen het Huwelyk nog niet toe-

ftemmen. Lesparents ne veulent pas encore confentir

au Mariage. Ik item het metu toe. J'en conviens, j'en

demeure d'accord avecvous. TOESTEMMING , goed-

keuring Confentement,aquiefcement, aveu. m . Appro-

bation.f. Hywierd met een algemeene toestemming

verkoren. Ilfut elu d'un commun confentement. Zy

is zonder toeftemming haarer Ouders getrouwd. El.

le s'eft mariéefans le confentement defesPere& Mere.

TOESTOPPEN. v.a. Boucher , fermer. Een gat toeltop-

spen Boucheruntrou. Iemand de mond toeftoppen ,

doenzwygen. Fermer , clorre la bouche à quelqu'un.

TOETAKELEN. v. a. Van touwwerk voorzien . Agréer

detous fescordages, mettre enfunin. Defchepen wor-

dentoegetakeld. On met les vaifeaux en funin , on

les agréedeleurs cordages.

TOETASTEN. v. a. In defchotel tallen Prendre auplat ,

porterhardiment la main au plat. Taft vryelyk toe

Prenez librement. Durftgy niet toe taſten ? N'oferjez

vousmettrela main auplai ?

TOETS. Proefdie men van' t goud of ' t zilver peeind.

Touche , epreuve. f. Effay que l'on fait de l'or& de

l'argent. Men zagby de toets dat het (tuk vals was.

On reconnut à la touche que la piece etoit fauffe. Hy

vreefd de toets , hy kon de toets niet uitstaan. il

craintla touche, il ne putfouffrir la touche.

TOETSEN. v . a . Beproeven metde toetsfteen . Eprouver,

eflayeravec la touche. Het goud toerfen. Eprouver

l'or à la touche. Iemandtoetlen , de pols taften , be-

proeven. Eprouver quelqu'un , luitater le pouls , le

fonder. Theophraftes opvolgervan Ariftoteles , zei.

de dat men zyne vrinden niet moeſt beminnen om

die te toetſen , maar dat men ze moeft toetſen om ze

tebeminnen. Theophrafte fucceffeur d' Ariftote difoit

qu'il ne faloit pas aimer fes amis pour les eprouver,

mais qu'ilfaloit les eprouver pour les aimer.

TOETSTEEN. Steen om 't zilver en ' t goud te toetsen.

Unepierredetouche. De tegenfpoed is de toetstteen

der opregte vrinden. L'adverfite eft lapierredetou.

chedes vrais amis.

TOEVAL. n. Voorval , gevallige gefchiedenis. Incident ,

accident.m. Rencontre fortuite.f. Een vreemd toe-

val. Unetrangeincident. Dat onverwagt toeval deed

de kans verkeeren. Cet incident inopiné fit changer

la chance. Dat Blyfpel is vol fchoonetoevallen . Cette

Comedie eftpleine debeauxincidents.

TOEVALLEN. v. n. Aankleeven , begunftigen , voor.

ftaan. Embraffer, favorifer, deffendre lepartidequel

qu'un. EenVorft inzynvoorneemens toevallen. Fa-

voriferunPrincedansfesdeffeins , embrafferfon par.

ti, fe declarerpourlui, fe rangerfous fesdrapeaux.

De Steden en Landfchappendie hemwaarentoege-

vallen.. Les Villes & les Provinces qui avoient em-

braffefonparti , qui s'etoient declaréespour lui..

TOEVALLIG. Adj. Gevallig , onverwagt komende,

Cafuel, accidentel, fortuit. Dat is toevallig en on-

zeker. Cela eft cafuel & incertain . Toevallige ont-

moetingen. Desrencontres cafuelles, fortuites.

TOEVALLIGHEID. f. Onzekere gebeurlykheid. Acci-

dent, cas fortuit . m Onverwagte toevalligheden.

Desaccidents imprevus , des cas inopinez. De witheid

is maar een TOEVALLIGHEID aan de fneeuw , aan 't

aangezigt. La blancheur n'eft qu'un accident , n'eft

qu'accidentelle à la neige , au teint . Men moet de

toevalligheid vande zelfstandigheid onderfcheiden.

Ilfaut diftinguer l'accident de la fubftance. TOEVAL-

LIGLYK. Adv. By toeval. Cafuellement , fortuite-

ment, incidemment.

TOEVEN.. v. n. Verblyven , zig ophouden. S'arrêter ,

tarder. Gaat'er heen , maar toefd ' er niet. Allez

vousy en, mais ne vousy arrêtez pas. Ik zal ' er niet

langtoeven. Jenem'y arrêteraipaslongtemps je n'y

tarderai, refterai gueres.

TOEVERLAAT. Toevlugt. Recours , refuge, azile.m.

God ismyn eenigte toeverlaat. Dieu eft mon uni-

querefuge.Hy isde toeverlaat derWeduwen enWee-

zen.ll eft le recours, l'aziledes Veuves& des Orfelins.

TOEVERTROUWEN. v. a . Aanbetrouwen Confier,

comettreà lafidelité de quelqu'un. Eenvrind zyn ge-

heim toevertrouwen. Confier fon fecret à un ami.

'sKoningsperfoon wierd hem toevertrouwd. On lui

confia laperfonne duRoy.

TOEVLOEYEN. v. n. Toeloopen. Affluer , ſurvenir en

abondance. De Pelgroms komen in ' t heilige Jaar

van alle kanten na Romentoeyloeyen. Les Pellerins

affluent detoutesparts at Rome, pendant l' AnnéeSain-

te TOEVLOEYING, famenvloeying , famenloop , toe-

loop. Affluence f. Concours.m . Daarwas een groote

toevloeyingvanvolk. Ily avoitunegrande affluence

de monde, ungrandroncours depeuple.

TOEVLOOYEN. v.n. Toebruyen , den ftryd beginnen.

Commencerla bataille, fanquer, fraperlespremiers

coups. Hy vlooydeten ecritentoe! Ilfrapad'abord

fans diregare!

TOEVLUGT. Schuilplaats , toeverlaat. Recours, refu

ge, azilem. Retraitte.f. Zyn toevlugt neementot

God. Prendrefonretours , fon refuge vers Dieu . Hy

is eentoevlugtvoordevervolgde. Il est le refuge, l'a-

ziledesperfecutex. Zyn toevlugt neemen tot de leu-

gens , zig met leugens behelpen. Avoirrecours , re-

courir aumenfonge.

TOEVOEGELYK. Adj. Dat ergensby gevoegd word.

Adjectif. Eentoevoegelyke naam. Un nom adjectif.

Wit, zwart, lang. kort, zyntoevoegelykenaam-

woorden. Blanc, noir , long, court, font noms adjectifs.

TOEVOEGEN. v. a . Byvoegen. Adjoindre .joindreavec.

Hem wierd in dat aanzienelyk Gezantſchap een twee-

detoegevoegd. Onlui adjoignit un fecond danscette

celebre Ambaffade. TOEVOEGING. Adjonction. f.

Metde toevoeging van die middelen.. Avec l'ad-

jonctionde ces moyens..

TOEVOER Overbrenging, overvoering van leefrogt ,

eetwaren&c. Transport , convoy , chariage deden.

rées, le vivres.m. De toevoer der levensmiddele

belette , affnyden. Empêcher , couper lesconvoisde

vivres Daaris nuveel toevoer vankooru. Ilyapre-

fentement un grand transport de bleds. TOEVOE

REN.. a. Aanbrengen, toebrengen, geleiden. Tranf

porter, mener, conduire. De levensmiddelen wor-

den hun te water toegevoerd. On leur mene, on tear

conditles vivres par eau.

TOEVOUWEN.v.a.Plier,fermer.Zyne kaperstoerouwen.

Phefescoeffes. Een brieftoevouwen, Plier une lettre.

TOE-
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品

TOEWENKEN. Faire figne de l'oeil , de la main. Hy

wenkte haar ftilletjes toe. Illuifit figne adroitement.

TOEWENNEN. v. a . Gewennen. Accoutumer , faire

prendrela coutume. Rookt gy geen Tabak ? neen ,

ikkan 'ermy niet toewennen. Ne fumez vouspasde

Tabac? non, je nefaurois m'y accoutumer.

TOEWENSSEN. v. a . Souhaiter , defirer pour un autre.

Iemand alderley heil en zegentoewenffen. Souhai-

tertoutesfortes de profperitez à quelqu'un . Ik wens

hetuvan harte toe . Je vous le fouhaite de bon coeur.

TOEWENSSING. Souhait , voeu. m. Hy vertrok on-

derde toewenffingen van al ' t Volk. Ilpartit avec les

fouhaits , les voeux de tout le Peuple.

TOEWYEN. v.a. Toe eigenen. Confacrer , dedier avec

ceremonie. Een Kerk Gode toewyen . Confacrer une

Eglife à Dieu. Hy had zig zelfs liever Gode willen

toewyen als.. Ilaima mieuxfe dedier luimême à Dieu

que de.. TOEWYING , toe eigening , overgeeving.

Confecration , dedicace.f Devouement,m. De toe-

wyingvan eenTempel . La confecration d'unTemple.

De toewying zyner kinderen aan God. Le devouë-

mentdefesenfants à Dieu.

TOEWYZEN. v a. Verklaaren van regtswegen toe te

komen. Adjuger, imputerjuridiquement à quelqu'un.

Dat is hem door een vonnis van 't Hoftoegeweezen.

Celalui a été adjugépar unefentence dela Cour.

TOEZANG . Slotzang . Chant conclufif. m. Recapitu-

lation, f.

TOEZEGELEN. v.a Cacheter , fceller. Een brief toe-

zegelen. Cacheter une lettre. Toegezegelde orders.

Des ordrescachetez , fcellez.

TOEZEGGEN. v . a. Mondeling belooven. Promettre

debouche, affurer verbalement. Iemand een beloo-

ning toezeggen. Promettre une recompense à quel

qu'un. Hyhad hem zyn Dogter toegezegd. Il lui a-

voit promisfa Fille. Dat zeg ik u niet toe . Je ne vous

le promets pas. TOEZEGGING , mondelinge belofte.

Promeffe de bouche. f. Engagement verbal. m . Hy

nam het aan onder toezegging van .. Il l'entreprit

fouspromeffe de ..

TOEZENDEN. v.a. Envoyer , faire tenir. Men zal u al

't overige weltoezenden. On vous enverra bien tout

le refte.

TOEZIEN. v.n. Opletten , waaken , ong in ' t zeil hou-

den. Regarder , veiller , avoir l'oeil au guet , pren.

dregarde. Gymoet wakkertoezien . Ilfaut que vous

preniezbiengarde. Die aan ' t roer zit moet wel toe-

zien. Celui qui eft au gouvernail doit avoir l'oeil au

guet, doit veiller exactement à tout. TOEZIENDER ,

opziender. Inspecteur , intendant.

TOFFEL. Kamer muil. Une pantoufle. Een paar oude

toffels Unepairede vieillespantoufles.

TOG .TOCH. Bywoordje van beveftiging ofontkenning.

Da , particuled'affirmation ou denegation. Ja tog,

neentog niet. Ouy da , nenny da. Ey , doet het tog

voort ! Hé, faites le donc vite!

TOGT. Wind door een fcheur of lugtgat komende. Vent

coulis , vent qui fe gliffe , qui pale par une

fente, untrou & c. Daar komt een groote togt uit

die deur. Ilvient bien du vent par cetteporte. Inde

togt zitten.êtreaffis au vent, être exposéau ventcoulis.

TOGT. Reis , optogt . Marche , traite. f. Voyage.m. De

togt beginnen. Commencer la marche , fe mettre en

marche. Het Legerkwam na een moeyelyke togt..

L'Armée vint après une rudemarche.. Wy gaanop

een togt. Nous allons en voyage , nous allons faire

unetournée. Hy heefttwee togten naar Oolt Indien

gedaan. Il a fait deux voyagés aux Indes. Ik zal u

De

geen togt weigeren ; ik zal u niet fchuldig blyven :
drinkt gy eenroemer, ik drink ' er twee. Jenerefu-

feraipasde vous faire raifon , fi vous buvezun coup ,

1'en boiraideux. Zy heeft al een zuure togt uitge-

taan. Ellea dejafouffert un rude aſſaut.

TOGTEN, hartstogten der ziele. Les paffions de l'a-

me. Zynetogtenbedwingen. Vaincrefespaffions.

TOGTJE:n. Korte reis. Un tour de promenade , unpetit

voyage, une tournée. Wy hebben een togtje na 't

LandvanKleefgedaan . Nous avonsfait un tour , un

petit voyage auPays de Cleves.

TOGTIG. Adj. Windig. Expofe aux vents coulis , trop à

l'air. Datis eentogtig huis. C'est une maisontrop ex-

pofée au vent , oùle vent donnede tous les cotez, où

l'on eft logé aux quatre vents. TOGTIG , fchigtig ,

jagtig , haaftig. Prompt , empreſſe . Die lui zyn zeer

togtig. Cesgens la font bienprompts , bien empreffez,

ils ont toujours le pied en l'air. ToGTIG , ritfig . Lu

brique, paillard , luxurieux. Zy moetwel togtig en

heet zyn. Ilfaut qu'elle foit bien lubrique & bien

chaude. Eentogtige koe. Une vacheen chaleur.

TOGT.PAARD om ' t gefchut &c . te trekken. Cheval

d'artillerie, cheval de trait.m. Togrpaarden voor

't Legerbezorgen Fournirdes chevaux d'artillerie .

deschevauxde charroy pour l' Armée.

TOL Bekend kinder fpeeltuig. Une toupie , auffi , unfa-

bot. Een dryt of zweeptol. Un fabot. Een priktol.

Unetoupie. Draayen als een tol . Tourner comme unſa-

bot , commeune toupie. Myn TOLSNOER is stukken.

La cordedematoupie eft rompue.

TOL. Regtvan doortogt. Peage, droit depaffage m. Tol

betaalen Payer lepéage. Dat geeft geen tol . Cela ne

payepoint depéage . De tol in pagt hebben. Avoir le

péage àferme. TOL, Regt van inkomen der waaren.

Droit d'entrée pour les denrées , marchandifes &c.

De kanten wierden verbeurd verklaard om dat ' er

geen tol van betaald was. Les dentelles furent confif-

quées par ce qu'on n'en avoit pas payéles droits àla

Douane. Ikhoefu daar geen TOL , geen reden van te

geeven. Je nefuis pas obligé de vous en rendre compte.

TOLGELD. n. Lepéage , cequ'onpaye aupéage ou à la

Douane Wymoeten hier tolgeld geeven. Il nousfaut

donner ici du péage.

TOLHEK.n. Barriere ordinairement annexe aupéage, à la

douane. Aan het tolhek ftilftaan S'arrêter à la bar-

rieredupéage, de la douane. Hettolhek openen. Ou-

vrir la barriere.

TOLHUIS.n Kantoor ofwooningvandenTollenaar. Le

Péage, le lieu où l'on paye le droit de paſſage. Wy

waaren digt aan ' t Tolhuis Nous etions près du Péage.

TOLH IS , plaats daar men de inkomende en de uit-

gaande goederen aangeefd &c. Douane.f. Lieu où

l'on declare les marchandifes qui entrent ou fortent

&c. Het Valies wierd in 't Tolhuis geopend. La Va-

life futouverte àlaDouane.

TOLK. Vertaalder , vertolker , uitlegger. Trucheman ,

Interprete. De Gezant kwam met eenTolk verzeld

ter Audientie. L' Ambassadeur vint à l'Audiance ac-

compagne d'unTrucheman.

TOLLEN.v n.Met de tol fpeelen Jouer aufabot,à la tou-

pie. De kinderen tollen op de plaats. Les enfants

jouent aufabot , àla toupie dans la cour.

TOLLEN. ' t meerv: van ToL. DeTollen verhoogen om

den Oorlog te voeren. Hauffer les droits de Péage,

deDouane&c. pourfairelaGuerre.

TOLLENAAR . Die her tolgeld ontfangt . Péager, Doua-

nier , Maltotier. Tollenaar voor 't paffagie geld. Pea-

ger quireçoit le droit de paffage. Tollenaar die de in-

Stiff 2 ko-
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komende goederen bezigtigd. Douanier qui vifite les

marchandisesqui entrent . Mattheus was eenTolle-

naar. S. Matthieu etoit Péager. DeJoden verweeten

Chriftus dat hy met de Tollenaaren en zondaaren

verkeerde. Les Juifs reprochoient à J: Chrift qu'il

hantoitlesPéagers&gens de mauvaiſe vie.

TOLLETJE. n. A B tol , draaytolletje . Un toton, petitjou-

joux affezconnu. Met het tolletjen om fpelden fpee-

len. Jouerautotonpour des epingles.

TOLVRY. Adj. Exempt , franc depéage, de douane. Die

goederen zyn tolvry. Ces marchandiſesfontexemptes

dedroits, nepayentpas depaffage.

TON. Hout-vat. Tonne , caque.f . Tonneau .m. Een turf.

ton , bier ton , boterton , haring ton. Une tonne à

mefurerdes tourbes , un tonneau à biere , un barril à

beure , unecaque àbareng. Ton , werd ook verstaan

van 'tgeen in een ton gemeeten werd . Een ton turf,

eentonboter , een ton haring Une tonne de tourbes ,

un tonneaude biere , un barril de beure , une caque ou

un barril de hareng.

TON. Dryfton , op een zandplaat &c. eenbaak verftrek-

kende. Une tonne flotante qui fert de balife fur un

bancdefable&c. Wywaaren al buiten de eerfte , de

tweedeton. Nous avions deja paffè la premiere , la

feconde tonne, la premiere , lafeconde balife.

TONG. ' t Voornaamste werktuig van de fmaak enfpraak.

La langue.f. De tong van een menfch , van een vo-

gel, vaneenpaard , van een vis. La langued'unhom-

me, d'unoifeau , d'un cheval , d'unpoiffon . De tong

beweegen. Remuer la langue. In zyn tong byten.

Mordrefa langue. De tong uitsteeken. Tirer la langue.

Gerookte offe TONG , fchaape tong. Une languede

boeuffumée , langue de mouton . Laiter TONG, ſchiinp.

tong. Langue medifante , langue calomniatrice. Op

de tongen ryden, ' t voorwerp der fpreeuwen zyn.

être lejujet de la medifance. TONG , platte en lang.

werpige Zeevis. Unefole , poiffon de Mer plat & ova-

le. Daarisveel tong op de Markt. lly a biendes foles

auMarché. Gebakke tongen. Des foles frites.

TONGETJE. n. Kleine rong. Petite langue. Het tongetje.

van een ſchalmey , hobo &c. La languette d'unkaut-

bois &c.

TONGRIEM. Bandje onder een kind zyn tong. Filet ,

ligament au deffous dela langue d'un enfant. De tong.

riem doorfnyden. Couper le filet . Zy is wel van de

tongriem gefneeden , zy kan wel fnappen. Elle n'a

pas le filet; elle a la langue bien pendue, le caquer

bien afilé.

TONNEGOUDS , in de Hollandie ftyl , honderd duizend

gulden. Tonne d'or en file Hollandois , cent mille

livres. Hygeeft zyn Dogter een tonne gouds ten hu-

welyk. Ildonne une tonne d'or en mariage àfa Fille

Een tonnegouds te Utrecht is maar dertig duizend

gulden op verfcheide andere plaatſen werd vee!

Kleinderfom een tonnegouds gefchat.

TONNEN. 't meerv: van ToN. Des tonnes, des tonneaux,

barrils . caques.

TONNETJE. n.Vaatje. Barril , petit tonneau. m. Eenton-

netje vygen. Un barril de figues. Een tonnetje mer

ansjovis Un barril d'anchois. Het TONNETJE of

huisje daar defpinnende zywurm in zit. La coque ou

l'envelope du ver à -foye filant. Het TONNETJE of

trommeltje van 't horlogie. Le barrillet dela montre.

TONTEL. Uitgebrand oud linnenom in een tonteldoos

&c. tedoen. De la mêche demechant linge brulé Die

tontel wil geen vuur vatten Cette mêche ne veut point

prendrefeu TONTELDOOS. Boite.f. barillet à meche.m

TONYN.m.GrooteZeevis op deItaliaanfe enSpaanſe kuí-

tengemeen. UnThon , grospoiffonde Mer communfur

lescotes d'Italie& d'Espagne.

TOOM.m. Teugel. Bride.f. Frein.m . ' t Gebit, de leyreep

entoom. Le mors , les renes&la bride. Een paard

byden toomleiden. Mener unchevalpar la bride.Den

toom ftrak houden. Tenir la bride haute. Met een

loffen toom ryden. Courir à bride abbattue , àtoute

bride. Iemand in toom houden , beletten uit te fpat-

ten. Tenirquelqu'un en bride , lui tenir la bridehaute.

Iemand den loffen toom vieren , te veel botgeeven.

Lâcher la bridefur le cou à quelqu'un, lui mettre la

bride fur le cou.

TOOMLOOS. Adj. Onbehouden , wild , ongeregeld.

Effrené , fans retenue. Toomlooze driften. Paffions

effrenées. Toomlooze jeugd. Jeuneſſe effrenée , vo-

lage , libertine. TOOMLOOSHEID , onbehoudenheid ,

ongeregeldheid. Licence. f . Libertinage, m . De toom-

loosheid der Soldaaten. La licence effrenée des Sol-

dats. Detoomloosheid van dejeugd. "La licence , le

libertinage, l'humeur volontaire des enfans.

TOON. Klank , galm. Ton , fon.m. Degré d'elevation

ou d'abbaiffement de voix. Een blyde, een ſcherpe,

een zagtetoon. Un tongay , ton aigre , tondoux. Een

toon hooger , eentoon laager. Untonplus haut , un

tonplusbas. Spreeken op eenboertigetoon , op een

gebiedendetoon. Parler d'un ton moqueur , d'un ton

imperieux. Een ſpeeltuig op toonen zetten . Mettre

un inftrument en ton. Ieinand van toon doen veran-

deren, een toontje laager doen zingen. Fairechanger

quelqu'unde ton , le faire chanter un tonplus bas.

TOON , TEEN. Voetlid , voornaamentlyk ' t grootſte.

Orteil. m. De grootetoon , kleine toon. Le gros or-

teil, le petit orteil. Op zyn toonen ſtaan. Se tenir

Surfes orteils.

TOONBANK. Bank met een ſchuif-lade in een winkel

om dewaaren te vertoonen , &c. Un comptoir , une

table avec un tiroir pour montrer les marchandiſes ,

compter l'argent&c. Een Nooteboome toonbank.

Un comptoir de bois de noyer. De fleutel leid op de

toonbank. La clefeftfur le comptoir , lebureau.

TOONBROODEN. De twaalf brooden die op ieder Sa-

bathdag geofferd wierden. Pains de propofition , les

doufe painsquis'offroientchaque jour de Sabath. De

Priesters vermogten alleen van de Toonbroodente

eeten. Les Prêtres feuls avoient le droit de manger

des Painsdepropofition.

TOONDER of TOONDER DEZES De geene die een

wiffel , affignatie&c. vertoond. Le porteur; lepor-

teur delaprefente : terme de Negoce. Een wiffel te

betaalen aan dentoonder. Un billet de change paya-

ble auporteur. Mynheer N. N. geliefd toonder dezes

te betaalen .. Monfieur N. N. payez s'ilvous plait au

parteur delaprefente..

TOONEEL n. Theater, Schouwtooneel . Théatre.m . Scè

ne.f. Lieufurlequel on joue des Pieces dramatiques.

De Speelerskomen te vieruuren op ' t Tooneel. Les

Alteurs viennent à quatreheures fur le Théatre. Het

TooneelverbeeldAuguftus Hof. La Scènereprefente

le Palais d' Augufte. TOONEEL , plaats daar de ver

toonde zaak gebeurd is. Scène. f. Le lieu où l'an

qu'on reprefente s'eftpaffée. Het Tooneel is teRome ,

te,Parys, inden Haag. La Scène eft à Rome, à Paris,à

la Haye. TOONEEL , gedeelte van een der Bedryven.

Scène.f. Partie d'un des Actes. Eerste Tooneel , twee-

de Tooneel. Scène premiere , Scène feconde. De

Tooneelstukken worden in Bedryven , deBedryven

in Tooneelen verdeeld. Les Pieces dramatiques fe

divifent en Altes, les Actes enScenes.

TOO.
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TOONEELCIERAADEN. Schermen &c. Decorations

deThéatre.ToONEEL-DICHT , n.Tooneel Poëzie. Poë-

fie Dramatique, la Dramatique. Hy verftaat het

Tooneel-dicht heel wel. Il entend bienla Poëfie dra-

matique, il réuffit dans le Dramatique. TOONEEL.

DICHTER. Un Auteur Dramatique , Poëte Dramati-

tique . Vondel is veel beter Hekel- , dan Tooneel-

dichter geweeft. Vondel a été bien meilleur PoëteSa-

tyrique, queDramatique ; a mieux réüſſi en Satyres

qu'enpiecesdeThéatre. TOONEEL-GEK. Bouffon, Ar.

lequin. ToONEEL-GRAP. Gefte de Théatre.m. Too-

NEEL-POEZIE , TOONEEL-DICHT. Poefie Dramati

que.f.TOONEEL-POP. Marionette.f. TOONEEL-SPEEL

DER, Comediant. Comedien , Ateurdela Comedie.

Eengoed Tooneelſpeeler. Un bon , un habile Come

dien; un bon, un habile Acteur. De Franfe Tooneel-

fpeelers ryden in koetſen. Les Comediens François

vont encaroffe. Een TOONEEL-SPEELSTER. Une Come·

dienne, une Actrice. Die Tooneel-speelfter verſtaat

haar dingen wel. Cette Actrice entend bien fon fait ,

fait bien fon metier. TOONEEL-STUK . n. Tooneel-

fpel. Piece de Théatre , Comedie , Tragedie &c. f.

Lopes de Vega heeft 1600 Tooneel -ftukken ge.

maakt Lope de Vega a fait Jeize cent Pieces deThe-

atre. De eerfte Italiaanfe Tooneel-ſpeelders te Parys

gezien , waaren li Gelofi genaamd : deze openden

Anno 1577 hun Tooneel in ' t Paleis van Bourbon ,

trekkende alleen meer volk dan alle de befte Predi-

kers van Parys te ſamen : 't ging voorheen als huiden!

TOONEN. v. a . Aanwyzen , doen zien. Montrer , indi-

quer, faire voir. Iemand zyn boeken , zyn huisraad

foonen. Montrer fes livres , fes meubles à quelqu'un.

DenMeeſter zynſchrift toonen. Montrerfon ecriture

auMaitre. Eenbly , een droevig gelaat toonen. Mon.

trerun vifagegay , un visage triste Beleefdheidtoo-

nen. Marquer, temoigner de la civilité. Standvastig-

heid toonen. Montrer , marquer de la fermeté. Hy

toonde veel genoegen daar over. Ilen marqua , ilen

temoignabeaucoup de joye. De Stad toond wel van

dezekant. La Villemarque , paroitbien de ce coté ci.

Een opgetooyde Juffer toond veel meer als anders.

UneDemoiselle ajusteeparoit beaucoup plus qu'autre-

ment.

TOONENDE WYZE. Eerste werkwyze van de Werk-

woorden Indicatif, Mode , moeufIndicatif; le pre-

miermoeufdes Verbes. Ik za fpreeken , is de toeko-

mendetydvan de toonende Wyze. Je parlerai , eft

le futurdel'Indicatif.

TOON STAAN. ( ten ) Bloot ſtaan , in 't gezicht van de

waereld ftaan. être exposé à la vue du public. Aan de

kaak ten toon ftaan. être aupilori , au carcan.

TOON STELLEN. ( ten ) v. a Vertoonen. Expofer ,

mettre envue. Zyn huisraad , zyn ſchatten ten toon

ftellen. Expoferfes meubles , expoferfes threfors. Het

Hoogwaardig Sacrament , de Overblyfiels derH: ten

toon ſtellen , om droogte , regen &c. te hebben. Ex.

poferle S Sacrement , expofer les Reliques des Saints

pouravoirdela fechereffe , de la pluie &c. Zig zelfs

tentoonftellen , zigvoor de Waereld belagchelyk

maaken. S'expofer àla rifée du public , apprêter à ri-

re au public.

TOORN. Hartstogt waar door de ziel tegen 't geene haar

beledigd gaande word. Courroux.m. Colere , ire. f.

Regtvaardige toorn. Jufte courroux jufte colere. Des

Konings toorn is vreeffelyk. La colere du Roy eft ter-

rible. Godstoorn ontsteeken , op zig laaden. Allu.

mer le courroux de Dieu , provoquer l'irede Dieu , at-

tirerl'iredeDieu. Kinderen des toorns. Enfans d'ire.

Kaftyd ons niet in uwen toorn. Nenous châtie point

en ton ire , en ta colere.

TOORNIG. Adj. Intoorn ontsteeken, gramfteurig. En

colere , irrité , en courroux , courroucé. Een toornig

menfch. Un homme en courroux , en colere. Hy was

zeer toornig. Il etoitfort en courroux, fort courroucé,

bien encolere. Een toornig gemoed ſtillen , tot bedaa-

ren brengen. Appaifer , calmer , ramener un efpric

irrité , courroucé. TOORNIGHEID , gramſchap , op-

loopendheid. Colere. f. Courroux. m. Zyn toornig-

heid is al over. Sa colere eft deja paffée. ToORNIG-

LYK. Adv. Met toorn. Avec colere , aveccourroux.

TOORTS , TOORS. Soort van een fakkel. Unetorche,

fortedeflambeau. De wind woey al de toortfen uit.

Le vent eteignit toutes les torches. Met de toorts in

de hand op zyn knien , God en de waereld om ver-

giffenis bidden. Faire amande honnorable à genoux

& la torche aupoing. De Liefde toorts , Cupidoos

fakkel. Le flambeau d'Amour , le brandon de Cupi-

donHyisden Oorlogs toorts geweeft fig: C'est lui qui

a ete le flambeaude la Guerre , le brandon qui a allu-

mé la Guerre.

TOOYEN. zie OPTOOYEN. v.a. Orner , embellir, pa-

rer. TOOYSEL , cierfel , pronkkleeding. Parure. f.

Ornement, ajustement. m. Vrouwen tooyfel. Paru-

re.. Ajuftement defemme. m. Paarde tooyfel . Orne-

ment, harnois de cheval.in.

TOP.m.Het hoogte van eenig ding . Sommet, cime, haut ,

comble.m. Sommité .f. Detop des Bergs , de top van

denToren. Le fommet de la Montagne , le haut , le

fommet dela Tour. De top van eenboom . La cime

d'un arbre. De top van ' thuis. Lehaut , le comble,

le faite de la maison. De top der plantjes. Lafom.

mitédesplantes,des legumes. Detop van ' swaerelds

eer, grootheid. Lefommet dela gloire , desgrandeurs

du monde. Hyis gekomentotden hoogsteu topvan

roem. Ileft parvenujufqu'au plus haut degré degloi-

re, left au comble de lagloire. De TOP van den maſt.

Leton ou letenon , l'extremité du mât. Het zeil in

TOP zetten , het zoo hoog haalen als ' t mogelyk

is. Porter la voile auffihaut qu'ilfe peut. Het zeil in

top zetten , zyn staat zoo hoog zetten als ' t immers

moogelyk is. Mettre toutesfes voiles au vent , enga-

gerjufqu'au dernierfou pour paroître.

TOPKRINGEN. Woord der Hemelloopkunde. Cercles

Verticaux: Terme d ' Aftronomie.

TOPPENANT. Eentouw aan de top of nok van de Ree

om 't zeil regt te houden. Balancine. f. Manoeuvre

frapéeauboutdela vergue pour tenir la voile droite.

't TOPPENANTS- BLOK. Lapoulie dela balancine.

TOPPUNT. Hoogste trap . Sommet.m. Le plushaut de-

grédequelquechofe. Hyis door zyn daaden tentop-

puntvanalle roem opgeklommen. Il a parses actions

atteint le plus haut degré degloire ; fès belles actions
l'ont elevéau comble de la gloire. TOPPUNT , kruin-

ftip, verzonne ftip in de Waereldkloot. Zenith ,

Point Vertical, pointfuppofé dans la Sphere.

TOPSTAANDERS. Vleugels , fplitsvaantjes ofvaant-

jes enkelyk , als men de Vriezen opvolgd. Girouet

tes ou pieces de toile qu'on met au haut des matsde

vaiffeaux. Detopstaanders dienen niet alleen tot cie .

raad,maar ook om regt te weeten hoe de wind waayd.

Les Girouettes de navires ne fervent pas feulement

d'ornement , mais auffi pour fçavoir au jufte d'où

vient le vent.

TOR. Gouwe tor. Un haneton , efpece d'efcarbot. m.

TOREN. Hoog metſelwerk ter versterking ofcieraad van

eenige plaats. Une tour. f. Een hooge , een ronde ,

Sifft 3 een
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eenvierkanteToren . Une haute Tour , une Tour ron-

de, Tourquarrée. Een muur metTorens en Rondee-

len voorzien. Une murailleflanquée de Tours & de

demi-tours.. Een klokke TOREN. Un Clocher . Het

haantjevan denToren. Le coq du Clocher. De Toren

van de groote Kerk te Haerlem ruft alleen op het

dak : degroote KerksToren te Rotterdam is door

eenſchrander Bouwmeeſter weerregt gezet. La Tour

delagrande Eglife deHaerlem repofe feulement furla

nef, le comble: la Tour de lagrandeEglife deRotter-

damaétéredreffeepar un habile Architecte. De To-

RENWAGTER blies alarm. La Sentinelle de la Tour

Jonna alarme. Salomon vergelykt de neus of 't aan-

gezigt zyner Beminde by Libanons Toren naar Da-

mas gelegen , in ' t Hoogl: de Cap. v. 4. Deze aan-

merking is uitde Spectator van den braaven Richard

Steel , Engelsman , ontleend .

1

TORENTJE. n. Une Tourelle , une petiteTour.Daar ſtaan

vierTorentjes op de hoeken van zyn Slot, Ily a qua-

treTourelles aux coins defon Chateau.

TORN. Werd in den gemeenzamen ftyl voor STOOT ,

ONGEMAK gezegt. Dat was een harde torn . C'etoir

là unrudechoc, l'actionfut bien vive.

TORNEN. v.a. Een oud kleed TORNEN , lostornen . De-

coudre un vieil habit . Men moet daar niet aan TOR-

NEN , tillen. Ilnefaut pas toucher à cettecordelà.

TORSSEN. v. a. Draagen , in de hoogdraavenite ſtyl.

Porter,, dans le file fublime. Atlas heeft de Waereld

op zyn ſchouders getorft. Atlas a porté le Monde

fur fes epaules.

TORTELDUIF. Bosduif. Tourterelle. f. Pigeon quihan-

telesBois. DeTortelduifkird als zy haar egade ver-

looren heeft. La Tourterelle gemit quand elle aperdu

fon pair.

TOT. Voorzetfeltjevan plaats aanwyzing &c. à , chez,

pour: prepofition d'indice , de lieu&c. Gedrukt tot

Parys , tot Leiden. Imprimé à Paris , àLeide. Te

Parys , teLeiden is gebruikelyker. Mynheer N. N.

Koopmantot.. Monf . N. N. Marchand à .. Tor ,

by, tenhuizevan. Chez , dans la maifon de. Hy

woond tot haarent , tot onzent , tot zynent. Il de-

meurechez elle , chez nous , chez lui.

TOT. Tot daar , tot die plaats , ter tydtoe. Jufqueà ce

lieu , cetemps là. Van Amfterdam tot Parys , van

Paaffen tot Pinksteren. D'Amfterdam juſqu'à

Paris , dePâques jufques à la Pentecote . Hy is tot

in Perfien geweeft.Il a été jufqu'en Perfe. Ik zalu

tot der doodtoe lief hebben. Je vous aimerai juf

qu'à la mort. Hy wierd tot op het hemd uitge-

fchud. Il fut depouillé jufqu'à la chemife . Ik heb

hem tot een duit toe betaald . Je l'ay payé juſqu'au

dernier double.

TOT. Werd in veel andere zinnen nog gebruikt , voor

eerft is het eentekentje , het geevende geval aanwy

zende. Ende Jefus zeide Tor of aan de blinde. Et

Jefus dit à l'aveugle. Chriftus fprak aldus tot de

Schaaren. J: Chriftparla ainfi auxTroupes. Totwel

kengebruik is dat gefchikt ? à quel ufage cela eft il

deftiné ? Tot onderhoud der armen . à l'entretien des

pauvres. Hyis Tor de ftudie niet bekwaam . Iln'eft

paspropreà l'etude.Hy is Torden drank genegen. Il

eft adonné à la boiffon. Tor wien zoude wy gaan

Heere..? à qui irions nous , vers qui irions nous

Seigneur..? Zyn toevlugt neemen tot God alleen.

Prendre fonrefuge vers Dieufeul, recourir à Dieufeul.

TOTDAT. Adv. Voorzetfel de Byvoegendewyze vereif

fende.Jufqu'à ce que: prepofition quiregit le 'Subjonctif.

Wagt tot dat hykome, tot dat het wat mooyer weer

zy. Attendez jufqu'à ce qu'il vienne , jufqu'à ce qu'il

faffe unpeuplus beau.

TOTEBEL. Slordig vrouwmenfch , morffebel. Franche

Jalope, vilainefouillonne. TOTEBEL , kruisnetom in

deRivieren te villen. Certainfilet quarrépourpêcher

dans les Rivieres.

TOURNOOYSPEL. zie RENSPEL. n. Ouwerwets

Ridderlyk fpel. Tournoy. m. Ancienne joufte de

Chevalerie. Dedoolende Ridders zogten de Tour-

nooyſpeelen. Les Chevaliers errants cherchoientles

Tournois.

TOUW.n. Spinfel gemeenlyk van hennip. Corde. f. Tor-

tis ordinairement dechanvre. Diktouw, dun touw

drie draads touw. Groffecorde , cordedeliée , corde à

troistourons. Aan een touwtrekken , aan een touw

binden. Tirer à une corde , attacher àune corde.

TOUWEN. v.a. Bereiden. Corroyer , apprêter. Het leer

touwen. Corroyer le cuir. TouwEN , afrouwen , af-

fmeeren, Roffer, etriller, battrecommeilfaut . Touwd

'erop, die ftoute guit ! Frapez fort ; ferme , cou.

rage, etrillez bien ce mechantgarnement!

TOUWETJE, n. Touwtje, marling . Cordelette , du mer-

lin, delapetitecorde. ' t Geitjen was aan een touwetje

gebonden. Le Cabri etoit attaché à une petite corde.

Ietsmettouwetjesbewoelen. Garnirquelque chofe de

cordelettes, de merlin. Hyheeft 'er het touwetjen al

aanhetbeen , hy is al in deknel. Il eft deja enchevê-

tré, il eft pris, il ena dans l'aile. Dat was een tou-

wetje , dat was een werkje ! La belle fufée à demêler

que c'etoit là ! comme la barbe enfumoit ! Het tou-

wetjenis aan ftukken , die vriendfchap is gebrooken.

Cette amitié ne tient plus , cette cordelle eft rompue.

Men moet aan dat touwetje niet trekken , den ſla-

penden hond niet wakker maaken. Il ne faut pas

toucher cette corde là , ilnefautpas reveiller le chat

qui dort.

TOUWKOOPER.UnMarchandcordier. TouWSLAAGER,

lyndraayer die zwaare touwen flaat. Uncordier qui

faitdegroscordages, descordesdefrancfunin. Touw

SLAAN. V. n. Touwfpinnen. Faire dela corde.Touw.

WERK.n. Alderhande flag vantouwen , voornaament-

lykfcheepstouwen. Manoeuvres, cordages , funin ,

toutesfortesde cordes , fpecialement celles de navire.

Het fchip is aan touw werk , en rondhout wat be-

fchadigd Le vaiffeau est un peuendommagé dans fes

cordages dans fon bois d'enhaut. Een fchip van

touw werk voorzien. Mettre un vaiſſeau enfunin ,

l'agréer de tous fes cordages . Een TOUW-WINKEL,

Une boutiquede Cordier , de Marchand de cordes , on

l'on vend des cordages.

TOVENAAR. Een die na ' t gemeen gevoelen , met de

Duivel in verbond leefd. Un Sorcier , Negroman.

cien, Magicien, Enchanteur. In 't Land der domme

menfchen , daar brand men nog Tovenaars. On brule

encoredesSorciers au Païs des ignorans. Pharaoos To-

venaars konden geen luizen maaken. Les Magiciens

dePharaonne purent faire des poux. TOVEREN.v.a.

na ' t gemeen gevoelen , op een bezemſtok de schoor.

fteen uit ryden, menfchenplaagen & c.Exercer la for-

cellerie , aller auSabath ,fortirpar la cheminéefurun

mancheàbalay, tourmenter les hommespardes male-

fices&c. Ik geloofdat hy toveren kan ! gekfch: Je

croisqu'ilfemêle deforcellerie, il entendla magienoi-

re, je pense!

TOVERBESJE of TOVERNIMF , In den zagten zin ,

als daar in ' t Franfch boekje met naame , Contes de

maMerel'Oye: van het Toverbesje , de Tovernimf

die 't beleefd en gedienftig Meisje dat haar zoo vrin-

de-
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delyk uit haar kruik te drinken gegeeven had , de

gaafdeed van telkens als zy fprak Paerlen en Diaman-

ten uit te werpen. La Fée quifit le don à la jeune Fille

tant civile& tant ferviable qui lui avoit donnégra-

cieufementà boire avecfa cruche , de jetter des Perles

& desDiamans à chaque fois qu'elle parloit. TOVER-

HEKS. Sorciere. Zy leek een oude Toverheks. Elle

reffembloit une vieille Sorciere. ToVERKUNST , kunft

vandenTovenaar. Sorcellerie , magie noire , negroman-

cie.f. De toverkunſt verſtaan. Entendre la magie,

la negromancie.

TOVERRING of betoverde ring. Anneau conftellé, m.

Detoverringvan Gyges, van HansKervel. L'anneau

conftellédeGyges , de Hans Carvel. Na het TOVER-

SCHOOL , de vergadering der tovenaaren gaan ,

kolryden. Aller auSabbath. TovERY , misdryfvan

de tovenaar. Sortilege , malefice du Sorcier.m. Hy

wierdwegenstovery verbrand. Il fut brulé pour for-

tilege. Daar fteckttovery in , zou men zeggen ! Ily

ala dufortilege, à cequ'ondiroit!

TR.

TRAAG. Adj. en Adv. Loom , log , lui. Lent . tardif,

pefant , pare eux. Wat is die man traag ! Que cet

homme eft lent , lambin , nivelleux ! De beweeging

van Saturnus is traager als die der andere Planeeten.

Lemouvement de Saturne eft plus lent que celui des au-

tres Planetes. TRAAG , met traagheid. Lentement ,

aveclenteur. Traag aan ftappen. Marcher lentement.

Hygaat heel traag te werk. Il va fort lentement en

befogue. TRAAGHEID , loomheid , luiheid. Lenteur,

tardiveté, pareffe . f. Onverdraagelyke traagheid.

Lenteur infuportable. De traagheid van den Ezel ,

vande Schildpad. La lenteur de l' Ane , de la Tortuë.

TRAALIE. f. Werktuig om een venster &c. te ſtoppen.

Grille.f. Barreau, treillis.m. Door de traalien ky.

ken.Regarderpar lagrille,par les barreaux.De Nonne

Voorde TRAALIE, fpreektraalie ftaande.. La Reli-

gieufe etantdevant lagrille, an parloir. TRAALIE-

LUIK , luik met traalie-werk. Un contrevent à treil-

lis , une ecoutilleà treillis. TRAALIE-WERK , al ' t geen

kruiffeling met lattjes , yzerdraad& c. vaft gehegt is .

Treillis.m. Ouvrage engrille qui laifeplufieurs quar-

rez vuides.

TRAAN. Traantje , druppel nat uit het oog biggelende .

Larmef. Goute d'eau qui roule de l'ocil. Hy liet niet

cenetraan. Il ne jetta pas une larme, Traanen ſtor-

ten. Verfer , repandre des larmes. Detraanen rolden

over haare wangen. Les larmes lui couloient fur les

jones. Zy zeide hem metde traanen in de oogen . El-

leluiditla larme à l'oeil , les yeux baignez delarmes.

Hoere traanen , krokodille, traanen Des larmes de

crocodille , des larmes feintes. TRAANEN. V. n.

Door zinking&c. traanen laaten. Pleurer , diftiller

quelqueferofité par les yeux. Zyne oogen traanen.

Sesyeux pleurent, TRAAN OOG. Un oeil pleureux,

qui pleure.

TRAAN. Vettigheid uit Walvisípek , &c. geperft. De

l'huile de poiffon , de Baleine , liqueur onctueuse &

puante. Eenkwarteel traan. Un quartaud d'huilede

poiffon, d'huiledeBaleine. Traan in de lampbranden.

Bruler del'huile de poiffon dans la lampe. TRAANBOK ,

traanarbeider. Un ouvrier qui travaille à faire de

l'huiledepoiffon. TRAANKETEL.Une chaudiere à bouil-

lir de l'huile de poisson. TRAANKOOPER. Marchand

d'huile depoiffon. De Ouden hadden TRAANVLES-

SEN , vleffen daarde traanen der gehuurde fchreyfters

by de lyken geftort , in opgeflooten wierden. Les

Anciens avoient des Urnes lachrimales , de petits

vaifeaux dans lesquels on recueilloit les larmes des

pleureuses à gages.

TRACTAAT zie HANDELING , VERBOND. Trai-

té , convention , alliance. f. Vredens tractaat , voor-

deelig tractaat. Traité de Paix , traité avantageux .

Een TRACTAATJE of boekje , fchriftelyk vertoog

&c. in 't lichtbrengen . Mettreunpetit Traité aujour.

TRACTAAT . zie REDENEERING , VERHANDELING.

Traité f. Difcours , ecrit . m. Een Tractaat overde

Mathefis. UnTraité de Mathematique.

TRACTANT. Die eenige genoodigde onthaald. Hote.f.Ce-

luiquiregale, qui donne leregal. De gezondheid van

onzen tractant. à la fanté de notre hote. TRACTEE-

REN. Zie ONTHAALEN , BEJEEGENEN . Traiter , re-

galer . Zynevrinden wel tracteeren, iemand kwaalyk

tracteeren. Traitter , regaler bien fes amis ; traitter

malquelqu'un, auffi , maltraitterquelqu'un. TRAC-

TEMENT. zie ONTHAAL . Regal, traittement. m.

Wybedankenuvooruw goedtractement. Nous vous

remercions de votre bon regal. TRACTEMENT. zie

JAARLYKSEWEDDE Penfion , paye annuelle.f. Gages.

in. pl . Hytrekt een tractement van den Koning. Ila

penfiondu Roy, leRoy luidonnepenfion.

TRAD, ' t Preteritum van TREEDEN . Hytrad zoo ſtaatig

als een Kerkheer. Ilmarchoit auffigravement qu'un

Prelat. Hy trad tot in het Choor. Il entra jufque

dans le Choeur.

TRAGTEN. v. a. Zyn bestdoen , zig benaarſtigen, poo-

gen. Ticher , fairefon poffible. Men moet altyd trag.

ten wel te doen. Ilfaut toujours tâcher de bienfaire.

TRANSLAAT.zie VERTAALING. Traduction . f. Ou-

vrage traduit dequelque Langue. Een Tranflaat uit

het Frans. Une Traduction du François en quelqu'au-

tre Langue. TRANSLATEEREN . Zie OVERZETTEN ,

VERTAALEN. v. a . Tranflater, traduire. Een brief,

een gefchrifttranflateeren . Tranflater unelettre , un

acte. TRANSLATEUR , Zie OVERZETTER , VERTAAL-

DER. Tranflateur , Traducteur. Notaris en Tranfla-

teur. Notaire& Translateur.

TRANSPORT. Verband-brief, overdragt die de Ma-

troos of Soldaat naar Oolt- ofWeft-Indien vaaren-

de van zyn Maandceel doet , ten voordeele van

den Zielverkooper of die hem geld tot zyne uit-

ruiting verstrekt. Transport du billet d'engagement

que donne le Matelot ou le Soldat allant aux Indes

&c. pour la fureté du Marchand de chair humaine

ou de celui qui lui a avancé de quoi faire fon equi-

page. Transporten en Maandceelen koopen, ver-

koopen. Acheter , vendre des Transports & des

Billets d'engagement.

TRANSPORTEEREN 9

OVER-TRANSPORTEEREN. zie OVERBRENGEN ,

SCHEEPEN , OVERVOEREN. V. a. Transporter. Een

ſchuld tranſporteeren . Tranſporter une dette. Volk

overvoeren. Transporter des

Troupes. TRANSPORT-SCHEPEN . Des vaiffeaux, des

bâtimentsdetranfport.

TRANSSUBSTANTIATIE. Aangenomen Latyns w:

verandering van een zelfstandigheid in een andere.

Transfubftantiation. f. Changement d'une fubftance

enuneautre. De leere der Tranffubftantiatie verdeeld

de Chriſtenen onder hen. Le degme de laTranfub-

ftantiation divife les Chretiens entr'eux.

TRĂNT. Leefwyze , gang , beloop der zaaken. Train

devie , manierede vivre , courant , train des affaires.

Eenvoudige trant van leeven ; eenburgerlyke trant.

Manierede vivrefimple , modefte ; une viebourgeoise,

manierede vivre bourgeoife.

TRANT. Soort, order, wyze. Maniere, eſpece.f.Ordre.m.
Die
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Dietwee zynvan dezelve trant. Ces deux là font de la

mêmeespece , du même ordre. Trant van fchryven ,

van ſchilderen. Maniere d'ecrire , de peindre. Die

vaerzenzynvan eenhooge trant. Ces vers la font du

file ampoulé, duftilefublime.

TRANTELEN.v. n. Loomlyk , langfaamlyk treeden. Se

trainer , marchernonchalamment. Ziedie Nuf eens

trantelen ! Voyez unpeu cettepimbêche marchercom-

me une Epousée!

TRAP om op en afte klimmen. Marche , montée. f. De

gré.m. Daar is een trap gebrooken. Il y a unemar

che rompue. Hy ftond op de derde, op de laatſte trap.

Iletoitfurletroifiême , jur le dernierdegré. TRAP, al

detrappenfamen. Degré , efcalier.m. Montée.f. Ik

vond hem op de trap. Je le trouvaifur le degré , fur

la montée, dans l'efcalier. Een hooge , een regte ,

een naauwe trap . Un degré elevé , un degréroide , de-

gréetroit. Houte trap , fteenetrap Escalier de bois ,

efcalier de pierre. Wentel trap. Escalier à vis. De

trapopgaan , de trap afgaan. Monter , .defcendre l'ef

calier , le degré. Dat was een TRAP tot zyn geluk.

Ce fut làundegré versjafortune.

TRAPGANS. Grootte aardvogel na de Struis. Une Ou-

tarde, le plus gros oiſeau de terre après l' Autruche.

TRAPPEN.'t meervoud van 't woord TRAP. Des degrez ,

desmontées , des marches d'escalier. De trappenvan

't Stadhuis. Les degrez de la Maifon de Ville. De Ge-

zant wierd aan de trappen van ' t Paleis ontfangen.

L'Ambaffadeurfut reçu aubasde l'escalier du Palais.

Hy viel van al de trappen. Il tomba de toutes les mon-

tées en bas. By TRAPPEN , by graaden opklimmen.

Monter par degrez. De zes trappen des Ouderdoms.

Lesfixdegrez, differents periodes del'age. TRAPPEN ,

treeden , de voeten zetten op iets. Marcher , mettre

le piedfurquelque chofe. Trapop die leelyke fpinne-

kop. Marchez, mettez lepiedfur cette vilaine arai-

gnee. Eenmosje dood trappen. Ecrafer un moineau

enmarchant defus.

TRASofSEMENT. n . Duciment TRASMOLEN , Sement-

molen. Moulin à ciment , ou l'on brife les tuileaux dont

on fait le ciment.

TRAVADE. Ond: w: Ongeftadige ftormwinden , mer

onweervanblixem donder&c . verzeld . Travade.f.

Certains vents inconftants , accompagnez d'eclairs ,

detonnerre&c. De travades zyn omtrent bergagtige

plaatfengemeen. Les travadesfontfrequentesdans les

pays montagneux.

TRAWANT. Lyfknegt, Lyfwagt. Archer de la gar-

de, gardeducorps . De Vorit van zyn trawanten om-

ringd. LePrince entouré de fes gardes.

TRED. Gang, ftap. Pas.m. Demarche.f. Hy struikel.

deopelke tred. Ilbronchoit à chaquepas.

TREE. Tred , Atap Pas.m. Demarche.f. Doet eens een

tree of twee. Faites un pas ou deux. Een tree of

pasin ' t daufen. Unpas de dance. Hy telde zyn tree-

den. Ilcomptoit fes pas.
TREEDEN. v.n. Stappen , voortgaan. Marcher , aller ,

avancerchemin. Voor uittreeden , langſaam treeden.

Marcherendevant , marcher lentement. Gy treed op

mynvoet. Vousmarchez furmonpied. Paar aan paar

treeden. Marcher deux à deux. TREEDEN.V.n . Ingaan.

Entrer , paffer dedans. In den Tempel treeden , in't

Landtreeden. Entrer dans le Temple , entrer dans le

Pays. Opdevoetstappen zyner Voorouders TREE-

DEN, hunnedaaden navolgen. Marcherfur lepasde

fes Ancêtres, imiterleurs actions. In den dienst TREE-

DEN, in een ampttreeden. Entrer enfervice , entrer

encharge. Ineeunieuwe maand, in een nieuw jaar

TREEDEN. Entrer dans un nouveau mois , commencer

unnouveau mois ; entrer dans , commencer une nou-

velle année. Als de Zon in het teken van deTwee-

lingentreed. Quand le Soleilentre aufigne des u

meaux. Ik tree in mynvyftigſtejaar. J'entrenans

ma. je commencema cinquantiêmeannée.

TREEFT. Yzere drievoet om pannen , ketels &c. opte

zetten. Untrepied , uftencile decuifine. De pan rust

opde treeft. Lapoëlerepofe fur le trepied.

TREEMEL. Tregter in de Molen daar 't graan door

loopt Latremie du Moulinpar oùpaffe lebled.

TREFFELYK. Adj. Heerlyk , fchoon, uitmuntend. Beau,

belle, excellent. Eentreffelyke maaltyd. Un excellent

repas. Treffelyke daaden. De belles , de glorieuses

actions. Een treffelyk ftuk ſchildery. Une belle , une

excellentepiece depeinture. Een treffelyke aanſpraak.

Unebellebarangue.

TREFFELYK. Adv . Op een treffelyke wyze. Honnête-

ment , de la bellemaniere , comme ilfaut. Zyn viin-

den treffelyk onthaalen. Regaler bien fes amis,

les traiter dans toutes les formes. Dat is treffelyk

TREF-van u gedaan. C'eft fort bien fait à vous.

FELYKHEID , ſchoonheid , nettigheid. Beauté, re-

gularité, excellence f. De treffelykheid van dat werk

muntboven alle andere uit. Labeautédecet ouvra-

ge excellepar deffus tous les autres.

TREFFEN. Raaken. v. a. Toucher , affener. Le Pre-

terit Trof, le Participe Getroffen. Hy schoot op

hem , maarhykonhem niet treffen. Il tira fur lui,

maisilneput le toucher, l'attrapper. TREFFEN , Wel

verbeelden. Prendre , faire reffembler , reprefenter

bien. Die Schilder treftwel ;hy heeft u welgetroffen.

CePeintrefaitbien reffembler ; il vous abienpris, il

a bienmarqué vos traits, Zyndoelwit TREFFEN , 't

witbefchieten , zyn oogmerkbereiken. Atteindre,

parvenir àfonbut , parvenir àfes fins. Datzynre-

dendie TREFFEN die klemmen. Voila des raisons

qui portent coup. Hy is vande min getroffen. Ileft

epris, il eft piquéd'amour. TREFFEN , fluiten , vaft

ftellen. Conclure, arrêter, etablir. Een vergelyk

treffen. Conclure unaccord. De Vreede wierd einde-

lyk getroffen. La Paixfut enfin concluë , arrêtée.

TREFFEN. Slag , fchok van twee Legers. Choc , com-

bat.m. Rencontre. f. Een bloedig treffen . Un chec

Sanglant, unfanglant combat . Daar fneuveldeveel

braafvolk in dat treffen . Il perit bien des bravesgens

dans ce fanglant combat TREFFEN , ontmoeten.

Rencontrer. Iemand aan de tweede , de derde brug

treffen. Rencontrer quelqu'unaufecond, autroisième

pont. Wy troffen ' t Vyandlyke LegerbyOudenaar

de, by de Samber.. Nous rencontrâmes l'Armée En·

nemiepres d'Oudenaarde , pres delaSambre.

TREGTER of TRECHTER. Werktuig om wyn ofan-

der vogt door te gieten. Un entonnoir. Een blikke

9

tregter. Un entonnoir defer blanc. De tregter is te

groot. L'entonnoir eft tropgrand.

TREIL. Lyn , trektow , ook touwwerk. Une corde à

tirer unbateau, auffi , descordages. Ik verkoop u

de fchuit met zeil en treil. Je vous vends lebateau

avecfesvoiles&fescordages.

TREIN. Sleep , ftoet , livrey volk &c. Train.m. Suite

de valets, degens delivrée&c.Hy reift met eenkloe-

ke trein. Ilmarche avec grandtrain Zyntreinver-

minderen. Diminuerfon train,retrancherdefontrain.

TREK. Haal in 't ſtuk van vis vangen. Tirée.f.cequ'on a-

mene d'uncoupdefilet enpêchant. Die trek wasgoed.

C'etoit là unebonnetirée. Elke trek was ' er een. Nous

prenions dupoiffon à chaque coup defiler.
TREK,
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TREK. Lyn, ftreep met pen, penceel ofpotloot ge.

haald. Untrait de plume , de pinceau ou de crayon.

Eenfchoone trek. Unbeau trait. Een ftoute trek. Un

trait hardi. Zyn naam ſchryven met een trek . Ecrire

fonnom tout d'un trait. Trekvan 't aangezigt. Trait

du vifage.

TREK , In ' t kaart ſpeelen, een haal. Un levé, une main

aujeudecartes. Ik heb een trek , engytwee. J'ay

unlevé , une main & vous deux. Die geen trek

heeft is beeft ; elk moet paffen dat hy gaauw is.

fig: fpr: Celui qui n'a point de levé fait la bê-

te; chacundoit prendregardeà foi , doit avoir l'oeil

à fes affaires.

TREK, Luft , genegentheid tot iets. Penchant , gout , de-

firm.Envie, paffion , inclinationpour quelque chofe.f.

Ik hebgroote trek na zalm . J'aygranddefir , gran.

deenviedemangerdufaumon. Hy heeftgeen trek tot

hethuwelyk.Iln'apas depenchant, d'inclination pour le

mariage. TREK , treek , ftreek, part. Traitpour rire ,

piece pourrire, mauvais tour. Dat was een flimme

trek. C'etoit là un malin trait. Iemand een trek ſpee-

len. Jouer un mauvais tour à quelqu'un , luifaire

piece. TREK, aftrek. Debit.m. Confomption. f. Daar

is goede trek in die waaren , diewaaren zynwel ge-

wild. Ces marchandiſes font de bon debit , font bien

recherchées.

TREK, Diend tot een Adjectivum aan de volgende fa-

mengeftelde. TREKLYN , trektouwvoor een ſchuit |

&c. Un cordeau , une corde menuë pour tirer un ba-

teau. TREKMUTs. Une espece de beguin qui coëffe en

têtedechou. TREKNET.n. fleepnet , wagtelnet. Une

tiraffe, unfilet àprendre des cailles,des allouettes&c.I

THEKPAARD , togrpaard. Cheval de trait , dechar-

roy.m. TREKPAD. n. padlangs een trekvaart. Petit

Sentier pour lecheval qui tire la barque. TREKPLEI-

STER. Uneemplâtre qui tire , qui ouvre les pores. De

vrouwtjes heeten een stoofookeen trekpleister. Les

femmes appellent auffi unchauffepied une emplâtrequi

tire.Een mooymeisje is een trekpleister. Une bellefille

eft une emplâtreattirante. TREKPOTJE , trekpotom

the,koffy&c. tetrekken.Unpetit pot à tirer,à dilater,

à extrairelethé, lecaffé&c. Eenporceleine trekpot-

je.Unpot à tirer deporcelaine. TREKSCHUIT. Unba-

teau , unebarque à cheval, barque de trait. Men reifd

gemakkelyk in detrekſchuiten. On voyage commode-

ment dans les barques à cheval. TREK'TANG . пyp-

tang. Tenailles, pinces.f.pl. TREKVAART. Canalà

l'ufagedes barques à cheval. Zyn Hofftede legd aani

de Haarlemmer trekvaart. Sa MaifondeCampagne eft

fur lecanalquiconduit à Haerlem. TREKWEG. Che-

minde halagepour ceuxqui tirent la barque.m. DoE-

DYNS zegt, zonder roem gefprooken , de Hollan-

dersverstaan haar op Trekſchuiten , hebbende lang in

't lyntje geloopen.

TREKKEBEKKEN. v.n. Werd van de duiven en ande-

re vogelsgezegt. S'abecher , fe tenir bec à bec comme

font les pigeons.

TREKKEN. meervoud van TREK. Dat zynſchoone ,

ftoute trekken, pennetrekken! Voilà debeauxtraits,

des traitsbienhardis ! Alle de trekken van haar aan-

gezigtzyn regelmaatig. Tous les traits defon vifage

Jont reguliers.

TREKKEN. v. a. Na zig haalen. Tirer , amener àfoi. Le

Pret: Trok , le Part: Getrokken. Hard trekken. Tirer

fort. Iemand by de mouw, by 't hair , byde ooren

trekken.Tirerquelqu'unpar la manche, auxcheveux,

par les oreilles. Trek my Heere en ik zal u naloopen.

Sch: fpr: Tire moy Seigneur & je courrai après toi.

Het mes , dendegen TREKKEN , uithaalen. Tirer le

couteau , tirer l'épée.

TREKKEN. v.a. Ontfangen, genieten. Tirer , recueillir.

Nut, voordeel ergens uit trekken. Tirer de l'utilité,

del'avantage dequelque chofe. Wat voordeel trekr

gydaaruit? Quelprofit tirez vous delà ? Ik trek daar

nietvan. Ilnem'enrevient rien , je n'en tire aucun be-

nefice. Gaatheen , gy zult niet trekken. Allez vous

en, vousn'aurez rien , il n'y a rien à frirepour vous.

Mentrektveelſchoone waaren uit Ooſt-Indien , veel

ſchoonezaaken uit de Oude. On tire beaucoupdebel-

les marchandifes des Indes , bien des belles chofes,

quantité de belles chofes des Anciens . Een Lotery

TREKKEN. Tirer une Loterie. De hoogste prys trek-

ken. Tirer legroslot.

TREKKEN , In 't ftuk van wiffel . Tirer , enmatierede

change. Een wiffel trekken. Tirer unelettre dechange.

Gy zult ten allen tyde op my konnentrekken, tot het

beloop van.. Vous pourez tirerfur moientout temps.

jufqu'aumontantde .. Veel waaren TREKKEN , Koo-

pen , eiffen. Tirer, acheter , demander beaucoupde

marchandifes.

TREKKEN. v. a. Draadjes maaken . Tirer ,faire desfils.

Goudtrekken. Tirer de l'or. Menkande metaalen

totdraadentrekken. Onpeut tirer les metaux enfils.

TREKKEN , uitkooken. Tirer , dilater, faire difti-

ler&c. Defappen der kruiden trekken. Tirer lefuc

desfimples. Thetrekken. Tirer , dilater duthé. Die

the is niet genoeg getrokken. Ce the n'eft pas affez

tiré, affez dilaté. TREKKEN , drukken. Tirer, im-

primer. Hoe veel exemplaaren laat gy ' er vantrek.

ken? Combien d'exemplaires en faites vous tirer ?

TREKKEN , fchilderen , tekenen. Tirer , portraire ,

deffiner. Een copy van eenig principaal trekken. Ti-

rerunecopiede quelque original. TREKKEN , metpen

of kryt, los tekenen . Tirer , formerdes lettres avec

laplume, lecrayon. Die Schoolmeeſter kan ſchoon

trekken CeMaitre d'Ecole fait bien tirer , fait bien

fairedes traits.

TREKKEN. v. n. Gaan, heen reizen. Tirer, marcher, aller

vers quelquelieu. Waartrekt gy zoo na toe ? Où al-

lez vous comme cela , de quel coté tirez vous ? Door

eenLandTREKKEN, reizen. Paſſerpar un Pays Regt

op een Stad aantrekken. Marcher droit à une Ville.

Eenzaak voor hoogerGeregt TREKKEN, betrekken.

Evoquer une caufe à un plushaut Tribunal . Hy zal

de zaak in den Haag trekken. Il fera evoquer lacau-

Je à la Haye , il en appellera à laHaye.

TREKKEN, Werd nog in den zin der volgende fpreek-

wyzen gezegt. Een tand TREKKEN , uittrekken. Ti-

rer, arracherunedent . Turf TREKKEN , baggeren ,

fpitten. Tirerdes tourbes , becher des tourbes. Linien

TREKKEN , maaken vande eene plaats na de andere.

Tirer, fairedeslignes d'un licu à l'autre. Een zaak in

twyfel TREKKEN, daar aan twyfelen. Douter d'une

chofe , revoquerune chofe en doute. Demond fcheef

TREKKEN ,grappen maaken. Grimacer , tirer la bou-

chedetravers. De kap TREKKEN , potſen aanregten.

Fairedesniches , des piecespour rire, folatrer, badıner.

TREKKER. Die een wiffel trekt. Treur , qui tire une

lettre de change. De trekker moet de geproteſteerde

wiffel betaalen. Ilfaut que le tireur payela lettre pro-

teftée. TREKKER , GOUDDRAAD-TREKKER. Tireur

d'or. KURKTREKKER. Tirebouchon. m.

TREKKING. Inkrimping , ftuipen. Retreciffement. m.

Contraction. f. De trekking der zenuwen. Le retre-

ciffement desnerfs.

TREKSEL. n. Zetfel the ofkoffy. La dofedethéou de

caffé
Ttttt
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caffé qu'ontireenunefois . Ik zal een vers trekfel zet

ten. Je vaistirer une dofe toutefraiche , jeferai tirer

du thé , ducaffe toutfrais.

TRENS Luts.Bride,gance.f.Zilvere trenfen aan deknoop-

gaten. Brides , gances d'argent aux boutonnieres.

TRENTELEN ofTRANTELEN. v.n. Draayen , tal-

men. Toupier, aller , marcherfansfavoiroù. Zydoet

niet als loopen en trentelen. Elle ne fait qu'aller &

revenir, que toupier.

.

TREPANEER-BOOR. Tuig om een ronde opening in

de herffenpan tebooren. Trepan . m. Inftrument avec

lequel on ouvre le crane en rond. TREPANEER EN

deherffenpan openbooren. Trepaner, ouvrir lecra-

neavec le trepan. Hy is te zwak , men durfthem niet

tiepaneeren left tropfoible , on n'ofe le trepaner. De

TREPANEERING is in dit Land gevaarlyk. Le trepan

eft dangereux en ce Pays ci.

TREUREN. v . n. Smelten, verkwynen. Pleurer ,

fondre enregrets, s'ennuyer, languir. Die vrouw treurd

nog over 't affterven van haar man . Cette femmere-

grette, pleure encorela mort defon mary.

TREURGEESTIG. Adj. Zwaarmoedig, onmaatig be-

droefd. Melancolique, plongédans unefombremelanco-

lie. De treurgeeftige menfchen zyn ſpitsvindig . Les

hommes melancoliques font ingenieux , inventifs.

TREURGEESTIGHEID, Zwaarmoedigheid.Melancolie.f.

Noirchagrin.m.

TREURIG . Adj. Treurgeeftig, zwaarmoedig, bedroefd.

Melancolique , penfif, morne , abbattu. Een treurig

gelaat. Un air, un vifage melancolique . Hoe komt

gyzoo treurig? D'où vient que vous êtes fi melancoli-

que , fi trifte fi morne ,fi rèveur ? TREURIG , naar ,

akelig . Siniftre , tragique , funefte Treurig voorval.

Evenement tragique , fimftre. Treurige voortekens.

Desprefagesfiniftres. Dat zyn de treurige gevolgen

vandenOorlog.Cefont la les fuitesfuneftes delaGuer-

re. TREURIGHEID , zwaarmoedigheid , bedroefd-

heid. Melancolie , profonde trifteffe.f. Chagrin , ab-

battement. m.

TREURLIED. n. Treurgezang , klaaglied . Chant de com-

plainte.m. Lamentation. f. Een treurlied opheffen .

Entonner unchant decomplainte.

TREURSPEL.n.Vertooning van een doorlugte daad,ge.

meenlykmet de dood van een oftweedervoornaam-

fte perfonagien eindigende. Tragedie.f. Het Treur-

fpel van Cinna , vanRegulus. LaTragediedeCinna,

de Regulus. Daar werdenwel zoo veel Geeften ge-

vondenbequaam een heerlyk Treurfpel , dan ' er ge-

vonden werden bequaam om een goed Blyfpel re

maaken. Ilfe trouve bien autant d'Eſprits capables de

faireunebelleTragedie, qu'il s'en trouve capablesde

faireune bonne Comedie.

TREZOOR. zie SCHAPRAAY , SPYSKAMER , SPINDE.

Armoire,depenfe.f.Gardemanger.m . Het TREZOOR of

deSchat derGalioenen, 't zilver aan baaren ofde geld-

fpecien in de Galioenen gelaaden. Lethrefor oul'ar-

gent chargé dans les Galions.

TRIÄKEL. zie THRIAKEL. De la Theriaque.TRIAN-

GEL. Zie DRIEHOEK. Triangle.m,

TRIL. Woord dus tegebruiken. Hyisgaarne op dentril.

Ilatoujours le pied enl'air , il est toujours prêtàcou

rirlapretentaine. Die Meid is geduurig op den tril .

CetteServante eft toujours par voye & par champs ,

aimefort à trotter.

TRILLEN EN BEEVEN.v.b.Klappertanden. Grelotter,

trembler defroid, être tranfi defroid. Hy trilde en

beefde van koude. Ilgrelottoit , iletoit tranfidefroid.

TRILLEN EN BEEVEN, V. D. Schrikken, ontſteld zyn.

Tremblerdepeur, êtrefaifi depeur . fremir. Hytrilde

enbeefdevanfchrik. Ilfutfaifi depeur, ilfremit , il

trembloitcomme lafeuille.

TRILLIE , ZWILGE. Zeker gegomd englad lywaat.

Du treillis , certaine etoffegommée , liffée& luifante.

TRIOMF. Zegenpraal. Triomphe. m. Ceremonie pom-

peufe. Cleopatra benam zig het leven om niet in

triomf gevoerd te worden. Cleopatrefe fit mourir

pour eviter d'être menée en triomphe. TRIOMFBOOG ,

eerpoort, zegebong. Un arc de triomphe, un arctriom-

phal. TRIOMFEEREN. v.n. de zegenbevegten , zegen.

praalen. Triompher, vaincreenguerre, faireuneen-

trée triomphante. Romen heeft over Carthago ge-

triomfeerd. Rome a triomphe de Carthage. De Raad

beval dat Scipio zou triomfeeren. Le Senat ordonna

queScipion triompheroit DeTRIOMFEERDER, de geene

die Rome zegenpraalende introk. Le triomphatcur,

celui qui entrout à Rome en triomphe. Als de triomfeer-

der ter Stadin kwam. Quand le triomphateur entroit

dans la Ville. TRIOMFPOORT, TRIOMFBOOG. Un are

triomphal. TRIOMFWAGEN , zegenwagen . Un char

triomphal. chardetriomphe. Arrius naar de Hoofd-

KerkvanConftantinopolen na zyne terugkomit uit

zyn Ballingſchap , in triomf gedraagen werdende,

wierd doorzoo tellendarmpyn aangetaft , dat hy in 't

openbaare Drekhuis daar aanborſt , ſtikte.

TRIPEL. Amaril , zeker kryt om 't koperwerk te po

lyften. Dutripoli , terre tendrepour polir la vaiffelle

decuivre&c.TRIPPELEN , mettrippel wryven , glad

fchuuren. Ecurer avecdu tripoli.

TRITS. Drie gelyke oogen toonendedobbelfteenen . Ra-

fle.f. Troisdez qui marquent les mêmes points. Trits

vanaazen , trits van zeffen gooyen. Faire rafle d'as,

rafledefix TRITs, drie kaarten van een foort. Trois

cartes demêmeforte. Trits van Heeren , trits van

Vrouwen. Trois Rois , trois Dames.

TROEF. De koleur van hettroefblad.Triomfe. f, àtout.m.

Lacouleurdelaretourne. Hartenis troef. Coeur eft la

triomphe. Ik zal troefopfpeelen.Jejouerai triomphe,

à tout,del'atout,par à tout.TROEFBLAD, n. omkeer.

blad van die de kaart geeft. Retourne f. Carteque re-

tourne celuiqui donne les cartes à certainsjeux.Laatmy

het troefblad eens zien. Montrez moy la retourne.

TROEP , HOOP. Aantal van luiden. Troupe.f. Amasde

gens.m. Eentroep Comedianten , Koordedanſfers.

Unetroupe deComediens, de Danfeurs de corde. TROEP

ofGROP , Schilders en Beeldwerkers woord : ver

fcheide figuuren , ligchaamen by een. Groupe.f Af-

femblage de plufieurs corps les uns auprès lesautres.

Eentroepvan vier , van vytbeeldjes. Une groupe de

quatre, decingfigures.

TROEPEN. Ond: w: Gefchaard Krygsvolk. Des Trou

pes, des Compagnies , des Regiments de Soldats. Hy

ftelde zyne Troepen in flagorder. Il rangea fes Trou

pes en battaille.

TROETELEN. v. a. Vleyen , naauw wagten , koeſte .

ren. Dorlotter , delicater , flater , choyer , mignar.

der , amadouer. Zyne kinderen troetelen en vleyen.

Dorlotter&flaterfes enfans. TROSTELING, koefte

ring, vleying, liefkoozing. Careffe , flaterie.f. 4

madouëment. m.

TROETELKIND. n. Beminde zoon , wittebroods kind.

Le mignon , le bien aimé de la maison , l'enfantgate.

<

Dat is het troetelkind ; den anderen is deverfchoo-

veling van 't huis. C'est là le mignon , le bienaimé,

l'enfantgâté;l'autre eftlefouffredouleursdelamaison.

DieVort is eentroetelkind van de Fortuin, GePrince

eft unfavoridela Fortune.

TROE
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TROEVEN.'t meervoud van 't woord TROEF. Des triom-

fes, des à tous. Ikhad twee troeven en een aas. J'a-

vois deux triomfes , deux àtous & un as.TROEVEN.v.a.

Troefop fpeelen.Jouerpar à tout, jouer de la triomfe.

Kondgy daar nietop troeven ? Nefauriez vousjetter

dela triomfe là deffus , couper d'à tout ?

TROF. Pret: van TREFFEN. Hy fchoot ophem , maar

trofhem niet. Il tira , fitfeu , lâchafonarmefur lui,

mais ilne le toucha pas. Hy trof het LegerderVyan-

denbydenBrug , by ' t Bos , denVloed. Ilrencontra

l'ArméeEnnemieprès le Pont , près la Forêt , le Fleu-

ve. Die flag trof hem de ziel. Ce coup , cette perte

luiperça l'ame.

TROFFEL. Trweel , Metfelaars gereedschap Truelle. f.

Inftrumentde Maçon.

TROG. Bak ofbank om het deeg in te kneeden. Une

mets, unehuche de Boulanger.

TROGGELAAR . Schooyer , bedelaar. Gueux , caimand.

TROGGELAARSTER , fchooyiter. Guenfe , caimande.

TROGGELEN. V. n. Schooyen , beedeien Gueufer,

caimander. Uit Gufman d'Alfarache, uit Lazarus van

Tormes de TROGGELKONST , de troggelaaryleeren.

Apprendrel'art degueufer , de caimander de Gujman

d'Alfarache , de Lazarille de Tormes.

TROK. 't Preteritum van TREKKEN . Cimber trok Cefar

bydemouw, ' t geen de leus was om hem aan te val-

len entevermoorden. Cimber tira Cefar par la man-

che, cequie:oit lefignalpour l'affaillir& le maffacrer.

Zytrokhem aan een zyde, en luisterde hemin 't oor.

Elle le tira àcoté& lui dit tout bas.Zoo als de zegen-

praalende Veldheer na Rome TROK , reisde. Comme

le Generaltriomphant alloit à Rome. De Vorft trok

daarop naardenVyand. Le Prince marcha là deſſus
aux Ennemis.

TROKBAL ofTRUKBAL. Trekbal. Bille ouboule d'y-

voirefervant àjouer aubillard. TROKKEN , trukken

op de TROKTAFEL of Truktafel fpeelen. Jouer

au Billard.

TROM. Trommel. Un tambour , une caiffe. Metde til

letrom marcheeren. Marcher à tambour caché , cou-

vert, àpetitbruit , à lafourdine.

TROMMEL. Geluid enmoedgeevend Krygs inftrument.

Tambour.m. Caife . f. De trommel roeren om Sol-

daaten te werven. Battrele tambour , battre lacaife

pourleverdesSoldats .Debezetting trok uit met flaan .

detrommel , ontſtooke lont &c. Lagarniſon fortit

tambourbattant , mêche allumée &c. Hy is zoo wild

ofhymet eentrommel in ' t Bos gevangenwas , hy is

wilder als wild. C'eft un brouillon , un etourdi s'il en

futjamais ; ondiroit qu'ilfort des Bois , tant il eftfa-

rouche. Haazen met de trommel vangen , het voor-

neemenontydig ontdekken. Vouloir prendre des Lie-

vresaufondutambour , ebruiter trop tot une entrepri

fe. Hy kan met al zyn vrindenwel op eentrommel

danfen. Il pouroit bien danfer avec tous fes amis fur

untambour;il a très peu d'amis.

TROMMEL, TON in 't Uurwerk ; rad daar de fnaar

of kettingopgewonden word. Tambour, barillet. m.

Rouedemontrefur laquellefe roulela corde ou la chai.

ne quifert à la monter. TROMMELEN. v. n. de trommel

flaan. Battrela caiffe , battre le tambour. Waarhoor

ik daar trommelen ? Où eft ce que j'entends là battre

letambour ? TROMMELEN , ' t geraas vande trommel

nadoen , met de vuiften &c. Tambouriner , imiter

aveclespoings&c.lefondu tambour. Wietrommeld

daar op diedeur ? Qui eft ce qui tambourine làfur cette

porte? Ik zalu op debek TROMMELEN , bruyen Je

vous tapeterailagueule,je vous donneraifur lagueule.

TROMMELSLAAGER , tamboer. Un tambour , celui

quibat la caiffe. TROMMELSLAG. Coupde tambour.m.

Hywierdbytrommelflag ingedaagd. Ilfut cité aufon

du tambour. TROMMELSTOKKEN met zilver beflag.

Des bâtons,des baguettes de tambourgarnies d'argent.

TROMP. Mondſtuk van 't roer ofgeſchut. L'entrée , la

bouche d'un moufquet, d'un canon&c. Iemand de

trompvan ' tmufquet , van 't piſtool op de borſt zet-

ten ; zig aanstellen als ofmen hem wilde doodfchie-

ten. Prefenter le bout du moufquet , dupiftolet à quel

qu'un; luitenir lemoufquet, lepiftolet fur la gorge,

faire mine de le tuer. TROMP , muil tromp : yzer-

werktuig meteen tongetje in ' t midden dat tuffen de

tandengezetword , en geluid geeft. Une trompe , in-

frument defer , qui a une languette au milieu, dont

on tire dufon en le mettant entrefesdents.

TROMPET. Bekend Krygs inftrument , voornamentlyk

onderde Ruitery Trompette f Inftrument de Guerre,

furtoutdans la Cavallerie. Op de trompet blaazen.

Sonner de la trompette. Hetgefchal der trompetten.

Lefanfare des trompettes. TROMPETTEN. v. n. op de

trompetblaazen Sonner de la trompette. Hoord
gy

wel trompetten ? Entendez vous bien fonner de la

trompette? Zy hebben lang genoeg getrompet. Ils

ont affezfonnéde la trompette, affez fait defanfa-

res, affez trompetté. TROMPETTER , trompetblaa-

zer. Trompette , celui qui fonne de la trompette. Een

Trompetter kwam de Stad opeiffen. Un Trompette

TRONIE. Aangezigt in de gemeenzaame styl. Viſage,

vintfommerla Ville.

minois.m. Trogne. f. Ik heb haar tronie niet moogen

zien. Je n'aypu voirfon visage , je n'aypula voir au

vifage, aunez. Dat meisje heeft een zoete tronie.

Cettefille a un joli minois. TRONITɲɛ .fnaakshoofd-

je, boertig figuurtje. Petitefiguregrotesque.f. mar-

moufet, m. Daar zyn in die Grot aardige tronitjes te

zien. On voit dejolisgrotesques , de jolis marmoufets

dans cetteGrotte.

TROON , THROON m. Koninklyke zetel . Throne, Sic-

ge Royal. Salomons Troon was van yvoor. Le

Throne de Salomon etoit d'yvoire.De Koning op zynen

Troon gezeten zynde . Le Roy etant affis dansfon

Throne. Opden Troon fteigeren. Monterfur leThro-

ne. Een Vorft van denTroonſchoppen. Chaffer un

Prince du Throne , le déthroner. Een waggelende

Troon onderfchraagen Soutenir un Throne chancelant.

Iemand met zig TROONEN, heen leiden , ſleepen . Em-

TROOST. f. Verkwikking , verligting van de ſmert , van

mener , troler quelqu'un avecfoi.

'tlyden. Confolation. f. Een zoete troost. Une douce

confolation. Trooft ontfangen. Recevoir de la confo-

lation. Al zyn trooft by God zoeken Chercher toute

fa confolation en Dieu. TROOST-BRIEF. Lettre de con-

folation, Epitreconfolatoire.f.

TROOSTELOOS. Adj. Die niet te troosten is. Inconfo-

lable. Hy is troofteloos over datverlies. Il eft incon

folable de cette perte. TROOSTELOOSHEID , moede-

loosheid. Etat d'uneperfonne inconfolable , affliction

profonde. f.

TROOSTELYK. Adj. Dat trooft geeft. Confolant, con-

folatoire, qui confole. Trooftelyke redenen. Des

difcoursconfolants , difcours confolatoires . Trooftely-

ke brief. Confolante lettre . epitre confolatoire. Her

geene gymydaar zegt is heel trooftelyk . Ce que vous

me diteslà eft bien confolant.

TROOSTEN. v. a. Vertroosten , de pyn , hetlyden , de

droefheid verligten Confoler ,foulager, adoucir, dimi.

nuer la douleur, l'affliction . De bedroefde troosten.
Ttttt 2 Con-
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Confolerles affligez. Hykan zig niet trooften over het

afftervenvan..Il nefauroitfe confolerde la mortde..

Hyzal heel ligt te troosten zyn. Ilfera bien aiſé à con-

foler..

TROOSTER. Dietrooft aanbrengd. Confolateur, celui qui

confole. EenZieke trooster. Un Confolateur des ma-

lades. DeKerk noemd de H. Geeft de Troofter. L'E-

glife appelle le St. Efprit le Confolateur . Als de Troof-

terzalgekomenzyn.Quandle Confolateurfera venu.

TROOYAAN. Dievan 't oudeTrooye was. Troyen, qui

étoitde l'ancienneTroye. Priamus is de laatfte Koning

derTrooyaanengeweeft. Priam a été le dernierRoy

desTroyens. 't Is eenTrooyaan , een held. gem: ſpr:

C'eft unTroyen, un brave.

TROOYAANS. Adj. DatTrooyenbetrof. Troyen , qui

concernoit Troye. De Trooyaanfe Vorften , het

Trooyaanſe paard. Les Princes Troyens , le chevalde

Troye.HetTrooyaanſe paard inhaalen , zyneigen on-

geluk bewerken. Donner entrée au cheval deTroye,

etrel'auteurdefa difgrace , travailleràfa ruine.

TROP. Troep , hoop. Troupeau.m . Troupe , bande. f.

Amasd'animaux.m. Eentropfchaapen. Un troupeau

debrebis. Eentrop varkens. Unetroupe , une bande

depourceaux.

TROS. Bos. Grappe. f. Bouquet deplufieursgrains. Een

trosdruiven. Unegrappe deraifin. De Beſpieders van

Jofuahaddenaan een tros druivengenoeg te draagen.

LesEpies de Jofué etoient affez chargez d'une grap-

pe deraifin.

TROS. Trein , naſleepvan een heel Leger. Tout le baga-

ged'une Arméeentière . De tros van ' t Leger volgen.

Suivrelebagage, l'attirailde l'Armée. TROSBOEVEN ,

Ruiters knegten , Legerhoeren &c. Les Goujats&

lesGouinesde l'Armée.

TROTS. Adj. Groots , hoogmoedig, verwaand. Hau-

tain, fuperbe, fier , arrogant , altier. Eentrots ge-

, moed, trotfe gang. Un efprit hautain , unedemar-

che arrogante, fiere. Trots gelaat. Air fier , air ar-

rogant ; mine arrogante , mine albiere. Dieman is te

trots. Cethomme eft trophautain , ap arrogant, Hy

fteekt op in pragt van kleeding , van gebouwen, trots

debefte. Ildonnedans lamagnificencedes habits , des

batiments, faifant nargue auxplus riches, aux plus

opulents.

TROTSEEREN. v. a. Bars aangluuren, met veragting

aanfchouwen. Morguer , braver , regarder d'un air

fier& menaçant. Doet gydat ommy tetrotfeeren ?

Eft ce que vous faites cela pour me morguer, pourme

braver? Hy trotfeerd elk een. Il morgue, il brave

toutlemonde. Het gevaar, de dood TROTSEEREN ,

veragten. Braver , affronter les dangers , bra-

verla mort. TROTSEERING , veragting , hoon. Bra-

vade.f. Affront.m. Hy meende mydoor zyn trot-

feeringte vervaaren. Il penfoit m'etonner parses bra.

vades. TROTSEERING van 't gevaar , ſchroomloos-

heid. Intrepidité, fermetéquibrave le danger.f.

TROTSELYK. Adv.Hoogmoediglyk. Fierement , arro-

gamment , avechauteur. Iemand trotfelyk aanzien.

Regarderquelqu'un fierement. Hy antwoorde trotfe-

lyk. Ilreponditfierement, arrogamment,avechauteur.

TROTSHEID. f. Hoogmoedigheid, verwaandheid. Sufi-

fance, arrogance, fierté, humeur altiere.f. Onver-

draagelyke trotsheid. Infuportable fierté. De trots-

heidvanVafthi kofte haar de Kroon. L'arrogance ,

ThumeuraltieredeVafthi luicoutalacouronne.

TROUW.f. Billykheid , regtvaardigheid. Foy , equité,

juftice,probité, loyauté.flersoptrouw belooven.Pro-

mettre quelquechofefurfafoy, Op trouwverkoopen.

Vendrefurfafoy, loyalement. Eenmanvan trouw.

Unhommedefoy, deprobité.Daar isgeentrouw onder

de menfchen. Il n'y a point defoyentre leshommes.

TROUW, Trouwbelofte. Foy , promeſſe de mariage {.

Hyheeft myzyn trouw gezwooren. Il m'ajuréfafoy.

Zyntrouwfchenden. Violer fa foy. Iemand iets op

trouwverkoopen. Vendre quelque chofe àquelqu'un

furfaparole. Een Juffereen ring, een horlogieop

trouw geeven , fchenken. Donner une bague, une

montreà uneDemoiselle enfoydemariage.

TROUW. Adj & Adv. Getrouw, diezynwoordgeftand

doet. Fidelle, loyal, qui garde lafoy. Eentrouw

knegt, trouwe vrindſchap. Unferviteur, uneamitié

fidelle. Hyis zootrouw alsgoud. Ileft d'unefidellité

eprouvée, à l'epreuve. TergoederTROUW, trouwe

lyk handelen , beminnen. Agir, aimerde bonnefoy.

femandTROUW , getrouwelyk dienen. Servir quel

qu'unfidellement. Ik hebhaartrouwbemind. Jelay

arméefidellement.

TROUW. Huwelyk , egtsvereeniging. Mariage.m. So-

lemnitédumariage. Wanneer de trouw voltrokken

zal zyn. Quand le mariage fera celebré , confommé.

Watbaarddetrouw? veeltyds niet als berouw.Qu'eft

ceque produit lemariage ? rienque desregrets.

TROUWBELOFTE. Promeffe de mariage. f. Zy heeft

trouwbelofte van hem. Elle afapromeffe demariage.

TROUWDAG, Bruiloftsdag. Jour defigné , marqué

pourfolemnifer le mariage, le jour des nopces. Alles

wordtegens dentrouwdag vervaardigd. On prepare

toutpour lejourdu mariage , dela nopce.

TROUWELYK. Adv. Getrouwelyk. Fidellement, avec

fidelité. Denaanbetrouwden ſchat trouwelyk bewaa

ren. Garderle depotfidellement. Hy heeft my trou

welyk gediend. Ilm'afervifidellement.

TROUWEN. v.n & a. Inden huwelyken ſtaat treeden.

Marier, femarier , fe mettreenmenage. Hywilnog

Diettrouwen. Ilne veut pas encorefe marier. Hy is

met zyn Meid getrouwd. Ils'eft mariéavecfa Ser-
vante. TROUWEN, v.a. Tenhuwelykneemen. Epou-

fer, prendreenmariage. HytrouwdeenrykeJuffer.

Il epoufe une riche Demoiselle. Zy heefthemtegens.

haar Oudersraadgetrouwd. Elle l'a epouse contrel'a

visdefesParents. TROUWEN , doorden egt verbin-

den. Epoufer, lier par le lien demariage. DePredi

kant die haar zou trouwenvroeg.. Le Miniftrequi

lesdevoit epouferdemanda..

TROUWENS.Adv. Stopwoord vanoverdenking, reden-

kaveling&c. Auffibien, à propos.'t Zal nu trouwens te

laat wezen. Ilfera trop tard à cette heure, auſſibien.

Zegmy wat zy al deed , maar trouwens gywaart 'er

nier by. Dites moyce qu'elle faifoit , maisjàpropos,

vousn'y etiez pas.

TROUWHARTIG. Getrouw , opregt. Fidelle cordial,

fincere, deprobité. Trouwhartige vriend. Amifidel

le, fincere ami, cordial ami. Trouwhartige waar-

fchouwing. Avisfincere , fidelle avis. TROUWHAR

TIGHEID, getrouwheid , opregtigheid. Fidelité ,fin

cerité,cordialité, bonnefoy , loyauté,candeur.f. Ikben

vanuwtrouwhartigheid overtuigd. Jefuisperfuadé,

convaincu de votre amitiécordiale, de votrefincere

amitié, de votreprobité , de votre candeur. TROUW-

HARTIGLYK. Adv. Getrouwelyk. D'unemanierecor

diale, cordialement , fidellement , fincerement.

TROUWLOOS. Adj . Zonder trouw, verraader. Per-

fide,fansfoy, traitre, deloyal. Een trouwloos menfch.

Unhommeperfide. Trouwloos Minnaar. Amantper-

fide, perfide Amant. Trouwlooze Landaart. Na-

tion perfide. TROUWLOOSHEID, verraad. Perfidie ,

STA-
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trabifon , deloyauté.f. Manquement defoy.m. Een

fchandigetrouwloosheid. Une honteuse perfidie. Hy

wierd TROUWLOOSLYK in zyns Vyands handen ge-

leverd. Ilfut livré perfidement entre les mains de

fes Ennemis.

TROUWRING. Ring op trouwvereerd Anneau nup.

tial.m. Bagued'engagement demariage.

TRUKBAL , TROKBAL. Yvoore bal om te trukken.

Bille.f. Boule d'yvoire avec laquelle onjouè au Bil-

lard. Eenyvooretrukbal. Unebilled'yvoire. TRUK-

KEN ,TROKKEN.v. n.OpdeTruktafelſpeelen. Jouer

auBillard. Hykanheelnettrukken. Ilfait bienjouer

au billard. TRUKSPEL. D. Lejeu du billard. TRUK-

STOK. Baton à billard. m. TRUKTAFEL. Billard.m.

Die truktafel ſtaat niet regt. Ce billard n'eft pas droit.

Franfe truktafel , Spaanfetruktafel. Billard àla Fran-

çoife, billard à l'Espagnole.

TRYP. Turks fluweel , zeker ruig ftof. De la peluche ,

fortedepane, d'etoffe velue. Eentrypebroek. Unecu-

lote depeluche. Engelstryp.Delapeluche d'Angleterre.
TS.

T'SAMEN , TE SAMEN. zie, SAMEN. Enſemble, l'un

avecl'autre. Wy gingen ' er t'famen natoe. Nous y

allâmesenfemble. Žy zynt'famen getrouwd. Ilsfont

mariez ensemble.

TU.

TUBEROOS. Witte welriekende Zomer-blom. Tubereu-

fe , fleurd'Etéblanche& odoriferante. f. Daar stond

eenpot mettuberoozen op de ſchoorsteen mantel, Il

y avoitunpotde tubereufesfur le rebord de lachemi-

née. TUBEROOS-BOL. Oignon detubereuſe.m. TUBE-

ROOSSTAM. Tigede tubereufe. f.

TUFSTEEN. Zaffte fteen . dryffteen &c. Pierre poreu.

fe.f. Carreaudepierre blanche & tendre. De meeſte

KerkToorens zyn van tuffteen gebouwd. La plus-

part desTours d'Eglifesfont detuf, decarreauxdetuf.

TUGT, TUCHT. Regel, order. Difcipline , regle infti-

tuée.f. De Kerkelyke tugt , Krygstugt. La difcipline

Ecclefiaftique , difcipline Militaire. De oude wetten

ende oude tugt herstellen. Retablir les anciennes loix

& l'anciennedifcipline.Zyne kinderen leeven zonder

rugt en regel. Ses enfans vivent fans difcipline

fans regle.

TUGTHUIS. n. Maifon de difcipline , decorrection. f. Het

Spinhuisen 't Rafphuis zyn tugthuizen van de Stad.

Le Spinhuis & le Rafphuis font des maisons decor-

rection dela Ville.

TUGTIG. Adj. Geregeld , maatig , kuis. Reglé, moderé,

chafte, pudique. Eentugtig menfch, tugtigevrouw, Un

homme modéré, une femmechaste , pudique.

TUGTIGEN. v. a. Intugt houden. Difcipliner , inftrui-

re, regler. De kinderen tugtigen en wel optrekken.

Difcipliner& bien elever les enfans. Wel getugtigde

Soldaaten. DesSoldats biendifciplinez . TUGTIGING ,

leering , kaftyding. Correction , regle , difcipline. f.

De tugtiging der kinderen is hoognoodig. La correc-

tiondes enfans eft trèsneceffaire.

TUIG. n. Werktuig , gereedſchap. Inftrument , outil,

uftencile.m. Oorlogs tuig. Barbierstuig. Inftruments,

machines deGuerre ; inftruments de Chirurgie. De ha-

mer is eenheel noodigtuig. Le marteau est un outil

bienneceffaire.Wat is datvoor TUIG ? watvoor lorren

envoddenzyndat? Quellesguenilles , quelsbrimbo-

rionsfontcela? Zyntuigje fiks houden ; maatig, gere-

geld, kantop alles zyn. Avoirfoin de toutesfespieces ;

etrefobre& moderé,êtrereglécommeunpapierdemu

fique. TUIG , byde Boerinnen , een Sleutelreeks. Un

Clavier, un trouffeaudeclefs attachéaudemi-ceint.

TUIGEN . v. a. Getuigen, getuigenis draagen.Temoigner ,

rendre temoignage. Dat kan ik mee tuigen. C'eft ce

queje puis temoigner aufi. Zulks tuigen de zegels die

hy gat. C'est ce que temoignent les fceaux qu'il

en donna.

TUIGEN. Mer ftaande en loopende wantvoorzien. 4.

gréer , equiper de tous apparaux. Het schip ishoog

getuigd. Le vaiſeau a de hauts bords & dehautes

manoeuvres; c'est un vaiſſeau de haut bord.

TUIGHUIS. n. Wapenhuis. Arcenal , Arſenal, Arcenac,

Magazin d'armes.m. Het Tuighuis van Venetien is

vermaard. L'Arcenalde Venife eftfameux.

TUIL. Werd zomtyds voorhoofdigheid , kwintgezegt.

Zyntuil tuilen, uittuilen , zynhoofdvolgen. Suivre

Jon caprice, faire la bête , bouder , fe depiter , ron-

gerfonfrein. Ik zou haar laaten TUILEN, uitruilen.

Jela laifferois bouder toutfonfaoul.

TUILTJE. n. Ruiker. Un bouquet defleurs. Zy maaken

tuiltjes indeTuin. Ilsfont des bouquetsdans le Jardin.

TUIMELAAR. Hoogvliegende duif. Unpigeondehaut

vol& quifaitdes culbutesenl'air.

TUIMELEN. v . a. Rondom rollen. Culebuter , ſe ren

verfer culpardeffus tête , faire la culebute. Hy tui-

melde van al de trappen. Ilculbutade tous les degrez.

de Ruitery viel haar op zy in , en deed ze opmalkan-

derentuimelen. La Cavalerie les prit enflanc & les

fit culebuter les unsfur les autres. De beklimmers van

boven neerdoen tuimelen. Faireculbuter les efcala-

deurs dehaut enbas. Caligula deed in Zee tuimelen

de nieuwsgierige die zyn Brug van Napels tot Baya

gelegt , kwamen bekyken. Caligula faifoit culbu

ter dans la Merles curieuxqui venoient vifiterle Pont

bati parluideNaples jusqu'à Bayes. De Gauler die

Auguftus in een afgrond wilde doen tuimelen , wierd

door ' t gezigtvan die Vorſt in zyn boos voorneemen

geftuit. Le Gaulois qui vouloitprecipiter Auguftedans

unabimefut arrêtédansfonmauvaisdeffein parlere-

garddecePrince.

TUIMELGEEST. Adj. Veranderlyk en maalend vange

dagten. Turbulent , inquiet , brouillon. 't Is een tui-

melgeeft die niet kan ruften. C'est un brouillon , un

homme turbulent qui nefauroitfe tenirenrepos.

TUIN. Lufthof, ope luftplaats. Un jardin. Een ſchoo

De tuin . Un beaujardin. De laanen vaneentuin. Les

alléesd'unjardin Inde tuin watwandelen. Seprome-

ner un peu dans le jardin , faire un tour dejardin.

TUINBOONEN , Boereboonen. Degroffesfèves. Ie-

mandomdentuin leiden, miſleiden , bedriegen , ver-

fchalken. Endormir les mulots, amuferquelqu'un, le

tenir le becenl'eau. De kap op dentuin , omdentuin

hangen; ' t Geettelyk beroep de zakgeeven, Jetter

lefrocaux orties , renoncer à la profeffionEcclefiafti

que. De kap om den tuin hangen , 't rokjenomkee-

ren, van partyveranderen. Tournercafaque , chan-

ger de parti.

TUINHUIS.n.Huis aanden tuin leggende.Maiſon attenan-

teaujardin, lamaifon dujardin. In het tuinhuisflaa-

pen.Coucherdansla maifon dujardin.TUINHUISJE, n.

fpeelhuisje , prieel . Cabinet dejardin ,pavillon, ber-

ceau , vuide-bouteille.m. Zy zitten ginter in 't tuin-

huisje. Ilsfontlabas dans le cabinet, dans lepavillon,

dansle vuide-bouteilles

TUINIER. Hovenier. UnJardinier. De Tuinier zal de

fleutel meegenomen hebben. Le Jardinier aurapris

la clefaveclui. TUINLUI , Tuinluiden , arbeiders in

deTuinen. Des Jardiniers , desgens quientendentle

jardinage. Vraag dat eens aan ervaareTuinlui. De-

mandez leunpeu à des Jardiniers experts. De Tur-

Titit 3
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NIERSTER , Tuiniers vrouw. La Jardiniere. TUIN-

MAN,TUINIER die op de Tuin paſt. Jardinier. Tuin-

MANS GEREEDSCHAP . Des outils , des inftruments de

Jardinier. De TUINMANS WOONING. La maison, la

demeure du Jardinier. TUINPEULEN. Des pois de

jardin, despois tendres, despetits pois. TUINSCHAAR ,

Tuiniers-fchaar. Cifeaux de Jardinier. m, pl. TUIN-

STAAK , BOOD STAAK. Rame pour ramer des pois ,

unetançon&c. TUINVRUGT,plukvrugten. Desfruits

de Jardin,deslegumes. Alderley tuinvrugten tekoop.

Toutesfortesdefruits , delegumes à vendre.

TUISSEN ,DOBBELEN. v.n. Brelander, hanter les bre-

lands , les lieuxoù l'onjouëgros jeu , foit auxdez,foit

auxcartes. Hydoet niet als tuiffen en dobbelen. Il ne

fait quebrelander. TUISSEN, ruilebuiten. Troquer,

changer. TUISSER , dobbelaar. Brelandier. Een

paardeTUISSER , roskammer. Un Maquignon.

TUIT. Hoorn, punt. Pointe , corne. f. Boutfiniffant enpoin-

te.m. Een muts met tuiten . Unbonnet à cornes. De Je-

fuitenmoogen,zegd men , federt de moord van Hen-

drik de 4. maar drie tuiten aan hunne mutſen draa

gen. Les Jefuites ne peuvent (à ce qu'on dit) avoirque

trois cornes àleur bonnet depuis le meurtrede Henri 4.

TUITEN. v. a. Opde tuithoorn blaazen. Corner,bucher,

Sonnerducor , ducornet. Ik heb in 't Bos hooren tui-

ren. J'ay entendu corner dans le Bois. TUITEN.v. n.

ruiffen. Corner , tinter , bourdonner. Myn ooren die

tuiten. Mes oreilles cornent , les oreilles me tintent.

TUITHOORN , blaashoorn vanden Olleweyer. Un cor

de Vacher. Op de tuithoorn blaazen. Sonner du cor.

TUITING, ruiffing in de ooren. Bourdonnement, tin-

touindesoreilles.m. TUIT-KAN, LUL. pypkan. Bibe-

ron.m. vaseavec ungoulot ou tujau à l'ujage des enf:

TUK. Werd zomtyds voor RAS . AART gezegt. Race ,

forte.f. Eenhond , een paardvan een goede tuk. Un

chien, unchevalde bonne race.

TULLEBAND. Turks hoofddekfel. Turban.m . Coeffu-

reTurque.f. Die van Mahomets maagschap zyn . ver-

moogenalleen groene Tullebanden te draagen. Iln'y

aqueceuxde laparenté deMahomet qui ayent droit de

porterdes Turbans verts.

TULP. Bekende hoogftammige Lente bloem Une Tuli

pe. WitteTulp , geele Tulp , gelpikkelde Tulp. Tu-)

lipeblanche, Tulipe jaune , Tulipe panachee. TULPAA-

NEN, werd onder de Bloemitten voorTULPEN ge-

zegt. Des Tulipes. TULP-BOL. Un oignon de Tulipe.

TULP-PERK. Parterre deTulipes. m.

TURF. Brandstofuit zwavelagtige moeraffen getrokken

Tourbe.. Mottede terrefouffrée&Spongieuje Nieu-

we turf , oude turf. Tourbe neuve , tourbe vieille.

Menbrandhiermeerturf als hout. On brule ici plus

de tourbesque de bois. ' t Komt op een turf niet aan als

menin 'tVeenis. fpr: On neregarde pas à une grappe

de raifin quand on eft dans les vignes. TURF-BANK

Banc atourbes m. Une espece de bahu , ae coffre , de

bancaferrerdes tourbes.De TURFBOER is 'er geweeſt.

Le Paifan , l'homme aux tourbes y a ete."TURF-

DRAAGER. Porteur detourbes. TURF-HOK Coin a lo-

gerdes tourbes.m. TURF MAND. Panier à tourbes.m.

De TURF-MARKT. Le marché aux tourbes. TURF-

MOLLEM ,turfgruis. Des mottesde tourbes, des ordures

de tourbes. TURF-SCHIP. Un grand bateau ou bâti-

ment à tourbes. Her Turf-fchip van Breda, ' tichip

daarBreda in ' t Jaar 1629. mee verraft wierd. Leba-

teauà tourbes de Breda, avec lequel Bredafutfur-

pris en 1629. TURF-SCHUIT. Un bateau à tourbes.

TURF SCHUUR. Unegrange , unlogement à ferrer des

tourbes. TUKF-ZOLDER. Ungrener a tourbes.

TURK. Die uitTurkyen is. UnTurc , un homme de Tur-

quie. Zoo wreed als eenTurk. CruelcommeunTurc

't Is eepregteTurk , een regte Beul. C'est un vray

Turc, un vrayBoureau. DeGrootenTurk , de Turk-

fe Keizer. Le Grand Turc , l'Empereur des Tures.

'tLegervanden GrootenTurk is geflagen. L'Armée

duGrand Turc eft battuë. Wat zoud gy een ſlegte

Turkzyn! zeide zekere vrouwtegenhaar man een

Levantfe Schipper , die haar vertelde dat de Turken

zoo veelvrouwen mogten trouwen als zy paayen en

dekoftgeevenkonden. Que vous feriez un pauvre

Ture! dit certaine femme àfonmari , Capitainefre-

quentant les Echelles duLevant , qui lui racontoit que

lesTurcs avoient permiffion d'epouferautant defem-

mes qu'ils enpouvoient contenter , entretenir.

TURKOIS. Turquois, edel gesteente , doorfchynend en

blaauw van koleur. Turquoife.t. Pierre precieuse,

tranfparente& decouleurbleue.

TURKS Adj. Dat de Turken ofTurkyen betreft. Turc,

Turque quiconcerne lesTurcs ou la Turquie. Turk-

fe kleeding. Habillement Turc , à la Turque. Het

Turkfe Leger. L'ArméeTurque , l'ArméedesTurcs.

De Turkfe Keizer. L'Empereur des Turcs. Op zyn

Turks. à la Turque, à la manieredesTurcs.

TURKSE BOONEN. Snyboonen , bekendeTuinvrugt.

Desharicots , ferves deharicot. Ingeleide turkſe boo-

nen. Desharicotsfalez , mis enfaumure.

TURKS-FLUWEEL. zie TRYP. Dela Peluche.TURKS-

GAAREN , garen van Kemelshair om tryp , greine

ftoffen&c. te weeven. Du filde Turquie , fildepoil

deChameaupourfaire despeluches , descamelots&c.

TURKS-TAPYT, vloer-tapyt. Tapis deTurquie , Ta-

pis de pied m.

TURVEN.v.a. Turfopdoen. Faire fes proviſions detour-

bes. Wyturvena tyd om dees tyd van ' t jaar. Nous

faifons toujours vers ce temps ci notre provision

de tourbes.

TUSSEN ofTUSSCHEN Adv. In ' t midden,ofomtrent

hetmidden Entre,au milieu ouàpeuprès.Hy zatruffen

onsbeiden. Iletoit entre nous deux. Delft leid tuſſen

denHaagenRotterdam. Delf eft entre la Haye &

Rotterdam. TUSSEN ,in defpatie, inden omtrek van.

Entre , dans l'efpace de. Tuffen Hemel en Aarde ,

tuffen dood enleven. Entre Ciel& Terre , entre mort

& vie. 'tWastuffen elven entwaalve. Il etoit entre

onzeheures& midy. Het onderfcheid dat ' er is tuſſen

wit en zwart. La difference qu'il y a entreleblanc&

le noir. Daar is questie tuifen hen. Ily a querelle

entre eux.

TUSSEN BEIDEN. Adv. Tuffen de twee. Entre deux,

entre les deux. Ik zat daar , hy daar , en zytuffen

beiden. J'etois là , luilà , & elle entredeux. Tus-

SEN BEIDEN, paffelyk , tamelyk. Entredeux , paf-

fablement. Hoe staat het met zyn gezondheid ? ' tis

zootaffenbeiden . Comment vafafanté?aſſezbien,

paffablement, entredeux. TUSSEN DIT EN MORGEN,

tuffen dit en Zondag. Entreci& demain, entre ci&

Dimanche. TUSSEN LICHT EN DONKER ,,in defche-

mertyd. Entrechien& loup, aucrepuscule. Hetwas

tuffen licht endonker. Il etoit entre chien& loup. Wy

zullen ' t TUSSEN ONS deelen. Nous le partagerens

entrenous. Ditblyft tuffen ons , ditzytuffen onsge-

zegd. Cela demeure entrenous , foit dit entreneus.

TUSSEN KOMEN. v.n. In een zaak treeden, daar inbe.

trokkenworden. Intervenir , entrer dansuneaffaire.

Een derde quam 'er tuflen, zoo als ' t geding itond

uitgeweezen te worden. Le procès alloit êtrejugé,

quandilyintervintun tiers. Het Oppergezag moest

'er
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'ertuffen komen. Il falut que l'authorité Souveraine

y intervint. TUSSENKOMING in een geding. Inter.

vention dans un procès.f. TUSSENKOMING , tufen-

komft , bemiddeling. Intervention , entremife . f. De

tuffenkoming van 's Konings gezag herstelde deruft.

L'intervention del'authorité Royaleretablit lecalme.

TUSSENPOOZENDE of aflaatende koortfen , fluip-

koortlen. Fieures intermittentes ,internes.

TUSSENPOOZING.f. Opfchorffing , ftilstand. Pause,

intermiffion,fufpenfion f. Zondertuffenpoozing wer-

ken. Travaillerfans intermiffion. De Redenaarmaak-

te een korte tuffenpoozing in ' tmidden van zyne re-

den. L'Orateur fit une courte pause au milieu defon

difcours.

TUSSENSPRAAK . f. Bemiddeling , mondelinge tuffen-

komftvanfcheidsluiden. Intervention, entremife ver-

baledes arbitres. f. Die verſchillen wierden eindelyk

door tuffenspraak van den Stadhouder bygelegd. Čes

differents, ces demélez furent enfin ajustez , termi

nezpar l'entremife, l'intervention du Stadhouder.

TUSSEŃTYD, Kan altemer voor 't Franfchwoord Inter-

valle gezegd werden . In die tuffentydkwam de Paus ,

de Koning te sterven. Dans cet intervalle le Pape , le

Roy vint à mourir.

TUSSENWERPSEL. n. Een der negen declen derRede,

verbeeldende eenige hartstogt &c. Interjection . f. Une

desneufparties de l'Oraifon. Ach ! helaas ! zyntwee

tuffenwerpfels. Ha ! helas ! font deuxinterjections.

TUUREN. v. n . Kyken, mikken. Regarder, mirer. Door

een verrekyker tuuren. Regarder , lorgner par une

lunette d'approche.

T W.

TWAALF. Telgetal van tweemaal zes. Doufe , nombre

de deuxfoisfix. De twaalf Apostelen , de twaalf

maandenvan 't jaar. Les doufe Apôtres , les doufe mois

del'annee.Wy zaten met ons twaalven aan tafel . Nous

etionsdoufe à table. TWAALFDE. Adj . Telgetal van

order. Doufième, nombre d'ordre. De twaalfde maand.

Ledoufiêmemois. Ik was de twaalfde vanden hoop .

Fetois le doufiême de la bande , de la troupe.

TWAALF UUREN. Middag. Midy, le milieu dujour.m.

Komtetwaalfuuren weer. Revenez à midy. Het flaat

daar twaalf uuren. Midyfonne. TWAALF UUREN

middernagt. Minuit , le milieu de la nuit. Ik ben te

twaalfuuren na bed gegaan.Je mefuis couché à minuit.

TWAALVE. Twaalfuuren, middag of middernagt. Mi-

di ou minuit. ' t Is op flag vantwaalve , kwartier voor

twaalve leftfur lepoint demidy , fur le point demi-

nuit; unquartavant midy , avant minuit.

TWEE. Telgetal. Deux, nombre qui double l'unité.

Tweemannen , twee vrouwen , tweemaal ' s weeks.

Deuxhommes , deux femmes , deux fois la femaine.

Datkottwee guiden d'el . Cela coute quarante fous

l'aune. Zygingen twee aan twee , paar aan paar. Ils

marchoientdeux àdeux. Wy gingen ' er met onstwee

natoe. Nousyallâmes tous deux , nous deux. TWEE,

bekende cyfer letter. Un deux de chiffre. Doet die

tweeuit , zet die twee onder die zeven. Effacez ce

deuxla , mettez ce deuxfous cefept là.

TWEEBAK. Beſchuit , brood dat tweemaal gebakken is .

Dubifcuit , dupain cuit deuxfois.

TWEEDE.Adj.Telgetal van order . Deuxième ,fecond , fe-

conde. Het tweede huis , de tweede verdieping.

La deuxiême maison , le deuxiême étage. Het

tweede boek der Koningen , detweede Luitenant,

Karel detweede. Le fecond livredesRois, le fecond

Lieutenant , Charlesfecond. Ten TWEEDE. Adv. En

fecondlieu endeuxiêmelieu , fecondement.

9

TWEEDERHANDE brood , tweederhande fchrift. De

deuxfortes depains, de deuxfortes d'ecritures. TwEE-

DERLEY dingen , tweederley gevoelens. Deux fortes

dechofes , deuxfortes defentiments.

TWEEDRAGT. Tweefpalt , verdeeldheid. Difcorde , di-

vifion, diffenfion.t. Tweedragt zaayen. Semer la dif

corde , la diffenfion. Daar is tweedragt onder hen. Il

ya dela difcorde entre eux ; ils font endifcorde , def

unis, divifex, brouillez. TWEEDRAGTS APPEL, Paris

Appel.fig: oorzaak tot verdeeldheid. Pommededif

corde, caufe dedivifion f. levain dedifcorde.m.

TWEEDRAGTIG. zie OPROERIG. Adj. Tweedragt

zaayend. Seditieux , qui porte à la difcorde. Twee-

dragtige redenen. Difcour'sfeditieux .TWEEDRAGTIG-

HEID , TWEEDRAGT , VERDEELDHEID. Difcorde ,

defunion.f. TWEEDRAGTIGLYK , met tweedragt. A.

vec difcorde.

TWEE-GLVEGT, n. Duel, combat d'homme à homme.m.

Hetwas geentweegevegt , maar een toevallige ont-

moeting. Ce n'etoit pas un duel , mais une rencon-

tre inopinée.

TWEEJAARIG. Adj. Van twee jaaren. De deux ans ,

quiaduré ou quidoit durerdeux ans. Een tweejaari-

ge reize, tweejaarige ftilitand, Voyage dedeux ans ,

unetrèvededeux ans.

TWEEKLINKER . Twee famengevoegde Vocaalen , die

maar eenklankuitleveren. Diphthongue.f. AA.EE.

OO . UU. zyn tweeklinkers. AA. EE.00.UU.font

des diphthongues. Daar zyn veel tweeklinkers in de

Nederduitfe Taal .Ily a quantité de diphthonguesdans

la Langue Hollandoife.

TWEELEDIG. Adj . Uit twee leden beftaande. Binaire.

Een tweeledig getal . Un nombre binaire. Eenschaar is

een tweeledig tuig . Les cifeauxfont un inftrument de

deuxmembres. Daar is een tweeledigflotbewys , dat

byde Geleerde Enthymema genaamd word. Ily aun

argument de deux membres, que les Savans appel-

lent Enthymeme.

TWEELING. Een dertwee famengebooren broeders of

zuiters. Jumeau, Jumelle. ' t Is een tweeling. C'est

unjumeau , unejumeile. 't Zyn tweelingen. Ce font

desjumeaux, desjumelles. Als de Zon inde Twee-

lingen treed. Quand le Soleil entre dans les Gemeaux.

TWEESPALT. Tweedragt , verdeeldheid. Diffenfion,

difcorde , divifion , querelle.f. Daar is tweelpalt in

de Kerk. Ily a diffenfion ,fchifme dans l'Eglife. In

tweefpalt leeven , detweefpalt dempen. Vivre en

diffenfion , appaifer la diffenfion.

TWEESPRONG. Kruisweg. Chemin qui aboutit enfour-

che, qui fe croife : uncarrefour. Ik bevond my op

eentweefprong. He metrouvois à un carrefour.

TWEEVOUDIG. Ådj. Dubbeld. Double , binaire. Twee

voudige zegen. Double benediction . Tweevoudig ge-

tal. Nombre binaire.

TWEEZINS.Adv. Op twee manieren. Dedeux manieres ,

de deuxfens Dat kan tweezins verftaan worden. Cela

Sepeut entendre , interpreter dedeux manieres.

TWINTIG. Telgetal van twee maal tien. Vint.Twin-

tig jaaren , 'twintig gulden , een en twintig paar-

den. Vint ans , vint livres , vint & un chevaux,

Honderd entwintig gulden. Cent vint ou fix vint li-

vres. Honderd en twintig duizend. Six vint ou cent

vint mille. TWINTIGSTE , telgetal van ordre. Vin-

tiême. De twintigfte van de maand. Le vintiême du

mois. Hettwintig te deel. La vintiêmepartie.

TWIST. Verfchil , krakkeel. Querelle , difpute. f. Dif

ferent , demêlé.m. Twist zoeken , twift verwekken.

Chercher querelle , fufciter querelle. Met iemand in

Twit
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twift leeven. Vivre en querelle avec quelqu'un.

TWIST , woordenftryd. Dispute, conteftation . f. De-

bat.m. Een twift over eenige ftelling der Wysbe-

geerte, Une difpute fur quelque point de Philofophie.

In 'theetſte vande twiſt. Au pluschauddela difpure.

TWISTEN. v.n. Zintwiſten , in verschil zyn. Difputer,

contefter, avoirconteftation , êtreendebat. Twiften

overdesWaerelds ouderdom, overdegenadige Ver-

kiezing. Difputer fur l'âge du Monde, de l'Election

degrace. Zytwiften geduurig. Ils disputenttoujours,

ils font toujours en contefte. TwISTER , Zintwister.

Difputeur , celui qui difpute. 't Is een fchrandere

twifter, eengroote twitter. C'est un habilediſputeur ,

ungranddifputeur , ergoteur.

TWISTGIERIG. Adj Twiftzoeker , krakkeelder. Que-

relleur, querelleux , contentieux. Een twiftgierig

menfch. Un querelleur , unhomme contentieux. Een

twiftgierige geelt. Unefprit querelleux , contentieux.

TWISTGIERIGHEID , krakkeelzugt. Humeurquerel-

leufe , contentieufe . f Efprit decontention. m. TWIST-

GIERIGLYK. Adv. Contentieufement , avec conten-

tion. TWISTSCHEIDER . Zie SCHEIDSMAN . Arbitre de

chofeslitigieufes.De Wysgeer Favorinus de eigenzin.

nigheid vanden Keizer Adrianus kennende, twiſtede

Alaauwelyk tegenhem : zyn gedrag by zyn vrinden

diehem van te laffe toegeevendheid beschuldigden

verantwoordende, met te zeggen : wiltgy dat ik al-

leen het hoofd biede den geen die dertig Legioenen

in zynen dienſt heeft ?

TWYFÉL. Onzekerheid. Doute.m. Incertitude f. In

twyfel zyn, in twyfel laaten. être endoute , laiffer en

doute. Daar isgeen twyfel aan. Iln'y a pas dedoute.

Buitentwyfel , zonder twyfel. Sansdoute. Intwyfel

trekken. Mettre endoute , revoquer endoute.

TWYFELAGTIG. Adj.& Adv. Onzeker , dubbelzin .

nig. Douteux , incertain , ambigu. Zynregristwy

felagtig. Son droit eft douteux. De twyfelagtige ant-

woordenvan 'tOrakel. Les reponfes ambiguesde l'o.

racle. Daarword TWYFELAGTIG van gesprooken. On

enparle ambigument . Twyfelagtig antwoorden. Re-

pondre ambigument. De TWYFELAGTIGHEID , on-

zekerheid van een geſchiedenis . L'incertitude d'un

evenement. De twyfelagtigheid der antwoorden van

't Orakel. L'ambiguité des reponfes del'Oracle.

TWYFELEN. v.n. In onzekerheid zyn , intwyfel trek-

ken. Douter, être dans l'incertitude , revoquer en

doute. Twyfelen aan alles. Douterde tout. Ik twyfel

daarhard aan. J'en doute bien fort. Daar word nog

aangetwyfeld. On en doute encore. De menfchis min-

der bequaam tot twyfelen, dan tot gelooven : die

twyffeld ſtaat ſtil , en de menſch ſchynd tot woelen

en het pynigen zyner herffenen gebooren.

TWYFELING.f. Twyfel , ongeruftheid. Doute , inquie-

tude.f. Dietwyfelingen doen mysterven. Ces dou-

tes, cesinquietudesmefont mourir.

TWYFELMOEDIG. Adj. Ongeruft. Inquiet , agité ,

dansletrouble , dans l'agitation. Twyfelmoedige ge-

dagten. Des penfees inquietes. Hy is twyfelmoedig

enongeruft; twyfelmoedig in ' t Geloof. Il eftinquiet

& agité; chancellantdans la Foy. TWYFELMOEDIG-

HEID, ongeruftheid , onzekerheid. Doute.m. In-

quietude, incertitude, agitation. f. Ik heb hem uit

die twyfelmoedigheid getrokken. Je l'ay tirédece

doute, decetteinquietude.

TWYNDER. die gaaren twynd, dubbeld fpind. Celui

qui retord dufil, qui mer lefil endouble.TWYNEN. v a.

Dubbeldfpinnen , op de molen draayen. Retordre,

mettre en double. Garen twynen. Retorare dufil , le

TY.

tordrefur le moulin. Gerwynd gaaren. Dufilretors,

TWYN-MOLEN. Un moulin àretordre dufil.

TY.

Gery , beweegingvan 't op en afloopend water , twee

maal daags en op gezette tyden. Marée.f. Flux&

refluxdela Mer. Hetty is goed, het tyverloopt. La

marée eft bonne, lamaréefepaffe. Her ty ſtoppen;

blyven leggen als het ty verloopen en tegen is,

Etaler les marées ; mouiller quand la marée ef

contraire. Het ty breekt den hals , het tyverzwakt.

Lamaréebaiffe , lejuffant eft àfafin. Hertyvergaft,

daar isgeenty. Ilfait morte marée, iln'y apointde

marée. Myntyisverloopen , ikheb myntydgehad.

Mon temps eftpaffe , j'ay eumon temps.

TY-ANKER. Ancre deflot ancre dejuffant.f. Tr

GLAS.D.Unehorlogedefablepour connoître combienla

marée a duré ou doit durer. TY-KAVELEN , giffen

wanneerhettygoed of kwaad zal zyn Entendre l'or-

dre des marées , favoir quand la marée eft bonneou

contraire. Ik weet wel ty te kavelen ; ik weet wel

giffingengoeden overflag te maaken. Jeſayprendre

mesmesuresdeloin , jefayprendremonpartide bonne

heure. TY-WEG. Lefildelamarée , l'endroitoùle cou-

rant eft leplus rapide.

·

TYD. 't Geene deduuringder zaaken afmeet. De tydgaat

haaftvoorby. Letemps paffebien vite . De tyd is kofte-

lyk. Le temps eftprecieux, cher. Detyd wel beiteeden.

Employerbien le temps . Detyd ergens inee doorbren-

gen. Paffer le temps à quelque choje. In de volheid des

TYDS,indevervulling dertyden.Dans la plenitudedes

temps , dans l'accompliſſement des temps. Waaren half

contant en halfop TYD koopen. Acheter des marchan-

difesmoitiécontant& moitié à terme. Dieknegtheeft

zynTYDhaaft uitgediend. Ce Garçonachevefontemps

defervice. Inde TYD vaneen uur , de tyd van een

maand, vaneenjaar. Dans l'espace d'une heure , dans

l'espace d'unmois , d'un an. Geefmy nog wat TYD,

uitſtel om u te betaalen. Donnezmoy encore unpeude

temps , derepit pour vouspayer. Gy ſteld detyd heel

kort.Vousmarquez untemps , untermebien court.

TYD, bekwaamegelegentheid, omstandigheid.Temps.m.

Conjoncture, occafion propre.f. ' t Is nog geen tydom

daar van te fpreeken.Il n'eft pas encore temps d'enpar-

ler. Alles heeftzyntyd.Toute chofe afon temps.Daar is

tyd om te lagchen, tydomteweenen &c. Ily a temps

de rire,temps depleurer&c. Hy heeftſchier geenTYD

om te eeten. Il n'a presque pas le temps , le loifirde

manger. Gygeeftmyde tydnierom te fpreeken. Vous

neme donnezpas le temps , pas le loifirdeparler. TYD ,

getyde offaifoenvoor ieder zaak. Temps, faifon de

chaque chofe. De wyntyd, de oogittyd. Le temps

des vandanges, le tempsde la moiffon. Inde kerffe tyd.

Dansletemps , dans lafaifondes cerifes. Hetis goed

weer naardetyd van 't jaar. Ilfaitbeautempspourla

faifon.TYD,jaaren des waerelds,eeuwen. Temps,âge,

fieclesdumonde.Tentyde vande Zundvloed,in Salo

monstyd, tentyde van Auguſtus. Au temps duDelu-

ge, autemps deSalomon , au temps d' Augufte. Datis

voor myn tyd gebeurd. Cela eft arrivé avantmon

temps.De Schryvers van onzentyd.Les Auteursdeno-

tretemps. Dat is in Marten van Roffems tyd, lang

voordezegebeurd Cela eft arrivé dutemps deJeande

WaertoudeJeande Vert, comme difent lesFrançois ;

cela eft arrive quand leDiable etoit petit garçon. De

menfchen ſtellen veel dingen uit tot een anderetyd ;

alsofdetyd die komen zal beter zou zynals die aireê

gekomenis: die federt eenige jaaren geleefdhebben

weeten wel beter. Die van Schevelingenvoeren voor

Devys: ZLLDEN TYD , ZONDER STRYD. TY.
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TYDELOOS , TYLOOS. Teiloos , foortvan Narciffus-

blom. Coucou.m. Fleur Printaniere ainfi nommée.

TYDELYK. Adj. Vergankelyk. Temporel, periffable.

Tydelykegoederen. Desbiens temporels. Hettydelyk

en verganklyk leven. La vie temporelle & perija-

ble. Het TYDELYKE word by de meefte boven het

Hemelsche gefteld. Le Temporelprevautfur le Celefte

chezlapluspart desgens.

TYDGENOOT. Medeleevend , van de zelfde tyd. Con-

temporain. Virgilius, Horatius is Auguftus tydgenoot

geweet. Virgile , Horace a été contemporain d' Au-

gufte. De nyd die men de wyze tydgenooten toe-

draagd heeftveel deel in onze grootachting voor de

Oude. L'enviequ'onporte aux fages contemporains a

beaucoupdepart à noire venerationpour les Anciens.

TYDIG. Adj. Op zyn tyd komende. Defaifon , qui vient

àfon temps. Tydige vrugten. Des fruits de faifon.

Tydige redenen. Des difcours defaison. TYDIG Adv.

Vroegtyds, goed tyds. à temps , de bonne heure. Hy

vertrok niettydig genoeg. Il ne partit pas affez tot ,

pas à temps Wyzullen ' er tydig genoegkomen. Nous

yarriverons affez tot , d'affez bonneheure.

TYDING f Ferite berigt van een onlangs gebeurde zaak.

Nouvelle f. Goede tyding , kwaade tyding. Bonne

nouvelle, mauvaise nouvelle. Valfe tydingen uit-

ftrooyen. Semer , divulguer defauffes nouvelles. Daar

is geen nader ryding van Iln'y a pas deplusfraiches

nouvelles , denouvelles plusparticulieres.

TYDKORTING. Tydverdryf. Paffe-temps. m. Recréa

tion . f. Het Schaakfpel , de Schouwburg , de wande

ling is een zoete tydkorting. Le jeu d'Echecs , la Co-

medie , lapromenade eft unagréablepaffe - temps.

TYDNAALD.Spits afloopende gedenk zuil Obelifque m .

Monumentenpyramide ordinairement d'une piece. De

tydnaalden enpyramiden van Egipten. Les Coelifques

pyramides d'Egypte.

TYDRÉKENAAR Die de tydrekening verstaar. Chrono-

logifte , celuiquifait la Chronologie. TYDREKENING ,

tyd geleerdheid. Chronologie f. La frience des temps.

De Joodie Tydrekening verfcheeld van de onze die

der Chineezen nog meer. La Chronologie des Juifs

differe delanotre , celle des Chinois encore davantage.

TYDS. ( By ) Adv. Tydig genoeg. Dans le temps , affez

tot Iemand by ryds waarfchouwen. Avertir quel

qu'undansle temps.

TYDSTIP. Werd door zommige louter Duitfch-fchry-

versvoor 't Franfch woord Periode, gezegr.

TYDVERDRYF . n . Vermaak. Paffe-temps , divertiffe-

ment.m. Recreation. f. Een eerlyk tydverdryf Un

honnêtepalje temps. Hebt gy geen ander tydverdryf?

N'avez vouspoint d'autrepaffe-temps?

TYDWCORD, is de naam die de Taalkundige Heer

Moonen aanWERKWOORD , Verbum in 't Latyn geeft.

Verbe: terine de Grammaire.

TYEN ,TYGEN. Woord als volgt te gebruiken. Mot uft-

técomme cydeffous. Aan't loopen tyen. Se mettre à

courir, prendrelafuite. Hy ryde ten eerften aan ' t loo

pen. Ilfe mit d'abord à courir , ilprit lafuited'abord,

Ngagnad'abord aupied. Op een pad tyen , doorgaan

met een Vryster. Enlever une Demorfelle& courirle

Paysavec elle. Medea met Jafon op een pad tyende,

ftrooyde de leden van haar Broertje Abſyrtus op den

weg, omhaar Vaderop te houden.

TYGER. Wild dier met een Katte kop en Leeuwe poo-

ten&c. UnTigre , bêteféroce à tête de Chat & pates

deLion&c. Zoo wreed als een Tyger. Cruelcomme

unTigre TYGERIN , wyfje van denTyger. Tigreffe ,

femelleduTigre.TYGERHUID of VEL. Peau deTigre.t

TYK. Digt en glad lywaat daar bedden , oorkuffens , ten-

ten&c. van gemaaktworden. Coutil m . Etoffe preffée

& liffée pour faire des lits de plumes &c. Fyntyk ,

grofryk, Vlaams tyk. Coutilfin , coutilgros, coutil

de Flandres.

TYRAN. Die de Oppermagt geroofd heeft . Tyran , ce-

lui qui a ufurpé, envahila puissance Souveraine. De

Tyran Dionyfius Denis le Tyran. De Tyrannen van

Athenen. Les Tyrans d'Athenes. TYRAN , wettige

Vorft die te wreed over zyn Volk heerfcht Tyran ,

Prince legitime quityrannifefon Peuple &c .Het is een

wreedeTyran . C'est un cruel Tyran, De Tyran van zyn

Vaderland zyn. tre le Tyrandefa Patrie. De goede

Vorten zyn zoo wel als de wreede , door de vrye

Volkeren Tyrannen genaamd : betekenende't woord

Tyran , zoo veel als Koning.

TYRANNIG. Adj. Onregtvaardig , geweldig , wreed.

Tyrannique, injufte , violent. Tyrannige regeering,

tyrannige magt. Gouvernement tyrannique , pouvoir

tyrannique. TYRANNIG . Adv. Tyranniglyk Tyran-

niquement , avectyrannie. Zyn Volk tyrannig han-

delen. Traitter Jon Peuple tyranniquement. Tyran-

niglyk heerfchen. Gouverner tyranniquement. Tr-

RANNISEEREN. v. a. Tyrannig handelen. Tyranni-

fer , traitter avec tyrannie. De Turken tyrannifeeren

de Chriften Slaaven. Les Turcs tyrannifent les Efcla-

vesChretiens. TYRANNY , regeering van een Tyrau,

Tyrannie. f. Gouvernement d'un Tyran. Het juk van

de tyranny afwerpen Secouer le joug de la tyrannie.

TYRANNY, geweldenary ,onderdrukking,wreedheid.

Tyrannie , oppreffion , violence f. Detyranny van een

Landvoogd Latyrannie d'un Gouverneur de Provin

ce. Hy oeffend een wreede tyranny over de gemoe-

deren. Ilexerceune cruelle tyranniefur les confciences.

TYRETYN. Zeker Droget , half wolle en half garen

ftof. Dela tiretaine , forte de Droguet , etoffe moitié

laine mouié fil. Een kleed van tyletyn. Un habit

de tiretaine.

TYTEL. Opfchrift , naain van een boek &c. Titre. m.

Infcription d'unlivre&c. Een grootfe tytel. Un titre

pompeux, unorgueilleux titve. Oude zaaken onder een

nieuwe tytel. De vieilles chofes fousun nouveau titre.

TYTEL. Eernaam, geflagt naam . Titre . m. Nomdefa-

mille, qualitéhonnorable. Hyvoerd de tytel van Her-

tog. Ilporte letitre deDuc. 't Zyn maar iedele tyrels.

Ce nefontquede vains titres.

't TYTELBLÁD van een boek. Lafeuille du titre d'un li-

vre ' t Staatonder aan het tyrelblad Cela eft aubas de

lafeuilledu titre, au deffous du titre. DeTY TELPLAAT,

TYTELPRINT. La taille donce du titre. Daar staateen

aardige tytelplaat voor H: Woordenboek. Ily a une

drolede tailledouce devant le Dictionaire deH:

TYTULEEREN, v. a . De tytel geeven. Qualifier , don-

nerle titre , la qualite de . Hy laat zig tituleeren ,

hyneemdde tyrel van .. Il fe fait donner le titrede..

il prend le titre, la qualité de .. il fe qualifie de..

De Keizers Teodofius , Valentinianus , Honorius &c.

namende tytels van Noftrum Numen , Noftram Di-

vinitatem: fraaye taaltjes van de Christelyke Ne-

drigheid!

T' Z.

T'ZEIL GAAN. v.n. In Zeeloopen , ' tankerligtenen

voortzeilen Partir , mettre à la voile, entrer en Mer,

lever l'ancre & donner les voiles au vent . Met een

frifle koelte t'zeil gaan. Mettre à la voile, partir avec

un vent frais. De ſchepen zyn met een Ooftewind

t'zeil gegaan. Les vaiffeaux ont mis à la voile , font

entrez en Mer, font partis avecun ventd'Eft.

V vvv v U.
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U E.

Tweede perfoons voornaam . Vous : pronom per-

fonnel de la feconde perfonne. Ik fpreek u aan

myn Heeren.. Jeparle à vous Meffieurs .. Ik

denk fteeds omu. Je fonge fans ceffe à vous: Myn

waarde vriend , wat dunkt ' eru van ? Mon cher amių,

que vous enfemble?

UE. UED. uwe Edelheid : fpreekwyze van pligtpleeging .

Vous, votre , votre Seigneurie , vos graces : terme

decompliment. Doe ik de eerhadbyUE. te zyn. Lorf-

quej'eus l'honneur d'être chez vous , aupres de vous.

Hoe vaart Mejuff . UE. Gemalinne ? Comment fe

porte Mademoiselle votre Epouse ? Myn laatfte aan

UE. is van den agrften dezer .. Ma derniere à vos

graces , ma derniere pour vous eft du huitième du

courant ..

U I.

UIL. Bekende nagtvogel . Un hibou , oiſeau nocturne affez

connu .Alle de vogels hebben een pik op den uil . Tous

les oifeaux en veulent au hibou. Hy ftond en keek als

een uil.hy keekflegt by zyn neus neer.fpr: Ildemeura

penaudcommeunfondeur de cloches , il eut un piedde

nez! Elk meend zyn uil een valk te zyn . ſpr: Cha-

cunaimefonouvrage , fageniture : il n'y a point de

laidesamours. Het is een uil van een vent , het is een

zwyger die 't gezelfchap der eerlyke luiden vlied

C'est un vray hibou que cet homme là : c'est un hibou

quifuit la compagnie des honnêtes gens. Een uil van-

gen; fcheepsw: niet konnen wenden , overftaag

vallen , overstuur gezet worden . Faire chapelle , ne

pouvoir virer; reculer au lieu d'avancer , ceder au

courant de l'eau quelque peine qu'on fe donne. Uilen

broeyenuilen , of als ' r Latyn zegt , Malicorvi , ma-

lum ovum . Gekke vaders hebben gekke kinderen .

Chacunengendreſonſemblable.

UILESPIEGEL, Word hier geplaatft om de daarvan

ontleendefpreekwyzen. Ejpiegle : termeplacéicipour

caufe des façons de parler qui en font empruntées.

't Leven van Uilefpiegel. La vie de Tiel l'Efpiegle.

Vilefpiegels parten. Des niches d'Efpiegle , des tours

d'Efpiegle. Dat is Uileſpiegels werk. Ce font là des

Efpiegleries , des jeux d'Efpiegle.

UILSKOP. Kop van een uil. Une tête dehibou. UILSKOP ,

uilekop, een ftoorer , een malle vier ftuivers. Une

piccede deuxfous& demi , de lagrandeur d'un qua-

trefou, reprefentant d'un coté une espece de tête dehi-

bou. ' t Iseen uilskop die geen tooter waard is : ' tis

eengek , een nar. C'est unfat , unFanlogne.

UILSKUIKEN. Uilsjonge. Lepetit d'un hibou , jeune hi-

bou. UILSKUIKEN , zotskap, nar , lompe vent. Un

benêt , unnigaud, une mâchoire d'ane.

UILTJE. Zy-wurm die eyeren legd. Papillon.m. Ver à

Joye quifait des oeufs. Eenuiltje vangen , buiten tyds

en als tegen dank flaapen. êtrepris dufommeil , faire

unfomine hors d'heure & comme malgréfoi.

UIT. Woordlidje van berooving , afwezendheid , oor-

zaak&c. Particule qui emporteprivation , abfence ,

origine&c. Mynheer is uit, is uit de Stad. Monfieur

eftforti , eft hors de la Ville. Ik heb uit geweeft , ik

hebhemuit geftuurd. J'ai été dehors , je l'ai envoyé

dehors . Mynglas is uir , leeg. Mon verre eft vuidé,

uide. De vles is haaſt uit, La bouteille est bien tot

vuide. Uir , in , met , door middel van. Dan:, par

le moyende. Uit een glas , uit een kan , uit porceleine

goed drinken. Boire dans un verre , dans unpot, dans

dela porcelaine. Urr, ge-eindigd, volgemaakt. Plein,

rempli , achevé , fin . Mynfchrift is uit. Mon ecri-

ture eft finie, achevée. Myn fchryfboek is haaft uir.

Monlivre à ecrire eft bien tot rempli. Urr, over,voor-

by, gedaan. Paffe ,fini. Die mode is uit. Cettemode

eft paffee. Uwryk is uit. Votrerègne eſt paſſé , fini.

De Kermis is uit. La Foire eft paſſee , finie. De kaers

is uit. La chandelle eft eteinte. DeKerk is uit, de Kerk-

dienst is verricht. LeService eftfini , le mondeeftfor-

ti de l'Eglife.

UIT. Ergens van daan. De quelque lieu. Waaren uit

Ooft-Indien , brieven uit het Leger. Des marchan-

difesdes Indes, des lettres de l'Armée. Men fchryft

uit Romen , dat .. On mandedeRome , que.. Hy is

gefprooten uit het adelyk Huis van .. Il eft iffudela

noble Maifon de..

UIT. Door ,om , vanwegens. Par , à cauſe , en vertu de.

Uitfpecialelaft van zyn Majeſteit. Par ordre ſpecial

defa Majefté. Uit hoofde van ' t contract , uitkragte

van ' tplakkaat. En vertu du contract; en vertu , en

confequencedel'arrêt , de l'ordonnance. Hy deed het

uit joks , uit zyn eige beweeging , uit enkele ſpyt.

Il le fit par divertiffement , pourrire , de fonpropre

mouvement , depur depit. Uit genaade zyn wyzalig .

Nousfommesfauvez pargrace. Zeghem dat uit myn

naan. Dites lui cela en mon nom , de ma part. Hy

communiceerde uit handen van zyn Aalmoeſſenier.

Ilcommuniades mains de fon Aumonier. Ik merkuit

uwlaatite dat.. Je vois , je remarquepar votredernie-

reque..Menkan uit die woorden ligtbegrypen dat..

Onpeutfacilement inferer de ces paroles que.. Datis

uit Terentius getrokken. Cela eft tiré de Terence, Hy

praat teveel uit de Schrift. Ilparle trop de la Sainte E-

criture. Eenboek uit hetFrans in 't Ďuitſch vertaald,

Unlivretraduit du François enFlamand.Uit het Duits

in 'tFrans overzetten. Traduiredu Flamanden Fran.

çois. Uitdenflaapraaken. Sortir duſommeil. Iemand

uit den dut helpen. Tirer quelqu'un d'erreur.

UITBALIEN. v.a. Vuider avec des bâilles ou baquets de

vaiffeaux. 't Overvloedig water dat in ' truim is uit.

balien. Vuideravec des bailles , des baquets, des echo-

pes l'eauqui eft detrop aufonds decale.

UITBANNEŃ.v.a.Inballingfchap zenden. Bannir , exi-

ler , envoyer en exil. Eendiefgeeffelen en uitbannen.

Fouetter& bannirunlarron.

UITBEELDEN.v.a.Verbeelden,metpinceel,bytel ofgra

veeryzer. Repreſenter , figurer par le moyendupin-

ceau, cifeau ou burin. Iets na ' t leven uitbeelden.

Reprefenter quelquechofe au naturel. De UITBEEL-

DING , verbeelding van een gevegt. La reprefenta-

tion d'un combat.

UITBERSTEN. v. n. Openberften , zig na buiten ope

nen. Crever , s'ouvrir en dehors. De wolk zal haalt

uitberften. Lanuè va bien tot crever. In klagtenUIT.

BERSTEN, klagten doenhooren. Farredes impreca

tions, vomirdesplaintes. Hybarfte daar op metſchel-

denuit. Il vomit tà deffus un torrent d'injures, d'in

vectives; ilfit là deffus des imprecationshorribles. Die

oneenigheden kwamen in een fellen Oorlog uit te

berften. Cesdifferents vinrent à degenerer enunerude

Guerre , produifirent unerudeGuerre.

UITBLAAZÉN. v. a . EenkaarsUITBLAAZEN, blanzende

uitdoen. Eteindre unechandelle,foufflerunechandelle

UITBLINKEN. v. n. Grooter glans van zig geeven. Bril-

lerpardelfus , rendreplus d'eclat. De Zonb.inkt bo-

ven
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ven alle andere Hemel-lichten uit. Le Soleilbrillepar

deffus tousles autres feux Celeftes. Dat is het geene

in't werk 'tmeeft uitblinkt. C'est ce qui brille leplus

dans tout l'ouvrage. UITBLINKENDE dapperheid .

deugd. Valeur , vertu eclattante , fignalée.

UITBLUSSEN. v. a. Uitdooven , uitblaazen. Eteindre,

etouffer, fairemourir. Denbrand uitbluffen. Eteindre

lefeu. Hetvaften bluft het vuur der begeerlykheden

uit. Lejeune eteint lefeu des concupifcences. Dengeeft

UITBLUSSEN, uitdooven . Eteindre l'efprit. UITBLUS-

SING van eenbrand. Eteignement d'un incendie.f. UIT.

BLUSSING van de natuurlyke warmte. Extinction dela

chaleur naturelle. Uitbluffing van den geeft. Extinc-

tion de l'esprit.

UITBLYVEN. v.n. Ergens vertoeven. Refter , demeu-

rerdehors , mettre du temps à revenir. Gyblyft te lang

uit, ik zal u niet meer uitzenden . Je ne vous enver-

rayplusdehors, vous tardez trop , vous mettez trop

àrevenir. Ik zal niet lang uitblyven. Je ne tarderai

pasàrevenir , je ne mettrai gueres à revenir. UIT.

BLYVEN, geen plaats hebben ergens in. N'être pas

placé dans quelque endroit , en demeurer exclus . Ik zend

unade Kerk , en gy durft 'er zoo uitblyven? Je vous

envoye à l'Eglife, & vous ofez vous en abfenter ainfi?

Wat doet mynnaam op die lyft ? hymogt er wel uit-

blyven Que fait mon nomfur cettelifte? j'aimerais

mieuxqu'iln'yfût point.

UITBOENEN. v.a. Metboenen af krygen. Faire en al-

ler enfrottant. Dat zult gy ' er niet uitboenen. Vous

ne ferez pas en aller cela. Iemand dekamer ujtboe-

nen, uitdryven. Faire vuider la chambre , enfiler la

porte à quelqu'un , le mettre dehors par les epaules.

UITBOTTEN. v. n. Opfchieten, knoppen, fcheuten too .

·
nen. Bourgeonner , pouffer , boutonner. De boomen

beginnen uit tebotten . Les arbres commencent à bour-

geonner, àpouffer, à boutonner.

UITBRAAKEN. vn. Uit de maag werpen. Rendre , vo-

mir. Een drankjen weer uitbraaken. Rendre une me-

decine. Zyn gal uitbraaken. Vomirſon fiel Zyn gai

uitbraaken , met ſchelden voortvaaren . Vomirfon

fiel, fon venin,dire des injures, en venir aux invectives.

UITBRANDEN. v. a. Door 't vuur wegneemen Bruler ,

oteraveclefeu. Wratten uitbranden . Bruler des ve-

rues, despoireaux , les oter avec lefen.

UITBREEKEN. v.n. & a Losraaken , zyn gevangen-

huis openbreeken. Forcerfaprifon , s'evader. De die-

ven zullen daar niet ligt uitbreeken. Les voleurs ne

forceront pas aisément cette priſon là , ne s'evade.

rontpas aifement. UITBREEKEN. v.n. Uitlaan , uit-

komen. Sortir, s'evacuer,fereprendre. Als het zweet

begind uit te breeken. Quandla fueur vient à fortir.

Hetzweet brak hem aan alle kantenuit. La fueur lui

fortoit par tout le corps , il etoit tout en eau. Een uurtjen

UITBREEKEN,Zyne bezigheden voor die tyd ſtaaken .

Quiterfes occupations pour se donner uneheure de loi-

fir debon temps. Men ziet u niet meer , kund gy niet

een uurtjenuitbreeken om uwe vrinden te bezoeken?

On ne vous voit plus,ne fauriez vous donner uneheure

detemps à vos amis ?

UITBREIDEN. v. a. Vergrooten, uitleggen. Paraphra-

fer, amplifier, etendre le fujet. Verhaal de zaak als

die leid , zonder die uitte breiden. Racontez la cho-

fe comme elle eft , fans paraphrafer , fans amplifier.

Godslof, Gods eerUITBREIDEN , verbreiden. Pu-

blier , celebrerla louange , lagloire de D'en. UITBREI-

DING , uitlegging , vergrooting. Paraphrafe , expli-

cation, etendue . Uitbreiding over her Hooglied ,

overde Palmen Davids. ParaphrafeduCantiquedes

Cantiques , paraphrafedes Pfeaumes deDavid. Uir-

BREIDING , verkondiging van Gods lof. Celebration

dela louangedeDieu.f.

UITBROEYEN. v. a. Doen uitkomen . Couver , faire

eclorre.De vogels broeyen haar eyeren uit. Les oifeaun

couventleurs oeufs. Afpergies en andere vrugten uit

broeyen, inſtooven ofdoor kagchels doen uitkomen .

Faire venir des afperges & d'autres fruits avant le

temps dans des poëles , des ferres echauffées, UITB-

ROEYEN,v. n. Uit den dop komen. Eclore ,fortirde la

coquille. Die kuikens zyn eerft uitgebroeyd. Ces

pouffins ne font que d'eclorre. Daar zal geen goed uit-

broeyen , uit voortkomen. Il n'en eclorra riendebon

iln'enfauroit refulter aucun bien.

UITCYFFEREN. v . a. Ten einde toe cyfferen . Chiffrer

jufqu'aubout. Een cyfferboek uit cyfferen . Achever

les regles, faire toutes les regles d'Arithmetique qui

font dansunlivre. UITCYFFEREN , uitrekenen , op-

tellen na de Cyfferkonft . Calculer , fupputer en chif

frant Ik kan wel uitcyfferen hoe veel dit alles be .

draagd. Jefai calculer , fupputer à quoi tout cela fe

monte. Dat hebik al uitgecyfferd ; dat heb ik al uit-

gevonden , al ontdekt. Jaydeja congu toutcela , j'ay

deja fait cecomptelà.

UITDAAGEN . Uit eiffen , uittarten tot een gevegt. Def

fier, faire un deffi , appeller en duel , provoquer au

combat. Hy liet hem door een Edelman uitdaagen. Il

le fit deffier , illui envoya un deffipar un Gentilhomme.

UITDAAGING , uit- eifling , uittarting. Deffi , appel

aucombat.m. De uitdaaging gefchiede voor getui-

gen. Le defife fit devant temoins.

UITDEELEN, v. a. Verdeelen onder verfcheidene. Diftri-

buer, departir , partager. Aalmoeffen , pryzen uit-

deelen. Diftribuer des aumones, diftribuer des prix.

Commiffienuitdeelen om wervingen te maaken. Dif

tribuer des commiffions pour faire des levées. UIT-

DEELING , de daad van UITDEELEN. Diftribution ,

repartition f. Deuitdeeling der pryzen. La diftribu-

tiondesprix. De Maatſchappy zal een uitdeeling van

zoo veel per cent aan de belanghebbers doen. La

Compagnie fera une repartition detant pour cent aux

intereffez.

UITDIENEN. v. n. Ten einde toe dienen. Servir juf-

qu'àla fin, acheverfonfervice. Zyn tyd uitdienen,

zyn leerjaaren volbrengen. Finir fon temps , fon

apprentissage.

UITDOEN. v. a . Uitblaazen , uitdooven. Souffler , etein-

dre. De kaars uit doen. Souffler , eteindre la chan-

delle. Doet het vuuruit . Eteignez le feu.

UITDOEN. v . a. Uitfchrabben . Rayer,effacer .Eenwoord,

een regel uitdoen. Rayer , effacer unmot , une ligne.

Doet die naam uit . Rayez , effacez ce nom là..

UITDOOVEN. v. a. Smooren , tulpen. Etouffer, etein-

dre. Koolen uitdooven , ' t vuur uitdooven. Eteindre .

etoufferdescharbons ; eteindre, etouffer lefeu. UIT-

DOOVEN , de glans beneemen. Obfcurcir , ternir ,

minuerl'eclat. De verwen uitdooven. Ternir les cou-

leurs. De dampen dooven het rinnewerk uit. Les va-

peursterniffent la vaiffelle d'esain. Dat gebrek doofd

zyne andere deugden uit. Ce vige ternit fes au-

tres vertus.

di-

UITDRAAGEN. v . a. Tirer , fortir d'un eu dans un au-

tre. Wiezal dit goed uitdraagen ? Qui eft ce qui for-

tira ceshardes ? Hy wierd op een burry uitgedraagen.

Ilfut portédehors fur une civiere. UITDRAAGSTER

die oude kleeren , oud goed aan de huizen te koop

brengd. Unerevendeusede vieilles hardes, devieil-

les mppes. De kappemaakters en uitdraagters geld

"

Vvvvv 2

·

doen

·



892 UIT.UIT.

doenwinnen. Fairegagner del'argent aux coeffeufes

& auxrevendeuses.

UITDRAAYEN.Woord in ' t volgende gebruikelyk. Mor

ufité en cequifuit . ' t Zal daar op uitdraayen , uitko

men, zegik u. Cela ira là , voila à quoi cela abouti

ra, vousdis-je. Hy weet ' er zyn gat altyd UIT TE

DRAAYEN , hy weet zig altyd uit de rufie te houden.

Ilfait toujoursfe tirer d'intrigue, fe tirer d'affaire.

UITDRINKEN. v. a. Leegen. Vunder , boire jufqu'à la

dernieregoute. Een glas uitdrinken. Vuiderun verre.

Hebt gy tuitgedronken ? Avez vous toutbu?

UITDROOGEN. v. a. Droog maaken . Deffecher, rendre

Sec. De graftenvan een Stad uitdroogen . Deffecher les

foffez d'uneVille Zynlongwasuitgedroogt . Ses pou-

mons etoientdeffechez. UITDROOGEND. Adj Deffica-

tif, quiotel'humidité. Uitdroogende zalf.De l'onguent

defficatif. Een UITDROOGENDE , uitteerende ziekte.

Unemaladiequi deffeiche , qui fait tomber en chartre.

UITDRUKKELYK. Adv. Stiptelyk. Formel, exprès ,

precis. Uitdrukkelyke woorden. Paroles formelles ,

Termesformels. Een uitdrukkelyk bevel . Un ordre ex-

près,ordreprecis. UITDRUKKELYK Adv. In uitdruk-

kelykewoorden. Formellement , précisement, enter-

mes exprès. De Wet zegd het uitdrukkelyk La Loy

le dit formellement , en termes exprès. Ik had het wel

uitdrukkelykverboden. Je l'avois deffendu bien ex-

preffement , bienprécisément.

UITDRUKKEN . v. a. Uitſpreeken , laaten hooren. Ex-

primer, proferer. Zyn meening klaar uitdrukken

Exprimer clairementfa perfée. Diefpreekwyze drukt

de zaak wel uit. Cette phrafe exprime bien la chofe.

UITDRUKKEN , melden , noemen. Exprimer , Spe-

cifier , determiner. Iets in een Contract uitdrukken.

Exprimer, Specifier quelque chofe dans un Contract.

UITDRUKKING , bepaaling. Specification, determina-

tion.f.Volgensde uitdrukking van ' t Contract Sui-

vant, felon lafpecification du Contract. UITDRUK·

KING, bewoording , benaaming Expreffion , paro-

le f. Terme.m. Uitgezogte uitdrukkingen Des ex-

preffions choifies. Kragtige uitdrukkingen. Des ex-

preffions fortes, energiques. Die uitdrukking is wat

zwak. Cetteexpreffion eft unpeufoible.

UITDRYVEN. v a. Üitjaagen. Chaffer , evacuer. Dit

geneesmiddel diend om de koorts uit te dryven Ce

remedefertà chafferlafièvre: Men tragte de Vyand

vergeefsuit die poft te dryven . On tacha inutilement

dechafferlesEnnemis decepofte.

UITDUIDEN. v.a. Uitleggen , verklaaren . Expliquer,

interpreter. Niemand kon dat raadfel uitduiden. Per-

Jonne ne put expliquer cette enigme. Gy moet myn

meeningniet verkeerd uitduiden. Il nefaut pas que

vouspreniez mapenséedetravers.

UITDYEN. Wel ftrekken , ryzen , uitzetten. S'etendre ,

rendrebien, profiter. Het deeg is wel uitgedyd. La

pâteabeaucouprenda , abienprofité.

UIT EEN DER HAND. Vaneen foort, groore, aart&c.

D'uneforte, d'une espece , d'unegrandeur&c. Twee

fchotels uit een der hand. Deuxplats d'uneforte, d'u

nefaçon. Kleed'ren uit eenderhand. Des habits d'u-

nememeforte, d'unemêmefaçon.

UITEINDE. Uitgang . Terminaifon , definence, f. Men

kend het Geflagt der meefte Latynfe en Franfche

naamwoorden aan 't uiteinde. On reconnoit le Genre

dela pluspart des noms Latins&François à la termi-

naifon. Tothet UITEINDE , denuitgangvande Pacht.

Jufqu'à lafin du Bail.

twee-gevegt. Il le deffia defortir devant la porte, ·

ill'appela enduel.

UITEN. v . n. Ordentelyk uitspreeken. Proferer , exprimer,

prononcer, articuler. Zynewoorden ordentelyk uiten.

Proferer, articuler nettement fes paroles. Zyn mee-

ningcierlyk ,klaarlyk uiten. Expliquer elegamment ,

clairement fa penſée. Wel denken is niet al , men

moet zig ook klaarlyk konnen uiten. Ce n'est pas

tout que debienpenſer , il faut auſſiſe pouvoirenon-

cer clairement.

UITERHAND. In 'tbyzonder. Delamain , enparticu.

lier. Huizen uiter hand te koop. Des maisons à ven-

dredela main, en particulier.

UITERLYK. Adj. Uitwendig . Exterieur , quiparoit au

dehors. Uiterlyke Godsdienft: Religion exterieure. Ui-

terlyke tekensvan ziekte. Des Symptomes exterieurs

demaladie.Men kanop ' t uiterlyk gelaat weinig ſtaat

maaken.Onnepeutguerescompterfurl'airexterieur ,

furlamine,fur ledehors, l'exterieurdesgens. UITER-

LYK. Adv. Uitwendiglyk. Exterieurement,i,à l'exte-

rieur. Hygedraagd zig uiterlyk wel. Il fe gouverne

exterieurement bien. UITERLYK , ten langite. Au

plustard, pourle plus tard. Hy zal in`t laatſte van

deze , ofuiterlykin ' t begin van de andereweek hier

zyn. Ilferaici à lafin decettefemaine , ou pour leplus

tardaucommencement de l'autre. Het UITERLYKE ,

hetuitwendige bedriegd. L'Exterieur, le dehors trem-

pe. Menkan alleen van ' t uitterlyke oordeelen. On në

peutjuger quede l'exterieur. UITERLYKHEID , uit-

wendigheid. Exterieur , dehors . m. De bedriegelyke

uiterlykheid der fchynheilige. L'exterieur , ledehors

trompeurdeshypocrites.

UITERMAATEŇ. Adv. Ongemeen , ten hoogsten. Ex

trêmement , outre mefure. Uitermaaten bedroefd ,

uitermaaten ſchoon. Extrêmement affligé , extrême-

ment beau. Hy wierd uitermaaten geroemd. Ilfut

extrêmement loué.

UITERSTE. Adj Laatfte. Dernier, final. Een uiterſte

wil; den uiterften dag. Une derniere volonté , un

Teftament; ledernierjour. UITERSTE, tenhoogften

gaande. Dernier, extrême , qui va aufouverain de.

gré. Deuiterstewreedheid. La derniere cruauté. In

de uiterste verlegentheid zyn. être dans le dernier.

dans un extrêmeembarras. De uitterfte graad van vo!-

maaktheid. Ledernier degré deperfection . Zy is ten

uiterſte zwanger, zy gaar op haar uiterſte. Elle eſt

prêted'accoucher,elle touche au terme, elle touche àfon

terme. Ikben ' er en UITERSTE, tenhoogften over

verwonderd J'enfuis extrêmement etonné, j'enfuis

furpris audernierpoint.UITERSTE, ver afgelegenit.

Le plus eloigné , dernier. De uiterste grenzen van de-

zenStaat. Les derniers confins de cet Etat. Deuiterfte

deelen van Europa. Les parties les plus reculées de

l'Europe: UITERSTE, uiteinde ergens van. Extrêmi-

té.f, Bout de quelque chofe. m. Het uiterste der vin-

gers. L'extrêmité desdoits. Hywoond aan 't uiterſte

van de Stad. Il demeure à l'extrémité de la Ville.

UITERSTE, laatfte graad van zwakheid. Extrémi-

té.f. Dernier degré de foibleffe. De zieke leid ophet

uiterfter Le malade eft à l'extremité. DieVorit zig

tot datuiterste gebragrziende .. Ce Prince fe voyant

reduitàcette extremité.. De daad van LUCRETIA

wasloffelykergeweest , indien zy het uiterste nietge-

wagt had om haar de doodſteek te geeven: maar

hoe zou men anders hebben konnen weeten dat zy

't zelfs gedaan had?

UITEISSEN. v.a. Uitdaagen , uittarten. Deffier , appe- UITGAAN. v. n. Vanbinnen na buiten treeden. Sortir,

paffer dededans au de hors. Uit de kamer gaan , uit ·leraucombat . Hy eilte hem uit voorde deur, in cen

zyn ·
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zynplaatsgaan, uit zyn Ryk gaan. Sortir defa cham ·

bre, fortirde fa place , fortir de fonRoyaume. Gaa

uit myngezigt. Sortez de devant mes yeux, retirez

vousdemaprefence.

UITGAAN . v.n. Scheiden , na huis trekken. Sortir ,fe

feparer , aller chez foy. De Kerk gaat uit. L'Eglife

fert , onfort de l'Eglife . Het School ging uit. L'Ecole

fortoit , les Ecoliers fortoient de l'Ecole. De Kermis

gaat Saturdaguit. La FoirefinitSamedy. Eer de week

uitgaat . Avantque lafemainefiniffe , fe paffe. UIT-

GAAN , afvloeyen, voortkomen, zyn oorfpronk trek-

ken. Proceder, emaner , tirer Jon origine. De Heili .

ge Geeft gaat uit van den Vader en van den Zoon.

Le Saint Efprit procede , emane du Pere & du Fils

Eenplakkaat laaten UITGAAN , uitgeeven. Publier un

arrêt , une ordonnance . Eenboek laaten uitgaan . Don-

nerunlivreaupublic , mettre un livre au jour. UIT

GAAN. V. n. Uitgebluft , uitgedoofd worden. S'e-

teindre, cefferde bruler, mourir. De kaars zal uitgaan.

La chandelle s'eteindra. Het vuur is uitgegaan. Lefeu

s'eft eteint. 's Menfchen leven gaat uit als een kaars.

La viedel'homme s'éteint comme une chandelle. Die

Godvrugtige man ging uit als een kaars. Cepieux per.

Jonnage s'ereignit , s'en alla commeune chandelle. Het

UITGAAN, einde,uiterſte . La fin , l'extrémité de quel-

quechofe. Voor't uitgaan van de maand , van 'tjaar.

Avani la fin du mois , de l'année. In 't UITGAAN

vande Kerk, in ' t uitgaan van ' t School. à la fortie

del'Eglife , àla fortiede l'Ecole. UITGAANDE , uit.

zeilende fcheepen. Des vaiffeauxfortant, quifortent.

UITGAANDE, eindigende Finiffant ,fe terminant. In-

gaande met primo Mey en uitgaande met ultimo A-

pril. Commençant aupremier de May &finiffant, ex-

pirant le dernier d'Avril.

UITGANG. Uittogt . Sortie , iffe.f. Allion de fortir.

Deuitgang derIfraëeliten uit Egipten. La fortie des

enfansd'Ifraël hors d'Egypte. Godzegene uwen in-

gang enuwenuitgangvoor altoos. Dieu beniffe votre

entrée & votre fue à toujours. UITGANG , door-

togt , plaats om uit te gaan. Sortie , ifue. f. En-

droit par où fortir. Een naauwe uitgang. Une fortie

etroite. Dat huis heefttwee uitgangen. Cette maison

adeux iffuës.

UITGEBANNEN. part: vanUITBANNEN Bani . nie. Hy

wierd gegeeffelt en uitgebannen. Ilfutfouetté& bani.

UITGEBEELD. part: van UITBEELDEN . Represente . Om

dat Cefarkaal hoofdig was , wierd hy altydmet een

Laurier krans uitgebeeld. Parce que Cefar avoitla

têtechauve, iletoit toujours reprefente , on le repre-

fentoit toujours avec une couronne de Laurier.

UITGEBLONKEN. part: van UITBLINKEN . Eclatter.

De edelmoedigheid , de dapperheid van dien Vorſt

heeft in honderd gelegentheden uitgeblonken. La

generofité, la valeur de cePrince a eclattédans cent

rencontres. De geene die in den flag meeft UITGE

BLONKEN , uitgemunt hadden , wierden heerlyk be-

loond. Ceuxquis'etoient diftinguez , quis'etoient fi-

gnalez dans le combat , furent magnifiquement re-

compenfez.

UITGEBLUST. part: van UITBLUSSEN. Eteint . Uitge

blufte brand. Feu , incendie eteint . Uitgebluften yver.

Zèle eteint.

UITGEBLEEVEN. part: van UITBLYVEN. Demeuré,

refté dehors. Waarom zyt gyzoo languitgebleeven ?

Pourquoi êtes vous demeure fi longtemps ? pourquoi
avez vous tant tardé à revenir?

UITGEBORSTEN . part: van UITBERSTEN . Crevé, eclat

té. Uitgeborite of geborſte Angelier, Oeillet crevé.

Die bedekte haat is eindelyk tot een opentlyke

vyandfchap uitgeborften . Cette haine cachée a enfin
eclatté en une inimitié ouverte.

UITGEBROOKEN. part: van UITBREEKEN. Sorti. Uit-

gebrokenegevangenen. Des prifonniers qui ont forcé

la prifon, quifontfortis àforceouverte.

UITGEBROEYD. part: van UITBROEYEN. Eclos , forti

parunechaleur artificielle. Uitgebroeyde Afpergien.

Des Afpergesprecoces , venues par artifice avant le

temps , dans desferres àpoeles.

UITGEDAAN, part : vanUITDOEN. Effacé , rayé. Zyn

naam wierd vande lyftuitgedaan. Sonnom fut effacé

dela lifte, ducatalogue.

UITGEDEELD. part: van UITDEELEN. Diftribué. Het

kruit aan de Soldaaten uitgedeeld zynde. La poudre

ayant étédiftribuéeauxSoldats.

UITGEDIEND. part: van UITDIENEN. Die mode , die

wet heeft uitgediend , is afgefchaft. Cette mode eft

paffee, cetteloy eft abolie.

UITGEDRAAGEN. part: van UITDRAAGEN . Portë,

forti. Zoo draa het lyk uitgedraagen , uit het huis

gedraagen was. Dès que le corps fut forti de la

maifon.

UITGEDREEVEN. part: vanUITDRYVEN. Chaſſë ,jetté,
misdehors. Met vaften en biddende koorts verdry-

ven. Chafferla fievre avec jeûnes & prieres. Gelyk

de onreinegeeften wierden uitgedreeven. Commeles

efprits immondes etoient chaffez , jettez dehors.

UITGEDRONKEN. part: van UITDRINKEN. Bu , vui-

dé. Hebt gyuw glas uitgedronken? Avez vous vui-

dé votre verre? avez vous toutbu ?

UITGEDROOGD. part: vanUITDROOGEN . Deffeché.ée.

Uitgedroogd , uitgeteerd ligchaam. Corps deffeché ,

extenué

UITGEDRUKT. part: van UITDRUKKEN. Exprimé , éé.

Uitgedruktevoorwaarden in een Verbandfchrift , in

eenlaatite Wil. Condition , claufe exprimée dans un

Alte , dans un Teftament.

UITGEEVEN. v . n. Uitfchieten . Donner, employer, mei-

tredehors, debourfer. Al zyn klein geld uitgeeven,

Donner, employer toute famenue monoje. Ikkandie

ftuivernietuitgeeven. Je nefaurois mettre ce fou là ,

jenefaurois le faire paffer. UITGEEVEN , laaten uit-

gaan. Rendre public , mettre au jour. Eenboek uit-

geeven. Mettreun livre aujour. Debrieven UITGEE-

VEN , uitdeelen. Diftribuer , rendre les lettres. De

brieven zullen te twee uuren uitgegeeven worden.Les

lettresfe donneront à deux heures , ondiftribuera les

lettres àdeuxheures. Leugens verzinnen en UITGEE-

VEN. Forger& femer des mensonges , donner des caf-

fades , des bourdes. Zig voor een grootMeeftet UIT-

GEEVEN. Se dire ungrand Maitre, trencher de l'habile

homme. Hygafzig uit voor de Graaf van... Il fe di-

fort Comtede iljefaifoit pafferpourle Comtede..

UITGEGAAN. part: van UITGAAN . Sorti. Het kind uit-

gegaan zynde om zyn Grootje te bezoeken. L'en- "

fant etantfortipour aller voirfagrand' Mere.·

UITGEGEEVEN. part: van UITGEEVEN. Donné , mis

dehors. Ik hebal myn klein geld uitgegeeven. J'ai

donné, j'ai employé toute ma petite monnoye. Zo draa

het boek uitgegeevenwas. Dèsque le livrefutmisau

jour , expofe en vente. Hy had zig voor de Graave

van .. uitgegeeven. Il s'etoit dit le Comté de .. ils'e

toit faitpallerpour le Comtede..

UITGEGLEEDEN. part: van UITGLYEN. Gliſſe. Myn '

voetwas uitgegleeden,uirgefuld . Monpied avoitgliffe.

UITGEGRAAVEN. part: van UITGRAAVEN. Greuſe, ti-

ré de la terre. Zig agrer de uitgegraave aarde ver-
fchang
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fchanfen. Seretrancher derriere la terretirée dufonds.

Alle metaalen en mineraalen zyn uitgegraaven Berg-

ftoffen . Tousles metaux& minerauxfont des fofiles

UITGEHAALD. part: van UITHAALEN. Retire. Uit-

gehaalde mesweer opiteeken. Rengainer , remettre

dans la gaine le couteau qu'on en avoit tiré. Een

fchoon UITGEHAALD werk , een uitgevoerd , door-

gewrochtwerk. Un ouvrage bien elaboré , travaillé,

fini. Dat fchip is hoog UITGEHAALD , komt den ei-

genaar duur te staan. Ce vaiffeau a bien couté à equi-

per, coute bon au proprietaire.

UITGEHOLD. part: van UITHOLLEN. Creufe. Een uit-

geholdepylaar. Une colomne creuje. Uitgeholdepom-

poen. Unecitrouille creusée.

UITGEHOUWEN. part: van UITHOUWEN. Sculpé , fait

aucifeau& aumaillet . Een uitgehouwenbeeld. Une

ftatue, uneimage taillée. Graften in de rots uitge-

houwen. Desfoffez taillez dans leroc.

UITGEHUWD. Uitgehuwelykt. Marié. Hy heeft zyo

Dochter aan een ryk Koopman uitgehuwd. Il a ma-

riéfa Fille à un riche Marchand.

UITGEJOUWD. part: van UITJOUWEN. Moqué , raillé.

Hywierdluftig uitgej uwd. Il fut bien mòqué , rail-

lé , berné.

.

UITGEKEEKEN. part: van UITKYKEN . Regardé. Hy

heeft wel UITGEK EEKEN , wel gekozen . Ila bien choi-

fi, fait un bon choix,

UITGEKOMEN. part: van UITKOMEN . Sorti, paru . Zoo

draa de eerfte Acteur , Speeler uitgekomenwas Dès

que lepremier Acteurfutforti , eut paru fur leThéa-

ire. Lyft van de onlangs uitgekomene boeken . Ca-

talogue.m.Liftedes livres nouvellement imprimez, ve-

nus aujour depuis peu . f.

UITGEKOOKT. part : van UITKOOKEN . Bouilli , tiré.

Het uitgekookte fap van de Saly , Thym enandere

bloemen.Lejus tiré de la Sauge, du Thim& des autres

herbes bouillies ensemble.

UITGEKOREN. part: van UITKIEZEN. Choifi , elu. Tot

Afgezant, Raadsheer uitgekoren , uitgekozen wer-

den. être choisi pour Ambaffadeur , Confeiller. De

UITGEKOORENE , ofliever , uitverkoorneGods. Les

Elus de Dieu.

UITGEKREETEN. part: vanUITKRYTEN Decrié.Voor

al wat leelyk is uitgekreeten werden. être decrié ,

noirci , dechireimpitoyablement.

UITGELAATEN. Ongelaaten , buitenspoorig. Extra-

vagant , effrené. Een uitgelaaten menfch. Unhomme

horsdefoi, qui extravague. Hy was als uitgelaaten

op
die goede tyding Il fut tranfporté de joye à cette

nouvelle. Hywas dol en uitgelaaten . Il nefe poffedoit

pas de rage. UITGELAATENDHEID , onbehouden-

heid , buitenspoorigheid , vervoerdheid . Transport de.

joyeoutransport decolere, m. extravagance ,furie.f.

UITGELAATEN. part : van UITLAATEN. Laiffe fortir,

aller&c. De Scipier die de gevangene uitgelaaten

had wierd gegeeffelt , zelfs gevangen gezet. Le Geo.

lier qui avoit laiffe fortir , evader le prifonnier fut

fouetté , fut mis lui même enprison..

UITGELEEFD part: vanUITLEEVEN . Caffe de vieilleffe.

't Is een uitgeleefd man, een uitgeleefde vrouw. C'est

unhommecaffe , unefemmecaffée de vieillefje.

UITGELEEZEN. Adj Uitgezogt , uitgepikt. Choifi ,

exquis , d'elite. Uitgeleezeboeken , uitgeleeze vrug-

uitgeleeze manschap Des livres choifis , des

fruits exquis, des troupes d'elite. Mejuff . N. is zyn

befte vrindin,zyn UITGELEEZENE.MademoiselleN.eft

fa meilleure amie, fa Reine, fon Imperatrice.

-UITGELEGD . párt: van UITL GOEN. Explique. Hy

ten ,

heeft zyn text klaar uitgelegd. Il a expliqué claire-

ment fon texte.

UITGELEI. Verzelling tot de fcheidplaats. Action de

conduirejufqu'au lieu de lafeparation. Zyn vrind uit-

gelei doen. Conduire , accompagnerfonamijuſqu'au

bateau, aucoche& r. UITGELEIDEN , een stuk weegs

geleiden , verzellen. Conduire , accompagnerunbout

de chemin.

UITGELEID. part: van UITLEIDEN. Reconduit.DeAfge

zanten wierden tot ... uirgeleid. Les Ambaſſadeurs

furentreconduitsjufqu'à ...

UITGELEID. Wyder gemaakt. Elargi Haar ryglyf,

haar gordel moetuitgeleid werden. Ilfaut elargirfon

corps , fa ceinture.

UITGELOOPEN, part: van UITLOOPEN. Sorti, entré en

Mer. DeVloot is eindelyk uitgeloopen . La Flote eft

enfinfortie, eft enfin entrée en Mer.

UITGELUID. part: van UITLUIDEN. DeKermis word

morgenuitgeluid. C'eft demain qu'on fonnera la clo-

chepourfinirla Foire , pour avertir les Marchands de

detaler. Hywierd braaf UITGELUID , beſchrobt , ge-

hekeld. Ilfut bien ramaſſé , relancé ; on lui lava

bien la tête.

UITGENOMEN. Adv. Behalven. Horsmis , excepté ,

à la referve. Zy waaren ' er alle , uirgenomen de

HeerW. Ilsy etoient tous , horsmis , excepté Moufr.,

àla refervedeMonfr.W. Hyis al zyn goedkwytge-

raakt, uitgenomen een huisje. Il a perdu toutfon

bien, à lareferve d'une petitemaison.

UITGEPUT, part: van UITPUTTEN Epuifé. DatLand ,

dar Volk is uitgeput . Ce Pays , ce Peuple eft epuife.

Zyngeeft is , zynekragtenzyn uitgeput. Son efprit

eft epuifé, fesforcesfont epuifées.

UITGEREDEN. part: van UITRYDEN. Zoo draa de Ko-

ning uitgereden was. Dèsque le Royfut parti, fut

en allé.

UITGEREGT. part: van UITREGTEN. Executé. Hy heeft

'ergeweeft, maarweiniguitgeregt. lly aété, mais

iln'y apasfaitgrand'chofe.

UITGEROEPEN. part: van UITROEPEN. Proclamé. Tot

Koninguitgeroepenwerden. êtreproclamé Roy.

UITGEROEYĎ. part: van UITROEYEN . Detruit , extir-

pé. De eene kettery is zoo draa niet uitgeroeyd of

daarkomt'er een ander op.Une herefie n'est pasplufior

detruite , extirpée qu'il en vient une autre.

UITGESCHOLDEN, part: van UITSCHELDEN . Appet

lé , injurié. Voor een dief, eenbankrotier uitgeſchol-

den worden. être appellé larron, banqueroutier. Hy

wierd luftig uitgeſcholden. On lui chanta pouille com-

me ilfaut.

UITGESCHOTEN. part: van UITSCHIETEN . Trié , mis

àpart. 't Uitgefchoten linnen in demand doen. Met-

trelelinge trié dans le panier. De UITGESCHOTEN,

verfchooten penningen goed doen. Rendre,faire bon

les deniers debourfez , avancez.

UITGESCHREEVEN. part: van UITSCHRYVEN. Ecrit ,

copie. Eenuitgefchreeve Predicatie. Un Sermon ecrit

à la main. Den uitgefchreeven' Bededag plegtelyk

vieren. Celebrerfolemnellement le jour de Jeuneind

qué, ordonné, preferitpar leSouverain.

UITGESCHUD. part: van UITSCHUDDEN. Tot op

hemd uirgefchud werden. être depouillé, velejuf

qu'à la chemife.

het

UITGESLAGEN. part: van UITSLAAN. Secoué. Is de

flaa wel uitgeflagen? La falade eft elle bien /ecouée?

UITGESLAGEN , beflagen tinnegoed. Dela vaiffelle

detain ternie , couverte d'une vapeur quila termit.-

UITGESHOOFD. paitívan verstooves. Hefthy zig

The
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nietwel uitgefloofd, heefthy niet wat groots, fchoons

verrigt ? gekfch: N'a-t- ilpas bien opéré , n'a-t-ilpas

fait unebelle affaire ? le voila bien avancé !

UITGESLOTEN. part: van UIT SLUITEN. Exclus. Hy

wierd ' er om die reden uitgefloten. Il enfut exclus

pour ce fujet là. Van den eerften lanuary tot Meytoe

UITGESLOTEN. Dupremier deJanvier jufqu'à May

exclufivement.

UITGESNEEDEN. part: van UITSNYDEN. Coupé , tail.

lé. Eenuitgefneede lap. Un morceau d'etoffe coupéde

quelque endroit.

UITGESPOGEN. part: van UITSPUGEN. Vomi , rendu

par la bouche.

UITGESPROOKEN. part: van UITSPREEKEN , Pronon-

cé. Een uitgefprooken vonnis uitvoeren. Executer

une fentence prononcée , un arrêtprononcé.

UITGESTAAN. part : van UITSTAAN. Die man heeft

veel uitgeftaan, veel geleden. Cet homme a effuyé ,

eprouvé bien des desaftres , a beaucoupfouffert.

UITGESTOOKEN , UITGESTEEKEN. part: van UIT-

STEEKEN. Zyne oogen wierden hem uitgeftooken.

Onluicrevalesyeux. Dit beteekend ook : hy wierd

omgekogt, metgeld &c. beletfcherp toe te zien. On

le corrempit par argent.

UITGESTREEKEN.part: van UITSTRYKEN .Repaffe.Het

uitgestreekenlinnen in de kas fluiten.Serrerdans l'ar-

moire lelingerepalle . Hy wierd braaf UITGESTREE

KEN,gehekeld,beſchrobt Ilfut bien raillé, bien daubé

UITGESTREKT. part: van UITSTREKKEN . Etendu.Wyd

uitgestrekt verinoogen. Pouvoir bien etendu . De Heer

heeft de kinderen Ifraëls met opentlyke magt en

uitgestrekten arm uit Egypten getrokken . L'Eternel

a tiré les Enfans d'Ifraël d'Egypte à force ouverte

& àbrasetendu.

UITGESTREKTHEID. f. Lengte , fpatic. Etenduë , di-

menfionenlongueur.f. De uitgeftrektheid is , het lig-

chaam en de gedagte den geeft eigen . L'etendus ap

partient au corps & la pensée à l'efprit. In al de uitge-

ftrektheid van zyn gebied. Dans toute l'etendue de

fondomaine, defa jurifdiction.

UITGESTURVEN. part: van UITSTERVEN. Mort, dece-

dé , eteint. Uitgefturven geilagt. Famille eteinte , dont

ilnerefteplus de defcendans.

UITGETEERD, part: van UITTEEREN. Deffeché, ex-

tenué. Een uitgeteerd ligchaam . Un corps extenué ,

tombé en chartre.

UITGETROKKEN. part: van UITTREKKEN . Tiré, ex-

trait. De Schryvers niet te me'den na dat men ' er

hetbeste heeft uitgetrokken , is het werk van onbe.

fchaamde plunderaaren. Ne pas citer les Auteurs

aprèsenavoir tiré , extrait le meilleur est l'ouvrage

desplagiaires effrontez. De The is heel UITGETROK

KEN, daar is geen kragt meer in. Le Thé est tout à

fait tiré , n'a plus du tout deforce.

UITGEVALLEN . part : vanUITVALLEN. De zaak is heel

andersuitgevallen als hy gedagt had. La chofe a éte

tout autrement qu'il ne penfoit . Al zyn hair, en alle zy.

netanden zynuirgevallen. Tous fes cheveuxfont tom-

bez, toutes fes dentsfont tombées.

UITGEVONDEN. part: van UITVINDEN. Inventé , ée.

Het Buskruit is , zegt men , door een Monnik uitge-

vonden. On dit que la poudre à canon a étéinventee

parun Moine. De Drukkonft te Haerlem door Lau-

rens Cofteruirgevonden , is te Mentsdoor Guttem-

bergvoltooyd. L'Impreffion inventée à Haerlem par

L:C: a étéperfectionnée à Mayence par G;

UITGEWEEZEN. part: van UITWYZEN. Jugé. Een uit-

geweezenproces, zaak. Unprocèsjugé une caufejugée.

༠༡༨

UITGEWERKT. part : van UITWERKEN . Operé, produit.
De dood van Chriftus heeft onze verloffing uitge-

werkt. La mort de Jefus Chrift a operé notre Redemp.

tion. Die Vaerzen zyn niet genoeg uitgewerkt, door-

werkt. Ces Vers nefont pas affez achevez, finis.

UITGEWONNEN, part: van UITWINNEN. In rechten
uitgewonnen worden. Succomber , perdrefonprocès ,

êtreobligé depayer, defatisfaire en vertu delafen-

tence du Juge.

UITGEWORPEN. part: van UITWERPEN. Jetté, dekors.

Gelykerwys de uitgeworpene geeften in de Varkens

der inwoonders van Genezareth voeren. Comme les

efprits jettez dehors entrerent dans les cochons des ha-

bitans de Genezareth.

UITGEWRONGEN. part: van UITWRINGEN.Tors, tor-

du. Hetuitgewrongen linne goed ophangen. Pendre

le linge qui eft tors.

UITGEZOGT. part: van UITZOFKEN . Choifi. Uitgezogt

porcelein, uirgezogteboeken. De la porcelaine choi-

fie, des livres choifis. Zig in uitgezogte woorden

uiten. S'enoncer en termes cheifis.

↓

UITGEZONDEN. part : van UITZENDEN. Envoyé. De

eerfte Veld Heeren , Burgermeesteren tegen Hanibal

uitgezonden , wierden alle geflagen. Les premiers Ge-

neraux , Confuls envoyez contre Hanibal furent tous

deffaits. De uitgezondene kondſchappers verhaalen

dat... Les gens qu'on adetachez pour avoir des nou-

velles del'ennemi rapportent que..

UITGEZONDENE. Bezendeling , befpieder. Emiffaire,

envoyéfecret, honnête efpion . Hyheeft zyne uitgezon-

denen aan alle Hoven. Il a fes emiffaires dans toutes

les Cours.

UITGEZONDERD. Adv. Uitgenomen , behalven, à la

referve , excepté , hors mis. Elk een moet het betaa-

len , niemand uitgezonderd. Chacun eft obligé de le

payer,fans exception deperfonne. Ikheb alles verkogr,

uitgezonderd de twee laatfte kiften. F'ay tout vendu,

a la refervedes deux dernieres caiffes.

UITGIFT. ' t Geld dat voor ons ofiemand anders uitge

geeven is. Debours.m. Avance. f. Notitie van ont-

fangft en uitgift. Notice des receptes& debours. f. De

uitgift gaat den ontfangft teboven. Le debours exce-

de la recepte.

1

UITGLYEN. v.n. Uitfullen. Glifer en dehors , broncher

fur quelquechofe deglifant. Myn voet gleed uit en

ik viel agter over . Mon piedglia & je tombai à la

renverse, en arriere.

UITGRAAVEN. v. a. Uithollen. Creufer , deterrer , ti-

rer de la terre. Een put uitgraaven. Creufer un puits.

Gedenkpenningen , fchatten&c. uitgraaven. Deter-

rer des medailles , des threfors.

UITHAALEN. v. a Meeneemen , met zig uitleiden. Ve

nir querir , prendre avec foi , conduire dehors. Hy

wierd in't byzyn van Schout en Schepenen uit zyn

huis gehaald. On le tira dechez lui , onl'enlevadefa

maison en prefence du Baillif& desEchevins, Een

kind uit het School haalen. Aller querir un enfantde

l'Ecole. Zult gy my watvroegkomen uithaalen ? Me

viendrez vous querir unpeu de bonneheure? Het mes

UITHAALEN , uittrekken. Tirer le couteau. Hyhaal.

UITHAALEN. Uit het spoor wykenvoor eenander ry-

devoort zyndegen uit. Il tira d'abordfon epée.

tuig. Se retirerde la voye , du chemin , dupaffage d'u-

neautre voiture. Een Chaife moetvoor een Koets uit-

haalen, Une Chaise doit feretirer devantunCaroffe,

doitfaireplaceàun Caroffe. UITHAALEN.v. a. Vande

werfop ftroombrengen. Mener , tirerde l'atelier en

pleine eau , mettre en rade. Men is doende om

de
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de fchepenuitte haalen. On eft après à tirer les vaif.

feauxde l'Atelier duBaffin. EenwerkUITHAALEN,

grondig uitvoeren . Elabourer, executerbien un ouvra-

ge, traitterunfujet , une matiere àfonds. Hy zal daar

een goedefom UITHAALEN , uittrekken . Iltirera une

bonnefommedelà. UITHAALEN , detongſchraapen ,

loeren. Attraper , deniaifer , prendrepour dupe. Hy

meendemyuit te haalen , maar 't was mis. Ilpensoit

bienm'attraper, il croyoit meprendrepour dupe , mais

il s'eft trompé.

VITHANGBORD . n Enfeigne de Boutique ou de Ca-

baret. f.

UITHANGEN. vn. Pendreen dehors , pendrepour enfei-

gne Menzagoude luyeren ten venfter uithangen.On

voyoit de vieux drapeaux pendre à la fenêtre. Wat

hangd ' er uit daar gy t'huis legd? de ftad Paryshangd

'er uit. à quelle enfeigne êtes vous logé ? la villedePa-

risypendpour enfeigne.

UITHEEMS.Adj. Uitlands,van eenvremd geweft. Etran

ger, d'un pays lointain. De uitheemle zaaken , uit-

heemfeVorften,uitheemse Hoven Les affaires etran-

geres , les Princes etrangers , les Cours etrangeres. Een

uitheemsch woord Un terme etranger,unmot tiré d'u-

ne Langue etrangere.

UITHOLLËN. v a. Uitgraaven. Caver , creufer. Een

boom uithollen. Creufer un arbre. ' t Waterheeft die

fteen uitgehold. L'eau acavé cettepierre.

UITHONGEREN. v. a . Doorhonger dwingen. Affamer ,

prendrepar la famine. Een Stad uithongeren. Affa.

merune ville, la prendre , la reduirepar la famine.

UITHOOREN. Iemand uithooren , zyn geheimen behen-

diglykdoen uitklappen . Tirer les versdu nez à quel-

qu'un, tirer adroitement le fecret de quelqu'un. Hy

doet het maar om u uit te hooren. Ilnefait cela que

pour vous tirer les vers du nez.

UITHOUDEN. v. a. Uitfluiten. Tenir dehors , exclure.

Houduwhanden uit de ſchotel. Otez vos mains du

plat, neportezpas vos mains auplat. Menzoekt hem

uit de Regeering te houden. On tâchede l'excluredu

Gouvernement , dela Regence.

UITHOUDEN. ( Her) Stand houden. Tenir bon. De

Stad zal hetbezwaarlyk deze maand uithouden. La

Ville aura peine à tenir bon jusqu'à la findu mois.

UITHOUWEN. v. a. Uitfnyden met de bytel. Sculper ,

tailler au cifeau Een Beeid uithouwen. Tailler une

Statue. Hy heeft zyn wapen boven zyn deur doen

uithouwen. Il a fait ſculper ſes armes au deſſus de

Sa porte.

UITHUWELYKEN. v. a. Uithuwen , uittrouwen . Ma.

rier , donner en mariage , pourvoir. Zyne kinderen

voordeeliglyk uithuwelyken. Marierbienfes enfans.

UITJAAGEN. v . a. Uitdryven. Chaffer , mettre dehors

avec violence.De Vyanden uit hun poftjaagen. Chaffer

les Ennemis de leur pofte. Een meid, een knegt ten hui.

zeuitjaagen. Mettre unefervante , un valet hors de la

maifon, chafferunefcrv:, un val: UIT JAAGEN GAAN.

v.n. Te jagt gaan. Aller à la chaffe, chaffer. Wy gaan

morgen uitja gen. Nous allons demain à la chaſſe.

UITJOUWEN. Uiflagchen , begekken . Rire aunez , baf

fouer , faire le pieddenez.

UITKAMMEN . v. a . Doorkammen. Peigner , demêler

les cheveuxavecle peigne. Men moet zig alle morgen

waffen enuitkammen. Ilfaut tous les matins fe laver

&fe peigner.

VITKEEREN, Uitſchieten , weergeeven. Rendre; don-

ner , rembourfer. Alsgy't verliefd , moetgyeens zoo

veel uitkeeren. Si vous leperdez , il faudra que vous

-rendiez unefois autant. Hyheeft de helftvandefom

al uitgekeerd. Il a deja remboursé la moitié de

la fomme.

UITKIEZEN. v. a. Uitkippen, uitzoeken. Choifir , elire ,

préferer. Ik zal ' er twee na myn zin uitkiezen. J'en.

choifirai deux à ma fantaisie. De Koning kield ' er

zeven uit de veertien. LeRoy en elitfept des quatorfe.

UITKLAPPEN.v. n. Alles zeggen dat men weet. Jafer,

degoifer, dire tout ce qu'on fait. Mendeedhemop

de pynbank alles uitklappen. On luifit degoiſer tous

cequ'ilfavoit à la torture.

UITKLEEDEN. v . a. Deshabiller,oter les habits. Een kind
uitkleeden. Deshabiller un enfant. Ik zal my zelfs

wel uitkleeden. Je me deshabilleraibienmoimême.

UITKLOPPEN. v.a. Stoffen uitllaan. Epoudrer , battre

pourepoudrer. Een vloer-tapyt uitkloppen. Epoudrer

un tapis depied.

UITKOMEN. v.n. Uittreeden, verfchynen , buiten'ko-

men. Sortir , paroître, ſe montrerdehors. Hy heeft

gepokt, hy magnog niet uitkomen. Il a eulapetite

verole, ilne lui eft paspermis defortirencore. Hydurft

nietuitkomen , hy vreefd flagen. Il n'ofe fortir, il

craint lescoups. De Speelderdie eerft uitkomt is An-

tiochus. L'Acteur quiparoit lepremierfurla Scèneeft

Antiochus. Berenice moet nu uitkomen. Berenicedoit

paroltre à cetteheure. De Spergies beginnen uit te ko-

men. Les Afperges commencent à fortir , à paroître.

Als depeultjes eerft uitkomen. Quand les petits pois

commencent à paroitre , entrent enfaifon , font dans la

primeur. DeBoekendie nuuitkomen zyn meeſt ver-

taalingen. Les Livres qui paroiffent àpréfentfont la

pluspart destraductions . Alle de nieuwe modens die

uitkomen... Toutes les nouvelles modes qu'on voitpar

roître, qui s'inventent..

UITKOMEN . v. n. Uitgang , uitzigt hebben. Donner,

avoirla vuefur. Zyn Hofftede komtop de vaart uit.

Sa MaifondeCampagnedonnefur lecanal. Mynka-

merkomtopde ftraat uit. Ma chambre donnefur la

rue. Hy wil wat zeggen , maarhy kan 'er niet UIT-

KOMEN , hykan 't niet uiten. Ilveutdirequelquecho

fe , maisilnefauroit en venir àbout. Het zal daarop

uitkomen. Cela ira là , cela aboutira là. Hetkomt

op eenuit , 't is al een en 't zelfde. Cela revient à un ,

c'eft jus vert& vertjus. Altemets eens uitkomen ,

zynevrindengaanbezoeken. Sortir quelquefois, al-

ler quelquefois rendre visite àses amis.

UITKOMST. Intreede op 't Tooneel. Venuè , entréeſur

le Théatre f. De uitkomst van een nieuw Speeler

maakt een nieuw Tooneel . L'entréed'un nouvelAc-

teur fait une nouvelle Scène. UITKOMST , redding,

uitweg. fue, delivrance f. Op eengoede uitkomit

hoopen Espererune bonne iſſuë . Ik zie geen uitkomft

inde zaak.Je ne vois point d'iffuë àcette affaire . UIT-

KOMST, gefchiedenis , gevolg. Succès , evenement.œ.

Dat hangdaan den uitkomst van dezen Oorlog. Cela

dependde l'evenement de cette Guerre. De uitkomit

heett ons geleerd dat... L'evenement nous a ap-

pris que...

UITKOOKEN. v.n. Door laaten kooken. Fire bien

bouillir, tirer la fubftance d'un corps liquideparlefea.

Saly ,Thym , Kaneel , &c. faamen laaten uitkooken.

Faireunedecoction de Sange , deThym, de Canelle&c.

UITKOOKSEL. n. Uittrekfel der famengekooktezaa-

ken. Decoction.f. Confommé , extrait des ingrediens

bouillis enfemble. m.

UITKOOP.m . Verkoop , vertier. Debit. m. Vente. f. Die

duur inkoopt wind zelden by den uitkoop, Ce-

lui qui achete cher en premiere inftance vend rare-

< ment àprofit. Het regt dat iemand ergens op heeft
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UITKOOPEN, afkoopen. Acheterledroit , lapreten-

tion de quelqu'un. Aan dit laatfte blykt dat UITKOOP,

afkoopingvan eenig recht , Achat de quelque droit,

kan betekenen.

UITKRYTEN. v. a. Hoogelyk beftraffen , volmondig

wraaken. Se plaindre , blamer hautement. ' t Is een

eerlooze daad , ik zal die over al uitkryten. C'eft une

actionindigne, infame , je m'enplaindrai hautement,

je lapublieraipartout.

UITKYK. Hooge plaats , waar af men ' t omleggende

Land , de omleggende Zee ontdekt. Une echauguet-

te,uneguerite , une loge elevéepour decouvrir la Terre

ou la Mer des environs.

UITKYKEN. v. n, Na buiten kyken of zien. Regarder

dehors. Uit hetveniterkyken. Regarderpar la fenê-

tre. Hykeek uit een gat. Ilregarda par un trou.Zyne

oogenuitkyken, nieuwsgierig kyken naar iets.Regar-

der fixement quelque chofe , devorerquelque chofe des

reux , les ouvrirgrands comme desfalieres. WelUIT-

KYKEN, uitzien, een goede keur doen,zig wel paaren .

Faire unbonchoix, ſe bien marier. UITKYKER, de gee.

ne die op een uitkyk wagt houd. Celuiqui eft pofte

dans uneechauguette.

UITLAATEN. v. a Laaten uitgaan. Laifferfortir , faire

paffage , ouvrir la porte à qui veut fortir. Ik zal u

uitlaaten , de deur ftaat op 't flot. Je vous ouvri

rai , laporte eftfermée à la clef. Laat myuit,zoo 'tu

beliefd. Laiffex moyfortir , s'il vousplaît.

UITLAATEN. Vergeeten. Obmettre , nepasplacer , ou

blier. Een heele regel , cen heele periode uitlaaten .

Obmettre, oublier toute une ligne , toute une periode.

De onnoodige dingen UITLAATEN , Voorbedagte-

lyk ' er uitneemen. Supprimer les chofes inutiles . De

gaauweRedenaar laat uit zyne rede , ' t geen de Boer

erplomp uitlapt . L'habileOrateurfupprime, retran

che de fon difcours ce que le Ruftre dit groffierement.

UITLAATING, vergeeting , ontbreeking. Obmiffion. f.

Manquement.m. De uitlaating van dendatum. L'ob-

miffion de la date.

UITLAGCHEN. v. a. Begekken , uitjouwen. Se moc-

UITLEG. Verklaaring , uitlegging . Explication, inter-

pretation. If. Dat heeftgeen uitleg van nooden . Cela

n'a pasbesoind'explication . Ik heb daar denuitleg al

van. Jefaice que cela veut dire, je meletiens pour dir.

UITLEGGEN . v. n. Buiten leggen, over iets leggen . être

horsdequelque chofe , oufur quelque chofe . Zylaguit

haarvenster om vande voorby gaanders befchouwd

tewerden .Elle etoit, ellefe tenoit àfafenêtrepour être

regardée despaffans.

UITLEGGEN. v. a. Wydermaaken. Aggrandir , elar-

gir, etendre. Een ftad uitleggen. Aggrandir une ville.

Deze ftad is verfcheide maalen uitgelegd . Cette ville

a étéaggrandie à plufieurs repriſes . Een kleed UIt-

LEGGEN , wyder maaken Elargir unhabit.

UITLEGGEN. v. a. Verklaaren. Expliquer , rendrein-

telligible. Een droom uitleggen. Expliquer un fonge.

Hoe zoud gy die Schriftuur- plaats uitleggen? Com-

ment expliqueriez vous ce paſſage là ? UITLEGGEN ,

even of oneven te raaden geeven. Donner àdeviner à

pair ou non. Leg ' er om uit wie of een kanne wyn zal

betaalen. Demandez pair ou non pour voirquipayera

bouteillede vin. UITLEGGER , die ietsuitlegd , ver-

klaard. Interprête , celui qui explique quelque chofe

Alle de uitleggers van den Bybel .Tousles interpretes

dela Bible.. Elk een is een uitlegger van zyn eige

woorden. L'entente eft audifeur.

UITLEGGER. Kuft-bewaarder , vaartuig op ftroomom

detolte doen betaalen , wagt te houden &c. Garde-

Côte, vaiffeauhorsderadepour faire payer lepaffa

ge, fervir d'echauguette &c. UITLEGGER aan de

boeg, lange rib van 't Galjoen. Aiguille , fleche de

l'eperon; echarpes: terme deMarine.

UITLEGGING.f.Wydermaaking. Aggrandiſſement , elar-

giffement.m. De eerfte uitlegging vande ftadbegon

aandie kant. Le premier aggrandiffement dela ville

commença de cecotélà. UITLEGGING , verklaaring ,

uitleg.Explication. f. Uitlegging van een droom , van

eenraadsel. Explication d'unfonge , d'une enigme.

UITLEIDEN. v . a . Conduire , accompagner à la fortie.

Ik zal utot aande deur uitleiden. Je vous conduirai

jufqu'à la porte.

UITLEKKEN. v.u. Lekkende uitloopen . S'enfuir, s'ecou-

ler, s'en allergoute àgoute . Pasop , de wyn zal uitlek-

ken. Prenezgarde , le vin s'enfuira, s'ecoulera. ' t Vat

zou zoo doende wel uitlekken. Letonneau s'ecoule-

roit , fe vuideroit bien ainfi.

UITLEKKEN. v. a. Aan den dag komen , rugtbaar wor-

den. Eclater , s'ebruiter . Dezaak is uitgelekt ; het

geheim lektete vroeg uit. La choſe eſt devenuëpubli-

que, la meche eft decouverte ; lefecret eclata trop tot.

quer, fiffler, tourner curidicule.Men zal u uitlagchen,

als gy het doet.Onfe moquera de vous,fi vous lefaites.

UITLANDER Vreemdeling. Etranger , qui eft de Païs

lointain. Zoo wel inboorlingen als uitlanders . Tant

les originaires que les etrangers.

UITLANDIG. Adj. Afweezend , buiten ' s lands. Ab-

fent , horsdupays. Hy is tegenwoordiguitlandig . I

eft àprefenthors dupays. UITLANDS , uitheems. E-

tranger, depays lointain. Uitlandfe fteden , uitland-

fe zaaken. Villes etrangeres , affaires etrangeres.

UITLAPPEN v.a. Los uitfpreeken.Degoifer,parler incon- UITLEVEREN. v. a. Voortbrengen. Produire , rendre.

fiderément. Hy lapte het alles onder een uit. Il degoi-

fa toutfans aucunordre , il vous le dit ablativo , tout

enuntas. Een pints glas , pints roemerUITLAPPEN ,

leegen , uitveegen. Avaler d'un feul trait un verre

tenant pinte.

UITLEENEN.v.a.Prêter à quelqu'un Ik leenmynboeken

niet gaarneuit. Je n'aimepas àprêtermes livres.

UITLEEREN.v. a. Apprendre d'un bout à l'autre. Ikheb

de Catechifmus uitgeleerd. J'ay appris le Catechisme

d'un boutàl'autre.

UITLEEVEN.v.a.Teneinde leeven. Vivrejusqu'à certain

âge inclufivement. Hyzal ditjaar , deeze eeuw niet

uitleeven. Iln'acheverapas cette année, cefiecie , il

nepafferapas cette année , cefiecleci.

UITLEEZEN. , v.. Liretout , lirejuſqu'à lafin. Ik heb

hetboek nog niet uirgeleezen. Je n'ay pas encore lu

toutlelivre,jen'aypas achevé delire lelivre.

Die Os zal veel fmeer uitleveren. Ce Boeufrendra

beaucoupdefuif. Griekenland heeft veel groote man-

nen uitgeleverd. La Grece a produit beaucoup de

grands hommes.

UITLOKKEN. v . a. Buitentrekken. Attirer, inviterde

fortir. De Vyanden uitlokken en in een hinderlaag

leiden. Attirer les Ennemis & les conduire dans une

embufcade.Hetfchoone weer lokt veel menſchen uit.

Lebeau tempsinvite beaucoupde gens à lapromenade.

UITLOOPEN. v. n. Buiten loopen. Courir , courir la

pretentaine. Die jongen loopt altyd uit . Cedrillelà

courttoujours , atoujours lepied en l'air. UITLOOPEN .

uitzeilen. Entrer en Mer , mettre à la voile. Defche-

pen zullen met deze wind konnen uitloopen. Les

vaiffeaux pourront fortir , pourront entrer en Mer,

mettreàla voile de ce vent ci . UITLOOPEN, uitborten.

Boutonner, porter des boutons . De boomen beginneu

XXXXX uit



- UIT.

898

UIT.

uit te loopen, Les arbres commencent à boutonner.

UITLOOPEN , uitlaaten , opzwellen. S'enfler , fefor-

mer en tumeur. Uwe lippen loopen uit. Vos le-

vres s'enflent.
UITLUIDEN. v. a. De heentogr luiden Sonner la retrai.

te, fonner la cloche enfigne que l'affemblée eft finie.

De Kermis uitluiden . Sonner la cloche pour avertir

quele terme de la Foire eft expiré. UITLUIDEN , uit-

fchelden , uitmaaken. Maltraitter de paroles , gal.

vauder , traitterdu haut en bas . Iemand uitluiden

dat dehonden geenbrood van hem willen eeten . Gal-

vauderquelqu'und'importance , lui chanter bienfa

game, luilaverlatêtécomme àun Ane.

UITMAAKEN. v . a. Samenstellen. Compofer , faire le

nombre, completter. Hetgetal uitmaaken. Complet

terlenombre, faire le nombre. De waaren die de ge-

heele laading uitmaaken. Les marchandises quicom.

pofent lacharge entiere . UITMAAKEN , uitluyen , uit-

fchelden. Chanterpouille , laver la tête ,galvauder ,

dechirer. Hymaakte hem uit voor al wat leelyk is .

lui chantapouille, il le dechira impitoyablemen
t

,ilen dit

pisquependre , ill'accommoda de toutespieces.

UITMAALE
N

.v. a. Uittappen. Tirer l'cau avecun mou

lin, deffecher. Verdronke Landen uitmaalen ,

Meeruitmaalen. Tirer l'eau d'un Paysfubmergé , def.

fecherunEtang , un Lac avec des moulins à vent.

UITMEETEN. v. a. Uitleveren . Rendre à la mesure ,

donner. De Ico laften Rogge à cofty ingefcheept .

hebben hier maar 981 lalt uitgemeeren . Les 100 laft

de feigle chargez chez vous n'en ont rendu ici

que98. letsbreed UITMEETEN , groffeeren, Par-

ler dequelquechofeavecexageration , la fairefonner

bien haut. Die zaak word by denVyand heelbreed

uitgemeeten. Les Ennemis font fonner bienhaut cet-

te affaire.

een

UITMELKEN. v.n. Traire tout le lait , oter tout le lait .

DeKoeyenuitmelken. Traire , oter tout le lait des

Vaches. Uit melken gaan. Aller traire les Vaches.

UITMERGELEN. v.a. Uitputten , kaal maaken. Epui-

fer, fuccerla moëlledes os ,fuccerjufqu'aufang. Die

armeluiden worden op duizend manieren uitgemer

geld. On epuife , on ruine cespauvresgens decent dif

ferentes manieres , on leurfucce la moelledes os.

UITMUNTEN. v.a. Uitsteeken , uitblinken . Exceller ,

furpaffer. Elk een tragt in zyn Kunſt uit te munten.

Chacuntâche d'exceller enfon Art. Hy muntuitbo-

venalle anderen. Ilfurpafe tous les autres.

UITMUNTEND. Adj. Uitsteekend. Excellent , quiex-

celle, extrême. Uitmuntende gaven bezitten. Poffe-

derd'excellents dons Een uitmuntende fchoonheid.

Uneextrême,uneparfaitebeauté Grieken, Italie heeft

uitmuntende Poëeten voortgebragt. La Grece , l'Ita-

liea produit d'excellents Poetes , des Poëtes dupremier

ordre. UITMUNTENDHEID , uitsteekendheid , treffe-

lykheid. Excellence ,grandeperfection . f. De uitmun.

rendheid van her werk bestaat in... L'excellence de

l'ouvrage confifte en...
UITNEEMEN. v. a. Ergens uitneemen. Prendre, oter

d'unlien. Geld uit een zak neemen. Prendre de l'ar-

genshors d'unfac,dans unfac.Ik zal ' er vyfgulden uit

neemen. y prendrai cing frans, j'en oterai centfous.

UITNEEMEN
D

. Adj. Ongemeen , uitſteekend . Extrê

me,extraordinaire. Eenuitneemende goedheid , uit-

neemendeliefde. Une extrême bonté , un amour extrè-

me. Uitneemende gaven. Des dons extraordinaires.

UITNEEMEND. Adv. Byuitneemendhei
d

. Extrême-

ment ,par excellence . God is uit neemend goed. Dien

eft extrêmementbon. Hy zal uitneemend kwaadwee-

zen. Ilsera extrêmementfâché. UITNEEMENDHEID

uinteekendheid . Excellence ,grandeurdeperfection. É.

De uitneemendheid van Gods liefde. L'excellence,

la grandeur de l'amour de Dieu. By UITNEEMEND-

HEID, byuitsteekendheid . Par excellence , extrême-

ment. Dat is byuitneemendheid fchoon. Cela eft ex-

trêmement beau. Duitsland word by UITNEEMEND-

HEID her Ryk genaamd . L'Allemagne eft appelée

l'Empireparexcellence.

UITNOODEN, v.a. Uitverzoeken , tot zynentnooden,

Prier , inviterde venir. Hy heeft my zeervrindelyk

uitgenood om op zyn Hofftede te komen. Il m'a

prié fort honnêtement d'aller à fa maiſon de Cam-

pagne.
UITPERSEN. v. a. Uitdrukken. Exprimer , preſſurer.

Eenspons uitperfien. Exprimerune eponge. De druif

uitperffen. Preffurer leraifin. UITPERSSING van een

lamoen, uitperffing van de druif. Expreffion d'un ci-

tronf, preffurageduraifin. m .

UITPIKKEN. v . a. zie UITKIEZEN. Choiſir , trier. Hy

pikt 'er de besten uit. Il en choifit les meilleurs.

UITPLUIZEN. v.a. Naarftigfchoon maaken, reinigen.

Eplucher, nettoyerfoigneufement. Het lakenuitplui-

zen Eplucher le drap, enoter lesinegalitez , nettoyer

le drap. UITPLUIZEN , ziften , naauwonderzoeken.

Eplucher, examiner à la rigueur , critiquer . Dezaa-

kenop zynnaauwft uitpluizen. Eplucher , examiner

les chofes à la rigueur, Lemands leven en bedryven uit-

pluizen. Eplucher la vie& les actions de quelqu'un.

UITPLUIZING Van't laken. Epluchement , nettoye

mentdudrap. m. UITPLUIZING , zifting , hekeling.

Examenexact.m . Recherche exacte.f.

UITPUILEN. vn. Uitkomen. Sortir endehors. Oogen

die uitpuilen of uitpuilende oogen. Desyeux àfleur

detête , quifortent endehors.

UITPUTTEN.v a.Ergens uithaalen. Puifer , tirerhors de

quelque endroit. Men kan 'er geen water meer uitpur-

ten.On n'enfauroitplus tirerd'eau,onn'ypeut plus pui-

fer.UITPUTTEN, uitdroogen,verzwakken,kaal maa-

ken Epuifer,affoiblir, appauvrir.De al te groote ftudie

put de geeftenuit. La tropgrande etude, application

epuife les efprits. Zyne Onderdaanen uitputten. Epui

jerfesSujets. Die ftof is al languitgeput. Il y along-

temps que cettematiere eft epuifée. De UITPUTTING

der geeften , der kragten. L'epuifement des efprits,

des forces. Uitputting van 's Lands penningen. La

diffipation, depredation des denierspublics.

UITREEDEN.v.a.Ui
truſten

, klaar maaken.Equiper , mu-

nirdeſes apparaux , de vituailles , d'agreils. Schee

pen uitreeden. Equiper des vaiffeaux. Wie reed die

fcheepen uit? Qui eft ce qui equipe ces vaisseaux ?

UITREEDING. Zie READERY, Equipement de vaif-

feaux. m.
UITREGTEN.

v.a.Verrigten, uitvoeren,Faire, executer ,

mettre en execution. Iets groots uitregten. Executer

quelquegrandeentreprise fairequelquechofe degrand.

Niet met al uitregten . Nefairerien dutout.

UITREKENE
N. v. a. Uitcyfferen , rekening maaken.

Compteraujufte ,fupputer , calculer. Na alles wel uit-

gerekendte hebben , bevinde.. Après avoirletout

bien calculé , le tout bien compté , je trouve.. VIT-

REKENING , ultcyffering. Calcul.in. Supputation. f.

By nader uitrekening wierd ' er bevonden dat.. On

trouvaparuncalculplus exact que ..

UITREKKEN. v.a. Etendre, allonger. Hetleeruitrek-

ken Allonger le cuir. De reden uitrekken. Allonger

te difcours.

by

UITROE
P

, Luid geroep. Cri,m. Proclamati
on
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by openbaaren uitroep verboden. Celafut deffendu

par cri public.

VITROEPEN. v. n. Afkondigen , omroepen Crier,

proclamer. Bytrompetten gefchal uitroepen. Crierà

Jondetrompe. Tot Koning, tot Keizer uitroepen. Pro-

clamerRoy, Empereur. UITROEPING , geroep van

verwondering, veragting&c. Exclamation. f. Groo

te uitroepingen maaken. Faire de grandes exclama-

tions.

UITROEYEN. v. a. Met wortel en al vernietigen . Ex-

tirper, exterminer , ruiner, Het ongediertuitroeyen.

Exterminer la vermine . Een Stad uitroeyen. Ruiner

une Villede fond en comble. De ketteryen uitroeyen ,

een geflagt uitroeyen. Extirper les herefies , extir-

per une race.

UITROEYEN GAAN. v. n. Met een roeyſchuit plaifier

neemen. Sepromener en bateau. UITROEYEN GAAN ,

eenkindhaalen. gem: fpr: Affifterunefemme en tra-

vail, aider à accoucher une voifine&c.

UITROEYER. Vernietiger. Extirpateur , Deftructeur.

De tytel daar Diocletiaan en Maximiaan hen meest

medegeëerd ende gevleyd agtede , was die van Uit-

roeyers der Christenen en Herſtelders van den ouden

Godsdienft. Letitre qui flattoit leplus Diocletien&

Maximienetoit celui d'Extirpateurs des Chretiens&

Reftaurateurs de l'Ancienne Religion. UITROEYING ,

vernietiging. Extirpation , deftruction . f. Uitroeying

vande kettery, uitroeying van een geſlagt. Extirpa-

tion de l'herefie, extirpation d'unerace.

UITRUKKEN. Uittrekken . Arracher , tirer dehors avec

violence. Boomen uitrukken , zyn hair uitrukken ,

de ingewandenuitrukken. Arracher des arbres, s'ar-

racher lescheveux , arracher les entrailles. UITRUK-

KING , ontworteling. Action d'arracher.

VITRUSTEN. v. n. Zigverfriffen. Se delaffer , ferepo-

fer, reprendrehaleine. Ikmoet op myn gemak uit-

ruften. Ilfaut queje me repoſe , que jemedelaſſe à

mon aife.

UITRUSTEN v. a. Klaar maaken,voorzien. Equiper,mu-

nir,pourvoir.Een Soldaat uitrusten . Equiper un Soldat.

Ikzal hem wel uitrusten eer hy na de Academie trekt.

Je l'equiperai bien , je lepourvoirai biende tout avant

qu'ilpartepourl'Academie Scheepen UITRUSTEN E-

quiperdes vaiffeaux . UITRUSTING ,bezorging, voor-

ziening. Equipement , armement.m. De uitrusting

der fcheepen verhaalten. Accelerer , hâter l'equipe-

inent , l'armement des vaiſſeaux. UITRUSTING, reis-

goed , pakkaadje. Equipage , train , bagage m. Een

Ichoone uitrusting. Un bel equipage. Hy verscheen

in een legte uitrusting. Ilparut en mauvais equipage.

UITRYDEN, v. n. Met een rytuig uitgaan , unreizen.

Sortir à cheval, encaroffe& c. De Ruitery reed de

Hof-poortuit. La Cavalerie fortit par la portedela

Cour. Wygaan morgen uitryden. Nous allons demain

enchariot , enchaife , àpatins&c.

UITSCHEIDEN. v. a. ' t Werk , het voorneemen ftaa.

ken. Quiter l'ouvrage , difcontinuer. Uit het werk

fcheiden. Quiter l'ouvrage. Ik zal daadlyk uitſchei-

den. Je quiterai tout à l'heure. De Metfelaars fchei-

den uit om te gaanfchaffen. Les Maçons quitent leur

ouvragepour aller dejeuner, diner.Uit de neering fchei-

den,uit het ſpel ſcheiden. Quiter lenegoce, quiter lejeu.

Ik wed niet meer , ikfcheid ' er uit. Je ne gage plus ,

je le quite.

UITSCHELDEN. v. a. Scheldnaamen geeven , uitmaa-

ken. Injurier , dire des injures , chanter pouille. Ie.

mand uitſchelden. Diredes injures à quelqu'un, chan-

terpouille àquelqu'un. Hy ſcheid my voor een dief

uit. Ilm'appellelarron . Die Viswyven ſchelden mal-

kander wat uit. CesPoiffonnieres fe chantent pouille.

UITSCHEUREN. v. n. Dechirerdehors , arracher. Bla.

den uit een boek fcheuren. Dechirer des feuilles

d'un livre.

UITSCHIETEN. v. a . Uitzoeken , uirkiezen , weg leg-

gen. Trier , choifir , mettreàpart. Koffy-boonen uit.

fchieten. Trierdes ferves de Caffé. De beste appelen

uitſchieten. Trier les meilleures pommes. Het linnen

uitfchieten alvoorens het naar de bleek te zenden.

Trierle linge avant de l'envoyer aupré.

UITSCHIETEN. v a. Uitgeeven , uittellen . Debourfer ,

financer. Gelduitfchieten. Debourfer de l'argent. Hy

heeft reeds groote fommen uitgeſchooten. Il a deja

fourni , avancé de groffes fommes.

UIT SCHIETEN GAAN. v.a. Terjagt gaan. Aller ti-

rer après legibier, aller à la chaffe. Wy hebben in ' t

Bos uitfchieten geweeft. Nous avons éte tirer dans le

Bois, nous avons été chafferdans leBois.

UITSCHILDEREN. v. a . Met het penceel verbeelden.

Peindre , portraire, tirer. Gymoetu laaten uitſchil-

deren Ilfautque vous vous faffiez peindre . De Schil-

der diehaar uitgefchilderd heeft is dood. Le Peintre

quilapeinte. quila tirée eft mort.

UITSCHOT. n. Uitgeleid flegr goed. Rebut, ce qu'on are-

getté.m. Het belte is ' er al uit , de reft is maar uit.

fchot. Tout le meilleur en eft trié , le refte n'est que

rebut. UITSCHOг , opgeraapt Landvolk. Milice. f.

Troupeslevées àla bâte. Men bragt 's Lands uitfchot

haaft by een. On amaſſa , on aſſembla vite la milice

du Pays.

UITSCHRABBEN. v. a. Uitdoen, doorstreepen . Rayer ,

biffer. Eennaam uitſchrabben. Rayer, biffer unnom.

Die clauful wierd vir het Teftament geſchrabt. Cette

claufefutrayée , bifféedu Teftament.

UITSCHRYVEN.v.a.Nafchryvenvan't begin tot het eind.

Tranferire , copier. Ik heb al die opschriften doen uit-

fchryven. J'ayfait tranfcrire toutes ces infcriptions.

UITSCHRYVEN, v. a. Volfchryven. Remplir d'ecritu-

res. Ik heb myn vel uitgeſchreeven. Jay rempli

ma feuille.

UITSCHRYVEN. v. a. Aanfchryven , bekend maaken,

Manderpar des lettres circulaires , fairefavoir , mar·

quer, indiquer. Een Beededag uitfchryven. Indiquer

unjour deJeûne. Brandſchattingen uitſchryven. Éta-

blir descontributions , mettre fous contribution.

UITSCHUODEN. v. a. Ter degen fchudden. Secouer.

remuer. De falaad uitſchudden , de kuffens uitſchud-

den. Secouer la falade , remuer les couffins. Iemand

tot ophethemd UITSCHUDDEN , uitkleeden , bestee

len. Devalifer quelqu'un , mettre quelqu'un en che

mife, volerquelqu'unjufqu'à la chemife.

UITSLAAN. v.n. Bedempt worden. Se ternir , fe cou-

vrirdevapeur. 't Zal dooyen , de huizen flaan uit.

Ildegelera, les maisonsfe couvrent degivre , d'uneva-

peurblanche. UITSLAAN. v. a. Weg dryven.Chaffer,

repouffer,menerbattant.DenVyand uit het veld flaan.

Mettrel'Ennemi en deroute , mener l'Ennemi battant.

Zy wierden uit de Halvemaan geslagen . Ilsfurent

chaffezdela demie Lune. De tapyten UITSLAAN, uit-

kloppen. Battre, epoudrer les tapis. De falaad uit-

flaan. Secouerlafalade. Agter UITSLAAN , agter uit-

fchoppen. Ruer, regimber.

UITSLAAPEN.v. n. Terdeegen uitruſten, na den dronk

door flaapen. Dormir tant que cefoit affez ,febiende-

laffer en dormant , auffi , cuverson vin. Gaat gymaar

wat uithaapen. Allezfeulement dormir votreJou. Die

man is dronken , breng hem t'huis , hy zal daar wat
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uitlaapen. Cet homme eft yore , menez le chez lui,

qu'ilycuvefon vin.

UITSLAG.m. Uitkomst, einde.Iffue , fin.f Succès , evene-

ment.m. Menhoopt op een goeden uitslag. On efpe-

reunebonneifue , un bonfuccès . Dat hangt aan den

uitflag van de onderhandeling. Cela dependdu fuccès

dela conference . dela negociation.

UITSLOOVEN. ( Zig ) Zig moe en mat werken . Se tuer

de travailler, fecrever à force de travailler. De ar-

mevrouwfloofd haar uit , om haar kinderen de koft

tewinnen. Lapauvrefemmeſe tuepourgagner la vie

àfes enfans.

UITSLUITEN.v. a.Beletten,buiten houden.Exclure , em-

pêcher , deftituer. Uit de erffenis fluiten. Exclure de

Therédité. Men kan er hem niet uitsluiten. On ne

fauroit l'en exclure. UITSLUITING , beletring , wraa-

king, afweering. Exclufion f. Empêchement. m . Uit-

fluiting van de erffenis. Exclufion de l'herédité. Hy

kan geen Paus worden , hy heeft de uitfluiting der

Kroonen. Ilne fauroit êtrePape, ila l'exclufion des

Couronnes. Hy mag het boek alleen drukken , met

uitfluitingvan alle andere. Ila droit d'imprimerfeul

lelivre avec exclufion de tout autre.

UITSNUITEN. zie SNUITEN. Moucher. Snuituw neus

uit. Mouchez votre nez , mouchez vous.

UITSNYDEN. v. a . Couper en dehors , oter , retrancher.

Snyd'er my een ftuk , een lap uit. Coupez m'en un

morceau , uncoupon.

UITSPANNEN. v. a. Losfpannen. Dételer , détacher.

De paardenuitspannen . Deteler les chevaux. Hyhad

nog niet uitgespannen. Il n'avoit pas encore detele.

UITSPANNEN. V. n. Verkwikken , vermaaken. Ré-

créer , divertir, prendrequelque relache. ' t Is om de

geeften uit te spannen. C'est pour récréer les efprits.

Menmoet zig na de ftudie wat uitspannen. Il fautfe

récréerunpeu, il faut prendre quelque relache après

l'etude. UITSPANNING , losmaaking van een ge-

fpan paarden. Detelage des chevaux, m. UITSPAN-

NING,verkwikking. Récréation . f. Divertiſſement. m.

Een eerlyke uitspanning neemen. Prendre une hon-

nête recréation.

UITSPATTEN. Moedwillighedenbegaan , van de deugd

wyken. S'ecarter du chemin de la vertu , s'adonner

àmalfaire. De kinderen beletten uit te fpatten. Em-

pêcher les enfants demalfaire, lesretenir demal.

UITSPOELEN.v. a.Doorspoelen. Rinfer , laver, paſſer.

Deglaazenuitspoelen , zyn mond uitspoelen . Rin-

ferles verres , rinferlabouche. ' t Linne goed uitſpoe-

len. Paffer le linge à l'eau.

UITSPRAAK. Uitdrukking. Prononciation , articula-

tion.f. Eengemakkelyke , een nette uitspraak. Une

prononciation aifee, prononciation diftin&te . De uit-

fpraakis een der voornaamste deelen van den Rede-

naar. Laprononciation eft une des principales parties

de l'Orateur. UITSPRAAK , Vonnis. Prononciation ,

decifion.f. Jugement.m. Na deuitfpraak van 't von-

nis... Après la prononciation de la fentence... Dat

hangdaandeuitspraakvan ' t Hof. Cela depend de la

decifion dela Cour,

UITSPREEKEN. v. a. Uitdrukken. Prononcer , expri-

mer, proferer. Ons kind begind zyn letters uit te

fpreeken. Notreenfant commence àprononcerfes let-

tres. Hetwoord is moeyelyk om uit tespreeken. Le

mot eft difficileàprononcer. Dievreugd is nietom UIT

Te SPREEKEN , uittedrukken. Cette joje ne fe peut

exprimer. Hetis niet om uit tefpreeken zoo plaagd

bymy. Onnefauroit dire à quelpoint ilmetourmente.

Bengebedover eenzieke uitfpreeken, Faire la priere

auprès d'un malade. De zegen over't volkuit(pree-

ken. Donner la benediction au peuple.

UITSPRINGEN. v.n. Sauter haut , Sauter en bas . Cie

dekoets fpringen. Sauterhors du caroffe . Hyfpronguit

hetvenfterop straat. Ilfaute dela fenêtredans larue.

UITSPRUITEN.v.n.Voortkomen
. Pouffer fortir , prove-

nir, refulter. Her koorn begind uit te fpruiten. Le

bled commenceà fortir. Hy is gefprooten uit het Huis

van Naffauw. Il eft forti, il eft iu de lamaison de

Naffau. Daar zal nog een Oorlog uitſpruiten. Il en

refultera encore uneGuerre.
UITSPUGEN.v.a.Cracherdehors,vomir.Zyn long uitſpu-

gen. Cracher fespoumons.Maar delaauwen zal ik uit-

Ipugen. Maisje vomirailes tiedes.

UITSTAAN. v. a . Verdraagen, teboven komen. Eſſuyer ,

Souffrir, furmonter. Den aanval der Vyanden, het

vuurvan' t gefchut uitstaan. Effuyer l'attaque des En-

nemis, effuyer le feuducanon. Een harde ftormuit-

ftaan. Effuyerunerude tempête , unrude affaut. Veel

tegenspoeden uitſtaan. Effuyer , eprouver bien des

traverses.

UITSTAANDE SCHULDEN. Schulden die men inte
vorderenheeft. Des dettes actives , des dettes dont on

eft créancier. Veel uitſtaandefchulden hebben. Aveir

biendes dettes actives , des dettes à recueillir.

UITSTAMEREN. v.a. Zoo goed en zoo kwaadzeg

gen als men-kan. Dire tantbienque mal, parlerà tout

hafard. Hoe zal ik het beft uitſtameren ? Comment

me ferayje entendre ? comment expliquerai -jema

penfee? commentledirai je?

UITSTAPPEN.v.n . Uittreeden Defcendre , fortir dehors ,

mettre pied à terre. Ik zal hier eens uitstappen. Je

defcendrai,jemettraipiedà terve ici. In het UITSTAP.

PEN van de koers , in het uitstappen van de ſchuit. à

la defcenteducarolfe , à la defcente, à la fortie du

bateau, de la barque.

UITSTEEKEN. v. a. Uitdoen , wegneemen , ſchenden.

Crever, deffaire. Iemandde oogen uitsteeken. Cre-

verlesyeuxà quelqu'un. Saleucus ftak zig zelfs een

ooguit omdeWet die hy tegen hetoverfpel gemaakt

had , endoor zynzoon overtreeden , tevoldoen. Sa-

leuque fe creva un oeil pour fatisfaire à la Loyqu'il

avoitfaitecontre l'adultere , & enfreinteparfonFils.

Iemand de oogenUITSTEEKEN , een rad voorde oo-

gendraayen,omkoopen.Fafciner les yeux à quelqu'un,

luijetterdelapoudre auxyeux , corrompre quelqu'un.

UITSTEEKEN, v. a. Toereiken . Tendre, prefenter, mon.

trer. De hand uitsteeken. Tendrela main. Hethoofd

uit hetvenfter ſteeken. Mettrela têtehors de lafenê-

tre. De flak (teekt zyn hoornen uit. Lecolimaçon

montre fes cornes.

UITSTEEKEN. v. n. Uitmunten, overtreffen . Exceller,

eclatter. Boven alle andere uitſteeken. Exceller par

deffus tous les autres.

UITSTEEKEN. v. a. Uitleggen, te raaden geeven. Doz-

neràdevinerpair ou non.Wyzullen'er om uitſteeken.

Nousjoueronsàpair ou nonpour cela. Steek eens uit.

Faites , demandezpairou non.

UITSTEEKEND. Adj. Uitsteekende , treffelyk , volko-

mentlykgoed.Excellent , admirable, trèsbon,trèsbeau

Uitsteekende wynen , uitſteekend muziek. D'excel-

lents vins, excellente mufique. Waarende meloenen

goed? uitfteekende. Les melons etoient ilsbons? ex-

cellents. UITSTEEKEND , uitmuntend , ten hoog-

ften. Extrêmement , bien fort. Dat is uitsteekend

lekker , uitſteekend net , uitsteekend koſtelyk. Cela

eft extrêmement delicat , extrêmement propre , ex-

trêmement riche

VIT-
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UITSTEK. Hoek , fteiger-werk dat puntig toeloopt.

Balcon, ouvrage qui avance enpointe , enfaillie&c.

UITSTEL. Verfchuiving , verlanging. Delai, retarde-

ment.m. Remife. f. Uitftel verzoeken , drie dagenuit-

ftel. Demanderdudelai , troisjours de delai. Ik ver-

trek morgen zonder verder uitſtel. Je parts demain

fansplus dedelai , fansplus deremife.

UITSTELLEN. v. a. Verſchuiven tot een andere tyd.

Differer, delayer,remettre. Eenreis uitstellen . Diffe-

rerun voyage. Hy fteld myvan dag tot daguit. Ilme

remetdejouràautre. Het Huwelyk is voor een tyd

uitgefteld. Le Mariage eft differé , remispour quel-

que temps.

UITSTERVEN.v n. Eindigen, tot de laatste sterven. Mou-

rir, finir, s'eteindre. Hytrouwd opdat zyn geflacht

niet uitſterve. Il ſe marie afinquefa racene s'eteigne

point. UITSTERVING , einde , uitgang. Extinction ,

fin, mort. f. De uitfterving der mannelyke oiren .

L'extinction , la mort des hoirs mâles.

UITSTOOTEN. v. a. Buiten ftooten. Chaffer , mettre

debors. Zy ftieten hem uit het huis, uit zyn plaats.

Ils lechafférent, ils lemirent hors de la maison , ils le

chafferent de fa place. UITSTOOTEN , den voet

ligten. Debufquer , fupplanter. Iemand uit zyn

ampt , uit zyn welvaaren ftooten. Debufquer , de-

placer quelqu'un ; perdre,ruiner quelqu'un. UIT-

STOOTEN. V. n. Uitlappen. Extravaguer, parler

fansrimeniraifon. Wat mag hy uit zyn kruin too.

ten ! àquoi va-t-ilfonger , qu'ildit d'impertinences !

qu'illuiechapedefadaifes!

UITSTORTEN. v.n. Storten , laaten loopen. Repan.

dre, verfer. De Martelaaren hebben hun bloed voor

't Geloof uitgeftort. Les Martyrs ont repandu leur

Jangpourla Foy UITSTORTEN . v. a . Mede deelen.Re-

pandre,communiquer. God ftort zyne gaven uit over

zynekinderen.Dieurepandfesdons ,fes biens furfes en-

fants.ZynegebedenvoorGod uitftorten. Adrefer,fai-

refesprieres à Dieu , repandre ſes prieres devant Dieu.

UITSTREKKEN. v. a. In de lengte en wyte leggen. E-

tendre , deployeren long& en large. Zyn mantel op

de grond uitstrekken. Etendre fon manteaufur terre.

UITSTREKKEN , uitbreiden , vermeerderen Eten-

dre, augmenter , aggrandir. ' s Lands paalen uittrek-

ken,zynRykuitstrekken. Etendre les limites du Païs,

les frontieres de l'Etat; etendre fonRoyaume, fon Empi-

re.UITSTREKKEN,uitsteeken.Etendre, tendre , avan-

cer. Zynarmuitstrekken. Etendrefon bras. Mofes

ftrekte zyn Stafuit over de RoodeZee. Moïse eten-

ditfa Vergefurla Mer Rouge. ZigUITSTREKKEN.V N.

Eenzekere plaats bellaan. S'etendre , occuper certain

espace. Zyn Gebied ſtrekt zig van ' t Ooften na 't

Weftenuit Sa Domination , fon Etat s'etend d'Orient

en Occident. Myn magt ftrekt zig zoo ver niet uit.

Monpouvoirnes'etend pasfi loin.

UITSTROOYEN. v . a. Verfpreiden , uitgeeven. Semer ,

repandre, divulguer. Valle tydingen , leugens uir-

ftrooyen Semerdefauffesnouvelles;femer, divulguer

des menfonges. UITSTROOYSEL. n.verdichtfel , vais

heid. Fauxbruit. m. Nouvelle inventée , faite à plai-

fir. 't Zyn maar uitſtrooyfels om de gemoederen

gaande te maaken. Ce nefont que de faux bruitspour

animer les efprits.

UITSTRYKEN. v.a. Glad ftryken. Repaffer , liffer. Het

linne goed uitftryken. Repaſſer le linge. Den voet

UITSTRYKEN , voorwaartsſchuiven om te groeten,

Avancer le pied pour faluer. Iemand braaf UIT-

STRYKEN , beftraffen , deurhaalen. Cenfurer ,

dauber quelqu'un , laver la tête à quelqu'un.
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UITSTRYKEN. v. a. Snuiten , by ' t linker been kry-

gen. Attraper , deniaifer, prendre quelqu'un pour

dupe.

UITSULLEN. v. n. Sullen , uitglyen. Gliffer , perdre

terre , tomberles quatre fers en l'air. Mynvoetful-

deuit. Mon piedgliffa.

mero trois.

UITTAPPEN. v. a. Leeg tappen. Tirer tout , vuider. Een

vat uittappen. Vuider un tonneau , en tirer toute la li-

queur. UITTAPPEN , ergensuittappen. Tirer à quel-

quevaiffeau. Waar zal ikuittappen ? tap uit het vat

numero 3. Duquel tireray je ? tirez autonneau nu-

UITTARTEN. v. a. Tergen, uitdaagen. Deffier, agacer.

provoquer. Iemand uittarten. Agacer, deffier quel-

qu'un. Tart hem niet langer , wilt gywel doen. Ne

le deffiez, ne l'agacez pas davantage , fi vous vou-

lez bienfaire.

UITTEEREŇ. v.a. Verzwakken , fmelten. Fondre , at-

tenuer , decharner , affoiblir. Het valten teerd het

ligchaam uit. Lejeûne attenue lecorps. Die manteerd

uit. Cethomme làfond , maigrit à vued'oeil.

UITTEKENEN. v. a. Metpotloot &c. verbeelden. Deffi-

ner, representer avec le crayon. Een manshoofd uit-

tekenen , een landfchap uittekenen. Definer unetê-

ted'homme, deffiner unpaïfage. UITTEKENING , teke-

ning ergensvan. Efquiffe. f. Deffein dequelquechofe.m,

UITTELLEN. v. a. Uitſchieten . Compter , debourfer, faire

despayements. Ik hebvandaag veel geld moetenuit-

tellen. Ilm' a falu debourfer bien de l'argent aujour-

d'hui. UITTELLEN. v. a Ten einde toe tellen. Comp-

terjufqu'à lafin , achever decompter. Een zak dur-

ten uittellen. Compter unfac de dutes , compter cequ'il

yadedutes dans unfac.

UITTOGT. m. Uitreis , uitgang. Sortie , allée.f.Depart.m.

De uittogt der Kinderen Ifraëls . Lafortie des Enfans.

d'Ifraël, Na deuittogt van de bezetting... Après la

fortiedelagarnison...

UITTREEDEN.v.n . Sortir ,pafferdehors. Zoo als hyuit de

kamertrad . Commeilfortoit de la chambre. In 'tUIT-

TREEDEN van de koets , van de ſchuit. Enfortant ,

àla fortieducaroffe , du bateau.

UITTREKKEN. v.a. Uithaalen Tirer dehors, arracher ,

twer. Menkandiespyker niet uittrekken. On nefau

roitarracher ce clou la. De degen UITTREKKEN. Tirer

l'epée Hy trok voort zyn degen uit.'Il tira d'abordfon

epée. UITTREKKEN , losmaaken. Oter , deffaire , ti-

rer. Zyn kleed'ren uittrekken ; zyn ſchoenen uit-

trekken ; zyn kouſſen uittrekken. Óterfeshabits ,ſe

deshabiller; oterfesfouliers , fe dechauffer ; tirerfes

bas, oterfesbas, fedechauffer. Ik trek myuit. Je

me deshabille.

UITTREKKEN . v.n.Voortgaan,heengaan. Sortir,partir.

De bezettingzienuittrekken. Voirfortir lagarnison.

Zoo als hyuit de ſtad trok. Comme ilfortoit de la ville.

UITTREKKEN.va.Ergens uitneemen,een uittrekſel maa-

ken. Extraire, tirer, prendre de quelque endroit.

Dat is uit Ovidius getrokken. Cela eft extrait , tiré.

d'Ovide. Devierkante wortel van een getal uittrek-

ken. Tirer , extrairela racine quarrée, laracinecu-

bique d'un nombre.

UITTREKSEL.n Uittapping door middel van't vuur.Ex-

trait.m Cequ'on tirepar lemoyen dufeu.Een uittrek-

fel vanthebladen. Unextrait defeuilles de thé. UIT.

TREKSEL, uitgetrokken gedeelte van een Regiſter

of Boek. Extrait , cequi eft tiréd'un Regitre , d'un

Livre&c. Uittrekfel uit de Regifters van 't Parle-

ment. Extrait des Regîtres du Parlement, Een uit-

trekfel uitTerentius. Un'extraitdeTerence. UITTREK-
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SEL, kortbegryp. Extrait , abregé , fommaire , ra-

courci.m. Hymaakt een uittrekfel der befte boeken.Il

fait , il compofe un extrait , un abregé des meilleurs

livres. Een uittrekfel van de Privilegie. Un extrait ,

unfommaireduPrivilege.

VITTROUWEN. v. a. Uithuwelyken. Marier , donner

enmariage. Zyn Dogter wel uittrouwen, Marier bien

fa Fille. Aan wie trouwd hy zyn Dogter uit? àqui

marie-t-ilfa Fille?

UITTUILEN. v.n. Ten einde toe tuilen ,pruilen , mop-

pen. Rongerfon frein , bouder jusqu'à ce que cefoit

afez. Ikzouhemmaar laaten uittuilen. Je lelaiffe.

roisboudertoutfonfaoul.

UITVAAGSEL.n.Uitveegfel. Des balayeures.Wy werden

als het uitvaagfel der menfchen geagt . Nous sommes

eftimez comme les balayeures , la racluredes hommes.

UITVAAREN . v . n. Sortir , partir pour voyager vu ſe

promenerfurl'eau. Wygaan morgen uirvaaren. Nous
allons demain enbateau. Haar man zal in 't laatſt van

deweekuitvaaren , vertrekken . in Zee loopen Son

maripartira , entrera en Mer à la fin de la femaine.

Tegen iemand UITVAAREN , iemand geweldig uit-

fchelden. S'emporter, fe mettre en colere contre quel

qu'un.Hyvoer geweldig tegenhem uit .Ils'emportafu.

rieufementcontrelui, illui chanta pouille comme ilfaut.

UITVAART. Plegtigheid der Begravenis. Obfeques. f.pl.

Pompefunebre f.Enterrement m. Den uitvaart van een

Vorftbywoonen. Affifter aux obfeques d'un Prince

Deuitvaartwas ongemeen pragtig. Les obfeques fu-

rentfortfuperbes , l'enterrementfut desplus juperbes.

UITVAL.m.Aanval der belegerden op de belegeraars.Sor-

tie , attaque des affiegez qui fe jettent fur les affie-

geants.f. Eenfterken uitval. Une vigoureufe fortic.

Zydeeden fchier alle dagen uitvallen. Ils faifoient

prefque tous les jours desforties.

UITVALLEN. v. n. Een uitval doen. Faire unefortieou

desforties. Debezetting viel ondertuffen op de bele .

geraarsuit. La garnison fit cependant une fortie fur

les affiegez. UITVALLEN , gebeuren , gefchieden. Ar-

river, echeoir, réüffir. Naar wensch uitvallen. Ré

üffir àfouhait. 't Is al na de zaak uitvalt. C'eftfelon le

tour que prendra l'affaire , fuivant le fuccès qu'elle

aura. UITVALLEN, vallen, wegvallen. Tomber , s'en

aller. Aizynhair valt uit. Tous fes cheveux tombent.

UITVASTEN. v.n. Jeûnercomme ilfaut , faire longue

abftinence.

UITVEEGEN. v. a. Balayer , epoudrer , oter en balayant.

Eenkamer uitveegen. Balayer une chambre Het tot

ergens uitveegen . Oter lapouffiere dequelque chofe.

UITVERKOOPEN. v. a. Vendre tout , achever de ven.

dre. De eerfte druk van dat boek isuitverkogt. La

premiere edition de ce livre est toute vendue . Deze

winkelworduitverkogt. Cetteboutique fe vend à la

main, toutfe vendjufqu'à la dernierepiece.

UITVERKOOREN. Adj. Tot her eeuwig leven geſchikt.

Elu , predeftiné à la vie eternelle . De uitverkoorene

Gods. Les elus de Dieu. Daar zyn ' er veelgeroepen ,

maarweinig uitverkooren. Ily en a beaucoup d'ap

pellez, maispeu d'elus.

UITVINDEN. v.a. Iets nieuws door de kragt zyns ver-

nuftsvinden. Inventer, trouverlepremier. Een nut-

te zaakuitvinden Inventer unechofe utile. Men heeft

de daaders nog niet konnenUITVINDEN, ontdekken.

Onn'a pu encore decouvrir les auteurs . Een loogen

UITVINDEN , verzinnen , uit de pootzuigen. Inven

ter, controuver un menfonge. UITVINDER , eerfte

vindervaniets. Inventeur. De eerste uitvinder van

t buskruit was een Munnik. Le premier inventeur

delapoudre àcanon etoit un Moine. De UITVINDING

derDrukkonft doorLaurens Kofter heeft deUitichry-

vers den nek gebroken. L'invention de l'Imprimerie

par Laurens Cofter a coupé lagorge aux Copiftes.

UITVISSEN. v.a. Leeg viffen. Enlever tout le poiſon.

EenVyveruitviffen. Depeupler un Etang, enenlever

toutlepoiffon. UITVISSEN gaan , party maakenomte

gaanviffen. S'aller divertir àlapêche, faireunepar-

tie de pêche.

UITVLIEGEN. v.n. S'envoler,fortir en volant. Devo-

gels zullen ' er uitvliegen. Les oifeaux s'envoleront.

UITVLUGT. Loogentje , kwinkslag , loopje. Echappa-

toire,deffaite.f. Subterfuge.m. Eenuitvlugt zoeken.

Chercher uneechappatoire , unedeffaite , unfubterfu

ge. Hyheeftaltyd een uitvlugt by der hand. Il a tou-

joursunedeffaite enmain, ila fes cchappatoires tou-

tes prêtes.

UITVOER.m . Uitbrenging. Sortie.f. Transport .m.Den uit-

voervan 't koorn verbieden. Deffendre la fortie du

bled. Denuitvoer der zilvere en goudefpecien belet-

ten Empêcher la fortie des efpeces d'argent & d'or.

UITVOEREN.V.a.Uitbrengen, uitdraagen Sortir, tranſ-

porter dehors.Menvermag die waaren niet uit hetRyk

tevoeren. Il n'eft paspermis,il eft deffendu defortir,de

transporterces marchandifesla hors du Royaume.

UITVOEREN. v.a. Verrigten. Executer , faire , mettre

enexecution, effectuer. Grootedingenuitvoeren . Exe-

cuter, fairedegrandeschofes. Ikhoop het geene ik

beloofd hebuit te voeren. J'efpere executer j'espere

faire ce quej'aypromis. Eenvounis doen uitvoeren.

Faireexecuter une fentence.

UITVOERDER. Uitbrenger. Celui qui fait fortir , qui

transportedehors. Deuitvoerders van 't koorn ſtraf-

fen. Punirceux quifontfortir , transporterdes bleds.

UITVOERDER , verrigter. Executeur , celui quimetà

execution. Denuitvoerder van eenlaatſte Wil. L'exe-

cuteur d'un Teftament. De uitvoerders van Gods

wraak. Lesexecuteursde la vangeanceDivine. UIT.

VOERING , verrigting. Execution , expedition. f. De

uitvoering van een voorneemenbeletten Empêcher

l'execution d'undeffein.

UITVORSCHEN. v. a. Uithaalen , agterhaalen , ver

neemen. Decouvrir , deterrer , tirer le fecret. Ik

hebveel moeite gedaan om het uit te vorffchen , maar

te vergeefs. J'ai pris bien de la peine pour le decou

vrir , pour en fçavoir lefin , pour le deterrer , mais

inutilement. .

UITVRAAGEN. v. a. Uithooren Questionner , interroger

àfonds.Iemanduitvraagen om hem uitte hooren.Que

fionner quelqu'un pour lui tirer les vers du nez.

UITVRYEN gaan. Fairel'amour , aller voirfamaîtreſſe.

Hygaat alle avonden uitvryen. Il va faire l'amour

toutes les foirées.

UITVRYVEŃ. v. a. Oter enfrotant. Ik kan 'er dat niet

uitvryven. Je ne faurois oter cela , faire en al-

ler cela.

UITWAASSEMEN. v. n. Dampen opwerpen. Exhaler,

pouffer des vapeurs , des exhalaiſons. Men ziet die

weiden eenklaare damp uitwaaffemen . On voit ces

prairies exhalerune claire vapeur. UITWAASSEMING,

warmedamp. Exhalaiſon , vapeur chaude . f. Lieffe-

lyke uitwaalfeming. Exhalaifon douce . Zwaavelag

tigeuitwaaffemingen. Exhalaifonsfulphurées.

UITWAAYEN. v.n. Eteindre, s'eteindrepar le vent.De

wind woey al de flambouwen uit. Le vent ereignit

tous lesflambeaux. De kaars zal uitwaayen. Lachan-

delle s'eteindra.

UITWAS..Overtolligheid in ' t vlees &c.Extrefcence.fu-

per-
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perfluitédechair &c. Een uitwas aande kin , uitwas

aan eenpaarde voet. Une excrefcence au menton , ex-

crefcence aupiedd'un cheval. UITWASSEN. V.n. Na

buitenwaffen of groeyen Croître , venir en dehors.

Die kwabbe is zoo ver uitgewaffen. Cegouetron eft

cu jufque là .

UITWASSEN. v. a. Doorwaffen. Laver , paffer dans

l'eau. Defalaad uitwaffen , het linnegoed ter degen

uitwaffen.Laver lafalade,laver le linge comme ilfaut.

UITWASSEN, met waffen wegdoen. Oter àforce de la-

ver. Gy zult 'er die vlakken niet uitwaffen. Vous n'en

oterez pas ces taches là en lavant , avec l'eau , à

la leffive&c.

UITWEG. Uitkomft, heen komen, middel. Iſſuë. f. Moyen

defortir d'unembarras , remede. m. Ik zie geen an-

dere uit weg. Je ne vois point d'autre iſſue, d'au-

tre remède.

UITWEIDEN.v.n. Wydloopig zyn , afwykingen maaken

inzyn reden Battre la campagne,faire des digreffions,

desecarts, s'ecarterdefonfujet , êtreprolixe & diffus.

UITWEIDING , afwyking van 't onderwerp, talmery ,

langwyligheid. Ecart.m. Digreffion , prolixité , lon-

gueur.f. Al die uitweidingen verdrieten dentoehoor.

der, Toutes ces digreffions , tous ces ecarts ennuyent

l'auditeur.

UITWENDIG. Adj & Adv. Uiterlyk, dat buiten is. Ex-

terieur, interne, qui eft en dehors. De uitwendige

deelen des ligchaams. Lesparties exterieures du corps.

De uitwendige cieraadjen. Les ornements exterieurs.

Het vertoond zig uitwendig wel . Cela paroît bien

exterieurement , par l'exterieur , en dehors. HetUIT.

WENDIGE beloofd veel. L'exterieur promet beaucoup.

Als men na't uitwendige kon oordeelen. Si onpou-

voitjugerpar l'exterieur. UITWENDIGHEID , buiten-

fte. Exterieur, dehors.m. De uitwendigheid der dee-

len. L'exterieur des parties. Een bedriegelyke uit-

wendigheid. Un faux dehors. Het fchynd UITWEN-

DIGLYK , uitterlyk wel zoo , maar... Celaparoit bien

ainfiexterieurement , audehors , mais...

UITWERKEN. v. a. Voortbrengen, verrigten . Produire ,

operer, procurer. Iemands geluk uitwerken Procu

rer lebonheur de quelqu'un . Hy heeft niet veel uitge

werkt. Il n'apas fait , iln'apas executé grand'chofe.

UITWERKEN v. a. Konttig uitvoeren , wel doorwer-

ken. Travailler dans les regles , achever. Dat is wei

uitgewerkt. Cela eft bien fait , bien travaille , cela

est achevé.

UITWERKING.f. Veroorzaaking , voortbrenging. Ope-

ration,production. t . Effet. m. Deuitwerkingvan een

geneesmiddel. L'operation , l'effet d'un remede. De

uitwerking is een gevolg van de oorzaak. L'effet eft

une fuite de la caufe. Onze zaligheid is een uitwer-

king van Gods genade. Notre falut eft l'operation ,

l'effet delagracedeDieu.

UITWERPEN. v. a. Uitfimyten , uitjaagen. Jetter de-

bors, chafferdehors. De netten uitwerpen om te vif.

fen Jetter lesfilets dehorspourpêcher. Chriftus had de

magt vanDuivelen uitte werpen. J. Chrift avoit le

pouvoirdechaffer les Demons , de jetter hors les Dia.

bles. UITWERPEN , ' t geen in dewegis in Zee (my-

tenom 't fchip te ligten in geval van noodweer. Faire

lejet , decharger le vaiffeau des chofes quile furchar

gent en cas de tempête. UITWERPING , uitliyting.

Action de jetter dehors ; jet . m.

UITWINNEN.v. n.Voordeel behaalen met zyn poogen.

Gagner, retirer quelque utilité , remporter quelqu'a-

vantage. Gy zult een dag uitwinnen als gy met de

nagtſchuit vaart. Vous gagnerez un jourfi vouspar-

tez aveclebateau de nuit. Iemand met pleitenUIT-

WINNEN, totreden brengen Gagner fonprocès contre

quelqu'un , en avoirraison enjustice. Wat al geld, wat

al moeyten om iemand met pleiten uit te winnen !

Qued'argent, que depeinespour avoir,pour tirerrai-

Jon dequelqu'un enjustice!

UITWISSELEN. v.a. Met malkander ruilen . Echanger ,

faireunechange. De gevangenen uitwiffelen. Echan-

gerlesprifonniers. De ftukken van een geding tegen

malkanderen uitwiffelen. Faire l'echange des pieces

d'unprocès. Zyn grofgeld tegen klein geld uitwiffe-

len. Changerfongros argent contre de la petitemon-

noye. Canon-fchooten met malkanderen UITWISSE-

LEN. S'envoyer quelques voleés de canon , fe canonner.

DeVlootenzoo na aan malkander zynde , wierden

ettelyke kanonfchooten uitgewiffeld . Les Flotes etant

Après onfe canonna de part& d'autre. UITWISSE-

LING . ruiling. Echange , change reciproque. m. De

uitwiffeling der gevangenen , deuitwiffeling der Ge-

loof-brieven. L'echange des prifonniers , l'echange

des Lettresde créance.

UITWISSEN. v. a. Uitdoen, uitveegen, wegnemen . Effa-

cer , oter enlavant. Deverwen van eenfchildery uit-

wiffen. Effacer les couleurs d'un tableau . Chriftibloed

wift onze zonden uit. Lefang de JefusChrift efface

nospechez. Zynezonden met zyne traanen uitwiffen.

Effacer fes pechezpar fes larmes. UITWISSING , uit-

doening , wegneeming. Action d'effacer , d'oter ;

lavement. m. Uitwillingder verwen. L'action d'effa

cer des couleurs. Uitwiffing der zonden. Lavement

des pechez. m.
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UITWRINGEN. v. a. Uitperffen . Tordre, exprimer. Het

linne goeduitwringen. Tordre le linge , en tirer l'eau

enle tordant. Eenipons uitwringen. Preffer , expri-

mer une eponge.

UITWYZEN. v. a Aantoonen. Temoigner , demontrer ,

prouver, faire voir. De daaden zullen ' t beft uitwy-

zen. Les actions en feront foy , les actions le feront

mieux voirquetoute autrechofe. Dat wyft zyn wee-

zen genoegsaan uit. Son air , fa mine le temoigne

affez,fuffisamment UITWYZEN, uitfpreeken. Pronon-

cerfentence , juger. Een geding uitwyzen. Juger un

procès De zaak is ten voordeele van hem uitgewee .

zen. Lacaufea étéjugée enfafaveur. UITWYZING,

aantooning. Temoignage m . demonftration, preuve.F

UITWYZING, uitspraak . Jugement.m. Decifion, f.

De uitwyzingvan een geding Lejugement d'unprocès.

ZEILEN. v.n. Mettre à la voile , fortir d'un Porten

mettant àla voile. DeVlootwagt at allleen naar een goe-

de windomuitte zeilen . La Flote n'attend qu'un bon

vent pour mettre à la voile. UITZEILINGvaneen

engte Debouquement m. Sortied'un detroit.f.

UITZENDEN. v.a. Envoyer dehors. De meid, de knegt

uitzenden om iets te haalen. Envoyer la fervante,

le valetpour aller querir quelque chofe . Wie heeft u

uitgezonden? Qui eft ce qui vous a envoyé dekors ?

qui vous adit defortir ? Eentroep Soldaaten tot in-

haaling van gevangenen UITZENDEN. Detacher un

partideSoldatspourfaire desprisonniers.

UITZETTEN. v.a. Buiten zetten. Mettre dehors , met-

treà terre , mettre à bord. Iemand die in eenschuit

vaart , uitzetten. Mettre à terre une perfonne

qui eft dansun bateau. Schipper zet my uit. Patron

mettez moyà terre. UITZETTEN , uitjaagen , doen

vertrekken. Mettre dehors, chaffer defonfervice&c.

Ik zal u uit denhuis zetten , als gy 't weer doet. Je

vous mettraidehors fi vousy retournez , fivous reciyr

divez. ' s Lands paalen UITZETTEN , uitbreiden.

Ejan-
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Etendrelesfrontieres, les limites de l'Etat . Eenfchoor-

fteen uitzetten. Reculer une cheminée. UrrZETTEN ,

ten huwelyk besteeden. Marier , mettre en menage ,

pourvoir. Men moetryk zyn , geld hebben omzoo

veelDochters uit te zetten. Il faut être riche , avoir

del'argentpourmarier , etablir tant de Filles , pour

mettretantdeFilles enmenage. Penningen UITZET-

TEN, plaatſen, beleggen. Placer des deniers,mettrede

l'argentàrente. Zyngeld tegenvyf ten honderd uit-

zetten. Placerfon argent à cinq pour cent , au denier

vint. UITZETTEN.V. n. Luftiguitdyen, zwaarlyvig

worden. Bienprofiter, engraiffer, devenirpuiffant.

UITZETTING. Huwelyksgoed , Bruidſchat. Dot, ma-

riage, trouffeaud'uneFille.m.

UITZIEN. v. n. Buiten zien. Regarder en dehors , porter

la vueendehors: Ziet eens uit uwvenster . Regardez

un peu par votre fenêtre. Menkan van agteren op

WeylandenenBoffen uitzien. On peut voir par der.

riere des Prairies & des Bois. Naar eengoedehuis-

houwſter uitzien , zoeken Choisir une bonne mena-

gere. 'Er kwaalyk UITZIEN , niet wel voorkomen.

Avoirmauvaisemine , avoir mauvais oeil. Hy zag

'erheel naar uit . Il avoit bien pauvre mine.Dat hoentje

ziet 'er weluit. Cepoulet a bonne mine . Hy zag er uit

als eenvan die platjes. Il avoit la mine , l'air d'unde

ces petits garnements.

UITZIGT. n. Uitkyk . Vue.f. L'etendue qu'on decouvre en

regardant. Dat huis heeft een fchoon uitzigt. Certe

maifonaunebelle vue. Mynkamer heeft uitzigt op

eenTuin. Machambre donnefur un Jardin.

UITZINNIG. Adj.& Subit. Zinneloos, buitenfpoorig,

dol. Egaré , frénetique , furieux. Een uitzinnig

menfch is te vreezen. Unfrénetique , unhommefre

netique eft à craindre. Uitzinnige daaden. Des actions

infenfees, des actions defou. De UITZINNIGE Zynin

hun overval aldersterkt. Les frénetiques font plus !

forts dansleur accès qu'autrement. UITZINNIGHEID ,

krankzinnigheid , dolheid. Frenefie , alienation a'cf-

prit.f. Egarement d'efprit. m. UITZINNIGLYK . Adv.

Avecfrenefie. Caligula was zoo uitzinnig , dat hy

met fteenen naar den Hemel te gooyen , Jupiter uit-

daagde , roepende t'elkens als hy hoorde donderen ,

ftoot myuitde Waereld , of ik aal ' er u uit boenen.

UITZOEKEN. v.a. Uitkiezen,uitpikken. Trier, choifir en-

treplufieurs. Appelen , peeren uitzoeken. Trier des

pommes, despoires. De woorden uitzoeken. Choifir

les paroles.

UITZONDEREN. v. a . Uitſluiten, van den hoop zonde-

ren. Excepter, trier , exempter du nombre. Zonder

iemand uit te zonderen. Sans excepter perfonne,

UITZONDERING . f. Uitſluiting , afzondering. Excep

tion.f. Daaris geen regel zonder uitzondering. Iln'y

apointdereglefans exception. UITZONDERLYK . Adj.

Die menuitzonderen moet. Qu'ilfaut diftinguer , ex-

cepter, qu'on doit excepter. Uitzonderlyke perfoonen.

Desperfonnes diftinguées , dediftinction. Uitzonder.

lykewoorden. Des mots qu'ilfaut excepter de la regle .

UITZUIPEN zie UITDRINKEN . Boire , avaler tout

jufqu'à la dernieregonte. UITZUIPEN , uitmergelen,

kaal maaken. Ruiner , reduire à la mendicité, à la

beface. DeBoeren plaagen en uitzuipen . Tourmenter

& manger, vexer , ruiner les Payfans. UITZUIPER,

opeeter. Mangeur de gens , fan fue.f. 't Zyn een

deel (chagcheraren en uitzulpers. C'est unebande ,

uneclique d'ufuriers & defangfues,

UIT ZYN.v.n. Afweezend zyn.être abfent, n'êtrepas à la

maison , êtreen ville , être hors de la ville. Ik zal mor-

gendenheelen dag uit zyn Jeferai dehors tout demain,

•

je neferaipas chez moi demainde toute lajournée. Uit

zynom iemand te bedriegen.Avoir en vuedetromper

quelqu'un , epier les occafions de tromperquelqu'un.Hy

is nergens anders op uit.Il ne bute,il ne viſe qu'à cela.

UL.

ULTERMARYN of OLTERMARYN. Schoon He

melsblaauw. De l'Outremer , dubeau bleu d'Azur.

U S.

USO. Doorgaans detydvaneen maand, in de wiffelity!.

Ufance.. Terme d'un mois en matières de lettres de

change. Een Wiffel opufo , à twee ufo te betaalen.

Unelettredechangepayable àufance, à deuxufances.

U U.

UUR, Het 24 gedeelte van een gemeene dag. Heure. £.

La vintquatrième partie d'unjour naturel. Een groot,

een klein uur. Une grande , une petite heure. Een

halfuur. Unedemieheure. Anderhalt uur. Uneheure&

demie. Hetis eenuur geflagen. Il est uneheurefonnée.

UUR. Myl , uur gaans. Unelieuë , une heure de chemin.

't Is eenuurrydens. Il y a une lieuë dechemin à che-

val, enchariot , en chaife. Een uur vaarens , een

kwartieruurgaans. Une lieuë en bateau , unquart de

lieue decheminpour un pieton. Wy waaren nog een

uur van de Stad. Nous etions encore à une lieuë dela

Ville.UURGAANS, 3000 Geometriſcheſchreeden. Une

heure de chemin, trois mille pas Géometriques. Een

klein uur gaans. Unepetite heure dechemin . ' t Ismeer

als een uur gaans van hier. Il y a plus d'une heure

de chemin d'ici là.

UURTJE. n. Verminderingvan ' t woord UUR. Unepetite

heure. Ik hebeen uurtje geflaapen. J'ay dormi une

petiteheure. DeKlugt duurd omtrent een uurtje. La

Farcedureenviron unepetiteheure. UURTJE, myltje,

uurtje gaans. Unepetite lieuë , petiteheure dechemin.

Het Dorp leid maar een uurtje van hier. Le Village

n'eft qu'àunepetite lieuè d'ici.

UURWERK.n. Geftel om deuuren aan te wyzen en te

flaan. Horloge.f. Machine qui marque &Sonne les

heures. Een groot uurwerk. Une groffe horloge. Het

uurwerk van't Stadhuis. L'horloge de la Maifon de

Fille. De wyzer plaat van 't uurwerk. Le cadran de

I horloge. UURWERKMAAKER, Horloger , Horlogeur

celuiqui fait degroffes horloges. UURWYZER , naald

die de uuren op de wyzerplaat aantoond. L'aiguille

ducadrandel'horloge.

U W.

UW , UWE. Bezittende voornaam voorde tweede per-

foon , in de twee getallen. Votre, vos : pronom

poffeffifdelafecondeperfonne. Uw mantel , uwgoed ,

uwzaak. Votremanteau , votre bien, votreaffaire.

Indien hetuwe Agtbaarheid , uwe Edelheid behaagd.

S'ilplait à voireRéverence , à votre Seigneurie . Uwe

mantels,uwegoederen, uwe zaaken, uwebelangens ,

uwe Edelheden. Vos manteaux , vos biens , vos affai-

res, vos interets , vos Seigneuries.

UWE. Betreklyke zelfftandige voornaam. Votre , votres :

pronom relatif& fubftantif. Her uwe is beter als 't

myne. Le voire eft meilleur que le mien. Gy ſpreekt

voor 'tuweenwyvoor 't onze. Vous parlez pour le

votre& nous pour le notre. Hier zyn myne boeken,

daar leggen de uwe. Voicimes livres, voilà les verres.

Om UWENT wil . Pourl'amour de vous. TotUWENT.

Chez vous. UWER , vanuwe. De vos. De vrugten u-

werzorgen. Les fruits devos foins. God zegeneden

arbeid uwer handen. Dieu beniffe l'ouvrage de vos

mains. UWES, vanuw , van uwe. Deron, devotre.

Uwes naaltens huisvrouw. La femme desonprochain.

Devrede uwes gemoeds. Lapaix de votreconſcience.

UYE .
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UYE. f. Bekend ſterkruikend Tuingewas. Oignon.m. Een

uyeſchillen. Peler un oignon. Een rift uyen. Unegla-

ned'oignons. Uyen in defaus doen. Mettre del'oignon

dans la fauce. De uye is goed voor de flymagtige

menfchen. L'oignon eft bon pour les pituiteux. Een

uyefop ofdronkemans potagie. Unejoupe à l'oignon ,

oufoupe à l'yvrogne.

UYER. Pram , van de koe. Mamelle de la vache.f.

Die koe heeft dikke uyers. Cette vache a de groffes

Mamelles, desmamellesbienpleines.

V.

V A.

AAK. Adv. Veeltyds , dikwyls.Souvent, ſouvente-

fois ,fréquemment. Hoevaak is het gebeurd dat

kleine beginfelen groote gevolgen gehad heb-

ben? Combien de fois eft il arrivé que de petits com-

mencements ont eu degrandesfuites ?

VAAK. f. Slaapluft, flaaperigheid Envie de dormir . f. Som

meil.m. Vaakkrygen. Avoir envie de dormir, s'affou-

pir. Ik kanniet langer hardenvan de vaak. Jen'en

puis plusdefommeil.

VAAKERIG. Adj. Slaaperig , van de flaap bevangen.

Endormi , affoupi , pris defommeil. Ikben zoo vaake-

rig dat ik myne oogen niet op kan houden. Jeſuisfi

endormi, affoupi que je ne faurois ouvrir les yeux.

VAAKERIGHEID , vaak , flaapzugt. Sommeil.m . En-

viede dormir. f. De Koffyverdryft de vaakerigheid.

Le Caffe diffipe lefommeil , l'envie de dormir.

VAAL. Adj Koleur uit den roffen. Fauve , couleur ti-

rantfurleroux. Een vaale koleur. Une couleurfauve.

VAAM. Vadem , de lengtevan twee uitgestrekte armen.

Braffe. f. Longueur dedeux bras etendus. By de vaam

meeten. Mefurer à la braffe. Een vaam touw. Une

braffe decorde. Een VAAM HOUT , 6 voet hoog en

6voet breet. Une corde ou mefurc defixpieds enhau-

teur& enlargeur. Een vaam hout koopen. Acheter

unecordedebois. VAAM , zekere bier maat , houden-

de 2. mingelen. Certaine mejure de biere. Een vaam

bier. Unpot de biere.

VAAN. f.Vaandel in de Dichttaal .Drapeau , Etendard.m.

Enfeigne. f. Zege-Vaanen en Triomfwagens. Des

Etendards& des Chars de Triomphe. De Kerk-vaanen

en Kruis-banieren. Les Enfeignes& Banieres d'Eglife.

VAANDEL.n. Veld-teken,voornamentlyk onder 't Voet-

volk. Drapeau , Etendard. in . Enfeigne , Baniere, f.

By 't Vaandel komen. Se rendre au Drapeau. Het

Oranje Vaandel. Le Drapeau Oranger. Een oud ge-

fcheurd Vaandel. Une vieille Enfeigne dechirée. Met

vliegende Vaandels , flaandeTrommels&c. uittrek-

ken. SortirEnfeignes deployées , Tambour batant &c.

Voorſcheln van 't Vaandel loopen. Quiter , aban-

donner le Drapeau comme un lâche ; deferter. VAAN-

DRAAGER. Enfeigne, autrefois , Porte-Enfeigne. Hyis

Vaandraager in ' t Regimentvan... Il eft Enfeigneau

Regiment de...

YAANTJE. n.Weerhaantje. Unegirouette. Het vaantje van

deTooren. Lagirouette de la Tour. Het vaantje ſtaat

naar 'tZuiden. La girouette eft vers le Sud. Splits

VAATJE , fcheeps Ivleugel , topftaander. Girouette

de vaiffeau.

VAAR , werd voor VADER in de gemeenzaame ftyl ge-

zegt. Pere, dans leftilepopulaire. Het kind lykt zyn

Vaar opeenduit. L'enfant reffemble bien fort àjon

Pere, c'est leportrait duPeretout craché.

VAARBAAR. Adj . Dat bevaaren kan worden. Navi-

gable , où l'on peut naviguer. Een Rivier vaarbaar

maaken. Rendre une Riviere navigable. Die Zee is

niet vaarbaar vanwegens de klippen en zantbanken .

Cette Mer n'eft pas navigable pour la quantité d'e-

cueils& de bancs de fable. VAARBAAR , bekwaam

omtevaaren. Propre à naviguer , favorable à la na-

vigation. Hetis geen vaarbaar weer. Il ne fait pas

temps de naviguer , on ne peut tenir la Mer de ce

temps ci.

VAARDER. Die ergens na toe vaard. Celui qui voyage

quelquepartfurMer. Ooft -Indies vaarders , Spaans-

vaarders , Straatvaarders. Des vaiffeaux ou desgens

quifont le voyage des Indes , d'Espagne , du Detroit.

VAARDIG. Adj. Gereed , in ttaat om iets te beginnen.

Prêt , enetat d'agir , d'aller. Menwagt niet na my ,

wantikben vaardig. On n'attend pas après moi , car

jefuisprêt. Alles vaardig maaken . Apprêter , difpo-

Jertout. Allesis vaardig om .. Tout eft prêt , enetat

pour...Reis-vaardig zyn , zeil-vaardig leggen. être

prêt àfaire le voyage , êtreprêt à mettre à la voile.

VAARDIG. Adj . Schielyk . Prompt , foudain Eep ſchran-

der en vaardig begrip. Une conception vive & promp

te. Eenvaardig, een fnel antwoord. Unereponse promp-

te, vive, foudaine. VAARDIG . Adv. Met vaardig-

heid , fchielyk. Promptement , foudainement , avec

promptitude. Vaardig antwoorden op een vraagstuk.

Repondrepromptement à unequestion. Doet het vaar-

dig en wel. Faites le bien & promptement. VAAR-

DIGHEID , fchielykheid , fnelheid . Promptitude , di-

ligence, célérité.f. De vaardigheid van dien optogt

ontitelde de Vyand. La promptitude, la diligence,

la célérité de cette marche etonna l'Ennemi. VAAR-

DIGLYK. Adv. Ras , fnellyk. Promptement, vite-

ment , en diligence.

VAAREN. v.n. Met een vaartuig reizen. Aller dans un ba-

teau , naviguer. Le Pret: Voer , le Part: Gevaaren.

Met de ſchuit vaaren . Aller , voyager enbateau. Ik

vaar liever als dat ik ry. J'aime mieux aller en ba-

teau qu'enchariot , qu'à cheval &c. VAAREN , groo-

tetogtente water of ter Zee doen. Naviguer engran-

de eau, faire voyage fur Mer. Na Spanjen vaaren.

Aller en Espagnepar Mer. Om de Noord vaaren. Na-

viguerpar le Nord. Langs de Kuft vaaren. Naviguer

le long dela Cote,ranger la côte. VAAREN,in ' t vaaren,

in't zeilen zyn. Aller, voguer, être epouffé par le vent,

tiré à forcede bras , decheval &c. De fchuitvaartal

heen. Le bateau vogue deja , eft deja en chemin.

Het schip voer langfaam door het ys. Le vaiffeau

traverfa les glaces lentement. VAAREN , afvaaren ,

vertrekken. Partir , s'en aller , demarer. De ſchuit

vaart morgen ten agt uuren. Lebateaupart demain à

buit heures. Het is zynbeurtom te vaaren. C'eft fon

tourdepartir. VAAREN. v. n. Opde vaartzyn. Aller

enMer , exercer la navigation. Ten haaring vaaren ,

tenoorlogvaaren , zig metvaaren geneeren. Aller à

la pêcheduhareng, aller fervir fur la Flotte , han-

terla Mer, gagnerfa vie à la Mer. Hy vaart voor

flegt Matroos. Ilfert , ilfait le voyage en qualitéde

fimple Matelot. Hyroept lui en hy vaart voor mor-

genniet: hyis zoo kwaad niet als hywel lykt. Il n'eft

pasfifaché qu'ilparoit bien , il fait plus debruit que

de befogne.

VAAREN. v. a. Ingaan , intreeden. Entrer , fe retirer

dansquelquelieu . Vaaren in de varkens alsde onrei-

negeeften. Entrer dans le troupeau de cochons comme

les efprits immondes. Vaaren ten Hemel als de Heiland

gedaanheeft, MonterauCielcomme afait le Sauveur.

Y yyyy 'tGe



906
VA
A VA C. VA D.VA A.

't Gerugt liep dat men Romulus in een wervelwind

tenHemel had zien vaaren. Le bruit courut qu'n a

voit vu monter Romulus au Ciel dans un tourbillon

VAAREN. v. n . Beftaan , wel of kwalyk geftelt zyn.

êtrebien ou mal, ſe porter bien ou mal. Wel vaa-

ren, kwaalyk vaaren. Seporter bien , fe porter mal.

Hoe vaart gy al ? ik vaar niet al te wel. Comment vous

portez vous? jenemeportepas trop bien . Wel VAA

REN , zyn dingen weldoen , voorspoedigzyn. Fai-

rebienfes affaires , profperer. Die luiden vaaren wel .

Ces gens la font bienleurs affaires. Hy vaart'er heel

welby.Ilytrouve bienfon compte. Hoe vaart gy al met

uwnieuwe Meid? Zoo , zoo ! Comment voustrouvez

vousde votrenouvelleServante?Là, là ! Zoo moet gy

vaaren! C'est ainsi qu'il vous endoit cuire, cela vous eft

bien du !Zoo moeten al die verradersvaaren! C'est ain

fi qu'ilfaut traiter tous ces traitres ! Het vaart my

zoo, het bekomt myzoo kwaalyk. Jelepaye bien

cher,j'enfuis affez puni ! Hetzal my magtig vaaren ,

vrees ik. J'apprehende qu'il ne m'en mefarrive , jela

payera:bonne,jecrains. Eenvoorneemen laaten VAA-

REN,fteeken. Defifter d'une entrepriſe. Laat al die ie-

dele gedagten vaaren Defaites vous.gueriſſez vousde

toutes ceschiméres. Vaart voor de drommel en nog

verder. Allez vous en à tous les D... 't Is ieder een

niet gegeeven naar Corinthe te vaaren , zeide De-

mofthenes , na de duurbetaalde vreugd in ' t gezel-

fchap van Lais te Corinthe voor Hoer fpee-

lende. Il n'eft pas permis à tout le monde d'aller à

Corinthe.

•

gereux , uneMerdangereufe. Hyleid altydin 'tvast-

water , hyzoekt altyd iemand in deweegrezyn. Il

eft toujoursdans le chemin d'autrui , il aimeàtraver

fer tout lemonde, ilcherche chicane , ilaime apêcher

en eautrouble. Zyzyn malkander altyd in ' t vaarwa

ter, zyleggen altyd overhoop. Ils font toujours ap-

pointez contraires , ils ont toujours maille àpartir.

VAARWEL.Adv. Affcheids groet. Adieu, complimentde

congé.Zynevrinden vaarwel zeggen. Direadieuàfes

amis, prendre congé de fes amis. Her laatfte vaarwel

was heelteer. Ledernier adieufutfort tendre.Vaarwel

mynvrind! vaarwel Amfterdam! Adieu mon ami!

adies Amfterdam!

VAATDOEK. Torchon , haillon pourlaver les ecuelles.m.

Een oude vaatdoek. Un vieux torchon. Zoo flap als

een vaatdoek , flet. Flafque comme un drapeau

mouillé.

VAATEN of VATEN. Keukengereedschap, als potten,

pannen,aardewerk,tinnewerk&c. Des écuelles , de la

vaiffelledeterre , d'etain&c. De vaatenwaffen ,de

vaatenftaan te droogen. Laverles ecuelles, la vaiffelle;

la vaiffelle eft àfecher. VAATEN , bekers , fchootels ,

lampetten , ooktobben , kuipen , bakken&c. Vaif.

feaux, vaiffelle d'argent , d'or &c. auffi des vaif

feauxdebois, des cuves , desfaloirs , desjattes&c.

VAATEN, v. a . De wyn , het brouwfel in de vaaten

doen. Entonner , mettreau tonneau. De wyn , het

bier vaaten. Entonner le vin , la biere.

VAATJE.n. Klein vat , tonnetje. Petit tonneau , barril,

barrillet.m.Een vaatje wyn, een vaatje pik, een vaatje

boter. Unpetit tonneau de vin , un barrildepoix , un

barril de beure. Zy leegden een vaatje van zestien

mingelen , een halfanker. Ils vuiderent unpetit ton-

neau de feifemingles , un demi ancre.

VAARENDGEZEL. Vaarendman . Un homme de Mer,

unMatelot. Zytrouwd eenVaarendgezel. Elle epou.

JeunMatelot, unhommedeMer.

VAAKT. Watering , uitgegraave graft. Un canal , un

conduit d'eau navigable. De Haarlemmer vaart , by

de vaart, langs de vaart. Le canalde Haerlem , prés

ducanal, le longducanal. De Leidfe en Haarlem-

mertrekvaart zou zoo na niet aan de Duinen geweeft

hebben, hadzig de Heer vanWarmond niet te ftrak

gehouden , dat die van Noordwyk geenſchade was.

VAART. Zeevaart . Navigation. f. Metierdecelui quihan- VACANTIE.f. Ruft-tydvoor de Hooge Schoolen en Ge-

te la Mer. Haar man is op de vaart. Son mary eft en

Mer, en voyage. De vaart is verboden. La naviga-

tion eft interdite. De vaart open ftellen. Donner li

bertédenaviguer , permettrela navigation. VAART

vaardigheid. Promptitude , agilité . f. Hy deed

het met een vaart. Il le fit avec vitesse , en moins

derien. VAART, loop, drift van 't water. Lecourant ,

lefildel'eau. Devaart van 't water dreefhet weg. Le

courantl'emporta. VAART , loop van een die prin-

genwil. Efcouffe f. Mouvement de celui qui veutfau-

ter. Hyfprong ' er over zonder zyn vaart te neemen.

Ilfauta par deffus fans prendre fon efcouffe. VAART

MAAKEN. v.a. Goedevoortgang maaken. Avancer

la befogne, faire diligence.

VAARTJE.n. Troetelwoord , in de plaatsvan VADER ge-

bruikelyk, Kindje benje groot , Vaartje waart gy

dood.fpr: L'enfant n'eft pas pluftot devenu grand,

qu'ilvoudroit voirPapa en terre.

VAARTUIG.n.Alderhande flag vanZee ofwater reistuig.

Vaiffeau , bâtiment.m, Een ligt vaartuig. Unbâti-

mentleger. Eenklein , een groot vaartuig. Unpetit ,

ungrandbâtiment. De Zeewas met alderley vaartui-

gen bedekt. La Mer etoit couverte de toutesfortes

de vaiffeaux.

VAARWATER.n. Vaarbaar water. Eau navigable.F. Pa-

rage.m. Een goed vaarwater. Un bon parage, une

Merfure. Eengevaarlyk vaarwater. Un paragedan-

VAATS. Adj. Koud , plat, walgelyk. Plat, fade, im

pertinent, infipide. Wat is dat vaats ! Que cela eft

plat ! que voila qui eftfade!

VAATWERK. n Houtwerk, kuipen , tobben , tonnet-

jes &c. Desfutailles , des vaiffeauxdebois, desfa-

loirs , desbaquets , des barrils&c.

regts-hoven. Vacances . f. pl. Temps defufpenfionpour

les Univerfitez& les Cours de Justice. De vacantie

begind. Les vacances commencent. De groote vacan-

tieduurd6 weeken . Lesgrandes vacancesdurent fix

Semaines. DeVACANTIE-DAGEN. Lesjours de vacan

ces. DeVACANTIE-TYD. Letemps des vacances. De

VACANTIE-WEEK. Lafemaine desvacances.

VACHT.n.Vlies, ruigvel ofruigehuidvan eendier. Peau,

toifon .f. De zuilen der Jacobi Kerkte Utrecht ruſten

op een grondflag van Stiere vachten. Les piliersde

l'Eglife du S. Jaque à Utrecrepoſentfur un fonde-

ment depeaux de Teaureaux.

VADEM. Vaam. Braffe. f. Longueur des bras etendus.

Op drie vadem waters ankeren. Mouillerfur trois

braffes d'eau.

VADER. Die een kind of kinderen heeft. Pere, celui

qui a un enfant ou des enfans. Een goede Vader,

een ontmenite Vader. Un bon Pere , unPeredenatu

ré Huis-Vader ofVader deshuisgezins . Peredefa-

mille.Grootvader.GrandPere, Ayeul.Stiefvader. Beau

Pere.Gevader ofmedevader. Compere. Aangenomen

Vader. Pered'adoption. De Oudvaders. LesPeres de

l'Eglife . De eerfte perfoon van de Drieeenheid word

GoddeVadergeheeten. Lapremiere perfonne de la

Trinité s'appelle DieulePere. Adam word genaamd

onzen eerften Vader , Abraham de Vader dergeloo-

vige. Adam eft appelénotrepremier Pere , Abraham

le
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le Peredes croyans. VADER , bezorger , opziender ,

beschermheer, Pere , Regent , Protecteur. Hyis Va-

dervan 't Weeshuis. Ileft Regent, il eft Adminiftra-

teurdelamaison des Orphelins. Burger-Vader. Pere

desCitoyens. Vader van't Vaderland. Peredela Patrie.

VADERLAND.n.GeboorteLand ofStad . Patrie. f. Pays

natal.m. De liefde voor 't Vaderland dreefboven al-

lesbyde oude Romeinen. L'amourde la Patrie l'em-

portoit fur toutes chafes chez les anciens Romains .

Voor 't Vaderland farven. Mourir pour la Patrie.

Voor ' tVaderland leeven is de gemeene wenſch. Vi-

vrepourla Patrie eft le fuhait ordinaire.

VADERLOOS. Zonder Vacer. Qui n'a point de Pere ,

deftituédePere. Vaderlooe kinderen. Des enfants

fans Pere.

VADERLYK, Adj. Dat den Valer eigen is . Paternel,

qui eft du Pere. Vaderlyke lief , Vaderlyke teder
heid. Amour Paternel, tendre Paternelle. ' t Va-

derlyk gezag. L'authorité Paternile. De Vaderlyke

zorgen. Lesfoins Paternels. VAD LYK. Adv. Op

eenVaderlykewyze . Paternellemen, d'une manie-

rePaternelle. Hyheefthem Vaderlykgehandeld. Il

l'a traittéPaternellement. VADERLYKID, Vader,

fchap. Paternité.f. Etat , qualité de Pe. De Va-

derlykheid en Zeonfchap zyn opzigtele zaaken.

La Paternité& la Filiationfont chofes relates.

VADERMOORD. Parricide, m. meurtreperpet dansla

perfonnedefon Pere. Eenverfoeyelyke Vadenoord.

UndeteftableParricide. VADERMOORDER . Arrici-

de, celuiqui tuefon Pere. Men kan de Vaderoor-

dersniette ftreng straffen. On nefauroit punir rop

feverement les Parricides.

VADZIG. Adj. Log , luy. Pefant , lâche, mol , k

reffeux. Een vadzig menfch. Un homme pefant , la

che,mou, paresseux. Vadzige entraage geeften. Des

efpritspefants& laches , lourds& engourdis. VAD

ZIGHEID , logheid , luyheid. Pefante , molefe

lâcheté , pareffe.f. Een luye vadzigheid , Une molle,

unelâchepareffe.

VAERS. n. Zeker getal aan een gefchakelde en op rym-

trant gebragtewoorden. Vers m Certain nombre deva-

rolescadencees& determinées. Het vaers is te lang ,

tekort, tehard. Le vers eft trop long, top cour ,

tropdur. Eenfleepend vaers. Un vers femiin. Een

ftaand vaers. Un versmafculin.

VAERS. Afdeeling. Verfet , couplet.m. Sectionf. Hy

heeft zyntext uit Romeinen agt , hettiende , wintig-

ftevaers , defyne Taalkundige zeggen , detinde en

twintigste fnede. Il a eu fon texte au huitière des

Romains , verfet dix , vint. Het tweede va van

den tienden Pfalm. Le fecond couplet , ver du

Pfeaumedixiême.

VAERZE. Vaers , jonge koe die nog niet geka!ft heft.

Une geniffe, jeune vache qui n'a point encore lé.

VAERZE koe. Unegeniffe , unetaure.

VAERZEN , VERSSEN. ' tmeerv: van VAERS. Br-

tige vaerzen. Des vers Burlesques. Helde vaer .

Desvers Heroiques. Rollende , vloeyende vaerz

Des verscoulans.Vrye vaerzen.Des vers libres De L

tynfe en Griekse vaerzen beftaan uit korte en lan

lettergreepen. Les vers Latins&les vers Grecsfo

compofezdefyllabes courtes& defyllabeslongues. D

Franie enNederduitſe vaerzen rymenop ' t end. Le

vers François & les vers Hollandois riment à lafin

Vondel, Antonides, Rotgans, Vollenhoven, Laurens

ke, deMuinkhebbenheerlyke vaerzengemaakt.

doisnt:, R:, Vol:, L: B:, deM: Poètes Hollan-

fait d'excellents vers.

VAGEBOND , van 't Latyns woord Vagabundus , en

van ' t Franſch Vagabond is op LANDLOOPER ,

SCHOOYER uitgelegt. ' t Is een olykevagebond, deug-

niet. C'est un mechantgarnement , un vaurien.

VAGEVUUR. n. Plaats, daar naar ' t zeggen der Rooms-

gezinde , de zielen de onvoldaane zonden boeten.

Purgatoire. m . Lieu où au dire des Cath, Romains ,

les ames expient les pechez dont ils n'ont point fait en-

tierepenitence. Bidden voor de zielen in 't Vagevuur.

Prier pour les ames en Purgatoire. Regt uit ten He-

melvaaren zonder ' t Vagevuur aan te doen. Aller

tout droit enParadis fanspaffer en Purgatoire.

VAGT , VACHT. n. Vlies , de huid met de wol. Lapeau

aveclatoifon , avec lalaine. Vyftigſchaape vagten.

Cinquantepeaux demouton avec lalaine.

VAK. n. Leeg erf, leege grond. Unfonds vuide, un espace

vuide. Daar ftaan nog hier en daar leege vakken daar

fchoone huizen op zouden konnen gebouwd wor-

den. Ily aencoreparcy par là des places vuides , où

l'onpouroitbâtirde belles maifons . Een leeg vak , ope

plaats in een Geflachtboom. Un espace , un ecuffon'

vuide, une table rafe dans un arbre Genealogique.

VAL.m. Nedervalling , nederzyging . Chute. f. Action de

tomber. Hy leid nog ziek te bed wegens die val. Il

garde encore le lit de cette chute. VAL , ongeluk ,

ramp. Chute, difgrace.f. Malheur , ecrafement. m.

Hyzal van die val nooitweder opkomen . Ilnefere-

levera jamais de cette chute. Hoogmoed komt

voordenval .fpr: L'orgueil va devant l'ecrafement.

VAL, zonde , overtreeding. Chute , faute, trans-

greffion.f. Deval van den eerften menfch. La chute

du premier homme, VAL. Rotte- of muize VAL .

knip. Ratiere , fouriciere. Een oude rot in de val !

gekfch: Un vieux rat dans la ratiere ! au Re-

nard! au Renard ! Schoorsteen VAL , ſchoor.

fteenbehangfel, Tour de cheminée.m. VAL , zwier ,

aangenaamheid. Grace , air , agrément . m. Dat

heeft geen val. Cela n'a pas de grace , cela n'a pas

d'air. Deval van Phaeton is een ſchoone les voorjon-

geonbezonnenen,roekeloozen, die hunvermogente

uiten gaan. Deze valwerd ook vande Mythologiften

of Fabelkundige ontleend van een groote droogte,

war doorde Pouitgedroogd zynde , deZongezegd

wierd daar in te zyn gevallen.

.

VALBREG. Slagvan een ophaalbrug. Unpontlevis . De

valbrug van 't Kalteel. Le pont levis du Château.

VALDEUR van een knip of duive hok. trape. f.

abbatam d'untrebuchet ou d'un colombier.m.DeVAL-

DEUR van een fluis , van een watermolen. La vanne

ou la petre porte d'une eclufe , d'un moulin à eau.

VALHOED. Kinder hoofdbeuling. Un bourlet ou bour-

reletpour garderla tête d'un enfant. Waar is 't kind

zyn valhoed? Où est le bourrelet de l'enfant?

VALIDEEREN. v. a. Ond: w: GELDEN , verftrekken ,

waard zyn. Valoir, quipeut compenfer. Gelieft te be-

talen aan N. N.defom van het zal UE. tegens my

valideeren. Payez s'il vous plait au Sieur Ñ.N. la

Somme de de laquelle vous vous prevaudrez...

...

fur moy

VALK.in. Jagtvogel
, onder alle de roofvogels

de eelfte.

Faucon, Lanier.m. Leplus noble des oifeaux deproye.

Eenzwervende
Valk. Un Faucon pellerin. Eenfcheer

Valk. Un Faucon de leurre. Lok Valk . Un Lanier.

Opde Valkejagt
gaan. Aller à la Chaffe au Faucon. De

Valkejagt
veritaan. Entendre la Fauconnerie

. Een

VALKENEST
. Une aire à Faucon. 't VALKENHUIS

, huis

daar al deJagtvogels
in zyn. La Fauconnerie

, le lieu où

font touslesoifeaux dechaffe. VALKENIER
, de geene

Vyyyy2
die
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die op deValken en andereJagtvogels paft , die op-

fcheerd&c. Fauconnier , celuiqui dreffe & gouver-

nelesFaucons & autres oifeaux dechaffe . Valkeniers

handſchoenen. Desgans de Fauconnier.

VALLEN. v n. Neerzygen , neerftorten. Tomber,cheoir,

être porté embas. Le Pret: Viel, le Part: Gevallen.

Agterover vallen , voorover vallen. Tomber en arrie-

re, tomberfur le nez . Vlak neer vallen. Tomber à

platte terre, tout à plat. Van't paard vallen , uit het

venfter vallen. Tomber d'un cheval en bas, tomberpar

lafenêtre. Daar valtregen , daar valt fneeuw. Iltom-

be dela pluie , il tombe de la neige. In een flaauwte

VALLEN, in zwym vallen. Tomber en defaillance ,

enpamoifon. IneenLandVALLEN , ftorten , met ge .

weldindringen. Entrer à main armée dans un Pays.

De Heidenen zyn inuwerfdeel gevallen . Les Gents en-

trezfont en tonheritage.De Ruitery viel haar op zy in.

LaCavalerie les prit enflanc,leur tombafur lesflancs.

De brief viel in vreemde handen. La lettre tomba en

desmains etrangeres.In een hinderlaag,in zyns vyands

handenVALLEN,vervallen .Tomber dans une embusca-

de, entrelesmains defes ennemis. In flaap VALLEN ,

inflaapraaken. S'endormir , êtrepris de fommeil Ie-

mand laftig VALLEN , moeyelyk vallen. Fatiguer ,

importunerquelqu'un. Ik zou u om die beuzeling niet

laftig valien , indien... Je ne vousfatiguerois , je ne

vous importuneroispaspour cette bagatelle , fi... Ver-

drietigVALLEN. Ennuyer ,fatiguerl'attention. Lang

VALLEN, lang toefchynen. Sembler long. De tyd

heeft my heel lang gevallen. Le temps m'a femblé

bienlong. Iemand in de reden VALLEN , in zyn rę

den ftooren. Interrompre le difcours de quelqu'un,

couperlaparoleà quelqu'un. Hy viel hem t'elkens in

dereden. Ill'interrompoit à tout bout de champ. Daar

zal niet van VALLEN , dat zal niet gelukken. Il n'en

Serarien , celan'aurapoint de fuccès. Al de neerin

gen en Ambagten ſtaan ſtil , daar valt niet te doe

Touslesnegoces & tous les metiers font à cul , ilne

Jefaitrien, onnefait rien. Daar zal van't jaar vel

nig druifvallen. Ily aura peu de raifin cette amée.

Daar zal weinig zout vallen. Il y aura peude l', on

fera peu defel. De vrugten vallen zeer goed. Les

fruits fe trouvent fort bons. Dat foort vanappelen

valt watgrooter, wat zoeter. Cette forte especede

pomme eftunpeuplusgroffe , plus douce . Hetschip wil

niet VALLEN , 'twil nietwenden als 't behoord. Le

vaiffeau ne veutpasbien virer , il vire dfficilement.

VALLENDEZIEKTE.f Herffen kwaal me krimpingen ,

ftuipen , schuimbekken &c. gemengd. Epilepfie . f.

Le malcaduc, lehautmal , le malSaint Jean. Hy is

de vallende ziekte onderworpen. Il eft fujet au ma

caduc , iltombeduhaut mal.

VALPOORT. Traalie poorttuffen devaibrug en de reg-

phete. VALS , nagemaakt , niet zuiver. Faux , imi-

té, fupofé , altere . Valfefnoer , valfe datum , valfe

verklaaring, valfe munt , valfe munter. Faux collier,

fauffedate, fauffe declaration , fauffe monoye , faux

monnoyeur. VALS , verraader, trouwloos. Traitre,

perfide. Eenvals hart. Un coeur traitre. Zoo vals als

Judas. TraitrecommeJudas.

VALSELYK. Adv. Ontrouwelyk , onwaaragtiglyk,

Fauffement, contre la verité. Een zaak valſelyk ſtaan-

de houden. Soutenir faufement une chofe. Iemand

valfelyk befchuldigen. Accufer quelqu'un fauſſe-

ment, à faux.

VALSHEID.f.Onwaarhej . Fauffeté ,fupofition . f. Over-

tuigd worden van vasheid. être convaincu de faue-

té. 'tVerhaal is vo'valsheden. Larelation eft pleine

defauffetez. VA SHEID , trouwloosheid . Trahison ,

deloyauté,perfilie.f. De valsheid van ' t hart. La per-

fidie, deloyavé du coeur. Zyn valsheid verbergen.

Cacherfa trifon , fa perfidie.

VAN. Woordje voor ' t ontfangend geval der eige
Naamworden enVoornaamen. DE: article quire-

git le gestifdes Noms propres & desPronoms. Van

Rome van Parys , van Pieter , vanGod,

De Rome, de Paris , de Pierre , de Dieu , de
vanmy,

moy de vous. Dat is dereſt van al myn geld. Voila le

reft de tout monargent.

VAN.

A

van u

an die zaak , daar af. EN: particule qui repondà
prticleDE, &defigne unechofementionnée. Hyhad

weezoons , eenis ' er van gefturven. Il avoit deux

fils, ilen eft mort un. Deuitkomft daar van is onze-

ker. L'iffue en eft incertaine. Ik heb ' er van gegeeten.

J'en ai mangé. Ik heb 'er nog twee van. J'en ai en-

core deux.

/AN. Door, om, wegens. De : prép: de cauſe. Van
vreugdezingen , rood worden vanfchaamte , fchuim-

bekkenvanboosheid. Chanter dejoye , rougir de hon-

te, ecumerderage.

VAN. Zederd, vandie tyd, van die plaats af. Depuis ,

du , dece temps, de ce lieu là jufqu'à. Van Paaſſen

aftotPinxteren toe , van Haarlem tot Leiden , van

denmorgen tot den avond , van nu aan tot in der eeu-

wigleid. Depuis Pâquesjufqu'à la Pentecôte , depuis

Harlemjufqu'à Leide, dumatinjufqu'aufoir , desà

pre entjufqu'àjamais.

VAN. Toenaam. Surnom .m. Hoe is zyn van? Quel est

forfurnom? Ik weet zyn van niet. Je nefai point

ferfurnom, fonnom de Famille.

VAN. Omtrent , by. Par , vers , environ. Van agteren ,
unvooren, van ter zyden. Par derriere, pardevant,

ar à coté.

VAN AVOND Dezen avond. Ce foir. Hyword van a-

vondverwagt . On l'attendce foir.

VAN BENEEDEN AF. D'en bas. Hy klom van bene.
denaftotboven toe. Ilmonta d'enbas juſqu'enhaut.

VAN BOVEN. D'enhaut , duhaut. Daarvalt nat van

boven. Iltombe de l'eau d'enhaut. Hyvielvan boven

neer. Iltombaduhautenbas.

MN DAAG. Adv. Heden , dezen dag. Aujourdhui.

ce jour cy. De hoeveelſten hebben wyvan daag? Le

quantiêmeavonsnous aujourd'hui?

te poort hangende. Une herffe , unefarafine , porte

en treillis fufpendue entre le pont levis & la vraye

porte. Menlietdevalpoortvallen doe ' er een gedeel-

te der Vyanden binnen was. On abbatit la here

quandunepartie des Ennemisfut entrée.

VALREEP. zie REEP. Tirevieilles. f. pl. Echelle de

poupe. f. Deuxcordes à noeuds fur le bordagedu vaif

feau, aufli, une montée enformed'echelle. Al het volkVAN DAAN. Stopwoord vanplaats , oorspronk&c.De

ftondaande Valreep om de Capiteins Vrouw te ont-

fangen. Tout l'Equipageetoit à l'Echelledepoupe pour`

recevoir laFemme duCapitaine.

VALS , VALSCH. Adj. Onwaaragtig. Faux , fauffe

quin'eft pas veritable . Valfetyding, vals berigt , va

feneed , valfe leer, valfe Propheet. Fauffenouvell

fauxavis, fauxferment , fauffe Doctrine , fauxPr

VAN

là, decelieu , decet endroit , decettefourcelà. Daar

vandaan komt het dat... De là vient que... Hebe

gy opde Beurs geweeft ? ik kom ' er zoo vandaan.

Avez vousétéàla Bourſe?j'en viens à l'heuremê

DAAR. Adv. Van die plaats. De là , de cetames
là. Vandaarvoerenwy na Dordregt, Now

de là à Dort.
VAN
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VAN DAG TOT DAG. Adv. Dejour enjour. De zieke

ergerdvan dag tot dag. Lemalade empiredejour enjour.

VAN DE, wyzt de Genitivus of Baarer voor enkelvou-

digevrouwelyke , en voor alle foorten van naamen

in' t meervoud. De la , de l' , des. Ik fpreek van

de Koningin , van de ziel , van de menfchen. Jepar-

le delaReine , del'ame , des hommes. Hyis VAN DE

morgen, deze morgen vertrokken. Il est parti ce

matin.

VAN DEN , wyzt het voorſch ,baarend geval , in 't Man-

nelyk enkelvoudig voor al voor de naamen; met een

vokaal beginnende. Van den Koning, vanden Groo-

ten Heer. Du Roy , du Grand Seigneur. Van den

eerſten tot den laatften. Dupremierjusqu'au dernier.

VAN DEUR TOT DEUR. Deporte en porte. Zyn brood

vandeur tot deur gaan beedelen. Aller mendier fon

paindeporte enporte.

VAN DIEN. Van de gemelde zaak. D'icelui ,d'icelle . Vol-

gens het contract en den inhoud van dien. Suivant le

contract&lateneur d'icelui. Het huis en aankleeven

vandien. Lamaison & les appartenances d'icelle.

VAN DOEN. Van nooden. De befoin , affaire. Ik heb

geld van doen. J'ay befoin , jay affaire d'argent.

Ik hebuwraad niet vandoen. Jen'ai pas besoin , je

n'ayquefairede votre confeil.

VANG. Slaagers woord. Den os aan de VANG , tuſſen de

buik enagterste voeten taſten , voelen. Tâter , ma-

nier leboeufau Fanon , au bas du ventre , où l'on juge

defagraiffe , defon etat.

VANGEN. v.a. In 't ftuk van jaagenofviffen. Prendre , en

matiere de chaffe ou de peche. Le Pret: Ving, le

Part: Gevangen, Wildvangen , vis vangen. Prendre

dugibier, prendredupoiffon. Wyhebben niemendal

gevangen. Nous n'avons pris rien du tout. VAN-

GEN. By de kop vatten , gevangen neemen. Pren-

dre, faifir, mettreenprifon. Dieven vangen. Pren-

dre des voleurs. De verraaders zyn gevangen. Les

traitresfont pris , font enprifon. Hymeendemyzoo

teVANGEN, te bedriegen Ilpenſoit m'attrapper comme

cela ilcroyoit que j'allois êtrefa dupe. Hy meende dat

hydaar eenhaas gevangen had.Il croyoit avoir trouvé

la pieaunid, ilfe tenoit fûrde fon coup. Het is daar

nietteVANGEN , daarvalt niet te doen. Ce n'eft pas

là qu'onfaitfortune , il n'y arien àfairelà.

VANGST. Gevangenwild of de gevangen vis. Chaffe,

pêche.f. Is de vangit goed? La chaffe , la pêche est

ellebonne ? Meteen goedevangft t'huis keeren. Re-

tourner avec une bonne chaffe ou unebonnepèche.

VAN HET. Ontfangend geval voor de Naamenvan 't on-

zydiggeflagt in ' t eenvoud. Du , dela , del : Geni-

tiffingulierpour les noms neutres en Hollandois . Van

het paard, vanhetbier , van het kleed. Ducheval,

dela biere, de l'habit.

VAN HUIS GAAN. v. u. Op reis gaan. Aller en voya-

ge, fortirde Ville. Mynheer gaat morgen van huis.

Monf. va demain à la Campagne , Monfr.fort de-

main de Ville-

YAN JONKS OP. Vankinds been af. Dès le bas âge,

dès l'enfance. Hy is 'ervan jongs op in geoeffend. ll

y a étéftilédèsfon bas âge. VAN KINDSBEEN AF. Dès

l'enfance, dès le bas âge. Vankinds been afinde God-

vrugt opgetrokken zyn, être formé à la pieté

dès l'enfance.

VAN NOODEN. Adv. Vandoen, Befoin de , affairede.

Hyheeftuwraad , uwhulp van nooden. Il a befoin

de votreconfeil, de votrefecours. Ik heb het nu niet

vannooden. Jen'en aypas affaire àprefent.

VAN TE VOOREN. Adv, Auparavant, İk wil van te

vooren weeten wat gy geeven zult. Je veuxfavoir

auparavant ceque vous donnerez.

VARENKRUID.n.Glas-kruid,droog,gekarteld en groen

boskruid. Dela Fougère. Varen-kruid branden. Bru-

ler de la Fougère. Glaazen van Varenkruid geblaazen.

Des verres deFougère.

VARKEN. ' t Mannetje van ' tzwyn. Cochon , pourceau ,

porc,le maledela truye. Eenjong varken , eenſpeen

varken. Unjeune cochon, un cochon de lait. Een varken

flaan. Tuerun cochon. Zoo vet als een varken. Gras

commeuncochon, comme unpourceau. Het varke wen-

teld zigin 't flyk. Lepourceaufe veautre dans la boue.

Menheet een morffig en gulzig menfch een VARKEN.

On appelle unhommefale & gourmand un porc , un

pourceau, un cochon. Die varken heet moet in het

ichot : als men een hond flaar wil , is een stokligt

tevinden. Quand on veut tuer le chiende fon voisin

on dit qu'il eft enragé. Dat VARKEN , dat ondeu-

gendvrouwmeních zegt , dat ik het gedaan heb. Cet-

te truye, cette carogne , cette chienne dit queje l'aifait.

VARKEN,langwerpig hairborstel.Unlong balay depoil

decochonenguife dedecrotoire àmanche. Een VARKE-

DRYVER , Varkehoeder. Un Porcher , celui qui gar-

delescochons. De VARKEMARKT. Le Marché aux co-

chons.VARKENSBROOD. n. Kruidgewas,Cyclamen in 't

Latyngenaamd.Du Cyclamen,de l'herbe ainfi nommée.

VARKENSCHROBBER, ſchraaper. Racloir,goret . m. ou-

til à racler , goreter un cochon. m. Scheeps VARKEN-

SCHROBBER , yzer ſchraaptuig om de huid derfchee-

pen te varkenen , te fchraapen. Goret , racloir de

vaiffeaux. in. VARKESLAAGER . Tueur de cochons.

VARKESTAART. Queue de cochon, f. Zyn hair

kruld als een varkeitaart. Ses cheveux frifent comme

unelivredechandelle. VARKESTAART , yzer werk.

tuig om de loopen van roers &c. fchoon te maaken.

Unracloir, un inftrument de fer avec lequelon net-

toye,derouille les canons desfufils &c.VARKESTAART

omde prop uit te haalen &c. Tire-bourre. m. VAR-

KENSVLEES De la viande deporc , dela chair de co-

chon ; ducochon , du porc . Vers varkens vlees. Duporc

frais , ducochonfrais tué. DeJooden eeten geen var-

kens vlees. Les Juifs ne mangentpoint de viandede

porc. Severus de Stad Jerufalem onder den naam van

EliaCapitolinaherbouwd hebbende , liet hetbeelte-

nis van eenvarken zetten op de Poort die naar Beth-

lehem leide,zynde het denJooden op levens ſtraf ver-

boden anders danop zeker uur van den 10 Augufti ,

op welke dagdezelve Stad door Titusveroverdwas,

de nieuwe muuren te naderen.

VARRE ofSTIER, In de Schriftuurlyke styl.Taureau.m.

Hetbloed der Varren en Vaerzenen kan de zonden

nietuitwiffchen. Lefang des Taureaux& desGeniffes

nefauroitlaverlepeché. Een VARREJAGER ofkloet,

pols, fpringftok. Un brind- eftoc , une gaule à pi-

quer des boeufs.

VARS , VERS. Adj. Onlangsgevangen, gedood , ge-

plukt. Frais , fraiche. Varie vis , vars vlees. Du

poiffon frais, dela viandefraiche.VARSEBAALIE,kuip

of tobbe om het zoute vlees , de zoute vis in te ver-

verffen. Unecuvette, une tinette où l'onmet detrem-

perdela viandefalée , du poiffon falé. VARSSEBAA-

LIE, de geene diehet zoute vlees&c. te ververffen

legd. Celuy dont l'employ eft de mettre detremper le

falé &c.

VAST. Adj. Digt geparft , zwaar. Ferme, compacte,fo-

lide. Een valte grond. Un terrain, un fondsferme.

Vaft vlees. De la chair ferme. 't Ys is eenvaft lig-

chaam, Laglace eft un corpsfolide , compacte. VAST,

Yyyyy 3
on.
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onbeweegelyk , onwankelbaar. Ferme, fixe, arrê.

té. Eenvalt gezigt , vafte ſtem , vafte gang . Un re.

gardferme, une voixferme, demarcheferme. De valte

Sterren. Les Etoiles fixes. Een vatt geloof, vafte

hoop, een vast besluit. Unefoyferme, esperancefer-

me ,fermerefolution . Een valt voorneemen. Un deffein

arrêté, fixe.

VAST. Adj. Vaftelyk , onbeweeglyk , gewiffelyk. Fer-

me, fermement , aſſurément. Vaft te paard zit .

ten. Se tenir ferme à cheval. Dat steekt ' er valt

in. Cela y tientferme. Iets vaft belooven. Promettre

quelquechofefermement. Ik geloofhet voor vaft. Je

le croisfermement. Hy zal valtmee komen. Il vien-

dra affurément, pour le fûr , àcoupsûr. VAST , on-

dertullen , midderlerwyl. En attendant , cependant .

Beginmaar vast te eeten. Commancez à diner en at-

tendant, mangez toujours à bon compte. Ik ben ' er al

vaft mee doende. J'y travaille toujours en attendant,

à bon compte.

VASTBINDEN. v.a. Lierferme, attacher. Zyne ſchaat-

fen vaftbinden. Lier , attacherfespatins. 't Zal niet

losgaan , het is te vaft gebonden. Celan'echappera

pas , ileft tropbien lié.

VASTBLYVEN. v.n. Demeurer accroché , être attaché

àquelquechofe. Myn kleed bleef aan de haak vaſt .

Monhabitfeprit au croc , ils'accrocha au croc.

VASTE LAND. ( Het) In tegenstelling van Eyland, het

aaneenleggend land. La terreferme , terrecontigue,

en oppofition d'lle. Wy ontdekten den achtſte het vaſte

land. Nous decouvrimes le huitième la terreferme.

In 't vafte landtreeden. Entrer en terreferme.

VASTELYK. Adv. Zekerlyk. Fermement, indubita-

blement. Ik geloofhet vaftelyk.Je le croisfermement.

VAST. EN BEDEDAG. Jour de Jeûne & de prieres.

Een algemeene Vaft- en bededag uitfchryven. Indi-

quer,ordonner unjour deJeûne & deprieresgenerales.

VASTEN. v. n.Zig vanfpysonthouden. Jeûner,s'abstenir

de viandes. Chriftus heeft veertig dagen en veertig

nagten gevaft. Jefus Chrift ajeûnequarante jours&

quarantenuits. VASTEN , geenvlees eeten. Jeûner ,

nemangerpointdechair. De Roomsgezinden vaſten

alleVrydagen. Les Catholiques Romainsjeûnent tous

les Vendredis. Vaften van 't eene brood naar ' t an-

der, indeuiterste nood zyn. Jeûner d'un pain juf-

qu'à l'autre, n'avoirprèsquerien à mettrefous la dent.

VASTEN. De tyd tuſſen Vatten-avond en Paaffen , in

welke de Roomsgezinden geen vlees eeten. Carê-

me.m. L'espace d'entre Mardygras & Pâques. Ge-

duurende de vaften . Pendant le carême. Wyzyn nog

in de vasten. Nousfommes encore en carême. VASTEN-

AVOND , Dingsdags voorde vaften. Mardygras , Ca-

rêmeprenant.m. 't Was op een Vaften-avond. C'e-

toit unfoirdeCarêmeprenant , unfoirde Mardygras.

Vaften-avond houden , braaf fimullen , vrolyk zyn

opVaften-avond. FaireMardygras , fe divertir , fe

bienbourrer le ventre un foir de Mardygras . 't Zyn

VASTEN AVONDS GASTEN, gekskappen , flampam-

pers die in vermomde kleeding de voorbereidinge

vandeVaften vieren . Cefont des Mafques , des Carêmes

prenans, des Turlupins de Mardy gras quicelebrent la

préparationduCarême en masque.

VASTENDAG. Fourdejeûne,jourmaigre.m . De vaften-

dagenwaarneemen. Obferver lesjours dejeûne.

VAST GAAN. v.a. Staatmaaken , vertrouwen. Faire

fonds,compter, s'affurer. Gymoogt ' er vaftop gaan.

Vouspouvezfairefonds , compter la deffus. Dat gaat

vaft . 't is een zekere zaak. Cela eftfür, eſt aſſu

ré, certain.

VAST HEGTEN. v. a. Attacher ,fairetenir. Tweedin

genaan malkandervaſt hegten. Attacher deux cho-

fes ensemble.

VAST HOUDEN. v. a. Tenir bienferme , tenirfermement.

Zigaandeleuning vafthouden. Se tenir aubalustre.

Een dief vaft houden. Tenir un voleur , l'empêcher

d'echapper. VASTHOUDEND , inhaalig , karig , deun.

Tenace, ferré, avare, ladre. Die man is heelvaft-

houdend. Cet homme eft bien tenace. Een vafthou-

denden aart.Unehumeur tenace ; avarice, ladrerie.f.

VASTIGHEID. f. Sterkte , zwaarte. Fermeté, folidité.f.

Devaftigheidvan een zuil. La fermeté, la folidité

d'une colomne. Die paalen hebben geen vaftigheid ge.

noeg. Cespilotis n'ont pas affezdefermeté. VASTIG-

HEID, ftandvastigheid , onbeweeglykheid. Ferme-

té, conftance . ftabilité.f. Vaftigheid vangemoed ,

vaftigheid van geloof. Fermeté d'ame , fermeté de

foy. Hyheeft geen vaftigheid in zyn onderneemin-

gen. Iln'apasdefermetédansfes entrepriſes. Op een

Scheepekennis of andere vaftigheid geld leenen.

Prêterdel'argentfur un acte paffe devant les Eche-

vins ouquelqueautrefurete,hypotheque,nantiffement.

VAST KNOOPEN. v.a. Vaſt ftrikken. Nouer, atta

cheravec des noeuds. VAST KNOOPEN , met knoo-

pen en knoopgaten vaſt maaken. Boutonner , atta.

cheravecdes boutons.

VAST LYMEN. v. a. Coler , faire tenir avec de la cole.

Tweeplankjes aanmalkander vaftlymen. Colerdeux

ais enfemble.

VAST MAAKEN. v.a. Vaft hegten , vaft lymen , vaſt

knoopen. Attacher, fairetenir. Aan eentouwvaft

maaken. Attacher à une corde. Aan de muurvaſt

maaken. Attacher à la muraille. Maak dat aan mal-

kandervalt. Attachez , faites tenir cela ensemble.

VASTNAAYEN v.a.Coudreensemble, attacher encoufant.

Delappen aan malkander vaſt naayen. Attacher,

coudrelespieces enſemble.

VAST PAKKEN. v. a. Stuwen. Empacqueterfermement,

bienferme. Alles was in een mand wel vaft gepakt.

Tout etoitbienempaquetédans unpanier.

VAST RAAKEN. v.n. Vaft blyven , ſtranden. Demeu-

rer arrêté, êtreaccroché , échouer. Aan een ſpyker

valtraaken. S'accrocher à un clou. Mynfchaats raak-

te indezyne vaft. Mon patin s'accrocha au fien. Het

fchipraakte op een zandplaat vaft. Le vaisseau echoua

furunbancdefable , le vaiſſeau s'aſſablå.

VAST SLAAPEN. v. n. In eendiepe ſlaap zyn. Dormir

bienferme,dormird'unprofondfommeil.Daarzyn men-

fchen die zoo vaft flaapen. Ily adesgens quidorment

fi fort que cela.

VAST SPELDEN. v.a. Attacher avecdes epingles. De

kapers, demouwenvaft fpelden. Attacher lescoef

fes, lesmanches avecdes épingles.

VAST SPYKEREN.v. a. Clouer, attacher avec des cloux,

Is uwhoedopuwkopvaft gefpykerd?Votre chapeau

eft ilclouéà votretête?

VASŤ STAAN. v.n. Onbeweeglyk ſtaan. Se tenirfer

me. Blyfopuwebeenen valt itaan. Tenez vousferme

fur vosjambes. Hy staat zo vaft als een muur. fe

tient ferme comme un mur. VAST STAAN , vaſt be-

flootenzyn. êtrearrêté , réſolufermement. De reis

ftaat danvaft tegendietyd? Le voyage est doncréſolu

pourcetemps là?

VAST STELLEN. v.a. Vaſtbeſluiten. Arrêter, réfo

dre fermement , determiner. Een zaak vaſt ſtellen.

Arrêter, refoudre une chofe. Her vaftgefteld voor-

neemenuitvoeren. Executerledeffeinformi. Op den

vaitgefteldendag vertrekken, Partirasjaarrêté,
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uujour prefix. VAST STELLEN, gronden , open

leggen , bewyzen. Etablir , expofer , prouver. De

ftaatvan 't verſchil vaft ftellen. Etablir l'etat de la

queftion Hy fteld zynregt vaft op klaare bewyzen. Il

etablit , ilfondefondroitfur despreuves authentiques.

VASTSTELLING. f. Vaft befluit , raadflot. Refolution ,

determination.f. Deffeinformé.m. De vaftitelling van

eenreis Laréfolution d'un voyage.De vaststelling van

tydenplaats. La determination du temps & lieu. De

VASTSTELLING van zyn regt opklaare ſtukken. L'e-

tabliffement defon droit fur des pieces authentiques.

De vaftſtelling in Kerk en Staatvoorstaan, handhaa-

ven. Deffendre, maintenir la conftitution de l'Eglife

& de l'Etat.

VAST ZETTEN. v . a. De beweeging beletten. Arrê-

ter, mettre enechec. Defchyven van zyn party op ' t

Dambord vaft zetten. Arrêter , mettre en echec les

pions defa partie au jeu deDames. VAST ZETTEN ,

gevangen neemen , in de boeyen zetten. Mettreen

prifon , coffrer. Hywil hemdoen vaft zetten. Il veut

lefairemettreen prison.

VAST ZITTEN. v. n . Vaft gehouden worden , niet voort

konnen. être échoué , être retenu , tenir à quelque

chofe . Op een zandbank vaft zitten. être echouéfur

unbanc. Hetfchip zit vaſt. Le vaiſſeau tient aufonds,

touche, eft echoué. VAST ZITTEN , op iets vaft leg-

gen, daar aan vaft kleeven. Tenir à quelque chofe ,

être colé. Het zegel zit ' er heel vaft op. Le fceau , le

cachet y tient bienfort. VASTZITTEN , gevangen

zitten. être enprifon , en arrêt. Hyheeft al lang vaſt

gezeten. Ila étélongtemps enprison.

VAT.n.Al wat eenig vogtinhoudenkan. Vaiſſeau.m.Uften-

cille quipeut contenir quelque liqueur. Houte vat, ko-

pervat. Vaiffeaude bois , vaiffeau decuivre. Paulus

word eenvat derVerkiezinge genaamd. S. Paul eft

appelé un vaiffeau d'Election. De vrouwen zyn zwak-

kevaten. Lesfemmesfont des vaiffeauxfragiles.

-VAT. Wynmaat van vier Oxhoofden. Un tonneau , me-

fure de vin contenant quatre Barriques ou bien 720

mingles. HetHeidelbergervat. Le tonneau deHeidel-

berg.Een vat Franfe wyn. Un tonneau de vin de Fran-

ce. EenOlyvat ofBoot houd 717 mingelen. Une pi-

pe d'Huilecontient 717 mingles. Een vatbier houd 128

mingelen. Untonneau de Biere contient 128 mingles.

Ikweet niet in wat vat ik het gieten zal . Jenefçai de

quelfens m'y prendre , c'est unfagot d'epines. Dat in

het vat is verzuurd niet , ' t is uitgeſteld maar niet ver.

geeten. Ce qui eft differé n'eft pas perdu.

VAT. Greep, plaatsom zig aan vast te houden. Prife. f.

Appui. m. Chofe à quoi fe tenir , s'accrocher. Hoe

komtgy 'erboven? daar is geen vat aan . Comment

monterez vous enhaut ? il n'y a aucune prife , aucun

appui. Daar is geen vat aan , daar hebben zy niet op

te zeggen , dat roerd haar niet. Ils n'ont rienày voir,

cen'eftpaslà leur affaire , ils n'ont point de prife fur

lui, làdeffus&c.

YATBAAR. Adj . Bevattelyk, begrypelyk. Compréhen-

fible , concevable. Vatbaare zaaken. Des chofes com-

préhenfibles. Dat is niet vatbaar voor my. Cela n'eft

pas concevablepour moi , je ne le fçaurois comprendre.

VATEN. 'tmeervoudvan VAT. Houte enkopere vaten,

Desvaiffeauxde bois& decuivre. De goude en zilve-

re varen vanJerufalemsTempel. Les vaiffeaux d'or&

d'argent du Temple de Jerufalem. Van't zelfde leem

werden vaten ter eere en vaten ter oneere gemaakt.

Sch: fpr: De lamême argile il fe fait des vaiffeaux à

honneur& àdeshonneur. In alle vaten gieten , het op

alande wyze bezoeken. Tourner la chofe de tous

biais,l'effayerde tous cotez, s'y prendre de tous lesfens.

VATEN. Keukegoed , aarde en tinne vaten , fchotels,

ketels, pannen &c. Vaiffelle.f.Uftenciles de cuifine. De

vatenwaffen. Laver la vaiſſelle , les ecuelles, lesplats.

VATEN of VAATEN. In ' t vatdoen. Entonner. Dewyn
vaten.Entonner le vin,mettre le vin dans les tonneaux.

VATGELD. n. Belafting op ieder vat wyns gefteld. Ton-

nage.m. Het vatgeld betaalen. Payer le tonnage , les

50 fols par tonneau.

VATHOUT.n.Houte blokken tot duigen,Kuipershout.Du
merrin, des bourdilles , du bois àfaire des tonneaux.

VATTEN. v. a. Taften , omvangen. Empoigner , faifir ,

prendredelamain&c. Hyvatte haar byde hand. Il

lapritpar lamain. Iets in zyn hand vatten. Empoi-

gner quelque chofe . Vuur VATTEN , aanvliegen.

Prendrefeu. Het buskruit vatte voortvuur , en 't huis

fprongop. La poudre prit feu d'abord , & la maison

jauta. BydekopVATTEN , vangen , gevangen nee-

men. Saifir, appréhender , faireprifonnier, coffrer.

Poft vatten opde Contrefcarp. Prendre poftefur la

Contrefcarpe. De Vyand vatte poft op de hoogte.

L'Ennemi prit poftefur la hauteur. Iets byder hand

VATTEN , iets onderneemen om zig te geneeren &c.

Entreprendrequelque chofe , s'appliquer à quelque me-

tier, quelque trafic&c.

VATTEN. v. n. Begrypen. Comprendre , concevoir. Ik

beginuwmeening te vatten. Jecommence à compren-

dre votrepenfee. Ik vat uw meening nu.Je vous com-

prends bien à cetteheure , je vous entends. Vatjy't ,

begrypjy't nu? L'entendez vous , le comprenez vous

à cette heure?

VATVUIL. Adj. Devenu trouble , gâté , fali du tonneau.

Hetbieris vatvuil. La biere eft trouble , eſt mêlée de

le, eft aubas.

V E.

VEDEL , werdfomtyds voor V100L , foort van een Lier

genomen. Violon . m. auffi , une Vielle. OpdeVedel

fpeelen. Jouer du Violon , de la Vielle.

VEDER. Schryfpen in de Poetiſche ſtyl. Plume à ccrire

dans le filePoetique. Gy , die myn zwakke veder

leid... Toy, qui conduis mafoible plume... EenVE-

DERBOS , bos pluimen. Unbouquetdeplumes.

VEE. Viervoetige wol ofhoornbeeſten. Betail.m. Het

veehoeden. Garder le betail. Grof vee , klein vee.

Grosbetail, petit betail. Ik wil met dat vee , dat ruigt

niette doenhebben. Je ne veux rien avoir àdemêler

aveccettecanaille, cette racaille.VEEHOEDER,Harder.

Berger, gardeurdebetail.

VEEG. Snee , kerf. Taillade , balafre , eftafilade.f. Hy

gafhem eenveeg methetmes. Il luifitunetaillade,

unebalaffreavec lecouteau.

VEEG. Adj. Ña aan de dood , die veege tekens toond. Qui

marquedesfignes,quiportedes indices de mort, par des

actes quine luifontpas ordinaires. Hy wordveeg , hy

pleeg anderszoo mild niette zyn. Ilmourrabientot,

iln'avoit pascoutume d'êtrefi liberal. Zooveeg, zoo

na aan de dood als een luis op een kam:fpr: Aufli près

de la mort qu'unpou couchéfur lepeigne , entre l'ongle

&ledosdupeigne. Als je veeg bent zou een luis u de

keel afbyten. Ilfaut moins que rienpour achever un

homme dont l'heure eft venue , que la mort talonne.

Hy heeft al veeg geftaan , hy was ſchier zyn ampt

kwyt, hy had fchier de bons gehad. Il afriféla

corde, ilafailliperdrefacharge, ila étéfurle point

deperdrefonemploi. Hywordmild,hy gaat alle Zon-

dagen driemaal in de Kerk , dat zyn VEEGETEKENS.

Ildevient liberal , il va tous les Dimanches troisfoisà

l'Eglife , ce font des fignes de mort , desavant-cou-

reursdefa mort.

VEE-
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VEEGEN. v.a. Schoon maaken met de bezem. Balayer.

De kamer , de trap veegen. Balayer la chambre , ba-

layerla montée. Zyne handen aan 't ſervetVEEGEN,

droogen. Effuyerfesmains à la serviette. Eenbeker,

eenglas vegen,uirdrinken.Vuiderungobelet,un verre.

VEEGMES. n Mes daar 't paard zynhoef meê gelyk ge-

fchaafd werd. Boutoir.m . Outil du Marechalferrant

pourparerlepieddu cheval.

VEEL. Zekerflag van Liermet rad en fnaaren.Une Viell

inftrument àroues& à cordes. De blinde manſpeelde

op deVeel. L'aveuglejouoit de la Vielle.

VEEL. Bywoordvanhoedaanigheid. Beaucoup. Hy ftu.

deerdveel , hy is veel gaauwer als den ander. Iletu-

diebeaucoup, il est beaucoup plus habile que l'autre.

VEEL, in meenigte , in groot getal. Beaucoup de,

quantitéde, biendu , dela... Daar was veel volk

in de Kerk. Ily avoit beaucoup , quantitéde monde,

biendumonde à l'Eglife . Daar is veel geld in de Bank,

Ily abeaucoup d'argent , bien de l'argent dans la Ban-

que. Hyheeft veel verſtand. Il a beaucoup d'esprit ,

bien de l'efprit. Hyheeft niet VEEL verstand , niet veel

geld, nietveel vrienden. Iln'a gueresd'esprit , gue-

resd'argent , gueres d'amis. Hyheeftte VEEL praats.

Il a tropdebabil, trop decaquet. Dat is te veel geld.

C'est tropd'argent . De eene heeft te veel en de ande-

reteweinig. L'uwa trop& l'autretroppeu. Gy hebt

ZOO VEEL ongelyk alshy. Vous avez autant de tort

quelui. Hyheeftzoo veel ongelyk niet als men wel

denkenzqulln'a pas tant de tort que l'on croiroit bien.

Heefthyzoo veel verſtand , zoo veel vrinden ! A-t- il

tant d'efprit , tantd'amis ! Daar was zoo veel volk

opdenDam ! zoo veel vis op de Markt ! Il y avoit

tant de monde fur le Dam ! tant de poifon à la

Poiffonnerie!

VEELDERHANDE ,VEELDERLEY . Deplufieursfor-

"

tes. Veelderhande boeken , ftoffen , waaren. De

plufieursfortes delivres , d'eroffes , de marchandifes.

VEELDERLEYVogels , veelderley taalen. Deplufieurs

efpeces,genresd'oiseaux, plufieurs , differentes langues.

VEELE, Veel menfchen. Plufteurs, plufieurs perfon

nes. Daarzyn ' er veele die ' t gelooven. Ily en aplu-

fieurs qui le croyent.
VEEL EER. Adv. Liever , eerder . Plûtot. Ik ſturfveel

eer duizend maai. Je mourroisplutot mille fois,j'aime-

roismieuxmourirmillefois.

VEELEN.v.a.Duld
en ,lyden. Endurer, fouffrir. Ik kan dat

eraas nie veelen. Je nefaurois fouffrir ce bruit la.

VEELHEID.f. Meenigre. Quantité , multitude. f. De

veelheid der Spyzen beneemd de eetluft. Laquantité

desmetsotel'appetit.
VEELLIGT. Adv. Ligtelyk , miffchien. Peut être. Hy

is veelligt al opweg. Peut-être qu'il est deja enche

min, ileft deja en chemin peut éire.

VEELMAALS. Adv. Dikwyls, vaak. Souvent, plufieurs

fois. Het is veelmaals gebeurd dat... Il eft fouvent

arrivé que...

VEELTJE . n. Viooltje. Petit violon. ' t Kind een veeltje ,

viooltje koopen. Acheter un petit violon à l'enfant

't Veeltje ging er uit de kunſt. Onyracloit le violon à

merveille, c'etoit une nopce , unejoye à ravir.

VEELTYDS. Adv. Dikmaals. Souventefois , fréquem

ment. Men ondervind veeltyds dat... On experimen

tefouventefois que

VEELVULDIG. Adj. In meenigte , overvloedig . Fré-

quent, nombreux , au nombre pluriel. Veelvuldige

bezigheden. Defréquentes occupations . Dat woord

ftaat daar in ' t veelvuldig getal. Ce mot là eft au plu-

riel. VEELVULDIGHEID, meenigte. Quantité , fré-

quence, f.

..

VEELZINS Adv. Op verſcheide wyze.Deplufieursmanie-

res, deplufieurs fens .Datwordveelzins verstaan.Cela

s'entend deplufieurs manieres. Men gebruikt hetveel.

zins. On s'enfert deplufieurs manieres.

VEEM. Gild, gemeenschap. Confrairie, Maitrife.f. Corps

de metier.m. In wat Veem ishy?De quelle Confrairie

eft il?In de Turfdraagers, Kiftemaakers Veem. De

laconfrairiedesPorteurs de tourbes, des Babutiers.

EEN.n.Zwavelagtige turfgrond.Terrainfulphureux d'où

l'on tireles tourbes. De VEENEN , die uitgestrektheid

lands , daar turf getrokken word. Les Tourbieres ,

cette etenduëdepays d'où l'on tire les tourbes. 't Is nu

Kermis in de Veenen. C'est à préfent la Foire dans

les Tourbieres.

VEER. Pluim. Plume f. Partie de ce qui couvre les oiseaux.

Zooligt als eenveer. Leger comme une plume. Haa-

neveeren, Struis veeren. Plumes de Cocq , plumes

d'Autruche. Op een veere bed ilaapen. Coucher fur

un lit deplumes. Hyheeft er van zynveerengelaaten ,

hyheeft erſchaade geleeden.Ilyálaiffe defesplumes.

VEER. Voornaam binne- ſtuk in 't uurwerk , of flot. Le

reffort d'unemontre ou d'uneferrure. Deveervan een

piftool,van eenroer. Le reffort d'unpiſtoler, d'unfufil.

VEER. n. Plaats , Kaay daardeveerfchepen aanleggen.

Quay, lieu où s'arrêtent les bâtiments , les barques

d'ordonnance. Hywoondby 't Rotterdammer Veer.

Ildemeureprèsle Quay deRotterdam. VEER , bedie-

ning , inkomft van de Veerfchippers. Lacharge, le

benefice des Bateliers d'ordonnance. Dat Veer brengd

veel op. Les Bateliers de tel endroit font bienleurs

affaires. Het Muider Veer brengd weinig op. Les

Bateliers d'ici à Muidegagnent peu dechoſe.

VEERE , Betekende eertyds MEVROUW , gelyk byMa-

theus Analector in Notis adChronic . Egmundanum ,

blykt , aan Veere Haſe , Veere Aleide , en Veere

Machteld; naar ' t getuigenisvanden Abbreviator det

Nederlandſe Oudheden , LUD: SMITS.

ge
VEERMAN. Mantothetoverzetten in pont ofbak

fteld. UnBatelierquipaffe lemonde dans unbac&c.

VEERSCHIP. n. Bâtimentquipart àtempsprefix,bâti-

mentd'ordonnance. VEERSCHIPPER. Le Maîtred'un

bâtiment ou bateau d'ordonnance. VEERSCHUIT. Une

barque , unbateau d'ordonnance. VEERWYF , VROUW

tot het overzetten in pont ofbak gefteld. Unefemme

quipaffe le mondedans un bac. VEERWYF , haaybaay ,

helleveeg. Uneharangere , unefranche Diableffe.

VEERTJE n.Pluim popjenomte paletten.Un volantpour

joueraujeu de ce nom . Het veertje gaat nietwel . Le

volant ne vapas bien.

VEERTIEN. Telgetal . Quatorfe. Veertien taivers , veer-

tienjaaren. Quatorjefous , qnatorfe ans. Te betaa

len binnen veertien dagen. Payable dans quinſejours ,

dans la quinfaine.Veertien dagen voor Paallen. Quin-

ze jours avant Pâques

VEERTIENDE. Telgetal van order. Quatorfiême , qua-

torfe. De veertiende van de maand. Le quatorfièmedu

mois. De Koning (Lodewyk de veertiende heeftlang

geregeerd. Le Roy Louis quatorfe a longtemps regni.

VEERTIG. Viermaal tien. Quarante , quatrefois dix.

Chriftus heeft veertig dagen en veertig nagtengevalt.

J. Chrift ajeûne quarantejours & quarantenuits.

Veertiguurige gebeden Desprieres dequarantebeares.

VEERTIGSTE. Tel getal van order. Quarantiem. De

veertigste prys uit de Lotery. Lequarantième prix

de la Loterie.

VEEST. Winderigheid van minder geluid als defcheet.

Veffe , ventofitémoins bruyante que le pet.f. VEES-

TEN,eenveelt ofveeften laaten, Ver ,läcker une veffe

oudes veles..

VEE
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VEETE, Betekende ouwelinks HAAT. Haine. f. De oude

wrok enveete. La vieille vangeance &haine.

VEGTEN , VECHTEN. v. n. Stryden , worstelen. Se

ative ,lutter. LePret: Vogt , le Part:Gevogten. Zy

krakkeelen alree, zy zullen haaft vegten . Ils grondent

deja, ils fe battront bientot. Zy hebben ' er lang om

gevogten. Ils fe font longtemps battus pour cela.

VEIL. Aardveil of KLIMOP , bekend muurgewas , al-

tyd groen en glad . Du lierre.

VEILEN. v. a. Te koop ſtellen . Expofer en vente , ap-

précier. Landeryen veilen. Apprécier des Terres , ex

pofer, mettredes Terres en vente.

VEILIG. Adj. Zeker , niet gevaarlyk. Sûr , affuré, point

dangereux. Een veilige rede, veilige fchuilplaats . Une

radefure , un azile affuré. Gaat er niet , het is ' er

niet veilig. N'y allez pas , il n'yfait pasfür. VEILIG ,

Adv. Veiliglyk , met veiligheid. Seurement , enfu

reté. Gykond ' er veilig over gaan. Vous ypouvez

marcher furement. VEILIGHEID , zekerheid. Sure-

té.f. Exemption de danger. f. In alle veiligheidreizen .

Voyageren toutefurete.Een plaats van veiligheid zoe-

ken. Chercher un lieu de fureté.

VEINZEN . v.n. De fchyn maaken. Feindre , fimuler,

fairefemblant. Veinzen ziek te zyn Feindre d'être

malade. Dekunft weeten van op zyn tyd te veinzen.

Sçavoir l'art defeindre à propos. VEINZEN , Zyn ge-

voelens verbergen. Diffimuler , cacher fesfentiments.

Gyveinfd, dat is uwmeening niet. Vous diffimulez ,

ce n'eftpaslà votrepenfée. VEINZER , geveinfd , ver-

momde. Diffimulé, caché. ' t Is een veinzer die niet

zegdwat hy denkt. C'est un diffimulé qui nedit pas ce

qu'il penfe . VEINZERY ,Veinzing, gemaaktheid . Fein-

te, diffimulation , affectation .f. Deguisement.m. Al

zyndoenis maar Veinzery Toutfonfait n'eft quefein

te , que déguisement .

VEL. n. Menfche huid. Peau d'homme. f. Dik vel , zwart

vel , gerimpeld vel , glad vel , zagt vel . Pean epaiffe ,

peau noire, peau ridee , peau unie , peau douce Hy

fteekt in een kwaad vel , hy heeft een ongezond lig-

chaam . left demauvaise conftitution , ilporte la mort

dans le fein. 't Is een fout VEL, een quaadaardig

vrouwmenfch. C'est une mechante mafque. VEL

van ' t aanzigt en de hals , koleur van ' t aangezigt.

Teint. m. Bruin vel , witvel. Teint brun , teint blanc.

Die Juff" .is fchoon van vel . Cette Demoiselle a le teint

beau . Cefar had een wit en zagt vel. Cefar avoit le

teint blanc & doux. VEL , huid van ' t dier. Peau

de l'animal. Kalfs vel , geite vel , lams vel. Peau de

veau, peaudechevre , peau d'agneau.

VEL. Vier en twintigste deel van eenboek papier. Feuil-

le f. La vintquatriême partie d'unemainde papier.

Eenvel papier. Unefeuille depapier.

VELD. n Akker. Champ.m Terrelabourable. Een vrugt-

baar veld. Unchampfertile. Een veld bezaayen . En-

Semencerunchamp. VELD , onbepaalde uitgestrekt-

heid lands , bezaayd ofonbezaayd land . Champ. m.

Plaine, campagne , prairie . f. De beeſten in ' t veld

dryven. Mener les bêtes au champ. De leliën des

velds. Les lis des champs . Het Milaanfe VELD. La

plaine de Milan.Een Bleek VELD. Unpré,uneprairieà

blanchir; uneblanchirie.

VELD. Slagveld , plaats des gevegts. Champde bataille ,

lieu ducombat.m. Hetveld verlaaten , het veld be-

houden. Abandonner le champ de bataille , garderle

champdebataille. Het veld was met lyken bedekt ,

bezaayd. Lechamp de bataille eroit couvert , jonché

demorts , decorps morts.

VELD. HetTooneel des Oorlogs. Campagne.f. Le Théa-
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tredelaGuerre. Te Veld trekken. Se mettre en Cam-

pagne. Toen ons Leger in ' t Veld trad. Quandnotre

Arméeentra en Campagne.

VELD. Grond in de wapenfchilden. Champ.m. Terme

deblafon. Vrankryk voerd drie lelien op eenblaauw

veld. La France porte trois fleurs de lis dans un

champ d'azur.

VELDGEWAS. n. Alderley graanen.Desgrains , des le-

gumes, des fruits de la Terre. Het veldgewas ſtaat

fchoon. Les fruits de la terre , les grainsfont beaux,

promettent beaucoup.

VELD-HEER. Legerhoofd . General , Chefd'Armée ,

Capitaine De Kroons Groot Veldheer. Le Grand

General de la Couronne. De bevelen van den Veld-

heer gehoorzaamen. Obeir aux ordres du General.

De Roo nfche Veldheeren hadden veel gezagch ,

wierpenhen dikwils tot Keizers op. Les Generaux ,

les Capitaines Romains avoient beaucoup d'autorité ,

ufurpoient fouvent l'Empire.

VELDHOEN , PATRYS . n. Perdrix .m. le Hollandois

dit, Pouletdes champs.

VELDLEGER. n. Leger dat te veld is ,' t veld houd. Ar-

mée en Campagne. Uit her, Keizerlyk Veldleger voor

Belgrado. De l'Armée Imperiale devant Belgrade.

VELDLEGERING , Wwerd doorde Leidfe tyding Schryver

en anderevoor 't Franfchwoord Campement gebruikt.

VELDMARSCHALK. Voornaam Legerhoofd naast

de Generaal, Marechal de Camp , Officier qui comman-

de après le General. De oudste Luitenant Gene-

raal in der Staaten dienst , heeft als Veld-Mar-

fchalk hetgebied van 't Leger. Le plus ancien Lieute-

nant General au fervice des Etats a comme Veld-

Marechal le commandement de l'Armée.

VELD-OVERSTE. Opper Bevelhebber. Officier fu-

perieur , Chefd' Armée , General. Zoo draa de Veld-

overſtebevel gegeeven had van op te breeken. Dès

que le Generaleut donné ordrededecamper.

VELDSLAG. Slag te velde. Bataille f . combat de terre.

m.Hyheeft veel veldilagenbygewoond. Il s'eft trouvé

àplufieursbatailles.

VELDSLANG. Een lang veldituk. Une coulevrine , lon-

guepiecedecampagne.

VELDSTUK . n. Kleinfte foort van veldgefchut. Piece de

campagnef. canon dupluspetit calibre. Zy hadden vier

velditukken en twee mortiers. Ils avoient quatre

pieces decampagne& deux mortiers.

VELDTEKEN. n. Oorlogs banier, vaandel&c. Signal de

Guerre, marque quidifferencie les partis enguerre.

Den Adelaar was het Roomfe veldteken. L'Aigle

etoit lefignal deguerre des Romains.

VELDTOGT.Tyd in welkedeLegers in't veld ſtaan.Cam-

pagne.f. Letemps que les Armées tiennent la campa-

gne. De veldtogt openen. Ouvrir la campagne. De

veldtogtbywoonen. Fairela campagne. De veldtogt

loopt ten einde. La campagne vafinir.

VELDTUIG. n. Krygstuig, alderley geſchut , mortieren ,

bomben&c. Artillerie . f. Equipage de Guerre , ca-

nons, mortiers , bombes & c. VELDTUIG-MEESTER.

Maîtredel'artillerie. ' t Ampt van Groot Veldtuig-

Meefter. La charge de GrandMaitrede l'artillerie.

VELDVRUGTEN. Alderley graan en koorn gewas. Des

fruits de la terre , toutes fortes de grains , de legu-

mes&c. De veldvrugten inoegiten. Moiffonner les

fruits dela terre, ferrer les fruits.

VELLEN. 't meervoudvan 't woord VEL. Des peaux ,

des feuilles de papier&c.

VELLEN. v. a. Neerbuigen. Baiſfer , présenter. De

piek vellen. Baiſer, présenter la pique.

Ꮓ Ꮓ Ꮓ ᏃᏃ VEL.
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VELLEN , onderde voet schieten. Tuer , mettre fur

le carreau. Hyvelde hem met de eerfte ſchoot. Il le

tua du premier coup.

VELLEN. v. a. Uitwyzen , uitfpreeken Prononcer , de-

cider. Hetvonnis vellen. Prononcer lafentence. Zyn

oordeel ergens over vellen. Porter jugementfur quel-

quechofe , endirefon avis.

VENDEL. zie VAANDEL. Enfeigne. f. Drapeau. m.

VENDRIG , Vaandrager. Enfeigne , celui qui por-

te l'Enfeigne.

VENDU, werd in gebroke Duitfch voor VERKOOPING

gezegt. Vente. f. Daar zal een vendu , een venditie op

den Doele gehouden werden. Ilfefera une vente au

Doele. DeVINDU-MEESTER , de geene die in opent-

lykeverkcopingen voorzit. Le Commiſſaire des ven-

tes, l'Officier quiprefide aux ventes publiques.

VENEZOEN.n. Wild,Harte vlees, wild Zwyn &c. De la

venaifon, du Cerf, du Sanglier &c. Een venezoen

Paftey. UnPâté de venaifon.

VENKEL Zeker balfemkruid. Du fenouil , plante arro-

matique. Wilde venkel. Dufenouilfauvage.

VENSTER.f.en n.Openingom door te zien, als inede het

venfter hout , en ' t glas . Fenêtre. f. Ouverturepar où

l'on regarde, auffi le bois & le vitrage. Uithet venſter

zien , uit de veniter leggen , door ' t venster kliinmen .

Regarderpar lafenêtre , fe tenir à la fenêtre , paffer

parlafenêtre. VENSTER , buite venter , houte ven-

iter. Uncontrevent , volet qui conferve la vitre. De

deur en veniters zyn groen gefchilderd. La porte &

les contreventsfontpeints de verd. VENSTERGAT. n .

Opening in de muur daar 't vensterwerk in ſtaat.

Baye.f. Ouverture dans le mur où l'on enchaffe le fe-

netrage VENSTERWERK.11. de gezamentlyke venfters

enramenvan ' t gebouw. Fenêtrage.m. Toutes les fe-

nêtres d'un edifice. Het vensterwerk is wat befcha-

digd. Lefenêtrage eft unpeu endommagé . VENSTER-

ZIEK , werd gekicheerende voor niet DEURZIEK ,

niet gevaarlyk ziek gezegt. Legerement malade , at-

teint d'une legere maladie. Hy is maar vensterziek.

Il n'eft maladequ'à demi , il n'en mourra pas.

VENT. Haatelykfcheldwoord. Termefort injurieux. Wat

lompeventis dat? Quelimpertinent animal eft cela ?

't Is eendronke vent. C'est un chien d'yvrogne.

VENTEN.v.n In 't kleinuitverkoopen Debiter, detailler,

vendreendetail. Zyn waaren op de Kermis loopen

venten. Aller vendrefes marchandifes aux Foires.

VENTJAAGER Opkooper die de vis van (trand te

marktbreugd. Regraitier enfait de marée , celuiqui

apportelepoiffondeMerau Marché.

VENUS-ACCIDENT.n.Ongemak door 't beploegen van

Venus Akker gehaald , aangewonnen . Accident ou

malVenerien.m.DeVENUS- ZONDEN acht men in Italie

zoo weinig alsin hetNoorden het dronken drinken.

Onfait auffipeu decas despecadilles d'Amour en Italie

que del'yvrogneriedans leNord.

VENYN.n. Fenyn, vergift , heimelyk vernietigend mid-

del.Venin,m. poifon, moyen qui detruit par unemali-

gnité occulte. Doodelyk venyn. Venin mortel, De

nangfchiet haar venyn uit. Le ferpent dardefon ve-

nin. VENYNIG. Adj . Venynverbergend. Venimeux ,

veneneux. Venynig dier , venynige plant, Animal|

venimeux, plante veneneufe. Devenynige tongder

kwaadfpreekers. Lalangue venimeufe desmedifants.

VENYNIGHEID, fenyn , vergif. Venin , poison. m.

Devenynigheid derpadden. Le venin des crapaux.

VER. Adv. Van de hand af , ver afgelegen. Loin , a grande

distance. Hywoond heel ver , ver van de Stad. Ilde-

meurefortloin, loin dela Ville., ' t Is te ver vanhier.

Ily atroploind'ici. Zoo ver als men met oogenzien

kan. Aufiloin que la vuepeut s'etendre. Dat gywift

hoever haar gramfchap ging. Si vous aviezjusqu'où

alla fa colere, à quelpoint elle s'emporta.

VERAFGELEGEN. Adj. Verleggende. Eloigné , recu-

lé , lointain. Verafgelegene Landen. Des Païs eloi-

gnez , reculez, lointains. VERAFGELEGENTHEID ,

grootewyte. Eloignement. m. Grandediftance.f. De

verafgelegentheid der Steden. L'eloignement, lagran-

dediftancedes Villes.

1

VERAGTELYK Adj.Veragting waardig. Meprifable, ab-

ject, vil, contemptible. Veragtelykedingen. Deschofes

meprifables, viles , abjectes. Zig veragtelyk maaken.

Serendremeprifable. VERAGTELYK. Adj. Veragting

toonend. Meprifant , dedaigneux. Iemand op een

veragtelyke wyzebejegenen. Traiter quelqu'un d'une

maniere meprifante. VERAGTELYK. Adv. Metver-

agting. Avecmepris , dedaigneufement. Hy ſpreekt

veragrelykvanhaar. Ilparled'elle avec mépris. Zig

VERAGTELYK MAAKEN V. a. S'avilir,ferendreme-

prifable Zyn ampt veragtelyk maaken. Avilir

fon employ.

VERAGTEN. v. a. Verfinaaden. Mepriſer , avoir da

mepris. De rykdommen veragten. Meprifer les ri

cheffes, Men moetde arme luiden niet veragten. Ilne

faut pas meprifer les pauvres. VERAGTING , klein-

agting. Mepris, dedain.m Met veragting van iemand

fpreeken. Parler de quelqu'un avec mepris.

VERAGTEREN. v . n . Te rug zetten , ten agteren gaan.

Reculer , aller àrebours de bien. Dat ongeluk heeft

onze zaakenveel veragterd. Cemalheur a fortreculé

nos affaires. VERAGTERING , nadeel , agteruitgang.

Reculement , retardement. m.

VERANDEREN, v a . Een andere keur doen Changer,fai-

reun autrechoix. Van befluit veranderen, Changerde

refolution. Van plaats , van kleeding veranderen.

Changerde place , changer d'habits. VERANDEREN.

Een andere gedaante geeven . Changer , convertir ,

transmuer. Lotsvrouwwierd in een zoutpylaar ver-

anderd. La Femme de Lotfutchangéeenuneftatuede

fel. VERANDERING , verwiffeling , ongeftadigheid.

Changement m.Inconftance . f Deveranderingbemin-

nen. Aimer le changement . Alles is de verandering

onderworpen. Tout eft fujet auchangement. Veran-

deringvan taat , van lugt. Changement d'etat , chan-

gement d'air. De menfch leeft byde verandering.fpr:

L'hommefe'plait auchangement , lechangementplait.

VERANDERLYK. Adj. Ongeftadig . Changeant , va-

riable , inconftant . Veranderlyk weer. Temps varia-

ble. Hyis watveranderiyk van zin. Il eft unpeuchan-

geant , inconftant. VERANDERLYKHEID 1 onge-

tadigheid. Inconftance , inftabilité , legerete. f.

Veranderlykheid van't weer. Inconftance du temps.

Veranderlykheid van zin.Inconftance, legereté d'efprit.

VERANTWOORDELYK. Adj. Dat menverantwoor

denkan. Excufable , quifepeut excufer. Een verant

woordelykgedrag. Une conduite excufable. VERANT

WOORDELYK, borgfchuldig , verantwoordingſchul-

dig. Refponfable. Deborg is verantwoordelykvoor

degeene die bankrot gaat. Lacaution eft réſpenſa-

ble pour celuiquifait banqueroute.

VERANTWOORDEN. v. a. Rekenſchap geeven.Re-

dre,rendrecompte. Gyzult het voor God verantwoor-

den.Vousenrepondrez devant Dieu, vous enferezref-

ponfable envers Dien. VERANTWOORDEN , ont-

fchuldigen , goed maaken. Rendre excufable , excu-

fer. Fly zal moeyten hebben om het te verantwoor-

den, Ilauradelapeineà l'excufer , às'enlaver. Hy

zal
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zal zig wel weetente verantwoorden. Ilfaura bienfe

juftifier , fe laver , fe purger. Cefar ontboden zynde

om zig te Rome te komen verantwoorden , trok ge-

wapender hand naar die Stad toe. Cefar etant mandé

pour venir fe juftifier à Rome marcha àmain armée

droit à cetteville.

VERANTWOORDING. f. Borgstelling. Caution. f. En-

gagement.m..VERANTWOORDING , verweering, zui

vering. Apologie, defenfe, juftification. f.

VERARMEN. v.n. Arm worden. Appauvrir , devenir

pauvre. Datland , dat huisgezin is zeer verarmd. Ce

pays eft fort appauvri , cette maifon eft fort appau-

vrie. Die zynfchulden betaald verarmd niet. fpr: Qui

paye fes dettes s'enrichit. De VER ARMING van een

Landfchap L'appauvriement d'une Province

VERBAASD. n. part: van VERBAAZEN . Ontroerd , ont.

fteld. Confterné , trouble. Een verbaald gelaat. Un

air confterné , effrayé. Hy stond verbaald doen hy

't hoorde. Il fut confterne quand il l'entendit. Hy

kan VERBAASD , geweldig liegen , zuipen. Ilment

il craque epouvantablement , ilboit comme un trou .Hy

kwain VEHBAASDELYK , met verbaafdheid aanloo

pen. Il accourut tout effrayé.

VERBAASDHEID.f.Ontsteldheid. Confternation . f. De-

couragement.m. Dat veroorzaakte een groote ver-

baafdheid door 't heele Land. Cela caufa une grande

confternationpar tout lePays.

VERBAAZEN. v . a . Ontstellen , verfchrikken . Confter-

ner abbattrele courage. Dat verlies heeft hen zeer

verbaafd. Cetteperte les afort confternez.

VERBAND.n.Geneesplaefter. Appareil , medicament. m.

Het eerste verband op een wond leggen. Mettre le

premier appareil fur une playe.

VERBAND. Verbintenis,verdrag Accord, engagement.m .

Obligation f. Alles onder verband als na regten. Le

tout fuivant l'accord comme de droit . VERBAND-

BRIFF.M. VERBANDSCHRIFT . n . Alle obligatoire ,

Engagement Notarial. m.

VERBAND, Tuiniers woord. Boomen in't verband plan-

ten, op gelyke vertens van malkander. Planter des

arbres en echiquier , en egales diftances.

VERBANNEN. v. a. Verdryven. Bannir , chaffer , diffi-

per. De vrees verbannen. Bannir la crainte.

VERBASTEREN. v. n. Ontaarden. S'abbâtardir, dege-

nerer. Vande deugd zyner Voorouders verbatteren .

Degenérer dela vertu dejes Ancêtres De jeugd is zoo

ver verbasterd dat... La jeuneffe eft abatardie à un

point que.. VERBASTERING van de oude dapperheid.

Abatardiffement de l'ancienne valeur. m.

VERBEDDEN. v. a. Van bed veranderen. Changer de

lit. Eenzieke verbedden , in ' t opgeinaaktbed weer

leggen Fame changer de lit à un malade.

VERBEDEN ofVERBEEDEN. part: van VERBIDDEN .

Flecht. Die Vorit kon nog door redenen , nog door

traanenverbeden werden. Ce Prince ne put êtreflechi

ni parraifons , nipar larmes.

VERBEELDEN. v.a. Vertoonen , uitbeelden. Repréfen-

ter, figurer. Iets na 't leven verbeelden . Reprefen

ter quelque chofe au naturel. De fchildery verbeeld

een Zeeilag. Le tableau repréfente un combat Naval.

De Gezanten verbeelden de geene die hen uitzenden.

Les Ambaffadeurs reprefentent ceux qui les envoyent.

ZigVERBEELDEN .v. u.Zig inbeelden. Sefigurer, s'i-

maginer. Men verbeeld zig gemeenlyk de zaaken

anders dan zy zyn. On fe figure , fe repréfente ordi-

nairement les chofes autrement qu'elles nefont. Ver-

beeldu eens wat vreugd ! Figurez vous , imaginez

vous quellejoye!

VERBEELDING , vertooning van een Zeeflag . Repre

fentationd'uncombat Naval. Wyhebben een onvol.

maakteVERBEELDING ,gedagte der Hemelfe vreugde.

Nousavonsuneimparfaiteidée desjoyes Celeftes . Naar

uitlegder Mytologiften of Fabelkundige , zouden de

Dichters die Janus een dubbeld aangezigt gegeeven

hebben , het gedaan hebben om Noach die voor en na

deZondvloed geleefd had , doorhem te verbeelden .

VERBEIDEN , werdfomtydsvoorWAGTEN gezegt. At-

tendre. Ik zal hier zyn komit verbeiden. Fatten-

drai ici fa venue.

VERBERGEN. v . a. Verfteeken. Cacher , ferrer. Le

Pret: Verborg , le Part: Verborgen. Zyne papieren ,

zyne juweelen verbergen. Cacher fespapiers , cacher

fesjoyaux. Zigergens verbergen. Se cacher quelque

part. Zigvoor iemand VERBERGEN , met hein vein-

zen. Se cacher de quelqu'un , feindre avec lui.

VERBETEREN. v a Betermaaken. Ameliorer , rendre

meilleur. Landeryen verbeteren. Ameliorer des Ter-

res.VERBETEREN.V n beter worden.Devenir meilleur.

changer enbien. Haar staat is door dat huwelyk veel

verbeterd. Son etat eft devenu bien meilleur par cema-

riage. Zyne mistlagen, een Vertaaling VERBETEREN.

Carriger fes fautes , corriger une Traduction. VER-

BETEREN , Overtreffen , beter maaken Exceller,

faire mieux. Men mag het na doen , maar men kan

hetnietverbeteren . On peut l'imiter , mais on nefau-

roit fairemieux.

VERBETERHUIS , TUGTHUIS . n. Huis van verbete-

ring, 't zyvoor Krankzinnige of voor Lichtmiffen.

Maifondecorrection, d'amendement ,foit pour les mala-

des d'efprit ou pour les Libertins. Hy is te Delftin 't

Verbeterhuis.Il eft dans la Maifon de correction à Delf.

VERBETERING van een ertgrond. Amelioration d'un

heritage. f.VERBETERING , zuivering . Correction. f.

Dat werk heeft eenige verbeteringen van nooden.

Cet ouvrage a befoin de quelques corrections. Onder

verbetering, met verlof. Sauf correction , fous cor-

rection. Ik zal de Heeren onder verbetering , zeggen

dat... Meffieurs , je vous diraifaufcorrection , que...

VERBEUREN. v. a. Verbeurd verklaaren. Confifquer ,

adjuger au fife. De waaren en rytuigen verbeuren.

Confifquer les marchandises & les voitures. Verbeur-

de Landeryen. Des Terres confifquées. Het leven

VERBEUREN,verliezen. Perdre la vie. Ik zal mynkop

ve:beurenby aldien... Je mettrai matête à couper au

casque..Voorieder Duits woord dat menfpreekt een

oortje VERBEUREN , geeven. Payer un liard d'amen-

depourchaquemor Hollandois qu'on dit. Daar is niet

aan verbeurd,dat kan geen kwaad.Il n'y a rien degâté,

'iln'y apoint demal à cela. VERBEURING , verbeurd

verklaaring. Confifcation , adjudication au fifc. f. De

verbeuring der goederen. La confifcation des biens.

VERBEURTE f.Derving , boete. Confifcation , amande. f.

Opverbeurte van allenagedrukte exemplaaren. Sous

peine deconfifcation de tous les exemplaires contrefaits.

Geen Duits fpreeken op verbeurte van een ftuiver.

Nepasparler Flamandfouspeine d'unfou d'amende.

VERBIDDELYK. Adj. Die menkan verbidden . Exora.

ble, flexible. VERBIDDEN. v. a. Tot medoogend-,

heid beweegen. Flechir , emouvoir à compaffion. Le

Pret: Verbad, le Part: Verbeden. Zyne Regters poo-

gente verbidden . Tâcher defiechirfesFuges.

VERBIEDEN. v. a. Beneemen , beletten. Défendre, pro-

hiber, interdire. Le Pret: Verbood , le Part: Verboo-

den.Verbiedente trouwen en vlees te eeten. Défendre

defemarier& de manger des viandes. De geheime

byeenkomften verbieden. Défendre les affembléesfe-

Zzzzz 2 VER-cretes.
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VERBINDEN. v. a Eenverband leggen op de wonde.

Penfer , accomoder uneplaye , y mettre l'appareil. Le

Pret: Verbond, le Part: Verbonden. Een wonde ver-

binden. Penferune playe. VERBINDEN , verpanden.

Engager, donner pour affurance. Zyneroerende en

onroerende goederen verbinden. Engagerfes biens

meubles& immeubles. Zig VERBINDEN alle onkof-

tente draagen. S'engager depayer tous les frais. Een

boek VERBINDEN , op nieuws binden. Relier un li-

vrepourunefeconde fois. Zyneſchaatſen VERBINDEN.

R'atacher, renouerSespatins. Zigin iemands dienst

VERBINDEN , vast maaken. S'engager au fervice de

quelqu'un . Zig door ' t huwelyk verbinden S'enga

gerparle mariage , s'allier , s'unir. VERBINDING van

eenwonde. Penfement d'une playe m. VIKBINDING ,

verpanding , verbintenis , belofte. Engagement. m.

Promeffe , obligation.f.

VERBINTENIS.f. Vereeniging. Union , alliance.f. De

verbintenis van Man en Vrouw. L'union de Mary &

Femme. Deverbintenis van dezen Staat en Engeland .

L'alliance de cet Etat & del'Angleterre. VERBINTE-

NIS , belofte , verpandingvan zyn woord. Engage-

ment.m. Promeffe , obligation. f. Daar is geen ande-

re verbintenis tullen ons. Il n'y a point d'autre enga.

gement entre nous.

VERBITTEREN.v.a.Tergen,gaande maaken. Aigrir,irri-

ter,animer.Diereden verbitterde de gemoederen zeer.

Cedifcoursaigrit , irritafort les efprits. Hyis ophem

zeer verbitterd. Il eftfort animé, irritécontre lui. VER-

BITTERING, terging, opzetting Irritation , aigreur.f.

VERBLIKKEN. v. n. Bleek worden , verfchieten , van

koleur veranderen . Blêmir , pâlir , changer de cou-

leur. Zy zou verblikken nog bloozen, zulk een affu-

rant velis't. Ellene blêmit , nepâlit ni ne rougit tant

elle eft effrontée.

VERBLINDEN. v a. Blind maaken. Aveugler. Men

word als verblind van de Zonnestraalen On eft com-

meaveugle des rayons duSoleil. VERBLINDEN , be-

nevelen , verduisteren . Aveugler , obfcurcir. De lief-

de verblind de jonge luiden. L'amour aveugle lesjeu

nes gens. Devoorspoed verblind. Laprofperité aveu

gle. VERBLINDHEID , duifterheid. Aveuglement , ob-

Jcurciffement. m. De verbindheid der ketters , der zon-

daaren. L'aveuglement aes heretiques , despecheurs.

VERBLOEMD. Adj . Bedekt, opgepronkt. Figuré , me-

taphorique. Eenverbloemde fpreekwyze . Unefaçon

deparlerfigurée, metaphorique ; unemetaphore . VER-

BLOEMEN. v. a. Een glimp geeven , bewimpelen. De-

guifer, donnerun tour avantageux. De zaak verbloe-

men , de waarheidverbloemen. Deguifer la chofe.

deguiferla verite. VERBLOEMING , bewimpeling. De-

guisement , fauxfemblant.m. Men ziet de waarheid

wel door al die verbloemingenheen. On voit bien la

veritéà travers tous ces deguifements.

VERBLUFFEN. v. a. Milmoedig maaken , onderdruk-

ken. Rebuter, baffouer , decourager. Hy word van

ieder een verbluft. Il eft rebuté, baffoué de tout le mon

de. Laatu niet verbluffen , is het elfde gebod. gekich:

Ne vouslaiffez pas baffouer , manger la laine fur le

dos, eft le onzièmecommandement.

VERBLYD. Adj. Verheugd.Bien aife.joyeux. Ikben'erten

hoogften oververblyd. J'enfuis bien aiſeje m'en rejouis

fort ,je fuisravidecela.VERBLYDEN. v. a.Verheugen.

Rejouir , donner de la joye. Die tyding zal hem zeer

verblyden. Cettenouvelle le rejouirafort. Ik verblyd 'er

myten hoogsten over. Je m'en rejouis extrêmement.

VERBLYF. n. Verblyving, wooning . Sejour.m. Demeure

enquelquelieu, f. Zynverblyf op hetLand houden .

Fairefonfejour à laCampagne. Geduurendezynver

blyfaan 't Hof. Pendant fonfejour à la Cour, Deu

Haag is een bekoorlyk verblyf. La Haye eft un char-

mantfejour. Hy nam zynverblyf in ': huis van... Il

pritfa demeure dans la maifonde... Het verblyfvan

Hanibal tot Capua bragt de grootſte elende over 't

AfricaanseLeger. Le fejour de Hanibal à Capouë ap-

porta la dernieremifere fur l' Armée d'Afrique. VER-

BLYF , in Rechten , werd voor Compromis gezegt.

Hetverblyftekenen. Signer lecompromis.

VERBLYFPLAATS. Gewoonlyk verblyf. Refidence,

demeure.f. Sejour ordinaire . m.

VERBLYVEN. v. n. Verblyf houden Sejourner , faireſe-

jour.Le Pret Verbleefle Part: Verbleeven. Hy gaat na

Parys, alwaar hy eenige maanden ſtaat te verblyven. Il

va à Paris, où il doitJejourner quelques mois. Hier me-

de verblyve UE.D.D. à tantje demeure votre .. VER-

BLYVEN, Zig onderwerpen, goed keuren Seremettre,

fe rapporter, aquiefcerà compromettre. Aanwie wilt

gy het wegens ons gefchil verblyven ? à qui voulez

vous vous enrapporter fur notredifferent ?Ikverblyf

her aanueige zelfs Jem'enrapporteà vous même.

VERBOD. n. Beletting . Défenfe, prohibition. f. Een ver-

bod laaten uitgaan , een verbod intrekken. Publier

unedefenfe , revoquer une défenfe.

VERBODEMEN.v.a Uit het eene fchip in ' t andere loffen.

Changer de bord. Waaren verbodemen. Decharger

des marchandifes d'un vaiſſeau dans l'autre. DitVER-

BODEMEN betekend ook geld opneemen op de bo .

dem ofwaaten van ' t ſchip.

VERBODEN. part: van VERBIEDEN . Deffendu. Het is

verbodente fteelen , te liegen. Il eſt deffendu de vo-

ler , dementir Adam at vande verboden vrugt. A.

dam mangea du fruit deffendu. Dat zyn verboden

luften, vermaaken Cefont des defirs , desplaifirs

deffendus. Verbode ofcontrabande waaren invoeren.

Entrerdes marchandifes deffendues , decontrebande.

VERBOEKEN. v.a Onge-effende poften , rekeningen

verboeken, in een nieuwboek overbrengen. Tranf-

porter des parties à liquider , des compres nonfaldez

dansunlivre nouveau.

VERBOLGEN. Adj . Gebelgd , vergramd. Irrité , cour-

roucé, encourroux. VERBOLGENHEID , gramſchap.

Courroux m. Grande colere t.

VERBOND n. Verdrag, vereeniging. Alliance, confedera

tion f.Hetverbond derZwitiers ender Grauwbunders.

L'alliancedes Suiffes & des Grifons. Het oude en 't

nieuwe VERBOND, 't oude en 't nieuwe Testam¹. L'an-

cienne& lanouvelle Alliance Het Euvangelium is het

genade Verbond. L'Evangile eft l' Alhance deGrace.

VERBOND. Pret: vanVERBINDEN. De Barbier die hem

deeerste maal verbond. Le Chirurgien qui le pensa

d'abord, quilui mit lepremier appareil. Hy VERBOND

zigop de geftelde tyd te betaalen. Il s'engagea de

payer autemps limité.

VERBONDEN part: van VERBINDEN. Met eede ver-

bonden zyn. être engagé , le parferment. Hyis aan

de voornaamfte Huizen van 't Land VERBONDEN ,

vermaagdfchap . left allié aux premieres Famillesde

Pays. Hy is nergens anders aan VERBONDEN, ge-

houden. Iln'eft obligé , tenu à aucune autrechol.

VERBOOD. Pret: van VERBIEDEN. Hyverboodhaar uit

tegaan Illuideffendit defortir.

VERBORG. Pret: van VERBERGEN. Hyverborgzig on-

der 't hooy. Il secacha fous le foin. VERBORGEN . 't

part: van VERBERGEN . Caché. Hy had zig agter de ta-

pyten verborgen. Ils'etoitcache derrierela tapiferie.

VERBORGEN. Adj. Geheim. Caché, occulse , derobé.

Ver-
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Verborgene oorzaaken. Cauſes cachées, occultes. Ver-

borge kragt. Vertu occulte. Een verborge trap. Un

efcalier derobé. In't VERBORGEN , in 't geheim. En

cachette , fecretement , à la derobée. Doet uwe aal-

moeffenin 't verborgen. Faites vos aumones enfecret.

God in 't verborgen dienen. Servir Dieu enfecret , en

cachette. VERBORGENTHEID , geheim . Myftere, fe-

´cret.m. Deverborgendheid van deMenfchwerding.

Le myfterede l'Incarnation . De verborgentheden des

Geloofs. Les myfteresdela Foy.

VERBRAK.Pret: vall VERBREEKEN.Hyverbrak aldus het

Verbond , het Accoord. Il rompit, viola ainfi leTraitté.

VERBRAND. Part: van VERBRANDEN. Brulé , balé.

Overtovery, fodomie verbrand worden. être brulé

pourfortilege , fodomie VERBRAND aangezigt. Teint

halé. VERBRAND , verſchroeyd koren. Du bled nielle.

VERBRANDEN. v. a. Door ' t vuur verteeren. Bruler ,

confumerpar lefeu. Schepen verbranden. Bruler des

vaiffeaux. De Oudeverbrandeden de lyken. Les An-

ciens bruloient les morts. VERBRANDEN , Zwart maa-

ken. Bruler , havir , haler. Zyn aangezigt is heel

verbrand van de Zon Son viſage est tout hâle du Soleil.

VERBRASSEN. v. a. Verilempen, doorbrengen. Man-

ger, gafpiller, mettre en debauche. Al zyn goed ver-

braffen, veripeelen. Manger&jouer toutfon argent.

VERBREEKEN. v. a. Te niet maaken , vernietigen. Rom.

pre, detruire. Le Pret: Verbrak , le Part: Verbroken.

Devrindſchapverbreeken. Rompre , detruire l'ami-

tie. De Vrede verbreeken. Rompre, enfraindre la

Paix. Zyneed verbreeken. Rompre , faufferfonfer-

ment VERBREEKING , fchending , inbreuk. Infrac

tion , contravention . f. Verbreeking der Verbonden.

Infraction.f.violement des Traitez in.Verbreekingder

Wetten. Infraction des Loix. Verbreeking van zyn

eed. Violement de fon ferment. m.

VERBREIDEN. v. a. Alom verkondigen . Publier , a-

noncer, divulguer. Gods iof verbreiden Publier la

gloire de Dieu.

VERBRODDEN. v. a Bederven. Gåter. Het werk ver-

brodden. Gåterla befogne.

VERBROKEN part : van VERBREEKEN. Rompu. Ver-

broken Tractaat. Traitté rompu , violé.

VERBRUYEN. v. a . Verknollen, Gâter , conduire mal,

faireechoner. Hy zal hetwerk verbruyen , vrees ik.

Je crainsqu'ilnegâte toute la befogne . ' t Is die VER-

BRUYDE jonge zyn fchuld. C'eft la faute de ce petit

coquin la Dat'sverbruid flegt ! Voila qui ne vaut

pas leD., leD. eft ilpis !

VERBRYZELEN. v. n. In tukken doen Brifer , met-

treenpiece. 't Schip ftier op een klip en wierd verbry-

zeld. Le vaiffeau douna contre un ecueil& fut brifé.

Verbryzelde leden. Des membres briſez , fracaſſez.

VERCIEREN. v. a. Optooyen, Orner , parer , embellir.

EenAltaar vercieren Orner , parer un Autel. Kapers ,

krullen en linten om de Vrouwen te vercieren. Des

coeffes , des frilures&des rubans pour orner , parer

lesFemmes. Zyn reden met uitgezogte woorden ver.

cieren. Ornerfon difcourspar des termes choifis. VER-

CIERING , Optooying . Parure. f Ornement.m.

VERCIERSEL. n. Optooyfel , cieraad. Ornement, embel.

liffement. m. Parure.f. Het hair is een vercierfel voor

' t aangezigt. Les cheveux font un ornement au vifage.

VERDAAN. part: van VERDOEN , verkwiſten. Hyheeft

eenhoope goed in korte tyd verdaan. Il adepenfe ,

gafpillébien du bien enpeu de temps.

VERDAGT. Adj. Die men verdenkt. Suspect , qu'on foup-

gonne. Verdagte perfoonen gevangen neemen. Saifir

desperfonnesfufpectes.VERDAGT, voorbedagt. Prepa-

ré.furfesgardes. Ik was'er niet opverdagt. Je n'y etois

pas prepare,je ne m'y attendois pas,on mepritfans vert.

VERDAGT HOUDEN v. a. Verdenken. Soupçonner ,

avoirpourfufpect. Iemand van eenige mifdaad ver

dagt houden. Soupçonnerquelqu'un de quelquecrime.

VERDAGVAARDEN. v. a. Ontbieden , tyd ftellen . Ci-

ter, adjourner , donner rendez vous. Voor 't Syno-

de verdagvaarden. Citer devant le Synode. Hyhadmy

tegen twee uuren aan zyn huisverdagvaard. Ilm'a-

voitdonnérendez vous chez lui à deuxheures.

VERDEDIGEN. v. a. Voorstaan , beſchermen. Deffen-

dre, proteger. Zyn zaak in regten verdedigen. Def

fendrefa caufe enjuftice. ' tRegt der verdrukte verde-

digen. Deffendre, proteger le droit des opprimez. VER-

DEDIGING , bescherming. Deffenfe , protection f.

Appui.m. Deverdedigingder Werten enVryheden.

La deffenfe des Loix & des Libertez . Verdediging

derverdrukten. Protection des opprimez. Een fchrit-

telyke VERDEEDIGING , verantwoording Une def-

fenfe ecrite, une apologie.

VERDEED. part: van VERDOEN. De ongelukkige ver-

deed haar vrucht , haar kind. La malheureusedeffitfon

fruit , fon enfant.

VERDEELD. Gedeeld , part : van VERDEELEN. Parta-

gé, divife. 't Goed wierd onder de naaste vrinden

verdeeld. Les biens furent partagez entre les amis.

De gevoelens waaren zeer VERDEELD , strydig , on-

eenpaarig. Les fentiments furent bien partagez , di-

vifez, oppofez. Zy zyn te zeer VERDEELD , te ftry-

digvangevoelens. Ilsfont trop divifez , tropoppofez,

desunis, alienez , ennemis.

VERDEELDHEID ofVERDEELTHEID . f. Oneenig .

heid , tweefpalt. Divifion , defunion , difcorde. f. Ver.

deeldheid in een huisgezin brengen. Mettreladivi

fion dans une famille. Daar is een groote verdeeld-

heid onder de Chriftenen lly a unegrandedivifion ,

defunion entre lesChrétiens.

wel

VERDEELEN. v. a. Deelen. Partager. De erfenis on-

derde Broeders verdeelen. Partager l'heritage entre

les Freres. Zyn text in drie deelen, drie hoofdpuncten

verdeelen. Divifer fon texte en trois partiesprincipa-

les, en troispoints. Zyn tyd wel VERDEELEN ,

aanleggen. Partager , difpenfer bienfon temps; met-

trefon tempsbien àprofit. Hy zoekt u maar te VER-

DEELEN , tweedragtig te maaken , tegen malkander

aan te zetten Ilne cherche qu'à vous divifer , desunir.

VERDEELING , ſcheiding van een Koningryk . Par-

tage , demembrement d'une Monarchie.m. De VER-.

DEELING van een reden. La divifion , diftribution

d'un difcours. Verdeeling van een cyffer getal. Divi-

fion d'un nombre d'arithmetique.

VERDEK. n. Bovenste dek, boevenet. Lepont d'enhaut.

Dekoegelnam mee al die op ' t verdek ſtonden. Le

boulet , la bale emporta tous ceux qui etoientfur le

pont d'enhaut.

VERDELGEN. v. a. Uitroeyen , vernietigen. Extermi▪

ner, faireperir , eteindre. Een Volk verdelgen. Ex-

terminerunPeuple. De godloozen zullen verdelgd

worden. Les mechants Jeront exterminez , eteints.

De verdelg Engel . L'Ange exterminateur. VERDEL-

GING, uitroeying. Extermination , extirpation. E.

VERDENKEN. v.n. Verdagt houden. Soupçonner,fe mef-

fier.Le Pret:&le Part: Verdagt.Iemand wegens dief-

ftal verdenken. Soupçonner quelqu'un de vol. VER-

DENKING, agterdogt. Soupçon. m. Mauvaiſeopinion.f.

VERDER. Comparativus vanVER. Meerafgelegen. Plus

loin. Ik kan niet verder gaan. Jene fçaurois allerplus

loin. Tothier toe en niet verder.Jufqu'ici & pasplus

Zzzzzz VER.Lo12.
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VERD
ER

. Adj. Verder
e

, overfch
ietende

, andere . Autre

cequirefte. Verwag
t
de verder

e
omstan

dighed
en

per

naafte
n

. Attend
ez

les autres particu
laritez

au pro-

chain ordinai
re

. Hy liet de verder
e
zaaken op myn

zorg. Ilferepof
a
des autres chofesfur mesfoins .Hydeed

het zonder verder beraad. Il le fit fans plus marcha
nder

.

VERD
ERF.

n
Bederf,rampza

lighei
d

. Perdit
ion

, difgra-

ce.f. Deweg des verderf
s

inflaan . Prendr
e

le chemin

de perditi
on

. VERDE
RF

, verlies onderg
ang

. Perte ,

ruine , deftruc
tion

. f. Dat zou het gantfe verder
f
van

den Staat zyn. Ceferoit la ruine entierede l'Etat.

VERD
ERFF

ELYK

. Adj . Rampza
lig

. Malheu
reux

, per-

nicieux . Verder
ffelyk

e
raad. Confeilpernici

eux
, Ver-

derffel
yke

aanlag
en

. Des deffeins pernici
eux

.

VERDE
RS.Ad

v

. Nog verder ,over Plus loin,par delà. Hy

gaat na Rotter
dam

en verders over den Briel na Lon-

den. Il s'en va à Rotter
dam

& de là par la Brille à

Londre
s

. VERDE
RS

, behalv
en

dat , nog . D'ail-

leurs , enoutre , deplus . Het staat verders aan te mer-

kendat... D'aille
urs

ilfaut confide
rer

que...

VERD
ERVE

N
, v.n. Bederv

en
. Se gâter, fe corromp

re
.

Het vlees verderf
t
in de groote hitte . La chair fegå-

te , fe corrom
pt

augrandchaud, dans lesgrande
s
cha-

leurs.VERDE
RVING

, verniet
iging

, verval . Corrupt
ion

,

altérat
ion

. f. Alleligcha
amen

zyn de verder
ving

on-

derwor
pen

. Tous les corpsfont fujets à la corrupt
ion

.

VERD
ICHT

SEL

of VERDI
GTSEL

.n

. Verfier
ing

Fa-

ble ,fiction. ' t Geen gy ons verteld is een verdich
tfel

.

Ce que vousnous racont
ez

là eft une fable , unefiction.

VERDI
CHTSE

LKUND
E

, Fabelk
unde

. Mythol
ogie

,

Sciencedes Fables .f. Die de Verdic
htfelk

unde

, de My-

thologi
a
verstaa

n
, vinden een groote overee

nkomst

tuffche
n
de Hiftori

e
in't eerfte Boek Mofes vervat ,

ende Heiden
fe

verhaa
len

in de Hersch
epping

e
van

Ovidiu
s
tezien: een bewys dat de Hebree

uwse
Gods-

dienft de oudite is.

VERD
IENE

N
. v. a . Waardi

g
zyn. Meriter , être digne.

Lofver
dienen

. Meriter louange , être digne delouan-

ge. De prysverdie
nen

. Meriter leprix . Hy heeft het

geenhyverdie
nd

. Ila ce qu'il merite . VERDI
ENEN

,

winnen , waardi
g
worde

n
. Gagner , meriter. De

Meydverdie
nd

feftig gulden
s's

jaars . La Servan
te

gagnefoixant
e
frans par an. VERDI

ENEN
, doenver-

krygen. Merite
r

, faire obtenir. Chrifti dood heeft

ons de zalighe
id

verdie
nd

. La mort de Chrift nous a

merité le falut.
VERDIENSTELYK. Adj. Dat verdiend . Meritoire, qui

merite. Verdienftelyke werken. Des oeuvres meritoi-

res. Chrifti dood is verdienſtelyk voor ons. La mort

de Chrift eft meritoire pour nous. De VERDIENSTE

LYKHEID der werken wraaken . Combattre ,impugner

le merite des oeuvres.

VERDIENSTEN. Lofofſtrafwaardigheid .Merite m.God

ftraft onsniet naar onze verdiensten. Dieu ne nous pu-

nit point felon nos merites. Wyworden zalig alleen

om Chrifti verdienſten. Nousfommesfauvez unique-

mentparlemerite de Jefus Chriſt . ' t Is een manvan

VERDIENSTEN, een man die veel verdienſten , veel

bequaamheden heeft. C'est unhomme de merite, qui

abeaucoupdemerite.

VERDIEPEN. v.a. Diepermaaken. Creufer , approfon

dir. Een Rivier verdiepen. Approfondir le lit d'une

Riviere, la rendre plus profonde. VERDIEPING van

eenRivier. Approfondiffement d'une Riviere. m.

VERDIEPING. f. Spatietuflen de vloer en de zoldering.

Etage.m.Efpaceentreleplancher d'enbas & celui d'en-

haut. De eerfte, detweede verdiepingvan 't huis. Le

premier , lefecondetagedelamaison. Het is geenman

vanhoogeverdieping Il n'eft pas grand forcier cet

homme la , il eft affez borné dans fes lumieres.

VERDIGTEN of VERDICHTEN. v. a. Verfieren , ver-

zinnen. Controuver , inventer. Een logen verdig-

ten. Controuver , forger un menfonge. De Heidenfe

Poetenhebben veel grollen verdigr.LesPoetes Payens

ontinventébien desfables.

VERDIGTSEL of VERDICHTSEL. n. Verfiering, fa-

bel , logen. Fable, fiction. f. Menfonge . m. De ver-

digtfelen der Poëten. Les fables , les fictions desPoë-

tes. Hetverhaal is vol verdigtſelen. La relation eft

farcie de menfonges.

VERDIKKEN. v.a. Dikker doenworden. Epaiffir. De

faus , de fyroopverdikken. Epaiffir la fauce, le fy.

rop. Alshetbloed begind te VERDIKKEN , dikker te

worden. Quand le fang vient à s'epaiffir. VERDIK.

KING van 'tbloed. Epaiffiffement dufang. m.

VERDING, Werd fomtydsvoor BEDING , afſpraak ge-

zegd. Condition , claufe ftipulee. f. Ik verhuurde hem

het huis onder verdingdat hy ' t op eige koſten zoude

onderhouden Je luilouai la Maison à condition,fous

condition qu'ill'entretiendroit à fesfrais.

VERDOBBELEN. v. a. Met dendobbel kwytworden.

Perdreaujeu , brelander. Hy heeft ' er een goed deel

vanverdobbeld. Il en a perdu une bonne partie aujeu.

VERDOEMD. Adj. & Subft. Ter hellen geweezen. Dam-

né , deftiné à l'Enfer , reprouvé. De Verdoemde zul.

len eeuwig lyden. Les Damnez , lesreprouvezfouf

friront eternellement .

VERDOEMELYK Adj. De Hellewaardig. Damnable,di.

gnede l'enfer. Eenverdoemelyke daad. Une action ,

unattentat damnable.

VERDOEMEN.v.a.Met de Helle ſtraffen.Damner , punir

despeinesinfernales. God zal de godlooze verdoe-

men. Dieu damnera les mechants. VERDOEMENIS ,

ftraffe der verdoemde. Damnation. f. Peine des dam-

nez.De eeuwige verdoemenis. La damnation eternelle.

VERDOEN. v.a. Herdoen. Refaire , faire unefeconde

fois. Verdued het , de kaartis vergeeven. Refaites ,

lescartesfont maldonnées. VERDOEN , Ombrengen.

Deffaire , fairemourir. Le Pret: Verdeed , le Part:

Verdaan. Zyn vrucht verdoen. Deffaire fonfruit.

VERDOEN , verkwiften, doorbrengen. Depenfer ins-

tilement , gafpiller. Alzyn goedverdoen , doorde

billenlappen. Depenfer , gaspiller toutfonbien.

VERDOOLEN.v. n. Verdooldloopen , verdwaalen. S'e-

garer , feperdre. Hy was in ' t Bos verdoold . Il s'etoit

egaré dans la Forêt. Het verdoold ſchaap byde kud-

debrengen. Ramener la brebis egaréeautroupeau.

VERDOOVEN. v. a. Benevelen , uitdooven. Ternir, ob-

Scurcir , faireombre. Iemands eer verdooven. Ternir

la reputationde quelqu'un. VERDOOVEN , is ook Neu-

trum. Die koleurenverdooven zooligt. Ces couleurs

Je terniffent fi aifément.

VERDORREN. v. n, Droog worden. Secher , devenir

fec. Verdordetakken. Des branchesfeches. Diebloe-

menverdorren alree. Ces fleurs fefechent deja.

VERDOUWEN. v.a. VERDUWEN, verteeren. Digerer. Al-

derley ſpyzen konnen verdouwen. Pouvoirdigerer

toutesfortesde viandes.VERDOUWING,verteering der

fpyzen. Digeftion des aliments.f.

VERDRAAGELYK. Adj. Lydelyk Suportable,tolerable.

Depyn is nogverdraagelyk. La douleur eft exortfa

portable.Dieuitdrukking is verdraagelyker alsde eer-

fte. Cette expreffion eftplusfuportable que lapremiere.

VERDRAAGEN. v. a. Geduldiglyden. Suporter,fuffrir

patiemment. Le Pret: Verdroeg, le Part: Verdraagen.

De hitte , dekoude konnenverdraagen. Pouvoir fu-

por-
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porterlechaud, le froid. Malkander met liefde ver-

draagen. Sefuporter charitablement les uns les autres.

VERDRÄAGEN. v.a.Toelaaten,dulden . Souffrir, permet.

tre, tolerer. In een kind alles verdraagen. Souffrir

toutà un enfant. Ik kan die hoovaardy niet verdraa-

gen. Je nefaurois fouffrir cet orgueillà. Zig VER-

DRAAGEN. v. n. In verdrag treeden. Convenir , s'ac-

commoder , venir à compofition. Zyhebben zig einde-

lyk verdraagen. Ilsfe font enfin accomodez. Wy zyn

zoo metmalkander verdraagen , te weeten... Nous

fommesconvenus enſemble de la maniere , favoir...

VERDRAAGSAAM. Adj. Lydfaam , meegaande . Pa-

tient , endurant. Een verdraagsaame geeft, verdraag-

faam menfch. Un esprit patient , une perfonne endu-

rante, complaifante . VERDRAAGSAAMHEID.lydfa
am-

heid, toegeevendheid . Patience, humeur endurante. f.

VERDRAAYEN. v. a . Ombuigen. Forcer. Het flot is

verdraayd. La ferrure est forcée.

VERDRAAYEN. Geweld aandoen. Tordre , faire vie-

lence.f. De Schrift verdraayen tot zyn eige verdoeme.

nis Tordre l'Ecriture à fa propre condamnation. Ver-

DRAAYING , kwaadenuitleg van iemands woorden.

Interpretation maligne des paroles de quelqu'un.f.

VERDRAG. n. Overeenkomft , vredehandeling . Accord ,

accomodement, traitté. m. Compofition. f. Tot verdrag

komen. Venir à compofition . Het verdrag tekenen. Si-

gnerl'accord , le traitté. De Stad ging overmet ver-

drag La Villefe rendit à compofition , par accord.

VERDREEF. pret: van VERDRYVEN. Chaſſa , repoussa .

Men verdreefde Vyand tot in de contericharp , in de

poort. On chaffa , repouſſa l'Ennemi jufque dans la

contrefcarpe , dans la porte. Uit zyn Vaderland VER-

DREEVEN werden êtrechaffe defa Patrie.

VERDRIET. n. Moeyelykheid, ramp. Ennuy, chagrin. m.

Eendoodelyk verdriet. Un mortelennuy. Iemand ver-

driet aandoen. Donner du chagrin à quelqu'un. Ie-

mand in ' t verdriet helpen . Jetter quelqu'un dans

l'embarras. VERDRIETELYK. Adj. Verdrietig. En-

nuyeux , ennuyant. Verdrietelyke redenen. Desdif

coursennuyeux ou ennuyants.

VERDRIETEN. v. a . Verdriet aandoen Donner du de-

plaifir , du chagrin , caufer de l'ennuy . Le Pret: Ver-

droot , le Part: Verdrooten. Zyne Ouders verdrieten .

Donnerdu deplaifir, caufer de l'ennuy àfes Pere& Me-

TC.VERDRIETEN , verdrietig zyn,vermoeyen.Ennuyer,

laffer, fatiguer. De herhaalingen verdrieten Les re-

dites ennuyent, fatiguent l'esprit . Het fpel duurd te

lang, het verdriet my al. Lapiece eft troplongue , elle

m'ennuye deja. 't Begind my hier te verdrieten. Je

commance à m'ennuyer ici.

VERDRIETIG. Adj. Verdriet geevend , ongelukkig.

Chagrinant, fâcheux. Een verdrietig voorval Un in-

cidentfâcheux , châgrinant. VERDRIETIG , laftig ,

verveelend. Ennuyeux , ennuyant. Een verdrietig

menfch ; eenverdrietige reden. Unhomme ennuyanı ;

undifcours ennuyeux , un ennuyant difcours. Een ver-

drietig weer.Untemps ennuyeux, ennuyant. VERDRIE-

TIG WORDEN , verdrietfcheppen. S'ennuyer, prendre

de l'ennuy. Men word verdrietig op het laatſt. On

s'ennuye , onfe laſſeà lafin.

VERDRINKEN. v. a . In't water ombrengen. Noyer ,

"

néyer. Le Preterit Verdronk , le Participe Verdron-

ken. Eenkat , een hond verdrinken. Noyer un chat ,

noyerun chien. VERDRINKEN. V. n. In't water om-

komen. Se noyer , mourir dans l'eau. In't water val-

len en verdrinken. Tomber dans l'eau& fe noyer. Ver-

drinken eer men water gezien heeft ; ten eerften in

't ongeluk vallen.Se noyer avant qued'avoir vû l'eau;

broncher aupremier pas. Die ongelukkig is zoude in

zyn eige spog verdrinken. Celui qui eft malheureux

fe noyeroitdansfon propre crachat. Ai zyn geld VER-

DRINKEN , verzuipen. Depenfer tout fon argent à

boire au cabaret.

VERDROEG. Pret: van VERDRAAGEN . Souffrit , fup-

porta. Hyverdroeg alles met het uiterste geduld. Il

fouffrit, fuporta,endura tout avec la derniere patience.

VERDRONK. Pret: van VERDRINKEN. Hy viel in 't

water en verdronk. Il tomba dans l'eau &fenoya.

VERDRONKEN. part: van ' t voorfch: Werkwoord.

Noyé, inondé. Verdronken weyden, landen. Desprai-

ries, des terres noyées , inondées.

VERDROOGD . part: vanVERDROOGEN. Deffeché. Ver-

droogd leer. Ducuir deffeché. VERDROOGEN. V.n. Uit-

droogen. Deffeicher. t Linnen verdroogd op de zol-

der. Lelingefedeffeiche trop augrenier.

VERDROOT. pret: van VERDRIETEN. ' t Spel verdroot

haar niet. Lejeu ne l'ennuyoit pas, ne lui deplasfoit pas.

VERDRUKKEN.v.a . Onderdrukken. Opprimer, oppreffer.

De groote verdrukken de kleine . Les grands op-

priment lespetits. Eenvel , eenblad VERDRUKKEN

herdrukken. R'imprimer une feuille , tirer une nou-

velle feuille à la place d'une feuille fautive. VER-

DRUKKER,Onderdrukker. Oppreffeur , exacteur. VER-

DRUKKING , Onderdrukking Oppreffion , exaction . f.

Onder de verdrukking zugten. Gemirfous l'oppreffion.

VERDRYVEN. v. a. Doen verdwynen. Chaffer , diffi-

per. Le Pret: Verdreef, le Part : Verdreeven. De rook

verdryven. Chaffer la fumée. De Zon verdryfd de

fchaduw. Le Soleil chaffe , diffipe les ombres. De Vyan.

denverdryven . Chaffer les Ennemis , mettre les Enne-

mis enfuite. Het hartzeer, de zwaarmoedigheidVER-

DRYVEN , verbannen. Chaffer , bannir le chagrin , la

melancolie.VERDRYVING , Wegjaaging. Diffipation .f.

Eloignement. m.

"

VERDUBBELEN. v . a. Dubbeld zetten. Doubler , met-

tredouble. Hetgetal , de onkoften , de wagt verdub

belen. Doublerle nombre , la depenfe , lagarde. Zy.

ne poogingen , zyne gebeden VERDUBBELEN. Re-

doublerfes efforts , redoubler ſes prieres . VERDUBBE-

LING , dubbeling , vermeerdering. Redoublement ,

Jurcroit m. Augmentation.f.Verdubbeling van vreugd,

vanfmert. Redoublemen:,furcroit dejoye , de douleur.

VERDUISTEREN. v. a. Duifter maaken. Obfcurcir,

offufquer. De wolken verduisteren ' t Zonne licht . Les

nues obfcurciffent , offufquent la clarté du Soleil. De

tochten verduisteren de reden. Lespaffions offufquent

la raison.lets VERDUISTEREN ,Wegmoffelen Enlever,

efcamotterquelque chofe. VERDUISTEREN.V.n.Duiſter

werden. Als de Zon begind te verduisteren, Quand

le Soleil commence à s'obscurcir. VERDUISTERING,

beneveling. Obfcurciffement . m. tenebres f.pl.De Zons

verduitteringen worden Eclipfen genaamd. Les ob-

fcurciffements du Soleil s'appellent Eclipfes . De verdui

ftering der reden door de blinden iever. L'obfcurciffe

ment de laraison par les paffions aveugles.

VERDUITSEN. In ' t Duits over zetten. Traduire , met-

tre en Flamand. Verduitft my wat die Fransman

vraagd. Ditesmoy , expliquez moy en Flamandceque

demandeceFrançois.

VERDUNNEN. v. a. Dunder maaken. Amenuiſer , ren-

dre plus mince. Een plank verdunnen . Amenuifer,

amincir uneplanche. ' t Bloed te veel verdunnen met

wyn , the en coffy drinken. Subtilifer trop lefangà

forcedeboiredu vin , du thé , ducaffé.

VERDURVEN of BEDURVEN. Adj Belmet. Corrompu,

gâté.Deverdurve neiging,verdurve natuur vanAdams

kin.
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kinderen. Lepenchant , le naturel corrompu , la na-

turecorrompue des enfans d' Adam. Door de aange-

boorene VERDURVENTHEID weg gevoerd , over-

heerd werden. être emporté , dominé par lacorrup-

tion naturelle.

VERDUUREN. v. n. Uithouden , uitſtaan. Endurer ,fou-

tenir, furmonter , venir à bout. Een lang beleg ver-

duuren. Effuyer , foutenir un longfiege. De hardnek-

kigheid van zyn party verduuren. Surmonter , vain-

crel'opiniâtretéde fa partie, farebouquer fa partie.

VERDUWEN. v. a. Verteeren. Digerer , faire la coction.

Delpyzen verduwen. Digerer les viandes. VERDU

WEN , inkroppen , opeeten. Digerer , avaler , de-

vorer , diffimuler. Hykan dat verwyt niet verduwen.

Ilnefauroit digerer ce reproche.

VERDWAALEN. v. n. Van de wegraaken. S'egarer ,

fe fourvoyer. Ik verdwaalde in Bos. Je m'egarai

dansla Forêt. Daar zyn ' er vyf zes van die naam ,

men verdwaald ' er in. Ily en acinq ou fix de ce nom,

on s'egare , on s'y perd.

VERDWEEN. prer: van VERDWYNEN. 't Horlogie , 't

geld dat ik op de tafel gelegt had verdween voort.

La montre, l'argent quej'avois misfur la table diſpa-
rut d'abord. VERDWENEN. part: van 't voorſch

Werkwoord. Zoo draa de nagt verdweenen was.

Dèsquela nuitfut difparue.

VERDWYNEN. vn Niet meer verfchynen. Difparoi-

tre, ceffer deparoître De dagbegind te verdwynen.

Le jour commence à difparoitre . Alle aardie vreugden

verdwynenwel haalt. Touteslesjoyes terreftres difpa-

roiffent bien tot.

VEREDELEN. v. a. Edel maaken . Annoblir. Eenbraaf

Soldaat veredelen . Annoblir un brave Soldat. Zig

doorzyndapperheid , door zyne deugden VEREDE-

LEN, edel doen agten . S'annoblir par fa valeur ,

par fes vertus.

VEREELT. Adj. Verhard , tot eelt geworden En-

durci , convertien calus. Een vereelthart , vereelt of

verhard gemoed . Un coeur endurci , une ameendur.

cie au mal.

VEREEND. Adj. VEREENIGD. Uni Door den echt

vereend worden. être uni par le mariage , le lien de

mariage. De zeven vereende of vereenigde Land-

fchappen. Les fept Provinces Unies.

VEREENIGEN. v. a. Aan een voegen. Unir, joindre ,

lierenfemble. Zig in den Egr vereenigen S'unir par

le Mariage. de VEREENIGDE Magten , de vereenig-

de Landſchappen. Les Puiffances unies, les Provin-

ces Unies. VEREENIGING , famenvoeging , band . U-

nion, focieté, concorde f. De egtsvereeniging. L'u-

nion conjugale. De vereeniging der zeven Landen.

L'uniondes fept Provinces.

VEREEREN. v . a. Eer aandoen. Honnorer , faire hon-

neur. Vereerd my met uwe geboden. Honnorez moy

devos commandements. VEREEREN , fchenken , be-

giftigen. Douner en prefent , fairepréfent . Hy heeft

mydieTabaks doosvereerd. Il m'a fait préfent de

cetteTabattiere. Hoekomtgydaar aan ? ' tis my ver-

eerd. D'oùavez vous cela ? c'est unpréfent qu'on m'a

fait. VEREERING , geſchenk. Préfent, don.m. Ga.

lanterie. f. Zyn Minnaares een vereering geeven.

Faireun prefent à fa Maîtreffe. Dat is eenſchoone

vereering! C'est unbeau préfent !

VEREEUWIGEN . v . a. Eeuwigdoen duuren. Eternifer ,

·

rendre eternel Zyn naam , zyne gedagtenis vereeuwi-

gen. Eterniferfon nom , eternifer fa memoire.

VEREFFENEN. v a. Byleggen , fluiten , afhandelen .

Aiufter , regler, vuider. De verschillen vereffenen.

Ajufer , vuider les diferents

VEREIS , EISCH. Noodwendigheid. Exigence, neceffi-

té.f.Naar vereis van zaaken handelen.Agirfelon l'exi-

gence des chofes,

VEREISSEN. v a . Noodig behoeven.Exiger , requerir ,

avoir besoin. De opvoeding der kinderen vereiſt veel

zorg. L'education des enfansrequiert , demandebeau-

coup defoin. Het geld dat daar toe vereiſt word...

L'argent qu'ilfaudroitpour cela....

VEREIST. Adj . Noodig Requis, neceffaire. De vereiſte

ordres opalles ftellen. Donner les ordres requis à tout.

De vereiſchte hoedanigheden hebben, Avoir lesqua-

litez requifes.

VERERGEREN. v.a. Erger worden. Empirer , devenir

plusmal. De zieke is veel verergerd. Le malade a

beaucoup empire . De ziekte verergerd niet , God

dank. Lamaladie n'empirepas , Dieumercy.

VERF f. Verfgoed voor Schilder of Verwer. Couleur,

droguepour la peinture ou la teinture. De eerste verf

leggen. Appliquer la premiere couleur. Dat ftof heeft

geenverfgevat. Cetteetoffen'a pasbien pris la couleur.

Metoly verf, metwaterverf ſchilderen. Peindre à

l'huile,a l'eau. VERFKOOPER . Marchanddecouleurs.

VERFKETEL. Chaudiere à couleurs, à teindre. f. VERF-

KWAST. Broffe à peindre f. VERFMOLEN. Moulin àcou-

leurs.m. VERFPOT. Pot à couleurs.m . VerfwaarEN ,

waarenten gebruike van Schilders,Verwers. Des cou-

leurs,desingredients à l'ufagedes Peintres,Teinturiers.

VERFWINKEL. Boutique où l'on venddes couleurs&c.

VERFLAAUWEN. v.n. Flaauwer, flapper worden. Se

relâcher , ralentir. Zyn iever is veel verflaauwd. Sen

zèle est beaucouprelâche , beaucoupralenti.

VERFOELIEN. v.a. Met nieuwe kwik voorzien, Re-

mettreunnouveauteint , une nouvelle couche de vif

argent.Eenspiegelverfoelien.Recouvrir de vifargent

laglace d'un miroir. ' t VERFOELITSEL OF VERFOE-

LYSEL van eenſpiegel. Le vif argent dont on couvre

la glace d'un miroir.

VERFOEYELYK Adj. Affchuwelyk. Deteftable , exe-

crable.EenVerfoeyelyke mildaad.Un crimedeteftable,

execrable.VERFOEYELYKHEID , afichuwelykheid.Her.

reur , atrocité.f. De vertoeyelykheid van een toe-

leg. L'horreur , l'atrocité , la noirceur d'un attentat.

VERFÖEYEN.v.a. Een afkeer hebben.Detefter , avoir en

horreur , abhorrer. Zynezondenverfoeyen. Derefter

Jespechez. Zyneigen zelfs verfoeyen. Se detefterfoy

meme. VERFOEYING zyner zonden . Deteftation de

fespechez, horreurqu'on adefespechez. f

VERFRISSEN. v.n. Verkwikken. Rafraichir, delaffer.

De ruft verfrist het ligchaam. Le repos rafraichit,

delaffe lecorps. VERFRISSEN, verkoelen. Rafraichir,

rendre frais. De wind verfrift de lugt. Le vent ra-

fraichit l'air. VERFRISSEND . Adj . Verkoelend . Ra-

fraichiffant , refrigerant. Verfriflende hulpmidde-

len. Desremedes rafraichiffants, refrigérants. VER

FRISSING , verkwikking , ruft. Rafraichiſement,

foulagement, repos. m. Het Legerheeft vertriflingvan

no den. L'Armée a befoin derafraichiffement. VER.

FRISSING , verkoeling. Refrigerant rafraichiffe-

ment.m. Limonade is een ongezondevertriffing L4

Limonade eft un réfrigerant malfain.

VERGAAN. Overgaan. Paffer , finir. Le Pret: Verging,

le Part: Vergaan. De Waereid zal vergaan met zyne

begeerlykheden.Le Mondepaſſera avecfesconvenfes.

Defchoonheid vergaat als eenbloem. La beautsjepaf-

Je commeunefleur. VERGAAN. V. D. Ongelukkig ein-

digen. Perir, faire unefin violente. Van honger en

elende vergaan. Perirdefaim & de mifere. Door't

zwaard VERGAAN,omkomen , Perirparlepét.

VER-
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VERGAAN , Is ook 't part : van't zelfde Werkwoord.

Peri. Alle de planten , boomen zyn vergaan in de

koude. Touteslesplantesfontperies , mortes; tous les

arbresfontmorts , peris dans lefroid. Daar zyn veel

fchepenindelaatſte ſtorm vergaan. Il eftperibien des

vaiffeaux dans la derniere tempête.

VERGAAN. Door gaan , gebeuren. Sepaffer. Hoe is de

reis al vergaan? vrywel. Comment le voyage s'eft il

paffe? a-t-il été? affez bien.

VERGAAPEN. Woord aldus te gebruiken. Zyntyd ver-

gaapen, met gaapen ,ſtil zitten door brengen. Pafferfon

tempsàrienfaire,à bayerauxmouches.Zig aande fchyn

VERGAAPEN , de ſchaduwvoor 'tligchaam neemen. Se

tromper auxapparences , prendre l'ombre pour le corps.

VERGADEREN. v.a. By een brengen. Affembler, amaſſer.

Volkvergaderen. Affembler , amaffer du monde. Schat-

ten vergaderen . Amaffer des Threfors . Bouwftoffen

vergaderen. Affembler des materiaux.

VERGADEREN. v. n. By eenkomen. S'affembler. Het

Volkvergaderde op deMarkt. Le Peuple s'affembla

Jur le Marché. Als het Parlement vergaderd zal zyn.

QuandleParlement fera affemblé. VERGADERING ,

byeenkomit. Affemblée . f. De vergadering der Staa-

ten. L'affemblée des Etats . De vergadering beroe-

pen, devergaderingbywoonen. Convoquer l'affem-

blee, affifter al'affemblée.

VERGAF. Pret: van VERGEEVEN . Hy vergaf het hem

zeer goedaardiglyk. Il le lus pardonna très debon-

nairement.Zyvergafhem metrotte kruid. Elle l'em-

poifonna avec de l'arfenic.

VERGALLEN. v. a. De vis vergallen , de gal uithaalen .

Eventrer lepoiffon , oter le fiel du poiffon . Hyzal de

botvergallen gekfch: C'est luiqui fera la barbeaux

autres , ilferamettrepavillon bas auxautres,

VERGANKLÝK. Adj. Dat vergaat. Periffable , paffa-

ger, Jujet àperir. Al de Aardfche goederen zyn ver-

gauklyk. Tous les biens Terreftres fontperiffables. De

VERGANKLYKHEID der Aardfchegoederen. L'imper-

manence desbiensTerreftres.

VERGAT. 't Pret: van VERGEETEN. Ik vergatute zeg-

gen dat ik eindelyk geld ontfangen heb. F'oubliois

à vous direquej'ai enfin reçu de l'argent.

VEKGEEFFELYK Adj . Verfchoonlyk. Excufable, par

donnable. Die fout is nog vergeeffelyk. Cette faute

eft encore excufable.

VERGEEFS . Adj Onnut. Inutile,vain. Vergeeffemoey-

te. Peine inutile , peine perduë. Vergeeffe zorgen.

Desfoinsinutiles. VERGEEFS. Adv. Te vergeefs , on-

nuttelyk , vrugteloos. Inutilement , en vain , àcre-

dit. Gy kweld vergeefs uw hoofd. Vous vous tour-

mentez en vain, à credit. Gy zult niet vergeefsko-

men. Vousne viendrez pas àfaux , pas inutilement.

Vergeetfewoorden. Des paroles inutiles , frivoles.

VERGEETAGTIG. Adj. Die ligt vergeet. Oublieux ,

qui oubliefacilement. Deoude luidenzyn vergeetag-

tig. Les vieillesgens font oublieux.

VERGEETEN.v.a. Uit het geheugen gaan. Oublier,fortir

delamemoire. Le Pret: Vergat , le Part: Vergeeten.

Ik zal uwe weldaaden nooit vergeeten . Je n'oublierai

jamais vos bienfaits. Zyn ftok, zyne handfchoe-

nen VERGEETEN , ergens laaten , niet mee neemen.

Oublierfonbâton , fesgans. Vergeeten byde Horlo-

gie-, de Paruikmaakeraan te gaan. Oublier depaſſer

chez l'Horloger, le Perruquier. VERGEETENHEID ,

gebrek van geheugenis. Oubli , manque defouve-

ከir. m. In een diepe vergeetenheid als begraaven

leggen. êtrecomme enterré dans unprofondoubli.Naar

den Vloed vanvergeetenheid reizen. fig: fpr : Aller

faire voyageau Fleuve de l'oubli.

VERGEEVEN. v. a. Vergiftigen. Empoisonner. Een hond

vergeeven. Empoisonner un chien. De Keizer Frederi-

cuswierdmet een gewyde ouwel vergeeven L'Empe-

reur Fredericfut empoisonné avec unehoftie consacrée.

VERGEEVEN. Vergiffenis verleenen , kwytfchelden.

Pardonner, remettrelespechez. Le Pret: Vergaf, le

Part: Vergeeven. God alleen kan de zonden vergee.

ven Dieufeulpeut pardonner les pechez. Vergeetons

onze ſchulden,gelyk wy ook vergeeven... Pardonne

nous nos offenfes , comme nous pardonnons ... God

vergeeftalles , maar de menfchen niet met al. Dien

pardonne tout, mais les hommes nepardonnentrien.

VERGEEVEN. v.a. Verſchoonen , ontfchuldigen. Par

donner, excufer. Vergeet my dat , Mynheer. Par-

donnez moy, Monfieur. Ik vergeef hetu , maardoethet

nietweer.Je vous le pardonne,mais n'y retournez plus.

VERGEEVEŇ. v a. Kwaalyk omgeeven. Donnermal ,

brouiller. Dekaart vergeeven. Donner mal les cartes.

VERGEEVING. Kwytfcheiding. Pardon . m . Remiffion . f.

Ik geloof de vergeevinge der zonden. Je crois la re-

miffion des pechez.

VERGELDEN.v.a . Beloonen, erkennen Recompenfer,re-

connoître , payer. Le Pret : Vergold, le Part: Vergol

den. Eendienst vergelden , de deugd vergelden. Re

compenferunfervice, recompenfer la vertu.Kwaad met

goedvergelden. Rendre le bien pour le mal. VERGEL-

DING,belooning. Recompenfe.. Salaire m. Hywagt

nogna de vergelding zyner diensten. Ilattend encore

larecompenfe defesfervices.

VERGELEEK. Pret: van VERGELYKEN. De godlooze A•

pollonius Tineus vergeleek zig by den Heere Jeſus.

L'impie A.T.fe comparoit au Seigneur J.VERGELEEKEN.

part: van 't zelfde Werkw: Mofis en Bacchus werden

doorde Mythologiften in veel deelen vergeleeken : bei-

de waaren , zeggen zy , uit het water getogen , hadden

tweeMoeders gehad , met hun (tafwonderen verrigt ,

een Vloed droog gemaakt om ' er over te trekken, enz.

VERGELYK. n. Vergoeding, ruiling Echange, equiva-

lent.m. Compenfation. f. Straatsburg is aan de Franfen

als een vergelyk voor Brifac en Fryburg gebleeven.

Strasbourg eft demeuré aux François commeun equi-

valentpour Brifac&Fribourg. VERGELYK, verdrag.

Convention . f. Traitté , accord , accomodement. m.

Hetvergelyk behelfd onder anderen dat... La con-

vention, letraitté contient entre autres que...

VERGELYKEN.v.a. Bevredigen, verzoenen . Accomoder.

mettred'accord Menheeft moeyteom die twee Vor-

ftente vergelyken. On a peine à mettrecesdeuxPrin-

cesd'accord , à reconcilier ces deux Princes.

VERGELYKEN. v. a . Gelykenis maaken. Comparer ,

mettre en parallele. Le Preterit Vergeleek , le Par-

ticipe Vergeleeken. Men zou die Prins by Scipio ver-

gelykenkonnen. On pourroit comparer ce Prince à

Scipion. VERGELYKING , gelykenis . Comparaison .f.

Paralele. m. De vergelyking der Griekfe en Room-

fe doorlugtige mannen door Pater Rapin. La compa-

raifon, leparallele deshommes illuftres Grecs & Ro-

mainsparle Pere R:

VERGEN. v.a. Afvorderen , eiffen. Demander , reque

rir , exiger. Ik durf u zoo veel moeyte nietvergen.

Je n'ofe demanderque vouspreniez tant depeine. Wie

heeft dat van u gevergd ? Qui eft ce qui vous arequis

decela? qui eft ce qui exigeoit cela de vous ?

VERGENOEGD. Adj . Te vrede. Content , fatisfait.

Vergenoegd zyn met zyn itaat. êtrecontent defa con-

dition. VERGENOEG EN . v. a. Genoegen geeven , Con-

tenter,fatisfaire. Ik doe al wat ik kanomhemte ver-

genoegen. Jefais tout ce que jepuispour lecontenter.

Aaaaaa VER-
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VERGENOEGSAAM. Adj. Maatig , diemen kanver-

zadigen , voldoen. Moderé , capable d'être fatis-

fait. Vergenoegfaame begeertens. Des defirs mode-

rez, qu'onpeut fatisfaire. VERGENOEGSAAMHEID ,

maatigheid. Moderation , temperance f.

VERGEZELLEN , VERZELLEN. v . a. Accompagner,

faire compagnie. Ik zal u tot daar toe vergezellen.

Je vousaccompagnerai , tiendrai compagniejufquela.

VERGEZELSCHAPPEN , verzellen , gezelfchap hou-

den. Accompagner, tenir compagnie. De Koning ver-

gezelfchaptvan al de Grooten... Le Royaccompagné

detous les Grands...

VERGIETEN, v. a. Verfmelten. Refondee , remettre à

lafonte. Le Pret: Vergoot , le Part : Vergooten. Het

oud gefchut vergieten . Refondre le vieux canon VER-

GIETEN , torren. Repandre , verfer. Bloed vergie.

ten. Repandredufang. Daarwierd in die ftorm veel

bloedvergoten lly eut bien dufang repandu dans

cet affaut là. De VERGIETING , verfinelting. Van

't oud gefchut. Larefonte du vieux canon. Bloed-

VERGIETING , bloedbad. Carnage. m. Tuerie ,

effufion defang. i. Zonderbloed vergieting gefchied

geen offerhande. Sans effufion defang il n'y apoint de

Sacrifice.

VERGIET-TEST of DOORSLAG. Unepairede ter-

re, d'etain &c. pour mettre egouter le pollen &c.

VERGIFFENIS.f. Vergeeving,kwyt.chelding Parton.m .

Remiffion, excufe f. God om vergiffenis bidden . De-

manderpardon à Dieu. Ik bidu om vergiffenis. Je

vous demandepardon.

VERGIFT.n. Venyn , venynig goed . Poiſon , venin. m .

Drogue veneneufe.t. Iemand vergift ingeeven , met

vergift ombrengen Donner du poifon à quelqu'un ,

empoifonnerquelqu'un. Hybraakte het vergift uit. Il

vomit le poifen.De vermaarde Doctor Rabelafius geen

andere kansweetende om van Lions te Parys teko-

men, fchreefin groot geheim op de linne zakjes met

afche gevuld , vergif omdenHeer Dauphin , vergif

omMonfieurdes Konings Broeder , vergif om zyn

Majeſteit om te brengen : ' t geen het Gerecht van

Lions aan'tHofberigt hebbende;wierd de Delinquant

ondergoed geleide in een koers langs de kortite weg,

als de Spreeuwvoorgezien had , te Parys en voor den

Koning, Francifcus de eerfte gebragt , die om deeze

ftouteverzinning eens hartelyk lagchte.

VERGIFTIG. Adj. Venynig Venimeux, veneneux. Ver-

giftige dieren , vergiftige planten. Des animaux vè-

nimeux, desplantes venenenfes. VERGIFTIGD , veny

nig. Empoisonné, rendu venimeux. Vergiftigde py- 1

len , koegels . Des fleches , des bales emporfonnees.

VERGIFTIGEN, v. a. Vergittig maaken. Empoisonner ,

infecter de poifon. Een put vergiftigen. Empoisonner

un puits. VERGIFTIGING , befimetting met vergift.

Empoifonnement. m.

VERGING. Pret: van VERGAAN . 't Admiraals ſchip ver-

ging met al hetvolk. Le vaiſſeau Admiralperit avec

tout l'equipage. Daar vergingen veel patfagiers met

deVeerman , met het Pakketboot. Il perit bien des

paffagers avec le Bateau d'ordonnance , le Paquebot.

DaarVERGINGEN , fturven elfmaal honderd duizend

zielen in ' t beleg van Jerufalem. Ilperit, mourut on-

ze cens mille ames dans lefiegedeJerufalem.

VERGISSEN. ( Zig ) v n. Kwaade giffingen maaken. Se

meprendre, fe tromper en fes conjectures. Ik hebmy

vergift . Jemefuis mepris. Ziginde datum vergiffen.

Se tromper à la date. VERGISSING , mistaſting, dwaa-

ling. Meprife , bevue, erreur. f.

VERGLAAZEN.v.a.Metlood vernis beftryken.Plomber,

vernir, verniffer , enduire de vernisde plomb. Ver-

glaafde potten, verglaafde tegels . Des pots vernis ,

plombez, des carreaux vernifex.

VERGODEN.v.a.Tot hetGodendom verheffen. Déifier ,

mettre au rang des Dieux. Hercules wierd op den

Berg Oëta doorJupiter vergood. Herculesfut dei

fié par Jupiterfur le mont Oëta. VERGODING , in-

ftelling in ' t Godendom . Déification , Apothéose.f

De vergoding van Hercules, Enéas, Augustus.

La déification, l'apothéole de Hercules, d'Enée,

d'Augufte.

VERGOEDEN. v. a. Goed doen , fchaaloos houden. In-

demnifer, dedomoger , reparer la perte. Dat verlies

is niet te vergoeden. C'est unepertequ'on nepeut repa ·

rer. Wie zal mynfchaadevergoeden? Qui eft ce qu

m'indemnifera, quimededomagera? 'tOngelykvan

de natuur vergoeden door zyn vlyt. Reparer parfa

diligence parfoninduſtrie le tort de la nature.VERGOF

DING , herstelling , bevryding van fchade. Dedoma

gement. Indemnifation , reparation.f. Vergoeding

vaneer. Reparationd'honneur. {.

VERGOLD. Pret: van VERGELDEN. Recompenfer. Hy

vergold mildelyk al die braaf gewerkt , trouw ge-

diend hadden. Il recompenfa liberalement tous caz

quiavoient bientravaillé , fidellementfervi Eerlyk

VERGOLDEN werden. êtrehonnêtement recompenfe.

VERGOOT. Pret:van VERGIETEN, 't Bloed dat Chriitus

aan ' t Kruis vergoot heeft ons de zaligheid verkre

gen. Le fang que Jefus verfafur la Croix a obte-

nu notre falut. VERGOOTEN. ' t part: van VERGIE-

TEN. Daar wierd zoo veel bloed in die flag vergoo

ten, dat 'erde Tyber , de Rhyn rood van wierd. li

fut repandu, verſe tant defang dans cette Bataille

que le Tybre, le Rhin en rougit. 't VERGOOTENbloed

wreeken. Vangerlefangrepandu .

VERGRAMD. Adj Vertoornd. Courroucé, en courroux .

encolere. Eenvergrand gelaat. Un air courroucé. Zy

was zeer op hem vergramd. Elle etoit fort encolere

contre lui. VERGRAMMEN v. a. Vertoornen. Cour

roucer , mettreen colere , fâcher. Hyvreeld hem te

vergrammen. Il appréhende de le courroucer, de le mei

tre en colere.

VERGREEP. Pret: van VERGRYPEN. Hyvergreep zig

aan haar en dreef haar uit het huis. Il s'oublia , s'em-

porta jufqu'à la maltraitter & la mettre kors dela

maison. VERGREEPEN. part: van VERGRYPEN. Hy

had zig aan haar vergreepen , zoo ik ' t nietverhin

derdhad. I fe fervit attaque à elle, ilfeferoitcom

mis avec elle fije ne l'en euffe empêché.

VERGROOTEN. v. a . Grooter maaken. Aggrandir ,

rendreplusgrand. Een Kerk vergrooten. Aggrandir

une Eglife VERGROOTEN , grooter doen fchynen,

Groffir , faire fembler plus gros . De brillen vergroo

ten de letters. Les lunettesgroffiffent les lettres . VER

GROOTEN , met opheffpreeken , breed uitmeeten.

Exaggerer, amplifier. De Vyanden vergrooten ge

weldig dat klein voordeel. Les Ennemis exagerent

extrêmement cepetit avantage VERGROOTEN, ſchat

ten , agten. Eftimer , taxer. Het Leger wordrotop

40000 man vergroot . On eftime que l'Armee of de

40000hommes. EenVERGROOT-GLAS of Mycofco-

pium Unmicroscope,forte delunette quigroffit extreme

mentles objets. lets door een vergroot- glas zien. Re

garder quelquechofe par un microscope VERGROOTING

vaneen Gebouw,van een Tuin. Aggrandiſſement d'un

Edifice,d'unJardin VERGROOTING, ophef, pog.

chery. Exaggeration , amplification , hyperbole. f.

VERGRUISD. part: van VERGRUIZEN, Egge. Ver-

gruifd
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gruifdbrood.Dupain egrugé.f. VERGRUISD ,verbry-

zeld glas doed de rotten berften. Le verre brifé,

broyéfaitcrever lesrats.

VERGRUIZEN. v. a. Verbryzelen , tot ſtof ſtampen .

Egruger , ecrafer. Glas , bikfteenvergruizen. Egru-

ger, broyer du verre , dugrais.

VERGRYPEN. v.a. Zig aan iemand VERGRYPEN , zig

zelfs vergeeten in de beftraffing , kaftyding van ie-

mand. Uferdemainmife , s'oublier , fe commettre en

cenfurant , châtiant quelqu'un. Zoo ik niet vreef.

de my aan die fchelm te vergrypen. Sije ne craignois

de me commettre aveccecoquin.

VERGULDEN.v.a.Met goud beleggen Dorer,enduire d'or

moulu , d'orenfeuilles&c. Een kelk vergulden Dorer

un calice. Een boek op fnee verguld. Un livre do-

réfurtranche. Een Zilver vergulde beker . Un gobelet

de vermeil. VERGULDER , werkman die verguld. Un

Doreur , artifan qui dore.

VERGUNNEN. v. a . Toeftaan ,'toelaaten. Accorder , per-

mettre. Voorregten aan een Stad vergunnen Accor-

der des Privileges à une Ville. De Koning heeft hem

vergundte reizen. Le Roy lui a permis de voyager.

Vergun dat ik u zeg. Permettezqueje vous dife...

VERGUNNING.f. Schenking, toelaating. Conceffion, per-

million .f. Vergunning van voorregten . Conceffionde

privileges. Metvergunning van zyn Majeſteit. Avec

la permiffion defa Majesté.

..

VERHAAL. D. Berigt , vertelling. Relation , narration f.

Recit.m. Een opregt verhaal. Une relation fidelle.

Verhaal van een reis , van een intrede. Relation d'un

voyage, d'uneentree. Een lang , een verdrietigver-

haal . Unlong, un ennuyeux recit. Doed ons daar 't

verhaal eens van. Faites nous en le recit. VERHAAL ,

vergoeding. Dedomagement, recours.m. Waat zal ik

mynverhaal op zoeken ? Sar qui , furquoy mededo-

mager? oùprendrai -je mon dedomagement ?

VERHAALEN.v.a.Een verhaal doen. Raconter, faireune

relation , unconte. Een gefchiedenis verhaalen , alles

omitandigverhaalen . Raconter une avanture, racon-

ter tout pertinemment . Ik zal het u kortelyk verhaa-

len. Je vous le raconterai en peu de mots.

VERHAALEN. v. a. Hervatten. Reprendre , réiterer l'ac

tion. Verhaald u nog eens , als de wynufmaakt. Bu.

vez encoreun coup , reprenez en encore , fi le vin eft de

votre goût.

VERHAASTEN. v . a. Grooterhaaſt maaken. Accelerer,

VERHEERGEWAADEN, HEERGEWAADEN. zie

HULDEN, als Heerfchap erkennen , met het aan-

bieden van Handfchoenen , Lokvalken trouw

en hulde bewyzen. Reconnoitre en qualité de Sei

gneur, fairehommage en offrant des Gans , des Fau-

cons de leurre & c. à fon Seigneur.

VERHEERLYKEN. v. a . Groot maaken. Glorifier , ma-

gnifier, exalter. Gods naam verheerlyken . Glorifier ,

exalterlenom de Dieu. VERHEERLYKING van Gods

naam. Glorification , exaltation du nom deDieu,f.

VERHEFFEN, v.n. Hooger opsteeken . Elever, hauſſer.

Le Preterit Verhief, le Participe Verheven. Zig

in delugt verheffen . S'elever dans l'air. De Hottie

verheffen. Elever, hauffer l Hoftie. VERHEFFEN , fter-

kerworden. S'elever ,fe renforcer ,fe redoubler. Zyn

ftem verheffen. Eleverfa voix. De wind verhief zig

fchielyk. Le vent s'eleva fubitement . A's de koorts

begind te verheffen. Quand la fievre commence àse

redoubler. VERHEFFEN . v. a. Verhoogen , aanzie .

nelyker maaken. Elever, rendre plus confiderable. Ie-

mand tot eenhooge ftaat verheffen. Elever quelqu'un

àunehautecondition . Hy wierd tot die waardigheid

verheven . Ilfut elevé à cette dignite . Zig verheffen .

zig verhovaardigen . S'elever , s'enorgueillir. Een

Lee VERHEFFEN , een Heerſchap wegens een Leen

de zweeren. Relever d'un Seigneur pour un fief

qu'on en tient.

VERHEFFING , Opteeking van de H. Ouwel. Exal-

tation , elevation de l'Hoftie. De Kruis -verheffing.

L'exaltation de la Croix . VERHEFFING van de ſtem.

Elevationdela voix. Verheffing van de wind. Ren-

forcementdu vent.in Verheffing van de koorts.Redou-

blement de lafievre. m . VERHEFFING tot eenig ampt.

Elevation à quelque charge. f. Hy is zyn verheffing

fchuldig aan...Il doitfon elevation à... Deverheffing

van een Cardinaal tot het Pausfchap. L'exaltation

d'unCardinalauPapat.

VERHELPEN. v. a. Raad ſchaffen . Remedier , apporter

duremede. Dat is niet te verhelpen. On ne peut y re-

medier, onnefauroity apporter de remede.

VERHEMELTE. n. Pronkdekfel , om onder te pryken.

Dais , poile m De Koning zat onder een verhemel-

te. Le Roy etoit affis fous un dais. Men draagt een

verhemelte over de Hoftie On porte un poilepar deffus

'Hoftie. 'tVERHEMELTE van de mond. Le palais de

la bouche. Myn tong kleeft aan ' t verhemelte. Ma

languetient aupalais.

VERHEUGEN. v.a. Vreugde geeven. Rejouir , donner

dela joye. Die tyding moetuverheugen. Cettenou-

velledoit vous rejouir. Ik ben 'er zeer verheugd over.

Je m'enrejouisfort , j'en fuis fort aife , bien joyeux.

VERHEUGING , vreugd , blydichap. Joye , rejouifan

ce.f. Plaifir, m.

précipiter. De uitrusting van een Vioot verhaaften.

Hater , accelerer l'equipement d'une Flote. Zyn ver-

trek verhaalten. Precipiterfon depart . De dood van

eenzieke VERHAASTEN. Avancer , hater , precipi-

terla mort d'un malade.

VERHANDELEN. v. a. Overdraagen , overdoen tegen

zekere fom. Negocier , transporter . Een wiffelbrief

verhandelen. Negocier une lettre de change. VERHAN- VERHEVEN Adj . Hoog Elevé, dans l'elevation.Verheve

DELEN , ontleden , verklaaren. Traitter , difcuter ,

agiter. Een ftof grondig verhandelen. Traitter une

matiere à fonds.

Zig VERHANGEN, Zig metde trop verdoen. Sepen-

dre , fe deffairepar la corde.

VERHARDEN. v.a Hard, fterk maaken. Endurcir ,

rendrefort. De Zon verhard de ſteen. Le Soleil endur-

citla pierre. Den arbeid verhard het ligchaam . Letra-

vailendurcit lecorps. VERHARDEN , verftokken. En-

durcir, abandonner au vice. God had Pharoos hart

verhard. Dieu avoit endurci le coeur de Pharao. VER-

HARDING , verftokking , ongevoeligheid. Endur-

ciffement m. Inflexibilité.f. Verharding in de zonde,

verhardingvan ' t hart. Endurciſſement au peché, en-

durciffementdu coeur. m.

plaats. Lieu elevé . Boven alle andere verheven zyn.

être elevépardeffus tous les autres.Een VERHEVE ſtyl.

Unftile elevé , ftile ampoule. Eenverheve moed. Ún

courage elevé. Hy zit verheven als een pad op een

kluit. fpr: Ilfe quarrecomme unpouxfur un tignon.

VERHEVENTHEID.f.Hoogdraaventheid. Elevation,fu-

blimité f. De Poëzy vereiſt een verheventheid van

ftyl. La Poefie demande une elevation deftile.

VERHIEF. Pret: van VERHEFFEN. Hy verhief zyn ſtem

zoodanig , datmen hem op straat kon hooren. Ilele-

vafifortfa voix, qu'on lepouvoit entendre dans la ruë.

VERHINDEREN.v.a.Beletten, tegen houden. Empêcher,"

être en obftacle. De uitvoering van een voorneemen

verhinderen, Empêcher l'execution d'undeſſein. VER-
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HINDERING , beletfel . Empêchement , obstacle .m. Alle

zwaarigheden en verhinderingen te boven komen.

Surmontertoutes les difficultez& tous les obftacles.

VERHIT. part: van VERHITTEN. Echauffé.ée. Drink

nier, gyzyt al te verhit . Ne buvez pas , vous êtes trop

echauffe . Zywaaren zoodanig verhit in ' t vervolgen

der Vyanden. Ils etoient tellement echauffez à lapour-

fuite des Ennemis .

VERHITTEN. v. a. Heet maaken. Echauffer. Herbloed

VERHUUREN. v. a. 't Gebruik overgeevenvoor zeke-

re tyd en zekere fom. Relouer , louer. Hy ver-

huurd een deel van ' t huis. Il reloué une partie

de la maison. Paarden en Koetfen verhuuren. Louer

desChevaux& des Caroffes. Eenfchip VERHUUREN.

Freterun vaisseau. De VERHUURDER ofeigenaarvan

't fchip. L'Affreteur, le proprietaire du vaiffeau.VER-

HUURING van een huis . van een kamer. Louage d'u-

nemaifon , d'une chambre. m.

verhitten. Echauffer le fang. VERHITTING, ontſtee- VERJAAGEN. v. a . Verdryven . Chaffer,mettre enfuite.

king van ' t bloed. Echauffaifon. f. Chaleur exceffi

ve du fang. f.

VERHOEDEŇ, v. a. Voorkomen , afkeeren. Prevenir,

detourner. Menkan zyn ongeluk niet verhoeden On

nepeutprevenir, eviterfon malheur. Doch in geval-

le van sterven , dat God verhoede... Mais en cas de

mort, ce qu'à Dieu neplaife…….

VERHOOGEN . v. a . Hooger opmaaken. Hauffer , exau-

cer. Een gevel , een dyk verhoogen. Hauffer un fron-

tifpice, une digue Die zig vernederd zal verhoogdi

worden. Celuiqui s'abbaiffe fera exalté. De pagt

VERHOOGEN. Hauffer la ferme. VERHOOGING van

een muur,vaneen dyk. Rehauffement d un mur , d'n-

nedigue.m. De VERHOOGING vande pagt. La cruë,

l'augmentation de la ferme..

VERHOOLEN. Adj. Verborgen. Caché, retiré. Verhoole

plaarfen. Des lieuxcachez , retirez.

VERHOOPEN. v . a. Hoopen. Esperer , attendre. Men

hadverhoopt dat... On avoit efperéque...

VERHOOR. n. Verhooring. ' t Getuigen verhoor , de

verhooring, vergelyking der getuigen. L'interroga.

tion , laconfrontation , le recollement des temoins,

VERHOORD. part : van VERHOOREN . Verhoord, onder-

vraagd worden door den Rechter. être interrogé ,

questionnéparleJuge. Verhoorde gevangenen , ge-

tuigen. Des prisonniers , des temoins interrogez. Van

God VERHOORDworden, van God verkrygen 't geen

men gebeden had être exaucé de Dieu. Verhoor-

de gebeden , wenfchen. Des prieres exaucées , des

Voeux exaucez.

VERHOOREN. v. a . Ondervraagen. Interroger , question-

ner. Degevangens verhooren . Interroger , questionner

les prifonniers. VERHOOREN , gunstig aanhooren.

Exaucer , ecouter favorablement. Indien myn bede

verhoord word. Sima priere eft exaucée. De Hemel

heeft onze wenſchen verhoord. Le Ciel a exaucé

nos voeux. DeVERHOORING der gevangens. L'inter-

rogatoiredesprifonniers. m. VERHOORING vaneen ge-

bed. Exaucement d'une priere, m.

VERHOVAARDIGEN. v. a. & n. Hovaardig maaken.

Enorgueillir. Zyn geluk heeft hem te zeer verhovaar-

digd. Son bonheurl'a trop enorgueilli.

De VERHUISDAG . De Dagop welkemen verhuifd. Le

jour du demenagement.

>

VERHUIZEN. v. n. Het huisraad van 't oude naar 't

nieuwehuisbrengen. Demenager , changerdemaison,

deloger. Hywoond ' er nier meer, hy is verhuifd. Il

n'y demeureplus,il eft demenagé delogé .De rufie, onge-

makken van 't VERHUIZEN van de verhuizing.

L'embarrasdudemenagement du delogement.VERHUI-

ZING , verandering van wooning. Demenagement,

changementdemaifon m. DeIndiaanen geloovende

ziels VERHUIZING in alderhande dieren. Les Indiens

croyant la Meptempfychofe, la tranfmigration des ames

dans toutes fortes d'animaux.

VERHUURDER De geene dieverhuurd. Le loueur, celui

quibaille àlouage.Eenverdragbrief tuffchen de huur-

der en de verhuurder van 't huis. Un contract entrele

locataire& le loueur dela maison.

Le Pret: Verjoeg, le Part: Verjaagd. De vyanden

verjaagen. Chafferles Ennemis. Doe de Mooren uic

Spanjenverjaagd wierden. Lorsque les Mores furent

chaffez d'Espagne. VERJAAGING , verdryving. Ex-

pulfion. f. De verjaaging der Mooren heett Span-

jenontvolkt , verzwakt. L'expulfion des Mores à de-

peuple, affoibli l'Espagne.

a

VERJAARDAG. Geboortedag. Lejour de la naiſſance,

lafêtedequelqu'un. Hetwas op Moeders verjaardag.

C'etoit lejourdela naiſſance dema Mere.

VERJAAREN.v.n.Zyn geboortedag op nieuw beleeven.

Renouvellerlejour defa naiffance. Hyverjaard in de

aanstaande maand. Lejour defanaiſſanceſe rencontre

au mois qui vient . VERJAAREN . v.a. De geboorte

vermaanen. Complimenter , feliciter au jour de la

naiſſance. Iemand met een gedicht verjaaren. Faire

des vers , préfenter des vers à quelqu'un le jour

defa naiffance.

VERJAARING. Geboortevermaaning. Compliment , fe-

licitation à quelqu'un au Jujet de ſa naiſſance. VER-

JAARING , plegtelyk jaarfeelt wegens eenig aanmer

kenswaardig voorval. Anniverfaire m. De verjaa-

ringvan'tBus-poeder verraad , Anno 1600. ontdekt.

L'anniverfaire delafougade , decouverte en 1600.

VERJONGEN. v. a.& n. Jonger maaken of worden.

Rajeunir. Alon wierd door Medeâskonſt verjongd.

Efonrajeunitparl'artdeMedée.

VERJUIS, Van'tFranfchwoord Verjus; 't geen groene

fapbetekend.Du verjus . Verjuis oflap vande onrype

druifinde fausdoen. Mettredu verjus dans lafauci.

VERKAKELEN. v.a. Zyn tyd verkakelen , verkallen ,

metkakelendoorbrengen. Perdre fon temps à babil

ler , à jafer.

VERKEEKEN. part: van VFRKYKEN . Ik heb een

fchelling aan de Comedie verkeeken. J'ai depenje

-fixfousà voir la Comedie. Dat is VERKEEKEN , die

kans is verkeeken, verzuimd. Cetteoccafion eft echap

pée, lafauteen eftfaite.

VERKEERBORD. n. Bord om op te verkeeren. Damier,

untablierfurlequel on joueune fortedetritracinfi-

té en France. m.

VERKEERD. Adv. Averregts. àrebours , à l'envers. Gy

trektuwkouffenverkeerd aan. Vous mettez vos bas à

l'envers. Gy vat myn woorden verkeerd op. Vous

prenezmesparoles à rebours debien , à contrepoil. De

VERKEERDE of onderſte zyde van't ftot. L'envers,

lemauvais cotéde l'etoffe. ' t VERKEERDE Kanaal , de

ZeevanBristol. Le Canal de St. George , la Merde

Bristol. De VERKEERDE keel , delongpyp. Leconduit

dupoumon, lefauxgofier. ' tSpel vandeVERKEERDE

propoolten eu despropos difcordants.

VERKEERD. Adj Bedurven. Pervers , depravé. Een

verkeerd hart. Uncoeur pervers. Verkeerdegevoe

lens. Desopinionsdepravées , pernicienfes.

VERKEERDELYK. Adv. Averregts , niet regtmaatig.

àrebours , àcontrepoil. Verkeerdelyk oordeelen . Ju

ger àcontrepoil. Iets verkeerdelyk opvatten. Prendre

unechofe de travers.
VER-
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VERKEERDHEID. f. Bedurventheid , dwaaling. Dépra

vation, perverfité , erreur. f. De verkeerdheid van

'smenfchenhart. La depravation du coeur humain.

VERKEEREN. v. n. Veranderen. Changer , aller autre-

ment. Dat gelukkan haaft verkeeren. Ce bonheur peut

changerbien tot. Alle ligchaamen VERKEEREN , ver-

anderen in ftof, in afch. Tous les corps changent en

pouffiere, encendre. Het kan verkeeren , zeide Brede .

roo.fpr: La chance peut tourner , iln'y ariendefta-

bledanscemonde.

VERKEEREN. v. n. Bezoeken, omgaan. Fréquenter

hanter, avoir commerce Met eerlyke luidenverkee

ren. Fréquenter lesgens de bien. Hy verkeerd veel in

dat huis. Ilfréquentebeaucoup dans cettemaison. Met

een Juffrouw verkeeren . Avoir commerce avec

une Demoiselle.

VERKEEREN. Op het verkeerbord fpeelen. Jouer à

certain tricfrac , fingulier au Nord & incennu

en France.

VERKEERING. f. Ommegang. Fréquentation,bantife. f.

Commerce .m. De verkeering der eerlyke luiden zoe-

ken. Chercherla fréquentation des gensdebien. Hy

heeft lang verkeering met die Juffw . gehad. Ila eu

longtemps commerce avec cette Demoiselle.

VERKEERTJE. n. Een verkeertje ſpeelen Jouer auVer-

ker, une partie au tritrac Hollandois.

VERKENNEN. v. a. Land verkennen , uit Zee land ont-

dekken. Reconnoitre une terre. Men zond den Stuur-

man en twee Matroozen om 't Land te verkennen ,

om te weeten wat voor een Landhet was. On envoya

le Pilote& deux Matelots pourreconnoitreTerre ,,pour

voirquelle Terre , quelle Côte c'etoit.

VERKERVEN. v. a. Met kerven bederven . Gâter enha-

chant, coupaillant. Veel leer nodeloos verkerven ,

als Uilefpiegel dée. Gåter , perdre bienducuir inutile-

ment commefit l'Eſpiegle. Het VERKERVEN , het te

bontmaaken. Enfaire trop , faire trop desfiennes.

VERKIESBAAR , VERKIESLYK. Adj. Daar de ver-

kiezing plaats heeft. Electif, où l'election a place.

Poolen is een verkiesbaar , verkieflyk Koninkryk.

La Pologne eft un Royaume electif, eligible. Ver-

kiesbaare , verkieflyke perfoonen. Des perfonnes

eligibles.

VERKIEZEN. v. a. De meeste stemmen geeven. Elire ,

choifir. Le Pret: Verkoos , Verkoor , le Part: Verko-

zen, Verkoren. Een Paus verkiezen . Elire un Pape.

Zigtot Keizer doen verkiezen . Se faire elire Empe-

reur. Godverkiefd dien hy wil. Dieu elit qui il veut.

Eenbraave vrouw , eenbraaf man VERKIEZEN , ten

huwelyk neemen. Choisir une brave femme , choisir

unbravehomme . Ik zou de jongste, de tweede Doch

terverkiezen. Je choifireis , je prendrois la cadette ,

lafeconde. VERKIEZEN , de voorkeur geeven . Pre-

ferer, donner la preference. De deugd voor ' t geld

verkiezen. Preferer la vertu à l'argent. Den Oorlog

voor een ſchandige Vrede verkiezen. Preferer la

Guerreàunehonteufe Paix. VERKIEZING , keur. E.

lection , preference.f. Choix.m. Een wettige verkie-

zing. Une election legitime. De verkiezing van een

Keizer , de verkiezing van Schepenen. L'election d'un

Empereur, l'election des Echerums De verkiezing der

Genade. L'election deGrace. Ik heb nog geen ver-

kiezing willen doen. Je n'ay point encore voulufaire

de choix. Elk heeft zyne byzondere verkiezing.Cha .

cunafon choixparticulier.

VERKLAAREN. v . a. Openbaaren , tekennen geeven.

Declarer, manifefter , faireconnoitre. Zynmeening

aan iemand verklaaren. Declarer fes intentions a

quelqu'un. Den Oorlog verklaaren. Declarer la

GuerreHy wierddoor deRegrers fchuldig verklaard.

Ilfut declaré coupable par les Juges. VERKLAAREN ,

uitleggen , ontleden. Expliquer , expofer , interpre-

ter. Godswoord verklaaren. Expliquer , expofer la

parole de Dieu. Een droom verklaaren. Expliquer,

interpreter unun fonge. VERKLAAREN, v. n. Getuigen.

Depofer dire en temoignage. Die en die hebben te-

gen hem verklaard. Tels& tels ont declaré contre lui.

VER LAARING.f. Bekendmaaking. Declaration. t.

Schriftelyke verklaaring. Declaration par ecrit. Se-

derd de verklaaring van denOorlog. Depuis la decla-

ration de la Guerre. VERKLAARING , uitlegging. Ex-

plication, pofition , interpretation . f. De verklaaring

van de Schrift. L'explication de la Sainte Ecriture.

VERKLAARING , getuigenis voordenRegter. Depo-

fition , information. f. Eenverklaaring laaten beleg.

gen.Faire dreferune depofition,faire une information.

Alle de verklaaringen komen in dat ftuk over een.

Toutes les depofitions s'accordent en cepoint.

VERKLEEDEN. v a. Verinommen. Traveftir , degui-

fer. Men verkleede hem als een Vrouw , om hem uit

het gevangenhuis te redden.On le travestit enfemme,

pour letirerdeprison. VERKLEEDING , vermomming.

Deguisement. m. Hy raakte onder die verkleeding ' er

uit. Il enfortit à lafaveur de cedeguisement.

VERKLEINEN. v. a. Zyn verlies , zynen hoon verklei-

nen. Diminuerfaperte, fa honte.

VERKLIKKEN. v. a. Kraayen , ontdekken , aanbren.

gen. Redire , deceler , deferer. ' t Is een ſnappert die

alles verklikt. C'est unjafeur qui redit tout. De Slui-

kerwierd verklikt enbetrapt. Le Fraudeurfut dece-

lé & prisfurle fait.

VERKLIKKER. Šnapper, kraayer op't School&c . Ja-

feur , caufeur, rapporteur quiredit les fecrets del Eco-

le. VERKLIKKER , aanbrenger van Sluikers &c . Mon-

chard , celui qui denonce , qui defere quelqu'un au Fer-

mier&c. Een verklikkers daghuur is zeven ſtuivers.

La journée , le falaire d'unmouchard c'eft fept fous.

Jou VERKLIKSTER, fnapfter ! Lajafeufe ,rapporteufe!

VERKLEUMEN. v. n. Verityven van koude. Glacer,

reidir defroid. Menverkleumd hier in de wind. Oz

glaceici au vent. Verkleumde leden. Des membres

glacez, roides de froid.

VERKLOEKEN. v. a . Verftouten , moed in 't lyffpree-

ken. Enhardir , mettre ducoeur au ventre. Iemand

door zynraad verkloeken. Enhardır quelqu'un par

fonconfeil, luimettredu coeur au ventre , lui relever

lecourage . Iemand VERKLOEKEN , te kloek ,te gaauw

wezen , eenvoordeel afzien. Paffer la plume par le

bec à quelqu'un, deniaifer quelqu'un.

VERKNIEZEN. v. n. Verkwynen , verſmelten , inrouw

kwynen. Languir ,fondre en regrets. De zorgendoen

een mensch verkniezen. Les joucis abregent les jours

d'une perfonne , la font tomber en langueur. VER-

KNIEZING , Kwyning. Langueur , melancholie.f. Ab-

battement. m.

VERKNOGTEN. v. a . Binden , vereenigen. Unir , lier.

Verknogt door de Egte band. Unis par le lien du

Mariage.

VERKNOLLEN.v.a.Verbrodden,verkerven. Gåter,gaf-

piller. Het werkverknollen , verbrodden. Gâterla

befogne. Zie toe dat gy ' t nietweer verknolt. Prenez

gardede retomberdans lamêmefaute, n'allezpasfai

redes votresuneautrefois.

VERKOELEN. v.a. Vertriffen. Rafraîchir.Die regen zal

delugt watverkoelen. Cette pluyerafraichira unpeu

l'air. Die drank verkoeld de ingewanden. Cette
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boiffon rafraichit les inteftins . VERKOELEN. v.n. Ver.

flaauwen. Refroidir , ralentir. Zynmoedis zeer ver-

koeld. Son courage eft beaucoup rafroidi , ralenti.

VERKOELEND , verfriffend . Rafraichiffant , refrige

rant.Hetwater is een goedverkoelend iniddel. L'eau

eft unbonrefrigerant.

VERKOELING .f. Verkouding . Refroidiffement, rafraî

chiffement m. Verkoeling van de lugt. Refroidiſſe-

mentdel'air. Verkoeling van ' tbloed. Rafraîchiſſe-

ment dufang.VERKOELING van den moed . Ralentiſſe-

mentducourage. Verkoelingvan de vriendſchap . Re-

froidiffement del'amitié.

VERKOUD.Adj. Aan een verkoudheid vaſt.Enrhumé,qui

a lerhume. Ik ben zeerverkoud. Je suis fort enrhu-

mé, j'ay un gros rhume. VERKOUDEN. v. n. Koud

worden. Refroidir , devenir froid. De ſpyzen ver

koudenoptafel. Lesmets refroidiffentfur table. VER

KOUDEN. v. a. & n. Een verkoudheid krygen. S'en-

rhumer. Deavondlugt verkoud. Le ferain enrhume.

Dektu , gy zult anders verkouden. Couvrez vous ,

.autrement vous vous enrhumerez. VERKOUDEN. V. n.

Verflaauwen , afgaan. Refroidir , fe velâcher, ra-

lentir. Deniever verkoud. Le zelerefroidit. De lief-

deisveelverkoud. Lacharitéeftbienrefroidie. VER-

KOUDHEID , Zinking van de herffenen afvloeyende.

Rhume m. Fluxion qui decoule ducerveau. Die ver-

koudheidbelet my te fpreeken. Ce rhume m'emp?-

che de parler.

VERKOMEN . v .n . Weerop komen,zig herſtellen. Se re-

mettre, revenird'une defaillance , d'un abbattement.

De zieke begind te verkomen . Le malade commence

àfe remettre. Hy begind'er op te verkomen , zyn

zaakengaan beter. Ilcommence à remonter furfa bê-

te, fes affaires le retabliffent.

VERKONDIGEN. v.a. Verklaaren, boodſchappen. An-

noncer, publier. HetEvangelium verkondigen. An-

noncerl'Evangile. De Hemelen verkondigen Gods

lof. Les Cieux annoncent lagloire de Dieu. VERKON- VERKREEG. Pret : van VERKRYGEN. Abigail verkreeg

DIGING , boodſchapping . Publication , annoncia-

tion.f. De verkondiging van ' t Evangelium . La pu-

blication del'Evangile.

VERKRAGTEN.v.a Metgeweld onteeren.Forcer,violer,

prendre à force. Een Maagd , een Vrouwverkragten.

ForceruneFille, une Femme. VERKRAGTING , fchen-

ding, onteering van Vrouw ofMaagd. VioldeFem-

meoudeFille. in.

VERKOOKEN v.n.In't kooken verminderen Diminuer à

forcedebouillir. De ketel wasvol, 't water is tot op de

helftverkookt. Lechanderon etoit plein , l'eau eft re-

duite à la moitié. Dat is te veel verkookt. Cela eft

trop ebouilli.

VERKOOP.m.Verkooping.Ve
nte.f.Den

verkoop der wa.

renregelennaarden inkoop. Regler la vente des mar-

chandifesfuivant l'achat . De VERKOOPDAG is op den

20fte, vaft gefteld. Le jour de la vente aété fixé au

vintiêmedumois .

VERKOOPEN. v . a . Geevenvoor zekere prys . Vendre ,

aliener pour certain prix. In 't gros , in't klein ver-

koopen. Vendre en gros , vendre en detail Byop-

veiling, byexecutie verkoopen. Vendre à l'encan ,

decret. VERKOOPER , de geene die ver-vendre par

koopt. Vendeur, celuiqui vend. De kooper en ver-

kooper. L'acheteur& le vendeur. Een wyn VERKOO-

PER of liever wynkooper. Un vendeur où Marchand

de vin VERKOOPING , overgeeving voor zeker geld.

Vente . f. Alienation à prix d'argent. Willigeverkoo .

ping. Vente volontaire. Voor, na de verkooping der

goederen. Devant , après la vente des marchandises.

VERKOOR of VERKOÓS. Pret: vanVERKIEZEN. Hy

verkoordedood voor de gevangenis , voor de flaver-

ny, vooreen ſchandig leven. Il prefera la mort àla

prifon , à lafervitude , à une vie honteufe.

VERKOOREN. part: van VERKIEZEN . Elu , choisi.

Saul tot Koning over Ifraël verkooren zynde gewor-

den. Saulayant été elu Royfur Ifrael

VERKORTEN. v.a Kortermaaken , affnyden. Abbre-

ger,retrancher. Zynreden verkorten , de proceduu

ren verkorten. Abbreger fon difcours , abbreger les

procedures. Zyn brafferyen hebben hem het leven

verkort. Ses debaucheslui ont abbregé la vie.

VERKORTEN. v .a. Te kort doen , verongelyken En-

tamer, faire tort, faire injuftice. Iemandin zyn eer

verkorten. Entamer la reputation de quelqu'un. Hy

word in geenen deele verkort.On neluifait aucun tort.

VERKORTING.f. Affnyding. Abbregé , abbreviation ,

elifion.f. Deverkortingvan een reden. L'abbrege d'un

difcours.Deverkortingvan eenwoord . L'abbreviation

d'unmot. Verkorting van iemands eer. Brêche que

l'onfait à l'honneur de quelqu'un.

devergiffenisvan haren man by David. Abigailob-

tint lepardon defon mari auprès de David. Die Vorft

verkreegde achting , de liefde van al hetVolk door

zynedeugden. CePrince acquit l'eftime , l'amour de

tout le Peupleparfes vertus.VERKREEGEN , part: van

van 't zelfde werkwoord. Hy heeft veel magt over

't Volkverkreegen. Il s'eft acquis beaucoup d'autorité

fur le Peuple.

VERKREUKEN. v. a. Vryven , fommelen. Chiffonner,

froiffer, bouchonner. Linten verkreuken . Chiffonner

desrubans. Haarkleed'ren wierden in dendrang zeer

verkreukeld. Seshabits furent bien chiffonnez dans

la prefe.

VERKROPPEN. v.a. Zig met eetenVERKROPPEN , zig

opproppen met eeten. Se crever fegorger , s'engouer

àforce de manger. VERKROPPEN , berekend nader

verbergen , opeeten , verduuwen. Cacher, devorer.

Zynhartzeerverkroppen. Cacher , devorer son en-

nuy. Zig VERKROPPEN , debort enkinvoorwaarts

houden. Serengørger , avancer la gorge & le men-

ton. Ziedievrouw haareens verkroppen. Voyez un

peucettefemmefe rengorger. VERKROPPING van zyn

hartzeer. Action de devorerfon ennuy.

VERKRYGEN. v. a. Verwerven . Obtenir, impetrer, ac-

querir. Le Preterit Verkreeg , le Participe Ver-

kregen. Een anpt verkrygen. Obtenir une charge.

VERKRYGEN , waardig worden , aanwinnen. At-

querir, rendrefien. Lofverkrygen. Acquerir de la

louange. De VERKRYGING vaneen gunſt , van een

voorregt. L'obtention d'unegrace , d'unprivilege.

VERKWANSELEN , VERHÄNSELEN. v.a. Al zyn

goed verkwanfelen , metruilen en kwanfelen door-

brengen. Mettre tout fon bien en ravaudage , en

babioles ; perdre, gaſpiller tout fon bien à troquer,

à changer, àfaire lemetierdetroqueur, de brocanteur.

VERKWIKKEN. v. a. Verfriſſen , verligten. Rejour,

remettre , recréer, refaire , ravigotter. De wynver

kwikt het hart. Le vinrejouit le coeur. Deregenver

kwikt de aarde. Lapluyerejouit la terre. Deruftver

kwikteenvermoeyd menfch. Lerepos refait, recrée

une perfonne fatiguée. VERKWIKKING , verfriffing,

verligting. Recreation , douceur. f. Soulagement. m.

Eenige verkwikking genieten. Jouir de quelquedou-

ceur, de quelquefoulagement.

VERKWISTEN. v. a. Doorbrengen. Depenſer, diffiper ,

gafpiller. Geld onnodig verkwiſten. Fairedes depen

Jes
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fes inutiles. Hy heeftal zyn goed verkwift. Ilagaf

pillétoutfonbien.Een VERKWISTER , doorbrenger.Un

diffipateur de biens , un prodigue. VERKWISTING ,

overdaadigheid. Depenfe inutile , profufion , prodiga-

lité , diffipation de biens.f. Verkwifting van geld en

huisraad. Diffipation d'argent & demeubles. Tuffen

karigheid enverkwifting is een middelmaat. Ily a un

milieuentre l'avarice & laprofufion.

VERKYKEN. v. a. Met kyken , aan 't kyken doorbren-

gen , besteeden. Depenfer en regardant , à voir quel

quechofe. Eengulden , een daalder aan de Comedie ,

aande Operaverkyken. Depenfer vint fous , trente

fous à voir la Comedie , l'Opera. Zyn tyd by de

KwakzalverVERKYKEN , vergaapen . Perdrefon temps

àregarder, àecouter le Bateleur.

VERLAAT n. Spuy, fas , fluiswerk, waterleiding Un con-

duit d'eau, une petite eclufe , canal enfermé dans

deux portes.

VERLAATEN. v. a. Laaten vaaren , van iemand of iets

afzien. Abandonner , delaiffer. Le Pret: Verliet , le

Part: Verlaaten . Alles verlaaten om 't Geloof. Aban.

donner tout pour la Foy. God verlaat de zyne niet.

Dieu n'abandonne point les fiens. Hy is vande Docto-

renverlaaten. Il eft abandonné des Medecins. Den

dienft verlaaten , het fpeelen, het drinken verlaaten.

Quiterlefervice , quiter lejeu , quiter la boiſſon.

VERLAATEN. ( Zig) v. a. Ruften , vertrouwen. S'a-

bandonner, fe fer , fe repofer. Zigop de Goddely-

kevoorzienigheid verlaaten. S'abandonner à la Divi .

neprovidence. Verlaat u op myne zorgen. Repofez

vousfur mesfoins Kan ik my daar op verlaaten? Puis-

je me repofer, puis jefaire fondslà-deffus?

VERLAATING.f. Vergeetenheid. Abandon , oubli.. De

verlaating der aardie goederen. L'abandon des chofes

terreftres. Indeverlaating en vergeetenheid zugten

Gemir dans l'abandon & l'oubli.

VERLAKKEN. Y. Met vernis beftryken. Vernir , ver-

niffer, enduire de vernis. Een tafel , een rotting ver-

lakken. Vernir , verniſſer une table; vernir , ver-

niffer une cane. VERLAKT , vernist. Verni, ver-

niffé . Verlakte tafels. Det tables vernies . Verlakte

Bottingen. Des canes verniſſées. VERLAK'T WERK ,

verlakt goed , voornamentlyk uit China , Indien & c.

Des ouvrages verniffez , Spécialement du vernis de la

Chine, des Indes&c.

VERLANGEN. v. a. Langer doen duuren. Prolonger ,

faire durer plus longtemps . Een tilstand verlangen.

Prolonger unetreve . Op dat uwe dagen verlangd wor

den... Afin que tesjoursfoient prolongez...

VERLANGEN. v.n. Haaken ergens na. Afpirer, fou-

haiterardemment , defirerfortement. Na de Hemel-

fe vreugd verlangen. Afpirer aux joyes Celeftes. De

kinderen verlangen na de Kermis Les enfans afpirent

aprèsla Foire. Hy verlangd omu te zien. Il defire in-

ftamment de vous voir

VERLANGEN . n. Ongeduld , iever. Impatience . f. De-

fir ,zele m. Men wagt zyn komſt met verlangen. On

attendson arrivée avec impatience. Wanneer zult gy

myn verlangen voldoen ? Quand fatisferez vous

mon defir?

De VERLANGING van een ſtilstand . La prolongation

d'une trève.

VERLANTERFANTEN. v. a. Zyn tyd verlanterfanten,

met lanterfanten doorbrengen Paffer , perdre fon

temps à battre lepavé, à rienfaire.

VERLAPPEN. v. a Lappen aanzetten. Rapieceter , ra-

peraffer . Een kleed verlappen . Rapieceter un habit.

Schoenenverlappen . Rapeiaffer desfouliers. Een ver-

Zig

lapt kleed. Un habit rapieceté. Verlapte fchoenen.

Desfouliersrapetaffer.

VERLEDEN. zie VOORLEDEN. In de verlede week.

verlede maand. La femaine paffée , le moispaffe.

VERLEEDIGEN. v. n. Zyn leege tyd gebruiken tot

iets. Donnerfon temps , employer fon loifir à quelque

chofe Zigverleedigen met het leezen van goede boe-

ken. Donnerfon temps , employer fon loifir à la lecture

des bons livres , s'occuper à la lecture des bons livres.

VERLEENEN. v.a. Vergunnen. Donner , accorder. Ie-
mandmagt verleenen. Donner pouvoir à quelqu'un.

Een Afgezant gehoor verleenen. Donner audienceà

un Ambaffadeur. God verleen u zyn zegen. Dieu

rousaccorde fa benediction. VERLEENING , vergun-

ning. Conceffion.. Action d'accorder. Magt verlee-

ning aan iemand. Autorifation , conceffion de pou-

voir à quelqu'un. f.

VERLEERÊN. v. n. Vergeeten. Desapprendre , oublier.

Al zyn Frans verleeren. Oublier tout fon François.

VERLEEREN , doen vergeeten , nalaaten. Desaccou-

tumer, faire oublier. Ik zal u die parten wel verlee-

ren. Je vousferaibien oublier , ceffer ces niches , ces

tourslà; je vous empêcherai bien de continuer à me

jouerdeces tours, de ces efpiegleries là.

VERLEEZEN , LEEZEN.v.a Uitzoeken. Eplucher,net-

toyer Het moes wel verleezen. Eplucher , nettoyer

bien les herbes.

VERLEGEN.Adj. In verlegentheid. Embarraſſe, en peine.

Hyvind zig heel verlegen. Il fe trouve bien embar

raffe . Ikbenmet hem verlegen . Je suis embarraſſe

de fa perfonne, il me pefe fort.

VERLEGEN MAAKEN. v. a. Belemmeren , in verle

gentheidbrengen. Embarraſſer , jetter dans l'embar-

ras. Het antwoord van 't Orakel maakte de heele

Stad zeer verlegen. La reponfe de l'Oracle embarrafa

fort toute la Ville.

VERLEGENTHEID.fBelemmering Embarras.m. Peine,

irrefolution. f. Ik vondmy indegrootste verlegent-

heid van de waereld. Je me trouvois dans le plus

grandembarras du monde.

VERLEGGEN. v.a. Verplaatfen. Deplacer , deranger ,

egarer. Het is verlegd , ik kan 't niet vinden. On l'a

d placé , on l'a egaré , je ne faurois le trouver.

VERLEIDEN. v a . Bedriegen , op dendoolweg helpen.

Sedure, abufer, debaucher , mettre àmal. De flang

heeftEva verleid. Leferpent a Jeduit Eve. Dat Meis-

je liethaar van hem verleiden . Cette Fille fe laiffa de-

baucherparlui , elle s'en laiffa conter. VERLEIDER ,

bedrieger. Sedutear , trompeur , fuborneur. De Dui-

vel is een verleider dermenfchen. Le Diable eft unfe-

ducteur des hommes. 't Is een verleider van Vrouwen

enDochters Ceft unfuborneur de Femines& deFil-

les. VERLEIDING , bedrog. Seduction , tromperie ,

fubornation . f. De verleiding van Adam en Eva. La

Seduction d' Adam & d'Eve. De verleiding weder-

ftaan. Refifter à lafeduction , tentation.

VERLEKKEREN. v. a. Lekker maaken , lekker wor-

deu. S'affriander , devenir friand. Al die lekker-

nyen zouden een mensch verlekkeren. Toutes ces

friandifes affrianderbient uneperfonne. Op het leezen

der Dichters VERLEKKEREN , met graagheid aanval-

len être affriande par lalecture des Poëtes , fe paf-

fionnerpour les Poëtes.

VERLENGEN v.n. Verlangen . Allonger, grandir. Als

de dagenbeginnen te verlengen. Quand lesjours com-

mencent à allonger. De VERLENGING , verlangingder

dagen. L'allongement des jours.

VERLEPPEN.v.D.Verwelken, Sefaner,fefletrir, paffer.paſſer.

Die
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Diebloemen verleppen gaauw. Ces fleurs fe fanent

vite. EenVERLEPTE ruiker.Un bouquetfané. Verlepte

fchoonheid. Beauté fanée.f.

VERLET. Tyd verlies. Perte detemps . f. Tempsperdu.m.

Dat zou teveel verlet voor u zyn. Ce feroit trop de

tempsperdupour vous. VERLETTEN , tyd verliezen.

Perdre du temps , negliger fes affaires. Men verlet

daar te veel tyd mee. Onperdtrop detemps à cela.

VERLEY. Woord in de Hulde of Manfchaps bewyzing

gebruikelyk. Zyn Heer ten tyde van VERLEY of

Leenverheffing verheergewaaden. Faire despréfents

àfonSeigneur au temps de l'Inveftiture ou durenou-

vellement del'Hommage.

VERLICHTEN. v. a. Licht verfpreiden. Eclairer , illu

miner. Diefakkel verlicht de heele plaats. Ceflam-

beaueclairetoutela cour. VERLICHTEN , verftandig

maaken. Illuminer, eclairer, donner de l'efprit. ô Hee-

reverlicht ons verftand ! ô Dieu eclaire notre enten-

dement! Een kaartVERLICHTEN , doorlichte water-

verwen opcieren. Enluminer une carte. VERLICH-

TING , licht geeving . Illumination . f. De verlichting

van 'tAardrykdoor de Zon. L'illumination de la Ter

reparleSoleil. De verlichting van 't verſtand. L'Illu

minationdel'efprit.

VERLIEFD. Adj. Van de min getroffen. Amoureux,

epris d'amour. Een verliefd hart vind alles doenlyk.

Un coeur amoureux trouve tout poffible. Hyisop die

Juftw.verliefd, kragtigverliefd. Il est amoureux de

cetteDemoiselle,eperdument,paffionnément amoureux.

VERLIEFDE. Minnaar en Minnaares. L'Amant &

l'Amante. De twee Verliefde zullen eindelyk trou-

wen. Les deux Amants ſe marieront enfin.

VERLIEP. 't Pret: van VERLOOPEN. Ondertuffen ver-

liep hetgety.Lamaréefepaffoit fepaffa enattendant.

VERLIES.n. Derving , miffing. Perte , privation. f. Een

grootverlies. Unegrande perte. Verlies van goede .

ren, verlies van vrienden. Pertede biens , perted'a

mis. Uwverlies is myleet. Jeprenspart à votreperte.

De Viswyvenleevenby ' t verlies , "t koſthaar altyd

zelver meer.

VERLIET. Pret: van VERLAATEN. De trouwlooze The.

feus verlietde ongelukkige Ariadne. LeperfideThefee

abandonnala malheureufe Ariane. De Vyanden ver-

lietenhet veld , en weeken in de vafte Steden. Les

Ennemis abandonnerent la Campagne & feretirerent

dans les Placesfortes.

VERLIEVEN. v. n. Verliefd worden. Devenir amoureux ,

s'amouracher. Op een Schoone verlieven. Devenir

amoureux d'une Belle , prendre de l'amour pour une B:

Hyverliefde ophaar, zoo haaft hy haar zag. Ilen de-

vint amoureux, il s'en amouracha , dès qu'il la vit.

Virgilius doet Dido opEneas, een Troyaan, drie hon-

derdjaaren voor haar in de waereldgeweeft , verlie

venenverflingeren : een Poëtifche vryheid!

VERLIEZEN. v. a. Kwytworden. Perdre ,fortir depof-

feffion. Le Pret: Verloor , le Part: Verlooren. Al zyn

goed verliezen. Perdre tout fon bien. Het gezigt ,

herleven verliezen. Perdrela vue perdrela vie De

moed verliezen. Perdre courage. Ik zag nooit Ko-

ningzyn goed op een vrolyker manier verliezen ,

zeide de dappere La Here , tegen Karel de VII. die

terwyl hyalle zyne Sreden behalven Bourges verloo

ren had ; dezen edelmoedigen en trouwen Onder-

daan om onderſtand van geld en volk te verzoe-

ken uit het Leger ten Hove gekomen , vroeg wat

hem dagt van de pracht der toebereidfelen tot het

Baal dat hy de Schoone Agnita, zyne Boel gee-

ven wilde.

VERLIGTEN. v. a. Verligting geeven , demoeytever-

minderen. Soulager , alleger , diminuer la peine. Een

goede Vorft zoekt zyne Onderdaanen te verligten.

Unbon Princetache à foulager fes Sujets. Depyn, de

elende verligten. Soulager la douleur , foulager la

mifere. VERLIGTING, verzagting , verkwikking. Sou-

Lagement , allcgement.m. Confolation. f. Eenigever-

ligting voelen. Sentir quelquefoulagement. Datis een

groote verligting voor 't Volk. C'est ungrandfoula

gementpour le Peuple.

VERLOF. n. Oorlof, vergunning, toelaating.Permiſſion.f.

Congé m. Hy heeft verlof om te fpeelen. Il a per-

miffion dejouer. Met uwverlof. Avec votre permif-

fion. Hynam metuwverlofeen hand vol drek. Ilprit

faufvotrerefpect unepoignée defalete , demerde."

VERLOKKEN. v . a. Bekooren. Charmer , attirer. Die

ſchoonheid verlokt ieders oogen. Cettebeauté char.

me, attiretouslesyeux. Zig door 't vermaak der zin-

nen laaten VERLOKKEN , bekooren , verleiden . Se

laifferprendre, feduirepar leplaifirdesfens.

VERLOODEN v.a.'t Lood veranderen Changer leplomb.

Eenglaazeraam verlooden. Changer les plombs d'u-

nevitre Een aarde potvERLOODEN, metloodwitver-

niffen. Plomber un pot de terre , vernir un pot avec

de la mine de plomb.

VERLOOGCHENEN.v. a.Verzaaken , ontkennen . Re-

nier, defavouer, renoncer. Petrus verloogchende zya

Meeſtertotdriemaal toe. St. Pierre renia fon Malire

jufqu'à troisfois. VERLOOGCHENING , verzaaking.

Reniement, desaveu.m. Abjuration . De verloogche

ningvan Petrus. Lereniement de St. Pierre.

VERLOOP. n. Verval. Dechet, depériſſement m. Decaden-

ce f. Daaris eengrootverloop van zaaken. Ily aun

granddeperiffement d'affaires , les affaires font fors

delabrées. VERLOOP , tuffentyd , afgangvantyd. De-

coursdetemps.m.Succeffion ,fuitedetemps. Byverloop

van tyd. Parfucceffion de temps. Na verloop van

veelejaaren. Après une longuefuite d'années.

VERLOOPEN. v. n. Metloopen verliezen. Perdre à cou-

rir. Le Fret: Verliep , le Part: Verloopen. Hyver-

loopt al zyntyd. Ilperdtoutfon temps à courir , a trot

ter. Ik zou ' erfchier het huis omVERLOOPEN , uit het

huisomloopen. J'en quiterois , abandonnerois qua-

fi la maison. VERLOOPEN , Voorbygaan. S'ecouler ,

paffer. De tyd verloopt zeer fnel . Le temps s'econle

fort vite. Hettyverloopt. La maréefe paffe , s'ecoule.

VERLOOPEN , vervallen . Aller endecadence , deperir.

Deneeringverloopt. Le negoce deperit.

VERLOOPEN. v.a. Weggaan, doorgaan. Deferter,

abandonner. De Soldaaten van ' t Vyandlyke Leger

verloopen iterk. Les Soldats de l'Armée Ennemie de-

fertent bien fort. Een VERLOOPE Monnik , Stu-

dent. Un Moine, unEtudiant qui ajetté le froc aux

orties, quia quitéle Cloitre , l'Etude. VERLOOPEN :

Drukkerswoord. Een heele pagina , bladzyde ver.

loopen , overzien , verzetten , verfchikken. Revoir,

retouchertoute unepage: Terme d'Imprimeur

VERLOOPEN. 't part: van VERLOOPEN. Myntyd is ver-

loopen, is om. Montemps eftpafe . Het is er die

luidenVERLOOPEN , gedaan. Ces gens là out euleur

temps , nefontplusrien . Het heele School isVERLOO

PEN , te niet gegaan. Toute l'Ecole eft detruite, re

duite à rien.

VERLOOR. Pret: van VERLIEZEN. Hy verloorteneer

ftenal zyngeld. Ilperdit d'abord toutfon argent.

VERLOOREN. Deelw: van 't woord VERLIEZEN. Per-

du. Verlooren arbeid , verloore moeyte. Travail

inutile , peineperdue. De gelykenis van den verloo-

ren



YER. 929VER.

renZoon.LaParabole de l'Enfant prodigue. VERLOO-

REN GAAN. V. D.Verdoemd worden . Se damner , être

perdu eternellement. Die in Godniet geloofd die gaat

verlooren. Celuiqui ne croit point en Dieufera damné.

EenVERLOOREREIS,vergeeffe reis.Un voyage perdu,

un voyageinutile par caufe denaufrage ou de quelque

autreinfortunedeMer. Titus was zoo goeddoende ,

dat hy eens zig te binnen brengende een dag doorge-

bragt te hebben , zonder iemand eenige byzondere

gunft te bewyzen, 's avonds aan zyne tafel-gaſten zei-

de, myne vrinden ik heb dezen dagverlooren!

VERLOOVEN. ( Zig ) v. n. Zig door trouwbelofte ver-

binden. S'engager , donner promeffe de mariage. Zy

zyn aan malkander verloofd.lls fe font promis mariage.

VERLOSSEN. v. a. Bevryden. Delivrer , mettre en li

berté. Camillus verlofte zyn Vaderland. Camille de-

livra fa Patrie. Uit 's Vyands handen verloft wor-

den. être delivré des mains de l'Ennemi. Verloft ons

vandenboozen... Delivre nous du malin. VERLOS

SEN , vrykoopen. Racheter , delivrer. Chriftidood

heeft onsvan de Helle verloft. La mort de Chrift nous

a racheté de l'Enfer. Slaaven verloffen. Racheter,

delivrer des Efclaves. VERLOSSEN , kraamen Ac-

coucher , delivrer. De jonge Vrouw is van een braa-

veZoonverloft. La jeune Femme eft accouchée d'un

beau Garçon. VERLOSSING , bevryding , vrykooping.

Delivrance, redemption. f. De verloffing van Ifraëi .

Ladelivrance d'Ifraël. Chritti dood is de oorzaak

van onze verloffing. La mort de J. Chrift eft la cauje

denotreredemption. DeVERLOSSING van een kraam-

vrouw. Ladelivrance , l'accouchement d'unefemme.

VERLUGTEN. v. a. In de lugt zetten. Mettre à l'air ,

airier. Eenbed verlugten. Mettreun lit àl'air. Een

kamerverlugten. Airier une chambre. Zig VERLUG

TEN , zigvertreeden en de lugt ſcheppen. Aller unpeu

àl'air , faireun tour depromenade.

VERLUIDEN. Woord in den volgenden zin te gebrui.

ken. Zig iets laaten verluiden, iets bedektelyk te ken-

nen geeven. Donner à entendre quelque chofe à mots

couverts. Zig laatenVERLUIDEN , diets maaken dat

' ergeenverftandige luiden in 't Noorden zyn Selaif-

fer perfuader qu'il n'y a point de gens d'Efprit au

Pays du Nord.

VERLUSTIGEN. (Zig ) v. n. Vermaak fcheppen . Se re

jouir,fe divertir , ferecréer. De geeften wat verluſti-

gen. Divertir , recréer un peu les efprits. 't Gezigt

word daar door verluftigd. Cela divertit , celarecree

la vue. De VERLUSTIGING der geeiten , van ' t gezigt

&c. Larecréation des efprits , dela vuë&c.

VERMAAGSCHAPPEN. ( Zig ) v. n. Aanheilyken ,

door 't Huwelyk vrinden worden. S'apparenter, s'al

lier. Hy is aan de voornaamste van ' t Land VER-

MAAGSCHAPT. Il est allié auxprincipaux du Païs.

VERMAAK.n. Vrolykheid , genoegen. Plaifir , conten-

tementm . Joje.t. Ik heb met vermaak vernomen

dat...Fayappris avecplaifir , avecjoye que... Die

mangeeft alles aan zyn vermaak. Cet homme donne

tout à fonplaifir. Iemand vermaak aandoen. Faire

plaifir , donner du plaifir à quelqu'un. VERMAAK ,

verluftiging , vervrolyking. Divertiſſement , plai-

fir.m. Recréation. f. Het vermaak van de Jagt , van

deComediegenieten. Prendre le divertiffement de la

Chaffe , de la Comedie. De vermaaken zyn by de

moeraffige gronden te vergelyken , daar menlugtig

moet overheen loopen , wil men daar niet te diepin

verzinken. Les plaifirs font à comparer aux terres

marecageufes fur lesquelles il faut paffer vite, fi

l'on ne s'y veut embourber tropavant. De Prinsvan

Condé, in 't laatft der voorige Eeuwe zoo berugt , de

gierigheid van zyn Vader de Hertog van Anguien

belagchende , vulde in ' t byzyn zyner vrinden een

beurs met goude Louifen , zeggende dat was myn

Vadersoeffening: en die beurs omkeerende en onder

hen uitftortende , en dit is myn vermaak!

VERMAAKEN. v . a . Herstellen . Refaire , raccommo-

der, reparer. Aan een oud gebouw is altyd wat te ver-

maaken. Ily atoujours quelque chofe à refaire à un

vieux bâtiment. 't Slor vermaaken. Raccommoder

la ferrure.

VERMAAKEN. v. a . & n. Vermaak aandoen . Divertir,

réjouir , desennuyer , recréer De geeften vermaaken .

Divertir,recréer les efprits . Ik vermaak my met mya

boeken. Je me divertis avec mes livres. Hy ver-

maakte het gantfe gezelfchap. Il divertit toutela com-

pagnie Uwekomft zal ons veel vermaaken. Votre ve-

nue nousfera beaucoup deplaifir.

VERMAAKLYK. Adj . Geneuglyk , verheugend . Di-

vertiffant, plaifant , recreatif, agréable. Een ver-

maaklykboek , vermaaklyken inborst. Un livre di-

vertiffant , une humeur divertiffante , recréative.

Een vermaaklyk gezigt ,vermaaklykebezigheden. U.

neagréable vue, d'agréables occupations. VERMAAK-

LYKHEID , hoedanigheid van 't geen vermaaklyk is.

Plaifir, delice m . In alle vermaaklykbeden bezig

zyn. être occupé en toutes fortes deplaifirs. Dever-

maaklykheden des Huwelyks. Les plaifirs , les deli-

ces du Mariage.

VERMAAN. Werd fomtyds voor VERMAANING gezegt.

Hy geeft nietom al mynvermaan , alle myne vermaa-

ningen. Ilnefefouciepoint de toutes mes exhortations.

VERMAANEN, v. a. Aanraaden , voorhouden. Exhor

ter. Iemandtot zyn pligt vermaanen. Exhorterquel-

qu'un àfondevoir. De Predikant die hemtot de food

vermaandheeft. Le Miniftre qui l'a exhorté à la mort.

VERMAANEN, in ' t geheugen brengen. Ramente-

voir, faire fouvenir. Iemand zyn geboorte vermaa-

nen. Fairecompliment à quelqu'unfur le jour defa

nailfance , l'en fairefouvenir par un bouquet , des

vers&c. De VERMAANERS of Leeraaren der Men-

noniften. Les Exhortans ou Miniftres des Mennonites.

VERMAANING, aanpreeking. Exhortation f.Alle myne

vermaaningen zyn vrugteloos geweest . Toutes mes

exhortations ont été inutiles. VERMAANING van de

koorts , aankomt van de koorts. Accès defievre. m.

Hyheeftte nagt een ligte vermaaning van de koorts

gehad. Il a eu cettenuit un leger accès defievre. VER-

MAANING , is nog de naam die de Mennoniten aan

hunne Kerkelyke byeenkomst geeven. NaardeVer-

maaning naar de MennonifteKerk gaan Aller àl'ex-

hortation, à l'Eglife desMennonifies. Hy zag haar al-

dereert indeVermaaning. Il la vitla premiere foisà

l'Eglife , dans l'aſſemblée des Mennonites.

VERMAARD. Adj . Beroemd, roemrugtig. Celebre, fa

meux , renommé. Een vermaard Schryver. Un Au-

teurcelebre. Eenvermaarde Stad. Une Ville celebre ,

unefameufe Ville .De vermaarde flag van Arbelles,van

Lepante. Lafameufe bataille d' Arbeilles , de Lepante.

VERMAARDH berugtheid. Renommée , reputa

tion, gloire. De vermaardheid van ' t oude Grieken.

Larenommée , celebrité de l'ancienne Grece.

VERMAG. 't Pret: van VERMOGEN. Hy vermag alles by

den Koning. Ilpeut tout auprès du Roy.

VERMALLEN. v.a. Zyn geld vermallen , aan mallig-

heden, grollen hangen , besteeden. Mettre fon ar-

gent à des babioles , à des bagatelles ; depenſer ſon ar-

gent mal à propos .
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VERMANNEN.zie OVERMANNEN. Overmeefteren.

Vaincre, furmonter. Door 't overtal vermannen.

Vaincre, furmonter par la multitude.

VERMEENEŇ. v. n . Zig laaten voorstaan. Penferi, pre-

tendre , s'enfaire accroire. Hy vermeend heel gaauw

tezyn. Ilpenfe , ilpretend être bien habile.

VERMEERDERAAR. De geen die vermeerderd. Celui

quiaugmente , accroit. De Semper Auguftus der La-

tynen, betekend, geduurige Vermeerderaar des Ryks.

Le Semper Auguftus des Latins , fignifie , Auginen-

tateurperpetuelde l'Empire.
VERMEERDEREN . v. a Grooter doenworden , toene.

men Augmenter,accroître Een werk vermeerderen en

verbeteren Augmenter&corriger un ouvrage.'tGetal

der Vyanden vermeerderd dag aan dag. Le nombre

des Ennemis augmente de jour en jour. VERMEER DE-

RING , aanwas , toeneeming . Augmentation.f. At-

croiffement , furcroit.m. Vermeerdering van vreugd.

Augmentation , furcroit de joye. Vermeerdering van

inkomen. Augmentation derevenu.

VERMEESTEREN. v. a. Overmeesteren Remporter,

prendre. De Schans wierd in de tweede ftorm ver-

meefterd . Le Fortfut remporté duſecond aflaut.

VERMEETEN. v . n . Beftaan , durven , zig verftonten .

Ofer , entreprendre , tenter , s'enhardir. Hyvermeet

zigte veel. Il entreprend trop , il eft trop entreprenant.

VERMELDEN. v.a. Melding, gewag maaken. Parler ,

fairemention. Zyn iofwordby elk vermeld. Toutle

mondeparle àfalouange; fa louange fait l'entretien

de tout le monde. VERMELDEN , uitdrukken. Speci.

fier , noter. De waaren in de nevensgaande lyft ver-

meld.Les marchandiſesſpecifiées dans la liste cyjointe.

VERMENGEN. v.a. Samen mengen. Melanger , mix-

tionner. Coleuren vermengen. Melanger des couleurs.

Vermengde wyn. Du vin melangé , mixtionné. VER-

MENGING , famenmenging . Melange. m. Mixtion. f.

Vermengingder coleuren , vermenging der vogten.

Melange des couleurs ; melange , mixtion des liqueurs.

VERMENIGVUL
DIGEN

. v . a . In getal aanwaflen Mul-

tiplier , accroîtreen nombre. God zeide tot Adam en

Eva, waft envermenigvuldigd. Dieudit&Adam &

Eve, croiffez& multiplies . VERMENIGVULDIGI
NG

.

Multiplication.m. Aan de vermenigvuldiging der fpe-

cien arbeiden.fig: Travailler à la multiplication des ef-

peces.De HeerR : Steel , zegt ergens in zyn Spectator ,

dat in 't Land daar de Doctoren vermenigvuldigen ,

de inwoonders noodzaakelyk moeten verminderen :

't geenmygeenvafte Regelfchynd te weezen.

VERMETEL. Adj . Roekeloos, onvoorzigtig ftout. Te-

meraire, hardi avec imprudence. Een vermetele daad

Uneaction temeraire. Dat zou al te vermetel zyn Ce

laferoit trop temeraire. VERMETELHEID, roekeloos .

heid. Temerité , audace imprudente, f Het zou een

onvergeeffelyke vermetelheid zyn.Ceferoit une teme-

rité impardonnable.
VERMILJOE

N. n. Zekere hoogroodebergftof. Vermil

lon.m. Certain mineral d'un rougefort vif. Een pond

Vermiljoen. Une livre de Vermillon.

VERMINDE
REN. v . a. & n . Minderen , minder wor

den Diminuer , amoindrir. ' t Getal derpryzen ver-

minderen. Diminuer le nombre desprix. Zynekragten

zynzeer verminderd . Ses forces font beaucoup dimi-

nuées VERMINDERING der pryzen . Dimmution des

prix.f.VERMINDERING van iemands gezag. Diminu-

tiondupouvoir de quelqu'un.

VERMINKEN v.a. De leden fchenden,onbruikbaar maa-

ken. Eftropier , rendre impotent de quelque membre.

Iemandverminken. Eftrofier quelqu'un.

VERMINKT.part: vanVERMINKEN. Eftropié . Vermink-

te leden. Des membres eftropiez. Verminkte Soldaa-

ten . Des Soldats eftropiez.'t Gafthuis derVERMINKTE.

L'Hopital des eftropiez , l'Hotel des invalides. Een

VERMINKTE Druk van een goedboek. UneEdition

eftropiée , fautive d'un bonlivre.

VERMISSEN. v n. Derven,ontbreeken. être privé,man-

quer, n'avoirpas. Daar word vermift een Diainant-

ring , een Juffrouws hondje &c. On aperdu, ontrouve

de manque une bague deDiamant , unpetitbichon&c.

VERMITS . Adv. Nademaal , dewyle. D'autant que,

vu que, comme. Envermits hy onderweegiskomen

te overlyden... Et d'autant qu'il , & comme il eft ve-

nu àmourirenchemin...

VERMOEDELYK. Adj. Bedenkelyk. àpreſumer , qui

fe peutcroire. Her isvermoedelyk dathy ' t mede ge-

nomenzal hebben. Il eſt àprefumer qu'il l'aura em-

porté avec lui.

VERMOEDEN. v. n. Giffen. Préfumer, conjecturer. 't Is

te vermoeden dat hy het daar niet by laaten zal. Il

eft à préfumer qu'il n'en demeurera pas là.

VERMOEDEN. n. Agterdogt, giffing. Soupçon.m Con-

jecture.f. Menkan hem dat vermoeden nietbenee-

men. On ne fauroit lui oter ce foupçon. Een kwaad

vermoedentegen iemand opvatten. Entrer en foup-

çon contrequelqu'un. Dat is tegen alle VERMOEDEN ,

tegen alle gedagten zoo uitgevallen. Lachofe eft arri-

vée ainficontre toute attente , pensée.

VERMOEYD.Adj.A
fgemat, heel moe. Fatigué, laffe . De

Soldaatenwaaren zeervermoeyd. Les Soldats etoient

fortfatiguez , fur les dents.

VERMOEYEN. v. a . & n. Moe maaken of moe wor-

den. Fatiguer oufe fatiguer , laffer ou fe laffer. De

Vyanden vermoeyen Fatiguer, laffer l'Ennemi. VER-

MOEYDHEID , de daad van moeworden of moe maa-

ken. Lafitude, fatigue. f. De vermoeydheid der

leden. La laffitude des membres. De vermoeydheid

van'tLeger. La fatiguedel'Armée.

VERMOLSEMD, VERMOLMD. Adj. Wurmſteekig.

Vermoulu, gáté , percé des vers &c. Vermolmd

hout. Dubois vermoulu.

VERMOMD. part: van't volgende Werkwoord. Ver-

momdegalten , perfoonen. Desperfonnes deguifees,

travefties ; desmafques.

VERMOMMEN. v. a. Verkleeden , onkenbaar maaken.

Deguifer , traveftir , rendre meconnoiſſable . Hy ver-

momdezig als of ' t in de vleestyd had geweest. Ilfe

deguifa commefi on eut été aucarnaval. De waarheid

VERMOMMEN ,verbloemen. Deguifer la verité. Die

VERMOMMING, verkleeding maakte hem onbekend.

Ce deguifement le rendit meconnoiffable. VERMOM-

MING , verbloeming van de waarheid. Deguisement

de la verité.m.

VERMOOGEN. v. a. Konnen , magthebben. Pouvoir,

avoir puiffance , credit. Le Pret: Vermag , le Part:

Vermoogen. Hy vermag veel by denKoning. Il peut

beaucoup auprèsduRoy.

VERMOOĜEN. v.n. Gezag,magt·Pouvoir,credit.m.Ár•

torité.f. Hyheeft veel vermoogen op zyn geeft. #l

abeaucoupdepouvoirfurfon efprit. 'tZyn luiden van

grootvermoogen. Cefont desgens degrandpouver,

quiontbeaucoupde credit.

VERMOORDEN. v . a. Moordadig ombrengen. Meſa-

crer, tuer cruellement. Zy wierden alle wreedelyk

vermoord. Ils furent tous cruellement maſſacres.

VERMORSSELEŇ. v. a . Verbryzelen , aan stukken

fmyten, trappen &c. Brifer , mettre enpieces. Alt

kottelyk huisraad wierd aan daizend ftükki ver-

wort.
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morffeld. Tous les beaux meubles furent brifex , rom-

pusen millepieces.

VERMURWEN, VERMORWEN. v. a. Week maaken.

Attendrir. Zy tragte , poogde vergeefs hem tever-

murwen. Elle tâcha inutilement , en vain de l'at-

tendrir.

VERMYDELYK.Adj. Dat men vermyden kan.Evitable,

que l'onpeut eviter. Zoo ' t een vermydelyk ongeluk

was. Si c'etoit unmalheur evitable , un malheur qu'on

pût eviter VERMYDEN. v. a. Ontgaan , ontwy

ken. Eviter , echapper. Dat kwaad is niet te vermy-

den. Ce mal ne peut s'eviter, eft inevitable. De

ontmoetingvan iemandvermyden. Eviter larencon-

tre de quelqu'un.

VERNAAYEN. v. a . Weer naayen , weer vaft naayen.

Recoudre. Een neusdoek , een kleed vernaayen Re-

coudreunmouchoir , un habit.

VERNAGELEN. v.a. De nagel in ' t vlees flaan . Enclouer,

enfoncer le clou dans le vif. De Smit heeft het paard

vernageld. Le Marechala encloue le cheval.'t Laadgat

van eengefchutVERNAGELEN ,verstoppen. Enclouer ,

boucher la lumiere d'uncanon. Wy dreeven den Vyand

uit de loopgraaven en vernagelden zyn gefchut. Nous

chaffames l'Ennemi de la tranchee& nous enclouames

foncanon.Ik zal u dat gat wel vernagelen, ik zal u dat

in 'ttoekomende wel beletten . Je vous faurai bien

boucher ce trou là , je vous en empêcherai bien une au-

trefois . Zygaat ofzyvernageldwas. On diroit qu'el-

le en tient à voirfa démarchepefante, de chie enbrave,

à la voir trainer la favate. 't VERNAGELEN of de.

vernageling van een paard. L'encloueure d'uncheval.

VERNAGTEN.v.n. De nagt doorbrengen . Paffer la nuit,

coucherquelquepart. De Koning vernagte inde Ab-

dy. LeRoycoucha , paffa la nuitdans l'Abbaye.

VERNAM Pret van VERNEEMEN, Zoo dra hyver-

nam datzyn makker wasgevangen . Dès qu'il apprit

quefoncamaradeetoitpris , arrêté.

VERNEDEREN. v.a. & n. p . Verlaagen , verootmoe

digen. Humilier , abbaiſſer , s'humilier , s'abbaiffer.

Godvernederd de hoovaardige. Dieu kumilie , ab-

baiffe les orgueilleux. Die zig vernederd zal verhoogd

werden. Quiconque s'humilie fera exalté. VERNE-

DERING , onderwerping. Humiliation , foumiffion .f.

Abbaiffement.m. De vernedering des gemoeds is

Godebehaaglyk. L'humiliation du coeur eft agréable

à Dieu. De taat van vernedering daar Chriftus in ge-

leefd heeft. L'etat d'abbaiſſement , d'abjection dans

lequelJ.Chrift a vecu.

VERNEEMEN. v. a. Onderzoeken , navorffen. S'enque-

•

rir, s'informer, faire recherche. Verneeinen na de

ſtaat van iemand. S'enquerir , s'informer de l'etat de

quelqu'un. Naar eenMeid , eenKnegt laaten vernee-

men S'enquerir , s'informer de la conduite d'une Ser-

vante, d'un Valet. VERNEEMEN. Te weeten ko .

men. Remarquer, apprendre. Ik verneem uit uwe

aangenaame laatste dat... J'apprens , jeremarque , je

vois par votreagreable derniere que...De vyandelyke

Vloot VERNEEMEN , ontdekken , gewaar worden.

Appercevoir, decouvrir la Flotte ennemie.

VERNESTELEN. v. a. Uit het neft verjaagen of nee-

men. Denicher, chaffer, oter du nid. Vogelsvernette-

len. Denicher desoifeaux. Men zond een partyuit ,

om deVyanden uit die poft te verneftelen. Ondeta-

cha unpartipour denicher les Ennemis decepofte.

VERNIELEN. v. a. In de grond bederven. Gåter , de-

truire , ruiner entierement. EenVolkvernielen. De-

truire un Peuple. Hetongedierte vernield de vrugten.

Lavermineruine, mange les fruits, VERNIELING ,

verwoesting van een Land. Degat. m. Deftruction

d'un Pais. f.

VERNIETIGEN. v.a. In de nietigheid brengen. Anéan-

tir, reduire au néant. De Waereld zal vernietigd

worden. LeMondefera anéanti.Zig voor Gods aange.

zigt vernietigen. S'anéantir devant la face deDieu.

VERNIETIGEN , van onwaarde verklaaren. Annul.

ler , rendre nul. Het Parlement heeft al de proceduu .

ren verweezen en vernietigd. Le Parlement a con-

damné& annullétoutes les procedures.

VERNIETIGING, f. Ondergangvan ' t geſchapene. Ané-

antiffementdece qui eftcreé. m. De vernietiging van

zig zelfs voor God. L'anéantiffement defoy même

devant Dieu. VERNIETIGING , affchaffing , herroe-

ping. Abolition , fuppreffion . f. De vernietiging van

eenWet. L'abolition , la revocation d'uneLoy.

VERNIEUWEN v a.Op nieuw beginnen , herhaalen. Re-

nouveller, réiterer. Een Verbond vernieuwen ; de

Pagt vernieuwen Renouveller une Alliance, un Trait-

té; renouveller la Ferme. Het Verzoek vernieuwen.

Reiterer la Requête. De kragren vernieuwen. Renou-

veller les forces. Uwe woorden vernieuwen myn

fmert. Vosparoles renouvellent ma douleur.

VERNIEUWING van een Verbond. Renouvellement

d'une Alliance.m .Vernieuwing van'tJaar.Renouvelle-

ment de l'Année. VERNIEUWING van ſmett, van krag-

Renouvellement de douleur , renouvellementten.

de forces.

VERNIS.n.Kleefagtig
famen mengfel om iets glad te maa-

ken, voordelug te bewaaren &c. Du vernis. Her

vernis van een fchildery, het vernis van een tafel .

Le vernis d'untableau , le vernis d'une table. VER-

NISSEN OF VERNISTEN . v. a. Met vernis beftryken.

Vernir , verniffer , enduire de vernis. Een print, een

tafel vernillen. Vernir verniſſer une image ; vernir{,

verniffer une table.

VERNOEGEN. v. a. Vergenoegen. Contenter , fatisfai-

re. Gyzytheelligt te vernoegen. Vous êtes bien fa-

cile à contenter. Hy is altyd vernoegd en wel te vrede.

Ileft toujourscontent & bien fatisfait.

VERNOMEN.. part: van VERNEEMEN. Ik heb ' er wel

naar vernomen, maar hem niet konnenvinden. Je

m'enfuis bien informé , enquis , mais je n'ai pu le

trouver. Ik heb met lief uit uw brief vernomen de

aankomt van... J'aiappris avec joye par votre let-

trel'arrivéede... Zoo draa wy den Vyand verno-

menhadden. Dès quenous eumes apperçu , decouvert

l'ennemi. Schipper D. is de Straat doorgezeild,

zonderonraad vernomen te hebben. Capitaine D. a

paffe le Detroit, fans avoir eudemauvaiſe rencontre.

VERNUFT. n. Verftand , fchranderheid. Elprit,genie. m.

intelligence, capacité f. Een groot vernuft . Ungrand

genie , un efprit fublime . 's Menfchen vernuft gaat

ver. L'efprit humain, le genie de l'homme va loin.

VERNUFTIG. Adį. Verftandig , fchrander, Spirituel,

ingenieux, capable, intelligent. Een vernuftig menfch.

Un homme d'efprit , Spirituel. Vernuftige , fpitsvin-

dige gedagten. Despenfees ingenieufes , fubtiles.

VERONACHTSAAMÉN. zieVERWAARLOOZEN.

Verzuimen. Negliger. Zyn plicht veronachtſamen.

NegligerJondevoir.

VERONGELUKKEN. v. n . Vergaan. Perir , finir mal-

heureuſement. Met volk en al verongelukken. Pe-

riravec tout lemonde , tout l'equipage.

VERONGELUKT. part: van VERONGELUKKEN . Peri..

Een verongeluktfchip. Un vaiſſeauperi , qui a fait

naufrage. Verongelukt , geftrand goed opviffen,

bergen. Pêcher, Jauverdes effetsnaufragex.
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VERONGELYKEN. v.a. Ongelyk , onregt aandoen.

Faire tort, injuftice , outrager. Men moet niemand

verongelyken. Il nefaut faire tort , faire injuftice

à perfonne.Waarinhebik uverongelykt?Enquoy vous

ai-jeoffenfé , vous ai -jefait tort ? VERONGELYKING ,

onregtpleeging Injustice f . Tort , outrage. m.

ZigVERONTREINIGEN, zig bezoetelen.Sefouiller.Zig

door ' t aanraaken der dooden , het eeten van verbo-

den dieren verontreinigen. Se fouiller par l'attouche-

ment des morts, enmangeantdes animaux deffendus.

VERONTSCHULDIGEN. v. a. Onfchuldig verklaaren .

Excufer, abfoudre , declarer innocent. Ik meen my

niet te verontschuldigen. Je ne pretends pas m'excu-

fer. Ons gemoed befchuldigd enverontfchuldigd ons.

Notre confcience nous accufe & nous excufe. VER .

ONTSCHULDIGING, onschuldig verklaaring. Excufe,

juftification. f. De verontfchuldiging van iemand aan

neemen. Accepterl'excuse, la juftification dequelqu'un.,

VERONTWAARDIGEN, v.a. Veragten. Dedaigner,

meprifer. Iemand ' s rindschap verontwaardigen. De-

daigner l'amitié de quelqu'un. VERONTWAARDI

GING , veragting. Dedain , mepris.m. Iemand met

verontwaardiging aanzien. Regarder quelqu'un a-

vec dedain.

VEROORDEELEN. v. a. Afkeuren, wraaken. Condam-

ner , desapprouver , blâmer. Men moet niemand ver-

oordeelen. Ilnefaut condamnerperfonne. Hyveroor-

deeld al wat ik doe. Il blâme , condamne tout ce queje

fais.VEROORDEELING,afkeuring , wraaking Blâme m.

Cenfure.f.Veroordeeling van iemands gedrag. Cenfure

dela conduite de quelqu'un.

VEROORZAAKEN. v . a. Oorzaak weezen . Caufer , être

caufe. Schaade veroorzaaken , ergernis veroorzaa-

ken. Cauferdu domage , cauſer dufcandale. Dit ver-

oorzaakte eenwreeden Oorlog. Cela caufa une cruel-

le Guerre.

VEROOTMOEDIGEN. ( Zig ) Vernederen. S'humi-

lier, devenir humble. Zig voor God verootmoedi-

gen. S'humilierdevant Dieu.

VERORBEREN. v . a. Orberen , gebruiken . Employer.

De overgefchootenſpyzen , klieken verorberen. Em-

ployer , mettre à profit lesmets reftans , les rogatons.

VERORDENEN. v. a. Verordineeren , tot den dienſt

bevoegdmaaken. Ordonner , conferer les ordres. De !

Biffchop die hem verordend heeft. L'Evêque qui l'a

ordonné, qui lui a conferé les ordres.

VEROUDERD. Adj. Ingekankerd.Invétéré, enfoncé très

avant. Een verouderde haat. Une haine invétéree.

VEROUDEREN. v. n. Oud worden. Vieillir. In den

Krygsdienst verouderen , oud worden. Vieillir dans

le Servicemilitaire. In 't vat, in de kelderen veroude

ren,als menvanvochtenſpreekt.Vieillir ,fegâterdans

le tonneau , dans la cave.

VEROVERD. part: van VEROVEREN . 'tVeroverd gefchut,

deveroverde vaanen. Le canon remporté, les enfei

gnesremportées, prifesfur l'Ennemi..

VEROVEREN. v. a. Inneemen , winnen. Prendre,rem-

porter,fe rendremaitrede. Een Stad veroveren. Pren

dreune Ville, fe rendremaitre d'une Ville. VEROVE-

RING , winning, inneeming. Prife , conquête. f. De

verovering derStad en ' t Kafteelvan Namen, door

KoningWilhem de Derde. La prise de la Ville& du

Chateau deNamur , par le Roy Guillaume trois.

VERPAGTEN. v. a. In pagt geeven. Affermer , bailler

à ferme. Landeryen verpagten. Affermer desTerres.

De Poſteryen verpagten. Affermer les Poftes. VER

PAGTING, verleening in pagt. Ferme , convention

parlaquelleon afferme,f.DeHeeren zyn vertrokken

om de verpagting in Vlaanderen ' te doen. Les Mef

fieursfont partis pour affermer les domaines , lester

res, lesdixmesdeFlandres.

VERPANDEN. v . a. Tenonderpand geeven. Engager ,

donner engage. Den Briel wierd eertyds aan de Konin-

gin Elizabethverpand. La Brille fut autrefois enga

gée à la Reine Elizabeth. VERPANDING , vaſtzetting.

Engagement.m. Hybezit dat Landgoed alleenbyver-

panding. Ilnepoffede cette Terreque,parengagement.

VERPLAATSEN. v.a. In een andere plaats doen. De-

placer, mettredans une autreplace. Stoelen verplaat-

fen. Deplacer des chaifes. Wieheeft die boeken ver-

plaatft? Qui eft ce qui a deplacé ces livres? VER-

PLAATSING van ' t huisraad &c. Deplacement , de-

rangement des meubles&c.m.

VERPLANTEN. v. a. Op een andere plaats planten.

Transplanter , planter en un autre endroit. Boomen

verplanten. Tranſplanter des arbres. De Heere heeft

zyn Wyngaard verplant. Le Seigneur a transplanté

fa Vigne. VERPLANTING van een Wyngaard &c.

Transplantation d'une Vigne&c.

VERPLETTEN. v. a. Te pletteren drukken , &c. Ecra-

fer, brifer. De geene die door 't vailenvan Siloës

Toorenverpletterdwierden , waaren nietfchuldiger.

Ceuxqui furent ecrafez par la chute de la Tour de Si-

loe , n'etoient pas plus coupables. VERPLETTING. E-

crafement, bouleversement. m.

VERPLIGTEN. v. a. Dienft bewyzen , gevallen. Obli-

ger, faireplaifir , rendre de bons offices. Menmoet

ieder een zoekente verpligten. Il faut tâcher d'obli-

gertout lemonde. Ikben u zeer verpligt. Je vousfuis

fort obligé. VERPLIGTEN , noopen , aanzetten tot

iets. Obliger , engager , porter , exciter. Deze dienst

zal mytot eeneeuwige dankbaarheid verpligten. Ce

Service m'obligera à une eternellereconnoiſſance. Dat

zal my VERPLIGTEN , noodzaaken ' er naauwer op

te letten . Cela m'obligera d'y regarder de plus près.

VERPLIGTEND. Adj. Gedienftig. Obligeant, officieux.

Hy is zeerverpligtend. Ileftfort obligeant , officieux.

Een verpligtende brief. Une obligeante lettre.

VERPLIGTING.f.Verbintenis uit dienst erkentenis.Obli

gation enreconnoiffance d'un fervice . f. Ik hebte veel

verpligting aan uwe edelmoedigheid om... F'ai trop

d'obligation à votregenerofitépour...

VERPONDING. f. 't Geen voor den agtiten penning der

huizenbetaald word. La taxe qu'on payepour lehui-

tiême denierdes maifons. Dat huis doed zoo veel van

verponding. Cette maiſon eft taxée à tantpour lehut-

tiême denier.

VERPOOZEN. v. a. Afloffen. Relayer , relever , fou.

lager. Malkander verpoozen als men moede is Se re-

layerquandon eft las.

VERPRAATEN. Merpraaten verliezen. Perdre àjafer,

à baguenauder. Gaat heen , gy verpraat al uw tyd.

Allez vous en, vousperdez tout votretemps à babiller.

VERPREYEN, Scheeps woord. Een fchip of fchepen

naderen entoeroepen , watvolk, waar is decoers?

Héler , reconnoitre un vaiffeau ou des vaisseaux&

demanderlequi vive , quelle route ? Men heeft de

Ooft-Indife retourfchepen opde hoogte van Hitland

verpreyd. On ahêlé , on a rencontré , on a vûlesvaif-

Jeaux qui viennent des Indes à la hauteurde Hitlane.

VERPRUILEN. v. a. Met pruilen kwytworden. Perdre

enboudant. Zyn eeten verpruilen. Paffer l'heurede

diner, defouper enboudant.

VERQUANSELEN. v. a. VERKWANSELEN. Met

quanfelen doorbrengen, verliezen, Changer,troquer ,

perdreenchangeant , troquant

VER-
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VERQUIKKEN , VERKWIKKEN. v. a. Verheugen ,

doenherleven. Egayer, rafraichir, rejouir, faire revi-

ure. Ik doe wat ik kanom de zieke te verquikken.

Jefaisceque je puis pour egayer , rejouir le malade.

De flaap verquikt het ligchaam. Le dormir reffait ,

reftaure le corps.

VERQUISTEN , VERKWISTEN. v. a . Onnoodig uit-

geeven. Depenfermal àpropos , gafpiller Al zyngoed

methoerenen boeven verquiften. Depenfer , gafpil-

ler tout fon bien avec des garces& des garnements.

Zyn leven , zyn bloed VERQUISTEN , roekeloos

waagen. Prodiguerfa vie ,fonfang. Welke een VER-

QUISTING! vernieling ! Quelledepenfe, diffipation !

prodigalité!

VERRAAD. n. Trouwloosheid. Trahison, perfidie noire. f.

Eenfchrikkelyk verraad. Une horrible trahison. Het

verraad wierd gelukkig ontdekt. La trahison fut de-

couverteheureusement. Hy wierd wegens hoog ver-

raad aangeklaagd. Il fut accufe de haute trahison.

De Hiftorie meld van geen fnooder verraad als dat ' t

welk Etius ten tyde van Valentinianus de derde aan

den Graave Bonifacius fmeede , waar door zoo veel

Chriften Kerken in Africa vernield wierden.

VERRAADEN. v. a. Schelmagtig bedriegen, trouwloos

handelen. Trahir , traitter perfidement. Chriftus

wierd door Judas verraden. J. Chrift fut trahi par

Judas. ZynVaderland verraaden. Trahir fa Patrie.

VERRAADER, trouwloos , fchelmagtig menfch Trai

tre , perfide. De verraaders zyn gevangen. On apris

les traitres.

VERRAADERLYK. Adj. Perfide, traitre. Een verraa-

derlykekus. Un baiferperfide. VERRAADERLYK .Adv.

Op een verraaderlyke wyze .Traitreusement, en trabi-

fon. Hywierd verraaderlyk dood geftooken. Ilfut

tué en trabifon

VERRAADERY. f. Verraaderlyke verrigting. Trahison,

perfidie.f. Hy is door zynfchelmftukken en verraade-

ryenbefaamd Il eft fameux par fes friponneries &

fes trahisons.

VERRASSEN. v. a. Overvallen , onvoorziens aanvallen.

Surprendre , prendre à l'improvifte. Den Vyand

verraffen. Surprendre l'Ennemi. Een Stad verraffen.

Surprendre une Ville. Gyverraft my , ik was op uw

komft nietverdagt . Vous mefurprenez . je n'etoispas

preparé à votre venue. VERRASSING , onverwagt

overval. Surprife, attaqueimprevue.f. De Stad wierd ,

met verraffing ingenomen. On fe rendit maitre dela

Ville parfurprise

VERRE. Adj. Ver . Loin , eloigné. Men ondekt de Stad

vanverre. Ondecouvre la Ville de loin. Dat zy VER.

RE, zulks verhoede God. à Dieu ne plaife. Żou ik

myn evennaaften haaten , dat zy verre. Eft ceque

jehairoismon prochain , à Dieu ne plaife. OpVERRE

NA. Adv. Ver daar van daan. à beaucoup près , bien

loinde là. Amfterdam is op verre na zoo groot niet

als Parys. Amfterdam n'eft pasfigrand queParis , à

beaucoup près.

VERREES. Pret: van VERRYZEN . Lazarus verrees uit

het graf. Lazarereffufcita , fortit du tombeau. Die

Stad is eindelyk uit haare afche VERREEZEN , weer

opgekomen. Cette Ville eft enfin relevée defa cen-

dre, areprisfapremiereforme, fplendeur.

VERREIZEN. v. a. Reizen , vertrekken. Partir , con-

tinuer le voyage. Hy is te poft na Rome verreiſt. Il

eft parti enpoftepourRome.

VERŘEKENEN. v.n. (Zig ) Zig in ' t rekenen vergiffen.

Se tromperaucompte , avoir erreurdecalcul.

VERREKKEN. v. a. geweldaan doen. Demettre,forcer,

retirer. Zynarm verrekken. Sedemettre , feretirer le

bras ; forcerfonbras en l'etendant trop , enfoulevant

un trop lourd fardeau. VERREKTE of verrukte ze-

nuw. Nerfretiré.

VERREKYKER Bekend werktuig met glazen , daar

mendoortuurd. Une lunette d'approche , lunette de

longue vue, des lunettes deGalilée. Door een verre-

kykerzien. Regarder par unelunetted'approche.

VERRIED. Pret: van VERRAADEN. Judas verried zy-

nenMeefter. Judas trahitfon Maître. Zyn ftem ,

zyn fpraak verried hem. Sa voix , fon langage

le trahit.

VERRIGTEN. v. a. Uitvoeren , bedryven. Faire, ache-

ver, executer. Hy is naar den Haag , naar Utrecht .

gegaan om eenige zaaken te verrigten. Il est allé à la

Haye, à Utrect pour faire , pour regler , expedier

quelques affaires. Die Vorft heeftveel groote zaaken

verrigt CePrince afait , a executébaucoupdegrandes

chofes.Alsik myn zaaken verrigt zal hebben. Quand

j'aurayfait, quandj'aurai achevé mes affaires. VER-

RIGTING , uitvoering,bedryf. Expedition , execution . f.

Rekenſchap van zyne verrigtingen doen. Rendre

comptedefes expeditions. Na de verrigting zyner zaa-

ken. Aprèsl'expeditiondefes affaires.

VERROEREN. v.a & n. Beweegen of beweegd wor

den. Remuer, êtreremué. Ik kan die fteen niet ver-

roeren. Jenefaurois remuer cettepierre. Hyverroer-

de hem niet meer als eenblok. Ilneferemua nonplus

qu'unefouche. Verroeru niet. Ne vous remuezpas ,

ne branlez, ne bougez , negrouillez pas.

VERROESTEN. v. a . & . n. Roeftig worden. Se rouil-

ler , s'enrouiller. Hetyzer verroeft ligt. Leferferouil-

le aifement. Een verroeite degen. Une epée enrouillée.

VERROTTEN. v. a. Rottigworden Sepourrir,pourrir.

De druifverrot in die regen.Le raifinpourrit dans cet-

tepluie.De lyken verrotten in de aarde Les corps pour-

riffent dans la terre. VERROTTE appelen , rotte ap

pelen. Despommespourries. VERROTTING , beder-

ving. Pourriture , corruption . f. Onze ligchaamen

zynde verrotting onderworpen. Nos corpsfontfujets

à pourriture.

VERRUILEN. v. a Ruilen. Changer,troquer . Zyn paard

tegeneen orloosje verruilen. Troquerfonchevalcon-

tre une montre.

VERRUKKEN. v. a. Opneemen. Enlever , faire exta-

fier Menword door de lieflykheid van 't Muziek als

verrukt. On eft comme enlevé , comme extafié par la

douceur dela Musique. VERRUKKING , Oppeeming,

diepe befchouwing der ziele. Extase. f. Raviſſement

d'efprit.m. Ik zag hem als in een verrukking. Je le

viscomme enextafe. De verrukking der zinnen. Le

raviffement des fens.

VERRÜKT. part: van VERRUKKEN. De Heilige Paulus

wierd tot den derden Hemel verrukt , opgenomen.

S Paulfut enlevé , ravi juſqu'au troifiême Ciel, Ik

benVERRUKT, ten hoogten verblyd u te zien. Je

fuis ravi jefuis extrêmement joyeux de vous voir.

VERRUKT, VERREKT. Adj. Retiré , forcé. Een ver-

ruktezenuw, pees. Unnerfretiré , forcé. Een ver-

rukte , verdraayde , fcheeve hals. Untorticolis.

VERRYKEN. v. a. & n. p. Rykmaaken ofryk worden.

Enrichir, rendreriche ou devenirriche. De Koop-

handel verrykteen Land. LeNegoce enrichit un Pays.

Zigmet de buitvan anderen verryken. S'enrichir des

depouilles d'autrui. Een Taal VERRYKEN , Woord-

rykermaaken. Enrichir une Langue , la rendreplus

abondanteen expreffions.

VERRYZEN.v.n. Opftaan,opryzen.Reffufciter ,felever.
Bbbbbb 3 Le
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LePret: Verrees , le Part: Verreezen. Uit den doo.

den verryzen. Reffufciter des morts. VERRYZENIS ,

opstanding Reſurrection . f. Náde verryzenis van La-

zarus , vanJefus Chriftus. Après la refurrection de

Lazare, de J. Chrift.

VERS , VERSCH. Adj . Niet oud in weezen , onlangs

geplukt , gevift &c. Frais , fraiche , récent. Vers

vlees.De la viandefraiche. Vers water , vers bier. De

la bierefraiche, nouvellement tirée ; de l'eaufraiche ,

nouvellement puifée. VERS, fris , luftig. Frais, difpos,

point fatigué. Her Leger met vers volk versterken.

Renforcer l'Armée de troupes fraiches. Daar kwam

vers volk in de Stad. Il entra des troupes fraiches

dans la Ville.

VERSCHAALEN. v.n. In de lugt vervliegen. S'even-

ter, fegâter à l'air. De wyn is in de vles verſchaald .

Le vin s'eft eventé dans la bouteille . Verſchaalde wyn

deugd niet. Le vin eventé ne vautrien.

VERSCHAFFEN. v. a . Beſchaaren, doen hebben. Four-

nir ,faire avoir . Iemand ſtofverfchaffen tot lagchen.

Fournir à quelqu'un fujet derire , donnermatierede

rire à quelqu'un . Iemand geld verfchaffen , verſtrek-

kep. Fournir , avancer de l'argent à quelqu'un.

VERSCHALKEN. v. a. Bedriegen, te gaauw zyn. Trom-

per , fourber , duper. Iemand aardig verfchalken .

Tromper quelqu'un adroitement. De verfchalkte

Voogd. Le Tuteur dupé.

VERSCHANSSEN. v.a. Merfchanilen versterken. For-

tifier , retrancher. Het Leger verfchanfte zigbyde

Rivier. L'Arméefe retranchaprès de la Riviere. VER-

SCHANSSING van een Leger.Retranchement d'une Ar-

af-
méc.m.De Vyanden in hunne VERSCHANSSINGEN ,

fnydingenaantaften , overrompelen. Attaquer, forcer

lesEnnemisdans leurs retranchements.

VERSCHEELEN.v.n. Scheelen, niet gelyk zyn.Differer,

n'êtrepas egal. Die twee wynen verlcheelen in de ko-

leur en in de fmaak. Ces deux vins different pour la

couleur&pourlegoût.
'VERSCHEEN. Pret: van VERSCHYNEN. DeHeere ver-

fcheenJacobin den droom. L'Eternel apparut àJa-

cob en fonge. Doe de mildaadige voor den Rechter

verfcheen. Lors que le criminel comparut devant le

Juge.De Star die de HardersVERSCHEENEN was ,bleef

Itaan over de Stal daar den Heiland gebooren lag.

L'Etoile qui etoit apparue aux Bergers s'arrêta fur

l'Etable ou etoit le Sauveur nouveau né. Zoo draa't

eerfte vierde deel jaars VERSCHEENEN,vervallen was.

Dès que le premier quart d'anfut echu.

VERSCHEIDÉ. Adj . Ongelyk, oneenpaarig. Different ,

divers,diffemblable. Datwoord heeftverſcheide zin

nen. Ce mot aplufieursfens differents , a diversfens.

Menkan 't op verſcheide wyzen doen.On lepeut fai-

rededifferentesmanieres.

d

VERSCHEIDE. Adv. Meenigte, veel. Plufieurs, quan-

tité, beaucoup. Daar zyn verfcheide fouten in dat

boek. Ily a plufieursfautes dans ce livre. Doenmaals

waaren'er verfcheide Vorften van'tRyk in den Haag.

Il y avoit pour lors plufieurs Princes de l'Empire à la

Haye. ' tls verfcheide maalen gebeurd dat... Il eſt

arrivéplufieursfois que....

VERSCHEIDEN. v. a. Verfcheyen , aanzeggen te ko-

men. Appointer , donnerrendez vous. Iemand tegen

drie uurenin 't Koffyhuis verfcheiden. Appointer quel-

qu'un, donnerrendez vous à quelqu'un à troisheu

res au Caffé.

VERSCHEIDENTHEID.f.On
gelykheid. Diverfité, va-

riété , difference.f. De verfcheidentheid der Reli-

giendoetde Vrygeeften aan alle twyffelen. La di-

verfité, difference des Religions fait douter de toutes

aux Libertins. De verfcheidentheid der voorwerpen

behaagd. La variété desobjetsrecrée.

VERSCHEIDENTLYK. Adj. Verschillend. Different.

Deverfcheidentlyke gevoelens der Geleerde overde

zelfde zaaken doet de onkundige lagchen. Lesdiffe

rentes opinions desSavansfur les mêmeschofes apprête

àrire auxignorans.VERSCHEIDENTLYK , wordmeelt

Adverbialiter gebruikt. Daar werd verſcheidentlyk

van gesprooken. On enparle diverſement.

VERSCHERVEN. v. a. Timmermanswoord. Tweelat-

ten,tweedeelenVERSCHERVEN,inmalkander laffchen,

invoegen, hechten. Empater oujoindre deuxlattes

enfemble. VERSCHERVING , inlaffching. Empature. f.

VERSCHEUREN. v. a. Van een rukken. Dechirer

mettre en pieces. Hy wierd door een Leeuw ver-

fcheurd. Il fut dechiré par un Lion . De boertige Ita-

liaaners den hoogdraavenden ftyl der FranfcheTreur-

dichters enTooneelfpeelers belagchende , doen Be-

renice in eenhunner Spellen door Colombineverbeeld,

in grammen noede Arlequin , gewaande Titus byde

lurvengrypen , en hem een heete mouw, Amadis

voorheengenaamd , afrukken ; 't geendenontroer-

de Vorit dezefiertelyke woorden doet uitspreeken:

Ach, hoe verfcheurdgymy !

VERSCHIET. n. Dat het verafgelegenft fchynd in een

fchildery. Eloigné , lointain. m . In ' t verfchiet ontdekt

men Herders en schaapen. Dans l'eloignement , dans le

lointainon voit des Bergers & desmoutons .

VERSCHIET.n. Meenigte ,keur. Quantité, multitude,

dequoychoifir. By die Koopman is verſchiet vangoed.

lly a dequoychofer chez ceMarchand.

VERSCHIETEN. v.n. Metfchieten verkwiften . Employer

àtirer aufufil& c, tiver certainequantitédepoudre.

LePret: Verfchoot, le Part: Verfchooten. Al zyn kruit

verfchieten. Employer , tirer toute sa poudre. Geld

Vooriemand VERSCHIETEN , uitgeeven. Debourfer ,

avancerdel'argent pour quelqu'un. Hetkoorn VER-

SCHIETEN, verlugten. , Eventer le bled, remuer le

bled. De kaart VERSCHIETEN , mengen. Batoreler

cartes , braffer les cartes.

VERSCHIETEN. v.n. Veranderenvankoleur. Changer

de couleur. De verf van die ſchildery begind tever.

fchieten. Lecoloris de ce tableau commence àchanger.

Die koleuren verſchieten heel gaauw. Ces couleurs

changent bien tot.

VERSCHIKKEN. v. a. Verplaatſen , verleggen. Devan-

ger, deplacer. Boeken verfchikken. Deranger des

livres. DeVERSCHIKKING , verplaatfing derboeken,

van 'thuisraad.Le derangement deslivres,desmeubles.

VERSCHIL. n. Twift , oneenigheid. Different , debat. m.

Querelle.f. Wy zullen daar geen verfchil over heb-

ben. Nous n'aurons pas de different , de demêlé là

deffus. Aldeverfchillen zyn bygeleid. Tous les diffe

rentsfont affoupis , ajustez. VERSCHIL , onderfcheid.

Difference.f. Daar is groot verschil tuffchen die twee

zaaken. Il y a une grande difference entre ces

deux chofes.

VERSCHILLEN. v. n . Oneens zyn , niet over eenko-

men. Differer, n'être pas d'accord. Zy verschillen

alle opdat ftuk. Ils different tous ence point . Wyver

fchillen nietveel in de jaaren. Nous nedifferengue

respourl'âge, iln'y apas grande difference dige

tre nous. VERSCHILLENDE OF VERSCHILLIGE ZAA-

ken. Deschofes differentes. Verschillende zinlykhe-

den. Deshumeursdifferentes, diffemblables. DeVER.

SCHILLENDHEID,verfcheidentheid der koleuren, der

gevoelens.La difference,diverfitédes couleurs,desfex-

timents.

VER-
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VERSCHIMMELEN. v. n. Schimmelen. Moiſir, ſe moi-

fir,fe chancir. Hetbrood verfchimmeld inde kas. Le

pain fe moifit dans l'armoire. Zyn geld heeft geen

nood voor 't verfchimmelen. Son argent n'a garde

de moifir.

VERSCHOOF. Pret: van VERSCHUIVEN.Men verfchoof

het gaftmaal tot op een ander tyd. Onremit , renvoya

lefeftin à unautre temps.

VERSCHOOL. Pret: van VERSCHUILEN. Hyvyverſchool

zig agter de deur , agter de tapyten. Ilse cachader-

rierela porte , derriere la tapilferie. De dief had zig

agter het AltaarVERSCHOOLEN , verborgen. Le vo-

leur s'etoit cachéderrierel Autel.

VERSCHOONELYK. Adj. Dat men verſchoonen kan.

Excufable, pardonnable. Hy is daar zeer verfchoo-

nelyk in. Ileft fort excufable en cela.

VERSCHOONEN.v. n. Schoon goed aantrekken Chan-

gerdehardes , dehugeparticulierement. Hyheeftlin-

negoed genoeg omte verfchoonen . Il a affez de lin-

ge pour en changer , pour fe tenirpropre.

VERSCHOONEN. v. a. Ontfchuldigen. Excufer , don-

nerdes excufes. Die daad is niet te verfchoonen . Cette

actionne fe peut excufer. Hyverfchoond zig op zyne

ziekte. Il s'excufe , feretranchefurfa maladie. VER-

SCHOONEN , bevryden , ontheffen van iets . Excufer,

difpenfer. Iemand van de wagt VERSCHOONEN , ont-

naan. Difpenfer , exempter quelqu'un d'aller à la

garde. Hyheeft my ten eeten genood , maar ik heb

verzogtverſchoond te worden. Il m'a convié à di-

ner, maisje l'aiprié de m'excufer , de m'en difpenfer.

Titus wilde den Tempel voor den brand verfchoo-

nen , vandenbrand bevryden. Titus vouloit garder

le Temple du feu, vouloit empêcher que le fea ne

prit au Temple.

VERSCHOONING f.Zuiverhouding.verfchiet van klee-

ren , linne goed. Action de changer delinge auffi ,

leshardes, lelinge qu'ilfaut pour fe tenir propre. De

Meid heeftgeen linne goed genoeg tot haarverichoo-

ning. LaServanten'a pas affez delinge pour en chan

ger , pourfe tenir propre. VERSCHOONING, Ontfehuldi-

ging,vergiffenis. Excufe f.Pardon..Hy heeftgeen be-

terverfchooning konnen vinden. Il n'a pu trouver

de meilleure excuse.

VERSCHOOT. Pret: van VERSCHIETEN. Hyverſchoot

al zynkruid. Il tira , il employa toute fa poudre. Ik

VERSCHOOT hem een daalder , een piftool. Je lui

prêtai, avançai , je debourfai pour lui une piece de

trente fous, une piftole. De fchoone VERSCHOOT ,

bloosde toenhy intrad. La Belle rougit , changeade

couleur lors qu'ilentra.

VERSCHOOTEN part: van VERSCHIETEN . Daar is vee!

kruitvoor die Stad verfchooren . On a bien employé ,

ufé dela poudredevant cette Ville Kan ik weetenhoe

veel gyvoormyVERSCHOOTEN hebt? Puisjefavoir

combien vous avez debourfé , avancé pour moy & De

verfchoote penningen goed doen. Rendre , rembour-

fer, reftituerles deniers debourfez , avancez. VER-

SCHOOTE , veranderde verwen Des couleurs chan-

gées , paffées.

VERSCHOOVEN.part: van VERSCHUIVEN. De intreede

is tot na Paaſchen verſchooven. L'entrée a été diffe-

rée , remifejufqu'après Pâques.

VERSCHOT.n. Byleevering vanden Snyder of eenig an-

der werkman. Fourniture.f Ce que le Tailleur ou un au-

trefournit outre la principale etoffe. Hoe veel rekend

de Snyder voor zyn verfchot? Combien le Tailleur

compte-t-il pour les fournitures ?

VERSCHOT. Ürg ftvoor de wand. Avance , mife. f De-

bours.m. Ik bennog voor vier honderd gulden in 't

verfchot. Je fuis encore en avance de quatre cens

frans. Hyzal moeyte hebben om aan zyn verſchot

te komen. Il aura de la peine a avoir fondû , fes

Avances, cequ'ila debourfe.

VERSCHOVELING. Verfchopt kind, de geene die ver-

bluft en verfchoven word. Le delaiffe , le fouffre-

douleurs. 't Klein Duimpje , Affepoeſter was de ver-

fchoveling van 't huis. Lepetit Poucet,Cendrillon étoit

lefouffre-douleurs dela maison.

VERSCHREEF. part: vanVERSCHRYVEN. Hyverfchreef

debriefvier maal. Ilrecrivit lalettrequatrefois.

VERSCHRIKKELYK.Adj.Yffelyk,naar. Epouvantable,

effroyable , affreux. Een verfchrikkelyk ondier. Un

monftre epouvantable.

VERSCHRIKKEN. v. a. & n. p. Vervaaren ofvervaard

worden. Epouvanter , s'epouvanter ; effrayer , s'ef-

frayer , faire peur , avoir peur. De aannaderingen

desdoodsverfchrikken den godloozen. Les approches

dela mortepouvantent le mechant. Hyverfchrikte op

dat gezigt. Il s'effraya, il eut peur àcette vifion.VER-

SCHRIKKING , vervaaring, ontsteltenis , fchrik. Epou-

vante, terreur. f. Effroy , epouvantement.m. De dood

werdKoningder verfchrikkingen genaamd. Lamort

eft appeleleRoy des epouvantements.

VERSCHROMPELD , VERSCHROMT. zie GERIM.

PELD. Adj. Een verfchrompeld vel. Une peauridée.

VERSCHRYVEN.v.a. Nader fchryven . Recrire, ecrire une

autrefois.Verfchryfuw thema. Recrivez votrethême.

VERSCHUILEN. v. n. Schuilen , verbergen . Se cacher,

êtrecaché.Le Pret: Verfchool,le Part: Verſchoolen.Zig

agrer de deur verfchuilen . Secacher derrierela porte.

VERSCHUIVEN. v.a. Verplaatſen , verfchikken. Re-

culer , avancer en avant ou en arriere. Le Pret: Ver-

fehoof, le Part: Verschooven. Datmoet men nog meer

na agteren verfchuiven Ilfautreculer, pouffer cela en-

core plus en arriere. VERSCHUIVEN , uititellen. Remet-

tre differer,delayer.De zittingen van ' t Parlement ver-

fchuiven. Remettre, furfeoir les féances du Parlement.

VERSCHUIVING , uititel. Delay.m. Remife.f. Na veel

uititel en verfchuivingen. Après beaucoup dedelais &

de remifes.

VERSCHULDIGEN. v. a. Schuldig , verpligt. Redeva

ble, obligé, engagé. Iemand ' t leven verfchuldigd

zyn. Devoir la vie à quelqu'un , tenir la viedequel-

qu'un. Ik ben u veel meer verfchuldigd. Je vousfuis

bien plus redevable. Iemand aan zig VERSCHULdi-

GEN , verpligten. Engager , obliger quelqu'un à foi.

VERSCHYNEN. v.a. Zigvertoonen . Paroitre ,fe mon-

trer. LePiet: Verfcheen , le Part : Verfcheenen. Ten

Hoveverfchynen. Paroître, fe montrer à la Cour. Hy

durft niet meer verfchynen . Il n'ofe plus paroître , je

montrer. Inden droom VERSCHYNEN , zigtbaar wor-

den. Apparoitre enfonge. VERSCHYNEN , als aange

klaagde zigvertoonen. Comparoître, feprésentercom-

meaccufe. Wy zullen alle in 't Oordeel verſchynen,

Nous comparoîtrons tous enJugement.

VERSCHYNEN. v. n. Vervallen. Echeoir , finir le ter-

me. De eerſte termyn verfchynd te Alderheiligen.

Lepremier terme échéoit à laTouffaints.

VERSCHYNING.f.Vertooning van zyn perfoon,komſt,

intreede. Entrée, venue. f. action de paroître. Dever-

fchyningvanden Koning in't Parlement. La venuedu

Roy dans le Parlemens. VERSCHYNING , zigtbaare

komit. Apparition , manifeftation.f. De verfchy-

ningvanden Engel Gabriel. L'apparition de l'Ange

Gabriel De verichyningen der geeften ontkennen.

Nier l'apparition des effrits. VERSCHYNING van de
bas
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befchuldigde. Comparution de l'accuff. Hy heeft

Acte van zyn verfchyning ge-eift . Ilademandé Acte

defa comparution NadeVERSCHYNING,vervalling van

de betaal tyd. Après l'echéance du terme pourpayer.

VERSCHYNSEL.n.VERHEVELING Hemel -ligchaam

dat zigvertoond. Phénomene, corps Celeste qui ap-

paroit.m. Descartes , Gaffendi geeft reden van de

Hemelverfchynfels. Defcartes , Gaffendirendraifon

des PhenomenesCeleftes.

VERSEN. Werd in de SchriftuurvoorHAK of HIEL ge-

noomen. Het is u hard zeide de Heere Jefus tegen

Saul , met de verfen tegen de prikkels te flaan. Il'eft

durderegimbercontre l'aiguillon, dit le Seigneur à Saul.

VERSEN , Digtkundig opftel , is opVAERZEN te zien.

De VERSHEID van delugt. La fraicheur de l'air. De

versheid van 't water. Lafraicheur de l'eau.

VERSJAGER,VARSJAGER.Klein vaartuig dat de vers-

gevangenharing aldereerst overbrengd.Chaffe-Marée.f.

Petit bâtiment qui apporte le premier hareng frais.

VERSIER. n. VERZIER. Mik , knopje aan ' t end van

't Musket ofroer. Guidon ou bouton de mire au

bout du moufquet &c.m.

VERSIEREN. v. a. Verzinnen. Feindre, inventer,controu-

ver. DePoëten hebben veel vremde zaaken verfierd.

LesPoëtesont feint , inventé beaucoup d'etranges cho-

fes. Verfierde naamen. Desnomsinventez , fupofez.

Verfierde bloemen. Des fleurs artificielles . VERSIE

RING , fabelagtige vinding .Fiction, invention fabuleu

fe.f. Poëtische verfieringen. Fictions Poëtiques. Dat

Gedicht is volfchooneverfieringen.Ce Poëme eft plein

de belles fictions.

VERSLAAGEN. Adj. Neerflagtig , heel ontsteld. Con-

fterné , deffait , abbattu. Hy is gantfch verflaagen.

Ileft tout confterné. Een verflaage geeft . Un efprit ab.

battu, confterné. VERSLAAGEN , is ook 't Partici

pium vanVERSLAAN , uit het Veld flaan. Deffait. De

Vyanden wierden moedig aangetast en t'eenemaal

verflaagen. Les Ennemis furent attaquez vaillam-

ment& entierement deffaits.

VERSLAAGENTHEID. f. Neerflagtigheid, vrees. Con-

fternation.f. Abbattement . m. Die tyding baarde een

groote verflaagentheid in ' t Land. Cette nouvellejet-

ta lePaysdans unegrande confternation.

VERSLAAN. v.a. Slaan , verdryven. Deffaire , tailler

enpieces. Le Pret: Verfloeg , le Part: Verlaagen. De

Vyandenbevegten en verflaan. Combattre& deffai.

reles Ennemis. VERSLAAN ,leffen , ftillen. Etancher ,

appaifer. Een waterzugtige kan zyn dorft niet ver-

flaan. Unhydropiquenefauroit etancherfafoif.

VERSLAAPEŇ. v . a . Metflaapen doorbrengen. Paffer

àdormir. Le Pret: Verfliep , le Part: Verſlaapen. Men

verflaaptfchier de helft van zyn leven. On perd pres-

que la moitié de fa vie à dormir. Zig VERSLAAPEN

zig in de flaap vergeeten. Dormir trop , s'oublier à

dormir. VERSLAAPEN. part: van 't voorfch: Werk-

woord. Ik heb my verilaapen, ' k meende dat het

vroegerwas. J'ai trop dormi , je mefuis oublié à dor.

mir, jepenfoisqu'ilfut de meilleure heure.

VERSLAAVEN. v. a. Slaafs op iets gezet zyn. S'atta-

cher en efclave à quelque chofe. De menfchis aan zy.

nedriften verflaafd. L'homme eft fervilementfoumis

àfespaffions. Hy verflaafd zig aan ' t geld fchraapen.

Il's'attache enefclave à thefaurifer , à amaffer.

VERSLAG n.Berigt, verhaal.Raport, detail , m.compte.f.

Hyheeftden Staat verflag van zyne verrigtingen ge-

daan. Il afait raport defes négotiations à l'Etat.

VERSLAPPEN. vn. Siappen, verminderen Diminuer,

baifer, mollir. De hoopverflapt. L'efperance diminue.

De pryzenverflappen alle daag. Lesprix diminuent,"

baillent touslesjours.

VERSLEET. Pret: van VERSLYTEN. Hyverfleet het

kleed inmin dan drie maanden. Ilufa l'habitenmoins

detrois mois. Het kleed, de mantel was gantſch VER-

SLEETEN. L'habit , le manteau etoit toutuſe.

VERSLENSEN. v. a. zie VERSOLLEN , afrotſen U.

fer, gåter, dechirer. Zynekleeren verflenfen. Ufer,

dechirer, diffiperfes habits.

rer.

VERSLIEP. Pret: van VERSLAAPEN. Ik verfliep my zoo-

danigdat ik te negen uuren nog opmynbedlag. Je

m'endormisfifort , je m'oubliaifi bienquej'etois enco

reàneufheures dans monlit.

VERSLIMMEN. v. n. zie VERERGEREN. Empi-

VERSLINDEN. v. a. Gulzig opflokken, inzwelgen ,

verteeren. Avaler , engloutir , abforber , confommer.

Le Pret: Verfond , le Part: Verflonden. Een groote

Snoek verilind een kleine Karper. Un gros Brochet

avaleunepetite Carpe. Hy eet niet, maarhyverſlind.

Ilnemangepas,mais ilengloutit . De Zee verflind veel

fchepen. La Mer engloutit bien des vaiffeaux.

VERSLINGEREN. Woord dus te gebruiken. Opeen

vrouwmenſch verflingeren , op haar verzot zyn." S'a-

mouracher d'une femme , en être éperdument amou-

reux, l'aimer à lafoiie.

VERSLOEG. Pret: van VERSLAAN. Simfon verſloeg

duizend Philistynen met een Ezelskinnebak. Sam-

fondeffit ,tua mille Philiftins avec unemachoire d'A-

ne. Cefarverfloeg Pompeus in devlakte van Pharfa.

lien. Cefar deffit , battit Pompée dans la plaine

de Pharfale.

VERSLOFFEN. v. n. Verzuimen. Negliger, laiſſer echap

per l'occasion. Zyn zaaken verſloffen om anderete

di Negligerfes affairespourfervir les autres.

VERS D. Pret: van VERSLINDEN. De Walvis die

Jon verflond. La Baleine qui engloutit Jonas.

VERSLONDEN. part: van 't zelfde Werkwoord. De

kleine viffen werden door de groote verlonden:.

Lespetitspoiffonsfont engloutis,avalezparlesgrands.

Daar zyn gantfe Steden door aardbevingen verllon.

den. Ily a eu desVilles entieres englouties par des trem-

blementsde terre. Het gebouw wierd doorde vlam-

menverfonden , verteerd . Le bâtiment fut con/om-

mépar les flammes.

VERSLYTEN.v. a. & n p.Slyten. Ufer, s'ufer. LePret:

Verfleet, le Part: Verfleeten. Veel kleeren verflyten.

Uferbeaucoupdehardes. Demarmerblokkenverfly-

ten. Les marbres s'ufent . Alles verflyt met ' er tyd.

Tout s'ufe avecle temps. VERSLYTEN , agten, hou-

den , aanzien. Prendre, reputer , estimer. Waatvoor

verflyt gy my? ik verflyt uw voor een eerlyk man.

Pour qui me prenez vous? je vous prends pour un

honnête homme.

VERSMAADEN. v. a.Veragten , verwerpen. Dedaigner,

meprifer, rebuter. Iemands dienſten verſmaaden. De-

daigner lesfervices dequelqu'un. Verſmaad gy myn

vriendschap aldus ? Dedaignez vous ainfi mon ami-

tié? Godsweer enwind verfimaaden : zig roekeloos

op Zee begeeven , waagen. Braver les vents& la

tempête, tenter Dieu en s'avanturant dans le gros

tempsfurMer. VERSMAADHEID , veragting. Meris ,

dedain. m.

VERSMAGTEN.v.n. Smooren,ftikken Etouffer, rever,

êtrecommefuffoqué. Verfmagten van dorit. Crever

de foif. Hetis zooheet dat men verfinagt. Ilfaitfi

chaudqu'on etouffe. VERSMAGTING , finooring. E

touffement.m. Suffocation. E.

VER.
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VERSMELTEN. v.a.Weer fmelten Refondre , fondre une

autre fois.Le Pret: Verfmolt ,le Part: Verfinolten. Tin

verfmelten,zilver verfielten.Refondre de l'etain,refon

dredel'argent. VERSMELTEN .V.n. Afneemen,vergaan.

Fondre , diminuer. De ziektens deeden het Leger op de

helftverfmelten. Les maladiesfirentfondre , diminuer

l'Arméede la moitié. VERSMELTINGvan hettin , 't zil-

ver, ' twas,&c. Refontede l'etain, de l'argent, de lacire . f.

VERSMOOREN. v.a. Verſtikken. Etouffer,fuffoquer. De

Min heeft het kind in den ſlaap verſmoord.La Nouri-

ce a etouffé l'enfant endormant. Daar is geen lugtin

de kamer, men verfmoord ' er fchier. Il n'y a pas

d'airdans lachambre , ony etouffe quafi. De laatste

Keizervan Conítantinopolen , uit de belegerde Stad

willende vlugten , wierd in den drang verfmoord. Le

dernierEmpereur de Conftantinople , voulant fortir de

la Ville affiegée fut etouffé dans la foule. VERSMOO-

RING , verstikking. Etouffement. m. Suffocation. f.

VERSMULLEN. v. a. Verſlempen, verteeren. Depenfer

pour la bouche, manger, fairegogailles. Wy zullen onze

boetenverfmullen.Nousferons gogailles de nos amandes.

VERSNAPERING f.Ligt maaltydje, snoep maaltje. Le-

gerecollation, efpece d'ambigu. ' t Is geen regte maal.

tyd, maar eenligte versnapering. Ce n'est pas unre-

pas dans les formes , ce n'est qu'une legere collation ,

qu'uneespece d'ambigufort leger.

VERSNOEPEN. v. a. Aanfnoeperyen verkwiften. Em-

ployer, depenfer enfriandifes. Ál zyn geld verfnoe.

pen. Depenfer tout fon argent en friandifes. Hy ver

fnoept al wat hykrygd. Il met tout ce qu'on luidon-

ne en friandises.

VERSNYDEN. v.a. Snyden ofweer fnyden.Tailler, couper

ou retailler. Le Pret : Verfneed , le Part: Verfneeden.

Mynpendeugd niet meer,belieft gy ze te verínyden?

Ma plume ne vautplus rien , vousplait sailler?

VERSPEELEN. v. a. Metfpeelen verdoen dre, de-

penferaujeu. Hy verfpeeld en verdrinkt zyn geld.

Toutfon argent s'en va aujeu& aucabaret.

VERSPERREN. v. a. Verhouwen, fluiten. Fermer, bou-

cher, couper chemin. De Vyanden de weg veriper-

ren. Fermerlepaffageaux Ennemis , leur couper lepas.

De wegen van't Bos versperren. Boucher les ave-

nuesduBois. EenVERSPEKD oog. Un oeil eraille.

VERSPIEDEN. v. a . Bedektelyk na gaan. Epier , obfer-

verfecretement. Gy wordverfpied , let op uw ftuk.

On vous epie, prenezgarde à vous. VERSPIEDER , be-

fpieder , fpion. Efpion , epie. De Vyanden hebben

Verfpieders over al. Les Ennemis ont des Efpianspar

tout.DeVerfpieders die Jofua naar'tLand Canaän uit-

zond. Les Epies que Jofué envoya auPais de Canaan .

VERSPILLEN. v. a. Verkwiften , doorbrengen. Gaf-

piller , diffiper, depenfer inutilement. Zyngoedver-

pillen. Gafpiller fon bien. Zynekragten verfpillen.

Diffiperfesforces. Veel volk en veel tyd voor een Stad

verfpillen Perdre beaucoup de monde& de temps de-

vant une Place. VERSPILLING , verkwiſting , onnut

verlies. Diffipation , perteinutile.f.

VERSPREEKËN. ( Zig ) v.n.'t Een voor 't ander zeggen.

Se méprendre enparlant , comme quand la languefour-

che.LePret:Verjprak le Part: Verfproken.Ik verfpreek

my,ik wilde zeggen dat.. Jeme meprens ,malangue a

fourcheje veuxdire que..lets metiemand VERSPREE-

KEN ,affpreeken, vaſt ſtellen. Arrêter, concerterquel-

quechofe , convenirdequelque chofe avecquelqu'un.

VERSPREIDEN. v. a. & n. Uitſftrekken, over een ſprei-

den. Epandre, repandre , etendre , difperfer. Die

Vloed verfpreid zyne wateren in de naaste velden.

CeFleuve epandfes eaux dans les campagnesprochai

nes. DeKoningvan Affyrien verfpreide deJoden in

gants Afie. Le Roy d'Affyrierepandit, difperfa les Juifs

dans toutel' Afie. Dat gerugt heeft zig de gantfe Stad

door verfpreid. Ce bruit s'eftrepandupar toutela ville.

VERSSE of VERSSCHE , is ' t zelfde als VERS voor de

Vrouwelyke naamen des eenvouds , en alle andere

naamenin ' tmeervoud. Verffe vis , verfebøter. Du

poiffonfrais , du beurefrais. Verffe eyeren. Des oeufs

frais. Verffe oefters , verffe confituuren. Desbuitres,

desconfituresfraiches.

VERSSERDAAD. Adv. Onlangs , nieuwelings. Frai-

chement, defraichedate, depuispeu. Het is verffer-

daadgefchied. Celaeft arrivéfraichement, de frai-

chedate, noviffimé.

VERSTAALD. Adj. Met ftaal voorzien. Aceré . Een

vertaalde punt. Une pointe acerée . Een veritaald ,

verftokthart. Un coeur d'acier , un coeur impitoyable.

VERSTAAN. v. a. Begrypen , de zin vatten. Entendre,

comprendrelefens. Le Pret: Verftond, le Part: Ver-

ftaan. Wat Taal ſpreekt gy? ik kan u niet verstaan .

Quellangageparlez vous ? je ne faurois vous enten-

dre. De zinvan een Schryver verstaan . Entendre le

fens d'un Auteur. Ik ftond te ver , ik heb de Pred!-

kantnietVERSTAAN , begreepen. J'etois trop loin ,

je n'ai point entendu le Miniftre. Iets VERSTAAN ,

hooren zeggen, verneemen. Apprendre , ouirdire

quelquechofe . Zig metde Vyanden VERSTAAN , met

de Vyandengeheimekennishouden. S'entendreavec

l'Ennemi. Zy veritaan malkander om ute loeren. Ils

s'entendent , ils font d'accordpour vous duper.

VERSTAAN. v.n. Welweeten , de flag weg hebben. En-

tendre , avoir la pratique de quelque chofe. Hyver-

ftaat zyn dingen wel , 'hy verftaat den Koophandel

grondig. Ilentend bien les affaires , ilentend le Né-

goce àfonds. Gy verstaat het u niet , gyzyt ' er blind

in. Vousnel'entendez pas , vous êtes aveugle , igno-

rant en cela. Hy heeft ' er niet toe willen VERSTAAN,

in willen toeftaan . Il n'apas vouluy entendre , y con-

fentir. VERSTAAN , is ook 't Participium van 't zelf-

deWerkwoord. Ik heb verstaan dat hy de Bruigom

is. J'ai appris , j'ai oui dire qu'ilfe marie.

VERSTAANLYK. Adj. Begrypelyk. Intelligible , com-

préhensible. Veritaanlyke woorden, verftaanlyke

zaaken. Des mots intelligibles , des chofes compréhen-

fibles. VERSTAANLYK . Adv. Op een verstaanlyke

wyze. Intelligiblement.m. Spreekt wat verstaanly-

ker. Parlez unpeu plus intelligiblement.

VERSTAK. Pret: van VERSTEEKEN. Hy verſtak zig in

hethooy, agter de tapyten. Ilfe cacha dans lefoin ,

derrierela tapifferie.

VERSTAND. n. Bekwaamheid,vermoogen van de ziele ,

door welke zy bedenkt , kend en bevat. Entende-

ment.. Intelligence.f. Het verftand , de geheuge-

nis en de wille , zyn de drie vermoogens der ziele.

L'entendement , la memoire & la volonté, font les

troispuiffances del'ame.De Hemelle vreugden die alle

verftand teboven gaan. Lesjoyes Celeftes qui furpaf-

Sent tout entendement. VERSTAND , geeft. Efprit.

Hy heeft veel verstand. Il a beaucoup d'esprit. ' t Is

eenJuffw.vanverftand , van een grootverstand. C'est

une Demoiselle d'esprit , d'un grand efprit. Zyn ver-

ftand oeffenen. Exercerfon efprit. ' t Is eenteken van

verſtand. C'est une marque d'efprit , de genie , d'in-

telligence . ' t Is eenfchoon verſtand. C'est un beauge-

nie. Had hyverftand genoeg gehad. S'il eut eu affez

d'efprit , degenie. VERSTAND , kennis , begryp. In-

telligence, connoiffance , compréhension. f. Dat gaat

bovenmynverstand. Celapale monintelligence , ma

Cccccc
capa
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capacité. Hy heeft het verftand'der geheimen , het

verstand van de heilige Schryvers. Il a l'intelligence

desmyfleres, l'intelligence des Auteursfacrez. VER-

STAND , geeftelyke zelfstandigheid. Intelligence. f.

Subftance purement fpirituelle. God is het opperste

veritand. Dieu est la fouveraine intelligence. De En-

gelenzynenkele verſtanden. Les Angesfont de pures

intelligences. VERSTAND , gedagte , gevoele. Senti-

ment , avis.m. Opinion.f. Ik ben van een heel an-

derverftand. Jefuis d'un tout autrefentiment , d'un

avistoutoppofe Hywasvan verftand dat wynogeen

Veldtogt oftwee deeden. Il etoit d'avis quenousfif-

fions encore uneCampagne ou deux.

VERSTANDHOUDING, Werd voor geheimen , bedek-

ten, verboden handel. Intelligence fecrete, deffen-

due , in ' t Franfch gebruikt. Hy wierd van heimelyke

verftandhouding met de Vyanden overtuigd. Ilfut

convaincud'intelligence avec les Ennemis.

VERSTANDIG. Adj. Redelyk , redenkavelend. Intel-

DIG

ligent , quia lafaculté inllective& raisonnable. De

menfch is een verftandig weezen . L'homme eft un être

intelligent. De Engel is eenverftandige zelfstandig.

heid. L'Ange eft unefubftance intelligente. VERSTAN-

metverftand begaafd , bekwaam , fchrander.

Doué d'efprit, fpirituel, intelligent , capable. Hy is

zeerveritandig in de zaaken der Staatkunde. Il est

fort intelligent dans les affaires dela Politique. 't Is

een verftandigman , een verftandige vrouw . C'eft un

hommed'efprit , unefemme d'efprit Is hy zoo veritan-

fneedig ,dig? A-t-iltant d'efprit ? VERSTANDIG ,

fchrander, vernuftig , geeftryk. Spirituel , eclairé.

Eenverftandig man. Unhomme fpirituel , eclairé, in-

telligent. Een verstandig antwoord. Unereponſe fpi-

rituelle . Een verftandig oordeel. Unjugement eclai

ré, folide. De regt verſtandige agten henboven hun

eigen verftand , ver van zig door ' t zelve te zeer te

laatenverblinden , voorinneemen.

VERSTANDIGL
YK. Adv. Met verſtand. Spirituelle-

ment, d'unemaniere pleine d'efprit. Hy antwoorde

heel verftandiglyk. Ilrepondit fortfpirituellement.

VERSTEEKEN. v. a. & n. p. Wegleggen , verbergen.

Cacher, ferrer en un lieu caché. Le Pret: Verftak , le

Part: Verfteeken. Zyn Goud en zyn Juweelen veritee-

ken. Cacher fon Or& fes Pierreries . Iemand van alles

VERSTEEKEN , Ontblooten , berooven . Frustrer ,pri-

ver,depouillerquelqu'un de toutes chofes. Hyhadzig

onder 'tledikant, VERSTEEKEN verſtooken. Il s'etoit

cachéfousle lit.Hy wierd van alizyn regtenVERSTEE-

KEN,ontzet. Ilfut fruftré , depouille de tous fes droits.

Ik bleefzonder geld en van alle hoop versteeken . Je

demeurai fans argent&fruftré , privédetoutee/pe

rance. VERSTEEKING , ontblooting , beneeming ,

derving. Privation. f. Depouillement. m.

VERSTEENEN.v. a.& n. In fteen doen veranderen. Pe-

trifier , changer enpierres. Medufâs hoofd verfteen-

de al die het aanzagen. La tête de Meduſe petrifioit

tousceux quilaregardoient. Een VERSTEEND ver-

ftokthart , een verhard gemoed. Uncoeurdepierre ,

un coeur inflexible. VERSTEENIGING , verandering

in fteen. Pétrification . f. Men fpreekt van de ver-

fteeniging van 't hout in zekere Meeren. On parlede

la petrification du bois dans certains Lacs.

VERSTEK, n. Verſteeking Privation . f. Debourement.m.

Die eenige pretentien te maaken hebben , zullen hen

voorprimo Mey aanstaande moeten vertoonen , by

panevanvertek. Ceux quiont quelques pretentions à

former feront obligez de fe prefenter devant le pre-

mierdeMayprochain , fouspeined'êtredeboutex, de-

chusdeleur droit.

VERSTELD.Adj.Ontfteld, ontzet, verwonderd.Etonné,

Saifi, confterné. Hy ftondversteld doe hy'thoorde.

Ilfut etonné, faifiquandill'apprit.

VERSTELLEN. v. a. Vernaayen, verlappen. Raccom

moder, rapieceter , rapetaffer. Kantverftellen , klee-

renverftellen. Raccommoder , remplir de la dentelle ,

raccommoderdeshardes. Een orloosje verſtellen , ver-

maaken. Raccommoder, rhabiller unemontre, lafai-

remieuxaller. VERSTELLING , vermaaking. Racco-

modage, rhabillage.m. Verftelling van eenkleed,

verstelling van een orloosje. Raccomodage d'unha

bit, raccomodage , rhabillaged'unemontre.

VERSTENDIGEN. v. a. zie VERWITTIGEN. Informer.

Zoo draaik ' er van verftendigt wierd. Des que j'en

fusinformé, averti , quej'en eus avis.

VERSTERF.n. Werdfomtydsvoor OVERLYDEN gezegt.

Decès , trepas.. Mort. f. En byveriterf,by 't over.

lydenvan... Etpar ledecès , le trepasde...

VERSTERKEN. v a. Metſchanffen fterk maaken. For-

tifier, garnir defortifications. Een Stad verſterken ,

een Kasteel verſterken. Fortifier unePlace , fortifier

unChateau. VERSTERKEN , nieuwehulp toezenden.¸

Renforcer, envoyer durenfort. Men fpreekt van het

Leger met tien nieuwe Regimenten te verſterken . On

parlederenforcerl'Armée de dix nouveaux Regiments.

VERSTERKEN. Kragtigmaaken. Fortifier , conforter,

reconforter. Degoedewynversterkt demaag. Le bon

vin fortifie l'eftomac. De Wysgeerte versterkt de

geeft . La Philofophiefortifie l'efprit. In 't Geloof

versterktworden. êtrefortifié dans la Foy.

VERSTERKEND. Adj . Datversterkt. Fortifiant , con-

fortatif. Dewynis een versterkende drank, Levin

eft uneboiffon confortative. Het Thriakel is een krag.

tig versterkend middel. Le Theriaque eft un puif-

fant confortatif.

VERSTERKING van een Stad doorſchanffen , bolwer-

ken&c. Deverfterking van dat Kaſteelbenam ons

veeltyd. Lafortification de ce Chateau nous empor-

ra biendutemps.

VERSTERKING van een Leger ofStad door 't zenden

van vers volk. Renforcement d'une Armée ou d'une

Villeeny envoyant destroupes fraiches. Die troepen

zyntot versterking van ' t Leger gefchikt. Ces trou-

pesfont destinées àfervirderenfort à l'Armée. VER

STERKING van de inaag , van 't hart. Corroboration

de l'eftomac , du coeur.f.

VERSTERVEN. v.n. Door 't sterven te beurt vallen. E-

cheoir, être devolu au dernier mourant. De renten

vanden gantfen inleg veríterven op de langft leven-

de. Les rentes detouslefonds devolvent, retournent

au dernier vivant.

VERSTIET. Pret: van VERSTOOTEN. Hyverſtiet hem

uit hethuis. I le chaſſa de lamaiſon. Antonius ver-

ftier zyn vrouw Octavia , om Cleopatra Koninginne

van Egiptete volgen. Antoinerepudia fa femme Or.

tavie , pourfuivre CleopatreReined'Egypte.

VERSTIKKEN. v. a. Verfmooren , de ademhaaling be.

neemen. Etouffer , fuffoquer. Men verſtikt'er van

derook. On y etouffe delafumée. Een keel gezwel

heeft hem vertikt. "Une efquinancie l'a etouffe. VER

STIKKING , verſmooring. Suffocation. f." Eleaf

ment.m. Een verstikking was te vreezen als de zin-

king overvloeyde. Une fuffocation feroit à craindre

filecaterre, lafuxionfe debordoit.

VERSTOKKEN. v . a. Verharden. Endurcir. De Heere

verftokte het hartvan Pharao. L'Eternel endurcit le

coeurdePharao.

VERSTOMMEN, v. a.& n. Stom worden, doenzwy-

gen.
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membress'engourdiffent , roidiffent avec l'âge. VER-

STRAMMING der leden. Engourdiffement des mem

bres. m.

VERSTREKKEN. v.a. Strekken , dienen. Servir , te-

nirplacede... Iemand een Vaderverstrekken . Servir

dePere , tenir lieu de Pere à quelqu'un, Dat verstrekt

u een goede verfchooning. Cela vous fert de bonne

excufe. Iemand penningen VERSTREKKEN , leenea.

Fournir, avancer , prêter des deniers à quelqu'un.

VERSTRIKKEN. v. a. In de ftrik doenblyven. Empé-

trer, attirer dans le piege. Als de vogels in de net-

ten verſtrikt zyn. Quand les oifeaux font empêtrez

dans les filets. VERSTRIKKEN , verſchalken , in de

knelbrengen. Surprendre , faire donnerdans le pan-

neau , enlacer. Dat doet hyom u te verstrikken. Il

fait cela pour vous attirer dans le panneau , pour

vous furprendre.

VERSTROOYEN. v. a. Hier en daar jaagen. Difperfer,

repandre , jetterçalà. De Vyanden wierden ge-

flagenenverftrooyd. Les Ennemis furent batus &

difperfez, Devertrooyde Jooden. Les Juifsdifper

Jez.VERSTROOYDE,vervlogene gedagten. Des pensées

diftraites,peufolides.Zyn gedagten zyn altyd zoo ver-

ftrooyd , hy is altyd zoo veritrooyd van gedagten. Il

eft toujoursfi diftrait, fi diffipé. VERSTROOYING, ver-

ftrooydheid van gedagte, onaandagt. Distraction , ina-

tention f. DeVERSTROOYING derJooden. Ladifper-

fion des Juifs.

VERSTUIKEN v.a. Uit het lid zetten ,verwrikken .Demet

tre, debouter. Ikhad myn voet daar haaſt verſtuikt.

gen. Devenirmuet , perdre laparole , fermer la bou-

che. Die dreigementen verftomden hemvoort. Ces

menaces le rendirent muet , lui fermerent la bouche

d'abord. Zacharias verttomde in den Tempel. Za-

charie devint muet dans le Temple.

VERSTOMPEN. v. a. Bot maaken. Emouffer , rendre

moinspointu ou moins tranchant. Eenmes verstom-

pen. Emoufferun couteau. De puntvan een degenver-

tompen. Emoufferlapointe d'une epée. Zyngeeft op

de boekenVERSTOMPEN , uitputten. Emouffer , epui-

ferfon efpritfur les livres.

VERSTOND. Pret: van VERSTAAN. Hy verftond ten

eerfte wel wat dat zeggen wilde. Ilentendit , comprit

biend'abordceque cela vouloit dire.

VERSTOOREN. v. a. Vertoornen , vergrammen, kwaad

• maaken Fâcher, irriter, mettre en colere. Zyn Meef-

ter verstooren. Fâcher , courroucerfon Maître ; met-

trefon Maitrede mauvaisehumeur. Hy was heel ver-

ftoord. Iletoitfort en colere.De verstoorde Doctor.Le

Medecin demauvaise humeur , le Medecingrognard.

VERSTOOREN.v.a. Ontruften , verwerren. Troubler,

brouiller. De algemeene ruſt verſtooren.Troubler le re-

pospublic.Wyleefden in vreede ,hyis ons komen ver-

ftooren Nous vivions enpaix, il est venu nous troubler.

VERSTOORDER , ontrufter van de algemeene ruſt.

Perturbateur du repos public. VERSTOORING van de

ruft.Trouble.m.interruption du repos, f.Verſtooring van

iemandsreden Interruption du difcours de quelqu'un.

VERSTOOTEN. v. a. Verfmaadelyk , ruwelyk weg jaa-

gen. Chaffer , rebuter , rejetter. Le Pret: Verstiet ,

le Part: Verftooten . Uit hetVaderlyk huis verſtooten.

Chafferdela maisonPaternelle. Dat kind word ver-

ftooten enmishandeld. Cet enfant eft rebuté & mal-

traité. Zyn vrouw VERSTOOTEN , den fcheidbrief

geeven , als onder de Jooden gebruikelyk was. Re-

pudierfafemme, donner la lettrededivorce afafem-

me, comme il etoit en ufage parmi les Juifs. VER- VERTAALDER. Overzetter. Traducteur. De Vertaal-

STOOTING , verdryving , verwerping. Mauvais trai-

tement.m. action de chaffer , derebuter.

VERSTOPPEN. v. a. Toeftoppen. Boucher , fermer.

Herrioel verstoppen Boucherl'egoût. VERSTOPPEN ,

als menvan zekere ſpyzen , zekere vrugtenfpreekt.

Conftiper,refferrer. De miſpelen verstoppen . Les neffles

constipent , referrent. VERSTOPPENDE Voedfels . Des

alimentsconftipans, qui constipent, referrent. Kouffen

VERSTOPPEN , toeſtoppen. Rentraire des bas , bou.

cher les trous qu'ily a dans des bas.VERSTOPPING van

' trioel, van de kagchelpyp . Bouchement de l'egoût, du

tuyau du poèle.m. VERSTOPPING, verstoptheid, hard-

lyvigheid. Conftipation. f. Refferrement de ventre. m .

VIRSTOPPING, verftoptheid in den darmfcheel. Ob-

ftruction dans le mefentere. f. De meeſte kwaale ko-

menuit verstopthedenvoort. La plupart des mala-

dies viennentd'obstructions.

VERSTORVEN. part: van VERSTERVEN. Verftorven

goed, goedbyverfterfaangeerft. Des biens , des ef-

fetsacquis par le decès dequelqu'un. De VERSTOR

VENE of gefturvene , de lyken op eenschip werden in

eenkombaars genaayd , en in Zee begraaven. Ceux

qui meurentfur les vaisseaux font coufus dans une cou-

verte& enterrez enMer.

VERSTOUTEN. v. a. & n. Stout maaken , ftout wor-

den. Enhardir, s'enhardir , s'aguerrir. Zyn reden

verftoute de Krygsluiden. Son difcours enhardit les

gens deGuerre, les Troupes.Indien ik my zoo ver mogt

verftouten .. Si j'ofois m'enhardirjufques là...

VERSTRAMMEN. v.n. Stram worden. S'engourdir ,

feroidir. Deleden verſtrammen met dejaaren. Les

Fayfailli à me deboiter le pied. VERSTUIKING van

arm of voet. Deboitement de bras ou dejambe. m.

VERSIYVEN. v. n. Styfworden. Se roidir , devenir roi-

de. Het linne goed verityfd in de vorit . Le linge roi.

dit à la gelee. Hy verityfde van de koude. Ilroidiffoit

de froid.

ders van Plato , van Horatius . Les Traducteurs de

Platon , d'Horace.

VERTAALEN. v. a. Overzetten . Traduire , tourner d'u

neLangue en une autre. Van woord tot woord vertaa-

len. Traduiremot à mot. Dat is uit het Latyn , uit

het Fransch vertaald. Cela eft traduit du Latin , du

François.

VERTAALING. f. Overzetting. Traduction , verfion. f.

Nieuwe vertaaling , getrouwe vertaaling. Nouvelle

traduction , fidelle traduction. Vertaaling vandeBy-

bel. Verfionde la Bible.

VERTEEREN. v.a. Nog eens metreer beftryken. Enduire

unefecondefois degoudron , goudronner de nouveau.

VERTEEREN. v . a. Verduwen , de kooking doen. Di-

gerer, faire la coction des aliments. De maagverteerd

de fpyzen. L'estomac digere les viandes. Spyzen

te hard , te zwaarom te verteeren. Des viandes trop

dures , troppesantes à digerer. VERTEEREN , vernieti-

gen. Confumer , reduire à rien. Her flag offer wierd

door 'tvuurverteerd. La victime futconfumée parle

feu. De roeft verteerd hetyzer. La rouille confume le

fer.VERTEEREN, geldbetteeden Depenser, employer

del'argent.Te veel geld verteeren . Depenfer tropd'ar-

gent. Hoeveel hebt gy opdie reis verteerd ? Combien

avez vousdepensé dans ce voyage?

VERTEERING der ſpyzen in de maag.La digeſtion,la

coctiondes viandes dans l'eftomac. DeVERTEERING

van 'tflagoffer. La confommation de la victime. VER-

TEERING in ' t huishouden, op de reis &c.Depenſepour

le menage, depenſedu voyage&c.

VERTELLEN.v. a . Verhaalen. Conter , raconter, narrer,

Ccccec 2 fissa

De



940
VER.VER.

faire un recit. Fabels , fprookjes vertellen . Center

desfables , desfariboles . Vertel ons al de omftandig.

heden. Racontez nous toutes les circonstances. VER-

TELLING , fprookje , klugtje. Conte. m. Fable ,

hiftoire. f. Een klugtige vertelling. Unplaifant conte,

une drole d'hiftoire. Beuzelagtige vertellingen. Des

contesbleus, des contes borgnes. Die vertellingduurd

te lang. Ce contela dure troplongtemps.

VERTIEK. n. Verzending , verkooping . Debit , trafic. m.

Vente, chalandife . f. Die luiden hebben groot ver-

tier. Ces gens là ont un granddebit , font bien acha-

landez. Daar zyn grollen genoegin datboek om aanı

eengoed vertier niet te twyffelen.lly a affez denaiſe-

ries , decoyonneries dans ce livre làpour ne douterpoint

d'un bou debit. VERTIEREN. v.a. Verkoopen , ver-

zenden. Debiter , vendre. Hy heeft al zyn koorn

nietkonnen vertieren. Il n'a pu debiter toutfonbled.

De VERTIERING, ' t vertier der waaren is maar ta-

inelyk. La vente, le debit des marchandifes n'eft

que paffable.

VERTIMMEREN. v. a. Weertimmeren , vermaaken.

Raccomoder , renouveller la'charpente. Eenhuis ver-

timmeren. Raccomoder , rebatir une maison , renou-

veller la charpente &c. VERTIMMEKEN , aan het

timmeren te koften leggen. Depenfer en bâtiments.

Hyheeft alree eens zoo veel geld vertimmerd als hy

eerft dagt. Ila deja depensé àbâtirledouble de ce qu'il

penfoit d'abord.

VERTIND, part: van VERTINNEN. Etamé. Een ver-

tindeketel , vertinde pan. Un chaudron etamé, une

poèle etamée. Een ketel , een kopere pan VERTIN.

NEN, met gefmolte tin beſtryken. Etamer un chau-

dron , etamer unepoêle de cuivre.

VERTOEVEN.v.n.Verblyven , ftil houden.S'arrêter, fai-

re uneftation. Hyvertoefde zoo lang in ' t Portaal. I

s'arrêta,ildemeurafi longtumps dans le Veftibule.

VERTOLKEN. v.a. Alstolk dienen . Servir de truche-

man, interpreter. Wie zal my dat vertolken ? Qui

eft ce qui m'interpretera cela !

VERTOOG. n. Klaarbewys. Demonftration, preuve evi-

dente.f.Eenvertoogvan de Mathefis. Unedemonftra-

tion deMathematique. VERTOOG , vertooning.ſchets.

Tableau m. Repreſentation . f. Dat is het natuurlyk

vertoog van 's menfchen leven. C'est là le tableau

dela viehumaine au naturel. VERTOOG , aanspraak,

verzoek. Remontrance, requête. f. Zyn vertoogwierd

billyk gevonden . Saremontrance fut trouvée jufte.

VERTOONEN. v. a. Voorhouden , aanwyzen. Remon-

trer , reprefenterparledifcours. Hy vertoonde heel

ootmoedig het onregt dat hy leed. Il remontra fort

humblement l'injustice qu'il fouffroit. VERTOONEN ,

doenfchynen, blykentoonen Montrer ,faireparoitre.

Eenbly gelaat vertoonen. Montrerun visage, un air

content. Hyvertoond zig anders dan hy is. Ilparoit

tout autre qu'iln'eft.VARTOONEN,voorden dag bren-

gen. Reprefenter , exhiber , montrer. Hem wierd be-

Laft het origineel contract te vertoonen. On lui enjoi-

gnit derépréfenter lecontract original. VERTOONEN ,

verbeelden. Reprefenter , figurer. De printvertoond

Chrifti geboorte. L'eftampereprefentela nativité de

J.Ch. VERTOONEN , uitdrukken. Repréſenter , ex-

primer. DePredikant heeftons de doodsbenaauwd-

heden zeer levendig vertoond. Le Miniftre nous are-

présentétrèsvivement les angoiffes dela mort. VER.

TOONEN, nadoen , verbeelden. Reprefenter, imiter.

Een Treurspel vertoonen. Representer une Tragedie.

Daarzal eenſchoon fpel vertoond werden . On repré-

fenteraunebellepiece. VERTOONER , speelder, per-

fonaadje. Perfonnage, Acteur. VERTOONING ,Voort-

brenging , openlegging. Repréfentation , exhibition .

production.f. Devertooningvan de origineele tytels.

La représentation , production des titres originaux.

VERTOONING , verbeelding , nabootfing. Repréfen-

tation, imitation.f. Devertooning van eenTooneel-

ftuk. Larépréſentation d'une piece de Théatre. VER-

TOONING , Tooneel cieraad. Decoration.f. Embelliſſe-

ment de Théatre. m. Een ſpel met pragtige vertoo.

ningen. Unepiece avecde magnifiques decorations. De

VERTOONPLAATS Voorde Tooneelſpeelders. Lelieu

deftiné auxrépréfentations de Théatre.

VERTOORNEN. v.a. Vergrammen.Courroucer , irriter,

mettre en colere. Wyhebben God door onze zonden

vertoornd. Nous avons courroucé Dieupar nospechez.

Ik vreelde u te vertoornen. Je craignois de vous mêt-

tre en colere.

VERTRAAGEN. v.a. Weerhouden. Ralentir , rendre

plus lent. Debeweeging is wat vertraagd. Le mouve-

ment eft unpeuralenti. VERTRAAGING van de ſtap ,

vandebeweeging. Ralentiffementdelademarche,du

mouvement.

VERTRAPPEN. v. a. Met de voeten trappen. Fouleraux

pieds.Hyvielvan't paard enwierd deerlyk vertrapt.!!

tomba decheval&futpitoyablement foulé auxpieds.

VERTREEDEN. v. a. Vertrappen, verfmaaden. Fou-

ler auxpieds, meprifer.Alle goede vermaaningen met

devoetenvertreeden. Fouler aux pieds toutes bonnes

exhortations.ZigVERTREEDEN.V.n. Om een kuyert

je gaan. Faireun tour à pied, aller prendre l'air. Vet-

treeduwatin den Tuinom uwhoofdpyn te verdry.

ven. Faites untour de Jardin pour chaſſer votremal

detête. De VERTREEDING , wandeling is gezoni.

Lapromenadefait dubien.

VERTREK.n. De daad van VERTREKKEN. Départ. m.

Het vertrek van de Vloot. Le departde la Flote. Hy

ftaat opzynvertrek naItalien. Il eſt furfon depart

pour l'Italie.

VERTREK. Verblyfkamer ofgedeelte van 't huis.Cham-

bre.f. Appartement. m. Mevrouwis inhaarvertrek.

Madame eftdansfa chambre , dans fon appartement.

Een Zomer,een Wintervertrek. Un appartement d'E-

té , unappartement d'Hyver.

VERTREKKEN. Zig op weg begeeven. Partir , ſe

mettreen voyage, en chemin. Le Pret: Vertrok, le

Part: Vertrokken. Hy zal binnen drie dagen vertrek .

ken. Il partira dans trois jours. Vertrek met uw lui-

zen , pak je biezen. Faites Jaques déloge , tirez

vous le nerf.

VERTROK. Pret: van VERTREKKEN. Hyvertrok daar

optepoft. Ilpartit là deffus enpofte. Hy is na Lon-

denvertrokken. Ileftpartipour Londres.

VERTROOSTEN. v. a. De droefheid verzagten , ver-

ligten. Confoler , foulager , adoucir l'affliction. De

bedruktevertrooften. Confoler les affligez. De geeft

Godsvertrooft onze zielen. L'efprit de Dieu confole

nos ames. VERTROOSTING , Hooft , verligting van

finert. Confolation . f. Soulagement dans Faffliction

Gy zytmyn eenigste vertroosting. Vous êtes monuni

que confolation. De vertroostingen des H. Geeftes

gevoelen. Sentir les confolations du St. Efprit.

VERTROUWDE. Geheim bewaarder , bewaariter. Con

fident, confidente . Cephife vertrouwde vanAndro-

mache. Cephife confidented' Andromaque.

VERTROUWEN. v.a. Bouwen op iemand ofopiets. Se

confier, s'affurerfurquelqu'un ou fur quelquechofe.

OpGodsvoorzienigheid vertrouwen. Se confier en la

providencedeDieu. Zig op zyn magtvertrouwen. Se
CO3-
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confier en fes forces. VERTROUWEN. v. a. Vaft ge-

looven. Croirefermement . Zoo dat ik vaſtelyk ver,

trouw dat hy nog niet vertrokken zal zyn. De for.

tequejecroyfermement qu'il ne fera pas encore parti.

VERTROUWEN. v.a. Aan iemands trouw overlaaten.

Confier, commettre à la fidelité de quelqu'un. Ik

vertrouw hem al myn geheimen. Je lui confie tous

mes fecrets.

YERTROUWEN.n.Hoop opiemand ofopiets. Confian

ce, efperance.f. Al zyn vertrouwen op God ſtellen.

Mettre toute fa confiance en Dieu. Ik heb veel ver-

trouwenopuwvrindſchap. J'ay beaucoup deconfian-

ce en votreamitié.

VERTUID. Een vertuid fchip , een fchip met Bak en

fchans voorzien. Un vaiffeau accaftille, vaisseaupour-

vû d'unChateau d'avant& d'un Chateau d'arriere.

VERTUINING van een ſchip, Bak en Schans. Accaftil

lage d'un vaiffeau. m. VERTUINING hout , blad ,

plank; wagenfchot. Efquain , quein. m. Bois de char-

pentedevaiffeaux.VERTUID fchip ,werd ook van een

fchipten anker leggende gezegt. Vaiffeau affourché.

VERTUY-ANKER of tuy-anker, tweede anker , met

heteerfte anker als een vork verbeeldende . Ancre

d'affourche.f. VERTUYEN . V.D. Het tuy-anker neer-

laaten om voor de ftorm veiliger te leggen. Affour-

cher, mouillerl'ancre d'affourche enforte que fonca-

bletraverse celle de l'ancre deja mouillée. VERTUID ,

vaft gehecht zyn aaniets. êtreattaché , cramponnéà

quelque chofe. De Heer D. van HOOGSTRATEN

zegt, datJan Vos , Glazemaaker en Poëet aan de

Straattaal vertuid was : datbragt zyn Ambagt mêe.

VERTWYFFELD. Werd fomtyds voor WANHOOPIG

gezegt. Eenvertwyffeld menfchis te beklaagen , te

vreezenUnhomme defefperé, au defefpoir eft a plain-

dre, à craindre. VERTWYFFELD , werd ook Adver

bialiter gebruikt. Vertwyffeld vechten. Se battre

en defefperé.

VERVAARD. Adj. Schrikkig , angfvallig. Peureux,

craintif, timide. De Vrouwen zynuit de natuur ver-

vaard. LesFemmesfont peureufes de leur naturel. Ie-

mandVERVAARD MAAKEN. Faire peur à quelqu'un.

Cleopatra fchielyk VERVAARD WORDENDE , Was

oorzaak van 't verlies van den Zeeflag te Altium ,

daar Antonius meerzorgde om zynMinnaares als om

zyne eer. Cleopatre s'alarmantfubitement , fut cause

de la pertedela bataille Navale d'Actium , où Antoi

ne eut plus defoin defa Maîtreffe que defagloire.

VERVAARDIGEN. v. a . Gereed maaken. Apprêter ,

preparer. Alt-noodige tot de reis vervaardigen. Ap-

preter, preparer tout pour le voyage. VERVAAR-

DIGING van ' t reistuig. Apprêt. m. Preparation

du bagage &c.

VERVAAREN. v.n. Heenvaaren , verzeilen. S'en aller

pareaujenefaioù. Men weet niet waar hy vervaaren

is. Onnefait où il est allé , ce qu'il eft devenu. VER-

VAAREN. V.n. Aan't vaaren besteeden. Payer pour

Sonpaffage , pour le bâtiment. Elk menfch vervaard

tien ftuivers. Ondonne dix fous par têtepour lepaffage,

pourlapromenadefurl'eau&c.

VERVAAREN. v. a. Vervaard maaken. Fairepeur , in-

timider. Hy meende my met zyn dreigen te vervaa

ren.llpenfoit mefairepeur,m'intimiderparfes menaces.

VERVAARLYK. Adj. Schriklyk, vreeflyk. Effroyable ,

epouvantable. Een vervaarlyk onweer , vervaarlyk

nagtgezigt. Une épouvantable tempête, une effroya-

ble vifion. Hyzag ' ervervaarlyk uit. Iletoit epouvan

table à voir. VERVAARLYK. Adv. Op eenvervaar-

lykewyze. Furieuſement , horriblement, terriblement.

Hetwoeyvervaarlyk.Il ventoitfurieufement, terrible

ment. Hetstinkt ' er vervaarlyk. Ilyput horriblement.

VERVAL. n. Ramp , ondergang. Decadence, ruine. f.

Deperiffement , dechet.m. Daar is een grootverval

in de zaaken. Les affaires vontfort en decadence. Het

verval vande Spaanfe Moogentheid. Ladecadencede

la Monarchie d'Espagne.

VERVAL. Winftje , buite kansje , fteekpenning. Pro-

fit , le denier pour boire , les epingles de la Servante,

Dat is eenverval voorde Meid. C'eft unprofitpourla

Servante, cefont les epingles dela Servante.

VERVALDAG van een wiffelbrief. Echéance d'une let-

tredechange. f. Wagten tot den vervaldag. Attendre

jufqu'a l'echeance. De wiffelbrief ten vervaldage vol-

doen Payer,fatisfaire la lettre de change à l'echeance.

VERVALLEN.v.n. Vergaan, vernietigd worden.Deperir,

tomber enruine. Le Pret: Verviel, le Part: Verval.

len. Hy laat huizen en landeryen vervallen. Illaiffe

deperirmaifons & terres. EenVERVALLE Kasteel . Un

Chateau ruiné,tombé en ruine Zyne zaaken vervallen

zeer.Ses affaires vont fort mal, deperiffent entierement.

Die Staat is zeer VERVALLEN.Cet Etat eft bien dechu,

va fort endecadence . Tot armoede VERVALLEN , arm

worden. Tomber en neceffité, dans l'indigence , dans la

mifere. Totzonden vervallen , in ongunſt vervallen.

Tomber dans lepeché , tomber en disgrace. Hetfchip is

onder 't LandVERVALLEN , opde Kuſt geſtrand. Le

vaiffeau a été porté , jetté fur la Côte.

VERVALLEN, v. n. Verfchynen , uitgaan. Echeoir , fi-

nirleterme. De wiffelbrief vervalt over drie dagen.

La lettre de change écheoit dans trois jours. Eenver.

valle wiffelbrief. Une lettre dechange echue

VERVALSEN. v. a. Namaaken . Falsifier , contrefaire.

Een Contract, een Zegel vervallen . Falsifier un Con-

tract , unSceau. VERVALSEN , Kwalyk vermengen ,

bederven ,fnyden. Falsifier, alterer parunfaux me

lange. De Metaalen vervallen. Falsifier les metaux.

Vervalite Bezoar. Du Bezoarfalfifie . VERVALSING,

bederving, bedrog. Falfification , alteration.f. Ver-

valfing derMetaalen . Falfification des Metaux. Ver.

valfing vandengrond text. Falfification , alteration

du texteoriginal.

VERVANGEN. v. a. Verpoozen , beurt houden. Re-

layer , continuer le travail d'un autrepour lefoulager.

Le Pret: Verving , le Part: Vervangen. Die luiden

moeten malkander vervangen. Il faut que cesgenslà

Je relayent. De Theatyner Monnikken en de Potſe-

maakers vervangen malkander op 't Plein van Sanct

Marcus te Venetie. Les Theatins & les Bateleurs fe

relayent dans la Place de Saint Marc à Venife. VER-

VANGEN WORDEN , verkouwen , kou vatten & c. ala

menvan de paarden fpreekt , die heet geredenzynde

koud water drinken , in de wind ſtaan. êtrefaifi , fe

morfondre, en parlant des chevaux qui boivent de

l'eaufroide ,je trouvent à l'air après s'être echauffez.

VERVATTEN. v. a. Behelfen , beiluiten. Comprendre,

contenir, renfermer enfoy. Europa vervat verſchei-

deKoningrykenen Staaten. L'Europe comprendplu-

fieursRoyaume:& Etats. De ftoffen in ' t eerſte boek

vervat. Les matieres comprises , contenuës aupremier

livre. VERVATTEN , werd ookwel voor HERVAT-

TENgezegt. Reprendre. Gymoet het eensvervatten ,

gymoet een ander maalweer komen.Ilfautque vous

retourniez , preniez la peine de revenir une autrefois.

VERVEELEN. v. a. Laftig vallen , verdrieten.Incommo-

der, fatiguer, ennuyer. Ik vrees u teverveelen. Je

crains de vousincommoder. Dat geraas verveeld my

teveel. Cebruit m'incommode trop.

Cccccc 3
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VERVELLEN.v.n .Van vel veranderen. Muer, changerde

peau, fairepeauneuve. De tlang verveld allejaaren.

Leferpent change tous les ans de peau , mue tous les

ans. Haare vingers vervellen. Ses doitsfontpeau neu-

ve. De VERVELLING of het VERVELLEN der flan-

gen&c. La muedes ferpents&c.

VERVERSSEN.v.a.Verkwik
ken , verfriffen . Rafraichir,

delaffer refaire.Debezetting van een Stad ververffen.

Rafraichir lagarnifon d'une Ville. VERVERSSEN. V. a.

Vermaaken , verftellen. Rafraichir , raccommoder ,

retoucher. Eenfchildery ververffen.Rafraichirun ta-

bleau. Herhair wat ververffen. Rafraichirunpeu les

cheveux. VERVERSSEN , den dorft leffen , met drank

verkoelen. Etancher lafoif, rafraichir. Hieris goed

bier, wy zullen ons wat ververffen. Il y a de bonne

biereici , nous nous rafraichirons un peu. VERVERS-

SEN , vernieuwen . Rafraichir , renouveller. De geheu-

genis ververffen Rafraichir, renouveller la memoire.

VERVERSSING.f.Verkwikk
ing , verligting. Rafraichif

fement ,foulagement. m. De Stad had die ververfling

wel van nooden LaVille avoit bien beſoin de ce rafrai-

chiffement. VERVERSSING,versnapering,vereering van

verkwikkende vogren , vrugten &c. Rafraichiffe-

ment, regaledeliqueurs , de fruits , de viandesfrai-

ches m.Ververflingen na de Vioor zenden.Envoyer des

rafraichiffements à la Flote. De Gezant wierd met

lekkere wynen en andere ververffingen vereerd .

L'Ambaffadeur fut regale de vins delicieux& d'au-

tres rafraichiffements.

VERVIEL. Pret: van VERVALLEN. Hy verviel in de

grootste armoede. Il tomba dans la dernierepauvre-

té, mifere. ' t Schip verviel op de kuſt , op een klip.

Levaiffeaudonna à la Cote , futjetté contre un ecueil

VERVING. Pret: van VERVANGEN. De Beulen vervin

genmalkanderen om de Martelaaren te pynigen. Les

Boureauxfe relayoientpour tourmenter les Martyrs.

VERVLIEGEN. v.n. Uitwaaffemen . S'evaporer, fere-

foudreen vapeurs. LePret: Vervloog, le Part: Vervlo-

gen.Stoptde vles anders zal de kragt van de wyn ver-

vliegen. Bouchez la bouteille , autrement laforce du

vin s'evaporera. VERVLIEGING der geeften van eenig

vogt. Evaporation des efprits dequelque liqueur. f.

VERVLOEKEN. v. a. Denvloek uitfpreeken. Maudire,

fairedesimprécations. Zyne vervolgers vervloeken.

Maudirefesperfecuteurs. Jobvervloekte dendagvan

zyngeboorte. Jobmandit lejour defanaiffance. VER-

VLOEKEN , verdoemen , aandenvloek overgeeven.

Maudire, abandonner à la malediction . God heeft

Cainvervloekt. Dieu a maudit Cain. De onvrugt

baare Vygeboom wierdvervloekt. Le Figuierfteri-

le fut maudit.

4

VERVLOEKING. f. Uitfpreeking van denvloek. Impré-

cation, malediction. f. Hy gafzyn Zoon duizend ver-

vloekingen. Ildonna mille maledictions àfon Fils. De

vervloekingvan den onvrugtbaaren Vygeboom. La

maledictionduFiguierfterile.

VERVLOEKT. Adj. en Subft. Maudit. 't Is een ver-

vloekte fchelm , een vervloekte teef. C'est unmau-

ditcoquin , une maudite chienne. De VERVLOEKTE

brandeneeuwigin deHelle. Les Maudits , lesDam-

nez brulent eternellement en Enfer.

VERVLOGEN. part: vanVERVLIEGEN. Evaporé. Ver-

vlogen , verfchaalde wyn . Du vin evaporé , pluſtot ,

du vineventé. Door eenVERVLOGE Kogel gekwetst

werden. être bleffeparune balleperdue.

VERVOEGEN. (Zig) v.n. Zigbegeeven na of by iemand.

Se rendre auprès de , ou rejoindre quelqu'un &c. Hy

vervoegde zig naarde Cancelierom... Ilferendit , il

s'en allachez le Chancelier pour... Hyvervoegde zig

daar na by't gezelfchap Ilrejoignit enfuite la compagnie.

VERVOEREN. v.a. Van de eene plaats na de andere

brengen. Transporter , enmener. Waaren vervoeren.

Transporterdes marchandifes. Jofeph wierd in Ma-

dianvervoerd. Jofephfut enmené en Madian.

VERVOEREN. v. n. Gaande maaken. Tranſporter, en-

trainer , emporter. Men laat zig door zyne driften

vervoeren. Onfelaiffe entrainer, emporter àfespaf-

fions.Vervoerd u zoo niet.Ne vousemportezpasainfi.

VERVOERDHEID vangramſchap , vervoerdheidin lief-

de. Emportement decolere , emportementd'amour, m.

Door degramſchapVERVOERDWERDEN. être trans-

porté de colere, fe laiffer emporterà la colere. DeVER-

VOERING derwaaren. Le tranfport des marchandifes.

DeVERVOERING , wegvoering der Ifraëliten in Ba-

bylonien. La Captivité des Ifraëlites en Babylone.

VERVOLG. n. Gevolg , aanhang. Continuation ,fuite.f.

'tVervolgvan een Boek. La continuation , la fuite

d'unlivre. Vervolg der Romeinſe Hiſtorie. Suite de

l'Hiftoire Romaine. In 't VERVOLG. Adv. In 't ge-

volg , nadezen. Danslafuite, cyaprès. Gyzultin

't vervolgzienmetwiegytedoenhebt. Vous verrez

dans lafuiteà qui vousadezàfaire.

VERVOLGEN. v. a. Gezwind navolgen. Pourfuivre,

fuivreavec viteffe . DenVyand tot aande ftormpaa-

len der Stad vervolgen. Poursuivre l'Ennemi juf-

qu'auxpaliffadesdela Ville.In RegtenVERVOLGEN ,

betrekken. Poursuivre , tirer en Juftice. Een Ge-

dingvoor 'tHofvervolgen. Poursuivre unProcès de-

vant la Cour. VERVOLGEN , volharden in ' t geene

begonnenis. Pourfuivre, continuer. Zyn wegvervol-

gen. Poursuivrefon chemin. Een begonnen werk ver.

volgen Continuer un ouvrage commencé. Om 't Ge-

loof, de Religie VERVOLGEN , wreedelyk plaagen.

Perfecuter, vexer, violenter , tourmenter pourlaFoy,

pour caufe deReligion . De Tyrannen die de Chrifte

nen vervolgen. Les Tyrans qui perfecutent les Chret:

VERVOLGENS. Adv. Ďaar na, verders. Enfuite, après.

Men zal uvervolgens doen zien dat... On vousfea

voirenfuite que... Hy ging vervolgens na de Kerk.

Ils'en fut enfuite à l'Eglife.

VERVOLGER. Ontmenfte wreedaart . Perfecuteur , Ty

ran. Nero, Domitianus is een der grootſte Vervolgers

derChriftenen geweeft. Neron , Domitiena étéundes

plusgrands Perfecuteurs des Chretiens.

VERVOLGING. f. Geweldige onderdrukking. Perfecu

tion, vexationhorrible . f. De tien vervolgingender

eerfte Kerk. Les dixperfecutionsdelaprimitive Egli-

fe. Dat zynde vrugtenvan de laatſte vervolging. Ce

font la lesfruits dela derniereperfecution.

VERVORDEREN. v. a . Voortzetten. Pourfaire , avan-

cer,continuer. Zynreis vervorderen. Poursuivrefon

voyage. Het werk is tot na by 't einde vervorderd.

L'ouvrageest avancé bien près deſafin. VERVORDE

RING , voortzetting van de reis , van 'twerk. Pour

fuite, continuation du voyage , de l'ouvrage. f.

VERVRAGTEN. Een fchip vervragten , verhuuren.

Donnerun vaiffeau àfret , à louage. VERVRAGTER

die eenfchip vervragt. Celuiqui donne un vaifas

frêt , àlouage, leBourgeois du vaisseau. VERTRAG

TING, verhuuring van een fchip. Fret.m. Cequ'on

donnepour le loyer d'un vaiffean.

VERVREEMDEŇ. v.a. Deneigendom overgeeven. 4-

liener , transporter la proprieté. Een gedeelte zyner

inkomftenvervreemden. Aliener unepartiedefesren-

tes. Hymagverkoopen nog vervreemden sepeut

vendréni aliener, Zy vreeld dat haar goed mogtVER-
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VREEMDEN , in vreemde handen komen. Elle craint

quefesbiens ne s'alienent , nepaſſent à des etrangers.

VERVREEMDEN. v. a. Schuw, afkeerig maaken. A

liener, detourner , effaroucher. De harde Vaders ver-

vreemdenhunne kinderen van zig. Les Peres durs s'a-

lienent les inclinations de leurs enfants. VERVREEM-

DING , verkooping van eenig land goed &c. Aliéna-

tion dequelque terre &c. VERVREEMDING der gene-

gentheden. Alienation des volontez , des affections.f.

VERVROOLYKEN. v. a. Verheugen,verblyden. Egayer,

rejouir, divertir. Degeeftenvervroolyken. Egayer

les efprits. Hyvervroolyktehet gantfche gezelfchap.

Ilegaya, divertit toutela compagnie.

VERVULLEN. v. a. Volmaaken. Remplir , rendreplein .

De Stad met fchrik vervullen. Remplir la Ville de

crainte. Zynlofvervuld de gantfe Waereld. Sa louan-

geremplit tout le Monde. VERVULLEN , voldoen. Rem-

plir, fatisfaire. Onze wenfchen zyn vervuld. Nos

voeuxfontfatisfaits. VERVULLEN , volbrengen , na-

komen Accomplir , faire cequi eft promis ou ordon-

né. DeWetvervullen. Accomplir la Loy. Ende Jefus

riep alles is vervuld. Et Jefus s'ecria tout eft accompli.

VERVULLING . f. Nakoming, volbrenging . Accompliffe-

ment,achevement. m. De vervulling der Prophecyen.

L'accompliffement des Propheties. De vervulling van

de Wet. L'accomplissement de la Loy. De vervuiling

onzerwensen. L'accompliffement de nos voeux.

VERWAAND. Adj. Laatdunkend , opgeblaazen , waan-

wys. Présomptueux , vain , arrogant , orgueilleux.

'tIseenverwaand menfch , kaerel. C'est un homme

présomptueux ,unprésomptueux. Hy is daar verwaand

genoegtoe. Il eft affez presomptueux pour cela. VER

WAANDEgedagte. Des penfees présomptueuses. VER-

WAANDBEID , iedelheid , opgeblaazentheid , wean-

wysheid. Préfomption , vanité , arrogance f. Zyn

verwaandheid is onverdraaglyk. Sa présomption ,fon

arrogance eft infuportable.

VERWAARDIGEN. v. a. Zig vernederen, verdraagen,

•

dulden. Daigner , avoir engré. Verwaardigduflegts

myaantehooren. Dagnezfeulement m'ecouter.

VERWAARLOOZEN. v. a. Verfloffen , verzuimen .

Negliger , manquer. Zyndingen verwaarloozen. Ne-

gligerfes affaires. Een gelegentheid verwaarloozen.

Negligeruneoccafion.

VERWAÄYD. Adj. Onftuimig , buyig. Tempêtueux,

orageux. Eenverwaayd weer. Un temps orageux. VER-

WAAYD, verwilderd gezigt, gelaat. Air effaré , egaré ,

farouche. Hyzag ' er zoo verwaayd uit."Ilavoit l'air

tout effare, ilavoit la mine d'unbandit.

VERWAGTEN. v. a . Te gemoet zien. Attendre , efpe.

VERWARREN. zie VERWERREN. Brouiller , em-
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brouiller. VERWARRING , verwerring. Embarras . m.

VERWATEN, werd in dehoogdraavende ftyl voor VER-
METEL, laatdunkend gezegt. 't Is een verwaten

menfch. C'est unhommetemeraire ; untemeraire , un

présomptueux.

VERWATERD. In de beenen gezwollen als men van

paarden fpreekt. Fourbu , entrepris, enflédes jambes.

Eenverwaterd paard. Un chevalfourbu.

VERWE. Verw, verf. Couleur . f. Ce qui fert à peindre
ou à teindre. De verwen famen mengen. Mêler les

couleurs . De verwen wel leggen. Appliquer bien

les couleurs.

VERWE , VERF. Gemengde verwen in ' t ftukvan ſchil-

deren. Coloris.m. Cequiréfulte du melange descou-

leurs. Leevendige verwe. Coloris vif. Die Schilder

word om zyn verwen geagt. Ce Peintre eft eftimé

pour fon coloris.

VERWEDDEN. v. a. Aan 't wedden waagen. Hazar.

der engageures. Hoe veel durft gy ' er onder verwed-

den? Combien ofez vous mettreà la gageure? pour

combienofez vousgager?

VERWEERDER. De geene die tegen den Eiffer in Reg-

tendingd. Deffendeur , celui qui en Justice eft opposé

auDemandeur. VERWEERDERS , aangevallene , be-

legerde. Affiegez , affaillis. De aanvallers en de ver-

weerders.Les affiegeants& les affaillis,& les affiegez.

VERWEEREN. v. a. Tegenweerbieden. Deffendre ,fai-

re résistance. Zig dapper verweeren. Se deffendre

vaillamment. De Stad verweerd zig nog. La Ville fe

deffendencore. VERWEERING , wederſtand. Deffen-

fe, refiftance.f. Eenhardnekkige verweering. Une

deffenfe opiniatrée.

VERWEET. Pret: van VERWYTEN. Zyverweet hem zy-

netrouwloosheid. Elle luireprocha fa perfidie. VER-

WEETEN ' t part: van 't voorſch: Werkwoord. Repro-

ché. Nadatzyhem zyne ontrouw VERWEETEN had.

Aprèsqu'ellelui eut reprochéfa perfidie.fon infidelité.

VERWEEZEN. part: van VERWYZEN. In dekoften ver-

weezenwerden. êtrecondamné aux frais. VERWEE-

ZEN, beteuterd , fpraakloos. Interdit , troublé, muet.

Hoe staat gy daar als verweezen ? D'où vientque vous

êtes là tout interdit ?

VERWEKKEN. v. a. Gaande maaken. Exciter,

rer. Ikverwagt hem morgen aan mynhuis. Jel'at

tends demainchez moy. De Koning word alle dagen

verwagt. On attend le Roy tous les jours. VERWAG-

TING, tegemoetziening , hoop. Attente, efperan-

ce.f. Deverwagtingvan 't gemeen voldoen. Remplir De

l'attentedupublic. Dat geluk gaat onze verwagting

teboven. Čebonheurfurpaffe notreattente.

VERWARD, VERWERD. Adj. Niet onderfcheiden.

Embrouillé, embarraffe. Verwardgaren. Dufilem-

brouillé. Eenverwarde zaak. Une affaire embrouillée.

Hyverhaalde ons de zaakVERWARDELYK , niet on-

derfcheidentlyk. Ilnous racontala chofe confufement.

Alles ondereen VERWARREN , verwerreni, onder een

mengen. Embrouiller, mêler tout l'un dans l'autre. In

zyneredenverwarren. S'embrouiller dansfes difcours.

VERWARMEN. v.a.Warm maaken. Rechauffer, echauf-

fer, donner dela chaleur. Defpyzenverwarmen Re-

chauffer les mets. Een kamer , eenbed verwarmen,

Echaufferunechambre , echauffer unlit.

quer. Dat verwekt den dorft. Cela excite lafoif. God
provo-

tot gramſchap verwekken. Exciter Dieu à la colere.

Een oproer VERWEKKEN , veroorzaaken. Exciter ,

caufer unefedition. Iemand tot leerzugt VERWEK-

KEN , aanzetten . Exciter , porter quelqu'un à l'etude.

VERWEKKEN , VOortbrengen. Sufciter , produire. De

Propheeten die Godverwektheeft . Les Prophètes que

Dieu afufcité.God kan uit de fteenen Abraham kin-

derenverwekken. Dieu peut fufciter des pierres des

enfans à Abraham.

VERWEKKERS van den oproerwierden gevangen ,

naar verdiensten geftraft. Les Auteurs de la fedition

furentfaifis, furent punis felon leurs merites. VER-

WEKKING van een oproer. Excitation d'une fedition.

VERWEKKING vanden iever. Excitation du zele. VER

WEKKING der Propheeten . Sufcitation des Prophetes.

VERWELFSEL. zie GEWELF , VERWULFSEL.

Voute, maçonnerie en voute. f.

VERWELKEN,VERSLENSEN.v. a. Verleppen. Paffer,

Je flêtrir, fe faner. Verwelkte bloemen. Des fleurs

fanées,fletries. De VERWELKING der bloemen.Lafie

triffure desfleurs.

VERWELKOMEN. v. a. Welkom heeren. Complimen

serfurunearrivée , accueillir. ' De twee Gedeputeer-

den

で
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den gingen den Afgezant verwelkomen. Les deux

Deputez allérent complimenter l'Ambassadeur fur

fon arrivée.

VERWELVEN. v. a. Overwelven. Vouter , couvrir en

voute. Verwelfde kelders. Des caves voutées.

VERWEN. v.a. In de verf doopen , verf doen vatten.

Teindre , plongerdans la teinture. Lakens verwen ,

zyde ftoffen verwen. Teindre des draps , teindre des

etoffes defoye. Rood geverfde kouffen. Des bas

teints en rouge.

VERWENSSEN. v. a. Van zig wenffen. Fairedes impré-

cationscontrece qui deplait , maudire. Hy verwenſt

haarhondermaal op een dag . Illa maudit cent fois le

jour , ilfouhaitecentfois lejour en être delivré.

VERWER. Dieeen Verwery heeft. Teinturier. Breng dat

laken , die kouſſenby de Verwer. Portez ces draps ,

cesbas là chez leTeinturier.

VERWERD, VERWARD. part: van VERWERREN ,

VERWARREN. Embrouillé , confondu , embarrassé.

In denChaos waaren de Hoofditoffen verwerd.Dans

le Chaos les Elements etoient embrouillez , confondus.

VERWERPELYK. Adj. Niet aanneemelyk. Que l'on

peutrejetter, à rejetter, reprouver. Verwerpelyke

aanbiedingen. Des offres àrejetter. Eenverwerpelyke

leer. Une doctrine à reprouver.

VERWERPEN. v. a. Afkeuren , wraaken. Rejetter, ne

pas admettre. Billyke aanbiedingen verwerpen. Re-

jetterdes offres raisonnables. VERWERPEN, verftoo-

ten , doemen. Reprouver , damner. Eenfchaadely-

ke leer verwerpen Reprouver une pernicieuſeDoctrine.

VERWERPELING. Verworpene. Reprouvé. Met de

verwerpelingen eeuwig branden in de Hel. Bruler

eternellement en Enfer avec les reprouvez,

VERWERPING.f. Afkeuring , weigering . Improbation ,

condamnation.f. Refus.m. Verwerping van een ftel-

ling. Improbation , condamnation d'une propofition.

De verwerpingvan de Vrede. Le refus , larejection de

la Paix. VERWERPING , verdoeming. Reprobation ,

exclufiondufalut.f. De verwerping van Saul om zyn

ongehoorzaamheid. La réprobation de Saul à cause

deja desobéiance.'t Befluit der Verwerpinge is vreef-

felyk. LeDecret dela Réprobation eft terrible.

VERWERREN. v. a. In verwerring brengen. Empêtrer,

embrouiller, mettreen desordre. De vogel verwerde

in ' t net. L'oiſeaus'empêtra dans le filet. Boeken en

papieren verwerren. Brouiller , confondre des livres

&despapiers. Den text verweiren in plaats van die

opte helderen. Embarraſſer , embrouiller le texteau

lieu de l'eclaircir. Zyn geeft met onnoodige dingen

VERWERREN.Embrouillerfon efprit, s'alembiquer l'ef

prit dechofes inutiles . Inzynreden verwerren. S'em-

barrafferdansfon difcours , nefavoir où l'on en eft.

VERWERRING.f.Chaos,verwerde famenmenging Con-

fufion f. Melange confus , brouillamini.m. De ver-

werring derTaalen. La confufion des Langues. Alles

is in de grootste verwerring. Tout eft dans la plus

grandeconfufion. De verwerring der proceffen my.

den. Eviterl'embarras des procès.

VERWERVEN. v.a. Verkrygen. Obtenir, impêtrer. Le

Pret: Verwurf, le Part: Verwurven. Indien ik die

genadeverwervenkan. Sijepuis obtenircettegrace.

VERWERY.f. Plaats daarmen ftoffen verwd. Teinture-

rie.f. Lieuoùl'on teint des eroffes. Een Laken Ver-

wery. UneTeintureriepour les Draps.

VERWILDERD. Adj. Woeft , onbehouden. Echappé,

evaporé, deregle. Eenverwilderd menfch. Unechap

pé, unevapore, unhommefarouche. Verwilderde ge-

dagten. Despenfees dereglées , maldigerées.

VERWILDEREN. v. n. Los en woeft worden. Sedere-

gler , tomber dans le dereglement. De jeugdverwil-

derd enword ftout. Lajeuneffe fe deregle , s'echappe ,

lajeuneffe devient effrenés& infolente. De VERWIL-

DERING, ongeregeldheid derjeugd. Le dereglement

de la jeuneffe.

VERWINNEN.v. a. Overwinnen,te bovenkomen.Vain-

cre ,furmonter , dompter. Le Pret: Verwon , le Part:

Verwonnen. Zyne driftenverwinnen. Vaincrefespaf-

fions. Laatuverwinnen. Laiffez vous vaincre.

VERWISSELEN. v. a. Veranderen, wiffelen. Changer.

Zyngoudgeld verwiffelen . Changerfa monnoye d'or.

Vanpaarden verwiffelen. Changer dechevaux.

VERWITTIGEN. v. a. Berigten , bekend maaken. In-

former, donner connoiffance. De Koning daar van

verwittigd zynde... Le Roy en étant averti, en ayant

étéinformé... VERWITTIGING , berigt. Avis , ra-

port m . Information.f.

VERWOED. Adj. Wreed , barbaars , ontmenft . Fero-

ce, cruel, inhumain , barbare. Een verwoed menſch.

Unhommecruel, uninhumain. Eenverwoeden aart ,

verwoede zinnen. Unehumeur , unnaturelbarbare,

feroce. ZywierdenVERWOEDELYK gehandeld. Ilsfu

rentcruellement traitez. DeVERWOEDHEID enwreed-

heid der Spanjaarden in America. La barbarie, lacru-

auté, ferocitédes Espagnols en Amerique.

VERWOEST. Adj Woeft gemaakt, bedurven. Ruiné,de

folé , rendudefert , où l'on afait le degat. Verwoefte

Landen , verwoefte Steden Des Pays defolex , rui-

nez, desVilles renduès defertes . VERWOESTEN. v. 4.

In den grondbederven. Defoler , ruiner , fairele de-

gat, devafter , mettre à feu & àfang. Landen en

Steden verwoeften. Defoler , ruiner, devafter des

Provinces desVilles.

VERWOESTING. f. Vernieling, verdelging. Defolation ,

deftruction. f. Degat.m. De verwoetting vanJerufa-

lem. La defolation , deftruction deJerufalem.

VERWON. part : van VERWINNEN. Alexander verwon

Darius tot Arbelles. Alexandre vainquit Darius à

Arbelles. VERWONNEN. part: van VERWINNEN. Ver

wonnen en gevangen gemaakt worden. être vaincu

&faitprifonnier. Deverwonnenenin flavernybren-

gen, intriomfomvoeren. Emmener les vaincus en

Esclavage, mener les vaincus en triomfe.

VERWONDEREN. v. a. Verraſſen , ontzetten. Eten-

ner, furprendre. Dat zal hem zeer verwonderen. Ce

lal'etonnerabeaucoup , lefurprendra bienfort. Ikbea

verwonderd dat hy nietfchryft. Je fuis eronné , fur-

prisdecequ'iln'ecritpas. Datmoet u niet VERWON

DEREN , vreemd ſchynen. Cela ne doitpasvous eton-

ner, vousnedevezpoint le trouveretrange. Zig VER·

WONDEREN , met verwondering befchouwen . Ad-

mirer, confidereravecſurpriſe. Zig overGods wer-

ken , over Gods goedheid verwonderen. Admirer

les oeuvres, admirer la bontédeDieu.

VERWONDERING. f. Verraffing , ontzetting , als ons

iets vreemds voorkomt. Etonnement.m. Surpriſe.f.

Ik hoor met verwondering dat... F'apprends ave

etonnement, avecſurpriſe que... Hy was in VERWON

DERING , verrukking opgetoogen. Il etoit ravi en

admiration, enextaſe. Die daadzal de verwondering

der toekomende Eeuwen zyn . Cette actionferale-

tonnement , l'admirationdesfieclesfuturs. EenVER-

WONDERINGtoonende ftip ! Unpoint admiratif!

VERWONDERLYK. Adj. Verwondering geerend.Sur-

prenant , etonnant , merveilleux. Een verwonderlyke

fnelheid. Unefurprenante , une etonnante vitelje . Ver

wonderlyke geheugenis ,Memoire etonnante, merveil

lenfe.

VER.
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VERYDELEN. v. a. Vrugteloos maaken. Rendreinuti.

le, faire avorter , faire echouer . De voorneemens

derVyanden verydelen. Faire echouer les defeins des

Ennemis. De aanslag dus verydeld zynde……. L'entre.

prife etant ainfi echouée...

VERZAAKEN. v. a. Ontkennen , aizweeren. Renier,

abjurer, renoncer. Zyn Godsdienst verzaaken . Re-

nier , abjurer fa Religion . Zyn Koning verzaaken.

Renoncer à fonRoy. Een waar Chriſten moet de wae-

reld verzaaken , zig zelfs verzaaken. Un vray

Chrétiendoitrenoncer au monde , renoncer àfoi -même.

VERZAAKEN , geen troef geeven. Renoncer , ne met-

trepoint d'atouts. Als gy verzaakt zult gy beest zyn.

Si vousrenoncez vousferez la bête.

VERWOONEN. v. n. Aan huishuur geeven . Depenfer au

loyer de la maison.Hy verwoondby de duizend gulden

in dat huis. Ilpayeprès de millefransde loyerdans cet

te maison là.

VERWORP, VERWIERP. Pret: van VERWERPEN.

Die Vorftverworp trotfelyk alle de aanbiedingen die

menhem deed. Ce Princerejetta fierement toutes les

offresqu'on luifit. De HEERE verwierp Efau , en ver

koorJacob. L'ETERNEL rejetta , reprouva Eſaü

&choifit Jacob. VERWORPEN. part: van VERWER-

PEN. Rejette, reprouvé . Alle deze aanbiedingen

wierdenfmaadelyk verworpen. Toutes ces offres fu

rent outrageufement rejettées. De geene die God van

eeuwigheid VERWORPEN heeft. Ceux que Dieu are-

jetté, reprouvé de toute Eternité. De VERWORPE- VERZAAKING.f.Ontkenning , afzweering, Reniement ,

NEN zullen eeuwig lyden in de Hel. Les reprouvez

fouffriront eternellement en Enfer.

VERWRIKKEN. v. a. Verſtuiktworden. Deboiter , de-

mettre. Verwrikte leden. Des membres demis.

VERWULFT. n. Boogswyz metfeiwerk. Voute. f. Ou-

vrage de maçonnerie enceintre. Een zwaar verwulft.

Unevouteepaille , maffive. Het verwulft van de Kerk

vielin. La voute de l'Eglife s'enfonça.

VERWURF. Pret; van VERWERVEN. Abigail verwurf de

vergiffenis van haar mans belediging by David. Abi-

gailobtint deDavid le pardon de l'offense defon mari.

VERWURVEN. part: van VERWERVEN. Zoo draa zy

deze gunſt van den Vorft verwurvenhad . Dès qu'elle

eut obtenucettefaveur duPrince.

VERWYDEREN. v. a. Vervreemden, afkeerig maaken.

Aliener , eloigner , donner de l'alienation . De gemoe-

derenverwyderen hoe langer hoe meer. Les efprits

s'alienent , s'eloignent de plus en plus. Om alle oor-

zaakenvanVERWYDERING Voor te komen... Pour

prevenirtousfujets d'alienation ,de mecontentements...

VERWYFD. Adj. Lafhartig en wulps. Effeminé , mol&

voluptueux. Sardanapalus was een verwyfd menfch.

Sardanapale etoit un effemine. De inwoonders van Si-

baris waarenzoo verwytd dat zy alle hunne haanen de

ftrot affneeden , om niet te vroeg gewekt te worden.

Les habitans de Sibaris etoient fieffemninez qu'ils cou-

perent lagorge à tous leurs cocqs pour n'êtrepoint eveil-

lez de trop bon marin.

VERWYLEN. v. a. Te rug gaan. Reculer. De Vrede ,

hetwerk verwylt in plaats van te vorderen. La Paix ,

l'ouvrage recule au lieu d'avancer. VERWYLING ,

veragtering. Reculement , retardement m .

VERWYT. n. Harde bejegening , fcheldwoord. Repro-

che, affront.m . Cenfure.f. Een fchamper verwyt .

Unfanglant reproche. Hy kon dat verwyt niet ver-

draagen. Il ne put fouffrir cereproche. VERWYTEN ,

v.a. Een verwyt aandoen. Reprocher , faire repro-

che. Le Pret: Verweet , le Part: Verweeten. Iemand

zynondankbaarheid verwyten. Reprocher à quelqu'un

foningratitude. Myngemoed verwyt my niets. Ma

confcience ne me reproche rien. VERWYTINGEN , 't

meervoud van 't woord VERWYT. Des reproches. Die

verwytingen kon hy niet opeeten. Il ne put digerer

ces reproches.

VERWYVEN. v. a. & n. Verwyfd maaken of worden.

Effeminer ou devenir effeminé. De ledigheidverwyfd

een menfch. L'oifivete effemine un homme.

VERWYZEN. v. a. Vonniffen , doemen. Condamner.

Le Pret: Verwees , le Part: Verweezen. Ter dood

verwyzen. Condamner à mort. In de koften van

Jufticie verwyzen . Condamner aux depens & mifesde

Justice. VERWYZING , vonnis velling. Condamna-

tion.f. De verwyzing det misdaadige. La condam

nationdescriminels.

renoncement.m. Abnegation . f. Verzaaking vanzyn

Geloof. Reniement , abjuration de fa Foy. Verzaa-

king van zig zelfs . Renoncement , abnégation de

foymême. VERZAAKING in't Lanterluyen. Renonce

au Lanturlu. f.

VERZADIGEN. v. a. Den honger wegneemen. Raffafier,

oter la faim. Den Heiland verzaadigde vyf duizend

menfchenmet vyfgartten brooden en twee villen No-

tre Sauveur raffafia cinq mille perfonnes avec cinq

pains d'orge & deux poisons. VERZADIGING , ftilling

van den honger. Rafafiement.m. Verzadiging der

vreugden is aanuwe regterhand. Schr : fpr: Rafafie-

ment desplaifirs eftà ta dextre.

VERZAG. Pret: van VERZIEN. Ik verzag ' er een daalder

aan. La vue m'en couta trente fous. Ik verzag er

gaerne een Ducaton aan. Je donnerois volontiers un

Ducatonpour le voir.

VERZAGTÉN. v.a. Zagter maaken. Adoucir , rendre

plustdoux. Die regen zal het weer verzagten. Cette

pluieadoucira le temps. De ftem verzagten, een vaers

verzagten. Adoucir la voix , adoucir un vers. VER-

ZAGTEN , ftillen , verzoeten . Aloucir, appaifer,

foulager. De pyn verzagten , een vonnis verzagten.

Adoucir la douleur , adoucir une ſentence. VERZAG-

TING van ' t weer , verzagting van 't vonnis. Adou-

ciffement dutemps , adouciffement de lafentence.

VERZAMELEN. v. a. Vergaderen. Aſſembler, amaffer,

recueillir. Krygsvolk verzamelen. Affembler, amafer

des troupes. Schatten verzamelen. Amaſſer des trésors.

De fteminen verzamelen.Recueillir les voix lesfuffra-

ges. VERZAMELING van ' t Krygsvolk. Amas de Trou-

pes.m. VERZAMELING der stemmen, verzameling der

aalmoeffen. Recueillement des voix, recueillement des

aumones.m. Collecte f. Een VERZAMELING van brie-

ven , verzameling van gedichten&c. Unramas , re-

cueil de lettres ; recueil , ramas de poefies &c. De

Heldedaaden Hercules toegeschreeven , is maareen

verzameling der voornaanite bedryven vanJofua ,

Simfou , David en andere groote mannen des Ou-

den Testaments.

VERZEGELEN.v.a. Het Zegel aanhangen. Sceller , ap-

pliquerlefceau. Na zyn doodwierden al zyne Papie-

renverzegeld. Aprèsfa mort tous fes Papiers furent

fcellez. VERZEGELEN , bevestigen. Sceller , confir

mer. Chriftus heeft door zyn dood onze verloffing

verzegeld. Jefus Chrift afcelle notreRédemptionpar

fa mort. VERZEGELING vande Papieren & c. Appli

cation dufceau, dufcelléfur les Papiers &c. DeVER-

ZEGELING van onze verloffing door Chriftibloed. Le

fceaudenotrerédemptionpar lefang de Chrift.

VERZEGGEN. v.a. Iets belooven , betuigen nooit te

zullen doen , het voor altyd afftaan . Renoncer à quel-

quechofepour toujours ; protefter qu'on ne dira, qu'on

Dddddd ne



946 VE
R

.VER.

neferajamaiscertaine chofe . ' t Kon nog wel gebeu.

ren , ik wil ' t niet verzeggen. Cela pouroit bien arri-

ver encore , je n'y renoncepas pour toujours, Zig VER-

ZEGGEN , zig ergens verbinden te komen , te ver-

fchynen&c. Donner fa parolepour ferendre quelque

part&c. Ik zou gaarn by u komen , maar ik ben al

verzegd. Je me ferois un plaifir d'aller chez vous ,

mais j'ai donné maparole ailleurs.

VERZEILEN.v.n. Verder zeilen.Voyagerpar eau, conti-

nuerlaroute. Het Schip tweedagen in de Baay gean-

kerdhebbende , is naderhand na Genoua verzeild.

Levaiffeauayant ancré deux jours à laBaye, en eft

enfuitepartipour Genes. VERZEILEN . v.n. Verdwaa-

len. S'egarerfur Mer , aller je ne fçaioù . Menweet

niet waar hyverzeild is.On nefçait ce qu'il eft devenu.

VERZEKERD. part: van VERZEKEREN . Aſſuré. Ik ben

'er vanverzekerd , zeg ik u. J'en fuis affuré , vous

dis-je. Eenverzekerd gelaat. Un air affuré. VERZE-

KEREN. v. a. Bevestigen. Affurer , affirmer. Ik ver-

zekeru dat de zaak zoo leid. Je vous affure que la

chofe eft ainsi. VERZEKEREN,getuigenis geeven. Affu

rer, rendre temoignage. Verzekerd hem van myn

vrindfchap. Affurez le de mon amitié. VERZEKE

REN,borgblyven . Affurer, demeurergarand. ' t Goed

enfchip laaten verzekeren. Faire affurerla marchan-

dife & le vaiffeau. Zig van iemand VERZEKEREN ,

iemand gevangen houden. S'affurer de quelqu'un ;

faifir, arrêter quelqu'un. Zig van iemand verzeke-

ren , iemand in zyn belangens brengen. S'aſurer de

quelqu'un, gagner quelqu'un.

VERZEKERDHEID. f. Zekerheid , overtuiging , vaft

geloof. Perfuafion , ferme croyance. f. Ikhebhet ge-

daan inde verzekerdheid dat gy 't zou goed vinden.

Je l'aifait dans la perfuafion que vous l'approuveriez

VERZEKERING.t. Zekerheid , belofte. Affurance , cer-

titude, promeffe. f. Volkome verzekering. Pleine af-

furance, certitude entiere. Leeven in de verzekering

van zynzaligheid . Vivredans l'aſſurance de fon fa-

lut. Geldteleen eiffen onder VERZEKERING van 't

wederom te geeven . Demander de l'argent en prêt

fouspromeffedelerendre. Iemand in VERZEKERING

neemen, gevangen neemen. Apprehender quelqu'un ,

mettrequelqu'un enpriſon.

VERZELLEN. v. a. Vergezelfchappen. Accompagner ,

fairecompagnie, affifter. Den Koning opdejagt ver-

zellen. Accompagner le Roy à la Chaffe. De Pausvan

de Cardinaalen verzeld. Le Pape affifté des Cardi-

naux. VERZELLING , vergezelfchapping. Accom-

pagnement. m.

VERZENDEN.v.a. Heen zenden.Envoyer, depêcher,expe-

dier. LePret: Verzond , le Part : Verzonden . De Ba-

gagie te water verzenden. Envoyer le Bagagepar eau.

VERZENDEN. v. a . Verkoopen, vertieren. Fairedes en-

vois , avoir granddebit. Men verzend veel van dat

goed na Curaffouw.na Mofcovie.On envoye beaucoup

de cettemarchandiſe à Curaſſau , en Mofcovie; on en

fait biendes envois pour Curaffau , pour Mofcovie.

VERZENGEN.v.a.Zengen , halfverbranden.Rouffir,\bru-

ler par dehors. De klederen der drie Jongelingen in

den brandenden oven geworpen wierden niet eens

verzengd. Les vêtements des trois Enfantsjettez dans

In fournaife nefurentfeulementpasrouffis.

VERZET. part: van VERZETTEN. Deplacé , tranfpofé.

Die ftoel is verzet. Cette chaife eft deplacée , hors de

Ja place. Dieletter , dat woord is verzet Cette lettre

eft tranfpofee, ce mot là eft tranfpofé. Al zyn goed is

VERZET, verpand . Tout jonbien eft engagé. Die Dia-

mentis wel VERZET , ingezet. Ce Diamant est bien

certi, bienmis en cenare,

VERZET. Goeddatverzet ofverpand kanworden. Nip.

pe, bijou quel'on peut engager. Ik heb geen verzet

daar ikgeldopkrygenkan. Jen'airien queje puiffe

engagerpour avoir de l'argent. VERZET , hulp, by.

ftand. Aide, fecours, appuy. m. Ik weet nergens

verzettevinden. Je nefai oùtrouver duſecours. VEK-

ZET , Kaart die een Heer ofVrouw in 't Lanterlu&c.

eenhulp ftrekt.Ungarde,une cartequifoutient leRoy,

la Dame&c. Ik had geen verzetbyde Vrouw. Je

n'avoispas degardeà la Dame.

VERZETTEN. v. a. Verplaatfen. Deplacer , changerde

place. Eenftoel verzetten. Deplacer une chaiſe. lk

magnieteenvoet verzetten , ik mag my niet verroe-

ren Je n'oferoisfaireunpas , je n'oferois bouger d'où

je fuis. Ikzou ' er niet een voet om verzetten, ik zou

'er de minste moeyte niet om willen doen. Je n'en

voudrois pas faire unpas , je ne m'en hauſſerois nine

m'enbaifferois. VERZETTEN , buiten de regte plaats

zetten. Tranſpoſer , deranger. Eenletter , een woord

verzetten. Tranfpofer une lettre , un mot. VERZET-

TEN , veranderen , buigen naar zynzin. Faire chan

ger, reduire. Ik zalu die kopwel verzetten. Je vous

feraichangerde tête, je vousferaibienpafferces fan-

taifies. Diemanis nietteVERZETTEN, niet om tebe.

weegen.On nefauroit emouvoir ramenercet hommelà.

VERZETTEN. v.a. Afwyzen , afkeeren . Parer , de-

tourner. Een degenſteek verzetten. Parer un coup

d'epée. VERZETTEN , doenvergeeten. Faire oublier,

bannir , diffiper. Dedroefheid verzetten. Difiperla

trifteffe. Dewyn endetyd konnende grootite rouw

verzetten. Le vin& le temps peuvent faire oublier le

plusgrandchagrin . VERZETTEN, verpanden. Enga-

ger, hypothequer. Zyn kleederen , zyn zilverwerk

verzetten. Engagerfes hardes , engager fon argente-

rie. VERZETTEN , in de ringkas zetten en vaſt maa-

ken. Certir , enchaffer danslechaton. Een Diamant

verzetten. Certirun Diamant.

VERZETTER. Diamant zetter , die alderley edele ge

fteentens verzet. Un metteuren oeuvre,celuiquimon

tedespierresfines&c.

VERZETTING, Verſchikking van de letters . Tranſpoſi

tiondeslettres.f. VERZETTING,verpanding vanzyn

goed. Engagement defes hardes ,defes nippes. m.VER-

ZETTING van een Diamant fteen. Certiffure d'un

Diamant. f.

VERZIEDEN , is op VERKOOKEN uitgelegt . Ebouillir.

Hetfap te veel laaten verzieden. Laiffer trop ebouil

lir le bouillon.

VERZIEN. v.a. Aan 'tzien van iets besteeden. Depenfer

pour avoir la vue de quelque chofe.Le Pret: Verzag,le

Part: Verzien. Doe het , ik verzie 'er een Daalder

aan. Faites le pour voir , je donne trente fous pour

ma part.

VERZIER of VERSIER. n. 't Verzier of de verzier-

knop van een gefchut ftuk , om ' t gefchutwel teftel

len, te mikken. La mire d'un canon ; leguidon , bou-

tonquifert àpointerle canon Ik heb dat huishouden

al in 't verzier, ik weet wat in dat huishouden om

gaat . Cemenageme donne deja dans la vuë, jeſçai

deja quelle vieonfait dans cemenagelà.

VERZIGT-TOP. Mikbeuling om het gefchut wel te ftel-

len. Fronteaudemire m.Bourlet au bout du canen,

quifert à lebienpointer.

VERZINKEN. v. n. Na de grond zinken. S'enfancer,

êtreenglouti. Le Pret: Verzonk , le Part: Verzonken.

In 't water , in de aarde verzinken. S'enfoncer

dans l'eau, s'enfoncer dans la serre; être englou

ti , abimé,

VER-
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VERZINNEN. v. a. Uitvinden. Inventer, trouver le

premier. Le Pret: Verzon , le Part: Verzonnen. Een

nieuwſpel , een nieuwe mode verzinnen. Inven

terunjeu nouveau , une nouvelle mode. Een loogen

VERZINNEN , uit de poot zuigen. Inventer , forger

unmenfonge. Hyverzind honderd parten, loopjes. Il

invente cent ejpiegleries , cent tours. Zig VERZIN-

NEN. V. n. Zig bedriegen , mistaſten. Se tromper , Se

meprendre. Ik verzin my , 't was op een Saturdag. Je

metrompe, c'etoit unSamedy.Let er wel op, verzind❘

u niet. Prenez y bien garde , ne vous trompez pas.

VERZINNING van een mode , van een logen &c. In-

vention d'unemode , d'un mensonge. VERZINNING ,

mistafting , dwaaling. Bevue, erreur, meprife.f.

VERZOEK. n. Bede, beleefden eis. Demande , priere , re-

quête.f. Uwverzoek is onredelyk . Votredemande eft

injufte. Ikheb eenverzoek op u. J'ai une priere à

vousfaire. Hyheeft dat opmyn verzoek gedaan. Il

afait cela àmapriere. VERZOEK , eis in Regren &c.

Requête, demande en Justice. f. ZynVerzoek aan

den Raadoverleveren. Prefenterfa Requêteau Confeil.

VERZOEKEN. v. a. Metfmeeken eiffen. Requerir , fu-

plier. LePret: & le Part: Verzogt, Ik verzoek het u

metgevouwe handen. Je vous enrequiers , je vous en

Suplicà mainsjointes. Verzoekentekomen , te wag-

ten. Prier de venir , d'attendre. VERZOEKEN , be-

leefdelyk eiffen. Prier , demander honnêtement. ' t Is

een man dien ik uverzoek te willen helpen. C'est un

homme que je vous prie de vouloirproteger. Ik ver-

zoekute willen gelooven dat... Je vousprie de vou-

loircroireque... Gehoor verzoeken, een gunſt ver

zoeken. Demander audience , demander une grace.

Watkomtgy weer VERZOEKEN ? Que venez vous

encoredemander?

VERZOEKEN. v.a. Verleiden , ten kwaade aanzoeken .

Tenter, folliciter aumal. De Duivel verzoekt de men-

fchen Le Diable tente les hommes. God VERZOEKEN ,

onnoodige wonder werken van God eiffen. Tenter

Dieu, demanderque Dieu faffe des miracles inutiles.

VERZOEKER. Verleider. Tentateur, celui quitente. De

Duivel word de verzoeker genaamd . Le Diable eft

appellé letentateur.

VERZOEKING.f. Verleiding , beweeging ten kwaade.

Tentation . f. Mouvement qui excite au mal. m. De

verzoeking uitſtaan. Refifter à la tentation. Leid ons

nier in verzoeking. Ne nous induis point en tentation.

VERZOEK.SCHRIFT.n.Schriftelyk verzoek Placet.m .

Requêteparecrit . f. Een VERZOEK-SCHRIFT Overle-

veren. Prefenter une Requête , un Placet.

VERZOENEN.v. a, Bevreedigen . Reconcilier, rapatrier ,

fairela Paix. 't Is onmooglyk die twee menfchen te

verzoenen. Ileft impoffible de reconcilier ces deux per-

Jonnes. Zig met God VERZOENEN. Se reconcilier ,

fairefa Paix avec Dieu. Chriftus heeft ons met God

verzoend. Chrift nous a reconciliez avec Dieu. VER-

ZOENING , bevreediging. Reconciliation , pacifica-

tion. t.Opregte verzoening . Reconciliationfincere. De

verzoening der zondaaren met God . La reconciliation

despecheurs avec Dieu. VERZOEN-OFFER. Zie ZOEN-

OFFER. Sacrifice depropiciation,Sacrificepropiciatoire.

VERZOETEN. v.a. Zoerer maaken. Adoucir , rendre

plusdoux. De Suiker verzoet de ferpigheid der vrug-

ten. Le Sucre adoucit l'aigreur des fruits. VERZOE-

TEN, verligten. Adoucir , rendreplus doux. Herloon

verzoet den arbeid. La recompenſe adoucit lapeine.

VERZOGT. Pret: van VERZOEKEN. Hyverzogtmyby

hem tekomen. Il me pria de venir chez lui. VER-

ZOGT, is ook 't part: van 't zelfde Werkwoord. Te

Bruiloftverzogtworden . êtrepriéaux Nopces ou de

Nopce. Doorden Boozen geeft VERZOGT werden.

être tenté par le malin Efprit.

VERZON. Pret: van VERZINNEN . Hy verzon allerley

loogen , allerleyliften. Il inventa , forgea toutesfor-

tes demensonges , de rufes. VERZONNEN, part: van

't zelfde Werkwoord. Datis zoo kwaalyk niet VER-

ZONNEN , uitgevonden. Cela n'eft pas tant mal in-

venté, imaginé,

VERZOND. Pret: van VERZENDEN. Hy verzond hem

voor meer als twintig duizent gulden aan waaren op

eenereis. Illuienvoya pour plus de vint mille livres

demarchandifes en unefois. VERZONDEN. part: van

't zelfde Werkwoord. De goederen die van hier naar

Curaffouw , naar de Oostzee verzonden werden. Les

marchandifes qu'on envoye d'ici à Curaffau , dans

la Mer Baltique.

VERZONK. Pret:van VERZINKEN. ' t Schip verzonk in

Zee. Levaiſleau s'abima , fut englouti dans la Mer.

Corah , Dathan en Abiran verzonken in de Aarde.

Corah, Dathan & Abiran furent engloutis dans la

Terre.VERZONKEN , is ook 'r parr: van 't zelfde Werk-

woord. Hetschip is diep in Zeeverzonken. Le vaif

feau est enfoncé , abimé bien avant dans la Mer. Hy

is inde fchulden verzonken. Il eft abimé de dettes ,

il est oberé.

VERZOOP. pret: van VERZUIPEN. Hyverzoopvoort al

zyngeld. Il mit d'abord tour fon argent à boire. Hy

vielbuitenboord en verzoop ſtrak. Il tomba hors de

bord& Je noyaincontinent.

VERZOOPEN. Pret: van VERZUIPEN. Hyheeftal zyn

geld verzoopen. Ila depenfé tout fon argent , il a mis

toutfon vaillant à boire . Al die op ' tſchip waaren zyn

VERZOOPEN , verdronken . Tous ceux qui etoient fur

le vaiffeaufont noyez , peris. VERZOOPEN , is ook

Adjectivum. Hy ziet ' er zeer verzoopen uit. Il a

l'air , la mine d'unyvrogne , fon visage est toutenlu-

miné, ridé. ' t Is een verzoopen bloed , een verzoo-

pe kaerel , een wynzak. C'est un malheureux noyé

dansle vin , c'est un bouchon de taverne , unfac à vin.

VERZORGEN. v.a. Voorzien, beſchaffen. Pourvoir, mu-

nir, fournir. Een Stad met levensmiddelen verzor-

gen. Pourvoir , munir une Ville de vivres. Ik heb

hem de noodige ftukken verzorgd. Je l'ai muni des

pieces neceffaires. VERZORGER , de geene die 't noo.

dige verzorgd. Pourvoyeur , celui quipourvoit , mu-

nit. Verzorger der levensmiddelen voor 't Leger.

Pourvoyeur des vivres pour l'Armée. VERZORGING ,

befchikking. Pourvoyement.m. Munition . f.

VERZOTTEN. v. n. Gekkelyk ingenomen zyn. S'in

fatuer, fe coeffer de quelqu'un ou dequelque chofe.

Hy is op datwyfverzot. Ileft infatué de cette femme.

VERZUIM n.Verlet, fchaade in de tyd. Pertede temps.f.

Tempsperdu. in. Zoo veel aan tyd verzuim &c. Tant

pour le tempsperdu &c. VERZUIM ,verwaarloozing ,

nalaatigheid. Negligence , faute d'omiffion . f. Man-

quement. m. Dat is een onvergeeffelyk verzuim . C'eft

unenegligence impardonnable. Dat ligt verzuim wierd

te hard gestraft. Ce leger manquement fut tropfeve-

rement puni.Dat kwam byverzuim van denStuurman.

Cela arrivaparla negligence du Pilote.

VERZUIMEN. v. n. Verletten. Perdre, paſſer àrienfai

repourfoy. Ikhebveel tyd voor hem verzuimd.J'ai

perdubiendu temps pour l'amour delui. Gy hebt nu

niette verzuimen, wandelen wy naar den Tuin. Vous

n'avezrienàfaire , rienquipreffe , allons nous en au

Jardin. VERZUIMEN. v. a. Verwaarloozen , niet

waarnemen. Negliger , manquer , laiſſer echapper.

Dddddd 2 Een
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Eengelegentheid verzuimen. Negliger une occafion ,

manqueruneoccafion. Zyn pligt VERZUIMEN. Ne-

gliger fon devoir , manqueraux chofes defon devoir.

't Is een man die niets verzuimd om tot zyn oogwit

tegeraaken. C'est un homme qui n'obmet , ne neglige

rien pour parvenir à fesfins. De VERZUIMING van

zynpligt , verzuiming der omstandigheden. L'obmif-

fion defon devoir , obmiffion des formalitez.

VERZUIPEN. v. n. Door zuipen verteeren. Depenſer à

la boiffon , depenferaucabaret. Le Pret: Verzoop , le

Part: Verzoopen. Al zyn geld verzuipen. Depenfer

toutfon vaillant à boire. Zig VERZUIPEN , zigdoor

't zuipen te buiten gaan. Faire debauchede vin , ruiner

fafantédans l'excès des liqueurs chaudes.VERZUIPEN.

v. a .& n. Verdrinken. Noyer , fenoyer, boire del'eau

unpeuplusquejeu. Buitenboord vallen en ſtraks ver-

zuipen . Tomberhorsdu bateau &fenoyer incontinent.

VERZWAAREN. v. a. Zwaarder maaken. Aggraver ,

rendre plus grief De omstandigheden verzwaaren

de misdaad. Les circonstances aggravent le crime.

VERZWAARING van den gevangen. Aggravation

duprifonnier, du detenu.f.

VERZWAKKEN. v. a & n . Zwak maaken , zwak wor-

den. Affoiblir , s'affoiblir , debiliter . De wyn in over-

maatgebruiktverzwakt de zenuwen, het gezigt , de

herffenen. Le vin pris avec excès affoiblit lesnerfs ,

la vue, le cerveau. Een Leger verzwakken , den

Vyandverzwakken. Affoiblir une Armée , affaiblir

l'Ennemi. Zynverſtand verzwakt alle dagen. Sen ef-

prit s'affoiblit , baiſſe tous les jours. VERZWAKKING

van ' t ligchaam , verzwakkingvan ' t verſtand. Affoi-

bliffementducorps , affoibliffement del'efprit.

VERZWEEG. Pret: van VERZWYGEN Saul verzweeg

denbuit opdeAmmonniten gemaakt. Saültut, diffi

mulale butinfait fur les Ammonites. VERZWEEGEN.

part: van't zelfde Werkwoord. De naam des aan-

brengers zal VERZWEEGEN werden. Le nom du de-

nonciateurfera tu , demeurerafecret.

VERZWEEREN. v . n. Met zweeren iets verzaaken .

Renoncerparferment ,faire voeu de s'abftenir dequel-

quechofe. Le Pret: Verzwoer , le Part: Verzwooren.

Men zou ſchier verzweeren nooyt te trouwen , in-

dien al de vrouwen zoo waaren On feroit quafi voeu

de celibat pour toujours , fi toutes les femmes

etcient femblables , etoient de ce caracterelà.

VERZWEERING . f. Zweering , gezwel. Abſcès.m.

la viede garderleur chafteté, & d'entretenir le fea

Jacréquibruloit furl'Auteldela Déeffe efta. Cara-

calla lietviervan deze Veftaalfe Maagden levendig

verbranden,dezelve valfchelyk befchuldigende haare

wetten omtrent de kuisheidovertreeden te hebben;

maarinderdaadom dat zyzyne beeſtagtige luft niet

hadden willen voldoen.

VESTIGEN. v.a. Gronden. Fonder , etablir , appuyer.

ZynhoopopGodveftigen. Fonder ſon eſperanceen

Dieu. Zyneis is opbillykheid gevestigd. Sa presen-

tion eft fondée fur l'equité. VESTIGEN , flaan , vaſt

ophouden. Attacher, tenirfixement attaché. Al de

oogenzynophem gevestigd. Tous les yeuxfont at-

tachez fur lui.

VESTING. Versterkte Stad. Fortereffe , Place forte. E.

Die Vefting houd het heele Landintoom. Cette For-

tereffe tienttoutle Pays en bride.

VET. n. Vettigheid door verfcheide deelen van 't dierlyk

ligchaam verfpreid. Graiffe.f. Offevet ,fchaape vet,

menfchevet. Graiffe deboeuf,graiffe demoutongraie

d'homme. Daaris te veelvet aan. Ily a trop adegraiffe

àcela. VET. Adj. Gezet , metvetbelaaden. Gras;

puiffant, chargédegraiffe. Hy is dik en vet. Il eft

gros & gras. Vet varke. Pourceaugras. Die fop is te

vet. Cettefoupe eft trop graffe. VET , (meerig , met

vetbefmet. Gras , imbu de graiffe. Veegd die vette

handenaf. Effuyez ces mains graffes . Hy zal ' er een

VETJE, Voordeel uithaalen. Ilenferafes chouxgras.

VETER Neftel,fnoer.Un lacet,un cordon. Een zyde rygve-

ter.Unlacet defoye, Geklotſte veters.Des lacetsférrez.

VETTE. Is ' t zelfde als VET , voorzommige naamen in

't eenvoud en alle andere in ' t meervoud. Gras,grafe.

Een vette gans . Une oyegraffe. Vette kaas, vette boter.

Dufromage, dubeuregras. Vette offen , vette beeſten ,

vette kapuinen. Des boeufs gras, des bêtes graffes ,

deschaponsgras. VETTEhanden , fmeerigehanden.

Desmainsgraffes. Alsmen Cefar kwam aandienen

dat.Antonius en Dollabella tegenhem kuipten , zeide

hy, ik wantrouw die vette enwel gekamde lui niet;

maarweldie magere en bleeke troonien , meenende

Brutus enCaffius : deondervindingdeed haaſt zien ,

dat by deze laatſte metredenverdagt hield.

VETTE WAAREN. Oly, traan , fmeer, ſpek , kaarf

fen en ontelbaare andere zaaken. Des denrées, des

marchandifesgraffes & huileufes , comme huile ,fuif,

lard, chandelle&c. VETTEWAARIER , die eenige

dervoorfch: waaren verkoopt. Huilier , Chandelier,

celuiquivendquelqu'une des fusdites denrées. a

En- VETTIGHEID. f. Vette zelfstandigheid. Graiffe,fubftan

ce onctueuse . Daar is te veel vettigheid indiefaus. Ify

atrop degraiffedans cettefauce."

Enflure.f. Daar iseen verzweering op gevolgd , uit

ontstaan. Ils'en eftfuiviun abfcès, une enflure.

VERZWELGEN. v.a. Inflokken , weg maaken.

gloutir, abforber. De Zeeverzwelgd ontelbaare fche-

pen. La Merengloutit des vaiffeauxfans nombre.

VERZWYGEN. V. D. Niet openbaaren. Taire , ne pas

direunechofe. Le Pret: Verzweeg, le Part: Verzwee-

gen. Hyverzwygd al wat tegen hem kan dienen . Il

tait toutcequipeutfairecontre lui.

VEST.f. Aarde-wal , fchans werkom een Stad loopende.

Rempart.m. Levée de terre qui entoure la Ville. De

boomendie langs de veft ſtaan. Les arbres quifont le

longdurempart. Hywoond ginter byde vest. Ilde-

meurelàbas vers lerampart. Men rydmetschaatsen

opdeVEST , op des Stads buitengraft. On vaàpa-

tinsfurleFofféduRampart.

VESTAALSE MAAGDEN. AdelykeJuffers,tot Prief-

terinnen van Veſta aangenomen. Veftales , Vierges

Veftales. De Veltaalle Maagden moeften op le

vensftraf haar kuisheid bewaaren , en ' t heilig vuur

dat opdenAltaar der Godinne Vefta brandede on-

derhouden. Les Veftales etoient tenuës fur peine de

VEZEL. Draadje , bindfel in de Anatomie of Ontleed-

kunde. Fibre m. De vezels of vezeltjes der vliezen.

Les fibres des membranes. De VEZELS of vezeltjes ,

hairen derplanten. Les fibres ou filaments des plan

tes. EenVEZELTJE , een pluisje , Zomerdraad. Une

freluche, filandre. De onzigtbaare vezeltjes die om

ons zwerven , in de lugt dwarleu. Les atomes invi-

fibles qui tournent à l'entour de nous , dans l'air.

VEZELAGTIG. Adj. Hairig. Fibreux. De vezelagtige

deelen. Les partiesfibreufes.

y i.

VICARIS. Plaats houder. Vicaire. Den Opperte en

zynVicaris. Le Superieur&fon Vicaire.

VICE-ADMIRAAL. Opper-bevelhebber naden Admi

raal. Vice Amiral, Officier en chefaprès l'Amiral.

VICE-ROY , ONDER KONING. Vice Roy, De Vice-

Roy vanNapels, van Sicilie. Le Fice-Rey de Na-

ples , de Sicile.
VIC-
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VICTORIE, werdfomtyds voor'tFranfchwoord Victoire

gezegt , enbetekend OVERWINNING . Victorie bran-

den, vreugde vuuren aansteeken over een behaald,

bevochte voordeel op denVyand. Faire desfeux de

Joye après une Victoire remportée fur l'Ennemi. Op

den VICTORIEDAG vrolyk zyn. Se divertir aujour

desfeuxdeJoye, oudelarejouiffancepublique.

VICTUAILLE. Franfch aangenome woord, betekenen-

de SCHEEPS LEEFTOGT. Victuaille koopen , innee-

men. Acheter , embarquer des victuailles , des vi-

vres. Een fchip VICTUAILLEEREN , van leeftogt

voorzien. Avitailler un vaiffeau , lepourvoirde vic-

tuailles. VICTUAILLE MEESTER , Verzorger van

victuaille , fcheeps koſt. Pourvoyeur de vaiſſeaux.

VIEL. Pret: van VALLEN. Hy viel van ' t paard en brak

zyn been. Il tomba de cheval & fecaffa la jambe.

Ons Voetvolk viel met de fabel inde hand op den

Vyand in. Notre Infanterie fejetta fur l'Ennemi le

Jabreà lamain. Daar vielen hagelfteenen zoo groot

als een ey. Il tomba desgrains de grèle groscomme un

oeuf Dehagelfteenen vielen in zoo groote meenigte

dat... Les grains de grèle tomberent en fi grande

quantité que...

VIER. Adj. Telgetal uit twee maal twee. Quatre. Vier

menfchen , vier gulden. Quatre hommes , quatre

francs. De vier Hoofdſtoffen , de vier Getyden

van't jaar. Les quatre Elements , les quatreSaifons

de l'année.VIER, ' t geen een getal van vier verbeeld.

Unquatre. Eenvier in 't Cyffer Un quatre en Chiffre.

Al devierenvan 't kaartspel.Tous les quatredujeude

cartes.

VIERDE. Adj. Getal van order. Quatriême , nombre

d'ordre. Hywas de vierde in rang. Iletoit le quatriê-

me enrang. Hetvierde huis in de straat. La quatriê-

memaifon de larue. Hendrik de vierde Koning van

Vrankryk. Henry quatre Roy de France.

VIERDE. Vierde part van een geheel. Quart.m. La

quatrièmepartied'un tout. Agt en drie vierde. Huit

& troisquarts. De VIERDENDAAGSE koorts. Lafiè-

vre quarte.

VIERDEVAT.n. Zekerevrugt maat .Une meſure defruits

qui revient quafi au litron de Paris. Een vierde var

appelen, een vierde vat peulen. Une meſure depom

me, unlitrondepois.

VIEREN. Vier uuren. Quatreheuresdu matin ou de l'a-

prèsdiné. 't Is quartier voor vieren. Il est un quart

avant quatre heures. ' t Is over vieren. Il eft après

quatreheures. Wy gingen ' er met ons VIEREN na toe.

Nousy allâmes nous quatre.

VIEREN. v. a. Heiligen. Fêter , chomer ,fanctifier. Een

Feestdag vieren. Fêter,chomer une Fête. DenZondag.

vieren, heiligen. Sanctifier le Dimanche.Des Konings

geboorte dagvieren . Solemnifer , celebrer la naiſſan-

ce du Roy. Iemand VIEREN, gerak en gemak aan-

doen. Choyer, dorloter, foigner tendrement quelqu'un.

Baaker gy moet de kraamvrouwwat vieren. Garde ,

mamie, ilfautchoyer l'accouchée , la traitter douce-

ment. Ik zal u vieren als een heilig, gem: 1pr: Je

vousfêterai ,je vous choyerai comme unfaint , j'aurai

Joinde vous bien regaler.

geur. EenVIERENDEEL boter , een vierendeel koffy.

Unquarteron debeure , unquarteron decaffé.

VIERENDEEL. 't Gewigt zeifs. Un quarteron , le poids

même. Legnogeen vierendeel in die fchaal . Mettez

encoreunquarteron dans ce baffin là. VIERENDEELT-

Jɛ , 't vierde van een vatbier. Unquartaud de biere ,

le quart d'une tonne de bierre. Een halfvat en een vie-

rendeeltje. Une demie tonne & un quartaud. Een

VIERENDEEL boter inleggen. Faire provifion d'un

quart detonneaude beure.

VIERENDEELEN. v.a. Aanvierendeelen. Partageren

quatre. Eenappel vierendeelen. Partager unepomme

enquatre. Hangen en VIERENDEELEN , aan vieren

rukken ofhakken.Pendre& ecarteler,mettre enqua.

tre quartiers. Hywierd gehangen en gevierendeeld.

Il fut pendu& écartelé.

VIERHOEK. m.Vierkant,vierhoekige figuur. Quarré.m.

Figure quarrée , un Tetragone. VIERHOEKIG . Adj.

Vierkantig. Quadrangulaire , qui a quatre angles.

Vierhoekige figuur. Figurequadrangulaire.

VIERJAARIG. Adj. Van vier jaaren. De quatre ans,

qui a quatre ans. Een vierjaarige stilstand, vierjaarige

reize. Une trève , un voyage de quatre ans.

VIERKANT. Adj. Vierhoekig. Quarré , carré , qui a

quatre angles& quatrecotez. Vierkant bloemperk ,

vierkante tafel , vierkante muts. Parterre quarré,

tablequarrée, bonnet quarré. De vierkante wortel

van negen is drie, La racine quarréedeneufeft trois.

Vyfis de vierkante wortel vanvyf en twintig , Cinq eft

la racine quarréede vint cinq.

VIERKANT.. Vierhoek , vierkante gedaante. Quarré,

carré.m. Figure quarrée. Een volmaakt vierkant.

Unparfait quarré, unTetragoneparfait. Drievoet in

't vierkant. Trois pieds en quarré.

VIERKANTIG. Adj . Dat vier kanten heeft. Quadrangu.

laire,qui a quatrecotez . Vierkantige gedaante. Figure

quadrangulaire. VIERKANTIGHEID , hoedanigheid

van ' t geene vierkantig is Quadrature,reduction quar-

rée. Devierkantigheid van den Circul , het onmoo

gelyke zoeken. Chercher la quadrature du Cercle ,

chercher l'impoffible.

VIERLING.m.Vaersje van vier regelsQuadrin.Quatrain,

Versdequatrelignes.m.DeVierlingen van denHeerde

Pybrac zynvol pit en zedeleffen. Les Quatrains de

Pybrac fontpleins demoële & demoralitez.

VIERSCHAAR. Vergadering der crimineele Regters.

AffembléedesJuges criminels.f. Auditoire criminel.m .

DeVierſchaar spannen. Convoquer l'aſſemblée des Ju-

ges,desEchevins .VIERSCHAAR,de plaats daar de Vier-

fchaar gespannen word. Le lieu de l'Affemblée, de

Auditore criminel , la chambre de Justice. Die

zaak zal ter Vierſchaar dienen. Cette affaire feraju-

gée à l'Auditoire criminel. VIERSCHAAR , plaats daar

de doodvonniffen &c. geleezen worden. Le lieu où

l'onprononcelesfentences demort &c.De misdaadigen

in de Vierſchaar gekomen zynde. Les criminels etant

entrez dans le lieu où l'on lit les fentences. VIER-

SCHAAR , Regterstoel. LeTribunal, le Siege duJuge.

Hyverdagvaarde hemvoordeVierſchaare Gods. Ille

cita devantleTribunalde Dieu.

VIERVOET. Adv. Sneedig , fnellyk. àtoutes jam.

bes, augalop. Hy vloog te viervoet na de Stad. Il

courut à toutesjambes vers la Ville.

VIERVOETIG.Adj.Dat vier voeten heeft.à quatrepieds,

quadrupede. De Os is een viervoetigdier. LeBoeufeft

unebêteà quatrepieds. Deviervoetige en kruipende

dieren. Lesquadrupedes& les reptiles.

VIERVORST, is het woorddaarhende Overzettersvan

Dddddd 3

VIEREN. v. a. Bot geeven. Debiter , larguer , lâcher. Te

Dekabel vieren , denfchoot vieren. Debiter, lâcher

le cable , larguer l'écoute. Onze driften den loffen

toom vieren. Lâcher la bride à nospaffions.

VIERENDEEL.n.Vierde deel van iets.Un quart,un quar-

teron , laquatriêmepartie de quelque chofe . Eenvie-

rendeel laken. Un quart d'aune de drap. ' t Stofis

drievierendeel breed. L'Etoffe a trois quarts de lar-

be-
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bedienen , om 't Grieksche woord Tetrarcha uit te

leggen. Endehet gebeurde als Herodes Viervorst was

inGalilea. Et ilarriva que quand Herodes etoit Te-

trarque enGalilée.

onfmaak-

VIES.Adj.Keurlyk,moeyelyk te vergenoegen , voor alin

't ftukvanfpyzen . Delicat & blond , dégouté , diffi-

cile, fur toutpour le manger. Hy is zoo vies dat men

niet weet wat menhem geeven zal. 11 eft fi difficile

qu'on ne fait que lui donner. VIES ,

Tyk, onaangenaam. Degoûtant, desagreable. Dat

ziet erheelvies uit. Cela eft bien degoutant . Eenvieze

fmaak. Ungout desagréable. VIES , gemaakt , vremd

inzynverkiezing,kleeding, bewoording& c. Affecté,

bizarre ,façonnier.Het is een van die vieze menſchen.

C'eft unedecesperſonnes affectées , de ceshumeurs bi-

zarres , de ces façonniers. Houdu zoo vies niet eens

Mejuff.gykonde nog wel erger getrouwd zyn ! Ne

faitespoint tantlarencherie , lafucréeMademoiselle,

vouspourriez bien être encore plus malmariée. VIES-

HEID. f. Keurlykheidomtrent de ſpyzen . Repugnan-

ce.f.Degoutpourcertainsmets.m VIESHEID,gemaakt-

heid , zotte keurlykheid. Affectation , humeur dif-

ficile.f. 'tZyn maar VIEZEVAAZEN , grillen . malle

kuuren. Cenefont quedesgrimaces , des niaiferies.

VILDER. De geene die vild. Ecorcheur , celui qui ecor-

che. Nadevilder met die dood-eeter.Menez cetteha-

ridelle à l'ecorcheur.

VILLEN. v.a. Het vel afftroopen. Ecorcher , depouiller

delapeau. Een paard villen. Ecorcher uncheval. Bra

gadin die Famagolta op 't Eiland Cyprus zoo kloek-

moedigverweerd had , wierd door de Turken leven-

diggevild. Bragadin qui avoit deffendufi courageuse-

ment Famagouftedans l'Ile de Chypre , fut ecorché vif

par les Turcs. Ik dagt dat 'er de drommel te villen

was. gem: fpr: Je croyois qu'iletoit question d'ecorcher

le Diable, je penfois que l'Ennemi etoit auxportes de

la Ville , que tout etoitperdu.

1

VILT. Hair of wol famen geftampt &c. Feutre.m. Du

poilfoulé avecdela laine &c. Een vilte zool , een vilte

hoed. Une femelle de feutre , un chapeau de feutre.

Turks vilt , Kemels hair. Dupoilde Chameau.

VIN. Vinne, flag wickvan de vis. Nageoire.f. Aileron, m.

De vinnen van een Baars , vinnen van een Karper.

Les nageoires d'une Perche , les ailerons d'une Carpe.

VINDEN. v. a. Ontdekken , bejegenen. Trouver , ren-

contrer. LePret: Vond, le Part: Gevonden. Zoekt

engyzultvinden. Cherchez & voustrouverez. De

eeritegelegentheid die ik zal vinden. La premiereoc-

cafionquejetrouverai.

VINDEN. v. a. Bevinden , willen. Trouver, vouloir. Dat

vind ik heelgoed.Je trouve celafort bon . Als gy kon

goedvinden er zelfs natoe te gaan. Si vous pouviez

trouverbond'y aller vousmême.

VINDER van een verborgen fchat. Celui qui trouveun

threforcaché. De VINDER , uitvinder van ' t buskruit

was eenMunnik. L'Inventeur de la poudre à canon

etoit un Moine.

VINDING.f. Uirvinding , verfiering. Invention,fiction ,

intrigue. f. Dievinding is goed omden ouden te ver-

fchalken. Cetteinvention eft bonnepour duper le vieil-

lard. DiePoëer is vol fchoonevindingen. Ce Poëte

eft pleindebellesfictions. VINDING , ontdekking. In-

vention, decouverte.f. Vinding van 't heilige Kruis.

Invention dela SainteCroix.

VING. Pret:vanVANGEN. Daar waarenvyfdieven , men

ving ' er drieop heeter daad. Ily avoit cinq voleurs ,

on enprit troisfur lefait. Hyvingeen groote fnoek ,

hy viel in 'twater. Il prit ungros brochet , il tomba

dansl'eau.

VINGER. Bekend gedeelte van de hand. Doigt. m.

Partiedela main affez connue. De middelstevinger.

Le doigt du milieu. Korte vingers, lange vingers.

Doigts courts, doigts longs. Iets door devingers zien,

ietszoeken te verfchoonen. Paffer une chose au gros

fas, nefairepasfemblant de la voir. Menmoetmet

dekinderen veel door de vingeren zien. Ilfautpaffer

biendes chofes à la jeuneſſe , avec les enfans ilfaut

paffer bien des chofes augrosfas. Ik zoudie ik meen

met eennatte vingerwelkonnenbeloopen. Ceux que

je pense ne font pas loin d'ici , je n'aurois pas loinà

chercherceuxqueje veuxdire.ZynMoey heeftgeld ,

maarhy zal er zyne vingers niet blaauw aan tellen.

SaTanteadel'argent, mais il n'enfalirapasfesdoigts

àlecompter, il n'en caffera que d'une dent, Michel

Angelus , Tegenftreevervan Raphaël d'Urbin , zien.

de anders geen kansom hemden voorrang in de ken-

nis der Beeldhouwkunde te betwiſten , begroef een

modernbeeld , daar hyeen vingervangebrookenhad,

opdeplaats daarverfcheide Antykebeelden opgedol-

ven wierden: Raphaël dat beeld wonderlyk fraay

vindende , zeide het van Phidias tyden te zyn: 't

geen andersbleek , toen zyn Tegenſtreever hemde

bewaarde vinger opentlykweez.

VINGEREN. v. a. Met de vingers aanraaken. Toucher,

tâter des doigts. Dekaas vingeren. Tâter , fonder le

fromage dubout du doigt.

VINGERHOED. BekendNaayfters werktuig. Un Déà

coudre. Een zilvere , een yvoore Vingerhoed. Un

Dé d'argent, un Dé d'yvoire.

VINK. Vogeltje lang en taay vanbek. Pinçon. m . Oiſeau

quialebecfort dur&fort long. Daar is VINK , daar

vliegenVinken , ' t is goedVinken vangen. Ily ades

Pingons, les Pingons volent àcetteheureparbandes.

VINKEN, v. a. Vinken vangen , Prendre desPinçons. Zy

Vinkenagterby 't Bosje. Ilsprennent des Pingons der

riere, verslepetit Bois.VINKENHUIS.n. Huisje tot ge

ryf der Vinkevangers &c. Maisonnette à l'ufage de

ceux qui rendent leréſeaupour prendre des Pingons.

IndeVINKETYD . Dans la faifon des Pingons. VisK

NIT ,net dat menvoor de Vinken ſpand. Réfeau.m.

Reginglette.f. Filet à deux battans qui fe referment

fur lesPingons. VINKENET, traliewerk van houte lat

renop 't dekvan een Oorlog chip. St. Aubinet : treil

liffage dans le pont d'un vaiſſeau de Guerres.

VINNIG. Adj. Hard, heftig. Rude , violent , vehement ,

impetueux.Eenvinnige flag.Unrude coup.De ftootwas

vinnig. Lechocfutrude. VINNIG . Adv. Metvinnig.

heid. Rudement , impetueusement , avec violence,

Hyfloegzoo vinnig als hykon. Ilfrappaauffi rude-

mentqu'ilput.Het waayd vinnig.Ilventefurieufement ,

VINNIG , ſcherp , fteekend, tchamper. Rude , âpre.

piquant , outrageant. Het is vinnigkoud . Il fait un

fruid bien rude, âpre , piquant. Vinnige woorden.

Des paroles piquantes , outrageantes. VINNIGHEID ,

kragt, geweld. Force , violence , impetuofité, f. De

vinnigheidvandenflag. Laforce, la violencedu coup.

De vinnigheid van dewind. La violence , l'impetus-

fité du vent.f. De VINNIGHEID , ſcherpheid van

de koude. La rigueur du froid. De VINNIGHEID,

fchamperheidvan een verwyt.L'aigreur d'unreproche.

VIOLIER. Violierbloem , Fiool , Lentebloem. Vieles

te. f. De Violier ruikt lieffelyk , voornamentlyk in

de warme Landen. La Violettefent bon, a unt agréa-

ble odeur, fur tout dans les Pays chauds. VIOLIER of

VIOLIERSTAM . Violier. m. Plantequiportela Violette.

VIOOL. Hand-viool , Muziek-inftrument mer fnaaren

&c.Un Violon. Opde Viool fpeelen. Jouer de Violon.
Een
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Een zak Viooltje. Une Poche , un Violon de poche.

VIOOL deGambe,Muziek-inſtrument met vier groote

fnaaren. Viole. f. Inftrument de Mufique à quatre

groffes cordes. De ftem paarenby de Viool. Accom-

pagner la voix avec la Viole.

VIRTEL of30fte van een oxhoofd Brandewyn. Velte,

verge.f. La 30me partie d'une barique d'eau de vie.

EenVirtelhoud zes mingelen.

VIS. Dier dat in ' t water oorfpronk en leven trekt. Poif

fon.m. Rivier-vis , Zee-vis . Poiffonde Riviere , poif-

fon d'eau douce; poiffon de Mer. Verffe vis , zoute

vis. Poiffonfrais , poiſſonfalé. Kat vis. Dufray. Vis

laat demenfch als hy is , de vis is niet voedſaam. Le

poiffon laiffe le corps telqu'il le trouve , le poiſſon n'eft

pointnourriffant. Zoo gezond als eenvis , zoo fris

als eenhoen. Frais commeungardon, comme un poulet.

Eerst geldby de vis. Argentfur table , ilfaut de ce qui

Se couche avant que d'emporter le poison . Eenklein

visje cen zoet visje ; een goed genoegen is ' t al . Petit

poiffonfriandmorceau , pour dire , quedepeude bien

nature fe contente : contentement paffe richelle.

Die een goed visjen heeft , mag het wel in de ketel

houden. Celui à qui il eft echu quelque fortune , qu'il

ne s'en faffe pas trop de fête , de peur qu'on ne la

viennepartager aveclui.

VISBEUN. Plaats in ' t ſchuitje daar de vis in levendig

word gehouden. Un petit réservoir pratiqué dans le

milieu delaBarque au Pêcheur : ily a des endroits où

l'on l'appelle Boutique. VISHOUWER , zeker beun in

een watering. Un réservoir dans un foffé , dans un

etang&c. VISKAAR , dryvende vis -beun agter de vis-

fchuit. Un réservoirflotant enguise de nacellepercée à

jour& liéeàl'arrierede la barque du Pêcheur. Vis- ¦

KETEL , ketel om de vis te kooken . Un chaudron

à cuire le poiffon. VISKOOPER Visverkooper.

Un Marchand de poisson. VISKORF , een teene

korf, eenbeun verftrekkende. Un réservoir d'ofer

defigureplateronde. VISLYM. De la colle de poiffon.

VISMARKT, plaats daar de vis verkogt word. Poif

fonnerie.f. De Meid is na de Vismarkt. La Servante

eft allée à la Poiffonnerie. VISNET , net om te villen

Unfilet à pêcher. VISNETJE , netje om de vist'huis

te brengen. Une cfpece de verven , petit filet à mailles

en lofange pour apporter le poiffon de la Poiffonnerie.

VISRYK. Adj. Overvloedig in vis . Poiffonneux , abon-

dant enpoiffon. Een visryke Meer.Un Lacpoiffonneux.

VISSEN. 't meerv: van Vis. De groote viffen eetende

kleinen op. Lesgrospoiffons mangentlespetits.

VISSEN. v . a . Vis vangen met net of hengel. Pêcher ,

prendredupoiffon aufilet ou à la ligne. In een floot

viffen , in' triet viffen. Pêcher dans un foffé , pêcher

entrelesrofeaux. Met het net , met den hengel vif-

fen. Pêcheraufilet , pêcher à laligne. Introebel wa-

terviffen , voordeel trekken uit de algemeene ver-

werring&c. Pêcher en eau trouble , tirerfon avan-

tagedes desordres publics d'une Societé&c. In troebel

wateris goed viffen. Il fait bon pêcher en eau trouble.

Viffenvoor een Viffers deur. Manquerfon entrepriſe;

Je fairePoiffonnier à la veille de Pâques. Agter het

netviffen , misdobbelen &c Jouer de malheur , être

battu de l'oifeau , auffi , paffer fon temps à gober

des mouches.

VISSEN. v. a. Ergens nabaggeren. Drager, fouiller dans

l'eaupour en tirer quelque chofe. Waar word na ge-

vift ? Quecherche - t - onlà dans l'eau ? VISSEN, fnuffe-

len , nafpeuren. Furêter , rechercher , eplucher. Daar

wordgeweldig na die zaak gevist. On epluche bienfort

cetteaffaire, on larecherche avec beaucoupdefoin.

VISSER. Die zig met viffen geneerd. Pêcheur , celui qui

faitprofeffion depêcher. Sint Pieter was een Viffer.

St. Pierreetoit Pêcheur.EenViffersfchuitje.Unebarque

de Pêcheur. De VISSER van de groote maft , ronde

opening daar de fcheeps maft door gaat . L'etambraye

dugrandmât, l'ouvertureronde par laquellepaſſe le

grand mat. Het Pauffelyke Zegel werd de Viffers

Ringgenaamd. LeSeau Papal , s'appelle l'anneau due

Pêcheur. Gegeeven onder des Viffers Ring. Donné

fous l'AnneauduPêcheur.

VISSERY. f. Oeffening , konft vanden Viffer. Peche.f.

L'art , l'exercicedu Pêcheur.Devifferyvan eenMeer

verpagten. Affermer la pêche d'un Lac. DeWalvis-

vangit werd dekleine , en de Haringvangft degroote

Vifferygenaamd , om dat deze laatite meer volk aan

werkhelpt. La pêche de la Baleines'appelle lapetite

pêche, & celle duHareng lagrande , parce quecette

derniereoccupe, fait vivreplus demonde.

VIS-SPAAN. Spaan om de vis -ketel te fchuimen. Une

ecumoire à ecumer l'eau dupoiſon.

VISTEEF , VISWYF. Visverkoopfter. Une Poiffonnie-

re, marchande de poiſſon. Zy keeven als Vistee .

ven , Viswyven. Elles fe chantérent pouilles comme

des Poiffonnieres , des Harengeres.

VITTEN. v.a. Ziften , hairklooven. Pointiller , chica-

ner ,partagerun cheveu en quatre. 't Is een hairkloo-

ver die niet doet als vitten. C'est un pointilleur qui ne

fait quechicaner. VITTER, zifter, hairkloover. Poin-

tilleur , critiqueoutré. VITTERY , ziftery, hairkloo-

very. Pointille, chicane depedant.f.

V L.

VLAA . Vlaaye , zekere melktaart. Unflan ,fortede tar-

te au lait.

VLAAG. Buy, fchielyk onweer. Bourrasque.f. Orage,

tourbillon. f. Een regen viaag. Une bourrafque mêles

de pluie; une ondée , une lavasse d'eau. De guure

Winter-vlaagen. Les noirs frimats , les bourrafques

d'Hyver. Het komt zoo byvlaagen. Cela vient par

bourrafques. VLAAG , wee , pynvandekraamvrouw.

Tranchées , douleurs , convulfions de lafemme en tra-

vaild'enfant. Zykreeg vlaag op vlaag. Elle est coup

furcoupde violentes tranchées.Die vlaagen zullen zoo

ligt niet over gaan. Ces tranchées , ces douleurs nepaf-

ferontpasfi aifément.

VLAAMING . Uit Vlaanderen. Flamand, de Flandre.

De Vlaamingen zyn wat oproerig. LesFlamandsfons

un peu feditieux,

VLAAMS. Adj. In Vlaanderen gemaakt. De Flandre,

fabriquede Flandre. Vlaamse kant , Vlaams goed,

Vlaamse munt. De la dentelle de Flandre , des mar-

chandifes de Flandre , monnoye de Flandre. VLAAMS ,

woord in de muntreductien te pas komende. Een

pond Vlaams , een pond groot. Une livre de gros.

VLAAMSE EYLANDEN , Eylanden tuffen Spanjen en

Terraneuf. Les Iles des Açores , fituées entre l'Eſpa-

gne & Terreneuve.

VLAG. Bekend cieraad op de maftvan eenſchip. Pavil

lon m. Efpece de baniere, d'etendard auhaut d'unmât

denavire. Den Admiraal voerd de vlagopdegroo-

te maft . L'Amiral porte le pavillon au grandmât.

De Engelle , de Franfe , de Hollandfe vlag. Lepavil

lond'Angleterre, de France , de Hollande. DePITS-

JAAR VLAG. La Banniere de Confeil. De grootste

vlagvoeren, het Opperbevel hebben. Porterlegrand

pavillon , avoir le commandement en chef. Devlag

voeren, de praat alom hebben. Porter le pavillon ,

tenirledé, étrele coq del'affemblée. Hy voerde ge-

weldig devlag. Il tint toujours ledé, iln'y avoitque

pour
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pourlui à parler. De vlag ftryken , metde vlaggroe-

ten. Amenerle pavillon, baiffer le pavillon , faluer

dupavillon. De bloed-vlag laaten waayen , een te-

kengeevenomte slaan. Arborer lepavillonrouge , le

pavillondecombat. Veel vlaggen luttel boters ; de

meefteblaffers zyn de byters niet. Beaucoup de bruit

peude befogne , chiens qui abboyent ne mordent pas.

Datpronktals eenvlag op een vullisfchuit. C'est beau-

coupdemontre& peu derapport.

VLAG-DOEK. n. Hairdoek , gaaz , of het doek daar

vlaggen van gemaaktworden. La gaze , l'etamine

ou la toiledont on fait lespavillons.

VLAGMAN. Bevelhebber in een Vloot. Commandant

Superieur dans une Flote, Chefd'Efcadre , contre-

Amiral &c.

De VLAGSTOK, Vlagfpil. Lebâton , la verge dupa-

villon.

VLAK. Adj. Plat , gelyk , glad. Uni , plat , egal , ras.

Vlak land. Pays uni. Vlak water. Eau unie. Vlak

veld. Razecampagne. VLAK, regt, regtgaande. Tout

droit, direct. Dewind is vlak Noorden. Le vent eft

droit auNord. Wy zeilden vlak voorde wind. Nous

avionstout droit vent arriere. VLAK , regt over, regt

tegen. Vis à vis , à l'oppofite, directement, tout droit.

Hywoondvlak over ' t Stadhuis, Ildemeure vis à vis

l'HoteldeVille. Loop maarvlak toe , vlak aan. Al-

lez toujours tout droit.

VLAK. Smet , vuil , plek. Tache , marque fale f. Een

leelykevlak. Unevilaine tache. Olyvlak , ink vlak,

Tached'huile, tache d'encre. VLAK , fmet, ſchand.

Tache, honte , note d'infamie.f. Dat is een leelyke

vlak in een mooy kleed; ' t is een leelyke daad van

eenfraayman. C'est une vilaine tache fur un belha-

bit , une vilaine action pour un homme d'ailleurs

fans reproche. VLAK-PAPIER. Du papier brouillard.

VLAKKE , VLAK. Adj . Een vlakke Zee. Une Merunie ,

egale. HetVLAKKE , het plat van iets. Le plat , l'ex-

terieurplat de quelquechofe. Hy floeg hem methet

vlakke van de hand. Illefrappa duplat delamain.

VLAKKEN. v. a.& n. Smetten. Tacher , fouiller , gå-

ter. Gyzult dat vlakken. Vous allez tachercela. De

ligtekoleurenvlakken ligt. Les etoffes claires feta-

chent aisément.

VLAKTE. f. Vlak veld , vlak land. Plaine , platte

campagne , campagne rafe. f. De vlakte van S.

Denys. La plaine de St. Denis. Het Leger lag in

een vlakte. L'Armée campoit dans uneplaine.

VLAM.f. Het lichtfte enfynfte deel des vuurs.Flamme.f.

Lapartielapluslumineuse & la plus fubtile du feu.

Dat vuurgeeft geen vlam Cefeu nefaitpoint deflam-

me, neflambepoint . Hy wierd door de vlam verflon-

den. Ilfut devorépar lesflammes. Zy ſpoogvuur en

vlam tegen hem. Elle jettafeu& flammecontrelui.

VLAM,min.liefde,zugt. Flamme ,paffion. f. Amour. w .

Deliefdevlam. La flamme amoureufe. Een zuivere

vlam . Une flamme pure. Zyn vlam verbergen.

Cacher fa flamme.

VLAMMEN. v. n. Vlamopwerpen. Flamber , jetter de

la flamme. Dat hout vlamd als zwavelstokken. Ce

boisflambe comme des allumettes. VLAMMEN , hap-

pig, heet zyn op iets. être âpre , avide après quel

que chofe.De Soldaaten vlammen op denbuit.Les Sol-

datsfont apres au butin. Hy vlamd er op. Ilbrule

d'enviede l'avoir. Eteocles en Polinice , die Oedi-

pus van zyn eige MoederJocafte gekregen had , zig

beide ineentweegevegt dood geftookenhebbende ,

wierden op de zelfde houtmyt verbrand : in welkge-

valdevlam intwee deelen ſcheide, zonder te konnen

vereenigen: dus bleek hunne onverzoenelyke haat

nognahunnedood.

VLAS..Plantjedat gebeukt en gefponnen word. Lix.m.

Plantequ'on broye& qu'onfile. Vlas zaayen. Semer

du lin. Vlas breeken. Broyer du lin. VLAS-HAMER,

Unmaillet àbroyerdulin. VLAS-KAMMER. Peigneur

de lin. VLAS KAMSTER. Peigneuſe de lin. VLAS-

KOOPER. Marchanddelin. VLAS-MARKT. Le Mar-

ché aulin. VLAS-VINK , Cysje . Une Linotte, oifeau

qui chante agréablement & deplumagegris. VLAS

WEBBE. Toiledelin.f. VLAS-WINKEL. Boutique où l'on

venddu lin.f. VLAS-ZAAT. Delagrainede lin.

VLEERMUIS. Vledermuis , nagtvogel met vliesagtige

wieken. Unechauve-fouris , oifeau nocturne quia des

ailes membraneufes.

VLEES.VLEESCH.D. Bloedryke zelfitandigheid.Chair.

f. Subftance fanguine.Hy heeft goed heelvlees.Ila la

chairbonne& aifee àguerir. Godes Zoon is in den

vleefchegeopenbaardgeworden. LeFils deDieu a été

manifefte en chair. VLEES, doorgaans ' t geen den

menfch tot voedſel ftrekt. Chair, viande.f. Ge-

kooktvlees , gebraade vlees . Dela chairbouillie , du

bouilli; dela chair rotie , du roti. O.Te vlees , ſchaa-

pevlees. Chairdeboeuf , du boeuf; chairdemouton ,

dumouton. Vers vlees. De la chair fraiche,de la vian

de fraiche. Zoo dungehakt als paftey vlees. Haché

menucomme chair à paté. Wyeeten alle dagen vlees.

Nousmangeons tous les jours de la viande. Men eet

geen vleesinde Vaften . On ne mange point de viande

enCarême. Datis heelgoedvlees. Voiladefort bon

ne viande.

VLEES. In de Schriftuurlyke ſtyl zondige begeerlykhe-

den , zonde. Chair , concupifcence.f. Peché.m. Het

vieefchdooden, Matter, mortifierla chair. De geeft

is vaardig , maar het vleefch is zwak. L'efprit eft

prompt , mais la chair eft foible. Vleefch en bloed

hebben u die geheimen nietgeopenbaard. La chair

&lefangnet'ont point reveleces myfteres.

VLEES-BANK. Slagtbank voor een Vleeshouwer. Un

bancfurlequelle Boucher egorgefes bêtes. Soldaates

op de vleesbankbrengen , terilagting brengen. M•

nerlesSoldats à la boucherie , les expofer aucarnage,

àla tueriequis'enfait.

VLEES-DAG. Dag op welke het den Roomsgezinden

geoorloft is vlees te eeten. Fourgras.m.Jour auquel

il eft permis aux Cath: Rom: de manger dela viande.

VLEEŠ-HAL . Boucherie, f. Lieu où l'on vendla viande.

Dekleine, degroote Vlees-hal. Lapetite, lagran

deBoucherie.

VLEESHOUWER. Slagter die in de Halzit. Boucher,

unBoucher qui etale à la Boucherie. DeBakker,Vlees-

houwerenWynkooper vraagen om geld . Le Boulan.

ger, le Boucher& le Marchandde vin demandentde

l'argent. VLIESHOUWSTER. Une Bouchere. Een

VLEESKETEL.Unemarmite.Een VLEESKUIP.Unfaloir.

Vaiffeaude bois où l'on met lachair en faumure.

VLEES-NAT.n. Natmet vlees gekookt. Dubouillon,de

l'eaubouillieavec la viande. Een kommetje vleesnat

influrpen. Avaler une ecuellée de bouillon. Zy heeft

watvleesnat ingenoomen. gekfch: Elle a eu affare

avecunhomme, elle alaiffe aller le chat au fromage.

VLEESSELYK. Adj. Debegeerlykheden onderworpen.

Charnel, fenfuel. De vleeffelyke begeerlykheden.

Les concupifcences charnelles.Vieeffelyke vermaaken.

Plaifirscharnels , fenfuels. VLEESSELYKHEID , vleef-

felyke aankleeving. Senfualité. f. Attachementaux

plaifirsfenfuels. Hyis in die vleeffelykheid te diep ge-

dompeld.ll eftplongé trop avant dans cettefenjualité.

VLEES-
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VLEESTYD.m. Vleesdagenvan drie Koningen aftotin

deValten. Carnaval.in. Devermaakelykhedenvan

den Vleestyd. Les divertiffementsdu Carnaval.

VLEET. Een net dat in Zee drytd om Haring te vangen.

Un filet qui flote entre deux eaux pour prendre des Ha-

rens. Dat deugd niet een vleet , niet eenzier. Cela ne

vaut pas un clou de fouflet , cela n'est bon à rien.

EenVLEET, flet, voddemoer,flons. Une franchefalope,

unefouillonne, une Mariegraillen . VLEET of VLOOT,IS

ook de naam van zekere vis de Rog gelyk. Efpece de

Raye.VLEET of gereedschap tot de Walvisvangit.Har-

pons& autres pieces fervant à la pêche dela Baleine.

VLEET , werdook voor ' t oppergeftel van een groot

fchipgenomen , als maften , zeilen, hoofdtouwen & c.

VLEGEL. Dorstuig met een steel. Un fleau , inftrument

pourbattrelebled. VLEGEL , plompen platterd. Ma-

rouffle, bouvier , cheval de caroffe. Weg jouwlom-

penvlegel. Ote toy de là , gros marouffle.

VLEGTEN, VLECHTEN. v. a. Bewoelen , fnoersge-

wyze draayen. Treffer , enlacer. Het hair vlegten.

Trefferlescheveux. Linten door een vlegten. Enla-

cer desrubans. Cyffer- naamen aan malkander vleg.

ren. Enlacerdes noms en chiffre. DeHarders vlegten

kransjes voor hunne Harderinnen. Les Bergers font

desguirlandespeur leurs Bergeres. VLEGSTER , hair.

vlechfter, kapfter , kamiter. Coeffeufe qui fait pro-

feffion depeigner& de treffer les cheveux desfemmes.

VLEK n. Groot Dorp, ope Burgt. Bourg, Village. m. Bour-

gade. t. Den Haag is maar een Vlek. La Hayen'est

qu'unBourg, qu'un Village, à leprendre à larigueur.

Chriftus reisde door de Steden en Vlekken Jefus

Chrift voyageoitpar les Villes & les Bourgades.

VLERK. Vleugel. Aile. f. Arends vlerken. Des ailes

d'Aigle. Heere bedekt ons met uwe vlerken. Sei-

gneurcouvrenous de tes ailes.

VLES.f.Vatvan aarde , glas &c . omeenig vogt te bewaa

ren.Bouteille.f.Vaiffeau de terre ou de verre Erc, pour

garder quelque liqueur. Glaze vies , ronde vies , wyn

vles. Bouteille de verre , bouteille ronde , bouteille à

vin. Een vies leegen. Vuider une bouteille VLES ,

hetvar enhet nat gezamentlyk. Bouteille.t. Le vaif.

Jeau & la liqueur enfemble .Een vieslwyn.Une bouteille

de vin.Hyhoud veel van de vies Il anne fort la bouteil-

le EenfchroefVLES . Unflacon, une bouteille à vis . Een

zilvere vles, een tinne vles. Unflacon d'argent, un fia-

con d'etain. Een Thee vies , The-bus. Une boite à Thé.

VLESJE.n. Kleine vles , ſchroefvlesje . Petite bouteille,

peiitflacon, phiole &c. Een vlesje Brandewyn. Une

petite bouteille à eau de vie. Een Vlesje water derKo-

ninginne vanHongaryen. Un petit flacond'eau dela

Reine deHongrie. Een vlesje met Apotekersgoed Une

phioleavecdeladrogue d'Apoticaire.

VLLUGEL.f. Wiek, vlerk. Aile. f. Partiede l'oiseau avec

laquelle ilfe meuten l'air Een Sterke vleugel.Une aile

forte. Dehenvergaderd haare kiekens onder haare

vleugels. La pouleramaffe fes pouffins fous fes ailes.

Iemand de vleugels korten , zyn magt befnoeyen .

Rogner les ailes à quelqu'un , diminuer fon credit.

VLEUGEL, huis-vleugel , ganze vleugel omte of-

fen &c. Unplumail , une aile d'oyefervant de houjoir.

VLEUGEL , klein vlaggetje aan 't end gelpleeten. Gi-

rouette. f. Efpecedeflamme ou depavillon echancré.i

Ieder floep had een vleugel agter op. Chaque cha- !

loupe avoit une girouette ad arriere. VLEUGEL , een

dertweezydenvan 't Leger in flagorder. Aile f. Un

desdeuxcorezdel' Armée en bataille. De regter vleu-

gel , de linker vleugel raakte aan ' tdeinzen. L'aile

droite , bailegaucheplia, VLEUGELS , dewederzydle

deelen aan 't midden gebouw gehecht. Ailes.f. pl.

Lesdeux partiesjointes à l'Edifice du milieu.

VLEUGELEN. v. a. Vaft binden , knevelen. Lier , ga-

rotter. Zywaaren te wel gevleugeld om te ontvlug.

ten. Ils etoient tropbien liez , garottezpour echapper.

VLEUGJE. n. Klein lugtig vuurtje. Feu clair , pette

feu quibrulelegerement.in. Breng wat dun hout , wy

moeten een vleugje hebben eer wy fcheiden. Appor-

tez unpeudemenu bois , il nous faut une rejouiffance

avantdenousfeparer.

VLEYEN. v . a. Overmaatig pryzen , ftreelen , na de

mondpraaten. Flater , cajoler , louer exceffivement.

De menfchen willen gevleyd worden . Les hommes

veulent êtreflarez. VLEYEN , misleiden , de waar-

heid verbloeinen. Flater , tromper , deguifer la ve-

rité. Vley my toch niet. Ne me flatez pas , je vous

prie. Ik durt my metdie hoop niet vleyen. Je n'ofe

me flatter de cette efperance. VLEYEND. Adj. Kit-

telend , ftreelend. Flateur , careffant Vleyende

woorden Desparolesflateufes.Dehond is een vleyend

dier. Lechien eft un animalcareffant. VLEYER , lof-

tuiter. Flateur, adulateur. De vleyers haaten als de

peft. Hair les flateurs comme la pefte. VLEYERY ,

vieying, loftuiting. Flaterie , adulation , louange ex-

ceffive. f Lale vleyery, groove vleyery. Lâchefla-

terie, flateriegroffiere. Een vyand zyn van de vleye-

ry. être ennemi de la flaterie. VLLYSTER , vleyend

vrouwmenfch . Flateufe , femme ou fille quiflate.

Gaa weg, joukleine vleyfter. Orez vous de la , peti-

te flate ife.

VLIEBOOT. Kleine Fluit of Galjootje , byde Vlielan-

ders miffchien eert uirgevonden. Flibot.. Petite

Flute de quatre vint ou cent pieds.

VLIEDEN. v.n. Vlugten , weg loopen. S'enfuir , cou-

rirpourfefauver. Le Pret: 'lood , le Part: Gevloo

den. VLIEDEN. v. a. Ontwyken , vermyden. Fuir ,

eviter. Hetgoede doen en ' t kwaade vlieden. Faire

le bien& fur le mal.

VLIEG. Gevleugeld bloedloos diertje. Mouche. f. Infec-

teailé m. Eengroote vlieg. Une groffe mouche. Een

Spaanfe vlieg. Une mouche cantharide. Een Paarde-

vlieg. Unahon , lifez , Tan.

VLIEGEN. v.n Zig in de lugt met vleugels beweegen.

Voler, fe mouvoir dans-l'air avecdes ailes. Le Pret:

Vloog, le Part: Gevlogen Laag vliegen , hoog vlie-

gen. Voler bas , volerhaut. Daar zyn viffen enfer-

penten die vliegen. Il y a des poiffons & des ferpents

qui volent. WegVLIEGEN. S'envoler , s'echapper en

volant. Het mosjen zal weg vliegen . Le moineau s'en-

volera. VLIEGEN , fnellen , ras loopen. Voler, aller

fort vite. Had gyde koegels , depylen , de vonken

zienvliegen. Si vous aviez vu voler les bales , les fle-

ches , les etincelles. Hy wil vliegen eer hy vleugels

heeft. Il veut voler avant que d'avoir des ailes.

VLIEGEND. Adj. Dat vliegen kan.Volant ,quia iafaculté

de voler. Vliegende Draak. Dragon volant . Vliegen-

deviffen. Poiffons volants. VLIEGEND ,

onbedaard , voorbygaande. Paffager , volage , peu

folide. Vliegende gedagten. Des penfees paffageres ,

peufolides. VLIEGENDE VAANDEL , ontvouwe Vaan-

del. Enfeignedeployée. De bezetting trok uit met vlie-

gendeVaandel , flaandeTrommels &c. Lagarnifon

Jortit Enfeigne deployée , Tambourbattant&c.

VLIEGER. Kinder papierspeeltuig Un cerfvolant, un

Ecouffle, machine de papier que les enfans font voler

auboutd'unecorde. De vlieger opfcheeren. Donner

lefor à l'ecouffle , au cerfvolant.

VLIEGEND LEGER. n. Legertje voornaamentlyk uit

Eeeeee
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Ruitery beftaande. Camp volant.m . Petite Armée

fur tout deCavalerie.Hetvliegend Leger diend voor-

naamentlyk om te ftroopen. Le Camp volant fert

principalement àfairedescourfes.

VLIEGIE. n. Kleine vlieg , zie MUG . Un moucheron , une

petitemouche. VLIEG LAP , lapomde vliegen weg te

jaagen. Une espece d'eventoir d'un bout defemelle, d'un

bout decuirpourchafferles mouches.

VLIEGWERK.n Werktuig oin iets gezwindheen te voe-

ren &c. Machine , engin , inftrument à tirer , à en-

trainerquelque chofe promptement. Een Blyfpel met

vliegwerken. Une Comedie en machines.

VLIER. Bladen of bezien van de Vlier-boom. DuSu-

reau , desfeuilles oudufruit de Sureau. Conferf van

vlier doetzweeten. La conferve de Sureau fait fuer.

VLIER AZYN.Du vinaigre de Sureau. VLIER-BEYEN

vrugt van de Vlier-boom . Des bayes deSureau , le

fruit duSureau. VLIER-BOOM, pitryk boompje met

noeftige takken. Sureau. m. Wilde Vlierboom. Su-

reau fauvage. VLIER-HOUT. Du bois defureau , du

fureau. Een vlierhoute klakkebos. Une canonniere

de fureau.

2

VLIERING. Turf of hout zoldertje onder de pannen.

Efpece de galetas , petit logement ou grenier à tourbes.

à bois deffous les tuiles. Hyflaapt opde vliering Il

coucheaugaletas , dans le grenier au bois , à tourbes.

VLIES. Dunvelletje om eenig ligchaams deel. Tunique,

membrane.f. Pellicule qui couvre quelque partie du

corps. Hetvliesvan ' t oog , het vlies van 't hart. La

tunique de l'oeil , la unique du coeur. Vlies dat de

fpieren dekt Membrane des muſcles. f. Hertlen-vlies .

Membraneducerveau. Zoo dun als een vlies , heel

dun. Mincecomme langue de chat , fort mince.

VLIES. ( ' r Gulde- ) Vercierde Ram , daar , naar 't zeggen

der Poeten, Phrixus en Hellede Zee mee over voe-

ren.Toifond'Or.f. Moutonfur lequelles Poëtesfeignent

que Phrixus & Helle pafferent la Mer. Jafon ende

Argonauten gingen om 't gulde Vlies te veroveren .

Jafon&lesArgonautes allerent à la conquête dela

Toifon d'Or. DeOrder van 't gulde Vlies is door Phi-

hippus deGoede , Hertogvan Bourgondien , Anno

1430 ingefteld L'Ordredela Toifon d'Or a étéinfti-

tueparPhilippele Bon , Ducde Bourgogne l' An 1430.

VLIES , fchaaps vagt of fchaaps huid. Toifon, peaude

mouton. f.Het vlies datGideon op de dorsvloer fprei-

de. La toifon que Gedéon etendi: dans l'aire. VLIES-

HEER , Riddervan ' t Vlies. Chevalier de la Toifon.

VLIET. Vloeyend , ftroomend waterbeekje. Une eau de

fource, eaucourante , unpetitruiſſeau. VLIETEN. v. n.

Vloeyen , ftroomen Couler , fourdre , fortir. De

Fontein vlter door de Wey. La Fontaine coule

dans la Prairie , baigne la Prairie. Het Beekje vliet

uit een Rots. Le Ruiffeau fourd , fort d'un Rocher.

VLIETEND, vloeyend , ftroomend. Coulant , quia

la qualitéde couler. Langs de vlietende Beeken. Le

long des coulants Ruiffeaux.

VLOED.m.Waffend water, ftroom. Flux,juffant , flot. m.

Marée, mouvement dela Mer qui s'enfle. Wykwa-

men mer de vloed binnen. Nous entrâmes avecle

juffant , avec lamarée.

VLOED. Overftrooming. Deluge.m. Inondation univer-

felle ,granddebordement d'eau. Voor , na den Zond-

vloed. Devant , aprèsle Deluge. DeAllerheilige of

St. ElizabethsVloed , waar door Anno 1421.twee en

feventig ryke Dorpen in de Dortle Waart over-

ftroomd enverfondenwierden.Le Debordement de la

Touffaints , l'Inondation par laquelle 72 riches Villa-

gesfurent engloutisprès deDerien 1421.

VLOED, Rivier. Fleuve. m. Riviere . f. De vierVloe

denvan 't Faradys. Les quatre Fleuves duParadis.

De VloedLethe of vanvergetenheid. Le Fleuve de

Lethé ou de l'oubli.

VLOEK. Vloeking , vloekwoord , zweering. Jurement.

Serment.m. Imprécation f. Zeg dat niet meer , 'tis

een grootevloek. Ne dites plus cela , c'est ungrand

jurement. VLOEK , vervloeking. Malediction , repro-

bation.f. Malheur.m. Daar is een vloek over dat

Volk.Ily aunemaledictionſur ce Peuple Gods vloek

op zig laaden, Attirer la malediction de Dieu

furfoy.

VLOEKEN. v. n. Iedelyk zweeren. Jurer ,faire desfer-

ments , des imprécations. Hy vloekt en tierd den

heelen dag. Iljure & tempêtetout lejour. Een VLOE

KER, die uit gewoontevloekt.Unjureur , celui quijure

parhabitude. VLOEKWENSCH , wraakwenich , eed.

Imprécation. f.

VLOEKWOORD. n. Zweering , iedelfpreekwoord. Ju-

rement.m. Afgryzelyke vloekwoorden. Des jure

ments epouvantables. Een VLOEKWOORDJE. Unju

ron, unlegerjurement.

VLOER. Grond, onderfte gedeelte van eenig vertrek.

Plancher.m. La partie d'un appartement fur laquelle

on marche. Een houte vloer , een leeme vloer . Un

plancherdebois , unplancher deplâtre. Zoo glad als

die vloer. Uni comme ce plancher. De vloer veegen.

Balayer leplancher. Een fteene vloer. Un plancherde

carreaux. Een Zaal met een marmere vloer. Une fa

lepavée demarbre.

VLOEREN.v.a. Plaveyen,met planken ofſteenenbeleg.

gen. Plancheyer,carreler,paver, garnirdeplanches ou

decarreaux. Eenkamer,een zaai vloeren. Plancheyer

unechambre; carreler , paver une faledecarreaux.

VLOERSTEEN. Carreau ou pavé plat.m. Pierre de

marbre pour carreler ou paver un appartement.

VLOERTAPYT, voet-tapyt. Tapis depiedpour couvrir

leplancher, lepavé. Turklevloertapyten. Destapis

deTurquie, des tapisdepied.

VLOEYBAAR. Adj. Vloeyend , zagtjes heenvloeyend,

Fluide, quicoule infenfiblement. De lugt en ' t water

zyntweevloeybaare hoofdſtoffen. L'air& l'eaufont

deuxelementsfluides.

VLOEYEN. v. n. Vlieten, ſtroomen, oploopen . Couler,

paffer, fluer. Het water vloeyd langs de wallen.

L'eaucoule, paffe le longde la muraille.DeZee ept en

vloeydtweemaal daags.LaMerflue & refiue deuxfois

lejour. 't Water datuit een Fontein vloeyd. L'eauqui

couled'uneFontaine. De traanen vloeyden uit zyne

oogen. Les larmes luicouloient desyeux. Deinkt ste

dik , zewil nietvloeyen. L'encre eft tropepaffe , elle

ne veutpas couler. Dat papier vloeyd. Ce papier boit.

VLOEYEN. v. n. Atvloeyen , druipen. Fluer , decouler,

pleurer. Devogten die van de herffenenvloeyen Les

humeursquifent , qui decoulent du cerveau. Als de

wyngaard begind te vloeyen. Quand la vigne com-

mence à pleurer.

quiala

VLOEYEN, Wel luiden , zagrjes rollen. Couler, ren-

dreundoux fon. Vaerzen die wel vloeyen. Desvers

qui coulentbien. Een vloeyende ftyl . Unftile coulant

VLOEYEND. Vlietend , ftroomend. Coulant ,

qualitédecouler. Vloeyend water. De l eau coulan-

te. Vloeyende Beekén. Des Ruiffeaux coulants,

De VLOEYENTHEID , zagtigheid , aangenaamheid

vanden ftyl. La douceur du tile. Devloeyendheid

der vaerzen. La douceur , lacadencedes vers.

VLOK. Hairvlok, kuifje. Toupet, toupillon decheveux, m

Devloerwasmet hair vlokkenbezaayd. Leplancher

stois
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etoitparfemédetoupets decheveux. Sneeuwvlokken.

Desflocons deneige. Defchaapen laaten vlokken wol

in de haagenhangen. Les moutons laiffent desflocons de

laine dans les hayes. VLOKKEN , fcheerwol. De la

bourre-lanice.

VLOO. Zomer ongediert dat menfchen en honden 't

meelte plaagd. Puce. f. De hond is vol vloon , of

vlooyen. Lechien eft plein de puces. Een vloo beer ,

eenvloofprong. Une morfure,unfaut depuce.VLOOY-

KRUID, kruid Perficaria in ' t Latyn. Dela Perficaire.

Tartuffe wilde zig biegten , om dat hy eenvloo on-

der 't bidden mer te groote driftplat gedrukt had.
VLOOD. Pret: van VLIEDEN. Het hart vlood in ' t naafte

Bofch. Le Cerfs'enfuit dans la Forêt prochaine.

VLOOG. Pret: van VLIEGEN. De vogel vloog voort

weg. L'oifeau s'envola d'abord. Hyvloog voort naar

dedeur. Ilgagna auffitot la porte.

VLOOT.f.Eenkloek aantal fcheepen gezamentlyk ergens

na toe willende . Une Flote , nombre confiderable de

vaiffeaux qui vont de compagnie . EenVloot uitruften

Equiperune Flote. De Vlootis uitgeloopen . La Flote

eft entréeenMer. De Vlooten zyn laags geweeft . Les

Flotes fe font battues , ont été aux prifes. De En

gelfe Vloot, de Oofterfe Vloot. La Flote a Angle.

terre, la Flotedela Mer Baltique. VLOOTEN. V. n. vlot

zyn, driftig zyn. Floter , voguer , fetenirfur l'eau

De fcheepenkonnen daar niet vlooten. Les vaiffeaux

n'ypeuventpasfloter , voguer. Het wil niet vlooten ,

't wil niet lukken. Cela ne veut pas bien aller.

VLOOTJE. n. Kleine Vloot. Petite Flote . Flotille. f.

VLOOTJE, vlak tobbetje voor ' t lekken van de

kraan.Un baquet, une cuvettepour recueillir la liqueur

qui s'egoute.

VLOT.Adj.Driftig,vlootend, niet vaft aan de grond. àflot,

foutenu parl'eau. Een fchip dat valt zit vlot krygen.

Remettre à flot,relever un vaiffeau qui touche aufonds.

Hyzeide het vlot, vierkant weg. Illedithardiment,

fans marchander , Jans mâcher la cire.

VLOT. n. Plat en dryvend geftel , tot veel gebruiken noo.

dig. Un radeau Een Verwers viot. Unradeau de Tein-

turier. Men kan op vlotten volk en gefchut over

voeren. Onpeut transporter des troupes & ducanon

furdes radeaux. VLOTBALKEN , baik en aan een ge-

bonden en die zoo de Rivieren afgevoerd worden.

Train debois. m. Du bois lié avec des rouettes& des

perchesquel'on fait defcendre les Rivieres. Men ziet

grootev otbalken de Rivier afkomen . On voit defcen

dre le long dela Riviere de grands trains de bois.

VLOTGRAS,wier,dryvend Zeegras Du varech, mouffe

de Mer qui hauffe & baiffe avec le flux & reflux.

VLOTHCUT , alderley hout dat byvloten de Rivie-

renafkomt. Dubois detrain . VLOTSCHUIT , laage en

vlakke lichterſchuit. Unbateauplat enguife d' Allege.

VLUG. Adj. Los , ligt , rad. Prompt , leger , prefte.

Een vlugge hand. Une main legere , prompte. Een

vlugge pen , eenvlugge gang. Uneplume legere , une

demarche prompte , prefte. VLUG , levendig , fne-

dig , Tchrander. Vif, fubtil , prompt. Hy is vlug van

bevatting. Ila la conception vive. Hyheeft een vlug-

ge geeft.Ila un efprit vif. VLUG zout. Dufel volatil.

YLUGHEID, vaardigheid , ligtigheid van de hand.

Legereté , prefteffe de la main f . VLUGHEID , leven-

digheid, vaardigheidvan 't verſtand. Vivacité,promp

titudede l'efprit. f.

VLUGT. De daad van VLIEGEN , beweeging in de lugt.

Vol,effor. m. Als de Reiger zyn vlugt neemd. Quand

Le Heronprendfon effor. Den Arend heeft een hooge

vlugt. Le voldel'Aigle eft fort élevé. De vlugt van

de Zwaluwis zeer fnel. Le voldel'Hirondelle eft fort

vite. Eenal te hooge vlugt neemen , te hoogwillen

vliegen. Prendrefon voltrophaut , s'eleverplusqu'on

ne doit. TerVLUGT , onbezonnen , los weg. à la vo-

lee, inconfiderément.Hydoet alles zoo ter vlugt.Ilfait

tout ainfi à la volée , àla boulevue , inconfiderément.

VLUGT. Togt van een vogel zonder ruften. Volee. f.

Vol.m. L'etendue du vol en une fois. De Zwaluwen

raaken in een vlugt over de Zee. Les Hirondelles

paffent la Merd'une volée , àtire d'aile. Vogels inde

vlugt fchieten. Tirer auxoiſeaux en volant.

VLUGT. Groote Vogelkooy , daar men de vogels tot

vermaak inhoud . Une voliere , lieu où l'on entretient

des oifeauxpourleplaifir . Hy heeft eenfchoone vlugt

opzyn plaats. Ila une belle voliere dans fa cour.

VLUGT. De daad van 't VLUG'TEN . Fuite , action defuir.

Een fchandige vlugt. Une fuite honteufe. De vlugt

neemen. Prendre la fuite . Op de vlugt flaan. Mettre

enfuite. DeEgyptife vlugt. La fuite d'Egypte.

VLUGTELING.Die fchandiguit den stryd vlugt .Fuyard,

celui qui fuit lâchement le combat. De vlugtelingen

pazetten. Pourfuivre les fuyards. De vlugtelingen.

herzamelen. Rallier les fuyards . Pompeus na zyne

nederlage by Ptolomeus , Koning van Egypten ge-

weken zynde , wierd deze doorlugte vlugteling door

Achillas en Septimius verraaderlyk oingebragt . Pom-

peus s'etant retiré après fa deroute vers Ptolomée,

Roy d'Egypte, l'illuftre fugitiffut traitreuſement tué

par A:&S:

VLUGTELING. Die de vervolging om ' t Geloof ont

weekenis. Refugié, celui qui s'eft mis à l'abride laper-

fecution. qui a quitefon Payspour la Foy. Menheeft

hier de Franfe vlugtelingen met open armen ontfan-

gen. On a reguici les François refugiez àbras ouverts.

VLUGTEN. vn. De vlugt neemen. Fuir , prendre la

fuite, lâcherpied. Voor devyand vlugten . Fuir de-

vant l'Ennemi. Hy verkoor de dood voor 't vlug-

ten. Il préfera la mort à la fuite. VLUGTEN , ſchie-

lyk opkraamen , met zak en pak vlugten. S'enfuir .

fe retirerconfufement. DeBoeren vlugten in meenig-

te nade vafte Steden. Les Païfans s'enfuyent par ban-

des versles Villesfures , les Places fortes. De Zalig

maaker vlugte naar Egypte. Le Sauveur s'enfuit en

Egypte. De geene die in deeze laatste jaaren uit

Vrankryk gevlugt zyn, hebben ' t hier heelwel. Ceux

qui fe fontretirez , qui font fortis de Francedans ces

dernieresannées, fe trouvent fort bien ici. DeVLUG-

TENDE Vyanden na zetten. Pourfuivre les Ennemis

quiontpris la fuite, poursuivre lesfuyards.

VLUGTIG . Adj. Die om eenig misdryf uitlandig blyft.Fu-

gitif , celuiqui eft hors deJon Pays pour quelque crime.

Hy is vlugtig en zwervende in de Waereld . Il eft

fugitif& errant par le Monde VLUGTIG. Dat ligt

vervliegd, Volatil ; qui fe diffipe , qui s'evapore ai-

lément. Vlugtig zout. Sel volatil. Vlugtige geeften.

Efprits volatils.

VLYM. Laat-yzer. Lancette. f. Inftrument de Chirurgie,

De aderenopenen metde vlym . Ouvrir la veineavec

la lancette. Zoo ſcherp als eenvlym. Tranchant com-

meunelancette.

VLYT. Naarttigheid , werksaamheid. Diligence, applica.

tion,activité.f. Alle zorg en vlyt aanwenden.Employer

tout fein& diligence. Met vlyt arbeiden , ftudeeren.

Travailler, étudier avec application , affiduité.

VLYTIG. Adj. Haaftig , werkfaam . Diligent , expedi

tif. Een vlytig Meeſter. Un Maître diligent. Eenvly-

tig Leerling. Un Ecolier diligent . VLYTIG Adv. Met

vlyt. Avecdiligence , en diligence, diligemment. Daar

Eeeeee 2 word
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wordvlytig aangewerkt. On y travaille en diligence.

Onderzoekt vlytig de Schrift... Enquerez vous

diligemment des Ecritures...

V O.

VOCAAL of VOKAAL. Klinkletter in goed Duitfch.

Voyelle.f.Het Alphabet werd in Vocaalen en Confon-

nanten, Klinkletters en Medeklinkers onderfchei-

den. L'Alphabetfe divife en Voyelles & Confonnes.

VOCHT of VOGT. 't Pret: van VECHTEN en VEGTEN.

Hyvochtdefperaat. Il fe battit en defefperé. VoсHT

in den zin van NAT , DRANK , is op VOGT uitge-

werkt. Del'humidité , de la boiſſon.

De VOCHTEL , den degen uithaalen . Tirer l'Epée, Met-

tre Flamberge au vent.

VOD. Vodde , oude lap , gefcheurd doek&c. Chiffon ,

lambeau.m. Guenille f. Gooyd die vod weg, Jettez ce

chiffon, cetteguenille là. Een mand vol oude vodden.

Unemanepleinede vieuxchiffons , de vieillesguenilles.

VODDEKOOPER. Voddekraamer , die oude vodden of

oud goedopkoopt enverkoopt. UnFripier, unRa-

vaudeur quiachete & revenddes vieilleries. VODDE-

MAN , die vodden langs de straaten en burgwallen

zoekt. Unchiffonnier qui ramaſſe des chiffons parla

Ville. De VonDEMARKT, Luizemarkt.Le Marchéaux

guenilles, laFriperte . VODDERY,vodde goed. Des chif-

fons, des vieilleries, des guenferies, des brimborious inu-

tiles. Wat doetgy met die voddery? Quefaites vous

deceschiffons , decesgueuferies la ? Een VODDEWYF,

die vodden opzoekt Une chiffonniere , uneravaudeufe.

VOEDEN. v.a. Voedfel geeven. Nourrir ,fuftenter,ſer.

vird'aliments. Vleefch voed meer als vis. La chair

nourrit plus que le poifon. VOEDEN. v. n. De koft

geeven. Nourrir , entretenir d'aliments . Die kinde-

ren worden kwaalyk gevoed. Ces enfans font mal

nourris. VOEDEN , onderhouden Nourrir , entretenir.

Het hout voed het vuur. Le bois nourrit le fes. Het

leezender goede boekenvoed de geeft. La lecture des

bonslivres nourrit , façonne l'efprit.

VOEDER, Voedervat , inhoudende 6 aam of 768 min.

gelen. Un Foudre ; futaille contenant 768 mingles.

EenvoederRynfe wyn. Un foudrede vin deRhin.

VOEDSAAM. Adj . Dat veel voed. Nourriffant , nutri-

tif, quifuftentebeaucoup. Het Offe vlees is heelvoed-

faam. LeBoeuf eft fort nourrissant. Voedfaame koſt.

Des viandesnourriffantes, des mets nourr:fants.Voed-

faam hulpmiddel . "Remedenutritif.

VOEDSEL.n. Koft , fpys , onderhoud. Nourriture. f

Aliment.m. Goed voedfel , kwaad voedfel . Bonne

nourriture , mauvaise nourriture. De boomen trek-

ken hun voedfel uit de aarde. Les arbres tirentleur

nourriturede la terre. Gods woord is het voedfel on-

zerzielen. Laparole de Dieu eft la nourriture , lapâ-

ture de nos ames.

VOEDSTER , VOEDSTERVROUW. Nourrice , celle

quientretient. VOEDSTER , Wyfjes Konyn. Lapine ,

femelledu Lapin.

VOEDSTERHEER. Vader , voorstander , befchermer.

Nourricier , Protecteur. Ende Koningen zullen haar

Voedfterbeeren zyn , en de Vorftionen haare Zoog-

vrouwen. Et lesRois feront leurs Nourriciers , & les

Reines lesalaiteront.

VOEDSTERKIND. Kindby de Min. Nourriſſon , enfant

elevé en Nourrice. De Min en haar Voedſterkind.

La Nourrice & fon Nourrisson. VOEDSTERKIND ,

aan weekeling, de geen die menheeft groot gemaakt

&c. Eleve, celui qu'on a inftruit . dont on a faitla

fortune. Ik mag mymet regt uw Voediterkind noe.

men. Je puis avec jufticeme dire votreEleve.

VOEDSTERLING. Troetelkind , gunsteling , ookVoed-

fterkind . Nourrison , eleve, favori. DePoetenwor

den voefterlingen der Muzengenaamd. Les Poëtes

font appelez nourriffons des Mufes.

VOEDSTERVROUW. Voedſter, onderhoudſter. Nou-

rice,cellequientretient. De aarde is de Voedſtervrouw

dermenfchen. La terre eft la Nourrice des hommes.

VOEGE. Sluiting, Timmermans woord. Affemblage.m.

VOEGPASSER, fchroefpaffer, voor de Houtzagers

enTimmerluiden. Compas d'Affemblage.m.

VOEGELYK. Adj . Gevoeglyk , welftaande. Convena.

ble, fortable , bien feant. Voeglyken ouderdom ,

vorglyke bediening Agefortable , employ conve

nable. VOEGELYKHEID , gevoegelykheid , welftaan-

lykheid. Bienséance , convenance.f.

VOEGEN. v . a. Gevoeglyk zyn , paffen, wel ſtaan. Con-

venir, être propre & fortable, féer bien. ' t Voegd

hem niet zoo te fpreeken. Ilne lui convient pas depar.

ler ainfi. 'tZou my nietvoegen zoo gekleed te gaan.

Il ne mefieroit pas bien d'être mis de la forte. VOE

GEN , byftellen , bydoen. Ajouter, joindre. Voeg

' er dit nogby. Ajoutezy encorecela. Voeg uwgebe

den by de myne. Joignez vos prieres aux miennes.

VOEGEN, egtelykverbinden , paaren. Conjoindre,

lier par le lien de mariage. ' t Geene God gevoegd

heeft, zult gy niet fcheiden. Vous ne separerezpoint

cequeDieu aconjoint. Zig VOEGEN , zig fchikken,

waarneemen. Se conformer , fuivre. Zig naar Gods

welbehaagen voegen . Se conformer au bon plaifir de

Dieu. Zignaar de regel voegen. Suivre la regie. Het

zal zig zelfs wel voegen, welfchikken. Cela s'accom .

modera bien. ZigVOEGEN. v. n. & p. Zig vervoegen ,

zig plaatfen. Seplacer , s'avancer. Hy voegde zigaan

mynzyde.llfeplaça à cotéde moy.Dier VOEGEN.Adv.

Zoodaanig , dermaaten . Dela maniere , de laforte.

Hy, zig diervoegen gehandeld ziende……. Lui , ſt

voyant traitté de la forte...

VOELEN. v.a. Betalten. Tater, toucher. Depols , de

borften voelen. Tâter le pouls , manier les tetons.

VOELEN. v. n.& p. Gevoelen. Sentir, être touché. Pyr

voelen. Sentir de la douleur. Dekoude , de warmte

voelen. Sentir lefroid, le chaud.

VOER. Pret: van VAAREN. De ſchuit voer een halfuur

eer als naar gewoonte . Le batean partit unedemie

beurepluftetqu'à l'ordinaire.Hy voermet ons tot aan

de brug. Il alla avec nous jufqu'au pont . Hy voer

heelwel doe ik vertrok . Ilfe portoit fort bienquand

je partis. Zeker Italiaans Graffchriftluid : Starve ben,

ma per far meglio , ftò qui. Ik voerwel , maar om

beterte vaaren , ben ik hier.

VOER. Voedfel , eeten voor de beeften het zy gras of

graan. Pâture, mangeaille. f. Herbe ou grain pour

la nourrituredes bêtes. Paardevoer . Pâture pour les

chevaux. Duive voer. Mangeaille pour les pigeons.

Dat isgeengemeenmansvoer. Ce n'eft pas là vian-

de defaquin , ce n'eft pas viande pour nos oiseaux.

EenVOERhooy, maathooybekwaam om zeker ge-

tal beeften te voeren. Certaine portion defon que

l'ondonneenunefois à certain nombre debêtes.

VOEREN.v.a.Voeden , ceten geeven. Nourrir , donner la

pâture, repaitredefoin Een paard wel voeren Nor

Tirbien uncheval. Dat paard is federd den ogiend

niet gevoerd. Ce chevaln'a pas repu depuis cematin.

VOEREN. v. a . Met voering dekken. Doubler. Een

kleedvoeren. Doabler unhabit. Eenfamaar met zy-

degevoerd. Unmanteau doublé de ſoye.

VOEREN. Brengen , draagen , kruyen &c. Mer

conduire , monter , transporter. 't Ġeſchur op de wal
VOC-
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voeren Mener, conduire le Canon fur les ramparts.

De waaren te land voeren. Charier , transporter les

marchandises par terre. VOEREN , gebieden , ten

ftryd geleiden. Commander , conduire au combat. Hy

voerdhet grootste fchip van deVloot. Il commande

le plus gros vaiffeau de la Flote. Hyvoerde de voor-

togt. Ilconduifoit , ilcommandoit l'avantgarde.

VOEREN. v. a. Draagen , opsteeken. Porter , arborer.

Devlagvoeren op de groote maft . Porter le pavillon

augrandmat. Hyvoerde een Schout -by- nagts vlag.

Ilportoit lepavillon de Contre- Amiral. VOEREN . v. n.

Grootzyn , op hebben. être montéde... porter. Het

fchip heefthonderd ftukken, maar ' t kan ' er honderd

en tien voeren. Le vaisseau est monté de centpieces, mais

il eft percépour cent dix , ilen pourroit porter cent dix.

VOEREN , draagen , in ' t ftuk van wapen-fchilden.

Porter , terme de blafon . De Koning van Vrankryk

voerd drie Lelyen in zyn Wapen. Le Roy de France

portetrois Lis dansfes Armes. Men zoekt te ontdek.

kenwathy in zyn fchild voerd. On tâche d'eclairerfa

conduite, de decouvrirJapensée , de fçavoir ce qu'il

a dans l'ame.

VOEREN. v. n. Bedryven , onderhouden , vervolgen.

Fare , pouffer , continuer , foutenir Den Oorlogvoe-

rentegen zyne nabuuren. Faire la Guerre àfes voisins.

Hanibal heeft al zyn leven den Oorlog tegen Ro-

me gevoerd. Annibal a fait toute fa vie la Guerre

aux Romains.

VOEREN. Woord als volgd nog gebruikelyk. Het

woordvoeren , het woord doen. Porter la parole,

parlerpour les autres ou pourfoy. Den Aardsbiffchop

voerdehetwoordvoor de gantfe vergadering. L'Ar-

chevêque porta la parole pour toute l'affemblée. Een

cierlyke reden voeren. Faire un difcours eloquent,

prononcer une belle harangue. Een onbeleefde taal

voeren. Tenir un impertinent langage , parler mal-

honnêtement. De onreine geeften voeren in de zwy

nen. Les efprits immondes entrerent dans les cochons.

De oude voeten zelden op Zee zonder hen tot de ge-

heimenvan eenige Godheid te doen aanneemen , in-

leiden: vraagende in geval van noodweer aan den

Schipper of Stuuurman of ' er ook ongewyden ofon-

geloovigen aanboord waaren.

YOEKING.f. 't Stofdat om iets te voeren diend . Doublu-

ref. L'etoffe quifert à doubler. De voering van een

kleed. La doublure d'un habit. Een zyde voering.

Unedoublure de foye.

VOERLUI.Voerluiden.Des chartiers, des rouliers.De voer-

Juihebbendikwyls dorit. Les chartiers ont fouvent

forf. Devragt aan de Keu fe Voerlui betaald , beloopt,

op.. Leportpayé aux Rouliers de Cologne,fe monte à..

VOERMAN. Waagenaar. Chartier , celui qui mene un

chariot. Hyzat voor opbyde voerman. "Il etoit affis

devant près du chartier. Een oud voerman hoord

nog gaerne hetklappen van de zweep. fpr: Un vieux

chartieraimeencore à entendre claquer lefouet. VOER

MAN, wagenaar die met groote pakken , met ftuk.

goederenryd. Un Roulier qui voiture des marchands-

Jes par charroy. De Voerman van Aken op Luik. Le

Roulierd'Aix à Liege.

VOERMANDJE. Stroo mandje daar omtrent een pint

Haver in kan. Picotin.m . Coffineau de paillequifert

à donnerdel'avoine aux chevaux.

YOETm. Gedeelte van ' t dier om op te ruften en te gaan.

Pied m. Zyn voet bezeeren Se bleffer au pied. Te

voetgaan. Aller àpied. Voet aan land zetten . Met-

trepied àterre. Tevoet en tepaard. a pied& àche

val. Van 'thoofd tot de voeten gewapend. Armé
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depuis la têtejufqu'auxpieas,ou pluftot , armédepied

encap. Op zyn voeten staan . Se tenir furfespieds.

Offe VOET. Pied de boeuf. Iemand op vrye VOE

TEN ftellen , uit de gevangenis laaten gaan. Mettre

quelqu'un en liberté , le relâcher. Dat ſtaat op zyn

VOETEN , dat is kant en wel . Cela va bien , voila

qui eft comme ilfaut. Iemand voeten maaken , met

geweld doen weggaan. Faire detaler, decamperquel-

qu'un.Gaaweg, of ik zal u voeten maaken . Montrez

moiles talons, ouje vous relancerai du bel air. Iemand

voet geeven , iemand iets inwilligen , door toe-

geevingen ftout maaken. Donner trop de pied à quel- ´

qu'un, luipermettre trop. Iemand 'den voet ligten ,

hem eenkans af zien,hem te gaauw zyn . Couper lher-

be fous le pied a quelqu'un , lefuplanter , luidonner

du croc enjambe. Iemand een voet ligten , tefcheep ,

iemand buiten boord werpen. Jetter quelqu'un hors

debord, luifairefaire leplongeon . Iemand denvoet

dwars zetten , een voetje zetten , hem zoo veel hin-

deren als men kan. Traverfer quelqu'un , le contre-

quarrer , luirompre en vifiere , lui être appointé con-

traire. Voetby't ituk houden , moedig fryden. Com-

battredepiedferme. Voet by ' t ftuk houden , vast by

zynvoorneemenblyven. Tenir pied à boule , s'atta-

cher à unechofe avecperfeverance. Alles op den ou-

den voet herstellen . Retablir tout fur l'ancienpied.

Alles is nu op een goede voet. Tout eft à préfentfur

unbonpied. Houd die voet en gy zultwel leeren dan-

fen ; gy zult erwel komen , maar 't zal wat laat val-

len C'est l'entendre , allez toujours ce train là , vous

ferez debelles affaires ! Die zaak heeft nog veel voe.

tenin de aard, 'tis nog geen gedaan werk . Cen'eftpas

encorechofefaite , ilpaffera encorebien de l'eaufous le

pont avant quecela arrive. Zig uit de paarde VOETEN

houden, uit de rufie houden . S'ecarter de l'embarras ,

fe tirerd'intrigue. Een huis onder de VOET haalen

Abbattre une maison , jetter une maison par terre.

Veel vyanden onder de voet fchieten .Coucher bien des

ennemis par terre , tuer bien des ennemis.

VOET. 't Onderfte van iets. Le pied , la partie d'embas

de quelquechofe. De voet van ' t Gebergt , de voet

van't Bolwerk. Le pied des Montagnes , le pied du

Baftion. Voer, ftyl, poot, ' t geene iets onder-

tut , Pied, appy , foutien . m. Pate . f. Devoetvan

dekas , van de tafel , van de kandelaar. Le pied de

l'armoire, le pied de la table, le pieddu chandelier.

De voet van't glas . Le pied , la pate du verre. Te

VOET , die te voet diend. Enpied , d'infanterie. Een

Capitein te voet. Un Capitaine en pied , Capitaine

d'infanterie. Een Regiment te voet . Un Regiment

d'infanterie. VOET , maat , doorgaans van twaalf

duim . Pied.m. Mefure géométrique ordinairement

dedoufepouces. Dat is zes voet lang , en ander half

voetbreed. Cela a fix pieds delong, & un pied&

demi de large.

VOETANGEL. Yzer kniptuig met vier ſcherpe punten,

daar van een altyd boven aarde uitkomt. Chauffe

trape.f. Inftrument de fer à quatre pointes aiguës.

Voetangelsleggen op dewaadbaare plaatfen. Mettre

des chauffes-trapes dans des guez. Indevoetangels

vaft blyven. S'enferrer dans les chauffes-trapes.

VOETBAŃK. Trapje , fchabelletje daar de voeten op

ruften. Marche-pied.m. Efpece d'eftrade, de ban-

quettefurlaquelleonrepofe lespieds . Zit aan mynreg-

terhand , tot datuwe vyandentot een voetbankuwer

voeten gemaakt zyn, Schr: fpr : Sieds toy à ma dex-

tre, jufqu'à ce que tes ennemis foient rendus le mar-

chepieddetespieds. Sapor Koning vanPerfien, ge

Eeeeee 3
bruikte
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bruikteden Keizer Valerianus tot zyn voetbank als

hyte paard wilde klimmen.

VOETBOEYEN. Voerkettingen. Des ceps , des chaines

pourlierlespieds. De voetboeyen losbreeken. Rom-

pre les ceps. VOETBOOG , boog met een houte laa-

de, met eenknip toegaande. Arbalète à reffort& à

fût, quife bande avec le pied . f.

VOETEEREŇ.v.n.Tevoet reizen .Voyager àpied,marcher

à beau piedfans lance. Komt gy met de ſchuit , of

hebtgygevoeteerd ? Venez vous avec le bateau , ou

avez vous faitle cheminàpied?

VOETEN-END.n.'t End van't bed daar de voetenkomen.

Le pieddulit , le bas bout du lit. De Jonker zat op

'tvoeten-end van 't Ledekant. LeGodelureau,le Blon-

din , le Galant etoit affis au pied du lit.

VOETEUVEL. Jigt in de voeten. Podagre.f. La goute

aux pieds.

VOETGANGER Voeteerder Pieton,homme qui va àpied.

Ikben een flegtvoetganger. Jesuis un mauvais pieton.

VOETJEn.K'eine voet.Petit pied.Watte lieve voetjes! Les

julispetitspieds!Schaapevoetjes Despetitspieds demou-

ton. Voetje voor voetje gaan Marcher à pas comptez.

VOETKUS, Baiſement despieds.in . Tot de voetkusbyden

Paus toegelaaten werden, étre admis à baifer les pieds

du Pape.

VOETSTOOTS. Adv. Rompslomp , opde gis aan. Ex

bloc& en tache Boeken ofanderewaarenvoetstoors

koopen. Acheter des livres en bloc & en tache , à

la boulevu .

VOETVAL. Diepe knieling. Een voetval doenvoorden

Koning. Sejetterauxpieds du Roy.

VOETVOLK.n. Krygsvolktevoet. De l'Infanterie , des

gens deGuerreàpied. De Staet had toen braafVoet-

volk in dienst. L'Etat avoit alors de bonne Infante-

riefur pied.

VOETZOEKER. Bekend vuurwerk daar de oude luiden

en Juffers niet van houden. Serpenteau.m . Fuféequ'on

jette àla main& qui s'echappe en zigzag. Met voet-

zoekersgooyen, Jetter des ferpenteaux, des fufées

à la main.

VOGCHELEN. v. a. Treeden. Dit word van de Haan &c.

gezegd. Couvrir , cocher , celafe dit du Coq&c. De

Haan vogcheld de Hen. Le Coqcouvre, coche la Poule.

VOGEL.Tweevoetig
dier met vleugels.Oifeau. m. Schoo-

nevogel,zeldfaame vogel Belorfeau , oifeaurare m .

Roofvogel , tammevogel. Oifeau de proye , oifeau

privé. Nagtvogel . Oifeau nocturne. Als de vogels

ruyen. Quandles oifeaux muent. De vogelskwinke

leeren, Lesoifeauxgazouillent, ramagent. DeWig-

chelaars letteden op de vlugt der vogels. Les Arufpi-

ces obfervoient le voldes oifeaux.

VOGEL. Naam by uitnemendheid aan den Eendvogel

eigen. Un Canard.Watloofd gydie vogel?Quefaites

vousce Canard? combien ce Canardlà? ' t Iseen Vo-

GEL, eenfynevogel, een kwant, eenfynekwant . C'eft

undrole qui enfait long , unfin merle , unfin matois!

VOGELAAR Die zig met vogel vangen verluftigd of

geneerd. Oifeleur, Oifelier, celui qui fe divertit à

prendredesoifeaux , ou celui qui les prendpourles ven-

dre&c. De ftrik van den Vogelaar ontkomen. E-

chapperlefilet de l'Oifeleur.

VOGELHUIS. n. Winkel daarEenden&c. verkogt wor

den. Uneboutique où l'on venddes Canards &c. Vo-

GELHUIS, huis daar men duiven op zolder houd.

Maifondeplaifir où ily a dugibier enchambre.

VOGELKOOY. Vogelhuisje van teen , yzerdraad &c.

Unecage. VOGELKODY , kooy , plaats daar men Een-

den vangd. Le lieu où l'on prenddes Cauardspar ban-

des , au moyen de certains engins en formedecages

VOGELKOOY , foort van een vlugtdaar menhuisvo.

gels meft. Menagerie.f. Efpece de voliere où l'on en- -

graiffe la volaille.

VOGELLYM. Kleefagtig goed om vogels te vangen.

Delaglu , compofition tenace pourprendredes oifeaux.

VOGELNEST. Neftdaar vogels in leggen . Un nid d'oi-

feau, nidoudes oiseaux fe logent. VOGELNESTJES ,

zwaluwneltjes die men in Indien op de Zeerotien

vind. Nidsd'oifeaux; des nids d'hirondelle des Indes,

que l'on amae dans les Rochersde la Mer. De vogel-

neftjesgedroogd zynde en naderhandgeweekt, gee-

ven eenlekkeresmaak aan de ſpyzen. Les nids d'oi-

feauxfecs& enfuitedetrempez font un excellent af-

faiffonnementpour les viandes.

VOGELTJE. n. Kleine vogel. Petit oifeau , oifillon , eiſe-

let.m.De vogeltjes zingen. Les petits oifeaux ramagént.

Hetvogeltje opden boom wyzen , veel belooven en

anders niet. Promettrel'oiseauqui eft encorefurl'arbre.

VOGEL-WYF. Vrouwdie voornaamentlyk Eenden en

Taelingenverkoopt. Une marchande de Canards , de

Cercelles &c.

VOGEL-ZANG. ' t Gekweel der vogels. Le chant , le

gazouillis, leramage des oifeaux.

VOGT of VOCHT. 't Pret: vanVEGTEN Of VECHTEN.

Hyvogt als eenLeeuw. Ilfebattitcomme un Lion.

VOGTofVOCHT.n.Vloeybaare zelfstandigheid. Liqueur,

fubftancefluide.f. Hetwater is het eenvoudigtte der

vogten. L'eau eft la plus fimple des liqueurs. Dewyn

is een aangenaam vogt . Le vin eft une agréable li

queur. Voor , vloeybaar gedeelte des ligchaams.

Humeur.f. Subftance fluide du corps. Het bloed , de

flym ,de gal en't zwartevogt zyn de vierhoofdvogten

desligchaams. Les quatreprincipaleshumeurs du corps

font , lefang, la pituite, la bile & lamelancholie.

VOGT, nattigheid , &c. Humidité , moiteur.f. Het

papier bederft in de vogt. Le papier fe gate, seperd

dans l'humidité, dans la moiteur. Daar valtVOGT,

nat , regen. Iltombe de l'eau , delapluye.

VOGTIG. Adj. Dat nietdroogis. Humide, quin'estpoint

fec. De lugt en' t water zyn vogtig uit haar natuur.

L'air & l'eau font humides de leur nature. YOGTIG ,

nat,bedaauwd&c. Moite , humide, mouillé . 't Aard-

ryk is vogtig. La Terre efthumide. Een vogtige kel-

der. Unecavehumide. In den dooy zyn de muuren

vogtig. Durant le degel les murailles font maites.

Mynhembd is nog vogtig. Machemiſe eft encore moi-

te Die man heeft vogtige herffenen , is met vog-

tenbezet. Cet homme a le cerveaubumide , eft abbru-

vé d'humeurs.

VOGTIG. Datvloeybaare gedeelten heeft . Liquide, qui

afespartiesfluides & coulantes . Vogtige ligchaamen,

vogtigewaaren, vogtige confituuren Des corps humi-

des, desdenréesliquides, des confituresliquides . VoG-

TIGHEID , verzaameling der vogten in 't ligchaam.

Humeur.f. Amas de matieres fluides dans le corps.

Scherpe vogtigheden. Des humeurs acres. De vog.

tighedendie van de herffenen afvloeyen. Les humeurs

qui decoulentducerveau . VOGTIGHEID , hoedaanig

heidvan 't geene vogtig is. Humidité, moiteur.f. Vog-

tigheid vande lugt , vogtigheid der herffenen. Hami- .

ditédel'air, humidité du cerveau. Vogtigheid der

wanden, vogtigheid der flasplakens. Moiteurdespa-

rois , moiteurdes draps.

VOL. Adj. Daar geen ledige plaats in is. Plein. Een

vat vol wyn. Un tonneau plein de vin. Een voi

glas Un verre plein, De vles is nog vol. La bestelle

eft encorepleine.Ze was maar halt vol.Elle a'etoitplena
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qu'à demi, ellen'etoit qu'à moitiépleine . Schenk boor-

de vol. Verfez à pleins bords. VoL byvergrooting.op-

gepropt vol . Plein , quiregorge. Hyheeft zyn zolders

volkoorn , kelders vol wynen. Ilafesgreniers pleins

de bled, des caves pleines de vin. De Kerk was zoo

volvolk dat ' er geen menfch in kon. L'Eglife etoitfi

pleinede monde qu'on n'y pouvoit entrer. Het boek is

vol ſchoone zaaken. Lelivre eft plein de belles choſes.

Hyis volmoed. Il eft plein de courage. VoL, zat ,

vol gezoopen. Plein de vin , gorge , faoulé de vin.

Hy is vol enzat. Il eftpleinde vin. Hy zuipt zig alle

dagenvol. Ilfefaoule tous lesjours.

VOLBOUWD. part: vanVOLBOUWEN. Eenvolbouwd ,

voltooyd huis. Une maison achevée debâtir. Een huis

VOLBOUWEN. Achever de bâtir une maison. EenStad

volbouwen. Achever de bâtir une Ville , deremplir

une Ville demaisons , d'Edifices publics.

VOLBRENGEN. v. a. Uitvoeren , nakomen. Exécuter,

faire , mettreà effet. Ik zal volbrengen ' t geen ik be-

loofdheb. J'exécuterai , je ferai ce que j'aipromis.

VOLBRENGEN , volvoeren , voleinden. Accomplir,

achever, finir. Zyn leertyd volbrengen. Accom

plir, acheverletemps de fon apprentissage . Chriftus

heeft het werkonzer zaligheid volbragt . J. Chrift a

accompli l'ouvrage de notre Redemption . VOLBREN-

CING, uitvoering, volvoering. Accomplissement,

achevement.m. Entiereexcution.f. De volbrenging

van zynbelofte. l'Accompliffement de fa promeffe. De

volbrenging zyner laft, l'Execution defa commiffion.

VOLDAAN. Adj. Vergenoegd. Satisfait , content. Hy

is heelvoldaan over u.ll eftfort content , fort fatisfait

de vous. VOLDAAN , betaald , afbetaald Payé, li-

quidé. Die rekening is al lang voldaan. Ily a long-

temps quececompre eft payé , liquide.

VOLDEED. Pret: vanVOLDOEN. Zyn antwoordvoldeed

myniet. Sa reponse ne mefatisfit point.

VOLDER. Laken volder of Laken vulder. Un Fou-

lon.

VOLDOEN. v. a. Vergenoegen , voldaan maaken. Sa

tisfaire, contenter. Een Scholier die zyn Meester

voldoed. Un Ecolierquifatisfait fon Maître. Ik heb

zynſchrift gezien , maar 't voldoed myniet. J'aivu

fonecriture, mais elle ne mefatisfaitpas , je n'enfuis

pascontent. Zyne fchuldeiffers VOLDOEN , betaalen.

Satisfaire fes créanciers. Zynebegeerlykheden vol.

doen, zyneluftenboeten. Satisfaire fes defirs . Een

wiffelbriefVOLDOEN , dewaårde daar voor uitkeeren.

Rembou fer une lettre de change , enrendrela valeur.

VOLDOENDE. Adj . Gedienstig , verpligtend. Officieux ,

obligeant , ferviable. Gy zyt al te voldoende. Fous

êtes trop obligeant , trop officieux.

VOLDOENING.f. Betragting , betaaling , boeting. Sa-

tisfaction.. Payement.n.Expiation . f. ' t Geld tot vol-

doeningderfchuldeiffers noodig. L'argent neceffaire

pour la fatisfaction des créanciers. De voldoening

moet de fchuid evenaaren. Ilfaut quela fatisfaction

foit egale à l'offenfe.

VOLEINDEN. v.a. Volvoeren , voltooyen. Achever,

parachever, parfaire. De werkenvan eenig gebouw

voleinden. Achever , parachever les travaux de

quelque bâtiment. Paulus zegd , ik heb myn loop

voleindigd. St. Paul dit , j'ai parachevé macourſe.

VOLEINDING , voltooying. Achevement, m. Ac-

tion d'achever.

VOLGEESTIG. Adj. Geeftryk , luftig. Ingenieux ,Spi·

rituel. De volgeeftige Scaron , Moliere , Gerrardi ,

Doedyns. Le fpirituel , l'ingenieux , le delicat Sc:,

M:, G., D: Volgeeftige verfieringen , volgeeſtige
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gedagten. Des fictions ingénieuſes , des peny- ingé-

nieufes, delicates.

VOLGEN. v. n. Na gaan , agter aan komen. Suivre , al-

ler après. Gaa maar voor uit , ik zal u volgen. Allez

toujours devant , je vous fuivrai. Hy volgde hem

kort op de hielen. Il le fuivit de près. VOLGEN.

Verzellen. Suivre , accompagner. Ik heb hem ge-

volgdin al die togten. Je l'aifuivi , je l'ai accompa

gné dans tous ces voyages. VOLGEN , Zig voegen,

zig fchikken. Suivre, fe conformer. De mode , de

regel volgen. Suivrela mode , fuivrelaregle. De be-

veelendie menontfangen heeft volgen. Suivre les or-

dresquel'on areçus. VOLGEN. v.n.Opvolgen , beurt

houden. Suivre, fefucceder. DeZomervolgdopde

Lente L'Eté fuit le Prinptemps. De Getyden vol.

gen malkander. Les Saifons fe fuccedent tour à tour.

ZynVaderin 't Ryk , in ' tbewind volgen. Succeder

àJonPere àl'Empire, au gouvernement.

VOLGEND. Adj . Agter , naaft komend. Suivant , qui

fuit après. Dat staat in ' t volgendeboek. Cela eft au

livre fuivant. Vyftien agter een volgende jaaren.

Quinfe années confecutives. De volgende dag Le

jourfuivant , lejour d'après , le lendemain. Het vol-

gende diend om UE. te berigten dat... Ce qui fuit

Jerapour vous avertir que... Hy zeide het volgende

weinige uuren voor zyn dood. Ildi: ce quifuit peu

d'heuresavantfamori.

W

VOLGENS.Adv.Agtervolgens,na.Suivant ,felon.Volgens

uwebeveelen. Suivant vos ordres. Volgens ' t gevoe.

len van Ariftoteles. Suivant l'opinion d'Ariftote.

VOLHARDEN. v. a . Volftandig blyven. Perfeverer ,

perfifter.In 't Geloof, in den Gebede volharden. Per-

fevererdansla Foy , perfeverer dans l'Oraiſon. In 't

goeddoenvolharden. Perfeverer dans lebien , con-

tinuer defairebien . In zyn gevoelen volharden . Per-

fifterdansfon opinion . In de ongehoorzaamheid vol-

harden. Perfifter dans la desobeisance. VOLHAR-

DEND, voltandig , aanhoudend. Perfeverant ,fer-

me, quiperfevere. Menmoet volhardende zyn in 't

Geloof, in 'r goed doen. Il faut être perfeverant

dansla Foy, à bien faire. VOLHARDING , volftan-

digheid. Perfeverance , fermeté.f. De volharding in

't Geloof, de volharding der Martelaaren La per-

feverance en la Foy , la perfeverance des Martirs.

VOLHEID des tyds , de tyd op welke Chriftus in de

Waereld gekomen is. La plenitude des temps , le

temps auquelJ: Chrift eft venu au monde, Devolheid

der genade. La plenitude delagrace.

VOLK.n. Meenigtemenfchen uit een Land , ofonder een

Regeering. Peuple.m. Nation. f. HetJoodfeVolk,

het Volk Ifraëls, het RoomfeVolk. Le PeupleJuif,

le Peupled'Ifrael, le PeupleRomain. Overeen mag-

tig Volk heerfchen. Regner fur unepuiffante Nation.

Denaartvan 't Volk leeren kennen. Apprendreà con-

noîtrelegeniedela Nation.

VOLK. Onbepaalde meenigte leevendige menfchen Peu-

ple, multitude non limitée d'hommes vivants. Die

Vorft wierdgenaamd Vader van ' t Volk. Ce Prince

futnommePeredu Peuple. Het Volk oproerig maa

ken. Exciterle Peuple, la populace à lafedition. 't Ge

meeneVolk. Lepetit,le menu, lebas Peuple. 't Schuim

van 'tVolk, Lalie du Peuple. De ſtemme desvolks is

de ftemme Gods, fpreekw: dat niet altyd zoo vaft

gaat. La voixdu Peuple eft la voix de Dieu. Man-

VOLK. Des Hommes. Vrouw-VOLK. Des Femmes.

Daar staat veel VOLK voor ' t Stadhuis. Ily abeaucoup

de monde, bien des gens devant la Maifon de Ville.

Daarwas veel volk in de Kerk, Ily avoitbien dumon-

de
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..ansl'Eglife.Wat al volk ! Que degens ,que de mon-

de !VOLK , de geene die't metons houden,die voorons

fryden. Gens , ceux quifont de notreparti. Ons volk

heeft de Vyand geflagen . Nos gens ont battu l'Enne-

mi. Hyhad maar een hand vol volks. Iln'avoit qu'u

nepoignée de gens . De Schildwagt riep , watvolk ?

La Sentinellecria , qui vive? quellesgensfontce?

VOLKEREN. ' t meervoud van 'twoord VOLK . Des Peu-

ples, des Gens, des Nations . Al de volkeren des Aard-

ryks. Tous les Peuples de la Terre. Hetregt der Vol.

kerenfchenden. Vroler le droit des Gens. Ŏnderwyst

alleVolkeren . Endoctrinez toutesNations.

VOLKOMEN.Adj.Volmaakt. Parfait, entier, à quoi il ne

manquerien Devolkome beraaling, volkomevol.

doening. L'entierpayement , laparfaitefatisfaction.

Volkome groote , volkome gezondheid. Parfaite

grandeur, parfaitefanté. VOLKOMEN. Adv. Vol-

maaktelyk, t'eenemaal. Parfaitement , entierement ,

pleinement. Ikben ervolkomenvan verzekerd, J'en

fuis pleinement auré. Zyt gy nu te vrede ? vol-

komen. êtes vousfatisfait à cette heure? entierement,

tout àfait.VOLKOMEN.V.n.Volraaken.Seremplir, être

empli. Die Lotery zal nooit vol komen. Cette Lote-

rie nefe remplirajamais.

VOLKOMENTHEID. f. Volmaaktheid . Perfection. f. De

volkomentheid van Chrifti voldoening voor ons. La

pleinefatisfaction de Jefus Chrift pour nous. De VOL-

KOMENHEID , volmaaktheid van een werk. Laper-

fection d'unourage.

VOLKOMENTLYK. Adj Gantfelyk, volkomen. En-

tier, plein, parfait. Een volkomentlyke voldoe-

ning. Une fatisfaction parfaite. VOLKOMENTLYK.

Adv. T'eenemaal , gantfelyk. Pleinement , parfai-

tement. Hy heeft zig volkomentlyk gezuiverd van

die befchuldiging. Il s'eft pleinement purgé de cet-

te accufation.

VOLKPLANTING.fGetal volks gezondenom in zeker

Geweft teverbenigvuldigen , zig neer te zetten. Co-

lonie. f. Agrippina een volkplanting op den Rhyn

gezonden hebbende , gaf haar naam aan de Stad Ceu-

len , van't Latynfchwoord Colonia aldus genaamd..

VOLKRYK.Adj.Overvloedig van volk . Fortpeuplé, abon-

dant en peuple. Een volkryke Stad. Une Ville fort

peuplée.

VOLLÉ, VOL. Adj t'Eenemaal vol. Plein , pleine, en-

tier. VolleMaan, een volle kan. Pleine Lune , unpot

plein. Eenvollehand , volle beurs. Une mainpleine ,

"bourfepleine. ' t Volle geld betaalen . Payer lafomme

entiere. ' t Vollejaar voldoen. Satisfaire pour l'année

entiere . Op denvollen middag. En plein midy. Cæ-

far wierd in den vollen Raad gedood. Cefarfut tué

enpleinSenat. Gy hebt hier volle magt . Vous avez

toutpouvoirici. Hykwam op eenvolle galop aanry.

den. Il accourut au grand galop. Ik benten VOLLE

vergenoegd. Je fuis pleinement fatisfait. Gy kond

ten volle verzekerd zyn dat... Vouspouvez être en-

tierement affuré que...

·

VOLLE AFLAAT. Volkome kwytfchelding. Indul

gence pleiniere, pardongeneral. De Paus heeft volle

aflaat verleend aan alle die... Le Pape a accordé in-

dulgence pleiniere à tous ceux qui... VOLLE NEEF ,

Broeder of Zufters kind. Coufin germain. VOLLE

NIGT. Coufinegermaine.

VOLLEEREN.v.a . De ftudie doen voleinden.Perfection-

neroufeperfectionner dans l'etudede quelque chofe.Hy

neemd aanhem in die tyd te volleeren. Il s'engage de

leperfectionnerdans ce temps là. Gy ziet daar aan dat ik

in't Franfch niet volleerd ben. Vous voyez par là ,

que je ne faile François qu'imparfaitement.

VOLMAAKT Adj . Volkomen , daarniets aan ontbreekt.

Parfait, accompli . Volmaakte fchoonheid , vol-

maakte vreugd. Parfaite beauté , parfaitejoye. God

is eigentlyk gefprooken alleenvolmaakt. Iln'y apro-

prement que Dieu de parfait. Een volmaaktPrins ,

volmaakteHoveling. UnPrince accompli , Courtisan

accompli. Volmaaktwerk. Ouvrageparfait, fini , com-

plet. Ik hebbemind , is de volmaakte tyd , enik had

bemind,de meerals volmaakte tyd van de Toonende-

wyzedes Werkwoords Beminnen. J'ai aimé , eft le

parfait, &j'avois aimé , le plus que parfait del'In-

dicatifdu Verbe Aimer.

VOLMAAKTELYK. Adv. Op een volmaakte wyze,

Parfaitement, d'une maniereparfaite. Hykweet zig

volinaaktelyk wel van zyn pligt. Ils'acquita parfai

tementbien defondevoir.

VOLMAAKTHEID.fVolkomenheid. Perfection, qualité

de ce qui eft parfait enfongenre. Naar de volmaakt-

heid staan. Tendre , afpirerà laperfection.

VOLMAAKTHEDEN. Begaafdheden. Perfections , bel-

les qualitez, debeauxdons . Met allerlei volmaakt.

heden vercierd zyn. être orné de toutes fortes de

perfections.

VOLMAGT. Procuration. f. Plein pouvoir. m. VOL.

MAGTHEBBER. zie GEVOLMAGTIGDE. Plenipoten-

tiaire. VOLMAGTIGEN . v. a. Metvolmagt voorzien ,

magtverleenen . Authorifer, munir depleins pouvoirs,

donner procuration. De gevolmagtigde perfoonen.

Les perfonnes authorifees , munies depleins pouvoirs.

VOLMONDIG. Adv. Heel uit,volkomen,duidelyk. Dif-

tin&tement , clairement. Een woord volmondig uit-

fpreeken. Prononcer unmot diftinctement. De waar.

heidVOLMONDIG , vry uit belyden. Confeffer ouver-

tement la verité.

VOLONTAIR. zie VRYWILLIGE. Volontaire , celui

quifert à l'Arméefanspaye , &fansy êtreobligé.

VOL OP. Adv. Inovervloed. En abondance , à foiſon,

abondamment. Hy heeft van alles vol op. Ila abor-

dancedetout, ila desbiens àfoifon, ilregorgede biens.

VOL SCHENKEN v.a.Boorde volſchenken.Emplir ver

fer à pleins bords. Hetglas volfchenken. Empr

verre. Myn glas is vol gefchonken. Mon verre eft

pleinjufqu'auxbords.

VOLSLAGEN. Adj. Volkomen ,ten hoogten. Aufu

prêmedegré , fieffe. ' t Is een volflage gek. C'eft un

fou fieffe , unfou à lier. Zy zyn volilage Vyanden.

Ils font Ennemis mortels.

VOLSTAAN.v.a.Nietzwigten, niet kreuken.Faireferme,

tenirbon, poufferfapointe. Hetlaatenwolftaan , geen

ftruif bedervenomeen ey. Faire les chofes comme il

fant ou ne s'en point mêler , fortirgalamment d'une

affaire. VOLSTAAN. v. a. Voldoen , genoegdoen.

Payer, fatisfaire , contenter. Meend gy met diere-

dentekonnen volſtaan ? Pensez vous qu'onsepayede

cetteraionlà ?

VOLSTANDIG. Adj Volhardend , ftandvastig. Perſeve

rant , conftant. Volſtandig in ' t Geloof, inde verdruk.

kingen. Perfeverant dans la Foy, conftant dans les foxf-

frances. VOLSTANDIGHEID ,volharding, ftandvastig-

heid. Perfeverance, conftance f. Devoltandigheid der

uitverkoorne Gods. La perfeverance des elus deDieu.

VOLSTREKT. Adj. Volkomen, uitdrukkelyk. Pof-

tif. exprès, abfolu. Volftrektebeveelen. Des ordres

pofitifs , abfolus Eenvolitrekte magt. Unpleinpou-

voir, une entiere authorité. VOLSTREKT , onbe-

paald, onafhanklyk. Abfolu , independant , fon-

verain. Volftrekt vermoogen , volstrekt gebied.

Pouvoir abfolu, indépendant, empire abfolu, fouve-

rain pourvoir. VOL.
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YOLSTREKTELYK. Adj. In al zyne uitgeftrektheid ,

onbepaald. Pleinement , entierement, fans reftric-

tion. Iemand volftrektelyk ergens toe volmagtigen.

Authoriferpleinement quelqu'un à quelque chofe VOL

STREKTELYK. Adv. Onafhankelyk. Absolument ,

fouverainement. Volftrektelyk heerffen. Regner ,

commander abfolument ,fouverainement.VOLSTREKT-

HEID van de magtverleening. Etenduë entiere de la

procuration, duplein pouvoir. f. De VOLSTREKTHEID

van de oppermagt. Lafouveraineté du pouvoir ar-

bitraire.

VOLTAPPEN. v. a. Met tappen vol krygen. Emplir de

quelque liqueur qu'on tire dequelque vaisseau. Zalik

devies vol tappen? Emplirai -jela bouteille?

VOLTOOYEN. v. a. Volkomentlyk opmaaken , vol-

einden. Achever , parachever , perfectionner. Een

gebouwvoltooyen , een werk foltooyen, Achever

unedifice, achever un ouvrage , y mettrela derniere

main. Het Parlement heeft de Bil nog niet voltooyd.

LeParlement n'a pas encore perfectionne , parachevé

le Bil. VOLTOOYING van een gebouw , van een werk.

Achevement d'un edifice.m . Perfection d'unouvrage.f.

Aan de voltooying der Vreedehandelingen werken .

Travailler à la perfection des traitez dePaix. Devol-

tooying der inkoopen of employen voor zyn Prin-

cipaal. La perfection des emplois , des achats de fon

Marchand

VOLTREKKEN, v. a. Volkomen einden , fluiten. Con-

clure , finir entierement , confommer. Een verbond

voltrekken. Conclure une alliance. Een Huwelyk vol-

trekken , 'tbyleger houden. Confommer un Maria-

ge. DeVOLTREKKING der Vredens Tractaaten. La

conclufion desTraitez de Paix.De VOLTREKKING van

't Huwelyk. La consommation du Mariage.

VOLVAARDIG. Adj. Bereidwillig. Volontaire , difpos.

de bonne volonté . Ik ben volvaardig u te dienen. Je

fuis prêt à vous fervir. Uwe VOLVAARDIGHEID is

mybekend. Votre bonne volonté m'eſt connue.

VOLVOEREN. v. a. Volkomentlyk uitvoeren. Execu-

ter , mettreà execution , effectuer . Zyne beloften vol·

voeren. Executer fes promeffes. Zy zullen ' t nooyt

konnenvolvoeren . Ils ne pourront jamais en venir a

bout. De VOLVOERING der Vredens Articulen. L'en-

tiere execution des Articles dePaix.

VOLWASSEN. v . n. De volle waldom krygen. Pren

drefoncru, atteindre à l'entiere grandeur. VOLWAS-

SEN , is ook 't part : van ' t zelfde Werkwoord. Eer

dejongeluidenvolwaffen zyn. Avant que les jeunes

gens ayent pris leur cru.

VOLWORDEN. v. n . S'emplir,fe remplir. Uwbeurs zal

zoo doende gaauwvol worden. De cette maniere là

votre bourse s'emplira bientot.

VOND. Pret: vanVINDEN. Hy vond haar in 't Bordeel.

Illatrouva auBordel.

VOND. Vinding , trek , part. Invention , fineffe , rufe f

Isdevond niet goed ? L'invention n'eft ellepas bonne?

VOND. 't Geene men by geluk vind. Trouvaille. f. Ce

qu'on trouve heureufement. De helft van de vond

komtmytoe. La moitié de la trouvaille m'appartient.

VONDELING. Kind zonderbekende Ouders. Un enfant

trouvé, enfant expo/e. ' t Is een armne vondeling. C'est

un pauvre enfant trouvé. De Grieken leiden hunne

meefte kinderente vondeling. Les Grecs expofoient la

pluspart deleurs enfans.

VONK. Sprankje vuurs . Etincelle , bluette de feu.f. De

vonkenvloogenover de daken Les etincelles voloient

par deffus lestoits. VONKEN. v. n. Ontfonken , aan-

gaan. S'allumer, prendre. Koolen tevonkenleggen.

Mettre allumerdu charbon.

VONK GEEVEN.v.n.Vuur geeven, 't fchietgeweer loffen .

Fairefeu , decharger l'arme àfeu. Het roer gafgeen

vonk. Lefufilne fit pointfeu.

VONNIS n. Oordeel, uitspraak vandenRegter.Sentence.f.

Jugement , arrêt. m. Het vonnis vellen. Prononcer

lafentence. ' t Vonnis ligten . Lever lafentence. Dood-

vonnis. Sentence , arret de mort. 't Vonnis bevetti-

gen. Confirmerlafentence.

VONNISSEN. v. a. Het vonnis vellen. Juger, pronon-

cer lafentence. De mifdaadigers vonniffen. Juger les

criminels. De zaak staat haaſt gevonnist te worden.

La caufe va bientot êtrejugée. Theodofius zyne re

grootehaaftigheid in het straffen der oproerige Thef-

Talonicenfers willende boeten , maakte een Wetom

de uitvoering der doodvonniffen dertig dagen uit

te ftellen.

VONTE f. Doopvonte , Doopvat van marmer of teen.

Fonts.m. pl. Vaiffeau de marbre ou de pierre dans

lequelfe conferve l'eau baptifmale.

VOOGD. Meefter, gebieder. Maitre , Seigneur , celui

quicommande Ik ben hieralleen voogd. Jefuisfeul

maître ici. De Man moet voogd zyn in ' t Huisgezin.

Ilfaut queleMaryfoit maître dans la Famille.VOOGD,

aangeftelde over een minderjaarig Kind. Tuteur , ce-

lui qui eft chargéde la tutelle d'unEnfant. Teltamen-

teele Voogd , ontrouweVoogd. Un TuteurTeftamen-

taire, Tuteur déloyal. Die kinderen ſtaan nog onder

voogden. Ces enfantsfont encore fous tutelle. Vooc-

DESSE , aangestelde vrouw over een minderjaarig

kind . Tutrice. f. VOOGDESSE, gebiedster , meesteres.

Maitreffe, fuperieure , gouvernante , fouveraine ,

imperatrice. DeVoogdeffe van 't Klooster . La Supe-

rieureduConvent. De Landvoogdeffe. La Gouver

nantedu Païs. Gy zyt alleen myn ziels Voogdeffe.

Vous êtes l'uniqueSouveraine, Imperatrice de mon ame.

VOOGDY. f. Meeſterſchap. Authorité , puiffance .f. Pou-

voirdecelui quicommande . De voogdy van de man

overde vrouw. L'authorité du mary fur la femme.

VOOGDYSCHAP , voogdy , beftier van de Voogd

over een minderjaarige en deszelfs zaaken . Tutelle ,

adminiftration du Tuteur. t . Zigvan deVoogdyfchap

doen ontlaan Sefaire decharger de la Tutelle.

VOOR , veelzins gebruikelyk woordje, eerft in tegenſtel-

ling van NA. Avant. Voor't einde van de week , voor

denavond. Avant la fin de lasemaine , avant lefoir.

Spreekt nietvoor uwbeurt. Neparlez pas avant voire

tour. Hyat ze alle den eenvoor en den ander na, Illes

mangea tous l'un après l'autre. 't Gebeurde Voor eeni-

ge dagen. Il arriva ily a quelques jours , cesjourspaffez.

Ikwas ' ervoor een maand. y etois ily aunmois.

VOOR. Voorzetfel van plaats aanwyzing , in tegenstel-

lingvan 't woord AGTER. Devant. Kykvooru. Re-

gardez devant vous. Hy staat voor zyndeur. Il eft

devantfaporte. Leg dat voor 't vuur. Mettez celade-

vant le feu. VOOR , in tegenwoordigheid van. De-

vant , enpréfence de. Hyheeftvoor den Koning ge-

predikt. Il aprêché devant le Roy. Wanneer hyvoor

zyne Regters kwam . Quandil vint devant fesJuges.

VOOK. Om , ten einde van , ten voordeele van. Pour,

à l'avantage de. Hy doet het niet voor niet. Ilnele

fait pas pour rien. Dat geld is voor den armen. Cet

argent eft pourles pauvres. Daar is genoeg voor ons

allen. Ily ena affezpour nous tous. De Stad is voor

een jaar voorzien . La Ville eft pourvuè pour unan.

Godwil u Voor allen onheil bewaaren. Dieu veuille

vousgarderdetout mal

VOOR. Sponning , groeve in een duig &c. Rainure

dans une douve & c.f. VOOR , ploeg-ſtreep , Ak-

Ffffff ker
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ker voor. Sillon. m. Trace de la charue dans le

champ.

VOORAAN. Adv. In 'tvoorfte van iets.à la tête,aucom-

mencement, devant Hy ging voor aan. Ilmarchoit

àla tête, devant. Dat ftaat vooraanin ' t boek. Ce-

la eft aucommencement du livre.

YOOR AF. Adv. Vante vooren D'abord, auparavant ,

avant ce qui fuit. Wy atenvoor af een Franſeſop.

Nousmangeamesd'abordunefoupe à la Françoife. Ik

zal uvoor af zeggen dat... Je vous dirai aupara-

vant que...

VOORAFGAANDE, ' t Geenvoor gaat , ' t geen eerſt in

order is.Précédent,qui précede,préliminaire . De voor-

afgaande zaaken. Les chofes precédentes. Een voor-

afgaande reden. Un difcours preliminaire..

VOORAL. Adv. Voornamentlyk, boven alles. Sur tout ,

principalement. Letvooralwel op 't geene gy Gode

fchuldig zyt. Prenez garde fur tout à ce que vous

devez àDieu. VOORALLEDING , voor alles. Avant

touteschofes , avant tout.

VOORBAARIG.Adj.Ieveri
g,voortvaarend. Empreffe,pré-

cipité , prématuré. Een voorbaarig menfch. Unhomme

empreffe, qui fe précipite trop. Een voorbaarig be-

rigt , voorbaarig vertrek. Un avis prématuré , un de-

partprécipité. VOORBAARIG. Adv. Mer voorbaarig-

heid. Tropà la legère, trop vite, avecprécipitation.

Menhadte voorbaarig gelooft dat... On avoit cru ,

onavoit penfetroplegerement que... VOORBAARIG.

HEID, te grootevoortvaarentheid , te grooten haaft.

Précipitation.f. Trop grand empreffement. De wyze,

luiden doen niets met voorbaarigheid. Les perfonnes

Sagesnefontrien avecprécipitation. Die voorbaarig-

heid deugd niet. Cetteprécipitation ne vautrien.

VOORBAAT. Woord alsvolgd tegebruiken Terme qui

s'employe dans la phrafefuivante. In de voorbaat

zyn, ' er gaauw byzyn , de eerfte kans waarneemen.

etrealertequand ily vadefon avantage , prévenir

les autres parfa diligence.

VOORBEDAGTELYK Adv. Met opzet. De deffein pré-

médité,defangfroid. Iemand voorbedagtelyk kwaad

maaken Facherquelqu'un de deffeinprémédité, luirom-

pre en vifiere. Met VOORBEDAGTEN RAAD.Adv.Voor-

bedagtelyk , in koelen moede. Defangfroid , depropos

delibere, de guet àpends. Hydeedher metvoorbedag

ten raad. Illefit deproposdeliberé , degayeté decoeur.

VOORBEDING.n. Voorafgaand beding. Convention li-

minaire.f. Préalable.m. Men trad na het noodig

voorbedingin onderhandeling. On entra enconferen-

ce après lepréalableneceffaire.

VOORBEDUIDEN. v.a. Voorspellen. Préfager , pro-

gnostiquer. Ditmogtwel een Oorlog voorbeduiden.

Celapourroitbienpréfager uneGuerre.

VOORBÉDUIDSEL. n. Voorfpel , voorteken. Préfage ,

pronoftic.m. Dit is een flegt voorbeduidiel. C'eftlàun

mauvaispréfage. Dat was een voorbeduidſel van 't

geengefchieden moeft.C'eroitlà unpronostic decequi

"devoit arriver.

VOORBEEDE. f. Voorfpraak, voorbidding. Interceffion,

follicitation , priere en faveurde quelqu'un. f. De Ko

ningvergafhet hem op de voorbeede van... LeRoy

leluipardonna par l'interceffion de... , à la follicita

tion , à la Requêtede...

VOORBEELD.n. 't Geen om na te volgen word voor-

gefteld. Exemple, prototype,modele. m. Eengoed, een

kwaadvoorbeeldgeeven. Donner un bon , unmau-

vaisexemple. Voorbeeldvolgen. Suivre l'exemple.

Na't voorbeeldvan... à l'exemple de... Geefmy

daareenvoorbeeld van.Donnezm'enun exemple. By

voorbeeld. Parexemple. VOORBEELD , teken, vet-

beelding, gelykenis Type , Symbole.m. Représenta

tion. f. Het Paaslam was een voorbeeld van Jefus

Chriftus. L'Agneau Paſcal etoit un typedeJ: Christ.

VOORBEHOUDING. f. Aan zighouding van eenig regt.

Refervation, restriction. f. De Paus ftaardie Bullen

toe net die voorbehouding dat... Le Pape accorde

ces Bulles aveccetteréſervation que...

VOORBEREIDEN. v. a. 't Voorafgaandeſchikken. Pré-

parer, difpofer. Zig tothet Nagtmaal voorbereiden.

Sepréparer à la SainteCene, VOORBEREIDING , VOO1.

afgaandefchikking. Préparation, difpofition. f. Hy

predikt zondervoorbereiding. Il prêche fans prépa-

ration. Devoorbereiding tot het Nagtmaal . Lapré-

paration à la Sainte Cene.

VOORBERIGT.g. Voorreden. Préface. Avantpropos,

avertiffement ,difcours liminaire. m. Het Voorberigt

vaneenBoek word zelden uitgeleezen. La Préface

d'unLivrefelitrarement d'unbout àl'autre.

VOORBIDDEN. v. a. Voorfpreeken. Interceder,folliciter

pourquelqu'un. Chriftus zitaan de regterhand zyns

Vaders om voorons te bidden. J: Chrift eft affisàla

dextredefon Perepour intercederpournous. Geen an-

derVOORBIDDER, voorfpreekerby God zoeken als

Chriftus. Nepoint chercher d'autreinterceffeur auprès

deDieuqueChrift. VOORBIDDING , voorfpraak. In-

terceffion , folicitation.f. De voorbidding der Heili

gènis onzeker. L'interceffion des Saints eft incertaine.

VOORBODE. Voorlooper , voorteken , voorfpel. 4.

vant-coureur, meſſager, pronostiqueur . m. Al die mis-

noegdheden en al dat morren waaren de voorboden

vandien Burgerlyken Oorlog. Tousces mecontente-

mens& tous ces murmures etoient des pronoftics decet-

teGuerre Civile.

VOORBROEK Braguette. f. ledevantde la culotte oudu

hautdechauffe. Hy ftak de vies in zyn voorbroek.

Il cacha la bouteille dans fa braguette, dans lede

vantdefaculote.

VOORBURG of VOORBURGT. Huizen en ſtraaten

aan des Stads Poorten gehegt. Fauxbourg. m. De

Voorburg ofVoorburgt van St. Germain te Parys , is

heel groot,is hetgewoonverblyfder Vreemdelingen.

Le Fauxbourgde St. Germain à Paris eft fortgrand, eft

le fejour ordinaire des Etrangers. VOORBURG van de

Hel : plaars, die na ' t gereken der Roomsgezindede

zielen der gestorvene Vadersvoor Chriſti komft,be-

floegen,endaar die d- otekinderen zouden

gaan. Les Limbes

l'opinion, des Car

morts avant la

où iroient encore les

fans baptême.

des Peres : lieu oùfelon

: lesames de ceuxquietoient

nuë de }: Chr: habitoient, &

es des Enfants qui meurent

VOORBY. Al over, dat geweeft is. Paſſé , qui n'eſt plus.

Dietyd is voorby.Ce temps là eft pale.Een dagis haath

voorby. Unjour eft bientot paffe. VOORBY , verder,

hooger of lager. Par de là , plus loin , outre. Hy

woontvoorbyde Markt. Ildemeure par delà leMar

ché. Als gy voorby de Kerk zult zyn. Quand vous

Jerezpardelà l'Eglife , quand vous aurez paffelE-

glife, VOORBY, regt, vlak over, tegen over. De-

vant, vis à vis. Zoo alshyvoorby 't Stadhuis ging.

Commeilpaffoitdevant la Maifonde Ville.

VOORBYGAAN.v.a.In 't gaan overtreffen.Marcherplus

vite, paffer, devancer. Hyging hem haaft voorby.

Il le pallabientot, il l'eut bientot devancé. Ietsftil

zwygens voorby gaan. Pafferquelque chofefousfi

lence. VOORBY GAAN, overtreffen, voorby treeven.

Surpaffer, exceller. Hy gaat hem vervoorby. Ille

Jur
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la

furpaffe de loin , de beaucoup. VOORBY GAAN, ver-

dergaan , zyn wegvervolgen. Paffer, allerplus loin ,

continuerfon chemin . Gaatgy zoo zonder fpreeken

voorby? Paffez vous ainfifans dire mot ? VOORBY

GAAN . V.D. Heen gaan , vervliegen. Paffer , s'ecou- VOORDEEL. n. 't Geen menvoor uit , ofboven een an-

VOOR DE WIND zeilen. Faire vent arriere , avoir le

ventenpoupe. Alles gaat hem voor dewind , hy is

voorspoedig in alles. Il a levent enpoupe, tout lui

réuffitfelonfes defers.

ler.DesWaerelds roem gaat haaſt voorby. La gloire

duMondepaffe bientot. VOORBY GAAN. v. a. Agter-

ftellen , anderende voorkeur geeven. Donner la pre-

ferenceà unautre , quiterpour un autre. Gy moet ons

nietvoorbygaan als gy wat van onze kraam van noo-

den hebt. Ilnefaut pas que vous ailliez chez unautre

quandvousaurez befoin de notre marchandiſe.

VOORBY GAAN. Adv. ( In't) Onderweeg , in de weg.

Enpaffant chemin , enpaſſant . Ik heb hem in 't voor-

by gaangezien . Je l'ai vu enpassant. Ik heb 'er hem

maar eenwoordin ' t voorby gaan vangesproken. Je

ne lui en ay dit qu'un mot en paſſant. Ik ontmoete

hem in 'tvoorbygaan na de Beurs . Je le rencontrai

en allant à la Bourfe . ' t Is regt in ' t VOORBY GAAN

vandeBeurs , regt over de Beurs. C'est justement de-

vant, tout droit devant la Bourſe , au paffage de

la Bourfe.
VOORBY GAANDER. Voorby reiziger. Paffant , celui

quimarche , quipaffepar quelque endroit. Zyngoed

venten aan de voorby gaanders Vendre fes marchan-

difesaux paffants. Na de voorby gaanders ſtaan ky-

ken. Regarderlespaffants.

VOORBY KOMEN. v. n. Voorby trekken. Paffer de-

vant quelque lieu . De begraaffenis moet ons huis

voorby komen. Ilfaut que le convoy paffe devant

notre maison.

VOORBY LEEREN, v a. In ' t leeren overtreffen . Sur.

paffer, apprendreplus , précéderpar fon etude. Zyne

Schoolmakkers voorby leeren. Surpaſſer fes cama-

rades d'Ecole, apprendreplus qu'eux .

VOORBY LOOPEN. v. a. Metloopenvoorby raaken .

Paffer encourant , devancer à force de jambes. Hy

wilde defchuit voorbyloopen. Il vouloit paſſer, de

vancer la barque , il vouloit courir plus vite que la

barque n'alloit.

VOORBY REIZEN. v. n. Verder reizen. Continuerfon

vou-

voyage,paffer outre.VOORBY REIZER , die verder reiſd.

Voyageurquipaffe outre , paſſant.

VOORBYRYDEN.v.a.In't ryden overtreffen.Devancer,

gagner le devant à cheval , en caroffe & c. De chai.

zewilde onze wagen voorby ryden. Lachaise vor

loitpaffer, devancer notre chariot . VOORBY RYDEN ,

regt over , vlak voor komen aanryden. Paffer de-

vant, paffer vis à vis quelque lieu . In 't voorbyryden

van de Aupaffage du chariot , comme lecha.
wagen.

riot paffoit.
VOORBY STREEVEN. v. a. Overtreffen , verder ko-

men. Surpaffer , précéder , exceller. De roem zyner

Voorouders voorby ſtreeven. Surpaffer , effacer la

gloirede fes Ayeux.

VOORBY VLOEYEN. v.n. Voorby ſtroomen. Paſſer

pardevant , couler devant , baigner defes eaux. De

Rhynvloeydvoorby haare wallen. LeRhin paffe de-

vantfes murailles , leRhin arrose , baignefes murs.

YOORDAGT. Woord dus te gebruiken. Terme ufitécom-

meilfuit. Ik zeide het niet metvoordagt. Je nele di-

foispasàdeffein , je le disfansyfonger. Hy heeft het

met voordagt gedaan. Il l'a fait à deffein , dedeffein

premedité.

VOOR DAT. Alvoorens. Avant que, devant que. Doet

hetvoor datzy ' t weeten. Faites le avant qu'ils lefa-

chent. Gaat er niet voor dat ik het uzegge. N'y allez

pasavant queje vous lediſe.

derheeft. Avantage.m. Ce qu'on a deplus qu'un au-

tre. 't Voordeel van de plaats , ' t voordeel van de

wind. L'avantagedu lieu , du pofte , l'avantage du

vent. Voordeeltrekkenuit iets . Tirer avantage de

quelquechofe. VOORDEEL, baat, winft , nuttigheid.

Profit, gain, emolument , benefice.m. Utilité. Hy

is alleen opzynvoordeel uit. Il ne fonge qu'à fonpro-

fit. Hetvoordeel dat men van die Commiffien trekt is

gering Leprofit.le benefice quirevient de ces Commif

fions eft peu de chofe . Dat zyn voordeelen van zynbe-

diening.Cefont la les profits les bénéfices defon employ.

VOORDEELIG. Adj . Dat voordeel aanbrengd , nut ,

profytelyk. Avantageux, profitable , utile. Voor-

deelige ftaat voordeelige plaats. Condition avan

tageuse , pofte avantageux. Voordeelige gedagten.

Despenfees avantageufes. Voordeeligen handel. Ne-

goceprofitable , avantageux. Dat zal u voordeeliger

zyn. Cela vousfera plusprofitable , plus avantageux.

VOOR DEN DAG komen. v n. Te voorfchyn komen,

zigvertoonen. Se montrer , paroitre Durft gy nier

voor den dag komen? N'ofez vous vous montrer?

Wanneer zaluwerkvoor den dag komen ? Quand

eft ceque votreouvrageparoîtra ?

VOORDEUR. Buite deur , de straatdeur. La portede de-

vant , la porte de la rue. Is de voordeur weltoe ? La

portede la rue eft elle bien fermée?

VOOR DEZEN. Adv. Voorheen , eertyds. Cy devant,

autrefois. Gelyk wy voor dezen gezegd hebben . Com-

menous avons dit cydevant. Ik dronk voor dezen

meerkoffy als nu. Je buvois autrefois plus de caffé

qu'à prefent.

VOORDIENEN. v.a. Voorínyden , de ſpyzen aanbieden.

Diffequer les viandes , faire office d' Ecuyer trenchant ,

fervir lesmets. Iemand eenhoentje voor dienen . Ser-

virunpouletà quelqu'un. Gy moet niet wagten dat

ikuvoordien.Ilnefaut pas attendre queje vousferve.

VOOR DOEN. v. a. Voorhangen , voorbinden. Atta-

cher, lier , mettre devant. Het kind een fervetvoor-

doen. Attacher une ferviette devant un enfant.

VOORDOEN , eenvoorbeeld geeven. Montrer , faire

le premier , donner exemple. Als gy'tmy voor doer ,

zalik zien ofik hetook kan. Si vous me le montréz ,

fi vous le faites devant moy , je verrai fij'en puis

faire autant , fijepuis vous imiter. Eenzaak ſchoon

VOORDOEN , Voorstellen. Faire voir une chofe par

fonbeaucôté. Datdoet zigwel voor, den oplag daar

van is goed. Voila qui a belle apparence , l'oeilen eft

beau. Als zig de gelegentheldzoo gunstigvoordoet.

Quandl'occafion paroitfifavorable.

VOORDRAAGEN. v.a. Navooren draagen, Porterde-

vant , audevant . Ik zal de mand wel voordragen.

Je porteray bien le panier devant. Iemand tot het

vullen van een open bediening VOORDRAAGEN ,

voorstellen. Propofer , recommander quelqu'un pour

remplir uneplace vacante. Zynmeening in klaare be-

woordingen VoordraAGEN , bekend maaken. Pro-

pofer, expliquerfes fentiments en termes clairs.

VOOR EERST. Adv. Eerſtelyk. Premierement, enpre-

miereinftance. Ik zal u voor eerſt zeggen dat... Je

vous diraipremierement , en premiere inftanceque...

VOOR EERST , voor als nu zoo draa niet. Pour le

préfent , dequelque temps , pasfitot. Ik zou ' ervoor

eerft nietvanfpreeken. Je n'en parlerois paspourle

Ffffff2
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préfent , dequelque temps. Ikhebhetvoor eerft niet

vandoen. Je n'en ay pas affairefi tot , je n'en fuis

pas prefe.

Te VOOREN. Voor die tyd. Devant, auparavant. Agt

dagen te vooren , een oogenblik te vooren. Huit

joursdevant, unmoment devant. Hy is kortelings

rykgeworden , hy was te vooren heel kaal. Ils'eft

enrichi depuis peu, auparavant il etoit fort gueux.

Daags te vooren. Le jour d'auparavant , la veille.

Van VOOREN , aan de voorſte kant. Par devant ,

devant. Hy wierd van vooren en van agteren be-

fprongen. Ilfut attaquépar devant & par derriere.

VOORENTJE. n. Kleine vooren. Petit gardon. Een

voorenje ſcheppen , op een verbode plaats taften .

Porterla maindans unlieu deffendu.

VOORGAAN.v.n.Eerſt gaan, voor gaan.Marcherdevant,

préceder. In de ommegang gaan de kleine jongens

voor. à la proceffion la petitemarmaille va devant.

De Cardinaal ging voor de Gezanten. Le Cardinal

précedoit les Ambassadeurs, avoit lepas devant les

Ambaſſadeurs. In die zin zegd men , de oudeluiden

gaanvoor. Ondit en cefens là , lepas , l'honneur eft

aux anciens. Her nootzaakelykfte gaat voor. Les

chofeslesplusimportantes vont devant,font preferées

aux autres. De geboorte van die Vorft wierdvan ver-

fcheide wonderwerken voorgegaan. La naiſſance de

ce Princefutprecedée deplufieursprodiges .Al de geene

die hem in 't Ryk voorgegaan zyn. Tous ceux qui

l'ont précédé dans l'Empire. Iemand meteen goed

exempel voorgaan. Donner un bon exemple à quel

qu'un, lui être d'un bon exemple.

VOORGAANDE.Adj. Dat voorgaat. Précédent , quipré-

cede. Ik heb umet de voorgaande Poft geſchreeven.

Je vous aiecrit par l'ordinaireprécédent . Mynvoor.

gaande brief is van den... Ma précédente lettre eft

du... De voorgaande jaaren. Lesprécédentes années.

Devoorgaande Koning , voorgaande Regeering. Le

Royprécédent , leprécedent Gouvernement. De voor-

gaande dag. Lejourprecedent , la veille. HetVOOR-

GAANDE , de voorgaande zaaken. Ce qui précede,

les chofes précédentes. Gy zult uit het voorgaande

reeds gezien hebben , dat... Vous aurezdeja vû par

ce qui précede, que....

VOORGANGER.v.a. Leidsman.Conducteur , guide , celui

quifrayele chemin. Gy hebt een goede voorganger

aanhem , volgd hem maar wel. Vous avez en luiun

bonconducteur, fuivez lebienfeulement.

VOORGEEVEN.v.a.Voor uit geeven. .Donnerpar avan-

ce, favorifer... Dammen wy een reis faamen , ik

zal u twee ſchyven voorgeeven.Jouons ensembleune

partiededames, je vous donnerai deuxpions. Voor-

GEEVEN. V.a. Geeven , betaalen. Donnerpour quelque

chofe , payer. Hywild ' er zoo veel niet voor geeven.

Iln'en veut pas donner tant. VOORGEEVEN , verze-

keren, getuigen. Dire , raporter , aſſurer , affirmer.

Daarwordvoorgegeeven dat hy dood is . On dit , on

affurequ'il eft mort. VOORGEEVEN , een voorwend-

fel gebruiken. Pretexter , prendre un prétexe. Hy

komtons de zorgvan ' t gemeene beft , tot een dek-

mantel zyner gierigheid , voorgeeven. Il vient nous

prétexter le bien public pour couvrir fon avarice.

VOORGEEVEN, aanbrengen , verzekering. Dire, rap-

port, temoignage.m. Affirmation. f. Volgens dat

voorgeeven zoude de Vyand meer ſchepen verloo-

renhebbenals wy. à ce direlà , fuivant ceraport , à

ce compte là l'Ennemi auroit perdu plus de vaiffeaux

que nous.

VOOR
GEVE

L
. Voorw

erk
van'thuis , Portaal &c, La

façade, lefrontispice d'unBâtiment. De voorgevel

van St. PierersKerk te Rome. Lafaçade , lefrom

tifpicede l'Eglife de St. Pierre à Rome.

VOORHANDEN. By der hand , gereed. Prêt, àportée,

pas trop éloigne. Daar was geen Krygsvolk genoeg

voorhanden. Iln'y avoit pas affez de troupes à portée,

iln'y avoit pas affez de troupes dececôtelà. Daar is

(God dank) koorn genoeg voorhanden. Il y a

(Dieumercy) affez debleddans lesmagazins; lebled

nemanque pas , Dieumercy.

VOORHANGEN. v. a.& n. Ergens voordoen ofzyn.

Pendredevantquelque chofe . Ik zou ' er een gordyn

Voorhangen. ypendrois unrideau devant . De witte

doek hingnogvoor ' tvenster. Ledrapeaublancpen-

doit encoredevant la fenêtre..

VOORHANGSEL. n. Groot Gordyn. Voile m, Grand

rideau. Hetvoorhangfel van 't grootAltaar . Le vei

le du grand Autel. Op Chrifti dood fcheurde het

Voorhangfel desTempels in tween Le voileduTemple

fe dechira endeux à la mort deJ: Chrift.

VOORHEBBEN. v.a In 't zin hebben. Avoir deſſein,

mediterdefaire. Wat heefthydaar meevoor ? Quel

eft fon deffein en celà , à quoi tendtoutcequ'ilfait,

qu'a-t-ilenvie defaire , quel eftfonbut ? Dat ikvoor

heb zal ik niemandzeggen. Je nedirai à perfonne ce

quej'aydeffeindefaire , cequejemédite. VOORHEB-

BEN. v. n. Als party vinden tegen zig. Avoir pour

partie, êtreencompromis. Wie meendgy datgyvoor

hebt? à quipensez vous avoir àfaire? Hy meend zyn

Schooljongens voor tehebben! Ilpenfe avoir àfaire

àfesgrimauxd'Ecoliers !

VOORHEEN. Adv. Voorheenen, voortyds. Autrefois ,

autemps paffe, cydevant. Het is 'er zoo goed niet

meerals voorheen. Il n'y fait plus fibon qu'autrefois.

Ikhadhem langvoorheen teLonden gezien. Jela-

voisvu à Londres longtemps avantcelă.

VOORHOEDE f. Voortogtvan 't Leger. L'avant-garde

VOORHOF.n. Plaats voor een grooteKerkdeur. Par-

vis.m. Placedevant unegrande porte d'Eglife. Het

Voorhofvan SalomonsTempel. Le Parvis duTem

ple deSalomon. HetVoothof der Heidenen, LePar

vis des Nations.

de l'Armée.

VOORHOOFD. n. Gedeelte van 't aangezigt tuſſen de

hairwortels en wenkbrauwen. Le front. Een groot

voorhoofd, breed voorhoofd, berimpeld voorhoofd.

Ungrandfront,largefront, front ride.'t VOORHOOFD,

't eerfteblad van ' t boek. Le frontispice , la premiere

feuille du livre.

VOORHOUDEN, v. a. Voordraagen , vertoonen. Ré-

préfenter , remontrer , deduire. Ik hebude zaak om-

ftandig willenvoorhouden. J'ay voulu vous repré-

Senter, déduirela chofe amplement.

VOORHUID. Vel dat het einde van ' t manlyk teel·lid

dekt. Prépuce m. David bragt Saül honderd voor-

huiden der Philiftynen. David apporta à Saul cent

prépucesdesPhiliftins. VOORHUID , werd in de Schrift

voorde Heidenen genomen. Prépuce eftpris dansl'E-

criturepourles Gentils. De Voorhuid word tegende

Befnydeniffe gefteld. Le Prépuce eft opposé àla Cir-

concifion.

VOORHUIS.n. Eerſtebeneden vertrek van ' t huis. Lepre-

mierplainpieddes maisonsfans veftibule , l'entréede

la maison. Ik vond hem in't voorhuis ftaan. Jele

rencontraidansl'entréedelamaiſon.

VOORIG. Adj. Voorleden,voorgaande.Précédent, paffé,

d'auparavant. Tot zynevoorige dwaalingen keeren.

Retourner àſes anciennes , àſes précédenteserreurs.
Men
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Menheeft in voorige tyden , onder de voorige Ko

ningen gezien. On a vu autemps paffé , autrefois,fous!

les Rois precedents. De voorige inwoonders waaren

gewoon te... Les premiers habitans avoient coutume

de... Devoorige dag . Lejour d'auparavant , la veil-

le. De voorigen avond. Le foir précédent.

VOORINGENOMEN part: van't volgendeWerkw:Pre-

occupé , prevenu. Hyheefthem zoodanig vooringeno-

mendat... Ill'a tellement préoccupé , prevenu que...

VOORINNEEMEN. v. a. Voorkomen , de geeft be.

zetten.Préocuper,prévenir l'efprit .VOORINNEEMING,

verblinding, bepraating. Préoccupation , prévention

d'efprit.f. Van alle voorinneemingen ontslaagen zyn.

êtrelibre, exempt de toutespréoccupations , detoutes

preventions d'efprit.

VOOR-JAAR. n. Lente. Renouveau , printemps . m. La

nouvelleSaifon. Alles begind in ' t voorjaar uit te loo-

pen. Tout commence à pouffer aurenouveau. Ik mogt

in 't voorjaar die rels wel aanneemen. Je pourois bien

entreprendrece voyage là au Printemps.

VOOR-KAMER. Voorfte kamer. La chambrededevant,

chambrefur le devant d'une maison . Ik flaap op de

voorkamer. Je couche dans la chambre de devant.

't VOORKASTEEL van 't fchip , de bak , voorste sterkte

van 't fchip. Le Chateau , le Gaillard d'avant du

vaisseau.

VOORKEUR.f. Voor verkiezing ,keur van een zaak voor

een andere. Préférence. f. De voorkeur voor zig ver.

zoeken. Demander la préférence pour foy. Cicero

verdiend de voorkeur boven alle de Latynse Rede-

naaren. Ciceron merite la préférence fur tous les Ora-

teurs Latins.

VOOR-DOGTER. Dogter uit een voorig Huwelyk . Fille

d'unpremierlit ,d'unpremier mary, d'unepremierefemme.

VOORKIND n.Kind uit een voorig Huwelyk.Enfant d'un

premier lit, d'un autre Mariage. De voorkinderen

winnen zeldenby ' t hertrouwen der Vaders. Les en-

fantsd'unpremier lit gagnent rarement quandles Pe-

res fe remarient.

VOORKOMEN. v. a. Eerst aankomen. Prevenir , arri-

ver devant , venir le premier. De Franfe Courier

kwam voor de Spaanfe. Le Courier d'Espagneprevint

celuid'Espagne,arriva devant celui d'Espagne.Voor-

KOMEN , ' t geen een ander in 't zin had te doen , eerſt

doen. Prevenir , être le premier à faire ce qu'un au-

tre vouloit faire. De vyanden wilden op ons afko-

men , maar men kwam hen voor , en trok ophen

aan LesEnnemis vouloient marcher à nous , mais on

les prevint , on alla à eux. lemand in alle heusheden

VOORKOMEN, te gemoettreeden. Prevenirquelqu'un

par toutes honnêtetez . VOORKOMEN , afkeeren , af-

wenden. Prevenir , detourner. Om alle ongelukken

voortekomen. Pour prévenir tousfâcheux accidents .

De ziektens voorkomen. Prévenir les maladies.

VOORKOMEN , Ontinoeten , bejegenen , ontdekken.

Rencontrer , trouver , remarquer. Als u eenige zwaa-

righedenin die Vertaaling voorkomen. Si vous ren-

contrez,fi voustrouvez quelques difficultez dans cet

teTraduction. VOORKOMEN.v. n. Toefchynen. Sem-

bler, paroitre. Dat moet vremd voorkomen. Cela

doitfembler , paroître etrange. 't Zal hem heel aan-

genaam voorkomen. Ilfera bienfaise d'apprendrece-

la , celavalerejouir. VOORKOMING Ivan alle onge-

makken. Action d'obvier aux accidents , deprévenir

tous malheurs.

VOORLEDEN. Adv. Dezerdagen , onlangs. Cesjours

pallez , dernierement , depuis peu. Ik fprak voorle-

denmet eenperfoon die... Jeparlay ces jourspaſſez

à uneperfonnequi...Hy at voorleden nog tot onzent.

Ildina,foupa encore dernierement chez nous.VOORLE

DEN,dat voorby is.Paffe , econle, quin'eft plus.'tWerk-

woord staat daar in ' tvoorleden , in de voorlede tyd.

Le Verbe eft là au temps paffé. 't Voorlede jaar , de

voorlede maand. L'année paffée , le mois paffé. De

voorlede week. Lasemainepaffee.

VOORLEEZEN. v. a. Inde tegenwoordigheid van ie-

mand leezen. Lire en présence de quelqu'un& tout

haut. Ik zal het u dan voorleezen. Je vais donc vous

le lire , vous enfaire lecture. VOORLEEZER , die Gods

woord inde Kerk voorleefd. Lecteur , celui quilit la

parole deDieuà l'Eglife.

VOORLEGGEN. v. n Voor aan in ' t bed leggen. Cou

cherfurledevant du lit. Ik zal voorleggen , omu

niet wakker te maaken als ik opstaa. Je coucherai

devant pour ne vous point eveiller en me levant.

VOORLEGGEN. v. a Voorhouden . Repréſenter , re-

montrer, mettredevant lesyeux. Een kind zyn pligt

voorleggen, te vooren leggen. Remontrer à un en-

fantfon devoir.

VOORLICHTEN. v. a. Lichten , met het licht voor-

gaan. Eclairer , porter la lumiére devant. Wagtwat,

ik zal u voorlichten. Attendezunpeu , je vous eclai-

reray. Erafinus , Melancton , Calvinus en de andere

groote Mannen die ons voorlichten. Eraſme , Me-

landton , Calvin& les autresgrands Hommes qui nous

eclairent, quinous communiquent leurs lumieres.

VOORLOOP van Brandewyn , uittrekfel , geeft van de

Brandewyn. De l'esprit de Vin.

VOORLOOPER , VOORBODE. Die voor iemand gaat

enzynkomit aankondigd. Avant-coureur , precur

feur. De Propheerenwaaren de voorloopers Chrifti.

Les Prophètes etoient les avant - coureursde J: Chrift.

Johannes de Dooper word Chrifti voorlooper ge-

naamd. St. Jean Baptifte eft appelé precurfeur deJ:

Chrift. VOORLOOPER , fchaaf aldus genaamd. Rif-

flard.m. Varlope f . Rabot à ebaucherla befogne.

VOORMAALS. Adv. Te vooren , voor die tyd. Une

autrefois , auparavant , avant ce temps là . Ik had

hem voormaals de zelfde voorflag gedaan. Je lui

avoisfait autrefois , auparavant lajmême propofition.

VOORMIDDAG. De morgenstond. La matinée, le ma-

tin. Waarbragt gydie voormiddag meedoor ? à quoi

paffates vouscettematinée là ? Komt hy VOORMID.

DAGS of na de middag ? Vient il le matin ou l'a-

près midy?

VOORMOUWEN. Linnen mouwen , of hand lobben.

Desmanchettes , des poignets.

VOORN. Voore , Rivier vis.Gardon.m .poiſſon de Riviere

communen ce Pays ci.

VOORNAAM. Doopnaam. Nom deBaptême , nompro-

pre. Ikweet zynvoornaam niet. Je nefaypasfon

nompropre, fonnom deBaptême.

VOORNAAM. Gedeelte der redenvoor ofin de plaats

van de naam komende. Pronom.m. Myn, zyn, uwe ,

onze , zyn bezittende voornaamen. Mon , fon , vo.

tre, notre, font des pronomspoffeffifs. Aantoonende

voornaam. Pronomdemonftratif. Opzigtelyke voor-

naam . Perfoonlyke voornaam. Pronom relatif. Pro-

nom perfonnel.

VOORNAAM. Adj. Aanzienelyk , van de eerfterang.

Diftingué, confidérable, de diftinction , principal. Een

voornaam Heer, een voornaam Geflagt . Un Sei-

gneur diftingué, de diftinction ; une Famille diftin-

guée , uneMaifonilluftre. EenvoornaameStad. Une

Villeprincipale, capitale.

VOORNAAMENTLYK. Adv. Vooral , byzonderlyk,

Fiffff3 Par
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Particulierement , fur tout. Het geen een Vader zyn

kinderenvoornaamentlyk moet aanbeveelen , dat is

de vreeze Gods. Ce qu'un Pere doit recommander

principalement à fes enfans , c'est la craintedeDieu.

VOORNAAMST. Adj. Hoofdzaakelykft . Principal,

capital. De voornaamfte bediening van ' t Hof. Le

principalemploy dela Cour. Dat is een der voornaam

fte redenen. C'est une des raisons principales . De

voornaamste van de Stad , van de Vergadering. Les

principaux dela Ville , de l' Afemblée. De voornaamſte

zaakenvan 't Boek. Les principales matieresdulivre.

VOORNAGT. Voor middernagt. à l'entrée de la nuit,

nuitclose. Dat gefchiede in de voornagt.¡Cela arriva

àl'entréedela nuit.

VOORNEEMEN. v . a. Voor hebben. Entreprendre , ten-

ter, former un deffein. Voorzigtig zyn in alles dat

menvoorneemd. êtreprudent en tout ce qu'on entre-

prend. Hy heeft voorgenomen u wat te plaagen.

Ila entrepris, ilaforme le deffein , il a refolu de vous

tourmenter un peu.

VOORNEEMEN. n. Befluit dat men zoekt uit te voeren.

Deffen, projet.m Entreprise . f. Wat is uw voornee-

men? Quel est votre deffein ? Hy gaat ' er niet zon-

der voorneemen na toe. Il n'y va pas fans deffein.

Zynvoorneemen uitvoeren. Executerfon deffein.

VOORNOEMD. Adj. Te vooren genoemd , gemeld. Dit,

fufdit , cy deffus nommé . De voornoemdegetuigens.

Les fusdits temoins , les temoins cy deffusnommez. De

voornoemde Heer. Le dit Sieur.

VOORONDER. Verblyfplaats onder de voorplegt. Co-

queron.m .Logement, chambrette au deffousdu Gaillard

d'avant, fur l'avant du vaiffeau. Hy kroop in 't

vooronder.Ilferetira dans le coqueron, dans la cham-

bre de l'avant.

VOOROORDEEL.n. Voorbaarigheid , voorinneeming.

Préjugé m. Prevention , préoccupation . f. Zonder

vooroordeelfpreeken. Parlerfansprejugé ,fanspre-

vention. Zig van alle vooroordeelen ontflaan . Se

deffaire de tous prejugez , de toutes préventions.

't Vooroordeel der Romeinen omtrent een zeker

Tooneelspeelder Rofciusgenaamd, en die natuurlyk ' t

knorrenvan een varken kon verbeelden , wierd geef-

tig aangeweezen , by het verfchynenvan ' t levendig

varkentje door eenanderSpeeler, stilletjes by ' t oor

geneepen en onder zyn mantel verborgen . Men

moetofallevooroordeelen uitroeyen , ofdie alle be-

houden, omgeruft te leeven.

LOOKOUDERS. Voorzaaten van een ſtam ofgeſlagt .

Ancêtres , prédeceffeurs d'une même race. Ten tyde

onzer Voorouders. Du temps de nos Ancêtres, De

roem onzer Voorouders. La gloire de nos Ancêtres.

Onze eerſte Voorouders Adam enEva, Nospremiers

Parents Adam& Eve.

VOOROVER. Adv. Voorwaarts. En devant , furlede-

vant. Dat hangd al te veel voorover. Cela penche

tropendevant, fur le devant. Hy viel voorover in

deput. Iltombala tête la premiere dans lepuits.

VOORPLAATS. Eerste benede plaats. Avant - court.m.

Devoorplaatsvan 't Kaſteel. "L'avant-cour , l'efpla-

nadeduChateau.

VOORPLEGT. Verheventheid vooraan 't Schip , anders

deBak. Le Gaillard , le Chateau d'avant : élevation

àl'avant d'un vaiſſeau.

VOORRAAD. Verzamelingvan eetwaaren , & c. Provi-

fion.f. Amas de denrées ou de quelque chofe que ce

fott. Voorraad van koorn , van wyn. Provifion de

bled, de vin. De Stad was met alderley voorraad

voorzien , La Ville etoit pourvue de toutes fortesde

provisions. Men zonder by VOORRAAD eenige na

toe. Ony enenvoya quelques uns parprovifion Men

heeftbyvoorraadbevoolen dat... On aprovifionnel-

lement ordonné que... Men vind'er allerley goed in

VOORRAAD,in overvloed. Ony trouvedetoutesfor-

tes de chofes en Magazin , en abondance.

VOORRANG. Voorzitting, voorkeur. Premier rang ,

pas. m. Préference. f. De voorrang eiffen. Pré-

tendrelepremierrang, prétendrelepas. Men twiſte

langomde voorrang. On difputa longtemps pour¡le

rang, pour lepas. Plato en Ariftoteles houden den

voorrang onder de Wysgeeren. Platon & Ariftore

tiennent le premierrang entreles Philofophes.

VOORREDEŃ.f.Voorberigt, inleiding. Preface. Avant

propos , Epitre liminaire . Die voorreden verklaard

het inzigtvan 'twerkheel wel. Cettepréface explique

tres bien le deffein de l'ouvrage VOORREDEN , in-

leidingtot een aanspraak , &c. Exorde.m. Premiere

partied'undifcours oratoire De voorreden moet van

de zaak zelfs afvlozyen. L'exorde doit être tiréedu

Sujet même.

VOORREGT. n.Uitfluitende vergunning. Privilege. m.
Prérogative , immunité.f. Zig vanzyn voorregt be-

dienen. Se fervir defon privilege. Voorregt om een

Boek alleen te drukken. Privilege d'imprimer un Li-

vre toutfeul. Dat Ampt geeft grootevoorregten . Cet

Employdonne degrands privileges , degrandes prére

gatives. Devoorregtenvan eenStad bevestigen. Con.

firmer lesimmunitez d'une Ville.

-

VOORRYDEN.v.a. Voor uit ryden.Marcher,aller devant

àcheval, en caroffe. De wagt te Paard reed voor de

Koets. Lagarde à Cheval marchoit devant le Carofe.

Dechais reedvoor en dewagen agter. La chaife al-

loitdevant&lechariot après. VOORRYDER , dieop

een der voorſte paarden van een groot geſpan ryd.

Poftillon.m. Celui qui monteundes, premiers chevaux

d'un grand attelage.

VOORSCH: Verkorting van 't woord voorfchreeven.

Sufdit , cy-deffus mentionné. Het voorfch: huis , de

penningenvoorfch: La ditemaison,lesfufditsdeniers.

VOORSCHIKKING. f. Voorbefchikking. Predeftina
tie in ' t Onduitfch. Predeftination f. DeVOORSCHIK-

KING OF PREDESTINATIE werd klaar uit de Schrift

beweezen. LeDogmede la Prédeftinationfe prouve

clairement par l'Ecriture.

VOORSCHOOT.f. Schortekleed van lywaat&c. Tablier

detoile&c.Eenſchoone voorschoot.Un tablier blanc.

Houd ' er uwvoorschoot over.Tenez votretablierpar

deffus. VOORSCHOOTJEN , pronkvoorschoor, ge-

meenlyk van taf &c. Tablier , ornement de caf-

tas&c.m. Eenvoorfchootje met kant. Untablier

à dentelle.

VOORSCHREEVE. Adj. Voornoemd, gemeld. Dit ,

fufdit, fusnommé. De voorfchreve Heer , het voor-

fchreveregt. Le dit Sieur , le droitfufdit.

VOORSCHRIFT. n. Voorbeeldvoor den Scholierom

natefchryven. Exemple. f. Patron fur lequel l'Eco-

lier qui apprend à écrire forme fes caracteres. Een

voorschrift in'tItaliaans.Un exempledelettre Italienne.

Voorschriftboek. Livred'exemples,à exemples. Naar

'tVOORSCHRIFT , naar de Regel des Evangeliums.

Selon leprécepte,laregle del'Evangile.Ik stel hetu niet

als eenvoorschrift , maar als een raad. Jene vousle

propofe pascomme unprécepte , mais comme unconfeil.

Houd dat VOORSCHRIFT , rigtfnoer ſteeds in 'roog,

Ayez toujours ce modelledevant lesyeux.

VOORSCHRYVEN. v. a. Zyne begeerte net aantoonen.

Preferire , ordonnerprécisement, Een Wetvoorfchry-

ven.
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ven, Preferire une Loy. Ik heb de paalen die gy my

hadvoorgeſchreven niet overtreeden. Je n'ay point

palle les bornes que vous m'aviez preferites.

VOORSCHRYVENS. Brieven van aanbeveeling. Let-

tres derecommandation . f. pl . Recommandation. f. Hy

heeftvoorfchryvens aan den Graave van... Il a des

lettres de recommandation pour le Comte de... Op

voorfchryvensvan... à larecommandation de...

VOORSCHYN. Woord als volgd te gebruiken. Mot qui

entre dans les façons deparler fuivantes. Te voor-

fchynkomen, zig vertoonen. Paroitre , femontrer.

Hydurft niet meer tevoorfchyn komen. Il n'ofe plus

Se montrer, il n'ofeplus paroître. Zoo draa deVyand

tevoorfchynkwam... Dès que l'Ennemiparut...

VOORSLAAN. v. a. Voorhouden , een voorflag doen.

Propofer, faireunepropofition. Raad eens , wathy my

voorgeslaagen heeft. Devinez une fois , ce qu'il m'a

propoſe.

VOORSLAG.f. Voorstel . Propofition f.chofepropofée afin

qu'onendelibere. Die voorflag is heel billyk. Certe!

propofition eftfortraisonnable. Die voorflag behaagd

myniet. Cettepropofition nemeplaitpas . VOORSLAG ,

voorfpelvoor 't flaan van 'tuur. Petit coupde carril-

lonfervant deprélude à l'heure qui va fonner bientoe.

Dat is devoorlag van tien uuren. C'eft là le prelude

d'avantdixheures.

geen

YOORSNYDEN. v. a. De ſpyzen ontginnen en omdeelen .

Diffequer&fervir les mets, faire office d'Ecuyer tran-

chant. Wie zal het gebraad voorfnyden ? Qui eft ce

quifervira leroti? Ik ben een flegt VOORSNYDER .

Jefuisunmauvais Ecuyer trenchant.

YOORSPEL.n.'tGeen als een inleidingvoorgezongen of

voorgespeeld word. Prélude. m. 't Voorfpel van

Orgel . Leprélude des Orgues. Voorfpel van een die

deLuithflaan zal.Prélude d'unjoueur de Luth.Voor-

SPEL , voorreden , inleiding tot een Tooneelspel .

Prologue.m. Het Voorfpel van een Opera. Le Prolo-

gued'unOpera. De Ouden maakten Tooneel-

tukken zonderVoorspel. Les Anciens nefaifoient

point depiecesDramatiquesfans Prologue.VOORSPEL ,

voorbeduidfel , voorteken. Préfage , augure m Dat

is een flegt voorfpel voor zyne zaaken. C'eft là un

mauvais préfage pour les affaires.

VOORSPELLEN. v.a. Voorbeduiden , hettoekomen-

de aankondigen. Préfager , indiquer l'avenir. Dat

kan ons geengoed voorspellen. Cela ne nouspeutpré-

Sagerriendebon. Dat was al langvoorgefpeld gewor

den. Cela avoit etépréfagé longtemps auparavant.

VOORSPOED.f. Gelukkige toestand . Profperité.f.Bon-

heur, etatheureux.m. Ik wenſch u allerley voor.

fpoed. Je vousfouhaite toute forte de profperité. In

voorfpoed heeft men geen vrinden gebrek. On ne

manquepoint d'amis dans la profperité .VOORSPOEDIG .

Adi. gelukkig. Heureux ,fortuné,favorifé de lafor-

une. Voorspoedig zyn in alle zyne onderneemingen.

êtreheureux, réussir danstoutes fes entrepriſes. Een

voorfpoedige reize . Un heureux voyage. Deocletiaan

enMaximiaanwaaren zeer voorspoedig in alle hun-

ne Oorlogen. Diocletien & Maximienfurent fort

heureuxdans toutes leurs Guerres.

VOORSPOEDIGLYK. Adv. Met voorspoed. Avec

profperité, heureuſement.

VOORSPRAAK Voorfpreeker. Advocat, Interceffeur. m.

Chriftus is onzeVoorfpraak by zynen Vader.J.Chrift

eft notre Advocat , notre Interceffeur auprès defon

Pere. De vergiffenis onzer zonden door Chriftus

VOORSPRAAK verkrygen. Obtenir la remiffion de nos

pechezpar l'interceffion de J. Chrift. Hyverkreeg lyf-

gena opvoorfpraak van... Il eutfagraceparl'inter-

ceffion, à lapriere , à la requête de...

VOORSPREEKEN.v.a.Voorstaan, ontfchuldigen. Deffen

dre , excufer , prendre la cauſe en main De Moeder

fpreekthemaltydvoor. La Mere le deffendtoujours,

prend toujours fon parti. Ik wil niemand voor-

fpreeken , maar hy heeft minderſchuld als gy. Je

ne veux excufer perſonne , mais il a moins de tort

que vous.

VOORSTAAN. v. a. Helpen , befchermen , verweeren.

Proteger, deffendre , prendreladeffenſe enmain. De

verdrukte voorftaan. Proteger les opprimez. De goe⚫

de zaak voorstaan. Proteger, deffendre la bonnecause.

VOORSTAAN. V. n. In de gedagten zyn. Avoir en me-

moire , dans l'idée . fe fouvenir. Ik weet niet of't u

nogvoortaan zal . Jenefçaifi vous vous enfouvien-

drez bien encore. Daarftaat my iets vanvoor. J'enay

quelqueidée. Zigte veel laaten VOORSTAAN , groots

op zynwapenzyn. Prefumer trop defoy, s'enfaire

trop accroire, avoir trop bonne opinion defa perfonne..

VOORSTAD Aanhang vanhuizen buiten en aan de Stads

Poorten.Fauxbourg.m.De Vyand drong tot in deVoor-

ftad. L'Ennemi pouffa , penetrajufques dans le Faux-

bourg.De Voorsteden afbranden.Brulerles Fauxbourgs.

VOORSTAND. Befcherming , verweering. Deffenfe,

protection . f. Soutien, appui. m. Zig wapenentot voor-

ftand van de algemeene zaak , tot voorſtandvan 't

Geloof. S'armerpour ladeffenfe de la caufecommune,

pourla deffenfe dela Foy. VOORSTANDER , befcher-

mer,ieveraar. Deffenfeur , protecteur, zelateur, par-

tifan. Voorstander des Geloofs, voorstander der ver-

drukte. Deffenfeur de la Foy, deffenfeur des opprimez.

Ik ben een groot voorftander van de vryheid. Je

fuisgrandpartifandela liberté.

VOORSTE. Adj . Eerfte , dat voor iets komt ofſtaat.

Premier, quiprecede. De voorste bladen van een boek.

Les premieres feuilles d'unlivre. De voorſte vinger.

Le doigt de devant , l'index. Het VOORSTE van't

huis ,het voorftevan de koets. Ledevant,lafaçade

dela maison, ledevant ducaroffe.

VOORSTEL. n. Voorflag om in beraad genomentewor

den. Propofition.f. Eenvoorftel aanhooren. Ecouter

une propofition. Een voorstel verwerpen. Rejetter

une propofition.

VOORSTELLEN. v. a. Voorhouden. Propofer , mettre

enavant. Een vraagstuk , een huwelyk voorstellen.

Propoferunequestion , propofer un mariage. Iemand

tot eenig ampt VOORSTELLEN , noemen. Propoſer

quelqu'un à un employ. Iemand tot een voorbeeld

vooritellen. Propofer quelqu'un pour modelle , en

exemple. ZigietsVOORSTELLEN Om tedoen , voor-

neemen iets te doen . Se propofer defairequelquecho-

fe. Ik hadhetmywel voorgesteld , maar ' t heeft my

aantyd ontbrooken. Je me l'etois bien propofé , mais

le temps m'amanqué . VOORSTELLEN. v . a. De voor-

keur geeven. Préferer , donner la préference. God

fteldeJacobvoor Eſaü. Dieu préfera Jacob à Efau.

De Oudenftelden de Wysgeerte van Plato voor die

van Ariftoteles. Les Anciens préferoient la Philofo-

phiedePlatonà celle d' Ariftote.

VOORSTELLING. f. Voorhouding. f. Propofition, res

commandation. f. De voorstelling van een huwe

lyk. La propofition d'un mariage. Voorstelling

van iemand tot eenig ampt. Propofition , recom

mandationde quelqu'un à une charge. De VOORSTEL-

LING , voorkeur van Cicero boven de andere La-

tynfe Redenaaren . Lapréference deCiceronauxaus

tres Orateurs Latins.

VOOR

音
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VOOORSTEVEN. Voorfte fterkte van 't ſchip. Reve

tement , affermiffement de la proue vers l'Eperon d'un

vaiffeau. m.

VOORT. Dreigend zegswoord. Horsdelà, retirez vous.

Voortjongens , wat doet gy voor myn deur? Reti-

rez vous delà marmaille , quefaites vous devantma

porte? VOORT. Ady. Aanftonds , ten eerſten. In-

continent, d'abord. Hy ging ' er voort na toe. Il s'y en

alla incontinent , d'abord. Gy moet het voortdoen.

Ilfaut lefaireinceffament.

VOORTAAN. Adv. Van nuvooit. Deformais , dorefna-

vant. Hyzal voortaan zoeter wezen. Ilferaplusfa-

gedeformais, àl'avenir. Gy zult my voortaan zoo

fterk niet zien rooken . Vous ne me verrez plus tant

fameràl'avenir , deformais.

VOORTBRENGEN. v . a. Voortteelen , aan den dag

brengen, Produire , engendrer , fournir. Elk dier

brengd zyns gelyke voort. Chaque animal produit

・fonfemblable. De Aarde brengd alderley vrugten

voort.La Terreproduit toutesfortes defruits De Konft

heeftnooytietsfchoonders voortgebragt. L'Art n'a

jamaisproduit rien deplus beau. Den Oorlogbrengd

veel kwaalenvoort. La Guerreproduit , caufe beau-

coup demaux. De getuigens VOORTBRENGEN , ver-

toonen. duire les temoins. De stukken van ' t Ge.

dingvoor ngen Produire,exhiber les pieces duPro-

cès.VOORTBRENGING.f.VOORTBRENGSEL.n Maak.

fel. Production f. Ouvrage, effet . m. De voortbrengin-

gender Natuur zyn wonderbaar. Lesproductions de la

Naturefont admirables Men heeft verfcheide vo rt-

brengfels van zyn geeſt gezien. On a vuplufieurspro-

ductionsdefon efprit.

VOORTDRYVEN. v. a. Voortjaagen. Chaffer, mener de.

vantfoy. Devarkens voortdryven. Chaffer , mener

lescochons. Menmoethem met geweld tot zyn pligt

voortdryven. Il faut le poufferparforce àfondevoir.

VOORTDUUWEN. v.a. Met duuwen voortkrygen.

Pouffer en avant , faire avancer à force de pouffer.

Eenfchuit voortduuwen. Pouffer unebarque.

VOORTEKEN. n . Voorbeduidfel , voorſpel . Augure, pré-

Sage.m. Een vogel van een kwaad voorteken. Un

oifeau demauvaisaugure , demauvais préfage, Dat

isgeenkwaad voorteken , dunktmy. Ce n'est pas un

mauvaisaugure, ce mefemble .Voortekens van zwan-

gerheid. Des fignes de groffeffe. Voortekens van on-

weer. Des fignes detempête.

VOORTGAAN. v.a. Verder gaan,de reis vervolgen ,ftap-

pen. Continuerfon chemin , nes'arrêterpas , marcher.

Laat onsvoortgaan , hetword laat . Continuons notre

chemin, allons nous en , ilfefait tard. Waarom ſtaat

gyftil , kund gy niet voortgaan ? Pourquoy vous ar

rêtez vous, nefauriez vous marcher ? Altyd vlytig

voortgaan. Continuer toujours avec diligence. Met

leezen , metſchryven voortgaan. Continuer de lire,

de parler. VOORTGAAN , welgaan , wel opneemen.

Allerbien, s'avancer. Hetwerkgaat nu braaf voort.

L'ouvrageavance beaucoup à prefent. De wervingen

gaanwel voort. Les levées s'avancent , fefontfacile-

ment. VOORTGAAN, Voortgang gewinnen. être mis à

execution , fe faire , s'achever. Zal de reis voortgaan

ofniet? Le voyageJefera-t -ilou non ? Dat huwelyk

zal nietvoortgaan. Cemariagenefeferapas.

VOORTGANG. Vordering , gelukkiggevolg. Progrès,

fuccès, avancement.m. De voortgang van de on-

derhandelingen. Le progrès des negociations. De

voortgangder ftudie Le progrès , l'avancement de

l'etude. De voortgang onzer wapenen . Le fuccès

denos armes. Dat zal geen VOORTGANG gewinnen ,

geengevolg hebben . Cela n'aura point de fuite, il

n'en fera rien.

VOORTHELPEN. v. a. Wegjaagen . Chaffer, fairede-

camper. Gaat voort heen , of ik zal u met die stok

voort helpen. Allez vous en , ou bien je vous feray

decamperavec ce bâton ci. VOORTHELPEN , begun-

ftigen, hulpbieden. Aideràfubfifter , mettrele pain

àla main. Hyhad eerst moeyte omtebeftaan , maar

die goedenHeer heefthemvoort geholpen. Il avoit

auparavantpeine àfubfifter , mais cet honnêtehom-

me l'a pouffe dans lemonde , afaitfa petitefortuna.

VOORTKOMEN. v.a. Voortgaan. Marcher , aller en

avant. Hy had moeyte om voorttekomen. Il avoit

peine à marcher. Hy doet al wat hy kan , om met

eere VOOR'T te KOMEN , door de waereld te komen.

Ilfait toutcequ'ilpeutpour sepouffer , pour fubfifter

avec honneur. VOORTKOMEN. v. n. Spruiten , af.

komen , ontſtaan. Provenir , proceder , deriver.

De planten envrugten die uit de Aardevoortkomen.

Les plantes & les fruits qui fortent, naiſſent de la

Terre. Waar meend gy dat zoo veel misbruiken uit

voortkomen? D'où croyez vousqueproviennent , re-

fultent tant d'abus ? Uit het hartkomen voort alder-

leyzondige begeerlykheden. Ilprovientducoeurcer

tes fortes deconvoitifes vicieuses. De kinderen uit dat

Huwelyk voortgekomen. Les enfans nez,provenus ,

ifusde ce Mariage.

VOORTJAAGEN. v. a. Voortdryven. Piquer , chaffer.

De beesten nade wey voortjaagen. Chaffer les bêtes

dans lepré. Menmoetdeluyekinderen tothun pligt

voortjaagen. Il faut pouffer les pareffeux à leur de

voir, ilfaut les éguillonner fans ceffe.

VOORT KÖNNEN. v.n. Voorwaarts gaan. Avancer,

faire chemin. Het fchip kon wegens de ftilte niet

voort. Le vaiffeau nepouvoit avancer à causeducalme.

VOOR'T NAASTE. Adv.Voor 'twaarfchyniykite.Pour

leplusapparent, avant toutes choſes. Ik zou voor 't

naafte gelooven dathyuwbrief niet ontfangenheeft.

Je croiroisplutot, ily a plus d'apparencefelonmoy,

qu'iln'apasreçu votrelettre.

VOORTOGT.f. Voorhoede van 't Leger. L'avant-garis

del' Armée. Devoortogtwierddoorde Vorft van ...

geleid. L'avant-gardefut conduitepar lePrincede...

VOORTPLANTEN. v. a. Doen aanwaffen , toenee

men , uitbreiden. Planter , faire accroître. Het

Geloofvoortplanten. Planter la Foy , travailler àla

propagation de la Foy. De konften VOORTPLANTEN,

de konftendoen bloeyen daar zy niet bekendwaa-

ren. Faire fleurir les arts , les introduireoù ils n'ont

point encore été. Tot de VOORTPLANTING des Ge-

loofs arbeiden. Travailler à la propagationdela Foy.

VOORT RAAKEN, VOORT KOMÉŇ. v.n. Avancer ,

parvenir. DieinAmſterdam werken wil , kan altyd

voort raaken. Celui qui veusravailler à Amfterdam

peuttoujoursgagnersa vie , s'avancer.

VOORTREFFELYK. Adj. Heerlyk , uitmuntend. M4-

gnifique, excellent , pompeux. Voortreffelyk gebouw.

Batiment magnifique . Voortreffelyk muziek. Excel-

lentemufique. Voortreffelyke intrede Entréemagni

fique,pompeufe,fuperbe VOORTREFFELYKEHEEREN:

tytel die men 't Zwitferfe Eedgenoodschap geeft.

Magnifiques Seigneurs , titre quel'on donneauxCan-

tonsdeSuiffe. De VOORTREFFELYKHEID vaneenge

bouw. La magnificence d'un Bâtiment. De voortreffe-

lykheid van 't werkbeſtaat daarin dat... Labeauté,

Fexcellencedel'ouvrage confifte en ce que...

VOORTS . Adv. Verders , voor ' t overige. Asrefte,

d'ailleurs. Voorts , hetgeene kort daar aangebeurde
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veranderd de gedaante der zaaken. Au refte , ce

quiarrivapeu après changea laface deschofes.Voorts

diend 'er aangemerkt dat... D'ailleurs ilfaut confi-

derer que... En zoo VOORTS , en zoo verders. Et

ainfi durefte, & ce qui s'enfuit. Hy bragt zyn tyd

door metjaagen, met ſpeelen , met zuipen , en zoo

voorts. Il paffoit fon temps à lachafſſe , àjouer , à

boire, & ainfi durefte , & ce qui s'enfuit.

VOORTSCHEEREN , als een Zwaluw , als de Haas uit

zyn leger ryzen. S'elever, prendre l'effor comme

une Hirondelle; partir , fuir à toutes jambes comme

faitun Lievre&c.

VOORTTEELEN.v.a.Vermenigvuldigen Engendrer,pro-

créer , multiplier. Dekinderen in een wettig Huwelyk

Voorrgeteeld. Les enfants procréez, engendrez d'un Ma-

riage legitime. VOORTTEELING , vermenigvuldiging.

Propagation,multiplication des efpeces.f.De voortteeling

van 't menfchdom La propagation du genre humain.

VOORT TREKKEN. v. a. Voortgaan. Avancerchemin ,

Je mettre en marche. Het Leger begon vroeg in de

morgenstond voort te trekken. L'Armée commença à

marcherdegrandmatin.Een fchuitVOORT TREKKEN.

Tirer,baler un bateau. Paarden om 't gefchut voort te

trekken. Deschevaux pour tirer le canon.

VOORTVAAREN. v. n. Verder vaaren. Paffer outre ,

continuerchemin. De fchuir is voort gevaaren. Le ba.

teau apafje outre , a continué fon chemin. VOORT-

VAAREN. v. a. Voort gaan , spoed maaken. Conti-

nuer, pouffer ce qui eft commencé. Voortvaaren met

fpreeken. Continuer deparler. Vaar maar voort met

uwvoorneemen. Continuez , pouffez votre deffein.

VOORTVAAREND. Adj. Ieverig , werkſaam . Prompt ,

expéditif. Eenvoortvaarend meních. Un homme ex-

peditif. Hyis heel voortvaarend in al ' t geen hy doet.

Ileft fortprompt à tout ce qu'ilfait. VOORTVAAREND-

HEID , fchielykheid , iever , werksaamheid. Promp-

titude, expedition , diligence , activité. f. Die voort-

vaarendheid deugd niet. Cette promptitude ne vaut

rien. Devoortvaarendheid is altemetnoodig. L'ex-

pédition, l'activité eft quelquefois néceffaire.

VOORTYDS. Adv. Voorheen , in voorige tyden. Au

tempspaffé, autrefois. Dit Land was voortyds in min-

der aanzien. Ce Pays cietoit autrefois, au tempspalé

moins confideré.

VOORT ZEGGEN. v . n. Bekend maaken, verder zeg-

gen Redire , divulguer, communiquer. Zeghet voort.

Dites le à ceuxqui l'ignorent , avertiffez en les autres.

VOORTZETTEN. v. a. Vervolgen , voortvaaren met

iets. Continuer , poursuivre , pouffer. Zyn reis voort-

zetten. Continuer , poursuivre fon voyage. Een on-

derneeming voortzetten. Continuer un deſſein . Den .

Oorlogmet alle magt voortzetten . Pouffer la Guerre

de tout fon pouvor . VOORTZETTING van de reis ,

van den oorlog. Continuation du voyage , de laguer·

re. Totvoortzetting van goede werken. Pour la pro-

pagationdes bonnes oeuvres.

VOOR UIT. Verder , voorheen . Devant , plus loin.

Hy is al ver voor uit. Il est deja beaucoupdevant.

Hywas vyftig fchreeden vooruit. Il etoit cinquante

pas devant , plus loin. Veel voor uit hebben, veel

voordeel hebben boven iemand. Avoir beaucoup

d'avantagefurquelqu'un.

YOOR UIT GAAN. v.n. Voor gaan. Prendre les de-

vants, preceder. Gaa voor uit , ik zal uvolgen. Al-

lez devant , je vousſuivrai. Ik zal zoetjes voor uit

wandelen. Jeprendrai doucement lesdevants.

VOOR UIT RYDEN.v.n.Voor af tyden. Aller,partir de-

vant, prendreles devantsàcheval, enchariot &c.

De kamerdienaar is met de bagagie voor uit geree-

den. Le valet de chambre apris les devants avec le

bagage. VOOR UIT RYDEN , met het aangezigt na de

paarden toe zitten. être dans le fond de la voiture ,

avoirdansuncaroffe ou chariot la place d'honneur.

VOORVAL. n. Geſchiedenis, onverwagt geval. Aventu-

re.f. Accident inopiné. m.Een vreemd voorval , een

moeyelyk voorval. Une etrange avanture , une fâ-

cheufe avanture. Eenklugtig voorval. Une avantu-

re burlesque , uneplaifanteavanture.

VOORVALLEN, v. n. Gebeuren, gefchieden. Arriver ,

echeur . Daaris iets aardigs voorgevallen. Il eft arri-

vé une plaifantechofe . Daar is een gevegt voorgeval-

len. Ily a euun combat , il s'eft donné bataille. Als

't weer voorvalt zal ik u waarfchouwen. Je vous

avertirai fi cela ferencontre encore , fi l'occafion s'en

présente une autre fois. By voorvallende gelegent-

heid. àl'occafion , àlarencontre.

VOORVAST. Adv. Vaſtelyk Fermement, pleinement.

Ikgeloofhet voorvalt. Je lecroyfermement.

VOORVEGTER , VOORVECHTER. v. a . Voor-ſtry.

der , kampvegter. Champion . Een braaf voorveg-

ter. Unbravechampion. De doolende Ridders waa-

renVoorvegters der beleedigdeVrouwen. Les Cheva-

lierserrants etoient les Champions de Dames offenfees.

VOORWAAR. Adv. In der waarh bevestigende

fpreekwyze. En verité : terme d'affirmation. Voor-

waar,voorwaar zeg ik u.En verité , en veritéje vous

dis. 't Isvoorwaar een braaf kaerel. C'eft en veritéun

brave homme.

VOORWAARDE. f. Beding, verbintenis , belofte . Con-

dition, claufe , obligation , convention . f. Noodige

voorwaarde. Condition , claufe neceffaire. Ik heb u

datbelooftopvoorwaardedat... Je vous ay promis

cela à condition, à la chargeque... De Huwelykie

voorwaarden. Lesconventions matrimoniales.

VOORWAARTS . Adv. Na vooren toe. En devant ,

furl'avant. Dat steekt te veel voorwaarts uit. Cela

avance trop en devant. Als men voorwaarts ziet.

Quandonregarde endevant.

VOORWAGT. De verft afitaande wagt. La garde a-

vancée, la premiere garde du camp, le piquet. De

Voorwagt ftond een half uur van 't Leger. La Garde

avancée, lePiquet etoit à une demie lieuë duCamp.

VOORWEETEN. Vootbedagtheid Connoiffance ante-

rieure.f. Deffeinprémédité.m. Met voorweeten zon.

digen. Pecher de deſſein prémédité , deguet àpends.

VOORWEETENHEID , voorkennis , voorbedagtheid.

Prefcience , connoiſſance de ce qui doit arriver.f. De

Voorweetenheid Gods beneeind den menſch zyn vry-

heid niet. La préfcience de Dieu n'ote pas àl'homme

fa liberté.

VOORWENDEN. v. a . Voorgeeven , voorwendsels ge-

bruiken. Pretexter , alleguer , prendrepour pretexte.

Alle de redenen die hy voorwend zyn heel zwak.

Toutes les raifons qu'il allegue font bien foibles. Hy

meende zig te ontfchuldigen met voor te wenden

dat... Ilpenfoit s'excufer en pretextant que...

VOORWENDSEL n.Gewaande oorzaak,fchynbaare re-

de. Prétexte. m. Raifon apparente. f. Billyk fchy-

nendvoorwendfel. PretexteSpécieux. Onder voor-

wendfelvan Godvrugtigheid. Sous pretexte depieté,

dedevotion. Hy zoekt maar een voorwendsel omte

breeken. Ilnecherchequ'unprétextepourrompre.

VOORWERP n.'t Geen door deszelfstegenwoordigheid

de zinnenraakt. Objet.m. Eenbekoorlyk , eenlee-

lyk voorwerp. Un charmant , un vilain objet. De

Koleuris 't yoorwerpvan ' t oog, deklank is 't voor-

Gggggg werp
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werpvan ' t gehoor . La couleur eft l'objet del'oeil, le

fon eft l'objet del'ouïe.

VOORWERP.n Oorzaak,beweegreden ,onderwerp . Ob-

jet , la caufe , la raison , le motifde quelque chofe .

't Voorwerp zyn van de agterklap. être l'objet de la

medifance. Jobwas een voorwerp van medoogent-

heid. Jobétoit un objet de compaffion. Een Minnaar

zoekt hetvoorwerp zyner liefde tot zynonderwerp

te maaken. Un Amant tâche de s'aſſujettir l'objet de

Son amour,

VOORWERPEN. v. a. Tegenwerpen , voorhouden.

Propofer , objecter. Een zwaarigheid voorwerpen. Pro-

pofer, objecter une difficulté. ' t Geen hy my voor-

werpt is belagchelyk. Cequ'ilme propofe eft ridicule.

VOORWERPSEL. zie TEGENWERPING. Objection ,

propofition à réfoudre. f. Een kragtig voorwerpfel.

Unepuiffante objection.

VOORWINTER. De laatfte Herfftmaand. Le der-

niermoisdel'Automne. Tegens deVoorwinter. Vers

l'entréedel'Hyver , aucommancement de l'hyver.

VOORZAAT. Dievoor ons in eenig eerampt of bedie-

ning geweeftis. Predeceffeur, celuiqui a occupé avant

nous quelque employourangquece Joit. De voetstap-

pen zyner Voorzaaten volgen. Suivre les traces de

Jes Prédeceffeurs. Onze Voorzaaten , Voorouders

waarenwyzer als wy in dat ſtuk. Nos Prédeceffeurs

etoient plusfagesque nous en ce point.

VOORZANG. Vaersjedat voor den Lofzang of Pfalm

in de Roomfe Kerk gezongen word. Antienne. f.

Verfet quife chante dans l'Eglife Romaine devant le

Pfeaume. Devoorzang opheffen. Entonner l'antienne.

DeVOORZANG, ' t voorspelvan een Opera. Leprolo-

gue, prelude d'un Opera.

VOORZANGER. Die geen die de voorzang opheft.

Chantre , celui qui entonne l'antienne ou le cantique.

VOORZANGER, VOORLEEZER in de Gereformeerde

Kerk. Lecteur, celui qui entonne lesPfeaumes & qui

lit la parole deDieu dans l'Eglife Reformée.

VOORZÉGGEN.v.n. Zeggen , 't geen een ander nazeg-

gen moet. Dire,prononcer mot à mot ce qu'un autre re-

pere.Een kind zyn lesvoorzeggen. Dire àunenfant

fa leçon, lui faire entendre fa leçon pour qu'illare

pete. Men moet hem alles voorzeggen. Ilfaut lui

diretout mot àmot , il faut lui mettre tous les mots à

la bouche. De toekomende dingen VOORZEGGEN,

voorspellen. Prédire , prophetifer les chofes à venir.

VOORZEGGEN, v.a. Giffen , raaden. Pronostiquer, au-

gurer, faireunpronoftic. Hy heeft voorzegd dat dit

Landzouvergaan. Ila prédit , ila pronostiqué que ce

Païs cy périroit.

VOORZEGGEND. Adj. Die toekomende dingen voor.

zegd.Prophetique, qui a le don de predire l'avenir. Een

voorzeggende geeft hebben. Avoir un efpritprophe-

tique. VOORZEGGER , Propheet , die door Godde-

lykeingeevingen fpreekt. Prophete , celui qui parle

par infpiration divine. VOORZEGGER, waarzegger,

een die doorgiffingenfpreekt. Aftrologue , celui qui

parleparconjectures. VOORZEGGING, Openbaaring ,

goddelyke ingeeving. Prédiction , prophetie, Reve-

lation. f. Devoorzeggingen des Ouden Testaments.

Les predictions, les propheties du Vieux Teftament.

VOORZEGGING, giffing, raadfel. Prédiction , con-

jecture.f. Pronoftic.m. De voorzeggingenvan Noſtra-

damus. Lespronoftics , les prédictions deNoftradamus.

VOORZEKER. Adv. Gewillelyk. Certainement , affu .

rément. Gy moogt het voorzeker gelooven. Vous

pouvez le croirecertainement , pour lecertain.

VOORZENDEN. v.a. Voor uit zenden. Faireprendre les

devants, envoyerdevant. Hy zal zyn meeſte trein

voorzenden. Ilferaprendreles devants ala pluspart

defon train.

VOORZETSEL. n. Eender onbuigfaame deelen vande

Reden. Prépofition , unedes parties indeclinables de

lOraifon. Voor , agter , by, in , tot , boven, on-

der, zynVoorzetfels. Devant , derriere , près , dans,

à, deffus, deffous , font des Prépofitions.

VOORZETTEN. v. a. Bieden, voordienen.Servir ,pré-

fenter, mettreenprefence. Iemand eeten voorzetten .

Prefenter des viandes à quelqu'un. Men zette ons

een ſchotel met gebraad voor. On nous fervit un

plat de roti.

VOORZIEN. v a. Bezorgen . Pourvoir , munir. Ik zal

hem vangeld en kleederen voorzien. Je le pourvoi-

rai, jelemunirai d'argent& d'habits. VOORZIEN ,

is ook 'tPart: van ' t zelfde Werkwoord. De Stad is

van alles overvloedig voorzien. La Ville eft abon-

dammentpourvue detout. Een huis van eente naau-

we keuke voorzien. Une maiſon pourvue d'unetrop

etroite cuifine.

VOORZIEN. v. a. Voorafoordeelen , dat een zaak ge-

ſchieden zal. Prévoir , jugerpar avancequ'une chefe

arrivera. Wie had dit ongeluk konnen voor

zien? Qui eft ce qui auroit pu prévoir ce malheur?

De Staatkundigevoorzien dedingenvanver. LesPo-

litiquesprévoyentles chofes deloin. Godhadvoorzien

dat de menich zondigen zoude. Dieu avoit preva

que l'homme pecheroit.

VOORZIENDE.Adj. Die wel oordeeld van ' ttoekomen-

de. Prévoyant , quijuge bien de l'avenir. Hy isvoor-

ziende en wys. Il est prévoyant &Sage. Ik benzoo

voorziende niet. Je nefuis pasfiprévoyant.

VOORZIENIG. Adj. Voorziende. Prévoyant, pru-

dent, circonfpect. Voorzienige menfchen . Desperfon

nes prévoyantes. Wyze , Voorzienige , Diſcrete:

dus beginnende brieven der Heeren Staaten. Sages ,

Prévoyants, Difcrets.

VOORZIENIGHEID f.Hetopperiteverſtand waardoor

God alles beftierd. Providence.f. Zig op de voor.

zienigheid verlaaten. S'abandonner à la providemu ,

fe repofer fur la providence. Gods voorzienigheid

beftierd de Waereld. La providence de Dieu gos.

verneleMonde.

VOORZIGTIG. Adj . Omzigtig , voorziende. Prudent,

circonfpelt , fage , prevoyant. Een voorzigtigman ,

eenvoorzigtigevrouw. Unhommeprudent, unepru-

dente femme. Voorzigtig beleid , voorzigtig ant-

woord. Conduiteprudente, reponseprudente. VOOR-

ZIGTIG. Adv. Met voorzigtigheid. Prudemment ,

avecprudence. Voorzigtig te werk gaan. Agirpru.

demment. Hydeed het heel voorzigtig. Ille fit avec

beaucoup de prudence. Handeld dat Porcelein wat

VOORZIGTIGER , wat zagter.Maniezcette Porcelaine

unpeu plus doucement. Gaat voorzigtig. Marchez

bellement.

VOORZIGTIGHEID. f. Onderscheidentheid , beleid ,

voorzorg Prudence , fageffe. f. Difcernement. m.

Devoorzigrigheid is een dervierHoofd-deugden. La

prudence eft une des quatre vertus Cardinales. Met

voorzigtigheid te werk gaan. Agir avec prudence.

Voorzigtigheid gebruiken. Ufer de prudence. Al de

menfchelyke voorzigtigheid zou dat niet voorko

menkounen. Toute la prudence humaine nefauroit

prévenir cela.

VOORZIGTIGŁYK. Adv. Met voorzigtigheid. Avec

prudence, prudemment.Hygingheel voorzigrelyk te

werk. Il agisfortprudemment , avecbeaucoup de cir.

confpection.
VOOR.
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VOORZINGEN.v.a.Voor een ander opheffen. Entonner,

donner lechant. De Pſalmen voorzingen in de Kerk.

Entonner, mettreles Pfeaumes en chant dans l'Egli

fe. Ik zal u dat liedje voorzingen. Je vais vous

chanter cettechanfon là.

VOORZITTEN , in een vergadering van Staat of Ker-

kelyke order&c.de eerfte plaats bekleeden.Prefider,

occuper lapremiere place d'une aſſemblée d'Etat ou Ec-

clefiaftique. De Cancelier mag in alle Regts - verga-

deringenvoorzitten. Le Chancelier a droit de prefi

deràtoutes les affemblées de Judicature. De geene

die doe in de vergaderingvoorzat. Celui qui préfidoit

alors àl'affembler. Virgilius heeft Cato heel natuurlyk

en zeer treffelyk gepreezen , met te zeggen dat hy

voorzit in de vergadering derVroomen, in de Elizee-

ſche Veldenvan de andere afgezonderd .

VOORZITTER in eenige Staats ofKerkelyke vergade-

ring. Préfident. De Paus mag als voorzitter van 't

Concilium... Le Papepeut comme Présidentdu Con-

cile... DeVoorzitter van de vergadering , Le Prefs-

dentde l'affemblée.

VOORZITTING.f. Regtvan in de vergadering voorte

zitten. Préféance.f. Droit de préfider à l'assemblée.

De voorzittingbetwiſten. Difputer la préfeance. De

Pharifeers zogten de voorzitting in de Galtmaa-

len. Les Pharifiens recherchoient la préfeance

aux Banquets.

VOORZOMER. De laatſte Lentemaand. L'entrée , le

commencement de l'Eté. 't Gefchiede ontrent de

Voorzomer. Cela arriva vers le commencement ,

versl'entrée de l'Eté.

VOOR-ZOON. Zoon uit een voorig Huwelyk . Fils d'un

précédent Mariage , d'un autre lit. ' t Is een voor-

zoon van haar. C'est unde fes fils d'un premier lit.

VOORZORG. Voorzigtig beleid om alle ongemakken

voortekomen. Precaution , prévoyance.f. Noodi-

ge voorzorg. Précaution néceſſaire. Uit voorzorg

purgeeren. Purger par précaution. VOORZORGER.

zie VOOGD. Curateur, m.

VOOS. Adj. Vooz , aderagtig ,ligt , iedel. Creux , fpon-

gieux, mol, poreux. Die radys is voos. Cette rave

eft creufe , cordée . EenVoozeraap. Unnavet creux.

VORDEREN. v. n. Voortgaan, toeneemen, eenige voort-

gang hebben. Avancer , faire quelque progrès. Be-

giad mynZoon al wat te vorderen ? Mon Fils com.

mence i-ilà avancer un peu ? De Tractaaten zyn al

veel gevorderd. Les Traittezfont deja bien avancez.

Betaaling VORDEREN , vraagen. Exiger , demander

payement. Meer vorderen als men fchuldig is. De-

manderplus qu'onne doit.

VORDERING.. Voortgang , toeneeming in de kennis

der Taalen. Progrès , avancement dans la connoiffan

cedes Langues.m , Een fpoedige vordering. Un prompt

avancement, foudain progres. VORDERING , eis ,

vraag , maaning. Demande , réquifition , fommation ,

pourjuite.f.Devordering van de betaaling. La deman-

dedupayement,lapourjuite dupayement. Vordering

in Regten. Demande , pourfuite enJuftice.

VORE. Akkervore , fpoor van 't ploeg- yzer inden ak-

ker. Sillon.m. Tracedu foc oudu coutre delacharuë.

Die vorens zyn heel net geboord,geſcheiden. Cesfil-

lons font fort bien tirez , bien efpacez.

YORK. Tuig om meft, hooy&c. om te roeren. Unefour-

che , inftrumentpourremuerdu fumier , dufoin&c.

Eenhooy-vork. Unefourche à foin. Een Tuinmans

vork. Unefourche deJardinier. Een meſt-vork.Une

fourched'ecurie. VORK , Tafeltuig , genoegsaam be-

kend. Unefourchette. f. Metdevork eeten, Manger

aveclafourchette. Een zilvere vork. Une fourchette

d'argent. VORK , musket-vork , forket-ſtok , eer-

tyds gebruikt om het musket op te laaten ruften.

Fourchette.f. Inftrument dont on fe fervoit autrefois

pour appuyer lemoufquet.VORK,drie-tand, daar Nepta.

nus meeverbeeld word . Trident . m. Efpecedefourche

avec laquelle onreprésente Neptune. De Heer du Mau-

rier verhaald hoe in zyn tyd een Boervan omtrent

Voorburgmet eenhooyvork den Koningvan Bohe-

men,die in 't jaagen naar eenHaas , gevallig op zyn

land gekomenwaste keer ging : roepende hem ver-

fcheide maalentoe , Keuning vanBohemen gaat uit

myn knollen , ofAkkerment...

VORM. Patroon , holligheid van plaaſter , kalk of iets

anders , daarmen eenige gedaante in giet. Moxle. m.

Creuxdeplâtreou de quelque autre chofe dans lequel

onforme unefigure. Lat word in eenvormgegooten.

Cela fe jette en moule. De vorm ftukken breeken,

Romprele moule.

VORM . Eenfoort van vierkant , daar de gezette letters

inftaan. Forme.f. Sorte de chaffis dans lequelfont ar

rangez les caractères de ce qu'on veut imprimer. De

eeritevormis al afgedrukt. La premiereforme eft de-

ja tirée Daarbehooren twee vormen tot een blad. Il

fautdeuxformes pour compofer une feuille.

VORMEN. v. a. Het Vormfel verleenen. Confirmer ,

confererla Confirmation. Het komt de Biffchoppen

alleen toe te Vormen. Il n'appartient qu'auxEvêques

de Confirmer.

VORMSEL. n. Het tweede Sacrament der Roomsgezin.

den, om in den Doop en in deszelfs deugd te be-

vettigen. Confirmation. f. Un des fept Sacrements de

l'Eglife Romaine par laquelle on eft confirmé dans la

gracereçue au Baptême."

VORST. Groote koude die de ligchaamen bevriefd en

doordringd Gelée.f. Een ftrenge vorst. Une rude

gelée. Wyzullen vorft krygen. Nous aurons de lage

lee. Devorit heeft een gat, ' t dooyt. Lageléefepaffe ,la

gelée a fait , ildegele.

VORST. Die een Vorftendom bezit. Prince , Souverain ,

Duc, celuiquipoffede une Principauté ou une Duché

enSouverainete. Een magtig Vorft. Un puiſſant Prin-

ce. De Vorsten van ' t Ryk , de Italiaanse Vorſten.

Les Princesde l'Empire , les Princes d'Italie. De Vorſt

vanHolſtein Le Duc de Holftein. De Groot Vorſt

van Mofcovien. Le GrandDuc de Mofcovie.

VORSTELYK. Adj. Dat den Vorft eigen is. Qui eft du

Prince, qui luiconvient. 't Vorstelyk Wapen. Les

Armes du Prince.Vorftelyke deugden. Des vertus di-

gnes d'un Prince.

VORSTEN. 't meervoudvan VORST. Des Princes. Ge-

lukkig die geen Voriten kend , ongelukkig die hen

diend , ongelukkiger die hen beledigd. Heureux qui

neconnoit point dePrinces , malheureux qui les fert ,

plusmalheureuxquiles offenfe.

VORSTENDOM. n . t Gebied , de ftaaten van een Vorſt.

Principauté.f. Domaine , Etats d'un Prince. De Vor-

ftendommen en Magten der Waereld. Les Princi-

pautez& les Puiffances duMonde.

VORSTIN. Gemalin van eenig Vorft , of Voogdes van

een Vorftendom. Princeffe.f. l'Epouse d'un Prince,

Princeffefouveraine , Ducheſſe. De Vorftin van Vries-

land. La Princeffe de Frife. Wyze en edelmoedige

Vorftin. Sage& généreuse Princeffe.

VORSTPAN. Nokpan , kromgebooge pan op ' thoog-

fte van 't dak. Faitiere. f. Tuile courbe pour couvrir

lefaite. Daarzyntweevorſtpannen weg. Ily man-

que deux faitieres.

Gggggg 2
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VOS. Stinkend , loos en kwaadaardig dier , dat van de

roofleefd. Renard. m . Een oudevos. Un vieux Re-

nard. De Vosverfchuild zig in de aarde. LeRenard

fe terre. Een VOSSE hol , Voffe huid , Voffe ftaart.

Une aire à Renard , peau de Renard , queue deRenard.

't Is eenloozevos , een fynefchalk. C'eft un fin Re.

nard , an fin merle , un rufé compere. ' t Is kwaad

voffen met voffen te vangen. fpr: Fin contre fin ne

vautrienàfaire doublure.

YOUW. Plooyin eenig ftof&c. Unplidans quelque etof-

fe. Eenvouwmaaken in eenboek. Faire un plidans

un livre. ' t Boek is vol vouwtjes. Le livre eft plein

deplis,decornes.De Vouwvan de knie, de vouw van 't

gewrigt. Leplidugenouil, le pli du poignet. Alles in de

beftevouw flaan , alles ten befte duiden. Prendre

la chofe par le beau coté , interpreter tout avanta-

geufement.

VOUWBEEN. n. Yvore been om eenboek , brief&c. toe

tevouwen. Unplioir , inftrument d'yvoire pour plier

unlivre, unelettre&c.

YOUWEN. v.a. Toe vouwen. Plier , mettre par plis ,

arranger enpliant. ' t Linnen vouwen. Plier le linge.

Zynekapersvouwen. Plierfes coeffes. Eenboek vou-

wen. Plierun livre.

V R.

VRAAG.f.Aanfpreeking tot verklaaring van iets. Deman-

de queftion, interrogation f.Antwoord op mynvraag.

Repondez à ma demande. Het antwoord moet metde

vraag over een komen. La reponse doit être conforme

à la demande. Hy heeft my honderd vraagen van die

natuur gedaan. Ilm'afait cent questions de cettenatu-

re. Dat is ook een vraag ! wat vraag is dat ! La belle

demande ! quelledemande ! Een zotte vraag verdiend

geenantwoord. à fottedemandepoint de reponfe. De

VRAAGEN in de Kerk opzeggen. Repondre au Ca.

techisme à l'Eglife.

VRAAGEN. v. a . Eiffen. Demander , requerir. Le Pret:

Vroeg, le Part: Gevraagd. Hetkind vraagd om drin-

ken. L'enfant demande à boire. Gy hebt altyd wat te

vraagen. Vous avez toujours quelque chofe à deman-

der. VRAAGEN , verneemen . Demander , s'enque.

rir, s'informer. Na de weg vraagen. Demander le

chemin. Vraag hier naatt eens. Demandez à coté d'i

ci.Ik kwam vraagen hoe Mynheervan daag vaart. Je

venoisdemandercomment Monf. feporte aujourd'hui.

Nergens naVRAAGEN , nergens om geeven. Ne fe

foucier de rien, ne fe mettre en peine de rien. Doet

watgy wilt, watvraag ik ' er na. Faites ce que vous

voudrez, quem'importe. Een boek daar veel vraa-

genna is , dat wel getrokkenword. Un Livre qui eft

bienrecherché , quife vend bien. Vraagen na de be-

kende weg , verneemen kwanfuis na ' t geen inen wel

weet. Faire l'ignorant , demander ce qu'on fait bien.

VRAAGER. Die geftadig vraagen doet. Questionneur ,

celuiquifait cent queftions. Zwyg, vraager in der eeu-

wigheid. Taifex vous , questionneur eternel.

VRAAGSTUK. n. Voorstel , twiftreden. Question . f.

Propofitionfurlaquelleon difpute. Een noeftig vraag.

Atuk. Unequestionepineufe. Een vraagstuk voorstel-

len. Propofer unequestion. Een vraagstuk oploffen.

Réfoudreunequestion.

VRAAT. Gulzigaard ,flokker. Glouton,gourmand. ' t Is

eendikkevraat. C'est ungrosglouton. Hy eet als een

vraat. Ilmangecommeunglouton , comme un goinfre.

DOEDYNS fpreektvan een vraat zynes tyds , die door

dePachters geloondwierd , omde grooteConfump-

tie die hy tot nadeel der Ordinarishouders ver-

oorzaakte.

VRAGT. Laft , 't geen in een schip ofwagen , ophan-

den , fchouders & c. geladenword. Une charge , ce

qu'oncharge dans un vaiffeau ou dans une charette,

fur lesbras ,furles épaules&c. Eenvragt brandhout.

Unechargedebois. Dat is een goedvragtje. Voila une

bonne charge.

VRAGT. Loon geldvoor 't ingelaade goed , &c. Port ,

fret.m. Voiture.f. De vragt der tien pypenOlybe-

draagt... Le fret des dix pipes d'Huilefe monteà...

VRAGT , huurgeld van eenſchip. Fret.m. Ce qu'on

payepour le loyerd'un bâtiment. Goede vragt hedin.

gen. Conditionner , arrêter un bon fret. De vragten

opBordeaux , op Dantzik zynhoog, zynlaag. Les

fretspour Bourdeaux , pour Dantzikfont hauts , font

bas. Ik hebvoor de vragt van 't kisje betaald……. en

nog aan brief-porten &c... J'ay payé pour leport

de la caffette... & encore en ports de lettres &c...

VRAGT , 't geen de Schipper of Wagenaar van de

Reizigers neemd. Voiture t. Paffage.m. Ce que le

Batelier ou le Chartierprenddespaffagers. De Schip-

perkomtomzyn vragt . Le Batelier vient demander

fa voiture , fon argent. Gaa uit myn ſchuit , gybe-

derft myn vragt: ik wil met u geen doen hebben.

Je ne veux rien avoir à demêler avec vous : hors de

monbateau, vous ne faites qu'embarraſſer le monde. •

Wat fcheeld het my , het koft my maar de wagen-

vragt!ik heb ' er niet veel by te verliezen ! haaldje hart

op! Jeme mocque desrats , je n'ay pointdebleddans

mongrenier! jene vous crains point , je vous metsà

pis faire! paffez en votre envie.

VRAGT-BRIEF. Berigt- brief , aanwyzende wat men

zend en voorde vragt geeven moet. Lettre d'adre

pourmarquer ceque l'on envoye& lefret qu'on de.t

payer. VRAGTLOON n. Loon voor Schippers , Voer-

lui& c. Voiture.f. Port , transport , fret des chofes

qu'on envoye par voiture. Men heeft den Schipper

voor zynvragtloon betaald... On a payé au Maitre

pourfonfret... Hetvragtloon voor de Keulfe Voer-

luibedraagd... La voiture , leport pour les Roulers

deCologne fe monteà... VRAGT-SCHUIT, ſchuitmet

vragtgoederen vaarende . Un Coche d'eau , une barque

Marchande, un Batiment qui fert au transport des

marchandifes. VRAGT-WAGEN , wagen daar men

ftukgoederen &c. op voert. Une charette de Rou-

lier, un chariot quifert au transport des marchandiſe .

VRAT. Zeker uitwas , voornamentlyk aan de handen.

Poircau.m. Verue , excreffence de chair qui vient le

plusfouvent auxmains.Zyne handen zynvol vratten.

Ila lesmains pleines de poireaux , de veruës.

VREDE. f. Ruſt , ſtaat van een volk dat buiten oorlog

leefd.Paix.f.Duurzaame en vafte Vrede.Paixferme&

durable. De Vrede fluiten, de Vrede breeken. Fairela

Paix , romprela Paix. De RyfwykſeVrede is met veel

meer pracht , meer ftatie geflooten als de Utrechife ,

maardeze laatite zal langer duuren , als ' t God belieft.

La PaixdeRyfwyka etéconcluě avec beaucoupplusde

magnificence,depompe que celle d'Utrec, maiscette der-

niere durera pluslongtemps , s'il plait à Dieu.

VREDE. f. Stilte , geruftheid. Paix, tranquilité.f. Cal-

me.m. De vrede der ziele , de vrede des gemoeds.

Lapaix de l'ame , lapaix de la conſcience. Laat my

met vrede , kweld my niet meer. Laiffez may en

paix, nemetourmentezplus . Zyt gy nog niet te VRE

DE, vergenoegd? N'êtes vous pas encore content?

Willen wy nog een pint laaten tappen? ik ben 'er

mee te vrede. Voulez vous que nous faßious tirer

encore pinte? j'enfuis content , volontiers.

VREDEBREUK. Verbreeking van de Vreede. Rupta-

rodelaPaix, E. YRE.
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VREDELIEVEND. Adj . Vreedfaam. Pacifique, qui

aime la Paix.Een vredelievenden inborst. Une humeur

pacifique , debonnaire. Een zagtzinnige en vreedelie-

vendegeeft. Un efprit doux & pacifique. VREEDE

LIEVENTHEID , Vreedfaamheid, zagtzinnigheid . Hu-

meur pacifique, humeur paisible. t.

VREDEMAAKER Bevreediger. Pacificateur , celui qui

pacifie. Die Vorft is de Vredemaaker van den Staat.

Ce Prince eft le Pacificateur de l'Etat. De Commiffa-

riffen overde Injurien werden te Rotterdam Vrede-

maakers genaamd.

bedriegen. Dans la crainte , dans l'appréhension où

il eft qu'on ne le trompe.

VREESSELYK . Adj. Dat vrees baard . Terrible , pou-

vantable, effroyable. Een vreeffelyke ftorm . Une

terrible tempête. Vreeffelyke dreigementen. Des

menaces terribles , épouvantables . Een vreeffelyk

nagt gezigt. Une effroyable vision. VREESSELYK.Adv.

Schrikkelyk , yffelyk. Terriblement , epouvantable-

ment. Hetwoeyvreeffelyk. Il ventoit terriblement.

Hy is vreeffelyk dik. Il eft epouvantablement gros.

VREESSELYKHEID , fchrik. Terreur , epouvante. f.

Devreeffelykheid van Gods oordeelen. La terreur

des Jugements de Dieu.

VREE-VUUREN.Lichten die in noodweer aan 't wand en

demalten valt zitten , doorde oude Caftor en Polluxe

genaamd , Feu Saint Elme , exhalaifon qui s'attache

auxcordages & mats des vaiffeaux.

Te VREDE STELLEN. v. a. Vergenoegen , voldoen.

Contenter , fatisfaire. De mifnoegde te vrede itel-

len. Contenterles mécontents . Ik heb hem al te vrede

gefteld. Je l'aydeja fatisfait , contenté.

FREEDSAAM, Adj. Vreedelievend , geruft. Paifible,

pacifique, tranquile. Een vreedfaam menfch , vreed-

faameninborst. Un hommepaisible , unehumeurpai- VREEZAGTIG. Adj. Schroomagtig , bloode. Crain-

fible. Vreedfaame Regeering. Gouvernement pacifi-

que. VREEDSAAMLYK . Adv. Geruſtelyk.Paifiblement,

tranquilement. Zy leeven vreedfaamlyk en geruft. Ils

viventpaisiblement & enrepos.

VREEF. Pret: van VRYVEN. Hy vreef zyn beenen met

brandewyn. Ilfrotta fesjambes d'eau de vie.

VREEMD. Ádj. Vremd, verafgelegen , uit een ander

tif, timide , peureux. Vreezagtigen aart. Naturel

craintif, timide. Vreezagtig dier. Animal craintif.

Een vreezagtig menfch. Unhomme craintif, timide.

VREEZAGTIGHEID , fchroom , blooheid. Timidité,

crainte.f. Ik heb nooit grooter vreezagtigheid ge .

zien als deuwe. Je n'ayjamais vude plusgrande ti-

midite quela votre.

VREEZI N. v. a. & n. Bedugt zyn. Craindre , appré

hender , redouter , avoirpeur. 't Gevaar , de dood

vreezen. Craindre le danger , la mort. Hyvreefd niet

met al. Il ne craint rien. Ik vreeſde u te mishaagen.

J'apprehendois , je craignois de vous deplaire. Ik

vreeze de hitte meer als de koude. J'apprehendeplus

le chaud que le froid. VREEZEN. v . a . Ontzien ,

ren. Craindre , respecter , reverer. God vreezen ,

zyne Ouders vreezen. Craindre Dieu , craindrefes Pe-

re& Mere. EenGod vreezend inan. Unhommecrai-

gnant Dieu.

ee .

Volk. Etranger , etrange , eloigné , lointain, d'une

autreNation. Vreemde Taal , vreemd Gewest Lan-

gue etrangere, Climat etranger. Vreemde lugt ,

vreemde plant. Air etranger , plante etrangere. Uit

vreemde Landen gekomen . Venu d'eiranges Pays ou

dePais etrangers. VREEMD, vreemdeling , onbekend.

Etranger, inconnu. Daar zal een vreemde prediken.

C'est un etranger , un Miniftre de dehors qui prêche-

ra. Kom vryin , daar is niemand vreemds. Entrez

librement , il n'y aperfonned'etrange.

VREEMD. Dat nietvolgens de gewoone trant is . Etran ·

ge , quin'eft pas dans l'arrangement ordinaire. Dat VREK. Adj . Gierig,karig. Chiche, avare, ladre. Dat is een

zynvreemde gewoontens ! Cefont des coutumes bien | vrek! C'est un avare, voyez quel ladre ! Is hy zoo vrek!

etranges . ' t Is vreemd dat gyuwe vrinden nooit ge- Eft ilfi ladre.fi avare que cela ! VREKHEID , gierigheid,

loofd. Cela eft etrange que vous ne croyiezjamais vos Karigheid. Avarice, ladrerie.f. Zyn vrekheid isweer-

amis. ' t Is een vreemd menfch , een vreemd voor- gaaloos. Son avarice , fa ladrerie n'a point depareil-

val. C'est un etrangehomme , une etrange avanture. le. VREKKIG is op GIERIG uitgelegt.

Dat komtvreemd voor. Celaparoit etrange. Ik vind

hetook heel vreemd. Jele trouve auffi bien etrange.

Dat heeft hy van niemand vreemds , zyn Vader was

ookheel haaftig . Ila de qui tenir , fon Pere etoit auffi

bien prompt.VREEMD.Adj. Strydig met de Natuur, on-

eigen. Etrange , contraire à Nature. De wurmen die

in de zweeringenkomen, ' thair in de maag , ' t zand

in de lenden , zyn vreemde ligchaamen. Les vers

qui s'engendrent dans les abfces , le poil dans l'efto.

mac, le fable dans les reins , font des corps etranges.

VREEMDELING. Adj. Uitlander. Etranger , celui qui

eft d'un Pays etranger. Men ziet hier veel vreemde .

lingen. On voit ici beaucoup d'etrangers.

VREEMDIGHEID.f. Vreemde zaak , ongewoone zaak.

Rareté f. Devreemd gheden die men opde Snyka-

merte Leiden ziet. Les raretez , les chofes extraordi-

nairesquel'on voit àl' Anatomie de Leide.

YREES.f.Bekommertheid, angſt. Crainte , appréhenfion,

peur.f. De vrees voor de tiraf, de vrees voor de

dood. Lacrainte du châtiment , la crainte de la mort.

Een kind in vrees houden. Tenir un enfant dans la

crainte.De vreeze Gods voor oogen houden. Avoirla

craintedeDieudevant lesyeux. Iemand de grootſte

vrees aanjaagen. Caufer une peur extrême à quel-

qu'un. In vrees leeven. Vivre dans l'appréhen-

fion. In de vrees daar hy in is dat men hem mogt

VREUGD . f. Zoete drift, vrolyke beweeging der ziele om

't genotvan een waaragtig of ingebeeld goed.Joye f.

Groote vreugd , ongemeene vreugd. Grande joye ,

joje extraordinaire. Onmaatige vreugd , algemeene

vreugd Joye exceffive , joye univerfelle. Iemand

vreugd aandoen. Donner , caufer de la joye à quel

qu'un. Ik neem deel in uwe vreugd . Je prendspart à

votrejoye. VREUGDEVUUR. Feu dejoye.m.Men maak-

teveel vreugde vuuren over't veroveren van die Stad .

On fit beaucoupde feux de joye pourla prisedecette

Ville. VREUGDIG. Adj Vrolyk , blygeeftig. Jovial,

gay& enjoué.Hy is heel vreugdig en geeftig.ll eftfort

jovial& divertiffant. De Vreugd is de zenuw van

alle menfchelyke zaaken:de menfchis gevoeliger aan

de vreugd dan aan de fmeit : de ftraf der Veftaalen ,

hoe wreed en fchandig , is daar eenbewys van.

VRIEND. zie VRIND. En op dezelve fpelling al ' t geen

van 'twoordafvloeyd. Ami , celui qui a de l'affection

pour quelqu'un.

VRIES. Een man uitVriefland. Un Frifon , un hommede

Frife. Eenjonge Vries , de oude Vriezen. Un jeune

Frifon , les anciens Frifons. VRIES , VRIESSE. Adj.

De Frife. Vries hooy, Vrieffe boter. Du foin , du

beuredeFrife. VRIESSE RUITERS , lange balken ,

rondom met punten , diemenin de weglegd , omde

aanvallers tegen te houden. ChevauxdeFrife , m. pl.

Gggggg 3
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De longues poutres tranfpercées de plufieurspointes

que l'on met dans un chemin , pour arrêter les atta-

quants. Dewegna de Schans was met Vrieffe Rui-

ters gestopt. Le chemin vers le Fort etoitfermépar des

chevaux de Frife.

VRIEZEN. v.n. Heel koud weer zyn. Geler , glacer.

LePret: Vroor , le Part: Gevrooren. Het zal vriezen.

Ilgelera. Het vrieſd dat het kraakt. Il gele à pierre

fendre. VRIEZEND , tot hetvriezen gezet. Difpofe ,

tourné à lagelée. Eenvriezend weer. Un temps difpo-

fé, tournéà lagelée.

VRIND, VRIEND. De geendie iemand toegenegen is.

Celui ou cellequiportede l'affection à quelqu'un.Trou-

wevrind , opregte vrind, ftandvaftige vrind. Ami

fidelle , ami fincere , ami conftant. Boezem vrind.

Intime ami, ami du coeur. Ontrouwe vrind , koele

vrind , laffe vrind. Ami infidelle , froid ami , lâche

ami. Vrindenmaaken, zynevrindenbewaaren. Fai-

redesamis , conferverfes amis. Zyn vrinden dienen.

Servirfes amis.Menkend de vrinden in de nood. fpr:

Onconnoit les amis au besoin. In voorspoed heeftmen

geenvrinden gebrek. Dans la proſperité on neman-

quepoint d'amis. Vrind in ' tleenen , vyand in 't we-

dergeven. Ami au prêter , ennemi aurendre.

VRIND. Bloedverwant , van de maagſchap. Parent , qui

eft demêmefamille. Hyheeft geen nader vrinden. Il

n'a point deplusprochesparents. Verre vrinden. Pa-

rentsdeloin. Myn mansvrinden , mynvrouws vrin-

den. Lesparents de monmari , les parents demafem-

me. De naaste vrinden wierden voort ontboden. Les

plusprochesparentsfurent mandez aupluftot.VRIND,

woordvan aanmoediging of beleefdheid. Ami , ter-

me d'encouragement ou de civilité. Sa , luftig vrin-

den ! Sus , couragemes amis ! Hoorhier eens vrind ,

wilt gyeenseenboodschap voor mydoen ? Ecoutez

mon ami, voulez vous bienfaire un meſſagepour moy ?

VRINDELYK Adj. Lieftalig , beleefd. Doux , amiable,

bonnête, affable. Een vrindelyk gezigt , een vrin-

delyk onthaal. Unregarddoux , une reception amia-

ble,honnête. Vrindelyke woorden . Desparoles amia-

bles , obligeantes. Een vrindelyk menſch. Un homme

affable. doux & honnête. Zy is zoo vrindelyk als

een arm vol katten.gekſch: Élle eft amiablecomme

laporte d'une priſon.

VRINDELYK. Adj & Adv. Liefdaadig , heus , gene-

gen. Charitable , affectueux , humain. Een vrindely-

ke raad.Unconfeilcharitable,confeild'ami.Eenvrinde.

lyk verzoek Une priere affectueufe. VRINDELYK ver-

zoeken, vrindelyk waarfchouwen. Prier affectueuse-

ment, avertircharitablement. Gy hebt ons zoo vrin-

delyk onthaald.Vous nous avez regalé defi bon coeur,

d'unemaniere fi obligeante ; vous nous avez reçu

avectantd'agrément.

VRINDELYKHEID. f. Zagtzinnigheid ,lieftaligheid, be-

leefdheid. Affabilité , douceur.f. Agrément m. De

vrindelykheidvan 't aangezigt. La douceur du visage.

VRINDELYKHEID . vrindfchap , toegenegentheid. A-

mitié , affection.f.De vrindelykheid met welkegy ons

hebt bejegend. L'honnêteté, l'amitié avec laquelle

vousnous avezreçu. Iemand alle vrindelykheid be-

wyzen. Temoigner toute forte d'amitié à quelqu'un. Ik

bid u in alle vrindelykheid... Je vous prie avectoute

la paffionpoffible , je vous demande engrace...

VRINDIN. Vrouw of Dogter dieiemand een betamely-

kegenegentheid roedraagt. Amie. Gy zyt de befte

vrindin die ik heb. Vous êtes la meilleure amie quej'aye.

VRINDSCHAP. Vrindelykheid , wederzydfe gene-

gentheid. Amitiéf. Affection réciproque. Naauwe

vrindfchap , opregte vrindſchap. Etroite amitié, a-

mitié fincere. De vrindſchap herknoopen , deoude

vrindfchap vernieuwen. Renouer l'amitié , renouvel-

lerl'ancienneamitié. In vrindſchap leeven. Vivreen

amitié. Ietsuitvrindfchap doen. Faire quelquechofe

par amitié. VRINDSCHAP, dienst , verpligting. 4-

mitié, obligation.f. Bonoffice.m. Doet mydievrind-

fchap,bid ik u. Faites moy cette amitié , rendez moy

cebon office ,je vous enconjure. VRINDSCHAP ,Vrind,

gemeenzaametytel . Ami , dans leftiledufuperieur

l'inferieur. Hoorhier eens vrindfchap. Ecoutez l'a,

mi. Welvrindſchap , wat is u begeeren ? Hébien l'a-

mi, quedemandez vous?

VROED. zie VOORZIGTIG , WYS. Prudent, fage,

avifé. VROEDMOER , lees , Vroemoer , Vroed-

vrouw, Vroedwyf. Sage femme ; Matrone , celle

qui aidelesfemmes à accoucher. Om de Vroedmoer

zenden. Envoyerquerir la Sagefemme.

VROEDSCHAP.f.De breedeRaadvan de Stad. LeGrand

Confeildela Ville, leMagiftrat de la Ville encorps. De

Vroedfchap beroepen. Convoquer le grand Confeil.

Een besluit van de Vroedfchap. Une refolution du

grandConfeil. VROEDSCHAP , een der Ledenvande

Vroedfchap. Senateur, un des Membres dugrandCon

feil. Hyis Schepen enVroedfchap. Il eft Echevin&

Membre dugrand Confeil , Echevin& Senateur.

VROEG. Pret: van VRAAGEN. Hyvroegmyvoorthoe

zyvoer. Ilmedemanda d'abord comment ellefeportoit.

VROEG. In ' t eerfte van den dag. Matin , danslecom

mencement delajournée. Hy laatvroegop Il fe leve

matin , debonmatin. Ikhoop heel vroegop te ftaan.

F'efpere meleverdegrandmatin. VROEG. Adj Niet

laat , niet over de tyd. Debonne heure , pastard. 't Is

nogvroeg. Il est encorede bonne heure. Komeen ander

maalvroeger. Venez une autrefois demeilleureheure.

gaavan avond vroegna bed. Je me coucheraide

bonneheurecefoir.VROEG. Adv.Haaft, ras.Tot, promp-

tement, vite.Men moet sterven vroegoflaat. Ilfaut

mourirtot outard. Hyis te vroegvoorzynhuisgezin

gefturven ft mort trop totpourfafamilie. Gyhebt

te vroeggefprooken. Vous avezparlé trop tot.VROEG,

vroegkomende. Hatif, qui vient avant le temps or

dinaire. Vroege vrugten , vroegekerffen. Des fruits

batifs , descerifes batives.In dien zin zegd men , de

Molcovile vroeg-fcheepen. On dit en ce sens , les

vaiffeaux de Mofcovie qui arrivent avant la

grande Flotte.

Ik

VROEGTYDS. Adj. Vroeg , niet laat , ter goederuur.

Debonneheure, pas tard. Alles vroegtyds klaar maa•

ken. Apprêtertout debonneheure. Wyzullen vroeg-

tyds daar weezen. Nous yferons de bonneheure.

VROLYK. Adj. Die vreugd heeft, bly. Joyeux , gay ,

content.Eenvrolyk menfch.Unhommejoyeux,gay. Hy

isvaneen vrolyken inborst. Ileftd'unehumeurgaye,

joyenfe. Eenvrolykleven leiden. Menerune viejoyeu

Je. Zig vrolyk maaken, vermaak fcheppen . Se di

vertir, fedonnerdelajoye. Wyhebben er heel vro-

lykgeweeft. Nous nousyfommes bien divertis.

VROLYKHEID. f. Vreugd, blyheid. Joye,gayesi pu

joument.m. Zyn vrolykheid maatigen. Modererfa

joye. Devrolykheid verdaagthet hart. La joye epa

nouit le coeur, larate.

VROOM. Adj. Regtvaardig,deugdelyk. Droit,equitable,

vertueux.m. Eenvroom menfch. Un homme dret.

equitable, vertueux. Antoninus was eenvroom Kel-

zer. Antonin etoit un bon Empereur , un Empereur

vertueux , honnête homme. Vroom gemoed Eſprit

droit,coeurdroit, 't Yoorbeeld der VROOMENvolgen.

Sui
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Suivrel'exemple desgens de bien , des perfonnes ver-

sueufes. VROOM. Adv. Met vroomheid, opregte-

lyk. Droitement , avec droiture. Vroom handelen .

Agir avecdroiture. Dat is heel vroom vanu gedaan.

C'eft fort bien fait à vous. VROOM , wierdook eer-

tydsvoor GEZET , diklyvig gezegt . Corpulent , char.

gé d'embonpoint.

VROOMHEID. f. Opregtigheid , deugd. Droiture , can-

deur, equité, justice. f. Vroomheid van gemoed.
Droituredecoeur. Godbeloonde Jobsvroomheid in

'tend. Dieurécompenfa à la fin la juftice deJob.

VRONG of tuit aan 't vrouwekapfel. Bourlet à la coëffu-

re d'une femme.

VRONGEL. Runfel, dikke melk. Dulaitcaillé ou du

caillé feulement.

VROOR. Pret: van VRIEZEN. Het vroor die nagt heel

fterk. Ilgela bien fort cettenuit.

VROUW.Egade , egtgenoot vanden man.Femme , com-

pagne de l'homme .f. God trok de eerſte vrouw uit

Adams rib. Dieu tira la premiere femme de la cote

d'Adam.Eengetrouwde vrouw, eenjongevrouw.Une

femmemariée,unejeunefemme Als man envrouw lee-

ven. Vivre comme mari & femme. Wettige vrouw.

Femmelegitime. Wyzevrouw. Femmeſage. Eerlyke

vrouw.Honnêtefemme.Weduwvrouw.Femme veuve.

VROUWEkleed'ren , vrouwe Tabbaerd. Deshabits de

femme , Robedefemme.Vrouwe ſtem . Voix defemme.

Hyheeft eenvrouwen aangezigt.lla un vifage defem-

me.Een JoodseVROUW , een Griekfe vrouw, een Ro-

meinsevrouw. Une Juive , une Grecque , une Romai-

ne. EenEngelfe vrouw , een Franse vrouw , een Hol-

landse vrouw.Une Angloiſe , une Françoiſe , une Hol-

landoife. Een MelkVROUW. Une Laitiere. Een Schip.

pers vrouw. Une Bateliere. Een Procureurs vrouw,

Schepensvrouw. Une Procureuſe, une Echevine. Myn

Zoon VROUW. Ma Bru. Myn BroersVROUW. Ma

belleSoeur. VROUW , die een Heerlykheid of eenige

vafte goederen in eigendom bezit. Dame , celle qui

poffedeuneSeigneurie , une Terre enpropre. De Vrouw

van 't Dorp. La Dame duVillage.Ten tyde van Vrouw

Jacoba , Gravinne van Holland . Au temps de Dame

Jaqueline, Comteffe de Hollande. VROUW, Voog-

desvan 'thuis , Bazin. Maitreſſe , Dame , celle qui

a authoritédans le logis.Waar is de Vrouwvan 't huis ?

Où eftla Maitreffe du logis ? Roep uw vrouw eens ,

Dogrer. Appellez un peu votre Maitreffe , la Fille.

Potifars vrouwziende dat haare Maagden , Joſeph

aankykende , in haare vingers , in plaats van in het

vleefchfneeden, zeide haar lagchende, nu weet gybyu

zelfs hoe onmoogelyk het is de liefde van dezen He-

breeuwschen Jongeling te wederstaan.

VROUWELYK. Adj. Dattot de vrouwbehoord. Femi-

nin, qui appartient à lafemme. De vrouwelyke kun-

ne, 't vrouwelyk geflagt. Le Sexe feminin. VROU-

WELYK , woord in de Letterkonft in tegenstelling

vanmanlyk gebruikt. Feminin , terme de Grammaire

oppose à mafculin. Een vrouwelyk naamwoord. Un

nomfeminin. Aarde, tafel , das, zyn van ' t vrouwelyk

geslagt. Terre, table, cravatte,font dugenrefeminin

VROUWENDAG. Maria Lichtmis , vierdag ter gedag-

tenisvanMaria reiniging. La Chandeleur , Fête dela

purification dela Vierge. Wanneer hebben wy Vrou-

wendag? Quandavons nous la Chandeleur?De Regee-

ringvan Amfterdam werdopVrouwendagveranderd.

Le Magiftrat d' Amfterdamfe change à la Chandeleur.

VROUWENTIMMER. Vrouwelyk Geflage , al de

vrouwen tefamen gerekend. Le Sexe feminin , tout

le corps desfemmes. De zwakheden van 't Vrouwen-
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timmer. Lesfoiblefes du Sexefeminin, les foibleffes des

femmes. VROUWENTIMMER , kan ookvoor het ver-

trek derVrouwen en Bywyven genomen werden. Le

Palais , leSerrail desFemmes.

VROUWLUI. Vrouwen endogters te famen. Desfem-

mes, des filles. Wat al vrouwlui ! Que de femmes !

quedefilles!InNoord-Holland zynſchoone vrouwlui.

ily ade bellesfemmes , de bellesfilles en Nort- Hollande.

VROUWMENS. n. Een vrouw of Maagd. Une fem

me, une fille , perfonne du Sexe feminin. Een

jongvrouwmens. Unejeunefemme , jeunefille , jeu-

ne perfonne. Een Onbefchaand vrouwmens. Une

effrontée. Ik heb hem met een vrouwmens op zy-

de ontmoet. Je l'ay rencontré avec unefemme , aves

unefilleàfoncôté.

VROUWTJE.n.Troetelnaam voor een vrouw.Petitefem-

me, mamie, terme de careffe. Myn vrouwtjen is

ziek. Ma pauvre femme eft malade. Hebben onze

vrouwtjes wel vuur in haare ftooven ? Nos femmes

ont elles bien du feu dans leurs chauffe-pieds?

VROUWVOLK. n . Vrouwen of Dogters in tegenstelling

van Man volk of Vryers. Des femmes , par oppofi-

tion auterme d'hommes , de garçons. ' t Vrouwvolk

is gemeenlyk fchroomagtiger als ' t manvolk Les

femmes font d'ordinaire plus timidesque leshommes.

Wat al vrouwvolk op de Markt ! Quedefemmesfur

le Marché!

VRUGT. f. Voortbrenging derboomen , planten &c. tot

voedſel der menfchen gefchikt. Fruit.m. Nieuwe

vrugt , raauwe vrugt , rype vrugt. Fruit nouveau ,

fruit verd, fruit mur. De vrugt plukken. Cueillir le

fruit. Zomer vrugten , Winter vrugten. Des fruits

d'Eté, desfruits d'Hyver. De vrugten der Aarde.

Lesfruitsdela Terre. VRUGT , kinddaar eenvrouw

zwanger af is of eerft gebaard heeft. Fruit. m. En-

fant qu'une femme porte dans fes flancs ou qu'elle

vient de mettre au monde. Als de vrouw van haar

vrugtverloft is. Quandune femme eft delivréede fon

fruit. Als eenvrouw haar vrugt verdoed... Quand

unefemmedeffaitfonfruit... VRUGT,Voordeel nut-

tigheid. Fruit , profit , avantage.m. Utilité.f. Veel

moeyte enweinig vrugt. Beaucoup de peine & peu de

fruit Devrugten van zyne ftudie,vanzynen arbeid in-

oogsten. Recueillir les fruits de fon etude , de fon la-

beur. VRUGT , uitwerking , uitkomft ergens af.

Fruit, effet.m. Myn geluk zal de vrugtuwer zorgen

zyn. Monbonheur fera le fruit de vos foins. Hetbe-

rouw en de ſchaamte zyn dikwyls de vrugten van 't

kwaad doen. Lerepentir& labontefontfouvent les

fruitsdesmechantes actions.

VRUGTBAAR. Adj. Dat veel vrugten voortbrengd.

Fertile,fécond, qui rapportebeaucoup de fruits. Een

Vrugtbaar land,vrugtbaaren akker. Unpaysfertile ,un

champfertile. Men zegt in die zin , een VRUGTBAA-

RE ftoffe, vrugtbaar verftand. Ondit en cefens , une

matiereféconde, fertile ; un efprit fécond , fertile.

De Noordle vrouwen zynvrugtbaar. Les femmes du

Nordfont fecondes. De VRUGTBAARHEID van een

akker. La fertilité d'un champ. De vrugtbaarheid

der aarde. La fertilité , la fecondité de la terre. De

vrugtbaarheid der vrouwen van't Noorden. Lafé-

condité desfemmes du Nord.

VRUGTBOOM. Vrugtdraagende boom. Arbrefrui-

tier. Eenryjongevrugtboomen. Un rang, une rangée

dejeunes arbres fruitiers.

VRUGTELOOS. Adj. & Adv. Onnut, dat geen vrug-

tenvoortbrengd. Infructueux, inutile. Vrugteloo-

zen arbeid. Labeur , travail infructueux. Vrugte-

loo-
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looze moeytenneemen. Prendre des peines inutiles.

De poogingen zyner Vyanden VRUGTELOOS maa-

ken. Rendreles efforts defes Ennemis inutiles . VRUG-

TELOOS , vergeefs wagten naar iemand . Attendre

inutilement aprèsquelqu'un. DeVRUGTELOOSHEID,

onnuttigheidvan een verzoek. L'inutilité d'une de-

mande, d'unerequête.

VRUGT-GEBRUIK.n.Genot, inkomen van eenig Land-

goed daar een ander den eigendom van heeft. Ufu-

fruit.m Hyheeft maar't vrugt gebruik van dat Land-

goed. Iln'a que l'ufu-fruit de cette Terre. VRUGT-

GEBRUIKER , die ' t vrugt gebruik geniet. Ufu -fruitier ,

qui al'ufu -fruit. De Leenhouders zyn vrugt gebrui

kers. LesHommes ligesfont ufu -fruitiers.

VRY. Adj. Die een vrye verkiezing kan doen. Libre,

quipeut choisir cequ'ilveut. De wil is een vrye be

kwaamheid. La volonté eft unefaculté libre. Het ftaat

uvryte doenwat gy wilt. Il vous eft libre de fairece

qu'il vousplait. Hy is VRY en hangd alleenvan zig

zelfs. Ileft libre & nedepend que de lui feul. VRY ,

geen laaf . Libre , pase/clave. Hy is vry gebooren.

Il est né libre. Vrye menfchen. Des perfonnes libres.

Hy was gevangen , maar is nu vry. Il etoit pri-

fonnier, mais il eft à préfent libre. VRY , nier ge-

dwongen. Libre. Viye Vaerzen. Des Vers libres.

Vrye gedagten. Des penfees libres. VRY. Adj Ze.

ker, open, onbelemmerd. Sûr , ouvert , libre. De

Zee is vry, de wegen zyn vry en veilig. La Mer eft

libre , les chemins font libres&fûrs. Eenvrye door-

togt. Unpaffagelibre. Wyhebben een vrye toegang

totGoddoor Chriftus. Nousavons unlibre accès vers

Dieupar J. Chrift.

VRY.Adv.Vryelyk , invryigheid. Librement , avecfran-

chife. Doethet vry. Faites lelibrement . Hier verkoopt

menvrywyn. Ici l'on venddu vin avecfranchife. De

fcheepen konnen vry door vaaren. Les vaiffeaux

peuventpafferlibrement , en touteliberté.

VKY. Adj. Niet onderhevig , bevryd. Exempt , pas fu-

jet. De Engelen zyn vry van finet. Les Anges font

exempts de fouillure. Niemand is vry van zonden.

Perfonne n'eft exempt de peché. Hy is nier vry van

fchuld. In'eft pas exempt de faute. Ik leef vry van

ftaatzugt , vryvan alle zorg. Je vis exempt d'ambi-

tion , exempt de tous foins . VRY , ontheft van ſchat-

tingen en fchulden , &c. Franc , exempt de char-

ges , de dettes&c. Een huis dat ,vry van alle laften

is. Une maison franche de toutes charges. De vrye

Jaarmarkt. La Foire franche. Vrye Haven , vrye

Stad, Port libre , portfranc ; Villefranche, Villelibre.

VRY. Adv. Paffelyk , tamelyk. Affez , paffable-

ment. Dat is vry goed , vry groot , vry wel ge-

werkt. Cela eft affez bon , affez grand , affez bien

travaille. Hy heeftvry veel spoed gemaakt. llafait

affer de diligence.

VRYÄGIE.f. Vryery, minnery.Amour.m. Galanterie.

amourette.f. De vryagie van Coridon en Philis. Les

amoursde Coridon & Philis.

VRYBORSTIG, Adj. Ongeveinfd. Sincere , hardi. Een

vryborttigenaart. Unehumeurfincere , franche.

VRYBUITEN. v.a. Oproof uitgaan. Picorer , aller à la

picorée. VRYBUITER , Soldaat die op roofof moes-

koppengaat. Picoreur, Soldat qui va à la picorée. De

VRYBUITERSvan America &c. Les Forbans , les Fli-

buftiers de l'Amerique.

VRYDAG. Dag door de Heidenen Venus toegewyd.

Vendredy KomVrydag weer. Revenez Vendredy.

Vrydag over agt dagen.Vendredy en huitjours.DeVry

dag isbydeTurken als deZondagbyons.

VRYDOM. Vryheid , bevryding van laften , schattin-

gen&c. Immunité.f. Exemption de charges,de devoirs,

impots&c. De vrydommen en voorregten van de

Kerk. Lesimmunitez& les prerogatives del'Eglife.

VRYE.D. Land onder een Vryheer ſtaande.Baronnie.i.Ter-
ritoire ou Domaine d'unBaron. Het VryevanBrug-

ge. LaBaronnie de Bruge.

VRYEKONST . Konft een vry menſch betaamende en

diezonder werktuigen geoeffend kanworden, Art

liberal. m. Men rekend de volgende Konften als

vryekonften : deLetterkontt , Wellpreekendheid ,

Redeneer-konft , Cyffer-konft , Muziek-kʊnſt ;

Landmeet konft en Sterre -konit. On confidere les

Artsfurvants comme Artsliberaux : la Grammaire,

la Rhetorique , la Dialectique , l'Arithmetique , la

Mufique, la Géometrie & l'Aftronomie.

VRYELYK. Adv. In alle vryheid, opendyk. Librement,

franchement, avecliberte. Ik zal u vryelyk zeggen

dat .. Je vous dirai librement , franchement que...

Gaat ' ervryelyk natoe. Allezylibrement.

VRYEN. EenJuff . als bekend Minnaar oppaſſen en tot
wedermin aanzoeken. Faire l'amour , aimer d'une

paffiondeclaree. Hyvryd na een zoeteJuff". Il fait

l'amour à unejolie Demoiselle. Hy heeft lang na zyn

vrouwgevryd. Il afait longtemps l'amour à fa femme.

Ikgeloof datzyvryen. Je crois qu'ils font l'amour.

VRYER. Minnaar , oppaffervan een Minnares . Amant ,

Amoureux,Galani. Zy heeft een hoopeVryers. Elle

agrandnombre d' Amans. Haar vryer heeft haar van

daag niet bezogt.Songalant ne l'a pas vuaujourd'hui,

VRYER Jongman , ongetrouwd inan. Jeune homme,

garçon à marier. Een jonge , een braave vryer. Un

jeune homme , un jeune garçon , un brave garçon.

Daar is een oud Vryer in de buurt gestorven. Il eft

mortun vieuxGarçon dan: le voisinage. VRYER , wat

vraagd gy? Quedemandez vous , le jeune garçon?

Kom hier vryer. Venez ici , mon enfant , mon ami.

VRYERY. f. Minnery , vryagievantweebeminden. A

mour.n. Galanterie f. Openbaare vryery , beken-

devryery, ftille vryery. Amour public, amour de-

claré, amourfecret. Dievryery duurd al te lang. Ces

amourettes , cesgalanteries durent troplongtemps.

VRYE WIL. Volstrekte wil. Libre arbitre , franc ar-

bitre.m. Volontelibre.f. Devrye wil voorstaan . Sou-

tenir le franc arbitre. Devrye wil wraaken. Impu-

gnerlefrancarbitre.

VRYFHOUTEN. Oplangers , houtenvoor deBoeg van

'tfchip. Deffenfes , gros batons pendant à l'avant des

~aifeaux.

VRYGEKOGTE Slaaf of Slaavin . Esclave affranchi,

affranchie; Efclaveracheté. Wy zyndevrygekog.

te des Heeren. Nousfommes les rachetezdu Seigneur,

VRYGELEI-BRIEF. Briefvan zekerheid voor iemand

in 'theenenweerreizen. Sauf-conduit.m. Hy heett

een vrygelei-briefvan den Staat. Ila unfauf- conduit

de l'Etat.

VRYGELEIDE. Wagt , gezelfchap van de geene die

vryreizen mag. L'efcorte, lagarde de celui qui a l

berté de voyager. Men gafhem tien Ruiterstot een

vrygeleide On lui donna dixCavaliers pour eſcorte.

VRYGEMAAKT. Adj. Uit de dienstbaarheid ontslagen.

Affranchi , mis en liberté. Phedrus vrygemaakte

van Auguftus Phedre affranchi d'Auguffe. Actea

vrygemaaktevan Nero. A&tea affranchiede Neron.j

VRYGEVOCHTE LAND. De Zeven Vereenigde Lan-

den werden met regt het Vrygevochte Land ge-

naamd. Les SeptProvinces Unies s'appellent avecrat-

fon lePais qui a obtenuSa Liberté les armes àlamain.

VRY.
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ㄢ VRYHARTIG. Adj. Vryelyk , rondborftig , openhar-

tig. Franc , libre , fincere. Vryhartige verklaaring.

Declarationfranche. Vryhartige vermaaning . Exhor-

tationlibre , fincere. VRYHAKTIG. Adv. Öpenhar-

tig , vryelyk. Franchement , nettement. Zynemee-

ningvryhartig te kennen geeven. Declarerfranche-

ment fa penfee, ne point mâcher la cire. VRYHAR-

TIGHEID , openhartige vryheid , ongeveinsdheid.

Franchife , fincerité.f. Metvryhartigheid fpreeken.

Parleravecfranchife , librement.

VRYHEER, Edelman beneden Graaf en Markgraaf.

Baron, Gentilhomme au deffous de Comte& deMar-

quis DeVryheervanWaffenaer LeBaron de Waſſender.

VRYHEID.f. Bekwaamheidom na goeddunken te han-

delen. Liberté.f. Faculte d'agir commebon ilfemble.

De hartstogten verminderen de vryheid van de wil.

Les paffions diminuënt la liberté dela volonté. VRY-

HEID , onafhankelykheid.Liberté,indépendance. f. In

vollevryheid leeven. Vivre enpleine liberté. Hy be-

mind zyn vryheid al te veel. Il aime tropfa liberté.

Eenvoorstander van de vryheid. Un deffenfeur, un

partifan de la liberté. Onderdrukker van de alge-

meenevryheid. Oppreffeur de la liberté publique. In

vryheid famen praaten. Parler , caufer ensemble en

liberté. Devryheid van de Zeevaart , vandenKoop-

handel. Laliberté de la Navigation , la liberté du Ne-

goce. Devryheid van 't gemoed . La libertéde la con-

Science. VRYHEID , gemaatigde vrypoftigheid. Li-

berté , maniere d'agir libre.t. Een eerlyke vryheid ge-

bruiken. Ufer d'une honnête liberté. Ik neem de vry-

heid vanute zeggendat... Jeprens la libertéde vous

dire que...

VRYHOUDEN.v.a.Koft vry houden opde reis, in 't gelag

&c. Defrayer, affranchir , exempter defrais. le-

mandop de reis vryhouden. Defrayer quelqu'un en

voyage. Voorhoe veelwilt gy my vry houden ? Pour

combienme voulez vous defrayer , me tenirquite?

VRYKOOPEN. v.a. Verloffen Racheter , delivrer , payer

la rançon. Slaaven vrykoopen.Racheter des Efclaves.

VRYKOOPING van Slaaven. Rachat d'Efclaves. m.

VRYLAATEN. v a. Slaaken , op vrye voeten ſtellen.

Elargir , relâcher , mettreen liberté. De gevangens

vrylaaten. Elargir les prifonniers. Hy wierd onder

borgtogt vrygelaaten. Ilfut relâché, elargiàcaution.

DeVRYLAATING , flaaking der gevangens. L'elar-

giffement , la relaxation desprifonniers.

VRYMOEDIG. Adj. Onbevreeſd, niet verlegen. Aſſuré,

"

vrypoftigereden. Reponse libre, difcours libre, licen

tieux.Menmoetzoo vrypoftig niet weezen. Ilnefaut

pasêtrefi hardi, fieffronté.VRYPOSTIG . Adv. Vry-

poftiglyk, metvrypoftigheid. Librement , licentieu-

fement , effrontément. Te vrypoftigt handelen. Agir

troplibrement, avec tropde licence. Hy antwoorde

wat tevrypoftig. Il repondit un peu trop librement.

VRYPOSTIGHEID.f.Roekeloosheid , miffingvan 't be

hoorlykontzag. Licence, libertécontraireau respect. f.

De vrypoftigheidvan de jeugd inwoomen. Reprimer

lalicencedelajeuneffe. Ikdurf die vrypaftigheid niet

gebruiken. Je n'ose prendre tant de licence , tant de

liberté que cela Nerva over zyn aankomſt tot het

Keizerryk , van alle zyne Vrinden gelukgewenſt

werdende, verfchoonde de vrypoftigheidvan Arius

Antonius , die hem mer droefheid zeide : nu zult

gy niet meer als een byzonder Burger van al die u

kenden bemind en geeerd , maar als Keizer van een

ieder gehaat en ontzienwerden.

VRY
SPREEKEN. v. a. Vry verklaaren , van debeſchul-

diging zuiveren Abfoudre, declarer innocent de l'ac-

cufation. Hy wierd volkomentlyk vrygesprooken.

Ilfut abfous à pur& àplein. De Priester mag in ge

val van sterven denboetvaardigen vry ſpreeken. Le

Prêtrepeut abfoudre le pénitent encas demort. VRY-

SPREEKING door den Regter of door den Prieſter.

L'abfolutionprononcéeparleJuge ou par le Prêtre.

VRYSTER. Die een vryer heeft, die gevryd word. Mai-

treffe , Amante, celle à quion fait l'amour. Hygaat

alle avondenbyzyn Vryffer. Ilva touslesfoirs chez

fa Maitreffe. VRYSTER, ongetrouwdvrouwmeních ,

dogter , meid. Fille , termeopposé à femme mariée.

Een jonge vryster , een eerlyke vryfter. e jeune

fille, unehonnêtefille. Is uwHeer t'huis , vryfter?

Votre Maitre eft ilaulogis , lafille ? ma mie?

VRYVEN. v. a. Dikwyls over ftryken , drukken. Fro-

ter, toucher, preffer fouvent. Le Pret: Vreef, le

Part: Gevreeven. Hardvryven, zagrjes vryven. Frot-

terfort , frotter doucement.Zyne oogenvryven . Frot-

terfes yeux. Een paard zyn beenen vryven. Frotter

lesjambesd'uncheval. Stoelen vryven, devioervry-

ven. Frotter des chaifes , frotter le plaucher. VRY-

VEN , maalen , mengen. Broyer , mêler, reduire en

poudre. De verwenvryven Broyer les couleurs. VRY-

boendertjen om kiſten en kaſten mee te vry-

ven. Frotoir.m. Efpece d'epouffettes aveclesquelles on

frotte des armoires , des coffres&c.

VER ,

VRY VERKLAAREN. v. a. Vryfpreeken. Abfoudre,

juftifier, purger. Hy wierd met meerderheid van

itemmenvry verklaard. Ilfut abſous à la pluralité

des voix. VRY VERKLAAREN. V. n. Het beflag lig-

ten , vry laaten. Declarer libre , lever l'arrêt. De

aangehaalde Scheepen wierden vry verklaard. Les

Vaiffeaux qu'on avoit arrêtez , furent declarez li-

bres , furentrelâchez.

fans crainte, libre. Eenvrymoediggelaat , vrymoedig

antwoord. Unecontenance affurée , contenancelibre,

une reponfe ferme. VRYMOEDIG . Adv. Vrymoedig-

lyk. Librement , franchement. Vrymoedig fpreeken.

Parlerfranchement , librement. Vrymoedig tot God

naderen. S'approcher de Dieu librement.

VRYMOEDIGHEID.f. Onbevreefdheid. Liberté.f. Af-

furancehonnête. Ik neem de vrymoedigheid van...

Jeprendsla libertéde... Hyfprak hem met veel vry-VRYVING.m.Is dedaadvanVRYVEN.Frottement.m.l'ac-

moedigheid. Illuiparla avec beaucoup d' affurance.

YRYMOEDIGLYK. Adv. Vryelyk , onbefchroomde-

lyk. Librement , avecaffurance. Als mengeenfchuld

heeft kan men vrymoediglyk fpreeken. Quand on

n'eft point coupable on peut parler librement , avec

affurance.

VRY PLEITEN. v. a. Metpleiten vry helpen. Gagner

le procès d'un prevenu , "d'unpriſonnier. Den Advo-

caatdie hemvrypleite. L'Avocat qui le tira d'affai-

re, quigagnafonprocès.

VRYPOSTIG. Adj. Roekeloos , onbeſchaamd. Libre,

effronté, licentieux, temeraire. Yrypoftig antwoord,

tion defrotter. De vryvingvan 't huisraad . Le frotte-

mentdesmeubles.Devryvingder verwen. Le broyement

des couleurs VRYVING met oly&c. Friction avec

del'huile&c.f.

VRYWILLIG. Adj. Ongedwongen. Volontaire, de

franchevolonté. Vrywilligedaad, vrywillige dienst,

vrywillige afftand. Action volontaire, fervice volon-

taire, ceffion volontaire. VRYWILLIG. Adv. Met

vrywilligheid. Volontairement , debonne & franche

volonté. Hydiendvrywillig. Ilfert volontairement.

Hyheeftzigvrywilligverbonden. s'eft engagé ve

lontairement.

Hhhhhh VRY.

םג



978
VUI VU L.

VRY . VU L

VRYWILLIGE. Die in ' t Leger zonder loon diend. Vo.

lontaire , celui qui fert à l'Armée fans tirer aucune

paye. Devrywillige kweeten zig wonderwel indie

gelegentheid. Les volontaires firent merveilles dans

cette occafion.

VRYWILLIGHEID. f. Vryheid , ongedwongenheid.

Franche volonté, liberté.f. Allesmet vrywilligheid

doen. Fairetout defranche volonté.VRYWILLIGLYK ,

metvrywilligheid. Librement , volontairement. God

vrywilliglyk dienen. Servir Dieu volontairement,

fans contrainte.

V U.

VUIG. Adj. Vies , ſtinkend. Puant. Eenvulge rufp. Une

chenillepuante, desagréable.

YUIL. Adj. Morffig , nietſchoon , nietrein. Sale , mal-

propre , plein d'ordure. Een vuilhembd. Unechemise

Sale Vuilehanden. Mainsfales. Deftraaten zyn vuil .

Lesruesfontfales. Defchepen worden vuil in't water.

Lesvaiffeauxfefaliffent , amaſſent dulimon , dela

mouffedansl'eau. VUIL , ongefchikt, onbetaamelyk.

Sale, obfcène, quichoque la modeftie. Vuile woorden ,

voileredenen. Des parolesfales , obfcenes, desdifcours

obfcenes , malhonnêtes. VUIL , onbeleefd , wraakgie-

rig. Desobligeant , ladre , vindicatif. Het is een vui!

menfchdievoorhem alleen leefd. C'est un ladrequi

ne vitquepour luifeul. Is hy zoo vuil op hem? Lui

veut iltant demal, eft ilfifortfonennemi?

VUILAARDIG. Adj.Kwaad doende,nydig &c.Mechant,

desobligeant, vilain, envieux. Een vuilaardig menfch.

Unmechanthomme , uneperfonnedesobligeante , en-

vieufe. Hoekan men zoo vuilaardig zyn ! Comment

peut on êtrefi mechant , fi vilainque cela ! VUILAAR-

DIGHEID, nydigheid , wraakzugt. Envie , vilenie ,

mechanceté, vengeance lâche.f. Ik mag die vuilaar-

digheid nietlyden. Jenesauroisfouffrir cette vilenie,

cettemechanceté là.

VUILBEK. Adj. Vuilfpreeker. Infolent , brutalqui cho-

que lapudeur. Doet die vuilbek zwygen. Faiestaire

cet infolent. VUILBEKKEN. V.n. Vuile woorden 'er

uitlappen. Diredesgueulées , diredesgroffieretez.

VUILENBRAS. Weekbak , week tob daar de zoute vis

of't zoute vlees te fcheep in ververft word. Cuvet-

ref. Baquet oùl'on lavele poiſſon falé ou la viande

fatée fur un vaiffeau. JouVUILENBRAS , morfpot!

le vilainpoüacre , le petit marlouin !

VUILIGHEID. f. Vuil, ftof,flyk , vet&c. Ordure, vi-

veel

lenie, faleté, pouffiere , crose, graiffe f. De vuilig-

heiduiteen Stal. Les ordures d'une Ecurie. Smyt die

vuiligheid weg. Jettez ces ordures , ces vilenies là.

De VUILIGHEID der hander,de vuiligheid derkleede

ren. Lafaletédesmains , lafaletédeshabits. Dat is

vol vuiligheid. Cela eftplem defalevé , pleind'ordu-

re, pleinde vilenie. Daar isveel VUILIGHEID ,

etter uit die wond gekomen. Ileftfortibien de la fa-

leté, bien de la matiere, bien du pusdecetteplaye.

VUILIGHEID, onbeleefdheid , vuilaardigheid , nyd.

Mechanceté , malhonnêteté , lâcheté , envie.f. ' t Is

maarvuiligheid. C'eftpuremechanceté. Hy doet her

uit vuiligheid. llefaitparmechanceté , par envie.

YUILIK Schoft , beeftagtigmenfch. Vilain, ladre, bru-

tal, infolens , faquin. Is eenolyken vuilik ! C'eft

un brutalachevé, uninfolentmarouffle.

VUILMAAKEN. v. a. &n Smerten , bevuilen. Salir,

rendrefaleZynehanden vuil maaken.Salirfes mains.

Dekamervuil maaken. Salirla chambre. Gy zult u

vull maaken. "Vous vous falirez. Papier VUIL MAA-

KEN, papierbekladden. Salir du papier , barbouil-

ler, gåterdu papier. Hy heett al een hoopepapier

vull gemaakt,zonderietsdatdeugd voorttebrenger

Ila barbouillé dejabien dupapier, fansfairerien qui

vaille. Veel water vuil maaken , windbreeken, veel

gerugts enweinig werk. Faire bien du bruit &peu

debefogne.Inden Alcoranwerdopverfcheide plaat-

fenverboden de aarde vuil te maaken:een Muſulman

diezyn ligchaam gebaad enfchoon gemaakt heeft ,

geloofd insgelyks zyne ziel van alle onnuttigheid

gereinigd te hebben.

VUILSPREEKER. Vuilbek, ongeschiktmenfch , ruig

menfch. Uninfolent , un effronté, un impudiquequa

choquela modeftie, la pudeur.

VUILWORDEN. v.n. Belmet worden , finetten. Se falir,

devenirfale. In't ftof, inwatervuil worden. Se
"

=
lir dans la pouffiere, je falir dansl'eau. De handen

worden 'ervuil van. Čela falit lesmains.

VUIST. De gefloote hand. Poing. m. La main fermée.

Zoogroot als de vuitt. Groscommele poing. Hy ging

hem regen metden degenin de vuiſt. Il alla à lui l'e-

pée au poing.

VUIST. Gewrigt. Poignet.m. Hy isfterk in de vuiſt. Il

eft fortdupoignet, il a lepoignetfort. Men moet sterk

zyn in de vuiſtom welte fchermen. Il faut avoir le

poignet ferme pour bien faire des armes. Voor de

VUIST , als een braaf kaerel , vrymoediglyk. Ga.

Lamment, enbrave. Durftgywel voor de vuiſt veg-

ten? Oferiez vousbien vous battrefans autrefaçon?

Hywilde het gefchil voor de vuiſt afdoen. Il vouloit

vuiderle different en brave , en galant homme. Uit

deVuist ,voort, zondertalmen. Surlechamp , fans

héfiter. Hy deed het zoo uit de vuift weg. Il lefit

furlechamp ,fans marchander. Een væers uit de vuit

maaken.Fairedes versfur lechamp,faire un impromp

tu. Dat diend hem als eenVUISTin zyn oog gekfch:

VUISTLOOK. Muilpeeren. Descoupsde poing, desko-
Celalui eft auffi fainqu'un coup depoing dansl'oeil.

rions, des bourrades. Hy gaf hem luftig vuiftlook.

Il lui donna de bons coups depoing , de vigoureis-

fes bourrades.

VUISTSLAG. m. Slagmetde vuift.Uncoupdepoing.Men

zouhem met een vuiſtſlag dood flaan. On le tuersè

d'uncoupdepoing. Devuit flagdie Caro Uticenfis of

vanUtica, 's nagts voor zyndood gafaan den knegt

diezynzwaerdvanonder zyn hoofdpeuluw genoo-

men had , toond de grootste geruſtheid van ziel

niet, daar de Schryvers 200 vanroemen.

VULAARD. Zekere aarde om de vettigheid uit hetla-

kentetrekken. De la terre à foulon , fervant à de-

graifferdes draps.

VULDER. Werkman die Lakens vuld. Foulon , Artifan

quifouledes Draps:LakenVULDER,ofliever,VOLDER.

Foulon. VULDER van de Stads Lantaarnen. Unhomme

quiremplit d'huile les Lanternes ou lampes de la Ville.

VULGELD. Scheeps pul, Dame Jeanne in 't Franich

genaamd.

VULLEN. v. a. Vol maaken , vol krygen. Emplir , rem-

plir , rendreplein. De kas met linnegoed vullen. E-

plir l'armoiredelinge. Zyne kiſten met geld vullen.

Remplirfes coffres d'argent. Devatenvullen. Res-

plirles vaiffeaux.Hyheeft zolders metkoorn gevuld.

Iladesgremerspleins, remplis de bled. Zyn buik met

fpyzen VULLEN , opvullen. Remplirfon ventre de

viandes. Een Gans VULLEN. Farcir une Oye. Zya

geeft , zyn geheugents met ſchoone zaaken VUL-

LEN, voorzien. Remplir fon efprit , fa memoire de

belles chofes. Kant VULLEN ; ' t geenlos gegaan is ver-

maaken. Remplir de la dentelle , refare te qui eft

rompu&c. Eenope plaats VULLEN, Rompirusepla-
፡



VUL. VUN. VUU.
979

VUU.

『了網

lab

5.0
0

百
萬 cevacante. Hy isheelbekwaamom die plaats te vol-

len , omdie bediening tebekleeden. Ileft fortcapa-

ble deremplircetteplace , cet employ. Iemand de kap

VULLEN, hemwat diets maaken. Endonner à gar

derà quelqu'un, l'empaumer , lui faire accroire que

des veffiesfont des lanternes. Al die praatjes vullen

> geenzakken , dat is maar iedele klap, Chansons que

tout cela, bagatelles ! autant en emporte le vent !

't LakenVULLEN , de vettigheid door 't kloppen &c

daaruir krygen. Foulerle drap, le degraiffer aumou-

lin &c. Gevulde kouffen. Desbasfoulex.

VULLING. Volkryging. Action d'emplir , derendreplein.

Vullingvan een openstaande plaats. Action deremplir

une place vacante.

VULLIS. Vulnis , vuiligheid , as , &c. Des ordures , fur

tout descendres , des balayeures. De vullis opfchep.

pen , weg draagen. Amaſſer , jetter les ordures , les

balayeures. VULLISBAK . asbak. Unbac auxordures ,

une especedecharnier où l'on vuide les cendres , lesba-

layeures&c. VULLISKAR , kat van de vullis beer.

Un tombereau, unecharette aux cendres , auxordu.

res. Vaneen vullis kar overreden worden , van zyn

minder fmaad lyden. être eclabouffe d'un faquin,

être infulté par fon inferieur. VULLISMAN , vullis-

beer, die de vullis langs de huizen opneemd. Un

Cendrier , un homme qui vient prendre avec une

brouetteou avec untombereau lesordures , les cendres

desmaisons. 't Is de Vullisman. C'est l'Homme aux cen-

dres, leCendrier.

VULMOLEN. Molen daar 't laken gevuldword. Mon-

lin àfoulon.m. Foulerie f. ' t Laken is naar de Vul-

molengezonden. On a envoyé le drap à la Foulerie.

't VoorvalvanDon Quixotte metde Vulmoleus. L'a-

vanturedeDon Quixotte& des Moulins à foulon.

VULNIS. zie VULLIS. De l'ordure , des balayeures ,

des cendres.

VUNS.Adj.Stinkend, ongeurig.Fade,quifent lefaguenas.

le relan. Een vunte reuk. Une odeur de faguenas

ou de relan.

VUUR.n. Drooge en heete hoofdſtoffe. Feu.m. Hoofd-

stoffig vuur. Feu elementaire. Gloeyend vuur , ver-

teerend vuur. Feu ardens feuconfommant. Eenvuur

om eenos tebraaden. Un feu à rotir un boeuf. Het

vuur aanleggen. Faire le feu. Voor ' t vuur zitten .

S'affecir devantlefeu. Ten vuure doemen , verwy

zenom door ' t vuur te sterven. Condamner aufeu , ¦à |

mourirpar lefeu. Een korte vreugd word een (troo

vuurtje genoemd. On appelle une courte joye , unfeu

depaille. Vantwee ftrydige zaaken of menfen word

gezegd, ' 't is vuur en water. Ondit de deux chofes con .

trairesoudedeux perſonnes opposées , c'est le feu &

l'eau. Olyin ' t vuur gieten, de gemoederen nog meer

verbitteren. Jetzer de l'huile dans le feu , aigrir enco-

replus les efprits. Hetvuur van oneenigheid (tooken ,

Allumer lefeu de la diffenfion. Het vuur des oproers

dempen. Ereindre lefeu de lafedition . Alles te vuur

en te zwaard zetten , verdelgen ; alle bedenkelyke

wreedhedenbegaan . Mettre tout à feu & àfang.

commettretoutes les cruautez imaginables . De Chrif

tenen tevuur en te zwaard vervolgen.. Perfecuter les

Chretiens àfeu & àfang. Daar staat een potje te

VUUR, daar word iets gebrouwen , gereed gemaakt.

Onbraffe , ou machine quelque deffein , ily a quelque

rufe encampagne.

YUUR. Musket fchoot , kanon fchoot , vuurſtraal &c.

Feu, rayon defeu , des decharges demousquet , de ca-

non &c. De Colonel zeide , geef vuur ! Le Colonel

dit , faitesfeu ! Daar wierdvanalle kantenvuur ge-

7

geeven. Onfitfeu detouscotez. Het vuur van den

Vyanduitstaan. Effuyer lefeu de l'Ennemi . Het vuur

vandenHemel verteerde hen. Le feu du Ciel les con-

fomma. De togt was niet als vuur en vlam. L'air

etoittoutenfeu. Her gewyde vuur dat de Veftaalfe

Maagdenmoeften brandende houden. Lefeufacré

que les Veftalesdevoient conferver allumé.

VUUR. Ontſteeking , hitte. Feu , chaleur , inflammation,

ardeur.f.Zyn aangezigt is vol vuur Son visage eft plein

defeu.Hetvuurvandekoorts. Lefeu de la fieure. Het

vuurvande begeerlykheid. Le feudela convoitife,

concupifcence. Men zegd van een haaftig menfch ,

dat hy haaft vuur vat. On dit d'une perfonneprompte .

colere, qu'elleprendibien totfeu. Hy fpoog vuur en

vlam tegensu. Iljettafeu & flammecontre vous.

VUUR. Wakkerheid , levendigheid. Feu m.Vivacité. E.

Courage.m. Die Schryver is vol vuar. Cet Auteur

eft plein defeu. Het vuur van de jeugd is ' er nog in.

Lefeudelajeuneffey eft encore. VUUR, minnegloed,

liefde vlam. Feu , amour.m. Flamme amoureuse.f.

Het minnevuur verteerd zyn hart. Lefeu d'amour con-

fummefoncoeur. VUUR , koud vuur , voortvliegende

verderving in ' t vlees. Gangrène , prononcez , Can-

grène. f. Corruption qui gagne vite les parties voifi-

nes. Hyheefteen gevaarlyk ongemak , men vreefd

dat 'erhetvuur in komen zal. Ila un malfâcheux,

oncraint quela gangrène ne s'y mette.

VUUR-BAAK. Vuur-toren daar opgevuurdwordom de

fchepen te lichten . Un Phare , uneTour fur laquelle

onfait des feux pour eclairer les vaisseaux. De Vuur-

baak van Palermo , van Meſſina. Le Phare de Pa

lerme, de Meffine.
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VUUREN. v. a. Stooken. Fairedufeu , fechauffer dans

unlieuàl'approche del'Hyver. Wanneer zult be-

ginnen tevuuren ? Quandcommencerez vous àfaire

dufeu? Over de geboorte van een Vorft VUUREN

vreugde vuuren aansteeken. Faire des feux de joye ,

allumer des feux de joye à la naiſſance d'un Prince,

VUUREN ,Vuur-lantaarnen opsteeken als men opZee

in nood is. Fairedesfeux , mettredesfanaux enplu-

fieursendroitsquandon est enpeinefurMer.

VUUREN HOUT.n. Hout van den Sparreboom gezaagd.

Du bois de fapin , du bois blanc . Een vuuren houte

plank: Une planche defapin. Een vuuren houte kas.

Unearmoire debois defapin.

VUUR-HAAK. Brand haak om de huizen&c. in geval

van brand onder de voet te haalen . Un croc à feu ,

machinefervant à abbattre des maiſons&c. en cas

de feu.

VUURIG. Adj. Brandend , gloeyend. Ardent, qui eft

en feu. Een vuurigen oven. Une fournaife ardente.

De vuurige wagen daar Elias mede opgenomen

wierd. Le chariot de feu dans lequel Elie fut enlevé.

VUURIG , zeer driftig , ieverig. Ardent, fervent.

Vuurige begeerte. Defir ardent. Vuurigen ever. Zè-

le ardent, zèlefervent. Vuurigegebeden. Des prie-

resferventes, ardentes.

VUURIGHEID.f.Scherpheid, brand in de ligchaams vog-

ten. Inflammation , acreté , ardeurdans les humeurs

ducorps, f. Deyuurigheid van een wonde. L'inflam-

mation d'une playe. De VUURIGHEID van den helli-

gen iever. L'ardear , la ferveur dufaint zèle. De

vuurigheid der gebeden ontwapenen Gods gram-

fchap. Laferveur desprieres desarme la coleredeDieu.

VUURIĠLYK. Adv. Met iever , met zugt. Ardem.

ment , avecardeur , avecferveur. Vuuriglykbemin-

nen. Aimerardemment. Hy bad God vuuriglyk. Il

priaDieuavecferveur.

<
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De VUUR KOLOM die ' t Volk Ifraëls voorlichte. La |VYANDIG. Adj. Ongenegen , haatend. Ennemi , oppa-

Colomnedefeu qui eclairoit les Enfans d'Ifraël.

VUUR-LANTAAKN , diede fchepen agterophebben.

Fanal.m. Efpece de Lanterne dont les vaiffeaux fe

fervent dans la Navigation. Hy deed zyn Vuurlan-

taarnuit omdeVyandzynkoers teverbergen. Iletei-

gnitfonFanalpour cacherfa routeauxEnnemis.

VUURMAND. Espece d'archet à chauffer les chemifesi,

les hardes.

VUURPYL. Pyl om in de lugt te doen vliegen. Fu-

Jée, lanceàfeu, fufée volante. f. Vuurpylmet ſtar.

retjes, met langetjes . Fufee à etoiles, àferpentaux.

Devuurpyl isgeboriten. Lafufee a crevé. ' t Stokje

vande vuurpyl. La baguette de lafusée.

VUUR-ROER. "Roer , fchietgeweer. Un Fufil, une Ar-

quebufe. EenhoopeMusketten enVuur-toers. Quan-

tité deMoufquets & deFufils. VUUR - ROERS is ook de

naam derSoldaaten met vuur-roers gewapend. Ar-

quebufiers à roues.

VUURSCHERM , voor 't brandenvan 't vuur. Un écran.

Eenftaande vuurſcherm ; een vuurſcherm om in de

handtehouden. Un écranfur pied ; un écran à te-

nirdans la main. EenVUUR-SCHOP, afſchop. Unepe-

le à feu.

64

VUURSLAG , VUURSTAAL. Yzer tuigje om vuurin

'ttondel doosje te flaan. Morceau de fer qui fert de

fufilpourbattrelapierre àfeu.

YUURSLOT.n Konftige vuurilagmet eenknip. Fufil. m.

Inftrument àreffort aveclequelonbar unepierre à feu.

Zoo fiks als een vuurflot , zoo kant als een dobbel .

fteen. Faitàpeindre , reglé comme unpapierdemufi-

que VUURSTEEN om vunr uit te flaan ofin de haan

vandeSnaphaan te zetten. Pierre à Fufil. f. VUUR-

STOLP , tuigomhetvuur's nagtste dekken. Un cou-

vre-feu m VUURTANGom 'tvuur op teftooken&c.

Despincettes, uftencillepour attifer lefeu&c.

VUURWAGEN. Yzer ofkooper gestel daar vuurin ge.

draagen, gezetword. Brafier portatif.

VUURWAPEN. zie SCHIETGEWEER. Als piftool ,

Musket, Roer&c. Arme àfeu , comme Piftolet , Ar-

quebufe, Fufil&c.

•

VUURWERK.n. Konftvuurtotvermaak of den Oorlog.

Feux d'artifices. Bomben, Granaaten , gloeyende

Kogels enanderevuurwerken. Des Bombes , desGre-

nades , des Boulessrouges & autres feux d'artifices.

Daar wierd een fchoon vuurwerk over't veroveren

van Namen, van Ryffel aangestooken On fit un

beaufeud'artifice pour la prise deNamur , de Lille

VUURWERKER , werkman die vuurwerken bereid.

Unouvrierquipréparedesfeux d'artifices.

v Y.

1 .

VYAND. Die iemand haat toedraagd en in deweeg is.

Ennemi. Verklaardevyand, dood vyand , gezwoo-

re vyand. Ennemi declaré , ennemi mortel, ennemi

juré.Zyne vyandenoverwinnen Vaincrefes ennemis .

Zigmet zynevyandenverzoenen. Seréconcilier avec

fes ennemis. Denvyand moedig tegen gaan. Marcher

courageusement à l'ennemi. Den vyand verdryven ,

Chaffer l'ennemi. Door de vyanden genomen wor-

den. être pris des ennemis. Ik ben een VYAND van

allerleygeweld , vyandvan 't pleiten , vyand van de

geveinfdheid. Jefuis ennemi de toute violence, enne-

midesprocès, ennemi del'hypocrife. Hy is eenvyand

vande ruft , van de redelykheid. Il eft ennemidu re-

pos, delaraifon. In diezin wordgezegd , de kat is

eenvyand van de muis, de pad eenvyandvande we-

zel. Ondit encefens , le chat eft ennemide lafouris,

lecrapaud eft ennemi de la belesse.

fé, quibait. Vyandige nabuuren. Des voisins enne-

mis. Vyandige hoedanigheden. Des qualitez enne-

mies. VYANDIGHEID. zle VYANDSCHAP , weerzin.

Antipathie, inimitié. f.

VYANDLYK, Adj. Tegenpartydig , inoorlogftaande.

Ennemi, oppofé , contraire, hoftile. Het vyandlyk

Leger , de vyandlyke Vloot. L'Armée ennemie ,

l'Armée des ennemis ; la Flotte ennemie ,la Flottedes

ennemis. Eenvyandlykenaanval. Unacted'hoftilité,

une attaque hoftile . VYANDLYK. Adv. Met vyand-

fchap. Hoftilement , avec hoftilité , en ennemi , à

forceonverte. Hy trad vyandlyk in de Landen van

dieVorft. Ilentra hoftilementfurlesTerres dece Prin

ce. HytaſteonzeKoopvaarders vyandlyk aan. Ilat-

taqua nos vaiffeaux Marchands à force ouverte.

VYANDLYKHEID , vyandlyke daad , of verrigting.

Hoftilité.f. Alle d'ennemi. De eerſte vyandlykheden

begaan. Commettre les premieres hoftilitez.

VYANDSCHAP.f. Langduurende haardraagentheid. Ini-

mitié , haine, averfion quidurelongtemps.f. Doode-

lykevyandſchap , onverzoenelyke vyandſchap. Ini-

mitiémortelleinimitié irréconciliable.Daarzal vyand.

fchap zyn tuſſen het zaad der Vrouwe en hetzaad

derSlange. Ily aura inimitié entre la femence dela

Femme&la femencedu Serpent.

VYF. Telgetal. Cinq, nombre numeral. VyfZoons es

vyf Dogters. Cinq Garçons & cing Filles. De vyf

zinnen der Natuuur. Les cinqfens de Nature. Vyf

maal vyf is vyf en twintig. Cinqfois cinq font vine

cing. Ik geef er vyf groot , vyf gulden voor Fen

donnedeuxfous& demi , j'endonnecent forts. VYF ,

'r geenvyfverbeeld. Cinq.m. Cequi repréfente cing.

De twee ftaat onder devyf. Ledeux eft fouslecinq.

VYFDE. Getal van ſchikking. Cinquième, nombre d'or-

dre. Het vyfde Gebod, de vyfde prysuit de Lotery.

Le cinquiemeCommandement , le cinquième prixde

la Loterie. Karelde VYFDE, Keizer en Koning van

Spanjen. Charlequint , Empereur& Royd'Espagne.

VYFDE , het vyfde deelvan een geheel.Cinquième.m.

Cinquièmepartie d'un tout. Hy moet ' er een vyfde

vanhebben. Illui enrevient uncinquiême. Ten vier-

de, tenvyfde. Enquatrième lieu , encinquièmelies.

VYF-EN-TWINTIG. Her vierde vaneenhonderd inde

zaakendieby 't getal verkogt worden.Quarteron.m.

Eenvyf-en-twintig nooten, eenvyf-en-twintig eye-

ren. Un quarterondenoix , un quarterond'oeufs.

VYFHOEK , VYFKANT. Unpentagone , figure à cinq

angles VYFHOEKIG Adj. Dat vyfhoekenheeft. Pen-

tagone, quiacinq angles. Een vyfhoekige gedaan-

te. Unefigurepentagone. Eenvolmaakt VYEKANT ,

vyfhock. Unpentagoneparfait.

VYFTIEN. Adj . Tel getal uit drie maal vyt. Quinſe , nu-

meraldetroisfoiscing. Vyftienjaar , vyftien gulden.

Quinfe ans, quinfe livres.

VYFTIENDE. Tel getal vanſchikking. Quinfiême. De

vyftiende van demaand. Le quinfième du mers. De

vyftiendePfalm. LePleaume quinfiême. Paus Gre-

goriusdevyftiende. Le Pape Gregoire quinfe. VYF-

TIENDE , vyftiende deel van iets. Quinfiême. m.

Quinfièmepartiede quelque chofe. Ik heb 'er eenvyf-

tiendein. yfuispour unquinfième, ilm'enrevient

unquinfiême. VYFTIENDE in ' t Pieketten , vyf vol-

gende kaarten van eenkoleur. Quinte.f. aujes de

Piquet , une féquence de cinq cartesdemêmecouleur.

Ik heb een vyftiende van de Heer , en ik eenvyf-

tiendevan 'tAas. J'ay une quinte au Roy, & moy

une quinte Major.

VYE.
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VYFTIG. Tel getal van vyfmaal tien. Cinquante. Vyftig

man, vyftig maal , vyftig duizend gulden. Cinquan-

te hommes, cinquante fois , cinquante mille frans.

VYFTIGSTE, getal van fchikking. Cinquantiême ,

nombre d'ordre. Vyftigſte hoofdſtuk. Chapitre cin-

quantiême. Hy treed in zyn vyftigfte jaar. Il entre

dansfacinquantiêmeannée. VYFTIGSTE , vyftigfte

deelvan een geheel. Cinquantiême. m. La cinquan

tiêmed'untout. Hy kreeg een vyftigſte deel van de

verkooping. Ileut uncinquantiême dela vente.

VYG. Weeke en zoete vrugtvanden Vygeboom. Figue,

fruit duFiguiermol&fucré Witte vyg,blanuwe vyg.

Figueblanche,figue bleue.VYGEBLAD.blad van devy-

geboom. Feuillede Figuier. f. Adam en Eva bedekten

hunne naaktheid met vygebladen. Adam & Evecou

vrirent leur nudité avec desfeuillesdefiguier.

VYGEBOOM m.Boom die vygen geeft . Figuier,arbre qui

produitdesfigues. DeVygeboom draagd geen blom.

Le Figuierneporte point defleurs. Den onvrugbaare

Vygeboom wierd vervloekt. Le Figuier fterile fut

maudit. VYGEKORF, Vygeboot. UnCabas defigues.

TienbootenRozynen entwintig Vygekorven. Dix

cabas deRaifins&vint cabas de Figues.

VYGEN.'t meerv: van VYG. Drooge vygen. Des figues

Seches. Paarde vygen , ftront. Des crores decheval.

VYL. Getand yzer of ſtaal werktuig om 'tyzer&c. glad

tevylen of doorte zaagen. Lime. f. Outil, inftrument

deferou d'acierpourpolir ou couper lefer&c. Een tra-

lieyzer metde vyl door zaagen. Couper unbareaude

grille avec la lime.

VYLEN. v. a. Met devyl glad maaken , doorzaagen &c.

Limer polir, couper avec la lime. De loop van een

roer gladvylen. Limer uncanon de fufil.

VYLEN. ' t meerv: vanVYL. Zoete vylen. Des carlettes.

Mesvylen,zaag vylen, Limes enpailles ou à couteaux.

VYLSEL. n. Yzer gruis &c. dat door de vyl geligt word.

Limailles.f.Ce que lalimefait tomber en limant . Staal-

vylfel . zilver-vylfel , goud-vylfel. Limaille d'acier ,

limailled'argent , limailled'or.

VYVEN.'tmeervoud vanVYF. Alde vyven van de kaart.

·Tous les cinq dujeudecartes.

VYVER. Afgedykte watering daar menvis in houd. E-

•

tang, Vivier.m. EenVyver met vis voorzien. Em-

poiffonner, peupler un Etang. Eenvisryke Vyver.Un

Etangpoiffonneux. De VYVER is ook de naam van

't ongemak dat een heet gereden paard door de

kou overkomt. Maladie du cheval qui eft faifi de

froidaprès avoir eu chaua.

VYZEL. Geftel om daar iets in te ſtampen of te ſtooten.

Mortier.m. Een kopere , een marmere vyzel. Un

mortierdefonte, demarbre. De vyzel en de ſtamper.

Lemortier & le pilon . VYZELHOOFD, moer van de

Kolderwind. Ecroudu Verin. m.

W

W
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ZAADBAAR. Adj. Daar mendoorwaadenkan.

Gueable . quife peut paſſer à gué. De meeſte

Rivieren zynin de Nazomer waadbaar. Laplus

part des Rivieres font guéables fur la fin de l'Eté.

WAADBAARE PLAATS , ondiepte , daar men zon-

der,in de modder te zinken ofte zwemmen , door

kan. Gué.m. Endroitdans une Riviere où l'on peut

pafferfans nager ou s'embourber. WAADEN, of lie-

ver,DOORWAADEN.v. n. Gueyer,gayer,paſſeràgué,

WAAG.f. StadsWaag , tot geriefder koopersenverkoo-

pers van zommige waaren. Poids.m. Edifice public

où l'onpefecertaines marchandiſes avant quedeles de-

livrer.Hetgoed is al naarde Waag. Les marchandifes

font deja au Poids, WAAGDRAAGER , arbeider aan

deWaag. Unouvrierqui travaille auPoids. WAAG-

GELD, het geld dat aande Waag voor 't weegender

goederenbetaaldword. Lepefage , ce qu'onpayepour

les marchandifesqu'onpefe au Poids. Het Waaggeld

half en half betaalen. Payer le pefage par moitié.

WAAGMEESTER , die ' t opzigt overde Waagheeft.

Le Maitredu Poids , celui qui a l'adminiftration du

Poidsdela Ville.

WAAGEN. v. a. In de Waagfchaal hangen , het ophet

los geval laaten aankomen Hafarder, rifquer, avan-

turer. Zyngeld in ' t fpeelen waagen. Hafarderfon

argentaujeu. Zynleeven waagen. Hafarder , expo-

ferfa vie. Hetis te veel gewaagd. C'est trop bafar-

der , c'eft tropavanturer, c'eft donner trop auhasard.

Ik durf het niet waagen , ik durf het niet doen. Je

n'ofe lefaire , jen'ofehafarderlepaquet. Die waagd

die wind ! het Fortuin diend de ftoutmoedige. La

Fortune aide les temeraires , hafard à la blanque !

toutcoup vaille! Waagjenier zoo hebje niet, of die

nietwil waagen, wind paard nog waagen. Ne ga.

gnerien, n'eft pointpendu qui nehafarde; ilfautbien

donnerquelque chofe auhasard. Het moet gewaagd

zyn. Ilfaut tenter Fortune , ilfaut rifquer lepaquet.

WAAGHALS. Roekeloos menfch , die zyn leven ligt

in de waagschaal fteld. Un enfant perdu , un teme-

rairequihafardefa vie àla legere. ' t Is een waaghals

die on zyn leven niet en geeft. C'eſt un temeraire

qui ne fe foucie pas de vivre , qui donneroitfa vie

pour cinq fous.

WAAGSCHAAL of WEEGSCHAAL. Schaal in de

Waaghangende. Les balances du Poidspublic. Zig

in de waagfchaal ftellen , groot gevaar loopen. Se

hafarder , s'expoferbeaucoup. Dieluiden ſtellen haar

goedinde waagfchaal. Ces gens là hafardent beau.

coup leurs marchandifes , leur marchandiſe eft bien

avanturée.

WAAKE. Zekere poos in de nagt. Veille.f. De Oude

verdeelden de nagt in vier nagt waaken. Les Anciens

divifoient la nuit en quatre veilles.

WAAKEN. v. n. Niet flaapen. Veiller, nepoint dormir.

'tZydatik flaape ofdat ik waake. Soit queje dorme

ou queje veille. By een zieke waaken. Veiller auprès

d'unmalade ou veiller unmalade. WAAKEN ,de wagt

hebben , opfchildwagt ſtaan. Monterlagarde , être en

faction , veiller. DeBurgers die aande Stads Poorten

waaken LesBourgeois quigardent les Portes delaVil-

le, quimontent lagardetousles foirs auxPortesdela

Ville . Ik benvan ' t waakenvry.Jene vaypas à lagar-

de,jefuis exempt de lagarde. WAAKEN.v.a.Oppaffen,

de wagthouden over iets ofiemand. Veiller , prendre

garde à quelque chofe ou à quelqu'un. De Herders

waaktenover hunne kudden. Les Bergers veilleient

furleurstroupeaux. Godsvoorzienigheid waaktover

alle menfchen. Laprovidence de Dieu veillefur tous

les hommes. Waakt enbid , opdatgy niet in verzoe

kinge valt. Veillez &priez , afinquevousn'entriez

pas en tentation.

WAAKEND. Adj. Diewaakt. Veillant, quiveille. Waa-

kende gevonden worden. être trouvé veillant. Een

waakendoog ergens op houden , daar ſcherp op let-

Leten. Avoirl'oeilàquelque chofe , veiller exactement

à quelque chofe. Menhoud een waakend oog op de

beweegingenvandien Vorft. Ontiens l'oeil, on veille

Hhhhhh 3 Jur
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fur les mouvement's , fur les demarches dece Prince.

Diejongenisftout , menmoet ' er een waakendoog

op houden. Ce Garçon eft mechant ilfautleveiller,

avoirl'oeilfürlui...

WAAKER. Arbeider die de Koopluiden op een Schuit

zettemom'er voornaamentlyk 's nagrsop te paffen.

Ungourmet , un garde que les Marchands mettent

fur leurs bateaux pour y veiler, fur tout la nuit.

WAAKER, een end lonts dat tot geriefvan de maats

dag en nagt te Scheep brand. Unbout demêche qu'on

tientalluméjour& nuitpour l'usage des Matelots.

WAAKSAAM. Adj. Aandagtig , zorgvuldig. Vigilant ,

attentif, foigneux . 't Is eenheel werksaam menfch .

C'est un hommefort vigilant. De waakfaame zorgen

van onze Regenten. Lesfoins vigilans de nos Magi-

frats. De Herderlyke WAAKSAAMHEID , zorgvul

digheid. La vigilance Paftorale. De waakfaamheid

van eenVeldoverfte. La vigilance d'un General.

WAAKSTER , byeen kraamvrouw of een zieke. Une

garded'accouchéesou demalades.

"

WAAL. Een man uit Walsland. Un Walon , homme du

i

Pai's Walon. Eenkromme Waal. Un baragoüineux

deWalon. EenRegiment Waalen. Un Regiment de

Walons. De WAALEKERK , Kerk der Gereformeerde

Waalen en de gevlugte Franſen gemeen L'Eglife

Walonne , Eglife commune aux Walon's Reformez&

auxFrançois Refugiez. Waate Kerk en Franfe Kerk

is hier eenen 't zelfde . L'Eglife Walonne & l'Eglife

Françoife eft ici la mêmechose.

WAAL. Op zyn Amfterdams een plaats rondom met

paalen afgefchooten , daardefchepenvoorftorm en

ysgangen , veilig leggen. Paradis , Baffin profond ,

large Canal . Chambre , Darfe. f. Lieu entouré de

pilotis, où les aiffeaux sont àcouvert des vents&

des glaces flotantes. WAALREDDER , Waalridder ,

eendie de Waal red .opruimd en klaarhoud .Unhom-

me dont l'employ eft de debarraffer le Baffin , la Darfe

où font les vaiffeaux.

9

WAALEN.vn.Waamen ,wellen,kenteren.Bouillonner,re

fouler. Her Ty waald, het Ty kenterd . La Marée

commence à refouler. WAALEN , ongeſtadig zyn ,

geen ftreek houden. Variér , avoir un mouvement

inconftant & deregle . De naaldvan ' t Compas waald,

houd geen ftreek. L'aiguille de la Bouffole varie,

eft affolée , ne tient point de rhumb. WAALEN

het warten zoeken , zelfs niet weetenwat menwil.

Balancer , barguigner , être irrefolu . Hoe legd gy

zoo en waald. D'où vient que vous balancez , que

vous barguignez tant ? Wat zal dat waalen bedui-

den? àquoy aboutira ce barguignage là ?

WAALS. Defpraak der Waalen. Le Walon , le jargon

des Walons. Hy fpreekt Waals , Luiker Waals. Il

parleWalon, le Walon d'autour de Liege. WAALS ,

dat Walsland betreft . Walon , qui concerne le Païs

Walon De Waalfe Steden , de Waalfe Regimenten .

& Les Villes Walonnes, les RegimentsWalons.

WAAMEN, WAALEN v.n. Modderop wellen doen.

Bouillonner, fairemonter la vafe. Het Ty waamd.

2 La Maréefait monterla vafe.

WAAN. Iedelheid , verwaandheid. Prefomption . vani

té, arrogance. Het is een fedele waan. C'eft unefolle,

unefote vanité, présomption.

WAANEN.v.n.Giffen,vermeenen. Préfumer , penfer, s'il

maginer. De Vyand waande ons opte flaan . L'En.

nemi penfoir , s'imaginot nous debufquer. Hy

waand dat hem die eertoekomt. Il s'imagine que cer

bonneurlui estdû înc 11

tueux,pedant, quiabondeenfonfens. 't Is eenwaan

wysmenfch. C'est unprésomptueux, un pedant , un

homme qui abonde enfonfens. Hy is tewaanwys in

mynzin. Il est trop pedant, trop présomptueuxfelon

may,àmonavis. WAANWYSHEID, iedelheid, eigen-

wysheid. Préfemption , vanite. f. Een onverdraag-

lykewaanwysheid. Uneinfuportableprésomption.

WAAR. Adv, Bywoord van plaats aanwyzing. Où

Waar komt gy van daan ? D'où venez vous?

Waar zultgy flus weezen? Où ferez vous tantot?

WAAR , werdnogin de volgende zingezegd. Waar

handeld het boek af? De quoy le livre traite-t-il?

Waarbemoeydgyumee ? Dequoy vousmêlez vous ?

DeSchildwagt riep , WAAR daar ? La Sentinelle dit,

quiva là? Waar komt dit ongeluk by toe? D'où

provient cemalheur ? quelle eft la caufe decedefaftre?

Waarover kweld gy uw hoofd? Dequoy vous tour,

mentezvous l'efprit ? ' t GelukWAAR ik zoo lang na

verlangdheb. Lebonheurquej'aydefiré filongtemps.

Waar op ikinantwoorde zal zeggen dat... Sur quoy

je diray enreponfeque... Om, waarehetmooglyk ,

opzevrindſchapte vernietigen. Pour détruire notre

amitié, s'iletoit poffible.

WAAR. Waaren , goed dat gekogt of verkoge word,

Marchandife E. Schoone waar, goede waar. Belle

marchanchife, bonnemarchandise. Zynwaar tekoop

Atelien, Expoferfa marchandiſe en vente.

WAAR. Adj. Dat waaragtig is.Vray,qui eft veritable.Ge-

loofd gydat het waarzy?Croyez vous qu'ilfoit vray?

Is hetwelwaar? Eft ilbien vray?HetWAARE Geloof,

de waare Kerk, LavrayeFoy, la vraye Eglife. Een

waarberouw. Un vrayrepentir, WAAR , waarheid

't geen waaris. Vray.m. Verité.f. Die man ſpreekt

niet altyd waar. Cet homme nedit pastoujours vray.

Hetwaare van 't va fche onderfcheiden. Difcernerle

vrayd'avec lefaux. Zoo waar als dendagſchynd ,

zoo waar als wy hierzyn. Vray comme ilfaut jour ,

vraycommenousfommesici.

WAARAGTIG. Adj. Waar , dat waar is. " Veritable,

ray. Hetwaaragtig verhaal vanden flag. La veri-

table relation du combat . Waaragtige befchryving

van... Hiftoireveritable de... Ik zeg dat hetwaar

agtig is. Je disquecela eft vray , que cela eft verita-

ble. WAARAGTIG, zekerbevestigend zeggen, waar-

lyk , zeker. Certes , enverité , tout de bon , certai-

nement. Het is waaragtig waar. left certes vray. Is

't welmooglyk? ja , waaragtig. Eft il bien poffible?

oui, en verité , certainement.

WAARD. Adj. Waardig. Digne, de quelque valeur. Hy

is nietwaarddathyleefd. Il n'eft pasdigne, ilneme-

ritepas de vivre. Het isde moeyte niet waard om 'er

vantefpreeken. Cela ne vautpas lapeined'enparler.

Het is geendankenswaard. Iln'yapasde quoy. Wat

zou dit Orioosje wel WAARD weezen? Que vaudroit

biencette Montre? Het is wel feftig guiden waard,

Ellevaut encore bien foixante frans. Dat is geenduit

waard. Cela ne vautpas undouble.

WAARD. Hofpesdie gelagen zeten ſlaapers houd. H

te, celuiquireçoit & loge des voyageurs &c. Laat

deWaardhet gelagvoortopmaaken.Que Hotefaffe

vitelecompte. Die zonder de waard rekend , rekend

tweemaal. fpr: Quicomptefansfonbote comptedeux

fois. Zoode waard is, zoo vertrouwdhy zynegaſten.

Onjuged'autruiparfoimême.

WAARD. Adj . Dat teder bemind word. Cher, qui eſt

tendrementoberi, aimé. Mynwaarde Vrind, waar-

deOom. Mon cher Ami, moncher Oncle. Mynwaar-

deOuders. MeschersPere& Mere. Ik wenite om

sil

WAANWYS. Adj. Eigewys , laatdunkend. Préfamp- à

al
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WAARDIGLYK. Adv. Nawaarde. Dignement , felonfon

merite. Iemand waardiglyk beloonen. Recompenfer

quelqu'un dignement. Een ampt waardiglyk beklee-

den. Remplir dignement unemploy.

WAARDIN. Die gelagen zet enflaapers houd . Hotele ,

celle qui tient cabaret ou auberge. Een vriende-

lykeWaardin. Une agréableHoteffe. RoepdeWaar-

din eens. Appelez l'Hoteffe.

WAARDY.f,Waarde, ' t geen iets waard is. Prix.m. Va-

leur d'une chofe. De regtewaardy der zaaken ken-

nen. Connoître lejufte prix des choſes. Ieder zaak

heeftzynwaardy. Chaquechofe à fonprix. Dewaar-

dy van de laading. La valeur de la charge. Ik geef

' er dewaardy van een Ducaat voor. J'en donne la va-

leur d'un Ducat.

al ' t geenmyliefen waard is. Je voudrois pour tout

ce quej'ay de plus cher aumonde. WAARD , duur-

baar , koftelyk. Precieux , cher , degrandprix . Het

is eenwaarde pand van zyn vrindſchap. C'est un pré-

cieuxgagedefonamitié. Uwwaarde vrindfchap is al

myn rooft. Votre précieuſe amitié eft toute ma con-

folation.

WAARDE.f.Waardy , ' t geen de zaak waard is. Valeur.f.

Prix.m. Dewaarde van een Wiffel brief. La valeur

d'une Lettre de change. Geeft het my weer of de

waardedaar voor. Rendez le moy ou bien la valeur.

Ik gaf ' er de waardevan een ſpeld nietvoor. Je n'en

donnerois pas la valeur d'une epingle. Betaald aan

N. N. tien duizend Kroonen , de waarde ontfangen ,

waardevanden zelven. Payez à N. N. la fommede

dixmille Ecus , valeurrecue, valeur dudit. Huisraad

van grooteWAARDE. Des meubles degrandprix. Het

Teftamentwierd kragteloos en van geen waarde ver.

klaard. Le Teftamentfu: declaréfansforce& denul-

le valeur. Dat goed is nu in waarde , daar is veel af-

trek van. Cettemarchandiſe eft à préfent en valeur

debon debit. De Thé is thans in geen waarde. Le

Thé n'est pas en valeur àprefent.Houd datgefchenk

inwaarde. Confervez bienprécieuſement ce préfent,

faites entoujoursgrandcas Gy moogd die manwel ,

in waardehouden. Vous devez bien eftimer cet hom-

melà, vousen devez faire grand cas , vous devez

bienle menager.

WAARDEEREN. v. a. Agten, in waardehouden. Efti-

mer, fairecas. Die manis hoogte waardeeren. Cet

komme eft fort à eftimer , eft très digne d'eftime. De

Erfgenaamen hebben den Inboel doen WAARDEE-

REN , fchatten. Les Heritiers ont fait estimer , prifer

les meubles. DeWAARDEERING , fchatting van 'thuis-

raad. L'Eftimation des meubles.

WAARDIG. Adj. Dat iets verdiend. Digne , qui meri.

te quelque chofe. Lofwaardig, eerwaardig , ftraf-

waardig , doodwaardig. Digne de louange , digne

d'honneur, digne depunition , digne de mort. Hy was

eenbeterlotwaardig. Il etoit digne d'un, ilmeritoit

unmeilleurfort.De Tollenaar zeide : ik ben niet waar-

digde oogen op teheffen naden Hemel. Le Péager

difoit: jene fuis pas digne de lever les yeux au Ciel.

Eengeloofwaardig man. Unhommedefoy, dignede

croyance. Een Zoon zulk een Vader waardig ! Un

Fils digne d'un tel Pere ! De Schrift zegd , breng

vrugten voort der bekeeringe waardig. L'Ecriture dif,

apportez desfruits dignes de repentance.

WAARDIG. Adj . Duurbaar , liefde , eerbied waardig.

Precieux, cher, digne d'amour& de veneration. Het

waardig bloed des onbevlekten Lams. Le precieux

fangdel'Agneaufans tache. De waardige verdientte

Christi. Leprecieux merite de J. Chrift . Het Hoog-

waardig Sacrament des Altaars . Le venerableSacre-

mentdel'Autel,de l'Euchariftie.WAARDIG,Koſtelyk.

Precieux , riche , degrandprix. Het goud is het waar-

digite van al de metaalen. L'or eft le plus précieux de

zousles metaux.

WAARDIGHEID. f. Waarde, verdienfte. Dignité. f. Me

rite, importance. De waardigheid van zyn rang
ftaan-

WAARE, Betekend zoude zyn , in de volgende fpreek-

wyzen. Het waare tewenſchen dat gy waar zeide. Il

feroit àfouhaiter que vous diffiez vray. Al waare het

eens zoo ver. Quandily auroit unefois auffi loin. De

Romeinen zeiden , het waare te wenschen geweeft

dat Auguftus nooit was gebooren , of dat hy nooit

gefturvenwaare. Les Romains difoient, il auroitété à

fouhaiter qu' Augufte ne fût jamais né ou qu'il ne fût

jamais mort.

WAAREN. Spooken. Revenir, roder, paroître denuit en

forme de phantome &c. Degeeftenkomen'erwaa-

ren. Les efprits y reviennent.

WAAREN v.n.Koopmanfchappen DesMarchandifes,des

denrées. f. pl. Franfe , Engelfe , Nurenburgerwaa

ren. DesMarchandifesdeFrance , d'Angleterre , de

Nuremberg. Verf-waaren. Des drogues pour peindre

ou teindre. Hout waaren. Des uftencilesdebois. Linne

waaren. Des toiles.

WAAREN of WAREN. De derde perfoon des meer-

vouds van 't Werkwoord WEZEN of ZYN , in de

voorleden tyd Hanibal en Scipio waaren groote

mannen Annibal&Scipion etoient degrands hommes.

WAARHEID. f. ' t Geene waar is . Verité.f.ce qui eft vray.

Godis de grond van alle waarheid . Dieu est leprinci-

pedetoute verité. Chriftus heeft gezegd , ik ben de

weg, dewaarheid en het leven. 3: Chrift adit , je

fuislechemin, la verité& la vie. De waarheid be-

kennen , de regte waarheid. Avouer la verité, la

veritétoutepure. De waarheid wil nietaltyd gezegt

wezen. Toutes les veritez ne font pas bonnes à dire.

Inder WAARHEID. Adv. Waarlyk , zekerlyk . En

verité , certainement. Het is in der waarheid zoo Ce-

la eft en veritéainfi. Om dewaarheid te vinden moet

men veeltyds de rug keeren na de meenigte , gelyk

de Slaafdoor Strato onderregt , naarde Zon deed

ontdekkende op die wyze aldereerst deszelfs ftraa.

len aan de toppen der Bergen weftwaarts gelegen :

't geen zynMeefter , door hem van de algemeene

flagring bewaard, Koningvan Tyrus deed werden.

WAARLYK. Adv. Met waarheid, zekerlyk. Verita

blement, vrayment . affurément . Het is waarlyk

200. Cela eft veritablement ainsi. Hy is waarlyk te

beklaagen. Il est vrayment, veritablement à plaindre.

Menzegd ook wel boertende , waarlyk ja ! gy zyt

waarlyk eenbraaf man. On dit auffi par ironie, oh ,

vraymentoui, vous êtes vrayment unbrave homme !

WAAR MAAKEN. v. a. Bewyzen. Prouver, demon-

trer, verifier. Eenbefchuldiging in Regten waarmaa

ken. Prouverune accufation enJuftice. Gyzegddat

ik u beſtoolen heb, dat zult gy aanſtonds waar maa

ken.Vous dites queje vous ai volě , vous meleprouve-

rez tout à l'heure.

de houden. Soutenir la dignité de fonrang. De waar-

digheid van de ftoffe vereift het. La dignité de lama-

tiere ledemande. Dewaardigheid van Chriſti bloed.

Lemeritedufangde Chriſt.

WAARDIGHEID. Eerampt , aanzienlyk bewind. Di-

gnité, charge. f. Office.confiderable. De opperwaardig.

heid werdzeerbegeerd. Lafouveraine , la fuprême

dignite eft biendefirée. In waardigheid geplaatft zyn. | WAAR MEDE, Adv. Metwelktuig. Avec quoy. Waar

ereconftituéen dignité. mede
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mede deed hy't? Avecquoy le fitil! Waarmede

verblyve&c. àtant je demeure&c.

WAAR NA. Na ' t welk. Aprèsquoy. Waarnade ver-

gaderingſcheidede. Après quoy l'affembleefefepara.

WAARNEEMEN. v.a. Înagt neemen , volgen. Obfer-

ver,fuivre. De regel waarnemen. Obferver , fui-

vrela regle. Gods geboden waarneemen. Obferver

les commandements de Dieu. WAARNEEMEN , niet

verwaarloozen ,gebruiken.Sefervir de, feprevaloir

de, ne pas negliger. De gelegentheid waarneemen.

Se fervir, fe prevaloir de l'occafion. Ik neem die

gunftige gelegentheidwaar ,om... Je mefers decet-

tefavorableoccafionpour... WAARNEEMEN , befpie-

den, nagaan. Obferver, guetter , epier. Men had

volk omtrent het huis geplaatft om hem waar te nee

men. Onavoit pofté des gens près de la maisonpour

Pobferver, pourleguetter, pour le prendre au paffa-

ge. WAARNEEMEN. v. n. Zorgen. Avoirfoin ,jêtre

chargé de quelque chofe. Die veel kinderen heeft,

heeft veelwaar te neemen. Qui abeaucoup d'enfans ,

abeaucoupdefoins à prendre. Zyn pligt wel waarnee-

men. Fairebienfon devoir , s'acquiterdefondevoir.

Zyn beroep gelukkig waarneemen. Exercer , rem-

plir heureufement fa profeffion. Zyn tyd wel waar-

neemen. Mettrefon temps à profit , l'employer bien.

WAARNEEMING.f. Betragting , nakomingvan Gods

wet , van de regel . Obfervation de la Loy deDieu ,

de la regle. Dewaarneeming van zyn pligt. L'acquit

defon devoir , defa charge.

WAAROM. Adv. Bywoord van ondervraaging. Pour-

quoy, d'où vient. Waarom doet gy dat? waarom

liegd gy? Pourquoyfaites vous cela pourquoy mentez

vous? Ik durf ' er niet gaan , waarom ? Je n'osey

aller, pourquoy ? d'où vient? Op de waarom van

denRidderTempel , dat ' er zoo veel zwermen van

Gotten en Wenden , niet meer uit het Noorden af-

zakken , antwoord de Schryver van denSpectator ,

Richard Steel , dat ' er onder de onderdaanen van

Thor enWodengeen Studenten in de Medicynen waa-

ren, diehunVaderland van de overtollige ineenigte

ontlafteden.

WAARSCHOUWEN. v. a. Berigten , onderrigten. 4-

vertir , informer , donner avis. Men moet de vrin-

den waarfchouwen. Ilfaut avertir les parents. Ik

waarſchouwudat het tyd is. Je vous avertis qu'il eft

temps. WAARSCHOUWING , berigt , onderrigting.

Avertiffement avis. in. Information . f. Noodige

waarfchouwing. Avertiffement nécefaire. Waar-

fchouwingvande Magiftraat. Avertiffement du Ma-

giftrat.

WAÄRSCHYNLYK. Adj. Datwaarfchynd. Vrayfem-

blable , apparent , quiparoit vray. De zaak is waar-

fchynelyk genoeg La chofe eft affez vray femblable.

Dat is nietwaarfchynlyk Cela n'eft pas vrayfemblable.

WAARSCHYNELYK. Adv. Met waarfchynelykheid.

Vrayfemblablement , avec vrayfemblance. Hy zal

waarfchynelyk dezen dagkomen . Il viendra vray-

Semblablement aujourd'hui.

WAARSCHYNLYKHEID.f.Schyn vanwaarheid.Vray-

femblance, apparence de verite.f. Dat stryd tegen

dewaarfchynelykheid. Cela choque la vrayfemblan-

ce. Dat is buiten alle waarfchynelykheid. Cela eft

horsdetoutevrayfemblance.

WAARTGELDEN. Burgers of andere vryluiden onder

Compagnienverdeeld, om in de Grenssteden als de

bezettingte Veld trekt , gelegd teworden. DesCom-

pagniesfranchescomposéesdeBourgeois ou d'autresper-

Tonnes libresquel'on met dans les Places Frontieres,

tandis quelagarnifon va enCampagne. DeWAART-

GELDEN ofSoldaaten die de Steden Arnhem, Lei.

de en Utrecht in de twift tuffen de Gomariften en

Arminiaanenopdebeen hadden, wierden door de

P. Mauritsafgedankt,weggejaagd.LesSoldatsque les

Villesd' Arnhem,de Leide, d'Utrec avoient misfurpied

dans le demêlé des Gomariftes & des Remontrans

furentlicentiez, chaffez par leP:M:

WAARTS. Woordalsvolgdte gebruiken. 't Mywaarts.

àmon égard, en mon endroit. t'Onswaarts. ànotre

egard, ennotreendroit. t'Uwwaarts. àvotreegard,

envotreendroit. t'Zyn waarts. à ſon egard , en fon

endroit. Uw genegentheid te mywaarts is zoo vaak

gebleeken. Votre amitié à mon egard, enmon endroit,

votre amitiépourmoy a paruentantderencontres.

WAARZEGGEN. v. a . Her toekomende voorzeggen.

Deviner , predire l'avenir. Men meend dat hy kan

waarzeggen. On penſe qu'ilfçait deviner. WAAR-

ZEGGEND , diewaarzeggen kan. Quial'art dedevi-

ner, quial'esprit dePython. Devrouwdie een waar-

zeggende geefthad. La Pythoneſſe,laFemme qui avoit

L'efpritdePython WAARZEGGER ,Sterrekyker. Aftro-

logue , celui qui exerce l'Aftrologie . Den Italiaanſen

Waarzegger. L' Aftrologue de Milan, WAARZEGGER ,

Wigchelaar die een waarzeggende geeft heeft Dr

vin, Devineur, celuiqui predit l'avenir. Byde Waar-

zeggersom raad gaan. Confulter lesDevins . WAAR

ZEGGING , Voorzegging. Divination, prediction. f.

De waarzegging iseen bedrieglyke konſt. Ladivi-

nation eft un art trompeur. WAARZEGSTER , Voor-

zegfter. Devinereffe , Femme quial'efprit dePython.

Saul ging by de Waarzegster te raad." Saülalla con-

fuller la Devinereffe. DeWaarzegger Thrafillus met

Tiberius over een brug gaande van den Keizer , die

voorgenomen had hem te doen verdrinken , ge

vraagdofhywelwift wanneer en welke dood hy fter.

ven zoude, antwoorde dat hy datniet netwift , maar

dathy nooit ingrootergevaarhadgeweeft : dit ant

woordbehield denWaarzeggerhet leven , en deed

hem'sKeizers gunft verkrygen : zoo weetenhende

verftandigeteredden !

WAASSEM. Uitwaaffeming, warmeenligte damp. Ex-

halaifon.f. Vapeur legere. De waaffen die uit hetwa

tergaat. Les exhalaifons , les vapeurs legeres quifor

tent de l'eau.

WAAYEN. v.n. Windgeeven , wind maaken. Venter,

faire vent. Le Pret: Woey, le Part: Gewaayd Het

waaydhard, hetwaayd een ftorm . Il ventefort, il

fait grand vent , ilfait un vent detempête. Ikagt

hetzoo veel als de wind die daar waayd. Autanten

emportele vent , je m'en foucie comme de la bouë de

mes fouliers. Waayen met alle winden , de huik na

dewindhangen. Tourner à tout vent , s'accommoder

au temps, temporifer. Het is my door 't hoofd ge-

waayd , tis my fchoon vergeeten. Cela m'eft forti

de l'efprit, je ne m'en fouviens plus du tout. Weg

WAAYEN. v.n. Metde wind heen gevoerd werden.

êtreemporté par le vent. Uw hoed , uw paruik zal

wegwaayen. Le vent emportera votre chapeau , v

tre perruque.

WAAYER. Juffers cieraad om windte maaken. Evar

tail. m . Gefchilderde waayer , Franſe waayer. Even.

tailpeint , evantail à la mode de France. Zyhield

haarwaayervoorhaar oogen , quanfuis.Elle tenoitfon

evantaildevant lesyeux , pour la façon. WAAYER.

MAAKER, die ' t zyn beroep is waayers te maaken

of te verkoopen. Evansaillifte , quifais ou vend

des evantails.

WAE
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WAERELD. 't Heel-Al , Hemel en Aarde en al wat zy

omvatten. Monde. m. L'Univers , le Ciel& la Terre

& tout cequiy eft compris. God heeft de Waereld

gefchapentot zyn eere. Dieuacréé le Mondepourfa

gloire. De Waereld zal door ' tvuur vergaan. LeMon-

deperira par le feu. WAERELD , word meeft van

de Aarde of Aardkloot verstaan. Monde , fe prend

plus particulierement pour la Terre , pour le Glo-

beterreftre. Devier deelen van de Waereld. Lesqua.

trepartiesduMonde. Het einde van de Waereld. Le

boutduMonde. Alexandervond de Waereld te klein.

Alexandretrouvoit le Monde troppetit. 't Is een man

die deWAERELD gezien heeft , die zynwaereld wel

veritaat. C'est unhommequi a vu le monde, qui fait

bienfon monde. Ver uit de Waereld en ' t gewoel. Loin

du monde & au tracas. De Waereld verzaaken en

deszelfs pragt.Renoncer aumonde & àfespompes. De

Schriftzegd, de gedaante dezer Waereld gaat voor-

by. L'Ecriture dit , la figure de ce Monde paffe . Ik

wenfteom geen ding in de Waereld dat hy ' t wift.

Jene voudroispour riendu Mondequ'il le fçut. Zoo

gaatde Waereld! Ainfi va lemonde ! Men moetde

waereld laaten als die is . Ilfaut laiſſer lemonde telqu'il |

eft. Van iets datregtsdraads tegen de reden aanloopt

word gezegd, 't is de verkeerde Waereld. On dit

d'une chofe qui choque directement la raison , c'eſt le

monderenverfe.Hy is na de andere Waereld , hy is

gaanHemelen. Ilest allé en l'autre monde , il est mort.

WAERELD-BESCHRYVING f. Cofmographie ou la

defcriptionduMonde, du Globe terreftre. WAERELD-

KLOOT , ronde bol daar de gelegentheid van de

Waereld in verbeeld word . Le Globe du Monde.

WAERELDKUNDE , de kennis van de waereld , er-

vaarentheid inde waereldfe zaaken. La fcience , la

connoiffance du monde , l'experience des chofes du mon-

de. WAERELDKUNDIG , die de waereld weet , ſtaat- '

kundig. Quia l'experience dumonde , politique. De

waereldkundige menfchen miffen zelden. Les per-

Jonnes qui ont l'experience du monde manquent rare-

ment. WAERELDKUNDIG. Adj . Rugtbaar , opent-

lyk. Authentique, public. De zaakis waereldkundig

genoeg. La choje eft affez authentique , eft

affez connue.

WAERELDLYK.In de waereld leevende, aan geen Ker-

kelyke ofKloofter regels gebonden. Séculier , tem-

porel. Waereldlyk Priefter , waereldlyk goed. Prê-

trefeculier, beneficefeculier. De waereldlyke Reg-

ter. Le Jugefeculier. Een mifdaadige den waereld .

lykenarm over geeven. Abandonner un criminel au

bras feculier. De Waereldlyke en Geestelyke Lords

van 't Engels Parlement. Les Seigneurs Temporels&

Ecclefiaftiquesdu Parlement d'Angleterre.

WAERELDLING.Die de Waereld aankleefd . Mondain,

quieft attachéaux pompes du monde. De waereld-

ling leeft dwaaslyk. Lemondain vitfollement

WAERELDS. Adj. Aards, tydelyk. Temporel, terreftre.

Menmoet deWaereldfe goederen niet ftellen boven

deHemelfe. Il nefaut pas préférer les biens Tempo-

rels, les biensTerreftres à ceux du Ciel. WAERELDS ,

wulps , dertel , iedel. Mondain , qui aimeles vanitez

dumonde. Dievrouw is al te waerelds. Cettefemme

eft tropmondaine. WAERELDS , dat de waereld be-

treft . Dumonde, mondain , qui appartient au mon

de. Zoo gaan de waereldſe zaaken. Ainfi vont les

chofesdumonde. Dewaereldfevreugdenzynonduur-

zaam. Lesjoyes du monde , les joyes mondaines font

paffageres.

WAERT of Polder , bedykte Landftreek. Etendue de

Pays entouré de Digues. De Dortſe , de Bommeler

Waert. Le Canton deDort , de Bommel.

WAFEL. Dun gebak in Holland zeer gemeen . Gauffre.f.

Patiflerieàpetitscarreaux fort commune en Hollande.

Een ftuivers wafel , een halfdozyn wafels . Unegauffre

d'unfou, unedemie doufaine degauffres . Suiker wa-

fels. Desgauffresfucrées. WAFELBAKKER. Unhom-

mequicuit desgauffres.WAFELHUIS n. Unemaiſon où

l'oncuit des gauffres& où l'on peut en aller manger.

WAFELKRAAM. Unepetiteboutiqueportative engui-

fe de tente où l'on cuit des gauffres & c. WAFEL-

YZER.n. Un gauffrier , fer double plat & treillie

danslequelonfait cuiredesgauffres.

WAGEN. Rywagen , tuig met twee ofvier wielen Cha-

riot m. Charrette. f. Een opewagen , een overdek-

te wagen.Un chariot decouvert, un chariot fermé. Een

Menniftewagen. Unchariot d'Anabaptifte en guiſe

decaroffe Een speel wagen.Une cariole ,chariotpour les

parties deplaifir .Een wagen afhuuren. Louer un cha-

riot. Opeenwagenryden. Aller en chariot . De Hol-

landle wagens zyn zeer ongemakkelyk. Les chariots

deHollandefont fortincommodes. Elifeus riep , myn

Vader, mynVader , wagen Ifraëls en zyne Ruite.

ren. Eliféecriamon Pere , mon Pere , chariot d'Ifraël

&fa Chevalerie. Een wagen met twee wielen . Une

charrette à deux roues. Een Boere wagen , hooy-

wagen. Unecharette de Païfan,charette àfoin. Vragt-

wagen. CharettedeRoulier.

WAGEN. Daarde Ouden in de opentlyke ſpellen of in-

treeden hen van bedienden.Char m Vergulde wagen.

Char doré. Zegen wagen. Char de triomphe. Den

Heldop zyn wagen gezeten. Le Heros affis dansfon

char. De Zonne wagen. Le char , le chariot du So-

leil . Wagensmet feillens gewapend, Deschars , des

chariotsarmez defaux.

WAGENAAR. zie VOERMAN. Chartier. WAGEN-

AS. fpil inde aafvan ' t rad teekende. Effieu.m . Pie-

ce qui paffe dans le moyeudela roue. WAGENDISSEL ,

diffelboom. Le timon du chariot ou de la charette.

WAGENBURG. Verfchanffing van wagensby de Oude

en nogbydeTurken gebruikelyk . Retranchement de

chariots appellé Tabor en Hongrie depuis le celebreZiska.

WAGENMÄAKER . Werkman die 't onderſte hout-

werk van wagens , koetlen &c. maakt. Charron ,

artifanquifait des trains de chariot , decaroffe&c.

WAGENRENSPEL.n.Renloop metwagens daar de Ou

de hen veel mede vermaakten . Course de cha-

riots. f. By gelegentheid van zeker wagenrenſpel

te Teffalonica , raakte het Volk tegen de Overheid

gaande, haalende een gevangen Koetfier die zig 't

beft op dat rennen vertond uit de boeyen ; waarop

de vernieling der Stad door Keizer Theodofius laft ,

volgde : welkemoord gemelde Theodofius metde

uiterstevernedering moet boeren,werdende eindelyk

kruipende in de Kerk ingelaaten , onder ' t fpree-

kendezerwooorden : myn ziel is aan hetftofgehegt ,

maaktmylevendig naar uw woord.

WAGENSCHOT.n. Hout tot wagen-affen, diffels , wie-

len&c. bekwaam. Dubois de charronnage.

WAGENSMEER.n.Smeerom de wielen te fmeeren. De

l'oing , du fuifdecharette. WAGENSPOOR.n. L'orniere

de la charrette. f.

WAGENVOL. Vollewagen. Charretée. f. Plein une char-

rette. Hy zond hem een wagen vol appelen. Il lui

envoyaunecharretéedepommes.

WAGENVRAGT. Wagenhuur. Charroy , cequ'onpaye

pourle loyerduchariot.De wagenvragt betaalen.Payer

le charroy.

WAG.I iiiii
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WAGGELEN. v. n. Nier vaft ftaan. Chanceler , vacil

7

ler, ne fe tenir pasferme. Die tafel waggeld . Cette

table vacille. Hy waggeld als een dronke man. Il

chancele comme un yurogne. Zyn geluk begind te

waggelen. Sa fortune commence à chanceler, à va-

ciller. Hywaggeld in zyne befluiten. Il chancele , il

vacille dansfes résolutions. Een waggelend geluk.

Unchancelant bonheur. Eenwaggelende Throon on-

derfchraagen. Soutenir un Thronechancelant.

WAGT, WACHT. Opletting,waaking. Garde. f. Guet.m.

De wagthebben, na de wagt trekken , van de wagt

komen, Avoirlagarde, monterlagarde, defcendre

la garde. Goede wagt houden. Faire bonne garde.

Laatmy de wagt bevoolen ſpr: Laiſſezmoyfaire,repo-

fez vousfurmoy. WAGT , dewaakers die de wagt

houden. Garde.f. Guet m . Ceux qui font la garde.

De wagtversterken , de wagt verdubbelen. Renfor.

cerlagarde, redoubler la garde. De wagt uitzetten.

Pofer la garde. De hootd WAGT en de voor-WAGT

van't Leger. La grand garde & la garde avancée

du Camp. DeBurgersneemen ' s nagts de wagtwaar.

Le. Bourgeoisfont lagarde , leguet la nuit. Hy is nog

vryvan de wagt. Il est encore exempt du guet. Het

woordvande wagt. Le mot duguet. Dewagt aanran-

den. Infulterleguet. WAGT ,lyfwagt . Garde , gar

de ducorps. DesKoningswagt. Lagardedu Roy. De

KoningheeftdenjongenHartog eenwagt gegeeven.

LeRoy a donné unegarde aujeuneDuc.

WAGTEL of WACHTEL. zie QUAKKEL. Une

Caille.

WAGTEN. v. a. Metverlangen te gemoetzien. Atten.

dre, defirer , devoir arriver. Na des Konings we

- derkomft wagten. Attendre leretour duRoy . Op uwe

zaligheidwagtik , oHeere ! Seigneur , j'attends ton

falut! Naiemandwagten. Attendre après quelqu'un.

Lang nazyn geld wagten. Attendre longtemps après

fon argents Zig voor iemand wAGTEN , hem wan-

trouwen. Se defier de quelqu'un , s'en donner degarde.

Wagt uvoordie geveinfde. Donnez vous degarde ,

defiez vousdeces hypocrites. Ik zal er my wel voor

wagten.Jem'en donneraybien degarde. Wagtudaar

iemand vante fpreeken . Gardez vous d'en parler à

perfonne. Zig WAGTEN, zig myden. Sechoyer , fe

conferver. Gybehoordeuwatmeer te wagten. Vous

devriez vouschoyerunpeuplus.

WAGTER. Die op iemand waakt. Garde, celui qui eft

prépofe àlagardedequelqu'un.Hy heeft zynewagters

dronkengemaakt, en weeten te ontvlugten. Ila eny-

vréfesgardes&fçus'evader.

WAGTHOND. Huishond, plaatshond. Un chien degar.

de, chien couchant , chien de baſſe-cour.

WAGT HOUDEN. v.n. Waaken , op zyn hoede zyn.

Veiller, être fur fes gardes. Geftadig wagt houden

om niet overvallen te worden. être toujours farfes

gardesafinden'êtrepointfurpris. Ik zal er wel wagt

voorhouden, ik zal dat wel ſchutten. J'y mettray

bonordre, jel'empecheraybien.

WAGTHUISJE.n.Huisjedaande Schildwagttegendere

gen&c. in fchuild. Guerite.f. Het gefchut der Belege-

raarsfchoorten eerften alde wagthuisjes om ver D'a:

bordle canon des affiégeans abbatittoutes lesguérites.

WAGTMEESTER. Voornaam Legerbediende in Duits-

land, Zweden &c. Wachtmefter , Officierconfide

rable en Allemagne , enSuede.

WAGT-TOREN. Uitkyk, Torendaardewagt opſtaat

en alarm geblazen of geluidword.; Beffroy.m. Tour

ou Clocherqui fert à faire le guet & d'où l'on fon-

xe l'allarme. Deklok van de Wagt-toren wierd ge-

luid. Onfonnala cloche duBeffroy , of alleen,onfor.

na le Beffroy.

WAIFELAAR. Fallevouwer , die de huik na dewind

hangd. Quivaà deux chemins , qui biaife , qui eft

du plusfort parti. WAIFELEN. v. n. Falievouwen.

Biaifer, aller àdeuxchemins , agirparfineffe , Tergi-

verfer , nagerentre deux eaux.

WAK. Adj. Vogtig. Moite , humide. Het is wak weer.

Ilfait untempsmoite , untempshumide.

WAKKER. Die niet flaapt. Eveillé, qui nedortpas. Het

kind is wakker. L'enfant eft eveillé. Zoo draa ik

wakkerben. Dèsquejefuiseveillé. WAKKER. Adj.

Verheven, luftig , moedig. Elevé , courageux , vi

goureux, agile. Eenwakker vernuft. Un esprit elevé,

ungrandgenie. Een wakkere wederftand . Une vigou-

reuferefiftance. ' t Is eenwakkerkaerel . C'estungros

eveillé, undrolequi eft bien decouplé.'t Is eenwakkere

vrouw. C'est une vigoureufe femine, une maîtreſſefem-

me.WAKKER.Adv. fterk , ruwelyk. Fortement , vigoa

reufement. Het werk word wakker voortgezet. On

avancel'ouvrage fortement. Hy wierd wakker be

keeven. Ilfutgronde commeilfaut, onlui lavabun

la tête. WAKKER, aaamoedigendwoordje. Sa wak

ker mannen! Courage mes amis ! Wakker als een

man! Allons, ferme , couragemonami !

WAKKEREN. v. n. Opsteeken , toeneemen. Serenfa

cer, augmenter, reprendre vigueur. De wind wak.

kerd. Le vent fraichit , fe renforce. De neeringen

wakkeren. Les metiers,les negoces reprennent vigueur.

WAKKERHEID. f. Kloekheid, moedigheid. Force, vi

gueur, courage, fermeté f. De wakkerheid van zyn

vernuft, van zyngemoed. Laforcedefon efprit , la

fermetéde fon ame. Hy toonde veel wakkerheid in

dat geval . Ilmontra beaucoupdefermeté , beaucoupat

couragedanscetterencontre.

"

WAKKER MAAKEN. v.a. De flaap breeken. Eveil

ler , reveiller , rompre lefommeil. Gymoet mymur

gente vyf uuren wakker maaken. Ilfaut que veur

m'eveilliezdemain à cinqheures. Het minite ding

maakthem wakker. La moindre choſe l'eveille. lë

mandonzagtwakkermaaken, ſchaade offmertdoe

gevoelen. Reveiller quelqu'un rudement, luidonna

la pouffée , luiporter quelquerude atteinte.

WAKKER WORDEN. v.n. Uit de ſlaap raaken. St

veiller,fereveiller.Alsik eensflaap, kan ik nietweer

wakkerworden. Quand je dors une fois , je ne puis

plusmereveiller.

WAL. Schanswerk om een Stad te besluiten en te ver

terken. Rampart.m . Het gefchut op de wal voe-

ren. Menerducanonfur les ramparts. Men loltehet

geſchutvandewal. On dechargea le canon des rew

parts. WAL, muur van fteen of aarde in de hoog.

draavende ftyl. Mur.m. Muraille.f. dans leftileſon-

tenu. Romens wallen. Les murs de Rome. Babe's

hooge wallen. Les hauts murs deBabel.

WAL. Dyk, oever , zee of waterkant. La cote, lato

re, leborddela Mer ou d'une Riviere. De fchepen

zynvoordewal. Les vaisseaux font fur la cote, di

vantla cote. Langs dewal zeilen. Faire volent

aterre, cotoyerlarive. Van dewal afiteeken.

terlebord, lerivage. Aan de wAL blyven, niet ter

Zeevaaren. Demeurerà terre, n'aller pas fur Mer.

HoogerWAL, Opperwaldaarde wind van daankomt.

Ledeffusdu vent , lelof, l'avantage du vent. Laa-

ger WAL , onderde wind. Le deffousdu vent,ledes

avantage duvent. Aanhooger wal zyn , gelukkig

zyn. Avoir le vent en poupe, êtredans le montant.

Aanlaager wal zyn, ongelukkigzyn. Avurdudef

Lous

-
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fous, avoirdu pire. By de wal langs zoo vaart

men zeker; houd u wat laag zoo wordgy niet ge.

fchooten. Le plus fûr eft d'aller terre à terre , de

faire fes affaires à petit bruit. Iemand van de wal

in de floot helpen , over ' t Paard helpen , kwaade

raad geeven. Faire tomber quelqu'un de fievre

en chaud mal, le jetter dans le précipice par unme-

chant confeil. Gy zyt van de wAL , van uwftuk af.

Vousavezperdu votrefujet , le fildevotredifcours,

vous n'y êtesplus. Het raakt kant nog wal , hetfluit

niet. Čela n'a ni rime niraiſon , cela n'a point de nez.

Iets in de wal fchuiven , in ' t riet fchuiven , een

ftok in ' t wiel fteeken. Faire echouer , avorter un

deffein.

WALBARKEN. Ádj.Brooddronken, wild,roekeloos De-

terminé , turbulent , echappé , à l'event . ' t Is een

walbarken van een jonge. C'est un determiné , un

brouillon , une têtefans cervelle.

WALDIEPER Baggerman die de wal ofburgwal diep en

fchoon houd. Un drageur , unhomme qui drage dans

lescanauxpour les nettoyer.

WALG. Wanfmaak , weerzin. Degout. m. Averfion ,

repugnance. f. Hy heeft alreede een walg van zyn

vrouw. Iladeja undegoutpour fa femme, il eft deja

fouldefafemme. Hy kreeg daar door een walg van

de ftudie. Ilfut ainfi rebuté del'etude

WALGEN. v. a . & n. Een walg hebben of krygen Avoir

ou donnerdudegout ,foulever le coeur . Het vet doet het

hart walgen. Lagraiffe faitfoulever , bondir le coeur.

Menwalgd ' ervan als men die morffigheid ziet. Cet-

tefaloperiefaitfoulever , bondir le coeur. Ik walg ' er

van ,ik benhet heel moe. J'enfuisfaoul,j'enfuisfort

las. WALGING , walg , weerzin. Degout , foulevement

decoeur. in. Datveroorzaakt een walging . Cela caufe

un degout , cela donne unfoulevement decoeur.

WALGLYK. Adj Bekwaamom te doen walgen . Degou.

tant,capabledefairefoulever lecoeur. Walglyke morf-

figheid. Saloperie degoutante .Spreekt ' er niet van , ' t is

walglyk. N'en parlez pas, cela fait foulever le coeur.

WALLETJE,WELLETJE.n.Kookje.Bouillon. m . Devis

moet nog een walletje hebben. Il fautque lepoison

ait encoreunpetit bouillon.

WAL-NOOTEN. zie OKKER-NOOTEN. De grof-

fes noix.

•

WALRUS. Groote vis met een lange fpitfe en gevlamde

tand, uit de bovenste kinnebak fteekende. Narwal,

Robart.m. Certain poiffon qui a une groffe dent ou

cornepointue& cannelée fortant de la machoire fupe

rieure. De Walrus kan de huid van een fchip door-

booren. Le Narwal peut percer le bordage d'un

vaiffeau. Een heft van WALRUSBEEN . Un manche

de Narwal. WALRUSTAND , tand of hoorn van de

Walrus. La dent ou la corne du Narwal. De Ouden

hebben de Walrustand voor de regte Eenhoorns .

hoorn aangezien . Les Anciens ont pris la dent du

Narwalpourla vraye corne de Licorne.

WALVIS. Zeer groot enlog Zeedier in Groenland ge-

meen. Baleine.f. Jonas bleefdrie dagen in de Wal-

vis. Jonasfut troisjours dans la Baleine. WALVIS-

BAARDEN , kaakebeenftukken vanide Walvis . Des

fanons on desbarbes de Baleine. Twee duizend pond

Walvis-baarden. Deux mille livres defanons. WAL-

VIS-BEEN , balyn. Dela baleine , matiere pliante&

forte, tiréedes barbes de la Baleine . WALVIS-SPEK ,

't vetvande Walvis. De la graiffe de Baleine. Tien

vatenWalvis-ſpek. Dixtonneaux degraiffe de Balei

He. WALVIS-TRAAN , oly uit Walvis-spek geperst.

Del'huile deBaleine. DeWALVIS-VANGST is gevaar-

lyk. Lapêchede la Baleine eft dangereufe. WALVIS-

VINNEN. Nagcoires deBaleine.

WAL-WORTEL, Medicinaale plant die in blad en kor-

rels na deVlierboom gelykt.Hieble.m.Plante Médeci-

nale affezfemblable au fureau pour la feuille& pour

lagraine. Wal-wortels Oly. De l'huile d'Hiebles. f.

WAMBUS. n. Wambais , zeker flag van een hembdrok.

Unpourpoint, une chemifette , un collerin . De kraag

ende mouwenvan 't wambus. Le colet & les man-

chesdupourpoint. Een leere wambus. Un colletin de

cuir. Met 'er tyd kwam Harmen in 't wambus. ſpr:

En quinfe jours quatorfe lieues : avec le temps&la

paille les neffles meuriffent. In ' t witte WAMBUS ,

'Amfterdam , in de Burger gyzeling gebragt wer-

den. être mené en prifon Bourgeoife , mis en prison

pour des dettes, à Amfterdam.

WAN. Schulpsgewyze werktuig met twee handvatsels

om 'tkoornte wannen. Van . m. Het koorn met de

wanom fchudden. Remuer le bledavec le van.

WANBEDRYF , diend om 't Franſch woord Malversa.

tion te vertaalen . Hywierd om wanbedryf van zyn

ampt afgezet. Ilfut deftitue defa charge pour caufe

de malverfation.

WAND. Muur zyde. Paroy . f. Un des cotez du mur. Een

naaktewand. Une paroy nue. Een fchildery aan de

wandhangen Pendre un tableauà la paroy. En een

onbekende hand ſchreef op de wand , Mene , Me-

ne , Tekel , Upharfim . Et une main inconnuë ecri-

vit furlaparoy, Mene, Mene, Tekel , Upharfim.

WAND. Vaft ofhangend touwerk. Funin m. Agreils ,

Cordages d'un aiffeau pendants ou tendus. Een

fchip metzyn staand en loopend wand voorzien. Un

vaiffeauenfunin , un vaiffeau agréé de tous fes cor-

dages dormants & courants . Eenfchip onder ' t wAND

brengen. Agréer un vaisseau.

WANDEL. Bedryf, handel , leefwyze. Conduite , ma-

niere de vivre.f Comportement m. Zyn handel en

wandel ismybekend. Jefçai dequelle maniere il fe

conduit , fegouverne

WANDELAAR. Die veel van ' t wandelen houd. Un

homme quifepromennefouvent , qui aime lapromenade.

WANDELEN. v.n. Zig vertreeden,kuyeren. Se promener,

marcherpourfaireexercice ou pourfe divertir. Hetis

mooyweerom tewandelen. Il fait beau fe prome-

ner. Wyhebbentwee uuren lang gewandeld. Nous

nous fommes promenez deux heures durant. WAN

DELEN , verkeeren , te werk gaan , zig gedraagen.

Cheminer, agir, fecomporter. In geregtigheidvoor

God wandelen Cheminer devant Dieu enjustice.

WANDELING . f. Kuyertje. Promenade. f. Laat ons een

wandeling famen doen. Faifons une promenade ,

un tour enfemble. Her vermaak van de wandeling

neemen. Prendre le plaifir dela promenade De gevan-

gene wordkleine Pier in de WANDELING genaamd.

Leprifonnier s'appelle petit Pierrot parfes camarades.

WANDEL-LAAN. Laan tot de wandeling gefchikt of

bekwaam. Allée.f. In dat Bos zyn ſchoone wandel-

laanen. Ily a de belles allées dans ce Bois . WANDEL-

PAD, wandelpaadje. Unpetit fentier propre à la pro-

menade. WANDELPLAATS , plaats bekwaam tot de

wandeling. Promenade. f. Promenoir m. Licupropre

à lapromenade. WANDELSTOK , rotting of gefchil-

derde ftok. Une canne , unbâton pour fervir de con-

tenance à la promenade& c. De wandelſtok , pal-

fterftok van een Pelgrom. Le bourdon d'un Pelerin.

Chriftoffels wandeltok. Le bourdon de St. Chriftof-

fle. WANDELSTOKJE , rottingje , tokje. Unepetite

canne , une bamboche , une baguette. WANDEL-WEG ,

Iiiiii 2

(

wan-



988
W
A
N

.W
A
N

.

wandel-laan , wandel -pad. Un promenoir , une pro-

menade, unfentier , unchemin propreà la promena·

de. Daar zynom de Stad Leiden veel mooye wan-

delwegen. Il y a autour de Leyde quantitéde belles

promenades , beaucoup de beauxpromenoirs.

WAND-TALIE. Talie in het wand gebruikt. Fildecaret ,

fil qui s'employe aufunin , aux cordages d'un vaiffeau.

WANG. Bekendgedeelte des aangezigts. Joue.f. Een

dikke wang. Une joue enflée. Bloozende wangen.

Jouesvermeilles. Holle wangen. Jouescreafes.

WANGEDROGT.n. Wanſchaapen fchepfel. Monftre,

corps difforme.m. De Helfe wangedrogten. Les mon

ftres d'Enfer.

WANGELOOF.n. Misvertrouwen , miffing van Geloof.

Defiance.f. Manquede Foy.m. Het wangeloof van

Petiusdeed hem zinken. La defiance , lemanquede

Foy deSt. Pierrelefit enfoncer dans l'eau.

WANGELUID. Kwaad geluid. Diffonnance. f. Mau-

vaisfon m.

WANGEN. Klampen Jumelles. Eenmaft WANGEN ,

metklampenvoorzien. Jumellerun mât.

WANGUNST.f. Ongenegentheid , haat. Malveillance ,

mauvaiſe volonté, haine f. Dat zyn de uitwerkin-

genvan zyn wangunft tegenu. Ce font les effets defa

malveillance, defa haine pour vous. WANGUN-

STIG. Adj. Ongenegen , nydig. Malveillant , con

traire, defavorable. Iemand wangunftig zyn. être

contraire à quelqu'un , lui vouloir du mal , le traver-

fer. Wangunftige gevoelens. Des penfées malveil

lantes , defavorables.

WANHOOP.f. Verflaagentheid der ziele , die een drin.

gende nood niet meendte konnen overwinnen. De-

Jespoir.m. Tot wanhoop vervallen . Tomber au def

efpoir. Hy is inde uiterite wanhoop. Il eft dans le der-

nierdefefpoir. De wanhoop is een zonde tegen Gods

Geeft. Le defefpoir eft un peché contre le S. Efprit.

WANHOOPwerd ook in een zagter zin gezegt.De wan-

hoop verdubbeld de moed. Le defefpoir redouble le cou-

rage. Menmoetbraave luiden tot geen wanhoop bren-

gen. Ilnefaut pas reduiredebraves gens audefefpoir.

WANHOOPEN. v. n. De hoop verliezen. Defefperer ,

perdrel'efpoir. Menmoet nooitwanhoopen aanGods

barmhertigheid. Il nefautjamais defefperer de la mi-

fericorde de Dieu. Hy ging zoo wanhoopend heen.

Ils'enalla ainfi à la defefperade.

WANHOOPIG. Adj. Hooploos Defefperé , fans ef

poir. Een wanhoopig menfch is te vreezen. Uz

defefperé eft à craindre. Hy is wanhoopig ge-

ftorven. Il est mort defefperé. WANHOOPIG MAA-

KEN , doen wanhoopen , in wanhoop brengen.

Defefperer , jetter dans le defefpoir. Doet dat

niet, gyzoud hem wanhoopig maaken. Nefaites

pascela , vous le defefpereriez. WANHOOPIG WOR

DEN ,totwanhoop vervallen.Se defefperer , tomber au

defefpoir. Hy is wanhoopig geworden en heeft zig

verhangen. Ils'eft defpere& il s'eftpendu.

WANHOUT. n. Bedurven hout. Du bois gâté en dedans ,

dubois qui trempe.

WANKELBAAR. Adj . Waggelend , onzeker , veran-

derlyk. Chancelant , vacillant , incertain , pas fta-

ble. Een wankelbaar geluk , wankelbaar gemoed.

Unbonheurchancelant,unefortune chancelante;nn ef

prit vacillant, chancelant.

WANKELEN, v n. Waggelen , niet vaft ftaan. Chance.

ler, vaciller, n'êtrepasferme. Zoo vaft als de Berg

Sion die nooit wankeld. Ferme comme le mont deSion

qui ne chancelejamais. De befchuldigde wankeld in

zyne antwoorden. L'accufé vacille , chancele dans

Ses réponses.

WANKELMOEDIG. Adj.Onzeker , waggelend . Chan-

celant,vacillant , peuferme , quitourneàtout vent.

Wankelmoediggemoed. Efprit vacillant, incertain.

Een Wankelmoedig Geloof. Une Foy chancelante.

WANKELMOEDIGHEID , onzekerheid. Incertitude

irrefolution , vacillation.f. De wankelmoedigheid

in ' t ftuk vanGeloofis ten hoogte gevaarlyk. L'in-

certitude, ledoute enmatiere deFoy eft extrêmement

dangereux. Zynwankelmoedigheid heeft het werk

verbrod. Sonirrefolution afait echouerl'affaire.

WANNEER. Adv. Doe , ten tyden als , inwelke tyd.

Quand, lors que , dans le temps que. Wanneer

God de Waereld fchiep . Quand Dieu , lors

que Dieu créa le Monde. Hy zal komen , maar men

weetniet wanneer. Ilviendra , mais on nesçait pas

quand.

WANNEN.v.a. HetKoorn&c.metde wan zuiveren.Van-

ner, nettoyerle bled avec le van. Het koorn wannen.

Vannerlebled. Garft wannen , ryſt wannen. Van-

nerdel'orge, vannerduris.

WANORDER. Onorder, verwarring Desordre , dere-

glement.m. Confufion. f. Allesis inwanorderop zyn

kamer. Tout eft en defordre dansfa chambre. Úe

Vyandtrok ingroote wanorderaf. L'Ennemi ſe reti-

rá engranddefordre , engrandeconfufion.

WANSCHAAPEN. Adj Mismaakt, gebrekkelyk Infer-

me,monftrueux. Een wanfchaape ligchaam ,wanfchaa-

pe kind. Un corps informe , un enfant monftrueux.

WANSCHAAPEN. Adj. Miffelyk , ongerymd. Mal-

fait , qui a du travers , bifarre. Een wanfchaape

geeft. Un efprit mal fait , efprit de travers. Wan-

fchaape voortbrengfelen . Des productions bifarres,

monftrueufes. WANSCHAAPENHEID , mismaaktheid.

Diformité,laideurmonstrueufe.f. Dewanfchaapenheid

van een dier. La diformité d'un animal. WANSCHAA-

PENHEID , Ongerymdheid. Travers, ridicule.m. Ab-

Jurdité.f. Dewanfchaapenheidvan zyne gedagten ,

vanzyneredenen. Leridicule, l'abfurditédefespen-

fées, defesdifcours.

WANSCHEPSEL. a. Ondier, fchrikdier. Monftre, corps

informe& monftrueux.m. Een ongelikte Beeris en

wanfchepfel. Un Ours non leché eft un monftre , un

corps informe.

WANSCHIKKING.f.Wanorder,onordentlykheid, ver-

warring. Confufion.f. Defordre , brouillamini. m. Een

onbegrypelyke wanfchikking. Une confufion , an

defordre inconcevable. WANSCHIKKELYK. Adj . On-

geregeld , verward. Confus , embrouillé. Een wan-

Ichikkelyke reden. Un difcoursconfus , embrouillé.

WANT. Oorzaaktoonend en befluitendwoordje. Car :

particulefervant à marquer lacaufe & la conclufion.

Hykan nietkomen, wantde wind istegen. Il nefau-

roit venir , car le vent eft contraire. Men moet niet

fteelen , wantGod heeft het verboden. Ilne fautpas

derober , carDieul'a deffendu.

WANT. Bootsgezelle handschoen. Mitaine , mouffle.f.

Sorte de gros gand de laineoù iln'y a de feparation

quepour lepouce. Eenpaar wanten. Une paire demi-

taines. Trekje wanten uit. Ote tes mouffles.

WANT. Viffers netten. Det filets de Pecheurs. Het

want te droogen hangen. Secher les filets. WANT-

HAALDERS , dommebeeften, halfwaffe braaffems ,

jongens die't want aanhaalen in ' t viſſen.Ceuxquifai-

fiffent les filets à lapêchedu hareng.

WANTROUW. Mistrouwen , agterdogt. Defiance .

meffiance.f. Soupçon. m. In wantrouw leven. Fore

dans la defiance. Dewantrouwis de Moedervande

zekerheid.fpr: Ladefiance eft la Mere defrete.

WAN-
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WAP.

WANTROUWEN. v. n. Misvertrouwen , verdenken.

Sedeffier, meffier, Joupçonner , avoir deladeffiance.

't Is een kaerel die men wantrouwen moet. C'est un

homme dont ilfautfe deffier. Hywantrouwd my zon .

derreden. Ilfedeffie de moyfans raison. WANTROU-

WEN , is ook eenNaamwoord. Hetwantrouwen is al-

temets noodig. La meffiance eft quelque-fois neceffaire.

WANTROUWIG. Adj. Agterdogtig , mistrouwend .

Deffiant , foupçonneux. Eenwantrouwigmenfch. Un

hommemeffiant , une perfonne meffiante. Wantrou-

wige gedagten. Des penfée Joupçonneuses. WAN-

TROUWIGHEID, wantrouw , agterdogt. Meffiance. f.

Soupçon.m. De wantrouwigheid kan ſchaaden , als

die tever gaat. La meffiancepeut nuire , quand elle va

trop loin. WAN'TROUWIGLYK. Adv. Met wan-

trouw. Avec defiance , avec meffiance.

WANTY. n. Ty datvantwee zyden komt en in ' t midden

ftuir. Marée prête à refouler ou à defcendre qui pa ·

roît venir de deux cotex.

WAPEN. n. Oorlogs tuig om aante vallen ofom zig te

verweeren.Arme. f.Hy had geen ander wapen als een

tok. Iln'avoitpoint d'autre arme qu'un baton . Wa-

penmet een steel , als een Hellebaard of Piek. Ar-

med'haft , comme une Hallebarde , une Pique. Vuur.

wapen , fchietgeweer als Piftool , Musket of Snap-

haan. Arme à feu , comme un Piftolet , un Monf

quet ou Fufil.

WAPEN. In 't ftuk van Wapenfchilden. Armes. f. pl .

Terme de Blafon . Het Wapen van Vrankryk , het

WapenvanHolland. Les Armes de France , les Ar-

mes de Hollande. Hy woond in't Wapen van Ro-

inen. Il loge aux Armes de Rome. DeWapens van

Adelyke Huizen worden op Schilden en Wapen-

rokkengezet. Les Armes des Maifons Nobles fe met-

tentfurl'Ecu & la Cotte d'Armes. Zyn Wapen op

eenfignet laaten fnyden. Fairegraver fes Armesfur

uncachet. Groots op zynwapen zyn , opgeblaazen ,

verwaand zyn. Garderfon quant à moy , fairefonner

hautfa qualité. De Oude Kerk te Delft is vol WA--

PENS, Wapenfchilden . La vieille Eglife de Delffeft

pleines d'Armoiries. WAPENBYLEN , Legerbylen ,

als die tenteken van gezagvoor de Burgerieeiteren

van't oudRomer gedragen wierden. Haches d' Ar·

mes.WAPENDRAAGER. Zie SCHILDKNAAP. Ecuyer ,

celuiquiporteles Armes du Chevalier.

1

WAPENEN. ' t meerv: van WAPEN , in den eerſten zin,

fenen. S'exercer dans l'art militaire , au maniement

des armes.

WAPENHERALT of HERAULT. Wapenheld.Herant

d'armes. Den Oorlog wierd eertyds door een Wa-

denheralt aangekondigd. La Guerre fe declaroit

autrefoisparun Heraut d'armes.

WAPENHUIS. n. Tuighuis. Arsenal, Arcenac, Magafin

d'armes.m. 's LandsWapenhuis te Delft. L' Arfenal

dela Provinceà Delft. 't Wapenhuis van Venetien.

L'Arſenalde Venife.

WAPENING.f. Toerustinge ten Oorlog. Armement, pre-

paratifsdeGuerre.m. De wapening van 'sLands uit-

fchot. L'armement de la milice duPais.

WAPENPLAATS. f. Verzamelplaats voor de bezetting

van een Stad. Place d'armes.f. Le lieu d'aſſemblée

pour lagarnison d'une Ville. WAPEN-PLAATS , Stad

die het Leger als een Wapenhuis verſtrekt. Place

d'armes.f. Une Villefortifiée tenant lieu d'Arſenalà

une Armée enCampagne. De Vyanden hadden Trier

tot eenwapen-plaats gemaakt. Les Ennemis avoient

faitdeTreves une Place d'armes.

WAPEN-REGISTER.n. Wapen-boek,Wapen-rol der

Adelyke Huizenvan een Koningryk of Landſchap.

Armorial. m. Livre contenant les Armoiries des No-

bles d'un Royaume ou d'une Province. Het Wapen-

regiſter van Spanjen , van de Nederlanden. L'Armo-

rial d'Espagne , des Pays-bas.

WAPEN REK. n. Rek daar de wapens te pronk leggen.

Ratelier d'Armes.m.

WAPEN-ROK. Pantfier , rok die de Ridders en Ade-

lyke Perfoonen eertyds over het borit geweer aan-

trokken. Cotted'Armes , Jaque de mailles ou cotte

de maille. f.

WAPENRUSTING.f.Oorlogs- toebereidfels . Armement ,

equipage , appareil de Guerre m. Yifelyke wapen-

ruiting. Effroyable armement . Wapenrusting ter Zee ,

wapenruitingte Lande. Armement par Mer , arme-

mentparTerre.

WAPENSCHILD. n. Verbeelding van alles dat in ' t Wa-

pen van een Adelyk Huis komt. Blafon , Ecu Armo-

rial.m. Armoiries. f. pl . Het bevel des Konings aan-

gaande de Wapenfchilden. L'ordonnance duRoy tou-

chant les Armoiries. WAPENSCHILD-KONST , kennis

derWapenfchilden. Blafon . m. Lafcience des Armoi

ries , la fcience Heraldique. Hy is in de Wapenfchild.

konft zeer geleerd. Il entendfortbien leBlafon.

WAPENSCHORSSING. f. Stilitand , opfchorffing der

Wapenen. Sufpenfion d'armes , ceffation d'armes,

treve.f. Armistice.m. Daar wierd een wapenfchorffing

gemaakt om de lyken te begraaven. On fit unefuf-

penfion d'armespour enterrer les morts.

WAPENSCHOUWING . f. Optrekking van Krygsvolk

in Compagnien of Regimenten, om te zien of de

zelve welgeoffend encompleetzyn. Revuë , para.

de militaire. f.

WAPENSMIT. Harnas -maaker &c. Armurier , celui

qui forge desarmespropres à couvrir le corps &c.

WAPENTUIG.n. Vol geweer , alle de noodige wapen.

Desarmes. De wapenen opvatten. Prendreles armes.

Onderde wapenen ftaan êtrefous les armes.De wape-

nen neerleggen. Mettre bas les armes. ' t Geweld der

wapenen. La force des armes WAPENEN , de Le-

gers endeOorlogs-bedryven van dien. Armes.f. pl.

Les Armées&leurs exploits. God voor ' t geluk on.

zer wapenen bidden. Prier Dieu pour le fuccès de nos

armes. God zegene des Konings wapenen. Dieu be-

niffe les armesdu Roy. Defchrik onzer wapenen over

al voeren. Porterpartout la terreur de nos armes.

WAPENEN. v. a. Metwapenen voorzien. Armer , four-

nir d'armes. In dat Magazyn is geweer genoegom

vyftig duizend man te wapenen. Dans cet Arsenal il

ya dequoyarmer cinquante mille hommes. Zig WA-

PENEN , wervingen doen , oorlogs toebereidfelen

maaken. Armer, faire des levées , despreparatifs de 't

guerre. ZigWAPENEN , dewapenen opvatten. S'ar-

mer, prendreles armes. Zig WAPENEN tegen de re-

gen. S'armer contre la pluie. Zig tegen de verzoe.

kingwapenen. S'armercontrela tentation.

WAPENHANDEL.m.Krygskonft. Le maniement des ar-

mes , l'artmilitaire. Zig in den Wapenhandel oef.

ftukken. Armure. f. ' t Wapentuig vandenyzer man.

L'armure de l'homme encuiraſſe & muni de tou

tes pieces.

WAPENVLAK van een ſchip, gedeelte van't agter-

fchip, daar ' t beeld ofteken van 'tſchip op ſtaat. Le

Miroir d'un vaiffeau.

WAPPER . Scheepswoord. EenMatroosde wappergee.

ven , uit den dienſt jaagen. Caſſer un Matelot àga•

ges, le chaffer avec infamie.

WAPPEREN. v.n. Slingeren. Voltiger au grédu vent ,

Xiiii3 quand
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quand ilnefait que barbeyer. Hoe wapperd , hoe

flingerd het zeil zoo ? D'où vient que la voile voltige,

barbeye ainfi?

WAR. Woordals volgd te gebruiken. In dewar , ver-

ward , geftrengeld, in deknoop. Mêlé, embrouillé,

entortillé. Het touw, het lint , het gaaren is in de

war. Lacorde, leruban eft entortillé, le fil eft mê-

lé , embrouillé. Hoekomt uw hair zoo in de war?

D'ouvientque vos cheveux font fi fort mêlez , entor

tillez? Ik kandie linten niet uit de war krygen. Je

nefaurois demêler , detortiller ces rubans. Hy bragt

alles inde war fig: Ilbrouilla tout,

WARANDE. f. Diergaard, Jaagperk. Part.m. EenWa-

rande van twee mylen in den omtrek. Un Parc de

deuxlieuesdetour. De Warandevan ' tLoo , van St.

Germain. LeParc de Loo , le Parc de St. Germain.

WARLEN. v. n. Wellen , kenteren. Tourner , former

destournans , desgouffres. De ftroom warld. Le cou-

ranttourne , la maréeforme desgouffres . WARLING ,

draaykuil, kolk, wel.Tournant, gouffre de Mer&c.m.

In de warling vervallen. Tomber dans le tournant ,

dans le gouffre deMer.

WARM. Adj Tuffen laauw enheet Chaud, qualité entre

tiede& ardent. Warme Baden. Des Bains chauds.

Eenwarme kamer. Une chambrechaude. Die rok is

goeden WARM.Cet habit eft bon& chaud.Het is heel

WARM weer. Il fait bien grandchaud. Ik ben zoo

warm datikfmoor. J'ayfigrand chaudquej'etouffe.

WARMEN. v.a. Warm maaken. Chauffer, donner de

la chaleur.Zyne handenwarmen. Chaufferfes mains.

Warmdunogwat. Chauffez vous encore unpeu.

WARM MAAKEN. v. a. Heeten , warmte geeven.

Chauffer, echauffer. Waterwarm maaken , de ípy-

zen warm maaken. Chauffer de l'eau , chauffer les

viandes. Het bed warm maaken. Echauffer le lit.

Maakt my de kop niet warm . gem : fpr: Ne m'e-

chauffezpasla bile , les oreilles.

WARMOES n. Allerley eetbaare Tuinkruiden. Des

herbes potageres, des herbes à pot. Warmoes koo-

ken. Faire bouillir des herbes. Sop met warmoes.

Dela foupe auxherbes. WARMOES-TUIN Zie MOES-

TUIN. Un jardinpotager.WARMOES -VROUW, Groen-

wyf. Une Herbiere , Vendeuse d'herbes . WARMOE

ZIER, Tuinier die warmoes verkoopt. Jardinier qui

vend des herbes.

WARMPJES. Adv. Met warmte Chaudement , bien

chaud. Houd uwwarmpjes tebed. Tenez vouschau,

dement au lit. Dekt u warmpjestoe. Couvrez vous

bienchaudement,

WARMTEf Hoedanigheid van 't geene warm is Cha-

leur.f. Chaud.m. De warmte zoeken. Chercher la

chaleur,lechaud. Een gematigde warmte.Une chaleur

temperée. Natuurlyke warmte. Chaleur naturelle.

WARREN. v. a. Verwarren , inde war brengen. Brouil

ler , mêler confufement. Die man volgd geen regel ,

hydoet niet als warren. Cet homme ne fuit point de

regle , il nefait que brouiller. Het warren zoeken ,

rwilt zoeken Chercherà brouiller les cartes , àfufci-

ternoife& querelle &c.

WAS. Pret: vanWEEZEN ofZYN. Hywas ' er heel blyde

om Ilen etoit , ilenfutbien aife.

WAS,WASCH.n. Weeke en geele zelfftandigheid,over-

blyffel van de gepynde honing. Cine. f. Met geel ,

metrood , metgroen was zegelen. Sceller encirejau-

ne,encirerouge, en cire verte. In walch werken Tra-

vaillerencire DeOudenſchreven op waffetafeltjes.

Les Anciens ecrivoient fur des tablettes de cire Éen

wafch beeltje. Uneimage de cire. De waskaarffen

die in de Kerkbranden. Les cierges qui brulent dans

l'Eglife. Hy had een was-kaarsjen in zyn hand. Il

tenoit unepetitebougie à la main,

WAS. ' t Gewaffe en nattelinnegoed. Lelinge mouillé, le

lavage , lelinge commeilrevient du blanchiffage. Wy

hebben de was over devloer. Nous avons reçu notre

linge dublanchiffage ; nous fommes occupez à fecher .

àplier, àrepaffer, à empefer lelinge. Was, Bleek ,

de plaats daar't vuil goed gewaffen engebleektword .

Le Blanchiffage, le lieu où l'on blanchit lelinge. Ons

goed is nade was. Notre linge ift dublanchiffage.

WASDOM.m. Aanwas, grooterwording Croiffance.f.ac-

croiffement. m. Tot zyn volle wasdomkomen.Parve-

nir à fonentierecroiffance. Paulus plant en Apollos

maaktnat, maar ' t is God die de wasdom geeft. Paul

plante & Appollos arrofe , mais c'eft Dieu qui don-

ne l'accroiffement.

WASSE Adj . VanWAS ofwafch. Waffe pop. Poupée
decire. Waffekaarffen. Des chandelles de cire , des

Cierges.

WASSEN.v.a.Metwater ofeenig ander vogtfchoon maa-

ken. Laver , nettoyer avec del'eau. Zyne handen

waſſen , de vaten waffen. Laverſes mains , larver

les ecuelles. Eenrobberje om zyne voeten te wafflen.

Unbaquetpourfelaverles pieds. Eenwonde met wyn

waffen. Laveruneplaye avec du vin. WASSEN. v.a.

't Linne goed fchoon maaken. Laver le linge , blan-

chir, fairelalexive. Wywaffen t'huis. Nous blan-

chiffons nous mêmes , nous faifons notre blanchiffage

au logis.

WASSEN. v. a. Aanwaffen , toeneemen. Croître, mon-

ter, devenir plus grand , groffer. Als de Maanbe.

gind tewaffen. Quand la Lune commence à croitre.

Het waterwaft. L'eaucroit , l'eau monte. De boo-

men , de planten , dekruiden waffen Les arbres, les

plantes , lesherbescroiffent . Dehoornen vande WAS-

SENDE Maan. Lescornes duCroiſſant. Met het WAS-

SEND WATER inde Havenkomen Entrerdansle Ha-

vreavecleflot, lamaréemontante.

WASSER. Kannewaffer , tuig om vleſſen ofkannente

waffer. Goupillon.m. Inftrument avec un bout de crin

ou defayesde cochonpour nettoyer des bouteilles , oule

fond des vafes à longcol.Een glaaze WASSER.Un inftru-

ment à laver les vitres. Jande WASSER ,Janhen , Jan

leg agter. Jean quifait tout, Jeande Nivelle, unmet

teurdepoules couver , un vray Jocriffe.

WASSING.f Reiniging, de daad vanwaffen Lavement,

nettoyement.m. Dewafing der voeten der Difcipelen

doorChrittus. Lelavement despieds des Difciples par

JefusChrift. De wallingen en reinigingen van 't ou-

deTeftament . Les lavements & les purificationsde

l'Ancien Teftament.

WASTER. Die linne goed fchoon maakt. Lavandiere,

Blanchiffeufe ,femmequi blanchit lelinge. 't Vuil goed

aan de waiter geeven. Donner le linge fale à la blan-

chilfeufe. Sixtus de vyfdetot het Pausfchap verheven

zynde,wierd Palquineen zeer vuil hembd aangetrok

ken:naderedengevraagd , antwoordehy , dat zyne

Wafter een Vorstin geworden was : dit zag op de

Zultervan Sixtus die haar met dit armelyk ambagt

eentyd lang had moetenbehelpen.

WASTOBBE.f.Tobbe om ' t linne &c. te waffen.Unecuve

àlaverdu linge , unçuvier. ' t Goed is al in de was-

robbe. Le linge eft dejadans la cuve. Een Bleekers

wastobbe Uncuvier de Blanchiſſeur.

WASVAT.n. Groot vat met eenboom,om iets uit tefpoe-

len , tereinigen &c. Curve. f. Cuvier.m. Hetkoper

was-vatvanSalomonsTempel. Lacuve, lecuvier,

laMerd'airain duTempledeSalomon. WAT.
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WAT. Iets , eenige zaak. Quelque chofe. f. Gy hebt nog

wat vergeeten. Vous avezoublié encore quelque chofe.

Waarschouwdmy, als gywarhoord. Avertiffezmoy,

quand vous apprendrez quelque chofe . Ik weet wel

wat, maar nietalles. Jefçaybien quelque chofe, mais

pastout. Vanelks wat. De chaque chofe un peu. Is

datWAT ! dat is nuwat! La belle chofe ! voila bien

dequoy! unbeau venez y voir ! WAT , een weinig

tyd. Unpeu , quelque temps. Wagt wat, blyft nog

het is niet laat. Attendezunpeu , demeurez en

coreunpeu, iln'eftpas tard. Hy is wat grooter , een

weinig grooter als gy. Il eft un peu plus grand que

vous. Dat is war te lang. Cela eft un peu troplong.

Die is war breeder , war witter , wat beter koop.

Celuici eft unpeu plus large , unpeu plus blanc , unpeu

wat ,

meilleurmarché.

ce

WAT. Welke zaak. Que , quelle chofe. Wat doet gy ,

watzegd gy, wat dunkt er u van ? Que faites vous ,

que
dites vous,, que vous enfemble? WAT , het gee-

ne dat , de zaak die. Ce que, ce qui , la chofe que ,

quoy. Doetwat ik uraad . Faites cequeje vousconfeil-

le. Ik heb gedaanwat gy my gezegd had . J'ay fait

vous m'aviez dit. Al wat ik doe , al wat

que
gedaanword. Tout ce quejefais , tout cequi fe fait.

Alwatbillyk is. Tout cequi eft raisonnable. De Min

is eenik weet niet wat. L'Amour est unje nefçayquoi.

Hoor eens hier, wel wat ? Ecoutez ici , bébien quoy ?

WAT. Welke. Quel , quelle. In wat Land , inwat Stad

woondhy? En quelPays , dans quelle Ville demeure-

t-il? Inwatvoor eenboek ftaat dat? Dans quel li·

vrecela eft il? Wathoefdgy dat te zeggen? Qu'a-

vez vous àfairededirecela ? Wat hoerd hy mydat

teverwyten! Qu'a-t -il à faire de mereprochercela!

Wat zyt gygelukkig ! Que vous êtes heureux ! Wat

ben ik ' erbly om ! Quej'enfuis aife ! Wat moet een

eerlykevrouw niet verdraagen ! Que ne faut il pas

qu'unehonnêtefemme endure, fouffre!WAT uwBroe-

der belangd , ' t is een guit , die ik zal onterven. Pour

votreFrere , quant à votre Frere , c'est un coquinque

je desheriterai. Watmoeyte ik neemenmag , ' t vol-

doedhem niet. Quelque peine que je puiffe prendre ,

cela ne le fatisfait pas.

WAT. Eenprys briefje in de Lotery. Un bon billet , un

prix , unbillet now . Indie Loteryzyn vier nieten te-

gen eenwat. Dans cette Loterie il y a quatre billets

blancs contre un noir , de cinq billets ily en a unbon.

WATER.n.Koude en vogtige hoofditofte. Eau. f. Element

humide& froid Fontein water, regen water, fneeuw

water. Eau de Fontaine , eau de citerne , eau deneige

Zeewater , brakwater , zour water , zoet water , vers

water. EaudeMer , eau fommache , eau falée , cau

douce , eau fraiche. Staand water. Eau dormante.

Klaar water. Eauclaire. Stinkend water , vuil water.

Eaupuante, eaufale, Vallend WATER. Eau qui re-

fine. Waffendwater. Eau qui monte. Hoogwater ,

laag water. Hautemarée , marée baffe. Binne WA-

'TER , water binnens dyks. De l'eau environnée de Di-

gues, retenue par des Digues. Buiten WATER, Wa-

rerbuitens Dyks. Grande eau , Riviere , bras de Mer

&e. OpenWATER , vaarbaar watet , daar geen ys

in is. Eaunavigable , eau libre , fans glaces. Als her

open waterzal zyn. Dès que les eaux feront libres ,

quandlesglacesferont fonduës , quand les Rivieres ,

lescanauxferontnavigables. Toe WATER ,

renwater. Eau fermée par les glaces. Hier gaatwei-

nigom als het toewateris . Onfait peud'affaires icy

pendant lesglaces quandlescanauxfontgelex; quand

les Rivieresfont prifes il s'yfait peu d'affaires. Den

bevroo.

Oorlogvoeren te WATER ente Land. Fairela Guer

reparMer& parTerre. Eenfchip in 't WATERbren-

gen , vande Werfdoen afloopen. Mettreun vaisseau

à l'eau , lancer un vaiffeau à l'eau. Veel WATER

trekken , diep gaan , diepgelaaden zyn. Tirerbeau-

coupd'eau , êtrebien chargé Het geballaſt ſchip trekt

tienvoet waters. Levaiſſeau leftétire dix pieds d'eau.

Water inneemen , zig van vers watervoorzien. Fai-

reaiguade,fairedel'eau , faireprovifion d'eau fraiche.

WATER. Bron water , berg of mineraal water. Eau,

defource, eau minerale . f. Spa water. Eau de Spa.

WATER , Waterzugt. Hydropifie , maladie qui fait

enfler lecorps. Hyheefthet water la l'hydropifie , il

eft bydropique Zy is aan ' t watergeiturven. Elle eft

mortebytropique . WATER , menfche pis. Eau , uri-

ne f. Piffat.m Zyn water maaken . Faire de l'eau ,

tomber de l'eau. Żyn water ophouden. Retenirfon

eau. De Doctor zyn water brengen. Porterfon eau

au Medecin. WATER , nood van waterloozen. En-

viedepiffer, defaire del'eau. Ikheb zulk een water.

F'ayfigrande envie defaire de l'eau. WATER , difti-

leer water, uittrekfel . Eau , eau diftilée , effence&c.

Geneverwater , Oranje water. Del'eau de Genevre,

del'eau d'Orange. Water vande Koningin van Hon-

garyen. Del'eau de la Reine de Hongrie. Sterk water.

Eau forte. Rooze water. Eaurofe.

WATER. Werdnog in verfcheide (preekwyzen gezegt.

Zygelyken malkander als twee druppelswater.Ilsfe

reffemblentcomme deux goutes d'eau." "In troebel wa-

ter viffen. Pêcher en eau trouble. Stille waters heb-

bendiepegronden , wagtuvoor de zwygers ! Iln'eft

pire eau quecelle qui dort , donnez vous de garde des

taciturnes , des perfonnes fournoifes ! Tuffen water

enwindblyven , waifelen , geen zyde kiezen. Na-

ger entre deux eaux , fe menager entre deux partis

fans fe declarer. Gods water laten gaan overGods

akker, puis laaten wentelen. Laiffer couler l'eau,

laiffer aller les chofes comme elles vont fans s'en mettre

enpeine. Waterin zynwyn doen , zynvervoerdheid

maatigen. Mettre de l'eau dansfon vin , modererfon

emportement. In zulke waters vangt men zulke vif-

fen , men krygt loon pa werken. Voila ce qu'il en

coute, voilale fruit qu'on en doit attendre. Veel wa-

ters vuil maaken , groote boha maaken. Faire plus

de bruit que debefogne. Hy is verdronken eer hywa-

terkende, hyis heel vroeggeknapt , vroeggeltraft.

Il s'eft noyé avantque voir l'ean , ilne l'a pas fait lon-

guc, il n'a pas eu letemps de profiter de fesadreſſes ,

de fesinventions. Boven WATER zyn , geen vrees

hebben , behouden zyn. Nager engrande eau , avoir

le vent enpoupe .WelteWATER willen , wel onderwa-

terwillen, gaarn metde neusin ' t natzyn , natgierig

zyn. Aimer à boire le petit coup , à fe chamarrerle

mouledupourpoint , fiffler bien la linotte , mettrefou-

ventlepieddans la vigne du Seigneur. In de Winter

van 1715. tot 1716. is t'Amſterdam zeer groot ge-

brek aanwater, zoetwater geweeft.

WATERAGTIG. Adj. Moeraffig , in't water leevend.

Aquatique, marecageux , vivant dans l'eau. Wa-

reragtig land. Païs aquatique. Wateragtig dier. Ani-

malaquatique. Wateragtige planten. plantes aquati-

ques.WATERAGTIG , na ' t water aardende. Aqueux,

aqueule. Wateragtig gezwel. Tumeur aqueufe . Wa-

teragtige vrugten. Des fruits aqueux.

WATERBAL , WATERKAARS. Chandelle d'eau.f.

Certain feu d'artifice , feu gregeois.

WATERBEL. Waterblaasje op ' t water. Bouteille , am-

poulle, veffiequife formefur l'eau.f.De regen maakt

die
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diewaterbellen. C'eft la pluie qui forme ces bouteilles,

De kinderen maaken groote waterbellen met zeep-

water. Les enfans font de groffes bouteilles avec de

l'eau de favon.

WATER-EMMER. Unfeau. Een nieuwe water-emmer.

Unſeau neuf.

WATEREN. Een groot water, tuffen twee of meer Ei-

landen. Mers , grande etenduë de Mer entredes Iles.

De Waterenvan Scio , de Wateren van de Archipel.

LesMersdeScio . les Mersae l' Archipel. NadeWA-

TEREN , nade Baden gaan. Aller aux Eaux. Dewa-

terenvanBourbon , van Spa. LesEaux de Bourbon ,

de Spa.

WATEREN. v. n. Zyn water maaken , piffen. Piſſer ,

uriner , fairede l'eau. Hy heeft moeyte om te wáte-

ren. Ila peine à uriner , àfaire de l'eau. Dar doer de

tandenWATEREN , datmaakt zeer begeerig tot iets .

Celafait venirl'eau à la bouche , cela provoque, ce-

la excitebeaucoupledefir.

WATER-GAL. Dunne-gal. De la bile aqueuse , bi-

le claire.

WATER-GANGEN. Legwaaringen , lyfhouten , dik-

ke planken in 't maaken der verdekken , naaft aan

't boord van de ſchepen gebruikt. Madriers, fom-

miers.m.p.l.planches longues & epailles qui regnent dans

le tillac ou pont d'enhaut le long dubordage du vaiſſeau.

WATER GRAFT. Graft met water voorzien. Foffé à

fondsdecuve, foffe plein d'eau. Een Stad met een

diepe water-graft omcingeld. Une Villeentouréed'un

foffe à fonds de curve.

WATERHEN. Water-vogel naar een gemeene henne

lykende . Pouled'eau. f.

WATERHOND. m. Gekrulde hond die wel tewater wil ,

die opzoekt&c. Barbet.m. Chienàpoilfriſequiva

àl'eau , quiapporte &c. Hy zwemd als een water-

hond. Ilnage comme un barbet. Hyfchudde hemals

eenwaterhond. Il lefecoua , il le houfpilla d'une etran-

geforte. Eengoedewaterhond ontziet geenmodder

noot: eenregt liefhebber mikt het zoo na niet , flaat

de bal zoozyleid. Unbonbarbet ne craint point l'eau

bourbeufe , unhomme de réfolution neferebutepaspour |

les difficultez qu'ilrencontre.

WATERKAARS, WATERBAL. Vuurwerk dat zyn

werkingin 't water doet. Chandelle d'eau. f. Fengre.

geois.m.Dewaterkaarffen hadden een goede werking.

Les chandelles d'eaufirent un bon effer.

WATERING.f.Verzamelingwaters, 't zy in Vaart , Meer

&c. Pieecd'eau, etendue d'eau fost canal ,foit etang

ou brasdeMer. De viffery van een watering verpag.

ten. Affermer la pêche d'une piece, d'une etendue

d'eau , d'un Lac , d'un bras deMer.

WATERKANT.f.Kant of oever van de Zee, de Rivier.Le

borddel'eau,lerivage de la Mer oudela Riviere.Wy

woonen aan de waterkant. Nous demeuronsfur le bord

del'eau, près dela Riviere , près dela Mer.

WATERKERS. Kruidjen in de Fontein Beekjes waffen

de. Creffon.m. Herbe qui croit dans les eaux vives.

De Waterkers is verwarmend en afzettend. Lecreffon

echauffe & eft laxatif, diuretique.

WATERKOUD. Adj . Vogtig en koud. Froid aqueux ,

froidhumide&pefant. Die fneeuw maakt het wa

terkoud. Cetteneige rend letemps froid & humide ;

la neigecaufe cefroidpefant.

WATERLANDER, Inwoonder van Waterland. Undes

habitansdecettepartie dela Northollande qu'on ap

pelleWaterland. De Waterlanders kwaaien opden

dyk; oneigentlyk , detraanen kwaamen in de oogen.

Leslarmesparurent prêtes à couler ; il fus ou ellefut

prêteàpleurer. WATERLANDS , dat Waterland be.

treft. DeWaterland, qui eft deWaterland. DeWa-

terlandſe Boeren , de Waterlanfe Melkmeisjes. Les

Payfans deWaterland , les Laitieres deWaterland.

WATERLEIDING. f. Watergragt , fpuy,verlaat daar 't

waterdoor geleid word.Conduit d'eau , aqueduc.m.De

waterleidingenvan Verſailles. Les conduits d'eau de

Versailles. De Romeinen hebben veel waterleidin-

gen gemaakt. Les Romains ont bâti grand nom-

bre d'aqueducs.

WATERLOOZEN.v.n.Wateren,Lâcher de l'eau, tomber

del'eau , uriner. Hy voeld veel pyn in 't waterloo-

zen. Ilfentbeaucoup de douleur en urinant , il a bien

dela-p eine à uriner. De radys verwektde waterloo-

zing. Laraveprovocque à uriner.

WATERMAAKEN. v.n. Waterloozen, wateren. Piſſer ,

uriner , tomber , faire del'eau. Gykonddaaruwwa-

ter maaken. Vouspouvez lâcher votre eau là , tomber

del'eau en cet endroit.

WATERMAGT. Zeemagt, Vloot. Forces maritimes,

forcesnavales. De Hollandfe watermagt. Lesforces

maritimesdeHollande. Hy gebied de watermagt. Il

commandeles forcesnavales.

WATERMAN. Een der twaalftekens vanden Zodiak.

Verleau , Aquarius , undes doufefignes duZodiaque.

Jupiter indeWaterman. Jupiter aufignedu Verfear.

WATERMOLEN. Molenom ' t wateruit de Poldersin

deRingflootenteloozen. Un Moulin à decharger les

prairiesinondées. In Vrankryk zyn veel WATER-

MOLENS,Mo ens die door 'twater omdraayen. llya

beaucoupde Moulins à eau en France.

WATERPAS Gelyks met hetwater. à fleur d'eau , au

niveaudel'eau. Waterpas ſchieten.Tirer àfleurd'eau,

WATERPAS , Scheepstimmermans tuig. Niveau.

Groote , kleine waterpas. Grand, petitniveau.

WATERPOT. Kamerpot, pispot . Pot dechambre , pot

àpiffer. Eentinnewaterpot.Unpot dechambre d'etain.

WATERROT. Rotdie in ' t waterfchuild. Unratd'eau,

rat quiferetiredans les trous aubordde l'eau.

WATERSCHIP. n. Schip dat tendienſt der Zoutkeeten

om zoutwatervaart. Bateau qui vaquerirdel'eaufa

lée pour employer aux Rafineries defel .WATERSCHIP,

fchip met eenbeun , dat de Amsterdammers verile vis

verichaft Bateauqui apportede la marée, dupoiffonde

Merà Amfterdam. Het is waterfcheeps goedje. C'eft

dela fraiche maree. WATERSCHIP , is ookde naam

vaneen vaartuig dat fchepen over ' t Pampusdeept.

WATERSCHOUT. Schout die kennis neemd van de

delicten omtrent de ſcheepen en ' t Zeevaarend volk

&c. Un Officier, unSubftitut du Baillif, qui prend

connoiffance des delicts qui fe commettentfur l'eau,

parmilesgensdeMer&c.

WATERSCHUIT. Lang enplat vaartuig om zoet water

voordeBrouwers te haalen. Un bateauplat& long,

àl'ufagedesBraffeurs pour aller quer de l'eaudouce.

WATERSLANG. Slang die zig in ' t water onthoud. Unt

Couleuvre d'eau.

WATERSPRONG. 't Water dat uit een Fontein pyp

fpringd. Un jet d'eau qui jaillit hors d'un tuyau de

Fontame. De waterfprongen en watervallen van 't

Loo. Lesjetsd'eau&les cafcades de Loo.

WATERTANDEN.v.n. De tandendoen wateren, driftig

begeeren. Defirer ardemment , avoirune grandeen

viedequelquechofe. Dat doet een menfchwatertan

den. Celafait venir l'eau à la bouche , cela metune

perfonne engoût.

WATERVAL. Watervalling over rotlen , key teenen

&c, ' t zyuitde natuur ofdoor konit, Cafcade, chu
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WEDER. Adv. Wederom , nogmaals. De nouveau ,

une autrefois , derechef. Doet het niet weder. Ne le

faites plus.

WEDERBAAREN.v.a.Weder voortbrengen. Regenerer.

't Is de Geeft Gods die ons wederbaard. C'est l'Esprit

deDieu qui nous regenere. De goede werken zyn de

vrugten der WEDERBAARINGE. Les bonnes oeuvres

font lesfruitsde la Regeneration.

WEDERDOOP, HERDOOP. SecondBaptême.m. Wɛ-

DERDOOPEN , nader Doopen, als men reden van

zyn Gelooffgegeeven heeft. Rebaptifer , conferer un

SecondBaptêmeaprès fa confeffion de Foy. WEDER-

DOOPERS , Doopsgezinden , Mennoniften. Anabap-

tiftes , Rebaptifans , Mennoniftes. De Leere derWe-

derdoopers zweemd na die van de Donatiſten. La

Doctrinedes Anabaptiftes, des Mennoniſtes aduraport

à celle des Donatiftes.

te d'eau. f. Daarzynſchoone watervallen te Rozen- WEDER. Schikking van de lugt. zie WEER. Temps.m.

daal, byArnhem. Il y a de belles cafcades à Rozendal, Difpofition de l'air. Het is fchoon weder. Il fait

prèsd'Arnhem.
beau temps.

WATERVERF.f. Verfmet water engom gemaakt. De-

trempe.f. Met waterverf ſchilderen. Peindre à de-

trempe. Dat schildery is waterverf. Ce tableau eft

peint à detrempe.

WATERVIS.f.Gemeenelyk Riviervis,meeft kleine Baers

die met zyn kookwaterop tafel gedift en met boter-

hammengegeetenword. Du poifon de Riviere, la

pluspart des Perches , que l'onfert fur table dans leur

bouillon& que l'on mangefans autre fauceavec du

pain& dubeure. Water vis eeten. Mangerdupoiffon

à lafauce àl'eau , des Perches à l'eau.

WATERVLOED m.Overvloeying , overstrooming Ra.

vine , inondation f. Debordement.m. Die watervloed

heeftboomen en rotfen weg gespoeld. Cetteravine,

ce debordement a emporté des arbres & des rochers.

Dit Land is de watervloeden zeer onderworpen. Ce

Pais ci eft fortfujet aux inondations.

WATERVŎGEL. Vogel in 't water aardende. Oiſeau

aquatique. De Eend is een watervogel . Le Canard

eft unoifeau aquatique.

WATER-ZOO. Zoovis. Aſſez de poiſſon pour faire un

bonplat. Een vrind op eenwaterzootje nooden.Prier

unami de venir manger du poiffon à l'eau &c. Een

Ben met natte kleeren werd boertende ook eenWa-

terzoo genaamd.

WATERZÜGT. Het water , ziekte die het ligchaam

doet opzwellen en een onleſchbaare dorft verwekt.

Hydropife.f. Men geneefd hier zelden van de water-

zugt. Onguerit icirarement de l'hydropifie. EenWA

TERZUGTIG menfch werd nooit door de dood ver-

raft. Unhydropique n'estjamaisfurprispar la mort.

WAT-CONVOOYER. Convooyer die de ligte Hambur.

ger-vaarders door de WATTEN of zandbanken ,

langs de Vrieffe en Breemer kuft begeleid. Un Con-

voyquifert d'escorte aux legers Batiments quifont le

voyage d'icià Hambourg entre les Wattes ou bancs le

long des Côtes de Frife & deBreme.

WATTE. Zekerkatoen , fynder en zyagtiger als ' t ge-

meene. De la oüatte. Een borftrok met watte ge-

voerd. Unecamisole doublée de oüatte . WATTE ! Ze-

kere uitroep. Ouais ! certaine exclamation.

W E.

WEB. n. Gerold ſtuk linnen, weeffel van vlas ofhennip.

Piece de toile.f. Un rouleau detoile. m. De webhoud

veertig ellen.La toile, la piece contient quarante aunes.

Van een zaak daar geen end aan is, word gezegd, ' r is

het WEB van Penelope. D'une affaire qui ne fefinit

point, on dit,c'eft la toile de Penelope . EenfpinneWEB.

Unetoile d'araignée. WEBSCHEEREN , de draaden van

'twebzoo ver uitſpannen als het web weezen moet.

Ourdir, monter la piece de toile.

WED. Wedde , paarde drink plaats. Abbruvoir.m . Lieu

deftiné àfaireboire leschevaux .De paarden na 'twed

brengen. Mener les chevaux à l'abbruvoir.

WEDDE.Jaarlyksgeld, toegelegd tractement. Penfion. f.

Ce qu'un Prince , uu Etat affigne annuellement à quel-

qu'un. Hytrekt een jaarlykfe wedde van den Staat. Il

a une penfion de l'Etat.

WEDDEN. v.n. Verwedden. Gager, parier. Twee te-

geneenwedden. Parier , gager le double contre lefim-

ple. Ik hounietvan 't wedden. Je n'aimepas àgager,

à parier. Ik wed van ja , ik wed van neen. Je parie

quefi , jeparieque non, Het is een groot WEDDER.

C'est ungrandparieur. WEDDING , weddingfchap.

Pari.m. ' t Is een malle wedding. C'eſt une folle ga-

geure, un fot pari.

WEDEREISSEN. v. n. Weder vraagen. Redemander.

Ik zou 't hem niet durven wedereillen. Je n'oferoisle

lui redemander.

WEDERGAAN . v.n. Nogmaals gaan , nader gaan. Aller

uneautrefois , retourner. Ik durf'er niet weder gaan.

Je n'oferoisy aller unefecondefois , y retourner.

WEDERGALM.Weergalm , weerklank . Rejailliſſement,

reflexion , bruit , fonrendu avececlat.m. Menhoort

vanhier de wedergalm der ſtemmen. Onentendd'ici

le rejailliffement des voix. WEDERGALMEN. V. n.

Een galm , een weerftuit van ftem ofklank terug

zenden. Retentir, renvoyer lefon de la voix. De Kerk

wedergalmd als men zingd. L'Egliferetentit quand

onchante. Gods ftem doet de bergen wedergalmen.

La voixdeDieufait retentir les montagnes.

WEDERGEBOOREN. Door den Doop en genade

Gods herbooren . Regeneré. De wedergeboorenen

zuften het Koningryk der Hemelen beërven. Les re-

generez heriteront le Royaume des Cieux.

WEDERGEBORENWORDEN. Door den H. Doop en

de genade Gods hersteld worden in staat van onno-

zelheid. Renaître , être regenerépar le Baptême& la

gracedeDieu.Wyworden door GodsGeeft wederge-

boorer. Nousrenaiſſons , nous sommes regenerezpar

Efprit de Dieu. WEDERGEBOORTE, herstellingin

den ſtaat van onnozelheid. Regeneration. f. Retabliſſe-

mentdans l'etat d'innocence. De Doop is het Sacra-

ment der wedergeboorte. Le Baptême eft le Sacre-

ment delaregeneration.

WEDERGEEVEN. v. a. Weergeeven , wederom geeven.

Rendre, redonner , reftituer. Een geleend boek we-

dergeeven. Rendre un livre qu'on a emprunté.

WEDERHOORIG, WEDERŻYDS. Adj. Reſpectif,

qui eft reciproque. Wederhoorige pligten. Devoirs

refpectifs. Eenwederhoorigeliefde. Un amour reci-

proque Malkander uitfchelden is een WEDERHOORIG

Werkwoord. S'entrequereller est un Verbe reciproque.

WEDERHOUDEN. v. a. Tegenhouden , weeren , be-

letten. Retenir , empêcher, detourner. Ik heb hem

niet konnen wederhouden. Je n'aipu leretenir, l'em-

pêcherd'aller , defaire&c. Zoo de vreeze Gods my

nietwederhield , ik zou... Si la crainte de Dieu neme

retenoit , je... WEDERHOUDEN , is ook een partici

pium . Hyzou in ' t water gevallen zyn , had ikhem

niet wederhouden. Ilferoit tombédans l'eau ; fije ne

l'avois retenu. WEDERHOUDING , intooming, be-

letfel. Empêchement , obftacle.m.

WEDERKEER. zie WEDERKOMST. Retour.m.Ac-
" Kkkkkk 81078
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tion de retourner. WEDERKEEREN , gaan daar men

vandaankomt. Retourner , aller d'où l'on eft venu .

Wanneer zal hy wederkeeren ? Quand retournera-

t-il? In't WEDERKEEREN veroverde hy Marseille.

Enretournant , dansfon retour il prit Marseille. Tot

GodWEDERKEEREN , Zig beteren . Retourner à Dieu ,

fe convertir. Keer weder, keer weder , ô Ifraël !

Retourne , retourne, ôIfrael.

WEDERKOMEN. v. a . t'Huiskomen , van de reis ko

men. Revenir , retourner , venir une autrefois. Hy

zal ligt nooit wederkomen. Il ne reviendra peut

être jamais.

WEDERKOMST. Aankomft op de plaats daar men van

daan gegaanwas Retour.m. Na zyn wederkomit uit

Italien. Après fonretour d'Italie.

WEDERLEG. Wederlegging, beantwoording. Refu

tation.f. 't Verdiend geen ander wederleg. Cela ne

meritepoint d'autrerefutation.

WEDERLEGGEN. v a. Leggen daar ' t eerſtwas Remet .

tre, mettreoù l'on l'a pris. Een boek op zyn plaats

wederleggen. Remettre un livre à fa place.

WEDERLEGGEN. Aantoonen dat een zaak anders is

dan men die fteld. Refuter. Een ftelling wederleg-

gen , een dwaaling wederleggen. Refuter un argu-

ment, refuter une erreur. De WEDERLEGGING van

eendwaaling , van eenlastering. La refutation d'u

neerreur , d'une calomnie.

WEDERLOONEN , WEDERVERGELDEN. v.a Re-

compenfer,rendre unejufteretribution, remunerer God

zal u goed doen wederloonen. Dieu recompensera,

remunera vos bienfaits , vos bonnes actions.

WEDERMIN, WEDERLIEFDE. f.Liefde erkentenis.

Amourreciproque. Zyn Lief tot wedermin bewee-

gen Porter fa Maitreffe à repondre à fes voeux , la

rendrefenfible. Zytoondehemhaar wedermin. Elle

lui donna des marques defon amour , elle repondit àfa

tendreffe. WEDERMINNEN. v. a. Wedermintoonen.
i Aimer qui nous aime , rendre amourpour amour. Die

ons beminnen , wederminnen, Aimerqui nous aime,

rendre amourpour amour.

WEDERNEEMÉN. zie WEERNEEMEN, Reprendre ,

prendrecequ'on avoit donné ou prété.

WEDEROM. Adv . Op nieuws , alweer. Denouveau ,

uneautrefois , derechef. Hybefchuldigd hem weder-

om. Ill'enaccufe de nouveau. Doer het niet weder-

om. Nelefaites plus , n'y retournez plus. WEDEROM ,

wedergekeerd , wedergekomen. Revenu , retourné.

Hy is uit de Stad geweeft , maar hy is al wederom.

Il a été hors de la Ville , mais il eft deja de retour.

WEDEROM , heeft in verfcheide woorden de zelve

kragt als WEDER. Wederom beginnen , wederom

doen, wederomgaan , wederom neemen. Recom.

mencer, refaire , retourner, reprendre.

WEDER-OPBOUWEN. v. a . Herbouwen, Rebâtir, re-

ftituer. Deafgeworpene Tempels weder opbouwen.

Rebatirles Temples demolis. De vermaarde Phriné ,

bood denThebanen op eige koften hunne Stad met

nieuwe wallen te voorzien , mits men op een der

Poorten liet uithouwen : Alexander de Groote had

deze muuren afgeworpen , maarde Galante Phriné

heeftdie weer op doenbouwen.

WEDERSPANNIG. zie WEERSPANNIG. Adj Deso-

béiffant, rebelle.

WEDERSPRAAK , TEGENSPRAAK Weigering. Re

plique, contradiction . f. Refus.m. Doet het zonder

wederfpraak. Faites lefansreplique.

WEDERSPREEKEN. v.n. Tegenfpreeken , het tegen-

deelzeggen. Repliquer , contredire, Gehoorzaamen

zonderwederfpreeken. Obéirfansreplique. Hywe-

derfpreekt zigzelfs. Il fe contredit luimême.

WEDERSTAAN. v.a. Wederftand bieden , niet wyken,

Refifter, fairedelarefiftance.Iemandkragtigweder-

taan. Refifterfortement àquelqu'un. Wie kanGods

wilwederitaan? Qui eft cequipeut refifter à la volon-

té de Dieu?

WEDERSTAND: Verweering. Refiftance , deffenfe. f.

Wederſtand bieden. Faire refiftance , se deffendre.

Eenkloekmoedigewederſtand. Une courageufe def-

fense , refiftance.

WEDERSTREEVEN. v. a. Tegenſtreeven , zigkanten

tegeniemand. Contrecarrer, contrepointer , traver-

fer quelqu'un. Hy wederttreeft my gestadig . Il me

contrecarre continuellement , il me traverse en text ,

ils'oppose à tout ce que je veux. WEDERSTREEVER

tegenparty. Antagoniste, adverfaire. Hyheeft een

magtigeweder treever. Il a un puiſſant antagoniste.

WEDERSTREEVIG. Adj Tegenpartydig. Oppofé , ap.

pointé contraire, ennemi. Wederltreevige gevoelens.

Sentimensoppofez , opinionscontraires.WEDERSTREE-

VIGHEID , trydigheid. Oppofition, contrarieté. f.

WEDERVAAREN, v.n. Ondervinden , beproeven. E-

prouver, experimenter , arriver. WEDERVAAREN.

part:van 't zelfde Werkwoord. Hem zynwonderly.

ke dingen op die reis wedervaaren. il a eprouvé,

illuiest arrivédes chofes merveilleufes dans ce voya

ge. WEDERVAAREN , ondervinding , gefchiedenis.

Avanture.f. Ce qui eft arrivéà quelqu'un. Verflag

doenvanzyn wedervaaren. Raconterfes avantures,

Rendrecompte decequinous eft arrivé.

WEDERWAARDIG. Adj. Veragtend , verſmaadend,

Dedaigneux, meprifant , hautain. Wederwaardige

bejeegeningen. Traitements dedaigneux. WEDER-

WAARDIGHEID, veragting, fmaad. Dedain, mepris. m,

Hauteur.f.Iemand metwederwaardigheid ontfangen.

Recevoir quelqu'un avec dedain, rabroukerquelqu'un

Dewederwaardigheden van een Minnaares uititaan,

Effuyerles dedains, les mepris d'uneMaitreſſe. WEDER.

WAARDIGLYK Adv. Dedaigneusement,avecdedain,

WEDERZEGGEN. v. a. Weerzeggen , nogmaals zeg.

gen. Redire, dire de nouveau. De zelfde zaak dik-

wyls wederzeggen. Redire fouvent la même chefe.

WEDERZEGGEN ,overzeggen , klappen . Redire, rap

porterce qu'on a entendu dire. Gy moet het niemand

wederzeggen. Ilnefaut le redire à perfonne.

WEDERZENDEN. v.a. Weerzenden, te rugzenden.

Renvoyer, fairereporter. De gefchenken wederzen

den. Renvoyerles prefents. Ik zou hem 't goed voort

wederzenden. Jeluirenverrois inceffamment la mar.

chandife.

WEDERZIEN. v. a. Weerzien , wederom zien. Revoir ,

voirdenouveau. Wanneer zuilen wy malkander we-

derzien? Quandnous reverrons nous? TotWEDER-

ZIEN , tot wederzienstoe : à revoir , juſqu'à revoir,

WEDERZYDS. Adj. Wederhoorig , vanweer kanten.

Mutuel , reciproque , entre deuxouplufieurs perfonnes.

Wederzydfe vrindfchap , wederzydle liefde. Ami

tiémutuelle , reciproque; amour mutuel, amour re-

ciproque. Wederzyds verband, wederzydle gift. Obli

gationmutuelle , donmutuel.

WEDLOOP. Paarde loop om eenige gewedde fom.

Courfe dechevaux aufujet dequelquegageure.f.Daar

zal teNeuwmarker een wedloop gehouden worden.

Ily auraà Neuwmarket une courfedechevaux.

WEDUW. Vrouw diens man is overleden. Veuve ,femme

venue. Eentykeweduw. Une riche veuve, Eenar-

me bedroefdé weduw. Une pawore veuve defolée.
D:
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De WEDUWELYKE ftaat valt heel laftig. L'etat , la

condition de veuve eft bien incommode. Zytrouwd een

WEDUWENAAR metvyfkinderen.Elle epoufe un veuf,
unhomme veuf avec cinq enfans. WEDUWGIFT , 't

goed dat een weduw by Teftament of Huwelykſe

Voorwaarde gemaakt is . Douaire.m. WEDUWSCHAP ,

ſtaat van een vrouw welkers man overleden is. Veu.

vage.m. Viduité.f. Droevige weduwfchap , lang-

duurige weduwfchap. Trifte veuvage, long veuva-

ge, longue viduité.

WEE. Pyn , mert die het ligchaam lyd . Dauleur.f. Mal

que fouffrelecorps . Hyvoeld nochwee nochpyn. I

nefent nimalni douleur.

WEE. Woordje van weeklagt of vloek uiting. Malheur ,

terme de complainte ou d'imprecation. Wee, my,

arme zondaar ! Malheur à moy , pauvre pecheur !

Wee den godloozen in dien vreeflelyken dag!

Malheur auximpies dans cette terriblejournee !

WEEDAS. Weede , zekere as van uitgebrande boomen

&c. flegter en gemeender als de pot as. Delaguede ,

de la guedaffe. De Bleekers en de Zeepzieders ge.

bruiken weedas. Les Blanchiffeurs & les Savoniers

employentdelaguedaffe , de la cendre de Mofcovie.

WEBFGETOUW, WEEVERSGETOUW.n Lemetier

d'un Tifferandfur lequel il ourdit fa toile.

WEEFSEL n.Geweeftel, geweeven lofje. Tiſſu m. Etoffe

faiteaumetier. Goud en zilver weetiel . Tiffu d'or&

d'argent. Hairweeffel . Tiffu de cheveux.

WEEG werdvoorWEG,Doortogt gezegt,in de gem : styl

Paffage,chemin . m . Gy itaat daar in de weeg Vous êtes

là dans lepaffage. Uit de weeg ! Hors dupaſſage , otez

vous du chemin!Hy is elk een in de weeg Inuit à tout

le monde. Legik u weleen ftroo breet in de weeg,hin-

der ik uwel in't aldermintte? Vous nuis je en quoy

que ce foit vousfais je obftacle en aucune maniere?

WEEGBLAD.n. Kruid of blad in vogtige plaatfen waf-

fende en goed tegen de belroos en andere ontitee-

kingen . Plantain m . Herbe ou plante qui croit dans

leslieuxhumides , bonne contre l'erefipele& autres in-

flammations . Daar is klein en groot weegblad. Il y a

dupetit& dugrandplantain.

WEEGEN. v.n. Eenige zwaarte hebben. Pefer , avoir

du poids. LePret: Woeg , le Part: Gewogen . 't Goød

weegd zwaarder als 't zilver. L'or peſe plus que l'ar-

gent. Hetwoeg in alles honderd pond. Letout pefoit

centlivres. WEEGEN. v.a. Met het gewigt de zwarte

van iets onderzoeken. Pefer. Het vlees , het brood

weegen. Pefer la viande , pefer te pain. Scherp wee-

gen. Peferunpeujufte. Ruim weegen. Fairebon poids.

WELGLUIS. Stinkend ongediert. Punaife. f. Zoo plat

als eenweegluis . Plat comme punaife. 't Bed is vol

weegluizen. Le lit eft pleindepunaifes.

WEEGSCHAAL. Geitel met twee platte boomen

om iets teweegen. Balance.f. Hetgoed opde weeg.

fchaal leggen Mettre les drogues , les denrées dansla

balance Op de Kermis van St. Germain , was er een

die onder andere, de Zodiak of Dierkring vertoonde ,

daar de plaats der Weegschaalevan openwas , zynde

Aftrea, zoo hy voorgat nadenHemel gevaaren.

WEEK.'tPret: van WYKEN.Hyweek in een kelder, in een

winkel. Ilfe retira dans une cave , dans une boutique.

WEEK. Tuffentyd van den Zondag tot Zaturdag inge-

flooten terekenen. Semaine. f. Een volleweek. Une

femaine entiere.In't laatft van de week , de toekomen-

deweek. à la finde lasemaine , la ſemaineprochaine.

WEEK,werdvoor de tydvan 7 dagengenomen , on-

verfchillig van welken dag te rekenen. Ik heb een

week onderwegengeweelt. J'ay été unesemaineen

chemin. Het zal Donderdag drie weeken zyn. Ily

auraJeudytroissemaines.

WEEK. Slap , murw. Mou , mol, molle. Zoo week

als wafch. Mou comme cire. Weeke kaas. Froma-

gemou. Hetbrood is teweek. Le pain eft trop mou.

Weekepeeren. Despoiresmolles. Hy is weekin den

boezem , week inde beurs , zyn beurs is niet wel ge-

fpekt. Sa bourse est bien plate, les eaux font baffes

chez lui. Het is een hardman op eenweeke kaas , hy

lykt of wil lyken sterk te zyn. Un vaillant homme

contreunfromage mou ! ilaffecte deparoîtrerobufte ,

mais ila lecorpsflouet. Meendgydat ik van die week-

gebakkeneben? Penfez vous queje fuis de ces piffe-

froids decesjocriffes ?

WEEKBAK. Kuip om flokvis , zoute vis &c. in te wee-

ken. Unbaquet , un petit curvier qui a les bords fort

bas, poury mettredefalerdela morue&c.

WEEKELYK , SLAP. Adj . Murw. Molaffe, flouët ,

flafque. Weekelyk vel , weekelyk ligchaam. Peau

molaffe , corpsflouet . De WEEKFLYKHEID van ' t lig-

chaam is eenteken van ongezondheid. La moleffe du

corps eft unemarque de mauvaisefanté.

WEEKELYKS. Adj Datom de week gefchied. Qui ar-

rive d'une femaine à l'autre. Weekelykfe byeen-

komit. Ajemblee quife tient touteslesfemaines.

WEEKEN. v.a. Teweeken leggen . Mettre tremper,met-

tre deffaler. Labberdaan te weeken zetten.. Mettre

tremperdela morue pourla deffaler. Het moet nog

watweeken. Il faut que cela trempe encore un peu.

Deroedenleggen in de pis te weeken. gem: fpr: Les

vergesfont toutes prêtes , trempent depuis longtemps.

WEEKLAGT. Rouwklagt , beklag. Lamentation , com-

plainte.f. Al die weeklagten zyn vergeefs. Toutes ces

lamentations , toutes ces complaintes font inutiles.

WEEKLAGT , pynelyk beklag. Lamentation , cla-

meurcauféeparquelque douleur, f.

WEEK MAAKEN. v. à . Vermurwen , tot medogend-

heidbeweegen. Attendrir , rendre compatible. Die

traanen konden haar Vader niet week maaken. Ces

larmes ne purent attendrir fon Pere . Iemand WEEK

MAAKEN , gedwee maaken. Rendrefouple , faire fi

lerdoux. Ik maakte hem zoo week ! Je le fis bienfi-

ler doux, jerabattis bienfon caquer !

WEELDE.f. Overmaat van vreugd , overdad. Luxe.m.

Volupté, abondance . Delices. f. pl . In de weelde

leeven , inde weelde opgebragtzyn. Vivre dans le

luxe, êtreelevé dans leluxe. Een kind vanweelde ,

een dertel witte broods kind. Un enfantgâté , un en-

fant elevé dans lelibertinage Gyklaagd vanweelde ,

gyzyt al te gelukkig , gy erkend uw geluk niet . Vous

ne connoiffezpas votre bonheur , vous vousplaignezde

trop d'aife , la Mariée eft trop belle..

WEELDRIG. Adj Dertel, brood dronken. Voluptueux,

fenfuel. Eenweeldrig kind. Unenfant gâté, un vo-

lontaire. Een weeldrig leeven leiden. Mener une vie

voluptueufe.feplonger danslajoye. WEELDRIGHEID ,

weelde , dartelheid. Volupté , joye , licence.f. Liber-

tinage. m. De weeldrigheid van de jeugd intoomen.

Reprimer le libertinage , la licence delajeuneffe.

WEELIG. Adj. Teer en fris. Tendre&frais. Het wee-

lig gras. L'herbe tendre.

WEEMOEDIG. Adj. Laf, flaauwhartig. Pufillanime ,

mol , qui a l'ame baffe. Een weemoedig menfch ,

eenweemoedige ziel . Un homme mol , pufillanime,yne

amepufillanime, lâche. WEEMOEDIG . Adj. Medoo-

gend, teerhartig. Tendre, clement ,fufceptibledecom-

paffion. Een weemoedig menfch, een weemoedig

hart. Uneperfonne tendre , un coeurtendre.

Kkkkkk 2 WEE-
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WEEMOEDIGHEID. f. Weekelykheid , flaauwhartig

heid. Pufillanimité,lâcheté.f.ŴEEMOEDIGHEID , te-

derheid , medogentheid. Tendreffe , compaffion.f.

WEEN. Darm fnydingen . ftuipen , fmert , weenvande

Kraamvrouw. Douleurs de l'enfantement , trenchées

dela Femmeen travail d'enfant. Als die arme vrouw

de ween overkwamen. Quand les trenchées , quand

les douleurs de l'accouchement prirent cette pau-

vrefemme.

WEENEN. v.n. Bitterfchreyen . traanen ſtorten. Pleu-

rer , pleurer à chaudes larmes. Gelukzalig zyn die

weenen , want zy zullen vertroost worden. Bien heu-

reux font ceux qui pleurent , car ils feront confolez.

Ende Petrusweende bitterlyk. Et Pierrepleura ame-

rement. WEENING , geween , gefchrey. Pleurs. m.pl .

Lamentationsf. pl. Alwaar weening en knarffinge

der tanden zyn zal ! Où il y aura pleurs & grince-

ment de dents.

WEER. Moeite , zorg , beweeging. Peine. f. Soin, mou-

vement, remuēment.in. Ik heb veel weer daar om

gedaan, maar vrugteloos. J'ay pris beaucoupdepei-

ne,jemefuisbeaucoup remue pour cette affaire là ,

maisinutilement. De gantfe Stadwas in deweer , in

repen roerom den Koning te zien. Toute la Ville

etoitfurpiedpour voir le Roy.

WEER, WEDER. Adv. Wederom , nogmaals. Enco

re, une autrefois , de nouveau , derechef. Doet het

nietweer. Ne lefaites plus , n'y retournez plus. Zult

gy 'tniet weerdoen ? Neleferez vous plus ? Wat is

erweerte doen? Qu'y a-t-ilencore , qu'eft cequ'il y

aencore? Doet het eens weer , hebt gy 't hart! Oh,

revenezy! oh, retournezypour voir!

WEER.n.Weder, getteltenis vande lugt.Temps. m. Diſpo

fitionde l'air. Schoon weer, leelyk weer. Beau temps ,

mauvaistemps. Vogtigweer , donkerweer. Temps

bumide, temps obfcur. Miftig weer , windig weer.

Temps debruine , temps orageux . Veranderlyk weer,

ftil weer. Temps variable , temps calme. Wat weer is

het? het is mooyweer, het is koud weer, het is warm

weer.Queltempsfau il?ilfait beau temps,ilfaitfroid,

ilfait chaud. Wat was her gifter mooy weer! Qu'il

faifoitbeauhier! Wat is het te nagt een noodweer ge-

weeft ! Le terrible temps qu'ilafait cette nuit ! Mooy

weerengeen haring , alle dingis mooyrjes , maar de

fchoorsteen rookt er nietaf.L'entredefon, robe de ve-

lours , bellemontre & peu deraport . Mooyweerſpee.

len,vioolen laaten zorgen, zyn hart ophaalen,optrek-

ken , ligtmiffen Se plongerdans la debauche , je don

neraucoeurjoye, s'abandonner àſesplaifirs.

WEERBAAR. Adj. Dat zig weerenkan. De deffenfe,

foutenable, qui peut être deffendu. Een weerbaare

Stad.Une Ville dedeffenfe . Die poft is geenzinsweer-

baar. Ce pofte n'eft aucunement foutenable. WEER

BAAR, opreden gegrond. Soutenable , fondéfurla

raifon. Dieftelling is niet weerbaar, Cettepropofition

n'est pasfoutenable.

WEERBRUILOFT. Weerreis , Gaftmaal tot dank aan

de getrouwde , op welkers Bruiloft men geweeft

heeft. Le remerciement , retour des Nopces , repas

qu'onrend auxjeunesmariez.

WEEREN. v.n. Verweeren. Deffendre, faire réfiftan-

ce. Zyweerdenhundapper. Ils fe deffendirent vail-

lamment.

WEEREN. v.a. Beletten. Empêcher , être en obftacle.

Datkanniemandweeren. Perfonne ne le peut empê-

cher. Devoortgang der misbruiken weeren. Empê-

cher, arrêterleprogrèsdes abus.

WEERGA. Adj. Wederga, gelyke. Pareil, ſemblable ,

egal. De weerga is honderd Ducaaten verkogt. Lo

pareil a été vendu cent Ducats. Die manheeftzyn

weerga nietin dewaereld. Cet homme n'apasſonſem-

blable au monde.

WEERGALM. Wedergalm, weerklank. Retentiſſement ,

rejailliffement.m. Reflexion. f. De weergalm van 't

gefchut datgeloft word. Le retentiſſement du canon

qu'on decharge. Deweergalm van de ftem. Lerejail-

liffement, lareflexiondela voix. WEERGALMEN.V.D.

Een groote galm of weerklankvan ziggeeven. Re-

tentir , renvoyerunfon eclatant. DeKerkweergalmd

vande ſtemmen. L'Eglife retentit desvoix. DeEchos

weergalmden van zyne klagten. Les Echos reten-

tiffoient de fes plaintes.

WEERGALOOS. Adj. Zonderweerga , onvergelyke-

lyk. Incomparable , fans pareil , fansfecond. Weer-

galooze goedheid. Incomparable bonté , bontéfans

pareille. Weergalooze deugden. Incomparables ver-

tus, vertusfans égales.

WEER GEEVEN. v.a. Weder geeven. Rendre , refti-

tuer. Hy wil mymyn mes nier weer geeven. I ne

veutpas merendremon couteau. Geefhet hem aan-

ftondsweer. Rendezle lui tout à l'heure. WEERGEE-

VINGVan'tgeleend geld.Reftitutiondel'argentprêté.f.

WEERHAAN. Haanof vaantjevanblik, koper opeen

Torengeplaatft , om nadewind zy te zien. Girouet

te.f. Cocq defer blanc ou de cuivre au haut d'une

tour&c. De weerhaan ſtaat na ' t Noorden. Le Cocq

eft tourné, lagirouette eft tournée au Nord. Zynkop

draayd als een weerhaan. Sa tête tourne "commeune

girouette.

WEERHEBBEN. v.n. Wederkrygen. Ravoir, recevoir

cequ'on aprêtéou donné. Ik wil myn geld voort weer

hebben. Je veuxravoir mon argent tout à l'heure.

WEERKAATSEN. v. a. Toekaatlen. Rechaſſer , ren-

voyer. De bal weerkaatſen. Rechaffer, renvoyerla

bale. De bal weerkaatſen , een gekfcheering , een

verwyt aanftondsbetaald zetten. Rechaffer, renvoyer

la bale , repoufferuneraillerie, uneinvective.

WEERKANTEN. ( Van) Adv. Wederzyds. Des deux

cotez, reciproquement. Zywierden van weerkanten

aangetast. Ilsfurent attaquez des deux cotez. Dete-

denenvanweerkantengehoord hebbende .. Ayant

entendu lesraisonsdes deuxpartis...

WEERKLANK. Weergalm. Retentiſſement , rejaill:ſſe-

ment, fon, bruit renvoyé avec eclat.m. De weer-

klank komt tot hier toe. Le retentiſſement , lefon

vient jufqu'ici.

WEERKOMEN. v.n. Wederkomen. Revenir , retour-

ner. Wanneerzal ikweerkoomen? Quand revien-

drai-je? Kom over agt dagen weer. Revenez dans

buit jours.

WEERKRYGEN. v. a. Weder bekomen. Recouvrer ,

retrouver, ravoir. Hy tragt zyn goed weerte kry.

gen.Iltachederecouvrerfon bien.Hy zal moeyte heb-

benom zyngeld weer tekrygen. Ilaura dela peineà

ravoirfon argent.

WEERLICHT.n.Schielyke weerſchyn of ſtraal van wel-

nigduur. Eclair.m. Het weerlicht gaat gemeenlyk

voordenDonder. L'eclair precede ordinairement le

Tonnerre. WEERLICHTEN. V. n. Vuur Araalen doen

zien. Eclairer , fairedes eclairs. Hetbegind te weer-

lichten. Ilcommence àfaire des eclairs. Het heer te

nagt niet gedaan als donderen en weerlichten. Ils'a

fait quetonner& eclairer toute la nuit.

WEERLOOS. Adj. Zagtzinnig , vreedsaam, zonder ver-

weering. Paifible, fans deffenfe, qui ne se deffend

pas. Eenweerloosfchaap. Un agneaupaisible&fans

deffen-
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deffenfe. Weerloozekinderen. Des enfants incapa-

blesde fedeffendre. WEERLOOSHEID, zagtzinnigheid,

lydfaamheid, ftaat van een die geen tegenweerbied.

Tranquilité , irrefiftance . f. De weerloosheid is een

der Geloofspuntenvan de Wederdoopers. L'irrefif

tance eft un des articles de Foy des Anabaptiftes ou

Mennoniftes.

WEERNAT. n. Gestremdvlees nat , lil . Delagelée , du

fuc de viande congelé& clarifié. Schaaps weernat.

Delageléedemouton.

WEERNEEMEN. v.n. Wedernemen. Reprendre, pren-

dre unefecondefois. Een Stad weernemen , zyn geld

weernemen. Reprendre une Ville, reprendrefon argent.

WEERREIS. t'Huiskomft. Le voyagederetour. WEER

REIS , WEERBRUILOFT , galtmaal tot dank van een

Bruiloftmaal. Repas de remerciment à ceux chezqui

on a été aux Nopces.

WEERSCHYN.m.Weerftraal.Reverberation, reflexion f.

Reflechiffement. m. De weerſchyn van de Zonne-

ftraalen. La reverberation des rayons du Soleil. De

weerfchynvan'tlicht. Lereflechiſſement , la reflexion

dela lumiere. Taf metweerfchyn . Taftas changeant .

Stoffen met weerfchyn. Des etoffes changeantes.

WEERSCHYNEN. v. a. Te rug traalen . Reverberer ,

reflechir , repouffer , renvoyer. De ftraalen die op een

Spiegel weerfchynen. Les rayons qui reflechiffeni d'un

miroir. WEERSCHYNEND . Adj. Dat weerfchynd. Qui

reflechit , quiadelareflexion de lumiere. Weerfchy-

nende ftraalen. Des rayons reflechis. Weerfchynende

hoeken. Anglesdereflexion. De Koningen zyn WEER-

SCHYNENDEftraalen van de Godheid. Les Rois font

desrayons reflechis dela Divinité. WEERSCHYNENDE

ftoffen. Des etoffeschangeantes.

WEERSPANNIG. Adj. Ongehoorzaam , hardnekkig.

Desobeiffant, reveche, rebelle , decolroide. 't Volk

Ifraëls was een weerfpannig Volk. Le Peuple d'Ifrael

etoit un Peuplede col roide , rebelle. WEERSPANNIG-

HEID , ongehoorzaamheid , hardnekkigheid. Des-

obeifance, rebellion , opiniâtreté.f.

WEERSTROOM. De ftroom die tegens een fchip aan-

komt. Lefilde l'eau quefend , querefoule un vaiffeau

dansfonfillage. De weerftroom krygen , braaken ,

overgeeven. Vomir , degobiller , ecorcher le Renard.

WEERSTUIT. m . Sprongvan bal of kogel als die regen

de grondvalt ofgeworpen is Bond, rejailliffement ,en

parlant d'un balon , d'une bale. De bal in de weerftuit

raaken. Prendre la bale aubond. De weerftuitvan 't

water. Leréjailliſſement de l'eau.

WEERTY n. Verandering van het gety. Changement de

marée, le mouvement de la marée qui va monter ou

defcendre. Alletyen hebben haar weertyen , elk zyn

beurtom zig te wreeken. Chaquechofe a fon temps ,

chacunfon tourpourferevencher , fe venger.

WEER VERGELDEN. v. a. Weerloonen. Recompen

fer, remunerer. Datgy voor myverloorenhebt , zal

ik u weer vergelden. Je vous recompenferai ce que

vousavezperdu pourmoy. Ik weet wat gy van my

hebt gaanzeggen , ik zal het u WEER VERGELDEN,

betaald zetten. Je gay ce que vous avez étédirede

moy, je m'en revancheray , je vous le revaudrai.

WEERVERGELDING. f. Belooning , vergoeding. Re-

muneration , recompenfe , retribution. f. Dat is een

regtvaardige weervergelding zynerfnoodebedryven.

C'estunejufterecompenfe , retributiondefesperfidies.

WEER VERKOOPEN. v. a. Aan anderen verkoopen

't geen men heeft gekogt. Revendre , vendre à

d'autres ce qu'on a achete. Het is om weer te ver.

koopen. C'est pour le revendre. Ik moet het aan
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andere weer verkoopen. Il faut que je le revende

à d'autres.

WEERWIL. ( In) Adv. Ondanks , tegens dank . Mal-

gré, contrela volonté, endepit de. Hy heeft hetge-

daan in weerwilvan my en al zyne vrinden. Ill'afait

malgrémoy& malgré tousfes amis.

WEERWOLF.m. Bietebauw , gemeenlyk een ylhoofdig

ofdol menfch , die de gedaante van eenWolf aan-

neemd, omin de naare weegen de menſchen bangte

maaken, te plaagen &c. Loupgarou, Lycantrope,

unmelancoliqueinfenfé , quiprendla figure du Loup

& en imitel'action. Hy is bang voordeWeerwolf. İl

apeurduLoupgarou.Daar is een Weerwolfin dat Bos.

Ily aunLoupgaroudans ceBois.

WEERWRAAK. Weervergelding. Hy ftak zyn Mede-

minnaar uit weerwraak dood.IltuafonRivalen van-

geance, pourfe vanger.

WEERZIEN. v.a. Wederzien , nader zien. Revoir , re-

voirencoreunefois. Ik zal hem miffchien nooit weer

zien. Jenelereverraipeut êtrejamais. Tot WEER-

ZIEN , tot wederziens toe. àrevoir,jusqu'aurevoir.

WEERZIN. Afkeer, tegenzin. Averfion , antipathie,

repugnance.f. Een weerzinvoor iemand hebben. A-

voir del'averfion, de l'antipathiepourquelqu'un. Iets

met weerzin doen. Faire quelque chofe à contre-

coeur, à regret.

WEES. Ouderloos , Zoon of dogter die Vader en

Moeder of eenvan beide verlooren heeft. Orphelin.

WEESHUIS.D.Godshuis daar ouderlooze kinderen op

Stads koften onderhouden worden. Maifon des Or-

phelins. Het Burger WEESHUIS. La maison des Or-

phelins, enfans de Bourgeois. ' t Waale Weeshuis. La

maifondes Orphelins Walons.De ſchuit was vol WEES.

JONGENS en WEESMEISJES. Le bateau etoit plein

d'Orphelins & d'Orphelines. WEESKAMER , kamer

daarde open staande erfeniffen & ct. aan gezonden

worden. La chambre des Orphelins , à laquelle onren-

voye lesfucceffions vacantes. WEESKIND, Vaderloos,

Moederloos of Ouderloos kind . Orphelin. Zy beet

alleen met vier arme Weeskinderen. Ellerefta feu-

le chargée de quatre pauvres Orphelins. De WEES-

KINDEREN gaan na de Kerk. Les orphelins vont à

l'Eglife. WEES-MEESTER , Opper-verzorger over

de nalaatenfchap voor onmondige kinderen &c.

Curateur, Adminiftrateur des fucceffions apparie-

nant aux mineurs. WEESMEISJE. Orpheline.

Dat is een zoet Weesmeisje ! Voila une jolie Or-

pheline!

WEET. Konftgreep , gewoonte , flag , trant. Routine ,
coutume.f.Trantran.m . Het is maar eenweet. Ce n'eft

queroutine, qu'un certain trantran.

WEET. Gevoelen, weezen Sentiment, fouvenir, egard.m.

Hyheeft er geen weet van. Il n'en a aucunfentiment ,

iln'en eft pointdutout touché.

WEETEN. v. a. Kennis hebben , bewuſt zyn. Sçavoir ,

connoître, avoirconnoiffancede. Le Pret: wift, le Part:

geweeten. Ik weet wel dat hy u geen vrind is. Je

Jgaybienqu'iln'eftpas de vos amis . Hy weet meer als

mendenkt. Ilfaitplus qu'on nepenfe. ' t Is een man

die weet teleeven , die zyn waereld kend. C'est un

homme quifait vivre, quifçaitfon monde.Wat weet

mendat nog gebeuren kan? Quefait on ce qui peut

encore arriver? Gy weetimmers wel beter, gymeend

het anders dangy zegd. Vousfçavez mieux que vous

nedites , vous avez bien le contraire. Iemand iets

laatenWEETEN , bekend maaken , overbrieven. Fai-

refçavoirquelque chofe à quelqu'un , luimander. De

tegenwoordige diend om ute laaten weetendat...

Kkkkkk 3 LA
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Te WEETEN. Adv. Namentlyk. Sçavoir , à fçavoir.

Ikhebtwee stukken kant verkogt , te weeten No. 8.

enNo. 13. J'ay vendu deuxpieces de point , fçavoir

No. 3.& No. 13. HetLeger beftaat uitvyftig duizend

man , te weeten 30000 voetvolk en 20000paarden.

L'Armée eft compofee de cinquante mille hommes ,

fçavoir 30000 d'Infanterie & 20000 chevaux . Het is

TeWEETEN , ' tis hagchelyk , onzeker. C'est un à

Sçavoir , il eft incertain. Het is te weeten , ofhy wel

cens komenzal. C'est un àfçavoir , s'il viendra feu-

lement. Hebt gy ' t zelfs gezien ? hebt gy ' er zeker-

heidvan? wel te WEETEN, hoe dan anders? L'a-

vez vous vûvous même ? en avez vous desfuretez?

fans doute, vrayement ouy, comment done ? Al WEE..

TENS , Voorbedagtelyk , met voordagt . De propos

deliberé, degayete de coeur, exprès Alweetens kwaad

doen. Faire du malde propos deliberé , degayeté de

coeur. MynsWEETENSniet , niet dat ik weet. Non

pas quejefache , pas de ma connoiffance. Daar is myns

weetens in die zaak niets gedaan.On n'a rien fait dans

cetteaffaire,quejefacke.Heeft hy denBurgermeester

ook daar van gesprooken? myns weetens niet , dat

ikweet niet . At -il parlé de cela au Bourguemaitre?

nonpas quejefache . Hyweet ' er niet af, hy heeft ' er

geen verstand van. Il n'entendpas cela , ce n'est pas

Jonfait , il nefait ce qu'ildit.
WEETENSCHAP. f. Geleerdheid , kennis der zaaken uit

haare oorspronk. Seience , erudition . f. Ingeſchaapen

weetenfchap , verkreegen weetenfchap. Science in-

fufe , fcience aquife. Men twift ofde Redeneerkun.

de een Weetenschap is ofeen Konst. On difpute fi la

Logique eft uneScience ou un Art .De Stelkonft of Ma-

thefis is eenwaare Weetenfchap. Les Mathematiques

font une veritable Science. Uit onze regte WEETEN-

SCHAP en Souvereine magt & c. De notre Science cer-

taine& Souveraine puissance &c.

WEETGIERIG. Adj Weetbegeerig, leergierig.Studieux,

defireuxdefcience, amides belles lettres. Deleergieri-

ge menfchen weeten hun tyd wel tebeteeden. Les

perfonnes ftudienfes fçaventbien employer leur temps.

WEETGIERIGHEID , weetluft , leerbegeerte . Envie

d'apprendre, defir d'acquerir de lafcience , emula-

tion pour l'etude. De weergierigheid in een kind on-

derhouden. Entretenir l'envie qu'un enfant a d'ap.

prendre; entretenir l'humeurfludieufe d'unenfant.

WEETLUST. Weetbegeerte , leerzugt. Emulation pour

lesfeiences, envie d'apprendre. Zyn weetluft doed

hem alles onderzoeken . Son envie d'apprendre lui

faitexaminertouteschofes.

WEETNIET. Botterik , ongeletterde Klerk. Un ignorant,

unemâchoired'ane. 't Is een lompeweetniet. C'est un

francignorant , unemâchoire d'ane.

WEEUW. zie WEDUW. Veuve , femme veuve. Hy

trouwd met eenjongeweeuw. Ilepouse unejeune veu

ve. WEROWENAAR , weduwenaar. Veuf, homme

veuf. Hyis lang weeuwenaar geweeft. Ily a long-

tempsqu'il eft veuf.

WEEVEN v. , Ophet getouwwerken. Tiffer , ourdir ,

travailler au metier, Zyn koft mer weeven win-

nen. Gagner Ja vie au metier de tifferand, pouffer

la navette.

WEEVER. Werkman , dielinnewebben , wolle of zy-

de ftoffen &c. op het getouw maakt. Tiſſerand. Een

gaazeWEEVER. Un Gazetier , ouvrier qui fait de la

gaze. LinneWEEVER. UnTifferand , un ouvrier qui

fait de la toile. LintWEEVER. Un Rubanier , ouvrier

quifait du ruban. WolleWEEVER. Un ouvrier qui

travailleen laines, quifait des etoffes de laine, Zyde

WEEVER. Un ouvrier en foye , ouvrier quifait des

etoffes defoye. WEEVERS AMBAGT. Lemetier, la

vacationdeTifferand. WEEVERS BOOM. Enfouple. f.

Touleau fur lequel le Tifferand replie fa toile m.'tWEE

VERS GETOUW. Le metier du Tifferandfur lequelil

fait fa toile. De WEEVERS SCHIETSPOEL. La na-

vette du Tifferand. WEEVERY. f. weefkonſt. L'art

du Tifferand. WEEVERY , ftoffen Reedery. Manu-

facture. f. Hydoet in de wolle WEEVERY , in de zyde

Weevery. Ilfaitfaire des etoffes delaine ; ilfait tra-

vaillerenfove , ilfaitfabriquer des eroffes defoye.

WEEZEN. Weeskinderen. DesOrphelins. De zaak der

Weduwen en Weezenvoorſtaan. Soutenir la caufe

des Veuves& des Orphelins.

WEEZEN of WEZEN. Tronie , aangezigt. Mine. £.

Air, vifage m Een vrolyk weezen , gelaat toonen.

Montrerun airgay , une minejoyeuſe.

WEEZEN , ZYN. v. n. Beitaan. être, exifter. Le Pret :

Was, le Part: Geweeft . Ik wil niet meer weezendan ik

ben Je ne veuxpas être plus que je ne fuis. Gykond

met haargelukkig weezen. Vouspouvez êtreheurenz

avec elle. Men kan niet weezen en geweeft hebben.

On ne fauroit être &avoirété.

WEEZEN. ' t Geene dat in weezen is . Etre.m. Eſſence f.ce

quieft . Godiseen oneindig Weezen , het Weezen

allerWeezen. Dieu eft un Ĕtre infini , l'Etre de tous

les Etres. Godheeft ons het Weezen gegeven. Dies

nous a donnél'Etre. Voor dat de Waereld in Weezen

was Avant queleMondefut en Etre. Het goed is

noginWEEZEN, 'tis nog inzyn eerfte gedaante , in

zyn geheel. La marchandiſe eft encore ennature , en

fa premiereforme , enfon entier . Geen WEEZEN heb-

benvan iers , ' er niet van weeten , geen gevoel daar

van hebben N'avoir aucun fentiment d'une chofe ,

„n'en être auennement touché , y être infenfible . Zyn

Moeder is dood en hy heeft er geen weezenvan Sa

Mere eft morte& il n'en eft aucunement touche , a%.

cunement ema.

WEEZENDLYK. Adj. Dat tot het weezen hoord. Eſſen.

tiel, qui appartient à l'effence. Het is den menfch

weezendlyk eigen dat hy redelyk zy. Il eft effentielà

l'homme, ileft de l effence del'homme d'étreraifonna-

ble. De weezendlyke woorden tot den Doop. Les

paroles effentielles auBaptême, ouifont de l'effence du

Baptême. Eenweezendiyke dienst . Unfervice effen-

tiel, réel. Weezendlyke bewyzenvan berouw , van

vrindfchap. Despreuves réelles derepentir , d'amitie.

Die clauful is eender weezendlykfte zaaken van 't

Contract . Cetteclaufe eft une des chofes les plus effen

tielles du Contraft.

WEEZENDLYKHEID.f. 't Geen waar door een zaak be

ftaat .Effence.f. Ce qui conftitue unechofe . De weezend-

lykheid der zaaken in agt neemen. Obferver t'efente

deschofes. DeWEEZENDLYKHEID der diensten , der

belooningen. La réalitédes fervices , desrecompenfes.

WEG , in den zin vanPADT , DOORTOGT . Chemin, zal

nadevolgendefamengeftelde geplaatft werden. Een

lange , eenverdrietige weg. Un longchemin, anche-

min ennuyant.
WEG.
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WEG. Woordvan ontrooving, afweezentheid, verplaat-

fing &c. Termedeprivation , abfence , transport &c.

Ik vind het niet , het zal WEGweezen. Je ne le trou-

vertrok-ve pas, ilfera perdu. De fchuit zal WEG ,

ken zyn. Lebateaufera en allé,parti Mynheerwas al

weg. Monfieuretoit deja parti,en allé.WEG , fcheerje

van hier , pakt uwbiezen ! Retirez vous , otez vous

delà , detalez vite , gare!

druis doet de Eenden wegvliegen. Le moindre bruit

fait envoler les Canards. WEG VLUGTEN , vlugten-

de ontkomen. S'enfuir , evader enfuyant. Al de

Landluiden vlugten weg . Tous les Paysans s'enfuyent.

WEGVOEREN. v. a. Wegbrengen. Emporter, emme-

ner. DenEngel voerde Habacuc weg. L'Ange empor-

ta Habacuc. DeJooden wierden gevanklyk weg ge-

voerd. Les Juifsfurent emmenez en captivité. WEG

WAAYEN , metdewind wegraaken. être emportépar

le vent. De wind woey al de papieren weg. Le vent

emporta tous lespapiers. Mynhoed is weggewaayd.

Le vent a emportémon chapeau. Zyn wapens WEG

WERPEN ombeter te vlugten . Jetter les armes pour

fuir d'autant mieux. De goederenmetdefchuit WEG

ZENDEN. Envoyer , depêcher les marchandifes avec

le batean. Het Porcelein WEG ZETTEN. Serrer la

Porcelaine. Zet dat goed ergens weg. Mettez,Jer-

rez cela quelque part.

WEG BLYVEN. v. n. Niet opdaagen. Ne venir pas ,

demeurer dehors. Gy moet niet lang weg blyven. Il

nefautpas que vous tardiez àrevenir. WEG BREN .

GEN . v.a. Heen brengen , op een andere plaats bren-

gen. Emmener , oter d'unlieu . Breng die man toch

weg Emmenez cet homme là , je vousprie. Wie zal

dat goed wegbrengen? Qui eft ce qui otera , qui fer-

reracela ? Kond gy dat niet WEG DOEN , weg leg.

gen? Nefauriez vous oter , ferrer cela ? De fneeuw

WEG DRAAGEN. Oter , emporter la neige. De zegen,

de prys WEG DRAAGEN . Remporter la victoire , rem- WEG. Doortogt , padt. Chemin. m . Voye , route. f. Be-

porter le prix. 't Venyn WEG DRYVEN ,
weg doen

gaan , verdryven. Chaffer , fairefortir le venin . Die

bedelaar wil niet WEG GAAN , heen gaan. Cepauvre

ne veut pas s'en aller. Appel ſchillen , de vuiligheid

WEG GOOYEN. Jetter des pelures de pommes , jetter

les ordures. De booze geeften WEG JAAGEN , uit-

dryven Chaffer les malins efprits. WEG KOMEN. V. n.

Voortkomen , zyn reis vervolgen. S'en aller , par-

tir, continuerfon voyage. Wykonnen in ditweer niet

wegkomen. Nous ne faurions partir de ce temps ci.

WEG KOMEN , doorraaken , ontkomen. S'evader ,

s'efquiver, s'echapper. WEG LEGGEN , bergen , uit

dewegleggen.Serrer , mettre enlieufûr. Zyneklee-

renweg leggen. Serrer feshabits. De fchatdie voor

ons in de Hemelen is weggelegd. Ledepot qui nous eft

refervelà haut aux Cieux. Hywilde WEG LOOPEN ,

maar menheeft hem vaſt gehouden. Il voulou s'en-

fuir, mais on l'a arrêté. Vreeld gy dat ik weg zal

loopen? Craignez vous que je m'enfuie ? Zig WEG

MAAKEN. v. n. Vlugten. Se retirer , s'eloigner , s'en

aller. Maaktuvoortweg , het is hier niet veiligvoor

u. Retirez vous aupluftot , il ne fait pas fûr ici pour

vous. Een boek WEG NEEMEN , na zig neemen

Prendre, oter un livre. WEG NEEMEN.V. a. Verplaat-

fen. Oter , changer de place. Neem die tafel weg,

neem al dat goed weg. Otez cette table , otez tout

cela Datwater kan de vlakken WEG NEEMEN. Cette

eaupeut oter , faire en aller les taches.De ergernis weg

neemen. Oter , lever lefiandale. WEG RAAKEN. v. n.

Verloorenraaken Se perdre , difparoître. Berg dat

goed,eer het wegraake.Servez ces nardes, ces papiers ,

avant qu'ilsfeperdent . WEGRYDEN. v, n . Rydende

weg gaan. Partir , s'en aller. De wagenzal zoo weg

ryden Le chariot va partir. Een Maagd WEGSCHAA-

KEN , wegvoeren. Enlever , emmenerune Fille. Een

hoed WEG SCHOPPEN , met de voet weg dryven

Chaffer , pouffer un chapeau avec lepied Debal WEG

SLAAN. Chaffer, envoyer la bale. Slaa weg ! Frapez ,

envoyez la bale ! WEG SLEEPEN , met zig fleepen .

Entrainer, emmener avecjoy . WEG SPOELEN , fpoe-

lende weg neemen. Entrainer , emporter. De Zee

heeft een hoek van ' t Eyland weg gefpoeld. La Mer

aemportéun coin de l'lfle . WEG STEEKEN. V. a. Ver-

fteeken. Cacher , ferrer en quelque lieu. Hy ftak het

wegonder zyn mantel Ille cacha fous fon manteau.

WEG VAAREN, v. n. Vaarende weg gaan. S'en aller ,

partir. De fchuit zal weg vaaren. Le bateau

partira,s'en ira. WEG VLIEGEN. v.n. Vliegende weg

gaan. S'envoler , s'enfuir en volant. Het minste ge-

treedeweg , fchoone weg , gladde weg. Chemin bat-

tu , frayé, beauchemin , chemin uni . Leelyke weg ,

teenagtige weg , flikkerige weg. Vilain chemin,

cheminpierreux, cheminfangeux. Zandweg , kley-

weg, beftraate weg. Chemin de Jable , chemin de

glaife , cheminpavé.De ry weg. Le chemin du charroy

Dat is de naafte weg. C'est là leplus courtchemin. De

wegloopt daarmet een bogt. Le chemin fourche en

cet endroitlà. Gy zyt van deweg. Vous avezquitéle

chemin. De bedekte WEG , buiten weg om dewer-

kenvan een Vefting. Chemincouvert , Corridor.m.

Cheminfur le bord du foffe exterieur d'une Placede

guerre. WEG , middel om tot zekere einde te ko-

men. Chemin, moyen deparvenir à quelque fin. De

tegenspoeden en beproevingen zyn de WEG des He-

mels. Les adverfitez & les tribulations font le che

mindu Ciel. De Ketters zyn van de goede weg af. Les

Heretiquesfont egarez du bon chemin . Breed is de weg

die na't verderfleid , de enge weg leid na het leven.

La voye eft large qui mene à la perdition . le chemin

etroitconduit à la vie. De weg ter Zaligheid. Le che-

min , la voyedu Salut. Iemand de WEG wyzen , een

voorbeeldstrekken . Montrer le chemin à quelqu'un ,

luifervir d'exemple. WEG , reis . weg , ry-weg, vaar.

weg Route, voye.f Cheminpour voyager.m.De gemee

neeweg na Italien . Laroute ordinaire d'Italie. Op de

weg van Parys na Lions Sur la route de Paris à Lyon.

Wat weg zult gy houden? Quelle route tiendrez

vous? Groote WEG , ry-weg, wage- weg. Voye.f.

Grandchemin Gaat uit dery-weg. Orez vous de la

voyedes caroffes , des charettes.

WEGEN. ' t meerv: van WEG. De wegen zyn onveilig.

Les cheminsfont peu fûrs. Men moet geen kwaade

WEGEN gebruiken om tot een goed einde te komen.

Ilne fautpas fe fervir demechantes voyes pour venir

àune bonne fin. ô Heere wyfd ons uwe WEGEN ! 6

Seigneur montrenous tes voyes ! Gy luyaard gaat by

demier en aanziet haare wegen. Va paresseux vers

lafourmi & confidere fes voyes.

WEGEN Woord als volgd te gebruiken. Zeg hem dat

van mynent wegen . Dites lui cela de mapart. De Pre-

dikantenzyn Gezanten van Gods wegen. Les Minis

ftresfont des Ambaſſadeurs deDieu,de la part deDieu.

WEGENS. Adv. Om , raakende , ter oorzake van. Au

fuiet , touchant , concernant. ' t Geen ik u wegens

hetboekvande Heer D. geſchreevenheb... Ce queje

vous aymandé au fujet du livre de MonfieurD... Zy

kreegen verschil wegens de rang. Ils eurent difpute

pour le rang. Het verhaal wegens het gevegt dat eris
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voorgevallen. Larelationtouchant lecombat , lare:

lation ducombat qui s'eft donné. Rozendaal is ver

maakelykwegensde fonteinen en gezigten. Rofen-

daaleft plaifantpour lesfontaines & les vues.

WEGGE. Wigge , koine om hout te klooven. Coin à

fendredubois.m.WEGGE, warme weggen, warmebol-

len, warmbrood. Dupainchaud.

WEGWYZER. Leidsman. Guide , conducteur. Iemand

tot eenwegwyzer ftrekken in zaakendie hy niet wel

verftaat. Servir deguide , deconducteur à quelqu'un

dansdesaffairesqu'il n'entendpas bien.

WEI. Melks hui , wateragtigheid uit de geftremde melk

geloopen. Du petit lait , du lait clair. Verffe wei.

Dupetitlaitfrais. Drink een glaasje wei om u te ver-

koelen. Buvez un verre de petit lait pour vous ra-

fraichir.

WEI, WEIDE. f. Weiland. Pré. m. Terre quiportede

l'herbe dont on fait du foin. Een ſchoonewei , een

groene wei. Un beau pré , un pré vert. De beeſten

indewei dryven. Mener les bêtes aupré. Een wei af-

maayen. Faucher unpré.

WEIDE Weiland. Prairie. f. Etendue de terres en

pré. Wandelen langs degroene weiden . Se promener

lelong des vertesprairies. Die weiden ſtaan'sWinters

onderwater. Ces prairies s'inondent l'Hyver.

WEIDEN.v.n. Weyen, graazen, ' t gras opzynwortel ee-

ten.Paitre,manger l'herbe fur faracine.De Schaapjes

weidenopvrugtbaare heuvels. Les Moutons paiffent

fur de fertiles coteaux. WEIDEN. v. a. Na de wei

dryven , leiden. Paitre , mener au pré , mener au

patis. De Herders weiden hunne ſchaapjes in alle ze-

kerheid. Les Bergers paiffent leurs moutons en toute

fureté. Ende Chriftus zeide tot Petrus , weidmyne

fchaapen. Et : Chrift dit à Pierre , pais mes brebis.

WEILAND, land goed om beeften op te weiden.

Prairie, Terreenprairie.f. Païs de pafcage, depâ-

tis. In Holland zyn veel ſchoone weilanden. Il y a

de belles prairies , de beaux pafcages en Hollande.

Tienmorgenweiland te koop. Dix arpens de terre

enprezà vendre.

WEIFELAAR. Bygeloovig. Superftitieux. WEIFELEN.

v.n. Bygeloovig zyn. êtrefuperftitieux. ' t Weife-

lend Volk. LePeuple fuperftitieux , bigot , credule.

WEIFELEND , Werd ook voor WISPELTUURIG ge.

nomen. Changeant , inconftant.

WEIGEREN. v. a. Een aanbieding verwerpen , eenver-

zoek afflaan. Refufer , rejetter une offre ou une de-

mande. Gefchenken weigeren aan te neemen. Refu-

fer deprendre despréfents, rejetter desprefents. Wei-

ger mydie gunft niet. Neme refufez pas cette grace.

WEIGERIG. Die niettoeftaat. Qui refufe , qui rejette

une offre, unedemande. Als gy my om dat geld aan-

fpreekt, zal ik niet weigerigblyven. Quandvous me

redemanderezcettefomme, je ne ferai point de refus

de la payer. De WEIGERIGE of weigerende hunne

beneemen Oterles charges à ceux qui refuſent.ampten

WEIGERING. f. Verwerping. Refus. m. Ik zou dit

antwoord als een weigering neemen. Je prendrois

cettereponse pour un refus. ' t Iseen beleefde weige-

ring. C'est unhonnêterefus.

WEINIG. Adv. Luttel, niet veel. Peu, gueres,pas beau

coup, Weinig eeten , weinig spreeken. Mangerpeu ,

parler pen. Weinig goed , weinig verftand hebben.

Avoir peu de bien , peu d'efprit ; n'avoir gueres de

bien, gueres d'efprit. Ik zal u in weinig woorden

zeggen dat... Je vous dirai en peu de mots que...

't Is eenzaak vanweinigbelang. C'est une chose depeu

deconfequence, Het scheelde weinig of... Ilnes'en

falutgueres, peu s'en eft falu que... Ik geef ' erwei-

nigom. Je ne m'en foucie gueres. Daar was weinig

volk inde Kerk. Il n'y avoitgueres de mondeà l'Egli

fe. 'tIste weiniggeld. C'est troppeu d'argent. Ik heb

'er te weinig tyd geweeft om van allestefpreeken.

J'y ai été troppeu pourparler de tout . Ik had hem

weinig tevoorengefprooken. Jelui avois parlé peu

auparavant.

WEKKEN. v a. Wakkermaaken. Reveiller , eveiller,

rompre lefommeil. Wekt my morgen tevyf uuren.

Eveillez moydemainà cinqheures.

WEKKER. Uurwerk dat een tyd lang raafd omiemand

op 't begeerde uur te wekken. Reveille-matin, re-

veil m. Menmoetde wekkerop zes uuren zetten ,

winden. Ilfaut monter le reveilpourfixheures.

WEL. zie DRAAYKUIL , KOLK Ġouffre , tournant

de Mer. m.

WEL, BRON. Plaats daar het water eerft opweld , om

geftaadig te vloeyen Source.f. Een wel vinden.Trou-

verunefource. Leevendige wellen, onverdroogelyke

wellen. Desfources vives , desfources intariffables.

WEL. Ter degen,als 'tbehoord.Bien , comme ilfaut. Hy

vaard wel, hyfpreektwel , hydoet heel wel. Il je

porte bien, il parle bien , il fait fort bien. Dat gaat

wel , ikbevind ' er mywelby. Cela va bien , jem'en

trouvebien.Hystaat welbydenKoning.Ileft bien au-

prèsduRoy. Hyisby deJufferswel gezien. Il est bien

auprèsdesDames. Hy isWEL onderweeg , maarnog

niet aangekomen. Ileft bien en chemin, maispas en.

core venu. WELnuwat is ' er? wel nu , had ik 't niet

gezegd? Hebien , qu'eftce? bébien, ne l'avoisjepas

dit? Weet gydat al wel? Le fçavez vous bien? en

êtes-vousbienfür ? Dat hebt gy WEL ! dat iswel be-

dagt! Vous l'avez bien trouvé ! la penſée eft jufte!

voila qui eftbien imaginé! WEL aan, dewylhet doch

weezenmoet! Or fus , hé bien , puisque c'eft un fai-

re le faut!

WELBEHAAGEN.n. Welgevallen, toeftemming. Bo%

plaifir , volonté, confentement. m. Iets onder het wel-

behaagenvanden Koningvaft ftellen. Arrêterquelque

chofefousle bonplaifir duRoy.

WELBEHAAGEN.v. n. Goed vinden , behaagelyk zyn.

Trouverbon , plaire , agréer. Indien het UÉ. mogt

welbehaagen. Si vous pouviez trouverbon, fi vous

pouviez agréer.

WELDAAD. Gunft, dienft bewys. Bienfait , bon offi-

ce.m. Faveur , grace.f Ik zal die weldaad nooit ver-

geeten. Jen'oublierai jamais ce bienfait. Iemand met

weldaadenophoopen.Combler quelqu'un de bienfaits.

WELDAADIG. Adj. Weldoende , gedienftig. Bien-

faifant , officieux , obligeant , debonnaire. Een wel-

daadig menfch. Un homme bien faisant, officieux ,

obligeant. Dat is de uitwerking uwerweldaadige zor-

gen. C'est là l'effet de vos foins afficieux. WELDAA-

DIGHEID, gedienstigheid , goedertierenheid. Béné-

ficence, debonnaireté, humeur bienfaifante.f. De wel-

daadigheid oeffenen. Exercer la bénéficence. Wer-

ken vanweldaadigheid . Des oeuvres de bénéficence.

WELDOEN. Goed doen, goede daaden. Bonnes actions.f.

Bienfaits.m pl Uw weldoen zal beloond worden.

Vos bonnes actions feront recompenfees. WELDOEN.

DE. Adj. Weldaadig, goedaartig. Debonnaire , deux

humain, obligeant. Weldoenden aart. Humeur

debonnaire , obligeante. Weldoende menfchen. Des

perfonnesobligeantes , debonnaires. WELDOENDER ,

goed doender, befchermheer. Bienfaiteur , bien-

faiteur , celuiquifavorife , quiprotege . Men moet

zynweldoendereeren. Ilfautbennorerfonbienfaiteur.
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WELDOENSTER, goed doenfter. Bienfactrice, bien-

faitrice.f. Zy is de weldoenſtervan 't Klooſter.Elle

eft la bienfactrice du Convent.

WELEER. Adv. Voordezen , eertyds , te vooren. Cy.

devant , autrefois , au temps paſſé. Men ging ' er wel

eerin Pelgrimagie . Ony alloit autrefois enPellerinage.

Het was wel eer het verblyf der oude Graaven.

C'etoit autrefois, au temps paffé la demeure des an-

ciens Comtes.

WELGEBOORNE. Edel , doorlugtig. Très noble , il.

luftre. Agtbaare en welgeboorne Mannen. Venerables

& trèsnoblesSeigneurs.

WELGEMAAKT. Adj . Welſchaapen Bienfait,bienfor-

mé Eenwelgemaakt mans perfoon , eenwelgemaakte

Juffrouw Unhomme bienfait,une Demoisellebienfaite.

De opmerkende en beſchaafde menſchen zeggen ,

eenwelgefchapen man , wel geschaape Juffer , voor

al in 't by zyndezer laatſtefoort.

WELGEVALLEN. v. n. Behaagen. Plaire , agréer, trou-

verbon. Laat het uw Majefteit welgevallen te ..

Qu'il plaife à votre Majefté de... Indien het UE.

mogtwelgevallen . Si vous pouviez agréer , fi vous

1 pouviez trouver bon. WELGEVALLEN , welbehaa

gen , begeeren. Bonplaifir , confentement .m Volon-

té.f.Handeld daar mee naaruw welgevallen. Agiſſez,

faites en cela felon votre bon plaifir. WELGEVALli-

GE , behaagelyke aanbiedingen. Des offres agréables.

WEL-GROND. Grond daar ' t water uit weld of opbor-

reld. Unfonds defource , fondduquel ilfourdoujail-

lit de l'eau.

WELK. Adj. Wat voor een man , wat voor een zaak ?

Quel, quelle, lequel , laquelle. Welk kind , welk

boek? Quelenfant , quellivre? Welk huis , welke

ftraat , welkehand ? Quellemaison, quelle ruë, quel-

lemain? WELK is de befte , welke is degrootſte ?

Lequel eft le meilleur , laquelle eft la meilleure ? le-

quel eft le plus grand, laquelle eft la plus grande?

WELKE wilt gy hebben? in ' t meervoud. Lesquels ,

lesquelles voulez vous?

WELK. Wordop een vloeyender wyze met DIF ofWIE

in ' t Duits , en in ' t Frans mer QUE en QUI, afge-

leid. In plaats vanden menfch welk God gefchaa-

pen heeft,zeg, den menfchdie God gefchaapen heeft.

Au lieudel'homme lequel Dien a cree , dites , l'hom-

me que Dieu a créé. Maar men kan zeggen , men

liep de dief na , welke zig vervolgd ziende... Mais

onpeut dire, on courut après le larron , lequelfe voyant

pourfuivi...Het is eenmiddel door ' t welke gyuit alle

zwaarigheden zult raaken. C'eft un moyen par lequel

vousfortirez detout embarras. Het is een voorwaar-

de zonder dewelke niets gedaan zal worden . C'eft

uneconditionfans laquelle on nefera rien. Alle welke

middelen wettig zynde. Tous lesquels moyens etan:

legitimes. Alle welke zaaken billyk zynde..., Tou-

teslesquelleschofes etant raisonnables...

WELK. Adj. Welke , woord van uitroep , verwonde-

ring&c. Quel, quelle : terme d'admiration , d'excla

mation. Welkeen geluk ! welk eenvreugd ! welke

rampen! welke wonderen ! Quel bonheur ! quelle

joye ! quels malheurs ! quelles merveilles ! WELK ,

welke, hoedanig, wat het zy. Quelque , quel que

Soit , quelleque foit. Het zal niet lukken , welk een

moeytegyneemen moogd. Cela n'ira pas , quelque

peine que vouspuiffiez prendre. Op welken wyze de

zaak genomenmagworden. Dequelque maniere que

l'on puiffe prendrela chofe.

WELKERS , WIENS. Van welke. Dont , da quel, de

laquelle, desquels , des quelles , De menfch , wel-

kers zonden ontelbaar zyn . L'homme, ont lespechez

font innombrables . God, welkers barmhartigheden

oneindig zyn. Dieu, dont les mifericordesfont infinies.

Eenfontein welkers water men poogd te ontroeren ,

en vuil temaaken . Une Fontaine dont on tache de trou-

bler & de falir l'eau.

WELKOM. Woord van verwellekoming. Bien venu ,

terme de compliment à l'arrivée de quelqu'un. Wel-

kom , welkom ! Bien venu , bien venu ! Gy zyt wel-

kom. Vousêtes le bien venu, foyez le bien venu. WEL.

KOMST, aankomſt , intreede. Bien venue , bonne ar-

rivée, bonne entrée.f. De welkomſt betaalen. Payer

labien venuë.

WELLEEVEND. Adj. Hoflyk, beleefd , befchaafd. Hon-

nête, civilifé , poli , bien elevé , qui fçait vivre,

quifçait lemonde. Een welleevend menſch. Un hom-

mepoli, uneperfonnepolie , civilifée. Een Jongheer

die welleevend en hoflyk is. Un jeune homme poli&

galant. WELLEEVENDHEID , hoflykheid , befchaafd .

heid , beleefdheid. Politeffe , civilité , affabilité.f.

De regels vande welleevendheid waarneemen. Obfer-

verles regles dela civilité , delapoliteffe.

WELLEN. v, n Opwellen , opborrelen. Sourdre , jail-

lir , bouillonner. Het water weld uitde rots , uit de

aarde. L'eaufourd, l'eaujaillit du rocher , l'eaufourd

de la terre. WELLEN , luftig opkooken. Bouillir à

bouillons , mouffer. De faus wel doen wellen. Fai-

re bienbouillir, bien mcuffer lafauce.

WELLING f. Opborling. Source , jailliffement.m. Een

fchip uit de welling krygen , uit het zand vlot krygen.

Remettreun vaiffeau àflot.

WELLUST . Weelde, overvloedig vermaak. Delices.f.pl.

Volupté.f. De welluften desligchaams. Les delices du

Dewelluften van ' t levenſmaaken. Goûterles

corps.

delices de la vie. Zig in alderlei welluften dompelen.

Se plongerdans toutesfortes de delices. De Keizer Ti-

tus is de welluften van ' t menfchdom genaamd ge-

worden. L'Empereur Titus a été appelé les delicesdu

genre humain.

WELLUSTIG. Adj. Datweelde of welluft aanbrengd.

Delicieux, voluptueux , qui caufe des delices. Een

welluftigleven , welluftige fpyzen. Une vie volup

tueufe , delicieufe ; des mets delicieux. Welluftige

flaapplaaatfen. Des lits voluptueux. WELLUSTIG ,

weeldrig , in de wellust gedompeld. Voluptueux, at-

taché auxplaifirs , plongé dans les delices. Een wel-

luftigmenfch. Unhomme voluptueux, un voluptueux.

Welluftig infeyzen en huisraad. Voluptueux dansfes

repas& dans fes ameublements. De welluftige Sar-

danapalus Le voluptueux Sardanapale. Om wel-

luftig te leeven moet men de ftaarzugt en de gierig.

heid noodzakelyk verwinnen , daarom zegd Ana-

creon in een zyner Gezangen , dat zoo't goud het

leven kon verlangen , hy anders niet begeeren zou-

de dan goud:

1

WELRUIKEND. Adj. Welriekend , dat een lieffelyke

reuk vanzig geeft . Odoriferant , odorant , qui jette

unebonne odeur. Welruikende kruiden offpeceryen .

Desaromates odoriferants. Welruikende Parfuimen.

···Desparfums odoriferants.Welruikende bloemen . Des

fleursodorantes. Cederhout is weiruikend. Le Cedre

eft unboisodorant.

WELSPREEKEND. Adj. Die de konft bezit van met

welfpreekendheid te overreeden. Eloquent, qui a l'art

debiendire& deperfuader. Een welfpreekendman.

Unhommeeloquent , difert. Demofthenes en Cicero

zyn de welfpreekendſteRedenaaren van deOudheid.

Demofthene& Ciceronfont les plus eloquents Orateurs

LII de
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delAntiquité. Eenwelspreekende mond. Une bou-

cheeloquente. WELSPREEKENDHEID , konſt van wel

te fpreeken en te overreden. Eloquence.f. L'art de

bien dire& deperfuader. De waare welfpreekend-

heid beftaat meer in de zaaken dan in de woorden.

La veritable eloquence confifte plus dans les chofes que

dansles paroles. De welfpreekendheid is een loogen

naar 'tleven fig: L'Eloquence eft unmensonge d'après

Nature. Dewelfpreekende Theophraftus wierd teA-

thenen, in welke Stad hy oudgeworden was, van een

Groenwyfdaarhykruiden van kogtvoor vreemde-

ling erkend , om een gering verfchil der uitspraake.

Die in den Haag met het Latyních Duitſch van zekere

Schryvers te markt ging, zou niet minder een vreem.

deling in Hollandſchynen,

WELSPREEK-KONST. De Konft van welte fpreeken.

Rhetorique. L'Art de bien dire. De regels van de

Wellpreek-konft. Les regles dela Rhetorique. Lee-

raar in deWelfpreek-konit. Profeſſeur enRhetorique.

WELSTAAN, werd in den zin der volgende fpreekwy-

zengezegd. Ik zou het doen , al was't maar om 't

WELSTAAN , welftaans halven. Je le ferois moy,

quandceneferoit queparbienséance, quepour lafor-

me. Hymoet het welſtaanshalven weldoen. Ilfalut

bienqu'illefitpour la bienfeance.

WELSTAANLYK. Adj. Welvoegend , dat pas geefd.

Bienfeant, convenable , decent. Welftaanlyk gedrag.

Conduite bienfeante. Welftaanlyke gebaarden. Des

geftesbienfeants, convenables . WELSTAANLYKHEID,

welvoegendheid, behoorlykheid. Bienféance, con-

venance.f. Dewelftaanlykheid in alles waarneemen.

Obferver labienséance entout.

WELSTAND. Welweezen , goede ſtaat van iemand of

iets. Profperité f. Godomde welstand van Staat en

Kerkbidden. Prier Dieu pour la profperité del'Etat

& del'Eglife. Dat ftrekt tot welſtand van zyn huis.

Celatendaubien, àl'avantagedefamaiſon.

WELVAAREN.v.n.In goede toestand zyn Seporter bien,

être en bon etat. Dieluiden VAAREN WEL , zy zyn

voorspoedig. Cesgens là profperent , font enprofperi-

té, font bien leurs affaires. Het WELVAAREN , de

welstandvandenKoophandel. La profperité duNe-

goce. Ikwens u gezondheid en welvaaren. Je vous

fouhaitefanté& profperité. WELVAAR END menfch..

Unhommequifeporte bien ou qui fait bienfesaffai-

res. Welvaarende Stad. Une Ville floriffante, Ville

qui s'enrichit. WELVAART , welstand , welweezen

Bon etat.m. Profperisé , bonne fituation. f. Ik wens

u geluk en welvaart. Je vous souhaite bonheur &

profperité.

WELVERSTAANDE. Woord in de pracyk gebruike-

lyk. Bien entendu : terme de Pratique. En zal den

Supplt:genieten het voorregt van... welveritaande

dat hy... Et jouira le Supple, du Privilege de... bien

entendu qu'il...

WELVOEGEND. Adj. Gevoeglyk, welftaanlyk . Bien-

féant, convenable , decent. Welvoegende woor.

den gebruiken. Ufer de termes bienséants , de ter

mes decents. Inde paalen der WELVOEGENDHEID ,

betaamelykheid blyven. Demeurerdans les bornesde

la bienfeance , decence.

WELWEEZEN n. Welstand, wel zyn. Bon etat.m. Prof-

perité.f. Het welweezen zyner kinderen betragten.

Chercher lebiendefesenfans.

WELZAND. n. Dryfzand. Syrtes ,ſable mouvant,fable

quejette une eau quifourd, quijaillit.

WELZYN, WELWEEZEN.n .Welſtand,welvaart.Prof.

perisé.f. Bonheur, heureux esas.m. Uw welzyn is

mylief. Jeprendspart à votre profperité , jemere.

jouisde votre bon etat.

WEMELEN. v. n. Zwermen ,door malkander krielen ,

woelen. Foarmiller , toupier , feremuer ,ſedemenet,

s'agiter. De vis wemeld in ' t water. Le poiffonfour-

milledansl'eau. Die kinderen wemelen hierte veel.

Cesenfants fe demenent , toupient tropici. DeSterren

wemelen aan 'tFirmament. Les Etoiles remuènt , che-

minentdans leFirmament.

WENDEN. v. n. Draayen , omkeeren. Tourner, virer.

Zoo alsde Koetſier wilde wenden. Comme le Cocher

vouloit tourner. God wende zyn aanfchyn over u!

Dieu tourne fon vifage envers vous! Hetfchip WEN-

DEN , aan ftuurboord wenden, aanbakboord wen-

den. Virer le vaiffean , virer àfiribord , virer à bas-

bord. Herfchip wil nog wenden nog keeren , het

wildeeene nog de andere weg. Le vaiffeau demeure

inmobile, ilne veut virer d'aucun bord. Hetop een

anderenboegwenden , het op een andere manierbe-

zoeken. Tenter unautremoyen , s'yprendred'uneau-

tremaniere. Ik weet niet waarik mywenden of kee

ren zal , ikzie geenuitkomft. Jenesçaidequelcoté

me tourner, je nefçai àquelSaint me vouer. Het is

de wend regende keer,het isdwars tegendeman aan,

C'eft ecorcherl'anguille par la queue , c'eft prendrela

chofe àrebours.

WENDEN. v. n. Voortrukken, heentrekken. Marcher,

tourner vers, prendre le cheminde. Het Leger wea

de daaropna Duitsland. L'Armée marcha là deſſus

versl'Allemagne, tourna du coté d'Allemagne. Hy

wende metde Ruitery nade Stad. Ilmarchaavec la

Cavalerie vers la Ville.

WENK. Wenk, oogflag, lonk. Coup d'oeil, clin d'oeil. m.

Hygafhet hem met eenwenktekennen. Il le lui fit

connoitred'un coup d'oeil. Op zyn wenk of zyne wen.

kengehoorzaamd werden. êtreobéi d'un coupd'oeil,

àl'oeil à lamain.

WENKBRAUWEN. Het hair dat half boogs gewyze

bovende oogleden is. Sourcils.m. pl. Zwarte wenk.

brauwen. Des fourcils noirs. De wenkbrauwen op-

trekken. Froncer lesfourcils.

WENKEN.v. n.Winken, met hetbewegender oogleden

eentekengeeven. Fairefignedel'oeil , jetteruncoup

d'oeil, jouerdelaprunelle. Hywenkte na my. Ilme

fitfigne del'oeil. Hy wenkte haar behendig toe. //

luijettauncoupd'oeiladroitement.

WENNEN. v a. Gewennen , eengewoontedoen neemen.

Accoutumer , s'accoutumer , prendre une habitude.

Gymoetudaar toewennen. Ilfaut vousaccoutume

àcela.Menwend zig tot alles. Ón s'accoutumeàtout.

Hy is gewendte gaan , te doen. Ila coutumed'aller,

defaire. Doet gelyk gy gewend zyt. Faites comme

vous êtes accoutumé , comme vousavezdecoutume.

WENS , WENSCH . m. Begeerte , zugt na het genotvan

eenig goed. Souhait , defir.m. Een ieverige , een

kragtigewens. Un ardent defir. Gy hebt uw wens.

Vous avez votrefouhait , votredefir. Zyn wensvol.

doen. Satisfairefondefir. Wenilenmaaken Former

des fouhaits , des defers. De zaaken gaan naarwent.

Les affaires vont àfouhait. Hoe gaar het met uw

zaak? naarwens. Comment va votreaffaire?àfou-

hait, le mieux dumonde.

WENSSELYK. Adj. Te wenfen, begeerlyk. Defira

ble, fouhaitable, qui eft àdefirer. Niets is zoowen-

felyk als de deugd. Rien n'eft fi foubaitablequela

vertu. De gezondheid is een wenffelyk goed. La

fante eft unbien defirable. Het zou een wendelyke

zaak zyn. Ceferous unechose à fouhaiter, à defirer.

WENS-

"
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WENSSELYK, aangenaam , lieflyk. Agréable,plai-

fant , beau. Watwenffelyker dag ! L'agréablejour-

née! oh, le beau jour!

WENSSEN, WENSCHEN. ' t meervoud van 't woord

WENS.Voeux ,fouhaits , defirs. Indien myne wenffen

verhoord wierden. Si mes voeux etoient exaucez. Gy

zyt hetvoorwerp myner wenffen. Vous êtes l'objet

de mes voeux.

WENSSEN ,WENSCHEN. v.n. Begeeren , verlangen.

Souhaiter, defirer , former des defirs , des voeux . Iets

van harte wenffen . Souhaiter quelquechofe de toutfon

coeur. Gezondheid , rykdom van God wenffen. De-

firerdeDieudelafanté , desricheffes. Iemand aller-

leizegen en voorspoed wenffen , toewenfen. Sou.

haiter, defirer à quelqu'un toutesfortes deprofperitez,

Het waare te wenffen dat hy uw raad gevolgd had.

Il feroit à fouhaiter qu'il eût fuivi votre confeil. Ik

wens u geluk op uw reis. Je vous souhaite le bon

voyage. Ikwensu goeden dag Je vousfouhaite , je

vous donnele bonjour. Ik wens u goedenavond. Je

vousfouhaite, je vous donne lebon foir.

WENSSEN. v. n. Genegen zyn te doen , te zien , &c.

Vouloir, defirer defaire, de voir &c. Ik wenite de

eer wel tehebben van Mynheer zelfs tefpreeken. Je

voudroisbien avoir l'honneur de parler à Monfieur lui

même.. Ik wenite dat gy meê kond gaan . Je vou

drois que vous puffiez venir avec nous. Calligula

wenfte datde Romeinen maar een hoofd hadden, om

hen alle meteen eenige flagte doen sterven.

WENSSENDE TYD. Žekere tyd van de Byvoegende

Werkwyze. L'Optatif, temps du Mode conjonctif:

terme deGrammaire. 't Werkwoord ftaar daar in de

Wenffendetyd. Le Verbe eft là à l'Optatif.

WENSSING. zie WENS. Compliment,ſouhait, defir. m.

Gelukwenffingen. Des compliments , des voeux d'ac-

clamations, des felicitations.

WENTELEN. v. n. Zig ergens over wenden en keeren .

Se veautrer , feroulerfur quelque chofe . Hywentelde

zigover 'thooy. Ilfe veautrafur lefoin. De varkens

wentelen hen in ' t flyk. Les pourceaux ſe veautrent

dans la boue. Puis laaten wentelen , fioolen laaten

zorgen. Laiffer couler l'eau , ne s'embarraſſer l'ef-

prit de rien.

WENTELTRAP. Rondom gaande trap , met een ſpil

daar al detrappen in ſchroeven. Un escalier à vis , en

helice; efcalier ou montée dont toutes les marchesfont

emmortaifées en ligneſpirale dans le noyau ou la vis

de l'escalier.

WERDEN of WORDEN. v.n. Devenir , auffi , Etre,au

fenspallifduVerbe. Groot werden. Devenirgrand.

Koning werden. Devenir Roy. Gezien werden. être

vu. Geroepenwerden . être appelé.

WERF. Scheeps-timmerwerf, plaats daar men fchepen

timmerd. Attelier. m. Lieuoù l'on conftruit des vaif

feaux. De Admiraliteits Werf, de Oolt -Indife Werf.

L'attelierdel' Amirauté , l'Attelier de la Compagnie

desgrandes Indes. Een fchip vandeWerf laaten afloo-

pen. Lancerun vaiffeau àl'eau. WERFBOOT , boot

ten dienſtvande Werf. Une chaloupe à l'uſagedeceux

qui travaillent à l'Attelier.

WERK. n. Herpluis , het flegtíte van de hennip of't vlas.

Etoupes. f.pl. Lerebut , leplusgroffier dela filaffe du

chanvreou du lin. Zoo droog als werk. Sec comme

des etoupes. Men gebruikt werk om de naaden of

voegen der planken van fchepen of bruggendigt te

maaken. On employe des etoupes à boucher les coutures

desplanchesdes vaiffeauxoudespontsdebois.

WERK. Arbeid , moeyelyk werk. Travail, labeur. m.

Peine, fatigue f. Aan ' t werk gaan , uit het werk

fcheiden. Semettre autravail, quiterletravail. Een

laftigwerk. Untravail , un labeur penible. Daar is

veel werk aan valt. Il y a bien du travail à cela.

WERK , 't geen werkende gedaan moetworden. ;Tra-

vail, ouvrage qu'il faut faire en travaillant. Het

werk onder de arbeiders verdeelen. Diftribuer le tra-

vailauxouvriers. Ik kan het voor dat geld niet doen,

daar is teveel werk aan. Je ne sçaurois le faire à ce

prix là , ily a trop de travail. Hy heeft de heele

Winterzonderwerk geweeft. Il a été tout l'Hyver

fanstravail , fans ouvrage.

WERK. Schans werk , aarde werk. Ouvrage, travail. m.

Fortification. f. Een nieuw werk maaken om een

Poort te dekken. Faire un nouvel ouvrage pour cou-

vrirunePorte. Als de werken van de Veſting vol

tooyd zullen zyn. Quand les travaux de la Place

feront achevez. De werken bezigtigen. Vifiter les

travaux, les fortifications . WERK , voortbrengfel

vandenwerkman. Ouvrage, oeuvre.m. Production

dutravail de l'ouvrier. Een fchoon werk , uitnee-

mendwerk. Unbel ouvrage , ouvrage exquis. Kant.

werk, Schryn werk , Chinees werk. Ouvrage de

Point , ouvragede Menuiferie , ouvrage de la Chine.

Het Geheel-A is Godswerk. L'Univers eft l'ouvra-

gedeDieu. De menſch is het volmaakfte werk van

Godshand. L'homme eft leplus parfait ouvragedela

main de Dieu.

WERK. Voortbrengfel des verſtands , ' t zy Dicht of

Ondicht. Ouvrage , Oeuvre.m. Production de l'ef

prit,foit Vers foit Profe. Hy heeft een ſchoon Werk

onder de pers. Il a un bel Ouvrage ſous la preffe.

DeWerken van Plato , van Virgilius , van Defcar-

tes , Corneille , Moliere , Vondel, Les Oeuvres de

Platon , de Virgile , de Defcartes , de Corneille , de

Moliere, deVondel.

WERK ' t Geen na dewerking beſtaat. Oeuvre. f. Ce qui

fubfifte après l'action. De werken der Natuur over-

treffen die van de Konft. Les Oeuvres de la Nature

furpaffent celles del'Art. HetWerk onzerVerloffing

is ophetkruis volbragt.L'Oeuvre de notreRedemption

a été accomplie fur la croix.God is wonderbaar in alle

zynewerken. Dieu eft merveilleux en toutes fesoeu-

vres. WERK , daad, bedryf, goed ofkwaad. Ocu-

vre.f. Action bonne oumauvaife. Een verdienftelyk

werk.Uneoeuvre meritoire. Overtollige werken. Oeu-

vres de furerogation. Wy zullen geoordeeld wor◄

den naar onze werken .Nousferonsjugezfelon nos oeu-

vres. Het Geloot zonder de werken is een dood Ge-

loof. LaFoyfans les oeuvres eft uneFoymorte.

WERK. Agting, aanmerking. Cas m. Confideration.F.

Weinigwerk maaken van des Meelters vermaanin-

gen , daarweinig om geeven. Fairepeu decasdesex-

hortationsdu Maitre , s'enfoucier peu. Hy maakte heel

weinig werk van zynOomslaatite Wil. Ilfit bienpen

decas du Teftament defon Oncle.Ik maakte veel werk

vanuwvrindſchap , om u zulks te weigeren. Je fais

tropdecas de votre amitié , j'eftime trop votreamitié

pour vous lerefuſer.

WERKELYK Adj. Dat werkt , dat de kragt heeft van te

werken. Atif , qui agit , qui a la vertu d'agir.De ge-

daante iswerkelyk , de ftoffelydelyk. La forme eft

active, la matiere eft paffive. WERKELYK. Adj. Daa-

delyk , weezendlyk. Actuel, réel , effectif. Wer-

kelykegenade. Grace actuelle. Werkelyke uitvoe-

ring. Execution actuelle. Daar word WERKELYK ,

met'erdaadaan gearbeid. Onytravaille actuellement.

WERKEN..v.n. Arbeiden. Travailler , faireunouvra-
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gepenible. Onophoudelyk werken , dag en nagtwer-

ken. Travailler inceffamment , travaillerjour &

nuit. Aan den wyngaard werken . Travailler à la vi-

gne. In goud , in zyde werken. Travailler en or,

travailler en fore. Aan zyn zaligheid werken met

vreeze enbeeven. Travailler à fonfalut aveccrainte

& tremblement. WERKEN , werd ook met Agir,

Operer, in't Franfch afgeleid. Her vuur werkt op

alle metaalen. Le feu agit fur tous les metaux. De

Wellpreekendheidwerktopdegeeften. L'eloquence

agitfurles efprits Godsgenaadewerkt oponze har-

ten. Lagracede Dicu agit fur nos coeurs. Als de ge-

nade in den menfch begind te werken. Quandla

grace commence à operer dans l'homme. De purgatie

begindte werken. La medecine commence à operer.

WERKDAG. Werkendag. Jour ouvrable ,jour ouvrier.

Zondag is geen werkdag . Le Dimanche n'eft pas

jour ouvrable. De heilige dagen en werkdagen.

Lesfêtes& jours ouvriers.

WERKHUIS. n. Huis daar eenige arbeiders in'twerk ge-

houden worden. Manufacture f. laboratoire in. Een

werkhuis voor zyde weevers , werkhuis voor Tapyt-

maakers. Unemanufacture pour des ouvriers enfoye,

manufacturepour des Tapiffiers. Werkhuis voor Chi-

miften, voorVuurwerkers. Laboratoirepourdes Chi

miftes , laboratoire pour des artificiers. WERKHUIS

daar men lediggaanders opiluit. Maifon de correction

où l'onrenferme lesfaineants.

WERKING. F. Daadvan ' t geene werkt Operation. f. Ef-

fet.m. Zonderde werkingvan Gods geeftvermoo-

genwyniets omtrent onze zaligheid. Sans l'operation

de l'efprit de Dieu nous ne pouvons rien pournotre fa-

lut.De Mynfprong meteen yffelyke WERKING, uit-

werking. La Minefauta avecun effet terrible .De wer-

kingvan een purgatie. L'effet d'une medecine.

WERKLUIDEN. Arbeiders in eenig werk. Travail-

leurs , ouvriers. De werkluiden aanzetten , de werk-

luiden betaalen. Animer les travailleurs , payer

les ouvriers.

WERKMAN. Man die eenig werk doet. Ouvrier,

celuiquitravaille. Een gaauw werkman , eenloom

werkman. Un habile ouvrier, un ouvrier lambin

Aan ' twerk kan men denwerkman fpr: à l'oeuvreon

connoit l'ouvrier.

WERKMIDDEL.n.Middel om tot eenig eind te komen.

Moyen m Expedient pour venir à quelque fin. Een

zeker werkmiddel . Un moyenfür. Door verfcheide

werkmiddels bereikt men ' t zelfde einde. Pardivers

moyenson arriveàmêmefin.

tuig , goed werktuig. Inftrument neceffaire, bon

inftrument. Debooze zyn de werktuigen vanGods

gramfchap. Les mechansfont les inftrumentsdelaco-

Tere de Dieu. Hy is het werktuig haarer wraak ge-

weeft . Ila étél'inftrument defa vangence.

WERKVOLK. n. Werkluiden , arbeiders. Ouvriers , ar-

tifans, travailleurs. DieFabrikeur heeft veel werk-

volk. Ce Fabriqueur a quantité d'ouvriers. Hetwerk-

volkbetaalen. Payerles ouvriers.

WERKWOORD.n. Gedeelte der Redendat inWerkwy-

zenen Tyden afgedeeld werd. Verbe.m. Partie de

l'Oraifon quife diftingue en Modes& Temps. Bemin-

nen is een daadlyk Werkwoord. Amer eft un Ver-

be actif. Bemind worden is een lydeud Werkwoord.

être aimé eft un Verve paffif. Gaan is een onzydig

Werkwoord. Aller eft un Verbe neutre. 't Werk-

woordgeeven beftierd het geevend geval. Le Ver.

bedonnerregit le datif.

WERKWYZE.f. Letterkonftig woord , eender afdee-

lingenvande famenvoegingder Werkwoorden. Ms.

de, Moeuf . TermedeGrammaire. De toonende,

Werkwyze , degebiedende Werkwyze , de by- of

aanvoegende Werkwyze , deonbepaaldeWerkwy.

ze. Le Mode indicatif, le Mode imperatif, le Mode

fubjonctif ou conjonctif, le Mode infinitif.

WERP, WORP. Gooy, fmak met dobbelsteenen Jet ,

coupdedez.m. WERP , worp , daad van WERPEN.

Jet.m. Actiondejetter. De werp van ' t net in Zee.

Lejetdufilet à la Mer. De eerfte , de tweedewerp,

Lepremier, lefecondjet. Een WERP ofworp (chellin

gen. Unjet, uncompre d'efcalins. Daar is een werpte

kort. Ily auncompte , unjet de manque.

WERP-ANKER. Tuy-anker , anker bekwaam omter

ſtond uitte werpen. Ancreà la veille.f. Ancreprête à

mouiller, ancredetoue , à toüer , le toueux.

WERPEN.v.a.lets metgeweldvan zig werpen,weg(mak.

ken, weg gooyen. Jetter , lancer. Le Preterit

Wierp, le Participe Geworpen.. Steenen werpen ,

granaaten werpen. Jetter des pierres , jetter

des grenades. De netten in Zee werpen om te

viffen. Jetter les filets à la Mer pour pêcher.

De wapens neer werpen om te vlugten. Jet

ter les armesbaspour fuir. Manfchap in een Veiting

WERPEN , daar ſchielyk en in nood geval volk in

doengaan.Jetter des hommes ,jetter des troupes dans

une Ville.

WERPEN. Dit wordvan de Merrygezegt als zy hetVeu-

lenwerpt of neerlegd. Pouliner , celafedit delaCa-

vale quandelle metbas. Dit ſchaap moet eerſt daags

WERPEN ,lammeren werpen , lammeren. Cettebre-

bis doitagnelerbientot.

WERPGEWEER.n.Als pyl , granaat&c.Arme dejet ,

commejaveline, grenade&c. f.

WERKSAAM. Adj. Vlyrig , die 't werken bemind. A-

giffant , laborieux , actif, diligent. Het is een werk-

Taam menfch. C'est un homme agiffant , laborieux.

Werkfaamenaart. Unehumeur agiffante , laborieuse.

EenWERKSAAMHEID , vlyt , voortvaarendheid. Hu- ' t

meur agilante,humeurlaborieufe, diligence, activité.f.

Ikbenoverzyn werksaamheid verwonderd. ad-

mirefonbumeur laborieufe , fon activité.

WERKSTELLIG maaken. v. a. In 't werk ſtellen. Met-

treà execution , executer. Eenvoornemenwerkstel-

ligmaaken. Mettre un deffein à execution , executer

un deffern.

WERKSTUK.n. Voortbrengsel van denwerkman. Pro-

duction. f. Ouvrage, travail.m. Eenschoon werk-

ftuk. Une belle production , un bel ouvrage. Dat is

het fchoonfte werk(tuk van de konſt. Voilala plus

belleproductionde l'art.

WERKTUIG.n.werkmiddel, gereedſchap daar denwerk-

manmeewerkt. Inſtrument, outil.m. Noodigwerk.

f

WERPLOOD. Zinklood . La fonde. Het werplood

laaten vallen. Fetter lafonde.

WERPNET.n. Visner dat zig van onderen in een wyde

ronteuitspand. Epervier. m Filet àpêcher qui s'etend

enbasenungrandrond& aboutit en cone.

WERP-PYL. Lange endunne pyl die geworpen word.

Javeline.f. Dardlong & menu quife jette. Hyhad

een werp pyl in de hand. Iltenoit unejavelineala

main. WERP-PYLTJE , kleine werp-pyl. Javelot,

un petit dard.

WERPTOL. Taatstol, tol met een(noer. Toupie.f.Jouet

d'enfant avecun bout defer.

WERVÉL. Werktuig van hout om aan een deur ofſchuif-

raam te spykeren. Tourniquet.. Petitepiece debois

pourclouer à uneportecaaunchaffis. Heideurtje gast

met
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met eenwervel toe. Lapetiteporte , la trapefeferme

avec un tourniquet.

WERVELBEEN. n. Knook , eenvan die beenen die ge.

zamentlyk het ruggebeen van een menſch of dier uit-

maaken. Vertebre.f . Aan's menfchen ruggebeen zyn

twaalfwervelbeenen , tuffen hals enftuit te rekenen,.

Ily adoufe vertebres à l'epine du dos de l'homme, à

compter ducol au croupion.

WERVELWIND. Heftige draaywind. Tourbillon. m.

Vent violent qui va en tournoyant. Een heftige wer.

velwind. Un violent tourbillon. Die wervelwinden

deedenveel kwaad.Ces tourbillons firent bien dudegat.

WERVELZIEK. Adj.Baloorig.ylhoofdig.àquila cervelle

tourne, quiperdla tramontane. Gy zoud my wel wer-

velziek maaken met dat talmen , met dat klaagen.

Vousmeferiez tourner la cervelle , vous meferiez per-

dre la tramontane , vous me feriez devenir chevre

avecvos redites , vosplaintesrebattuës.

WERVEN. v.a. In dienst aanneemen , opfchryven. Le-

ver, fairedes levées , enrooler . Le Pret: Wurf, le

Part: Gewurven. Soldaaten werven , volk werven.

Lever des Soldats , lever des troupes , faire des levées.

Volkwerven , vrinden , reis broeders by een haalen .

Fairedumonde , enrooler des gens , amaffer des amis ,

des compagnons de voyage. WERVER , de geene die

krygsvolk werfd. Officier qui fait deslevées de gens

deguerre, qui enroole du monde. De Wervers neemen

typ engroen. Les Enrooleurs prennent tout ce qu'ils

rencontrent. WERVING , aanneeming , opfchryving

van krygsvolk. Levée. f. Enroolement degensdeguer

re. m. Nieuwe wervingen aanstellen. Ordonner de

nouvelleslevées. De wervingen gaan wel voort. Les

levées fe font facilement.

WERWAARTS. Adv. Na welke kant , waar na toe.

Verslequelendroit , auquellieu. Zyn Hoogheidver-

toefd nogop ' t Loo , werwaarts dagelyks verfriffin

genvan hier gezonden worden.Son Alieffe eft encore à

Loo , où l'on envoye tous les jours des rafraichiffe-

ments d'ici.

WESHALVEN. Adv. Derhalven, daarom is ' t. Parain-

fi. demaniereque , c'eftpourquoy . Het Parlementis

fchielyk geprorogeerd , weshalven verſcheide Bils

onvoltooyd gebleeven zyn. LeParlement a étéfou

dainement prorogé , par ainfi plufieurs Bils , dema-

niere queplufieurs Bilsfont reftez imparfaits.

WESP. Dikkevlieg met een angel na deregte bye zwee-

mende dog die flegter honing maakt. Guêpe.f. Van

eenwelpgeftooken worden. êtrepiqué d'uneguêpe.

WEST. Stip , gedeelte van ons Half rond daarde Zon in

Equinoxio ondergaat. Occident . m. De Zon gaat in

'tWetten onder. Le Soleilfe couche à l'Occident . Het

Weften staat tegenhet Ooiten. L'Occident eft oppoje

àl'Orient. Dat Landfchap is zoo veel mylen groot ,

van 'tOoftenna 't Weffen gerekend. Ce Pays a taut

de lieues de l'Eft à l'Ouest , du Levant au Couchant ,

del'Orient al'Occident. De wind is WEST. Le vent

eft Ouest. Met een Wefte wind t'zeil gaan. Mettre

à la voiled'un vent d'Oüeft , d'un vent d'aval. Het

waaydthansuit den Welten. C'est l'Ouest quifouffle

àpréfent. Vaarenom de WIST , vanhier na Vrank-

ryk , nade Bogt, Portugaal , Spanjen zeilen . Fai-

rerouteparMer d'ici vers la Cote de France, la Mer

de Gascogne , les Cotes de Portugal & d'Espagne en

deça du Detroit.

WESTELYK. Adj. Na'tWeften gelegen. Vers l'Oüeft ,

Occidental. De Wettelyke oorden van Europe. Les

regionsOccidentales del'Europe. Die Stad leid Wefte-

lyker als de Kaart aanwyst.Cette Ville eft plus à l'Oüeft

que la Cartenelemarque. Dewind was WESTELYK .

Le ventetoit vers l'Ouest. Met een Weſtelyke wind

in Zee loopen. Entrer en Mer d'un vent d'Oüeft , d'un

vent d'aval.

WESTEN. De Staaten en Landen in Europa gelegen , in

regenstelling van Afia of't Oöften. Occident.m. Les

Etats , lesProvincesde l'Europe par oppofition à l'O-

rient ou auxEtats d' Afie.De Volkeren , de Kerken,

deKeizer van 't Weften. Les Peuples de l'Occident,

les Occidentaux , Les Eglifes de l'Occident , l'Empe-

reurd'Occident. Die Vorft lande in 't WESTEN , 't

Wefterdeel vanEngeland Ce Princefit defcentedans

Poüeft d'Angleterre. De wind loopt naar 't Weſten.

Le vent va , tourne à l'Oüeft . Buiten WESTEN Zyn ,

niet weeten wat men doet. Perdre la tramontane , ne

fçavoir plusoù l'on en eft.

WESTERS. Adj . Van ' t Weften. Occidental, d'Occi-

dent. DeWefterfe Landen, Wefterfe Volkeren. Les

Pays Occidentaux , les Occidentaux. Het Weſterſe

Ryk. L'Empire d'Occident.

WEST-INDIESVAARDER of West-Indiſch ſchip dat

nade Weſt Indien vaart ofdaar van daankomt zei-

len. Vaiffeau des petites Indes des Indes Occidenta-

les , de l'Amerique. De Weft-Indiesvaarders en

Spaansvaarders leggen nog in Teffel. Les vaiſſeauk

pour lespetites Indes & l'Espagnefont encoreauTeffel.

WEST-INDIESVAARDER , een vaarend man die in de

Weft-Indien geweeft is . Un Matelot , un hommede

Merqui afait le voyage des petites Indes , de l'Ameri-

que. WEST-INDIS of WEST-INDIES , dat Weſt-

Indienbetreft , of daaruit komt. Des petites Indes ,

ዓ .concerne
les petites

Indes , l'Amerique
. ' t Welt-

Indilch
Huis. La Maifon

des petites
Indes , des Indes

Occidentales
. De Weft- Indifche

Maatſchappy
. La

Compagnie
des Indes Occidentales

, despetites
Indes.

WEST
-NOORD

- WEST
. Oüeft -Nord-Ouest . De wind is

Weft-Noord-Welt. Le vent eft Oüeft - Nord-Oüeft.

WEST
-ZUID WEST

. Cüeft-Sud-Ouest . De wind was

Weft-Zuid-Welt. Le vent etoit Oüeft -Sud- Oüeft.

WESTPHAALER

. Man uit Weftphaalen
. Un homme

de Weftphalie
, du Pays de Munfter

, Weftphalien
.

Moffen
enWeftphaalen

. Des Puauds
& des Weft-

phaliens
, des Payfans

de Weftphalie
. WESTPHAALS

,

dat Weftphaalen
of Munsterland

betreft
. DeWeft-

phalie
, de Munster

. De Westphaalle
Vreede

is in 't

jaar 1648. gefloten
. La Paix deWeftphalie

, la Paix

de Munfter
a été concluë

en 1648. Een Weftphaalfe
ham. Un jambon

deWeftphalie
, jambon

deMayence
.

WESTVAARDER

. Schip dat om deWeft vaart.Vaiffeau

quihanteles
Mers deFrance

, dePortugal
, d'Efpa-

gne. Daar zynOverfcheide
Weſtvaarders

binnen
. Il

eft entreplufieurs
vaiſſeaux

qui viennent
de l'Ouest

,

de la CotedeFrance
, de Portugal

, deCadix.

WESTWAARDS

. Adv. Na 't Weften
. Vers l'Ouest

, du

cotédel'Oüeft
, au couchant

. Weſtwaard
aan zeilen

.

Porter la
Cape à l'Oüeft

, faire route vers l'Ouest
. De

Vyandlyke
Vloot lag Weltwaards

van ons. La Flote
Ennemie

etoit à l'Oüeft
de nous.

WESTZYDE.f.Westkant

. Ducoté
de l'Oüeft

, de l'Occi

dent. Wy leggen
aan de Weft-zyde van Duitsland

.

Nousfommes
à l'Oueft

, au Couchant
del' Allemagne

.

WET.f.Gefchreeve

vaftitelling
of voorfchritt

. Loy,f. Go-

desWet, Mofis
Wet, deWetderJooden

. LaLoy

deDieu , la Loyde Moyfe , la Loy desJuifs. DeWet

der Natuure
, de Wetder Genade

. La Loy delaNa.

ture, la Loy deGrace. Tot de Wet enhet getuigenis
.

àla Loy& au temoignage
. De wet nakomen

, een

wet affchaffen
. Obferver

la loy , abolir uneloy, Zig
LI11113
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de wetten onderwerpen. Se foumettre dux loix. De

wettenſchenden , 's Lands wetten handhaven. Vio-

lerlesloix , maintenir les loix du Pays, Nood breekt

weti, menkanzig in hoogdringende zaaken aangeen

werbinden. Neceffité n'a point de toy, ou , neceffité

contraintlaloy. DeWer ftellen , volftrektelyk ge-

bieden. Faire la loy , commander abfolument . Die

Vorftwildegants Europe de wet flellen. Ce Prince

pretendoitfairela loy à toute l'Europe. Het iseen ſtaa-

leWET, eenvaste regel. C'est unereglequi tient lieu

deloy, c'est unereglefans exception.

ftaande. Ilfoûtient une caufelegitime , unejuffe cau-

fe, WETTIG, bevoegd, geregtigd. Competant ,'au

thorifé, qualifié. Voor zyn wettige Regters ftaan.

êtredevantfesJuges competants. Hyis geen wettig

Regter in die zaak. Il n'eft pas Juge competant dans

cette affaire.

WETTIG DEEL. n. Geregredeel doorde wetten , den

kinderenop hun Ouders goed, geweezen. Legitime.f.

Portionque la Loyattribuë aux enfantsfurles biens

deleursPere& Mere. EenVaderkameenZoonzyn

wettigdeel , zyn legitime portie nietbeneemen. Un

Perenepeutpasoterlalegitime àſon Fils.

Qualitéd'unenfant legitime. Zyn wettigheid word

hembetwift. On lui difputerfa légitimité . WETTIG-

HEID, billykheid , deugde en waarde vaniets . Equi-

té, juftice, validité.f. De wettigheid van zyn eis

blykt middag-klaar. L'equité , lajufticedefa preten

tion eft claire comme le jour. De wertigheid van een

verkiezingin twyffeltrekken. Revoquer en doute la

validité d'une election.

WET. De Heerenvan de Magiftraat , de Vroedfchap', de

Regeering. Le Magiftrat , la Regencedela Ville. Al- WETTIGHEID.f.Staatvan een wettigkind.Legitimité.f.

dus vaftgefteld by de Heeren vande Wet. Ainfi ar-

rêtépar Meffieurs du Magiftrat.

WET BOEK.n.Verzameling der Wetten door deRoom-

fe Keizers gemaakt.; Čode m. Recueil , compilation

deLoixdonnéespar les Empereurs Romains . HetWet-

boek van Theodofius, het Wet-boek van Juftinia-

nus. LeCodeTheodofien , le Code Juftinien.

WET-BREEKER. Wetfchender. Transgreffeur dela Loy,

celuiqui enfraint ou qui viole la Loy. WET- BREUK ,

Wet-fchending. Transgreffion dela Loy.f. Violement

de la Loy. m.

WETGEEVER. Die Wetten voor een gants Volk op-

fteld. Legislateur. Mofes is de Wergeever derJoo-

den. Moyfe eft le Legislateur desJuifs. Lycurgus en

Solonzyntweegroote Wergeeversgeweeft. Lycur

gue& Solonont éte deuxgrands Legiflateurs.

WETGELEERDE. Regtsgeleerde , diens beroep het is

deWettente kennen. Legifte , Jurifconfultequifait

profeffion de la Science des Loix . De Wetgeleerde

Bartholus, Papinianus. Le Legifte Bartole , Papinien.

WETGELEERDHEID , Regrsgeleerdheid , kennis der

Wetten. Jurisprudence.f Laſcience des Loix,du droit.

WETHOUDERS. De Heeren van de Wet. Les Magi.

ftrats , Meffieurs de la Regence d'une Ville.

WETSTAAL of Slaagers priem. Fufil à aiguifer lescou

teauxdeBoucher&c.

WETSTEEN. Oliefteen , zagte flypfteen. Pierredouce ,

pierre à l'huile.f. Een fcheer of pennemes op een

wetfteenſcharp maaken. Afiler un rafair , un canif

furlapierredouce ; repaffer un rafoir , un canif.

WETTELYK. zie WETTIG, Adj. Met de Wet over

eenkomend. Legitime , qui a les conditions requifes

parla Loy. Wettelyken eis, wettelyke bezitring. Pre-

tention , poffeffion legitime. WETTELYK. Adv. Op

eenwettigewyze. Legitimement , d'une maniere legi-

time. Menkan 't hem nier wettelyk beneemen. On

nesçauroit l'en depouiller legitimement.

WETTEN. 't meerv: vanWET. DeRoomfe Wetten. Les

Loix Romaines. De Wetten werden by ſpinraggen

vergeleeken. On compare les Loix à des toiles d'arai-

gnées. Cefar zeide , indien men de Wetten , het

Recht overtreedenmoet , het is alleen om te heer.

ſchen , in alle andere zaaken moet men de regels

der billykheid en derdeugd volgen. Wat al Cefars

in de Waereld!

1

WETTEN. v. a. Opdewerfteen ſeharpmaaken. Repas.

fer, afiler, donner le fil, aiguifer. Een fcheermes

wetten. Repaffer, afiler unrafoir. Eenpennemes wet-

ten. Repaffer, aiguifer uncanif.

WETTIG. Adj. Dat de vereifte hoedanigheden volgens

deWet heeft . Legitime , quia les conditionsrequifes

parla Loy. Wettig Huwelyk , wettige Erfgenaamen.

Mariage legitime, Heritiers legitimes. Wettigever-

kiezing, wettig Parlement. Election legitime , Par- |

lement legitime. Hyhoud een wettige , billyke zaak

WETTIGLYK. Adv. Metwettigheid, volgens deWet.

Legitimement , felon la Loy. Een Parlement wettig-

lykvergaderd . UnParlement affemblé legitimement.

WETTIG MAAKEN.v.a.Metde wettige hoedanigheden

voorzien. Legalifer , revetir des qualitez requifes

en Juftice. Een verklaaring wettig maaken , omde

zelvebuiten het gebied der plaatfe daar dezelvebe-

legd is , inRegten tedoen gelden. Legalifer unede-

pofition , pourla faire valoir en Justice horsdu reffort

du lieu où elle eft dreffée.

WETTIGVERKLAAREN.v a.Voor wettig doen erken.

nen. Legitimer , fairereconnoître legitime. Kinderen

voor'tHuwelykgebooren , wettig doenverklaaren,

Faire legitimer des enfans venus avant le Mariage.

WETTIG VERKLAARING , magtverleening aan een

onwettigkind , om als wertig het wettig deel te ge-

nieten&c. Legitimation. f. Brieven van wettig ver-

klaaringverkrygen.Obtenirdeslettresdelegitimation.

WEY, WEI ofWEIDE. Pré. m. Prairie f. Debeeftes

loopen al inde wey. Les bêtes font deja dans lepré.

WEYEN. v. a WEIDEN, Offen vet laaten worden.

Engraiffer,enparlant desBoeufs.Beeften weyen , wei-

den Engraifferdes Boeufs. OffeWEYER. Engraiffeur

ou Marchand de Boeufs. WEYERY, Offe weyery.

Daaris federteenige jaaren metde weyery meer ver

looren als gewonnen. On a plus perdu que gagné

depuisquelques années à engraiſſer des Boeufs.

WEY. Gewey , ingewand , gedarmte van 't wild. Les

entrailles du gibier , ce qu'on en tire en le vuidant.

WEYERY. Oeffening van den Weyman.Venerie. Chaſſe

à l'arquebufe. Een liefhebber van de Weyery. Un

amateurdela Chaffe augibier , dela Chaffe à l'arque-

bufe. WEYMAN, Wildfchut, Jaager met roer enwind

honden. Giboyeur , Chaſſeur à l'arquebuſe&àchiens

courants. WEYSCHUIT , rank en ligt vaartuig tenge

bruikevande Weylui die 't zelve over dyken en we-

gen konnenfleepen. Petit bateaufort leger àl'ufage

desGiboyeursqui chaffent dans des terresmarecagen

fes. WEYTAS, tas daar de Weyman zyn kruit en

loot in doet. La gibeciere du Giboyeur où il me:fa

poudre & fon plomb.

WEZEL. Wild dier wat langer als de kat , en vandezel-

vegroote. Fouine.f. AnimalJauvage enformedebe

letteoudemartre. De wezel is een dood vyand der

hoenders en duiven , daar by de eyeren van opeer.

La fouine eft une ennemie declarée des poules&des

pigeons , dont ellemangelesoeufs. WEZELTJE, klei-

ac



WE Z. WI E.
1007

WIE. WI G.

で

F
E
U
E
I
P
པ མa

T.

RS

ne wezel lang en rank van lyf. Belette. f. Petitefoüi-

ne, animallong&flouet.

WEZEN. In 't Latyn Effe, isop WEEZEN te zien. Etre

ou Devenir.

'WEZEN ofWEEZEN. Tronie, aangezigt. Air , vi-

fage. m. Mine. f. Ik kan aan zyn wezen wel zien dat

hy niet tevreden is. Je puis bien voiràſon air , àſa

mine qu'iln'eftpascontent.

W I.

WIE. Welk menfch , welke vrouw. Qui , quel'homme ,

quellefemme. Wie zegtdat? wie had het ooit ge-

foofd! Qui eft ce qui dit cela? qui l'auroit jamais

cru! Met wie gaat gy ? Avec qui allez vous ? Nie-

mandWIE het zou moogenweezen. Perfonne , qui

quecepuiffeêtre. Zoo WIE Gods Wet niet onder-

houd. Quiconque n'obferve pas la Loy deDieu. De

manmetwienik fpreek. L'homme à qui jeparle. De

vrouw by wie hy woond. La femme chez qui il

demeure.

WIEDEN. v. a. Her onkruid uitroeyen. Sarcler , arra-

cher, extirper la mauvaise herbe. Een akker wie-

den, eentuin wieden. Sarcler unchamp , ſarcler un

Jardin. Men wied de haver in April . On farcle les

avoines en Avril. Elk wied zyn onkruid uit. fpr:

Chacun regarde chezfoy, s'il n'y a rien qui cloche ,

quandchacun fe mêle de fes affaires les vaches font

bien gardées. WIEDER , arbeider die daghuur trekt

voor'twiedenvan een Akker ofeen Tuin. Sarcleur.

WIEDMESJE , tuigjeom ' t onkruid te wieden. Sar-

cloir.. Inftrumentpropreàfarcler.

WIEG. Beweeglyk kinderbedje. Berceau.m. Eenteene

wieg, eenhoute wieg. Unberceau d'ofier , un berceau

de menuiferie. Het kind uit de wieg neemen. Oter

l'enfant duberceau. WIEGEN. v.a. dewiegbeweegen

om 't kind aan flaapen te krygen , te ftillen&c. Ber-

cer. Eenkindwiegen. Bercer un enfant. Ons kind

is,zonder wiegen groot geworden. Notre enfant à

été elevéfans bercer. Iemand in flaap WIEGEN,met

fchoone woorden te leur ftellen. Endormir , bercer

quelqu'un, l'amuser par de belles paroles. Hy heeft

mydaarlang mee in flaap gewiegt. Il y a longtemps

qu'ilmebercedecela. Oh! hyweetde menfchen zoo

zoet inflaapte wiegen ! Oh ! qu'il fait bien enjoler

le monde, endormir les mulots!

WIEK , VLERK. Vleugel van een vogel. Aile.f. Ster-

kewiek. Aileforte. Dewieken van een duif. Les ai-

les d'unpigeon. Iemand de wieken korten , zynge-

zagverminderen. Rogner les ailes à quelqu'un ," dimi-

nuer fon credit , fon pouvoir. WIEK vaneenWind-

molen. Aile d'un Moulinà vent.

WIEK. Een propje geplukt linnen , om in de wondte

fteeken , ende zelve open te houden. Tente. f. Pe-

titrouleau deckarpie pour ficher dans la playe& la

tenirouverte. Hy heeft nog een wiek in zyn wond.

Ila encoreunetentedans fa playe.

WIEL. Rad , voornamentlyk van hout , tuig op zyn

middelpunt draayende. Roue.f. Sur tout une roue de

bois, Eender voorfte wielen brak. Une des roues de

devantrompit. De wielen van een hooy wagen. Les

rouës d'une charette à foin. Een ftok in ' t wiel ftee-

ken , ietsin 'triet fchuiven. Traverfer , faire echouer

undeffein. WIEL. Zie SPINNEWIEL. Un rouet à fi-

ler. WIELDRAAYER , draayer die ſpinnewielen op.

maakt. UnTourneur de rouets à filer. WIEL , draay-

kuil. Tournant , gouffredeMer.m.

WIELBOOK. Soort van Avegaar , voor fpits , bo

ven grof. Tariere pour trouer les effieux des

charrettes. f,

WIENS. Van wie , welkers , vanwelke. Dont , dequi ,

du quel, delaquelle. Het is eenman wiens deugden

hem doen agren. C'est un homme dont les vertus le

font eftimer. Een Koningwiens geluk deszelfs moed

evenaard. Un Roy dont la fortune egale le courage.

EenVrouwwiens zorg alleen over haar huishouden

gaat. UneFemmedont lefoin ſe borne aux choſes de

Son menage.

WIER. Zeemos , gedroogd vlot- gras., Fucus Marinus

in 't Latyn. Varechfeché , goemon, fart.m.Herbeque

la Merarrachedes Rochers enmontant. Dewier diend

de Noord- Hollanders om hunne Dykenhegt te maa-

ken. Les habitans de Nord-Hollandefe fervent du

varech feché pour fautenir leurs Digues. DeStrand-

luiden in Vrankryk meſten het land met wier. Les

Riverains en Francefument la terre avecdu varech,

du
goemon, du fart.

WIERD. Pret: vanWORDEN. Hywierd in de dye , in

1 defchoudergekwerft. Ilfutbleffé à la cuiffe, à l'epaule.

WIERINGEN. Eylandje in de Zuiderzee , daar veel wier

gevondenword. Wieringen, petite lleentre Amfter-

dam& leTexel, où ilfe trouvebeaucoupde varech,

defart. Hy ziet ofhy Wieringen in zou , ofhy Viaa-

nen verraaden had : hy is heel ontzet dat zynvoor-

nemen mislukt is. Le voila tout conſterné de voir

echouer fon deffein , il eft honteuxcommeunfondeur

decloches.

WIEROOK. Zekere welruikende gom ofſap , byinfny.

ding getrokkenuit de itam van eenBoompje , dat in

'rgelukkig Arabien waft. Encens. m. Gomme aroma.

tique. Wierookvan Saba. De l'encens de Saba. De

Heidenen brandeden veel wierook op de Altaaren

hunnerGoden, Les Payens bruloient beaucoup d'encens

furles Autelsde leurs Dieux.WIEROOK VAT n.Reuk-

vat datmen met kettingjes hangende houd, om de

wierook-geurin de Kerk&c. re verspreiden. Encen

foir.m. Efpecede Caffolette portative. De hand aan 't

wierook-vat flaan , het Kerkelyk gezag te na komen.

Mettrela mainà l'encenfoir , entreprendre fur l'auto-

rité de l'Eglife. Iemand met het wierook-vat te na ko⚫

men, overmaatig of gekfcheerend pryzen. Donner à

quelqu'un de l'encenfoirpar lenez, lui donner des louan-

ges outrées ou ironiques.

WIERP. Pret: van WERPEN. Hy wierp hem voortop de

grond. Illejetta , renverfa'd'abordpar terre.

WIES. Pret: van WASSEN. Hetwater wies tot een onge-

looffelyke hoogte. L'eau monta, accrut à uneincroya-

ble hauteur.

WIGCHELAAR. Algemeene naam voor een die de toe-

komende dingen waand voorte zeggen.Devin Aftro-

logue. WIGCHELAAR , die by de Romeinen de vlugt

der vogels waar nam ,en daar goed ofkwaad uit voor.

fpelde. Augure, celui qui obfervoit chez les Romains

le voldes oifeaux. WIGCHELAAR , diehet ingewand

der offerdieren bekeek. Arufpice , celui quiconfide-

roit les entrailles des victimes. De WIGCHELAARS

om raad vraagen. Confulter les Augures , les Devins,

WIGCHELAARSTER , vrouw die met wigchelen of

voorzeggen zigbemoeyd. Devinereffe , Pythoneffe.

WIGCHELAARY,f. wigchelkonft. Divination. f. l'art

dedeviner ou de prefager l'avenir. De wigchelaary

is een onwiffe konft. La Divination eft unart incer-

tain. WIGCHELEN , de wigchelkonft oeffenen. De-

viner, exercer la divination , prefager, augurer l'a-

venir. WIGCHELROE , hazelaars roedje , waar me-

de zommige meenenverborgen ſchatten , begraaven

lyken&c. te konnen ontdekken. Baguette divina-

toire, baguette de condrier, avec laquelle certaines

per-
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perfonnespretendentpouvoir decouvrirdes treforsca-

chez , descadavres &c. De Hiftorie van de wigchel-

roede heeftvoor eenige jaaren veel gerugt gemaakt.

L'hiftoire de la Baguette divinatoire afait beaucoup

de bruitily a quelques années.

WIGGE,WEGGE.f.Werktuig gemeenelyk van yzer,on-

der heel ſcherp waar mede hard enkwaftighoutge-

kloofdword. Coin.m. Yzere wigge,houte wigge Coin

defer, coindebois. De wig inflaan. Enfoncer le coin.

Stoot WIGGEN,keggen.Coins de chantier. Een WIG .

HART, ongevoelig , onmedoogend menfch. Un

coeur defer, unhomme impitoyable , infenfible à la

mifere d'autrui.

WIGT n.Eenjongen armagtig fchepfel .Unejeune créatu

re: termedepitié ou d'averfion. Een onnozel wigt.

Uneinnocente créature. Een armwigt. Unepauvre ,

une miferable créature. Een heilloos WIGT , een

booswigt. Unmalheureux , unfcelerat.

WIGT.n. Gewigt , ftuk kooper , yzer omde zwaarte van

iets te weeten. Poids.m. Doet ' er meer wigt by. Met-

tezyplusdepoids

WIGTIG.Adj.Dat het vollegewigt heeft. Depoids,qui a le

poids , trebuchant . Een wigtige Piftool, Une Pistole

depoids, Piftoletrebuchante. Die Ducaat is niet wig-

tig. CeDucat n'eftpas de poids , ce Ducat eft trop le-

ger, tropcourt. ' t Is een WIGTIGE , gewigtige zaak.

C'eft une affaire depoids, de confequence. Alsmen op

de WIGTIGHEIED, aangelegentheid der zaake let.

Quandonfait attention à l'importance delachofe.

WIK. 't Geenop degrootefchaalin de Waagin een reis

gewoogenword Ceque l'on peſe en une fois dansla

grandebalancedu Poids de la Ville. ' t WIKGELD;een

ftuiver van iederwik voor de Waagdraager. Lefou

pour chaque pefée; droit qui revient à l'ouvrier qui

fert labalanceduPoids. Waag en wikgeld betaalen.

Payer ledroit duPoids& lefon de chaquepelée.

WIKKELEN. v.a. Inwikkelen , mengen , betrekken

ergensin. Mêler , intriguer, embarquer dansquelque

affaire. Iemand in een moeyelyke zaak wikkelen.

Intriguerquelqu'un dans une mechanteaffaire.

WIKKEN. De zwaarte van iets by de taſt gillen. Soufpe

fer, juger, conjecturer combien de poids unechofea.

Hoe zwaar zoud gy dat wikken ? Quelpoids donne-

riez vous à cela ? Men moet een zaak WIKKEN ,

overwegen om ' er de gevolgen van te zien. Ilfaut

bienpeferunechofe , pour en tirerles confequences. Hy

wikte dat zoo zwaar , hywas daar zoo zwaarmoedig

over. Cela lui pefoit bienfort fur le coeur ! cela le ren-

dit bienmelancolique.

WIKKEN of WICKEN. Paarde voer aldusgenaamd .

Delapâture pour les chevaux , de la vefce.

WIK ofWAK.Adv. Sus ofzoo , ter naauwer nood. Hy

wilde overhetys , en ' t was wik ofwak,ofhy lag'er in.

Ilvoulutpafferlaglace& ilfaillit ày enfoncer , il ne

s'enfalut derienqu'iln'y enfonçât , on vit le moment

que laglaceallot cafferfousfespieds. Hetwas wik of

wak, her ftondfus ofzoo ! Cela n'a tenu qu'à un fi.

les , peu s'en eft falu que....

WIL.f. Wille , bekwaamheid , magt , door welkemen

iets wil. Volonté.f. Faculté, puiffance par laquelle

on veut. Herverftand verlicht de wil L'entendement

eclairela volonté. Dewil is ieder eenvry. Les volon-

tezfontlibres. Ik heb geen andere wil als de uwe. Je

n'aypoint d'autre volonté que la votre. Hy heeft de

wil en ' t vermoogen. Il a le vouloir& lepouvoir. De
wilvoor dedaadneemen, Prendrela volonté pour le

fait, pourl'effet.

WIL, Begeerte, geeqmen gedaan wil hebben. Volon-

té.f. Defir.m. Isdat uwwilzoo ? Eft ce làvotre vo-

lonté? Doet 'eru wil mee. Faites en votre volonté.

Gyhebt uwwil. Vous avez votredefir. 't Gefchied

ombelt WIL, alles werd om beft wilgedaan. C'eft

pourlemieuxquetoutfefait. Hetontbreekthem aan

geengoedewil. Il ne manque pas de bonne volonté.

Ik merkte zynkwaadewil wel haalt. Je remarquai

bien tot fa mauvaiſe volonté. Omde WIL, om de

liefde vaniemand , ten aan zienvan... Pour l'amour

de quelqu'un, en confideration de quelqu'un. Doet

het om mynent wil. Faites le pour l'amour demoy.

Chriftus heeft om onzent wil geleden. J. Chrift a

fouffertpourl'amour de nous . Hy heeft het ſchip den

Arend , de WILhebbende na Cadix , opdehoogte

van Liffabon ontmoet. Ilarencontré à lahauteur de

Lisbonne, levaiſeau l'Aigle , faiſantrouteversCa-

dix. Alsmen door de Booze geeft tot kwaad doen

aangepordwerd, moetmen'ereenArminiaanſe vrye

wil tegen zetten. Quandon eftporté àmalfairepar le

malin Efprit , ilfaut y oppoſer un franc arbitre à
l'Arminienne.

WILD. Adj. Woeft , wreed. Sauvage, farouche, fe-

roce. De Martelaaren wierdenvoorLeeuwen , Ty-

gers, Beeren en andere wilde dieren bloor geftelt.

Onexpofoitles Martyrs aux Lions , aux Tygres , aux

Ours& autresbêtesferoces , fauvages . De WILDE

en de tamme dieren. Les animauxsauvages & les

animaux apprivoifez. De Haas is eenſchrikagtigen

wild dier. Le Lievre eft unanimal peureux&jau-

vage. Wilden endvogel , wilde kat. Canardfauva-

ge, chatfauvage. De WILDE Volken van Africa ,

dewildevan America. Les Peuplesfauvages de l'A-

frique, lesSauvagesdel' Amerique. ' t Is of hyby de

WILDENwasopgevoed. C'est commes'il avoit été ele-

véchez lesSauvages. WILD, vanzelfs opgewaffen,

nietopgekweekt. Sauvage, venufans culture , ve

nudejoymême. Wilde olyfboom , wilde vygeboom,

Olivierfauvage , figuier fauvage. Wilde bezien ,

wilde andyvie Meuresfauvages, chicoreefauvage.

WILD, ongelaaten , los , woelt. Etourdi, evape-

ré, libertin, leger , volage. Een wilde jongen. Üz

jeuneetourdi, unetêtefans cervelle , un evapore. De

jeugd is wild enwoeſt. Lajeuneſſe eſt etourdie , liber-

tine, volage.

WILD. 't Geen men op de Jagt vangd , als patryzen,

fnippen, konynen, haazen &c. Gibier , ce qu'on

prendà la Chaife, commeperdrix , beccaffes , lapins ,

lievres&c. Een land datvol wildis. Unpaïsplein de

gibier. Na ' t wild jaagen. Chafferaugibier. WILD,

venezoen , haaze vices , harte vlees , wild zwyne

vlees. Venaifon.f. De lachair de lieure, decerf, de

fanglier&c. Ikhou van geen wild. Je n'aime pas

la venaifon. Dat maakt te zeer na 't wild. Celajent

tropla venaifon.

WILDBRAAD.n. Gebraade patryzen , konynen , ſnip-

pen, haazen&c. Gibier.m. Des perdrix , des bec

caffes , des lapins , des lieures en pâtiſſerie ou retis.

Een Schootel met wild braad. Un plat de gibier.

Klein wild braad, grof wild braad. Menu gibier,

gros gibier.

WILDE DUIF. Ringel duif. Unramier , un pigeonfas-

vage WILDE GEIT , geit die zig in de bergen en

fteenrotien onthoud Unchamois,unechevrefauvage

qui eft dans les montagnes&les rochers.

WILDE MAN. Een die by de wilde beelten ofals de

wildebeeften leefd. Un'fauvage, un hommequivit

parmi ou comme les bêtes. Hy zag er uit als eenwil-

de man. Ilavoit l'aird'unſauvage..

WIL
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WILDERNIS. Woeft land, onbewoond en onbebouwd

land. Unlieufauvage , un defert , une terredeferte ,

inculte& inhabitée. Het land is 'er onbebouwd en

lykt eenwildernis. La terrey eft inculte & fembleun

defert , unlieusauvage.

WILD OS , BUFFEL. Un Boeuffauvage, un Buffle.

WILD VARKEN , WILD ZWYN. Un Sanglier , un

porcfanglier WILD VARKENTJE , jongwild varken

dat nog zuigd. Marcaffin. m. Petit du Sanglier qui

teteencorela Laye.

WILDSCHUT, WEYMAN. Jaagermet roer en wind-

honden. Chaffeur , Giboyeur , celui qui chaffe avec

l'arquebufe & les chiens courants. Een goed Wild-

fchut. Un bon Giboyeur. Een Wildſchuts roer.Une ar-

quebufe à giboyer.

WILDZANG. Een onordentelyk en flegt muziek , hon.

de en katte gelol Une mufique enragée , musique de

chiens& dechats , mufiquédifcordante. f. Chariva .

ry m. Alwathyzegd is maar WILDZANG , iedel ge-

brabbel. Tout ce qu'il dit n'eft que galimatias , que

fatras, nefont quefadaifes. Hyheeft groote verwag-

ting van zyn werk , maar let ' er op , ' t zal maar wild-

zang weezen. Il a degrandes efperances de fon ouvra-

ge, maisprenez y garde , ce ne fera qu'unpot pouri ,

qu'une compilation mal digerée.

WILD ZWYN , WILD VARKEN. Wilddier , zwart.

agtig van hair , metvier tanden inde muil. Sanglier ,

porc fanglier. 't Wild zwyns hoofd. La bure du San.

glier. Detanden van ' t wild Zwyn. Les deffenfes du

Sanglier. De wilde Zwyne Jagt is gevaarlyk. La

Chaffe duSanglier eft dangereuse.

WILG. Wilge , wilge boom , boom in wateragtige gron-

denwallende. Saule m Arbrequicroit dans leslieux

aquatiques. Een floot met wilgen beplant , geboord.

Un foffe bordédefaules. WILGEBOOM, wilg. Saule. m.

Voyez cydeffus. Tak van een wilge boom. Branche,

plançon de faule. De harp aan de groene wilge boo-

men hangen. Schr: fpr: Pendre les harpes aux faules

verds. WILGEBOS,plaats metwilgen beplant Sauffaye.

f. Lieuplantédefaules Hy wandelde in het wilge bos

Ilfe promenoit dans lafauffaye. WILGE TAKKEN. Des

branches defaule. Frank Borfele,Minnaar van Gravin-

ne Jacobaa,nders 'tongelukkige Japikje, gathaar met

WILGE TAKKEN in gedaante vanD. D. gebogen, en

Dyn VilligeDienaar , beduidende , te kennen.

WILLE, WIL f. Begeerte, ' t geen menwenst. Volonté. f.

Defir, vouloir. Uwe wille gefchiede op der Aarde

als in denHemel Ta volonté foitfaite en la Terre com.

me au Ciel. Zig de wille Gods onderwerpen. Se ſou-

mettre àla volonté de Dieu.

WILLEKEUR.f. Besluit , keur , Raadflot. Reglement ,

ftatut.m. Ordonnance. f. Willekeur op het vaaren

der fchuiten. Reglement pour le depart des barques.

De Willekeuren der Hollandfe Steden. Les Statuts ,

les Ordonnances des Villes de Hollande.

WILLEN.v.a.De meeninghebben om iets te doen , te be-

zitten&c. Vouloir , avoir intention defure , depoffe-

der quelquechofe. God wil datwy de zonden haaten

Dieu veut quenous harffions lepeché. Ik zal het doen

als ik wil , of, als ik zal willen. Je le ferayfije

veux, quandje voudrai. Al wilde hy't doen, hy

zou niet konnen. Quand il le voudroit , il ne pouroit

lefaire. God WIL u hoe langs hoe meer zegenen.

Dieu veuille vous benir de plus en plus. WILLEN.

Begeeren , wenffen. Vouloir, defirer , fouhaiter.

Men zal u geeven al wat gy wilt. On vous donnera

toutce que vous voudrez. Hy weet zelfs niet wat hy

wil. Ilnefaitpas lui même ce qu'il veut. Denieuws.

gierige die na ' t LegerWILLEN,reizen willen .Les cu-

rieux qui ontdeffein d'aller voir l'Armée . Deſchepen

na Liffabon en Cadix willende Les vaiſſeaux quifont

route vers Lisbonne & Cadix.WILLEN ,word alteinets

van onbezielde dingen gezegd. Vouloir,fe dit quelque

fois deschofesinanimées . Dat orloosje wil niet loopen.

Cette montre ne veut pas aller. Die fontein wil niet

fpringen.Cejet d'eau ne veut pasjouer.WILLEN,Word

Ookvoorgewild , deelwoord van WILLEN , geno.

men. Voulu, part : du Verbe Vouloir. Hy heeft het

niet willendoen. Il ne l'a pas voulu faire. De Stad

heeftde ſtorm niet willen afwagten. La Ville n'a pas

voulu attendre l'aſſaut.

WILLIG. Adj. Gewillig , ongedwongen . Volontaire ,

fans contrainte. Een willige daad , een willige af-

ftand. Une action , une ceffion volontaire. WILLIG ,

gehoorzaam , gedienstig . Obéiffant , docile , officieux.

Een willig kind. Un enfant obéiſſant. Een dienstwil-

lig menich. Unhomme officieux ,ferviable. WILLIG ,

gezogt , begeerd , vangoeden aftrek. De bondebit ,

recherche Diewaar is nu willig Cette marchandiſe

eft de bon debit à prefent , on en tire beaucoup. WIL-

LIG. Adv. gewilliglyk , gaarne. Volontiers , de bon

gré. Zoudgydatwel voor my doen ? graag en wil-

lig. Voudriez vous bien faire cela pour moy ? volon

tiers, debon coeur.

WIMPEL.f. Een lange en fmalle vlag aan ' t end met een

fplits tong. Flamme.f. Pendant m . Banderolelongue

& etronte fendue en deux par la pointe. De wimpel

diendtot cieraad , om de zeinen te geeven &c. La

flammefert d'ornement , pour donner des fignaux etc.

WIND. Bewooge lugt. Vent .m. De l'air agité. De vier

hoofd-winden zyn : Noorde wind , Zuide wind ,

Oofte wind, Weftewind. Les quatre vents Cardi-

nauxfont: le vent deNord, vent deSud , vent d'Eft ,

ventd'Oüeft , ou , la Tramontane , le Midy , le Le-

vant, leCouchant. De Noorde wind in de Poëtife

ftyl. L'Aquilon , le vent de Nord en file Poetique.

De Wefte wind in dito ftyl. Les Zephirs , le vent

d'Ouest , d'aval ou de ponant. De Noord-Oofte

wind. Le ventdeBife, levent de Nord- Eft . De Noord-

Wefte wind. Le vent de Galerne , le vent de Nord-

Qüeft . Styve wind , ruk wind. Vent fort , vent im-

petueux. Slappe wind , regen wind. Vent mou , vent

pluvieux. Lieffelyke wind, koelewind . Vent doux ,

ventfrais. Daar iswind, dewind waayd. Ily a du

vent, le ventfouffle. Dewind gaat leggen. Le vent

s'appaife . In de wind ftaan. être au vent. Voor

WIND, gunstigewind. Vent d'arriere , vent favo-

rable. Voor de WIND zeilen. Faire vent arriere,

porter le vent arriere. Voor de wind zeilen , voor-

Ipoedig zyn. Avoir le vent enpoupe , profperer. Te-

gen WIND, nadeelige wind. Vent contraire, vent

debout. Zeilen met een tegen wind , in de wind , te-

gende wind in zeilen . Aller debout au vent, avoir

le ventparproue. Bydewind zeilen. Serrer le vent ,

s'approcherduvent. In de wind houden , by de wind

fteeken , draagende houden. Venir au vent , pren-

dreun ventdecoté. In de wind op zeilen , op lavee .

ren Chicaner le vent , prendre le vent en louvoyant.

Scherp by de wind houden , loeven . Aller auplus

près du vent. Een vermaaning in de WIND flaan. Se

moquer d'uneremontrance, d'une exhortation, n'enfai-

re aucuncas. Ik agt het niet meer als de wind die daar

waayd. Autant en emporte le vent ,je ne m'enfoucie non

plus quedemes vieuxfouliers.De WIND vlak in ' t oog

hebben, het zeer kwaad hebben. Aller contre vent&

marée , êtrebattu de l'oiſeau , perfecutéde lafortune.

Mmmmmm Ik
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Ikkan van de WIND niet leeven. Je ne saurois vi-

vredel'air. Aan deWIND gaan , optrekken , ligt-

miffen. Aller courir la pretentaine , prendre la clef

deschamps, allerengaronage. WIND in ' t hoofdheb.

ben, wind breeken, wind klooven.Faire lefanfaron ,

êtrepleinde vent , de vanité . Hoeheeft byzoo veel

WIND , hoe is hy zoo woelig ? D'où vient qu'ilfere-

mue,demenetant ?qui lerendfifort empreffe ?Hyis niet

metal bedaard , het is maar wind. Il n'eft pointdu tout

pofé, ce n'estrienque vent. Wat al windin dat hoofd !

Qu'ily ade vent dans cette têtelà ! Een WIND laa-

ten. Lâcher un vent. Hetkind is gekweld met kwaa-

dewinden. L'enfant est tourmente de mauvais vents.

WINDAS.f. Een geftel daar men groote zwaartens mede

Opheisd. Vindas in . Machine à l'aidede laquelle on

tiredegrandsfardeaux. WINDBOOм , ſpaak daar ' t

windas mee om gedraaydword. Levier par le moyen

duquelonfait tourner le vindas..

WINDBREEKEN.v.n.Wind in't hoofd hebben,ſnorken,

pogchen. Fairebiendu vent , fe faire tout blanc de

fonepée, habler, craquer. WINDBREEKER , Wind-

buil , opfayder , zwetfer. Hableur , rodomont , fan-

faron, unavaleur de charettesferrées.

WINDBUS , WINDROER. Bus,roer dat zonder kruidt

af gaat . Fufil ou arquebufe qui tirefanspoudre.

WINDEGELD. Geld dat een Schipper toegelegd word

voor het flyten van talien en ander want. L'argent

quel'on donne au Maître du vaiffeau pour l'entretien

des cordages qui s'ufent.

WINDEN. v. a. Windelen , omzwagtelen. Emmaillet-

ter , envelopper. Een kind in zyn luyeren winden .

Emmaillotter un enfant , l'envelopper dansfescouches,

dans fes langes. Garen WINDEN, tot een kluw of

ftrengenmaaken. Deviderdu fil, le mettre enpeloton

ou enecheveaux.

WINDERIG. Adj. Buyig , bulderend.Venteux , qui eft

fujetaux vents. De Herfit is een winderig Saifoen.

L'Automne eft une Saiſon venienfe. Het is winderig

weer. Ilfait bien du vent. WINDERIG , vol wind ,

wakkerindeweer. Plein de vent , empreffè. Hoeis

hyzoowinderig , hoe breekt hy zoo veel wind ? D'où

lui vient tant d'empressement ? quilefait toupier , re-

muerdelaforte? De ertenzynWINDERIG, wind ver-

wekkend. Les pois fent venteux. Eenwinderig co-

lyk. Une colique ventenfe . WINDERIGHEID , ver-

zamelingvanwindenin 't ligchaam. Ventofitez. f.pl.

Amasde ventsdans lecorps. Die winderigheidkomt

van de vrugten die hygegeeten heeft. Ces ventofitez

proviennent desfruits qu'ilamangé.

WIND-EY. Ey zonder fchaal of fchil. Un oeuffans co

quille, uneharde. De oude ofal te vette hennen leg.

genwind eyeren. Les vieillespoules ou lespoules trop

graffes pondent des hardes , des oeufs fans coquilles.

Dat zal hem geen wind-eyeren leggen , dat zal hem

goed voordeel aanbrengen. Cela ne manquerapas

deluirapporterbeaucoup, celafleurecommebaume!

WIND GAT. n. Opening in 'tys , door 'tkabbelen van 't

water , en de windveroorzaakt. Tron entretenu dans

laglacepar l'eau agitée & par le vent qui donne de
ce coté là.

WINDHOND, Haazewind hond , langbeenige enfpits-

hoofdige jagthond. Levrier.m. Chien de Chaffe haut

montéfurjumbes, àla tête longue& menue. Wind
honden aan de band leiden. Mener des Levriers

en leffe.

WINDMOLEN.Molen die door de wind omdraayd. Un

Moulin à vent. Dat lykt ' er beter na als naar een wind-

molen. Celayrelembleplusqu'à un moulin à vent.

WINDREEP. Touw of talie om in 'twind-as te gebrui

ken. La corde qui fe roule fur le treuil du vindas.

WINDREEPSBLOK , blok daar dereep van 'twind-as

opomdraayd. Letreuil ou rouleau du vindasfur le-

quelferoule la corde.

WINDROER, WINDBUS. Roerdat zynwerkingdoor

kragt van de befloote winddoet. Arquebujeà vent.f.

fafil qui fe decharge par l'effort dis vent ou de l'air

qu'ilrenferme.m.

WINDSEL. n. Zwagtel. Bande , ligature.f. Iets met

windfels vaft maaken. Lier quelque chofe avec des

bandes. Windfelsvoor de Chirurgyns alszy iemand

laaten. Des ligatures pour les Chirurgiens quand ils

faignent quelqu'un.

WINDWEERING of zyde van'tſchip. Hanche dervais-

feau.f. cotédu vaiffeau oppose au vent. De WINDZY

van de fchuit. Le cotédubateau expofé au vent.

WINGEWEST , is het woord daar menbequaamlykſt 'r

LatynfchwoordProvincia mede kanuitdrukken. De

oude Romeinen rekenden deGaulen, Spanjen onder

hunne Wingeweften. Les anciens Romainscomptoient

les Gaules , l'Espagne entreleurs Provinces.

WINKELf.Plaats daar de winkeliershunne waareninten

toon stellen en verkoopen . Boutique.f. Boekver.

koopers, Apotekers, Laken winkel. Boutique de

Libraire, d'Apoticaire , de Draps. Ooft-Indifewin-

kel. Boutiqueoù l'on venddes toiles& autres curiofi

tez des Indes. Een ope winkel. Une boutique où l'on

etale. Eentoe winkel , winkelbinnens kamer. Bou

tique en magasin , boutique hors de la vuedespaf

fants. Hyhoud eentoe winkel. Il vendenmagasin,

EenWINKELOpzetten , de neering beginnen. Os.

vrir boutique, commencer à faire marchandiſe. Ut

dewinkelIcheiden , uit de neering gaan. Fermer bou

tique, quiterlenegoce dela boutique.

WINKEL. Altemets een hoek , voornaamentlyk tot

Leiden. Unrecoin , un coinreculé. Oh! Daar zyn zoo

veel ſchuilhoeken enwinkels! Oh! Ilyatantdecoins

& de recoins !

WINKEL-DOGTER. Vryfterin een winkelom de nee-

ringte leeren. Unefillede boutique. Hyvryd naaron-

zeWinkel-dogter. Ilfait l'amour, ilen conte à notre

fille de boutique.

WINKELHAAK. Voornaam tuig voor de Wiskonfte

naatenenTimmerlieden. Equerre , Equiere . f . Infira.

ment principal des Mathematiciens & Charpentiers.

In denwinkelhaak (teilen , rigten. Dreſſer àl'Equer-

reou l'Equiere. WINKELHAAKJES ofzway: yzertjes

als eenpaiferom iets te vervangen en te meeren. Une

Equerre pliante , equerre mobile par le moyen d'u-

ne charniere.

WINKELIER. Die neeringdoet, die in 't klein verkoopt.

Marchanden detail , Boariquier , Mercier. Ikhebby

aldeWinkeliers vande Stad geweeft. J'ay étechez

tous les Boutiquiers de la Ville.

WINKEL-KNEGT. Jongman in een winkel , om de nee-

ringte leeren &c. Un Garçon de boutique, par me

pris, Courtauddeboutique. Myn Winkel-knegt zal

metugaan. Mon Garçon deboutique , ofalleen , mos

Garçon ira avecvous.

WINKEL-KNIES. Sch: w: Gefchaafde winkel-knies.

Desgenouxequaris : Terme de Marine.

WINNEN. v. a. Winft doen. Gagner , profiter ,faireda

gain. LePret: Won , le Part: Gewonnen. Geld met

fpeelenwinnen. Gagner de l'argent aujeu. Hy wind

geld als flik. Il gagne ce qu'il veut. Hy zoekt mar

ryd teWINNEN. Il ne cherche qu'à gagnerdutemps.

Tyd gewonnen is veel gewonnen. Qui gaque du

Tempe
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temps gagne beaucoup. De prys WINNEN , zynpro-

ces winnen, de flag winnen. Gagner leprix , gagner

fa caufe , fonprocès , gagner la bataille. Ik heb niets

ophem konnenwinnen. Je n'ay pu rien gagner fur

lui , obtenirdelui. Zynkoft eerlyk WINNEN , ver-

dienen. Gagner honnêtementſa vie. Zyn brood in

hetzweet zyns aanfchyns winnen. Gagnerfon pain

àlafueurdefon viſage Al kon ik ' er denHemel mede

winnen. Quandje pourois gagner le Paradis par là.

WINNEN. V. a. Veroveren, magtig worden. Gagner ,

remporter ,prendre , ferendremaitre. DehalveMaan

enConterfcharp winnen. Gagner la demie Lune &

la Contrefcarpe. Een Stad winnen. Prendre une Vil-

le, s'enrendre maitre. Zyne Regters metgeſchenken

WINNEN. Gagnerfes Juges par prefents . Gy moet

die manzoekente winnen. Ilfaut que vous tâchiez

degagner cet homme là. Kinderen WINNEN , gewin-

nen , voortbrengen , voortteelen. Procréer , mettre

des enfans aumonde. Veel kinderen by een Vrouw

winnen. Avoir beaucoup d'enfans d'unefemme. Veel

koorn , wynen WINNEN , inzamelen , inoogften.

Recueillir bien du bled , depouiller beaucoup de vin.

Daarzyn van 't jaar goede wynen gewonnen. On a

recueilli . depouillé debons vins cette année.

WINNER. Winder , de geene die wind. Celui qui ga-

gne. Dewinnerheeft altyd gelyk. Celui qui gagne a

toujoursrajon. Defchaafis de brood WINNER van

denTinierinan. Lerabot eft le gagne-pain du Char-

pentier.

WINST. Winning , voordeel , gewin , woeker. Gain ,

profit, lucre.m. Groote winft , kleine winst. Grand

gain, petitgain. Eerlyke winft. Gain honnête. Met

iemand in winit en verlies halfdoen.Entrer avec quel-

qu'unàmoitiédegain& de perte. 't Is klaar winft .

C'eft ungaintoutclair. De winft van een Veldflag ,

de winst van zyn pleit-zaak. Le gain d'une Bataille,

le gain defa caufe.

Bal& les autres divertiffements de l'hiver. Deguure

WINTER-VLAAGEN. Les noirs frimats , les rudes

bourrafquesdel'hiver.

WIP.f. Boom of hout-werk om eenvalbrug op te haa-

len en neer te laaten, water te putten &c. Une bacu-

le.f. Contre-poids fervantàlever& àbaiſſer un pont

levis, àpuifer de l'eau&c. De wip is niet genoegge.

laaden. La bacule n'eft pas affez chargée. WIP, hout

geftel , tot welkershoogte de Soldaaten , om zeke-

re misdaaden, aan de handen gebonden , opgehaald

enploteling, op twee drie voeten na aan de grond

gelaaten worden. Eftrapade.f. WIPPEN , aan de wip

hangen en aflaaten. Eftrapader , donner l'eftrapade

fairefouffrirl'eftrapade. Defchuldigfte wierd gehar

kebuzeerd , en de andere wierden gewipt. Le plus

criminel futpafféparles armes , & les autres eurent

l'eftrapade. WIPPEN. v. a. Sollen. Berner , donner

la bacule , fairefauter en l'air. Sancho Pança wierd

door de Snyders jongens in een deken gewipt. San .

choPanga fut berné dans une couverture par lesgar.

çons Tailleurs. De Koks wippen de fnoephonden

ook. Les Cuifiniers bernent auffi les chiens friands.

WIS . Adj. Gewis , zeker , ontwyffelbaar . Sûr , certain ,

affure , indubitable. ' t Is een wiffe zaak. C'est une

chofefûre. Datis zoo wis als gy daar staat. Cela eftfür

comme vous êtes là . Daar is niets wifferals dedood. Il

n'y a rien deplus fûr quela mort. Hy heeft een wille

flag in't ſchermen. Il a un coupfûr enfaifant des armes.

Gyzult hem nuWis, gewillelykt'huis vinden . Vous

le trouverez à coup für chez lui , à prefent . Een

NAARS-WIS Un torche-cul. STROO-WIS&c. Un bou-

chon de paille&c.

WISKONST. Wiffekonft , Mathefis , weetenfchap die

de aan eenhangende en telbaare hoeveelheid tot on-

derwerp heeft , en daar de eigenſchappen van toetſt.

Mathematique f. Science qui a pour objet la quantité

continue& la numerale. In de Wiskonft ftudeeren.

Etudier en Mathematique. De Landmeetkunde ,

Zigtkunde,Sterreloopkonft,Muziek & c.zyn de dee-

len van de Wiskonft. La Geometrie, l'Optique, l' Aftro-

nomie,la Mufique&c.fontparties des Mathematiques.

thematicien, quifçait les Mathematiques. Naar 't oor-

deel der fchranderfte Wiskonstenaaren. Suivant le

fentiment des plus habiles Mathematiciens. W13-

KONSTIG. Adj. Datde Wiskonft betreft Mathema-

tique, quiconcerne les Mathematiques. Wiskontig

bewys. Demonftration Mathematique . Wiskonitige

regels . Regles Mathematiques. Iets WISKONSTIGLYK

of Wiskonftig aantoonen. Demontrer quelque chofe

mathematiquement.

WINTER. Een der vier Getyden van ' t Jaar , aan de

Herfſt volgende. Hiver , hyver. m. Regenagtige

winter, fchraale winter. Hiver pluvieux , hiver fec.

Zagte winter . harde winter. Hiverdoux , hiverru-

de. Vroegewinter , laare winter. Hiveravancé , hi- WISKONSTENAAR , die de Wiskonft veritaat. Ma

ver tardif. In 't hartje van de winter. Au coeur de

l'hiver. WINTER-AVOND . Soirée d'hiver. f. De win-

ter-avonden zyn verdrietig Les foirées d'hiverfont

ennuyeufes. WINTERDAG. Journée d'hiver.f. Men

kanbywinterdag weinig uitregten . On nefauroitfai-

re grand chose en hiver , dans les journées d'hiver.

WINTER-KLEEDEREN , winter-pak. Habits d'hi

ver. m. pl. Hy is van Zomer- en Winterkleederen

welvoorzien. Il eft vien muni d'habits d'Eté& d'ha

bitsd'Hiver. WINTER KONINGJE , vogeltje dat in

de muuren nesteld , en byna altyd in beweeging is

Roitelet, Rale.m. De Fabelvanden Arend en 't Win-

ter Koningje. La Fable de l'Aigle & du Roitelet.

WINTER-KOOL. Des choux d'hiver , des choux fri-

Jez. WINTERLAGE HOUDEN , de winter over bly.

ven. Hyverner.m. In Noorwegen winterlage hou

den. Hyverner en Norvege, WINTERMAAND,

cember, de laatſte maand van ' t jaar. Decembre , le

derniermois de l'année. WINTER-OOFT , wintervrug-

ten. Desfruits d'hiver , lesfruits qu'on ne mange or.

dinairement qu'en hyver. WINTER-QUARTIER ,

ftreek , oord , plaatfen in welkehet Leger , ten ein

de van de Veldtogt verlegd word. Quartier d'hi.

ver.m. Dewinter-quartieren betrekken Se mettre en

quartier d'hiver. DeComedie, het Baal en verdere

vermaaken van de WINTER-TYD. La Comedie, le

De-

WISPELTUURIG. Adj Ongeftadig,veranderlyk.Chan-

geant, volage , leger , inconftant . Wilpeltuurigvan

zin. D'humeur changeante, d'humeur volage. De

wifpeltuurigevrouwen. Lesfemmes inconftantes , ca-

pricieufes, legeres Dejeugd is wilpeltuurig en ligtvaar-

dig.Lajeuneffe eft inconftante & volage WISPELTUU•

RIGHEID , ongeftadigheid , ligtvaardigheid . Humeur

changeante,humeur volage, legereté, inconftance. f. De

wifpeltuurigheid der vrouwen , der jeugd . L'incon-

ftance , la legereté , la bifarrerie , le caprice des fem-

mes; l'humeurinconftante& volage de lajeuneje.

WISSEL. Wiffelbrief. Unelettredechange , un billet de

change. Een wiffel trekken. Tirer une lettre dechan-

ge. Geld in wiffels over maaken. Remettre de l'ar-

gentparlettresdechange. Maaklaar in wiffels. Cour-

tierde change. WISSEL , voordeel , winft van de geen

die wiffels voorgeld overgeefd. Change.in.Prix,avan-

Mmmmmm 2
tage,
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tage, falaire de celui qui donne des lettres dechange

pourdel'argent. De wiffel ryfd , de wiffel daald. Le

change augmente , hauffe ; lechange baiffe. Wat is de

wiffel op Londen , op Parys ? Comment eft àprefent

le change pour Londres , pour Paris ?

WISSELAAR, In de Schriftuurlyke zin , een vuile ſchag-

cheraar. Changeur , dans leftile de l'Ecriture, unufu-

rierfordide. Chriftusfmeer de banken der Wiffelaars

enDuivekoopers , die in den Tempel ſtonden , om

ver. Jefus Chrift renverfa les bancs des Changeurs&

desMarchands depigeons qui etoient dans le Temple.

WISSELAAR , een die ope kas ofbank met zyn pennin-

gen houd,en daar mede van de eene plaats op de an-

dere handeld. Banquier.m . Negotiant qui tient banque

& faut commerce d'argent deplace enplace. De Wiffe-

laars , Bankhouders van Antwerpen , Parys , Lions.

LesBanquiers d' Anvers , deParis , de Lions.

WISSELBANK, of Bank byuitneementheid, plaats daar

het geld der particulieren veilig beruft Banque.f. Le

lieu où l'argent des particuliers repofe fürement. De

Wiffelbank van Venetie , van Amsterdam. La Ban

quede Venife , la Banque d' Amfterdam.

WISSELBRIEF. Wiffel. Lettre de change , billet de

change. m. Unetraite. Een Wiffelbrief vertoonen ,

een Wiffelbriefaanneemen te beraalen. Preſenter une

Lettredechange , accepter une lettrede change.

WISSELEN. v a . Een ruiling doen. Changer , faireun

echange, donner la monoyede... Geld wiffelen. Chan-

ger de l'argent, de la monoye. Wiekan mydie piftool

wiffelen? Qui eft cequi mepeut changer cettepiftole ?

qui me peut donner la monoyede cettepiftole?

WISSELEN. v.a. Veranderen. Changer , laiſſerpour un

autre. Vanpaarden wiffelen , verffe paarden neemen,

Changer de chevaux , prendre des chevaux frais

WoordenWISSELEN , ingefprek treeden. S'entrete-

nir, feparler, s'aboucher. Kanon fchooten WISSE-

LEN , malkander befchieten. Se canonner , s'envoyer

quelques volées decanon.Zy wiffelden eenige koegels

in ' t gezigt der beide Legers. Ils firent le coupdepifto.

let à la vue des deux Armées.

WISSELING.f.Ruiling. Change, troc in. Die wiffeling

is u niet voordeelig. Cechange ne vous eft pas avan-

tageux. Paarde WISSELING , ten dienste van eenig

Vorft&c. van plaats tot plaats gereed (taande. Re-

lais.m. Depaarden leggen op wiffeling tuffen hier

en 't Loo. On apofté les relais entre ci& Loo.

WISSELKOERS. Wiffelloop , wiffelstaat . Le coursdu

change , l'etat du change. Ik betaal u tegen de wiffel-

koers , watwildgy meer? Je vous paye fuivant le

coursduchange, que voulez vousdavantage?

WISSELKOETS. Koets op wiffeling ſtaande. Caroffe de

relais.m. Hyvolbragt die reis met wiffelkoerfen. Il

fit cevoyageencaroffesderelais.

WISSELPAARD n.Paard dat opwiffeling ftaat. Cheval

derelais. Hy vond alle uuren wiffelpaarden gereed

ftaan.Iltrouvoit d'heure enheure des chevaux derelais .

WISSELPLAATS . f. Plaats daarde wiffelpaarden &c

geplaatst worden. Relais.m. Lieu où l'on pofeles re-

lais. Opde eerfte , op detweede wiffelplaats. Au

premier au fecondrelais.

WISSELVALLIG. Adj. Veranderlyk , onzeker. In

conftant, changeant ,fujet auchangement . Het wiffel-

valliglot. Lefortinconftant. De Waereldle zaaken

zynzoo wiffelvallig ! Les chofes du mondefontfifu-

jettes auchangement ! WISSELVALLIGHEID , Veran-

derlykheid , onzekerheid. Inconftance ,incertitude

variation. f. De wiffelvalligheid van 't lot. L'in-

conftance dela fortune. De wiffelvalligheid der aardfe

zaaken. L'incertitude des chofes dumonde.

WISSELYK. zie GEWISSELYK , zekerlyk. Certai

nement , affurément , indubitablement. Hyzal wille-

lykbedroogenzyn. Ilferatrompé affurément, onle

trompera indubitablement.

WISSEN. v. a. Afveegende fchoon maaken. Torcher,

oter l'ordure en frotant. Een kindzyn naarswiſſen.

Torcherleculd'unenfant.

WISSEN, UITWISSEN. v.a. Uitdoen. Effacer, oter ,

faire en aller enfrotant. De verwen willen. Effacer

lescouleurs. Diefchand is niet om uittewiffen. On

ne fauroit effacer , laver cette honte. WISSER ,

dweil , byzonder om een stuk geſchut te koelen ,

uit rewiffen. Ecouvillon.m. Inftrument propreànet-

toyer rafraichir un canonquand ila tire. WISSERS

KLOS , klos aan't end van de wiffers ftok. Le bout

del'ecouvillon. WISSERS STOK , ſtokvan de wiffer.

Lahampe ou lemanche del'ecouvillon.

WISSJEWASSJE.n.Beuzeling, iedelezaak of iedel zeg-

gen, prul. Bagatelle.f. Chofefrivole, de néant. Hy

houd zig met wiffjewaffjes op. Il s'amufe à desbaga-

telles. Al wathyzegd is maar wiffjew flje. Tout ce

qu'ilditn'eftquébagatelle. Gyzegd dat hy uin Reg

ten zal betrekken , wiffjewaffje ! ik zou 'er eens mee

lagchen! Vousdites qu'il vous conftituera enProces

bagatelle! jem'en mocquerois bien.

WIST. Pret:van WEETEN. Hy wift niet wat hy zeide ,

zoo dronkenwashy. Ilnefçavois ce qu'ildifoit, tant

il etoit faoul.

WIT Adj . Dar van koleur aldernaaſt aan 't licht en alder-

verftvan 't zwart is.Blanc, blanche. Wit marmer , wit

vaandel. Marbreblanc , drapeau blanc. Zoo wit als

fneeuw, zoo wit als een zwaan. Blanc commeneige,

blanccomme un cigne. Wit bier , witte moerbeyen.

Dela biereblanche , des meures blanches. WIT , witte

koleur. Blanc.m. Couleur blanche. Daar is te veel wit

onder die verf. Ilya trop de blancparmicettecouleur.

Het witheeft meer glans als ' t zwart. Leblanc a plus

d'eclat que le noir. HetWiTvan ' t oog, datgedeelte

daardeoog-appel in ſtaat. Le blanc de l'oeil , cette

partiedel'oeiloù eft la prunelle. Het wit van 'tey , al

watom de eyerdoor zit. Leblanc de l'oeuf, le glare

& tout ce qui eft autour du jaune. WIT , doelwit ,

plaats offtipdaar mennaarfchiet. But. m. L'endroit

oùl'on vife. Na het wit fchieten. Tirer au but. Her

witraaken. Toucher aubut , donner aubut. Het wit

raaken , de knoop ontwerren , agter de zaek zyn.

Fraperau but, rencontrerjufte , deviner juste. Zyn

wit ofdoelwit befchieten , totzyn oogmerk komen.

Parveniràfonbut , arriver àfes fins.

WITBROOD. zie WITTEBROOD of WELTEBROOD.

Du pain blanc.

WITGELD.n. Alerllei zilver geld.De l'argent blanc , tou-

tefortedemonoye d'argent,

WITHEID.f.Wittekoleur. Blancheur.f. La couleur blan-

che. De witheidvan ' t fneeuw , vande lely. La blan

cheur de la neige , du lis. Dewitheid van 't vel. La

blancheur du teint.

WITJE. n. KAPEL.Vliegendbloedloos diertje uit de rufp

voortkomende. Papillon , infecte volant , quivient

d'une chenille. De kinderen loopen nade witjes. Les

enfanscourent après lespapillons.

WITKIND. n. Kind dat deH. Maagd Mariaword toege

wyd en dienvolgende een tyd lang een wit kleed ,

witte muts , witte ſchoenen en handſchoenen draagd.

Enfant blanc , enfant voué aublanc, àl'honneurde

la Vierge Marie.

WITKRUIT.n.Buskruid metBorax,&c. wit gemaakt, dat

geengerugt in 't opvliegen maakt. De la poudre blan
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che,de lapoudremuette, poudrefourde, poudre à canon

blanchie avecduBorax, & c qui tire fans faire bruit.

WITKWAST. Kwaft omte witten. Une broſſe à manche

aveclaquelle on blanchit les murailles

WIT LOOPEN.v.n. Schuimen : dit werd van de Zee ge-

zegt. Moutonner , ecumer : enparlant de la Mer.

WIT MAAKEN. v. a. Wit doen worden. Blanchir ;

rendre , fairedevenir blanc. Poeyer om de tanden

witte maaken. Poudreà blanchir les dents. De han-

den met amandel melkwit maaken. Rendre les mains.

blanches avec dulait d'amandes.

WITTE, is ' t zelfde als WIT voor de volgende naamen.

Witte tanden. Des dents blanches. Witte veeren. Des

plumes blanches. Wittebaard. Barbe blancke. Witte

handfchoenen. Desgants blancs. WITTE Wyn. Du

vinblanc. Witte peper . Du poivreblanc.

WITTEBROOD, WITBROOD n.Brood van blommeel

gebakken. Dupain blanc , dupain cuit defleur defa-

rine Een ftuiver witte brood. Unpain blanc d'unfou.

EenWITTEBROODS-KIND, bedurve kind, dartel kind

van weelde. Un enfantgâté , enfant elevé au liber-

tinage & à lafriandife, un petit Maître.

WITTE DONDERDAG . Donderdag voor Paaffen. Jeu-

di faint , le Jeudi de la semaine.fainte. WIT-

TE MUNNIK , Munnik in wit gewaad. UnMoi-

ne blanc, Religieux vêtu de blanc. WITTE NON ,

Geestelyke dogter in witte kleederen. Soeur blanche,

Religienfe vetuedeblanc.

WITTEN. v a. Wit maaken. Blanchir , faire devenir

blanc. De muuren witten . Blanchir les murailles . De

kamer is fchoon gemaakt en gewit. Lachambre eft
nettoyée& blanchie.

WITTE VROUW , ALVIN. Spook onder een vrouwe

gedaante enin wit gewaad. Femme blanche , Spectre ,

fantomefous la figure d'une femme vetuë de blanc.

Dewitte vrouwvan Berlyn verfchynd ( ut ajunt ) in

een dervertrekken van't Hof als iemand van ' t Ko-

ninklyk Pruiffifche huis , fterven zal . La Femme blan-

chede Berlin revient ( à ce qu'on dit ) dans undesap.

partements duChateauquandquelqu'unde la maison

Royale de Pruffe doit mourir.

WITTE ZEE. De Zee van de Archipel . La Mer blanche

ou la Mer Egée. De zee by Archangel heer ook de

witte Zee.

WITVERWIG. Adj Na 'twitte zweemende. Blanchea-

tre, approchantdu blanc. Witverwige koleur , wit-

verwigvogt. Couleur blancheatre,liqueur blancheatre.

WITWERK.n.Groffchrynwerk vanwit hour , als tafels,

kaften , kiften&c. De la menuiferie de fapin , dela

groffe menuiferie, comme des tables , des armoires, des

coffresdefapin. WITWERKER , werkman in wit hou.

temeubel ftukken. Bahutier , Artiſanqui travaille

enmeubles debois defapin.

WIT WORDEN.v n.Blanchir,devenir blanc.Als het hair

begind wit teworden. Quand le poilcommence à blan-

chir. Uwetanden zullen met dat poeyer zoo wit wor-

den als albaft. Vos dents deviendront blanches comme

albâtreaveccettepoudre là.
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rage. Die Barbaarenwoeden overal , en pleegen dui-

zendwreedheden. Ces Barbares defolent tout & exer-

cent par tout mille cruautez. De ſtormwinden be-

gondenyffelyk te woeden. Les vents orageux com-

mencerent àfe dechainer d'un' une maniere terrible.WOE-

DEN , heftiggeweld ,wreedheid , vernieling. Violence

extrême f. Degat horrible.m. Hetwoedenderwin-

den. La violence des vents , la furiede l'orage. Het

woedender Soldaaten is onbeſchryffelyk. La violen-

ce , lacruauté , la barbariedes Soldats eft inexprima-

ble. WOEDEND. Adj. Dol , wreed. Furieux , enfu-

reur , cruel, barbare. De woedendeBarbaaren. Les

Barbares enfureur.Zyne woedende Soldaaren spaar-

den jongnog oud. SesSoldats en furie n'epargnerent

jeune ni vieux. Aan 't woedenraaken. Entrer enfu-

reur, fe mettreen furie.

WOEG. Pret: van WEEGEN. De Os woeg net zeshon-

derd pond. Le Boeufpefoit toutjustefix cens livres.

WOEKER. Onwertig voordeel van geleend geld ofge-

leend goed gevorderd. Ufure.m. Geld op woeker

leenen, Preterde l'argent à uſure. Met woeker we-

der geeven , dubbeld weer geeven ofbetaald zetten ,

't zygoed ofkwaad. Rendre avec ufure , rendre au

double , payer audouble ,foit bien foit mal. WOEKE-

RAAR , fchagcheraar , onwettig leender. Ufurier,

celuiquiprête à ufure. Een oud woekeraar. Un vieux

ufurier, unJuif, unpince- maille, unfeffeMatthieu.

De Woekeraars om de konft in agtingte houden ,

zynde eerſte om hunne beloften na te komen, op

de geftelde termynen te betaalen.

WOEKEREN.v.n.Op woeker leenen.Prêter ufure,faire
le metierd'ufurier. Hy heeft al zyn goedmet woeke-

rengewonnen Ilagagné toutfonbien à prêter à ufure

WOELEN, BEWOELEN. v . a . Met touw berygen.

Fourrer , roter, garnir de toile& lier uniment. Een

kabel woelen. Fourrerun cable.

WOELEN. v.n. Zig dikwils beweegen. Seremuer ,'s'a-

giter, toupier, fretiller , fe tremouffer. Staa til ,

woeld zoo niet. Arrêtez vous , ne remuez , ne tou-

piez pas ainfi. Hoe woelen de menfchen op de Ker.

mis! Queles gens feremuent , comme tout ce monde

feremue à la Foire ! Dezieke heeft de heele nagt ge

woeld. Lemalade n'a fait que remuer , fe tourmen-

tertoutelanuit. WOELEN , met kragt werken , zyn

beſt doen om iets door te dringenoftegen tehouden.

Sedonner du mouvement , remuer Ciel & Terrepour

fairepaffer oupour faire echouer unechofe . Zy zullen

' ermagtigtegenwoeien. Ils s'yoppoferontfortement ,

ils remueront Ciel & Terrepour l'empêcher.

WOELGEEST. Woelig , onruftig , muitziek menfch.

Efpritremuant , brouillon , feditieux. ' t Is een woel-

geeftdie men uit de Republyk behoorde te bannen,

Ceft un efprit remuant , un brouillon qu'on devroit

banir dela Republique.

WOELIG. Adj. Woelend , leevendig. Remuant , fre-

tillant , quiferemuèfans ceffe. Een woelig kind. Un

enfantremuant, fretillant. Een woelige flaaper. Un

coucheur remuant , fatiguant. WOELIG , onrustig ,

woelgeeftig, muitend. Turbulent , remuant, porte à

exciterdutrouble. Woelig menfch Homme turbulent.

Woelige Landaard. Nation turbulante , remuante.

WOELING of Omslag van een kabel. La fourrure

d'un cable.

W O.

WOEDE.f.Dolheid , heftige wreedheid. Furie , fureur ,

rage, cruauté.f. De eerfte Chriſtenen wierden aan

de woede der wilde beeften overgegeeven . Les pre- De

miersChretiens etoient abandonnez à lafurie des bêtes

Sauvages. Wiekandewoede van een muitend volk

tegenhouden? Qui peut arrêter la fureurd'unPeu-

ple revolté?

WOEDEN. v. a. De grootste wreedheid oeffenen. Defo-

ler , ravager, exercer les dernieres cruautez, faire

WOELWATER.n,Water dat altyd opweld. De l'eau qui

bouillonne fans ceffe . Dat is een WOELWATER van een

menfch. C'est un hommequi n'a non plus derepos qu'un

lutin. 'tIs een woelwater van een kind.C'est unpetit dro-

le quinefauroitdemeurer enplace , unpetit tourmentin.
Mmmmmm 3 WOENS
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Carder, peignerla laine avecdes chardons de bonnetier

ou avec despeignes. Hy gaat op wolkaarden. Il ap.

prendàcarder. WOLKAMMEN,WOLKAARDEN. Pei-

gner, carder dela laine. WOLKAMMER , wolkaar-

der. Cardeur delaine.

WOENSDAG . De vierde dag der weeke . Mercredy, Me- WOLKAARDEN. v. a. De wol metkaarden kammeg.

credi. KomWoensdag over agt dagen weer. "Reve-

nez de Mécredi en huitjours.

WOEST. Adj. Onbewoond , wild. Defert, inhabité ,

fauvage Woeft land , woefte plaatfen . Pays defert ,

lieux deferts. 't Woeft Arabien. L'Arabie deferte.

WOEST , Wild , onbefchaafd. Groffier , ruftique ,fau

vage.Eenwoeft menſch .Un hommegrofier , unrufti-

que, unfauvage. Een wild en woeft leven. Une vie!

ruftique & fauvage. Die menfchen leeven wild en

woelt . Cesgens là vivent comme desfauvages.

WOESTYN. Woefteplaats , wildernis. Defert , lieu de-

fert , lien fauvage .m. De Woeftynen van Arabien ,

vanLibien. Les Deferts d'Arabie , de Lybie. Mofes

leide het Volk Ifraels door de Woeftyne. Moyfe

conduifit lePeuple d'Ifraël par le Defert.

WOEY. Pret: vanWAAYEN. Hetwoeyyffelyk. Ilven-

toitfurieufement. Hetwoey uitdenNoorden. Ilfai

fort un ventdeNord , le vent etoit Nord. Zyn hoed

woeyin ' twater. Le vent emporta fon chapeau dans

l'eau. De papieren woeyen weg. Les papiers furent

emportezpar levent.

WOL. 'tGeende wolbeeften tot hair verftrekt Laine.f.

Wittewol , zwarte wol. Laine blanche , laine noire.

Fyne wol , grove wol . Laine fine , laine groffe. Se-

govife wol. Laine de Segovie. Kortewol , langewol .

Lainecourte , laine longue. De wol weeken . Echau.

derla laine. Dewol trappen Fouler la lame. Boom

WOL , katoenwol. Du coton. Scheer WoL , dewol

diev
Je lakens afgeknipt word.De la bourre-lanice,

la laivient dela tonfure des draps . De WOL of

't hair de Haas. Le poil du Lievre. Men moet de

fchaapenfcheeren na dat zywol hebben , onderfcheid

gebruiken. Ilfaut tondrelesmoutonsfuivant cequ'ils

ont delaine , ilnefautpas mefurer tout le monde à la

même aune. Veel gefchreeuw en weinig wol , veel

wind breeken . Faire beaucoup de bruit & peu de

befogne . WOLBAAL , baal met wol. Une bale de

laine. WOLBEESTEN , als , fchaapen , geiten

&c. Des bêtes à laine , comme , moutons , che-

vres &c.

WOLF. Wildgulzig dier naar een grootehond gelyken-

de. Un Loup. De Fabel van de Wolfen ' t Schaaap

La Fabledu Loup & del Agneau. Opde Wolvejagr

gaan. Aller à la chaffe auLoup . Eeten als een Wolf,

gulzig eeten . Manger comme un Loup , mangerglou-

ronnement. Hyhoud de wolf by de ooren , hyheeft

het heelflegt. Iltient leloup par les oreilles. WOLF ,

rups , fchaadelyk Tuin ongedierte . Chenille.f. De

vrugten wordenvan de wolf opgegeeren. Les chenil.

lesrongent , broutent lesfruits.

WOLK. Verzamelingvan dampen in de lugt gemeenlyk

totregen uitbarstende . Nu , nuée.f. Nuage . m.Een

dikkewolk , eendonkerewolk. Unenuë epaiffe , une

nue obfcure. DeZonbreekt doorde wolk. Le Soleil

percelanue. Dewind dryfd dewolken. Le vent chaffe

les nues.Die bergen reiken aan de wolken.Ces monia-

gnestouchentaux nuës. De Lugt is met wolken be.

dekt. Le Cieleft couvert de nuées , de nuages. Als de

blikfem uit de wolken breekt, Quand l'eclairfort de

la nue , dela nuée. Iemand tot aan de wolken ver-

heffen . Eleverquelqu'uninfqu'aux nues. Daarkomt

eendonkereWoLKop. Il fe forme une epaille nuée ,

unepais nuage. Daar hangd een donkerewolk over

die Stad , overdat Land. Ilpendune epaiſſe nuée , un

nuageepaisfurcette Ville, furcePays. De waarheid

verdryfd deWOLKENvan dwaaling entwyfelmoedig.

heidLa veritédiffipe les nuages del'erreur& dudoute

WOLKBREUK. £. Schielyke opberſting van een wolk

waaruit een watervloed ſtort. Une nuéequicrevefu-

bitement& delaquelle ilfort untorrent d'eau.

WOLKVANGER , BOLKVANGER. Een pyvanpre-

fenning , die de Zeelui voornaamentlyk by buyig

weer aantrekken. Une cape de Bearn , cafaque de

Matelot , degroffe revêche ou autre groffe etoffe à

longs poils.

WOLLE. Adj. Van wol. De laine. Wollemuts. Bonnetde

laine.Wolle kouffen. Des basde laine. Wolle ftoffen.

Desetoffesdelaine WOLLENAAYEN ,in wolle ftoffen

werken. Coudre en drap , travailler pourfemme en

etoffesdelaine. Zy gaat opwolle naayen. Elleapprend

àcoudreendrap, à fairedes habitsdefemmes. WOL-

LENAAYSTER , naayfter die vrouwen kleederen

maakt. UneCouturiereendrap.

WOLLEWEEVEN. Wolle ttoffen of halfwol enhalf

zyde stoffen op een getouw maaken. Travailler au

metier à des étoffes de laine , ou moitie laine moitié

foye. WOLLEWEEVER , werkman die wolle ftoffen

weeft. Un Tifferand , ouvrier quitravaille en laine.

WOLLIG. Adj. Daarveel wol in zit. Lameux, bienfour-

ni delaine, plein delaine. De Engelſe lakens zyn wol.

liger als de Franfe. Les draps d'Angleterre font plas

laineux que ceux de France. WOLLIG , dikjes en

zagtjes in de handeling. Moelleux , quia du corps &

eft douxaumaniement . Een wollig stof. Une etoffe

moëlleufe. Dat is heel zagt enwollig . Cela eft bien

doux & moelleux.

WOL PLUKKEN. v. a. Wol uitzoeken , ſchoon maa-

ken. Eplucher , nettoyerdelalaine.

WOLSPINNEN. v. n. Aan een ſpil ofſpinnewiel. Filer

delalaine àla quenouilleouaurouet.

WOLVE. Strekteen Adjectivum in de volgendeſpreek-

wyze. Op de Wolve jagt gaan. Aller à la chaſſe

au Loup.

WOLVIN. ' t Wyfjevande Wolf UneLouve , lafemelle

du Loup. Remus en Romulus wierden door een Wol-

vingezoogd. Remus & Romulusfurent alaitez par

une Louve.

WOLZAKKEN. Wolbaalen om de graft van een bele-

gerdeStad overte raaken &c. Des facs à lainepour

paffer le foffe d'une Ville affiegée &c.

WON. Pret: van WINNEN. Trajanus leverde geenflag

ofhywondie. Trajan nelivra point debataillequ'il

ne la gagnât.

WOND Pret: van WINDEN. Hywond her geld in een

doekje. Henveloppa l'argent dans unpetitlinge.

WOND. Wonde , opening in ' t ligchaam door kwetſuur

ofverderving der vogtenveroorzaakt. Playe.f. On-

geneellykewond. Playe incurable. Een wondver-

Binden , een wond geneezen Penfer uneplaye ,gue-

rir une playe. Oly gieten in iemands wonde , hem

vertroolten. Verfer de l'huile dans la playe dequel

qu'un , le confoler. DevyfwondenChrifti. Les cinq

Stigmatesde Chrift. St. Francifcus zoude met de

heerlyke WONDEN , wondtekens Chrifti vereerdzya

geworden. S, François auroit été bonnoré des gis-

rieuxftigmatesdeJ. Chrift . Het verlies van dieflagis

eenwond die lang zal bloeden. Lapertede cette ba.

taille eft une playe quifaignera longtemps. Iemand

WONDEN, kwetfen. Blefferquelqu'un.

WON-
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WONDER.n. Wonderlyke zaak , zeldfaame zaak. Mer-

veille.f. Het is een wondervan de Natuur. C'eft une

merveilledela Nature. Hy verhaalde ons wonderen

van dat Land.Ilnous raconta des merveilles de ce Pays

là. Hy is een wonder van onze Eeuw. Il est la mer.

veille de notre Siecle. Wat wonder fteekt daar in ?

Quellemerveilley a-t-il à cela ? Is dat zulk een won

der? Eft celà une fi grande merveille ? ' t Geeft my

WONDER , ikbenverwonderd dat hy nog niet komt.

Jefuisfurpris , je m'etonne de ce qu'il ne vient point

encore. Het isgeenwonder , menheeft hem niet ge-

waarfchouwd. Iln'y a pas de quoi s'etonner , cela n'eft

pasetonnant , iln'apas été averti. Het is een braaf

Soldaat, ik heb hein in ' t belegvan...wonderen zien

doen. C'eſt un brave Soldat , jelui ay vu faire mer-

veilles aufiegede... Men heet de zeven wonderen

vande Waereld : de Muuren en Hoven van Babilo-

nien , door Semiramis gebouwd ; de Tydnaalden van

Egypten; deVuurbaak van Alexandria ; de Graffte-

de die Artemife voor haar gemaal Maufoleus , deed

oprigten; de Tempel van Diana tot Epheſe ; de Tem-

pelvanJupiter Olimpicus te Pifa ; en Rhodes beeld.

On appelle lesfept merveilles du Monde : lesMurs&

les Jardins de Babylone faits par Semiramis ; les Py-

ramides d'Egypte ; le Phare d'Alexandrie ; le Tom-

beau qu ' Artemifefit eleverpour Mausolefon Mary ; le

Templede Diane à Ephefe; celui de Jupiter Olympien

à Pife; & le Coloffe de Rhodes.

nant.

WONDER. Adv. Wonderlyk , uitneemend wel. à mer-

veilles , extrêmement bien. Die Predikant predikt

wonderwel. Ce Miniftreprêche à merveilles . Hy ver

ftaat hetfchermen , het danſen wonder wel. Il fait

desarmes , ildanfe à merveilles. Hy is wonder gaauw

inalles wat hy doet. Il eſt extrêmement adroit à tout

ce qu'ilfait.
WONDERBAAR. Adj. Wonderlyk , zeldfaam , ver-

wonderingwaardig . Merveilleux , etonnant , furpre-

nant, prodigieux . Gods werken zyn wonderbaar.

LesoeuvresdeDieufont merveilleuses. Hy heeft een

wonderbaare memorie. Ila une merveilleuse memoi-

re; une memoire etonnante , prodigieuf . Het is een

wonderbaar geluk. C'eft un bonheurJurprenant, eton-

WONDERBAARL
YK

. Adj . Wonderlyk , verwonde.

ring geevend. Prodigieux , etonnant , furprenant.

Hetwas wonderbaarlyk om te zien . C'etoit une chofe

prodigieufe, etonnante, furprenante à voir. DeWON-

DERBAARLYKE geboorte vanRomulus en Remus . La

merveilleuse, la furprenante naiffance de Romulus

& de Remus. Hywas wonderbaarlyk opgezwollen.

Iletoit prodigieufement enflè.

WONDERBOOM. Boom,Palma Chrifti,in ' t Latyn. Ar-

breappellé Palma Chrifti en Latin.

WONDERDAAD. Wonderwerk , verwonderlyke uit.

werkingtegen de gewoone loop der Natuure. Prodi-

ge.m. Welk een wonderdaad ! Quel prodige ! De

groote gefchiedeniffen fchynen door wonderdaaden

Voorgegaan te worden. Les grands evenementsfem-

blent êtreprecedezpar desprodiges.

WONDERLYK. Adj. Verwondering waardig. Merveil

leux, admirable , digne d'admiration . Eenwonderlyk

veritand. Un efprit merveilleux . Wonderlyke gaaven.

Demerveilleuxdons, talents .Eenwonderlyke ſchoon-

heid. Unemerveilleuse , une admirable beauté. God

is wonderlyk in alle zyne ſchepfelen. Dieu eft admi-

rableen toutesfes creatures. God houd eenwonder-

lykbeleid omtrent al ' t geſchaapene. Dieu tient une

conduite admirableenvers tous les êtres crééz. WON-

DERLYK , uitneemend , op een wonderlyke wyze.

Merveilleusement , admirablement , extrêmement.

Godheeft alleswonderlyk gefchikt. Dieu a merveil-

leufement arrangé toutes chofes. Hy fchilderd WON-

DERLYK. Il peint admirablement. Zyis wonderlyk

ichoon. Elle eft extrêmement belle. Dat is wonderlyk

goed. Cela eft admirablement bon. WONDERLYK Adj .

Vreemd , zeldfaam. Etrange , rare , bizarre. Een

wonderlyk voorval.Une etrange avanture. Een won-

derlyk humeur. Une etrange humeur , humeur bizar-

re. ' t Is een wonderlyk menich C'est un etrangehom-

me, unhommebien bizarre. Wat zyt gy 'ook won-

derlyk! Que vous êtes etrange ! 't Iswonderlyk dat

gymyniet gelooven wild ! C'est quelquechofe de bien

etrange que vous ne me voulez pas croire!

WONDER-REDEN. Zeldfaame ftelling,ftelling met het

gemeen gevoelen ftrydig Paradoxe.m. Propofition

paradoxe, foutenue contre l'opinion commune. Het is

een wonder-reden als men fteld , dat de armoede

voor de rykdom te verkiezen is . C'eft unparadoxe

que
de foutenir , que la pauvreté est préférable aux

richelles.

WONDERSTUK.n.Konftig werkstuk vanden werkman.

Merveille. f. Het is een wonderftuk van de Konit.

C'est une merveille de l'Art.

WONDERWERK. n. Wonderdaad van de Goddelyke

magtregende Natuurlykefchikking . Miracle.m . Effet

dela puiffance Divine contre l'ordre de la Nature. De

verryzenis van Lazarus is een der grootste wonder-

werkenvanden Heiland. La refurrectione Lazare

eft undes plusgrands miracles denotreS

WONDHEELDER . De geen die de Heelkoeffend.

Chirurgien , celui qui exerce la Chirurgie. Een ervaa-

renWondheeler. Un Chirurgien expert.

WONDKRUIDEN. Kruiden bekwaam on wonden te

geneezen . Desherbes vulneraires .

WOŎG ofWOEG. Pret: van WEEGEN. Het varken

wooghonderdpond. Lecochon pefoit cent livres.

WOON, werd voor VERBLYF gezegt. Hyis zederd Mey

hiermet 'er woon gekomen. left venupour s'etablir

icy depuis le May. Waar gaat hynu met ' er woon ? Où

va-t-ils'etablir , où va-t-il demeurer à préfent ?

WOONAGTIG. Adj . Met ' er woon. Quidemeure , de-

meurant. Woonagtig te Leide, te Parys . Demeu-

rant , domicilié à Leide , à Paris.

WOONBAAR . Adj . Bewoonbaar , dat bewoond kan

worden. Habitable , quipeut êtrehabité. Dat huis is

niet meerwoonbaar. Cette maifon n'eft plus habitable.

WOONEN. v. n. Zyn verblyfhouden . Demeurer , faire

fa demeure. Op 't Landwoonen, in de Stad woonen.

Demeurer aux Champs , demeurer dans la Ville. Wy

woonen in de zelfde ftraat. Nous demeurons dans

la même ruë.

WOONHUIS. n. Huis daar men zyn gewoon verblyf in

houd. Marfon. f.Logis. m. Eenwoonhuis en een pak-

huis. Unemaifon&unmagafin.

WOONING.f.Verblyf-plaats in de Stad ofop 't Land. De-

meure, maison. f. Logis , domicile.m . Een gemak-

kelyke wooning. Une demeure , une maison commode.

Vanwooningveranderen . Changer de demeure , de

maifon , delogis . EenBoereWoONING. Unemaison

dePayfan, unechaumiere. Een beefte WOONING

ftal. Une etable , un logement pour les bêtes. Als God

ons in zyn Hemelſe wooning roepen zal . Quand

Dieu nous appellera dans fa demeure Celefte.

WOONKELDER. Kelder daarmen huis in kanhouden.

Cave où l'on peut habiter , cave où l'on peut te-

nir menage, f.
WOON.
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WOONPLAATS. f. Verblyf-plaats, huis, wooning. Lo-

gis, domicile.m. Demeure , maifon . f. Wyzyn niet

vervanuwwoonplaats. Nous ne sommes pasloin de

votrelogis, de chez vous. En is gezeide Acte aan hem

zelfs , ter zyne woonplaats , aangekondigd. Et le

dit Alte a étéfignifié àſa perfonne enfon domicile.

WOORD. 't Mannetjevan de Eend. Canard. m . Lemâ-

le de la Cane.

WOORD.n. Uitgefprookenbewoording. Parole,diction.f.

f.

f

"

Motprononcé. m. Godheeftmet een woord 't geheel

Al gefchaapen. Dieu acréé tout le Monde d'unefeule

parole. Hetwoord Gods prediken. Prêcher la paro-

le de Dieu. Beleefde woorden , verpligtende woor-

den , uitgezogte woorden. Paroles civiles , paroles

obligeantes , paroleschoifies. Hardewoorden, fcheld

woorden, vuile woorden. Paroles rudes , paroles in-

jurieufes, paroles fales . Iemand met woorden mis

handelen. Maltraitter quelqu'undeparoles . Datzyn

vergeeffe woorden. Cefont parolesinutiles. Ik zeide

het hem in bedekte woorden.Je lui dis en paroles con-

vertes,en termes, en mots couverts. Woordenkrygen

metiemand. Seprendre deparoles avec quelqu'un , en

venirauxinvectives. De woordenreezenvry hoog.Il

sy dit degros mots , on en vint aux invectives. Ik

wil geld hebben , ik paay my met geen woorden. Je

veux de l'argent , je ne mepayepoint deparoles. Dat

zyn maarwoorden in de wind. Ce nefont que des pa-

roles en l'air. Het WOORD voeren , voor deandere

fpreeken. Porter la parole , parler pour les autres.

Hyvoerde het woord in de naam vande vergadering.

Ilporta la parole au nom de l'aſſemblée. Een vryer te

WOORD ftaan , hem ' t oor leenen . Prêter l'oreille à

unjeunehomme, ecouterfavorablementfespropos d'a-

mour, s'enlaiffer conter. Een goed WOORDfpreeken ,

de zegen voor en na de maaltyd uitspreeken. Prier

Dieu, prononcer la benediction avant &après lerepas.

Eengoed woord voor iemand fpreeken , hem by ie-

mand voorfpreeken , een gunſt voor hem verzoe.

ken. Rendre unbon office à quelqu'un , intercederpour

lui, demander quelque faveur pour lui. Iemand het

WOORD, de woorden uit de mond neemen , hem in

zynreden ſtooren. Interrompre quelqu'unqui parle ,

u oter les paroles de la bouche. WOORD , belofte ,

mondelingetoezegging. Parole , affurance , promeffe

vervale.f. OpKoninglyke trouw en woord. En foy

& parole deRoy. Zyn woord houden , zyn woord

breeken. Tenirfa parole , manquer à fa parole. Een

eerlykmanheeft maar een woord. Un homme d'hon-

neur n'aquefa parole.

WOORD. Bewoording , uitspraak. Terme , mot. m. Een

nieuwwoord.Un terme, un mot nouveau. Een woord

dat oneigen is.Unmot,un terme impropre.Een Barbaars

woord. Un terme Barbare. Woord buiten gebruik .

Terme hors d'ufage. Zinryk woord. Terme figni-

ficatif. Gy gebruikt dat woord te veel. Vous u-

Jez tropfouvent dece terme , decemot. Legmy dat

uit in eigender woorden Expliquez moy cela en ter-

mesplus propres. Konft woord , Schilders woord.

Terme del'Art , termede Peinture. Grieks woord

Latynswoord, Franswoord. Mor Grec , mot Latin,

MotFrançois. Dubbelzinnig woord. Mot à deux en-

tentes. Die twee woorden hebben een zin. Ces deux

motsfontfynonymes . Een woord ſchryven, een woord

uitfchrabben. Ecrire un mot,effacer unmot. Daar zyn

negenderleywoordenin een Taal.Ily aneuffortes de

motsdansuneLangue. Hy kan niet een woord van

zynles. Ilne fait pasunmot de fa leçon . Hy sprak

niet een woord. I ne dit mot. Hy verstaat met een

halfwoord. Il entend à demimot. Een geeftigofzin-

rykWooRD. Unbonmot , unefentence. Een Spreek-

WOORD. UnProverbe. De Oude hadden fchrandere

zegswoorden. Les Anciens avoient debons mots. De

woordenderzevenWyzen.Les mots,les dits notables,

les apophthegmes desfeptSages.WOORD,krygswoord,

woord datde Bevelhebber of Opper Officier aande

zynegeeft , op dat hetvolk van eenparty malkander

onderfcheide . Mor , mot de Guerre. Het woord af-

haalen, het woord geeven. Allerprendrelemos , don-

nerlemot. Hetwoordomte flaan. Le mot pourcom·

battre. Hetwoordvan de wagt. Le mot duguet.

WOORD. De tweede perfoon van de Heilige Drie-een-

heid. Verbe, la deuxieme perfonnede la SainteTri-

nité Het Woord van den EeuwigenVader is JESUS.

Le VerbeduPere Eternel eft JESUS. Het Woord is

vlees geworden. Le Verbe s'eft fait chair , a été

fait chair.

WOORDENBOEK. n. Ordentelyke verzameling aller

woorden van eenTaal. Dictionnaire.m . Recucil par

ordredetous les mots d'une Langue. Latyns Woorden-

boek, FransWoordenboek . Dictionnaire Latin, Dic-

tionnaire François. Nederduits en Frans Woorden-

boek. Dictionnaire Hollandois & François. In dit

Woordenboek zyn zommige dingen ingelafcht die

alle Leezers niet zullen behaagen. On a inferré cer

taineschofes dans ce Dictionnaire qui neplairont pasà

toutes fortesde Lecteurs.

WOORDENSTRYD. m. Woorden twist . Dispute , alter-

cation . f. Debat deparoles.m. Daar rees een heevige

woordenftryd onder hen. Il s'emut ungrand debat,

unegrandedifpute , unegrande altercation entre eux,

WOORDJE. n. Woordetje, een enkeld woord of weinig

woorden. Un mot , unpetit mot , unfeul mot ou pes

demots. Ik hebu maar een woordje te zeggen. Je

n'ay qu'unmot à vous dire. Daar mag wel een woord-

je vanSint Anne onder loopen.Iln'y a pointdedanger

d'y glifferun mot un peu libre , unefaillie, unterme

un peu gaillard. De twee ontkennende WOORDJES

in 't Franszyn NE en PAS. Lesdeux particulesnega

tivesen François foni NE & PAS. Het woordj

MEN. La particule ON . Het woordje O! La par

ticule O!

WOORDLID. n. Woordjen in de Letterkonst voor een

Naamwoordkomende om deffelfs gelagt , getalen

geval aan te wyzen. Article. m. EEN, DEN, DE,

HET, zyn woord-lidjes van een groot gebruik en

zwaarigheid inde Franfe en Nederduitse Taalen. UN,

LE, LA, L' , font des articles d'un grandujage&

d'une grande difficulte dans les Langues Frangoje

& Hollandoife.

WOORDRYK. Adj . Overvloedig in woorden. Copieux,

abondant , riche en paroles. De Nederduitse Taal is

alsde Griekfe, zeer woordenryk La Langue Hol.

landoife eft fort copieuſe , fort abondante , ainfi que

la Langue Grecque.

WORDENofWERDEN.v.n.Woord uit zig zelfs van een

onbepaalden zin, maar dat byde participta der Daad-

lykeWerkwoorden gevoegd , de zelve lydende doet

worden. être. Bemind , gezien , geflaagen worden.

êtreaimé, être vu , êtrebattu. Geroepen , uitver

kooren, zalig worden. êtreappelé, elu, fauve.

WORDEN , heeft heel dikwils de bestiering van t

woordjeMEN. Waar wordendie boekenverkogt?

Oùfe vendent ces livres la ? où vendon ces lores la ?

De fchepen die verwagt worden. Les vaiffeauxgui

font attendus, les vaisseaux qu'on attend. Debrie-

yenwordenuitgegeeven . Les lettres se donnent, on
der-
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donne,on diftribue les lettres.Dat word zoo niet gedaan.

Cela ne je fait pas ainfi. 't Word zoo niet gemeend.

Ce n'eft pas ainfi qu'on l'entend. Daar word gehoopt ,

daarwordgezegd , dat... On efpere, on dit que...

WORDEN. v. n. Beginnente zyn 't geen men te vooren

nietwas. Devenir , commencer à être ce qu'on n'etoit

pas auparavant.Groot , ryk, wys , gelukkig worden.

Devenirgrand, devenirriche , devenirfage, deve-

nirheureux. Jaloers worden. Devenirjaloux. Van

knegt Meefter worden. De valet devenir Maître.

Dronken WORDEN , zig dronken drinken. S'eny.

vrer , fefaouler , fegorger de vin. Ik wil niet meer

drinken , ik zou dronken worden. Je ne veux plus

bore, je m'enyorerois. Kwaad WORDEN , moeyełyk

worden. Sefächer , fe mettre en colere. Ik zou 't wel

zeggen , maargy zoud kwaad worden. Je le dirois

bien, mais vous vous fâcheriez. Moe WORDEN ,

zigvernoeyen. Se laffer , fefatiguer. Ik beginmoe

teworden. Jecommenceà melaffer. Oud WORDEN ,

Jaarenkrygen. Vieillir , devenir vieux. Wyworden

alle dagenoud. Nous vieillions tous les jours.

WORDING , is de daad van WORDEN , in de laatíte zin.

Daarom noemen ook zekere Puikſpreekers, ' t eerſte

Boek Mofis , 't Boek der Wordinge.

WORK. Kikvorfch . Grenouille.f. Hoorde worken eens

raazen ! Ecoutez comme lesgrenouilles coaffent !

WORP, WERP. Gooy. Jet.m. Nade eerite worpvan

'tnet. Aprèslepremierjet dufilet . Eenworp , linak

metdobbelfteenen Unjet , un coupde dez. Eenworp

Schellingen.Unjet, un compte d'Escalins. Een WORP

of WERP touw, fcheeps woord. Unpaquet decorde

de Navires.

WORST. Eenvarke darm metvlees offpek gevuld. Une

andouille, un boyau deporcrempli de vinde ou de lard.

Gerookteworit. Andouille fumée.t. Eenworſtin de

pot fteeken. Mettre une andouille aupo.

WORSTELAAR. By de Grieken en Romeinen , de

geen die om prys wortelde. Athlete, Lutteur chez

les Grecs & les Romains. De Worſtelar Milovan

Crotone , at eenOs op , na de zelve een tyd lang op
zynefchouders gedraagen te hebben. L'Alete Mi-

londeCrotonemangea un Boeuf, après l'avoir porté

un espace fur fes epaules. De Apostelen worden

Chrifti Worftelaaren genaamd. Les Apotresont ap.

pelez les Athletes deJefus Chrift.

WORSTELEN v.n. Stryden,malkanderom 't lyf atten

om zyntegenparty neer te fiyten. Lutter, Je prendre

corps àcorps . Tegeniemandworttelen . Luster catre

quelqu'un.Jacobworstelde met den Engel Jacobut.

ta avec l'Ange. Tegen zyn kwaad fortuin WORSE-

LEN.Luttercontreja mauvaisefortune. Hyworited

tegende dood.Il lutte contrela mort . WORSTELING

Oeffenftryd in welke de ſterkſte van lendenen ge

meenlyk overwind. Lutte.f.De prys van de wortteling

wegdraagen. Remporter leprix de la lutte. De wor

ftelinge Jacobs.La lutte deJacob. WORSTELPERK.n.

ftrydperkvoordeworſtelaaren. Lice , carriere pour

les athletes ou les lutteurs. f. De ftryders in 't wor-

ftelperk getreeden zynde... Les lutteurs , les athle

tes etant entrez dans la lice... Met iemand in 't

WORSTELPERK treeden , hem 't hootd bieden in

eenige twiſtzaake. Entrer en lice avec quelqu'un , en-

trer endifputeaveclui , luiprêter lecoler.

WORTEL. Gedeelte waar door een boom of plant

haar voedfel uit de aarde trekt. Racine. f. Die

boom schiet diepe wortels. Cet arbre pouffe de

profondes racines. Pietercelie-WORTEL. Racine de

percil. Denagel lag tot aande WORTEL bloot. L'on-

gle etoit nudjufqu'à la racine . De wortel van ' t hair

met Jasmin olie versterken. Fortifier la racine des

cheveux avecde l'effence deJasmin. WORTEL , eet-

baare wortel , als beetwortel, pietercielie wortel ,

peen&c. Racine bonne à manger , comme betterave,

racine depercil, carotte &c. De Kluizenaars eeten,

anders niet als wortels. Les Hermites ne mangent que

desracines. Laberdaan metWORTELEN , met peen

kooken. Faire cuire de la morue avec des carottes. De

gierigheid is de WORTEL van alle kwaad. L'avarice

eft la racine de tous maux.Het kwaadtot aan dewortel

wegneemen . Retrancher le maljufqu'à la racine. De

deugd had diepe wortels in zyn hart geſchooten . La

vertu avoit jettéde profondes racinesdans fon coeur.

De vierkante WORTEL van een getal trekken. Ti-

rerla racine quarrée d'un nombre.

WOUD.n.Groote landftreek metboomen bedekt Forêt.f.

Debeeften van 't Woud. Les bêtes de la Forêt. Het

Woudvan Ardennes is heel wyd uitgestrekt. La Fo

rêt d' Ardennes eft fort vafte. Een WOUD- EZEL , wil-

denEzel. Un Anefauvage.

WOUW , WOUWE . Zeker plantjenin Braband gemeen

daarmen geel mee verfd. De la Gaude , plante dont

les brins croiffent à la hauteur du lin , avec quoy les

Teinturiersfont la teinturejaune.

WOUW , KUIKEDIEF. Ligte en hoogvliegende roof-

vogel. Milan, ecoufflem Ofeau deproyede haut vol

& quiderobe lespouffins.

W R.

WRAAK. f. Daad door welke men een geleede hoon &c.

wreekt. Vengeance.f. Wraak neemen. Prendre, ti-

rer vengeance. Hy verwoefte het heele Land , in

wraake van... Il defola tout lePays , en vengeance

de... Het bloed der onnofelen roept by God om

wraak. Lefang des innocents crie vengeance à Dieu.

MenmoetGode dewraak beveelen Il faut laiſſer à

Dieu la vengeance . God word in de Schriftuure ge-

naamd de Godder wraake. Dieu eft appelé dans l'E-
criturele Dieudes vengeances.

WRAAKEN. v. a. Verwerpen , afkeeren , tegen ſpree-

ken , bevegren. Recufer , rejetter , combattre , im-

pugner. De getuigens wraaken , bewyzen dat zy

wraakbaarzyn. Recufer, rejetter les temoins,prouver

qu'ils font recufables. Ik zou het gevoelen van zoo

groot een man niet durven wraaken. Je n'oferois re-

jetter , combattre , impugner leſentimentd'unfigrand

homme.

WRAAKEN. Waalen , flingeren , ſchokken. Varier .

vaciller, caboter. De lely van 't Compas wraakt,

houd geen streek. Lafleur de lis de la Bouffole varie ,

l'aiguille eft affolée , elle ne tient point de rhumb. De

wagenwraakt in het spoor. Le chariot cahote , va-

cillé dans la voye.

WRAAKGIERIG. Adj . Wraakzugtig , tot de wraak

genegen. Vindicatif, qui aime la vengeance. Een

wraakgierigman , een wraakgierige vrouw. Unhom-

mevindicatif, unefemme vindicative. WRAAKGIE-

RIGHEID , Wraakzugt. Vengeance.f. Defir defe ven-

ger. m. De wraakgierigheid is door God verboden.La

vengeance eft deffendue deDieu. Alle gevoelens van

raakgierigheid verbannen , afleggen. Bannir , de-

Puiller tousfentiments de vengeance.

WRA KZUGT , WRAAKLUST.f. Wraakgierigheid.

Vereance.f. Defir de vengeance. Zyn wraakzugt ,

wrakluit boeten. Alfouvir , contenter fa vengeance.

Zynyraakzugt ging zoo ver dat hy geen menfch

verfchonde. Sa vengeance allafi loin qu'il n'epar-

gna pefonne. WRAAKZUGTIG , Wraakgierig. Vin-

Nnnnnn di-
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dicatif, porté à la vengeance . Wraakzugtige ziel .

Amevindicative. De wraakzugtige menfchen ge.

nieten nooit ruſt . Les perfonnes vindicatives n'ont

jamaisderepos. De Italiaanen zyn niet wraakzugtig ,

datvoegdgeenverftandig menfch: maar zy zyngoed

vangeheugen , dat is niet meerals redelyk.

WRAK. n. Overblyffel van eenverongeluktfchip. De-

bris.m. Hybergde zig op eenwrak. Ilfefauvafur

undebris . Uit het wrak is nog iets geborgen. On a

encorefauvéquelque chofe dudebris. WRAK.Adj. On-

afgemaakt , onleverbaar ofgekwetft . Pasachevé,ine-

gal, felé , ebreché , derebut. Wrak Porcelein. De

la Porcelainede rebut. Dewrakke potten worden ge.

wraakt. Onrejettela poterie de rebut . Een wrakke

pot , een beproefde Maagd. Unpotfêlé , une Fille

qui a laiffe aller lechataufromage.
WRAKKEN. ' tmeerv: van WRAK. Men heeft veel wrak-

kenzien dryven. On a vufloter quantité de debris .

WRANG. Adj. Scherp , wreed op de tong. Revêche,

rude, âpreaugout. Wrange vrugten. Des fruits re-

vêches Wrangepeeren. Despoiresrevêches .WRANG-

HEID,fcherpheid. âpreté, crudité f. Goûtrevêche. m.

De wrangheid der onrype vrugten. L'âpreté des

fruits verds.

WREED. Adj Bloedgierig, onmenfchlyk, onmedo-

!!

1

gend. Cruel , fanguinaire , inhumain , impitoyable.

Eenwreedmenfch. Unhommecruel. WreedeTyran ,

wreedeBeul. CruelTyran , cruel Boureau. 't Is een

wreed en woeft Volk . C'est un Peuplecruel& fau

vage. Hetwreed Noodlot ! Le cruel Deftin ! ô ! wree

deFortuin ! ô ! Fortune cruelle ! EenWREEDE plaag,

een wreedepyn , eenwreede dood. Uncruelmarty-

re , un crueltourment , une cruellemort. Wat is 't een

wreedezaak zig van zyne vrinden verlaaten te zien!

La cruellechofe que defe voir abandonné deſes amis !

Diewyn isteWREED , te wrang op de tong Ce vin

eft troprevêche, tropverd, troprude fur lalangue

WREEDAART , onimedoogend menfch. Une ame

cruelle , unhomme impitoyable , un barbare. Hyrukte

haar uit de handen van dien wreedaart. Il l'arracha

desmainsde cebarbare.

WREEDELYK, Adv. Onmenfchlyk , op een wreede

wyze, Cruellement , aveccruauté. Hywierd wree-

delykgehandeld. Ilfut traitté cruellement. Hy liet

hem wreedelyk ombrengen. Il le fit mourir cruel-

lement.

WREEDHEID.f.Blo
edgierigheid,onmenfchlykheid, on-

medogentheid f. Cryauté , inhumanité, inclination

àrepandrele fang. Groote wreedheid , ongehoorde

wreedheid. Grande cruauté , cruauté inouye. Zyn

wreedheid had geen paalen. Sa cruauté n'avoit point

debornes. Welke een wreedheid ! Quellecruaute !

WREEF of VREEF . Pret: van WRYVEN . Men wreef

hemdeflaapenmetBrandewyn. On lui frotales tem-

pes avecdel'eaude vie.

WREEKEN. v.a. De vergelding , boering van een ongely !

doen erlangen.Venger.Zyn Vader,zyn Vrind, zyn V-

derlandwreeken. Vengerfon Pere , venger(on Ari,

Vengerfa Patrie. De Kerk , de Altaaren , Godes zak

wreeken. Venger l'Eglife , venger les Avels,

vengerla cause deDieu. Zig ten vollenwreeka. Se

vengerpleinement, Zig over zyne vyanden wreken.

Se venger de fes ennemis. God zal het bloei zyner

Martelaaren wreeken. Dieu vengera le fag defes

Martyrs. WREEKER , de geen die wreekt of wraak

oeffend. Vengeur. God is een regtvaardi, wreeker,

Dieu eft unjufte vengeur. Zal die misdaadgeen wree:

kervinden?Cecrimenetrouvera-t-ilpoinsle vengeur?

4.

WREVELMOED. Norsheid , barsheid , korze hoofdig-

heid. Humeurbourrue , farouche& fantasques.Zyn

wrevelmoed ontziet niemand. Son bumeur "bourruë,

fa fantafquerie ne refpelte perfonne. WREVELMOE-

DIG. Adj. Nors , bars , ftuurs , kwintig. Fantafque,

brutal, hargneux, farouche , bourru , rogue , rebar-

batif. Eenwrevelmoedig menfch. Unfantafquebour-

ru, un brutal dedaigneux , un homme farouche &

rebarbatif.

WRIKKEN. v. n. Waggelen, heenenweer beweegen.

Vaciller, branler , n'être pas bien affuré. De tafel

wriktnog. La table vacille encore. Hy ſchrikt nog

wrikt op 't naderenvan 't gevaar. Il ne s'etonne ni ne

vacilleàl'approche dudanger. WRIKKEN ,WIEGEN,

roeyenmet eenlange riem die agter uit deboot word

gedraayd. Ramer avec une feule rame , ou un long

aviron que l'on remue à l'arriere de la chaloupe.

WRINGEN, UITWRINGEN.v.a.Draaye
nde drukken ,

perffen Tordre ,ferrer en tournant. LePret: Wrong,

le Part: Gewrongen. Het linnegoed wringen. Tordre

le linge. Een frons in zyn hand WRINGEN , uit-

perffen. Prefer une epongedansfamain, WRINGEN,

nypen , drukken , zeer doen. Serrer , etreindre,

prefer,fouler. Schoenen die de voeten wringen. Des

fouliers quiferrent , quifoulent les pieds. Daarwringd

hem de fchoen niet , hy heeft een andere fchorting.

Ce n'eft pas là que le bât le bleſſe , ce n'eft pas la ten-

cloueure, c'et une autre chofe qui lui donne mar-

telen tête.

WROEGEN. v. n. Knaagen, eeninnerlykverwyt ofwurm

gevoelen. Remordre,fentir des remords, avoir un ve

quirongela confcience. De godloozen hebben nooit

ruft , haar gemoed wroegd geftadig. Les mechants

n'ont jamais de repos , leur confcience les remord à

tous moments. WROEGING , Wurm , knaaging des

gemoeds, innerlyk verwyt. Remords de confcien-

ce.m.pl Synderefe.f. Wreede wroegingen gevoe

len. Sestir decruels remords. Deboozen tragten ver-

geefs de wroegingen des gemoeds te fmooren. Les

mechints tâchent en vain d'etoufferles remordsdela

confience, delafynderefe.

WROE EN. v.n. Booren,fnuffelen, omvroeten . Feuil-

ler. creufer , labourer. Indeaarde wroeten. Fouiller

denslaterre. De varkens wroetenin de vuiligheid.

Lespourceauxfouillent dans l'ordure. De arme man

noet zoo WROETEN, blokken om de kost! Le

auvre komme a tant de peine àlabourerfa vie: le

pauvrehommea tant depeine àfubfifter!

WLOK. Oude haat. Vengeance , haineinveterée.f. Dent

delait. Hydoet het uit wrok. Illefaitpar vengean-

ce. Hyheeft een wrok op hem. Il a unedent de lait

contrelui , illui en veut depuis longtemps.

WRONG. Pret: van WRINGEN Zywrong haar handen

famen als een wanhoopige. Elleplia , torditlesmais

commeunedefefperée.

WRONG. Grooteplooy. Froncis ,pli.m.Eenwrong maa-

kenin eenvrouwe rok. Faire un froncis à une jupe.

De wrongenvan een kinder-tabberd. Les plis d'une

robe d'enfant.

WRONGEL. Klompenvan degeperste melk. Des cail-

lebottes, ducaillé , maffedelaitpreffe. Wrongel ce-

ten. Mangerdescaillebottes , dulait caillé,

WUIT.

W U.

Werktuig om Schiemans garen opwinden. Eſ-

pecedecroixfurlaquelle ondevide dufildecaret, o

filde vieuxcable.

WUIVEN, WENKEN.v.a.Voornament
lyk metdemats ,

alshet Bootsvolk gemeenlyk doet, Fairefigue, dan 1312
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ner unfigne , fur tout du bonnet comme font lesgens

de Mer. Ikweet uw wuiven wel ! ik verſtaa uwtekens

wel , ik weetwatgy zeggen wild ! J'entends bien vos

fignes ! jefçayce que vous me voulez dire !

WULF. n. Verwulf, houtwerk daar de ſpiegel van ' t ſchip

aan vaft gehegt word. L'appui , le foubaffement du

fronton, duDieu conduit, du miroir de vaiffeau. Vier-

kantWULF, Wapenvlak. Miroir. m,

WULP. Jong van de Leeuw. Lionceau , petit du Lion.

De Leeuwin en haare Wulpen. La Lionne & les

Lionceaux.

WULPS. Adj. Dartel , weeldrig , ontugtig , geil . Vo-

luptueux , fenfuel , impudique , debauché. Een wulps

leventeiden. Mener une vie voluptueufe. Een wulps

menich. Un voluptueux , unhommefenfuel , adonne.

auxplaifirs des fens. Een wulps gelaat , wulps ge-

baar.Unairimpudique, desgeftes impudiques. Wulpfe

begeertens. Defirs impudiques . ' t Meisje is al wat

wulps engaren aan deman La droleffe eft un peu lu-

brique & voudroit deja fe voirmariee.

WULPSHEIDf. Dartelheid, weeldigheid , onnuttigheid.

Volupté, fenfualité , lubricité , impudicité, dehau-

che.f. Inde wulpsheid gedompeld zyn. être plongé

dansla volupté , dans lafenfualité , dans la debauche.

WURF.Pret: van WERVEN. Men wulfin alle haaft twin-

tig nieuwe Regimenten . On leda au plutot vint

nouveauxRegiments.

WURGEN.v.a.De ademhaaling en ' t leven beneemen,met

de keel toe te trekken of toe te stoppen. Etrangler.

Zywurgdehaar kindmet eigen handen . Elle etran

gla fon enfant de fes propres mains. WURGPAAL ,

paal daar de misdaadige aan gewurgd word. Lepo-

teau ou lepilier auquel on etrangle le criminel.

WURM. Worm , bloedloos en kruipend diertje. Ver. m.

Pierwurm om met den hangel tevillen. Petit verpour

pêcher àla ligne. Het kind heeft wurmu. L'enfant

a desvers. De wurmen die de huid der thepen boo-

ren. Les vers qui percent le bordage de vaiffeaux.

Als de wurmen in tapytwerk komen , bedrven zy ' t

gantfelyk. Quand les vers le mettent dansunetapif-

Jerie, ilslapercent toute. Als een wurm en boon

geftooken heeft , zoo dort hy op de stain . Quand

un arbre eft percé d'un ver , il feche fur pid. Zy-

WURM, Wurmdie zyde fpind. Ver à føye, der qui

file de la joye. Glinter -WURM , Herffagt.

wurm die licht van zig geefd. Ver luifant , verqui-

jette quelquelumiere , fur tout dans les nuits de l'u

tomne. Bol WURM , wurm die in ' t hoofd groeyden

een menfchmagtig kan kwellen , met trekkinger,

opftygingen&c. Ver-coquin m. Oor WURM , du

wurmpje dat in ' t oor boord en groot kwaad kan

doen. Perce-oreille m. Hy ziet zoo vrindelyk als een

oor wurm , zoo nors als een bul die stooten wil. left

agréablecomme laporte d'une priſon , on diroit un tau-

reauprêt à choquer. ' t Is een naakte WURM , een

bloed. C'est un ver de terre , un cancre. Hetzynwur.

men van menſchen. Ce font des miferables vers de

terre. De Schrift zegd , dat der godloozen WURM

nooit stervenzal . L'Ecriture dit , que le verdes me-

chants, desreprouvez ne mourrajamais.

WURMEN.v.n.Wroeten om dekoft. Labourerfapauvre

vie , tirer àlarame , tirer lediablepar la queue. Hy

zalnog langwurmen eerhy daar toe komt. Il aura

bienà laboureravant que d'en venir là. WURMEN,

maalen , dieppeinzen , zyn hoofd kwellen. Avoir

destintouins , avoirmartelen tête , paſſer & repaſſer

fouvent la même chose dansfon efprit. Hoe leid u dat

zooin ' t hoofd enwurmd ? Pourquoyfaut ilque vous

nefongiezqu'à ce là ? pourquoicela vous occupe - t -il fi

fort l'efprit, pourquoirappelez vous celafans ceffe?

WURMKRUID.n. Kruid of poeyer om kinder wurmen

te doensterven. Delapoudreà vers. Wurmkruid in-

neemen. Prendre de la poudre à vers. Eenpakje zon-

derwurmkruid loozen , ftilletjes kraamen. Mettre

fon paquet bas à la derobée.

WURMPJE.n.Kleine aardwurm. Vermiffean , petit ver de

terre.m. Die vogels leeven van muggen en wurmpjes.

Ces oifeaux vivent de moucherons& de vermiffeaux.

WURMSTEKIG. Adj. Van de wurmen gestoken . Ve

reux , rongé , percé des vers. Wurmitekige vrugten.

Des fruits vereux , percez des vers WURMSTERIG ,

vermollemd. Carié , vermouln . Dat hout is al te

wurmtekig. Ce bois eft trop carié, vermoulu , trop

gâté des vers.

W Y.

WY. Perfoonlyke voornaam voor 't meervoudig getal

van de eerfte perfoon. Nous , pronomperſonnelpluriel

de la premiere perfonne. Wy zelf, wy zeggen , wy

gaan , wyfpreeken. Nous mêmes, nous difons , nous

allons , nousparlons . Op dat wy zeggen , op datwy

gaan , op dat wy fpreeken . Afin que nous difions , afin

que nous aillions , afin que nous parlions. Wy tftaan

op, wyhebben wat geruft. Nous nous levons , nous

nousfommesunpeu repo/ez. Wymoeten ſcheiden. I

faut que nous nous feparions. Wy zullen malkander

ligtelyknooit weer zien, Nous ne nous reverrons peut

être jamais.

WY-BISSCHOP, Stedehouder van een Biffchop , die in

deszelfs atweezen de Kerkelyke pligten waarneemd.

Vicaire del'Evêque , celui qui remplit les fonctions de

l'Evêque enfon abfence.

WYD. Adj. Ruim , niet naauw. Large , ample,ſpatieux ,

pas etroit. Eenwyde mouw.Unemanchelarge, grande

manche. Wydekouffen , wyde ſchoenen. Baslarges,

foulierslarges. De Rivier is hier heel wyd. La Rivie-

re eft bien largeici. De mond wyd open houden. Te-

nirla bouche toutegrande ouverte. Eenwyde , bree-

degang , eenwydekamer , wyde voor-plaats . Une

allee fpaticufe, une chambrefpatieuse, avant-cour

Spatienfe. DeTuin isfchoon enwyd. Le Jardin eft

beau& fpatieux. Een wyd veld. Un champspacieux,

une vastecampagne.

WYD. Ver afgelegen. Loin , eloigné. Zyn huis ftaat niet

wydvan ' t onze. Sa maison n'est pas loin, n'est pas

eloignée de la notre . WYD EN ZYD . Adv. Van alle kan-

ten , verheen. Au long& au large , de toutes parts.

Het Leger verfpreide zig wyd en zyd in de vlakte.

L'Armée s'etendit au long & au large dans la plaine.

De vlam vloog wyd en zyd. Lafiammefe repandit au

long& aularge.

WYDER MAAKEN. v. a. Wyder doen worden , uit-

zetten. Elargir , prendreplus large. Een hemdrok ,

eenryglyt wydermaaken. Elargir unpourpoint , elar-

girun corps derobe. Een floot wyder maaken. Elar-

gir un folle.

WYSERS. Adv. Verders , behalven dat , boven dat.

Pailleurs , outrecela. Wyders zal ik u zeggen dat...

vousdirai d'ailleurs , outre celaje vous dirai que...

Mngaf hemhonderd kroonen , hemwydersbeloo-

vededat... On lui donna cent ecus , lui promettant

out cela que....

WYDLOPIG. Adj . Wydluftig , langwylig. Ample ,

long etendu, prolixe , diffus . Wydloopige reden,

Amp difcours, long difcours. Hyis wat wydloopig

gewed, hyistewydloopigvan ftyl. Ila étéunpeu

troplon , tropprolixe , fonftyle eft tropdiffus. WYD.

Nnnnnn 2 LOO.
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WYK. WY L. WYN.
WYD. WYE, WYF. WYI. WYK.

LOOPIG . Adv. In't breede . Amplement , au long .

avecproxilité. Hy heeft ' er wydloopig overgehan-

deld. Ilenatraité amplement. Ik zou u zoo wyd-

loopig niet fchryven , maar……. Je nevous ecriroispas

fifort aulong, mais... De WYDLOOPIGHEI
D , lang-

wyligheid van een verhaal . La longueur d'unerela-

tion . De wydloopigheid is de moeder van de taline-

leid inde wartaal . La prolixité eft la mere desre-

dites , ou, laprolixitéjette dans les redites , dans le

galimathias.

ry ,

WYDLUFTIG , WYDLOOPIG. Adj. Uitgebreid. Am-

ple, etendu, circonftancié.Een wydluftig gefchrift.Un

ample ecrit . EenWydluftige befchryving. Une ample

defcription. Ik hebhemdaarWYDLUFTIG, in ' t bree-

de over gefchreeven. Je lui en ay ecrit amplement,

au long. De WYDLUFTIGHEID van een reden

verdriet. La longueur , la prolixite d'un difcours

ennuye.

WYDTE. Breedte f. Grandeur, largeur.f. De wydte van

een Vyver. La grandeur d'un Etang. De wydre van

een kleed , van de laarzen. La largeur d'un habit ,

la largeur desbotes. De WYDTE , ruimte tuifen He-

mel enAarde. L'espace d'entre Ciel & Terre. Daar

is geen wydre genoeg tuffen beiden. Il n'y apas affez

d'espace entredeux.

WYDVERMAARD. Adj. Wydberoemd. Fameux , ce-

lebre. Het wydvermaard Athenen. Lafameuse Athe-

ne. Dewydvermaarde Stad Amfterdam . Lafameu

fe, la celebre Ville d' Amfterdam.

WYEN. v. a. Inwyen , zegenen , tot den Godsdienſt

afzonderen. Benir , confacrer au culte divin. Een Ka-

pel wyen, eenKelk wyen . Benir une Chapelle , con-

TacrerunCalice. Alle jaaren volbrengd de Paus de

plegtigheid van 't gonde zwaard en de goude roos te

wyen. Tousles ans le Papefait la ceremonie de benir

l'Epée& la Rofe d'or.

WYF.n: Vrouw in de laage burger ftyl. Femme, femelle

de l'homme. Een arm wyf , eenfoldaate wyt . Unepau-

vrefemme, unefemme defoldat. Een oud wyf. Une

vieillefemme , une vieille. Een Appel WYF , groen

wyf, melk wyf, vis wyf, vroed wyf. Une fruitie

re, uneherbiere , unelaitiere , unepoiffonniere , une

fage femme

WYFJE.n.Egade , weerga van 't mannetje , als men van

dieren fpreekt. Femelle.. en parlant des animaux.

Het mannetje en het wyfje. Le mâle & la femelle.

De Koe is hetwyfjevan de Stier. La Vache et la fe.

melle duTaureau. De Rhee is ' t wyfje van 'tHart. La

Biche eft la femelle du Cerf. In Groenland worden

veel Rheen gezien , maar geen Harten.

WYING , INWYING. f. Zegening . Confecration , bene,

diction.f. De wying van een Keik , van een Altaa

La confecration d'un Calice , d'un Autel. De wyig

vandeluyeren. La benediction deslanges. De wyg

van 'tBruilofts bed . La benediction du lit Nuptial.De

wying van de goude Roos. La benediction e la

Rofe d'or.

WYK. Afdeeling , gedeelte , oort van een Stad.Quar.

tier.m Endroit, partie d'une Ville. Alde Burersvan

onze wyk. TouslesBourgeois de notrequarer. Van

wyk tot wyk gaan. Aller de quartier erquartier.

WYK, inkeer, toevlugt. Refuge, azile.r Retrait

te.f. Zynwyk neementot God. Prendreon refuge,

fon azile versDien.

WYKEN. v.n. Uit deweeg gaan , agter uitaan. Sereti

rerde la voye , s'oter du paffage , recur. Le Pret:

Week, le Part: Geweeken. Wyk , wy ! Otez vous,

orez vous ! place , place ! Ik kan ni meer wyken.

Je nefauroisplusmeretirer, me reculer davantage.

WYKEN, geen ftand houden , de vlugt neemen. Se

retirer , lâcherpied , s'enfuir. De vyanden weeken

zoo draa als ons Leger verfcheen. Les ennemisfe re-

tirerent, lâcherent lepieddèsque notre Arméeparut.

De mindere moetvoor zyn meerdere WYKEN. L'in-

ferieur doit ceder àfon fuperieur. Voor de redenwy-

ken , voor ' t geweldwyken. Ceder à la raiſon , ce-

der àla force. Niemand in geleerdheid wyken. Ne

ceder à perfonne enfcience. Haar fſchoonheid moet

voor deuwewyken. Ilfaut quefabeautélecede, ren-

dehommage àla votre.

WYKMEESTER. Kapitein , opzigthebber vande wyk.

Un Quartenier, un Officier de Villequi a ſoin d'un des

Quartiers.Dat is de zaak van den Wykmeeſter. C'eſt

la l'affaire duQuartenier.

WYKSTAD , VLUGTSTAD. Vrye ſchui'plaats. Ville

derefuge, Villequifert d'azile auxfugitifs . De Ifraë.

lieten hadden hunne Wykiteden , vlugtiteden. Les

Ifraelites avoient leurs Villes derefuge.

WYL. Adv. Dewyl , nademaal. Puisque , vuque, d'au-

tant que. Her is onnodig daar afte fpreeken, wyl de

mannogleefd.Heftinutiled'enparler,puisquel'hom

me vit encore.

WYL. Poos , zekere tyd. Un espace de temps , certain

temps. Heris al eenwylgeleden. Ily a dejaunespace

de tempsdecela, ily a deja quelque temps decela.

WYLEN. Adj. Wyle, overledene. Feu , deffunt. Staan-

de het leeven van wylen Pieter Jacoble. Du vivant

defeu , de deffunt Pierre Jacques. Het Teftament

van wylen Margarita ... LeTeftament defeue Mar.

guerite...

WYLEN. Maal , reis Fois.f. Ikzie hem nogby wylen.

Je le vis encore de fois à autre. Somwylen meer,

fomwyenmin. Quelquefoisplus , quelquefois moins.

WYLIEDEN, WY. Voornaam van de eerite perfoon

in't meervoud. Nous , pronomperfonneldelapremie-

reperinne. Dit, Wylieden , word weinig andersdin

indeLetterkontt, gebruikt. Ce , Nous, en Hollau-

dois,nefe dutguerequ'enftiledeGrammaire. WYLUI,

wieden , is wat gebruikelyker , dog ook wa

parter . Wyluihouden daar niet at. Nous n'aimess

iscela , nous autres . Watweet gywat wylui doen?

Quefçavez vous ce que nousfaifons?

WYN Drank, vogt , nat uitden druifgeperft. Vin. m.

Liqueur, boillon tireedu raisin. Witte wyn , roode

wyn.Du vinblanc, du vinrouge Lekkerewyn , uit

geleze wyn. in delicat, vin exquis. Molligewyn.

Vinftomachal& doux Milde wyn. Vinbienfajini

de leve. Wyn daar pit in zit. Vinquiaducorps.

Wyndie watrins is Vin unpeu vert. Spee endewyn.

Vin petillant. Ryzendewyn. Vin dur, apre Wiee-

dewyn. Vin qui adu montant. Zwaare wyu , wya

diena 't hoofdvliegd. Vin violent, vinfumeux. Lig.

tewyn , fchraale wyn. Petit vin , vinplat. Onklaa

re wyn , verſchaalde wyn. Vin trouble , vin ever-

té Gefneedewyn. Vin braffe, coupe,fephistique.Ryne

wyn ,Franſewyn , Spaanfewyn , Gravewyn, Bour

gonjewyn, Champagne wyn , Moezelwyn , Tol-

caanle wyn. Du vin de Rhin , vindeFrance, vis

d'Espagne, vin de Grave, vin de Bourgogne, via

deChampagne, vin deMozelle , vin de Tofcant. Eca

oxhoofdwyn, eenaam wyn , een anker wyn , een

vles wyn , een mingele wyu. Une barique dec ,55

quartaudde vin, un barildevin ; uneboatetik ,ane

minglede vin. Een glas , een flokje , een droppelwyn.

Unverre, unegorgee , unegoute de vin. Dewyakoa-

nenverdraagen. Pouvoir porter le vin. Goede wyn
be-



WY N. W.Y N. 1021

1

ངས་

4 .

TO

1

behoefdgeenkrans. à bon vin il ne faut point d'en-

feigne. Goedewyn geeft goede gedagten . Le bon vin

donnedel'efprit. Geefd den bedroetden wyn. Don-

nezdu vinaux affligez. Van de wyn houden , nat-

gierig zyn. Aimer le vin , être adonné au vin. Zyn

droefheidfmoorenin de wyn. Noyer fon ennuy dans

le vin.

WYN-APPEL. GrooteZomer-appel , hard , foppig en

zuurtjes. Pomme de Rambure , groffe pomme d'Ete ,

dure, pleined'eau& unpeufurette.

WYN-AZYN. Azyn , eek van wyn gemaakt. Du vinai-

gredevin. WYN-BALG , wynzak , dronkaard. Sac

àvin, chiend'yvrogne. WYN- BERG , berg ofheuvel

daarwynom walt. Coteau in vignes. m.

WYNGAARD. Wyn- ftok , phant of boom die de druif

geeft. Vigne.f. Plante quiporte le raisin. Wildewyn-

gaard. Vignefauvage. Dewingaard fnoeyen. Tail-

ler la vigne. Als de wyngaardin de bloeiffem ſtaat.

Quandla vigne efi enfleur . Eengroote WYNGAARD ,

eenbeiloote wyngaard. Unegrande vigne , un clos de

vigne. Inde wyngaard werken. Travailler à la vi·

gne. Het Volk Ifraels word Gds wyngaard ge-

naamd. Le Peupled'Ifraël est appella vigne deDieu.

In des Heeren wyngaard werken , an het onderwys

enbekeering der zielen werken. Travailler à la vi

gne du Seigneur, travailler à l'infuction & à la

converfion desames. Staande WYNGARD , aan lat-

tengevlogten, voor de pronk en lommerboven een

deur&c. Une treille , vigne en bercea pour l'orne-

ment& l'ombrage d'uneporte&c. De toffen die aan

de wyngaard hangen. Les grapes qui endent à la

treille Onder de wyngaard zitten. S'apir fous la

treille. Metloog en WYNGAARD-BLADE Churen.

Ecurer avec de la leffive & des feuilles e vigne.

WYNGAARDENIER , landman aan de wyngrd wer-

kende. Vigneron , Paifanqui travaille augnes.

Bacchus word met een krans van WYNGAAR- LOOF

getchilderd. On peint Bacchus avec une courne de

pampres. WYNGAARD -RANK , Wyngaardhoutak-

je van dewynftok.Sarment.m. De wyngaard -raken

atfnyden Couperlesfarments. WYNGAARD-STA

fchooring, ftut om de wynftok te onderfchraa

Echalas.m. WYNGAARD-STAM , wynitok. Cep

vigne , piedde vigne.m. Wyngaard-itammen uit

aard trekken. Arracher des ceps de vigne. WYN

GAARD-STAMOm te verplanten . Plant de vigne,feion

de vigne. Onlangs geplante wyngaardstammen. Du

jeuneplant , des vignesnouvellement plantées.

WYNGLAS. n. Glas om wyn uit te drinken . Un verreà

vin. Alderhande wyng aazen te koop. Toutes fortes

de verres à vin à vendre. WYNHUIs , herberg , wyn-

rappers huis. Cabaret.m. Auberge . f . De Koffy-hui-

zenenWynhuizenbezoeken. Frequenter les Caffez

& lesCabarets. WYNKAN, kanom wyn uit te fchen-

ken. Pot à vin, pot à verfer du vin. Lentinne wyn-

kan. Unpot , unepinte à vin d'etain. WYNKELDER ,

kelder om dewynte bewaaren. Une cave à vin , un

celier , lieuoùl'onferrele vin WYNKOOP , Voordeel

vandewedding aan dewyn of de flemp te betteeden .

Leprofit , l'argent de la gageure deftiné à boire, à la

fripe. Ik hou my aan de wynkoop , ik hou myn deel

alsgetuige in deflemp. Jeretiens ma part du profit

delagageure, je fuis de la gageure quant à la fripe.

WYNKOOPER, Koopman die in de wyn doet. Mar-

chand qui negocie en vins , qui fait en vins. WYN-

KRANS , looverkrans voor een wyntappers huis. Un

bouchondecabaret , enfeigne de verdure en guife de

cercle. WYNKUIP, groote kuip daar druifin getree-

den word. Cuve . f. WYNLEEZEN , wyn-oogsten ,

de druif afknippen en nade kuip of persbak bren-

gen. Venaanger, fairelarecolte duɣraifin. Zywaa-

renmetwyn-leezen doende. Ilsetoient après aven-

danger, ils faifoient vendange , ils vendangeoient.

WYNLEEZER , wynoogfter. Vendangeur. Hy heeft

dertig Wyn-leezers in ' t werk. Il a trente Vendan-

geurs qui travaillentpour lui. WYNLUGT , ofLUGT

alleen , gezwavelddoekomde wyn tegen de lugt te

bezorgen. Dela toilefouffree que l'onfait bruler dans

letonneau. WYNMAAND , October Le moisd'Octo-

bre. WYN-MAAT , maatvoor de wynen, als oxhoofd,

aam , anker, ſtoop , mingel , pint &c. Mefure à

vin.f. commebarrique, quartaud , baril , pot , bou-

teille, pinte&c. WYN MOER , droeffem, grond-

fopvandewyn. Delalie de vin , le plus groffier de

cetteliqueur.WYN-OEGST , oegiting, inzamelingvan

de druit. Vendange. f. Recolte des raifins. Schoone

wyn-oegit. Belle vendange. Hy is met de wyn.oegſt

doende. Il eftempêche àfes vendanges.WYNPAGT, de

pagt op de wynen. La ferme des vins. Hy heeft de

wynpagt overAmfterdam. Ila laferme des vinspour

Amfterdam . WYN - PAGTER , pagter van de wynen.

Fermierdes vins. WYN-PEILDER , wyn-roeyer , de

gcene die de wyn vaten der Wynkooperspeild Jau-

geur , celui qui jauge les furailles des Ċabaretiers.

WYN-PERS , groot geitel om de druif te perffen .

Preffoir. m. Grande machine fervant àprefferdu vin.

De fpil , de zyd - balken van de wyn-pers . La vis ,

lesjumelles dupreffoir Aan dewyn-pers werken. Tra-

vailler au preffoir . WYN-PERSSER , die de druifperft.

Un ouvrier qui preffe les raifins , qui travaille au

preffoir. WYN-PROEFJE , proefje wyns. Un effay de

vin. WYN-PROEVER , die de wyn proeft. Gourmet.f.

Celui qui connoit fait bien gouter le vin, WYN-

PYP, groot en langwerpig wyn-vat. Pipe.t. Furaille

grande& longue. WYN-ROEMER rond wyn-glas.

Un verre a vin à l'Allemande. WYN-ROEPER , die

de Herbergiers van een Stad in 't omroep en hunner

wynen diend. Un Crieur de vins. WYN-ROEYER

WYN-PEILDER , die de wyn-vaten met de peilitok

meet. Jaugeur, celui qui meure les tonneaux& la

liqueur qu'ily a avec lajauge. WYNRUIT , medici-

naale plant, fterk van reuk en altyd groen. Rue.f.

Plante medicinale qui a l'odeur forte& eft toujours

verte. WYN-SCHAAL , fchaal om wyn uit te drinken.

Taffe , coupe propre à boire du vin dedans . f. WYN-

SCHAALTJE N. Langwerpig ſchaaltjeom in de zak te

draagen. Unegondole, petite taleovale que l'on por-

tedanslapoche. WYNSTEEN , Zoutagtige deelen uit

dewyn, die aan ' t binnenfte der vaten hegten , en

zig tot korft en fchilfers zetten . Tartre m . Selqui

rovientdu vin, &quis'attache audedans delafu-

ille , s'y durcit & s'y forme en croute& en ecailles.

har komt meerwyniteen uit de grove als uit defyne

pen. Il vient plus de tartre des gros vins que des

A Gezuiverde WYNSTEEN. De la creme-tartre,

d ;
iftaldetartre. Olie van de wynfteen getrokken.

buile de tartre. WYNSTOK , Wyngaard-itam .

Celep, pieddeVigne.m. Chriftus zegd , ik ben

nitok, en myn Vader de Wyngaardenier..

dit , je fuis le Cep& monPere le Vigneron.
Van

kenrugt des wynftoks en zal ik niet meerdrin-

ne boirai plus du fruit dela vigne. WYN-

Tapper die wyn-gelagen zet. Cabaretier ,

Aubergifte qui donne à boire . WYNTYD,

Dyn-oegit.Vendanges , le temps des ven-

ebeurde in dewyn tyd . Celaarriva aux

Nanunn 3

D

de

TAPPE

Tavern

tyd van d

danges.

Ven
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WYS. WYT. WYV. WYW. WYZ.

WYS.

tyn. Le premier doit , le doit annulaire; l'index en Latin.

WYS WORDEN . v.n. Wysheid krygen. Devenirfage ,ac
querirdelafageffe . Hy zal wyzer wordenmet 'ertyd.

Ildeviendra plus fagé avecle temps.

danges. Voordewynryd , na de wyntyd. Avant les WYSVINGER.Voorfte vinger, ringvinger.Index in 't La-

vendanges, après les vendanges. WYN-VAT , groot

vat daarwyn in gedaan word. Tonneau.m . Futaille.f.

Hetwynvatvan Heidelberg was yffelyk groot. Leton-

neau de Heidelberg etoit d'une grandeur prodigieuse.

WYN-VERLAATEN , de wyn bezorgen , uithet een vat

in 't andertappen &c. Travailler ,tranfvaider le vin

&c. WYNVERLAATER , Wynkoopers knegt die de

wynbezorgd, de vaten herkuipt, ftopr &c. Ungarçon

decave qui a foin du vin , qui fait officede tonnelier

&c. WYN-VLES, vles oi wyn in tedoen. Bouteille

à mettre du vin.f.

"

WYS. Adj. Wyz, voorzigtig , verſtändig. Sage , pru-

dent , circonfpe&t , judicieux , avifé . Hy is gelukki

ger als wys. Il eft plus heureux que faze. Hyis WYS,

voorzigtig geweeft in die ontmoeting. Il a été fage

dans cetterencontre. Toond ude wyfte te zyn. Mon.

trez vous le plusfage.

WYSBEGEERTE,WYSHEIDBEGEERTE f.Wysgeer-

te , weetenſchap die de zaaken uit deszelfs oorzaa ·

ken en uitwerkingen leerd kennen . Philofophie. f.

Science qui enfeigne à connoître les chofespar leurs cau-

fes& leurs effets. De Wysbegeerteword in vier dee-

lenafgedeeld : deRedeneerkonſt , de Zedekunde ,

deNatuurkunde , en de Bovennatuurkunde. La Phi-

lofophie fe divife en quatre parties : la Logique , la

Morale, la Phyfique, & la Metaphyfique. WYSGEER ,

PHILOSOOPH , wysheid beminnaar , een die de wys-

begeerte kend, deszelfs gronden volgd. Philofophe,

ami de lafageffe , celui qui fait la Philofophie & qui

fuit fesprincipes. Plato , Socrates , Seneca en ande-

re oude Wysgeeren. Platon , Socrate , Seneque &

autres anciens Philofophes.

WYSHEID-BEMINNAAR EN van de Oudheid. Lès Ph

lofophes de l' Antiquitë.

te

WYTEN. v . n. Toeſchryven , nageeven. Imputer , at-

tribuer , reprocher. Le Pret: Weet , le Part: Gewee-

ten. Zoo het kwaalyk uitvalt, moet gy 't my niet

wyten. Si la chofe réüffit mal , il nefaut pas vous

enprendreàmoy, il nefaut pas me le reprocher. Ik

wyt het myn dommigheid alleen. Jenem'enprends

qu'à mabétife.

WYTING. Jonge fchelvis. Efpece dejeune merlan , de

petit merlan.

WYVEN. 't meerv: vanWYF. Ei hoor wat een geweld

die wyvenmaaken ! Ecoutez quel bruit , quel-vacar.

mes ces femmes ont !

WYWATER n. Gewydwater.Del'eau benite, l'eau dube-

nitier. Hetwywater doetdeDuivel weg vlugten , zoo

menzegd. L'eau benite met le Diable enfuite, à cequ'on

dit. 'tWYWALER-VAT ſtaat aan den ingang van de

Kerkdeur.Le 3enitier eft à l'entréedelaportede l'Eglife.

WYWOUTER Witje , kapel. Papillon , m. WYWOU

TER , po , kraamkind. Poupard, poupon. En als

'er een wyvouterafkwam , oh , JanDirkfen ! Ets'il

en venoilunpetitpoupard, oh, Jean Fils de Theodore!

WYZ. Adj . Voorzigtig , bedaard , zie Wrs. Sage ,pra-

dent , mderé. Wyzeluiden. Desperfonnesfages. De

VYZEN van Grieken. Lesfept Sages deGrece.

WYZ. Toon , maatzang. Air , chant , ton de mufique. m,

Opd wyz van Cloris en Coridon . Sur l'air de Cloris

& Gridon. Opdewyawan den tiende Pfalm. Sur le

chetduPfeaumedixiême.Vande wyz afzyn,van zyn

ft af zyn. êtredeconcerté, nefavoirplus ou l'on en eft.

zeven

WYSHEID. f. Voorzigtigheid . beleid , emzigtigheid. Sa-

geffe , prudence, circon/pen, bonneconduite.f. Hy zytvande wyzaf, gy zyt van uw ſtuk af. Vous

heeft al te veel wysheid om zig in die zaak te ftee yêtesplus, vous avezperdu lefilde votredifcours.

ken. Ila tropde fazelle pour entrerdanscette affaire. WYE. Een wys menfch. Sage,unhommefage. De wy-

ze heerit overzyne driften. Lefage eft maîtredefisDewysheidder menfchen is dwaasheid by God. La

paffions. De dood verraft de wyzeniet. La mort neSageffe deshommes eft folie devant Dieu . De WYSHEID

der Surprendpointlefage. De drie WVyzenvan 't Opften.Salomons. Lafagefe de Salomon. De gave wys-

Les trois Mages d'Orient. De Wyzen bragten Jetus
heid komt van den 11. Geeft. Le don de la ſageſſe pro-

Goud , Mirche enWierook Les Mages apporterent

cededuSt. Efprit. De Zoon is de eeuwige WYSHEID

à Jefusde l'Or, de la Mirrhe & de l'Encens.des Vaders , de ongefchaape Wysheid. Le Fils eft la

Sazelle eternelle du Pere , la Sagelle incréée. De WYZE. Wyz , handeling. Maniere, forse, façon. f.
Biais. m. Op wat wyze zal ik my gedraagen ? De

quelle maniereme conduirai -je ? Doet het op die wy-

ze. Faitesle decettemaniere , de cette façon la. By

WYZE vangeſprek , by wyze van Samenipraak. Par

manieresdedifcours , par maniere de Dialogue. Een

fpreek WYZE , een manier van ſpreeken. Unemanie-

re, une façon de parler. Een LEERWYZE , manier

van ietste leeren . Une maniere , methode d'enfeigner.

WYZEN. v.a. Aantoonen. Montrer, faire voir, indi-

quer. Le Pret: Wees , le Part: Geweezen. Iemand de

wegwyzen. Montrer lechemin àquelqu'un. Het itaat

onbeleefd iemand metde vinger te wyzen. Il est inci-

vildemontrerquelqu'un au doit. Alemenfchenwy.

zen malkander metde vinger na, de eenzaame den

Hoveling, deHovelingden eenzame , de Wysgeer

den Gierigaart , de Gierigaart den Wysgeer&c

WYZEN. Onderrigten , onderwyzen. Montrer, enfeigner.
Ik zal u wyzenhoe gydoenmoet. Je vous montrerai

comment vous devez faire. WYZEN. v. a. Tor een

voorbeeld geeven , aantoonen. Renvoyer, donner

pourmodelle. De Schrift wyzt denluyaard nademer.

L'Ecriture renvoye le pareffeux vers lafourmi. Wr

ZEN , oordeel vellen , uitwyzen. Fuger, prononcer

lafentence. Hetvonnis wyzen . Prononcerlafentence.

.

WYSHOOFD Wysneus , waanwys menfch. Prefor

tueux,pédant,homme qui abonde enfonfens. Sprk

gyvanN.N.? 't is een wyshoofd die alles mee

weeten. Parlez vous deN N. ? c'est unprefompeux

quipenfefçavoir tout.

WYŚLYK. Adv. Wyzelyk , voorzigtiglyk , ftan-

diglyk. Sagement , prudemment , d'une marefa
ge, avifee, Gyhebt wyflyk gedaan. Vous exfait

Jagement. Gy hebt u altyd zoo wynyk graagen.

Vous vous êtes toujours comporté fifageme

WYS MAAKEN, DIETS MÁAKEN. va . Dngeloo-

ven,wat opde mouwſpellen,voor de fopuden.

faireaccrore , en donner àgarder , pren pour dupe.

Gyzoud mywel wat willen wysmaake,uiet waar?

Vous voudriez bien m'enfaire accroire d'en donner à
garder, n'eft cepas ? De menfchén ken malkan.

der honderd zotre dingen wys. Lens fe content

centfottifes , le monde je fait accr centfadaifes ,

fotifes.

En

WYŚNEUS. Wyshoofd. Pédant ,pmptueux, cuiftre.

Wat wil die wysneus zeggen! nous veut conter

cepédant! cecuiftre là !

Het
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Hetgeding ſtaat op 'e wyzen , ftaat eerftdaags gewee.

zen teworden. Le procès va être jugé aupremierjour.

WYZER. Een die wyzt. Celui qui montre , enfeigne . Een

Wegwyzer. Un Guide, un Conducteur. WYZER , Zon-

newyzer. Cadran au Soleil , Horloge Solaire.m . Het

ftyltje van de wyzer , de fchaduw van de wyzer. Le

ftileducadran, l'ombredu cadran. WYZER , wyzer

plaat, buitenft deel van het uurwerk. Cadran. m .Par.

tie exterieure de l'Horloge. Hoe laat is ' t op die wy-

zer?Quelleheure eft il à ce cadran ? WYZERNAALD,

naald die op de wyzerplaat de uuren aanwyzt. Ai-

guille du cadran.f. WYZERPLAAT , plaat daar de

wyzer-naald op omdraayd en daar de uuren op ge-

fchilderd zyn. Le cadran , plaque dans laquelle tour-

ne l'aiguille, & fur laquelle les heures font peintes.

De wyzerplaatvan een Orloosje , van een Uurwerk.

Lecadran d'une Montre , lecadran d'une Horloge.

D

X.

Eze Letter die de klank of kragt van K S. heeft,

is alleen in de vreemde naamen XANTUS ,

XERXES , XENOPHON , ALEXANDER gebruike

lyk : zoo dat zy hier flechts plaats vind , om neffens

de overige Letters van 't Alphabeth , de monſtering

te paffeeren.

D

Y.

bl-

EY, is eenLetter die zommige uit het Nederuits

Alphabets zoeken te bannen , maar die in de

gendewoorden van de meeſten met grond n

reden gebruiktword.

Y A.

YACINTH of HYACINTH. Bekende Zomerbloem

Hyacinthe,Jacinte.f.Daar zyn blaauwe en geele Yacin-

then.lly adesHyacinthesjaunes& des Jacintesbleues.

Y D.

YDEL.Adj.IEDEL. Leeg , ledig . Vuide , où il n'y arien.

DeWysgeerentwisten of ' erydele plaatſen inde Na-

tuur zyn. Les Philofophes difputent s'ily a des lieux

vuides, s'ily a du vuide dans la Nature.

YDEL. Adj . Onout , vrugteloos . Vain , inutile , oifeux.

Alle zyne poogingen zyn ydel geweeft . Tous les ef-

forts ont éte vains.Wy zullen van alle ydele woorden

rekenfchap geeven. Nous rendrons compte de toutes

parolesoifeufes.LenYDELE hoop.Une vaine efperance.

Ydelegedagten . Devamnes pensées , despenfees chi-

meriques. Des Waerels roei is een ydele zaak. La

gloire du Monde eft une chofe bien vaine. Ydele praat ,

ydele klap. Des difcours frivoles , des raisons de bibus.

rook.
YDELHEID.İ.

Ydeleroem , vrugteloosheid, waan ,

Vainegloire , vanité , inutilité ,fumée, présomption. f.

Des Waerelds ydelheid aankleeven . Courir après la

vainegloire du Monde Ydelheid der ydelheden ,
zegd de Prediker. Vanité des vanitez , dit le

Prêcheur.
YDELYK. Adv. Iedelyk , te vergeefs , onnuttelyk . Vai-

nement , en vain , inutilement. Ydelyk fpreeken ,

ydelykhoopen. Parler vainement , efperer vaine-
ment. Gyzult de Naame des Heeren uwes Gods niet

ydelykgebruiken. Tu neprendraspoint lenomde l'E-

ternelton Dieu en vain.

YDER ,IEDER. Elk man ,
elke vrouw , elke zaak, Cha-

YDE. YGE. YK. YL. YLH, YLI. YP. 1023

cun, chacune: pronom diftributif. Zykreegen yder

eenDucaat. Ils eurent chacun un Ducat. Een yder

geeven ' t geenhemtoekomt . Donner à chacun ce qui

lui appartient. YDER , ELK , ygelyk. Chaque : pro-

nom diftributifdetoutgenre. Hy ftruikelde op yder

itap. Ilbronchoit à chaque pas. Hyberifpte myopy-

der woorddat ik fprak. Ilme reprenoit à chaque pa-

role que je difois. YDER EEN. Adv. Elk een , al de

luiden. Chacun , tout le monde. Yder een zegd her.

Chacunledit. Hetkomtyder een niet gelegen. Cela

n'eft pasdela commodité de tout le monde.

Y G.

YGELYK. Yder , elk een , ieder een. Un chacun , cha-

queperfonne, tout le monde. Men kan een ygelyk niet

voldoen . Onnefçauroit contenter un chacun. Datzyn

de gevoelensvan een ygelyk. Ce fontlà lesfentiments

d'unchacun, de tout le monde. Niet een gelyk die

daar zegd , Heere , Heere , zal ingaan in ' t Koning-

ryke des Hemels. Un chacun qui dit . Seigneur,

Seigneur, n'entrerapas auRoyaume des Cieux.

Y K.

YK, EIK, PEGEL. Merk op de gewigten en maaten. Eta-

lon.m. La marque qui sefait auxpoids& auxmefu

res. De kan is tot aan den yk toe vol . Le pot eft plein

jufqu'à l'etalon , à la marque , à lajauge. YKEN. v.a.

meteen merk tekenen , nå de yk maat. Etalonner ,

marquerfuivant l'etalon. 't Gewigt yken , de wyn-

maatenyken , de koorn-maaten yken. Etalonner le

poids, les mesures à vin , les mesures à bled. YK-

MAAT , maat of voorbeeld op welke de maaten en

gewigten ge-ykt worden . Etalon,.m. Modelle , proto-

type fuivant lequel on regle les mesures & les poids.

YK-MEESTER, yker, aangestelde bediende om de

gewigten enmaaten teyken. Officier etabli pour eta-

Tonner lespoids & lesmesures.

YL.

Y L.

Woordals volgd te gebruiken. Hyging'er in deryl.

in alleryl na toe. Iky allapromptement , il y courut

entoutediligence. YLEN. v.n. Snellen , haaftig voort

loopen: Poëtischwoord. Courir vite , s'avancerra-

pidement , marcher avecrapidité. De Zon yld naar

zynondergang. Le Soleils'avance avec rapidité vers

le couchant . YLEN , raaskallen, aan een ylende koorts

ziek leggen. Avoir la fievre chaude , extravaguer,

voirdes tranfports decerveau. De zieke begind al

ylen. Le malade commence deja à extravaguer.

LENDE KOORTS, heete koorts,raazende koorts. Une

Jurechaude , fievre avec des transports de cerveau.

YLHGFDIG. Adj en Subft. Die ftuipen en raaskal-

linn onderhevig is. Hypochondriaque , attaqué

duveau. Gyzoudmy YLHOOFDIG MAAKEN , gy

zoumydoor ' t gaaren doen fpringen .Vousmeferiez

tourna cervelle , vousmeferiezperdre l'esprit , de-

venir , devenir chevre. De heete koorts veroor-

zaakte YLHOOFDIGHEID , raaskalling. La fievre

chaude fedestranfports de cerveau, caufe le delire.

YLHOOFHEID,maaling,wervelziekte. Bizarrerie,

extravage, fantafquerie , manie.f.

YLINGS. Ad Snellyk , met ' er haaft. Promptement ,

foudain, aapidité , auplutot. De Zonvolbrengd

ylings zynenop, harenloop zeggen de Geleerde,

Le Soleil ach fa course avec rapidité.

YP ,

Y P.

YPENBOOM benboom ,groote boom met dunne
blaaden enaltydoen. If, Hieble, efpece d'Orme,

grand arbre toujos verdavec des feuilles menuës.

EenboogvanYpeUn arc fait d'Ifs. De fchaduw

derYpen is gevaar L'ombredes Ifs eft dangereufe

YPENBOOMEN plante PlanterdesIfs. YS.
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Y VE YV O.

verfoeylykheid van de zonde. L'horreurdupeché. De

yffelykheid van zyn misdaad komt hem ſteeds te

vooren. L'horreur , l'enormité defon crimeluirevient

toujours devant lesyeux.

Y V.

YVER, IEVER. Kragtige genegentheid tot iets. Zé-

le.m. Affection ardentepour quelque chofe. Eenheili-

genyver, een brandendenyvervoor Gods eere . Un

Jaint zèle , un zèle ardent pour lagloire deDieu. Eer

blindenyver. Un zèle aveugle. Den yver van Gods

Huisverteerd hem . Le zèle de la Maison deDieu le

devore. YVER , drift , voortvaarendheid, vlyt , werk-

faamheid..Zele , ardeur , chaleur , activité, appli-

cation , vigilance. f. Met yver ftudeeren , met yver

fpreeken. Etudier avec zele, avec application ; par-

leravec zèle, avec chaleur. Zyn vrienden metyver

dienen.Servirles amis avec chaleur,avec zèle.Tegen-

YVER ,yverzigt. Emulation . f. Een loffelyken yver.

Unelouableenulation. Daar is een yver onderhen ,

die hen om tzeerft doet leeren Ily a une emulation

entreeuxxuilesfaitetudier à qui mieux,mieux.YVER ,

minnenyi, yverzugt Jalousie, paffion de laperfonne

jaloufe. Ontwaaktuwenyver, o! God! ! Dien

reveill tes jaloufies!

1

YVERAAL. Die metyver iets voorstaat . Zelateur , par.

tifanpaffionné. 't Is een groot yveraar van ' t Ge-

meere beft , vande Vryheid. C'est un grand zela-

teun, partifan du bien Public, dela Liberté.

YVEREN . v.n. Metyver werken , iers yverig bevorde-

re. Travailler avec zèle , agir avecaffection , avec

YS. Bevtoorenwater. Glace. f. De l'eau gelée. Dag ys .

nagt-ys. Glace d'unjour , glace d'une nuit. Over 't ys

loopen. Aller fur la glace. Met (chaatſen ryden over

hetys. Aller à patins, courir , glifferfur laglace. Zoo

koud als ys. Froid commeglace. Hetys begind te gaan.

La Rivierecharie,laglacefe rompt . Wel beflaagenten

ys komen , zyn ſtukken klaar hebben , wel gewa-

pendzyn. êtreferré à glace , être en etat de je bien

tenir en cas d'attaque. Hy staat op een glad ys , zyn

ftaat is wankelbaar. Ileft ſur unpasbiengliſſant , fa

fortune eft bien chancelante. De eerfte zyn om het ys

op tebreeken , hetſpoor opbooren. êtrele premier

àromprelaglace , être le premier à tenterune entre-

prife difficile. YS- BAAN , ry-baan, baanop 'tys tot ge-

makvande fchaatferyders&c. Une allee fur laglace

pour la commodité des patineurs&c. YS BREEKER ,

breed enzwaarbeſlaage vaartuig , om doōr kragt van

menfchenof paarden het ys op tebreeken. Bâtiment

platfortlourd & ferré bien epais , avec lequelon caffe

la glace à force d'hommes ou de chevaux. YSDAM ,

verzamelingvanys-fchoilen op malkander gekruid ,

en die eenige doortogt ſtoppen Un amas de glaçons

chariez lesunsfur les autres , & qui barrent ou bou-

chentquelquepaffage. Y GANG , iterke driftvanys ,

door de itroom voortgedreeven , gevaarlyk voor

dammen , dyken en bruggen. Debacle.t. Debacle-

ment.m. Amasdeglaçons que le courant de l'eau ern-

porte augranddanger des levées , digues &ponts. De

brug is door de laatfte ysgangen weggefpoeld . Le

pont a été emporte par les dernieresdebacles. YSKE-

GEL , bevrooren water-druppels Glaçon enformede

chandelle. YSKELDER , diepe en groote kuil in de

aarde , om ' theel jaar door ys in te bewaaren. Glacie-

ref. Foffe grande& profonde creusée en terre pour y

conferver de la glace toute l'année. YSKOUD , heel

koud , felkoud. Froidàglace , grandfroid. Het is

vandaag ys koud. Ilfait froid à glace aujourd'hui.

YSSCHOL , dik ftuk ys . Glaçon. m. Gros morceau de

glace. Deysfchollenkruyenop malkander. Les gla⋅

gons charient l'unfur l'autre. YSSLEE ,flee om tenv

tegaan, als boere flee , hand flee , narre flee.

traineau à glace . m. YS-SPOOR , flykfpoor, yre

plaatmetſcherpe pennen , om onder de hiel v de

fchoen te ſchroeven of daar aan te binden. (am-

pon. in. Machine defer enchaſſee à vis dans Italon

dufoulier ouliée autour . YS-VOGEL , beroemdvogel

die na mendaar afzegd , zyn nett op de oeve an de

Zee maakt. Alcyon. m. Oifean fameux duel on

raconte qu'il fait fon nid au bord de la MerDe Zee

word ftil als den Ysvogel zyn neft maak La Mer

s'appaifequandl'Alcyonfaitfonnid.Ys z- Zeedigt

aan eendertwee Waerelds- Poolen gele La Mer

glaciale, Mer d'auprès un des deuxPollu Monde.

YSSELYK. Adj. Schrikkelyk , vervaar naar. Hor-

rible, terrible, epouvantable, affre Een tyffely-

kewreedheid, yffelykeboosheid Uhorriblecruau

té, horrible mechanceté. Vifel monster- dier.

Monftrehorrible. Datis yffelyk ore zien. Cela eft

horrible, epouvantable , affreu: voir. Het is yfle-

iykkoud. Ilfait unfroid horr . Hy brengd een

yffelyk gelddoor. Ilfait unebible depenfe. Zy is

mifmaakt. Elle eft
YSSELYK leelyk , hy is yffels

horriblement laide , il eft horrement defiguré. Men

preffé. Datgoed isyffelyk dr. Cela eft horriblement

zat 'erYSSELYKgedrongen. " y etoit horriblement

cher. YSSELYKHEID, naaid , vreeflykheid . Hor-

reur,terreur.f Fremiffem m. Deyffelykheid van de

duisternis. L'horreur deslebres. De YSSELYKHEID ,

plication. Yveren tot de voortplanting van ' t Ge-

oof. Travailler à lapropagation de la Foy. Yveren

om in eenige Konttvolmaakt te worden. S'appliquer

fortementpourfe perfectionnerdans quelqu'Art. Ýve.

renom zynmakkersvoorby te leeren. Etudier avec

emulation afindefurpafferfes camarades.

VERIG. Adj Vuurig, kragtig ingenoomen , Gods-

dienftig. Zèlé, fervent , devot. Een yverig Predi-

kant. Un Miniftrezelé. Yverigvoor ' t Geloof, yve-

rigom Godtedienen . ZelépourlaFoy, zelé pour le

Service deDieu. EenYVERIG gebed. Unepriere arden

te,zelée.Eenyverige zugttot iets Un ardent defirpour

quelquechofe . YVERIG, minnenydig. Faloux , epris

de jaloufie. Onze God is een yverig God. Notre

Dicu eft un Dien jaloux. YVERIG , voortvaarend ,

vlytig , werkfaam . Habile , diligent , expeditif, de

prompreexecution. Een yverigwerkinan. Un ouvrier

habile , diligent , expeditif. Eenyverig Scholier. Un

Ecolierdiligent, quietudieavec application , quiade

l'emulation. YVERIG. Adv. Kragtiglyk , metdritë ,

met zugt. Avec zèle , avec ardeur , ardemment.

Godyverigbiddeu. Prier Dieu avec zele, avec ar-

deur. Yverig fpreeken. Parler avec zèle , aveccha-

leur. Yverig itudeeren. Etudier diligemment. Yve-

rig werken. Travailler diligemment , avec applica-

tion.

YVERZUGT.f.Jaloersheid, minnenyd. Jaloufie.f. Paſſion

d'uneperfonnejaloufe. Deyverzugtvande Spanjaar

dengaat ver La jalousie des Eſpagnols va loin. YVER-

ZUGTIG. Adj. Jaloers , minnesydig. Jaloux , epris

de jaloufie. Yverzugtig man. Marijaloux. Yver-

zugtige vrouw. Femme jaloufe. De yverzugtige

menfchen zyn ongelukkig. Les perfonnesjalonjes

font malheureuſes.

YVOOR.n. Elpenbeen , gewerkt been uit den Olifants-

tand. Tvoire. f. Een tukyvoor. Un morceau d'yvoire.

Eenyvoorekam.Unpeigne d'yvoire .Een naaldekoo-

kervanyvoor. Un etui à aiguille d'yvoire. Yvoor-

DRAAYER ,
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DRAAYER ,die yvoor-werk draayd. Un tourneur d'y-

voire. YVOORWERK. n. konftig gedraayd ofgefneede

yvoor-werk. Des ouvrages d'yvoire tournez ou

fculpez. YvooR -WERKER , een die in yvoor werkt.

Un ouvrier qui travaille en yvoire. YVOOR-ZAND ,

poeyer , zaagzel van ' t yvoor. De lapoudre d'yvoire,

Jcieured'y voire&c.

Y Z.

YZEL. n. Regendie vallende bevrieſd . Du verglas, pluye

qui fe gele en tombant. Daar valt yzel Il tombe du

verglas. Men kon niet over de ftraat gaan wegens

het yzel. On ne pouvoit fe tenir dans les rues à caufe

du verglas. YZELEN v.n. Yzel regenen. Verglacer ,

fairedu verglas. Het begind teyzelen. Il commence

à verglacer, à faire du verglas. Als de YZELING

begind. Quandle verglas commence à tomber.

YZEN. v. n. Van fchrik bevangen worden , ys koud

wordenvan fchrik. Se glacer , tranfir de peur, fre-

mir. Dat naar gezigt deedhem yzen Cet affreuxSpec-

tacleleglaça. Men yfd van fchrik als men 't hoord.

On tranfit depeur à l'entendre.

YZER. n. Žeerhard metaal, daar de meefte gereedschap-

penvangemaakt worden. Fer. Geflaagen yzer , ge-

fmeedyzer. Du fer battu , du fer forge. Yzere ftaa-

ven. Barresdefer. Yzer-ſchuim , yzer-roett. Ecume

defer, rouilledefer. Een yzere bout. Unecheville de

fer. Het YZER van een piek , van eenfpies , van een

pyl. Lefer d'unepique , d'une lance , d'unefleche Oud

YZER, verfleeten ofverroeft yzerwerk . De la fer-

raille , vieux morceaux defer ufez ou rouillez . YZER.

DRAAD. Dufild'archal YZERE KIST , ſterk beila-

gen kilt om geld in te bewaaren. Un coffrefort , coffre

abandes de fer pour garder l'argent . YZERKOOLEN ,

Smits koolen , Luikfe koolen , fteen koolen. Dela

bouille , du charbon deforge. Van Bajazeth werd ge-

zegd , dat hy in een YZEREKOU opgeflooten wierd ,

tegen de tralie of ſporten van welke hy zyn hoofd

ftukken ftiet. On dit de Bajazeth qu'il fut enfermé

dans unecage defer , contre les barreaux de laquelle il

caffafa tête. YZERKRAAM , winkel daar inen yzer-

werkverkoopt. Boutique de Ferronnier , où l'on vend

desouvragesde fer. YZEKKRAAMER , die een yzer-

kraam heeft.UnFerronier,Marchandd'ouvrages defer..

YZERSMIT, in tegenstelling van Zilverfmir, Goudſmit

&c.Un Forgeron ou un Serrurier.YZERVARKEN.n.Zee

Egel.Heriffon de Mer,pourceau de Mer. m.YZERWERK ,

alderley werktuig van yzer als kettingen , pan.

nen , konfooren, tangen&c. Des ouvrages defer:

commechaines, poeles , rechauds , pincettes &c.

YZING. Schrik , grilling door de leden. Frémie-

ment, faififfement.m. Frayeur qui glace, qui tran-

fit. Ik voelde een yzing door al inyn leden. Je ſen-

tis un fremiffement par tous mes membres , tous mes

membresfurentglacez.

Z

Z.

Z A.

AAD.n.'tGeen in de aarde gezaayd word.Graine,fe-

mence.f. Kool-zaad. Graine dechou. Raap-zaad.

Graine de navette. Meloen-zaad. Graine de me-

lon. Pietercelie-zaad. Graine de percil. Lyn-zaad.

Graine de lin. Hennip-zaad. Du chenevs ou de la

grainede chanvre. Kanary-zaad. De l'alpifte ougrai-

nedecanari. Laurier-zaad. Des bayes de laurier ou

de la graine de laurier. Zoo vol als zaad , zoodigt

alshaft. Toutplein , tout couvert , à foison. Zynder

veel vrugten aan de boomen ? zy ſtaan zoo vol als

zaad. Ya-t-ilbien desfruits aux arbres ? ily en a tout

plein , ils en font tout couverts. Daar zyn vier koude

ZAADEN , meloen-zaad , pompoen-zaad , komkom

mer-zaad , enkauwoerde-zaad. Ily a quatrefemen-

cesfroides , lagraine de melon , de citrouille ,deconcom-

bre& decourge. De vier heete zaaden zyn,anys- zaad ,

venkel- zaad , komyn-zaad , kerrewei - zaad. Les qua.

tre femences chaudes font : la femence d'anis , de fe-

nouil, decumin & decarvi. Het ZAAD Zaayen , het

zaad in de aarde ſtrooyen . Semer la ſemence, epandre

lafemence enterre. Het zaad begind wortel tefchie-

ten. Lafemencecommence àgermer. ZAAD , het ge-

zaayde zaad Semailles.f. Les grains femez. Her

zaadrotinde aarde door die groote regen . Lafemail-

lepourrit dans la terrepar cesgrandes pluies. ZAAD ,

vogt totvoortteeling der menfchen en dieren . Semen-

ce.f. Sperme m. Het manlyk zaad , ' t vrouwelyk

zaad. Lafemence del'homme , lafemencede lafemme.

De zaad vloed. Le flux fpermatique. ZAAD , in de

Schrift de nakomelingen van Adain. Semence , dans

l'Ecriture , laposterite d' Adam. Daar zal vyandſchap

zyn tuſſen het zaad der Vrouwe , en her zaad der

Slange. Ily aura inimitié entre lafemencedela Fem-

me& lafemence du Serpent. Het onderwys dat men

dekinderen geefd is een ZAAD der deugd. L'inftruc-

tion qu'on donne aux enfans eſt une femence de vertu.

Diergelyke praatjes zyn een zaad van oneenigheid.

De pareils difcours font unefemence de division , de

difcorde.

ZAADLING Helling,mannetjes hennep. Chanvre mâle.

ZAAG. Yzerblad mettandjes aan de eene zyde , om daar

mede te zaagen. Scie . f . Lame de fer avec des dents

d'un cotépourfcier. Een hand-zaag.Unefcie à main.Een

raam-ZAAG. Unefcie bandée, à debiter. Schulp zAAG.

Scie à refendre. Span-zAAG . Scie à tenons. Kraan-

ZAAG. Scie àfcier de long. Tiek zAAG. Passepartout.

ZAAGELIS . f ZAAGSEĽ.n. Hetgeen van 't houtvalt

als men daar in zaagd. Scieure f. Ce qui tombe du bois

quandonenfcie.

ZAAGEN, v. a. Metde zaagwerken. Scier , travailler

de la fcie. Hout zaagen , marmer zaagen. Scier du

bois , fcier du marbre. ZAAGEN , Opzaagen , opde

fiool fpeelen. Jouer du violon , faire aller l'archet ,

racler le violon. Zaag op, fpeellui ! Ferme violons

de village! raclez comme il faut ! Hout ZAAGER.

Scieur debois. Marmer zaager. Scieur de marbre. ZAA-

GER, fpeelman op de viool. Unracleur de violon, un

mechant1tjoueur de violon , un violon de village. Het

zynvan die zaagers van den Overtoom. Cefont de ces

violons, de ces racleurs de l'Overtom. ZAAGMOLEN,

molen daar menbalken zaagd. Un moulin à fcierdes

Sommiers, dugros bois.ZAAGSEL. n. Poeyer of zand

vaniets dat gezaagd word. Dela poudre , de laſcieu-

redecequ'onfcie. Yvoor-zaagfel. Scieure,poudred'y-

voire.f.Palmenhout-zaagfel . Poudre , fcieurede buis.

ZAAGVYLEN. Limes d'Allemagne , limes enpailles.

ZAAK.f. Ding. Chofe , affaire. t. Een waaragtige zaak.

Une chofe veritable. Vreemde zaak , belagchelyke

zaak. Chofe etrange , choferidicule. De Waereld is

een wonderlyke zaak. Le Monde est une chofe mer-

veilleufe. Eengoedvriend is een zeldzaame zaak. Un

bon ami eft une chofe rare. Praaten wy van ande-

rezaaken. Parlons d'autres chofes. Op deomftan-

dighedender zaaken letten. Prendre garde aux cir-

conftances deschofes. Is dat zulk een ZAAK ! Eft cela

unefigrandechofe ! Een fchoone zaak , niet waar!

Oooooo Voi-
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Voila une belle chofe ! une belle affaire vrayement !!

c'est un beau venezy voir , voila bien dequoy!

ZAAK. Iets dat een bezigheid verstrekt. Affaire.f. Su-

jet d'occupation. Een gewigtige zaak , een ernstige

zaak. Une affaire importante , une affaire ferieufe.

Zaakenvanaangelegentheid. Affaires de confequence.

Eenmoeyelyke zaak , noeftige zaak. Unefacheufe

affaire, affaire epineufe. De zaligheid isdegrootte

Zaak van een Chriften. Le Salut eft la plus grande

affaire du Chretien. Van Staats zaaken fpreeken ,

over de Zee-zaaken handelen. Parler des affaires

d'Etat , delibererfur les affaires de la Marine. Dat is

de zaak, dat is de knoop,defchorting ! Voilal'affai-

re, c'est là le noeud, l'encloueure. ZAAK , regt-zaak.

Affaire. f. Proces.mn. Een crimineele zaak, hals zaak.

Une affaire criminelle , un delict capital, affaire où il

y va dela vie. De zaak zal voor ' t Parlement dienen.

L'affairefera plaidée en Parlement. ZAAK, pleit-

zaak , ' t zycrimineele of burgerlyke.Caufe .f. Affai

recriminelle ou civile. Zyn zaak word bepieit. Sa

caufefeplaide. Een zaak afinaaken. Vuider unecau-

fe. De goede zaak voorſtaan. Soutenir la bonne cau-

fe . God zal de zaak zyner kinderen befchermen .

Dieuprotegera la cauſe de ſes enfans. Cato nam ver-

geetſchde zaakvan Pompeus tegen Auguftus op. Ca-

tonprit en vainla caufedePompée contre Augufie.

ZAAKELYKHEID.Zaak vangewigt Chofefolide, réelle.

Daarzynveel zaakelykheden in dat boek. Ily a bien

des chofesfolides dans ce livre.De zaakelykheden zyn

veelminder bequaam de geeft te voldoen , dan de

gedagten om'er toe te komen : wat al nieuwe ge-

trouwdedie dirnoodzaaklyk moeten ſtemmen !

ZAAKJE. n.Kleine zaak . Petiteaffaire. Dat is het zaakje

mynvrind. C'est la l'affairemonami.

ZAAL. f.ZADEL. Zetel op een paardsrug vaft gemaakt.

Selle.f. Siege attachéfur le dos d'uncheval.Mans zaal ,

vrouwe zaal . Unefellepour homme,fellepourfemme.Uit

de zaal vallen Tomberdelafelle. Iemand uit de zaal

ligten , zand-ruiter maaken. Desarçonnerquelqu'un, le

mettrehors d'arçon , lejetterpar terre. De Hovelin.

genweeten malkander beurt om beurt uit de zaal te

ligten. Les Courtisans favent fe desarçommer,

fe culbuter, debufquer tour à tour.

ZAAL. Groot vertrek in de zanzienelyke huizen . Salle.f.

Principalappartement d'unemaifon d'apparence. De.

Edelluiden ftonden in de zaal van ' t Slot. Les Gentils-

hommes etoient dans la falle du Chateau. Een eet-

*ZAAL. Unefalle à manger. Bruilofts zAAL. Salle de

Nopces. Dezaal van ' t Stadhuis. Lafalle del'Hotelde

Ville. Boven-zaal , beneden-zaal. Sallehaute , fal-

le baffe.

ZAAN. Gekookte zoete melk , door karnmelk geron-

nen, en die inen koud eet. Lait doux bouilli &

tourné par le moyendulait de beure qu'ony mêle &

quife mange froid.

ZAAYEN. v. n. Het zaad in de aarde ftrooyen. Semer,

epandre la graine ou la femence en terre. Koorn

zaayen, hennip zaayen , vlas zaayen , kropfalaad

zaayen. Semerdubled, femerdu chanvre , femerdu

lin, femer des laituës. In een onvrugtbaare grond

Zaayen, eenondankbaar menſch goed doen. Semer

en terre ingrate , rendre ſervise à un ingrat, Kwaad

zaad zaayen , onkruid zaayen, tweefpalt verwek-

ken. Semer la zizanie , femer la difcorde , ladifen-

fion. Menmoetzaayen , zal men in - vegſten , eerſt

werkenen dan vrugtenplukken. Il faut femer pour

moiffonner, il fauttravailler avant que recueillir les

fruitsdefonlabeur. De Schrift zegd , die in droef-

heid zaayd , zal in vreugde maayen. L'Ecriture dit,

quifeme enpleurs moiffonnera enjoye . ZAAYER , die

't zaad in de aarde strooyd . Semeur , celuiquifemedu

grain. De Gelykenis vande Zaayer. La Paraboledu

Semeur. Eentweedragt zaayert, twiſt verwekker. Un

femeur de difcorde.

ZAAYLAND.n. Bouwland, teelland. Terreà enſemencer ,

terre labourable. Weiland en zaayland. Terre en pré

& terreà enfemencer. De ZAAYTYD yoor 't koorn,

voordekropfalaad. La Saifon defemerdubled, de

femer des laituës.

ZADEL, ZAAL.f. Zetel op eenpaard zyn rug gebon-

den. Selle.f. Petitfiege attachéfur le dosd'uncheval.

Platte zadel , Engelfe zadel. Sellerafe , felle à l' An-

gloife. ZADELBOOM , gedeelte vande zaal, van hout

of taal , boogsgewyzegemaakt. Arçon .f. De voor-

fte, de agterite zadelboom. L'arçon de devant,

l'arçondederriere. Piftoolen aan de zadelboomhan

gende. Despiftoletspendants àl'arçon ZADELKNOP,

knopvan devoorſte zadelboom. Pommeaudelafel-

le. m. Hyzou gevallen hebben had hy zig aande za

delknopnietvaft gehouden. Ilferoit tombé, s'ile

s'etoit tenu aupommeaudelafelle. ZADELMAAKER,

diezadels maakten ookkoetſenbekleed. Sellier , ou

vrier qui fait des felles& couvre des caroffes &c.

ZADELRISM , riem om de zaal in staat tehouden.

Sangle de felle.f. Bande de cuir pour tenir la fel-

le en etat.

ZAFT. Adj. ZAGT , glad. Doux , uni , mollet, pasrude.

Zaft vel, zait leer. Peau douce , cuir doux. Zafre

handfchoenen. Des gants doux & mollets. De ZAF-

TIGHEID van 't zeem leer. La moleſſeduchamois.

ZAG. Pret: van ZIEN. Hyzagmy , maar ik zag hem niet.

Ilme voyoit , mais jene le voyois pas. Romulus zag

twaalfGieren, enRemus maar zes. Romulus vitdoa-

fe Vautours, & Remusquefix.

ZAGGELAAR. Scheldwoord , oude zaggelaar. Vieux

Penard, vieuxRoquintin, vieux Rodrigue.

ZAGT. Adj. Glad , niet hard byde talt. Doux, moelleux,

mollet. Zagt en blank vel. Peau douce & blanche.

Datlaken is zagt en wollig . Cedrap eftdoux&moël.

leux. Zagtekallens.Des couffins mollets . Op eenzagt

bedflaapen Coucher dans un lit molles. ZAGT, zoet,

rollend, lieflyk. Doux, coulant , agréable. Een

zagte ftem , zagteklank , zagt geruis. Voix douce ,

fondoux, douxmurmure. De zagte verwen van een

fchildery. Les couleurs tendres d'un tableau. Een

Schryver die een zagre ftyl heeft. Un Auteurquiaun

doux ftile. Een Schilder die een zagt penfeel heeft.

UnPeintrequiaundouxpinceau. Eenzagtweer. Un

tempsdoux. Hetis vandaagwat zagterweer als gifte-

ren.Ilfait aujourd'hui unpeuplus doux qu'bier.De ros

baaris een heel zAGT rytuig. La litiere eftune voiture

bien douce. ZAGTE hulpmiddelengebruiken , om een

zieke te geneezen. Uferderemedes béninspourguerr

unmalade. Zagte hulpmiddelen gebruiken om een

oproerte ftillen. Uferderemedes doux pour appaiſer

unefedition. ZAGT, geruft, vreedfaam. Doux , tran-

quile , paifible. Een zagte ilaap , een zagteruft . Un

dormirdoux , un doux rèpos . Een ftil en zagt leven

leiden. Mener une vie aouce& tranquille. ZAGT,

goedaaardig , liefdaadig , menfchelyk, meedoogend.

Doux, benin, clement , humain , pitoyable. Benzag

tenaart. Unehumeur douce. Zagte vermaaning. Dew-

'ceexhortation. Dekinderen op een zagte wysregee.

ren. Conduireles enfants d'unemanieredouce.

ZAGT. Adv. Zoetjes, ftillerjes. Doucemens , sont bas.

Hyfprak hem zagt aan 't oor, Illaiparla doucementà
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Foreille. Die letter word zagt uitgefprooken. Cette

Lettre fe prononce doucement. ZAGT , voorzigtig ,

ligtjes . Doucement , legerement , delicatement. Men

moet het porcelyn zagt handelen. Il faut manier la

porcelainedoucement , delicatement . Hy kwam heel

zagt aantreeden. Ilmarchoit tout doucement. ZAgt ,

zagtelyk , makkelyk. Facilement , aifement. Gy

kond ' er zagt eens aangaan , ' t is in uw weg. Vous

pouvez y paller facilement , c'eft en votre chemin.

ZAGT , ftil , roer u uiet. Tout doux , doucement ,

nebougezpas. Maar zagt , ik hoor gerugt ! Mais tout

doux , doucement, paix,j'entends dubruit ! Zagt wat !

zagt wat ! zoo haaftig niet , word zoo kwaad niet !

Toutdoux! tout doux ! ne vous emportez pas fi fort !

ZAGTELYK. Adv. Op een zagte wyze. Doucement ,

d'unedoucemaniere. Iemand zagtelyk bejeegenen ,

zagtelyk aanspreeken. Traitter quelqu'un doucement ,

lui parler doucement.

ZAGTJES. Adv. Zoerjes , ftilletjes, langfaamtjes. Dou-

cement , fans bruit , lentement. Zagtjes praaten ,

zagtjes aantreeden. Cauſer doucement , marcher dou-

cement. De Koetsreed zagtjes agter aan. Le Caroffe

fuivoit doucement. ZAGTJES , Voorzigtig. Douce-

ment, delicatement . Hy streek 'er zyn hand zagtjes

over. Ilpaffafa main doucement par deffus. Dat goed

wil zagrjes gehandeld worden. Ilfaut manier cela

doucement , delicatement.

ZAGTIGHEID . Adj. Zattheid , hoedanigheid van 't

geen niet hard is by de taft. Douceur , moleſſe , delica-

teffe f.De zagrigheid van ' t vel. La douceur delapeau

De zagtigheid van, eenbed. La molefe d'un lit. De

zagtigheid van een stof. La douceur, la mol ffe d'une

etoffe. ZAGTIGHEID , lieflykheid , ftilligheid , te

derheid. Douceur f Agrement. De zagtigheid der

ftemme. La douceur dela voix. Zagtigheid van een

vaers, zagtigheid van ftyl . Douceur a'un vers , dou

ceurdeftrie. De zagtigheid der verwen van eenfchil-

dery. Ladouceur des couleurs d'un tableau. ZAGTIG-

HEID, goedheid , genegentheid. , Douceur , bonté ,

affection . t. lemand met zagtigheid berifpen. Repren

dre quelqu'un avec douceur.

ZAGTMOEDIG. Adj. Goedaardig , menfchelykį, vrin-

delyk. Doux, clement , humain , amiable. Een zagt-

moedigmenfch, zagrmoedigen aart. Un homme doux ,

unehumeurdouce.God is zagtmoedig en goedertieren.

Dieu eft clement & mifericordieux. ZAGTMOEDIG-

HEID , goedaardigheid , menfchelykheid , vrindelyk-

heid. Douceur , bonté , clemence , affabilité. f. Die

Vorstin won al de harten door haate zagtmoedigheid .

CettePrinceffegagnoit tous les coeurs par fa douceur ,

fa clemence. ZAGTMOEDIGLYK. Adv. Goedaardig.

lyk. Avecdouceur , avec clemence , debonnairement.

ZAGTZINNIG. Adj. Zagtmoedig , goedaardig , men-

fchelyk. Doux, humain , trattable. Een zagtzinnig

meních , zagtzinnige geeft. Unhomme doux, un ef

prit doux. Zagtzinnige vermaaning. Exhortation dou.

ce. ZAGTZINNIGHEID , zagtmoedigheid , menfch.

lykheid. Douceur , humanité, affabilité.f. Iemand

iner zagtzinnigheid berifpen. Reprendre quelqu'un

avecdouceur , humanité.

ZAK. Stuk groflywaat, zodaanig gefneeden en genaayd,

dat men er ' t geen men; wil , in bergen kan. Sac.m.

Eennieuwe zak , een ouwezak. Unfac neuf, vieux

Jac. Eenzaktoe binden , een zak leegmaaken. Fer-

mer unfac, vuider unfac. Turf zak , koorn-zak ,

geld-zak. Sacà tourbes , fac àbled , fac à mettre de

l'argent. Eenzak van graauwpapier. Unfac, unepo-

che depapiergris. ZAK , ' t geen in een zak kan, Een

zak kooren , een zak koolen , een zak met geld.

Unfacde bled, un fac de charbon , un fac d'argent.

ZAK, leere oflinne zak , aan een mans of vrouwe

kleed. Poche. f. Een groote zak , een kleine zak.

Unegrandepoche, petitepoche. Geld in zyn zak ſtee-

ken. Mettre de l'argent dans fa poche. În zyn zak

taften. Fouiller dansfapoche. Een zak met Pefos uit

Cadix krygen. Recevoir de Cadix une poche dePefos.

ZAK vande truktafel , daar de bal in getruktword.

Beloufe.f. La poche du Billardoù l'on chaffe la bille.

Een kat in eenzak koopen , iets onbeziens koopen.

Acheterchat enpoche , acheterquelquechofefans l'a-

voirvue. De zak krygen, afgedankt of uitgejaagt

worden. Recevoir fon congé , être mis dehors. Ik

geefde minde zak , het wyntje is myn leeven ! Nar

guedel'amour, le vinfeulmefait vivre ! Met zak

enpak vlugten , vlugten met al wat men draagen kan.

S'enfuir avec ce qu'on peut emporter , s'enfuir avec

fonSaint Crefpin. De Boeren vlugten met zak en pak

naar de vafte Steeden Les Payfans s'enfuyent avec

leurs hardes& bagages dans les Villes fortes.Met zak

en pak uittrekken , uittrekken met al wat men op zig

laadenkan. Sortir vie & baguesfauves , fortir avec

tout cequ'onpeut chargerfurfoi. De bezettingtrok

met zak enpak uit. Lagarnison fortit de la ville vie

& baguesfauves. ZAKJE , kleine zak. Sachet, pe-

titfac m.Poche.f. Her zakjen daar de Diakonen in de

Kerkmede om gaan. La fachet , la poche attachée

aubout d'un bâton avec laquelle les Diacres font la

collecte à l'Eglife . Hywil mee een duit in ' t zakje ftee-

ken , hywilmee praaten. Il faut qu'il dife auffi fon

lardon. De Geleerde merken aan dat het woord ZAK ,

het eenigste is dat federt de verwerring der Taalen ,

onder alle verstrooyde Volkeren in gebruik is geblee-

ven ; om dat elk in ' t onvoltooyd laaten van Babels

Tooren naar zyn zak vroeg om zyne ſpillen te pak-

kenen heen te gaan.

ZAK. Diend tot Adjectivum aan de volgende famenge .

ftelde. ZAKDRAAGER OF ZAKKEDRAAGER , Koorn-

draager, kooldraager , turfdraager. Porte faix , hom-

me quiportedubled , du charbon , des tourbes dans un

fac. ZAKGELD ,fpeelgeld. Argent des menus plaifirs.

ZAK NEUSDOEK , fnuitdoek. Mouchoir de poche.m.

ZAK-PISTOOL, kleine pistool om in de zak te draa-

gen.Unpiftoletdepoche. m . ZAK-PYP , lul-pyp, wind-

fpeel-inftrument. Unecornemufe, inftrument demufi-

queàvent. Opde zak pyp fpeelen. Jouer dela cor-

nemufe. ZAKSPIEGEL. Miroirde poche.m.

ZAKKEN. v. n. Neerzakken , hellen . S'affaiffer , s'en-

foncer , pencher. De aarde werken zakken ligt. Les

fortifications de terre s'affaiffent aifement. De regen

doet de grond zakken. La pluyefait affaiffer la terre.

De muurbegind hier te zakken. La muraille commen-

ce à pencher ici. Doe Noach merkte dat de wateren

begonden te ZAKKEN,te minderen, te daalen Lors que

Noe remarqua que les eaux commençoient à baijer,

à s'ecouler. Deprys van 't koorn is aan't zakken. Le

prix du bledbaiffe ,commence àbaiffer. Laatdat endwat

zakken. Lâchez unpeu ce bout là. Iets van zyn eis

laaten ZAKKEN , rekkelyker worden. Serelâcher

peu defes prétentions , devenir plus traittable.

ZAKKERTJE.n.Brandewyn ofgedifteleerd water utre

dere vogten af te zetten. Eaude vieou quelfortes

liqueur que l'on boit après d'autres moen wel

pour les faire evacuer. De Jutters Sen op de

een flokje brandewyn als een zakkfer te benee-

The , om de raauwigheid van 't

men. Les Demoiselles prenner

bien un doigt
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d'eau de vie après le Thé , pour corriger la crudi-

té de l'eau.

ZAL. Woordalleen zynde , van geen betekenis , maar

indetoekomende tyd der Werkwoorden de eerſte

ende derde perfoon aanwyzende. Terme qui ne fi-

gnifierienfeul , mais marquant la premiere& la troi-

fieme perfonne du futur des Verbes. Ik zal het wel

doen. Je le feraibien. Wat zal ik u geeven? Que

vousdonnerai je ? Hy zal aanstonds komen. Il-vien-

dra tout à l'heure. Hy zal het alleen moetenbetaalen.

Ilfaudra qu'il le paye tout feul. 't Zal morgen mif-

ſchienbeter weerweezen. Ilfera peut être plusbeau

demain. Daar zal geen plaats genoeg weezen. Iln'y

aurapas affezdeplace.

ZALF. Weekmedicament , om op een wonde ofzwee-

ring te leggen. Onguent.m . Brand-zalf, Nurenbur-

ger zalf. Onguent pour la brulure , onguent de Nurem-

berg. Eendoosje met zalt Une boite avecdel'onguent

Zalfftryken opeen doek Etendre del´onguentfur un

linge. Daar is geen zalfaan te ftryken , ' tis verlooren

arbeid , daar is geen raad toe. C'eſt peine perdue , il

n'y apointderemede. ZALFDOOSJE , doosje om zalf

in te doen. Une boëte à onguent. ZALF-PLAESTER ,

plaeftermet zalfbeftreeken. Une emplâtre d'onguent.

ZALIG. Adj. Van de Hel behouden Sauvé , garenti

de l'Enfer. Door Gods genade zyn wy zalig. Nous !

femmesfauvezparlagrace deDieu. Om hier namaals

zalig te zyn. Pour être fauvé cy après. ZALIG , ge-

lukzalig , zeer gelukkig. Bienheureux , extrêmement

heureux. Zaligzyn de geene die om de geregtigheid

vervolgdworden. Bienheureuxfont ceux quifontper

fecutezpourjustice. Een ZALIG end, een zalige dood .

Unefin bienheureuſe , une mort bienkeureuse. In Gods

zalige ruft opgenomenworden. êtreenlevé , retiré

dans le bienheureux repos de Dieu. ZALIG, de Hemelſe

gelukzaligheid genietende. Bienheureux , jouiſſant de

la beatitudeCeleste. De zalige zielen. Les amesbien-

beureufes. Het verblyf der zalige geeften. Le fejour

des efpritsbienheureux. ZALIG. Adv. Zaliglyk , hei-

liglyk , op een zalige wyze. Saintement , d'une ma-

mierebienheureuse, Menmoet zalig leeven om zalig

te ftervén. Ilfant vivrefaintement pour avoir unefin

bienheureufe. Als ' t u zalig is , zoo 'tu nut en voor-

deelig is. Si c'eft votre bien , s'il vous en arrive

du bien , s'il vous eft expedient.

ZALIGEN. Zalig maaken , behouden. Sauver , rendre

faint, & participant de la beatitude Celefte. De gee-

nen die God voorgenoomen heeft te zaligen. Ceux

queDieuaréfolu defauver.

ZALIGER. Gelukkig overleden . Feu , deffunt , tré-

paffeheureusement. MynVader zaliger , mynVrouw

zaliger. Feu mon Pere , ma deffunte Femme. De

hooggeleerdeN. N. zaliger gedagteniffe . Le trèsfa-

vant N. N. debienheureufe memoire.

ZALIGHEID.f. Behoudenis , heiligheid nade eeuwige

zaligheid leidende. Salut. m. Aan de zaligheid der

zielen werken. Travailler aufalut des ames. Chriftus

heeft hetwerk onzer zaligheid volbragt. J. Chrift a

accompli l'ouvrage de notre falut . Op uwe zaligheid

wagtik, o ! Heere ! J'attens ton falut , o ! Eternel !

Wantmyne oogen hebbenuwe zaligheid gezien Car

mesyeuxont vu tonfalut. Iemand luftig zyn ZALIG-

EID zeggen, braafvoorneemen. Dire à quelqu'un

ZALImeilfautfes veritez , lui chanterbienfagagame.

feme
YK. Adv. Heiliglyk. Saintement , bienheureu-

Zaliglyk leeven , zaliglyk sterven. Vivre

Saintet , mourirfaintement , faire une fin bien-

beureufe

ZALIGMAAKEN.v.a.Van de Hel behouden,de eeuwige

vreugd deelagtig maaken. Sauver , garantirde l'En-

fer, rendre participant des béatitudes Celeftes. God

heeft zyn Zoon gezonden omde menfcheu zalig te

maaken. Dieua envoyé fon Fils pourfauver leshom-

mes. ZALIGMAAKEND. Adj . Heiligmaakend. Sanc-

tifiant , efficaceàfalut. De zaligmaakende genade

Gods. LagracedeDieu fantifiante , efficaceàfalut.

Het zaligmaakend woord. La parole deDieu efficace

àfalut. Zaligmaakende kennis. Connoiffancefalu

taire , quimeneaufalut. ZALIGMAAKER, Behouder,

Heiland. Sauveur , Liberateur , celui quifauve. De

dood van onzenZaligmaaker heeftGods grainfchap

geftild. La mort de notre Sauveur a appaifé la colère

de Dieu. De ZALIGMAAKING der zondaaren is het

werkvan Gods Geeft. Lefalut des pecheurs eft l'oen-

vreduSt. Efprit. ZALIG WORDEN , behouden wor

den , de Hemelle vreugd deelagtig worden être

Sauvé, êtrerendu participant des beatitudes Celeftes.

Die Gods naam aanroept zal zalig worden. Qu

conque invoquera le nom de Dieufera fauvé. Zoo

veele als ' ergeroepen zyn , die zullen ook zalig wor-

den. Toutautant qu'ily enad'appellez , autant y ex

aura-t-ildefauvez.

ZALM. Zee-vis , roodagtig van vlees , die de Rivieren

opkomt zwemmen. Saumon.m. Poiffon de Mer qui

remonte les Rivieres & dont la chair eft rouge. Zalm

vangen. PrendreduSaumon. Verffe Zalm , gerook-

te Žalm. Saumon frais , Saumon fumé. Een Zalın

neusje , een moot Zalm. Unehure de Saumon , une

darne ou dalle deSaumon.

ZALVEN. v.a. Met olie begieten ofbeftryken. Oindre,

facrer,froterd'huile. Samuel zalfde David tot Koning

overIfraël. Samuel oignit David pour êtreRoy d'l-

frael. Een Bifchop zalven.Oindre, facrer un Evêque.

DeKoningenvanVrankryk worden gemeenlyk tot

Rheimsgezalfd. Les Rois de Francefont ordinaire-

mentfacrez à Rheims. ZALVING , begieting , be-

ftryking met olie &c. tot een teeken vanheiligheid

of hoogewaardigheid. Onction. f. Sacre.m. De zal-

ving der Koningen , de zalving der Biſſchoppen

L'onition, le facre des Rois ; l'onction , le facre des

Evêques. ZALVING, bettryking met olie of zalf.

Oignement.m. Friction.frottement avecquelquecho

fed'onctueux. DeEgyptenaaren en Ooſterſe Volke.

rengebruikenzalvingen. Les Egyptiens &les Orien

tauxfe fervent d'oignements.

ZAND. n. Begruiſde aarde , met korreltjes gemengd. Sa-

ble. m. Duin-zand , Rivier zand. SabledeMer, fa

bledeRiviere. Witzand , rood zand. Sable blanc,

fablerouge. 't Gulle zand van Libyen. Lefable ar-

dentde Libye. ZAND , poeyer, gruis , zaagiel van

iets. Poudre.f. Scieure ou limaille de quelque chofe.

Goud-zand ,, yvoor-zand. De lapoudre d'or , deta

poudred'yvoire. ZAND , zand-bank , plaat. Bancde

fable.m. HetDoggerzand in de Noordzee. Le banc

deDoggerzanddans la Mer du Nord. Schipperwagt

uvoorzandenen ſtranden: Patron donnez vousgar

dedesbancs& des ecueils. Op het zandbouwen, op

een loffe voet tewerkgaan. Bâtir furlefable , agar

Sansprécaution.

ZANDAGTIG , ZANDIG. Adj. Daar veel zand is.

Sablonneux, où ily a beaucoupdefable. Zandagtig

land, zandagtige grond. Paysfablonneux , temija-

blonneufe. ZANDBAKJE , bakjen om zand in te doen.

Sablier. m. Petitejatte où l'ongarde dufable. ZAND-

BANK, Zandplaat , in Zee of in een Rivier. Bancde

Jable.m.'t Schip bleef op een zandbank vait. Le

Darhean
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ZAN.
Muficien, Maltre de Mufique. Een gaauwZang-

meefter. Un excellent Muficien. Hy is Zang- meefter

van'sKonings Kapel. Il eft Muficien de la Chapelle

duRoy. ZANGNIMF , Zang-godin , Mufa , Poëtife

drift. Mufe, Verve , ardeur Poetique. Myn Zang.

nimfwil my gaan begeeven...Ma Mufe veut m'aban-

donner... ZANGSTER , Vrouws perſoon die de zang .

konft oeffend. Chanteufe, Muficienne. Een zang-

fter van de Opera. Une chanteuse de l'opera. Op,

op , myn ZANGSTER , ftel uw fnaaren ! Sus , fus ,

maMufe, apprêtetoi !
ZARK. Zerk , fteene of marmere tafel , om eengrafte

dekken. Tombe. f. Marmere zark. Tombe de marbre.

Hier leid onder deze zark .. Cygit fous cette tombe ..

waiffeau echoua fur unbanc de fable. ZAND-BERG ,

Duin. Montagne defable , Dune. f. De zand-bergen

langs de Kuft. Les montagnes defablele longde la Cô-

te , les dunes qui bordent la Côte. ZAND-GROND ,

zandagtige grond. Fonds fablonneux
.m

. Terre fa-

blonneufe f. Het isop een zand-grond moeyelyk te

gaan. Il estdifficile à marcher fur unfondsfablonneux.

ZANDIG. Adj. Zandagtig , metveel zand . Pleinde

fable, fablonneux. Zandige weg , zandige grond.

Cheminfablonneux, terroir fablonneux. ZANDKOO-

KER. Poudrier.m. Waar zoekt gy na ? ik zoek de

zandkooker. Quecherchez vous? je cherche le pou-

drier. ZANDKRAA
Y

. zie ZANDMAN. Hommequiti-

redufabled'unefablonniere. ZAND-KUIL', hol in eenzandberg&c. Sablonniere. f . Creux dans une monta- ZAT. Pret: van ZITTEN. De Hertog van Orleans zat

gnedefable. ZANDLOOPE
R

, uurglas met fyn zand ,

in twee flesjes , om de tyd te meeten. Sable . m. Hor.

logede verre avec du fablefin, dans deux verres, afin

de mesurerle temps. Zandlooper van eenuur. Unfa-

ble d'uneheure. De zandlooper omkeeren. Retour

nerlefable. ZANDMAN , zandkraay , arbeider in de

zand bergen of zand-kuilen Sablonnier , celui qui

travaille aux fablonnieres. ZAND PLAAT , Zand-

bank , zand-kuil . Un banc defable. Op een zand-

plaatvaft zitten . Echouerfur un bancdefable. ZAND.

PAD. n. zand wegje. Petitfentier, petit chemin defa-

ble. ZAND- PONT , zandfchuit. Un bateau plat qui

fert à transporter du fable. ZAND-RUITER , flegt

ryder, ofeen die van 't paard getuimeld is. Un pau

vrecavalier , ou un cavalier desarçonné , tombe du

chevalàterre. Iemand zand-ruiter maaken , uitde

zaal ligten. Desarçonner quelqu'un , le demonter ,

faireculbuterducheval à terre. ZANDSCHUI
T

, Zand-
pont Un bateau à fable , bateau chargé defable.

ZAND WEG , Zand-pad. Chemin danslesfables , che-

min à fonds defable , fablonneux. De zand-weg is

goed nu het geregend heeft Le chemin par lesfables

eft bonà cetteheure qu'ila plu. Zyn karretje gaat op

een zand-weg, hy zeild voor de wind. Il a le vent en

poupe, lafortunelui rit , ilalespieds chauds.

ZANG, Gezang , gekweel. Chant , ramage.m. Harmo-

le

nie.f. Bruilofts zang , vreugde zang. Chant nuptial,

chantdejoye, d'alegreſſe. Der vogelen zang Lechant,

leramage des oifeaux. ZANG , wyz , toon. Chant ,

ton, air.m. Dat is de zang niet . Ce n'est pas lalle

chant. Eenliedjen op de zang van... Une chanjon

fur lechant , fur l'air de... ZANGER , die in de Kerk

ofin ' t Choor zingd. Chantre , celui qui chante à l'E

glife ou au Choeur. DeZangers van onze Lieve Vrou-

weKerk. Les Chantres de l'Eglife de Notre Dame.

ZANGER , wordgezegd van al die zig met gezangen

verlustigd . Ik ben een flegt zanger. Jefuis un mau-

vais chantre. De zangers die met ftraatliedjes omlos .

pen. Leschantresde vaudevilles. ZANGGODIN,Zang-

heldin, Zang-nimf, Poëtife geeft. Mufe , Nimfe

chantereffe, verve Poëtique. O ! Zang-godinbeftier

mynzwakkeveder ! Mufe ! conduis mafoibleplume !

ZANG-KONST , Muziek-konit , konft van te zingen

engezangenopte ftellen. Mufique.f. L'artde chan-

ter & decomposer des airs. De zang-konft is een

vryekonft. Lamufique eft un art liberal. Liefhebber

vandezang-konft. Amateur de la musique. ZANG-

Muzikant , liefhebber enkenner van

de zangkonft. Muficien , connoiſſeur & amateur de

la mufique. ZANG-LUST , rym luft , dichtluft. Ver-

ve, ardeur Poëtique. f. Myn zang- luit door uw

fchoontgenoopt. Ma verve echauffee , animée par

votre beauté. ZANG-MEESTER , Muziek-meeſter

KONSTENAAR ,

naaft den Koning in de Koets LeDuc d'Orleans etoit

àcôtédu Roy dans le Caroffe . Men vind in de aante-

keningenop Palamedesdat de Graaf van Licefter al-

tydblootshoofds zat zoo lang de Predikatie duurde: ' r

geenvan den gantfen Kerkdienst door, verſtaan inoet

werden; want onder ' t bidden en zingen der Pfalmen

zal hywaarfchynlyk zynhoed niet op gehad hebben!

ZAT. Overvloedig verzadigd. Saoul , prononcez ſoû ,

pleinementrepu , abondamment raffafie. Zoo zat als

een varken. "Saoul comme un cochon . Die vent is altyd

ZA'r , dronken , vol . Cet homme est toujours faoul ,

toujoursyvre.Hy is zynvrouw al ZAT,moe. Ilest deja

las defa femme. Ik ben het al zat. J'enfuis deja las ,

deja raffafié, cela m'ennuye deja. Hy is te ZAT , te

weeldrig. left trop infolent , trop voiage. Hyheeft

geld ZAT , in overvloed. Ila de l'argent abondamment,

ilfait litiere d'argent , ilregorge debiens.

ZATHEID. f. Overvloedige verzadiging tot walgens toe

gaande. Satiété f. Repletion d'aliments qui va juf

qu'au degout. Die zatheid is ongezond Cettefatiété

eft malfaine. ZATHEID , vuile dronkenfchap. Cra-

pule, vilaine yvrognerie , debauche. f. ZATHEID ,

weeldrigheid , brooddronkendheid. Infolence , petu-

lence . f. Libertinage. m .
ZAT MAAKEN. v . a . Overvloedig verzadigen Saou-

ler, raffafier àplein. Het is beeltagtig zig dus zat te"

maaken. Cela eft brutal de fe faouler , de fe crever

ainfi. ZAT MAAKEN , dronke maaken. Saouler ,

enyorer. Zyhadden hem met wyn zat gemaakt. Its

l'avoient faoulé de vin.
ZAT WORDEN. v.r. Zigzateeten of zat drinken. Se

Jaouler, fecrever de viandes ou fegorger de vin.

Z E.

ZE. Haar , Die : opzigtely ke voornaam voor ' t vrouwe-

lyk enkelvoudig. La : pronom relatif feminin fingu◄

lier. Kendgy die Juffer? neen , ik kan ze niet , maar

ik heb ze wel meer gezien. Connoiffez vous cette De-

moifelle? non , je ne la connois pas , mais je l'aybien

vud'avantage.Waar gingt gy met die tweeJuffers na

toe ? ik bragt ze op de Schouwburg. Où alliez vous

avec cesdeux Demoiselles ? je les menois à la Come-

die. ZE, wordaltemet voor de perfoonelyke voor.

naam Zy , genomen. Ils , elles : pronom perfonnel

malc:&fem: Waarwoonen ze? Où demeurent ils?

oùdemeurent elles ? Zewaaren geen van beiden t'huis.

Ils n'etoient ni l'un ni l'autre , elles n'etoient ni l'une ni

l'autreau logis.
ZEDEKUNDE. f. Leere der zeden. Morale , doctrine des

moeurs.f. De zedekunde der Heidenen , de zede-

kunde der Chriftenen , de zedekunde des Euvange-

liums. La morale des Payens , la morale des Chre-

tiens , lamoralede l'Evangile. ZEDEKUNDIG. Adj.

Die de zeden kend. Moraliſte , qui fait la doctrine
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desmoeurs. Een zedekundig menfch. Un moralifte.

unhommequiconnoit les moeurs. ZEDEKUNDIG , dat

dezeden betreft. Moral, qui appartient auxmoeurs.

Zedekundigereden . Difcours moraux . De Zedekun-

dige Werken van Plutarchus. Les Oeuvres morales

dePlutarque. De zedekundige Schryvers of Mora-

liften, alsde Heer R. STEEL , inzyn Spectator aan-

merkt , gelyken Galenus in zyne Methode , zynde

heel langwylig in hunne Ordonnantien ofte voor-

fchriften: wierden allede Boeken naar de wyze der

Chimiften , die in een droppel al de kragten van een

vol glasweeten tebrengen, tot haare quint effentia

gebragt? wat al Folianten op een enkeld blad

te leezen !

ZEDELES.fZedekundige bedenking. Moralité , maxi

me, reflexionmorale f. Daar zynveel ſchoone zede-

leffenindatboek. Ily a beaucoupde belles moralitez

dans celivrelà.

ZEDELOOSHEID f.Ongebondentheid ,brooddronken-

heid.Libertinage , dereglement.in.ZEDELYK , zedely-

ke vermaaning. Exhortation morale.

ZEDEN. Natuurlyke of verkreegene gewoontens , ten

goede often kwaade. Moeurs.f. pl . Habitudes na-

turellesou acquifespour le bien ou pour le mal. Debe-

durve zeden dezer Eeuwe. Les moeurs corrompuës de

ce Siecle. Dekennis der zeden , de verbetering der ze-

den. La connoiffance des moeurs , la reformation des

moeurs. Kwaade gezelfchappen bederven goede ze.

den.fpr:Mauvaises compagnies corrompent les bonnes

moeurs. De Wet der ceremonien en de Wet der ze-

den byde Jooden gebruikelyk. La Loy des ceremonies

& la LoymoraledesJuifs.

ZEDENRYK Adj . Ryk van goede zeden. Riche en bonnes

moeurs , ornéde bonnes moeurs , vertueux ,fage. Een

ſchoone enzedenrykeJuffrouw. Une Demoiselle belle

& vertueuse, belle& trèsfaze.

ZEDERD , SEDERD. Voorzetfel van tyd-meeting. De-

puis , prépofition de temps. Ik heb er zederd niet

meervangehoord . Jen'en ai plus oui parler depuis.

Zederd wanneer is hy in de Stad ? zederd gifter a-

vond , zederdlang. Depuis quand eft il en Ville ? de-

puis hier aufoir, depuis longtemps.

ZEDIG. Adj. Ingetoogen , bedaard. Modefte , moderé ,

retenu , pofe. ' tis een zedig menfch. C'est une per-

fonnemodefte.Zedig in zynedaaden , zedig in zyn re

denen , inzynkleeding , in zyn gants gedrag. Mo-

defte en fes actions , en fes difcours , en fes habits ,

modefte entoutefa conduite . EenZEDIGE Juffer , eer-

baareJuffer. Une Demoisellemodefte, pudique. Her pait

eenvrouwzedig te zyn. Il fiedbien à unefemmed'ê.

tre modefte. Een zedig gelaat , zedige gebaerden.

Unmaintienmodefte, des geftes modeftes . Zoo zedig

als een nieuwgetrouwde Domine. Auffi modefte qu'un

Miniftrenouvellement marié. ZEDIG , niet opdrag.

tig. Modefte, pas eclatant. Een zedig en net kleed.

Unhabit modefte& propre. Een zedige koleur. Une

couleurmodefte. ZEDIG . Adv. Mer zedigheid. Mo-

deftement , avec modeftie. Zedig fpreeken. Parler

modeftement. Zig zedig honden , zedig gekleed

zyn. Se comporter modeftement , être habillé mo-

deftement,

ZEDIGHEID f. Ingetoogenheid , maatigheid , bedaard-

heid. Modeftie, moderation , retenue . f. Metzedig-

heidfpreeken , de zedigheid bewaaren. Parleravec

modeftie, garderla modeftie. In de paalen vande ze.

digheid blyven. Demeurer dans les bornes dela mo

deftie. Dezedigheid part een Chriften. La modeftie

convient àun Chretien. Die woorden kwetfende ZE

DIGHEID , de kuisheid. Ces paroles bleffent la mon

deftie, lapudeur. ZEDIGLYK. Adv. Met zedigheid,

bedaardelyk. Modeftement , avec moderation.

ZEE. Water-verzameling die metde aarde eenklootsge-

wyz ligchaam uitmaakt. Mer.f. Amas d'eaux qui

fait aveclaterreuncorpsfpherique. DewydeZee of

denOceaan. Lagrand' Mer ou l'Oceán. De Middel-

landſe zee. La Mer Mediterranée. De Spaanſe Zee.

Lamerd'Espagne. DeNoordzee. La merduNord.

DeOoltzee. Lamer Baltique. Dezeevande Archi-

pel. La mer de l'Archipel. DeZwartezee. La mer

Noire. DeRoodezee. La merRouge. Vaarbaare zee,

woefte zee , ftillezee. Mer navigable, merorageuse,

mercalme. Inzee gaan , zee kiezen , inzee fteeken.

Entrerenmer, fe mettre enmer. Zee winnen , lan-

ger hoeverder 't zee raaken. S'avancer en mer , ga-

gnerlapleinemer. Ik ben al grooter zeenover gevaa-

ren, ik hebwel andere perykels uitgestaan. F'en ay

bien vu d'autres , j'ay bien effuyé d'autres dangers.

Iemandt'zee helpen , voorthelpen , op 't paardhel-

pen. Fairela fortunedequelqu'un, le mettreenetat

defubfifter honnêtement. Regtdoorzeegaan , nie-

mandontzien , doen zoo als 'tbehoord. Allerronde-

mant enbefogne, n'aller point à deux chemins , faire

fon devoirfans appréhender d'offenfer perfonne. Mer

iemand ver in zee zyn , ver met hem ingewikkeld

zyn, être embarqué intrigué bien avant avec quel-

qu'un, être fortement engagé aveclui.

ZEEARM Zeeboezem , zeewater tuffen 't land in.

Unbrasdemer, partie dela mer qui entredans laterre.

De Zuiderzee is een zee-Arm. La Zuderzeeeft un

bras de Mer.

ZEE-ATLAS. Zee-kaartBoek. Atlasmarin , recueil de

Cartesmarines.

ZEE-BURG. Een vaſtigheid aan de zee. UneTour , un

Mole ou quelqu'autre ouvrage maſſif au bord

de la mer.

ZEE-DIER.n. Eendier in zee levende. Unanimalmarin ,

animaldemer. Deland- enzee-dieren. Lesanimaux

terreftres& lesanimauxmarins.

ZEE-ENGTE. f. Plaats van de zee tuflen twee naby leg

gende landen. Detroit.m. Endroit de la mer ferree

entre deux terres. De zee-engtevan Gibraltar. Le De-

troit deGibraltar.

ZEEF , ZEEVE. Aangenaame kragtvan de wyn. Seve. f.

Force agréabledu vin. Die wyn is te ryp , de zeefis

'er uit. Ce vin eft trop mûr, la ſeve en eft dehors.

ZEEF. Gettel om meel &c. te zitten. Tamis m Sas à

pafferdelafarine&c. Fynezeef , grove zeet. Tamis

fin, gros tamis.

ZEEGE. Zege, zeker(pan enfleepnerom teviffen. Cer-

tain files tendu autravers d'une Riviere&qui eft ca-

pable deprendre bien du porfon.

ZEEGAT.n.Openingtuffen zee en ſtroom.Pertuis m Em-

bouchure. Ouverture entre la Mer & la Riviere.

Een gevaarlyk zeegat. Un dangereuxpertuis, une em-

boucheure perilleule. Voor de zeegaaten kruiſſen.

Croiferdevant les emboucheures des Rivieres.

ZEEGEVEGT n.Zeeflag, gevegt terzee.Combat naval ,

bataille navale, combat de mer. Een bloedig zee-

gevegt, Unfanglantcombat naval.

ZEEGEWASSEN. koraal , hoorntjes, &c. Produc

tionsdelamer, corail , coquillage, &c.

ZEE-GOD. In de ftyl der Heidenen , een Godheid die

't Ryk derZeenbezat, Dieumarin , Dieu de laMe,

dans lefiledes Payens. DeZee-God Neptuin. Nep

tune leDieu dela Mer.

ZEEHAAN, Zeevis,roodvanhoofd envinnen, Resget.m .

Poien
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Poiffon de Mer dont la tête & les nageoires font

rouges.

ZEEHARD. Adj . Die niet zeeziek word. Unhommefait

auxfatigues de la mer. Eenzeehard man. Unhomme

qui a lepiedmarin.

ZEEHAVEN. Haven aan de zee gelegen . Un Port demer.

Een veilige Zeehaven.Un Port demerfûr.Portsmouth

is een goede Zeehaven. Portsmouth eft unbon Port

de Mer.

ZEEHOND, ROB. Vis met een Spitſe bek , en groote

tanden gewapend. Chien de mer.m. Poiffon qui a le

mufeaupointu& la bouche arméedegroffes dents.

ZEEHOOFD. n. Kaap , hoek lands in zee uitsteekende.

Cap, Promontoire.m . ZEEHOOFD , Bevelhebber op

zee. Un Officier de marine, Chefdemarine. Eenvoor-

naamZeehoofd. Un Officier de marine de confidera-

tion. Een kloekmoedig Zeehoofd. Un bon Chef

de marine.

ZEEHOORN. Schulpvan een zeeflak of eenige andere

zeevis. Conche, coquille enguifede trompe , groffe co-

quille delimaçon de Mer & c. De Tritons bliezenţop

hunnezeehoornen. Les Tritons faifoient retentirleurs

conches, leurs trompes de mer. ZEEHOORNTJES , zee-

horentjes , allerlei flag van hoorntjes op ' t ftrand te

winden. Coquillages .m. pl. Toutes fortes de coquilles

demer. Hetis een liefhebbervan zeehoorntjes. C'est

uncurieuxdecoquillages.

ZEEKAART. Kaart op welke de Zeekuften , Eylanden,

Zeeklippen , Windstreeken &c. verbeeld ſtaan. Car-

te Hydrographique , Cartereprefentant les Côtes , les

lles, Dangers de mer , Rumbs de vent&c.

ZEEKALF , ZEEWOLF. Monterdier als een kalf,

•

met een harde en ruige huid. Veaumarin , animal

couvertd'uncuir dur& velu.

ZEEKANT. f. Oevervande zee , ftrand. Le coté de la

mer, lebord , lerivage dela mer. De Dorpen aan de

zeekant gelegen . Les villages fituez au bord de la

mer, ducotéde la mer. De inwoonders van de zee-

kant. Les habitans du rivage , du coté de la mer ;

les Riverains.

ZEEKASTEEL , in de Poëtife ftyl een groot schip , een

oorlogſchip. Un Chateauflotant, enfile Poetique, un

gros vaiffeau , ungrand vaiſſeau deguerre.

ZEE KOMPAS.n. Kompas om op zee te gebruiken . Ca-

drandeMer. m. Bouſſole.f. Daar zyn 'er die geloo-

ven dat hetzeekompasdoorde Chineezen uitgevon-

den is. Il y en a qui tiennent que la boussole a étéin-

ventéepar les Chinois.

ZEEKRAB. Krabin zee leevende . Cancre demer.m. ZEE-

KREEFT , groote kreeft in zee te vangen. Homar. m.

Groffe ecreviffe demer. Hetvlees van de zee-kreeften

is wit ensmakelyk , dog wat hard van verteering La

chairduhomar , de l'ecreviffe de mer eft blanche&

favoureufe , mais un peuindigefte.

ZEELANDS. DatZeeland betreft. DeZélande , qui con-

cernelaZélande. De Zeelandfe Steeden , Zeelandfe

moffelen. Les Villes deZélande , moulesdeZélande.

ZEELUGT. Lugt uit de zee komende. Air de mer , air

marin. Eenzeelugt gaan fcheppen. Allerprendreun

air de mer. De zeelugt niet konnen verdraagen. Ne

pouvoirfuporter l'air demer.

ZEELUI, ZEELUIDEN. Luiden die de zee bevaaren

Gens demer,gens qui hantent la mer, des matelots . Er-

vaare zeeluiden. Desgens de mer experimentez. Naar

't zeggen der zeelui. Au diredesgens de mer.

ZEELT. Zoetwater vis , met een zwart en fmeerigvel.

Tanche. f. Poiffon d'eau douce dont la peau eft noire&

gluante. Gestoofde zeelt iseen goed eeten. Destan-

chesetuvéesfont unbon manger.
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ZEEMAGT. Vloot ofvlooten van eenig Land. Forces

navales, forces maritimes , la flotte ou les flottes

d'un Pays. De Engelfe zeemagt is ontzagchelyk.

Les forces navales de l'Angleterre font redoutables.

Als wy al onze zeemagt wilden gebruiken. Si nous

voulions employer toutes nosforces navales.

ZEEMAN. Zeevaarend man. Unhommedemer , homme

quihantela mer , un matelot. Eengoed zeeman. Un

bonhommedemer. Een braafzeeman. Unbravema-

telot , unhomme qui a lepiedmarin. Een goed zee-

manwordwel eens nat , een meefter in zyn konſt

kan wel eens miffen. Le plus habile homme fe peut

tromper. ZEEMANSCHAP , kennis van de zeevaart.

Manoeuvre, feience delanavigation , connoiffance de

la marine.f. Hy verstaat hem de zeemanfchap ter de.

gen. Ilentendfort bien la manoeuvre , la navigation.

ZEEMANSCHAP , vermoogen van 't Opper-zee-

hoofd, fpruitende uit zyn kennis in de zee-zaaken.

Autoritédupremier Officier de marine , procedant de

fa connoiffance de la manoeuvre. Zeemanschap ge-

bruiken ; nadevoorvallende gelegentheden zig vol-

gens zeemanschap gedragen , zonder ftip op zyn in-

ftructie te letten. Faireunemanoeuvre de fon Chef,

agirfurMerfelon la connoiffance qu'on a de la marine,

fanss'arrêterpréciſement àfes inftructions. Zeeman-

fchapgebruiken, omzigtig enredelyk te werk gaan.

Ufer des egards qu'on doit aux gens avec lesquels on

traitte, agiravecprudence.

ZEEMBEREIDER. Die ' t zeemleerbereid. Chamoiſeur ,

peaufier, megiffier en chamois . ZEEMLEER , leer van

wilde geitevellen getouwd. Du chamois , cuir de

chevres fauvages tané. Zeemleere broek , zeem-

leere wambus.Culote de chamois,pourpoint dechamois.

ZEEMONSTER.1.Schrikdier dat zig in de zee onthoud.

Monftremarin m . Monfire vivant dans la mer. Ik

weet een Schryver die een Zee-monſter tot het voor-

naamste cieraad van een Tytelplaat rot een Woor-

denboek heeftdoen dienen ; is dat nietfyn ! Je con-

noisun Auteurqui a fait fervir un Monftre Marinde

principal ornement à la taille douce d'unDictionnaire;

cela n'eft ilpas bien inventé !

ZEEP. Ineetend famenkookfel , om 't linnegoed &c.

te zuiveren. Savon . m. Compofition cauftique& cor-

rofivepournettoyer le linge &c. Debruine zeep word

met loogwateren oly famen gekookt. Le favon noir

Je fait de capitel & d'huile bouillie enfemble. De

Spaanfe zeepmet dito water en bokke vet. Lefavon

d'Espagneavec la dite leffive& du fuifde bout. Ge-

nuale zeep, zeep van Alicant. SavondeGenes,favon

d'Alicant. Met zeep vryven , met zeep waſſen. Fro-

ter avec du favon, laver avec du favon. ZEEP-

BAL, bal vangezuiverde zeep , om de baard te wee-

ken. Savonnette. f. Balledefavonpurifié pour amolir

la barbe. Geparfumeerde zeep-ballen. Desfavon-

nettesparfumées. ZEEPERY , zeepziederswerkhuis ,

plaats daar de zeep word gemaakt, Savonnerie.f. Lieu

oùl'onfait lefavon. De zeeperyvan de Star. Lafa-

vonnerie de l'Etoile. ZEEP-KOOPER , Koopman in

zeepdoende. Marchand defavon engros , qui fait

enjavon. ZEEP KRAAMER , die zeep in 't klein ver-

koopt. Marchandboutiquier , regrattier qui vendda

Javonendetail. Geadmiteerde zeep-kraamer. Mar-

chand defavon privilegié. ZEEP-SOP , zeep water.

Del'eaudefarvon. De kinderen maaken bellen met

zeep-fop. Les enfans font des bouteilles avec de l'eau

de favon. ZEEPWATER n zeepſop. De l'eau defa-

von. Dat zal met zeepwater weg gaan. Cela s'en ira

avecde l'eaudefavon, ZEEPZIEDIN , de zeep koo-

"

iken,
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ken , bereiden. Fairelefavon , le bouillir , leprepa-

rer. ZEEPZIEDER , die een zeepery opheeft. Savon-

nier,Marchandqui a une Savonnerie,quifait travail-

ler aufavon. ZEEPZIEDERY , neering en ook 't werk-

huis van den Zeepzieder. Savonnerie.f. Een Zeep-

ziederyopzetten. Etablir, commencer une Savonnerie.

ZEEPAARD of eigentlyk een ZEE-KOE. Zee dier met

eenhoorn , daar die de landkoeyen mede beſcha-

digd. Cheval marin. m. pluſtot , Vache marine. E.

ZEEPLAATS. Plaats aan de zeekant gelegen. Placeou

Villemaritime. De Zeeplaatfen bezigtigen, voorzien . '

Vifiter, munir les Places maritimes.

ZEER. Adv. Uitneemend , heel zeer , zeer goed , zeer

ſchoon , zeer wel. Fort bon , fort beau, fort bien.

Het is zeer koud Ilfait bienfroid, extrêmementfroid.

Hyzal zeer verwonderd zyn. Il fera fort etonné ,

bienetonné. Hetwerk is zeer vermeerderd. L'ouvra.

ge eftfortaugmenté , eft augmenté debeaucoup. Hoe

zeer het hem mag(pyten. Quelque depit qu'il en ait.

Gyziet daar aanhoe zeer ik u bemin . Vous voyezpar

la, à quelpoint je vous aime , combienje vous aime.

ZEER. ( Te ) Adv. Al te veel. Trop . trop fortement.

Hyklaagd te zeer , gy bedroefd u te zeer. Ilfeplaint

trop, vousvous affligez trop.

ZEER. Pyn , finert. Mal m. Douleur .f. Het hoofd doet

my zeer. La tête me fait mal. Gy zoud my zeer

doen. Vous me feriez mal. Ik heb een zeere keel.

Faymalà lagorge. Hy heeft een zeere vinger , zee-

reoogen. Ilmalau duit , mal aux yeux. Hetdoet

my aanmynhart zeer , het rouwd my ten hoogften.

Cela me fait une peine extrême , j'en fuis fenfible.

menttouché. ZEERIGHEID, ongemak , zweering &c.

Apoftume, fluxion &c. Een zeerigheid aan de vin-

ger, zeerigheid aan de keel. Une apoftume au doigt ,

fluxion, incommodité , mal à lagorge.

ZEEROOF. Zeebuit , roofop zee gehaald. Butin fait

Jur mer. m. ZEFROOVER , Zeefchuimer , die alle

zeilenblankfpeeld. Pirate , Forban, ecumeurdemer.

Hyviel in de handen der zeeróovers. Il tomba entre

les mainsdes pirates. De zee van zeeroovers zuive.

ren. Nettoyer la mer de pirates. ZEEROOVER , Ka-

permet een Commifievaarende. Corfaire , Capre ,

Armateur, celui qui va en courfe avec Commiffion.

Dezeeroovers van Algiers , vanBarbaryen. Les cor-

faires d' Alger, de Barbarie. Franſe zeeroovers ,

Zeeuwſezeeroovers. Capres , Armateurs François ;

Capres, Armateurs deZelande. ZEEROOVERY , ge-

weldenaary, plundering der zeeroovers. Piraterie f.

Brigandagefurmer. m . Metierdupirate , du forban

ouducorfaire. Zig met zeeroovery verryken. S'enri-

chirpardespirateries.

ZEESCHUIM. Visbeen datby de Drogiften te koop is ,

endoorZilversmedenveel gebruikt word. Os defe-

che.m. Osrayé& veinédans lequelles Orfeures jet-

tentcertains ouvrages en moule,

ZEESCHUIMER. Zeeroover , die alle zeilen blank

fpeeld , envrinden en vyand aandoed. Ecumeurde

mer, forban, piratequi attaque ami&ennemi. De

togtvanPompeustegen de zeefchuimers L'expedi

tion dePompée contre les ecumeurs de mer , les pirates.

ZEESLAG. Zeegevegt. Combat naval. m. Bataillena-

vale.f. De vermaarde zeeflagvan Actium , van Le-

pante, Lafameuse bataille navale d'Actium , de Le-

pante. Zederdde laatste zeelag. Depuis le dernier

combat naval, combat de Mer.

ZEESTAD. Stad aan de zee gelegen. Ville maritime ,

Ville a fifefurla mer, près delamer Een ryke zee-

Stad.Uneriche Villemaritime De Koophandelbloeyd

in de zee-Steden. Le Negoce fleurit dans les Villes

maritimes.

ZEETON, Ton op een zandplaat . Balife. f. Tonne flo-

tante pour indiquer un banc de Jable ou autre dan

ger de mer.

ZEEUW. Zeelander , man uit Zeeland. Un Zélandois,

hommedeZélande. De Schipper is een Zeeuw. Le

Maitreeft unZelandois.De Zeeuwenzyn water Leeu-

wen. Les Zelandois font des Lions de mer. ZEEUWS,

datZeeland ofde Zeeuwenbetreft. DeZélande , qui

concerne la Zélande ou les Zélandois. Zeeuwfe tat-

we. Froment de Zelande. Het Zeeuws Eſquader,

L'Efcadre Zélandoife , de Zélande. De Zeeuwle

opregtigheid werd nueen weinig verdagt. Lafince-

riteZelandoife eft un peu suspecte à prejent.

ZEEVAAREND. Adj. Dieter zee vaard. Quihante la

mer, qui voyagefurmer. Zee vaarend man Unhomme

qui bante la mer , un homme demer, unmatelot,

ZEEVAART. Togt op zee. Navigation.f. Voyagefur

mer. Langduųrige, gevaarlyke zeevaart. Longue na

vigation , navigationperilleuse. ZEEVAART , konft

of weetenſchapvandenStuurinan&c. Navigation.i.

L'art , le metierdu Pilote&c. Hy veritaar de zee-

vaart wel. Il entend bien la Navigation. Den Koop.

handel en Zeevaart doen herleeven. Farrerevivrele

Commerce& la Navigation.

ZEE VIS. Vis in zee leevend . Poiſſon de mer. Daar is re-

vier en zeevis in overvloed. Ily a dupoiffon deriviere

& dupoiffon demer enabondance.

ZEEVOLTEN. Zee-ſchoenen : dit word gezegd van een

bevaaren zeeman. Die man heeft zeevoeten , hyis

de zee gewend. Cet homme a le pied marın, eflfait

auxfatiguesdelamer.

ZEEVOND. Zeedrift , wrak , ' t geen door de Zee op

Strandgespoeldwerd. Epave.t. Chofe qui a étéjes

téefur le Rivage.

ZEE-VOOGD. zie ADMIRAAL. Opper bevelhebber

vaneenVloot. Amiral, premier Öfficier de marine.

ZEEVOOGD , die 't Ryk der zeenbezt of waandte

bezitten. Maitredelamer , qui a l'Empiredelamer,

oupretend l'avoir. ZEEVOOGDY , heerfchappy over

de zee. Empirede la mer , domination , Jur la mer.

Die twee Staaten betwiſten malkander de zeevoog-

dy. CesdeuxEtats fe difputent l'Empire , la domi

nation dela mer.

ZEEWATER n.Water uit dezee. Eau demer, caufalée.

Het zeewater is ligter als ' t zoet water. L'eau de la

mer eft plus legere que l'eau douce. Dit zal hem at't

zeewater niet afwaifen. Toute l'eau de la mer ne l'en

lavera pas.

ZEEWIND. Wind uit de zee waayende. Brife , vent de

mer, ventfoufflant de la mer vers terre.

ZEEZAAKEN. Voorvallende zaaken tuſſen vaarende lui-

den, haar Reders en Koopluiden. Commiffaritlen van

de Zeezaaken. Commiffaires etablis pour juger des

affaires entre lesgensdemer leurs Bourgeois. ZEE-

ZAAKEN ,Zaaken raakende de uitrusting van oorlog.

fcheepen &c. Daar is lang over de zeezaaken raad

gepleegd. On a longtemps deliberefur les affaires de
la marine.

ZEEZIEK. Ontroerd door de beweeging van ' t fchip en

de zeelugt. Malade de mer , quijent le maldemer,

qui a des naufees. Hy was heel zeeziek en meende

alles uittebraaken. Ilfutfort malfur mer , ileusdes

naufees & penja rendre l'ame. Hy is wel zeeziek,

maar hy geefd niet over , hy is niet fcheutig, de

hond zit hem op den tas.Le malde coeur leprendbien,

maisilnerendpas , il eft dur à la defferre.

ZE-
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ZEGE. f. Voordeel op den vyand in den oorlog behaald.

Victoire.f. De zege bevegten , de zege weg draagen.

Gagner la victoire,remporter la victoire . Met zege en

overwinning wederkeeren. Retourner victorieux&

triomphant. ZEGEBOOG , triomfboog , eerboog voor

eenzegepraalende Held. Arcdetriomphe , arc triom-

phal. m. Een Held zegeboogen oprigten. Dreffer

des arcs de triomphe à un Heros. Een pragtige zege

boog. Un magnifique arc triomphal, un arcde triom.

phe Superbe. ZEGE - KOETS , ZEGE-WAGEN , triomf-

wagen. Un char de triomphe. De Held op zyne zege-

koets gezeten. Le Heros affis dansfon char detriomphe.

ZEGEL. n. Gefneeden wapenbeeldenaar. Sceau. m. Het

groot zegel , het klein zegel. Legrandfceau , lepe-

tit fceau. Het zegel van de Staaten van Holland. Le

fceaudes Etatsde Hollande. Een zegel naar maaken.

Contrefaire unfceau. Ikhang'er myn zegel aan , ik

ftaa het met utoe , ik geef ' er myn ftem toe. J'y ap

pose monfceau ,j'y donne ma voix , j'en conviens auffi.

ZIGEL, gedrukte verbeelding van de wapenbeelde-

naar. Sceau.m. L'empreinte dufceau . Het zegel op-

breeken. Rempre le fceau. De zegels hangen aan 't

Octrooy. Les (ceaux pendent au Privilege. ZEGEL ,

door het Geregt op flooten of deuren , kantor ,

kaffen&c. gezet. Scelle . L'empreintedufceau ap-

poféparla Justice fur les ferrures , lesportes , lesca-

binets &c. De zegels wierden heel bevonden. Le

fcelle fut trouve dans fon entier. ZEGEL-BEWAAR-

DER , bediende van de Kroon die de zegels van 't

Rykbewaard. Garde des Sceaux , Officier de la Cou-

ronne quigardeles Sceaux du Royaume.

ZEGELEŃ. v a. Het zegel op iets drukken. Sceller, ap-

pliquerlefceau. Op geel , oprood , op groen watch

zegelen. Sceller en cirejaune , rouge , verte. De Pau-

zenzegelenoploot. Les Papesfcellent enplomb. Een

Pardon zegelen. Sceller un Pardon.

ZEGEL-LAK n. Roodagtige gom daar men Spaans lak

enVernis mede maakt. Laque f. Gomme rougeâtre

dontonfaitla cire d'Eſpagne & le Vernis.

ZEGEL-RING, King daar menmeekan zegelen. An-

neau quipeutfervir à cacheter , anneau en cachet.

ZEGEN. Byzondere genade en gunft uit den Hemel.

Benediction f DesHeeren zegen maaktryk. La bé-

nedictionduSeigneur enrichit. Het is een byzondere

zegen Gods.C'est une bénédictionparticulieredeDieu.

Ikhoophet onder Gods zegen. Jel'efperefous le bon

plaifir de Dieu. ZEGEN, Voorfpoed , geluk. Profpe-

rité.f. Bonheur.m. Ik wenfch u alderlei heil en ze-

gen in dit nieuwejaar. Je vousfouhaite toutefortede

bonheur & de profperité dans cette nouvelle année.

De zegen over het Volk uitfpreeken . Prononcer la

benediction fur le Peuple. De Vaderlyke zegen. La

bénédiction Paternelle. Efau zeide tegen Ifaac , Va-

der hebtgymaar een zegen . Efaudit à Ifaac, mon

Pere n'as tu qu'une benediction.

ZEGENEN.v.a.Met eerbied pryzen en looven.Benir,louer

avec un profond respect. Laat ons Gods naam zege-

nen , die ons zulk een weldaad beweezen heeft. Bé-

niffons le nom de Dieuqui nous a fait une fi grande

grace. Een AltaarZEGENEN , wyen. Benirun Autel.

Hetbrood en de wyn van 't Nagtmaal zegenen. Be-

nir le pain & le vin de la Sainte Cene. ZEGENEN.

Voorspoedigmaaken. Benir , rendre profpere. God

willeuwen arbeid zegenen. Dieu veuille benir votre

travail , labeur.God zegene en bewaare den Koning.

Dieu beniffe & gardele Roy.

ZEGENING. Zegen-wenfch. Benédiction , louange , ac-

clamation f, Voeu , foubait en faveur de quelqu'un.

Ieder een gafdatkind duizend zegeningen. Chacun

donnoit mille benédictions à cet enfant. ZEGENING ,

zegen, weldaad , gunft uit den Hemel. Bénédiction . E.

Faveur, grace d'enhaut. De zegeningen des Aller-

hoogsten. Les benedictions du très haut. God heeft

hem met zegeningen opgehoopt . Dieu l'a comblé de

benedictions. De ZFGENING der gedaantens van ' t

Nagtmaal. La benediction , la confecration des efpe-

ces dela Sainte Cene.

ZEGENRYK. Adj Ryk van zegen. Riche en bénédictions.

ZegenrykeGod. Dieuriche en bénédictions.

ZEGEPRAAL. Zegenpraal , triomf, plegtige intree-

de des zegenpraalenden Veldheers&c. Triomphe.m.

De zegepraalvan Scipio Africanus was uitneemend

pragtig. Le triomphe de Scipion l'Africain fut très

Superbe. In zegepraal , in triomf omgevoerd wer-

den être mené en triomphe. ZEGEPRAALEN , een

zegenpraalende intreede doen . Triompher , faire une

entreetriomphante. De Raad beval dat Scipio zege-

praalen zoude. Le Senat ordonna que Scipion triom-

pheroit. Over zyn vyanden ZEGEPRAALEN , Zyne

vyandenverwinnen. Triompher defes ennemis. ZEGE

PRAALEND. Adj. Die als overwinnaar te rug kgkeerd.

Triomphant, qui triomphe . Celartrad zegenpraalende

inRome.Cefar entra triomphant dans Rome.De ZEGE-

PRAALENDE, Overwinnende wapenen van dien Vorſt.

Les armes triomphantes , les armes victorieuses de ce

Prince. De strydende en de zegepraalende Kerk.

L'Eglife militante& l'Eglife triomphante.

ZEGEPRAALING.Zegepraal, overwinning Triomphe.m .

Victoire.f. Na honderd zegepraalingen moeſt Be-

lizarius gaanbeedelen.Belizaire après cent triomphes ,

cent victoiresfut obligé de demander l'aumone.

ZEGETEKEN.n. Opgeftapelde wapenstot een teken van

overwinning.Trophée.m.Un amas d'armes enfigne d'u-

ne victoire. Zegetekens opregten. Eriger des trophées.

Zegetekens opdevoorgevel van een gebouw uithou-

wen. Entaillerdes trophées fur le frontispice d'unbâ-

4

timent.

ZEGEVAAN. Vaan ten teken van overwinning opgefte-

ken. Drapeau en trophée , drapeau arboré en figne

de victoire. m.

ZEGEWAGEN. Triomfwagen. Un char de triomphe.

Achilles fleepte Hector agter zyn zegewagen. Achil-

lestraina Hector derrierefon charde triomphe.

ZEGEWENS. Zegening,toewenffing van alle heil. Voeu,

fouhait de profperite.m. Hy vertrok met de zege.

wenffen van al het Volk. Il partit avec les voeux de

tout le Peuple.

ZEGGEN. v.n. Uitſpreeken , uiten , met woorden doen

verstaan. Dire, enoncer, expliquer , faire entendre

par la parole. Dewaarheid zeggen,zyn gevoelen zeg-

gen. Direla verité, direfonfentiment . Hy zegd niet al

wat hyweet Ilnedit pas tout cequ'ilfait.ĺk zal het den

Meesterzeggen. Je ledirai au Maitre. Myneoogen

zeggenugenoeg dat ik ubemin. Mesyeux vous dijent

affez queje vous aime.Ik weet niet wat ik ' er van zeg-

gen, wat ik ' er van denken zal. Je nesçay qu'en

dire, qu'enpenfer. Wat is dat te ZEGGEN ? wat be.

duid dat ? Qu'est ce que cela veut dire ? qu'eft ce que

celafignifie? Is tezeggen , dat gymyn vrindfchap

nietmeer agt. C'est à dire , que vous n'eftimez plus

monamitié. Watwilt gy daar mee ZEGGEN ? wathebr

gydaarmeevoor? Que voulez vous direpar là ? quel

eft votredeffein encela? ZEGGEN, is ook zelfstandig.

Dat is myn ZEGGEN ook , dat oordeel ik ook. C'est

auffi làmondire, c'eft ce que je dis , ce que je juge

auffi. Hetkomtop myn zeggen uit. Cela revient à

PPPPPP mon
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mondire. Wat zeggen is dat ? wat een praat is dat ?

Qu'est cequecela veut dire? quels difcoursfont ce là,?

ZEGGER. De geene die iets zegd. Difeur , celui qui dit

quelque chofe . Zegger van goeder geluk. Difeurde

bonne avanture.

ZEGSMAN. De geene van wie men iets eerſt gehoord

heeft. Ikzalumyn zegsman noemen . Je vousnom-

meraimon auteur , celuiquime l'a dit.

ZEGSWOORD. n Gewoon zeggen, aangewendſpreek-

woord. Expreffion , maniere , façon de parler ordi-

naire, accoutumée. Dat is zyn zegswoord ; by ge-

bruikt diefpreekwyze dikwyls. C'est làfon expreffion;

ilufefouvent decettefaçon de parler.

ZEIKEN , PISSEN, v. n. in de laage ſtyl . Piſſer , faire

del'eau. Het kind wil zeiken . L'enfant veutpiffer.

ZEIL. n. Linne maakfel van verſcheide baanen , aan een

maftofraa vaft gemaaktom wind te vatten. Voile f.

't Groot zeil offchover zeil . Lagrana' voile ou mai-

treffe voile. 't Bezaan zeil . La voile d'artimon. ' t Kruis

zeil. Le hunier d'artimon: 't Mars zeil Le hunier,

voile du mât debune. Top zeil. Perroquet , la plus

haute voile. De onder zeilen. Les baffes voiles . Het

zei ophyffen ofopgyen Hauffer la voile Het zeil neer

haalen. Baiffer la voile. Met voile zeilen in de Ha-

ven komen. Entrer dans le Port à pleines voiles.

t'ZEIL gaan , in zee fteeken Mettre à la voile , en-

trerenMer. Defchepen gingen met een goede wind

zeil. Les vaiffeaux mirent à la voilepar unbon vent.

Ergensop t'zeil gaan , een zeker oogwit hebben daar

menkoers opfteld . Reglerfa courfefur quelque chofe

qu'on tienten vue, auffi , buter à quelque chofe. Met

de laatfte fchepen t'zeil gaan . femmelen fukkelen.

Partir avec les derniers vaiſſeaux , perdre le temps à

niveler , manquer l'occafion pour trop attendre. Het

zeil intophaalen. Hauffer la voile àfon dernier degré ,

porter la voile haute. Het zeil in top haalen , zyn

ftaat zoo hoog zetten als ' t iminers doenlyk is S'effor-

cerdeparoitre, le porter auffi beau qu'il eft poffible,

s'elevertrop. s'oublier , fairelapiafe. Her zeil min-

deren, hetzeil inbinden. Amoindrir, ferler la voile.

Het zeil minderen , eenreefinbinden , zyn ſtaatver-

minderen Amoindrir la voile , retrencher defa de-

penfe ordinaire. Het zeil ftryken , het zeil laaten val.

len. Caler , baiffer , amener la voile. Het zeilftry.

ken , het zeil ter halver maſt laaten zakkenom te

groeten, Amener la voile , faluer de la voile , laiffer

tomberla voile à demi mât en marque de respect.

Hetzeil ftryken, op ftervenleggen. être à l'agonie,

allervoir nos Peres , êtreprêt à paffer lepas. Onder

zeil zyn , de reis zeilende voortzetten, être à la voi-

le , faireroute, cingler. De fcheepen waaren al on.

derzeil. Les vaiffeaux etoient deja à la voile , cin-

gloient deja. Styfonder zeil zyn , niet ligt zwigten :

dit wordvan een fchip gezegd. Porter bien la voile,

fe tenirbien enetat fur l'eaufans rouler. Styf onder

zeilzyn, tegen de fchaade konnen. Avoir les reins

forts, être capable de porter une perte. Styf onder

zeil zyn, een roes konnen drinken zonder dronke

teworden. Porterbienfon vin, ne fe griferpas aifé-

ment. Allezeilen by zetten om voort tekomen. Fai-

re forces de voiles , mettre toutes les voiles au vent.

Alle zeilenbyzetten , zyn uitterste poogingen doen

omzynoogwittebereiken. Mettre tout enpratique,

employerle vert & le ſecpourparvenir àfonbut. Her

waaydhem inzyn zeil, ' t komthem flaapende t'huis.

Le bonheurlui en veut , le bien lui vient en dormant.

Speelenalle zeilen blank , geen onderſcheid maaken

Ruffenvrindenvyand. Piller ami& ennemi , pirater,

exercer la piraterie,faire le metierdepirate , deforban,

d'ecumeurdemer. Komen met een opgezet zeil , mer

eengrammen moed , om iemand in debaard tevaa-

ren. Venirtout enfurie , marcher furibondpourrom-

preenvifiere à quelqu'un. Ik heb geenzeil voordat

fchip , ik zie geenkans om dat behoorlyk uittevoe.

ren. Je ne voispasjour à réuſſir en cela , je n'ay pas

les bras affez longs pour en venir àbout. Als het zeil

fcheurd , dan heeft het een gat; dan isdan , niet

ongelukkig voor detyd. Sila voile fe dechire ily au-

rauntrou , alorscomme alors , quivivra verra , point

malheureuxavant le temps. Leggen met de zeilen

voorde maft, nietkonnenvoorzeilen. Ne pouvoir

avancer à causeducalme , voir les voiles fouêter le

måt. Hierleggen wy nu met de zeilen voor de maſt ,

hierzyn wy nu onklaar , hier ftaan wy nu te kyken.

Ne nous voila pas mal à cheval , que faire à cette

heure, comment fortir de cet embarras ! Íemand met

de zeilen voor de maft inwagten , zyn vyand niet

ſchroomen. Attendre fon ennemi depiedferme , du

montrer les dents , tenir bonne contenance. Onder een

ftaand zeiltjen is'tgoedroeyen,in den eigentlyken en

fig: zin. Ilfaitbonramerquandla voileporte; ilfait

bon aller à piedquand on tient le chevalpar la bride.

Loopenmet een natzeil, het zeil begieten , ombeter

windte vatten als menlaveerd Porterune voileempe-

fée,mouiller, empefer la voilepour luifaire mieuxpren-

drele vent quandon veut louvoyer. Loopen met een

nat zeil , dronkezynde langs ſtraat zwieren. Farre

desS S., allerpar bricoles. ŽEIL , een ſchip. Voile f.

Un vaiffeau. Een Vloot van honderd zeilen. Une

Flote decent voiles.

ZEIL-BLOK. n. Boelyns-blok , blok op deraa vaſt ge-

maakt, endaar deboeiynsdoor loopen. Galoche f.

Poulie à mouffleplatte attachée à la vergue&par où

pafent les boulines.

ZEILDOEK. n. Kanefas , doek oflinnen daar zeilen van

gemaakt worden. Du canefas, de la toile àfaire

des voiles.

ZEILEN. v.n. Doorbehulp vaneen zeil of zeilen vooit

dryven Aller , être porté , pouffé fur l'eau parune

voile oupardes voiles . Wyzagen de fchepen in Zee

zeilen. Nous vimes les vaiffeaux aller en Mer, entrer

enMer.Hetfchip zeilde fnel door debaaren. Levail

feau fendoit les ondes , la vague, le vaiffeau cinglost

commeilfaut. Diep in Zee ZEILEN. Aller, cingler, na-

viger enpleine Mer.Wyzeilden Ooftwaard aan. Nous

fimesroute, nous portâmes le cap à l'Eft . Hetfchip

zeilde Noordwaard van ons. Le vaiffeaufilloit au

Norddenous. Het fchip leid gereed om naCadix te

ZEILEN. Levaiffeau eft_prêt àpartir pourCadix, à

faire voilepourCadix . Een onzer ſchepen heeft de

devyandlyke Vloot , naHeyfant zeilende , ontmoet.

Unde nos vaiffeaux a rencontré la Floteennemie, fai-

fant voile vers Oueſſant. LaagZEILEN, dewindruim

neemen. Avoir le ventlargue , s'eloigner du vent.

Scharpbyde wind ZEILEN , tegen de wind inkrim-

pen. Serrer, pincer le vent , haler le vent , s'appro-

cher le plus que l'on peut de l'endroit d'où vient le

vent. Eenfchipin de zyde ZEILEN, merde voorftee

venin de zyd' befchaadigen. Tember fur le côté d'as

vaiffeau , prendreun vaiſſeaupar lecoté, l'endomma

ger endonnantde la prouedans undefes cotez Iemand

in de zyd' zeilen , hem zoo veel nadeel toebrengen

alsimmersmoogelyk is. Donner le coupde jarnatà

quelqu'un, lui pafferfur le ventre, lui caufer text

ledomagepoffible. AgteruitZEILEN , agter uit dryven.

Reculer, aller à la derive, Agter uit zellen, agter

wit
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vit teeren , verarmen. Tomber endecadence , alleren

reculant , êtreen malheur. Die luiden zeilen agter uit.

Ces gens là tombent en decadence , font mal dans

leurs affaires. Eenschip voorby ZEILEN, fnelder zei .

len als hy. Paffer un vaiffeau , aller plus vite que lui .

Iemand voorby zeilen , hem de loefaffteeken , hem

overtreffen. Surpaffer quelqu'un , lui damer le pion.

Dat is geen Haven om voorby te zeilen , wy moeten

hier aanleggen.Ce n'eftpas ici une Chapellequ'onpuiffe

pafferfansy dire Meffe.

t'ZEIL GAAN. v.n. In Zee ſteeken. Mettre à la voile, en-

trer, en Mer.

ZEILGAREN.n.Garen om aan de zeilen te gebruiken Fil

de voile, filde tre.m

ZEILMAAKER. Werkman die zeilen maakt. Voilier ,

ouvrier qui fait des voiles. ZEILMAAKER op een

fchip, een die de zeilen aanflaat en bezorgd. Tre-

vier, voilierfurun vaiſſeau , celui qui a foin de l'en.

vergure des voiles&c.

ZEILREDE Adj. Zeilvaardig . Prêt à mettre à la voile.

De fchepenleggen zeilrede in Teffel. Les vaiffeaux

font auTeffel prêts à mettre voile , prêts à entrer en

Mer, àpartirau premier bon vent.

ZEIL-SCHUIT , in tegenstelling van roey-fchuit. Bateau

à voile, barque oupetit batiment à voile.

ZEILSTEEN. Magneetsteen , fteen die 't yzer naar zig

trekt en 'tNoorden aauwyft. Aiman. m. Pierre d'ai

man.f. Pierre qui attire le fer àfoy & qui marque le

Nord. De naald van'tKompas met de zeilfteen be-

ftryken. Aimanter l'aiguille du Compas. De zeilfteen

van Florence kon de Helbaarden der Zwitzers uit

de Corps deGarde ligten , eer zyn kragt door 't vuur

gedood was.

't ZEIL STRYKEN. v. n. Methet zeil groeten.Saluer de

la voile, baifferunpeu la voilepour marquederespect.

ZEILVAARDIG , ZEILREDE. Prêt à mettre à la voi-

le, àfaire voile , à partir , à entrer enMer.

ZEIN , SEIN. Teken onder de fchepen van een Vloot

&c. om ordentelyk te zeilen , zyn ſtaat te kennen te

geeven&c. Signalde Mer. m. Marque , fignal entre

les vaiffeaux d'une Flottepour naviger en ordre , mar-

querfon etat &c. Eenzein geeven met de vlag. Don-

ner unfignalavec le pavillon.Het schip gafverſcheide

ZEINSCHOOTEN. Le vaiffeau tira plufieurs coups , fit

plufieursfignaux defon canon.

ZEISSEN. zie SEISSEN. Tuig om ' t gras &c. afte

maayen.; Faulx.f.Inftrumentpourfaucher l'herbe & c.

ZEKER. Adv. Zekerlyk , in der waarheid. Certes , affu-

rément , certainement . Zult gy het dan doen ? ja ze-

ker. Leferez vous donc ? ouy certes , ouy affurement ?

Hebt gy ' er niet aangeraakt? neen zeker niet. N'y

avez vouspoint touché ? noncertes , non affurément.

ZEKER. Adj. Als men van menſchen, plaatsen of

tyden ſpreekt. Certain. Een zeker man , een

zekere vrouw. Certain homme , certaine femme.

Ikheb inzekerSchryver gelezen. J'ay lu encertain

Auteur. Daar zyn zekere zaaken in datboek die iny

niet behaagen. Ily a certaines chofes dans ce livre

quinemeplaisentpas. Ik was op een zekere dag , op

eenzekere tyd , op zekere plaats , in zeker huis daar

menvan zekere luidenfprak. J'etois un certainjour,

uncertaintemps, enuncertain endroit , dans une cer-

tainemaison où l'onparlade certainesgens.

ZEKER. Adj. Gewis , waar. Certain,feur, affuré, vray.

Detyding is zeker. La nouvelle eft certaine , feure.

Dię zaak is zeker en gewis. Cette chofe eft feure &

certaine. Ik ben ' er zekervan. J'enfuis certain,feur.

ZIKER , verzekerd , veilig. Scur , affure , enfurete.

Het geld is in de Bank zekerder als in Kas. L'argent

eft plus feur, plus affure en Banque qu'en Caiffe . Hy

is zyn leeven niet zeker. Il n'estpasfeur defa vie.

ZEKERHEID. f. Veiligheid, bevryding van gevaar. Sure-

té.f. Eloignement de tout danger. In volle zekerheid

leven. Vivre en pleinefureté. Een plaats van zeker-

heidzoeken. Chercher unlieu defureté. Zyn ZEKER-

HEDEN neemen voor 't geld dat men uitleend. Pren-

dre fes furetezpour l'argent quel'onprête.

ZEKERLYK. Adv. Gewiflelyk , vaſtelyk. Sûrement ,

affurément. Zult gydan komen? ja zekerlyk . Vien-

drez vousdone? oui , feurement , affurément.

zelden , SELDEN. Adv. Niet dikwyls , weinig Ra-

rement, peufouvent , peufréquemment. Dat gebeurd

heel zelden , ' t word zelden gevonden. Cela arrive

fortrarement , cela je trouve rarement. Ik gaa zel-

den zoo laat nabed . Je me couche rarement fi tard.

ZELDSAAM Adj.Byzonder, niet gemeen.Singulier,rare,

particulier Een zeldfaam voorval , een zeldfaam voor-

beeld van deugd.Une avanturefinguliere, un rare exem-

plede vertu. Een opregt vrind is een heel zeldfaame

zaakUnamifincere eft une chofe bien rare. ZELDSAAM.

Adj.Vreemd, eigenzinnig . Singulier,particulier,bizar-

re, capricieux. Hyheeft zeldfaame gevoelens. Il a

desfentimentsfinguliers , particuliers , bizarres. Hy

is zeldfaam in al zyn doen. Il eft fingulier , particu-

lier, bizarreen tout ce qu'ilfait. ZELDSAAMHEID ,

byzonderheid, fchaarsheid. Rareté , fingularité.f.

't Is een zeldfaamheid roozen in de Winter te zien.

C'est une rareté de voir des rofes en Hyver. Daar zya

veel zeldfaamheden in die reisbefchryving. Ilya bien

desfingularitez dans cette relation , dans ce voyage.

ZELFDE. Adj . Niet iets anders , niet verfchillend. Mê.

me, point quelqu'autre chofe , point different . Petrus

enSimon is de zelfden Apoftel. Pierre& Simon eft

le même Apôtre. 't Is de zelfde man, de zelfde vrouw.

C'est le mêmehomme, la même femme. Geefmyvande

zelfde wyn alsflus. Donnez moydumême vinde tan-

tôt . ' tIs de zelfde zaak, ' t zyn de zelfde redenen C'eſt

la mêmechofe , cefont les mêmes raisons. Het ZELF-

DE), de zelfde zaak ofdaad. Lemême , la même cho-

Je, ou la même action. Ik zal u ſteeds beminnen , doet

het zelfde omtrent my. Je vous aimerai toujours ,

faites lemême à mon egard.

De ZELFKANT , de ruige zoomvan 't laken. La lifte-

re du drap.

ZELFS. Adv. Daar enboven. Même, deplus , en outre.

Hetkofte hem al zyn goed en zelfs het leven. Illui

encoutatoutfonbien& même la vie. Het ging zelfs

zover , dat zyfchier gevogten hadden. La chofe al-

la mêmefi loin, qu'ils faillirent à febattre. ZELFS ,

in eigen perfoon. Même , en propre perfonne . Doet

het zelfs. Faites le vous même. Hy ging'er zelfs na

toe. Ils'y en alla luimême. Ik heb het zelfs gezien.

Jel'ayvi moimême . Wy fpraaken den Koning zelfs-

Nous parlames au Roy lui même. Zy deed her van

zelfs. Elle lefit d'ellemême. Dat fpreekt van zelfs ,

dat is onwederfpreekelyk. Cela parle de foy même.

cela s'en vafans dire. God is de goedheid , de wys-

heidZELFS , zelve. Dieu est la bonté même , lafa-

geffe même.

ZELFS. ( Des ) Zyn ofhaar, bezittende voornaam van

alle geflagren en getallen. Son , fa, fes. Dien dap-

peren Veld-overite trok daar op met deszelfs Le

gerregtopdenvyandaan. Cebrave Generalmarcha

là deffusdroit à l'Ennemi avec fon Armée. De Ko-

ning met de Heeren van deszelfs gevolg verzeld...

Le Roy accompagné des Seigneurs de fa fuite. De wae-
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reld en deszelfs pragt verzaaken. Renoncerau monde

& àfespompes.

ZELFSTANDIG. Adj. Dat tot de zelfstandigheid be-

hoord. Subftantiel, quiappartient à lafubftance. De

zelfitandige gedaantens. Les formes fubftantielles.

Het zelfstandig beeld van Saartje Janfz. , was in 't

hart vanden Kwaker , Reynier Adriaanfz. heel diep

geprent. L'image réelle , fubftantielle de Sara Fille

deJean, etoit gravée bien avant dans le coeur du

Couacre René Fils d' Adrien.

ZELFSTANDIG. Letterkonftig woord , een zelfftan .

digheid aanwyzende. Subftantif: terme deGrammai-

re. Menfch, dier , hitte , ſchoonheid , deugd , zyn

zelfitandigenaamen. Homme, animal, chaleur, beau-

té , vertu, font noms fubftantifs. Het zelfstandig

en het toevoeglyk naamwoord moeten in geslagte ,

getallen en gevallen over een komen. Le fubftan-

tif& l'adjectifdoivent s'accorder en genre , en nom-

bre & en cas.

ZELFSTANDIGHEID.f. Weezen dat door zig zelfsbe-

ftaat. Substance. f. Erre qui fubffte parjoy même.

Geettelyke zelfstandigheid. Subftance Spirituelle.

Ligchaamelyke zelfstandigheid. Substance corporelle.

ZELFSTANDIGLYK, Adv. Op een zelfftandigewyze.

Subftantiellement , d'une façon fubftantielle. De

Roomsgezinden geevenvoor , Chrifti ligchaam zelt-

Itandiglyk enweezentlyk te nurtigen. Les Cath: Rom:

prétendentmanger le corps de Chriftfubftantiellement

& reellement.

ZELVE , ZELFDE. Adj Geen ander. Même , point un

autre. Hy is altyd de zelve. Il est toujours le même.

't Is de zelve van flus C'est le même de tantôt. De

ZELVE werd als een opzigtelyke voornaam voor alle

geflagten en getallen gebruikt. Le , la , les . Zoo draa

dewaareningekogr zyn , zal ik de zelve afvaardigen.

Desquej'auray acheté les marchandifes , je les expe-

dierai, jelesenverrai. Myn laatste aan UE. is van

dentienden dezes , gy zult uit de zelve hebbenkun .

nen zien dat... Ma derniere à vos graces eft du dix

ducourant, vousy aurezpu voir que... SchipperG

isvan middag op de Beurs: geweeft , de ZELVE ver-

haald dat... Capitaine G. a éte ce midy en Bourse , il

raconteque. Mevrouw de Keurvoritin van B. word

hier verwagt , zoo draa de zelve aangekomen zal

zyn , ftaat men... Madamel'Electrice de B. eft atten-

aueici , desqu'ellefera arrivée on doit...

ZEMELEN. 't Groffte gedeelte van 't gemaalen koorn.

Dufen, lapartiela plus groffiere dubledmoulu. Het

deeg is vol zemelen. Lapâte eftplemne dejon.

ZENDBRIEF. Brief door de Ouden gefchreeven en er.

..

gens gezonden. Epitre.t . Lettremiffivedes Anciens.

De Zendbrief aan die vanEphefen. L'Epitre à ceux

d'Ephefe , aux Ephefiens. De Zendbrieven Pauli. Les

Epitres deS. Paul. DeZendbrieven van Cicero. Les

EpitresdeCiceron.

ZENDEN. v. a. Afvaardigen , toezenden , doen vertrek-

ken. Envoyer, expedier , adreffer , fairepartir. Le

Pret: Zond, le Part: Gezonden. Geld , goederen aan

jeinand zenden. Envoyer de l'argent , des marchan-

difes à quelqu'un. Alsikby myn Vader ben , zal ik

udenTroofter zenden , zeideJefus tegen zyne Difci.

pelen. Quand je ferayprèsmonPereje vous enver-

rai le Confolateur , ditJefus à fes Difciples.

ZENDING. f. Toezending. Envoy.m. Dezendingvan

den HeiligenGeeft over de Apostelen. L'envoydu St.

Elpritfurles Apôtres. ZENDING , fchikking , afvaar.

diging , bevel om ergens iets te gaan doen. Miffion . f.

Envoy m. Dezendingder Apoffelen om 'tEuvange.

lium alom te verkondigen. La miffion des Apôtres

pouranoncer l'Evangile en tous lieux. Zybevestigden

hunnezendingdoorwonderwerken Ilsconfirmoient

leur miffion par des miracles. ZENDING , gemeen-

fchapvan zommige gezondene Munniken, om de

Heidenen te bekeeren. Miſſion.f. Congrégation de cer-

tainsMoinesmiffionnaires. De Vaders van de zending.

Les Peres dela miffion. De zendingvan China. La

miffiondelaChine.

ZENGEN. v.a. & n. Blaaken. Griller, brulerlegerement

pardeffus , rouffir. De huid van een ſchip zengen ,

blaaken, gaarmaaken als het geharpuild zal worden.

Griller le bordage d'un vaiſſeau , donner le feu à un

vaiffeau qu'on vafuiver. De bouten van een patrys

zengeneermen die lardeeren zal. Griller les cuifes

d'uneperdrix avant que dela larder.

3

ZENUW. Gedeelte van ' tdier , dat de levens-geeſten in

'tgantfe ligchaam overdraagd , en het beweegen en

gevoelen doed. Nerf.m. Dezevenfamenvoegingen

der zenuwen. Les fept conjugaisons des nerfs. De

herffen- zenuw is devoornaamite. Lenerfducerveau

eft leprincipal. Het wulps leven verzwaktde zenu-

wen. Ladebauche affoiblitles werfs. Het geld is de

zenuw van den Oorlog, fig: L'argent eft le nerfde la

Guerre. ZENUWAGTIG. Adv. Dat zenuwen heeft.

Nerveux, qui a des nerfs. De voet is her zenuwag.

tigfte gedeelte van 'tligchaam. Lepied eft lapartie d

corpsla plus nerveuse. ZENUWRYK , dat veel goede

zenuwen heeft. Nerveux , qui a beaucoup de bons

nerfs . Een zenuwryk ligchaam. Un corps nerveux.

ZERK ofZARK. Graffteen. Une tombe , pierre platte

quicouvreune foſſe.

ZES . Adj. Telgetal van twee maal drie. Six , nombre de

deux fois trois. Zes mentchen , zes maanden , zes

gulden. Sixhommes ,fixmois,fixfrans. ZES , 't geen

zesvérbeeld. Six , ce qui repréfente deuxfois trous.

Schoppe zes. Lefixdepique. Zeteen zes onderdie

negen. Mettez unfixfousce neuf.

ZESDE. Telgetal van fchikking. Sixiême , nombre d'or·

dre detoutgenre. Een fchip van de zefde rang Un

vaiffeaudufixiême rang. Het zelde jaar , de zelde

maal. Lafixiême année , la fixiême fois. Lodewyk

dezefde , Paus Alexanderde zefde. Louis fixiême,

le Pape Alexandre fixième.

ZESD'HALF. Een afgezette Staaten Schelling, een mal-

le Schelling. Un Efcalin de cinq fous & demi , ume

piecedecingfous& demi. Ikhebhem cwee zefd'hal-

vengegeeven. Je lui ay donné deux Efcalinsde cing

Sous & demi.

ZESHOEK. Zeshoekige figuur. Exagone , m. figure à

fix angles. Een volmaakte zeshoek. Un exagone

parfait. ZESHOEKIG, Adj. Dat zes hoeken heeft.Exa-

gone, qui afix angles. Een zeshockige figuur. Une

figure exagone.

ZESJAARIG Adj .Vanzesjaaren.Defix ans,quiafixans,

on doitdurerfixans. Een zesjaarige reize , zesjaarig

bestand. Un voyage defixans , une trèvedefixans

ZESKANT. Zeshgek , zeskantige figuur. Exagone ,

polygoneregulierquiafixcotez. Die Veftingvertoond

eenvolmaakt zeskant. Cette Fortereffe répréfenteun

exagoneparfait. ZESKANTIG. Adj. Zeshoekig. Exa

gone, qui a fix angles. Een zeskantig ichanswerk.

Unefortification exagone.

ZESTIEN. Adj. Telgetal van twee maal agt. Seize,feißt,

Numeral de deux fois huit. Zy is nog geen zestien

jaaren. Elle n'apas encorefeize ans. De zettien kwar

tieren van 't Wapenfchild. Lesfeize quartiersauBla-

Jen. Zestiende. Adj. Telgetal van fchikking, Sei-
20.6.
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ziême. De zestiende van de maand. Lefeiziême de

nois. 't Zeltiende hoofdſtuk van ' tboek. Le feiziê-

me chapitre du livre. ZESTIENDE, zeftiende deel.

Seiziême, feize.m. Seiziêmepartie. Twee ellen en

eenzestiende. Deux aunes & une feizième , & un

Jeize. ZESTIENDE , zes aan een volgende kaarten in

't pieketten. Unefixiême , fequence de fix cartes au

jeu de cartes.

ZESTIG , SESTIG. Adj . Telgetal van zes maal tien.

Soixante , numeraire de fix foisdix. Zeftig gulden ,

zeftig jaaren. Soixante frans , foixante ans. Word

gyzeitig, wordje mal ! êtes vousfou , eft ceque vous

perdez l'efprit ! Een ZESTIG -JAARIG man moetniet

denken om te hertrouwen. Un fexagénaire ne doit

pas fonger à fe remarier. ZESTIGSTE. Adj. Telge-

tal vanfchikking Soixantiême. Hy is in zyn zeſtig.

fte jaar. left dansfafoixantiême année.

ZETEL. Geſtel om op te zitten. Siege , meuble pour

s'affeoir.m. Houte zetel , hooge zetel , laage zetel

Siege de bois , fiege haut , fiege bas. De Regter op

zynenZETEL geplaatft . Le Juge etantfurfonfiege.

Romewas eertyds de ZETEL van 't Wetterfche Ryk.

Rome etoit autrefois le fiege de l'Empire d'Occident.

Het hart is de zetel des levens. Le coeur eft le fege

de la vie.

ZETGANG. Scheepsw: Gang of plank die men uitzet-

ten en inneemenkan. Planche qu'on avance & qu'on

tire. ZETGANG , looze gang rondom een fchip dat

gebreewd werd. Echaffaudage autour d'un vaiffeau

qu'on radoube.

ZETHAAK. Yzer of kooper tuigje voor de Zetter op

een Drukkery. Compofiteur.. Crochet defer ou de

cuivre fur lequel le Compofiteur arrange les lettres.

Scheeps Timmermans ZETHAAK , houte haak. Re-

nard, crocduCharpentier de vaiſſeaux.

ZETHAMER , vierkantvan kop. Marteau à têtequar-

rée. m.

ZETREGEL. Vafte regel , grond regel. Maxime f. De

zet-regels der Staatkunde. Les maximes de la Politi-

que. ' t Is een algemeene zet-regel, C'est une maxi-

me generale.

ZETTEN. v.a. Plaatfen , ergens ftaan laaten. Mettre,

pofer, placer. Een stoel op zyn plaats zetten. Mettre.

unechaife àfa place. Zynhoed op zyn hoofd zetten.

Mettre jonchapeau fur fa tête. De ſpyzen op tafel

zetten. Mettre les viandesfur table. Iemand een stoel

ZETTEN , eenstoel langen , aanwyzen. Donnerune

chaife , préfenter unfiege à quelqu'un. Water te koo

ken ZETTEN , hangen. Mettre de l'eau bouillir.

Gelagen ZETTEN , tappen. Tenir auberge , donner

des repas Iemand gevangenZETTEN,vaft zetten Met-

trequelqu'un enprison . Voet aan land ZEITEN , lan-

den. Mettrepiedà terre,aborder. Zyn waaren op prys

ZETTEN, ftellen. Mettrefes marchandises à prix. De

prys op hetbrood zetten. Mettreleprix aupain. Een

knegt uit het huis ZETTEN , hem weg jaagen. Mettre

unvalet dehors, le chaffer du logis . Het fchip ophet

Land ZETTEN , tegen de Kuft vaaren. Donner à la

Cote,echouer contre la Cote.Iemand aan land ZETTEN,

uitlaatenofwegjaagen. Defcendre quelqu'un à terre.

ZETTENOp een Drukkery, de letters tot woorden ,

regels,paginâs &c. famen ítellen . Compoferformer des

mots , deslignes , des pages. De ZETTER heeft geen

Copy meer. Le Compofiteur n'a plus de Copie.

De ZETTING van 'tbrood, prys telling op het brood.

Leprixqu'onmet aupain.

ZETYZER , om de zaagtanden krom te buigen , en de

zaag te fcharpen. Outilquifert à plier les dents d'une

feie,& à l'aiguifer.

ZEUG. Zog , wyfje van 't geltvarken. Truye f. La fe-

melle du verrat.

ZEVEN. Adj. Telgetal opde zes volgende. Sept , nume.

rairequifuit le fix. Dezeven Planeeten , de zeven

dagen derweeke , de zeven wonderen van de Wae-

reld. Lesfept Planettes , les feptjours delaſemaine ,

lesfeptmerveilles du Monde. ZEVEN , ' t geen een ge-

tal van zeven verbeeld. Sept , ce qui représente un

nombredefept .m. Een ruite zeven. Un Jept de car-

reau. Doet die zevenuit. Effacez cefept là.

ZEVENDE. Telgetal van ſchikking. Septième , nombre

d'ordre. Dezevende dag derweeke. Lefeptiêmejour

de la femaine. Het zevende jaar , de zevende maal.

Lafeptièmeannée , lafeptièmefois. ZEVENDE , 't ze-

vende gedeelte van een geheel . Septiême.m. La fep-

tiême partied'un tout. Mykomt er een zevende van

toe. Ilm'en revientunfeptiême.

ZEVENHOEK. Zevenhoekige gedaante. Figure eptago.

ne,figure àJept angles& à fept cotez.ZEVENHOEKIG,

dat zevenhoeken heeft. Eptagone , Een zevenhoe-

kige Vesting.Une Fortereffe àfept angles,un Eptagone.

ZEVENTIEN. Telgetal vantien en zeven. Dixfept, nom-

brededix&fept. Zeventien jaar. Dixfept ans. Ze-

ventien duizend gulden. Dixfept millefrans.

ZEVENTIENDE. Telgetal van fchikking. Dixfeptiême,

nombre d'ordre. De zeventiende dag. Le dixfeptiême

jour. Hytreed in zyn zeventiende jaar. Il entre dans

fa dixfeptième année. ZEVENTIENDE , zeven agter

een volgende kaarten in 't Pieketten. Septiême. f. Se-

quence defept cartes aujeu du Piquet.

ZEVENTIENEN. Woord gepast op de algemeene Ver

gadering van de Ooft-Indife Maatſchappy. De Ka-

mervan ZEVENTIENEN , Vergadering der zeventien

Gedeputeerde der Steden die in de Ooft -Indifche

Maatſchappy belang hebben. La Chambre des Dixs

Jept , l'Affemblée des dixfept Deputez des Villes inte-

reffees dans la Compagnie des grandes Indes.

ZEVENTIG. Adj. Telgetal van zeven maal tien. Soixan-

te & dix, altemet ook , Septante. Hy is zeventig

jaar. Il a foixante& dix ans. Parys is zeventig my.

len van hier. Paris eft à foixante& dix lieues d'ici.

Zeven maal tien is zeventig Septfois dixfontfeptan-

te. De zeventig OVERZETTERS der Griekfe Bybel.

Les feptante Traducteurs de la Bible Grecque. De

overzetting der Zeventige. Latraduction des Septan-

te. ZEVENTIGSTE , telgetal van ſchikking Soixante

& dixiême, nombre d'ordre. De zeventigſte Pfalm ,

LePfeaumefoixante&dixiême.

ZEVER. Kwyl , mond fchuim. Bave, ecume de la bou-

che f. ZEVERAAR , kwylaard ,kwylbaard Baveur ,

celui qui bave , quijette delabave. ZEVEREN. v.n.

Kwylen. Baver, jetter de la bave.

ΖΙ

ZIE DAAR. Adv. Aantoonend woord. Zie daar myn

hand. Voila , voici ma main. Zie daar komthy zelfs,

Le voila qui vient luimême.

ZIEDEN. v. n. Hard kooken. Bouillirgros à bouillons.

Ziedend water. De l'eau bouillante. Ziedend heet.

Tout chaud, tout bouillant. ZIEDHARING , haring

in ziedend water gaar geworden. Hareng cuit all

court bouillon.

ZIEK Adj. Oppaffelyk,in zyngezondheid ontſtelt.Mala-

de.Een ziek menfch is te beklaagen. Uneperfonne ma-

lade eft à plaindre.Aande koorts ziek leggen être ma-

ladedelafievre. Hyleid ziek tebed. Il est aulit ma-

lade. Hyhoud hem ofhy ziek was. Ilfait le malade.

ZIEKE. Ziek menfch . Malade, perfonne malade. Een

zieke op paffen , bewaaken. Solliciter , veiller un

PPPPPP 3
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malade. Moliere is onder 't ſpeelen van`zyn Inge.

beelde Zieke aan ' t bloed ſpuwen geraakt en kort

daar aan geſturven.

ZIEKELYK Adj . De ziekte onderhevig,ongezond,in een

kwaad vel fteekend. Maladif, valetudinaire , mal-

fain, fujet à être malade. Een ziekelyk ligchaam ,

eenziekelyke vrouw. Un corpsmaladif, unefemme

maladive . Die man is zeer ziekelyk.Cet homme eftfort

valetudinaire. ZIEKELYKHEID, ongezondheid,ftaat

van een ziekelyk menfch. Indifpofition , langueur. f.

etat d'uneperfonne maladive.

ZIEKENTROOSTER, KRANKBEZOEKER. Uncon

folateur desmalades , perfonnegagée de la Ville pour

vifiter les malades defon quartier. Om de zieken-

trooſter zenden. Envoyer querir le confolateur. Voor

ZIEKETROOSTER of Dominé naar Ooft-Indie vaa-

ren. Aller aux Indes en qualité de Miniftrefubalterne.

ZIEKTE.f.Onpaffelykheid , krankheid. Maladie.f. Ge-

vaarlyke ziekte , langduurige ziekte. Dangereuse

maladie, longue maladie. Ongeneezelyke ziekte Ma-

ladieincurable.f.De Doctorenkennen zynziekte niet.

LesMedecins ne connoiffent pasfa maladie. De vallen-

de ziekte. Lemalcaduc , le haut mal. Venus ziekte.

Malvenerien.m. Maladie Venerienne. f. Hy heeft de

ziekte byhaargewonnen Il a gagné du malauprès

d'elle.Befmettelyke ZIEKTE. Malcontagieux. m. Ma-

ladiecontagieufe . Hy heeftde ziekte in die Stad ge-

bragt.Il a apporté le mal,la maladiedans cette Villelà.

Eenland ZIEKTE , een algemeene of voortloopende

ziekte. Unemaladie epidemique , maladie populaire.

ZIEK WORDEN.v.n.Een ziekte krygen.Tomber malade,

gagnerunemaladie. Gy zult ziek worden als gy niet

meerruft neemd. Vous tomberez malade , vous ga-

gnerez unemaladiefi vous neprenez pasplus de repos.

ZIEL. f. Eerite levens oorzaak in de leevendige fchepfe-

len. Ame f.Principe de la vie dans les créatures vivan-

tes. De ziel derbeeften is een redenlooze ziel.L'ame

desbêtes eft une ame irraisonnable.ZIEL in eenmenfch,

't geenhem bekwaam maakttot denken, willen , re-

denkavelen. Ame, dans un homme ce quilerendca.

pabledepenfer, de vouloir& deraifonner. De ziel is

ondeelbaar en onfterffelyk, L'ame eft indivifible &

immortelle. Debekwaamheden , dejwerkingen , de

driften der ziele. Les facultez , les operations , les

paffions de l'ame. Hy heeft een edelmoedige ziel ,

eenlafhartige ziel. Ila une ame generenfe , ame noble

une amelâche , uneamedeboue. Dereden is deZIEL

van deWer, de opregtigheid is de ziel van de nee-

sing. La raifon eft l'ame de la Loy , la bonnefoy eft

l'ameducommerce. Een Leger zonder Hoofd is een

ligchaam zonder ziel . Une Armée fans Chef eft un

corps fans ame. ZIEL , ten aanzien van den Gods-

dienft Ame, par rapport à la Religion. Ziel door

den Doopwedergebooren. Ame regeneréepar le Bap-

teme. Vrygekogre ziel door Chrifti bloed. Ame ra-

chetéepar lefangde Chrift. Ziel doordegenade ver-

ligt. Ameilluminéepar lagrace. Als de ZIEL van 't

ligchaam afgefcheiden is. Quandl'ame eft feparéedu

corps. Zynziel is byGod. Son ame eft devant Dieu.

Voor de zielen der overledenen , voor de zielen vau

'tVagevuur bidden . Prier pour les ames des trepaffez ,

pour les amesen Purgatoire.De aller ZIELEN dag volgd

opAllerheiligen. La fête des Trepaffez fait la Touf

faints. Zoo deHeer DU RYER , vertaalder van den

Alcoran waar zegd , bidden de Turken gelyk de

Heidenen en Roomsgezinden voor de zielen der

overledene.

ZIEL. Ligtvaardig, roekeloos, losleevend menfch.Ame,

unhomme debauché , libertin , determine. 't Is een

ligteziel. C'est une bonne ame , un debauché, unperdu.

Dat is een ziel ! ô ! la bonne ame ! lebon apôtre! ZIEL,

werd altemet genomen voor man ,vrouwofkind. A-

me, eftprifequelquefoispour homme,femme ou enfant.

Daarwasgeenlevendige ziel in 't heelehuis. Iln'y a-

voitpasuneamedans toute la maison.,Geen ziel weet

' er afdangy enik. Amequivive ne le fait que vous

moy. Daarzyn over dejdrie honderd duizend zie.

len inAmsterdam. Ily a plus detrois cens milleames

à Amfterdam. Adrianus alvoorens den laarite ſnik

te geeven , fprak zyne ziel dus boertende aan : myn

zieltje , myn troosje en alderliefite trouwe gezellia-

ne en bewooniter mynes ligchaams , nu gy'er uit

moet , waarheenen zultgy reizen , naarbleeke,kou-

de ennaare plaatſen , daar gy gelyk voor dezen niet

meerſcherffen zult.

ZIELMIS. Mis voor een ziel die men in 't Vagevuuragt

opgehouden te zyn. Meje pour un trepaſſe, meſſe de

Requiem pour une ameque l'on croit retenue en Pur-

gatoire. Om dat Karel de vyfde te weinigZielmillen

inzynlaatſte wil bevolen had tedoen, wierd hyKetter

verklaard, en zyn Biegtvader Cacalla , benevens de

fchim vanzyn PredikerPonce,als zoodanigeverbrand .

ZIELROEREND.Adj. Beweeglyk , dat de ziel ofde zin-

nenontroed, gaande maakt. Pathetique, touchant , qui

ement lespaffions. Zielroerend Treurfpel, zielroeren

de aanfpraak , zielroerende Predicate . Tragédiepa-

thetique, harangue pathetique , Sermon pathetique.

Dat is heelZIELROEREND aangetoond , uitgeleid. Ce-

la eft demontré, expliqué trèspathétiquement.

ZIELTJE.n.Op zyn mofs , de alderonderite vrouwerok.

Cotteron. m. Lajupe ou le cotillon qui toucheàla che

mife , un garde-cui , dans lebasftile.

il

ZIELTJE. Loslevend menfch , ligtvaardig en roekeloos

zondaar. Debordé, debauché, determiné,garnement ,

perdu. 't Is eenzieltjen , is ' t ! C'estun francdebau

ché! undeterminé , undebordé , unperdu!

ZIELTOOGEN. v.n. Opsterven leggen , op ' tuitſter-

fte zyn, êtreà l'extrémité , àl'agonie, agonifer, être

prêtà rendrel'ame, àjetter le dernier foupir. Hybe

gindte zieltoogen. Ilagonife , il va rendrel'ame,

vajetter ledernier ſoupir. ZIELTOOG END , die ziel-

toogd, op' tuitersteleggende. Agonifant , à l'ago

nie, prêtàrendre l'ame. Ik vond hem zieltoogende.

Je le trouvai agonifant , à l'agonie , prêt à ren-

dre l'ame.

ZIELVERKOOPER. Maaklaar in warm vleefch , een

die zig geneerdmet foldaaten , matroozen &c. uit te

ruften ,mirs grooten intereft voor zyn verschoorepen.

ningen te bedingen. Marchand de chair humaine,

Ufurierquife mele de munir d'habits& deprovisions

desSoldats , des Matelots , à raison d'ungros interèt

pour fes avances.

ZIEN. v.a. Devoorwerpen met de oogenontdekken, of

gewaar worden. Voir , decouvrir . Le Pret: Zag, le

Part: Gezien. Onderſcheidentlyk zien , klaar zien.

Voirdiftin&tement , voir clair. Duiſter zien . Voirtrou-

ble. Ik zie ginter een man staan. Je vois là basun

homme. Her is donker , ik kanniet meerzien. Ilfatt

obfcur, jenefauroisplus voir. ZIEN , alremet voor

GEZIEN , gebruikt . Ik hebhem daarin zien gaan. Je

Pay ou entrerlà dedans. Ik heb het verfcheide mar

len zien doen. Jel'ay ou faire plufieursfois. ZIEN

beleven, ondervinden. Voir , eprouver , experimenter,

Hy isjong, hyzal nogveelmoeten zien. Il estjeune,il

luifaudra voirbien deschofes encore. Iemandwelm

genZIEŃ ,iemandtoegedaan zyn. Voirquelqu'undebon

ocil,
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seil, avoir de la bienveillance pour lui. Iemand na de

oogen ZIEN , hem oppaffen , in 'tgat kruipen. Faire la

couràquelqu'un , êtrefouple devant lui, le menager.

ZIEN,begrypen , befeffen.Voir, remarquer, connoître.

Wie ziet niet dat zulks denondergang van den Staat

zouzyn?Quine voit que celaferoit la ruinede l'Etat?

ZIEN , letten, agtilaan op iets Regarder , prendre

garde, s'arrêter à quelque chofe. Op het geld zal ik

niet zien, alsgy ' t maar wel maakt. Je neregarderai

pasà l'argent,pourvuque vous lefaffiez bien Ik wil'er

metuzoo naauw niet op zien. Je n'y veuxpas regar-

derdefiprès avec vous. ZIEN , betrekkelyk zyn op

iets. Serapporter à quelque chose . 't GeenPaulus op

deze plaats zegt ziet op Efayas 53. Ce que Saint

Paul dit encet endroit ferapporte à Efaye 53. Haar

kamer ZIET op de Tuin , komt over de Tuin. Sa

chambredonnefur leJardin.

ZIENLYK. Adj. Zigtbaar , dat gezien kanworden. Vi-

fible , quipeutêtre vu . De zienlyke ligchaamen. Les

corps vifibles.

ZIER. Woord als volgd te gebruiken. Gy zult ' er niet

een ziervan hebben. Vous n'en aurez pas la miette.

Ik geef ' erniet een zier om. Je ne m'enfoucie nonplus

quede cela! ZIERTJE , foort van wurmpje dat tuffen

vlees enhuid een jeuking veroorzaakt. Ciron , petit

verprèsqueimperceptible , qui caufe des demangeai

fons entrecuir& chair. Niet grooter als een ziertje.

Pasplusgros qu'un ciron.

ZIFTEN. v.a. Met de zeefzuiveren , fcheiden. Saffer ,

blutter , tamifer. Met de grove zeef ziften , kalk

zitten Saffer , paffer augris fas, fafferdu plâtre. Met

defyne zeef ziften Blutter , paſſer au blutteau. 't

Meel ziften . Blutter la farine. ZIFTEN fchif-

ten, naauwkeurig onderzoeken. Saffer , eplucher ,

difcuter, examiner exactement. Hy doed niet als

ſchiften en zifren. Il ne fait que critiquer , pointil-

ler , ergoter. ZIFTER , mugge zifrer , hekelaar,

fcherpberifper , vitter. Critique , cenfeurfevere epi-

logueur , pointilleur. Een naauwkeurig zifter . Un cri-

tique exact. Wie zou de zifters en vitters niet vree-

zen? Quinecraindroit les critiques& les epilogueurs?

ZIFTERY , hekelaary , muggeziftery , hairkloove

ry, iedle berifping. Critiquefrivole , chicane , poin-

tille.f. Waartoe diend die ziftery? à quoi bon cette

chicane , cette pointille ?

ZIFTING. f. Naauwkeurigetoetfing , ſcherp onderzoek.

Difcution , recherche , critique exacte.f. Zifting en

fchiftingmaaken. Faire une difcution exacte , unere-

chercheexacte de toute chofes.

ZIG. Enkele en meervoudige voornaam van de der-

de perfoon in de wederhoorige Werkwoorden. Se.

Zig in goeden ftaat , zig onpaffelyk bevinden . Se

trouver en bon etat , fe trouver mal. Zighaaften ,

zig waffen, zig kammen , zig aankleeden , zig ge-

reedmaaken. Se hâter , fe lever , ſe peigner , s'ha-

biller , s'apprêter. Zig met iets bemoeyen . Semêler

de quelquechofe. Zig een deel grollen inbeelden. S'i-

maginerdeschimeres. Hy vond zig doe heel verlee-

gen. Ilfe trouvabien embarraſſé alors. ZIG , werd

ookin 't meervoudig getal gebruikt. Zy haddenzig

met die iedele hoopgevleid. Ils s'etoient flattez , el

les s'etoientflattées de cette vaine efperance.

ZIG. Derde perfoonlyke enkelvoudigevoornaam van al-

derlei geflagten. Soy. De uitkomst van eenzaak op

zigneemen. Prendrefur foy l'evenement d'une affai-

re. Zig zelfs bedriegen , tot zig keeren . Se tromper

foymême, retourner àfoy. Men moet voor zig alleen

niet leeven. Ilnefautpas vivre uniquementpourSoy

ZIGT. Woord van de wiffel -ftyl. Vuë.f. Termedechan-

ge. Eenwiffelbriefte betaalen op zigt. Une lettre de

change payable à vue. Opkort ZIGT , op agtdagen

zigt betaald dezen mynen wiffelbrief van... à peu

dejours de vue , à huit jours de vuě payez, ma pre-

fente lettrede change de...

ZIGTBAAR. Adj. Zienlyk , dat gezien kanworden. Vi.

fible , qui peut être vu. De Sacramenten zyn zigt-

baare tekens van een ontzigtbaare genade. Les Sa

crements font des fignes vifibles d'unegrace invisible.

ZIGTBAAR , blykbaar , taſtelyk. Viſible , evident,

manifefte. Hetbedrog is zigtbaar. L'impofture eft vi-

fible. Hetis maar al tezigtbaar. Cela n'eft quetrop vi-

fible, evident. ZIGTBAARLYK. Adv. Op eenzigt-

baare wyze. Visiblement , d'une manière visible.

Chriftus vertoonde zig zigtbaarlyk aan de Apoſtelen

na zyne opstanding. : Chrift fe montra visiblement

aux Apotres aprèsfa refurrection . Hy bedriegt u zigt-

baarlyk. Il vous trompe visiblement.

ZIGT. EINDER.m. Streek ofplaats daar het gezigt ſtuit,

en de Hemel en Aarde aan eenſchynen . Horizon. m.

Vandie hoogte ontdektmen den gantfen Zigt-einder.

Decettehauteur ondecouvre tout l'Horizon.

ZIGTKUNDE.f.Gedeelte der Wiskunft, dat van devoor-

werpen en gezigtsleidingen handeld. Optique. f. ' t Is

een geheim der Zigtkunde , dingen die heel naby

zyn , ver afgelegen te doen fchynen. C'est unfecret

del'Optique, defaire paroitre fort eloignées les chofes

qui font fort proches.

ZILTIG. Adj. Zout , pekelagtig . Salé , amer, qui a un

goût defaumure. Het ziltig nat , het pekel veld , de

Zeein de Poëtife ftyl . L'Onde amere , les plaines , les

campagnesfalées , la Mer enftile Poëtique.

ZILVER n.Wit metaal, 'talderkoſtelykite naast hetgoud.

Argent, metalblanc , leplusprécieux apres l'or. Zil-

verinbaaren , blok zilver. Argent en barres , argent

enmale. Gemunt zilver. Argent monnoyé. Gewrogt

zilver. Argent ouvrage. Gezuiverd zilver. Argent

affiné. Fyn zilver. Argentfin . Glad zilver. Argent

poli. ZILVER , zilvergoed , zilverwerk. Argente-

rie, uftencilles ou vaffelle d'argent. Al het zilverwierd

uit de Kerk geftoolen . Toute l'argenterie de l'Eglife

fut volée. ZILVER , zilver geld , gemuntzilver. AT.

gent, efpecesd'argent. Goud nogzilver heb ik niet ,

zeide Petrus. Je n'ay nior ni argent, dit Saint Pierre.

ZILVER. Adj. Vanzilver gemaakt. D'argent , fair

d'argent. Een zilvere lepel , een zilvere fchotel. Une

cuillerd'argent,un plat d'argent. Zilvere gefpen. Des

boucles d'argent. Zilvere penning. Medaille d'argent.

Zilver-draad , zilvere koord , zilvere kant. Fild'ar

gent, galond'argent , dentelle d'argent. ' t Zilveruit

de myntrekken. Tirer l'argent de la mine. ' t Zilver

fmelten. Fondrel'argent. ' t Zilver munten. Monnoyer

l'argent. 't Zilver bewerken. Travailler l'argent.

Kwik-zilver. Argent vif. ZILVER, in de Poëtife ſtyl ,

't geeneenzilvere koleur heeft. D'argent , argentin :

enftile Poëtique De Maan met haar zilvere glans.

La Lune au teint d'argent. De beek rolde met haare

zilveregolvenop het vergulde zant.Leruiffeau rouloit

fes flots d'argent , fes flots argentins fur lefabledore.

ZILVERE BRUILOFT. f. Gaftmaal dat egte luidenna

eenvyf-en-twintig jaarig Huwelyk aan de maagſchap

geeven. Feftin ou feconde Nopce que donnent à lapa-

renté , des conjoints après vint cinq ans deMariage.

ZILVERDRAAD. Du fil d'argent , de l'argent trait.

ZILVERE KROON , zilver muntstuk ter waarde van

eenkroon. Un ecu blanc , unepiece d'argentdela va-

leurd'unecu, ZILVERGELD , wirgeld , gemunte zil-
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verftukken. De l'argent blanc , des´eſpeces d'argent.

Datis al mynzilvergeld. Voila tout mon argent blanc.

ZILVERGOED , zilverwerk , zilver gereedſchap. Ar-

genterie, orfevrerie . f . Vaiffelle d'argent. Het zil-

vergoed opfluiten. Serrer l'argenterie. Men vond

voor tienduizend gulden aan zilvergoed in zynwin-

kel. On trouva pour dix mille livres d'orfèvrerie

dansfa boutique. ZILVERLING , zilver muntstuk.

Denier, denier d'argent , piece d'argent monnoyé.

OnzenZaligmaaker wierd voor dertig zilverlingen

verkogt. Notre Sauveur fut vendu pour trente de-

niers. ZILVER-MYN , Myn of Berg-grond daar 't

zilveruitgetrokken word. Mine, Miniere d'argent.f.

Een zilver-myn ontdekken. Decouvrir une mine

d'argent. ZILVERSMIT , die 't zilver en goud tor

eenig huis gebruik &c. bewerkt. Orfèvre , ou-

vrier qui met l'argent & l'or en oeuvre à l'usagede la

maifon &c. Zilverfmits knegt , Zilversmits winkel.

GarçonOrfevre, boutique d'Orfevre.ZILVERWERK.D.

zilvergoed, bewerkt ziiver. Argenterie.f. Vaiffelle

d'argent. Hy heeft al zyn zilverwerk verkogt. Il a

vendutoutefon argenterie.
ZIN. Bekwaamheid van 't dier, waar door het den indruk

der uitwendige en ligchaamelyke voorwerpen ont-

fangt. Sexs m. Faculté de l'animal par laquelle il re-

çoit l'impreffion des objets exterieurs. De zinnen wor-

den vaak misleid. Les fens fe trompent fouvent. lets

dat dezinnenraakt, vleid. Quelque chofe qui touche,

quiflate lesfens. ZIN, verbeelding , gedagte , geelt.

Fantaisie, pensée, idée f. Efprit.m Dat is myinde

zingefchooren Cela m'eft venu en lafantaisie. Het

kwammydoe niet in de zin . Cela nem'entrapas dans

la penfee alors. Steld dat uit uw zin. Oteż cela de

votrefantaisie, de votre esprit. Naarzyn zin , naar

zyn welbehagenleeven . Vivreàfafantaisie. Volgd

maaruw zin. Suivez votre fantaisie, votrepenchant.

Hyis wat veranderlyk van zin. Il est d'humeur chan-

geante , unpeu inconftant. Gy kond ' er uw ZIN van

doen. Vouspouvezfaire à votrefantaisie , vouspou.

vez enpaffervotre envie. Doetmaar myn zin. Faites

Jeulement ce queje veux , faitesfeulement ma volonté.

Is dat welnaar uw zin? Cela eft ilà votrefantaisie ?

cela vousplait il ? Hy heeft geen zin in de ſtudie.

Il n'a point de penchant , point d'inclinationpour l'e-

tude. ZykreegzIN in hem zoo draa zy hem zag. Elle

pritdel'amitiépour lui , elle enfut eprife dès qu'elle le

vit.Datis een ftofdaar ik wel zin in hebben zou Voi-

la une etoffe quimeplairoit bien. Zoud gy geen meer

zin in datanderehebben ? Cetteautre ne vousplairoit

ellepas davantage? Zoo veel hoofden zoo veel zin-

nen.fpr: Autant de têtes autant d'avis , d'opinions.

ZIN. Betekenis van eenwoord ofeenreden. Seus , m. fi-

gnification d'un mot ou d'un difcours . Ik vat de zin

nog niet van dat woord. Je ne comprens pas encore

bien lefensde ce mot. Dat isde regte zin vande Wet.

C'est là le vrayfens de la Loy. De letterlyke , de fi-

guurlyke zin , de verborgen zin . Lefens litteral, fi-

guré, lefens mystique. Daar ſteekt veel zin in die

fpreuk. Cettefentence renferme beaucoupdefens.

ZINDELYK, Adj. Net , fchoon , rein , in order , kant.

Propre , net , bien arrangé , bien mis. Hyis heel zin-

delyk op zyn kleeren , in zyn huisraad . Ileftfort pro-

pre enfeshabits,enfesmeubles ' t Is een zindelyke Juf-

fer, eenzindelyke Meid. C'eft une Demoiselle , une

Servantebienpropre. Een zindelyk huis , een zinde.

lykekamer. Unemaisonpropre , unechambrepropre,

bien arrangée. De ZINDELYKHEID der kleeden , zin

delykheidvan 't huis . La propretédeshabits , propre-

té dela maison. De Hollandfe zindelykheid raakr

voor al hetuitwendige. LapropretéHollandoiferegar-

defur tout l'exterieur. De zindlykheid diend tot de

gezondheid. Lapropretéfert à lafanté.

ZINGEN. v.n. De ftem met verſcheide buigingen doen

hooren. Chanter. Le Pret: Zong, le Part: Gezongen.

De nootenzingen. Chanter les notes. Een Pfalm zin .

gen, eenwysje zingen , de bas zingen. Chanter un

Pfeaume, chanter un air , chanter la baffe. Ik heb

de Leeuwrik hooren zingen. J'ay ouï l'Allouet

te chanter.

ZINKEN. v.n. Onder water nederdaalen . Couler àfonds,

couler àbas, s'enfoncer dans l'eau. Le Pret: Zonk , le

Part: Gezonken . Zinken als een baksteen . S'enfon-

cercommeuncaillou , une maffe de plomb. ZINKEN ,

zakken. S'affaiffer , s'abbaiffer. De aarde begindte

zinken. La terrecommence à s'affaiffer. Datwater is

beroerd, menmoet het laaten ZINK , ruften. Certe

eau eft trouble , ilfaut la laiſſerrepofer De moedlaa-

ten ZINKEN , de moed opgeeven , de moed verliezen.

Perdrecourage, fe decourager.

ZINKING. f. Afloop vandekwaadevogten op eenig ge-

deelte des ligchaams . Fluxion.f. Zy heeft een zin-

kingopdebort. Elle a une fluxion fur la poitrine.

De zinking ontsteeken , de zinking afleiden. Irriter

lafluxion , detournerla fluxion.

ZINKŇOOTEN. Nooten die men heeft doen zinken ,

om 'erde kwaade uit te zoeken. Noix pleines , noix

triées, des noifettes qu'on a miſes dans l'eau pourles

Separer des méchantes. ZINKROER ofPistool, fchiet-

geweer. Piftolet.m.

ZINLYKHEID. f. Zin , keur , neiging. Fantaisie, hu

meur, inclination. f. Gout , penchant m . Handeld

daarin naaruw zinlykheid. Agiſſez encelafelonvo

trefantaisie , felon votre penchant. Haar ZINLYK-

HEID ftrekt niet tot hem Son inclination n'eftpaspour

lui, elle n'apoint depenchantpourlui.

ZINNEBEELD. n. Printverbeeldingmet een zinfpreuk.

Emblême.m.f. fymbole m . figureavec unedevife on

quelquesparolesfententieuses. Een Boekvol fchoone

ziunebeelden. Un Livre plein debelles emblêmes. De

Kraanvogel is het zinnebeeldvan de waakfaamheid.

La Grue eft l'emblême , le fymbole de la vigilance.

ZINNEBEELDIG. Adj. Dat tot een zinnebeeld be-

hoord. Hieroglyphique , allegorique, mystique. Zin-

nebeeldige belchryving. Defcription hieroglyphique,

allegorique.

ZINNELOOS. Adj.Van de zinnen beroofd , gek.Inſenſé,

qui al'efpritaliené. Hyliep als een zinneloos meních

langs ftraat. Il courut comme un infenſeparlesrues.

ZINNELOOSHEID, krankzinnigheid, vervremding van

gedagten , dolheid. Folie , frenefie, demence, abe-

nation d'efprit.f. Tot zinneloosheid vervallen. Tom-

ber enfrénéfie, en demence.

ZINNEN. t meervoud van ' t woord ZIN. De fmaak , 't

gezigt, 't gevoel , ' t gehoor , de reuk zyn de vyf

zinnen der Natuur. Legoût , la vuê , le tact , l'ouye,

l'oderat font les cinq fens de Nature. ' t Is om zya

zinnen te verliezen. C'est pour perdre l'esprit, c'ef

pour devenirfou. 't Gaat hem aan de zinnen , het

raakthemzeer gevoelig. Cela luibleffe l'efprit, cela

le touche fenfiblement, ZINNEN. v. a. Zinfpeelen ,

flaan op iets. Faire application , fonger à quelqut

chofe . Ikzinde daar op iets anders. Jefongeois la

quelqu'autre chofe.

ZINKYK.Adj Vol zin,kragtig vanbetekenis.Significatif,

energique , quiexprime bien , qui contient ungrand

Jens. Eenzinryk woord. Unmotfignificatif, ener

gique
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gique. Zinrykefpreuk. Sentence energique , fentence

quirenfermebeaucoup defens.

ZINS . (Van ) Voorneemens. Qui a envie de faire , qui

eft d'intention, de volonté defaire. Wat zyt gy van

Zins te doen? Qu'avez vous envie de faire?

ZINSNYDING . f. Tekentje waar door menden zin eener

reden onderfcheid , aanwyft , bepaald. Virgule ou

autre caractere fervant à diftinguer , limiter le fens

d'une periode. 't Is geen kleine konft de zinfnydin-

gen wel te plaatfen. Ce n'est pas une petite affaire

que de bien placer les virgules & autres accents

ZINSPEELEN. v.n. Geeftig op iets zinnen , zinſpee-

lingengebruiken. Faire une allufion , une application

ingenieufe& oblique. De Schryver op de gewoon-

tensvanzyntyd willende zinſpeejen. L'Auteur vou-

lant faire allufion aux coutumes defon temps. ZIN-

SPEELING , geeftige , ſchuinie toepaffing opiets dat

men anders niet noemen wil. Allufion. f. Jeu de

mors.m. De zinfpeelingen op dubbelzinnige woor-

denzyn niet van de beste. Les allufions fur les mots à

deux ententes ne font pas des meilleures. De Heilige

Schriftuur is vol ZINSPEELINGEN ,verbloemde ſpreek-

wyzen. L'Ecriture Sainte eft pleine d'allegories. Het

Tafereelvan Cebes is een geftaadige zinipeeling. Le

Tableau de Cebes eft une allegorieperpetuelle.

ZINSPEL. n. Tooneelſpel dat vol zinfpeelingen is. Piece

dramatique& allegorique. De Zinſpellen leezen be-

ter dan zy fpeelen. Les Pieces allegoriques font plus

deplaifir à lirequ'à les voirjouer.

ZINSPREUK. Spreuk daar veel zin en pit in fteekt. Sen-

tenceallegorique.f. De zinfpreuken derOuden. Les

Sentencesallegoriques des Anciens ZINSPREUK, fpreuk

meteenprintverbeelding. Devife.f. Sentence fymbo-

lique. Alle de Ridders vau hetTournooy hadden elk

een zinfpreuk. Tous les Chevaliers duTournoyavoient

chacun une devise.

ZINTUIG.n.Werdvoor 't Franfchwoord Organe , in de

verhevene ftyl gebruikt. De zintuigen verzwakken

metde jaaren . Les organes s'afforblijfent avec l'age.

ZITBANK. Bank om op te zitten , ſchabel &c. Unbanc

pour s'affeoir, un escabeau , une efcabeile. De zit-

banken in de Kerk. Les fieges , les bancs de l'Egli

fe. De zitbank vanden Regter. Le Tribunal ou fie-

ge du Juge.

ZITDAG. Regtdag , dag op welke de Regters&c. hun-

ne zittingen houden. Jourde féance , jour d'audien-

jour deplaids. De Heeren zullen zitdag houden.

Les Meffieurs tiendront audience , auront leur jour

de féance.

ce ,

ZITPLAATS f.Plaats om te zitten. Place fur laquelle on

s'affied. Dat isde zitplaatsvoor de Predikanten. C'est

là la placedes Miniftres.De Rechter op zyn zit plaats ,

op zynen zetel zynde. LeJuge etantfurfonfiege,

dans fon Tribunal.

ZITTEN.v.n. Zoodanig geplaatft zyn dat het ligchaam op

de billenruit.S'affeoir,jefeoir, etre affis.Le Pret: Zat,

le Part: Gezeten. Hyzit op een stoel. Il eſt affis fur

unechaife. Gaat zitten zoo ' t u belieft . Affeyez vous.

feyez vous, prenez votreplace , s'il vous plaît. Ik zal

naalt u zitten. Je m'aſſeyerai , je memettrai presde

vous. Laat ons aan tafel zitten zonder meer compli-

mentente maaken. Séyons nous , mettons nous à table te

fansfairedavantagede compliments. Aantafel zirten.

être à table. Mynheer fpreekt niemand als hyover

tafel zit. Monfieur ne parle à perfonne quand il eft à

table. OpdenThroonZITTEN , als Opper-Vorft re-

geeren. êtreaffis fur le Throne , regner en Souverain.

De Hoer van Babel zegd , ik zit als Koninginne en 1

zal geen rouw zien. La Paillarde de Babel dit , je

fieds Reine & ne verray point de deuil. Daar ZIT ,

daar is eenvogel op die tak. Ily aun oiſeau fur cette

branche. Het Parlement is beroepen om tegenden

eerſtenNovember te ZITTEN , Zirtingte houden. Le

Parlement eft convoquépour s'aſſembler,pour tenir fé-

ance lepremierNovembre Zoo draa het Parlement zit.

tenzal . Dèsque le Parlementfera affemblé, dèsquele

Parl: aura ouvertfesféances. In't Concilium zitten de

Legaaten van den Paus voor de andere Kerkheeren.

Au Concile , les Legats dn Pape prennent leur place ,

ont lepasfurles autres Prélats. De Hartogen zitten

voorde Graven in ' t Parlement. Les Ducs ont leurpla-

ceavant lesComtes au Parlement. Die jonge luiden

gaan daarZITTEN , daar woonen op zoo een zwaare

huishuur. Cesnouveaux mariez , cesjeunesgens s'en

vont demeurerdans une maison qui fait tant de loyer.

Hyzal wel blyven ZITTEN , hy zal hetdaar wel hou.

den.Ils'y maintiendra bien,ils'y etablira bien .Hy zit'er

warmpjes in, hy vaard heel wel , het gaathem wel.

lly faitfes affaires , ily eft bien etabli. Ikwou dat zy

' ervoor zou ZITTEN , voor my kraamde. Je vou

drois qu'elle eût à accoucherpour moy.qu'ellepûtfentir

àmaplacelesdouleurs de l'accouchement .Aandegrond

ZITTEN , vaft zitten. être echoué , enfablé , arrêté

furunbanc ou toucher aufonds. Hy zit 'er voor ! hy

zit aandegrond vaft , te weeten het fchip. Le voila

echoué , le voila enfable : à fçavoir le vaiffeau. Hy

zit er voor, hyryd ' ervoor, hy is in de ly. Le voi-

la pris, ilentient , il en a dans l'aile. Zy lieten hem

ZITTEN , zyzagen nahem niet om. Ils leplanterent

la, ils nefe mirentpoint enpeinede ce qu'ildeviendroit.

Die Heer blyfd ZITTEN , men laat hem zitten , hy

word niet gevorderd . Ce Monfieur là eft oublié,

on ne l'avance point dans les charges , on ne fon-

ge point à l'avancer. ZITTEN. Wel of kwaalyk

paffen. Aller bien ou mal. Dat kleed zit wel

om uw lyf. Cet habit vous fied bien , vous va

bien, vousfait bien. Hoe zitten haar die kapfels op

'thoofd! Voyez unpeu comme lui vont ces coëffures!

Daarzit te weinig op die waar , om zoo veel geld te

waagen. Il y a trop peu de profit àfairefur ces mar-

chandifes, pourrifquer tant d'argent. Daar zit niet

op. Iln'y arien à gagner , lejeu ne vaut pas la chan-

delle. ZITTER, piklap , diegaarn blyft daar hy zig

welbevind. Culde plomb , unhomme qui aime àfie-

ger, à tenir le fiege où il se trouve bien. ZITTER ,

verfchoveling, amptenaar die men laat zitten. Un Offi-

cier, Magiftrat& c qu'on n'avancepoint aux autres

emplois, qu'on laiffe croupirdans fonpofte. ZITTERS

of knies , fcheeps ftukken. Combatons : terine de

Marine, ZITTING , rang, plaats , voorregt dat een

Lidvanaanzienlyke Vergadering heeft . Seance, pla-

ce. f. Rang.m. In de hoedanigheid van Pairs des

Ryks heeft hy zitting in 't Hoogerhuis. Il a féance

dans la Chambre haute en qualité de Pair. Die zaak

hield het Parlement een gantlezITTING op. Cette

affaire occupa le Parlement une féance toute entiere.

Na de eerfte , de tweede zitting van 't Parlement. A-

près lapremiere, la fecondeféanceduParlement.

ZO.

ZOEK. Adv. Te zoeken , verlegd. Egaré , qu'on ne

trouvepas. Hylaat al zyngoed flingeren , daar is al-

tydwat tezoek. Il laiffe trainer toutes feskardes , il

y a toujoursquelque chofe d'egaré.Men bragtmet dien

arbeid het overige van den dagte zoek. On employa

le refte dujour à ce travail.

7,OEKEN. v, a. Zig bekommeren om iets te vinden. Cher-

१११११
cher
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cher, fe mettreenperre de trouver quelquechofe . Le

Pret: Zegt , le Part: Gezegt. Eeten zoeken, geld

zoeken , zyn fleurel zoeken. Chercher à manger ,

chercher de l'argent chercher fa clé . Hulp by zyn

vrindenzoeken. Gbercher dufecours chez fes amis.

Zyn torruin gaan zoeken door de waereld. Aller

cherober fa fortune par le monde. Kwelty ZOEKEN ,

metiemand zoeken over hoop te leggen. Gherchev

noife, chercher querelle , vouloirfebrouiller avecquel

qu'un. ZOEKEN. v. n. Tragten , poogen. Tacher,

faireles efforts, tendre à quelquechose. Hy zoektzig

daar over te wreeken , hy zoekt u te bedriegen. Il

tâche à fervenger iltache de vous tromper. Zig op

alderleywyze zoeken te verryken. Täcker de s'enri-

chir de cautes les manieres.

ZOEL ,ZWOEL Adj. Smoorend. Vain, lâche, etouffant.

Eenzoclelagt. Un air vain, nirläiche. Een zoelweer.)

Untemps vain, etouffunt.

ZOEN, KUS. Wangdrukking. Baifer. m. Zig met een

zoen bevredigen. Paire la paix , fe reconcilier

avec un baifer. Hy gat het Boerinnetjen een ZOEN,

eenkus Ildonnaunbaifer àla jolie Paifanne. Zy liet

hum eenzoen neemen. Elle lui laiſſaprendre unbai-

fer. Een Paarde ZOEN , een boere zen, eenzoen

dieklapt. Un baifer à l'Allemande, un baiterquipete.

ZOEN , boeting, vergelding van ' t geen mildaan is.

Reparation, expiation du crime f. Chriftus is geftur-

ven tot zoen van onze misdaaden. Jefus Chrift eft

wwertpourl'expiation de nos crimes . ZOEN BIEDEN V.D.

Vree bieden , zigverzoenen. Se reconcilier , préfen-

ter la paix , rentrer en amitié. ZOEN BIEDEN , als

menvan dewind of'tweer fpreekt, filer, bedaar-

derworden. S'appaiſer4 fecalmer, s'adoucir enpar-

laat du vent& du temps. Het weer bied nog geen

zoen, hetweerbedaard nog niet. Letemps nes'adou-

citpoint encore , nefe met aubeau.

}

ZOFNEN. Kuflen , tot

tekening

of vernieu-

wingvan vrindichap . Baifer. Zy wilde haarnietlaa.

renzoenen. Elle ne vouloit pas fe laiffer baiser. Zy

doennietalsmalkander zoenenenlikken Ils ne font

quefebaiſer&lacher. Zoenen dat het klapt. Bailer

a faire clac. ZOENEN werd in re venereanog verder

betrokken.

ZOEN OFFER n . Offertotboeting en verzoening.Sacri-

: fice propiciatoire, expiatoire ; Offrandedepropiciation .

ZOENTJE.n.Kusje , zagte zoen Baifer delicacementit pris ,

perit baiser. m. Hy ftal een zoentjen op haar wang.

I lerobaunbaiferſurſa jonë.

ZOET.Adj Zonderſcherpigheid fmaakelyk , ' nietbitter ,

niet zout. Doux , agreable augoût. Zoo zoetals fui-

ker, als room , als honing , als een noot. Douxcom-

me fucre , commede la crème , comme miel, comme

unenoix. Zoere lamoen, zoete amandelen. Limon

doux, amandes douces. De meeste Italiaanſe wynen

zynzoetenſmaakelyk. La plupart des vins d'ĺtalie

fontdoux&favoureux. ZoEr. Adj. Liettelyk, aan-

genaam. Doux , agréable, pas rude. Een zoete reuk ,

een zoeten adem. Une odeur douce , baleine douce.

Een zoet gezigt , zoete flaap , zoete woorden. Un

douxregard, formineildoux , doucesparoles. Een ZOET

gezelfchap , een zoet vermaak. Une agréable compa-

gnie, un agréable diversiffement. Een zoet fpel, een

zoet praatje. Un agréablejeu , un agreable entretien.

Hoe zor kan hy praaten ! hoe kan hy dekoster!

Commeilfiledoux! comme il vous enjole , emborse! Gy

kondzoet vertellen, gy weet wel te praaten! Vous

êtes fur votrebeaudire , vous enfavez bienconter!

ZOET. Adj. Bevallig, aattig , aanminnig. Agréable,

1

...joli , aimable. Eeu zoet meisje. Unejolie, une aimable

Alle. 't Is zulk een zoet, menfch ! C'est une perfonne

faimable,unehumeurfi douce ! 't Is zulk een zoET

praater ! C'est un beau difeur, unhomme qui aime à

tenir le dé qui alecaquet bien affilé. Zoт , niet

tout, ftil, bedaard , oppaffend. Sage , pofé , daci-

le Gy zultmet degroote lui aan tafel eeten, als gy

zoetzyt. Vousfouperez àtable avec lesgrandes per-

fonnes, fi vous êtes fage. ZOET , aangenaam , ver-

maakelyk. Doux , agréable, divertiffant. Wat is

het zoet de vrindíchap te konnen onderhouden ,

zonderſchulden teleeven ! Qu'il eft doux de pouvoir

entretenir l'amitié , de vivrefans dettes ! Ach ! wat

is het minnen zoet! Ah! qu'ilfait doux aimer!

ZOET,Zoerigheid, aangenaamheid , Douceur, f. Agre-

mentam . Het zoet vande egte min genieten Goûter

la douceur de l'amour conjugal. Zy finaaken al het

zoetdat Hymen geevenkan. Ilsgoûtent ce qu'Hymen

peutdonnerdeplusdoux.

1

ZOETE KOEK. Gebak vanroggemeel, daar honing en

fpeceryen in komen. Du pain d'epice, Men eet in

Holland veel zoete koek. Onmangebiendupaind'e-

pice en Hollande.

ZOETELAAR. Die levensmiddelen in 't Leger ver-

koopt. Vivandier , qui vend des vivres à l'Armée.

Een zoetelaars rent , zoetelaars wagen. Une tente,

unecharettedevivandier. ZOETELAARSTER , zoe-

telaarsvrouw. Vivandiere , femmedevivandier.

ZOETELEN. v.n. De zoetelaars neering doen. Faire le

metier , lecommercede vivandier, Hyheeftmet zoe-

telen een mooye ftuiver gewonnen. Ila gagné une

bonnefomme à fairelemetier de vivandier.

ZOETE MELK De melk zoo als die van de koe gemol-

› kenis. Lait, laitdoux. Zy eeten alle avonden zoete

melk. Ilsmangent tous lesfoirs dulait.

ZOETHOUT. n. Wortel van zeker plantje , zoet van

fmaak. Dela regliffe. Groen zoethout, zoethout kaau-

wen. Delaregliffe verte, macherdela regliffe . Koity

metzoethout.Du Caffeà la regliffe, Gartenwater met

zoethoutgekookt. Deleaud'orge bouillieavecdein

regliffe; de laptifane...

De

-3

ZOETIGHEID vanden honing, van de melk , van

defuiker. La douceur du miel, du lait , du fucre.

DeZOETIGHEID Van 't parfuim , de zoetigheid van de

flaap. La douceur duparfum , la douceur du fommeil

De zoetigheidvande liefde , van de vrindſchap , van

devrede,van de ruft.La douceur de l'amour,del'amitié,

delapaix,durepos.Ik vroeg hethem uit ZOLTIGHEID,

omte lagchen. Je le lui demandai fansfonger àmal,

pourrire. Wy peelen maan uit zoetigheid. Ce n'eft que

parplaifirquenousjouons , pourpasserletemps.

ZOETVLOEYEND. Adj. Zagtrollend. Coulant, doux ,

pointrude. Die Schryver heeft een zoetvloeyende ſtyl.

Cet Auteuraunftile coulant. Die Poëet maaktzoet-

vloeyendeVaerzen. Ce Poëte fait desVerscoulans.

ZOG. Vrouwe melk , totvoedſel van haar zuigeling.

Laitdefemme m.Die Minheeft goed zog.CesteNour

rice adebonlait. Een fchrik heeft haar al haar zog

doenverliezen. Unefrayeur lui afaitperdre tout jou

lait . Dat zalzog zyn in uw borften , datzal uw wel

bekomen. Celaferadu laitdans vosjmamelles, cela

vousferadubien. Zon , 'rwaterdatvan eenvaarend

fchip als na ziggezongen word . Sillage.m. La lagu,

louniche. La trace au vaiffeau qui navige. In ie

mands zogvaaren, iemand hinderlyk zyn. Traver

ferquelqu'un , lui être en obftacle, allerfurfes bri

fees. ZOGGAT.n. Hok of gat onder de Konitapels

kamer, daar dekogels enbouten &c. bewaardwor

den
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den. Reduitpratiquéfous la fainte barbe , poury gar

der lesboulets & les chevilles deferbe.

ZOGT. Pret: van ZOEKEN. Hy zogt lang naar zyn Or.

loosje. Ilchertha longtemps fa Montre.

ZOLDER Hoogfte vertrek van een woonhuis tot het ber-

gen van veelderley zaakenbekwaam . Grenier, m . Na

detweede verdieping volgt de zolder. Après lefecond

etagefuit legrenier.Žyne ZOLDERS zyn vol koorn. Ses

Greniersfontpleins de bled. Een kleer ZOLDER.Ungre-

nierpoury etendre du linge. Een Turf ZOLDER. Un

grenier à tourbes. Daar is een hooy-zOLDER boven

de ftal . Ilyaungrenier àfoinpar deffusl'ecurie. Een

pak-ZOLDER om de waaren op te leggen. Un grenier

en magazin. ZOLDER , ' r boven gedeelte van een

kamer. Leplancher , lapartie d'enhaut d'une cham-

bre. Hy raakte met zyn hoofd aan de zolder. Il

touchont defatêteauplancher. Struis eyeren aan de

zolder hangen. Pendredes oeufs d'Autruche auplan

cher. Koorn ZOLDEREN , op de zolder leggen . Met-

trele bledau Grenier.

ZOLDERING. f.Verwulffel, fyn timmerwerk, dat de ka-

mervan een vertrek bedekt. Plafond , lambris qui

couvre le plancher d'enhaut d'une chambre.m.Gefchil-

derde zoldering. Plafondpeint. Zoldering van plaa·

fterwerk. Plafonddeftuc. Dat zyn ſchoone ZOLDER-

STUKKEN ! Voila de belles pieces de plafonds , de

beaux plafonds!

ZOMER. Dar gedeelte van 't jaar, tuffen Lente en Herfit.

Eté.f. WarmeZomer , drooge Zomer , regenagti.

geZomer. Eté chaud , Eté fec , Eté pluvieux. De

aanstaande Zomer,de Zomer is al voorby. L'Etépro-

chain, l'Ete eft dejapaffe. Zomer-blom, Zomer-dag ,

Zomer-kleed. Fleur d' Eté , jour d'Eté , habit d'Ete.

ZOMERHUIS n. Prieeltje, Tuinhuis Pavillon, Cabinet

deJardin. m. Den eerften van ZOMER - MAAND , van

Juny. Lepremier du mois de Juin. ' t ZOMER Saifoen .

La Saifond'Eté. ZOMER-VRUGTEN . Fruits d'Eté.

ZOMMIG ofSOMMIG. Zeker , een zeker mentch, ze-

kerezaak. Certain , certaine; certaine perfonne, certaine

chofe . Zommige luiden gelooven het nog. Certaines

gens le croyent encore. ZOMMIGE , zommige luiden .

zommige zaaken. Quelques uns quelques unes quelques

gens ou quelques chofes. Daar zyn er zommige van

gevoelendat... Ily en a quelques uns de fentiment ,

ily en a quelques unes d'avis que... Ikheb ' er zom-

mige gevonden. J'enay trouve quelques uns , quel
ques unes.

ZOмTYDS , ZOMWYLEN. zie SOMTYDS , SOMWY-

LEN Quelquefois , d'aucunefois.

ZON. HetHeinels ligchaam dat den dag voortbrengd So-

leil. m. L' Aftre qui produit lejour. De ryzende Zon ,

de middagZon Le Soleil levant , le Soleil de midy.

IndeZonitaan. Se tenir au Soleil. De Zon fcheen

heninde oogen. Le Soleil leur donnoit dans les yeux

Vande Zonverbrand werden. êtrehavi , hale du So.

leil. In de Schritt word Chriftus de Zon der geregtig-

heid genaamd. Dans la Sainte Ecriture J: Chrift eft

appelé le Soleil de juftice . De opgaande Zon word

aangebeden Ipr: On adore le Soleillevant , on recher-\

chel'amitié des perfonnes enfortune. Hy mag niet ly

den dat de zon in't water fchynd. Son oeil eft malin

dece queDieu eft bon. Met de Noorder zon verhui-

zen, ftilletjes opkraainen. Faire un trou dans la Lu-

ne, delogerfans trompettes.

ZOND. Pret: van ZENDEN. Sylla ZOND veel Room-

fche Ridders inballingfchap Sylla envoya beaucoup

deChevaliers Romains en exil.

ZOND. Engte tuffen de Noord- en Ooft-zee , Le Sond

detroitentrela Mer du Nord&la Mer Baltiquc. De

fchepenzynde Zondgepaffeerd . Les vaiffeaux ont

paffe le Sond. De ZOND TOLLEN zyn het gereedite

Inkomenvan den Koning vanDenemarken . Les droits

duSondfont le plus clair revenudu Roy de Danemarc.

ZONDAAR. Overtreeder van GodsWet , die zondige

gewoontens heeft. Pecheur. Onboetvaardige zon.

daar , verharde zondaar. Pecheur impenitent , pe-

cheur endurei Wy zyn alle zondaaren voor God.

Nous fommes tous pecheursdevant Dien. De vrouw

dieop aarde her alderheiligst leefd , is maar een elen.

digeZONDAARESSE voor God. La femme la plus fain-

te au monde , n'eft qu'une miferable pechereffe de-

vant Dieu.

ZONDAG. De dag des Heeren . Dimanche , le jour du

Seigneur. Aanstaande Zondag , voorlede Zondag,

Dimanche prochain , Dimanche pale. Men moet

Zondagsin de Kerkgaan. Ilfaut aller le Dimancheà

l'Eglife . Hy had zyn ZONDAGS- KLEED'REN aan. Il

avoitfeshabits de Dimanche ,fes beaux habits , il s'e-

toit endimanche. Palm Zondag,Zondag voorPaaſſen.

Pâquefleurie . Dimanche des Rameaux . Hy heeft over

den tiende ZONDAG , de tiende afdeeling vande Ca-

thechifinus gepreekt. Il a prêché fur la dixiême Sec-

tion du Catechifme. ZONDAG LETTER , Toode letter

welke in den Almanach den Zondag aanwyzt. Lettre

Dominicale. De Schrikkel -jaaren hebben twee Zon-

dag letters. Les années Biffextiles ont deux lettres

Dominicales.

ZONDE.f.Overtreeding van de Goddelyke Wet.Peché.m .

Transgreffion de la Loy divine. Erf-zonde , dood-

zonde , ligte zonde, aangewende zonde . Peche ori

ginel, pechémortel , peche veniel , pechéd'habitude.

Zonde tegen de Natuur , zonde tegen den H. Geeft.

Pechecontre Nature peché contrele St. Efprit. Inde

zonde volharden , in de zonde fterven. Perfeverer

dans le peché , mourir dans le peché. Chriftus is om

onze zonden geftorven J. Chrift eft mort pour nos pe-

chez. Een verborge zonde is halt vergeven : het

kwaad is zo groot niet als men de ergernis voor .

komt. Unpeche caché eft à moitié pardonné. Dat is

voor uw pekel zONDE , die ftraf moest gy ' er voor

lyden, gyhad het verdiend. C'est pour vos vieux pe-

chez , cela vous etoit dû , vous aviez meritéce châ-

timent là.

ZONDER. Uitſluitend woordje. Sans : prepofition exclu-

five. Hy was zonder geld , zonder hoop , zonder

vrinden. Il etoit fans argent , fans efperance , fans

amis. ' t Is een man zonder oordeel;, zonder veritand.

C'est unhommefansjugement , fans efprit Ik zal 't

wel doen zonderhem . Je leferai bienfans lui. Ik kan

zonderu niet leeven. Je ne faurois vivre fans vous.

Hykan niet fpreeken zonder kwaad te worden. Il ne

fauroit parlerfansfefächer.

&

ZONDERLING. Adj. Byzonder, ongemeen. Particu

lier , fpecial, extraordinaire. Een zonderlinge ge-

nade van God. Unegrace particuliere , fpeciale de

Dien. Eenzonderlinge vrindfchap , een zonderlinge

zorg. Uneamitiéparticuliere, unfoinparticulier. Wat

fchryfd men u uit het Leger ? niets ZONDERLINGS ,

byzonders. Que vous mande-t - on de l'Armée ? rien

da confiderable,departiculier, deconféquence. Ik vind

niets zonderlings in dat boek.Je ne trouve rien de con-

fiderable, departiculier dans ce livre là.

ZONDIG.Adj.Met zonde befinet, fchuldig voor God. Pe-

cheur , pechereffe , criminel devant Dieu . Een zon-

dig menfch, een zondig fchepfel. Unhommepecheur,

une creature pechereffe , criminelle. Zondige bedry-

Q99999 2
ven.
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ven, zondigebegeerlykheden. Ations criminelles ,

convoitifescriminelles. De zondige Waereld verzaa-

ken Renoncer auMondepecheur , corrompu.

ZONDIGEN. v. n. Gods Wet overtreeden. Pécher, trans-

grefferla LoydeDieu. Eva deed Adamzondigen. Eve

fit pecher Adam. Tegensden Heiligen Geeft zondi-

gen. Pechercontre leSaint Efprit.

ZONDVLOED. Zundvloed , algemeene overftrooming

die in Noachs tyd ' t gantſe Aardryk bedekte. Delu-

ge. n. Deluge univerfel , inondation univerfelle qui

couvrit toutela Terre,autemps de Noë.Voor deZond-

vloed, na de Zondvloed. Avant le Deluge, après le De-

luge. De Zondvloed van Ducalion werd doorde On.

gewyde Schryvers met die van Noachs tyd verward.

ZONG. Pret: van ZINGEN. De Nagtegaal zong uit de

kunft . Le Roffignolchantoit à ravir.

ZONK. Pret: van ZINKEN. Her fchip kreeg zoo veel

ſchooten onder water dat het eindelyk zonk. Le

vaiffeaueut tant de coups fous l'eau qu'il coula enfin à

fonds. Hethartzonk hem in de fchoenen (pr: per

dit tout courage, le coeur lui manqua , ilfaigna du nez.

ZONNE. Zon , voor al in de Dichtkundige ityl. Soleil,

flambeau dujour. De hitte der Zonne. La chaleur

du Soleil. ZONNEBLOM , groote geele hoogstam-

migeblom , die na ' t zeggender Natuurkundigen zig

na de Zon omwend. Soleil , tourne-fol m. Fleur He-

liotrope f. ZONNEDEK ,fcheeps pavilioen. Tendelet ,

pavillon de vaiffeau , m. ZONNE-KRING, omloop van

agt en twintig jaaren, na welke alle de Zondag letters

en de vierdagen , in de zelve order verfchynen

daar zy in waaren. Cycle Solaire.m. Revolution de

vint huit années après lesquelles les lettresDominicales

& les feries reviennent dans le même ordre où elles

eroient Het ZONNELICHT aanfchouwen. Voirla clar-

té duSoleil, voir lejour. Een ZONNESCHERM , als in

de warme Landenover de aanzienlyke luiden gedra-

genwerd. UnParafol. De druif heettZONNE-SCHYN

van nooden. Le raifin a befoin de Soleil. Als wywat

Zonne-fchyn kreegen. Si nous avions unpeu de Soleil,

s'ilfaifoitunpeu de Soleil. ZONNE STAND , detydin

welkede zon in zyn grootste verwydering vandedag

ennagt Evenaar is Solstice. Letemps auquel leSoleil

eft en fon plus grand eloignement de l'Equateur. De

ZONNESTRAALEN vervrolyken't Aardryk. Lesrayons

du Soleil rejouiffent la Terre. De roekelooze Phaë

ton tuimelde van de ZONNE-WAGEN. Le temerare

Phaetontombadu Char du Soleil en bas. ZONNE-WY.

ZER , tuig dat door ligt en ſchaduw de uuren van den

dag aanwyst. Cadran Solaire, cadran au Soleil m.

ZOO Indien, by aldien. Si , en cas que Ik zou 't doen,

zoo ik niet vreefde dat... Je leferois,fije ne craignois

pasque... Zoo ik het doe geweeten had , zoo gy

myn raadwilde volgen. Sijel'avoisfçu alors ,fi vous

vouliezfuivremon confeil. Zoo men u geenvoldoe

ninggeefd , kom dan maar weer bymy. Sion ne vous

donne pas fatisfaction , revenez vous en chez moy.

Maarzoo hyhet te weetenkomt , zoo hy niett'huis

was? Maiss'ilvient à lefçavoir , s'iln'etoitpas à la

maifon? Zoo. Adv. Op die wyze , aldus. Comme

cela, ainfi , delaforte. Kond gyniet zoo doen ? Ne

Jauriez vousfaire comme cela? Dat word zoo toe-

gevouwen. Cela fe plie ainfi. Dat word Zoo niet

gemeend. On ne l'entend pas ainfi, comme cela.

Hoe moogd gy uw Zoo kwellen ? Comment pou-

vez vous vous tourmenter ainfi ? de la forte? Hoe

fchreeuwdgy zoo ? Pourquoy criez vouscomme cela ,

dela forte? Ikzou myzoo niet gehaalt hebben , had

ik geweetendar... Jenemeferoispashatécomme ce-

la, batéfifort, fij'avois fçu que... Zoo , zooda

nig, tot zulk een graad. Si , tellement , à telpoint.

Hy is zoo vet dathybarft. Il eftfigras qu'ilcrève. Hy

is zoo verliefd dat hy ' er niet van flaapenkan, leftfi

amoureuxqu'iln'enfçauroit dormir.

ZOO. Als metverwondering uitroepende. Si , enparlant

par admiration & par exclamation. Ishy zoo ryk !

Eft il fi riche ! Is Parys zoo groot ! Paris eft il fi

grand! Ishet nog zoo ver ! ra-t-il encorefiloin?

Is het zoo ver niet? N'ya-t ilpasfi loin ? Was hetdoe

zookoudniet? Nefaifoit ilpasfifroid alors? Zoo,

vaſtſtellender wyze en by vergelyking ſpreekende.

Auffi, parlant affirmativement & par comparaison.

Hy is zoo wys als dapper. Il eft auffi Sage que vail-

lant. Hy is zoo goed als een ander. Il eft auffi bon

qu'un autre Zy is zoo fchuldig alshy. Elle eft auffi

coupablequelui. Londen is zoo groot als Parys. Lon

dres eft auffi grand que Paris. 't Een is zoo waar als 'r

ander. L'un eft auffi vrayque l'autre.

ZOO , NA. Adv. Volgens. Comme, à ce que ,felonque,

Hy is getrouwd , zoo ik verſtaa. Ileft marié , comme

j'apprends, à cequej'entends. De Koning zal hierko-

menzoo men geloofd , zoo men zegd. LeRoy vien-

draici , comme on croit , à ceque l'on croit , àce que

l'on dit. Zoo , aanſtonds , in de toekomende tyd

fpreekende. Incontinent , tout à l'heure , à l'inftant.

Ik zal zoo weer komen.Je reviendrai incontinent.De

Koffyzal zoo gereedweezen. Le Cafféferaprêt tout

à l'heure,dansun inftant . Zoo, zoodadelyk,eventjes,

in de voorlede tyd ſpreekende. Ik kom zoo van de

Beurs. Je nefais qu'arriver de la Bourſe. Mynheer

is zoo uitgegaan. Monfieur vient defortir , nefaitque

fortir. Zoo, zoo wel als , gelyk ook. Tant , comme

auf. Daar fturven ' er tien duizend , zoo door t

zwaard als door de honger. Il en mourut dix mille,

tantpar l'épéeque de la faim. 't Verlies was groot,

zoo vande eene als vande andere kant. La pertefut

grande, tant d'uncotéquedel'autre. Zoo, zoo zeer,

zoodanig. Tunt, àtelpoint. Zoo liggeloovigzyn

demenfchen! Tant les hommes font credules! Zoo

bedurven isde Eeuw ! Tant le Siecle eft corrompu ! Zoo

kwaadhad hyzynVader gemaakt ! Tant il avoit fâ-

chéfon Pere! Zoo , zooheftig , zoo geweldig , zoo

hard , zoo veel. Tant , fifort , fi exceffivement. Die

dag als ' t zoo regende ! Le jour qu'il plut tant, qu'il

plutfifort ! Die Winterdoe 't zoo vroor ! Cet Hyver,

qu'ilgelafifort! Zoo , alleenom de redennaauwer

tebinden, eneennadruk te geeven. Nademaal ik

opzynbriefniet geantwoordhad , zoo konhyhem

ligtelyk inbeelden dat ... Puis queje n'avois point

fait reponse àfa lettre , ilpouvoit aifément s'imaginer

que... Verftaan hebbende dat UE. myn geringe

dienst van nooden had , zoo neem ik de vryheid van

my by UE. te vertoonen. Ayant appris que vous

avioz befoindemesfoiblesfervices , jeprens la liberté

de mepréfenter à vous.

ZOO ALŠ. Ádv. Gelyk , nier anders. Comme , ainfi,

pasautrement. Het is zoo alsgy zegt. Cela eft comme

vousdites. Zoo als wy voor dezen gezien hebben.

Comme nous avons vu cy devant. Doed zoo als ik.

Faites comme moy. Zoo ALS , op ' t oogenblik als,

tentyden als. Comme , lors que. Zoo als ik zynhuis

voorby kwam. Comme je paffois devant fa maison.

Zoo als hynabed ging. Commeils'alloit coucher.

ZOODANIG. Adj . Diergelyke , zulke. Tel , telle, pa

reil,femblable. Men vind nergens zoodanigediere .

Onne trouve nullepart de tels, defemblables animaux,

'tIseen man zoodanig als gy ' er een hebbenmoet

C'eft
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C'est unhomme telqu'il vous lefaut. Wat zoudgy in

zoodanig een geval doen? Que feriez vous enun tel

cas, enpareilcas ? Hy kreeg zoodanig eenflag op ' t

hoofd dat.. Ilreçut un tel, unfigrand coupfur la tête

que.Hy maakte zoodanig eengeweld dat . Ilfit un tel
vacarme,unfigrand bruit que.. Zoodanig is den ftaat

der menfchen , dat zy methet geen zy bezitten , noolt

tevredezyn. Telle eft la condition des hommes qu'ils

nefontjamais contens de ce qu'ils poffedent. Hy is

ZOODANIG VOOringenomen dat men hem van zyn

gevoelens nietkan aftrekken. Il eft tellementpréoccu

pé qu'on nepeutle faire changer d'avis. Zy was zoo-

danig ontsteld dat... Elle fut tellementfaifie , tron

blée que... De ZOODANIGE genieten geen oogenblik

ruit . Detellesgens , cesgens là , ces personnes là n'ont

pasunmoment de repos . De zoodanige zullen als ver.

toordersvan de algemeene ruft geftraft worden.Ceux

là ferontpunis commeperturbateurs du repos public.

ZOO DAT. Adv. Diervoegen , zoodanig dat. Deforte

que , demaniere que , tellementque. Zoo dat hy met

fchande moeft vertrekken. Deforte , de maniere qu'il

futcontraint de fe retirer avec honte. Zoo dat ik ' er

federt niet meer van heb hooren fpreeken. De forte

que , tellementqueje n'en aiplus oui parler depuis.

ZOO DIKMAALS , ZOO DIKWYLS. Adv. Autant

de fois, toutes les fois. Zoo dikmaals als gyvan dit

brood zult eeten&c. Toutes les fois que vous mange-

rezdecepain&c. Zoo dikwyls als gy Duitsfpreekt ,

zultgyboeten betaalen. Vous payerez l'amande au-

tant defois , auffifouvent que vous parlerez Flamand.

Ik moet fchreyen zoo dikwyls als ik om haar denk.

Il faut que je pleure auffi fouvent que toutes les fois

que jefonge à elle. Datheb ik zoo DIKWYLS gezien.

Je l'ay vi tant defois. Ik heb het hem zoo dikwyls

verboden. Je le lui ai deffendu fi souvent , tant

defois.

ZOO DOENDE. Adv. Op die wyze , alzoo , op die

voet. De cette maniere , fur ce piedlà , ainfi. Zoo

doende zult gy haaſt ryk worden. De cette maniere

là vousdeviendrez bien tot riche. Gy zult zoo doen-

de Gods zegen over udoen komen Vous attirerez

ainfila benediction deDieu fur vous. 't Werk zal zoo

doende in geen tien jaaren't licht zien. Sur ce piedlà

l'ouvragene paroîtrade dix ans.

ZOO DRAA. Adv. Zoo haalt. Dèsque,fi tot que, auffi

tot que. Zoo draa ik zal konnen , zoo draa ik het

merkte. Dès que . fi tot que je pourrai ; dèsque , fi

tot queje l'apperçus. Hy zal nog zoo DRAA niet ko-

men. Ilne viendrapas encoreeftot. Wy waaren zoo

draa niet t'huis , of her begon yffelyk te regenen. Nous

nefumespasplutôt arrivez au logis , qu'il commença

àpleuvoir à verfe·

ZOO GEZEGD zoo gedaan : bekende fpreekwyze.

Auffi tot dit auffi tot fait : façondeparler affez connue.

ZOO GOED als gedaan , zoo goed als beflooten. Qui

vautfait. Dat Huwelyk is zoo goed als geflooten.

Ce Mariage vautfait , eft conclu , ou va bien tot l'être ,

on eftfur lepoint de conclurece Mariage.

ZOO HAAST , ZOO DRAA. Adv. In de tyd als Si

tot, auffi tot que , dès que. Zoo haalt de poortopen

was. Sitotque, dès que la porte fut ouverte. Zoo

haaſt als ik het hoorde. Auffi tot queje l'appris , des

queje l'entendis.

ZOO LANG als . Adv. Zoo veel tyd . geduurende al de

tyd dat. Tant que , auffilongtemps que. Zoo lang als

ik leef. Tant que je vivrai. God zal ons Land be

zoekenzoo lang wy ons niet beteren. Dieu vifitera

notrePaystant que nous ne nous amenderonspoint.

ZOO MENIGMAAL , ZOO DIKWYLS. Adv. Tou-

tesles fois, autant de fois , auffi fouvent. Gy zult

flaagenhebben zoo meenigmaal als gy ' t weer doed.

Vousferezbatu toutes les fois que vous y retournerez.

ZOO NIET. Adv . Anders , ingebrekevan. Sinon , au-

trement , faute de quoi. Gy moet myn wil doen ,

zoo niet , daar is dedeur gy kond een ander Meefter

zoeken. Ilfaut que vous falfiez ce queje veux, fi

non , autrement , voilà laporte , vous pouvez cher-

cherun autreMaître. Lukthet , ' t is wel , zoo niet ,

patientie ! Si la chofe réuffit , à la bonne heure, fi

non. patience!

ZOO VEEL Adv.In zoo grooten getal , in zulk een graad ,

&c. Tant, en fi grande quantité , à tel point. Hy

heeft zoo veel dientten aan 't Land gedaan ! Ilaren.

dutantdefervices à la Patrie! Gy hebt my altyd

met zoo veel goedheid , met zoo veel beleefdheid

gehandeld ! Vous m'avez toujours traité avec tant de

bonté , avectant d'honnêteté ! Na zoo veel gevaaren

uitgeftaan , na zoo veel rampen beproefd te heb-

ben. Après avoir effuye tant de perils , eprouvé

tantdedisgraces. Heett hy zoo veel verſtand ! zoo

veel vrinden! A-t-il tant d'efprit que cela ! a-t-il

tant d'amis ! Hoehebt gy zoo veel praats ! D'où vous

vient tant de caquet ! pourquoi faites vous fi fort

l'entendu? Neemd ' er zoo veel en zoo weinig als u

beliefd.Prenezen tant &fipeu qu'ilvousplaira. Zoo

VEIL , al zoo veel , niet minder. Autant , enmême

quantité& mêmemesure. Hy heeft zoo veel onge.

lyk als zy. Ila autant de tort qu'elle , auffigrand tort

qu'elle. Ik agtmy zoo veel als een ander. Jem'efti-

meautantqu'un autre. Ik verweerde uw zaak zoo

veel ik konde. Je deffendis votre cause autant

que je pus. Ik zou ' er Zoo VEEL niet voor gee.

ven. Je n'en donnerois pas tant. Gyzult ' er zoo veel

niet voor krygen. Vous n'en aurez pas tant que cela.

Geefik zoo veel niet als een ander ? Nedonnai -jepas

autant qu'un autre ? Is myn huiszon veel niet waard

als het zyne? Ma maifon ne vaut elle pas bien autant

que lafienne?

ZOO WEL. Alzoo wel Auffi bien. Hy leeft zoo wel als

een ander. Il vit auffi bien qu'un autre.

ZOO WEL. Woord van vergelyking en evengelykheid.

Tant: terme de comparaifon & d'egalité. De Zon

ſchyndoverde boozen zoo wel als over de goede Le

Soleil luit tantfur les mechans que fur les bons. Zy

wierden alle gevanklyk weggevoerd , zoo wel man-

nen als vrouwen. Ils furent tous emmenez encaptivi-

té, tant hommes quefemmes.

ZOO WIE. Adv. Eeniegelyk , wie het ook zy. Quicon-

que, qui quecefoit , un chacun. Zoo wie Godsge-
boden nietnaar enkomt , die zal verdoemd worden.

Quiconque n'obfervera pas les commandements de

Dieuferadamné. De Wetzegd dat zoo wie zig zal

verttouten om... La Loy porte que quiconque s'en-

hardira de...

ZOO ZEER. Adv. Zoodanig , diervoegen. Si fort,
tellement. 't Zou my zoo zeer niet verwonderen ,

ten waare... Cela ne m'etonneroit pas fi fort , n'etoit

que... Hywierd daar door zoo zeer geraakt dat...

Ilen fut tellement pique , cela le piquafi fortque...

ZOO, ZOO ! zeide Reynler Adriaanfz. tegenSaartjeJans.

Eft il vray, mais voyez , tout de bon ! dit Řené

le Couacre à Sara Fille de Jean

ZOO. Woordje aldus te gebruiken. Het water is al aan

de zoo , aan de kook. L'eau fremit deja , l'eau

commence deja à bouillir. Zoo , een getal vis

dat het kooken waard is. Untas , un nombre, cer-

Q99999 3 Dat
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tainequantité depoiffon qui vaut la peine d'en mettre

le chaudronfurle fen. Hoe veel die Zoo ? Combien ce

que voila depoiffon ? Een zoo baárs koopen. Ache-

ter un nombre de perches pour en faire un plas.

Zoo ofzuurigheid in de maag , door een kwaade ver-

teeringveroorzaakt.Des aigres dans l'eftomac par une

mauvaife digeftion. Ik heb de Zoo in de keel. Ilme

montedes aigres à la gorge.

ZOOD. Een stuk aarde met gras begraad. Ungazon ,

une motte de terre couverte d'herbe courte& menue.

Dat kan geen zooden aan den dyk zetten , dat

mag niet helpen , ' tis zoo veel als een boon in een

Brouwketel. Il n'y en a pas pour dire , c'est une mou-

chedans la gueule d'un Elephant , unbeau venezy

voir! voila bien dequoy !

ZOODJE n. Kleire zoo vis Un petit nombre depoiffonpour

bouilliroupour frire Hoe veel dat zoodje baars? Com-

bienceque voila de perches ?que vendrez vous le peude

perchesque voila ? ZOQDJE, klein aard fcholletje met

gras begroeyd. Petit gazon, petite motte de terre.

Eenzoodjefnyden om ' t in een kooy te zetten. Cou-

perunpetitgazon pour le mettre dansune cage. Fen

Leeuwrik op een zoodje , wisjewasje , wat tootgy

al uituwkruin! Chimeres que cela, cefont là de beaux

contes, qu'il vous echappe d'extravagances!

ZOOG. 't Preteritum van ZUIGEN. Hy zoog de Min

nog. Iltetoit encorefa Nourice. Hy zoog al dat kwaad

bloed. Iltira, fuga tout cemauvaisfang.

ZOOGEN , ZUIGEN. v . a. Met de boit voeden . All

ter. donner le teton . Zy heeft al haar kinderen ge-

zoogd. Elle a allaitté , elle a nouri tous fes Enfans:

ZOOGEND , die te zuigen geeft. Nourrice , femme

qui allaitte. Een zoogende vrouw. Une femme nou-

rice. ZOOG-HENGST , Merry veulen onder de drie

jaar. UnPoulain , jeune cheval audefous de trois ans

ZooG-LAM , zuig- lam , lammetje dat deMornog

zuigd. Agneaude lait , agneau qui têteencore la Me-

re. Een zoog lam van agtien jaartrouwen fig: fpr:

Epoufer un tendron , une teteufe de dixhuit ans

ZOOG -VARKEN , braadvarkentje Un cochon de lai

En de Koningen zullen haar Voedſter Heeren zyn ,

en de Vorstinnen haare ZooG-VROUWEN. Schr: (pr:

Et les Rois feront leurs Peres nourriciers & les Prin

ceffesleursMeres nourrices.

ZOOL. 't Onderfte leer van een fchoen , laars of muil.

Semelle.f. Dikke zool , dunne zool, Semelle epaiffe ,

femelle mince. Een paar goede zoolen. Une paire de

bonnes femelles. Eenlake- zoo ,lap laken. Unefemelle

de drap.Die kouffen haddenwel zoolen vandoen. Ces

basauroient bien befoin de femelles. De zooL van't

paard zynvoet. La cornedu piedducheval. Zuipen

dat ' erde fchoen zoolen van bariten . Boire à tirela

rigot , àfairecrever lesfemelles.

ZOOM. Vouw, boordje aan't linne goed&c. Ourlet ,

repli , rebord à du linge & c. m. Een ronde zoon,
een platte zoom Un rond , ourlet plas . Dezno.

men van een bet d'un rabat. De zoom

van een mantel, van een vrouwsrabbaerd. , Le bord

d'unmanteau , le bord d'une robe de femmer De zoom

van'tWapenfchild. L'orlet de l'Ecu . De vrugtbaa

re ZOOMEN , oeversvande Nylus. Les fertiles bords.

du Nil.

ZOOMEN. v. a. Een zoom maaken. Ourler , faire un

ourlet. Een neusdoek zoomen , een bef zoomen.

Ourler unmouchoir , ourler un rabat.

ZOON. Opzigtelyk woord op Vader en
Moeder , om

eenmanlykkind tebetekenen. Fils. Oudste zoon ,

jongerzoon. Fils aine ,filspuifné. Dejongste zoon.

·

Leplusjeunefils, le cadet. Eenige zoon , aangeno.

me zoon. Fils unique, fils adoptif ou d'adoption.

Zoon na zyns Vaders dood gebooren. Fils poftu

me. Zoon, kitechtje. Gargon , enfant male. Hy

heeft drie zoons en twee dogters. Il a trois gar-

çons & deux filles. Schoon-zooN , Dogters man.

Beau-Fils , Gendre , Mari de la Fille. Broeder

of Zufters zoON , Neef. Fils de Frere ou deSoeur .

Neveu. Degelykenis van de verlooreZoon. Lapa

rabole de l'Enfant prodigne. ZOONSCHAP , op-

zigrelyke hoedanigheidvan de zoon tot den Vader.

Filiari.f. qualité rélative du Fils au Pere. Daar

zynbewyzenvan een wettig zoonſchap . Il y a des

preuves de legitimefiliation . De Zoonen van uitmun-

tende Vaders , zyn veeltyds flegte krukken. Les Fils

d'illuftres Peres fontfouvent de pauvres mazettes ,

de pauvres cancres.

ZOOP. Pret: van ZUIPEN . Hyzoop zig vol en zat. Il

fe faoula , s'enyora , s'emplit comme un tonneau.

ZOOPJE n. Een flokje , teugjebrandewyn , ofeenige an-

dere fterkedrank, tot een ontnugtering &c.Petitepor-

tion ou mesured'eau devie, ou dequelque autreliqueur

forte, pourenprendre àjeun&c. Eenzoopje Bran-

dewyndrinken. Prendre un doigt , boire uncoup d'eau

de vie , debranaouille. Hy gaf de Timmerluiden en

Metfelaars alle morgen een zoopje. Il donnoit tous

les matinsuncoupde Brandevin auxCharpentiers &

aux Maljons. ZOOPJES MAN , Brandewyn kooper.

Brandevinier, Marchandd'eaude vie en detail.

ZORG. f. Oplettendheid , aandagtigheid der zinnen om

iets te doen. Svin. m. Application d'efprit Een by-

zonderezorg, onvermoeyde zorg. Unfeinparticu

lier, foin infatigable. Ik laat ' er u de zorg van. Je

vous enlaffelefoin . Ik zal ' er welzorg voor draagen.

J'enauraifom . Ik zal daar wel zorg voor draagen ,

ik zal dat wel fchutten y mettrai bon ordre , j'y

apporterai bon remede. Hebt daar geen zorg voor ,

weeftdaar niet ongeruft om. Ne vous en mettezpas

enpeine, quecela ne vous empêchepasdedormir. Een

pynelykeZORG , kommer. Unfoucicuifant. 'sMen-

fchenleven is een geftadige zorg. La vie de l'homme

eft un continuelfouci.'t Is een hartje zonder zorg.C'eſt

unfansfouci , un Roger bontemps.

ZORGELOOS. Adj. Zonder zorg, agteloos , nalaatig ,

verzuimagtig Negligent , nonchalant , qui manque

defom en zorgeloosmenfch. Unhomme negligent,

nonchalant, Hoe kan men zoo zorgeloos weezen?

Comment peut on être fi negligent? fi nonchalant?

De zondaar leefd ZORGELOOS , onbekommerd. Le

pecheur vitfans fouci , à l'abandon. ZORGELOOS-

HEID , agteloosheid , onoplettentheid. Negligen-

ce, nonchalante. f. Groote zorgeloosheid , traf-

baare zorgeloosheid. Grande negligence ,grande non-

chalance; puniffable negligence. ZORGELOOSHEID ,

onbekommerdheid , inwendige geruftheid in weer-

wil van 't nakend gevaar. Securité, i. 's Nagtsvoor

de flag van Arbelles fliep Alexander met eenzorge-

loosheid die zyne Soldaaten ontzettede. La nuitde-

vantla bataille d'Arbelles Alexandre dormoit avec

unefecuritéquiepouvantoit fes Soldats. De zondaar

legd in eendiepe zorgeloosheid als begraaven. Lepe-

cheur eft comme enjeveli dans une profonde fecurite.

ZORGELOOSLYK in de Waereldleeven . Viurefans

foucidans le Monde.

ZORGELYK. Adj Ongeruft , bekommerd. Soucieux,

inquiet. Eenzorgelyken aart. Unehumeurfoucieuft,

inquiete. Een zorgelyk gelaat. Un airinquiet. ZoR-

GELYK, kommerlyk , gevaarlyk. Peufeur,fâcheux,
dan-
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dangereux. Een zorgelyke ftaat. Une Condition peu

feure , un etat fâcheux . Zorgelyke tyden beleeven.

Vivredans des tempsfâcheux , difficiles.

ZORGEN. v. n. Zorg draagen. Soigner , veiller . pren.

drefoin, avoirfoin. Voor't huishouden zorgen. Pren-

dre fom , avoirfoin du menage , foigner pour lemena

ge. Voorzyne kinderen zorgen. Soigner pour fes en

fans , avoir foin de fes enfans. Zorgen voor 't ge-

meenebeft. Veiller au bien public. Laat ' er myvoor

zorgen. Laiez moy yfoigner , laiffez m'en le foin.

ZORGEN , bekommerd zyn , verlegen zyn. Se met-

treenpeine, enfouci , s'inquieter de quelquechofe. Gy

hoefd daar niet voor te zorgen. Vous n'avez quefaire

de vous en mettre en peine. Fioolen laaten zorgen ,

puis laaten wentelen. Ne fe mettre en peine de rien ,

ne fe foucier de rien , laiffer couler l'eau ZORGER ,

man met veel zorg belaaden , zwaarhoofdig man.

Unhomme plein defouci , unkommefortfoucieux.

ZORGLYN. Roerftiop , een touw uit voorzorg aan't

roer geklonken , of ' er iets brak. Corde ou man-

oeuvrefrapée au gouvernail, par précaution , au cas

qu'il vint a s'yrompre quelquechofe.

ZORGSTER. Vrouw die vol zorg en kommer is . Fem-

me foucieufe, inquiete , unefoucieufeMarthe.

ZORGVULDIG. Adj. Wakker , naartig , oplettend .

Soigneux, vigilant , diligent , exact. 't Iseen zorg-

vuldigman, een zorgvuldige vrouw. C'est unhomme

foigneux , une femme foigneufe. Men kan om-

trent de opvoeding der kinderen niet te zorgvuldig

weezen. Onne fçauroit être tropfoigneux de l'educa-

tion des enfans. ZORGVULDIGHEID , aauwkeurige

zorg, oplettentheid Soin m. App!!plication exacte ,

attention , exactitude.f. Met zorgvuldigheid paffen

opdejeugd. Prenaregardeavecfoin à lajeuneffe. De

zorgvuldigheid van een Leeraar , van eenkloekRe.

gent.Lefoin d'un Paſteur, d'un brave Regent. ZORG-

VULDIGLYK. Adv. Met zorgvuldigheid. Soigneufe-

ment, avecattention , avec exactitude.

ZOT.AdjNietwys, onverstandig.flegt.Sot .ftupide,groffier,

fans efprit &fansjugement . 't Is een zot menich.C'est

unfothomme, unefottefemme Ik dagt niet dat hy

zoozotzou weezen.Je necroyois pas qu'ilferoitfifot

Een zotvoorneemen. Unfot deffein. Een zorboek

Unfor livre . Zwygd til jou lompe zot ! Taifez vous

maitre fot ! Tegen iemand die ons een zorte daad

aanraad , zegd men , boertender wyze , of ik zot

was! a quelqu'un qui nous confeille une forteaction ,

l'on dit enriant , quelque fot ! De lydelykite zot is

die zig naar de zotheid der andere kanichikken . Le

fot leplusfuportable eft celui quifçait s'accommoderle

mieuxà la fotife des autres.

ZOTHEID.fOnveritand , flegthoofdigheid. Sotife , im-

becilité, bêtife t. De zotheid der menfchen is groot

La forife des hommes eftgrande. Erafinus heeft de lof

der zotheid heel geettig belchreeven. Erafine afau

l'eloge de lafotife d'une manierefortfpirituelle.De zot-

heid belet een meních hem zelfs te kennen: het gezigt

van zig zelve een naar gezigt zynde , isdie te ge-

lukkiger in de Waereld , die minit vande zotheid

ZOTSKAP. f. Een kap met bellen die een gek in de hand

draagd. Marotte. t . Godenot, marmoufet afonnettes.m.

't Is eenZOTSKAP , gekskap , een nar. C'est unfor ,

un benêt.

ZOTTE. Is 't zelfde als Zor , voor vrouwelyke enmeer-

voudige naamen. Een zotte daad. Une fore action.

'tZynzorte praatjes. Cefont defots difcours.

ZOTTELYK, Adv. Op een zotte wyze. Sottement, d'u-

verlaaten werd.

nefottefaçon. Hy heeft zig zottelyk gaan verbinden.

Ileft allefortement s'engager.

ZOTTERNY.f.Malligheid,grol.Sotife,fadaife,niaiferie f.

Wat al zotternyen ! Quede fotifes ! que defadaifes !

Dat zynmaar zotiernyen. Ce ne font que des fotifes.

ZOTTIN , zot vrouwmenfch. Sote , femme fore : Wat

wil die zottin zeggen ? Que veut direcettefote ? Dat's

eerft een zottin! Quellefote ! quellefote ! oh lafote bête!

ZOU , ZOUDE. Woordin de onvolmaakte tyd derBy.

voegende wyze , de eerfte en derde perfoonen der

Werkwoorden , in ' t enkel getal , aanwyzende. Ter-

mequimarquedans l'imparfait du Subjonctif , lapre-

miere& troisièmeperfonne des verbes aufingulier. En

ik zouhet gedaanhebbenhadik in uw p aats geweeft.

Et moyjel'aurois fait , fi j'avois été à votre place.

Hy zou kyven zoo hy ' t wiſt. Il gronderoit s'il le

Sçavoit. Ikzou liever willen sterven , als in die flaa-

verny te leeven.J'aimerais mieux mourir quede vivre

danscet efclavage. Waar in zoude ik hem konnen

hinderen? waarom zoude uw zufter het kwaalyk

vinden? En quoypourrois je luinuire? pourquoy votre

foeur le trouveroit elle mauvais ? Naar ' t melden der

brieven zoude Afoph door de Mofcoviters belegerd

zyn. Suivant ce que difent les lettres Afoph feroit

affiegéparles Mofcovites. DefchepenvanDantzik naar

deze Stad gedetineerd , zouden de Zond al gepal

feerd zyn. Les vaisseaux de Danızıkpour cette Ville,

auroientdejapaffe le Sond.

ZOUT. n. Zoutige zelfitandigheid uit Zeewater &c. ge-

trokken. Sel. Grot zout, bruin zout, wit zout,

Spaans zout , Franszout. Grosfel,felgris, fel blanc,

feld 'Efpagne, felde France. Eenkorrel , een maatje

zout. Un grain , une mefure defel. ' t Ligtite en't

droogfte zout is het beite. Lefelleplus leger& leplus

blanc eft le meilleur. Daar is geen zout genoeg opde

falaad. n'y a pas aſſezdefelfurlafalude. Daar is

geenzout op tafel. Il n'y apas defelfurlatable. Men

heetin Vrankryk , vals zour , ' tzout dat uir's Ko-

nings zout-pakhuizen niet gehaald word. On appelle

enFrancefauxfel, lefelquine fe prend pas dansles

greniers du Roy. Zour , zoutig , ' t geenna 't zout

finaakt. Sale , quifent lefel. Wat is dat vlees zout !

Quecette viande eft falée! ' t Is zoo zout als peke!.

Cela eftfalé comme mer, commefaumure. 't Zour dar

uit de mineraalen getrokken word. Le fel que l'on

tiredesmineraux. Zout uitde gewallen , als plan.

ten enboomen. Le fel des vegetaux , comme plantes

& abres. Wezentlyk zout. Seleffentiel. Vlugzout,

Selvolatil. Zoutvankoperrood. Sel de vitriol. Zout

vandewynfteen . Selde tartre. Zour , kragt , pit,

mergvanzaaken. Sel m . Force , fic , motle. Daar

fleekt veel zout in die Schryver zyn Werken. Ilya

beaucoupdefeldans les Ouvrages de cet Auteur. Het

geendenanderfchryft is laf en zonder zout. Ceque

l'autre ecrit eftfade &fansfel, fade & infipide. In

't Euvangelium zegd Chriftus tot de Apoftelen , gy

zyt het zout der aarde. Dans l'Evangile F.Chrift dit

aux Apôtres , vous êteslefeldelaterre.

ZOUTAGTIG. Adj . Eenigfins gezouten ofzout. Unper

fale , tautfoitpeufale. Dat is wat zoutagtig . Cela

eft unpeufalé. t Heeft een zoutagtige fmaak . Cela a

ungoût de fel.

ZOUTBERG. Zoutmyn , berg aan de Zeekantdaar zout

uitgetrokkenword. Saline , Mine defelf. DeZout-

bergvan Cardona. La Saline deCardone.

ZOUTEN. v.a. Met zout bezorgen , oftoemaaken. Saler ,

affaifonnerdefel , accomoder avecdufel. Vlees zou

...ten. Sater de la viande. Een varken zouten. Saler

1



1048 ZOU. ZU G. ZUG. Z UL.

uncochon. Deharing zouten. Saler le bareng. Defa-

laadzouten , de pot zouten , daar zout over of in

doen. Salerlafalade , faler le pot , y mettre du fel.

Iemand iets zOUTEN , duur aanfmeeren Saler , poi-

vrer, vendretropcherquelquechofe àquelqu'un Ik

meendat ik hethem welgezouten heb! Je vous affu .

re queje lui ai bien fale , je lui ai falé cela com-

me ilfaut.

ZOUTE VIS.f.Alderley gezoute vis . Saline,marée. f. Tou-

tefortedepoiffonfale. Hy verkoopt alderley zoute

vis. Il vend toute forte de Saline, c'eft un Marchandde

Saline. ZOUTE VLEES of ZOUT VLEES , 't zy offen

of varken vlees. Du Jale , foit boeuffoit cochon.

Dat is goed zoute vlees. Voila de bonfalé.

ZOUTKEET. Plaats daar zoutopgekookt en gezuiverd

word. Saline f. Lieu où l'onfait bouillir lefelque l'on

purifie. ZOUTKOOPER , zout Koopman in 't gros. Un

Marchanddefel en gros. ZOUTKRAAMER, een die

zoutmetde kleine maat verkoopt. Un Marchandde

fel en detail.

ZOUTMEER , ZOUTMORAS. zie ZOUTPAN. Een

Meerbekwaam om zour te maaken. Saline. f. Ma-

raisfalant.m. Maraispropre àfaire lefel.

De ZOUTPAGT. De pagt van ' t zout. La ferme duſel.

ZOUTPAGTER, die ' t regtop ' t zout geſteld in pagt

heeft. Fermierdufel.

ZOUTPAN. Plaats daar het Zeewater door de hitte der

Zonnein zoutveranderd word Saline f. Lieu où l'eau

de la Mer eft changée en (elpar la chaleur du Soleil. De

Zoutpannen van Brouage, de zoutpannen van St.Hu-

bes. LesSalines deBrouage , les Salines deSt. Huval.

ZOUTSCHEPEN. Schepen die met zout uit de Weltko.

men. Vaiffeaux qui viennent de France&c. chargez

defel ZOUTSLUIKER Fauxfonnier. De zoutfluikers

werdenin Vrankryk met de Galeyen geftraft. Onpu-

nit lesfauxfonniers enFrance des Galeres.

ZOUTVAT.n. Tafel gereedschap om 't zout inte doen.

Saliere.f. Een zilver zoutvat. Une faliere d'argent.

Waar is het zoutvat ? Où eft lafaliere?

ZOUTWATER n.Zeewater of een zoutmeer. Eaufalée ,

eau delamer ou d'un maraisfalant . Zoutwater en

brakwater. Del'eau de mer & de l'eaufomache. Zout-

watervis. Dupoiffon de mer.

ZOUTZAK. Zakom zout in te doen. Sacàfel , facày

mettredufel. m. Een ZOUTZAK, een log menfch, een

zwaarlyvig en onhebbelyk menfcht Is een regre

zoutzak. C'est une vraye buche , c'est un gros malo-

tru, unJac àbr...Zy zit als eenzoutzak . Ellesetient

commeunebuche, elle eft affife commeuneJouche.

Z U.

ZUGT of ZOG. Het eerste beginſel vanmelk , als een

koe kalven zal. Le premier lait d'une vache qui

doit vêler.

ZUGT , ZUCHT.f. Bedrukte ademhaling Soupir.m.Refpi-

ration oppreffee. Een zwaare zugt , verliefde zugt,

redere zugt. UnprofondJoupir,Joupir amoureux , ten-

drefoupir Een zugt geeven , een zugt uitlaaten. Jet.

ter, pouffer unfoupir. De fmert vervliegd mer de

zugten. La douleur s'exhale avec les foupirs. De laat-

ftezuor, de laatſte ſnik , den doodfnik geeven. Jet-

terle dernier foupir , rendre l'ame , expirer. ZUGT ,

trek , neiging, begeerte tot iets Paffion , affection,

inclination. f. Defir , penchant. m. lemand met zugt

beminnen. Aimer quelqu'un avec paffion. Een zugt

tot dedeugd, zugt tot de ftudie hebben. Avoir

del'inclination, a penchantpour la vertu, de l'incli-

nation , dupenchant pour l'etude. Hyheeft een groo-

te zugt tot de vryheid , ' t is een groot voorstander

vandevryheid. Il a unegrandepaffionpour laliberté,

c'eft ungrand partifan de laliberté. Iets met zuGT

begeeren . kragtig begeeren. Souhaiterquelquechofe

avecpaffion, paffionnement , fortement."

ZUGTEN v.n. Eenzugt ofzugten uitboezemen. Soupi-

rer,jetter,pouffer unfoupiroudesfoupirs. Uitdroef-

heid zugten, uit liefde zugten. Soupirer de douleur,

Soupirer d'amour. Hy zugt zoo dikwyls als hy van

haarhoordfpreeken. Iljoupireauffifouvent qu'ilen-

tendparler d'elle. Om een Schoone ZUGTEN , op

haarverliefd zyn. Soupirer pour uneBelle , en êtrea-

moureux. Hethartjendat zugt , is niet voldaan. fpr:

CoeurquiJoupire, n'apas ce qu'ildefire. ZUGTEN. v.a.

Kermen, zyn fmert met een klaagende ftem uiten.

Gemir, exprimerfa douleur d'une voixplaintive. On-

derhetjok zugten , onder de laſt zugten. Gemir fous

lejoug, gemirfous lefaix. ZUGTING , zwaare zugt ,

gekerm . Gemiffement m. Lamentation ,plaintedou

loureufe.f.Het Bosweergalmde van die naare zugtia-

gen. LeBoisretentiffoit deces affreuxgemiffements.

ZUID.Adj Zuide,dat van't Zuiden komt Sud,qui vientdu

Midy. De wind was Zuid. Le vent etoir Sud. Het

waaydthansuit den Zuide. Ilfait àprefent un vent

deSud, c'eft leSudquisouffle à preſent. De lieffelyke

Zuide wind verheugde het aardryk. L'agréable, le

douxventdeMidyrejouiffoit la terre. Vaaren om de

ZUID, vaaren na de Weft ,van hier naar Vrankryk,

naar Portugaal &c. Courir au Sud, fare route d'ici

vers France , la Cote de Portugal&c.

ZUIDELYK. Adj. Na't Zuiden geleegen. Meridional ,

vers le Midy, au Sud. De Zuidelyke oorden des

Waerelds . Les parties Meridionales du Monde. Dat

Eyland legd Zuidelyker dan de kaartaanwyft. Certe

Ile eftplus Meridionaleque la carte ne marque. Zui-

DELYK , van de Zuidkant , van den Zigteinder ko-

mende. DeSud, deMidy , qui vient du coté Meridio-

naldel'Horizon. De wind was doe Zuidelyk geloo-

pen. Le vent etoit alors tourné auSud. Met een Zui-

delyke wind voort zeilen. Faire routed'un vent de

Sud.

ZUIDEN. Een der vier hoofdftippen van de Waereld.

Midy , Sud m. HetZuiden ftaar tegen het Noorden.

Le Midy eftoppofe au Nord. Delanden, geweften van

het Zuiden. Les regions du Midy. Zig naar 't Zuiden

wenden. Se tourner vers le Midy. Naar ' t Zuiden

vaaren. Naviger vers le Sud. Africa leid in 't Zuiden

van Europa. L'Afrique eft auSud de l'Europe.

ZUIDER. Adj. Van 't Zuiden of in 't Zuiden. Meridio-

nal, duSud. De Zuiderdeelen van de Waereld. Les

partiesMeridionales du Monde. ZUIDERPOOL , ZUID-

POOL of Zuider As , verzonne ftip in 't Zuiderdeel

vande Hemel kloot. Pole Antarctique. m. ZɩIDER-

ZEE , engeZee ofZee- arm tulichen Noord-Holland

en Vrietland. La Suderzee , petite Mer referrée

ou bras de Mer entre le Nord-Hollande & la Frife

De ZUIDER-ZON , Middag-zon. Le Soleil duMidy ,

le Soleilenfon Midy.

ZUID-OOST. Van 't Zuid-Ooften komende. Sud-Eft ,

qui vient d'entre le Sud & l'Eft. Een Zuid-Oofte

wind. Un vent deSud Eft. De wind was ZUID-Oos-

TELYK. Le vent etoit vers leSud-Eft . De Stad legd

in 'tZUID-OOSTEN van,de wyde Zee. Cette Ville eff

auSud-Est del'Ocean.

ZUIDWAARD. Adj . Na ' t Zuiden. Vers le Sud, duco

teduSud. Zuidwaard aanzeilen. Faire route vers le

Sud, porter le cap au Sud. De vyandlyke Vloot

lag Zuidwaard van ons. La Flote ennemie etoitau

Sud de nous.

ZUID-
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ZUIDWEST. Van 't Zuid-Weſten komende. Sud-Ouest .

Meteen Zuid-Weftewind t zeil gaan. Mettre à la

voiled'un vent de Sud- Ouest. De wind was ZUID-

WESTELYK. Le vent etoit Sud Ouest , ou quafi Sud-

Ouest . HetZUIDWESTEN, ftip tuffchen ' t Zuidenen 't

Weiten. LeSud-Ouest. Het Eyland leid wat meer na

't Zuid-Welten. L'lle eft unpeuplus vers le Sud-Ouest.

ZUIGELING. Zoogkind , kind de Min of des Moe-

ders borſt zuigende. Nourriffen. De Min kwam

methaar zuigeling. La Nourrice vint avec fon nour-

riffon. De Poeten worden zuigelingen der Muzen ,

Apollos zuigelingen , voediterlingen genaamd. Les

Poëtes font appelez nourriffons des Mujes , les cleves,

les favoris a Apollon.

ZUIGEN.v.a.'tVogtmet de lippen naar zig trekken.Sucer,

fuccer , tirer la liqueur , lejus à Joy avec les levres.

Le Pret: Zoog, le Part: Gezoogen. De melk zuigen ,

't mergvan een been zuigen. Sucer le lait , fucer la

moele d'unos .De wezel zuigd het bloed der hoenders.

La belettefucelefang des poulets. De byen zuigen het

eelfte der bloemen. Les abeilles fucent l'esprit des

fleurs Degoede leer metdemelk inzuigen. Sucer la

bonnedoctrine avec lelait. ZUIGEN , lurken , de melk

uit de borit zuigen. Teter , fucer le lait dela mamel-

le. DeMin zuigen. Teter la Nourrice Eenkind te zui-

gen geeven.Donner à teter.donner le teton àunenfant.

't Kindzuigd niet deur. L'enfant ne têtepas àfait.

ZUIGER. Bloedzuiger , bekend waterdiertjen. Sang-

fue.f. Infecte aquatique affez connu. Zuigers zetten

omiemand bloed af tetrekken. Appliquer des fang-

Jues pourtirer du fang à quelqu'un. ZUIGER , klap

vandepompbovenhet pompemmertje. Soupape de

cuir.m. Clapet decuir , la rouelle de cuir qui couvrele

pifton de la pompe , pour luifaireprendre l'eau.

ZUIL Algemeene naam om al wat een pylaar ofſchoo⚫

ringverstrekt tebetekenen. Pilier, appui ,foutien. m.

Colomne.fr Het gantſch gebouw ruft op vier zwaare

zuilen.Tout l'edifice repofefur quatre gros piliers . Men

heet zuilen van de Kerk , van den Staat , groote man-

nen , die de zelve met hun zorg , beleid en dapper-

heid onderfchraagen. On appelle colomnes de l'Eglife ,

del'Etat , lesgrands perfonnages qui les foutiennent

parleurfoin, conduite & valeur.

ZUILOOR , STEILOOR . Lobbes , koppige zwyger.

Un bourru , un fournois , un hibou. ZUILOO-

RIG. Adj. Steiloorig , koppig. Bourru ,fantaque,

bizarre, têtu. ZUILOORIGHEID , fteiloorigheid. Hu-

meurbourrue , fantafquerie , bizarrerie. ř .

ZUINIG. Adj . fpaarzaain , niet overdaadig. Oeconome .

menager, epargnant. Een zuinig man , een zuinige

huishoudiler. Un hommeoeconome , un bon menager ;

unefemmeoeconome, une bonne menagere.ZUINIG.Adv.

Met zuinigheid , ſpaarzaamlyk. Avec oeconomie, avec

epargne , frugalement. Zyleeven heel zuinig. Ils vi

vent avec beaucoup d'oeconomie , fort frugalement .

HeelZUINIG zien , bang zien. Faire la mine , bouder.

ZUINIGHEID , paarzaamheid , huislykheid Oecono .

mie, epargne f. Menage.m. Een groote zuinigheid.

Une grande oeconomie , grande cpargne. Die zuinig.

heid lykt zeer naar karigheid. Certe oeconomie reffem-

ble fort à l'avarice.

ZUIPEN.v.a.Overinaatig drinken.Boire avec excès , exceffi-

vement, fegorger de vin , entonner le vin Le Pret:

Zoop , le Part: Gezoopen. Hy gaat zig alle avonden

volzuipen. Ilvafegorger tous lesfoirs. Hy zuipt als

eenKetter. Il boit comme unTemplier. ZUIPER, wyn-

zak , dronkaard . Un crevé d'yvrogne , unfac à vin ,

ane epongedetaverne.

ZUIVEL. De melk en al watvan de melk gemaakt word ,

als room , kaas , boter. Laitage . m. Lelait& tout

ce quifefait du lait, comme crême,fromage, beure&c.

DeBoeren trekken veel geld uit hun zuivel. Les Paï-

Jans tirent bien de l'argent de leur laitage. Zoo vol

boosheidals een ey vol zuivel. Auffiplein de mechan-

ceté qu'unoeufdefubftance.

ZUIVER. Adj . Louter, nietvermengd. Pur , fans me-

lange,fans mixtion . Zuivergoud , zuivere wyn , zui-

vere koffy , zuiver bloed. De l'or pur , du vinpur,

ducaffe pur , duſang tout pur. De lugt is daar zuiver.

der als hier. L'air y eft plus pur qu'ici. ZUIVER , vol-

geos Gods Wet, of de zedekunde , deregtmaatig-

heid. Pur , fuivant la Loy de Dieu ou la morale , l'e-

quité. Een zuivere leer , de zuivere waarheid. Une

doctrinepure, lapure verité. Een zuiver en leeven-

dig Geloof. Une Foy pure & vive. ZUIVER . Adj.

Net, befchaatd , naauwkeurig. Pur, net, poli, jufte,

exact Eenzuivere Taal. Un Langage pur. Een zui.

verLatyn. Un Latinpur,unepure Latinité. Hyheeft

een zuivere ſtyl , hyfpreekt zuiver Frans. Ila unfile

pur,ilparleun François pur, exact. ZUIVER ,kuis,onge-

fchonde onbevlekt. Pur, chafte, immaculé. Een zuive-

re Maagd. UneViergepure, integre. Die Vorft is uithet

zuiveritebloed des Waerelds geboren. Ce Prince eft

fortidufang lepluspur du Monde. ZUIVER Adv. De.

gelyk , merernft , in waarheid. Tout de bon , raille-

rieàpart, férieufement. Gyſpot ' er mee ; neen zui.

ver. Vous vous moquez ; non tout de bon , non raille-

rie à part.

ZUIVERÉN. v.a. Zuiver doen worden , de onzuiver-

heidwegneemen . Purifier , rendrepur. Delugt zui.

veren , de metaalen zuiveren. Purifier l'air , purifier

les métaux. Den Engel nam een brandende koolom

de lippen van Jefaïas te zuiveren. L'Ange prit un

charbon vifpour purifier les levres d'Efaye. De Taal

ZUIVEREN,de Taal vloeyender en netter maaken.Epu

rer, polir le Langage. De Taal van basterd woorden

zuiveren . Retrancher les barbarifmes de la Langue,

enbannir les termes etrangers ou barbares .EenThema

van gebreken zuiveren . Corriger lesfautes d'unThême.

Den geeft ZUIVEREN , de nevel des veritands weg

neemen. Epurer l'esprit , polir l'esprit , en diffiper les

tenebres. Zyn gemoet ZUIVEREN , van de zonden

ontilaan. Purger fa confcience , la delivrer de peché.

Zyn geeft van alle dwaalingen zuiveren. Purger ſon

efpritde toutes erreurs . Den Staat van landloopers

zuiveren. Purger l'Etat de vagabonds . De Zee van

deroovers zuiveren. Purgerla Mer de pirates. Dat

zal de gal , het bloed ZUIVEREN , reinigen. Cela pur-

gera la bile, le fang. Zig voor den Regter ZUIVE-

REN , zig van een opgelegde mifdaad zuiveren , zig

meteede zuiveren. Se purger devant leJuge , fepur-

gerd'uncrimedont on eft accufe, fepurgerparferment.

De ZUIVERHEID van de jugt , van de metaalen , van

'rbioed. La pureté de l'air , la purete des metaux ,

la pureté dufang. DeZUIVERHEID van de Taal , van

de ftyl. La pureté du Langage , duftile. De ZUIVER-

HEID derLeere , zuiverheid des Geloofs , zuiverheid

derZeden. La pureté de la Doctrine , la pureté dela

Foy, la puretédes Moeurs. De ZUIVERHEID des ge-

moeds.Lapureté de la confcience, de l'ame. Maagdely-

ke zuiverheid.Pureté, integrité Virginale.ZUIVERLYK

leeven indenegt. Vivrepurement dans le mariage.

ZUIVERING.f. Wegneemingv Se onzuiverheid , van

demengeling. Purification . “ettoyement. m, 't Vuur

is tot zuivering der metaalen dienttig. Le feu eft pre-

pre àlapurification des metaux, De Koffy diend tot

Rrrrrr de
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de zuivering van 't bloed. Le Caffe fert àpurifer l

fang. Dewallingen en ZUIVERINGEN onder de Joo-

dengebruikelyk. Les lavements & les purifications

pratiquéesparmi les Juifs . De redenen die hy tot zyn

ZUIVERING bybragt . Lesraisons qu'ilallegna pourfa

juftification, pour fe purger , pour ſe laverde l'ac

cufation.

ZULK. Adv. Zulke , zoodanig . diergelyk. Tel , telle ,

femblable. pareil, delamêmequalité. Nooit zaagi

gy zulk een menfch , zulk een gebouw , zulk een

pragt , zulk een verwarring. On ne vit jamais un

telhomme, untel bâtiment , une telle magnificence,

un tel desordre. Zulke dingen ftryden tegen Gods

Wet. De telles chofes , depareilles chofesfont opposées

à la LoydeDieu. Žulke praatjes komen niet te pas.

De tels difcours nefont pas defaifon. Hygafhem zulk

een flag dat hy agter over viel. Illui donna unfi ru

de coup qu'il tomba à la renverse. Hyliep metzulk

een fnelheid. Ilcourut fi vitement , avectant de vi

tee. Na zulk een groot verlies , na zulke ſchoone

beloftens. Aprèsunefigrandeperte , après defi belles

promeffes. Ik moet zulk flag van lakenhebben . Ilme

fautdecettefortededraplà. Hebt gy wel zulke ko

leuren , zuike ftoffen inuw winkel? Avez vousbien

de cescouleurs , de ces etoffes là dans votre boutique ?

ZULK , met verwondering of veragting van iets

fpreekende. Si, particule d'admiration ou de mepris.

Het is zulk eenliefkind ! C'est unfi aimable enfant !

Hetwas zulk een braafman ! C'etoitunfi brave , un

fihonnête, unfigalanthomme ! Het is zulk een ge-

ruftheid , zulk een vermaak zyn pligt voldaan te

hebben! C'est un fi grandrepos , un fi grand plaifir

que d'avoirfatisfait à fon devoir ! Is dat zulk een

zaak ! zulk een groot wonder ! Eft ce une fi grande

chofe! eft ce un fi grand miracle! Is her zulk een

overvlieger ! Eft ceunfigrandabbateur debois!

ZULKS. Die zaak: aantoonendevoornaam. Cela , cette

chofela .Wanneer zulks den Koning ter oorenkwam.

Quand cela vint aux oreilles du Roy. Wiehad ooit

zuiks van hem gedagt ! Qui auroit jamais cru ce-

la de lui!

ZULLEN. It meervoud van ŻAL. Wy zullen haaft hoo.

renwat ' ervan is . Nous apprendrons bientot ce quien

eft. Menweet niet wat zy doen zuilen . On ne fait

pascequ'ilsferent. 't Woey zulk een ftorm dat wy

alle meenden te zULLEN vergaan. Ilfit une fi horrible

tempêtequenous croyions tousperir. De Hot- bed ende

zyn al na ' t Leger , zullende zyn Majefteit eeritdaags

inperfoonvolgen. Les Officiers de la Cour fontdeja

partispourl'Armée , fa Majefté devant s'y rendre en

perfonneaupremierjour.

ZULT. Woord als ZAL , alleen zyndevan geen beteke-

nis , maar de tweede perfoon der toekomende ty-

den, in't enkeld en meervoudig getal aanwyzende.

Particulequifejoignant aux Verbes Hollandois , indi-

que la feconde per/onne du futur tant au fingulier

qu'aupluriel.Gy zult de naam desHeeren uwes Gods

niet iedelyk gebruiken. Tuneprendras point le nom

de l'Eternel ton Dieu en vain. Gy zult my altyd ge-

reed vinden u te dienen. Vous me trouverrez tou-

joursprêtà vousrendrefervice.

•

ZULT. Gekookteworst ofpens in pekelfop gelegd. De

l'andouilleou destripes bouillies& mifes en faumure,

auffi du petitfalé. ZULTEN. v. a. 't Gekooktein de

pekel leggen. Saler , mettre enfaumure. Pens zul-

ten. Saler destripes bouillies.

ZUS OF ZOO. Wik ofwak : fpreekwoord om een on.

sekerheid of hagchelykheid aan te toonen, Terme

marquant incertitude d'evenement. Beide Legers

floegen, en 't ftond lang zus of zoo , wie de over-

handzoud behouden. Les deux Arméesfe battirent

&la victoire balança longtemps entre deux. Het heeft

zus of zoo geftaan , ' t heeftweinig gefcheeld of ik

zou ' er naartoe gegaan hebben. Iln'a tenu àrienque

jen'y aye été , j'ayfaillim'y en aller.

ZUSTER. Opzigtelykwoord omtrent kinderen van ei-

gen Vader en eigen Moeder. Soeur. Myn oudite

zufter, mynjonger ofjongste zufter. Mafoeur ai-

née, mafoeurpuisnée , macadette. Mynhalve zus-

TER, zuftervan Vader ofMoederskantalleen. Ma

foeur de Pere. ZUSTERLINGEN , zuſters kinderen.

Desenfants deSoeurs , de deux ou de plufieursSoeurs

d'une maison. Myn ZUSTERS KIND , Neef ofNigt.

L'enfant de ma Soeur , mon Neveu ou ma Niepce.

ZUSTER , naam die men ook geeft aan de Kloofter.

Juffers ofNonnen. Soeur , nom que l'on donne auffi à

une Religieufe. Zuſter Agnieta, Zufter Therefia. Soeur

Agnès, SoeurThérefe.De Zulters van de Incarnatieof

Menfchwording. Les Soeurs de l'Incarnation. Een

Leeke ZUSTER,Zufter die buiten 't Choorblyft.Soeur

laye, Soeur converſe, Soeur qui n'eft pas duChoeur.

De Zang-nimfen op Parnas worden de negen

ZUSTERS genaamd. Les Nimphes , les Mufes de Par

ZUSTER
naffe s'appellent les noeufs Soeurs.

zeker pangebak in Holland genoeg bekend , en in

't Frans zonder naam . Pâtiſſerie Hollandoifeinconnus

enFrance: c'est une espece de tourte ou degâteau au

beure où ily entreduraiſin&c.

ZUUR. Adj. Scherp , wreed , raauw vanfmaak. Sur , ai-

gret, qui a de l'acide & dela crudité. Zuure appe-

len. Despommes fures. Dievrugten zyn te zuur. Ces

fruits fonttrop furs. ZUUR , verfchaald , bedurven.

Aigre, eventé, gâté. Zuurbier. De la biere aigre.

Diewynis alree zuur. Ce vin eft deja aigre. ZUUR ,

bytend, ſcherp en finaakelyk. De haurgoût , epicé.

Vis mereen zuure faus. Du poifon àla fauffe dehaut

gout, à lafauffeblanche.'tZUUR, ofde zoo in de maag

hebben. Avoirdes aigres dans l'eftomac. ZUUR zien,

bang zien. Bouder , avoir la mine refrøgnée. Wat

fcheeld 'eraan,waarom zietgy zoo zuur ? Qu'y a- t-il,

d'où vient que vous avezl'air fi refrogné ? fi dedai-

gneux? que vousfaites ainfi la mine? Dat zal hem

ZUUR opbreeken! dat zal hem duur betaald , gezet

worden. Illapayera bonne , il lui en cuirabienfort.

lers zuur haalen , metbloedig zweeten krygen Ob.

tenirdifficilementquelque chofe , avoirbien dela peine

à l'acquerir. Menmag het geld wel fpaaren, hetword

zoo zuur gehaald . On a bien raison d'epargner l'ar-

gent , ilcoutetant àgagner , on a tant depeine àen

avoir, àenarracher.

ZUURDEEG , ZUURDEESSEM.n Klompie deeg dat

het andere deeg doet ryzen en uitdyen. Levain. m.

Datzuurdeeg iste oudbakken,Celevain eft trop vieux.

ZUURIGHEID.f.Zuurefmaak , 't zyuit den aart of door

bederving. Aigreur. f. Gout aigrefoit de nature ou

parcorruption. De zuurigheid der vrugten. L'aigreur

des fruits. De zuurigheid van 't bier , van de wyn.

L'aigreurdelabiere , l'aigreurdu vin.

ZUURING f.Warmoeskruid wat zuur van ſmaak. Ofeil

le , herbepotagered'ungoût aigret. Zuuringplukken.

Cueillir del'oreille. Eyeren met zuuringtoegemaakt.

Desoeufs à l'ofeille.

ZUURMUIL. Steiloor , die zuur ziet , mopper', zuiloor.

Ungrognard , unrechigné quifait la mine , quiboude,

quife depitecontre lesgens. Ziet dien zuurmuil eens

aan! Mais voyezunpeu cegrognard, ceboudeur!ces◄

"
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teminegrife ! ZUURMUILEN , moppen , zuur zien.

Bouder, fairela mine.

ZUURTJES. Adj. Watzuur op detong. Aigret , furet ,

unpeu aigre , un peufur , unpeu vert. Die vrugt is

nogwat zuurtjes. Cefruit eft encore unpeufuret, un

peu vert.

ZUUR WORDEN.v.n.Wrang ofwreed worden. S'aigrir,

devenir aigre. Diefpyzenworden zuur op de maag.

Ces viandes s'aigriffent fur l'eftomac. Zeker Gieri-

gaard pleeg zyn wyn niet te drinken eer hy begon

zuur te worden. Certain avare avoit coutume de ne

pasboirefon vin avantqu'ilcommençât à s'aigrir.

zw.

ZWAAN. Groote watervogel , wit van veeren en zeer

langvan hals. Cygne.m. Het is op levens ftraf verbo-

den eenZwaante dooden. Il eft deffendu furpeine de

la vie detuer un Cygne. ZWAANEN dons Duvet de

Cygne. ZWAANENDRIPT , Zwaanen in zeker water

gehouden , en't recht om die daar in te laaten dry-

ven. Troupe de Cygnes , & le droit de les faire nager

en certaine etendue d'eau.

ZWAAR. zie ZWANGER. Groffe, enceinte. Zynvrouw

was zwaar doe hy turf. Sa femme etoit große

quand il mourut .

ZWAAR.Adj. Dat zwaar weegd,van groote zwaarte.on-

gemakkelyktebeweegen of te draagen. Pefant, lourd.

Eenzwaarpak. Un fardeau bienlourd , unpefantfar-

deau. Zoo zwaar als lood. Lourd , pefant comme du

plomb.'tGoud is het zwaarste metaal van allen. L'or eft

le plus pefant de tous les metaux. Alle zwaare zaaken

hellen naar om laag , naar hun middelpunt. Toutes les

chofespefantes tendent en bas , vers leur centre. Diekof-

ferweegdzwaar. Ce coffrepc/ebeaucoup, eft bienpefant.

ZWAAR. Adj. Groot en zwaar weegend. Gros & pe.

fant, gros & lourd . Het zwaar gefchut word nog

verwagt. On attend encore la groffe artillerie. De

zwaar tegebouwenvan de Stad. Les plus gros bâti-

ments de la Ville. Korte en zwaare fchepen. Des

vaiffeaux courts & pefants. Een ZWAARE Koorts ,

een zwaare huishuur , een zwaare fomme gelds . Une

groffe fièvre, un gros loyer, une groffe fomme d'ar-

gent. Een zWAARE TOUW , een zwaar verlies. Un

granddeuil, unegrande perte. Zwaare ſchattingen.

Degrosimpots , degroffes taxes. ZwAAR , moeyelyk

omtedoen , &c. Difficile , penible Een zwaare les ,

een zwaare vertaaling. Une leçon difficile, une tra-

duction difficile. De NederduitieTaal is zwaar om te

leeren. La Langue Hollandoife eft difficile à appren-

dre. Het ftaal is zwaar om te bewerken. L'acier eft

difficileà travailler. Watvalt het zwaar vergeefs te

moeten zugren! Qu'il eft difficile , qu'il eft rudede

Soupirer inutilement ! Het valt een menfch zwaar al

diefchattingenoptebrengen. left bien difficile à une

perfonnedepayer tous ces impots là. ZWAAK , streng ,

ftraf. Rude fevere , rigoureux. Den misdaadiger

eenzwaareftrafopleggen Infliger unrudefupplice,un

Jeverechâtiment au criminel.Men heeft'er zwaar regt

over gedaan. On en a fait une fevere, une rigou-

reuse justice.

ZWAARD.n. Krygsgeweer in de verheven ftyl voor een

degen genomen. Epée. f.Glaive.m. De Geregtigheid

word met een fchaal in de eene , en een zwaard in de

andere hand verbeeld. On repréſente la Justice avecla

balance d'unemain, & une epée de l'autre. De Overheid

draagd het zwaatd niet zonder oorzaake. Le Magiftrat

ne porte point l'epée fans caufe . Die met den zwaarde

flaat zal door't zwaardvergaan. Quifrape de l'epéepe-

rirapar l'épée De Overheid heeft de magt van't zwaard.

LeMagiftrat a lapuissance duglaive. Gods Woord is

eentweefnydendzwaard.LaParoledeDieu est unglai-

ve, uneepée àdeux trenchants. Met den zwaarde ge-

ftraft worden, dat 'er de dood na volgd . être punt

par l'épéequela mort s'enfuive ; avoir la têtecoupée,

êtredecolé, decapité. De Scherpregter liet het zwaard

overzynhoofd gaan , ten teken van doodfchuld en

verkreegen Pardon . Le Boureau lui paſſa l'epee par

deffus la tête, pour marque qu'il avoit merité la mort

& obtenu fon Pardon. Alles te vuur ente zwaaard

vernielen. Mettre tout à feu & àfang, exercer les

dernierescruautez. Trajanus bezit van ' t Ryk nee-

mende , zeide aan den Hoofdman zyner lyfwagt .

ontfang dit zwaard om my te beſchermen by aldien

ik regtvaardiglyk regeere , maar om myte verjaagen

by aldienik myn gezag misbruike!

ZWAARD. Beweeglyk hout werktuig ter zyde buiten

de kleine vaartuigen , aangehegt , ombekwaamelyk

te konnenlaveeren Semelle . f. Machine de troisplan-

ches enguife defemelle attachée à coté des Belandres ,

Alleges&c. pour ne deriver point quand on va àla

bouline Het zwaard laaten vallen. Laiffer tomber

la femelle

tZWAARDVEEGEN.n. Het zwaardveegers ambagt. Le

metier de fourbiffeur . ZWAARDVEEGER , werkman

diedegens&c. opmaakt , fchoonfchuurd &c Four-

biffeur, artifanqui monte&fourbit des epées&c.

ZWAARDST. De Superlativus van ' t woord Zwaar.

Efopus droeg in ' t begin van de reize de zwaardite

laft . Efope portoit aucommencement du voyage leplus

pefant fardeau. Het waardite moet het zwaardite

weegen , de noodigste zaak moet eerst verrigtwor

den . Ilfaut aller au plus preſſe , on ne sçauroit faire

qu'enfaifant Het zwaardite moethet zwaardfte wee-

gen , eige belang gaat voor. Charité bien ordonnée

commencepar foy même.

ZWAARHOOFD. Zwaarhoofdig menſch, kwaade noo-

tenkraaker. Unhommeinquiet , qui anticipe fur les

malheurs à venir. Een zwAARHOOFDIG menfch is

ongelukkigvoor detyd. Une perfonne inquiete, fou-

cieuse , melancolique eft malheureuse avant letemps.

Die ZWAARHOOFDIGHEID , ongeruitheid is nergens

goed voor. Cefouci n'eft bon à rien , cette inquietude

ne fert à rien.

ZWAARIGHEID. f. Moeyelykheid. Difficulté.f. Een

grootezwaarigheid. Une grandedifficulté. Die zaak

is vol zwaarigheden. Certeaffaire eft pleinedediffi-

cultez. Alle zwaarigheden te boven komen. Surmon-

tertoutesfortes dedifficultez. Hy maakte in ' t eerst

ZWAARIGHEID daar in te stemmen. Il faifoit difficul

té d'abordd'yconfentir.

ZWAARLYVIG.Adj.Groflyvig,kloek, grootvan geftal-

te. Degroffe taille , puifant , degroffe corpulence. Een

zwaarlyvig man. Un komme de groffe taille , un hom .

mepuiffant. Een zwaarlyvige vrouw. Une femme de

grofje taille, unepuiffantefemme. ZWAARLYVIGHEID

grootheid , kloekte. Corpulence , groffeur de taille .f.

Die zwaarlyvigheid hinderd magtig Cette corpulence

incommodefort.

ZWAARMOEDIG. Adj. Zwaarhoofdig , bedugt , be-

vreefd. Inquiet , abbatu , decouragé , dans l'apprehen-

fion. Eenzwaarmoedig menfch is ongelukkig . Une

perfonne inquiete eft malheureufe. Dat geeft zwaar-

moedigegedagten. Cela caufe des penfees inquietes ,

cela donne de l'inquietude , ronge l'esprit. ZWAAR-

MOEDIGHEID , bekommerdheid, bedugtheid , neer-

flagtigheid. Inquietude , appréhension. f. Souci ,

decouragement. m. ZWAARMOEDIGLYK , onge-

Re : 2 Tufte-
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ruftelyk, met kommer. Avec inquietude , avec

apprehenfion.

ZWAARTE. f. Hoedanigheid van 't geen iets weegd. Pe

fanteur. f. De zwaarte der metaalen. La pesanteur

desmetaux. Dezwaarte van ' t goud. Lapesanteur de

l'or. ZWAARTE, gewigt , laft , pak.Poids,fardeau ,

faix.m. charge. De Kameel kan een groote zwaarte

draagen. Le Chameau peut porter un gros fardeau ,

beaucoup de poids.

ZWAARWIGTIG . Adj . Gewigtig,van groot belang. De

grandpoids , de grande importance. Dat zyn zwaar-

wigtige redenen. Ce font là des raisons de grand

poids. Zwaarwigtigevoorneemens. Des deffeins im-

portans, desprojets degrande importance. De zWAAR-

WIGTIGHEID , groote aangelegentheid der zaake ver-

eilcht het.Lagrande importance dela chofe lerequiert.

ZWAAY. Draay , flingerflag , flagboeg. Virement, choc,

Secouffe que l'on donne à une chofe en la changeant

promptementdeplace. ' t Gefchiede met een zwAAY ,

met cendraay. Celafefit d'un virement , d'un tourde

main. ZWAAYEN. v. n. Zwenken , draayen. Virer ,

tourner, changer de bord. Hetfchip wil niet zwaayen.

Le vaiffeaune veut pas virer. ZWAAYEN , heen en

weer lingeren , beweegen. Agiter , faire voltiger.

Met het vaandel zwaayen Faire voltigerle drapeau ,

jouerdudrapeau. De Scepter ZWAAYEN , de Scepter

draagen , als opperVorft heerffen. Porter le Sceptre ,

tenir le Sceptre , exercer Empire, regner Souveraine-

ment. Daar zullen plakken ZWAAYEN , vallen. Ily

aura des ferules données.

ZWABBER. Scheepsdweil aan een lange ftok vaft. Fau-

ber.m. Ecoupe.f. Sorte de balay de fil de vieux ca-

bles, deguenilles confues&c. Voor ZWABBER Vaa

ren, voor flegt matroos, &c. op 't fchip dienen, Ser-

virfur le vaiffeau enqualité de miferable fauber , de

miferable hale-boulines , de page , demouffede vaif-

feau. ZWABBEREN , met de zwabber iets opdweilen.

Fauberter, lever de l'eau , de l'ordure avec unfau-

ber , nettoyeravec l'ecoupe.

ZWADDER. Slange fchuim , venyn dat de flang ſchiet.

L'ecume, le venin que darde la vipere ou le Serpent.

ZWAGER. Aangeheylikte vrind , mans ofvrouwsbroe

der. Beaufrere, parent d'alliance , freredemary ou

frere defemme. Zy was by haar zwager ten eeten El-

leetoit àfouperchez fon beaufrere. Ik heb zyn zuiter

getrouwd , bygevolg zyn wy zwagers. Jay eponfe

fa foeur , par conféquent nous fommes beaufreres.

ZWAGER , werd voor Schoon-zoon genomen in 't

Blyfpel van Jan Claaſz.: men heet ook koude Zwa.

gerdegeendie aan een vrouws zuftergetrouwd is.

ZWAGTEL Bindfel , windfel om over de luyeren te

rollen. Bande.f. Ligature qui fe roule par deffus les

langes. Het kind zyn pislappen , luyeren en zwag-

tels . Les couches , les langes& les bandes de l'enfant.

ZWAGTELEN, met zwagtels in de luyerenwinden.

Emmaillotter, ferrer dans les langes avec les bandes.

ZWAK, SLAP. Adj. Buigſaam. Pliant , fouple, faci

le à plier. Een zwak teentje. Un ofter pliant. Zoo

zwak, buigfaam als een rysjen. Souple comme un ofier.

ZWAK. Adj Kragteloos , flaauw. Forble , debile , in-

firme,, qui manque de force. De zieke man is nog

zwak. Lemalade eft encore foible. Hywordhoe lan-

gerhoezwakker. Ildevientfoible deplus enplus. Een

ZWAKKEmaag. Un eftomac debile. Zwakke beenen.

Jambesdebiles. Zwakke herffenen. Cerveau debile.

Diebalk iste zwAK , te onfterk. Cettepoutre est trop

forble. Wywaaren te zwak van volk Nous etions trop

faibles demonde. Zwakgezigt. Vue foible. Een

zwakverftand. Un efpritfoible , imbecile. De geeft

isvaardig , maar het vlees is zwak. Schr: Ipr: L'esprit

eft prompt , maisla chair eftfoible. De vrouwlui zyn

zwakkevaatjes ; zoo zegt het fpreekwoord , meenig

kloekmanweetwel beter. Lesfemmes font des vaif-

feauxfragiles; ainfi dit leproverbe, plus d'unhomme

fortfaitbienmieux. Iemand op zyn zwakſt aantal-

ten. Prendrequelqu'unparfonfoible, l'attaquerpar

l'endroit fenfible.

ZWAKHEID. f. Kragteloosheid, onfterkte. Foibleffe, de-

bilité. f. Zwakheid derlenden, zwakheid in de maag.

Foibleffe desreins , foibleffe d'eftomac. Hy heeft een

grootezwakheid van die koortsbehouden. Il lui eft

reflé une grandefoibleffe de cette fievre. Zwakheid

van verstand , van memorie . Foibleſſe , debilité d'ef

prit;foibleffe, debilité de memoire f. Ik zal u de zwak-

heid van die flotreden aantoonen. Je vais vous mon-

trer lafoibleffe de cet argument.'t Is een groote zwAK

HEID, dwaalingvan die man. C'est une grande foi

bleffè àcethomme. De menfchelyke ZWAKHEID. L

fragilité, l'infirmitéhumaine. De zwakheid van 't

vrouwelyk geslagt. Lafragilitédufexefeminin. Men

moet malkanders zwakheid met liefde verdraagen.

Il faut fuporter charitablement les infirmitez l'un

de l'autre.

ZWAKJES. Adj Watzwak , flaauw. Unpeufoible , un

peudebile, quifent quelque foibleffe . Hy heeft geen

koortsmeer, naar hy is nog zwakjes. Il n'a plus de

fievre, maisil eft encoreunpeufoible.

ZWAKKE. Adj. ZWAK. Een zwakke vrouw. Unefem.

mefoible. Eenzwakke memorie. Unememoirefoible ,

labile . Een zwakke troolt. Une foible confolation.

Zwakkeredenen. Defoibles raifons.

ZWAKKELYK Adj Weekelyk vanligchaam . Flouet,de-

licat,foibledecomplexion . Een zwakkelyk man.Unhom-

meflouet.Een zwakkelyke vrouw. Unefemme delicate.

ZWAK MAAKEN. v. n. Zwakdoen worden, verzwak-

ken. Affoiblir, debiliter, rendre foible. Het vyand-

lyk Leger zwak maaken Affaiblir l'Armée ennemie.

ZWAK WORDEN , verzwakken, kragten verliezen.

S'affaiblir , devenir plus foible. Hy word hoe langer

hoe zwakker. Ils'affoiblit de plus en plus. Wanneer

herligchaam begind zwak te worden. Quand lecorps

commence à s'affaiblir.

ZWALUW. Reis - vogel , die gemeenlyk met de Lente

wederkeerd. Hirondelle.f. Een kleine zwaluw. Une

petite hirondelle ou un martinet. Een groote zwa-

luw. Unegroffe hirondelle. De zwaluwen neſtelen in

de oude gebouwen Les hirondelles nichent dans les

vieuxbatiments. Een uaakte ZWALUW , eenkaal en

berooyd menfch. Un homme qui n'apas lefou , un

pauvre ver de terre.

ZWALUWSTAART. Betekend eigentlyk , une queuë

d'hirondelle: maar als 't een Timmermans Kunſt.

woord is , betekend het queue d'aronde.

ZWAM of LEGEN.Ongemak aan de voorbeenen van 't

paard , door ' t leggen op de hoef yzers of op de ſtee-

nen. Foulure ou durete aux paturons du devant

ducheval pour s'êtrerepofè fur les fers ou lespavez.

ZWANG. Woord als volgd tegebruiken. Dat fpel is qu

inzwang aan 't Hof. Ce jeu eft fort en ufage, forten

vogue à la Cour. De Balen , Comedien en andere

vermaaklykhedendie in zwang zyn. Les Bals , les

Comedies & autres divertiffements à lamode. Daar

gaan veelzondenonder ons in zwang. Ilfe commet

biendespechez, des crimesparmi nous.

ZWANGER. Adj Zwaar , bevrugt , met kind. Große,

enceinte, groffe d'enfant. Eenzwangere vrouw. Une

fon
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femme groffe. Zy is vier maanden zwanger. Elle eſt

groffedequatremois. ZWANGER GAAN , groot gaan ,

met kind zyn. être en groſſeſſe , être groſſe d'en-

fant. Zy moetnog eenmaand zwangergaan. Elle a

encoreun mois de groffeffe à paffer. Met groote voor-

neemens zwangergaan. Avoir de grandsdeffeins en

tête. ZWANGERHEID , bevrugtheid , ftaat van een

zwangerevrouw. Groffeffe.f. Zyhad haar zwanger-

heid verzweegen. Elle avoit celéfagroffeffe.ZWANGER

WORDEN. V. n. Bevrugtworden. Devenirgroffe. De

eerſte maal dat zy zwanger wierd. La premiere fois

qu'elledevintgroffe.

ZWART. Adj. Dat in koleur aldermeeft van 't wit ver.

fcheeld Noir Zwart hair Des cheveux noirs . Zwartla-

ken,zwart kleed Drap noir,habit noir . Zoo zwart als

ink , als git , als een raaf. Noir comme de l'encre , com-

medugeais , comme un corbeau. Hoe komenuwe han-

den zoo zwart , zoo vuil ? D'où vient que vos main:

fontfinoires ?Hyhad linnen zoo zwart als defchoor-

fteen. Il avoit du linge noir comme la cheminée.

ZWART , de zwarte koleur. Noir. m . La couleur noi-

re. Schoon zwart , een kamer met zwart behangen.

Debeau noir , une chambre tendue de noir. In 't zwart

gekleed gaan. être habillé de noir. Het zwart ver-

fterkthet gezigt. Le noir fortifie la vue. ZWART

in de vert mengen Mêler du noir dans les couleurs.

Dat is fchoon zwart. Voila de beau noir . ZWART ,

Moriaan , een man uit Indien of Moorenland. Un

More, Maure , unhomme des Indes ou de la Mauri-

tanie. Hy had een Zwart met hem gebragt. Ilavoit

amenéun Moreaveclui.

ZWARTAGTIG. Adj Watzwart Noirâtre , tirantfur

le noir. Eenzwartagtige koleur, een zwartagtige huid.

Une couleur noirâtre , peaunoirâtre.

ZWARTE KONST. Toverkonst , konft om de geeften

derdooden te doenopkomen , en daar door kennis

van toekomstige dingen te krygen. Necromance ,

Negromancie.t. L'art d'evoquer l'ame des morts&

d'avoirparcemoyen connoiffance de l'avenir. Hy be-

moeydzigmetde zwarte konit. Il se mêle de Negro-

mance , de magie noire. ZWARTE KONST ,

konft van Prins Robbert uitgevonden , zoodaanig

datde plaat doorgaans met zwart beſtreeken , egrer

op zekere plaatfen wit drukt. Gravure inventée par

leP. Robert , demaniere que la planche noircieegale-

ment par tout, laiſſepourtant du blanc dans certains

endroits de l'eftampe

Ers.

ZWARTEN. v.a. Zwart maaken , zwart verwen. Noir-

cir , rendre noir. Het leer zwarten. Noircir le cuir.

De muuren van een kaatsbaan zwarten. Noircir les

murailles a'untripot.

ZWARTE VLIEG Gevleugeld ongediert , dat met ze

kerewinden in de boom vliegd , en uit welkers vui.

ligheid de wolf komt. Mouchenoire , vermine ailee

quitombeparcertains vents dans les arbres où fon ex-

crementfe change en chenille. De zwarte vlieg zit in

de bloeylem der boomen. La mouche noire s'attache

auxfleursdesarbres.

ZWARTIN. Moorin. Morefque. Hy had eenZwartin

getrouwd. Ilavoit epoufé une Morefque.

ZWART MAAKEN.v.a Zwart doenworden. Noircir ,

rendrenoir ,falır , haler. Zyn handen zwartinaaken.

Senoircir les mains. DeZon maakthet vel zwart. Le

Soleilnoircit le teint. Iemand zwART MAAKEN , be-

lalteren , ſchenden Noircir, dechirerquelqu'un. De

laftering kan de onnozelite zwart maaken. La ca-

Lomnie peut noircir le plus innocent. ZWARTMAA-

KERS: naam die menzekere Struikroovers , onlangs

uitgeroeyd gegeeven heeft , om dat zy , om onbe

kend hun moedwil te bedryven , hun aangezigter-

gens meezwart maakten. Barbouillez , Noircis : nom

quel'ondonnoit en ces Provinces , à de certains voleurs

degrandschemins , extirpez depuis peu , parcequ'ils

fe noirciffoient le visagepour exercer leurs brigandages

fans être connus.

ZWARTSEL. n. Rookzwart , ten gebruike van Schoen-

maakers , &c. Du noir à noircir à l'uſage des Cordon-

niers&c. Een zwartlel-vaatje . Une boite de noir à

noircir. De zwartfel pot. Lepot au noir.

ZWAVEL. Bergftof dat ligt aan brand raakt. Soufre, m.

Geele zwavel , bruine zwavel. Dufoufrejaune , for-

fregris. De zwavel reuk is lelyk. L'odeur du foufre

eft mauvaife. Her zout , de zwavel en ' t Kwikzilver

zyn de drie grond-werktuigen der Alchimiften. Le

Sel , le Soufre & le Mercure font les trois principes des

Chimiftes.

ZWAVELAGTIG.Adj.Daar zwavel byof aan is.Sulfuré,

quitientdufoufre.Zwavelagtige damp.Vapeur, exha

laifon fulfurée. Zwavelagtige aarde. Terre fulfurée.

ZWAVELEN. v. a. In de zwavel doopen. Soufrer, trem-

perdans lefoufre. Zwavel-ftokken zwavelen. Soufrer

des allumettes. Zyde Lakenen ZWAVELEN , doorde

zwavelrook haalen Soufrer de la toile de faye De

wynZWAVELEN, met lugt toemaaken. Soufrer le vin.

Die wynis te fterk gezwaveld Ce vin eft tropfoufré.

ZWAVELSTOK. Bekend houtjen of hennip itokjen ,

aanbeide einden gezwaveld. Allumette.t. Eenbosje ,

zwavel-ftokken. Une bote d'allumettes.

ZWEED. Eenman uit Zweeden. Un Suedois , un homme

deSuede. Een jonge Zweed. Un jeune Suedois . De

Zweeden en Mofcoviters zyn in oorlog. Les Suedois

&lesMofcovitesfont enguerre. ZWEEDS. Adj. Dat

Zweedenbetreft. Suedois , de Suede , qui concerne la

Suede. HetZweedſe Leger , de Zweedſe Volkeren .

L'ArméeSuedoife , les Troupes Suedoifes . Zweeds ko-

per. Ducuivre de Suede.

ZWEEFSTER Dwaaltter, planeet. Etoile errante , Pla-

nete.f. De Zweef-fter heeft een bepaalde loop , ftry-

dig met die van denbeweeg Hemel. L'etoile errante ,

la Planete a unmouvement periodique , contraire à celui

du Premier mobile.

ZWEEG Pret: van ZwYGEN . Hy zweegvoort ſtil. Ilſe tut

d'abord. Theophraftes zeide aan zeker man die aan

tafel zweeg , zoo gy wyz zyt , hebt gy ongelyk te

zwygen; maar zyt gyoukundig , gyweet veel."

ZWEEM.Gelaat, gelykenis. Air,rapport.m.Daar is zekere

zweemvan's Vadersweezen in. Ily a certain airdu

vifagedefonPere.

ZWEEMEN. v. n. Gelyken ergens na. Reſſembler à quel-

qu'un ou àquelque chofe, en avoir del'air. Dat kind

zweeind nazyn Peetom. Cet enfant a de l'air defon

Parain.Dat begind ' er na tezwEEMEN, te gelyken.Ce-

lacommenceàyreſſembler , à en approcher unpeu. Die

vaerzen zweemen na deTooneeltrant. Ces vers ap-

prochentduflyle Dramatique.

ZWEEP. Bekend tuig om de Paarden te dryven &c.

Fouet.m Dezweep doen klappen. Faireclaquer lefouet.

Een zweepflag. Uncoupde fouet. Een oud voerman

hoord nog gaarn het klappen van de zweep.fpr: Un

vieux chartier aime encore à entendreclacquer lefouet.

ZWEEPIG Adj. Krom , niet regt, in denzin der vol-

gende fpreekwyze. Tortu. Zweepigeboomen. Des

arbres tortus.

ZWEEPTOL. Dryftol , bekend kinder ſpeeltuig. Unfa-

bot, unjouet d'enfant qu'on fait piroueter avec un

fouet, unelaniere. ZWEEPTOUW, dunen fterk touw

Rrrrrr 3
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om onder aan ' t end van de zweep te binden. Du

fouet, de la corde forte & menuë qu'on attacheau

bas du fouet.

ZWEER. Uitwendig etter gezwel. Apoftume.f. Zyheeft

een zweer aan de duim . Elle a une apoſtume au pouce.

Een zweer doorfteeken. Percerune apoftume.

ZWEERDER. Vloeker. Jurcur , celuiqui jure par ha-

bitude. Dedronkaards en zweerders vlieden. Fuir les

yvrognes& lesjureurs.

ZWÉEREN. v. n, Žig tot een zweer zetten. Apoftumer, fe

former en apoftume. Dekneuzing begind te zweeren .

Lacontufion commence à apoſtumer.

ZWEEREN. v.n. Een eed doen,met eede bevestigen. Ju-

rer, affirmerparferment. Le Pret: Zwoer , le Part:

Gezwooren. Voor den Regter zweeren. Jurerde.

vant le Juge. Men deed hem op het Evangelium

zweeren dat hy de Wetten van ' t Ryk zou hand-

haven.On lefit jurer deffus l'Evangile , qu'il maintien

droit les Loixdu Royaume. Zyn Landheer trouw en

huldezweeren Jurerfoy & hommage àfonSeigneur.

Iemand zyn dood ZWEEREN , meteede dreigen. J

rerla mort dequelqu'un. Gy zult het mybetaalen, dar

zweerik u. Vous me lepayerez , je vouslejure. ZWEE

REN , vloeken , iedelyk zweeren. Jurer , faire des

fermentsfansneceffité. Hy zweerd elke reis. Il jure à

chaquepropos. Men geloofd niet die zoo ligt zwee-

ren. On necroitpas ceuxquijurentfaifément.

ZWEERING.f. Zweer , gezwel. Enflure , apoftume. f.

Hyheeft een ligte zweering aan de vinger. Ilaune

legere enfiure au doigt. ZWEERING , iedele eedzwee-

ring , iedele vloek. Jurement. m. Men zal u om al

die zweeringenniet gelooven. On ne vous croirapas

pour tous cesjurements.

ZWEET. n. Zweetigheid , vogt , nat uit de zweetgaatjes

komende. Sueur. f. Overvloedig zweet. Sueur abon-

dante. Goed doende zweet. Sueur benigne. Koud

zweet , klam zweet. Sueur froide , fueur de la mort.

Ik vond hem druipende van zweet. Je le trouvai

degoutant defueur. Zyn brood winnen in het zweet

zyns aanfchyns. Gagnerfonpain à la fueur defon vi-

fage. Dat heeft myveel zweet gekolt. Cela m'a cou-

té bien dela fueur.

ZWEETBAD.n. Heete badſtoofom tezweeten.Etuvefu.

dorifique. f. Bain pour fuer. m. Die Chirurgyn heeft

goede zweetbaden. Ce Chirurgien a de bonnes etuves

Judorifiques, de bons bain à fuer. ZWEETDOEK. a. lin-

ne laken daar 't lyk in gewonden word. Suare.m.

linceuldans lequel ou enfevelit un mort. De heilige

Zweetdoek wordte Turin bewaard. Le Saint Suaire

JegardeàTurin. ZWEETDRANK , drankjen of pur-

gariedat tot zweeten verwekt. Bruvage fudorifique ,

qui provoque la fueur. Men gaf den zieken een

zweetdrankjen On donna un fudorifique au malade.

ZWEETEN. v. n. Zweet , vogt uit de zweetgaatjes laa-

ten. Suer , jetter , rendre la fueur par lespores. Met

droppels zweeten. Suer à goutes. Men gaf hem iets

in om tezweeten . On lui donna quelque chofe pour

fuer. ZWEETEN, hulpmiddelen tegens de pokken

gebruiken. Suer, pafferfous l'archet , fuer la verole.

" Is de eerste maal niet dathy zweet. Ce n'est pas la

premierefoisqu'ilpaffefous l'archet. ZWEETEN, blok-

ken, flaafagtig werken. Suerfang&eau , ſepeiner

extrêmement, Ik heb ' er bloedig om moeten zwee-

ten. Il m'a falufuer fang & eau pour cela. Dat is

voormynbloedig zweeten . C'eft là larecompenfeide

mesfueurs. Brafpenningen zweeten , geld op inte-

rest neementegen den penning zestien : ' t welk uit-

komt op 64 tenhonderd , en op ieder gulden een

¿

ftuiver en een oortjen , dat is eenBraspenning, naar

uitrekeninge van een oud enjeugdig Koopman,

ZWEETERIG. Adj Datbezweet is, ofligt zweer. Suant,

enfueur, ou quifue aisément, Zweeterigvel , zwee-

terigehanden. Peaufuante , mainsfuantes. De ont-

fangershebbenzweeterige vingers,zelfs indeWinter.

Les receveurs ont les doigts fuants , même en Hyver.

ZWEETERIGHEID , uitbreekend vogt. Sueurquipa-

roit endehors, petitefueur , moiteur.f. De zweeterig.

heidvan de handen , van ' t aangezigt. Lafueur , la

moiteur desmains, du visage.

ZWEETGATEN Bynaonzigtbaare pypjes in dedierly.

kehuid, daar het zweet en andere uitwaaffemingen

desligchaams doorbreeken. Pores.m pl. 'sZomers

zynde zweergaten wyder open. En Eté lesporesfont

plusouverts. Dekoude trekt de zweetgatentoe. Le

froid referrelespores.

ZWEEVEN, DRYVEN v.n. Ergens in weezenblyven ,

dogop eenonbepaalde wyze. Vaguer, exifter inde

terminément en quelque lieu, s'y tenir , s'y trouver.

En de Geeft Gods zweefde op de wateren. Et l'Ef-

prit de Dieufepromenoitfur les eaux. De Planeeten

zweevenaan 't Firmament Les Etoiles cheminent , fe

meuvent au Firmament. De zwEEVENDE gefchillen

wegneemen Lever les difficultez quifontfurvenuës ,

ajufter les differents qui occupent letapis.

KWELGEN.v.a. Slikken,door de keel haalen in de maag.

Avaler, faire paſſer par le gozier dans l'eftomac.

De zieke kan het eeten niet meer zwelgen. Le mala-

de nepeutplus avaler lesaliments.

ZWELLÉN. v.n. Opzwellen, uitzetten. S'enfler , greſſir

exceffivement. Le Pret: Zwol, le Part: Gezwollen.

Het venyndoet het ligchaam zwellen. Le veninfait

enfler le corps. Die regen zal de Revieren doen zwel.

len. Cettepluyefera enfler . feragroffir les Rivieres.

ZWEMMEN. v. a Zig baaden , zig in 'twater verfriffen.

Sebaigner, ferafraichir dans l'eau. Le Pret : Zwom,

Je Part: Gezwommen. Hy is gaan zwemmen. Il eft

alle fe baigner. Zy ging de jongenszien zwemmen.

Elle alla voir baigner les garçons. ZWEMMEN zig

door zyn beweeging boven water houden. Nager.

De meeste dierenkonnen zwemmen. La pluspart des

animauxfavent nager. Hyzwemd als een vis . Ilna-

gecommeunpoiffon. Hyzwemd indeweelde. fig: fpr:

Ilnage dans les delices. ZWEMMER , een die zwem

menkan. Unnageur , celui quifçait nager.

ZWENK, ZWAAY. Draay , ilagboeg. Ïour , mouve-

mentfubit quifefaitpour tourner. In die zwenk viel

ikhemtegen ' t lyf . Dans cemouvement jele choquai

ducoude,jetombaifur lui. ZWENKEN .v.a Zwaayen ,

wenden. Tourner , virer , faire un mouvement à droi

te ou à gauche. Zoo als de Koe:fier om de hoek

wilde zwenken. Comme le Cocher vouloit tourner

au coin.

ZWERK. n. Drift , beweeging , als men van de wolken

Spreekt. Mouvement , cours , chemin , enparlant des

nuès. Na ' t zwerk der wolken zien . Obferverle mou-

vement , latracedesnuës..

ZWERM. m.Vlugt vanjongebyen,die van de oude (chei

den, omzig eldersteplaatfen. Effain, effaim, jet,

vol dejeunes abeilles quiquitent les vieillespourfepla

cerailleurs. Eengroote zwerm byen. Ungros eſſain

d'abeilles. De zwermging op een tak van een boom

zitten . L'effain alla fe pofer fur la branche d'unar-

bre. Wyontmoeten een heele zWERM van die Ker

misgaften. Nous rencontrâmes tout un eſſain de ces

coureursde Foire. ZWERMER , voetzoeker. Serpen-

reau.m. fufeequi femeut enzigzag.f.

ZWER.
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ZWERVEN. v. n. Geen vafte wooning hebben , doolen,

fukkelen. N'avoir nifeu ni lieu , vivreà l'avanture .

être errant& vagabond. Le Pret: Zworf, le Part:

Gezworven. Hy zal altyd moeten zwerven. Ilfera

toutefa vieerrant & vagabond , ilaura toujours bien

de la peine à labourer fa chienne de vie. Op Zee

ZWERVEN. Vaguer , être errant & vagabond fur

Mer , y floter augré des vents. De vyandelyke par.

tyen zwerven nogdagelyks op de Grenzen. Lespar-

tisennemis vaguent encore tous les jours fur les Fron-

tieres, infeftent la Frontiere journellement. ZWER-

VER , fukkelaar , man die geen vafte woonplaats ,

nogbroodwinning heeft. Unmiferable qui a delapei-

ne à labourér fa vie , qui vit comme unJuiferrant.

ZWERVER , reiziger die na de wille der winden op

Zeezwerft , ofvan de eene na de andere plaats reifd.

Voyageurerrant fur Mer , oubien , Voyageurquin'a

nifeu nilieu , qui mene une vie vagabonde.

ZWETSEN. v. n. Opfnyden,pogchen,windbreeken. Ha-

bler, fevanter, trancher de l'homme d'importance.

Had gyhem eens hooren zwetſen ! Si vous l'aviez en-

tenduhabler! faire desfanfaronnades !fairel'impor-

tant ! Ik mag dat zwetfen niet verdraagen. Je ne

fauroisfouffrir ces hableries, cesfanfaronnades ZWET-

SER , Kwakzalver, opfnyder , pogcher , windbuil.

Charlatan, hableur , fanfaron , rodomont , avaleur

decharettesferrées. ZWETSERY.f.Opfnyery , pogche-

ry. Hablerie,fanfaronnade, rodomontade, bravade. f.

ZWEY, SWEY. Beweegelyke winkelhaak. Equerre

plante, fauffe equerre , fauterelle.f.

ZWEZERIK. Week enfaappig binne stukje van 't Kalf

dat men gemeenlyk in Paltey.gebak of geftoofde

koft doet. Ris de veau.m Hoenders met zwezerikjes

geftoofd. Despoulets etuvez avec des ris de veau.

ZWIER. Mode , manier , als men van de kleeding .

gang ofgelaat van een mentch fpreekt. Air. m. Mo.

de,maniere,façon, contenance f. Hyheeft een Hooffe

zwier. Ilaun air de Cour, un airgalant. Hydeed het

met zekere zwier , met een aardige zwier .Illefit d'un

certain air, d'un air galant . Na de zwier gekleed

zyn. êtrehabille , êtremis à la mode. De nieuwſte

zwier. La derniere , la plus nouvelle mode. Ik vind

al uwtrekken in de ſchildery , maar de zwIER , de

aart naar ' t leven is ' er niet. Je trouve tous vos traits

dans le portrait , mais l'air n'y eft pas. Hy heeft een

goede zwIER , ftyl van fchryven , van ſchilderen. Il

a une bonne maniere d'ecrire , de peindre. Dat is 'er

de zwier af! dat is ' er de kunft van ! C'est là l'enten-

dre! c'eftlalefecret!

ZWIEREN. v. n. Eigentlyk platvoeren , kruiffen , heen

en weer wandelen , zwerven. Faire des pas & des

virvouftes, fepromener par allées & venues, paffer

&repaffer, roder. Ik heb de vryer voor haar

huis zien zwieren. J'ay vu paffer & repaffer le ga.

lant devantfa maijon ,j'ay vu legalant roder devant

fa maison. ZWIEREN , Zwaayen , fcheefgaan. Mar-

cher de travers , deguingois , bricoler , fairedes bor-

dées , desSS. Zwieren als een dronkeman. Marcher

detravers , marcher deguingois , faire des SS. comme

unyorogne. Had gy hem eens zien zwieren ! Si vous

l'aviez vubricoler , fairedes bordées , faire desSS.

ZWIERIG. Adj. Hoflyk , na de zwier, na de mode, net.

Galant, propre , à la mode , aife , agréable , poli.

Een zwierig kleed. Un habit galant , propre, à la

mode. Eenzwierige gang. Unedemarchegalante, de-

marche aifee. ZWIERIG , met zwier , met een aartig-

:.. heid. Galamment , de bonne grace.Zwierig groeten ,

zwierig dantfen. Saluer de bonnegrace, danfer de bon-

negrace. Hydoed alles zoo zwierig. Ilfait tout fi

galamment , defi bonnegrace ZwIERIG , waerelds ,

weits. Mondain , dugrand air , du bel air , quifuit

la mode. Zwierige lui als gy vinden niets te duur. Les

perfonnes dugrandair, lesgens du bel air comme vous,

ne trouvent rien tropcher , rien ne coute aux gens de

votreair. ZWIERIGHEID , Zwier, aartigheid , nettig-

heid. Bonnegrace.f. Airgalant, contenance agréable.

ZWIGTEN,KREUKEN.v.n.Het zeil zwigten ,inbinden,

voor eenſtorm die ons te magtig is.Amener la voile,.

ferrerla voile& ceder à l'orage. Al de fchepen en mo-

lens moeften in die ſtorm zwigten. Tous les bâtiments

&touslesmoulinsfurent contraints d'amener,deferrer

leurs voiles dans cette tempête. ZWIGTEN , wyken ,

buygenvoor iemand ofiets. Ceder, plier devant quel-

qu'un ou quelque chofe. Zy boden lang tegenweer,

maar moeften eindelyk zwigten. Ils refifterent long-

temps , mais enfin ils furent contraints deceder , de

plier. ZwIGTEN , zyn bek fnoeren , zwygen voor

iemand. Se taire , necontredire plus , demeurer fans

replique. Ik zal voor u niet zwigten. Je ne metairai

paspour vous, je n'aurai pas le dernier mot.

ZWIK. Zwikje , houte pinnetjen om in een lugt gaatjen

van ' t vat, & c . te ſteeken.Unfauffet, unepetite cheville

de bois pourboucher le trou d'un tonneau. Ik kan 'er

her zwikjen niet uit trekken. Je n'en faurois ti

rer le fauffet.

ZWIKKEN. v. n. Waggelen , dreigen om te zwenken.

Vaciller , chanceler , menacer de tourner en dedans ou

endehors. Mynbeenen zwikken. Mes jambes vacil-

lent. Mynhand zwikte. Mamain vacilla.

ZWILGE. Gegomd en glad Lywaat tot voerinngen be-

quaam. Treillis. m Toilegommée& luifante
ZWINGELEN. Dit word van de hennip gezegd. De

hennip zwingelen , kloppen ; de hennip van de halm

afhaalen Tiller, derober le chanvre, le lever du tuyau ,

dela chenevotte.

ZWITSER. Man uit Zwitferland. Un Suiffe , unhomme

deSuiffe. Daar stond een Zw.tfer aan de deur. Ily

avoit unSuiffe à la porte. Zwitsers broek , Zwitfers

muts. Culote de Suiffe , toque de Suiffe . f. ZWITSERS ,

datZwitserland betreft. De Suiffe, Helvetique. Het

Zwitsers Eedgenoodfchap La Confederation deSuiffe.

De Zwitserse Cantons. Les Cantons de Suiffe. Het

gantfe Zwitserse ligchaam . Tout le corps Helvetique.

Stoupa , gewezene Gouverneur van Utrecht , van zy-

ne Landsluidenfpreekende , zegt dat zoo de Zalig-

maaker opaarde verfcheen en tot verdediging zynes

Ryks , Soldaaten zonder geld van de doorlugtige

Cantons eifchte, hy ' er geen een krygenzoude ; zoo

waar is ' t oud fpreekwoord : geengeldgeen Zwitsers.

Aan dit ftaaltje kan de Leezer zien welk geloofdien

bitteren befchimper van den Godsdienft der Hollan

ders verdiend.

ZWOEGEN. v. o. Zweeten , flaaven , eenpynlyken ar

beid doen Suerfang& eau, fe tuer à forcede travail.

ZWOEGEND. Adj. Pynelyk , dat zwoegende zig be

weegd. Penible , quife fait , fe meat avec peine. Een

zwoegenden arbeid. Un travail , labeur penible.

Zwoegendeborsten. Desmamelles rebondies, chargées

delait,qui s'enflent,fegonflent , remontent avec effort.

ZWOEL, ZOEL. Adj . Smoorend. Vain, tiede, .d-

che, etouffant. Een zwoele lugt. Un air vain. Een

zwoel weer. Un temps lâche, etouffant.

ZWOER . 't Pret: van ZWEEREN. Hyzwoer hem te doo-

den. Iljura dele tuer, iljura famort.

ZWOL. 't Pret: van ZwELLEN. Hyzwol als cenpad. Il

s'enfle commeuncrapaud

ZWOM,
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ZWOM.Pret: vanZWEMMEN. Hyzwomtot aan debrug.

Ilnageajufqu'au pont. Cleliazwom te paardden Ty-

ber over. Cleliepaffa leTybre à la nage avecfon cheval.

ZWOORD. n. Zwaard , huid van 't varken. Couenne. f.

Hetzwoord van de ham ligten . Lever la couenne

dujambon. Een zaag met zwoord imeeren. Graiffer

une fcie avecde la couenne.

ZWORE: Pret: van ZWERVEN. Æneas zworf lang op

Zee alvoorens in Italien te landen . Enée erra long-

tempsfur Meravant que d'aborder en Italie.

ZWYGEN. v.n. De ftilźwygentheid bewaaren. Se tai-

re , garder lefilence. LePret: Zweeg , le Patt: Ge-

zweegen. Daar is tyd om te fpreeken entyd om te

zwygen. Ily a temps de parler & temps defe taire.

Kond gy niet zwygen en toonen wyzer tezyn ? Ne

fgauriez vous vous taire& vous montrer le plus fa-

ge? Defchriftvan Alexander ſpreekende , zegd dat

het gantfe Aardryk voor hem ftil zweeg. L'Ecriture

parlant d'Alexandredit , que toutelaTerre fe tut de-

vantlui. Het fpreekwoordzegd , die zwygditemd

toe. Leproverbedis , qui fe tait confent. ZWYGEN ,

verzwygen , niet openbaaren , by zighouden. Taire ,

celer , nedirepas , retenir par devers foy.m. Het is

een mandiezwygen kan ' t geen niet geweeten moet

worden Ceft unhomme qui fçait taire ce qui nedoit

pas être fçu. ZwYGER , die van natuur weinig van

fpreeken is. Taciturne , qui eft detempérament àpar-

ler
rpeu. Een zwyger is moeyelyk te doorgronden. Il

eft difficile depenetrer un taciturne. Wat Ichort dien

fteiloorigen zwYGER , die mopper ? à qui ena cette

minegrife , ce chien defournois , ceboudeur?

ZWYM. Bezwyming , flaauwte. Pamoifon , deffaillan-

ce f. Evanouiffement m. Inzwym vallen. Tomber en

pamoifon , endeffaillance , s'evanouir. In katzwym

leggen, zig in de flaauwte niet konnen verroeren.

être enpamoifonfans pouvoir remuer nipied nipâte.

ZWYMEL, Woord als volgt te gebruiken. Met de

ZWYMELgeeft geflagen worden. êtrefrappé del'efprit

d'etourdiffement.

ZWYMEN. v.n. In zwym vallen. S'ervanouir , fepa-

mer. Hyzwymi. Ils'évanouit , ilfepâme, iltombe

enpamoifon. Hyzweem zoo tyfals een deur. Il s'e-

vanouit& demeura roide etendu.

ZWYN. Zeug, wyfje van 't geltvarken. Truye. f. Lafe-

melledu porc. Eenvet zwyn. Une truye graffe. Een

zwynmetjongen. Une truye pleine. Men heet ook

eendronke wyf, of een floerimoer , een zwyn. On

appelle encore uneyvrogneffe, une fouillonnedefem-

me, une truye. Wild zwYN , wildvarken. Sanglier ,

porc fanglier, porc fauvage.m. Op de zwyne jagt

gaan. Allerà la chaffe dufanglier. ZWYNSBORSTELS',

zwynshair. Desfoyes decochon, foyesdeporc, poilde

cochon oudufanglier. ZWYNSHOOFD . n. wild zwyns-

hoofd. Une tête , une hure de fanglier. Hy is in 't

zwynshoofdgelogeerd. Il eft lege a lahure dufan-

glier. ZWYNSPRIET , fpriet omop de wilde zwyne

jagt te gebruiken. Epieu.m . Ejpaden pour la chaffe

du Sanglier.

Z Y.

ZY. Vrouwelyke enkelvoudige voornaam voor de derde

perfoon. Elle, elles. Zy is myn nigt . Elle est ma cou-

fine. Zywas alleen t'huis. Elle etoit feule àla maison.

Zyzyndogters van een zelfde Vader. Ellesfontfilles

d'unmêmePere. Zywaaren nog jong doe zytrouw-

den. Elles etoient encore jeunesquand elles je marié-

rent. ZY , ' tmeervoud van de manlykeperfoonlyke

voornaamHr. Ils. ZyzynBroeders . Ilsfont Freres.

Zy hebben twee Zufters getrouwd. Ils ont epoufe

deux Soeurs. Zy winnen veel geld. Ils gagnentbien

de l'argent. Zx , werd in ' t meervoudig van man-

nen en vrouwen gezegt. Hy is met zyn zufteropuw

kamer , watdoen zydaar ? Ileft avec fa Soeurdans

votrechambre, quefont ils là ? Man en vrouw zya

een , maartwee als zyfamen vegten. L'homme&la

femmefontun, mais ilsfont deux quandilsfe battent.

ZY, ZYDE. Het regter of linker gedeelte van 't

dier, vanden oxel tot de heup gerekend. Coté.m.

Deregterzy, de flinker zy. Lecoré droit , lecotégau

che. Ikhebpynin de zy. J'ay mal au coté. Met de

handenin de zy ftaan.Se tenirles mainsfur le coté. De

wind is na de zyn , de kant van ' t Zuiden geloopen.

Le vent eft tournéducotéduSud. De Stad is zwakit

aan die zyd. La Ville eft leplusfoible de ce cate là. De

regte zy van 't itof. Le beau coté , l'endroit de l'e-

toffe. Datisde verkeerde zy. C'eft là lecote d'envers,

c'est là l'envers. Zyhebbenveel grooten aan hunzy,

hun ftreng. Ils ont beaucoup de grands de leurcoté,

dans leurparti. Een fchipop Zy haalen , om te kal-

fateren. Mettre un vaiſſeau à la bande, pour lui donner

lecalfat. Een fchip in de Zy zeilen , met de voorite.

ven in de zybefchaadigen . Tomber fur le coté d'un

Vaiffeau , l'endommager de la proué dans un defes

cotez. Iemand in de zy zeilen , iemand grooten af.

breukzoekente doen. Attaquerquelqu'un ouverte

ment , luicaufer tout le dommage poffible , lui donner

le coup dejarnac. Iemandopzyleggen , iemand aan

boord klampen , in denbaard vaaren. Infulter quel-

qu'un, luirompre en vifiere. Hy heeft zyn vrouw al-

tydop zy, hy gaat nooit zonder haar uit. Il a tow-

joursja femmependue à fa ceinture , ilnefort jamais

fans elle. Zyheeft de tas op zy , zyis voogdvande

kas. C'est ellequiportela bourse , elle a l'argent enma-

niement. Zy , zYDE , bladzyde. Pagede livre.f. Ik

heb een heele zy volgefchreeven. Fai empli tout

unepage d'ecriture. Zr , werd ook voor zYDE , 't

gefponne ftof der zy-wormengenomen. Delafoye.

Witte zy, zwarte zy.Delafoyeblanche,delafoyenoire.

ZYDE , ZY. Adv. Inde volgende fpreekwyzen , aan

dezyde, ter zyde. à coté, prèsde. Ter ZYDE de Kerk,

à cotedel'Eglife. De fchoot raakte van ter zyde. Le

coupconcha par à coté. Devyand van ter zyden aan.

vallen. Attaquer l'ennemide côté , prendre les enne-

mis enflanc. Iemand eenſchoor van ter zyde geeven,

hem eenbokking , een (trykade geeven. Läckerun

lardon contre quelqu'un , lui donnerfur lesdoigts en

paffant , lui donnerun coupdepeigne,lepincerfansrire.

ZYJE, ZY. 't Geen de zywormen (pinnen. De la foye ,

ce quefilent les vers àjoye. Geele zyde, groene zyde,

blaauwezyde. Delafoyejaune , delajoye verte , foje

bleue. Rouwe zyde , gereede zyde. Soye ecruë , foje

apprêtée. Perfiaanfe , Boloneellezyde. SoyedePer

fe , deBologne. Een treng zyde. Un echeveaudefoye.

Een Baal zyde. Une Bale dejoye. ZYDE , van zyge

maakt. De foye, fait de joye. Zyde lint. Rubaude

foye. Zydekouffen , zyde handſchoenen , zyde ſtof-

fen Basdefoye , gansdefoye, des eroffesdejoye. ZYDE

WINKEL, winkel daar men zyde ftoffen inverkoopt.

Boutique oùl'on venddes eroffesdefoye. f. ZYDEWEE

VER. Ouvrierenfoye.

ZYDE, ZY. Kant , hoekvaniets. Coté , angle dequel-

quechofe.m. Hy wende zig na de zydevandeKo.

ninklyke Throon. Il je tourna du coré du Throne

Royal. Doe hem ' t zwaard op de zyde gehangen

wierd. Quandon lui mit l'epée aucoté. Betaal voor

mydeninhoud van de andere zyde. Koopmans w:

Payezpourmoy lecontenudel'autrepart.

ZY.
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ZYDELINGS. Adj. Van ter zyde. Collateral. Al'tgoed

is aan zydelingfe Erfgenaamen gegaan. Tout le bien a

paffé à descollateraux. 4

ZYDGEWEER. n. Als degen, fabels &c. Armespendan ·

tes, commeepée , Sabre c.

ZYDJEN. n. Zy, cen vande weerkanten van een blad.Pa-

ge .f. Undes cotez d'unfeuillet. Een zydjen uft leeren

Apprendre tout une page. Ik heb twee zydjens van

mynboekopgezegd. F'ay recité, j'ay dit deux pa-

demonlivre.
ges

ZYGANGEN. Scheeve gangen , looze gangen. Detours ,

biaifemens.m. pl. Menéesfourdes. Zygangen gebrui

ken om

zoekt zynvoordeel alleen. Ilne cherche quefonprofit.

Men moet zyn naaften beminnen als zig zelve. Il

fautaimerfonprochain comme foy même. Het is zyr

moeder , zynzuſter , zyn kamer. C'eftfa mere , fa

foeur , fa chambre. Hy leerd zyn les. Il apprend la

leçon. Menmoet zyn gemoed vry houden van zon-

( den. Ilfaut tenir fa confcience exempte de peché.

ZYN, werd veeltyds voor ZYNE gezegt. Het zyn

zynkinderen , zyn vrinden, zyn boeken. Ce font

Jesenfants, fes amis , fes livres . Zyngedagten gaan

ver. Sespen/ées vontloin. Hyhad zyn befte kleeren

aan. Ilavoit fes beaux habits.

pourpynoogwit te geraaken.. Ufer de detours ZYNE. 'tmeervoud van den voornaam ZŷN. Ses. God

fes fins , aller à sonbut pardesme

néesfourdes; pateliner.

ZYGEN. v.a. 't Vogt door een zeeft, doek of kous laaten

loopen. Paffer , couler , philtrer. Le Pret: Zeeg, le

Part: Gezeegen. Afziedfel door een doek zygen.

Pafferde ladecoctionpar un linge.ZYGEN , neerzygen ,

neervallendoor zyn eigen zwaarte. Tomber à terre ,

fondre à bas, fe laiffer aller. Hy zeeg dood ter aarde.

Iltomba mort à terre, iltombaroide mort.

ZYKAMER. De eerfte kamer bezyden den ingang.van

't huis. Antichambre.f. La premiere chambre a coté

de l'entréedela maison, Treed zoo lang in de zyka.

mer, als ' tubelieft. Entrez filongtemps dans l'anti-

chambre, s'il vousplait.

ZYLINGS , ZYDELINGS. Adv. Over zy. De coté,

d'un coté. Een vrouw zit zylings te paard. Unefem

mefe tient de coté à cheval.

ZYŃ. v.n. Weezen, beftaan être , exifter , fubfifter.

Le Pret: Was , le Part: Geweeft. In ' tleven zyn , in

de waereld zyn. être en vie , être au monde. De gee-

ne die 'ervoor ons geweeft zyn. Ceux qui y ont éto

avant nous. ZYN , zigin zekere ſtaatbevinden. être,

fetrouver encertainetat. Gelukkig zyn , bedroefd

zyn. êtreheureux , être affligé. Wat doet men niet

om ryk, om bemind te zyn? Que ne fait onpaspour

êtreriche, pour êtreaimé ? Het zelfstandig Werk-

woordZYNkomtin de famengeftelde tyden van alle

andere Werkwoorden. Le VerbefubftantifETRE

entre dans tous les compofez des autres Verbes. Hy

zal ' er zeer blyde om zyn. Ilen fera bien aife Op dat

wydaar vanverzekerdzyn. Afin quenous en foyions

affurez. Daar ZYN , is ' t meervoud van ' t woord

DAAR IS. Le plurierdu Verbe IL Y A.

fchooneKerken indie Stad. Ily a de belles Eglifes

danscette Villelà. Daar zal een groot Bal aan 't Hof

zyn. Ily aura ungrand Bal & la Cour. ZYN , dit

woord by ' t Supinum der andere Werkwoorden

ftaande , word in ' t Frans met AVOIR afgeleid . De

fchependie inZee gezienzyn. Les vaiffeaux qui ont

ete vusenMer. De getuigenis die gehoord zyn. Les

temoins qui ont été ouis. ZYN, word nog altemets in

de plaats van ' t noemend woordlid gebruikt. Waar

is het kindzyn mutsje ? Qù eſt le bonnet de l'enfant ?

't Is Mynheer zyn believen. Telle est la volonté de

Monfieur.

Daat zyn

ZYN. Bezittende voornaam voor de derde perfoon

der beide Geflagten in ' t eenvoud. Son , fa. Het
is zyn vader, zyn broeder , zyn hoed , zyn boek.

C'eftfonpere, fonfrere, fonchapeau , fon livre. Hyl

"

heeft zyne Kinderen lief. Dieût aime fes Enfans. Alle

zyne fchepfelen moeren hem eeren. Toutes fes créa-

tures doivent leglorifier. Wanneer hy dus alle zyne

goederen verlooren had. Quand il eut ainfi perdu

tousfesbiens De ZYNE , bezittende en opzigtelyke

voornaam van de derde perfoon voor beide getal-

len. Lefien , lafienne. Ik vind uwraad beter als de

zyne. Je trouve votre confeilmeilleur que le fien. Ik

weetuw gedagte , maar de zyne nog niet. Je fai

votrepensée, maispas encore la fienne . Ik weet dat

myne belangens de zyne zyn. Je /çai quemesinterêts

font lesfiens. Oordeel ofmyne redenen zoo goed nier

zyn als de zyne. Jugezfimes raisons nefontpas auffi

bonnesquelesfiennes.

ZYNENT. ( Tot) In zyn huis. Chez lui , dansfamaison.

Gy zult tot zynent beter onthaald worden alshier.

Vousferez mieux regale chez lui qu'ici. ZYNENT-

HALVEN. Adv. Om zynent wil , ten aanzien van hem.

àfa confideration , pour l'amour de lui. De Bruiloft

wierd zynenthalven uitgefteld. Les Nopces furentre-

mifes àja confideration , pour l'amour de lui Van

ZYNENTWEGEN , wegens hem, van zyn kant. De

fapart, pourlui. Ik moet u zynentwegen iets mee-

deelen. Je vous dois communiquer quelque chofe defa

part. Hetroudw my van zynentwegen. J'enfuisfå-

chépourlui, pour l'amour delui. Om ZYNENTWIL ,

om dewil van hem , zynenthalven. Pour l'amour de

lui , à cause de lui. Moeten wy om zynentwil die

fchaadelyden? Faut il que nous portions cetteperte

pourl'amour delui?

"

ZYNER . Van zyn , van zyne , het ontfangend geval van

de voornaam ZYN , in't meervoud. Defes. Pom-

peus wierd door den lafhartigen Septimius , in ' t ge-

zigt zyner waardíte vrienden , verraaderlyk ver-

moord: Pompéefut traitreufement affaffinépar le lá-

cheSeptime, enpréfencedefesplus chers amis.

ZYNS. Van zyn , ' tontfangend geval voor ' t manlyk en-

kelvoudig. Defon , deja : genitifmafculinfingulier.

Hy is zyns Vaders ftur en zyns Moeders troolt. Ileft

l'appuidefon Pere& la confolation defa Mere. Zyns

gelyken is er niet. Il n'a pas fon pareil Gy eifte ,

zynsbedunkens , wat te veel. Fous demandiez unpeu

trop, à fon avis.

ZYPEREN. v. n. Tappelings afdruipen. Ruiffeler , de-

gouter, couler à longue trace. Het bloed zyperde uit

dewond. Lefang ruiffeloit de la playe.

ZYWURM .Wurm de rups niet ongelyk en die zyde fpind

Ver à foye.m. Hy had zy-wurmenin een doosje. Il

avoit des versàfoye dans une boite.

EIND. E...

Sfffff
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By HALMA niet te vinden , en in dit Werk gron-

dig uitgelegt.

Aanwinnen.

Aangeklaagde.

Aanwinst.

Aangemerkt. Adv.

Aangewend gebrek.

Aanzeilen,

Aangewende vlyt.
Aapery.

Aangluuren.
Aaprok.

Aangrenzen, nog, aangrenzende Aapje.

Ryken.
Aardigheden.

Aangroeyen.

Aardkloot.

A

Anbetrouwd.

Aanbetrouwen.

Aanblik.

Aaublikken.

Aanblyven.

Aanbraffen.

Aandoening.

Aandrang.

Aandrentelen.

Aau-erven.

Aangang.

Aantal.

Aantoonen.

Aantrouwen.

Aanval vanvrinden.

Aanvallend.

Aanvallers.

Aanvankelyk.

Aanweezend .

Aanweezendheid,

Aanwendfel.

Aanzegging.

Afknibbelen .

Afkomeling.

Afkomen.

Afkrygen.

Aflaading.

Afleezen.

Afleggen , deneedt , zynpligt.

Afmeetelyk.

Afreis.

Afreizen.

Affchetfen.

Affchraapen.

Affchraapfel.

Affchuwelyk.

Affchuwelykheid.

Affpraak.

Afftroomen.

Afftuuren.

Aftouwen.

Aanhaalig.
Adelykheid. Afvaagfel.

Aanhaaligheid.
Ademhaalen. Afvloeyen.

Aanhoudendegebeden&c.
Ademſcheppen,

Afvoeren.

Aankanten. (Zig )
Admiraalfchap maaken. Afvryven.

Aankyken.
Advys Jacht.

Afwaayen..

Aanlaveeren.
Afbeeldfel. Afweeten.

Aanleeren.
Afbikken.

Afweiden.ing

Aanleider. Afdaalen.
Afzenden.

Aanlokfelen.
Afdak.

Afzoenen.

Aanmerkelykheid .
Afdryvend middel. Medicament Afzonderlyk.

Aanminnig.
laxatif.

Aanminnigheid.
Afgelegentheid.

Aannaayen.
Afgerede hoer.

Aanpakken.
Afgeregtedief.

Aanpaffen.
Afgeflagen verzoek.

Aanprikkelen.

Aanraaden.
derevan dien aart.

Aanrckenen. Afgezantſchap.

Aanroeping. Afgodifche eerbewyzing.

Aanroeyen.
Afkabbelen.

Aanstaandemaand , jaar. Afkappen.

Aanftonds. Afkeeren.

Afgefproke zaak, enhonderd an- Agtelooslyk nog achteloos

Agtendeel boter &c.

Agter leggen nog achter leg

gen.

Agterlyf.

Agterlyk in ' t leeren.

Afzweeren.

·
Afzweering.

Afzyn.

Afzyperen.

Agoritjes nog aguretjes.

lyk.



((1059 )

Agterfte,

Agterfleck.

Agterwerk.

Agthock.ig.

Agtfaam .

Akelig.

Akkerbouw.

EN
Albedil.

3

Aldernaaft &c.

Algaande en ftaande.

Alhier.

Alhoewel.

Alikruik.

Alkoof.

Alledaagfe koorts..

Alles.

Als mede , als nog , als of.

Althans.

Alvorens.

Alweer.

Alw illens.

Alziende God.

Amaril ofTrippel.

Amber de grys.

Amberfteen.

Anchovis of Ansjovis.

Anderendaagsekoorts,

Anyl of Indigo.

Anys-water.

Arke Noach.

Bakfel.

Balein nog Balyn.

Balletjes , frikadellen.

Banket.

Banne , in de Bannevan.

Barbaarfch.

Barbieren.

Barheid.

Bark.

Bars.

Barsheid.

Bas.

Baffen.

Baile ftukken.

Baffon.

Batavier.

Batavifch.

Beampte.

Bebloeden.

Bedagtfaam .

Beddejak.

Bedekte weg.

Bederving.

Bedkamer.

Bedlegerig.

Bedorventheid , bedurventheid.

Bedreigen.ing.

Bedrogen.

Bedurven.

Beduur , Muziek fleutel.

Be- eedigde Notaris .

Beeldwerk.

Beeldtenis.

Appelzalf.

Askruik nog asvat.

Asfchop.

AVARY of Avery. Beeldtje.

Avegaar, Kuipersboor. Beentje.

Avondmaalen. Beetlemarkt.

Azyn-water. Beeftig.

Beet , vloo , hondebeet..

Op deze Letter zyn over de Begeerte, wil..

150 woordenvergeeten.

BBaan van een ftof.

Aay, wol ftof.

Baarblykelyk.

Baarden , Walvis baarden.

Baatjes , alle baatjes helpen.

Babbelaar . fter.

Bag.

BailluwnogBaljuw.

Bakkeliauw.

Bakkesje.

Bakpan.

Begreepen.

Begrip.

Behebt.

Behoef.

Behoeften.

Tenbehoevenderarmen.

Nabehooren..

Behoorende totde.

Behuifd.

Behuisraaden.

Bejammeren.

Beklonterd.

Beklonteren.

Beknoptheid.

Bekorten.

Bekrompenheid.

Bekruiden.

Bel, kinderbef.

Belagchelykheid.

Beleden .

Beledigend verwyt , beledigen-

dewoorden.

Belend ten Ooften , ten Noor-

den.

Belenden .

Belgziek.

Bellen , fchellen.

Beluisteren.

Zigbelyden met een kleintje.

Bemiddelen . ing.

Benaamd.

Benaaming.

Benaaften nog benaderen.

Benaayen.

Beneffens.

Bengel , Poortklokje.

Bengelen.

Benicuwd.

Benieuwen.

Benieuwdheid.

Benne, kleerbenne .

Benoorden 't Eyland.

Benfoin , nog , Benjuin.

Bent bentnaam bentvo
"

gel.

Be-oorlogen.

Be-ooften.

Bepaereld.

Bepeilen.

Beploegen .

Bepooten.

1

Berde , te berdebrengen.

Bereider.

Bereidfchap maaken.

Berenning eener Stad.

Berkemeyer.

ZigBeroepen opiemand.

Befchooyen. (bier )

Befchuitbakker.

Befeffelyk.

Befnecuwde veiden.

Befpoelen.

Befpraaktheid.

Befprongenworden."

Bestaande.

Beftant zyn.

Beftek , de beftekken van een ge

bouw.

Beſtolen.

Betaamen. ( Het )

Betrokke lugt.
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Betweeter.

Beugel ftoel.

Beuren.

Beurtvallig.

Beuzelaary.

Beuzelpraat.

Beuzelwerk.

Bevaarbaar.

Bevangdheid , bevanging.

Bevlakken.

Bevloeren.

Bevoorregt.

Bevorens.

Bevreefdmaaken.

Bevuilen.

Beweiden.

Bewerken. ing.

Bewerp.

Beweften Schotland.

Bewoording.

Bewuftheid.

Bezadigdheid.

Bezanden.

Bezig , beezig..

Bezigen.

Bezigheid.

Bezoar.

Bezolderen.

Bezonder.

Bezonnen.

Bezuinigen.

Bezwaarnis .

Bezyden het Stadhuis.

Bieslant.

Biezen.

Bikfteen

Biljet.

Binnebest.

Binne loots.

BinneMoeder.

Binneftuipen.

BinneVader.

Binnenloopen.

De Biffchoppelyke.

Bit , Paarde bit.

Blaadjes Tabak.

Blaaspyp.

Blaaswater,

Blaauwfchuit, fch.

Bladwyzervan een Boek.

Blankebaars , borſten.

Blankheid van 't vel.

Bleekert. ( Rhynſe)

Blein ofpuiſt

Blikvuuren.

Blindmaaken.

Blindworden.

Blokje.

Blok tin . Scheeps Blok.

Blouwen, braaken , knikken.

Blutskoorts .

Bly-eindend Treurspel.

Blyheid.

Blyfpeeler.

Blyfpel.

Bocchelaar.

BOEKZAAL.

Boelhouder.

Boelhuis.

Boelhuishouden.

Boelyns , fcheepsw:

Boersheid.

Boevenet.

Boey nogboei.

Boeyfel.

Boezelaar.

Boezem vrind.

Bokaal.

Bokken.

Bol.

Bolderwagen.

Bolkvanger
.

Bollen , heete bollen.

Bolletje.

Bolwurm.

Bomb. bombardeeren.

Bombeen , orlevoet.

Bond hennip.

De bons krygen.

De Boo , deboo ftuuren.

Boodschapper.

Boogpylaar.

Boom,diffelboom, wafchboom.

Boord van ' t glas , van't kleed.

Boosaardigheid.

Boosdoender.

Boosmaaken.

Boos worden .

Borgstelling.

Borgfter.

Borlefoesje.

Born , borneeren.

Borrel ofborl

Borsje ofborſtje.

Borſtelen.

Borstlap.

Borſtrok.

Boſchaadje.

Bottel.

Botterik.

Botvangen.

Botvieren.

Botvoet , bothiel.

Bout, Endvogel.

BouwHeer.

Bouwkonftenaar.

Bouwkunde.

Boven dien.

Tebovengaan.

Tebovenkomen.

Braadfpit , fcheeps . w.

Braak, breukin een dyk.

Braakmiddel.

Braakwyn.

Brabbeltaal.

Brakkin.

Bramteng.

Bramzeil, bramzcilskoelte.

Brandbaar.

Brandery.

Branding.

Brandstoffen.

Brandwagt.

Bravedaader.

Breedte , Noorder , Zuider.

Breeuw hamer.

Bres.

Breuk.

Brevier Letter.

Breyenook nietbreijen.

Bridzen, laarzen. Scheepw:

BrievenvanOctroy, Rentebrie-

ven.

Brievetas.

Brittaniſche Majeſteit.

Broederlykheid.

Bronnen , wellen.

Bronften.

Bronſtyd.

Bronwater.

Broosjes ,
Tooneellaarsjes.

Brouwen , lifpen.

Brouwhuis.

Brouwfel.

Brui.

Bruidstraanen.

Bruikbaar.

Bruiker, bruikweer.

Bruilofs feeft , maal , zang."

Bruinet.

Brullen, brullende Leeuw.

Boterſchotel.

Boterfpaan. Brulling.

Botjezondergalt Bruyen.

Botmaaken.
Bruyery.

Bui
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Buigelyk.

Buigftoel.

Buikſtukken.

Builen , buidelen.

Builzak , builzeef.

Buitelen . ing.

Buitekans.

BuiteMoeder.

Vanbuiten leeren.

Zigtebuitengaan.

Bullebak.

Burgermeefterlyk.

Burgerrecht , Staat , trant.

Burgt.

Burgwal.

Buuregerugt , geweld.

Buurfchaphouden.

Buurt , gehugtje.

Buurvryfter.

Byaldien.

By een brengen.

By eenhaalen .

Byhoorig. heid.

op de eerſte te vinden wee- Dankbaarlyk.

zen :

Kaayboef.

Kaaloor.

Kaapftander.

Kaarnofkarn.

Kaartemaaker.

Kaasjaager.

Kaauwfel..

Kaauwtanden.

Kabelaaring.

Kabinet.

Kabouter.

Kadraay.

Kadraayen .

Kaffa.

Kazyn nog Kozyn.

Klokflag.

Klommer.

Kluitboog.

Knappegaften.

Knel , inde knel zyn.

Knevelen.

Knoctin.

Koeterwaal.

Koetsdak.

By een roepen.

By een trekken.

By een voegen.

Knuppel.

Bylage.

Byltje.

Koekjes.

Koeteren.

Byfchrift.

Byflaaper.fter.

Byftaander. Kogchel.

Byſtand.

Byters.

Byting,

Bywoonen.

Bywylen.

Byzinnig.

Op deze letter B. zyn maar

over de drie honderd gemeen-

zaamewoorden overgeslagen.

Kolder , fch.w.

Kolfem, kolzwym.

Komſt.

Krikkemik,en ettelykeandereuit

vreemde l'aalen ontleend ,

in dit Werk op de C. of

op deK.tevinden.

Aadelykheid.

Dadels,200 veel daags .

Daaraf, daarby.

Dankdag.

Darmpyn.

Darmvalling.

Dartel.

Deeler , cyffergetal.

Deen , Deenfch.

Dek, bed-dekens &c.

Democdig.

DEN, woordlidt.

Denkbeeld,

Denkelykheid.

DER , woordlidt.

Derd'half.

Dertiend'half.

Dervoegen.

DES tebeter, tegrooter.

Deswegen.

DESZELFS huis , Vader&c .

Deugniefter.

Deunheid.

Deuntjes.

Devys.

DEZE nogDESE.

DEZER nog DESES .

Dezer voegen.

Diamant.

Diamantflyper , Diamantfteen.

DICHT, rym , gedicht.

Diefftal.

Diefyzers.

Diefzak nog dyzak .

Diemet, zeker ſtof

DIEN , en den aankleven van

dien.

Dienaangaande.

Diender.

DienftbereideD:

Diepzinnig.

Diepzinnigheid.

Diergaarde.

Dierbaar nog Duurbaar.

Dierte.

Diertje.

Diervoege..

Dieswille.

Diftilateur.

DEHALMA YOorbedagte- Dag , cen endje dags , touw.

E C. is by F R. van DAAR is volk , daar zyn luiden . Diftileeren..

lyk over 't hoofd gezien : Dagtekenen . ing.

was de K. te overvloediger Dagverhaal.

belaaden, zou de verkiezing Dalluiden .

van dien Schryver zoo Damaſt.

vreeemd nog niet fchynen : Damaſtbloem.

maar op deze tweede fpel- Dammetje.

ling zullen zoo weinig als Damfpeeler.

Dobbel van den dobbel lee-

ven.

Dobbelkroes , dobbelhoorn.

Dobbelfteentjes.

Doelfchutters.

Doenlykheid.

Doggerboot.

Doffigheid.
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Dompeling.

Doodverwen.

Dootvlammen.

Doorvlegten.

Doodvonnis. Doorvliegen.

Doodziek.
Doorwerken.

Doodzond e. Doorworftelen.

DoolendRidder. Doorwrocht.

Dooling.
Doorzeilen.

Doorziende.
Doolweg.

Doopen, fauffen.

Doopsgezinde.

Doophuis.

Doopkleedt.

Doopmaal.

Doopfous.

Doopvis.

Doordien.

Doorjaagen.

Doorklenzen.

Doorklieven .'

Doorklinken.

Doorklooven.

Doorkooken.

Doorkomst.

Doorkruiffen.

Doorlaffen.

Doorleerd.

Doorleezen.

Doorlichten.

Doormengen.

Doornhaag.

Doorraaken.

Doorreis .

Doorryden.

Doorzienig.heid.

Doosje.

Doovekoolen.

Doovert.

Doovigheid.

Doppen, eiken , merken.

Dorpeling.

Dorperheid.

Dorfch-fchuur.

Dorftigheid.

Draaybank.

Draayreep.

Draaywind.

Draflooper.

Dragon, falaadkruid.

Dragonder.

Dreumel , dreum .

Drilboog.

Drilboor.

Droezig paard .

Droezigheid.

Droget, ftof.

Drolluiker.

Drommels , drommels boos

Droft.

Droftin.

Droftfchap.

Druilen.

Druiloorigheid.

Dryfton.

Dryfzand.

Dubbelde knoop, dubbelde qui-

tancie.

Dubbelen.

Dubbeltje.

Duikelen.

Duimkleppers.

Duimfpykers.

Duinkonyn.

Duc d'Alf, paalwerk.

Dulle kervel , fcheerling.

Dunlyvigheid.

Dusdoende.

Duurbaar.

Duurentyd nog Dierentyd.

Duurte.

Dwarsfluit.

Dwarsftraat.

Dwerginne.

Dyharſt.

Dyftukkenvan den yzer man.

Op deze Letter zyn over de

honderd feftig woorden vergee.

ten.

Doorfchooten.

Doorfchynend.

Doorfpekken .

Doorſtooten.

Doortraptheid.

kwaad.

Dromgaren.
Op de A.

5.150

Drom-muts , of gedreumelde Op de B. 320

muts. Op de D. 169

Droog-gaftery houder.

Droop-pan. 630

De Leezer kan aan dit ftaaltje van de volgende Letters oordeelen , en zien of in myn

Voorberigt te hoog geroemd heb. VinddeOpftellervan 't zoo wel geftoffeerd Woorden-

bock goed, by den eerften herdruk , het zelve met deze overgeflagene Woorden te verry-

ken ; deNederlandfe Liefhebbers weeten voor af, wien zy deze verbetering zullen hebben

dank te weeten, en hoe dienstig de tegenyver der werkfaame en opmerkende Geeften

oor 't Gemeen zy..
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